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Ut  BÜrae  fuliis  pronos  tnutautur  in  anno«, 
prima  cailunt;  ita  verboruin  vilus  intrrit  aetas, 
et  iurenum  ritu  florent  modo  nata  virontque. 

Horat.  de  arte  poet.  v.  60  ff. 


ZWEITE.  VERMEHRTE  UNI)  VERBESSERTE  AUS«IABE,  ' 


DRUCK  UND 


['ADERBORN. 
VERLAG  VON  FERDINAND 

lyoi. 


SCUÖNINÜH. 


Dem  Andenken 
meines  lieben  Bruders 
üeinrich.  JEiLörtin 

(geb.  IS.  MSn  1859,  gest  19.  JaU  1690). 
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Vorwort. 

Die  zweite  Aiugabed««  vorliegenden  Wörterbuches  ist  eine  dem  Umfange 
naeh  wesentlieh  vermehrte,  denn  sie  umfabt  10469  Artikel,  wthrend  die  erste 
deren  nur  8954  zählte'.  YoUstindiglceit  freilich  ist  aelbstverstindlioh  aueh  jetzt 

weder  errfticht  noch  beabsichtigt  worden:  weifs  doch  ein  jeder  Sachverständige, 
daTs  überhaupt  ein  Wörterbuch  nie  vollstäntliir  sein  kann.  Ausdrüfklich  aber 
hebe  ich  dabei  noch  hervor,  dafs  ich  im  wescntliehon  nur  die  romanischen 
Schriftsprachen  habe  behandeln  wollen,  die  Mundarten  also  nur  mehr  gelegentlich 
berfidcuehtlgt  Imbe,  namlioh  meist  nur  dann,  wenn  mir  zuverlässige  Samm- 
lungen, wie  z.  R  Salvionis  treffliehe  »Postille«,  zur  YerfBgnng  standen.  Die 
Orfinde  meines  YerfohreBS  shid  so  naheliegend,  dafs  sie  einer  ausffihr liehen 
Darlegung  überhaupt  nicht  bedürfen.  Ks  genüge  zu  bemerken,  dafs  gegen- 
wärtig, wo  sicheres  lexikalisches  Material  für  die  so  zahlreichen  Mundarten 
des  Romanischen  nur  erst  verhältnismäf.sig  wenig  gesammelt  und  gesichtot  ist, 
die  Zeit  für  die  systematische  Einbeziehung  der  Mundarten  in  das  romanische 
Gesamtwörterbnoh  noch  nieht  gekonunen  ist  Sollte  diese  Zeit  jemals  kommen, 
80  wird  dann  siehwlich  dw  gewaltige  Stoff  eine  Mehrzahl  von  Arbeitern  zu 
seiner  Bewältigung  orfordern. 

Was  die  lateinischen  Kopfworte  der  einzelnen  Artikel  anbelangt,  so  wolle 
man  sehr  beachten,  daTs  folgende  Unterschiede  tromacht  werden:  Worte  ohne 
vorgesetztes  Sternchen  sind  im  lateinisclien  Sclirifttum  belegte  Worte,  Worte 
mit  vorgesetztem  Sternchen  dagegen  sind  unbelegte,  also  konstruierte  Worte. 
Zur  Ansetznng  derartiger  Worte  —  mitunter  aueh  solcher,  welche  ganz  gewifo 
nie  existiert  haben  und  nie  existiort  haben  können  (sie  sind  meistens  durch 
Setzung  in  Klammern  kenntlich  gemacht)  —  wurde  ich  durch  den  praktischen 
Gnind  gezwtmgen,  für  die  betreffenden  romanischen  Wortsippen  einen  äufser- 
Uchen,  deni  Alphabete  sich  anpassenden  Stützpunkt  zu  finden.  Don  Vorwurf, 
»Rekonstruktionslatein  getrieben  zu  haben,  mufs  ich  also  von  vornherein  zurück- 
weisen, denn  meine  Konstruktionsworte  erheben  nicht  im  mindesten  Anspruch 
auf  die  Ehre  eines  Platzes  im  Thesaurus  der  lateinisdien  Sprache. 


'  Wcfjtjolasppn  dappppn  der  deutsch -romanische  Index,  welcher  der  ersten 
Aasgabe  beigegeben  war.  Veranlassung  zu  seiner  Streichung  gab  mir  die  Beobachtung, 
difs  er  nur  wenig  benutst  wurde.  Es  konnte  demnadi  der  durch  schien  Wegfall  frei* 
gewordene  Baum  fOr  die  notwendige  Vermehrung  des  romanlsdien  Index  verwertet 
werden. 
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Zu  danken  habe  ich  zunächst  :illpn  denjoni<ji^n  FarhixcnoHson,  durch 
deren  freundliche  Unterstützung  mir  die  Erweiterung  und  Verbesserung  meines 
Werkes  m  eiitem  guten  TeXka  ermöglicht  worden  ist  Insbesondere  gilt  dieser 
mein  Dank  den  Herren  Kollegen  Meyer-Lübke  in  Wien  und  SalTioni  in 
Mailand.  Zu  danken  habe  ich  femer  Herrn  Dr.  phiL  Heinrioh  Berger  in 
Kiel  für  die  aufopfernde  und  sachkundige  Beihilfe,  welche  er  mir  bei  der  Dmok- 
korrektur  des  Textes  und  namentlich  des  so  umfanproichcn  Wortindex  geleistet 
hat  Endlioti  iiabe  ich  aufrichti<,'st  zu  danken  den  Herren  Mitju'liederii  des 
Romanisch-Englischen  Seminars  der  hiesigen  Universität,  welche  mir  in  liebens- 
würdigster Weise  die  Zosammenstellting  dee  Wortindex  abgenommen  haben. 
Wer  die  U flhseligkeit  soloher  Arbeiten  kennt,  wird  die  volle  Bedeutung  dieser 
ünterBtiit/uiiLr  zu  ermessen  wissen. 

Ich  sciiliefse  mit  der  chronologischen  Bemerkung,  dafs  die  Ausarbeitung 
der  zweiten  Ausgabe  zu  Anfang  des  Jahres  abgeschlossen,  die  bis  zum 

April  1900  erschienene  etymologische  Litteratur  aber  für  den  Nachtrag  noch 
berücksichtigt  worden  ist  Ober  diesen  Zeitpunkt  hinaus  konnte,  da  der  Druck 
des  Textes  beendet  war,  eine  solche  Berfleksiohtigung  nicht  mehr  stattfinden. 
Lnmerhin  enthält  der  Nachtrag  ein  ▼erhfiltnismifsig  betrlchtliches  Material, 
weshalb  die  Benutzer  melnee  Werkes  gut  thun  werden,  ihn  im  gegebenen 
Falle  2u  Rate  au  ziehen. 

Kiel,  den  8.  November  190a 

a.  Körting. 
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£rkläniDg  der  wichtigsten  Abkürzungen. 

B  —  Romani«,  p.  p.  P.  Hqrwr  and  6.  Paiii  (PÄrU,  Mit  1872).' 

Z  =  ZeiU»-hrift  ffir  roman.  Pliilolngip,  herausp.  von  G.  Gröber  (Halle,  seit  1876).* 

Jahrb.  —  Jahrbuch  f.  romAn.  u.  englische  (Sprache  u.)  Utteratur,  herausg.  von  A.  Ebert,  später  von 

L.  LenMke  (LAfüg  1800  Ua  78). 
R8t  "=  Romnniache  Studien,  herausg.  von  E.  Böhmer  (Halln.  Strafsburtj.  Honn,  seit  1871). 
RF  ~  Bomaniscbe  Forftchuogen,  heraiug.  von  K.  Volloiölkr  (Erlau^n,  seit  1882). 
Rdlr.  oder  ReT.  des  lang.  roD.      Berua  dai  laogOM  romanes ,  p.  p.  la  8odM»  pour  l'jtade  dea 

langues  romanes  (Montpallier  n.  Paris,  seit  1870). 
IUt.  di  ftl.  ran.      Rivi^tü  di  fili  lo^'ia  romaan,  dintto  da  L.  MaBioni,  E.  Monaid  e  £.  Sfeeogel 

(Koma  1872  bis  1876). 

Glora.  di  ftl.  Rom.      Qioiiiala  di  flloloi^a  nMnansa,  diretto  da  B.  Monad  (Roma  1878  Ida  1880X 

Stodj  di  fll.  Rom.   -    Sttnlj  ili  filnloiri.i  roinanza,  ptihhlicnti  •i.i  F.  Monari  (Roma,  seit  1884). 

AG  w  Arehivio  glottologico,  diretto  da  G.  J.  Ascoli  (Roma,  Toritio,  Fironze,  seit  1873). 

ALL  »  Anhiv  f.  tat  L«dlcographio,  herausg.  von  £.  WSIUUd  (Leipzig,  seit  1883). 

Dt  w  IMm,  BljDöIogischos  Wörtorhucli  der  mnan.  Spiiaban.  6.  Aiug.  Hit  «ioaB  Anliaoge  fon 

A.  Scbeler  (Bonn  1887). 
Sebeler  Dict.  «  Sdialer,  Uictioooairo  d'etjmologie  fran9aise.   Sieme  ed.  (Bruxelles  1888). 
Mia8.«]CiaoaUaiM«  dl  fllologia  •  lioKaiatica  in  memoria  di  Napi.  Caix  •  Ugo  A.  Canello  (Flnue  1686). 

C.  Michaelis,  St.  —  Caroline  Michnoli.4,  Studien  ^ur  roninnischon  WortsrhSpfoBg  (Laipiig  1876). 
Caix,  St.  =  Caix,  Sta4j  di  etimologia  italiana  e  romaoia  (Firooae  1878). 
Tb  »  ThwnMjaao,  Kaltoroniaaisdisa.  Barlin  1884. 

Mackel  —  JfMliel,  Oia  german.  ElomoDto  in  der  französ.  u.  prOTWisal.  SpcMiM  (HaOblODB  1869). 
Z.  f.  ö.  G.  —  Saitadnift  für  österreiobiach«  Gymaaaien  1891. 

SalTimi,  Foat      PtetlUa  italiane  al  Toeabolario  Utino>roinanzo  (Sondenbdraok  aqa  den  Daok* 

aohriftmi  dea  Istitato  atorieo  lombardo,  Milano  1897). 
LaniDeaa  —  Lammens,  Reraarquea  aar  las  mots  fran(;aiK  dörivea  de  raraho  (Bejrouth  1890) 
Eg.  j  Yang.  »  Eguilaz  y  Yaaguas,  Gloaario  etimolögico  do  las  palabras  espaAolas  de  origen  oriental 

(Granada  1888). 

Baigar  »  Baigar,  Dia  LahnwArtar  in  dar  founSaiadiaa  Spradk«  lliaatar  ZaÜ  (Laipilg  1898). 


Sonatige  etjmolügiacibe  Warke  (wie  t.  B.  Zambaldl,  Yoeabolario  atimologioa  ttaliano,  T^uin 
1889,  and:  Coelho,  Uiccionario  manoal  etymologico  da  Uqgaa  portqgnaia,  Laipiig  1880)  aiad  mit 
•nankband  deotliober  Bwaichnnng  gelageotliefa  angefObrt 


>  Konnte  bis  SchluTs  des  Jahrganges  1899  benutst  werden. 
*  KooBt«  bia  Scbloft  dea  Bande«  SXUI  benntst  werden. 


♦ 


Digitized  bv  Google 


* 


1)  a,  dar  «nte  Badtttab«  dM  latiiniMiMD  Alpha- 

bAtes,  hat  <!iese  Stellang  in  allan  roummMlMii 
Alphabetflo  behauptet. 

2)  i,  lA,  btoq.,  ist  in  allen  mnM.  SpndMo 
flblirh. 

8)  if  ib  (vgl.  gr.  dnö  aus  ap-a),  »b«  ^t.  u\f 
Mt  dfNu)  (HToraogoKt  neist  ab,  a  Mlteo  im  Ver- 
^aiob  SU  ab  o.  nar  vor  KoMm  slwr  racli  hier 

■eltener  als  ab:  erst  in  der  anguat.  Zeit  ab  vor 
Vokalen,  a  vor  Konsonanten  ;  abs  schon  bei  Plaatot, 
später  nur  nb^  tf-  iicbuii  n  te:'  VaniTok,  Wtb.  I  86. 
Iia  Volkalat.  wurde  vor  Koiiaonaiiteu  ausscbliersUch 
a  gebianebi  vgl.  Haufsleiter,  ALL  III  148].  Die 
Präp.  a,  ab,  aba  iat  im  Bomaniacben  faat  nur  in 
ZusammensetxaDgra  erhalten,  ihre  pripoaitionalea 
Fnoktionen  sind  meist  von  <I«  flbeznomm«n  worden. 
Im  Altfrz.  u.  Altprov.  ist  ah  als  PrSpos.  sur  An- 
gahe des  MitU'ls.  des      rk/^eugj  iiud  <lf  r  Regleitung  , 
erhalton.    In  solrher  Funktiun  tindet  m  mc\\  bereits  , 
im  Spätlatein  gobraucht.  vgl.  Bonnet,  Le  Latin  de 
Gregoire  de  Tours  p.  64H).    Beiapielfl  für  das  Pruv. 
bei  Appel  4,  166  u.  21,  10;  im  Altfn.  vgL  ob  Lud-  j 
htr  lEtde).  W«g»n  dw  fiadoutuiflMitinwluiic  vgl  | 
Iat  Bilw,  wie  t.  B.  Oieero  ab  Oetavimo  oeeimu  | 
est  u.  C^cirn  i/ladio  occisus  fst  (für  gladia  trat  ein  ! 
oft  glndio  nach  Analogie   dos  ah  bei  .\ngabi'  der 
handelnden  Person).  Erlialten  hat  sich  alt  in  diosi  r 
Fnnktioii  io  in.  avuec,  avec      ah  -f  huc  (nicht  i 
M  ^piHl  +  haCf  woraus  *otuec  hatte  ent6tebeu 
mflaaiBt  dMB  mikI  sb  ot),  vgl.  aaoh  untaa  avad 
+  Me.  Efoe  „Storta  dalla  prepositione  a  e  de'sttoi  | 

OOBpc'sti  nella  lingua  italiaiia'"  hat  ß.  Biaiichi  er- 
■ebeinen  lassen  fp'lorenz  1877),  vj,'l,  (iber  das  Hiirh 
Raebia,  AG  IV  308. 

4)  [*nbäeOf  mutmaiaiichos  Hrsprungswort 

ta  itnL  abbacare,  Uodna  radaa.  Oh  *abaeare  von  ' 
abaeua  abgalaitat  iat,  mufs  wegen  dea  daaa  ansn« 
nahanden  BadaatungsBbergango«  als  swaifalbaft,  [ 
wann  anrh  nicht  gerade  ah  undenkbar  or^icheinen ; 
vlellfliellt  sind  ui  a-ba-cn  <iie  N'ainen  der  drei  ersten 
Buf'bstaben  des  .Xlphabetcs  nntlialten,  so  dal's  die 
iirs|irnncli<'ho  Bedentiin^  des  Verbums  sein  würde 
..da»  .\Bi  hersagen,  ganz  elementare  und  triviale 
Satlieu  bchwatsen."  Dz  662  rabödber  lifat  die 
Ursprungsfrago  offen,  abanaollfttereadalilngeateUt, 
ob  in  frz.  rabücher  ein  Korapos.  von  *ahacttre  zu 
erblicken  sei.  Scheler  im  Ditt.'  s.  v.  spricht  sich, 
naehdem  er  andere  inVor8<  hla^  ^^-cbr  irliteUrsprungs- 
worte  (1.  rabaaser  =■  rabaiitser,  2.  rabattre,  angebt. 
T.  gr.  ^aßöxxttv,  3.  bäclit,  4.  ri-vamer)  mit  ]^bt 
aU  DDiultaig  boeicbnat  hat,  dahin  aus,  daJii  ra- 
Mdber  von  rebee,  rodoe  («•  arab.  rafrdd)  „Geige" 
abgeleitet  werden  müsee  u.  also  «gentlich  so  viel 
wie  „ableiem,  immer  daaaelbe  eagen"  bedeute.  Bei 

Klrtlay.  latHNHn.  WMerlNieh. 


der  letzteren  Annahme  dürfte  uiau  sich  vorläufig 
beruhigen  können.] 

ö)  [*ibi«äa,  -Ire  nach  D<  363  Stammwort  in 
itat.  awxteiare,  vgl.  jedoob  Oaix,  St.  3,  n.  unten 
TiTttelüs.) 

ü)  (äb&eus, -um,  i,  m.,  Rechenbrett,  Spiel-,  Sclieiik- 
tiach  u.  dßl.  i^vgl.  ALL  I  430);  ital.  dhhani.  l'eehon- 
kunst;  prov.  abuc-n,  gvd.  W.,  als  solcheü  auch  in 
den  übrigdn  rontan.  Spr.    VgL  Di  851.) 

7)  (ib  iaMb  (siehe  atmua),  davon  nach  Dx  8G3 
a.  «.  aaaitMoffo  (ital.).  nioht  flbar  atn  Jabr  altta 
Fiacbcheo;  s.  dagegen  Caix,  St.  4,  n.  Bogg»,  BIV 
368.   Vgl.  unten  hie  haee  hoc.) 

[ibantuticum  .s.  abant«. 

8)  ib-HUte,  ab  Prap.  mit  Are.  od.  Abi.,  vor  etwaa 
weg,  a{«.  eum  Itala  in  Nauui  I  tj,  «d.  Mai,  ab.  ucuiis. 
Grater  inacr.  717,11;  od.  «1«  Adv.  „vorwca",  Orelli 
inacr.  4896.  Tgl.  WUlRin,  AU.  I  487;  Hainp,  ib. 
V  886);  it.  amnAi;  rtr.  anant;  prov.  almm: 
tri.  ovanf.  Von  abante  wird  wieder  abgeleitet  das 
Subst.  *nbantalkum,  Vorteil,  =  ital.  viuta'iiju, . 
prov.  arantattft^s;  frz.  acantaije;  sjiaii  viiitnjii, 
j)t<;.  rintajem  :  vgl.  Dz  31  •'»zt.  Nacli  C.  Mi- 
el) aelis,  Beviata  luaitaoa  1,  iat  von  ab-anU  abge- 
leitet auch  ptg.  awiUnl  SdifiiM,  vgL  Mnor*L., 
Z  XV  269. 

9)  [*il»intSo,  'ire  (v.  aft-nnte),  vonfleken;  itaL 

avanzare;  rtr.  vanzdr  'v-rl.  Horiiing  p.  58,  61,63); 
frz.  acauier.    Vjijl.  (irober,  ALI^  I  240  unt«5n.J 

10)  ba.sk.  abarquia  (^v.  /«/«irm ,  zartes  Holz  od. 
Zweifle  u.  quia  Sache),  davon  nach  Dz  413  span. 
ptg.  (i//arca,  grober  Schuh.  Schuchardt,  Z  XV  116, 
verwiift  aiit  fiaebt  die  Dietsch«  Ableitung  von 
ttharta,  ebenao  die  aonet  gegebenen  ürklSmngen, 
und  friigt :  ,, Haben  etwa  die  Ar.itu  r  h<ii-n\  .Harke' 
Isiidfrz.  haici)  bedeutet  narli  Jlis'.ral  auoii  ,i-iiien 
zu  griifsen  Schuh',  barqueto  d'i'sciop  ,dfn  Ab.^at/. 
eines  Uulzschuhes*)  von  den  Spauieru  entlehnt  (\■^^\. 
mozarab.  ia/>area  iBarkO*,  Simonet,  Gloss.l,  auf  eine 
Art  Fulbbakleidnng  aagnrandt  und  dann  den  Spa- 
niern inrfidigegeben?  Aharea  findet  rieb  adion  lu 
Anfang  dos  10.  Jahrhunderts  als  Heiname  dea 
Königs  Sanehü  1.  vou  Navarra  iSiiiiüiiel  S.  424).*' 

11)  abbuH,  -ätem,  m.  (cbald.  äha ;  vgL  ALL  Ii 
292),  Abt.;  ital.  abäte,  abbüte;  prov.  a6(u;  frz. 
altfrz.  abltes,  c.  o.  abbe,  nbt.  Mi}  apan.  abad; 
ptg.  abbade.  Vgl.  Beiger  «.  «. 

12)  SbbiCia,  -Sm,  f.  (v.  aibat;  vgl.  ALL  U  444). 
Abtei;  ital.  abbadi  i.  hadia,  aßjbaz'ta ;  prov.  aba- 
dia:  frz.  nhbaye;  span.  abadia;  ptg.  abhadia. 

131  äbbälisaa,  -am,  /'.  (Fem.  z.  ahba.^;  \-I  ALL 
II  445),  Äbtissin,  ist  in  entspr.  Fom>  in  alle  rvnu. 
Spr.  übergegangen. 

14)  [*tt-MilUo.  -Are,  oachW.  Meyer,  Z.  2l  171, 
QmndwoTt  lu  itaL  (pUtoj.)  abbiaecnre,  der  Be- 
deutung nadi  toppeaiare,  infrangerc.  Caix, 
St.  128,  fUbrte  daa  Wort  auf  *fia(xarc  zurück, 
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16)  «li-liftttllo 


87)  ibllMin 


4 


wqgffn  Meyer  mit  Beeht  «bnroodet,  dab  dar  Obar- 
gtiw  nm  f:b  anm^riieh  Mi.] 

Ifi)  *A-Utlio^  n-Mtto^  M  (•.  bathio,  baHo), 
niedorwerfen.   (Über  cHe  Verbali-omposita  mit  ah 

21.  D«..  Gr.  II  420  u.  Wtb  393  rihnitarf):  ital. 
hatttre;  rum  ahm.  ui,  ut,  c,  vi,'l.  C  li.  l'iU :  rtr. 
äbattfr,  8.  ririch,  Clirost.  II  21G;  urov.  nhnire: 
frz.  nhntlre  ulav.  u   a.  die  äu bat.  altfrz.  ahntris, 

ffleichMoi  *ah-batt-attcium ;  neufrz.  abat,  wolch 
etsteres  in  der  Bedentang  „Platsregen"  volkeety» 
mologisoh  auch  aba$,  gleiehsain  ä  /«o«,  geschrieben 
wir«!,  Fafs  in  RF  III  494  Z.  9  v.  o.;  ahattoir 
Srhl.Hhthaus);  span.  nhatir;  pt>;.  ahnt^r. 

Itji  äb-brevio,  -Ire  (nur  »patl. ,  vgl.  .\LL  II 
•JöO \  atikiirzcn;  prov.  ahreujar ;  diltfrz.  abregier ; 
nfrz.  abrater.  In  den  übrigen  rom.  8pr.  nur  gel.  W. 
Vgl.  Uröber.  ALL  I  988  «.  v. 

17^  (*ife>krtmi  «m  (▼.  hrM»  —  pror.  brett,  frz. 
ftrfrO«  «kfcllraen;  pro»,  abrtvar;  fr«,  altfr«.  ab- 
rierrr,  n^r/ivr  [?).  V^rl.  Gröber,  ALL  I  233  n.  r. 
Das  Part,  ahnrr  .setzt  Forstt^r.  (il  r.  A.  et  M.,  = 
*ail-hrt(/'itiim  ;in  ] 

18)  [*ab-buro,  -ere  (f.  amburire),  brennen  (vgl. 
bustuvi);  rum.  afturire  (wotu daa  Poctverbalo  fi/iirr. 
Dampf,  «las  nicht  mit  «MNir  suummeDgebracht 
werden  darf);  prov.  nftrd:  it*l.  span.  a/«(bjurar(«)- 
R  XXV  i:^o.  vgl  lI<!yw-L,Rom. 
<ir.  11  Hl.    S.  untfii  aburo.) 

*ab-oido,  -cldl,  -clsam,  -ere  (v.  cofdo), 
töten,  nach  Grober  ALL  I  233  r.  u.  VI  377  Gniml- 
wOTt  z.  altital.  (aundere,  alcidere),  aneidere; 
aard.  b-OCdäre  (altsard.  aarli  ochidere);  prov. 
mKtre,  altfrs.  ««re(?).  Vgl,  dage^n  Caii,  8t,.  1, 
a.  Fumi.  Misr*.  95,  wo  dnrjdfn'  \\.  nuciri'  auf  ocrt- 
dere  zurückgeführt  worden.  S.  unten  Tneldieri'  u. 
oeeldSre.l 

2U)  l*iJ>^aro,  -in  {/.  ob-dumi.  härten;  pmv. 
oMarar.  VgL  Uröbar,  ALL  1  2S3  a.  v.-,  altfrz. 
odurer  ist  *ad-dKnirt  amiMataen,  vgl.  Farster, 
61.  s.  A.  «t  H.  «rfirrl.  8.  mlen  ÜMIM.) 

21)  Abmiai(Dtiz),  -am  f.,  Haselnufs.  HaRelnufR- 
staudc  (mich  der  Stadt  Abella  in  Cainpanien  Ix»- 
nanntl;  ital.  arellnna;  riim.  altinä,  v^-i  (  Ii.  hIidi: 
prov.  atitiiiia:  altfrz.  arehnne,  nfrz,  areline: 
rat.  sj)an.  arrtlmin  :  pt^;  nrrllitat 

22)  «ibilliairia  o.  ^«MUamriM,  •■m  m.  (von 
Abellano),  HaieInnJk,  HaaelotiAatrattoh;  rnra. 
alunar;  prov.  avelaniers;  frz.  affelinier;  cat. 
avdlaner:  span.  aveUanar :  (ptg.  arellaneira. 
aVfUeirn). 

231  "ibeilaneila,  -am  /.  (r.  Ahellauai.  Sah; 
rom.  nliitu',  PI.  aliinrie,  auch  in  übertragener  Be- 
deutung ,lcntiÜ€»,tatii€»  de  rouBaeut',  vgl.  Ch.  alu». 

34)  HMUiBlci,  «to  /.  (T.  aMt0ma),klebeNBft; 
rom.  atunieä:  span.  aveUaniea. 

25)  ■NibflIiBicIi,  -im,  /.  (v.  altellatia);  rum. 
alaR'(»,  kloine  Nufä. 

26)  "'äbellänicium,  ».  (v.  ahellunu);  rum.  aiunif 
III.,  PI.  alunifuri  f.,  Hasolj;eliiiscl>. 

27)  ^ibiUäniTiuü,  «,  am  (v.  abelUwa);  rum. 
oltfinti,  nufsfarbig. 

28)  ^ib^BM»,  wegnehmen  (Paal.  ex  Fest. 
4,  18,  Glösa,  ed.  GStl  II  p.  3.  29):  frz.  aveindre  (im 
Dial.  diT  Champ.ifrne  nriiimlrr}.  hervor-,  u-i'^^hokn. 
Vgl.  Ui  013  .H.  c;  Littre  loitote  das  Verb  von  nd- 
renire  ab,  ebensn  ilaniiot.  Z  \VI  38(». 

29;  dtsch.  aber;  rtr.  aber  etc.,  vrI.  Gärtner 
§  17.  St  19. 
80)  ib  -f  liöc-  —  ttt.  amee,  mec,  TgL  oben 
u.  unten  »päd  +  hM. 


81)  ib-MRio,*U,  -ere,  vor  etwas  zunirksehau- 
den  (TgL  aber  daa  Wort  Ploeo,  ALL  IV  377); 
ital.  oMorrire;  (ram.  nnr  daa  ämplex  «resc,  ti, 

it.  i,  vgl.  eil.  8.  v.^;  prnv.  ahorrir,  aorrir;  frz. 
ahhorrir  u.  ahhorrn-  ((jel.W.);  cat.  o6om'r;  span. 
aburrir,  är^^erri ,  V.  rdrulil  UMcImo;  ptg.  oborrir, 
langweilen,  belustigen. 

82)  ib-horriMOt  "Äre,  einen  Abschen  bdraaunan. 
(Beel.  u.  Glösa.):  span.  u.  ptjg.  abometr» 

88)  ibiea,  -Utm  f.  (vgl,  «Sir  daa  Wort  WSlff. 
ÜB,  ALL  IV  290).  Tanne:  (seh riftital.  abete): 
ealabr.  apul.  apitu,  ivenez.  päd.  nt/>eo),  venez. 
avedin,  valRe."«.  arei .  v>jl.  .AG  IX  263,  Meyer-L., 
Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  7(;ö,  Salvioni,  Post.  3;  frz.  ah«t 
(u.  ahifs):  Span,  abetn;  ptg.  (J>ete  u.  abelo. 

[Ableitungen  von  atne»  sind  vielleicht  (vgl. 
jedoch  Parodi,  R  XXVII  216)  ital.  Melfn,  HeliB- 

S flock,  Keilf  dav.  btfttolin«!,  iwhbiettari'  ».  <-hiettare. 
fach  Dz  867  ist  bietta  dunklen  UrKprun^'s;  Caiz, 
St.  20f),  hrinf^t  daa  Wort  in  Zasammonhang:  mit  got. 
phit.'f,  ahd  idfitz.  hUz.  Nipra,  AG  XV  99,  mit  ahd. 
*bickil.  Storm.  Ati  IV  .188,  Rotzt  es  =  altn.  Metjdi 
(schw.  Uialect.  bligd).  ahil.  *bliht  (bliht  :  bietta  sa 
diht  :  8cbietl-n)  an,  vgl.  Scbeler  im  Anhang  t.  Ol 
784  bietta.  Ulrich,  Z  U  887,  leitet  MeMi  MW 
*veetiila  ab,  was  gani  oiMtattbaft.  —  YielMeht  laC 
bieftn  ^  *ablertn  (seil.  UqmV  v,  *n}i-J^f]?re ,  auf 
wel<-hü8  Verb  auch  das  Sub^t.  nftlt  fiminn ,  ausge- 
wählte Stücke  dos  < t|iforticn-s  (vgl.  Paul,  ex  Fest, 
p.  21,  7)  hinzudeuten  scheint;  *abUcta  würde  etwa 
bedeutet  haben  „(für  einan  beatimiatm  Zmok)  aw- 
gewählto  HolzAtficke".] 
84)  *ib|i]{t£as,  a,  am  (v.  abieA);  dav.  In  eabvt. 

Bedi^titiing  ital.  nbezzn  abrzzu.  T.inne.  Dz  351  «.  r, 
'^b)  ftb  -f-  ind?  *~  ftd  —  ptg.  uinda.  noch  (da- 
ih'Ihmi  iwf/'  ad       :nrla).  Vgl.  Dz  461  i«r//j. 

36)  *ftblama8^  -an ,  m.  (Superlativbildung  zu 
abygsus  mm  gr.  aßvooot),  Abgrund,  Hölle;  (ital) 
itard.  ttUMM  teanMioltal.  abwao,  dasn  daaVb.  no- 
|8«tMrr      tn-oolM-Af«),  in  den  Abgraad  verwOo- 
sehen);  prov.  abismr-s ,  lintieben  auch  abin;  frz. 
abisme,  abime:  span.  ptg.  ahiimo.    Vgl  (iröber. 
ALL  1  233       r. .  l»z  y  ahissn,  H.-rgor  287.  vgl. 
^  auch  unten  abymus.    Von  nbismu.-<  sind  abgeleitet 
die  Vorba  frz.  ohimer,  span.  ptg.  abiamar. 
:    S7)  [«iblitttM^L  ftblätA  n.  (Ptw  P.  P.  v.  a«/ero), 
I  das  (vom  FMde)  Weggetragene,  daa  0«trride  (vgl. 
I  I^ehroann,  Bedeutungswandel  p.  38);  hieiTOO  wurde 
früher  abgeleitet:  ital.  bmdo  u.  biada  (maU.,  ven., 
pieni.  hinrn  '.  ilav.  das  Vi'rhum  im  biadare  mit  Ge- 
treide besäen;  rtr.  *biat<i  (vgl.  Gärtner  §  B  n): 
prov.  blat-z:  frz.  {abltUum  =>)  altfrz.  bkd.  hlrj 
(Aber  das  ausl.  /.  scheinbar  an  Stelle  von  t,  vgL 
UBten  dl«  Bemerkung  bei  litis  —  aoif  n.  GrOber  in 
Z  II  488),  Ua/*,  Met;  nfrz.  ble;  hierher  gehört  auch 
altfrz.  les  ablais  (vgl.  Körting  in  seiner  Aung.  der 
altfrz.  Remodia  amoris  p.  XX Iii).    Zu  altfrz.  bUf 
die  Verba  altfrz.  emblaver,  de-blaver,  nfrz.  de- 
blayer,  r-mrblaiftr  (dav.  Tbriiai  rmtM)^  rm- 
bltuer, 

3.  Grimm,  Gesch.  d.  dtsoh.  Spr.  p.  49  der  8m«, 
p.  69  der  Iten  Ausg.,  leitete  bli  von  kelt.  btawd 
ab,  aneh  Thnrneysen  p.  49  meint,  dnh  mcjinr. 

blatrt,  jetzt  hlawd,  com.  blot,  später  bles,  bret.  Neut, 
blntd,  biet  lautlich  vollkoninien  genügen,  da  alle 
diese  Worte  auf  einen  Stamm  blut-  (nntütamlcn  aus 

1  m/ülö,  Part.  Pass.  zu  cymr.  malu,  ii.melim  „mahlen") 
zurückgehen.   Indessen  dürfe,  Bamentlich  in  Hin- 

'  aieht  auf  aUma,  die  AblattoBg  aaa  den  Lat.  voc^ 


■Bg 

inxiehen  aeia.  —  FBialer,  Z  III  980  Aam.  1,  aetait 
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ein  Etjmon  *Ua«Nm  an  {blavum  :  biitdo'^datum: 
cModa)»  a.  mnigataD«  in  Besag  so^  Mcnw  ist  dk« 
gans  l)«rMhtigt.  —  ysttig  anMUMbnW  ht  B9li- 

nier's  i  RSt  1'2M  aufi^'osjiroohono)  Vornititunt?,  wonach 
*}iltidiuii  aus  fliic[a\dum  ent«tanden  «ein  <^'M.  — 
Richti^'cr  simi  vielleicht  als  Grundworts  arizasi-Ui  n 
*blatum  \*hluduni,  bezw.  *blada),  *blnvum  vom 
V«rbalstamme  bl-ä,  Nebenform  von  (t-ä  (wov.  fläre) 
von  der  idg.  Wunel  blh  (vgl.  bmgBMBD,  vgl.  Gramm, 
d.  idg.  Spr  II  9S6):  wpgon  bta  —  lal  fr  (statt  f) 
vgl.  I.  H.  hnrtxi.  .lecifiifalls  «Inrf  frz.  />/e^  hli- 

nicht  gi-tn-niit  weriicn  vi»n  limi  VciIm-h  i-m-,  rem-, 
dehUwer,  rm-,  rem-,  dihlniiir   Ito/vw  iii/i 'i  *nhlai/rr. 
wov.  fib/dpi).     Ausfülirii(  licro  Hegriindune  tUeur  i 
Hypothece  bei  Körting,  Kormcnliaii  dea  fn.  nonena  j 
p.  8171  Vgl.  Grtbar,  ALL  I  261  blaUm.  \ 

iklltli«hn  a.  onton  bOtlriOl«. 

38 1  I*8b-5cttlo,  -are  'k  ahnculus)  ;  it.  «noeoUtn; 
prov.  iiror/oldr :  frz.  aifiiglrr,  bloixlen,  avengftr, 
•ir  blendi  r».  vi,']   Borger  292  j 

S9)  [*äb-d('ulaB  [r,  nml,  ohne  Augen,  blind  (die 
Bildung  des  Wortes  ist  MMut  mfflllig;  Ds  82 
fahrt  ala  Analoga  dafür  ohmm  n.  olhw>rmis  an,  i 
ab«r  nnr  da«  «istera  «leb  vargleldiaB,  «obd  j*> 
doch  zu  beachten  ist,  daTs  ein  ameuf.vreil  mit  seinem 
.Auspnnge  -rwj»  au  die  Parlicipie«  sich  anschliersend, 
fint"  weit  möglichere  Bildung;  war.  aU  abucuhis: 
*antocultu  s  span.  ptg.  unlnjo  l.lfst  eich,  weil 
ßbst..  nicbt  TBipelelMB):  it.  avocnln;  vocolo  (ver- 
•Itatl;  proT.  omele,  tnugle;  frs.  aoeugle.  Die 
lastiicbe  Entniofealan^  daaW«riMiBt  mwoM  imlt»]. 
wie  im  Pror.  u  Frz.  eine  abnorme  (vgl.  oeehio,  olh-», 
«0).  Tgl.  Dz  82  avoeoio:  Canello,  AG  III  855 
(erkl&rt  die  abnorme  Laulftitwickcluii^  des  Wurtfs 
ilarauB,  dafa  es  ursprfingli«-!)  mnc  Htrafruclitlidio 
Neubildung  gewesen  sei ,  bezw.  auf  einer  solohon, 
aimlieb  dem  Verbum  aboailare,  beruhe);  Gröber, 
ALL  I  988  A  9.  a.  Bevger  976.  VgL  aaeh  raten 

40)  ^A-iMinitna,  nm  (Pt.  P.  P.  v.  abomino, 
welche«  Verb  im  Koni,  nur  als  pA.  W.  vorhanden 
ist;  im  Älteren  Yn.  volksotjmologische .  an  homn 
sich  anlehnundo  Schrfilmiij,'  nbhomimr,  vgl.  Fafs, 
RF  III  511),  nach  Dz  602  (irundwort  z.  altfrz 
abomr,  aboami-.  —  „Im  Pariser  Glossar  7692  wird. 
«Aomim»ri  darcb  e»commo9oir  («^greifen,  «n^gra) 
fiberaetzt,  s.  Tobler.  Jahrb.  XII  206."  Sdieler  im 
Anhang  /.  1)/  780.  N;irh  C'nlm,  Z  XI.X  57,  go- 
h5rt  ainsmrr,  (iliosimr  i worin  das  s  nur  graphisch!), 
nfrx.  ^munl^artli^h)  bowxr  u.  dgl.  zu  dorn  Suhot. 
baumv,  Niederung,  äenkung,  Höhle,  bäume  aber  soll 
=  *ba»inma  v.  bcunu  nach  Analogie  ^onpesaimua  u. 
dgL  gebildet  aain:  wegen  der  Lantantiriokelong  *ad- 
(MeMNOfV  >  aho(s)mer  vgl.  jihtmiama  >  fantöme, 
die  nieprfinpl.  Bedtg.  von  ahosmer  wiirp  ..versenkon, 
▼erbergen"  ^'cwesen.  Neben  tib<)''»it:r  war  aucl» 
embfi.^wtr  v.irlinndcu.  —  Parotii.  H  .\\Vll231,  er- 
klärt iihosvifr  ans  Mischung  von  *6offitre  {=^vomere) 
mit  abomtuare  (das  letzten  lat  nbar  aaenidMBd^ 
—  ¥gl.  noch  fiergei  48. 

41)  [afHlnalaeb  «leigtiiwi,  Sllbenviher;  darana 
Ttelleicht  durch  volksetymologischo  Neugestaltung 
frz.  biruf-ffnrdr,  gnrd>:-h<ruf ,  Name  einer  Art  des 
Silberreiher«.    Vgl.  Faf«,  RF  III  48H.J 

42 1  äborto,  •iref  eine  Fehlgeburt  thuu,  mifs- 
glQcki'n;  i  t al.  (aillio.) OVortar  (sard.  ai'»rU°r«:,  vgl. 
AG  xm  888;  tti.  awrter.  Vgl.  Salvioni,  Poat. 
p.  8. 

43  [*ibSrttlnea,  -am,  (v.  nhnrftia],  P'ohlge- 
bjueriti  nach  C.  Michaeiia,  Frg.  £t.  p.  4,  Grundwort 


SU  ptg.  nrtui)n,  oftmOtk,  Bebaf,  dae  eine  FeUgebvrt 
getnan  hat] 

44}  (*ib-ridIeo,  -Bre  (v.  rndie-g),  tob  derWnnel 

losreifsen,  nach  Gröber,  .ALL  I  233  s.  r.  i  vgl.  jedoch 
III  34),  u.  nach  Neumann,  Z  XIV  56fi.  (Irnndwort 
zu  pro\,  nrrnuiar.  f ri.  tiriacher.  Da  fdr  ab-  im 
Prov.  u.  Frz.  eine  andere  lautliche  Behandlung  zu 
erwarten  war«'  (vgl.  andre,  ocire  nach  (Jröber  a. 
a.  0.  st  ab-cideie),  ao  dQrfte  nicht  ab-,  aoodera 
ad-radiearr,  an  derWnnel  roifken,  alan  loareiflien, 
(Iiis  rirhtii^e  Gnimhvort  sein.  Meyr-L..  Rnin.  Gr. 
II  p.  (il8,  crklurt  arxnln  i-  ■.\\\<  i  -rurhn  i-  ..■iuri'l»  .Xs- 
siniilation  des  r  an  das  fol^jeniie  n  '.  i  Srliwaii  i-Ueli- 
ren«,  Altfrz.  Gr.  §  12.  3a,  setzt  volkslat.  nrradiaire 
neben  lu  radieare  an. 

46)  *ilHlfpOt*in(T.npa),  Toa  Ufer  wegfahren; 
ital  abbftetiff.  dar  daeVbebat  abbn'vo;  (prov. 
abrimr  in  rasche  Bewegung  setzen,  a.  hritfä).  Mit 
brio,  brioso  vtc.  (vom  keit.  Stamm  ^brign  !».  \x.i*.  r.]) 
bat  abbrirnrf  nirlifs  zu  tlnin.   Vgl  Dz  üH  brio. 

46)  ibritonnm,  n.  (gr.  äßooxovov;  vgl.  ALL 
V  260),  Stahwurz,  ArteoM«  Wntnmoi  L.;  iUL 
abrotoMO;  toae.  a6rwo<(wio,  Teronet.  nrnMigamo; 
fr»,  («ronedle),  vrogw,  daneben  dae  balbgel. 
W.  aunme  f.,  Eberraute;  im  Wallon.  durch  Volka- 
etyroologie  z.  irroqne  geworden,  vgl.  Fafs,  RP  III 
4f»2  unt,  Vu'l   I)/ r.12;  Salvioni  p.  8. 

47)  *äb-runco,  -ire  {f.  erunco),  ausjäten;  rum. 
nrunc,  ni,  at.  n,  werfen,  stofsen,  vgl.  Ch.  «.  c. 

48)  ibe-eind«  (Georgea  teilt  ob-»eondo  ab),  .«Sodl 
n.  fadten)  hAMüI,  -eCndltm  oder  (spater)  •«•■- 
■UBt  «{re,  verbergen:  ital.  aseondere  u.  (i)n-a»- 
condere,  dazu  das  Subst.  naneondiglio .  Versteck, 
vt;l.  XllI  411:  rum.  nscitnd.  u.tfi,  im.  ndc,  vgl. 
Ch.  s.  V.:  (prov.  e:*cnndre :  rat.  rscondir :  sipan. 
ptg.  emmder). 

49)  *il»-Bie(ki -aSeil,  -a6etBK,-mra,abwjbneiden, 
naeb  FBreter,  Z.  V  98»  Omndwoit  sn  prev.  (dinl.) 
auicar;  cat  otear,  Vbsbet  o»ca;  altfrz.  osehar, 
ncher,  einschneiden,  brechen,  Vbsbst.  oxehe.  Otke, 
Kerb.  Kinschnitt  in  frz.  horher.  Vbabat.  hitchc 
Andere  Vermutungen  über  den  ürspning  von  liudtcr 
hat  Scheler  im  Dict.  s.  r.  aufgestellt,  darunter  ist 
noch  die  verhältnismäfsig  ansprechendste  hoche.r 
oeeare  eggen.  Keltischen  Ursprung  des  Wortes 
(bret.  (uka  einschneiden,  eymr.  asgen  Verletxnng) 
stellt  Tbnmeysen,  p.  lOiB,  mit  gutem  Grande  Hl 
Abr  1     -  Vgl,  Dt  860  oeolhe,  dein  Scheler  im 

Anlianu  KOI  n.  807. 

.')tt  abHCUH,  abeent^ra  iPart.  Prae«.  v.  alie^e), 
abwesend:  span.  atuetUe,  dazu  dan  Vb  ausentarti 
sich  entfernen. 

61)  i>l<Mti>i  ^nu  t.f  Abweaanhait,  annn.  au- 
tenem.  In  volntOnttener  Oeetattang  nod  in  pri- 
poeitlonalor  Verwendung  (als  Ersatz  für  lt.  .«in*) 
scheint  dies  Sbst.  im  ital.  setizn  u.  im  rtr.  siintsn 
vj:l,  li.irtiü  r  i;  '^l    erhalten  zu  sein. 

52)  äbsinthlum,  n.  ur.  av/>-9<or),  Wermut, 
Artemitiiu  absintbiuui  L;  sard.  m°>(.~u,  span.  axenjo. 
Tgl.  Ds  438  ».  V.  (In  den  übrigen  rom.  8pr.  iat 
{Ab.  nor  ala  gel.  oder  balbgel.  W.  Torhamlen  (ital. 
(igsemio,  vgl.  d'Ovidio,  Gnindrifs  d.  rom.  Phil.  I 
606  Anm.  3,  Salvioni  p.  3;  frz.  ah'<i»tbe:  ptg. 
nbsmlhii). 

53)  absis,  abslda  /'.  »i.'  i,,  -i^tt),  Rundteil  der 
Kirche,  Chor;  ntg.  (nusia),  „nome  archaico  da 
eaftUa^är".  C.  Michaeiia,  Frg.  Et  |».  60:  aonat 
iat  ebaw  nnr  nie  gel  W.  Toniaaden  (ital.  ah- 
$ide  etc.). 

64)  Ab-eelTO,  -aolrl,  •eelBtun,  -ere,  loslösen; 
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66)  Ibiqal 


88)  i(o}<lnloi».  -in 


8 


ital.  veraltet  aacio^y/iere,  üblicher  osÄoJeerf,  »(Wm  8are,  tfleichsam  w»/-  ^  \u\bi!<i<are ;  altfr/..  prov. 
u.  dichUviMb  ocmM,  «aoltito  u.  aaaofto  (BlMie442  j  oM«,  <Ut.  du  Vb.  (O^mmi-.  \jd.  &  abiMO,  Ueigar 
tt.  467)  btfnieD,  Mejokw«  fMbaUelnn.  d.  b.  du  {40,  n.  ob«a  *Mnm.  —  Dtteh.  («>  obyara  — 

Fasten  lösen,  vgl.  lat.goicfrf  jVjiimi,  on^'I.  fn  i-nkfast.  Nobisi  kruj^  i. 

Dz  35a  (i.scio/r«Tp ,  Cancllo  im  A(;   III  363      ßH.  ikäcia.  -am.  /.  i^r.  «Jra;fi'«i,  Akazie  (b.  Plin. 
»     rtr.  Pt.  asoH  (Grwlon  u.  ('i)rinonB,  b.  «lart-  u.  Col'i.i;  i  t  a  1. -icf/i  la.  naizia  „albero  Hpini>»(>-\  u. 
ner  §  148):  pror.  a6«oj,  alwob,  aoU-a  ju.  »out-^,  gaggin  —  acacui  /'(rriftfiaiut  L.,  vgl.  Canello  iu 
ofeiolviv;  frz  iiltfr^.  aMoi(a6iol)a.MMAFr«M«ob|  AG  m  388.  C.  Michael»,  8t  p.  70.  I«  den  abrifM 
o.  amm,  Pt.  auoUt  miom»  «moh^  «mw  o.  (go*  ram.  8m.  du  mX.  W. 

lebrt)  uMoftt  (obsolirK  Inf.  atatHire  {tihmmrtV    69)  [*!•  dHwe»,  Wft  (T.*aceii«terg).  ridi  «figBaB; 

(tssoudri'  {A.  Hurgiiv  II  -2041:  nfrz.  »hatmi*,  abaolun,  tpan.  ptg.  aeatcer,  Tgl.  Ds  4IS  «.  «.] 

(j/y,«i'»Ms,  nhwute  u.  als  u'el-       ahaolii,  nlifoudrr :      70)  f*Ve]-eileMto«  -»re  (v.  v.  col^e), 

spun.  iibiueh-<i,  n(isoh-i.  (ilisiirltn,  ,thsi>li<i  .    yt-'j..      ariii'-n :   ptt:    a-iim/nr,   atjuriittir.    Vgl.  Pt  466 

ahfiilvo,  ahsoln ,  abxolvido,  ah^ftlto   u.  uiisoluto,   inUutari,  s.  auol»  unten  *exc*lentare.l 

abäclver.  71)  |*aicj-eilMeo,  -ere  ,v.  cn/to,  •(■/■«),  wiinuen; 

66)  Omb«.  Piftp.  m.  AbL  u.  Adv.,  («rn  von;  |  ptg.  aqueeer.  Vgl.  Di  436  ca^tare,  a.  auch  uoten 
ital.  (lombara.)  a$ea.  im  BsdMtmig  nuh  ss  tat.  "Wraalörtan.) 

prat^,  vgl.  Dz  363  ».  V.  72  ('l^ej.ctelM,  -An  (▼.  eomumU  den 

B6)  ♦ibs-t?nto,  -»re  (f.  ahatimre),  sich  enthalten,  W  pk  •'ringwi:  fr«.  ttchemiMer.] 

Hiiiii,'t>r  li  iili  ii,  mich  Dz  403  Grundwort  z.  ital.  73)  |nrab.  acaniin,  einfarbig  (f  ;  davon  vicllti'  lit 
■•ytcHtiiir ,  MuliH,  Rpfipliwerde  haben,  dav.  Vbabst.  ital  .:(u»m  ganz  schwarz,  ungefleokt  von  Pfcr-Iin i; 
stetilo.  rtr.  itenta.  Tau,  8t.  60,  erblickt  in  sten-  frz.  znin;  span.  taino.  Vgl.  Eg.  v  Yan^;  ryJJ.] 
lare  daa  durch  intensive«  s  („a  intenaivo")  ver-  74)  ♦ie«<««io,  «iw  (v.crtwa  i.  zu  BodiMi  Ktn  i  kon. 
•tirkto  tentare,  alio  wohl  *ex-tmtare.  .•P*d-  ptg.  aeamar.   Vgl.  Dz  436  roma.J 

57)  abstineatia,  -aiii,  f..  Enthaltumkeit;  ital.     76)  arab.  a^-eaiüftüi  (vgl.  Fieytag  U  627.).Uand 
(i(6)«(iN;>ua.lebtaucb  in  den  nbrigenBpr.ala  g»].W. :  od.  Santn  des  Kleide«;  apan.  manef'a  (veraltet), 
altfrz.  nxlrnnticf.  atfhiuu-f,  Waffenstillstand  zwi-   :a>ii'f,i .  ii-tir/n  :  ptg.  Haiif/a.  Bett-  oder  Thfirvor- 
Hchen  Edelleiiten  in  l'rivatf<<liilon    moch  Ix^i  Sa<  li->   hang.    Vgl.  Dz  438  cehcfa :  Eg.  y  Yang.  319. 
vurzeichnet).  76 1  [*ie-eijpitio,  -are  iv.  St.  c(i/>-<>-,  wov.  *capMm 

58)  abatineo,  •tinol. -tjiatiua, -Uaere«  airhent-  f.  cavtU),  xu  Ende  bringen;  ital.  ucmpeanre.] 
halten;  nur  als  gel.  W.  vorhanden  (ital.  MttiWFlj,  1    77}  Pl(«)»4if»  -Ire  {v.  St.  *ca;>o-,  wov.  'ca- 
frz.  a'obitemr,  vgl.  Borger  s.  v.).  ptm  f.  ciyMrt),  M  du  Ende  komiBWi,  beenden; 

59)  nw-teietw,  a,  nm  (Pt.  F.  P.  y.abutrahere),  frs.  neAeo^;  prov.  tp*B.  ptg.  tteabar.  Vgl.  Dz 
al><,'<./oLM-n.  niu-h  Dz  404  Grundwort  z.  ital.  slratto,  546  chrf  u.  Ascoll.  Au  XI  427. 

ialls  lüps  nicht  lieber  —  duitractun  anzusetzen  sei.      7H   *i[e)>eaptOf  -ire     .  c<i//^(.  c<i/jmj  ,.  erwerU-n, 
60i  [jib-Bttrdaa,  a,  am  (wegen  der  (^uarititat  des  kaufiti;  ital. 'irttr^rtrf-,  r-iiccd/tdrc,  »lav.  dasVbsbst. 
M  8.  Marx  «.  V.;  nach  Vanicek  1220  ist  (ihs.  abzu-  (ucatto;  gonuea.  acatar,  vgl.  Flechia,  AG  VIII 
htUnv.^/  avar  tönen  and  hat  also  mit  Minlus  aus  [318;  rtr.  aehalUr,  t,  Ulri«d),  Glou.  z.  Cbrest.  II; 

90or,  schmutzig,  dunkel  sein,  niobta  au  tbaa),  f rt.  sltfn.  achapter,  aoaUft  ooMcer,  afn.  acheUr, 
mifttSnend,  ungereimt,  albern,  naoh  Bdit,  Z.  TnlVbibtt.  aehat;  apan.  aeoMar  (Teialt.);  ptg. 
126,  Grundwort  zu  span.  ^Mrrfo.  link,  link^;  \H  acfiatnr  veraltet).  Vgl.  D/  fi  mntttare;  Gröber, 
600  leitete  zurdo  von  surdus  ab,  u.  wohl  dadurch  ALI,  231  urcaptarr,  Asi-uli.  XI  427;  8.  auch 
lief«  C.  Michaelis,  St.  p.  233,  -loh  beweg«»,  «Wido  U.  unti'ti  i  c  r.uapto.  Durch  accaptare  u.  comparare 
nordo  als  Scheideformen  anzusetzen,  I  (letzteres  namentl.  im  Ital.,  Span.,  Ptg.)  ist  emerc 

Gl)  abillter,  -^»0,  m.  if.  aduliei  :,  Ehebrecher;  völlig  verdrängt  worden. 


nacfa  G.  Paris.  iL  X  61  o.  XXIU  627,  Uruodwort  la  1    79)  [*i(e  -eirio,  -in  (v.  «coro),  tob  AngMieht 


ti2)  abfinde,  reichlieh:  leveiit.  ti.  valtell.  S<'heler  u.  Littrr  in  ihren  Dict.  nfrz.  acarvUre  ab- 
niitidii,  pi  unda  etc.,  vgl.  1  26ö  11.  VII  591  n..  leitpii,  hat  nie  existiert,  acnrer  ist  nur  ein  Kunst- 
Salv..  I'ivst.  3.  .iiis  iruek   der  Rechtsspraehe   gewesen.    Über  die 

63)  äb-ündo,  -are,  ül)ertliefsen ;  sard.  aundar,  Uerkuoft  v.  aeariütre  vgl.  Tobler,  Z.  IV  B7ö,  u. 
allafat«;  tr/.  nhondn]  prov.  nondar,  im  Ober-  naoiMVU.  G.  Paris,  KX  302;  (s.  unten  aeharto); 
flab  vorhanden  aein,  färdam,  helfoa,  froBunfla,  apaa.  aeartnr.  Vgl.  Dz  87  cantr.  8i«h  untaaBan. 
Vbabst  aon-t.  Vgl.  Ih  608.  Satv.,  Pbat.  8  u.  Bot»  —  Altfrs.  aeariier, adkarüer,  ooharBser  ftü^^od- 
ger  44.  cnrricare  'richtiger  wohl  *CiamfBr»J  f.  SBrrBl, 

64)  [*ab-Oro,  -ere    f.  cum-burtrt\ ,   nach  Caix,   vgl.  Tobler  a.  a.  0.] 

8t.  132,  Grundwort  /,.  ital.  nbburare  (neap.  abbor-  8O1  |*ifcel-elritio, -äre  (v.carioi.  lirbhaben, lieb- 
rare),  ,Jiavorar  naacunlo  del  fuoco,  abbronzare" ;  kosen,  schmeicheln;  span.  ptg.  aearteiar.  —  Ob 
apan.  aburar.]  statt  des  in  einer  apan.  Urkunde  (beiw.  deren  Ab- 

66)  AOsio,  -6mm,  f.  (v.  t^ttti),  MUsbiauoiu  j  Schrift)  vom  J.  1042  6befli«ferteB  «bmo  aklWatB 
Verhöhnung;  ptg.  aMsäO  o.  061930,  WabngeUldo. '  sa  lesen  sei  aimo  lAiBnMiiB  aad  diu  ab  flilo  de 
Schreckgestalt,  vgl.  C.  Michaelis.  Frg.  Et.  p.  ,S.  —  cnrentia  aufgefafst  werden  mfisse,  wie  Tülhan  in 
Coniu  (ptg.  Gr.  i>  96'  in  Gröber  s  Grundrifsi  u.  a.  RIX  297  vorgosohlagon  hat.  bleibe  hier  ganz  dahln- 
setzton  al'iijö'.  =  r  /viöHf/H  ivijilo)  an.  ^  gestellt.] 

66)  l'üb'UHo,  -are  (v.  usus)  ist  der  lat.  Typus'  81)  [*6[C]-«»nio,  -are  (v.  c«io,  cannis),  ein  Tior 
f.  roman.  abiiKtre,  abmar,  abuser,  es  sind  jedoch  |  auf  Fleisch  hetzen;  ital.  accarnnre  ins  Eloisdi 
diese  Verba  jedenfalls  rom.  Ableitonsen  ans  dem  dringen  (aeearmrie  mit  den  Klauen,  Z&baen  n.  dgL 
Subst.  td>-ii»[u$].  Vgl.  Qrtber.  ALL  I  984  «.  ».]     ergreifen):  frs.  odtenier.  Vgl.  Dz  608  adttuner.] 

67)  iblHin,  'Vmj  f.  (gr.  afivaoot),  Abgrund,  |  82)  '*i(e|>eftiTlco  (od.  -Tgo?),  -ire  (v.  earrm), 
H611e;  ital.  ooüso  m.,  dav.  Yo.  obtuare  u.  «obbis- 1  an  einen  Ort  fahren;  altfrz.  aehariier,  acharokr,] 


altfrs.  (isoHfre. 
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88)  *K(«>ot«bBlo 


lU)  Mir 
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88)         ailiWI«,  «ire  (v.  gr.  xarafiok»),  mlat. '    W)  *i*-«il-life,  Attgi^  -leetam,  -*re  (v.  tego); 
cofa6o/a,  altfrz.  Cfid/»/«'),  niefierwcrfen;  fr/,.  ficcn/z/fT.  i  tal.  accngliere :  prov.  acoUm-,  arulltir:  fr/.  r;r 
Vjjl.  Scheler  im  ]  »ict.    t' ,■  Dz536  cafiWf ;  Bort,'er27ß.)  cueillir:  ciit.  dCiiUir :  spiin.  Mutjer:  ptg.  ucolhcr. 

84i  nccl'ia,  -am  /",  .Sr-hnepfo  Kala.  Ix>vit.  11,17t:  '  t'lxT  liii'  Kli'xiHii  <]i<sfr  Vcrl>a  8.  unten  col-ll^. 
it.il.  accef)ffia;  frz.  altfrz.  acie,  achif,  nfr/.  ilial.!      lüO)  [**c-<'ointio, -are  \\  comtm);  ital.  occow- 
acü;  spau.  arcea.    Der  Ursprung  des  lat.  Wortes  eiare  pntien,  7.uri(-)iU<ii,  üav.  das  Vbadj.  aeeoneio: 
ist  duolol,  mit  aei€$  kuio  m  nieliU  ta  than  lubeo.  i  span.  aemiehar.  ^g].  Dz  Stiti  concüuv.} 
VgL  Dx  6  aeeeggitt;  6r6b«r,  ALL  I  984  aeeeto.    !    101)  f*ie*«iiaiiffi«eo «  -ire  (t.  aeeonfini^): 

86)  ieeendo,  acrendi,  arcensum,  accSndi^re,  »pan.  pxg.  oeonfeeer  tiob  en^pian,  y|^.  Di  441 
anzünden;  ital.  accendo,  ncctsi,  (i<t>><;,  (icccmlfrc.  amtir.] 

86)  ^ioeepto,  -ire  (v.  (uTci/Jiui,  empfanden :  ital.  l(>2i  |*ai4>-cöntinK0, -#re;  al  tspan.  Mwttä*  doh 
accettare.   Can>-llo,  AG  III  40ö,  atollt  dazu  als  i  eroicnen,  vgl.  Dz  441  contir.\ 

Scbeideform  accattare,  weiches  TieUBehr  =  *ta«>  IM)  [*ie-e5-$p4fifiii)  ■piHU,  •fSrln*  -pirire 
c^rfare  ist.   Sonat  nur  gel.  Wort.  '(v.  optrio),  bedaekea;  mm.  aeopir,  perii,  p&rii, 

87)  fiecjSptör,  in—  m.  (v.  aecipioy  Habicht.Ludl.  \  peri.  tf^.  Ch.  ».  «.  Die  übrigen  rom.  Spr.  branehen 
rel.  inr.  123  (Charis  98,  Iii.    Cypr.  Kp.  HO.  2.  ro-npniv, . 

Nicht  rtCCp;j<or,  sondorn  n.-^wr  ist  Grundwort  zu  «len  101)  *ue-co-opt'rt«,  -are  v  njirftns  .  bt'dcL-k- ii ; 
rom.  Benennungen  des  Habichte,  nur  alt.s|iaii.  fr/,  (lothr.)  awitrir,  .\ |>fii:-.t»dt  itii  <tlos>.  /,. 
ucetnre,  azior  (fem.  aztortra),  a^or  (fem.  azorera)  »oinor  Ausfr.  iles  lothr.  Psalters  s.  r.  u.  Hornin<;, 
sind  auf  acctptörem  zurückzuführen,  vgl.  Tailhan,  Z.  IX  141.j 

B  Vm  609;  Grüber,  Mise.  48,  rgL  unten  artnr.]      106)  *iMillUui  m.,  Übereinstimmuog,  Vortn«, 

88)  fcal^t—,     m  (Pt.  P.  P.  t.  eecipio);  ital.  i  Veigleioh;   sidtL    aeeordii$;  prov.  aeeordH'si. 

accetto,  angenommen,  angenehm.  Vgl.  Meyer-L..  Rom.  Gr.  II  p.  450. 

89)  [•ie-«8iTltU8,  a,  nm  (v.  irrebrum  Y),  verrCickt,  106)  *ic-«ördo,  -äre  (v.  rlionlu  Saite i,  in  i:berein- 
närriscn ;  dav.  viell.  ital.  accerrito,  „aoCMMtio  volto,  Stimmung  bringen;  ital.  ncrnnhirr .  r  t  r  ncmnUr : 
fuor  di  se".  vgl,  Caix.  St.  133.J  frz.  acconUr:   prov.  acatrdur ;  .iltejit.  span. 

80)  le-flMBM} -am,  (v.  oe-cedo),  Annälieriing:  acordar:  ptg.  ncnrdnr.  Dazu  Vbsbat.  (iccordo, 
rtr.  tmtechiag,  Gebiet,  Grenao,  vgl.  Asooli,  AG  1  accord,  acutrdo  et«.  Vgl.  Gröber,  ALL  I  23A  u. 
18  Anm.  1  u.  8.  110  §  281.  I  Vh  B  aeeordo;  Babnoa,  Ifetath.  p.  81. 

91)  [*i8-«iU«,  -ire  (t.  etiium).  (einem  Fnlkm)  1071  *ie-e6rrigo,  «fre;  ital.  aecorger-ai  wahr- 
die  Augenlider  zasammennShen ,  (damit  er  zabm  nehmen  (Uber  den  Bedeutungswandel  s.  unten  «u> 
intd);  ital.  accigltare  (jetzt  nur  als  Kofli  xiv  ^^nv  rigo<.  Ober  iIm  Fkiko  9.  atrrigo.  —  Vgl  Ds  866 
bräuehlich  mit  der  Berltg.  „die  Augen  närrisch  ver-  corgere. 

neben,  finster  aussoijetr'.J  108)  |*ie-erepänte,  «Ire;  alt« pan.  acrepautnr, 

r^ie-efaso«  -*re  ».  ejauk]  anscboinend  in  <lor  Bedeutung  „zu  etwa«  swiogon", 

88)  [*iaeipitnu1iia,  -U«  m.  (t.  aee^iUry,  «tav.  in  einer  laL-span.  Urkunde  vom  J.  987,  man  aehe 

apan.  e«fr«ro  Falkenjägor,  vgl.  Dz  439  «r.  v.j         daa  NÜMra  h.  Tailhsn  in  R  VIII  611.) 
98)  [Heeipitrillu,  -nm,  m.  (v.  accipiter),  Aar. '    109)  IMiBlbo,  -im,  sieb  binlagern;  tarent 

ital.  nrcertello  Waunenweilie,  v^rl.  l)i  351  allninmen  l^geo,  vgl.  Hagrvr-L.,  Z.  f.  8.  6.  1881 

nach  Rimseh.  Z  I  420,  ist  das  Wort  Deminutiv  v.   p.  765. 

ttcceptor.]  110)  [*fte-edno,  -Are  (v.  eivaiM);  apan.  oüetat 

941  arub.  av-v><iAIf  Politur,  ^>«qala,  polieren  (Frey- 1  verfolgen,  vgl.  Dz  442  eosQ.\ 
Ug  II  609):  dar.  apan.  acicalar ,  ptg.  aeietdar,^  III)  [^ientitio,  •«tel,  -«iMUl,  -«Htin  (v. 
agtieaUir^  poUarm,  vgl.  Dz  414«. mg.  y  Yung.29.  guatio),  ilav.  narh  l)s  448  cwfir,  apan.  ptg.  aeii- 
96)  f*M-«lnia,  -ir«(unbeltanDtor Herkunft),  nsrh  ,  dir,  zu  Hfllf»  eilen  (ptg.  aendo,  aenden,  aeode,  aco- 
Förster,  Z  VI  112,  Grundwort  zu  ital.  arcismurr  detn).  Den  sturken  Hed<'utunKSw;iniiel  -  ilie  Brücke 
zurichten;  altfrz.  acei-mrr,  ordnen,  schniiicken.  zwischen  der  lat.  u.  d>r  sp.  ptg.  Kisdoutung  wird 
dav.  nach  Littre  nfrz.  'hachcment  Helmachmuck,  vgl.  «lurcli  den  Heijrifl"  , .springen"  gesdllagao  —  hat  Da 
auch  Fafs  in  BF  III  486.  —  Dz  128  emar  (und  1.  1.  wohl  hinreichend  erklärt.] 
ebenso  CaoeUo  in  AG  III  887)  hielt  acttmer  ftr  118)  Mdb («cidi«,  ae«idla,  vgl.  Landgraf.  ALL 
ideotiaGb  mit  altfrs.  aemtr,  prov.  OMaiMir,  IX  8fi8)  -am,  f.  (gr.  a3^^Ha),  mflrriaobes  Weaen, 
8p>B.  QMmar  (vgl.  Baist,  Z  VI  117)  —  adanU-  ttble  I^anne  (iCecl.):  itaL  aeädia;  prov.  aceuba; 
»irnr.  was  lautlieh  unzulftasig  ist,  wie  Förster  altfrz.  nciidc:  altspan.  tuidin:  ptg.  accidia, 
zeigt  bat. I  —  acct^mn  b.  Dante.  Inf.  28.37.  scheint  Vi;!.  l)t  0  (ircuhn.  -  ^''Ker  den  theidogisffhen  Bo« 
niiM  künstliche,  auf  das  Wortspiel  mit  .scivma  in  ;<rifl'  vi'ii  iiri-Jm  v^t.  .Si  liwane,  Spezielle  Moisl- 
V.  88  berechnete  Bildung  zu  sein.  vgl.  G.  Paris.,  theologie  (i-'reiburg  i.  B.  1879)  I  §  35.  2. 
B  ZI  408  (vielleicht  ist  accigmarr  überhaupt  <^  118)  ieSr,  -iri»  «.,  Abombaum:  ital,  ucrro; 
OMe^jMmore,  taUen).  VgL  Scbeler  im  Anbang  j  r  um.  or^r,  Cb.  f. (prov.  fri.  (acer  <ir/;or, 
a.  Ol  19M.— Vgl.  aaeh  aotaa  aiaMltaM  u.  e^tuu  >  vgl.  A.  Damraateter.  R  I  868,  Z.  2  v.  u.]  =>  prov. 

96)  ie>elIno,  -Are  anklma;  ital.  aedunare  em-aUre.  tmlire,  frz.  mit  volkKetymolog.  Endung' 
niaderbengen,  derndtigen.  h-able,         Fafs,  KF  III  192,  Horning,  7.  XIX  72. 

97)  äfc -cögnito, -äre  (vgl.  cw/m'/«.*) ;  altober-  setzt  rrabU-  nisrahn-  «='  acereni  urlmii'm  an: 
ital.  qutntar,  coUar,  cuUar,  vgl.  AG  XII  426,  cat.  ar» .  span.  tizie  (veraltet),  arce:  ptg.  «teer. 
StmQ  oi  filol.  rom.  TU  76;  mail.  cüntä,  fiontare  Vgl.  Dz  6  aceru.  ~  Dtscb.  AlMNni  lat  nidit  aaa 
c  rmeeoHtainf^  ^  am  dmngiie  om^u»  *cogmkare  e .  dem  Lat  entlehnt,  vgl.  IClug*  a.  v. 
wyntere*'  Salvioni,  Ptoat  p.  8.;  aitfra.  «cointMr  114)  B«ir,  Beria,  -e  a.  *l«raB,  a,  am  {aere, 
kennen  lernen,  in  Kenntnis  settan,  dam  daaTbabvt  "on  acrnm.  .\p]i.  Pmhi  tl)  <!cliarf;  it.1l  ncrr.  ,100, 
acmntance,  Bekanntschaft.  agro.  dav.  Uem.  mirctto  Sbst.,  Sauerampfer  über 

98)  ^ifej-edgnltas,  a,  nm  (Pt.  P,  P.  v.  atgtuueo);  dialektinclie  (ie.st,'ilt  un^'en  von  ücfr  im  Ital.  vgl.  Sal- 
altfrz.  aemnU,  befreundet;  Bekannter.  1  vioni,  Post.  p.  3  [267]);  r um.  aeru,  s.  Ob. «.  v.;  prov. 
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Mre;  frz.  ncre,  aigrt^  («erj»  famf*  ^  aignfin\f]  ] 
CTuner,  v^Littra  «.  v.,  Fafa  in  RF  III  488);  von  | 
mgrt  Am  vb.  aiprir;  span.  aere,  agre  (veraltet), 

agro,  agrio  —  aereu».  <lav.  «las  Vb.  arirtnr:  ptp. 
<tere.  agro.  —  Eino  Ableitung  von  acrr  iBt:  ital. 
(igrf^tii,  rum.  (igrirf,  prov.  ngrax,  alt  frz.  niqrrt, 
span.  agrat,  pt«.  nfjrafo.  unreife  Traube,  «uuer- 
KcborWein,  vgl,  D/.  •»  nt/ri-nto.  Voo  tl(n)ffrtstii  wie<lpr 
leitete  Tobier,  B  11  340.  acbaiiainfg,  aber  nicht 
äbcrzeuf^nd  ab  ital.  ftuutada,  pror.  migrettara, 
Flasdie  mit  enKctn  Ralae,  tsI.  ilaRVtt*»  MuMafia, 
R  II  477.  wo  «la  Grundwort  *ttmgwitaria  anß:e8etzt 
wird.  H.  unton  HOgURtaiia. 

lld)  [*ieSrb«liieS(v.  acerbu») -^itAl.  actrboneca, 
•ehleditar,  aaurer  Wein .  Tgl.  Storni,  AG  IV  300.) 

116)  (*ieSrfBiSf  a,  am  (v  aeies  ,  etählem.  Tiell. 
Grundwort  zn  itni.  c/mawrriMoPanzerhmd:  prov. 
jnterOH-s :  nltfr/.  juifrnnt,  j(i:rrf})c  :  »pan.jazn- 
rina  (Adj.  ..uns  Al(,'i«T  ■.  vt;l.  (  '  .Mii  h.-u'li-i  u.  227  ; 
ptg.  jacenln.  —  Die  KriiL'"  run  li  ili  r  Herkunft  des 
WortpR  ist  viel  erörtert  n.  noch  nicht  wirklich  ge- 
löst, denn  auch  actrinun  kann  als  Grundwort  nicht 
befiiodigeo,  weil  Bei«piele  flbr  die  Vorsetiune  eines 
j  seltea  und  llbordtet  zw^Mhaft  rfnd,  vgl.  Oz  162 
ghiazzrrvio,  ("alx  in  Gfr.  II  69.  Am  wahrsi-licin- 
lii-h.st«"n  int  «iwh  wohl  die  Ht-rkunft  von  .nrah. 
ijcizuir  [chiizinr.  vgl.  Eg.  y  Yang.  p.  427)  Algier. 
Vgl.  auch  Doiv  388,  wo  das  Wort  von  Jaco-iarnd 
hergeleitet  wird.] 

117)  ieirnus.  a.  uDf  Abonien;  ▼enet.  aeemo. , 
rtr.  ttür,  Tgl.  Mfver-L.,  Z.  f.  8.  O.  IWI  p.  766.  , 

118)  *i«{rfila,  -nni, /.  (Dem.  \  nicri.  eine  herb« 
Frucht:  davon  vermutlich  (u.  nicht  aus  dem  Ata- 
Uaehen,  Tgl.  Eg.  y  Yang.  26)  aptm.  aetnia,  ptg. 
OMroIa  ete..  i.  anton  ausa^rOnu 

119)  *ie8tMi8,  a,  um  (v.  acftiim),  aauer;  dav. 
ital.  acrfosa  Sauerampfer,  ilani'lxMi  ni/rrttn  v.  acrr : 
(prov.  iiztdiiilta  *ticeiinfii :  rtr,  n-clutUa  u. 
frz.  usnllf  =  *(icrhil(i,  wo  dor  frz.  Wund»!  von  <i 
zu  II  Wühl  auf  irgend  einer  volksetyinologischen 
Anlohnnng  oder  auf  Einwirkung  von  oxali«  beruht 
(Mejer-L.,  Born.  Gr.  I p.  412,  venuntot,  dati  oteüU 
*aeiduUi  aoi.  vgl.  dagegen  Cohn.  Suffixw.  p.  904, 
der  aber  seinerseits  zu  einem  fe.stnn  Eri;<'bnts'*p  nirbt 
gelangt,  jedoch  darauf  aufnu-rksan»  niac-lit.  dafs  tuit 
meilU  gleichbedeutend  Mirrlli'  rok;  cat.  ugrella 
T.  acer;  apau.  aeedera;  gtg.  azedi$iha}.  Vgl.  Dz  i 
«SO  oteiUe.  B.  vnUn  ixin. 

^  120)  ieiten  N.  (Pt.  P.  r.  r.  (icere,  sauer  Kcini, 
Esaig;  ital.  aceto,  campob.  cita,  vgl.  d'Ovidio,  Atr 
rV  148  Z  8  V.  0.;  rum.  o/e/  m.,  «.  Ch.  s.  r.  (<lati 
Wort  ist  aus  dem  Slav.  in  das  Rum.  übernommen 
worden,  vgl.  Meyer-!..,  Rom.  tlr.  I  p.  82»;  rtr. 
euchaid,  friaul  aeet  f..  Tgl.  Gärtner  %  2  ß)  i 
(frs.  altfn.  aisil.  aimiii,  dafür  nfrz.  vinaigre  « 
rinum  arrr).   Vgl.  Dz  505  aisil:  Meyer,  Ntr.  Kj."). 

121)  bask.  acliaparra,  Kralle:  dav.  viell.  gpan. 
chaparrti ,  cUni>nrro  Steineiche,  vgl.  unten  garrm. 
Vgl.  Ds  4S&  chaparra.  —  Gerland,  Gröben  Groadr.  i 
I  SSI,  stoUt  du^furru  m\  dorn  j^ddibodootendoo 
baak.  äaparra  zuaamnien. 

122)  iehiris,  -itio  (gr.  äxapti).  undankbar  ihoroo,  j 
Vulg.  eeel.  20,  21i,  soll  nach  Toblor,  Z.  IV  375, ' 
d.is  Grundwort  d<'s  tTit   spät  i  IG.  .lalirh.)  u.  auf 
^'i'leliririij   Wr;,'!.'   gi'bildfteii    f  rz.   acariiiln  (vgl. 
upim-ätre)  sein.    G.  Paria,  R  X  302,  bestritt  diese . 
Brkllrang  u.  leitete  seinerseitB  das  Wort  toq  dem  I 
Nanoii  au  bl.  Acbariua  ab.  Sebeler,  litM  a.  a. 
IdtitM  aearUUn  fon  dam  (Mliob  nidit 


doa)  Yb.  aearkr  ab,  a.  oben  Mvit»  VgL  aoeh 
nntoo 

198)  i«Ia,  -mm  f.,  EiafUoUbdM,  Pfar.  76.11  ital. 
accia;  rtr.  aia;  rum.        i.  Ch.  «.  «.  —  Über 

*ucia  =  ade»  s.  aeiaritm. 

124)  *üciil^,  »*.  IV,  acirs\  Stahl:  ital.  mciaU 
ivenet.  nzzair':  rtr.  aliH.  Vgl.  Dz  5  accinju; 
tJrol.er,  WA.  I  234. 

126)  *i«üriui,  n.  (T.  aeims,  Stabl :  i  tal.  acäajo ; 
rnn.  aner;  rtr.  obm.  sladkol;  proT.  fri.  aewr, 

dav.  Tiell.  aeerer;  cat.  aimtr;  apan.  aeero;  ptg. 
acriro  (gewAbnlieber  afo  —  *<icimw).    Vgl.  Dz  6 

iirruijo:  (iroh-  r,  .\1.1.  1  234;  K.  Hofmann,  AIiI>  II 
276,  wn  lins  angeblirh  h.  Plautus  vorkommende 
itciai».  ..Heeuris  ai  T'-a",  Stammwort  angesetzt 
wird.  —  Canello,  AG  III  SOS,  will  auch  it  aeeUUe 
auf  *aciario  larfiukfahren,  weil  das  Adj.  aeeiaUHO 
neben  occinrino  Torfaanden  sei.  —  Homing,  p.  IB, 
macht  darauf  anfmerkaam,  dafit  tuiarium  frz.  niner 
nie!)  hätte  ergeben  müssen  (vgl.  *aucioti-  ■  ni^nn), 
ti.  i.st  drtlier  g'  iii'igt.  in  acier  t'in»  .Ableitung  von 
einem  MirauRzusff /enden  geraeinrora.  *acui  «-  (k  U«, 
das  im  Altptg.  nachgewiesen  ist,  zu  erblicken,  w<h 
mit  aber  die  Schwierigkeit  keineswegs  gehoben  iilfd; 
eher  dftrfta  maa  ia  oder  oia  bidb^  Wort  op> 
bliebon. 

126)  ieidüs,  a,  um  (v  (ir^o)  scharf;  (ital.  hizzo. 
herb  .  nctdus  :  nzzn  MHCnhis  .  aozzo,  aus  azzo  diireb 
Vi'rwaeli<f>n  de«  Artikels  Inzzo,  d.  L  l\tzzu,  vgl.  Dz 
880  «.  i.)J,  sard.  äida  salata,  TgL  SalTioai,  Poat. 
pi.  8;  rtr.  diü,  äi,  H,  GartBOT  9  82  «),  Hoi>- 
ning,  p.  106  unten;  proT.  <ii««e. 

127)  ielis,  -im  /.  (t.  y'  «k,  vgl.  Taoitoli  I  7), 
Schärfe,  S<  )il;irht>>rdnung ;  altspan.  n.  altptg. 
haz,  Srhla>  li(<iriiimng.  vgl.  Dz  458  r.  —  Über 
*ii(ia  --  iirii-s  ».  Hi'rnini.',  |i.  15;  tirol.-lad.  <tir. 
t'ze.  sudfrz.as«e,  aiMe,  mehr,  vgl.  Schuchardt.Rom. 
Kt.  I  43. 

l^j  ielrai,  m.,  Waiabeero;  ItaL  aeino, 
sard.  d^Mna  Traaba  (f|^.  SalTiooi,  Poat  p.  8); 
frz.  atme  (nur  altfn.);  ptg.  «ho.  TgL  In  60i 

aixne. 

129)  *ieIUB  >i.  (v,  \'tik).  Stahl:  jdg.  n-,»,  da- 
nrben  ncfirn.  Vgl.  Dz  5  avci  ij«:  Gröber.  ALL  1  2S4. 

130)  dtseh.  acker  =  f rz.  (icrr,  vgl.  Dz  603  r., 
wo  mit  Recht  die  Uorieitung  doa  Worteo  aaa  UX. 
aemm  («in  Fllehonmafii)  mrflekgwwieBen  wfrd; 
Mackol  p.  63 

ISl)  Tfcquaero  u.  acquiro,  -sin.  -situni,  -ere; 
prov.  agitier,  f/ui.v.  i/itrs .  querre :  frz.  acf^tner», 
acquM,  acqms,  acqurrir;  span.  adquerir  u.  ad- 
quinr;  jitg.  ndqiiirir. 

132)  ^iori^laa,  %  m,      «wri»)  —  ram. 
aerifor  Adj. 
138>  *l«rltfii,  «Ol  ai.  »  ram.  agrif  8hab,  oa> 

reife  Beere. 

134)  iierifölinin.  *äeTfolinm  /'.,  Stechpalme: 
Wallis,  agrthluii .  g  a  s  k.  ugreu  :  j  u  r.  egrilu ; 
vionn.  ugreda :  span.  «Cf/io  i aus  «cefco/o/*);  cat. 
grecol;  ptg.  a»evtnho.  Vgl  Megror-L.,  Bam.  Gr.  I 
p.  497.  Gr6bor/ALL  Yl  188. 

1S6)  HcrtTM,  a,  w,  —  rna.  aeri«  Adj.,  vgl. 
Cb.  aerü. 

*fteraH,  a,  am.  s.  oben  ioer. 

136)  *aerilB«n  «.  (v.  acer),  saueres  Zeug,  Sauer- 
frueht;  ital.  acrume,  agruwe:  prov.  aiiiuH-n: 
altfrz.  aigrum,  aigrin  (rffrnin^.  Vgl.  Thomas,  B 
XXV  84. 

187)  actöf  -ea  (gr.  äxtn,  axtia),  Attidi;  dav. 
viaU.  apan.  yedgo,  ytsgo  Hdaadar. 
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138)   *»(stiilOy -ire  =ita\.  (itlrfipinre,  i.uetam.]   von  G.  Paris.  R  IX  ;t31  f.  Jipzweifelt  worden  iot. 

1391  actio,  -öaem Handlunf;,  a«tor, -«ircm  m.,  5.  Gröber,  ALI,  1  •2'^ö  u.  Mise.  39  (wo,  iieb<<nbi>i 
handi>liiile  rerson;  beide  Worte  aind  nur  als  poL  .  bemerkt,  Für*tt;rs  Meinitnv  unrichtig  wieder[;ot;ehen 
Worte  vorhanden.  Vgl.  BMgw  46  iber  frl.  lUltMi.  [  wird) ,  glaabt,  dafs  aiguille  dareb  Einflufs  von 

l*a«tri«lui  ».  ««tuBu]  aifiA»t  «ts.  tu  ttigmiile  gwordm  o.  dieaw  dadurch 

140)  itlUiN.(Pt.P.  P.T.  ngo),  dasAbgdiBnd«!!»; '  in  db  Bdbe  der  W5rt«r  aitf  40$  {pobn^,  eour- 
ital.  attOf  Handlung.  That;  span.  ptg.  nutn,  tÜk  etc.)  eingetreten  sei,  wobei  auch  angnUle  n. 
Verordnung.  Nach  Krster,  Z  III  564.  i«t  nclnm  A%%  Adj.  ni(]u  mitgewirkt  haben  sollen.  Für  voll 
amli  liiif;  <;r  iiiil^i'rt  /u  pti;.  fito,  R«ih<'.  (•riinui>t^  b(fripiiij,'oi)ii  k.inn  wnhl  auch  ilii'fte  Erklärung,', 
{actum  :  eiio  jHtclum  .  j'nto,  vgl.  daf;i'm>n  .As-  scharfsinnig;  sie  auch  ist.  nicht  orarhtet  wi-rden. 
edU,  AG  VII  601,  u.  C.  Miphaelis,  Frg.  Kt.  17  6.  Meyer-L..  Rom.  Gr.  I  §67,  scheint  sich  Gröbers 
(cito  a«  idiM).  Vffl.  Diez  428  amto.  ö.  oaten  ietoa.  i  Meinuog  anzuscblieben.  7.  Ck>bn,  Soffixw.  p.  234  ff., 
—  VoB  aetimi  Moeiat  abgelettot  za  sein  *aeadiäre  widmet  dem  Worte  «ine  sehr  dngebeado  Unter- 

itsl.  oHeggiatt,  in  eine  bestimmte  Stelluag  i  aucbong:  er  ist  geneigt,  einen  Typus  *<i9«}«iUa  oder 
bringen ,  nebten  (dasn  daa  PoaiTerbale  atteggioX  i  *neülea  anEonchraen ,  gelangt  aber  nicht  lu  einer 
Auf  ein  *actricium  geht  ital.  attreszo  Werkzeug,  klar<>n  P]ntKf  li<>iiiniig.  8.  d'Ovjili.i .  A(i  XIII  389. 
Gerät,  zurück.  Tobler.  Sitznngsb.  d.  Berl.  Akad.  d.  nimmt  zwfi  Gruii(hv<irte  an :  al  *uriili-it.  dav.  ssril. 
Wiss.,  philos.-hiat.  Cl,  vom  19.  Januar  1893,  erklärte  ilogud.)  uza ,  ^.'allures.i  iti/uäilo  .  ital.  (lose.) 
attreizo  aus  altfrt.  (Utraü,  Plur.  attrnu  {attrh  =^  aguglia,  sowie  fast  alle  Formen  der  weatliehon  rom. 
attraetus  Vorrat,  Bntlelitang,  Aaestattnng.         .  Sprachen;  b)  *acücula,  dar.  toic  Ogocchia,  pic 

141)  *icaiciM|  HUB  M.  (ICH«),  NadJer;  (itaL  I  aiaouäle.  Dies«  HypoUicM  vanaaf  am  ebaataa  ni 
agorojo,  vgl.  Nr.  148;  prov.  aguttier-n;  fri.  «i-  bsfriwiigen.   Vgl.  tierger  40  Anm. 

gmUier):  span.  rifjtijrm:    ptg.  nqulheiro).  14.'»!  [*uciieüllo,  -Äre,  nadi^hi,  nähen;  sticlu'ln; 

142)  [•aeüeilla,  -am /..  *apüf  lila  I  Dem.  V.  (jc'iM,  ital.  iviniclnnrr :  spin.  'uiuijur ,  ptg.  uguülnr; 
Nadel,  s  i<-üculii    \'^\.  Ascdi.  A<i  I  16  \.\        frz.  m-jüiU'r.    l  in  i        lAuteatwiaBBlnag  tgl. 

143)  [*fteäoiUeat«rins,  -an,  *iieiieülentiniui,  a,  ob«u  ant4;>r  aeaeula,  acücula.  | 

mm,  *ieflellientiM,af  ub(v.  mim);  prov.  (i</ut/«rM,  146)  [*ieae8lio,  -üaem  m.  (\.  •icus),  Stachül; 
flapebatta^  ofwtfamMr,  <t^en4Mia;  frs.  egüuUkr,  frs.  aigtüUon,  über  deseeo  laatliclifl  Eatwickelaag 
•Km.  o^leNl.  Vgl.  Ds  B04  ai^mt  o.  Berger  126  die  Ober  aiguüle  gegubeaea  Bemerkongeo  n  var^ 
Anm.]  gleichen  sind;  ital.  <^ngU(me;  ipan.  agu^/on; 

144»  *iMQeäla,  -am  u.  *ii<>acala  /.  ilU-m.  v.  ptg.  affiilhilf).] 
acus),  Nadel;  ital.  u-in'ilin  N'mi.l.  ^nnih  i  Obelisk,  147)  äoQmen  PI.  a«QmIna,  naili  fanelln,  AG 
Berggpitie,  agucchia  Uufeiaen.  na'M'Afa  Haarnadel,  III 324,  Grundwort  s.  itsl. /y«nii>i<t.  (/r«t;i<»i((,  f/oiiiuf/ia 
gucchm  lagaspitlter  Etaenpfahl,  v;rl.  Canello,  AG  .41  groaso  caaapo  da  legar  le  navi".  DioRo  Her- 
Ql  861  i  Tanai.  piteeta  (daiu  da«  Vb.  ^iiceiar);  leitung  iat  «Man  daa  nnglaubiicheQ  fiedautaiigs- 
rtr.  i.  naton:  (rom.  a.  aen«);  prov.  agvlha;  alt*  wandns,  de«  m  voranwetzt,  sehr  in  beanatenden. 
frz.  afjotiille  u  aiguillr.  vgl.  Förster  zu  Ereo  2648;  i  Weit  annehmbarer  ist  Flfchia'?  .Ansicht,  dut»  guniitux 
frz.  (iiijuiUr.  s.  unten;  rat  lUiuJhi :  »pjin.  iiifuja:'=  *h<fiiii<i>iti  f.  tiijiitinnn  i^i'i,  vi,'l.  AG  IV' 38(».  Caix, 
ptg.  aoullui.    Vgl.  Dz  y  iiiini/liii.  St.  70,  li  itcti»  ii,iiti>  tci  v.  cipiilu  ab,  was  völlig.»  un- 

Die  lautliche  Kntwickelung  vnn  *aciiiiila  /,u  frz.  glaubhaft  ist.  Tobler,  Z.  IV  182,  vermutet,  dafs 
aiguiUe  »  f9*ij'  >*t  eine  unrcgelmär.-tige  ii.  .■schwer  gömOiM  das  Verbalsubst.  zu  s  goHtkuutt  t-gOttUn» 
m  crklftiaod«  (b«  regelrechter  £otwickelang  bAtte .  narr  «  coH^märe  «ei  —  Auch  apan.  ^itaiM,  ptg. 
äeäeüta  ergeben  mAaMB,  o.  hat  tm  Pia.  inrklieh  '  a^omiA,  ^mma,  Dolch,  geht schwerlidi  stammen, 
eigrt>en,  aigouHte  •—fg^j',  vgl.  «jenüculum  :genouil,  bezw.  acwmma  zarilck  (wohl  aber  ptg.  ijuinr),  wgl. 
penou).  Eh  sind  über  den  Vorgang  namentlich  Dz  45  gumia,  doch  ist  immerhin  die  M<iglichkeit 
foIg>>ii'l(>  Ansichten  ansf;i'H|ir>  i  Il  m  worden;  1.  A»-  iiiclit  durchaus  in  Abrede  zu  »tellon. 
coli,  AG  I  7*>  Anni..  vtrwirlt  lia»  Grundwort  nK/rd/d  148)  iens,-um /..  -N'adel;  ital.ii'/o.  f^udital. ac» 
a.  »etzt  dafür  *ncuciU(i  an,  das  thatsächlich  in  u.  ncn :  runi.  ot:  «i.,  PI.  «fcc /..  vgl.  ('A\.  n.  r.  über 
rtr.  Mundarten  fortlebt,  vgl.  d'Ovidio,  AG  IV  MO  agorajo  „Nadler"  vgl.  Salvioni,  Z  XXII  466  (ayo- 
n.  Gärtner  g  Sa   2.  Mussafia,  R  II  479,  erklirt  rajo  von  dem  PI.  AgN»ra). 

nl^Hil/«  aus  *iie«cla,  *aeüicla,  aiguille,  vgl  /«('aus  149)  [*ie0tla,  •am  f.  (v.  actiluH);  altspan. 
M«;  auch  Sachter,  Z.  III  Ü2(i.  läfst  das  I  in  rii(7u//jr  acMcm,  cncia,  Behendigkeit,  Gewandtheit,  Fleira, 
aus  lirni  [lalatalen  l  hervorgehen,  -unstige  Bei-  dazu  «las  Vb.  acucinr,  vgl.  Dz  414  4WNCMI.J  Hör- 
spiele aber  für  eine  derartige  Entwicklung  des  i  riing,  p.  8ü  Z.  2  v.  u.  im  Text, 
sind  nicht  nachzuweisen.  (In  seiner  Altfrz.  (Jr.  150)  •iefltiitor, -örem  w.  (v.  ♦cu/iarr),  Schleifer; 
gllaaetzt  S.  <i(/u«//c-»'*acwciii(un  „mit  tt  vonocKtuy  ital.  aj^uMatore;  r am.  aaeuiitor;  ayan.  aguttuior, 
aa,  daa  ist  aber  höchstena  eine  halbe  Erklärung.)'  161)  *iaMfil,  -Ire  (t.  aeuo),  schäfen;  ital. 
8.  Havet,  R III. "iSO, leitet a^. TOD *äeiilii/a ab,  womit  ii^WfMre;  rum.  «ueut,  fii,  fiV.  ti,  vgl.  Cb.  s. 
dio  Schwierigkeit  nicht  im  mindesten  gelöst  wird.  I  pror.  ngumr;  frz.  mgutser,  vgl.  Homing  p.  6; 
4.  Forster.  Z.  III  515  (vgl.  aucli  F  '^  Anmerkung  zu  rtr.  gi:<ir;  span.«yMyHNV  Mltetar,  a.  oben  OCHtMi; 
Ercc  2Ü43  [S.  317J),  nimmt  ^ucitculn  als  Grund-  ptg.  agu^ar. 

wort  an  und  weist  nach,  dafs  im  Altfrz.  <la!<  dem  152)  acfltBSf  a,  am  <  Pt.  P.  P.  v.  aciio),  schart; 
4eücüla  regelrecht  entsprechende  aigüiUe  =  fguj'  ital.  acuto  u.  agudo,  letzteres  auch  Sbst.  in  der 
wirktioh  vorhanden  war.  allerdings  daneben  auch  i  Bedeutung  „Nagel",  vgl.  Canello  in  AG  III  870; 
•eboD  aiguüle;  leUteio  F<tnn  aiilirt  er  ala  «at-japan.  ptg.  mmmIo;  frz.  aigu  (Lehnwort;  in  dam 
•tanden  aus  ai>Mia;dar«dil!IidIalh  der  Orthographie:  Eigennamen  monthe»  iat  oeul  regelraeht  za  •«« 
daa  Ml,  in  web  hcni  t  nur  Zciohnn  der  Palatalisierung  geworden ,  vgl.  Schelor  im  Nachtr.  z.  Dz  865  u. 
des  U  war,  soll  zu  der  Zeit,  als  alle  lii  zu  Mi  Berger  +8i;  altfrz.  ugue  (gel.  W.\  acuta  seil, 
wurden,  irrtümlich  denselben  Wandel  durchgemacht  febril. 

haben.  Daa  iat  arbwer  glaublicli,  wie  es  denn  auch  >    163)  id  (alÜaL  ur,-  Uber  den  Ursprung  des  mit 
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164)  id 


198)  ■dal'ir. 


1« 


«t,  hl  «te.  Tarwaadtra  WoctM  vgl.  VaniM  I  3),  |  Tbadj.  ai$,  flaieliw  StamniM  dod  wohl  aodi  daa 
Prip.  mit  Am.,  in,  aach,  aa:  ital.  ad,  a;  mm.  a;  Vb.  airir,  auir,  di«  SabataBtiva  aiima,  aitimfn-a, 
rtr  a;  proT.  at,  a;  frs.  ä;  eat  span.  ptg.  a.  d.  w«Inb«  Wort«  •Imtlieh  den  B^gtiN  de«  „bequem 

Dies'  Pri]).  bat  den  ihr  im  Lat.  eigeo  gewosenen  machen"  in  «ich  trapen;  alt  fr/  rtnixiVr.  oi.*i>r, 
Anwtniiiuij^krrid  im  Knman.  im  wpaontlichcn  be-  ilav.  Vhsbst.  aise  f.,  nfrz  «i-f,  amaHcf  u.  dgl. ; 
wahrt,  namontl  in  Hinsicht  auf  rätunliche  Verhalt-  eat.  nise;  ptR.  mo.  Vgl.  Hackel  64;  Bngge,  R 
nigse.  Überdies  ist  ihr  io  allen  rom.  8pr.  mit  IV  34!),  u.  <iröb«r,  ALL  I  242,  leitetmi  Owe  «tc  tob 
einziger  Ausnahme  daa  Bamiaiachon  der  Ausdruck  It  nmn  ab,  s.  unt«n  aalua.  —  Prov.  üäapUr  kam 
der  0atiThaiiabttBg  Obertnaan  worden  (imBamita.  iiiiit*a4<-4Uiare  nieht  zusammenbiageo,  Tri.obeB<.v.' 
wird  der  natiTbegriff  darell  die  Artilrelfleiioa  be- '  166)  2.  [*ad-at-lo,  -Ire  (v.  altn.  Sbat  at  n.', 
zeichnet,  v^jl.  !>?.  (ir.  II  !\\\  Thor  loti  ^jiätlat.  Beifson,  Hnt/.i-ii  ;  a  1 1  f  rz.  ««Mr.  atiri  i/.i  ri,  dav.  Vbsbst. 
u.  frübrom.  (iebraufh  von  atl  als  Kasusprapos.  vgl.  natie.  Vgl.  Dz  ;'h(2  »olir;  Mackel  4ti  tt.  166.  — 
Bourciez,  De  praep4>^itioiio  nd  i^asuaii  in  latinitato  Prov.  ndaptir  hat  mit  *ta4l^aMrv  aiohta  IB  aohaffail^ 
aevi  meroingici,   Paris  1887,  vgl.  ALL  IV  ödO.  vgl.  oben  *adafttio.\ 

Im  Altfrz.  konot«  a  auch  zum  Ausdradt  daa  Poa»)  166)  M-Wgta«  -aaxl,  «aart—,  «6re,  vermehrBB ; 
aaaMf verhAltaiaaea  Bebfaucbt  werdea.  rnai.  adaog,  adMHi,  oinot,  adaoge  (anch  aaeh 

164)  16  +  dtactt.  adttt  rtr.  adoip  in  VerlÜB-'der  A-  vad  I-Koqj.  abgawBBdelt),  v^.  Ch.  «.  v.; 

<l!iit!,'on,  wip  m  i  r  ii.  acht  haben,  dar  n.  acbtgelieD,  prov.  Part.  Perf.  itra«r;  altfrs.  «Wire  (PMf.  Mu) 
v^,'l,  (iiirtner,  §  '20;  .\firoli,         VJi  563.  ^    *nd  nuq\f  \rf. 

150)  adaeqno,  -are,  gleichmachen;  ital.  ail>-  l<i7i  ;*iid*bMdo  ui. -bAdlo),«are:  ital.  (i^;//(7jrtre, 
quun-;  pro  v.  (t;«(/(ir.- a  Itf rz.  niirrr.  Vgl.  Möjer-L.,  anbellen;  fr/.,  altfr/  atmiier,  ahatf^r,  nfr.  ahnyer. 
Z.  f.  ö.  G.  Ib'Jl  p.  765.  dav.  Vbsbst.  Vgl.  Förster,  Z  V  96;  ü.  Paris, 

166)  *id>MStInM,  -in,  bereehaeo;  prov.  a«e«-|B  X  444;  aoüera  Tb.  42;  üt  866  bajare  bialt  die 
aiar,  ordnen,  altfra.  otKmer;  apan.  Ottmar  (narb  AUaitnngvon  <u(*6mibari  ftrmAgliob,  woraaa  aba« 

Baist,  Z.  VI  117,  ningestellt  aus  aeamar).  Mit  nur  nhnner  od.  «froer  hitto  aBtatabaO  UttBao,  a. 
prov.  iUfxmar  scheint  ittfrmnr  identisch  m  nein.  Furster  a.  a.  0.  — ]  (8.  balo.) 
zu  iizrsmitr  diirftc  >f.vmtn ,  im  (i.rrmnr  sminir  ^'i  -  U>s)  |*ad>bar-lQc>ölo:  -ire  (mit  Ixir  —  bis  zu- 
künte  Form  »ein.  (rrundb&dig.  aller  dieser  Verben  sammengcHetztes  Dem.  vom  St.  lüc  Icuchtcnj;  mat- 
lat  nWdaaB.  richten".  —  Ital.  oedaBNirr  u.  alt*  I  naftlicbes  Grundwort  z  ital.  (dihat/liare  blenden, 
fra.  ocaaaiar  lind  anderea  UrapnuKaa,  vgl.  oben  I  war.  die  Vbabattve  abbagUo  o.  abbäi^ion.  Vgl  Da 
ae-eiMwian,  FSrater  Z  VI  113.  866  bagliore;  Patodi.  B  XXTII  310.  tat  geneigt, 

157)  barg,  adaling,  Edeling,  u.  ahd.  anfrink.  die  Wort«  ron  *hnriuM  f.  taruu  abzuleiten.^ 
edtUnij;  prov.  ndrlrur .  altfrz.  elin.  Vgl.  Uz  503      lfi9)  |*ad-bib«ro,  =  ital.  abhevernre,  a. 

ndeletic,  Mackel46,9K,  153.  IKSu  !>(>,99,  l.'ia,  Ui8,  KU  bibcro. 

168)  *id-iltOf  ■ArOi  erheben,  —  prov.  asaulai  l7o:>  ad  bonam  fiden;  dav.  durch  Zusarameo- 
(rafl.  Verb.l  sich  erbaM«,  ia  gabobaBar  StinUBOng  ziehung  aus  n  baa  fr  die  altptg.  Versicherunga- 
adn,  cBtiAckt  aaia.  ;  partikel  bofe  traun,  gewib,  vgl  Dz  486  bofi, 

160)  MiiBia,  -iata  at.,  (gr.  ddd/tat),  Diamant; ;  itl)  t*ii>ttel«,  -H«,  verbeaaem  n.  *M-Mm, 
itaL  apaa.  ptg.  diamanU;  prov.  diaman;  frz.  I -Ire,  gutsagen,  bargen;  ital.  abbonart,  dÜonjre; 
Hiamant  (dia-  wohl  gelehrte  Anbildung  an  grieeb.  frz  abonwr  (wohl  aus  \dfmner.  achtttr  ete.)  h  hon 
Compo^iita  mit  ötä).  —  Eine  zweite  I'mbildung  gebildet),  vgl.  Dz  602  «lÄoiiwer  ,  n  p  a  ri.  p  t  s.  'i'/oxn»- 
erfuhr  das  Wort  iu  der  ihm  im  Mittelalter  über-  Iptg.  »»Iii  nur  das  Pt.  P.  P.  gebrauchlich,  vgl. 
tragenen  Bedeutung  „Hagnet":  prov.  «xiiman-»,  Michaelis  \Vt)> 

oatBMiit««,  oiauiN»«,  frz.  atmant  (Qber  die  aogeblicbe  173)  i 'Ad-brigätaa.  a,  um  (v.  kelt  Stamm  *briaaf 
NominativfenB  afma«  vgl.  Uoming,  Z  VI  440),  ;ftbar  weleben  z.  vgl.  Th.  p.  60  brio);  prov.  owi* 
daraus  volksetvmologisch  mit  Anlehnung  an  oimer^vat't,  altfrz.  abriw  acbnali,  eilfertig, baatig;  per- 
aimant.  vgl.  ^afs.  RF  III  498:  span.  ptg.  iimin. '  aSoIicbe  Formen  der  Verben  a6rfaar,  -«r  aind  aeltan. 

U',()i  *iiditmplo,  -tre,  erweitern;  enga<l.  ad-  Vgl.  Dz  58  brio;  F6ntar,  Z  T  99;  a.  aaah  aatan 
innjritr,  vgl.  Me\er-L.,  Z.  f.  •>.  <i.  1891  jt.  765.  |brfgA.| 

IGI)  [*id-äptio,  -Ire  i.v.  apiux).  nach  Scheler  im  I    ^id-eirralo,  -are  e.  2.  aa  a8<ta,  -ire. 
Anbang  zu  Dz  7^  vielleicht  (irundwort  z.  pror.  j    17d)  arab.  a*d-*dal*ah,  Gmndatadc;  eal  apaa. 
aiaptir,  ozofittr  angreifen,  u.  (?,  denn  vgl.  die  unter  l  ptg.  tiidea  Dorf,  vgl.  Di  418  «.  V.;  Eg,  j  Vaag. 
2  ad-ai>la  gegebene,  weit  glauMiaftere  Ableitung)  |  148  (aldüia). 

mittelbar  zu  altfrz.  a-atir  (Vb.  zu  dem  Adj.  ate),  [    174)  arab.  ad>dalU  (v.  Vb.  ifoUa),  Wegweiser; 

reizen  (ei^'entlii-h  .Ii  in.  in  die  Stimniun<,'  versetzen,  j  ap an.  adalil.  -id.  pt^r  adaU  Haarfttbiar,  V|^  Dt 

in  der  ni;in  ihn  Ii.iImm  v\ i Ii  iiisbesundere.Ieni.  argem),  |  415  adalul :  Kl,',  y  ^  ang.  44  ff. 

vgl.  unten  iiptuN.i  175  '  arab.  «d-dAraka  vf,'!.  Et;. }•  Yang.  48  ,  lycdor- 

14i2>  l^id-hiiptus,  a,  BB^  austebond,  anmutig;  i  sobild;  span.  adnraga,  adarga,  daraga  Schild, 
•  taL  adatto;  prov.  adaut,  euaut,  dav.  das  Vb.  dagegen  gebt  apan.  torjii,  ital.  targa,  prov.  ptg. 
atautnr.  —  Vgl.  Dz  515  attuU;  GriOar,  ALLI  218.]  tarja,  frz.  large  auf  alta.  targa  (vgL  Mackel  66) 

168)  id-iquo,  -ire,  anwlaaara;  ital.  adaequare  zurück,  daza  daaVb.  tarier,  -tr.  Vi^.  Dt  816  targa. 
wässern;  rum.  nddp,  ai,  at.  at  tränken,  «.  Ch. ,  176)  arab.  ad-darb  ivgl.  Freitae  H  19«),  enger 
(ipii :  prov  (vlitujnr.  aZHtg'ir ,  span.  adaguar.      ]  Weg.  dav  »pan.  «'/<irrr,  der  Kranz  der  Mauer.  Vjjl. 

lG4i  1.  l*ad-atlo, -are  1 V.  .,'erni. 'i-n/ui.  got. 'irrti   Dz  415  adarrf  -  Kg.  y  Yang  50. 

Ht.  u.,  Annehmlichkeit,  vgl.  Kremer  in  Paul  s  u.      177)  id  +  de  -f  in  +  hura,  hörtM:  davon 

Uraune's  Beitr.  VIll  489),  angenehm  machen .  dav.  rum.  adinrnarä,  ndineori,  Adv.,  bald,  vgl.  Ch.  oarä. 
vidL  (a.  abar  unten  adJaeeaal  vgL  TboBiaa  B  XXI  178)  mbd.  adel-ar«  edler  A$t  (vgL  Kiuge  a,  «.); 
n08);  ital.  adagiare,  agiare,  dav.  Vb^.  agin;  Qmndwort  s.  frt.  olMoB  (d.  1.  laer-iam)^  kleiaar 
prov.  (lisnr  (v^l  Bartsch  Z  l  75  Zeile  ß  v.  o  ,  i  Adler  (jetzt  nur  ein  heralditober  Auadmek.)  V|^ 
Kavnouard,  LK  II  42*),  dav.  Vbsbst  iiix,  ai>«  m.,  |  I)i  606  alMon. 


17 


17«)  id  +  di  +  ndtaraM 


205)  (ml)  bwM  honun  18 


179)  ad  +  de  +  mänufs];  dies«  Wortverbindung 
•cbMDt  die  Oriiniiiagc  dcR  span.  ptg.  änbatantivg 

m.,  Haltung,  Uebärile  SB  Min,  welche» 
TOD  (Um  bask.  Vb.  adieman  mSu  «wstobaD 
neben**  abmieitet  wird.  Vgl  Dz  415  ödemaH.  Die 
Genu8vendlie«)enheit  de^  lat.  )iianii~  u  il>'s  rom. 
Sbsts  ist  kein  unbi^din^rter  Bfwoi«  {jc^-ii  ihre  Vor- 
«andtschalt.  zumal  lia  es  sich  h.ini  -\-  ilr  -f  m<ittii\s) 
um  eine  ursprünt^licb  adverbial  auf^refarato  Wort- 
TnUndunc  handelt.  Span,  dtsman  m.,  UnortU 
mU4L  dtlma  aus  de  fx  manu  entstanden  leio;  ptg. 
iit  <na  '^f^  änmamir,  verwirren,  vorhanden. 

180)  Sd*dentOf  «Are  (v.  densm),  diidit  machen 
»vgl.  Aen.  X  432);  prov.  ndrsnr;  altfrz.  adeser 
berühren.  niipinand'Tdriiii;,'rii,  Dz  503  (i</c«r  leitete 
dits  Vb.  irriu  von  *jidhac.'iare  ab,  vgl.  dagegen 

ria,  B  IT 

I  286. 


G.  Paria,  B  ?V  Ml.  Baiat,  BF  I  18«.  QrSber'AlL 


181)  U  «RMtef  ii  ieaii;  dar.  mm.  ade$, 

»drsea.   ^  1      liiiiifij,'.  (ift,  v^l.  ("Ii.  ite^  (p.  75). 

182)  iid  de  ;  retro,  zurlick,  riiikwärtK,  4lav. 
Mal.  nflilitliii.    V^'l.  I»/,  28.3  reti". 

183)  l*adde8«o  oder  addepso  (mit  olTeneui  r,  viell. 
an  w-l£\d-i{ß}iu[ni\  entstanden)  muh  nach  Gröber'« 
SbeiMUgeBden  Bemerkungen,  ALL  1  236  u.  im 
Naehttag  sa  KSrting,  Lat-iom.Wtb.>  161  (vgl.  auch 
Purster  im  Gloss.  z.  A.  et  H.  «.  ades)  die  Grund- 
form sein  zu  i t a  1.  <irfe«f>.  sogleich;  rtr.  nde'^,  bei- 
nahi:';  pruv.  altfrz.,  «'at.  ndfs,  so^ileicli ;  alt- 
span.  adie.so.  |)ie  n.ilieliegende  Herleitung  aus 
<nIi|IMMI  wird  verboten  durch  die  offi-nu  Qualitit 
des  e  und  durch  das  d  im  Prov.,  Altfrz.  u.  Cat. ; 
darnach  iat  alao  Di  129  eii»o  zu  berichtigen ,  vgl. 
aacli  P.  Mejer,  R.  VIII 166.  Höchstens  dann  lieCse 
die  Ableitung  von  ad  ipsum  sieh  rechtfertigen,  wenn 
nan  annehmen  wollte,  dufs  •iil-])n>,nim  =  upres 
otc  analopiseh  eingewirkt  haW.  Sehr  lebhaft  be- 
fürwortet die  Ableitung  den  aile.'iso  vir.  v<iii  ii'/ 
»paum  Scbucbardt,  Z  XV  240  (vgl.  auch  d'Ovi<lio  in 
Uröber'a  Grundrifs  I  606).  Ülndl  bringt,  Z  XVI 
621,  fragwei<ie  dieAbleitung  adft$ommad  f[im^p»H[m\ 
In  Vorschlag,  Nigra,  AG  XIV  269,  ad  de  tpsum.) 

184)  nrab.  ad-dlb (Freytag II 78').  S.  hakal;  span. 
'i'Ura  u.  fiihce  Srhakal;  ptg.  adibe  iScbukal.  (iold- 
'Vi>lf:  frz.  nd'ie  Sehakal,  Zweigwolf.  Vgl.  Dl  416 
iiHtta;  Eg.  }•  Yang.  p.  56. 

185)  addletnm  n.  (v.  'addirerej,  nach  Comu, 
Ptg.  Gramm,  (in  Gröber'»  Gruudr.  1)  §  28.  Urnod- 
wort  zu  ptg.  eito,  vgl.  dagegen  C.  Hiehaalia,  Frg. 
Et.  p.  17.    S.  oben  actum  u.  unten  ictns. 

lüti)  arali.  ad>dUlft,  Lorbeerbaum:  span.  ptg 
adelfa.    Vgl.  Dz  415  uddfti;  E^r.  y     ang.  p.  54 

187)  {*id-dlreeti0f  -äre  (v.  iUrtctua),  wohin 
richten ;  ita  I.  nddirtzzai  f  ,  f  rz.  adnmr^  dav.Vbabat. 
adteut.  VgL  Dz  272  ritzare.] 

188)  *ii-a)reetlis.  nm  (Ft  F.  F.  t.  dirigo), 
geschickt;  ital.  «ddntt-t:  prov.  adreit;  frz.  altfrz. 
ndreit,  nfrz.  »droit;  rat.  ndrfiit{nmeiU).  Vgl.  Grö- 
ber, ALL  I  236  (u.  2181.  Von  *ihl-d\iicte  viell.  das 
span.  ptg.  Adv.  adrede,  abaicbtlicb,  sowie  cat. 
adretaa,  riobtig,  voraititieh,  vgl  Dl  416  adrede. 
8.  u.  dirlgo. 

189)  [ad-dhoo,  •seSro,  hinnilornon;  noap.  ad- 
imere.  vgl.  Mussafia.  R<'g.  san.  103,  fiilfioni,  p.  3.] 

190)  [Sd-do.  -didi,  -ditum,-dSre,  ist  von  Einigen 
al«  Gruii'Iuiat  zu  ital.  tui'lorc  auf^n, teilt  worden. 
Niheres  darüber  sehe  man  unter  amhuh,  -are.j 

191)  *id-d6B0.  -ir«,  bingdbm;  ital.  adonare; 
pro?,  adonar}  rrs.  adoHHert  apan.  adoHaiiae). 
Vgl.  Dl  861  mIoiMire. 

KSrtlng. 


[•i-imlft»  (V.  alte,  dubha)  s.  «dnbbo.] 

192)  id-doeo,  -dlxi,  -düetam,  -dtoerOf  bona- 

.fahren;  ital.  addiico,  dussi,  dotto,  dum;  ram. 

'odiie,  dtuei,  dua,  duce,  vgl.  Ch.  duc;  prov.  adue, 

\dtti,  dutz,  duire:  frz.  altfrz.  adui,  duis,  duit, 
duirr:  span.  aducir  {veraltet,  wegen  der  Flexion 
H.  ducn\:  ptg.  aducir,  Metall  weich  u.  biegsam 
machen  (in  der  alten  Spr.  Ff.  8  Bg-  ndtUMf  Pt 

I  aducho,  vgl.  Dz,  Gr.  U  1U6). 

!  193)  |*id.dUeI«,  -Ire  (v.  dulci»),  mildem,  lia- 
dem;  altfri.  «utoachier.  übtr  doMon  tiodaatnag 
Toblor  in  seinen  Anmerbnngen  in  Li  dis  don  vrai 
aniel  |i.  fiJ  u"'ftan'i'  ;t  hat.' 

j  194 1  ad  düruui;  dav.  altspati.  d'lur,  Adv.. 
I  schwer,  k.t  in;,  'l.ineben  niiurns.  Vgl.  I>/,  415  tidur. 

195)  äd-S«,  -il.  -itSm,  -Ire  «(dl  nach  Hiaticbi, 
Storia  della  preposizione  a  etc.  (Fireaze  1877),  p.  87, 
Grundwort  sa  itaL  oadare  soin,  vgl.  dagcigaB 
Fleehia.  AG  IV  869. 

lf>6l  adeps  (aleps),  tidipem  c,  Fett  ;  sanl.  ahde, 
bergaiu.  (i/**/,  vgl.  .Mever-L,.  Z.  f.  ö.  G.  1891 
p.  7G5;  ALL  .XI  63. 

197)  [*id-«*riiJgo,  -e-rjijgere.  aufhcbten;  ital. 
adergere,  errichten.  Naih  Toblwr  (VoBOt.  Cato, 
p.  33)  u.  Mttsaafia  (LtbL  t  gam.  n.  lom.  Fhil. 
1883,  Juli)  soll  aderigere  Grundwort  s.  proT.  alt- 
frz. itrrdre  .<)eiB,  1.  BBtSB  «ihflCIM«  y$jl,  GtObOT. 
ALL  I  2M. 

19S)  äd-esco,  -ure,  h<-ranfiittern;  lard,  aieeoi 
„imbw^^are",  Salvioui,  Post.  p.  3. 

199)  id  +  fSris;  itaL  aff'uori  (veraltet),  aober, 
ausgenommen;  ruoi.  afirä.  draubeu,  aubüen,  tgl. 
Ob.  fdrä;  span.  afuera,  anborbalb.  Dia  fibrigon 
rom.  Spr.  kennen  nur  das  Simplex  foraa  B.  die 
Verbindung  de  -f  ftims,  s.  unten  «s.  rr. 

20(J)  f*ad  +  fröctura  span.  afrecho  Klefo, 
galliz.  nfi-fit„.    Vi;|.  P.irodi,  R  XVII  52.J 

201}  äd  fiindiim;  dav.  das  Adj.  ital.  afifondo, 
tief  (auch  Subit;  ubersctiulUete  Lage);  rum.  afund, 
vgl.  Ch.  fund;  (cat  fondo,  altapaB./kiNio,  bob» 
apan.  hondo,  ptg.  fnndn). 

202)  f'id-gQtto,  -are  {v.  gutta) ^apaa.  agotar, 
ausschöpr  n.  ■Idf.n  das  Adj.  ar/otable.] 

203)  [*iid  +  g.vrön-  (v.  gyrua)  soll  nach  Dz  518 
Z.  1  V. u.  der  voraus/ iisetMnde lypo«  fdr  f xt.  ovinm, 
Ruderstang?,  sein.] 

204)  Sd^nurS«,  -haeal,  •baeaam,  -Sre  (f.  •Ijw), 
an  otw.  bangoa,  iat  naeb  Dx  503  Gruadwort  la  pr  ot. 
altfrs.  a{K\erdre  (Prls.  Ind.  8  8g.  ocrt.  Ff.  88g. 
arrM,  Pt.  a>rs),  erfassen,  packOB.  Tobler  B.  Hot» 
.safia  dagegen  leiten  ila«  Vb.  v.  ader{\)gerf.  ab,  S. 

luitniiD,  utiii  diosi'  Ktymologio  dürfte,  da  das  r 
im  PL  u.  Pt.  von  aerdre  stämmhaft  zu  soin  scheint, 
den  Vorzug  verdienen;  die  tiedoutungsentwickelung. 
binaichtUcb  walolMr  Gr5bor,  ALL  I  286 .  ein  an 
sieb  aehr  gewchtlwtigtaa  Badankw  ausspricht, 
dürfte  vielloidit  gBWSBSB  mIb:  anfUehtSQ  —  hebeB 
—  parken. 

I "'ad'haeso,  -äre.  h.  o!  •  n  iid-denso.) 

Jooi  (ad)  haue  böram  (oder  vielleicht,  wegen  der 
Qualltat  lii's  u  in  encore,  baac  ad  honuB)  ist  die 
wahrscheinliche  Qrnndlago  von  ItaL  aneora,  frs. 
eneore  (mit  offenem  o),  pror.  onosr.  Ist  dies 
richtig,  60  wird  man  wohl  auch  ital.  anchr,  rnm. 
«ticfi,  altfrz.  anc  (in  der  Bedeutung  ..noch,  auch", 
im  L'M.iic;^.  V.  15;)  u.  iy;j;  auf  ri</ /ki/k-  [soil.  Unram] 
zurückführen  müssen,  wobei  in  Bezug  auf  a»c/ie  u. 
tncd  anaivgisi  ho  Anbildungen  an  che,  bezw.  an  die 
Advoriuea  auf  -4  amunebBieB  aeia  wftrden.  VgL 
d*Ovidio^  AG  IV 171  Anm.  Niohte  aa  aoballM  bat 

a 
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906)  «id-himo 


SS4)  «hd-lUullinms 


mit  auch:  etc.  span.  aün  (=  <ul  MMMNl).  PrOT. 
u.  alt  fr/,,  anc,  ainc,  rtr.  ouftc,  jemaU,  dttiften 
auf  iiniquam  lurfldtgebeD,  «iicb  AG  1 12.  Üb«r. 
die  Etjmoiogbi  von  amke  eto.  vgl.  Ds  17  anehe 
(wo  Buch  dm  Abl«Haiifr  von  adhue  für  mSfrlirh 
Inhalten  wini,  was  Cli.  iwcfi  billigth  Havpt.  K 
VIII  93  onchf  ™»  nt-jur,  oc<iiir.  v>;l.  «iag'  j^en  Clia- 
b;iii,au,  K.llr  3  II  77  ff.,  auch  R  IX  l'cö]  .  v^'l. 
auch  Gröber,  ALL  I  241,  der  sich  für  *iiutque  mm 
atque  auaspricht;  wr>g^n  des  «ore  in  encure  TgL 
SnebW.  Z  I  481  u.  Ui  148  (oiv  *Ao  Aoro.  vgl. 
raeb  AwMli,  AG  VII  600).  G.  Piila,  B.  TI  698  a. 
VII  129.  u.  Como,  RTI  881  a.  vn  868  {ortmmod 

horam }. 

2<)(ii  I*äd-bano  u.  *ad-fano,  -ure  unbekannter 
Ucrkuuft,  üio  mehrfach  b-  hau)>t«*te  Mögliebkeit  kol- 
tischen  Ursprungs  bezweifelt  Tb.  p  30},  sich  alt- 
mtth«!!,  pluken.  b«rt  »riMitao,  i«t  du  matmafsiiehe 
Omndwort  t.  ital.  offtutmtre,  bekfiimnern,  prov. 
»fnnar,  sirb  abtntthen,  altfrz.  nhnner,  «las  Felii 
bfsteilon.  Rchwor  arbt»it«'n.  span.  ptf.  itfunar,  mit 
grofser  Müho  (i.  untor  S.irf;i?n  arbt-iti  n,  }Ir>rkuMft 
des  Wortes  aus  i'inom  int<Tjf'kti<iiial<'ii  .Aiurufo  der 
EnnaltuiiK  u.  Ermüdung  ,.aban"  ist  nicht  recht 
glaublioL  —  VgL  De  7  affamtOi  Förster,  Z  VI 
III  obso.  Die  SB  dem  Vb.  gsbOrigen  SnbettntiT» 
Bind:  ital.  affnnno,  Kummer,  prov.  ttfim-9,  altfrx. 
ahan,  Fiagi>,  Mühe  (ubi-r  auch  Ack«r.  za  bebauendes 
Land),  spnn.  pt^,'.  afan.  K-mmur  i:ilt,<p,ui.  au<-h 
afaHo),  —  Mit  It  nfnnme.  tifnutuie  {s,  d.j  können 
«ttese  Worte  nicht«  zu  tlmn  haben.] 

207)  *ad  +  abd.  hai^an  hi>t^en;  ital.  agatznre 

reiren,  quälen:  frz.  aij-iar  (vermutlich  dem  IlaL 
entlehnt),  wt-h'ht-g  Vb.  auch  <lii>  Bedt^;.  ,, stumpf 
machen  \Zuluu',  Mc.'iSfr}"  angen<irnmen .  wofür  ait- 
frz,  aacirr  gesn;;!  wurde.  Vgl.  Dz  8  aiff/azzarr ; 
Hackel  p.  6G  f.  (M.  hält  für  möglicb,  Uafs  aacier 
mm  gcnn.  mjan,  ah<l.  rzzcn,  nhd.  S^Utm,  Mi/;  Wedg« 
«ood,  B  VIU  486  (atoUt  gsrai.  to«!^^  «ttieii,  als 
(UuMiirart  anf.  ▼gl.  dagegen  O.  Psrit,  R  Vllt  436 
AdBL)>  Colli'b  Olmiit?.)  vermutet  fn.K-h  briiflicher 
Mitteilung)  (iah  tiruu  lwürt  zu  (ii/ncrr  in  dem  uriech. 
«yrii^Kr,  wi'li  hi'.s  /.  H.  bei  .■Vui  livlns ,  Hiketi<les 
10t>2.  auch  in  tranaitiver,  der  des  fra.  Verbs  sehr 
ubekonuneader  Bedtg.  gebrandit  wird. 

906)  "ild  ^  hizz-Sre  (v.  ahd.  hi::ii  'f\\  viell. 
Grundwvirt  /..  it.il.  udizzitre.  iiizzn>v,  anreihen, 
hutzen.  Vgl.  \)i  u  ;  .  .Markol  p.  100;  Förster 
z.  ClieT.  as  2  eeip.  ütjul  u.  Elie  de  Gilles  1591. 
Bailt,  2LTI  427,  hält  ad-izzarr  für  entstanden  au;^ 
fliMa  som  Antreibeo  der  Hunde  verwandteo  Natur- 
laut  B.  QDt«ii  betm  n.  Um.] 

906)  id  höräm,  zur  Stunde,  jet/.t,  gegeuwarti^' : 
ital.  a  ora.  prov  tKnn,  aor.  (altlfrz  /joi»-  (iiiit 
off.  (');  Bp.in.  ahitru.  Vgl.  Üz  'i21  ora.  —  Nach 
Q.  Paria,  £  VI  68»  u.  VII  128.  u.  Cornu,  R  VII 868 
ist  aneb  frt.  or»,  or  —  ad  koftm,  vä.  dagsg^n 
Suchier,  Z.  I  481  0.  III  149.  Tgl.  endluh  Grtber. 
ALL  III  140. 


210)  Iftdbiic  ladhiic, 


App.  Prob!  2J.3) 


liann  nicht,  wie  Dz  17  Andbe  aiuunehmea  geneigt 
war,  Grundwort  SU  Span,  aun  (—  ad  «nm»)  o. 

noch  welliger  dasjenige  sn  aneh»  etc.  sein.] 

211 )  id  illiiiB  fiden;  dar. altapan.  ptg.  aluß, 
lü'ihr,  aiiii,  Ad?.,  flirwabr,  aMiiier  Traoe,  ti^L  Dz 

416  aJolf. 

212)  ftd  illioi  hSnuBf  zu  jener  Staad«,  damals; 
dav.  itaL  aUora;  frt.  alor». 

918)  MbMl«<S-<n»  «nfflUn;  itaU  admpitn; 


altfrz.  uemjtUr:  pror.  OBrngUr;  fgL  IfajW'Li,  Z. 
f.  6.  Q.  18»  1  p.  76&. 

218«)  (U  Ipsfim  vgl.  oben  ♦■liwi.)  -  id  U 
iMnUt  venDotlieb  Grundwort  in  r  n  b.  adim,  vgL 

Cb.  dm«. 

2141  üdTtuB,  Bin  (v.  ddire).  Zu(;ang:  nach  C.  Mi- 
rbai-lis,  Mise,  124,  Grundwort  zu  ptg.  etio ,  eidn, 
hiit'i.  lu'i'iit,  III  iIiT  Volkssprache  iiuio,  Vorraum 
vor  einem  Hauernbause.  Sard.  äidu ;  itaL  adito, 
Zugang;  inig  fafst  Canello,  AG  III  368,  andito, 
grofser  Gang,  Vorfaaus,  als  eine  Bcbeidöforai  s« 
adito. 

215)  i^ieens  n.,  das  Anliegende,  <{ie  rmi^obnng. 
der  Bezirk,  die  ( »rtlichkeit,  der  i  wohnliciic  Ort.  wird 
V..II  Tboimis.  K  XXI  äiHJ,  in  .\nlaf*  oinerVerinutung 
1  »arme.-itettTs  ala  Grundwort  zu  p  r  o  v.  aize,  frz. 
ttise  aufgaetellt.  8o  seltsaD  dieae  Ableitung  auch 
erscbcinsB  mag,  io  Ist  de  tob  Tb.  doofa  gut  be- 
grflndet  tind  giaubbaft  genaeht  vordaB;  daa  itaL 
(Ufi'i  hat  Tli.  freilich  unberücksiditigt  gslaassB.  8. 
oben  ad-atio  u.  unten  aNium. 

2irn  •äd-je«to,  -are  v.  ndjtctre),  zuwerfen;  rum. 
(ün-pt,  (II,  nt,  n,  werfen,  richten,  erreichen,  finden, 
vgl  Ch.  .■».  r._  —  S.  unten  ^Mi*^ 

217)  *id-Jii|lbiiaiB,  n.;  rom.  ajmn  «k,  PI.  aja- 
nuri  f.,  Tag  vor  dem  Fhsttage,  vgl.  Ch.  t.  «. 

218)  *Sd-{Jijano  •Ire;  rum.  aim,  ai,  at,  o, 
vgl.  Cb.  ajiin:  apan.  nyun<ir.  fasten.  Die  flbrigen 
mm.  Spr.  brauclu-n  das  Simplex  [ie'Jüiiö.  w.  m.  s. 
Vgl.  U.  l'ariv  Ii  Vm  9ö;  Grüber,  ALL  III  141. 
sot/.t  rum.  "./'oin,  gpan.  aytmar  ^*fqjiniare  aa, 
B.  unten  *JjUaBO< 

219)  *ia^flgo,  -ire^  ins  Jucb  spannen,  •»  I  taL 
ngiiiDgirf.  virl.  Salvioni,  Post.  p.  3. 

220  *iid-jango,  -Jrto^N  -jQnctnni,  •£re,  hintn- 

fügen;  ital.  ii<ifinnii/i>  u.  -rini).  (i(/(/inii.»i,  npf/iuiifn. 
aggittiKji  I  r  mi.  -iinirr;  rum.  ajitng,  junaei,  jitn>. 
junge,  vgi.  Cli.  c;  frz.  altfrz.  ajuinrf,  jnins, 
Joint,  joitidre,  nfr.  ndjnindrf,  jniyni».  jmtit,  jitnidrf: 
span.  adjungir. 

221)  *M-J6tO,  -An  (V.  oüuto),  helfen;  itaL 
ajiitare  n.  aUore  (Pt.  P.  ajutante  „eJie  ajnta*'. 
<u(nule  „vignroso",  vgl.  Canello,  AG  III  331);  rum. 
ri/xf,  <n .  Iii,  II.  Vgl.  Ch.  ».  r.;  rtr.  ojudar,  ad(i)üil^r, 
vgl.  riricl).  (ildAn.  /..  (  lirest.  II;  prov.  adjudar. 
njii'lnr,  aidiir,  mzar;  frz.  anlier,  vgl.  Havet,  R 
VI  323,  aidfr.  über  die  altfrz.  Konj.  deo  Verbs 
vgl.  Corou.  B  VIl  490:  der  altfrz.  Imperativ  alt, 
aije  wurde  inteijelrtiona!  gebraneht,  vgl.  Dz  616 
(iif  ;  rat.  njudnr:  span.  ai/nddi  :  ptg.  ajudOT, 
Trier  lin  „d^  l  philülü>risk-hi?loriske  Samfund»  Min- 
deskrift  in  Anledning  «f  det«!  25  aarigc  Virksorahed", 
Kopenhagen  1879,  p.  220)  wollte  frz.  aidier  v. 
i  /Mr^  ableiten,  vgl.  G.  Fuia,  R  IX  174.  —  VgL 
luyatis. 

222)  idjatis,  -BM  m.  (▼.  adjmto),  Htlfe;  itaL 

itjuto  (daneben  das  Vbobst.  aUa).  Die  Übrigen  rom. 
Spr.  brauchen  .statt  dcasen  weibliche  Verbalaub- 
Atuntive:  prov.  ajuda,  ahin ,  altfrz.  nliudha  (in 
den  Eiden),  atude,  aue,  aie.  nfrz.  aidi-  (in  aide- 
di-V'imp  auch  in  Bezug  auf  männliche  Peraoneu 
gebraucht),  span.  aymla,  ptg.  n)uda.  Vgl.  Di  10 
ajvlo.  Tgl.  Berger  s.  v.  adjutnrie. 
*id-Jäxto  -ire  s.  jQxto. 

223)  id  Ifttfia,  zur  Seite;  ital.  allaio.  ImBam. 
bi'.Hteht  ein  Vb.  (dutun:.  ni.  ut,  n,  nebenoioaildsi^ 
Stellen,  gleichsam  *ailnter<trf,  vgl.  Ch.  Uit. 

224)  [*ftd-ilniltin{us,  a,  um  (v.  limen),  angren- 
tend.  motaiafslicbes  Grundwort  s.  span.  akdaiio, 
aagnttaead,aadi8bat  „Gienie".  Y|^.l}s418alHbiAo, 
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3SB)  ftd-llToo 


344)  *ftd-mOni) 
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wo  mit  Recht  die  Horloitung  aus  angeblich  bask.  232)  *äd-aAHflfltWi  %  am  (v.  ntensura),  g9- 
*«U«daNO  (?.  iddea,  JNaobbartohaft,  o.  Prftp.  dano)  mäfsigt;  dar.  ram.  vmänirat,  vgl.  Cb.  mäswrä; 


atgvwfMm  irrrd.] 

225)  *8d-llTeo, 


•Ire 


prov.  «mteswmte. 
233)  Sd  mentem  hibS5, 


■ere  in  Krinnprung 


-ere,  bozw.  •hiMItIo, 

ital.  iillihfnre ,  orblassen,  v^\.  (i'Ovidii».  AG  XIII  i  haben;  ilav.  jirnv.  nmentavt'r,  altfrz.  nmmtrmir 
88t3.  II.  niiifultiirri  ,   11)  F'riniiiTimtr  bringen,  »Twähnen, 

226)  ^id-lQpilLtati,  ^-itns  (lupus),  Imn^'rig  wie  also  mit  auff.illik'oiu  Übertritt  zu  kausativer  Bo- 
vin Wolf;  itai.  aUupato,  h^ifshunuriK  ((i//«/j(ir;<i,  i  deutiinfj.    Vpl.  Dz  209  mentar. 

hubbangrig  werden);  frs.  aUonvi  {a'aUoucir),  vgl.!    234)  *Sd-ai9Bt«S  in  Erinmniiig  bringn; 

Cohn,  Snfuw.  186  Anm.  jital.  awimentare;  altptg.  iMMMtar.  ^gL  Ds  909 

227)  [*id-Illilt8j(llO,  -Ire  IV.  maiisus),  vorauszu-  _  .  .   .  v  j 
setzender  Tvpu«  f.   net^o.  ammasomir  u  .   na<  h      235  ^idMutiendo, -are  (v.  davon  rum. 
Hause  K-hen".  sich  /.ur  Bnb«  begelwo;  in  .i»'ni.*p|ben  I             -  •                 mit  I/obennBiUdn  TWtebeD, 
DiaLiat  aadi  daa  Bbafc,  MMMMHohfro  Uübn«nUli  verz.4in'n.  v«l.  Ch.  mermdä. 


vorband».  Tgl.  Flsebi»,  Hiae.  90B.) 

228)  [*id-mMiTio,  -Ire  (v.  got.  mantjan,  zube- 
reiten); prov.  amantir.  -oir;  altfrz.  ananmir, 
bereit  sein;  besonders  üblich  ist  das  Pt.  Pr&t.  in  der 
Bedeutung  „bereit,  hitzig".  VgL  D<  63S  manevir.] 
329)  [W-Bisnei,  -m,  ktnen:  mm.  omeKtrc, 
ai,  at,  a,  Tgl.  Ch.  mettee.  Die  ttbrigra  nmn.  8pr. 
kennen  nur  daa  Simplex.] 

230)  [*id-mtt-fi*0,  •!»  (V.  altn.Vb.  mata  atzen), 
mit  Speise  aolodcen,  vgl.  lat.  ad-eticare,  ist  nach 
Dg  B06  daa  Grundwort  zu  frz.  amadouer,  Uebkoeen, 
wozu  Vbabet.  amadou,  Zunder  (erst  seit  1740  in 
dem  Dict.  de  TAc).  Maekel  p.  48  erklärt,  dafs  er 
gegen  Diez'  Annuho»'  nichvs  einzuwcnilcn  liabe,  «.'S 
sei  denn  das  Herabsinkpn  von  l  zu  d.  vam  wuhl  b"i 

got.,  aber  nicht  mehr  bei  altn.  t  j^cschr  licn  kiinne.  

Wichtiger  aber  ist,  dafs  bei  Diez'  llypothnse  das  „,^run(. 


23G;  'ad>meto,  'üre  (v.  meto),  nach  einem  Ziele 
richten;  dav.  aitfrz.  amöier,  worttber  Tobler  z. 
Li  dis  dou  vrai  aniel  p.  24  eingehender  gehandelt 
hat.  Scbeler  leitete  daa  Wort  ftlaohUofa  v«Q  neopio. 

amer  —»  aitfrz.  emter  ab. 

2371  |'^Sd>mTnütTütor.  -örem  (v.  minari],  Bo- 
drober,  dav.  span.  (irniviz^ulor :  (eine  ähnliche  auf 
*adminitare  [s.  d.]  zurückgehend«  Bildung  lat  rnm. 
amemnfätor,  amerinfätor).] 

988)  [*id-m1nIto,  >ln  u.  *ia-nlilti<s 
(v.  niinari),  amirobeo;  mm.  «MiMflf,  amerinf,  ai, 
at,  (I ,  v^l.  Ch.  min:  nlteat.  tnunanar;  span. 
amena:nr.] 

239)  äd  minus,  dav.  Bj)an.  amhi  {de},  abgesehen 
liavnii,  aii-i^''  iinnim>'n,  vgl.  Dz  422  umen. 

240)  id  minatüm;  dav.  ram.  amärunt,  Ad, 
u.  Sbii,  MiMflisert,  «iateln,  Einielbeit,  vgL  ~ 


-OK  r&tselbaft  bleibt,  denn  es  läfst  sich  weder  wie: 
4m  ou  in  icanottir  (aus  Pf.  eeanui]  noch  wie  das  > 
OH  in  ha' ftm^'m>*büsf agare  v.  fagua  (vgl.  Tobler,' 
Z.  X  577)  erklären.    Es  war  deshalb  sehr  beroeh- 
tigt,  dafs  Villi  Suchier  u.  Tobler  neue  Herlcitungen 
des  Wi.rtv-a   versucht  wurdt-u.     Erstcrcr  lim   l^it.  ' 
Centralbl.  Iö84,  No  60)  nahm  südfrz.  amndour 
amator-em,  donaen  f*  In  Languedoe  verstummt,  als 
Grundwort  an,  was  ohne  Zweifel  ein  FehlgrifT 
war.   Tobler  dagegen  (Z.  X  676)  ging  von  \n<\ 
mnidouler  aus  u.  erblickte  darin  ein  aus  der  Vcr- 


241)  ilnlHirtts,  «ni      aämUto)  m.,  Zuoht- 

heiigst,  Bcfichälcr:  ruin.  firmämr,  vgl.  Gb.  *.  V. 
*äd-m5lesto,  -äre,  t».  n<i-monfato. 

242)  äd>möneo,  •mönüi,  -Itum,  -ere,  ermahnen, 
wohl  nur  im  ital,  amnianire  (vi;!.  Salvioni,  Post. 
3[257  )  u.  im  rtr.  admoner.  volkstümlich  mfanmi, 
erhalten,  TgL  Gärtner.  Gr.     166  &  128. 

2 13 1  [*it«a^Sato,  -ftre  (von  dem  Pt  P.*NiofMsltw 
/u  iiiiinere:  über  rüo  PartizipialbiMnngon  auf  -estm 
hat  Ascoli,  A(J  IV  3!»3.  eingehend  u.  Hcharf«innig 
gcliaudelt,   nachiicm    er    die    Frage    gihnn  frülior 


bindung  amt  <U>iix  hervorgegangenes  Verb,  dos.sen  ,„^|,rfath  gestreift  hatte.  AG  I  402,  4{)fi.  409,  415, 
eigentlich«  Bedeutung  also  sein  würde  .jemanden  419  etc.,  II  4<J5  unten:  kurz  zusaiumengcfafst  hat 
als  seinen  ami  doua:  bezeichnen  u.  bebandeln";  ^looü'g  ^üdit  Muaaafia,  Z.  lU  270  Anm.  1,  unter 
bezüglich  des  •/•  würde  amidomkr  m  ami  dot,[x]  VoraoaacMekong  einiger  Bemerlningen.  deren  er 
ioXlMrliob  aich  vorhalten«  wie  uoOer  msonC],  eou- '  auch  in  .  i  .  ir  Beitrag  zur  Kunde  nordital.  Mnnd- 
cotOer  m  eoucou.  in  Wirkliehfeeit  frdlieb  bettinde  artm  j..  j\  n,  >:.,b„n  hat;  vgl.  auch  Böhmer.  RSt 
die  bedontfianie  Vorscliii  denheit,  dafa  in  souler  u.  m  7K.  lilrich's  R  VIII  264  gegebene  Erklärung 
coueouler  dati  /  Htanunhuft  ist.  während  es  in  ami 


dtiuli  r  '■iii;^i'srli.         sein  würde 

Siibo  konnte,  meint  T. ,  einem  a  leicht  weichen 


der  betr.  Biliiung  ist  unhaltbar),  ermahnen;  prov. 
D»8  nmouestar;  frz.  altfrz.  oinonester,  dazu  Vbshst. 

mtmesUt  monneate,  WaniaQg,  vgL  G.  Paris,  RVIIl 


span.  nmonegtar;  ptg.  amcentar.  Vgl.  Dz  16 
amnneftar.  —  Cornu  wollte  das  Wort  zuerst,  B  III 

377.  V.  'urhiiiilestare .  später,  R  VII  365,  v.  *ad- 


nachdem  eiwMl  die  BerkuafI  dM  Aondmcks  aus  354.  (OmonHer^i^  Verweis  erteilen; 

der  ErinneniBg  geoebwunden  war.  (Hiwgegon  läf^t 
eich  fteiUcb  efnweaden,  d«ft  ein  Ornnd  i&r  diesen 

Vocalwechsel  gar  nicht  «iiiehtlich  ist.)    Ist  die   _   ^ 

geistreiche  Vermutung  Tobler»  richtig,  so  wäre  am.  „,„,/^<,ar^  herleiten;  da' jedoch  die  Annahme  eines 
formal  u.  begrilHich  eine  ähnliche  Verbiii  lnni' ,  wie 
es  viell.  ital.  ammtccare  ist,  e.  unten  nd  me,  eare.J 

231)  [I(d)  ne  (daflir  iM.  m»),  «b«t  Am  dieeer 
Verbindung  scheint  daa  ital.  Verb  ommtoear«, 
(beran)winken,  sich  entwickelt  haben.  Ein  unge- 
fähres Analu^'en  zu  dieser  Bildung  wünle  frz.  /i«u- 
dotiler  sein,  wenn  man  Toblera  Herleitung  (s.  Z.  X 
576,  vgl,  oben  ud-mat-u-o)  annehmen  darf.  Gröber, 
MiaaSd,  erklärte  dasVerbum  aus  a<l  me  (=ammi) 

SofBs  -(l|eöre,  vgL  frz.  tutoyer.  Die  Uerleitung  j  *moure,  *meure  (vgL  [nous\  ekmc»)  entstanden  ist 
von  OMni.  aoa  lat.  atf-mteore  hatte  benita  Di  862 1  oder  aber  ala  abnorme  Eraebeioung  gleiten  mn^i^ 
«.  c.  iQrQekgewieaeo.]  'den«  ital.  Moro,  prov.  mor»  etc.,  ee  iot  alao  die 


Pt.'s  "monestu»  durchaus  zula>»sig  i.sl,  so  liegt  kein 
Grund  vor,  die  nächstliegende  Ableitung  zu  be- 
■tieiten.1 

244)  [gleichsam  *id-m9r8o,  -Ire  fv.  inoraiig, 

Bifs,  Gebifs,  dav.  möv-  — ital.  mus-n,  rrz.  •»«»•; 

vgl.  *mi>i->tl'ii.\  :  iiius'tiii ;  wegen  des  Überganges 
V.  ö  zu  ü  vgl.  auch  iiiuriim  ;  m«rc;  freilich  ist 
dieser  Vergleich  insofern  nieht  zulänglic  h,  ah  innre 
auf  das  Frz.  u.  Rtr.  beschränkt  u.  entweder  aus 
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M6)  *ftd-inonO» 


971)  id  +  titott» 


Annahme  de«  Wandfls  von  ö  :  ü  itninerhin  böcbat 
liwlenkijcb,  ram»!  da  A»roli'«  Ansatz  |AG  I  86] 
Httare  >  frt.  tver  „psni  nnd  par  t«dW*  «ne 
nur  Kfhr  sfhwnnki  inlc  Stütze  ppwährt).  flio  Schnauze 
an  etw.  Ii  n  si  lu  int  der  vorauaxiis^'tzfnde,  ftelbstvcr- 
stindlich  »iwr  im  Lat.  nie  vorhanden  genrcfene, 
Typua  zu  frz.  \mtiser  u.<  amufer  ta  sein,  desaen 
araprtn^irhe  Hedoutun);  also  sein  würde:  „die 
SrbiMiiw,  du  Geairbt  auf  etw.  ricbtm'*  (wKrair  1« 
vtaag»  UrM  aar  nn  rndroit"  wird  ea  Im  Diet  von 
Tre»oux  definiertl,  linnn  ,  ;nn:li'tzon .  mit  Hi'li!iir''n 
besrhaiien  etc."  (Jcilocli  mii'ti'-lilt  ein  iinderprWojf 
der  BedeutunpRentwitlcplunj;  sich  im-lir:  rnnsir 
gaffen,  muse  daa  tiaffen,  daa  ZeitvortrödelD,  davon 
amuKT  Jem.  die  Zeit  TMtrSdeln  laaaan,  Jan.  hin- 
baltiHi,  anterhalten,  ai  andi  ontm  ooter  Htnr.^«.) 
Dieaa  Ton  Diez  230  muto  aufRcatallte  Herieitnng  de« 
bekannton  Vor^s  mag  auf  den  ersten  Blick  aben- 
teuerlicii  erKchcincn.  sie  ist  nhcr  dennoch  Ix'fjrifflirh. 
weil  giaiiMiaftiT ,  ;i1r  alle  sonst  ^i'ijpljrnen  Ktvmn- 
logien  (lat.  inussare;  lat.  uiuna:  ahd.  mnozan,  un- 
tUMg  sein:  altfriea.  muth,  Hund:  am  «besten  kdnnto 
nMDOocb  an  odUamtani,  nadiaimMa,d«akeD:  indeaaen 
die«  iat  vanDOtlkb  erst  ana  mwifr  entatandeo.  Vgl. 
Ds  a.  a.  0 ,  Srheler  im  Dict  «  mtisfr.)]    S.  *mfLs«. 

245)  f*id>m«naa,  a,  am  (Pt.  P.  P.  v.  mordeo); 
dav.  frz.  amorce.  Sbst.  f..  Köder,  dazu  daa  Vb. 
nmorcer,  ködern.  Das  c  erklärt  sich  durch  An- 
lehnung an  moretl,  morceou  =  *mor8ceUMS,  vgl. 
Gröber.  Miao.  46    Vgl  Di  048  morceau.] 

3441)  ^•■Sirti  (f.iuiRHIrMi«)  -n  (v.  admordeo) 
m.,  daa  Anbeifaen,  davon  span.  atmuerto,  der  An- 
bifs,  das  FrObstnok  (ttl-  also  —  ad-  u.  nicht  -»arab. 
Artikel),  dazu  das  Vb.  altnortar;  ptjr.  aI>MO(r)(o. 
Vgl  I)/.  421  alimtfrzn    S.  unten  dMijOno. 

247i  [  üd-niörlico,  -Äre,  *id«nor1Io,  -ixt  u. 
-Ire,  *id>mörtiB«o,  »ere,  *i4-niii1«,  -in  (▼.«or«), 
«rtSten;  ital.  «mmorti-rf ;  inore,  •fore;  ran.  mnor- 
fUt,  N,  üt  t,  v^.  Ch.  Mor;  prov.  amortir,  -ar, 
amortetir;  fri.  amortir;  apan.  nmortir,  amorteter 
(daneben  nmortiyuar,  span.  Sondt  rIiiMiing,  welche 
nicht  «=  •morh/ionrc  antresetzt  werden  darf  ),  -izar  ; 
ptg.  atnortiqar  aiforifi,']-,] 

248)  [gleicbs.  *id-nÖTitino,  -ii«  (v.  mdrUun  f 
mötu»\,  in  Erregwig  briniren,  anfregan,  aufhetzen; 
ital.  MMNitMNH«»  anfinHwbi:  apan.  anoHnar. 
Vgl.  Dl  4»»  «Mifi«.] 

249'  [*id-mtttio,  -Ire  (v.  mutus],  verstummen, 
zum  VerBtumnien  bringen;  ital.  ammutire ;  rum. 
tmuttfc.  ii.  il.  I.] 

250)  id  nöftem,  dav.  alt  frz.  (aber  auch  in  neu- 
fn.  Mundarten,  namentl.  in  der  nonnanniaebeo, 
nocb  gebrtaAblicb)  afwil,  dieaa  Marbt^  baata,  vgl. 
6.  Paris.  R  VI  629,  a.  P.  Heyer,  BIX  108,  namentl. 
aber  Espatjne,  Rcv.  <1oh  lanp,  rom  S  >.  II  15ß,  wn 
besonders  auf  die  hedeutun^  ..lieuti'"  den  Wuries 
eingegangen  u.  dieselbe  erklärt  wir«!.  Sii'-liit-r,  Z  1 
181,  seUte  ".  •=  'ha  uocte  an,  vgl.  dagegen 
G.  Paiia  a.  a.  0.;  span.  unoche;  ptf.  (h)omtem 


I,  Vgl.  Coroo,  R  XI  91. 
«ii-tieb  a.  *■«?!•. 


2511  •Äd-ooco, -Ire,  eg^en;  il;iv.  «paii,  nhuernr. 
die  ErdHclioUen  zerschlsfren,  aushi'lilen,  vgl.  1)^  460 
hueco. 

252) *id-öeäio, -äre, anschauen ;  ituLadocchiare; 
apan.  anjnr:  ptg.  omar,  vgl.  Comu,  R  XI  90. 

3fi8)  idipit^  -in  (f.  adoMtui),  veniebten; 
rtr.  imtrmTf  TgL  ]|«jar>Lw,  Z.  f. «.  G.  18M  p.  766. 

264}  Mtom,  »Ire,  schmOcken;  ital.  adoimm; 
prov.  agomar;  altfrz.  murner. 


286)  üm«  -mt  Mbaten:  tt«l.  «loniiv;  alt* 
frz.  anurer. 

256)  id  -i-  pietia,  davon  ital.  ajtpdio,  gegen- 
iiIht.  dM/ii  daa  Vb.  ajpipiüare,  «idaiataban,  vgl  Dt 

3'.Kj  nwjitda. 

257)  ad  -  povt  ;  i:in.  ap»,  daon,  vgl.  CSh.aL«. 
id  -f  pressum  s.  appreaann. 

268)  id  pr6pi»  rum.  aproape,  nahebei;  alt- 
fri.  ajprutf  (aaeb  altital.  ajmwo),  vgl.  GrSbsr, 
ALL  II  lOS  Z.  1  V.  a. 

259)  [idqnlsltlo,  -önem  /'  .  derKrwerb  ib.  Cassian 
Conl.  24.  18.  3,  v^l.  Pttsrii.nii:.  ALI.  V  138  ;  ital, 

2bO)  ad  4-  fBÖd  —  rur}i    «Iren,  iiaiulich,  vgl. 

Ch.  ca. 

*id-ridlM,  «ir»,  s.  üben  'akaMf. 

2Ui  i  |*ii-ntaiio,  -Ire  (t.  anfrink.  rvtaiiiii»  >—  got 

hratnjnn,  altn.  hmnina-.  dav.  altfrz.  prov. 
arirkiwir.  rawir,  zuKicberr»,  lH>stiininen,  Dz  509 
(ir-io/i»',   Mackel  45  u.   13(),  .un-li  Tbevt«nio, 

Mem.  de  la  m<\  de  ling.  de  Parin  11  222  (vgl.  R 
III  124).] 

362)  [gleicbs.  *id*iiti9M»  -Are  fr.  nUio);  davon 
altfrz.  \arai$mer\  orwMnv  Mradon«  nd.  GiObor, 
AU.  I  243:  über  die  Koqjngntion  dieaeaVorba 

Comu.  R  VII  42<).J 

263)  äd  -\-  ritro  «-■  Äi&l.  adilirtro  ,  niDilfneBiacti 
adrtt,  vgl.  Fleehia.  II  6  f.;  prov.  <ii-(iiy,  frz. 
arriirr  hinter;  ptg  d.!«  abgel.  Vb.  nrretlar  ent- 
fernen, *lav.  da«  Postmbale  arreda  Gnliaroangt 
auch  interjectional  gebrandit:  „hinweg,  fcrt!**,  or* 
redio  [gleiche.  *ad-retriru)t]  entfernt,  vgl.  altspan. 
radio,  8.  C.  Michaelis,  Frg.  Et.  p.  54).  vgl.  Mz  268 
retro. 

264)  (*id-r$-flBr«  uncus  cat.  nrroitMir 
krümmen,  vgl  Parwli,  R  XVII  58.] 

ad-rlpo,  »ire  a.  arripo,  -in. 

266)  *M-r&mo,  «Ire;  lonb.  rUma,  vgl.  A6  IX 

208,  Salvioni,  Post.  p.'3. 

266)  [gleicha.  ^id-rütSbo,  -äre  (v.  rM<H/<fl,  Ver- 
wirrunj;.  Vurr.  .sat.  5Ieii.  ISSi.  ist  nach  Steno,  R 
V  165,  das  (irumlwcirl  zu  span.  alhorotar,  ver- 
wirren, stören,  davon  das  Vbsbst  alhoroto,  ptg. 
nlioroto.  Dz  417  führt  das  Wort  zwar  auf,  be- 
merkt al>or  nur,  dals  uacli  Engelmann  dasselbe  aus 
dam  Arab.  nicbt  oacbweiaUcb  oei.  Ober  ap.  al>« 
It.  ad  vgl.  oben  adfiiiors«t><-alMi«rerfo.  — . 
Hatath.  p.  54,  stellt  nJborntar  mit  ital. 
apan.  arbolar,  frz.  urhnrer  zusammen. 

267)  id  +  litis,  zur  Genüge,  =-   ital.  asmi 

iB  ad  +  ■a[t]  -f  angefügtes  adverbiales  i  nach 
nalogio  von  mtiil^  anzi,  ^oiate.);  prov.  assatz  -, 
txt^tmu}  altapoB.  altptg.  am:,  risaat,  rgUOi 
29  antd.  Im  neaeren  Span.  u.  Ptg.  wird  daäwort 
durch  hii't.iiitrmrnir  ersetzt.  Vgt  aoch  GlObor, 
.\LL  III  521  unter  virtr/in 

2(>8)  id  Hfgnu.  vidi,  pt^'.  <i-inliti  tauf  den 
Winki.  sogleich,  '^i  linell.  vgl.  [)z  427  nninha, 

269)  id  -f  sipra  =  r  u  ni.  n^upm,  ülwr,  vgl.  Ch. 
«.«.  Die  Obrigen  rom.  Spr.  braucbeo  das  Mofacbe  gupra. 

270>  id  4-  tiatttn,  viell.  =r  mm.  atdt,  Adv.,  vgl. 
Cb.  f.:  m'iglii  hiTWi  i-i-  ^rehört  auch  altspan. 
atunto  iiierlier,  nicht  aber  haben  wahrscheinlich 
mit  ad  tuntum  zu  scbafiTen  prOT.  «Stallt,  «Itfrs. 
itanl.    Vgl.  Dz  III  O'taitto. 

271)  id  +  tSnÜa,  bis.  altsiian.  citriNea»  ptg. 
ateai,  ati,  vgL  Di  480  <c.  —  Dz  491  («im  fallt  für 
mftgiieh,  dafs  aaa  aAenun  das  ptg.  Vb.  atimnr, 
zielen,  das  Rechte  treffen  (wozu  das  V bebst  *<ifMio, 
tino,  richtiges  Urteil,  Verstand)  sieb  entwickelt  habe. 
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373)  id  +  trlM 


aoai  Ml-voto 


2« 


«ii-fftUo,  -in  s.  it>flt«kk. 

279)  id  +  trlM— prov.  «pan.  pt|t.atfa«,  vgl. 
Di  826  trns. 

27S)  id  +  trinsat'tüin,  in  +  trtBsiIcto  i  v.  tums. 
igo,  durchtreibMi,  diirchktofwo):  davon  nach  Diez' 
(671  entreinrit)  fibeimni  ndwifiriniiiger  VermatuDg 
die  Adverbien  p  ro  r.  atrawg,  atrtuag  (»Ufr«.  «Mtre- 
«Oll),  onv«rzli(;li(-h,  sofort,  i^wift.  ti«li«r. 

274)  [&d  +  tOm-ce  »=  tilnc.  Nach  gewöhnlicher 
Annahme  (.'etion  auf  nii  -f  tunc  zurück  rum.  nlunci, 
prov.  (iiliinc,  ftltfr/.  iiilunc.  iidnnt  etc.  In  Wirk- 
lichkeit ilürfto  die«  ahor  mir  \)oiüg\.  des  rum.  Advs. 
der  Fall  sein,  die  entspredienden  Formen  der  anderen 
Spimebtn  aber,  einadilMlalidi  der  mit  d  anlaatonden, 
dflrftaii  auf  ionee.  Iwsw.  ad  -f-  ionee  berahm.] 

275)  adlilter,  -nm  m.  ulter  «/ffr,  vfrl.Vntiu'i'k  I 
l»ü)  Hl..  Ehcbrfi'hcr ;  iiitital.  iiinltrro  (ntniital.  (J'/"?- 
tero),  Ehelirecher:  rum.  votru,  Kuppler,  vgl.  C'h. 

r..  ^Tiiv.  avouUre,  avoulre,  -OiOouUre,  Bnstanl; 
altfrz.  aooutn,  Bastard,  dasu  das  Fem.  nrultfrr 
IvgL  Berger  ».  v.\  n.  aeouUrere»$e,  vgl.  Toblmr  b. 
Leeer  p.  7S;  span.  u.  ptg.  aävSttro,  Bbebreclwr 
U.  rflebrecherisen.  Vgl.  Dz  515  (inutif  ■  G.  Paris, 
BX  61  u.  XXIII  597,  sotzti«  für  >\m  Yi/..  mit  Rwht 
^ahuUer  an. 

276)  adfiltSrinm  Khebruch:  altfr/.  atv\u4- 
Hre. 

377)  [*id*iMkrIo,  -Ira  (v.  umhra),  beaobatten, 
«  mm.  arfarnftreae,     it,  i,  vgl.  Cb.  uafbrd.] 

278)  iidtabro,  -irCf  beschatten;  ital.  adom- 
brare;  prov.  azombrar;  altfrz.  aombrer. 

279 1  iidüneo,  -äre,  krümmen;  lucch.  aoncan. 

280)  [url'dneäa,  a,  nm  (v.  «neu«),  krumm,  ein- 
gebogen; ital.  aduuco;  rum.  aHtiC,  dav.  das  Vb. 
adimeete,  ii,  it,  i,  vgl.  Cb. «. «.;  apan.  ptg.  adutteo.] 

381)  ii«ttiif  •toe  (v.  «tfw»),  vereinten.  Im  alten 
Ital.  Prov.  Span.  Cat.  aunar,  in  den  neueren 
Sprachen,  auch  tm  Bum..  nnr  als  gel.W.  adunar, 
rum.  'iiliin,  ai,  at,  u,  vgl.  Ch. 

282;  ad  flnfim,  dav.  .span.  auii.  Dz  7  unclti 
wollte  das  Wnri  von  adhuc  ableiten. 

388)  M  valliB  (Quantität  des  a  sweifelbaft.  a. 
Marx  Mflie)  —  prov.  «e«l,  avafk;  aUfrs,  oval, 
hinab. 

384)  (*id-val]o,  «ire  i  v.  rriffi.«,  Quantität  des  a  in 
r.  zweifelhaft,  s.  Marx  I.itiab.-Iiij^pn,  «=  frz. 

aeaUr,  hinabsteigen ,  -schlingen.  —  Vielleicht  Ab- 
leitangen  v.  amlir  sind  diu  Sb«t.  nvalangf ,  <ir<i- 
Utnehe,  Lawine,  u.  avalaiton,  Giefsbach:  ital  prov. 
lacanca,  frz.  lavange^  «eA«  dagegen  dürften  i\i 
*iafrtiM  (a.4.)  gebSren  n  zugleich  an  das  Vb.  lavare 
rieb  angelehnt  haben.  Vgl.  Dz  518  atudange;  Beh- 
rens,  M.  lath.  p.  <H.] 

2ööi  äd-vectö,  -äre  (v.  vfho),  anfahren,  — •  (?) 
ital  avrttnrf.  ..«altare,  paHsaro",  vgl.  Caix,  St,  174. 

idvintena«  »tem  (v.  advento),  s.  ad-t>mio. 

286)  U-viala,  •v9al,  -vSatam,  •vCalref  an-, 
baraokommsB:  itaL  amMNsre  (die  Koniuff.  eebo  man 
b.  veiuo),  geeebdMD,  variioromen ;  8  P.  SgJPris.  Konj. 
avvefrnn  -j-  che  ^wni$gnarchi\  Konjunkt.,  obgleich: 
dur  Inf.  auch  Sahst.  „Zukunft":  pro»,  atxntr 
(Konj.  b.  vrnin),  ankommen,  ;;olangen,  geschehen; 
Ft.  Pr.  (ifium-H,  zukunimend,  anstiimlii^,  artig,  vgl. 
Dz  513  avenant;  frz.  subst  Inf.  nnuir,  Zukunft, 
adj.  Part  Pr.  avtnoMt,  gerismend.  —  In  seiner  nr- 
sprflnglieben  Bed^.  ist  aättnin  dnreh  *arripare 
|s.  d.)  frz.  arricer  etc.,  jun'irrr  lital.  f/iuupi-rc)  u. 
fAicarc  (span.  Ueqar,  pt^r.  chajar)  verdrängt  vvorilen. 

2M7  1.  •iid-T6nto,  «are  iv.  i-<-utus).  dem  Winde 
preisgeben,  lüften;  ital.  avi^rn^ore,  werfen;  ruin. 


oeiMl,  ai,  at.  a,  refl.  Vb.  «ich  flfiditen,  vgl.  Ch. 

rillt:  s|i;»n.  iirfufuri se\ ,  fliehen  (vom  Vich'i:  ptt', 
(irait(tr,  lüften,  wittern.    Vgl.  Dz  ,S54  ai-veiiturr. 

288 1  2.  ild-rento,  -äre  (v.  adrenin),  ankommen; 
ital.  aventare,  gedeihen;  aicil.  al^entare,  linbe 
finden,  dav.  Tbabat.  oftbeato,  Bah*.  Vgl.  Dt  8M 
avtttäan. 

280>  U-TCatar, 'Srem IN.,  Beanehor,  Gast;  ital. 

att^itorr  Kunde,  vgl.  Salvioni,  P<i-t.  3. 

29<)i  *ud-Tentflrä,  -am  /.  |v.  nz/Kdioi,  Vorkomm- 
nis; ital,  acventura:  prov.  Npan.  ptg.  oi-^nturn : 
frz.  iiientiiri-.  Vgl.  Dz  33  atventura  u.  tiröber, 
ALL  I  236 

291)  i*id-Tärifi«Ot  -■■••«aDan.  oaer^nar«  itta 
WahiMt  einer  Sarhe  nntsmdMM.  TgL  Ds  498 

iuiriifuiir.  Richtiger  fafst  man  daa  Wort  abapa* 

iiifchc  Neiibihltmg  auf.] 

292)  idvSrsiiriUK.  u,  um  v.  uih:erHus),  entutv'i'ii 
gekehrt;  ital.  altit.  avvtrsaro,  -iere,  IIa  cernura 
aus  rareiHifra,  Fem.  za  awtraiere),  SmL,  Tenfel, 
in  der  gloiebeo  Bedeatong  modenes.  anwori  (vgl. 
Fleebia,  A6  It  18.  wo  naraentUdi  Aber  ital.  r  — 
lat.  d  eingehend  gehandelt  wird);  neuit.  anersario, 
Adj.  u.  äbat.,  vgl.  Canello,  AG  III  303;  altfrz. 
(i'-rrner  WiderRMbar  Gottes,  TeufBl,  vgl.  Beuger 
s.  r. 

2931  äd  vertun,  dav.  rum.  adetit,  Bbai.  m., 
Wahrheit.  P.  odniruri  f.,  vgL  Cb.  «.  «. 
894)  «ttl^vMB,  n.  (Pt  P.  P.  V.  «i<lere);  dav.  ital. 

actiso,  .Ansicht,  Meinung,  Gutachten,  Rat;  prov. 
frz.  'ipw,  dazu  dio  Verba  avi/inr,  nrisrr.    Vgl.  D« 

343  vi.so.  Von  *ad-vl.'--nrf'  abf;cl,  ital.  (ir(^i,-(i'//iVr 
„lo  scontri)  <lt  vtno  a  rmo,  I  iifjrontarat"  (bei  Pucci 
auch  in  der  Hdtg.  von  avrinu),  vgl.  AG  XIII  408. 

386)  l*M-viUo,  -in  u.  *in*TltIo  (v.  «iUmm); 
Ual.  ameetare,  gewöhnen;  ram.  incät,  ai,  ol,  a, 
gewöhnen,  lehren,  studieren,  vgl.  Ch.  s.  r. ;  prov. 
cat.  span.  ptg.  nvezar ,  ntKnar.  Fafst  man 
rHiiini  als  ., Laster  =  böse  Angewöhnung",  so  ist 
iler  rem.  Bedeutungswandel  leicht  begreiflich.  Vgl. 
Dz  344  vizin  > 

296)  [*ftd-vitta,  -in  (v.  vitta)  +  torioiare  hat 
nach  Caii,  8t.  176,  Uat.  oaaitonalaiv,  „toraeca 

intieme",  ergeben.] 

297)  id  -f  vix  ■»  altspan.  avrn.  kaum.  Vgl. 

t'irüber,  ALL  VI  145;  Hz  428  arr.^. 

298»  advöcätor,  -örem  m.  nulcoairf  ] .  ital.  av- 
rocntorr:  (a I to bcri t a  1.  nvor/iulro,  nroijaro}  alt- 
venoz.  acotfudore,  vgl.  Salvioni,  Post-  3). 

299}  ädTÖcätus,  -nm  m.  (adrocore);  Beehts- 
betstand,  Sachwalt;  itaL  oaeoeoto;  tn.  avimi 
(tt.  apomI). 

300)  id-v5eo, -Ire,  herbeirufen:  ital.  arvocnre: 
prov.  ptg.  arncar :  frz.  <iv<iufr  ist  besser  auf  *ä'f- 
wtare  (s.  d.)  zurllrkzuführen,  \gl.  Srlu  li  r  im  Uict. 
H.  t*;  as  subst.  Pt.  P.  P.  acouc  indessen  ist  =a 
adcocatut;  span.  mbogor, 

801)  i*id-vilai,  mm  (v.  volo,  -an),  logeflogm; 
dav.  vMt.  prov.  «oola  (vereinMlt  aneh  in  den  mit- 
pyrenäischen  Sprachen  vorkommend;  altcat.  onf 
=  (ivol  wird  von  Vogel,  p.  67,  .luf  hahilis  zurück» 
geführt),  fremd,  elend,  schlecht,  feig.  Vgl.  die 
auaftihrliche  Uemerkung  b.  1)/.  514  acol,  vgl.  da- 
gegen Hentschko,  Z  VIII  122,  wo  habaia  ala  Ornsd- 
wort  aofgeatellt  wird.   S.  hablUa.] 

802)  [*id-T9to,  -ire  (V.  votum),  ansetobea;  dav. 
wahrscheinlich  frz.  avouer,  wozu  dasVbsbat.  itveu, 
gMi-ha.  =  *ndi  otum;  möglicherweise  entstand  dasVb. 
erst  aus  dem  Sbst.,  vgl.Scheler  im  Dict.  >.  r.  iJz  514 
arouer  führte  daa  Vb.  auf  advocan  zurück,  was 
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808)  Ad-wifo 


88S)  Mrtito 


S8 


wegen  des  «tuB  an/utulimenden  komplizierten  Ho-  tantux,  nm,  ebenso  (rrofs:  ital.  cutalt nequum 
deutungswandela  nicht  glaubhaft  ist,  nur  das  nbst.  t.  ^iiltit.  auch  aitalf),  cotanto;  rum.  aeätare  a. 
Pt  P.  arauc  ist  allerdinf;«  —  at/rocd/u,«.]  cutare  {afque  tantus  fehlt);  prov,  aitai:  altfri. 

808)  l'id-wifo,  -ire  (v.  ahd.  wifan.  mban)  —  itd,  dunbm  eUd,  autd  —  al-taiüi  o.  titnid  » 
«ItitBi.  aggveffnre,  beifflgen  (oiKcntl.  uwenen), ' alfeniHi  tolw;  »Iteat.  at/f'i/.  altspan.  sM.  Tgl. 
vgl.  Dl  Söl  ttffgueffarf.  und  Caix,  St.  TO]  Pi  III  cotale,  c<}tanii). 

304)  aedTfleian  n..  (Jebäudc:  alt  frz.  f(/r/ci(W(>-      316)  Mqainictlani  »'-,  Ta«-  und  Nachtjrloif  li.> : 
bei  die  Belpfjstellen  nicht  crkonnon  lassen,  oh  ilan  s  üIxTall  nur  aU  golohrtea  Wort  vorhanden ,  i.  M. 
stimnihaft  ist,  \^\.  Cohn,  Saffiiw.  p.  39  Aom.  l);|Bltfrz.  equimct,  (iant>lx>n  e<iiunocttou ,  vgl.  Berger 
nuufrz.  idifice  (gel.  \V.,  als  aoMlM  Meh  in  an*  | «.  V.;  neu  frz.  equtnoxi. 
deren  Spraeben  vorhanden).  817)  nequltaa  -tttcn      Gleichheit:  pts- 

806)  atdUiM.  «in«  buen;  attfri.  ni^er.  vgl.  dade.  egutdat,  yeguedat,  engutdt^t  np.  C.lDoliw> 
DarmMiteter,  R  I  164,  166,  169.  Thomns.  R  XXVI  |  \h,  Prg.  Et.  )..  28,  n.  Mejer-L.,  Z  XIX  371;  aoMt 
486:  ptg.  tivignr  (f.  «Ie.|,  Vgl.  Cornu.  Gramm,  (in  |  nur  gel.  W. 

Gröber'a  ürundrir*  I)  §  185,  C.  Michaulia,  Fllf.  SlSi  aer,  äerem  ^'r.  «i.,  Luft;  ital.  aerr, 
Et.  p.  19.  (Nfr,  idißer  geistlich  erbauen. i  \  a\re,  an-tn.  (|.  t/,tcreä  b.  Dante,  Vita  Nuova,  cap.  28: 

306)  raegir,  TB,  rnm,  krank;  dav.  leitete  Dz  UM  cai/r.  nuf/elii  voUtndo  ptr  Vart ,  vgl.  Canello, 
das  altirs.  Aeni^e,  Kol.  8820.  ab  (u.  hielt  f rt.  mo-  j  AG  Ul  401  Änm.  1;  äber  nnadarU.  Fonneo  vgl. 
limgrt,  krlnkliefa,  fBr  «Ina  Kmanraieneetinnff,  worani  i  Salvioni.  Poat  8.)  n.  oria  «ntataadn  aaa  dam 
dnrdi  ümstelluog  wieder  alt  frz.  ymurireHn,  ital.  Adj.  *ttnm.  -a.  v.  *arr  ffir  afriun  v.  nfr,  ml.  Caaello 
minffherlinn  entstanden  sei);  iM^ser  aber  ist  dies  |  a.  a.  ().  u.  D/  (i  aerr.  Das  Fem.  aria  hat  neben 
Ailj.  auf  (1 1  s(  Ii  hoi/er  zurückzulühmi,  Tgl.  Föralw  ,  dor  iirfi|iniiii:lii  hen  auch  die  iih«ir(r.iKcii<'n  HfdtMi- 
in  Gautier^  (ilus.^.  /.um  Rol.  «.  r.J  1  tunj^cn  „Mfludie,  Laune,  Aussehen,  Miene";  wie 

307)  Aegidius,  Personenname;  frz.  Gillis,  eine  !  «lieselbcn  aus  dem  Begriffe  „Luft"  sich  entwickeln 
komiache  Charaktormaake,  davon  viell.  gUet,Vf«ti»,  \  konnten,  iat  nnachwer  begreiflich:  die  Luft  iat  die 
wie  «ae  der  GUIca  sn  tragen  pflegte,  vgl.  R  X  444.  {  Trigerin  des  nnaikiliadien  Klangn,  die  Laune  aber 

806)[a«gr«tUfa,  im  krank;  nach  Dz  614  hnn^f,  samt  dem  durrh  sie  bedingten  Geuchtaanedmeke 
Onindwort  z.  altfrz.  engrot,  Krankheit,  en^rdtr,  |  ist  gleichsam  dio  wechselnde  Melodie  des  GemQtea, 
krank  ]  wir  si<'  j  t   am-h   im  Mi'ut.schcn  mit  ili'in   auf  die 

809)  ^aegfpioa,  •um  m.  (gr.  aiyvTHO^),  Geier, ,  Munik  l)^,'/-u^rnolnnonden  Aundrnck  ,, Stimmung,''  be- 
dav.  ital.  .(7/i<>/A/>io,  vgl.  Cak,  St  84;  Ds  876  MtaU  ;  zeichnet  wird;  von  aria  ist  wohl  al>^t'j.  <las  Vb. 
daa  Wort  von  yvv  ab.  ',  arie^^re  Reichen,  ihnliob  aein  (eigentl.  wohl  h*d- 

810)  *aiegyfaBnB,  a,  am  (Aegrotua),  aegyptiach;  |  weben,  anlna(riB*0;  mm.  «wr  m.,  n.  mn  ^ 
apan.  gitano  (vgl.  engl  j^tpay)  Zigeuner;  ^.gi-\Ch.  n.  v.;  rtr.  aria,  prow.mn,  ojrre,  «ur-i;  fri. 
tano  n.  eigano;  (ital.  zingano  u.  tingaro:  frz. 'atr,-  span.  uire;  ptg.  ar.  ÜHe  Im  Ital.,  so  beaitit 
bohemifn\.  —  span.  uzinga  =  *aegyptincns).         auch  in  don  übrigen  rom.  J^jir,  ilns  Wort  neigen  der 

311)  aegyptius,  a,  uiu,  aegyptisch ;  dav.  viell.  j  eigentlichen  die  olieu  erwaiintcn  üburtragonun  Be- 
ital. ght:  <).  si  hwarzlich  {aegyptius  :  ^I0tao       AmUm^^^^Ji.    V^'l.  Dz  6  n^-'c. 

gyi>-  :  (jhein>i<>).  vgl.  Dz  375  gheszo.  •    819)  [aeri,  'am  /.  (v.  «f.»;,  die  gegebene  Zahl, 

312)  ['aeqaillfiee,  -Ire  (v.  aequcJin  -f  (ijciu),  Recbenpoaten ,  Zeitraum  (in  dieser  Bedeutung  MX 
gleieh  machen,  ist  nach  Dz  621  jmtger  das  Grund,  j  b.  laid.  6,  36,  4,  a.  Oeorgee):  ital.  apan.  ptg.  er«; 
wort  I.  fr«.  (*egalger,  *hjauger,  *(iütiger)  jauger,  \  tri.  bre.   VgK  Dz  126  era.] 

aichen  (engl,  gauge);  auch  das  Sb^t.  ;Vi/on, Visier- '  320)  aerftmen  u  *arimen,  )i.  v.  <ir>  .  Fr?.,  Com- 
stange,  leitet  Dz  v.  arqii.  ab.  Dz  selbst  bemerkt  modian.  inst.  1,  20,  6:  im  Human,  bat  .i;i.s  Wort 
aber,  dafs  die  Ableitung;  dch  Verbs  v.  qunlifir^irf  tlic  hesondore  Ho<leutung  „Kupfer"  anKf'imninn'n. 
noch  n&her  lioge.  Scheler  i im  Anhange  zu  ]>z8()l)  Ital.  rame,  dav.  vidi,  abgeleitet  nim'irr«.  oine 
befQrwortet  die  Ableitung  von  gal  (woraus  jaloH) !  Eidechsenart  (vgl.  dtsch.  „Kupfereidechsy",  vgl. 
mittalat  eines  Tvpoa  *jFauca.  Wae  ^  betrifft,  so  j  Mahn,  Etjumlog.  Untennohungen  L3UULVI1  a. 
flobwankt  er  iwiidien  breton.  gvMilen  Stange .  got.  Flerhia,  AG  TD  162,  der  lotztore  hllt  jedoch  aneli 
valtts  Stock  u.  lt.  rallus  ^  fr?,  i/'^ulr.  H<irniiii,'.  Altleitiini;  v  ii  riiiiui-<  für  möglich ,  wonach  das 
Z  XVllI  220  u.  Xyi  466,  stellt  dtüch.  yalga,  aal-  Grundwert  'nniturius  uvui  wiirde.  wovon  frz. 
geil,  Htangiv  Rute,  Mallmite  ala  Gmndirart  anf  B.  ranuer  wihln  TauUM;  mm.  iiritmri  /',  PI.  araim  a. 
nuten  Galgen.)  larämuri.  vgl.  Ch.  s.  t. ;  rtr.  irum,  vgl.  Ascoh,  AG 

S18)  aefillli,  e  (v.  aequus),  gleich;  ital.  (alt- 1  DI  448  Z.  1  v.  u.  im  Texte  u.  466;  prov.  aram; 
itaLs^Hflle),  uguale,  Adj.,  „liscio,  lovigato",  agtuile,  frz.  airain  (üh«r  das  altfrz.  Fem.  airaint,  Trom- 
4HMle,  Adv.,  sogleich,  vgl.  Canello,  AG  III  884,  ii.  peto,  vgl.  W.  Meyer,  Ntr.  p.  80.  u.  Cohn,  BoMzw. 
Dz  853  nnili' ;  rtr.  f/uitl .  engal .  ifijal  etc..  vj;l.  p.  185  Anm.j.  iat.  rirdm .  pan.  aiflwftrr,  afamfrrc; 
Aacoli.  AG  I  222,  111  Anm.  2.  398  Aniu.  u.  III  ptg.  arnrnr.  Me8sing(dr»ht).  Vgl.  Dz  262  rame; 
442;  pTiiv.  tngah.  etujunls.  njah:  frz.  altfrz.  ttrrls.  Gröber.  .\LL  1  2tt. 
vgL  W.  Meyer,  Z  XI  540,  nfrz.  fgal;  span.  ptg.      aero  s.  ero. 

egual,  igual.  tiSreila,  a,  um  u.  a^ritla,  a,  um,  s.  aSr. 

814)  aeq««  ale«  ebenso;  itaL  coaV  (dasco*  beruht  SaiJ  aerttglao,  ••re,Ecri.  (a.Bönach,  Italap.  164) 
wohl  auf  Angleichung  an  die  mit  [eejeo  gebildeten  n.  HiWttglnlS,  -Ire,  roaten;  ital.  [ar-  n.  ir-)iniff- 

Worte,  wie  cntesln  etc.);  rum.  eij»a  vgl.  Ch.  >ti:  giuirr:  rum.  rugittese,  ii,  it.  i.  vgl.  Ch.  rugina; 
rtr.  aMchirr,  vgl.  Ulrich,  Gloss.  z.  Chrcst.  I;  pruv.  prov.  if  irii^/üifir.  Anderer  Herkunft  fr /..  »oui/fer, 
nin.  iii.i-i,  rcsi;  frz.  altfr/..  'i-^i.  i^si,  nitusinr.  vgl.  unten  *n>liiiiiilii.  Scholer  im  Ih't.  s.  niuilte. 
ciHscitii:,  (UN/ii,  eititi,  ansi;  nfrz.  auusi;  cat.  wui; ,  322)  aerflgo,  «ginein /.  (v.  a^^i,  Kupferrost,  Grön- 
Span,  altepan.  ami,  nenqtui.  asi,  ptg.  oemn.  |opan;  ital.  ruggine:  rum,  iiufinä,  a.  Ch.  ».  v.; 
Vgl.  Ol  110  colf.  rtr.  fuiiMi  (vgL  Greber,  ALL  V  aiSS);  (altfrs.  ruyn, 

816)  Mfrt  ttlls,  tf  ebeoM  b«Mbalira,  u.  m^m  '  rmgm  gabOrt  wobl  n  nMgimem,      Leaer  p.  110); 
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828)  aeMlUfit 


849)  iMUttoo 


30 


span.  oriu,  vgl.  Ds  97B  ni^yAie  u.  487  «crrin. 

888)  MMlIli«  «u  f.  (t.  v^tii,  o^d,  adnratlm,  Tgl. 
Vanifek  I  84),  Wintereiche  (Quercus  robur,  Willd.) 
oder  Speiwicho  (Quercu«  aesculus  I,.):  ital.  ^.sro/o, 
etthiOf  wc/iio,  vgl.  Dz  379  inchio:  mit  dt  in  Ki^'^•n• 
nameo  Inchui  hat  das  Wort  nichts  gemein,  v^l. 
AbcoH,  AG  III  4Ö9  Aniii.  Vgl.  (Jröbcr.  ALL  II  278. 

824)iMtli|  -itm  f.  {y.^idk,  aidh,  branoon,  tgl. 
Vautek  1 86),  Sommer;  ital.  tMe;  rtr.  $tad,  utid 
ete..  Tgl.  Aaooli,  AC<  I  222  Anm.  4  u.  III  448  Z.  1 
V.  o.,  üartnftr,  §  106,  S.  84;  prov.  estnt-s:  frz. 
etU,  ilc  m,  (liir  Genuswechsol  .lunh  .\n^,'I^'il•inlnL: 
an  printrmps  mutomne)  i\.  hiirr  veranlafst).  Die 
pjrraÜacheD  Sprarhen  haben  das  Wort  aufgegeben 
and  bisucben  dafür  eine  Abloituog  von  ver:  apan. 
veirai»,  ptr.  ver9o  (Mben  estio). 

SSM  aeiKbM.-ire  (t.  V*»,  begebren,  lehitsen, 
vgl.  Vaniiek  I  89),  sehitzen;  ital.  «fimar«,  dar 
Vbabst.  Mimo  u.  ntiuia;  rtr.  sfiniur  u.  stiini'r,  dav. 
Vbsbst.  stima,  vgl.  Uiriih,  (Iloss.  /..  (^Iirost.  I  ii.  II; 
prov.  esmar ;  ^Itf  rz.  esnur ;  altspaii.  u.  altptg, 
asmar,  usmar.  VgL  Dz  128  emnar  u.  403  «timare. 
—  Altfrz.  acesmer  bat  mit  aeUinum  nidltt  SU 
aobalTeD,  vgl.  oben  *a0>«laM* 

826)  MBtlTÜb,  e«  lomnieTlieh;  dav.  (?)  it  Himik, 
8bat.(8ommer8<'huh),  StieW ;  jimv.  mtira) :  .iltsfi. 
estibal.    Vgl.  Dz  SOI  simile.  >i.  stnu  {AG  Xl\' 

327 1  *aestiTätiaiii  u.,  soinmerlicber,  d.  h.  nie- 
drigster Wa88<>r8tand;  frs.  iliage. 

328)  aeetiTO,  <ln  (t.  ae<(tou«),  den  Sommer  wo 
lubringen:  dav.  uumn.  MÜar  (mit  vanülgeueinerter 
Bedentnng)  irgendwo  bletben,  rieb  «ofhaltcn:  ptg. 
rstiar  (in  der  BimH^,'.  sich  an  r>tii>  jinscliliefsefiilX 
achOneü  Wetter  wiTiien,  zu  rc;,'neu  aufhiiri'n.  Vgl. 
Dl  460  fstior. 

839)  aMÜrOa.  a,  um  (,v.  aentai»),  aommerlich,  dav. 
Ital.  Mfjipe,  A4j.,  a.  «Ito,  8bat,  Sommerlein;  sard. 
itUu;  proT.  cafte;  ipan.  ptg.  ettio,  vgl  Ds  404 
«Mo  Q.  Caneno,  AG  Itl  808.  Vgl.  MeTor-L..  Rom. 
Ct.  II  p.  138.    S.  auch  messis  aestlra. 

330/  aestiuirium  >i..  Seelache;  frz.  rMVr.Was.'ier- 
graben;  span.  ptg.  futrro.  -eim. 

331)  aetas.  -ät^m  /".  [w  Sl  ai-va,  wov.  aacb 
aecum,  gr.  aiwv  etc.),  Alter;  ital.  elale.  etotk, 
«tä;  rtr.  ettd,  ».  ülricb,  tiloes.  z.  Cbreat.  I;  prov. 
ttat'M;  altfrx.  ai;  apan.  edad,  itlad:  ptg.  edade, 
idade. 

332)  *aetätieämf  n.  ^r.  aetas),  Alter:  dav.  frz. 
tdam.  eaiie  (aage  mit  Anlehiiitng  an  o^),  dfr,  vgl. 

Dz  503  (ige. 

339)  ('aetätOsns,  a,  nm  {aetcu),  alt;  ptg.  tdoso, 
lioao,  VgL  C.  Michaeli»,  Fig.  £t.  p.  21  unten.) 
884)  Igloiclia.  «alüdja»  -m  (v.  «t  afdaujan. 


888)  [*if«fSaeiOf -äre  (v.  fancis),  zusammenbinden, 
dav.  ital.  affatinr«  (bat  die  eigeotL  Bedtg.  be- 
wabrt);  prov.  affiai$$ttr  n.  trt.  affainer  («ad  ia 

die  Bedentaag  „durch  eine  Ijmt  nipdardraekoa" 
übergegangaa).    Vgl.  Dz  134  f'ascio.] 

339)  [*Sf«fauto,  -Are  iv,  *fnuii(-  f.  fotus),  ver- 
hiitseheln,  nieher.  driMtit  wachen:  nach  Morues,  dem 
U.  Paria,  K  IX  333,  beistimmt,  (irandwort  z.  apan. 
[ttkotar)  ahotado  dreist,  ptg.  afoutar,  dasn  Vbaiy, 
a/outo,  riefaer,  dniat  iVrater.  Z  Ul  688,  MMa 


das  Wort  von  fultus  ab,  Di  460  hoto  VOB  fNtM, 
im  Ptg.  Qaatatthaft  iai  ~ 
340)  dtaeli.  an      rtr.  dfa  f.,  vgL 


was  wegen  des  oh  im  Ptg.  Qaatatthaft  tat] 

Gaitnar, 

(ir.  §  22. 


r.  ttßajan,  quälen,  abmartern);  dav.  nach  Caix, 
Stb  160,  ital.  (aret.)  atojare.  „affannare.  aflTati- 
carc".] 

336)  [if  =  äd  +  fäcere,  SU  tbun  =  ital.  affarr 
m.,  Geaehäft,  frz.  af faire  f.  (der  Genusweehsel 
durch  die  Endung  veraolabt),  vgl.  ächuler  im  Dict 
«.  «.] 

886)  {*ir-fieIo,  «Ire  (v.  fades),  vor  das  Angesiebt 

bringen,  dav.  Ital.  affacciar{si),  sieb  sehen  lassen, 
auch:  glatt,  eben  machen. 

337)  [affaniae  oder  afknnae^-as /.///.  (Herkunft  des 
boi  Apulej.  Mut.  9,  10  u.  10,  10  sicii  tindendon  Worte.i 
iat  dunkel),  le^ro  Ausflüchto;  wenn  Goltz,  ALL  II 
597,  frägt  „ist  das  Wort  identiaeb  mit  ital  af' 
fuimoV*f  ao  iat  darauf  mit  ain«m  entacbiedaaMi 

Vgl.  oboB  aMaa«.] 


341)  ftf-fSeto,  -»re  (v.  afficio),  (zu  einer  Saehe  an- 
dure)  hinsuthun;  ptg.  affeüar,  zurichten, scbmttcken: 
altfrs.  ufetier,  afitier,  vgl.  Förster  tu  Tvala  70; 
apan.  afeitar,  schminken.   Vgl.  Dz  415  afeüor. 

342)  *afrSetaa,  •um,  m.  {afficire),  Gemfitssustand. 
Stimmung  u.  dgL;  altfrz.  afit,  Neigung,  Liebe, 
laber  aiiehl  Beleidigung.  Schimpf,  dazu  das  Vb. 
(t/ih'-r.  Vi;!  Förster  zu  Yvaia  TD. 

*af-ferio,  -Ire  s.  ferlo. 

848)  if-flbülo,  «äre  (v.  /ibiüa).  (ein  Kleid)  mit 
SÜrnttpaage  befostignn:  ital.  afßbhiare,  mit  «iaMr 
Spaoge  anstecken ;  prnv.  afihlar.  afuUar  (mit  der> 
Silben  Heiltg.  win  im  Ital.l;  frz.  uff  übler,  einhfillon 
(aljuoriii  ist  der  Wandel  de«  i  zu  « i.  Vgl.  Dz  603 
affuhl'i  ■  (Jröber.  ALL  I  '2nG 

344)  [*if-fIctOf  -iire(v./ic(M«  f./iicut),  fest  macheo; 
davon  ital.  affituire,  vamlataa.  V|^. Da  141  fitto. 
S.  auch  unten  liao»] 

34Ö)  [*if-frdleIo,  -tre  (v.  fides),  aamtraattt; 
diiv.  span.  afiticiar,  dbadof,  VartraoM  «iaiBlbaa, 

vgl   llz  151  fiiiiia.] 

3M)i  'uf-flllo,  -äre  (v.  filius),  au  Kindeastatt 
annehuien;  prov.  nfilliar :  frz.  affilter  (gel.  W.); 
cat.  afUlar;  span.  afijnr,  ahijar  (dav.  ahijado. 
Pate),  ah^for  bat  aacb  dia  Bdtg.  „Janga  werfen"; 
ptg.  afOhar.  —  Im  Kam.  trifd  *Hi/96ire  =  m/ter, 
lü,  n>.   t   '  I  raucht,  vgl.  Ch.  ffu. 

3t7i  'af-filo,  -4re  ;v.  filum),  an  einem  Faden 
aufziehen,  ilie  Schneide  eines  Werkzeuge«  faden- 
dünn, seharf  machen,  schleifen  (die  letztere  Bdtg. 
ist  im  Rom.  die  ÜblMlM);  ital.  affHare;  prov. 
ofiiwr;  frz.  afßer;  apan.  oftttor,  ia  aiaar  Baibe 
geban;  ptg.  a/ilar,  zuapitma. 

348)  pSf-flno,  -Ire  (v.  *fiuu.<i,  fein),  fein  machen; 
ital.  affinnre;  ryim.afin,  ai.  at,  n,  vgl,  Ch.  fain; 
prov.  nfiimr:  frz.  af/iver  u.  r-afßner  (altfrz.  auch 
afinti,  blonden,  v.  fin  =  (inis;  cat.  span.  afinar; 
ptg.  u/finar).] 

349)  [*if<*lli«Ifla,  -in  (am  wabiMdiaiaUehataa  v. 
Iat.  fläto,  Uaaaa,  v0.  Stonn,  B  V  179,  Babalar  im 

Üict.  ».  Ilatter,  indessen  ist  aueb  die  Ableitung  vom 
altn.  fiatr,  flaeb,  glatt,  aU  möglieh  zu  bezeichnen, 
vgl.  Muekel  68).  anblasen,  Luft  zufächeln  u,  il,ii!nrch 
jera.  ein  Behagen  bereiten,  daher  in  ü))crtragener 
Bdtg.  liebkosen,  sehmeicheln  (oiier:  glatt  machen, 
streicheln,  schmeicheln).  AfflaUcare  ist  nach  Storm, 
R  V  178,  das  Grundwort  i.  span.  hatagar,  lieb- 
kosen, das  demnach  mit  fra.^(er  stammverwandt 
wäre.  Dz  467  halagnr  stellte  beznglich  der  Her- 
kunft des  Vorbrt  zwei  Vermutungen  auf:  oiitwedcr 
fiei  es  abzuleiten  von  got.  thlaihaii,  nattu*a).tiv, 
ivayxa  'f.itto^ai ,  oder  aber  es  sei  als  Kompositum 
fa4agar  zu  fassen ,  dessen  zweiter  Teil  dem  got. 
(bs^t^da,  belecken,  wovon  auch  span.  lagotear, 
fiw,  hfOt  (1^  Ut  628  loffot),  entsprecbe.  Dia 
ante  Anaahma  itSbt  jadook  auf  grofae  lantUab« 
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860)  Hf-tUgo 


S6fi)  iglno 
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Bohwiarigknten ,  die  zwßito  aber  llirAt  das  Ai-  un- 
6lkllrti.  In  Bezug  auf  die  Liioke  tlcr  zweiten  Diez- 
tebOB  Hypothese  tmt  Cornu,  K  IX  133  u.  X  404, 
«Tlfiiuend  oin,  indem  or,  auf  Tenioult  vorkommen ■ 
dea  fällagar  sich  berufend,  (Im  Wort  aus  {nciem 
>  foMi  hat  *Ugare  oder  loMtn  «  kUgöm^  du 
Gaoieht  boleekm,  rrklirt».  In  llioHehpin  Sinn« 
«prarli  Rieh  Brinkmann,  Mi'tajilirrn  ii44.  aus.  (i.ParU 
abt«r  wii's,  R  X  404  Anui..  il.iriut  hin,  daf^i  nurh 
frz.  jlatler  ursprünglich  ,.mit  dor  ti.irli.  ii  Zmme  ln- 
lecküii"  wie  (der  Bär  »ein  Jungos)  f^eiitnito.  Hedenken 
dagegen  iuraerte  Bai^t.  Z  IV  474.  Der  lotstere 
OflMbrte  Tormutete,  RF  1  184,  dafs  halagar  ein« 
Beheid«ronD  lu  folgar.  holgnr  <—  lt.  faUieare  (vgl. 

459  hnlfjnr'^  soi ,  übertritt  von  o  vor  /  zu  n  sei 
zwar  aehr  .selten,  künno  aber  dureli  die  (in  ulKilnii'tr) 
vorgesetzte  Partikel  ( Assimilation <  h»'fjiiijÄtij,'t  \<.-r- 
den;  in  Z  VII  117  vermutet  H.  das  (trundwort  in 
ahd.  hlahltan.  AUea  in  allem  erwogen,  bleibt  Storm't 
florliitaiig  dooh  die  wohroehoinliehete,  da  «o  ao- 
wohl  dia  Lsaten  wi«  dem  fh^Hth  Mdlieh  geceeht 
wild.   Vgl.  unten  flitlto.^ 

SBG)  iNflIfO,  fllxl,  flietum,  lllgere,  nieder- 
schlagen, betrüben;  ital.  affligo,  fiwijlitto,  fligijerr  ; 
a  1 1  f  r  z.  affltre,  Pt.  afflit;  n  e  u  f  r  z.  allhqer 
(gel.  W.). 

351)  if-IO|  -in,  MblMM,  aDweben,  (etwaa  aa> 
•chnappem,  oniwitteraL  flnden);  ital.  neap.  axiare, 
ridL  ateiari;  ram.  aflu,  ai,  at,  a,  vgl.  (Jh.  s.  v.: 
rtr.  afflar,  vgl.  Ascoli,  AG  I  5.7  u.  III  Anm.  1, 

VIT  510  O'hor  liie  Konjug.  des  Vbs.  s.  elienda  4<i5); 
span.  ajfir  (bat  im  Neuspan.  die  Bdtg.  ..beleidigen" 
augenomrueii,  welche  aus  „anblaaeu,  anrühren''  i*ich 
unschwer  erkl&rt)  u.  fallar,  kaUar  (dur<  Ii  Umsiel- 
long  aaa  afjßar,  flnden);  ptg.  oflar,  »clmr.  Vgl. 
Ds  414  odtor  n.  458  haltar;  Schuebardt,  Z  X\ 
686  (Seh  erachtet  *aftlo  —  tpan.  halio  für  ein  aus 
Sodowendungen.  wie  afilatum  koAeo,  mihi  afliatim 
fM  abgezogenen  Verbum]. 

352)  [*Sf-r«Uo,  -äre  i.v.  /o//i«  =  frz.  fou\,  zum 
Narren  wachen ,  ist  nach  Tobler'a  [Ztschr.  f.  vgl. 
Sinraobf.  XZllI  ^  NF.  III  419]  Aonabme  dasUrund- 
wort  n  altfri.  afvIUr  (mit  offenem  o),  j«m.  übel 
mitepielen.  Leid,  Schaden  am  Leibe  antbnn.  vg).  aoch 
G.  l'nris,  i:  VI  1Ö6.  Dz  142  faUare  hielt  das  Vb.für 
ein  Kuui]!.  \  .  [unter,  treten,  es  ist  dies  aber  wegen 
der  Qu;ilit;it  .1.  h  o  nicht  niüi,'iii-li  Das  Riehtige  hat 
Scheler  im  Anhang  727  nachgetragen.  S.  auch 
unten  ftillo.] 

868)  [*iMil«,  «ixe  (?.  forum),  den  Marktpreis 
beatiniinen,  taxienn;  altfri.  afeurer;  prov.  span. 
ptg.  afnrar.    Vgl.  Dz  146  foro.] 

854)  [&f>ft-önto,  -äre  (v.  frOuf^,  die  Stirn  zu- 
wenden, trotzen;  it.^1.  a/Jrnnlurr :  (rum.  tti/ruul. 
ui,  at,  a,  vgl.  Chr.  frunte);  prov.  afrontar}  fra. 
affronter;  cat.  span.  aftwtitair,  neoap.  af^KKätar. 
VgL  Da  8  vffroidare.] 

966)  f*iMta«,  -Are  (v.  fumtu),  anraneben ;  ital. 
nffumar«;  rum.  afum,  ai,  at,  a,  vgl.  Ch  fiim: 
prov.  afumar;  Rjpan.  dhumar;  ptg.  afiimav] 

856)  [*if-fiindiOf  u.  'üf-fündo,  -are  v. 

fundm),  vertiefen;  ital.  affotuiare;  rum.  afuiul, 
ai,  at,  a,  vgl.  Ch. /VwmI;  prov.  cat.  afonsar,  'Mar; 
altfrx.  afottder;  apaa.  ofondar,  ahondar;  ptg. 
afkntdar.] 

367)  ndl.  afhalen,  horabholen;  davon  frz.  af- 
faler,  Tauwerk  heruuterzieben.  vgl.  \)i  hin  alfahr ; 
Snheler  im  Di.  t.       -  . 

868)  iMeoa,  -am  m.,  ider  vaa  Afrika  herkom- 
ImnmifiMla)  Weatrtdvaatwiml;  ital.  offHeo,  vgl. 


Bianebi,  A6  Zill  1;  tpaa.  Artgo.  TgL  Ol  419 

nbrego. 

359)  ägirieon,  i,  ».  (gr.  dya^ixöv),  der  Lärchen  - 
schwamm  ^Boletus  taricis,  Jaoq.),  Plin.  26,  lüS; 
daraus  soll  (nach  Dz  464 garzo)  entstellt  sein  span. 
gar:o.  Baumschwamm.  Dies*  Ableitung  iat  nicht 
recht  glaublich,  u.  eher  ni6ebte  man  das  epaa. 
giirzo  für  ursprungsgleich  mit  dem  lorab.  r/a/co  (s. 
Dz  ;i75  .V.  ('.1  =»  *c(irilfu.s  v.  mrdutui,  DisUd.  halten, 
vvi't.n  auch  freilich  ein  etwas  eigenartiger,  indessen 
wohl  nicht  unerklärlicher  Bedeutuogsübergang  an- 
sunehmen  wftre. 

860)  [agaM.  -6mBI  Pferdeknecht:  aard. 
61MON«,  Tgl.  Meyer-L.,  Z  f.  6.  O.  ISni  p.  766.  in> 
dessen  ist  die  Ableitung  wohl  fraglich.] 

liiil^  ahd.  agaza  (aus  agatjuY),   Kif^ter:  ital. 
iia:z(i,  gäzz^ra:  prov.  agoAxa,  gacha :  frz.  iigaee. 
Ol  159  0(M«a  leitete  das  Wort  von  abd.  agwUra 
ab.   Vgl.  Haekei,  12,  46,  63,  149,  174.  —  BiM 
Ableitung  voa  fn.  agace  ist  agadn^  BÖlHMMMgt, 
vgl.  Fafs,  RF  ni  495.  -  Über  das  Vb.  agaeer  a. 
[  oben  all       h'i:j'ih  :  zu  agtiza  gehört  ui/'ict  nur 
!  insofern,  als  es  altfrz.  auch  „wie  eino  tister  schreien" 
bedeutet;  agacer  „reizen"  iat      ad  -\-  ahd,  hitzjat* 
!  hetxen;  agaotr  „stumpf  maoben  (Z&line,  Messer)-* 
ist  vermnUieh  dasadbe  Wort,  dessen  altfn.  volks- 
tfimliche  Form  nacier  lautete.    S.  oben  Nr.  207. 

Atii)  igSr,  igräm  m.,  Acker,  Feld,  ist  im  Rom. 
fast  gänzlich  durch  campus  verdrängt,  selbst  im 
Ital.  findet  sich  das  Wort  nur  voreinselt  mundart- 
lich, worfiber  tn  vergl.  Salvioni,  Poat  4;  erhalten 
itt  «las  Wort  nur  im  altrum.  agru  u.  vielleicht 
im  ptg,  uro,  (To.  Stadtgebiet,  Weiehbild,  vgl.  Cornu. 
K  XI  Hl  (liu;;g",  K  III  leo,  hatte  das  Wort  auf 
iinus  zurii<  kgid(ihrt;  Dz  425  verzeichnet  uro,  ohne 
eine  Ableitung  zu  geben;  Baitt ,  /,  MI  633,  hält 
als  Grundwort  arvum  f&r  möglich).  Vgl.  unten 
amut.  —  Vermiaehung  iwilehaB  agir,  area  n.  air 
aefaaiat  vonuUegeo  im  prov.  altfrs.  airt,  vgl. 
nnien  stm. 

363)  *Sg-g?nfieäIo,  -Äre  \  v.*ge»Hculum  f  genu: 
b.  Tert,  de  p«'n.  findet  sieh  iioni'nicularC),  die  Kniee 
beugen;  prov.  (i/inii>lli<ir :  frz.  ngenoutUer  :  cat. 
u.  altspan.  agennllnr  vdas  Nouspan.  braucht  statt 
dessen  arrodillarKe) ;  ptg.  agnelhar,  jetzt  ajodhar. 
Das  Ital.  o.  Rum.  brauchen  *ingetuie»tare,  vgl. 
Ch.  gmunehm.    Vgl.  nnten  *g9M«ll«. 

iggfr,  -?rem,  Damm  <  ärgPr. 

864}  [*ig-glftdlo,  -ire  (v.  gladiua  mit  Anlehnung 
an  glacieg);  ital.  agghiadare,  vor  Kilte  erstarren 
(aber  auch:  erstechen);  prov.  fsrjlniter,  eraobreckaD, 
niederschlagen:  altspan.  acihu/itrse,  erstaunen. 

Vgl.  Dz  101  (ihiadn.    Näheres  8.  unter  gladlUB.] 

3ti5}  '"igini,  -an  /.  (v.  ugere,  vgl.  rwimi  v. 
ruire),  Scboellighait  (o^iiui  b.  Tertull.,  pudic.  41, 
„ScfaneUwaga**;  wo  es  sonst  in  der  L«t»itit  vor- 
kommt, beHiflbnet  es  ,,das  Loch,  in  wolehem  der 
Stift  des  Wagobalkens  liegt  und  die  SchnoUwage 
«ich  bewegt",  (ieorges'i;  ital.  aijiiin.  aina,  giuit: 
itltsp.in.  itiitiin  ,  iihitia:  altpt^r.  :ii/iithii.  Vgl. 
Dz  8  agina;  Bücboler.  Rhein.  Mus.  XXXVII  018^ 
Gröber,  ALL  I  236:  ToUar  im  Jahtb.  XII 906  (MB 
Pariser  Glossar  7692). 

866)  ifiao,  •Ire  (v.  agina),  sieb  drehen  a.  wendea, 
ist  nach  Caix,  St.  135.  das  Grundwort  zu  ital. 
acciantiarsi,   „affaticarsi ,   adop«>rarsi",   indem  das 
vortonige  1  dem  hochtonigen  a  sicii  as.sMniliert  Ii ; 
i  auf  occ  führt  dann  Caix  wieder  eine  gante  Reihe 
I  aaaak  adhwer  eckUrbanfWorto  aacOiA  (aoeiaeinRarMV 


^CQ  by  Google 


33 


867)  ««Ito 
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aeäaeeiare,  tiaeekart,  daeoUim,  etaedmo,  aceia- 
finarxi). 

867)  [ifito,  -*r<;  davon  wollte  Trier  frz.  niditr 
ableiten,  v^'l.  oIkti  ädjQt«  am  Schlüsse.] 

36-81  ftgnellüs,  -um  w.  (Dein,  v.agnus),  Lamm; 
ital.  agtiello :  iBard.  anzoui,  OBSol.  agnön ,  Tgl. 
Sakioni,  Pott.  4.);  rum.  miel,  «.  Cb.  «.  v.;  rtr. 
dis  Fm.  agnella,  vgl.  A6  I  366,  Z.  3  t.  ob.  n. 
VIl  616;  prov.  a^iM-«,  anhel-*;  tri.agneaH.  D«n 
pjrren.  Bpr.  fehlt  duWort,  im  braiichm  gtatt  deMcn 
Abieitungni  *.  dtordut  (•.  d.).  Ortbar,  ALL 
VI  S77. 

869)  mgnüt  n.,  Bdufttell;  tard.  onmb, 
Stlriooi.  Ptwt.  4. 

870)  ifaas,  ifaa«  Ludib;  »broti.  djfwe,  tar^ 
r«Dt  omo;  altfrs.  aiffne;  ptg.  galii.<rilo.  T|^. 
Mejrer-L..  Z.  f  8.  6.  1891  p.  766. 

371)  [ifo,  efl,  aetan,  -ere,  ist,  mit  Aiisnahroe 
des  aubsl.  gcbrauchtt  n  Pt.  P.  N.  tu  tum  [«  d.],  den 
rom  8pr.  völlig  abhanden  gekommen  (frz.  af/ir  u. 
dgl.  sind  rein  gel.  W.);  ersetzt  wird  e»  dunh  mi- 
liare treiben,  conducere  fQhren,  facere  thun  etc.j 

872)  "igtailS  -in(v.  gr.  d^VMäv),  grorseaVer- 
langeD  naeb  rtw.  babeo,  oav.  ital.  agognart,  vgl. 
Dz  351  aqoqnnre. 

373)  [^igoriaiä,  -am  i  v.  flyopaala)  /'.,  ist  nai  h 
Dl  877  groHctn  das  (»rniidwurt  d'-s  ital.  Subf.t.'.'S 
gragcia,  Lebenamittel ;  Caix  «iageuoa  leitet,  ät.  38, 
das  Wort  T.  granta  [■.  d.]  ab.  liabnebt,  Jahrb. 
Zill  280,  biingt  gau  annötigenraim  gnueia  in 
ZmammenbaBg  mit  ner.  gräna,  gr.  ypaorit,  dtaeb. 
Gra.^.  Dan  riehlige  Gnindwort  hat  Can>')li>,  .\G  III 
370.  in  rrtu*.-!!  |(i  gefumlen.    S.  unt'u  t'rasH[ljtt. | 

374)  ägreatü,  e,  ^igrestios,  a,  am  |v.  ager), 
bäurisch,  lat  uach  Caix,  iSt.  39,  da»  Grundwort  zu 
ital.  grettOf  gftggio,  tob,  nieht  bearbeitet  (aber 
der  Cbergaag  fwt  at :  «t  iat  aebwttr  glaabliob,  vgl. 
G.  Pkii»,  B  vm  618).  Canalle,  AO  III  848,  nabm 
all  Grundwort  *grtgim  r.  grex,  zur  Uorde  ge- 
hörig ,  gemein  (also  da«  Gogcut«il  von  e-grf</iiis) 
an,  womit  die  Qualität  des  f  (n  sieli  niclit  wohl 
vereinbaren  liifst.  Fumi  endlich  seblagt,  Miac  99, 
vor,  als  Grundwort  ein  Adj.  *greviu>,  gi'hildot  aaeh 
Analogie  Ton  *leoitt9  f.  ietM »ital.  kggio,  leggiero, 
aoBoaetHo;  anoli  dX)vfdio,  RXXV  286.  •piknt  sich 
für  *grioiu9  aus  nnd  erklärt,  dafs  (/r»(«)o  ursprfing- 
lich  Tanesianisch  aei.  Könach,  RF  III  372,  glaubui, 
dafa  greggio  aus  gr.  *äy<joixn^  cutHtanden  sei,  was 
ganz  undenkbar  iHt.  Auch  Funii  s  Amiahmo  aber 
bat  keineswegs  die  Wabiacbeinlichkeit  Tur  sich,  u. 
die  Ableitung  dea  Woctea  moXa  ala  noch  fraglieh 
beirichaet  «erden,  wie  das  aeboa  Dt  877  gethan 
hatte.  —  Ital.  agresto,  Siuerling,  geht  nicht,  wie 
Fumi  p.  102  meint,  auf  ngrestis,  «nndem  auf  aeer 
(a.  oben)  zurück,  dagegen  ist  di/te-^tm  im  sard. 
arate  „selvaggio"  u.  im  leer,  rteitii  erhalten,  vgl 
Salvioni,  Post.  p.  4.  —  Dz  589  engrhs  fragt,  ob 
altfrz.  «nyr^  nitug,  heftig,  leideneohaftlicb  nicht 
etwa  aof  agre^ia  turfickgefflbrt  werden  kOnne.  Die 
Itage  ist  eotaohtedeo  ru  Temetneo.  Ebeneo  ist  aber 
anen  keltiaeber  üraprung  dea  Wortes  abialebnen, 
vgl.  Th.  p.  98.  Üas  wahrscheinliche  Grundwort  ist 
inyre,s-ms  is.  d  ).  Marchesini,  Sliidj  di  fil.  rom. 
II  4,  setzt  ital.  gresta  „uva  acerba"  =  (vjrrstis 
o.  das  ilorentinische  gnuresUi  „specie  di  uva  aspra" 
=  [mjnen  agrrstig  an. 

876)  figrimönli,  -am  f.,  Odermeonif  (Agamonia 
InaAoda  L.),  Gels.  6,  27,  10,  daron  fri.  ttigre- 
mabie,  vgl  Fafs,  RF  III  492.] 

836)  Msk.  agnlndif  anbieten,  darbringen,  ist  das 

K4«tlBC, 


wabffMlMinlMi«  GfandwoTt  für  span.  agmntüdo, 

CLguHando,  Weihnacbtsgosebenk.  «aeh  Liebrerht, 
Jahrb.  XIII  231 ,  wäre  das  span.  Wort  sowie  frz. 
agiiiUauiiruf,  Neiijahrskurhen .  au«  dem  Kufe  der 
bretonisfben  Weihnachtabettler  ,,Egbinad  de" 
(etrenties  ä  moi!)  entstanden,  wofür  er  sieh  auf  de 
la  Villemarqae,  Banas  Bieii  (4.  Aaig.  I  846)  be- 
ruft Es  hat  dies  Jsdoeh  irenig  Qlaabwttrdigfceit 
fttr  sieh,  namentl.  was  das  fn.  Wort  anbelangt. 
Sehaehardt,  R  TV  263,  leitete  ag.  von  ealendae  ab; 
Ds  415  11"^  das  Wort  unerklärt. 

877)  *agfiriäni  n.  (f.  miguTium),  Vorzeichen,  da», 
rtr.  ugur,  in  emseinen  Redensarten,  namentlich  in 
catar  d'agur,  beoba«hten,  wahrnehmen,  vgl.  Asooli, 
AG  YH  615;  saeh  fmr  agur  „ooosiderars*',  vgL 
Aledi,  A6  I  60;  pror.  aür  GlQok:  altfrz.  aür, 
«ür  in  6oii-e6r,  GIflck,  mai  eür.  ünglOck.  nfrz. 
bokkeUT,  mtUhtur,  worin  lia^  Ii  auf  falaeh  otyinoln- 
gisicrender  Anlehnung  au  hmre  =  hom  b^TuLt ;  zu 
eitr  (heur)  gehört  da«  .\dj.  heureux,  gleich.'^am 
'•igurosiis :  prov.  u.  altfrz.  wurde  auch  daa  Pt. 
Prt.  alturai,  eüre ,  gleichsam  *aguratiu,  als  A^j. 
gebraucht.  —  Die  übrigen  rom.  Bpr.  haoso  (ab^S* 
sehen  Ton  itaL  augurio,  gel.  W.,  a.  wria^au/funa) 
n  nur  tum  volkstümlich  u.  mit  der  Bedtg.  ,,GUiek" 
nur  in  zusammengoaetzten  Ableitungen  bewahrt, 
T.  B.  'fz-'tgurutun  =  ital.  scia[g]urato,  unglück- 
lich, apan.  jaurn  (xnuro),  verlassen.  Vgl.  Dz  31 
augurio;  Gröber,  ALL  I  237;  ächwan,  Z  XII  196. 
Als  geL  W.  in  der  Bedtg.  „Vorzeichen"  =-  ital. 
augurio;  prov.  ntiguri-s;  span.  ngüero;  ptg. 
agoiiro. 

378)  *ägüro,  -ire  (f.  >iu<inri)],  vorhersagen;  (ital. 
aunurnre)  altoberital  agiirar,  aurar ,  vgl.  Aö 
XII  390;  sard.  aüni,  mail.  mgilrä,  vgL  iSalrioni, 
Post.  4:  rum.  ur,  ai,  nt,  a,  s.  Ch.  «.  9,1  Altfrt. 
orer,  wttnachen,  vgl.  Tobler,  Z 1 480;  prOT.  auror; 
span.  agornr;  ptg.  ngourar. 

379)  *AgustaB,  -am,  m.  (f.  Äugustm),  der  Mo- 
natsname August ;  ital.  agosto  Isard.  nustu);  rtr. 
iivii^t:  rum.  augnst ;  prov.  agoat,  aost :  (ri.  aoüt; 
cat.  (Kfost :  span.  ptg.  agoMo.  Vgl.  Grober,  ALL 
I  237. 

380)  ak»  loteijection,  in  allen  romau.  8pr.  fiblioh. 
Vgl.  Hool«,  Aothropolog.  Vorträge,  Heft  1  (1876): 
Zur  Natuqniaiiidite  dea  Seafzers  p.  66.  —  F.  Piabst 

381)  ari%.  «'MM,  Fem.  ^halsft,  braunrotes  Pferd, 

davon  nach  Devic  span.  (i/a.;<i>i.  nlaznnn  (frz.  als 
Fremdwort  al[i'\ziw\,  Fuchs  (von  Pferden).  VgL 
8cheler  im  Anbang  766;  Eg.  y  Yang.  p.  96. 

882)  kelt.  Stamm  *albA  f.,  *alba  m.  (davon  gäl. 
aoibh,  frsundilcfaer  Blick,  freuadUfliw  Haitang),  das 
Anfaere,  firenndliohe  Miene,  ist  Tormatlicb  das 
Grundwort  zu  dem  rätselhaften  prov.  aib-f,  aip-$ 
(auch  haip-.s  gesehrioben).  ab-s,  Sitte,  (rewohnheit, 
Benehmen,  vgl.  Tb.  p.  88.  Di  504  atb  brachte, 
aber  freilich  mit  allem  Vorbuhalte,  als  möglichs 
Grundworte  in  Vorschlag:  got  aibr ,  bask.  aipua, 
arab.  a>A.  Nach  Settegsst,  RF  I  237,  ist  aib 
habe»,  ab  —  habH,  was  iMtiich  onmöglieh. 

884)  snfränk.  albbor  (ahd.  otftar,  bei  Notker  eifir 
u.  etcn,  ng«.  äfor);  davon  altfrz.  a/Ve,  Schrecken, 
Grauen,  nfrz.  meist  nur  noch  im  PI.  üblich:  affres, 
liKicsfJch recken;  zu  affre  das  Adj.  nffreux.  Y0, 
Dl  503  <i/Ve;  Caix,  St.  93,  Mackel  114,  180. 

886)  gr.  atCXOf  a.  ttlaxQÖv.  mit  ver&chobenem 
AensnU  «swogei^v  sind  n«cb  Wiese,  Z  Xi  664,  dis 
Grundworts  tu  span.  ptg.  cueo,  «ard.  a$em,  fttr 
WL'hhe  Dz  426  riM-fj  u.  Caix.  St.  166,  ganz  andere 
Ableitungen  m  Vorachlag  gebracht  hatten,  vgl.  die 
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beiden  folgenden Ärtiicel.  Aufli  it;il.  o-^rhin.  astio. 
Streit,  Zwietracht,  fuhrt \Vii>8«  auf  ut.schmn  /.urürk 
(anders  Dz  868  tudo).  WieHe's  Aufstellungen  halH-n 
gfofae  Wahrscheinlirbkeit  (Ür  tieh.  8.  noteo  hallhte. 

886)  [got  *al8kAD  (ng«.  dgeian,  abd.  «»iii^fragvn, 
ohd.  hSsehen)  scheint  dM  Gnudwort  sn  sein  z. 
itaL  agchero;  ,.Toglia,  rivo  dflaiderio",  vgl.  Caii, 
St  166-1 

367)  [gut.  alTlakI,  Srhande,  ist  nach  hz  426  asco 
viell.  Grundwort  z.  (ital.)  picrn.  scür,  Ekel,  lomb. 
Mcara,  aieil.  ancu,  sard.  ancamu,  span.  ptg. 
tueo,  Ekal,  Abieheu,  Neid,  auch  altfrz.  askeror, 
Maar  p.  72)  dQrfte  bierber  gehören,  vgl.  Seifert, 
Ion.  s.  Bonr.  da  Riva  p.  9  a.  Caix,  8t.  166.] 
388)  [neiigriech.  f'txofia,  noch;  dasWort  hat  mit 
runi.  acuma  etc.  .ji'tzt,  gleich'  nii*hts  zu  si'ha£Ft<n, 
Tgl.  Krumbarhor,  Uiitr.  zu  einer  (li  ^rL   <1.  griech. 
Spr.  (Weimar  1884)  p.  41.   8.  uuteii  eceu  mj  + 

iii,  -Mü  /:  (aus  ap4a  r.  ago),  FlQgel;  ital. 
eHa  TL  alt  (san  8g.  gewordenar  PL),  vgl.  Canallo, 
AG  III  403  u.  Tomm.  4960;  rtr.  prov.  ola;  frt. 

aüe:  cat.  span.  ptg.  ula. 

390)  bask.  alabea,  das  sich  nach  unten  Neigende, 
ist  viell.  das  Grundwort  z.  span.  alabe.  Zweig; 
Mahn,  Eiym.  Unters,  p.  62,  leitete  das  Wort  von 
baak.  adarra  (Zwaig)  +  be  (antan)  ab,  vgl.  Da  416 


306,  Gnindwort  /.u  dem  einmal  bei  Peire  Cardinal 
vorkommenden  pror.  Verbum  rit*-  {  —  ytT)  oder 
dfis!^-  1=  de-rx)  alnbftar,  deswn  IJedoutung  .'»us 
der  betr.  Stalle  nicht  mit  voller  Sicherheit  aicb  er- 
lrannen Übt] 

897)  -ire  (viell.  mit  aUtpa  maammeo- 

hÄngend,  viell.  aber  richtiger  mit  gr.  ImiRlriv,  vgl. 
über  da«  W  irt  u.  mmu  Vorkommen  in  der  hpÄtestcn 
Latinilat  Kon.-irh,  Z  III  102),  prahlen,  sieh  rühmen, 
ist  das  wahrscbt inlirhe  Grundwort  /..  span.  ptg. 
alabar,  loben,  vgl.  Bönaoh  a.  a.  0.  Dz  415  (Uabar 
leitete  das  Wort  von  aUatidarf  ab,  indem  er  Ana- 
faU  daa  d  a.  -  waa  nidkt  aUUbaft  —  Varbirtu« 
dea  H  SU  V  a.  weitar  an  b  annahin. 

irah.  al-*aqrab,  Srorpion,daT,apan.  alaeran, 
ptg.  (i/dcnio.  Vgl  l»z  »16  (i/'K/vm;  Eg.y Yang.p.82. 

399)  arab.  al-^amb!,  dav.  spar»,  nlarbc.  roher, 
ungebildeter  Mensch,  Vielfrafs;  ptg.  alarve.  Vgl.  Dz 
416  aiorbe. 

400)  arab.  «l-^d,  HaerMbau  (vgl.  Fccjtag  HI 
187a);  dar.  apan  ptg.  atarde.  ^gi  Ds  416  olonie. 

■inl  iriib,  al«arir,  «Jitr.se  ivgl.  Fr^vtag  I  24a); 
dav.  si)an.  ptg.  nliirtd't.  Kru'gsgcschrei.  Vgl.  Dl 
41<j  ulitri'lo.  wi.  aiirli  darauf  aufmerksam  ^.v  iniicht 
wird,  dafa  in  der  altfrz.  Chanson  d'AnliiK'he  II 
122  den  Saracenen  der  Kriegsruf  „aride!  aride"  bei- 


.  ^vUUtu  aia  Gnindwort  auf. 


881)  iiiirer,  cris,  ere  u.  *älfcer,  *il6«rlls,a, 

(mit  offenem  c,  s.  W.  Meyor.  Ntr.  14H  Anm.,  u. 
Seelniaiiri,  Au-ispr.  des  L.it.  p.  52|,  lebhaft;  ital. 
itlhi/rit  lim  iMal.  v.  Lert»  iieglQ,  liegra,  vgl.  Mo- 
rosi,  Ati  IV  118);  rtr,  ftfnl.  aUgro,  legro,  Uro, 
Tgl.  Aacoli,  AG  IX  364;  proT.  aügre;  f  ra.  altfra. 
tSaigre,  halaigre  (A.  «t  A.  2847),  daso  daa  Vb. 
hatagrer,  -tgrer^-egrir,  nfrz.  al{T\igre;  cat.  snan. 
ptg.  nlfgre.  Vgl.  Dz  12  aUegro;  Grfiber,  AI.I.  1 
287;  Darmestetor,  R  V  147  Anm.;  Ftirster.  K  St. 
IV 68  (reichhaltige  Angaben  über  die  altfrz.  Formen i; 
Mijer'L.,  Ital.  Gr.  §  &0  (M.-L.  ist  geneigt,  den  Ur- 
aprong  daa  rom.  Wortea  ntcbt  im  lat.  aUtcer,  *ale- 
anu  wa  andiM);  Sanfaier  glaubt,  6r9ber*a  Gmndrift 
I  680,  dab  altfrz.  halaigre  durch  Kreuzung  von 
lat.  täneretn  mit  germ.  bail  oder  häl  entstanden 
sei.  Alles  in  all>'ui  ),'''nf ui'ut'n  muTs  die  Frü^'i'  ii  u  li 
der  Herkunft  von  allajru  etc.  für  eine  noch  clfeno 
erklärt  werden. 

892)  iHiianliai  a,  bib«  alemanniaoh,  im  Born. 
dmtMb;  proT.  dlaaiaii-a;  fra.  tMemand;  apan. 
Aleman;  ptg.  aUemä,  olkmäo.  Dem  Adj.  entspricbt 
in  den  wtt.  Sprachen  der  Name  fflr  „Deutaeb- 
land".  -  Der  Italiener  braueht  als  Ailj  ..  IrutKch  " 
-=  ttdeuro  i  ebenso  der  Rätoromane, i,  als  Sbst.  aber 
Oennaniu. 

88&j  arab.  al-^uiAn;  dav.  ital.  alamari  „allae- 
ctatus  fatta  con  cordidni  di  eeta  o  d'argenteria**, 
»p»n.alamar.  Vgl  Caiz,  St.  145;  Eg.  y  Yang.p.87. 

894)  arab.  al-anbfq  (vgl  Fr«  ytag  1  ti2iii,  dav.  ital. 
lambicco,  lambtcctii,  limhuci.,  I lesliUierki  ll>eu ;  prov. 
elambic-fi:  frz.  {ilniiilnc Kpau.  alumbitiue;  jatg. 
UUHbique.  Vgl.  Dz  ls7  lambicCOi  ^  J  XaOg. 
p.  89.   8.  unten  lanibieeo. 

396)  AlUitta.-Biii  m.,  Alane, dar.  viall.  itaLoIoMO. 
BullenbeUiMr,  J>ogga;  alifri.  «fam;  ■P*n.  olwie; 

£tg.  aläo.   Dl  10  akmo  laftata  daa  Wort  too  AI- , 
(Albanier),  also  ebenfalls  von  einem  Völker- 
nameu  ab,  wie  dies  aach  schon  Menage  gethan 
hatte,  Ahinufi  liegt  aber  lantUdi nihar  und  bagriff- 
Uob  nicht  femer. 
896)  l«il|pcllt»         Oliva),  Moh  BattMl^Z^ 


irali.  al-arzab 


auf.  Vgl.  £g.  j  Yang.  p.  M. 
(TgL  Fn^tag  1  95),  aina 


galagt  wild;  Comn,  ZXVX  ö2(),  stellt  lat.  ululUnt 
lulvlai      -  -     -    - 

Fii'htenart,  s.  lärix. 

403)  iUat«mns,  -um  f.,  immergrüner  Wegdorn; 
sard.  tUoderru,  vgl.  Salvioni,  Post.  4;  prov. 
alader;  apan.  ladiemo. 

404)  ilMidA,  f.  (nlliaob-kaltiubaaWort»  rgL 
Plin.  11,  121),  Lerebe;  dar.  itaL  aOodola,  MMu^ 
(tllotlfifii :  jsicil.  I6d<uin);  prov.  alniiza,  alnuteta; 
frz.  dhln.  alor,  vgl.  Srhwan  Z  XII  211;  für  ein 
Dem.  von  ulix-  erklärt  Tnltler  ;SitziinL,'~.b.  ■\>'t  In  rl 
Akad.  d.  Wiss.,  iihiliu.-hist.  VA.,  \<>m  18.  Jan.  lHy3i 
Irz.  (tloel,  aluitii'(.  <"igenÜ.  „eine  Fleiscbschnitte, 
welche,  wia  ein  kleiner  Vogel  (ein  Lerchlein),  am 
Spiefse  gebraten  wird  (aneb  nanprov.  elNwto  wird 
in  ähnlicher  Weise  gebrNUcht):  nffi.  tioitette  (davOB 
bret.  alc'houedfi,  vgl.  Th.  29);  epan.  altap.  äloa, 
iloeta,  neusp.  al  mdra  (nach  calandra^;  (ptg.  ist 
statt  des  Wortes  eingetreten  cotnvia,  sombria). 
Vgl.  Dz  13  aUodola. 

406)  «Imm,  -mm  Alae  (ein  kleiner  Fiaeb); 
fri.  «loae.  apan.  otoaa.  Tgl.  Mmjw-L^  Z.  f.  O.G. 
1891  p.  766. 

ilbft,  -am  B.  ilbtts,  a,  om. 

40G)  albftrius^  a,  um  \  v.  ulbärt  \  zum  Übertünchen 
der  Wände  gehörig  (nur  in  dieser  Bedeutung  zu 
belegen,  bedeutet-  aber  gewifs  auch  ,,w«ifslich"  u. 
dgl.|;  dar.  prov.  ai6ar,  Sbat.,  frz.  aubier,  obier, 
Sabal,  Splint,  Waeanbolnndar.  Vgl.  Dz  67  aubier. 

407)  arab.  al-basebArah,  gute  Maebricbt  (vgL 
Preytagl  142>>):  dav.  span.a/bncia«,  PI.,  Geacbenk 
für  eine  gute  Nachriclit,  dazu  auch  das  Vb.  albri- 
dar,  ptg.  aivt(ara,  Trinkgeld,  Finderlohn,  vgl.  Dz 
417  aibricia;  Eguilaz  y  Yanguas  p.  118. 

408)  *ilbenam  (v.  äUtiui),  mit  Umatellung  *bale- 
nam,  nach  Nigra,  R  XXVI  666,  Grundwort  lu 
itaL  baleno  (weirsliieber  Liohtglaas),  Blita.  8.  unten 
baU  am  Schlnsaa. 

409)  *aIbeoluy  a,  ib,  waUkUaih;  dar.  ram.  aINor, 
vgl.  Ch.  alt-. 

410)  ilbescOf  -Jre  (v.  alifiA,  weifs  werden;  dav. 
aard.  albetiehertf  abbremri  „far  giomo",  val.  Sal- 
vlmii,  Fioat  4:  mm.  oibaac,        i,tygL  Ch.  «Ib. 
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411)  ilbMo 


488)  Mite. 


88 


411)  üble«,  -iR,  waife  maebM:       ital.  aOri- 
wrt,  wdlton  (neben  welchem  aUb^giare,  gleidha. 

*«BMiart.  dämmern),  vgl.  Canello,  AG  III  S7S; 
sard.  abbrigai  ,,arroventare",  vpl.  Salvioni,  Post.  1 
(die  Ableitung  erscheint  jedoch  als  sehr  zweifel- 
baft). 

412)  älbidofl,  a,  um,  weirsUch;  rum.  Med. 

413)  [albinftrinm  n.  (f.  ahinarium  v.  ahn»), 
BiMieokorb;  d»v.  nach  Nim,  AG  XIV  865.  ital. 
amia,  eat.  tpaa.  arMMi.j 

4 !  1 1  *rilb!splim  (TgL  GiObw,  ALL  1 387)  i.  unten 
albus,  a,  um. 

4101  *älbiti&,  -am  {v.  albu.s.,\VeUao;  dav.  rum. 
alUafa,  vgl.  Ch.  alb,  wo  auch  eine  grofno  Anzahl 
andeier,  meist  blor«  auf  das  Bam.  beHbriakter  Ab- 
leitungen T.  aUnu  angeführt  ist;  prov.  aB«M. 

416)  arab.  «nMliacB,  Klefs,  iat  naeb  Baitt,  Z  V 
23S,  dasOrundwort  zu  rtr.  nuduchifl :  frz.  ntidiuiUle. 
Leberwurst,  davon  andouiUette,  Kalbflpisrhklöf.si-hen, 
cat.  maudonguilla  u.  mondoui/inlln :  Hpan.  albön- 
diga,  alljundiguilla,almondiguilUi,  dazu  die  S^heidn- 
fonn  mondongo,  Kutteln,  ptg.  almnndega.  Dz  508 
mtdouük  iMtote  das  fn.  a.  rtr.  Wort  aowie  daa 
gMrhbadeatond*  neap.  nnniftia  t.  It  «mfiidvh«  ab, 
und  daran  wird  für  diese  Wort*  aurh  festzuhalten 
«ein.  vgl.  ii.  Paris.  R  XI  163,  Xl.\  451  u.  Schfler 
im  Anbang  zu  l)z  781;  für  die  Ausdrücke  der 
pjren.  Sprachfn  daj^egen  wäre  der  arab.  Ursprung 
recht  liitikbar,  vgl.  Kg.  v  Yang,  p,  115. 

417)  arab.  al-boniMy&odc  mit Ka|>uae  (TgL  Frey- 
tag  I  115a);  davon  apan.  dibortua,  eine  Art  i^bes, 
wollenes  Zeug,  ein  Mantel  mit  K.ipnze;  ptg.  alhnr- 
noz  \\.  albeninz  (nfrz.  b(iuriii)ti-\.  Vtjl.  Dz  41t) 
albornoz ;  Etr.  y  Yang.  p.  117. 

41b;  ilbflliSf  a,  um  (v.  albus),  weifslicb,  ist  das 
mntlBaJUiehe  Grundwort  zu  1)  ita],4tt«ra^  Mero, 


Sehwanpapnel,  vgL  Da  861  albarop  wo  aaeh  anf 
BlBo«*a  Anaieht,  dalii  aUitro^arbortm  nein  könne, 
anaftthrlich  eingegangen  wird  —  2)  f  rz.  (M«  {t,  oibU 
^albuia).  WeifsfiHch.  vgl.  Dz  502  aUe. 

419)  «klbamen,  inis  >i.  (v.  albus),  das  Weite;  ital. 
alhume;  rura.  albtme  f..  vgl.  Ch.  (dli. 

420)  *iibindD8,  'iblfindtts,  a,  um  {y.  albus. 
Tgl.  nibteiiiMlu«),  weiblicb,  wird  von  Nigra,  K  XXVI 
666,  ab  Grandwort  n  itaL  kimäo,  frt.  Momf 
angesetzt,  ebenso  so  altfrs.  Morme,  anAonu. 
S.  unten  bland. 

421:  ilbttmam,  i  ».  iv.  albuH),  Splint;  davon  alt- 
frz.  aubour.    Vgl.  Dz  511  aubicr. 

422)  ilbfis,  a,  um  (  vom  St.albha  woifs,  vgl.Vanicek 
I  64)«  weiia,  iat  aU  hdj.  in  den  rom.  8pr.  nahezu 
gMebwvndfli  u.  dnreb  germ.  Hank  venlränst  worden 
(erhalten  ist  albus,  doch  nur  in  beschränktem  G«- 
brauchc,  im  Rum.  alb,  vgl.  Ch.  ».  f.:  sard.  arbu 
Eiweifg;  vgl.  jualb,  ve^'l.  Salviooi,  Post.  4:  rtr  alf, 
alca,  vgl.  Ascoli,  Ali  VII  516,  n.  ptg,  olvo,  weifs- 
lich,  auch  Sbat. :  das  VVeifse  im  Auge,  Zielscheibe, 
Ziel).  Sonat  lebt  albm  noch  in  vereinzelten  Fällen 
anbatantiviarteii  Q«bnuirb««  ond  in  einigen  Zu- 
aammenaetznngen  fort,  nimlieh:  1.  alba,  Sbst.,  im 
Cat.  eine  Pappelart  bezeichnend,  vgl.  Dz  361  al- 
baro;  2.  ital.  pruv.  apan.  alba.  .Murgenri'ite,  frz. 
auie  (dav.  nubninf  [==  albüwt],  Morgengabe,  un- 
verhofiTtcr  Fuml),  ptg.  (u.  rtr.)  alca,  vgl.  Dz  10 
aüm;  3.  *albvtpina,  *albi»p%num,  Weifsdorn.  =— 
prov.  albetpi-«,  altfrz.  albespine.  albespin,  nfrz. 
üubipine,  Gröber,  ALL  I  237  (aii^eptae  daif  niebt 
rsalha  »pina  angesetzt  werden,  denn,  wtredaaAdj. 
mit  dem  Sub^t.  vcrbnuden,  so  \?iirde  nach  Analogie 
von  byaune  u.  a.  ein  *epinaube  zu  erwarten  sein). 


Vgl.  auch  A.  Darmeiteter,  B  I  888  Z.  4     a.  4. 

anf  (ij6[tM]  +  Span,  bcuo,  dunkelbraun,  dfufte  viell. 
span.  albatano,  hellbraun,  zurückgehen  (ptg.  al- 
m^Ho,  weifäfslich.  din'k(  v  aUmt).  Vgl.  Dz  416 
alba:nno.  Über  alba  als  Kleidungsstück  vgl.  Havet, 
R  VI  294. 

423)  arab.  al-ebAafar  (vgl.  Freytag  I  680»,  £g. 
j  Yang.  p.  159),  Dolch;  aar.  apan.  ptg.  äl fange, 
Säbel,  vgl  Da  419  alfange. 

424)  arab.  al-ekanehör  {dljorxofa  nach  Eg.  j 
Yang.  p.  124).  Artischocke,        nii  it.il.  carciofo, 
span.  ptg.  akardiofa,  alcaciMfa,  -fra.  vgl.  Dz 
-27  articioeeOf  9.  aucb  uttan  ic^it  ni»>MM  o. 
tjtlea. 

426)  anb.  «l-^hiwo,  herberisch  at-tagoua  (Eg. 
7  Yang.  p.818i  LaBMoapitw  (vgl.  FrejrtJtg  1 483  b), 
vielleicht  Gnnawort  in  itaL  «a^a^Iia,  Wnrfspiefs; 
prov.  amsagrufn ;  frz.  zagaie  (altfrz.  areu/'n/f, 
archrgai/e) ,  Assagaio;  span.  azagaga;  ptg.  aza- 
gaia,  zagaia.  Vgl.  Dz  345  zagaia,  wo  aber  be- 
merkt wird,  dafn  Engelmann  69  u.  Dozj  76  andere 
Ableitunt:en  vorziehMk 

426)  «alaheaUla.  -tm  f.  (aiabiach  ?) ,  LOwen- 
klan;  itaL  eäehimuta;  fra.  aemeUe;  span.  alqui' 
mila,  vgl.  Cohn,  Snffixw.  p.  49  Anm.    Bd  Eg.  y 

Yang,  ist  das  Wort  nicht  verzeichnet 

427)  arab.  al-chill  {aljilei,  Eg.  y  Y'ang.  i..  168i, 
Nadel  (vgl.  Frejtag  1  472^»):  davon  apan.  ai/iler  u. 
alfilel  (viell.  an  filo  angebildet),  Stadmadel:  ptg. 
al/ineU.    VgL  Da  419  alfUer. 

428)  arab.  aladMNBralif  Teppich  snm  Beten  (vgl. 
Fre7tagl472'');  davon  apan.  alf'nmhra,  Fnfsteppieh; 
jitg.  (dfamhar;  grobe,  roto  Hottdocke.  Vgl.  Dz 
41'J  (dfomhra  :  E>:  y  Yang.  p.  170. 

429)  arab.  al-ehör^  (vgl.  Frey  tag  I  441»);  davon 
span.  alforja,  Qneraack,  Fclloisen;  ptg.  alforqe, 
Quer-,  Bettel-,  Bdaoaaok.  VgL  Dz  419  alforja} 
Eg.  y  Tang.  p.  171. 

430'i  '^IlenTtüs,  -um  m.  (aus  nnhi-Utuf!) ,  Atem 
(sard.  aleuu);  span.  aliento :  pig,  aUnto.  VgL 
Dz  12  almare:  Crf-hor.  .\I,L  I  237;  W.  Moj«, 
Z  Vm  227;  Hebrons.  Metath.  n  «7. 

431)  *ilenö,  -äre  (aus  anhelart  .  wnlil  dardl 
Aoiare,  halitare  beeinflofat),  atmen;  itaL  otouiff« 
„tlrar  U  iatoi^,  o.  onelar«,  U  fi*to  Inngo, 
aspirare  moralmente",  vgl.  Canello,  AG  III  897; 
dav.  Vbsbst.  alena.  lena,  sard.  altnu;  prov.  altnar; 
frz.  haleimr.  luden'  r.  dazu  Ybubst.  haieine.  (Span, 
ptg.  ist  rexfxrar  dafür  eingetreten.)  Vgl.  Dz  12 
atenare;  Gröber.  ALL  I  237. 

432)  germ.  aicana,  Able  (ahd.  aiania);  davon 
itaL  Usina  (bedeutet  auch  ..Knanaeni"  und  iat  m 
dieaer  Bedtg.  im  Prs.  ala  Fremdwort,  Utine, 
halten;  der  seltaame  Bedeutungswandel  ist  von 
Menage  erklärt  worden,  freilieh  in  i>p\iT  unbefrie- 
digender Weise,  man  sehe  das  Niibere  bei  Dz  192 
/«WIM«);  prov.  alena;  frz.  alene  (ii.  Itsiuc,  «.  ob.); 
span.  alesna,  leana.  VgL  Dz  192  lesina,  Mackel 
46,  96,  173  (p.  46  setzt  Mackel  alesna,  p.  96  da- 
gegen *älüfta  oder  *älima  als  Grundform  an). 

488)  arab.  al-fiarls,  Reiter.  Soldat  (vgl.  Fre>-tag 
III  331h,  Ef,  V  Yang.  p.  IGl);  span.  ptg.  alfa- 
raz,  leirht»'.^  Pfrrd  der  mauriRehen  Reiterei,  vgl  Dz 
419  n//>ir«r.  Frz.:  vielleicht  aus  (i/-/ar«,s  entstanden 
sind  altfrz.  aufage,  Pferd  (vgl.  Dz  511  aufage)  so- 
wie das  Adj.  auferrant  (prov.  alfrran),  grau,  wo 
Antritt  doa  Snfilxea  -out  an  den  aoheinbaraa  Stamm 
/Jt  n.  im  f^.  Terdoppelnng  dee  rin  Anlehnung  an 
das  Adj.  ffrrntd,  eisenfarbig  igrau).  Htattgnfundon 
hätte;  für  auferrant  würde  danu  uuch  das  ver- 
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484)  al-fil 
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meintlich  damit  zusammenhängende  Pnrtizipitiladj. 
frrrant  (prnv  ferrnv)  ffir  oin  Pfenl  von  bestimmter 
prauLT  Farbe  ^chiraucht  woriion  H'Mn.  Vgl.  Dz  582 
ferrunl  u.  Böhmer,  RSt  1  268.  Möglicherweise 
steht  mit  al-faraf  auch  im  Zusammenhang  frz. 
hara»,  Statoni.  Da  611  harras;  Baiat.  Ltbl. 
f.  gem.  n.  rom.  Fbil.  1892  8p.  24.  8.  unten  bs- 
racenm.  Ital.  nlfiirr.  Fälunlricli,  Liinfer  (wolil 
erst  aus  dem  8pan.  cntli'lmti;  span.  ptif.  nlfirez, 
Fähndrich.  Vgl.  Dz  352  alflere,  419  nlfeiez.  - 
Nicht  auf  arab.  al-/tins,  Hondem  auf  pers.  /er«, 
Feldherr,  gehen  zarüi-k  die  prov.  u.  frz.  Benenoongen 
der  Königin  im  Scbachtjueh  proT.  fersn ,  a  1 1  f  r  z. 
fii  rcf,  fierche,  fürge,  darana  durch  Volksetymologie 
nfrz.  vterge.    Vgl.  Dr.  584  fierce. 

434)  arab.-pers.  al-fll,  EU-pLunt.  ist  in  den  rom. 
8pr.  als  Benennung  der  dem  Könige,  bezw.  dem 
Feldberrn  (der  Königin ,  a.  obeo  den  äcblufs  des 
Torhei^gfbmidcn  Artikels)  nädututdMadM  Bdiach* 
flgnr  mit  Mab.  ait-fäm  (■.  d.)  —  tpai.  aVerai  «te^ 
Fibiidrieb,  fcnMOgt  worden,  was  «ne  And«ranir  in 
der  Äuffaarang  der  betr.  Fi^'iir  zur  Fiilti''  gehabt 
bat:  der  Eriegselephant  würtlr  zum  Faljuetiträger, 
ja  zum  Läufer,  im  Frz.  Sfgar  durch  vtdkftetymolo- 
gische  Um-  u,  Andentnng  (s.  Fsfs,  RF  III  505 
oben)  zum  Hofnarren  (die  somit  frei  gewordene 
Bolle  dee  Kri^gaelepbanten  ward«  auf  den  Thorm 
abertragen);  ftaL  olfido  (neben  aifiert);  epan. 
alfU,  arfil.  ptg.  nlfil,  alftr;  «Ufrs,  tf^fin;  nfrt. 
fmi.   Vgl.  Dz  12  nlfiilo. 

435)  arab.  al-fostoq,  Pistazienhaum  (vgl.  Frry- 
tag  III  146a);  davun  üpan.  al/ö^tigo,  alföeigo, 
alfiiuign;  ptg.  a]ft>Kt\co.  Vgl.  Dz  419  ol/dcij^o ; 
Eg.  7  Yang.  p.  168  leitet  daa  Wort  wa  giiech.- 
Int  jVMtaeta.  -mm  ab. 

486)  ilgi,  •am  f.,  Seegras,  Tang:  ital.  ciga; 
frs.  algue  (gel.  W  );  span.  alga,  aliga,  ovn  (aoB 
«iffßf  *iniga,  *oga .  Meyer  L.,  Z  XII  560.  stellt  ha 
ala  Grundwort  auf),  vgl.  Parodi.  R  XVII  70. 

487)  arab.  al-^bab  {^alchdaba,  Eg.  y  Tang, 
p.  200),  E4>cber  (vgl.  Freytag  1  281);  davon  apaa. 
djaha,  ptg.  tijami.  Vgl.  Ds  420  nlidba.  (Uber 
die  Benennungen  dea  Köchers  in  den  rom.  Spr.  a. 
die  eingehende  TTnterRuchuog  von  C.  Michaelis, 
Jahrb.  Xni  212  u.  ;!()8  i 

4381  arab.  al-^br  ('(/e/ie6ra,  Eg.  y  Yang.  p.  178, 
Tgl.  Lammens  p  13 1.  Wiedereinrichtung  zerbrochener 
Dinge,  dann  terminua  teebnicua  für  eine  Rechnungs- 
art (vgl.  Frejtag  I  289*>);  davon  ital.  ölgthra; 
frs.  til^m  apan.  ptg.  ölgebra  (nur  gel.  W., 
daher  anch  die  auffSlflge  Betonung)  Vgl.  Dz  12 
älgrhra. 

439)  arab.  algar&bia,  zu  Alparve.  d.  h.  zum 
Westen  ^'fliörig.  die  Sprachf  lier  Afrikaner,  soll 
nach  C.  Michaelis,  B  II  87  Anm.,  da«  Grundwort 
an  frs.  duMrabia,  Kauderwelsch  (innbesondere  der 
Dialekt  von  Auvergne)  sein.  MüglicherweiBo  ist 
fri.  dutrabia ,  span.  aJgarahia,  ptg.  nlgaravüt, 
algravin,  arahm  nichts  Arnleres  aU  chnrr'arnbia 
arabischp  Rc<lcwei8i' ,  vfjl.  Lammen«  p.  85,  Eg.  y 
Yang  |i  17ti. 

440j  arab.  al-garAh,  Streifzug  auf  feindliches 
Gebiet  (vgl.  Freytag  HI  301*');  davon  span.  nU/tira 
Sttdiftag,  Saufe  berittener  Farteigftnger.  dasu  Vb. 
tigorear,  daaKriegegeeobrri  erheb««,  n.  davon  wieder 
daaVbsbst.  nlpiiradii.  Kriegsgesrhrei  (auch  frz.  als 
Fremdwort  aUjaradr).  \^\.  Dz  419  tilgarn;  Fl'. 
y  Y:ni^,'.    p.  176  Ibetzt   (il^ilmrrdda  „ScliarmiitZfl" 

als  Grundwort  für  algarada  an,  vgl.  dagegen  Lam- 
manap.  IS). 


441)  pers.-arab.  al-^nhar,  Edelstein  (vgl.  Frey- 
tag I  3271'  ;  davon  span.  uljof'ar,  kleine,  ächte, 
schief  u.  iitiri'^'-lra&fsig  gebildete  Perle;  ptg.  a^fCfre. 
Vgl.  Dz  420  aljöfar;  Eg.  y  Yang.  p.  208. 

442)  ilge<s  •in^  frieren;  obwald.  otpar»  fjgl. 

Meyer  L..  Z.  f.  5.  (;.  1881  p.  966. 

443)  Al-gou,  Name  elnea  tflrHaehen  Stamnen, 

(ii's.sen  .^nplicntr»'  vurj  ilfti  .\lmohaden  zu  Henkers- 
diensten gebraucht  wurden;  davon  ptg. aiyoj,Ueoker, 
Siliarfrichtar.  TgL  Os  419  atgcg;  Ej|.  j  Taus, 
p.  182. 

444)  arab.  al«|ubb«h,  baumwollenes  Unterkleid 
(vgl.  Freitag  1 988*);  itaL  giuhba,ßiuppa,  Wamme, 
Jacke  (HaTon  Tersehieden  giuXthn.  lUhneB-lt.  ju6a); 

vielleipht  gehört  hierher  auch  cinppa.  langes  Frauen- 
oberkleid ;  rum  suhrü;  rtr.  gippa;  prov.  jupa; 
frz.  jiifie;  Span,  idjuhi,  ihup«L.  Bg.  jY»»g. 

p.  204;  Lamraens  p  2ü5. 

Dazu  1)  die  Deminutivbihlungon  ital.  giuhhrtto, 
giMietta;  fri.  giM,  Galgen  (eigentL  Krigelcbao, 
vom  Btriek,  der  umgelegt  mrd;  indeeaen  iet  diene 
von  Diez  aiif[_'r»stellti'  Alil''itiing  wohl  nur  ein  geist- 
reicher Kiiilull,  in  Wirklichkeit  dürfte  gibcl  das 
Deminutiv  zu  'li  '  r  sein,  wie  Littre  annimmt  u.  mit 
gibier  u.  gibeiet  eine  Sippe  bilden,  s.  unten  ^eapTe« 
amSehlaaM). —  2)  Die  Augmentativbildungen  ital. 
giuppone;  proT.  jn1h)<«;  f  ra.  iiwo»,-  eaLjräid; 
span  juboH  (beaawhnet  aadi  dl*  Strub  dea  Scwip- 
besenB):  ptg.  juMo,  gMbt.  —  Y]^  Dl  766  gimbba 

u.  giubbetto. 

445)  arab.  alh&eheh,  alhadjidji,  ..peregrino 
mucho  tiempo,  romero  quo  vu  eu  lotneria";  alt- 
span.  alfagt,  alfnje;  altfrz.  nufnge,  Saraoeneo- 
bäuptling,  Tbomaa,  B  XXVI  418.  Devie,  Mdn. 
de  la  aoe.  ling.  de  Paiia  ▼  87;  £g.  y  Tang, 
p.  156. 

446)  arab.  nl-*ha(^  (od.  alJM),  nötige  Sachen, 

Klei4ier.  Spielzeug';  davon  spau.  jitg,  alh'iji,  al- 
fnjn,  Möbel,  Kleinod;  von  ptg.  idjaya  ist  abgeleitet 
alfnjate,  alfnjata,  eine  Person,  welche  etwas,  nament- 
lich Kleider  zureeht  macht,  Schneider,  Schneiderin. 
Vgl.  Da  420  alhnja;  Eg.  y  Yang.  p.  156. 

447)  arab.  al-*hanz,  Bezirk  (vgl.  Freytag  1 44U): 
davon  span.  ptg.  alföz,  Bezirk,  Landscaaft,  Um- 
gegend. Vgl.  Dz  419  alfoz;  Eg.  y  Yang.  p.  178 
(daa  Wort  in  zw.  i  Artikeln  Iwhandelt). 

448)  arab  al-^bolbah,  eine  PfLnnze,  fenum  grae- 
cum  (Vgl.  Freytag  I  415«l:  davon  apan.  ai^ta, 
Bockshorn  (ein  Pflanzenname):  ptg.  PI.  (iHforvat. 
Vgl.  Dz  420  alhAhn ;  Eg.  y  Yang,  p,  19B. 

449)  (*UIbftna8,  a,  um  (v.  alibi).  wo  aodenlbin 
geliöritj;  liavuu  frz.  aidiain.  Fremder,  u.  aubaine, 
unverhoffter  Fimd,  wenn  letzteres  Suh*t.  nicht  etwa 
=  *ulbaua  (v.  alba,  Morgenröte,  s.  ol>en  nlbu.s)  ist 
u.  eigentlich  „Morgengabe"  bedeutet.  —  Vgl.  Da 
511  aubain;  Uerrig's  Arrhiv  98  p.  218.] 

450)  ftlie«,  -im  f.  o.  iliata  ii.»  Speltgranpen 
(wohl  von  v' oI  abniMtan);  davon  mm.  alae,  Spelt, 
Malz.  8.  Ch.  s.  apan.  dbuftt,  S[H'!t,  DiiiVel,  vgL 
Dz  416  tdafi«.  —  Scheler  im  AnhanLC  /u  Dz  802 
ist  geneigt,  in  fr/,,  arignt,  hirui'ti  iwofur  Dz  ()26 
die  Ableitung  Frisch 'a  von  dem  musikalischen  Kunat* 
uusdruek  Inrg»  ala  lautlich  untadelbaft  bezeiehnate), 
Flöte,  eine  Ableitung  von  aUea  au  erblicken. 

461)  ftlieSbi,  irgendwo:  davon  ptg.  alqrtr,  alhur, 
(lUiurrs  (span.  alidirr  —  nl-  -f  itbi).  Vgl.  Dz  420 
alfjiire^  (in  seiner  (irainni/^  744  leitete  Diez  ptg. 
alhiires  von  idn.iiiiiin  ab,  v^l.  auch  Miinthe,  Z  XV 
282).  Analog  gebildet  iat  ptg.  »enhures  <^  nec  ubi 
aliftodwo^  >gL  Dl  478  (noi  .•  mhre 
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4fi2)  HtbOM» 


471)  MMn 


48 


452)  *ili«llBla,«, fllia«[ir] + wra«),  irKond 
•iiier;  lt*L  aktmo,  aard.  aleunu;  rtr.  oIcaA«; 
proT.  atetu;  fri.  (aleim,  daneben  oleiwiM«  d.  i. 

o^pOe  +  ti«n-s  »  Ata«,  Tgl.  cAtMcuen  n.  sfren. 
ognomn,  AG  X  159,  rgl.  Hejer-L.,  Rom.  Gr.I  §67) 
aucun;  i-nt.  al;]t't :  Rp.<iD.  (i/^MftA;  ptg.  alg¥M,  Vgl. 
Dz  11  alamo;  Grüber.  ALL  I  237. 

455)  il|ld]  (altlat.,z.  B.  b.  Lucret.  1.  263,  Catull. 
39,  16  Torkommonde  Form  fQr  ahiud).  Anderes ; 
daTon  prov.  al,  altfrs.  al,  el,  altapan.  altptg 
Ol,  \gL  r>*  10  (d:  Graber,  ALL  I  287.  —  Statt 
oKtf  aetxt  man  wohl  besser  *ale  (*aUs,  e,  nach 
taUs,  qunlin  ptp.  gpbiMotl  an. 

454)  ilienüs,  am  (v.  alins).  ein*>m  amlern 
gehörig,  frorad:  ital.  rt/iV>io  (sard.  rt/c/i«),  gol.  W. ; 
frz.  alien,  aliene,  gel,  W.,  (im  16.  u.  17.  Jahrb. 
alieni'  für  ht-ide  Ge9fhl»»rbfer,  jetzt  veraltet,  dagegen 
iat  daa  Vb.  aliiner  [gel.  VV.]  .tobr  fiblicb),  vgl.  Ber- 
ger«, r.;  apan.  ageno;  ptg.  aOuo.  Vgl.  Dz  416 
eg*no. 

456)  germ.  alfna,  Elle;  davon  ital.  aina,  antut. 
aUa;  prov.  (ihm:  frz.  nune;  span.  altm.  a»ii ; 
ptg.  autta  (neben  ulnn).  Vgl.  Dz  14  alno ;  Mackel 
12,  14,  67:  G.  Paris,  R  X  68.  —  Gröber.  ALL  I 
288|  artit  Ul  alna  f.  utna  m,  «um  eine  Notwendig- 
Üt  nisht  TOrliegt ,  wenn  andi  «llerdiDga  die  von 
Qt.  im  Nachtrag  zur  ersten  Ausg.  des  lat.-rom. 
Wtb'e  No.  392  vorgebrarbten  Gründe  rt-tht  be- 
aehteoBwert  sind.  Auch  Kiu^'i^  (unter  t'lloi  setzt 
aUna  als  germ.  Grundform  an  und  leitet  .-iub  ihr 
die  roni.  Sipp  ab. 

466)  iliinfta  (nai  oKoornMi),  andenwoliin;  dar. 
proT.  «Mora.  frx.  aSlemr$.  Tfrl.  Ds  504  aSBevr». 

467)  *^aH>qnam  =(?)  rum.  cm».  Adt.,  lei<IIich, 
gtlt,  gewi89<Tniaf<ipn,  beinahe,  vgl.  Ch.  f. 

468)  iüiqnindu,  einKtnialn;  davon  altB])an  ul- 
ffuandre,  ?gL  Corou,  R  X  75.  Dz  Gr.  I  361  hatte 
«iiquantum  oder  dUfiMmdilMM  Omndwort  an- 
getetit 

469)  iRqnl,  -quae,  »quod  (n.  Blqnis,  iliqaid), 

irgend  einer,  -jemand .  iri^om!  etwas.  Von  diesen 
Pronominibus  sind  im  Koiu.  nur  erhalten:  1.  das 
Neatr.  Sg.  rtr.  wie,  vgl.  Aseoli,  AG  1  363  Z.  15 
T.  ob.  n  371  Z.  6  v.  ob.;  pror.  altfz.  alqufn; 
apan.  ptg.  algn.  —  2.  Acc  8g.  M.  span.  alpinen, 
jemand;  ptg.  alguem.  Vgl.  Gröber,  ALL  I  '237. 

Ersetit  infd  daa  Fron,  fn  Bom.  dnroh  Komuo- 
aitjonen,  wie  aliqui  -f  «nu«  —  *alicunug  (s.  d.), 
irgend  einer,  qunlis  -}-  quam  catisa  =  ital. 
qualchf  <i>i(i.  frz.  qiii'lquf  rhnse,  etwas,  u  dgl. 

4G0]  [Üiqnöt,  irgend  >'ini<:t>,  «soll  zu  dem  frz. 
Speis^namen  harieoi,  Gi  m.  ntr^ol.  Ragnüt  von  Kalb- 
fleisch, geworden  aein  («eil  eine  aolche  Speiie  aaa 
einigen  Beatandteilen  aicb  xaaannmenaatit),  u.  diearr 
Name  aoU  dann  wieder  auf  (grfine,  geaRboittene) 
Bohnen  flbertriigen  worden  sein,  weil  dies  Gericht 
eine  gewisse  änrsiTf  Ähnliehkeit  D'it  einem  Ratroüt 
habe  So  Genin,  Ke<T.  phil.  I  46,  worübi-r  Dz  612 
haricot  u.  Scheler  (iiu  Dict  .  haricot  1  u.  21  he 
richten,  vgl.  auch  Förster  im  Nachtrag  (Nn.  897) 
snr  ersten  Ausg.  des  Lat.-rom.  Wtb.*a.  Die  gnnv 
Hjpotbeaa  kann  aber  nur  ala  ein  gastraoomisrhpr 
Beben  aofgefarat  werden,  denn  sie  tat  'vOIlig  un- 
danbbaft,  namentlich  —  worauf  sc  hon  Dz  a.  a.  (t. 
hinwies  —  in  ihrem  epiten  Tinle,  weil  ein  Ragiiüt 
vt'rnrinftj;;>'rw<^i«o  nimmermehr  als  ..alifjuot"  be- 
zeichnet Werden  kann.  Si  liütensa<  k,  p.  136  u.  219, 
erklärt  haricut,  Bohne,  als  au«  *i'ardic<it  v.  fard 
cntatanden  (aiao  eigentl.  ..Schminkttbohne")  n.  meint, 
daft  -eoi  mit  It  chCm,  gr.  axvto^  snaammaolilage  (!). 


Eapagnolle,  I  231,  erlaubt  sich  ilcn  HchlechtoDWili, 
haritotf  Bohne,  vom  grieob.  alvi,  £lv»Off  (das, 
nebenbei  bemerlrt,  in  den  Ablieben  grieeb.  W5rlar> 
bfichem,  z.  B.  in  dem  Ton  Paaaow,  feblt)  abin- 

leiten  (!!).  Der  Ursprung  des  Wortes  n.  seiner 
Sip|)e  faltfrz.  hxrlignte,  Stück,  hnriqotir,  hiirh'gnter, 
zerstückeln;  nfrz.  hariotrr .  knickern,  knausern, 
fiaricoUur,  Knicker)  ist  eben  vorläufig  noch  dunkel. 
Fast  möchte  man  vermuten,  dafs  haricot  in  der 
Bedeutung  „Gemengsel"  eine  Vorballbomung  von 
ragmt  sei,  die  auf  irgend  welcher  Volksetymologie 
beruht.  Dafs  aus  dem  Namen  einer  Mischspeise. 
in  welrlier  peliai  ktes  Fleisch  eine  grofse  Rolle  spielt, 
Worte  mit  der  Hedeutiing  ..Stflck"  u.  „zer»tückeln" 
abf,'eleitet  wcrd«»n  konnten,  würde  man  wohl  glauben 
dürfen.  Die  Übertragung  der  Benennung  haricot 
..Ragüüt"  auf  gHlne.  gesrhnittene  Bohnen,  wie  sie 
Genin  annahm,  iat  wenii^tena  nicht  andenkbar, 
zumal  da  dieaer  Gebraneh  «rat  im  17.  Jahrb.  auf» 
kam.  Naeb  G.  Parii^,  R  IX  575  Anin..  iRt  nicht 
unwahrscheinlich,  liafs  haricni  an«  dem  raejicuui- 
ächen  ayicotti  entstanden  sei.j 

461)  il(i)«(Samni  v.  «/ikvi  oder  *ale  (Ntr.  v. 
*alis,  e)  +  tfa  ebenso  =  ital  a^ji;  frz.  aiisxi, 
vgL  Dz  512  ausiti;  rtr.  avc/ii,  vgL  AaooU,  AGVH 
616;  in  den  übrigen  rom.  Spr.  fgewSbntidi  aneh  im 
Ital  1  wird  „auch"  durch  nnchr  (ital.,  riim.,  b.  oben 
ad  haue  hnram),  auti  (sp.)  =  ad  umuu,  ainda 
iptg.i  =  ah  imlr  ml,  «neh  durch  tum  heue  iNpan. 
tambieii)  ausgedrückt;  vgL  auch  die  Zusammen- 
setzungen mit  oefiM,  wie  atqn»  »ie  =  aitri. 

462)  alire,  -ea  n.  «lin,  -oi  /.,  Speltgranpen: 
aard.  dl>ohf  ,,pan  eiallo**,  vgl.  Salvioni,  Poai  4. 

403  31(1  )•  ^  lälls,  ebenao  beaebalTm,  —  fri. 

auti'l,  vgl.  aeijur  talis. 

4(>4)  Äl(l)-  i-  tÄntna,  ebenso  grof>;.  =  f  rz.  <tuiant. 
vgl.  atquf  tali<:  wall,  ostii  d.  i.  anssitant,  vgl. 
Homing.  Z  XVIII  226. 

466)  UUir  fibl,  anderawo:  davon  itaL  aitrOM. 

466)  [*alittOi,'Sra  {täa).  mit  dem  FIflgel  aeblagen; 
davon  nheh  Tobler  fSitzungsb.  der  Berl.  .Akad.  d. 
Wiaa.,  philos.-bißt.  Cl.,  vom  23.  Jan  1893  p.  16) 
frz.  hithlir  ptM'hen,  schlagen  (vimi  U  r/.'-n,  <i. 
Paris.  K  .XXII  240,  stimmte  dieser  Erklärung  bei. 
IlorninK,  Z  XVIII  219,  vermutet,  daf«  altfrz,  ha- 
reUr  klopfen  (an  eine  Tbfir)  daaaelbo  Wort  aei. 
Indeaaan  andMtnl  ToUar^a  Annalimo  4«di  nlrbt  ala 
vßllig  frei  von  Bedenken:  ein  Iat.  *aHlläre  hätte 
frz.  *alter.  auter  ergeben  müssen;  wäre  aber  von 
frz.  nUf  ein  Verbum  al'f^ejcitrt  M  irilen,  so  würde 
das.ielbe  wohl  das  ai  des,  Staiiimwurtcs  beibehalten, 
aj.HO  *ntltter  gelautet  haben.  .Ableitung  von  dem 
begrifflich  naheliegenden  haWart  iat  aua  dem 
gleieben  Grande,  wie  die  von  *alWare,  nicht  atatt» 
haft,  vielleicht  aber  kann  man  in  haleter  eine  Ab* 
leitiing  von  *haUr  •»»  lat.  haläre  erblicken.] 

4(i7)  &li&bi,  anderswo;  davon  rwm.  untre,  a.  Cb. 
.\.  f..  altspan.  nluhre.    Vgl  Dz  421  alubre. 

alind,  B.  oben  alid. 

468)  iiiin  N.,  Knoblauch;  itaL  aglio;  ram. 
niu.  Dt..  PI.  nlwr»,  f.^  vgl.  Cli.  ».  v.;  prov.  «Ib; 
frz.  nil:  rat.  all;  apan.  njo;  ptg.  olAo. 

469)  ilifindS,  anderswoher;  dav.  prov.  aOumdre, 

vgl.  Dz  öOö  aihotxlrK 

470)  [filiäs,  a,  nm  (vom  St.  ulja,  «.  V'anißek  I 
()ÖK  ein  anderer.  Dies  Pronominaladjoktiv  ist  im 
Rom.  durch  nl-ter  fast  völlig  verdrängt  worden,  a. 
aneh  oben  alid.] 

471)  arab.  al-kAför,  Karopfar  (vgL  1^.  ;  Yang, 
p.  131;  Frey  tag  IV  47>>);   davon  ital.  cafura, 
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479)  aMBadmb 


604)  (b)dliMiBor  44 


ednfora;  frz.  camphre;  span.  alcanfor, 
Tgl.  Dx  84  cdmfora,  Lammena  p.  72. 

472)  anb.  al^kinlank,  StaoK«  (Tgl.  Freytag  lY 
63*):  davon  apao.  akdndara,  Stange,  auf  waleber 
diA  Falken  o.  andeire  tur  Jagd  abgeriehtete  TOgel 
sitzen.  TgL  Ol  417  olcomUfa;  B^.  j  Taog. 
p.  130. 

473)  arab.  alklmtA,  Scheidekunst  (vgl.  Fr^tag 
IV  76l>);  davon  ital.  a/c/itmta ;  p r  o  v.  o/ibimia ;  frz. 
aledbteM;  span.  ptg.  alquimta,  nur  gel.  WW. 
Kflrsangeo  at>8  Wortea  sind  dtimica,  frs.  ekmie. 
Ob  grieebiBch  /r,ufia  (b.  Suidaa)  u.  x^'f^öi  mit  dem 
arab.  al-]cimid  etwas  zu  scbafTHn  baben,  da«  ist 
eine  Fraue,  deren  Krörterung  aufserhalb  der  rom. 
Wortforstliunf,'  Uejrt.    Vgl.  Kg.  y  Yang.  p.  260. 

474)  arab,  al<kini,  Mietpreis  (vgl.  Fn-vtag  IV 
81**);  davon  span.  alquilf  u.  nlquiler  ■  j\t^.  alquile 
XL  idmtiUr,  dazu  in  btsiden  Spr.  das  Vb.  alquüar, 
TWnneteD.  Vgl.  Da  ttl  alquüe;  Eg.yYang.  p.260 
(Hetzt  olgiwrj  ala  Örandfoinn  an).  &  vntMi  i 
loeo. 

47Ö)  arab.  al-ko^hl,  ein  feines  Pulvi  r  zum  Srhwär- 
sen  der  Äagenbraucn  (vgl.  Freytag  IV  15»1.  ist  mit 
■eltaamem  Bedeutungswandel.  Termöge  deasen  es 
tor  Beaeirbnang  des  Weingeiatea  gebraacbt  «iid, 
ia  alle  mn.  n.  Ilberhanpt  in  alle  moderown  Kaitaiv 
•praehcn  übergegangen.  Vgl.  Dz  11  ahohol;  Eg. 
y  Yang,  p  240:  Lanimens  p.  XIV  Anra.  3. 

476)  arab.  al*koiTftz,  Krug;  dav.  span.  alcar- 
nua,  weiXus,  irdenee  Geschirr  zur  Kühlung  dee 
Waasen.  Vgl  Da  417  ofearram;  Eg.  y  zang. 
p.  ISSb 

477)  aimb.  al-lnnihh,  Betname;  daTon  span. 

aleuna,  Geschb  cht ,  u.  nhuiin,  (lescblorhtBname, 
ptg.  alcunhn,  8])iif tnaiiie,  Hcitianic;  cat.  (valenc.) 
alcunya,  Gosobl' rht  V^'l,  Dz  -liH  alcuim.  wo  Dz 
bemerkt,  dafa  das  Wurt  lautlich  auch  aus  dem 

Erra.  (ahd.)  adal  kiiuni,  edle«  Geschlecht,  herge- 
^^tjrerdea  könne.   E§.  j  Yang:      147  (antar 

478)  iMiete^  >iN,  libeoWi  stillen  (Marc.  Inp. 
0.  6);  ital.  nllattare,  tinpen:  frz.  aUaiter. 

479/ !*äl-laetämino,  -ir e \v.  laetamen).  düngen; 
davon  ital.  alUlamure,  vgl.  Flechia,  AG  II  58, 
Z.  2.  V.  ob.] 

480}  [ital.  aU'anae,  zu  den  Waffen;  dav.  die 
Sbattta  itaL  attanne;  ram.  lärmt;  frt.  atarme; 
apan.  dlarma  etc.   Vgl.  Di  12  (Alarme.} 

481)  r*iMStlno,  -ire  (v.  {afiMH*),  nach  latei- 

niecher  Weifte  sjiret  brn ;  davon  ital.  (gennos.)  altti- 
nar,  deutlich  reden,  vgl.  Fleehia,  AG  VIII  321.] 

482)  [*il-latjOf  -ire  (v.  got.  latjan  aufhalten); 
davon  ital.  tUUutare,  ermüden,  vgl.  Dz  862  al- 
Uuttare.] 

488)  L*il>litn»«  Ire  (r.  lätm).  an  die  Seite 
avtwn,  —  mm.  «iäturez,  ai,  at,  a,  vergleichen, 
8.  Ch.  «.  r.j 

484)  jäl-Iando,  -in,  nach  Dz  416  alabar  Grund- 
wort z.  Span.  ptg.  alator,  loban,  vg^  dagageo 
oben  aiapo,  -ftreJ 

485)  dts.h.  alraosl  (obcrdtach.  alViu!)  (Zuruf 
b«ai  Trinkm);  davon  f  ri.  iUluz  (b.  Babelaia^  vgl. 
Dl  828  irmeare^ 

48G)  SlISo,  -ecls  [aUec,  von  allrx  App.  Prohi 
21Ü)  n..  FiRchsauce;  davon  ital.  älece,  gel.  W.  in 
der  lat.  Bdtg.,  u.  nlire,  Sardelle,  vgl.  Canello,  AG 
III  317,  Ascoli,  AG  X  !)3,  viell.  auch  lacdOt  Hai- 
fisch:  span.  <i{rc<^,  ritirhlehcrrsgoüt,  u.  /toteft^  «bie 
Art  Makcfle,  vklL  aneb  alaeha,  Sardelle:  nanprov. 
ofodh»,  Alaifladi.  Vgl.  Dz  188  loena. 


487)  [*il-I{etIeo,  -ire  (v.  aüicio),  anlocken,  nach 
Homing,  Z  IX  140  u.  Ztaehr.  f.  nfrt.  Spr.  n.  Lit 
X*  242,  Grundwort  i.  frz.  atlicher  mim.  Dft 
aber  nelien  aOieher  pic.  aRequftr  steht,  so  wird 
man  beiaer  germ.  Mkön  (vgl.  Mackel  p.  141)  ala 
Gmndwort  ansetzen.} 

488)  j'allSctOf  -Are  ((i//kHo),  anlocken,  ködern; 
ital.  alMtare.] 

4d9)  [*il*l^,  -iretv.ifx),  dem  Gesetz  anpat 
davon  ital.  aJUgare,  den  Metallgehalt  der  MQ 

Sin  geeetzl  icher  Weiaa)  normieren,  dazu  Vbabat  Iffs; 
TS.  nlotfer,  data  daa  Tbabat  dl"<;  span.  auar. 
Vgl.  Dz  191  lega;  FBrater,  Z  VI  106,  wo  wegi-n 
altfrz.  nlifr  da«  nfn.  atoyer  als  wahrscheinlich  aus 
ti(l-lf{t]g(irf  entstanilon  erklärt  wird.] 

49i))  {il-lenOf  -ire  u.  U-liüto,  -ire  (v.  leni»), 
besänftigen ,  davoB  mm.  «Um  «.  oHh*,  «(, «, 
a.  Cb.  «.  {>«.) 

491)  OlSvitta,  -1  n.  (Ft.  P.  P.  V.  aOrnN»;  davon 

rum.  alunt  m.,  Hefe.  Teig,  .i.  Ch.  Ina. 

492)  (*alI8Tlmen  «.  (nllt-varci.  Laiche;  frz.  tüe- 
ri"  Fischbrut,  dazu  das  Vh.  aln  iner.  vgl.  Thomas, 
R  XXV  88  (u  G.  Pari«.  R  XVIU  182)J.  Vgl.  493. 

493)  *il-liTio,  -are  (v  legi»),  erleicbtem;  davon 
ital.  allcfgtarej  frs.  Meget}  apan.  oKmor, 
rar;  ptg.  aSMar. 

494)  iU-ISvo,  «ire^ emporheben,  erziehen,  ital. 
allevar,  Vbsbst.  allievn.  Zögling;  p  ro  v.  a/«vir;  frz. 
[elrvfr,  dav.  Vbsbst.  //("r-  ,  jidtvcli  ist  altfrz.  (u. 
auch  noch  neu  frz.,  8.  Sachs  a.  r.)  das  äbst.  aUvin, 
Brut,  Zucht,  vorhanden,  davon  die  Redensart  avoir 
«Ml  aUvin  [volkae^ologiach  verkehrt  in  <rfMer1 
emtrani,  vgl.  6.  Fkria.  B  XYIII  168;  Tbblar,  Z 
XIII  330,  span.  (ativ«r)  Vbabat  oUtvo.  Os 

12  alUftre. 

495»  äl-Iero, -äre  (v. /en'x).  glätten;  davon  nach 
BußK<'»  R  III  160,  span  nlifar,  ebnen,  polieren,  tt. 
ptg.  annfar,  reinigen. 

496)  ilUff«!  «in»  anbinden;  ital  tUkgant,  aa- 
Unden,  tfllMr^  (nudi  4mb  fn.  foKtr),  lieb  vor» 
binden,  vgl.  Canello,  AG  III  374,  wo  f&lscblich  auch 
aVetinrf.  anführen,  beweisen,  citiren  (v.  al-iig-are), 
ul-  SrbtM.i.'fonii  aufgeführt  «ird;  frt.alii«r;  apan. 

ahg'ir ;  ptg  allutur. 

4971  [alllgo,  -^re  —  sard.  alezer,  vgl.  Parodi, 
R  XXII  »»7  Anm.  1,  Salvioni,  Post  4.1 

496)  illlais,  un  (Pt  F.  P.  v.  tüki^  aag»> 
BtofAen:  davon  itaL  (awt)  «üiOt  abgaantrt,  vgl. 
Caix,  St.  147. 

4991  |*ällo,  -Src  (nach  nl-Iä-tns  gebildet,  wie 
*poHtro  nach  prostra-tus),  soll  nach  J.  Baur,  Z  II 
692,  dss  Qrandmft  in  fri.  attur  aaiB.  V^  nataa 
ambnlo»] 

600)  nfl-Heo,  -ire,  anlegen;  davon  frz.  aUouer, 
Geldsummen  genehmigen,  gelten  laaeen,  vgL  Sebebr 

im  Anhang  z.  Dz  781. 

[allodlnm«  n.  s.  unten  al-öd.J 

501)  Sl-longo,  -äre,  in  iHc  Korne  bringen;  davon 
ital.  tülungare ;  rum.  ninnn,  ai,  at,  a,  vgl.  Ch. 
hing;  auch  sonst  ist  diea  zuaammengee.  Ztw.  vor- 
banden, so  z.  B.  frz.  tttOHfer,  lingen,  dazu  daa 
Vbabet  aUonge  Verlingamag,  daraoa  liufe  SMck 
am  Halfter,  vgl.  Dz  eS6. 

5021  *&1-Iflbrle0f  -ire  (v.  lühricw).  gleiten; 
davon  rum.  aluner,  ai,  at.  a,  vgl.  Ch.  luiitc  (aus 
lurec  auH  hibrei 

503)  illficeo,  «ere,  anzünden;  sard.  allügherr, 
aUüiri,  Part,  attuttv,  vgl.  Salvioni  Puet  4. 

504)  iUSelnor,  -irl,  bczw.  -iie,  faaaln; 
aard.  alhibtare,  vgl.  Salvioni,  Poet  4. 
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SM)  warn 


686)  al-qa'di 
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606)  *il>lfle«f  -ire  (t.  hte^t},  anzünden;  davoB 
proT,  «luear;  altfri.  aMhgr,  vgl  Ds  680  luemr. 

606)  il-lifi»,  -in  (mImd  dMkbre).  atnMidii, 
koaeo,  plitaelMni  («on  d«in  an  das  Ufer  schlagen- 
den, das  Ufer  gleirbsam  atraichalgden  Wasser): 
davon  (?)  froit  Beilmittin^'äveratillntllg)  ptgi  oIltM* 
schütteln,  vgl.  Dz  421  aluir. 

507)  'il-lUmino,  -ftre,  anzünden;  davon  itaL 
aUuminare;  prov.  (Uumenar;  frs.  (U{um«r;  apan. 
alM«Arar;  ptg.  aI(l)iMiAHir. 

606)  *il^lltiUo,  -in  (r.  lu(ttm),  beschmutzen; 
davoo  ital.  (IHal.  v.  Campobaaso)  aJZwterd,  „in- 
fangare".  vgK^  d'Ovidio.  AG  IV  161  Z.  1  t.  u. 

609)  illÜTies,  -em  |v.  alluo),  Anschwemmung; 
davon  nach  l>z  381  Inja  ital.  lojn,  der  dem  Leibe 
anhaftende  Schmutz.  Caix,  St.  43,  leitete  daaWort 
Ton  iUuvie»  ab;  W.  Meyer,  Z  XI  266,  nrkuwta  in 
lt>  lOTfO»  Iraberweia.  das  Grundwort 

610)  ank  aI*maekRMi  (od.  almajzen),  Schenne, 
Warenaiadarlage  (v;,'!.  Frcyta)^  1  4hJ'i  ;  «luv.  it:il. 
»Hiqattino;  sard.  (loj^iid.  ^allur.)  rnnriiMin/  ni'b»>n 
ina<ia>ttiu :  frz.  vuuin'ih;  spaii.  I 'W)»,'!(7a(r«,  a/- 
macm;  ptg.  arneuvm.  Vgl.  Dz  200  magaazino; 
£g.  7  Yang.  p.  2()5;  bei  LamiDana  fehlt  das  Wort; 
Babrani,  Hatath.  p.  28. 

611)  amb.  äl«IM*«l«n,  Bergwerk  (vgl.  Freytag 

III  122»);  davon  span.  almadeti,  Bergwerk,  Motall- 
raine,  vgl.  Dz  420  ulmaden;  Eg.  y  Yang.  p.  207. 

512)  arab.  al-mftgrah,  roto  Krdf  ivl'I.  Fr-ytaj; 

IV  ISöh);  davon  apan.  ptg.  almagrn  u.  aimagre, 
Bergrot,  vgl.  Dz  430  almaora;  Eg.  y  Yang.  p.  209. 

518)  arab.  al-BUil'ah  (od.  al-neia),  Storaz;  da- 
Ton  apan.  ahna  (Rinde  des)  Storax,  vgl.  Dz  420 
alniKi :  Eg  y  Yiuig.  p.  219. 

514)  arab.  ul-malH,  NrsHclbaum :  davon  Rpan. 
almrz,  vgl.  Dz  421  alviez:  Eg.  y  Yang,  p  221. 

516;  arab.-griech.  al^manaeh  (v.  gr.  /o^rö^o^', 
manachus,  Mondkreis  an  der  Sonnenuhr)  ist  nach 
Mahn  in  Herrig'a  Arehiv  LVI  422  (vgl  Schaler  im 
AnliaDg  so  Os  706)  das  Toranssnsetseode  Gnindwort 
ffir  ital.  aJmanacco.  Kalender;  prov.  armana;  frz. 
almanae;  spau.  ulmntKiqitf' ;  ptg.  almaunk.  Vgl. 
I)z  IH  almanacco :  Kg  y  Yang.  p.  211 

51G)  arab.  al-maBSOaT}  der  Siegreiche,  "»  al  t- 
frz.  numacor,  vgl.  Dam,  Mmb.  de  U  aae.  da  ling. 
da  ParU  V  87. 

617)  arab.  ij  Ort^  wohin  etwaa  gelegt 
vird,  Kissen  (vgl.  Frejtag  III  47«);  davon  ital. 
materasM,  Hatratxe;  (romagn.  tamarazs)  prov. 
ttmatrac;  frz.  materas,  mateloji;  cat.  mntaliis: 
spnn.  ptg.  almadraque,  Matrazo,  Strobsack,  Kopf- 
kiasen.  Vgl.  Dz  207  materam);  Eg.  y  Tang.  p.  207; 
LaouDana  p.  161;  behrens  p.  80. 

618)  anb  al-MeUMah  (vgL  Frajtaff  I  464*); 
davon  apas. d/mo^oda  (Kopfkissen);  p tg.  olmo/ädo, 
vgl.  Ds  421  almohada;  Eg.  y  Yang.  p.  233  (almth 
jädda).  ,  , 

519)  arab.  al-mesmas,  nach  Caix,  St.  162,  Stamm- 
wort z.  ital.  (imotfciNO,  ahosino,  Pflaumenbaum, 
Pflaunie;  ptg.  ameixa,  amexa;  Eg.  y  Yang.  p.  258 
•stst  gri«cn.-Tat.  mjxa  {(iv^a)  als  Grundwort  an. 

690)  arab.  al-mlgflur,  ans  Eiaenringen  verfertigter 
Hdm  (vgl.  Freytag  III  286b);  davon  span.  atmofar, 
•fre,  der  über  den  Kopf  n-ichende  Teil  des  Panzers; 
ptg.  nlmafre.  Vgl.  Dz  421  almofar;  Eg.  y  Yang, 
p.  2y2  {(dmai/fnr). 

521)  arab.  al-modf  Mafs  fUr  Getreide  u.  Früchte 
(vgl.  i'reytag  IV  169a);  davon  span.  alnuidj  ptg. 
otaiiMfe^       Dl  481  dmHds  Eg.  j  Yng.  p.  389 


629)  arab.  al-monMU«,  Yanteigerung;  davon 
apan.  almoiteda,  Versteigerang;  ptg.  almoeda,  vgl. 
m  4X1  ahumeda;  Eg.  y  Yang.  p.  286  {ahmh 
ndda) 

523)  arab.  al>ni08ehrif,  Aufsibcr  (v^rl  Froytag 
n  4141^];  davon  span.  (dmnjari/t\  Zdlleinncbincr; 
ptg.  almuxttrife,  Rentmoieter.  Vgl.  Dz  421  al- 
moxarife:  Eg.  y  Tang.  p.  235  {edmöxrif). 

624)  «ilnii&i,  -oi  (aas  gr.  iX$«uoovvti),  Al- 
mosen; (ital.  iesMssM);  prov.  omotna;  frs. 
aumöne,  vgl.  Schaler  «.  span.  alt^p.  nhtm^na, 
(neuspnn.  Itmosna);  (ptg.  esmola).  Vgl.  Grober, 
ALL  I  238:  Dz  194  limisina. 


525)  l*alu,  -aiii  f,  (f.  ulna),  Elle,  nach  Gröber, 
ALL  I  288,  OnUMf 


ndwort  s.  itaL  alm  ato.,  s.  oben 


806)  *ilB6tiBla,  MbOn  (t.  dans).  üb«,  -vb 

/.  (vom  St  aU  wachsen),  Erle;  (itaL  otunno  (?), 


vg!.  Dl  387  ».  tJ.  ,•  alno  ist  dirbterisches  Wort,  vgl. 

(jröbor.  ALL  EI  431  j;  rum.  'nxii^).  ■iriti.  v^i.  (  b. 

.f.  c. ;   rtr.  obereng.  (lupi ,   oui ,    unt#rüng.  autian, 

ifriaul.  aundr,  olniin,   vgl.  Ascoli,  AG  I  13  Z.  6 

V.  oben,  261  no  10,  276  no  8,  487  Z.  17  ff.  v.  n., 
;  IX  210,  Lorck,  Altbeiig.  Bptaehdenkm.  209,  Sal- 
;  vioni,  Post  4.;  frt.  aune;  span.  tUno,  alamo  (ne- 

gro),  vgl  Ds  416  i.  v.;  ptg.  €Uamo,  aUmo  (be> 

deutet  Pappel  a.  Erle). 
aInns  a.  alnetanns. 

527)  [ilo,  äliil,  ilitara  n.  iltlllf  ilSr?,  nähren. 
1  Dieses  wichtige  Vb.  i.st  im  Rom.  durch  nutrire 

fast  völlig  verdrängt  worden,  nur  altoberital. 
alui,  monf.  o^mm«  •luni  Wto  •  faao  nudiito'*, 
vgl.  SslHoni,  Ptost.  4.r 

528)  altfränk.  al-öd  ;o7  aus  nud  =  altn.  nudr, 
ahd.  ot,  ags.  eud],  Cjanzbi'.nitz;  inutmafalichea  Grund- 
wort zu  ital.  (dlodio;  prov.  alodi  a.  iiloc,  nlo;  frz. 
^altfrz.)  alue(f),  alo  (mit  offenem  o)  u.  alou  (mit 
oir.  o),  alsHy  Förster,  Einltg  zum  Cliges  p.  LXIII, 
nfn.  otfm;  ap«s.  alotHoi  (mUt.  atll]odi»$n.  allodis). 
Über  di«  lautHdie  Entwiekelnng  des  schwierigan 
Wortes  vgl.  MackH  27,  44,  121.  161.  u.  Th.  BraniM, 
Z  X  266  ff.,  wo  aber  nichts  wesentlich  Nouna  vor- 
gebracht wird.    Vgl.  Dz  12  nUixlio. 

62V)  [*il<>lnfi,  -am  u.  *ilölnia,  -am  (v  dloe, 
gr.  dXörj),  Torauszusetzendea  Grundwort  zu  altfrz. 
iüogm  (daneben  aiM  n.  aloin),  nfrx.  alui$te,Vlw 
mai;  ▼foUdebt  hingt  danrit  andi  daa  glakihbadMi- 
tende  span.  ptg.  afoem,  hma  toeainaMa.  Tgl. 

l)z  506  nluittf.] 

öüOi  grieoh.  ilkütq,  -tu  i ii.  *-wvi()  f.,  Tenne, 
Uüt  um  den  Mun<l;  ital.  alont  Hof  um  den  Hond, 
der  von  einor  Lainpc  geworfene  Lichtkreis. 

631)  AlDca,  f.^^t  Alpen;  ital.  Mmi  ti%.Ai§t8 
n.  Aupt,  Name  eber  Stadt  im.  D^.  Yar. 

632)  [*alpTeo,  >ftre  n.  *alpIdlo,  -ire  —  briss. 
alpegare,  mal.  alpezare  „oecupar  l'alpe  colla  man- 
dra'",  vgl.  Salvioni,  L'eleun'uto  volgart-  iii'^'li  statuti 
latini  di  Brissago,  Intragna  u.  Malesco  i  Builiuzoua 
1897)  p.  13.] 

633)  arab.  alH|abAlah,  an  den  Fiskus  su  sahlende 
Taxe;  davon  span.  <ilea6d/a,  Vcrkaufsgeb&hri  ptg. 
aleaveda.  Eingangasteoar.  VgL  Ds  417  alMmUii; 
Eg.  y  Yang.  p.  121. 

b'ii)  arab.  al>qa<^r,  Schlofs  (vgl.  Fn  ytag  III 
452 b ) ;  davon  ital.  cai-.-fro  kleine«  Srhluls ;  span. 
alcäziir,  Schlofs,  Kastell;  pt«.  ob^jnso  (fililt  j.doch 
im  Wtb.  v.  H.  Michaelia).  VgL  Dz  417  alcdzar; 
Eg.  y  Yang.  p.  138. 

686)  arab.  al-ga^dl,  Bichter  (vgl.  Frevtag  m 
461b);  davon  span.  oJeaUe,  DonVoiataad;  (ptg. 
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586)  ÜHfUA 


860)  «lunNM 
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alcaide).   Y^.  Dx  417  oMUk;         y  Tang. 

p.  127. 

536)  arab.  al-flM,  BefebUbaber  (vgl.  Frejtag 
lU  513*);  davon  spfto.  akflüfe,  KomauuidMifc  cUwr 
PestuiiK  11.  <1gl.  Im  Ptg.  Immb  tkfa  tA-pM  q. 
ti-qtiid  in  der  Form  alcatde  ««nilligt         Dl  417 

dlcaidf;  Eg.  }•  Yang.  126. 

537)  arab.  al-qali,  Ast-hi'nsalz  (vgl.  Freytag  III 
4Ma),  Ut  alt  tvduuaebcr  Ausdruck  dor  Cbemio  iu 
alle  MMierea  KoltQrapraeh«n  übergegangen.  Vgl. 
Eg.  J  Yang.  p.  127. 

688)  arab.  aNqanat,'.  Jagiihtute,  Vb.  ifnnn^a  er- 
jagen (vgl.  Freylag.  III  ."'<)4i'  ;  davon  span.  |)tg. 
akance,  Verfolgung,  Erreichung,  Spur  u.  dgl.,  dazu 
daaTb.  acaUar  u.  akantar  (seit  dem  12.  Jahrb.) 
fsiftlfBD,  erreiobaa,  gewiDoen.  Vgl.  Dz  417  al- 
eonec;  Tanban.  R  IX  394;  Bg.yTaug.  p.  131  (e-^ 
wird  wa  da.<;  Vh.  'ilcivznr  hi-<prooheo  O.  von  tä- 
NOM  „BdlltZf  (<iiium>-lii"  ali_-i'leitet). 

639)  arab.  al«qarab,  Anböbo;  davon  span.  alcor 
Hfigri.  YgL  Dx  417  akoTi  £g.  j  Yaag  p.  141 
erbnekt  in  otoor  lat  eoIK»  nH  «m  arsb.  Irtüt^l 

540)  arab.  ai-qa*trftB,  Theer  (vgl.  Freytag  IU 
464'>);  davon  ital.  catramt,  (S^^hifTsltheer;  frz. 
guitran,  Weiterbildung  flo«(//-f»n  ;  span.  alquitran: 
ptg.  akatrao.  Vgl.  l)i  93  calrawu: ;  Eg.  y  Yang. 
^  251. 

541)  arab.  al-fMvM,  Kuppler  (vgl.  Freytag  lU 
618«);  davon  mit  gleieber  B««ltg.  prov.  a/ci[p]ol««; 
span.  ateahiifir;  ptg.  akayote  (feblt  im  Wth. 
lUchaeli«).    Vgl.  ht  417  akahuete;  Eg.  y  Yang, 
p.  126  iaJi'ixuK'td). 

542J  arab.  al-qobbab,  Ciewölbe,  Zelt:  davon  ital. 
alcöva,  Nebenzimmer;  prov.  akuba,  Zelt;  altfrz. 
aueube,  Zelt;  nfrz.  aköce  (Fremdwort),  Neben« 
damMr;  span.  ptg.  a/eo6a»  Bdilafkabinett  Vgl. 
De  11  aköva;  SSg,  j  Yang.  pi.  ISl  [oleoftba];  L»m- 
mens  p.  8. 

643)  arab.  al-qo^ton,  Baumwolle  'vgl.  PVytag 
in  469'>);  davon  ital.  cotone;  frz.  coUm  (damit 
viel  leicht  verwandt  altfrz.  auqueton,  nfrz.  7io- 
queton,  geatepptos  Wamme,  gesückter  Wafifeorock), 
prov.  dSeeto;  apan.  algodon;  ptg.  algodäo.  — 
Vgl.  Ds  III  eotone:  Kg.  j  Yang.  p.  162  («feolo»}. 

544)  arab.  al«Ba'tlf  kleiner  Napf,  ist  nani  Engel- 
mana  (s.  Dz  289  secchtn)  das  Grundwort  zu  span. 
acetre,  Si'hiipfeiraer;  diese  llork'itung  iat  indessen 
nicht  eben  wabrscheinlicb,  auf  du.H  gleichbedeutende 
esKrc  kann  sie  keinesfaUa  ausgedebat  werden.  £g.  1 
j  Tang.  p.  97  nfanrnt  anb.  Uiaprang  (v.  «pfeti)  ao. 

545)  arab.  al-«tabl,  Pauke  (vgl.  Krnytag  III  40.); 
davun  in  ßleictier  Hedtg.  ital.  utaballo,  tabaUo; 
spati.  urihul;  pt^'.  atahale.  Vgl.  Dl BO  Otabollo ; 
£g.  y  Yang.  p.  2»6  {fU-tM<d). 

(atab.  t£4Sm  a.  antsa  ttUML) 

54A)  UtSnÜR,  a,  am  (v.  altus] ;  davon  ital. 
span.  allitnd,  Sbst.,  Altan;  (frz.  'hatitntn  hw^h- 
mtttig);  auf  ahtnium  gebt  iiiittidst  Suffixvfrtau- 
scfauug  wobl  auch  zurück  frz.  hautin,  Weinlaud 
mit  bocbgezogenen  Reban  (ueb  Fbahnam»),  Tgl. 
Cobo.  8uj!8xw.  p.  800. 

647)  iltlriiiiii,  -1,  lt.,  ntn«,  •inm,  PI.  n.,  Ü- 
tSr5,  -is,  »I.,  (v.  altux),  .\ltar;  ital.  altare;  ntm. 
nUai  ,  11.  /.  tiltaie.  vgl.  Ch.  >.  r. .  rtr.  autä,  nuti, 
autar,  altnr,  vgl.  Ascoli,  .VG  I  261,  275,  487; 
prov.  altar,  autar;  frz.  autel  {das  l  beruht  auf 
SuffixvertauBchung;  Cohn  jedoch,  Suffixw.  p.  289, 
«rbliekt  io  dam  I  von  autel  ^jäaa  Aoglaiobang  dea 
Imt.  r  an  daa  <  dar  tranMdJgabandan  fflbi");  span. 


tg.  tdtar,  Altar,  und  oMr«>  «feiiw,  Hifsl,  t^L 

'S  473  otero. 

648)  (HBlirlll,  a,  nm  (v.  altus),  hochfahrend, 
TttHMwmstimdaa  Grondwoit  m  ital.  attmo;  f  rs. 
ättier  (Fmndw.).] 

549)  iltfr,  a,  am  (Komparativbililmifr  :uis  dem 
Stamme«/),  der  eine  von  zw-fitMi.  der  andere,  iwt  in 
8elili-i  litliiiuii<,'t'r  Redtg,  u.  nnliezu  völlig  ver- 

drängend in  alle  ruiu.  8pr.  Übergegangen;  ital. 
altro ;  rum.  alt.  vgl.  Ch.  «.  «.;  rtr.  oäar,  otter, 
oter,  auter  (Ordinaliahl  f.  wcMMdua),  atri  ata,,  «1^ 
Gärtner.  §  105  8.  »  Q.  {$  130,  &  Itt  n.  ISBi 
prov.  nitre;  frs.  «Hliw;  «at,  attn;  ipaa.  atf»; 

ptg.  ())trn. 

ä.'jn  ält^rft  menti,  auf  andere  Weise;  davon 
ital  altrimenU,  -t;  rum.  altmitUre,  altmiHte  (das 
einzige  mit  meiUe  geUldals  TOm.  Adr.),  Cb. 

mititc:  frz.  aulrement. 

551)  &ltereo,  -are  (v.  (dter).  streiten,  nach  Caii, 
St.  171.  Grundw.  z.  ital.  nltniitr:>i,  ..f^arrire,  eon- 
tendere",  das  wobl  besser  auf  it.  tncare  zurück- 
zuführen ist;  auch  ital.  (dialekt.)  taroecare,  „eon- 
teodeie,  bistiefiara"  mSebta  Caiz,  Bt.  631,  auf 
altereare  sarfleltfBbreD. 

552)  |*älteritla,  -am  f.  (v.  ulius],  Hociiinut; 
ital.  lUttrrzid.  Stolz,  u.  alterigia,  Hochmut,  vgL 
Can.llo,  AG  III  342.] 

668)  ilttn»!  -ira  (v.  alur),  anders  maeben, 
seblimmar  naoMD  (in  letzterer  liedtg.  b.  Cad.  Aar. 
ebron.  2,  8,  116),  ist  als  gel.  W.  in  fast  alle  rom. 
8pr.  fibergegangen.  z.  B.  ital.  alterare,  frz.  dUirer 
(das  nli'i<-l)i.iutend>'  Vb.    „Durst  erregen"  ist 


*arlcrinre  abzuleiten ).    Vgl.  üz  506  alterer. 

564)  Uteiüm  birl  —  ItaL  tÜtrieri  Torgestam, 
afri.  autrehieff  (di^fag.  apan.  anteatfer,  ptg.  ant- 

666)  ÜtSrtai  0e,  ebeoao;  davon  ital.  altren; 
prov.  altreri;  altfrt.  autresi;  span.  otroti;  ptg. 

outrosim.  Vgl.  Dz  14  iiltre.s'i.  Entspn-i  h.  nde 
Biblunijen  sind  von  nitnum  lalui  u.  n.  tantus  vor- 
huiulen. 

556)  *iltia,  -äre  (v.  altus),  erhöhen,  ampurbeben; 
ital.  akare;  rum.  (in)alf,  oif  at,  a,       Cb.  «. 
proT. olsor;  frs.  hau$$er;  span.  auar;  ptg.  olcar. 
Vgl.  Ds  14  altare;  GrSber.  ALL  I  288;  Flechia, 

aG  II  31.  —  In  ptg.  ,i/f^i/)(7'),  KlapjH»,  Fallthür, 
erblickt  ('.  Micbaelia,  Mise  117,  ein  aas  Verbindung 
der  Uüden  Impatativ«  alfa  4-  jidt  (t.  j^)  attt> 
standenea  Sbst 

667)  ilfitia,  -am  f.  (belegt  in  GUrami  Mik- 

medicina,  vgl.  ALL  X  481),  flSbi,  Hibait;  it»L 

altizcu  etc. 

558)  ilt&s,  a,  um  (Pt.  P.  P.  v,  alere),  grof«  ge- 
zogen, hoch;  itaL  alto;  rum.  mW( (gleiche,  tri  altua 
V.  tn  alto);  rtr.  alt,  ault,  aut,  volt  etc., 
Gärtner,  §  20O  &  166;  prov.  alt  (dam  Komp. 
al(or,  au9tor);  ttn,  'haut,  dam  diaShrtva  altfri. 
•hauture,  neufri.  Umitntr;  apan.  ptg: oft«.  TgL 

Dz  013  haut. 

559)  [filt&B  'büseus  (f.  buxun],  gleichsam  hohaa 
üoU,  —  frs.  haiUboit,  ein  Blasinstnunaat,  vgl.  Ol 
61S  Ihmttbois.] 

560)  alne«n&,-amm.,  Kauz(8erv.Vergil.  ecl.  8, 66); 
davon  wahrscheinlich  das  Adj.  »pau.  loco,  wovon 
loiiii-'i:  ptg.  louco,  thiiricht;  auch  in  der  Form /occo 
(daneben  alocco,  uUucco ,  welche  Worte  „Eule"  u. 
„Dummkopf  bedeuten)  in  ital.  Dialekten  vorkom- 
rnsod.  An  kattiacba  Hatkooft  der  Worta  iat  niobt 

I,  v^.  Ib.  p.  66.  Ol  IM  loooo. 


^cü  üy  Google 


4» 


Ml)  «l'ad 


588)  imbltCriKB 


50 


Ml)  «rab.  ahtd,  ein  Ssiteninttninwiit  (vgl.  Frey- ; 

tai;  III  240*);  davon  ital.  liiitn,  Uüdo :  nun.  nli'tu^ä. 
Uiii{ä:  prov.  laut:  (tj..  allfrz.  hut ,  nfrz  luth; 
span.  Uiud;  ptf?  nl-nide.  —  Ent;!-  dtsch. 
Laote.    V^l.  6z  l»ö  Uüto;  Eg.  j  Yang.  \k  4ä7 

M2)  älata,  -am  /.,  AlaunlMer;  ital.  nlluda; 
prov.  aluda;  altfri.  alut;  spfta.  Imda,  Vgl. i 
Ileyor-L,  Z.  f.  5.  U.  1891  p.  7M.  < 

563)  anh.  al-Taztr,  Rei^nt.  erster  Minister  (vgl. 
Froytag  IV  401«);  davon  (ital.  aijutzitio,  Slclaven- 
aufs,  her:  frz.  argnumin,  ötwknuMstcr  im  hagno); 
span.  olcitcti,  alguncil,  agnocil.  Gerichtshäscher; 
ptg,  aleatir,  ahatil,  SrhöfTo.  Richter,  nlguaztl., 
Geriebtodiflner,  ßuaztl,  Sutthalter.  VgL  Us  420 
tägna^;  Fg.  y  Yang.  p.  69  {alguasir). 

6641  [*ilT(e)inIiIe,  n.  (v.  a/c«««);  wBrde  der  II. 
TypuR  7.11  Aptin,  iiltiniial,  nlbaHar,  Absugsgrabsn 
•ein.    V;.'l.  I  •/  11*;  iilf/anitl.'i 

ätveüs,  -um  m.,  volkülat.  auch  albeus,  ygl. 
Parodi,  R  XXVlI  235  (v.  St  al.  vgl.  Vanicik  1 43). 
«ba  dem  bobl«a  Leib«  äbnlicbe  Vertiefung,  Wanoe, ' 
Flnfidiett;  davon  ital.  oImo,  Flubbett,  Kenrakorb 
(auch  diese  Bc<ltf;.&r-hnn  bAX^t.atbuolo,  „vasettu", 
vgl.  Caix,  St.  I4ti,  Maaaafla,  Beitr.  26,  Salvioni, 
Poat.  4;  rum.  albie,  Wanne,  djiv  zahlreiche  Ab- 
leitungen. 8.  Ch.  y.  f.;  frz.  nuge,  Trog.,  dav.  viell.  i 
augitf ,  ogive ,   s.  unten  uu^;  apao.  ptg.  alveo,  | 
FluCsbett.    Vgl.  Oz  612  nuge. 

66«)  r*ilvlai,  •«n  /.  (v.  ehiu  Bienenkorb):! 
rum.  rtlbU'A.  Biene.    Vgl  Di  22  ape;  Ch,  albie.]\ 

567)  älysson,  •!  n.  (gr.  SXvaaov),  eine  Pfliinze, 
gut  wiiUr  den  Hundshifs,  nach  ( ini^-on  dici  wilde 
Art  d«  r  F  irlii-rrote  Rubia  tinrtorum  L),  Flin.  24,  I 
96;  davi'ti  s|i:iii.  ali.'.o,  Steinkiaut. 

666)  'ämantift  (v.  amu):  dav.  nach  Caix.  Hl. 
674.  altital.  (a)iHama,  Liebe,  (iiliebto«  tvomit 
Caix  daoD  wieder  mmmtier»,  Verliebter,  u.  nNan* 
zeria,  smaneeria,  Liebkoieo,  Sebmeieheln  in  Zn- 
•amnienhanK  bringt. 

569 '  imariciis,  -1  m.  u.  -um,  -1 «.  (gr.  änapaxoi 
n.  -OF),  Majoran,  M<  igraiiun.>  lOriganum  Majorana 
L.);  dav.,  vermutlich  Uurcb  Kiawiikung  der  Volka- 
tAmtHofß»,  itaL  WM^arama^  magpioranai  ram. 
wtmffiurunt  a,  Ch.  a.  v.;  prov.  majorana;  altfrs. 
maront;  nfri.  wutryotain«;  apan.  mi^orana,  rnfjo- 
rann;  ptg.  «owiraiHi,  moM^eroNO.  Vgl.  Da  200 

miijorarui. 

570 1  *imarii.scu,  -am  /.  (v.  amarus),  davon 
ital.  amariiica,  m(ir<isc(i,  Sauerkirsche.  Vgl.  Dz 383 
ntara-^ca. 

671)  imirieoii  -Im  (v.  amarit«),  ms  trUttern 
(vgl.  Rdnseb,  Itala  168);  davon  itaLMiiarieare(u. 

amareggmre);  prov.  apao.  ptg.  «motgar;  oat. 
das  Adj.  amarg.  Vgl.  Dz  16  amnricare.  8.  *ini- 
ricns. 

672)  *imirieiLs,  a,  am  u.  'imftricösüs,  a,  nm, 
bitter  (Ober  das  Vurkoinmen  dea  Wortes  s.  Goorges 
aoteramantMiM);  dav.  in  den  pvreoüaoheo  Spraehen 
amnrgo,  tmargoio,  data  daa  Sbtt  amargor.  Vgl. 

Dz  16  amnrirare. 

573)  *im2rItado,  -dinem  f.  (od.  *ftraärTtOmen, 
»gl.  Körting,  Formenhau  dos  fn.  .Ndtmnt  p  lU. 
Bitterkeit,  =^  frz.  amettume  Biti' rkiil.  HorzilLid. 
Vgl.  Cornu,  R  VII 365;  Havet,  R  Vll  593;  Canello, 
AU  HI  367  Anm.  2;  Aiculi,  AG  Iii  368  Anm.*; 
Aber  altfrz.  amerUmie  vgl.  Cohn,  Suffix«.  P.2G8. 
8.  auch  unten  *eonsaetamen. 

574)  imirfis,  a,  nm  (v.  ^am  schidigen.  schad- 
haft, krank  sein,  vgl.  Vanicek  I  38  u.  II  1234), 
bitter,  erhalten  im  ital.  a^iaro:  rum.  amar,  s.  Ch. 

Körting,  lal>mii.  W«rterhaeb. 


».  V.;  proT.  amar'9;  frz.  amer;  In  don  pmnkiatAen 

Spr.  durch  *iiinnricii'<,  -f>'<u<  (<i.  d.)  verdrängt. 

575)  Smitrix,  -tricem  /..  die  Liebende;  friaul. 
ifuii{ies.\f  ,,anioro.sa",  vgl.  .\scoli,  .\G  X  258  (das 
Wort  entspricht  al>or  wohl  vieltnehr  einem  (a\ma- 
i[o\r  (■«<;). 

676)  l*tabi«liito,  -am  f.  (v.  •ambaetiare  n. 
dicaeo  v.  ambaetiu,  v.  m.  a.),  Amt;  davon  ital. 
ambaaCMito,  Botschaft;  prov.  emb<tif<ada;  (frs. 
rtmbntsadt  ist  Fremdw.);  oat  emltaixaäa;  span. 
•nnhnjada:  ptg  embiiixoda.  VgL Dl  16 am6a«eMi<a; 

(i ruber,  ALL  I  23H.] 

577)  ['imbi&ctiiltdr,  -6reu  m.  (v.  ambactu»),  Be- 
amter; ItaL  amhaieiatort  Botachafter;  frz.  om- 
AOModeiir  etc:  Vgl.  Danneateter,  Rev.  crii  1884 
p.  370  u.  dagegen  doming,  Z  IX  141.] 

678)  Smbictiis,  -um  m.  (keltiiichen  ITrsprnnge.s : 
partizipi.ile  Hildiing  :.u  dem  mit  der  Präp.  nmbi 
vorbuiidfiicn  Verbalst,  ag-  „sich  bewegen,  umher' 
treiben",  vgl.  Tb.  p.  30:  got.  undbiüUs,  Diener,  ist 
dem  kelt.  Worte  urverwandt  oder  wahrscheinlicher 
dem  Kell  entlehnt),  Dienatmann  (da.  b.  g  6, 16,  S), 
davon  prov.  abah  (oAait)  im  Girartz  v.  Roasilho 
3603,  (Uerichts)beamter,  vgL  Dz  602  nhnt:  altfrz. 
tihnit,  anijias,  im  (»uili.  de  Paleru«'  [<-\.  Mi<-he!ant) 
902.  Beamter,  vgl.  Mackel  p.  74  (M.  hält  für  mög- 
lich, dafn  das  Wort  zwar  k>dtisch  sei,  die  Rumänen 
aber  ihr  Wort  dorn  Uermaniechen  entlehnt  haben): 
Scheler  im  Anhang  z.  Ds  780. 

679)  (arab.  'aiabart  gemeiner,  grauer  Ambar, 
wurde  von  Mahn  p.  61  u.  Dz  422  als  Grundw.  dea 
span.  ptg.  Adj. 's  am<ir<Uo.  amareUo,  gelb,  ange- 
nommen; von  Tailhan.  R  IX  297,  ist  je<loch  nach- 

wiegen  worden,  dafa  liitwe,  scdion  an  sich  wenig 
wabrächcinlichc  Annahme,  nach  welcher  der  Natne 
einer  dunkeln  Substanz  zur  Bemiehnang  der  gelben 
Farbe  geworden  erin  aoU,  aneb  ana  ioMrem  Umnd« 
anhaltoar  iat,  da  die  maeeenhafte  Verbreitung  des 
.\mbera,  weleho  allein  «liu  Entstehung  iloe  schon  im 
J.  912  urkundlich  vorkouinu-nden  span.  AdjtktivH 
»'rlilari  II  ki>iiiit<».  liir  das  iruh'To  span.  Mittelaiti  r 
nicht  nacligewiesea  werden  kann.  Somit  ist  der 
Ursprung  dea  Wortea  dunkel,  denkbar  aber  iat 
immerhin,  dal»  ea  mit  anHinw,  bitter,  luaamaien- 
hängt,  wie  ebenfalla  Dz  a.  a.  0.  vermotate,  aber 
aus  Rücksicht  auf  Ln»:ik  Mr  utnvahrscheinlich 
erklärte.  Der  Hcdeiiiuiigsulxirgang  uiül'ste  gewesen 
Sein  „bittt-rli ich I  —  gallig  —  gelb';  wenn  Dz  be- 
merkt, dafs  mit  gleichem  Rechte  sich  „süfs"  und 
„gelb"  durrh  „Honig**  vermitteln  Iief3«-n,  so  ist  diea 
allerdinga  bereitwillig  tningeben,  xugleich  aber  auoh 
zn  bemerken,  dafb  ein  etidihaltiger  Einwand  darin 
nicht  enthalten  ist,  da  ja  ein  Be<leutung9wandel 
immer  infolge  einer  einseitigen  Auffas-iung  u.  Über- 
tragung eiticH  Hc;.'ritTi'i4  sich  vnll/ieht,  so  dafs  also 
unter  mehreren,  Tielleicht  sogar  vielen  Au.sgangs- 
punkten  des  Wandels,  welche  an  sich  vorhanden 
oder  doeb  mtgiicb  sind,  immer  nur  einer  von  der 
Spradi«  lierauagegrilfeo  wird.] 

680)  *iaibfdao  {ambo  -f-  dtto),  beide;  ital.  am- 
Iteduf,  amendtie;  rum.  amimdoi;  prov.  am(6e)dm, 
<tn.ii,t)ilits;  altfrz.  omlin,  oiMiii,  ondo«.  Vgl. 
Gröber.  ALL  1  239. 

681)  amblens  (Part.  Präs.  v.  amhire),  umgebend; 
fri.  aiubieiit,  ambumti  ital.  apan.  aaAietUe,  vgl. 
Ooha^  Sulfixw.  p.  72. 

682)  |*iubitlria8f  -vm  m.  (v.  ambtto),  acheint 
daa  Grundwort  zu  acin  zu  frz.  andier,  landier, 
Feuer-,  Brandbock  (engl,  itndirnu).    Pz  024 
dier  brachte  das  Wort  in  Zusammenhang  mit  <lom 
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inlat.  tindena;  Meyer-L.,  Rom.  Ur.  I  i;  480,  deotet 
frz.  landier      Vandier  aua  *atiMäriu  t.  awef. 
588)  imblto,  -in  (Freqa.  t.  oMitre),  umher» 

Sben,  ist  nach  Srbeler  im  Anhang  s.  In  799  dM 
nndw.  t.  frz.  hanter  (vgl  auch  Sehflier'a  Dict.' 
ff.  ».).  Süheler's  Grundwort  ist  p  wif«  mini  liinbarcr, 
ala  di«»  sonst  aufgestellten  (altn.  hcimta,  oinen  vcr- 
iorenpn  Gcf^cnstand  zurückverlangen  oiler  aufnelrnifn. 
lU  tili;  habittire,  Littre),  TöHig  kann  e«  ind«»sen 
doch  nicht  b«friedig<>n,  ebeow  wenig  dai  von  Scheler 
in  dar  8.  Ausg.  dos  Dit  t.  TorgeB«'hiagene  *hamitare 
▼.  mlat.  hamu»  =  germ.  heim.  Vielleicht  darf  man 
an  *iiviitiire  v,  amfs.  Hü,  Querholz  u.  dg!.,  denken, 
80  dafs  die  (irundbedoutung  wäre  „einen  Stock  in 
der  Hand  herumdretien,  mit  einem  Stock  hantieren, 
ein  Werkzeug  handhaben".  Anlehnung  an  germ. 
hand,  hant  konnte  die  Bedeutungserweitorung  u. 
-feiwibi«lMuig  erleiditem.  —  Nach  Giüber.  ALL  1 
288  n.  Mbc  40,  soll  amhitare  das  Orandwort  la 
(indart  etc  '-■ir;   v<;l.  darril>er  unttn  ambfilo. 

58-4I  iimbitu.s,  -um  Iv.  «m'uVft,  da»  lIiTumuehen. 
int  nach  (irdter,  .\LL  1  239.  das  (Jrundwfirt  z.  rom. 
*and»,  altfrz.  tmde,  Schritt,  dieso  Ableitung  ist 
jedoch  unannehmbar. 

686)  1.  *tebo.  -iMm  (gr.  iußttp),  Kircbeopult, 
fit  nadi  Caiz,  th.  3SS,  an»  Grrandwort  i.  rum. 
amvön ,  Pult,  Tribuno,  u.  dem  it.al.  Deminutiv 
btiynola  „ruttcUra,  largu  cesLa  falta  dl  pagiio  in- 
trwciate,  banoo  oro  aUa  ndimio  «timiuJi  atanno 
gli  aeruaati". 

686)  2.  ialio,  ae«  o,  beide;  ital.  ambo,  ambi, 
(ni6e;  ruuL  ooid»  (imbi),  ambe  (tm6e),  rgL  Cb.  a. 
proT.  4Mi6a,  oattea;  altfrs.  ama,  «m,  amhts; 
apan.  ptg.  amfro»,  amba».  Vgl.  amh  obeo  ^n- 
blduo  u  unten  *aBipliotaroB. 

fi87)  ambülatörius,  a,  um,  zum  Wandeln  ge- 
hörig „wandeln  ;  davon  (??  gonuoH.  anijou  „per- 
golato",  vj;l.  Salvioni.  Post.  4. 

688)  iablllo,  -ftre,  (umber)geheD,  wandoin  (vgl. 
ALL  III  SMS;  Bonnet,  Lo  Latin  de  Ur^ire  de 
Tonra  pu  282,  nach  Rönsch,  Z  XI  247.  soll  amhu- 
hm  von  ambo  abgeleitet  sein  u.  eigentlich  „auf 
heilten  Ueinen  gehen"  bedeuten,  besser  aber  leitet 
man  ambularc  von  der  untrennbaren  Partikel  iiMi/>- 
,. herum"  ab,  vg\.  amhlre);  ital.  ambulare  (gel.W.) 
oaniminare"  (daxo  daa  Vbabat.  awbtdo  in  der 
varbiadaiig  ptgUar  Mdwia),  daneben  daa  jedenfalls 
fliat  ana  fn.  mMtr  antatandene  ambiare  (dazu  das 
▼bebst.  nm6to)„r8ndare  dei  caTalli  a  an  certo  passo", 
»gl.  Canellü,  AG  III  359;  rum.  iiii,hli<  {umhin), 
ni,  at,  a,  neben  nierqere  das  ühlidio  Vcrbiun  für 
den  Begriff  .,gi'iii'ii"  ;  prov.  tuhhlnr ;  frz.  timbler; 
cat.  apau.  ptg.  (i/n6/(ir  (in  den  ptg.  Würterbüohern 
TOB  Caelho  u.  U.  Michaelis  fohlt  das  Wort).  Ab- 
getefaen  ton  dem  itaL  (laiiiiJara,  welobea  «in  rein 
gelebrtee  Wort  iat,  beeitit  das  yerbnm  nur  im  Ra- 
mäti.  ilie  aligi'meine  Hodciitun^'  ..j^'i'hoii".  während 
ea  in  alK-n  übrigen  Sprachen  auf  die  lieileutung  ,.im 
Passe  gehen"  (von  Pferden)  eingeengt  worden  ist; 
violleicht  aber  ist  amliler  —  *ammülare  (v.  mülus) 
anztigetzeii,  a.  No  SOBi.  YgL  Dz  16  ambiart',  (JiOber, 
ALL  1  289. 

In  neuerer  Zeit  iat  ambidara  von  mehreraa  hmwt- 
ragenden  Romaniftton  als  gemeinsames  Qmadwort 
aafgeatellt  worden  für  die  VerbalgnipiM-: 

Rum.  umblä,  istro-ruiu.  ämbln,  amhi.  m  ;i  cf  ij  o- 
rum.  inniiirr.  —  att<l<iie ;  i<paii.  jitj,'. 'in^/dr. 

Tgl.  Tailhan.  R  IX  299;  auch  frz.  Mundarten  weisen 
OMhrfacb  entaprecbende  Jf'ormaii  auf,  vgl.  Mejer-L., 
Born.  Gr.  n  p.  962.  —  Mf ttalf  tal.  aturar.  prov. 


onnar,  anar.  Rtr.  •Mz'«.  lad.  u.  friaul.) 
OMiM-  (ma,  na,  ala,  ia),  vgl.  tiartaer,  Etr.  Giana. 
9  186,  AaooH,  AG  VII  492  u.  686.  —  Franeo- 
prOT.  old;  fri.  ofer,  aller.  —  Über  die  Koojoga* 
tlon  dieser  Verben  (Mischung  teiU  mit  radlre  teils 
mit  irf ,  iirin"  ii!l,  m  di'u  -tanniibetunten  Formen, 
mit  .\u8nabine  j>  liocli  lics  Iturn  *  vgl.  Meyer-L..  Rom. 
Gr.  II.  p.  2tj2.  Uber  die  bis  zum  J.  1889  in  Vor- 
schlag gebrachten  Ableitungen  a.  Körting,  De  ver* 
bomm  nenlatinorum  andaie^  aaar,  all«nnrigiBatioB*, 
Mflneter  1889  Index  leot 

1)  Der  dinische  Gelehrt«  Thomsen  war  der 
erste,  web  licr  in  ,,det  philoloviisk-histonske  Samfnnds 
Mindeskrift  etc."  (Kojx  nhagen  lb79)  in  methodischer 
Weise  atuiare  anar  nllrr  auf  ambulare  zimickzu- 
fübrvn  veraucbte.  Ein  näheres  Eingehen  auf  die 
an  aicfa  Tndienrtliebe,  späterhin  aber  durch  die 
Leiatongea  anderer  oberholto  Arbeit  eiacbaint  biar 
ala  entbebriieh ,  es  gentige,  auf  G.  Paria'  Baapw- 
chung  derselben,  R  IX  17i,  IS  TerWOiMB,  Tgl.  awdl 
.S.buchardt.  Z  VI  423. 

21  Nur  elieii  erwähnt  werden  möge,  daf«  Wölfflia 
lu  aeinor  äcbrift  „die  ikouparatton  im  Lat.  u.  £o> 
man.**  (Briangan  1881)  p.  86  das  gNnaineataen  Ur- 
sprung TOD  tmiart  amar  oMtr  aua  aaibiilafv  b** 
bauptete,  ohne  dieee  These  niber  so  begrflnden. 

3)  (rartii  T  lieniiiliti«  sich  in  si'iner  1885  erschie- 
noiicnrKtr.  (framm  5;  186  die  verhcbli'dtiien  Grup|j<'ti 
der  rtr.  Vorba,  w-  li  lie  (iniiip.  u  im  wesentlich. -n  .Ii'h 
allgemein  romaniüchen  Grupjwn  entsprechen,  auf  am- 
bulare  ala  auf  das  gemeinsame  Ur^prungswort  zurück« 
zuleiten.  Vgl.  darfibar  Scbuchardt,  Z  Xlll  639  Anm. 

4)  Gornu  bat,  R  XIX  283,  folgende  &itwi«ke- 
lung  angenommen: 

a]  ambulare  ('^  'ambuuare  od.  *au)wuitare  oder 
(den  Lautiieigung  'n  de«  Lateins  mehr  entsprechend] 
>  *ambinare  oil.  *amtninare  (.,le  cbangeroent  de  1'/ 
en  n  avait  sa  raison  d'etre  parce  que  il  »y  troti- 
rait  trop  voiaia  d«  /V*;  ala  auf  eine  mOgUcbe  Fa« 
rallelentwiekelang  weiat  C.  auf  einetmrare  ">  toae. 
ctixtinare  hin,  freilich  mit  dem  Bemerken,  dafs  mau 
eigentlich  centidare  erwarten  müsse,  ,.mais  le  d 
trop  voisin  de  l'r  s'est  chantre  eii  ii  sans  d'Uitc  snus 
l'influence  de  la  premiere  syllabe";  zugleich  aber 
hält  C.  auch  das  für  mOgliob,  dafs  zunlcbat  aai- 
bulo,  ambuUm,  ambtUa  etc.  aioh  zu  ^oasbino,  baaw. 
*ammino  etc.  gewandelt  haben  (vgl.  modtdm»:  ital. 
iNodano,  «elütm  ;  ital.  acdaiio  u.  dgl.)  und  dann 
durch  die  Einwirkung  dieaer  Formen  aatbuldn, 

ambuldmun  etc.  /.n  •ninb-,  beiW. 'aMMtmff«,  HfaHM 
etc.  gestaltet  worden  seien. 

ß)  In  den  Formen  *ambi-,  bezw.  ammindanu, 
dmb-,  bezw.  dnuiiinant  erzeugten  die  aof  einander 
folgenden  Nasale  m-n  einen  Mifaklang,  .aa  vnrde  um 
deawillea  «  in  d  dissimiliert  (vgl.  mimerare  :  lad. 
dnaiftmr,  non  mngis  .-  mail.  domd,  lämpada  :  ital. 
lämpnua,  amt/lum  :  ital.  ämido  u.  a.  m.). 

y\  Die  tiesarnloutwickelung  von  ambulare  ist  also 
diese  gewesen : 

„a)  ambulare,  d'oü  le  roum  aept  umbld,  l'iatro- 
roum.  ämbld  et  peut-§tre  aassi  la  Itiito  ala,  la; 

b)  *aNibMio,  -ot,  -at,  *ambiiim,  -et,  daiMiia.- 
ammino  «bc,  ambimn  on  ammmatt,  d*oä  Tlatto* 
roum.  oMMf,  la  nim.-nau,  iamdre  at  le  ladin.  i 


ma,  na; 

c  *ambi(lamus,  nmhidiDit ,  unihidmius,  nmbident 
im  ammidamua  eie.^  d'oü  Fit.  andiamo ,  Taue  it. 
rintfano  etdudino,  l'eap.  etport.  andamo«,  nndemot, 
l'eap.  ania»,  amdm,  at  la  nort  andäo,  andern,  qoi 
ont  doDD^  la  radleal  und»  a  tonte  la  aonjngaiaon. 
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L'it.  mer.  annar  est  du  «lomaine  on  quando  de- 
vieot  quanno.  Quant  au  prov.  annar,  amir,  au 
franoo-prov.  ald  et  au  fr.  aller,  uous  pi»n»onÄ  quf< 
l'explicAtion  quo  oous  en  avoos  donoie,  Rom.  XVI 
668,  a  K«rde  «a  vsleur.  II  o'y  a  en  eflbt  que  an» 
dtue  ifai  «ufSae  k  cea  fornec,  car  an«  baw  «Mtnafv 
e6t  lait«e,  dans  le  traiteoMiit  de  mn,  dM  traoea  de 
MO  exiatence."  (An  der  dtiertPD  Stolle  der  Htm. 
erklärt  C.  aller  für  entstatxlen  aus  nnnnr.  awlar 
in  <ler  Verbindung  ind'amlar  ind'antuir  durch  Din- 
ucnilation.'i 

Annfbinb.tr  «ind  Ca  Annahmen  gewifs  nii-ht.  vgl. 
Mfyer-L,  Z.  XV  274;  dm  dort  auageaprochenen 
Bedeiüten  «aidm  aber,  SMwnUieb  bwOgliob  des 
Fn.,  noeh  gtr  nandie  ander»  «eh  Vifttgen  laaien. 

6)  Wii  tli  rholt  u.  eing<«hpnd  hat  sich  Schuohardt 
mit  dem  ttmbulare  ■  fiuhleme  besnhäftigt  u.  im 
Lauf«'  der  Jahro  verschiedena  LBaangen  ilaüalben 
in  Vorschlag  gebracht 

Znerat.  Z  IV  (1880)  196  a.  VI  (18S2)  428.  aprarh 
Seh.  die  Vermutung  au«,  dafs  sirh  in  dit-  Entwirke- 
lung  Von  nmitulnre  die  koltiai  iic  Wurzel  el  ,.goli«n" 
eingeiuisclit  li;il'i'n  konm».  er  ist  indessen,  wie  es 
scheint,  von  diesem  Gedanken  sbater  gänzlich  ab- 
gegangn,  vgl  Z  ZXU  899.  V|^.  0.  Fkria,  B  IX 
460. 

In  der  Boraanla  XVII  (1887)  417  aetita  8eb.  fol- 
gende Oberg&ngo  an:  1.  nmbidare  :  ambitare  (vgl. 
mitculare  =  frz.  mrler  m-hm  niiscitari-  ==  rtr.  mn»- 
dar),  daraus  aiutare ;  2.  amhulnre  .  *iin\mulare  : 
•ammiKrirc,  Harau.t  rtr.  amiuir,  prov.  annar,  nnnr: 
8.  die  iitijH  r.itivisoh  gebraucht"-  1 .  P.  PI.  Präs.  Konj. 
ambulemus  wird  su  *aiidemus,  *aiieMiu«uiDgewandelt, 
daraus  frz.  aUer,  rtr.  lar. 

In  Z  XUI  (1889)  628  u.  XV  (1891)  117  stallte 
8cb.  den  sehr  beachtenswerten  Satz  auf,  dafs  man 
bei  der  Entwickelnng  eines  überhiUifi^'  ^,'>'braut  lit<'n 
Verbnms,  wie  ambuUire  es  gewesen  sei,  lautgi  sutz- 
\khv  Regeimäfsigkoit  nicht  erwarten  dürfe,  sondern 
den  Eintritt  starker  K&nuoKen  aniunehnen  durch- 
aas  berechtigt  sei:  wenn  aas  laztwt,  latAar  im 
Btr.  Ja  entstanden  sei,  so  habe  aadi  Uta  amblar 
ein  Ja  entstehen  können.  8cb.  begründete  diese  An- 
srbaimnij:  i"  ncharfsinnigster  Weisi*  und  frl  uitrrtc 
aie  durrfi  «alilroicho  Verweisungen  auf  entsprechende 
Vorgäiig«  in  aufaerroroanischen  Sprachen. 

In  Z  JUUl  888£  «rkUrte  Sch.  andan  am  *<iin- 
6t(<ire  (diesen  ans  amhulare,  vgl.  mitdtart  neben 

mi'itiliirr  u.  d^rl.),  nlirr  aber  au-s  *anlfr  (vgl,  sanUr 
u.  wiiUon.  siinU,  lu-bvn  welchem  sinn' ,  juc.  stitir 
steht,  vgl.  nanii'iitl.  amh  wall  >trolc  aun  sironle 
aus  gtrangulare);  über  das  Verhältnis  von  andare 
m  mar  enthielt  sich  äch.  einer  eingehenden  Äufse- 
nu^  bemerltte  aber,  daüi  ihm  die  Anaahme,  es  aei 
Mi  aas  MM  entstanden,  bedenklich  ersrbelnd.  Gegen 
Sch.'s  Aufst.  llunf:.  n  hat  <J.  Paris,  R  XXYII  626, 
beachtenswerte  Einw<  ndung>"n  erhoben. 

6)  F.  Walff  hat,  R  XXVII  480,  folgende  Ent- 
wiflltelan|{areibaQ  in  Vorschlag  gebracht  (wobai  er 
mit  dem,  von  ihm  mit  grieehiaenem  d  Iteieiebneten, 
Laute  des  „/  gras,  la  vibrante  apirnle  cacuminale  ' 
operiert:  ,,ce  /J  a  le  son  a  la  fois  il'un  d  gras, 
d'un  n  gras  et  d'un  r  lingual",  es  i^!  nNi>  im  recht 
vielseitiger  und  deshalb  überaus  brauchbarer  Laut): 

a)  FBr  daa  Ital.,  Span.,  Ptg.:  ornftwlor»  .*  amih 
dare  :  am  Aare  :  andare  :  andare; 

b)  für  daa  Rtr.:  ambnlare :  am  lar.  dann  neben- 
einander H'»'"!/'"- 


c)  für  das  Prov.  u.  Cat.:  andmlare  :  am/iar  :  an- 
.lar  •  nnnar  :  anar : 

d)  für  da*  Frz.:  amhulare  :  amjar  :  aJJar  : 
aj.ler  :  aUer. 

Die  tutreffende  Beurteilnng  dieser  Aufstellung  hat 
G.  Paria  in  einer  FuCmota  an  p.  481  gegeben: 
„reste  &  ezpliqner  eooiment  dans  aucune  des  tan- 
gtie«  romanes  le«  mots  semblables  i  amhulare  (et 
amhulare  lui-möme  au  »en«  d'am!>lrr^  n'ont  aubi 
de  transformations  pareilles  ä  eelles  (ju  m  Ruppoae 
pour  amhulare  au  aons  d'nller,  ces  transfiirmiiti'Ois 
etant  dans  rhnque  langue  egalement,  mais  diffe- 
remroent,  exceptionnelle*". 

7)  fibanfalla  «iedt-rholi  n.  cindiingUrh  bat  W. 
FSrster  die  amhulare-VrnK9  behandi^lt.  Vnt^  Ver- 
zicht auf  eine  früher  iRSt.  IV  196  n.  Z  III  563) 
auBgesprochent'Vormutiiiig.  wonach  nndare  um  «'infm 
*candure  f.  vaden-  entstanden  snn  mdlte.  stellte  er 
Z  XVI  251  amhulare  als  gemeinsame«  Urundwort 
für  andare  eU'.  auf,  nni4idem  ilun  Tbomaen,  Coma 
n.  Srhoebardt  bieriD  toraaftfugm  waren.  In  Z 
XXII 266  n.  609  —  an  letzterer  Stelle  Sphnebardt't 
inzwischen,  Z  XXII  30«.  gemachte  Finw^ndungen 
berücksichtigend  —  liat  er  dann  hcine  .\n-<irlit  näher 
begründet  u.  am  Si  hluHse  (p.  520)  der  ^cliarf- 
ainnigen  Untersuchung  folgende  Übersicht  über  die 
von  ihm  angenommeoa  lantliflbe  Entwidnloog  von 
ambtäare  gegaheo: 

..wal.i  üMot  wMot  lat.  omMiiNV  fn.  mMtr 

„gehen**     (ran  Paftgmg) 

ammulare* 


tmmiarr 


rtr.  amnar 
«al.  imna 


*ammii^j)nare 


«Mdare 

it  span.  ptg. 


altprov.  annar  (ßoeci) 
prov.  anar,  lorob. 

[<,]w(i[rj  u.  8.  f.  anar 
alare  (Reich.  Gloaaen) 
altfrz  aler  (rätiach  u.  s.  f.). 
Damit  sind  sämtliche  Formen  swangloe  erklärt." 

tinter  den  im  Ob^{en  Imrt  wiadeigegabeaan  Tbao* 
rien  über  den  Ursprung  von  andare  ein.  nna  am- 
hulare nimmt  diejenige  Schnchardt's,  wonaob  die 
Entwickelung  als  diejenige  ein«-*  überbfiufig  ge- 
braucht^-n  Zeitwortes  sich  aufsorhalb  dea  lautregel- 
niäfsigen  (Janges  bewegt  liatien  soll,  eine  besondere 
Stellung  ein.  Wer  ihr  zustimmt,  ist  aller  Si  hwierig- 
keiten  ohne  Weiteres  überhoben.  Und  ganz  gewifs 
darf  man  ibr  zustimmen,  denn  der  Grundaata.  auT 
welchen  8rh.  sie  grtindet,  ist  ein  dnirbana  linhtigar. 
Nur  das  eine  wird  man  —  weniger  gegen,  als  ftbsr 
sie  —  beriurki'n  dürfen,  dafs,  wenn  eine  innerhalb 
de>i  R.iliinens  der  iiurrnaleti  Wortforschun^c  lif;^ende 
Krlilariing  gi'fiiiiil<'ii  werden  könnte,  dienell»'  /.u  be- 
vorzugen sein  würde. 

Den  Versuchen  Thomseo's  etc.,  die  Entst^nag 
von  nndare  etc.  ans  amhuüan  auf  lantli«>hemWega 
zu  erM.iren.  ist  sämtlich  das  I/4d)  des  Scha-fsinns 
u.  metlKMiischer  Btdiarpilung  der  Lautvorgi«ngn  zo- 
znerkennen.  Der  lirfrit'ligendeste  Ver^urh  iht  un- 
streitig derjenige  För.'iters.  Voll  üb'TZ"ugendi>  Kraft 
bssittt  Indessen  auch  er  schwerlich,  denn  ange- 
Qomnan  «neb,  daA  alle  Einselaufstellungen  i*\'a 
vollkommen  sinwnndsfisi  sslan,  ao  bleibt  dow  immar 

>  So  aast  F.,  naeb  Ofes'  VoivaBir,  statt  fum. 

*  urnnmUf  \m  bcleKt  (Inscr.  Brii.  chrM.  K.  MI,  «aber 
die  Form  ist  cinrm  Kymrrn  de« J«hrh.*S  anf  RetilD«Bff 
in  setaea*  »ehBehanlt,  Z  XXll  aas. 
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fit)  H>-'1>  iiken  fitete.  Hau  huAii  tiirlit  i  \n.  narum 
gerade  ambulare  m  illpn  roni.in  Siiraohcn  —  mit 
Ansnaliine  des  rum.  anMa  un  l  i  n  frz.  awNer  -  - 
w  w«ii  u.  mch  m  ▼ertehiedeoeii  Birbtungen  bin 
•m  lim  (Alicbra  GMm«  dmr  LratratiricIcHanfr 
Iiin8iis);fi'«'l'lp'"ii'rt  wordon  sein  soll.  Di  nn  auf  <1<  ii 
iiborliiintij.'on  (irbraiK-li  de«  Wortes  darf  bIcIi  iiiclit 
Ix-rufiii,  Hvr  i'in<<  zw^ir  .uifraUit;«',  aber  «loch  inuncr- 
liin  no<h  i*  laiitrtK»'lrwliten  Bahnen  verlnufcndo 
Entwirki lunp  annimmt;  am  weni((st<»n  darf  t'örster 
loleb«  Berufung  einlcigaD,  weil  «r  die  SUttbaftigkeit 
jedvr  rinwlnen  der  von  ihm  «nseiioaiaienen  i4f>]en 
I.autivandflunprn  nsrhdrrickliohat  behatiptnt  und 
mit  i  insii  btigKtcr  und  «cbarfRifhtipstpr  Sort^'Hmnk' it 
bf^Tiindet  bat.  Stellt  man  si<  Ii  !•  F  lib-  tlnit  u.  tiiit 
f^utcni  Rerhte  thut,  auf  den  ■Standputikt,  daf»  <i>ii- 
bnlars  zu  andarf,  nnnar,  edler  «fworden  sei  nicht 
durrb  sprunghaft  erfolgte,  gevalttame.  jeder  Laat- 
rege]  sich  entziebendeWandlangen,  welene  alldii  aua 
dem  OberhiufigenGebraurhe  de« Worte«  erklärt  werden 
liSnnen.  sondern  durch  eine  lanifo  Rxihe  aufeinand>  r 
folgrniior  Lniitvi  r^^iUiL,'«',  •\'-T'-n  ji'ilfr  duri'ha'i-  kiTn  kt 
und  benroiflich  sei,  ho  mufs  man  uu<  li  ii:irl<'gi-ii, 
warum  ambulare  diese  eigenartig'-  Ktitwicki  liing  ge- 
Dommen  hat,  wftbrend  Beine  LautbeschaflWnbeit  ibm 
dorh  daa  Verhamn  in  regelrerhter  Bahn  vollatlndiir 
gestattete  — ,  denn  wamni  bitte  z.  R.  im  Fn.  am- 
bulare nicht  auch  in  der  Bedeutung  „gehen"  zu 
anihler  werden  sollen? 

Für  erwiesen  darf  bis  jetzt  nur  gölten,  dafs  die 
Zurfi'  kfiilirung  von  ntninrr  etc  auf  (itnhulare  laut- 
lich möglich  ist.  Ein  Vorbehalt  ist  allerdings  in 
Bezug  auf  aller  zu  machen.  Denn  erkUrt  man  den 
Wandel  von  au  in  an(n)ar  :  al(Der  durch 
Diaainilation,  weldie  tnniehst  in  Formen,  wie  an- 
ndmus  anndnt  sPart  ).  erfolgt  Bei,  so  ist  einzuwenden, 
dafs  dooli  Können,  «io  z.  B.  vennug  renant ,  in 
denen  gl>  icbfulls  zwi  i  Niisab-  nach  einander  er- 
sobeinen.  nie  und  nirgends  Dissimilation  erfahren 
iMben.  Ebenao  aiebt  man  niebt  ein,  wamai  im  ituk 
a$mar«  s  m  «*(»)»'  INMinilstiMi  TOrgaMmnen 
worden  aein  soll,  da  doch  inde  minare  empiener 
unbeanstandet  >,'eh]ieben  ist.  Will  man  aber,  wie 
Sehuehardt  thut,  <>t{l)'r  aus  *tnil<'r  [nn{n)er\  durch 
walloniT  In  n  Einfluf«  erklären,  so  hat  <j.  Pari«,  R 
XXVll  »^26,  mit  Recht  dagegen  bemerkt:  ..commeut 
croire  que  des  le  commencement  du  IX«  siede  on 
wallon  alar  <  anlar  <  omfar  <  tmUtnlar*  eAt 
pjn^ri  dana  le  fran^ai«  (alare  ae  troave  k  pinrienrs 
repriwB  dani  les  trlot^u  de  Reichena  i")?  ' 

Bei  tlieser  Sachlage  sei  CS  peRtattet.  unter  Fost- 
baltung  von  umhulare  als  'li  ni  ^'•■mi  iiiii,ini'-n  (Irund- 
worte  eine  andere  liösung  in  Voriichlag  zu  brin- 
gen. 

In  der  lat  Volkaapraefae  trat,  mmutlicb  in  der 
apiteren  Kaiaenett  —  jedenfalls  naeb  der  Ober- 
tragung  des  l^atein^  nach  I)acif'ii  —  n''bcn  nmhuhre 
„geben"  das  von  deui  kelt.  Ni  niioalhtainini'  cum- 
will'.  •  tr"  (vf,'].  Tbumeysen  ji.  itö,  s.  auch  unten 
den  Artikel  caaiBiiao)  abgeleitete  Verbuni  *c<m- 
ßium  W«g  oaehen,  gefaeD"  (ital.  cammi- 
pror.  qmn.  eamktar,  pg.  eaattnAar,  frs. 
ehMtner,  vgl  DtSleamwmo,  Ortber,  ALL  1641). 
Dieses  camminare  wirkte  auf  sein  Rynonymum  um- 
hulnre  analogiseh  ein  und  vt  ranlafste  Hessen  Uin- 
>,'i>pt;illiiri^'  zunäciist  in  '  niihuuirr ,  daiiti  in  *nm- 
minurc  (umgekehrt  hatte  amhuUire  die  Umbildung 
von  *cammimirt  iu  *nuiimHlare,  "cambttlare  bewirken 
kSnnenj  wenn  nirbt  ^camminart  durvb  daa  Sbat 
*eammmm$  geatllttt  und  geaebAttt  worden  wiie). 


Während  nun  *camntii\  tr'  M-iii  i  in  der  Mittelsilbe 
bewahrte,  weil  ihm  *c\imnunus  zur  Seite  stand, 
wurde  in  *<limHilMrr,  zu  dem  ein  Sbst.  *a»i»mi%m 
feblt«.  daaiMUfaatofiMo,  alao  *iMi<m)[i]iMire.  Dtaaaa 
*iiamare  hatte  nun  veraidiledeneB  8ehieltBal :  in  etoewi 
Teile  des  volk'Iit.  .Sprachgebietes  wurde  es  von 
witndnrf  Iwpb  h.a  die  Bedtg.  .j"m.  mit  einem  Auf- 
Iraire  entsenden'  od.  auch  .jeiii.  zu  einera  Auftrage 
entbieten"  angenomroen  halte.  »l>o  ein  Verbum  der 
Uewegang  gavorden  war)  angezogen  u.  infolge  dessen 
SU  amdart  nnmeataltet' :  in  einem  anderen  Teile 
des  Gebietea  (In  Sadgallien  etc.)  «itatand  dnrdb 
Assimilation  das  ihm  >  tui  nnnnrr :  in  Nordgallien 
ergab  *iitnniire  lautreu"  In  chl  *'imer  i  vgl.  z.  B. 
intdtinnnn-  fHl.imer,  ffnitiiure  :  xnnfrt.  In  Süd- 
gallien etc.  behauptete  üich  antuire  als  rin(w)'tr.-  in 
Nordgallien  dagigen  wurda  *MWr  in  Anlehnung 
an  die  Verben  dar  Uewegaag  aaf  -ler  {avaler, 
voler,  euder,  nmUr,  Mto>)  ta  aJ(IVr  umgawaD» 
delt. 

.■^ufscr  ambulan  sind  als  Ursprungs worte  für 
•tti'l'ire,  annr,  ullt  r  aufgestellt  worden':  »)  adnare, 
daraus  durch  Umstellung  *atulare  etc.  —  b)  enare, 
enatare,  vgl.  Cornu  R  XVI  660,  von  Oomn  aalbat 
ala  inig  erkannt,  R  XIX  283  —  e)  aditare,  *amdi' 
tare,  vgl.  Dr  19,  Flechia,  AO  III  166  —  d)  adire 
<(tiifii,  *iindfi>.  a»do),  vgl.  ßiaiiehi,  Storia  d'-lla  pre- 
posizione  a  etc."  (^Florenz  1877 >  p.  97.  Flecliia  AG 
III  369  —  e)  *amlntari'  (Frequ.  v.  nmhirf).  vgl. 
Gröber,  Uise.  40  —  f)  *addäre  f.  addlre,  Tgl. 
Langensiepen .  Herrig'a  Archiv  Bd.  ZXV  869,  G. 
Paria.  KVIII  298  o  466,  IX  174  u.  888,  Settegaat. 
RF  I  3S8  —  gl  am\b]dare,  vgl.  Ascoli.  AG  VII 
535  Anm.  -  h^  *iimtarf  (v.  anns  •n«i/i.«  Ente), 
vgl.  Behrens.  Ztscbr.  f.  nfrz.  Spr.  u,  Lit.  X  84  — 
=  ii  *,ilhirf  (zu  nllatus  v.  afferre  gebihiet  wie 
*pro-trttrr  zu  prostratu$),  vgl.  Baur,  Z  II  592  — 
k)  *vandarr  v.  vadire.  Tgl.  Förster  RSt  IV  196 
(unter  den  „BerirhtiganM")  u.  Z.  III  668.  tob  F. 
aelbat,  wie  ea  aeheint.  antlaenwetgend  xnrfiekgenom- 
men.  vcl.  Z  XVI  -irtl  u  XXII  520  -  1)  kelt 
Stämme  inuiiiiff-,  nnmi-,  a[n]lu),  vgl.  Th.  p.  51  — 
m)  an-  iiniln)  -\-  darf,  vgl.  Settegast,  Z  .\V  265; 
ebenda  erklärt  8.  sehr  anspr)>chend  (u.  in  Überein- 
stimmung mit  6.  Haria,  R  XIX  449)  frz.  andain 
aoa  mdaginm  (a.  «.  imdaao);  ana  ondam  aoU 
dnreh  SnraxTertaaiehang  amue,  omiee  a.  aaa  letxte* 
rem  wieder  altfrz.  ondr  ..Schritt"  entstanden  ssIb 
—  t\)  Meyer-|y. ,  Kom.  Gr.  II  p.  2<!2 ,  setzt  (irnAtt- 
lare,  *(iuiiiinre  ..wohl  aun  amhtd'irt  durch  l'iui* 
milation  oder  Suffixtauscb  eotatandon'  )  u.  ambUart 
ala  Gmndworte  an. 

689)  (*imbatrilm  =  (?»  altfrz.  amhurr ,  beide. 
Vgl.  G.  Paris,  Röle  de  l'accent  latin  p.  62 ;  Burguy, 
I  112;  Coniu.  K  \I  lO'.i.  l>ie  Ableitung  niufs  als 
höchst  zweifelhaft  erscheinen.]  S.  No  613  und 
Btrita.  * 

690)  [iniatla,  -an  (v.  mens),  Stnnloai^nit;  ÜaL 
ametua;  prov.  u.  altspau.  ameneia.) 


<  UaAaieh  ward«  ««dar«  achelnter  ein  Konpes.  sa  4imm 
II.  konnte  deamaeh  ein  Perfeet  •mUM  blMea  («aAltig  Ist, 
iiaf«  ein  'mmMi  aa  mtmim  nieht  bestaadaa  ea  haben 

srhcint) 

'  Klne  Kritik  iliiM  r  ll.vpolliiM  ri  i  rschi  int  ciithi  lirlii  h. 
da  sie  dur<  h  ille  iir  iieren  KorschunKcn  «Ii»  iibrriiult  »;ellen 
dürfen.  K»  ki-dük^-  »I«»  auf  dai  tu  Ncrwei.scn.  w.<i  in  der 
i.  Ausg.  de«  Lat.-rom.  Wtb.'«  8p.  toi  tS.  darUlMr  gesagt 
weraea  ist  a.  was  aobea  aas  HMkale 
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HM)  *miMS» 


«       Ul)  -In  (T.  oMeiM), 

kommen,  von  Sinnra  IwiDgVD;  d»v.  ram.  amefue, 

ii,  it,  i,        Ch.  minte.] 

592'  *imentlDÜni,  i,  >i.  (v.  amrntuvi  für  noi- 
Mentum),  Treibrailtcl ;  ilav.  altf  rz.  nnu'nlin.  (ihkih- 
(in  (b.  Froissart,  l'Eßp.  amourou&e  241.  i  il.  .Sclidt  r', 
Scbnor,  die  um  den  KkimI  gewickelt  wird,  dazu 
Tittt.  das  Vb.  ametaer.  Vgl.  DulboaU«,  B  XII 104. 

093)  1.  amöntuni,  n  .  Ki>nioD;t«rd.aiNeiiti(Jorb> 
liemen,  vgl.  Sulvioni,  Pubt.  4. 

5B4)  2  aml^Btain  n..  Troihmittel;  «Ittpau. 
amünto,  altgitliz.  amento.  Tgl.  M/tJW-h.,  Z.  f.  ö. 
0. 1891  p.  766. 

666)  tete,  •Ifb  («ig.  ajNNe»  *«po,  einffigen), 
Qnerhols:  datron  pror.  imte,  bnlt^m«  WertnenK», 
i^.  P.  Meyer.  K  Vll  594  (im  Dialpkt  v.  Lyon 
Mtiron  .  le  boia  c|p  «  hoii  f|uc  I  on  ronoontro  dan,-. 
Im  fagoti  *,  vf^'l.  PuitBpclii,  K  XV  4H5) :  sjian.  pt^,^ 
(Mdes),  audas,  äftofte,  vgl.  Di  423  attdnu.  —  Alt- 
frs.  MMle,  hanaU,  Lanienadiafit,  tat  oiebt,  wie  Dt 
610  «.  «.  maint,  «b  amilMt,  aooden  «•  JkMtom, 
vgl.  FSrater.  Z  II  84. 

59t;t  ütni<-ä,  •■m,  Krt-umlin;  davon  al  tf  rz.  »uV. 
Gelipbte,  TgU  Dz  <>39  mir,  daneben  amie,  Frenndio, 
a.  demendpreefaend  mit  gleidier  Bedtg.  la  den 

flbrißon  Sjir.  innirn,  amirjit. 

597)  *nmifitas,  ütem  /.  (für  nmiritia  v.  nniiriiit\, 
FreniidschHft ;  davon  ital.  amistt'i,  na<-h  (rOviiiio. 
AG  XIII  42ß,  Galliciamu»;  prov.  fimisint-: ;  frz. 
amisiie,  amitie;  cat.  ommat  (danoben  amistnuf», 
vgl.  OUerieh  p.  12):  apaa.  amittad;  ptg.  amUaiit. 
Vgl.  OiOher.^lX  I  969. 

506)  (imlCltlS,  -an  /'  (v.  mmcu»),  Froundft.  haft. 
i«t  dnrcn  *aminias  viTilräiifri  worden:  ital.  'imi- 
cizin  ißt  W.l 

699)  imlctfi»,  -am  w.  (v.  itmicio),  Urohiiilun;;; 
davon  altfrz.  am«!,  Kappe,  MQtz>>  (mügliilierw.ig» 
hiagt  auch  afra.  aumune,  Cboriielzmiiti«,  damit 
Manualen,  ftVilieb  nur  unter  Annanme  diier  starken 
voikaetyin(>lr<^i«(hen  Vorballhornung);  span.  nmito, 
leineoe  KapjM-.  welche  dor  Mf>«s>  le-ionii«»  Priegter 
anleitt.  Vgl.  Dz  422  amilo.  \>i  l'34  j'<tvlofol„ 
ki  geneigt,  aiieh  frz.  emmiloufli-r,  eiuaiunimen,  mit 
oaitdiia  In  Znaaumeohaog  so  bringen. 

600)  iiBlfu,  -nm  w.  (von  der  \/\k]awt,  begebren, 
lieben,  vgl.  Vani£«k  1  113),  Freond;  ital.  amieo; 
rtr.  amic,  amih;  prov.  <i*«iV-.v,-  frz.  awi,  <lav.  ab- 
gel.  das  Adj.  aunattie,  cat.  amitf;  span.  pt^ 
amüfo.  —  Über  den  etwaigen  Zusammenbung 
xwiarben  oaiieaw  dulciii.  frz  ami  douxu.  frz.  ama- 
dotter  (vgl.  Tobler.  Z  X  677)  e.  oben  id-nit-fto. 

601 )  «inldun,  -i  n.  (voI  kalat  fQr  aai|iiloii),  Kraft- 
mehl, Stirke,  a.  anylnn. 

602)  arab.  amlr,  Kür-t,  lir  f.  hlsh.-ibor  (vt'I  Froytn^' 
1  690:  davon  ilal.  nlmirnnh  (aus  (il-itinir\,  ad- 
mirngho,  ammirnplto;  j>rov.  anuraii-s,  tiinirat-s, 
etmralh'S;  altfrz.  amire  (einen  Heleg  für  dioee 
Form  findet  man  b.  Burguj  II  370),  amiratU  (das 
I  naeb  Analogie  der  PartizipialAtämme  aaf  -nl), 
amraO,  omirdi  (e.  r.  amiraus):  nfrz.  <»iiiral; 
apan.  almiral,  (ilnürantr,  nhnirnj,  nlmimjf ;  ptg. 
ttimirantr.  Die  Kcjrm  <lt'i  W'otti-R  ist  ufTetibar  in 
je<l<-r  Eini>'lsjiractii'  Offenstand  volksetyraolipf'isie- 
render  UinbiMung  gewesen,  vermöge  deren  e«  balil 
den  ParlizipiaUtänimen  auf  -n(,  bald  den  Adjektiven 
auf  •«'(tu),  bald  dMMQ  auf  •ahut  aogegUoheo,  und 
Bherdirfl  daa  anlaatende  <i  ti^ta  ala  arab.  Artikel 
al  teils  als  Prapf  F  ad  aufgefnfnt  worden  ist.  Dir 
uriiprüiiglicb    allgemeine   Uodeiitung  de«  Worte«, 


„Feldherr",  wurde  durch  italieoiMheoCsicilianischen, 
genueaiichen)  Einfluf«  zu  derjenigen  „Flottenffihrer" 
Verengt.   Zusammenhang  zwi«rben  frz.  amiral  n. 

arab.  amir-nl-ha'hr .  fohlshaber  des  Meor.'g", 
anzunehmen,  wie  Engehnann  p  54  thiit,  ist  nicht 
nur  unnötig,  sondern  aurh  un.'^tnttliaft,  weil  es  gar 
zu  seilen  wäre,  dafs  der  Artikel  oi  sich  erhalten 
haben,  das  dun-h  ihn  bestimmte  Subat.  ba*hr  abnr 
gearhwoadeo  aein  aoUte.  Vgl.  Dz  13  afoitrairte; 
eine  ganz  intereeaaato  etymolog.  Plauderei  über  daa 
Wort  „Admiral"'  findet  man  in  dfr  Krciizz.itiing 
vom  19.  August  1893.  Abendausgabe.  Lehrreicher 
freili<-h  ist  die  ausführliche  UeapiMinng  doa  Wortea 
bei  £g.  y  Yang.  p.  224. 

OOS)  iOifti,  '-«»  f.  (Weiterbildung  aus  (imfmj'i. 
w.  m.  R.),  Vaters  Schwester,  Tanie.  nur  erhalten  im 
rtr.  ameiia  (in  Arnpezzo;  dort  aurh  rnmnla ,  wo 
1-=/  aus  deui  Artik-  l  hi.  vgl,  Ascoli.  A(i  I  381,  Z  2 
V.  ob.),  niodercngd.  anda,  oberengd.  amda,  vgl.  As- 
eoH,  AG  I  2S0  Anm.  I  u.  511;  im  altfrz.  ante 
(,9.  Ol  atUai»)  u.  im  nfrz.  ta$Ue,  daa  anlautende  t 
der  letzteren  Form  orklirt  aieh  ans  ktnd>>r.spra(  h- 
licher  Wi'Mli'rh(iIiin<,'  dt»s  Wortes:  a»t{'')antc  —  eiii- 
tnnte ,  wodurch  dor  .Auslaut  des  erst  gesetzten  zu 
«If-ni  Anlaut  des  zweitgeS'-tzten  Wortes  wurde,  vgl. 
I )armi-sli"t'  r .  Traite  de  la  form,  des  mnti  eompo- 
ses  p.  '207  Anm.  6;  Canello,  A<;  III  341  Anm.  1. 
Ober  Rffleie  dea  Wortes  in  ital.  Mumlarten  s.  B. 
lomb.  mMn»,  gennes.  amen  (neugr.  ä^m].  osool. 
tdma,  Innil'i.  vgl.  Mus^afin ,  Bi'itr.  2f).  u,  Salvioni. 
Post.  4:  (;.  Moy.  r.  Mg.  Forsch.  II  370.  Meyer-L , 
Z.  f  1'.  <i.  ISyi  p.  766,  zieht  auch  picm.  iniiii 
hierher,  doch  ist  das  wohl  zu  kühn.  —  In  den 
übrigen  rom.  Spr.  (ob  auch  im  Prov.?)  ist  amita 
durch  grieeh.  9tia  (ital.  tia.  apan.  ptg.  Oft)  n. 
durch  lt.  prima  (so  apan.  u.  ptg.  neben  Im)  v$llig 
verdrängt  worden.  Anderersmts  hat  aaiiifa  in  dem 
Englischen  {nunl)  u.  im  D  eutschen  die  betr.  gcrm. 
Worte  völlig  oder  doch  nahezu  völlig  verdriin^'f. 

604)  anmi,  -ua  /  (Lallwort  der  Kiadorspracbe 
aar  Besricbnang  der  Singerin,  inabeaondere  der 

Amine,  während  zur  Benennung  der  Mutter  dieselben 
Liute,  nur  in  anderer  Folge:  fRammn, dienten ;  in  der 
Volkssprache  wurde  nmina  auch  zur  nfzcii  lniung 
•ler  Ohroule  gebraucht,  weil  man  irgend  wel' ho 
Ähnlichkeit  zwischen  diesem  Vogel  u.  einer  Amme 
herausfand;  in  dieser  Bedtg.  kommt  das  Wort  bei 
Isidor  12,  7,  42  tt.  Glösa,  vor:  von  Isidor  wird  ei 
thörichterweise  von  amnre  abgeleitet:  „haec  avia 
vulgo  dicitur  amma  ab  amaiido  parvulos,  unde  et 
lac  praebere  fertnr  iiiisi'entibiis");  davon  span.  ptg. 
uma.  Amme,  Wärterin,  Haushälterin,  Hausfrau,  dazu 
wurde  das  Muse,  am»  mit  der  «Dtapr.  Bodtg.  g0« 
bildpi.    Vgl.  Dz  421  nma. 

f^jSr  Die  mit  aaim  ....  (««ad  •  •  •)  M- 
lautenden  Verba,  vie  ^ammaunirw,  'nmminan  a. 
dgl.  gehe  awn  uater  den  betr.  Sunplicibus;  Ober 
"liiimicare  (vgl.  OrSbor,  Miic.  40)  a.  oben  ad  m» 
care. 

6t)5)  l^ämmfilo,  -ire  (<ui  +  *niuliire  (v.  mulus). 
ein  Pferd  an  die  Gangart  des  Uaultiers  gewöhnen; 
dav.  viell.  prov.  eat.  apan.  «nbbr,  fra.  mnUrr.] 

G()6)  (iimnestliL,  -aa  /..  ^r.  dfir^orda,  ist  ala 
gel.  Vf.  mit  litT  spitgriedl.  Aussprache  des  als 
i  in  die  mm.  äpr.  Übergegangen:  amnislia  etcj 

607)  in«,  -ire  (v.  ^  {k)am  begehren,  lieben.  vgL 
Yanifr^k  I  113),  lifben;  ital.  itmirr,'  rtr.  anNfr 

;ital  Fremd»-.,  ..gehört  in  keinem  rätischen  Orte 
m  iieu  gewöhnlichen  Wörtern  [meistens  ist  ,gern 
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«08)  iBfe 


«a»)  'ftobar 


haben'  u.  ,voler  \wnv'  üblich],  bokannt  ist  i's  ahor 
doch  und  gilt  f(ir  oin  edier»»«  Wort  ',  Gärtner,  §  6); 
prov  amnr;  frz.  lamrr,  wovon  j<'tJ!t  iKK"h  amant; 
durch  den  Einflaüi  der  •taaMnbeU>nt«oFormeD)aMier; 
oat  «pao.  ptfe.  «mwr.  Ib  dn  pynolitehMi  Spr. 
itt  di»  Anwendnngr  von  amare  durch  quaererf  — 
querer  wmentlich  cingmchrilnkt  worden  —  Über 
frz.  aitnntif  ..Mdffnet"  u.  d^l.  s.  i.Ihii  adamM. 

608)  imör,  •Sriia  m.,  Liebo;  ital.  amnn-;  rtr. 
amur  (aurh  Formen  n.  Ableitun^reii  mit  abgefallenem 
a,  vgl.  AG  I  107  Anm.  8):  Qber  den  aebr  eigen- 
artigen prfipo»ilionalen  Gebraneh  dw  WortM  mit 
odar  obna  Verbindung  mit  par  {paramurmmfirofUr), 
in  walcben  et  lautlTrh  an  mnrtem  ticb  an(;I«icht 
{amuort  ..wegen",  «  Ulrich.  (Jioäs.  /.  Chrrst.  1),  Tgl. 
Asodli,  AG  I  25.  Anm.  1;  ital.  nmorc  (prr  amore 
wird  liialektisrh  ebenfalls  in  der  Bedtg.  „wegen" 
gebraucht);  prov.  umor-*;  frz.  amour;  cat.  span. 
ptg.  amor. 

e08)  *iai9rtslB,  a,  wm  (r.  OHor),  verliebt;  ital. 
imoroM,  Adj.  u.  Sbai..  n.  woroso,  nnr  Sbat,  vgl. 

Canello,  AG  III  391 :  in  den  ülirip  n  rom.  Spr.  ist 
das  Wort  in  den  i'Dt.sprerhernicn  Furnipn  vorhanden. 

6l(t  l'jfcmphüsTii,  -am  /  i verdirbt,  aus  jirierh. 
difaaia  äpra>  hlusigkeit.  vielleicht  in  Anlehnung  an 
tjt^WH^  bis  zur  Sprachlonigkeit  gesteigerte  Angst, 
daram  vanantlich  ital.  ambancia,  Qual,  daau  dat 
Tb.  aw^MMtar,  Qual  empfinden,  vor  Angst  keadien. 
Vgl.  Dz  15  ambatcmta.  Caix  .  Ht.  r39,  wollte 
in  dem  zweiten  Bestandti  ilc  .i.  s  Wortis  (-««cm)  It. 
*anxia  erkennen.    Vj,-!.  Nr  7U;.| 

611)  *iniph!Hbeticüs,  a,  um  iirr.  dwfia,i^iixo^], 
streit-.  zweifelBÜchüg,  ist  nscii  Rönseh,  Jahrb.  XIV 
841  (vgl.  C.  Micbaalia,  ebenda  XUI 837).  daa  Grund- 
wort Itt  ital.  ftiiMNco,  lannisefa,  wunderlleh. 

612)  amphora,  -am  /'.  Henkelkrug  [nmfoni,  )ion 
ampora  Apfw  ndu  Probi  227'':  das  Wort  lebt  in 
den  roman.  Spr.  nicht  furt. 

613)  *ftmphöt4Srön  (gr.  ufttfottpot  ),  hridos.  ist 
nach  Dz  606  atuhore  das  Grunilwort  z.  altfrz. 
ambore,  ambure,  aitital.  amOuro;  «owobl  im  Alt- 
frs.  wie  im  Aitital.  findet  tirb  daa  Wort  tm  8fnao 
VOM  iftifioxtgov  ....  xal  (vgl.  engl,  hoth  .  .  nnd) 
=  „sowohl  ....  aU  auch"  gebraucht.  l)ie  .\Mcitung 
aus  aiiihiiruiii  v-Twirft  !>/.  t>l.i'!]>'.  ilii'  von  ihm  in 
dertiramm.  11' 4 16  Vdrgcbrachtc  vciii  'iinho  utrum; 
gleichwohl  dürfte  ambonim,  wuraus  vicll.  amhora 
gebildet  wurde,  gröfsere  WabraubeiDlicbkeit  f Br  sich 
haben,  alt  daa  griecb.  Wort. 

614)  tapllla  (Komp.  N  v.  nmplua),  weiter; 
altfrz.  amplei»  kann  nicht  unmittelbar  aus  dwfiiu» 
entstanden  sein,  .^oii'h  rii  ist  eine  nach  dem  Muster 
von  sordus  —  sitrdidiux  v.  aördidun  geformte  Neu- 
bildung, v^'l.  W.  Meyer,  Z  XI  250;  Suchier,  Gröber'» 
Grundrifs,  lid.  I  611.   Vgl  Da  607  amptei-^. 

616)  irapilia,  a,  am  (gebildet  ana  muh  u.  dem 
mnltip'iltatifMl  Suffix  jnüa  von  y/  pur,  pal  füllen, 
Tgl.  VaniCek  I  608),  weit;  ital.  ampto;  prov. 
nmpte»;  frz.  OMpIt;  apaa.  ptg.  Oddko.  Vgl  Di 
422  ancho. 

616)  ampfilla,  -am  /.,  kleine  Flasche;  ital.  am- 
jHtlla;  sard.  ampudda;  prov.  ampola;  frz.  am- 
poule;  cat.  .span.  amptiUa ;  ptg.  {ampoUiHn),  em- 
ppta.  Daa  Wort  dArfto  aborali  balbgalohrt  ado. 
Vgl.  Ortber.  ALL  VI  878. 

6171  amületum  n.  '  Pünius  28.  38  u.  i.fti  r>  ,  vl?]. 
arab.  A«ma/«' Anhängsel,,  Talisman;  ital.  amuklo; 
frz.  iiniulrttf,  -itf:  sjian.  ptg.  atnuleto. 

618)  inarei,  -am  f.  (gr.  ä(i6(fYn)»-  *i«Üreili, 
Hm     Olacbaam;  itaL  Moros  (maiL), 


amurcuhi ,  vgl.  Flechia,  AG  11  32U,  nunaa;  frz.  • 
amurgue;  cat  Moroa;  apan.  nuir^a.  Vgl.  Di  317 
morckia;  GiVbor,  ALL  lY  190;  vgl.  aadi  AOZIH 
131. 

610)  taygdili,  •tm  f.  {nwyedaUt,  wm  amid- 


dula,  App.  Probi  140)  (gr.  aiavyAäj.r,].  Mandel,  ffir 
daa  Volicslat.  ist  die  Form  amtndola  anzusetzen, 
vgl.  (ifKlHT,  ALL  1  240:  ital.  ivenez.i  i»i<inf/'>/(i. 
mandurlit;  rum.  maiidulä,  u.  migdtilä;  rtr  man- 
del;  pror.  amenta  n.  {a)mell(t;  frz.  amande;  rat. 
nmftUa;  span.  nimeitdra:  ptg.  nmet>d<M.  VgL  Da 
202  nidndorla.  Gröber,  ALL  1  340:  über  daa  V«r> 
hiltnit  von  fr I.  «aMufo«  w  miy«inki  vgl.  Nina, 
R  XXV!  660  7 

62(1)  imylfim,  -t,  ».  u.  amOlfim,  ».  (gr.  aftv 
/.o»'|.  Kr.iltnK'hi,  Starke;  davon  in  gleich«?r  Bedtg. 
ital.  tivudn :  aus  dem  llal.  onliehnt:  frz.  amidnn 
(Fremdwort,  vgl.  Mejer,  Ntr.  16ö};  apan.  almidon; 
ptg.  dmido,  amidän.    Vgl.  Dz  16  dmido. 

631)  ini  (gr.  «Im),  ja  (bei  Zabl«6rt«m  distributiv, 
t.  B.  fM  eypretui  ana  rnneiat  tre$  detrrrs,  Veget. 
413],  2.  6;  nliittiinis  cn^tuni  nna  unciag  dua>i, 
Plin.  Val.  1,  36 1;  in  derselben  Bedtg.  6ndet  sich 
aua  gebraucht  in  dem  Lyoner  I>okument ,  !.«•  Car- 
cabeau  du  Peage  <le  Givor«  122Ö  (etl.  Guigue  «.  a.\, 
vgl.  K.  Hofmann,  RK  II  361  unten. 

633)  «MMlIala  Uvükwiii:)  Analjat  (daa  Wort 
itt  im  Latrin  nieht  belegt,  ebenaowenig  ein  data 
gehr»rige«  Vb.):  ital.  (indii^r,  dazu  das  Vb.  annlis- 
lare;  frz.  anaiyse,  dazu  das  Vb.  cuialyiter,  (über 
inaly killte  Und  anoifil«  vgl.  Toblor,  Hacrig'a  Aiohir 
97  S.  376). 

623)  amerik.  aaanati,  die  Aoanasataude  u.  deren 
Frucht:  ital.  apan.  fra.  eto.  aiMMwi«;  Dtg.  anoMäi 
Ananaafhidit,  afwiiaanro,  Aaanaaataaoo.  TgL  Dl 

16  aimvi'n, 

1)24)  auas,  'itis,  daneben  -itis  u.  -atis  (ent- 
Rtamlen  au»  a-nn-t,  vgl.  \  anii  <  k  I  2tl.  Kute;  itaL 
(sard.)  andde;  rtr.  oberuugd.  anda,  unterengil. 
andnng,  andan,  oherwald.  enta  dttcb.  Ente, 
vgl.  Aacoli.  AG  VJl  444  Aud.;  prov.  mtdo;  alt* 
fri.  aiMW,  dam  Dem.  «Matte  (nfri.  lat  tmmrA 
nd.  rane,  dttcb.  Kahn,  eingetreten,  vgl.  Ma^ol 
18):  catl  ONecA,-  span.  dnnde;  ptg.  aaem. 
Gröber,  ALL  1  240;  s.  auch  ftnätri. 

626)  *initleillaf  -am  /.  (f.  imaUculd),  kleine 
Ente;  prov.  anadilha ;  frz.  anille  (wie  ein  Enten- 
aebnabel  gekrümmte)  Krücke.  Vgl.  Mejer-L.,  Z. 
f.  6.  G.  1681  p.  766:  DIet  gininl  «.  «.  anitte. 

696)  iaitfpU,  am  f.  (gr  avaro/ita).  Anatomie; 
dav.  ital.  (nahen  dem  gel.  W.  atuUomia)  notomia 
„strazio,  toaittoaiioiio  uratilo'%  vgl.  CaaoUo,  AG 
III  391. 

6271  *infttri,  -am,  *initri,  -am  (v.  aniu),  Ente; 
ital.  änatra,  dmUra,  venez.  dnera,  trent.  dnedra 
etn..  vgl.  Atcoli.  A6  VII  444  Anm. 

638)  ahd.  iiiWMi|  antreiben:  davon  («io  altron. 
Vb.  anetmr,  dat  tieb  in  den  Raiehenaaer  Gbitta 
findet,  v^'l  I)/.  .Xltrntti  Glos«,  p.  41)  ital.  OHttÜlw 
zare  inur  diiiliktiKclij  mit  der  Bedtg  v.  aifssre, 
Tgl.  Cai.\,  St  153;  altptg.  a»i(i;iVir  (dessen  Bedtg. 
noob  nicht  geDÜgen<l  ermittelt  ist.vcrnuitlich  bedeutet 
ca  „Binbani  treiben"),  davon  anaziador;  ob  neu- 
ptg.  annfatt  tchüttaln,  miaobon.  dem  altptg  Worte 
entspricht,  mofli  dahingtatallt  bleiben.  Vgl.  Taliban, 
R  VUI  612. 

629)  arab.  ^anbar  (vfl.  Frey  tag  III  227b),  Ambra: 
ital.  amirn :  t  ri.  ninhrr;  sjian.  ptg.  amhar, 
(Uambar,  aiambre.  Vgl.  Ds  16  oai^ra;  Eg.y  Yang. 
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6B0)  «tfiMlda 


646)  iniiilll« 


6m)  [*iuifldo,  eidl,  cfsam,  efdire  (v.  amö*  n. 

caedo).  Dieses  aus  (lern  Siibst.  nncarsa,  -orum,  Go- 
fäfso  mit  erhslM-ner  Arbeit,  h.  Paul,  <'X  Fest.  20.  8 
zu  erschliersendo  Vb.  ist  im  altital.  anciiirre  cte. 
nicht  erlulten.  wie  auch  »chon  Dz  3ö2  r.  an- 
mhn,  M  ist  das  lotztc-re  viel  mehr,  ebenso  wie 
prov.  amdr  —  oeeidere,  rgl.  Fatol,  Miao.  97.] 

651)  aadlbi,  f.,  Unifii:  itsl.  aneiBa  (a. 
■illd):  altfrz,  aricel\l)f,  ancielr  (später  Dur  als 
Fraueniiaino  AnriUe);  span.  anctla;  ptfj.  anceln. 
Vgl.  Cohn.  Siiftix«.  ji.  47. 

652)  incön,  -üna  m.  (gr.  dyxuiv),  Hug,  Bucht, 
BUenbogoD,  hakenfünnigeflWerkteiig;  auf  a.  gohailMll 
Sarficksugsfaen  frz.  gond,  Thürangol  (lotbr.  angutC^, 
vgl.  Dt  169  gottzo;  u.  span.  ancön.  Bucht,  Rhede, 
vgl.  Dz  422  ancn.  S.  aurh  tuitcn  eontus.  —  Ver- 
inutlirli  von  ancim  abgeleitet  ist  auch  ital.  iiiial.) 
<iMCf>»ifi,  Strafseiiei-ke,  Kiiji^'lif  an  riuiT  Strafsniei-ke, 
HoiligeDbildchet),  vgl.  Muasatia.  Heitr.  26.  Dz  362 
s.  V.  hielt  du  Wort  fttr  aot  gr.  nkon  (flxtäv,  -tiivu\ 
entstanden,  was  dnrchaae  unwabracheinlieh  ist 

Cn)  iuilft»  -MB  f.  (gr.  ayxvpa),  Anker,  ist 
ohne  Bedeutung«-  u.  Lautändorung  (nur  frz.  ancre, 
span.  ancln  neben  dncora)  in  die  rou).  Sj>r.  iiber- 
gegangen. 

6S4)  *ineöfl,  n.  ^gr.  ayjeog),  Bug;  davon  ptg. 
ancn,  Ellenbogen.  vgL  Dz  422  anco. 

6tt6)  *iaerm  od.  *aagni,  -am  f.  (im  Lat.nnr 
Plar..  I.  H.  b.  Ind.  gtoss.  00.98;  verwandt  mit  ancos 
etc.  mit  der  Gnindbedeutang  „Krttmmaog");  davoo 
span.  yiii.  unf/rn  Bueht,  vgl.  Dl  423  «.  V. 

63H)  iac&io,  -»re  iviell.  vorwamlt  mit  St.  aw- 
krumm  u.  demnach  eigenll.  bedeutend  „sich  krüm- 
men, sich  bücken"),  kredenzen,  davon  viell.  nach 
Caix,  St  206.  ital.  (aret)  ameMtare,  sohaakeln. 
vgl.  auch  aaUia,  von  welchem  letstsrm  das  ital. 
Vb.  besser  abzuleiten  sein  dürfte. 

637}  aaeos,  a,  nm,  gebogen,  krumm:  dav.  ruro. 

adinc;  ncapnl.  aiirinu:  liulut^n  (tn^iiml.  venez. 
/i»/fin,  pieni.  ni'^in,  mail.  hini  n ;  genuff«.  Irii\ttt, 
Vgl.  Mever-L  .  ZlJschr.  f  .  st.  rreicli.  (Jvmn.  IBÜl 
S.  266;  Salvioni.  Post  4;  Hortung,  Z  XVI  528. 

6S^  bask.  andramiaaef  eigentl.  Sebmsnen  der 
Vraaen  (die  als  Vorwand  dienen  U^nnso,  nm  s.  B. 
Bosueh  absalelinen),  soll  nach  Lsrramendi's  ktthner 
U.  wenig  glaubhafter  Vermutung  das  <!rundwort 
sein  zu  itpun.  (cii/iowujd,  Kiuist^nfT,  /.ur  Innsehung 
ersoonene  (I.m  liicht''.  v^l    Dz  423  amli  niiiniii. 

69n)  indron,  -una  »i.  (gr.  ävdijwyi.  ein  (iang 
zwischen  zwei  Mauern  eines  Gebäudes,  ist  das  wabr- 
sobelnUobe  Gmadwort  zu  itaL  androne,  breiter 
Gang,  Torhant,  weleheaWort  naeh  liebrsebt,  Jahrb. 

XIII  231,  durch  Eiiischub  eines  r  der  j'^lm  li  hier 
gar  nicht  wahriicbeinlich  ist)  aus  antiune  nndiire 
entstaniien  sein  soll.  —  Eine  Nachbildung  dos  gr. 
avifftüv  (v.  dv^if  Mann,  also  eigentl.  „Uftnner- 
ganwob'*)  soll  mmi  Dt  409  «erom  sin  lat.  *eiro, 
•Amm  t.  vkr  sein,  wovon  ital.  venm,  «Bmu  Gang, 
Altan,  Bflter,  vgl.  dagegen  Stom,  R  II  897,  wo  in 
fllMrxeugender  Weise  verone  von  utnhr.  vero,  osk. 
reru  „Thür"  abgeleitet  wird.  Was  Caix,  St.  p.  XI 
Anm.  2,  gegen  Storni  einwendet  (die  Urundbodtg. 
von  verofie  »ei  ,, Terrasse"  u  t\f:\.  gewesen),  ist  von 
keiner  Erheblichkeit,  iin  i  <lii'  vm  Caix  vermutete 
Identität  des  ital.  Wort««  mit  frz.  perron  völlig 
unglaubhaft  Baiat,  Z  VU  194,  vermag  sieh  daa 
Wort  nicht  tu  ailtlim  u.  bemerkt  nur,  dafs  ea  der 
Bedtg.  nach  einigermafsen  zu  cat  barana,  span. 
bar€mda,  pig.varanda,  (icläiidcr  (vermutlidi  glei- 
clien  Unpnmgsa  mit  engl,  veranda)  passen  würde. 


640)  *ta9llftrills,  -lUB  m.  (v.  omsIIim),  Ktngver- 
fertiger:  ital.  aMCBorD;  mm.  ifMlBr,  s.  Cb.  hmI; 

prov.  Hilf  Iii- r. 

641)  anSUfiH,  »um  w.  (v.  anua),  kleiner  Hing: 
davon  ital  antUo,  dav.  daa  Dem.  aneUottt,  aynel- 
MH  „spat^ie  di  minsatra  di  pasta  *,  vgl.  Caix ,  St 
144;  sard.  aneddaf  rura.  tnel,  PI.  f.  ulefe,  vgl. 

'  Cb.  ».  V.;  pror.  anel-s:  frz.  (anW)  armea»;  eat. 
iinr-l  u.  anelln;  apan.  andlo ;  ptg.  nn{nyi ;  eJo, 
King  einer  Kette,  vgl,  C.  Michaelis,  Kev.  Lusit.  I, 
Meyer-L,  Z  XV  269.   Vgl.  Grölicr,  ALL  VI  378. 

,  642)  iBStku  n.  (^rftfov),  Dill,  eine  wohl- 
'riedlende  PSaaw;  ital.  «Mio;  frs.  woi;  span. 
\enfldo;  ptg.  endro.  Vgl.  Msjar>L,  Z.  f.  6.  6. 

'1891  p.  766. 

643)  angirli  (u.  angiria),  -am  A  (gr.  dyyaiKia, 
I  ursprüngL  ein  psra.  Wort),  Spsnndienst,  Fronfuhr- 
werk; davon  ital.  angheria,  Erpressung,  Bedriogung; 

alt. span.  nt>f}ii/rii.  evfj'iern,  ftitfrii.  Entschädigung 
fiir  iiiü  unLj«-reclitigt<'   l!<nu(zung  eiiies  Reit-  oder 
|Ziigtien»8,  vgl.  Tailliatt.  K  IX  431  (dazu  Siichior, 
Z  V  172):  ptg.  angunia,  Mietgeld  fiir  Zug-  oder 
Lasttiere.  Devic  vermutete  Zuaammonhang  iwtselien 
angdria  u.  ital.  ((tvorui,  ovens)»  amMsa,  fri. 
utanie  (nad)  Seheler  im  Diet  $.  «.  das  Vbabsi  n 
1  sltfrz.  acnnir,  kränken,  v  lt.  tanun).  ptg.  atania, 
I  Wcggold,  Ko|)(steuer.  Plackerei,  vgl.  Dz  31  arnnia 
u.  dazu  Scheler  im  Anhani;  IkVA.    Darf  man  das 

f glauben  —  u.  statthaft  ist  es  (falls  man  eine  Mittel- 
brm  ^attguaria  annimmt)  — ,  so  dürften  dann  auch 
ital.  amria,  frz.  ovaHe,  span.  haberia,  ptg. 
nctiria,  Hafenstaner,  Steuer  auf  fiber  See  gebend* 
Waren,  Schaden  an  ScbifT  oder  Ladung,  fttr  in  ihrer 
Bedtg.  nach  besonderer  Richtung  entwickelte  üe- 
staltungen  von  *iiuij\tarui  gehalten  werden.  Gewöhn- 
Hell  leit<  t  man  ni  nriii  etc.  vnn  arab.  nvur.  (Je- 
brichen.  M(  jchadi^,'iiiig.  ab,  vgl.  Dz  31  nvaria.  Mit 
dtsch.  ,, Hafen"  u.  dgl.  hat  das  Wort  nichts  zu 
schaffen,  Bildungen  wie  dtsch.  Havarie  u.  d^,  be> 
i  ruhen  auf  volksetymologisierender  Angloichung.  — 
'  Die  Vermutung,  dafs  frs.  ant/ar,  /lan^ar,  Schuppen, 
mit  niiii,<ri,>  /u<<.irnmenhinge,  ist  naheliegend,  gleich- 
wdIiI  aber  aus  lautlichem  <irunile  abzuweisen,  wie 
dies  auch  Dz  i>(»S  aiiyar  tbut;  an  kelt.  Ursprung 
^  dos  Wortes  darf  man  ebenso  wenig  denken ,  vgl. 
j  Th.  89.  Sollte  es  vom  dtach.  haunen  abzuleiten 
sein?  Di«  ursprOnglielie  Bodtg.  des  Wortes  MSehuts« 
dach*'  wflrde  dazu  gut  stimmen,  ebenso  die  alte 
Form  lunigard,  vgl.  Stappors  3177;  .Scheler  freilich 
im  Dict.  .V.  V.  weist  die  Ableitung  v.  huiu/eti  unbe- 
dingt zurück.  —  Haust,  Z  VII  117,  schlägt  für 
span.  enguera,  ptg.  angueira  tat  *equarta  als 
Grundwort  vor,  indessen  liegt  weder  eine  Notwendig- 
keit vor,  vm  amgaria  abs<^(ebsiB,  noch  ist  die  Na- 
sslierung  zn  erkllren  (itutenfieo  f.  identieo  u.  dgl. 
I  ist  ein  ganz  anderer  Fall). 

644)  [angaron  n.  (gr.  äyyaifor  nv(>,  Signalfouer, 
I.  Ag.  292),  ist  nach  Mahn,  p.  128  u  Dz  498 

'  dngnro  identisdi  mit  apan.  im^uro  Signalflamm«. 
,  Das  ist  um  so  glaaUicber,  ala  im  Altspan,  audi 

angarni  in  einer  der  ursprünglichen  noch  ziemlich 
nahe  stehenden  Hedtg.  erhalten  war,  s.  den  vorigen 
,  Artikel     Larraineriili  erblu  lite   in  (k'in  \S\irte  eine 
,  Zusamniensotzung  aus  bask.  an,  dort,  4-  garra, 
iFlamnm.) 

646)  ingtias, -am ai. (gr.  Syyfkot),  Bote,  Engel; 
ital.  angelo;  rum.  inger,  s.  Ch.  «.  v.;  rtr.  angd; 
prov.  nngels;  frz.  angeles  (zweisilbig,  z.  H.  P.iss. 
898,  vgl.'  Stengel,  Wtb,  8S  Anm.,  Borger  ».  v.), 
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ungd.  atige;  cai  «paik  Miget;  ptg.  01^9.  Vgl. 
Dl  606  ange. 

646)  OiabiiMll  MffCq,  line  Orchideenart:  ilar. 
f  rs.  a«l9rc«t  «Oisw  wi«der  d«r  p«eudo-lBt.  botani- 
■eh«  Kam«  amtmeetim  abffeleitet  ward.  vgl.  Üerie 
s.  c,  Fafft.  RF  III  4!)2. 

U47)  illifirälllä ,  -am  /.  (l><>in.  v.  anguin),  Aal: 
it.il,  nngutlhi;  sard.  ambidda .  sicil.  anciiid't, 
lecc.  anijiihlit.  friaul.  ansülf;  vonez.  attgiiiln 

id.  L  acutella  r  nnguiUa},  rul.  Salvioni,  Post.  4. 
rs.  anguiUe  laitfra,  anguiU  mit  nicht  palatalem 
l,  anguiBe  mit  |wlat  J  Tat  gelehrto  NvulnltiaiiK) ; 
span.  fitif/wlit .  ptii.  lutg'iillit.  nugnin.  fngma. 

WS)  [an^üiB,  -ein  ;v.  nn<,o\,  <lii>  ScIiImuki'.  i«t 
in  den  rom.  .S|ir.  diin-h  »erpem  als  ilcm  lautli<b 
bequfniHren  Worte  fast  viillitj  verdräoitt  worden, 
vgl.  jeii(H-h  M»'yer-L..  ZtRclir,  f.  rintemnch.  Gymna«. 
1891  B.  766:  Solrioni.  Foat.  4.  SoUto  riall.  frt. 
eiwiff,  Rlindsrhleieb^,  im  letiten  GniiMla  auf  an- 
guis  ztmirkirchen .  indem  man  annuafanen  hütto, 
daf»  ihisWurt  volksetymolouisc  h  umgebildet  worden 
sei  i  infliiis  .  *angvi>i  :  ftivog>-,  gleiclis.  eu  90ie 
„das  auf  dem  Wege  liegende  Tiet")?J 

6491  ilgllirlis,  an  (r.  angidtu),  Ib  <l»r 
Erice  befindlich;  ram.  um^uer,  Wiaktl,  Venteek, 

B.  eil.  Hnghi». 

G50)  ingfllöitus,  a,  um  {\.  angulu-*  ,  o.li^j; 
ital.  a"gulo»o;  tum.  unglnuro»,  b.  Ch.  unghtu; 
proT.  tmgpilo»;  frs.  on^iileirjr;  apaa.  ptg.  on^w- 

MMO. 

661)  iagSltta,  (vom  8t.  cmg-,  mnr.  ang-o, 
awf-MatHii etr.X  Winkel :  ital.  nngoln;  mm.  unghiu 
f.,  PI.  Mit,aAiifrt.  B  Cb.  a.  p.;  pruv.  ang^-t»;  fri. 
cat.  aii^lf  (altfrLaachaifffet  B.aiv((^);  ipan. 
ptg.  (iiiguln. 

652)  *ang(lriön  h.  (gr.  dyyovifiov),  \Va»8erTneli>iip, 
ist  wobl  das  (J  rund  wort  zu  dem  gleichheUeutaoUeo 
Ital.  (dial.)  u.  spao.  angur(r)ia,  vgl.  MuMafla, 
Baitr,  37;  nach  Larramendi  (h  Dz  423  (t»g.)  ist 
das  Wort  bai^kiBch  (vgl.  dageift  n  (icrland,  GrSber'a 
Orundrii's  I  3äü),  doi  h  ist  i>>>Mi.  r  rrsprung  wenig- 
stens fBr  die  ital.  Fortuen  uDHalir»i  licinlich. 

653}  (*iBglatiri  o.  -am  (t.  angtigtu»), 

tiruodwort  s.  ital.  gmtutaäat  Flaseb*  mit  eagem 
Hala;  proT.  engrestara,  vgl.  Mnasafla,  R  II  477. 
&  Mer.i 

664)  kti Hilst  m, -am  i_v.  (u'/yK.-/«.« ;  der  S>,'.  ist  zwar 
.•-I  It-.  II,  tiiiijt'l  -Ich  abt-r  ilocli  z.  B.  b.  Sali,  fr ,  Fiin., 
Augiistiii.  serni.  22.  3,  a  Georges  *.  r.),  Eage. 
Angst;  ital.  anyo-cm  (ilaneben  al«  gel. W. aii|fMafM) 
Tgl.  Canello,  AU  III  339);  rtr.  anguogche;  pror. 
angoi»»a;  frs.  angoisne;  altspan.  itngoxa;  cat. 
tiptispaii.  pt^'.  Ciin()iKrn ,  ciiuifiji  liiwlciti  -nu  als 
i'ratix  auü'flal'ril  u.  mit  con  vortäuscht  wunie).  Vgl. 
Di  21  atigiiscia;  Gröber.  ALL  I  240. 

666)  iagflatia  n.  iagiati,  -ir«  (v.  ttHgtutiu\, 
Tswngwi,  in  die  Eng»  treiben,  ängstigen :  ital. 
onguj'tiare  a.  angnsciare;  riim.  ingu-t.  ni,  at,  a 
8.  Ch.  ingu:<l;  prov.  angoisiar;  tu.  angoimer ; 
span.  ptj,'.  (itigmtiar, 

666)  iagSatia,«,  am  (vom  8t.  aay^,  wev.  tmgo), 
sag;  Ital.  trti^iuieo;  rnm.  In9«uI,  a.  C9i.  t.  v.; 
(prov.  nn^oisffo»,  fttfoysiNM«>*^fi(ifoaaa);  apaa. 

ptg.  apaostn. 

^  657)  iobelitfis,  -um  m.  (v.  aaJkcio),  Sebaaaben, 
Keuchen,  s.  oben  *alenltii8. 

658)  inhelOf  -ftre  (=  am  4-  Itelo),  schnauben, 
keaehea;  ital.  otietere  „tirare  il  fiaio  longo,  aspi- 
ran  aMralannta^'  (aobaa  dam  Tanltelao  aUmn 


„Urar  il  Hafo"i.  vgl  C.in.'ll..,  A«i  III  397;  SMiat 
ist  das  Vb.  durch  *alenare  verdringt  worden,  s. 
oben  ''aleao. 

669)  iabai,  -mm  f.,  Ix-benshaueh,  Seele:  ital. 
anima  (u.  alma,  vgl.  Canello,  AG  III  329;  sicil. 
(irwi/7,  dav.  IVm.  mail.  urmeUa ,  moi\.  rumeln,  vffl. 
Fleihia,  AG  II  366  u.  3761;  rum.  inimä,  ».  Ch. 

r.;  rtr.  *<tmii,t,  umt,  vgl.  AkcuH,  A(f  I  Ml  So 
234,  vgl.  auch  438  Anm  ,  nlma;  prov.  anma,  alma, 
armu;  altfra.  minui  (lieod.  174,  Gul.  2),  anema 
(AI.  109  d),  nnm<  1  AI  67  b),  annme  {\l  82e,  121« 
etc.).  erme  (Steph.  12  b).  vgl.  Stengwl,  Wtb.  p.  90«. 
'imne.  "hiie,  urmf,  vgl.  Foilitzeo,  Li  Vi>r  del  Jiiise 
p.  .Xl.l  Aniu.  2,  Cloi>tt.i.  R-iman.  Forseh.  III  64 
Anm.,  Berg-r  s.  r. ;  nfrz  dmf :  cat.  (irsM,  o/aMi; 
span.  pig.  nlma.    Vgl.  l)i  21  antmu. 

660)  ialmil,  -to  n.  (v.  anim-t),  lel»  luW-^  Weseu  ; 
ital  animok  (in  lahlraiehen  Uialakten  beaeicbnet 
aniwuJe  nnr  ein  bestimmtes  Tier,  das  Srhwein,  die 
Kuh,  di"  Hündin  etc.);  valses.  nmd  ..fu  sti;i  in 
ijcncre.  m:\  s|i«cialraente  bestia  che  fa<-ci.i  rilirczzo", 

8.ilv  1.    Pnst.    4    (die    .Vlilntuiig    dürfte  j..|ofh 

zwiifelhafl  s«-in);  rtr.  ol^rwald.  aruiai,  Kimi,  lUi- 
mifip  äebwein,  8  Gärtner  §  4,  friaul.  nfmai,  Ochse, 
(mofM,  Scblaoge).  „\oai  PL  animalia  wird  ein 
neaer  ceblhli't:  «iiMMliiM*.  snra.  ^^nmiri,  eng. 
iilmeriik"  W.  Meyer,  Ntr.  101;  fri.  oNmaiUe  ^ 
animi'Ua  (gi-wöbnlich  nur  im  t'liir.  ho  dafs  also  ein 
umprüi'glicher  Plur.  «las  I'lur.iisuffii  annimmt), 
Mast(rind)vieb;  span.  ptg.  annmU,  Ti^r,  sufBerdem 
ptg.  almtillin,  wi,  junger  Stier,  junge  Kuh,  galic. 
II  rmnUo  „buey  fiaco".  —  {animat  ist  im  Roin.  durdi 
bettia  mehr  oder  weniirer  verdrinKt  worden).  — 
Vgl,  Dz  SIS  aumaüle:  Parodi,  £  XVUM.  —  TgL 
W.  Mey.  r.  Ntr.  p.  101. 

661)  inimfia,  -am  w.,  Seele,  Geist,  ist  in  diu 
rom.  Spr.  —  auageoommen  das  Prov.  u.  Fri.,  wo 
«a  durch  *eorttticum  verdriagt  ist  —  in  den  ant- 
spr.  Formen  vorhanden. 

662!  infsom,  •!  n.  (gr.  aviaov).  Anis  iFimpi- 
nidla  aniNiim  L.);  ital.  änice:  rtr.  etn>.  PI.  anisch 
(ital.  Frcmdw.,  vgl.  Aseoli.  AG  I  9  Anm.);  fr«, 
span.  ptg.  'ini.i. 

{*ialte,  •Ire  s.  enito,  -ire.] 

663)  germ.  ankja  (ahd.  andui,  eneha),  Schenkel, 

Bcinnihrp,  frz.  nncli,-,  R.ihnhen;  it.il.  prov. 
span.  ptg.  cat.  'inc-t.  frz.  h<iucl>e,  Iliiflo  ist 
(gegen  I)z  IG  iD'Cdl  etyriiologisch  von  (inche  zu 
trennen  u.  auf.  germ.  Iianka  [a.  d.)  zurückzuführen, 
vgL  Buggc,  R  III  152;  Mackel  p.  62,  67,  143. 

Aaf  «Mca,  das  im  Cat.  „oatica,  gnffif  bedeatet^ 
fBbrt  Parodi,  R  XVn  6S,  snrflek  eat.  aixanearrar, 
'lie  Heino  au88pn>izen. 

664)  pers.-arab.  an-naflr,  eherne  Trompete  |vgl. 
Freitag  IV  812s);  pruv.  aniafil  (?),  kleine  Trom- 
pato;  apaa.  ptg.  o^fil,  anafil,  maurische  Traai» 
pete.  Tgl.  Ds  428  a*4^|U;  Eg.  y  Tang.  p.  268. 

665)  [*in-niiiIto,  »Ire  (v.  ad  n.  nasus),  riechen; 
davon  ital.  (gi-nues.)  iinii>td,  riechen,  iluzu  Vbsbst. 
ana^tii,  Geruch,  vgl.  Flechia,  AG  VllI  323.] 

6661  iaaleiloB  n.  *8aaia81i8,  a.  aai  (v.  aaiiv« 
mit  langem  a,  weil  aaa  oe'^Mr),  einjibrig;  itaL 
aard.  (l«>gud.)  anniju,  annigrm,  Pferd  von  einem 
Jabr,  nesp.  annieehie,  Stier  von  einem  Jahr, 
ttbruzz.  ntiichie,  einjährige  Ziege,  vgl.  Salvioni, 
I'oBf.  1;  rtr.  obwald.  anuljs,  anugls,  Lamm; 
[span.  aiioju;  Kalb  von  einem  Jabr;  ptg.  annojo, 
kalb  von  Mnem  JabrJ,  vgl.  Asooli,  Ati  Vli  616.  8. 
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667)  aoniltli 


687)  tarn 
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667)  »rab.  aiiailak,  lodigo  (Tgl.FNvtaf  I^>60*). 
■  p»n.  aM,  aüir;  ptg.  anil.  YgL  Ol  449  «. 

y  Yang.  p.  269  lan-ni/). 

668)  *ttn>nocto,  -äre  i  v.  »uu ) ,  die  Nacht  ver- 
bringen; ital.  anttottarf:  (ruiu.  luiioptfz,  ai,  nt.  u, 
».Ch.  noapte) ;  ütov.uttoitar ;  frz.  unuttier.  anuiter, 
•ich  bis  in  die  Nacht  venp&teii,  ia  tler  N«cbt  reiaeo ; 
•  pan.  anoeheeer  gehört  nnr  mütellwr  DMh  Fonn 
u.  BcdeutOD^  hierher. 

669)  *SnnötiettSf  a,  um  (v.  annus),  eio  J«br  alt; 
nicil.  annuticu,  Tgl.  Meyor-I..,  Rom.  Gr.  II  p.  öL'!!; 
pruv.  anouf/f,  frz.  (laundartl.)  annoge  ^eum  bcU 
lU  i'anme",  v^l  Uorning,  Z  XXI  449;  ipan. 
OMO/o:  ptg.  annnjo. 

670)  inuvtinfis,  «,  um  (v.  amiua),  vorj  Uiriu'; 
rum.  €mo«tin,  Lamm,  FiUleo  etc.  tod  einem  Jahr; 
II.  Cb.  an.  Auf  ein  (*awK«i«[n)«M)  *antine»fem\, 
iJus  von  *aii'>io]IUium  :ibi;i4eitft  wonlon  soin  soll, 
fuhrt  G.  ['ans,  K  XXI  ö'J7 .  /.nrurk  I  rz.  antinuis 
(wall.  it)tlni'ii  \  ..a^'iit'iiu  lii'  ranii'.-'-'  jirt'cvili'tlti*." 

671)  uunuälhif  e  (annm),  jalulioh:  altirz. 

672)  iBBllbil«,  -in  (T.  tuibe$),  Wölkau  berbn- 
tniboo;  ital.  annuvtAani:  rum.  a  ae  itmoura, 

»gl.  Ch.  iii'iur:  ^p.iit.   iiuiihlursf ;  ptg.  anttviarsr. 

673)  ännulanü.s,  -um  m.,  Riugi-machor;  ital. 
aneWtro;  ni  in.  mthir;  pror.  antUer-H. 

6741  1*MIDUJ«,  'ilt  {Y.  annului),  ringeln;  ital. 
mmmmi  {nwL  M»,  ai,  at,  a  ^  tnannuhre); 
fri.  amidtr;  spaD.  anuliiir;  ptg.  oR(n)e{ar.J 

676)  iMinm»,  »in  (v.  mtmtrm),  aasihlmi; 
ital   niini'rrrare.    Vgl.  Dz  387  novero. 

o7(jj  liu-uiintio,  -ärc  (v.  nutttiuii),  ankündigen; 
ital.  (DDiuitziiii  I  :  QV.  aunumiar ;  f  i  z.  anvuitci'r, 
davon  N'lislisl.  itnuoncc;  »pau.  nnuticiui  ;  ptg.  an- 
nuncifir. 

677}  imiäa,  «Ul  m.,  (Knü,  King),  Jahr;  ital. 
ONNo;  mm.  an,  anmtimp  si  mmi  temuus,  a.  Ch. 
an  u.  timp;  rtr.  ann,  a»j,  antf,  vgl.  Oartuer,  Gr. 
§  105  u.  um-,  proT.  nti-e;  trt.  an;  eat.  an;  apan. 
aiio;  ptg.  antiu.  Vgl.  Gröber,  ALL  I  241.  ■—  hoc 
(daneben  *h(Kque  nach  Analogie  v.  «.M/we  «tc.) 
atmo  ital  uguantto;  rtr.  uonn;  pruv.  ,>ii,i)i , 
altfra.  ouam;  alttpan.  hogaAo;  alt  ptg.  uguno. 
Tgl  Ds  886  ugmmtto;  AacoU.  AG  Vit  527  Anm. 

678)  MMiilM,  •an  f.  (dyxoivti)^  JUaioUiage; 
ital.  oncAmt,  vgl.  MeTor-L. ,  Z.  f.  9.  G.  1881 
p.  7f>(i. 

67y)  änaäf  -am  /.  (nacli  Vunic<?k  I  39  von  %/  nm 
stark  sein;  ansn,  von  ana  App.  Probi  76),  ünff. 
Haodhabe,  Ueukel;  ital.  (dialekt.)  a.m,  aza  etc., 
Tf^  Miisaafia,  fieitr.  30;  (frz.  avse.  Bucht);  span. 
aaa,  Henkel;  ptg.  awa,  Ueokel,  flÖffdi  einea Vogel« 
(gleichaam  der  Henkel,  an  wetebem  man  den  Vogel 
anfafst;  M.  ver-L.,  Z.  f.  ii.  G.  181M  p.  766,  verneint 
dio  Horkut.ft  des  azn  v.  uin>a).  Vgl.  l>i  42i)  (Ua. 
—  (Nacli  liugge,  R  IV  349,  roII  von  an.sn  oiii  »«[n;- 
tium  abgeleitet  worden  u.  Uaraua  ital.  agio,  frs. 
ait0  entatanden  aein.  8.  obea  HMI»  u. 
n.  unten  ^aalum.) 

680)  [*luiam,  •!  n.  iv.  anm),  nach  Bngge,  R  IV 
349.  Grumiwirt  /   ital.  >viii>  cti-..  *a8lum.; 

tiöll  [*änsü,  -are  iv.  tm.sit}.  tim'  Handhabe  dar- 
bieten, silu'iiil  (las  Grundwort  zu  jit^;.  (iKtff  Ge- 
legenheit bieten,  bonuooi  machen,  zu  Hein.j 

682)  uhd.  anateekea  »oll  nach  Dz  671  entidter 
daa  Grundwort  xu  dem  gleicbbedeutenden  Tri.  o*- 
Ueker  (aUfrs.  «Mmt,  tntiehier)  aein;  dieeeAn- 
nabma  ttiUM  abm ,  wie  auch  Mackd  p.  i()4  (vgl. 
'il44)  andeutet,  auf  grofso  lautliche  Schwierig- 

Körtia«, 


keiten,  n.  auch  abgesehen  von  dieean  Ut  die  eiofaehe 
Übertragung  eines  fertigen  nbd.  Kompositunw  in  daa 
Frz.  nicht  oben  wahrscheinlich;  man  wird  ▼ielmehr 

mit  Srhclnr  (im  Dict.'  entither)  in  diesem  Verhiini 
nur  eine  Variaiion  von  eniecher,  eiit<u:hi'r  {mit  dem 
Vokal  der  stammbot^^mton  Forruenl  erblicken  müssen. 
Suchier,  Reimpredigt  p.  titi,  leitete  das  Verb  von 
*intitiare  (v.  titio)  ab.  was  Horning  p.  6  mit  gutem 
Grunde  abveiat.  Caiz,  8t.  616,  will  ital.  teeea, 
altfrs.  tahe,  teka  auf  goL  taikns,  ags  Uicm, 
aits.  Uran  zuriiekführen.  Goldsehmidt,  Fc-itsdirift 
für  Tobier  p.  ist  geneigt,  altfrz.  tecliii-i\  rn- 

techter,  ueufrz  entichcr  mit  gerin.  *t(ikko.  wovon 
*takjan,  tekkan  in  Zuüaniraenbaog  zu  bringen,  u.  das 
dürfte  das  Richtige  sein.  8.  unten  tae>  u.  taikns. 

688)  taiUi,  •muf.  (Dem.  attaa),  Henkekbeo. 
kleine  Schlinge ;  ital.  tmmila  ,.anello  da  fermar  le 
cortino";  ansolii  „anello  a  cui  B'attacra  il  bittaglio 
«lelle  campaue",  u.  axola  ,.o<ciiiello",  v^-l  ranello, 
.\(;  III  366.  Caii,  St.  H;s.  Moroni,  AG  IV  i  n. 

684)  (*llaslUftrIfi&,  -um  (v.  unsa);  davon  ital. 
(lomb.)  «Midiere,  usoliere  „nastro,  Icgame  con  cui 
ai  etriiigaiio  le  brache  etc.",  vgl.  Caix,  St  168.J 

686)  iatae,  -aa  f.  (v.  anU),  viereokige  Pfpüer  an 
den  Thüren  ti  Ecken  der  Tempel,  davon  nai  h  Caix, 
St.  154.  abf^eb'iUH  ital.  anticchin  „nottoliiio  per  usci 
e  linestre'".  luml*.  'i)i''-iMe  ..impo^te",  rtr.  (lad.) 
anttna  „porta  dcl  giardino";  ferner:  sicil.  calabr. 
ante;  ptem.  parm.  ante;  monf.  äntre;  mesol- 
ein.  dma:  arekaicanttcekMi  „nollola",Tgl.8alfiooi, 
Poet  4;  Meyer-L,  Ztacbr.  f.  Seterr.  Gyn».  1891 

i  p.  766. 

686 1  unt«,  PrSp.  u.  Adv.,  ist  in  den  roui.  Spr. 
in   präpositionaler  u.  adverbialer  Verweniiuii;,'  nur 

,  in  Verbindungnn  ah  -\-  ante,  -\-  ab  -f-  ante,  iit  ante 
erhalten,  blnfn  das  Ptg.  hat  das  einfache  Wort 

I  sich  hewabrt,  daa  Span,  braucht  wenigateoa  ad- 
verbial anU-9.  TgLlte,  Gr.  II*  488  (wenn  da. 

jaelbst  ital.  an«» an(<- angesetzt  wird,  so  ist  daa 

I  selbstvorstiadlich  ein  Irrtum).  Ober  al  tital.  an^t 
vgl.  Tobier,  AG  X  888,  n.  MejeiwL.,  Ital.  Gr.  §  107 

S.  61. 

687)  intSä  (v.  antt),  wurde  früher  ala  Grundwort 
angeaetxt  au  itaL  anti,  altfri.  atiw  (proT.  eat. 
aits).  IN«  ktttUcbe  Entwidtelnng  erklärte  man 
fouendennafsen:  „lat  antea  ■==  antja  mufste  laut- 
lich ital.  *an«i,  fr«,  •niiwe  orgcl>en,  beide  Formen 
aber  standen  hinaiehtlii'h  ihres  Auslautes  vereinzelt 
innerhalb  der  Ailverbien  da  u.  traten  deshalb  zu 
<1<  a  Advcrbialbihlungon  auf  -> ,  bezw.  auf  •»  über 
{anjM  :  anzi  nach  aainti  etc.,  vgl.  post  :  poi; 
'aince  :  aim,  nach  pontea  :  puis,  motM  —  minua, 
datw  =t  de  intus  u.  dgl.  Im  Ital.  bitte  allordinga 
das  Antonym  poaeia  aus  postea  die  Erhaltung  von 

bc^'üii.-itii^'cii  köiiiH'n,  «  .s  tilii  rwrLT  iiiilc.-.si'!i  die 
Einwirkung  des  stamm-  ii.  sinuverwainiten  uninti; 
amo  ist  oder  vielmehr  war  eine  nur  sekundäre  u. 
dialektisch  begrenzte  Nebenform  für  aiwi,  vgl. 
Gröber,  Z  X  176.  Der  auffallige  Schwand  da«  au* 
a  eatstandaneB  e  ijt  f n.  «m  -»  *aine$  aoe  anlea 
hat  aein  Seitenetfiek  In  pottea :  pui»,  ad  korati^f) 
frz.  or,  auch  ital.  nr  neben  rirfi)".  Gröber,  Z  Vi  i'fiO 
Aiiui.  u.  X  175,  war  tjeiiei^'t,  atixi .  uitu<  aus  luile 
i  (l\  zu  erklären,  wogegen  einziiwendeu  i.nt,  dafs  das 
lautlich  acbwache  id  schwerlicii  im  VolkslaU  sich 
iigendwie  n  eriialtao  Tetmochte  lauagenommen  in 
ad  id  »jpMMiaa  oifmOh  wo  ea  durch  iMum  gaatatit 
wurde).  8ehnebardt,  Z  XV  840,  erklärt  ont j  aus 
*tintie  (Adv.  zu  *(nttius,  n,  um)  u.  ains  aus  *<i»i- 
iium  (adverbiales  N  tr,  zu  *<u<<itw).  (Iber  die  Üedtg. 
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668)  «Dt(e) 
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von  altfrz.  aim  Tgl.  Zeitlin ,  Z  VI  2fi().  Dz  21 
ami  leitete  ital.  anzi,  apan.  ptg.  ante»,  prov. 
oat.  am,  altfrz.  an»,  ains  „von  dem  in  deu 
ntUtai  Spracboi  noch  foitäftiMrudMi  nnU  mit  la- 
gafligtam  ■dtvrMilMi  >b,  ^  daft  diS  iUL  Pom 
«ignitlirh  für  ansi  uteht".  -  Vi;!,  mifh  R  XIV 
672  D.  unten  *antjidiiis,  antie,  aDtium. 

688)  SnMe)  ännum,  vorjaliri^;,  chcdoni ;  prov. 
WUan,  anan ;  altfrz.  antun;  apan.  antano;  alt- 
ptg.  antanho.  Vel.  Grtbw,  ALL  1 240;  B  XX 1697. 

688)  iatMiMr,  •9nn  m.  (v.  tmUeedo),  Vor- 
eiliger; altfri.  e.  r.  aneeafre  (vgt  tttgl.  aiteettor), 
PL  aneestreis),  c.  o.  aneesgaur,  ancesHeur.  anc^ignor 
(letstore  Form,  deren  auffällipea  ei  ht'reit*»  (J.  Paria, 
Älexiuslohen  p.  7'1,  b.  iii^  rkt  li^iUi»,  wiinio  von 
Thomas,  R  XIV  577,  für  viav  .\lileituti(;  aus  uncetti 
erklärt,  was  zweifellos  zu  niifitbilligen  int,  luiohstons 
könnte  daa  e»  dea  Subat.  für  dem  <i  dea  Adv.  an- 
geglicban  «n«htat  wandMi);  nf  ri.  nur  Flar.  tmcHres. 
Vgl.  Dz  607  anertres. 

6901  [ftute  diem,  daraoa  nach  Dz  ptg.  homtem, 
geRtcin,  künliieb,  vf|L  Di469  AoHtew;  a.  abar  aben 
Nü  2öU.| 

691)  [int(e)  i(d),  daraus  nach  Gröber,  Z  VI  260 
Aura.  a.  X  176,  ital.  ansi,  frz.  ains,  vgL  oben 


«82)  tat«  iM-Ipiwn,  daraas  nach  Dt  4M  (aateao 

ital.  tegtem,  tettt,  unlSnRst,  neuU<;b. 

6931  Snt?  (u.  antea)  nätus  ^v.  nasci),  vorher 
geboren;  davon  (prov.  au)mtY),  apan.  nnteuado, 
andado,  alnado,  der  vorher  (d.  h.  vor  der  zweiten 
Ehe)  geborene  Sohn,  der  Stiefsohn,  ebenso  ptg. 
enttado,  wozu  auch  das  Fem.  enteada.  Vgl.  l)s  421  ! 
dUmdo.  —  Fn.  attw  ni,  aini  kann,  weil  aüM  nicht  | 
—  (uUe,  sondern  — ■  *antium  (a.  d.),  nar  antinm 
mitus,  nicht  ante  natus,  wie  Dz  505  (H'n'  m>  int>\ 
sein  u.  ist  erst  im  Frz.  gebililet;  man  bearbU'  aucti 
den  Bedcutungsunterschiod  zwischen  dem  inn  niii-  1 
aehea  u.  dem  frz.  Worte.  Vgl.  Gröber,  ALL  1  240. 

604)  antcnna, -aai  Z".,  Segelstange;  aieil.  nlMiia, 
Xeyer-L,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  766. 

696)  intS«Sbno,  -Ire,  zuvor(entgegen)kommen  ;  i 
(lavoti  s\<iin.  antoviar,  anturiar.  vurwiirt.-i  brinfrei». 
fördoin,  bofK-hleunigcn,  dszn  Vbsbht,  (iniin  in.  V^'l. 
Dz  496  uvia.. 

696)  [*inte-öeiUäre  n.  {v.  ante  u.  ocuIhs);  dav.  i 
nach  Scbeler  im  Dict.  u.v.andoutllern.  Uugge,  RIV 
848,  altfjr«.  amtoiUier,  ettotUier  (vgL  eogL  anKer), 
nfri.  mdmtäkr  (mit  Angleichang  an  andouttU, 
vgl.  oben  albnndocn).  Angonsproase  am  HirHchfjeivi'ih, 
also  eine  dem  detitarhcn  Wort.;  begrifflii-b  ualie- 
stehoiMb"  lüliiuni^.: 

697)  int(e)  dcfilam,  vor  dem  Auge;  davon  mit 
eigenartiger  Bedentungsäbertragung  span.  ptg. 
ifltuolho),  ant(^,  Laune,  Grille,  Begierde,  dazu  das 
Tb.  Span.  ptg.  anttijar  (im  Span,  refl.),  ana  blofber 
Laune  etwas  wünachen;  ptg.  antolhar,  vor  Augen 
haben,  liiu  Aug>-n  bedecken,  aiitolharse  aich  ein- 
bilden. Der  Flur,  dea  Sbat.  apan.  (tntenjoit,  ptg. 
antolbos  bedeutet  „Augenklappe,  Brille".  Vgl.  Dz 
43S  antnjo. 

698)  iKtirOr,  «Snm.  (t.  ante),  der  vordere, 
Mbeia;  itaL4m(more;iri. aNtMnir;  span.  ptg. 
atUerioTt  almtUdi,  mit  Aamahma  daa  ram.,  gel. 
Worte. 

69'J)  intS  sinam,  vor  dem  Busi  r),  ii.nrnschurz: 
dav.  viell.  neapol.  andisim»  u.  mit  ^Anlehnung  an 
«MliteBo)  mandasin»,  (mit  Anlehnung  an  MOMi) 
NMMMiw,  rgl.  Sabak.  Z  XXII  681. 

700)  1»»+  fiuia,  dIaM  ton Yolkilatalo.  irabl > 


kaum  gewagte,  dem  Kornau.  at>or ,  wolebea  ante 
verlor,  unroiigliche  liildung,  soll  nach  Dz  612  dem 
prov.  anvan,  Schutz-,  S>'tiirmdach,  zu  Urumle  liegen, 
worana  im  Fri.  (vgL  Fala,  BF  Ul  608)  dueh  fMu- 
etymologfaderanda  Anlabnang  an  m»((w)  atmemt 
(gleichsam  nte-cnt)  entstandi'n  wire. 

701)  ante  -\-  germ.  ^warda  ^ahd.  varta,  Beob- 
achtung, achthabende  .M.tniihchaft,  vgl.  Mackel 
p.  59)  =  prov.  anfinnin.  altfrz.  iingarde  (dafür 
nfri.  arant  qnrde),  Vorhut.  Vgl.  Dz  608  angarde. 

702)  [*iBtiiiim,  a,  um  (v.  ante,  b«aw.  t.  •mm- 
tiua  a,  WM,  Tgl.  Lindatr5m,  L^Analogla  «te.  p.  ltt>X 
früher,  vormalig;  ital.  amiano;  prov.  aneiam  », 
aneia-a;  frz.  ancifti  (die  Silbengoltung  des  t  wmat 
ilarauf  bin,  daf«  dasWort  erst  im  Frz.  gobiliiot  worden 
iat,  das  Kntspreohende  gilt  von  ital.  aiiztanti);  apan. 
anciano ;  ptg  iinci(io.  \    Vgl.  Uerger  .«.  r. 

703)  «iatlata,  iattiKia,  «t  il-  <*"**^  ^ 
vordere,  alt,  im  am,  mr  ala  gd.  wort  anuten 
(jedoch  sard.  genoes.  antigm,  venei.  aiif%p*, 

lomb.  antik,  vgl.  Salvioni,  Post.  4;  altfrz.  raase. 
c.  r.  antis,  c.  o.  antiu ,  mitif,  fem.  antive,  rgl. 
Vf.  Meyer,  Z  IX  144  Anm  u.  XI  640),  a.  auch 
unten  äatlqaoa,  svnst  duu  h  *amliimM  n.  PtMma 
verdrinxt.   Vgl.  Dz  608  atUif. 

704)  l*iatie  (Adverb  zu  dem  Adj.  *aniiiu,  a, 
nm  V.  ante),  früher;  dav.  nach  Scbuebardt'a  An- 
nahme, Z  XV  237,  ital.  anei  eher,  vielmehr,  im 
tiegenteil.] 

7U5i  [^änttphöni,  -am  (gr.  üyti</wio^),  entgegen- 
singend;  davon  frz.  antuiinc  (vgl.  Nti'i^ihanos: 
Etienne),  kirchlicher  Vor-,  Gegen-,  Woohaelgesang. 
Vgl.  Di  608  antienne.] 

706)  (*iaUqnitIeiim,  n.  (t.  aiUimtiu),  Altar; 
proT.  antiifatiie-H.    Vgl.  Dl  608  dge?\ 

7071  antlqnils,  a,  um  (v.  ante],  der  vorderr,  alt, 
s.  oben  anticUK  (auf  niitiqua  geht  altfrz.  (intivr 
zurück). 

708)  ,*iiBtiam  (adverbial  gebrauchtes  Neutr.  deg 
Adjectivs  *antiu9,  o,  um  v.  ante),  frfiher;  dav.  nach 
Scbuchardt  (i  taL  tuuöL  altfri.  otM,  oiiw  fiObar, 
eher.  vgl.  Z  XV  287  (fiber  die  Dadtg.     fltiw  a.  Z 

VI  260)  — ,  sollte  aber  *an<iMm  *anljum  nicht  •anr 
crgtbcn  haben?  vgl.  *iibantio  .-  (inim  [amfice)]. 

7ü9j  ['"äntJidioB  if,  *anti'Uus  f.  *(intius,  Ntr. 
zu  dem  Komp.  *antior  v.  dem  Adj.  *antitM,  ri,  mi»  ; 
aus  "antior,  *an{jor  entlehnte  *antjidius  das 
'onüdua  iat  gabildet  nach  *tordiditu  u.  dgL,  vgL 
nameotl.  *f»rt%iiiu  neben  förtior-,  altfrs.  fitreeia 
neben  forror,  vgl.  Scbuchardt.  7.  XV  240),  frfiher, 
eher,  vielmehr  thinaiclitlich  der  Uedtg.  vgl.  ital. 
jnuttusto,  frz.  plus  tüt ,  jilutöt):  altfrz.  ninceiji, 
nnceiü,  rtWf<>i<(.  Thomas,  ß  XIV  678  u.  XVII  96, 
erklärte  irrig  ainn  mm *dntitu,  Komp.  »VL  ante,  Meyer, 
Z  XI  260,  deutete  aneei«  ana  ante  mmmr»  wia  das 
sebon  Ds  B06  ainfoi»  getbaa  u.  QfMwr,  Z  TI  860 
Anm  n  X  174.  befürwortet  hatte,  fadaaian  daa 
Ml  li  iikL-ii  JU'_v<.T-L.'8,  dafs  nins  -\-  eista  onteif  habe 
Wriiii  ii  können  u.  dafa  deshalb  ante  ipsiim  zu  l>e- 
vorzugen  aci,  ist  achwerlich  durchschlagend,  da 
naban  (iincciV  ja  nnceis  ebenfalls  vorhanden  ist  u. 
da  io  dar  betr.  Zeit  der  Wecbaal  swiasban  boeb- 
tonigem  «'  u.  tiefloidgem  a  (nrnmU  n.  mmir)  dodi 
gewifs  noch  ganz  der  Lautneigimg  der  Sprache  ga- 
mäfa  war,  auch  sonst  mufsten  die  zahlreichen  mit 
tieftonigem  tm-  ii  m-  anlautenden  Worte  den  Über- 
gang von  Iii  zu  tut-  begünstigen ;  in  aintne  aller- 
dings erhielt  sich  ai,  aber  nur  weil  daa  OHM  biar 
aaina  nrspiünglicb«  tamporal«  bedaatang  bah>apl<ta 
n.  folglieb  aSbrUentitSt  mit  dan  Ad? .  «jM  im 
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710)  ABtItt 


79B)  ipMli 
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Sprachbewabttein  lebendig;  blieb.  Überdies  ist  die 
bei  ante  ipsum  =  antj  ijis-  .  finrf  js  juizuni-brncnde 
Diphthonfjieruti)?  de«  K«'!»^<'l<t»'n  i  zu  <  i  nicht  >;lauh- 
lich,  Tgl.  ecc-tHi-  :  (cs^,  fCc-tU-  :  rtl.  —  Di  a.  a.  0. 
BtoUte  neben  nute  i/jfHtR  auch  *aHtviecug  u.  ^anHua 
ab  mögliche  Grundworte  anf,  aber  weder  daa  eim 
MMk  diM  «ädere  iat  ImtUeb  Mnelimbar.  —  Mit 
•NM  flnaamneDKeeetit  iit  nhmii  mm  «itfiiim  nahu, 
a.  0.  s.  r.j 

710)  antlTii.  -um  ht.  äi'z/.iov}.  Pump«»;  davon 
nach  Caix,  St.  2(H'>.  ital.  aneola  io  binciancola 
{mm  bis  4-  ancola),  Sx;hauki*l,  daraas  entatellt  pvr- 
alanca.  Frz.  btueule,  8chaukelbrett,  dagogan  iat 
«ksberlieh  too  dem  ital.  Worte  an  trammi  v.  mit 
JMt»6  fBr  eine  Zaeamnieiieetiinif  an  htOtre  a.  evl 
«1  wachten,  vt^'l.  St  ilisier  im  Dict.' ji.  p.  ;  daf^  ilris  s 
apiterer  Kin'i«  Imli  int  (vielleicht  in  Anlehnung,'  au  hu.-, 
baase),  wird  lii  -jtlicli  b«zeuRt  durch  (Ihr  mit  hd-ciile 
SwaifeUoaaraurünglirh  identische  Wort  bacu/e.Hinter- 
rieOMB  der  Suigtiere.  Zusauiniensetzung  aus  bas-i- 
ni  •Bsmehmen,  wäre  lautlich  aoliaaig,  dem  He> 
nUb  aber  nenfigt  bat  +  ait  weit  beeaer,  demi  bei 

bat  +  etil  „ist  dor  Cedanke  nicht  gaoi  klai^,  wie 

Th  617  bdHCule  richti},'  beineritt. 

7111  *ant(|uc  |f.  <tt<iiif  ).  *an«  f.  ac),  nach  Gröber, 
ALL  I  241.  Grundwort  zu  ital.  unchr.  pruv.  anc, 
tri.  encore  etc    Vgl.  oben  No  5J05.] 

7ia)  Utnui.  m.  (gr.  irtoop).  Höhle  iat  aU 
TolketSnliehee  wort  nur  im  8idl.  erhalten,  wo  es 
bezeichnet  ,,il  luogo  dove  i  contadini  riposaiio  in 
conversaziono  a  mezzci  dcl  lavoro  diiirni»"  s.  Meyer, 
Xtr.  165;  sonst  ist  es  «iuieb  cavertia,  cri/pln,  specus 
u.  »pelunca  verdrängt  worden:  das  Wort  war  im 
Latein  nur  nachaugast«isch  u.  in  Prosa  ungebrXueh- 
lieb.  Daa  Sicil.  hat  mUru  gewifi»  oaioittalbar  aoa 
dem  Ofioeii.  ttborkommen. 

718)  [ftnaiüa,  -nm  m.  (Dem.  v.  anw«),  Bing;  iat 
durch  anelluitu.  (im  Frz.)  durch  fta«ca  (?aBfrs.6<ljrM') 
Terdräii>jt  worden.) 

714)  »nu8,  -am  m.  [von  der  \/ak,  krtimmen, 
Uagen,  vgl.  Vanicek  I  2),  Kreis,  FuCiring,  soll  nach 
Bofgeu  B  III  161,  Grundwort  au  apan.  ptg.  aro, 
Bing,  Reif,  Unkieia,  Weichbild,  sein;  da  jodofh  der 
Wandel  von  n  .■  r  in  den  pjvrenkischen  Sprachen 
nncrhSrt  ist  —  ptg.  tarar  Ist  nicht,  wie  Bngge 
als  Howci.s  des  Gegenteils  anführt.  ;iuh  lt.  snnare  \ 
entstanden,  sondern  Neubildung  aus  >(i[»J'ir,  saar, 
sar,  sar-ar,  vgl.  Cornu.  R  XI  95  -  ,  so  muft  ilicse 
JSjVniolcgie  abgelehnt  werden.  In  der  Bedeutung 
jSmSan^  Weichbild"  dürfte  aro  agrum  sein, 
wie  Oorau,  K  XI  81,  aohr  wabracheinlich  nmacbt 
hat,  o.  Termntlidi  iat  mit  dieaem  am  daa  Wort  in 
seiner  sonstigen  Anwendung  identisch .  indem  Be- 
deutungserweiterung eingetreten  ist.  Dz  42ö  hat 
aro  verzeichnet,  aber  unerklitrt  gelassen.  —  Aus 
<iro+  gol{ria''=  lt. /;«/<!  entstand  ptg.  ni  ffolii.  span. 
argvlla  Halseisen,  vgl.  Dz  424  argnlla. 

716)  baak.  Schlund;  davon  nach  Larra- 

■endi  (vgl  Ds  428  tmusgar)  span.  aHmtfar,  nicht 
frei  atmen,  vor  Zorn  ersticken. 

716)  inxiä,  -am  /.  das  Scliriftlat.  kennt  nur 
daa  Adj.  anxius,  ii,  um,  doch  dürfte  Orest.  trag. 
569  das  Sahst,  belegt  sein,  vgl.  Rofsberg,ALL  1564), 
Angst;  ital.  nnnia  u.  (sard.)  ntuia,  im  Modene- 
riacbea  Um§  (aoa  Font),  vgL  J^lechia,  AG  U  52; 
proT.  ni$$a;  altfrs.  atMe,  aisu;  apan.  ptg. 
an  iV]  \(f].  Ds  31  offaui  n.  498  amia;  Gröber 
ALL  1  242. 

717)  *inxio,  -äre  (im  Öchriftlat.  nur  Den.  tinxi>iri 
sich  &Dg8tigenj,  ftngstlicb  atmen;  dav.  ital.  aminre. 


anmre,  amciare,  aaeiare,  aeUtre,  Tgl.  Caix,  8t  1S9; 
aus  Mischung  von  *anxiar'-  n.  'nsthmare  a-iimare 

IV.  itstbmn)  entstand  annitiKtre.  vgl.  Dz  353  usma. 
In  den  meisten  (ihrigen  rora  Spr.  ist  *a)uiitrf  in 
entsprechender  Form  ebenfalls  vorbanden.  Nach 
Caix,  St.  III  u.  139,  ist  ^anxiare  auch  enthalten 
in  den   fWMten  JBeataadleilen  der  Verba  ital. 

'  (dialekt.)  pantiseior,  venes.  panttMor,  veron.  pan- 
temr,  ]iTnv.  patildism ,   rat.  pnntexar  (dazu  das 
frz.  Vbadi.  juititoin.  atemlos,;  ital.  ambanciare, 
keuchen.  Vbsbst.  awtia^eia,  Qual.    Was  piintificiar 
,  etr.  anbelangt,  so  leitete  Da  654  jxititnis  die  Worte 
,  Termatangaweiae  vom  l^nr.  pant ,  Druck,  pa$Uu, 
BiederdiadHm,  ab,  «m  von  Th.  IW  mit  gutem 
gowieeen  wird;  aebr  annehmbar  da- 
^"^1  ist  d.iH  von  G.  Paris,  R  VI  629  u.  VIII  619, 
iiuft;pBtfllt-  Etvmiiri  pli'intnsiare.    Khor  kann  man 
l>ei  amfiiiH'  >iiir<  i,'iit>i'ij^t  -.ein,  Zusanitneusetzung  mit 
nnxinre  anzunehmen,  doch  venlieiit  die  von  Dz  15 
ttmhtiscintn  befürwortete  Ableitung  aus  *amphania 
:  igr.  üifnnln)  allo  Krwägnnp.  vgl.  nh<>n  'amphasla. 

j     718!  änxIösÜR,  a,  um   (v.  auxm-'.  an^r-itvoU; 

ital.  (UisiiiMi .  in  dfn  iibrigen  mm.  Sjir.  i.mxgi^- 
i  nommen  die  rum.}  ebenfalia  in  entaprechender  Form 
I  vorbanden. 

t  7iy]  npSIas,  a,  am  (gr.  analoi),  zart,  weich; 
sicil.  äpjuild,  neu  pol.  «yjo/o,  tic.  ^Valledi  Rlenio) 
avre  „unvo  <•  1  [i;niiin",  vgl.  Salvioni,  Post.  4. 

720)  iper«  aprum  i».,  Khor;  sard.  abru. 

721)  ipCrIO)  pSrQi,  partum,  perirS  (aus  ab  + 
perio  vom  St  oar  bereiten,  alao  eieentL  ab-bereiten, 
anfmaehan,  vgl.  Vaatösk  I  806).  Smion;  ItaL  «pro, 
{ajirii  u.)  njn-rsi,  apertn,  aprire;  sard.  apperere; 
rum.:  im  Rum.  ist  dasVb.  verloren.  Vgl.  indessen 
aperintus.  Rtr.  drver,  Pt  Prät.  aviert,  vgl.  As- 
cüli,  AG  VII  515  f.;  prov.  obrir,  uhrir,  Pt  Prat 
obert,  ubrrt:  frz.  ouvre,  otivrU,  ouvert,  ouvrir  (die 
VerdoDkaluDg  dea  anlautenden  a  au  o,  u,  ou  im 
Prov.  0.  Fn.  erklirt  aieh  aus  Angleichung  aa 
cohrir,  cniirrir);  cat  obrir,  Pt.  Prät.  obert;  span. 
ahrir,  Pt.  Prät.  abitrto;  ptg.  abrir.  Vi.  Prit 
abtrtn  u.  nbrido.   Vgl  Gröber,  ALL  379. 

722)  ipSrI  öcfilBm,  mach' das  Auge  auf  I  Die«<T 
Verbindung  entspricht  ptg.  span.  abroiho,  nhrojo, 
Fuchaeiaen,  FuAaagel,  aneh  DiateL   Vgl.  Ds  418 

723)  (ip^rtatäs,  a,  um  (Part  P.  P.  v.  apertare 
b.  Plaut  Men.  910.  Arnob.  2,  2),  entblöfst,  geöffnet), 
davon  (??}  mn.  apriat,  offm,  ngloglko,  a.  Gb. 
«.  V. 

734)  ipMa,  a,  m  (Part  P.  P.  v.  ap^wv), 
s.  apälo. 

726)  [aphaala  /.  tgr.  a<faaia),  Sprachlosigkeit; 
viel!.  Grundwort  /u  ital,  ambd^d" .  itiis  ^ur  Sprach- 
losigkeit gesteigerte)  Angst,  vgl.  1>/  lö  aiiihasciat  i, 
a.  oben  *amphaala  u.  *anxio.] 

726)  ipiirifim  n.  (v.  api»),  Bienenbaua;  itaL 
apiarin,  vgl.  Canello,  AG  III  404;  ptor,  t^pkui-^; 
altfrz.  nchier.    VgL  Da  22  ape. 

727)  ipiirlüa,  -«M  m.  (v.  npi»),  Bteneawirter; 
ital.  aputjo,  vgl.  Can'llo,  A<;  III  404. 

728)  ipTcfili,  -am  /.  (scbriftlat.  aptcnUi  [vgl. 
Cohn,  Suffiiw.  p.  151  Anm.],  jedoch  auch  apecula, 

V.  apix.  bezw.  V.  ap^),  Biene;  itaL  jKedlua;  lomb. 
(inV/ii;  piom.  avija;  proT.  aMka;  fr*.  afteiKe 
(wie  das  b  anzeigt,  Lehnwort  an«  dem  Pror.); 
span.  nbfjn;  ptg.  nbrlha.  Dem  Kum.  fehlt  das 
Wort,  es  wird  ermitzt  durch  alrinä  v.  alcus,  ßienou- 
korb.  —  Vgl.  Uz  22  ape;  Gröber,  ALL  1  242; 

ö* 


Digitized  by  Google 


71 


799)  ifii« 


761)  «Ip-pim« 


7« 


FIcofhia,  AG  II  36  Anm.,  wo  Wnonders  über  Ge- 
•taltaogen  des  WortM  io  iul.  Dialekten  Kehiuideit 
wird. 

739)  IMM*»  anpaHen;  dav.  viell.  frc.  avir,\ 
dia  Rinder  eine«  wfiiM»  nrobit'f^n,  dazu  da«  Shiit. ' 

(iciMn)nrf,  vfr\.  Cohn,  Suffixw.  p,  12«  Aniii  2. 

7aO)  ipis,  em  f.  [y.  y'  np.  arl»'it<'n,  \y]  Vmii,-,.k 
I  36),  Biene,  ist  im  Rt  tnan.  mi-ht  ilurrh  'las  I».  ni. 
apieula  (s.  d.)  Terdräii)^  wonicn,  jedoch  sind  er- 
halten achriftital.  apr,  gard.  ahe,  abi,  mittel- 
■.  afldital.  ape,  apa,  lapa,  norditaL  ow,  «9a, 
na,  av,  er,  af,  ef  etc.,  vri.  Flechia,  AG  IT  87  AniD.: 
alt  frz.  ef  (dazu  din  Dem.  nrrt  u.  nvttte^ ,  vjjl. 
Suihior  in  (Jröh<»r"«  Grundrifs  I  fiH4i<*  ii.  Cohn, 
Suffiiw.  p.  151  Anm.,  vpl.  auch  FiTsttT  zu  Ywain 
3893:  pif.  m  (aus  ep«),  norm.  Dero.  av^Ue.  o«t- 
frz.  nx.  wor.  aiat,  cM,  vgl.  Honiinff,  Z  XVIII 
2U.   Vgl.  Dz  22  ap.  i 

781)  (*ipTa«(T)o,  -Tr«  (f.  aehrlftlat.  ophe«r.\ 
tfpüei),  erf88fi<>n ;  davon  narh  Dz  427  (ifir  mit  jrlpifhc>r 
Bedtp.  Span,  jttu-         la'is  "/'*•'')>      P-  I'ra*- 
Ind.  ■(•//ij  .IIIS  (iy,M-i(,  i);(isrf».  Storm,  R  V  ]»)<),  be- 
raerlit  dagegi-n  sehr  richtig,  dafs  *api»dre,  *nphcere 

Sanisch  ahtucer,  «6eMr  bitte  ergjpben  mtissen  u. 
ifii  der  FMaeoMMgaog  H*)^  n**^^  i 
■ondam  imr  an«  •(t)j(»,  •(«Vö  ratstebeo  konnte  {wfil. 
anch  Böhmer,  Jahrb.  X  183);  er  verwirft  deinnarh 
mit  putem  Grundo  di«  Dipz'scho  AblHtunf»  u.  hält  | 
aair.  uztr  für  entstanden  au«  sazir  =  frz.  >aisir, 
prov.  sazir,  ital.  aagire  —  ahd.  mzjan  (vgl 
Mackel  p  72);  (ihr  habe  ant  «ohr  dadnrrh  werden 
können,  dafa  daa  Kompoa.  äetltiiuir  Tom  Sprach' 

SfQhle  fUaoUfob  io  dsH-amr  aarngt  wurda.  Btorm'a 
iweisfAhmoK  <i*rf  flbaneugend  gelten.  — 
BBhmer,  Jahrit.  X  188.  hatte  atir  ana  od-eire  ab- 
geleitet, was  einfach  «la  ein  Fahlgiiff  baniebDet 
wer<icn  mufs  J 

732)  ipifim  n.  (v.  apis),  Eppich;  ital.  appio; 
frs.  ache;  span.  apio;  ptg.  aipo.  Vgl.  Dt  609 
aehe. 

788)  [iplflil,  -un  /.  ab  +  pfu-oP),  Abfall, 
Spron  (Plin.  H.  N.  XVIII  99);  davon  (?)  viell.  da» 

fjleich bedeutende  ital.  jiula,  hula ,  vf^l.  Flechia, 
A(»  II  32[),  wo  auch  dit'  auffälligen  Lautverände- 
rungen durrli  Hinweis  auf  analog*  Fälle  gereoht- 
fertigt  werden;  apan.  ptg.  pua,  vgl.  Mejrer-L., 
Ital.  Gramm,  p.  97  Anm.    Vgl.  Dz  391  puia.] 

*ipMlx«  (anotfei{ic)  s.  MffiftlUu 

784)  *ip8stia,  -«m,  Scbiffsbu^;  darana  viell.  dnroh 
volkeetyroologisoho  Kntgteliung  frz.  Je»  apötrrs, 
Bug-  n.  KItlshölzer,  vgl.  Faf«,  RK  III  899. 

735)  ^fipostölina,  -am  m.,  Nachfolger  de»  ApostelK 
Petrus,  Papst;  altfrz.  apostolie ,  apostoüe,  vgl. 
dagegen  Uerger  s,  v. 

786)  ifiatfilfl^  -m  n.  (gr.  dniatokoe),  Apoatel ; 
daa  Wort  ist  ala  gel.  W.  n  alle  romao.  Sprachen 
fiherp  gangen,  Ansätze  zn  volkstfiralicher  Umbildung 
zeigen  nur  frz.  npötre  (vgl,  Borger  .v.  r.')  u.  span. 

Opi'tstdl. 

737)  Spötheci,  -am  f.  (gr.  äno&rjxrj),  Niederlage; 
ital.  hottffia  (wegen  der  Verdoppelung  daa  I  »gl. 
Fleohia.  AG  II  318  unten);  a a r  d.  fruMejpa ;  neap. 
potega ;  si  r i  I.  putiga ;  halbgelehrt  aind :  prov.  eat. 
botiga :  frz.  houtique  (in  der  älteren  Sprache  auch 
houticlf):  Span.  ptg.  hntica  (die  pyrenHim  lien 
Spr.irlii'h  kennen  iin.i  Wnrt  au'  h  in  der  verenirten 
Bedtg.  „Apotheke'*,  während  »onst  daa  Kom.  dafür 
phnrtnacia  braurht),  span.  aaoh  bocf^.  Vgl. 
Qrtber,  ALL  I  SUKI  n.  VI  879. 

788)  MOMiüi,^  'Vm  M.  (T.  apoiheca),  dar 


I^gerdienar;  ital.  botttgajo,  botteearo.  „ehi  tien 
bottega,  e  rawentore  d'nn«  b.",  apntieario  „far- 
HMciata",  virl.  Canelln,  AG  III  803. 

788)  ipMal,  -itb,  ti.  (gr.  äno^ftta).  Abend; 
ital.  apöziima,  npm{z)ema  „de^Hnione  di  matarie 
vi'i;efahi!i,  ortlinariainento  fnrti  e  arornatiehe,  ad- 
dolcita  Clin  iniele  e  zucchero",  Imicima  ..intriso  di 
aego  e  di  rniRohello  che  usano  i  tessitori,  mesniglio 
in  genere",  buzzinn,  hoetinn  (Kanf.  i  ..cocitura" 
iPantaffiot,  vgl.  d  üvidio,  AG  III  391.  N»ch  Mar- 
chenini,  Stii4)  di  Iii.  rooi.  11 18,  gshSrt  hierher  auoh 
apan.  poctwut  Annaitrank,  iralchM  Wort  Di  477 
8.  V.  vom  gr.  nittofut  („«ngaatallt  ffNrtetea")  har^ 
leiten  wollte. 

740)  ^ip-pieirifl«,  •Are  pur  u.  /acin],  bo- 
rubigi»n;  span.  apaeiguar  (rg],  »anettficarf :  santt' 
guar).    Vgl.  Dz  423  apneiguar.] 

741)  [*ip  (—  ad)  .pieti«  (t.  jnm^o),  auf  Ver- 
trag; Ital.  rtf>/j<i/ro.  Pacht(geld) ;  rum.  apnlt,  FL  f. 
ti],itlturi,  I'achtg<>M.  pMchl,  s.  Ch.  poe«.  DieM  Ab- 
leitung i-nt  aber  liiichst  unsirber.) 

742i  i*4p  (=-  <i'i:  opilpSbro,  -äre  (v.  pulpfhra). 
die  Augenlider  öfU^rs  naoh  einer  Kjehtung  bewegen 
(das  Simplex  palpebro,  -nre  b.  Cael.  Aar.  acut.  2, 
10»  70):  ital.  «mpalparefUuraiif  appalpani  ^dor- 
mentani",  vgl  Cdx,  Bt  166.1 

743)  [*Sp-pSno,  «ire  (v.  pnnis),  mit  Brot  ver- 
sorgen, erniihren  ;  prov.  a;)fi»irtr ;  a  Itf  rz.  np(p)anfr, 
dazu  VhÄbst  npanafje.    V>:1.  Dz  ,")<im  npprtnfr.] 

744)  fip-pftritQa,  -um  m.  (v.  nppuro),  Zube- 
reitung; ital.  apparato;  rum.  npärat  iii.,  PI. 
ogärate  f.  (mit  dtraelben  erweiterten  Bedtg,  wie  daa 
Vb.  apparo,  w.  m.  a.),  vgl.  Ch.  apär;  tr*,  apparat 
(l^bnwort);  apan.  ptg.  ap(p)arato. 

746)  S|Hpiri$o«  «ire,  erseheinen;  ital.  apparirt 
Ineben  nji/xirirf);  frz.  njiparnir  (nur  im  Inf.  «.  in 
der  3.  P.  Sg.  Präa.  ln<i.  appert  gebräuchlich).  Im 
Qbrigen  iat  daa  Vb.  daroh  t^ppantem  vwdiiagt 
worden. 

746)  Kp«pir6Me|  J6n  (v.  i^ppano),  aafangM  n 
eracheinen;  prov.  apareümer ;  frs.  apareittre,  ap- 

pnraitre;  cat.  aparexer;  apan.  aparteer;  ptg. 

npparecer.  Di  '  Inchifativb-dtj;.  liis  Verbs  ist  im 
Rom.  zur  H«'hlechthiniii'.,'eri  erweitert  worden.  Vgl. 
«rCber,  ALL  I  242. 

747)  *ip-pirieilet  »are  (v.  iMrurulus  v.  par), 
gMehartige  Dinge  inaammenbringon ,  ordnen,  zube- 
reilen; ital.  appare^hiaft  n.  (dem  Fn.  entlehnt) 
apparigliare ;  prov.  ap(p)areülar,  apardhar;  tri. 
appareiU'r :  cat.  aparellar  :  s  p  a  n.  n/M(iY;Vir ;  ptg. 
npparelhnr  Im  Rum.  fehlt  da-i  Vh. ,  dafür  ist 
* imjxirtcnhi ,  Kdwie  daf»  eitifai  lie  *panculi>  vor- 
handen —  impärechie:  n.  pareclitez,  ai,  at,  »,  vgl. 
Gh.  päreche. 

748)  *ip-pirl0,  «in  (v.  par),  paaren;  ital. 
appajare;  prov.  eat.  npariar:  frz.  npjtnrier; 
span.  aparfftr. 

749)  |*ap-pÄrMlm,  -I  w.  iv.  api-aro  .  Zuriistung: 
davon  nach  Dz  424  span.  apt  ro ;  ptg  ajmro, 
Acltergerafschaften ,  Werkzeug,  im  Span,  auch: 
Schäferei,  in  welcher  Bedtg.  von  aptTo  aaoh  apriaco, 
ttchafatall,  abgeleitet  wird.] 

760)  fip'pire,  -Are,  (r.  paro),  lobereitm;  ital. 
uppnrarr :  rum.  d/xir.  ai,  tit,  a  imit  sehr  erwei- 
terter Bedtg.;  whützen,  verteidigen  u.  dgl.),  s.  Ch. 

r.,-  Span.  ptg.  apiptarar;  im  Prov.  u.  Frz.  fehlt 
das  Wort  u.  wird  statt  dessen  das  Simplex  ge- 
braucht. 

761)  [*if-|irtl«.  «miv.jMi»),  teilen,  abaondem; 
ital.  nppofltre;  nltfri.  opirtir,  dav.  «fwrfvmmf, 
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neu  frz.  apparUment ,  sbgewmdnrtmr  Raoiii,  vgl. 

G.hn,  Snffixw.  p.  110.] 

752)  (•ip-pirto,  -Ire  (v.  pars),  boi  Seit««  bringen: 
spnn.  ptff.  iipttitiii,  pntfempn,  davon  ajtartamiftttii, 
ital.  ap/tartaii'.  Kntfprnnnp,  abpewtntiertcr  Kaum, 

Ver«steck.J 

763)  gleiche.  *ftp-ptt8to,  -ire  (v.  pantus),  ffittcrn; 
frz.  appäter  (appätekr),  anlocken,  ködern,  dazu 
Vhsbst.  ajypi»,  Looktpeiie,  Fl.  *^ku,  Bein.  Vgl. 

754)  f*Sp-paiif!anto,  -Are  (v.  paum),  ruh«n  lassen ; 
span.  ptg.  apofieiitar,  boliprborgen ,  <la«u  Yhsbut. 
ii/insriito,  Uorbergo,  Zimmer:  das  c  für  a  erklärt 
sicli  ans  Anlehnung  an  $entar,  «etzen,  vgl.  Dz  424 


aposentar.) 

ital.  ncil.  djyprUan,  drftngen;    »pan.  apretar. 


766) 


pSetöro,  -ire,  (an  die  Brnat)  drücken; 


»irfirkoii,  drängen;  ptg.  upertnr,  dazu  das  Vbadj. 
apan.  pnetn,  ptt'.  prrto.  jirrtn,  gedrängt,  nahe, 
»oll,  duokel.    Vgl.  Dz  478  jirtetti  1  u.  2.| 

766)  Spp$llo,  -ilre  (Intens,  v  ajijielln,  err),  joni. 
I^ilurcli  Zurufen)_an  iidl  lMranbrin^>  ii ,  anrufen,  ist 
ofaM  laotUche  ÄndannigM  —  daa  einfarho  /  in  den 
ll«zionalMtOBtro  frs.  Portnm  lat  nur  ortbogrnphiarhe 
Änderung  —  in  alle  rnni.  Spr.  (mit  .\uBn«lMnt'  <lf8 
Rum.)  Abergegangeti,  in  eigentlich  volkniiitiilii  lu  r 
Anwendung  aber  meist  durch  clamarf  vi  rilriinu't 
worden.  Zu  frz.  appder  da»  Vbabat.  volkatümlicb 
affw  (a.  Ds  60B  «.  «.),  LodmtgeU  pA.  «ppü. 

757)  app^ndix,  -Ipem  f.,  Anhüngnol;  frz.  (i/<- 
pemlice  m.  (früher  /.),  entweder  gelehrte  Bildung 
oder  -»  *af!|MiHiieM  (■.  pl.),  vgl.  Cohn,  Safflzw. 
296. 

758)  *Sp-penao»  -in,  znwSgen,  in  flbmtrageaer 
Bedtg.  ital.  ajipraaare,  anrlgeo;  ram.  ofän,  ai, 
€ttf  o«  drfldcan,  pnaaani  ttHtMiii  Ch>  pa$ä; 
proT.  apetar,  apesmr,  ledrüflkM;  (frs.  OfifMaiMitir. 
a«hw«r  machen). 

759i  *5p-plco,  -äre  (v.  pix),  ankleben;  in  gloich<T 
liedtg.  ital.  appiccare  u.  appiceiarei  apan.  ptg. 
prov.  «p^r,  vgl.  Ol  910  9.  V, 

760)  ip-ptleo,  -ire  anfügen,  anwenden;  in  letz- 
terer Bedtg.  (ital.  applieare;  prov.  apJiear ;  frz. 
oppliitvieT;  cat.  apan.  aptiear;  ptg.  n/iplniir); 
mm.  apUe,  ai,  at,  a,  halten,  neigen,  säugen  (das 
Kiod  an  die  Brust  legen),  a.  Ct.  ptee, 

761)  [''ip-pSdle,  -ire  (/Mffium),  anlehnen:  ital. 
appoggtare,  dazu  das  Vbsbst.  nppngfiio  Stfitze: 
jiroT.  apcjjar;  frz.  appuyer,  liazu  das  Vl,,iiÄt. 
appui ,  Span.  ptg.  apoyar,  apotar,  dazu  <tu8  Vbahat. 
apnyo,  apoio.] 

762)  ip-pdne,  piteäl,  pisitOoi,  pöniriS,  hin- 
stellen; Ital.  nppurre;  tum,  epuUf  utei,  ws,  une, 
•efalieliien  (von  den  Augon),  nnterKehen  (von  den 
Htemen).  data  Vbsbat.  adfipnst,  Zanncbtaort,  s.  Ch. 
pun;  jir:iv.  it/Huihrr,  ajum-lrr :  altapan.  aponer: 
ptg.  npp'ir.  Wcgfii  (lir  K(jnj.  der  roni.  Verba 
•.  pöno. 

763)  *ipp<»aiUelaB,  a,  um  (v.  appo»UH*),  an  die 
Stelle  einer  Sache  gesetzt;  ital.  {ap)poiitieeio,  nach* 
gemacht,  verfälscht;  frs.  jNMtiefte;  ap*n.  pottito: 
ptg.  piisüQn.    Vgl.  Dz  264  poftieeio. 

7641  iip-prchendo,  prehendi,  prehensüm,  pre- 
binüre,  anfasHon,  gt'iatig  ertasken,  in  seine  Ue- 
dankeo  einschliefsen ;  ital.  apprendere,  lernen; 
ron.  aprind,  intei,  ins,  inde,  anzttnden,  erhitzen, 
t.  Cb.  prind;  pror.  aprendre,  apendre,  aptnre, 
),  lernen;  irz.  apprendre,  erfahren,  u.  apjire- 
;  ergreifen,  (die  Möglichkeit  einer  Uofahr  im 


GeiateerTaaaeB,  alio:)  aohaaen,  Afiiditaa;  eat.  opew» 
drer,  erfahren;  span.  apraieiNfer, greifen,  n.  apren» 

der,  lernen:  ptg.  «le  im  Span. 

765)  ap>pre<»itni  iPt.  P.  r.  v.  apprimere  .  ht-ran- 
gedrückt:  a'lvcrlual.  ii.  präiMtsitioiuil  in  der  Kedtg. 
„nahe,  nach"  (in  solcher  Funktion  lielegt  in  Chi- 
ronis  Miilomedidam,  a.  ALI^  X  421);  ital.  apprtsto; 
prov.  oprea;  frt.  aprh$;  ptg.  (veraltet)  apre«. 
Vgl.  Dz  266  preaso. 

766)  *Sp-prInio,  -ire  (v.  primm;  das  Schriftlat. 
besitzt  das  Adv.  apprimr .  vorzüglich),  vorzüglich 
machen;  prov.  cHt.  apnnmr,  Vf-rfcincrn  Vul.  Dz 
256  prinio. 

767)  |*ipprlTitlo,  -ire  (v.  pricuti),  ■r_f r».  ap- 
primiser  z&bmen,  vgl.  ({.  Parle,  R  XVm  661 ,  e. 

unten  dSmCatlfj^.l 

768)  Sp-pr5bo,  -ire  (v.  pr^tftm),  gutheiüwn,  iet 

mit  gli'ii  lior  Bedtg.  ii.  in  rfgelmäTaigen  Lantgeätal- 
tungen  ii)  alle  rom.  Spr.  übergegangen. 

769)  Sp-prÖpi(e?)0, -Ire  {v.  pnypius),  sich  t>:ihprn 
(Eccl.);  i  ta  1.  (veraltet)  «;);)rf)cci<irr;  ru  m.  fr;>ro^>iM. 
rti,  at,  a,  8.  Ch.  aproapf.  pror.  ttpropchar ;  frz. 
ajgprocJber.  Vgl.  Da  661  prociW;  tir$ber,  ALL  1 
342. 

770)  appröpTnquo,  -Are,  annihern;  prov.  apro- 

hfurar  iFlanicnca  2457). 

771 1  »p-pröprTo,  -ire  (v.  propnn-^  .  !iipit,'iifti ; 
davon  nach  Caix,  >St.  157,  ital.  upptupuare,  „ap- 
porre,  attribuire  ad  alcun* " :  -  int  lat  aaa  Vb.  in 
Korn,  nur  als  gel.  Wort  vorhamien. 

772)  *8prieo,  -äre  ^v.  apricis),  an  ciiii!  sonnige 
Stelle  bringen,  (vor  Kalte  etc.)  schützen;  prov. 
abrigar ,  Schutz  suchen,  dav.  Vbsbst.  (thrie-^,  ge- 
aehfltzte  Stelle;  (alt)frz.  odricr  (nfrz,  nbrtter;. 
wegen  dea  tiedeaUingaabergugea  vgl.  K  IV  868 
Anm;  daxa  Vbsbat;  am,  geidiiltster  Ort.  Znflnebte» 
ort.  vgl.  Horning,  Z  XXI  449;  apan.  ptg.  abrigar, 
schul z'ii  ivor  Knlte),  dazu  Vbsbst.  ahrifio.  Sehatx- 
.  rf,  Ohdiich.  -  Dz  1  ahrifio  glaubte. in  Rücksicht 
auf  die  Bedtg.  des  Wortes  dessen  Herkunft  aus 
dem  lat.  apricu«  verneinen  zu  nittssen  u.  schlug 
Herleitnitg  aaa  den  voranazusetaenden  abd.  *bi' 
rthäi»,  bNeeken,  vor.  Bineraeita  aber  sind  Dies' 
Bedenken  nnbegrftndet,  vgl.  Mahn,  Et  D.  p.  118 
(no  IJCXXIX)  f.  n.  Bugge,  R  IV  S48,  n.  andnt<- 
seits  iii)terlief(t  die  Annahme  eines  Gmndworts 
•W-rt/i«»i  den  gröfsten  lautlichen  u  spracbgeschicbt- 
lichen  Bedenket"  Dii-  Ahloitung  von  *apricnrf 
iaffficus)  kann  mit  irgend  welchem  triftigen  Grunde 
jetxt  nicht  mehr  angetweifelt  werden. 

778)  ipriefis,  n,  mm  (aus  *ap«riev»  v.  aperio), 
der  SonnenwRrme  offen,  sonnig,  nur  erbalten  als  gel. 
W.  im  ital.  npmiK  ^>A\h\\: .  u.  volkstümliches 
W.  im  sard.  ahrigu,  vgl.  tiulvioni,  Poat.  4;  rum. 
opri^,  hitiig,  ftnng,  atttmiaeb,  vf^.  Ch.  «.  v. 

774)  ÄprTlls,  -eni  »».  iv.  ii//cri(>).  April;  ital. 
Aprile :  val  verz.  rrri  [iint.  pn um i  rrti  \erscliraiikt. 
ebenso  bellKn  r<ri7,  vgl.  Siilvioni,  l'ost.4i:  rum. 
.ijM'ÜM,  volkstümlich  /'rter;v^l.Ch.«.r.;  pruv.  abrii; 
frs.  aerti,*  apan.  ptg.  «Ärü. 

775'  "Äptlllo,  -jlre  (V.  aplus).  passend  machen: 
davon  iincli  I,aM;,'>'iirtie|>pn  (s.  Dz  tiSd  Ifirr)  frz. 
iittrhr,  anspatiniMi,  1  iie..ie  Horlcitung  ist  plwnso 
unannehmbar,  wie  die  vom  bask.  atliela,  Deichsel- 
pflock, oder  die  vom  deutschen  »teU-tu.  Das  Wort 
dürfte  in  aeinem  Urapmnge  dasselbe  aein  wie  ital. 
atmart,  altfrt.  atOKer  ete.  »  lt.  al-llt(«)tsrr 
(  wegen  der  lautlichen  Behandlung  des  tl  in  ad-til- 
iarr  :  atteler  vgl.  eo-rot4arr  ;  crouln).   Die  Beden- 
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tuiig  bit'tot  koinf  SchwH*ri;;koit  :  nt-tttuliire  lii'il'st 
imRom.„2urecbt,  forti»»  machen,  putien,  schmücken", 
kann  also  whr  wnlil  auch  von  dorn  Anspannen  lies 
Wageos  ff«bnacbt  werdwi.  lat  mao  mit  dar  An- 
•atsnng  von  attder  —  iMüidart  niobt  tfaivantaodaD. 
weil  man  Tielleirht  an  e  aus  i  Anatofe  oimmt  (ob- 
wohl diese  Entwirbelun»;  in  vortonI|^  Silbe  nicbt 
/.II  hcatiHtanden  iKt),  so  darf  man  ZufiammmihanK 
zwischen  (at-')telrr  u.  dem  Stammo  te»,  spannen, 
wovon  ten-d-o  (vjjl.  Vanicek  I  273),  vermuten;  von 
aeitan  des  Bef^riffos  empfiehlt  sieb  da«  sehr.  Wie 
man  aber  auch  Aber  die  Herkunft  von  atleier  denken 
mSge,  jedenfalls  ist  in  dem  Vb.  ein  Kompcwitum 
zu  erkennen,  wie  dies  ja  auch  durch  di-teter  be- 
wiesen wird,  man  miifste  denn  gerade  annehmen, 
dafs  attehr  von  attelle  =  haitUUa  abgelflit*-!  sei. 
dann  würdo  das  a-  fälschlich  als  Präpos.  u.  folg- 
lich das  Vb.  als  Kompos.  aufgefafst  worden  sein, 
so  dafs  zu  dem  vannaintlichen  a[t]-Uler  ein  diteler 
gebildet  wardan  koooto;  babamilaii  abar  nttbta  das 
«ioppelte  (,  lumal  da  oteKar  atafaefaca  t  bawahrt 
hat.l 

77(>)  ipto,  -äre  v  nptu»),  anfügen;  cat.  span. 
ptg.  (it(tr.  Ijiinlt.li,  vi:!.  Ui  427  utar. 

777)  aptfih,  a,  um  (Pt  P.  P.  v.  *av-o),  passend: 
dsfon  altfrz.  nie  (eigentlich:  in  der  passenden 
BüBimiBg  bafindlich},  mualar,  «ohl  auflagt»  Tgl. 
6.  Paria,  V^m.  da  la  aoe.  de  lln^.  I  91;  ▼od  aie 
ist  wioiler  aligoleitot  fi-fl(ir,  eigentlich  munter, 
lelKuidig  machen,  reizen,  vgl.  Scbeler  im  .\nhang  z. 
1)7  780. 

778)  ip&d  (ursprflngl.  äpüt,  Ablativ  im  lokalen 
Sinne  vom  Stamme  (i/ni,  wovon  auch  abs,  ab,  a  etc., 
T^  VaaUak  1  86).  Ptip.  e.  Acc.,  bei,  nabaa.  Ab- 
gaaahan  davon,  dafb  im  Ital.  appo  aia  Adr.  rieb 

crlKiItpu  b.nt.  ist  niiud  in  wirk!i(>li  lolw'ninfTt'm  (xo- 
liriiLicln»  nur  im  gallischen  Vulkslatcin ,  bozw.  im 
l'r'ivi'iua!i~i  li.'ii  ii.Französ.  goblii  lun, iti  allen  übrigen 
roman.  Idiomen  aber  ist  es  geschwunden  u.  durch 
Neubildungen  (z.  B.  prU9tm,  ad  Mm»  ttd  eottam, 
ad  canthum  itaL  jHieaao»  oBttto.  aeeo$to,  oeaaiito) 
vardrängt  woidan,  In  aeinar  nrsprflnglieban  lofcalao 
Badtg.  bat  es  sogar  auch  in  Gallien  Neubildungen 
(prettxum,  latus,  casus  =—  fri.prh,  Ifz.  i-hr:)  weichen 
müssen.  Der  Grund  de»  iSchwunde.4  v 


rftc 

in  »einer  Lautform  zu  suchen  sein,  welche  innorhiilb 
des  Lataina  nach  'U^m  .Absterben  dea  ablativi8c|icn  t 
aina  aboaiDa  war  {apud  war  daa  aiaiife  Wort  «uf 
•ttd;  taf  -mt  gingan,  abgaaebao  von  deir  im  Volka» 
lataia  frfih  durch  quod  rafdrfingten  Konjunktion  ut, 
VMt  titpiU  n.  sinciput  aus).  Aus  apud  hätte  nun 
allardings  apo  werden  können  (vgl.  capu\l\  :  capv]  u. 
tot  im  ftal.  auch  wirklich  geworden,  indessen  et« 
bflgnUt  sich  leicht,  dafs  ajm  in  der  Konkurrenz  mit 
dao  naofadmokafoUaraD  n.,  ao  so  Mgan,  ainnücheien 
BfldnngaD,  wla  tut  iatm,  (ad)  preavNM  a.  dgl.,  aatar- 
UagoB  melMa, 

Im  gatlladiaa  Volkalatein  Gbernahni  npud  frflh 
die  Funktion  von  cum  u.  (mitti'Ili:ir  im^h  die  des 
Ablativs  instrumenti.  vgl.  hierüber  die  gründliche  u. 
interessante  üntersuchunc  von  Geyer,  ALL  II  2ti  ff. 

Dia  lautliche  Entwicklung  des  Wortes  war  eine 
doppelte,  nämlich:  1.  ap[ud]  :  ap,  ab  (es  iat  hl- 
desaen  darin  wahrscheinlich  besser  lat.  ab  [a.  d.] 
ZQ  erblicken),  2.  ap[u]d  :  {ahd  :  acd  :  amd  :)  od, 
ot,  o.  Die  Formen  np .  (th ,  sind  dem  Fror.  (u. 
Cat)  eigen,  od,  ut.  o  <tem  Französ.  (in  den  Eid- 
achwiiren  ßndot  sich  ab,  was  jedoch  nicht  etwa  für 
ap  aua  apud  ateht,  aoodani  ala  die  Präpoa.  ab 
aafkafSuaav  iai:  ab  ladher);  ad  in  Bnlalia  98  {ad 


Hilf  ^jiTili'  Ii  nweret  tolir  Ut  dUtef)  ist  —  lt.  ml- 
Die  Form  o  fiel  lautlicli  mit  «u  =  a  +  Artikel 
zu.i^anuncii ,  u.  das  m.ii:  /n  ihrem  allmShlicheo 
Schwunde  beigetragen  haben.  Andere  bat  die  Ent> 
wickelaag  too  mpü  dargeatellt  Schwan,  Herrig's 
AiebiT  Bd.  67  p.  III,  jedoch  schwerlich  richtig. 

In  der  späteren  Entwickelung  des  Frz.  ist  od,  o 
teils  durch  am-  —  ah  hör  verdrängt  wonlen,  taila 
vermutlich  mit  au  zusammengefallen  (s.  oben). 

779)  [apfid  4-  höe,  nach  bisheriger  aber  fälsch- 
licher >;denn  vgl.  oben  a.  ab)  Annahme  fr i.  avoe, 
avuec,  avee  (Ober  die  Ernaltung  des  e  ^l.W.  If^jar, 
Z  IX  144,  Cledat,  Rev.  de  philol.  frgse  et  prov. 
t.  IV  p.  44.  Nenmann,  Z  XIV  &64  n.  in  VollmSIIer's 
JahreaD.  1 315).  web  tics  das  einfache  apud  —  frz.  od, 
n(.  o  verdrängt  u  die  Funktion  der  die  Begleitung 
^lat.  l  uiii)  u.  da«  Werkzeug  ilat.  Abi.  instr.)  anzei- 
genden Präpos.  übernommen  hat,  wobei  sehr  auffällig 
ist,  dafs  ab,  trotzdom  dafs  ca  bereits  mit  hoc  ver- 
bunden iat»  aaina  prihwaitionale  Kraft  bewahrt  bat 
Vgl.  De  818  ame;  aber  avecque  {'^  ab +  hoc que 
-  *ab<Kque  nach  Analogie  von  usque,  wque  etc.) 
vgl.  Asctdi,  AfJ  VII  527  Anm.  2  No  2;  ».  auch 
unten  pro  hoc       altfrz.  jiurufr,  pruee.\ 

7801  iqii»f  -am  (aqua,  non  acqua  App.  Probi 
112)  /.  (V.  v'  ak,  eilen,  vgl.  Vaniöek  I  6  u.  7), 
Wasser;  ital.  acqua  (breae.  aigaa.  bamm.  a^aa» 
egua,  piem.  eva,  Tgl.  Asooli,  AO  I  800  Aam.), 
lomb  uud  (fiber  die  Bedtg.  de«  Worts  vgl.  Sal- 
vioni,  Z  XXII  478S;  rum.  apu.  vgl.  Ch.  s.v.;  rtr. 
altoberengd.  aqua,  augua,  auva.  niederengd.  ouva, 
vgl.  Ascoli,  ÄG  I  211,  vgl.  ferner  ebenda  347, 
360.  376,  381,  883  Anm ,  414,  610  Anm.,  VII  616  , 
VULI  sao,  aowia  Gactaar,  Gr.  fi  aOO;  dia  chaiakta- 
riatNflhataa  der  dort  aafgefBorten  Formea  aind; 
dhia,  Aga,  egua.  ega,  ära,  nira.  i'vn  ixa\i  offenem 
e);  prOT.  aigun ,  niga :  altfrz.  niguf  (Lehnwort- 
fornii.  anrc,  eici\  i'nvr  mirr:.  innr;  nfrz.  ruu;  in 
der  lautlichen  Kntwickelung  dos  frz.  Wortea  ist  der 
Einschub  des  a  in  rate«,  iawe  sohmr  arklirlich 
(W.  Majar,  Z  XI  640,  aagt:  „Ana  afiia  antotaht 
ewe.  Dia  QattaraUa  aebwiadet  eporloa.  Daa  e  iat 
kurz  u.  offen.  Zwiieben  e  u.  ir  entwickelt  sich  ein 
vokalischer  Laut,  der  sich  «chlicfslich  zu  n  aus- 
lüilct  u,  den  Ton  empfUngt:  eauf.  iaue ,  ganz  so 
wie  aus  hfu«  :  '"•  rfis  •  6irii/»  entsteht."  Aber  ewe  : 
eaue  u.  beuf  :  <j  /  sind  doch  ganz  ▼ersehiedene 
Fälle,  oder  vielmehr  die  Setinag  bea$:bßaut  iat 
irrig,  weil  tawa  anmittelbar  ana  baal>a,  M^a  aot- 
stand  Q.  daa  a  ans  der  Beschaffenliett  daa  aadi* 
folgenden  I  sich  erklärt.  Auffällig  iat  aaab  der  im 
Nfrz.  i'ingctretcni- Abfall  di'.^  au«lauti'tiilen  e{—  It.Ot) 
in  fiiit  aus  eaue,  zumal  damit  kein  (Joschlocbta- 
wech»el  verbunden  ist;  vielleicht  ist  in  dem  Vor- 
gange eine  rein  graphieehe  Anbildung  an  diaWorta 
aof  -eau  (aus  lt.  -eU-),  wie  ehdteam,  btau  ate.,  wa 
erblicken.  Ober  die  Entwickelung  von  aqua  >  envor 
haben  noch  femer  gehandelt:  Heyer- L,  Rom.  Gr. 
I  §  249  (das  (i  in  raice  wird  als  „Gleitelaut"  be- 
zeichnet); Siichier.  Altfrz.  Gramm.  8.  81  (vgl.  Ni- 
col,  The  Acadomy  XIX  [1881]  139),  wo  wieder 
fwe  >•  rme  mit  h^h  >  be»ls  verglichen  wird ,  ob- 
wohl dai4  doch  ganz  veraehieilene  Fälle  aiad  (baaaar 
palat  der  Vergleicb  Ton  iawe  mit  «toMr  aga, 
maew  „Möwe");  Schwan,  Herrig's  Arehiv  Bd.  87 
p.  112:  Meyer-Ii.,  Ztachr.  f.  fr«.  Spr.  u.  lit.  XY« 
p.  %  (bemerkenswerte  Angaben  über  die  mundart- 
lichen Gestaltungen  von  aqun  im  Altfrz. j.  Trot* 
alladam  bleibt  daa  Probkcn  dea  Eiutrittea  von  a  in 
and  du  dar  EntwiiAalong  von  twe  zu  enae, 
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781)  aqua  «ideat» 


808)  ^bMcMlIia 
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eau  noch  uii(mUlat;  diaaa  Vorgänge  sind  um  ao 
ritatlbafter,  als  sie  Tdllig  vereiuelt  daateben,  daan 
a.  B.  *fata  (faba)  iat  fiber  fewe  (fivt)  nieht  binaas- 
gekommen,  bat  aicb  niebt  zu  *feati  entwiAkelt  Span. 
agua;  ptg.  ngna.  agna.  Vgl.  Dz  665  enu.  Vgl. 
Brandt,  Aqua  u  i-'Mjui  im  Frz.,  Mfinster  1897  Disa. 

781)  [gleicba.  aqua  ardent-f  Feuerwaaaer;  apau. 
aguardiente  Branntwein:  ptg.  opiianlante;  (ital. 
aegpULoUa;  frz.  eau  de  vie.)] 

782)  ftqujie  dfietna  m.,  Waas«rleitUDg;  engad. 
a^iudottel;  altlyon.  adoit.  Vgl.  U^vr*L.,  Z.  f. 
8.  6.  1881  p.  766. 

783)  Sqnigifim.  -I  )/.  v.  fi(/»fi  n.  rt./o  ,  W.is.-icr- 
^raben;  frz.  ouatihr  mach  diT  Arad.  Ma»k.,  nach 
IJttre  Fem.),  die  Sjuir  eini  s  .Siliiffos  im  Wasser; 
apan.  ptg.  anf/agem,  stark«  Meereotröniung.  Vgl. 
Dz  651  ouaiche. 

784)  *i4aiBi»  -MB  /.  (v.  09*0»  Hütanus  v. 
atlea),  Wasserfe«,  Nixe;  rtr.  n.  oberital.  aii/uana, 
agana,  v^\.  .loppi,  A(l  IV  .S34  Anm.  u.  die  dort 
angefahrten  Stellen;  Gioru.  stor.  di  lett.  ital.  XXIV 
267. 

785)  iqMrÜli,  -am  /.  (Fem.  z.  af/Uitriolus, 
Wasseitriger);  davon  inodenes.  iuqhiriAa,  .,bevu- 
rino  daU»  ati«*',  vgl.  Flmbia.  AG  Iii  176;  üalviooi. 
Poat  4. 

786)  iqoSrlfim, -i  ».(v.  aqua).  WaRsrrhi'halter; 
ital.  acquajt),  («ufsstein,  vgl.  Canello,  AU  111  404; 
frz.  tvier,  Gufs-,  Rinnstein         aucii  S.ilv.,  Post4. 

787)  iqninUifijn  w.,  ätecbpalnie;  span.  *acet)ojn, 
daraus,  indem  mit  Weglasaung  des  vermeintlichea 
Suffizaa  '«(/o  ein  Primitiv  gefildet  vanla,  oeeto; 
ptg.  daaDemin.  tuevinko,  Judendoni.  Ygl.  I>s418 
acebo;  W.  Mey.  r,  Z  VIII  239;  Gröber,  ALL  VI  183. 

788)  aquila,  -am  /.  (v  y,^  nk,  dunkel  sein,  vgL 
Vanicek  I  Sdiwarzadler,  Adler;  ital.  aquila; 
(sard.  nbbiUiHtrH  Sperber,  vgl.  Salvioni,  Post.  4); 
rtr.:  die  vricbtigstea  der  zahlreicben  rtr.  Laut- 
«ataltangao  dea  Wort««  bat  AaooU,  AG  I  210,  in 
ralgenderTabelle  aaaaimnangettflllt: 

AQUILA 

*auoinh>  *(iuuilft 


*u9Üa  *airia  *4iM)a  ämüaä 


cula  dlja 
Tgl.  aufserdem  AG  I  291  {o(tda\  350  {<fie);  prov. 
niißa;  frz.altfrz.  <i\lh  [ndlin-  ,1.  ii/(''ri'o»i  sind  jedoch 
vermutlich  nicht  von  aujle,  sondeni  von  ahd.  adfUn- 
abzuleiten,  vgl.  Dz  öOö  alirion);  nfrz.  aiV;/r(Lehn- 
wort)  «I.  (in  best.  Bedeatuogen  Fem.);  auf  Volks- 
•tyoiologie  berobt  wobl  mg^in,  feiner  Gauner,  f&r 
aigrefin,  wenn  letzteres  Wort  aus  aigre  faim,  grofinr  j 
Hunger,  Hungerleider,  ontfltanden  sein  sollte,  wahr- ' 
•cheinlicher  aber  iat  aiijlefin  einfach  als  Konipnsituni 
„feiner  Aditjr"  =  „schlauer  Vogel"  aufzufassen,  h. 
auch  oben  unter  acer. 

789)  «iquileji,  -«n  f.,  Aglei  (eine  Ptlanzt ); , 
ItaL  aquüegia;  ttM.  atteoUe,  vm!.  in  volkset^rmolo- 
gifliarrader  Anlebnang  an  mäaneelü,  vgl  ik  6061 
muoNe,  Fafs,  RF  UI  492;  span.  guäema     09111- 1 
Una,  vgl.  Dz  456  s.  r. 

aqoUo  ä  ventas  aqnllus. 

790j  [urab-  (VolkBriamci;  d.ivuu  mit  dem  Adjektiv- 
soffix  •esco  ital.  arabe^co,  rabeitcn,  Schnörkelzeich- 
Boag  Mdl  arabischer  Art;  frz.  arabenque;  in  den 
ttttpo  romaii.  Spraohaa  «nt^rselMiid,  vgl.  Da  22 
«nSeaeo.] 


791)  ahd.  arag,  geizig,  arg,  nichtswürdig,  triga; 
davon  nach  Dz  424  aragan  ital.  oomask.  argan, 
bergam.  arghen,  Feigling;  span.  {h)araganf  mfiling, 

Faulenzer. 

792)  t&rinSi -an Spinne,  Spinnegewebe;  itaL 
arngna  (neben  ragnu).  Spinne,  annu-a.  Spinnewebe, 
ragna,  Spinnewebe,  vgl.  Canello,  A(i  III  391;  prov. 
nranhti :  frz.  nraigue,  dafür  in  der  neueren  .Sprache 
araignee  <—  *ara»eala,  Spionegewebo ;  im  Altfn. 
auch  iraignie,  Tgl.  IhtOßaraigttie,  Sohalar  im  Diot, 
a.  araifftUe;  apan.  ara^,-ptg.  aranha.  —  Im 
Btr.  mrd  dar  Name  des  Tieres  von  (Uare  abge- 
leitet, —  Davon  ausgehend,  dafs  arantn  im  Spätlat. 
,,Seidoi»wiirni"  bedeute,  will  INnisch,  Jahrb.  XIV 
173,  ital.  arnia,  cat.  spau.  anm,  Hienenkorb  (von 
Dz  2G  s.  V.  unerklärt  gelas&en),  mit  aranen  gleich- 
äotzon,  es  baba  aban  zunächst  ein  Behältnis  fQr 
Seidamrlbnar  a.  dann  ein  aokdiaa  l&r  SiMwo  b»- 
deutat  Aber  dam  vriderspricht  dar  Aeeant,  u.  flbar- 
dies  iat  oa  uuJonkliar,  dafs  dasselbe  Wort  ein  Tier 
u.  zugleich  ein  Helialtuis  für  dieses  Tier  bezeichne. 
(iiniii  wirA  zu  nruese  (s.  hararn\  geböreu. 

793i  *ilrAneilti  (Pt.  P.  P.  v.  *araneo,  wovon  im 
Schriftlat.  daa  Part.  Pr.  araueaus  erhalten  ist, 
Apul.  mat.  4f  22),  Spinnengewebe;  frz.  araignie 
(altfirs.  anch  iretinede,  iraignie),  Spmnegewaba  n. 
Spinne;  bezfiglich  der  übrigen  rom.  Spr.  fl.  arane«. 

794)  gleich»,  äränea  t«la  n.  pl.,  Spinneweben; 
ital.  ragmiteld:  frz.  nrantelk,  aratitileif;  apan. 
tdnraiiä.   Vgl.  Cohn,  Suffix w.  p.  218. 

796)  irtaSIlt  »«m  m.  (Mask.  z.  aranea\,  Spiane; 
davon  ital.  ragno,  vgl.  Flaebia,  AG  U  9iSi8. 

796)  abd.  armpeitön,  arbeiteo;  ^toh  aaeh  Cafae, 
St.  1G4  ital.  nrrabattarsi  „affaticarsi,  darsi  pena", 
dazuSbst.  idbbatino  „uomo  ingognioso,  industriusu  ', 
sirii.  tirhitntiri  ,,lavoraro''.    Vgl.  Nr.  8<>4. 

797)  ürätör,  -dreiB  m.  (v.  uro),  PMger,  ist  in 
den  entspr.  Formaa  ala  halbgal.  W.  in  dia  mflialm 
rom.  Spr.  übaigagaogaa. 

796)  MtrtBf  •!  «i.  (T.  aro),  Pflag;  ital.  ardtn, 
aräto;  rum.  aratru;  prov.  araire;  altfrz.  ar- 
(r)ere  f.,  vgl.  Tobler,  Z  IX  149;  Qber  den  Genna- 
waehsel  vgl.  W.  Meyer,  Ntr.  135;  (im  Nfrz.  ist 
daffir  charrue  eingetreten);  cat.  aradra ,  arada; 
BOtti.'amdo,  arairu ;  ptg.  arado,  daneben  (Viarrwa. 
tot  Da23ani<ro.  —  Das&tr.  braucht  das  deutacba 
„Ftlag",  a.  Gartaiar,  $  17. 

7991  [Artef  Nama  einer  venezianischen  Inaal; 
danach  wird  ein  dort  verfertigtes  Segeltuch  ital. 
luli'isrio  genannt,  frz.  heifat  dasselbe  herhage  in 
volkselvmulntjisierender  Anbildung  an  herbe,  vgl. 
Fals,  RF  III  41tH.  letzte  Zeile  v.  u.j 

ÖUO)  irbltriüm,  •!  n.  (v.  arbiter),  Sobiedssprucb, 
Gutacbtan;  prov.  ättnre-s,  Mainang,  Urteil;  alt- 
frz. arvoire,  arviere,  vgl.  GlOber,  Jen.  Lii-Ztg. 
1877,  p.  752,  W.  Meyer.  Ntr.  163;  span.  albedrio, 
Willensfreiheit,  Wille,  Laune.  Vgl.  Dz  416  albe- 
dru>  :  C.  MichaeÜR,  St  261  Z.  4  v.  u.  im  Texte. 

)  urbor,  -örem  /.  v.  \'  ardh,  arf,  nrb ,  er- 
hoben, fordern,  pflegen,  vgl.  Vanicek  I  61),  Battm; 
ital.  arbore,  albortf  wrhero,  albero  w.  iat  TfaUdchi 
mit  €dbero,  Sohwu^nimal,  identisch;  ram.  arbm 
m.,  8.  Cb.  $.  V.;  rtr.  oiwa  m.  (?>;  proT.  mibtf  m.; 
frz.  arbre  m.;  span.  (irbd  ptg.  ortNN^  orpOT, 
(ircol  /.  (altpt.  auch  w.). 

802)  *ürb<>retam  »1.  larfton,  Haumpflanzung; 
ital.  arboreto;  altfrz.  arbroi;  span.  arboledo. 

8ü3)  ^irbSrieSUfis,  -flu  m.  (Dero,  zu  arbor), 
BiumdMi:  itaL  arbarietito,  arbcctUo,  mUimetUo, 
danaban  Fonnan  mit  te:  ofmisoslfo,  uttiiactBa,  dia 
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804)  «ttrbtelMalMi 


SM)  M'di  MliMikl 
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auf  *arbuKceUu,'>  [s.  d.)  zurückgehen;  altfrz.  (ur- 
broügel  •=  *arhorutceUus).  Vgl.  Caii,  üL  2;  Gröber, 
ALL  I  242. 

8M)  *teMriMUMs,  «Im  m,  iDm,  m  «rfor). 
BSnndiMi;  sltfri.  arbroi$if1;  ntr*.  whriueati 

;  von  Caix,  St.  2,  unrichtijr  auf  nrhoriccUus  zurlirk- 
gcfübrt,  vgl.  U.  Paris,  K  VIII  tilä  u.  Uuruiiig, 
p.  4).    Vgl.  Gröber,  ALL  I  242. 

806)  »itbit«,  «in  (t.  arbor),  (miimi  Bmub. 
MutbsttiB)  •ofkiebtan:  lt»1.  oIAentf«;  fra.  iirftor«r; 

f»pan.  arbolar.    Vgl.  Dz  10  nlhrrnrr 

806)  *irbü»c£lla8,  •um  f».  v^i^iu.  zu  arlfor  mit  An- 
lehnung an  ar/>tMfi/m},  ßäumchon;  itnl.  arbuscello, 
arboaeeUo,  aUmtceilo,  vgL  Cail,  8t.  2;  aaeh  Csix, 
8t.  927,  üt  dmu*  »ueh  mtutanden  hri$9celln,  Hai- 

iMliin,  luRtigpr  Aufzug.  ofiillif!i-  ..rapprnsoiitjizioiie 
ofarsa  jnnMiliirf' :  neuprov.  nrboiichel.  Vgl,  (irölwr, 
ALL  1  242 

6U7)  ürbuteüs,  a,  um  (v.  fiW«(^u.«.  -umi,  zum 
Erdbeer-,  Meerkirsilienbauui  gehörig;  daron  iu  sab« 
ituitt*iacb«r  B«dtg.  frx.  arbou»'ier  {arboit»e,  die 
MMrkfndta,  tot  Labnvort.  vgl.  ii.  Paria,  B  Z  42): 
o»t.  arbou-er  (die  Frucht  nrbos):  span.  kastil. 
abofio,  eäborzo;  aragones.  ttlhontcera,  albrocrra 
(pruv.  arlKnLinn  —  nrhti(i-n).  Vgl.  C  MidiaeUl, 
»t.  261  Anm.;  Di  416  albedro. 

808)  trimtis,  «Im  m.  u.  irMtIa,  *«rbatram, 

*arbütriim,  •!  n.  (von  denelboD  Wunel  wie  arbor 
abgolfitfit,  i.  oben],  Meerkiraehen-  04ler  Erdbeerbaum 

lArbutum  Ciiuilo  Ii);  ital.  tUhatro;  spun.  ka.^til. 
aütorlo,  ttstur.  alltnlro,  gall.  rrredo,  herretlo;  alt- 
ptg,  rreedo,  trcixln.  Iu  «Ut  ueiispan.  u.  neuptg. 
Schriftapracbe  iat  das  Wort  durch  span.  niadrfuio, 
madroiiera,  ptg.  mnlroiiA«tro  (Terinutlicb  v.  malurus 
abaiUaiten)  verdriogt  wordeo.  Vgl.  C.  Micbaelis, 
Xia«.  136,  St.  261  Anm..  I)s  416  Midro. 

8U9j  are&,  -am  /'.  i  v.  y  nrk,  fentmachen,  wahren, 
wofon  auob  areeo),  ßebiiter,  Juate;  ital.  arca; 
mm.  areä,  s.Cb.  a.  *.:  prov.  artlMf  nifMi;  frz. 
arduf  apao.  ptg.  arcn. 

810)  *irellc<(u8> ,  u  (,  um)  (V.  area),  kaatea- 
urtig;  davon  ital.  arcacan ,  «lt«*r  Kasten,  Kastell 
itD  lliiit"rleil  dp8  Schiffe»;  frz.  nirassr;  span. 
iinnzii.  Vgl.  Dz  ÖÜ9  (ircmm',  wo  iUt  ZuBUiutuen- 
bang  des  Wortes  mit  aix  »«hr  richtig  als  unan- 
nehmbar bezeichnet  wird. 

811)  jU«Mk«a,  «iiM  Bucht  baiMädoo  ia  Quyenne; 
nach  ihr  iat  da*  nobtmbsn  prov.  areiutoun,  ar- 
ravsnun.  ttu.  turcomo»  baoMiat:  vgl.  ThmoM,  R 
XXVI  412. 

U12)  |*ärcitmeu.  inis  v.  lucn  ,  Küsten;  ital. 
iirrame,  Gerippe;  davon  nacli  Dz  bö  (■tj)t(».'>.<o  durch 
Anlehnung  an  diesoa  letztere  Wort.  ital.  c-arcamc, 
Uarippe,  Aaa,  ebar  dürfte  jadocb  ▲nlahaujig  an 
came  aosambnMo  aein.] 

813)  'ircärins  |u.  »airljirlus  ?|  -um  i^v.  nrcu.i) 
m.,  Bogenschiitze;  ital.  arcirrr  dem  Frz.  entlclintV); 
frz.  arrlni'r,  tircher. 

814)  lirtii  +  ahd.  »«rauiui,  Bank;  aus  die^icr 
VerUndyag  «Dtatand  nach  Caix,  8t.  22,  altital. 
«awimiwa»  Ksstu«  dar  «iglaidi  »im  SitiaD  dianU 
Dl  899  amnuHi  arklSrte  däii  «ntan  Beatandtall  das 
Wortes  für  dunkel. 

815)  jurcbiatcr,  -tritm  {€^lar()Oi)  ni..  Arzt; 
Sciiucliartlt,  Z  XVI  ö21  .  vermutet,  i.ils  arclixntrr 
„auch  auf  romanihchem  BoUen  irgend wu,  in  volka- 
tAmlicher  Form,  entdeckt  wird".] 

816)  ftr«]iitrl«luili,  •«»  m.  (V.  gr.il^  u.t^« 
jtAcMr),  Tafdirart:  davon  (7)  itaL  (Dialekt  voo 


LuccBi  nrcidecUno,  „chi  bo[ 

mcuKH",  vgl.  Ci»ii,  St.  159. 
I  817/  l'iireiballlata  (arballista).  -m  f.,  Bogeawui^ 
•  maaehine.  Armbmtti  fra.  orAoMte;  (itaL  bak^ira, 
<  bateatriftUa),  fri.  hauttrUte.  arb^atriBe  aaa  apan. 

halUshÜn.  VL'l.  d  Ovidio.  AG  XIII  4(»:5-' 

H18   'ärcio,  »onem  m.  (v.  arcux),  .Sattelbogen; 

ital.  nrciimi ;  prov.  nr.si»-.'*,  frz.firfoM;  npan.  nrton, 
I  vgl  Uorning  p.  VI;  ptg.  arfjäo.    Vgl.  Da  29  «r- 

eione;  GiObor,  ALL  1  842. 
'    819)  iNiif  «m  «Im  Bmmi;  itaL  «reo;  monf. 
jordk«  „aroob«1eBa'%  vgt  SaTrioni,  Piaat4:  Mever-L.. 

Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  7tJÖ:  rum.  (irr.  PI.  nrcuri  f., 

s.Ch.j*.  c.  prov.  arc-i,"  frz.'irc.  apan.  ptv'  arco. 

820)  nrdäiio  u.  ardölio,  -önem  m.  (iini>''kanat«r 
H'-rkiinfl,  Georges'  Ableitung  v.  ardi»  ist  unao- 
nihmbar),  K^Bchiftiger  Mttfoggioger;  davon  naob 

\  Ds  36  arUMa  itaL  arUMo,  Fnaaar,  MiUaiggingar; 

jprov.  arUA;  fri.  (altfn.)  atUH,  harUtt;  apan. 
ar{o(<r.  (Im  Ptg.  fehlt  das  Sbst.,  dagegto  iat  daa 
Vb.  alrolar,  eigentl.  bettilnd  u.  «chreiend  umher- 

I  ziehen,  spassen.  htihnen,  verliidmen.  vorhanden.)  — 
(Engl.  harloL)  Suobier,  Z  1432,  halt  für  möglich . 
dafa  die  betr.  Worte  aus  dem  deut-üclien  .,Herol<l" 
eotataodea  aeien,  was  U.  Faria,  R  Vi  62B,  mit 
Raebt  ala  „bien  peu  probable^  beariehnata.  S.  uataa 
hirlSlOa. 

821)  ftrdSo«  inl  (daneben  ardiii\,  Anttm,  an- 
dere, brennen  ;  ital.  ardn.  nrsi.  ai  >it,drdrrf :  (monf. 
ers  „succo"  =  amu.*,  vgl;  Salviuni,  Post.  4>;  rum. 
ard,  amei,  am,  arde ;  rtr.  arder.  l't.  Prat.  ars, 

I  Tgl.  Gartaer,  §  148:  prov.  aräre.  Perf.  u.  Pt.  Prät. 
I  ara;  altfrs.  ardoir  u.  ordre,  Peif.       (vgl.  Clödat, 
Gramm.  147),  Port.  Prit  an;  das  Vb.  wurde  durch 
]hrulfr  verdrängt,  erhalten  iat  nur  daa  Part.  Pria. 
aU  Vbadj.  ardent;   span.  ptg.  orier  (iat  Span, 
auch  transitiv  gebraucht). 

822/  Pärdeüia  (mI.  «ArdlaiA,  -am  (v.  ardeo\  iat 
das  vermutliche  (?)  Grundwort  zu  dem  rätselhaften 
frz.  ardoise  (itaL  ardeaia),  Schiefer.,  dessen  Her- 
I  Icuoft  acboo  Da  £09  «.     ala  dookei  beaaioboetei 
dab  der  Name  dea  Schiefere  vom  8t  ard-e  abg»> 
!  leitet  worden  «ei,  könnte  man  sich  aus  dem  schwarzen 
1  u.  gleichsam  verkohlton  Aussehen  diese«  Gesteins 
I  leicht  erklären  (nur  komisch  freilich  ist  Philauder's 
I  Deutung  :  „ardesiam  vocamus  cre<lo  ab  ardondo, 
quod  e  tectis  ad  solia  radioa  veluti  iUmmaa  jaeu« 
latui**.  a.  Sebaler  a.  «),  die  Bilduag  dea  Wortes 
I  aber  bU^  IMlieh  im  bacbaten  Grade  aofflUUg.— 
Von  den  sonst  vorgebrachten  Aiileitnngen  sind  die 
verständigsten:  1.  ardoiae  =  (i>itrri)  ardennutite, 
'  V.  Ardenne«,  weil  die  Ardennen  scbieferreich  sind; 
2.  ardoise  v.  kymr.  arddu  „sehr  schwarz"  vgl. 
Littre  «.  ardoise  u.  Th.  8i).  —  in  den  pjrreniUschen 


gänaai 
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Bpiaohen  wird  der  Schiefer  piaarra  (pte.  piffirra) 
ein  ebenfalia  danklea  Wort,  denn  wenn 

477  a.  t.  es  von  pieza.  Stück,  herleitet,  so  dafa 
der  Sdliefer  als  „Stück-  oder  llruchstein''  bezeichnet 
würde,  .s.i  unterliegt  das  nielirfaeben  Bedenken.) 

b23i  ardieo,  -lire  (ardere),  brennen;  dav.  alt- 
frz. ardiinr  i^ncbtiger  mm  'ardidittre) :  utg.  ardtgo 
feurig,  hitxig,  eifrig,  rofliiaam,  vgL  ticiiaobardt,  Z 
Xm  681;  Q»ma,  Qiflber'e  GranibiA  1 8. 766  §  129, 
deutete  ardego  aus  alucrr. 

824)  [arab.  ar^dl  achnuk!,  Erddorn  (vgl.  Freytag 
1  27»),  ist  nicht  das  Grundwort  zu  ital.  aiticiiKCO. 
ifrz.  arttchitut,  Artischocke,  sondern  vielmehr  eine 
Umgeataltung  des  ital.  WorU^'s  (daneben  ital.  [alj- 
eareioio,  neuprov.  orcMciMMt,  argntcAant,  ricki- 
ehaiUf  vgl.  Bebnna,  Matatb.  p.  81 ;  apan.  ateart^a. 
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886)  ifdita 


8U)  Htgßam 
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äictulicfa;  ptg.  «toadko/h»),  welche»  eelbet  wieder] 
Mf  anb.  al^MirieJka^  sartdcgeht.  Die  GeimUo|^ 
der  betr.  Worte  lirit  rieb  fol^ndermalbeii  dentlioh  ! 


irab.  ai-charHcItof 


nf.  alearehofa,  akatitofa   ptg.  uUeadutfra 
it^t^SöSniaf»  (Mba  earmof»),  ibmeben  arljeioeeo 


arab.  ar'di  Bchatiki 
Vgl.  Di.  27  articiocco;  L,  Bonapart«  in  den  Trana- 
acUons  of  the  Philol.  Society  I8d2;84  p.  41*  and 
188By87  p.  (l)t:  Eg.  y  Tang.  p.  124  setzt,  aber 
oltM  BiMie  aegrtadnnK,  ntjoriofa  aU  Orondwoit 
an;  ■.  aneh  anteo  artytiea.] 

82fi)  baak.  ardita  (v.  ardia,  Schaf),  iat  möglicher- 
woiae  das  Grundwort  zu  dem  altspan.  Miinziiainen 
ardite;  hinsichtlich  des  BtgritTes  würde  peeunia  v. 
peeu»  eine  Aoalogie  darbieten,  vgl.  Dz  424  ardite. 

826)  *ilAfllM.  od.  •am,  -1  n.  (v.  aideo),  brennende 
8«bttant,  —  rnB.  at^iet«,  PL  ardtutri  f,,  toUt 
Pftsffer,  Tgl.  Ch.  «ml. 

827)  irdara, -am  [ardlre)  f.,  Entzündung;  ital. 
span.  proT.  ardurn :  frz.  nrdure.  Vgl.  Cohn, 
Snffixw.  p.  175. 

828)  ifttf  •an  freier  Platz.  Grundfläche, 
Tenne:  itaL  ora  n.  »ja.  Tenne,  vgl.  Cauello,  AG 
III  808;  rmm.  urk;  rtr.  ir,  Feld,  vgl.  (Jartner, 
Gr.  f  97;  lonK».  mtajo,  rgl.  Silvioni,  ZXXII 
470;  prnv  rinx,  vgl.  auch  die  Homerkiingen  über 
daa  Frz.;  frz.  aire,  Tenne,  Bauplatz,  lirundfläche, 
Hof  um  die  Sonne  und  dg),  (iiber  das  Genus  des 
Wortes  vgl.  Tobler  u.  Suchier,  Herrig  s  Archiv 
Bd.  99  p.  aoe  n,  Bd.  100  p.  109,  PSrater  zu  Erec 
171),  daaab«  dat  gel.  W.  are,  da  FliehenmaA 
(daa  Wort  iit  Maok.  wohl  nar,  daaiH  ea  Im  0«- 
echleeht  mit  mÜrr,  litre  etc.  ßbereinatimmel.  Im 
Altfrz.  (u.  Prov.)  ist  neben  dem  Fem.  aire  ein 
gleichlautendem  Maak.  mit  weitem  Bedentun^ii- 
Dinfaoge  Torhaoden;  daa  Wort  bedeutet  nämlich: 
1.  raüio,  GaMhMit  (daliar  altfrz.  de  mal  aire, 
fw(  min,  bm  «<r»  »  «ob  icfaladitor,  gnadaar, 
«tor  Abctaannuig;  nfts.  noeh  dttonnatrt  mik  fai 
deteriorem  partem  Teränderter  Bedtg.:  Todel,  gut- 
geartet]  gutmütig):  2.  Art,  sich  zu  benennien.  Be- 
tragen; 8.  Neat  eines  Raubvogels  (so  nur  iu  l'i/  , 
aber  auch  nfrz.  noch  als  aire  erhalten).  Die  Uer- 
konft  dieses  aire  iat  viel  erörtert  worden,  Tgl.  Dz  6 
eure,  Sofaeier  im  Oiot.  s.  v.  £s  von  ar«a  absoleiten, 
wir»  daa  Niebatltagaiida,  n.  die  Bedtg.  würde  es 
alkofalls  gestatten,  aber  die  GenosTerscbiedmlHit 
(Tgl.  Tobler,  Suchier,  Förster  a.  a.  0.)  spriebt  da- 
gegen, denn  ea  ist  unerfindlich,  warum  arra=tiirr 
in  der  Bedtg.  „Geschlecht"  etc.  zum  Mask.  hätte 
werden  sollen,  sumal  da  es  in  der  Bedtg.  „Tenne, 
Flata"  Fem.  Tarblieb,  u.  dieses  Fem.  später  auch  das 
Utaak.  sa  äeb  UBflbenog  (d^boMMaw«,  wo  aller- 
dtagi  tmm  aiobt  unbedingt  fflr  das  Fem.  beweist). 
IMoi  bat  alrium  n.  ager,  bezw.  agnm  als  Grund- 
worte vorgeschlagen,  nachdem  er  in  der  ersten  Auf- 
lage eine  sehr  verwickelte  Ableitung  ans  dem  Ger- 
nianiseben  empfohlen  hatte.  .Writtmigt  .xbzulehnen, 
wail  aoa  (r  ein  rr  zu  erwarten  wäre  (vgl.  iter .-  erre 
XL  oim,  «jfniai  :  verre  o.  dgl.;  fUr  einfaches  r 
k&nnte  man  sieb  allerdings  auf  p^rem  :  pire  n.  dgl. 
berufen),  beeonders  aber  weil  atrium  ecbweriiob  ein 
Wort  der  lat.  Volkssprache  sp&terer  Zeit  war,  wie 
man  dies  aus  seinem  fast  völligen  Fehlen  im  Ro- 

Kfrtlat,  lat«rani.  WMerboeb. 


nao.  ediliellMii  moAi  (aiehtadflitnranigar  varffiMO« 

die  Grände,  welche  Schwan  in  Herrig  s  Archiv  Bd. 
67  p.  112  unter  Hinweis  auf  Rom.  de  Bou,  ed.  An- 
drenen  III  8127ff.,  ffir  otriwin  geltmd  gemacht  hat, 
doch  Beachtung,  andrerseits  vgl.  Förster  zu  Erec 
171).  Die  Ableitnng  aus  agrum  i^ciieitert  daiao, 
da£i  agrum  ein  *air  ergeben  hätte,  vgl.  nigrum  : 
netr,  noir.  Cat.  era,  Tenne;  apun.  eva,  Tenne; 
data  das  Mask.  ero  (gleichsam  *är«Min),  Ackerland, 
wovon  wieder  die  gleichbedeutenden  Sbst.  erio,  erial, 
erazo,  vgl.  C.  Michaelis,  .Mise.  137  447  erial 
fafste  diese  Worte  nur  als  AdJ.  auf  u.  leitete  aie 
von  era  =  area  ab);  ptg.  eira,  Tenne,  u.  leira 
iaua  l'eira),  ),  vgl.  Baist,  Z  VII 120,  u.  C.  Miebaolia, 
Mise.  186,  wo  auch  alera,  ein  Streifen  troekenon 
Landee,  fftr  aaa  *kfa  »  leira  entatanden  erklärt 
wird,  jedodi  mitOflbnlasaung  der  Möglichkeit,  dafs 
alera  =  *ayjfra  {=  jitt;.  ijh'ira.  .-iRtnr.  uliird.lh-ra, 
trockenes  Stuck  l^nd,  Stt.indj  ™  it.  i/litrea  sein 
kciane.  Wenn  C.  Michaelis  a.  a.  0.  Hthlielslich 
fragt:  „Und  das  altptg.  /er  =  Moereastrand  gehört 
08  zu  artOf  tra,  &>  <  ''  c/larea  glera  lera  ?  oder  ist 
es  ein  gioi  aaderea  aiteinhaimieahea  Wort  7",  ao 
•didnt  die  tetstere  Anoabne  die  bei  weKem  grOneio 
Wahrscheinlichkeit  für  sich  zu  haben. 

829i  arena,  -am  /.,  äand,  Sandplatz,  Katnpfplatz 
im  Amphitheater;  ital.  arena,  rena,  vgl.  Flochia, 
AG  11  374,  u.  Canello.  AG  III  316;  rum.  artad, 
nur  gel.  W.,  das  volkstBiidbAa  W.  iat  das  sisv. 
näiip,  Tgl.  Cb.  orind;  prov.  arema;  fri.  arine, 
nur  gel.  W..  daa  Tolkttttmliobe  Wort  tat  niMe  (in 
seiner  Form  freilich  halbgelelirt^  =  unbulum,  siid- 
ostfrz.  arc  (mit  off  >•  ;  span.  (irfiin;  ptg,  area. 
S.  unten  säbUlani. 

830)  arenlrloB,  a,  am  (^arena).  aandig;  sard. 
nreuarzu  sabbia.  Tgl.  SalTioni,  Post  4. 

891}  irioMia  a,  na  (v.  armm),  sandig;  ital. 
aroMMO;  ran.  ortno«,  s.  Ch.  «rAiOf;  proT.  eat. 
arenos;  span.  ptg.  arenoso. 

832)  är^lä,  -am  /.  (v.  areaS,  kleiner,  freier  Platz; 
ital.  areola  u.  iijiinla,  v^l.  Canello,  \(i  III  303. 

888)  äreolos, -am  »>.,  Name  eines  kloinen  Fisches; 
daTon  (oder  von  hariolu»)  gallicisch  airoa,  eiroa, 
ptg.  cird  (Plar.  eir6u»  fflr  daa  jetit  varaltate  ei- 
rooa),  T^.  C.  Miehadis,  Pkg.  Et  p.  16. 

834)  anpaaals,  -em  m.  (als  gallisches  Wort 
bezeichoet  von  Columella  6,  1,6;  von  Isidor  16. 
15,  4,  als  Wort  «ler  Baetici  angeführt i,  ein  halber 
Morgen  (ein  halbes  jugeruni)  Ackerland;  prov. 
arpen-s;  frz.  arpent ,  davon  daa  Vi».  arjKnter 
messen:  altspan.  arapende.  Vgl.  Di  610  arpetU; 
Tb.  p.  82. 

836)  *arraaBai}  •!  n.,  ein  Werkzeug  zum  Heben, 
Krahn,  ist  das  vorauszusetzende  Grundwort  zu  ital. 

nrgaiin  isard.  nrijnnu\:  vt  nez.  arijani,  arrjane 
(Plur.);  frz.  art/iic,  Drabtwindt;  c  a  t.  «rt/a  ;  span. 
drgano;  ptg.  argiin,  orgän.  Dazu  die  Deminutiva 
ital.  arganelio  kleiner  metallener  Bing,  span.  ar- 
ganei,  frz.  arganeau  (daneben  9fgetnetM)  Anker- 
ring. Ober  die  Herkunft  des  Wortee  Organum  sind 
folgende  Vermutungen  aufgestellt  worden :  1.  arga- 
vttm  entstanden  aus  gr.  /i>)'ar/^s  =  lt.  ergata  durch 
Suffixvortauschung.  2.  ari/anutn  entatanden  au'; 
dem  zu  vermutenden  gallischen  garanos  -=  gr.  yy- 
(Mifo;  (  wie  auch  das  deutsohe  ^rahn"  »„Kranicli" 
iat)  durch  Umstellung  dm  AaluitiSB  gar:  arg,  ver- 
m^  deren  daa  Wort  an  Organum  aimgUohea  vaid. 
Tgl.  Storm  R  II  828.  8.  argamm  ttt  BdraideAim 
zu  Organum.  4.  Schwan,  Hom'g's  Archiv  Bd.  87 
p.  114,  vermutet,  dafa  Organum  „Werkxeog"  in 
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8M)  iiRftitllto 


868)  innVMIiii 
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vülkHetymolog.  Anlehnung  an  *ergire  (f.  eriffire) 
^ebswerkieag"  oingwlMtet  wonUn  aei  Vom  dlewn 
AuMlinsa  MtMo  «Ha  MtUo  «raten  «iaa  Mhmr 
wUirlidie  Lautentwickelanp  des  Wortes  roraui, 
Wibnnd  gPK>>n  dio  dritte  »ii-h  kaum  p'm  emBiliches 
BodflOlien  Vdrbriii^'rii  lassen  diirfto;  'hifs  i-iii  lli'ho- 
werkteug  &clikH.'titwt>»;  als  ciu  urynnum  bezoidmet 
wurde,  ist  bei  der  vielseitigen  Verwenilung,  welche 
die«  Wort  im  L«t.  fand,  «ehr  glaublich,  u.  man 
begnift  aaofa  Mdit,  dBjl^  al«  orfamtm  qtitor  snr 
technischen  Bezeichnung  des  kirchlichen  Musik- 
instrumentes  (der  Orf^l)  gebraucht  wurde,  die  Bü- 
dun;;  <'iiii'r  Sclieidt'furiii  zum  Ausdruck  deti  profanen 
Bet^rifles  erfolgte;  dunkel  ist  nur,  auf  welcher  volks- 
etymolugischen  Anbildung  die  Vertauaohung  deb  o 
mit  a  b«rafat;  da  aber  fn.  argue  die  Drabtwind« 
d«r  {QiMr  u.)  SUberarbdtar  bewirjinet,  so  lifat  sich 
rermuten,  dafs  der  Lant««elM«l  in  Anlehnung  an 
argentwn  begründet  ist  a.  also  von  der  technischen 
Sprache  der  Motallind'istrie  ausjring.  -  Vgl.  Ds  24 
argano;  Gröber,  ALL  I  242  u.  Vl37ä:  ächuchardt, 
Z  XV  91  Ariiu.  2,  wo  dio  Ablt-itung  Ton  orgmmm 
in  überzeugender  Weise  verteidigt  wird. 

836)  irgfint«äs,  a,  um  {argetUum),  silbern; 
altspan.  arien;»;  sltplK-  arenzo,  Nam«  einer 
alten  Münte,  vgl.  Cornu,  R  Xlil  297. 

837)  ftrgentftm,  •!  n  (r.  \/  arg,  ^bttan,  h«ll  Min, 

vgl.  Vaniiek  I  68),  Silber;  ital.  argento;  rom.  ar- 
gint,  8.  Ch.  «.  r. ;  rtr.  argient;  prov.  argen-t;  fri. 
urgent ,  in  <li'n  {ijTen&isihen  Sprachen  ist  das  früher 
üblich  j,'owe6('rie  argftito  durch  plata  (ptg.  prata), 
„Platte",  nala'/.u  völlig  verdrängt  worden.  —  Im 
Altfrs.  wurdo  argent  Tolksetjmoloigiscb  als  art 
9«n$  gwl«Qt«t,  vgl.  Fnb,  BF  lU  6067. 

838)  altlat.  ftrgi^r,  «pitor  in^r,  -^rem  m.  (v. 
ar  =  (i«i-(-  yrro,  eigontl.  aas  berangefiiLrU'  Material), 
Damm;  it  al.  (invioe,  Damm ;  v  en  <i/..  (/rzmf ,  [lirm. 
irio,  genuoz.  er^r-,  Salvioni,  Post.  4 ;  spaü.  arceii, 
Bnistwehr  (ptg.  daiiir  parui/eitu,.  Dm  Frz.  hat 
•DT  Bauidinung  de«  Damm««  da«  deutsche  „Deich" 
^ügue  aafg«nomni«a.  TgL  Ds34ifrjrine;  Gröber, 
.\LI.  I  242. 

839J  irgTUfi,  -am  /".  (gr.  ai>yiÄ.i.Oi  u.  äityii.o^  /. 
V.  \'  arg,  >^lan/.'U  Tuplerthon ;  ital.  argilld  (vgl. 
d'Ovidio,  Gröbers  Gruudr.  I  5()4'"i,  argujUn;  frz. 
argile  (gel.  W.)  o.  «rydfe  (mit  j  alat.  l,  vgl.  Cohn, 
Suffixw.  p.  64);  apnn.  wmUa,  vgl.  Baist,  Urtber's 
Orandrib  I  704««;  ptg.  argiOa.   Vgl.  Di  434  ar- 

840)  *&rgflt«,  -are  (▼.  argutun,  dieses  von  y/  arg, 
hiU  ««in;  ,  äcLriftlat.  argutor,  -an,  sich  deutlich 
VMrnelimen  lassen,  schwatzen;  frz.  (schon  altfrz.) 
arguer.  Dagegen  hat  argoter  „kaudenrilaefa««  Zeug 
acowntMii'*,  wotu  dna  &b«t.  argot»  mit  argutäre 
nidit«  ttt  Mbaflvn,  <«ond«m  iat  ton  Int  ergo  abge- 
leitet (vgl.  neufrz.  ergoter,  8.  unten  erg«)«  Vgl.  Dz 
609  argot ;  Scbcler  im  l>ict,  s.  argot;  Gröber  im 
Nachtrag  zur  ersten  .\uk^',  <les  Liit.-rtim.  Wtb.'s 
(So  72Ü,i.  Altfr/.  (irgot ,  iioufrz.  trgot,  Spitze 
eines  dürren  Arite^,  Sporen  eines  Vogels .  z.  B.  des 
Uahoa,  wird  von  Nigra,  AG  XIV  869,  aU  aus 
*reg€i,  *ragot,  ««kha«  iri«d«r  au«  gttnt  («.  nnten 
gnr)  umgestellt  sei,  entalMldon  erklärt. 

841)  äridüü,  n,  am  (v.  y/  ar,  trocken  seinj,  durr, 
ital.  drido  u.  äligo,  letzteres  auch  in  übertragener 
Bedtg.  „sich  auf  dem  Trockenen  befindend,  d.  h.  ohne 
Geld",  vgL  Canello,  AG  111860^  nlkfri.  ar«,  am, 
vgl.  Homing,  Z  XV  602,  ebenso  prov. 

842)  lirie«,  «SteK  m.  (dunkler  Herkunft,  vgl 


Vanitek  I  68),  Widder;  das  Wort  Ut  als  Tierbezeiah. 
im  BoioB.  dnxeb  *miliUm'  ao«  *rn(Mo<i-  v. 
mdriagt  worden,  jedodi  n«t.  am, 

Sslvioni.  Post.  4;  lyon.,  Forez,  Briamjou,  wald  art, 
Meyer  L  .  Ztschr.  f.  Österreich.  Gyranas.  1?^91  S.  76*j.j 
ärista,  -am  /.  (f.  acritta  v.  \'  <tk .  m-harf, 
itpitz  Hein,  vgl.  Vauidek  I  7),  Granne  an  der  Ahrc, 

j  Ähre,  Borste,  Grate;  ital.  aruta,  Schweinsrücken 
(wagain  d«r  Borsten  «o  gvaaant),  resia,  Qmnn«,  ifL 

iFlwIds,  A6  n  «78.  n.  Ciiidlo.  AO  10  mi;  frt. 

.  arite,  Granne,  Grit«;  span.  nregta  (altap.  ariesta; 

lim  Dict.  der  Akad.  arista),  Gräte,  auch:  grobe 
Sackleinewand  (W'lrhe  wohl  we^en  ihrer  kratzigen 
Beschaffenheit  zu  diesem  Namen  kommt);  ptg. 
aretta,  Granne,  Gfith  Vgl.  Dl  96  «TMl«;  nor- 
niog,  Z  XXI  449. 

844)  [«irbtlrlla,  •! «.  (v.  aristo);  fr«,  aiiiimr 
(auch  Kam.  arHihr€\  Ontapänna  «in««  Daobes,  vgl 
ocheler  im  Dict  a.  arfte;  kiritier  iit  Tennntlicti  nur 
eine  volksetvmologigierende  Nebanfbim  d««  WnrtM, 
vgl.  FafB,  R'F  III  f»03  unten.J 

846)  *ari.Htülft,  -am  (Dem.  v.  uriula);  davon 
friaul.  ri»ele,  vgl.  Aacoli,  AG  I  614  Z.  5  v.  u.  i.T.; 
neuprov.  aresdo  „arSto"  (u.  arento  „echarde,  eclat 
d«  bois");  frt.  (mundartlich)  aretd«  „cerd«,  boia  d« 
f«nt«  «wnrbe  en  oerde",  vgl.  Thomas,  B  XXVI 414. 

846)  irmi,  -örnm  >/.  (v.  \'  ar,  an-,  einfügen. 
Tgl.  Vanicek  I  \S],  Gerat.  Waffen;  ital.  arma  u. 
arme  Sg.  f.,  i'l.  arnu-  u.  urmi .  Gewehr,  Waffen, 
Geschütz,  arvie,  auch  „Wappen"  ;  dio  pr&po«itionale 
Verbindung  aU'armel  zu  den  Waffen!  ist  zum  8b«t. 
altarm«  (ifakw  «iadwr  da«  Vb.  aHarmar«)  gnnudim 
u.  al«  Fremdwort  in  all«  ■«nnw  %neli«n  llbsr« 

jjeganpen:  prov.  i/o  im«,  f  rt.  «IwM«,  span.  ptg. 
(Wctrmti,  rum.  Innita,  dtseh.  Allarm,  Lärm,  engl. 
aUarutii,  poln.  laruui,  hirnu»,  larum  etc.  etc.  - 
Kura.  arma  Sg.  f.;  rtr.  nrma  8g.  f.  (kolle4tiTisch); 
prov.  armdK  PI.  f.,  Waffen  u.  Waiipen;  ffl,  arme 
Sg.  f.  Waffe,  PI.  f.  armes,  Waflen  u.  Wappen:  apao. 
tg.  armati^.  f ,  Waffe,  PI.  firaio«,  Waffen,  Wappen, 
rie^csh.mihv'  rk,  V^;l.  .Meyer,  Ntr.  1(52. 
Ö47l  ürmümenta  ». />/.,  (ierät;  .s a r d.  <ir»»(im< /if<i 
,,lo  coriiu  (It'Ua  Iwstie"',  vgl.  Salvioni,  Post.  4. 

848)  irmäriäm,  -1  n  (v.  arma).  Schrank,  Almor; 
ital.  armaäio  u.  annarM,  ^  QMuUia,AttIIl40l; 
b«llnn.  armir;  rnn.  armar,  aftaar,  «.Gh.  ar«4; 
proT.  ormor»»«;  altfri.  almatre,  «räum«  (Com- 
putus  1727,  vgl.  Berger  x.  v.),  aumaire  m. ;  nfrz. 
urmoiVf  /. ;  span.  ptg.  armario.  Vgl.  Dz  ölU  ar- 
minrr,  S  lieler  im  Dict.  §.  9. 

irmAtA  8.  nnM. 

849)  inuAtan,  tm  IttMnag;  spna.  UnL 
oTMuidiiro,  'turm, 

860)  nraSalnauB  (sdl.  mmiimn),  .  nraMai««b«r 

Apfel,  Aprikose;  davon  ital.  in  gleicher  Bedtg. 
meliaca,  mulMca,  umtliaca,  vgl.  Dz  884  »uliaca. 
Ober  ital,  Uialektformen  vgl.  Lorck,  AH" 
Sprachdenkm.  p.  2U8,  u.  Salvioni,  Post.  4. 

861)  [armgniaa  (sdl.  mua),  aoll  nach  Dueange 
(Tgl.  auch  IH  36  arMcfliiio)  da«  (irnndwoit  in  itnL 
armdKno,  frt.  kamdit«  «te.  ««tai,  di«  b•ti^  W«il« 
sind  jedoch  deutschen  Ursprung«,  Klag«,  flar> 
melin.    S.  unten  ah<l.  harrao.] 

852)  irmSntHriü.s,  -um  m.  i  v.  «i-ni(rnCum),  Kinder- 
hirt; ital.  artnentano  u.  armentii^re,  vgl.  Cauello, 
AG  III  304. 

868)  inniatia.  -1  n.  (ron  giddiem  StamoM  vi« 
arma,  oigontliflhMt,  Zmag  o.  dgl.),  GraOfMi- 
berd«;  itnL  armento;  irianL «fM^nle  Kuh;  mm. 
nnr  PI.  arMMnten'     a.  Ch. «. rtr.  (lad.  friaul.) 
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854)  imtila 


874)  *lMtado 
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umtutu,  onKtitttf  ofMcnlo;  hu  flbri|{Mi  Mhtfut  du 

Wort  auf  romanischem  Gebiete  vererhotlen  zu  aein. 
Ableitungiea  too  bevtia  (wie  fri.  bitaü)  u.  der 
PI.  avimaVm  (frt.  «WMMlb)  dnd  m  mim  Stolle 

getreten. 

854)  imllla,  -aiB  f.,  Armband:  ital. prov.  ar- 
■MÜ«;  fri.  armilkß  (mit  palat.  /.  dagegra  ohne 
•oldMt  mmiiBi  «.  nrmOaire);  span.  ptf.  armitta. 
-i7/i,  lühn.    Vt:I,  Cohn,  Snffixw.  p.  64. 

855 1  Änno,  -itre  fv.  arma),  bewaffnen,  ist  in  <li'n 
entapr.  Fornn n  in  .illo  romnn.  Spr.  iihf r<:i'ir;iii^,'eii : 
daa  partizipialo  armata  ist  in  der  Bedt^;.  „Heor" 
(ital.  armata,  span.  armada,  frs.  omie)  zum 
Bbtk  feworden  li*t  mmiitaiiitoiU  «awretttM  («.  d.) 
vndrlogt,  ml«bM  «allMnInii  «inh  in  totKt  (s.  d.) 
einen  niächtipen  Mitbewerber  besafa;  eine  dominotive 
Abltg.  *om.  Part.  P.  P.  ist  das  Jipan.  arm<uiülo, 
ptg.  armadilho,  (JQrteltier. 

866)  annSriaii.  •am  f.  u.  araSiMte,  i  n. 

(gr.  eigfto(fttxla) ,  Honmttig  (Cochl««rift  anaorMfo 

L);  ital.  rnmolaccio,  Meerrettig;  sard.  armnrnttu: 
»pan.  remnlacha,  rote  Röh«  (ffir  Mwrrf^ttij;  fehlt 
dem  Span,  wie  liotn  Ptfi;.  ein  pipentlirfn  -Wi  rt.  denn 
Span,  rdbauu  und  ptg.  raliüo  haben  eine  allge- 
monera  Bedtg.:  auch  im  Frt.  entbehrt  die  Pflanze 
tian  gans  bestlmoten  Beoennung,  chan  raifort  s> 
nnUx  /brft«  wird  ebenfalls  in  wdtewm  Sme  ge> 
braucht,  rndü  df  rhrval  wird  «eltcn  gesagt,  n.  ist 
fibrigena  offenbar  ein  Gcrinaniamus).  Vgl.  r>z  392 
ramohiccio  u.  483  remolacho. 

867)  intta,  «UD  m.  (t.  |/  ar  fDgan),  Oberarm. 
Sdmlterbiatt;  aard.  armu;  tun.  arm,  FI.  orsncrt 
/*.;  altfrt.  ara.  Tgl.  Dz  510  ff.  c.  (nfrz.  aagt  man 
0$  ptat  de  Vipauk,  v,  Pferden  palrnm). 

866)  [*anie«lilB.  -um  m.  »  ital.  (lucch.)  «r- 
aeeeWo,  Caix,  Stodj  §  2»S,  d'Ovidio,  AG  XIU 
880.1 

859)  iro,  "ire  (t.  y'  ar,  pflOgen,  mdan, 

Vanidek  50),  pflügen;  ital.  arare;  rnm.  ar,  ai, 
at,  a  8.  Ch.  s.  c;  prov.  span.  pt^.'.  tirar;  nord- 
frz.  arer;  dazu  das  Sbut.  span.  aramw;  galic. 
aramia,  ackerfähiges  Land,  vgl.  Tailban,  R  IX  429 ; 
altfri.  arer  (o frs.  ist  dafflr  labourer  eingetreten). 
Zmifidhaft  isi  ob  frs.  Un-andier,  niog^ecbt,  ta 
arare  gehört,  in  welchem  Falle  es  aas  *arende 
(aranda),  Pflugland,  durch  Verwachsung  des  Ar- 
tikels ontatandcn  nein  mürato,  es  kann  aber  nur)) 
aus  lab[ü\raHda  *Un-iande  *torande  erkl&rt  werden, 
Cohn,  Suffixw.  p.  80. 

860]  btaitMiti  a«  un  (gr.  äowfiatix6<;) ,  ge- 
waraig,  ist  ale  vouttfimliohes  Wort  erhalten  nur 
im  Ital.  (n)romatieo,  mit  labl reichen  dialektiiebaa 
Gestaltongon :  piem.  armatic,  rumatie,  «rem. 
ruwtatec,  parra.  armateg,  lumateg,  piac.  armnttap, 
modenea.  lumadegh,  bei.  rumagd,  dio  betr.  Wurte 
haben  die  ursprüngliche«  Bodtg.  in  das  Gegcntoil, 
„übel  heohoad",  Tetaoboben  (Zwiacbeoatofe  mofs 
geweeen  aaia  rjilaA  liadieiid"),  y^.  fleehfa,  AO 
n  861. 

861)  irta  u.  irtm,  A  n.  (gr.  aQov),  Zehrwurz 
Ärum  L.):  ital.  nro\  rum.  arou,  s.  Ch.  ».  v.; 
frz.  ärum;  span.  tnott,  i/aro;  ptg.  aro,  jarro. 

862)  arimi  auch  arrha  geschrieben,  «aai  f.  (ver- 
natlich  — autiachen  Urapruags),  Kauf-,  Handgeld; 
ital  arro;  fri.  arWbas  PL  apaa.  ptg.  orra«  PL 

8631  arab.  ar-rAba*d,  Vorstadt  ^•<:l.  Froytag  II 
Ulb);  davon  mit  gleicher  Bedtg.  span.  ptg.  ar- 
rahcJ,  orrofcaW»,  «sL  Di  496  «.      Mg.  j  Tang. 

p.  m 


!    864)  f*ir*fiMtto,  «ire  (t.  gr.  ^aßaaam),  limeD : 

Dz6R2  rrt}>aKta  ist  geneigt,  ital.  arrahattnmi.  sich 
bemühen,  von  «liewm  trriech.  Vb.  alizuliut<  ii,  j^'^wif« 
•'in  weiiiv;  gliirkiifhiT  <;<  iian){n:  eher  darf  man  v(>r- 
I  muten,  dafa  *bnttare  das  zur  A-Konj.  überdi  tn  leno 
:  It  batt{u)ere       sodafs  arrabattarn  eigentl.  ImifKen 
I  wflrde  •'twaa  weifen'S   TgL  No.  796J 

'  866)  arab.  ar^ra^af ,  Stalimflie  im  Waaaer  (vgl. 
Prevta?  II  \55^)  u.  .irnli.  ar-rac!f.  nammw->'p  an 
•  ini'm  Flusse;  durrh  Minriiuiiir  bf^iiicr  arah,  Worte 
ifit  hcrvnr^ri'trangon  apan.  i\rrrcif>-  ,ilt  nrnicifc). 
blinde  Klipiie,  Dammweg:  Ptg.  arreci/e  {iit arraeef), 
recife,  Klippe;  frs.  rie^,  Klirae;  daa  m.  Wort  luvt 
man  thörinhterweia«  vm  teauu  od«r  aaeh  tom 
dtsch.  „RifP*  ableiten  wollen,  a.  Seheler  im  Diet  «.v. 
Vgl.  D/.  125  arrrrifr  :  Kg.  y  Yang.  p.  290. 

S6G)  *ar<ridIeo.  »Ire  (t.  radix,  das  Sfaaplm 
rndico  ist  im  l^pfmt.  baUgt),  mit,  an  dar  ▼antl 
herausreiHMa;  proT.  anNoar;  f  ri.arnidber;  man. 
arraigar  wnrwin.  Ein  *kibfa(lieare  tat  alflht  ala 

Grundwort  anznnehmeu.  Dz  610  arrarher  aetlt 
e.rrndieair  als  Grundwort  an:  die  Notwendigkeit 
dieses  Verfahrens  ist  nif-lit  ersiclitlirti  nia  trogen  gehen 
rov.  r,-<raigftr ,  alt  fr?.,  rsrachirr  selb.stverstiind- 
Ich  auf  exiadirare  zurück).    Vgl.  No.  44. 

867)  [*ar>rifli,  -Im  (t.  abd.  rajfön,  raffen,  vgl. 
Maekel  p.  78);  ItaLoiriwiiirvi  mit  Qamit  packen, 
wovon  wieder  arrafftare  (gieidiMdentand)  abgeleitet 
zu  sein  acheint.    vgl.  Ds  261  raffarej] 

[*ir*rümTo,  -are  s.  oben  Sd>rimio.] 

868)  (*iir-ränco,  -Ire  (v.  genn.  rank,  verdreht, 
vgL  Meckel  ^.  60):  davon  naen  Dz  368  raneo  itaL 
arrancare  bmken.] 

868)  [*livtipo,  -Ire  (r.  genn.  rup&m,  laüaa,  vgl. 
ICadnl  p.  72);  itaL  arreqqNW^  entnibeB.  YgL 
D«  284  rappare.] 

87(1'  'Amis,  nacli  ilio'ior  St.iilt  sind  die  ursprüng- 
lich dort  gewirkten  Tapeten  benannt:  ital.  arasto, 
ra::ii,  ptg  arr«.<,  raz.    Vgl.  Dz  aratzo.] 

*ir-riti$BO,  «Ire  s.  oben  id«rStT9no. 

87V  irrSetim  (v.  arrigere)  seil,  aarem;  davon 
itaL  [dar)  retta.  n^li -  r  •;cli<-nlcf«n,  vgl.  Caix,  St.  483. 

872)  (*ar-redo,  -are  (a.  unt<m  •redo),  beroit 
machen;  davon  ital.  arredare,  au.^niston,  da/.n  ilas 
Vbsbat.  nrredo,  Gerät:  pror.  arredar.  arretar; 
alt  frz.  arreer,  arroier,  aurecbt  machon,  rflatan, 
dazu  Vbsbat.  arroi  (engl,  array),  Gerät;  spaa. 
arrear,  dasn  dasVbsbst.  arren;  ptg.  orrnVjr,  daio 
das  Vbabst.  arrein.  Vgl.  Mackel  p.  85  f.;  Tb.  76 
führte  die  betr.  Wurto  auf  den  kell.  Stamm  rfidh-, 
rrd{i)-  zurfirk,  die  MarkeFsche  Annahme  ist  indessen 
die  weit  wahrscheinlichere,  jedoch  darf  man  an 
Urverwandtschaft  zwischen  dem  kelt.  u.  dem  germ. 
Stamme  glauben.  Dz  266  redo  araebtoto  beide  Ab- 
leitungen fQr  möglidi.  8.  nnten  *rMa  a.  "^lliiHw 
W.  Mt-yer  führt  mit  Recht  auch  das  francoproT, 
(iry<i,  melken .  auf  *ar(r)edarf  zurück  u.  verwelet 
hinsichtlich  der  HedeutungsverBchiebung  auf  prov. 
adluatä  =  fr/.,  njuster,  da  das  prov.  Vb.  ebenfalla 
,,(die  Kahe)  zum  Molken  inreefat  maeiiea.  melken" 

bedeutet,  vgl.  Z  XI  252.] 

873)  rär-rfi^imit«)  -irt,  nachahmen;  span. 
ptg.  arremedar  aüt  i^aiaher  Badig.,  vgl.  Di  488 

remednr.\ 

874)  [*ir  rindo,  -ire  (v.  Vendo  f.  r^ido);  rom* 

arendet,  ai,  at,  a,  verpachten,  a.  Ch.  arendä,  Pacht» 
(frz.  arrenter  v.  rentr  =*rei\dita);  span.  arrendar, 
dazu  Vli.^bst.  nrrtcHtln  u.  arrendamient9f  ptg.  ai"» 
rMdar,  dazu  Vbsbst.  arrendamemto.] 
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876)  [*ir-rtpt«,  -tr«  tf.  räpto  mßm),  wird 
TOD  Dl  482  rebatar  alt  Grundwort  dM  »paa.  ptg. 
arrs5ator,  wvgreibm,  Ternntet) 

876)  *ir«rÄto,  -ir«,  zum  StelMii  brin^'en.  fost- 
halt«!! ,  eine  Sache  endgültig'  entacheidcii;  ital. 
arrextare;  urov.  arfstar :  frz.  arreter;  apan.  ptg. 
arrestar;  dazu  die  entspr.  VbsbatTo:  arreato.  nrrrt. 
Ygl.  Dl  27  arresto;  Gröber,  ALL  I  248. 

877)  r*8»>ilffi,  -an  (t.  dtMh.  hjfen,  raafea, 
mbd.  r^eln,  dnrdihMlidB)  wflrdtaaflli  Di  870  r«^« 
als  Grundwort  v.  ital.  arriffart,  wQrfpln,  anzu- 
aetzen  aein ;  lautlich  ist  aolbatreratÄndlich  nichts 
dagvKPD  zu  erinnern,  aber  ilif  Reiloutun^sentwickciun)^ 
macht  Sobwierigkeit,  denn  mag  auch  immerhin  der 
Streit  der  fiblicbe  Begleiter  oder  die  hftnfigo  Folge 
das  WürfelapieU  ■ain,  to  iat  docb  nicht  nebt  er- 
aiahtlieh,  wie  ein  ▼«noai,  daa  eigeotlieb  „raufen" 
bedeutet,  so  schlankweg  zur  Bezeichnung  dea  Wtir- 
felns  habe  gebraucht  werden  können,  oder  aoll  man 
glaulifti,  (hifs  niHii  ila-i  Wiirfi'ln  auftrefrtfMt  liabo  als 
ein  Kaufen  mit  den  Würfpln,  weil  die  letzteren  vom 
Werfenden  geachüttelt  oder  gerüttelt  werden? 
Schwan ,  Herrig'a  ArahiT  Bd.  87  p.  114,  bemerkt : 
„daa  Würfeln  wurde  als  «bn  StNltao.  KiBpftB  mit 
Warfeln  aufgefaTst". 

878)  r*ir-rImo,  •ire  (t.  gann.  *Hma  f.,  rUn  m., 
Reihe,  fteibenfolge,  Zahl,  vgl.  Mackel  p.  108  u.  120 
Anm.  2),  aneinander  reihen;  frz.  arrimer,  schichten; 
cat  apan.  ptg.  arrimar,  heranbringen,  annihern, 
anlehnen  (eigentlich  io  eine  Reihe  bringen).  Vgl. 
Di  270  rima.] 

879)  [*ir-rlafa,  -in  (t.  anfriak.  ring),  in  einen 
Krria  bringen,  kimaßrmig  ordnen;  frz.  arrnnger, 
ordnen.  I 

880)  ir  [■^'  ad]  -f  rlpi4in);  davon  apan.  ptg. 
eariha,  oberhalb,  darüber,  vgl.  Dz  426  s.  t. 

881)  *ir>ripo,  -ire  (v.  rlpa),  an'a  Ufer  kommen, 
anlanden,  an  das  Ufer  bringen;  dieae  ursprüngliche 
Badtg.  iat  aanwtL  in  JTnuuji«.  m  dar  daa  Aa- 
kommsni  81wriinpt  erwotert  worden;  im  Itd., 
Prov..  Span.  w.  Ptg.  ist  jedorh  dos  Vb.  auch  in 
yigctitlicfior  Bedtg;.  ija  im  Ptg.  nur  in  dieser)  er- 
halt'Mi,  dio  pyn'niiiflclu'ii  Spr.  brauclu'ii  fur  ankdiiimen 
neben  arnpare  (daa  Ptg.  ansHcbliofslich)  jAicare 
span.  Uegar,  ptg.  cheqar,  im  Ital.  steht  neben  urri- 
wnv  Uaaiohtbdi  dar  j^tg.  giungen;  itaL  qmiioare 
(von  OiOber,  ALL  I  848,  als  „ontleliDf  >  beiaiebnet, 
wa«  zu  bezweifpln  ist,  VI  878  hat  Gr.  aooh  seine 
Behauptung  zurückgenommen i;  prov.  arrihar;  frz. 
arriv^r;  cat.  arribar,  arriar :  span.  ptp.  arriAnr. 
Vgl.  Dz  27  arrirarr;  Gröber,  ALL  1  243;  vgl.  auch 
Schuehardt,  Z  XVI  523  (Uber  frz  riboHt  Htoiite 
etc.);  Suohier,  Gröber  s  Grundlifa  I  688. 

882)  [*ir^nao  (v.  altn.  ria  fri.  rw  Qeff); 
davon  frz.  nrrisrr.  das  Segel  berablasscn:  Dz  610 
arriser  u.  Mackel  p.  III  legen  dem  frz.  Vb.  die 
allnonicinr  (b.  bachn-Villatte  nicht  an<,'>'||febt'nei 
Bedtg.  „fallen  lassen"  =  lt.  conruere  bei,  u.  der 
erstere  will  es  deshalb  von  ahd.  arritan,  sosammcn- 
faUan,  aUdtaa,  Maokai  «dak  waa^pteaa  auf  daa 
ahd.  Yb.  Un.) 

883)  arab.  arrob^a  (v<rl.  Freytji,:  II  11 3*),  etn 
Gewicht  von  12'  ,  Kilogramm,  span.  ptg.  arroAa; 
daan  aucli  das  Vb.  «WTObar,  vp.  Ol  486  «.V.;  8g. 
y  Yang.  p.  289. 

884}  mlat.  ar(r)oglam  (in  span.  Urkunden  aeit 
776  belegt,  vgl  TaUhaa,  K  IX  480;  die  Harkuafk 
dm  WoitN  in  duakd,  viaUaiobt  iat  eo  ibariaohea 
Ursprunga  (vgl.  Majrar-Ij.,  Rom.  Gr.  I  §  21].  viel- 
leicDt  auch  Sat  aa  irgend  wekshaa  Znaammenhang 


mit  rigart,  in  diaaem  Fall*  wire  von  *t 
aoanifUMa,  dar  Waalnal  tob  «  m  o  lioba 
bliran  aao  Aalahnnig  la  rnfftgur,  irairfMi,  a.  Wg» 

rlo),  Bach:  »pan.  ar{r)ogio ,  atroio  (auch  ptg.). 
arroyo,  Bach  (das  Wort  erscheint  zuerst  in  einer 
Urkunde  vom  J.  841,  vgl.  Tailban  a.  a.  0.), 
Wort  gehört  jedenfalls  zu  arrugia  (s.  d.),  dato 
Vb.  arrovar,  abenehwemmen.  Mit  orro^w,  al^ 
fn.  nw,  m.  nriaaeaM  ia  ZaBMBBonbaog  briagHi  aa 
«oUan  (fgl.  Hioe.  Crii'ONHilo)  mäfi  aao  Mhi«- 
facbem  Grunde  (Fragwikrdigfceit  des  Worte»  an  eich, 
der  Anlaut  deaselben,  Möglichkeit  anderer  ErklAmag 
der  frz.  Worte)  als  sehr  bolenklich  «  racheioan.  ¥gL 
Dz  426  arr<»fo.    S.  auch  unten  arragla. 

886)  ir-H^,  "itf  sich  (etwas  Fremdea)  aa» 
«gnen;  itaL  amgen,  amwt,  arroto  (rg^.  Biaaa^ 
Gr.  466,  u.  Dl.,  Gr.  II*  186  Abb.  8,  wo  dio  van 
Delius,  Jahrb  IX  106,  vorgwefalageoa  Herleitaag 
ans  adangere  gebilligt  wird,  sehr  mit  Unrecht!), 
daziilegcn.  Der  Übergang  des  Verb*  aus  der 
Hchvvarlien  in  die  starke  Konj.  ist  nicht  etwas  so 
Bofreniillicbes,  dafs  man  um  deswillen  die  nächst* 
liegende  Ableitung  verwerfen  mfifate.  Frz.  arrogtr; 
Span,  arrogar;  ptg.  arrogar;  in  den  drei  letataa 
Spractaan  gd.  odor  docb  balbflaL  W.  Tgl.  Di  8B8 
nrrogere. 

886)  [*4r-r5BeIdo ,  -ire  i  v.  roscidm],  tauartig 

besprengen:  cat.  nrruxar.  vgl.  (  nervo,  R  XII  106, 
Gröber,  Z  VIII  319.  vgl.  auch  span.  ptg. 

8.  ar»ra«)  •iro.  8.  aooh  unten  rtaeid^J 

86?)  *Mf  ttn,  «m  (▼.  ro$  abgaleitat,  wie  al- 
hHB-€r  V.  l«M-<tt,  thcaiHir  v.  caft-L  botanaa»  ooU 
naeh  GtSber,  Mise.  42.  daa  Oranowoit  la  prov. 

arrogar,  frz.  arrofter .  bp^^iofspri,  sein:  Dz  275  ros 
leitete  das  Vb.  von  *r<isctd(\re  iv.  roscidun)  ab,  was, 
wie  Gröber  richtig  bemerkt,  lautlich  unraöglirh  ist. 
Da  das  tibat.  roa  wohl  im  Prov.,  nicht  aber  im  Fn. 
vorhanden  Ist,  tO  ist  das  Vb.  im  Frz.  ahi  Lehnwort 
iaiMohan ,  vonnf  auoh  daa  o  dar  atammbetonten 
fViniran  biadaatat.  Tgl.  aadi  Toblar,  Sitaungsb. 
der  ßcrl.  Akad.  d.  Wise..  phtlos.-hist.  GL,  «an 
23.  Juli  1896.  Homing,  Z  XXI  461. 

888)  (•ir-rtlbJSllo,  •iro(v.  rubellu.^).  rot  worden; 
ital.  arrovfilare  (vor  Aufr^ung  rot  werden),  in 
Zorn  geraten ;  span.  ptg.  nrrebolar,  rötOB, 
aobmiaken,  dazu  Vbobot  o/rrebel,  rotar  Qlaaa, 
AbaadiOt».!   Vgl.  Dt  486  arrcM. 

889)  arrigla  (oder  arra<7irt -nm  f.  iviell.  vom 
gr.  dpvyr/  oder,  u.  wahrscheinlicher,  iberischer  Her- 
kunft? das  Wort  ist  helfet  bui  PliniuR,  Hist.  Nat. 
33,70),  Stollen  im  Bergwerk;  rum.  irugä,  ieruga: 
itaL  rojrgrto,  Abzugignb«.  V^.  Magrar-Lfibke, 
Rom.  Gramm.  1  §  81.  -  amyia  a.  arraf  iaai  (a.  d.) 
gehören  jadaafUla  luaoBBBian. 

890)  |*ir>rilo,  -Ire  fv.  rao),  werfen:  aua  einem 
vorauszusetzenden  *arruare  wollte  Dz  426  arrojar 
herleiten  span.  ptg.  arrojar,  werfen,  schleudern, 
Strahlen,  Licht,  Duft  auaatrömen  lassen  u.  dgl.; 
Cuervo,  R  XII  108,  macht  gegen  die  Dies'scbe  Her- 
kauft  faltoad,  dab  orrQ^r  im  Kaatiliaobaa  erst  seit 
dorn  Ii  Jabrb.  SMiali  aal,  a.  dafe  aaoh  daa  Simnlex 
*ruar,  *rojnr  in  der  voraosgegangenaa  Pariode  fenle, 
er  hält  daher  arraijar  für  ein  Lehnwort  u.  fQr 
identisch  mit  dem  cat.  arruxar  —  *ar-ro<cidarr 
(v.  roaeidim),  welches  „besprengen,  boatreuen,  werfen" 
bodeutet.  Gröber  bemerkt  dazu,  Z  VIII  319,  dab 
arrofar  in  dar  Bedtg.  „atrablaa,  warfan**  aliardiaga 
eataJ.  Labawort  nein  mSga,  baatraitot  dagagaa,  ddb 
cat  arruxar  in  allaa  aeiiMD  Bodeatoagaa  von  ro- 
seiduB  aieh  herlaita,  ea  aaiaa  nalaiebr  ia  dieaem  Vb. 
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twat  werter  T«iMiiiedeo«a  ün|>raBfN 
«floMen.  Das  acheiot  ein  nnnSti^s  Bedenkon,  denn 
die  eioEelnen  Bedeutongen  von  arruxar  liegen  nicht 
so  weit  auseinander,  als  dafs  sie  sich  nicht  ver- 
einigen liefsen,  sie  lassen  sich  vielmehr  aus  der 
Grandbedeutang  „tauartig  befeuchtoD"  (also  „eine 
Flüssigkeit  tropfen-  oder  strahknfSmiig  Tenteeaen") 
leicht  ableiten  (vgl.  aber  Ortber*«  Gegattlmaeiirang 
iai  Naebtrag  u  No771  der  ersten  Ausg.  des  Lat  -rem. 
Wtb.'s).  WaR  aber  die  Gleichung  span.  ptg.  nr- 
r^jtur  =  cat.  arruxar  nnlan^t.  so  ist  der  goniein- 
same  Ursprung  aus  lt.  ro.-'Citiiis  sehr  wohl  denkbar; 
liaTs  aber  das  Span.  ii.  Ptg.  ein  derartiges  Vh.  aus 
dem  Cat.  entlehnt  hätten ,  ist  nur  unter  der  erst 
noch  zu  beweiaenden  Voraiueetxuog  aanebinlMr,  däik 
die  BotiehnoBg  iunidMrt  auf  die  poetiwiw  SpiMbe 
beadiriokt  war.] 

891)  [glfirhs.  *är-rüpto,  -ftre:  altfrz.  nmuler 
(Ton  route,  rote.  Kriefrerabtt-ilun^:,  Rotte),  in  Ord- 
nung bringen,  aurstellen.    Vgl.  Dz  276  rotla  ] 

(«ar-ritfibo,  -in  s.  U-rttitN».  •Ire.l 

892)  in,  i^ta/".  («Vcf.  ftffBDX  Handvtilr,  Knoat; 
iUL  arte  f.;  proT.  art-g  frs.  ort  apftn. 
arlt  ai.  «.  f.;  ptg.  artt  f.  Der  Genmim'bael  fn 
Flor.  (n.  Span.)  ist  auffällig,  im  Frz.  liifst  er  sich 
aas  dem  konsonantischen  Auslaut  erklären.  I)ie 
übertragene  IJedt^'.  lU'f.  lat.  Wurt.'s  ..moralische« 
KönnoD,  uioraliacho  Eigenschaft"  ist  dem  Som.  eben 
•0  fremd  geblieben  wie  die  Anwendang  ilea  Flumla 
Ulf  den  SitgtiB  „Wisseiuoluftea". 

aW)  inaifieft,  (in  aitliMnM) ;  das  a  1 1  frs. 
iirtimaire,  artumaire  f.  (daneben  artimage,  nrlinuii. 
artxmal  m.,  vgl.  Godefroy  I  415«).  Zauberei,  wurde 
»on  Tobler,  K  U  243,  auf  ila.s  bexrifflich  gewifs 
zunädist  liegende  ars  magica  zurückgeführt  (vgl. 
grammaticn  :  grammairr.  mtdiciiK  .  mire).  (}.  Paria, 
B  VI  last,  bestritt  die  leUer'acbe  Ableitung,  ohne 
«BflB  flbeneugenden  Grund  Mnibringen,  ii.  stellte 
ors  mathematica  als  Grundwort  iiuf,  da«  aber  «loch 
nur  artimnmairv  hatte  erfioben  können,  (i.  Paris' 
Ansicbt  fand  deuu  auch  Widerspruch  vun  Seiten 
Havefs,  K  VI  256,  Boucherie's,  R.  d,  1.  r.  8  a.  II 
218,  u.  namentlich  Tobler's,  Z  I  480.  In  eeiaem 
Befezmte  CB  ^  680)  Uber  Tobler'«  letitgeunntBo 
AitiM  brMdite  6.  Pnfe  etwu  Meoea  m  Qnneteo 
seiner  Meinung  nicht  vor.  Mavhow,  The  Acadeniy 
No  1089  p.  242,  nimmt  folgende  Entwickolunt,'  an : 
arte  mathematica  .  arti-  mat'mutun  nrtimnttca, 
daraus  eineraeite  artimage,  andererseits  nriimaire 
etc.  Cbaim,  Ihe  Academy  No  1092  p.  807,  er- 
klirtartMNifVtt.Mi»iRaire,  artimai  fOirZuaammeo- 
Mtaoagaa  nnt  «rU  +  magkOt  hmm.  arte  +  major, 
arte  -\-  mala.  Dies  dQrne  ungefähr  das  Richtige 
sein :  oa  sind  die  Wertformen  artimaire  u.  artimai 
volksetyniologigche  Verballbomungcii  von  artitiuige 
=  arte  niagtcit,  indem  «lie  Zauberei  einerseit«  als 
„gröfsere,  böliere".  andereraoits  aU  „böse  Kunst" 
watgaUtai  vorde.  Das  i  statt  e  in  artmage  f.  ar> 
ttmage  berabt  wohl  aof  fsMiiler  AngMehnng  des 
Wortes  an  lat  artifex  u.  dgl. 

884)  Intri,  -a«  f.  (v.  ardeo),  das  Brennen  (b. 
Apid.  herb.  118,  2  lemm.);  sard.  nsmtrn:  ital. 
proT.  armra,  Hrand.    Vgl.  Dz  427  asurarae. 

896)  *inlro,  -äre  v.  nrsurn),  brannm;  span. 
asHfiafair,  aabreaaen;  vgl.  Da  427  «.  v. 

9m  IiMmMM,  HUB  f.  («r.  d(ftetua,'a,  sobrift- 
lat  artemina),  BeifaA;  ital.  artmüia  (gel.  W.); 
prov.  artemita;  altfrz.  ermoiae;  nfrx.  armoi»»; 
cat  altimira:  span.  altamim;  ptg.  artemisia 
(gaL  W.,  voUwtOailiob  herva  de  ö.  Joäo).  Vgl. 


Dl  431  «Utmita  a.  610  ttmohe;  Oiebsr,  ALL  I 

243. 

897 1  (gleichs.  *ärten8i&nas ,  -am  m.  (v.  ars), 
Handwerker;  ital.  urtiijmno :  frz.  (irtisiiyi:  span. 
nrtesano;  ptg.  artesdo.  Dz  26  u.  Ur.  11*  836  setzte 
*artitiaruu  als  Grandfurm  ao,  TgL  dagsganHaebia, 
AG  II  12  ir.f 

898)  ['irteria,  «In  (v.  arteria,  Pulsader):  aof 
*nrteriare  scheint  znrfickzugehen  frz.  altirer, 
durstig  machen.  Die  Bedtg.  würde  nach  Dz  606 
alterer  sich  folgenib  rmafsen  entwickelt  haben:  «r- 
teria  „Pulsatler-,  dann  besonders  „Halsader",  *ar- 
teriatuii  „eine  entzündete  Halsader  habend  n.  infolge 
dessen  Durst  leidend",  daher  frs.  altere  in  gleicbsr 
Bedtg.  n.  von  dem  Pt  dann  das  Yb.  So  scharfsimlg 
diese  Erklirong  aber  aaeh  ist,  so  ist  sie  doch  nt* 
gleich  etwas  sehr  künstlich  u.  daher  nicht  rsebt 
iiberzpugond.  Denkbar  ist  es  immerhin,  ilhh  älterer, 
durstig  werden,  nichts  anderes  ist  als  älterer  (r. 
aller),  Terändern,  vorderlwn:  das  Durstiginachen 
kann  scherzhaft  als  ein  Andern  und  Verderben  des 
Menschen  aufgefafst  werden:  volksetymologisiersaiia 
Anlehnung  an  altirer  ist  ttbrigaos  Mflb  anzunehmen, 
wenn  man  von  *arteriare,  *art^ri«r  ausgeht,  vgl. 
Fafs,  RF  III  509.] 

H99)  arthrltiens,  a,  um  ;v.  aV<^;>(F'>  Gicht), 
girhtisch ;  ital  artetica  Gicht;  altfrz.  nrtetique, 
arcetinue,  vgl.  Förster  zu  Öliges  3Ü24;  span.  ptg. 
arietica. 

WO)  (»irtlM.  -a»  am),  ist  nach  Dz  436 
artiga  als  Gmnawort  aiiiase4xen  fBr  prov.  artigua, 

cat.  gpaii.  arfiiin,  frisch  angebautes  Feld  Ein« 
höchst  uiigl.iuliiiafte  Annabnif.  weil  vum  Verbal- 
.'«tamni  nni  —  und  nur  dieser,  nicbt  die  Wurzel  ar 
kann  hier  in  l;'ragu  kommen  —  höchstens  *arätica, 
nicht  aber  ^Offjea  abgsleitai  werden  konnte.  Eher 
k&nnte  man  ao  AbMtniig  tos  art-  {an)  dsnkao. 
Am  wahrseheinHehsten  aWr  ist  die  ibsEtsoh«  Hisi>> 
kunft  des  Wortes,  vgl.  .Meyer-I,.,  Rom,  Or.  1891.] 

901)  ürtu'ülüs, -um  m.  i  Dem.  v.  artusS,  Gelenk- 
glied; das  Wort  ist  in  die  meisten  roin.  Sjirachen 
übergegangen,  Lat  aber  vielfach  Kciioutungsver- 
ongung,  bezw.  Fixierung  auf  ein  bestimmtes  Getsnk 
oder  Glied  erfahren:  ital.  artiMo  (Letaawort  au 
dem  Frz.,  vgl.  d'Ovidio,  AO  Xlu  497,  doeh  Uefre 
sich  dem  wohl  widersprechen).  Kralle,  vgl.  Canello, 
A(;  III  S51;  prov.  artelh-s  Zehe;  altfrz.  nrteil; 
nfi  z.  (»ttil.  Zehe  {orteil  erklärt  sich  durJi  k.ll. 
EioSufs,  denn  z.  B.  gael.  itrdag  Daumen  und  grofser 
Zeh,  8.  auch  ordigas,  Zehen,  in  den  Casseler  (rioss. 
bei  Diez,  altroman.  Uloss.  p.  98,  vgl.  Ascoll,  AG 
X  270):  span.  arttjjo,  Gued  (die  Zehe  heifst  H 
dedo  del  pti);  ptg.  arielho,  Knöchel  am  Fufs.  Vgl. 
Dz  28  ariujlio.  Grfiber  ALL  I  243.  Über  die  Bc- 
deutungaentwickelung  vi>u  tu  ticulus  im  RomanLschon 
giebt  d'Ovidio,  A(f  X.111  427,  hochinteressante  Be- 
merkungen. 

902)  artifex,  •fleen  m..  Kflnstler:  ital.  artfiee; 
altumbr.  arfeto,  vgl.  Stu^j  di  ffloL  ran.  VH 

184;  Salvioni,  Post  4. 

9()3)  |*irtmi  (N.  PI.  V.  *nrtUi3,  e,  v.  arfiVc). 
prov.  artillia.  Hefe.stigong.  vgl.  0/  28  >.  r. 

904)  l'ärtiliarli  (v.  *arlUi)i  mit  t>egriftlicber  An- 
lehnung an  ars),  eigentl.  wohl  soviel  wie  Kunst- 
waffe, kttnstliebes  Wurfgescbofs,  Fabigeschofs.  Ge- 
isbol^migni  a.  dgl.;  itaL  «urtigKaria;  prov.  ar- 
UOtaria;  frz.  artSierie;  span.  artSUria;  ptg. 
artOharia.  Vgl.  Dz  28  artOha.  Das  Wort  ist 
höch8twahr8<'hi  inlich  von  Frankreich  ausgegangen, 
wo  es  inmitten  einer  ganzen  Sippe  {arttUer,  artiUoe, 


Digitized  by  Google 


91 


906)  *»rtiho 


9M)  Mob'Mdiaqq 
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etc.)  Bteht.  Wirklich  klargMtellt  ist  aber  die  Uo* 
■diidita  det  WortM  Doeh  nicht.  Über  Min  erttet 
▼orttomiMn  fb.  JotevOle)  v|;l.  Godefirajr  n.  UtM 
«,  «.  &  Mwh  Hilten  artlo. 

908)  (*btine,  -Ire  (v.  *nrtUüi  m\i  beprifflither 
Anlehnung  an  <irs\:  altfrz.  urtillifr,  inif  LiKt<»n 
Kinnen,  schlau  sein.  vgl.  Uodelroy  I  414b;  <i>8 
el«ichlaut«nde  vfrz.  Vb.  bedmtsi:  «in  Sdiiff  mit 
G«eohfitMn  Murftaten.1 

90«)  f*iitllIMh,  m  (▼.  *arHti»  mU  begriff- 
lichor  Anlohnung  an  nr.f):  altfrz.  oiiiUot,  -etig, 
listig,  vorschlaKOii  ,  v[;l.  28  urtiiho .  Godofrov 
I  416«.] 

907)  artio,  -Ire  (wohl  aus  *ii>ctio  entstanden), 
dicht  hineinschlagen,  fügen ,  8o}K>int  mittels  eines  | 
A4y«ktiTa  *artHi»  das  Grundwort  la  im  Sippe 
«uftgUerio  «te.  geworden  sa  edn. 

908)  ^*Srtftnn(U,  -nm  fv.  artitm  -=  „bonia ' 
artibus  instnictus".  vgl.  Paul,  ex  Fest.  20.  14;  aus 
artituf  kann  aber  nni  *tirtitatiui'  abgeleitet  werdon  i 
wird  Ton  Üz  28  als  Grundwort  zu  ital.  artigiano 
etc.  angetetat,  vgl.  dagegen  Hecbia,  AG  II  IS  ff, 
a.  andi  oben  unter  Hrtemhww»i]  ' 

900)  f^btni»,  'Bmm  artin)  wird  tob  BtUuner. 
RSt  I  208,  als  Grundwort  ju  altfrz.  artoimm  (im 
Oxforder  hebr.-frz.  Vocabular,  s.  R.  8t.  I  187  No 
822;.  n  f  rz.  artiaon.  Kleideriiiott«- .  angesetzt.  In 
Wirklichkeit  iat  jedoch  dies  Wort  von  *tarmita  — 
tannex  absolelteil,  tgl  BoggO^  B  IT  SM.}  B.  Wltan 


tlT) 


910)  b«ak.  arto«,  Maiabrot,  wird  von  Da  610 
ortoHN  ala  Grandwort  zu  nenprov.  artoun  ver- 
mutet, wabreefaeinlieher  dQrfte  aber  doch  Herkunft 
Tom  griech.  Ofiroi  sein. 

9111  [*irt9sH8,  a,  um  (v.  «ri).  altfrx.  artox, 
▼erschlagen,  listig.j 

912)  [artaa.  a,  u,  eng,  iat  im  Koman.  durch 
atrtc<H«oitai.  Hrtlkt,  fri.  Hroü  faat  tSlUg  rer- 
dringt  worden.) 

918)  fgr.  utTtlea  (aprvrijfo).  gewümte,  eing»j- 
machte  Dinge,  soll  nach  Devic.  Joum.  asiat..  .Tan. 
1862,  p.  BS  (s.  Schelcr  ino  Anhang  z.  Dz  708)  das 
Grundwort  -/.u  ital.  artiäncco  etc.  sein,  vgl.  jMOeb 
oben  al-eharachof  u.  ar^df  aehauk!.] 

914)  (h)irftBdo,  -diaem  f.  (v.  v'  ar,  aufstreben, 
waehaMi,  nri.  Vanitek  1 48),8QhUf,  Bohr^iatia  dioMr 
Bedtg.  im  Boman.  durch  «iwwa  n.  jufwiu  wnlitagt 
worden.  Dagegen  srlioint  das  Wtirt  im  Volkslat. 
auch  in  der  Bedtg.  ..Scliwalbe"  i;oUraiicht  wurden 
II.  also  neben  hiruii'ln  f^ctreti/n  /u  wriii ,  vi«-l]iiii'lit 
wegen  des  schnellen  u.  gleichsam  dahinschielsendcn 
Fluges  der  Schwalbe,  welcher  sie  einem  fliegenden 
PÜBue  Toigleichbar  enokdam  lilirt;  itaL  nindine 
(kaan  aBerdings  nueb  ane  irtnuHHe  eotatandea  aein, 

jedoch  ist  nruuditie  wahrsrhoinlicher ,  vgl.  Gröber, 
ALL  I  2431,  di-izu  Dom.  rnndineUn:  rum.  mir  Dem. 
rindum,  s.  Ch.  r.  ,•  prnv,  arondeta  (daneben 
ironda);  altfrz.  nrnnde  (dazu  Dem.  anmdeUe), 
alondre;  (nfrz.  hirondtUe)  ;  cat.  oren-tta,  aurtn- 
ata;  (apaa.  potoiidrwio  gebOvi  nicht  Marfaor,  aoa- 
dtra  tat  voa  gdmin  anniMten):  ptg.  amforlRba. 
Vgl.  Dz  275  röndine,  Gröber,  ALL  I  243. 

9161  irrum  »..  Gefilde:  sard,  nnii:  (]>tß.  aro 
a.  <ib(>n  ager). 

91ti)  tftf  tUaem  in.  iv.  \/  al:,  »charf  blicken,  s. 
Vanicek  I  10),  eigentl.  das  Auge  auf  dem  Waifel, 
die  JBina,  dann  Münzbezeiehnui^:  ital.  oaso; 
proT.  frz.  apan.  o« 
derselben  taebuildMB 
Karten. 


t:  ptg.  Ott  ttbaiall  aar  ia 
BadlB.:  daa  Dana  aaf  dan 


«.  (itmf»)^  HtMlwan;  itaL 


91S)  abd.  «w,  Eadw,  wird  von  Dt  499  ala  awt> 

mafsliches  Grundwort  zu  pror.  aitcmn ,  altcat. 
escitnn,  span.  mcona,  Wurfspeer,  aufgestellt. 
919)  ahd.  oacA,  Asche;  davon  nach  Dz  426  span. 

ttg.  a.vfiw»,  glühende  Kohle.  (Andere  haben  haak. 
rsprung  angenommen.) 

990)  (eqM)  aaeatoala«  -•■  /.  Aaualoa),  aa- 
caloaiawe  Zwiebel,  SelialMto:  itaL  aeoloyNa;  fri. 

altfo.  ee{h)atoiffnf ,  nfn.  mit  SnfflzvortaaacbQng 
fchalottf:  span.  ffcahna;  ptg.  {xalota,  frz.  Fremd- 
n'ort  >.  Vgl.  1)7.  28S  scalogm,  diaa  Bdidar  744; 
Darmesteter,  B  V  144. 

921)  aaeeadaaa,  •te«  /.  (seiL  iumi^  dan  enta 
Himmelahaua  (in  der  Aatnkgie)  «  fta.  ateauiaiii, 
Einfluft  der  GeaUine  auf  die  nNeaobBehen  Oeachkke. 
—  P  Pabst. 

922't  aaeenaa  (seil,  via):  ital.  nscf»a  „aalita"  u. 
iiHcrnsn  ,,festa  dell'  A-'isnnziano",  indessen,  bemerkt 
Canello.  AG  III  .H66.  „ascensa  potrebb"  essere  anche 
da  asoensio". 

923)  [*a8  (=  tid)  MMrMlIatBB  (abgel.  v.  aceroere  = 
dta-  od.  exeerpen)  wArde  nach  Gaix,  8t  184,  der  Iat 
Typus  sein  zu  itaL  aeeerpdlato  „abraeoiala,  ehe 
ha  lacerazioni".  ] 

9241  arab.  aaeh-acbakA,  ünpSrslichVeit  ivgl. 
FreytAg  II  445»;  Eg.  y  Yang.  p.  28),  ist  nach  Dz 
414  aehaque  das  Grundwort  zu  ital.  acciaeeo, 
Leibesbeschwenle ,  (aber  auch:  Besrhimpfung, 
Schmach);  span.  ptg.  achnqur,  Kränklichkeit, 
Scbwftdie,  Fehler,  (von  Krinklichkeit  hergeholte) 
Entaehnldigung.  heiinlidie  Anklage.  Canello,  AG 
ni  383.  verwirft  diese  Etymolnui«  u.  erklärt  die 
betr.  Worte  fiir  VerbalsbBttive  zw  ital.  acciaccare, 
zerquetschen,  span.  ptg.  uchunir.  beschuldigen, 
diese  Verba  aber  oder  doch  das  apan.-portngieeische 
h&lt  er  ffir  AbMtongeo  aus  dem  german.  Stamme 
tak-  (mt  töbMi>  af[k  loeeft),  beiflbren,  greifen;  be- 
zflgliS  den  ital.  Torboma  aflerdings  giebt  er  in 
einer  AnmMlcUK  '^^^  Möglichkeit  zu,  daffle8=»lat. 
*udll'trcttre  eef,  ii.  l>estreitet  zugleich,  dafs.  falls 
man  uronrrarr  von  tak-  ableiten  wollig  man  dies 
auch  in  Bezug  auf  azzeccare  „treffen"  thun  d&rfe. 
weil  ital. «  nicht  dem  got.  r  ((dm»)«ntqnMhen  k5nne. 
Oegen  OaaaUo'a  Herleitung  «oa  «eejtaeore  Iat  aber 
ehfituwenden ,  dafW  ital.  ^riob  wob!  aaa  boofad.  g, 
nifht  aber  aus  germ.  (got.)  t  eptwiekeln  kann,  dafs 
man  also  von  einem  Stamme  zak  ausgehen  müfste, 
ein  .aolrlit'r  Staniin  über  im  Ahd.  nicht  vnrhandeii 
ist  (abd.  ^uccli-i  n  liat  anderen  Tokal).  Ändrereeits 
ist  wohl  ffir  da.1  pyronäische  adißflie,  adtaear  der 
voB  Diaa  babauptete  arab.  Urapninf  iwdit  doakbar, 
nieht  aber  für  daa  ital.  acdaeeo,  «teeiaeoare,  lUla 
man  diese  Worte  nicht  etwa  als  Entlehnungen  ans 
dem  Span,  betraehtet.  Vermutlich  gehören  ac-ciac- 
care,  ac  ciaeeo  etyinologiseh  zu  riacche ,  cincco  u. 
gehen  mit  diesen  Worten  zurück  auf  einen  onoma- 
topoietischen  Stamm  rak,  der  zum  Ausdruck  eine« 
Quetaeh»,  Kaaek-  a.  Bdiaaligeiiaachea  dieat  (eioeebe 
besaiobnet  iariwaonder»  daa  Garilnaeh,  daa  beim 
Knacken  von  NOssen  entsteht,  eiaeco  bezeichnet 
das  Schwein  als  ein  Tier,  welches  beim  Prwwen 
•tohniatzt  I. 

925;  arab.  a»eh-aeha^tren|: ,  Schachbrett  (vgl. 
Freytag  r.  sehi-'trendMh,  Eg.  y  Yang.  p.  76  u. 
Eotb-liötblingfc  a.  «.  oataroiMa);  apaa.  tMrta; 
ptg.  xtdrtt,  ttuuiret,  BdiaMapioL  Vi^L  Di  4SB 

eaudret. 

926)  arab.aMh«aebe«4,Sohwieiigkeit  (vgl.fngrtnc 
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»68) 


n  4S3l>):  altspaiu  enjeco;  altpif.  wec,  Hia- 
d«nü^  DohMl,  Steafisw  VgL  Ds 447  enxMo.  8.  No  924. 

tST)  anb.  «eh-Mkur,  AvHUttuiig  (YgL  Frey- 
tag  II  46Bli);  gpan.  njunr,  ajogar;  ptf.  flWOMil, 

Miütift.    V\'l.  Di  428  axuur. 

d28]  aitcia,  -am/..  ZiiDiMBKk;  itaLMCM;  rtr. 
fi.sii;  ^altfrz.  ttsse/). 

929  )  «aseieellu,  •ubin.  (f.*a$ddUiu  v.  wcm), 
UamnariMU:  frs.  tUaua»,  ommoii,  aateau,  igt. 
Cobn,  Safflxw.  p.  35:  apan.  «Mola  —  cuejoia. 

!)3())  ahil.  asco,  Asch  (nwalknartigor  Fisch | :  davon 
nach  1)7.  7tjU  (im  Anhang)  n.  Caix,  St.  372,  ital. 
Id^rn.  Im  Text«?  des  Wörterbuches  .iöO  billij^t  iJiuz 
die  Vermutung  Menage's ,  dafs  Ituca  aub  ghecb. 
XfVKlaxot  eotatellt  aei. 

*aaMlt«.  -in  a.  «MMilto,  •<«•. 

981)  atae.  *tttut  (tfirk.  atpur),  oaxtbaiw 
rios;  davon  das  gleicbbodeuteiida  aieil. 
vgl.  G.  Meyer,  Z  XVI  524. 

932)  [asia,  -am,  RoKfjt-n,  bt-i  Plin.  H.  N.  18.  141, 
ist  in  saaia  (s.  d.)  zu  t>ess«rn;  davon  cat.  xeixa; 
afta.jeja,  eine  Art  Weizen,  vgl.  W.  Mejrer,  Z  X 
172  (in  der  BomaiL  Qr.  1  pb  841  wird  abar  atatt  «ona 
defatigMr  *$tmtt  ala  Grandiroft  aafgaataUt,  dann 
muia  hftUe  *>te»a  orgobMl,  Tgl.  baaäm  :  be$0)t  n. 
Baist,  RF  III  «44. | 

938)  äsilü.s,  •um  m. .  Hreriiao;  ital.  luillo ;  auf 
ein  lat.  *((«iVio  geben  eine  Keibe  Worte  (zum  Teil 
iu  der  Bedtg.  ^tachal")  obarital.  und  ämilianidiher 
Moodaitan  saxfiak,  Aber  «alcba  vgl.  Flecbia,  AG 
m  166  ntao. 

864)  iAribrllBfaf  (v.  asinu»),  lu  dem  Esel  ge- 
hSr^;  itaL  annario,  kij.,  n.  aitivajo,  Eseltreiiwr. 
▼gl.  Canello.  AG  III  304. 

986)  iaiBlIa,  -un  m.,  Esol;  das  Wort  int  iu  den 
entapr.  Formen  (ital.  atino,  span.  ptg.  amo,  frz. 
oaiM,  am)  in  alle  rom.  8pr.  mit  Auaaahme  des  Bum. 


Gmodrifa  I  6S2  (asperge  soll  etatt 


in 


886)  f*MlaSi  a,  un,  beaw.  *aaluB,  Sbst.  aus 
*«m»hu  T.  ati«a,  <>i^outl.  eine  Handhabe  bietend, 
bandlich,  bequem,  «iir  li-  von  Buggc,  R  IV  349.  u. 
Gröber,  ALL  I  242,  aln  (Jrundwort  zu  ital.  (v/ui. 
fr»,  ai«  etc.  ange«Ht/t,  vj,'l,  aber  oben  *ad-atlo. 
Wenn  Glöber  a.  a.  0.  bemerkt,  dais  die  Verbnitung 
<laa  Woitaa  latdniaeben  ürspruug  aueig»,  w  tat 
dem  entgegensuhalteo,  data  doch  oiobt  sans  selten 
aaeh  germanische  Worte  eine  »ehr  weite  Verbreitung 
im  Romanischen  gefunden  haben  iz.  15.  uenn,  hiaiik 
u.  a.),  dafs  also  weite  Verbreitung  nicht  ohne 
weiteree  lat.  I^rsprung  bezeugt.  Im  vorliegenden 
Falle  ist  es  jedenfalla  richtiger,  ein  germaniachee 
Grundwort  anzunehmen,  ala  aiB  ao  Iragw&rdigea 
Snbatnt,  «ia  *ai«MW,  amaaetian.  Dia  richtige  Ab* 
Mtaog  der  Wortaippis  oder  doch  wenigatMi«  der 
prov.  11  fr/.  WirLo  dürfte  (Ibrigens  von  Thomas, 
K  XXi  Ö(M),  gefunilon  worden  84>in,  n.  oben  idJft- 
•ens.] 

937)  nera.  aapaaakh,  iabat^^  iaUnftd),  äpinat, 
soll  nach  Devic,  SuppL  z.  Littre's  Dict  a.  iptnard 
(Tgl.  fldialaf  iai  Anhang  a.  JOa  747),  daa  Grundwort 
n  den  rom.  Benennnngea  dea  Spinataa  aein :  ital. 

spiridcf :  ru  ra.  >panac,  ».  Ch.  »ptn;  prov.  espinar; 
altfrz.  esptnoihr:  nfrz.  epinard:  cat.  rspinac: 
span.  esjiunica .  jitg.  espxnafrr.  I)ie  rom.  Worte 
lehnen  sich  aber  begrifflich  u.  lautlich  an  lt.  «pina 
an.  VgL  Ds  808  tfHmet;  1Sig.jlmag.  p.  881.  B. 
naten  apIniMW. 

988)  SapirSfQa,  •om  m.  (gr.  aondpa^'o^'), Spargel ; 
ii^l.  sparagio.  {u  \^iidrago;  x\ixa.  »parangä,  s.  Ch. 
«.  V.;    frz.  attperge,  vgl.  Suohier  in  Gröber's 


Gebraach  gekommen  sein,  weil  doa  -«r-  an  a$ptnftt 
erinnert);  span.  fspdrrago;  ptg.  espargo.  tner 
frz.  asperge  vgl.  U  .  .M.yor,  Z  VllI  236.  ' 

939)  iap^cto,  -are,  anscLAueu;  mit  Hedeutungs- 
veraebiobuug  i  tal.  a.'<itrltare  (hat  sich  mit  e^cspectarr 
^kreuzt);  rum.  aftejH,  ai,at,a,  warten,  erwarten ; 
in  den  übrigen  rom.  Sprachen  fehlt  daa  Vb.,  ver^ 
tntan  wird  ea  in  der  Bedtg.  „anachauen"  durch 
*minre  n.  daa  germ.  warfen  (m.  re-garder),  der 

H>'t,'rifr  ile-i  Wiirtens  wird  ilurch  nttenäert  n.  eben- 
fiillM  (lurrli  «las  ^,'rn)i.  uutrUu  (z.  B.  span.  n-guar- 

dar  jiiH^'i'iiriirkt. 

840)  iap«r|  a,  um,  rauh;  ital.  aspro;  aard. 
Mgmi  n.  oapv;  ruin.  nspru,  s.  Ch.  k  v;  proT. 
OQMv;  frs.  djxre,-  sttdfrz.  üpre  (Mtaobttng  tob 
oqwr  mit  kmpidua);  span.  ptg.  dupero. 

941)  *ä8pSrClli, -am  /'.  :v.  nsiitr);  itsi.a.v^xrW/«, 
weifgarti^ed  (rlanzgras;  pav.  luail.  .v/nc/u,  vgl.  AG 
XII  3S9,  Saivioiii,  Pust.  5;  frz.  ;/r. .  .SchrtchUd- 
halm  (das  von  Dz  ö7-'»  angeführte  eapreUe  fotilt  bei 
Sachs-Villattej. 

942)  iapin«  maehaB:  aar  daa  Kum. 
baoHit  «in  entapr.  vb.:  oepreM,  vi,  t(,  i,  a.  Ch. 
a»pru. 

943)  aspls,  -pidem  f.  yäonk),  Natter;  mosalc 
(i^pt  Schlange,  vgl.  A'  i  .\1I  3ö9;  Salvioni,  Poat.  o. 

944)  aflpretura,  it.  [a.-^jn-r),  rauhe  Stelle;  itaU 
(upreto;  vpnoz.a^;>m>,«jir«>ü,  vgl.Moyer-L.,  Ztscbr.t 
fiatarveicb.  Gymna«.  1897  p.  766,  Salvioni,  Poet.  6. 

946)  arab.  m  aBBit»,  KOrbcben  (Tgl.  Frertag 
228>>):  davon  span.  ptg.  azafatt  (feut  im  Wtb. 
von  H.  Michaelis).    Vgl.  Dz  429  «.  e. 

946  [*i8-eftgmo,  -ire  (v.  sagma),  soll  nach  I)z 
280  itaima  der  lat.  Typus  für  ital.  (uwommart, 
frz.  assummer  sein,  vorzuziehen  ist  aber  *<MHnMI' 
Marc,  VgL  fioheler  im  Anbang  z.  Dz  744,1 

947)  *iMil1a,  Sil«,  silWii,  «dln  (f.  aaaifib), 
anapringen,  angreifen;  ital.a«sa/tre;  p rov.  imscdhir; 
frz.  aiimMir  (Präs.  nach  der  A-Konj.);  span. 
asalir ;  (ptg.  fehlt  das  Vb.,  dafür  eingetreten  ist 
aaiudtar).  Das  Vb.  ist  im  Rom.  zur  schwachen 
Konj.  übergetreten.    Vgl.  ür<il«ir,  .\LL  I  244. 

948)  «taftUta,  -UB  M.  (VUbaU  r.  oaMÜre), 
Anaimaf,  AngrUr;  itaL  nmut»}  proT.  oatBlt-«; 
fri.  uuemt;  cat  awät;  8pan.aaätto;  ptg:  oaaalfo. 
Vgl.  Gröber,  ALL  I  244. 

949)  arab.  ia-sAnlya  8pun.  mrt'ia,  Wasser- 
mfihle,  vgl.  Taliban,  R  IX  295,  wo  auch  urkund- 
liche, bis  in  das  letzte  Drittel  des  9.  Jahrhunderts 
hinaufreichende  Belege  fftr  das  Vorkommen  dea 
Wortes  gegeben  werden. 

9fi0)  »ia-BitlA,  -in  (t.  «alu>),  attigen;  aard. 
attatar,  vgl.  FleoUa,  Miae.  900,  wo  aodk  die  Mög- 
lichkeit nacbgewiaaaB  ist,  dab  aaid.  t  lataiBiaoiMiB 
tj  entspricht. 

951)  , gleichsam  ^äs-HAtiöno,  -Art  [w  nation-  » 
frz.  Saison)  scheint  der  lat.  Typus  des  frz.  assai- 
sotmer,  würzen  (eigentl.  der  Jahreszeit  gemäfs  zn- 
beraitBB},  SB  aaiBt  TgL  MMdar  in  Diet.  «.  Cni- 
lieh  abar  Idtet  Beb.  fti.  mAom  t.  itaMiM»  ab,  t|^ 
uutod  ♦s(i(iV).  —  Ascoli,  AG  I  253  Amn.  Z.  9  v. 
ob.,  hat  aus  den  St.  Cur.  Matarellae  Dornas  Ossolae 
(Mediol.  1687)  „assasonatum"  „gewdrzt"  belegt, 
dasselbe  ist  indeesen  offenbar  erst  nach  dem  roma- 
nischen Vb.  gebildet.) 

962)  arab.  aa^n%  Peitsche  (rgL  Fr^ytag  U  676bk 
daTon  span.  tuote;  ptg.  a^te,  MImIn^  GdM; 
Dz  429  nzotc  vermutet,  dais  aaoh  ital. 
goifeeln,  gleichen  Ursprungws  sei. 
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970)  Hirtinn 
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968)  1.  *lMiMo,  •■m(t. «mm^  mbImm),  idlMi*  { 

den;  ital.  n.wr/arr.  Tpr8cbneiilpn(4liM^eichUot«nde 
▼b.  mit  der  li«dt^.  „or<in«n"  irt  aielit,  wie  D>  29 
annimmt,  ebenfall-«  =>  ansectare,  Mndoni  «  *lBM^- 
diiare,  vgl.  Storm.  fi  V  166). 
964)  2.  *ii  ■getd,  -ire  (acfarifUat.  oMedarO, 


680,  ttAllt  fSr  Span,  auehar,  ptg.  asseitar,  gt].' 
eimeitar  das  Gnini!wort  auf  ad  -f  eirculare  (boi 
Diumnge  in  der  Bedeutung  „qnaerore,  indagarc" 
belegt);  das  r  sei  geschwonden  wie  in  maeho 
wmntäu»  nnd  in  «odto  »  «arcMlwMi.  Die  Ableitang 
iifc  asbarfebnig  noil  dnrebana  aanelmbar.  Vg^.  Dt 
418  aeeduur. 

966)  *iaeSellre,  'in  (»ecuriM),  Teraichern;  ital. 
nsifcurnr>',ns,iicuriirr :  Tum.asigur,  ai,at,a:  prov. 
asKgurar;  frz.  UH.^un-r;  cat  cusegiirar:  span. 
ategurar:  ptg.  assfr/nrar. 

956)  *ie->id«atOf  -ira  (Partijupialrerb  i.  tedere), 
setzen;  ii &l.  tmentare;  aItfri.aM«Nler,  (fgl.  aber 
Tobler,  6ött.  gel.  Anz.  1874  p.  1040,  a.  dagegen 
Seheler  im  Anhang  zu  Dl  746):  apan.  atentar; 
dazu  Vbsbst.  (viiento,  Sitz;  ptg.  aifsentar,  VfL  Dz 
292  itentare.    S.  auch  unten  atiKato. 

967)  •ia-aJdIco,  -ire  (v.  sedfo) ,  etw.  an  etw. 
bacmaaetteD ;  (ital.  ansediare  v.  sedio,  belegen, 
danVbdwt  a»$edio):  ptor.  (u(9}e^ar;  (rt.aa$iüfer; 
apan.  «aadMir,  daan  vbabat  oaedio;  ptg.  wutmar, 
daniTbabat.  omrIw».  Tafl.  Di  MO  tedio;  OiOber, 
ALL  \  4f>3. 

958)  *ä8-*edito,  -«re  (v.  sfdere  .  setzen;  ital. 
aasettare,  zuTint^h  sptzon,  oninon,  zioron,  dav.VbRbst. 
a»»etto.  Putz;  proT.  ametar,  zu  Tisoh  setz'-ii;  alt- 
frz.  ai»et{t)er,  setzen,  ordnen,  davon  Vbabst  naxiette, 
Chrt  od.  Gcfärx,  an  den,  beaw.  io  welcbea  etwaa 
geeetat  oder  ^ph^gt  wird.  Da  39  «meUare  bMt 
*tu-»ectare.  schneiden,  für  d.ns  Grundwort:  die 
richtig*^  Darlt^iinf;  i:.ib  Storni.  R  V  i(>5,  SchcK-r 
jedoch  im  üict."  'i-^irttr  hilt  an  der  Die/,  schon 
Ansicht  fest  u.  erklärt  auch  frz.  tisniftte  au8  *an- 
necta,  wie  di»ette  aus  disseeta,  flbereieht  aber  dabei, 
dafs  wcta  niobt  tktte  eigeban  koaato  (vgl.  Uettu  : 
tteü,  lü)  0.  dalb  ein  Oütelte  aneh  wirUidi  niebt 
existiert.  Das  doppelte  tt  in  ital.  nnurtlnrr ,  an 
dem  Sohcler  Anstofs  nimmt,  erklärt  sich  aus  der 
Storm'schen  Ableitung,  deren  sich  Seb.  niebt  er- 
innert SU  haben  tebaint,  ainfacb  geong. 

969)  *iMiit»*in  (f.aedes),  aetaM;  r«n.  ofee, 
aL  atf  aataao,  ordnen,  e.  Ch.  «.  apan.  «aar, 
aehmllcimi,  wrmtm;  ptg.  ttm{i)ar.  vgl.  Stom, 
S  ▼  165. 

900)  arab.  al-selqa  (entstanden  aus  dem  kriech. 
oi^fAöc).  eine  Pflanze,  bot«  sicula  (vgl.  VnyUf;  II 
844b);  apan.  acelga,  Lauch,  daneben  die  gelehrte 
Scheideform  sicuio:  ptg.  «edja.  »elga,  wriJbe  Bete. 
Vgl.  Da  418  acelga;       y  Ta«g.  p.  31. 

961)  *liia6itit» aerwiw),  heiter  ««rden; 
ital.  asserenarf,  heitern ;  p  r  o  v.  c  s  t.  p  t  g.  asserenar, 
heiter  machen,  aufkl&ren,  ebenso  span.  aserenar. 

9621  *i»-»ero,  -Ire  (v.  *erum),  spftt  werden; 
prov.  aserar;  altfrz.  nuerir,  Abend  werden.  Vgl. 
Dl  292  sera. 

968)  baak.  aaaeR«ela%  eraathafter  Streit;  davon 
aadi  Dt  466  apan.  MimewjMi,  SMt,  in  walabein 
Blnt  vergossen  wird. 

964)  *aa-s£aaTto,  -tre  (v.>«e«*«m),  setzen;  ital. 
assestare,  in  Ordnung  liringen;  prov.  a.tscstar; 
apan.  asestar,  zielen,  richten.  Vgl.  Cornu,  R  XIII 


606;  Dl]fab,2nr688(«8l.aadiBrin616;.  liatb 

amexitare  (s.  d.)  als  Grundwort  aufgestellt 

966 1  "fe-sSxito,  -ire  (r.  ^gexu»,  angebl.  Pt.  P.  P. 
V.  secnr^)  aoU  nach  Ulrich,  Z  IV  383  (vgl.  RF  III 
616).  das  Grundwort  zu  ital.  aiu^Mare  etc. 
die  weit  wahrscheinlinhere  Ableitung 
hat  aber  Corau,  B  XIU  806,  gegabl«,  a.  aban 
♦aaetarita.) 

966)  *iialeei ,  -«ra  {fieeua),  ab-,  aoatmelnMi; 

itaL  onaraeari',-  frz.  annieher. 

%7)  *ia«eIdero,  -iire  (>  .  x^ia,  iris),  durch  Ein- 
wirkung eines  böeen  Geatirna  erkranken;  itaL 
ax^tderartit  antamn.  Da  400  aldb.  8.  oBten 
ald<re. 

968)  4a-aid«,  -aUI,  -tfMiM  -«n,  aieh  aiadar- 

eetaen;  ital.  nsHdere,  aamti  (daneben  aaaedtWi), 

aa$i»o,  Tgl.  Blsnc,  Gr.  449,  dazn  Vbebat.  amim, 
Auflage,  Steuer,  Verhraiirlmsti'iior,  Accise;  pror. 
altfrz.  axxirr,  setzen,  davon  frz.  das  Vbabst.  a«*i$e, 
Steinschicht,  Lage,  PI.  aAii,««-,>i,  Gerichtssitzung,  G«- 
ricbteho^ Sehwargericht,  Geechworeoe;  Dt610aM*aet 
Tennulet,  dab  aecUe  eine  volkaetymologiacbe  Var» 
drehung  ff«n  «aaiae  (ja  der  Bedtg.  „Anflagv")  a«i 
(Tgl.  aneb  Falb,  BF  III  607  anten),  das  iak  aber 
unwahrscheinlich,  acrisr  ist  nccisa,  aber  frdUeh 
im  Frz.  Frerailwort.  s.  Seheler  im  I'ict.  s.  v. 
ie-fllgno,  -are  h.  as«Btnno. 

969)  ia-eimfilo,  -Ire  (t.  ad  u.  simul),  versam- 
mein;  a.  ia-afanillo,  (la  aMlIla),  •ire  (vom  gleioheo 


wieoanmaiaM^veraammeln,  begrilBiefa  aber 
mit  «farjti*  xnaamraenblngend) .  IhnlMb  raadten: 

ital.  axsfmhrnrf,  assemhiare,  versammeln,  ähnlich 
sihon,  davon  «übst.  Pt.  P.  asiiembintii  (daneben  als 
Fremdw.  tiagemliUa),  Versammlung,  vtrl.  Canello, 
A(i  III  811;  «nAerdem  awmigltare,  vergleichen; 
mm.  aitamän,  a^fl^o,  ^alall aaalM,  vergleiebea, 
a.  Cb.  «OMdn;  pro*.  oaMMNar,  versammeln,  gleich 
maehen;  f  ri.  a»»emhler,  «naammenbringen,  sammeln, 
dazu  «iibfit.  Pf.  P.  iissfmUre ;  cat.  aasemtblnr,  ror- 
Hammeln ;  sjmn.  n^nnhlnr ,  gleichen,  (asetnejar, 
gleich  machen);  []>t  ^.  aHsenieUi'ir,  ähnlich  raachen, 
die8  wie  das  entspr.  span.  Vb.  ist  —  *(usimmar«l, 
Zum  Ausdruck  des  Be^flea  „i 


daa  Span.  n.  Pt^^fMMkire  («■  jip.  j'*^r),_jut^fn- 
"AG  XIII  408. 


die  ital.  Worte  vgl.  d'Ovidlo, 


9701  (gleichs.  'äü-ainno,  -are  i  v.  dtsch.  sinn  « 
ital.  v#'w»w,  altfrz.  sm,  Sinn,  Verstand,  Sichtung); 
ital.  a»xtunare,  (verstiindig)  warnen,  belehren; 
altfrz.  assener,  nach  einer  Bichtang  hin  lielan, 
aoaboIeB,  tnffen  Q.dgi.,  anah :  faataataaB.  baataauHBt 
taweiaan.  Dt  610  t.  «.  aalsta  daa  Vb.  dem  tat. 
an.ngrtare  gleich.  Auf  das  deutsche  nnn  wurde 
das  Vb.  in  der  Bedtg.  „zielen,  treffen",  zuerst  von 
Burguy,  Gr.  III  v.  r.,  zurtickjffffihrt ,  dann  von 
Seheler,  Rcv.  d.  1  instr.  publ.en  Liolgique  1863  Hai, 
im  Dict'  u.  im  Anhang  zu  Dz«,  endlich  u.  am 
naahdrfinkliabstea  von  Fdrrter,  Z  VI  112  Cvgi.  VII 
480^  «0  F.  Bdieler'a  Prioritit  anarikanat).  VÄMar 
beb  aebr  mit  Beobt  hervor,  dah  interrokalisdie« 
lat  nicht  za  nn  werden  könne.  Schncbardt,  Z 
VI  424,  vert<'idigte  dann  wieder  U'^  Diez'sobe  Ab- 
leitung, ohne  jodoch  Förster 's  Be^leaken  zu  wider» 
legen.  Im  Anhange  782  zu  Dz*  spricht  sieb  Sdieler 
dahin  aua,  dafk  in  einzelnen  VerlundaageD,  iria 
«meiier  joar,  a.  des  reniee ,  aeaener  aUeraiaga  «b 
aM^ttore  sei,  o.  beraft  sieb  hinsiebtlieh  des  dann 
anznnehmeodea  Wandels  von  911  .-  «m  auf  ngnard 
u.  renard,  Regnaut  u.  Rtnaut,  eine  Berufung,  die 
als  beweiskr&ftig  nicht  gelten  kann,  weil  renard  u. 
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971)  »mi» 


9S 


Bmamt  mtlnli  nie  nm  tetgun  u.  sodann  nicht  ans 

Ttgnard,  Iteffnaut,  sondern  neben  di«>8en  aas  Kenn. 
Unffinharii,  Rafjinald  entstanden  sind,  vgl.  Mackcl 
p.  löl.  Dur  von  F nr^tt'r  erliohi'ii*'  Einwand  verbleibt 
demnach  in  voller  Geltung.  Begrifflich  lasaen  aicb 
fibrigoDB  alle  Bedeutongm  TO«  «WWW  aof  *a»- 
tmnort  larfiokfQhren.] 

971)  iHli^  m.  (auch  gMehr.).  Bntt; 
ital.  aase;  frz.  ais. 

972)  iSM  (f.  arm),  »ire,  braten,  scboint,  nach 
seinem  häufit^en  Vorkommen  in  der  Viit^nta  zu  ur 
teilen,  im  Volkslatein  gebr&ucldich  ffoweaen  zu  sein, 
ist  aber  nur  im  Span,  u.  Ptg.  (span.  aaar,  ptjj. 
OBsar)  u.  aufserdem  in  aard.  aasadu  „arroatito" 
(viell.  aber  dem  Span,  entlehnt,  Tgl.  Salvioni,  Poet.  6), 
■S^icberweise  aach  in  rtr.  br-tuaar  (Tjd.  Keyer-L , 
Z.  f.  5.  G.  1891  p.  766)  erhalten,  in  den  Qbrigen 
roni  Spr.  ist  ch  durch  andere  Verba,  namcntl.  durch 
gcrm.  rauatjnn  (=»  ital.  rostire ,  frz.  rötir)  ver- 
drän^rt  worden. 

973)  [a.s-B«cio,  -äre,  beigeaelleo,  iat  in  den  rom. 
Spr.  nur  als  gelehrtes  Wort  «AaltMl;  dem  Yerbnm 
warde  in  Folfl^_d«r  VardiiognnK  von  Mcttw  dnidi  | 

ibswehnit 


die  Wnrwl  abgeaehnltten.] 
974)  *is-89pTOf  -Ire,  t'in^cMäforti;  i  tal.  assopire; 
frz.  (ffol.  W.  (USOiipir,  oiriBi  hiaft'in)  assoucir ,  bo- 
Bchwichtigen,  stillen,  beruhigen.  D/,  511  leitete  das 
fn  Vb.  zunächst  von  got.  ga-sdihjun  ab,  apiter 
Mentifitiorte  er  es  mit  altfrz.  asouffir,  wÄAm  er 
voa  ödFWffieirt  Iwlaitete,  aber  der  Übe^faqg  ?on 
/f  n  0  itt  nnannebmlwr.  (  Auf  pt^.  auobiar 
^tMufflnrf  darf  man  «ich  nii-ht  berufen,  weil  in 
letzterem  Worte  ff  «ich  incht  in  intiTvokiiüschi  r 
Stellung  befindet.)  mouffir  ist  vielmehr,  wie  auch 
Boine  Konstruktion  mit  dem  Acu.-us.  zeigt  (s.  die 
Beispit'if  b.  Godefroy  I  462*!),  oasrnraVe  unter  laut- 
Ucliet  Aalebniuw  «n  *a$»ouffire  —  *as»ufficire. 

976)  fHfal-aiina,  -In  (t.  aor»,  hat  mit  *sortire 
hervor-,  herausgebeir;  vennutlieb  keine  Verwandt- 
Schaft,  8.  *gortin),  nach  Sorten  ordnen;  ital.  ataor- 
tire,  u.  auB  dem  Ital.  als  FnrndwiHrt  in  dia  fibrigen 
rom.  Spr.  übergegangen.] 

976)  (•i(8)-stIS0,  -Ire  (V.  St.  atig,  wovon  gr. 
atty/iaU  anatacheln,  aoU  nach  Caix,  St  176,  das 
OraodiMfi  an  cdilan.  atieehm,  „stimolare"  (wovon 
auoeeo  i^stimolo")  aein.  Binar  Widedognng  badaif 
diese  Vermntnng  nicht.] 

!i77i  *i&(s)-8tTpatü.s,  a,  um  (v.  stips),  gestopft: 
Span,  acipado,  dicht,  fest  (vom  Tucho).  vgl.  üz 
414  8.  V.:  Baist,  Z  IX  146,  bezwoif-lt  diese  Her- 
leitoDg  mit  gutem  Grande  liegen  des  s( .  c  m). 

978)  iatoiy  ^tftt,  -m,  stehen  bleiben;  rnn. 
adatt,  aif  vt,  a,  warten,  vgl.  Cb.  stau. 

979)  [*ia-«liiTio,  -ilre  (v.  suatü),  sanft,  mild 
machfln;  davon  altfrz.  axsoagiei  :  (prov.  (issuo- 
viorc  ist  gel.  \V.).    Vpl.  Dz  511  fi.«.<ofu/er ;  Gröber. 

I  244.] 

980)  [*ia-sub>ilqB0.  -are  sard.  a.ssuabbare, 
anfeuchten,  baden,  vgl.  Fiecbia,  Mise.  199.] 

961)  t*ia-«ä>-liMt,  -im  (t.  «cnif)  —  sard.  (log.) 
andenar,  mnd«m,  vgL  Fledila,  Miae.  199.) 

982)  äs-sQdo,  -äre,  in  Schweifs  geraten,  •=>  rura. 
aaud,  ai,  at,  a,  vgl.  Ch.  sudoare.  Die  übrigen  rom. 
Spr.  kennen  nur  das  Simplex. 

983)  [*i8-silincio,  -feel,  •fectam,  -neere,  nach 
Dz  611  oMouvir  Grundwort  z.  altfra.  asouffir, 

Godaft«(f  I  462«,  a.  auob  obon  ta»pio.j 
964)  f*l»4llfflo,  •ire,  anblasen;  ptg.  ostMar, 
pfeifen,  anspfcifoti,  vprhöhnon.  Vgl.  Dz  297  soffiare.] 
966)  *aaKulO)  -are  (anaare),  ein  wenig  braten; 

Kirtiag j  lat.140«.  WMsubnA. 


dav.  naoh  TUfw-L»  Z  XIX  96,  frz.  (hagler)  hater, 

vgl.  jedoch  G.  Paris,  R  XXIV  310:  „cela  narait 
fort  douteux,  il  somblo  quo  ht'üe  (auc.  fr.  harle) 
soit  |iluw  ani'ien  que  hüler.'^    S.  unten  hacl. 

986)  as-HÜmmo,  •üre  (v.  numma),  dazu  addieren 
(b.  laid.  16.  25.  16,  vgl.  Hultsch.  Metrol.  p.  113.7) 
ist  das  vermutliche  Grundwort  zu  frs.  as»ommer 
(eigentlich  jemandem  die  Rechnung  fertig  maohon, 
jem.  mit  Schlnfarechnang  bedenken,  daher)  t6ten; 
von  assommer  das  Sbst.  assommoir,  Sehlaohtbank. 
Dz  280  leitete  anMinmer  v.  *a.i-mgman,  belasten, 
niederdrücken,  ab,  freilich  ohne  die  Bedtg.  „töten" 
/.II  erwähnen,  vgl.  dagegen  Schelor  im  .Anhang  744. 

987)  ia-aOrdo,  •«!«  (t.  sardiu},  bot&nbon;  itaL 
assordare  o.  -in;  mm.  OMnmue,  ^  ^  «ist.  Ch. 
surd,  frs.  «»aowrdir. 

988)  arab.  as-sflian  (v.  gr.  aovaov),  Lilie ;  s  p  a  n. 
azucf)\n.  iirurfiin  (nach  Dz  429  x.  r  -11  <ias  Wort 
auch  portu^'iesiscb  aein,  b.  H.  Michaelis  fehlt  ea). 
Vf:l.  Ef,'.  y  Yang.  p.  826. 

*asta  a.  hasta. 

989)  astieas,  -um  m.,  ein  llserkwba;  ronat. 
dstsse,  mL  Salvioni,  Post.  6. 

990)  Imrna, -Srä,  binstreuen;  ruro.  a^trn,  ui, 

ut,  e,  ansl  rr  itf  n,  werfen,  8.  Ch.      r.  S.  sterno. 

Ö'Jli  ästliraii,  -mitis  n.  (gr.  äa&fta),  EnK'l>ni!<tif^- 
keit;  ital.  (ismn,  nsiwa  ,,spe('io  di  malattia",  an- 
»ima  [eoa  influenza  di  ansia)  »jPasaaggera  diffioolti 
dl  napiiM«"  Cantito,  AO  UT  898.  vgl.  Di  868 
a.  andi  oben  w^fffi 

999)  -nm  f.  (Dem.  v.  [h]agta),  Splitter ; 

(ital.  sfrU-ettn,  vjjl.  (Jaix,  St.  596;  prov.  axteüa^ 
Klotz,  Truinin;  altfrz.  nstdc;  ueufrz.  attelle, 
S<'hione;  cat.  a.stflla ;  »paa.  nstilln,  Splitter;  pt^;. 
astelUi,  Schiene,  ti.  ili  itstea,  Stumpf.  VgL  Grober, 
.ALL  I  244;  Cohn,  StilTixw.  p.  98  0.  802  (C.  atollt 
*aHUUa  als  Gmndwort  auf). 

998)  «iittllMta,  <l  «.  JT.  •uHBa),  Itaam.  wo 
Splitter  u.  Spibne  fallen,  (Holzarbeiter-) Werkstatt; 
i^Tov.  a9telier-$);  (ti.aste)ier,atelier:  span.  attü- 
lern  (=  [h]<istdiarinm  \ ,  S^  liifT^bauplatz ,  I^inzen- 
ständer  (in  der  letzteren  Bndtg.  sich  bogrifliich  an 
das  Primitiv  hasta  anschliefsend).  Vgl.  Dz  611 
ateUtr  u.  Schaler  im  Änhaqg  782;  Rfiuch,  Jahrb. 
XIV  180;  Gi«bor,  ALL  I  M4;  Bngga,  B  !▼  86«. 
8.  unten  baata. 

mtor,  -Qrem  s.  u.  astar. 

994)  [fotricfls,  lu,  um  (v.  a^lnim),  zu  don  Blarnen 
gehörig;  davon  viell.  ital.  (astrifo  u.  mit  aggluti- 
nierteniArtikol  )/aÄ<r»co,  (sternförmifresi  Stoinptiaster, 
Estrich;  altfrz.  aistre.  astre.  Dz  244  puialra 
bisit  laiitrieo  für  das  Vbsbst.  zu  lastricnre,  pflastern, 
u.  erblickta  in  dteaam  Vb.  aina  Abloitong  von  *pl«h 
strum,  so  dalk  also  daa  aalantende  p  abgefallen 
wäre.  Die  schon  von  Wackernagcl  (s.  Dz,  n.  ;i.  O.) 
vormuteto  Herleitung  von  antncus  hat  unleugbar 
gröfsere  Wahrscheinlichkeit  für  -sich,  .ün  die  Diez'- 
8che,  übrigens  von  Mackel  p.  68  verteidigte,  b»* 
friedigen  kann  aber  aaoh  sie  nicht,  sehr  aaidimbar 
eraeheiot  dagegen  das  von  G.  Meijar,  Zur  nougriecb. 
Or.  p.  4,  aufgoatolUa  Grundwort  iavgaxov,  vgl 
Ulrich,  Z  XXn  968.  8.  utn  SaxpaMov  n.fl^ 
strum.] 

9901  iiströsiis,  a,  am  (v.  astrum),  unter  übler 
Konstellation  goboreo  (b.  Isid.  10,  13);  span.  ptg. 
astrosü,  unglücklkdl. 

996)  l*iatcfl«iSt  m,  vm  (v.  «(rim),  wiid  von 
Dt  80  oslro  n.  OrBber,  ALL  I  944,  als  Gnmdwait 
aufgestellt  zn  prov.  astruc  {benastruc)  glflcklicb, 
mcUastruc  uugluckliob;  altfrz.  malaatru,  malostru 
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997)  iwtrilm 


1010)  Atrium 


100 


iiiii_'liirklich ,  nfrz.  tnalotru,  tuifHf,'e8taU«it.  wjdor- 
u.irti^'  (mit  male  iustniclu.s  hat  tias  Wort  nichts 
zu  bchaifon,  vgl.  Scheler  im  I)irt.  r.);  Span. 
aftrugo,  KlUcklich.1 

d97)  jästrtai,  «l  n.,  Qestiro,  Ut  in  den  rom.  Spr. 
nnr  als  gelehrtoi,  bww.  alt  hallwRlellitMWort  er- 
halten, dagegea  leben  Tolkatfimiiche  Ablettunt;en 
fort,  z.  Ii.  prov.  adattrar  jem.  beglttcken  (gleicb- 
eam  giiiiHtix  anAt<>rnen);  irs.  tf^Mftrc  Uoglfick 
(«»iRcntl.  Unstern).] 

998)  ^istlttjli  {^=a>tMihi),  .iaraus  'asela, -am  f. 
(Uber  Jie  lautliche  £)otwicitdaag  vgl.  Ascoii,  AU  III 
4fi6),  Spahn,  Splitter;  sard.  OMta;  neapol.  a$ea; 
aioü.  rL  «dU;  rum.  aftU  u.  tutchie,  s.  Ch. «.  r.; 
proT.  cat.  (Uefa;  ptg.  aeha.  V^I.  Dz  28  ntchx 
11.  dazu  Scheler  im  Anhang  709;  Mussafia,  Beitr. 
zur  Kun<l«  dor  nordital.  Mundarten  im  15.  Jahrh. 
(Wien  1873),  S.  HO;  Grober.  ALL  I  244.  —  Baist, 
Z  V  554,  Anm.  6,  halt  span.  entailnr  zprsplittern, 
kaallen,  e^strellar  (angelehnt  an  entrdln,  man  sieht 
fieiUek  nioht  ein,  wanuo),  xecbneheo;  itaL  schian- 
»am,  xeraebmettorn,  daau  Vbabat.  «dWanto,-  frz. 
endater,  edaler,  platzen,  dam  Vbabat.  eclat ;  ptg. 
estalar,  platten,  horsten  —  simtlich  für  Ableitungen 
au»*a.itul<i  u.  '(Viclit;  für  rat.  spiin.  ]>t'^.  e!ttnl(l)ar 
mag  man  daa  zugvben,  obwohl  vs,  befremdlich  ist, 
dab  neben  dem  Sobet.  tutUla,  agttUa  (8.  olu  tt  Artikel 
Ne  90S)  die  mit «  aBlauteDÜen  Verben  ateben  sollao, 
aber  bndgtieh  der  ital.  o.  fn.  Worte  kann  man 
fiaist  ninitnprniehr  beipflichten;  fiVior  denn  Ableitung 
K.  uutin  'exclkmito  u.  klap.  Parodi,  ]{  XVII  07. 
wiederlu'lt  in  Bezug  auf  die  pyrenäi8<  li<Mi  V.-rlia 
Baiat' 8  Hypothese  u.  stutzt  sie  durch  die  Bemerkung, 
daft  neben  eat.  estellar,  ofiullur  auch  ti^teUar, 
aadar  ? orkonn«,  ohne  fniliob  Belet^e  dafür  zu  geben. 
V^.  aneb  Fleehia,  HI  148;  6i«ber,  AU.  VI 
978  (Stowanser,  Hiqmiea  faroina  p.  29). 

*i8tülarlüni,  -1  n.  a.  oben  *a8tlllarium. 

999)  *ibitüppo,  •ure(  v.  .«fH^iyia)^  vontopfan;  mm. 
iiittup,  ai,  at,  a,  «.  Oh.  «.  r. 

1000)  (iltllr,  -irem,  dafür  volkslat.  (nach  Analogie 
der  Nomina  aistoris  auf  -tor)  *astort  -orem  m., 
eine  Habichtaart  (Firm,  inatb.  6,  7  extr.),  iat  nach 
Gröberns  einleuchtender  Darlegnog,  Hiac.  42,  ala 
Grunduurt  für  prov.  austor,  altfrz.  ostor,  nfr. 
autour  (die  frz.  Wort©  sind  ilt  i.i  I'n  v  ,  >  ntlclint), 
über  autour  vgl.  Fafs,  RF  lü+B-S;  v.in  dutnur  ab- 
geleitet ist  autour.serü'  Falknerei  (eat.  «vfo/ >i 
anzusetzen.  Wenn  Gröber  aber  apan.  ptg.  ator 
auf  aatorcm  zurückführt,  ao  apriflbt  dagegen  das 
Vn-bandanaein  daa  altanan.  aeeiort,  «»(or,  wl. 
Taliban,  R  VIII  609;  aueb  lautlich  iat  der  von  Gr. 
für  iiii'ij,'li,  li  pehaltene  W.ui<l(>l  von  ititervokalischcm, 
vor  hiHlitonif^'i'ni  «  .steht'iuien  st  :  :  [asturfin  :  azor) 
zu  bnanstauden.  Die  [iv  renäischen  Wort«  —  denn 
auch  cat  ostor  wird  man  b«s8er  hier  einbeziehen 
—  sind  vielmehr  =3 aetMjptorAN  anzasetzon.  {Aceeptor, 
aigentl.  „Einnehmer^,  trat  in  derVolkssprache  far 
neeipiter  ein,  well  dSeser  ala  Jagdvogol  die  Vögel 
für  seinen  Herrn  gleichsam  einkassiert;  über  die 
Verwendung  des  Haltirhts  zur  \  ogeljagd  im  spateren 
Altertume  vgl.  Hrandes  u.  Drossel,  ALL  IV  141  u. 
324.)  Andrerseits  gestatten  die  prov.  u.  frz.  Worte 
nur  die  Herleitang  von  'astorem,  nicht  die  von 
oeeqrtorem  (weldw  namentl.  von  F&iater,  Z  II  166 
Anm.,  beAirwortet  wurde),  wefl  die  Annahme,  dafs 
M0M(-  einmal  zu  ak^t-  (woraus  durch  Vokalisierung 
des  *  prov.  aust-  sich  entwickelt  haliei  geworden 
sei,  unglaubhaft  ist.  Au»  *agtorrm  hätte  nun  frei- 
lich prov.  *iutor,  fn.  *(Uour  werden  sollen,  aber 


das  au  im  l*rov.  orklirt  sieh  wohl  aus  Anlehirang 
an  an.s.vwr  (•=  altmreni),  das  o  im  altfrz  nstur  durch 
Anlehnung  an  ostrr,  wognebmon,  oder  auch  ost, 
Hoor,  weil  der  Jagdvc^l  ein  Raub-  u.  Karapfvogel 
ist,  anob  die  nfrz.  ächreibnng  autottr  bombt  wohl 
auf  Volkae^ologie.  —  Vgl.  Dg  99  «tort  n.  Ab* 
hang  709  ;  6.  Paria,  R  Xu  99;  GtSber  im  Nach- 
trag an  No  866  der  ersten  Ausg.  des  Lat.-rom. 
Wtb.'s. 

1(X)1)  itivla,  -am  Oheim;  altfrz.  ((ii>,  c.o. 
taten,  vgl.  (i.  Paris.  K  XXIII  327  Anm. 

1002)  fttftrlo,  H»Mm  m..  Ahn;  altfrz.  tatoa, 
Tgl.  6.  Paria,  B  XVSl  827  Anm. 

1003)  ater,«,  am,  aebwan;  altital.  tdn,  vgl 
Salvioni,  Post.  5. 

1004  1  altn.  atgeirr,  Speer:  davon  nach  Dz  505  u. 
.Mackil  p.  73  u.  175  vielleicht  das  gleich  bedeutende 
altl'rz.  altjeir,  ul<iifr  oder  viehmdir  atgcir,  atgier. 
wie  Gautier  im  Kol.  439,  443  u.  2U7ö  (es  sind  dies 
ab«r  nach  G>idefroy  I  220^  die  einzigen  Stellen,  an 
denen  daa  Wort  variionuDt)  kotri^art  hat.  Th. 
Braune,  2  X  977,  Ündvt  eine  solehe  wiedeiliolta 

Korrektur  gfwa<rt  -  und  darin  kann  man  ihm  bei- 
stimmen, obwohl  die  Schn-ibuug  nlijetr  sich  leicht 
daraus  erklären  liefso,  dafs  dem  Worte  eine  den 
betr.  Stellen  angemessene  orientalische  Färbung  ge- 
geben werden  sollt«  — ,  wenn  er  aber  sagt:  „wir 
aetaebeideo  uns  deabalb  für  eine  Bnssmmanaotnmc 
nrft  dem  gem.  tuUU",  so  iat  daa  nnldar,  wafl  man 
nicht  einsieht ,  welches  der  zweite  Bestandteil  des 
angebli<-hcn  KouijHisitums  sem  soll  (altn.  yeirr'f), 

1  im )  ba.sk.  atisbf  utn  (c^-  ateii,  reneUoaaaoiaTbflr, 
u.  beatu,  schauen):  davon  nach  LanaaiMldi  apan. 
otisfrar,  lauem,  vgl.  Dz  427  «.  v. 

1006)  atömils,  -um  f.  (gr.  «ro/«v).  KörpiTclu-u, 
Atom;  ital.  atomo  (gel.  Wort,  als  solches  auch  in 
andern  rom.  Spr.)  u.  ultimo,  kleinster  Zeitiiil,  Aagmi- 
Uick  (das  Wort  scheint  angeglichen  ao  aupmati- 
vtsebe  Bildungen,  wie  ottimo,  u.  sui^eieh  an  atUt), 
vgl.  Canello,  AG  III  :i35. 

1007)  [fitque  u.  a«,  und  dazu,  und  aucii,  wird  vou 
Havet,  K  VIII  93,  u.  Gröber.  ALL  I  241.  für  daa 
Grundwort  daa  roman.  anc-  in  ital.  attehe,  frz. 

n.  dgl.  gehalten ;  atque,  ae  «AI  an  antftie, 
ane  geworden  setu,  indain  niaeb  Analogie  von  «m- 
quam,  donee  mn  Nasal  eingesebaltet  wurde.  Die 
Anuahmi-  ist  unwahrscheinlich  in  Anbetracht  dt« 
kopulativen  (lebrauches  der  lat.  Koiij\inktiün.  Vgl. 
üben  ad  haue  horam.{ 

1008)  itnnMlltuu,  -1  n.  (y.ater),  Tinte;  sard. 
framcN^H,  vgl.  Salvioni,  Poat.  5;  prov.  airamem-»; 
altfrz.  errement  (Lehnwort  aus  dem  Prov.?  vgl, 
Schwan,  Horrig'«  Archiv  Bd.  87  p.  714);  in  den 
übrigen  rom.  Spr.  ist  diis  Wort  dur.  li  das  griech. 
encaustum,  bozw.  encauma  u.  dun  li  tiucla  verdrängt 
worden  (auch  altfrz.  enque). 

1009)  ItripkK,  -pllds  N„  Maid«,  ein  KOoben- 
gewäcbs;  itaL  atnpiee;  fr«,  arrot^e,  nadi  Pafk, 

KF  III  492.  volksetjmoliiirisch  an  rorhr  angelohnt, 
vgl.  hz.'ilO  .s.e.;  (Span.  (ir>»/<t//i',  ptg.  (tnnole^  u. 
ttrmfjhi^,  PI.  t.,  nach  Dz 425  armuiUe  aus  ätr[iplex\ 
\'  inöüvt  entstanden;  Baist,  Z  Vil  116,  vermutet 
Verwandtadiaft  dea  tinitaa  Wottbaatandtriiaa  mit 
maltha\. 

1010)  Strimi«!.,  Innenbof,  HaUe;  dav.  ptg.  aäro 

und  nach  S«diwan,  H"rrig's  .\rchiv  Bd.  87  p.  112. 
prov.  aitf-s  m..  alttr/..  diif,  fire  m.  (tlas  Wort 
wird  gewidiuliih  ariii  s.  d.J  angesetzt,  aber 
Schwan's  Ableitung  verdient  entschieden  den  Vorxug). 
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lOU)  atto 


1088)  tit-tOio 


102 


Über  das  golebrto  Wnt  altfri.  atn,  aHrt  (BoL 
17B0)  TgL  Bennr  r. 

1011)  atta  (uidecl.),  lieber  Tater  (Paul,  ex  Fent, 

13,  18  u.  12.  II),  findet  si.'h  in  ital.  Mun'l.irtfii 
wiedf-r;  das  Wort  kann  auch  auf  das  gleichlautende 
^otischii,  hp/w.  ^'eniKinischc  Woit,  BOftt^glAibrt 
werden.    Vgl.  Di  318  tata. 

1012)  [*it-täcco,  -ire,  die  einer  dorartigeu  hypo- 
thstiichM  Grandform  entsprecheodaii  V«rba,  wt« 
itaL  attaeean,  fr«,  (attaquer  u.)  oltaefter,  gahan 
zurück  auf  einen  Stamm  tac-,  tacc-  (b.  d.X  dar  aas 
tac-tu.t  V.  ta-n-g-ere  powonnen  wird.] 

1013)  (*St-täetIc«,  -ire  srht  int  von  ülrirh,  Z  IX 
429,  als  Grundwort  zu  frz.  attachtr,  aUaquer  ao- 
genommen  zo  werdM,  lahr  unnötigarwaiaa,  da  *üt- 
tait^fi)are  voDkomtnen  auareichkl 

1014)  [attiirla,  -am  f.,  eiM  Erdfantte,  vgl.  Lorck, 
Altbergam.  Sprarh<lonkm.  ISfj.] 

1015)  f*it-taleuto,  -are  iv.  taleutum);  ital. 
attaloitarr,  >refallen,  eb{!n«o  prov.  alaUntdr,  alt- 
f  rz.  atalcnUr  (z.  B.  Rol.  3001).  Her  auffällige 
neilcutuugsQbergang  erklärt  sich  folgeodermafsen : 
t€ilentum,  eigentl.  Geldsumme,  Vermögen,  oeittigM 
YennOgen.  Beanlagnng,  Neigung  zu,  Owallan  an 
«ioer  Sache.   8.  tUSntam^ 

1016)  arab.  a*t-*tarf«,  Tamariske  (vgl,  Freitag 
III  501));  davon  nadiDs4S7  in  glaiebar  fiadaatong 
span.  atarfe. 

1017)  [*ftt-tegIinino,  -ire  *ftt-tInio,  -Ire; 
daTon  nach  Flecbia,  Ati  II  67,  modenea.  tMimiff 
aitimi,  bedeekan  (fon  Wagan).] 

1018)  *it*tSmp£ro,  -ire  (t.  Umpu$),  m&ff^igen 
(das  BchrifÜat.,  bei  VitruT  10,  7  |12].  2  u. 

ep.  30,  6  vorkommende  attemprrare  bedeutet  „an- 
passen"); ital.  attemperare;  rata,  astimpär,  ai, 
at,  a,  8.  Cb.  »timpar  (,,le  «  a'ait  id  qua  fstfOlilOf*); 
span.  ptg.  at(t}rmperar. 

1019)  itteado,  -töndi,  -tüatan,  -{re,  (diaAnf* 
merkaainkait  anf  etwas  hin)  richten;  ital.  attmdere; 
(rtr.  TOD  dem  Partizipialadj.  atrnt  ,.aufraerlri|^*  iat 
nach  Asroli.  AG  VII  684,  ahiivhitet  la(llar  |vf:l.  R 
X  267}.  auiinerkon,  horchen,  «las  Vnrb  .soll  nach 
Analogie  frhweizcrdeuischer  Worte,  wie  ,,«üfs4-ln", 
jfebildct  sein,  v^'l.  auch  unten  *at-tituIo);  prov. 
attendre;  fr/..  atUndre;  span.  ptg.  at{t)ender. 
Am  dam  Bt^griffe  ^.aufmarlMaiD  aaf  rtwaa  •ein'^hat 
■{eb  fn  Rom.  aaeb  dar  tob  «warten**  entwickelt 

1020'  it-t;ntOQ.iMli4te^-lre,  vor.'iu«-!.*'!!.  ist 
iti  den  entspr.  Formen  in  die  meisten  rom.  Sprachen 
Qbcrgegangen. 

1021)  [^it-USrM,  -are  (v.  tersux  v.  tergere);  dav. 
span.  ateutr,  glätten,  vgl.  Oz  491  s.  r.;  dasselbe 
vb.  bedeotvk  aneb  Mscbwinan",  wia  dieaa  fiad%. 
deb  mit  der  eigentl.  Tareinbaren  IlCit,  Iat  a^war 
abzDsehen.' 

[••t.tiI(l)o,  -are      *at-titulo,  -äre.l 

10221  l*at.-tlpfo, -are  i V.  ;ihd.  O/./c-di;  dar.  nell. 
frz.  attifer,  Rchmuckeo,  vgl.  Msckel  p.  100.] 

lOBS)  *iit-titiOf  -In  (r.  *tiHum  f.  (i<m>),  an- 
iltaidaB;  ital.  «UftüNii«;  mm.  a^,  at,  ot,  a.Cb. 
idMMw;  rtr.  a-KMor  iSadm;  pror.  atitar;  frz. 
attifer  (Präs.  atice,  Suchier,  Keimprodigt  p.  6«, 
vgl.  Horning  p.  6);  cat.  atiar.  vgl.  Ollerich  p.  11; 
span.  ali^ar;  ptg.  atinar.  Vgl.  GrSbar,  ALL  I 
244;  I'z  320  tizzo;  Baist,  Z  V  5h9. 

1024)  *iit-titalo,  -ire,  botit^-ln  (E«t1.),  mit  Titeln 
•cbmttcken,  daher  überhaupt  acfamäckan,  mian: 
itaL  cUUfJare  a.  (gelehrt)  mtUtehre,  rgi  CanaUo, 
AO  m  S64;  (rtr.  tadiar,  worObor  zu  vergleicben 
StSniDgar,  B  X  257,  iat  nicht  von  attitulare  ab- 


inlaitMi,  aondam  von  atUM-ut,  $.  oben  atttmUn); 

proT.  atilhar;  (frz.  attelfr?  vgl.  No  775);  span. 
atüdar,  dazu  Vbsbst.  tildf.  gleichsam  der  Schmuck 
•lo«  BuchÄtabcns,  der  iiborgfschriebene  Punkt  oder 
Accent;  ptg.  ati/ar,  dazu  Vbsbst.  til.  I»io  Laut- 
entwickelung dos  Vorbe  im  Rom.  ist  abnorm,  vgl. 
Gröber,  ALL  I  245.  V^.  Dz  3(»  utttUare.  —  Meyer- 
Lübke,  Z  XV  241,  aetst  aU  Grundwort  zu  den 
uDter  diaiarJNo  baa|iroehenan  Verben  (denen  ernoeb 
altfrz.  tttHier  anreibt)  *aUBmre  oder  *aUilUm 
..zuriiston"  an,  welibo.'«  er  wieder  «üb  dem  German, 
abloitct  (got.  gatilou,  erlangen,  (/(ttili.  passend, 
tauglich,  ahd.  zilon,  ngs.  (ilian  utc.,  siohe  Kluge 
unter  Zid).  Wegen  i  —  gorro.  «  verweist  M.-L.  auf 
Itrer  nnd  anf  Haekel  pw  108.  Aber  tirer  ist  sebwar» 
lieb  german.  Uiaimiijgaa  (vgl.  ftta),  und  die  ven 
Meckel  behandelten  Worte  nnd  doeh  wobl  anderer 
Art.  Im  ('bri>,'(n  i-t  ^I.-I.  's  V,-rm'itung  sehr  an- 
sprechend, ziinial  ih\  (iniiidwort  *attitn}are 
allerdings  schwere  liodcnki'ti  ^irh  ii:>t.  - 
Über  tadiar  vgl.  auch  Arc.iH,  AG  VII  583;  A.  stellt 
*atentlare,  *tetUl<ire  (v.atent,  wie  dtsob.  turfmeHtm 
neben  auflnerkig)  als  Grundform  auf. 

1026)  ittSnlta,  -ire  (von  attonitu»),  aadeanera; 

span.  atontnr,  betäuben. 

102G;  ättÖnitüs,  a.,  um  i  I'l.  F.  F.  v.  attonare), 
angetlonnert,  bi'täuiit ;  it.il.  »ttontto  u.  tuuto  (wohl 
gel.  Worte),  vgl.  Canello,  .\G  III  391;  rum.  tont, 
H.  Ch.  tun;  span.  ptg.  tonto,  dumm.  VgL  Dz 
492  lonlo;  Gröber  im  Nachtrag  «u  No  887  der 
eraten  Anag.  dea  Lak.*iom.  Wtb.'a. 

1027)  [^i^tiaaa, -ire  (v.tonMt);  apan.atiuar, 
daR  Haar  glatt  scheren,  vgl.  Dz  496  tuanr.] 

1028)  |*ät>tunio,-äre  (V.  <or«(M),  altfrz.  rt<or- 
ner,  wohin  wenden,  richten  (über  die  vielseitige 
Verwendung  deaTeilia  T|^.  QodafiNqr,  1 48301).  YgL 
Dz  322.] 

1029)  (*it«tSM«  -ire  (t.  torus);  span.  atorar, 
„atecken  bleiben  (wie  ein  Block  oder  Wnlat}",  vgl 

Dz  494  tuero.] 

1030)  ;*fit-tÖrtülo,  -äre(v.  torttu);  itaLottroe- 
tiiUire,  ..girare",  vgl.  Caix.  St.  172.] 

10311  [*ttt-tribo,  -äre  (v.  /m^.s  ^  altfrz.  iref); 
altfrz.  atraver,  Zelte  aufschlagen,  lagern  («.  Godo- 
froj  I  488«),  vgl.  G.  Paria,  R  VI  629.] 

1083)  ÜMaliit—  fra.  ottrai«;  ttber  die  Bedeu- 
tung dee  Wortea  im  AHfra.  n.  über  i^ieD  vor* 
inf'intlichen  Tbergang  in  das  Ital.  (Flur,  attrai:  = 
itttrfzzit)  vgl.  Tobicr,  i^itzungsber.  der  ,\kad.  rl.Wiss., 
philoB.-liist.  (1..  vom  19.  Jan.  1S9:!.  .S.  i,bon  aetom. 

1033)  attraho,  traxi,  träctnm,  tribire,  an- 
ziehen;  ital. «^fmirr;  frz. at^roire;  apan.  otraer. 

1034)  [*itt-trippo,  -ire  (v.  gem.  trappa, 
Schlinge,  vgl.  Mackel  p.  66.  176):  ital.  attrappare 
(in  einer)  Srlilinge  fangen,  cnvisrlien:  prov.  atra- 
liar;  frz.  nttraper;  spau.  atiapar  u.  alrampari 
(dem  i't^'.  iat  daa  Tb.  nobdmnnt).  Vgl  Dz  826 
trappa.\ 

1035)  [*at-tri-siUio,  -Ire,  davon  naeb  Cbii,  St 
170.  attra^Jirt,  „atnpefare".) 

1036)  ii-ttlMfa,  -WU,  -bvtm,  •ere.  Enteilen: 

sjian.  ptg.  ntra'erse,  oich  etwas  (ungobübrlieber 
Weise)  lM»ilpi,'en.  erdreisten,  vgl.  l»z  427  v. 

WM\  *ut-tubo,  -üre  inha).  antrompaton; 
Span,  iitohar,  betauben,  vgl.  l»z  427  ».  V. 

1038;  *at-tflro,  -are  (scbriftlat.  obftiro),  ver- 
atopfen; itaL  atturare  (daneben  turmre,  waa  im 
Lat  Milt);  prov.  eat.  olurar,  anhalten,  anfbalten; 
epan.  ptg.  aturar  (die  Bedtg.  „zustopfen"  findet 
aicb  nur  ioi  Span,  und  auch  da  nur  selten,  die  ge- 
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«öhnliche  Bodtg.  des  VerbR  im  Span,  und  dii>  aus- 
schliefslicho  im  Ptg.  ist:)  auabalteD,  in  der  Arbeit 
ausdauem,  ertnfen,  w  sebeint  also  begriffliche  An- 
lahoaaf  n  Anw»  •tettgtfaDden  in  habam.  Tgl. 
Dg  80  «Hunm;  GrSber,  ALL  I  246. 

10391  ancS,  -am  f.  (f.  avicn).  Gans  (Glois.  Ijibb. 
p.  19*  u.  (ihiss.  Arab.  p.  701  od.  Viilr.i;  ital.  rx;«, 
VL'runos.  crfiiiiin.  weh.  mm.  t'Kja  „Bunssn  mi- 
nore", \^\.  Salvioni,  Post.  6;  rtr.  awoa,  daneben 
tH/f/a  <=  *aucula,  vgl.  Chutaw,  Gr.  2  ^;  prov. 
mm;  fri.  oie;  oat.  onca;  ■pBii.  mm»  flca;  ptg. 
oen.  Tgl.  Ds  926  oea;  GvSber,  ALL  T  S45.  Dm 
lat.  anner  ist  also  aus  dem  gesamten  roman.  Sprarli- 
gebiete  verdrängt  worden.  S.  aueb  tintru  •ÖTatä 
(frz.  ouatr). 

1040)  *a«ceUirU  (r.  acisl:  ital.  ucceUajd. 
„fraMMuJt,  ioganno,  tresca",  u.  uccelliera.  „luogo 
da  ttamn  nceelU  nn\  rgl.  Cualto.  AG  Iii  804. 

1041)  amOHi,  -m  (f.  emedbn),  kleiner  Vogel 

(Glösa.  Labb.  p.  19«  u.  a.  (Mors.,  s,  Hildebr.  Oloss. 
Paris.,  p.  22  No  ihü  ;  ital.  ucccllu.  siril.  aceddii, 
ijceddu :  rtr.  utii.  iits.l  itc..  vgl.  Gärtner,  S  UH]; 

Srov.  aueel-g;  frz.  oüel,  umeau;  cat.  aucel,  Tgl. 
Uerirhp.  12.  Tgl.  D<  335  ucceUo;  Grtber,  ALL 
I  245.  Durch  ttuedbu  ist  dat  FriinitiT  am  im 
Rom.  nahen  TSilig  Terdriogt  worden,  nnr  im  Span, 
u.  Ptg.  hat  es  eich  noch  behauptet,  ist  aber  auch 
da  durch  pnjaro,  pdssaro  {y.pwurr)  in  seinem  An- 
wendungskreifi«'  <  rl<i Mich  eingeschränkt  worden. 

1042)  '^aneio,  -ünem  m.  (v.  avi»,  in  den  Casseler 
Glci«8.  belegt:  avciun,  eaensineli);  frz.  oüon,  Gins- 
cbon  (das  Wort  iat  laatlirh  Mdeehalb  wichtig,  w«il 
et,  wenn  oub  tranVertMlfonnen  tbeMil,  den  einig 
iidMieB  Fall  von  Übergang  Ton  ev  In  tftoendo 
^irau  vor  dem  Ton  n.  vor  dunkeln  T^kalen  bietet", 
Iioming  p.  8,  vgl.  auch  Th.  p.  93;  nLnon  i.st  wohl 
an  ot.sH  angelehnt,  vgl.  Sihwan ,  Horrigs  Archiv 
Bd.  87  p.  lU). 

1043)  [*aneiiie,  -am  m.  (t.  avi»):  davon  nach 
Caix,  8t  427,  ital.  ocio,  indjaolwr  Hahn,  u.  mit 
varwaoliaenein  Artikel  loeio  „aomo  dappoco".] 

1044)  aicter^  -örera  m.,  Urheber  (auetor,  non 
atitor  App.  Prnhi  754):  i  t  a  1.  «utarc  etc.,  nur  gel.  W. 

1045)  *auctörIeo,  -Are  v.  auetor),  Gewähr  bieten, 
bevollniärhtigen,  bewilligen  (lias  Schriftlatein  kennt 
iiuctorare  in  diesen  Bedeutungen,  auch  in  der  des 
Vermiotens);  ital.  f>(rüire(Fhnndworti:  prov.  autre- 
Jari  fri.  otreütr,  nfrs.  octroyer,  dazuVbsbat.  octroi  ; 
eat.  autrejnr;  spaii.  otorgar;  ptg.  outorgar,  dazu 
Vb^bRt.  olUorga.  Tgl.  Da  280  «Iriarc;  Grtber, 
ALL  1  246. 

UMtil  *aucupo,  -äre  f.  aucuiHiri),  vdu'i  Ist*  Hen; 
ruDi.  acupd.  vgl.  Mever-L.,  Z.  f.  ö.  G.  18W1  p.  766 
(das  Wort  fehlt  bei  Laurianu-Massimu). 

1047)  vUS»,  -In  (nach  Taaiöek  1 68  von  av,  die 
onter  vielen  anderen  aneb  die  Bedeutung  „auf- 
merken, beobachten"  haben  soll),  hören;  ital.(iM(/ire 
u.  udirt:  mm.  (iii<7,  w,  if,  i,  s.  Ch.  .s.  r. ;  prov. 
iiiKu-;   fri.  (mir;  cat.  olnr.  s.  Vogel   p.   114  f; 

]  in.  oir ;  ptg.  ouvir.  Der  Anwendungskreis  des 
^ '  1  H  ist  im  Bomaniscben  durch  *atcoltare  (t.  B. 
frz.  ecoH<er),  mUnden  (a.  B.  fn.  entatdre),  äentirt 
erheblich  eumnieiiriakt  wordeB. 

1048)  fnän,  ibetfilT,  iblUiliB,  aiffirre;  von 
diesem  Vb.  Ist  nur  das  Pt.  P.  P.  atttttum  in  das 
Somani«rbe  üler^'cganKPn,  s.  olii  n  ablatum. 

1049t  arab.  au^  (vgl.  i'rejtag  I  Eg.  yYang. 
p.  ÜIO),  ein  techniacber  Aosdruck  der  Astronomie 
(etwa  JCrdfeme*'),  iet  ala  eben  aolcber  in  der  Form 
äuge  ia  daa  Ital,  Span.,  Ftg.  u.  Fri.  {äuge 


Sonnenferne)  Qbergcgangon  un<l  wird  auch  in 
allgeaeinerter  Bedtg.  (..böcbeter  Gi]tfel",  i.  B.  daa 
GlQckea)  gebraucht.  Tgl.  Da  81  «.  «.  —  Sollte 
von  4M^  vieUeidit  frs.  otysee,  Of/ive  abgeleitet 
aein?  oder  stammt  ogiie  vom  griedi.  t»6v,  utiör, 
spätgriech.  diiyöv,  äfiyiov?  Die  .Ableitungen  vom 
germ.  aiuje  oder  vi»n  lat.  tiiig-ere  sind  jedenfalls 
unhaltliar.  1  >ie  ^n^fste  Wahrscheinlichkeit  aber  dürfte 
nlnus  =  nuijr  fiir  sich  halten,  ogire  würde  dem- 
nacli  i>i);i>ntl.  einen  wannenartig  gestalteten  Bogen 
beaeichnen,  wie  daa  achon  der  alte  Menage  in  Ter* 
aehlag  gebracht  hatte. 

1050)  augflr,  angflrem  »".,  Wahrsagter:  davon 
viell.  Ulis  lialli^'i'l.  W. I  njtrov.  fr/,  «(/r<-,  Slcnsclieu- 
fresser,  L'ngeheuer,  spaii.  i>,jro.  Der  Hedciitungs- 
übergang  würde  etwa  gewesen  sein  „Wahrsager, 
Zauberer,  Hexenmeister,  fibomatflrliches  böses  Wesen, 
Umnenaeh".  Da  228  oreo  stellte  Orcus  ala  Grund- 
wort aaf,  waa  lantlidi  nnmöglieb  ist,  vgl.  Grtber, 
ALL  IV  1J3. 

augurlum.  -1  n.  |  mr«,  ^ 

augnro,  -are       I  """t 

Aagaatoa  s.  Agustua. 

1081)  engl.  Annt  8aUy,  „TanU  Sarah'-  (Name 
einee  cn^  Bpialea.  über  welches  man  vgl.  Hoppe, 
Suppl.  Lex.  c  «.),  ist  im  Frs.  doreh  daa8|riBl  der 
Volksetymologie  zu  jem  de  TöiM  «afd  geworden,  vgL 

Fafs.  KF  III  &04. 

1052)  anrft,  »am  f.  <xr.  avfta),  Lufthauch,  leiser 
Wind,  ist  in  der  entspr.  Form  (itaL  aura  u.  ora, 
vj^  Canello,  AG  III  328,  altfrz.  ore)  in  alle  rom. 
8pr.  mit  Aosnahron  des  Bum.  (o.  des  Nfrz.i  über- 
gegangen. Tgl.  Dz  81  cmra. 

1058)  [*anrantinm,  •!  n.  (r.  annoN),  Goldfrodit, 
Orange,  s.  narani:.! 

1064)  aarftrliis,  a,  um  iv.  attrum),  zum  Golde 
gehörig;  davon  nun.  aittar,  Goldwäscher,  u.  an- 
rnrie  f..  GoHwari'ii.  s.  Ch.  aur. 

1055)  aiuntta,  -am  f.,  Uoldforelle;  ital.  oraJa; 
span.  d-orada;  ptg.  d-ourmla. 

1066)  *anri(TeMm,  -I  n.  (v.  aura),  atarker  IaÜ- 
zug.  Wind,  Sturm,  Unwetter;  prov.  owrof^e-«;  fri. 
oragf  :  siian.  oni/V.  Die  Verba  cat,  orrfjrtr,  span. 
orear  lüften,  eririschen,  steilen  zu  uuniticum  nur 
in  mittalbar«  TarwaadtaahaAafaililltniBaa.  VgL 
Ds  81  aura. 

1057)  auitlri,  f.  (v.  auruw),  Vergoldung 
(b.  Quintil.  8,  6,  28;  Qroter,  ineer.  688,  4);  itaL 
oratura,  daneben  (b.  OilUni)  ala  Lehnwort  ana  dem 
Französ.  orura.  v^'l.  Tan.'llo.  A<;  TIT  385;  altfri. 
oreurt,  ufrz.  oiuif  (Lhlt  b.  Sacbs-Villatte). 

ioö8i  |*aunitii8,  -um  m.  i^.ama).  Wind;  prov. 
aurat'Z;  altfrz.  or<,l 

1069)  Anriliinenali  (arbs)  »  frz.  orliitoia  an 
Orleana  gebdiig;  orUanw  wurde  voUuetjrmolqgiaah 
durah  begrifflide  Anlehnung  an  olnie  vennri»t  an  aU- 
nois  in  cresson-alrnoi.'f,  Gartonkresse  (aus  rregson- 
nlnwis  ist  durch  eine  abermalige  Volksetymologie 
crc.s'so»  ,1  in  mnj-  ontatanden),  vgL  litm  $,  9.; 
Fafs.  Ri'  m  492. 

1060)  awrtSlia,  a,  ua  (v.  aareM«),  golden,  gol- 
dig; davon  piem.  oriSt  xigogolo;  bellina.  orim 
lueciola,  vgl.  SaMoai,  Poet  6;  prov.  aariol'e, 
Goldamsel,  Pirol;  altfrz.  oriol  u.  nrieiA,  vd.Coha, 
Suffixw.  p.  2G0,  mit  angewachsenem  Artikel  loriol. 
mit  Suffiivertausrhunp  lorion  u.  nfrz.  loriot;  Span. 
oriol  u.  oropendold.  Der  ital.  Name  fürdenVogel 
ist  rufOf/olo  *auritfalgalu9,  w.  m.  s.,  vgl.  auch 
Grtber,  ALL  U  431.  8.  aueli  unten  gidlndaa  u. 
$dgtilm  (•>  ruw.  grarngm-y. 
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1061)  ■nSfti,  a,  wn  (r.  aurum),  golden;  «at 

dem  lat.  Adj.  soll  nach  Dz  464  loro  durch  Ver- 
wuchsen mit  dem  Artikel  span.  ptg.  hro,  louro, 
goldffelb,  hollblond,  entstanden  sein.  I 'i.n"  An- 
nahme ist  schwer  glaublich ,  wie  denn  auch  Diez 
Mlbflt  (Br  das  Yerwacbsen  des  Artikels  mit  einem 
Adj.  nur  noeh  md  (u.  ftbeidiea  anfechtbuea)  Bei- 
spiel {aeidut  :  as»o  ;  Tasto,  lazto)  betstibnngeo 
wurste.  Baist,  Z  TU  120,  erklärt  dns  Wort  aus 
ruber  {*rouro,  danns  durch  KisRimilation  Inuro), 
U.  diese  Herleitunt;  ist  siclii-rlich  aiHjt'ljiiibarer,  al8 
die  Diez'scbe.    Zu  altfrz.  oric  v^l.  Hcrger  «.  v. 

1062)  »oriehaleam,  -I  n.  i^rulksetTmologiscb  aus 
gr.  6f§ixiUntw,  Bemen,  gebildet),  Meemag;  ital. 
ornBMCO;  fri.  arcAm;  ipta.  anncolev  (duQblielie 
Wort  für  Messinp  ist  aber  span.  laton,  im  Flg.  ist 
latwi  aliein  gebruuciilich).    Vgl.  Dz  228  oricalco. 

1068)  Boriefili.  •am  f.  (Dem.  v.  auris;  auris, 
non  orida  App.  ProU  8S),  Obr;  ital.  oreglia  a. 
Of^Ma  (vgl.  «fOvidio.  A6  Xm  887),  dan  daaTI». 

origliare,  orecckia  u.  orecchio;  «ard.  nrija:  rum. 
ureehie,  s.  Ch.  v.;  rtr.  uregtia,  weitere  Formen 
b.  Gärtner,  Gr.  §  200;  pr  ov.  aurelha ;  frz.  oreille 
(altfrz.  auch  orUle,  ?..  B.  Eli©  933  u.  1002).  dazu 
das  altfrz.  Vb.  oreillier,  lauschen;  span.  orfja; 

rtg.  oniha.   Vgl.  Dz  228  oreechia;  Gröber,  ALL 
346.  — Im  Ital.  werden  Ton  dem  8bat  dieYerbn 
oreeehiare  a.  onfftiare  abgeleitet,  vgl.  Canello, 
AG  III  851.  Pn.  Ableitung  ist  oreiüer,  Ohr-, 
Ki'iifkisson. 
[*aarUkber  s.  aorlfex.] 

1064)  aurifex,  «flMai  m.  (v.  aurum  n.  fae-), 
tioldschmied;  daron  mit  starker  ümbildung  ital. 
orafo  (altnmbr.  orfo)  a.  orefiee,  vgL  Dz  887 
ptf,'.  ourivt's.  {Im  F rx.  or/rore a ottr^ofter, spaa. 
orespe  u.  p/af«ro  v.  piato.) 

1066)  *ÄlirineIniia. •in at., Goldschmied;  prov. 
aiimi^i«  mit  Anlenanng  an  daurar  (—  «ie-au- 
fwre),  (1(1«?««^  (▼(rt.  'Zemomemiw  :  XnMwi-«), 

vgl.  Thomas,  R  XXVI  420. 

1066)  [*aarifl&nma,  -am  Uoldflamme  (Name 
deu  altfrz.  Keichsbanners) ;  frz.  oriflambe,  oriftamme 
l£oL  8098  orte  ilamie,  wo  orie  dreiailbig  zu  leaea). 
IH«  Form  orie  pambt  deutet  darauf  hin,  daft  der 
r'r.st*^  Bestandteil  des  Wortes  ein  Partizip  ^  lat. 
*<ju;i((i  ida»  Vb.  auri  =  aunre  ist  ira  Rum.  vor- 
handen) oder  ein  Adj.  =■  lat.  *aurica  [auriu 
rturicu!'  ist  ebenfalls  im  Rum.  vorhanden,  s.Cb.  aur) 
ist.  Tgl.  Scbeler  im  Anhang  zu  Ds  606|  ia  dilMm 
falle  wAide  orifiamm  ein«  SAnvaig  aaa  oriefUmmep 
dai  mbt  mr^flinnira  aber  narji  oriflamme  gebQdet 

•ein;  andererseits  weist  das  glciehbcdeutende  nriflnr 
dodl  auf  auri-  hin,  indessen  kann  ch  .sehr  wohl 
.\naIogicliilihni^'  zu  orifinmtnf  sein.  .ledentulU  i-^t 
die  Scbeler  sche  Deutung  des  Worten  (=  aunta  od. 
iHiriM  fiamma)  der  von  Diez  649  «.  v.  gegebenen 
(m  Hurifiamma)  Tonudehen.  Sdiucbazdt,  Z  XVI 
6SS,  vamntet  das  Gnmdmnrt  Ar  «rMamai«  in  ia- 
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hart  ftamma.    Über  die  Gesdüohto 
vgl.  Gaulier  z.  Rol.  3093.) 

1067)  (*aurigälgöla8, -um  vi.  ii/alyiäus  h.  Plin. 
N.  U.  80,  94,  das  übliche  Wort  im  Schriftlatein 
ift  gaibultu),  Goldamsel;  davon  vanoatiicb  ital. 
rig^folOf  rigokUo,  vgl.  Dz  162  g^bero;  Gröber, 
ALL  II  481  o.  Naebtrag  in  No  999  der  «tataa 
Aoag.  des  Lat.-rom.  Wtb.  •.] 

1068)  [*anripilllfl  {aurum  +  pettia),  Goldbaut; 
ital.  orf)fIli>:  prov.  atirpeJ-s:  frz.  nripenuf  apan. 
uropei,  Flittergold,  Tgl.  Dz  229  orpeUo.l 


1069)  anli>-«m  f.,  Ohr;  im  Bontati.  dareh  tat- 

ricula  (s.  d.)  verdrängt,  jedoch  viell.  erhalten  in 
valtell.  d(xr  orn  ,.dar  aseolto",  vgl.  Salvioni, 
Post.  5. 

1070)  auriK  mari»-^  f  rz.  ormier  Meerohr  {Name 
einer  Schnecke). 

[*AUlti  oder  nrlTi  flamm»  a.  urUamma.] 

1071)  [*Miflflm,  -I  n.  (r.  aura),  lAiftzng;  ital. 

orezso,  oreggio  ,,8offio  d'aria  fresca,  luogo  ombroso 
cd  aereato,  frngranza"  u.  rezzn  ,,eoi  duo  primi 
significati  di  urez/ü.  oreggio  e  con  quello  di  freddi»'. 
bujo',  niaiidar«  al  rezzo'  —  nccidere",  Caoello,  AG 
III  392;  neben  rez$o  Irt  aucb  «rcMO  Vorbanden. 
YgL  Dz  81  aura.} 

1073)  MTlm,  •!  fi.  (t.  ^  diw  braunen,  glinmn, 
8.  Vani^ek  I  946\  Gold;  ital.  {auro),  oro;  rum. 
aur,  PI.  nururi  f.,  s.  Ch.  .i.  v.;  rtr.  or;  prov. 
aur-s ;  frz.  or;  span.  orn;  ptg.  oiiro. 

1073)  [anrtim  *frötnm  (fresum  v.  germ.  frien. 
Tgl.  Uhland,  Sihriftan  I  279  Anm.  1),  mit  Gold 
dnrchwirkter  Stoff;  prov.  aarfrt»;  frz.  orfroia,  or' 
frais  (dazualtfn.]Mm.orA«*M()>  or/Voi;  altapan. 
orofrts.  Vgl.  Ol  649  or/M;  Daimaatator,  Mota 
comp.  p.  23.| 

1(174)  r*au8ärlnm  n.  od.  -Ol  m.  od.  *alMrlnK, 
-um  (viell.  abgel.  v.  algu$  kQhl?)  wflrde  eine  dem 
frz.  ositr ,  Korb-,  Bachweide,  Weidenrute,  ent- 
sprechende lat.  Grundform  lauten,  aber  ein  der- 
artiges Wort  ist  weder  im  Lat.  nachweisbar,  noeh 
anob  l&fat  sich  in  dieser  Sprache  sein  Vorhanden- 
sein  Toraussetzen.  Dz  660  o»ier  verglich  mit  dem 
frz.  Worte  einerseits  bret.  aoriV,  antlrerseit.s  gr.  olnn.;; 
das  erstere  aber  ist  erst  autt  dem  Frz.  eaUcbnt,  bei 
dem  l<-tztcreii  würde  der  Vokal  der  boobtODigM 
Silbe  Schwierigkeiten  machen.] 

1076)  nnaeUtn«  -Ire  (f.  auskulüo  v.  atmcuia  ^ 
aurieiua),  daffir  ToUntat.  aadttto,  «in,  horchen; 
ital.  aimiUare;  rnm.  aseuU,  ai,  at,  a  s.  Ch.  ir.  9.; 
prov.  eseoUar,  eteautar;  frz.  ascolter,  eitco[l)ter, 
escouter,  ecouter  (die  Anlautsilbe  mit  ex-  ver- 
wechselt); cat.  eiicolar;  .span.  nscuclinr,  r»ciichar; 

rtg.  eteiUar.  Vgl.  Dz  28  ancoUare;  Gröber,  ALL 
244. 

1076)  [naaenlnm  (-«  otadum  v.  o»,  b.  Plaut 
Amph.  716  o.  800,  Tgl.  Prise.  1,  63),  Hiolehen, 

Kufs;  über  il.i.-;  ;inrh  f(;r  die  roninnisehe  Liutlehre 
wiehti^'i'  Viirh.ilttiis  .  wiHchen  nu  u.  ö  vgl.  Ktimi, 
Mise.  95  ff.) 

1077)  ['ausieo,  -äre  v.  au^us),  wagen;  lomb. 
aakä^  u.  oskä,  vgl.  Salvioni,  Post  5:  rtr.  oaeor, 
TgL  AaooU,  AG  I  60  Z.  6  o.,  19S  Z.  9  v.  o., 
285  Anm.  1  Z.  8.  Tgl.  GrSber  im  Nachtrag  ta 
No  930  des  Ut.-rom  Wtb.'a.] 

1078)  'aoso,  -äre  |v.  (iM*u,t),  wagen;  ital.  au- 
.surr.  nuare;  \>Ti'\.  fiiiztir :  frz.  o.ser  (siidfrz.  gaund, 
angelehnt  an  'ijatidiare ,  vgl.  Schuohardt,  Z  XI 
493);  cat.  d-oaiir  ;  span.  o.var  [&neh  gWUUrf)}  ptg. 
0M«ar.  VgL  Gröber,  ALL  1  246. 

1079)  «mpVgite»  -t  «.  (f.  aviapiehm),  Togal* 
■chau;  auf  auspieium  führte  Dz  42B  auee  das  alt- 
apan. Sbst.  auee  (richtiger  auze,  ahf),  Geschick, 
1-08,  zurück,  welches  Wort  Sanebez  aus  nuriUn 
(Apuloj.  Met.  9,  33,  jetzt  in  nucilla  od.  nucuia 
gebessert,  s.  Georges  anter  aucella)  erklären  zu 
darfen  g^laubt  hatte.  Cornu,  R  X  76  f.,  hält 
opfee  Ar  die  Basis  des  Wortes,  ohne  sieh  darüber 
auszusprechen,  in  wdohem  Zusammenhange  dies 
avice  innerhalb  des  Lateins  stehen  soll;  es  wflrde 
wohl  anf  einen  Noni.  •ftnx  o<l  *aviii  deuten,  an 
dessen  einstiges  Vorhaudenstun  man  freilich  kaum 
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1060) 


1101)  tffirtrttblo 


m 


flattlwn  kann  (die  im  Appendix  Probi  Ketadeltml 
'oraiw  mäex  f.  müet  u.  dsl.  beziehen  üäk  nur  auf 
T-8tiiBiiM).  Die  Dies'aehe  Herleitong  dOrfta  fapOMr- 

hin  Tonnziehea  sein,  obwohl  sin,  wie  Corno  aagt, 
,.ne  satisfsit  pan  anx  lois  pbonAtiques".  nur  maft 
nirtti  v.  ti  'iri<i.>i  iiini  iiusLTi'hi'ii .  (las  sieh  im  Span., 
wo  CIUK  fortlebte,  erhalten  niorhto;  dann  erklären 
sich  auch  die  Deminiitiva  span.  arecica,  arrciUi, 
ateeüla,  ptg.  avezinha.  Dagegen  encbeiot  ea 
tmiffUutft,  ob  das  apan.  Sbat  adago,  Zufall, 
u.  dna  ptg.  AdJ.  atiago  atwaa  mit  mue  m  tboo  1 
babpn.  ! 

llJHDi  auster,  •Strom  m.  (v.  \'  am  brennen). 
Sfldwinii:  ital.  austrn,  osfro;  niant.  lostrr,  vj;l. 
Salviiaii.  Post.  5;  rnni.  unstni.  s.  Cli.  i\ ;  pror. 
auslrin;  aitfrz.  ostre  (Psautier  en  ver8  125,  5); 
nfrz.  aiistre,  vgl.  Berger  a.  v.;  apan.  ptg.  aw«(ro;  i 
fibaraU  nur  gelehrtes,  bezw.  poattsohaa  Wort, 

1061)  «was,  a,  am  (scbnfttat  ^  Ft  CM.  la  I 
auderrX  külin:  ital.  autO,  «MO;  »Itfri.  Ot.  Vgl. 
Gröber.  ALL  I  246.  j 

10821  aot  (iibt'r  ilio  Bildung  deaWort<>H  r.  Vanidek 
I  2(>9),  oder;  ital.  od,  o;  rnm.  an;  rtr.  od,  o;\ 
prov.  oz,  o;  fri,  ou :  Kpan.  o,  u:  ptg.  ou.  | 

1068)  atrro}'C'a^o<Ftiloc,Uaadscbrift«Qliebbaber: 
frt.  mutngrnphile,vz\.  Tobler,  Hcrrig'a  ArcMf  Bd. 
»7  p.  :!75: 

1(»S4  aiilunino,  -arc  (v.  autummiii\,  den  Herbst 
verbrin;-'  I  r<l.  nltiinzitrr,  vgl.  SHlvioni  Post.  5; 
rum.  tuinui:.  at,  at,  a;  span.  ototiar,  den  Herbat 
verbringen.  iDas  lat  Vbi.  flndat  aieb  b.  Flia.  H. 
N.  2.  124  o.  136.) 

1086)  MMnittiRf  at.  (alte  ParUsipialUldttni;, 
vietl.  zusammenhängend  mit  aug^eo),  Herbst;  (ital. 
autunno);  pistoj.  tivfumo  (nach  tNtvrno),  vgl.  Sal- 
vioni,  Poet.  5;  sard.  attünzu  u.  nttungu,  vgl.  Sal- 
vioni,  Post.  6;  rum.  toamnä  f.,  •.  Ch.  s.  v ;  rtr. 
iB  aOen  DIal.  vorhanden,  vgl.  Gärtner,  Gr.  §  1: 
proT.  wrtoai-«;  (frx.  ottlomne  [mn  —  nn]);  span. 
olofto;  ptg.  mdam. 

10B8)  ira,  «Ul  Grolsmutter  (b.  Ven.  Fort  8, 
19,  8  Q.  Öfters):  ital.  ava:  sard.  aba,  vgl.  8al- 
fioni,  Post.  5.    Vgl.  Gröber.  ALL  I  246. 

1087)  [ft  +  TM4$,  geh  weg!  vielleicbt  erhalten  in 
apan.  abä  (dasa  ebi  Plor.  a6d<l),  Flati  dal  Vgl. 
Uz  460  coay.j 

1088)  iilrai,  a,  WB,  kabiaehtig;  itaL  «mto; 
altfra.  owr;  oanfri.  aaar«(gd.  W.);  apaB.ptg. 
vearo. 

1089)  (Äve,  hSre,  «d  g^grüfst;  ist  violloicht  das 
Gninilwort  zu  frz.  häre ,  abtrozelirt,  bleich,  elend. 
Der  Gang  des  seltsamen  Ueili  iitung^«wan>iel9  wnr<le 
dann  folgender  gewesen  sein ;  ate  wurde  als  terminus 
taebnieoa  im  mittelalterlichen  Schachspiele  gebraucht, 
laalcdMt  ala  Waronogamf  ,tSoliacb".  dann  lur  be- 
sefclinaBg  dea  MattgnatztweriteoB  eims  von  alten 
Figuren  allein  übrig  gebliebenen  Kimics  Isii  I?.  de 
la  K'>se.  ed.  Michel  I  221,  elM  n<l!»  auch  Aah  entBpr. 
VI»,  fiai't'r),  so  gel.ingtü  es  zu  iler  Bedeutung  ..matt*' 
u.  konnte,  wie  dieses  letztere  Adj.  [ursprünglich 
pan.  tnut,  „tot"'],  durch  Verallgemeinerung  m  s*'iner 
Mginwirtigan  Vanrendaii^  gelaogen.  Dia  Achilles- 
wrse  der  geistvollen  AbMtaDg  fnber  welefa«  su  vgl. 
Förster,  7  V  97]  ist,  ilafs  sich  der  (lobrauch  von 
»Vf  als  Zuruf  im  .Sinne  vun  ., Schach'"  nicht  nach- 
weisen lassen  iliirfte  u.  ilaf>J  ein  solclier  Gebrauch 
von  ace  auch  begriftlich  nicht  recht  glaubhaft  ist, 
den  bedrobtan  KSnige  hätte  man  schicklicher  ein 
cav«!  mgenifM;  la  bedanken  iat  dabn  auch,  daJa 
aar,  weil  laiDo  Badtg.  durah  daa  Ava  Mari»  gdiofig 


war,  nicht  wohl  als  Wanuingsruf  verwendet  worden 
konnte.  Andarerssita  atabt  maot  Mi»  man  dü 
Qleiebnng  hdve     oae  nidit  aimfnrait,  dam  Worte 

80  sierolirh  ratlos  gegenQber,  denn  wenn  Dz  618 

».  ».  ags.  haum,  trocken,  bleich,  als  EtTmnn  vor- 
RchlSgt,  so  i-ist  (las  .Kclinn  um  <le««i!!.Mi  /ur  i'kzu- 
weisen,  weil  ein  aitfrz.  hasre  nicht  belegt  werden 
kan-i:  auch  Mackel  p.  68  verwirft  hasva.  Ver- 
mutiingswaiaa  aai  folgendes  ausgesprochen:  aosiu- 
geben  iat  «Ott  den  Vb.  kaver,  welches  nach  Föratar, 
Z  V  98,  mrfickgebt  auf  den  Stamm  har-,  bezw. 
hoc-  (wovon  auch  houer,  haue,  hoehfr)  u.  eigentlich 
„mit  einem  Haken  an  sich  ziehen"  l)i'<leut<>t:  dies 
Vh.  wurde  terminus  technicus  für  da«  Wegnehmen 
oder  .Schlagen  der  Figuren  im  Sehachspiele,  Iwzw. 
für  das  nach  dem  Schlagen  aller  Figuren  erfolgende 
Mattaotzen  des  Königs,  so  konnte  dann  ein  aas  daa 
Vb.  abceleiiataa  Aiy.  zur  Bedtg.  .^tt^*  o.  «aitv 
n  dar  von  „elend**  etc.  gelangen.] 

1090  äTcnti,  -am  /'..  Hafer;  itaL  OMMi;  fri. 
aroinr:  span.  avena;  ptg.  avfa. 

1()91J  ävenäriaaft  ll|  WB  {avena),  zum  Hafer, 
gebSrig;  aard.  enorm  aTCO»,  loUo^  vgl.  Salviooi, 
Post  5. 

1092^  Äversiis.  a,  am  iPt.  Pf.  P.  v.  arert'rfK 
abt'ewan'lt;  si>an.  ane:<):  }>  t  g.  aresso  ,  verkehrt, 
vgl.  ! '/  428  «ciVso.  neiipriiv.  avrs  (f.  arrrs),  die 
von  der  Sonne  abgewandto  Himmelsgegend,  Norden, 
vgl.  Dz  272  ritto. 

1098)  iTirt«,  TirtI,  vimu.  iMfttt  abwendcii; 
daa  Vb.  iat  mit  Anaoabmo  daa  Pt  Ff.  P.  (a.  obaoi  im 
Rom.  geschwunden;  ital.  avvertin,  frz.  avertir, 
span.  «rfitir  gehen  auf  ad-rfrtere.  zurück  (dazu 
das  Pt.  Pf.  P.  ad'versua  i  t  .i  1  nrverso  etc.  i.  — 
Das  frz.  8bst  avertin,  Drehkrankheit  der  Schafe, 
hat  mit  avertere  nichts  zu  schaffen,  sondern  i.i^t  voa 
thrtigOf  Ineai  abanleiten,  vgl.  Tobler,  Miac.  74. 

1094)  ivOSton,  a,  wm  (oviit).  graMttolkib; 
lomb.  rtr.  W««,  vgl.  Majer-L,  Z.  f.  ö.  ti.  1891 
p.  766. 
*avka 

*STle«lkU!i»  )  s.  aaea,  aneellaria,  aneeUas. 


1095)  ivTdaa,  a,        habgierig;  altfrt.  aae 

(sonst  nur  gel.  W.). 

1096)  arlUa,  -am  f.,  saugendes  I^imm  (das  Wort 
ist  bei  Festus  belegt i:  <lav.  ital.  (luccb.)  abbachio, 
vgl.  d'Ovidio,  A(t  XIII  382.  iodaasaa  iat  dta  Ab- 
leitung doch  wohl  zweifelhaft. 

1097)  1.  *ivI9liia,  C-a)  (Dem.  v.  «ipu.«).  Grofs- 

vater,  .\liti;  ital.  duxAo);  prov.  avinl-g:  frz.  nirul, 
-t  (Mussaha,  R  XVIII  647  Anm.  2,  ist  geneigt, 
aii>«/  aus  *niv(A-  f.  arinl-  zu  erklären);  spao. 
abuelo,  -a;  ptg.  «mÄ  VgL  Dz  504  aieiil:  Grober, 
ALL  1  246. 

1096)  2.  HnSkiB,  -mm  m.  od.  änOMm  «.  (Doai. 
V.  arü);  Ital.  ajuolo,  Vngelneta.   Vgl.  GiOber, 

ALL  I  24G. 

10991  avia,  aveai  /.,  Vogel;  nur  aard.  ae,  (vgl. 
Salviuni,  PiMt.  6),  soQst  durah  *a0iMBa«,  *a«eelbM 

vordr&ngt. 

1100)  Mb  tiMi  (langsamer  Vogel,  der  nidit 

gut  fliegen  kann),  Trappe;  itaL  nttarda  {hittnnia. 
mtarda,  vgl.  Caix,  8t.  84);  prov.  amtardn;  frz. 
outardt;  s\) &n.  nculanln  :  ylf:.  nhttarda.  bttturdti. 
Vgl.  Dz  2m>  nttarda;  Grober  ALL  VI  378. 

1101)  ivlstrtthto,  •dnem  m.,  Straufs;  QtaL 
«truMto);  (prov.  eftraa);  fri.  oMtmidkt;  apaa. 
aarafn»;  ptg.  aöestr»«.  VgL  Dt  811  «(rwMO; 
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GHIter,  ALL  t  34«  n.  NmebtraK  sn  No  946  der 

ersten  Ausj;  'los  T/it.-rom.  Wtb.'g. 

1102)  iTitts  1  =^  avusl />!.,  '»f.;  prov.  avis:  cat. 
avi,  atM,  rutn.  nria.    Vgl.  Griibor,  ALL  I  246. 

1103)  ftTflnefiläs,  •am  m.  (Dem.  v.  aviu),  Obeini 
(Mottcfflinidw);  rum.  uuchiUp  i.  Ch.  t.  proT. 
ommIm,  omifo«;  daupb.  otmeon,  eoMKO»  (ein 
SeiteoBtUftk  zo  tanie  a<u  amita,  vgl.  Behnaa,  Z 
XIIT  412^;  frz.  onde.  Das  Ttol.,  Span.  u.  Ptg. 
bezoichncn  den  „Onkel"  mit  dem  griech.  I/chnworte 
.'/»/"Mv=itaL  ri«,  span.  <iO,  ptg.  tio.  Die  Sprachen. 
weU'lif  nvunculua  fosthiolton.  hab^m  auch  lat.  itinila 
(s.  d.)  bewahrt,  während  in  den  Sprachen,  woUilie 
9tioi  aufnahmen,  neben  diesem  das  enUpr.  Fein. 
tio,  tia  ateht.  Übri^na  hat  keine  der  nun.  Spr. 
einen  ünteracbied  zwischen  Vater-  n.  Muttolbrodär, 
bexw.  -srhwester.   VgL  Dz  649  owcle. 

1104)  iiTus,  -um  *"  ,  Grobvater;  lomb.  ik*t. 
(*"f,  vul.  Salvioni.  Post.  6. 

llOö)  [*aT-rlt(ire)  +  ^tortolo,  -ire  soll  nach 
Caix,  St  176  (vgl.  auch  Z  I  438)  ergeben  baben 
itaL  atmtortoUtn  ,^ttonera  baieoM^.] 

arab.  awAr  s.  aagaria. 

1106)  Hxilifl  (v.  axin),  zur  Achse  gehörig;  alt- 
frz.  niss-ieln.  neu  frz.  cts-ieu,  vjjl.  Surhier,  Altfrz. 
(ir.  S.  87  Anm.  (Diez  hatte  für  <lii>si»H  Wort  axi- 
eutiig,  Soliiiihardt,  Voralismus  etc.  I  L'o:;,  n  rU-ellus. 
Koschwitz.  Ltbl.  f.  «orni.  ii.  rora.  Phil.  1892  Sp.  G8 
axeliun,  Meyer-L.,  Koin.  Cir.  IfSS,  oxäis,  Mirisch, 
Suffix  "iolua,  axialua  alt  £tvnion  ao&Mtellt;  Cohn 
besprach  im  Snffitv.  du  wort  mehrfacb,  ohne 
jedoch  zu  einer  fc-iten  Ansicht  zu  gelangen,  man 
vjfl.  nanionti.  S.  2i)3  u.  auti.  Von  allen  Ableitungen 
befriedigt  die  Koschwitz'schif  um  iiu'isti'ii .  nächst 
ihr  die  Suchier'acbe);  vielleicht  entstand  aus  axalus 
auch  durch  Schwund  der  tonluHeu  Anlautsilbe  u. 
Umbiagqgg  der  Endung  itaL  sola,  Achse.  Caix, 
8t.  167,  leitet  aoeh  ital.  flaoob.)  «eMon«,  ,Jegno 
ehe  s\  ronfiecs  Mgli  stÜi  delle  fabbridie^'  von 

*axaUs  ab. 

^axrllus  s  'axiilis. 

llU7j  *axk'elluK,  «a  (Dem.  v.  oxt«),  kleine«  Brett, 
Schindel;  ital.  aamceUa;  frs.  atmtm,  vgl.  Dx806 
aw;  Cohn,  Snffixw.  p.  2fi. 

1108)  iziellb,  -m  m.  (Dem.  r.  am),  Mein« 

Achse;  ital.  Ofsicuh,  Zäpfchen. 

11091  ^axTlis,  -em  (v.  nxiit,  nxids),  Brett;  ver- 
motl.  Gnindwi  rl  zu  a  1 1  f  rz.  tJi^.siV,  riL-ufrz.  iii^si, 
aifxm   Dacli.scliindel ,    vgl.   auch    Cohn,  Sufliiw. 

J<.  Mi. 

1110)  ixiUi^  -am  f.  (Dem.  su  axis),  AcbMl- 
hShla;  itaL  «uteella,  im  zahlreichen  Dialaktan, 
muDflotlich  im  Tarentinischea  n.  im  Neapol.  wird 
di«  Benennnng  der  A«hM)h5hle  in  sehr  eigenartiger 
Weise  von  'tidUicnre  titiUnri;  kitzeln,  abgeleitet, 
z.  B.  neap.  teteiieca,  vgl.  Flechia,  AG  II  319); 
prov.  aisseUa;  frz.  ainseile ;  cat.  oxW/a;  im  Span, 
o.  Ptg.  beifst  die  Acbaelböble  «o^mico,  tovaeo,  im 
Sard.  tuerat,  ««IdM  Wort»  varmntlicb  anf  »üb- 
bradtimm  ßnd.  11, 1, 65]  tntOetamfllhrai  älnd,  vgL 
Dz  490  harta. 

IUI)  4x18,  -eui  m..  Arlisc;  apan.  rje;  ptg. 
eixo.  VgL  Grober,  ALL  I  246.  —  Nicht  hierher, 
Modmn  sa  oMst  (i.  d.)  geb&ren  itaL  am;  frz. 
Our. 

1113)  izfinga,  «n  f.  (v.  axis  u.  utufo),  Wagen- 
•ebmim;  itaL«H^.  vgL  A«culi»AGIIl4i8«.464, 
Z.  10    a.  Im  Ttet;  Ds  669  Z.  3  t.  o.  hilt  daa  Sbet. 

frassugno,  Fett,  für  zusammengesetzt  aus  frayase 
-f-  fiugna,  besser  deutet  mau  es  wohl  aus  [tnj/ira 


mgno,  wonach  es  eiReoll.  dai  zwiaehendnreb  mit 

Fett  durchwachsene  Fleisch  bezeichnen  würde;  rtr. 
(en':.t(l.^  sni/na:  frz.  axotirie ,  Schmer  (die  VVagen- 
scii in;i'r''  hcifst  r/rdisi»'  =  rr^odl:  span.  i'xiiiniia, 
Fett,  ebenso  ptg.  Vgl.  Dz  40Ö  sugnn  und  447 
exündia. 

1118)  migieaaleeb  araMtU,  dav.  rielL  frs.  ha- 
rieo«  SflbnittbohiM,  vgl.  G.  Paiia,  K  DC  676  Anm. 
8.  oben  aliquot. 

1114)  bask.  ayoa,  Wärter;  span.  avo,  Uofmeiater, 
Ulfa  Kiiui  rwirterin  (ital.  ajo,  «ja  ist  wohl  au« 
dem  Sp.iii.  entlehnt).  Vgl.  Dz  42d  a»/«,  wo  auch 
die  Herleitung  dos  Wortes  aus  ahd.  huy{j)an,  hegen, 
pfl^eo,  i&r  mfigltch  erkl&rt,  die  baekieebe  Abkunft 
aber  mltBeditale  wabredieialieber  idngactellt  wird. 

1116)  isfam,  am  ungestnert;  TeoecdMie 
ozzimelle,  Tgl.  Salvioni,  Post.  6. 

1116)  arab.  azzalbaq,  Quecksilber  (vgl.  Freytag 
219*);  span.  mogue ;  ptg.  azuugue,  vgl.  Dz  429 
azogue.  (Im  Itai.  u.  Frz.  wird  da.s  Qu.  argnxtum 
vivtn»  u.  nucreurius  benannt.}  VgL  £lg.  j  Yang, 
p.  834. 

1117)  mbI».  ainr  ans  analiar  =>  as-teh6r, 

Wfirfol;  daT.  mit  dem  BedantnngsQbergang  „Würfel, 
Wiirfelspie], Wurf,  Zufall"  ital.  :ar<>,  :ara(=<ichiir), 
Wurftliijiiel  mit  drei  Würfeln,  azzttrdo  (aus  dem 
Frz.  entlehnt),  Zufall:  jirov.  nzur-K;  frz.  hazard, 
dav.  das  Vb.  httsardtr  und  das  Adj.  hamrdeax; 
cat.  atsar;  span.  ptg.  OMOt,  Ober  andere  He^ 
leitun|;en  desWortei,  untar  denen  manche  aehr  abeo* 
tenerliehe  zn  finden  ist  n.  wdehe  aimtlldi  nnan- 
nchmbar  sind,  vgl.  Dz  32  azzardo  u.  Seheler  im 
Dict.^  ».  V.  Die  richtige  oder  doch  wenigakens  ganz 
glaubhafte  Ableitung  gefumten  zu  haben,  ist  IfallB'a 
Vordienst.    Vgl.  Eg.  y  Yang.  p.  319. 

1118)  arab.  azza  röra,  «ine  ftncht;  dav.  span. 
acerola ,  ptg.  azarola  (frz.  OMenUe),  eine  Art 
Mispel;  ital.  (mit  rorgcfflgtem  Artikel|  loswnfofo, 
„frutto  piü  grosso  doUe  ciliege  di  sapore  aspro", 
lomb.  lazaren,  vgl.  Caix,  St.  374;  Eg.  y  Yang, 
p.  25  erklärt,  u.  jedenfall»i  mit  Recht,  lat.  oeeriMl 
(Dom.  V.  acer)  für  das  Grundwort. 

1119)  arab.  az-zeCaizaf  —  span.  ozufaifa,  az<h 
feifa,  Brustbeere;  ptg.  ofofei/a,  vgL  Dz  439  attt- 
faifa  ;  Eg.  y  Yang.  p.  338  bemerkt,  dafo  daa  arah. 
Wort  erst  selbst  wieder  ana  dam  Orieob.  {sUff- 
phum}  entlohnt  ist. 


1190)  !■  feife(Natoflant),  acfaeint  auf  keltiachem 

Gebiete  (Oberitalien,  Gallien)  als  Inteijektion  zum 
Ausdruck  des  Staunens  gebraucht  worden  zn  sein; 
davon  ital.  ftnire;  dageg<ni  \  [t*- f. '/»K/rtir 

ia.  d.):  prov.  (enjhahir;  frz.  ibaltir  ;vun  Parodi, 
R  XXVn  202.  aus  *exmgire  v.  vagun  gedeutet, 
ebenao  ptg.  embair,  betriigaa,  ana  *in-vagire),  dasa 
daa  Adj.  baif  erstannungavoH.  Span.  ptg.  embair 
acbeint  anderen  Ursprunges  (von  invadere,  wie  f  rz. 
envahir?)  zu  sein.  Vgl.  Dz  87  batre;  Heyer-L., 
Kom.  t;r.  I  S.  48.  —  &.  untaa  *bBia  nnd  (aber 
baif)  "^badirns. 

1121)  rusB.  baba(lka),  Buciiweizenkuchen,  frZ. 
baiia,  Kosinenkoclien,  s.  K  VIII  13;«. 

1122)  *bdhi,  f.  (ein  im  Vulkslat.  zweifellos 
vorhanden  geweaener  Matoranadruck),  (ieifer;  itaL 
(auch  aar£)  bava;  prov.  daa  Sbat.  iat  niebt  be- 
logt, wohl  aber  das  dazu  gehörigoVb.  harar,  geifern; 
frz.  bare,  dazu  daa  Vb.  baver,  das  auch  „reden" 
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1128)  ImU 


UM)  HMMMdiriM 


US 


bedeutet,  die  eahlroichen  weiteren  AblcituoKon  «Im 
WortM  {bttvard,  bavarder,  bavardage  etc.,  aueh 
Itabüier,  6aMI  liefaören,  freilich  nur  mittelbar,  hier» 
her)  enthalten  eämtlich  den  Begriff  des  Sübwatiens; 
eat.  halheip;  spnn.  haba,  G«ifer,  babear.  greifem, 
hahnsa,  sphleitniuo ,  d.  i  hauulos«  Scbnooko;  ptg. 
bara,  bavar.  Vgl.  Dz  47  bava;  Gröber,  ALL  1 
S46;  W.  Meyer  L.,  Gr.  I§  24.  TfL  aseh  MMu. 

1138)  baak.  baba,  Bohne,  +  mm,  Sack,  =  span. 
ftffboforro,  angeaebliffaner  Menadi,  rgl.  l)s  429  «.  r. 
Parodi,  R  XVD  63,  artdiekt  in  babamn»  «in*  Ab- 
leitung von  baha. 

1124)  babaeeulufi,  -Bin,  I^bomann,  HoiU'  iPetr. 
97,  10;  Amob.4,22):  davon  anan.  babieea,  fiinfalta- 
pfnael,  vgl.  ntU.  ALL  D  610. 

1 125)  enpl.  babble(niitte1(>ngl. haheU^ ,  wW.hnhhrh, 
plappern  ;  frr.  baU'lrr,  bahiAer,  bahiUerjHibüJxihi», 
fgl.  F  .rs!.  r.  7.  XXII  614. 

1126)  '"babboK,  Vater;  das  Vorhandensein  einen 
aolchen  Wortes  im  Volkdat.  wird  beiriesen  durrh 
sard.  bttbu,  itaL  babbot  mm.  iofrä.  altes  Weib 
(hier  kann  daa  Wert  aber  aneh  ala?.  Ursprungg 
sein,  vgl.  niss.  6<i6'i.  6<i6t/<uhit  etc.);  rtr.  blib. 
Vgl.  Dl  364  bnhho;  Gröbt^r,  ALL  I  246. 

1127)  hihiläa^-uni  m..  Spitzname  eine«  Räubers 
b.  Apal.  Met  4, 14,  dar  Name  acheint  «ioea  damnan, 
aber  groftnlaligen  Mensehen  beieiefanen  m  sollen; 
linvdti  i  t  al.  fiiihbin  (mit  Augmentativsiiffii  hiihhiorir], 
(niif,ilti(,'L'r  Mtnsch  lin  oberitjil.  Dialekten  auch 
„Krct*"'',  vir].  Fli'cliia,  II  34  unten;  niö^'licliur- 
weifto  jfchürt  aucli  liaf/t/io  mittelbar  hierher.  — 
habulus  ist  offenbar  das  Dem.  zu  einem  nicht  be- 
legten *6abiM,  daa  ala  Schimpfwort  („Pinsel", 
„Tölpel"  n.  dgl.)  angemein  TolkatOmlich  geweeen 
aein  mufs  (vgl.  auch  haliurrw  b.  lald.  10,  31  u. 
Placid.  glosR.  18.  6).  nie  ilio  7^hlreirben  darauf 
zurüi  krührcnden  ii.  liii'  Pinlt^.  ihros  Ktjmona  be- 
walireoden  roman.  Wurte  beweisen,  z.  B.  ital.  bab~ 
beo,  babbaccio,  babbano,  babbuasto,  Dummkopf, 
bfMoU,  Kinderpoeaea;  eat.  proT.  babau,  Troof 
(Tegel  p.  88  erillrt  die  Eadnag  tut  aua  dem  dtadi. 
alt,  was  anzutreffend  ist);  fr»,  babioles,  I^appalie. 
Kleinigkeit;  ptg.  babiio,  Duramkupf.  Vgl.  Dz  33 
habbbo;  (Jr  .!i.-r.  ALL  I  246,  führi  aui-h  .lio  lat. 
IntegektioD  babae  auf  diesen  Stamm  zurück,  scbwoi^ 
lieh  mit  Baeht;  Förster.  Z  XXU  814. 

1128)  arab.  bAboseh  (t.  per*.  pAboaeh)  Fufs- 
bekleidung,  —  frs.  habouche»,  Scblafachuho,  v^'l. 
Dz  Ö16  «.  r. 

1129)  ndd,  bac,  S(  bii98<>l  (engl,  baclc ,  Kufe)  — 
frz.  bac,  Becken,  Maischhottich,  vgl.  Mackel  p.  63, 
Klage  s.  V.  Deroinutiva  zu  bac  sind  baquet  n. 
baillt  —  bae^da,  vgL  Di  616  bac.  Daa  bret  bak, 
ba§  int  gewiia  Lehnwort,  tkL  Th.  88.  Mit  itaL 
M04m>  ete.  kann  ndd.  bae  oBabitiDB  umrwaadt, 
Mnciwegs  h\»  t  ihn  Grundwert  der  botr.  ramaa. 
Sippe  sein,  v^'l.  *bacclnam. 

11301  bacar,  „vas  vinarium  Kimilt"  bacrioni", 
festus  ed.  0.  Miiller  p.  81:  davon  ital.  (siril.) 
bdeara,  kleiner  Krug;  das  Wort  gin^  .n  das  Ger- 
manische Aber  (ahd.  6äUkar,  päihar,  alto.  bücarr, 
tfnvl  biker,  dodi  sind  die  beiden  letstersn  wobl  aas 
mlat  hiccarium  geformt)  und  kehrte  dann  mit  vor- 
:iniierti'm  ersten  Vokal«  in  <Ias  Ruraan.  zurln'k: 
ital.  j>i'cclini',  hirdiii'V'-  ,t  -  mlat.  hicnii  iiim  \ ;  rii  ni. 
pähar,  vgl.  Miklusich,  älav.  Klemeiito  im  Kuman. 
p.  86;  rtr.  bicher;  Altfrz.  pichier,  pechier;  span. 
ptg.  piehd,  Wdnknig,  Topf.  Vgl.  Da  82  6m- 
cMfrv;  CkMilo,  AQ  Ul  881,  wo  gaas  umSligaN 


weise  gr.  ßixoe  Stammwort  tn 
geeetst  wird. 


1131) 


««■  (ünpraiig  dnabol,  vML 


setzt  man  besser  *bag<Msa  an  and  deutet  dies  aus 
*bagatfa  für  *ragacea  r.  ragua),  Frauenzimmer, 
Dienorin ;  ital.  bngnKcia  (wohl  aus  dem  Pnn.  tnt- 
lehnt}: prov.  bagassa;  frz.  baiasse.  c.  o.  baias- 
aam;  span.  bagasa;  ptg.  bagaza.  Vgl.  (!.  Paris, 
R  XXIJI  826  Anm.,  vgl.  auch  Suehier,  Z  XIX  104; 
8.  unten  baff  a.  Mgdyya»  Bei  der  oboa  in  dor 
Klammer  anipMleutetenAbleittingwardo  ansunehnten 
sein,  dafs  das  Wort  zuerst  im  Fn.  gebildet  und  von  da 
in  <ii<'  anilercn  Sprachen  übertragen  worden  sei.  Zo 
ital.  bagagcta  ist  vieli.  bajatso  das  zugehörige 
Subst.  (fn.  Met)  mit  ngoboohter  Ual.  Fbim  im 
Suffiies. 

1132)  kclt  Stamm  bac«o,  krumm  (davon  ir.  gU. 
bace,  bac  MakoB»  Biegung):  auf  dieoen  Stamm  sind 
vielleidit  larBdninfllbren ;  i  tal.  6ceeo  Sdinabel  (rgl. 

Suet.  Vitcll.  18:   „cui  ToIoRao  nato  cocnomon  in 

Cueritia  Beci-o  fucrat,  id  valet  ^allinacei  roatrum"), 
tv'nif  hacken;  prov.  Schnalwl,  6rcn  Haken, 
bechar  liacken;  frz.  hee  Schnabel,  beche  (altfrz. 
bettche,  wo  da«  «  wohl  nur  graphisch)  Grabscheit 
(Homing,  Z  XXI 460,  aetit  Mete,  teartc— «towea 
V.  *bf«»Miav«  an,  ohne  jedodi  neb  niber  attm- 
apreefaen),  becquer,  becqueiter  hacken,  picken,  br- 
quiUe  Krücke,  becmne  (itaL  heccnccitn,  8<hnepfo 
[eigentl.  Vojjel  mit  spitzem  Schnabelj;  span.  Itco, 
gewöhnlich  pko  Scbnabel);  ptg.  btca  bchnabcl. 
Vgl.  Dz  47  becco,  Th.  39  u.  46.  Die  Entwickelang 
der  Wortaippo  iat  vermutlich  durch  Misehuag  dea 
Stamme«  6aoe>  mit  dom  ebenfalla  Mtiaebon  Stammo 
beec-,  biec-  ,, klein"  (Tb.  60)  »nwie  mit  dem  RMIfr 
nischcn  Stamme  piC'  beeinflul'st  worden, 
j  1133)  bäe(cla,  -am  f.  (f.  babai.  v>,'l,  Vani-S-k  I 
j  660),  Beere,  Perle,  Gelenk  einer  Kette  (in  ietzt^n^r 
Bedtg.  bei  Pnid.  0rc|p.  I  4G  u.  a.);  ital. 

I  6a«ea,  dessen  Scbroibnng  wohl  auf  achloftht  lat. 
boeoa  bombt,  (*baga,  dasu  Dem.)  bagelaf  naboaro; 
prov.  baga;  frz.  baie,  Beere,  bague  (halbgel.  W.; 
Th.  Braune  stellt  bngue  mit  ostfriea.  bäge,  aga.  heag 
..RIuk"  iusamm''n; ,  Rin^^,  V)jl.  unten  bag;  span. 
baya,  Hülse,  Schote;  ptg.  baga,  Beere,  Tropfen 
(gall.  bagoa,  Thr&ne,  vgl.  Michaelis,  Miac.  118i. 
VgL  Dz  431  baya  u.  616  bague;  Gröber,  ALL  I 
247.  —  Nach  Schachardt'a  Vermutung,  Ztsehr.  t 
vgl.  Sprachf.  XXI  461,  sind  auch  itaL  bagattmo, 
bagateUa,  bajuca,  bc^jocca,  bajeüa  auf  baca  zurflck- 
zuführen,  s.  unten  bäg. 

1134)  '*bae«alirla8  oder  *baccaliuis  ist  die  lati- 
nisicrti-  Form  des  ital.  baccnlare  (daneben  baceel- 
litre,  Lehnwort  ana  dem  Frz.);  pror.  bactdar^j 
frz.  badtdier;  apan.  bachiüer;  ptg.  bmÄarn. 
Die  Groodbodeatung  dee  Worte«  scheint  gewesen 
tn  «ein '.  „Bealtier  eines  grSfaeren  Bauerngutes"  (vgl. 
Ducange  ».  v.) ;  wie  es  auf  Grund  dieser  Bedtg.  zur 
Bezeichnung  einfls  jungen  Mannes  in  verschiedenen 
ganz  Iwstimmten  Beziehungen  (jun^jer  Rittor,  an- 
gehender Gelehrter,  Junggeselle,  letzteres  im£ogl.: 

Ibaehelor)  gebraucht  werden  konnte,  ist  nicht  NOllt 
eokhtlioh.  I>ie  Herkunft  dea  Woctaa  ist  gau 
danket,  kelt{seb«r Ursprung  bOefaat  nnwabneheinlieh 
(ir.  bacfJach,  entstanden  aus  *hacalacoH  mit  fxtrm- 
iariux  /uHammenzustellen,  ist  sowohl  lautlicli  milti- 
lii'h  —  wogen  dos  verschiodenen  Suffixes  -  -  als 
auch  liegrifHich  beflenklich,  weil  die  Bedtg.  „Hirt" 
dem  Worte  nicht  mit  Sicherheit  beigelegt 


kann,  vgL  Th.  p.  Sä  LI  Unter  dea  v«»s«eohlaM«n 
AhMtaagan  Mt  äeh  mandm  nebt  IhSrioliti^ao 
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1186)  bifleblDil 


1180)  *bido 


114 


s.  B.  wenn  man  an  bna  emaKer  oder  trar  an  «OMirf ' 

gedacht  hst.  Auch  mir  als  ein  Notboholf  Vnnn  dio 
Annahnif»  j^elten,  <iafs  hacc.  flir  *c<tcc(ilarius  stehe 
rticca,  Ktiii;  *r<irr(ilnria ,  ein  Gut  mit  einor  btv 
«timniton  Anzahl  Kiiho.  *eaccnlrtriti!! ,  der  Besitzer 
eines  solchen  Gutes,  mäfsig  begüterter,  in  der  Kegel 
noehi&agerar  Landwirt),  vgl.  Schaler  im  DioL*  «. ' 
«.  Wenn  dae  Vfott  In  seiner  Eignnsdiaft  ala  ter- ' 

minus  terlinicis  in  frclclir'ii'n  Rrtngverbältnisseri  m 
hftrrnhuircun  s.iiii  v.iti  Jntmi  u.  laiints)  lati- 

nisiert woriii'ii  ist,  SM  ist  das  ein  drastisches  Bei- 
spiel dafür,  bis  zu  welchem  Unainn  etrmologisierende 
WortUldDani  sidi  Terinm  kann.  vgl.  Ds  88  teo- 

1188)  ÜMldhiil  «.  (▼.  Baedina),  BaeehaifiNt; 

dftT.  ital.  bnrcann,  „fncniso,  bordello,  roniore ifov* 
mato".  vgl.  d'Ovidio.  AG  IV  410,  wo  haccano  all 
aus  dem  Nom.  harchntml  dunli  Abfall  dea  {  n. 
Übertritt  des  o  zu  o  (um  das  <ieriiis  des  Wortes 
festzuhalten)  entstanden  erklärt  wird  (ftlmlicih  vi*' 
nach  d'Oridio'a  Anaicbt  tributuU  au  trihimm  «iob 
gMtaltot  hat) ;  Storni.  AG  !▼  887,  hatte  angenommen,  < 
dafs  aus  dem  adj.  Nentr.  bacchanale  ein  *haecha- 
num  =  bnccanii  als  Torroeintlicbes  Primitir  abge- 
leit^-t  worden  sei,  wfo  OMO  S.  B.  ava  «ineHlttM  ein 
Vinco  gebildet  hat 

1136)  [*b«e(c)lnoin. -I  n.,  Becken,  iat  daa  voraus- 
loaetaeiMie  Grundwort  für  itaL  badno,  baeüe:  prov. 
baci-*;  f  ri.  boetn,  baasm  (die  Sehmibang  mit »«  be- 1 
mht  wohl  auf  An|^ai«bnilg  an  bas,  baxse);  cat.| 
baci;  Span,  baein  (daneben  haeia);  ptg.  bacin-eta 
u.  bacin'ica  (daneben  hacitV<.  An  keltiseho  Her- 
kunft der  Worte  ist  nicht  zu  denken,  vgl.  Th.  39  ff., 
ebenso  wenig  an  germanischo,  vielmehr  ist  dtsch. 
Becken  etc.  dem  Roman,  entlehnt.  Man  mufs  einen 
lat.  Stamm  bae(e)-  ansetsen,  wozu  man  durch  das  von 
FeatuB  angefalirte  baear  (a.  oben)  u.  bacrio  (nba-  { 
erionem  dicebant  genua  raaia  longioria  mannbrii") 
sowie  durch  da«  bei  Isidor  bcli^jfi'  haca  ,,vaR 
aquariura"  voUlierechtigt  int;  ..haciiinm"'  wird  von 
Gregor  v.  Tour«  al«  volkstiimlirlier  Ausdruck  fur 
pattra  lignea  bezeichnet.  Vj,'l.  I)/,  34  hacinn  uu  l 
429  bacia;  Gröber,  ALL  I  217.J 

1187)  altnfränk.  bMM,  Bttcken  (abd.  baüio, 
«ngL  bacÄr);  pror.  altfrx.  baetm,  Schinken,  vgl. ' 
MMkel  71. 

1188)  •bieelltts,  -Uta  m.   Item.  z.  bacn),  voraiis- 
zaaetzende.";  Grundwort  /u  ital.  Ixicctllo.  Hülse, 
Bohnenschote ;  sard.  6ncce-,  bacciuddu,  baceltio, 
gruccin,  T^.  Salvioni,  Poat  6,  proT.  Moe),  Tgl.  '■ 
Di  864  a.  «.  I 

1189)  MeSSMi  (gr.  .iäxtßoq),  atoekdomm  (b.  i 

Snet.   Aup.  davon  vermutlich   ital.  hnccelln 

lund  baanccii),  Dummkopf,  vgl.  Dz  Ho4  Imcincco ; 
Gröber.  ALL  I  247. 

1140)ey(nr.  baebeR  \=hxch  ., klein  '  -f  griecb.-lat. 
SofBz  •ÜM,  ^1.  Tii.  12  ist  von  Dz  36  bagtucia 
VMmintaBgaweiae  als  Grundwort  aufgeatellt  worden 
BB  ital.  bagascia,  Hure;  prov.  haguattm;  altfrs. 
bagasne,  hajaxue,  ftajVts<c  (danel)en  bahsele,  bacheh, 
letztere«  wohl  mit  Anlehnung  an  bachelier),  Dienerin, 
Kammermädchen,  Dirne;  «pan.  bagasa,  (/nraKa, 
Uure;  ptg.  bagaxa.  Ks  ist  j>-doch  wenig  glaub- 
haft,  dalb  die  roman.  Worte  keltischen  Uraprangea  i 
•eieo,  aeboa  weil  öac/iea  erat  ap&t  im  Cjrmr.  entp 
ataamn  in  arin  leheint,  ein  ^ftaeJMi*(a  od.  *boeha-»a 
bitte  aach  nicht  zu  frz.  bagasse  werden  kOnnen. 
Eber  dOrfte  —  woran  Dz  ebenfalls  schon  gedacht 
hat  —  bagassa  mit  bag-a,  bay-aglia,  bag-aije  etc. 
zasammeahftngen.  Dz  verwarf  freiliob  die  Ableitung 


von  hng-a  (Pack),  weil  „ale  keinen  befriedigenden 

Sinn  ^'al)o".  Aber  es  wird  doch  im  !>  iitachen 
„l'ack"  als  verächtliche  Bezeichnung  gi^un  iiior  Men- 
schen gehraucht.  8.  unten  bagul,T,va. 

1141)  bieninni  n.  (bacu/iw),' bt&bclion,  Stock- 
chen;  sard.  baeekUdu  baatooe,  vgl.  Salvioni, 
Poat  6. 

1142)  engl.  iMMkbofi,  ffiatwM.»rrt.  t^&ont 

II.,  mit  voiksotvmniogiacber  Schfeibong,  boa^onl, 

v/l.  Fiil-;.  RF  III  499. 

1 143 1  *biiculo,  -äre  [y.baculuM],  mit  einem  Stocke 
sperren;  prov.  baclnr  [  -- *fincc>dare:^  vgl. Thomas, 
R  XXVI  414,  Duvan,  .Mi  tn.  de  la  soc  de  ling.  de 
Paria  VJII  186):  fra.  bäcUr,  dasa  daa  Kompoa. 
d&täder,  mm  wieder  das  Sbtt.  dtbadt  f.  Eiabmeh, 
Tgl.  Dz  f)!.')  s\  r. 

114  4)  bücülum,  -i  und  ^.^jtiitvre  Furin  i  b&cillfis, 
•um  '/I.  (nach  N'aiiiö'k  1  185  von  \'''.t.  ^'oben,  ba- 
culus .  iioii  unclus  App.  Frobi  9),  btub,  Stock; 
Ital.  bttcritio  „la  portloa  da  abbacchiare"  u.  bticuh, 
bacolo,  „baatone  a  nna  specie  di  miaura",  vgl.  Ca- 
ndto,  AG  UI  861;  (ptg.  bacüh).  Tgl.  Gröber, 
ALL  I  217.  s.  nxvh  unten  baena. 

1146)  ♦bacus,  -um  »•.  (Rückbildung  aus  bacuJtis), 
Stock;  oberital.  bnc .  vgl.  Flechia,  AG  II  35. 
Meyer,  Ntr.  136;  ptg.  bago,  Bischofsstab  (kann 
aber  unmittelbar  auf  bnciüns  zurückgehen,  vgl. 
jedoch  Gröber,  ALL  VI  878).  —  DeminutivbUdang 
zu  baem  iit:  itaL  bsecftetta,  Gerte,  Bato;  fri. 
baguettf;  span.  baqueta,  vgl.  Dz  M  6<WcA<fte. 
Als  gewöhnliche  Bezeichnung  «les  Stockes  brauchen 
<li''  n  iii,  S|iraclifl)i  '^hit-to  u.  caiinn. 

114b)  dtsch.  bader  »  rtr.  podfr,  \x7.i,  s.  Gärt- 
ner, Gr.  §  22. 

1147)  [*bidieo,  -ire  o.  *bidI(o,  -ire  (f. 
dicarr,  *cadittaN>)  «arden  vuB  Parodi,  B  XXVl  198, 
ala  Grandformen  fOr  «ne  ganze  Reihe  ital.  mond- 
artlicher  Worte  und  anfsordem  auch  ffir  frz.  m- 

vatirr  :\ufi,'(>.Hti'llt.] 

11)M  bildlüs,  a,  um,  kastanienbraun;  (ital. 
Ifif,):  [IT  OY.  Inn:  frz. davon  abgeleitet /»ii7/ef, 
r  tbraun;  span.  bm/o.  Die  Worte  werden  meist 
n  .ir  in  Bezug  auf  P/erde  gebraucht  (ao  auch  das 
abeeleiteto  prov.  baiart).  Vgl.  Da  87  bf^'o.  (Dies 
zieht  bajocco,  Knpfermflnze,  branne  MflOM^  hmber; 
Schuchardt  dagegen,  Ztschr.  f.  vgl.  S^IMhf.  XXI 
451,  zieht  das  Wort  nebst  bnjuca,  Klemigkeit,  zu 
baca.) 

1149)  jglei  li^iia  *badiruH,  a,  um  (v.  badare, 
vgl.  pennf  v.  y  (  'i/t)  ==  altf  rz.  bnlf,  wozu  daa 
Dem.  baivej,  bavseoM,  boiUtveaw,  baHneau,  vgl. 
Tobler,  Sittuogab.  d.  Barl  Akad.  d.  Wias.,  phil.- 
I)i^t  (  I..  vom  88.  JbII  1898  p.  868,  0.  Paria,  B 
XXV  r,22.] 

115ÜI  *bSdo,  -äre,  deti  Mund  aufreifsen,  niüfsig 
gaffon,  warten,  zaudern;  ital.  badare,  zauderu,  u. 
bnjare,  kläffen  (baihgliare  gähnen^,  Vbsbst.  b^a 
mit  doppelter  Bedtg.:  1.  ba<^t,  Baij[gleicbaam  der 
anfgeriaaene  Hand  dea  Landea),  9.  ^see.  Popperei 
(claneben  auch  bada  in  star  a  bndn,  mit  offenem 
Mundo  dastehen,  b>idn  bedeutet  aufserdom  „Schild- 
waehe"};  zu  l-ujnn'  gehurt  viell.  auch  bujazzo  (vgl. 
aber  auch  unten  bii?  .  welches  ursprünglich  „Tölpel, 
der  das  Maul  i  t  |  rrt"  Iwdeatet  haben  kann; 
mittelbar  acheint  zu  btyare  an  gehSren  abbtttnOt 
Daohfinater,  Lake ;  p  r  o  v.  badar,  warten,  aohmaobteo, 
{badfMar  gibnen);  alt  frz.  baer,  beer,  den  Mund 
anfreifsen  (bouehe  Mant«,  mit  offenem  Munde,  gueule 
bie  u.  hegueule,  Maulaffe,  vgl.  Dz  519  begueute  u. 
Scheler  im  Dict.*  «.  «.);  zu  baer  gehört  altfrs. 
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1161)  haf 


1164)  hiW 


11« 


MpbaoHM,  Bewerber,  z.  B.  Vilichard.  256:  nfrs. 
oayer  {baaillrr,  builler,  gähnen);  baeter  (gleiehs, 
*badülare),  biler  blökon;  ahayer,  aboyer,  kläfieu, 
bellen,  vgl.  F5i»tor»  ZT9&,  fiOlMr  von  *adb€uAan 
abgeleitet,  eine  Ablntnng,  w»t<Ae  Tb.  p.  42  no«b 
jetzt  für  miiL'Hoh  hält,  denn  .,ahiiito  «Icr  Rrnnane 
das  Huiulff^clM'll,  das  der  Römer  durcli  Ikki  wieder- 
gab, mit  hm  iiac  li ,  erklärt  sicli  oiino  ui'iten'K 
die  IJifferonz  vun  hmihnri  n.  haiier".  (i.  Paris,  K 
X  444,  meint,  daf»  FürsterR  Ableitung  dem  Sinne 
Bichl  geuQge,  doch  ist  das  eine  unbe^ndete  Aot- 
Mtzung  (vgl.  dM  dentache  „klaffen"  n.  „klllfen"). 
Tljsbst.  hfiif .  1.  Piicht.  2.  (altfrz.)  vcnjcbliclies 
Harruii,  iifrz.  nixii  in  dor  Verbindung  lioniier  la 
haie ,  einen  Schabernack  8^>ielen ;  cat.  Iiadar;  im 
Span.  u.  Ptg.  fehlt  da«  \b.,  doch  ist  Span,  diifi 
Tulwt.  vaya,  scherzhafter  Betrug  vorhanden;  ob 
•p«».  ptg.  btthia.  Bucht,  mit  tt«L  bßja,  (rs. 
bmie  tdratiieb  ist,  «neheint  imifelbaft.  Aof  «in 
*fcnfri]ire  srhfint  zurückzugehen  Tri.  esbair,  ibäkif 
(von  l'arudi,  R  XXVII  202,  =  *«jTfi'/jir  angogetst). 
—  Lautlich  würde  es  nni^dich  sein,  limlurf  otc  von 
germ.  baidöii  (ah  l  hcitun)  „warten"  abzuleiten, 
begrifflich  aber  Li-t.itttt  dies  die  ursprüngliche 
fiedtg.  dM  mn.  Verb»  (iiden  Maod  •lU'spemn") 
Biebt,  Tgl.  Mndnl  p.  110.  BBrihioft  Yon  Mt 
Hattare  „den  Mand  aufsperren,  gaffen"  iat  denkbar, 
aber  unwahrscheinlich,  ?gl.  Th.  p.  42.  Vgl.  Dz  34 
hadarr,  37  boja  1  u.  2,  355  l'ojure :  (irölwr,  ALL 
I  247.  Caix,  St.  6,  ist  geneij^t.  die  xanie  äiptH< 
aus  lat.  patidiculari  herzuleiten  („pandiculari  di- 
contar,  qui  toto  corpore  oacitantea  extenduntur,  eo 
qnod  undi  fiunt",  Festua  «d.  0.  MttUer  p.  220). 
ea  erseneint  das  aber  ala  sehr  gewagt;  badare  findet 
aieh  Übrigens  schon  in  den  Isidorischen  Glossen.— 
Aus  hadihjt)  +  ultital.  aUuccare  i  v.  ahd.  Itiogen, 
a^s.  hicittn  =  norm,  htqmr,  vgl.  Mackel  p.  128 
will  Caix,  St.  5.  ableiten  ital.  hadaliicnirr  Schar- 
mützeln (datu  Vbsbat.  badalueco^  8charmützel,  ba- 
loeeo,  Ifanlaffe,  prov.  badakte-tf  teliie^),  den  Be- 
dmtaagsftfcergang  erklärt  er:  .,«tMr «  gvurdare,  indi 
(iMrdere  il  tempo,  traceheggiare*  e  nel  linguaggio 
dolla  milizia  .teniporcf^^iare,  perder  il  tempo  in 
scaranuiccie".  Die  livfxithese  ist  aber  zu  künstlich, 
als  dafs  sii«  annehmbar  wäre.  Auch  dafn,  wie  eben- 
falls (Jaix,  St.  12Ö,  annimmt,  aret.  ubitdaltUare 
„baderlare,  perdar  tanpo^  ana  badare  Uliare 
„baUoeeani"  snaanniicngMetit  aeb  loll,  wird  man 
steht  Moht  glanbeo.  —  Über  die  zn  *badare  ge- 
hörige Wortsippe  v;,'!  rii:e!i  il'Ovidio,  AG  XIII  414, 
wo  aber  eine  bestiuimte  Annudit  nicht  ausgesprochon 
wird. 

1151)  Stamm  ba/^Naturlauti,  hauehon:  auf  einen 
derartigen  Stamm  sind  zurückzuführen  span.  vaho 
(altapb  bo/b),  Üami^  dasu  Vb.  t>aA(eWir;  ptg.  bafo, 
Haneh,  mmpf,  dam  Tb.  bafar  (glefehbedeateBd  mit 
hnfar,  atmen):  cat.  vaf.  Oer  Stamm  bettthrt  aich 
in  Form  u.  Begriff  nahe  mit  deni  cln'nfalls  onomato- 
poietischen  Stamme  bufif).    Vgl.  Dz  429  hafo. 

1152)  [bafin,  Tunke,  ist  nach  Gröber  ALL  I  247, 
das  anzusotzendo  Grundwort  za  itsL  (piemont) 
bafra,  voller  Bauch,  bafre,  aehwelgeii;  oenprov. 
ti^d,  schwelgen ;  f  rs.  häfre,  Fresserei,  bäfrer,  gierig 
fressen.  Das  lat.  bafa  ist  bei  Apic.  8,  89  belegt 
a.  dürfte  mit  dem  griech.  ß<«f>'/  identisch  sein.  Ob 
auch  mlat.  baffa,  baffn,  Speck,  Speckseite  (s.  Mus- 
safia,  Beitr.  31),  altveuet.  bafa  dasselbe  Wort  ist, 
dürfte  sehr  zu  bezweifeln  sein.  Vit  lleicht  tbut  man 
eat,  von  lat  ba/ia,  dem  als  einem  ganz  spenfisi^ao 
Kaaitauidimdw  dar  iaiiMmi  KOeh«  ksina 


liehe  Volkstümlichkoit  u.  Triebkraft  zuzutrauen  ist, 
überhaupt  gana  abzusehen,  u.  die  roman.  Worte 
samt  dem  mlat  aua  St.  baf  (s.  oben)  abioleiten: 
•  ««(WW  saasn'*  u.  „den  Bauch  aufbliban"  sind  ja 
Moarabarta  Begriffe;  von  einem  ToUen  bis  m  einem 
fetten  I^ibe  oder  irgeml  welchem  andern  Körper- 
teile ist  <ier  begriftlicho  Tbergangswej,'  auch  nicht 
weit.] 

1163   ^'erm.  *bft(Qui  (daraus  nihd.  />r//>/ij.  u. 
baffdu,  /.anken,  sehMtea,  ist  vielleicht  Grundwort 
:  sa  ital.  b^are,  verspotten,  daxn  Vbsbat  beffa: 
prov.Vbsbst.  bafa;  altfri.  6«/f*<T,  Vbsbat  bef\jf)e; 
span.  hnfar,  hefar,  Ybsbat.  liefn  ivt^l.  aber  Baist, 
RF  I  III,  der  die  span,  Worte  auf  }iifidu!t  zurück- 
führen will.  s.  u.  bltidus  ;  nfr?.  bafouer.   Vgl.  Dz 
48  btffa.    Eine  Nuiwendigkeit  der  Ableitung  au« 
dem  Germ,  liegt  aber  nicht  Tor  u.  wird  auch  von 
f  Maekel  p.  90  niobt  bahauptat,  es  laaaao  vieloMbr 
di»  betr.  Worte  aleb  slmthdi  (Ar  oaamatopmatisdi 
I  erküren  u.  auf  den  Stamm  baf  i  s.  d.),  brf  zurfick- 
'  fahren,  vgl.  auch  W.  Mever-L.,  Z  X  171,  u.  Gr.  I  ij  24. 
11541  Stamm  bag.     Kino  umfangreiche  roma- 
nische Wortsippe  läfst  eich  etjmologtMh  nur  durch 


die  Annahme  «rkllran,  Wiiiial 
(woT.  pae-ite-i,  pac-f,  peMt-ff-o,  ft-pig-i,  mw-i 
pag'ina)  Tolkslateiiiiadi  andt  nlt  ttdaotandÄr  tB 


der  Explosiva  in  der  Gestaltung  bay  vorhandea  n. 

fruchtbar  gewesen  sei.  Wechsel  zwischen  /<  n.  6  im 
.Anlaut  ist  zwi.sciien  L^itriniHeii  u.  Rnmaniach  twar 
selten,  kommt  aber  din  h  vereinzelt  vor  (Tgl.  %.  B. 
ball-  u.  paü-).  Auf  den  Stamm  bag  sind  sarfick- 
zuführen:  prov.  altfrz.  bagua,  bagut,  Bündel 
(nfrz.  bagues,  Habseligkeiten);  sehr  fliiflglieb,  dals 
auch  frz.  bague,  Ring,  dasselbe  Wort  ist  (eigentl. 
viell.  „kreis-,  ringförmig  geschnfirtes  Bfindel,  Ring- 
wulst"),  zumal  da  baque  nicht  einen  Ring  schlecht- 
weg, sondern  eineu  Ring  mit  Steinen,  also  einen 
wulstigen  Ring  bedeutet  (andrerseits  ist  aber  auch 
die  Gleichung  b(tgue  —  baea  statthaft,  s.  ob.  bftM| 
jedenfalls  ist  bague  im  Frz.  nur  Lehnwort  odar 
balbgeL  Wort);  Harkitang  des  prov.  frs.  bt^fiM, 
bague  von  altn.  bayyi,  Last  (vgl.  Ifaekd  6T),  iat 
mindestens  unnötig,  eher  kann  man  an  Zusammen- 
liant;  mit  ags.  beag  denken;  span.  bapa,  Packseil, 
Last,  die  dem  Maultiere  anfgelej,'t  wird.  Ableitungen 
von  baga  sind.  itaL  bagaglio  (dem  Frz.  entlehnt 
mit  Suffixvertauschnof ,  v«.  dA)Tidiü,  AG  JJSL 
408,  ebenso  sind  apan.  MKNVt  ptg.  baM§m 
Lehnwort«,  freilidi  aber  darf  man  tnyfaiEg.7  Tang, 
p.  329  u.  Laramena  p.  37  nicht  Entlehnung  au.'! 
dem  Arabiselien  amiohmen\  frz.  bagage,  Gepäck; 
ital.  bagal€ll(t,  Itz.  bagalflir,  span.  bagatela, 
kleiner  Packen,  Lumperei.  Kleinigkeit  (s.  aber  den 
Scblufsabsatz  dieses  Artikeln!!:  möglicherweise  ge- 
hört auch  bamueia  etc.  hierher  (a.  oben  haehea). 
Denkbar  ist,  dab  dar  Stann  bag  idantlsefa  ist  mit 
St.  bac,  wov.  *baecinum  (s.  d.)  etc.,  es  würde  dann 
das  Becken  u.  der  Becher  ursprünglich  aln  Hnlz- 
gefiifse.  bestehend  aus  einzelnen  Stücken  1  [):iiiberi  i, 
oder  auch  ala  zusammengenähte  Schliiuche  aufge- 
fafst  worden  sein.  In  ital.  pacco,  pachtUo,  frs. 
paquet  (Lehnwort)  etc.  liegt  der  Stamm  pae  mit 

i  bewahrtem  ursprQngL  Anlaata  vor. — ^Worte  gleichen 
Begrifba  o.  offenbar  zu  demsftlbaD  Stamme  gehörig 

I  besitsen  auch  die  german.  o.  die  kelt  Sprachen 
(z.  H.  ahd.  backtn  [?]  u.  packen,  altn.  baggi,  Last; 
ir.  gäl.  pac,  bret.  pak,  vgl.  Th.  p.  70;  Kluge  «.  v. 
Pack;,  siu  sind  wohl  für  dem  Roman,  entlehnt  zu 

,  erachten .  (vgL  Th.  p.  70)  u.  dürften  in  *hBli«har 
Waiaa  dünih  dao  HüdalaTeriBslur  ttbattragn ' 
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IIU)  big» 
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■ein,  wie  itAl.  pachetto  in  da-i  Nbd.  Eingang  ge- 
fand«  luilL  —  (Zum  ßtunnie  baa  ist  TiAlleiditaaeb 
xn  riebfii  ital.  btMe,  Koflbr,  frt.  ftoAitt,  Trnli», 

wenn  man  annohmon  darf,  dafs  batile  aas  *baij-uh\ 
bahut  aus  *baij-ütuiii  entstanden  sei.  Vgl.  iinti'ti 
behsot.]  Zar  Erklärung  von  bagutelle  etc.  stellt 
Soebier,  Z  XIX  4U,  Folgendos  auf:  1.  prov.  ba- 
ga$  (OImt  den  ünprung  diesea  Wortes  giebt  S. 
aichti  ia,  «.utlMfHljyB)  Bnbe,  boia«  „inaiiudiu" 
(aacb  TT«  FaidR  «d.  Stengel  45,  26,  vgl.  it»l.  fto- 
jwol  Fem.  bagassa  frz.  hagasxe.  2.  prov. 
gOtttt  Hampelmann ,  Fem.  haffusUlld,  Nebenform 
OOMUtW  (an  bdva.s  an^r«'lelint ,  über  bngnMel  vgl. 
O.  Schnitz  in  Uerrig's  Archiv  Bd.  93  p.  129  Anm.). 
btMMUH  (Nebenf.  bnitfl«/,  an  hat  angelehnt;  von 
b[d\iutd  abgel.  da«  noch  neu  frz.  baUUur),  8.  Aas 
I  r  0  V.  bagatAeUa,  ital.  bagaUlla  (dar.  (ofolelljere), 
rt.  bageAtOe.  6.  Paris,  BXXIV  811,  stimmt  mit 
manchen  Vorbehalten  im  weeeiitlicbon  Snchicr  bei, 
dessen  HT|)>:>ttu'si>  aueh  in  der  Tluit  i;an/.  unspre- 
obend  u.  autuliintiar  wäre,  wenn  man  nur  wfifste, 
worauf  batjns  sclilicrslu  ti  i^urliiAgeliMI  mU. 
1.  *b«^  s.  oben  bag. 

UM)  2.  ahd.  M«a,  Streit,  ist  nadi  Caix.  8t. 

104.  n.  (iartnor,  §  22,  da«  Grundwort  ra  ober- 
itsl.  (u.  rtr.)  bega,  „oonteaa,  briga",  doch  fragt 
Caix  selbst:  „ma  «WM  afiisgan U  matamanto  ddla 

voeale  tonira"? 

1156)  r*bäeäc«  a.  -am  f.  (f.  *0«^0M  v.  imi^ks) 
8.  unten  bagaiyjia.j 

1167)  Bagdad  (Stiidtenanie,  vgl.  K^'  y  V:iii(;.  p. 
886),  —  ital.  BaUaeeo,  frt.  Baudas ;  *iavon  ab- 
f^laftat  Ital.  MdaaUmio  (in  Bagdad  gefertigter, 
golddurchwirkter  Seidenstoff,  ein  daraus  hcrfro^t^  Utes 
Zelt,  ein  Thronhimmel);  iiz.  baudequin,  baltiaqmn: 
span.  baldaqum;  ptg.  biMttqitimO.  Vgl.  Dl  88 
baldaccliino. 

116S)  [*bftflna.  »am /*.  [i.vaglna),  Scheitle;  dav. 
awihParodi.  A  XXVII  201,  ptg.  dainAa,  baonUha] 
1180)  arab.  bsfslyja,  Hon;  dar.  naeh  Eg.  y 
Yang.  p.  331  prov.  span.  baqn^sn  fr/,  l'ti;fii.<:<r 
Dirne,  die  Ableitung  ist  jedoeh  uiiwaiirscliL'iniiLh. 
S.  oben  bag.  Möglifhi  rwiisr  lirj^^t  *hagitciii  f. 
gacea  (v.  vagiu)  Hcrunistreii  liorin,  z\x  Grunde.  S. 
aaten  TsnMm. 

1160)  fbisfllA,  -in  if.  vagulo  v.  9agiu\;  Farodi, 
S  XXvli908,  iat  geneigt,  danoa  obaritaL  bagu- 


lore,  schwanken,  u.  andere  Dialektworla  abliilaitm.] 
gem.  baln  s.  kelt.  banne. 

1161)  [ahd.  baitdn,  beitdn,  warten;  davon  wollte 
Caix,  R.  di  f.  r.  II  176.  lonib.  bnitn,  Hütte,  u. 
Ital.  bettola,  H&tt«,  Schenke,  ableiten;   für  das 

•istei«  Wort  oiag  mao  da«  gelten  lassen,  ffir  da« 
totstara  aber  ist  Stona'a  VanDotung,  AG  IV  888, 
Tonoiiabeo,  «onadi  6<ttofa  (mit  geaebloaaenom  e) 
aoa  *bntttäla  (v.  hmeltn ,  fn.  buvette)  gekürzt  ist 

u.  folglich  auf  It.  hihere  zuriickpeht.  ,\n  *bihitn  — 
fn.  bette,  boite,  leichter  Wein,  hatte  bereits  G.  Paris, 
K  VIII  618,  gedacht,  vgl.  auch  Cohn,  Suffix«, 
n.  138  Anm.  Die  Herleitang  von  beUola  au«  dtacb. 
hettdn,  die  von  Ferrari  u.  Muratori  aufgeataUt  n. 
von  Dz  867  bettola  nicht  unbadingt  vanromD  vnrde, 
ist  begrifflich  unhaltbar.) 

1162)  Bi^jae,  -as,  Stadt  und  warmes  Bad  an  der 
cjtropanisrhen  Küste;  davon  ru  m.  hnif  /'.,  PI.  hiti. 
..Bali"  u.  ..Bergwerk",  dazu  das  Vb  bäirz.  ai,  at,  a, 
baden,  falls  baie  nicht  etwa  Lehnwort  aus  dem 
Slav.  ist,  vgl.  Ds  86  bagno,  Ch.  baie.  In  allen 
abngan  nm.  Spr.  diamo  tafflnewis  u.  *bal\ß\n»are 
lani  Anadndt  aaa  Badea  n.  BadaBa. 


1163)  b8|iaaf  'ire  (v.  hajulus),  eine  Last  tragan, 
(ein  Kind  tragen,  ein  Kind  aufziehen,  die  Last  euiea 
Amte«  tragen,  ein  Amt  mvaltan):  ital.  biüire, 

verwalten;  rtim.  Ixiirz.  ai,  nt.  a.  aufziehen.  pfle<;en, 
Pt.  Pf.  hiUnI  als  Sbüt.  ..Zögling",  v^jl.  (^h.  haifz : 
sard.  Ii'ilnii .  ertrajren;  pruv.  hrülir.  vi  rw;iltcu ; 
altfrz.  bailler  (daneben  haillir),  tragen,  handhaben, 
verwalten,  tibertragen.  Vgl.  Dz  36  baUo.  Für 
„tragen"  im  eigenu.  Binne  hat  aieh  portare  durch- 
weg bebanptet 

1164)  bi(]iilOa,  -nra  m.  (Herkunft  unbekannt), 
Lastträger,  (dann:  Träger  eines  Kindes  =«•  Megor, 
Er/.iohi'r,  Träger  eines  Amtes  V(>r«;dt'>r.  .\mt- 
mann  (vgl.  Darmesteter,  La  vi.>  d"s  aiot^  p.  92|), 
dazu  das  Fem.  b^Jola  mit  <it  ii  cntNpr.  Hodoutnugen ; 
ital.  (beö'^t  Lasttriger,  verdriioKt  durch  fcuxhino), 
baih  n.  frolMW,  Aal»  *i^imipii»),  Amtmann; 
bäila  u.  halia,  (-o),  Amme,  baHa,  Amtei,  Vogtei. 
AmtsbefngniA.  .\mt8behBrde  ti.  dgl.,  hnfflim  Macht, 
vgl.  Can>'ll'  .\'<  III  335,  wo  auch  hagqinln,  „so- 
stegno"  «=  l'iiiidiiH  angesetzt  wird,  wie  clics  schon 
vorher  von  Caix,  St.  180.  geschehen  war;  über  ital. 
Dialektworte,  welche  auf  tM^julus  znrfickgohen,  vgl. 
Salvioni,  Post.  6;  mm.  fehlen  die  entspr  Sbst.; 
rtr.  baila,  Amme;  prov.  bailieu-s,  Landvogt,  ba>/a, 
Amme;  frz.  {baiUtf),  baiüi,  Amtmann,  baillive. 
Amtmännin,  hnillie,  Herrschaft;  span.  baüe,  Amt- 
mann; ptf,'.  hailyi,  Amtmann.    Vgl.  Dz  36  &a«7o. 

1165)  arab.  (balad  o<l(>r  arab.]  bfttll  sidieint  in 
der  Bedtg.  „hohle  Hand  '  .'es  bedeutet  u.  a.  auch 
..Stadt")  das  Grundwort  zu  span.  baladi,  wertloa, 
ptg.  baladiift),  an  aaia.  VgL  Ui  429  «.  v..  Conin 
m  ttHütT  ptg.  Oramm.  (in  Grin]er*a  Ornndrift  1 181 

n.  255:  C.  Mich.irdis,  Frijm.  Ft.  p.  61.  EguilaSf: 0.). 

lHHi)  bala^nn,  -am  Walfisch;  itaL  b€ttena; 
frz.  bdhinc:  h\>mi.  hnllfiia:  ptj,'.  ftolea;  das  Wort 
bedeutet  überall  auch  ..Fischbein".  —  F.  Pabst. 

1167)  *bftlaenariB8f  am  {bnlaena).  zum  Wal- 
fisch gehörig;  fra.  frafemter  Walfiscbiiger  (Hann 
n.  HchifT);  span.  battener  eine  Art  Schiff;  ptg. 
haleeiro  Walfi-rhjiijrcr      mn  u.  Schiff).— F.  Pabat. 

1 1G8)  ])ers.  bftla-khaneh.  licrvorstcheudes,  balkon- 
artitjes  FeiisU^r.  Erker,  oberes  Zimmer,  ist  nach 
Wedt;woo<l  (s.  Dz  42  barhacane  u.  Scheler  im  Üict.» 
.S-.  L-.)  das  Grundwort  zu  itaL  bttthacnne,  Brustwehr 
mit  SchieüHoharten,  Staiamaoar,  Unterwall;  rtr. 
barbadunm.  Stlttcmaner;  proT.  barbactma;  frt. 
barhacnne,  Verteidignngswerk,  jetzt  nur:  Schieft- 
i8<  barte;  cat.  bdrbncnna ,  Fensterdach,  Dachvor- 
.«priiDi.',  Srliiit/wi'lir;  ■*p:ui.  hnrhacnna,  Aufsonwork 
einer  Festung,  gleiche  Bedtg.  hat  ptg.  bnrbacä, 
barbncno.  DieWedgwoodVhe  Etymologie  befriedigt 
I  nicht,  eb«n«owenig  tbaa  diea  andere  Ableitangen 
aaa  Orient  Sprachen,  wie  a.  B.  Tmi  arab.  barbmUk, 
Wasserrohre  (+  khAna  Haus)  vgl.  Lammana  41 
(bei  Eg.  y  Yang,  wird  das  Wort  nicht  bespToenen). 
Sollte  das  Wort  nii  ht  iiif;irii  aus  bnrba  -\-  canw 
zu  erklären  u.  volksetynioliiiiisch  zu  verstehen  sein? 
Das  Wort  scheint  ur5pnin;;lich  eine   aus  spitzen 

iPfiblen  u.  dgl.  errichtete  Schanze  zu  bedeuten,  eine 
ioldia  Befestigung  konnte  mit  Bezug  auf  ihre  gleich- 
sam strnppige  Beschaffenheit  vom  Volkswita  sehr 
'  wohl  als  „Bart"  bezeichnet  u.  zugleich,  weil  sie  aoa 
einer  Art  von   spitzen   Zähnen   besteht,  mit  dem 
Hund  in  Verbindung  gesetzt  wertlen.    Joder  weif^ 
ja,  dafs  die  Volksetymidogie  sich  derartitjc  ScluTze 
gesUttet.   Baist,  ZV  244,  hält  das  Wort  für  idea- 
ltisch mit  altspan.  albacara,  Aufoenwerk  (rigeolc 
i  lieb  tjam  vaste  etaUa,  on  laa  habitants  et  Ia  gar- 
I  idaao  d'nne  forteraaaa  nettaiMit  le  gros  b^tail"  Uasj) 
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1169)  baUn 


1188)  baiko 


190 


a.  tritt,  namentlich  mit  Hinwpis  aaf  die  catalani- 1  wohl  identiaeh  iat,  vgl.  Leaer  p.  73),  altfrz.  Vh.  es- 
achen BcdeutuDjren ,  nachdriicklich  für  die  Herlei-  fcaWir,  übennfitiR  werden;  «pan.  6aMo  etc.  weriion 
tnnj,'  aus  häla-khanfh  fin  ;  übcrzcufTPiiiJ  ist  itniosspn  ihrer  Heiitj^.  we};<'ii  besser  vnn  iirnb.  ba'tala  {».  d.) 
Roini»  Heweisflibrunjf  keineawpga,  namentiicb  wird  nbupjoitct.  Vj^l.  Dz  88  bnldo  und  51S  fiaudet: 
man  nicht  leicht  f^laiiben,  inh  albacara,  das  aieh,  Markrl  ]>.  61;  Th.  Braune,  7,  XVIII  6l<j. 
wieBaiat  aelbat  bomarktt  Mt  o/  -f  vacar  (t.  eaeca)  j  1178)  2.  Kerroan.  (engl.)  baM,  kabl;  dar.  lettat 
laicht  arkliran  wQrde,  a.  barbaeana  imTarblltiriaB«  j  Nigra,  A6  XIV  289,  ab  fri.  band,  baarioaar,  b«r> 
von  SehMdeformen  zu  einander  atohen.  beriaebMr  Hund,  u.  bomdet,  Earl  («ett  dies  Tier  im 

1169)  got.  balan.  Blässe,  d.  h.  dunkelfarbige»  Vergleich  zam  Pfenle  haarlo«  iat).  Höchstens  aber 
Pferd  mit  weifscn  Flocken  an  der  Stirn  (v^rl.  Proko]!,  für  IxkuI  ist  die  Abloitiinc  billigen  (falls  «las 
Gotenkrieg  1  18);  rum.  bnlau ;  altfrz. /xi/uw,  Imle.  Wort  nirlit  »  twa  einer  afrikanischen  Sprache  ent- 
Vgl.  Siichier,  Z  XVIII  187  is.  .iurh  ALL  IV  601).  aUmrut).  keini  ftfalla  für  bnu<{rt .  das  von  Ot  618 

11701  bftlitro,  •Saeai  M.,  aameiner  FoBaenreifAer;  «.  f.  ^anz  befriediifend  erklärt  ist. 
davon  nach  Schucbardt.  Z.  iT vgl.  Spracbf.  XX  270,  117!))  abd.  hald(e)ri«i,0«rt:  die  oraprüngi.  Bdlg. 
daa  bei  Dies  232  unerklärte  apan.  frz.  bahitidran  daa  Wortealebt  im  Boman.  nur  in  Ableitungen  fort: 
a.  ital.  palandra*to,  -a.  lan^rer  Mantel.  Ke^n-  ttal.  bvdriere,  Gfirtel,  De^engohenk;  prov.  bau- 
mantel.  eiKentl.  ein  Kleid  ni.-  es  übel  b<rüibtij;tp  hnt  ::  frz.  haldre,  baldret,  bividv  ixnir  altfrz.  . 
I/eiite  truiren.  fahrigen!*  ist  atic^h  ital.  balamiruu.  haudi  ir.  altfrz.  t.-l'i'udri,  die  vom  <iurt  iirnspatiiite 
tiaiiner.  VaL'.ilnind ,  vorhanden.  8.  anteo  Ollter  Mitte  «b's  l/<-ibe,H;  ptff.  huldrie  (D'linwurt  .  V^rl. 
blnnenlaender  u.  wallandaere.  i'i  618  Imudre.  —  Dae  germ.  Grundwort  hat  im 

1171)  [*bilitro, -ire,  schreien;  span.  haladrar,  ,  RimBn.  die  Bedtg.  „BaoM**  (d.  L  der  vom  Gart 
aebmeorptg.  bradar.  Ygl  Coroa,  &JU82;  Baiat,  •  omaikannte  Körperteil)  MifHiMHmii:  ital.  (pMU.) 
Z  Vn  688;  anders  Dira  480  bälnarttr.']  ^bodrit/a,  vgl.  jo^loen  tfarnfta,  Baiti;  86  Aua.; 

1172^  bSIanKtliim,  •!  n.  ifia}.aiiitiov  .  lie  Hißte  nipan.  ptg.  barripa  (wenn  dies  nicht  TOB  BtUDnW 
w  ibb  ii  ( iranntbiiuines :  das  Wort  ist  im  Koman.  barr  abzuleiten  ist),  v^l.  Dz  430  i».  p. 
nur  als  Kiiiistausdruek  lii  r  .■\rr-liitektur  in  der  Beiltn.  1180  |*biliinaa,  a,  am  (von  >l.-m  griech.  FfMa» 
„tieländersaule"  erhalten:  ital.  bnlamirn  n.  bn-  nainen  llaXio,-.  llias  XVI  149,  XIX  400),  geapren- 
lauslre;  frz.  baluitn-;  tfio.  balaüatre,  v^l.  Dz  37  kcit.  scheckig,  soll  nach  Wölfflin  (Sitzunifsb.  d.  k. 
balnuttro.  Vftgm  daa  oiMigaiiiadiMi  r  vgl.  C.  Mi- ,  bajer.  Akad.  d.  Win.,  plul.-hiat.  Cl.  18i»4  H«it  1 
diaelia,  Jahrb.  XIII  318,  a.  Btonn,  B  V  168;  Bei-  p.  107)  daa  Gnmdwoit  in  ttal.  haUtm«  ete.  mia, 
spiele   desselben  Lautvorgangea  sind  K.       ital.  di  i  Ii  ist  .Ii      AM>  i'iin^  lautlieh  unannalmlMri  8, 

Ciostra  v.  juxtare ,  frz.  reffistre  v.  regftia.    V^gl.   unten  balqu  u.  nanientl.  *balt«aBa8.j 
ehmanu,  Bedt(;suandel  )>.  1181]  bil(I)ii$o,  •Are  (v.  ^>n/iNCu»>),  baden ;  itaL 

1173)  *lMilbiticas,  a,  am  ^v.  balbwt),  lallend,  haguare;  {ji am.  baiei,  at,  at,  n,  gleiehsam  *A(ij<tfe 
unsttaammenhängend,  thöricbt  redend, dämm;  rum.  v.S^ja«?);  proT.ionAar;  frz.  haigner :  cat.  6aie- 
ioUettc,  aiafiltlg,  dumm,  a.  Cb.  $.  «.;  apan.  bo-  har;  apaa.  boAw;  ptg.  banhar.  Vgl.  Ds  86 
batieo,  dämm.  bagno;  GiOhar.  ALL  iMS. 

1174)  [*ba]be«ns,  a,  um  (v.balbus),  stammelnd,  1182)  biI(T)nSBmf  -I  n.  (gr.  ßaiarirTov} ,  Had; 
stotternd,  daraus  soll  na<  li  Storm,  R  IV  351.  durch  ital.  bnqno  (aret.  btircffno  =  balineum,  vgL  Caii, 
Al'f;ill  lier  'Tsten  Sillie  iv^'l.  Imsiti  aus  bnmhustii  St.  18tli;  irum.  baie  liajae  oder  dem  Slav. 
entjst.'iniien  .«ein  frz.  Iinjitc  jdriv.  hfijuud),  dazu  das  entlehnt?);  prov.  lianh-n:  fri.  bain  (daneben  ah 
Vb.  U-gnt/cr;  altBpiin.  veiiw.  Die  .Annahme  iat  i  Fremdwort  in  der  Bedtg.  „Ganngaia  fflr  Galeeren- 
QBwabracbeiolicb,  eratiicb  weil  eia  iLbtdbtetu  «iae  j  aUaTen"  bagtie);  oat.  banff;  apan.  froiAo  (daaebea 
gar  waaderlidi*  BOdung  wire,  a.  aodaaa  «eil  ana  baHa,  aampfiger  Ort);  ptg.  banho.  Ygl.  Ol  86 
•UeM  oder  -blcus  nimmermehr  ein  volkstümliches  bagno;  Gi^ber,  ALL  I  248;  Meyer,  Ntr.  164  f. 
6^,4ftt«  entstehen  konnte.  Dz  519  meinte,  daf*  fc;'<;MC  An  den  beiden  ersten  Stellen  wird  bemerkt,  dafi 
tnöfflicherweise  an«  prov.  tnirtr-s  [-span. 'ia//ircal.  nach  der  Konsdiiautiermit,'  vini  r  !*h<ihtjit)  das  I 
alborner  Schwätzer  (v.  s.  oben),  jjekürzt  sei,  nicht  mehr  ausspreehbar  j,'pwe»nn  sei.  Du«  ist  bei 
al>er  auch  dies  ist  unglaubhaft  Das  Wort  mufs  romanischen  Lautvtrhältnissen  richtig,  befremdliob 
ala  noch  unanfgeklärt  gelten.  Horoing,  Z  XXI 460»  aber  iat,  dafa  l  nicht  vokaliaiert  wurde  {*batuifo, 
leitet  b^M  t.  *bta«iears  (t.  *frwftia  t.  bi»)  „iwei- 1  *6oi||o).  Dia  Woitaippe  acbeint  duidi  eiae  Piwnd- 
mal  aagen"  ab,  waa  buchet  nnwabracbeinlich  ist.]    spräche  beeinflufat  worden  sn  eein,  aber  durch 

1176)  bilbBa,a,nm(rerwandt  mitbn/arc.  blöken),  welche?  Man  kSnnte  an  das  Spfitgriech.  (Mittel- 
stammelnd, lallend:  sard.  Uoru ,  einfältig':  ital.  grieeh.l  'lenken,  in  welchem  (nach  einer  briefliehtn 
batbo;  frz.  [baube),  e-baubi,  {balb-uUer);  ftov. balb  Mitteilung  Thumb's)  ein  *ßavttoi>  od.  *ßävnov  vor- 
u.  hob:  ptg.  bobo.  Das  Bnm.  B.  Spaa.  haben  banden  gewesen  zu  sein  scheint,  aber  vermutUdi 
statt  dessen  *halbaticu«.  iat  diea  griech.  Wort  dem  Romanischea  eetlebat, 

1176)  ir.  bale,  stark  (Gruadbodtg.  vidi.  ..feat")» ,  nicht  umgekehrt.  Das  slav.  banja  „Badatube^(dläa 
iat  vielleicht  daa  Grundwort  su  prov.  hole,  feucht,  daa  Vb.  banilj)  scheint  dem  griech.  entnommen 
Die  Ableitung  erscheint  wegen  dea  Bedeutunga-  worden  zu  sein,  kann  also  anch  nicht  auf  daa  Ro- 
wandels  als  kaum  annehmbai;  Vgl.  Ds  616  bale  man.  eingewirkt  haben,  was  (ibri^'enH  von  vornherein 
u.  Th.  8!).    Vgl.  No.  1183.  unglaubhaft  sein  würde.    Es  i.^^t  wohl  *bagnum 

1177)  1.  westgorm.  (u.  ahd.)  bald,  kühn;  ital.  nach  staguum  geliildet  worden.  -  Da fs  ba^no  auch 
btddo,  keck,  munter,  dazu  Sbst.  bakiorc,  Übermut,  zur  Be/eiehnun;;  des  Gefängnisses  für  Galeeren- 
doldtirwi,  FrradenfiMier,VK  $'btildire,  s-laUkggiare,  sklaven  gebraucht  wurde,  erklärt  sich  leicht  daraus, 
kOha  mtden;  prov.  baiA,  bando»,  bbat  boudoti  dafa  in  dar  Bege)  die  eobwimaieode  Gtleen  aelbet 
frs.  b€md,  munter  /jetzt  nur  ala  Sbnt.  in  der  Bedtg.  der  Kerker  einea  aofcben  Bklaven  war. 
Parfnrerbir'rb\  d.izii  das  Dom.  bandet ,  Zuchtesel  118.^)  germ.  balko  srhw.  m.  (ahd.  halchn)  oder 
(eigentlich  daa  muntere,  übermütige  Tier),  Übst  balk  (sU  m.  ?),  Balken  (vgL  Meckel  p.  ÖÖ)  — itaL 
bawIoNr  (daaebea  boldiae,  baMdiae,  womit  bttdi$e  baleo  u.  paleo,  Gcrflat;  altfri.  boae,  nfra.  baa^ 


uiyui^Cü  üy  Google 


121  118«)  Ml,  1»1 


1194)  bdM 


182 


Qoerbalken:  span.  ptf;.  paJeo,  Trit'.  Bühne  a.  dgl. '  Iftfst  die  Frago  unont8cbio<ien\  38  halieun,  Wbol- 
Mitroman.  Suffix:  ital.  bahoiu,  fri.  bakom  {Laim' Hare,  616  bataL  SohacbArdt,  &  IV  26S. 
wort);  span.  baJeoH;  ptg.  batOo.  Vgl.  Ds  87  <    *Mte  «.  Ml. 

balco  u.  617  bau.  —  Nach  8ch«I«r'8  (im  Anhang  11S5)  f'*'bS1Iit5rloin  n.  (f.  vatt.  v.  vaUis).  muh 
z.  Di  783)  geistTolIcr  Annahme  ist  von  altfrz.  Panxii,  R  XX VII  205 ital.  baüatojo,  bwlocktor 

hiMic  ein  Vb.  *baucher  („aus  Bnlk^n  ziintm-rn,  cinr  i.aii;.',  (ialorio. 

Hütt«  bauen")  u.  von  diesem  (la>)  Vbahst.  hnuclir      'biülico.  -Are  8.  ball. 

(„Balkenbati,  Arbeiterhütto.  VVerkütätte",  in  letzterer  1186)  [*MUUi,  -«m  f.  (f.  falUit),  Thal:  iibor  Be- 
B«dtg.  von  Menage  angeführt)  abgeleitet  worden;  flexe  dfawer  Form  io  ital.  Mundarten  vgl.  Parodi, 
dantne  erkliren  aich  die  Verba  em-hauclier  (gleidl«  i  B  XXTII  205.] 

sam  *imbaleart).  einen  Geaellen  in  die  Werkatatti  1187) bSIllstif  «4ml/'.  (v./?(ifAy.f(»'),Warfina6ehine; 
nehmen,  anwerben,  rfrfrnucAfr  (gleiehaam  *<fe-««-6aI-  ital.  bali^ita,  Schleuder,  bahslra  (mit  offenem  e), 
rare),  einen  Gesfllin  ,ius  der  Werkstatt  locken,  .\rntliriist,  vj;!.  Ciuidlo,  AG  III  321:  obw.  UnllC' 
jem.  verführen;  tlnunUet  bedeutet  eigentl.  ..einen  s(fr.  Hpan.  litiUf^ta,  ptg.  hesta,  vgl.  Meyer-L., 
Bau  über  das  erste  (Jerüst  binauRbringon,  aus  liem  7..  f  <>.  G.  IS'M  p.  767. 

Gruben  liiraiiNarboiten,  die  erat«  Anlage  fortig  1188)  billlst&rifiSi  (v.  ballüta^  Srhleuder- 
stellt  n".  (8<'luler  leitet  Aondker  ron  frdWOTe  in  der  aRhfttse;  ital.  bidettrtijo,  „ohi  fa  balestr«",  o  ba- 
Badtg.  « jOorliwerk**  ab.  w*niB  es  Dicht  aoa  altfn. ;  lettrure,  „uddato  «imato  di  balattia*',  Caaello^  AG 
eabemer-»ik.  itbOMtare  verilerbt  ist".)  Saarn  aber  |  III  804. 

dfirfto  dem  anf  hnll:o  zuriicki,'!  In  uden  hnuchc  die  1189)  [*bSlllttain  n.  (f.  tr,»//.  v.  vatlis),  nach  Pa- 
Bedtg.  „Tünchwerk"  zukiiiiini'  n ,  es  hat  rieimehr.  rodi,  R  XXVll  205.  =  altfrz.  hnlet  kleine»  Thal.] 
wenn  das  Wort  seli- inbar  in  dii  s.T  Üi  iitir.  •^ebraueht  1190)  arab.  ballft't,  Eichel,  Kastanie  .v^-l.  Fr>>ytag 
wird,  Verweehslung  mit  hauye  stattgcfun'len ;  letz-  I  153«):  ital.  /WMto,  gesottene  Kastanie;  apan. 
tereB  Wort  dürfte  auf  kelt  bak  [a.  obcnj  zuröck-  beUotn,  Eirhel;  ptg.  b^OtOf  boMo,  Aolofa,  EielieL 
geilen,  die  Grnndbedtg.  von  baic  scheiat  ,^eBt"  |  V|^.  Dz  432  beU"ta. 

gewesen  in  eein,  vgl.  Tb.  p.  89,  folglieh  konnte  ein  >    1191)  :*balnia,  -am  /.  sehelnt  als  Oniadwort  flir 

von  hn}c  abgeleitetes  Sbsf.  zur  Hezeifliniini;  einer  prov.  cat.  altfrz.  h'tlma.  hnlnie,  hnume,  Fels- 
fe.<!tigen<ren .  klobonrb-n  Sulistaii/,  iMürti')  u.  df^l.:  jrrottc,  angesetzt  wuriieu  zu  müssen;  aiKlere  .\b- 
dieneii.  wfiterhin  aiuli  zur  lii  ileiitun;,'  ..Ncliniutzitier,  l<  it ,iii'':n  dieser  rom.  Worte  sind  unhaltbar,  weiier 
klebiiger  Ort  '  gelungen;  iuö|;iii  herweise  lalst  sieh  im  Uerm.  noch  im  Kelt,  findet  aich  ein  Stamm,  dor 
auf  ähnliche  Art  auch  das  prov.  .\dj.  hak,  feucht,  sieb  Iwnnxiebon  liofse,  freilieh  auch  im  I^at.  nicht, 
begrifflich  mit  den  gleioUauteadeii  kelt.  Worte  v«r- j  falls  man  nicht  etwa  loit  Coba,  Z  XIX  67,  ein 
liindsn.  '  *biurima,  SuperL  v.  boMMt,  aneetst  (s.  oben  aoter 

11841  Stmna  Wll,  bal  (womit  aich  wohl  *haJI-  nbominatns)  oder  etwa  das  mutmaNliehe  *balma 
f.  t'(i//,  WOT.  taUuK  Futteraeliwinge,  kreuzt);  auf  für  aus  hall  ma(t)  entetandeu  anselien  u.  also 
diesen  Stamm,  der  aus  dem  Grii-eli.  [/-{ü'A'/.fiv,  nd/.-  für  mit  griecliiHfliem  Suffixe  '  ri.iclitiii  will, 

Xtiv  etc.)  in  dsa  Lat.  verpflanzt  worden  sein  dürfte  h<ihnn  wiirdo  dann  eigentl.  das  ..ti-  lKtliene.  (iewülbta" 
n.  dessen  vrsprflnglidie  Bedtg.  „werfen,  in  beisende  bedeuten:  der  (ieecblecbtswe<-hsel  (Ntr. :  Fem.,  bitte 
Bewfgnng  TsnetMn,  benmiehwioflso"  gswssea  so  <  nichts  Auffallendes  ao  sich,  s.  Mojfer,  Ntr.  93.  VgL 
sritt  eehsint,  geht  ein*  anfimgiMiebe  romaniedis  Dt  fil6  halm.) 

Wortsippe  tarfick,  deren  wichtigste  Vortreter  sind:      1192)  bftlo  u.  hSlo,  -ire,  blSken;  ital.  belare; 

a)  Verba:  ital.  ballare,  tanzen  i\n  dieser  Bedtg.  rum.  ubier,  ai,  at,  a ;  frz.  bflfr  (gehört  nur  schein- 
Bt  hon  im  Lat.  b.  Aagustin.  z.  Ii.  »erni.  10t;,  J  eil.  bar  hierher,  in  Wirklichkeit  ist  es  •—  *bii:1illnr,-, 
Mai);  pullarr ,  Ball  spielen:  halicare,  schwanken,  woraus  zunächst  baekr  entstand;  mit  hrier  idonti- 
Itattern;  vieilrieht  auch  bahnare,  blitseo  (Dz  365  iiciert  l)outre|)ont,  Z XXI  281,  pic.  6cr/e  „cri&iller, 
baUno  wollte  das  Wort  von  gr.  ßiltwfov  ableiten. '  pleurnicher");  prov.  cat.  Mar;  span.  Mar  (per- 
T^l.  sneb  oh.  No  406):  cemaek.  6aM,  sdiwanken ;  { rear);  ptg.  Mar  (berrar).  Vgl.  Dt  48  bdare; 
piem.  balk,  scbtitteln;  parm.  baltar,  schwingen.  Grober,  ALL  I  249.  Ans  bn{lare)  +  Intrare  ent- 
Vgl.  Schuehardt.  R  IV  258.  Prov.  balar,  tanzen:  stand  nach  Caix,  Z  I  422.  span.  baladrar;  (ptg. 
frz.altfrz. //n/f'r.tanzm:  ?>n/f/(>;, schwanken,  flattern;  braadar,  bradar).    S.  latro. 

cat.  balfjnr.  Getreide  sciiwingen;  span.  u.  ptg.  1193)  arab.  balqü,  weifs  u.  Bchwarz  gesprenkelt, 
baiilar,  tanzen,  a-balar,  erschlittern.  weifsfufsig  (vom  Pferde),  ist'  nach  Dovic;  (a.  Scheler 

b)  Substantiva;  a)  in  der  Bedtg.  „Kogel,  Ball,  im  Anhang  zu  Dz  7531  Grdw.  zu  ital.  M^atto,  prov. 
Tanz":  ital.  balla,  paOa  (gr.  ndidtt),  mit  Aug-  bawian,  altfrz.  bnufant,  über  dessen  Boiltg.  man 
mentativanffix  baUone;  proT.  teto;  fri.  ba/ie,  vgL  Böhmer,  RSt  I  260  fr.  (n frz.  öa^Am,  sehwaties 
Kogel  (davon  baüon  o.  hallot.  wov.  wieder  balloter),  '  oder  rotbraunes  Pferd  mit  weifsgefleekten  Fllfeen, 
fjal  iVbsbst.  z.  bahr):  span.  u.  ptg.  habt,  Kugel,  ist  Lehnwort  aus  dem  Ital.).  Dz  355  haha  leitete 
haiU ,  Tanz.  —  (i)  in  der  Beiltg.  ,, schwankendos  das  Wort  vou  *httHi'nnu^  iv.  halteits)  ab,  die  ur- 
Reis. Rute,  Rutenbesen"  frz.  6ti/r»t. //(i/(7i  (v. /(a/f<ü>r,  sprüngl.  Hedti;.  würde  <lann  etwa  „gesäumt"  ge- 
baUiikr,  balayer,  dasVb.  übernahm  dann  vom  Sbst.  wesen  sein.  Die  Ableitung  aus  dem  Aräh.  genügt 
die  Bedtg.  „kehren";  balai  aus  dem  Kelt.  abzu-  dem  Begriffe,  aber  (weil  q  nicht  zu  (  worden  kann) 
leiten,  wie  Dz  516  «. «.  will,  ist  unmöglich,  vgL  Tb.  i  nidtl  den  Lanteo.  Das  rlebtif»  Grandwort  darfte 
p.  89).  —  y)  in  der  Bedtg.  „Blits"  ital.  MknoJ *häiUmm  sein,  vgl.  Densmnmn,  K  XXIV  586 

<i:\ui  anders,  niinilieh  aus  hi.s  -)-  *lucinarf  (vgl.  tose   (s.  auch  oben  bnltannsi. 

balii'i'h'irr  .  erklart  das  Wort  Caix,  St.  7;  noch  1194)  bask.  balsa,. Sammlung,  .\nhäufung,  soll  nach 
ari'!  rs,  l  ämlich  niis  *albi'niiui.  Nigra,  vgl.  No  408.  Dz  430  >.  c,  der  Hieb  wieiier  auf  Jjirrauii'ndi  Iwruft, 
Vgl.  Dz  38  balla  (wo  die  betr.  Subst.  aus  ahd.  das  Stammwort  sein  zu  cat.  bnssa,  span.  lialsa, 
balla  etc.  alM^Ieitet  werden:  ein  zwingender  Grund  Pfütze,  Flofs,  ptg.  baha,  Strohgefleiht,  Gestrüpp. 
dasQ  liegt  aber  niebt  im  mindestsa  fsr,  obwohl ;  Die  Ableitong  aus  dorn  Bask.  ist  wenig  giaubhaR^ 
Kings  B.  Ball  ee  ansanehnsD  sebebt;  Maeksl  p.  SO '  wsn%stens  für  das  p  tg.  Wort,  das  eher  «ns  heMea 
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1186)  Iwbiaanft 


1206)  buid 
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(gürteUrtign  Kinfassung.  Saum,  dahor  ein  Geflecht   ila  um  anlaut*»!!«!«^»  /"j,  gerofeJJas : »croveUa» :  Serm» 
u.  Gebflsch,  welches  zur  Einfassung  dient)  su  er-  elles  (hier  «Und  «Iht  r  «wi»chonvokali«rh). 
klären  nein  dürfte.  1201)  «biabiclflni,  *Maibicnm,  -I  n.  (v.  botH- 

1196)  >»hiiil»«  (Fem.  dm  Adj.  ImUamiiaUt  a,  6m:),  UumwoUa;  it«I.  baiiAnmo,  bambamai  4u 
um,  Plin.  H.  N.  88,  92)  f  ri.  bahamitie,  wall,  flbliehe  Wort  flir  Baannrall»  m  tm  Bom.  «H  anb. 
vnlksplyninlopMjb  i«n|lai»iifir ,  hrijniiiinf.  vgl.  Kafs.  («O-go'/on  geworden ;  ital.  ro/onr,  frz.  co/oi»,  «pan. 
KF  III  4f»2.  D«i  Wort  findet  sich  au*  h  sonst  im  nlgwlon,  pt  if.  nliimliTit  (dtsch.  Kattunl  Vgl.  l)i  S9 
Bom.  hamhnffio   i    111  >"li'iii\    NY'l.  oben  al-qoHoi. 

1196)  balsimttinf  •!  v.  (gr.  (iu/Munov),  Balsam- .  \2ßfi)  *lMunbin«ria  *humbus,  hnmbtno),  znm 
ttrandi, -taft;  ital.  6a/xr)nH^  ^a^i/mi;  Tri.  baiMM«; '  KiiHla  «bSrig:  Ital.  bambiNnj'i  „bambinaggioe, 
•p»Q.  b^itamo;  ptg.  6abaMo.  Vgl.  Leaer  p.  78  doona  die  CQilodlMa  i  bamUai",  bambmia  ^jeatik 
(wo  altfn.  bcitime  angeführt  wM).  dolduima  •  aoaviMima  da  banbiBi**,  t^.  CiMelkv 

*baltearla«,  a.  nm  :v.  baltfuit)  s.  ob^n  balqft.  AG  III  S04. 

1197)  |*balt«atuK,  a,  um  ;v.  bnltrtm  =  rum.  1208^  bambdrittn,  •!  ».  (vom  Btamme  bamb'). 
hal>iil  y:- nul  lit,  vgl.  Üensusiiinn.  K  XXIV  586.]        '-in  „hatn  bam'"  tönt-ntlos  muaikaliachog  Instmment 

11981  balteüs  m.  u.  baltrAm  n.,  Gürtel;  ital.  iHorg.  expl.  in  iJonat.  532,  2,  ed.  Kdl):  Gröber, 
balza,  in  der  Bedtg.  „Saum"  in  der  Bedtg.  ..Ab-  AlX  I  348,  leitet  von  diesem  lt.  Worte  ab:  span. 
■tun.  Abbang"  ist  es  Vbsbst.  zu  baLear'm,*boMiuttre  bamb-aro-tero,  Ucbreier,  bamboüa^  eitlaa  Gepiftiiga; 
v.5altare);  rum.  bnli,  bi/f. Schnur.  Nets:ptg.baiM, '  liDoaa.da«&OfTo,  BalWaatniiiiOBt,  g ateogn. boM- 
Banner  (rgl.  auch  oben  balsa),  btdsn,  (g^rehtes  |  borio,  Gewhwktz. 

Tan).   Aofoerdem  iat  das  Wort  in  der  gelehrten      12041  'baaibaa,  a,  am  (v.  einem  Stamme  bamb-, 

Form  h>]lc»  w  in  der  Hedt;;.  ..Wehrgohiinge"  im  auB  welchem  der  lat.  Name  litimhalio  abgeleitet  iat, 
Ital.,  Span.  u.  I't^j.  vorhandin.  Lat.  balttus  wunle  derselbe  Stamm  dürfte  im  griech.  ,iaftßa).i'Zfir, 
durch  das  gl.  ii-l>bedeutende  ahd.  balderich  {&.  d  )  ^  stammeln,  vorliegfn  .  eigentl.  stammelnd,  dann  ein- 
violfacb  verdrängt,  u.  wo  es  sich  erhielt,  erhielt  es;  fältig;  ital.  biimbn,  htimbii,  einfältig,  kindisch,  dar. 
sich  ebeo  onr  in  den  angegebenen  abg<>leiteten  ße*  i  ÜeminativabaHi'"no, /i/(m/>o/o, -a,  Puppe,  Kind,  Pejo- 
deotangra.  —  Mmr-k,  Bom.  Gr.  I  §  17  am  rativ  6aflibocdo(frs.  baaiboeh«),  Tb.  AaNiboIf^^iciv. 
Sehlneae,  leitet  tvm  ital.  balta,  Vorsprung,  bol.  Kindenien  treiben;  epan.  bamnrria,  Dnrnnkoiir, 
«nr< ,  «prinircn  von  balteuH  ab.  bamb-ochr,  kleim  r.  ilii  k.>r  Knirps.  —  Die  ursprfing- 

111)9  bülQx, -Ocero /.  (iborische.-i  Wort,  («oldsand,  liehe  Bedtg.  <les  Staminu*  hnmh-  dürfte  eine  fino- 
li  riiu.  II.  N.  :VA.  17)  ~  s]};ir}.  Iialiiz.  kleiner  Gold-  matopoietischo  gewf.ten  s.  in  .  in  Um  il.imit  das 
klumpen,  vgl.  Di  430  s.  r..  die  .\bkituiig  ist  jedoch  Platzgeräusch  bezeichnet  worden  zu  »ein  Bcbeiot, 
sweifelhaft  welches  durch  wie<ierholtes  Schliefsen  u.  ÖlTnen  der 

1200)  g&aa.  *biBlTid,  ^balowiai  (entspr.  got. '  Lippes,  wie  et  bei  deo  der  Bpraebe  wenig  miebUgMi 
*balMMM,  balmue$ei,  vgl.  Meckel  p.  71)  soll  nach  P^rsooen  (Kindern,  Stamnlera)  vnrirommt,  «raragt 
Dl  901  ntahaffio  das  Grundwort  sein  zu  ital.  wird  iba-fm.  bonibn).  Wenn  dem  so  ist,  so  konnte 
malvagio  (wahrscheinlich  Lehnwort),  ln>ti.  .«chlecht ;  derseU)^  Stnmm  «ehr  wohl  auch  zum  .Ausdruck 

{irov.  malfdlz.  -taitz;  frz.  »«/(i/rais.  Bngge,  R  dos  Geräusehes  dienen,  welciies  ein  hin-  und  lier- 
V  362,  hat  die  Diez'sche  Ableitung  mit  guten  «cliaukeliui.  r  u.  dabei  anstofsender  Gegenstand  her- 
Grfinden  bestritten  (was  Fafs,  RF  III  513,  wieder  vorhrin^^t  il  is  deutsche  bim-ftam,  bitai-bimi).  Dem- 
lu  ihieo  Guosteo  bemerkt  bat,  ist  belanglos)  und ,  nach  wbrde  0»  gaa<  mit  Bccht  apaii.  boMÖo, 
«in  HNtintiM»  als  Grundwort  anfgeatellt,  welebes  I  Sehankeln,  baaibofcar,  sebaaketn.  n.  aonetig«  lomaa. 
or  wieder  aus  *m(ilrnlus  =  wilr  elevatv»,  schlecht  Worte  verwandter  Bedtg,  auf  diesen  Stamm  zurfick- 
erzogen,  böse,  entstanden  sein  lafnt.  (span.  m«/rn(/(t,  geflilirt  haben.  V^l.  Dz  39  bamho;  Gröber,  ALL 
böse,  prov.  miilviil .  altfrz.  nniure,  vgl.  D/.  itlb  I  248.  wk  über  die  U'orte  mit  der  Heilentung  iles 
mtätado).  K.  Uotmann,  ALL  I  592.  will  mudtiii.s  Sehaiikeliis  bemerkt  wird,  dafs  sie  von  dem  Begriffe 
o.  malvado  t.  *ifm{Fax,  *mnivattui  herleiten  iv.  des  Stammeins  u.  „mit  den  Zähnen  klappern",  die 
molcOf  die  HäLta.  die  A4),  sollen  bedeuten  „weich*  |  das  grieeb.  Wort  trereinigt,  „n  weit  abliegen,  am 
Heb  wie  Ualmblittei^,  die  Begriffb  „weieblieh** '  Merber  gestellt  su  werden".  Da  «a  rieh  aber  eben 
tt.  „schlecht*'  aber  nach  antiker  Auffassung  sich  um  einen  onomatopoietischen  Stamm  handelt,  so 
nahe  berühren).  l»io  Hyjtoth'-se  ist  geistvoll,  aber  erRcheint  die  Annahme  statthaft,  dals  derselbe  im 
unwahrsch'  inlich  ;  übrigens  kanii  auv  "D^nin}.,-  u.  Lat.  einen  weitem  Badmtnogaknia  gOWaOB,  ala  IB 
ebensowenig  aus  mahaceus)  weiler  maUagio  noch  Griechischen. 

mauvoM  entstehen.  Gröber,  Mise  46,  erklärt  mal-  1206)  *bampa  f.  Tanpa  (u.  *baporem  f.  papo- 
vagio  etc.  ans  mal«  +  (mafe  w&rde  dabei  rtm);  ttber  BefleKo  dieser  Formen  vgl.  Parodi,  R 

ala  Oiadationmdvwb  aolknfiMaen  sein,  so  daft  male  I XXVII  206. 

•aliiit  «igrntUeli  bedeatet  „häfslich ,  kmmm ,  sehr  j  1206)  germ.  Stamm  band  aus  bandv,  mit  Abfall 
kramm**,  der  Bedentnogsfibergang  von  „knimm"  so  des  ableitenden  -(n)rff-pl  ban  (v.  \fba,  idg.  hha,  laut 
„schlecht"  hätte  sein  Anal  'j;iiii  in  turtum :  in.  tort).  sprechen),  Zeichen,  -  in  Zeichen  geben,  vgl.  Mackel 
Auch  \w\  dieser  Ableitung  kann  man  sich  nicht  p.  69;  ital.  bando,  .Viifgebot:  prov.  (aun-)ban-s, 
beruhigen,  erstlich  weil  male  als  Gradationsadverb  Goldbanner:  altfrz.  ban,  Fahne,  davon  baniere 
nicht  gebraucht  wird,  sodann  weil  das  Simplex  va-  (prov.  baneira),  banniire  (dtscb.  Panier),  altfrz. 
ttiis  im  Bomto.  Ishlt.  Ober  das  Grundwort  *mal-  haneres  (-te),  baneret,  vgl.  Tobler,  Sitzungsb.  der 
ratMit  kommt  man  freilich  nicht  hinaus,  aber  es  Berl.  Akad.  d.  Wiss.,  phil-hiat.  Cl.,  19.  Jan.  1888). 
mnfs  Wr  dasselbe  eine  andere  Ableitung  ti.  Bo-  Tobler,  Z  III  672,  war  geneigt,  in  banquet  ein  an 
grtindung  gf  ^ucht  werden.  Si  huchardt.  Z  XX  536,  bnnc  sich  iinlehnendes  Demin.  v.  bnn  zu  er- 
bat mnlr/'niiiis  aU  Grundwort  aufgestellt  — .  ein  blicken,  so  daln  d.is  Wort  ursprünglich  „Kinladung" 
■sehr  anBprech4Tider  Vor.sehlag,  wenn  nur  der  Wandel  l>edeutet  hüben  würde,  aber  die  von  G.  i'ari-*,  R  IX 
von  /'  zu  V  glaublicher  gemacht  werden  könnte,  vgl,  1 884,  dagegen  geltend  gemachten  Gründe  sind  übor- 
iadsaaan  rtoea  ;  /Mt,  (miUnh  abar  bandelt  «•  rieb  I  nofand.  8.  auab  No  1918. 
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1907)  bradi 


1336)  birliMi  1S6 


1207)  got.  bandl  /..  wostt^nn.  *t«idaf  Band; 

'it  banda.  Binde,  baml".  linv.  hdnilicrn.  Kahn*>n- 
band,  Fahno;  pro«",  hiimln,  dav.  Imndii-ra:  frz. 
bände,  dav.  humlcrolr,  das  dann  in  pt  nili-ritlf  um- 
gedeutet worden  ZU  scheint,  vgl.  Cohn,  Suffixw. 

5.  260;  apan.  banda,  dav.  handern;  ptg.  lianda, 
ar.  banmra.   Vgl  Ds  40  bandaf  Maekel  p.  68  j 
a.  69,  ».  andi  obm  tea^. 

1208)  l'^bandico,  -ire,  banieo,  «äre  Igleichs. 
Ableitiinj^  vom  vStamnif  han-itr,  r.  oben)  =  altfrz. 
biitKiiiir  iuit>  ciiif  Fahno)  flattern,  hin  u.  her  sich 
bewegen,  sich  umhertreibeo,  sich  belustigen,  sich 
erfaolen ;  in  den  letzteren  Uedoatoogaa  tet  im  Komp. ! 
esbanoiier  gewöhnlicher.! 

1209)  [*bandlo,  -Ire  (=  ^form.  ■hnndjau  vom 
Siamme  bandvs,  durrti  Kuf  f  '\n  Z'-ii  liou  <;>'hon,  juiii. 
laut  entbii't<'n,  vor  Gi-ri<ht  iadt-n,  verurteilen,  ver-- 
bannen:  ital.  bandirr  (Pt  Pf.  hcmiUv,  der  Ge- 
ichtete, der  TOgelfnio  Verbraober):  proT.  bandir: 
Span.  ptß.  bandir.  V|H.  Di  40  hamdo:  Haelcel 
p.  69.)  I 

121()t  *band-o,  -unem  iali>ri>lt'itet  vom  {,'nrni.  8t. 
han-d  initti-lNt  di-;  riMiinii  Siiftix«'--* -'/k J  —  altfrz. 
bandon,  Verkündif;un<^,  Krmaihtiguii;.',  Vullniiu-tits- 
erteilung,  Gestattung  eines  fn-ien  u.  willkurlii  Iumi 
VeifabiwM,  Tgl.  Buigi^  U  366;  ä  bandon,  nach 
WillUr,  naeh  IMIeMU,  dav.  das  Yb.  abtmdomur 
etwas  der  Willknr  jemaadat  Qbcriasacn,  preiageben 
(vgl.  Förster  zu  Krec  17).    Vgl,  Dz  40  bando  ]  j 

1211)  gorm.  bank.  st.  f.  u.  st.  m.  (vgl.  Macliel 
p.  57),  Bank;  itaL  haneo  u.  banca,  dazu  das  Vb. 
handiettare,  Bia1tt(ao  Tische)  hinstellen,  ein  Zimmer 
für  «in  (^tmahl  feilte  macbeo,  ein  Gastmahl  halten, 
daher  das  Sbst.  bane^fo,  frz.  banqnrt.  Gastmahl: 
frz.  htinr  (so  aurh  prov.l  u.  hnnqnt^  iletzieres  wohl 
dem  Ital.  entlehnt,  wie  Laut  u.  Bedtg  anzeigen), 
ron  (him  viidl.  ahg .1.  b<tncal,  kruranibeinii;  [han- 
eroeht  viell.  Kreuzung  von  bancal  u.  croche),  vgl. 
Marcbot,  Z  XIX  100;  im  Span.  u.  Ptg.  lauten  die 
Fonaen  der  Worte  wie  im  Ital.  Vgl.  Dt  40  banco. 
Dab  an  kelt  Ursprung  der  Worte  nicht  m  denken, 
bemerkt  Th.  p.  43.  Tber  banqtift  vgl.  Tobler.  Zill 
672  fder  es  von  hau  herleitet |,  u.  dagegen  G.  Paris, 
B  IX  334 

1212)  (*banklTiii8,  'Dm  m.  {j.bank),  Inhaber  einer 
Wechselbank;  Ital.  bMmdden  ete.  Vgl.  Ganello, 

AG  ni  804.] 

1213)  [germ.  baa  +gal].  leuga,  galliaebe  Meile, 
frz.  banUnie.  Bannmeile,  (ieiicht8barirk,Weieli- 

bild,  vgl.  Dz  517  s.  r.] 

12141  germ.  ban(n)  i,v.  \/  bn ,  idg.  bha.  laut 
sprecbon,  vgl.  lat.  fori,  vgL  Mackel  p.  69,  Buigu}' 
U  906),  fiffentliebe  Terkandigaag,  prov.  fri.  bam. 

1215)  {*ban(a-)lUB  (adjektivische  .\lilritiini:  vr  n 
gerra.  bnn)  -=  frz.  banal,  einem  Aiil^,'olH.te  ijubr- 
worfen,  einem  Herren-  oder  Gemoindererlite  unter- 
stehend, einer  Gemeinde  zugehörig  (z.  B.  taureau 
banal,  Gemeinde-Zudltbnlle),  daher:  allg>-mein,  gO>  ' 
wöhnlich,  abgedroschen,  vgl.  Burguy,  11  2ö6.j 

121GI  i*bannio,  -Ire  (=  altnfrutik.  hatwjan,  vgl. 
Macki-'l  p.  (iO).  entbieten,  vor  (Jerirht  laden  eli;..  >  s. 
oben  *batuho),  =•  frz.  hamnr.    Vgl.  Dz  40  batuio.i 

1217)  keltisch,  bezw.  galliHch  bnaae-,  Hora;  dav. 
proT.  baH-$,  bana;  altfra.  bane:  eat.  banjfa. 
Vgl.  M^er-L.,  Z  XIX  378;  kalt,  ürsprang  hatte . 
aaeb  Dies  (617  ban)  schon  vermatsi,  ihm  wider- 
sprach aber  Thuraoysen  p.  90.  Madtel  116 
stellte  genn.  boi«  „Mn,  Kaoohea"  «la  Oraad- 
wort  auf. 


1218)  [*baaaaa  f.  Tannas;  dav.  nadh  Parodf,  R 

XX\TJ  206.  ptg.  abano,  Fäeher,  nlmnico,  »bannr., 

1219)  bSptisterlam  n.  \,-ittnriaT)]oiov\,  Tauf- 
stein; tose,  ballisteo,  vgl.  Salviuni.  Pust»  6;  frz. 
baptiMi'rf  (über  die  lautlieho  Entwickelung  des 
Wortes  vgl,  Cohn,  .Suftixw.  p.  280,  8.  auch  Berger 
a.  e.).  Aber  das  Adj'  b^ittaire  TgL  eboida  f.  388 
Anm.  3. 

1221)  )  bSptiKmÜR.  -um  w.  (gr.  fii::xTiaft6i)u.  bip- 
tizo,  -äre  (gr.  i-iniiiZm).  laufe  u.  taufen,  sind 
III  gelehrter,  bezw.  iial li^'rjidirter  Form  in  alle  rum. 
Spr.  übergegangen:  am  weitesten  entfernt  sich  von 
dea  Omadirorten  ram.  botet.  PI.  botezuri,  u.  boter» 
ai,  at,  n,  s.  Ch.  a.  v.  Bemerkenswert  ist  anoh  alt* 
frz.  hitptisifr.  batoiier,  vgl.  Bergor  «.  e.;  eat.  ba- 
tinr  u.  hntijar,  vgl.  Ollerieh  p.  13. 

ahd.  buru,  Trage,  s.  h«ra. 

12211  '*baranea  |v.  hmus  -^^  h.nu.  Miuw.  ,  Mann- 
weib, unfruchtbares  Weib,  i^oll  naeh  Diez'  Vermutung 
Grundwort  sein  sa  dem  altfrz.  Sb'^t.  barnigne,  un* 
frochtbare  Frau ,  worana  durch  Umstrlinng  des  r 
n  f rx.  Adj.  hr&aigne,  nofmchtbar,  entstanden  wira. 
Das  biet  brec^bagn  ist  erst  ans  dem  "fn.  entleliat. 
Vgl.  Da  632  brätoigne;  Th.  p.  93.) 

1222)  bärbi,  -am  f.  (aus  bnrdha,  vgl.  V.uiie.'li  I 
5(iö),  Hart;  das  Wort  ist  in  dersi  lhen  Form  in  alle 
rem.  Spr.  übergegangen  ifrz.  fxirhr.  dazu  barbet, 
Pudel,  Tgl.  Cohn,  Suffisw.  p.  187,  barh''lle,  hariÖi, 
Tgl.  Coha,  p.  38  u.  199),  audi  die  Bedtg.  ist  die- 
selbe geblieben,  su  bemerken  ist  nur,  dafs  im  Ital., 
Rtr.  u.  Altfn.  da«  Wort  nl»  Verwandtachaftsname 

zur  Bezeichnung  dos  Vatorbruden,  Ohstma)  g^ 
braucht  wird,  vgl.  Dz  355  s.  r. 

|*barbaeana,  -am  f.     oben  bAla-khaach«] 

1228)  'birbictftai,  -i  it.  (f.  vercactum).  Brach, 
acker;  sard.  barvafa;  span.  barbeeho;  ptg.  bar- 
beitn.  (ProT.  garag-t,  tri.  gmtiH  gehen,  wie  daa 
anlautende  g  anzeigt,  auf  ttrmetwn  zurück.  Das 
Gemoinitalienisehe  kennt  das  Wort  nicht  u.  braucht 
statt  dessen  *ma(i(ie<''  =  *miijeiisi!<.)  Vgl.  Dz  42 
barbeeho:  (Iröber,  ALL  I  24s.  S.  unten  Tt^rrSctüm. 

1224)  l'birbilnas,  »am  m.  (v.  barba)  s  ital. 
barbntto,  Oheim,  vgl.  Da  866  mirba.l 

1226)  l*MlrUnia.  ai.  (t.  barba),  Barb- 
Schneider:  ital.  ftamerr  a.  barbiero  n.  dem  ent> 
spreelieiid  in  den  Übrigen  rom.  Spr 

UJtii  bärbiirüs,  a,  um  igr.  /-iäp.-tapo^,  barbaru», 
nun  barbar.\pp.  I'rubi  'Mi,  v^l.  ALL  XI  621,  barbarisch, 
wild;  in  seiner  ^abgefieiien  vom  Nominativ  -.■<)  vollen 
(ieatali  ist  das  Adj.  ilen  roraan.  Spr.  nur  als  gelehrtes 
Wort  bekannt.  —  Vermutlich  aber  gebt  auf  bar» 
bar  US  {:  brabariu  :  *brab«t)  snrflek  ital.  bravo, 
dav.  Sbät.  brantra  (frz.  byarniiri'\ :  prov.  brnti, 
hravo;  [frz.  brarc  Lelinwcirt  id.iv.  im  17.  Jahrh. 
d.i-i  deut.sclie  hrnc),  eigontl.  frz.  Fi-nn  wurde  *bref 
*ein,  viell.  auch  *//ro«,  worauf  m/TOKfr  hui/udeuten 
scheint];  span.  ptg.  bravo,  vgl.  die  scharfsinnige 
and  interessante  Untersuchung  Ton  Comu,  B  XIII 
III.  —  Andere  Ableitungen  des  Wortes  bravo  abd: 
1.  von  *rabu8  (Grundwort  zu  rnbitlus),  mit  vorge- 
schlagenem b  *brabH.H  (Menage  ;  2.  von  rahidiis, 
l.-mbidus  iStorm,  R  V  170.  vgl.  da/.u  Ltaist.  Z  V 
r>57,  W.  Meyer,  Z  Vlil  219  u.  Sehuchardt.  Roman. 
Etjm.  I  42,  Seh.  verteidigt  nachdrücklich  Storm'a 
Ableitung  unter  Hinweis  auf  span,  ptg.  bravto 
f.  *brdeio,  gMflba.  *  brabtdiu  f.  brübidus  u.  ital. 
brado  ,janger  Btiei"  fQr  *brab'do,  der  Anlaut  br 
soll  Ton  bragire,  bradere,  bramare  entlehnt  sein); 
3.  von  kvmr.  brau,  Schrecken  (Dz  65  bravo,  vgl, 
Th.  p.  48);  4.  v.  pravus  (Dz  a.  a.  0.);  5.  v.  ahd. 
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1997)  biMU 


19IS)  Uro 


12H 


roh  (Dz  H.  a.  0.);  6.  Ton  fru  in  defrutum, 
sllfrtwehtar  Mott  (Böhmer,  Jahrb.  X  196);  7.  von 
got.  Adj.  btaggvu»  (n  bltgffvnn,  M-hlagon),  d«aa 
brato  aoU  tanicbst  von  den  an  «las  Ufer  anachlaffen« 
deo  Wellen  („uniie  bravo")  i;oKaf;t  worden  aein 
(Briokmann,  M- tapht-rn  44;i  Einer  Widerlpgunjj 
bedQrfen  alle  dim>  Etymolo^ieen  nicht,  da  aie  den 
Stempel  dw  UMnOg>Udik«it  xv  dwitlidi  u  licb 
tragen. 

1227)  birbita8,  am  (v.  harba),  bfirti?;  da>  A  lj. 
Ut  in  der  entapr.  Form  in  allen  rom.  8pr.  vorhanden 
(frz.  jedoeh  barbf,  vgl.  Cohn,  Suffixw.  p.  1S7  (u. 

188),  II.  hiirhu  —  h^irhiifns ,  uiicli  pt^v  linrht/'io 
neben  hnrhadi)  ,  bonu  rkenswert  ist  nur,  dafs  ruin. 
hürhut  HiK'h  nl>  sbst.  In  der  Badtff.  wütan,  Ehe- 
mann" gebraucht  wird. 

1228)  *bir1wa  f.  \hnrha)  ital.  hdrgia  „gio- 
gajt^f  vgl.  Zambalili  >.  r. ;  liavon  hnrginUn  ,,riirni> 
pendentp  dal  coild  dci  |,'alii  c  an<  hp  liei  iK'cchi". 
vgl.  d'Ovidio.  AG  XIII  404. 

1229)  bftrbltium  n.  (harhm,  bartwurbs.  liart. 
ital.  harbigi,  venez.  harlnifi,  mail.  barbü,  vgl. 
Satvloui,  Poat  p.  6:  Me>er-L.,  Ztacbr.  f.  Seterreicb. 
Gjmn.  1891  p.  767. 

1230)  [^birbflllo,  -äre  (v.  Irtiha).  in  d.n  Hart 
liinein  niurinelii.  unvtrständlicli  roden,  =  ital. 
hnrhutfliarf,  span.  harhuUnr,  frz.  harhouillcr  (be- 
deutet auch  „beschrnutzoo",  eigentl.  in  den  Bart 
spneken)  (daneben  span.  ban&tar,  eat.  borbot^jar, 
niail.  harhmiä.  [ijt.  hurhoter'.  Vgl.  Dt  58  ftor- 
hogliare,  ».  uticL  unten  ballare.| 

1931}  barbOSf  «um  m.,  t!arb<*,  Cyprinus  barba  L. 
(Ahm«.  Mot.  94  u.  184);  ital.  6arbo  n.  b«nbio; 
yam.  torb,  a.  Cb.  borbä;  (f  rs.  barbeau  —  *ftar> 
beWio);  »pan.  ptj,'.  barbo. 
*birbatu8,  a,  um  (v.  harba),  h.  barbatns. 
1282)  bftrei,  -mm  /'.  (aus  /»ine«  v.  jjr.  {fäpu, 
Nachen),  Kahn  (PaaL  Nol.  carm.  21, 96:  Corp.  inacr. 
lat  3,  IS.  laid.  18, 1, 19.  TkI.  BBvheler,  Rhein.  Mas. 
XIJI  585);  diee  Sbst.  ist  in  alle  roni.  Spr.  aber 
gegangen,  Bedoutungsinderung  ist  nii^nds  einge- 
treten, eine  LaiitÄnderung  nur  im  Pro  v.  (/»arjo)  u. 
im  Frz.  laltfrz.  barye,  nfrz.  berge,  welches  letztere 
Wort  aber  in  der  Bcdtg.  „üferabhang*"  aiif  da« 
deutacbe  „Borg"  zurückgebt,  falls  es  nicht  keltischen 
Ursprunges  ist,  vgl.  Th.  p.  43;  nfn.  barque  ist  aus 
den  Itai.  entlehnt).  Vgl.  Dz  42  baren.  Herleitung 
deaWortee  vom  kcit.  (ir.)  bare  (vgl.  Th.  p.  43)  oder 
aus  dem  altn.  barkr  i«t  «atscfaiedMi  abiolahBen, 
vgl.  Mackel  p.  68. 

1253)  *barcaneo,  -äre  l  v.  barca^,  Waren  zu  .Schiff 
hin-  u.  herfahren,  handeln,  iat  vielleicht  daa  Grund- 
wort zu  itai.  biirgagnart,  haadala,  aatariiaadele, 
(ieilaehen,  dazu  Vbsbst.  bargofino,  prov.bafyonJkitr, 
frs.  harguigner,  feilschen,  nndern  (daza  altfrs. 
Vbabst.  bargninf,  umständliches  Benobmen).  ptg. 
barganhar ,  Tauschhandel  treiben.  Vgl.  Dz  43 
linrgitijno.  Hcdeiiklich  ist  bei  dieser  Ableitung  fn'i- 
lich  da«  an  barca  angetretene  Suffix.  Besprochen 
wird  dies  Wort  («owla  daa  in  itaL  Mundarten  sich 
findende  Vb.  kragagnmr^  tasten)  von  Muaiafia, 
Iteitr.  87.  BehdnMr  anapreefaend  iet  Ulrieh'a  Ver^ 
niiitiing.  Z  III  260,  daf»  l>ar;iif/nare  aus  einem  got. 
''bnurgiijan,  ahd.  "borganjdu  abzuleiten  sei,  freilich 
aber  Bind  die  von  Mackel  p.  53  dagegen  geltend 
gemachten  lautlichen  u.  begrifflichen  Einwendungen 
durchaus  uberzeugend.  Q.  Paris  allerdings  bemerkt, 
£  YIU  628,  Uiheh'a  Anaicbt  aal  ^  pnndte  an 
onDildfaatlon'*.] 


1234}  bire«Ila,  -aai  f.  (ter«a),  kMaa  Barke, 
pav.  bareda}  piac.  bard,  vgl.  SalTioni,  Poat.  b. 
1986)  [»tar  (-  bis)  .«initila,  -in,  wideriiah 

rollen:  dav.  viell.  ital.  bareitllare,  hin-  und  bar- 
bchwanken.  vgl.  Pascal.  8tudj  di  fil.  rom.  VII  89.] 
1236i  aiab.  bardag,  Sklave,  violleicht  Grundwort 
zu  ital.  I',tr<l'i.-(in,  Knabe,  der  zur  Unzucht  ge- 
braucht wird  ^mi  Sard.  bedeutet  daa  Wort  auch 
Knabe  schlechtweg  u.  im  Piemont.  u.  Malländ.  bat 
es  nur  diese  aeblechthinnige  Bedtg.).  altfra.  bar^ 
dache  (das  Wort  bedeqtet  aaeb  M^taagai'*),  «paa. 
hnrdajn.    Vgl.  Dz  42  bardatda;  Eg.  y  Yang. 

p.  S4(l. 

lli;ST  altn.  bardl,  Schild;  viell.  Grnndwort  zu 
ital.  Iftrdn,  frz.  bnrde,  span.  ptg.  harda;  diese 
Worte  bedeuten  „PferdetiArniicb  (gleichsara  Schild 
dea  Pferdes)",  aber  auch  „Sattel*',  „Mauerbedecknng" 
u.  „  wie  einfiefaUdum  den  Braten  gewickelte)  8neÄ> 
schnitte".  Alle  die««  BedentongaD  laaaan  aicfi,  da 

«ie  in  dorn  Begrllfe  des  Hedeckena  auaamuentieniNI, 

sehr  wohl  mit  cinand'-r  vereinen,  auch  apan.  aU 
lianiii.  .S.iumsattel.  ist  wohl  daasellHi.  nur  mit  dem 
arab.  .Ariikel  verbundene  Wort  u.  braucht  nicht  auf 

latab.  al-lHinla'ah,  Sattelunterlage,  /uru<  kgefäbrt 

'  SU  «erden.  Dagfgeo  dttifte  altfra.  barde  in  der 
Bedtg.  „Zimmenxf*  (aneh  mm.  bardä)  vom  abd. 
biirla,  ndl.  bardf,  Hacke,  ab7.u!oiti"n  nein.  Ab- 
leitungen von  hardiX  „IVrdebedcckuiif:  "  sind;  ital. 
Iiitrdflln.  })iirdfUone.  prov.  burdrl-s,  Ir/.  f'ariielie, 
Sattelkissen,  ital.  bardotio,  frz.  bard<it.  Salteltier 
(Maulesel),  endlich  frz.  bnrdenii,  Schindel  (gleich- 

\  um  Decke  dea  Daches),  Vgl  Ds  42  iarda  j  Mackal 

'  p.  69. 

123S)  mlat.  baiiglldna  („sieber  ein  deutsches 
Wort,  aber  von  unklarem  Ursprung"  Dz)  <=»  ital. 
bar{\\gdhi ,  Ilascherliauptmann ,  altfrz.  burigeJ, 
»pan.  ptg.  hiirrnchol.    el.    Vgl.  Dz  43  b,irifeiio. 

1239)  *bftrIgfllo,  -4re  (f.  *varigtdu  v.  rariii<, 
piem.  baroNi/^,  fr s.  borio/er,  vgl.  Parodi,  RXXVU 

'  210;  fttr  das  frs.  Wort,  das  fibngens  gelehrte  Form 
I  seigt,  mufa  man  ^barüläre  ansetzen,  v^.  vahtila.] 

1240)  arab.  barlauüt,  Bohrer  (Frmrtag  1 14i>) :  dav. 
viclleiGht  ptg.  «emima,  Bohrer.  Vgl.  Ds  849 «er* 
rina. 

1241)  (*bar      />i.>)  +  longns,  a,  au.  ungleich 
lang:  davon  ital.  barlongulo  „specio  di  rapa  oIh 
lunga",  s.  Caix,  St.  94:  frz.  beriong,  bmUmg, 
gleich  länglich.    Vgl.  Dz  517  barlong.] 

1242)  ["bar  (—  hi»)  +  *|Oelilo,  -ire  (v.  lux),  in 
lalsc-bcr  Weise  erliellen.  ist  da«  vermutliche  (jrund- 
wort  ital.  I<i''-,  s-ihagliiire.  (voriblenden,  veisiärkt 
durch  nochmalige  Vorsetzung  der  Partikel  bar  ab- 
barhnißiarr.  <la/u  die  Sbstve  \»-]haglwi,  barbaglio, 

'.  barjliore.    Vgl.  Dz  355  bugliore.] 

Andere  mit  bar      bis  iBaaflsmea* 
gesetste  Worte  sehe  man  unter  Mi. 

1243)  b&ro,  »Snem  m.  : identisch  mit  ifir'«,  rrj!, 
varus.  Klotz.  TölfMdi,  cinfaltiijcr  .Mensch  uii  die.sor 
Hciltg.  bei  t'iccro  .  <laiin  •.  Trofsknccht ,  Snlii;iten- 
dienor  (vgl.  die,  nach  TeuflVl.  Rlini.  Litteraturgescb. 
§  802,  6,  im  karolingischen  Zeitalter  entstandenen, 

'  Scholien  sn  Persins*  Satiren ,  herausa.  v.  0.  Jahn 
■  in  aatner  Persius  •  Ausg.,  sn  8at.  v  186  „lingna 
Uallornni  (d.  b.  im  gallischen  L.itein,  hezw.  Roma- 
nischen] barones  vd  var^  noa  dicuntur  serii  uiilitum, 
qiii  utique  stultisdini!  -mit,  m  rvi  scilicet  stultorum"', 
treilich  stammt  dioso  Bemerkung  nur  von  dem 
Herausgeber  Pithoeua,  vgl.  Wfilfflin ,  Sitzungab.  der 
bajar.  Akad.  d.  Wiss.,  pbü.-bist.  CJ.,  1894«  p.  106, 
a.  aacb  ALL  IX  18  n.  486),  aua  dar  Badic. 
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1944)  bur 


U6S)  bitfUci  tao 


„TroftkiiMilf*  alMr  konato  rfoh  di«  von  „kriftigvr 

Kerl ,  sUrkor  Mann .  tapferer  Hann  ,  ritterlicher 
Hann,  Edelmann"  entwirkoln;  ital.  IWiron«;  prov. 
c.  r.  /wir,  c.  o.  haid:  altfrz.  c.  r.  her,  c.  o.  hanm, 
•nfrz.  baroH;  span.  ritron;  ptg.  tarui)  (in  den 
DjmliKben  Spr.  wird  das  Wort  rorwicgend  in  der 
fiadtg.  Jüaon"  •chlechtbin  uder  „tUchttger  MaoD" 
gabiraeht  und  dient  nur  im  Span,  gleichzeitig  auob 
all  Adelapridikat.  Die  Herkunft  de«  roiu.  baron 
vom  lat  baro  klar  erkannt  u.  nachgewiesen  zu 
haben,  ist  Sott«»j,'aBt'R  (RF  I  12401  Verdienst,  Tgl. 
auch  RiccoLoni  in  den  Alti  del  R.  Istitiito  Veio-to 
>]i  scienze  t.  6.  Serie?  (1894, !)ö);  ParwU,  R  XXVll 
ai8;  Fiidi,  ALL  V  62.  Vorher  war  der  Ursprung 
daa  Wortes  Gegenatand  vialiMfaar  n.  i.  Teil  hSchst 
abaataaerlicber  Vemiutangeo  gaweaen.  Dz  43  ba- 
fOM  dachte  an  Entstehung  aus  ahd.  biro,  Träger, 
was  bet'rifflirh  sehr  wohl  >,'chilligt  werden  konnte. 
An  keltischen  Ursprung  ist  nirht  zu  denken ,  vgl. 
Tb.  p.  44.  Cornu  (Gröber  s  (irundrifs  I  7511  setzt 
ptg.  varäo  *marönrm  (Ableitung  von  tms  mari»] 
an.  —  Neban  banme,  Hacon,  ist  im  Ital.  ein  baro 
•nd  bmrom,  Batofiger,  f  alaohapialar,  Sohnrke,  vor- 
banden, voran  eine  lablreiebe  aaeb  Aber  daa  Fror., 
Altfrz.,  Span.  u.  Ptg.  sich  ausbreitende  Wort«ippe 
sich  anRciiliefst  lital.  baroccin  ti.  Iniroccntn ,  pia. 
sbarm^iuo  ,,biricohiiio,  nii.nclio"  vgl.  Caix,  St.  i)02\ 
baroceo,  unerlaubter  Gewinn, />a/i</<",  Höker,  prov. 
baralha  u.  altfrz.  herdr,  Gezänk,  Wirrwar,  fr». 
barai,barat{t]erie,  Unt«i8cbleir,fr(irat(erf  aebwiaiDeln, 
apan.  n.  ptg.  barajarn.  hanäKar,  Karten  miaeben, 
Terwirren,  dazu  die  Subst.  bnraja  u.  hnralha, 
auffordern  «pan.  barucn,  Jschlith,  Intrigue.)  Mit 
di<  .H«  r  W  r  rtsippe  berührt  sich  begriffli<  li  u.  laut- 
lich eine  andere,  Termatlich  auf  grieoh.  ;T('arrf(V 
inrückgehende ,  tu  mUbcr  u.  a.  itaL  barattare, 
io  Handel  betrfigott,  pieUen,  gehört  £a  aehaint 
gegenaeitig»  Beeinflnaraog  iwiaeben  beiden  Wort- 
aippen stattgefunden  zu  haben,  durch  welebe  auch 
der  Wechsel  von  j) :  b  in  *j/ratttire  :  barattare  ver- 
anlafst  worden  sein  mag).  f>  ist  sehr  wohl  denk- 
bar, dafs  itaL  barti{ne),  Betrüger,  nebst  seiner  Sippe 
ebenfalls  auf  lat.  iKtro  beruht,  die  B«dt^  „Treis- 
knecbt,  Soidatendiener"  gab  auch  für  eine  £at- 
iHdcelong  des  Begriffe«  in  malam  partem  eioo  lebr 
geeignete  Grundlage  ab.  VgL  Da  49  baro  0.  41 
baratto.  Für  barattare  ist  anch  kalt.  Ulipnuig 
aus  Stamm  aiiwt-,  bftit^  «TefimteB**  dookbar,  Yffi. 
Th.  p  43. 

1244)  kf-lt.  harr  (ans  *bars,  *lntgto),  das  buschige 
obere  £ode,  der  Schopf;  dav.  friaaL  bar,  Baaeb, 
bologn.  bar,  parm.  ferr.  btr,  Btaobel,  vgL  Sebn- 
ebardt.  Z  IV  126.  Th.  p.  43. 

1346)  Stamm  barr«  (hornuHgebildet  ana  dem  Adj. 
varus  (vgl.  tJoro],  *hani^  \\'^\JHiro\,  *carrun  [vgl. 
den  Eigennamen  i'uri  o^,  *ltarrus,  scbr&g,  fjuer,  fip  rrig, 
sperrend),  »'gl.  Körting,  Formenbau  dei*  trz.  Noraens, 
AnbangVI,  Farodi,  BXXVD2U7;  um  die«eo  St. />arr 
reibt  aid>  eine  nrntangreicbe  romanische  Wortsippe 
(vgL  Dl  45  barra\  denn  huiptaichlicbste  Vertreter 
folgende  sind:  1.  ital.  barm,  Querholz.  Stange, 
Riegel,  dazu  Vh.  barrare,  vorriegeln;  in  den  übrigen 
rom.  Spr.  ont-sprechend  (nur  das  Rum.  kennt  den 
Stamm  barr-  überhaupt  nicht i;  2.  ital.  barriera, 
Sperre;  in  den  übrigen  rom.  Spr.  entsprechend; 
SkitaL  6arr«eaCa,  Vomunmelung ;  ist  in  die  übrigen 
NOk  Spr.  abotpvngM;  4  ital.  boroeca,  Bretter- 
bude, iat  avob  in  aoderö  na.  Spr.  fibergegangen ; 
6.  prov.  (ob  auch  altfrz.?)  harra.i,  dav.  fr/,,  rm- 
barragter,  versperren,  ein  Hioderois  in  ileu  Weg 

KCrtlnv,  UMmn.  WScIaetaek 


legen,  aocb  apan. eiii*bafnmr,*  6. fri.  barre, barrer 

(dav.  harrnt  Karron,  barnter  fuhrwerken,  harntier, 
Fiilirmann.  vgl.  Marchot,  Z  XIX  101),  hurrrau, 
GitterstanL;",  vergitterter  Tlatz;  7.  npan.  ptjr.  >itir- 
rica,  Tonne  i^damit  iat  vielleicht  identlR«  h  furriga, 
Bauch,  8.  aber  obM  DRter  balderich);  ital.  bor* 
rüe,  frz.  barü,  ptg. 6arrtf.  b^ata;  8.  apan. 

barrol,  graibe  Fliuehe.  —  Über  dlo  Wortaippo 
handelten  früher  Dz  45  barr^,  Tb.  44,  Körting  unter 
No  1062  der  ersten  Ausg.  des  Lat.-rom.  Wtb.'s  u. 
dagegen  (iii.Hrnerin,  R  XX  257. 

1246)  [♦bÄr+  rigfilo  (V.  *riga,  Wasserfurche),  in 
unschöner  Weise  streitig  machen,  ist  nach  Di  617 
der  lat  Typu*  barioler.ia  muoböuer  Weise 
bunt  bemalen.  Daimeatetar,  Dea  llota  oomp.  106, 
leitete  das  Wort  von  bis  reptilo  ab,  was  iaut- 
widrig  ist,  wie  Scbeler  im  Anbang  n  Ut  788  riehtig 
bemerkt.)   Vher  ilie  richtige  Ableitg.  vgl.  Xi.  1239. 

1247)  arab.  barrtyya  fPlur.  burartj,  Ebene, 
Wüste,  =  altfrz.  herrie,  Wüste  (nichts  mit  hen-ie 
ta  schaffen  haben  berrerie,  brie,  brye),  vgl.  Ualtier, 
R  XXVn  287. 

1348}  [*bwi9tlla»  <in|  ia  aohieditar  Art  bin- 
und  berdnben,  kreieeln;  altital.  bartMatt  roto- 
laro;  lonib.  Iioreln,  hurlä,  toRc.  hnrJnre  rotolare, 
gettare  via.  Vgl.  Pascal,  Studj  di  fil.  rom.VJI  92 
(Pascal  erklärt  burla  als  Tlübit  XU  hurlort,  VgL 
jedoch  unten  bairttla).] 

1249)  bebr.  Urlch  kaMBh  (nr^  -n^.  eigenttieb 

„Gesegneter  wohlan"),  in  hebräischen  Gebeten  häufig 
wiederkehrende,  daher  auch  den  der  Sprache  Uo* 
kundigen  aoff&llige  Worte,  welche  Doo  etwa  wegen 
ihrer  ünverKtAndlichkeit  in  VorballboiaaagaQ  aar 
Bezeichnung  emor unverstindliehen, kaaderwUaehen, 
wirren  Rode  gebraucht  wurden;  dav.  ital.  hara- 
ondn,  hitrucundia  (aret.  haruccabä,  sicil.  bara- 

\gunna,  Wirrwarr):  frz.  baragouin,  Kanderwilscb ; 

i  Span,  barahunda.  Tumult;  ptg.  bnrafiindn.^itt' 

jwarr.   Vgl.  Caix,  St.  181;  G.  Paris,  R  VIII  619; 

i  Schaler  im  Aobaag  la  Ox  783:  Band,  ZXVU662. 
—  Dz  617  batte  baragouin  ana  bret.  hara,  Brot, 
-)- .9W"«n,  Wein  gedeutet,  womit  Th.,  da  i  r  das  Wort 
nieht  besprochen,  einverstaiidi'n  gewesoii  zu  nein 
.seie'iiit. 

1200)  altir.  bis,  Tod;  davon  ital.  hasirr,  sterben, 
comaak.  sbaf'i,  sterben,  erbleichen,  piem.  «btta), 

erbleichen.    Vgl.  Dz  356  bn^irn  u.  Th.  p.  B3. 

1251)  bask.  basca,  Ekel  spao.  ptg.  pruv. 
hasca,  rasca,  Ekel,  Angst.  Milsbehugen ,  dazu  das 
Vb.  ba'icar.  VgL  Dz  481  basca.  W.  Meyer,  Z  XI 
262,  hält  daa  Sbet  für  das  Vbsbst  zu  *c<iscare, 
sich  krammen  (t.  vateuM,  krnmm),  wob«  er  tnCTaad 
auf  die  Bedtg.  de«  ptg.  vaaca,  krampfbaft»  Zodnmg, 

Veigung  zum  Krlirei  lu'n  liinwei.st. 

1252)  kelt.  b4scauda,  vascaudu;  dav.  naeb  6. 
Paris.  K'  XXI  Kxi,  ital.  va.^ca ,  altfrz.  baseh(ie, 
frz.  buche  Plane,  Wagendecke.  Vgl.  Tobler,  Z  XVll 
317;  Paro<li,  R  XXVII  216.   S.  unt^>n  Tialea. 

1368)  biaHi««,  -aa  (gr.  ßuoOutiii  baaiUea, 
«  baaNÜBa  App.  PnU  199),  iCinbe;  ran.  bitt- 
ricä,  8.  dl.  $,V,;  \  og],  hasdlea,  valtell.  Imseltja, 
bellinz.  hatirga,  vgl.  Salvioni,  Pont.  5;  rtr.  ha- 
selgiii,  vgl.  Gärtner,  Gr.  §  8".  In  den  übrigen  rom. 
Sprachen  ist  basüica  donb  esdnna  völlig  verdrängt 
worden.   Ob  altfrz.  baaoebe  auf  basüica  zurfick- 


Keht,  wie  geaeiDUa  u^^aam  wird,  .bMbe  da* 


hingestellt; 
Wi  rt  aus 
XUi  44Ö. 


y.  6131  «kliito  daa 
f  vgl«  6«  Ftili^  B 
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ISM)  bMi» 


1269)  UHaJa 


1254)  [^fmsia,  'basnla  (f.  vama,  ranuUt);  ilav. 
viell.  oborital.  bosia,  bniia,  hangia,  baä(o)ia  „tai- 
feria,  piatto  largo  di  terra  o  <li  legno,  conca,  tco- 
ddla"  Tgl.  Parodi,  RXXVU  214;  Lorck,  Altbergam. 
Spnebdenk.,  setzte  *batinl<i  an)]. 

1266)  ^'r.  hnsfliBens^  -am  m  ,  S<  lilange;alifrt.  ba- 
»ali»etba<alfMiufii.  hn-silique,  licyili<iiif,  v|fl.  Berger«,  r. 

1266)  blaio,  •Are  |v.  hnsiuvi],  krissen;  ital. 
badare;  prov.  bauar:  frz.  hitiscr  (auch  Sbot.l: 
apan.  beaar;  ytg.  heijar.  Dem  Kuni.  fehlt  ein 
aBtmr.  Yarb  ffiääm  Bedtg^  btuerete,  ü,  ii«  •  (v. 
butä  batium)  bedeutet  „nur  mit  den  Lippen 
aprechcn,  betHipen". 

12571  *ba8n>Iain,  »1  »I  •bnsium).  Kiifs;  altfrz., 
Ihv.w.  prnv,  Ixjfnol  (Passion  ;.i8'i;  li.-iÄsclbi«  Wort 
ist  viell.  neufrz.  haüseut,  Kleberrauft  am  Urote 

irötc  par  Icquel  doiix  pains  se  sont  touchte  dana  le 
öur"  Littrai,  vgl.  Cobm  äuffixw.  263. 

1988)  -f  «..  Knfr:  itaL  baeto  (aelten 

hngio):  prov.  hais,  Koft;  iri.  fehlt  d«i  Wort, 
statt  seiner  wird  der  Inf.  baiser  fiiebrancht;  spnn. 
hfsn,  Kuf8.  hi':n,  Lip]»'  (vielleiclit  jj-^liört  hierher 
auch  huz  in  der  Kcdeiisart  hactr  ei  bn:,  sein«  Er- 
gebenheit beteuern,  eigenll.  den  Uandkufs  gebon); 
ptg.  beijo,  Kula.  btifo,  Lippe.   Vgl.  Da  84  baeio. 

1269)  ^.  iNNkafaM  (fluoKttlvw),  balMien;  rnm. 
boscani,  ii,  it,  i,  n.  altfrs.  daafifiiwr,  betaubem; 
8.  Dz  617  banqiiiner. 

1260)  *bäs[8T]ina,  -am  f.  (analog.  Superl.  zu 
hassm),  Vertiefung,  dav.  Darb  Cobo,  Z  XIX  67, 
f  r  z.  bäume  Höhle  (Tgl.  ftuUoma  :  fimt&m\.  8. 
babiia  n.  abamiiiataa. 

1261)  *bMaI«^«im  (▼.6««««),  niedrigoaabao;  (ital. 
{nh 'bii>fin rr]  prov.  baisaitr;  frz.  baiaser;  apan.  bajar; 
ptg.  haixar.  V;,'l.  Dz  46  hasgo;  GrSber,  Äl.L  I  248 

bäsa  um  batyräm  s.  bnttlrr«-]  bfltyrüm. 

1262)  boBSum  labram;  daraus  na<  h  Dz  516  viel- 
leicht frz.  baU'vre,  lUntetlippo),  Schmarre,  indessen 
will  Diez  io  dem  zweiten  Üestandtcile  lieber  ahd. 
leffur  erkeamn;  Darmest«ter,  Mots  comp.  1 10,  setzt 
iar-t-  fatbraai  M.  was  glaubbafter  iat,  da  naeb  Dka* 
Ablettang  ba8$e  ihm  (dpnn  \hcrt  ist  Fem.)  erwartet 
werden  niiiffite. 

12fi3)  *bHi)tiU8,  a,  um  (im  Sehriltlatein  nur  als 
Personenn.'ime  Qblieh;  nach  Ulrich,  Z  XX  537. 
basam  :  battire  =  müsun  :  mitt^rf  ;  [als  A<lj.  ist 
das. Wort  in  UloaB.  nebrfaeh  belegt  ),  dick,  kurz, 
niedrig;  itaL  dotaa,  aard.  bäum,  baaeiu  (=*bas- 
»im);  rtr.  bau;  prov.  frs.  ba»;  eat  baixo;  spao. 
biijn:  ptg.  baixo.  Vgl.  Dz  45  ba»$a;  Grober. 
ALL  I  248.  —  S.  oben  abomTnätns. 

1264)  bas8[u8]  enifns],  daraus  nach  Dz  617  frz. 
ba»cuk.  Tgl.  aber  oben  No  71Ü  antlia. 

1266)  Btanini  bost-;  zahlreiche  romanische  Worte 
n8iigcii  cor  Anaetzung  eines  volkslat.  Stamme«  ftoal- 
nit  der  Onuidbedtg.  „stutzen,  tragen"  (vgl.  das 
vermutlich  urverwandte  gr.  linor-ätfnv,  R.  Vanicck 
1  223),  u.  im  S<*hriftlatein  wenigstens  durch  zwei 
W  orte  vertret«  II :  hnslrrtid,  eine  auf  Querhölzern 
getragene  8;infte  (z.  B.  Lampr.  Ueliog.  21,  7),  u. 
basium,  Stab,  Stecken  (b.  Lanipr.  Commod.  13,  3). 
Die  wirbtigsten  Glieder  der  aua  btulf  bomige- 
gangenen  rem.  Wortaippa  aind;  a)  Bobatantira: 
1.  itaL  ba»to,  Saumsattel  (nrsprttngl.  wohl  nur  die 
Stange,  welche  ]..aatticren  über  den  Rdcken  gelegt 
wird  u.  an  welche  man  Körbe  u.  dgl.  befestigt), 

6rov.  bast-e,  frz.  hast,  bat,  dav.  bnteuil,  bateul 
interteil  de«  Geschirrs  der  Packtiere,  vgl.  Cohn, 
Soffixw.  p.  263  Anm.  2:  apan.  batto,  ptg.  fablt 
daa  Wort.  9.  Ital.  battom,  Btodc,  mm.  AMtoff, 


prov.  ta.\<o( II l-s  frz.  bdlon,  span.  banton,  ptg. 
tia$tän.  8.  Ital.  baatia,  Bastei,  (io  den  übrigen 
Sprachen  scheinen  entsprechende  Bildangen  in 
fohlen).  4.  ItaL  baUioytf,  Rollwerk,  daa  ital  Wort 
ist  in  das  Frz.  ete.  fibergogangen.  6.  Fri.  battiUe,* 
kleine  Festung  (das  Wort  setzt  ein  ital.  hastiglia 
voraus,  welches  jedoch  fehlt);  nicht  hierher  gehört 
»pan.  biifitilla,  Saum,  ba<ttidiUii,  s.  unten  bastjam. 
6.  Span.  bastnUi  (eigentl.  Pt.  Pf.  P.  von  btutir), 
bewegliches  Schutz-,  Snhirmdach  (die  vinea  der 
I  BAmer),  in  Ptg.  badaafest  daa  Wort  «jBobaos^aU, 
I  Paliaaade^,  im  Prov.  (a.  Pri.)  „MefDaa  Landbaoa, 
^  Villa".  7.  Ital.  span.  ptg.  hantardo,  prov.  ba- 
start-z,  frz.  IxUnrd.  nnelieliehes  Kind.  Die  Be- 
deutung dos  Wortes  erkl.irt  sieh  entweder  aus  der 
Bezugnahme  auf  den  Maulegel  {hast,  Saumsattel. 
Laatnar,  Maulesel),  vgl.  ChIx,  st.  8,  oder,  wie  Mahn 
melola,  aua  dar  AoaplelttOR  darauf,  daXs  anahalicba 
Kindar  oft  oiebt  in  Betten,  sondern  auf  tofiÜHg 

sieb  daibie  ton  den  Lagern  und  Sitzen,  etw.i  auch  auf 
SanmsStteln  und  U'arenballon,  erzeugt  weriien,  vgL 
G.  Paris,  l;  VIII  619.  Die  letztere  Annahme  kann 
dureh  Hinweis  auf  ähnlicbo  Ausdrucke,  wie  frz. 
filn  dt  thar  u.  dtsch.  Bnnkert  (v.  Battk,  also  das 
Bankkind),  geatfitat  werden.  VolkaelyawJogiach 
wordo  (n.  fU»  de  ba»t  ta  fU»  de  ba»  qmgodeotet. 
8.  Span.  ptg.  bantema,  eine  Art  Wagen  oder 
Sinfte  (8.  oben).  —  b)  Verb«:  1.  ital.  bastire, 
frz.  bätir,  span.  ptg.  baMir  (Stöcke  zusammen- 
fügen), bauen,  «lavon  wieder  btimtida  (s.  oben)  n. 
btutimentn,  frz.  bätiment,  Gebäude,  Schiff.  2.  ItaL 
proT.  span.  ptg.  boafare,  battar  [mit  Stöcksa 
Tor)stopfen,  anfüllen,  edl  madien,  mit  Cbeigang  in 
die  neutrale  Red^.  „Toll  sein,  genug  sain,  bin> 
reichen*',  dazu  Vbadj.  span.  ptg.  baatOf  voll,  dicbt, 
tlick.  grob,  roh.  3.  Ital.  brntonnaif,  frz.  bätonner, 
mit  einem  Stoi  ke  prügeln,  davon  das  Vbsbst.  bcuton^ 
nata,  Stockprügej.  — Vgl.  Dz  46  baxto  u.  45  baatardtm 
[*baatlo,  -Ire  s.  Stamm  back»  u.  baa^u«] 

1266)  germ.  baaQaa  (ahd.  b«»t«m}t  tfekaa;  davon 
ital.  ( 'm]baatare,  tri.  bdür,  apao.  eat  (emybattar, 
span.  ptg.  ha.^tear;  alle  dieae Yerba  bedeuten  „mit 
Weiten  Stichen  nähen,  steppen,  heften",  dazu  daa 
Vbghst.  ital.  N]>an.  ptg.  baata,  Hefldraht  VgL 
Dz  Wi  i'.rj.sfo.  M  iekel  p.  60i. 

*baato,  -onem  m.  j 
baatom,  -1  n.  | 

1267)  [Baatali  o.  Baaeull,  ••raoi.  aiaa  Völkir^ 
sebaft  in  Hisp.  Baetiea;  aber  das  lautliebe  Yerbilt- 

nie  der  beiden  Formen  vgl,  Ascoli,  .\G  III  456.] 

12681  *biüitulo,  -Äre  (f.  *r'i.s(nlo  v.  rasto);  dar. 
ruin.  Iid'.liir,  <ii,  a,  verwüsten;  viell.  gehört  hierher 
aurh  piem.  rabaati;  altfrz.  rabaater  (Lehnwort) 
lärmen,  ^itoi'äen,  faboH,  ttlbatt  Lim.  VgL  Flarodl, 
B  XXVII  216. 

1369)  arab.  b«*tahL  nutiloa  aein;  davon  nach  Da 
38b<tl(lo  span.  ptg. MMBy Mangel, Fehler,  Schwäche, 
Imldn,  leer,  dfirftig,  hAMU>,  vergeblich,  unnütz,  eitel, 
lisjr,  hnliic ,  vergeben-^,  umsonst,  liaiiar .  unnütz 
Sein,  vielleicht  auch  htil/ln»,  halddo,  SlüVgeschick, 
Vorwurf,  Tadel,  wovon  wied-  r  haldonnr,  baldonr, 
baacbinpfeii.  Mieht  undenkbar  ist  es  jedoch,  dafii 
alla  dieae  Worte  auf  daa  waatgerm.  Adj.  bald, '  kObn 
(8.  oben),  znrfickgehen,  wie  dies  auch  Diez  für  mög- 
lich, aber  freilich  rficksichtlieh  der  Bedeutung  für 
wenig  gl.uilthaft  hielt:  lier  Bedeutungswandel  wGrd* 
dann  etwa  woNen  sein:  kühn,  ke<-k.  anmafeend, 
eitel,  hohlk  pti;^'.  leer  (beim  Vb.  baidonar  kühn, 
frech  sein,  adiimpfonj.  Lantliob  iat  jadeofalia  dia 
AUattoDg  aoa  dem  Oarai.  walt  bann.  TgL  bätik 
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IIHD)  arab.  blftO,  fsliitai,  fraatra,  fO'^ti":  da^- 
ich  Kg.  yTaof.  p.  886  •pan.  ptg.  balde  (a.  obao 
fta'fala),  6aIiiA  niaeb,  nfehtf^,  wertios  («iafiegnn 

haladi  „zu  oinom  Lande  gohöriK"'  =  aral>.  hnhuU). 
Nach  Eg.  y  Yan{».  p.  835  f.  jrflhurcii  am  li  liic  oln'ii 
unter  ba'tnla  >jt<narinten  Wort"  zu  fxiiil 

1271)  *kä,tlU  n.  (f.  haiillim,  vatiUttm),  Schaufel, 
=  itai.  badile,  rtr.  badell.  MiatarbtuM»  apan. 
badO.  Vgl.  Gröber,  ALL  I  249. 

lS79)alta.Utr,  Boot;  davon  (?)ital.  baUo.  Rodar- 
M'hifT,  Dem.  Ixtttrlln :  prov.  fiatelli-s;  fr«.  batoOM; 
span,  j>t^'.  /«i/r/.  V;;!.  0^47  hntta;  Macke]  p.  10. 

lL'73  l  tirit'cL  ^i'iTQiixoq ,  ^QÖTQttXfKi  (b.  Ari- 
stophanea),  Frosch;  calabr.  vrutaku,  trunaku 

1274)  «bitUefilam,  n.  (v.  haltere),  Schlägel, 
KJAppal  —  itaL  battagho  o.  lMmi}acehio,  Klöp^l 
abibatatduare,  abol.;  prov.  batalh-t;  frs.  baCotl.- 
apan.  hadajo,  Glockensehwont^ol ,  <lav.  }>adajear ; 
ptg-  ha'Jalo  Klöppel,  badapi  {josrli» atzig  Vgl. 
.rOvidio,  AG  XIII  395  n.  Dz  16  hatt,'r>\ 

1275)  *b«UUi*  (v.  »tat/^rc),  Schlägerei,  —  i  tal. 
I,<itt<iiilia,  Scblacbt;  rum.  bätaie;  prov.  butalha; 
frs.  iMUatiUt  dazu  daa  Dem.  batadtoi^.-  apan.  ba- 
toUa;  ptg.  batalha.  Vgl.  Grtber,  ALL  I  349;  Dz 
46  battere. 

1276)  biltt($re)  •  bütjrum,  Srhlaghiitt.r,  ist 
nach  Dz  515  das  (rrunilwort  zu  frz.  bnlieurre, 
Buttermilch  ;  riciitigrr  dciitt  t  man  das  Wort  wohl 
als  bassiim  huti/iiim.  rnttrhiitter,  vgl.  Liobrecht, 
Jahrb.  XIII  232;  Darmeateter,  Mota  minp.  p.  192. 

1277)  litt(Cre)  +  [Haatlre]  (—  Umiare»  v. 
iiiaiiM  an  tundere)  aoll  nach  Caix,  8t.  191,  ergeben 
haben  ittl.  battostare,  schlagen  (dnxuVbabst.  bal- 
to.-tn,  Schlagi. 

1278;  *bätto,  -cre  (f.  battuo).  sihlagpn,  =  i tal. 
batttre;  rum.  bat,  ui,  ut,  e ;  jirnv.  hutrr :  fr«. 
battre;  spaa.  batir;  ptg.  bater.  Vgl.  Dz  46  bat- 
tere, Gröber.  ALL  1249.  —  Unter  den  Ableitungen 
von  dieafloiVb.  aioU  aoliaer  dan  voratahendeo  bereits 
angeführtan  namratlieb  herronnhebeo  ita).  etc. 
batteria,  cino  Roihi-  /.i  r.sihlagbarer,  zerbrechlicher, 
bozw.  b»-ira  AtuMiianiierm  hlapen  lärmctidor  Gefäf»e, 
Kriclii»ri^'''si  liirr,  (iiinii:  (ii-scliützreihe  (cntwodpr  weil 
MotailgG»chütze  hinsichtlich  ihre«  Material«  Ähn- 
lichkeit mit  MotallgegchirroQ  haban  oder  weil  aio 
loaacblagaB,  loaknallan  ktiUMii);  itaL  ioKtna, 
MImde  Barht;  apan.  bofoii,  Walkmtlble;  frs. 
(altfrz.)  Ii  itoi-nn .  Imfix»/  S<-I»Iägeroi.  Liirm.  Die 
Zusammi  iiht  tzunj;  inUduil  -l^ril  ,,coiffurc  nöglipröe 
des  damos"  (Litfrci  ist,  umgestaltet  zu  *li<ittcliiil. 
als  battiloghu  u.  batttloechio  italianisiert  worden, 
widchc  Worte  also  GallidaiBeo  aind,  vgl.  AG  XDI 
888.  Vgl.  Da  a.  a.  0. 

1279)  dtaeb.  Bstaa,  klebrige  Haaae,  Teig  (vgl. 
Grimm.  Wtb.  I  1160);  davon  vielleicht  frs.  badir 
geon,  Mörtel,  vgl.  Ruggc,  R  IV  361. 

I  J-iOi  dUcli.  Batzen  i  v.  IVt/  =  Bär,  t-igeiitl.  eine 
beroer  Münze,  die  den  Bann  als  Wappentier  zeigte); 
davon  ital.  bezzo,  Geld,  vgl.  Dz  357  «.  c. 

1381}  kamilli,  /.  {gr.  flavKaius),  thönerne« 
KahlgafUb  (Caaaiao.  eamob.  fast  4,  16);  itaL 
boeecSe,  Krug;  rum.  bocnl;  rtr.  buccal  (mit  An- 
lehnung an  bareit);  frz.  bocnl  (aus  dem  Ital.  ent- 
lehnt); (i  ;it  hrocul  gehört  nirht  hierher,  sondern 
SU  ital.  brocca.  Krug,  prov.  broc.  frz.  broc  und 
brocke,  eine  Wortsippe  noch  unaufgeklärten  Ur- 

Pinifligea);  apan.  ptg.  boeai.  VgL  Gröber,  ALL 
849:  Dz  87  boeeak. 

1282)  dtsch.  baMO  (mhd.  büicen);  rtr.  bagtttr, 
bageä  etc.,  vgl.  Gärtner  $  17  S.  19. 


1285)  altnfränk.  bsuf  (ahd.  bomg,  ags.  beag),  daa 
GabagaiM^  dar Biogt "■pro v.  beute-t,  Armbaadj  al t- 
frs.  Sott.  Tgl.  Maekef  p.  119;  Di  538  bou. 

\2f<i)  gerra.  *haa8&  (ahd.  böia,  Scblechtigkcit, 
Albernheit,  Possen)  ■=  prov.  Itauza,  Betrug,  dazu 
das  Vb.  Iniuzar;  doch  wäre  auch  denkbar,  <laf9 
hauzar  unmittelbar  auf  g^>rm.  *bmsön  (ahd.  bftsön) 
zurückginge  a.  dafs  hauza  erst  aus  dem  Verbum  ab^ 
geleitet  wira.  Ebeoao  kaan  altfrz.  botae  (a.  noteo 
bauvjan)  nnmittelbar  aas  dem  germ.  Thema  *baußja 
herrorgegangen  sein.  V^'i.  Markel  p.  119.  —  Hier- 
her gehört  vielL  auch  ital.  buina  (aus  ♦/ju,<tyr».^,  vgl. 
Braune,  Z  XXII  201,  Lüge,  vgl.  Dz  73. 

1286)  gem.  *haMiaa,  Iftstero,  böse  redeo.  biaa 
handeln.  — altfrx.  owMtr,  betrögen,  datoVbabst 

'»(MST  (falls  dieses  nicht  unniittflh.ir  auf  Vmitya 
zunirk'.'eht)  u.  bnisie,  ,,das  nach  Analogie  von 
r<iis,lii-  ^«.  unten  TitlätQs  ii.  Dz  344  luzin)  zu  /)i;i,«'/i> 
wird",  dazu  wieder  das  Adj.  boisdif.  VgL  Maokul 
p.  119,  Braune,  Z  XXII  201;  TgL  aneb  Da  78  bugta, 
man  sehe  auch  unten  bdsl. 

1286) [germ.  *bau8un  (alid  liij<öii)=prov.hauzar, 
dazu  Vbsbst.  bauza,  doeh  i*t  au(!l)  denkbar,  liafs 
bauza  <=>  *b<iusä  u.  dafs  das  Vb.  aus  dem  Sbst. 
abgeleitet  ist.  s.  oben  bMHi.  VgL  llaobel  p.  119; 
Braane,  Z  XXU  301.] 

1387)  got  iMilte,  tanb,  stumm,  stampf;  davon 
nach  Dz  517  frz.  bnud,  Name  ^ner  Hnnderaaaa, 
die  afrikanischen  Ursprungs  sein  u.  nicht  bellen 
Süll  (b.  Sachs -Villatte  wird  band  mit  „ParfDrce-, 
Hirschhnnd"  (Ibersetzti;  an  koltische  Herkunft  des 
Wortes  ist  nicht  zu  denken,  vgl.  Th.  p.  90.  t'ber 
ital.  boto  TgL  Caix,  St.  316.   S.  unten  TStuil. 

1888)  l^mr.  Wir,  Sehlamm ,  nach  Ds  639  vial- 
leicht  Grundwort  zu  dem  gteichbedauteQdaa  fra. 
baue  (altfrz.  boe).  Th.  bespricht  das  Wort  idoht. 
Ober  ander«-  sehr  unglaubhafte  Ableitungen  vgl. 
Scheler  im  I'ict.'  v.  Altfrz  broiir  darf  mit  boue 
nicht  in  Zusammenhang  gebraeht  werden.  Seilte 
boue  nicht  einfach  eine  Scheideform  zu  bnve  (a. 
oben  baba)  ma?  Em  wflrde  dann  ursprünglich 
„Schleim"  bedeutet  haben,  womit  gut  übereinstimmt, 
dais  es  jetzt  bodentet  „la  fange  epni.sso  qni  s*a- 
njasse  dans  les  rues  des  villes  et  dans  les  rliemins 
apres  la  pluie'*  (Sachs -Villatte  s.  v.),  also  zähen, 
schlammigen,  achJeimigen  Kot. 

1389)  httjwam  (Stadt  im  Dep.  Baasaa-Pyreneas), 
dsmaeh  als  nach  ihrem  Fabrikorte  wurde  rae  Waib 

lifi'ifin>ii-ttr  benannt,  vgl.  Dz  61*i  u.  7'^2.  In  ähn- 
licl>er  Weise  führen  ja  auch  di"  Pistolen  ihren  Namen 
nach  Pistoja. 

1290)  pers.  bAzAr,  Markt;  frz.  bazur,  vgl.  l^m- 
mens  p.  46. 

1391]  para.  bazze,  Gewian:  davon  itaL  basta, 
GlQck  im  Kartenspiel,  dazu  daaVb.  biueieare,  mit 

jem.  (spielen  u.  also  mit  ihm)  verkehren,  wovon 
wieder  liazzica,  Kartenspiel:  c&t.bnm;  span.  baza, 
Stiehe  im  Kartenspiel.   Vgl.  Dz  47  baua. 

1292)  german.  b«ber  (vgL  ua.  beofor,  aogL 
beaver,  ndl.  beber),  Biber;  itaL  Maar«;  mm.bebrii 

[hrebH):  neuprov.  /»irr?;  altfrz.  biivre;  alt- 
span.  befre:  neu  span.  ptg.  bibaro;  (ptg.  beifst 
der  Biber  gewidinlich  caslorf.  Vgl.  Diez  50  beaeroj 
Gröber,  ALL  I  250;  G.  Paris.  R  XIII  446. 

1293)  kelt  Stamm  becc-,  blee-,  klein;  davou 
vielleicht  span.  pegweito,  klaia,  ptg.  pequeno,  vgl. 
Th.  78  9.  pieeolo ;  statthaft  iat  dieaa  AUeitang  nur 
unter  der  Voraussetzung,  dafs  der  Stamm  beee-  sich 
von  dem  (ebenfalls  zum  Ausdruck  des  Begriffes 


Digitized  by  Google 


135 


1384)  hMU 


1809)  *hmu  IM 


„klein"  gahnodiln) 
lauen. 

1394)  b^cAs,  *mm  m.  (gallisthes  Wort  vom 
Stamme  bace-,  U«kni,  vgl.  Tb.  p.  46  teceo),  Scbnbel , 
(findet  lieb  im  Ut  du  b.  Bort.  Ytt.  18  am  BcUom».  ' 
wo  ee  mit  gtälinatei  rottrvm  eAlirt  wird);  ittl. 

beeeo  (KAonpoe.  »ottoheeeo,  Sthltg  unter  das  Kinn, 
davon  Dem.  fo^lobecchiitD    ictn  »iitcpricht  vicllt  iclit 
frz.  *.fOuhzf>equet ,  mbrxquft ,  „1<>  wn«  primitif  e«t 
coup  BOUS  le  menton,  puii  le  senB  fjjrure  est  propoa 
railieur,  bonmot  et  surnom",  Littre,  Tgl.  Bngge, 
B  III  168),  Sehnabf},  dav.  beeeare,  mit  d«D  SrbDabel 
luckeo,  piekrn,  von  demaelbni  Sbat.  mit  Fnorativ«  i 
anffix  beeeaecin. Voficl  tnitlan(^m8cbnabel,8ehneDfe; ' 
prov.  bfC-8,  Sclinalx?!,  firra  .   Hiik.  n    ob  das  Verb 
beehar,  harkc-n.  dazu  gt  luirt.  i  rs(  hi  int  zweiftdhaft  i; 
zabln<i('he    sardinischci    zu    hrrrus  (h<^'influfst 
durch  pic)  gehörige  Wortgebilde  stellt  Guamerio, 
B  XX  60  xusammen,  dantater  bicca  peuo,  br»n- 
dalio,  bieeulu  peno,  brano,  totso,  bicailart  apini- 
rarp,  prondvra  a  po«o  a  poon,  itbitean  lerara  an 
pezzo,  tsbicculare  Bbrirciolare,  auch  bicca  audacia 
(eigentl.  „punta"),  bicchiriale  niembro  virile;  frz.  bfc. 
Schnabel,  davon  Vb.  btcqitrr  u.  hecquttter,  mit  dem 
Schnabel  backen,  abeequer  u.  abecher,  einem  jungen  | 
Togal  da«  Futter  in  den  Schnabel  geben ;  Ablei- 
tungen von  bee  aiod  a.  a.  bieute,  Schnepfa.  bi- ' 
miäle.  Haicenatoelc,  Krtfkatork,  vtelteirbt  ancb  bidte, 
Grabsrheit,  wov.  wieder  tn'ihrr,  ^'rnben;  eat.  bech: 
ptg.  bico,  Scbnabel,  Spit/c  |.l:i-,Wort  lehnt  sich  an 
den  Stamm  ptc-  an,  auf  wrltln-n  u.a.  spa  n.  bi'co«,  | 
Spitzen  an  einer  Art  von  Mütz«n,  surfickgeht).  Vgl. 
Db  47  becco;  Grtbar,  ALL  I  m  &  oben  kM*- 
a.  nntea  pla.  ' 
1996)  ndd.  beakablBg«,  Waaaeitenge,  Waaaer- 

aachbeil  (eine  Pflanze);  ital.  bfccabungia;  frz. 
tabunga  u.  beccabuntjn  (halbt;el.  W.l;  gpan.  ptg. 
bet{c)abunga.  47  li'-ccal'inu^ia. 

1296)  Beealf(düut8cber  Personenname,  vgl.Förste- 
mann,  Namenbuch  1  «.  r.  Big]  —  frz.  *Beeoul, 
*£0COMj,  Fem.  baeoitkf  Ffatteben,  vgL  Marchot,  Z 


1297}  nrni.  bed  (ans  badi),  Bett.  «  altfrz. 
Med,  Flanbett  (norm.  Iteditre),  vgl.  Mackel  p.  86. 
Mit  bitd  acheint  im  Zusammeuli.m^'  zu  stchin  frz. 
biez  (auch  bief),  Mühlgang,  ein  latinisierteg '/^f  iiiM/u 
od.  *biUium  V.  ahd.  belli  (mlat.  ist  freilich  nur 
bietium,  bifzium  zu  belegen)  scheint  daiwiacbeo  in 
Hegen.    Vgl.  Dz  623  bied:  Nigim,  AG  XIV  868. 

r*b6diui  od.  «bittliB  a.  bed.l 

1398)  Vatarlant  bell,  der  mittelst  der  zugespitsten 
Lippen  hervorgebracht  wird,  daher  ital.  /Vir  beffe, 
die  Lippen  (höhnisch)  gegen  jem.  zuspitzen ,  jem. 
ansziachen,  davon  beffare,  verspotten,  heffa,  Spott; 
prov,  bafa,  »Itfrz.  brffe :  niri.  beffler  u.  bafouer 
(vgl.  aber  unten  blabigo);  span.  befar,  Vbsbst.  u. 
-adj.  befo,  Unterlip^  des  Flordaa,  diciülppig  (da* 
Adj.  befo,  ailbelbeinig,  gebBrt  kaom  Merher);  eal 
fti/i=>8pan.  brio.  V^tI.  w.  Meyer,  Z  X  171,  wo 
znerat  die  richtige  Ableitung  gegeben  ist:  Iii  48beff'a 
glaubte  an  deutsclion  Ursprung  der  W'orttiippe  (mhd. 
beffen,  vgl.  Mackel  u.  9uj;  Baist,  Bi' 1  III,  dachte 
an  lat  lifidm;  TAAm,  Z  X  677.  &  Jedoeh  db. 


1899)  tOrfc.  begamail,  HeneoMme;  dav.  ital 

beiymnolta;  frz.  bergnmotf:  8p;in  pti,'.  hergn- 
IHOto,  Tgl.  Dz  49  i\;  von  Eguilu/  v  V.mguiis  wird 
das  Wort  nicht  besprochen. 

1800)  mhd.  behat,  bcbaot,  Aufbewahrung.  Auf- 
bewabniogaoft,  ist  von  Mahn  p.  88,        Da  47 


liaule,  als  Grundwort  aufge*ti'llt  worden  zu  ital. 
hatile.  Koffer,  prov.  frouc-«.  frz.  hnhut,  span.  bnül, 
pig.  bahuj],  eine  im  höchsten  Grade  unwabr- 
sclwinlicbe  Ableitung.  Vielleicht  li^  den  WertSD 
(mit  Aoaaahme  dee  provmitaliaehea)  ikr  Stamm 
hag-  (wovon  fiftgaglia,  bagnge  etc.  e.  oben)  lu 
Grunde,  so  dafs  sich  ergftbe  Vtagüle  :  baüle  (wegen 
di's  Ausfalles  Villi  inti  rvi.lijil.  o  vfjl.  i.  B.  nciaurato 
«»  rx(i[ugjUriitus  I ,  *lnigütum  :  hnhut  (das  h  nur 
orthographiach,  wie  in  trahir;  die  Bewahrung  des 
vortonigen  a  n.  die  Erhaltung  dee  «ualautenden  I 
liefse  sieh  ans  dem  altertfimlieben  Cbaraktar  4m 
Wortes  erkl&ren,  das  ja  bekanntlich  aus  dem 
wöhnlichen  Gebrauche  durch  caiase,  eoffre,  maUe 
verdringt  worden  Ist).  Gnilefroy  führt  da« Wort  in 
der  Bedtg.  ..Truhe,  Koffer"  gsr  nicht  auf,  aondem 
kennt  es  nur  in  <ler  Bed^.  mWUim,  dl«  in  fia  Os- 
tr&nk  gethan  wird". 

ISOi)  dtach.  behttt*  dteh  Oott!  Dieemr  Graft  ist 

in  das  Rtr.  fibergegangen ,  wo  it  die  Lantgestalt 

pidigiit  u.  dgl.  angenommen  bsf,  vtrl.  Gärtner, 
Gr.  §  20. 

1302)  ba.sk.  bfia,  Kuh,  +  eevorra,  Kalb,  nach 
I>arramendi  (vgl.  Dz  431  becerro)  span.  ptg. 
Aeeerro,  Kalb,  junger  Stier  (das  Wort  febit  in  H. 
Hiebaelia*  Wtb.). 

1308)  belbel  (kindersprachlicbe Verdoppelang  VOB 
bei  „sehön",  vgl.  hmihon)  =  altfrz.  bealbel.  Rfl«- 
brl,  heubel,  dav.  neu  frz.  hihelot  (meist  Flur.) 
,.monu  objet  de  euriosite,  generalement  destine  i 
Ätre  mis  en  montre  dans  un  appariement**  (Danne- 
eletwr),  Föntar,  Z  XXn  366  u.  609  Lji  a'ya 
qn'irne  difflealli  k  oette  eonraineante  dednetJoo: 

e'est  le  ehangement  en  i  de  la  premiere  voyelle  eu. 
eau.  au;  hibeloi ,  atteste  d^s  le  XIV  siecle,  doit 
j)eut-etre  snit  i  ;'i  ee  inot  sirigulii'r  de  hibus  „chose 
do  bibus.  ehose  de  peu"  (i.  Paris,  R  XXVII  618). 
—  Für  identisch  mit  belbel  bibelot  erkUrt  Förster, 
Z  XXU  614,  babioU($)  „Kinderspielieug**  (in  dieaer 
Bedtg.  «sraltst),  „mppaadieB*'. 

1304)  kymr.  bei«,  Marder,  na. Ii  Kluge,  Etym- 
Wtb,  d.  dtaeh.  Spr.  s.  v.  BiMi,  (irundwort  zu  frz- 
beleie  W)e.*el  i  gt  wohnlich  von  belle  abgeleitet,  s.  u- 
bellis).  Auch  Johansson,  Ztachr.  f.  vgl.  Spracbf. 
XXX  (N.  F.  X)  361.  nimmt  kettisehe  Herkunft  dea 
Wortes  und  Verwandtschaft  mit  lat.  fr-Iis  an. 

13(>5)  (*b4§lvttä»,  a,  um  i  l'i  ni  zu  litUus,  schün); 
davon  altfrz.  belet,  Sehiiunkgeginstand  ib.  Waoe, 
B.  de  B.  ed.  Andreseo,  Teil  III  1410  u.  1668;  Vau- 
quelin  de  la  FreBoaje,  Art  po^t.  67),  im  jetsigen 
ratois  der  oberen  Norroandie  büot,  vgl.  Delboolle, 
B  XII  836.  Vgl.  such  beUos,  a,  mm,] 

iHOtM  ahd.  belihha.  Belebe,  Waaaannba;  fri. 
beUrquf,  vgl.  Gröb<'r.  Mise.  43. 

1307)  altnfriink.  bylla,  (Mocke,  |  Suffi.x  -arius, 
•a,  Glöckner,  ^  frz.  belitr,  Widder  (mit  einem 
Glodtchen  versehener  ]..eitliaromel),  bHihrey  Glodmi- 
ring     Vgl.  1)?.  51»  iirher;  Mackel  p.  84. 

1308)  ♦bellitlör,  -«rem  (Komp.  zu  "bellatm  f. 
bellus)  ^-  prov.  c.  r.  bellmcr-s,  hellaire,  c.  o.  bellazoff 
schöner,  frz.  c  o.  belleznur,  Eul.  2,  vgl.  Stengel 
zu  Dunnart  40.  Vgl.  Dz  519  belleeour.  In  einer 
oberital.  Baimvenion  der  Sett«  8avi  findet  skb  der 
Snperl.  brfeffnniiio  (vgl.  Kajna,  R  TD  49,  wotn  tn 
vgl.  Mussafia.  F  ifr  IHI 

130;»>  •bellituh.  -tulein  /.  iv.  IkUu^),  8ehiinheit 
--«»  i  t&l.  beltä  il.iii'  lit  n  ;ni  modenet».  Dialekt /;ir/fit, 
uleiebaam  *beUttutem  nach  Juventutem  u.  dgl.; 
Flecilia.  AG  II  41  vnten):  prov.  be^n;  Um. 
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beauti;  span.  MAid;  ptg.  bMaie.  Vgl.  GrSber, 
ALL  I  249. 

1310)  [*beilltjfs,  «f  um  (v.  bellwi,  schön)  » 
altfipan.  altptjr.  hrl(l)i(ln;  im  Frz.  ist  ilas  entspr. 
Vb.  aLs  Komp.  embeUir  vorhanden.    V({I.  Dz  ßl9 

1811)  *WU«,  -«reif.  wUo),  rn^,  tupfen;  dar. 
abgaMtot  Inaob  Parodi,  R  ZXVII  316)  ptg.  M- 
Uaear,  oMto.  fshfltarsr 

1812)  MHlüM^  a,  um  (aus  bm-nlux),  schön,  nied- 
lich, =  ital.  bfllo;  nun.  f»'/;  i Anrcnlo  an  Frauon); 
sii(Uard.  h^dda;  loginl, /mWu .  rtr.  //ai/  etc.,  vj^l. 
Gattnor,  §  10»);  pruv.  /(«-i-.s;  frz.  bei,  benl,  benu 
(Uber  die  Lautentwirkelun^;  vgi.  Fiir^-ter,  Z  I  664, 
dMaen  Aofttellnogen  ti.  Paris.  R  VII  346.  billigt, 
wAhreod  Ascoli,  AG  X  98,  tridanpricbt);  das  Fem. 
altfn.  beh  (vgl.  jedoch  Detbonlla,  B  XII  S35),  da- 
von da«  Dem.  belfte  (wiril  zur  Boncniniiii;  des 
WicReU  gebraucht),  tbenso  yelit  in  itiil.  Dialekten 
der  Name  des  Tieres  auf  Meiuinulivo  von  beltuit 
zurück.  (Über  andere  AbleitimKen  i\ive<'A  Tier- 
naniens  vgl.  jedoch  Kluge,  Etyra.  Wtb.  unt<  r  Bil.  h, 
tt.  JobanaMD,  Ztacbr.  L  trgL  Spiachf.  XXX  F. 
X  881.)  AbnlieliM  8od«t  neli  aaeb  in  nkht-roina- 
nischen  Spradian,  t.  H.  in  der  dini«cbon  u.  im 
Bretoniwbeo  (kntr,  »ehon,  kiurdl,  Wiesel,  vgl.  Th. 

g.  90),  vgl.  Dz  51  i>  bele,  FKchia,  AG  II  46  ff.,  Caix, 
t.  195.  Ober  frz.  bei  -f  lel-et  btbelot,  s.  oben 
WibeL  Üb«r  dfo  Tanrendung  von  btau  hei  Yar- 
wsadtadiafttiiMBW  tarn  Aoadniek  daa  Scbwagar-  u. 
StiafVeifailtinaaaa  vgl.  Da  818  8«aii,  Mosanif&gen 
ist,  dafs  im  Altfn.  Cberhnupt  hran  in  zärtlicher 
oder  ehrender  Anrede  üblich  ist  (in  «fleiclu-r  Weise 
wuil  IUI  IIvilI.iiHiiMlitii  ■ychix»!  gcbrauciit,  z.  H. 
üchooticader,  -tiiodi'r  F.  Pabst).  Span.  ptg.  bdlo. 
Vgl.  Gröber.  AU.  VI  379.  Durch  W/ua  iat  kt 
pädter  im  Boman.  völlig  verdrängt  worden. 

1818)  MlM  eSl(a]ph|n8  (gr.  3ei',).a<ro^'),  ein 
achöner  Schlag,  ist  im  Franzo«.  advorbi.il  lii  unnicn. 
beaucoup  ,,viel",  n.  hat  alliiiahlich  niultum.  das  im 
Altfrz.  riijcli  Vi irhaiidtii  w.ir  u.  aucii  snisst  in  ilen 
rom.  äpr.  sich  erhalten  bat,  völlig  verdrangt.  Dieaer 
Totguig  kann  anff&llig  erscheinen,  zumal  da  in 
aUeD  aadarn  rom.  Upr.  das  Sbst.  colaphus  zwar  vor- 
handan  iat  (itaL  eolpo,  prov.  cdp-s,  span.  ptg. 
^ol^),  aber  nirgends  adverbial  gebraucht  wir<l  Ks 
lat  jedoch  zn  beachten,  dafs  lat.  multum  lautlich 
woiii},'  gL'ci^'iu't  v.ar,  sich  im  Frz.  dauernd  beliaupten 
SU  können  (gegenwärtig  lobt  es  nur  in  einzelnen 
Mundarten  noch  fort),  u.  dafs  dadnrdi  eine  Vor- 
dilBgnng  durch  eine  Nominalverbindong  erleichtert 
waroa.  Tgl.  anten  «alfalpfhlaa. 
b^o,-ire  8.  bilo,  •äre. 

1314)  beliii,  -am  f.  (v.  \/  bargh,  brechen,  reifsen, 
vgl.  Vanicek  I  665),  wildes  Tier,  ^  ital.  Wiv;. 
rum.  btalä,  s.  Ch.  s.  v.  Vgl.  Miodonski,  ALL  I 
689. 

1818)  Mai  (Adv.  zu  bomu),  gut,  wohl,  ital. 
ftene;  ram.  bv/u;  prov.  (en;  frz.  bien;  apan. 
hien;  jitg.  bm;  cat.  6e,  vgl,  Vogel  p.  64;  rtr. 
btn,  bain,  bein  etc..  vgl.  Gärtner  §  200. 

1316)  benedieo,  dixi,  dictum,  dicfr«,  ttegnon. 
ital.  bentdico,  ditai,  detto,  dicfre  u.  dire;  aard. 
benegheire;  lomb.  6«*iiiM,  vgl.  Salvioni,  Poet.  6; 
prov.  betusMit  u.  bendic,  beneti*  u.  benuie,  Pt  Ff. 
beneieB,  Fem.  benaeitn ,  benedUn  (Eigenname  Be- 
nedietUB  —  Beneih,  Bartsch,  281,  8),  Inf.  benesir, 
bendir;  altfrz.  Pr.  hefiei(it).  Pf.  beneiiia.  benesqui. 
Pt.  hfn{f)eiÄ.  beitie)oi: .  bezw.  Iirnie)ril.  hcii{r)'iil. 
daneben  benü,  Inf.   beneir,  benir   u.  btnittre, 


ftemiafre,  vgl.  Bnrgoy  I  890;  nfrt.:  daaVb.  folgt 

der  inchoativen  I-Konj  ,  nur  im  Fem.  des  Pt.  Ft. 
ist  die  starke  Form  henite  =  ben\ed]icta  in  be- 
stimmten Verbindungen  erhalten,  aufnerdein  da« 
Mask.  als  Eigenname:  Bmitit  -  benedict- ;  cat. 
benfhir,  Pt,  Iteneyt,  vgl.  Vogel  p.  115;  span.  Pr. 
bendigo,  Pf.  bettdije,  Pt.  benedeado  u.  bendüo,  Inf. 
bendecir  iFut.  bendijert);  ptg.  Pr.  bemdigo,  Pf. 
bemdiue,  Pt.  bemdito,  Int  iemmier  (hioilg  aehreibt 
man  bem  digo  etc.). 

1817)  *b<n8dietör,  -5rem  m.  (v.  hemdicerf), 
Segner,  scheint  das  Grundwort  zu  sein  zu  frz. 
bUitre  (span.  btlitre,  ptg.  biltrf),  Hetth-r,  I.ump 
(der  Bettler  pflegt  den  Geber  zu  segnen),  Vgl.  Dt 
519  «.  F.;  Atzlnr  p.  18. 

ISIS)  'biaiHetSrii  (sril.  cim'/a«)—  apao.  ptg. 
behetria  (aus  benfetria),  Freistadt,  (staatliche)  Ver> 
wirning.  ünordnnng.  vgl.  Dz  431  s.  v. 

1319)  [bSnevSISns  ibfne  +  m/oi.  wohlwollend; 
frz.  bienvriUant,  s.  henevöl«5ntiä.] 

1320)  benSvölgntii, -am/,  ((«m«  +  volo),  Wohl- 
wollen: frz.  bienvaUonee  (mit  Anglwcbung  an 
vtOkr)»  8oo»t  Bildnagen  mit  bewahrtem  o  (itaL 
benevMrNfa  ete.). 

1321)  bSnSvSIiis,  a,  am  (freut  +  volo),  vobl- 
wollend,  =  ital.  benevolo  etc. 

1322)  benna,  -am  („lingna  gallica  genus  vchieuli 
appellatnr"  Festu«,  ed  O  Müller  p.  32),  —  ital. 
(u.  rtr.)  benm,  Eorbschlitten,  auch  lendn,  vgL 
Caix,  St.  196:  fra.  bamt,  Tragkorb  f.  Laattieie, 
u.  banne,  Wagenkorb,  davon  Deminntiva  bamntt, 
banneau,  Trii^'k<irh ,  tunuifUr,  Pfropfenl<nr>i,  Imu- 
netnn.  Fisciika.-.tcii,  Tcigkorb,  hanntte,  'rrdf.;k<irb. 
Anbililung  an  *innasta  ist  iicujirov.  cat.  .span. 
banasta,  altfrz.  batuute,  vgl.  iStorm,  K  V  167. 
Vgl.  Dz  48  beim»;  OriAer,  ALL  I  260;  Th.  p.  46. 

1823)  bSnigaWt  a,  wm^  gütig;  fra.  bMn,  bi- 
nigne  (gel.  W.,  daa  Mate,  aua  dem  Fem.  gebildet, 
vgl.  Cohn.  Suffi.xw.  n.  168);  Beiger  $.  t. 

1324)  ahd.  altndd.  Moat,  htoat,  Bieatmilch ;  davon 
altfrz.  hrt,  vgl.  P.  Mcver.  R  VIII  452,  iifrz. 
{bfft<>n\,  hi  tnii,  erste  Milch  der  Wöchncrinn'^n,  tst^^n-, 
Gufsnuirtd  (in  dieser  Bedtg.  nicht  etwa  von  hitw 
men  abzuleiten,  vgL  Körting,  Formeobau  dea  fra. 
Nomena  p.  814),  dam  altfrs.  daa  VK  Mer,  ge- 
rinnen. Vgl.  Bngge,  B  Ol  14}^;  Maofcel  p.  88; 
Dz  622  btter. 

1325)  westgcrni.  bi-ra  (ahd.  baru ,  ags.  bafr). 
Trage,  Bahre,  =  ital.  baru.  Bahre,  Sänft4\  davon 
Deminutiva  barella  Trage  (PI.  barelle  [Brillen- 
geatelll.  Brille,  vgl.  Grdber  im  llacbtrag  an  Mo 
1148  der  «raten  Aoag.  Lal-rom.  Wtb.*e,  e.  aneb 
unten  berjllaa)  u.  barellina,  aus  letzterem  soll 
nach  Canello's  sohr  wahrscheinlicher  Vermutung, 
AG  III  336,  entstanden  sein  beriina,  Schandkarren, 
Pranger,  llalseisen  (verschieden  davon  u.  nebst  dem 
frz.  bcrhiie  v.>n  dorn  Stadtnamen  BerU»  abzuleiten 
ist  bvrima  in  der  Bedtg.  „oocchio  aooperto  a  qaattro 
mota^);  wenn  aber  Canello  aach  fti.|it{ori,  Pranger, 
in  Znsammenhang  mit  beriina  bringea  will,  ao  dürfte 
das  als  allzu  knhn  abzulehnen  sein:  O.  Paris,  B 
IX  486.  sprach  sich  auci»  gogon  die  Herlcitiing  von 
beriina.  Karren,  ans  barrlltna  aus.  S.  auch  unten 
breoheltn.  Vgl.  D  336  beriina  (wo  bair.  brrchrlin 
u.  mbd.  britdin  „Ziamchen"  als  mögliche  Grund- 
wort» baaeiehnet  werden);  rtr.  bnra,  Sarg,  Leiche, 
vgl.  Gärtner  §  10;  prov.  bera  a.  frz.  biire,  Totenp 
bahre;  nenprov.  berio,  Tragkorb.  Vgl.  Dl  41 
Mackel  p.  77. 

'berbaetam  ■>«.  vervactum. 
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13'2li  altir.  berbaim  (kvmr.  '.m//,  bnt  hmn". 
sieilrn,  sprudeln,  soll  tiai'h  I,ittrt'  das  linimiwurt  in 
fr/,  hiiiirlir,  Sclihimtii.  snin.  lautlich  ist  dit'N  allt-n- 
falls,  ho);riniich  kaum  möglich,  vpl.  Th.  p.  itl;  viel 
walir^c-beinlirlicr  ist  die  auch  von  Schcler  im  Dirt.' 
a.  V.  gebilligte  Ableitung  von  gr.  fiifßo^i,  Kotb, 
ScbUmn). 

*k«rhMMni  a.  *TerbMeaai. 

1827)  {*birM«lo,  ••n  (tr.  *berUz).  mit  dMn 
Widder  (<l.  h.  Sturrobock)  treffen,  durchbohren,  ist 
nanb  Drx  520  herctr  das  Grundwort  zu  ital.  (im)- 
bcrciurr,  in"s  Ziel  trefft-n  (nur  riiittelhsr  K'diört  hicr- 
lier,  wi'il  dem  Frz.  ontldint,  hrrmigho,  Schfilit«, 
ben^agliere,  Sfheibensihützcl;  altfrz  Itrrsrr  u. 
hercer.  trefTon.  ja(,'cn,  birsrhen  (mit  dem  Hokrn  »dor 
mit  dem  Ffoih-L  davon  IxrsnH,  Ziel,  hersailler,  das 
Ziel  tnfftn.  Dicao  Horicitiing  erscheint  indoegen 
al»i  sclir  fragwürdig,  da  ein  Vb.  *berbiciare  eine 
mehr  ala  wiiadarlicbie  BildnoR  wIn  o.  dA  tdnnet- 
lieb  jemali  im  Velkal«taiD,  msw.  im  Bomsn.  der 
Name  de»  Stannbodca  von  einem  Worte  abgeleitet 
worden  eein  dttrfte,  das  ans  der  Bedt»;.  „Hammel" 
in  dio  von  ,.St  haf"  ülH-r^'inp  (die  Kedtg.  „Widder" 
hat  *berbis  jn  nur  im  l{(iiii:iti.  'rlKilten I,  einen 
Mauerbrerhi'r  nia^'  man  fii^'lii  li  aU  ..Widder"  be- 
nennen (sohriftlUartes), nininierti)<'hr  alicr als. .Schaf". 
Wenn  Diez  sieb  auf  das  vereintelt  vurk(  lumondo 
mUL  heneUvm  b«>ruft,  was  an  der  betr.  Stolle 
(Mumteri,  Seript.  rer.  ital.  VI  IU41)  mit  trabs 
femta  erUirt  wird,  so  iat  daKtgen  eiasuweoden, 
daCi  herctiUm  jedenfalls  a«r  <tte  Latinisierang  eines 
romaniaehen  Wortes  ist  u.  mit  berbix  gar  nicht 
zusammenzuhängen  braucht.  Andrerseits  ist  es 
schwierig,  für  brrctr  etc.  ein  passendeä  (!rundwort 
zn  entdecken.  An  irgendwelehr  Beziehung  von 
bemer  „birschen"  mit  btrc  r  „w  t^-n"  zu  tlenkon 
(wie  Kurting  in  der  erstm  Ausg.  des  Lat.  rom. 
Wtb/s  e«  that),  vorbietet  dus  Altfrz.,  vgl.  Jeanroy 
in  der  Bevue  des  Univoraitos  da  Midi  I  1U3.  Viel- 
leicht ist  herKT  »  *bermrit  für  venare  „(das  Ge- 
eefaolii)  bin-  o.  berwenden  (ehu  man  es  abschiefat)", 
daan  „(sielen),  eebkften,  erlegen,  jageu";  man  be- 
achte, dnfs  auch  lirrr  den  Uedoutuntriwandel  von 
„(das  GeBchof«'!  hin-  u.  herziehen,  rteliten,  zielen" 
tu  „sehief-irii"  liurcli^'i'iijiu-lit  l)at.| 

1.428)  "berbix,  -Icem  (f.  verrex..  Hammel;  ital. 
bi'ihice  (irrigerweise  bringt  Caix,  St.  198,  bezsera 
u.  ähnliche  Worte  mit  btrbix  in  Zusammenhang, 
ale  gehören  vielmehr  zu  ahd.  bizo);  (narl  ircedir); 
Titm.btrbee,  Wiildcr  (während  in  den  andern  Spr. 
daa  Wort  die  allgemeine  Bedtg.  „Sdiaf  angenommen 
bat);  rtr.  berbeitdt;  prov.  btrbiUf  fri.  berbi$, 
hrmi».  Im  Bpan.  n.  Ptg.  fehlt  das  Wort  (apan. 
„Schar'  —  oprja,  „Widder"  —  crtnicro,  [padre] 
morueco-  ptg.  ..Schaf '=  oc</Äfi,  ..Widder"  ==car- 
netro).  Vj:l  D/.  48  berbtcr;  (iroiier,  ALL  1  250; 
Meyer.  Z  VI  II  288.  —  Viui  *b>  rh>x  ist  abigeli  itot 
das  Nomon  ai'tciris  *b>rhiciiyiu.'<  =  ru  in  linlifcnr, 

firo  v.  Iitryier-»,  frz.  berger ;  hierdurch  u.  durch  Ab- 
eitungen  TOD  ovi»  lapan.  otejero,  ptg.  orrlhnrn) 
iat  daa  Itk  pattor  so  aiemliob  Tordrängt  worden  (doch 
span.  piätor,  fri.  paIrtU  VgL  Meyer-L.,  Z  XI 
284;  Cohn,  Suffixw.o.  41  (ausführliche  Begrfindung 
der  Anaetzung  von  berbtcem).   S.  unten  Svlefilä. 

1320)  dt#cli.  bereit  h,<\]  nach  Caix,  St.  218,  das 
(rrundwort  zu  aret   hrai'ln  ..lesto,  pronto"  sein. 

lH3()i  kelt  Stamm  berp-,  etwa  ..Iiim-Ii"  bedeutend, 
davon  vielleicht  frz.  Iitr^/f,  tferlHochung,  -abliang, 
falls  das  Wort  nicht  mit  dem  deutschen  „Ber;^* 
znaammenhängt),  barcAe,  Ueubaafe  ^feblt  b.  Hacha- 


Villutt-  ;  al  t  f  rz.  fc<ir(r>VnM«,  Abgrund;  ap  an.  pt  g. 
hiirifit.  abschli»sig''H  Ufer.  Vgl.  I)z  43  barga;  Th. 
p.  i'ä  unten. 

IHHl    nihd.  borgen:  davun  altfrz.  {mi^heriiuer. 
bedecken,  in  Sicherheit  bringen,  vgl.  Ma<-k<  l  p.  84. 
>     1332)  germ  valtnfiänk.)  bCrgfHft  (mbd.  btrevrid), 
jWarbtturm;  davon  in  gleicher  Bedtg.  ital.  fta((t- 
'  fredo  (mit  volksotjniolog,  AnlebDung  an  hatten); 
\  altfrt.  berfroi,  heffroit:  nfrt.  beffroi.  Vgl.  Dt  47 
baltifredo-  Mackel  p.  83. 
(*berlcellttB,  'berirnlns  ».  Iwrylloa.) 

altn.  )>erkja,  .schn'ien.  (engl. /'«rA-,  bellen), 
ilamit  »tehl  nach  Caix,  St.  197,  in  verwandtschafU 
liehem  ZtigaminenhaQge  ital.  ftsiwiar«,  tafSflian^ 
rufen,  »schreien. 

13341  dtaeli.  Barlln ;  davon  ital.  span.  berluM, 
frz.  berlinr,  eine  Art  leichter  Reiaokutsche,  die 
,  ihren  Namen  von  dem  HerstcUung^orte  erhielt,  vgl. 
I  Ob  621  berliite;  neben  berlm»  auch  berlingue,  da- 
von naefa  Dontrenont,  Z  XXI  231,  pic.  grant  ber- 
l»k,  Huin  (gkieJu.  öffentliches  Fuhrwerk).  Ober 
ital.  heHina,  „Pranger",  s.  oben  bera. 

1335  bask.  bero-or-ga,  Warra-wasser-atelle; 
davon  nach  Larramen'li  ( h.  Hz  434  burga'.  span. 
burgit,  warme  Heilijiiell  ■ 

1336)  Berry;  von  diesem  LanJAchaftanamen  6oll 
nach  Iis  521  bemtier  abzuleiten  sein  prov.  bcrru- 
vier-$;  altfri.  berruier,  Einwohner  von  Berry, 
Krieger  aaa  Beny.  (endlich  mit  noch  unerklärtem 
BedeotaBCifibaqsaaiBe)  ieiehtbewaffnatar  Krieger, 
PllnUer. 

1S37)  »bfrslo,  -Ire  (f.  *Mrino  r.  venu»  Vers); 
nach  Parodi,  R  XXVll  221,  Grundwort  sn  ital. 

berciare  gridarc  piangend  i. 

1338)  ahd.  Bl^rta  iau.s  hirhta\.  Frauenname;  l>z 
49  berta  war  geneigt,  das  ital.  herlii .  Ramme(li, 
Kamrobock,  Stampfe  (dann  auch:  Belästigung  je- 
mandes, Fopperei,  Neckerei,  Scherz),  von  dem  Namen 
Bertha  abzuleiten,  denn  ..wenn  man  erwägt,  dala 
die  grauenhafte  eisene  Bertha  der  deutschen  Sage 
aneh  den  NamnStaaipln  fühlt»  init  dann  Stauf«« 
oder  Treten  die  Kinder  bednibt  wnfian  (Grhsm's 
Mrth.  p.  255),  »o  i»it  die  Herkunft  dsa  Ital.  WorU's 
ile'utlich  genug  "  Da«  ist  ein  ainnreleher  Einfall, 
keineswegs  aber  zugleichoinöberaeugender.  Hi  ehstena 
in  der  Be<ltg.  ,. Ramme"  (nicht  in  iler  von  ..Foiiiierei""! 
liefse  sich  lii-rla  Berta  ari?üt/eii.  ii  .lurh  <l.i  :,tii.»t 
man  auf  das  Bedenken,  dafs  die  iilntlehnuug  eines 
der  deutschen  Mythologie  anfebStigen  Nameaa  a. 
dessen  Verwendung  <ur  Benennung  elnea  gani  ge- 
wöhnlichen Werkaeuges  im  höchsten  Grade  unwahr- 
acheiulich  ist.  TialMAt  stobt  bttta,  Hamme,  flkr 

I  *cerrUa  (Ft.  Pf.  P.  ttt  «wrrfr0,sdileifen)  sdl.  MacUna 
u.  bedeutet  eigentlich  ..das  mif  dem  Boden  hin- 
L'eschh  ppte,  »geschleifte  Werkzeug,',  die  iznm  Ein- 
ili  Ul  ken  von  Steinen  in  die  Erde  dienende)  Wulze", 
von  »o  au»  der  Bodcutungsübergang  zu  der  ganz 
ähnlichem  Zwo<-ke  dienenden ., Ramme"  wahrlich  nahe 
genug  lag.  I>ie  Brücke,  welche  von  der  „Ramme" 
zur  „Neckerei,  Fopiwrei"  führt,  wird  vielleicbt  durch 

I  die  Redensart  4ar  la  berta  —  dar  la  burla  ge- 
seblagen,  die  nraprünglich  bedentat  haben  kann 

rf'om.  mit  der  Ramme  den  Fab  qnotsahw**,  eine 
andlung,  die  unter  ümstinden,  und  wenn  daa 
«juet.sehrn  nicht  ^ar  zu  arj;  ist,  wohl  al«  Scher» 
L'eineint  ii.  ^jiMidt  wi'rilen  kann.  weniustenB  unter 
Arbeitern,  di"  in  iliri'ti  S[j.i-MTi  nicht  »atilerihch 
»ind.  —  Fr/..  Iirrtamier,  hrftmulrr  mit  seiner  Sippe 
ist  V(ui  ital.  hertn  zu  trennen  u.  auf />i»-  -|-  ttHtdeft 
[{»,  d,)  suriickzufuhreo.   Vgl.  Dz  49  berta. 
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1880)  SerloaliMi  Käme  dm  HMhunhenoR«  in 

der  »ngebl.  ChaoMO  de  geate  vom  Sachsenkriega 
(Faralieil);  dav.  tiell.  prov.  frz.  bertaud,  bertau 
Tenregen,  üh-rmiitit,'.  roi  Berihaud  Zaankönii;. 
neuproT.  bertauu.  Maikäfer.  Vgl.  SuchiPr,  Z  XVIII 
189,  0.  Schultz  <-br-n.ia  ji.  136. 

1340)  ♦bertÖrellüin,  •!  «.  (verstellt  au«  "vi-rti- 
htüum  für  rerlthniiim),  ein  tlrehbare.s,  vers.-liiebbares 
Gerät;  ital.  lirrlocelio,  Fischreuse  („die  Kenae  heifat 
so,  weil  ihr  Hals  nach  ionen  gekehrt,  nmgewandt 
üt"),  auch  Ofmbrficke,  d.  L  eine  Art  drpbbarer 
R<Mt;  fri.  («nfve«}.  vervew,  verrew«,  raoaniAnDigea 
Fiscbgarn.  Vgl  JH  49  »crtowOo;  OrSbar,  ALL  I 
260. 

1341)  berülä, -Hin  /..  *ine  zur  (Jattiinj,'  der  Krcs.'w 
gehörige  Pflaii/.o  (V|^l.  Marc.  Kmp.  3G,  wo  /).  al.'; 
der  lat.  Nami>  für  j^r.  xafiiinfiivtj  annpufbon  wiril! 
—  fri.  btrle,  Wnsscrliunj^.  vl'!.  \^t.  521  ».  V. 

1S42)  mhd.  beroofen,  beniti n,  mürfe  machen; 
datran  narh  Csiz,  8t  4ß<<,  ital.  raMugOf  „riin- 

Erotaro":  richtiger  aurlto  es  Min,  dH  Wort  man 
tamnw  fr«/«,  wovon  buffare  ate.,  zd  ziehen. 
1S4Q  bjnr,  bnillt  BtunneDlmsso,  =  a  p  a  n.  berro, 
vi^  Oa  483  «.  «i;  Th.  p.  85. 

1844)  f*MrjlM,  «ftre  (v.  bertflttM) ,  wie  Reryll 
glftnzen,  timkila,  strahlen;  ital.  hrillare,  ^'linizin. 
Pt.  Pr.  hitlliDiff,  glätiZPndpr  Edelstein.  b<  snnibT.'i 
go.KlilirTinnT  I  liainaiit;  prov.  hrillnr;  fr.'..  ><rtH>-r : 
Span.  briUar;  ptg.  hrilhar.  Vgl.  Üi  67  brUlnre. 
Asroli,  AG  III  468,  varwirft  dia  Uiei'at-he  Ab 
leitung,  weil  es  nicht  wahrscheinlich  aal,  da(s  dia 
Romanen  einVb.  Ton  berylliu  abgeleitet  bitten,  a. 
weil  ein  *beryUare  eher  „mit  BeijUen  itcliniriokeo" 
(vgl.  auran,  vergolden),  als  „wie  Beryll  K'änien" 
bedeutet  haben  würde,  welchem  letzteren  Begriffi' 
überdies  besser  *>ttrjillirare  =  it.il.  hrille^fiinrr 
vnV-priM-Ut'n  hatte.  Nach  Zuriu-kw.  isiinc  der  Uiez"- 
scht'Ti  .■\Il^irht  stellt  Aaroli  ilie  (Jlcicliiin^;  auf 
*eliniU'in'  :  irtllnre  =  *ebriillii.i  sDerninutiv  vou 
ebriun)  :  bnlio.  Die  zweite  Hälfte  dieser  jedenfalls 
ebenso  geistvollen  wie  überraschenden  Uleichung 
kann  bereitwillig  zugegeben  wenien,  da  die  Bedtg. 
von  brülo  „leise  beranachl"  gut  zo  *ebri-iUu$  paiSrt. 
D*l<K*n  i>(  ^  BadautnogaAbaiigang  von  *ebnälmt 
„leiaa  baraasebt  a^'*  tn  hritlare  ..gl.'inzea'*  nicht 
wohl  annehmbar,  so  gern  man  nnch  .X  bi-isflninien 
wird,  wenn  er  hervorhebt,  ilnfs  niclit  j'iler  Kauufh 
widerlich  Sei,  .si-nilern  dal'.s  es  auch  eine  ant,'cnehme 
lierauschtlieit  gebe,  in  welclior  des  'lrinkor.s  Au^je 
II.  Antlitz  lehensfrüh  ii.  heiter  erglänzen.  Eher 
wäre,  wenn  man  an  *ehriMnr«  festhalten  wollte,  an 
das  unstätc  Flimmern  im  Auge  des  Heranscliteo  w 
denken,  das  sich  sehr  wohl  mit  dem  Flimmern  eines 
Edelsteim  vergleichen  lafst  Indessen  dQrfte  man 
doeb  mt  tban,  bei  dar  DIat'arbM  E^malofla  in 
vtflilMMn,  denn  dfa  von  Aaeoll  ariiobenan  Eniwen* 
dangen  sind  zwar  beachtenswert,  aber  doch  nicht 
ao  gewichtig',  dafs  aie  zur  Aufgabe  de»  Grundwortes 
*bertiUarc  zwängen;  v^l.  G.  Paris,  R  I.X  487.  wo 
bemerkt  wird:  ,,ce9  faiitaiaioa  aont  extremement  in- 
genieusra,  c'ost  tout  i-c  (ju'on  )i'>ut  eti  ilite".  Nij^'ra. 
AG  XIV  359,  .stellt  als  Grundwort  für  hrülare  auf 
ain  *pii  inut,irr  \  v.  jnrinulus.  Dem.  v.  pIrM,  «ital. 
priUo,  kleine  Rirne,  klfliMtr  Zapfen)  „ginn  oome 
un  pirlo  o  un  {)aleo'*,BBitAl.  pritkuv,  ala  Sehaide- 
Ibnm  dazu  briUare  (infolfa  raadier  Bawegnng  flim- 
nero),  glinnm.  Einen  reoht  fiberzengenden  Ein> 
dmck  marht  diese,  an  sieh  sehr  acharfainnige. 
Ableitung  nicht,  vor  allem  sieht  mau  nicht  em, 
das  saltanBa  DaniaatiT  «Jpirtiuilin  gabttdat 


worden  aein  aollta,  da  doch  ftimhu  tut  Verfügung 
atand.] 

1346)  b«ryl]üs,  -nm  m.  \'^r.  ßi,(>viJ.oj:) ,  ein 
racorgrüner  indischer  KdcNteiii :  1 1  a  I.  6fri//o,  „apecie 
di  zaffiro",  c  hrillo,  ..falso  brillante".  vf;\.  ('anello, 
AG  III  331  {hrillo,  leise  bcrau.scht.  ist  =■  *rhn->lln<. 
8.  oben  *bertfUn);  dav.,  nach  Dz  \>2'2.  he^tde,  hnrrllf, 
HrillengUser,  dazu  barcdU  —  *lifTiC'-Uae  u.  piera. 
barieole  =  *htriculae,  vgl.  C«ix.  8t.  183;  die 
letztere,  auf  Vertauachung  des  acbcinbaren  Demi- 
nutivauffixea  •Mtu  »  ^Uiu  mit  den  cbenfalU  da- 
minntlven  Snmia  •ienliu  baraband«  lUldang  bat 
ihr  SeitenstOck  im  frz.  (berklest-)  be»ide$,  das  sieb 
freilich  durch  sein  d  ala  halbgelohrtes  Wort  verrSt, 
wa«  bei  einem  Be)»rifFe  wie  ,,Brillu"'  nicht  befremden 
kann.  Sonst  hat  man  hr'sirlt'.i  auch  von  hi.s rydi 
Oller  bis  -f-  "<"J*/i  alii;i  |ejtiit.  .S'  hr  bemerkenswert, 
weil  jedenfalls  die  richtige  Ableitung  von  bareUe 
u.  hijiides  gebend,  ist  Gröber's  Bemerkung  zn  No 
1148  der  ersten  Ausg.  des  Lat.-rom.  Wtb.'s:  „Die 
Brillen,  dia  in  Italien  im  13.  Jahrb.  aufkamen, 
waren  immer  ans  Glas;  der  Beryll  iat  aadureb- 
sichtig;  itsLbatvIfe,  Brillengläser, kann  dahardan^ 
nicht  snaammenhiogea,  wie  Caix  meint,  bariße 
ist  wohl  nnr  dss  gewöhnliche  barelln,  ..Trage", 
da«  Rrillen  >jefitell  ^ilsnn  auch  die  Brille)  vertrug 
diese  Benennung,'  selir  wohl.  Dtsch.  briUr  ans  frz. 
bericli' .  dieses  wi'lii  =  frz,  n  i  irb:  --  vlricubi. 
Gläschen,  Analogon  zu  rcfric»///»»' (Wort  der  Technik 
nnd  halbgelohrt).  Der  Anlafa,  c  zu  b  umzugeatalten, 
war  wohl  darin  gegeben,  dafs  zu  biril{(e)  die  Neben- 
form beriete  ss  Beryll  bestand  (s.  Godefroj,  schon 
ia./18.  Jahrb.),  an  welche  voUuwtjmologiacb  v^iel« 
angeglichen  wavda.  binde  iat  etwas  spiter  belegt, 
als  biricle  —  Brille  und  gelehrte  Anlehnung  ao 
binctfdits.  Auch  ri-ride  l)ezeugt  Littre  an  entspr. 
Stelle  mit  c|er  KedlK^  i  Brill enOGUa."  (Vgl.8kaat, 
Etym.  Dict.  v.  r.  hrri/l.) 

l'mi'  *bef*sii,  -am  /.  wird  von  liurniMK'.  Z  XXI 
2ÖU,  als  Grundwort  zu  frz.  (mundartlich)  besse, 
Nobanform  v.  beebe  (naeh  H.  Foatvarbala  tn  Aeefear 
—i  *6««lcnre).] 

IS47)  *biBti«  -am  /'.,  Tier  (die  Existenz  von  heiita 
im  Volkalat.  wbd  dareb  das  OamioatiT  beetuia  b. 
VenantiuaFortanatua,  Vita  Martini  III  841,  bawieaan, 
vkI  Miodonaki.  ALL  I  688,  vgl.  dazu  \V5IflUo, 
ALL  III  107.  s.  aneh  nnten  beati«):  frz.  /<i'/r  (dav. 
beHsf.  vt;l.  Cohn,  Suffixw.  p.  41  U.  'M)6i  \i.  pti^. 
bfsta.  Vieh,  dummes  'l'ier,  auch  duniiner  .Mensch. 
Vgl.  (Jrüber.  ALL  1  ..'3*) 

1348)  vlaem.  beateeken,  bestuoken,  schmui  ken; 
pic.  wall,  abistike,  abi^toke  accoutrer,  arr.iiiU'T 
mal,  aans  eleganee,  vgl.  Doutrepont,  Z  XX  621  u. 
TCXl  229. 

1840)  birtii,  -mm  (.  (rtr.  a.  dialaktiaoh  f  rx. 
frjeafe  aatzt  aber  MMa  vomna,  vgl.  G.  Paria,  R  IX 

4f>().  über  biAa,  «.  <ien  Artik-d  No  i:U71.  Tier, 
wildes  Tier,  dazu  das  A<lj.  besUus,  a,  um,  einem 
wilden  Tiere  ahnlich  |b.  i'onitnnd.  instr.  1,34,  17); 
ital.  hinein,  Schlange  (we(;cn  des  i  der  ersten  Silbe 
Si.wie  wegen  des  Bedeutungswandels  vgl.  Aacoli,  Aü 
III  339).  bi^t  io  |?|,  Wurm  unter  der  Haut,  benrio 
(neben  dumm,  vgl.  Canello,  Alt  IIJ  339, 

G.  Paria,  R  IX  486  u.  Mejrer-L.,  Z.  f.  n.  G.  1891, 
767;  rtr.  Ma,bll«,bt«fa,Vioh,  namentlich  :kbaf«, 
vgl  QartMf.  t  81  o.  101.  AaooU,  AG  111840  Annk, 
wo  man  avdi  die  anf  AG  1  beiflgllche«.  tahlreidien 
Citate  findet,  vgl.  Parodi,  Studj  di  filol.  ital.  das.s. 
1  440  ^sotzt  ein  ^bistia  un);  neuurov.  bema, 
Schlmga;  altfrs.  Maar,  8«hl«ig>,  Ueüwr  Hand, 
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t.  Förster  iti)  (ili'Ssiir  i  i  Aiol;  ni'ljcn  ^i.sv>*  in  ilic.-<-r 
Bedtg.  auch  jmiir,  das  niciit  auf  «gü.  biccc  luruck- 
zufübren  ist  (begtia  :  I/imsc  «-  anaustia  :  angoisu); 
span.  bicho  u.  bic^a  |?J,  kleiner  Wumi  cnier  kleines 
Iniekt  (fib«r  Utein.  Ij  :  span  ih  vgl.  Ascoli,  AG 
III  840  Amn.  a.  Cornu,  B  XI  82  n.  daffegMi 
Utjw-L^  Ital.  Or.  §  66  p.  40);  ptg.  6Mila,  Wnn, 
blutmri,  SdihDffe.  o.  buJie,  Wurm,  loaekt,  Laua, 
trgl.  Cornn,  t.  0.  Vgl.  l)t  868  bheia.  wo  A\t> 
(i'.inze  \Vi.rtsipf>t>  auf  ahd.  *hhii .  licirM'nil.''i  Tier, 
zuriickKi-fiilirt  wiril.  was  aurh  Min  k.l  jj.  It'l  für 
ii)i>f,'lich  zu  lialten  srhi-int;  Caii,  8t.  11.  yro*Jiom)- 
byctUH  als  (truminort  annfesetzt  wird ;  Grob«r,  ALL 
I  20«.  M<yer-L.  Ital  (ir.  Jj  fi«  p  40. 

1860)  bwtiftriüs,  -äm  m.  (v.  haiiia),  Tierkimprer; 
ital.  hfgttorw  „col  Talore  dell«  *ww  btiiia",  e 
be$tküo  »Chi  jp>«eni»  ü  bestiaiM  cnn»*',  fi|^ 
CmmIo,  AO  ni  80«.  Biwlbnt  mI  ßn  Boeh  «Im 
halbgrldirto  »Itfri.  bettktin  butiarium,  Tm- 
buch. 

1351)  *besticfilQin,  •!  n.  (v.  butia),  =  span. 
vestigln.  liiiti'-r.  rn^;ftinn,  Srhousal,  Drache,  vgl. 
C.  älii'liarlis.  .^Iimv  \t]2- 

1362)  bfta,  -8111  /.,  Beote,  Mangold  (Beta  vul- 

Siri«  L.),  ital.  hirta  u.  bietola,  vgl.  Klcchia,  A(> 
66  Anm.,  rtr.  hirta,  blrde,  vgl.  Aacoli,  A(j  I 
616  Z.  4  T.  u.  in  der  Anm.  Vgl.  unten  blltoa. 

1868)  •ItafiiBlc  bdtam  (abd.  teijan),  beiJiieD 
madiea,  altfrt.  6cMr  («n  omt»,  «im  Beleg  fBr 
dieaeVerbiodang  z.  B.  b.  Bnrguy  II  87  Z.  6  v.  u.), 
daa  Vb.  scheint  zu  bedeuten  „einen  Ifanlkorb  aa- 
legeo",  was  freilich  ungefähr  <l»s  (>>;;>nti'il  von 
httnn  ist;  aehwcrlioh  ffehört  liurlier  «las  Komp. 
priiv.  iauc'h  Iii  t  K  pa  II.  I  Lxlifiar,  l)i'tru^,'eti :  altfrz. 
abettr,  ködern,  dazu  da»  Vb»b*t.  nl>et,  Köder.  Mit 
heUr  ssb^att  hat  nicht«  zu  scbafTen  altfrz.  hrtr, 
geronnen,  s.  oben  No  1324.  VfL  Da  522  btter; 
Mackel  p.  89.  In  einem  Adtl»  an  Mussafia  (ab- 
gedrockt  bei  Staonl,  friniivungsworte  an  F.  Diea, 
p.  92  f.)  apriebt  IHI»  diaTannatung  aua,  dab  obar- 
Ital.  j>ai»Mr  (in:  |Hnamr,  Mfor)  «  Mjiem  uL 
Vgl.  unten  bit«. 

1364)  dtai^'b.  betteln, Bettler;  rtr.  UtUr.  jirtln-, 
peüe  etr,,  tjiI.  (Jarlner  §  17  S.  Ii».  Tlier  ital.  Urt- 
tnia  s.  oh.    No  1161. 

1S66)  bötnlla  [u.  betülaj,  -am  /.  u.  *betnlliu 
Vi.  MÜDW  m.  (wahrscheinlich  von  einem  kelt. 
Btunme  befir-,  vgl.  Tb.  p.  46).  Birke  (das  Wort 
lodet  aieb  Sftera  b.  Flioina  N.  U.,  i.  B.  16,  76  a. 
176);  ital.  {defute  «.  bÜMa]  bedeUo,  (vol.  8al- 
ykni,  Ptoat.  6|;  frs.  DeminatiT  Heoutem,  bctdeav, 
Tgl.  R  II  506:  t&t.MoU;  span.  nfcrrfi//,  ptg. //f- 
/i<//(i  \i.  rid"  i=*bfluK,  /.unickgebiltk't  au«  *ltftulu/i), 
vgl.  ('.  Mii  hiielis,  Krgm.  Et.  p.  61.  VgL  Dz  50  betula; 
Gröber,  ALL  I  250;  Storni,  Ii  V  174;  Meyer  L.  im 
Nachtrag  zu  No  lir)0  der  ersten  Ausg.  des  lj»t.- 
roffl.  Wtb.'g.  I  ber  itaL  IMalektformen,  welche  teila 
anf  betullti  teila  auf  *bdmUt  lartakgabeD,  vgl. 
SalTioai,  Poat  6. 

1886)  [*bliaiu,  a,  an  (aua  ln^[m]titu  f.  atua) 
=  f  proT.  frs.  MoM,  aoms^  iabilf,  tgL  ThoBU»  I 
R  XxVl  416;  die  Ableltang  tat  «ehr  ala  iwaiftl.' 
haft.    S  unt<"n  bifax.] 

1367)  |*bibärin8,  -a  — ■  prov.  Inver-s,  Schenk, 
beveriti,  Zerhorei,  vgl.  Dz  633  breiivage.] 

1358)   Igleich.s.  *bib«ritiefiin   n.   (v.  *bihero), 
Trank;  il n\.  heneraggio;  frov.  hruragrif-if ;  frz. 
breumge;  span.  bdbraje.    VgL  Da  633  breuvage.] 
1369)  [*bib£n>,  -in  (T.  btbo);  davon  Kompos. 
iäMUOro,  titokaa;  ital.  oMawror«,  dialaktiacb 


hirrritrr:    [irnv.   abtmrar;    frz.  [ahrrrrr], 
•ilT.  unr;  cat.  ahnirnr:  8pan.(a6e6rar),  ofrrerar; 
]>ii:.  a'  rrvar.    Vgl,  i  In  .lior,  ALL  I  950.J 
*bIbiU  s.  oben  baiton. 

1360)  'blblUi,  -am  /'.  (v.  bibn)  «.  ran.  hitk, 
bebifüt  n.  ptg.  bdtediee,  Tronkenbeit 

1861)  |*HUa«,  r.  (T.  bibo),  Tnok,  —  ItaL 
brvüitme  „bevimento"  a.  (Teraltet)  beHgiome  „be- 

vanda",  vgl.  Canello,  AG  III  843:  frs.  brnuMm, 
vgl.  Dz  627  s.  r..  «ir  iber,  ALL  I  261  u.  M  379, 
Cohn,  Suffixw.  p.  IH:;  Anm.  es  wird  *l>iptiönrtn  v. 
*bipliin  (Jithitu-^  atiLi'M  t/'.  aber  ebenso  wie '/(ihi/i/r 
konnte  auch  *bibitn>  gi'))ildot  werden).  Die  übrigen 
rom.  Spr.  brauchen  eritweiler  andere  Ableitungw 
von  btbfre,  wie  z.  B.  itaL  bevamda,  oder  pötiOp 
letsterea  ist  auch  im  fri.  poi$on  erbaltea.l 

1862>  *bibitir,  -«raB  m.  (t.  bibo),  Triokar; 
ital.  Mvilore;  ran.  Mafor;  prov.  «i.  r. 
4k.  a.  bererfor;  altfrz.  o.  r.  bneire,  e.  «. 
nfr«.  6vr*wr;  span.  ptg.  bebtdor. 

13f)3f  bibo,  bibl  iSupiniim  und  die  ■l.unn  g^ 
bildeten  Formen  werden  im  Schnftlatein  vdn  pnUtre 
genommen,  vgl.  Wagener,  HauptachwiprigkHiten  der 
lat.  Formenlehre  p.  19;  volkslateinisch  ist  *bü>itum 
anzusetzen),  blbSrC  {t.\/pa,  pi,  vgl.  Vaniiek  I  462  f.), 
trinken;  ital.  Iteco,  becti,  bevuUt,  bgttre  a.  6cra; 
rum.  beu,  biui,  biut,  bi,  s.  Ch.  s.  rtr.  beuer, 
VgL  Gartnar  9  168;  prov.  beu,  beg,  bemU,  beuns 
altfri.  Fr.  1.  w.  btkf),  boifj),  1.  pL  bnnn»,  ET 
6iM,  Pt  btHt,  laTbeimre,  bainrt,  vgl.  Borguy  II  122, 
nfrt.  bw«  btieoiM,  fcii«,  6b,  6oire,-  cat.'Pr.  bru 
bech,  Pf.  bfgui,  Pt  begut,  Inf.  hrurer,  vgl.  Vogel 
p.  II»;  Span,  ptg  6ffcrr  (die  Konjugation  ist 
regelinafnig)^ 

1364'  iilid.  btbdz  =  frz.  bibtux,  vgl.  Joret.  R 
XX  286. 

1866)  [*bicarlam  u.  »bleeariam,  Bachor,  rgi. 
Caoallo,  AU  III  381.  s.  oben  No  1180  bM«r.J 

1866)  aga.  Mcm,  HOndia.  viatlaiebt  fnaeb  Da  8») 
Stamnwatt  ta  aUfrs,  bkfu,  Maw,  ilfisar  Hud, 
wabTaobeinlicher  tat  dia  HariaitnBg  vm  kMÜa  (a.  d.). 
Vgl.  Hackel  101. 

13G7i  aiol.  •bickll,  mild,  biekel.  Spit/haeV^. 
Würfel;  vii'll.  St.Ltnin«(irt  zu  ital.  Inqhn,  beinerne 
Kugel;  ji  ri' V.  /<ti7/()-s.  lniio-!',  Kugel,  bezw.  ein  Spiel 
mit  Kugeln.  Selieidemünze:  frz.  6i//e,  l^ugal,  biilom, 
Scheidemünze:  span.  hilla,  Kugel;  ^tg.  twha  be- 
deutet jMnchiger  Krag");  Ableitung  von  6<^aa. 
biUe  iat  bigliardo  (Lehnwort,  vgl.  d'OTidio,  AO 
Xni  404,  w»  aocb  Kibana  Aber  die  Genchicbte  dca 
Wortaa  aa  Inden  iat),  biHoni,  KugeUpiel.  Vgl.  Dt 
53  bif^;  Markel  p.  103. 

1368)  *bTeongiiiHf  biscongioa,  -am  m..  Doppel- 
mafs;  davon  veno/,  htgonzto  ein  Mafs  für  Fhissig- 
keiten;  ital.  Im/otina  Kübel;  rtr.  t>ujim  „aata 
curva  per  appondervi  e  portaro  due  s>'rchie  d'aa^aÄ*% 
vgl.  Dz  367;  Ascoli,  AG  I  497  Anm. 

1869)  bicornia,  e,  zweiboraig;  ital.  bieontm, 
sweiapitsigarAmboat  fri.6^onM;  apaa.  bMoniMi; 
tg.  bigoma.  Tgl.  Di  684  bifonte.  Tp.  aatan 


ptg.  « 
fHOM 


Ueai  f.  HsBi  ■.  uateo  banbyx  am  Sdiloaae. 

13701  kelt  Stamm  bfd-  (?),  klein,  vgl  Tb.  90. 
Dz  623  hidft:  davon  ital.  bidrttn:  frz.  btdet, 
kleine.-i  Pfcril,  Klepper:  aus  dem  Altkelüschaa  llSaaao 
jpdorh  ilio  rom.  Worte  nicht  stammen. 

1371)  gern),  bidal  (ahd.  bital,  pital,  mhd.  bUt^; 
die  Worte  gehüreo  zu  dem  Vb.  ..bitton"  u.  sind  au 
scheiden  vonabd.  bmtü,  nbd.  büitel,  ags.  bi/Jet,  dia 
ta  Mbivtao'*  gahöiaa)^  dar  Votladar,  Gaiiobtaltota; 
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ital.  hMtt,  Amtsboto:  prov.  hedel-x;  frz.  {bedel) 
btdeau;  apan.  bedd;  ptg.  hcdtl.  Di«  dMtaclM 
Endung  wurde  als  DeininntiTaaffiz  aufgefaftti.  Datdi 
ntehrte  Yolkaetyinologi«  müde  da«  Wort  sn  pe- 
iiAii  «ngMtoltei»  als  ob  m  *on  ft»,  pedü,  kiine 
a.  jÄahaf*  htänMt.  TgL  Ot  MdcOo;  ÜMkel 
p.  M. 

1372)  bldeiiN  ,  l)Tdent«iii,  zwoi/.ühni^';  Ij  >•  1 1  i  ii 
Pom  htdfut  (ioiipid  ilonte,  vjjl.  Salvioni.  Pust.  5. 

1373)  isl.  bidna,  „vas  supt-rne  adstrictutn'',  ilüv. 
Tiplleicltt  ^t^.hidon,  hölzernes  Gnf&fs,  «kI-  Bugge, 
B  III  145,  Scbeler  im  Anhang  zu  Dz  784. 

1874)  mhd.  nbd.  bi«r  (ranontUeh  von  der  y'  frrü, 
bnuB,  vgl.  Klage  ».  V.,  an  Mtbobeo  ünpraag  i«t 
nicht  aa  dmkwi,  «gl.  Tb.  p.  46);  ital.  btrra,  das 
TM  Camlto.  AG  nl  881 ,  mit  hOchstam  Unrechte 
za  bevfff  gcstollt  winl :  danwbpn  ctreigia;  rum. 
hean'i ;  frz.  hivre ,  (in  Wen  pyren.  Spr.  ist  Ctnisin 
ia-^  <pwi.hnliche  Wort:  span.  Cfrvfza,  p tg.  CWBfljVi, 
auch  prov.  tervfzn).    V>,'1.  Uz  54  hina. 

13761  [*bllkx  (v.  bis  u.  t'acies,  wird  in  den  (rlo«s. 
Uid.  mit  „duoa  babons  obtutus"  erklärt),  doppel- 
blickend, «chielend;  daToo  vermutlich  (freilich  aber 
iat  di«  Abimtung  ndit  bodeoklii'^)  »ard.  bi9$eiu, 
QmI«,  fiebrige,  dasQ  daa  Vb.  «^bioieiat;  itsL  kij. 
t-hkteio,  Bcbrlg;  rnm.  pies,  aebiefe  Flicbe,  Bfi- 
•dinng,  dazu  das  Vb.  jtiesiftz,  ni,  at,  a,  schief, 
schräg  Iog.'ti :  prov.  u.  frz.  binis,  Qni>ro,  Schräge, 
dazu  die  Vha  hiaisar  ii.  hiai-ifr ,  8<;hirf,  »i-hnig 
laufen:  cat.  Inaii  (veraltet),  r.etitat.  Inn.i  :  ptf,'. 
ciez,  Schiefe,  Quere;  Vgl.  Dz  51  bianciu ;  vgl.  ab<»r 
auch  Thomas,  R  XXVI  416,  wo  bia[n\mus  aU 
Grundwort  aufgestellt  wird,  auch  nicht  befrie- 
digen kann.] 

1876)  UfSri  {bü  +  Stamm  /er),  iweimal  tramod. 
—  (?)  ital  iiffen,  twH  Miaiwr  babmd  (gMeSaam 
doppeltacbwanger),  ptg.  bebera  frühzMtige  Feige, 
Tgl.  C.  lliehaelis,  Revista  Lusitana  I,  Meyer-L.,  Z 
XV  269.    Vgl.  Aäcoü.  AG  X  7.    8.  aber  No  1443. 

1377)  bindtls,  a,  um  v.  hi»  u.  findo)  soll  nach 
Baist,  RF  I  III,  'in-  liruiniwiri  sein  zu  span. 
hefo,  Unterlippe  des  Pferdes;  weil  nun  das  l'ferU 
beim  Fressen  {nach  Baist's  Beohncbtung)  oft  einon 
bSbnischen  Zug  hat,  so  soll  hffo  der  Ausgangspunkt 
elaar  Wortsippe  mit  der  Bcdtg.  ,. Spott,  spotton" 
g»»ofdea  aain.  Vgl.  dagegen  W.  Mayer,  Z  X  171, 
«o  itaL  beffare  ete.  liebtig  «momatopoMiadi  «r* 
Uirt  wird.  Dz  48  i>^a  leitete  die  filme  ene  dem 
Deutacben  ab.    Vgl.  oben  No  1297  bMi. 

1378)  bifOreOa,  a,  am  (v.  furcn),  zwoizin  kig; 
davon  rtr.  veltl.  bidrch  „biforcuto",  olier\v:i|il. 
tuorch,  ,,nodo  dol  tronco,  donde  si  partono  due 
rami"  u.  hatorch,  buorch,  zweizackig;  tessin.  hunxa 
..l'estremitä  superiore  del  tronco,  iu  cui  questo 
apartesi",  Val  PoacbiaTO  6orca  „stradella  angusta", 
manl.  beör6e,  btvörce  „piazzuola  incolta  frammezzo 
a  atrmde  cunpaetri",  t^.  AmoII,  AG  1 68  Z.  1  t.  o. 
im  Test,  167  Z  7  t.  a.  im  Test,  168  Z.  8  o.  im 
ItBZt,  26S  No  132,  284  Anm.  6,  517  No  182. 

1879)  ahd.  blga,  Haufen  (von  Garben)  >—  ital. 
fiica,  ein  Haufen  «iarben,  davon  (ibhicnre,  duKom 
iu  Uiiufeo  setzen.    Vgl.  Dz  3ö7  bica. 

1380)  bigi,  -am  /'..  Zweigespann;  davon  vielleicht 
prov.  cat.  biga,  altfrz.  bigue  (noch  nfrz.  in  der 
Bodtg.  „Bock"  =  Hebemaschine),  span.  ptp.  riga, 
Balken,  vermutlich  eigentl.  der  horizontale  Balken, 
tad  weJebem  die  Dachsparren  ruhen,  u.  welcher  zu- 
iiiameD  mit  dioain  Spane«  «ae  gewiiee  AboUchkeit 
mik  einem  vmgekebitea  Laiteiwi^  bei  Tgl.  Dz 
497  Ifiga;  Behrens  p.  82. 

Kftrtinv.  lat.-rero.  Wüttarboab. 


1381)  dt^i  h.  bi  [hd]  Gott,  darana  soll  nach  ge- 
«Uuüicher  Annahme  das  frs.  bigot,  frömmelnd, 
Friimmler  eatatandeo  aein :  diea*  Herleitung  stfitst 
aieb  auf  die  im  einer  frailieb  nicht  vor  dem  J.  1187 
nbgeaehloaaanen  Cbronik  (bei  Bonquet  VUI  816) 
überlieferte  Anekdot.',  wnnafh  \b'T/.<-f;  l'vMn  mif  die 
.Vuf forderang,  seines  Leli\i>li>/rrM.  Küui^;  Kari-i,  l'uls 
/II  küssen,  ..lingiia  ati;;'i  -;i"  t:'^;igt  haben  soll  „ne 
■io  bi  god".  Darnucli  .-ieien  die  Normannen  spott- 
weiso  liigi):,  d.  Ii.  l>(Mite,  die  iranior  ,,bi  god"  sagen, 
also  viel  schworen,  ^^ieh  fromm  anstellen,  genannt 
worden.  An  sich  kann  es  min  ja  sehr  wohl  ge- 
aebeban,  dab  ein  Wort  aus  gelegentlicher  Veran-* 
laaaung  enteteht  Aaeb  das  ist  nicht  gerade  un> 
denkbar,  dafs  der  Normannenbänptling  ileii  ihm 
angesonnenen  Fufakufs  mit  den  angegebenen  Worten 
abgelehnt  habe,  nur  freilieh  nicht  in  engÜRehcr, 
<oi)i!ern  in  nordiHcber  Spr.i<he,  in  wehdier  der 
I 'liri-ten>;olt  i/ud  (ein  lleiileiii,'iitt  ijud  n.  i  liriTst. 
iiennoeb  stehen  der  Ableitung  die  gewichti(;«t4'n  Bo- 
denken entgegen.  Im  Altfrz.  kommt  das  Wort  wohl 
nur  sehr  selten  vor  (  vgl.  Godefroy  im  Compl.  p.  S2&b 
No  1),  am  wichtigsten  ist  die  oft  angeführte  Stalle 
dea  Roman  de  Bou,  Teil  lU  t.  4780,  ad.  Andresen : 
JfMii  ONt  JVanefjt  Jhrmam  Mto 
e  äe  nuffais  e  dt  metÜK, 
fouent  wr  dient  reprouim 
f  ctiiimnit  blf/o:  e  dr/isrhier^, 
also  als  Spott-  oder  Siiit/name  der  ^^orrnarlIlen. 
Möglich  wäre  es  immerhin,  dal's  dersi'U»-  ..lii-indtr 
'.ager,  Schworer"  bedeuten  soll,  obwohl  sieii  «Las 
neben  dra^icÄiVr«  ,,Miilz-  oder  Ger'*tenes»er"(m'i»i7fMr 
(Torgf  übersetzt  Godefroy  das  Wort)  etwas  seltsam 
ausnimmt.  Soll  aber  dioaea  bigos  dasselbe  Wort 
•ein  wie  nfn>  bi^ol,  lo  wire  ansunebmen,  dafs  ea 
mit  ▼•lellgemeiDerter  Bedtg.  in  dar  Spradie  feit> 
gelebt  hIMe,  u.  eben  dies  scheint  durchaus  nicht  der 
Fall  gewesen  zu  sein.  Das  Adj.  higol  tritt  viel- 
mehr erst  im  IG.  Jahrb.  auf  (vgl.  I.ittr«'  ii.  .Scleder 
i'.'l  H'd  dii'ser  Sachlage  ist  eine  ander»'  Ableitung 
.-III;  lii'iL.  l''rz.  l/if/ol  ist  viffenliar  ein  l''reiiid wort, 
wenigstens  deutet  das  intervukaliscbo  */  darauf  hin, 
ebonso  die  Femininforni  bigott.  Sehen  wir  uns  nun 
in  den  verwandten  Sprachen  um,  so  finden  wir  als 
.mklitigi^ndo  Worte:  ital.  higotta  (gewöhnlich  nur 
im  PL),  Blöcke,  die  zum  Befe.stigen  Ton  Scbiffsaotlea 
dienen,  span.  ptg.  bigott,  bigode,  Knebelbart  (daTon 
IngeUra,  bigodeira,  Futteral  fQr  dnn  Knebelbart, 
frz.  bigotelle).  Es  sind  dies  offenbar  DeminutiT- 
liildunji-ni.  das  Grundwort  aber  kann  kein  anderea 
-.ein  als  hiijit  {s.  d.),  Balken  iwenn  der  Knebelbart 
.lU  ,, kleiner  Haiken"'  bezeichnet  winl.  so  i.'st  das  ja 
sehr  liegreiliich).  Nun  bedeutet  span.  hombre  de 
higote  II.  ebenso  ptg.  hnmem  de  bigodes  einen 
charakterfesten,  energischen  Mann  (oino  bestimmte 
Bartform  wird  ja  leicht  als  Ausdruck  eines  be- 
stimmten Charakteta  aofgefafirt).  Ea  iat  icbwerlieb 
an  ItUhn  aanaelimen,  daA  oea  nadi  Ptanicraieh 
nbertrageoft  Wort  d«rt  die  Beiloutung  „glaubens- 
feat"  eroielt  a.  sodann  in  die  Bedtg.  „aberglüubisch, 
frömmelnd"  liberging.  .\ueli  liie  andere  Bedeutung 
lies  frz.  bigot, htgoti  ,, Schielten  (kleine  Holzplatten)" 
erklärt  sich  bei  Ann.ihme  der  Herkunft  von  ftiV/ri 
I ebenso  die  von  bujaltlh-,  ßartfutteral.  Beutel),  nur 
freilich  bigot  „zweizinkige  Hacke"  fügt  sich  der 
•Ableitung  von  biga  nicht  u.  dürfte  anderen  Ursprung 
liaben,  in  bi-  ist  wohl  lat.  bis  zu  erkennen,  -got 
aber  bleibt  dunkel.  ItaL  tbigoUvre,  in  Sobrecken 
vereetien,  biogt  mSgUeliarweiae  eben&Ua  mit  bigotta. 


liiga 


ee  fflfllbte  dann  enpranglliifa 
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bodeul<>t  IiuIm'ii  „an  Blücknn  bofesti^fto  Taue  If-sliigeii 
U.  dadun-h  ilen  vorher  k-»t  trowcsciicn  (lenenstand 
(t.  B.  ein  ScliifT)  baltln'«  inarli.'n,  iK-r  VenvirruiiK 
preisf^eben  u.  d^l.''  Caiz,  St.  53,  bringt,  gestützt 
auf  die  alt«  Form  eabamUire,  in  scharfBinniger,  aber 
freilich  nicht  abenengsndw  W«iM  rifigottirt  in 
Ztuammeohang  mit  ex-ftavolr],  wilNi  er  aidi  »neh 
dMsnf  banft,  daCs  tMli.  t-pugo  « |NHw[rl  mit  ein- 
gvMllolMiwin  g  Bei,  ebanw  ww  nttitnl.  pagura  — 
jxiura.  Aber  auch,  wenn  man  die  Richtigkeit  iliesor 
Anf^bcn  einräumt,  ist  für  frz.  hignt  damit  nichts 
gowonmai.  —  Frz.  bigot  ist  'la«  Öbji-kt  vielfacher, 
zum  Teil   Bclir  abentoucrliolier  .^blfitiinKsversuchi- 

E Wesen,  (to  bat  man  e«  z.  1!.  vtin  \'i.>i(/(>lhu!i  ab- 
ton  wollen;  Wedgwood,  Arademy  Aug.  1879 
fv^  ZtMhr.  f.  nfrz.  8pr.  u.  Lit.  I  301),  ateUto  ital. 
biffio,  grau,  als  Urundwort  auf,  was,  um  von  den 
begrifflichen  Schwierigkeiten  ganz  abzusehen,  lant» 
Ueb  ducluH»  aunliaiü  ist.  —  Vgl.  Dz  624  higot. 
Sofaeler  im  Diet't.  v.  Eine  eingehende  Besprechung 
des  Worte«,  welche  aber  zu  klarrn  £fg«bUMM  nicht 
führt,  giebt  Baist,  RF  VII  407. 

1382)  |*bigra8,  am  m.  (bretoniAch)  noII  nach 
Haist,  RF  VII  413,  Grundwort  zu  fr/.,  hii/rr. 
Bioni'iivvärt<'r,  Luiiipciikeri,  sein;  Hatzfeld  - Üarnie- 
Bteter  -  Tbomaii  erklärten  das  Wort  aua  germ.  bi, 
Biene,  +  gar  (mm  tcahmi).  Bdda  Abldtaapui  aind 
sehr  unwahrsoheinlich.j 

1888)  germ.  blk,  Ziege;  davon  rielieicbt  ital. 
9»  Bock;  f  ri.  biqtie,  Ziege.  Vgl.  Di  633  bieke. 
ioue.  —  Altfrs.McA«,  „Schlange"  u.  „HQndin" 
ist  —  bt*tia  (s.  d.K 

1384)  *bTIance«rias,  •nni  m.  (v.  bUanx)  —  ital. 
tüawc iri/'i  fa  bilanco"  u.  hilanciire  ,,ordign<i 

per  ottinoro  I  cquilibrio  noi  movimenti"',  vgl.  Canello. 
AG  III  804,  wo  aber  hinzugefügt  wird  ,,ma  n>8t;i 
dubbio  sei  veraniente  ii  primo  non  sia  da  bilancia 
+  arid  e  il  nwondo  da  bilance  -|-  ario". 

1886)  bUanx,  •lueem,  zwei  Wa((aebalen  babaod; 
davon  ital.  bilaneia,  Wagt>;  proT.  ftoJama;  frt. 
batonee  o.  hOan,  »pan.  baUmM. 

1886)  akd.  UHU,  Brats  dcTon  vialkiabt  nadi 
Dt  08  fra.  hribe,  ein  Stflck  Brat,  BnslMi,  datn 
daa  Vb.  briftcr,  altfrz.  brifer,  Brot  erbetteln,  (wie 
ein  Bettler)  gierig  esaen,  wovon  wieder  das  Sbst. 
bifraud.  Frcs.ior.  \)i  bringt  mit  hribr  auch  in  Zu- 
aainmcriliiiiif^'  diu  "Wortsippe  ital.  luihn.  Laixl- 
Btroicheroi,  birbante  u.  birbone,  Landstreicher,  alt- 
frs.  brAon,  span.  briba  o.  brtbon;  endlich  ist  Dz 
688  geneigt,  auch  in  fri.  brimborion,  Lumperei, 
idnrw 


ÜAch«  bini  mit  dem  8g.  OCMhn  n  fMÜndHL  Y|^. 

1)7,  53  htuiu:i}lt.] 

1391)  mlil.  binnenlacnder,  SchifT,  ilas  innerhalb 
des  Landes  fährt,  soll  das  Grundwort  sein  a.  itai. 
palandra  u.  balandra,  kleiue«  LastscbllF;  frs.  bsH 
iandrt,  zweiroastigea  Binnenfahrzeng  mit  trapez- 
förmigen Segeln;  span.  ptg.  baiandra,  einmaatigea 

j  ScbUL  Vgl.  Os  SSa  mMv.  Dia  Bariiitn^  iat 
indeaaan  in  beaoataaden.  Von  ptiamäru  eto.  düfftaa 
nicht  zu  trennen  sein  das  von  Diez  232  unerklärt 
gulaKHono,  von  Schuchanlt,  ZtMhr.  f.  vgl.  Sprachf. 
XX  270,  auf  balfttro  (s.  d.)  zurückf.;i'fiilirt<>  ital. 
Italfuulrii{nn),  Rcitiiiantfl .  frz.  babitidrnn  .  Gala- 
mantt'l,  span.  pt^,^  iml^tuiirau,  baiandrun.  wAter 
I  Cberwurf.    Di«  ursprüngliche  Bedtg.  von  palandra 
I  etc.  ist  demnach  vermutlich  „ein  mantelförmig  sa- 
geachnittenea  Stück  Tuch",  woraus  aiob  die  Btitg. 
eins«  Segele  von  bestimmter  Form  entlridnlta^  naM 
dem  Sani  aber  ward«  daa  SoUff  banamt.  vekk« 
ein  aoldiea  Sagal  fttbfta.  Daa  Oraniniict  «ebaint 
I  lat  pala  zu  sein ,  das  ein  schaufemnBllM  Werk- 
'  zeug  (das  Grabscheit)  u.  einen  schanmartig  g»- 
stiilti'tiii  Knochen  (das  SchUUsoU>ein)  liczciclinet. 
Fn  ilii  li  bleibt  die  Art  der  Ableitung  unklar.  — 
|).ip'^'>'ti  durfte  ital.  btäMdmk,  laBiiilndiilier.  anf 

biilatriiHfin  beruhen. 

'blpennella,  bipenanla  b.  ptepinella.] 

1392)  t*blqttidra,  -ftre  (bis  a.  quadnm),  mit 
doppelten  Vierecken  veraehen,  iveifaeb,  d.  h.  schach- 
brettartig karrieran,  »  frs.  bigarT»f  bnataabaoltig 
machen;  cat.  bigarrar;  span.  abigarrw.  Tgt  Dl 
523  bigarrer.  Ableitung  aus  *bivariart  iat  unan- 
nehmbar. Eine  g.mz  andere  Erklirung  giebt 
Schuchardt,  Z  XI  ötX);  von  aüdfrz.  piga,  Elster, 
werden  abifdcitct  inijal.  pigau,  pigalh,  scheckig 
(weil  diu  Elster  i-in  »chccki^'i's.  B<'hillürii(loÄ  GcCcdcr 
hat),  davon  pigaUui,  btgnlha,  .srhcckig  macbeu, 
daraus  (mit  Einmiaehnng  eines  InKi  kti  niiamenabi^^, 
bigar  „taon,  fr<>lon,  cousin")  bigarra  ->  b^^nmer.) 

1898)  ahd.  btral,  grofser  Korb;  davon  itaL 
(maiL)  berla,  Iragkorb.  TgL  Os  866  «.  «. 

188*)  MiiMloi  (v.  Nt  V.  rvMHi),  Zvraig,  kt  nnoh 
Nenmaaa,  ZT886,  daa  Grundwort  su  iiaL  broNM, 


daa  Vb.  brimber,  betteln,  vermittelte 
Ableitnnff  von  bribe  in  erbUcken.  KelUaefaer  Ur- 
sprung an  WmUipp»  ist  absoMinen ,  vgl.  Tb.  48. 
8.  unten  brtvIltlHB. 

13871  [*blll«la  (aus  libioln)  —  (?]  ptg.  beihö, 
felho,  Wafft  Ikuchen,  vgl  Cornu,  ptg.  (iramm.  §  180 
u.  214  iin  tiröber's  Grnndrii'iii  u.,  abweichend,  C. 
Michaelis,  Frg.  Kt.  p.  f».] 

1388)  biraus,  a.  um,  zweijährig;  levont.  bnua, 
vgl.  AG  VII  409;  friaul.  bime  zweijährige«  Schaf; 
bearne  bime  junges  Rind.  Vgl.  Mcvi  r  I. ,  '/..  f.  ö. 
G.  1891  p.  767;  Salvioni,  Post  5. 

198»)  ibd.  Madn,  Binde;  itai.  bt»da  (lonb. 
bmda);  prov.  hmdai  altfri.  bende,  data  daa  Tb. 
bender;  n  f  r s.  bände;  apan.  beHda^wmda.  VgLO>48 
benda;  Mackel  p.  96. 

1390)  [bin!  OefiH;  ital.  }Aunrn]o;  frz.  bniMlr; 
Femglas  für  zwei  Auft^en,  iM  gelehrte  u.  verkehrte 
Neubildung  nach  lateini.-ch«':n  .Murtter,  bei  welcher 
die  üngeheuerlicbkeit  begangen  wurde,  das  plura- 


Nenmaan,  ZT886,  < 

frs.  brancA«  etc.,  a.  u.  branea. 

1395)  bask.  biregaeta,  wegloeer  Ort,  -°  span. 
vencurto,  rauher,  unebener  Weg.  Vgl.  Dz  497  .<,  r. 

1396)  ['birötiam  »..  zweirädriger  Karren;  ital. 
btrocrio ;  rtr.  brnz :  frz.  (voges.)  bro.  Vgl,  AG 
VII  410  u.  616:  Horiiiiig.  Z  XVIII  284.] 

1397)  birotüs,  a,  um,  zweirädrig;  obw.  bert,  vgl. 
Meyer-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  767. 

1888)  ahd.  Unalka,  laufen;  davon  itaL  baruffa, 
Bauferei,  dua  daa  Tb.  banqfore  n.  dmaas  danh 
Umstellttng  rabbuffare  „scompigliate ,  disordinai«", 
vgl.  Cail,  St.  468,  u.  Canello,  AG  III  897;  rtr. 
bnrufar,  raufen;  prov.  barufaut-z,  RattÜMT;  (fra. 
i'houriffer,  zausen)     Vgl.  Dz  277  ruffa. 

1399)  blrrns,  -nm  m  .  k  irzer  Mantel  mit  Kapuze 
(eigentl.  wohl  von  roter  Färb',  denn  birru»  dürfte 
mit  griech.  nv^^öi  identi.sch  sein,  doch  kann  man 
auch  Zusammenbang  mit  burrus  annehmen,  s.  unten 
bnrms),  davon  riell.  ital.  6trro,  «birro  (mit  rotani 
Mantel  bekleideter)  Geriebtadianer.  Hiadiav,  Sebeigat 
apan.  «ibtpro.  (MHi^ioberweiBe  MM  Mb  von 
bxrrus  in  der  Bcdtg.  „rot**  aodi  ab  birraeeftio, 
jähriges  Rind,  so  wenigatens  vennutete  H^nage.) 
vgl.  1)/.  359  hiiro.  —  DeminutivableituDg  von 
hirruf.  ist  ital.  Ixirrttii .  Mütze  lüber  den  Bedeu- 
tungswandel 8.  Baisl,  7.  VI  116);  prov.  berreta, 
barrettüi  frz.  barrettCi  spa  n.  barrett;  ptg.  birreto. 
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1498)  *tat  +  MMt  150 


baretta.  VgL  Dt  49  timHs  lt.  74  Orttop 
ALL  1  261. 

1400)  Hl,  miiBil,  dondt  DIm  Adr.  irt  im 
BoDU.  nur  ab  «nter  Baraundtdl  tob  Kooipoaitia 
orbalt«»,  in  Mmm  YvrwmdanK  aber  nhr  b&nfig. 

Lautlich  stollt  sich  dio  Partikel  als  hi*,  her  u. 
frz.  ali  fwjr,  ha  dar;  bcjpifflich  hat  sie  voraohlim- 
memilH  Kraft,  indem  »if*  —  fjanz  ähnliph  wie  da« 
deutsche  „«wie-"  in  „Zwielicht.  Zwietracht"  u.  dul. 
—  dio  B«deDtunR  de«  mit  ihr  rhundenen  Nomons 
oder  Verbs  in  unpiinstifjoni  Sinrin  abändert.  Vj;l. 
Dz  66  ftit;  Darmestetpr.  Muts  comp.  p.  108  ff,; 
Lehmaoo.  dar  Bedeutungswandel  etc.,  p.  66.  —  Die 
in  fclRMMM  aofgeffibrten  ZaaamnniMttnnipm  aollen 
nar  ab  Beia|riela  der  lahr  beliebten  BUdnng  galten, 
Vollat&ndigkeit  konnte  u.  sollte  niobt  erstrebt  werden. 

1401)  ahd.  Mm,  Bridwind  d  i  N'nnl  utwind; 
davon  r  t  r.  bisa  etc.  mit  ploirhcr  Bodt;;  ;  la>  niihore 
■ehe  man  unt«r  bris. 

1402)  blsieeittm,  •!  UoppeUack,  QucrKack 
(Petr.  81.  9)  u.  *bl[s]-gieea8,  -um  m.,  ital.  /->- 
aaecia;  sard.  bruaeea,  barMacca;  piem.  Ixrxnc. 
benaeea;  rtim.  desagä,  f.,  s.  Ch.  tae  (das  Wurt 
igt  bMinflabt  dunk  ngriaeh.  4$om»Wf,  itaäxxi); 
n  r«*.  Ni(«)ae«;  f  rt.  Umee,  Mmw;  a  Itca  t  biuae, 
hessae;  spao.  bisataii,  beuuan  u.  (wohl  in  Anleb- 
nonfc  an  eia)  bioMoa,  slmtlich  nnr  im  Plur.  Vgl. 
Dl  hwncciVi. 

14U3)  'bis  -f  if<^T  -«  frz.  hemifirf ,  Miiorlich, 
Tgl.  Dz  622  V.  r 

1404)  *bis-f  ieutas,  a,  um  ==  ital.  hiccincuio. 
nraiaebneidig:  (altfrz.  hi<uuiiuf,  liesmciui'  scheint 
aas  ital.  bitegolo  entstanden  zu  sein).  Vgl.  Dz 
367  bice. 

(«Ut  4-  aaenla  (vgl  Cui.  8t.  206)  s.  aaUla.] 
ahd.  NM^aii  a.  utMi  wü^ßm. 
1406)  *Us  +  «iees  (eoeoa  —  ameha,  Moaefad« 
Schnecke  mit  gewundenem  Uehluae ;  mlgir  scheint 

das  Wort  obt^nsowohl  ein  kleine«  (iefiifs  uder  II.ni« 
als  auch  rinfn  Go>;eniitand .  der  \Vill'lun^,'OIl  liat 
(■<|pr /.um  Winden  dient,  l)*zoiohiii  t  zu  h;il>en);  ital. 
bicocca,  kleines  Schlor«,  Tum)  auf  einem  Berge  (im 
Bardischen  „H&nachen",  „Treppe  mit  zwei  .\hBatzon", 
im  Lombaidischen  „Garnwinde  ",  in  nwdi  anderen 
Dialekten  bedeutet  das  Wurt  entweder  „Usspel, 
Wind>^"  o<ier  „Kntutl",  vgL  Mumafia.  Boitr.  46 
Anro.;  piemoal  hkoditim, PittatannOtie) ;  frz.  bieoque 
(Fremdwort),  elende  Pcatnng,  jlmmerlieha  Hfttte, 
bieoq  (wohl  angeglichen  an  f<  coq,  der  Habn),  dritter 
Fufs  des  Hebebocks,  BaugeriUtatiitzo;  span.  hicocn, 
kleine  Stiidt  oder  Festung,  S<'hilderhau8,  hirnqueie, 
hicoqu\n  u.  Jit'Cnquiv  .  i'ine  Art  von  (etwa  turhan- 
artig  gpwuniicnen  ? I  Mnt/en.    Vgl.  hz  52  bicocea. 

14061  *bw  +  cöctfis  IV.  coiiuir.  zweimal  gekocht; 
ital.  biscottn,  Zwieback ;  pro v.  6i»cm«(-2;  altfrz. 
hecuü  (Tgl.  Darmeatatar,  Motaeomp.  p.  III  Anm.  2), 
nfri.  hktmii  apaa.  6ia«o«ko;  ptg.MMoiito.  TgL 
Dl  »»iMOtfn. 

14gy)  *llMiila  (fDr  «Mcmi),  dar.  nach  Parodi, 
B  XxVll  997  naoproT.  hletquin  di«  groben  £in> 
geweid«  (*iwfailaiMM  ■»  17011.  ftmim  Sebaf- 
milz)  ] 

140B  bUixtlat  -an  m..  !<''li:<Ut;^^-,  unheil- 
bringender  Tag;  piemont.  bi)<cst,  Unheil:  frz. 
tüanre  (wohl  an  ftre  angeglichen),  Unglück ;  in  den 
tbrigen  rom.  Spr.  nur  ala  gelehrtes  Wort  erhalten, 
dfo  betr.  Fennen  hat  Cihae  unter  cuect  zusammen- 
fMtallt  Vgl.  Di  636  Maietre.  Vgl.  No  1481. 

1408)  rniii  +  flfil -in  (V.  AVM»  Baalw,  — 
frc/bM,  liaDiii./biMt,  Bai»),  tllehtigliaara,  gwfiwla, 


«Ofda  nach  Tobler.  Z  Z  077,  die  »urOcklatiaMwto 
Pom  von  fri.  bafimer,  venpottm  (dciehiam  mo« 
raUadi  gatlMn).  aaiit  —  eine  gelatvolw,  abar  «milg 

glaubliche  Vermutung.  Vgl.  oben  befT-.] 

1410)  [*bisfodfciilo,  -Ire,  nach  I'uitsjM  lu  Grund- 
wort zu  lyon.  barfiilht.  harfniii  ..fuuiller  malpri»- 
prenient  dans  nn  liiiui<le.  n'aroir  point  de  suit»! 
■  lan«  ses  partde.^  ou  gc8  actione",  (hierher  gehört 
vielleicht  auch  neapol.  farfagliare,  lomb.  farfe^ 
f/lia,  prov.  fnr-  n.fourfoum.  frz.  fnrfouOeTf  apaa. 
farftälar,  vgl.  Homing.  Z  XXII  488).] 

1411)  *Ul  +  gOttüa,  Dappeikrug:  davOB  itaL 
Ingntta  tjtgtfi»  di  vaao,  narmitte",  vgl.  Caiz,  St. 
302. 

1412)  ♦biRico,  »Ire  (v.  i»M);  dar.  nach  Horning, 
Z  XXI  451  .Xnm.  1,  ptg.  resqitfnr,  schielen,  resgo 
schielend,  span.  />mco,  vgl.  hiinja^ 

1413)  *bis  -|-  läxUs;  davim  vielleicht  ital.  bix- 
Inccri,  uhiiliicco.  ..scompostd.  str.ivüg.mtc",  wenn  das 
Wort  nicht  —  +  and,  flach  anzusetzen  ist,  vgl. 
Oiix,  St.  207  n.  370. 

1414)  «bis  -t-  abd.  lefhr,  —  f  rs.  ftajo/W,  Wnnd- 
iipp.  Wundspalte,  Schmarre,  vgl.  Ds616  balafre; 
Darmesteter.  Hots  comp.  p.  110  Anm.  8. 

1416)  |*biB  +  ahd.  lökea^  vielleicht  Stammwort 
zu  ital.  s-bütidor*,  i-btrluetun  n.  vgl.  CUz, 
8t  151.1 

14161  ■*hl8  1-  altn.  lAkr,  etwas  Horahh-Hn^^i  ud''«; 
dsrans  vicll.  frz.  Iifrlnqiir,  lirelnqnc,  Anhängaol 
vgl.  rtr.  hariiUnrcn.  neu  prov.  bnrlocco  ItaL 
Imdalucco,  Spielerei).    Vgl.  Dt  628  lofl««.] 

1417)  hfs  +  ISngfia:  f  rt.  bartmg,  UBglldi,  vgL 
Dz  617  s.  P.    S.  oben  No  1241. 

1418)  »blB  -h  loci  (v.  St.  lue  leuchten);  prov. 
'leluga,  Funken,  dazu  die  Vorba  {aib'-Uurar,  blenden, 
helugeiar,  Funken  sprühen:  frz.  hrrhir,  vorüber- 
gehende Blendling  des  Aug'  -,  •l;i/u  das  Hein,  (norm, 
beluette)  bluette,  Feuerfunke,  Witzfunke,  vgl.  Fafs, 
RF  III  494,  davon  das  Vb.  bluftter,  aufserdem 
altfrz.  beUugue  (FnndwOT^  Funken.  Vgl.  Dl 
620  beOvgue.  Ober  ratapr.  worta  ital.  DlakUa 
vgl.  Flecbia,  AG  H  842  Anm.  8:  Caix.  St.  896  (wo 
ahd.  {iHMaif  ala  Grundwort  angesetzt  wird). 

1419)  (*bl8-laeett«  iv.  8t,unm  lue):  altfrz.  h,-r- 
luette,  bfluette.  nfrz.  blurlt'\  Fiinkchen,  vgl.  Fafs, 
RF  III  494:  Dz  520  belluque. 

1420)  *bll-i-  lOdB-,  Udo-  (T.  SU  lue  lenobten); 
arei  mIomimwv,  loaafatm,  trC  Call,  8i  7. 

1421)  »bis  +  lOcIo  (v.  St.  lue  leuchten):  ital. 
harluz:»  ..tr«  giorno  e  notte",  vgl.  Caix,  St.  186. 

1422)  ''bis  h  llaiDt  iUL  bttrtum,  ZiMiM, 

vgl.  Dz  55  big. 

'     1423)  *blB  Jr  laridOs,      um  (wegen  des  Be- 

'  ileutungswandeis  s.  luridus);  ital.  balordo,  Tölpel; 

I  f  rz.  bäourd,  Tölpel;  span. po/urdo,  grob,  plump; 
(ibar  des  etwaigan  Zoiammeiibang  von  frz.  fiuowa$, 

\  HoliMlNit  (DitäÄi.  MtoHnb,  vdami^  mH  N»- 
luriduH  sowie  Ober  dioPraga,  ob  altfri.  falomritf 
AufsehDeiderel,  Poate,  bierher  geb6rt,  vgl.  Bngga, 

i  B  IV  866.  —  S,  No  1428. 

1424)  *bls  f-  luflcus,  a,  an;  ital.  berlusco, 

schielend,  h  e  n  n  e  g.  hrrlnu,  ftcrtOMfM.  V^  Dt  866 

hfrlusco,  Caix,  St.  73. 


1425)  [" 


(d.  i.  bis  -f  *socca,   vgl.  frz. 


soe);  dav.  nach  Thomas,  fi  XX  444,  frz.  hrsoche, 
Grabscheit.) 

1426)  *bia  -I-  «attlia;  apan.  6m«9o,  aohialaod 
(aaoih  Ds  489  iat  aadi  daa  gMobbadaateade  apan. 
6üeo^  ptg.  tttgo  ilasaalbaa  Unpning<«):  die  tqq 

10* 
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1467]  bliak- 


15i 


Dt  638  vemntete  Herleitnng  de«  frs.  6^  Ton ' 
hitoeutti»  iat  abzulebnon,  freilich  ohne  dtia  eioo 
Ulden  gUubh&ftcro  ^'egebon  wor<Icn  könnto. 

14271  [♦bi(»)-rSt«tta  iDemin.  zu  rata):  frz.  hroa- 
ritf  urs|irun>,'li(h  einrädrigpr,  spätiT  zweirSdriger 
Schubkarren,  vjfl,  Scbeler  im  Dict.  s.  f.] 

I428'l  *bi8«rotlUli«;  ital.  birMo  „saliicriotto". 
vgl.  Caix.  St.  204;  span.  hflorUi,  tüorta,  Ring  am 
Pflug«-,  Parodi,  R  XVII  54.  —  Aus  bürotulus  (bi- 
roUo,  'bmroldo)  iriU  PmmU  Sta^j  di  fiL  loo.  VU 
89,  Itat.  hciordo,  frs.  bntourd  erUtren,  indcMM 
itt  binluriflu^  (r  ().)  als  (irundwort  rorzuziaiieo. 

1429)  *hi8-rotÜBduH,  a,  nm;  ital.  hinlontlo. 
runiilicli.  vi,'l    I \i.  -UM)  toudo. 

'bitwacciilum  lt..  Särkcben;  ptg.  bi«l''i""«>. 
vgl.  C.  Michaclits.  Mis( ,  130. 

*bfHeu8  8.  bfweuB. 

1431)  bi[B]««ixti8,  a,  an,  eingesobftltet;  ital. 

bwefto,  wundisrlich,  unre^felmsraig;  xxxm.fnsect,  vgl. 
Cb.  ».  V.;  proT.  biseat,  bingext;  frz.  bisiK»tre, 
biniirtre,  DnlMil  (weil  der  Schalttag  ab  uabcüvoU 
galt.  Tgl.  Di  536  t.v.;  Umger s.v.).  Vgl. No  1197. 

1432")  [♦blasleo,  -»re  (v.  *bissus,  •.  d.);  dav.  nach 
Hominf;,  Z  XXI  460.  frs.  bique  (aus  Irnque?) 
sUmnicind.  und  da^  niiindaitliclie  i^jaltr  „tomber 
dang  l  imberilliti'  KiWiilf".] 

\\'.yii  [*bissus,  a,  um  (nach  •haaöy  :,'vtiiMet:. 
ibtjjpelt:  dav.  nach  H«rninu, /.  XXJ  451,  frz.  be^<soH 
Zwilling;  nouprov.  Ins  Inii  Fem.  hesna  bei*ita.] 

1434)  «big  +  tento,  *t«utio,  -tre;  i%nlbiatm- 
tare,  Not  leiden;  prov.  binlensar;  altfri.  ftwloil» 
der.  Vgl.  Dz  403  »tentare;  Caix,  308. 

1435)  [«biMtoaia,  -«re  (fQr  bU-Umdeo,  -ire); 
ital.  bertonar,  die  Haaro  abschneiden,  vgl.  Miissafia. 
Beitr.  33;  altfrz.  hfrionder;  nfn.  bertauder, 
bretauder,  vcnncbncidt  n.  V;;).  Bohaler  im  ^bang 
eu  Dz  7U8  hrrta;  Macke!  HA.] 

143G)  *bia>t5rquo,  -Jre  ifUr  lii--tni:/u^o,  -ere); 
altfrz.  bfntordrf,  verdrehen,  vgl.  Dz  tordre. 
*biB  +  vSrraei  b.  rSirflei. 

1437)  !*bl8  +  TidüU  (f.  Vita  v.  videre);  frt. 
bSvue,  Versehen,  vgl.  Dz  528  g.  V.] 

1438)  arab.  U-tABah  (beaMT  birttiui,  vgl. 
}-  Yang.  p.  82»);  ital.  ftofona,  basBatta  „p«ll« 
rastrato  conciata";  «pan.  ptg.  badana,  >:(»f?orbtes 
Schafledor  (im  l't^.  auch  altes,  mageres  Srhafi; 
(pruv.  Iiti:'tnii frz.  iverinutlirli  au«  dem  Prov. 
entlehnt;  Im-nne.  liazu  altfrz.  Vb.  hit^atifr ,  ladet 
schwiirzliili  fiirbi  ii  mir/,  /j'i.vim'.  gebräunt),  bamt' 
nier,  Schubmachor.  Vgl.  Dz  429  hadana;  Caix, 
St  186. 

1439)  altn.  biti,  Qoerbalken:  dav.  (?)  ital.  biUa 
(meist  im  PI.  bitte,  dleWandaialcD  auf  den  Seiten  des 
SeliiflSM)^  fri.  bHi»,  Ankerbetiag,  grofse  Hölaoraof 
den  Sehifftdeek  snm  Auflegen  der  Taue;  span.  eat. 
bita  (davon  wohl  auch  apan.  bitdcnn.  ptg.  hita- 
cola,  Kompaft-kasten,  ptg.  bitnla,  .Airhuiufa).  Vgl. 
Dz  55  l'iim  .  M;i.  k. ;       ;)3.  löG. 

1440  arab.  biHicbah  iri  litigcr  al-bat^Ja,  vgl. 
Kg.  \  Yang.  p.  llMi,  Was.-ti'rniclune ;  eat.  p  t  g.  al- 
hudera:  ptg.  jinlica;  spnu.  ptg.  baden.  Vgl.  Di 
475  pntfca. 

1441)  altodd.  *Mto  (ahd.  biggo).  Köder;  davon 
prov.  altfri.  obeter,  •er,  htatetfalien  (Bbal.  oM, 
Trag.  Litt,  norm.  abO,  Kddar,  oMttr,  kOdam), 
?gt.  Htekel  89.   Vgl.  oben  bfltaa. 

1442)  [bitamSn,  -ibIb  v..  Erdperh;  ist  nicht 
Grundwort  zu  frz.  hfilon.  stein-,  GufoiiiörU"),  viil- 
mehr  leitet  das  Wort  sieb  von  altniederl.  be^t,  bist- 
roilcb,  ab,  vgl.  Bugge,  B  III  145,  F.  lUojer,  ebenda 


Vm  452,  Mackel  p.  88, 

fn.  Nomens  p.  314.] 

1448  blvTra,  -an  f.,  «ine  Frau,  .Ii.'  den  zweiten 
Mann  hat  (Mler  gehabt  bat:  davon  nach  I>z  357 
ital.  bifl'rra.  Weib,  da.«  zmi  Männer  hat  wegen 
r  ,*/  verwei.st  l>z  auf  raaculum  :  fta^nco).  Vgl. 
oben  blfera. 

1444)  blrlaaii,  -1  Zweiweg:  itaL  b«bbio,  vgl. 
Flechia,  AU  III  173;  dazu  das  Vb.  Taaei.  bibiare 
ifiuan  iooerta,  indngiare"  (gMchum  „zweifelnd 
am  Sdiildewege  iteben"),  vgl.  Marehetini,  Htudj  di 
fil.  rom.  II  7. 

1446)  dtirli.  bhvaeht:  fr«.  btiHic,  birounc,  Feld- 
H.n  lic;  Span.  rii  iV  .  rintijiir      Vgl.  D/,  525  ''irac. 

Hltli  lirt.sk.  hlzarra,  tapfer  ivgl.  Mahn,  Etyni. 
Fiit-  rK.  p.  137  ;  Span.  ptg.  biznrro,  tapfer,  mutig, 
ritterlich,  prächtig,  dazu  8bet.  buarria;  aus  dem 
Span,  ist  das  Wort  in  das  Ital.  u.  Frz.  QbernoniioeD 
worden  (bizzarro,  bt^arre)  u.  bat  den  leicht  «tUir- 
liehen  Bedentungswandel  in  „lebhaft,  Mnii|^  (itolOi 
•olteam  (fn.)"  danliRaiDaclit  Vgl.  Oa  66  miMim 

•hd.  Mm  a.  okao  Watfa. 

1447)  nanbiat.  Uioa,  bexon,  King  mit  geiargtem 
St<>in  (roitt^lbret  buou);  frz.  btjou,  K.ieinod  (wuhl 
mit  .\r.h-hnung  Mk  jmur,  jo^j»»).  V|L  Ol  fiM 
hiiiiu,  Tli.  p.  91. 

14481  iri»ch.  blA  gelb  (urkelt.  Mara-.«,  Iat.  /lavH-f. 
ahii.  Udo),  Scharhardt,  Z  XVIII  433.  frigt:  „wäre 
nicht  ein  nmaalaellaa *MBViujt,  'bl'tujun  deaVhar?" 
Zu  diesem  angenommenen  Adj.  dürfte  nach  8ch. 
der  Stadtname  Blava,  JUavia,  Blaue  gahAna.  Bo- 
mbt TiaUmabt  aoeb  aitfri.  Uom,  Mond,  aaf  *M«- 
Vau? 

14491  ndl.  blaar,  weifser  Fleck  auf  ier  Stirn; 
ilavtm  frz.  (G.  cie  la  Bigne';  blairt,  altfrz.  hUron, 
nfrz.  iderir,  Hlafsliuhn.  Wasserhuhn,  vgl.  Gröber, 
.Mise.  42  u.  ALL  Vi  122  (s  oben  'ablatarellns). 

1450)  {*blidirlns,-im..  Getreidehändler  l  davon  (?) 
frz.  Maircau,  vgL  Wodgwood,  B  VIII  436),  •.  oben 
'ablatarellaSf  a.  auch  No  1468.] 

*blacaia8  s.  unten  *obH«|au. 

1461)  dtecb.  Blaeeae;  davon  lothrlng.  btti«, 
Pferd  mit  weiTsem  Stirofleck.  vgl.  Gröber,  Miae.4A. 

14631  ÜMana,  a,  am,  lispelnd;  prov.  Ale«, 
stammelnd;  altfrz  bloia.    .S.  unten  obliqun.<i. 

1453)  .iltn  blftmi,  hlauluhe  Farbe;  davon  frz. 
hJimc,  blafs,  bleich,  Vb.  bl'mir,  erblassen  ialtfrz. 
auch:  bläuen  d.  h.  blau  schlagen);  dat  «in  aitfn. 
ble-tme  ist  nur  graphiaek.  VgL  Da  696  bUm; 
Buggo,  R  in  145. 

1454)  *blindto,  -Ire  (f.  bhndior,  -tri),  scbmei- 
nheln,  iiebkoeen;  itaL  bkmdire  (gel.  W.,  die  voUntfim- 
Uehen  W.  äaA  mearmart,  ttteeggiare,  ttuimgmre); 
rnm.  {imybUium,  ü,  U,  i.  vgl.  Cb.  bland;  prov. 
frt.  apan.  tttmdir  (veraltet,  fri.  dtftlr  fCatter, 
fpaii.  lismtjrnr.  ncaricinr,  ebenso  ptg  ). 

140;'):  blunditia,  -ae  /.,  Schmeichelei;  rum. 
lfUihdfa\<i :  in  den  übrigen  rom.  St>r.  nur  als  gel. 
Wort  vi>rhiiniien  nfr/.  als  PI.  hlnndicr-s  b.  Chatoau- 
briaiid  (, 

1466)  bländus,  a,  um,  schmeichelnd ;  r  u  m.  bidnd, 
a.  Cül.  9.  V.,  sonst  in  den  rom.  Spr.  nur  itaL  n. 
apan.  aJa  gel.  W.  vorbaodan;  aoiaardem  ptg. 
brando,  wovon  malitfi«bo  AbMtugvn. 

1467)  gertn.  bbuik«  (ahd.  hianek,  planeh),  blin- 
kend; ital.  hianeo;  (rtr.  bianeo  ans  dem  Ital.  ent- 
lehnt, vgl.  Gärtner  §  9);  frz.  prov. /)/(i>/c.  sjian. 
Iihiuro;  ptg.  brtincii.  Durch  Unnk-  ist  lat.  odbu» 
aiiH  4|em  gröfaten  Teile  des  romau.  Spra  " 
vordrängt  worden.   VgL  Dz  51  bianco. 
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1458<  [*blank  -f-  mindücirS;  frz.  blaMC'manger, 
weUiM  Gallerte  mit  Mandeln;  daTon  itnl.  hraman- 
gitn,  ToigMiobt,  blanco-mangiare  „vivanda  di  fa* 
rb«  •  mäkm  ootti  in  latte".  Tgl.  CmmUo  ,  A<1 
in  Sil         Ds  SM  *.  r.] 

1469)  ('blanko,  »äre,  blanklo,  »ire  (v.  '■hnd). 
weifsfn  :  i  t  a  1. 1  im  liionairr,  hiaiichire ;  entsprerbende 
Bi!iliin;,'i  ri  in  licii  iibrij^i-n  roinan.  Sprachen,  aufser- 
dem  zahlreiobe  an  die  Verba  «ich  anlehnende  Ab- 
leitongea,  z.  K.  *blank'ariiu  mm  «pan.  tkmquero, 
Weilbgerber,  *bla  nk-e-ator-tm  s  p  a  n.  litanqutador, 
TSaelMir.) 

1400}  nhd.  hk%  Kmm^  Farkd.  Qlnt  (ags.  Vtme, 
6IS«e,  vnaiMnde  nd^vl);  Twlleicbt  Onindiroit  m 

ital.  6?fwo««.  Wappnkunde,  dazu  da«  Vb.  W<wo- 
Hare.Wapfien  nialon;  pror.  hUm-s,  WiVf)-.«.  Wappen- 
schild :  frz.  hhmnn,  Wai»)M>ii  i;iltfr7.  niich  hlr:tin), 
dazu  iliiR  Vb.  }tlii<ri)inpr.  «'in  \V;ip|i(Mi  erklären;  cat. 
hht.sn.  Wajij'.-n ,  \Va|i]ifiizi  ii  (ii  n ,  Kiihm,  (ilanz; 
span.  I'lanon,  tbre,  Huhm,  Wapponzeirh»>n.  Wiippen- 
kunde,  data  daa  Vb.  Idasotmr,  »ich  brügtcn,  und : 
ein  Wappen  erklären;  ptg.  brasilo  mit  denselben 
Bedeatungcn  wie  im  8pan.,  was  auch  ron  dem  Vb. 
NtuoHor  gUt.  Will  man  die  roman.  Worte  witklirb 
mit  Dl  66  rem  mhd.  Mos  (od.  aga.  blfi.*e)  herleitm, 
80  mfifste  der  Hrdputtinßsüberjjanj.'  f,'enpsi»n  Min: 
Glut  :  Glanz  :  Rubm  :  RnhmeRZt  irhcn  =  Wappen- 
schild, Wappon.  Die  Sju  he  int  iibcr  herzlicli  wenig 
wahrscheinlich;  elifr  diirfti'  lilnstm  für  eine  Ablei- 
tuDff  von  ah<l.  Wdsx  ..weifslich"  (wovon  Jila.->sf, 
wt-ifter  Fleck  auf  der  ätim,  altnord.  bles,  vjrl  Kliif^e 
unter  ..blalii")  m  halten  aein,  ao  dafs  die  ursprünt;- 
liehe  Bedeutung  MiB  würde  »^0  kwBiaiebuender 
weilalichor.  bezw.  bellfarlnigw  IlMk  (auf  dam  loott 
dnnkaln  Sobilda)». 

dtadi.  Mam  a.  ßXd^. 

MaHphpmia  s.  blasphemo. 

*bla«phöniiuni ,  •!        Lästerung;  davon 

grov.  hla»teriJi-s  iilii-  entspr.  Wort«  der  übrigen 
prachen  geben  auf  bla^phemia  oder  (tkäatftf^ov 
larfick,  vgl.  Meyer,  Nentr.  IM). 

1462)  UmMb«,  -m  (von  gr.  ßlMO^miim), 
liaten;  ital.  himmart,  bkimmare,  taaalD,  daaaben 

daa,  wie  e«  scheint,  an  bestia  angebitdete  MoatcM- 
martj  bttiemmmre,  lästern,  fluchen  (gel.  W.  btoB- 
femart),  vgl.  Canello,  AG  III  3H3;  rum  hlästama; 
rtr.  hlastemar:  pr or.lilnsmar,  bln.ttivinr.  hlastenjar ; 
frz.  blmmcr,  hlämer:  cat.  blu.-'iniir,  h!it<tntHir; 
Span.  ptg.  lojitimar,  belridigon,  niifsbandolij,  Mit- 
leid erregen.  Zu  den  Vorben  sind  (llwrall  <lie  erit- 
•prechenden  Substantiva  vorbanden;  ital.  bitmmo, 
oestemmia,  biasUmma;  mm.  biüstäm,  PI.  bldstä- 
mmri}  rtr.  blastemma;  prov.  UoatenA-a  {t^bhu- 
phtmtm,  w.  m.  a.);  fri.  UcunM,  hUm»  U^tfin. 
aneli  blatteH§e);  tpan.  ptg.  Uitima,  Vfl^  ih  61 
büuimo. 

blasphSmuK,  a,  um,  lügtemd.  a.  blasphemo. 

1463)  |*bIätAreIlaB,  »am  m.  (v.  *blatHm),  bezw. 
[a](>latnrrltuM .  Gutreidehandler,  wurde  von  Wedg- 
wood,  £  VIII  436,  ala  Grundwort  itt  f rs.  Motrao«, 
VUrea»,  Dachs,  aofgaatdlt,  weil  diatM  TIar  QaCnid« 
aufstapelt  oder  doob  aofatapoln  mIL  Diese  Ab- 
leitung ist  aber  von  Gröber,  ALL  VI  133,  mit 
guten  Grümlon  znrtirk gewiesen  Woldas^  dM  ridltige 
Etjraon  ist  udl.  biaar  (s.  d.).| 

1464)  («Uittria,  -am  /'.  (v.  «b/xtum),  «  prov. 
Hadaria,  frz.  bUtirie  „Abgabe  für  die  Erlaubnis  der 
Maebhot"  (Sachs).! 

1466)  nutM  (UatMH)—  altfrs.  ihke^  blai»$e 


|„reeolte  de  ble"  ischeint  aber  auch  ..GetreidflBltBB^ 
zu  bedeuten),  vgl.  Borning,  Z  XXII  482. 

i  1466)  biit8r*f  -ire,  plappern;  itaL  battotare 
jjabiaacherare"  (mit  zahlreichen  diakktiaobM  MabM> 

IformMi),  vgl.  Calx.  8t.  189;  span.  bdadnr,  ptg. 
ftrrt^lrtr.vgl.  Meyer-L..  Z.  f.  ö.  (J.  1891  p.  767. 

14ß7)  blatta,  -am  /..  Motte;  ..nalabr.  rra(/a, 
vgl. Ital  /-j  /fM/u-  M.  vrr-L  ,  Z.  f  o.  G.  1891  p.  767. 

146^)  'blätum,  *blädum,  ^blAram  i  vom  Stamme 
bla,  Nebenform  von  /In  ,, blasen'",  idg.  VUda,  wegen 

'  bh  '=  tat.  b  vgl.  harbn.  albu»  u.  a.  m.),  zusammeo- 
geblaseno,  -gewebte  Masse,  Spreu,  Stmbbaafao, 
scbliafslich  Getreide;  mutmaMcho  Gmodworto  zu 
itaL  biado  u.  binda;  nrof.  btttt't  0.  Nnda;  rtr. 
ftln«a.  Tgl.  Gärtner.  GraiBB.  9  S»;  altfrs.  biet, 
bUd,  bUe,  hief  (bUif);  nenfrs.  bU,  m  im  fa. 
Snbst  die  Verba  (de-,  ein-,  r«m-)  blaver=:HtiMmre 
und  {de;  em-,  rem-,  a-)  blayrr  —  *Haviäre  od. 
'blädiäre,  dazu  wieder  Postverbalia,  z.  B.  remlAai, 
abiaüi.  Vgl.  Körting,  Formenbau  des  frz.  Noraena 
p.  317.    S.  oben  ablatom. 

1469)  altnordfr&nk.  bland  (altnord.  blaupr,  ags. 
hlntfi,  ahd.  bliidi,  nbd.  blöde),  kraftio«,  zaghi^t; 
altfrz.  prov.  bloi,  «chwachfarbig  (von  Haaren), 
lichtfarbig,  gelb,  blond,  vgl.  Mackel  118.  Auch 
i  ta  1.  bkmdo,  prov.  blom-s,  f r s.  blond,  apaa.  blottdo 
voD  bUM  hanaMtm  o.  alao  Nanlimiig  aasii* 
nehmeo,  wie  Ds  64  dies  zu  thun  geneigt  ist,  er- 
scheint bedenklich.  Eber  dOrfte,  wie  auch  schon 
von  anderen  vorgoselilagen  wurzle,  bhnd  mit  ags. 
hlnnden,  blonden  , .gemischt"  blanden- ff ax  m\6c)i-, 
grauhaarig)  zusammenzubringen  sein;  noch  wahr- 
scheinlieher  ist  Zusammenhang  mit  gorm.  blind,  vgl. 
Kluge  unter  ..blond-.  S.  aucli  No  420.  —  Gold- 
scbmidt,  Z  XXII  26U,  setzt  altfrs.  embtoer,  pic. 
em6/ar«r  =  germ.  blaupan  an  {bUiypian  ^  eblomr). 

1470)  langob.  *U(hÄ".  bloA;  daran  itaL  biotto, 
armselig,  elend,  dam  du  DaomiBtifMMaBg  ftraUo, 
nackt,  blofs,  vgl.  Bnggo.  R  IV  368;  (prov.  alt- 
frz. blos  beruht  auf  ahd.  hlöi;,  vgl.  Hacket  p.  28). 

1471)  germ.  bläw  (ahd.  bhin).  blau;  ital.  hinvo, 
biado  I  veraltet  I,  bin  (aus  frz.  lAeu),  das  üblu  lio 
Wort  für  „blau"  ist  turchino,  azzurro,  vgl.  Canello, 
AG  III  328;  prov.  }>lau  (mit  zahlreichen  Ablei- 
tungen); frs.  bleu  (vgl.  paucum  .-  peu);  im  Span, 
n.  Ptg.  wird,  „blau"  mit  azul  bezeichnet;  das 
mm.  Wort  ist  venetu.  Yg^  Dz  51  biatn;  Mackel 
39.  190  if.  —  AbMtnng  aus  pie.  blau  für  gaaeinfii. 
bien  sdiohit  Uafard  m  «ein,  TgL  Storm,  Jt  ▼  lOB 


(wo  unrichtig  prov.  blau  als  Grundwort  an| 
wird,  Tgl.  Mackel  64):  Dz  52ö  wollte  dasWort  von 
alid.  *blrihraro  (blaikvaro)  herleiten,  es  ist  ;\hor 
nur  mhd.  blnrhtnr  nachznweisen.  aus  dem  Nit/ard 
■ich  kaum  entwickeln  konnte. 

1472)  gr.  ßXf'ti,  »chlalT.  trüge,  /iläcny  =  /nat- 
ffttlvetv,  thöriclit  reden,  tböricht  sein;  von  diesen 
gr.  Worte«  will  Könsch,  KF  III  469  f.,  das  fn. 
hinter  „abatnmplen,  entnerven"  ableiten,  ohne  -daCi 
•ein«  Bewaisfllbnmff  Obaneagsa  kSnata.  Haa  wird 
dcb  viailmehr  vorluflg  mit  dar  von  Dz  696  ans- 
gesprochenen  Vermutung  begnflgen  mQsson,  dafs 
blauer  sei  es  auf  das  deut^ehe  blasen  sei  es  auf 
da«  onglis<^he  blaze  zurüek^'ohe.  •Vic  Beih.utiing  frei- 
lieb  marht  Sehwieriukeiten.  —  (tber  /i/ui  =  hlidie 
(?)  vkI.  biet. 

14731  nbd.  blenden;  davon  (u.  nicht  von  goi 
hinuljan)  frz.  blinder,  blenden  im  Sinne  von  bomben- 
fest machen;  dazu  das  8bst  blinde.    Vgl.  l)i  626 
Minder,-  Mackel  101. 
1474)  altooidfrink.  hUt  (ags.  Udt),  hl««b:  frs. 
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tUtt  momch,  ieig,  Hazu  daR  Wi.  Mettir,  morsch 
woraen,  hl/  che,  weibischer  Mt>n»("h .  dazu  die  Vbb. 
blechir,  weibisch  worden,  blechfr,  fnul  s«in,  »gl. 
E.  dt>  (  haralmro,  (ilossaire  du  Morvju  s.  r.  ItUusi, 
Darmestetor.  Ri  viu-  critiquo  1880  II  92.  G.  Pari«, 
B  IX  628.  Maekol  88.  Po|;atBchfr,  Z  XII  büß.  Ver- 
orattiall  tat  auch  frz.  bieder,  blesxer  von  Urt  ber- 
salaitoB.  «o  daXi  et  onpriingUefa  »raidn  blat  an 
frupiwat"  bedtatot  bitte.  Ds  888  Abtto  NM«  anf 
gr.  jSaifi  nrtok  (was  knUidi  aiun4S||^di)«  tktaer 
aber  braeht»  er  mit  mbd.  blefim  „flicken".  Mete 
,.St(irk(-hen  Leder"  u.  dgl.  in  Ziisanimenbank;  und 
setzU?  folglich  ..zerfetzen"  al.s  (irundbedeutiuig  an. 
DalH  an  ileutsches  „i.  vorilrl/i'n"  niilit  gnlaclit 
werden  ilarf.  hat  sclinn  Ih.  betnerkl.  V^'l.  mich 
Scheler  /m  D/.  7S-1. 

1475)  Stamm  bll-.blld- (unbekannten  Urspruiigp») 
+  -al,  -alt;  p  ro v.  hliai-i',  Miau-»,  blialt-z,  oliaut-z, 
blUamt-i,  aeidenesGewand.Cbenraif ;  altf  ri.Utaiil,* 
apan.  ptg.  Mal,  Prauenroric  aoa  Said»  oder  aiaMU 
andam  fnoan  StoSa;  (nhd.  htiaU,  Niat  „aeidener 
Goldatoff*  aebdnt  ent  aoa  Ana  Romeniachen  ent- 
lilmt  M  aab).  Nach  Mahn,  Etym.  üntcrü.  AO,  hätte 
nan  daa  pen.  baljäd  als  Grundwort  anzuaeliiMi. 
Vgl.  Dz  5«  hUaut. 

1476)  abd.  blineban,  nhd.  blinlten;  davon  nach 
Dl  488  vielleicht  span.  ptg.  brim-ar,  schindcken, 
raialen,  acbenen,  büpfen,  springen;  «egan  «iea  Be- 
oaata^iaflbaigaagea  vergleicht  Dz  lat  mieare  n. 
€oni$eare.  Storni,  B  V  173,  fftbrt  brinear  mittelst 
eMhrinear  auf  ital.  npringare  —  dtsch.  »pringm 
wastA,  waa  Baiafc,  Z  V  660»  billigt.  Scbuchardt 
Idtat  daa  Wort  von  alttt,  imgim,  ich  apringe,  ab, 
als  dessen  Stamm  er  waMI  daa  Perf.  ieüaing  ein 
Hliny  ansetzt,  Z  VI  423:^lniia^7aeo,  p.  86.  bemerkt 
da^oK'en,  dafs  der  Sebwoiid  daa  6  in  Planta  aof- 

f&llig  sein  wQrdc. 
got.  bUndJan  s  blenden. 

1477)  altü.  bliater.  Blase;  davon  Tormatlicb 
•Ufrs.  MesM«,  vgl  llaoM  88,  a.  auch  Godafiuy 
t.  V.  Neste. 

147^  UMIu.  »f  nit  akgaaebaaadit.  albani, 
«BDfttt  (Pbot  Tna.  4|  1,  Laber.  oom.  fli^i  datron 
naeb  Di  888  ital.  Jiütoeeo,  Andichtler. 

1479)  blltan,  -i  x  .  Miicr.ai.iir.uitii,  niutkraut; 
frz.  blttte,  biete,  Hahnoukanun  i,eine  I'Uanze);  cat. 
bred;  span.  ptg.  bredo,  grüner  Amarauth,  eine 
Art  Bmnnenkreoae  (span.  hledomora,  Spinat).  Vgl. 
Db  432  Uaifo.  —  „Blitum  mit  beta  vermischt  gab 
ital.  bieta,  prov.  bUdo,  friaal.  Uede  atc" 
Mcurw-L .  Z.  f.  S.  G.  1881  p.  767. 

1460)  alt-  .id.r  mittelndd.  »blok  (ahd.  hilöh, 
nbd.  bloch  zum  8t.  Vb.  itikitn)  u.  nill.  blok  (ahd. 
wbi.bloh,  hloch,  nhd.  block],  erstere.«!  eine  Art 
Hatte,  Verschlufs,  letztere«  Klotz  be<letttend;  davon 
fri.  Uoe.  Block,  Stock  (a1»  Stiafaetliaag,  Ein- 
aperniDgiiaarit,  itre  au  bloCf  KaaaBMaamat  oaben), 
V.  Koe,  Klots,  Hanfe,  dazu  daa  Vb.  UofiMr;  bfoit- 
Ä««  =  frz.  blneiiH.  Vfrl.  Dz  .'■,2fi  Moc:  Mackol  p.  32. 

1481)  altd.  blnater,  Blase;  davon  wobl  altfri- 
bloKtre,  biiiste  (mit  oAraam  p),  Geaebwidat;  vgL 

Markel  23. 

1482)  bSftrfoa,     um  iv  hon),  zum  Btad  ga^ 

börig;  ital.  honm.  Ochsentreiber;  (rtr.  fra^);  neu- 
prov.  boi/i  I  :  liltfrz.  boier;  apan.  bojfsro;  ptg. 
hoieiro.  <i ruber,  ALL  I  2r)l. 

1483)  böea,  -am  /.  ifiir  lutea,  NelM-nform  von  bor, 
gr.  i-i(ü^],  ein  Muerfisch:  ital.  hocn,  boffn ;  siir'i. 
Ooga;  prov.  6uya;  (frz.  bogue,  davon  bougutcre. 


Fischnetz) i  span.  ptf:   hoga.    Vgl.  Ih  58 
Gn.lter.  ALL  l  251;  lieu'jiiier,  R  VI  269. 

1484)  Stamm  bod«  bot-;  »tif  einen  Stamm  b(»d- 
bezw.  />0<-,  biitt-  iwovon  lat.  *bnt-utii.  hot-idu<t,  bot- 
ellw).  dessen  (irundlM'iieutung  ,,iichwellcn,  aufblasen" 
»ein  dürfte,  siheinen  zurückzugeben:  modenoaisch 
budenfi  „tragonfio",  piemont.  buren/i  „gonfio", 
vgl  Maaaafia.  Baitr.  84.  u.  Fleobia,  AG  II  336  f.; 
mn.  h»$-4ii(lm,  die  Lippen  aofwarfen,  sebmoUoo, 
vgL  Cb.  bot:  neuprov.  oomdenfld,  achwellen;  fra. 
houder,  den  Munri  anfschwellea ,  die  Lippen  tan 
Zeichen  desVerdruRseR  vorstülpen,  schmollen.  (I.ivon 
linuiliiir,  eii;enti.  Srhniiill winkel,  houditi.  Blutwurst, 
hoiiiliur.  KiTi;,  .\iij,'e  in  einem  (ilaw  ita.s  inter- 
vokalische  d  dieser  Worte  niUigt  zur  Annahme  eines 
Stammes  bntt-),  bournouffUr  i  fur  hör,  hod  +  sou^fUr) 
aofblasen  (vgl.  prov.  boudenflä  —  bod  -\-  inflare); 
von  bommouflUr,  das  bereits  aus  dem  12.  Jahrb. 
beleirt  iat  (a.  Uttre),  iat  abgelaitet  bottr$ouflf)tiu, 
FImA  nU  aalipbMbtm  Laibe,  Cohn,  SnfBzw. 
p.  801;  wabraobeinliob  gebArt  himar  auch  bame 
(ans  honte,  bodne,  mittellat  b6dina)  eigentüeb 
Srhwi'lle,  dann  Grenze,  jedoch  hiiU  Tliurtieyscn  91 
liorkutift  de.n  Wortes  von  dem  altir.  Stamme  '^o- 
'Uno  oder  'hodimi  {davon  altir,  budfti,  Ueerscbar, 
kjmr.  buddin,  Trupjm,  Armee)  für  möglich  u.  ver- 
weist bezüglich  di'.s  Bedeutungsüherganires  auf  das 
deutsche  „Heersäule".  Über  bornr  vgl.  auch  Nigra, 
R  XXVI  ööti,  8.  unten  oblala.  VgL  Dz  528  fcorwr  u. 
529  boiKfar,  vgL  data  8ebalar786;  Böaaeb,  BFIH 
386,  n.  nanantUeh  aneh  Caii,  St.  841,  wo  i■la^ 
essante  ital.  Ablaitancan  (t.  fi.  tirt^^liwta  JBtmo 
graaao")  angeführt  weisen.  8.  aaeb  untm  bald- 
II.  bStnn. 

1485)  ndl.  bodemerij,  <\ii-  Anhihe  auf  ein  Schiff; 
frz.  bowerie,  Bodmereivertrag,  vgl.  üz  52><. 

1486)  mittelndl.  bo«ekln,  Biichlein;  nfrz.  bou- 
(juin,  altes  Buch,  Scharteke.  Mackel  21  leitet  da« 
Wort  von  6oiic  ab,  so  dab  ea  eigeoU.  ^kleiaeo 
Bookfr-)Leder,  Schwarte,  Bebarteke"  bedantan  wSida. 
Da  680  ».  V. 

1487)  ndL  boegsjwlet,  Bngapriet;  daraus  durch 
volkaetTmohigisebe Ümgeataltnag  fra.  baoaprd, 

Th  61S;  Fafs  BF  DI  499. 

14881  ndl.  boelijn,  Äntentau. -segol ;  altfri.  6o- 
litif.  nfrz.  houhtii,  vi;l.  l»z  530.  Mackel  UO. 

1480i  ndl.  bogan,  biegen  (ilie  übliche  Knrtu  i.'^t 
alMT  huigen):  bognu  wird  von  Dz  483  aU  Stamm- 
wort zu  Span,  hnjtir.  «ina  Inael,  da  Tatgabiiga 

umschiffen,  hingestellt. 

1490)  dtNch.  bohren:  vom  deutschen  bohren  leitet 
Ulrich,  Z  III  266,  fra.  *horgner  {:  bohren  —  ff  argner 
:  dtaeh.  $parm)  ab,  troao  dann  borgne,  eintägig, 
das  Adj.  wnre:  ital.  bormo;  cat.  bomi,  mm 
»jitin.  horheai ,  liiigen.  krBmmen  (schielen),  wfirdea 
dann  glei'-l^'n  rrN[it(Jii<.''S  srin.  Diese  Annahme 
ist  aber  höchst  un«alirsi-liemlich,  schon  weil  die 
ursprüngliche  üedeutung  von  bn<gne.  ,, schielend" 
gewesen  zu  sein  scheint  (vgl.  Scheler  im  Dict.  «.  f., 
wo,  wie  schon  bei  Dz,  auf  genferisches  bornicle, 
schielendes  Auge,  u.  jurassisches  bomicler,  schielen, 
bisgewiesen  wird).  Die  Wortsippe  mnfa  mit  I)s  60 
filr  noab  der  ErUlmng  bedarfüg  «rächtet  fFordan. 
Dab  in  dan  airritan  Baataodteile  von  benüde, 

,  bomider  Iat.  oeuttu  zu  erkennen  aei,  «ria  Ot  wlU, 

'  mufs  als  sehr  zweifelhaft  erscheinen. 

bojä,  -am  /".  (f.  I'öj<'i  .  Halseisen :  ital. 
hr>r<i.  Fiii'ifHS'iel  (die  Herkunft  (i<»s  Wortes  von  l">ju 
\vinl  vnn  \>i  359  .v.  c.  hestrillrn,  von  Miiüsafia, 
Beitr.  34,  jedoch  mit  gutem  Grunde  verteidigt), 
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1409)  bflkwlte 


1606)  bann* 


168 


boja.  Henker;  rtr.  hoier,  Henker;  prov.  boiti,  Kette:  '  für  genügend  erachtet  worden.  Bezüglich  der  Mög- 
nouprov.  hoiou,  Henker;  frz.  altfrz.  buie,  Fessel,  lichkoit  lios  Rf<it>ntui)psülu'rgani,'o«  von  „dröhnen" 
hoye,  Boje  (nfrz.  hourr ,  vgl.  Tobier,  Sitzunggb.  d.  zu  .,3ijrin^;cii"  si'i  <l;iraii  frinnort,  dal'»  das  deutacho 
Berl.  Akad.  d.  Wiu.,  phil.-hist.  Cl.,  1896,  p.  8ö8,  „sjiriniji  n  •.  ucnn  angewandt  auf  zi'rhrprheodo 
6.  Paris,  R  XXT  638),  wallen,  böte,  Henker,  viel-  (iffärsc  i^'l.  ;„ilie  Kanone  sprin^'t"  u.  ihn« 
kiobt  gtiiört  UtrlMr  «ich  nfn.  bourrtau,  Henker,  liciw»),  dem  üebieto  dar  Scballveroa  sehr  ii»ha  g»- 
Mit  jiMilb»  ras  *l^fereUiu(7)MiUUndeD  ist,  vgl.  |  koamini  tit. 

Ihmu  «k;  ftlUpaa.  toyn,  Hankw.  Vgl.  Dt  67  j  1497)  *MMkf«lM,  %  n  (v.  hmAyt),  Mideo« 
hefa  tt.  681  oottmatt;  Grimr,  ALL  I  261;  Tobter '  die  Färb«  dnnklw  find«  habend;  dafon  Tvrmutlieh 

II  G.  Paria  a.  a.  0.  Die  Benennung  d'  s  H^nkerR 
uacL  einem  sehr  üblichen  Strafwerkzeuge  bat  iiicbtf^ 
AufläUigeü  .m  sirh,  wio  schon  Dz  bomorkt,  indem 
er  auf  spiiii.  verduiin  iR.i..i,  Rut«-  ii.  Henken  hin- 
weist. 


1492}  tnittelndd.  bdkwfite,  Buchweizen  i^n.  auch 


iweiMB);  frz.  5of Mette,  houqueüe  „Pun 
daa  WMia  Tolgairaa  du  ble  aarraiin  Uaoa  le  Nord" 
jl^rt):  Mk  +  oJm  ergab  ftneotne,  TgL  Joiat,  B 

1498)  Stamm  Iwld«  (umgeatellt  ani  bodl-,  b5> 
tUw);  ital.  boIdOH,  Blutwurst  u  Zapfen,  comaak. 
itondon,  kleine,  dicke  Fran;  viell.  gehört  hierher 
aacb  frz.  bonde,  Zapfen,  da«  Dz  52^  .s.  r.  aus  *lem 
Deutschen  ableitete  Vgl,  Seholer  zu  Dz  784  f.; 
Mnssafia,  Ri  itr.  34. 

1494)  böletüB,  -um  ni.  (gr.  /itokhij^i,  eine  Art 
efabarer  Pilze.  Cbampigaon;  ital.  holrto;  venoz. 
böläOf  mod.  bdUd,  bott;  piam.  bnU,  bologn.  6m- 
UUtr:  rtr.  büKe«;  wald.  beU,  Mejer  L.,  Z. 
r.  8.  6.  1891  p  767;  Balfieai  Patt  6;  rvm.  M- 
refe,  PI.  burt\i ,  prOT.  eat.  teM.  Tgl.  'Ch.  $.  v., 
wo  auch  rumftn.  AblflltiBagM  aaa  im  Worte  g»- 

geben  sind. 

1495)  dtsch.  Bollwerk;  frz.  boulei\trt,  -nrd, 
welches  alü  I>*hnwärt  io  daaProv..  Ital.  a.Span. 
[htdloar,  hahiardo  n.  bolMarlff)  fibargagaBgeo  iat. 
Tgl.  Dz  630  s.  V. 

f*bömbito,  -Ire  a.  bombaa  ara  Schlüsse.] 

1496)  biaabfia,  «am  (gr.  ßoußoi),  Summen, 
Branuaea;  als  Fem.  erbäten  im  ital.  bomba, 
siimmeodea  Gaaebolb,  proT.  bawb«»  Prahlaiai,  G«> 
prknge,  frs.  boaifo  ete.,  iowte  in  AblaitangaD,  i.  B. 
ital.  bombantn  (FSrster,  Z  XXII  509:  „ich  (n5cht4> 
lieber  bonAama  von  boban  .-ils  uiugekubrl  ableiten , 
das  von  Diez  vorgeschlagene  Etymon  hombus  scheint 
mir  nicht  recht  zu  passen"'!,  prov.  bobantn,  frz. 
hombance,  bohatice,  Jubel,  Lärm,  ital.  bowbarda. 
aiaa  Art  J^aoone  etc.  Vgl.  Dz  58  bomba;  Caii, 
8t.  78»  «o  turbanta  „baJdanza"  als  durch  Dissi 
nilation  aaa  bombatua  eatataadea  erklärt  wird. 
Niebta  au  tcbaffen  mit  bombu$  hat  nach  Dz  368 
(MM)  daa  ital.  Kinderwort  tonto,  daa  Tfiahaa, 
nalMt  dem  dazu  gehörigen  boNibola,  Fliubehen, 
das  vielmehr  mit  (io^i,itiv  i  t,'lii<  ki»i>n)  u.  ß6nßv).oi 
(enghalsiges  üefäfa,  das  beim  Ausi^iefseu  einen 
glucksenden  Ton  giebt)  zusaramenhängen  soll.  In- 
deMen  ist  doch  ßofißtli  ,. glucksen'"  u.  ßoudtU 
„sammen"  gewils  da-iRelbe  Wort,  das  eben  ononia- 
topoietisch  zur  BezeicbnuDg  aller  Arten  dumpfer 
Geriuscbe  diente.  —  Eia  von  bombun  abgeleitetes 
Vb.  *bombUare,  •ire,  deaaen  Grundbedeutung 
Mbraameo"  geweaen  aein  muia  (aua  welcher  aicb 
diwi  dia  vaai  ^jait  CMmnm,  Gekraab  niadai^ 
atSnea"  eatwinielt  haben  kSnnte).  eeheiat  daa 
Stammwort  zu  prov.  bomlire,  frz.  Immlir  zu  sein 
(im  Altfrz.  auch  ,, dröhnen,  schmetteru"  be<leut-end. 
nfrz.  ..springen'") ;  lautlich  wiire  freilich  *lionter. 
bezw.  *bontir  zu  erwarten  .vgl.  tuxuitare  :  teiitir). 
u.  wenn  Dz  q2S  zur  Reelitfertigung  des  d  auf 
coude  ans  eub[i)/tum  verweist,  ao  kann  das  nicht 


\i:i\.bigio,  aschgrau,  schwärzlich.  i!-\von  abgeleitet 
hyjiune,  Feigentlrossol  (im  Ital.  nls  j  naeii  der  Farbe 
benannt,  vgl.  frz.  biset,  Holztau  lie  i;  altfr/.  /»»'.-r ; 
neufrz.  bfujf  wollfarbiir,  Naturfarb«  der  Wolle, 
vgl.  Horning,  Z  XXII  481;  ptg. /jm/io,  srbwärzlich. 
Vgl.  Dz  6S  bigio  (wo  neben  *b(mbycim  auch  *ft|ir«- 
seua  als  m6|;!iches  Grundwort  bezeichnet  wira). 
Fror.  «tr.  buo,  Nordwind,  hat  mit  bigio  niebta 
tu  tbuB,  a«  iat  vlelmebr  «  ahd.  bi*a  (a.  d.). 

1486)  Vtabf X,  feen  m.  n.  f.  (gr.  ßo/ißv^),  da- 
neben «MmMIx,  *bimbix,  -ieem,  «Mmbialan. 
bSakJdhlfla«  Seiden« iirm.  -raupe;  diese  Worte  sinu 
<lie  Stammväter  einer  zahln  iehen  u.  vielge.<ttaltigen 
itiilieni^clien  Wortsippe  geworden,  deren  » ielitig.st« 
Vertreter  etwa  folgende  .sind;  bnmbarn  ^woraus  durch 
.Vpliures«!  baco)  hfimhace,  bnmbacf,  ba^cino  =  bam- 
bagiiio  bombycinuii,  biffatto.  biiiatUtio  aus  ttom- 
bigalto,  bi<f(Joiir,  biqhelUiw  „f.inniilloue,  inetto" -aus 
ftiffofo  ihomVityailum.  Vgl,  Dz  864  baea;  Floeliia, 
AU  n  SO:  Calx  St.  11.  72,  201;  Paradt,  BXXVll 
888  (P.  iat  faaakt,  ii^ftcUoM,  higheUonan,  atrol- 
eben,  von  *6teiMt  «icMr  absnMten;  Nigra,  AG  XIT 
380,  erklärt  bigntto  aus  bin  (Pejorativpartikel) 
goHo,  u.  das  ist  sehr  ansprechend).  Wegen  hiscio, 
bisCKi  s.  oben  b^tia. 

14yy)  kynir  lM)n ,  Wurzolstock  eines  Baume«; 
ital.  buijnii,  Bieneiistoi  k,  biigna,  bugnola,  von  Stroh 
geflochtener  Korb;  neuprov.  bttgno,  Haumstaram; 
altfrz.  huQnon.    Vgl.  Üz  360  bugno;  Th.  82. 

1600)  «biaida,  -aai ;.  (ron  boniw,  beiteohUdung 
zu  malaeia,  TgL  SbraiwL,  ALL  VII  446);  itaC 
AoMweM,  iMitana  Wattar;  prov.  kmnoisa;  fri. 
henaee;  apan.  htmmta,  atittea  WaUar  aaf  der  8aa 
(<lanehen  das  .Adj.  bonazo,  sanft,  ffiadfortig;  ptg; 
60f»<«»if(i|.    Vj;l.  Dz  58  bonaccia. 

1501)  b5ni  h«rÄ  ( Ablativ;,  wird  gewöhnlich  aU 
Grundform  für  <la9  bekannte  altfrz.  Adverb  burr 
angenunimeii,  .seliwerlieh  mit  Recht,  selbst  wenn 
man  zugesteht,  üals  ein  vielgebraucbtee  Wort  laut» 
regelnlaigar  Biitwiekalnng  akh  v6IUg  eotaiaihan 
kaaa. 

1808)  %MI  h6il  airtnut  davon  (durch  Kreu- 
auBg  mit  mala  kor»  awrliiM)  aaidi  Cliieh,  Z  XXI 
281,  engad.  barmiter,  oberlind.  boraH'er  „selig*'. 

Viel  an^jirerhender  aber  stellt  Schuchardt,  2  XXI 
235,  liihtae  wtmontie  als  (irundfonn  auf. 

ir>U3)  [^bonina,  -am  /'.  (v.  bnnut);  span.  ptg. 
boinna.  Margaretenblumo.  Mafslieb,  Tausendschön. ) 

1Ö04)  bonitiis,  -ätis  /'.,  r,iite;  ital.  bontä  (Wher 
den  Wortausgang  -tu  vgl.  Aagoü,  AG  II  437,  u. 
dagifeen  Meyer-L.,  Ital.  Gramm.  §  206  S.  188); 
ruffl.  banätate;  prov.  boniol-«;  f rz.  bonl^;  apaa. 
bondad:  ptg.  boN<Iade. 

1606}iwte«(BMrfnkg«tiaT«nNi<lMm;  pror. 
bemamT'f,  GlSek;  altfrs.  ooiieAr,*  nfrt.  bomanr. 

Vgl.  Dz  31  (iHf/ir;  1 

1606J  bönüs,  a,  um,  gxxi;  ital.  buonn;  rum. 
biin ;  rtr.  bun  etc.,  vgl.  Gärtner,  §  LHXJ:  prov. 
bun-ii,  bo-»:  frz.  bon  buona  EuL) ;  »pan.  bueno; 
jitg.  bom.  boa.  -  Deminutiv  zu  bon  ist  wohl  frz. 
6onNe<  (prov.  botuta,  apan.  bomeU)  eigeotl.  ein  gutes 
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1607}  bOo 


1623)  botte 


Mnes  Tuch,  daan  diM  am  »Mumtwik»  gdnV^ 

Motze. 

16071  biA^^in,  brOlleu  [gr. /^oacuj:  ZiiH.iinmen- 
hantc  zwischen  boare  u.  der  Schmerzinlerji'ktion 
itiil.  liHii.  wobweh,  frz.  fco/xj,  span.  hulia  |/'"/'iiJ 
wird  vüD  Batst,  Z  Vll  116,  vermutet,  vgl.  Caix, 
8t  2B0,  u.  •.  aatn  ^Mi^ifv.] 

1508)  mdl  taÜHBaui.  nledanÜMb.  feMMMsa: 
diTon  fr«.  htÜMman,  vgl.  Di  638  A  fi,  FkJb,  RF 

III  499 

bor  B.  rapor. 

löoai  aLil.  b«ro,  Uiiliri<r;  ilavun  verrautlidi  itul. 
bnriiin,  burino,  Intlino,  ( iriiliätich»'! ;  frz.  burtn; 
»pan.  ptg.  hurtl.  \'\^\.  \)/.  HO  hormo:  Storm,  KV 
168;  Mackel  112,  wo  mit  Kecbt  die  Ableitung  tod 
boro  alt  Mlir  oaaielnr  bewtehaet  wki. 

1510)  gT.ß6ifßoifog,Sebluam;  davon  vermutlich 
fri.  bourbe  mit  semen  zahlreichen  Ablcitun^n 
(bourbfua-  etcl  1)7,531  bnurbf.  In  ZuNammen- 
hanij  damit  st*'lit  wohl  das  onom.itopoietisfhe  Vb. 
ital.  littrhixjUari-.  inurnu'ln.  ^'w.  bmhouUer,  »pan. 
horhollar,  ptg.  borbitlhur,  sprudeln  (cat.  horbullar, 
verwirren,  botrügen).  Anf  Mischung  mit  diesem  Vb. 
n.  dem  von  barba  abgeleiteten  harbottnre,  in  den 
Bart  murmeln,  wlwlat  su  beruhen  ital.  bi>rbott<ire, 
altf rs.  borbatTf  manMlD.  VgL  Dz  68  borbogliore, 
t.  andb  «Im  *tefcalian  v.  tciMfli  acnri«  uaton 
l^Uo.  Vgl.  amh  Marrhot,  RF  X  579 

1611)  germ.  bard-  (ahd.  bort,  a^B. /<i/r(/).  Schiffs- 
rand;  ital.  bordo;  frz.  bord;  span.  ptj,'.  burdo 
(daneben  alt  borda).  Dazu  das  Vb.  ital.  bordare,\ 
einfassen;  frz.  bmdtr,  «inbMM,  hfoitf,  iticilnni; 
cat.  brodar,  «ticken:  span.  bordar,  einfassen, 
sticken.  Bordar  Vm  trodar  dürfen  nicht,  wie  Dz  69  ! 
bordo  will,  gstmiat,  a.  brodar  daif  akibt  auf  iam, 
bncyd  „inatraomitaai  acu  pingeodi"  nuflokgarabrt 
werden,  vgl.  Th.  47.  Von  bord  abgoldtot  «ad  aunh 
die  nautischon  Verla  ital.  bordnjgiare;  bald  mit 
der  reciitcn,  biilii  mit  ticr  linken  Seile  des  ScbifTea 
gegen  den  Winil  fuhren,  lavieren;  frz.  hordai/er; 
spau.  burdmr.  Ursprünglich  nautischer  AwH<lriH-k 
ist  auch  frz.  aburder  (mit  dem  Schiff  heraakummea), 
j«m.  anreden. 

1612)  ags.  bord  (got.  baürt,  engl,  board),  Urett ; 
altfrs.  borde,  Bretterbude,  Uütte;  prov.  cat. 
tordo.  Duo  da«  Dam.  ital,  bordtUo,  kteiae, 
■eblsdite  Hfitta,  Hnrwbana,  proT.  frs.  hordel, 
span.  burdel  (auch  Adj>  io  der  bodtg.  „geil"),  ptg. 
bordil.  Vgl.  Dz  59  6orda;  Tb.  47,  wo  als  wahr- 
scheinlich hingestellt  wird,  dab  kymr.  brwdd  „table, . 
board"  älteres  Lehnwort  aus  ags.  bord  sei.  ' 

1513)  arab.  bord,  ein  «lichter  Wollstoff;  davon 
viell.  span.  burdo,  grob  (von  Zeugen),  davon  bur- 
dalla,  grobwoUigeg  Schaf,  vgl.  Dz  434  früfilo,  vgl. 
aber  Comu,  R  Vll  59Ö;  s.  unten  brotu« 

1614)  *b$rCirilis,  -am  m.  (v.  bor«u),  daraus 
vielleicht  dorcb  UmataUang  *ro6eanii«  ital. 
rovajo,  Nordwind,  vgl.  D«  894  «.  r. 

1616)  borSito,  -aia  m.  ißopfai),  Nordwind;  ital. 
borea,  dialekti.ich  bora  (vencz.  bora,  buorn,  hol. 
bura,  Salvioni,  l'ost.  5i;  davon  al-gihitet  ital. 
burrasca,  (frz.  bourrnaquc ,  cat.  span.  ptg.  l>or- 
roMO),  Sturmwind  mit  Regen.  Vgl.  Dz  H  burrasca. ' 

161^  bta,  biveni  c,  £iod:  it»L  bove,  bue;\ 
Txm.  bou,  Fl.  boi,  vgl  Ch.  «.  v.;  ttt.  bof,  bouf 
ete.;  prov.  bitOM-s;  frz.  bau f  (die  Endung  ■freii/'  in 
Orts-  u.  Personennamen,  wie  Klbeuf,  Marbeuf  etc., 
hat  mit  hceuf  nichti  zu  schaffen,  sondern  ist  <" 
skandinav.  h\xö  iu  Urtsnamea  u.  —  germ.  bodo  in 


Personennamen,  vgl.  Grober,  Z  II  4(30,  Falb«  BT 
in  476):  cat.  bou;  span.  buey,  ptg.  boi. 

Iöl7i  iihd.  bdsl,  schli'i  l.t,  uniiiilz;  auf  ahd. 
•icheiuen  wenigstens  der  Bciimitung  nach  zu  txTuhen 
i  tal. /*M.«(irf,  buj^iarr,  durchlöchern,  wozu  da-i  Sbst. 
bugio,  hoch  u.  das  Adj.  hugto,  durchlif-hert,  alt- 
span.  bum,  Loch;  ital.  bugiare  u.  bucarc  giod 
demnach,  obwohl  gleiebbetlentand,  nicht  gleieben 
Ursprung  TgL  ut  78  bugia,  riaha  aoä  obM 


1618)  [geim.  baak»  Baaob,  kaoa  nkbt  Ginndvirt 
sa  ital.  boteo,  fri.  bow  etc.  aatn,  vgl.  oatM 
*bne«a  n.  buw.| 
boata  ivgl.  Landgraf,  ALL  IX  414)  s.  «bflsclda. 
15191  *bd(itir  n..  Üchsenstall  („bustar  locus  ubi 
staut  büves"  Giogs.  Isid.);  apatt.  ömCot;  ptg^bMtal. 

Vgl.  Dz  4.13  boUar. 

Stamm  bot  a.  oben  bod. 

1520)  altnfränk.  *bötaa  (ahd.  bögan,  ags.  beata»), 
schlagen,  stofsen;  ital.  bottare,  bitttare;  prov, 
botar  (mit  oflL  o,  ebenso  ia  altfin.  bo<«r);  frs. 
bonttr,  itnben  (die  Erbaltang  dn  iatarvekatiaabn 
(  kann  aaffallen,  weshalb  Förster  im  Glossar 
ATol  *böttan  als  Grundwort  aufstellte,  man 
ji'diicli  .Tndere  Fälle  des  erhalt<'nen  t  bei  .Mackel  156); 
»pan.  ptg.  botar  (dazu  das  eat  »pan.  ptg. 
Kompo«.  emhutir,  einschlagen,  eimlrurken ,  vgl.  l>z 
445  n.  c).  Dazu  die  Substantiva :  ital.  botto,  Stois, 
botta,  Stöfs,  Hieb,  Stich  (vielleicht  ist  botta,  Kröte, 
dasselbe  Wort,  indem  die  Kröte  als  stechendes, 
bezw.  beifsendes  Tier  aufgefafst  wurde),  bottone,  die 
aus  der  BUtterbtUk  barvontoCModa  Billta,  die 
Knoape,  dann  aoeb  der  Knopf,  weil  er  binaichtlieh 
seiner  Gestalt  einer  Knospe  gleicht;  frz.  bot  (mit 
off.  o),  Kr5ta  (vgl.  ital.  botla).  bout,  eigentlich  die 
hervursti  fsf'iiiii"  Spitze  einer  Sacln',  (LibiT  dii-i  Eii'ie 
(von  hont  wiiMlfT  abgeleitet  a-bouttr.  nach  einem 
Endo  biidaufi'ii,  auch:  Knospen  treiben,  ausschlagen; 
bemerkenswert  ist  ferner  die  Zusammensetzung  dt' 
haut  aufrecht,  etre  debout  vertritt  das  geschwundene 
■<tarL),  bouton,  Knospe,  Knopf  (vgl.  ital.  bottotu), 
davon  wieder  boutOHniere,  Knopfloch,  botte,  Stöfs 
(gehört  vielleicht  nicbt  in  dieaa  flipp«,  vgl,  Mackel 
28) ;  span.  böte,  StoTn.  botowi,  Udoer  BtSpaa],  boton, 
Knopf;  ptg.  5ore.  Stöfs,  botao,  Knopf.  Vgl.  Dz  61 
bottare;  Mackel  28;  Berger  p.310;  Schuchardt,Z  XV 
97,  wo  der  Wi)rt»ippe  beigezählt  werden:  span.  ptg. 
boto ,  botoso  ülunijtf;  frz.  i/ucdi  bot  Kluropfafs, 
I  mundartlich  I  '"'f.  Inj'.' lu  liink^'nd,  wovon  'las  Vb. 
botoier;  tosk.  boto,  stumpf;  rum.  but ,  butadü 
stumpf;  Uorniug.Z  XXI  451,  will  aus /<ou(  d'homme 
metzisch  bodic,  bodique,  „magot,  tigure  groteeque, 
bonhomme"  erklären ,  auch  rum.  6oudoc ,  Knirps, 
bringt  ez  damit  ia  Zaaammanbang  (vgl.  Z  XIX 
187).  Bidi  avdi  votsB  tair  a.  mIm. 

1621)  VtUatMf  »am  la.  (Demin.  v.  6oImIm), 
Würstchen;  ital.  bud^o,  Darm;  prov.  bwdW-«; 

alt  frz.  Iiiifl ,  daneben  boeif  =  boteil  <i .  dazu  das 
Vb.  fsAjiirlrr  auHweidt'n  innufrz.  iitmUir  einsinken 
[vom  Eii;-turz."n  eine.s  Duhlraumes],  vgl.  TobliT, 
Sitzungsb.  d.  Herl.  Akad.  d.  Wis«. ,  phil.-hist.  CL, 
19.  Jan.  1893);  nfrz.  bogau;  altspan.  budel  lim 
Nenspan.  sowie  im  Ptg.  ist  das  übliche  VV'ort 
fttr  „Darm"  tripa,  das  vermutlich  gorman.  Ur- 
•praana  ist,  v|^  Da  808  trm).  VgL  Da  78 
bmitm,  a.  aa«h  oban  Stamm  Mii>* 

1632)  arab.  bot6r  —  itaL  buttero  „puatola, 
segno  del  vaiuolo"  (bMttero  „mandriano"  ist  Neben- 
form zu  puttolo);  span.  botor,  Baolei  TgL  CaiZ| 
St.  243;  £g.  j  Yang.  p.  349. 


V 


Digitized  by  Google 


161 


1888)  ^»fog 


1640)  /tfar^ 


m 


1523)  gT.  ßöS^Qoq.  GraWn;  itsl.  botm,  hnrro, 
durch  Ro^ngüatie  au«Kehühlter  Wof(;  davon  ab^a- 
Icitet  dialoktiitcli  hudrione  (niodeneHiscb),  Beblucht, 
u.  MtMiniUl.  burrone,  atoilar  Abbuig;  mm.  bu- 
neupror.  6iiiifi,Abluuig;  tpan. fruron 
in  VoMa^bttfün.  VgL  Ds  8fi9  bona, 

UM)  aitndl.  «Mtktn,  kleinw  Boot  »  »paa. 
Aolffut»;  auch  in  iionlfr/.  Dialoktm  SofC^uin, 
ftodiefutn  >U\.    Vi;l   I)/.  433  >.  r. 

*bottefa^    bntti^'M   .  apothecti. 

1525)  *bötula,  -am  /.  (Hihriftlat.  Itotulit.si.  Vau- 
fiüvti'idi-.  Darti),  Wurst;  .iltfrz.  huilh,  hinHr.  vgl. 
U.Paris,  ü,  V  ä32;  in  K  VI  133  Anra.  2  criilärt 
6.  Parii  breHiUf  „entrailles  de  poiseon"  fitr  <lon 
Boufn.  PI.  V.  buiiU,  dvr  doreb  r  Tentärkt  aei, 
wio  dies  aoeh  ia  fnmät,  vriMe  (a.  aoten  mltCH/o) 
beobachtet  werden  kSnne,  vgl.  auch  No  1660.  Cber 
b(o)uiltr  vgl.  auch  Cohn.  Sttffiiw.  ji.  208.  Daaaelbe 
hoitille  irhlickt  Tobler  (Sit/,unn''l>pr.  li.  Herl.  .Vkail. 
d.  \Vit.M  .  iihil.-hist.  Cl..  r.l.  Jan.  18U3   aurh  in  'li-ni 

Kotnpo.''.  hnuillf-illidi^si . 

152ti)  'bötiiin  n.  ivom  Stamme  bot>j:  buloKt  »uid 
nur  hot-ulu-'i  u.  twt-elhis,  ein  angoach wollener,  auf- 

EblaMoer  Gagenataud  (Dann  etc.);  rum.  bot,  PI. 
twri,  Seluiau^  SehoalMl,  Spitn,  Endo,  CL 
«.  «. 

tM.  Wag  a.  altnfriak.  kMr> 

1827)  [ahd.  Wagt.  ArnriBg,  aoll  nach  Dz  359 
Grundwort  zu  ital.  Am».  Foofeaael,  sein,  indeaaen 
liegt  keine  hioroidMnde  üiaaeha  vor,  Am»  von  ft^o 

(•.  d.)  zu  trennen.! 

1528)  *b«TicSi  n.  pl.  (v.  imci.^t,  Kuhmist: 
ital.  (liialektiach)  ttnnsrta,  honzza;  rtr.  horatsclui : 
frz.  *boua.s.sf ,  daraus  altfrz.  hou.t'  (auch  prov. 
botn  mit  oSenom  o)?  Di«  Frage  darf  kaum  b«jabt 
«affdaa,  weil  man  dann  Verrfickung  dea  Hochtooa 
amwlinaB  rnftllrta;  andrer«eita  ist  aber  aueb  die  von 
Ds  volfeidilagono  Ableitung  doa  Wortes  ava  mhd. 
biUm,  Klumpen,  kanm  aonebmbar.  Vgl.  Dt  681 
boiue;  Mackel  28. 

1529  büririna,  a.  um  [liornm,  zum  Ochsen  ge- 
hörig; frz.  6o(a-i.>r,  Ktihliirt:  dav.  nach  <J.  Pari».  Mt'ni. 
de  Ia  aoc.  de  ling.  1  '2*j-4,  11.  I'armesti'tt  r,  Ii  V  \  \\, 
deminutiTe  Ableitung  buuvreutl,  l>otupfair^dazu  das 
Syn.  honvreux);  etwas  anders  evkUbtta  daa  Wort 
Mirisch,  Daa  Soffiz  -ölu«  p.  22,  «oiu  vgl.  Cobn, 
Suffizw.  p.  U9. 

Mz,  bO««B  8.  oben  b«ei. 

1680)  gönn. (?)  Bnbast;  davon  prov.  brmtmaihi, 
Freibeuter;  altspan.  brtimantt.  Vgl.  Da  681 
brniman. 

*brabIduN  K.  barbtiroH. 

1531)  braeä,  brAe«a,  -am  u.  bra«i>a<?,  >a.s  /. 
giillolat.  Wort,  vermutlich  umgebildet   aus  kolt. 
vrtica,  vgl.  Schuchardt,  Z  IV  148,  u.  Tb.  47),  Uoae; 
ital.ftraca  u.  PI. brodie;  aar d.  raga;  ram.bräde, 
*bnieia,  braeea),  Hoaengnrt,  vgl.  Cb.  f.  «.; 
proT.  brmra;  altfrx.  braiea,  Hoaeu;  nfrz.  brave, 
Bon.  Mt.  Wiadal,  dnon  daa  Th.  dUtnulier, 
gMdiMin  *i«r*<a>br(KMltttv,  dfoHoMO  annlelien.  un- 
■natlDdig  entblöfacn ;  apan.  hrar/n,  Windel,  hraf/as, 
Hoten:  ptg.  hraga,  Windel,  Witkolband,  King  an 
der  Ketto  der  (talt'tTi'nklavcii .  PI.  broffO»,  weite 
Hf>8cn.    Vgl.  Dz  02  hiitrd:  Tli.  47. 
braccia  a.  bracbtom. 

1632)  brac«s,  Äcc.  -eni  /..  gallii^>-li>'  Hi  nfunnng 
(aaa  dem  kelt.  St.  mrachi-)  ciwr  vorzu^'lii  ii  ueifsi'n 
Getnideart,  aua  welebor  Mala  bereitet  wunle  ^Plin. 
18,69);  altfrt.  hrm,  Valx,  frs.  brtmer,bramitrttf 
vgl.  Dt  68>  «.  I-..  Th.  9-2. 

KSrtlag,  lak-toDi.  WürtürUneh. 


1533;  br&«hluli8,  -e,  zum  Arm  gehörig:  ital. 
brncciale,  ,,!irniatura  dol  hrarcio",  vgl,  CanoUo,  AU 
HI  373  (das  Adj.  hrachiaU  i»t  gel.  W.);  apao. 
,  frroMi;  ptg.  brMid,  Armband. 

1684)  {*ilidaiB«,  ^  (V.  bräehiftm),  in  die 
Anw  aeiuiMii,  in  den  Annao  balteo;  apan.  ptg. 
oborear,  umanuan,  »obarear ,  unter  dem  Anne 
trageo.    VjA.  In  430  liorair. 

1696)  [*l«f«(h)Io,  -are  [hraclnumi .  mit  >iou 
Armen  ums|iaim>-n;  fr/.  • i/j^.iv,rT.  -  Auf  *//fir- 
L  li\iärf  f.  'hiachiai  t  w-MÜle  Körting  in  .Vu  1310 
der  ersten  Ausg  dus  Lat.-romau.  Wtb.  s  zurück- 
führen frz.  ht'i-irr  wiegen,  .-»chaukeln,  diea«  Ab- 
leitung ist  aber  unhaltbar,  vgl.  Jeanruy,  Revue  dea 
Uuivorait««  du  Midi  1  lüS.  Ein  annabmbana  (imad- 
wort  für  bereer,  bereeau  iat  bia  jeiat  nkdit  gofnndan. 
In  Vorsdllat  gduacht  werde  *berticettu»  f.  *i!erii' 
cellus  (eerttailM  Iat  belegt)  „Wirtel  an  der  Spindel" 
==  ln-rreau,  'verticfll  in  -  ^ht  i'i  fl>  1.  davun  zurürk- 
göbildi'l  hfixrr  (i'bciihM  aus  l'i  n:i:au  Äuruckgebildot 
her-  Im  Dict.  ^-«n.  von  Hatzfeld  i't<-.  wird  her- 
itau  vuu  Ifi»  al<gi'l<'it''t  unil  doH  letzteren  Wortos 
Ursprung  als  unbfkaunl  bez<'ifhni't.] 

1536)  brM«)«ib|iBm,  -I  n..  Arm;  ital.  braccio, 
brtizzo;  rum.  bru^;  rtr.  brati  etc.,  vgl.  Gärtner 
fi  106  ü.  84;  pror.  braiz^  Ana,  broMO— braec{Ä)Mi; 
rri.  brat  (altfn.  braase,  Klaftar);  amaittolbar  von 
fira», braase (nicht  vmbrncehium)  ist  wohl  abgeleitet 
e-'»r<DMirr,  m-Jirasner  (wovon  c»Mftra*v«)«rcl  auaweiten, 
umarmen  (gleich-tam  auH-,  einariiu'n ^ ;  i  at.  />r(i.s; 
span.  '»niro;  pt g. Arm,  linioi,  Kiafter.  Vgl. 
(Iröiier.  ALL  1  2ö2;  Mtjer,  iNtr.  154. 

1637)  [*bracto,  -are  (v.  bractn),  brauen;  frz. 
bnuser;  den  übrigen  roman.  Spr.  tehlt  ein  Vb.  für 
den  Begriff,  man  aagt  ital.  apan.  ptg.  far  la 
birra,  hacer  cerveea,  fabrkar  eera^'a;  doeb  6nd«t 
tieb  altapaa.  bniaar.] 

1688)  gem.  ImU»  (abd.  bndlo),  Fleia«b(8tack): 
ital.  hrandone,  «in  abgeritiienes  Stück  Fleiach  ud. 
Zeug  Idas  M  vor  d  wohl  dunth  Anlehnung  au 
*brati'Uirf  lu  erklären),  vielleicht  gehurt  auch 
Fetzeu,  bii  rlu  r;  über  toskanischo  Formen  u.  Ablei- 
tungen des  Wurtis  vgl.  Caix,  St.  70;  prov.  fcrai/ow-s, 
Orazon-s ,  hranu-^;  altfrz.  braon,  brattm:  all- 
apan. />r(iyift)i.    \  gl.  Üz  64  bramhmt:  .Mai  kel  44. 

1539)  kelt.  Stamm  brag-  (davon  altir.  biaigim 
„to  give  a  crackling  sound  as  waod  burning,  to 
cracÜa,  burst,  expIod<-,  cruah):  auf  diestea  Stainm, 
dem  aidb  lat.  frng-or  vergleichen  läfat,  gehen  surüdk 
die  einem  lat  *bnigo,  -ere,  *bra<jio,  -Ire,  *bragito, 
•äre,  ^bragulo;  -äre  entsprechendeti  roman.  Verba: 
ital,  itoÄc.)  bnntnrr'  =*britiiitiiii .  di:ili'ktisili  a.i\,\- 
roiidu'  Formen .  welche  H4-liriftital.  brniiijhtarf 
(*/*(vi(//itirf=*/(rii_<7H/(jrMent*prechen  würden;  pro  v. 
^bruidar ,  braidir ;  bratre  =  brageie,  braätar  = 
*bragulare;  frz.  braire,  wie  der  Esel  achreteo, 
brailkr,  plärren  (Uber  das  Verbiltnie  von  braMer 
zu  braire  vgl.  Tobler,  Sitsungab.  der  Bari.  Akad. 
d.  Wiao.,  pbiL-hiat  GL  Bd.  Ii  1888):  ptg.  bra- 
dar,  weinen,  at^relen.  Di  688;  IImU»,  Aü 
II  378  fr.;  Horning.  Lat.  C  p.  7,  8,  17,  19  U.  a.; 
Th.  U2;  Cai.i.  St.  i»8. 

löUli  '„'r.  ,"ip'£J''»$.  Sumpf;  ,V;<«)o,  i.st  das  ver« 
mutliidu'  Stammwort  zu  ital.  biuijn.  Sehlamni; 
])rov.  bnic;  frz.  brui  laltfrz.  „Schlarnnr"  nfr/. 
„Theer"  bedeutend);  altupan.  brni/,  Schlamm; 
Span,  bira,  Thocr;  ptg.  byfj,,,  ÜMm^ii,  brco,  Th^. 
Ander«  haben  an  ndl.  braak,  Bruch,  aJa  Uinndwart 
gedadit  Di  88  bnvo:  Maokal  40.  Ob  daa 
prov.  A(y.  brae,  gemeia,  aebmataig,  mit  dam  Sbat, 

11 
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1641)  brakko 


1661)  Branto 


1Ü4 


glf^irlien  UtajinillgiM  ist,  Ol^b  ddungNtelll  U«ibm,  I  it«!.  brtccia  „rottura  nelle  inura  «Ii  una  dttü": 

vgl.  iJr  681  brae.  oh  «lamit  audi  hrrccui  „irliiaia,  ipivcie  cli  martnu 

|*bralnOy  -»I»  s.  TÖrft^O.I  '  ln'  par  f>irniat<i  ila  |iifci>li  i^jiswolini"  i>lcntisch  int, 

ir>411  gönn.  brakkOf  Jagdhund,  Bracke;  it;il.  m\u<  •l;ihiiiu''st<'llt  bU-ibtn,  doch  ist  i-s  wahrschein- 

linicio;  prov.  bnfc-s:  span.  brneo;  Ifrz. //nit/i«)  1:  Ii       /    ^  ,  f    Vt;|.  [)/.  632:  Caii,  St.  219:  Th.  !)3. 

sltfrz. /«racon  (davon  brtK'ruiniVr, Wilddieb, l^-li-  1.00(1;  nM.  brScIuui,  br<H'bon:  ttal.  (dialoktischi 

BedeutUDdiainuidd  &6).  dazu  das  Vb.  ital.  .«■^rrccdrc  (montal.l  „rouiiwre",  vmcz.  n-brefor  9Hc^ 
(r*.  braqmeTf  naebaparao.  Vcl.  Üi  68 .  vgL  Caix.  8t.  606,  •.  auch  unt«n  kttkaa. 

Mack«!  18  (n.  146,  wo  «Ita.  briO^  —  frt.  1661)  bair.  InehaltB,  Prangw;  D>  856  Turmuta«» 

braquer  annsatat  wird).  '  in  diMcm  Worte  oder  aneb   in   mbd.  hriteiin, 

1S42)  aha.  toiaud  (v.  brämo,  hräma,  altoächs.  „Zäumchpn",  das  Gmndwort  tu  ital  hrrlinn ,  a. 

/in-w,  pti^rl.  Iimom,  naahd.  brom-heere).  Rot.lnrn :  oben  bera. 

dav.,  durch  Knuzung  mit  />ri<>nr<  u. />rH«a,  fr  lau  1.  1602;  ahii.  brPcho,  VHrlet/.or.  (iebrechen,  Fililor: 

brömbula  iiruirna,  lirmnl'iJur  priui<i,   tri-i.   K.i'll.  it:tl.  hriccn,  Schurke    Fri'indwitrt  ?):  prov.  hrtr, 

bromboler,  he\[.  puramhultr,  v ct.  hnimbolar  yruno  bricuii;  fr»,  hrut,  bucuu,  Thor  (s.  (i.  Paris,  R  IX 

galvaticu,  piem. /'rombo  tralcio,  can.  biol  I.  brifM^a  636),  Bflttl«r.  Schelm,  Spitxbub<>,  dazu  brironir, 

tiozweig,  ni  öderen sT ad. /iriimWa (das  ä  von pninnrt,  Thorheit.  Vgl.  Dz  67 ''ricco;  Haclo-I  100;  Homiiijf, 

bninna       itruna).    Vgl.  Nigra,  AG  XV  101.  RSt  IV  328  (.handelt  hauptsächlich  über  die  Beiltf;. 

1648)  ndl.  teAabede  (»bd.  brdmberie),  Brom*  deaWortea,  deaacn  Herkunft,  weil  aowohl  brimt  ml« 

 frs.  frtmboi»e,  vgl.  Dl  687     v.;  Horaiag,  sadi  brieko  nkiht  uuubmbnr  aalen,  ala  ooeh  dtinlral 

Z  XVm  214.  boaeiohnet  wird.  cf.  Qrtber.  Z  IV  464):  G.  r.^ri<. 

1644)  brinea,  -am  f.,  Pfot«.  Branke  «iromat.  Alexias  1S7,  BV879,  IX  626,  XII  132;  Sett.;raNt. 
vt't.  '2  II.  41;  i  t  n  I. /jrddfrt,  Kl.'iue,  Vorderpfnto;  l!F  I  'JA2 ,  wollte  bricfm  aus  alt.itächi«.  uirf./.m 
ruiii.  iiriinai;  rtr.  Iiraunca.  innere  Handfläche;  i  »»•  gut.  fr<j/.;;.t)  ,,Landstn*iclicr"  herleiten,  w;i8 
prov. /;r<iHfrt  u. /)rn»/c-,«,  Zweig,  davon /yrfi»tr>i/-:,  mit  nicht  bcfrie<lii;i  n  k  irui. 

Zweigen  versehen ;  frz. /iram-Ae  lu.  Atranc);  altspan.  15fi3)  nord.  breddd,  kurioii  Me««er:  daxu  viell. 

altptg.  bninca.  Vgl.  Dz  GS  branca:  Gröber,  ALL  frz.  /'rrtt«,  Bieber,  addlgar,  data  das  Vb.  kvCailJcr, 

I  252;  Th.  48;  Neumann,  Z  V  366,  wo  branea  aus  l>z  633. 

bi-ramicn  abgeleitet  wird;  Rönsefa,  Jahrb.  XIV 886  1554^  ^*br«fa,  -Mü      Bntt;  ttr.braja  .^tiaae**, 

(das  Vorkomman  deaWoitae  in  der  apitsa  LatiniUt  AG  I  S6U  Z.  I  v.  a] 

wird  BMhimriaaaa);  W.  Meyer.  Z  fm  843;  Hör-  1666)  altnftinlr.  HnlataM  —  altfrs.  brrsm*, 

ning,  Z  Xvin  214.    Nigra,  AG  XV  100  (branea, '  nfri.  hrf  inf.  Brasse,  vgl.  Mackal  ]».  " 
pranea  »oll  durch  ümatellung  aus  gernian.  kram/m 
entstanden  seini. 

1645)  fjerm.  brand-  lalid.  braut,  ags.  tirand, 
altn.  brfinilr],  S<'h»'ertklini;e ,  ei^'t^ntl.  Feiiorstrahl 
oder  Funke;  ital. /'r«ri</o,  Klinge,  Zusaaitnensetzung 


verhorgone  Kliiipe; 
Sunilbank,   vgl.  !>/, 


hrand-i- atoeco  (=  dtsch.  ütock),  Wurfspeer,  vgl 
Dz 369  a.  v.;  pror.  branrti  altfri.  braut,  braue; 
eat.  (altral.)  brant.  OuadaaVb.  ital.  brandire, 
(die  KUoce)  sobwioMo;  prov.  bramdurf  braueii, 
n,  bruHdir;  frx.  {brander,  worana  naeh  FSnter. 
Z  n  170,  zur  Unterscheidung  von  brander,  brennen  ■ 
branler  u.  brnudir,  abgeleitet  hratuliller,  dazu  das 
Sbst.  brixude.  braiidrUf,  brnnddloirr,  S<-haukp|,  vgl. 
Delboulle,  R  XVII  28«;  span.  blimdir:  ptg. 
hrandir,  blandir.  Wm  *hrand<ire.  bn-nnen,  ist  ab- 
geleitet prov.  brandii-n,  Fackel,  frz.  hrandon,  spa  n. 
blandiw.   Vgl.  Dz  68  brando;  Hackcl  69. 

1546)  genn.  *bffin  (oder  *brü$af\,  daneben  viel- 
leicht *bmM>  (vgl  Mnefcel  87),  gtOboode  Uasae; 
ital.  bragiß,  6r<weto,  braeia;  rtr.  bniaar»  bartar; 
prov.  broM;  fr«,  frre«,  hraise  (altfri.  anch  hnt' 
SOn);  span.  brnsa :  ptg.  brazti:  in  ?anitlich''n 
Sprachen  hat  das  Wurt  die  lieiieutun;,'  ..«jhiheiMle 
iTohli  ",  (laiu  das  Verb  */(n7,v./ /T  ;  i  t  a  1. 'j'i  ''rrj(/t(n 
rtr.  brn-ar.  barsar,  in.  eni-bru»tr,  anzünden,  alt- 
frx.  .luch  brasinar,  rösten).  VgL  Ds  68  hfiuia; 
Meckel  37.  Vgl.  No  1547. 

1647)  [mlat.  bmallinnif  eine  Holzart  /.um  Rot- 
lirben:  ital.  bramle  ^«ben  versino);  fri.  briml 
^]inl«tnlea();^roT.  bfeM&-t£apan.p^g.  trottf;  die 

bnuite 
Grundwort 


gorm.  brCkan  ».  brikan. 

If),"»*;  altn.  breki,  im  Meer 
daviiii  vielleicht  span,  brico. 
433  V.  r. 

1557|  gerni.  bi^man  lahd.  bn  ni(tn,  mbd.  bremen), 
brüllen;  ital.  brnmnrf  luach  etwas  schreien),  var- 
langen,  begehren;  tIt.  bramar,  glühend  wfisacbon; 
prov.  bninwir,  tönen  lassen;  frz.  hramer,  schreien. 
VgL  Ds  68  Anmiare;  MMifcel  60;  Th.  92,  «o  be- 
nwikt  wird,  dalb  brawtare  vielleiebt  mm  kelt.  Stamm 
brrmm-  gehöre,  ohwuhl  gegen  bn-mau  an  sich  nichts 
einxuwenilen  sei;  Macliel  a.  a.  0.  «teilt  nob«-n  brruitin 
ein  *brtttnwtin ,  das  mit  „brummen"  zu  */<rii»imrt»i 
(st.  V.)  gohiiren  wiiriie,  al«  [i]ii^,'liches  Grundwort 
hl  in. 

IQöHl  ndl.  breme  ',.engl.  biim),  Rand;  davon  frz. 
biiriiif,  Wollabsatz,  span.  Iterma,  vgl.  Dz  521  r. 

1669)  bask.  brefla  (—  6e-er«(ia,  beaite  Tiefe?): 
apnn.  breiia,  mit  GeetrOi^  bedeeirte  FdaaehlMbt; 
;  I  ptj^toimilM.  JVgL  Dl  488  Itrtüa. 


(pnlMMeaQ;proT.  bnMM-t:apan.ptg.  om 
%w  nhSft  jedenfiOla  tn  •broso,  Ds  64 
wHl  Affin  (m  Iriter,  s.  nnten  bri»*)  als  Ört 


an8et7.en.l 
br 


1648)  bnitta,  Schmutz,  Kot,  unauf>;t  klarteÄ  Wort 
des  genues.  IMali'kts;  linv.in  ital.  tm  hmt;  iii- .  \"-- 
schmutzen,  s-liraftiirf,  ri  iiii^'cti,  vgl.  1)/.  359 ''ivi//(i. | 
In-Iiii         bri'cha,  \\''rk;eng  zuni  Breciien;  fr/. 
breche,  Bruch,  Lücke,  äcbartt*  (davon  als  Fremdwort 


1660)  Mt.  Stamm  brain»*  ;?  <iavon  1»ret.  brenn, 

neuir.  brati,  Kleie,  doch  köniif»  das  nenir.  Wort 
auch  aus  eugl  brau  entlehnt  sein,  vgl.  Iii.  4S)  ; 
Ital.  I dialektisch I  brtniiu  (sard.i,  brm  (piemont.), 
Kleiü;  prov.  altfr/..  Irren.  Kleio;  nfrz.  hran, 
Kol.  .Xhfall;  altspan.  brrti:  Mpan.  bntiia,  abj^«»- 
fallenc  Hlatter  oder  Baumrinde.  \'gl.  Dz  (iö  brtnuOf 
Th,  18.  D/.  <;s  halt  auch  prov.  frz.  arag.  6r«fi, 
Faser,  llaiiii,  ptg.  brim  fAr  |deiclMQ  Ursprung«« 
mit  6ren  ete..  aeiiweflldi  mit  Be«liC,  eher  mögen 
die  Worte  mit  kynir.  brig,  briggn  „Gipfel  der 
Biume,  die  obersten  Zweige",  auch  ..Hanpthaar** 
(vgl.  Th.  491  zusamraenhangen.  Fiu  italianisiert<>.s 
Di'in.  zu  hrin  ist  brdln  (aus  *bfin-iilo\ ,  ein  Baum 
Salix  f.  lix         vgl,  Flechia.  AG  II  42  (V. 

lbt'<\  '  dtBcli.  idialektiscli)  brent«  vgl.  aber  Grimm. 
Wtb.  s.  r..  wo  die  deutsche  Herkunft  des  Wort«»« 
angexweifelt  u.  lomaiiiadter  Ursprung  Blr  müglii'h 
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IMS)  bni 


»7»)  briku 


166 


Kohalten  wird):  ital.  Itreitta,  Wdaftfil;  genf. 
hrande.  Dz  859  brenta. 

1&62)  bret,  bretonUch;  pror.  hret,  (brotonifoli, 
also  für  RomanpiO  tinvtntiUidlich  redend;  frz. 
bretonner  [b.  Hiu-hn  ist  nnr  das  Part  Präs.  ange- 
gebeB],  bretooueh  nden,  luiTwrtt&ndlich  «ein  (biAnn 
andi  dM  gleiebbed.  brtimiSkr''f).  Vg^.  Dt6tB  ». «. 

li6S)  dtodi.  bretUner  (für  brUlin),  klrinea  Brett ; 
(laTon  viell.  alt  frz.  brelenc,  berhnc,  bettmc,  betHn, 
lirett  zum  Würfr'lspiel ,  nfrz.  hrdnn ,  ein  Karten- 
spiel I  Krirapf-Lsjiifl  I,  dazu  das  Vb.  bnlandtr,  Karton 
spielen;  ä[i;ui.  hirln>ig<i.  i'in  Kartcnspid.  Vgl.  Dz 
633  breUin;  Mackel  84;  <J  Paris,  R  VIII  818  (G.  P. 
will  breUnc  in  ZusamuiHiiliHn^  l)rinK)'n  mit  dem 
itaL  Adj.  bämteo,  sobwf,  kninun,  das  nach  Caix. 
St  10,  attt  bit  Hr  *bd.  dink  entstanden  ist;  Dz  357 
vonnutole  in  dam  »vaitao  BestaodteiU«  von  MfenM 
daa  dautwbt  ImJr). 

15641  dtseh.  Brett;  davon  vielleicht  durch  An- 
tritt romanischor  Suffixe  ital.  berUfca  («laneben 
baltrenen),  Fallturm.  Fallbrücke,  u.  jireiUHn  ;von 
atrenp  ahd.  i>rft  \,  Fufstritt,  -»chempl ;  prov.  I>fr- 
trfsca,  eine  liolz.  rne  Uefestigunf^^ii.  ''r<'  /"/'i.  Schemel) ; 
alt  fr/.,  hrfirsrhr.  Vgl.  Dz  49  hertci>ca  und  391 
jiieJtUn:  Mahn.  Etym.  Unters.  121.  Förster,  Z  VI 
113,  setzt  *brUt-iHca  (v.  britt  =  Britto)  aX»  (Irund- 
WOlt  an  a.  vogloicht  ital.  saradnenca,  Fall^itter, 
T.  BaimoBDe.  —  In  Tirol  n.  Friaul  ist  dtacb.  BrMt 
ala  hfiq  ete.  arbalten,  vgl.  Oaitner  §  19. 

1666)  brSrlariaiil  n.,  Brevier;  darauK  vielleicht 
vcrbBllhorat  frz.  brimborion  ..unv^rstandiidi  ge- 
plapiicrte  (jeljctKwi.irt«,  (icplärr"  vj;!.  ilas  viiditdi  ht 
Hii!»  hoc  eul  rorpun  entHtandcne  Ikh-iis  yKic/o!.  .jarin 
.,l<a]ipalio,  Lumpcri  i".  ctidlich  ..Nippsachfi ';  diese 
.Ableitung  kann  aber  «5l>en  nur  als  möglich,  nirht 
als  wahrscheinlich  bezeichnet  wwdaa,  wenn  sio  auch 
durch  die  früher  vorbanden  goweaene  Form  brebo- 
rion,  briborion  einigemiaben  gastützt  wird.  Diaa 
o.  Scbeler  atdJtan  daa  Wort  lo  dar  aabr  dankaln 
Sippa  (s.  ob«n  MHM),  welcher  hrihe,  brimbe  ete. 
•Dgebönm.  "Mit  -n-inctn  'yitl^zi'n  .Synonym  hilnh)t 
(a.  oben  belb«!  i  k  um  hr.  ctytnolo^^'iich  sr  iuverlich  etwas 
SU  RchatTon  ha'nMi. 

Iö6ti)  [brSvIo,  -aiv,  kurzen;  nur  in  Zusaninifln- 
■etsangeo  erhalten:  frz.  nbregfr  etc.] 

1667)  brSTfa,  e,  kurz;  ital.  /<retvr,  brieoe;  urov. 
brieu,  breu;  frz.  brief',  brtf;  span.  ptg.  oreoe. 
Daa  Wort  ist  in  dsa  nun.  Sprachen,  m  danea  «a 
akdi  findet,  balbgdabitt  «■  ul  naoMnllidi  dnich 
CKflii«  (a.  d.)  faraiimt  «Mdaa. 

1868)  ags.  brl«e,  Braobatefai:  itaL  Mceo,  Zieuol- 
stein;  frz.  hrique,  davon  die  Dem.  hriqiut,  Feuer- 
zeug', n.  hriquettf.  Lohkuchen.  V(;l.  Dz  67  brirrti  1 ; 
Macki'l  9,H.    Sich  aucli  unten  brigr-  u.  brikan. 

1609'  -jorm.  brida,  Zügel:  ital.  pruv.  briiia; 
frz.  Iiridr,  davon  abgeleitet  altfrz.  bridtl  laus 
altdt.  brUld  könnte  das  Wort  erst  in  ap&ter  Zeit 
entlehnt  sein,  da  bridü  ein  *briüe  ergaben  nofste, 


a.  ital.  briglio^  rat  Meckel  110):  span.  ptg. 
brida.  Abd.  prttu  ist  vielL  Unwdwort  an  ftal. 
predeUa,  Zaum,  fiiila  daa  Wort  nicht  von  brett, 
pret  (s.  d.)  hersnloiten  ist,  was  die  Bmitg.  allerdings 
schwerlich  gestattet;  ital.  hrrlH}><\  ZiIl'^I,  wird  v<.i) 
Dz  ebenfalls  mit  hrula  zusjirnmiüi^ri  brai  lit,  fs  ijcht 
aber  wohl  auf  *ret««a  (frz.  Tine',  zurück  i,  Irlmt 
aicb  nur  im  Anlaut  an  brida  an.  Vl-I.  Dz  K7  hnda; 
d'Ovidio,  AG  Xill  105 

1570)  vlaem.  brieling,  >i  hniutziges,  unwirtschaft- 
liches Fraaenzimmur:  davon  nach  Dontrapoot,  Z 
XXI  381,  daa  gleichbad.  pic  bgrük. 


1571)  kolt.  Stamm  brig-  (davon  ultir.  bri  aus 
"brix,  *brifios,  Berg.  Högol,  kymr.  com.  brot.  bre, 
Berg,  Hügel,  gallisch  briga,  worüber  zu  vgl.  Glück, 
Kell.  Namen  etc.  S.  126;  von  dem  erweiterten 
Stammt»  brigant-,  brigantut'  ist  abgeleitet  der  alt- 
brit  Tölkamame  £rigant«t,  „die  Hoben",  »die 
Edlen",  vfelleldit  aueh  ndie  Bergbewobnar"  baun- 
tend,  vgl.  Tb.  49):  von  dem  Stamme  brig-  will 
Sohnchardt,  Z  IV  126.  ableiten  mail.  brieol,  plem. 
piai'.  bnk.  Hügel,  vorspringender  Fela,  achrift- 
it.il.  brtccd.  rauhe  Gegend,  vgl.  dagegen  Tb.  49; 
die  Worte  ncheiuen  voB  bnlwi  (a.  d.)  niobt  gatmuit 

;  werden  zu  diirfen. 

1672)  kelt  St.iintn  brtgA-  (davon  altir.  brirj,  Sbat. 
u.  Adj.  Kraft,  kräftig;  neuir.  g&l.  brigh  ..substauoe, 
ossonco,  elizir,  juice");  davon  ital.  brio,  Leb- 
haftigkeit, briOM,  lebhaft  (AaooU.  AU  UI  464, 
wollte  diese  Worte  mit  cftrnia,  ebnaaiM  In  Var- 
hinditritr  bringen),  auch  hritidn,  kalter  SdUMiar  (ron 
Dz  3tiü  iinorklürt  gelassen)  ist  hierher  in  lieben 
(  vf;l.  FörstiT,  Z  V  !)9';  wegen  (dihrivo ,  abbtitare 
sieliH  oben  abripo:  prov.  uhrivar,  in  rasche  Be- 
wegung setzen  (do<-li  kannte  li.n  Vh.  wuli]  mit  ital. 
libbrivart'^  ab-ripare  zusammenfallen,  da  in<lessen 
audi  ein  Simplex  brimr  vorbanden  ist,  so  darf 
oMvar  auf  brigä  zurückgeführt  werden);  altfrz. 
d^riei  (mit  Anlehnung  an  brief  auch  abrit^i, 
äbreni)t  ichnall,  baatigi  apan.  brioto,  kraft-,  mut- 
voll.  YgL  Di  68  brio;  Tb.  60;  Ascoli,  AG  m  464; 
Förster,  Z  V  99. 

1573)  got  brikan,  brechen  u.  kämpfen,  ringen 
i  vj.'l,  dasSbst.  bruki»,  ilas  Ringen);  immta].  breccare, 
veui-z.  s-brfii(ir.  über  welche  zu  vgl.  Caix,  St.  öOti, 
geliören  nur  niittolbar  hierlier,  da  sie  ahd.  brechan 
entsprochen,  desgl.  lomb.  brica,  Krümchen,  vgl.  daa 
gleichbedeutende  schriftital.  bricia,  bridola,  dazu 
daa  Vb.  brieiar,  Worte,  diu  trotz  ihre«  «»  von  brieeo 
niebt  wohl  zu  trennen  sind,  s.  Ascoli,  Ztidir.  t 
1^.  bmdbf.  XVI  125,  Monafia,  Beitr.  S7,  aadnr- 
ernte  Tb.  98  briser;  vgl.  ancb  neuproT.  brigo, 
href]»,  hrif/ueto  ein  bischen,  (wegen  schnftital.  hrirco, 
Bruch-.  Ziegelstein,  hriccn,  Bruchlaud,  rauhe  (itv 
gend,  s.  N'ci  lötlH',  wahrseheinlieli  gehört  aber  zu 
briknn  ital.  Iirigarc  (im  WottlH'worb  u.  Streit  mit 
andern  eifrig)  nai  Ii  elwan  trachten  (davon  das  Pt. 
Prü«.  brigante,  unruhiger  Mensch,  Aufrührer),  dazu 
die  Sbst  briga.  Streit,  Unruhe, Ungelegenbeit,  Sorge, 

fbrigatOf  eine  Abteilung  von  Panoaen,  Geaellschaft; 
rtr.  birgUda,  bargada,  vgl.  Aaeoii,  AG  I  140 
No  124;  prov.  bregar,  brechen,  (auch  streiten?), 
hrefia,  Stroit;  frz.  brojwr,  zerreiben,  zerstoGwn, 
dazi!  die  Slist.  hrnie,  Brcchbsnk,  altfrz.  brie.  Streit, 
Unruhe,  Lilrni;  [hntfiu-r,  brigue,  brigade,  hiigittid 
sind  dem  Ital.  entlehnte  Freuulworf.',  wie  schon  ihr 
.'/|mJ  beweist,  das  d  statt  t  in  Itriqnud  t)erulit  wohl 
auf  Anbildung  an  marchand  u.  dgj.i;  uli'-r  ^rigt<e, 
Bruch-,  Ziegelstein  u.  a.  s.  oben  brice;  cat.  bregar, 
(Hanf)  brechen,  streiten;  apan.  brigada  (sonstige 
Worte  dar  Sippa  icboinaB  ganz  zu  Ishlen);  ptg. 
brigar,  nnlmi,  briga,  ttaS,  brigä»  n.  brigador. 
Zinker,  briitada.  Vgl.  Dz  67  brt^  (wo  Ds  die 
Wort»>  briga.  brigare  u.  dgl.  faber  nicht  hrotjer 
u.  dgl.l,  freilich  nur  verniutungKweise .  auf  einen 
kelt.  Stamm  bruj.  iles.sen  Gruridbedeututig  ..Unruhe, 
Geschäftigkeit"  »ein  miK-hte,  zunickpefiihrt  wissen 
willj;  Storni,  R  V  171  ihier  wird  zuerst  brikan  als 
das  Grundwort  der  gesamten  Sippe  aufgestellt); 
Baist,  RF  I  133;  Mackol  78  Anra.;  Ascoli,  Zt«chr. 
f. vgl.  Sprachf.  XVI  125;  Musaafia,  Boitr.  37(8.  unten 

').  Siehe  auob  oben  die  Artikel  bffMw  u.  brie«. 

II* 
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1&74;  bnui 


1686)  fiifont, 
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1674^  altn.  brla«  MeorcBgebrnuHC.  Brandung;; 
altfrz.  hriti,  G<«br«u««.  Gowalt,  Stolz,  \\t\  !>/.  633 
*.  r..  Marki'l  m. 

1575 1  dtüol).  bring  dlr's!  iZunil  1i"M]i  rniikfii); 
diiraiu  ital.  brindisi,  das  ZutrinkiMi.  lias  zur  <ii'- 
Bundbeit  joinandoB  Trinken.  vrI.  Dz  3Wt  f.  r. .  wu 
•nch  frz.  briinle.  der  Zutrunk,  ii.  gpan.  firindar, 
die  (fMUndheit  joniandca  ausbringen,  auf  denRPlb<>n 
ürapruDg  zurtirkgcftihrt  wcnien. 

1876)  kelt  Stumm  Mi-  (als  Nomiii»Ut«mm  mit 
(•Suffix  enreitart  6rn<>,  «Mvon  «bftaleitot  iltir. 
6rM«iiN,  ich  brach«,  wo  alio  »$  »u*  »-(  entotand. 
brat,  breta,  c«^rknttteni,  vgLTh.  94).  brwhen:  davon 
it«l.  (lomb.l  hrha.  Kriimrlen  (dajfep^n  gehört 
bricM  etc.  nirht  hierher,  «  oben  brikan  ;  pror. 
hrusar,  i zi'r  brcclu'u.  qii.iliii,  ■i.izu  ■Iii-,  Sl>>;.  /'lod, 
Bruch;  frz.  Urixrr,  brechen,  dazu  das  8b«t.  hri*. 
Brucli.  Komp.  dehtistr,  dazu  da«  Sbat.  debri», 
Trüinrocr;  abgeleitet««  Vb.  prov.  bresilhnr,  frx. 
brrnUer,  zerbröckalo.  Vgl.  Dz  633  briter  (Pi  denkt 
•otirader  an  AUaitiUiK  voa  einem  kelt  Stamm«  brit- 
odnr  TOB  dam  ahd.  StrMan,  vgl.  data  8di«l«r  im 
Anhang  788);  Tb.  93  (wo  die  kell.  Herkunft  narh- 
drficklieh  vprt<»i<lipt  wird):  Awoli.  Ztachr.  f.  vgl. 
Sprachf.  XV]  !'_>,')  A.  fiihrt  riner.seits  briga  etc.. 
aiulrerReits  l>rii  ia  etc.  init  dnn  sei  es  keltisclie  nei 
CS  ^'iTiiniiische  WortjMiar  'Urira ,  'briva  zuruck, 
vgl.  «lagegeri  Th.  s  a.  a.  0.  sehr  begriindete  Ein- 
wendung); Mu^safia,  Beitr  87;  a.  aneh  oben  brikan. 

—  Mügiiclierweise  ist  ebenfalls  von  dem  Stamme 
brw-  b«txaieiten  die  weitverbreitete  Benennnng  des 
kaltaa odM doefa kOhleo (Mord)wiBdfl« :  [ii i\\.hrr:z>\  . 
maiL  briaa,  rtr.  Mtaäia,  trn.  briae,  Kpau.  ptg 
britOf  brita,  («ngl.  breezf),  da8  Wort  würde  ur- 
aprttnglicb  so  etwas  wio  ..Bruch  in  der  Luft,  Bruch 
der  mbigen  Atina8f)hiire.  der  Winiistille'"  bwhMitei 
haben.  l)z  66  hmzu.  welcher  d.i.s  Wort  als  von 
uusichercr  Herkunft  bezeichnet,  u.  Si  iuichardt,  K  IV 
266,  sind  geneigt,  brixo  u.  das  gleich b*^deutonde 
und  «benfalis,  namentli<  |i  auf  rätischera  Gebiete, 
wsitveifarsitete  bim  {fritteha,  biteha)  au  idantiiswira ; 
Catx,  8t  221 ,  venntst  Zuaanncnhaiig  nriaehen 
brüa  n.  brocekt  „aeqm  mmnta  «  gelata**,  T«n«i. 
brmtt  (hnae.  berg.  etuabroM)  „brina**.  Die  tranw 
Wortsippe  hed.nrf  noch  selir  der  üntersiu hiiii;,'.  IIa« 
dürfte  indi'Hwn  jetzt  Rchon  sicher  sein,  liafs  hnnu 
mit  bim  ely!iiiiliifiif.cii  iiii-lit»  ^.u  schaffen  hat.  son- 
dern dals  h'tzteres  —  ahil  In^n.  Fieiswind,  ist.  vgl. 
Kliigi-'  V  r.  J{ief.t:.    Vgl.  ;ui<  Ii  Mus*afia,  Heitr.  38. 

—  Uinsichtlich  de»  ital  hmza  htellte  a.a.O. 
Entstehung  aus  f«])!".:.:«!  *aurt!iii  v.  itura  ab 
denkbar  hin  u.  erkUrte  nbretto  für  aua  ri-\-{u]^etMo 
snaammengeaattt. 

1677)  hrian,  /  .  Weintntter  (Oolum.  12, 
89,  2j;  Span,  brim  mit  gleicher  Bedentang,  vgl. 
Ui  433  «.  ( . 

1678)  *briiien., -um,  Hi  nigwalH';  ital.  mantuan. 
brotca,  sicil.  rn>c(i .  sanl,  prov.  hir-ci,  altfrz. 
breschr;  cat.  gpan.  brr.-.rn.  Vgl,  |)z  titi  brrscit; 
Tb.  48  (wo  keltiacher  Urnprung  verneint  wird); 
Gröber  AU-  1  252  (,wo  das  volkalat.  Grundwort 
zuerst  aufgcRtellt  wirdj.J 

1679)  Biit«,  -imtm  Jiht(t)«,  briKtjiaoh}  ali- 
fri.  bnt,  bnte  tiiritft)i8c]i,  dann  mit  fibertragmer 
Bedentung  (man  denke  an  das  dentftcho  trnlseh  im 
Binne  von  fatueh)  „schlau,  hinterlistig",  vgl.  F5rstor 
zu  Ywain 

l.'iSO)  ags.  brittlan,  zerbredi.  ti ;  .|;iv>.ii  n.u  li  Dz 
434  altptg.  Iiitlnr,  brechiMi. 

1681)  germ.  Wurzel  brö  (davon  gerni.  *{irOjaH 


[mit  off.  o],  mhd.  &rAiti*i*»  nhd.lH*dA«n;  got  *bröd- 

jan:  abd.  brmt):  «Itfr«.  Rniir  u.  ftroir  (mit  off.  o), 
verbrennen,  broun-.  norm  hnnifr  :.,gerni.  firitjau 
gab  stamnibetontr  Formi  n  mit  ut  .ms  «r-i,  ciidiings- 
l'i'tniitr  tiiit  '»I  d.  1.  ofTcii  '--  "  •  I.  «tir.iiis  iti  Im.'- 
kannter  Weis*«  8pi»t«<r  geschlossenes  o  -\-  i.  oui  wurd<% 
also  /»n»ir  mit  geschloM.  «,  bruuir :  norm,  bruuer 
unterschei'let  sich  nur  durch  die  Konjugation", 
Markel  31 1.  ilazu  Vbsbst.  norm,  fcrot«',  Hriihe.  Vgl. 
JoreU  R  IX  118.  «iesaen  AnJateUnngen  von  Suchier. 
Z IT478,  n.  Maekel  81  eiRlDBt  n.  berichtigt  werden, 
s.  auch  unten  bn  u.  Di  888  frrOMir»  wo  mit  dioeem 
Verb  piem.  brm,  bror'r.  vrnes.  broarr,  mail.  uhrojü 
zusammengestellt  wird. 

1582^  kelt.  .Stiiinm  broec-,  spitz  idavun  altir. 
hriicf.  der  Ibachs,  i_'enanut  we^'<  i<  seiin  r  spitzoi; 
Schnauze):  auf  dii  scn  Stamm  A4-heineii  zuriickgi-'führt 
Venleii  zu  müssen:  ital.  bnicmi.  spitzige«  Hölzchen, 
Pflock,  Seböfsling,  Keim .  briKcn ,  oben  gespaltene 
Stange,  brocca,  Krug,  so  ^.'etianiit  wegen  aeiner 
apitaen  Scbnaue  (daa  Wort  hat  mit  gr.  n(>oxovv 
nicihta  tu  aehafin),  bneeare,  anspomcD;  prur. 
broea,  Spiefli,  broe-*.-Knm;  ne  u  p  r o  v.  6roeo,  ueäner 
Zweig.  8tab:  frt,  broehf  (Spieis).  Srhmneknadel, 
il.izu  das  Vb.  brtKht  r.  wovon  wieder  abgeleitet  ^rr»- 
rliiirt'.  ilie  mit  Nadeln  zusainmeni^-lieftcte  Schrift, 
^roc'((7,  durchwirktor  Seidenstoff,  bntc,  Krug;  spaii. 
litiHii,  Bobroisen,  {»rocaii«,  dunhwirkter  Stoff;  pt;;. 
hrticfi,  Bohrer,  daau  da«  Vb. /»rocar  et«'.  Vgl.  Dz  6<S 
briKca  und  broeci<,  dazu  Scb.der  im  Anbang  764; 
Th.  50.  wo  zuerst  eine  klar«  Zusammenstellung  der 
VVort.sifipe  gegeben  iat  Btaaeb.  £F  11  478,  aetrte 
gr.  iipöxoi;  als  Grnndwort  an:  Caavllo,  BIr.  dlftl. 
rom.  II  III.  wollte  broceo  etc.  nebst  borehia  (a. 
biilln^  auf  gr.  .i'W'/  zurückführen.  —  Auf  den 
nasaliiTti'M  Stamm  bronc  scheinen  zurückzugehen  : 
i  tal. /'iKuc/r,  stamm.  .Stin  k,  davon  abgeleitet  bron- 
ritnr.  abgeluiiiener  .\st  ,  Wi'inpfahl;  fr/,  hroiiclif, 
Straucli,  hrohdicr,  straucheln,  vgl.  hierzu  Förster, 
Ch.  as  11  osp.  S.  426  (Dz  vergleiebt  hinsichtlich 
der  Bedeutung  cespo,  Stnuch,  enmeof«,  atraudieln  ; 
das  Deutsche  darf  man  nleht  tnrveigleielung  heran- 
zieben,  vgl.  Kluge  unter  „straucheln");  altspsn. 
broneha,  Ast;  das  span.  ptg.  Adj.  bronco,  plump, 
rauh,  darf  man  nicht  hierher  zitdien.  c^  ist  ent- 
weder =  It.  brnncbuH  oder  nach  Baist ,  Z  V  557, 
=  It.  raueuit.  Vj;!.  Dz  ü'J  bronco  Dz  will  die 
Worte  von  ah<l.  bnich,  ndl.  brok,  etwas  Abge- 
brochenes, herleiten  •. 

ahd.  bred  ».  bru. 

1583)  altn.  broddr,  Spitze  (ahd.  brurt,  prort); 
davon  will  Caix,  St.  214.  ital.  bonton«  ..spuntoni 
delle  penne,  peli  ritti"  ableiten. 

1864)  ndL  knck,  Hoa«:  pia  biwignca,  Uoaan. 

vgl.  Da  688  9.  9. 

1586)  kelt.  Stamm  brog-,  brogl-  davon  ir.  hruirf, 
kymr.  corn.  bret.  bro,  Bezirk,  (iegend,  Land,  gall. 
AUo-broge.i.  s  Glück,  Kelt.  Namen  26.  Th.  öOi ; 
auf  diesen  Stamm  scheinen  zurtte.kgeleitet  werden 
zu  mQssen:  ital.  broht,  bruolo.  broglw  (■=  *briM/- 
tbi),  KUcbengarten;  prov.  broiU-s,  loHelh-x,  Ge- 
büsch, Gehölt,  daneb«»n  bruflhu;  fTi.hrfutI,  einge> 
aiantea  Gebfiacb,  Biahl,  daneben  aUfrs.  6nteUe. 
Tgl.  Dz  88  broffHo,  Tb.  60.  Ptg.  {aybnthar, 
sproaaen«  nvarie  ital  ftroglio,  Tnmnl^  fri.  brouü- 
Ur,  broiiUtm  u.  dgl.  haMo  mit  d«n  Stamm«  brog 
nicht«  zu  schaffen,  a.  unten  In.  —  &  aunb  Ca- 
nello.  AG  HI  »Ol. 

1586'  gr.  ft(f<irri'i,  Donner:  davon  nach  Ausicjit 
italienischer Wort/orachor  ital.  brontoiare, murmeln. 
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▼bI.  I)/.  S60      r.    Caix  St,  i:;    unini(  /.ii 

v;»l.  1921,  •■rknnnt  in  brontoUirc  i-iiio  .Si'lii>iil<'fisr!ii  i\i 
(rimjlinillolaic  für  {rim)hrottarc ,  welches  letztere 
er  wieder  aui  *  i  f  prnhitnrr  { v.  rrprobare)  zurück- 
fuhrt; eine  ,in  uihin-  sieh  anlehnend*  UmUldug 
von  bnUolare  soll  »ret.  baturtitre  „romoNggiMe 
dd  toMMi^*  will. 

InfVatSI  oder  bföafii,  •mm  /.  (t.  ßfem^),  k 
BrtBdTsInni  n.  *\i(tMVäm. 

1Ö87  lull,  broNekin,  hrosekem  Demin.  von  liriu>s, 
Fjcdcr),  kleiner  I^derstielol ;  ital.  borsacchino,  Halb- 
Htiel'el:  frz.  brodtquin;  tfün.  boreegui.  Vgl.Ds6l 

hnrzacchtno. 

IbSS)  altndd.  brot  (mhd.  fcfoj,  Ton  dor  Wurzel 
brüt,  brüt,  wie  ahd.  sproi;ro  "ron  »pr^t,  itprüt), 
Knospe;  ital.  brotut  „bnllä.  pustula".  davon  uh- 

Sslsitet  bnMtok)  „ptstollo  della  farinst»  noa  Imd 
neap  brwseiolo, 

vonoi.  hntsola,  Jgl.  Caix.  8t.  223;  proT.  bnt-s, 
Knii8|»H.  dazu  das  Vb.  brotar.  knospen;  f  r  s.  ftrovt; 
R|iaii.  hrotii,  hrutr.  Knospe,  dazu  du  Vb.  6rotar. 
V«).  D«  7(1  brote.  Maekel  .'i2. 

kelU  Stamm  hroxn-  s.  bruxn. 

1589)  (jerin.  Wurzel  brü,  brfl  (davon  a«».  lirnp, 
eugl.  broth,  Hriibo,  ahd.  brot,  offS.  bread,  nlid.  Brot), 
brodeln,  brauen,  dureh  Glut,  Feuer  bereiten;  auf 
diese  Wurzel  scheinen  zurückgeleitet  werden  zu 
mfimo:  itsL  brodo,  Flsisdibriüio.  broda,  Brübe, 
die  mit  den  Sifto  der  darin  gekoditen  IHDe»  ver- 
misoht  ist,  aadi:  trfibes  oder  scblnminigeg  Wasser, 
tltrngeia  „brodaechlo**.  vgl.  Caix,  St.  509;  auch 
hroiflio  (auH  hroil-iglin).  Verwirrung  (eigentl.  Rrodelei, 
Hruilelei).  Emj«irun^;.  Aufstand  u.  dgl..  dazu  das 
Vb.  brofflinre,  viell,  aiieh  horhoffliare ,  wirr,  unver- 
titandlicJi  sprechen,  s.  auch  unten  baliare;  prov. 
bro  (mit  off.  o),  Brlibe  [byriHsir  igehört  zu  *braud, 
hrod),  rerbrenneoj:  altfrz.  *hruf.  breu,  BrQhe, 
davon  abgeleitet frriMrt nfrz.  broitet:  ooriii.bRMi«r, 
brabea  daaegeo  iat  wohl  aar  Wursel  irö  (s.  d.)  tu 
»eheo,  wetehe  Müi^icfakmt  auch  für  daa  Smt  ftrowe 
sutagraea  iat,  aDdrors<-its  pehßrt  hrnuir,  Staub- 
regen, Termntlirb  atur  Wur/el  brü  (da«  ungefähr 
{jleichbedoutonde  hriiinf  nher.  liber  welrlie.«  zu  vgl. 
Dz  535  "  V.,  dürft*!  woiier  zii  brö  nm-h  zu  brü.  brü 
yt'hSren.  sondern  mit  ArH/rc  znBamnienhanjren,  wenn 
es  nicht  d(M-fa,  trotz  des  Anlautes,  —  lat.  pruinn 
ist:  der  unorganische  Weelisst  von  p  :  b  liefs«  sieh 
▼iaUeirbt  durch  Anlehnung  an  bromie,  brouälard 
•rUino);-  mit  dtscb.  broadn  scbsinsn  xusamoien- 
siibiiigeo  bromikr,  duidMiiiaader  niaalMii,  Mbeo. 
VMiwIiien,  bnmSard,  trflbe  Luft,  Nebel,  broHÜlon, 
als  Ädj.  niischsüehti<:.  hämlelBüehtig,  z&nkisch,  als 
Sbst.  Mischmasch,  unrein  Gesehriebene».  zu  ver- 
iMjsseroder  erster  Entwurf  eines  Hdirift'ittiekefi: 
Marehot,  RFX579.  zieht  hierher  nurh  hrrilDinller. 
stammeln,  u.  ähnliche  Worte;  R]»ati.  ptj;.  hnnHo, 
hodrüi ,  eine  aus  Spei»«resten  zubereitete  Suppe, 
Sollinaus,  davun  abgeleitet  hnxii.itd,  Supp«nbettlor. 
TgL  Dl  69  brvdo  n.  broglio  (wo  brumlkr,  brouü- 
Um  in  der  oben  anter  brog-  besprochenen  Sippe 
craogen  werden},  CM  brouie  (Dz  yeivloidit  dies 
Wort  u.  brtntimrd  ait  ags.  bmp,  mnd.  brodetn 
f.  bradew,  dt'ch.  brodtt,  brudel.  trifft  also  das 
Richtige I  u.  635  hrouir:  Joret,  R  IX  118  (vgl. 
•iagegen  Sueliii  r.  Z  W  u.  Mackel  31.  w  eine 
trofBicb  klare  Darlegung  des  inutmafslichin  That- 
be«tandos  gegelx-n  ist);  vgl.  auch  Kluge  unter 
brauen,  brmirln,  iSrodem,  lirot,  Brühe.  —  Über 
s  ü  dfranzt'ä.  Nachkömmlinge  des  gem.  bnd  ^1. 
Sdiacbardt,  Z  XI  492  fotmka. 


IT)!»))  kelt.  bnie,  Heidi'kraiit;  davtm  südfrz. 
hnic,  hrou.  bru  (daneben  brusc  ilureh  Kinmis^rbuu); 
von  ruscum):  fr«,  bruitere.  Vgl.  .S(  Ilh  hardt,  Bo> 
man.  Etym.  I  p.  67.    Vgl.  unten  vroica. 

■    1501)  ahd.  nhd.  bra|o|h,  abgebruehencH  Slm  k; 

I  proT.  bruc-t  (neben  brut-z),  Rumpf,  «gl.  1><  6]iö 

[  8.      Kacihel  36. 

''IwMriMiy  •um  m.  8.  bffteiills. 

'  1699)  brllellfia,  -«01  m.,  eine  ungeflügeltc  Heu- 
Kchreckenart  Pnid.  Hani.  ii!)  :  ital.  bruco  und 
hruciit  1^  *linirlHiisi.  Riiri|ir,  .liivim  viel!. /jrrrc/irc, 
das  Laiili  alistreifen,  iiiilil.itti'ii :  ruiii.  ;■)(/.',.  Mai- 
käfer, diiü  Wort  htamrnl  aus  dem  Nougriocb.,  vgK 
Meyer  L..  Z.  f.  o.  G.  iB'ii  p.  767};  spao.  brugo, 

,  Erdfloh.    Vgl.  Dz  71  bruco. 

1693)  altnfränk.  bfld  (ahd.  hrut,  nlid.  /;mii(>; 
fr«.  bfHjf,  bru,  Sehwiegortocbter,  vgl.  Uz  &3ö  brue; 
Ifaekel  18. 

1694)  brUmi,  •am  f.,  die  Wintorsoiinenwendo,  die 

Winterszeit;  ital.  hriinin,  die  härteste  Winterszeit; 

TaUes.  brumme:  i>88ol.  Unnu.  Herhat,  vgl.  Sal- 
viotii,  Pf>«t.  5;  rum.  bniiiKi .  Keif;  jirov,  lirumit, 
Xebel ;  f  r  z.  brume,  dicker  Nebel ;  s  [i  ,1  n.  )i  t  g.  Iiruma, 
Winter.  Nebel,  ebenso  rat.  hrom«.  Vgl.  \)t  71 
hruma. 

16961  gern),  brun,  braun;  ital.  span.  ptg. 
brutto:  prov.  frz.  hniii,  vgl.  Ds  71  bruno. 

1696)  BrtBfidiini  (auf  der  enten  Silbe  betont» 
▼gl.  Brimftsi);  dieser  SUdleaMue  iat  daa  «ahr- 

scheinlicbo  Grundwort  zu  ItaL  bronto  etc.,  denn: 
„Eine  neue  Erklining  des  Wortes  ,Bronze'  hat  kUrc- 

lieh  Herfheldt  in  eiiu'm  Aufsätze  lin;  l{>'vue  arcbeo- 
li>gi()ue,  1S88  |>.  291)  aufge>tellt.  Dieser  sucht  als 
die  äitest4>  Forin  liew  Wort'N  .ui-'  alchiniistisehen 
Sehriften  ein  raittelgriwh.  (i(tonij)uuv  zu  erweisen. 
Dieses  aber  entspreche  einem  Int.  ttrn  Brundiiium, 
da  in  Brundisium  berühmte  Broniefabriken  gewesen 
sein  müssen  (Plin.  N.  U.  33,  9.  46  u.  34,  17,  40)." 
Scbrader,  Spraebraigleiebnng  und  Uigeeafaiehte*, 
Jena  1890,  p.  290.  S.  auch  Nuova  Antologia, 
16.  Dex.  \mi  p  ist',.   S.  unten  brfinltlfis. 

1597)  {*brüuio.  -ire  i  v.  gerni.  brun),  braQnen; 
Ital.  liiiDiirf:  prnv.  trz.  hnitiir:  spaii  hruttir, 
brm'nv :  ptg,  hniiiir.  im  Span.  u.  I'tg.  bedeutet 
dss  Vb.  auch  ..polier.'n",  welche  FJedtg.  ea  auek  in 
Frz.  haben  kann.    Vgl.  D*  71  brutto.} 

1598)  |*brflnltiu8,  a,  um  i,v.  germ.  ;*rMu),  bräuii- 
licb,  wird  von  Ds  69  als  tirundwort  aufgestellt  zu 
ital.  ftromsio,  Metalloiisehang.  Bronco ;  (f  r z.  bronet); 
span.  bronee  (u.  bronie);  dazu  dasVb.  ital.  (flb)- 
brontarf,  leiriitTersengi-n,  schwArzen,  frz.  ftnoNier, 
erzfarben  maelien.  alt.span.  bronzar:  ital.  ist 
auch  ein  Adj.  hrniiziiin.  erzfarbig,  vorhanden.  Der 
Ableitung  lir-r  Sip]  r  . m  'iirntiitiu«  stehen  lautliche, 
von  Dz  wohl  gesvurdigte  Seilwierigkeiten  entgegen, 
die  s«  erhehlieii  sind,  liafs  man  besser  auf  das 
(irundwort  verziehtet,  namentlich  ist  die  ansu* 
nehmende  \  er.n  hiebung  des  Hoditons  bedenklieb  Q. 
kann  durdi  ital.  pinäo  aoa  piniceHg  (?l  kanm 
gerechtfertigt  werden,  eher  kOnnte  man  glaaboo, 
dafa  daa  Subst.  brtmzo  ans  dam  Vbw  broiUMn  ■> 
*bruniHaTe  abgeleitet  sei,  dfl«Ti  dabei  darf  man 
sich  schwerlich  beruhigen  (iJ  .•  n'.\,  oder  aber  man 
leite  brnnzd  wie /);(jn;.t  10,  untenl  von  *pruinHs  nh. 
Nij'lit  undenkbar  w.ire.  dal'i  limutfa  ,  Doniierstein" 
il'lin  'M ,  I6(>>  das  Grund»<irl  ist.  Das  flnul)- 
hiifteste  (irundwort  ist  aber  Her  Slaiilnatiii'  Hnin- 
duiium  d.).  Die  sonst  in  Vorschlag  g-  lirarhti  n 
(irundwurte  —  [e]lMfyMfm  ^scil.  aurum,  gr.  niiui  Znv 
eeil.  2f tw/oy):  pen.ftiirwi|r  od. jimiiÄ  Kupfer;  engl. 
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fcniAX  —  rrwcisfn  sicli  als  (lurrliaii'i  nnnnnehinbar; 
08  1,'ilt  «iHssulfw  rtiii-li  von  Haist's  in  Z  V  55"^  aiiB- 
ffi'sjiriit  lien^'r  Vi'niiutiin^'.  lintiun  mit  hrimi:o 

mif  It.  rriMfio  /.uriicki;cli>'ii  si.ll.  Vciic/..  htonza, 
UliiliiTnio  Kuhle,  wirii  vnn  Ahrnli.  Zt-rlir.  f. 
8pr:iclif.  II  2t)S),  von  *iii  iiniii.  mti  Sturm,  K  Vl78,  von 
*lininicrn  he^^;cl  ■itci,  v^-l.  ^[  ih-.afi»,  Keitr.  SS; 
Ih  69  b*tt«  «0  il»s  4eutMlio  Bnmut  «dacht 
KoiBo  diewr  ArathnMO  aber  iat  MMitolieh  wahN 
MMnlkh.1 

1S99)  altnfMnk.  brnai^a  (ahd.  bnmnja,  altn. 

nrov.  hrnnhn  (mit  off.  «);  alt- 
fri.  bronie,  bruigne  iinit  off.  o|.  Vul.  Dz  584 
bnrigne,  Markel  21. 

1600^  kelt.  Stamm  hrü»- i  davon  altir  hntim.  ich 
lonicliini'tt'>rf  I ;  auf  licii  Stamm  l)r('is  .sr'hi-mt  ziiriirk- 
gefjihrt  wi-nlcu  zu  müwjcn  altfrz.  6r««r,  biuiMr, 
zersi'hmettorn,  v^l.  Th.  94;  Dx  SS8  dachte  an  ahd. 
brochitin  ala  Btommwort 

1601)  *lrtMMt  HB  (niManneiihäiigciid  mit 
^sewm  „tobar  amia  arboria  inlOTtiua  mapnm"; 
Flin.  'S.  R.  rVl68),  knollig,  knorrifr.  kraus,  rauh, 
ist  H.is  inutmiirslirhe  (iriinflwort  m-  ital.  f'nmcn 
Sb.st..M_\  rthi  ii-.  Mäusoilom.  Ailj.  rauh,  hcrh,  uiiirriwli ; 
Isaril.  fruscii);  prov.  bfusr,  Riniii'.  /•rn.scn.  (»»«rti'; 
frz.  Iinixc,  Hesenheiil«?,  hrus(iiir,  uti|ioliert,  r»ul), 
bar.%<  h.  ilazu  (las  Vb.  Iirnsnutr.  harsrh  anfalin^n  : 
»paii.  ptjj.  hrusco  Sbst.  (aucli  -a\,  Mäu8p<lorn. 
AilJ.  bnrKcli.  DieSiibetantive  roö|;en  indes  unmittei- 
har  auf  brutcum  luröekssban.  VuL  Stona,  S  1\ 
963,  Baiat,  Z  V  667.  Da  71  kitoto  daa  Shvt  von 
It  maemR,  M&uaedom,  ab  u.  nahm  Verstirkun^ 
d««  Anlantea  an  lao  auch  Gröber.  ALL  I  252.  v^l. 
aiirh  Si'huohttnlt,  Rotnaii.  Etyiii  167:  hrusro  cnt- 
«tan'l  aus  h-rusciim,  inilt'iii  ru.wiim  sich  mit  hrm- 
[a.  d.],  wovon  frz.  hruy'ere ,  ;:t-mi8cht  h.iti.  das 
Adj.  aber  von  it.  labruHCUs  iworon  nur  das  Fera. 
bel«^  ist:  imi  od.  vitis  lubnisca,  wilde  Rebe. 
Klarettraiibc.  Colum.  8,  5.  23),  boicir»  Ableitungen 
aber  sind  sehr  bedenklich,  namentlicli  dio  tetstere. 
Caaallo,  Siv.  di  SL  rom.  II  III,  laitot  daa  Sbst 
von  ni«j«w,  daa  Adj.  *on  rtuHeu»  ab.  Tgl.  aoeb 
Ui«hftr,  ALL  I  262  (atimmt  I>z  bei).  -  Paacal, 
Studj  di  flL  rom.  VlI  90,  erklärt  itaU  bruaeo, 
il<i»aen  uraprUn^didio  LIedtu'  ..ahhrtistoUto'*  aal,  aiia 
bruaeoto,  bruxdn,  hnistlo.  *hru.itiilus. 

lti()2)  [geriu.  brüst  (gol.  hrtmt)i)  kann  nii  ht, 
wie  inohrfach  an|;otiummcn  worden  ist.  (iruodworl 
aoin  zu  zu  ital.  htintn,  Bü8t4>:  prov.  Imnt-:;  frz. 
biute  IN.;  Span,  pt^- <«Hato.  Vgt  Da  76  6i(«(i).  ä. 
unten  bnstOm.J 

hratoB  a.  brtttw. 

1606)  Irlttia,      nm,  schwer,  atumpf,  nnTar- 

oAnftig,  dumm,  tierisch;  ital.  ftr«fo  (pcl.  W.),  roh, 
gvffibllo«,  ti.  brutto,  unf^estaltct.  unbearbeitet,  roh 
(„il  raddoppiamcnto  i- qui  normale,  come  in  veoni, 
loggo  da  vOiii,  lejrc-.  <•  scrvc  a  coinjK-nNare  la 
lunghezza  oriuinsria  della  vocilc",  Canello.  AtJ  III 
4U1,  was  jedoch  kaum  richtig  sein  dürfte  i;  rtr. 
bürt,  vgl.  Ascoli,  .VG  I  361  No  59;  span.  Iiruto, 
roh,  und  [?j  burdo,  grob,  vgl  Corou,  B  VU  696, 
jedoch  ist  dieae  AUaitang  lelir  sweifelbaft.  (Da  484 
woUte  bwrdo  von  arab.  bord  aUtitan,  a.  oben  boii); 
ptg.  hnto,  roh.  Vgl.  Dz  300  brutto;  Gröber, 
All.  I  263. 

1604)  kelt.  .Stamm  bruxn-,  broxn-,  hroftsn- 

(davon  ir.  brin<gnat.  bronna,  Kciwliiindel ) ;  auf  diesen 
Htamui  scheinen  /,urii<;k;;Bf(thrt  wcnlun  zu  müssen: 
prOT.  broam  \niit  off.  lnmtrit|ip.  Heidekraut; 
altfrs.  6roce  (mit  off.  o),  Ureotgebüach,  PL  wttataa 


Heideland,  vgl.  Schuchardt.  '/  VI  li>H,  nfrz.  hrotite, 

auch  ..Biirste"  betleutend,  dazu   da.s  Vb.  hronstr ; 

•'ine  Ableitung   ist   wohl  brnunmUles    dav.  ital. 

l>r\i:z'tqli<T,  vgl.  d'Ovidio,  .\(!  XIU  4051.  Uostnipp ; 

8pan.  In-itzn.  Abfall  von  Haumrinde.  Spähne,  auch: 

Itürsto  «daneben  bruza,  s.  brwitja);  ptg.  bntga, 

Bfirate.  Vermatlich  bat  Mischung  daa  kalt.  Stammea 
I  mit  grrm.  *bor$ta,  Vmmtia  atattgefanden. 
|Ds  70  6roM;  Th.  61;  Meckel  24:  Baiat,  Z  V  662 
|(B.  «illaudi  Span,  brejo,  HaUakiaat.  in  diaWort- 

aippe  einbeliehen).   Vgl.  aa«^h  nntan  toi^a. 

HiO.'i   kyrar.  brjaeed  fbri  t.  hnisch .  briichrd)  ist 

nach  Si  hid'T,  Virt.  brechft,  .Stammwort  zu  altfrs. 

hru.od,  '.  hrichii.  II  fr  7..  bredtet,  Bmatbaia. 
Ikclt.  brwg  s.  vroieA.] 

lt;4H>)  büa.  -am  /..  Nnturlaut  der  Kinder  /.ur  B«« 
tciehnuni!  des  Tranke«,  wie  {lappii  zu  der  der  SprtW} 
(Varr  u.  Lucil.  bei  Non.  81,  Iff.);  davon  vielleicht 
dnieh  BednpUkation  ital.  (oonaak.  geoaaa.)  frodü, 
A«6i>.  Qatrfnk,  vgl.  Di  866  6aM. 

ItUlT  bflbilfis,  »am  m.  v.  60«.  'jopü.^i.  danebon 
baniläs  (Yen  Fort.  carm.  7.  4,  L>n,  Bd^Td:  ital. 
bnliil'i.  Iiujiihi.  vj,'l.  Flechia,  A(f  II  32.S;  rum.  hirof : 
prov.  buliiili-ft,  bnif'r-s.  brufiil-H:  frz.  bufflc;  span, 
liifalo :  ptt;.  buf<ün.  bühalo. 

16{i8)  babo,  -önen  m.,  Uhu.  Schuhu:  rum. 
buha  (nach  Ch.  .<(.  r.  laatlich  beoinflufst  durch  alav. 
bitkä,  GobrOll):  apan.  Imko;  ptg.  bvfo,  «in«  Culen- 
art.    Vd.  Dl  484  h*An. 

itUtO)  ftovßoiv.  -törn  m..  Beule;  ital.  bubbmn, 
Lieule.  venez.  boba.  Kiter  (Caix,  St.  23(),  zieht  auch 
bitit  [s.  oben  hüu]  hierher,  was  insofern  für  berech- 
tiet  gelten  kann,  als  sowohl  bii<i  wie  bubo  u.  bitba 
auf  ii>terjektionaiem  bu  beruhen,  welches  in  bubo 
rednplisiert  iat);  rum.  61160*11  u.  hubn-.  fri.  6M6o«a 
u.  6n6#;  apan.  6it6o»  u.  bii6a;  ptg.  bubSo,  bubo 
u.  boiib.i.    V-l.  1)2  71  bubbonf;  Caix,  St.  230. 

ir*l()>  bflbüleü.s,  »mB  m.,  Ochsen treiber;  ital. 
bflbiilco  ti.  bifiilci),  vgl.  F"lechia.  AG  II  328.  Canello. 
AG  III  3H2;  itr.  btitlat.  vgl.  Ascoli,  AG  1  459 
Z.  4  v.  <d..  u.  517  No  132. 

1611)  bftbai«,  -ire  (v.  bubo),  wie  der  Uhu 
•ehreien  (Anthol.  Iat  763,  87  (388,  87]);  ital. 
Mbolare  ,^omoroggiare  del  tnono",  dasn  daa  Sbafe. 
bHbbolo  „tuono",  davw  der  Flur.  6ii66oU  „aona- 
:r!i'  tti  tondi  che  banno  iti  oorpo  una  palloMoliDa 
inetallica",  vgl.  Caiz,  St  281. 

Hii2'  btleal,  "am  Backe.  Mund:  ital.  bocea, 
aard.  bucca;  mm.  biwl,  Fl.  buci,  Wange;  rtr. 
buka  etc.,  s.  Gartnar  §  900;  prov.  boca:  altfrz. 
6«dkc;  nfri.6oiidW:  est.  «bsb.  ptg.  boeic)^.  Vgl . 
Da  67  6ooen;  Gi«b«r,  ALL  t  388.  Die  Bedt^. 
..Backe"  hat  das  Wort  nur  im  Rum.  Iiehauptet,  in 
allen  (ibrigen  Sprachen  ist  es  auf  die  Bedtg.  „Mund'* 
bescbritnkt,  bat  aber  in  diawr  da  drii  v6Uig  vaiw 

drängt. 

Itil.Sl  *bflec§alS  ist  dan  voraus/ruselzendo  Grund- 
wort für  Span,  bozalj  Maulkorb.  v;;l.  Gröber,  ALL, 
I  253. 

1614)  biMfiHi,  HUB  /„  ein  kleiner  MondUaMm; 
davoa  nadt  Caiz.  8t  SIS.  itaL  bonmireUe  „fri- 
triUaa,  apede  dl  doloe",  indem  daaWMt„a]laBgabo 

aall*  analogia  dei  diminutivi  in  <.ai«llo"  aei.  — 

Aufserdem  itiil  l'UrcUa.  kleiner  Bissen;  valver«. 
bu.<icrlla  pane  di  una  libhra,  berg.  büsela  panetto, 
com.  busirl  pane  piccolo.  vgl.  Salvioni,  Post.  5; 
rtr.  biiiiitn,  Mnycr-L.,  Z.  f  o.  G.  1891  p.  707; 
prov.  hucfht,  vgl.  Grober,  ALL  I  253. 

1616}  «btteeilliriito,  -«01  m.;   davon  ital. 
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l)Ot:olaro,  ^enueg.  hihcieUtffu  „TOndttOM  dl  Mtd> 
Uno",  vgl.  Caii,  St.  212. 

1616)  bfioeellätfini  >i..  Zwieback;  ital.  lurcb. 
bttccelUiUi.  MfW.  vucciddatu,  guccitlatu,  vgl.  Caix, 
8t  212:  Mnssn&o,  Bdtr.  M. 

1617)  *bB«eSai.  ■«  wm  {bueen);  ptg.  bufo 
(t«efHM),  HMr  ma  der  Obwiippc,  bu^al,  ho^al,  od- 
birtijr^r  Bursrhe,  rmhu(itr'tr.  das  GcRii  ht  bis  jsar 
Obwiippc  vprhiillcn.  v^'l.  C.  Mifliadis ,  Fr«.  Et. 
p.  6. 

1618i  *büe»iiiuin  »..  HiHSfti:  pmv.  haisi-n;  alt- 
fn.  lioii'<m :  (•  ,1 1    '"1(1,  vgl.  (iii'biT,  ALL  I  253. 

I619J  b&c«0,  •üneni  in.,  ma  Monsrh  mit  aiif- 
f^blasoMn  Banken,  unt^cschicktcr  Mi  nsnli ,  Tiilpcl 
(«>ig«ntl. :  grofRer,  iuif^(>tila.4ener  Mund);  ital.  6oeef* 
,.srii>ccouo ,  eb«ti",  v^;].  Caix.  St.  210;  ioeeiMe, 
Mandfailuiig.  den  liunti  atopfond«  Mmmr;  prov. 
heeihSi  frs.  «wdkoit,  StSpMl,  PTn^en,  •btoio  ptg. 
bueka  (die  nraprttnfflkbe  B«dtg.  ist  alao  feraUg** 
meinert  worden),  vgl.  Dt  529  boudter. 

l(;2()'i  'bueeo,  -ftre,  den  Mmvl  voüstopfHii :  fr«, 
houchfr.  -ifofifi-ii .  vi;l.  Dz  529  n.  754  >    c. .  Littn' 

f.  sti'll'  linif  ln  r  .'.II  .iltfrz.  I>iiiii  hi\  (Jarlf.  Stnili- 
wiach,  lioiiclioii,  Biorwiscb.  ii.  kniet  e«  v.  >^X.I>fi.<c-  ab. 

1021)  bOeefila,  »am  /'.  (von  bueea),  kleine  Backe, 
rundlicho  Erhfthimt;  (bnccnla  »culi,  ScbiMknauf, 
Glcw.s.  Lsid.);  pro v. />ftr/(i,  fc/ocn,  Scbildknaiif,  davon 
abgoloitet  blomier-s  =*bueeularius,  Bunkehcliild; 
frt.  bomti»  (Mxm-,  ringfitnoigo  Erhöhung),  Ring. 
Bhgal,  IiMln,  hmtclier,  Schild  (altfrt.  boeU, 
Houque  bedentot  noch  Schildknauf);  span.  budr. 
Locke  I. wohl  .IIIS  ili^ni  Frz.  (entlohnt);  ital.  buccola 
„pondfiitc  .legli  orecchi",  bucchio  „ricciolo",  broc- 
chtrrr .  -o,  kleinw  SoUld.  Tgl.  Da  MO  bmtit; 
Caix,  St.  232. 

1622)  dt«ch.  Baehwdaea,  dumug  durch  Vnlks- 
etjniologie  frz.  Iieauciiit,  Inu-iiU;  wallon.  houquettt 
(—  vlaem.  fn>rkueifn.  vgl.  Fafj,  RF  Ul  491. 

1628}  Mdaft  a.  bttcelBi,  -am  f.  (vielleicbt  aaa 
6o«jefiM  «BtstandeD),  Kuhhoni,  Oberhaupt  Horn  ala 
Blaaiaatraoirot:  «)  bueina  —  prov.  botina;  alt- 
frs.  htri»in€,  boisine  —  ß)  bwceiim  =>•  ital.  lio.tua 

fa.Mee*Ra);  rum.ftMOet»«',  [Imciwü.  Imriumui :  n\\.- 
Tt.  honw.  obw.  hivi;  '-iij,'.  In'iiiii.  vfjl.  Mcyer-L., 
f.  <i.  G.  1891.  [).  7r,7.  V|;l.  r.röber.  ALL'I  2ö3. 
L>j«»  Hauptbedeutung  dus  Wort*"«  ist  allenthalben 
unverändert  geblieben ,  nur  rum.  bucitun  bedout«! 
Schalmei,  dann  auch:  Rulle,  Rahr,  Vf^\.  Ch.  s.  v. 

1624)  engl,  baekram  (diaa  wieder  durch  An- 

Slaiebtwg  aa  buek  aua  dem  arab.  bareatt,  barraeäny, 
archent:  apan.  kueherame,  boearan,  fra.  btmgrum, 
vgl.  Bai.<t,  Z  V  066;  Eg.  y  Tang,  beaprieht  daa 

Wort  nicht. 

1625)  engl.  baeLnkln,  Hock-,  Schafwolle,  Hurkskin, 
darniifi  fr«.  Iiiiiicns-iu.  I-'uttorharclient,  vgl.  Raiftt, 

Z  V  .:,,-,(; 

I62ii)  *buc<ilo,  •are  u.  '^bileculo,  -Are,  wie  ein 
Bind  brüllen;  alt  frz.  Iiuglei;  dazu  da«  Sbst.  hu;ilf. 
ain  BlaainBtruniont;  nfrz.  bengfer.  brüllen,  vgl.  Uz 
888  «.  c.  u.  Scholer  z.  I>z  784,  Bergerp.  124  Anm. 

1627)  bfldi,  -an  /'.,  tichiifgras  vAathcd.  lat.  96,  2 
[1119,  2j,  Augufttin.  ep.  88,  6.  Donat  ad  ?«Tg. 
Acn.  2,  13Ö);  ital.  hiodo:  nat.  hoga,  hova  {?]; 
[ptg.  buinbo  ]U)hT].  .sard.  huda,  Riwlgras,  davon 
buiUdda  =  hiuJdlii .  M.itt- :  sicil.  bitdu,  Stoj)f- 
werk;  vgl.  Dz  3ti()  ^.  ..  .Moy.  r-L..  Z.  f.  ii.  (i.  1891 
p.  767,  Parodi.  KX\Vll229;  Guarnerio.  R  .\.\  56. 

t62M9)  mhd.  baene,  Biihne:  davon  riell.  abgeleitet 
ital.  ftii^Ntd«  „cattedra-  ,  vgl.  Caix.  St.  886;  jttlMdl 
itaL  bugm,  -a,  Bieneoatoek,  altfrs.  bugmom,  aav- 


I  pro»,  b«.'/"",  BauinRtamni.  sind  schwerlich  ffleidien 
'  Urepmnges:  Dz  360  liugnu  vorglich  kynir.  bmi,  ir.  gäl. 
buu,  Wurzelstock  eines  Bauraos,  vgl.  Th.  83,  «.  oben 
anter  bOB,  Die  Sippe  ital.  buijna,  alt  frz.  hugne, 
nfrz.  bigne,   Urule  (a.  Dz  73  bugm\  kann  kaum 
I  damit  to  Znaammeiiliaag  gebracht  werden,  Mndem 
'  gebt  woiil  auf  abd.  bwn^o,  Kaolle,  inrQek,  obwohl 
Dies*  Bedenkon  dagegen  an  sich  berechtigt  iat. 

1629)  buflfOf  I>autverbindung  sor  Bezeichnung  des 
Geräusches,  daa  durch  einen  Schlatt  auf  die  auf- 
ir>'lilss''n<'n  Harken  hervorgebracht  wird  ir>;l.  dtsch. 
/if(//,  ,1 '.■,(',' I,  liavi.ti  ;tai.  huffare ,  ein  Platz-  oder 
ülase^'erüus«.^)  erzciigi'n,  herausplatzen,  einen  Witz 
loslaa^en,  Possen  treiben,  dalmr  diu  Sbst.  bujfo, 
Windatofa.   buffu,  Posse,  buffotu,  Poasonrcil'ser; 

EroT.  bufar,  bla«ten;  frz.  bouffei;  die  Backen  auf» 
taaeo,  boitffir,  achwelleo;  altfrt.  aoeh  6»/fer, 
Attf  die  Backen  anhiagen,  dasa  daa  Sbat.  biffe, 
Sfthlag  auf  die  Hacke,  wovon  «las  Demin.  hyffla,  daa 
ein  aufgeblähte  1>ing  oiler  Gerät  bezeichnet  (altfrs. 
>>ufft.  liinterbacken.  wallon.  bofet.  Nadelkissen,  nfrz. 
luiffet.  ein  baurhifrer  Tisi  h  mier  vielleicht  auch  ein 
Tucli  .  w.-ichiT .  wi-il  zum  Priinkn  ilieiieiid .  sieh 
gleichsam  aun>laht,  Tiscii  für  Silbergerät,  Selienk- 
tisch,  vgl.  Mahn,  Etyni.  Unters.  106).  aitfrz.  Iiit/>>i. 
Pomp;  aufsordom  nfrz.  das  dem  Ital.  entlehnte 
bouffon  mit  seinen  Ableitungen  bouffonnerir  cte.; 
•  paa.  ptg.  bofe,  Lunge,  bufar}  aohnauben,  Waaaer 
aua  dnn  Hunde  spritaen,  data  die  Enttahnungen 
aua  dem  Ital.  bufoa  etc  Schuahardt,  Z  XIU  887, 
zieht  hierher,  und  wohl  mit  Reeht,  aanh  apan. 
pt  ff  /"/".  anf^'i  idaBen,  dQnkclhaft,  währen<l  C'iniii, 
GriilKT  s  (iriiiidrils  I  71H  ii.  728.  das  Wort  vou 
tntH\is  ali|rjit''ii  U  lli.  Nach  C.  Mieliio'lis ,  Fr;.'.  F,t. 
p.  6,  gohiirt  hiorlier  auch  ptg,  hufnrinheiru  (f. 
bufaneiro),  wamiemder  Ualanteriowarenbändler, 
Hausierer.  V|^.  Da  72  buf.  Die  ganae  umfang- 
reiche Wortaippe  bedarf  noefa  «inar  dogahendMi 
Unteraucbung. 

1630)  Bog^  8Udt  in  Nordafrika;  nach  diaaer 
ehemals  bedeutenden  Handelstadt  erhielten  als  nach 
dem  Ausfuhrorte  .die  „Kerzen"  ihre  Benenniinjr: 
Ii  nl.  Iiuiiia.  prov.  Inxjiii,  l'rz,  lioiifiii'.  spati.  hiijin, 
liiit/ern,  ptg.  Iumt>'  de  Hiii/ia,  lnijiii,  Innjeiia,  im 
Ptg.  boxteht  daneben  em  Masc.  huf/io  mit  iler  Heiltg. 
„.\ffe,  Moerkatzo",  weil  auch  diese  liere  vielfach 
aus  Bugia  beiogeo  wurdeo.  Vgl. Da  78;  C  lOdiaalia, 
Mise.  120 

1631)  ndl.  baldelea,  bullen  (mhd.  biuteln),  Mehl 
bentelo,  aieben;  davon  rielleicbt  f ri.  bluter  (altfn. 
auoh  bwfeter),  Mehl  aieben,  data  die  Sbattm  Niifaait, 

btutoir,  Mehlsieb  i  nicht  hierher  gehören  aber  ital. 
Imratto,  buralteU«.  Mehlbeutel,  prov.  ^am^I-t. fieh 
unten  *bürreus).  vgl.  !>/  527  hhit>  r:  fdr  sicher  frei- 
lich kann  diese  Herleitung  liiirchans  nicht  gelten, 
wie  ili'iui  Diez  selbst  der  Herleitung  von  btirr, 
ivollent's  /.eng,  den  Voiztig  gibt,  sich  berufenil  auf 
aitfrz.  I'uretcl,  das  sich  also  weiter  zu  buletrl, 
bluld,  bluteau  entwickelt  haben  würde,  vgL  auch 
prov.  banitd,  Hehlbeutal,  das  für  Aaralcl  in  alalian 

I  aeheint.  Oiea  481  iat  ganeigt^  audi  apan.  ptg. 

\barruniar  (pro?,  banitar),  erraten,  mutmafaen, 
mit  aitfrz.  buUter,  neu  frz.  '>/u(er  zusammenzu- 
stellen, di'-  Grundlx-dtg.  von  hnrnintttr  würde  dann 
sein  „im  Denken  siclxia ,  *i<  liti  u".  Vfjl.  \inton 
veirQneo.    Wedgwodd,    H  VIII  will  auch 

lioU-Dfie.  das  Mohlbeutolu.  und)  iniKhunifr.  Hacker. 
{ihis  also  eigeutl.  MebÜKtutler  hedoulcn  würde,(,  von 
buidrhii  herleiten,  indem  er  «ich  auf  die  Stelle 

■  im  Traktate  daa  Waltor  ron  Bibleaworth  (b.  Wrigiit, 
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A  Voliinif  (if  VoriiliiilarifB ,  |i.  15ü)  bi  rnft:  ,.Do  fehlt  b.  Sarh»'i.  davon  viell.  houh.  Dampf,  QuiUm. 
ün<"  farini'  vciit  la  tlmir.  t.iiltiii^'  '  ii(t  |i:ir  Iii  lM(lt>iii,'t)  biir>:.  Imtr.  \m\\p>.  hnnmlirr  Wäscher,  vpl.  Cohn, 
le  [ifstdur  liiiltiiiu'u*' piT  boli-ngcr  <st  icvcri' <il  bri'tiii  Siiffixw.  p.  Hl);  rtr.  'miiihir ,  in  F.aiii.'»'  n'a«cbt>n, 
la  fliir  et  If  furfn'  ilfinor«'"',  wi»'  aber  laiitlirli  ili<>  i«t  wohl  lUKirnr  Hi'rkuiitt)  Vj»l.  1>/  "2  Itucnto; 
Ablpitiing  möglich  »ein  »oll,  wini  nii'lit  ^'e^a^r! ;  ffir  Marke!  H);  Kliij^e  .<  r.  Imurhrn.  -  Niffra.  Ali 
«eher  also  darf  auf  Graod  von  Wedgwoo<j's  Be-  XV  102,  /.iebt  diu  Wortaiup«  xu  buk  i«.  d  in  der 
merkun^  nar  angenommen  werdm,  dab  der  B^ker  Hedtg.  „L<><-h".  himto  soll  ei|{entl.  ein  mit  ciueoi 
im  Altfn.  patmtr  «  pirtorm  ganrant  ward«.  Loche  uam  WaasenbflaMe)  TerteheoM  Waaehgefllfii 
Am  rataamtten  dftiftn  m  irin,  na  Smt*  BakHamg '  Min.  Di«  «innhando  Ontemtdiang  Nipn's  bodtat 
von  houhnger  «u«  botile  (Kagd,  nadM  Brat,  vgl.  |  abof nonnde  Kraft. —  Wie  fri.  cornftM^tr,  wiaaern, 
apan.  hoUo,  feinet  Milcbbrot)  lt.  hvltn  featsu-  sn  der  Wortaippe  sieh  verhält,  ist  nicht  klar, 
halten,  hoiilnnijn-  vchr*.'  alf..  (b'r  Verferti^'t'r  riitulcr  1637 1  bülbÜH,  -um  tn.  xr.  iölßai).  Zwiebol. 
Brote,  freilirh  ist  «lif  Kildiin^  des  \V<irt<>n  eine  Holl»«;  itjil.  IhiIIki;  riiiii.  Iiolf:  fr»,  htübe;  Hpan. 
rtN'bt  si'ltsame.  aiicli  dann  tjocb.  w.'t>n  iiihii  /.wisrben  ptg.  hiilhn:  da«;  iiberull,  niil  Atisnahnie  des  Kiitn., 
Itotilf  u.  ttniilangtr  mit  l>z  5H0  ein  boulange  (runden  '  nur  gelelirte  Wi-rt  ha»  'ii.'  Hcdtf:.  ..(JeHchwulst** 
Brot)  rinsehiebt  {bouintipf,  gleichsam    VtHllunra  anKenomiiKii 

tvgl.  txlraMtt  :  ftrange},  alao  bot^nger  gteiohsam      16381  bttlgi,  •am  /..  li-  lumer  Sack;  dar.  abgel. 
btOtanearius].   Vgl.  ancb  Sebelar  in  Ds  786  nnrtiitaL  l>f>lo>a  (^(irukr,  ALL  1253.  hält  daaWort  fQr 
Saebier,  Z  III  611.  nna  dem  Kn.  entlehnt,  Maekal  89  denkt  «n  «hd. 

168S)  gmn.  Utk  («hd.  büh,  püh),  Haueb;  ital.  i  *birfjtfn.  altn.  htflgja,  $m  «infanhatm  iat  aa  dbar 
ftiieo  a.  buea.  Loch  (der  Bedeutnngsübergang  wird .  doch  wobl,  ein  *hutgea  uuaaabiBan,  «ia  Ds  will; 
dadurch  vermittelt,  dafo  das  Wort  zunächst,  wie  ja '  Entlehnung  au»  dem  FVx.  Ist  bei  einem  so  alten 
a«iph  im  Deiitfli  hoii.  zur  BcuMclinung  rie«  Hohlraums  ital.  Worti'  ;ii  Ii1  obon  wahmchoiiilirh ,  v^^l  fn  iliiih 
oiiit>s  GefufscR  II.  Schiffes  gebrourht  wurdi"  .  da/.ii  (friibcr  im  Na.  ntrag  No  14ü7  der  ernten  Aii.<>;. 
diiR  Vb.  huciire,  durchlöchern;  prnv  hm  -,,  Itam  li.  des  Lit.-roin.  Wtb.  s.  wo  die  Ansicht,  daf»  hitIpKt 
Runipf,  dazu  ilas  Vb.  tiahiirttr,  gleichsam  Uber-  ein  Lehnwort  aus  dem  Frz.  gallischen  Urxpruage 
btncfien,  HU  Boden  werfen, auch:  stdrjwn. /r<i'»«qM<<-f,  sei,  mit  b4?achtcnswerten,  obgleich  wohl  nicht  ent- 
aine  Maschine  zum  Umwerfen,  Kriegsmaschine:  scheidenden  Gründen  verteidigt  wird),  dar.u  das 
altfri.  bue,  dazu  das  Vb.  tr^ucker,  wovon  wieder  Domin.  MijHta  „valigia  di  cuojo",  vgl.  Canello, 
«rttMCftel,  mit  giakdiar  Bedto.  wie  im  Piw.,  jedoch  AG  lU  SSO;  rtr.  btd»^,  Felleisen,  biüttht  Banseh; 
badaatet  altfrt.  frne  a«oh  „Bimeakorbi";  eat.  frHe;|altfrs.  böige  (mit  off.  o).  Bansen;  nfri.  bomge. 
apan.  huque,  Schiffsbaurh,  trfUmenr.  umwerfen,  |  davon  das  Demin.  6oiMefte,  Rinzel  (daa  aus  dem 
atArsen,  trabucn  u.  trabuquete,  Wurfmascbine ;  ptg.  '  Englischen  entlehnte  mdpft  ist  stammverwandt). 
Imeo,  Scbiffsbauch.  »onst  wie  im  Span.  Tgl.  U>  72  '  Vgl.  i>/  57  hol, im ;  (in'.W.  ALI,  1253;  Mackel  23 
buco.  — S.  auch  Nn  1636.  iM.  leitet  die  Wortsippe  von  iilt<itsch.  bulon  her); 

1633)  dt.sch.  buk,  erhöhte  ( I renzscheide ;  davon  Th.  46  itührt  ir.  holii.  hole.  Sack.  Schlam  h.  .ur  : 
apan.  bufija,  Grenzstiin.  vgl.  l»z  434  n.  v.  Flocliia,   AU  II  329,  bemerkt;  ,.la  parola  btilpa, 

1684)  altnfränk.  bnkk-  (ahd.  hixxh),  Bock;  ital.  '  socondo  che  abbiamo  dallo  Feato  (cf.  Paul,  ex  Fest. 
beeeo  (das  e  erklärt  8icb  vielleielit  .-ms  Anlehnung  35,  1),  e  to<v  gallica  (c  forao  anco  germanica)", 
des  Wortes  an  Ih:cco,  Schnabel,  wozu  der  Schnabel-  1639)  Bnlgaru,  Bulgare  u.  (wegen  <ler  Hia- 
artig  apits  salaofanda  Bart  das  Tieres  Anlab  «ban  naignng  dieaea  VoUtoa  aum  MaaiehÜsmns),  Kataar ; 
konnte),  davon  abgeleitet  bceeivo,  eigaoti.  Book»-  dafwi  itaL  kmero«  (Okwa.  venei.)  —  bttfferome, 
schlechter,  dann  allgem.  Flaiarber;  rtr.  bNci',  bo«i-;  Ketzer,  toar.  buggerare,  lügen,  buqqera,  Lflge, 
prov.  hnc-»;  frz.  houc ,  davon  abgeleitet  ''Onc/mt,  ,  Dammheit,  vgl.  Mussafia,  Beitr.  39.  Caii.  8t  2M  : 
Fleischer,  Baist.  Z  V  239  No  8,  denkt  an  mög-  frz.  hoinir'',  Ket/iT,  davon  viell.  rnbiiuqnr.  eigeiitl. 
liehen  Zuaamnienhang  zwischen  frz.  bourbfr  u.  cat.  zum  Ket/er  werd "ii,  r  rliiirmlicli  werden,  verkrupiwln. 
hulxi,  hol.n .  Henker,  altspaii.  Imrlnn.  //■„hm.  Vgl,  Dz  630  li<><iiiri  \  Wüi  ralioiif/rtr. 
b<M]iti».  gal.  htixeo.  Met/t;er;  ( Feiiiininbildungen  '  1640)  bQllmus,  -UIU  m.  (gr.  /iov^.tftO'^j,  Ohsen- 
zii  hour  sind  vielleielit,  trut,'  ihres  befremdlichen  banger,  Heifshunger;  ital.  MiMWon.  «MltMO.HoirK- 
Vokslea,  61911«,  Ziege,  u.  biche,  alt  frz.  auch  büae,  banger,  daneben  Itmo  ^^coBsamaniaBto  di  stomaeo", 
Hindin;  mitlai  ibex,  ibicem,  Steinbock,  können  die  |  vgl,  Ctit,  Bt.  B8S;  fra.  boidimit  (gel  W.),  r^. 
Worts  niolila  n  tfam  baban*  obwolil  Ds  808  biche  j  Ds  860  <■. 

dia  JffeUehlnit  einaa  Zasnnmeabanges  nidit  nnbe- 1    neugr.  ßovkaolAta  s.  ytHMtikm, 

dioigt  abweist\  x.  üb.  ble«c;  cat.  hör;  altspan.  1641)  l>ülli,  -am  (n.  *bfila  nach  grirndu  ß0kn, 
bueo.  Vgl.  D/.  529  bouc,  Mackel  21  M  halt  auch  /iölo;  gebildet)  f..  Blase.  Buckel.  Knopf,  Kapsel  • 
bongiun,  altes  Buch,  für  aus  bouc  atigeleitet.  die  ital.  bollii.  \hulhi\  Klase,  hollo,  Stempel,  Mark«* ; 
Redtg.  weist  aber  deutlich  auf  altndl.  to<rcti>i  hin);  hiervon  zahlreiche  Ableiluiigeu ,  iilter  welche  man 
Tli.  91.  vgl.  Caix,  St.  74:  UiigluAo  „liollo.  pitslola"    das  t/l 

1635'  altn.  bukluif  niederdrücken,  ii>t  vielleicht  dieses  u.  der  folgenden  Worte  erklärt  sich  daruh 
das  Stammwort  sn  fri.  bouqurr,  ducken  la»Ken,  vgl.  i  Einmiaehnog^ vsBMlM>),{>uj^M„confaiion«,tttmBlto*\ 
llackel  34;  im  zweiten  Bestandteile  von  rdtoudSer  IbugiUme  „aeeewagUa  di  piü  coee'%  com-  u.  mb- 
(in  der  Bedtg.  „stumpf  machen")  erkennt  Sehaiar  bugUo  „ränfosioiia",  dazu  die  Verba  gtarbugliart  (?) 
s.  «I.  daüslba  Verb,  aefawerlieh  mit  Bsdit,  as  dOrfla  n.acflwwtjli«rn,  teombtyare  nmaaoolai«,  oonfoodan^*, 
vialmabr  nit  reftoudhsr,  Mavstopfan*'  idat^taali  leln,  <  <^  ilebt  Umar  aocb  bnigliolo  „pnatola"  int« 
trotz  der,  freilich  noch  anfiHlUimidan,  Badantungg-  hrogUnre  „ronfu'^ione,  viliippn"  u.  a.,  indessen  gn. 
Verschiedenheit.  hören  iliese  Worte  wohl  /.um  St.  brü  |s.  d.),  Iiczw. 

1636)  altiifraiik.  bflkön  ^«hd.  ItuUUfn,  rnhd.  zu  dtordi.  hrodrht :  zweifelhaft  mufs  auch  bleiben, 
buchffi),  bauchen,  il.  i.  in  lieifscr  I^iaugo  einweichen ;  ob  bonhia  niit  geschlosg.  n) ,  Buckel  am  l'ferd«'- 
ital.  AiMcn<o.  Wäsche;  (TZ.buer.  in  Lauge  waschen  geschirr,  Xagi-Ikriopf,  von '»«//ti  abj,'eleitet  ist  i'^gleicb- 
(daa  gleicliliedeut<>ude,  von  Macitoi  angeführte /'ugrier  aam  *huU-ciUa),  vgl.  Dz  359     e.,  wo  altd.  boten 
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als  inÖKlicl><'s  (Iniiiiiwiirt  vcriiiiitet  wird.  u.  i'anello, 
Riv.  ili  Iii.  ri'in.  II  III,  wo  lii>ni<i  noUnt.  Itrocco. 
briKni  II,  li;,'!  (n.  oben  liUKC-]  auf  f,'r.  K't»/f;  lurürk- 
gvführt  wird;  Deminutiva  zu  hnlla,  bikla  aind: 
Mlftta,  bMetta.  huUfttiuo,  Zettel;  als  sard.  Ab- 
leitungao  voo  baOn  (^BIm»,  Scbwdluiig")  fabt 
Omrnsrio,  B  XX  66,  aaf  «iMwiriore  miiani, 
fami  iina  paneiata.  impinxarRi.  iMtuddttda  saziata 
pandata,  ahhudiindu  sazio.  iiti|iiiizato  (Cnix,  8t. 
131,  hatte  rill  'ii'l-l>t>t-arr  als  fininiiwort  Mn^ri-sctzt  I: 
pro»,  hiil't.  iiiilii  (kug«'lfüriniKi'r  Groiizsti-jn);  fr«. 
liouU.  Ku-r-l,  Ki'irel.  Klof«.  'liivon  diiH  KMinpos. 
boulr  -f-  iei:-rr  —  eersoii-  (  Kreqn.  zu  rertirrj:  btiiile- 
versrr,  u(nku(;eln,  urastilrziMi,  verkt-liron;  von  brniU 
ist  Wohl  auch  atineli-iti^t  {*l>ouLirtf/e,  gloichaaiu  ♦6«/- 
lauea,  rundes  Hrot,  und)  boulanffer,  i^leichaam 
*biiUaneariti»,  BAcker,  vgl.  aber  oben  buideUn; 
PmniiitttiT  tu  bomk  iit  baUitin,  Zette)  (m*  dem 
Itai.  i>ntlübnt),  hierher  schürt  wohl  auch  liiliet, 
Kart«.  desuMTi  i  au.s  Anlehnung  an  eu^l.  hiU  nich 
•^rkllirt.  il.is  fr/.  Wort  ist  d.mii  \vii'l>'r  /u  bii/lifttn 
italianisipft  »iirdiTi.  v;;!.  fwiii'H",  .\<  <  III  39<):  von 
binile  «oll  abjjtdoitpt  «'-in  ImiiUr.  il;ir;iU!-  diin  li  .Aii- 
^leichung  an  bomHir)  bouillrr,  dav.  htnitUe ,  Stor- 
Ntange,  womit  gleichbod.  ist  bouloir,  vgl.  Cohn, 
Suffixw.  p.  13ü;  «pan.  //'7<i.  Ku^'.l,  hullo.  Beule. 
Milebbrot,  bitii^ta,  Zetttd,  l/nila.  vt-rwirrte«  Uegchrei; 
ptg.  bolot  Kag«l,  Kegel  (davon  bolur,  ke|{eln), 
huBa,  Bulle,  bMa,  wirm  Oeacbrei  (die  Bedtg. 
dieaee  Wortes  eowie  des  apan.  iidla  erkUrt  sich 
durch  Anlehnung  an  buUire,  IHasen  treiben,  «pru- 
doln,  aieden,  zist^hen).    Vgl.  Dz  57  bolla. 

1642)  [♦bttllie«,  -An  (v.  bull«].  Blaspn  treiben, 
in  unruhiger  Bewcf^iing  sein  (vorn  \V.i.4m_t);  davon 
riell.  prov.  boUgar,  bnjttr ;  frz.  bunijer  (iu  iin- 
riibiger  Bewegung  sein,  oi^entl.  vom  Wasser,  dann 
aiirh  von  Penoncn),  «ich  rühren.  VgL  Dt  £30 
houger,  wo  die  frühere  Ableitung  von  «bd.  biogtm 
mit  fieofat  suriiokgewieeen  winLj 

164«)  btUb»  -m  (V.  te«a),  BliMi  werfe«, 
sprutleln,  sieden;  itai.  AolKr«^  aieden,  dniu  die 
Soattve  bottort,  das  Aufwallen,  der  Zorn,  hoüonew,^ 
fr/..  buuiUim  [das  übliche  ital.  Wort  für  Fleisch- 
bnihe  ist  aber /»w/f),  bniilrllo);  ferner  die  Zii.-ianiiiien- 
iH-tziin^  iiil-ltiill\iri']  -\-  tjlijrare  —  abholles.siiie  „far 
biillire".  vijl.  {':\\x.  St.  130:  sard.  buiiittre,  rtr. 


liutilir;  \tri 


//«r,  bollir;  Itt.  bouitlir,  ilavuti 


«laH  Sbst.  bouitlon,  Hriihe  (das  übliche  Wort  für 
FleigchbrGhe  ist  aber  eansomme);  cat.  (auch  span.) 
buUir;  altep.  ftoUir;  pte, Mir;  (apan.  ia6ii//tr  ist 
nicht  a  «nA-ftwlIire  (no  Da  498     e.  nadi  Corar^ 

ruviafl),  Aoii>;orT)  =  .tepflire,  vgl.  C.  Michaelis,  R  II  88, 
{licntiflch  mit  zabullir  ist  zambvUir,  untertauchen, 
auch:  tie^THben ! ;  pt».  builbr.  TgL  Ol  67  teli«; 
Crijbrr.  ALL  VI  379. 

UJ44)  büllo,  -are  i  v.  bulla),  Bla-sen  werfen, 
•pnideln;  ilavun  viell.  rat.  esbulltir,  vortvirren  <vj,'l. 
Span.  ptg.  bidla,  bulha,  wirres  Gooefarei),  »ulil 
auch  p  t  g.  es-bulbar,  ausplündern  (das  ans  ex-*poliare 
nicht  wohl  hergeleitet  werden  kann),  vgl.  Dz  67 
boUa,  —  Dl  68  bvrbogUttn  ist  geuMgt,  auf  biMan 
sneh  laraehxnfllhivB:  nat  borboUar,  verwirren, 
sf>an.  bnrbnllar  u.  [tig.  horbnlhar,  Blasen  werfen, 
wozu  die  Sbstve  span.  borhoila.  pt^.  burbulha, 
WaÄserblase,  KnoBpe,  ja  aurh  ital.  ImrhiHiUart:, 
f  rz.  barbouUltr  (vgl.  dOvidio,  A(j  XIll  403;  pic. 
bnrbduUer.  murmeln,  crseLeint  iimi  als  möglichor- 
woise  »tammverwandt,  iluch  macht  ihn  allenliugs  das 
gloiclibedeutondo  ital.  b<irhntlare,ik\XlTi.horbeter, 
bedbnklich;  veruiutlieli  sind  horbogliare,  borbotUare 

K  ü  r  t  i  D  K  •  laL-rou.  Wurlerbaoh. 


etc.  onomatnpuietische  im;>f,'lioherweiHi'  .m  ^r.  ,■?(';>- 
,iiioo^'  |s.  d.;.  Selihiniin.  sieh  aidelinenile  u.  folglich 
auf  H  aKseivriTäuscIi  Bezug  nehmende  i  Urageatal- 
tungen  von  *bnrbuluirf  *barboUare  von  barba 
*harhotta  (Dom.),  bedeuten  alao  eigontl.  „in  den 

I  Bart  bioein  aprecben";  auch  apan.  borbollar  etc. 
aind  vielleieht  rein  seballnacbabmeode  Bildungen. 

'  Vgl.  No  12S0,  wo  barfiollar  in  horb-  tu  blossem  ist. 
1646)  altdtüch.  «bultjo  (ahd.  hfdz).  Bolsen;  davon 
vielleicht  ital.  fiolzimr,  biilcioiif .  liulzen,  auch: 
Mauerbrecher;  p ro v. /loo'i-v ;  altfrz.  bt>:oii ;  alt- 
spao.  biiziiii.  Dz  58  hiihmif  war  geneigt,  ein  lat. 
*huil]-ti<i  Villi  bulln  in  <ler  Bcdtg.  ..Nagelkopf-'  in 
der  Be^ltg  als  (irundwort  anzusetzen,  die  Ableitung 

I  aus  dem  Deutschon  ist  aber  lautlich  u.  sachlich 

'  weit  annohnibarer,  vgl.  Maekol  24. 

I    1646)  dtseli.  (idkwAbiscb)  bute,  Spund(loeli); 

[davon  vialL  fri.  6omfr,  Zapfen,  falls  da«  Wort 

I  nicht  mit  dem  ^unnie  bold-  (s,  d.  i  zusammenhängt. 
Vgl.  Dt  688  a.  v..  Kluge  unter  „Spund".  —  Frz. 
btnidieit,  Keil,  ist  volküi'tymologisobe  Umgestaltung 
des  pic.  bundnvi  v.  Iywt>  .  vgl.  Fafs.  KF  III  49H. 

\M1  \  altiii'idl.  al.d.  ags.  bttr,  Haus;  davoti  niu  iii, 
6m#-. Wohnung.  «Dvoii  a  1  tf rz. />Mri(»(,  Imiron,  Hütte, 
nfr/.  hiitou,  K;i-iehütte  (in  der  Auvorgno\  vgl. Dl 
r>.%  hur;  Mackel  19;  Pogatt^cher,  Z  XU  666. 

1648)  bOrft,  f.  (nelH-n  bürro),  gnber  Zeug», 
j  Wollstoff:  ital.  (nur  in  AbleituiiMB  erhalten:) 
I  buratto  aOnno«,  woUeoee  Zevg,  IfeElbeutel  (daTon 

buntltan,  daa  Mebl  sieben),  burattißo  dsgl.,  burello, 
'  grobes  Tuch ,  burelia ,  finsterer  Kerker  (wegen  des 

Bedeutungsiili'Tijiingis       '.'ir'j/.<i ;  altfrz.  harr, 

groberWollbtotl,  dazu  das  l»eiiiin.  biirtl.  eine  wolleiio 

Decke,  dann  ein  mit  solcher  bedi^cktcr  Ti-ch,  ilnhi-r 
\  nf  rz.  htiifnii,  Schreibtisch,  Sehreib-,  .\int.sziinnier; 

ptg.  buril,  griibes  Zeug,  Sack.    Vgl.  Dz  74  bujo; 

Gröber,  ALL  1  263;  vgl.  Canello,  AG  III  360.  8. 

auch  untMi  Mtm  u.  ranMy  Imilu. 

1649)  arab.  klraq,  Borat,  bonaurea  Natn»  (vf^ 
Freytag  I  llli>):  davon  ital.  borraui  tti.  bonx 
etc.,  vgl.  Dz  (iO  bfirrncf. 

1660)  [burballa  i  Pl.  n.  Y),  Eingeweide  (Gloss. 
Isid.),  scheint  mit  fr/.,  ^iinundb  < ,  Ein^'eweido  der 
Fische  u.  Vogel  in  Zii^.uunieiihang  zu  stehen,  vgl. 
Dz  bM  s.  r  .  s   ■iticl,  X,,  I52Ö.1 

IGöl  I  *burcula  /.,  »ua  ut.  ist  das  voraus/iiüetzende 
Stanwnwi'rl  zu  ital.  fturc^,  -a,  bedeckter  Nachen 
;  mit  Kudcru;  altspan.  burcho ,  eine  Art  Nachen, 
\  vgl.  Dt  861  burdiia.] 

I  1663)  Mrdo,  -^axim  m.  u.  Wriüa»  n..  Maul- 
j  tier  (vgl.  Isid.  12,  1,  60;  ftarda  udet  airh  z.  B. 

b.  UIp.  Dig.  32,  49  pr.,  burdm  b.  Acron.  Hör. 
carm.  3,  27,  7):  ital.  \hufdnx  =  bordo  fehlt  dem 
öchriftital. ,  jedo<  ii  Kardisch  ist  hnrdu ,  Hastard. 
Nebenschöfsling  vorliaiideu).  hordour,  langer  Pilger- 
stab ^sogenannt,  "eil  vr  ■\fn\  l'ilg'-r  ahnliclie  Dienste 
leist'-t  wie  ein  Maultier,  tudem  er  ihn  stützt  u.  also 
i^'li  iclisam  trägt;  vermutlich  ist  auch  bordonr,  Uata, 
I  dasselbe  Wort,  obwohl  freilich  <lio  Bodeutuugsont- 
Wickelung  rocht  unklar  ist,  vgl.  darüber  Dz  &9  den 
BwnteD  Artikel  bordome).  Die  im  Ital.  vorbanden« 
Bedeutungsacheidung  «iriocben  burdu»  und  bardo 
kehrt  auch  in  den  Übrigen  Sprachen  wieder;  prov. 
bort-z,  burdon-a ;  al  tf  rz.  bordr,  boiirt  u.  (auch  nfrz.) 
hourdon:  span.  bordc  u.  I'ordini ;  ptg.  nur  borduo. 
Vgl.  Dz  59  burde  w.  bordo, le :  (irober.  .\LL  I  263; 
('4»ii,  St.  8. 

1653;  '"büreus  «iler  *bürlüs,  u,  um,  neben  uud 
für  'burus,  u,  um  (statt  bun  ii-i,  feuer-,  scharlach- 
rot (Paul,  ex  Fest.  36^  12j:  ital.  öhjo,  dunkel 

13 


Digitized  by  G(). 
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16M)  buig» 


1664)  «bllMiM 


180 


(daraus  erklärt  ^ii'li  <\'\e  Brdtt;.  von  hurrUa,  dunkler 
Kerkt-r),  vj;!.  Flccliia,  AG  II  33(1;  prov.  hurel. 
Iir.iurirot ;  fr/.,  huret.  Purpursi'bncpkc«:  sjiaii.  hunrl. 
brauiinitliplnaufh :  ^robwollrnes  Zi-ii^i.  Niclit  liicrhor 
Xelioren  i  vj;l,  N'ii  KIIS)  \  ta\.linrnHi)\\^^\.  p  ru  v.  Iii>rn- 
tel-g),  wolltfn««  Zoiig,  Mclilbeutel;  prov.  burel,  grobe«, 
wollenes  Zeug;  altfrz.  burt,  grobes,  wollene«  Zeug, 
daia  das  iMmin.  Aurel,  wovon  neufrs.  bureau 
(«oUMie  Deck«),  Tiaeb  mit  wollener  Deck«,  8cbrdb- 
tiadi,  Schraibatnba,  (Ober  altfri.  buretd,  Mehl- 
bentei,  nenfri.  ttuteau,  hbilnir,  Mehliieb,  bluter. 
Riobon  vgl.  De  527  bluttr  u.  ohvn  Nu  lt;:!ri:  span. 
Iiurirl :  ptg.  huTfl).  Vgl.  1</.  74  »irubtT,  ALL 

I  253. 

Iti54)  gprni.  bürg-,  Hurgylat.  Iiiir<ius,  linilpt  sieb 
Z.  B.  b.  Vcgctius,  8.  Georges  .v.  r.!:  ital.  horgo, 
kleine  Stadt,  davon  borg\h)t»e;  prov.  bore-.*  (mit 
ofT.  Ol,  davon  Itorgue»;  altfrs.  bore  (mit  ofT.  r>), 
nfrz.  bourg.  davon  bimrgeoi$;  apao.  ptg,  burgo, 
daT.  ptg.  burgueM.  Vgl.  Di  50  Sorga;  MaeM  30. 

1665)  ahd.  rariaa,  erheben,  oberital.Aon(r) 
Wild  aufjagen,  vgl.  Sfejor-L..  Z  XX  639. 

16661  bOrla,  •im  /.,  Krunimboh  um  Pflugp; 
ital.  burr,  mail.  büf'it:  nicui.  bü,  abü;  val- 
teil.  Iiuriila;  aard.  Imn.  Vgl.  ]|qf8r>L„  Z.  f,  ö. 
(J.  Iö92  p.  767;  Salvioni,  Post  5. 

1657)  bfirrik,  -am  f.,  zottiges  Uowand  (Anthol. 
lat.  890,  5  1386,  5]),  PI.  bun«,  läppisches  Zeug. 
Fbaaao  (Attson.  praef.  ad  Lat  V»imt.  5):  ital.  borra, 
BohaenroUe,  borre,  PoaaeD,  von  borra  abgaMtai 
borraee,borriiff(fine,  bomuM,  Bomtwh  («in«  nUoaa, 
borrago  L..  Bogeaa&Dt  wogm  dar  baaiigrn  Be- 
schaflfenheit  der  Blitter),  Temer  borrareui  (aua 
haarigem  Fell  gefcrtif^tpr)  Weinsclilaueh ;  zu  hörnt 
das  Vb.  (ah)borrari-,  mit  Wolle  ausstopfen:  rura. 
borantsä,  Borretjsrh ;  prov,  hnmi,  Scliui-rwolle.  hör- 
rage-K,  Borretacb,  horräs,  grtjbi^s  Tucli  laurh  frz. 
bourra«);  frz.  hourre,  Scheerwolln,  dazu  das  Vb. 
hourrer,  (mit  Wolle)  Htopfen:  span.  borra.  borro, 
B<*he«rwolle,  Woll(\  aufserdem:  jungm  Schaf  (auch 
borre^),  cndlirh:  (tlocknn,  nlehtaBatsigea  Zeug) 
■iuttloae  Worte,  dnnmoa  Oeadimiare,  an  dw  letztere 
Bodtg.  sehliefiit  sich  an  daa  Vb.  borrar,  sudeln, 
klecksen,  <lazu  wieder  dns  Sbst.  horron,  Tintenklecks; 
borraja,  Rurrct.si'b ;  pt^'.  ^dcrur.  .iiuloln.  Iiorrüo, 
Klecks,  hiiriaijrm.  liurr'  t'ii  h.  Vi;!.  Dz  60  borrn  u. 
horrnifi/hir :  Grübi/r,  ALL  I  2o4  u.  Mise.  44  (an 
letzti'reui  Orte  verteidigt  G.  die  Diez'sehe  Ableitung 
von  bor r aggine);  Baist,  Z  V  239  (B.  will  aacD 
borujo,  bun^,  on^o,  Trester  der  Traube,  u.  aogar 
goruÜo{n),  Klumpen,  n.  a.  mit  borra  in  Zusamnen- 
bang  bringen,  v^.  dagegen  Faiodi,  &  XVII M,  wo 
*«ofiiei(Iuni  (v.  rnhn-e)  al«  Grondwort  aofgeatellt 
wird). 

1658)  •biirrülä,  -am  /..  Fb>i  ki!,  «-in  Ding  olm« 
Wert,  Kleinigkeit.  Lappaiii',  1'oskc;  ital.  hurt'i  (man 
Sollte  horln  erwarten  I  i'ossf,  liazu  iliisVb.  hurlare. 
srberzen.  u.  da»  Adj.  Uurlcsco,  .«ifher/.baft.  komiscb ; 
s.ird.  Iitirrula,  burla  {bnrla,  Troddel i;  altpr.  bur- 
laire,  Spötter;  nouprov.  hourlo ,  Posse;  altfrz. 
}mU,  Betrug,  bder,  betrügen  (die  Zugebörigkeit  der 
Worte  z.  dieser  Sippe  iat  jedoeh  xweifelbaft,  es  ist 
jadoeb  aueb  boHrtej  bemri»  Tnbmdaa;  nfra^ 
buTh$qvt  ist  wlbatredcnd  Lebnwort  aua  dem  Ital.); 

span.  ptg.  hurlit,  Posse,  dazu  das  Vb.  hurlar. 
span.  aueb  horla,  Troddel.  Vgl.  Uz  74  Imrln, 
Gröber.  ALL  1  2:>\.  Pascal,  8tudj  di  til.  rora. 
VII  92,  erblii  kt  in  Imrl»  das  VlixhRt.  zu  tose. 
burlarr,  altitul.  hontllnre  i--  *hnr-ri>tiilarr),  r<v 
toUre,  getlar  via.   Mau  darf  iadossen  wolil  an 


*hurriihi  fe,sth.ilten ,  bezw.  annelimen,  daf«  neben 
^hurrula  ein  *liurula,  welchem  au  das  Adj.  hüru.y 
.sich  anlehnte,  bestanden  habe. 

\üh9  •bOrrÜÄ  u.  'bfliTiefis,  -um  »t.  ifiir  l'ür- 
rieiis  .  klciiie.t  fuchsrot©«  Pferd  (eigentlieJi  vermut- 
lirh:  zottigeo.  h&faliche«  Pferd);  ital. /»rt'cco,  Esel; 
Bpa  n.  dornen;  ptg.  Aurrie»;  frz.  hourrufue. 

1660)  *Mni,  ••■(eigentl.  Aymo,  dioBnnrroo 
Catthago),  Versammlungsort  der  Kaoflaats,  BSrae, 
Goldtasebe:  ital.  borsa  (dam  bors^lia)«  aard. 
Anscüi;  rum.  boofä;  rtr.  buorta:  prov.  bossn; 
altfrz.  horsr:  nfrz.  hnurft;  ea  L  hn^isa ;  span. 
ptg.  höhn  idazu  spati.  holHilloi.  Vgl.  Dz  Hl 
horsii:  (ipiticr.  ALL  1  264.  F.m  iimfN  dahirnrist'd  It 
bleiben,  ob  die  rotnanifX-be  u.  ii)M<rbaupt  du-  inodcnif 
Bedtg.  de«  Worte«  «ich  aus  dem  Eigennamen  Ityrsn 
öder  aus  dem  ursprünglichen  Appellativ  gr.  f/vf/oa, 
Leder,  Fell,  entwickelt  hat,  doch  iat  daa  entera 
wahrscbsinliehor.)  Ober  aotiegan«  i  ta  1.  AUsituagm 
Tgl.  Gate,  8t,  916  B.  m 

1661)  altdtscb.  *b«ima  (Nsaainienhingead  mit 
mhd.  nhd.  hortte),  Bfirate;  ital.  hrmtia  (daa  ab- 
liebe Wort  für  „Bürste"  i.'tt  aber  spazjzolin;  8 p.m. 
bruea:  (prov.  bromt,  altfrz.  hroer,  ufr  7l'ros<r. 
span. />ro;«  gehen  auf  den  keltinclieu  iStaniiii  hvn.rtt- 
[«.  d.)  zurueki.  VgL  Dz7ü/'r«;a,- Th.61:  Mackel24: 
Baist,  Z  V  ,062;  s.  oben  broxil«* 

Stamm  'büse  s.  ^büseos. 

1662)  [gleichsam  *bllae«  (für  *bü»<ca,  s.  busctm, 
wobl  mit  AnlabDang  aa  bürlre,  AM««  bRoasn}, 
Bob,  Holndieit  (f);  ital.  (mandarWeb,  b.  B. 

lombardisrh)  busca  Splitter  (dasu  das  Dem.  *lm»cHlo, 
brusculo  „pagliazza,  fusceilo"  u,  da«  gloichh«<l 
huxihttlii,  hrHuehftta,  val.  Cail ,  St.  2281;  altfr/. 
hui.'<sf  II.  husche:  neufrs.  buclir,  8<-lieil,  dav.  ;v1j- 
gel.  Vb.  bücher,  Iwhauon,  u.  Sbst.  hücher,  Solieit»r- 
häufen.    Vgl.  Dz  74  buKca  u.  *lazu  ti^heler's  Be- 
I  morkung  im  Anhang  716:  Storni.  K  V  170;  Bu(;g<> 
I  ebenda  in  der  Anin.   i  Bugge  stellt  ein  *Aimca  ala 
Grundwort  auf:  vgl.  Mackel  p.  84.))  TgL  No  1678. 
'taadda  s.  untea  bulta. 

1663)  (gleichsam  *Hm»  d.  'bbets  -iie  (vom  St. 
bitse,  Uoix,  Wald),  Im  Hkda,  Wald  umherstßbern, 
•spüren,  birschen,  suchen;  ital.  buscare  (auf  der 
Jagd'i  erbeuten,  erhaschen:  altfrz.  emhuis-iirr  a. 
emhiisrhirr :  iieufrz.  rnihüchrr .  ein  Wild  in  «ein 
La;.ri'i  treiben,  in  den  liintiTii.ilt  lcj,'en.  idauelwn 
urspriingi,  pie.  eiiihusi/un-  in  einen  Hinterhalt,  auf 
die  Lauer  legen);  span.  pt«;.  '>;(sc(ir.  Vgl.  Dz  Gl 
boMO  u.  76  bmeare;  Storm,  £  V  169;  Haekol  p.  34» 
wo  ahne  binlinglichen  Ornnd  goi  *biMto  ala  Gniiad- 
wort  vennntet  wird.] 

1664)  [gloifibaam  *Mb«W,  »«M  m.,  GebBIs, 
Busch,  Wald  (vom  Stamme  *bw>c.  ilessen  Trsprun^r 
dunktd  ist:  lat.-griech,  büxui<  nrco,-  pafst  laiitlicli 
wenig  u.  bi'grifÜich  .■«ebleebt;  an  gernian.  Herkunft 
ist  iiiclit  zu  denken,  das  deutsc-he  Jiu^ich  u.  d^l. 
ist  vielnii'lir  erst  dem  Ikunaiiischen  entlehnt,  V)^!. 
Gohiscliniidt,  K  XVll  ÄJü,  kluge.  Ktjm.  Wtb. *.  p. 
Busch:  ein  *liuuicum,  welches  Goldsi^bmidt  in  dcnr 
Festschrift  für  Tobler  p.  166  aufstellt,  iat  eiaeniia 
unwahrsclielnlicbe  Bildung);  ital.  boaee Wald,  dua 
daa  l>em.  bnseheUo  u.  das  Vb.  ttabosaa*«:  rtr.  MseJk, 
bdseh«/  eU'..  vgl.  Afl«oli,  AG  III  186  oben  n.  Anm., 
Gärtner  S  101:  prov.  hosc  s  iniit  ofT.  oi,  d.is  Vh. 
hiincalhnr,  Keisig  «animeln,  gehört  zu  /»ö-^co  (8.  d.) ; 
nouprov.  das  Verb  hnuinsa ,  kehren,  wi>zu  i\us 
Comp,  <irnti)-honissii ,  fr/..  <)rnltf-hor^si\  eine  Art 
Bürste, "vgl.  Tbonia«,  K  ,\.\VI  429;  frz. /lOi.v.  dav. 
btuquel,  bouquet,  btutclitt,  altfrs.  bonduälie  (daraua 
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1066)  bütar 


1874)  kOiIda 
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itAl.  hoscarjUa].  Imcagr  (1/ehnwiirt  anR  iloiii  Span.l; 
•  psn.  bosco,  dav.  hoscaje.  \>tg.  iiOMitgiun],  V(»l. 
Ds  61  bosco:  Storm  V  169  (atollt  büJ  iu't  als  Gnimi- 
worl  »Uly,  Cuello,  Bir.  di  fil.  nm.  II  III  («teilt 
fiiarof  ii»  Groodwort  Mif);  Ifaelnl  p.  84;  M<J«^ 
L..  Bom.  Ge.  I  flu  188.J  DieWatrim  bm&tlgtBsali 
aiMT  «iDg«h«<ideii  üntennehang.  iat«(tiiaeli«r  ür- 
■»null?  «I'irfti'  zweifellos  sein.  Vermutlich  iai  VniseuH 
«wateilon  \n  hüs-cun  musca  i^-  nui.-i-ca.  s.  Stolz. 
Ijit.  (Jr.  I  p.  518  f.),  viel)  ist  ///(vfii.s  aiu  //iivf-o/s 
ontfttandeii,  u.  ü  volkBotymitlogisch  t,'('kiir/t,  wio  in 
friU^dr.    S.  rtiii'h  Xo  lfl75. 

1666)  btUtar,  ursprünglich  mohl—hüstnr,  I/!iicli4<n  - 
bimodatltte  (Ch«ris.  88, 19),  d«ui  ToIksetyn)oloKi«oii 
alt  MM  609»  4-  »tare  loMmmenKesetzt  betrachtet 
tt.  ao  sa  der  Bedeatnng  „Ochaenitall"  g<elaDgi»ii<l 
ttfogtar,  hats  tibi  gtatu  bomi.  GloM.  leid.);  span. 
hottar,  ptg.  bostal,  Oiihaenstall.  V|*I.  \H  48S 
bmtar:  < iri.h.T.  ALL  I  254.    S   X.i  l'jl't 

16fif>)  bÜKtflin  /!.,  I.(U-liei»br.iiniritattf .  drubtn.il 
(in  li't/U'riT  Hidt^'.  Ii.  ("iccro,  Catiill,  Vir^'il  u,  a., 
s.  (it5(ir>j»-s  ,s.  r.  I ;  ilavoii  HiihrKclicinlicli  'v^ji,  (iT)vii|i<i 
in  Gröber'H  Gninilrifs  I  515)  it.il.  Iiu.<t<i.  ii'ii:»'ntl. 
das  auf  dem  (irabinslc  aufgestellte  BrusUtaixlbild 
deaTantorbenen),  BQst«:  proT.  bt»(-;;  frz.  bunte; 
ap»ii.  ptg.  ftiMto.  Ds  76  butto  varwarf  die  Her- 
laikuiig  Ton  tiMliMi,  mß  dar  Bqgnff  dagegen  atreite 
(Dz  fafst«  aber  bustym  nor  in  der  Bedtg.  als  „ver- 
brannter Irfichnam"  auf) ,  u.  dachte  an  Abloitiitifr 
von  huui/lti.  fiu.n'l". 

1667  bateo,  •oiiem  m. ,  eine  Falkeriart .  der 
Musaftr  (das  Wort  findet  sich  i.  B.  b.  Plin.  N.  H. 
21  u.  135):  ital.  (nur  in  der  Äbltg. /jorirt<;o.  abiic- 
utgn,  eine  Goierart':  prov.  buzac-s;  bürg,  huzö: 
frz.  fwiAon,  davon  biute,  daroD  abgeleitet  buaart. 
Vgl.  Dz  536  httsei  Hendog,  Ztaebr.  f.  ntatn.  Spr. 
u.  Litl  X  346. 

1688)  Mffa,  -ÜHMDi..  Botafdeoinal  (Anthol. 
lat.  702,  42  r233,  42]):  auf  bütio  schnnt  der  erate 
Bpstandteil  des  ^leichbedeutentlen  frz.  butor  (mit 
"(Ti  neni  </:  ziiriK-kznt,'i'h''ii ;  tif'bpn  butor  findet  sich 
lnuit(jr,  das  wohl  wef,'fn  des  (ieaohreies  dos  Vojjol« 
an  lirtitrr  an^jelchnt  ist ;  iiliKcli'itvt  vuii  liutor  ist 
butorderie,  Dummheit.    Vgl.  Toblor,  Mise,  71. 

1669)  *bOiiri]B  n.  (f.  hütijrum,  gr.  {iovTvpov: 
da«  u  in  butirum  ist  lanp.  die  Messung  bütirum 
hm  Venant.  Fort,,  welcher  Gröber,  ALL  VI  379, 
•nrftbat,  iafc  ftUarbaft,  vgl.  Meyer-L..  Ubl.  f. 
gnrni.  u.  vom.  FblL  18B3  Sp.  71 ,  Ital.  Gr.  §  16), 
Butter;  ital.  burro,  butirro;  (sard.  butim,  also 
dio  a«hriftlat.  Form  erhaltend);  prov.  buire-t  (iieu- 
proT.  burrf):  altfrz.  /'ur(r)e;  nfri.  bcurre  (mit 
bpfremdlicheni  Vokali;  ida?t  span.  ptg.  Wort  für 
Butter'"  ist  nuoiteca,  niii>it>-i('it).  VgL  Glöbor. 
ALL  1  254:  Canelh»,  AG  III  311. 

1610)  altn.  batr,  Holzklotz,  abKestumpftea  Ding; 
dsTon  vielleicht  frz.  but,  Ziel,  Zweck  (die  Ursprung. 
lieb«  Bedtg.  kann  gewesen  sein:  Erd-  oder  Stein- 
bMiüBii,  dar  da  Ziatoaakt  b^  WtttUutfeii  n.  d(^ 
bmatBt  warda),  htme,  Bidhanfaa,  KnaammeiiaetiuBg 
licfittt :  bui(t)fr,  storson.  jrehört  wohl  xu  bötan,  ist 
abtT  Hii  but  an^'o^rlichen.  V^l.  Dz  62  bo:ia ;  Mackel23. 

lH71i  Stamm  biltt-;  auf  einen  «ubstantivischen 
Stainra  hütt-,  der  riellcicht  aus  dem  Griechischen 
(v;;l.  p'ut  ii.,  ii  Ti^.  Kübel,  Flasche)  in  das  Volks- 
latein übernommen  ward  u.  eine  grofse  romanische 
Worteippe  zur  Bezeichnung  gröfserer  Gefäfse  (  Butte, 
Kfibel  Q.  dgL)  orseugte,  gehen  zurück:  ital.  botte 
a.  hoita,  dazu  die  Oeoiin.  bnttina,  kleine«  Faf«, 
toUigUa       firs.  6o«K«ifle)  FJaaeba  (daa  ttblidM 


Wort  für  „Flasche"  i.-*t  jcfloch  fia-<co\ ;  rtr.  bat; 
runi.  bot»,  huta:  prov.  bnta;  altfrz.  botr  (mit 
otTenoni  Ii.  mit  i;e.<clil.  o),  bedeutet  auch  „Miuicbs- 
stiefel";  nfrz.  baute  (davon  abgel.  bouttiUt),  botte, 
Schlauch,  KUbel.  Stiefel  (botte  in  den  BadantaBgao 
„Schlag-'  tt.  „Klampen"  gebBrt  tu  botmt,  w.  m.  a, 
bezflglich  der  Bedtjr.  denke  man  an  beaucoup, 
oigentl.  ..schöner  Schlag",  dann  ,, viel";  wes^an  botte, 
Kröte,  8.  ebenfalls  botcui):  cat.  sjian.  ptg.  6oto 
iDemin.  Imtelli^.  huirlha).  Vgl.  Dz  62  hottf,  (Jröber, 
ALL  I  264;  dOvidix  A<i  XIII  424:  Mackel  23; 
Kluge  unter  ..Hiitt»  iK.  hält  dir  betr.  gorman. 
Wortsipfie  für  au«  dem  Roman,  entlehnt), 
batyrttm  H.  *bQtirüm. 

1672)  mhd.  batae,  Klumpen;  davon  itaL  buua, 
Bauch.  —  Nicht  nnmittelbar  mit  butse,  aber  wohl 
mit  dem  Vb.  ftdtMi  (abd.  höga»),  auf  welches  bnttt 
zurückgeht,  ateht  anecbflinend  tn  etymologischem 

Zusammenhange  die  Wortsippe:  itiil.  l>o::<i .  (;.■■ 
schwulfkt,  Beule,  auch:  grob  iMsarbeitctcr  Stein,  dazu 
<\:i'<  \'h.  {Gb]lio:i(ire,  im  Groben  arheit- n,  skizzieren, 
wovon  wieder  boi'o  (wenn  da-^seihe  nicht  ei>enao 
Primitiv  ist,  wie  dan  ungefähr  gleichbedeutende 
buzza);  vielleicht  Scheideform  zu  bnzza  i»t  boeeiOf 
Knospe;  prov.  Itoissa  (mit  off.  o),  Beule:  altfrs. 
boce  inüt  off.  o),  nfra.bflMe.  Beule,  BuolEel,  davon 
das  Adj.  boami,  boflkUeb;  »pan.  bodta,  bökeioe 
Kugel;  {e9)boto,  Boharbeit;  ptg.  bodieeha,  dieka 
Back«,  {es)bofar,  im  Rohen  arbeiten.  Die  Grand- 
lM>detifiing  der  Wort»-  srheint  zu  sein  ,. durch  Stofsen 
hervorgebrachte  Schwellnug".  Vgl.  Dz  62  botza 
u.  64  botta,  wo  auch  frz.  {}iiet)  bot,  Klumpfulb, 
Span,  bntii.  .stumpf  mit  mhd. /irccn  in  Zusammen- 
hang gebrac  ht  werden ;  Mackel  23. 

1673)  *bäxä  (Feminin  zu  bnxiis  oAot  *bim:a,  Fem. 
zu  *bH.tcuit?).  Davon  violleicht  ital.  (dialektisch, 
z.  B.  lomb.)  btueot  Splitter.  aiciL mtaca;  Deminutiv- 
biidungen  ni  hme»  nnd*bMeolii>,briiaeiiIo  ,,pagliaiM, 
fuscello"  n.  daa  gleichbedeutende  bunchetta.  bru»- 
dutta,  vgl.  Caix,  St.  228;  altfrz.  buinne  u.  btiscke; 
nfrz.  Ituche ,  Scheit,  davi.n  ahijeleitet  U,'irJi,r  \h. 

'  behauen,  Sbst.  Holzstall,  Scheiterhaufen;  c  :\,i.liii\cii, 
I  brusra,  Kiite,  (!erte.    Das  u  (rsl  itl  "     ik'i.irt  :,ic]i 
I  vielleicht  aus  bogriftlicher  Anlehnung      l/ru.  s  iritirr, 
j  brider,  brennen.  Vgl.  Dz  74  bunca  u,  dazu  Scholcr  s 
Bemerkung  im  Anbang  716;  Storm,  K  V  170: 
Bugge,  ebenda  in  der  Anmerkung  (B.  atallt  ein 
*buxiea  ala  Grundwort  aufj;  Mackel  84. 

1674)  *MMii  (f.  pvxida  —  gr.  nvf (da  v.  nv|/ff, 
die  lautliche  ümwandlung  vielleicht  durch  begriff- 
liche Anlohnnng  an  das  ohnehin  stammverwandte 
huj-tts  veraiilafst),  daraus  *bflxta  =  *bulcjHtJl  = 
bosta  (ist  in  einer  (tlosae  Umlegt,  vul.  l.andgraf, 
ALI.  IX  414),  Büchse,  Scliachtel;  ital.  [pis.HttU, 
gelehrte«  Wort,  mit  der  Bedt^,  „heiliges  Gefafs" 
u.]  buata,  Schachtel,  vgl.  Canello,  AG  III  327; 
anfiwrdem  mit  Suftixvertauschung  lu.  wohl  auch 
mit  Einmischung  von  bosso  —  büxu.t,  worüber  zu 

21.  AaeoUt  AG  II  408)  bwuola,  busitilo,  bossoh, 
latehen  Ar  die  Hagnetnadel,  Kompafs.  vgl.  Caix, 
St.  17;  prov.  fto.s'^i'a  ihroHtia,  hruntin),  boi.'isn:  frz. 
ft'W/r,  Büchse,  auch:  Pfanne  eines  Gelenkes,  davon 
dfhoitrr,  ein  (.ielenk  entpfannen,  verrenken,  huiteiix, 
laiim;  abgeleitet  von  altfrz.  hnisfr  ist  vielleicht 
'i(,)v,faM,  Scheffid;  houssole.  Kompafs  (aus  dem 
Ital.  entlehnt);  span.  hujetn.  Schachtel,  brujula 
^aus  dem  Ital.),  Kompafs;  (ptg.  boeta,  aus  dem 
Frz.  «ntlobnt,  vgl.  C.  Michaelis,  Frg.  Et.  p.  6). 
VgL  Ds  61  boMO  u.  637  boUe;  Storm,  R  Y  169; 
Caix  17  0.87  (hier  fBgt  Caix  noch  bei  ital.  botota, 

la» 
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1676)  haxtn 


168B)  OMiO 
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Schaohtcl.  I. «•',!.  Ktui,  OMfert,  AoitoBo,  «ia  Mtfe, 
—  frz.  hui.s-^iiiit  \. 
*fent«  1.  *bQsco. 

1676)  Uxttof  •an  f.  n.  (soIt4>n<'n  bOxijn  w  ^r. 
m'^Oy),  *bHM«f  Burli8baiitn'hoI/|:  ital.  bo».in. 
budubiuini;  prov.  huiä  {?),  frz.  buu,  apan.  boj, 
ptg.  buxo.  Von  Btorm,  R  V  16!).  warde  ftuxtM  1 
$i»  Orunitwort  lu  der  ^ppe  ital.  boaeo,  frx.  Iwix 
etc.  snf^t'^tallt,  wai  «brr  lantlich«  Badenhpti  K^f^cn  ' 
hicji  hat  {huTiis  I«innt4^  it.nl,  n\ir  hris*i)  crp'hnn'j  ii. 
.iiirli  lip^'rifrtirli  nicbt  p'clit  |iafst.  Alwr  allcnlintjK 
Ncbfinen  KrtMizun^pn  zwischou  hux'.«  ii.  *bH»cu>i 
statt>;efuiii|pn  zu  hahen.  il<>nn  Bililunp'n,  wie  ital 
htiscionf  Gi?l>iiRrh,  [imv.  ImitiHdii,  frz.  huissini 
Uftaeu  sich  nicht  wohl  an(l«rti  erklären.  V|r].  Dz  (i) 
boiteu  u,  ftotso;  Storni.  R  V  169  (oa  ist  Stanu 
niobt  gelan|{OB,  buxu»  mit  Uborzougendtn  Grfin'len 
ala  Stamawoit  der  gansen  gjüOun  8i]qw  nach- 
MiNiMii,  nanentl.  nicht  mit  Rttokeidit  avf  die 
BedantaDaieiitirtekelunf! .  vkI.  «neh  IfoTer-L.. 
Gramm.  I  p.  189V  rnwAh'.  Kiv.  cli  fil.  rom  II  III 

(C.  iit  geneigt,  in  «lem  '^t.  fiöayn^,  Wei"le.  <i«s 
Grundwort  zu  ital.  homo  ii    ihA   m  erl>Iii'kon) : 
Meckel  34  (M.  erklärt,  die  frz.  (irov.  Wörter  nicht , 
deuten  zu  k6anen):  Klage  notar  „Boach**.  8.  abeo  1 
*bifieas.  I 

1676}  altn.  bytin,  Heute,  Tauach;  dovon  ital.  i 
bottino.  Beute  (das  o  der  «raten  Silbe  arbeiot  auf ! 
Entlehnung  d«a  Wortaa  aua  dem  FhL  sn  davtan  (?J, 
trg^.  Madnl  113);  frt.  6mIm;  apan.  betin.  Vgl. 
Di  62  hottino;  Storni.  R  V  16A:  Harkel  113. 

1677  i  byxantljb;,  -um   v   Hi/:,uitiiim\ ,  •■ino  l>y 
zantinische  Münze:  ital.  btgnute,  Pfennig;  prov.  j 
teaniMt;  altfra.  beamt;  apan.  ptg.  btaattU.  \ 


C. 

(Die  BBter  <  '  fchieodüa  Wciriv  »ehe  man  unter  K.) 

1678)  «iMdli,  -mm  f.,  State  (Antliol.  lai  118.  7 


[Ml,  7]);  ital.  eavaOa;  frz.  earak  (dichteriarhea 
Wort,  in  dergewfihnliehon  Sprache  »»-„'t  man  jumetit): 

npiin.  cnMhi.  Xaiiic  f'w*  Fisclu'.s.  ist  v.-riiiutlii'li 
dasselbe  W<irt.  rbi'rtra;;uiit'  il'T  Naitir'tt  von  S;iüj;f- 
tieren  auf  Fiki'Ik'  int  ja  rudit  ^•■lt<'ii. 

16791  ribtilirifis ,  -um  ein  l'l' piewarter, 

Pfeniekneehl  IV.  caballun):  ital,  rnvillnrn  ..Mtafetta, 
c  chi  gui<l»  (  MTalli"  cavallojn  (flor.)  „i  hi  mennn- 
toKgia  ili  cnvalli";  mea/iero  (die  Vereinfarbung  iles 
l  bnubt  auf  Anlehnaog  aa  diu  Fn.)  „elii  monta  o 
oconbatta  a  eanlki",  ttMUtn  ^nüBan,  a  ehi 
appartlena  a  üb  ordine  eaTallan>aeo,  gaBtuaana**, 
Tgl.  Canello,  AG  III  304;  rum.  cälare.  Adj.  a.  Adv , 
beritten,  rittlin«;?.  \<i\  Ch.  cnl .  )iri>v.  <'iriiUi,'i->. 
cavayer-s:  fr/,  rhrrnhrr.  i-.trnlirr  uius  ilmi  Ital.i; 
Bpan.  t-iiliiülfiu;  jit^j.  i-,i}„illi'tni.  I>ii'  Hedtf,'.  ile.-; 
Wortes  i.st  üljcrall  /.u  „Reii'T,  Kitt.T,  FMeltiiann'* 
veredelt  wonlen. 

168U)  iKleichK.  *cibaU£tta»,  -um  i/<.  i  v.  l  ahoUua), 
kleinea  Pferd;  \\.»\.  cnrnlUtto ;  tri.,  i-himlrt,  Hoeil, ' 
(terflat,  StallUei  (itaL  auch  eavtdktto,  Heupferd).]  i 

1881)  «iMIlMs  -m  (v.  eabaUuti,  leitaB  (An- ' 
tUn.  praef.  67, 2 R);  ital,  eaaaleare,*  rBn.(tn)ealic  i 
m  Qt  a,  daneben  eälärew  ii  it  i:  proT.  cnratear,  ■ 
tamlgmir:  frz.  cherauchfr  ijetzt  nwr  m  .i.T  Iiii  htr-r- 
aprarhe  üblich,  der  gewöhnliche  Aiudrurk  fiir  ..reiten  ' 
ist  ludutrr,  nlUr  a  cJtecnl);  »jian.  cahalf/<ir:  pt^r. 
cav'ihßdr  .auch  im  Span    u.  Vt^.  ist  dat  Vb.  aus 
der  Um^'an)i,'S8]iraehe  durch  <intlnr,  mi>ntat<4t  cäbätto 
Tardriogt  worden).  Vgl.  Da  W  cawMo.  i 


16821  «iballiK,  -am  m.  J>em.  r..  eabo.  WalLirb: 
rjtl.  ALL  VIl  31(i:  Mn.rer-L  .  Z  XXII  6,  l»e.'itreit^t 
ilie  Annahme ,  «l.ifs  c  iIxiIIh.''  im  l.  itein  ein  s;.-illi- 
.arhes  I.ehnw.>rt  »''i  :  liaul.  Klepper,  in  der  Volke- 
spräche  Pferd  iib<  rtiauj  t :  ital.  raraUo:  rum«  9tif 
PI.  Oll,-  rtr.  kaväl  etc.  s.  Gärtner  i  300;  prae. 
eaeoKa.  emalh-ii:  fri.  cAnroi  (data  die  wandar- 
lioha  Znaammanaetxuni;  «Itewut-tgrr,  worAbar  m 
vifL  Dannaatetar  i>.  106);  eat.  eointU:  apan.  es- 
/>fi/f<> ,-  ptg.  eavabo.  Dazu  iiberall  itnhireich«  Ab- 
leitunfjen.  t.  B.  ital.  cnrnllrrin .   Hciterei,  fn. 

i  li'  Citli  ri'-  II  i-ti  r  i!iTir  letzteren  mk.  lii  tl)  lt.\l  , 
aber  mit  Vercinfaclmnj;  des  /  nacli  Aiialorjif  von 
chtval-frie]  etr.    S\z\   Dz  93  ruciUo. 

1685)  eibuBtt,  f..  Hatte  (laid.  16, 3, 3,  «a 
enpnnna  geaehrieben  ist  der  Ableitung  Ton  capio 

zulieW:  ital.  enpntuM,  Hütten,  S<diuppen.  cabimt 
,.8tAnzina  d'un  bastiment"",  cii/xi'irro.  Hütte  für 
V..f,'i.Ulidli'r,  [hierher  jfehören  audi  dii'  Demi 
nutive  (juhinftlo  u.  ffiihbniielto .  Vfi\  Cani'ihi.  Alt 
III  Ulf);  liazn  ilii' .Xbleitunn  j(.(;rt/>'/*;i«'»  ..stan/.iii  i  i^. 
butiitrattolo'*,  vi;l  Caix.  St  56<)|;  vielleicht  gehört 
hierher  auch  ital.  ijnlihii»»  (altfrx.  opan.  mbnn) 
Regenmantel,  denn  der  umhüllende,  schüt/.mdc  Man- 
tel Icann  aU  Hütte  aufgefafat  worden,  v^'l  Dz  15() 
«.  V.;  rtr.  kj/amatmo  (?),  vgl.  Ilejer-L.,  Z.  f.  6. 
G.  1891  p.  787:  obwaid.  eamwna,  angad.  db- 
nififimi.  Tgl.  SalTioni,  Z  XXII  467:  prov.  eabam; 
frz.  cabnnr,  cnbinr.  cnbtwt ,  cnmbH*e  (simtlicfa 
Lebnwurte);  .^pan.  oi/kk'ki.  (iithinrtr ;  i>t>;  cafnina. 
Vgl.  Dz  85  eapanmi .  Th.  53  idiT  von  l>z  vermutete 
kelt.  Uraprung  de»  Worte«  wird  verneint). 

1684)  brat  «aeaM,  auaaatzig;  davon  vielleicltt 
f  ri.  aigot,  adMinlmlig  („la  aignificati<m  modema  a 
pu  a'liti«  produite  aoua  riafltiaDaa  de  bfapt**  Sehalar 
im  Diet.  «.  v.);  gewShnlieh  wird  daa#ort  ala  to* 

sammeni^aetzt  aus  pruv.  ca  (—  cania)  Oot,  alaa 
,,<iotenhund",  erklart  mit  Bezugnahme  darauf,  dafa 

die  Westgoten  als  Arianer  den  katholischen  Süd- 
franzoacn  verhafst  gew<>8en  seien,  vgl.  Dz  537  r. 

16851  *eieeibellü8,  -um  m.  >,Deniin.  zu  «iccn- 
bu»),  cigantlich  l^leiner  Tiegel,  Pfanne,  ScbAdal; 
altfrt.  efAVidbeaei,  Sehidel.  Vgl.  Gomu.  R  XI  1€8; 
Gröber,  ALL  I  538. 

1686)  eAe«ibia  u.  *eieeälus,  •um  m.,  K.arhel 
(ahd.  chithitala),  Tic^i  l,  l'fiinnr  /.  I!.  Varri'  LL  V 
127i:  abruzz.  kakkumr'  auch  suilital.),  vgl.  Z  XV 
•242  u.  Z.  f.  ö.  ti.  1891  p.  767;  taront.  k,ikl.nln, 
kiikkaro:  span.  cacho;  ptg.  caco,  Scherbe,  davon 
abgeleitet  tuchimonia ,  Schädul  (vgl.  C.  Michaeliii. 
Uiec.  122  Anm.  1),  v^.  Ha  4||6;  Gröbur,  ALL  I 
698 

1687)  *ai«hSatibni,  a.  ui  (v.  griacb.  xewf^/a), 
arhwinaaQcbtig;  itaL  eaehettico  (gaL  Wort),  oaiana 
durch  volkatflmlirheün.bildung  »eadtitdtio  „dabola, 

infenniccie".  Tgl.  Caix,  St.  511. 

1688)  cAco,  -Are,  kacken;  ital.  cncarf ,  davon 
abgeleitet  »tjuaceherare  „aver  Am^sso  di  ventn^  pale- 
aare  aeau  biaogno  i«  eoaa  che  ai  «anno-*.  «dÜecMrare 
,4mbf*ttar  ffligU",  tj^.  Caix.  8t  638:  rum.  eae, 
oi,  «t,  «;  rtr.  cAi^r  etc.,  vgl.  Aaeoti.  AG  I  14^ 
Mn  166;  prov.  eagar;  ttt.  dUier,  vgL  G.  Paria. 
R  IV  128  Anm.  4:  Cornu,  R  Vn  S64;  Horrijg'a 
Archiv  LXXVIIl  422:  span.  carjnr:  damit  viel- 
Icii'ht  zii»ainiii>'nhangen(l  das  Sbst.  cajcurnn 
[Schmutz,  der  «ii-h  iiiiteti  die  Kleider  ansetzt), 
wenn  e.-*  aus  niia  +  Zitcurna  (vgl.  ital.  Maccoru, 
florent.  zitrchfiit,  angesiiritzter  Scliiiiut/,)  i 
iat,  vgl.  ätorm,  K  V  176:  ptg.  cagar. 
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1888)  cieti« 


1718)  «Mtlto 


186 


1G89)  eictd«,  -um  m.  (gr.  xäxtoe),  Kanlpnarti- 
Bchocko;  (liivoii  (?)  ital  caechioni  „spuniuri  dello 
liriine  peiino",  vgl.  Caiz,  Bi  M4. 

1690J  djbiieh«.  «MMintii  (v.  mdo).  d«a  FaUen, 
di«  Art,  mit  «twat  ftltt.  i^n«tigi>r  Füll,  ^ter  Ton- 
fall, GlUokflfall ,  jfutes  Uencluiicn :  ital.  mdt'iiztt, 
Tonfall;  runi.  ciulmlä.  Anstand;  frz.  ififtuwe, 
Chance.  Glticksfall.  «lavon  vliitiiford,  GlflcklkiDd: 
»pari.  pt>r.  ftidetn:iii,  ']'.infall.| 

[«eiditit  K.  eado. 

1691)  l'eidiTaK,  a,  an  iv.  cadere,  vgl.  Bilduni^en 
wie  petutf,  resti/  }  ~  altiTB.  thtSfi  Ob»r  ein  etwa 
itn  Altfrz.  rorhanden  gowennm  rechaiver  „riick- 
fallig  werden"  vgl.  U.  Pari«.  K  XXV  632  (gagon 
Tobl«r,  Sitoannb.  der  Herl.  .\kad.  d.  Win.,  pbil.- 
bht  Cl.,  23.  Juli  1896  p  855ij. 

1H92*  [eadmöä,  cadmla.,  radmTi,  •am  /'  fjrrii'ch. 
itttAuti«,  itU'Uiiu\.  ilaviiri  ;ilif;p|<'iict  ilul. 

Ctilammaria ,  kifs«  lIiMltii^-r  Zink:  fr/.  ciUtnnnr : 
Span.  ptg.  cahmuua.  vgl.  llx  77  cnhimiiKirtn.] 

1693)  «ido,  eeeidl,  cäsam,  ci&diRre  iv<ilk>.l;a. 
*cadere),  fallen;  it.il.  endo  (ii.  cmjgin  =  "cadio), 
Caddi  (■.  endetti,  cadri),  cuxo,  nuler)':  rinn,  cad, 
edäiü,  vMut,  codi;  rtr.  Gartnt-r  fahrt  vod  dem  Vb. 
nnr  daa  Pt  P.  fecet  (mit  offivnvm  e)  ao,  8  148; 
prov  rhat*  dho*  (8F.  Pr.),  eKntee  (8  P.  ?t.\ 
chiut'i/iit  cJuteer;  fr«,  attfn.  «WM  (8P.  Pr.^  ehv-x 
chii  clifoir  [nfn.  int  ilas  Vli  sonst  nur  in  veroinzclten 
Fornii'n  n<n-li  j,'obraiirhlirhi :  ultfrz.  Pt.  Pr  f/irriHv. 
'tlijrk  habt'nd,  <iiiv.  d.:^  Kinn)Mi<.  »:•  •(  lientis. 

un^jlurklicli,  elend,  nfrz.  iticchnnt,  sciilcclit.  lnnv.  da- 
(^>gen  chaitriinl,  lilüokKkiiid ;  noucat,  rnifch  cai/ffui 
cayaut  caurtr,  vgl.  Vogel  p.  119:  !«pan.  cnigo  cai 
emao  cner;  ptg.  c'int  eahi  eaido  (das  F«>ni.  caida 
=  ftuda  wird  als  Sbst.  gebraucht  in  der  Bedtg. 
MPau**,  ebenao  «pan.  caida,  ital.  eaduta)  eahir 

taltjptgi  «ner).  Nur  «in»  daa  Cat.  bat  den  arbiift- 
al  atarhen  Inf.  endirt  tbamomiDM«  amat  tat 
üb<  rall  das  schwache  cadir«  thglintm.  Vgl.Gröbaf, 
ALI.  1  539.  VI  379. 

16941  eidOeuis  a,  um  (wcado),  liiMfälliK':  ital. 
caducv  Igel.  \V.)  ..chf  cadp,  che  pristo  fiiiij^ci"  n. 
euluco  „mcsphino"  vgl.  (.'an>dlo.  AG  III  387;  nicht 
aber  gehört  hierher,  obwohl  Diez  es  annnhn),  prov. 
ealuc,  kiir/.Hichtig,  über  die  Ableitung  <ies  Wortes 
▼gl.  Grorne.  C  vor  A  im  Frs.  (StrafsburK  1888) 
p.  91f  0.  QtlHMr  im  Nacbtn«  an  No  1468  der 
«ntoi  Aug.  des  Lat-rom.  Wtb'a,  ao  rerbt  flb«  r- 
wagend  tat  freilich  die  dort  vorgetragene  Etymo- 
logie nicht.  Vgl.  I)/,  :!(;■_'  I  .i/'i  i  II  .').■'.:)  eobie. 
ealautiea  h.  calopodU  u.  mlyptra. 
16951  Cadurci,  -mm.,  eine  <,'alli«che  V.ilkirMl.aft 
in  .Xquitanicn ;  dHvi)n  prov.  canrci-»  wli^i  di'ii'rri-'^, 
Kiiiwohni-r  von  C.ihors,  davon  wieder  chaorcin-n  (in 
Cahort«  ansässiger  itatieniacber  Kaufmann,  Geld- 
norhsler),  Wucherer  (vgl.  Daota,  lof.  11.  49).  Vgl. 
Dz  642  ehaorcin,  Dofisoga  s.  V,  eaduremua. 

1896)  eiiüs,  •«■  m..  Krag:  noapol.  cdto 
•Bcchia,  vgl.  Salvioni.  PoAt.  5.  DaA  Wort  fehlt 
Senat  im  Roman.,  du^cj.:en  i^t  eci  in  den  .nlaviMchen 
Sprachen  weit  verbreitet  u.  imi  li  :i,  ilaw  Magva- 
ri(M-fie,  .Veugrierh.  ii.  vun  da  in  da^  Kliman.  (c-n»/fii 
•berL'«';v,iiii.'.'n. 

1697)  eaee«,  -am  /.  (Fem.  des  Adj.'s  caeeus)'^ 
piem.  eea.  N'ibcl.  vgl.  obwald.  tsrhiera,  »gl.  8al- 
rioni,  Z  XXII  467,  n.  Pohl  6  ainuiM. 

1608)  [gleich«.  *eaee«rilia,  -am  /.,  ein  der  Blmd- 
aableidie  iboUcbaa  Timri  Ut  nacb  Ni^a,  AG  XIV 
370.  daa  Qmiidwort  n  mail.  termrla  Sab- 
oiander.] 


caecigeas  a. 

1699)  eaMilii,  -MB,  «ina  Eidechaeoart:  <lavon 
ital.  ceeäia,  RuniFladilanga,  auch  eeeeita  (cUigmi, 
Blindadiloicho.  =  cMcittena);  ftbar  mondartiicbe 
ital.  Formen  vgl.  .Salvioni,  I^wt.  6s  rtr.  iüelya, 
^■]^\.  Mevcr-I...  7.  f.  ö.  G.  1891  p.  767.  Vgl.  Dz 
3H5  ck  'i<jna.  S.  No  169H.  Vgl.  Nijfra .  AG  XIV 
378  wo  nenues.  sewUa .  sinufUit  etc.  ani;et»ihrt 
wird  lebeiida  p.  270  wird  eanav.  cumi'/'I,  val- 
brezü.  aiiu'ifiihrt I. 

170ÜJ  vuttm^  a,  um,  blind;  ital.  d(Co;  rtr. 
Inhifc  etc.:  prtiv.  vre  imit  uff.  r):  altfrs.  cm«, 
ciu  (nfr.  ist  daa  Wort  durch  ateugk  —  'abocHlu» 
[s.  lt.]  v6Uig  verdringt);  cat.  cech;  span.  ciega; 
ptg.  ecyo.  Vgl.  GtAber,  ALL  I  689;  Salrioni, 
Post  6. 

1701)  [e«edo, -ere,  hauen,  schlagen;  dav..  bezw. 
v.  aiecii .  nach  balviuiii,  Post.  ."».  veni'/.  cieita, 
1  n  in  b.  ifiit  Zaun,  f 

I702i  *eaelata  iscil.  cosm,-').  Helm  in  fictriibener 
.Arbeit;  ital.  cflitii.  Pickel-,  Stuniihaub.',  Hi'lin; 
fr/,  sidiide;  span.  celadn.  Vgl.  jiz  95  celaUii 
Canello  Riv.  dl  fil.  rom.  Hill  iC;.  will  <r/<i<a  von 
eelare  herleiten  u.  veigleiebt  da«  dtsehe  iMm  von 
hiian,  ab«r  da  *edata  doeb  nur  boiben  könnte 
„verborgen"  u.  okfat  „vairbatgaad",  ao  iat  dl»  Ab- 
leitung unannebmbar). 

17031  cnelfl)«,  -ITblS,  unverniahlt ;  pt^'.  rrlho, 
Hagc&tolz,  Junggeselle,  ledig,  frei,  ungebunden,  davon 
vcnnutlich  daaVb.  eeÄar,  ISaan,  vgl.  C  Midiaalit, 
Mi8<-.  122. 

17Ut)  eaelestlH,  e  iv.  ciWumi.  himiulis4-h  ;  ital. 
celfste  ».  («rchaiN«di;'  cflrstn,  himnili^ich ,  cilrMro 
„color  di  cielo".  vgl.  Canello.  AG  III  398:  llergcr  ^.  t. 

1706)  eMlfini  n.,  Himmel:  ital.  ciwo,  rtr. 
t$ehi^.  Tgl.  Gärtner  $  200;  rum.  der,  PI.  äeruri, 
davon  das  iii^. dereae  *caeUiicH$;  pror.eet«  (mit 
off.  f.);  frz  cid;  oat.  eet;  span.  «iWo;  ptg.  eeo. 
Vgl.  (irfibor.  ALL  I  539. 

17061  |«aemeBtiim  «.  iv.  aicdo\.  Bruch-.  Mau.  r- 
titein;  davon  nach  Malm,  Etyni.  Tutcrs.  72,  vjell. 
ital.  cimentn,  ViTvmli,  Probe,  indessen  wurde  iler 
Ik'deutungsüWryan^'  kaum  /.u  erklären  ^ein;  an- 
nehmbarer ist  die  Abloiiuni;  bei  1»/.  36ö  f.  cimculu 
^  *»j)ecimeHtum ;  vielleicht  darf  man  auch  an  Zn- 
sammenhang  mit  äma  denken;  frs.  dmetU.] 

1707)  'MwMle  «I.  (v.  eaottm),  Sobmntsmaaae; 
•pan.  cenagal,  Misthaufe.  vgl,  Storm,  R  V  178. 

17081  'eaenicöHUs,  um  ,  v.  caenum).  »ehinutxig; 
span.  aiKtijoin.  kntig,  vgl.  Storm,  R  V  17S. 

I7ii9  eaennm  >f.,  Schmutz;  span.  cienu:  ptg. 
'  ,-;<o.  Kot.  Schlamm,  vgl.  Gr6bar,  ALL  1  689. 

caepüla  n.  «j^pttlla 

17101  eaerSfölidm  n.  igr.  /uini>frih,\  \.  Kurbel; 
ititl,  eerfogliu:  frz.  rtrfnid:  span.  C'/n/'i/i".  V;;l. 
Dt  96  cerfoglin. 

1711)  eMNrSadBiii  -mn  /..  religiöser  Gebrauch, 
iat  ala  gelebrtea  Wort  in  allen  rom.  Spr.  arlialtao 
(audi  mm.  ^errmonie,  vgL  Ch.  «.  «,);  aiaa  volka* 
tSmliche  Form  hat  nur  daa  Ptg.  gaUldat:  eera- 
munhii .  rnrmunhit.  cirnionhn,  vgL  C.  lllehaelia, 
Mise.  121  Z.  1  v.  II.  im  Texte. 

17I2i  eaertti^üs,  a,  am  (v.  cmiuni)  himnolUan; 
ital.  8]Kin.  ptg.  ceruUit,  biinmelblnii. 

1713)  Mrsifia,  a,  um,  blaugraii ;  davnn  vi.  lleicht 
prov.  t«<»,  *«w«rt,  grau  (das  Wort  findet  sicli  i.  B. 
b.  Bartach.  Chrest.  prov.  269,  1),  vgl.  Dz  674  c, 
wo  aber  allerdinga  aoob  mit  Keeht  bemerkt  ist, 
dad  dieae  AUeitnng  laatUebe  Bedenkan  gagn  aiab 
Ut 
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1714)  «Mqtfi 


1726)  oUAtlbjlU  188 


1714)  eae8pea,>Tt«ni  m.,  <Icr  aii)ip>!iirlinittcni>  Kii84>n, 
woraiin  sich,  wie  ivs  hclifiiit,  volks- 
>.[.r:ii  lili' Ii  Iii'  liedtjt.  „Haufe  vnii  ,iusj;>.'jaU!ti'm i 
Kraut.  Kraiitwirk.  Blattmasso"  u.  «i^;!.  oiitwii-kolte ; 
i  t  a  1  i  r.-.pttr  u.  cr.sjnla  „sjuecie  dVrLa",  v^l.  Catiollo, 
AlJi  III  4(>2,  irnjH),  ein  Stück  KasDri.  ein«'  mit  Kä- 
sen bewochaone  Enlsrholle.  (io«trHiich  (aucli  ceKptte 
kann  diew  B«Mleutungcn  habeo);  vmnaUirh  gehört 
brarber  aueb  euto,  Bfiwhel,  gl«MiMn  *cae»\pi]ttm 
f.  eattoitem:  rtr.  UdUtehpai,  Ctehup.  *gl-  Am»U, 
AGG  I  89  Z.  6  o.  in  Tsxta  n.  188  Ann.  S: 
Yslsata.  ae^aped  de.,  Saltknl,  Ptat.  6,  vgl  Dz 
S64  caipo. 

1715  'caespieo  u.  «aMpIto,  -Ire  (v.  meninM. 
auf  ilcin  Hasen  straucheln  icnetjutarf  ist  l>oi  Ucorff»-« 
tiiit  (ilns'~.  hrh-'^V.;  i  t  a  1.  C' .\  ff  ICH  fr.  st«l|iern;  rum. 
iiv.//f<,  itt,  at.  (I.  Htruucheln,  stürzoa;  altfrz.  er- 
»ter  ;  Hpan  cexpitnr,  bei  einer  Handlnag  |^«ldiaa(n 
straucheln,  bedenklich  mäa,  laadoni. 

ITltii  altir.  «ai,  Weg,  Stra&e  (areprOnKUdi  »obl 
„Wall,  Uann"  bMantond):  davon  vormutl.  altfrz. 
eaife,  Sandbank,  nfri.  quai,  Damm;  apan.  ca^o» 
\Pl.),  Sandbünkp,  Riffe.  IndcHsmi  kann  das  Wort 
sehr  wulil  auch  germaiiischcn  rih[.rnii^,'H  (wiii,  vj;l. 
nieUi-rdtticb.  kaje ,  niedt  rlätnl.  kaai,  M-\)\vm\.  knj, 
dän.  km.  ostfries.  koi.  knjr  V}»!.  Dz  'J4  crtf/o; 
Th.  54. 

1717)  [*cijilai,  •!  n.>-frz.  chai,  untaiirdiacbe* 
Uewölbc?  TttlL  ftMh  Seheideform  zu  tat,  pmi? 
o«l«r  mit  cavum  lotannaoh&ngend  ?] 

1718)  Cmai  (meiat  Gäjm  KeaebfiebM);  dioaer 
Eigraname  aoU  nach  Baiat,  Z  V  247,  tiaa  Grund- 
wort Mtn  lu  ital.  f}ajn,  munter,  lebhaft,  bunt; 
jirov.  gai:  frz.  r/ai.  altapan.  (jayn :  pt^:.  quin. 
Howie  zu  dpMi  Sbst.  prov.  (fai-x,  jm-.s  Holzliahi-r. 
frz,  ^«11  ipji'.  //(Iii.  .spaii.  (lo'j'i  II.  ijiiiHi .  ilavüu 
gayar,  bunt  machen;  yt^.  gaio.  „Der  Shme  ira jus 

sajft  Baist  a.  a.  0.  —  spielte  eine  Rolle  in  den 
VermähluDK^Kt^bräuchen :  die  Kraut  ugto  wm 
Briuti^aro:  ,ubi  tu  Ga^us,  ego  Gaja\  DarsrnkPOOto 
«eh  leicht  eine  adjektifiMfae  Vorwendung  von  igr^^M 
«aHoehnitit,  bomeitlidi''  orgeben,  daher  .munter* 
U.  „bOBt",  der  Hilter  ah4>r  wart-  der  BriutigamaTogel. 
(GälÜ.  gayal,  auch  gatfo  die  (»oldamraer.)"  VII 
119  vnmutet  Baist  dajje^ron.  ilafä  der  Voi,'i'lnanie 
gayo  ein  onuniatopoietischeä  Wort  at^i.j  Si>  non  ö 
vero.  ft  ben  trovato!  Wahr  ist  o«  aber  «chworlii-li, 
u.  U.  Paria  fragt,  R  XI  Hü.  ganz  mit  Kocht  „tirer 
le  UK»t  du  lat.  Gaju»  ....  nVat-ci;  pas  »e  moquer 
un  peu  des  lectcurs?"  Dz  151  finjo  leitete  die 
Wortsippe  ton  abd.  gäiti  (Thema  •^^a/ya),  raach, 
kriftlK  (nhd.  jib)  ab,  u.  Madul  40  «ettäidigt  dioae 
AUemng  fegen  die  von  Batet  eriiobenen  Beoonkao. 
mebtadentoweniger  ist  sie  nicht  recht  flbenwBgend, 
wie  denn  auch  Paris  a.  a.  ().  sie  vorwirft,  vpl.  auch 
Maüki'l,  p.  40.  u.  8.  unten  yfthl.  S<'liU.in.  .\ltfr/. 
t.irainm.2.  .^usg.  §  199  Aum..  stellt  «1r  (irundworl 
auf  aiiil.  tfifhi,  schön,  fein. 

17191  eadimirifUf  a,  nn  (t.  cnUimuii),  tarn 
Schreibrohr  gehörig;  ital.  calnniajo,  Schreibien^, 
admirre,  -o  „tariffa  de'comeatibili.  11  paaaaggio 
ideologica  e  da  calamua  ,eanQa'  a  mianra',  indi 
tariffa",  Canello,  AU  III  806;  run.  cMmari  f.fL, 
nnteafab:  apan.  prov.  enlrnHir. 

1720)  eilimellfis,  -um  m.  (Domin.  v.  calamtui^. 
Röhrchen;  [ital.  cenimelltt.  crnnavirlln,  .Scliaiuiei, 
kann  nur  unter  VorauHsetzunK  »larkcr  vidk.Hetymo- 
lojjischcr  rmjTostaltunj;  oder  aber  entütellender  Ent- 
lehnuu);  aus  fr/.,  clutiumeau  aU  hiurher  ^ehiirij; 
betrachtet  werdeo,  vgl.  Dz  804  a.  v.];  rtr.  daa  Vb. 


carmaliir,  cranialar,  rharmiUnr.  mit  der  Pfeife 
rufen,  ItM-ken,  rpl.  A<icoli.  Ad  1  7:-t  Anni  1;  proT. 
cnrnwel-s  ;  frz.  chalumenu.  Schalini.'i  .  .s  [i  a  n.  Cdrn- 
niiUf.  Rohri'f''ifi\  V^fl.  I  tj-  r}42  chnluiiirnu :  Tbc 
Acadf'inv  l^M8  V,,l,  II 

1721)  c&limites,  -am  m.  (tir.  xa/M/iinj^-  t. 
itäkttftiK),  Laubfrosch  (rana  arborea  L.,,  »chcint 
durch  ein«  aeltaame,  aber  nicht  eintig  daetebeode 
BedeutungaQbertraguQg  —  lüernanan  werden  ja 
Mweilen  nir  Bezetebnong  von  Werinaogan  «.  Ge- 
rt te«i  iirebrandit  (vgl.  im  Deutachen  „Bock,  Habn, 
Pferd"  II  a  ,  lat.  z.  H.  fiuul'us)  —  zur  romaniachen 
Bp7,e!(  liinnit;  der  „Maittictnaiicl''  »jeworden  zu  sein, 
vii'Ui'ii  lit  iiijt43r  Bezufjnalimc  auf  ihre  Hi'weu'lirhki  it, 
die  naivi'  Heiibachter  au  da»  Hupfen  des  Frosches 
erinnern  konnte;  ital.  calnmUn :  prov.  raramidu; 
{ 1 calnmite ;  cut.  ciiriniiiiln :  apan.  ptg.  ctüttmün. 
EinhoimiKch  kann  da«  Wort  nur  im  Ital.,  in  den 
übrigen  SfNracbea  mula  es  Lehnwort  aein.  Vgi.  lJs77 


17S3)  «iUtatfl»  «m  w.  (gr.  Jtttlattof},  Rohr: 
ital.  eaUtmo  „penna,  dardo  eec.",  eaimo  „nana**, 

v;;!.  Crtiieno.  A(i  III  329;  frz.  chaume,  Stoppel, 
davon  chiv<wierf ,  t  haumine,  Strohhütte;  span. 
ail<nn<i,  Schalmei:  ptg.  eolMIO,  Bohr,  BobUIBai. 
Vj{l.  D/.  545  dutume. 

1723)  *cilandri,  -am  /'.  ij^r.  xä/.a*'d(ta,  Kei.av- 
Sfioi,  volksetjraologische  Verballbomun^  aus  /a(Mt- 
Sptof,  vgl.  Uber  die  Geschichte  dieser  Worte  die 
interessante  Abbandlang  von  Sittl«  ALL  U  478). 
Regenpfeifer,  in  Roman.  KalewMeidM;  aard. 
ehiiandra;  ital.  prov.  calandra  (ital.  auch  ea* 
tandro.ealamlrino]  .  frz.  ealandn  i Nebenform  biem 
ist  na<li  Tiihler  ii.  Cuhn,  Siiffixw,  .S:^  .\nm.,  ralttnde 
.Ms.'irliirie  /.um  Heben  <|er  Steine  m  ilcn  Steinltrüclieni ; 
^[■aii.  eat.  crt/dJi'/i  ii'i  iliedeiit.'t  auch  ..Wasch- 
ri>lle,  .ManK^l"!,  davon  ab(jeleitet  das  Schimpfwort 
calandruji).  Lump  (ähnlich  wie  im  Deutschen  da» 
Wort  „Dohle"  als  S^-himpfwort  gebraucht  wird); 
ptg.  caZAantirn,  Kalenderlorche,  cnlandra  (bedeutet 
gegenwirt^  nur  „WftacbroUe").  Tgl.  Da  77  coiM- 
dro;  8iM.  ALL  n  478  s.  611;  OiMier  ALL  VI 
380. 

1724)  *cilArT&,  »an  (v.  ^r.  xäkov,  Holz,  im  Ijt' 
cudämonisclien  auch  ,SehilT",  v^'l.  iti-r^'k  /..  Xeiiii|ilntn. 
Hell.  I  1,  23.  in  Zt.sehr.  f.  Altertumswiss.  1852,  II  9), 
Schiff;  ilav.  ital.  '/fi/ciir-i  ..jralea  e  luofjo  di  pena", 
gttUa  u.  galia  „nave  da  guorra",  dazu  das  Demin. 
gakotta  u.  die  Ableitnngen  aaleone.  guleazta; 
prov.  gaUva,  galea,  galern;  frz.  galrre,  galion, 
galinte,  qaSituae;  apan.  gtdera,  gaUa  {sartAXfi), 
gaieon,  galeaza;  ptK.  gaUra,  aoie.  g<ü«ote,  galülo, 
galeäo,'  galeapi.  Ursprünglich  iat  die  Wortaippe 
nur  in  lulien  heimieeb  gewesen  u.  von  dort  in  <ue 
llbrif^en  roman.  ^rächen  fibertragen  worden.  Ter- 
nuitlich  gleichen  Ursprunges  ist  ital.  giüleria,  tri. 
ifil-'ne  etc.  (zuerst  im  Ijiteiu  des  9.  J.ihrh.'s  vor- 
kimi:iii  t;ii  u.  wohl  einfach  , Holzbau"  bedeutend,  8. 
Dueanjje  s.  c).  Vjjl.  Dz  152  galea,  u.  namentlich 
Canello,  AG  III  301  u.  306.  G.  Paris.  R  IX  486, 
bat  dagegen  als  ein  Bedenken  bervorgebobcn,  dafs 
gaka  seit  dem  9.  Jahrii.  aich  findet.  Eine  aben- 
teoerliebe  Herlaitang  tob  yan«Utf«  (yvni/v.  Melk- 

r)  braclit»  8i4«egaat.  RP  I  SIT  '  ~ 


846,  in  yonohlag, 
fgl.  dajj:egon  G.  Paris.  R  XII  133. 

1725)  c«Iit|h|ä8,  -um  tu.  {«r.  xä/atfo»),  Korb; 

davon  vielleicht  ..luvalii.  cvif/a,  vgl.  Salvioni, Post,  ti ; 
Haliz.  (■(i(//fiv  ..tvsjiecir  ije  i.ilabaza  en  ijue  sc  en- 
vueive  la  hila/.i",  vj;l.  II.iIhI.  Z  VI  118.  wo  auch 
andere  Worte  als  möglicherweise   auf  calaüuu 
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mflckKsbmid  b<>£eichDot  werden,  so  namentl.  frz.. 
jäle,  Kniff,  Kabel,  tUtfri.  jOon,  für  waleh«  Wort« 
MQtt  lt.  gaulu»,  TriakMdMJ«,  oder  dtoeh.  SeAole 
als  üriindwort  in  X'onoklag  gobneht  Word«  Ut, 

vrI.  Dz  ßl9  jn\f. 

Ii2t»)  *eilfitTum  v.  Ivdh  <vi/(i/I/i|i(si  .  K^rb; 
davon  frz.  colai<  {:r'jlalium^  jial-ii<  ffilulnim). 
Korb,  vgl.  Huffge.  K  IV  352. 

1727)  'calca  (von  cnlco.  -nre,  tri-t^-n)  -\-  ultiilraiik. 
*mara  (altn.  mnrn,  Alu.  auch  im  Ähd.  u.  AgH. 
rorlMaden)  frt.  cauchemar,  Alpdrfiokan,  Nacht- 
UMpantt  VrI.  Da  G36  mar«;  HmImI  49:  Darm»- 
atfltor  lOS:  Mnaufla,  Beitr.  78. 

1728)  eildMSta  n.  (Mtteoe  Fona  rar  enlar), 
Fene:  ititl.  eateagno;  niaeedo-rutn.  ctUcäuiu, 
ilaco-rum.  cnleäiu  m.,  PI.  f.  cälcäir:  rtr.  cnl- 
caiffu:  altfrz.  nilmiti  (Dial.  üreg.  130.2  u.  21), 
chaucain  {Cham,  d  Antiocho  2221,  v(fl.  Cohn,  Suf- 
fixw.  |).  162  Anni.;  span.  calcaurn  |(liinol)on  r«/- 
caudl  II.  rn/cadrtr,  ebenso  ptg.  cnlcnnhnr\.  Vgl. 
Ch.      t.  cüicäiu, 

17»),  cilcftria,  •« eate  Kalk).  Kalk- 
'He 


i:  rtr.  kfftikjfertt,  vgl.  liej»r-L.,  Z.  f.  9. 6. 1891 
!>.  767. 

1780)  eileitorloB  n.  (ealeare)  »  altlftthr. 

eauchriir,  vgl.  Meyer-L.,  Z.  f.  ö.  <J.  1B!H  ji.  707. 

1731)  cilceänentan  n.  {v.  calx  FtTsoi,  Schuh- 
>^ork;  ital.  Cdicitimfiitn :  fri.  chawtxemvttt :  s|ian. 
caisrtWKw/o.  Vsrl.  Miv.r  k.  Z.  f.  il.  (i.  1891 
p.  767. 

1732)  *eil«ia.  -•■em  »'■  (f.  calceus  v.  cnix), 
Fbbbetl<i4nBg,StniBpf, Schuh:  ital. <»il;one,-  rum. 
ed^Mi;  aroT.  «Ma04;  frs.  calffott  (Lelinwort  aus 
dorn  Itat)»  SdnHnaihoee,  ehautmon,  Soeke. 

1788)  *«a«iO,  'irc  (v.  ra{«).  die  Ftlfie,  bosw. 
die  Bein«  bekleiden,  Scbuhe.  Strllmpfe  anziehen; 
i  t  ;l  1  i  d/jif  rc  .  r  ii  rii.  i  i>>)cftl(.  in,ot.  n  :  pror. rnuMiir; 
fr/..  r//(i».vs.'r,  spaii  cahar:  pti;.  ca^^■ar. 

17ä4)  *cileeöläriu.<«  u.  *cüleednariu8,  -am  m. 
(v.  Cfi^.r),  Schuhinnchpr;  ital.  caholnjn-  cnholaro; 
rum.  cältutvtr :  [frz.  chaiissetinl :  spa  n.rfi/roncro. 

1785)  cälei  pIsUre  (Frequ.  von  jHmnr).  mit  der 
Ferse  stampfen,  treten;  ital.  calpmtare,  mit  Fiifspn 
treten,  aus  ctdptatart  durch  Umatellang  MalnitaTt, 
vgl.  Cmz,  8t.  614:  Da  868  «.  ff.;  RSnaeb,  ZI  480 
Z.  22.  V.  n. 

1736)  *eilflS8Sf  -SM  m.  (eaZcetf«,  fimt  eatehu 
App.  Pn)bi  811  ii.  calcea,  -am  /".  (von  rn/.r), 
Schuh:  ital.  catzo  u.  nil:n:  prov.  eaUa,  cuuH^a : 
frz.  chausse:  span.  rnlra:  \ttg.  Ct^fa.  VgL  Dz 
79  calzo;  (JrOWr,  ALL  I  54U. 

1737)  ♦ealciata  (seil.  via),  -an  /".,  die  mit  Kalk- 
at«inen  gpf«?stigto  Strafse,  Chaussee;  prov.  rausmda; 
tt*.  ehnunsie;  apan.  ptg.  calzada.  Vgl.  Hz  79 
CMlmda;  Bönaeb,  Z  1  417  (K.  seUt  als  Umadwort 
rin  TMi  "oflleiiHV  (v.  e«b^  nfia]  abgdflitataa  *ieitJ- 
ciata  u.  ala  deaaen  Bcdtg.  „alljjenMin  betretene  n. 
begangene  Strafn"  an.  Ein  zwingender  Gmnd  zum 
Aufheben  der  Dioz'schoii  Ableitung  liegt  inde«fw>ii 
nicht  vor).  ■  ,,äpan.  ptg.  calzada  n'ind  ih^m  alt- 
prov.  catzathi  entnomnien  (vgl.  apan.  cor  =  mix, 
hoz  =  faUc  n.  dgl.).  Mitbin  ist  ealciata  auch 
keiDo  rümtBcho  Einrichtung,  die  r&miaehe  Fahr- 
•tr*lw  lüali  «MI  ttrata,  daher  allgemein  romanisch 
diMellw  BeaaBaniig  (iUL  »trada,  altfn.  estree, 
fror.  apM.  pte.  ertrada).  lat  abar  die  ma  oolctota 
«rat  fnuiBSnseh  d,  b.  oaehrBmlaeb,  ao  let  ea  iin> 
iiöti;;  lind  unrichtig,  ein  Substrat  *eatciata  anzn- 
■«tzen ,  denn  in  Frankreich  konnte  das  Wort  aua 
chamae  ^eate)  befvergrbeii,  wie  altfrs.  in  firrte  (acU. 


rote)  aus  fernm,  daa  nun  doch  wohl  mit  ferrie, 
nicht  dnreh  *ftrrakk  vermitteln  wird.  Ea  acbeint 
mir  daa  von  Belaofr  in  hnlturgeschiehtliehvr  Be> 

siehnng:  die  chausith  ist  jung,  wonn  aiic'i  schon 
mittelalterlich.  Daneben  VHnlicnt  Beachtung,  "iafs 
eine  romanische  Wcganlage  kflltischor  Herkunft 
ist:  ramiiiiis  (das  mir  zu  <len  vulgiirlat.  Sub- 
-tr.iti-n  zu  gelii'iren  irrliciut,  r  M.L  1  641 1.  welche 
im  riitniscben  Wegesystome  eine  Lücke  aiiRzufüllcn 
im  Stande  gewesen  sein  mufa.  da  das  Wort  allge- 
mein lomaniach  in  Erbwortforra  auftritt.  Von 
welaber  Art  dar  caminujt  war,  wird  freilieb  nicht 
BU  ermitlela  aeia.  Dnreh  die  Notwendigkeit, 
dboMMfe  V.  ehame  abinleiten,  erledigt  sieh  auch 
BBaadi's  Anlehnung  des  Worte«  an  <vi/.r,  Ferse." 
(Jrüher.  —  Für  die  Annahme  der  Ableitung  des 
V^i'rtiiiiiis  rhuti^si  r  von  rlmiir  verniis-'e  ich  .  in  Alia- 
lu^'iin  [laiisscr  u.  fniir  sind  ddcli  Wdhl  mir  .-tidiein- 
U:ir  analog,  vgl.  iia;;egen  jxii.r  und  itjxtisfr,  cioi.r 
und  croiter).  Auch  kann  ich  schwer  glauben,  dafi« 
in  französ.  Zeit  ein  chau>isee  v.  calx,  Kalk,  nelwn 
chaitsser  (t.  calx,  Fenw)  Keatellt  worden  aein  aoUle. 
Ich  mdefaia  aa  dam  Sobstrate  ^ealcüiia  vorl&ufig 
noch  festhalten.  —  eommtoiM  bedeutet  wohl  nr- 
sprfinglich  nicht  .,We^*,  anadefn  „(iang,  Uaiigart*^. 
Körting. 

*cttlcin»  s.  2  calx. 

17381  ^ctileldmen  (calx),  Kalk;  fr,  *rh,nicum. 
dav.  cli(tnr>iinirr  Kalkhiindler,  fiirlmu,  uim  r  ver- 
kalken, v^'l    I  ii  .i;.;as,  R  .\,\V  448, 

1739)  ejklco,  -are  iv.  mix,  Ferse),  treten;  ital 
catcare;  rum.  calc.  at,  nt,  n;  prov.  span.  ptg. 
calcar  (im  Prs.  iat  daa  Vb.  in  der  nigentl.  lie- 
deatnng«daivh  mardiar  verdrtagt  worden,  «tbalten 
iat  ee  nur  ala  eueher  la  der  BediBatang  „treten  » 
begatten"  (von  V5geln)  n.  in  eaudumar,  n.  No 
1727). 

1740i  eaiculibi,  -um  m.  i  Deinin,  von  r(i].r.  St«'iui, 
kleiner  Stein:  davon  vielleicht  prov.  cfii/iaii-s,  Kienel; 
altfrz.  caillau  n.  citillfii;  nfr/,.  cnillou:  ptg. 
calhilo.  Nach  D/  638  millou  »iirde  die  lautlich« 
Entwicklung geweÄcn  .'icin  ;  mlculm,caldu»,  cttd{un\, 
caill  (d.  h.  cal  mit  mouilliertem  (),  daa  analaatende 
•OH  ia  codfoM  wttrde  —  -Hcoto  anrnwetHD  aain  (also 
emBoM  aae *ea«foeN(Mm  wie  wrrmt  Km^ventulum), 
prov.  'OM  aber  wäreB>aeo  Irnlhau  aus  *rnclar-n 
wie  Anjan  Anjou  aas  Andrynr-\.  .Vach  Groene. 
C  vor  A  im  Frz.  i Str.nfshurg' 1888  Diss.)  p.  33,  ist 
cailloH  iius  dem  Fieardi-iclien  in  die  Schriftsprache 
eintrcdruiigi  ii :  eine  andere  f';rklari)iiL.'  l'i  I  i  Mejer-L., 
Z  XIX  <J»j,  H.  unten  Calljo.  —  S.  auch  der  Nachtrag. 

1741)  eildariä,  -am  /.  ;^v.  mldus  -=  calidits), 
Warmbadezimmer,  Badekessel,  Kochtopf  <Marc. 
Emp.  25;  Lampr.  Heliog.  24,  1;  Apul.  herb.  59; 
Vnlg.  1  fegg.8, 1^:  ital.caM(ua«  -o,  Kemel,  u,  eal- 
dario  „cdla  eaÜäwia",  vgl.  Ganello,  AQ  lU  806: 

r roT.  caudiera;  frz.  chaudiere:  span.oaUsra.  TgL 
h  78  caldajn;  Rünsch,  Z  I  417. 

1742;  I gleichsam  ^eildillfim  >,.  (v.  cnldun  =^ 
mlidiis):  altfrr.  r/m-,  chfldel;  frz.  chnudeau , 
warmes  Getr  .uk.  •.       1  ;ils.  RF  III  öOl.] 

1743)  [*c)Udero,  •unem  m.  (v.  eoidu»  =  caUdwt); 
ital.  caldermie,  ein  gnfar  Keiml:  fri. dkmuinNi, 
span.  cidderim.] 

1744)  *e&ldamen  »  ,  Hiue;  ital  ealdume,  ttt. 
(cftattdwm)  dkaMdtn,  vgL  Thomaa,  B  XXV  448. 

1746)  «IMia,  a,  an  (wird  von  Oeonges  ala  Neben- 
form zu  calidun  angeführt,  vgl.  Quintil.  Inst.  1,  6, 
19:  eofa'da,  non  calda  App.  l'robi62),  warm;  ital. 
ealda  n.  tßiido,  vgl.  Canello,  AG  UI  889;  (eard. 


IUI 


1746)  «cillfo 


1761)  *rftiö|i84iU 


im 


rahlu,  Hicil.  («n«/«;.  riiiii.  ri%l'l ;  rtr.  kolt  et«'., 
vj;l.  (.iartrif'r,  'Ml:  fr/.,  (hninl,  ilav.  iIjik  iMm. 
i  htindflrt  uiarau-  volksi  l  \  tiiuini,'i8<'li  rhnudilnili 
AniHkucliPii,  \\:\.  (  olm,  Sullixw.  |).  IH. :  prov.  rri/</, 
raut;  spaii.  {rnlulo).  cnliln.  Brühe,  culilu . 
tluMii;  Jttg.  calil<>.  Hrüho,  ciililn,  <la«  (iiiihen, 
Fruebtaan  ^«laft  übliohe  pt^;.  Wort  für  „warm"  wt 
qitetUe  —  aUente-).  VgL  tiröber,  ALL  1  540  (wo 
trrifliebo  l)eiii«ikwig«D  Obar  Um  HcbiekaMl«  ikr  Ad- 
jektiv«  auf  'iäm»  im  Ronan,  segebwi  tiod). 

*eiHflc(to,  *cillleto,        •.  unten  ^uafldi. 

li4G|  ;*cälero,  'rälfo,  -*re  (f.  nililnrin ihm  Ii 
lif'sspr  sfiit  in:iii  W'ilil  >ithi\>ii»  f,itf  .tm.  iI™  ilanii 
•lau  lies  fr-t.  Worte«  «'fkLirt  «ir.l  ,  wiiriui'n;  iirnv. 
vnlliir :  fr/.,  cbniifftr.  dam  da»  koniiKis.  nlutufjer. 
Die  iUirijft  n  n>iii.  Siinuhen  braiirlien  für  den  Bfjjriff 
fiKcaUnre.  V^l.  Da  645  dutuffer.  —  Vielieicbt 
KrhSrt  hicrhi>r  mich  it«),  ealeffare.  gnltffare,  vor- 
»pottaa  (djnntl.  jem.  wirm  naeheo).  Ds  861 «.  v. 
«Ml  ilaa  wort  f6r  dentaebca  Vrapnmgaa,  abar  abd. 
f/aliffnn,  woran  man  «lenken  könnte,  pafM  beffriff- 
lich  nirht.    8.  unten  x^*v^ttv.] 

1747  rilento,  -are  \  \  .  <  il,  calrnti",  Pt.  Pr. 
V.  fitlef  '>.  Wiirnion :  span.  cnifHlni'.  eM/iUnlar :  j>t^. 
tstfuftitar .  iiriii  iitar,  tujut  iilnr.    V^l    1)/,  430  "  r, 

1748)  eäirndae.  -a«  /'  .  ili  r  t-rsU"  Tau  lic»*  Mo- 
nat«; ilas  Wiirl  iht  in  )'ini^'(ii  ital.  Mundarten  in 
V<>rbin<liinp  mit  Monat siwuim-ii  erbalten,  i.  ß.  toac. 
caliiiiiimatiQiv ,  vgl.  Salviutii ,  Po«t.  6;  auch  rtr. 
kolanda,  Viel.  Mojer  L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  767. 

1748)  ciU«)  al,'ere  (ttammvetwaadt  iDitgr.  xav», 
»a/«i),  warn  aoia:  ital.  ealere,  anper«.  Vb..  ftirh 
nm  etwaiii  Iriimmem,  ini  rn/«-,  kCimmert  mich ,  i>k 
Mi'Ht  mir  um  H'Tzcn  i.eigentl.  os  ist  mir  wann  wegen 
riri''r  Sarhi-  ;  |ir(iv.  ctilrr ,  unpers.  Vb.,  sirb  be- 
kiiirimcrn,  iii'tii,'  -t  iti,  n"  ot  rn  cnl,  kümmert  mich 
riii'iit.  CK  i.it  mir  ^'Ificbgiiltig;  trz.  chnloir,  un|>ers. 
Vb,  mit  <ii  rsi  llM  ii  Medtg.  wie  itn  Ital.  u.  Pxor.;  Pt. 
Pr.  chalans,  ih'ilitut,  nfrt.  iJuilatid,  sieh  um  «twas 
bQmnernd  (notichaluHl,  nacbliMig,  davun  non- 
dMUmce\  ala  Sbat  arbUt  dUMbmd  die  Bedatttuw 
., Gönner,  Freund,  Intereaaant,  Kande  eines  KanF 
manns".  vgl.  Toblcr.  Z  I  22  (Dz  641  «.  r.  hielt 
t'hulnfid.  Kund"',  fttr  idoutisi-h  mit  rhalami,  Boot, 
vgl.  'Lii.'!  Sriii'ler  im  Anhang  7871,  «pau.  caler, 
niijM  r-^,  \  !>,,  gpb'^'eo  .  wichtig  «ein.  Vgl.  I>/.  78 
rnirrc. 

17ÜU  Calepln  ,  Awbroue,  Verfa»»er  ein««  poly- 
glotU'i)  VVurtcrbuchs;  d«T.daa  frs.  App«llatiTedi«]mi 
l'aBcben-,  Notisbucb. 

1761)  «iliM«,  «au,  ciliMirt  (Inebaat.  von 
ädere),  wann  werden:  apan.eiriceer;  ptg.(«-)giiecvr, 
VkI.  Ds  436  cttkntar. 

1752)  l'ctUieenaS,  volksotymologiüi-ho,  an  cnlix, 
Keli'h,  Hi<-Ii  anlehnende  Umbildung  iiei>  gr.  xaftrt^atov, 
MaHtkorii,  itaL  eidee$e,  Maatkofb.  VgL  fi&naeh, 
KF  I  44!»  I 

eiilidÜH  '^  euldÜK. 

1763)  eülifntriuK.  a,  um  \cnliffn),  zum  Stiefel 
gebSrig:  über  Kriloir  lilrscx  Worteit  in  ital.  Mnnd- 
arten  TgL  AU  XUl  lä6;  äalvioni.  Post  6. 

1754)  «mg«,  «giMB/l,  Dvnat;  ital.  eaUggiMe 
JNMggiaif*  (lomb.  caü«,  catitm),  vgl.  Caix.  St.  24G; 
I om bT  mmna .-  piem.  eeäOM»  calupoi,  vgl. 
Salvioni.  l'nst.  G;  rtr.  cnlin,  vgl.  Ascoli,  Ali  I 
■'iLMi  /..  IH  V.  11.  im  Text;  prov.  caliim :  altfrz. 
vlitiliiir ;  span.  ptg,  nilinit,  vjjl.  ])z  43t>  .•>.  f. 
Si'huchardt,  R  iV  254.  möchte  auch  rtr.  chaln- 
venia.  Blitz,  von  ralign  ableiten  .vgl.  MuHAafia, 
Beitr.  41),  oberital.  etdatertta,  gtUnvtma  etc., 


Neliel,  dagegen  bringt  er  in  SannuMobang  ndt 

dem  Vb.  culart, 

eall  ^P^orativpartikel)  -f  rarl,  Wirrwarr, 
frü.  chor^vari.  wftater  Lirro  (altfrz.  aucb 
chaliciili,  earihnri).  vgl.  Darmcateter  p.  llf.  Andara 
Ablaitungen,  die  aber  unannehmbar  lind,  atallt  Dt 
54S  «r.  r.  snnammen .  vgl.  dagegen  Seheler  im  An* 
bantr  "S'^        SiK-hicr  in  (irOber's  Cniniirifs  I  t;<>4. 

setzt  chariatri     hebr.  ItC^         w^hör  vachamür 

„Ovbie  a.  Eael*'  (Uen.  83. 6)  an,  obne  jedocb  dieie 

Ableitung  naher  in  l)egrOaden. 

ITäbi  (gleich».  *eiltllrttaf  a^  um  v  n/crc.  vfl. 
/iiii>>l  u.  il;;!.),  licifh;  pri>v.  rnliu  da"; 
VI».  c'i/iMir,  n i'U  prii  V.  r<*m/ir(«r,  einen  nciion  Ficber^ 
anfall  haben  (Tobjer.  SitzungKb.  der  Berlin.  Akad. 
d.  Wim.,  pbil.  hixt  Cl.,  23.  Juli  IS96,  wollte  dieü 
Vorb  V.  *>'rcvi'/irif.'.  /'.  rrddivM  abbitan,  vgl.  abar 
G.  Paria,  R  XXV  632.) 

1767)  «Hx,  -1cm  ai..  Kelch:  aard.  etOiglte; 
venei.  ctihnr.  vgl.  Salvioni,  l'ost.  6;  neu  prov. 
cnlrH  =  riiliculu>':  mpan.  c>i;,  citiiee,  vgl.  Meyer-Ij.. 
Z.  f.  I.   <;    Is'M  |,  7t;7. 

17.")H,  eallis.  -cm  »<.,  Pfad;  ital.  callr.  Weg, 
aiUti,  Zaiinthiirclien  Mavon  abgeleitet  mit  gleirber 
ttedtg.  (Ai/o)«).  vgl.  CaneUo.  AU  U140S:  tie.  Mia 
Stram  in  Sebnaa:  vanat.  tötete,  tfji.  iaMoiiI, 
Post  6;  ram.  enle;  apan.  eätte;  ptg.  {cmOui), 
{qurlha  —  eaHnneula.  iiaa  aich  i.  B.  bei  (relHD« 
17.  11  6ndeti.  Hinm-.  K:iii;<l  v;,'l.  I>z  430  i 

1759f  gallisch  ral)jo,  eulljov  vgl.  kvmr.  roM, 
Plur.  ri-illutii)  '-^(?)  frz.  i-li'ul,  rmlliiH  Kiesel;  vgL 
.Meyer-I....  Z  XIX  96.  Cber  andere  Ableitungen, 
welche  sämtlich  nnannebnbar  tind,  a.obaa«d0uin. 

fjillam  8.  gmlla. 

I7W):  eälo,  -üre  ^fur  elndnrr  v,  gr.  /«/«»'i,  hcral- 
la»*cii  I  Vitr.  10,  8  [13|,  1;  Vr^-et.  mii  4.  23  mit  ; 
ital.  cnliirr,  bi>rablai«<ien,  davon  r'i/<i.  Bucht  M-igcntl. 
die  zum  Meer  «ich  herabneigendn  Küste?  oder  Ort, 
WO  daa  Meer  gleichxam  niedersteigt ,  narbläfHt?  i. 
eüUUa,  Abhang;  über  Form  u.  Bedtg.  von  enlnrr 
vgl  auch  Aaooii,  AG  I  657  u.  372;  rtr.  eotor, 
aufboren,  prov.  entor,  aebweigen  (der  Hadantnaga- 
Übergang  dürfte  aein :  .berablasaen  z.  B.  einen  Vor- 
hang, etwas  zu  Endo  bringen,  eine  Rede  beenden, 
also  schweigen; :  cn/ii.  liiicht ;  frz.  i'i/'i  I.ehnworti, 
niedorlasüen.  da/u  da.s  Sbst.  mle,  aliii.inj^iges  Ufer, 
auidi  ein  iStiickclmn  Hid/,  das  man  unter  etwas  schiebt, 
vgl.  Puitspelu.  1>  XV  4;iG;  «pan.  cnlnr.  senken. 
caliar.  schweigen;  ptg.  calar,  herunterlassen,  zum 
Schweigen  bringen,  schweigen.  Vgl.  Dz  78  caUtrr: 
Tb.  51 ;  QiSbar,  AU.  I  610;  Daist,  RF  VI  58(), 
will  f&r  prov.  Big.  caiart  apan.  eaflar  „Mbwei- 
ain  Grundwort  *cafitf«  v.  eatfun  uaetaao. 


Bedeutung  grofae 


geo" 

welcher  Ableitung  aber  dia 
Schwierigkeiten  pnlg<'gen«tellt. 

17<)1 1  ['eälüpodiii,  *fälöpia,  -am  /.  gr.  xui.o- 
nü^tov,  bchuaterleisteu I :  davon  nach  Ii.  Paris' Ver- 
mutung,  Rni IIS:  ital.  i^a/oscia,  Überschuh,  frz. 
gaiodu,  apan.  galockä.  Dz  164  gahacia  leitete 
daa  Wort  von  lt.  galliea  (l&ndli«faa  HInneraaodala, 
vgl.  Cir.  Phil.  II  7tt  ab,  waa  aus  lautlichem  Oraada 
nicht  gebilligt  wordea  kann.  Lagardc  (Nachriebtan 
von  der  (leaellarh.  d.  Wisa.  zu  (iüttingen  \SSi'i 
p.  124,  vjil.  Mevcr-I..,  Ltbl.  f.  germ.  u.  rom.  IMiii. 
188vS  S.  Hlt5)  i;laul)te  in  dem  spallat.  fdlniitini 
ilas  (irimdwort  zu  paloclif  gefunden  zu  haben,  in- 
ilewen  ist  daa  iobworiidi  liehtig  («ntoiilaoa  iatahar 
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1702)  «ilw 


1770)  «ttttliftoB,  eMuuItM  194 


1762)  eilor,  •örem  m. ,  W&rmo;  ital.  calore; 
frx.  (altfrz.  c  r.  ehürt,  chaurr,  c.  o.)  chaleur; 
proT.  gpau.  pt(f.  caloT. 

176S)  ctUtU,  -mm  fiingelblume  (Calwulttl» 
ofBdiuuiB  L.);  ital.  euite;  rnm.  ealee,  eofai^ 


1764)  eilfimnlfi,  -vm  f.,  y^wmAangx  ital. 

calunnia.  culofitui :  jtrov.  mlotija,  falüdu?  Besdnil- 
digun);,  T,<Mit,'Hiiiij;,  Heleidi^'uiii; ,  Her.nisfurdoriuif,', 
ilazu  lins  Vii.  ruloiijiir  -  '  *<;>liiiinn'iri-  f.  ■(.•  :i  1  t- 
frz.  chalont/r.  tlazu  das  Vb.  clitiloiit/itT,  d.iiu'Leii 
citalengier  (nicb  AnaloKio  von  hlasUnifirr,  hiiilenqn  r  \ 
U.  darnach  wiednr  das  Sfwit.  chalenge  =  (Unlonqf, 

Svol.  G.  Paris,  K  X(i2  Anni.3,  Förster,  Z  XIII  53ö. 
Itvm.  72  fiodet  «ich  chalonge  lU  Masc.,  aUo  » 
MfcnnmMi,  vi^.  ]l»fer,Ntr.  156);  ptg.  etttumnia, 
Verlenrndang;  eoima,  Gddatrif«.  vgl.  Gonui,  B 
XI  84;  span.  coIoho,  dam  da«  th.  «äaSar.  V^.  | 
Dz  642)  chn!r„i(fe;  QiSbn,  ALL  1  540;  Cmna,  R 
XI  84  (cutma). 

*ciliimnIoi(  HLre  (f.  eabmniari  cofmuna)  b. 
eftiQmnia. 

1765)  «ciiara,  -am  f.,  Wärme;  HaL  apan. 
caiura,-  frz.  chiilmr,  vgl.  Cohn,  Suffixv.  p.  176.  j 

1766)  cttlTüriu,  -um /.,  Schädtd;  Bpan. cnücMMra, | 
ptg.  caveira,  ToUokopf,  nL  l>s  486  «idntra. 

1787)  «Mlfiiaai  Säiddatitto,  Cdvarim- 
berg,  ist  alt  gelehrtes  Wort  durch  das  kirchliche 
Latein  in  alle  roman.  Sprachen  übertragen  worden. 

1768)  [eilT»  sörfx/".,  (-riela)  (im  S.lirifllat.  ist 
«OTfX  Mase  l,  kahle  Maus,  vielli  icht  =  f  rz.  chaure- 
nouris  (nach  andircn  ist  ch.-s.  entstanden  ilutrli 
Volkaetvniologie  aus  choue-Houri>i.  Euleumaus,  d.  h. 
Maus,  die  wio  eine  Eule  in  der  Nacht  fliegt,  vgl. 
J^'afs,  RF  III  487).  Vgl.  jedoch  unten  saurex,  wo 
die  wahnu-heinlichate  Ableitung  gegeben  ist.] 

1760)  cilTitii,  -01  f.  (f.  eab>itia),  Kablfaeit; 
itsL  cale<fw;  frt.  «alvitee  (gel.  W.);  ipan.  eat- 
teza,  ealvez;  ptg.  caltez. 

1770)  eilTiU,  a,  nm,  kahl;  ital.  eaho;  ma- 
cedo-r  um.  C(i/f;  prov.  cd/c  i?u  frz.  rliauve  i«<ihl 
eigoiitl.  —calm,  so  dafs  das  Fem.  für  d.a.s  M.i.ii'. 
eingetreten  iati;  chauvf-siiiiris  b.  cnh-'i  sor^x :  Hpan. 
ptg.  cnlvn;  span.  ptg.  chamorro,  -a,  kahl,  Kahl- 
kopf, vielleicht  =ciara  aus  calva  +  morra  baak. ; 
muturra  y),  Schädel,  vgl.  Dz       chamorro.  I 

1771)  1.  cAlx,  -eem  /*.,  Ferse;  itiL  ctdce  (hierher 
gehört  Tiell.  aach  ital.  eateio,  apao.  com,  Fofttritt, 
wovon  toeear,  tntrni,  vgl.  Dt  448  eoä);  aonat  ist 
daa  Wort  im  Roman,  doreb  *ealcaneum  u.  *talo 
(f.  ttüus)  YPrdr&ngt  worden.  —  calce  pislare  a.  d. 

1772)  2.  ealx,  -cem  /.,  aplton  m.  (von  rt.  x"''i^< 
Stein,  Kalk;  ital.  c<i/c«,  davon  abgeleitet  ccUcina, 
K.alk:  frz.  dUmm;  apan.  eal,  abgeleitet  eakkia; 
ptg.  cnl. 

ealfba,  xa/.vßt/,  s.  euanra. 

1773)  elllptri  (gr.  xaÄv.irpo).  Kopfbedeckung; 
davon  durch  volksetymologigcbe  Umbildung  ital. 
ealoUat  Matae,  Deekel.  Käppchen;  fra.  imMu  n. 
etOot  (Lehmrorte).  Vgl.  Caix.  St.  848.  BlehUgor 
Mtzt  man  aber  ealaati«a  als  Grundwort  an. 

1774)  elmä,  •am/.,  Bett,  Lager  (Ldd.  19,  22, 2U: 
SN),  11,  2);  apaa.  ptg.  eama,  bett,  Lagar,  v^.  Oz 
486  s.  r. 

177Ö)  eimarä  n.  c-iimera,  »am  /'.  (^t.  yu/ntoti : 
Camera,  iion  oimmant  App.  Probi  841,  Kamiuur, 
Qemach;  ital.  cawtra,  daneben  ciambm,  zambra, 
von  Canallo,  AG  III  372,  als  arohaiacb  bezeichnet: 
ram.  edimrd;  prev.  eomtnra;  frs.  dumbrt; 
apftB.  ptg.  cditMra,  dav  pt<;.  cawnraekäo  (apan. 

KSrtlBg.  lat-rom.  Wurterliocli. 


camarai  hon),  caramarhäo  kloinos  Zimmer,  Laube, 
vgl.  C.  Älichaolis,  Frg.  Kt.  p.  8.  Davon  in  alle« 
Sprachen  mehrfatdio  Ableitungen,  unter  denen  her- 
vorzuheben tiod  diePartizipialbildting  i  taL  camerata, 
span.  camaradtt,  frLe(niiarad«(Ii6Miwort),eigeatt. 
die  StufaflageMUsehaft,  dann  zur  Betaiehsang  dnea 
einzelnen  OeiMMsen  gebraucht  (also  mit  ihnlicher 
HiMleiitiuifjsontwirkf'lun'.^  u.  demselben  (»osrhiecbta- 
wi'clisp'l  «ii;  li.iA  deutüehe  Jhirsche  von  bursn,  vgl. 
Kln):;o  .s.  r.':,  Dz  7!t  cninrrata,  ii.  da.^  DiMriiii. 
i  t:i\.  rittiifielld,  span.  camarilhi,  vgl.  Mechia,  A(i 
III  170.  u.  Cani'llo.  «"henda  318  (ii.  323,  via  rnmar- 
linifo  etc.  bc8pru<'hen  ist);  aua  dem  Ahd.  wurde 
iibernommen  kninarlinff  >»  ital.  aaUHrKligo ,  vgl. 
üanello,  AG  III  828,  prov.  eamarlene-tf  altfra. 
ekamiMtiu,  afra.  ekapAeUan  Mtithum  Hamberg 
kmu,  also  latiniriarenda  BOdcbildnog),  vgL  Machal 
45;  \h  79  ».  v. 

1776!'  *e8mba,  -am  /'.  •  •i/nnlm' .  da;i  zwischen  Haf 
u.  SchiHiiboiii  iH'liinllii  ln'  lieli'uk  i. Nfget.  1.  50  oxtr. : 
Pela^;.  vt>t.  14  p.  Gl;  das  Wort  ist  unluti'iniscli  u. 
gellt  vermutlich  auf  di.in  kelt.  .St.imm  rdwti-,  camm- 
zuiQck,  der  sich  mit  dt>m  Stamme  comb-  gemischt 
zu  haben  scheint,  vgl.  Tb.  (il  qamUa  u.  ri5  coin6o),* 
ital.  r/'iwi/j'i,  Hein,  t/ambo,  Stengel;  (sard.  cnmtia); 
T tr.  kiimbrt,  t/onilm,  t/öma  i'tc,  vgl.  Gärtner,  §2«) 
u.  C|  92  Z);  prov.  (famhn  (gambnuU,  gabautB, 
Sprang);  f  rz.  jam6e  (altfrz.  auch  jame),  davon 
abgeleitet  jambon,  Schinken ;  aus  einem  vorausza- 
Hot/enden  *(j(imf  ist  ^''bildet  (jnnuirln  iDi  vic.  r. 
leitet  (inmnclir  nelist  fiitraiiuiclirs^  .«p;iii.  ijoi  roiii'izos, 
grofso  Koiterstief'd ,  von  'lem  Namen  der  tripolita- 
nischen  Stadt  (iadaine-'i  hör,  aus  welchem  zuii.iclist 
daa  span.  guadamaci  >  Benennung;  einer  I>odorgattuDg{ 
gebildet  worden  seil,  Beiabeklädang ;  span.  cat, 
gamba  (altspan.  auch  coaia),  davaDjamoM,  Sohinken; 
ptg.  Sambia,  Beio,  atammvenraodt  damit  iat  ver> 
mntudi  eamoa,  BadkrOmmaDg,  FUge,  a.  eambaio, 
krummbeinig).  Vd.  Di  164  aambi  u.  dazu  Scheler 
im  Anhang  720;  »Sneeb,  Jahrb.  XIV  174.  —  über 
andere  mutmafaliche  Ableitungi.'n  aus  dorn  .Stamme 
C'iHi'/-.  camm-  a.  unten  camm-  und  oinius.  Vgl. 
.Tiirh  (inilior,  .\L1.  II  -i;i2  ,vvn  mit  Krciit  dii'  jiyre- 
iiiiifi'heu  Formen  samt  ihren  Aldoituii^'i'ii  als  Fremd- 
Worte  gekennzeichnet  werden;  da^;  übliche  span. 
ptg.  Wort  für  „Bein"  ist  pierua  =«  lt.  perna). 

1777)  eimblOi  «b«)  wechseln  (Apul.  apol.  17, 
Gnmat.  vot  p.  161, 210);  itaL  amtbiarr,  eangiare; 
prov.  emsbiar,  eamjar;  fra.  tikanger;  span.  ptg. 
eamhiar  |u.  eatiyar);  daza  das  Vbabstv.  ital. 
span.  ptg.  eambio,  prov.  eamhi-a,  frz.  chattffe. 
Vgl.  D/.  7i>  cnmhiarr ;  ürübcr,  ALL  1  540:  Hr.-al, 
R*!V.  de  Itt  80C.  de  linjx.  de  Paris  VI  340,  will  anii- 
biarr  von  xaftxi-u,  ^rcin'.'tJov,  xäfnpiov,  K"rl)r'li('ii 
4le8  Geldwechslers,  alil('iten,  vi;l,  U.  Paris,  K  \.\11I 
285;  Endlicher,  Kuhn  s  Ztschr.  XXXII  231. 

1778^  kelt.  ^caabltÄ,  *eammit&  (vom  St.  camb-, 
camm-),  Krttmmnog,  =  frz.  jante,  Radkrümmuag, 
Felge  (ptg.  cambay.  VgL  Da  600  (wo  ein  It  *eamut 
od.  *eamis,  eamiti»  ala  mtlgliflliea  Grnndwoit  ange- 
setzt wird);  Tb.  103.   Vgl.  No  1700. 

1779)  kelt.  ^cambitos,  eammitos  (vom  Stamme 
cotnli-,  camm-i.  Krüniiiiung;  davon  vermutlich  (oder 
auch  von  dem  Kleichbedeutendeti  ^raiiihlns)  ital. 
rmitii.  Ki'ke,  Winkel,  Seite,  Gegend;  davon  aliL"  li  iti't 
ciintuccio  ,,pezzo,  ritaglio,  crostino,  sperie  di  bis- 
cütto".  cautoiif,  ein  groüser  Winkel,  Bezirk,  vgl. 
Caix,  St.  261,  Zusammensetzang  bis  +  cmlo.  Schlupf- 
winkel ;  a  1  tf  rz.caN(,  dazu  das  Dem.  eanttl.  chautel. 
{duatUU^  Scbildrand,  afra.  iat  nur  die  dem  Itai. 

18 
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l^i  1780)  UaaUä 


1796)  öunptei  196 


antlehntfl  Ableitung  canton  (wotoo  wi»ler  canton- 
mer,  Bezirkaaufscher,  BahnwSrt«r  u.  r.)  vorliaixlon; 
span.  ptp.  ennto,  Winkfl .  Ki-ko,  Si  it>-.  Kante. 
Spitzr,  Stein.  Vgl.  Dz  86  canto,  wo  die  WortaippiT 
auf  tat.  MHihit«,  BadtekiMe,  nirll«kgpfabrt  wird 
I«.        Th.  53. 

1780)  eämellä,  •am  f.,  <>in?  Sc  hale  zu  Fliisni^'- 
keiten  (Gell.  16, 7, 9);  f  rz.  (/anullt,  bölserneScbüMel ; 
Span.  ptg.  ganteUa.  Vgl.' Dz  lfi6  gametta;  Vleebia, 
AG  m  170:  tirtbwr,  ALL  U  488. 

1781)  «inaVf  n.  *«telUla,  -W  m.  (enmaun  mit 
geschloBsoncm ,  cnmelhu  ndt  ofTonem  e)  (^echiacb 
xuftukot),  Kamel:  ital.  tantwrUn  (mit  KfTfnom  r): 
A\c\\.  camuldii ;  p  r  i)  V.  r((f«^/->  iiiiit  r.fT.'n.'ni  ii.  alt- 
frz.  chaweil,  Fem.  cUmiu-Uf ;  fr/.,  tlmmiiiu  =  'm- 
miUu><;  rat.  cavidl :  span.  cdinilli):  jitj,'.  cnmrhi 
i  lat.  Li^hnworti.  V^l.  (jrüber,  ALLl  540:  d'Oviilio, 
in  (irxber's  tirunarifs  I  510,  OmBO,  ebeod»  1720; 
Cohn,  äuftixw.  p.  2H;  B«l|pir  «. 

178:i)  eliiieririäs,  -Uü«.  (v.«aM«na),  KiaiiiMimr 
iQcag.  Tor.  bist  Frasc  4,  7):  ital.  cnmerario 
„tftoTo  d'nffido  «IIa  eorto  impwiaU  u  iiajiale",  arch. 
ramfrajo  ..ramorlinK«",  Camtriertt  k*Umr.  V|fl. 
Canollo,  AG  III  303. 

1783(  eimSro,  -are,  wöjlHn;  noiipniv.  C(iiN/*r/i. 
frz.  camhrir.  bofieiiforniif;  knimnion.  \\:\.  I)/  öJ'J 
cambrer. 

1784)  [*eameas,  a,  am  (vom  kolt.  Stamuie  camm-). 
krumm;  ptg.  canho,  links,  davon  abgeleitet  canhota, 
linko  Hand,  eanhoto,  linkiscb,  als  Sbst.  krutnmoi 
Holz.  Vgl.  Dz  486  ctuüut.  Dankbar  wäre  aber 
wohl  aocb,  ilara  canho  walHamUu,  bOndiMb  (proT. 
eemk«)  nrtekgingo.J 

1785)  l'eamex,  •icen  u.  *eaines,  -Item,  /'.. 
Krttmmung,  Rundung  (V);  dav.  nach  Horning,  Z 
XXI  452,  nouprov.  cu«fO  Radfelge;  frz.  chaintrr 
f.,  Saum  eines  KL  idcs  iZ  XXII  482  spricht  H.  die 
Mutmafsung  aus,  tl;üs  frz.  cititrc  m.,  welches  ge- 
wöhnlich ala  Postveibaie  zu  citUrer  =  *cwcturare 
l».  d.J  aufgefaCst  wtod,  idsotiMh  mit  chainlre  sei; 
da«  tniaalicfa»  G«niu  «on  dntre  im  Gegen»at2  zu 
dem  wdblieheQ  diaiiUr«  erkläre  sich  aua  Einwir- 
knni;  von  irr.  Die  Hjpotbeee  ist  jedaoIaUe  lehr 
auMiruehend.) 

(*eamleia  h.  eanilsla.' 

178G  *eiminAt&,  -am  (v.  eaminm),  Esse,  mit 
einem  Kamin  versohi  lu*  Zimmer;  ital.  crtw(mji»iiJ/fi 
,,8tanza  fürnita  di  ramino,  che  anticamente  .serviva 
da  »alotto",  sctaminea  ,,cAmino",  neap.  cemiiintt  in, 
gleirhdum  *ciiminaria ,  vgl.  Dz  80  camiMata;  Ca- 
nello,  .\G  III  312;  (.'aix,  St.  684:  frz.  cheminie. 

1 787 )  l^einiüSttiB.  •MB  m.  (Demin.  la  camimu), 
viell.  Grundwort  la  frs.  dkemt,  FauarboA,  Tgl. 
SfMkv^  Anhang  tu  Di  188,  a.  aoeh  unten 

•fadno,  -itre  ^.  etiminO.'«,  eammino. 

1788)  [cüuiufiM,  -um  m.  =^  gr.  itiifino^,  Feuer- 
Hliitte,  Esse,  hat  «aiirÄch-  iiilich  mit  der  Wnrtsippe 
ital.  cainmini).  \\\"^  etc.,  unmittelbar  nichts  zu 
schatTiMi .  H..iiiiiLi  ii  diu  betr.  Wortt-  gehen  auf  <lcn 
gallischen  Stamm  *camminn;  Gang,Weg,  zurück,  der 
allerdings  mit  gr.  xüfuvot;  urrerwandt  leio  mag. 
Daaselbe  gilt  von  dem  Verbum  camminare,  gtbim. 
Dagegen  entspricbt  •elbetverständlicb  ital.  «am- 
mmo,  eammmata  in  der  Bedtg.  ,3Mehfang'*  dem 
lat  eomiNUf.] 

17891  cämlslS, -am  leinener  Oberwurf,  Hemd 
(Hier.  ep.  «U,  11:  l'aul.  ex  Fest.  311.  4;  lsi<l.  19, 
21.  I:  (las  Wort  ist  germanischen  Ursprunges,  alt- 
germ.  chauima  von  der  Wurzel  UaiH  bekleiden,  vgl. 


Maekol  ISO  f.,  vermutlich  aber  ging  es  zanfichst 
in  das  Keltische  u.  erst  aus  diesem  in  das  I..ateiu 
ulier,  vgl.  Th.  51  f.l;  ital,  camiria  u.  ramiisriVi. 
llHtnil,  danelwti  rämiir.  ('horheuid  .s<'t/.t  «uht  .\n- 
l>ildutig  an  <iie  ^>uh.^tautivt<  auf  -fx,  -uw  vi,r.iiis,  ,iIm 
gleiciisam  *cam'j:  c<tmicem\:  abgeleitet  cawttciole, 
Weste,  Wams;  ruiu.  oimefä,  eämafä;  rir.  kamisa 
et<v,  Tgl.  Gärtner  §  200:  proT.  caaitM  (davon  a^ 
geleitet  eanutd,  gleichsam  *tami»üe,  freiliob  eine 
aebwer  i^aabbaft«  Bildung):  frs.  dbeaiMe  (daneben 
altfri.  emue,  eainw,  maime,  Chmlieaid,  davmi 
ahgr  leitot  ch(tin>iil) .  dazu  das  Doroin.  chrmifrttf  : 
auH  dem  Ital,  entU-hnt  iRt  ctimisoU;  t^^^.  ramisa: 
spaii  I  iji;uvfi,  davon  abgeleitet  oimi.irfii.  <iiiiii-(i4a. 
C'iwuM)",  ciiiiii-iiite ,  altspan.  cnwsH :  ptg.  (•■w;ii,<(i. 
riavou  abgi'loiti't  i  nmisinhn,  cami-sitln .  i:<aiiimtf. 
Vgl.  Dz  IM  cumicia  :  Th.  51  f.;  Mackel  ISO  f.. 
OiSber,  ALL  I  641  (Gröber  «etzt  Ar  cämiM,  diakm, 
eamxü  etc.  eine  Grundform  *edmin-  an). 

1790)  j*«iHita,  HUB  f.,  KrQmmnng;  dav.  nach  Hor> 
ning,  Z  iXl468,  fra.i«Nle  Radfelge.]  V^NolTTB. 

1791)  ir.  eaaa-  (gallieeh  emnbo;  „dodi  iat  nkht 
zu  zweifeln,  dafs  auch  im  (Gallischen  mb  dialektiadl 
tu  Wim  geworden  wai*'  Th.  53),  krumm  gebogen; 
il.tv.in  1.  niittel.st  des  Suflixen  -üs-  ital.  catHiuo, 
Stiiuipfnaüe,  pruv.  camiis  camusn  lauch  pamus), 
frz.  cttvius.  Stumpfnase,  auch  Adj.  stumpf-,  platt- 
naitig  ^Brinkmann,  Metaphern  p.  2t>3,  halt  camiu 
für  entstanden  aus  cani»  ■\-  miiso  „hundesi'hnauzig, 
aturopf*,  plattnasig");  2.  mittelat  dee  Suffixes  -M- 
itaL  eamoBcio,  platt,  eingedruckt,  protr.  eamoitf 
Quetschung,  blauer  Fledt,  fri.  camoittier,  platt 
drficken,  queteebeo.  Vgl.  Ot  88  eoaiHeo;  Tb.  BS. 
—  Von  dieser  Wortsipi»  zu  trennen  ist  ital.  ca- 
mugcio,  (jemse  (frz.  chamois).  eanuuciare ,  Leder 
s.iiui^«  Ii  ^'orbcn  etc.,  welche  Woito  Mlf  nlld.  *Jp(MHIl 
ziirückgrlicn,  vgl.  Mackel  47. 

17'«i  cammarns,  -um  tu.  i  gr.  xüfinaao^t  Meer 
krebs.  Hummer;  ital.  ijdmberOf  vgl.  FBrster,  Z 
XXn  265  [mm  :  >iif>;  viell.  aber  iat  gambero  aus 
*gammero  durch  Anlehnung  an  famba  entetanden); 
rum.  camar;  nenprov.  jambn;  altfrt.  jambi», 
richtiger  aber  wohl«-i*cAaaiAla  v.  dkoma  (ttuNfti. 
iat  das  Wort  durah  homard  f-i-  alta.  AimtaMr]  ver- 
drängt': span.  '/»iiw/»<iro;  ptg.  rnmurao.  Vgl.  Dz 
165  (fanitiem.  Vgl.  auch  Grober,  ALL  II  433,  u. 
g.  unten  *'gambaras. 

17M3  i  gallisch.  Stamm  eammino-  (v^-L  corn.  ciiai- 
men),  («aug.  Weg:  davon,  indcin  il.i-v  Sullix  -ino  mit 
dem  lat.  -Ol«  vertauscht  wurde,  ital.  cumtmno,  Weg, 
dazu  dan  Vb.  eamuiinarf,  gehen;  prov.  ca»it(n)-!t, 
doau  dae  Vb.  eamnar;  frz.  ehemin,  data  das  Vb. 
ehMimer;  eat  «oatt;  apan.  cammo,  data  dia  Vh. 
eaminat;  ptg.  eamtNko,  data  daa  Tb.  Mwmkar. 
Vgl.  Dl  81  eammino:  Tb.  82;  GiSber,  ALIil641: 
s.  auch  oben  riiniluuü. 

1794)  eiümömilla,  -am  /.  ,Nebeiif(inu  zu  r/((7- 
iiiaemelon,  /aiiaiiti^/tir  ,  Kamille;  ital.  camaunllis : 
frz.  ciniiomiUf  iniit  palat.  l\;  spaii.  catutitmla. 
Vgl.  (-'ohu,  Suftixu.  )>.  44. 

1795)  mejik.  eamotll  a  pan.  camnte,  anierika* 
uischc  Batate,  vgL  Ihl  486  i.  v. 

178«)  dbnptai,  -na  (t.  Ctm^tmia),  Gloek»  (PUn. 
N.  H.  18,  880  D;  Boda,  hiat  eoeL  4,  S8)«  UnL 
cnmpana;  rum.  eumpAnä;  proT.  tat.  ipnn.  COM" 
pana;  ptg.  campainhn:  (im  Prt.  ilt  eampane  nur 
als  gelehrto«  Wort,  bezw.  als  terminua  technicu« 
vorhanden  ;  das  iiblicho  Wort  für  ,,Glocke'"  ist  cluche, 
aui  Ii  [  r'iv.  c/t/tn,  docha .  welches  entweder  auf 
keltisches  cloc  zurückgeht  [vgl.  Kluge  uutcr„Glocke"J 
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iKior  al«r  onotDMti]  miitiHclicn  Trsprungeii  int.  vj-l. 
Th.  95).    Vfrl.  1)7.  HU  aimiHtnn.  —  S.  Nachtrag. 

1797)  rämpAneÜH  u.  -Ins,  a,  um  v.  campwi, 
zum  flachen  Lande  gehörig  (Uroma t.  vet.  881,  30 
u.  22) ,  PI.  aubst  eampania  n.,  das  flache  Lud, 
BiMhfeld  (Gromat.  vet.  882.  22);  itaL  caa^apna; 
proT.  mm^niiiIhi;  frs.  ehampftgue  (iit  miD  Eigen- 
namon  gevorden,  als  Appllatir  ist  das  Labnwort 
cofnp<i/7»f  eingetreten);  Rpan,  mmpaHn;  ptg.  cam> 
panha.  Roinorlvonswürt  ist,  daf*  das  Udrt  aaber 
der  Hi'titK.  ..(iefiidr,  LarnlisrhaftV'  ;iuch  die  von 
..F<'l<izu^;"  lu'sitzt  iiifoljro  dcrsrlbrn  Auffassung'  ili-s 
UegrilTe«,  welcher  auch  daa  deutacho  Wort  aein 
Dasein  verdankt;  iiiflgllab«rMii»  aber  tat  auch  d«r 
laattioh«  Anklaog  tob  «aaqMifna  an  daa  garmaD. 
*j9nN|Mi-,  Kampf  (das  kwfaewwga  aas  dem  Roman, 
fibaniaanan  iat,  i^l,  Kliigff  s.  t.)  dabsi  von  Ein- 
wirinoff  gawaiso;  ital.  eoiiipimi«,  fri.  dtompion 
iat  wohl  aus  ahd.  chevipkin  unter  Anlehniintr  an 
Campus  entstanden,  oh  freilich  auch  in  dor  Ito 
«IctitunK  „Probe,  Muster'  ist  sehr  fraulicli.  wiil 
»ich  der  BcdeutUDpswandd  kaum  crlilanti  lassen 
diirftp.  Auch  in  den  Verben  span.  riimpnr,  sich 
lagern  tfrz.  cami>er)  u.  rnnutrar  (wovon  der  Bei- 
name des  ('id  „campeador"  Kämpfer),  das  Feld 
halten  (altfra.  Äm^mifr),  it ul.campeggiare.  mag 
«ich  AUdtuK  von  ahd.  kampfjan  mit  bcgriffliober 
Anlalmviiff  u  campus  gemisrht  haben.  Vgl  Db88 
eampo  v.  89  enmpnffnn. 

1798)  *eSmpänllla,  -am  f.  {rmnjxnia) .  Clrirk- 
eben  (aU  Blumennanx") ;  ital.  i-<iwpiiurllii :  ultfrz. 
com-  u.  ehompanelle,  vgl.  Uroenc,  ('  vor  A  im  Frz. 
(Strafaburg  1888  Dias.)  p.  62;  neaftz.  campatulie 
(gel.  W  ):  apaa.  cMitMMrillii.  T^.  Gabn,  Snfllzw. 

p.  23  u.  302. 

1799)  campiriat,  -aai  m.  (cmiqfm)t  Faldhflter ; 
piem.  lomb.  campi,  Tanas.  eamporo,  n.  eamper. 
Tgl.  SalTiooi,  Post  6. 

1800)  Oilnamo  Caapeek«  (io  Ceotralamerika); 
dstr.  iiaL  earnj^rtigio,  ein  Pirbeholz;  frz.  cam- 
peehc :  ^[ir\n.  c  niifiri  hr.    Vgl.  l)i  83  cnmpeggio. 

1801)  caiupeütris,  -e  tcampu"),  zum  Felde  ge- 
hörig; ital.  camprstrr.  fr?   fhnmfttx-  etc. 

1802)  f*cämpinlo,  •öneni  m.  i  v,  camjius)  =  frr. 
eÄ'i"i/"y'i  .M.  oin  Pilz,  vgl.  Dz  542  t'hauijiujnnti  ] 

18U3;  ['eanpiaRUn,  -ui^itai.  campignuolo, 
•  Ufrs.  ehampigiMidp  vgl.  Da  842  ehampigtum. 
Tgl.  No  1802.] 

1804)  «iinpiw,  -Ilt  gr.  jr^iKKT«!»),  nnu^ln 
(Enn.  ann.  334,  vgl.  Priac.  10,  62);  ital.  eansare, 
aaabengen,  ausweichen,  Kompos.  geansare.  Tgl.  Dz 
362  cansare.  Hierher  gehi'rt  aucli  wk'YA  .span. 
ca »tsa r,  raudc  maclion  iilescatfur,  riitnrnii  ii,  ritlimi, 
dazu  daa  Adj.  cunsi).  müiic,  liii'  ■tL.'i'nilh-hi'  B^iinu- 
tung  würde  dann  ettva  hcin  „(diu  Ulioderj  krümmen"' 
Tgl.  gr.  xä/ivtty  nelien  xdtijativ.  Vgl.  Dl 91  CCn 
(aotst-eaiiso      guasra«  an). 

ftmilf»,  -am  hi.,  Fl&che.  Feld :  i  t  a  1.  campo; 
ran.  eoMp;  prov.  caaip-«;  frz.  champ  (daia  daa 
Lahavoit  «amp);  span  ptg.  caai|io.  la  darmili- 
tiriaelMfi  Bedte.,  welche  campo  neben  der  aus  dem 
Latoiniachen  fiDemommenen  beaitzt,  ist  das  Wort 
ebenso  wie  seine  scheinbaren  Ablcitiingnn  Uampione, 
eatn}ifiir  i-tc. ,  s.  oben  cainpanla)  auf  altgcrm. 
*knnii>a,  Kampf  ivgl.  Kiiit;>'  >  .  ,  'iirupk/Lifiiliroii. 
wenn  auch  bereitwillig  zuzutiilfn  ist,  dafs  dir  l)o- 
treffende  Wortsippe  aich  an  <li''  von  Iat.  campus 
heratammeode  lautlich  u.  begrifflich  angoschloaaeo 
bat.   Tgl.  Di  83  campo. 

1806)  gr.  MuttMvJmis,  gritrfimmt;  davon  Tiellciebt 


span.  pt^,'.  riancho,  Haken  (das  gleichbedeutondo 
ital.  f/ancio  könnte  nur,  wenn  es  Lehnwort  aua 
dem  Span,  wäre,  den  gleichen  ürspmng  haben);  frz. 
gaiae,  Schleife.  Schlinge,  ist  fem  zu  haltea,  aad 
gwarohne  dab  eine  sichere  Ableitung  gegabaa  wardaa 
könnte,  falle  man  aiebt  die  AbUitong  von  eaneer 
(s.  d.)  ale  solch«  aasehea  will.  Tgl.  Da  166  gemeio. 

18ü7)  [cimfir,  a,  am,  gekrOmmt;  davon  vielleicht 
abgeleitet  *cambro,  -tmem ,  Wegedom,  apan. 
eamhr&H.  Domstnuuh  ;  yt^:.  cdmhröes  (PI.),  Wolle-, 
Kr<>uzdnrn.    Vgl.  I»z  4,SG  caiithron.] 

isnsi  eamiis,  •am  m.  (gr.  xr/fiöy],  Maulkorb,  auch 
ein  Strafwerkzeug  für  Verbrecher;  ital.  camn,  ttard. 
neeamu  capastro,  v|^  Salvioni,  Pottt.  G;  von  (r'i»t».4, 
bezw.  anmittelbar  von  xti/tos  will  Baist,  /  V  'M), 
herleiten:  1.  span.  camal,  Halfter,  Habring  mit 
Kette  der  BkUvea,  2.  ital.  ooHMa^  Uala  dea 
Panzerhemdes,  mit  welchem  auch  der  Kopf  badookt 
wurdet!  k<nm1i',  prov.  cnpninlli-n,  cntnalhs,  altfra. 
C'tmnil.  im  Nfri^.  bczt'ii  hnct  das  Wort  ein  Priester- 
krt|'pi  t.i  ii,  Hisi  iiufsmantcli'hcM  (D/  TO  aimiiijUn  liatto 
in  (1cm  Udrto  eine  Zu«ammenHet/;ung  au»  cap  - 
cnp\ut\  mnlhii .  maill--  -  mncul  i ,  I'anzer|ringl 
erblickt  und  ilaran  diirfte  festzuhalten  aein;  der 
Genu$.wc<'hricl,  den  Uaht  so  auffällig  liadet,  lAbt 
stell  vielleicht  dadurch  erklftien,  daja  man  annimmt, 
es  sei  daa  Wort  im  Goschledit  aa  das  sinnverwandt« 
,4Ielm"  elmo  ete.  aagagliöbaa  wordsa).  Ana 
eamu»  u.  frmum  sasammeogesotst  ist  dtanfrem. 
^^.  ..Auch  apan.  gnimalla,  Panzerhein  I,  jetzt  ein 
über  die  Knice  lierabfallemles  (Jewan'i.  i;iit  cat. 
qanilji't,  (jiimhrto'*.  apiin.  gamlntn  capote  sin  cKcla- 
vina  y  hasta  nias  abajo  de  la  rodilla'  kann  ebenso- 
wohl mit  gamachf  ala  mit  camtiü  vortvandt  sein. 
Hier  mag  auch  noch  span.  gambo,  gambuj,  gam- 
boj,  gambujo,  cat.  cttmbnix,  gamhuix,  Kinder- 
matzeben,  Krw&bnong  finden;  das  Suffix  u.  der 
Stamm  lassen  sidi  aaa  dem  KeMiidiMi  hoilaitin, 
aber  die  Bedtg.  aar  insofern  num  ahm  aaa  aiaar 
Wurzel  .krumm'  so  zieralleh  aHos  maehea  kann.** 
Nichtsde.ntoneniger  diirfte  diese  panzo  Sippe  auf 
dem  kelt.  Stimme  dimh-,  camm-  beruhen.  Auf 
diesen  Stamm  fiihrt  Üaist  sehr  mit  Recht  auch 
t«pan.  C(tr>iii,  rumliii,  i'ai.cnmii,  Stange  am  Zügel- 
ring, zunick,  ilas  voti  l)/.  436  r.  von  flaflNM  ab- 
geleitet war.  —  S.  den  Nachtrag. 

1809)  eSaibi. -am  f.  {kännäixi,  c(i)inibtt,eäHdva, 
eöadpo),  nach  Bianchi,  AG  XUl  310.  entatanden 
aus  eiHNba,  Hakvßt]  Hfitt»,  KiimenNidav  Weht- 
srhenke  {z.  B.  Oroll.  Inscr.  4077  n.  7007,  Corp. 
inscr.  Ist.  III  p.  940  n.  954);  ital.  eänota,  Vor- 
ratskammer, Weinkeller  (sard.  cauiivn],  davon 
caiiovajfi,  cnnarajo,  ,,cantiniere",  fdnorifre  ,,in  an- 
tico  chi  toneva  rivendit«  di  sale".  vgl.  Canello, 
AG  III  305.  Vgl.  Dz  862  at».,(  .< .  Könsch,  Jahrb. 
XIV  17Ö;  Forster.  RF  I  324  Anm.  1. 

1810)  gleicha.  *ciaAlii  (V.  caniH),  Hundehaufeo, 
Gesindel;  ital.  canagUaf  altfrz.  chicnaüle;  nfri. 
eoHotUe  (Lehnwort);  span.  tamalla  (danebea  per- 
nria  TOB  pmo);  ptg.  osNalfta.  TgL  Da  8i  aa- 
na^ia;  d'Ondio.  A6  Xm  406. 

[eSaSlTettli  (v.  eanaliB)  s.  oben  eallla.] 
ISll)  rinüIT«,  -em  m.  u.  /.  iv.  caniHi),  Röhre, 
Rinne;  ital.  canalr ;  frz.  cheiwl,  chendiu,  Strom- 
en^'e,  en^'er  Thalwcg,  sonst  nur  als  gelehrte«  Wort 
erhalten  .span.  frz.  cnnal}.    Vgl.  Borger  s.  v. 

1612)  eänarias,  a,  am  (cania),  zum  Hundo  ge- 
hörig; dav.  sard.  canartu  canattiere,  vgL  SalviiMii, 
Foat.  6. 


18» 
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1818)  «toofilUrtüs 


1839)  o*nlo 


800 


1818)  fifanWlllWlt  «ui  M.  tmoMi,  Gitter«, 
Tbttntelmr,  Tontoher  warn  Krad«!  fCtoriod.  rar. 

llf  6);  ital.  caneeUIrrf.  fr/,  rhnurrlii-r  clc. 

1814)  cincSllo,  -are  (v.  cancrHt\.  (,'ittorfonni^f 
inanhen.  ffittom;  ital.  cmicellare,  wanken  (oigpntl. 
die  Beine  kreoiwoisc,  gleichsam  it(>t»>n). 
•nch  „casBare  lo  scritto  con  righo  traveraali,  iorrv- 
dsr»'',  «rch.  äaneeOore  „bareoUare",  tgl.  Cau<>lk>. 
A6  lU  873;  prov.  eaneeVar;  fri.  ekmeeler.  Vgl. 
])s  84  etmeeBarr. 

1816)  einc^fis  -nm  m.  CDeniin.  r.  canctr  in 
Anspiolunj;  an  <lii' Sflicrrn  ilos  Krel>h<>K ;  ^''^''^hnlich 
im  PI.  citiicilli.  der  S>:.  1».  I  ljiian.  «Iii,'.  43.  24,  9. 
5}  1);  «liiiifllp^n  *eaneella  /..  (uttor;  ital.  fitnvrllo, 
Gitter;  [rata,  canghela^;  frz.  cancel  u.  ch4inctl. 
Kaum  hinter  «toen  Oittar;  span.  eanai,  eimeda, 
Vorhof,  Loge. 

1816)  dtoeSr  (ump^Htoiit  eruMser,  «lavon  •\m 
DmitL  *<anMalu,  *tiMmiknSm\  -ui  m.,  Kn  Hs: 
ital.  camero  „uno  dei  aegoi  dello  lodiaeo  e  6}>ocit> 
«Ii  rnalattia",  mnchero  „malattia,  e  persona  o  rosa 
molto  U(f(no8i>"<  (f ranchin  „animale  rrostnoefi"  i  neben 
granchio  auch  iirnnrio,  «lavon  das  Vh.  i/nuit  irr, 
anpacken),  vnn  iiranchm  abgeleitet  fiiii/i'iii.i  lurirsi, 
-ir*i,  api^ricchiiirsi  ..rattrarsi,  ratra|i()irsi.  ra^iirraji- 
parsi",  vpl.  C^aix.  St.  142;  ijanghfnt  ,,maKticttatiira 
in  metalio"  i»t  wohl  ebenfalls  auf  rnucrr  ziirfick-i 
zuführen,  <lenn  die  von  Di  374  aufgestellt»-  Ableitung  ! 
von  xäy/akoi  [s.  d.j  ist  wenig  glaubhaft,  vgl. 
CanelJo,  Äti  III  960;  vialleiisbt  gehürt  Uaritar  aoeb 
gancio  „ttrameiito  andnato,  per  shnilttndiBO  n>l 
granchio"  (dann  würde  auch  span.  gancho  n.  viel- 
leicht gelbst  frz.  fiame  hierher  zn  stellen  «in,  vgl. 
oben  ^ituni/.n^\,  vgl.  Canello,  A(i  III  3Cfl;  raneer 
-f  pmiurüs  1*.  d.]  =1  grntu\}Hirro.  vgl.  Dr.  377  f.  f.; 

iifMV.  i  :it.  rraiir;  frz.  rliiincrf,  Kreb.^gcsrhwör  (als 
i'iemaiiie  i»t  da«  Wort  durch  Gemüse  »>  ahd. 
chrlbi/!  Terdringt  worden);  span.  cangrrjo,  Sae- 
krebs  *cancriculu*  (danebeo  gämboroji  ptg. 
qrttnmn>jo  u.  (faranquejn.  V^.  Di  171  groMOtio; 
C.  lUobaeli^  .Trifir!.."  XIII  209. 

1817)  (*eanthalu.s,  jjr.  xü-iyrOjK  (b.  Hesyrhiusi, 
soll  nach  \H  374  das  (iriu.'lw  rt  sein  zu  ital. 
ffanffhero,  Thürangel,  davon  ^gatujherare ,  ans  den 
Angeln  heben  ptg.  escancarar ,  sperrweit  öffnen, 
wozu  das  Sbst.  eteancara,  offen  zu  Tage  liegoode 
Sache).  Wahndnialich  aber  gehen  diese  Wort« 
(n.  ebenso  pro?.  ganguU,  ThOisonl)  aaf  etmcer 
l».  d.]  zttrtek,  vgL  Canello,  AG  III  vW.  Wenn  aber 
Bugge,  S  in  146,  fra.  digingander,  schlottrig 
machen,  von  einem  voransziieetzeuden  *gin<janii  » 
ganghero  ableiten  will,  so  dafs  iU(jin'i<in<lrr  urRi>riing- 
lich  mit  sgangherare  gleichbedeutend  ecwosen  sein 
wflrde,  so  ist  das  an  siili  ^ranz  aiiaiirtchcnd,  mnf« 
aber  dodi  für  sehr  fragwürdig  gelten,  schon  weil  das 
PrimitiT  gingtmd  nidt  in  bdtgm  itt  Tg^.  Di  874 
ganghero.] 

1818)  dbidSU,  •am /*.,  Waehslieht.  Kerze;  ital. 
caudfla ;  rum.  candehi,  Narhtlanii»o;  prov.  rnu- 
dein;  altfrz.  chandnilf :  nfrz.  rhmiilfUr.  ^'It-icliKain 
*entideUn,  vgl.  Rotbi'iil)) n:  U.  dat;L'j:rr)  <  Imuddeur 

*eandeldrutn  f.  -arum,  span.  candela:  ptg. 
eandM.  Vgl  Cohn,  SniBzw.  p.  21&. 

1819)  dtadilihribB  n.  (ancb  «uMUktr  nnd 
emddabrw),  Kemnträger,  Leaebtmr;  Tolkstilinlidi 

geworden  ist  das  Wort  nur  im  Altfrz.,  wo  sieh  die 
an  arbre  angelehnte  Bildung  chnndehirhre,  gleich- 
sam „Ker/.' iil>..n:ii    liiidet,  vgl.  Fafs,  \\Y  III  498. 
1620)  *ciuidclarl(i»,  a,  nm  (v.  candda),  zur  Kerze 


irijg;  ital.  eandtlajo  „chi  fa  candde** 
Sere  ..eaaddabro",  vgl.  CanoUo,  AG  III  806. 
1821)  eandldna,    «M.  ballwdft; 

Tgl.  AC;  XIV  116. 

1H22I  nd«i.  can«,  Kahn,  ^  frz.  cattr,  davon 
canard,  Ente  (a  1  tf rz.  fine  bedeutet  auch  ,.Schrff"*>. 
Vgl.  Dz  539  cnuard :  Mack.  l  p.  13. 

1828)  etaMiea,  *-lre  /.  (lodi.  v.  eaneo), 
grau  «wdan;  fri.  dumdr,  adÜBunala,  O* 

542  9.  V. 

1824)  («MtettH^  -w  m.  (Don.  v.  eami»),  davon 
nach  Dt  646  «.  V.  fri.  t^entt.  Feaatteck  Htm  Aaf» 
legen  de«  Holtes  im  Kamin,  „wd!  er,  SO  sagt  nma. 

Hundefüfso  hat";  Schrler  im  Anhani;  zu  Dl7iB6kt 
geneigt,  cheuet  für  zuRaninii'iit,'fii,igi'n  aus' 
[•^  *cnminfüuf     < k/iud/s   zu  lialteo,  all 
führt  er  das  l»'li'j;ti<  rlumiitrl  an.] 

1825  *raniä,  -am  /'.  ;Fem.  zu  canu),  Hündin: 
ital.  cagna,  dav.  {mundartl.'<  ca<tnära  Uundelärm 
irtr.  conMi),  Vgl.  Halvioni,  Z  XXII  466;  prov. 
canka;  fra.  m§m  (Lehnwort).  Vgl.  Os  691 
gagnon. 

1826)  eanleafc  ■•■  f.,  das  Art  KIde;  sOditaL 
kanikkt/a,  vgl.  Hayer-L..  Z.  f.  8.  (t.  1891  p.  767. 

1K27)  cÜnlrali,  -am  /.  fDeroin.  v.  catti»),  kleiner 
Hund;  ital.  r<irit>ii/'i,  ciimcoln  ..nonie  d"iina  cvistel- 
laziont'.  I:i  st.ieii'iif  in  cm  il  huln  in  r.inii  iil;i"'. 
cinujlia  ..iiinluni'  vidlutatd"  iiu<  |i  dem  frz.  cliemllt), 
vgl.  Canello.  A(i  III  372,  Litlre.  Hist.  ile  U  langa« 
flfse  I*  63;  zu  caniciila  gehi>ren  auch  valbrosa. 
mikändjar  „aggrovigliaro"  u.  di>,ka»tljar  „distri- 
care,  dipanare",  vgU  fljgra,  B  XIV  868:  fra.  «fta- 
ntUe,  Banpe,  ■amtattigw  Sridaaanig,  vgl  Oi  646 
H.  WO  bemerkt  ist,  dafs  wohl  die  Afanlidikdt 
mancher  Rauponköpfe  mit  HundokSpfon  Anlafs  zu 
der  Rt  n<^nniing  gvgel)ini  lialM',  recht  vrahrscheinlifh 
ist  das  fri'ilicii  nicht,  violleicht  ist  der  (iniml  in 
der  an  j,'icrij.'"  Ilmido  erinnernden  I'rt'fss'icht  niam  lier 
Raupen  zu  nuchen.  Dz  stellt  iibrigen.s  auch  *ceUf- 
nieula  iDemin.  v.  cntetin]  als  mögliches  Grundwort 
hin  , .wegen  des  aus  einzelnen  Ringen  zusammen- 
gesetzten KörjwrB",  meint  aber,  diese  Aosdianung 
sei  SU  aaatoniadi,  aiditadcatowemgor  dQrfto  *enle- 
Nteat«  aaadimbarsr  nein,  ala  eoatnili.  Andrenrila 
ist  ffdlicb  ZQ  erwkgen ,  dafs,  wio  Dt  anfahrt .  im 
Mail,  die  Seidenraupe  ran  und  .,Uund" 
genannt  wird.  Im  I,"rabard.  wird  die  Raupe  ffatta 
genannt  (vgl,  aiUrz  cbate,  pic.  ctle,  aus  cate  j>e- 
feune  englisch  ctttfrpdlar.  vgl.  Ski  ;it,  P^tynj.  Dict. 
».  V.),  Dz  erblickt  darin  das  bikaunto  Wort  für 
„Katze"  (es  würde  dies  also  ein  Analogon  zu  der 
Bezeichnung  „Hund"  sein),  Fleehia  dagegen,  AG  II 
41  Anm.,  sieht  in  gatta  eine  Xfirtnng  imbigaUa, 
daa  aeinendta  «iedor  von  ifrom]bye-  atUBuen  aoU. 
Abor  andi  l>ier  iit  Dfra*  Encllrang  vonadolNn.  — 
Im  ItaL  ist  das  übliche  Wort  für  Raup«  bruco  — 
brüdiu»,  eigentl.  Heuschrecke,  u.  niea,  im  Span. 
oruga.  im  Ftg.  !a)iiirta  iirfita:  ruca  u.  oruga 
gehen  auf  n  ticit.  <'igcntl.  Haiili ,  /tiriii  k,  mit  welcher 
die  Raujve  diiri'h  ihr  sanit^ rti;,-i  .XiL-ifi  l^cu  (das 
MMnerseits  wieder  die  Benennung  eines  samtartigea 
SeidenstofTeo  mit  eheHiOe  vocanlabt  hat)  Abnlidinit 
besitzt. 

1628)  *dtnlUmH.pi.  (wober?  u.  was  bedeutend?); 
ital.  (noapol.)  eaniglia,  miaora  dia  biada,  oanMUnbi, 
Klde.   Vgl.  d'Ovidio.  AG  XHI  406. 

1829)  jgleichs.  *ränlo,  -Onem  m.  (v.  canit); 
vielleicht  läfst  auf  diese  Grundform  sich  frz. 
f/ngnoti ,  tfairftum  itrntii'nii,  irnignon),  Hofhund, 
zurttckführen ,  richtiger  ttb«r  wird  man  das  Wort 
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1880)  ekidp« 
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mtt  ganuire  „kläffen"  in  ZuHnmnionhanf;  bliogMi, 
Brwuw,  Z  XVm  617 .  itt  genaigt,  du  Wort  toa 
«HHw , Jlue"  tbiukitMi,  m  daA  m  tuniehft  „WiflMn- 

bun<l.  Srhäferhond"  boeichnen  würde,  das  ist  aber 
wenig  K'laubhaft.  Zn  beachtea  ist  fibrigena,  dafs 
(raifffion  im.  Altfrz.  auch  als  FfardauilD*  gifbnuMht 
wird.    Vj;!.  i)z  691  gagmi».] 

1830)  rAnipa, -am /.,  Fruolitkorb;  fria  ul.'cMwitY 
u.  cnnive;  oeuproT.  canaveto;  frz.  (veraltet)  eane- 
i  Hte.  Vgl  Muanfla,  Baitr.  p.  142;  Bahm»,  MeUtb. 
11.  27. 

1831)  eiabf  ■MB  e.  Ovvvrwandt  tnit  gr.  xvwr), 
Huod;  ital.  eane;  rtr.  mm,  kraUf  kyauntie.,  Tgt 
Gartaer  $  200;  vtqri  ean-»,  dazn  das  Fan.  enuAa 
u.  das  Adj.  catiM;  fra.  ehien  (Ans  ir  erklärt  airh 
aus  dem  sog.  Bartach'achen  Gosotzo.  vgl.  (i.  Paris, 
R  IV  123),  dazu  das  Fora,  chimm:  ptg.  n'io.  Im 
Span,  ist  cam.>i  tlurrli  dai  (aiii'h  im  Ptg.  vurlniti- 
dene)  —  *  prtrii.^.l'v/.w.l'f^ni^  v  firiiti^jt  woriicii 
(8.  unten  Petrus),  am  li  im  8a  rd.  linclci  .Kich  ptrru. 
Vgl.  Dz  646  diien  (u.  tia/.u  Srhi-ler  im  Anhang  758). 
476  ptrro.  Vgl.  auch  oben  eania,  canlenla,  eanlo. 
Anf  einem  A*lj.  *canius  oder  'canem,  hündisch, 
klinnta  wohl  aueh..ptg.  conAo,  UnUach,  banihen, 
Dt  486  9.  9.  aetst  'alalSnindwort  *eaiiitu9,  krumm, 
an,  t.  oben  f.  r.,  s.  auch  eania. 

1832^  ranTstrBiB,  '«•anfoträm  x.  (gr.  xüvnntonv^, 
*tenisträ /'.  (gr.  xitMcDTofn,  K^rti;  ital.  vitiirslni; 
neuprov.  ((i»rt>/');  fr/,  i  it)tii.--lri'  i  l.i'hnwort'i:  Hpaii. 
cantistro,  cnfui^tn ,  raiiantn  [wr^vn  licr  Ictzt'n  ii 
Formen  vgl.  Storni,  R  V  167,  s.  auch  oben  beuna). 
Vgl.  Dz  436  cancuto  u.  dazu  Schaler  im  Anhang 768. 

^cinitts  (od.  «eiaeos),  a,  «n  a.  eaols. 

1833)  einni,  -am  f.  (gr.  «iimt},  Uabes  Kohr, 
äohUf;  ital.  oaima;  frs.  eoima  (Lebowort,  meist 
im  Stano  voo  „Bpaiicntoeb"  gMiraucht);  span. 
eaüa,  dar.  abgel.  catiuto  „pozzo  di  canna  tra  uodo 
e  nodo",  dar.  wieder  eaiiutilio,  woraus  ital. 
txtn(n)utiglia  n.  frs.  cawiHrti'llfl,  vgl.  d'Ofidlo,  AG 
Xm  407. 

1834)  eiunabiB,  »bim  /.  u.  ciinnäbttm  n.  (cr. 
xavtaßii ,  xäwaftoi),  Hanf;  ital.  cdiiajje,  davon 
abgeleitet  ennavaccio,  grobe  licinewand;  rum.  cn- 
mpd;  prov.  eanebe  (davon   abgeleitet  camiba«), 

i;  tT».dianvre,  dazu  die  entlehnte  AbMtoBg 
i;  apan.  cdilamo,  davon  abgaUitot  eaAo- 
«Niao;  ptg.  ean{h)atno,  davon  abgvtwtet  etniAa' 
maro.    Vf;l.  D/  84  c/inttpe.  —  S.  ri'-n  Xnchfrag. 

1835)  tannä  de  ehülo  {ehuluni ,  eine  Uoiiiinder- 
art)  =  i  t  a  l.  Cduna  d'tholo,  ilaraus  (iialektisch  ( arot. 
cbian.)  can(U}toln,  Eplieu,  vgl.  Caix,  St,  249. 

1836)  einn&  +  fSral&  iRut<  ,  cunnü  ■  »fiTK  ula 
=  c  a  t.  cani/afera,  span.  cunaherla.  milnlifja, 
(lartenkraut,  vgl.  Dz  436  caüahrrln. 

1837)  eiani  nupIetSrii«  Einfttllrobr,  ist  nach 
Caix*  geistvoller  Vermutung,  St  18,  da«  (dann  durch 
VoUcaalgrDologie  verballhornte)  tirundvoft  tu  ital. 
apail.  eoMltff^rfora,  KAhlgefAfs,  fri.  dutntej^eure. 
CHaAkanae,  Trichter.  Ut  542  vhnUrpkure  hielt 
fnach  Ifenage's  Vorgang)  das  Wort  ftir  zusammcn- 
-.  "^.  t/t  aus  chaiite  +  pifi'ic.  womit  aneb  Faft,  BF 
III  4!l7,  .«ich  cinverstanil'n  erklärte. 

isssieannä  •  möl,  Huriiirriilir,  Zii<kovr«ilir;  ital. 
camnimclir ;  span.  catiatnul.  Vgl.  l)z  8-t  rannamele. 

1839)  *cia[n]elli,  -am  /'.  (licrnio.  v.  caima), 
BObr^'ben:  ital.  canneUa,  Schilfrohr,  Zimmt;  rnm. 
eaiti,  Hahn  (als  Weiknog);  pror.  eawelbi;  frs. 
eanneUe,  Zioint(robr);  span.  eaiHtla,  dfinnes  Bohr, 
aaiaiTf«,  ScManbaia^.ecmela,  Zimmt;  ptg.  canela, 
BBbt«,  Bpnl»!  Zimmt. 


1840)  *cia{a]aiM,  -Uü  m.  (Deniin.  v.  camia), 
BSfarahoa;  itaL  eaimalli^  ain  StÖAeben  Itobr;  frz. 
ehineau,  Üadirinne,  wird  von  Dias  646  s.  «.  mit 

Recht  von  eanaliit  abgeleitet,  Ygl.  jadoeh  Bsigor 

p.  71:  span.  caneh,  Zimrotbaum. 

18411  eannetnm  n.  [canm).  Röhricht;  itaL 
cnnneto:  sard.  cannrdu,  vgl.  S.Tlvioni,  Post.  H. 

1812)  itjil.  cannibale;  fr/.  L'i)'i>ii.al,\  s\i:iu. 
canihal,  ein  der  Sprache  der  Eirigeburcnoi)  auf  dvn 
Antillen  entlehntea  Wort,  vgl.  D<  84  k.  v. 

1843)  [*eianTo,  •«■am  m.  (v.  etuma),  Böhl»  — 
span.  ganon,  Luftröhro,  davon  abgelaitet  ^Aole, 
vgl.  Da  468  gaiUm.\ 

1844)  f*«nn«,  «mMni  m.  (t.  ciinim),  grobe 
Röhre;  ital.  cannone,  Röhre,  (SeschUtzlauf,  Kanon« 
(damit  dürft«  zimaninionhäneon  cannocchio  „palo 
da  vito".  cdliirilii.i  rillt  L,'loicher  Bedtg.,  viell.  auch 
cnhgqinln  fiir  c<t)\iniiiiinlu  „cannucda",  vgl.  Caix, 
St.  247);  fr/:.  tyiti<»i  •  s pan.  mAon;  ptg.  OMlMO^ 
Vgl.  Dz  85  camione.] 

1846)  [*^eichs.  eiaaftalriuR,  a.  an,  =  ital. 
rannoMMiv  (frs.  iMnotmier),  Kanonlor,  caNttowsero, 
Scbifffaloeh  -aebarta.  —  Erwihnt  www  Mar  aveb 
frz.  cnnoMni$te,  Stackgiober.] 

1846)  ciaSa  {xavwv)  tn.  Kanon,  —  altfrs.  «me 
(ComputuR  441.    V^'l.  Bcrger  p.  77. 

1847i  eanönlriis,  a,  um  igr.  xnrovixö.;  wxttvtLv), 
kanuniKcli.  al»  Sbst.  h  inilicrr;  ilal.  catuinico.  Sbst. 
u.  Adj  .  rtiniindco,  calunaai,  Sli.Ht.,  vgl.  Canello, 
Ati  III  3HH:  frz.  chaiunt't  (=  *cnnnnttchus  wie 
miHuc  =  nioiiachug,  vgl.  Mejer,  Z  Vlll  234),  alt- 
frz. auch  canonge  (■>  *eaiiomw«?).  Bergar  p.  71 
verteidigt  nachdracklich  canonicus  ^  chanoine. 

1846)  eaathiris,  •Ida/'.,  spanische  Flicp,  Korn- 
wurm;  dav.  ital.  cantcraBo,  vgl.  Salviont,  Post  6. 

1849)  «nattitw,  •mm  m.  (xav^aoas),  Kanno, 

Humpen;  ital.  cantcro,  ncnpol.  aintnro.  obenao 
venez.  (dazu  cantartla  ein  Fischnamci,  vgl.  8al- 
vioni,  Post  (). 

1860/  eintherläs,  -um  r».  ividl.  vom.  gr.  xkv- 
d>]).io<;),  .locligeländor,  jocharliges  (Jestell :  ital. 
ccntKt ,  tjuerholz  am  .Säijehock,  cantiere ,  Weift 
(wegen  <kT  dort  teils  im  K.ui  begriffenen,  teils  snm 
Bau  dienenden  tierüste  so  beieichnott;  (sard.  flOH* 
ter-u,  cantrexu,  eonteffgkia  goanda,  vgl.  Guam«ri0| 
BJUL6a)s  fra.  ekantier;  ptg.  «onlmio.  Im  Span, 
wird  der  BegrUF  dnreb  andere  Worte  (oUnratma, 
arnenai,  earenero^  lM>zeichnet,  doch  sind  auf  am- 
therius  ,  bezw.  yar'hjho^  zunickzuführen  cantelrg, 
Stricke  zum  Hcfcstiijcn  der  Tonnen  u.  Fässer,  und 
wohl  aucli  cn  ffni,  St.'intiriich.  Vgl.  I»z  8ö  cantiere; 
Cohn.  Sultix\K  )>.  2S7.        S.  ilen  Xachtrag. 

1861)  IcänthiiH,  -um  m.  i.gr.  xavUö.^),  der  eiserne 
Reifen  um  ein  Rad,  die  Radscbiene;  auf  dieses  Sbst. 
wurde  vou  Vi  86  die  Wortsippe  ital.  canto,  Winkel, 
Ecke,  Saite  etc.  conlona^  ooNtjNA  a.  dgl.,  altfrz. 
ea»(,  anan.  ptg.  eanto  eto.  miüdkgafftbrl  Mahr 
empfiehlt  es  sIen  wegen  der  Bedentnng  der  betr. 
Worte,  die  Sipjw'  nls  auf  'len  Veit.  Stamm  cnmfr», 
eawm-,  krumm,  beziehontlicii  auf  ein  davun  abge- 
leitetes Nomen  'cambitns,  *rnmnittos ,  *iam{b)to!i 
zurücksjehend  zu  betrachten.  V<;1.  Th.  53;  s.  auch 
ob™  N'h  1779.1 

1852)  cantiefilum  n.  [ciudicum],  kleines  Lied; 
mail.  nndd  in  cauirgora  anda»  per  lo  boeebe 
altrui,  vgl.  Salvioni,  Post  6. 

1859)  dMIcta  II.  (v.  eoflo),  Uad;  ital.  eantieo 
n.  eantiea;  mm.  eantie,  ettntieä;  proT.  eamtie-9; 
frs.  eanti^ue  (gel.  W.);  span.  amHeo, 
ptg.  emrtaeo,  «antiga. 
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1864)  fiintlo 


t87S) 


SO« 


1864  canti«,  'öntm  f.  (r.eano),  iiesang,  |jio*l; 
ital.ciinzonr;  yrow  ciinnö-ti;  Irt.  chatuon :  spaii. 

1866)  «tot»,  •§!«  it'mfa,  ?.  eam),  tingtiii  it«l. 
Rtarv;  rom.  mnI  «i,  «t,  «;  prov.  owtMir;  fri. 


dtatUer;  apan.  ptg.  eanlar. 

1866)  eiaUf«,  m.  (r.  ciMo),  Gmmw;  i  tal. 
eaiito;  rnm.ciitit,  PI.  i-ntUuri;  prOT. eiiN(f]>«;  frs. 
eAanf;  span.  pt;;.  cnnto. 

1H57)  rüniis,  a,  nni,  Knill :  i  t »  1. '  '/j'<.  A<ij..  A.ua\ 
«las  tibst.  cani,  fjram»  ll;iar'\  nur  in  «I'T  Ktnlensart 
andare  «»  eani  „amlary  a  male,  sraderi'",  vjjl.  Caix, 
St.  260.  (>K  kann  (aber  wohl  auch  aufgefarst  worden 
„zu  den  Hunden  gehrn,  a«f  d«o  Hund  kommen" 
y.  Pabat);  prov.  {canrtas,  gm«  Haar»):  »Ufrs. 
duintt,  grau«  Haara;  apan.  ptg.  wm,  davon  ab* 
gsleitet  cnnoMt 

1868)  *rinütuHf  a,  am  (v.  eam»],  torau;  ital. 
cnnulo;  riini.  ifirMot,  pri>v.  cnuut;  frz.  cIichh; 
altspan.  ranuiln.    Vf^l.  Gnibor.  ALL  VI  38(». 

1K5!>)  *cäpali!<,  e  iv.  *c<ipum,  =  span.  ralni, 
Kt.'itt  nifiiii)  =>  .xpai).  ptg.  eabnl,  rirlitic  an  Mafs, 
vc'llütuniiif;  iF>.  Caix,  tilon.  di  Iii.  Too.  UTO).  vk'- 
1»*  436  *.  r.J 

Itm))  'cttpellikf  «an  (llemio.  an  oio«ai  voraus- 
niBets>>nd«a  *eapaf  vgl.  oap-MjM«),  das,  waa  man 
facM  kam,  «im  Handvoll,  ein  Plelrelien:  prov. 
g(H)at«Ua;  [fri.  iareZ/r,  ReiAbQndcl  u.  dgl.  Tb. 
p.  62  hSit  kolt.  UffipninK'  di-»  Wortea  nicht  fflr 
UBroÖK'licli,  vj,'I.  ('«ihn,  Siiftixw.  p  19;  gpan.  ffarilla; 
ptjf.  fittrrln].  \f^].  l)/.  15y  i/arclii.  Uurrb  piera. 
rarel't  in'ln'ti  fjavfla  «ohtMiil  I  'i«'/.'  AMeitung  ge- 
stützt  /II  wiTilfii,  ¥i,'l.  Ninr.t,  Ali  XIV  at>3. 

<-aper  s.  uiprn. 

18<j1)  ciptTo.  -iire,  runzeln,  faltig  machon :  da- 
mit hängt  villi,  ^iis.immon  ita!.  capruijtjinf.  Ver- 
serehniig  dar  Ifäaaer,  vgL  AaooU,  AG  XV  106 


1862)  [^eipettam  n.  (v.  eapu(),  Kitpfchen,  =  frz. 
ehecft,  Kopfl{iM<»n,  vgl,  aber  No  1907  (8.  2091] 

180.1)  *c&pibTlls,  e  (f.  oi/iahilis.  vi:\.  Ascoli.AG 
1  14  Antn.  3'i;  ital.  mpilnl'  ..inttllitjibtlc",  cape- 
roir  ,  .ittn  ;i  contpiiere.  atto  a  rom|>rcndcrp  c  ad 
enst-ri'  compresu,  ahl)(iii(lant4?'-  vgl.  CanoUo,  A(»  III 
320. 

Ii364)  i*<i^»Ie•t  -ire  (v.  cajms,  Kapaun,  späUsr 
Falke),  mit  dm  lUken  jagen,  aoU  nach  Bugge.  R 
IV  868,  das  voramoaetaeoda  Grundwort  zu  dio 
fri.  gtboyer,  (fibUr,  auf  dia  Jagd  geben,  binehen, 
und  dem  Sbst.  gibier,  Wildpnt  tein:  den  Übeigang 
von  ca-  in  rii-  will  Bugge  durch  Hinwvia  auf  en- 
ri/(>[>h;/Uum  ^ir'tlJf  rechtfertigen ,  ln'zi'i>,'lich  dos 
ii.'trritfes  aber  vprgloji'hl  er  engl.  t<i  hnuke  von  dem 
Slist.  Iiawk.  Nichtsdestoweniger  ist  Bugge's 
leitung  unannehmbar,  weil  der  Inf.  giboper,  gihier 
II.  ebensowenig  ein  ctwaigM *eajMiriHm  niminermebr 
gebraucht  werden  konnte,  um  daa  konkret«  Er- 

Sobnia  der  durch  das  Vb.  ausgedrückten  Handlung, 
aa  Erjagte,  die  Jagdbeute,  su  beieicbnen,  dieaem 
Bcgrifl»  wflrde  nnr  eine  nidung  auf  -it  »  •ofa 
genflgen.  Aber  auch  lautlich  ist  die  Rlflkhnng 
piboffer  —  *capieare  höchst  bodenklieh,  denn  der 
Hinweis  auf  girofle  «~  ciiri/i>])lii/lhim  kann  den 
(ilauben  an  die  Mö(,'!iehkeit  de«  I.autiibi-rgangt'.i 
cn-  .-  ffi-  schwerlich  li>  grini'li  n ,  «l.i  Hhunennanieti 
ihre  eigenen,  dunh  v<dk»i'tynioli*gisiereode  An- 
»chauungon  li^stimmti'  Wege  gehen  und  (»Iglirli 
üich  nicht  wohl  7.»  Heisnielen  für  auffällige  Laut- 
wandelungen verwenden  lasseD.  Auch  die  von  an- 
deren tüt  gibitr  vorgebracbtnn  Ableitnngea  (von 


cibariu»  v.  cihus,  von  einem  ganz  hypothetischen 
St.^mme^i6,  der  „zwingen"  bedeuten  soll)  sind  völlig 
iiiiannebnibar.  Wenn  endlich  Dz  696  a.  o.  aagt: 
..Ut  et  liohtig,  daA  giUt  (Galgm)  cigMitUah  dm 
Stridk  vm  den  Haia  bedentet,  a»  kSnta  ridi  jNNer, 
nraprflnglieb  ein  Terbum,  auf  den  Togdfang  mit 
der  Schlinge  beziehen,  aber  es  bleibt  dies  immer 
nur  eine  sehwach  l>et:riin'l(  te  Vrrnmtun;;",  »o  hat 
IT  selbst  hinreichend  zu  erkennen  ce^'elwn.  wie  wcnit 
\Vi  rt  rr  auf  Ncinon  (io<iankeu  legte,  l'ii'  H>'r'kunfi 
de*  Wortes  innfi*  als  noch  durchaus  dunkel  vrelt^'n. 
.\bgeleitet  von  gitnrr  sind  altfrz.  gütelet,  Wild- 
prot  (u.  vielleicht  nfrz.  tjihfcirre.  Jagdtasche).' 
Kino  Frage  werde  hier  aufgeworteu.  Im  Altfrz.  ist 
ilaa  Sbat  fibe,  «in  mit  iäaea  bcerJilageaor  Sloek, 
Teffbanden:  ksimle  davon  naht  girier  fgWdMnin 
*jfibbäiiitm)  abgeleitet  aein  u.  urtprftn^licn  die  Aber 
da«  Kren«  gellten  Hakenstöcke  bezeichnet  haben, 
.nii  denen  das  erlegte  \Vil<l  i,'etr«gpn  wird,  sndann 
ij.iif  WiMpref  selbst?  Dann  «iirde  qihirr  zu  fjibrt, 
(islgen  (ci^jentl.  u,ilielarti;,'iM  linrii.^t,  vgl.  furea), 
ttihilet  (kleine  sitit/.e  .Stande),  Uohrer,  gehiiren,  die 
Herkunft  von  gihe  ist  freilich  dunkel,  dio  Bedeutung 
weist  auf  Urverwandtschaft  mit  lat.  gnbultt» ,  ir. 
ijabut,  gabhla,  dtsch.  gnM,  giebel  (s.  Kluge  unter 
„Gabel'*)  bin,  da«  intervokaliach«  b  dagegen  fordert 
ein  *gibba.  SoUte  Xnaomig  mit  etppu»,  Spita- 
anle.  8chaozpfahl  (vgl  Caca.  bell.  galt.  VH  7»,  4), 
denkbar  sein? 

'*('iipnijinfiS  -um  »i.  (v.  rapus  V.  c<lpfrr\ 
scheint  das  Grundwort  su  s«in  2U  span.  gaciian, 
Sperbtir;  ptg.  MviOo.  V^  Ol  4M  gatOam.  Stahe 
unten  sparwin.] 

1866)  [«etpniitari,  •am  f.  (r.  capiUm),  Be- 
haarung; ital.  eapeUatitra;  frz.  ehtvelmrt;  apan. 
ptg.  enbfUadnra,] 

1867)  fipillfia,  -mm  m.  (vom  Stamme  ayi,  wovom 
au^  rap-uO,  Haupthaar;  ital.  capeUa;  rtr.  havt^p 
t/avel  etc.,  vgl.  Gärtner  S  200;  pro»,  cabtth-s ;  frz. 
citereu  (über  altfrz.  cherd,  eheveil  vgl.  Cohn, 
Siiflixw.  p.  44  u.  47i;  span.  ptg.  cabello.  Durch 
capillus  ist  criniK  nahezu  verdrängt  worden.  Vgl. 
Gröber,  ALL  VI  3H0. 

m>8)  *c4pillit&s,  a,  (für  eäpitlatA»  v.  ea- 
pillu^),  haarig;  fri.  «AeMit»;  apAB.  «obMitdo, 
ebenso  ptg. 

1869)  ciplo,  eepl,  eiptiB,  eipSrC  n.  *flipM, 
*fliplci«  faaeen,  nehmen;  itaL  eapire  u.  eapire; 
prov.  eap,  eaup  (caMbiit),  caber,  in  Kompoaitik 
-eqi,  -eeup,  -eeubut,  -cebre;  frz.  (nur  in  Kompoaitia) 

•{«t(«),  -fM(«),  -fM  (aus  -ceu),  -cevoir;  cat.  cabrer; 
.spa  n.  i/iii']!'!,  cupi',  cnhid't,  caber;  ptg.  cail'c.  coiihr, 
(■'il'iilo^  ca>»  r.  ilti  seiner  Be<itg.  ist  dasVb.  (als  Sim- 
plex: »i'seiitli  !i  ven  u;,'!  svi)rdon,  indem  os  nur  ..Platz, 
haben,  in  einen  Kaum  hinoinpaasen"  u.  dgl.  bo- 
seichnet;  ital.  eapire  {capisco  etc.)  bedeutet  „be- 
greifen, verstehen";  in  der  allgemeinen  Bedeatong 
..nehmen"  wurde  eapne  durch  prehenden  veidliagt. 
Vgl.  Da  86  emtn;  Gröber.  ALL  I  641.) 

1870)  aplMrilBl  fk  (f.  »eaiM$Uritm)t  Wmff- 
achanfel;  toac.  eapUHtjo,  -do,  per.  tapUÜU,  vgl. 
Saivioni,  Post.  6. 

1871)  cäpistrnm  u..  S.lilinKe,  H:»lfter;  ital. 
ritprslro;  rum.  nif^stiH  m..  l'l.  cnjifstre.  f.;  prov. 
r-itr.vf .■  a  1 1 f  r z.  e/uTOj.vfrf.  v^;!.  FiTtiter  ZU  Erec 
3512  iS.  320);  nfrz.  rhfci/re,  davon  da.t  Vb.  ewdbe- 
rlrcr,  lialftern,  verwickeln;  »pan.  ea>>€stro;  pt|f. 
cabrffto  u.  cabrestüo.    Vgl.  Dz  646  chrvrtre. 

1872 i  cXpitäliaf  e,  hauptsichlidi ;  itaL  eapütUc 
(über  Befleie  deaWortea  In  Mandarteo  vgLSalvkni, 
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905  1879)  HäfSOMB 


1888)  ciinft 


Post  6;  proT.  cabdaJ;  altfrz.  ehaudrl;  span. 

jit^'.  cauaal.  <lavon  at)f,'rloitet  caM<iafcwo.  Das  Wort 
wird  namentlich  uucli  siibstantiviscli  in  <lor  Bnltj;. 
„Kapital"  pwbrauolit.    Vpl.  Dz  437  cuudul. 

1873/  [*cäpiUDUB  u.  ^eäpItänSüs,  «um  m.  von 
Caput),  Haiiptinann;  ital.  capitauo  u.  cattaiio 
^atellano  (titolo  tli  nobiltä)",  v^l.  (Jant-Ilo,  AU 
Ul  881;  rniu.  cti])Uan  idanebon  cnpfttiuu  m.,  PI. 
täfätAU  mit  iI«t  ßedtg.  nKoftf'  im  Sürn«  Ton 
Aofimtoi-  oder  Emlpunkt,  uberaem  aber  udi 
„Kopiiimo"  bedeutend,  vf^I.  Ch.  eap);  prov.  copi- 
fmiJt«;  altfrx.  chevetaigne,  chevetaine;  nftt.  ayri- 
niinr  iLchnHurt,  ^ffl  Cuho,  SnfBxw.  p.  1S5);  tpan. 
capitan;  utt».  ca;/i7(7o.] 

1874)  [*eapitatitrnin  n.  (v.  injfun.  KMpfst.Mier- 
listo;  ital.  cuteutro,  cata»to;  frz.  < 'j(/a8<i'{-;  span. 
eata-itn».  Eine  gans  andere  Abkitung  giebtÜiHcli, 
Z  XXU  262,  8.  unten  *kato«trakon.| 

1875)  eäpitellüm  n.  (Demin.  v.  caput  ).  kb  incr 
Kopf;  ital.  eajwtcUo.  Kopf,  Knauf,  calella  „ban- 
dofo,  ostnmiti'*,  vgl.  Oalx,  8i.  36»;  lomh.  katedM 
«apauoli,  vgl.  Salvioni,  Floit.6;  pror.  eapdel:  frz. 
{ehapiteau,  Knaaf,  u.)  taäeau,  Gescbenic  (gleichsaiu 
kli-ines  Kapital  oder,  wie  Dz  iu>'int,  eigentlich 
das  Kopfchen,  dor  Scliniirkyl,  wnniit  man  finen 
üucbataben  verziert,  worauA  sich  die  Bedtg.  ,,Klcinij;- 
keit,  kleine  Gabö"  entwickoln  konnte);  l»/.  freilich 
687  «.  r.  u.  Rönsch,  Z  III  lü4,  wollten  «las  \V(.rt 
in  di«(i«r  bedtg.  von  *aüdlm,  Kettchon,  nbleit«n, 
?gl.  aber  Brächet,  üooblrts,  auppl.  p.  17,  ächeb'r  im 
Anhang  so  Dx  766;  apan.  taudiUa;  nig.  eaudüho. 

1876}  (gletehaam  ««ipfHMni  n,  (Dm»,  t.  OMMf)^ 
KSpfcben,  Kindrhen,  jüngatw  Kind;  ital.  ettietta; 
frz.  endet  (Lt-hnwort).] 

1877)  cäpItTüm  «.  iv.  r,ij>iit).  Ko]if.  Ki.[tflo<h 
(d.  h.  die  OHnunf,'  des  Klfidis.  wodurch  d'ir  Kojd 
gesteckt  uiril;.  Ohnrkh'id -.  ital.  citrt.::ii .  Halfter; 
fiber  (iialckti^oho  Furmen  vgl.  Flechiu,  Mi  II  333; 
Ableitungen  cavezzonf,  gleichsam  *eapUio»eiii,  Kapp- 
zaura,  M.capezeale,  gleichsam  *ca/>itiVi/e,  Kopfkii^scn; 
prov.  ciibts,  cabeissa,  Kopf  im  Sinne  von  Endpunkt: 
altfr».  cheva  u.  düvece,  Kragen,  vgl.  Uorning,  Z 
XyOl  384,  eavefon,  Kappzaum;  span.  ptg.  eoMM, 
-{•0,  Gipfel,  caheza,  -ra,  Konf,  davon  span.  cabe- 
cear,  ptg.  caber[f]ar,  mit  dem  Kopfe  nicken.  Vgl. 
Dz  i)3  ciicfzza. 

1878)  1.  eäpito,  -önem  m.  (v.  c<j/)i/<),  (irolskopf; 
ital.  capitoni  „alari",  vgl.  Caix,  St.  2ü'J  :  rave- 
done  (ein  Kiscli);  prov.  cabede  u.  frz.  cheiint  — 
*eapitinem,  vgl.  Thomas,  RXXTVöSl;  niuzarab. 
eaudon  doe  Art  Falke;  vgl.  Meyer-L.,  Z.  f.  ö.  (J. 
1891  p.  767. 

1879)  S.  *«i0lte»  -iN  (t.  capHf)  —  ital.  capi- 
tart,  siun  Kopf,  nun  Ende  Icommni,  ankommen,  vgl. 
Ds  362  x.  r.;  rara.  capätd,  gewinnen,  vgl.  Aacoli, 
A6  XI  428,  wo  die  gesamte  um  caput  sich  roibonde 
Terbal"  Wortninp«  eingehend  bchnndelt  ist. 

Ib8<)j  C'äpitöliQm  n,,  Capitol;  «lavon  viulleiclit 
prov.  copdolh-<,  IJur^'. 

1881)  eApItaiä,  -am  /.  [cttjiut,.  Ki>pfchon;  ital. 
cai'icchin  (daneben  Cdrifr/iu/).  l'Üöckchen;  frz.  che- 
«02«.  Vgl.  ü.  Paris,  B  V  S82,  u.  dagegen  Gröber, 
ALT«  VI  881;  Cohn,  Snflizw.  p^  211. 

1882  )  cäpItaiOn  m.  (t.  «qwl),  kbinar  Kopf, 
Kapital,  Kopl  »  Obanchrlft  «moc  Bnehalwehnittes, 
Kapitel;  ital.  capitolo  u.  capccchio  „materia  grossa 
e  lia^osn  ehe  n  trat)  dalla  prima  ]iettiuatura  del 
Uno  av.iiiti  alla  stoppa,  dott.n  .  a]  rci  hio  perohe  «i 
kra  dal  due  capi  del  Uno,  cioe  barU-  e  cime",  vgl. 
■  ~  ffl  i        ~  " 


Can^Ilo,  AQ  m  868;  Caix,  St  687,  ist  gMdgt, !  Gaitnar,  |900;  pvov.  ca6mi;  fri.  cMm»  daxo 


auch  Kavilolo  „cavillazione ,  pretesto"  nebst  dem 
Vli  iiüitolare  „stillarsi  il  c  rvello"  von  capilulum 
;ili/»ltiiten ,  indem  er  auf  niiTaftez^are  hinweist. 
andrerseitM  aber  denkt  er  aucli  an  kivHIh  :iU  (inind- 
wort,  u.  dies  dürfte  entschieden  den  Vorziii:  ver- 
dienen, denn,  wir  er  selbst  sagt,  „a  que^ta  »eoonda 
origino  acoeona  l'oquiv.  stivi(;iio  p-r  gchiwgiio": 
sard.  caAiVfiilw;  rtr.  capulj,  vgl.  Ascoli,  Au  VII 
616  8p.  2;  prov.  cnpitol-»;  fr«.  cAajnIre;  apan. 
caßUmo,  dwttio;  ptg.  ^ätido.  T^.  Di  86  ea* 
fUoh. 
«•po  s.  eapp«. 

18S3)  |<;leichsain  *capörulls,  -etu  vi.  |v.  riipii 
ans  *t  <i}ium  f.  <((//»',  aU»  ilimtlich  or.Ht  romani.sche 
ItiMiiiij;.  vermutlich  eiiieu  l'lur.  *infii<r(i  f.  cnpila. 
nach  <'>ri)i>rii  uchiMct,  voraus.^ot/etnl  u.  angelehnt 
an  ijener'ili\,  Hauptmann,  Anfiilircr  ,  ital.  caporale; 
frz.  corporal,  volksctviuologisieroml  an  eorps  an- 
gelehnt, vgl.  Fafs,  RF  lU  484  unton:  altspan. 
caboral  n.  eworal  (Adi.).  Vgl.  Ds  86  eaporal; 
Amoü.  AG  Xin886  n.  XIV  896  (nimmt  «in  »edpor, 
*capore  als  Grundwort  an,  s.  dagegen  Schuebardt, 
Z  XXII  394  n.  XXIII  S32).)  —  Siebe  den  Nachtrag. 

1884)  {*cüpotlus  I  'capiitiüR,  -um  m.  (v.  caput] 
•=  frz.  chiihot,  KaulkopC  (■■in  Fisch),  plg.  chaho:. 
Vgl.  D  541  '7r.(/»//.| 

1885)  cippttf  -am  /. ,  eine  .\rt  Kopfbede(;kung, 
(Isid.  19,81,8);  ital.  cuppn,  Mantel;  Ableitungen: 
cnp{p]fllo,  (KopOmäntelchen,  Hut  (»lavon  rappeVirra 
„custodia  «la  riporvi  il  cappello",  capjielliijo ,  iiul- 
macher,  vgl.  Canello,  AG  iU  806),  oofyMlJa^  kloinor 
Mantel,  Ort,  wo  ein  Stfiek  vom  Hmrtel  de«  ball. 
Martin  aufbewahrt  wird,  Kapelle  (s.  Ducange  a.  v.), 
ca\p)i)Otto,  Mantel  mit  Kapuze,  capi^p)Hceio,  Knppe, 
Kapuze,  Kopfkohl,  Kappe«  (vamiatlich  mit  Anleh- 
nung an  capo) ,  enppcnine,  Kapi>c;  prov.  capu. 
.\ hleitu Ilgen :  capd-s,  nijfllit.  t  apuiro,  Mütze;  Cr/.. 
chapc,  Ableitungen  i,die  mit  ca-  anlautenden  Mind 
Lebn Worte):  cbapelle.  chapeau,  chaperon,  capot, 
rnpuce,  en/'u»  (Kohlkopf);  span.  capa;  Ableitungen 
capclo,  Kardinalahut  (das  gewöbnlicbe  Wort  für 
„iiut"  ist  sombrero),  eapiUa,  Mönchskapuze  und 
Kapelle,  capucho,  capui,  eapacho,  -a,  Korb  (nach  Dt 
489  soll  auch  span.  ptg.  chapa,  Blatt,  Platte, 
wovon  ptg.  chapar,  plattieren,  hierher  gohiiren,  das 
wäre  nur  möglich,  wenn  es  l.#hnwort  aus  dorn  Frz. 
wäre,  u.  das  ist  bwdist  unwahrsidieinlich .  eher 
dürften  frz.  cliappe,  Saum,  u.  <ltap(p\iti,  eine  Art 
(l'berschuh  ;Le8age,  Gil  Blas  4,  GJ  dem  Spanischen 
entnommen  sein);  ptg.  caiia,  c/Miora  (Lehnwort  aus 
dem  Frz.),  Hut,  capeÜo,  Kardinadshut,  capeUa  etc. 
Vgl.  üz  8ti  cappa ;  Gröber,  ALL  1  542 ;  Vamhagen. 
RF  III  404  (hier  werden  span.  ptg.  ekofNi  eto.  anf 
den  Stamm  klap  [s.  d.)  xnriickgeffihrt). 

1886)  eapp&ris,  -im  (xanna(iti)  f.,  Kaperstande^ 
KajKr;  ital.  cnppnn.  vgl.  Salvioni,  Post  6. 

*cappellus,  'cappella  '  U-.  a.  eappa. 

Ib87)  *eäppo  if.  *C'ipi)\,  -önem  u.  '"cäppüN  ilur 
i'ijii.i.^j.  -um  III.,  Kapaun;  ital.  cupone;  ward. 
caboue;  rum.  cupun ;  pror.  capö-s,  dazu  das  Vb. 
capuzar  [v.  *cappus),  verschneiden;  frz.  chapon, 
dazu  altfrz.  das  Verb  duipuiner,  Holz  spalten, 
[wovon  chapuis,  Zimmermann];  cat.  copd;  span. 
cojwn,  dasu  daaVb.  capar.  vsrBchnaiden;  ptg.  ea- 
judo,  dazu  das  Tb.  eapar.  Vgl.  Ds  648  aiapuiaer; 
Gröber,  ALL  I  542. 

*cäppo,  -äre  r.  *eippo. 

1888)  cäprü,  -am  /.,  Ziege;  ital.  c<ipra,  dazu  ilas 
Demin.  cajtretta;  tMva.  cüpra;  t  ii.  capra  etc,  \gl. 

daa 
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Demin.  chfi  retU;  durch  gelehrte  Umdeatang  wurde 
vifllleicbt  an  cAtrre  Mgelehnt  chtvr^te{waitarteette), 
Krabbe,  vgl.  Suchier,  Z  III  611,  IT  888.  ▼  178, 
Joiefe  fährte  dMann  dae  Wort  mBinittolbsr  auf  It. 
*caprttta  «arfi«!,  BTIII  441.  IX  801,  X  238,  ihm 
hclilf'ssen  sich  an  (i.  Pari^,  R  X  302  u.  445,  sowie 
<i.  Müsset,  R  IX  AA\  Der  Stroit  if4t  so  ziemlich 
t^i  ^fcnstamisliis,  <iii  lautlich  wie  h<  ^jrifllicli  Iw  iiic 
Ableituiigoii  Mich  ri'<-litf('rtiiren  laMBi-ii  u.  i-iiic  be- 
»tinimtf'  Rntschoidiiri):,'  nicht  petroffi-n  werden 
kann.  (ib«r  dio  fi«4lt|{.  von  chevrelle  vgl.  LehmaDn. 
BedeatttDgswaadal  7S;  eat.  epan.  ptg.  cofrra;  eine 
ZaMmmMaettang  »Meapra^eabra,  beaw.eajwr— 
*eiAn  +  «fam,  atahaBd,  «oheiBt  lo  eeia  span. 
fU(.  eabrettante,  aoefa  eabeatrawff ,  cabeittnnte  (ftt. 
pahieittan),  SchifTivinde,  TiernBro>*n  werden  j»  gern 
zur  R«»zi'ichmin>r  von  (iehittni,  Manchinen  ii.  .V.i- 
si'hint  iiti  ilcn  t,"'l>r;iucht,  vjjl.  1)/,  537  aiheMun;  \Vn<i- 
jjwikhI,  Thi'  Ai'iiih.'Tny  1889  (unter  .,('orTe«pondenc(>"). 

1881)1  leäpr«ä,  «ain  f.,  lieh;  davon  (?)  viell. 
Hpan.  |iig  iDrza,  corzo,  Reh  (eaprea  wurde  durch 
Vokalisierung  des  p  u.  Verkonsonantierung  des  e 
zu  j  zu  caurja  corja,  dann  corza,  vgl.  einerseits 


eap^iüai«  :  emuM,  Mdieraeita  argiUa  {.(»väto). 
"  '  m  '  ^ 

kifaw 
eurtiu»). 


Vgl  Dl  448  eoTM.  dagmo  Meter>L.  Z  Z  179, 
lu  Sofauehaidt,  Z  XXIII  iS»  (e.  den  Neehtrag  «. « 


1890)  c&prSüil,  -m  m.  ii.  *eapriola  iDemin. 
V.  vnprr),  eint'  Art  wflder  Ziege,  eine  Art  gegabelter 
Hacke,  liiikchen  oder  tiäbelchen  am  Weiufil.ck; 
ital.  aiprt  ulo  ,,vitiecio'",  ctipriolo,  catriölo  ,,giovine 
capro",  vgl.  ("anello,  AO  III  389;  gnhriella  „piro- 
letta",  vgl.  Caix,  St  331:  prov.  cat.  cabirul; 
(altfrz.  chevrel);  nfrz.  checreuü.  —  Dazu  daa 
Vem.  itaL  eaprUiUa,  «pan.  coirtdfo  etc.,  wandm- 
Ikher  Sprung.  Endlieb  die  stmenti.  im  Frs.  ebllcfae 
AUeitang  cabriUet,  eine  Art  Wagen,  so  genannt, 
weil  ein  solches  Fuhrwerk  gloichsam  bockaartig 
springt  oder  weil  seine  Deichsel  eine  gabelAiange 
Gostau  hat.  vgl.  Wolfflin,  ALL  III  69. 

•capretta  e.  cupra. 

1891)  *CMprIeiü8,  a,  um  [s.caprr),  ziegenbocks- 
artig:  davon  als  Sbst.  ital.  caprkcio,  Bocks- 
sproog,  seltaamea  Betragen,  toller  Einfall,  Laune; 
frz.  eaprice  (Lehnwort);  tpan.  ptg.  capricho. 
Dnia  dte  Vb.  enmiecjare  eto.,  daa  im  Ital.  die 
Bedtg.  „vor  Ftarait  idiandeni,  die  Ginaaliaat  be- 
kommen"  angenommen  hat^    TgL  Dz  87  «tj^rieeio. 

1892)  *cäpriföllam  n.,  GelA>Iatt;  ital.  eapri- 
fof/lto:  rura.  cnprifoiu;  prov.  caprifudh-s;  frz. 
chrrrefeitthle}  m.;  ispan.  heifst  die  Pflanze  madre- 
sr/c'i,  ]it  L;.  tiHulifMli-ii.}  Hcljame  in  Btiide« 
rouianes  dediees  k  U.  Paris  p.  504. 

1893)  e&prile  n.  [cnper),  Ziogenstall;  ital.  Ca- 
prik;  prov.  eabrü  (A<y.  einilnaa  u.  ««Ipitnns, 
n,  mm  {eapfr),  war  Ziege  gdScig;  Ital.  eaprino, 

£rov.  com;  epnn.  eabruno;  ptg.  eoftroM.  VgL 
:e]rer-L,  Z.  f.  6.  6.  1891  p.  7ii7). 

1894)  «eü^lillns,  -nm  m.  (taper),  BMidien,  * 
frz.  cAerrra«,  vgl.  Cohn,  Suffixw.  p.  43. 

1895)  *eftprItaBf  am  m.  (Cfi/»fr),  Zie(,',.nbo<^k ; 
prov.  cahritz;  frr.  cnhril  (Lehnwort,  aus  dem 
rlur.  cabri[t]t  wurde  dann  der  Sing,  oibri  gebildet); 
Span,  cabnto  (Lehnwort  aus  dein  Prov.J.  Vgl. 
Cohn,  Suffixw.  p.  43  Anm. 

1896)  cSpsA,  «am  f.  (von  dem  Stamme  eap,  wovon 
capere),  Kapsel,  Kasten  u.  dgl.;  ital.  ccuiga ;  prov. 
caiaaa;  f  rt.  ehäiu,  BaUanionkftatoheD,  caia$e  (halb* 
gelehrtai  Wort),  Kiste,  jCaeae;  epan.  ecu'a;  ptg. 
coim.  Dam  die  Oefdn.  itaL  eie.  coaaetta. 


seUom,  n.  dnaVb.  fri.  m  dMww,  ptg;  m-caixar, 
einfaaoen;  in  tnnnen  Uerron  ist  vermatUch  di« 
Gruppe  itaL  i$iea^rare,  einfageo,  «npacken,  ein» 
faaiea  n.  dgL,  castone  „legatora  die  pietre  prezioz*'" 
f rt.  ehatan  n.  jedenfalls  aus  dem  Frz.  entlehnt, 
vgl.  Cauello,  AG  III  33 Ii;  i)rr>v.  nicantrar  und 
mcastoruir;  {  tz.  enriuilrfr :  cat,  rucanlnr;  sp.m. 
itigaxtar  u.  enf/iistoti<ir ;  ptg.  im  nstnai  .  u^  L  li'- 
Vurba  wohl  mit  gerni.  igot.»  *fcaj«fii  i«.  Kluge  uuter 
,, Kasten")  zuüammengeKct/.t  sein  dürften,  die  Formen 
mit  Kir  Rtehen  vielleicht  in  Zusammenhang  mit 
CdMium,  dessen  Uruttdbedtg.  ja  „eingeachlosacner 
Baum"  ist,  vielloioht  iiat  aberbmopt  der  eebeinbare 
Stamm  ea$tr-  in  autnm  n.  eaal-  in  eatttttum  auf 
die  Geetaltung  der  Narbltommettacbait  von  capsa 
eingewirkt.  I>z  91  eofsa  allerdings  leitet  die  ganse 
Sippe  ohne  jede  lieriierkung  von  capM  ab. 

1897)  rftpatirius  «um  vi.  |v.  rapua),  der.  welcher 
mit  eitlem  KaNten ,  be/.w.  inil  einer  Kasse  zu  thim 
hat;  ital.  antsajo  ,,chi  fa  ea»se",  <-a*gieri'  „chi 
tien  la  cassa",  vgl.  C anello,  At«  III  'MG.  In» 
übrigen  adebt  das  in  allen  roman.  SoFadien  vor- 
handene Wort  ta  Bsaericungen  lainn  AnlafiL  Y^. 
Da  91  cat 9(1. 

1898)  ci^ia,  -mm  Wagen*,  Kntaobkaitea  (im 
Roman,  wird  das  Wort  zur  Bezeidinnog  von  Körper- 
teilen —  des  Brustkastens,  der  Kinnladen  -  ge- 
braucht): ital,  riLfio,  HniBtkaHten :  prov.  ciiu«.-. 
Kinnla<le  u.  Müti<l;  cat.  qur.r :  span.  iiuii-inln . 
Kinnbacken,  qiti)-  in.  ."■iserricr  Be>chlag  am  Sdiafi 
der  Armbrust  (Hackenstucki;  ptg.  qunxo,  qurtxndn. 
Vgl.  Uz  91  canHo;  Uröber,  ALL  I  542.  —  Förster 
zu  Yvain  bOSS  sieht  hierher  auch  altfrs.  eham 
„gewölbter  Bondsaal  im  ErdgeKcfaois"  (v^  Dneaqg» 
unter  ca|wiMi  o.  emsmn).  —  Ober  Mreoia»  eitc 
vgl.  careherium  a.  coro. 

1899)  (*eiptiai  (seil.  re«(M),  vielleicht  —  ital. 
eatana  „casacca  dei  cacciatori",  vgl.  Caix,  St.  258.  j 

1900)  |*eäptTitur,  -Orem  m.  ;  v.  'nipUur,  .  F.i,-,mt, 
Ergreifer;  ital.  cacciatore,  Jimor ;  prov.  cds.viK/or-/*  .- 
frz.  chasseur;  span.  cazador ;  ptg.  ca^ndor.] 

1901)  [*eiptlitdrifis,  a,  am  (.v.  *aiptiare),  zur 
Jagd  gehörig;  itaL  eaeeiatora  „abito  e  canxone  da 
cacciatore",  cocmtoja  „specie  di  sealn^lo  per  caeeiar 
dentro  i  chiodi",  vgl.  Canello,  AG  m  887.] 

1902)  *eipGo,  -Ire  (v.  capire,  vgL  daa  schrift« 
lat  Sbst.  eaptio,  das  Fangen,  in  der  Bedtg.  „Faut?- 
Bchlufs"  n.  dgl.  oft  bei  Cicero,  s.  Georges],  fangen, 
erbeuten,  jagen ;  ital.  caceiare .  pro  v.  caw<ir ;  f  r  /.. 
chasaer;  cat.  cfjvMir;  apan.  ji  t  g.  (•(i.:(ir ;  dazu  das 
Vbsbst.  ital.  r(irt(((,  Jagil;  p  r  k  v.  ca  t.  Cd.s.Mi  ,•  frz. 
c)iiisse :  Span.  ]it|,'.  cii;ii,  ilaricben  »p.  chii~ti  iliüll 
Frz.  entlehnt  1,  Jagd  im  Ballspiel,  (uvon  daa  Vb. 
chazar.  VgL  Ds76eaoeMMW  nnd  49»  cftoM;  Grtbw, 
ALL  1  642. 

«■fIMiM  s.  «ptlrns. 
«aftiT*. -are  s.  enptivns* 

19C8)  CsptiTUii,  a,  nm  (v.  capere),  gefangen, 
addseht  (in  letzterer  Bedtg.  Anthol.  lat.  736,  SR.); 
itaL  eattivn  „prigioniero,  misero,  nialvagio".  cnplivo 
,.prigioniero",  dazu  das  Vb.  captiatre  ,,far  prigiono" 
cattirare  ,,far  jtrigiono  e  pnicacciarsi  ecc.". 
Canello,  AG  III  396;  »ard.  battia  (aus  '/ri(?itM. 
m«ii;«.  captiva),  Willwi;,  vgl.  Flechia,  Mi-^c.  2iKJ  ; 
prov.  caitiu,  gefangen,  elend,  erbärmlich;  rtr, 
chiatiff  etc.,  vgL  Gärtner  §  6;  frs.  chetif,  elead, 
kllglwli  (daiMbsn  daa  gel.  Wort  ca^if,  gefangen); 
span.  eotico  a.  eatitivo.  gefangen.  Data  daa  Yh. 
*eap(warc  fai  ootqn;  Vma  n.  Bi^.,  sovia  dan 
im  Sohriftlatein  voriiandsna  Slwt  cqitMtea 
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1918)  («iiMaiia  210 


a>  it«l.  eattivitä,  •pan.  eaiUmdad  (diinobeii  cau- 
rio  =  *ca/>hVartutn),  CMiufBDMlllA.  Vgl.  Ds88 


eattivo;  TU.  p.  16  («i//h'tw»  wurde  dnreb  Mtitehen 

Einflofa  zu  ciichtiruw,  woraus  railiu,  chrtif] :  Sctiwan- 
Rebrena,  Ailfrz.  (ir.  '  j;  !)1  A.  i  oh  wird  bemerkt, 
dafs  man  chrtij  au«  Kniitamiiiation  von  ciiaclxms 
mit  cnjitira.s  erklärt  liiib*-,  vgl.  dajfogen  Ni  umann, 
Z  XIV  553 

1904)  Cipto,  -än  (Intens  v.  cajtire],  auf  etwa« 
bkndto,  etwas  «rhaidien;  ital.  mttare  {tgei.  W.), 
n  «luigaii  Miaha,  tncfateo;  {eatar,  mit  den  Aonn 
eriuwebM,  erfiuam,  aeben,  idiMen,  nur  in  Sa* 

aanmenaetzangen,  wie  1.  catafaUo  aua  cota^-germ. 
boil»),  Srhauporflst.  prov.  radnfnlc-.^,  altfrz.  eade- 
laut,  e^c'i'l'ifi'.ut ,  nfrz.  irlui/'nuil  =  Schafott,  aus 
dem  Ital.  iMilli-lnit  ist  frz.  rntafuliju,  ;  .iltrat.  fii</(i- 
/"ai,  apan.  airldfulsn  .  cailiihnl^n  ,  rmlnlsii ,  halbgol. 
W.  aua  dein  Ital.  aitafdlco:  2.  ciituletlc  Sfhaubijtt, 
Totenbahre  i.span.  cadnlechu) ;  a.  eine  i'igonartige 
Znaammenaeteiuig  iat  das  Puücip  catncoUo,  „er- 
tappte,  «0  cata  tau  eatato  gekürzt  zu  ^eiu  ^uheint); 
ram.  eoii^  ai,  at,  a;  rtr.  eatar,  fioden;  im  Fror. 
B.  Fri.  irt  du  Vb.  nidit  roTbaaden,  jedoch  nen- 
pror.  ti^Ud,  laden;  apan.  ptg.  catar,  aehen,  bo- 
obMbten  (in  diesen  Bedeutungen  veraltet) ,  untor- 
Buchen,  versuchen,  kosten,  davon  d;ia  Vlmbnl.  cutit. 
die  Suche,  das  Koaten,  u.  die  Zusammcnsetzungim 
rt(<i((ir.  buwaclicn,  vorehron  (<icu/at/ii>n/o, Ehrfurcht), 
recatar,  »orgsam  bewaliren  (rrcata,  Nachauchung, 
rerato,  Umsicht,  Vorsicht,  Zurückhaltung,  Go- 
lipininiR);  apsniscbe  dem  ital.  cntaltttn  *>tc.  ont- 
Bprechiude  Komposita:  cataaol,  Sonnenblume,  cata- 
liiOf  Fenuobr»  e^UmuUo,  Windfahne  etio.  VgL  Dx 
ealar;  GiKbor,  ALL  TI 880.  Tgi.  ttotea  He  9000. 

190Ö)  «ipfilo,  -Äre  (v.  eaptdvu),  abwhnalden 
(Anthim.  75);  dav.  prov.  (ihpplar,  altfrB.eAapf«r, 
«inhaui>n,  kämpfen,  da/.u  dji»  Vbsbat,  chaple,  Ab- 
leituni;  rlHi[iLi/ti>.  i-liapli  is.  (jumetr.el.  Vgl.  Dz  643 
clxifikr :  ( "  lix.  St.  517,  vgl.  auch  19  (S.  IG  obiMii, 
B.  ant«Q  eapulus.  —  Auf  tnpido.  -af.  mit  ib  iii 
FMIgasil  faageD,  will  Flechia.  AG  II  5,  ital.  t/nw/- 
«BTS  etc.  zurücIcfBhran ,  die  betr.  uinfangrciibu 
wortsippo  gebSrt  aber  in  dem  gcrm.  .Stamme  klap, 
btnr.  «I  *efau»o  [t.  d.1i  vgl.  Vamhagwt,  BIT  III  MS ; 
Baiat,  Z  YI  42«. 

1906)  cäp;a|l&8,  um  ni.  u.  «MttttiB  n.  <y.  capim. 
ilnß.  Fangseil  lin  letzterer  Bedlfr.  b.  Isid.  20,  16,3); 
ital.  nifiinii.  Schleife  [cavo,  Kabel,  .s.  Ni>  U)()7); 
frz.  ci'iliU,  S(>il.  Tau;  span.  ptg.  rahlf,  8chi(T«tau; 
»ufÄcrilfui  fipan.  cacha  *rapula,  Messergriff 
llia  435  cnrho  zieht  auch  Sjian.  cacho,  kleme,s 
SMdl,  eachar,  /.er.^tiickon ,  hierher).  Vgl.  Uz  87 
««qipto:  QiölMr,  ALL  1  641.  —  Caix,  St.  19  (S.  16 
nbenX  nhlt  auf  ettpubim  auch  zarflclc:  ital.  t<a- 
potare  „Ubsfai«",  daroa  da«  Adj.  scapch  JSbwo", 
span.  exeabülline  „llberarsi,  fuggire",  tote.  ^- 
fffiUohrf  ,,tirari!  in  laccio,  ini,'iinnare"  et«.,  andfri' 
von  IihtIht  gt>zog<'ne  Worte  werden  besser  auf 
ilfn  Stamm  kltip.  hcive.  das  Vb.  *rh\ppnre  i  s.  d.) 
zurückgeführt,  vgl.  Varnhagfn,  RF  III  403. 

1907)  *capa[mj  u.  if.  cuput),  Kopf,  Haupt;  ital. 
eetfOf  jCopf,  cato  „groaao  canapo  e  propriamont^ 
l*Mlnnita  dol  cauapo  groaao  doli'  anoora",  (au.s 
eapo  variarbt  iat  vielieidit  ca^o  in  esstr«  ti  n#>, 
aoijgaMkhBat  Meiehaam  daa  Haupt]  saia,  dahar 
ea^o  nngerade^hl.  weil  sio  gleichsam  eine  gerade 
Zahl  mit  einem  Kopfe  ist,  oiler,  nach  Canello,  AG  III 
379,  weil  Eins  die  ungerade  Zaiil  „j>er  etcollcnza" 
ist,  vgl.  Dz  361  s.  t.);  sard.  kabudu,  kabude,  vgl. 
Mfliyei4t.,  ItaL  GiamiD.  (  836  a.  846,  Baanaa.  w. 
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1 1  463,  Aaeolf,  A6  XI  484  Ann.;  altabruti.  ea- 

iptto;  rum.  rap;  rtr.  txäf  etc.,  vgl.  Gärtner  §  106; 
1  prov.  Cd// ,  rap  -f-  tener,  das  Haupt  halten ,  Hal- 
tung haben,   sich    benehmen,   davon  dio  Sbsttve 
raptenensa,  captenemen-s,  das  Benehmen;  frz.  c/«/ 
,in  der  Bedtg.  „Kopf"  durch  tt  te     testa  vorilrüngt), 
Oberhaupt,  auch  (im  Altfrz.)  Anfangs-  (»der  End- 
punkt, dazu  das  Demin.  chewt  (gleii  lisatu  *r(i}>fttiim, 
|Sieb  aber  einige  Zeilen  weiter  unten),  Kopfkissen, 
Idas  Tb.  {a)Aever,  zu  Endo  bringen,  ehmr  (itaL 
'  eivin),  Abar  etwas  Herr  werdeo,  sieh  eiaar  Saeba 
j  baaMMtara ,  etwaa  fertig  belcMuaiaB,  davaa  wiMar 
,  chevanee  (ital.  civatua),  Errungenschaft,  Besitstum; 
( nnrh  Horning,  Ztsehr.  nonfrz.  Spr.  n.  Litt.  X*  242, 
i.st  clu'V'et  —  altfrz.  chevex ,  -ct.  =  capUium,  be- 
«inllulst  durch  c.<ipifia):  frz.  rsrhif/,  Knäuel  (eigent- 
lich  kopfHlinlicliiT   Hall  .  fchevriiH    (iebiniie,  vgl. 
Nigra,  AG  XIV  lyi  iwcnn  an  rlieser  Stelle  Nigra 
auch  ital.  gavinr,  nacKpie  Ohrdrüaen,  Mandeln, 
'  von  *eapa)tt  herleiten  will,  so  macht  daa  nicht  ehdO 
I  daa  EiirailHdc  der  Wahrächeinlichkoit,  eher  kteata 
man  an  oaaM  denlceB,  denn  Höhlung,  Wölbung  u. 
|8ehwallnng  sind  ja  Tarwandta  BegifilTe);  span. 
ptg.  cabo,  Ende,  Stiel  u.  dgl.,  auch  Vorgebirge, 
dazu  da«  Vb.  a-cnh»r,  beenden;  cabo  (u.  danebra 
(■(i')'  i  werilon  aucli  ]irapi>«itional  im  Sinne  von  „nahe" 
gibraui-ht.    Vgl.  Dz  435  fihr,  545  c/if/ ;  Meyer-L., 
Z.   f.   hl.   Spr.   u.    I.it.   X.\-'  70  (über  dio  Laut- 
,  entwickelung  von  capu  u.  Iiipii):  Scbuchardt,  Z  XXU 
394  (über  astur.  raho).       In  ZusammenlwBg  mit 
eapum  f^taht  vielleicht  auch  ital.  coporino,  hals- 
starrig, vgl.  Dz  362  s.  f.:  Brinkauwa,  Met.  470, 
hielt  das  Wort  für  geldiat  aua  eapro  -h  harhio 
^ogenbirtig*'.   Ana  di  rieapo  —  da  eapo  „noch 
eiomal"  ist  entstanden  monf.  derko,  lad.  lirrecau, 
dar^au,  d<i  rauu  ..auch",  vgl.  Nigra,  .\G  XIV  364. 
[*eäp(ani)   f  macülü  eamna.] 
11^08)  (*cäp(uni)  -f  inändueirS     ital.  caman- 
'liare,  ZugemUs<>,  Kiichcnkraat,  aigautL  Anfanga- 
^peis.',  vgl.  Dz  362  «.  f.J 

11*09)  [*eip(Bn[i)  +  ♦Tlrirf,  bezw.  gftüvi  =  frz. 
chavirer,  amschlagon  (von  Sebiffen),  vgl.  Dz  Mb  u.V.] 

1910)  [*eipi(M)  +  ÜMti  od.  »rUAtirt 
itaL  copoeolyere,  eofotaiktn,  auf  daa  Kapf  atallau, 
amaeblagen,  vgl.  Di  646  ekovirer.] 

1911)  ei^ift,  -pitts  Kopf;  das  Wort  ist  wohl 
nur  im  rum.  cdpff,  PI.  tniiftf  inuhcu  cap.  PI.  capi) 
erhalten,  sonst  ist  es  übi'rall  ilun-li  *ca]ii(m  ia.  d.\ 
im  Frz.  auch  durch  Ir^lti  vordrangt  worden.  —  Ftir 
mittelst  des  Deminutivsuftixos  -ir-nn  (z.  B.  in  lai- 
derou)  aua  L-ap  u]t  abgeleitet  halt  Mnasafia,  Z  Iii 
267,  das  altfrz.  cateron  (ein  Scbmeichelwort  fW 

i  nicht  gana  klarer  Bedüb),  Saebier  im  Glosaar  a. 
Aueaadn  n.  NiaalatB  arnirte  aa  fMher  mit  „Kits- 
eben,  Braatvana^,  mt«n  ^-  ^  ^UI 988 
Einspradie  erhob,  denn  aderon  kann  mit  dkot 
nichts  zu  thun  hahnn .  ist  vielmehr  Mu.ssafia's 
Ableitung  anzunehmen,  vgl,  an«  h  Z  XIV  175, 

1912,1  [aus  eapat  irietls  f-<A\  nn-h  Gejjor's  Ver- 
mutung, R  XX  462,  prov.  fr/,  i  iilmrri  entstanden 
sein,  weil  ein  Widderkopf  da«  Zuiehcn  einer  Sclimke 
gewesen  sei.  Das  i.st  aber  ganz  unwahrscheinlich, 
jedenfalls  völlig  unbeweisbar.  Sehr  glaubhaft  ist 
dagagan  P.  Meyer 's  Anaalmw,  S  XX  468  Aiuu., 
'  dua  eadeifcl  die  prov.  Fam  fllr  fti.  caaerd,  eavt- 
reau  „Kelbr^  aaL  l^alMdit  aa«b  iat  eabtüret  ge- 
kürzt ans  *eanaharet  t.  eanaba  fs.  d.],  indem  es 
an  cave,  Keller,  an^'elolmt  '.vur'!".) 

1918)  l'eipatälüa,  a,  um  (v.  utpui),  gluichuaui 
'  bapfig,  kupiMtek;  itaL  aayMWcMo,  stockdumm,  en» 
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poechia,  lias  liiclco  Einlo  eines  Sto<'kc9,  v<,'l.  Dz  3f!2 
*.  V.,  indesüoii  orsiheint  Jio  Abli'itun^;  fi<>hr  fra^f- 
würdif?.] 

19141  arab.  Qaqr,  tletachlreM«nder  Vui^l,  Habicht 
(Fte.vUg  n  607 1>);  dävw  vfaUtidil  itaL  »agro, 
StobTogiBl,  F«lk»;  frs.  tpftn.  ptg.  «aerf.  Vgl  De 
279  mgro  (Dki  mitahto  aUardio^  lieber  aaeer  tl» 
Grundwort  anutzen,  vgl.gr.  lipa^);  Eg.  j  Yang.  488. 

1915)  *eanh -sn  /.,  Uesicht;  aard.  pror.  cat 
Hli.in  pt^;.  cara  ;  altf rz.  c'iiVr^- (lüp  lautliche  Ent- 
wickohuig  dieaea Wortes  ist  normal).  Dafs  *cani  = 
ffriecL.  xäpatei,  ist  denkbar,  aber  nieht  zu  erweisen. 
Das  f;leichbedeut«Dd)5  ital.  rtr.  cieni,  cera  geht 
auf  clra,  beiw.  das  Adj.  fem.  cerea  zurück  (Wachs, 
Wachsbild,  Wach8g(>Birbt  u.  endlich  in  Terallge- 
meinerter  Bedtg.  „Gosicht"  schlechtweg),  vgl.  dio 
cingebiode  a.  i«bmiclie  Uotacioohonc  AtooU't,  AU 
!▼  119  Anm.  2,  wo  Monn'f  MTdbndben  Seite 
Mijfstlillto  AnBUme  eine«  *karia,  *iatra,  kaera. 
eera  mit  betten  Grflnden  wideriegt  wird.  Die  Redens- 
art /ar  buona  cera  ist  =•  frz.  faire  houne  chere, 
also  liallicisaiua.  Vgl.  Dz  87  cara:  (iröbcr,  ALL 
I  642.  —  Für  eine  Ableitung  von  cara  hielt  I  iz 
a.  a.  0.  das  altfrz.  Vb.  acarkr  ^das  zu  cliirre 
wahrhaftig'  .nchlecbt  geuag  pafst),  und  auf  dip»o$ 
Tb.,  welches  er  mit  „konfrontieren"  fibersotzt,  führte 
«r  wiedar  das  Adj.  acariatre,  hartnfiokig,  wumler- 
Hob  mrtflk.  Saa  aadava  £rklinuig  gab  Tobler, 
Z  IT  876,  fadan  er  daa  Wort  von  gr.  ä/api^  ab- 
leitete, befriedigen  kann  aber  auch  das  nicht.  Das 
Richtige  hat  ohne  Zweifel  G.  Paris,  R  X  802,  er 
sagt:  ,,La  folie  s'appelait  jadis  ^Ic  mal  do  saint 
Acaire',  parce  que  samt  Acaire,  eve<jue  <le  Noyon. 
tida  y^n^re  dans  tout  le  nurd  do  la  hranee.  oii 
gu^risaait  (tot.  les  jolies  soenes  du  ,Jeu  de  la  Feuil- 
Ua');  de  lä,  a  mon  avia,  acariastre,  qoi  aignifiait 
jadis  ,feu,  fuieiix'  (tot.  Saiate-Palajre  aux  mota 
Acaire  et  aoBiiaatra).  ojlTiaa,  dea  le  commencement 
da  XIYes.,  a  rapprodi  Im  deu  mots,  maie  U 
aemble,  d'apre«  ce  qu'ea  dit  Siinto-Palaye,  qu'il  ait 
attribiie  .1  Saint  Acaire  la  renommee  de  gnerir  les 
ueanastres  a  cause  de  la  ressemblanco  de  son  noro 
uu  leur,  tandis  que  lo  ieiir  nie  parait  derive  du  sion; 
la  lerminaison  a  sans  deuto  ete  influencee  par  fola- 
stre'*.  —  Auf  ZuHammensetzung  von  cnra  4"  cnUum 
(also  eigentlich  UaU  über  Kopf)  beruht  vermutlich 
ital.  earacollo,  caragoUo,  iSprung  tuit  dem  Pferde, 
Wendeltreppe,  Schnecke;  frs.  earacol,  {ueargot, 
Selmedce);  eat  earagdl;  apan.  ftg.  caraeol.  Sal' 
Tionl,  Z  XXII 471,  lieht  hierher  aach  lomh. gdr^ 
ammasso  di  ]riotre,  mada,  aaaaeto,  muceUo  dl  OMii 
per  pigliarvi  i  pcBci.  Vjjl.  Dz  88  eurogtiBo,  578 
escnrtjot.    Ü.  unten  No  1918. 

1916)  [1.  cAribns,  •am  m.  (gr.  xdpaßo^-),  eine 
Art  langgeschwänzter  Meerkrebse  (Piin.  N.  EI.  9, 97); 
da«  Wort  scheint  im  K<>uianiBchen  keine  unmittel- 
bare Nachkommenschaft  zu  besitzen,  denn  frz.  cre- 
vetle  wird  besser  auf  ein  germanisches  Gmndwort 
(aaob  Joret  aber  «of  lt.  *c(^pre(ta)  zurückgefAbrt, 

aolM  daa  nibero  oben  in  dem  da«  Fn.  batief- 
fenden  Abschoitte  unter  enpra.  —  Über  die  mittel- 
bare Nachkommenschaft  dee  Wortes  hat  Nigra,  A6 
XIV  277,  eiiigelii  11.1  u:"'handelt;  er  zieht  in  dieselbe 
ein  auili  liu  l.  iiarbuglio.  Wirrwarr,  was  daran  er- 
innert, (ials  Hcliun  Diez  (iO'J  -v.  r,  Zii?amiii''niunig 
des  Wortes  mit  hrahhflu  vermutet  hatte,  ä.  unten 
grab.] 

1917)  2.  earabus,  -um  m.,  ein  kleiner  Kahn  aus 
Flechtwerk  u.  mit  Leder  überzo^n  (Isid.  336;  ver- 
mutlich iat  daa  Wort  daaaalbe  wie  earabu»,  Krabbe,  t 


da  ein  kleine«  Sehiff  ja  sehr  wohl  mit  einem  Krebs 
verglichen  werden  kann) ;  dav.  ital.  Demin. ciirarW/a, 
kleines  Schiff;  frz.  caraveUe  (Lehnwort);  span. 
cdrabu,  dazu  das  Domin.  carabela.  Vgl.  Dz  88 
edraba. 

1918)  gil.  cwaeh  »«birling»  dreling,  deoeiriog, 
daeaitfnl**  (toq  dem  Sbei  een-,  bdgMwrmige  Be- 
wwang),  wird  Ton  Oi  88  earagotto  ala  Grandwort 
aufi^tellt  zu:  ital.  earacoüo,  Wendung  mit  dem 
Pferde,  caraf/olln,  \V,  ii  l,. Kreppe,  earaeollare,  eine 
Wendung  mit  dem  ri<rJe  machen:  frz.  caraeol 
(auch  CftracoU;.  iS'lineckenhruis.  Wendeltrep|M>,  Wen- 
dung mit  dem  Pferde  im  vHalbikreige  ^ttach  Dz  573 
soll  escargot,  Schnecke  mit  Gehäuse,  wahrs^-heinhob 
gleichen  Stammes  mit  cnracol  sein,  „dem  ein  vei^ 
stärkende«  s  vorgesetzt  ward",  welche  Vermutung 
Too  Sdtaler  im  Diet  a.  «.  wiederholt  n.  darab  Ao- 
nbrang  der  altfri.  Form  ewargol  i^aubbafl«-  g»- 
macht  wird,  Qbrigens  ist  das  Wort  in  jedem  Falle 
Lehnwort);  span.  ptg.  caracul.  Die  keltische 
Herkunft  des  Wortes  ist  indessen  sehr  zu  liezweifeln, 
VK'l.  Th.  64.  Eine  andere  Ableitun-r  i»l  schwierig. 
Eine  ifreilich  etwas  verzweifelte i  Verniiitun},'  w-^rde 
gewagt.  Vielleicht  hat  man  von  dem  Vb.  camcnl- 
lare  auszugehen  u.  in  demaelben  ein  Kompositum 
aus  cara  (Gesicht)  -f-  *coUare  (r.oo//Nm,  also  gleich- 
sam „balaen",  d.  h.  den  Hala  wenden)  zu  erblicken 
(TgL  coplum]  voUan  u.  «.),  ao  dafs  daa  Vb. 
heuben  wftrde  „dai  Geeicht,  Mtw.  den  Kopf  (dee 
Pferdes)  amHalshoramdrehen,  herumreifsen  (mittelst 
der  Zügel)",  aUo  „eine  Wendung  mit  dem  Pferde 
machen",  liann  «lau  davon  abgeleitete  Vbsbst.  all- 
gemein ..Hrelie,  Wende"  ü.  dies  übertragen  auf  eine 
hieb  wiudeniie  Trepp»,  botw.  Mf  diB  gawoBdaua 
Schneckenhaus. 

1919)  *«arMtn  (eigenU.  c/iarac(a,  gr.  x«i(f«fW 
vom  St  x*ifY)  f-  *eanMtnm  n.,  einsiuitatnr 
Zauberapradi ;  altfrz.  carautt,  rJMrauU,atanuide 
(dazu  daa  ?b.  enrdtarauder) .  daneben  chonrit 
charaif,  nfra.  cAarmie  (mit  AngleichungderEndong 
an  die  Lehnwort«  auf  -lulc),  vgl.  Förster.  Z  III  2t>.3 
(G.  PariH,  K  VIII  (12!*,  erhobt  gegen  F.'s  über- 
leugemle  AiJeitiint,'  einige  Be<louken,  welche  nicht 
für  erheblich  erachtet  werden  können;  wenn  se.hliefs- 
lich  iresa^'t  wird :  „il  faudrait  tonir  plus  de  compte 
(^ue  uo  le  fait  M.  F.  do  l'origine  meridionale  meo- 
tionnee  par  Littre",  so  mag  man  das  zugeben,  aber 
die  Richtigkeit  der  F.'schen  Annabma  wird  dadurch 
nicht  im  imnideatan  in  Frage  geetellt).  Dt  648  bringt 
duunde,  neuproT.  charado  mit  ital.  darkUa  in 
Zusammenhang.  Baist,  Z  V  242,  vermutet,  data 
eharadr  mit  dem  span.  charrada,  ein  Bauerntanz, 
Tölpelei  (von  charro,  Bauer  aus  der  Gegend  von 
Salamanca),  identisch  sei. 

1920)  eArbo,  •<>nem  m..  Kuhle;  ital.  carbonc 
(über  rtr.  Gestaltungen  do«  Wortes  vgL  Gärtner  in 
Gröber's  Gruadnüi  I  481),  rum.  eärlntm;  proT. 
carba-»;  frz.  ebarboii;  eat.  MrM;  apAii.  earbon; 
ptg.  «srvdo. 

1981)  «UMMlfa,  a,  na  (t.  car6o).  dl«  Kobka 
betreffend;  ital.  earbonaro,  -ajo,  -iere  „ohi  prepara 
0  vende  carbone,  carbonare  anche  chi  appartenera 
alla  BOdeti  polit.  de'  Cnrl^iinari",  carbonaja,  car- 
honiera  „buca  o  stan/a  per  il  carbune,  catasta  di 
legna  (lisposüi  [n-r  farne  carbone,  la  moglio  del 
carbonajo",  ciirlmtinra  „la  catasta  di  legua  dü 
ridurre  in  carbone,  e  agg.  di  una  spocie  di  rona", 
vgl.  Cauello,  AG  LU  306;  rum.  cdr6unar,  Köhler; 
frz.cAar6<mtfter;  cat  carboner;  'pan.  <Mrb<mtrcs 
ptg.  eanoairo.  Dan  dia  eatapr.  Faahiina, 
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1922)  «irMahM,  -Cn  (v.  earto%  vwlMlitai 
(CuL  Anr.  duon,  9,  18,  166  n.  6,  1,  90);  it»I. 
{in-earfMH^r^i  mm.  cdrbumgc,  ii,  it,  i. 

1923)  cirbfinettlfis,  -um  m.  (Dorain.  v.  rarh'i\ 
kleine  Kohle,  ein  Edolst<jin ,  oin  Gcschwnr;  ital. 
earbuneulo,  carboticolo  ,.»j«>('it»  ili  piotra  prezioaa" 
carbotwhio  „la  pietra  prezioea,  «>  anclie  una  malattia 
de'  bovini"  vgl.  Cant'llo,  AG  III  352:  altfrz.  mi- 
bunele,  aearboneU  [Ro\.  0.  1326,  1466),  fcs[h]ar- 
totieb,  ueaihodt  (R.  <lo  Troie  11628),  vgl.  Borger 

tlSS;  Q*iifrB.  «carbofucU  U  (,duirbude  G«treide- 
lad).  auftardoD  cmrbotnttt  —  *oarMeMlei,  miu 
das  Tb.  eartomBer,  TieUddit  gehSrt  hiavbw  raob 
earbotiin<m. 

1924'i  Stamm  earc-,  corc-,  iwovon  fjr.  xagxlvoi;), 
Krobs  (als  Krankheit  i;  auf  «iiescn  Stariini  s^oh<>n 
nach  C.  Michaelis.  Jahrb.  XIII  2(>!»,  ziiriirk  :  1.  >i>an, 
carcino,  Krebs,  carcniomia,  Krobsürbadcn,  cnrcoma, 
Wurmfrafs,  davon  abjfclcitot  cnrcotner  (auch  ptg.)« 
anfreBsen  (Dz  437  «.  v.  leitete  die  Wort«  voo  ear[o] 
+comedfre  ab) ;  violloicbt  auch  carcuezo,  abtNsblt, 
ptg.  cttruHcho  (dariHi  das  Vb.  eonmeftar,  wttm- 
«tidii;  mrdm)  o.  eanufm,  Boltwnm.  2.  eat. 
eore  (arag.  eorca),  Holzwunn.  Komwarm. 

1925)  eSreSr,  •Crem  m.,  Oflnpiis;  ital  car- 
cere:  altfrz.  chartre  f.,  dav.  ahfjol.  cltartrier, 
chartier  etc.,  vgl.  Colin.  Siiffixw.  j).  22;  span. 
edrcel  f.    \^\.  Dz  ."ii  ;  '  '  ir(rf. 

1926)  eire«rärTiiN,  a,  um,  sum  Kerker  gehörig; 
ital.  carceritrio,  Adj.,  careerien,  Korkeraelatar, 
yffl.  Canello,  A_ü  III  306. 

1927)  eirebealttm  n.  (gr.  xa(ixt}'ftov),  ön  hohes 
TEinJigeuibirr,  Maatkorb;  davon  aaeh  BSnich ,  RF 
I  446,  ital.  eakese,  Maatkoib,  dnidi  vottsetymolog. 
ümbiidun)?,  vgl.  oben  *cakeme.  —  C.  Michaelis, 
Jahrb.  XIII  312,  leitflte  mich  it  al.  tarcrt.tso,  Köcher, 
frz.  *r<triin<ns  (dies  Wdrt  ist  aber  im  .Altfr/,.  in 
der  BetitK-  „Kucher"  nicht  vorhanden,  sondern  tindet 
•ich  nur  in  der  Bedtg.  ..Kippenliaaten",  vpl.  Förster, 
Z  1  156).  span.  carcaj  von  carchtiium  ab,  sich 
besonders  darauf  berufend,  dafs  frz.  carquoit  noch 
im  17.  Jabrb.  aoeb  „Maatkorb"  bedeutet  babe  (a. 
Litt»  ».  v.\  a.  dalli  ^an.  eorea^  andi  daa  Foitoral 
btMioluik  in  welchem  bei  feJarUcluin  GeleeaabeiteD 
daa  Krninlz  getragen  werde.  Man  wird  nicht  nmhin 
können,  dem  beizuBÜmmen,  jedoch  mit  1.  ni  Vor- 
behalte, dafs  frz.  carquoii  ein  dunli  Suffixver- 
tauschung  umgfbildotes  I<ohnwort  sei.  Dz  88  cnrcas^o 
hatte  die  Sippe  von  carcaiso  etc.  ebenso  wie  die 
von  ciircasm,  Gerippe,  ala  aaa  eoro  +  eopMi  gii- 
aammengeeetzt  erklirt 

19S8)  *airiCa  (oder  *eirdIo),  •öaem  w.  (zu- 
aannnenbtngwd  mit  tardmu,  Diütol),  atronkartiges 
Owirftcbe,  tat  muh  Diei  Omadwort  la  ital.  gar- 
Mone,  Knabe  (die  Bedeutnngsentwickelung  wfirde  also 
gewesen  sein:  Strunk,  dann  ala  Schimpfwort  für 
einen  aiifi;pKcho9senen,  jungen  Menschen  f^ebraucht, 
also  Bursche);  prov.  ^arwn-s  (möglicherweise  ist 
das  Adj.  (lart-z,  z  B.  b.  Bertran  do  Born  ed. 
ätimming  20, 43  in  der  Bedtg.  „acjilecht"  vorkommt, 
die  nrapTttngliebe  Nominativforra  dazu);  altfrz. 
41,  r.  gar»,  c.  o.  garson,  Bursche,  vgl.  Burguy  I  71, 
dazu  das  Fem.  garce,  MSdchen,  Dirne,  nfrz.  gar- 
fOH,  Btinebe,  Kellner,  Knabe,  oavarbeiratater  Mann; 
apan.  garttm,  Junggesell  (daa  llbliehe  Wort  für 
Knabe  ist murAacAo) ;  ptg.  gar^iin,  Knabe  (daneben 
in  gleicher  Bedtg.  rapds),  vgl.  Dz  167  garzone. 
Die  Diez'sche  Ableitung  ist  jedoch  lautlich  völlig 
aobaltbar,  vgl.  Baut,  RP  Vi  426.  Sachier.  Z 
ZVin  981»  «lUiekt  tn  ttt.  gunt  dia  Koaaüpfm 


des  german.Ftraa«mamaiw0araiN(it».  (GamwjnlK), 
was  auch  nicht  befriedigen  kann.  Körting,  Formen- 
bau  des  frx.  Nomens  p.  317,  setzt  g{«)arce  —  germ. 
*tcartjn  (mhd.  warr«)  ,.Gew;icbH,  Wurzel"  an. 

1929)  '''cirdSllns,  -um  m.  [mrduu.'s),  Distelfink; 
ital.  carMlo:  (frz.  clMnlomift ,  chordammnt). 
Vgl.  d  Ovidio,  At;  XIII  431  Anm.  1. 

1930i  •cärdJtts  (oder  *eirdllit)^,  -um  m.  (zu- 
sammenhängond  mit  Carduus),  büschelförmiger 
Ptlanzenteil ;  i  tal.^ar2o(nur  lomb.),  Herz  des  Kohles, 
davon  das  Demin.  mu'Muolo;  Tiell.  gehArt  hierher 
auch  garta,  weUkar itsiher,  span.  gareda,  Ehar- 
bfiscbel,  kleiner  Baiher  (der  Vogel  wttrde  nach  seinem 
Federbnach  benannt  worden  sein).  Vgl.  Dz  876 
garzo  u.  167  garzone. 

1931)  1.  eiirdo,  -dinem  m..  das  Dreh-,  Wende- 
liiii^',  Tliürangol;  ital.  nirdiiir.  Tinirangel;  frz. 
I  IcttiHt,  Kante,  Winkel  (altfrz.  auch  Thürangel)|, 
davon  abgeleitet  duimierr,  gleichsam  *eardinaria, 
<3«winde,  Gelenkband,  eltamm,  GewindOL  Vgl.  üi 
688  eorn«,  Salr.,  B  XXTm  87. 

IW^  9.  *tM»f  -5aem  m.  (AagOMBtatiT  n 
*ear<hi$ f.  earAnrn),  Dbtel ;  prov.  earao-»,  Karden- 
distel;  frz.  chardon,  Distel,  aus  chardon  rotdatit 
entstand  durch  volksetymologischo  Unideutnng  cÄ<ir- 
(Inn  Unland,  vgl.  Cohn,  Suffiiw.  p,  13;  span.  car- 
don.  VtrI.  Dz  69  cardo;  Gröber,  ALL  I  642,  vgl. 
aucli  IX 

1933)  *eärdfls,  -um  m.  (fiir  Carduus),  Distel; 
ital.  cardn,  Distel  (als  Pflanze  u.  als  Kratzwerk- 
zeng),  dazu  das  Koropos.  «-«arrio,  Krämpel,  u.  daa 
Vb.  eardare,  WoUa  krataen;  sard.  cardu;  frs. 
(das  Priaittv  iit  dnnh  *eanto  (a.  d.J  vaidrlogt, 
liegt  aber  vor  In  den  SabetaotiTeD  m  dem  vor* 
auszusetzenden  Vb.  *echnrdrr  ==  fchardonner  u. 
fcardonnrr.  wov.  icardimneitr,  Stieglitz,  vgl.  Cohn, 
Suffiiw.  p.  249)  /•chnrd,  Filz,  (Charde,  Distelstachel ; 
honneg.  »^c<irf/,  Scharte,  errtrf/er,  achartit,'  machen, 
ist  von  mndl.  *sVafrd  (ndl.  schaard,  Scharte)  abzu- 
leiten, vgl.  Mackel  64;  span.  cardo,  davon  dasVb. 
escardar,  Disteln  ausjäten,  wovon  wieder  das  Sbst 
escarda,  Diatelbaeke.  Ableitoagan  von  tarthu  md 
aaeh  ital.  aoordaamn^  Wolle  karditaeiiea;  aan- 
prov.  McarmMd;  eateseamuMrae,  aiah  abhetzen 
(von  Baist,  Z  V  246,  filseblich  an  eamnvtMire  ga- 
stellt).  Vgl.  \)r  SS  ,  trdo;  OiObar,  ALL  1 649 and 

II  279  (unter  excarptiare). 

1934)  ear«ctnm  >i.  (  v.  carex),  Ort  wdl  Riod),'raH; 
ital.  carreto;  niail.  r  ora.  fauch  ttc.?)  carec,  vgl. 
Balvioni,  Post,  ti,  Mever-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  767. 

1935)  [*eirestll8  a,  am;  oin  zn  carert  negga- 
bildetee  Partizip  eare*<M«  soll  nach  Uliiok,  E  VlD 
264,  daa  Grundwort  sein  zu  ital.  prov.  apnn. 
ptg.  earestia  (span.  ptg.  audieariiNa,  altapan. 
earastia),  Mangel,  Tenening,  davon  daa  Adj.  ital. 
carentoso,  yiToy.  carestios,  notleidend.  Ulrich  ver^ 
gleicht  ßilduugen,  \vie  span.  a-monestar  v.  •mo- 
nestu.s  i.  iniiiierr  u.  die  .\bloitungon  v.  *co»ieatus 
V.  *cfitiinf  für  riitiii iliTi\  Wväv  diese  Horleitung 
ist  8ehr  unwahrscbeinlicli,  er^itlich  weil  die  Bildung 
eines  Partizipe  Perf.  Vass.  vou  earere  der  Bedtjg, 
dieses  Verbs  wegen  nicht  recht  glaublich  ist,  u.  so- 
dann weil  daa  wiffix  -io  an  Ftanvpartisipialstimaie 
oialit  antritt:  da  mit  earere  auammenblngendea 
Bbst  wttrde  "tarmfta  gelantet  haben.  Aadi  ist  in 
Bezug  auf  die  Bedtg.  zu  bemerken,  dafs  an  einer 
,, Teuerung  der  LebenBmittel)'"  nach  volkstümlicher 
Auffassun;;  nicht  grnv  ihl  iler  Mangel  an  Lebens- 
mitteln oder  die  Entbehrung  derselben,  sondern 

ihr  toaenr  Fkele  daa  aaflUI^  Merkmal  iet 

14* 
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Du  Grundwort  zu  carestia  kann,  w'w  auch  1)7.  8!) 
».  r.  annahm,  ntir  ciiru:<  sflin  (in»n  vj;l.  jmcli  das 
Kfhriftlnt.  cin  j7  i>  ^nii'unm  \ :  'iic  HiliiunK  ist  f'ri'i- 
lirli  •'thwcr  i\i  i^rklüron,  uin^ilii'hiTWpiee  ist  sie  liy- 
bridor  Art  u.  Iwruht  auf  pini  tn  grftziaierten  Super- 
lativ *cariittu»,  der  in  der  Griachiachea  n.  LatatniMliei 
vielfach  meDsenden  byzantiaiteban  BtamtaMpradi» 
nieht  aadcnkbar  iat.] 

1998)  «Kitai  N.  («pr.  xäg0v),  FaldkOmiMl  (Ca» 
fBM  «Uli  L.);  ital.  oam;  nauprov.  cAarwt; 
ttt.  earvi;  apan.  eami  n.  aknrttrfa  larab.  rtl- 
Aarrtfifll.  Unniittolliarf«  H-'rk>inft  »l.'ni  Lat.  ist 
lautlich  nicht  wohl  miiiriich ,  vonniitlicb  liegt  den 
roman.Worton  di<«  arah.  Form  tu  Grundt,  Dl  90 
onm  u.  (laffo^jon  Ep.  y  Ysn^.  132. 

1937)  cür«x,  -rieem  /.,  Kiod^aa;  ital.  edriee, 
Riedpras;  gpan.  airrüo,  Scbwortlilie ;  ftß.earrico, 
Riedgras.    Vgl.  Dz  437  carriio:  äalTioni,  Poat  6. 

1988)  ««iintHUa  f.  (f.  cariu),  Flolaia;  (vasei. 
caretkta;  rle.  «■?««(—  Haricttu);  »Bgad.  kera; 
neaprov.  keiro,  »gl.  Meyer-L,  Z.  f.  «.  G.  1891 
p.  767;  ptg.  quera,  Kitiba  (alt  Krankheit),  C  Mi- 
cbadii,  Miak  147;  dafoa  ahgeUtat  «iaa  Ptg.  fwa- 
rodo. 

1989)  eirlni,  -am  f.,  SchiffÄkii'l ;  ptf{.  iiufmui, 
crena,  Kiolholon.  Vgl.  l)i  443  rrenn.  —  „Ital. 
atrpia,  frz.  carine,  apan.  careno,  ptg.  querena, 
erena  mad  mit  lat.  carina  nicht  atrokt  lu  ver- 
bisdM,  «och  lassen  aieb  nkht  all*  Vonneo  auf  eine 
fBowiiMaoia  Gmadfoiin  BOrtakflUuaa.  Wahtaohein- 
Gob  iat  daa  Wort,  «ie  andew  SehMeranadiliele. 
voB  «iaar  SaMitidt  augagaogen;  es  wfirdo  sich 
firaffen,  ob  irnndwo  am  adttatiadien  oder  am  mittel- 
ländisclipn  Meere  i  vor  n  zu  e  wird,  wo  al.ii)  die 
Heimat  dor  Form  za  flzioren  wän«.  (it-nua  kann 
CS  nicht  sein,  da  hier  das  Wort  aiina  lautet." 
Moyer-Lübke,  Rom.  Gr.  I  g  44.  Vjfl.  auch  Canello, 
Riv.  di  fil.  rom.  I  511 ;  d'Üvidio,  Giom.  di  fil.  rom 
I  80  u.  Gröbers  GrundrUa  I  607;  Cohn.  Suffixw. 
pi  228. 

1940)  eiiliia,  4Mm  f,  (r.  mmm),  Taumnu«. 
liebe  (u.  im  liniiHdi«B  I<ateiB  iaalMaoBden  diriat- 

Uche  Braderliebo,  BarmherziKkfit: ;  it.-il.  cariti): 
prov,  caritat-t;  frz.  rlwrtc.  Teuerung  (..Altfrz. 
cherte  wohl  Eigi'nliildun;.'  aus  eher,  wie  mulraiMtii 
ans  tHaltni-i .  denn  ia^i^  i, intotem  i\i  Grunde,  so 
wäre  chartr  zu  erwarten,  wil  der  Schwund  des 
vortonigen  i  alter  ist,  als  die  Umbildung  von  (i  zu 
t,  ud  cnr't  nur  Chart  werden  konnte  (vgl.  carri- 
com  ehargerV,"  Gr5ber.  —  „Aber  daa  e  iü  eherU 
kaiiB  auf  ABglridiBBg  an  eher  beruhen;  dia 
tuBg  van  dürU  waiat  auf  amnittelbaiaB  ~ 
hang  mit  kirebealatejaiaefaem  earüaUm  Ua**. 
KörtingX  cAarit«,  Baimhanigkeit;  span.  earUad; 
ptg.  caridade.   Vgl.  Berger  p.  77. 

1941)  «SmiSn  Sjirucli,  ((jobots-,  Zauber- otr.) 
Formel,  Lied;  frz.  rlutime.  ZaudcrfoniKd,  Za\ihcr. 
Vgl.  Dz  544  V.  I'..  Nach  Caix,  St,  wurdt«  auch 
ital.  ghervnnflla  „inganoo,  truffa"  auf  Carmen, 
bezw.  auf  daa  davon  abgeMtata  ahd.  ktmimit 
zarOcksafahrefi  aeia. 

1942)  l.flinBlMi(-m(T.eanmN,  Uad),  diehtan 
(HidaB.  ap.  1, 9  n.  9, 15);  ital.  {iH)giarmare  (dareh 
Zaubeifemiein)  betriigen.  vgl.  Caix.  St  864;  fri. 
chanucr.  liozaubcrn,  neben  fih  tymr  ,, gefeit"  ist  im 
Altfrz,  auch  rhartn  vorhanden,  vgl.  CVdin,  Sufixw. 
p.  188.    Vgl.  Dz  541  cli.iniir. 

1943)  2.  eirniino,  -ire  (v  rurweti.  kranipcl), 
klimpeln;  davon  ital.  scarmigli'ne  (venez.  fi/i»- 
mignä)  „arruffare,  aoompigliare'',  vgL  Caix,  8t  619, 


itaL  apaB. 

H»nker;  ital.  came- 


dazn  d.iH  .Sbst.  iiramnJn.  Rnvho  zum  Flachs,  und 
<laK  Vli.  priiv/iJnri  ,  llnnf  hn'chen,  Teig  kneten; 
oliwald,  l.iiniKiliir ,  sjian.  carmrnar ,  gramar. 
kneten,  iimma  .  graimlUi ,  S<-hwingme88er  ,  Hanf- 
schwinper;  p t g.  ^rnwior,  Hanf  brechen,  ijrama- 
deira,  Hanfbrecher.  Vgl.  Di  171  gramai  Baiat, 
KF  I  138  (bMtnbet,  dab  grmmt»  — 
Narr  aei). 

1944)  (salliaebvr  oder  lataiaiaebar?) 
ata  (ahd.  harmo,  lit  ntermt)  —  rtr.  (obmM.) 
karmun,  Wiesel.  Meyor-L  Z.,  XIX  97. 

1945:  [*elmiaSla,  s,  n,  flaiiobara;  ram. 

cnrnal,  \VurKl. 

r.»4»r  eirnarlüm  v.  cnn,  _  I  !•  i>i  likammer: 
ital.  caruajo  ,,luogo  da  riporvi  la  carni',  e  sepoitura 
comuno",  carniere,  -u  „borsa  da  cac  ia,  indi  boraa 
in  genore"  vgL  Caaello,  AG  III  806;  prov.  eamier-*, 
ßemhaua; fri.dkaniä<r; apaa.eanier0.  ygLDa99 
eimeUrio, 

1947)  airalttb,  a,  mm  (v.  coro),  fleiaehig;  fri. 
charret.  Köder,  vgl.  Joret,  R  VI  696,  vgl.  aueb 
Gröber  im  Nachtrag  zu  No  1672  der  etaten  Anw. 
des  Lat.-rom.  Wtb.'a:  a p a  B.  eamada,  Stttek  Flahcb, 

welche«  als  Kßder  dient. 

1948)  (eimem  laxere,  lias  Fleiseh  luslasscn,  der 
äinnonlust  freien  Lauf  las^on ;  it.il.  cartiHa»ciare 
(daraua  durch  Umstollung  curtu  scuilarf,  aueb  «or- 
natcUiare  (in  Anlehnung  an  carrtu  navali»,  w.  m.  a.), 
Faataaebt  feiern,  dazu  da«  Sbai  mnmteMt.  YgL 
Dt  862  eanwvaie.  &  ontee  eanaa  MnHa.] 

1948)  «baMB,  wn, 
cameo. 

1960)  oirnifex.  -Taam  m., 
t'ice. 

1!*5I)  I 'eamitianos, -um  m.(v.caro),  Fleiacher; 
ru  m.  <  <iniä{(ir;  p  ro  v. eafiMMMr-«;  apaB.«BrNje<ra; 

ptg.  mrmcetro.\ 

1962)  eirnöafia,  a,  ui,  fleiaehig;  ital,  carmao; 
rum.  cämo»;  prov.  enmo«;  apaB.  ptg.  eamoM. 

1968)  *cirBBti8,  a,  mm  (v.  can»),  "  " 
itaL  carmsto;  fra.  eharnu;  apan.  ptg. 

1964)  ein,  «iratai/;,  Fleiach;  ital. 
rum.  cnrvr  :  prov.  eoTiM;  fra.«h«ir;  eat.  doni; 

s]>an.  ptg.  cnrnr. 

1955)  eAro  +  eäp«&,    Floiftchkasteu ,  Fleisdi 
iM'hftlter;  ital.  nnrir-isa,  (Jerip^-;  fr»,  carcassti 
Hpaii.  cnrt  iisn  :  jiIl'.  '  u  '  it..ii.  V  gl.  DaflS  aBfCBMO; 
8.  aber  auch  ob4>n  earehealom. 

1966)  ['(«röltta  if.cördfsi«  v.  com»), -am  m.,  Uulz- 
wuna,  ist  das  (Grundwort  an  tahlraichen  rtr.  Beaeich- 
nungeu  diaaea  Insekte,  vgl.  Aacoli,  AG  1 74  Aubi.  8 
Z.  6     o.  144  Z.  1  V.  ab.,  83S  Abo.  S.  B  a., 

aai.] 

\Wl)  [Kleichs.  •cärönens,  a,  um  ^v.  caro,  vgl. 
AmoÜ.  AG  XI  410;,  /um  Fleisch  gehörig.  Aas; 
ital.  caroiinn,  Km\  yrus.  atriii'lin;  { r  t.  chnrogtte : 
span.  airrfnut,  dazu  das  Adj.  carroito,  atinkend. 
Vgl.  Dz  s't  varog»»;  Qrtbar,  AU.  I  sa;  AaooU. 
AG  XI  4iy.J 

1968)  eardta,  -am  f.  {xigattov)^  MUna;  ital. 
eoroto;  frz.  carotte.  (K.  Pahat.) 

1969)  earpi,  -an  f.,  Karpfea  (Ghaaind.  w.  2, 4); 
ital.  abgeleitet  (vir^tZ/m^;  rum.  erap  ai.;  prov. 
eaearna;  ttt.  cari>r:  span.  carpa;  ptg.  earpo. 
Vgl.  Dz  89  cnr/;n.-  Kluge  unter  „Karpfen",  wo  man 
Näheres  über  «lie  Verbreitung  tles  Wortes  im  German. 
w.  SLiv,  findet, 

19t»(»i  eürpentttrins ,  -um  m.  v.  raiiimlum  . 
U'agenbauor, Stidlniaidier ;  i  t  :i  1.  <  arjifiitttre,  W.ignor, 
ZinuBenaaBB;  prov.  carpetUier-ti  frz.  charpeutier, 
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ZimmorinMib;    gpan.    airpintern,    ZimmennHiin,  I 
ÜMhler:  ptg.  earpMeiro.  Tgl.  Di  88  earpentiere.  \ 
IWl)  «irpihiMmii..  (QtrflttJieltenvaRen),  Wagen :  i 
rir.  earpienl  (vgl.  aaeb  erapenda,  charjtainta,  Tal- 
tell.  crapfma  H<>iibod»a,  Tgl.  Salvioiii,  Z  XXD 
4681:  frz.  chn,j„ntf ,  f.,  ZlmmeigOTfiat,  Qabilk. 

Vj;l.  D/  89  cirpriitiere. 

19621  leärplnus  u  i  *oärpTnuR,  um  /  .  II  - 
l>ui"be  ^Carpinuä  BptiihiÄ  L.i;  it«!.  ciirpitio,  carpint: 
{car}tigno=  carpini  tis) ;  pimn.  kcrpu;  ru  m.  car/MM, 
mrpän;  frz.  eluinne  idialektisrh  mrnt);  span. 
ptg.  carpt.  Vgl.  Dr.  544  charnit:  Griiber  ALL  I  64S. 

1965)  *eirpio,  -Ire  iffir  Aa^  im  Roman,  gani 
gsadiwinideiie  earpo,  cari,i  >t\  rupfon);  ital.  car- 
pire;  regg.  Sffarbir;  rtr.  karpii :  a] tf tz.  charpir, 
zupfen  (Komp.  etcharpir,  dtscharpir'i .  davon  das 
•ubftt.intivierto  Piirtizip  charpir,  i;pzupfti^  licine- 
wand :  das  glcirhht'ilcutpndi?  ital.  cafpm  Ui  wohl 
aioe  an  lat.  cnrperr  anfiele lint»?  Unifunmin^'  des  fr/.. 
Wortes;  span.  rarpir.  Vgl.  Dz  544  chnrpte;  Pa- 
rodi.  R  XÄTl  61;  (mit  carpire  bringt  Homing.  Z 
XVIII  215,  auch  08t frs.  c/tarpaiyne,  Korb,  in  Ver- 
bindung). 

liM4)  *flinaO|  -iM  (v.  ettrpere),  mstfickeln; 
dafOD  aaeb  Ds  596  frz.  gereer  (.-  *carptiare  ■= 
oedfe ;  eaveola),  «palton ,  wozu  die  VbRimt.  fjri  ce, 
Spalte  im  Holz.  Motte  (weil  sie  zerniifst).  Raittt 
dagegen,  Z  V  563.  will  gereer  (alt frz.  jumr, 
nt'bst  dem  gleichlK'dRutenilen  span.  sarjrtr,  sujnr 
voni  grioch.  (fiaioinu.  Trfiiiuiiig,  .Srhnitt,  liiTliiti'ti. 
worin  man  ihm  aiin  sarhlichen  wie  aus  lautlirlien 
Gründen  unmSglich  boistimmon  kann.  Bezüglich 
gereer  wird  man  bei  Di«*'  Aonabme  sich  berahigen 
dirfen,  span.  sarjar  lÄwr  iteht  vwnmtUdi  mit  lat. 
tarire  in  ZwsaiPKiihiig; 

1966)  earpia,  -m  w.  (gr.  xapnof).  Vorderhand 
(das  Wort  whlt  b.  George«;'!:  it;«!.  carpti,  V.  rder- 
hand.  davon  das  .\dv.  carpoiw,  gleiehsam  grofs- 
händig,  d.  h.  auf  nllen  Hioden,  auf  «Uen  Vieren. 
Vgl.  i)z  3ß;{  carpone. 

1066)  [(*cÄrrigiäin),  *cärriägiüni,  *eärrflüt!cfiin 
(v.  t-arriiMj,  Fuhrwerk,  Frarht;  ital.  carrtaggio, 
frz.  charriagt;  span.  carritnjt;  \)tn.  carruagem.] 

1967)  C*eiiTiri!l,  -am  f.  (v.  mrru«),  Wagenweg, 
fahrVaivr  Weg,  Strafae,  Bahn;  ital.  ettm^i^^  und 
rarricFO,  Candk»,  AG  III  806;  rom.  eärar«; 
proT.  earriera;  a)tfr>.  dtarrihre  und  eorriire, 
quarrii-rt:  nfrz.  rarriirr  list  mIro  verschieden  von 
carriere,  Stoinbrurh  =  *iiuinlritnn] :  .s  p  a  ii.  otri  rra  : 
ptg.  carreira.    V^ri.  l)r.  S9  r-u/riVm. 

•eörräriiis.   -um  m.  iv.  carrus),  Fuhr- 
mann ;  ptg.  carreir<i  i 

1969)  ♦cärritl  (V.  crrrr/o),  Wagenladung:  ital. 
rtirrata  ;  frz.  charrie  ..ccnilro  lessivee".  vgl.  Jorct, 
B  VI  696;  das  fix.  Wort  wird  gewöhnUch  aas 
*dmr9ta  li«rgetaMvt»-laiitlieb  abar  famn  nur» 
*eamaa  aein,  den  aeltsaoien  Bedeutnngawandel 
fraUieh  weif«  anch  Joret  nicht  zu  erklftien.) 

1970)  l'cärrätellnni  ».  i  v.  mrrus),  kleine  I.adiiitg ; 
ital.  cnnitrllo.  Fifachon,  vgl.  Ds  9/62  ».  Uuar- 
Dnrio,  R  .\  .\  257  Anm.  (carttteUo  mXI  auf  fuädra 
zurückgehen).] 

1971)  *eirrieo,  -ire  (v.  carrua).  auf  den  Wagen 
ladao,  belaateo:  ital.  mrii)care,  dazu  das  Vbsbat. 
earjeO(-a;  tun.  carc.  ai,  at,  a  (nur  in  Koropositisi; 
pr«T.  e^rgar;  Um.  cAaiwr,  Masten  daneben 
altfri.  dmrrier,  cAorroier.fabran,  dan  das  Vbsbat. 
Charge;  est.  carregar:  span.  cargar,  dazu  daa 
VbalMt.  COtgOf  -a;  ptg.  carregar,  dazu  liieVbebettre 
carrcso,  eargo»  eorfo.  Vgl.  Oi  89 


1972)  cirrücÄ,  -am  f.  (v.  carrun),  Wagen:  ital. 
noT  als  Demi»,  earriteola,  Zugwinde;  aard.  ctr- 
ruga,  dasu  eamgan,  «amooMn:  prov.  earruga. 
Kntscbe;  frt.  ckarrue,  Pflog.  Vgl.  GrSber,  ALL 

T  648. 

1973  cärrBs,  -nm  w.  n.  earrura,  PI.  eSrri  ii. 

vgl.  .\pe],  ALL  1  4."iO  u.  iiaiiieiitlidi  (roorges,  ALL 
II  '2M\  W;igen;  itul.  carro:  rutii.  rar:  rtr.  car 
i'tc,  s.  Gärtner  S -fx>;  prov.  irtr-.*.  frz.c/wir;  span. 
ptg.  carro.  Zu  den  aufgezählti^n  Worten  sind 
/ahlr<>i('ho  Abloitungen  in  deminutivem  wie  ftugmen- 
tativom  Sinne  vorhanden,  unter  denen  ital.  camua 
(dazu  daa  Adj.  cmrroet<Aik),  gteiehsaai  ^emrroeea 
(davon  wieder  eamut^o  „ehi  fa  e  Trade  eamna*' 
u.  carrouiere  „ehl  fa,  noleggia.  piü  apesso  chi 
guida  carrozzo".  Tgl.  Canollo,  .\G  III  306\  frz.  «ir- 
ni.^sf  .  ilii/ii  d,iR  Adj.  rarrns-itlilr :  spun,  i  urrnzn 
II.  ital.  ,  <\ni^ill(i,  i/iirn^ello,  frz.  carromel,  JKingel- 
renneii,  die  infi'rr,ssiint"Ktrn  sind.  —  VgL  Dl  89 
'  lu  rirrn :  .Meyer,  Ntr.  163. 

1971)  [eärffls  nlTilb,  Scbiffawagcn.  d.  b.  Schiff 
auf  Kadern,  wie  es  bei  festlichen  Aufzügen  ange- 
wandt zu  werden  pflegt;  Termutlicb  bMttht  auf 
dieser  Wortvorbindung  ital.  atrneiNiIe,  conuNMi^ 
frz.  span.  u.  ptg.  eamtnat.  Anlab  zu  dieser 
Benennung  dos  FastnachtfeAt/x  konnte  der  TTmstaad 
golx^n,  dafa  vielleicht  einSrhifTswagen  einen  stehenden 
Bofifandtpil  der  Mii.sk"iiaufziige  gebildet  bat.  Wenn 
ili'in  «II  i.st.  HO  «iirii.'  anz\inehn)en  sein,  dafs  im  Ital. 
■  I'irch  gelt'hrto  ctvniologisierendo  Uradeutung  <la* 
Wort  in  cnniecalr  (gleichsam  ital.  came ,  Fleisch 

h  lüt  valc,  lebe  wohl)  umgewandelt  worden  sei. 
während  das  Frz.  n.  daa  Span,  das  aus  dem  Ital. 
entlehnte  Wort  In  seiner  ursprttngtldiea  Gestalt 
bewahrten,  wsil,  wenigstens  im  Fn.,  sine  solche 
Umdentung  weniger  nahe  lag.    Neben  enrHeeAle 

be.Hltzt  cIms  Ilal.  das  Shst.  cunKf-ri-iIr  v.  rnrnitsria- 
lnre  =  cariirni  hi.riirr  ia.  almlirh  winl  im  Rum. 
der  Tag  v.ir  Beginn  der  Faston  Insnrr  ilf  t<nii<- 
genannt,  »achlieh  entspricht  dem  Karnova!  da»  Wort 
cd^cfli  „rojouissanre  de  earnaval  dans  la  scmaine 
dl'  beiirro  ido  frumage),  avant  le  grand  careme, 


iKtndant  lequol  mime  le  mangor  do  laitage  etit  de- 
lendu 
Vgl.  I 
XVII 
eeulevd).] 


daas  reglise  grs«qae-orientale".  vgl.  Ch.  caf. 

vgl.  anch  P.  Mover,  R 
tYU  164:  Bebnns,  Metatb.  p.  46  (handelt  aber 


Vgl.  Dz  863  eantetak; 


1975  cartilügo,  -inem  /  .  Knorp.-l;  (ital.  rar- 
tiUiiiipue  ■.  lonili.  rartdäm,  cartluni,  carläm  jwUi- 
oohi  doli'  novo;  ohwald.  eorftfi^fma,  vgl.  SnlvioDi, 

I'ost.  (i;   frz.  curtihtfje). 

19761  eärils,  a,  um,  teuer;  ital.  c<»ro.  rtr.  hir, 
Arr,  <jrer  etc.,  vfjl  (Partner  §  27;  prov.  cnr :  frz. 
chter,  eher;  span   ptg.  eofO. 

1977)  cir|6fh|llfiin  n.  (gr.  xafw^vkXov),  daraus 
*gar4fmlim  {Y),  GewOiznelke  (CaiTopbyllas  anma» 
tictts  D;  ital.  (mit  UmbOdvng)  gar6fa«o;  sard. 
cti&tru;  aieil.  gaUfaru;  venez.  garofoto;  mm. 

naro/il.  iiiirofll :  rtr  finniful.  vgl.  Gärtner  §  2  al: 
prov.  frz.  ifirofle;  apao.  girofU,  girofre.  Vgl.  I>/, 
156  g'trdfmie;  titöbar,  ALL  II  488:  Bugg»,  B 
III  147. 

19781  casa,  -am  /.„  Hütte,  Hans;  ital.  cos«, 
dazu  die  .\bleitung  casacca.  frz.  casnque,  span. 
ptg.  casaai,  lange  Überjackc  (gleichsam  eine  an- 
ziebbare  Hatto),  vgL  Di  90  s.  doeb  ist  daa  Wort 
wohl  besser  als  slsvisokss  Lehnwort  aafsofaaaen 
(„Kosakenrock")  u.  ebenso  dOrfte  it.  eanpola,  frs. 
ehatuble,  nicht,  wioFlechia,  AG  IV 880,  will,  von  ooas 
abgaUtit,  aondan  FnoMlirart  asln,  vgL  0.  Piaris, 
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R  IX  «24.  Storni,  R  V  174.  niramt  «n.  dnls  il.is 
<ip»D.  ca«H/)a,  Meftgewand ,  welches  ron  Dz  91 
eof^polll  trotx  de«  Aocentes  dem  lat.  casuia  gleich- 
g«Mtat  irarde,  m»  *ea«iif>Iii,  *ca$tMa  (fn.  dkMwN«) 
ratotindflii  mH;  tum,  ea»dt  rtr.  Iomi,  tu,  Mm, 
((Im  stc.«  Tgl.  Oartner  §  300;  pror.  ensa:  tri. 
(«i«f .  H&uachen,  Hütt«,  das  Obliche  Wort  fBr  „Haim" 
ist  iiinison  =  *manitiottem),  |A«lv.  cA«,  bei,  fjeht 
auf  *rfWM«  zurück] ;  span.  ptg.  rat.  casn.  S.  auch 
nnti-n  *eifiiis. 

1979)  eim  *lliatta,  rigentl.  ninttea,  srhwachoH 
d.  h.  rohfs,  nicht  ausf^obautea ,  sondern  (;l<'ichikim 
aur  angcdeutetrs  Haus,  Kellcrhaus,  Wallkeller; 
itsl.  cammatta :  frz.  casemate:  spuu.  canamata. 
IHaw  Tom  Mahn,  Ef^m.  Unten,  p.  6,  •uffawtellt» 
a.  von  Ita  90  &  V.  «Mvriiolte  HericitooK  irt  im 
•mambiBMdMi  Bedeutungsirandel«  woffeti  nicht 
ohne  Bedenken,  immerhin  aber  ist  sie  ^aubhafter 
als  die  vim  \Vi>df»wood,  wonncli  iIhk  \Vi>rt  aus  sjian 
easa  iiiiitar.  töten  (bezw.  Sbtit.  iiKitn,  (Ii  tvii/tZHl  i 
zusamineiij^'esptzt  sein  un<l  also  urfipriinj.jlich  etwa 
,,llfordhaus"  bedeutet  haben  soll.  Ebensowenig 
glaubhaft  ist  Menage' s,  von  Baist,  BF  VII  814. 
wieder  aufgenommene  Etymologie  casamatia 
Xtia/iaia  (Plur.  v.  ^äo^ec).  Klüfte:  Baist's  Berufung 
mal  B*b«Uia,  PnJiqg  sa  Bmeh  JIl,  kum  ntehta  ei^ 
mtaea.  Etn  tid>MM  ürteil  Ober  die  Herkmifl  dei 
Wortes  wird  sich  erst  abgeben  lassen,  wenn  festge- 
■tellt  sein  wird,  wo  es  zuerst  g<ebildet  und  gebraucht 
wunle. 


1960) 


a,  um,  uralt  I  silluiiisi  ii-Mskisi'lies 


Wort,  nur  in  der  ältesten  LatimtiU  vurkMiniiienil. 
z.  B.  Enn.  ann.  24,  dann  wieder  vou  Ausoniui«  ge- 
braucht, eu.  22,  27):  ital.  caitco,  alt,  hinf&llig 
l„im  Ital.  lamn  TidkatOmliob ,  wohl  aber  im  Biti- 
sehen",  lfe]rer*L.,  Z.  f.  B.  6.  1891  ^  787).  Vgl. 
Da  868  «.  «k 

1981)  «dWabUl,  «■  «.  (t.  eanetu),  Uaebereitar; 
runi.  crirar:  span.  qufMero;  ptg.  queijeiro;  dara 
das  Sbfit.  (rum.  cäMirir] .  span.  queteria,  ptg. 
queijeiriit,  Ka.Hfrci, 
eAseölüB,  -am  n.  ca.seQü. 

r.)82)  i'cilsernft.  -am  f.  (von  c«*«  nach  Analogie 
von  cavema  gebiluet,  vgl.  Ih  9U  casrrmn),  weites 
Bau;  ItaLcoaema,-  rum.  cäsarmä;  fiz.  eateme; 
apaa.  ptg.  eatenta.]  —  Siehe  den  Nachtrag. 

1988)  «Mia, -M  m.,  Kftse;  itaUeoeio  a.  fifiaeio^ 
tefOD  ahfileitat  «iMeiM|  Meieni;  tbbi.  «m;  rtru 
daa  Prinnfr  iet  duieh  dai  Deminativ  emeolitt  vw^ 
dränpf.  welches  sich  zu  kaiiel.  kiitrl,  lyilöfl  etc. 
entwii  ki  lt  hat,  vgl.  Gärtner,  §  41i;  p  r  o  v.  cfl.4i>M-4r 
*'r,t.^r',liis\ :  im  Frz.  (wohl  auch  im  Prov.)  ist 
*formiitnu»i  —  ffomafjf  an  die  Stelle  von  cmcms 
geirrten,  auch  im  Ital.  steht  fonuitygio  iip'beii 
cmcin,  u,  aus  dorn  Ital.  ist  das  Wort  in  einzelne 
r&tische  QeUete  ftbertragm  worden,  vgl.  Gärtner 
g  6:  apaa.  quao;  ptg.  ftM^.  VgL  Da  SOcoacio. 

1984)  r*«äaoi,  -be  ea<(«]o.  'Ort  —  ead^, 
Flaut  mu.  889  u.  868)«  USkUt  iat  daa  matnaAk 
Hebe  ümndwort  tu  ttal.  eateare,  fallaD,  wovon 
das  Parti^ipiaUuli.st.  rascata.  Wasserfall.  (Span 
ptg.  caMuiy,  /orbri  i  iicii-  =  *quaji.sicarc,  frz.  cn**rr 
t=  •c/Mrt^.yfirr  gi  li n  n  also  zu  einer  anderen  Sippe. 
Vgl.  Dz  3Ö3  cmco:  (i  rober,  ALL  VI  380).] 

1986)  eaanar,  alter  Geck  (tuskisches  oder  oitkicichee 
Wort,  belegt  z.  B.  b.  Varr.  LL  7,  29);  vielleicht  (?) 
erhalten  in  altfrz.  easnard,  Schmetehler ,  falls 
diesea  Wort  nicht,  wie  Dz  640  <■  v.  wohl  aahr 
lichtig  vannittet,  vnt  eom»  ataulritMi  Mi  (die  Utaate 
Foia  ward« 'dann  cagnari  ado). 


198«])  *ci80,  'Ire  v.  com),  hiuslich  einrichten; 
ital.  ccuare;  (rum.  lautat  daa  betr.  Vb.  eä»dtore$c, 
II,  it,  i,  abgeuilat  von  den  A^j.  eiaiKor  a>  *«Ba<i- 
loriut];  prov.  eaaar;  fri.  «aatr;  eat.  apan.  ptg. 
eaaar.  Tri.  Cb.  emd. 

1987)  r*einInu(oder*«aaBMlw?,  vgLMeyer  L., 
Z  XV  271  u.  Rom.  Gr.  I  p.  S62,  oder  «eaanns  r.  k«lt, 
cassf  ii,rtis^iti,rnisjiti?  vj;!.  .\<f<ili,  AG  XI  425),  •nm 
VI.  (vielleicht  )'.U8amrai'nh;in;;end  mit  ntsntir  ..d^r 
Weifse",  Sil  i\ah  als  Uaumnanii'  das  Wort  zunächst 
etwa  die  Weifspappel  bezoichnet  hatte)  i»t  die  vor- 
auszusetzende Grundform  für  prov.  catse  (dav.  der 
Eigenname  Caa.Dignac),  altfrz.  chasne .  Eiche, 
während  frz.  chhte  eher  auf  'cnxtnu-'  hinweist, 
vd.  W.  Mejer,  Z  VIII  286;  Honing,  Ztschr.  f. 
ttfn.  9or.  a.  Utk  X*  348.  8.  anoh  aalen  «BzlBaL] 

1988)  eaaao,  »Ire  (v.  cat/m),  fflr  angflltig  ar> 
klären  (Eccl.  u.  spit.  JCt.);  itaL  eaaaofie,  fra. 
r,iss,-r.  u.  auch  sonst  In  den  fooMa  Spvaahan  ab 

gel.  Wort  erhalten. 

U^9:  easMOB,  nm«  leer,  nichtig,  erfolglos; 
ital.  cas.io:  prov.  ca.<i.'  altfrz.  ^ua«;  span.  t°(MO,' 
ptff.  r'i.s.so,  vgl.  Dz  91  X.  r.  —  Auf  casnun,  bezw. 
auf  ♦(vj.s'.HiniMÄ  (vgl.  f)ff>simtu,*hagsimu.'>.  s.  obenNo 
1260)  fuhrt  Coho,  Z  XIX  68,  zurück  frz.  chautnef,, 
Brachland,  Weideland,  woiu  dann  daa  Vb.  AomBr, 
bradiUcgea,  feiern,  «hören  edl;  wegen  dar  Laat* 
entwickelang  vgl.  pnaninma  :  fantöme.  Dia  Ab> 
leitung  von  ;;ao/ia  weist  Cohn  der  Bedeutung  wegae 
zuriu'k.  'l»s  K'l''i''li'^  Heiii  nken  hätf»'  er  aber  auch 
j,'ii^._-n  ia-!>imH>  liei;en  u.  zu^jleii-h  erwä^'en  sollen, 
'lafs  man  auf  da^  \  iTi'iti/i'lti-  ii.  alm  iniH'  fatiti'mtt 
doch  nicht  wohl  andere  Ktyniologien  stützen  kann. 
Die  fiUiche  Ableitung  «les  chömtr  v.  gr.  xav^a 
(1.  unten  cauma)  ist  allerdings  nicht  einwandatni, 
aber  aie  tat  doch  immerhin  annehmbar. 

^P^MI^iBlftmK^  ^^Ä^H        ^^a  ^   'Hüft  ^^Äa 

(gr.»«oraivr),Kaatanl«nbanBi,  KaataaiaaBaft:  ital. 

wtagtM,  -o:  rum.  castanä  n.  caslan;  prov.  ca' 
Hanho  \x,  -a:  frz.  chätaigne  f.  (für  daa  Maac.  ist  die 
Ableitung  chiUaigmer  eingetreten);  apaa.  eaetoiUi, 

•o:  ptg.  cnMnnhn.  -a. 

19911  eä^t^Ililntis,  a.  um  (v.  rasti  Uum  \.  zu  eiuem 
Bollwerk,  einer  Burg  gehörig;  das  Wort  ist,  nameotl. 
in  substantivischer  Bedeutung  („Scblolaherr,  -in, 
Schlofarorwalter,  -in"),  in  alle  rom.  Spr.,  mit  Aua- 
nähme  dos  Bam.,  üborgegaagaa  (fra.  dMdain,  -e). 
Daa  ItaL  bttdat  danabea  adt  deutechem  Saflii; 
ea«tal(lo(daneben  eaitsIdiMe),  CKttarwrwalter,  wovon 
wiciiercrt.if'if'/'TiVi,  Meierhof;  Dz  363  leitet  das  Wort 
von  got.  gitslalda»,  erwerben,  ab.  Vgl.  unten 
gastaidan.' 

19921  cäHU^U&m  ».  (Demin.  zu  cantrum),  Boll- 
werk, Burg:  ital.  cat-tdlo:  prov.  castel-.i ;  frr. 
chütfiiii :  apan.  (mit  Suffixvortauschung)  etutülo; 
ptg.  ra.ttcUo.  Dazu  Deminutiva,  z.  B.  frz.  i 
SchlGbchen.  V^  Gröber,  ALL  VI  880. 


eSstigitIo  a. 

eistigtttdr  B. 

1993  caatlgo,  -Bre  ra.-tum  -f  ogo),  säubern, 
bessfrn,  «trafen,  züchtigen;  ital.  cmtigare.  fjantitfare, 
ilavoll  i-.dsluin  u.  castitfami'tito :  rnm.crlstifi  iit  <it  n 
(etwa«  lienser  machen  u.  liadnrehi  Xutzen  haben, 
gewinnen,  dazu  das  Sbst.  cästiij;  i)rnv.  canUjar, 
castiar,  «lazu  custk-f,  Tadel,  Bist,  Warnung,  casti- 
amtn-!',  Züchtigung,  cattiaire,  Tadler;  altfrs. 
e(ili)a«tier,  e(A)astiHer,  tadeln,  armahnen.  belehren, 
daan  ehtm^  dtaatd,  Tadel,  Wannng,  auutimmt, 
«kMMmeKi,  Belehraag  a.  dgL;  af ra.  «Idtier,  dasn 
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chätiment,  Strnfe;  span.  caMigar.  strafnn,  kräukoii,  erklärt);  P.  Meyer,  R  II  80  (hier  zuerst  daB  Ridl* 
betrüben,   dazu  caMigo   u.   ca<tigamentu,   Strafe,  j  tigo);  Cornu,  R  VI  453;  (Tröbor,  ALL  I  543. 
coMtigador,  Züchtigor:  ptg.  castigar,  dua  OMf^  |    2003)  •«at«  (f.  catur,  schauen,  K  capto;  Meyer- 
u.  ca-sUgagiio.   Ygl.  Dz  644  chätier.  i  L,  Rom.  Gr.  II  583,  bt>gtreit4>t  diese  Ableitung, 

1994)  eistimdnift,  -aiD  f.  u.  eisHtito,  -titem  '  aber  wohl  nicht  in  sti<  lihaltigur  Weise,  vgl.  JOhrÜng, 
Reinheit,  Keuschheit,  und  nur  als  gelehrt«  Worte  '  Formenlwu  de«  frx.  Nomens  p.  167  Arno.;  jeden- 
u.  auch  als  soldie  nur  vereinzelt  erhalten ,  z.  B.  falls  h*t  M.-L.  die  bisherige  Abk-itung  durch  keine 
it«l,  eoitää,  «pan.  «attmimia,  ptg.  eiufüiiule;  ■  bessere  ersetst)  +  genn.  balk«.  Sebsogeräst;  ital. 
ttt.  duuUU.  eatafnlco;  fror,  eadafalc;  Alttrt.  tndefaut,  eha- 

1990')  CMtSr«  «Srem  m.  [gr.  xäaTwQ),  Biber;  fnut,  exadafaitt;  nfrz.  eehafaud  (daneben  das 
itmL  eosfore n.  -o;  prov.  frz.  span.  ptg.  cmtör.  Fremdwort  calnfnlque);  span.  eadafaho,  cadalm», 
EigentL  Tolkstfimlieb  «imI  die  Mf  genn. Mtrft.  d.]  Blutgerüst,  auh^haho ,  Hiilzbaraoko  (dancbeti  das 
hertihenden  Worte.  Fremdwort   ((iilnfnlrn) .    rat.   rndafnl  :   [itj;.  rn- 

1996)  «istro, -äre,  versrhnt'idcn;  i  t  :i  1 ,  ciMtror* ;  dafaho,  Bluti.'iTuht  nlaiiolim  das  Froiii  lwi  rl  . 
frz.  chätrtr;  span.  castrar;  ebenso  ptj;-  f'ako.  Trauergfriist).    Vgl.  üz  y2  cntniaicn.  s. 

1997)  eistrttin  fi.,  Festung,  Lager;  sa  r d.  &-ra«(u;  oben  N'u  1904. 

sonst  nar  gel.  W. :  itaL  span.  eaatro;  in  den  |  3004)  *eUibUft,  •am  f.  (gr.  xataßok^),  das 
übrigen  rom.  Spr.  ist  das  Wort  durch  campu-s  ver- .  Niederwerfen,  eine  Schleuder-  oder  Warfmaaehine; 
drii^  wordea,  daa  aneb  im  Ital.  und  Span,  in  pre v>eflfaty»«{iMiM«<fltrt)iai tf ra. caoWe,d>attMr; 
dieaer  Bedeotang  WlkSt  let.  afrs.  eftdUe,  FlaiebenieU,  winde  fwenn  dies  niebt 

1996)  eiatllB,  a,  um,  rein,  unschuldif,':  alA  A4j>  (ine  Sidieideform  m  cdldf  cnpxuum  ist),  Abtei- 
lst das  Wort  ital.  span.  pt  Cfi.*f«  irhaltiti,  aber  tnngen  ehnbltn,  nifderm-worfene  Masse,  Windbruch 
nur  in  der  gewählten,  bezw.  der  jj.dehrUMi  Spraclie;  in  Wäldern,  ac-caldt'r,  zu  Boden  werfen;  altspan. 
das  Span.  ».  P  l  j?.  besitzen  aiiri^t/rdRfn  das  sub-  calabre.  Vgl.  Dz  536  caable,  Berjjor  p.  27G.  — 
staiitivicrti' Fem.  cd^fd  iu  <l>'r  iii/iltg,  ,,; uiivi  rniischte;  üeminutivbildung  zu  calahrr  achcitit  ui  ^«in  ital. 
Kasve,  Geschlecht",  welchoa  auch  in  daa  Frz.  über-  caroitna,  Karabiner:  frz.  carnhinr,  carabin  (alt 
gegangen  ist  {cante).  Vgl.  Dz  497  Costa;  Bei^r  p.  78. 1  calabrm),  mit  Karabiner  bewafTneti  r  Reiter;  apan. 

1999)  eiafili,       /.  (Demin.  v.  eaaa),  Httttcheo,  ptg.  earabitta.  VgL  Di  88  earabim. 

ein  Maotel  mit  Xapnxe  (in  letsteiar  Bedtg.  Ven.  2006)  *Mit>  (t.  catar,  eehaneo,  a.  eapto)  + 
Fort  fit  a  Meda«U  9;  Md.  19,  24  17  ;  Ar  «Mrtw  (■.  d.);  ital.  gattäbiun,  Kerber.  v^Caix, 
ideotiieb  mit  edtttta  etldirte  Dz  91  c'.i.'^ijtolii  daa  8t  886. 

Span,  at.^iilla,  Mefspewand,  indessen  der  Hochtnn  20(J6)  «Ätäcümbä, -anj,  Katakombe,  <  Irab^ro  wölbe 
verbietet  diese  Gleichsetzuntj.  Storra ,  R  V  174,  (OroU,  iniicr.  4575  u.  spät.  Ecc!.!;  ital.  cat/icmtihn ; 
dagegen  betrachtet  cantilln  als  enUtanden  au»  *(rfl-  f rz.  ciäacombe;  siian.  iiin.  catai:uiiil>(i{a\.  Vj;]. 
Kuhhi  \  vg\.  (t7..  chiuiihlf  ).  *r<i.-.iijtlii.  *cu-ipula.         Dz  91  cnlin nmbn .  Slfver  l,.,  Kiitn.  (ir.  II  p.  583. 

2000)  eäsUs,  •am  ni.  ,v.  vnd'f,  der  Fall  im  2007)  *oat«  ritar,  .diaii eei.  s.  miUn,  8.  oben 
oigontl.  wie  im  Übertragenen  Sinne;  ital.  caso:  eats  +  baiko)  -f-  leetus,  -um  m.,  Schaubett; 
prov.  frz.  cas;  tpan.  ptg.  c(i.so.  ital. cata/e((o;  neuprov. cwialiVcA;  altfrz. 

2001)  *dM«f  -Ul  «u  (.Nebenfonn  lo  caaa),  vgl.  \  ehadelit',  ufrx.  cAdltt,  Bettstelle;  span.  chadaUcho, 
Loswe,  OI«ea.  wuminam  S.  97,  No  878),  Hans;  { Lager  ane  Baanxweigsn  oder  Binsen.  Yg^  Dt  92 
altfrs.  en  u.  a  ckiet  (mit  folgendem  cas.  obl.)  im  icatahtro:  s.  oben  1904. 

Hause  ■>  bei.  nfrz.  ehez;  altapan.  altptg.  '  2008)  catiplftsmüs,  umgostoUt  (unter  Anlehnung 
cas.  Vgl.  D/.  546  chf: :  Cornu.  R  .XI  &;-!  istrllt,  an  pdfri  =  pn^to.  Teig)  *pataelaiii|ma8,  -um  m., 
wie  Diez,  c<i.v(i  ais  (irundworl  auf,  Huclit  aber  den  lireiuiiisi  hlaf;;  neupruv.  i^limous.  rouerg.  ötc.)  Cd- 
Abfall  do.s  (I  zu  erklären);  Morel-Falio.  R  IV  41  taiAaswv.  attnidaume ,  citlaplamtf  Catopkum  «tC., 
(setzt  ru  c'W  =  im  casis  an);  (Jröber,  ALL  1  543  vgl.  Behrens,  Metatb.  p.  69. 

(hier  zuerst  das  Richtige).  i    2009)  ctttftrfictes,  -am  m.  (gr.  xaragaxrij  und 

2002)  eitif  griech.  Präp.  m.  Aoc.  [xntä,  vgl.  xarrt(t(i.),  Wasserfall,  ein  schnell  herabstürzender 
Morel-Falio,  R  XXn  482;  richtiger  ist  übrigens  Wasaervogol,  nach  einigen  die  Rotgans  (in  dieaer 
Hiebt  rntit  aondern  xü9a  aanaetsen,  vgL  Thumb,  Bedtg.  Juba  b.  Flin.  10, 126);  davon  abgeleitet  ptg. 
Bndbaeh  der  neugriech.  ▼(dkaspr.  §  187]  («ola  cataratiha,  StarmmSf«,  woibm  dareb  BntatMlnag 
meme,  mna  Morgen,  Plin.  Val.  2,  12;  cata  mane  tortaran^,  tontaranAo,  ebenfalls  einen Wasservogol, 
mane,  jeden  Morgen,  Vulg.  Ezech.  46,  14  u.  15);  aber  anch  Schreckgespenst  bedeutend.  Vgl.  Dz  487 
i  t  a  1.  Cfif/-wMO,  jeder;  (rum.  cätf .  zum  .Ausdruck  '  catfirni'irt  ;  C.  Michaclia,  Mis' .  1J3. 

der  Distnbutivzahlen,  z.  D.  cätf  oder  [in'  rutf  uind,  2010)  eatast&,  -am  f.  (.xc/ftoraat,- 1,  Schaugerüst; 
doi  mm  un  a  iiii,  deux  ü  deux,  vjjl.  P.  Meyer,  K  II  ital.  riitii.<iit,  HolzhtofÄ,  v^l.  Dz  3tj.S  <.  c. 
80,  Ch.  s.  V.  stellt  cäte  ~  quanta  au);  rtr.  s-cndm;  2011)  *eät«llü£  m.  od.  *e»t«llüm  n.  (Domin.  v. 
proT.  cada,  cada  un,  cada  paue  und  pauc  cada  eateiM),  Kettchen,  wurde  von  Dz  637  als  Urundwort 
p€Ute,  aUmihliah  (TgL  Bajoonard,  Lex.  rom.  II  288;  zu  frz.  cadfaii.  Schnörkel,  kleines  Geschenk,  ange« 
n.  Bartodi  im  Gloia.  aar  Cbieat  prov.  unter  eada),  I  nommen,  u.  Ronsch,  Z  III  104, suchte  diese Uerleitung 
nooh  »anpror.  a  cha  jNM;  altfrs.  kiede  (von  Dx  76 1  dnieh  deo  Nacbwaia  la  aitttHo,  dati  bei  den  BSmem 
eadeumo  ohne  Bekg  titlat),  eoähuna  (Eide),  cheün,  I  in  der  That  kleine  Ketten  «ja  fibliebea  Geaehenk 
rhnün  (Lirres  des  rois  I  7,  16,  IV  15,  20);  cat  gewoson  seien.  Nichtadcstowonigor  dürfte  ea^feoH 
cada,  cada  hu;  span.  cckJ»,  c<tdatmo;  ptg.  <(ula,  nebst  dem  veralteten  Vb.  cadelcr,  itcbnörkeln,  avf 
ctuia  hum.  Der  distributive  Gebrauch  von  cat»  *capitrUuiii  [h.  d.]  lltlflekgebMI«  VgL  Boboler  im 
u.  dio  Entwickelung  desselben  zu  einem  Fron,  läfst   Anliange  zu  Dz  78tJ. 

sich  veranschauliclien  an  der  Anwendung,'  des  fr2.  «  2012)  ciitellüs,  eutellä  i  Demin.  neben  cdlidiiM), 
im  vulgären  Deutsch,  wenn  man  2.  B.  sagt  „a Feison  kleiner  Uund;  ital.  catelio;  rum.  cafel,  Hund, 
{mm  jede  Person)  zahlt  oiue  Mark**.  YgL  Dl  76  caie,  Hündin,  prov.  cadd-8,  frz.  cheau  [caieu  — 
cadauno  (wird  von  Ds  als  ana  fmiafne  ad  wtum  *€€Uieiäu$,  nur  in  übertragener  Bedtg.  .„Bnitkaospe 
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4er  ZvkM**,  Uber  «odera,  abar  «baofftlU  ondebere ,  JBnmiufy  fabmueht  mvdaii  Ut,  lUgBdwnwiw 

Ab1eftnD|;m  «iMWoitm  vfft.  Cohn,  SnfBiw.  p.3fi6);  bt  ealu»,  *ea|jiw  arvenmadt  ntt  «ItMA.  hode.  Bin 

i^;it  nsilrll :  span.  cndirlto .  -n :  ptp.  cndettOf  wwissnr  Käse  wurde  im  Ital.,  weil  er  in  seiner 
HiiiKÜii.  I)as  Wort  ist  in  seiner  (icliruui'hsweite  uestait  iloni  lun^o  eines  I'fenlrn  aliiiücli  war,  cazio^ 
durch  dio  Dr'njinutivn  vi  n  ifuii-<  seiir  i-ini^'cschräiikt  carallo  ),^innniit,  darMiiH  ent-s1:i:M  luri-li  Volk»«^» 
worden.  Hierher  «eheint  aiii  hfrx.  ri(ltni=^  'ci-  nedope  inciiHUirnUii,  \^\.  NiKrn,  Ad  XV 
tellinu»)  zu  p>hör»n  ,  dueh  ist  die  L«utjf>  «taltun^'  '20\'Ji  ;*eÄttÜeOlo,  -Art'  (v.  *<rt^/i/((//u.f .  Deniin. 
doH  Worte«  auffällig',  dinn  Jiu  erwarV-n  WÄre*cAeü»n,  zu  ctUtus,  Katz"  ,  ('ikr"ntl  Icätzeln,  d.h.  mit  einem 
vgl.  ülK^r  <la8  Wort  Mavhew  ,  The  A«ulemy,  22,  KatuoMbwanz  str  ii  heln,  ist  Tielleicbt  das  (j rund» 
29  Jan.  u.  S  f«br.  1887  (U.  Uonk).  '  wort  aa  f TS.  cAatond^er,  UtsMlo.  u.  gkichbadeatandM 

9018)  «rätf,  -UB  f.,  Kette;  itaL  eateHO,  davon  Vorbeo  in  firauSa.  n.  ftal.  DialdEtan,  vyL  PlaoUa. 
abgoL  ealenaeeio,  «aemer  Riegel;  rtr.  catena,  rg\.  AG  II  322.  Man  denke  daran,  wi»  aodi  im  Daotadian 
Gärtner  §  2fl;  prov,  eadena;  altfrs.  chaainr,  „kitzeln"  an  ..Katze"  anklingt.  Dl  644  hatte  en- 
chaaigtie,  chaint .  i  Itaine  (rgl.  Cohn,  Suffixw.  p.  177  tulirf  (s.  d.)  ah  Griin  1»  .  rt  anfp-stellt.  N  i^rii, 
Anm.,  222  n.  2201.  dayon  abpel.  r{)vn<iifiiinn.  AG  XIV  270,  zieht  hie  rher  aueli,  u.  jedenfalls  luif 
chuu/iKDi,  nfr/..  cluipiou,  Geniek  ,  lliiurwulist ,  v^;!.  Ufelit.  li-ii  l'tliinzennntnen  f  t  i.  <iatt>il{l)ifr.  sjian. 
1'/.  547  üiiyunn ;  nfrz.  cliahif  jdazu  das  Fremd-  ■intilh',  kt-uKeblamm,  vpl.  die  dfut^che  Benennung 
wort  cnd«ia.«,  Vorlepeschlofs) ;  span.  rademi,  (flu-  ..K  nt/i  hiMi"  für  die  Hliiten  jicwissor  Pflanzen.] 
ttnatu$  —  ciindado);  ptg.  cadea,  cadeia.  2()2tJj  cittiis  m.,eattl/.(vgl.öitll,  ALl.V  133;  Mai 

9014)  [*«tttenftbiUa, -am/  (ca/«na),  kleine Kett«;  Müller.  India,  wbatcan  it  teacb  us?  [lx>ndon  IdSSj 
anf  diwa^  aUardings  ihm  BUduog  nach  taAdiat  be»  p.  261),  Katar,  Katie  (daa  Maae.  i.  B.  b.  Pallad.  4, 
framdüdw  n.  aeiniwKdi  anacbrnbaw  Grandform  >  9, 4,  AntlicL  lat.  181,8  [1008,3]  u.  376, 1  [1094,  !•, 
ffibrt  Nigra.  AG  XIV  308,  surQck  oberital.  ira- 1  Mvtbognph.  Vatic.  3,  6,  22  M.;  das  Fem.  z.  U. 
ndula,  i/anduJa,  knnävola,  das  Band,  an  welchem  bei  Hart  18,  69;  Vulp.  Baruch  6,  21;  Pladd.  de 
die  Glocke  , der  Kühe  bäDKt.j,  medic.  18  no  Ii;   ital.  (fatto,  -a;   rtr.  gat ,  dyat 

2015)  (eithedri)  *eiMh)^ri^  -am  /.  (griech.  Ae..  v^jl.  Gärtner,  2<H);  prov.  cut-z,  aita;  frz. 
xttHiSQu).  Stuhl,  Sessel;  ital.  ciitrdrn,  rdltfdrn  rhnl.  cliatti':  Bjian.  gato,  a,  dazu  d;iH  Deniin,  /;a- 
,,i]  seggio  dol  professore  o  delle  stimme  autoritÄ  tdhi  in  der  ZuNaniniensetzung  sauzifatilln,  Kfuseh- 
occlesiasticho",  cadrega  „seggio  reale,  usato  dal  larani  (,Vitox  agnus  «a.Htus  L.),  woraus  wieder  d.is 
Cecchi'*,  arcb.  earrUga,  cnjera,  rwjera  „seggiola",  gleichbedeutende  in.  gat(t)>l/ier  gebildet  ward,  TgL 
vgl.  Canailo,  AG  Hl  886:  »ard.  kddrea:  m  H  i  1.  Bugge,  R IV  857,  a.  avol)  ob.  No 2019 ;  ffir  ein  Kao^k. 
kadnga ;  wn9i.lcarejfa ;  hologn. kariga;  ongad. !  aua  mcij  „Mietz"  +  f/nto  bilt  C.  Michaelia  apao. 
ktuMOf  k'adrega,  vgl.  Meyer>L.,  Bom.  Gr.  I  p.  417  mojigato,  niogiUo.  eigentl.  alaoMiotiokatie  (vgLfri. 
(es  scheine  Miaebuag  von  cathedra  mit  quadriga  chattemile),  böse  Katze,  katzonhaft,  hinterlistig, 
stattgefunden  XU  haben,  jedoch  scheine  I  im.  co<fi>f/ro  tiiekisch,  »cJ»einheilig,  s.  Jahrb.  XIII  207:  ptg. 
für  die  Möglichkeit  des  f'bergangs  von  tr  zu //r  zu  r/n/'t.  -ii.  V^'l  Hz  l,')S  iintiu  .  Grolier,  Al,L  I  643. 
8j)rechon);  \\tii\\  cndnra :  fxi.  chaire  {-aw»  rho-ifre),  (di  ital.  scidllii,  clitattn,  Harke  i'ijreutl.  Kat^- 
Katheder.  Kati.'il :  rliaisi,  St\jlil,  KutscKe  (iImk  Wdrt  srhilTi,  frz.  chattf,  r  n  t.  xatn.  n  p  a  u.  f/xi/u  hierher 
•cheint  urAprungliidi  dein  Pariser  Uialekt  augehurt  gehört,  wie  Itaist,  Z  Vli  126,  anzunehmen  scheint, 
in  haben  n.  erst  seit  Beginn  daa  16.  Jabrh.'a  in  .  dürfte  sehr  zu  bezweiMa  aain,  das  Wort  maobk  dan 
die  Schriftsprache  abeigegaageo  in  sein);  span.  |  Eindruck  der  Kntlehnnog  aaa  dorn  Gain. 
eat.  cdudra  (gel  W.),  L^ntuhl,  Profossur,  davon'  2091)  efttfilio.  «IM  (V.  ealvliw),  brOnatig  am 
catedrdtieo,  PraliNaor  (das  flblieheWort  f&r  .JBtubl"  (von  dar  Handia),  ram.  cdteU^e,  ü,  it»  i.  —  Dt 
ist  «iBa,  rar  „Kämet"  püljnto),  eadera.  Hfl fte  j  6M  wollt»  aaeh  prov.  gatMar,  fri.  ^kafouiOer, 
(glciehsam  der  Stuhl,  auf  welebetn  der  Oberleib '  Idtaoln,  auf  cniulire,  bezw.  auf  'catulimr  /urfick- 
ruht),  <lHvon  caderdhtn.  kleiner  Iteifrock;  ptj;  cd-  führen,  indeisen  ist  das,  schon  des  dann  aiizuiirliiueii- 
thrdra,  Lehrstuhl,  riuhirn .  Stuhl,  Sitz,  Srssol,  li  n  !ii  ^•■i;tu[,i_'-iibi  i(.i;;iii|^es  wegen,  weni;^'  t,'l,iii))lich; 
I>dirsluhl,  GesiifH ,  Hinterbaiken,  Hüfte,  dazu  da«  i/atilhdr.  rhnnniiliir  l>orulHH  aller  Wahrschuiulich- 
Deniin.  crit/Wr/iiAri,  Tragsessel,  Sänfte  (für  „Kanzel'"  keit  na<dj  nebst  zahlreiehoii  anderen  gleichbedeu- 
werden  cathedra,  cadeini  u.  pulpito  neben  einander  tendun  Verben  in  französ.  u.  ital.  Mundarten  auf 
gebrancht;.  Vgl.  Dz  436  aidtm  u.  541  chnire  u.  |  *eattuculare,  bezw.  *catticidarf  (v.  citUulus,  Demia, 
dWnae,  dasu  Scbolor  im  Anhang  787;  MuaaaUa,  !tu  ealliw),  eigontl.  „kfttseln".  Man  dank«  dann, 
Baitr.  49;  Gröber,  ALL  I  648.  wiaanah  imDantaohen  „kitaein"  an  „KifM— KniMi" 

9016)  fliUMBto,  m.  (Damin.  an  eaHmu),  I  aaldingt  7^  dia  ttaflUdio  Darlegung  von  Flediia, 
Näpfehen;  ftal.  *eaUplio,  eatagtioto  *catOI«A'  AG  H  822,  wotehor  Schaler  im  Anhang  su  Dz  788 
tu8^),  ratiiäo  di  ii  r;no,  vgl  Piiix,  St.  257.  mit  Rerht  ^fit—stimmt  hat. 

20171  rutiniis,  um  m.,  Napf;  ital.  rntuio  (jjil.  2022  eätuliis.  -um  in.  {rntiilus.  [him  rtil  fUif 
W.,  elj-ii*o  im  Span.);  sard.  cadinu:  lomh.  ka-  App.  Prilu  öl  IJ.  junf,'cK  Ti'T ;  ital.  cni-hm :  h\>:i  n. 
diu.  veiiez.  kniii;  engad.  kyaditi ;  ptg.  caditdm,  cacho.  Junge,  auch  Name  eines  Fische«  (Barbe, 
Na|if;  in  den  übrigen  ruman.  Sprachen  scheint  das  davon  abgeleitet  cnchuela,  ein  kleiner  Plufsfisch, 
Wort  gänzlich  zu  fehlen.  Vgl.  Meycr-U,  Z.  f.  ö.  cachonda,  läufige  Uandiu,  eachorro,  junger  Hund, 
G.  1891  p.  767;  Salvloni,  Post.  6.  Bär,  Löwe  u.  dgl.  (Gerland.  Gröber  s  GmndlUb  I 

2018)  (*«8tfni.  -am  daa  rnftunliebe  ÖUed;: 881,  ataUt  eachorro  mit  baak.  takur,  takmraw»^ 
dar.  varmntlidi  daa  glaidiiMdantand«  itni.  cohd.  '  aanman),  «odWole,  Fiotfiaeii  (diaa  dann  ala  meMet 
Waa  daa  voranagMotst»  catius  anbelangt,  ao  wfirde  i  in  daa  Pn.  flbertragon).  Vgl.  Dt  436  caehtyrro; 
dieaehiftSeitenformzueatHswov.  (Dem.  cafu/tMlsein,  Tobler,  Z  IV  376:  d'Ovidio,  AG  XIIT  380  (Aber 
welclieH  Wort  ursprüglich  „männliches  Glied''  be-  cacchio].  Siehe  den  Nachtrag, 
deutet  zu  h.il>en  s-cheint  u.  dann  zur  Bezeichnung  2023)  eaufüN,  um  mi.,  Trinkschale;  Ir um.  cum;, 
eines  niuuniirliL'ti  Tieres  (besonders  des  Katers,  <  al-  Si  hüiifkiibcd  t;eliurt  woill  nidit  IllaiiiaiJ,  a.  nnlan 
tus),  auch  dus  Knaben  (vgl.  eatia^er  aus  catulatlcr  e«««a  am  Schlüsse. 
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90M)  («Mii  u.)  «Ni,  -ani  f.,  Snhwaas;  ital. 
CMki«  «Uvon  abgeleitet  codione,  codrionr.  BOrzel 
darVOgel,  eodardo  (mit  j^riuan.  Suffix),  8rhwänzi<; 
d.  h.  (aus  Furulit'i  den  Schwanz  scnkcml  c  ler  iiti 
Schwanxe,  in  der  Naohluit  <i('s  Hfores  sirl;  auf- 
haltenil ,  also  feige;  cluzu  lin«  Vli.  ^-nnlttn'.  ilen 
Schwanz  Stutzen ;  rum.  ettad»,  dazu  das  Vb.  co(i<.i' 
II  it  i,  Winkelzöge  madiM,  laudern;  rtr.  ittia  ot«\, 
tgl.  Gartoer,  §  200;  prov.  coda,  eota,  eoa;  alt- 
ttz.cout,  coe,  dazu  (auch  nfrz.)  couard,  FeigUag, 
«ouarder,  feig»  sein,  ieouer,  d«n  Schiruit  ttatiaa, 
nfrz.  queue;  cat.  coa,  eua;  altipso.  eoa;  nen- 
span.  eola  (nebon  coda;  cola  riell.  aus  *codola, 
*caHdu1a,  vgl.  d'OvIdio.  AG  XIII  371).  davon  ab- 
Ki'leitct  rrtililla.  Sti'if-,  rnihulf,  Hinterfttovon  am 
S<:bifri!,  ciiburilr.  ff-ig,  aihanUar,  feif{  sein;  ptg. 
randa.  cnd^i.  aila ,  ilavi  ti  ibgeleilftt  coharde ,  feig. 
Vgl.  Dz  102  coda  u.  eodardo;  Gröber,  ALI.  I 
549. 

abaS)  «Mit  ttifliU  —  ital.  eutreUa,  Bacb- 
italM,  «gL  FlwUa.  AU  n  836  Annu  3:  Di  867 
'*  ?! minIii  fMfa  als  Urundfonn  aa. 

9086)  «Mlitel  {cattda),  geschwinst;  ital. 

apan.  caudato  (gel.  W.);  altfrz.  cni,  eoue,  nea- 
frz.  COM«  (danel>en  gel.  caude).  vgl.  Cohn,  Suffiiw. 
p.  192. 

2027)  eaudlei,  -am  /.  ^v.  caiuiex).  bauinntamin, 
wird  von  Schelor  im  l>i(  t.  unter  soiichf  al«  (friiini 
wort  angesetzt  zu  ital.  (mundartl.)  zocco,  Baum- 
atarnm;  prov.  aoca  u.  «oc-a,  frz.  funche  (altfrz. 
auob  eome,  pie.  ekoqtie),  BauiMtuinpf;  oat.  aoca. 
Die  Ableitung  iat  fiagiranfig  ganug,  nicht  wanigar 
«b«r  gat4iMV«td«rbeiDs67i«oe  nMbMun 
von  lit  9omu.  I^deht  g«h6reB  die  Worte  tu 

der  ftNH  Diez  lOO  docco  hehaii'lelten  und  auf  das 
deutarhe  $eliock  zurOckgefiiLrten  Sippe.  —  Nigra. 
AG  XV  128,  erblioiit  in  caudica ,  *cudkn  „ausge- 
b5hlt«r  Haurastanim"  das  Grundwort  zu  ital.  cocca 
Kahn,  Schiff,  frz.  coque,  tDchr.  Durrh  dii'  l*apiaa- 
glosae  caudica  tutvicula  erhält  dieae  Annahme 
nine  beachteotwerte  StQtze. 

2028)  [*eBBiitte,  -MM  f.  (caNda).  «eaodltto, 
-Ire;  über  pieardiaehe  Formen,  welche  auf  dieae 
Grundworte  znrackangelMit  aehetnen,  rgL  Doutro- 
pont.  Z  XXI  232.) 

'202M\  >aul(a*),  Höhlung,  ^  fltSr,  Schlauch, 
vioU.  (ininilforni  zu  spHii.  rnli'tdia,  Kiibel,  Schlauch, 
vgl.  IH  441  V.  ri.l 

2030)  (eaulicillfi«,  •um  ii.i  cölieüiaH,  -um  m., 
kleioer,  zarter  Stengel;  ital.  roircchio  „ravolo", 
rgU  Caix,  St  293:  rum.  nirfchiu ,  Kohl,  davon 
aS^^el.  tKrethier,  Geuiüstgärtner,  currcherie,  Kohl- 
gaiteai  apwi.  cooeUo,  Hen  dee  Kohla  (wenn  ange* 
nommea  werden  daif,  daftümetaUmig  mm  ^eofav^^ 
atattKefunden  hat),  rgL  Dz  441  $.  v.,  t» 
Parodi,  R  XVll  58,  der  eine  Grundform  *< 
für  *eoeeuh-  ansetzt. 

2031)  eanlis,  -cm  m..  (Kohliutengel,  Kohl;  ital. 
cavr^lo:  CO ti  11 0 s.  Clin:  piem.  coj  (eig»jntl.  Plural- 
fonn,  vgl.  Salvioni,  Po«t.  f!);  (rum.  curfchiii  = 
cauliculus);  pTor.caul-ii;  altfrs.  cfcfll  (mit  offenem 
o)i  nfrz.  chou;  («pan.  eol;)  ptg.  coute.  Vgl.  Dz 
94  eavolo;  Gröber,  ALL  I  543. 

i)  HM«i  (daraus  darcb  Anlehnong  an  c«il- 


ire,  ^caUAu  *m!lmM)  n.  (rr.xavfta),  Hitze  (Vulg. 

.loh  30,  301;  ital.  m?m/i,  Wind,  Ueerstille,  wie  sie 
^rofsi-r  Hitze  einzutreten  pflegt,  dazu  da«  Vb. 
eil  >>iii  rt-,  luT  liii^'i'i; ;  rtr.  ('(Uiinrt,  schattiger  Ort  für 
di«  ilexden,  camar,  einen  »chattigen  Ort  Buchen. 
SdUMdiaidt,  B  IV  866;  aenproT.  «tamw, 

SKil'ing.lafcFi 


Bnhetdt  der  Herden:  frs.  eoisie,  Wiadatfife,  Ruhe, 

dazu  die  Verba  calmer  (»ie  cahne  gel.  Wort),  be- 
sänftigen, cliümer,  (in  der  Hitze)  feiern,  dazu  ehö- 
mntif ,  Ruhezeit.  Stillstand  in  der  Arbeit;  s])an. 
\iti;.  cnhiia,  Windstille,  tla/.u  das  Vb.  ca/mar.  V^jl. 
l)z  78  ritlnia.  —  Eiiir  tr«"/.  aiiiifre  Ableitung  iler 
^V(.^tNi|)pe  hat  Cuho,  Z  XIX  6Ö,  aufgestellt,  a.  oben 
catiüus,  sie  kann  aW  nniaSgliflfa  TDr  aimeliDibaf 
erachtet  wenlen. 

2033)  (*eaumico,  -in  (v.  flsima),  davon  nach 
Sehucbardt,  B  IV  3S6»  rtr.  cameffiar,  cnmiar, 
blitzen,  cameg.  Blitz,  amitteh,  heifs,  u.  a.  m.] 

2034)  eansi,  •am  f.,  Ursache.  Sache  (ist  als 
volkstQmlicJics  Wort  nur  in  der  ailgeineinen  Hedig. 
in  die  romaii.  Sprachen  öbergegangen  u.  hat  «liesellje 
noch  »t>  gest4>igert,  dafs  es  begrifHieh  vielfacli  als 
neutrales  Indefinitutn  =>  aliqmd  gebra nht  wird. 
Über  die  bei  Cassiau  vorkommende  Verwendung  von 
cama  In  einer  Jpr  rumänischen  ähnlichen  WoiM  vgL 
Petscbenig,  ALL  V  138.  Durch  cauta  iat  r<*  a«a 
dem  Boman.  nahezu  verdrängt  weideD,  ««adg*toB» 
in  affinnativeDi  Sinne);  ital.  oenas  (mL  W.),  co»a, 
dazu  daa  Ifue.  coto ,  ungestaltatoa  Dfng,  mlnn- 
liches  Glied;  rtr.  Icosa.  t/o»a  eta,  vgl.  Gärtner 
!}  83:  prov.  COM;  frz.  cause  (gel.  W.  l,  chosr ; 
Sjian   ['t  l:  causa  (gel.  W.  i,  dis/i.  Vgl.  I  iz  rcisii. 

203Ö)  causo,  -ar«(f.  cuitsur,  -<iri  v.  cnusai,  einfii 
Grund  vorbringen,  sich  beklagen;  ital.  {causan, 
bewirken  :,  cosarf ,  cusnrc  (das  u  aus  den  Kompp. 
accunare  etc.  übernonmicn),  behaupten:  prov.  emf- 
wr,  sanken;  altf ri.  dto*er,  aanken:  (nf rs.  eauier, 
bewirken,  iat  gel.  Wort;  eamer,  puMdem,  beruht 
auf  ahd.  andd.  k6$ÖH,  mhd.  Man  ^kmuAn],  vgl. 
Meckel  p.  142).   Vgl.  Dz  109  eo$a. 

2<>3()  cuutui«,  u,  um,  vorsichtig,  gaeiobert,  iat 

nur  L'ihaltcn  in  dum  Sb.st.  .s  p  .i  ii.  coto,  ptg.  eouto, 
eingehegter  Fiat/,  Park.  Jagdgebiet  u.  dgl.,  im 
Span,  aut  h  Gnuizstein,  davon  zahlreiche  Ahleituogeu, 

z.  B.  .spaii.  acolar,  ptg.oeoNtar, einhegen, iebtttieo. 

Vgl.  Di  442  coto. 

2037)  civi,  f.,  HShluog;  davon  abgeleitet 
ital.  (seo.)  cmmm,  ^avim  Jogaa",  vgl.  Caix,  St. 
261;  com.  ^oeaisa.  grobes  llanl,  mail.  gwMugia; 

,  altfrz.  caiee:  pic.  (jat^e  (in  anderen  Mnadarten 
jare,  jaf'e,  jaffe\,  Kropf  der  Vögel,  davon  daa  Vb. 
ent/aver ,  ((ieflQgel)  stopfen  =  frz.  s'fininucr,  sich 
vollstopfen,  aufsordein  frz.  fjavinn,  Schlund.  Hör- 
iiing,  Z  XVI  230,  ticstrciict  mit  giitiui  tiriitidcn 
die  Ihez'selie  Ableitung  von  frz  (im'i  ii.  setzt  ißi- 
liata  '^s.  d.)  als  Grundwort  an,  welches  nun  abiT  frei- 
lich weder  begrifdich  noch  lautlich  recht  paasen 
will  (die  von  H.  angesetzte  Gleichung  gabaia:gare 
H  craMHwdN«  ;  epave  od.  utale  htdtitiu :  vogea.  ma- 
low  Uno  oiehti  erweisen).  Vgl.  Dz  694  gave.  8. 
avdi  eare«  u,  eavna. 

2038)  •^eivin^Os,  a,  um  (v. ourua),  bohl;  ital. 
montal.  iitivai/iio,  Korb,  lomb.  coea jfN, sieiL caea^ftN, 
vgl.  Caii,  St.  aei.j 

•Am)  i*««nHUi«»  -im  m..  Naditeule;  fra. 

(/lOUfilt.) 

2(M0)  c&tSö,  'girea,  'umf.  (v.  cavun),  Höhlung, 
Käfig;  ital.  core^i  „la  parte  del  teatro  romano 
dove  atavano  gti  S]ieltaturi,  un  gabbione  per  le  bestio 
feroci",  gabbia,  (jitggia  ,4a  ubbia  deUe  navi,  o 
nave",  gaja,  gaje  „i'luogbi  nelb  ativa  die  rinangonv 
da  ciascuna  bnnda  frs  il  bordo  e  la  cassa  uelle 
trombo".  vgl.  Canello,  AG  III  837;  Canollo  will 
aurli  <inill'n  ..gabhia,  prigiune,  muro,  bastione"  auf 
cacea  zuruekluhreu,  wogegen  Ascoli,  AG  III  3jMi 
AnnL,  mit  Beekt  länsproeh  erbebt,  daa  Wort  wird 
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=  'firn  8pin,  wio  M^lion  Dz  594  (/(tvc  »nnahm; 
Iii  III  Ii.  k'tjijd  ^  vi-nez  kflm  :  iiouprov.  (/nci'  »i.; 
altfr/-.  \)n\nn.  j'Ujdc,  (iclan;,'ius .  davon  /<t7r/i<T, 
U«fängnuirartbr ;  frz.  cage  (^aXxSn.  cairt  ^  carnfi: 
Ar  taumnwngosotzt  aus  rluch.  kaue  (entatamlon 
au*  eavea)  +  hiilte  hielt  Dz  638  f  ri.  eakute  (alt- 
frz.  chaliuu,  eahuetU),  Baracke,  naeh  BraoM,  Z 
XVm  CSl,  mU  cahutf,  cnjvU  —  aiederUad.  ki(^ 
Damm,  Etnfrledii^ung,  -f  hatte  min;  eat  ^ahta; 
•PftB.  gaein,  Gefiin^fnis;  ptg.  garea ,  Mastkorb 
(ßltf  ig.  guaica,  Gefängnis).  V^»!.  Dz  IbO  gahhia : 
Gröber.  ALL  II  434. 

a04n  (♦fÄT^ärifts,  am  (».  camii,  /.um  Käfig 
gehiirig;  itikl.  gahlruijo  „olii  fa  gabbie",  gniihtfrn,  -f 
„chi  sta  a  vedetta  nella  gabbia  delle  navi",  vgL 
Canello,  AG  lU  3()6.J 

2042)  *eiT«li.  *«iT«HI,  -MB  f.  (DmuId.  iu 
ftHMiil,  kMiMrXUg;  ittl.  «MMOia,  UahnrKllig: 
(daneoen  ffabhiutta);  altfri.  gaoU,  joMr;  nfrz. 
gedir.  Korker,  davon  geölter,  Kerkermeister;  Bpao. 
gayola,  ^Vr^(•lltl  rliüttc,  jaula,  Käfig;  ptg.  gaiola, 
Käfig,  (ril.iiigius.  Vgl.  Dz  löt»  ijahbtd ,  (Jriibor, 
ALL  II  434.  _ 

2(43)  (*ciTeolo,  ^gireölo,  -are  (v.  cmeola),  in 
den  Käfig  bringen;  frz.  cajuler  durch  Livlikosungen 
in  den  Käfig  bringen),  bät«cheln,  enjöler  (io  den  j 
K&6g  lodcen),  achmeichelnd  hintergehen;  tpan. 
emVwtor,  in  deo  Kifig,  in  dM  Gefltacnit  marno. 
TgL  Dl  180  ^tAbia.  (fiObw,  ALLIt  4»,  wOl 
«n-jöUr  von  *tn-j^inare  (t.  ^oSim^  Hnlin),  *im-^ii- 
{are  (vgl.  GdlUa  :  GnuU),  anicrtheo,  ableiten,  in 
cajiiUr  almr  i'rMil  kf  ir  fine  an  itaL  carezzarr 
Bich  aiili'hrK'ijilr  l  mbilduug  von  mijoUr.  Diese 
scljarfsimiii^'i  ii  .\iinahnien  haben  OÜlMliMtolH  gloAe 
Wahrsi-hcinlichkfit  für  Mch.J 

2044)  [*eiTieo«  -ir«  (abgeleitet  von  aivire ,  wie 
*pendiciuf,  — -  frz.  }>encher,  v.  i)rndere),  BorgBam, 
airtlich  behandeln;  frz.  cfniytr ,  verzärteln,  vgl, 
Uafet,  B  m  821.  Busge.  B  Ul  146,  batto  da« 
WoirtiMbitnltfTi.fiier,dMMr,itnI.«oKirt,  Mfamei- 
dMln,  von  jmt  Mhidn,  iutzeln,  ableiten  wollen, 
aber  In  R  86S  erklärte  er  lioh  mit  Havefs 
Ht-rlvitung  einventttidn.  Vgl.  Solidar  im  Anhang 

z.  Uz  78H.| 

2(145:  l'cävicülu.  -am  /.  (f.  davicula,  Demin.  zu 
ddii.i),  Schluwulchon,  Zapfen,  Pflock;  ital.  [clavi- 
coh  „OMO  del  petto  che  sostieu«  la  «iialla"),  cariglio 

IGallicismuB,  vgl.  d'Ovidio,  AG  XIII  392)  „un  osao 
telia  gamba",  cacicchia  und  eactcchio  „pinolo", 

al.  Canello,  AU  HI  362;  proT.  eamübdL  fra.  ehe- 
te;  Span.  eamOa;  ptg.  eamtha.  vgl.  Dt  94 
caticchia;  Grober,  AlX  I  643  u.  VI  381:  Ascoli, 
AG  I  367  Z.  8  V.  ob.;  BohronR,  MeUth.  p.  82; 
G.  Pari.H,  R  V  382,  stellt«  *cupicula  =  *capUula 
{a.  d.)  von  '•opiit  als  Grundwort  auf  u.  Iiat  damit 
wohl  daa  Kiclitig«  getroffen,  lienn  an/.umtliinnii.  ilal's 
anlautendes  cl  zu  c  vereinfacht  worden  sei,  iül  trotz 
Caix,  f>t.  p.  189,  doch  kaum  statthaft,  gewichtiger 
lind  die  Gründe,  mit  denen  Gröber  im  Nachtrag 
m  Mo  1788  der  ersten  Ausg.  de*  Lat-ronao. 
W8vt«lKidM  comcHla  Taitaidjgt  hat»  toU  fiber- 
leugend  liod  de  jedoeh  kann.  Cnan,  Z  XT 
530,  stellt  aU  Snitonstikk  zu  ilnr  I>is8imUation  von 
davicula  :  *cavtcuUi  ein  * iilucebilis  :  paiM/ite  auf.) 

2046)  l^eiTlnSA,  -am/*,  (v.  caru*},  Höhlung,  ist 
«laü  vermutliche  Grundwort  zu  ital.  gacigna,  gaema, 
Majidel  \im  Halse: ,  die  wogen  ihrer  Lage  in  der 
Raclionhöhlung  m  güuuuut  werden  konnte.  Bönach, 
Jahrbuch  XIV  176,  wollte  das  Wort  mit  fn.  Jabot 
in  ZtiMuninenbaag  briageD.  Abgeleitet  von  gwrigm 


ist  da»  V)>.  (iggatigiutret  am  Balae  padkao.  Vgl. 
Dz  376  gangnt  u.  dam  Solider  im  Anhang  TöiS.] 

2<)47)  PA  villi,  -an  f.,  Medterei;  ital.  caceüe, 
cnvelle,  Kleinigkeit,  Bagatelle,  ein  Nicht«.  Dz  868 
>.  I*.  fand  für  das  Wort  keine  Ableitung,  hielt  et 
aber  nicht  fttr  voreilig,  an  mhd.  kaf,  HOlae,  Spm, 
SU  erinnern;  Storm,  fi  II  938,  leitete  daa  Wort  von 
fmd  veSa  ab,  »aa  lantlieh  nnmöglich  iet,  obvoU 
auch  Caiz,  8t  SS,  eich  dafSr  aasgeaprochflo  hat 
Suchier,  Z  I  428,  wollte  auch  das  interjektionale 
altfrz.  cliarUs ,  chrlex ,  kflr.t,  kiele*  ^vgl.  darüber 
Tübler.  Jahrb.  XII  213.  u.  Förster,  Ztachr.  f.  Öster- 
reich, (ivmnas.  1874,  Ö.  145,  wo  Zusammfnhang 
mit  cluieirr ,  In-fehlen .  vermutet  wird)  auf  quni 
teile»  zorfiekfUbren,  es  ist  dies  aber  selbstverst&ndlich 
lantlieh  «haa  ao  unm5glich.  Mao  wird  A.  Schulxe 
beiatimmen,  waldiar,  Z  VIII 299,  auch  dataltfri. 
Wort  von  eoMtfai,  hatw.  aaaiBa«  hailaltat  a.  anch 
den  Bedeutoneafibergang  annehmbar  za  aiaehea 
weiTs,  vgl.  auch  Cohn,  Snfiixw.  p.  49.  Vgf.  Schaler 
im  Anhang  zu  Dz  756. 

2»>48l  1.  eiro,  -4re  (v.  rarus^,  aushöblon;  ital. 
cacare,  s  cat  arr,  ausgrabiMi.  ilav»n  ilas  Vbabat.  aesvv 
Ausgrabungen.    Vgl.  Dz  3*i3  oivarr. 

2049)  2.  *ciTo,  »Saem  m.  (v.  eattu),  HSblnog; 
altfrz.  dtaon,  Nackenhöblung,  Genick.  VgL  Df 
647  ekignou;  Gröber,  ALL  I  M4. 

2060)  *ai?«la,  •an  /'.  {eawi)  —  itaL  ehioaa 
del  nanni''  (vgl.  fiond«  ana  fimidmln,  jMa 
ana  fabtOa).  d'Ovidio,  AG  XIII  864. 

2n61)  eiTlIs,  a,  nan,  hobl ;  itaL  eavo,  hohl,  cara, 
com.  lirubc;  rtr.  catn,  Höhlung;  prov.  cat«^.  hohl; 
frz.  eine  Igel.  W.  =  crtf'il  Sbst. .  Keller;  «psn. 
cueva.  Höhle;  ptg.  corn,  liobl.  cirn,  Holiliv  Vl'1. 
Di  112  corarc  [vo  covn  etc.  von  cubare  abgeleitet 
werden);  Gmber,  ALL  I  554.    S.  auch  oben  rara. 

2062)  |*eaxinus,  -um  mach  fmarinus  gebildet) 
ist  vielleicht  dio  vorauitzusutzendf  Grundform  fbr 
fri.  cAene  m.,  Eiche,  W.  Mejor,  Z  VUl  286, 
ia  dar  Bouan.  Gr.  I  ^  859  lettt  Meyer-L  „nieUp 
lateiniachee,  ans  Gallien  bekanntes  *caiaa«ia"  ab 
Gmndwort  an,  ..vgl.  prov.  casaer".] 

2ü63)  eedo,  c*es8l,  r«tuilm,  eeaSre,  schreiten, 
weichen;  ital.  rfln.  .rwi.  cr.fx«.  cedere,  nachgeben 
etc.,;  Span.  pt;;.  ifilir.  iiaihgcben,  abtreten. | 

2064J  [gr.  xjjrfo^  »i.,  Ht-kummernis ,  daher  viel- 
leicht in  Konkretem  Sinne  Arbeitszeit,  Woche  ;  Hanl. 
cAida,  dudda,  cida,  Woche.  Vgl.  Dz  294  hcUt- 
mana.] 

2066)  «Sdrts,  -w  f.  (gr.  «Id« oc),  Gader,  daan 
aaeh  dtroneabaam  0n  leUtaiair  Badte.  aebriftlat. 

citrm,  8.  d.);  ital.  cedro,  Cadar  n.  &tnMMnbanai 

I  der  gewöhnliche  Name  für  den  letsterm  ht  limone 
von  pors.  limii,  vgl.  1!J(  liinirur'.  abgeleitet 
cedrtuolo,  (Jurkc.  rcilrnnrUd,  .Melishciikraut ;  fri. 
rhlrr;  .^paii.  ptg.  ctiliu.  CediT.  Vgl.  Dz  !M  cedro: 
Gröber,  ALL  1  644.    S.  citrus:  vgl.  Herger  r. 

2066)  gr.  Mf/ia  (tat  *ci»ia:i,  Ljigerstatt»';  davon 
vielleicfat  apan.  atma,  Höhle,  Grubis.  Da  487  «.  v, 
boaeidinete  daa  Wort  ala  „nnamittiltHr  Baritniiflf*. 

MiMta  a.  flaalata 

2067)  «OSbir,  bris,  brfi,  berOhmt;  ital  eeleftr«; 

frz.  cdebre;  span.  ptg.  celrhre.  Da«  Wort  ist 
nirgends  volkstümlich.  Dasaelbe  gilt  von  dem  Sbst. 
celehritaa  u.  von  dem  Vh.  celebrare  (s.  d.i. 

20581  o£Iebro,  -Ire  (v.  erleben,  rühmen,  feiern  ; 
ital.  celebrare;  [ti.cHrhrer.  «[lan.  ptg.  CfJr^rnf. 
Daa  Wort  ist  nirgends  volkatümlicb.  Für  celeber 
aind  famoKus,  gloriosu«,  fUr  edArare  aind  *pretian, 
*featwre  (fka,  ßUr\  Mm,  aiagetnten. 
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2069)  oSlSr,  ri«,  rS,  «clinell,  ist  wohl  nur  it»L 
u.  «pan.  als  celerr,  ciuere  ii.  auch  da  nur  als  gtH. 
Wort  <>rhaU<'n 

206U)  e^lero,  -ire  (s.  tv/cr),  bfischloiini^n ;  nur 
als  Komp.  ital.  acctltrarr,  tri.  nccrhrrr.  span. 
itcelerar,  ptg.  aecehrar  in  der  gelehrten  Sprache 
erhalten. 

9061)  llülMli  M.  (gr.  xtkfv/ia,  xikevofia),  das 
KooiiBMMio  dw  A«vöri;(<  Vorgesetzteo  der  Bader- 
knechte;  ital.  ciurma,  die  Gesamtheit  der  Buder- 
knechte  einet  Schiffe«,  rgl.  d  Ovidio,AGXIIl368;  frz. 

chioiirme  'L/Omwort';  cat.  zwrnifi .  spar»,  rhnsma: 
ptjf.  c/iu«mfi,  iliurmn.    V^l.  Ii/  IUI  <'u<rmrt. 

2062i  c«lla,  -am  Kiniinu  r,  V.  rratwkammcr; 
sard.  chedda,  Vorrat,  M«'nj;e.  vfjl.  Flecliia.  .MIhc  2()0; 
(ital.)  span.  ce/^M,  celda,  ZcUe,  ci7/<i,  Kornboden; 
ptg.  eella,  Kloster-,  Bienenzollc.  Vgl.  IH  iHQ 
edäa. 

3068)  cOliriliB  n.  ,'t.  (xUa),  YomtskMiuner; 
itsL  «ümio,  eigUere.  cdlitn  ,^Bn^buf*,  oeap. 
crfloro,  T^.  Canello,  AG  m  404  u.  Caix,  St  278; 
raltell.  »cäi,  piccola  cantina.  vgl.  Salvioni,  Po«t  6; 
frz.  cellifr.  VurratÄfrowiilhf  zu  (»IwriHr  Eni*»:  span. 
cillern;  ptj^.  ctlleirii  (vnn  438  celda  angeführt, 
ffhlt  bei  Michapüs). 

24H>4j  eelliriüs,  a,  um  i^r.  celia),  zur  Vorrats- 
kauimer  gehörig;  ital.  ceHajo  ..cantiniere,  ma  anchc 
cantina",  vgl.  Canello,  Ati.  III  404;  span.  ciüero, 
•in  Vernraltun;.'sbeaintnr  ia  KUatern  a.  dgl. 

9066)  *fliUiriiiai,  -ui  m.  (t.  eeOa),  KMw 
melsttr;  ital.  esBeni^;  rir.  UtMlenr;  prov. 
eeBarier-«:  frz.  cfUntr;  tPAii-  etZfervro;  ptg. 
eeOereiro.   Vgl.  Fönt«-,  Z  III  608. 

2066)  celo,  »ir«,  verbergen;  ital.  cW<irf,  pro». 
celar :  frz.  celer :  span.  cclar,  davon  vielleicht 
zalii'inrtia.  Hinterhalt,  v>;l.  \)i  499  s.  r. 

2Ut>7)  ceDii,  -am  /'.,  Mahlzeit;  ital.  cenn:  rum. 
»iwä;  rtr.  Uchena,  Tgl.  Äacoli,  AG  I  89,  Z.  5  von 
ohen,  Gärtner  §  200;  prov.  ctna;  frz.  cftte;  span. 

ptg.  cra.  Da«  Wort  nrird  meist  ala  kirch- 
licher Audrnck  xnr  BMeicbnuDg  des  beil.  Abend- 
nablM  ^pttaiaeht,  in  MiMr  eigentlichen  nUnmeinen 
Bedtg.  ist  es  donb  aadM«  Wwto  (a.  B.  ih*er) 
verdrängt  worden. 

2068)  eeniefllum  w.  v.  c't\f)],  Speisezimmer; 
ital.  cennrolo;  altfrz.  (v;i./i/.  (fnailli-  in.;  span. 
cenacho,  Binsenkorb  zur  .\ufii'-«  uliruii;.:  s^n  FrBeotan, 
al«o  Speisokorb.    Vgl.  Mojer,  Ntr.  p.  li*'> 

2069)  eSnAtörlos,  a,  vm  (cena),  zur  M  ihlzoit 
gehürig;  aard.  dimadorim,  tempo  d«l  pasto,  vgl. 
Salvioni,  Poat,  6b 

2070)  «Imt,  -tn,  wfäam;  ittL  amojv;  rann. 
einet  m'  ot  a;  proT.  «mar;  altent  tpan.  emor; 
ptg.  cear. 

«reasi  s.  ncIm  (vgl.  W.  Mejer.  Z  X  173).  I 

2071)  [cemililis  »«.  (v.  c«i.seo),  Anfertiger 
von  Stcucriiaten ,  Finanzbeamter;  ital.  gemalt : 
•  rov.  ce.'isnl-s;  frz.  oemol,  MaUw,  BOneoaanaal.  i 

gl.  1)7.  291  «.  p.] 
2073)  eensis,  -üb  m.  (v.  eenneoX  Schätzung ;! 
itaL  eenso;  prov.  c««,  Tribut.  —  cmsualis  und  | 
eemeue  tind  die  einzigen  Reste  der  zu  caisto  ge- 
hSiigaa         im  BooIh  »nob  daa  Vh.  aelbat  iat 
vQUig  v«rin«n  u.        dnroh  ootiMare,  jwfteor«, 
tmxare  a.  a.  ersetzt. 

2073)  [d^ntaurfS,  -am  /.  (gr.  jrf>Yorvp/a), Tausend- 
güldenkraut (Apul.  herb.  34  f.);  ital.  centiturm; 
rum.  cititorie;  frz.  centanrh' ;  prov.  «pan.  ptp. 
cfnUiurta.] 

2074)  [eeotiBirlia  n.  (T.centum),  Zentner;  ital. 


eUfttäro  u.  caMt/irc.  d.inoben  quintale  (aus  dem 
arab.  quin'tür,  vgl.  Fre>'tag,  III  605);  rum.  cäntar; 
i  r  )v.  fr^.  apan.  ptg.  {«Mal.   TgL  Da  961 

2075)  [e^ntenirlQa,  a,  U  (von  centum),  aus 
hundert  bestehend,  hundert  umfassend;  ital.  cen- 
tenario  ^MtailBlti  che  ai  ripeto  ogni  cento  anni". 

\eentimjio  „aonaia  di  eaoto^  v^l.  Canello.  AU  III 
1 806;  frz.  eentemdre,  bnndntjlhrig;  apan.  ptg. 
cetOenario.  Zeitraum  v   loo  .Tahren,  lOOg&brig.] 

2076)  eeBtenffi«,  a,  um  .y.  centmn),  hundert» 
inalig;  davon  «pan.  cetitenn,  Roggen  («o  genannt, 
weil  er  hundertfaltige  Frueht  gieht ,  vgl.  ilie  be- 
stätigende, auf  Edict.  Dioci.  I  a  vt  rwpis*  ii(ie  Be- 
merkung WölfiUns,  8itzung.sb.  der  baver.  .\kad.  d. 
Wiss..  phil.-hist  CK,  1894  p.  106>,  crntam,  Roggen- 
strobhalro:  ptg.  crnteio,  Boggen.  Vgl.  Dz  438 
cenietw:  Ränsoh,  7.  I  420,  wo  passend  angeführt 
wird  Plin.  H.  N.  XYIU  16,  40  „aaacitar  (Mcale) 
qualicunque  lolo  «am  eentedmo  gnuMi". 

2077)  ciateritaiiia,  a,  mn  (v.  eenttm),  hundertat; 
ital.  eenieinmo;  (rum.  osutälea);  rtr.  Oiehientavet; 
prov.  cnitfKmn:  f ri,  caMtsMe;  oat ohiCMm; ipao. 

jit^r.  ciüishnci. 

_M)7-  oentrüni  i>.  |v  x:'yr i^ior).  Starhel.  der  oin- 
goiiakto  f<'8to  Si'hfnkol  des  Zirkels,  Kroismitttd- 
punkt;  golohrtoK  Wort  ital  cewtro,  frz.  cfMtre  etc., 
daau  das  Adj.  *cenlraUfi  =  ital.  centrale,  fr», 
eetUnü  etc. 

9079)  eSatfiiBf  indecL,  hundert;  itaL  cento; 
rttm.  mnä  (o)  eutä  (Heriranft  voo  centum  aabr 

MraiMbaft):  rtr.  tarnt  etc.,  vg^.  Qartoer  §  900: 
prov.  een;  frz.  cen(  (PI.  centa);  eat.  eent,  PI. 

eent-f;  span.  cie»i(to),  PI.  cientoe:  ptg.  cenfo,  cem, 
PI.  cfHtn^.    Vgl.  Hz,  Gr.  II  73  f=  40n;  (iröbcr, 

.\rx  VI  581, 

2084)1  ags.  c^rl,  Kerl;  davon  uaoh  Caix,  St.  270, 
ital.  chiurh  „uomo  semplice  e  buono  a  nulla", 
die  Ableitung  muA  aber  als  höchst  zweifelhaft  er« 
aohelnan. 

2081)  cepi  (nicht  eaepa),  •am     Zwiebel;  ram. 

ceapä;  prov.  ceba;  ttx.  ekte,  SehnHtlMiflb.  dara 

das  gleichbedeutende  civetie,  überdies  civet,  Hasen- 
pfeffer; cat.cfftrt.  Vgl.  Gröber,  ALLI544;  Bianchi, 
AG  XIII  241.   Sich  auch  «eepnlla. 

2082)  •cepflllÄ  (f,  cejiula,  Dcmiti.  zu  fv/xiK  -am 
f.,  kleine  Zwiebel;  ital.  cijtoUo,  ZwielM«! ;  lunib. 
siöola,  piem.  *to^«,  snht.  ivphpz.  iroln,  valtnll. 
sigola,  hoT  g.  Higi>l<i  =  c>  vgl.  Salvioni,  Post.  5; 
frz.  ciboule,  Schalotte,  dazu  das  Üemia.  cibuulettr. 
Schnittlauch  (daa  ttbUebe  französieebe  Wort  für 
JZwicbel"  ist  oiffnon  »  nmonem) ;  span.  ceboUo, 
Zwiebel;  ptg.  cfHla,  Zwiebel.  Vgl.  Gröber,  ALL 
I  644. 

2083)  e*rä,  -am  f..  Wachs;  ital.  ctra;  rum. 
cfarä:  prov.  cera;  fri.  CN«;  tpan.  ptg.  eero. 
8.  auch  eam. 

20841  •eeräalus  {{.cn-'i-n- ,  x  'pffdo.'i.  »cercsTasw., 
•cerßsl*/.,  Kirschbaum,  Kirsche;  ital.  cinW/fo,  n, 
ciUegio,-a;  neap.  eeraae;  lecc.  eeraau;  sard. 
rasa;  röm.  eeraea;  aea.(8iaoa)  earata,  Heyer-L., 
R.  Gr.  I  §  278;  rtr.  eerieedta  etc.:  rum.  eireg, 
ekeoftn  prov.  eerier'»,  seiitkif  «ereia;  frz.  eeri- 
iter— *cgre»gKit»,  cm>e;  cat.  eirer,  drera;span. 
cerezo,  -rt;  ptg.  cerfjeira  =  *c^resiaria  seil,  nrbor, 
cerfja.  Vgl.  Dz  1(K)  cirügia  :  Förster,  Z  III  512: 
Grober,  ALL  I  544:  .Meyer-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891 
ji.  7H8:  ..rernseux  in  Sardinien,  Süd-  u.  Mittelitalien 
}>!>  nach  Togcana;  cere.teux  in  Norditalien,  Frank- 
reich, Bätien,  Bumioien;  ob  die  span.  Formen  -iaeu» 

Iff» 
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2086)  oirtUta 


2111)  *cervUlji 


S3S 


od.  'ätmu  TerUngen ,  ist  nicht  zu  entsdNiilm** ;  1 
Horninf;,  Z  XXI  461  (altfr«.  ressr,  XogoWnch»,  dav.  | 

Cfs.^irr.  norm,  rhrrhrr  '(>■;•' ' .  Ciirnii,  R  XITI 
28»!  Ann).;  ,,Oii  so  troinjic,  ,i  nmii  .ivis,  eri  ad- 
mcttant  ijiii'  rc(V  M  (i  vicnt  de  crrnsrn.  (Jerantss  c«t ' 
devenu  do  bonne  houro  ccrfmn ,  «i'm'i  rtrtsea ,  cf. 
ettern  du  Probi  At)}>endix  et  d  antres  foniies  paroilles 
dtees  par  Srhuchardt,  Vocalismus  I  196  s.  et  III . 
101  8."  I 

2066)  tMHUm  n.  (gr.  xtfdttw},  «in  ghechiscbM  1 
G«wi<ihti  IUI.  earato;  fri.  «nnrt;  •pan.  otulate; 
ptg.  fHiratt,  fiaate  («w  anK  «irA't).  VgT.  Os88  ' 

earnio. 

2086:  c9rb<^m8,  -am  »>..  Hnllonbnad;  tpsD. 

Ciinc^rhfiro,  i\.  i.  rdms  -f-  rrrhrni. 

2<)87)  •i-er<  <'dulä  i  f.  7nrr</ii<r/M/(i),  -am  /..  Kriek- 
ente; (ital.  ai::(ivoto);  prov.  »(nrla;  altfrjt.  ter- 
edle:  nfrz.  mrcelle;  cat.  xerj-et  m.;  span.  cercetu 
(eotweder  =  *cercfta  oder  es  i«t  Suffixvortaaacbung 
«HgCtretenj;  ptg.  zarzeta.  Vgl.  Ds  M  («9  ital. 
aunanaio,  Kikkeats,  fbr  «ntoteUt  au  murmuäMia  \ 
«rkUrt  wM);  OiOW,  ALL  I  M4  a.  in  S81.  ) 

9088)  *«irelii  (f.  elreÜB),  -nn  «r.,  Wratwind; 
proT.  cat.  cer*.  Nordwind;  apan.  rierso;  «pan.  ' 
irdna,  godBrrtes  Fleiscli,  n.  oi-inl.  StiK-kfisr  h,  haben 
mit  crniiis  nicht«  zu  schaffon.    Vgl.  Ih  541  cers: 
Gniber.  ,VLI.  I  544. 

2089  cer  ejbellum  n.  lüomin.  von  cerel/rvm), 
Uehirn;  ital.  cereheUo,  kleines  Gehirn  (gewöhnlich 
eerveOeUo),  cerveBo,  arcb.  tiaraeello,  Gehirn,  ral 
CaDello,  AO  III  881  (cwvdlei  vird  daaelbat  nidit 
angeffthrl);  pr»T.  eervfl-s.  rerpeUa;  frx.  cfrreau, 
eendU;  e»t  eenwll;  (spaa.  ptg.  eertbro).  Vgl. ; 
Dl  96  osTveOo;  Grtbar,  ALL  I  644. 

2090)  eSrCbrta        Gehirn,  =  nun.  m>rt ; ' 
(Bpan.   jitg.  cirtliro,  gel.  W.) ;   in  den  übrigt-n 
Sprachen  i^^t  <la»  üemin.  cerehdlum    ».  d.)  dafür 
«ngotn  t' :i 

2091]  ««rvölft,  »SM  f.  (L>«mio.  zu  cerea),  ^die} 
u  a<  )iflfarbig(e  Fracht);  •pan.^inMfa,  Pflanme,  v^. 
D<  441  «.  V. 

9083)  eiriWi  a,  am  i.v.  cern),  wächsern;  ital. 
eeno,  A4j.  n.  (»reo,  Sbat,  Ketta,  danobaa  ia  glaidur 
Bodtnr.  cero,  vgl.  Caoello,  AG  Hl  817,  «o  oameotl. 
auch  Uber  die  QnaliUt  das  «  gehandalt  ist;  (riim. 
fehlt  <  in  vnn  crfirfll  abgeleitetes  8bst,  in  der  Bodt^;. 
„Kerze';:  rtr.  Ischen,  vgl.  Asculi,  A(i  VII  652, 
Tgl.  am-h  AG  I  4ö5  Z.  1  v.  u.,  5ii7  Z  14  v.  ob.; 
pr<iv.  iiri-.s,  Sbst. ;  frz.  cifrgr  m.,  Slmt,:  spaii.  ptg. 
ein»,  Hbst.    Vgl.  L»;,  548  cifrge;  Kergor  >.  r. 

2093i  [•oern»,  -am  (v.  cerncrf)  f.,  das,  was  sich 
absooilert;  nach  Dz  440  ctertM  Gnuidwort  zu  ital. 
eema,  Auswahl,  AuBSchioft;  apan.  tknUf  die  Blüte 


odffr  daa  Beate  einea  Üingaa;  ptg.  ecrne,  Ken  daa 
Baunea,  davon  daa  Tb.  unnr,  man  Bann  bb  anf 
den  Kern  anbaaan.] 


ptf.  1 
V  «ine 


2094)  r<H)nienda  (adl.  gnma\  durchzu.Hieben<lcK 
Getreiile;  du  von  na<'h  Storni.  R  V  18.?,  span. 
2arati(Li ,  |iti:,  rirmida.  Kumsieh.  Hz  öOM  >■.  c. 
bemerkte  ,.il.is  Ktvmun  i^t  noch  zu  tiuilen". 

2o95i  ['cernicAlum  ; woher  u.  was  bedeutend? 
von  vcrud  f.  olfirbsam  .,S|iiihvügcI"  ?)  soll  nach 
C.  Michaelis,  Mise  123,  dos  Grundwort  zu 
Bfian.  cernicalo,  gamteoHo  (Name  ein««  Baubvogela) 
aaia;  «b«ada  idillgt&H.  vor,  bei  dem  Br^rieeter 
Ton  Rita,  e«tr.  982  für  eemigto  sa  laaan  eemiglo, 
wa»  Aoviel  als  „Scbrerkgespenst"  badaute,  aber  mit 

dein  Vogelnanien  identisch  sei.] 

2<KHJi  i-Ärnlcalnm  w.  (v.  ccruere:.  Siol)  i  Liu-il. 
27,  7  M.);  piem.  fem^,  vgl.  AacuU,  AG  I  614, 


n  129  Anm.:  ital.  eemeeehio,  ein  Baiehel  Haaia 

(der  B<>dentungswandel  ist  kaum  zu  erklSmi,  vgl. 

jedoch  d'Ovi.lio,  .A(J  XIII  880Anni.2  ,  vgl.  Amvü, 
AG  1  ;<54  .Vinn,  r.u  No  28.  S.  unten  dlHcerni- 
eolum. 

2097  i  t*mo,  eretl,  eretum,  citTnerc,  siebten, 
scheiden;  ital.  irrnnr^  aus»onderM  !ni"<l.  d:rrnir, 
Tgl.  fleoliia,  AG  II  a40i:  (über  Ableitungen  von 
eemere  im  Sardischen  vgl.  Gaamerio,  R  XX  68); 
mm.  e«m im  «( c. «iabeii:  (prov.  dn-trmr,  nntai^ 
aeb«id«a;  fri.  dü^Mi'Mi)  (carwr,  umringen,  «b* 
Bcbliersen,  iat  —  *cim'iuirv);  sadoatfrs.  »ändrt, 
sieben,  vgl.  Meyor  L.,  Z.  f.  9.  G.  1881  p.  768; 
span.  cernar,  sieben,  fein  rsgnmi,  Uftbsa  (v«a 
Weinstock,  s.  ob<«n  eema). 

2o;»8)  cero,  -are  (v.  .rr-i  .  mit  Wachs  üW- 
streichen;  ital.  cerare;  ruta.  ctrueix  ii  ü  i;  prov. 
imcerar;  fra.  dr»,  «iehaaii;  eal  apan.  ptg, 
{tn)cerar. 

2099)  cerößrftrlt«,  -am  m..  Wachskerz«ntrig«r; 
itaL  uffonUe  «oandelabro",  vgl.  Gaiz,  St  964. 

8100)  |*cinMUrtiB,  a,  am  (v.  cerritm),  v«r* 
rfickt;  davon  nach  SAnach,  Jahrb.  XV  900.  itaL 

cerretnno,  Marktschreier.    Dz  98  daHatamo  hatte 
bt^nerkt   .,i<'rrrtniio    Süll  imch 
StÄiitchen  Cerreto  hiTriihreii".] 

2101)  oirrltlis,  a.  um  zusammengezogen  aus 
cerebritun  v.  ccrrhrum],  verrückt;  ital.  ac-cerito 
„aoccso  in  voltu,  fuor  di  se'',  vgl.  Caix,  8t.  ISS. 

2102)  cerrts  -am  Cerreinhe,  Zimeicfa«;  ital. 
cerro,  davon  eemrt«^  Behanwald;  rum.  cer;  visl» 
leicht  abgeleitet  von  eerrut  iat  aaeb  cat.  apan. 
ptg.  ccirrosoo,  earratea,  Ststaieiofa«.  Tgl.  Dt  487 
earratea. 

2105)  *efrtlnfi8,  a,  am,  gewifs,  sicher,  dn  ge- 

vrisser ;  it.-il   rrrtinm,  .'hensi.  «piin.:  frz.  certnin. 

2104 )  certi  -f  um  1 1  a  1.  lueeh.  t  ,  rtulu»i,  lomb. 
ufrtfdun  vgl.  cid^chfdunu  au.s  i/ki -f- niit 
zur  Tilgung  den  Hiatus  l?j  eingeschobenem  d),  vgL 
Caix,  Giom.  di  Iii  rom.  I  47. 

«iito,  Adv.,  s.  oSrtAa. 

2106)  eiitOf  «ii«,  klmpfeo,  straiten;  ital.  oar> 
tare  ^lehrte«  Wort),  atoeiten;  aard.  eher-  n. 
duUim,  certai,  vgl.  Salvioni  Fbct.  mm.  ceri 
ai  lU  o,  sanken,  sahallaii,  tadeln,  strafen;  frt. 

.«pan.  u.  ptg.  nur  Xoup.  eon-certer,  eon-cerlar, 

iibnreiii.^tiiniiioii ,  dazu  das  Vbsbst.  cnncert ,  am- 
cifrtii,  i-'>ntyrto.  ('boreinatimmung,  Einklang,  Kon- 
zert. 

2\06)  eertus,  a,  um,  sicher,  gowit's  lim  Boman. 
entwickelt  sich  daraus  die  Bodtg.  „ein  gewisser^; 
ital.  certo;  rum.  prov.  cat.  cert;  frz.  Adv.  certtt, 
wahrlich,  gewirc;  span.  cierlo  (auch  Adv.);  ptg. 
etrto  (anch  Adv.).  Vgl.  Gröber,  ALL  VI  S81. 

2107)  etrtaaa,  -am  f.  (ceraK  BMmUa;  per. 

rirnssn ;  m  a  i  1.  .tciröxsn  ;  com.  scirös», polvcfa  rossa 

i|i  inattone.    Vgl.  Salvioni,  Post.  (5. 

2108)  cerri,  -am  /.,  Hirsehkub;  ital.  ««mi, 
cercin;  rum.  cerhn:  prov.  eema:  span.  cptta; 
ptg.  ct:rra. 

2109^  oenrleal  n.,  Kopfkissen;  v  als  aas.  ncervi' 
<iaa,  ai,  U  «aatagiia  d*an  man»,  vgl.  Salvioni, 

Post  6. 

2110)  Mrrfeflla,  -am/',  (cervijr),  kleiner NadiB; 
sard.  ciurvija,  owvioe,  Salvioni,  Poat  6. 

2111)  *«erfidi  (f.  eervMa),  -am  f.,  Bier;  ItaL 
eervigia  (das  gewöhnliche  Wort  ist  frirra);  prov. 
cerveea;  fr*,  cerpoimf  (das  gewöhnliche  Wort  ist 
bÜTt);  cat  cerr^a,  Ropfen;  span.  cerceza;  ptg. 
cerceja.   VgL  Dz  64  6irra;  Gröber,  ALL  I  646. 
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9119)  oirm 


3188)  dhlff 


aus)  «irrlx,  "yletm  f.,  Nacken;  ital.  ctrmt; 
rntD.ecrWee,- prov.eerbtW;  aUfri.eerpi«;  s|isn. 
ptg.  cervit.  Dm  Wort  i«t  nirgend«  recht  volks- 
tfimlicb,  Bondem  wird  durch  andere  ersetzt,  unter 
denen  *nuc{c)a  (ital.  nuca,  frz.  nuque,  spaii.  ptp. 
nucn]  das  verbreitetsto  ist.  Vj»).  Dz  22b  nuca: 
ParoUi.  R  XX  VII  23d. 

2113)  eerrtU,  •um  m.  Uirs<-h:  ital.  cfivo, 
cervio,  cerbii>:  runi.  cerb:  prov.  cer[»]-».  frz. 
cer/;  cat.  certo;  apan.  ci«rvo;  ptg.  cervo.  Vjfl. 
GiSber,  ALL  M  881;  Pftradi,  B  XXVII  237. 

3114)  eiMO»  >ira  (Fnqs.  t.  oedo),  «irflckUnibeii, 
mfebm;  it»l.  eenarv,  «nfiiSren,  larllekiraiclMii  n. 
dgl.,  dasu  das  Vbsbst.  eatso,  Abtritt;  prov.  cesmr; 
fri.  cesser;  apan.  Cfsi«)ar,  c«j«r.  ziiHicIcKehen; 
pt«.  cm«r.  Vl'I.  Kt:  4H8  co'r"";  «iröbor.  ALL  VI  S81. 

2116)  HTüh.  «'haJan  :ni-htiger  narli  K^tiilaz  y  Van- 
^'tias  ji.  40)  Jalaneh&ni,  (>algiiiit  u-ino  Wurzt^li; 
ital.  ijalatiga;  altfrz.  galange,  garingal  idies 
auch  altapan.);  sptiL  ptg.  gtiumga.  Vgl.  Dz 
152  (jalanga. 

2116)  gr.  xofof  IN.,  Hirtenatab;  davon  nach  Dz 
488  abgauitot  cat  ffäjfato,  Hirtanatab,  Krfiekon- 
stock«  apan.  cayado;  ptg.  cnjado. 

•UDe,  -Kre  s.  ealo,  »ire. 

3117)  «hftmaedrjrs  f.  (gr.  x"ufti(iov<;>,  Galnande^ 
lein  frinr  PtJ^iiz.' ,  Plin.  N.  II.  24,  i:!0);  daraus 
"lurch  volksotvinolo^ischo  Urnj;e»tiltiui^'on  ital. 
ciilninandrea :  frz.  f/iTtnan-hfe ,  vgl.  FhIs,  RK  III 
492  unten;  apan.  eamedrio;  ptg.  dutmeärgs, 
{^medrioK  (geL  W.),  VaigUbmainiiidit.  Vgl  Dt  77 
calamandrea. 

2118)  ^ebimüla,  •an/'.  (Üem.  v.  c/idmä,  eherne, 
Z'iM>l)f  Uimmiiaobal;  dav.  frz.  jamble  (fehlt  bei 
Saois  D.  eboMO  in  Dkl  gMnil),  vgl.  Thomaa,  B 
XXVI  43a 

2119)  gr.  Jt(io$,  Urmaaao;  aua  dieMfm  grioch. 
Worte  }>il<iete  <ii:'r  .tltero  van  Helmiirit  liun  h  will- 
kürliche F.iit.stollung  (li^ti  tyruiiiHis  tc<'liiitcuK 
(fr/,  ijtizi  zur  Hr7.i'iphnuii(f  ili's  bokaiuiti  n  Ltiftstolfes, 
vgl.  Leo  MöVLT.  Zlsc.lir.  f.  vgl.  Spr.iclif.  .\X  'MVd 
u.  darnach  Schi-lcr  im  Anbang  zu  l)z  729.  (Dz  157 
wiederholte  Adelang's  Vermutung,  daA  ga$  an  ndl. 
f«s»t  angelehnt  aei.) 

«kanäilM  s.  «alMdra. 

3190)  rtlfaUMt  «ir»  (gr.  xapttooeiv),  «inkratno: 
davon  vielleicht  ital.  (arct,  chian.)  searuzsieart 
„stuzzicar»!,  piinzecchiare",  vgl.  Caix,  St.  523. 

2121)  ba«k.  eharro,  sdilecht,  gnririf;  =  spaii. 
cfuirro,  Adj.,  mit  freschmackloscn  Zieraten  lilior- 
laden,  Sbst.  Lümmel.  Vgl.  Dz  439  '  . ,  li.iist. 
Z  y  242,  leitet  das  Wort  von  arab.  i/arinh  ab. 

2133)  arab.  eharrob,  Johunniabrot  i  Frert.  1 471*); 
itaL  eamiba,  Johannisbrot,  carritfro,  atrrubbio, 
JtbluiniabrattMoai;  frz.  carouhe,  eertmgt;  apan. 
garroba  n.  ttaarroha  (die  Frucht),  garrobo  n.  al- 
garrobo  (der  mom);  ptg.  aifarroba  (die  Frucht), 
(üfarrohrird  (der  Bann).  Vgl.  Da  80  carrdta;  Eg. 

y  Yang.  178. 

21231  chirti,  »am  /.,  Pajiir^r  lult  r  Wv  Srhrt-ib- 
Hciso  lies  auf  gr.  /äptij^  zurücky;elienili'n  Wortes 
vgl.  Ci'or^'rg,  ALL  I  272);  ital.  cnrtn.  V:\]ju-i\ 
Urkunde,  J*iin«l-,  Poat-,  Spielkarte,  davon  s-cartni  i\ 
Karten  weglegen,  auBmerzon,  scnrlo,  AusachlafR,  vgl. 
Flaehia,  AG  III  125  Z.  4  t.  u.  im  Texte;  «-caria 
+  UibeBae  —  teortabeüo,  Haufen  von  Papieren, 
.iltcfi  Buch,  Schartelt«,  aearttibeBare,  dureUditteni, 
vgL  Caix ,  Z  I  438;  mm.  carte,  WL  dkrfi,  Budi, 
Brief,  Spiellnrte  („le  pL  mfi  amai  k  veateieoU 


ilea  aainauz  ruminautR",  Ch.  t.):  prov.  carta; 
frz.  cfturte,  Urkunde  (daneben  chartre  —  «oMo, 
vgl.  Da  644  t.  «.),  carte  (gd.  W.),  Pappe,  Carte, 
davon  (vi  eile  lebt!  deon  vgL  unten  *exqaart*) 
ecarter,  Karten  weglegen,  entfernen,  wozu  das  Sbnt. 
icart:  (das  iiblirli<>  frz.  Wnrf  fiir  ..Pajiii'r""  int 
papier);  cat.  curtii:  span.  carUi ,  Brief.  Karte 
((IftR  üWicli.'  «jiaii.  Wort  für  „Papier"  ist  iKipih: 
ptg.  wie  im  Span,  i Papier  —  papfl).  Von  chnria 
nind  in  allen  Sprachen  zahlreiche  Ableitungen  vur- 
banden,  z.  H.  ital.  rartnw..  frz.  cnrtcm  (Lebnw.), 
starke«  Papier,  Pappe,  ital.  ctirtoccto,  Düte,  ge- 
roUtea  Papier,  Patrone,  frs.  carUmehe  o.  a.  n. 
Über  die  verba  Ital.  teartare,  fri.  iearter ,  vgl. 
unten  *£xquSrto. 

2124)  ehart&ceuH,  a,  nm  \\.  carla).  papieren; 
ital.  crtf/accui,  Hchlcclitos  Papier.  Makulatur;  .span. 
(mit  arab.  Artikel)  almrtas,  Düte  (altapau.  auch 
nlcatraz) ;  ptg.  eoftw,  Anacblagiatta.  Vgl.  Da  417 
(dcatrae. 

2125)  ehirtfili,  «an  f.  (Demin.  von  charta), 
Briefohen;  ital.  eartola,  davon  cartdina;  frz. 
chartre,  Drkunde,  vgl  Ds  544  dkorte. 

2m)  «hirMlirlia,  m.  (v.  eortola).  Aiebivar 
(Cod.  Jnrt.  8,  36,  10);  ital.  eartolafo,  -ro  ,,chi 
vende  carta  o  libri  da  scrivoro",  carttÄaro,  -t  „libro 
di  memorie",  dazu  cartolario  («»  cartolarium)  ,.ar- 
iltivio",  vgl,  Canollo,  AG  III  306;  rum.  uTiuntr, 
Schreilwr,  (n'lohrter,  Buchhändler,  Kart'n'<pi>l<'r; 
p  ro  v.  C(irt'iliir-s.  fr/.  i  ftr/M/«ir»',ürkunil<'nsamtnlung. 

2127i  arab.  ehaul;  davon  vitlicicht  ital.  ciullo 
,,acoorto,  »agarc";  apan.  cäm/o,  WitzImM,  gescheiter 
Honech,  aber  auch  SchliditergofleUe,  ehiäa,  Dimo. 
Vgl.  Caix,  St.  290,  u.  dagegen  Eg^  ;  Tang.  877. 

313B)  €luwvfai  (Nicolaa):  von  dfaaim  Penenen- 
natnen  iat  abgeleitet  fri.  dumvMme,  duunmirte, 
vgl.  Tobler,  Horrig'e  Archiv  Bd.  86  pu  88  o.  898. 
bezw.  Figaro  1882  No  41. 

21291  ahil.  *ehazzi,  chezzi  (v.  Iat.  catiiiuui). 
Koasel,  soll  uarh  Dz  94  cncci  dan  (»rundwort  «ein 
zu  ital.  cdCC'i.  .Schmclztifgel,  ilazu  Duinin.  c<i::uol<i, 
raMerola ;  frz.  cti::  al tf rz.  C(w*e,  ilazu  Duiiiin. 
caateroU,  darnach  vidi,  gebildet  caiiuerollf  aua 
Ccl^Me,  vgl.  (?ohn.  Suffixw.  p.  264):  cat.  nus6; 
epan.  eato;  ptg.  cifo,  Pfanne  mit  Stiel,  dazu 
Demin.  coaiMia.  Baist,  BF  I  106,  und  Maekel  «8 
haben  gegen  dieee  Annabne  aebr  begrfladete  Be- 
denken  erlioben;  der  erstere  bringt  aU  Grundwort 
in  Vorai  hlag  das  griech.  Dnmiii.  »crn^nnv,  xva^tov 
von  dem  auch  in  das  l^t.  üborgogatig'  neti  xi  u!h)>;, 
Schöpfkellu.  Eguilaz  y  YanguaH  p.  3G*i  stellt,  u. 
lias  ist  wohl  das  Richtige,  arab.  ca<,n,  Si-hBaael, 
ala  Grundwort  auf,  vgl.  auch  L-immens  p.  80. 

2180)  mittollat.  cbSlandiim  n.  (au*  luittelgrii-di. 
xekiv6iov\  eine  Art  von  Schiffen;  altfrz.  luiland, 
ehaldnt,  dudamlre;  neufrs.  chalant,  Boot;  alt* 
cat.  xtkmdirin.  VgL  Dl  641  chaland  («aon  Di 
dtaland  „Boot"  fl.  ^tdand  „Kunde"  Ar  ein  and 
(ia^Kilbf  Wort  zu  halten  geneigt  itit,  so  kann  man 
ihm  dann  nii  lit  beistimmen,  vgl.  oben  unter  calea 
u.  Sclu'l'T  im  Anhang  zu  Dl  787).  Vgl.  Lebnaan, 

Bedciituii^'swaiidpl  7.1. 

2iai  chelidönla,  -am  /.  lyi  '/.i(h'>vto,- ,  -«,  -<>»■), 
Schellkraut;  piom.  nriögna,  v gl.  Salvioui,  Foat.  6. 

2183)  «paa.  «Uaa  (i.  unten  «iaaui);  dav.  vielL 
f  ra.  diu. 

3188)  arab.  eUll;  dttnnee  a.  bdles  Gewand,  viel- 
leicht (?)Grundw.  zu  frz.  ckiffe,  dönnes  Zeug,  Äipjer- 
lumpen,  davon  chiffon,  Hader,  Lumpen,  chijjfomtier, 
'    «A^fMHMr,  lerkaateeboa  0.  a.  Vgl. 
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Oerie  IQ  Idttre  *.  V.;  Srholcr  im  Anlinnt:  --.u  Dz  7Kw. 
Dz  647  war  fp^noiKt,  GraniJna^'iia(»f>  iM  iiii^tiniiiicii, 
d«r  Iiimitität  von  chiffonner  mit  wallon.  Mjnugtti. 
das  iiir>ii'U>p  Bedtg.  hat.  u.  von  rhi;}''tn  mit  wallon. 
I  ■ii'n.  «crtlnse  Sache  [vom  ndl.  ii.  inhil.  knf,  Sprcul, 
vermutete,  indcBsen  niointo  Dz  „nur  wiirde  man  die 
fn.  Form  beuer  lum  ahd.  kevü,  üraff  IV  370, 
ordoen,  da  e  leichter  zu  i  wird  als  a".  Er  bemerkte 
duo  weiter;  „Hiermit  iMaao  aioh  alnimrwaiidt« 
ram  Tail  Dicht  mehr  flbU«lw  Wörter  ndt  p  ttat  f 
TetUadan,  vi«  ekippe  a.  t.  «.  ehiffon  6.  Gniait 
p.  28,  cÄipe  (and)  chife  nonn.1.  Ruiil>.'n  Brot.rAippri', 
in  StOrkp  «i-hfiilt'n  engl,  thtp,  rhiffni.  Kh-inii;- 
kc'it,  chtjiiiIrT.  sifh  mit  Kloiniu'ki'itt'M  aliir.  I..'n.  chi- 
/«tiill .  I.umpeiikorl  ti.  (1^;1.  in."  .\ni  >il.*ut)ii«-lisU'n 
ist  »dlil,  (iafs  diosi.'  f^an/.o  Wortsippo  auf  t-inen  iut^r- 
jelitionalen,  zum  Auadnirk  der  Verachtung  und 
GcriD{;achtun^'  gebrauchten  ätamni  fhipp-  (vgl.  das 
doutacho  MSchaippob«n ')  iiiriiekgelit.  Jedeafalla 
dOrftM  dl^fpe  0.  csMjfe  siutmnefljt^Sicn  n.  mdit 
sn  tnoBM  Min.  Di«  Abiritung  aoa  dem  Arab.  int 
«Im  abiulebnen:  aie  hat  libri^'i-nR  auch  schon  dan 
Ijef^en  sich,  dufs  di«'  (  bi^rh'itutijr  «  incs  arali.  N'i>mpn« 
nur  in  da»  l-'rz.  iiiclit  zii^jlcifli  auch  in  das  Sjian. 
u.  I'tg.)  li'.rliRt  linwiihr^fhoiDlirh,  nanirntlid]  \>'i 
»•inem  schon  älttTcn  \\ Ortp,  ist.  Ni>in,  die  Wottp.i|i[H' 
macht  (janz  don  Eindruck,  als  beruhe  sio  auf  einem 
iuterioktionalcn .  ursprflnßlich  vielleicht  mit  eiiw  in 
BdlB^Men  der  Fin<^er  verbundenen  Lautkom|ili  x  \ 
Bnna«.  Z  XVlll  »32,  mll  dit  naie  Sippe  auf  nio- 
liwdetttMhM  kip-,  banr.  hoeMtiHi.  ktpf'  (Gnind- 
bedeutnng  „MUMidflo,  ■cbnitMlo,  apalten")  surflok- 
Ähren,  wa«  ihm  aber  icliwerlich  jemaml  glaaben 
wird. 

'2\Mt  ehlmaeri,  -am  (kt.  /ifiuina],  fabel- 
haftes, phantastiache«  Ungeheuer  daher  unsinnige* 
Phantasiegehiido ;  ital.  chimera.  Hirngespinst;  frz. 
dümerr  {volksetynmlogisierende,  an  jumenl  ange- 
lehnt« UmgeatalluDg  de«  Wortes  ist  riell.  jiintart, 
ßaatard  aua  dem  ifttde»  «.  Bindergoacblecht ,  vgl. 
Dt  622  «.  V.);  apan.  quimtn;  ptg.  chimera.  Vgl. 
Ds  97  ehMMT«.  Vgl  anch  jiniaBtu. 

9196)  dOrtrgii»  f.  (gr  xfH>ovi>yia).  VVund- 
anaeikanat;  prov.  ninjiii,  son^t  nur  als  gelehrtes 
Wort  vorhanden.    Vgl.  Dz  682  turgia. 

chlrflrgieÜK ,  a,  um  iv.  chirurgia\.  zur 
Wundarznei kun.st  gRhürig;  ital.  chirunjuo,  Adj.. 
cerugicn,  areli.  cirugico,  ciru.iicti  „chirurgo",  tgl. 
Canello,  AG  III  373;  rtr.  Qiritic,  i;irm,  <;er^,  ?gl. 
AmcoII,  AG  I  600  No  6i  tt.  610  Z.  6  r.  ob.;  prov. 
{»urgien,  vgl.  engl.  «iir<peoM  =  *dk»nrr]pMmM«,  sieh 
Dt  682  »urgia). 

2137)  gr.  x^^^vt^fiv,  «pottan,  iat  ton  Bagge, 
B  in  161,  als  Grundwort  zu  dem  von  Dz  861  un- 
efklirt  gelassenen  ital.  eaUffare,  galeffare,  ver- 
spotten, aufgiHtellt  worden.  Die  Vermutung  ist 
kühn.  indesKeii  Uugire  hat  sie  ansprechend  begründet. 
Glaublicher  ist  ab<'r  di-ch  wohl,  dafs  '  n/«>//rirc  einfach 
=  *caU/are       cnlefacen  i.st,  s.  oben  ealefo. 

2138)  «hlöreiu,  -am  m.  (gr.  ;(Aa»oev;),  Grtin- 
s}>pcht:  davon  vielleicht  prov.  aittra.  eoriieu, 
fiu-liiu;  nfrz.  courltru,  courlin  (^Z^^*>0^%  BiBch- 
achnepfe  (Da  66S  hielt  daa  Wort  fttr  lOManMgMatit 
aaa  atrre,  lanfen,  +  Ueu,  Meht,  «in»  nnwabiaehabi- 
Iteho  Annahme,  wenn  auch  zugegeben  werden  miy;. 
dafa  die  abnorme  [.autentwickeliing  des  Worte»  auf 
viilksetyniologisiereiHier  .\ nbilduiifr  an  ronr  -)-  Itfu 
iM'ruliti;  span.  cliorlid),  Kegi-npfeifer.  Vd.  Haisl. 
RF  I  134. 

2131»)  oatfrz.  eh«c,  elMC,  Auarufe,  gebraucht 


zum  .\uRdriick  de-  Schmerzes,  wenn  man  .«iteli  ver- 
brennt, dav.  u8tf rz.  c^ju«,  BrennrK)««el,  vieil.  auch 
das  bekannt»  fn.  Vb.  dkofutr,  TgL  fioning.  Z 
XYIII  215. 

2140  arah.  eiHKX  (Eguilaz  y  Yanguaa  p.  37() 
setzt  joiv,  Rohrhütte,  an)  —  äpan.  choza.  ptg. 
chttfu,  Srbäferhtttte,  Utttte;  annehmbarer  al^i  dieM 
▼00  I>s  440  «I.  V.  empfohlene  Uarieitnng  iat  die  ?oo 

I  Dz  als  weniger  gut  baMlebiMto  »oo  Iat  pltttea  fttr 

'pltitevm,  Sebutadaeh. 

t  9141)  mejik.  dMM,  Caeao  +  lattl«  Wasser  also 
CacaowasHor)  aderflMMf  Ger&usch  f  lattl,  Wasser 
jalso  etwa  „Bransewaaaer".  weil  die  ChiK-ohnie  in 
heifsem  WaAser  sefiäumt);  ital.  ctoccolnUi :  frz. 
ch'H:iiliit  m.;  apan.  chocolaU;  ^tg.  chotoUiU. 
Vgl.  Dz  100  daeeolata;  Sehiler  im  Diot.  «.  v. 
chnciAnt. 

2142)  bask.  choenna,  niedlich,  artig;  davon  an- 
I  geblicfa  apan.  ehaeona,  Name  einea  Volkatantea, 
!  Tgl.  Dl  499  dbnoMia. 

2143)  gr.  xor^g.FeriM,— (?)itnl.  «H«,8ahirain. 

Vgl.  Dz  366  ».  t. 

2144)  ehoISrft,  -am  /.  igr.  /«Af»»«).  tialle,  Gallea* 
brocliruhr  (('eU.);  ital.  lolrra  (gelten  atlfm\  ,J1 
in<irl"'  Hsiatico',  cnilfm  .,iru  improvviaa,  trasforendo 
lirritazione  dagli  intcalini  [/öi.oi)  all'  animo", 
vgl.  Canello.  AG  III  389:  fr/  V',/,;,,  Zi>rn  igel.W., 
welches  altfrz.  courroujc  fast  verdrängt  bat),  Cholera 
-morlius)  m  ,  Cholera  ;  s pan. ptg.  dtöUrOy  Chclfln, 

.  cdiera,  Zorn.   S.  auch  uoteo  eomptU. 
i    2146)  [*AinMd*,  >•■«  (gleichaam  gr.  xofMrvXae», 
MfO^avAt»;  daa  8b«t  xopavltj;,  ChorflStist,  ist  als 
j  thorauk«  u.  dwraula  in  das  Lat.  Gbergegangen, 
8.  Georges  *.  r.i,  einen  Tanz  (bei  Flötenspiol)  auf- 
führen; dav.  vennutlich  ital.  curo/« ff,  einen  R<!igen- 
lan?,   aufführen,   dazu    das   8bst.   cnrola-  prov. 
carolur :  altfrz.  caroier,  dazu  das  Sbst.  cnrole, 
(iuer<>lf.    Frankreich  scheint  die  Heimat  desWorte« 
wie  der  Sache  zu  sein.  Vgl.  Dz  688  carote,'  Förster, 
Z  VI  10»  («t4>nt  corolla  alt  Gnudwwi  aof,  waa 
I  aneh  von  GrSber,  ALL  I  662,  aafnoamen  wird). 
Ib.  unten  eorclla.] 

2146^  cbördi  leorda,  vgl.  Gröber,  ALL  I  652). 
-am/,  (gj. /o(tAt]),  Darm.  Darmsaite;  ital.  eorda; 
rum.  ciiarild,  Ft.  cum.  prnv.  ntrdn  :  frz.  conlf, 
■lazu  l'i  inin.  cordtll  '^urikau.  iSelinur,  davon  wieder 
ami'li'  i  :  eat.  atrda  ;  h)>an.  cnrrdn  :  ptg.  corila. 
Dazu  das  Demin.  ital.  etc.  cordeUa,  Schnur,  rum. 
cordr.  fr/„  cordfUf.   j)rov.  span.  ptg.  cordel  m. 

21471  *ehÖrdäriüs,  -am  Seiler;  frz.  cordier; 
Hü  an.  cordelfio:  ptg.  cordoeiro;  (ital,  heifst  dieser 
lundwerker  ftm^io  —  *fwMariii»t  Mine  Werkatatt 
abar  eonierja,  m  itt  flbrigeai  aädi  eoriajo  TOT» 
banden). 

21481  [gleich».  *eb8rdaio,  -Are  {chorda),  mit 
Stricken  foltern;  rtr.  chiürler,  viel!,  auch  ital. 
cMare ,  wenn  man  annehmen  darf,  dafs  es  aus 
*eor'lare  entstanden  ist.    Vgl.  l'lrich  Z  XIX  57t>. 

2149)  chordtts,  a^  am,  spät  geboren;  dav.  ital. 
cordesco  „agnello  di  seconda  figliatura";  abruzz. 
kurdeike  agnello,  Tgl.Meyer-Ti.,  Rom.  Gr.  II  p.  559; 
borg,  eärt,  Ben  von  zweiten  S<-hnitt,  vgl.  Salrioni, 
PmC  9,  «a  aadi  aoeh  andere  Formen  aafgeftthrt 
werdae;  eat  eorder,  Lamm;  span.  eordero;  ptg. 
cordeiro.    Vgl.  Dz  442  eordrro;  Caix,  St  295. 

21501  chörfis,  "UM  m.  (gr.  rofwv),  Rundtaax; 
sin^'i'ii'ie  Schar.  CbeigMaag;  itaUoero;  frcahoar; 

H|i.in.  pt^.  cur  it. 

21511  ahil.  rhräpfo,  ehrilTo,  Haken;  dav.  ital. 
sgra/fa  „uaioue  di  diverai  pezxi  di  picoole  linee  che 
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»mIUi  atampK  p«r  neeoglieira  «Hveni  «rlieoli",  1 
fgl.  Csiz,  St  664.  I 
2162)  «biUnin.  *eriaina».  I^r.  x'Jof'«:  .,M*rhn 
ist,  (lafs  clirisvia  ziili'tct  i  liatto",  (i'Oviiiio  in  GriV- 
Iwr's  Gnintlrirs  1  5114 ,  wo  iiluT  die  CJuaiititat  <lt'^ 
I  in  chrisvM  \i.  (  hristuH  ausfi.lirlirli  ifhaiidolt  wird). 
Salbung;  ital.  cri.<»i(i  ..l  oliu  aiiisfi-rato",  crfntiiia, 
cresma  „il  sacramonto",  v>{l.  Canello,  AG  III  398; 
cretnn  (?),  Müchrabiu;  frz.  chrrme,  Salböl,  vial- 1 
laicbt  auch  cri-me,  Bahn,  Sahne,  Schaan),  dem  Fri.  I 
wflrde  dann  ital.  cremti  „piatto  doloe  fatto  coa 
ora,  latte,  inodMio^'  u.  ap  a  n.  p  tg.  erma,  -e,  Sabae, ' 
entlehnt  sein,  welche  Aiuahine  freilich  nicht  eben 
wahrscheinlich  ist.    Das  von  Dz  112  crema  ange-| 
nommeno  Grundwort  spätlat.  crema       cremor  ist 
nidit  vorhanden,  da  an  dor  Ix  tr.  Stello  di-s  Vonant. 
Fort.  11,  14  cräma  iwovun  wi>lil  altfr/.  rrahine, 
das  Ii4>a«r  p.  78 anführt)  zu  I>-»>en  ist;  aucli  würde  ein  , 
I  rima  dem  offenen  e  des  ital.  crema  nicht  genftsen.  { 
Die  Frage  bedarf  noch  der  Untersuchung,  welche  i 
tau  dar  Feetstellung  des  ersten   zeitlichen  Vor- 
konuHM  der  betr.  Wort»  aaaMgaben  babao  iritd.1 
▼gl.  W.  Mover,  Z  XI  968;  O^ber,  AU.  I  866 
(setzt  rrcmn  ah  Grundwort  an).  I 
2153 1  christianus,  a,  um  |gr.  xplattavtH],  christ-  i 
lieh;   ital.  {T*.>./in>to,  ohristlirli,  crrtiim  ivdiii  fr/,  i 
crrtiti],  dumm;  rir.  rhrittffiaun  :  prnv.  t  ri>tiiiu-.i,\ 
crestia-s;  frz.  <  'i  r(^ln>ii.  chrcticu.  rhriütli.di,  dazu  ' 
das    Sbst.   chretieiite  =  ciiri»luinUatem ,  cretin, 
Idiot  (Littre  s.  v.  wollte  letzteres  Wort  vom  dtecb. 
kreidling  ableiten,  was  lautlich  oimiOglich  ist;  die 
Harknoft  de«  eretin  von  christiamu  4ftrfto  nicht 
sa  banraiialii  aaio,  aoeb  dar  Badautoiignnuidal  UM 
aieh  recht  «obl  cimlran:  Gbritt.  Cbristenmanseb, 
armer  Mensch,  d<>r  mit  andern  Menschen  id)Hn  nur, 
die  Taufe  genminsaru  hat :  näheres  sehe  man  bei 
Canello,  AG  III  316:  am  Lafjn  maggiore  wird  cri- 
sfKiii  im  8inn>'  von  ..scimunito,  cretino"  gebraucht, 
v-^'i.  Saivioni.  Z  XXII  4BH):  apan.  erutkuiOi  ptg. 
c/triatäo.  Vgl.  fierger  «.  v. 

3184)  «l^aw»  «m  m,'  (xvftac),  Masanaaft; 
apsn.  mim. 

3166)  arab.  «ibar  (mit  Artikel  otfitar),  Alo§; 
davon  aieiL  Mmbw»;  oat.  tueSbtr}  apan.  aefbati 
ptK-atvre.  Tgl.  Dt  414  aeSbar;  C.  Mfdiaalia, 

B  U  91  ;  EkuÜ.i;'  y  ^'.m^^ias  p.  29. 

2166 1  ciblrmH,  ii,  um  »v.  cihu.<),  zur  Speise 
gehörig;  ital.  i  iliann  ..mmpstibili  in  ^"  rn  ri'  '.  civaja 
„le^omi,  con  LVijiu/.ioi><-  iiifoli)i,nc.a  inolto  nutevolo 
per  la  carattoristip«  doUa  dieta  toscana" ;  cii  ta, 
eivira  „portantina,  in  origine  |>ortantina  da  cibi", 
cibariOt  Sbst,  „cibaria",  civeo  „lo  stesso  che  civea", 
tdbrio  nBuniearetto,  ehe  il  Caix,  St  p.  99,  rieava 
invaea  dal  K  lat  dilraa.  Anohe  .oibata'  „oibo"  pn6 
avere  la  steasa  baae".  CaMno,  AO  III  806;  aard. 
düvanu  pan  di  erusdiello;  veneg.  ehiera,  lomb. 
Üvefa,  piem.  i^iveru,  nionf.  sfera  bändln,  vj;l. 
Salvioni,  Post.  0,  W(j  noch  weitere- Formen,  darunter 
aiicli  Ma-MMilina,  aufgofiihrt  wi-rden;  sjian.  rilnra 
mmt  ctharut,  Getreide.  V^;!.  Dz  3ö5  cmtja  u.  438 
cebada. 

2167)  erbftt<fl8,  a),  -um  (v.  cilurr).  Verfütterte«, 
Pattar;  prov.  cat.  civada,  Uafor;  spau.  cebada; 
ptg.  enada,  Gerste.   Vgl.  Dz  488  cebada. 

3168)  ^ba,  »Ire,  speisen,  ffittero;  neapol.  oe- 
•ore;  aieiL,  etvon  imooccare.  Tgl.  Salvioni,  nat  6; 
apan.  eeftor,  fQtten.   Vgl.  Dz  488  cfhada. 

2lß!':  cTborlttm  n.  (gr.  ;f((y<'Io<ori, Trurlit;,'fhiiuRe 
der  ägyptiscbeu  Bohne,  eine  Art  Trinkbecher;  itaU 
effforiOf  8paiaakakli;"rnai.  eiatarv  f^Mtdum  aan» 


oaiaorba",  vgl.  Gh.  t.  proT.  eOfori-i:  ttt.  ei- 
boire,  Span,  eimborio,  Kuppel  («g^.abar  NoSlSi); 

ptg.  eihorin,  Monstranz.] 

2160)  elbüs,  am  m.,  Speise;  ital.  [riho,  Speise  . 
fjehn,  :rha,  Ziej;c  (,,la  carne  di  oapro  ora  il  cibo 
piu  usuale  n<  1  medin  evn,  eome  fanno  foilo  il  noxtro 
bcccajo"  da  ,b«coo'  o  il  fr.    liourher'  da  ^bmio", 

quasi  macella-becchi",  ( m  1  .\G  III  320,  iiirht»- 
deetoweniger  gehören  iieho  u.  zeba  nicht  hierher. 
Tgl.  Mqrer-L..  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  76a  Da  846 
mm  hatte  liohtig  diea  Wort  nebat  dam  aatapnehaa- 
den  pyrenliafibaa  vom  dantaebaii  Mihbt,  Lamm,  ab- 
geleitet); sard.  km  Hark,  aicil.  civu,  tirol.  tri, 
vgl.  Mejer-L.  a.  a.  0.;  altneapol.  eero;  alt- 
abruzz.  ciro.'  modenos.-i'n,  vj.'!.  Salvioni,  Post.  (5; 
(Horning.  Z  XXI  45;j,  hitd  von  ri/iii>  ah  acniil. 
zihiiin  IfzioKo,  Hi'hitiltoüo  tnd  cihn .  ital.  iilifit. 
Kostverächter,  Dummkopf);  iru  m.  c<6,  Vogelfutter); 
apan.  cfho,  Fntter;  (ehibo,  -a,  jtmga  Zlq{a);  ptg. 
ciho,  Speise,  {chirn,  junge  Ziege). 

2161)  cIcAdft,  -am  /'.,  Cicade,  Baumgrille;  ital. 
ekabi,  -gaia  Hauacbrecke,  Cimda;  lomb.  Ugada; 
tum.  eiealä,  Sriiwitser,  maflad.-raBi.  dUacoldl,  Ci- 
cade; prov.  eigala  ;  frz.  cif/aU ;  s  p a  n .  cifin rru, 
chidiarra  (wohl  onomato|»<net.  Umbildung).  Flt-u- 
schrecke;  ptg.  rif)arrit,  l5HiitiiL;rilie.  Nach  gewölin- 
licher  Annahme  soll  die  Ben-ntiung  der  „('ii,'arro" 
i«pan.  ptg.  cigarru,  ital.  .«nV/aro,  fr/,  n/jarr  m.) 
auf  Span,  ctgarra  zurftckgehen,  wegen  einer  ge- 
wissen Ahaliebkeit  des  Tabakröllcbena  mit  dar 
Cicade,  sei  ee  in  Gestalt  o<ler  in  Farbe.  Tgl.  Ds 
99  etjToia. 

2162)  bask.  deataa«  oioa  Art  Sporn;  davoa  rial» 
Mdit  span.  ptg.  acieofe;  nach  andaiNO  toU  arab. 

nsdi-ttchavkah ,  Stachel,  das  Grundwort  aafan.  Vgl, 
Dz  414  ncicate.  Vgl.  Eg.  >•  Vantj.  30. 

2\G3\  cieettm  ».,  das  Kerngehäuse  im  Apfel  und 
dgl.,  ein  nichtsnutzige»  Ding,  Lumperei;  davon  ital. 
cica,  Kleinigkeit,  liavon  cu/olo,  klein,  gering;  frz. 
ehichr,  knauserig,  chiquet,  ein  Bischen,  Stückchen, 
dticot,  Strunk,  dtieottr,  sieh  hemmzanken  (vielleicht 
gehört  hierher  auch  ehictate.  Streit  um  nichta, 
Kecbtskniffi;  von  thiqytet  ist  wieder  abgeleitet  daa 
Vb.  «UcMfMter  ^in  kleine  Stocke  breehaa),  WH- 
alllahllBs  «at  «c,  klein,  gering;  spait  «Mn», 
kfeia,  Sbat.  Xnabe,  i  hirhota,  die  geringste  Kleinig- 
keit, deatear,  knausern;  ptg.  chico,  kleine  (leld- 
münze.  Vgl  Dz  9H  cica.  Gröber,  .\LL  I  545: 
Meyer,  Ntr.  62  (.erklärt,  nicht  zu  wissen,  woher  der 
Stamm  ci'c  komme,  denn  was  Dz  sage,  bi'friodig« 
wenig,  aber  was  ist  denn  gegen  ciccum  eiosu- 
wenden  ?). 

2164)  *«[a6a  u.  eieiaua  m.  (f.  cyenu»),  Sebwaa; 
altital.  efeine;  aard.  eisim,  titini,  veaez. 
»ano,  vgl.  Mussafia,  Beltr.  194,  Balvioal  FmA. 
span.  ptg.  cisne  (ob  aoeh  altfrt.  ebne  hleiber 

i;ehort,  ist  Uislan),'  nicht  sicher  zu  entscheiden). 
Vgl.  Dz  94  it-crro:  Gröber,  ALI.  1  ■'>4r).  S.  auch 
eicer. 

2165)  eicer  «.,  Kichererbse,  ital.  rw,  Erbse, 
auch  Knolle  (davon  violl.  crct  io,  Schwan,  so  genannt 
wegen  der  Knolle  am  Sehnabel  .  doch  kann  crcm> 
wohl  auch  ana  eiebtc  aaMalit  aataij,  daau  daa 
Domla.  oeoao;  prov.  «bmt;  altfri.  eaire,  poir«; 


nfri.  (pat**)  dkäftc  (!).  TgL  Di  94 efeta.  etm»; 
Hcgner,  Nontr.  62;  Malär  in  Anhang  in  Di 

719. 

2166)  ciccra,  -am  f .  Platterbse;  voncz.  cemra, 
vgL  Mnssaba,  Beilr.  124,  Salvioni,  Post  6;  frz. 
gmt  Hattobaa  fjumi»,  fiaoa  auHUloia,  n.  a. 
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ir,iinil:irtliclM    FflUMBUBMIl),    Vgl  HoiBing, 

XIX  70. 

2167  I  cloercüH,  -am  f.  i  Dnnin.  v,  cct  nt  =  l  irrr  , 
kioine  Erbse;  ital.  ficfrc/iMi ,  spaii.  itcncha,  Vgl. 
0/,  94  cecf. 

2168)  (Ciwro^  -Snem;  ital.  actione,  fri.  acf- 
rmt,  boroiltor  Krzähler,  £rklärer,  Frenidonfiibrer.  ' 
EiOM  ibalichen  Bedeutungswandel  bat  der  Eigen- 
aUM  Jforo  [•.  d.l  durchgomacbt] 

3168)  efditrefim  n.  (gr.  xi^rnftor)  a.  ^eMiria 
n.  (gr.  xtxoQta],  Cieborie;  ital.  eieorea  n.  eieona; 
rum.  eicoare  f. ;  f  ri.  chtcorre  =  *cichorata ;  s  pan. 
chicorfti,  chicoria.  achicoria;  plf(.  chicoria. 

2170  elcIndeliL,  •um  f.,  Leiu-Iitwurm,  kleine 
I.ainpe  sin  leUtorcr  Bedttf.  b.  Isid.  20,  10,  2  ;  ilavon 
ital.  cictttdello,  cexitulfWi  ..luniinello",  viia-/..  <-fsfti- 
fiolo  „Umpada  acooaa  davanti  a  «jiialcho  immagine", 
iioa.  Htxendi  „lumo  da  notte",  vgl.  Caiz,  St  27ft; 
MaMbMini,  8tu4j  di  fil.  ram.  II  & 

tl71)[*'dM}-in(timmiiMohingend  iiiitc»jrie(?)), 
•rlinien;  davon  vielleicht  ital.  cigolare,  gdvolare, 
knamn,  kniatern,  venez.  cigure,  zischen  (dagegen 
gobOrt  ital.  ciugottare,  eingiwttare ,  stammeln, 
«ritacheni,  schwerlich  hierher).  Vgl.  Dx8<i6  cigolare 
U,  Sclider  im  Anbang  756-] 

2172  iMoönia  ii.  *cloontii,  -am  Sturdi ;  ttal. 
eicoljiia  Tnil  uiriTi'-m  n.  mit  j^cm-lilossenum  «);  über 
ital.  Dialc-iitiomien  vgl.  Salvtoni,  ToKt.  6;  neuprov. 
eigouogno;  frz.  cigogne,  gigogtu;  span.  riguefia, 
Stonb  II.  PampeMtoöJt;  ptg,  tt^mka,  Storch  nnd 
Bmnnnwtodr.  V|^.  Dt  UO  eigueüa;  6tBb«r,  ALL 
I  645  u.  VI  381 :  Bergor  a.  c. 

2173'i  eientA,  -am  f.,  Schierling  iCicuta  virosa  L.): 
(ital.  cicuta;)  mm.  ciicutü:  (prov.  rurtula;  alt- 
irz.  crue:  frz.  eigne);  «aintoug.  kokue,  neu- 
prov. kokudo,  viil.  Mp>.t  L. ,  Z.  f.  «.  G.  1891 
p.  768;  (cat.  span.  ptg.  ctcuta). 

2174)  arab.  Null;   ital.  ci/ra  „nuinero  ^ 

groaao",  nfera  u.  dfra  „scrittura  aMietä".  Tgl. 
Camllo.  A(;  III  898.  zero.  Null;  ftt.  dkiffrt, 
Zahlseidieu,  Uohoinnchriftt  girot  NoiU;  span.  ptg. 
dfra,  Zablieteimi,  eero,  tiro,  Nall.  Tgl.  Dt  96 
e^fra  n.  346  zero.  —  Vgl.  auch  Knimbacher  in  d^n 
ElndM  de  Philologie  neo-grecque  p.  p.  Psiehari 
(Kbl.  de  VKr.  .\r  llautfs  Kturles.  fasc.  ii2  Paris 
1698),  wuiiai-ii  Mitt»>lstuf*'  /.wischen  dfra  u.  i^m 
ist  {t^lii/ntiii.  ilriv.  iliil.;  crfira,  :t:fio;  das  (irund- 


ist  nach  Kr.  griech.  i/  wyo,",  bcivi.  u>tj)fO{ifoi- 
p/«  (in  den  Byzant.  ätud.  II  299  bat  Kr.  jedoch 
Beine  Anschauung  nicht  unerheblich  ah^Eeiadert). 
Vgl.  endlich  noch  TanoerjF,  Sur  rityndi^pa  du  not 
,ebiffre',  Revue  arcbtologiqne  1894. 

S17S)  (*elll«,  -Ire  (ciKimi)  —  frt.  tiOer  (für 
cillrr]  „i'inem  Falken  die  Augenlider  uaammeoniben, 
damit  er  still  ait^on  lerne",  vgl.  Dz  679  ».  v.| 

2176)  eiiluin  n.,  Augenbraue;  ital.  ciglio;  vtv 
no/..  zfifia,  mail.  vgl.  Salvioni,  Poat  6;  aard. 
ilog.)  prov.  cat.  span.  ])tg.  cfja:  frz.  Ctl,  AllgaiB- 
braue,  .\ntlitz.    Vgl.  .M<'Tor,  Ntr.  1&4. 

*elintt  s.  cyma. 

2177)  baak.  dnieUf  bMgaatn;  davoo  (?)  TieUaicbt 
amn.  emibreiio,  bi^gaain,  etmbnir»  «Iw  Sato 
•olmiuni.  VgL  Di  441  dmhrar. 

S178i  baak.  «iKteiia  „der  tob  4er  feinen 

SrhniMdc".  viidloicht  Grundwort  zu  ital.  scimitarra. 
kurzer,  krummer  .Stibol ;  fr/,,  cimeterrr  iii.;  spun. 
dntilarra:  ptg.  mmilarrn.  Die  Herkunft  di  *  Wrirtes 
au«  dem  Bask.  ist  freilich  nicht  rerbt  w;ilir!ii:hein- 
lich,  eher  wäre  onentalischer  Ursprung  zu  erwarteu; 
wober  da«  Wort  aber  auch  »tamuea  möge,  ollenbiur 


ist  es  volkaetymol(|glaeli  variMlIkont  irofdan.  Vg^ 

Ih  287  •uimilttrra. 

2171M  ciinex,  -mic^m  m,  Wanze;  ital.  cimicr 
Äiinl.  chiiiiiii,  ,  \- f  Ii  eiz.  ciine^e,  1  o  m  b.  her g. 

»ciMKf/n,  Vi;].  Salvioui,  Post.  7:  ■fr/.,  cimfx,  ge- 
lehrtes Wort,  da.s  volkatfinlicbe  ist punaüe  —  *pH- 
tiiiatia);  altNpau.  «iiHse  (b.  Joaa  Kanuel,  Obraa 
249,  wo  freilich  U^ngoa  timmi  in  sinife»  &n- 
lern  will,  vgl.  aber  C.  Miehaalia.  MiM.  166);  n^a- 
span.  ehinelw;  (ptg.  pertta^,  elgaatl.  nder  Var> 
folger"  von  pfrgfguir;  ehimäte  llt  fm  ttg.  tkkt 
vorbanden,  vgl.  C.  MiohaelU  a.  0.  166).  Tgl. 
Dz  44«)  chinchr. 

2IH0I  bask.  cincerrtatdlMRliN^paa.cciietnw, 

Soh.  Ue,  vgl.  Dz  438  ».  P. 

2l«si)  einetöriam  n.,  Gurt;  aard. ekkUorM* ein» 
tola,  vgl.  Salvioni,  Post.  7. 

S188)«1iMtui  1.,  Gurt:  itaL  eiMo,  val» 
magf.  itm6a;  maiL  jenla;  apaa.  emdto,  vgl. 
Salvioni.  Poet  7. 

2188)  olnetlrA,  «Mi  f.  (v.  ctnpo),  Gflrtans;  itaL 
cintiira,  Gürtel;  fn.  «fmttm,  Gfirtal,  Leadsa- 
gegend ;  spa n.  rin4«rn,Q4ztel;  ptg.0iiil«riii,<}llitalt 
Lendonpegend. 

2184)  cinctOro,  -äre  ',v.  cinclura),  in  (Jürtil- 
bogen  bauen,  wi>lben;  \t»l.  cenhmirf.  wölben,  dazu 
da»  Sbat.  centina,  Gewölbe;  frz.  cmtrer ,  wölben, 
dazu  das  8b«t  cintre  (eine  gitnz  amlere  Ableitung 
bat  Uoroing,  Z  XXI  453  u.  XXll  488,  glgriMl, 
a.  obra  «MMZ)  (cat  dndria,  Gewölbe;  apan.  da*- 
ftftt,  -w,  WMbnng;  ptg.  eimbre,  WSlbnog].  YgL 
Dt  96  eemÜHore. 

2186)  ««biSritta,  B,  in,  Part.  P.  P.  so  dem 
Vb.  riiii-iiirr  1=  frz.  cendrer,  mit  Asilie  Ix^htreuon' ; 
frz.  cfiiärr,  aschfarbig,  cendree ,  Hleichsch»  :i!nni 
[churret.  Laug'',  gehört  nicht  hierln  r,  \>rl.  .loret, 
K  VI  596,  «.  oben  carratai:  cat.  cfhdrada;  »pan. 
cernada,  Laugenaache.    V.;!   Uz  438  cernnda. 

2186)  'einiiMi,  a,  un,  aschig;  ita.  omenMo; 
rum.criiu>tof ;  proT.eeiHiros;frt.MiNiriM(x;  (apan. 

GImIm  a.  YVftP^r^q, 

2187)  [eingülta  «.  (t.  eingo),  ein  netter  Praaen- 
gfirtel:  dav.ital.eiKei^/io,  horabh&ngender Schmuck, 

vgl.  I'mx.  «t.  21.  u!  d'Ovidio,  A(;  XIII  407  (in 
den  altchten  Ausk';«Ih-u  des  Diez'schen  Wörterbuchee 
ist  das  Wort,  Bd.  II  ji.  18,  zu  cencw  gcatellt  und 
als  ..unbekannter  Herkunft"  bezeichnet,  in  der  6. 
Ausg.  fehlt  der  Artikel);  camp  id.  cingedtiu,  cin- 
tola;  sicil.  ctnm/<ia  faacia,  cintura,  com.  geensgn 
1«  verghe  colle  quali  si  fa  »oHtegno  o  rictnto  alla 
paglia  de'  capaniü;  uaiL  teuugdl  u.  teuufSla, 
VgL  Salvlool,  Poet  7.] 

2188)  elngo,  einxl  (Mnei),  dMiBm  (•ciMfim), 
cIngSr^,g(irton ;  ital.  eingo,  dnsi,  nnto,  eigneren, 
fingere:  rura.  (tH)citi<j,  insn,  iVw,  in;ff ;  p  vor.  crnh, 
crts,  crint.  cenhrr  u.  srniuit:  altfr/..  cetng  n.  m'w.s. 
ceins,  cfiut,  ti'iiidn.  \^\.  Biirgiiy  II  2tt7;  nfrz. 
Cetil«,  ceignin,  crnit,  cnmlre:  span.  cefiir,  tu-hwacheH 
Vb.  (altäpan.  If.  cifw».  lt.  cinto) ;  j>tg.  dttgir, 
echwacL 

yi  881. 


■  V 

echwacbes  Vb.    Vgl.  üz  &4U  edndre;  Gröber,  ALL 


8188)  cbgUi  u.  «efigUi»  "Ml  /<•  («•  amv»). 

Gflitel:  ital.  einghia,  danmn  eiomt  *ietwfa; 

rurn.  cingn  =  *dnga ;  prov.  mngin;  frz.  snn^; 
apan.  ciwUa :  ptg.  nlhn  (auch  cinla).  Vgl.  Da 
mt  cinghxi .  (nV.lM.r,  .^LL  \b\b  \i.  im  Nicbtr.  No 
1H8H  der  1.  .\uHi,'.  d-'s  Ü.  roni.  Wtb.  s. 

21!Mi)  cingülu  II  *cingülo,  -are  (v.  ciHgHltm}, 
gürten;  it«l.  dnghiare;  prov.  ct$igiar,  aimffar. 
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2191)  tingüüm 


2318)  «Iratti 


semhar:  Uf.cimjhr.  r.iil  eiiaMM  (;,irt<-  srhlagw;  IproT.  cmc;  frz.  ^o^y.  v.a.cinchi  suau  ntL' 
mn„lcr,  ^xxrWx,  -  .span.  rim  har ;  ptg,  cühar.         \dnco.    Vgl.  Gruber,  ALL  I  546 

2191,1  cinyulum  n.  ( v.  c.«^o),  Gurt;  ftal  cimjolo  2202)  [*eiiiüe«J  (r.  cinU)mm.  eenusä,  Asch«- 
Ja  cintura  dol  sacerdoto  parato  per  celebrare",  I  s.  oben  duls.]  cr^»?«,  Ascn«. 

«<iV»io,,drcuito  cerehw^  vgI.Canello,A^  2208)  •cipplllua, -im  «.  (I>omin    zu  cwnusi 

ep«D.  «obrMiiuAo,  Obeigart  «m  PfonleKesfhirr ;  kleiner  lüot£  — «»o.  eaeito  ^i^^^ 
(ptg  ««cAo,  Korb,  g«ta8rt  nicht  hierb^.  Vgl.  Bfln»to.  ^  '  P'** 
W  M.yor,  Neutr.  131.  oj,,,)  *c«ppu8  (für  elpp.s),  -um  .Spitz^äule. 

2192)  (Viniciariüm  t(.  IV.  (1/(1-, ^  spa n.  Grenzstein;  ital.  cippo  „rolonaa  trunca" 
Aachengrubo.] 

2193)  [*nBleiaH, 
ital.  ciuigin,  Asche; 

aachgrau,  ceniza,  Asche,  cetütoao,  aenuwtUo,  aach- 


m  II. \v.  riiii<,  ^- nyini].  VI  itiieio,  yron/.meini  Jtal.  ctppo  „colonoa  tronca",  ceppo 

„tn>n<  one  d'alboro",  rgL  CanelIo,AGIIl821;  pror. 
tt,  am  (V.  einis),  aacbfarliii;;  t-v-^.  frz.  cep.  sep:  cat.  eep,  eepa;  iBtn.  eepo, 
;  altfr«.  Min»;  apsn.  e««u.- I'fahl,  Klotz.    Vgl.  Gröber,  ALL  f  646. 


farbig.   Vgl.  Dz  488  euUsa;  Gröber,  ALL  71  8»L] 

2194)  elBls,  •Srm  m.,  aalteo  Asch«;  ital. 
eaure;  (mm.  e«NH^  — '«iitifecii);  prov.  eeiire-*, 
eendre-i:  frz.  cf«4rc;  cat.  cemdn;  (apan.  emini 

"  •ctnic/n;  ptg.  ciw^rt). 

2195)  cinisealtun  w.  (Dem.  v.  r/»ii..),  «lav.  nadi 
C  Michaelis.  Frg.  Kt.  p.  12,  ptg.  ci.sco,  feiner 
lobien.'itaiili  II.  il^'l. 

2196)  einn&birl  ».  u.  einniibäris,  -im  m.  (gr. 
xiyyä/fapi  a,  mvmßaftf),  Zmnubor;  ital.  eimffrn»; 
min.  chinovdr;  proT.  einobre-» }  f  rs.eÜMiir«;  cpan. 
ptff.  ewMiftrid.   Vgl.  Di  99  eiiMm. 

2197)  rinnSmum  ii.  (;<('jv«.«oc) ,  Ziinnit;  ital. 
Uniuiiiio,  voroD.  cendaiiio,  vgl.  .\(»  I  :{(I6,  Sal- 
fioni,  Post.  7. 

2198}  *einnu8  m.  od.  ♦cinmiiii  ist  das  voraus- 
zusetzende (iriindwort  su  ital  iMi  .  Wink,  davon 
aeeettnare,  heranwinken.    „Liiber  ala  von  einem 


dnemnu»  möchte  ich  ital.  cmno,  (K- 
enmo  toh  coNcimuit  heilniton,  daa  ueh  der  Aphä- 
NM  TOQ  COR»  und  der  WHdemminnienwtznng  mit 
ttd-temnatt ,  aeeennare  orgphen  hätte,  gltichsani 
«Blfttola  de«  GeBicht«au8dru<-k(i  ein«  Wariuing  er- 
teilen'. C'-tnu>  wäre  postverbal"  d'Ovidio,  Gri>lH'r's 
GruiKlrifa  1  .'>()3;  r  t  r.  rin ,  Wink;  prov.  ceuiinr, 
winken;  altfr?,.  rcm-r,  accner ,  (zuiwinken;  span. 
eeuo,  Wink,  dazu  altapau.  das  Vb.  acfunv:  ptg. 
amhn.  Diez  95  cenno  hielt  *cinitus  für  gekürzt 
aas  citieinnuM,  Locke,  waa  aber  lautlich  wie  aach 


22ÜÖ)  einti,  Adv.  n.  Pr&p.,  ringsum,  in  der  NUm, 
0«:  ital.  eirea;  apan.  ptg.  eerea,  nahe,  bei. 

MOS)  «ftwiUli,  •«  Ri.  (Iiemin.  v.  circulnit), 
KleliMr  Kircja;  (ital.  emftt^rUo,  Üeraiti.  zu  ctrchiiA; 
sicil.  eirceJdu  sort«  di  orecchiuo;  rum.  r.nv/ 
(bedeutet  auch  „Ohrring";;  frz.  cercenu,  Keif,  dazu 
ilas  Vb.  *ccrcf},-r.  \v..v,.n  ;iImt  aufli  schon  ältfrz. 
nur  vereinzelt.!  Formen  b.-legt  sind;  apan.  cereäKo' 
-arr-//.).  Ohrgehiing;  ptg.  ccrcjOo,  Ratte,  Tomnr! 
Vgl.  Dz  500  2-irciUo  u.  540  eereeau, 

M07)  ♦eireino,  -ans  (t.  eireima),  «tnen  Kraa 
ziehen;  asrd.  dUrehiHare,  tagliare  in  tondo  vgl 
Salvioni,  Pott.  7;  rtr.  ^end,  vgl.  As.oli.  \(i  I 
523  Z.  4  r.  u.  im  Texte;  frz.  ifrutr.  einschlicfspn. 
amrindern;  span.  ccrcr/Kir.  abrunden,  beschneiden 
ausroden,  vgl.  Hnrning,  Z  .Will  215. 

2208)  elreinas,  -um  m.  (gr.  xi(,iavoi),  Zirkel; 
Ital.  cerci/ir.  rumler  Willst,  Ring,  vgl.  Flechi«, 
AG  II  337:  rum.  cearctm,  Kreis,  Kranz.  Hof  nm 
Sonne  odor  Mond;  fri,  cerne,  Kreis;  span.  »rc«ii, 
Adv..  rundum;  ptg.  eene,  glatt,  flaeb,  ebao.  Vgl! 
Hz  96  cereint.  * 

2209)  «iWtt«*  -Ii«  (ir.  circus),  in  der  Runde 
gehen;  rnai.  eenttee  aiata,  prufon,  untersuchen 
beratsB  tt.  df^,  vgL  Cb.  OCHS. 

«iralin  a.  «erelas. 

2210)  Circo, -ftre  (V-.  nmis).  umkrei.sen  (Groraat. 
Vitt.  32«.  17):  ital.  OToirc,  suchen,  vgl.  Flechia, 
.AG  III  170.  rum.  crrc  <ii  nt  it,  anebflo,  nutar« 
Huchon,  verbuchen,  kosten;  prov.  cat.  eereur;  alt- 


lieh  gleich  unannehmbar  iat  Baiat,  Z  ▼  24S.\[^^-  ,9"'^''''''' '  "f"  cherchfr;  (apao.  ptg.  wird 
cianbt».  dafa  Ama  hm  a*MKiH>  «  OK  la  ii»  Ri»]»,.  das  V  h.  iD  der  Bedtg.  „sarbao"  rertretan  duivh 

6«MCfir  cercar  hdÜrt  nor  „umnlm,  amriDgen"). 
y?r'  m  ^*  0*'»'.  ALL  1546;  wSfflia, 


Raubte,  daCi  daa  bai  Amobiut  6, 98  in  der  Bedtg 
„lUaditmiik"  vorltoininende  awtrn  trotz  der  so 
wait  abliegenden  Re.h  iiti  ing  als  (»riiii<iu'i>rt  ange- 
sehen WordcD  könne;  ..ipater  aber  hat  er.  KF  1  VU. 
Keine  Ansieht  /u rückgezogen  und  auf  (Iruiiil  dos 
span.  zuiin  beliauptet,  dafs  cninn  u.  .seine  Sippe 
auf  gr.   {^:xl\nxi<yt(n•  —  «<jr(iiJ,-  ziiriickgehe  (llias 

XVII  I3ti  juV  r/t,-  ff  Xiwv  a&v  öi  x  im- 

axvviov  xtirw  llxttat  Scae  jraAv9tre»f).  Aber  ein 
*«i!wnium  hätte  ital.  seiffno  «rgabeo,  um  von  aadaran 
Baibnken  ganz  absasefaeti.  Omt  die  Annahm«  einea 
«WM«««  oder  eimtif«  wird  nun  nicht  hiDWegkommcn 
keBoeo.  Vgl.  6r9ber.  ALL  TI  545. 

2199)  ♦cinquigesimn  (seil,  (/irs);  rtr.  cunkeisma 
Pfingsten;  altspan.  cinqiiefVfa.  Vgl.  Meyer-L, 
Z.  f.  ö.  G.  1H91  p.  768. 

22IHI  'cinquägiBtB  (für  giitiiciifljriNto),  i&nfzig; 
«ard  diimbanta  (dagräan  ftimiefJh»  mti$»deeim, 
Tgl.  Mejrer  L..  Z.  t,  &  6.  1881  p.  768>;ltal.  ein- 
fwMa;  (nn.  emeltfferi):  rtr.  hdumeimta,  vgl. 


QiCta«r,  §  200; 


prov.  cinqMUlkt;  frz.  niiquii>,tr: 


eat.  einqunnia;  span.  cmeuenta;  ptg.  ciuan-iiia. 
Vgl.  r,r..kr,  ALL  I  54«.  V  125  u.  VI  382. 


ALL  m  668. 

2211)  eirefilo,  -ire  fv.  cirmhis].  kreisnirmig 
machen,  kreisförmig  umgeben;  ital.  crrcliiare; 
i  riim.  roTiitsr  ,i  it  i);  prov.  Cfrc/or:  f  r  z.  c.rc/cr.- 
Upan.  cncdlar;  ptg.  cfrcilhnr  —  *circiUarej. 
('bor  span.  ncrchar  f.  nrfnhar  =  (id-eireulars 
vgl.  Batst.  RF  VI  560,  a.  oben  as-sicto. 

2212)  eireOlOa,  -UM  m.  (Dwain.  t.  eireiM),  Kiwi; 
itaL  cerchio;  veron.  tercolo;  WQr.eerek'»;  tti, 
cereU  (altfrz.  m.  u  /. ;  «Itfrz.  Ablatangen  von  areJe 
sind  eerefer  glaiaha.  *areulare  n.,  eerdät,  rercal 
gleidM.  »dreiiial^  «erdtd,  gloicba.  äretileao,  vgl. 
Krater  sa  Ena  6782);  apaa.  ptg.  etnuh.  &No 
2218. 

2213)  eircüs,  -um  m.  irr.  ^!',>>ro^],  Kreis;  ital. 
iircii  „specio  4rantiteatr,.  .  c^cc«  „ceirchio.  Ma 
cerco  potrcbbe  anche  essere  ricavato  «lal  pl.  cervhi 
=  circ'li  '.  Canello,  AG  III  322;  rum.  cere,  Kreis, 
Kt  ifen,  Einzäunung  «.  dgl.  Sonst  iat  das  Wort  nur 
al»  torminna  tecbniens  zur  BeuiehBuag  «Ibm  fftr 
Kunstroitar  ete,  bestimmten  Baadbavea  voriiaaden. 


25iül)  *einque(fÜrg.«ng«fi.ninf;i«ard.t.A.«6e,|<f,fc  etTfiie  «te.),  in  der  Bedtg.  „Kreis»'  i«t  da^ 
v^.  Magmr-L.,  Z.  f.  5.  G.  Iö9l  p.  768;  itaL  et«*  Dam.  ejfviiftw  ain  -  " 


ine;  rum.  eiiici:  rtr.  t^rhunr.  vgl.  Gärtner  1 800; I cmo). 
Körting,  lat.-rom.  Wurturbucb. 


angetreten,  (doch  auch  apan.  ptg. 


16 


Digitized  by  Google 


243 


9314)  flUrt» 


2389)  dirta 


244 


2214 'i  rfrruH,  -am  »m.,  Haiir-.  Fiilcrliiisflnl  juif 
don  Kiipfun  der  V<ij;t'l;  davon  Mflltiidit  it;il.  cerriK 
(sardi sc h(>  Ahloitunt^n:  chti-riom  ciot-i-a  di  ca- 
pelli,  chirrionudu  vellono,  vgl.  Guarncrio,  K  XX  631 ; 
proT.  ser-m;  «pan.  ptK.  cfrro,  Hügel,  Höh», 
Nackm,  Genick,  Mckgrat  bei  Tieren  (die  BedeotUDKS- 
•Btwiokelnng  wfirde  also  eine  fthnllcne  gewMen  Min, 
«ie  bd  d«fD  cngL  top).  TgL  Dt  488  coro.  &  d. 
Naehtragt 

2216)  *«I«äIe  n.  (v.  cido,  ciium  f.  caedo,  cae.'<um), 
ein  abgeschnittenes  Stflclt;  ital.  ci.'<ale,  der  zwiscbcn 
iwei  Feldern  einj^eschnittono  Wo^;,  PI.  örluiit/i  |. 

2216)  •cl«€llu»,  -um  m.  (  v.  cido,  <  lyum  f.  iui>  'l,.. 
Cdfirum),  ein  Schiieideworkzi'un;  fr«.  <(,v(fi(/,  .Mcifs'!, 
PI.  Scheore;  dazu  <la«  Vb.  ci^tler;  c.&i.ststll;  span. 
cincel;  ptg.  {cUel),  cimel.  Das  Wort  bedeutet 
abenll  JUMfMl",  im  Ital.  nrird  dai&taealptUo  (neben 
eeidfo)  gabmiebi  Vgl.  Dt  99  eiticri  (Diez  atallte 
*teiUeeUiu  ans  *tieüicelius  r.  gieilia  als  Gnuidmrt 
«of:  Orthw,  ALL  I  646;  Tb.  54  eitwel). 

2217)  *elsöriüm  w.  (v.  *cido,  cimm  f.  c<ird<i, 
cueriuw),  ein  S<'luio!düWprkzfiii,';  i  t  a  1.  Cf.s/yV,  Sclicerc 
(da8  iiblichu  Wort  ifit  aljcr  /i>ibici\:  rtr.  ci.sorr. 
vgl.  Ascoli,  AG  I  510.  Z.  SV.  Iii),  dagegen  M««ver-L.. 
Z.  f.  ö.  ü.  1891  p.  768;  altfrz.  eiaotrrs.  Vgl.  Ih 
864  Cftoje;  Gröber,  ALL  I  546. 

3318)  l*«lq»it|  m  —  ital  nq»,  triafiugig? 
Vgl  Dl  886  «.J 

3319)  dstirai,  f.,  WaBaorbehälter;  ital. 
Cisterna  (mail.  Hsterna,  hetg.  sogtergna,  vgL  Sal- 
fioni.  Ptmt.  7),  umi  so  audi  ä«  galanrtea  Wort  in 
den  anderen  Sprathou. 

222Ü)  cithftra,  •an/',  (gr.  ;ci.9a^;  ekhara,  fion 
citera  App.  Probi  23),  Cither;  itaL  «if«ra,  cetfra. 
cctra.  chitarra,  vgl.  Cancllo,  AG  III  889;  rum. 
cetertl,  Geige;  prov.  ddra,  citoia;  altfrt.  eiUire, 
citdt;  nf rz.  guUart  —  ItftL  Mtarra  u.  dieaea 
wiedar  noinittalbar  «  gr.  «8tffa;  eat  cttara; 
apaa.  eftara,  gwjtmra,  etUkiro,  juitan-a.  VgL 
Dl  97  thitarra. 

3221)  elto  (Adr.),  achnell,  sogleieh;  ital  ertto, 
abrazz.  cfcln;  earopobaB^i.  rirtle,  span.  cfdo, 
Tgl.  Meyer-L. ,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  768;  SaMoni, 
fwi.  7.  —  eitiiu  — «tsrd.  dUMH,  per  tempo,  vgl. 
Salvioni  a.  a.  0. 

2222)  (cito,  -tat  (Frequ.  v.  ctlf«),  beibdriiiiMi; 
ital.  eitare;  fra,  eitrr;  «pan.  ptg.  oi/nr.] 

2223)  eltlig»)  •Inem  /.  [vUrusu  Cilrune}||knnt; 
itkl.  eUrof^ßiu,  TgL  Salvioni,  Foat.  7. 

3934)  [«Mtmia,  (t.  ctlma),  titronengelb, 
aoll  narh  Baist,  RK  I  441,  daa  Stanmwort  zn  fric. 
aerui,  gelt«r  Zeisig  («erm  de  Canarie^  Kanarienvogol, 
«pan.  cannrio,  obeniio  ptg.,  ital.  C'-itinruin)  s.in. 
Gewöhnlieb  wird  das  Wort  von  lat,-f,'rir(li.  .'irr« 
ianpi'it')  hergclt'iti  t.  Hi  ido  Ahleitunt,'i>n  Mud  wenig 
giauDlii'h,  lUe  erstere,  weil  c»/r»»i  zu  *c>  rrnt  hütte 
werden  müssen,  die  zweite,  weil  dann  <ln^  Fem.  zu 
erwarten  wäre.  Das  Wort  dürfte  von  gerentu  her- 
kommen n.  den  „lustigen,  muntern  Vogol"  bfl- 
xddiiMo  aoUan.  V^.  S«E«l«r  in  Diet.  mtSt  müt.] 

3938)  *dlri»liai  II.  (Damiii.  r.  eitrtii),  kl«M 
Zitron«,  —  itaL  eetriuoh,  vgl.  Caix,  St.  287. 

2326)  *eitrfleili,  •am  f.  (t.  ciirun),  frt. 
citroudh,  Kürbis,  wohl  d<<r  gelben  Farbe  wegen  so 
genannt.  Vgl.  Srhelor  im  Diet,  s,  v.;  Cobn, 
SufHiw.  p.  233,  mochte  in  rWroui/ie  dna  UnbUdnog 
von  mittelfrz.  citrulle  erblicken. 

2227)  citrSa,  -nm  f.,  Zitronenbaum;  äpan.  ptg. 
cidro,  Zitronenbaam,  ädra,  eine  Art  Zitrone  (daa 


üblich»  Wort  fiir  iliesc  Frurlit  i.sl  /iMMl).  V|^ 
(Jri.bcr.  .ALL  1  511.    S.  obtn  cedrn». 

eiTliitus.  -tütcm  /',  Bürgerschaft,  Stadt- 
gemein<li';  ital.  <  iff(«.  Stadt;  rum.  c«((i(e,  befestigter 
Stadtteil,  Seblofi*.  Festung;  rtr.  tfite  etc.,  »gl. 
Gärtner  g  6  (der  Begriff  wird  im  Ktr.  aaeh  diucb 
mereattu  auagadiOokt);  proT.CMMt-«;  altfrt.  cd, 
dl»  (Tboaua,  B  XXVI  418.  «rklM  ett  —  »akritm 
t.  eivem  n.  eUtwm eitlem],  wegvn  eivta  in  dar  Bedtg. 
von  rivitiis  vgl.  .iltfrz.  oz  —  hosti»  in  der  Bedtg. 
von  r.rercitiis),  vgl,  aber  auch  Meyer-L.,  Rom.  Gr. 

II  ]i.  Hl,  citi ;  nfrz.  ctti- ,  innere,  alte  Stadt  {dag 
;4iwohnlicbo  Wort  für  Stadt  ist  viUeu  caUciutoi; 
14 pan.  ciudad;  ptg.  ddodt.  Vgl.  Dg  100  dUä; 
Gröber,  ALL  I  546. 

222»)  ^♦«Wtitelli,  -am  f.,  kleine  Stadt,  Stadt- 
featung;  itaLctitaiieUa;  tiim.cd^ei  frt.  eiUuUUe 
(Lehnwort):  apan.  et'iMKidefai;  ptg.  eitaddh.] 

2280)  *tfT[l]atli8a,««Mtlttaiat  -an  m.  (von 
chitas),  Bfirger:  itaL  eittadino;  tum.  eetä\tan: 
prov.  ciutadan-i :  frz.  «Ynrfiw  (I^hnwort  i,  \citoym 
[Neubildungl,  Staatsbürger):  da»  übliche  Wort  für 
..biirger"  im  Sinne  von  Stadtbewohner  u.  Nicht- 
adeliger  ist  bourgftnn  =  ''bunjfnsig;  apan.  ciuda- 
dano;    ptg.  cidadiio.     Lat.  cii^W  itt  TÖlUg  g8- 

j  schwunden,  vgl.  jedoch  Xo  2228. 

'    ciria  8.  'ciTitatiniu. 

,    2231)  dAmlti  (Part.  P.  P.  v.  cbMtnre),  —  itaL 
■  chiamata,  apan.  Oamadi»,  ptg.  dkaMoia,  Saf, 
Tromnieiaigaal  nun  Zoidiaa  cbef  lnatuMittgtaB 

Kapitulation;  in  letzterer  Bodentnng  ata  dumaie 

in  das  Frz.  aufgenommen.    Vgl.  Dz  542  r. 

2232)  elAniu,  •fire,  rufen;  ital.  ihiamnre,  dazu 
die  Vbsbsttve  chutmo  u.  cliniwn,  vyl.  ('anelln.  A>'t 

III  40Ö;  ruin.  einem  ni  al  u;  prov.  chimar;  alt- 
frz. cltumer ;  nfrz.  cl<imfr  (nur  in  Konipositis  ge- 
lehrtan  Cbarakteia,  z.  B.  rScumer,  dazu  aaa  Vbatet 
r^lsNW);  apan.  Uoaiar;  ptg.  ekoMMir.  Vgl.  Dt  97 

3388)  eÜMir,  -Sraat  m.  (za  domo),  Gflaefaid; 
itaL  ctamore  (gvlebrtea  Wart,  andi  in  dm  aadam 
Sprachen  nur  ala  aolcbaa  vailiandao). 

22»4)  Stamm  dif  (*dajn'o,  *dqqwllo,  ^ajita» 
etc.)  K.  klap. 

2235)  [*clHpn,  -am  f.  wird   von  Parodl, 

R  XVII  r,o,  als  Grundwort  angesetzt  zu  span. 
ptg.  rillt /la.  l'latte  (von  Metall  u.  dgl.).] 

2236j  «lari  (Fem.  v.  cinru*)  =-  ital.  chiara, 
JQwailil,  auch  Sandbank  (in  tlieser  Be<ltg.  wohl  — 
l^fareo,  Kioa);  prov.  jfiara;  frz.  i/laire  (dodt  iat 
aaeh  dlaa  Wort  viellddit  glarea).  VgL  Dt  697 
glaire.   S.  nnten  glana*   Vgl.  auch  Tb.  p.  100. 

2237)  eliri  tü  —  frz.  efoire-voie,  Öffnung, 

I  Mirclisirlit.  dm'Ii  ist  vielleicht  in  rnie  eine  unrogel- 
ni;irsi^'e  Ableitung  von  toir  zu  erblicken,  vgl.  Faf«, 
KF  III  508,  der  deh  wiwler  anf  Uttre  I  658  be- 
ruft. 

2238)  *clarinüfi,  a^  um  (v.  clurus),  bellttmend; 
davon  ital.  c/iinrin<T,  dnriucito,  Klarinette;  span. 
elart«,  Trompete,  daneben  darinete  (frz.  clannette). 
Eine  aadera,  gloidifalia  zur  BezeioluiaBg  dnea  Blaa- 
iBttiameBtea  gebildete  Abldtang  iat  ItaL  darow, 
prov.  altfrt.  dorjon,  nfrt.  dotrOM.  Vgl.  Dz  97 
chiarina. 

22391  clflräs,  a,  am,  klar,  iiell,  deutlich .  b*^ 
rühmt;  i  t  a  1.  c/iiffro;  rum.  (Vu<ir(.\dv.;:  rtr.  clair, 
vgl.  Asciili.  AG  I  275  Z.  13  v,  u,;  prov.  clar : 
altfrz.  der:  nfrz.  W<iir,  dav.  dairet  blaCsrot,  auch 
Sbst.  bluM.Her  Wein:  span.  ptg.  dOTO. 

diailaam  a. 
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2240)  «lassls,  -ent  /'..  AhtoilmiK.  koII  nach 
Mever-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1U91  p.  7ti8,  Urundwort  su 
i  t  a  1.  chiasso,  (Wohnviertel  einw  batt  Klaase  der 
B&iganebaft?)  «nf»  Oaw«,  Min. 

9241)  *diMbB  «I.  (für  daniam),  Horn-,  Tnrm- 
petensiii^nal;  itni.  ehiat»o,  Gotösp;  prov.  altfrz. 
cltu,  I^rm  (über  nltfrz.  «flain  vrI.  Försti  r  zu  Ereo 
2368);  nfrr.  ffhis.  <;i.Kkini;;<>Iäiit«\  Vjfl.  I)/  97 
chia»M:  Grölwr.  ALL  I  547:  CaiuUo,  AG  III  4(>0. 

2242)  *«Iandico,  -Hre  {cIuhiI»-'].  Iiinkrn;  «Ijivdii 
nach  Nigni,  AG  XV  108,  pieni.  ki/.«  .  prov.  c/«- 

iuar;  fri.  clocher;  pir.  cloquer.  l)it<  libliche  Ab- 
dtung  der  Worte  ist  die  von  chiipicarr  (s.  li.). 
2248)  claudo  u.  eludo,  elausl  ii.  clüsi,  elaBBom 
n.  «UniBf  daiuKrt  n.  dlUKrt,  «shliefBcn;  ital. 
dümdo  ehivai  chtiwo  chiudere:  (lomb.  ror, 
podere,  podere  dutato,  vgl.  Halvlooi,  PoAt.  7): 
proT.  clau  dau»  claua  dann-:  altfrz.  ch  (mit 
Offdilln  (i\  (7ov  dos  ilorr :  tit'iz.  ilon  (Pf.  fclilt' 
cIdx  clinr;  rat.  rii>rlt  cUiijui  clofiiit  rliiiinr,  vjrl. 
Forte  y  Carrin,  Gram.  <"nt  p.  52  Z.  9  v.  u.;  Kpan. 
ist  ciaudere  durt^li  ctrnir  =  ^irrarc  völlig  ver- 
drängt, ptg.  durch  /echur  |  'fnctart  factum 
=  feeho,  eif^entl.  ilas  Datum  unter  einen  Urief 
setzen,  ihn  beenden,  schliefen]  u.  nrrnr,  lii.oh  ist 
im  Altptg.  dutusir  als  achw.  Vb.  rorbaiidan. 
Vgl.  Ds  97  ehiuden;  GrSber,  ALL  I  S48  o.  VI 
882. 

2244)  ['«lansico, -are  (efitwiM).  schliffson;  ptj;. 
<7iii>.<iir.  (Iii-  Aii^'i-ii  sclitj.  fsen,  dav.  (7w»co  „der 
SatiiJuiaiiii".  vj;l.  C.  Michaelis,  Fr>j.  Et.  p. 

22451  elanstrffm  »/.  (v.  daudo),  elwstram,  Ver- 
RchlufA;  ital.  clnu^trn.  dii(Mlrn=  cloxtrum.  Kloster 
(daneben  cnnrento).  diwslra,  ein  von  Mauern  urn- 
8cblos5«a«r  Platz.  vf;l.  Canello,  AG  III  403:  rtr. 
daustro;  pror.  daustra;  frz.  doitre,  gleichsam 
*el«uuiritim  (daa  fiblicbe  Wort  für  nKkatcr*  irt 
eouvent);  span.  dawstro  (damben  eonvento,  am* 
nasterio);  ff.  daustro  (fiblieher  sind  conifuln  u. 
mosleiroi.  Vj;l.  Grifbor.  ALI,  I  517.  wo  die  hallt 
irrifje  Benierlnin^  ,.ein  \\'i<rt  erst  christlicher  /.<  it 
aeiniT  Fortn  wh-  seiner  Hcdtg.  nai-h",  denn  ddu.-irum 
irehört  Hchon  der  klassischen  Latinitiit  an  is.  GcurfrcH 
».  r.i,  nenn  auch  gelbstverständlich  nicht  in  der 
ebriHtlichen  Bedtg. 

2246 1  claiuarS  u.  elüaaril,  -am  f.  (v.  daiuUre), 
T«rachlur8 ;  ital.  daugura  „dei  convcnti".  dnumtra 
Ml'atto  dal  cfaiudiro",  vgL  Canello,  AG  lU  361: 
leee.  eMamru,  duntra,  vgl.  AO  IV  141;  Tanat. 
thiesnra,  piecolo  podanc.  Vgl.  Salvioni.  Poflt.  7;  — 
•elanslon-  — -  prov.  dawio[>i]s;  (r/..  doison. 

22471  ^elaTil  u.  *elAbft,  -am  /.,  Keule.  Pfropf- 
reis; ital.  filtiha,  Ableger,  Senker:  v a  1 1 el  1.  (/atvir 
pala.  fiiararött,  lungo  baston  per  fnigare,  vr;|,  .■<al- 
vioni,  ri>.*t.  7;  span.  diab-anco,  Beia,  Gerte,  diab- 
orra,  jungc<i  Miidchcn  [eigentlich  junger  Spiaft). 
Tgl.  Dz  876  glrtba  u.  439  ehabaaeo. 

2248)  VliTlriam  n.,  HnatkiMtromant  mit  Tasten 
(daves),      frs.  eUm». 

2249)  ellTirfIbiy  -m  w.  (t.  davts),  SAbIflaaftl- 
hewahrer;  ital.  dn'iir'ijo,  -ro  .,chi  custodiscc  le 
cbi&ri,  0  chi  le  tü".  rliuirirrf  ..chi  ticne  le  chiavi", 
TgL  C^llo.  AC  III  HlMi. 

2250)  elaTellus,  -um  vt.  u.  "cIütcIIu,  -am  /. 
(Dcmin.  zu  cluvu><\.  kleiner  Nagel;  ital.  chiacello, 
Nagel;  sard.  firaceüu  garafano;  piem.  ciard, 
^vel,  vgl.  AG  XII  396,  Salvioni,  PoRt.  7:  run>. 
rate,  PI.  cititle,  Huf«sennagel;  prov.  etavd-t;  cat. 
8uan.  dard,  Nelke  (vgl.  Gewarzuigelahl);  ptg. 
clutvpUtOt  GaWaih  daa  Oehaaa,  dttmha,  ttoek, 


[catUha,  Pflock,  Stift,  Zaplän      *eai»iada  tüt 
davieula]. 
elftTleali  B.  «eiTleilä. 

8361)  divb,  -dB Kloben,  Scblfiweli  itaL 
dUaar;  rnn.  ePkei«,  Fl.  ehei;  rtr.  Väf,  Ü»f  ate., 

vgl.  Gärtner  §  200;  prov.  d^au-«;  fri.  cfaf,  dt; 

cat.  dau :  span  llave :  ptg.  chave. 

2252)  eluTis  -f  rymbttlum,  Musikinatrument  mit 

Tasten  [dares]:  ital.  daiicemhnl« ,  fjrai-icfmhaUi 
(daneben  durr  uriha  .III-  din  i-i  \  diiird<i):  frz. 
datfcin.  span.  diivrciiiihitiio.  Vgl.  Dz  101  ditvi- 
cemhulo, 

2253)  el&vo  flgt^re^raitNiiKoln  anheften,  kreuzigen, 
•=  altfrz.  doMfire,  [doufichirr]  (i.  B.  Alexius,  ro- 

I  daction  du  XlVe  aiecU,  ed.  Panoiar,  Stc.  18  t.  2)» 
I  vgl.  Darmeatater,  Mota  comp.  p.  140. 

2254)  eläviis,  -am  m.,  Nagel;  ital.c/ar»,  diiaco 
\  chiiiro,  dtiido  „con  aensi  traglati  che  mancano  alle 

forme  arcai<  he,  p.  c.  chiodi  ^  debili",  Canelln.  AtJ 
III  399,  v>rl.  auch  Flechia,  AG  II  'MU :  rir.  dnutl, 
Aseoli.  A<!  I  513  Z.  1  V.  IL.  im   i  exti'.  [in-v. 
dau  s:  altfrz.clo;  nirz.dou.  da/u  dasVb.  douer 
I  (nicht      ctaasric,  welches  sich  als  davtr  hätte  or- 
I  halten  mOuan,  sondern  nach  Analogie  von  »oucr 
.gebildet):  span.  daw;  ptg.  eravo.    Vgl.  Dz  364 
Modo;  GHSbcr,  ALL  1647.  wo  dornt»  neben  elaeiw 
als  Sabetrat  angeaatst  wird,  aber  die  BntwiokalaBg 
de«  rt  .■  offenem  o  kann  sehr  wohl  erst  in  nach- 
j  lateinischer  Zeit  erfolgt  fw»ln.    Vgl.  Schwan,  Z  XII 
207  ff. 

2255)  [depo,  elepsl,  elf  ptuin.  clcpere,  le  iuilieh 
wegstehlen;  viellciclit  <  Irnmlwirt  m  tr.:.  clujiir, 
sich  verkriechen,  vgl.  Uz  649  dajnr.  \Vahr.-.<  lieiiilii  h 
aber  gehört  das  Wort  zu  dem  Stamme  kl<ti'  (k.  <I.  ;.j 

2266)  diffiafttn,  -Vni  «>.  (clems),  geistlic  her 
SUnd;  fri.  dergi. 

2367)  «ÜtifH)  VL  (v.  xknoot),  Galatliohar; 
ital.  (Mierieo.  frs.  den  etc.  Vgl.  Berger  «.  «. 

2258)  '*eletä,  -am  /.  --^  niem  'Vn,  reja  grat- 
tircio,  v;:l.  .Salvii  ni.  Z  XXII  4tjT ;  prov.  deda; 
.iltfrz  dt'if .  Hirz.  c/(it>.  Fleditwerk,  HUtte;  Dz 
r)48  diiif  vorraiitete,  dafs  das  Wort  auf  das 
^'leiclibedeutoiide  altir.  dutth.  cvmr.  dmiil  /.iiriick- 
Kohe.  Thurncv'en  hat  das  Wort  nicht  besprochen. 
Vgl.  Nigra,  AG  XIV  364.) 

2269)  ellmAeterieBa,  a,  nm^gr.  xhfuattiifutos)^ 
auf  dia  aog.  Stnfanjabra  bezüglich :  i  t  a  1.  dmäerko; 
frz.  dimatinttu,  vgl  Fab,  Bit  III  618;  apsn. 
ptg.  dimatitMt. 

2260)  *cllnTco  u.  «idUll^  >m  (t.  cNnorc),  (dia 
Augen'i  neigen:  frz.  eUgtier  (altÄi.  «Mh  cm^ier), 

blinzeln,  .la/u  da.«  Vbsbattv.  din.  Vgl.  Di  849 
dir/iii  r :  (ir«iber.  ALL  I  547. 

■22(il  I  clinieus,  u,  um  (gr.  xhiiy«,  .  b''!tla^'i  ri[,'; 
nach  l>z  446  endenq^ue,  C.  Michaelis,  Stn<ii<-n  etc. 
p.  268  tt,  386  iatdlnieA«,  hezw.  *i>idt>ncus  (;rund- 
wort  >a  apan.  tndenqve,  kr&nklich.  Förster,  Z  I 
569,  bat  dnea  Herldtung  mit  gutea  Gründen  zurück- 
gawioMn  n.  Hx  apan.  oMlen^,  altfrs.  «aoleMC^ 
etdenehe  (plo.  eadenquey  daa  ahd.  dme,  link,  ala 
(Jrundwort  aufgestellt.  Ihm  haben  beigestimmt 
(;.  Pari.*.  R  VII  MC.  Ascoli,  AG  III  449  Anm., 
.Seliuchanlt,  Z  VI  42.5.  letzterer  jvil.Th  mit  >iem 
Vorbehalte,  dals  in  der  .\nlautaHilbe  c»-  iebenso  wie 
in  enjrmplo  etc.)  Einmischung  der  PräiKi.«.  en  zu 
erblicken  sei.  während  Forster  eine  rein  lautliche 
Entstehung  behauptet  hatte  Gegen  Forster  s  Hor- 
leitung  OTMb  BaJat»  Z  V  660,  Kinspruch,  das  Uiez'- 
scha  Qmndwoct  HadMemt  vartefdigeod.  FBratar 
wiadeiliolto  darauf,  Z  VI  118,  naahdnieksvaU  aeiaa 

16* 
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2262}  dlno 


2280)  000 


Mbere  B«weiBfü))nini:.  IJaint  rntjretfnet«',  Z  VI  427, 
in  einem  längeren  Anf^at/i',  /.oj;  aber  *ivplinicii.'< 
zurück  u.  Rt'tzto  dafür  auf  K.  Hufoiann'«  Aiirff;un{r 
mlat.  encleliciix  (s.  I)uoiinK>'  >.  r  l  als  (iriin<iwort 
ein.  Die  lelihafte  u.  einffohprido  Krilrterunj;.  welche 
di»  Herkunft  det  Wortm  gefunden,  hat  manche 
Mm  u.  wertrolle  laatgMcblcbtliche  Bemerkung  zu 
Ta«  fordert,  in  diicm  «iciMRn  £r|C»biii«ae  «bor 
ioat  nieht  gäAihrt.  AUm  Ib  illein  gmoamen, 
scheint  e«,  dab  qMa.  eiieUngue  u.  altfrz.  t»clenc 
auReinander  gehalten  werden  mflsRcn,  u.  dafHerMtpreH 
aus  'itu'liniiiK  ont>tillt  ii  :  f  crkl.irf  '•irh  aus 
roman.  INisitimi.  wie  anfan^h  auch  K^'r-it'T,  Z  I  55!» 
Zeile  1  V.  u.  im  Text  fiir  tiM^^lich  il'.cn  hattet, 
letzteres  abt-r  aus  ahil.  slinc  <'ntHtan'ii  ii  sii.  \^\. 
Über  die  Frage  aurh  GoldschTnidt  p.  fyH. 

2262)  «llB«t  •irei  Deifrnn  iNot.  Tir.  109:  das  Pt. 
clmätu»  h.  Cfa  Ant  GS  [2H7J  n.  t^i  |a27J);  ital. 
cUnort}  proT.  cKwar;  «Ufrx.  ebner.  Vgl.  Grtber, 
ALL  I  M7  a.  ^  ttt. 

2265)  ^Bik  «,  wm  (v.  tUmmi^  J{MM%t;  it»t. 
dtim  {ehini  h.  Danto,  Pars.  14,  7»  m  Plor.:  rmt 
iiir  iillrti  rhiiii  =  li«>idc  ani-inander  gHnigt,  anein- 
nu'U-r  sich  lehnend);  proT.  cli-$;  »Itfrz.  oIin 
:'icli>i  GrSber,  ALL  I  647,  wo  *diiu»  m- 

gesetzt  wird. 

2264)  elSieaf  •am  f.  (spätlat.  dauacn,  cloen), 
Abzu(;skanal;  ital.  eloaca  „voce  stor. ,  condotto 
stittrraneo  di  grandiosa  stnittura",  chiavica,  sen. 
duoea  ^ognti,  •moltitojo'S  vgl.  Canello,  AU  III  889; 
Cdx,  St.  868;  frs.  U  ehaque  (gel.  W.).  Di  864 
Aiavicn. 

2266)  onomatopoiot.  Stamm  eloe-,  glucken  (Tgl. 
»uch  schriftl.'it. /^/ocirf.  glucken,  \i.  docilair,  schreien 
fvoni  Ilimche]);  davon  ital.  chiocciare,  ;:lu<-kfn, 
<.7r(i/«  la.  (iluckheune;  ayun.  fliiijiiinr,  cluccti;  pt);. 
choca,  (iluckbenne,  choair,  brUten;  jirnv.  rt<Kir, 
glocir,  frz.  plousser  (dialekt.  c/oiijfjirr,  fiduvscn,  rtr. 
dutschar,  glutschar.  Im  Znsammenhang  damit  stehen 
wohl  ital.  accoccolarsi,  auf  den  Fersen  hocken 
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hocken,  ptg.  cöcara<i,  PI.,  dasNiedorliocken,  Kaiif-m, 
estar  en  cöcaras,  kauern.    Vgl.  Dz  97  chiocciare; 
Grober,  ALL  I  547;  Caii.  St.  292. 
«■1m-h,  <'la<>ea  s.  rampana. 

2211(1 )  *cl<)chea,  *el6«'hia  !  umgestellt  aus  citchle» '. 
•am/.,  .SchiR'cku;  davon  ital.  {*dnocchia,  dazu  das 
Demin.)  ehiocciola,  vgl.  Dz  364  *.  r..  ebian.  dnoc- 
fwelo,  venez.  cuogolo,  Kiesel,  Tgl.  Caix,  ät.  269; 
ileohia,  AG  II  335  unten;  rum.  ghioaca,  Scbale, 
vgl.  Auoli,  AG  XIU  466,  {fU»yiuoe  m  at  a, 
•ebilen;  [frt.  beibt  „SdinadM^  Kmaee  »  Imp^m 
v.  limus,  span.  earaeal  u.  Umata  (naekt«  SebafdW), 
ptg.  caracol  n.  1e»mn\.  —  8.  Nachtrag  zn  No2297. 

22671  olödÜH,  a,  nm  (f.  dumluKi,  lahtn;  jirnv. 
dixl.  imit  (•fleneni  i>),  vgl.  tiriiber.  .\LL  I  547; 
P'leehia,  AG  II  335  —  (,  lahm"  ital.  ;o)i]>i> ,  frz. 
eMropie,  edopiie,  ptrdu»}  apan.  ceyo  (s,  OOXBS), 
baldado,  jmraliUai:  ptg.  «OM,  loflbUo,  ettn^ptado). 
8.  cloppas  u.  dandico. 

2268)  *clöpi,  •am  f,  (umgeatallt  aas  eopla  ^ 
tapula),  VerknGpfung:  ital.  (dialektiaeb)  nnd  rtr. 
äopa  n.  dgl..  Tgl.  Asooli,  A6  I  616;  Fl<>ehia,  AG 
Heu.  835  Z.  1  V.  u. 

2269)  'eivppico,  »är*  (v.  duppus).  hinken;  prov. 
dopehar;  frz.  dorhi  r  idui-lien  clajirr  *dnppaTe); 
pic.  doqurr.    S.  .m.  li  *eloppaK  ii.  elaudico. 

2'J7U.  *elupptiii,  a,  am,  hinkeud.  lahui;  rum. 
gdiiojj,  dazu  das  Vb.  fdtioptt  ai  at  a;  prov.  dop; 


altfrz.  diij,,   ila/ii  das  Vb.  doper,  Dt  660 

dop:  Gröber,  ALI.  I  .')17. 
clQdo  s.  elaodo. 

2271)  rlOpÜi,  -am  /'.,  ein  FlufKliscli.  die  Ah-so 
(Plin.  N.  H.  9,  44*:  d«v..n  vitUeicht  i  t  a  1.  c/ifp/jn. 
ditjtpia,  Wels.  v;;!.  l»z  364  f.  r.  lulwr  iul.  Dialekt- 
fnrmen  des  Wortes  vgl.  8al»ioni,  Post.  7);  spao. 
chopa;  galii.  jouba,  vgl,  M^er-L.,  Z.  C.  6.  6. 
1891  p.  76a 

2272)  «cNkttM,  -tn  (v.  eoaetö),  mMBHBeB- 
drängrn:  rtr.  «-^irctar.  (jneticbra;  prov.  eoAar, 
ijiiiihor.  II.  ii)ir«iv.  r'M/i<tr/if/,  i)uctschpn^  frz.cacAfT, 
diiekeii,  s  l•r^teek>•u  1  daiiolM'u  ciitiK,  u'leichsatn  *coadire, 
dem  Tiiclic  die  Glan^presse  getren.  dav.  call  u.  catis, 
Zeug-,  (ilanzprchse,  vgl.  Cohn,  Suffix«.  j>.  115,  s. 
aucii  unten  eoarto'.  h'adifr,  quetschen;  zu  cadirr 
die  Vbsbsttve  cadie ,  Versteck,  cndidie,  ächlttpf- 
winkel,  cachd,  Petschaft,  cachot,  Gefängnta,  apan. 
aeaeharie,  ojfaehartef  aich  niedarduckM  (daa  äim- 
plfK  eoeikar,  aarbncbflii,««  *(iM(M!a*v).  TgL  Ds  MO 
quatto;  Homing,  Z  Q  140. 

2278)  *e$SetI«,  -In  {eoMbu)  —  altfrs.  «wo- 
riVr  gerinnen .  v^'I.  Förttac  IB  TvaiB  61S8  B.  G. 
Paris,  Ii  .\.\V1I  ai7. 

2274 1  «"«iicto,  -are  Frequ.  v.  coy.  ri  ,  /usaimnen- 
drticken;  sard.  cntUtrr.  platt  drucken;  ^prov. 
quatir.  ducken,  frz.  catir ,  pressen,  entweder  «- 
'coactire  oder  =  *quatirr  f.  quntrre,  indeiaon  aind 
beide  Ableitungen  nicht  einwandfrei.  Vgl.  FSialar 
au  Yvain  6129).   Vgl.  Da  260  muUto. 

2276)  ««Mia,  a,  «n  (Pt  P.  P.  von  eogere), 
zu«ainroeng(H]ringt,geprer8t ;  i  t  a  I.  co(ifM,gezwuDgao, 
quatlo,  platt,  vgl.  Canello  AG  III  372;  rtr.  gMd; 
prov.  (iimil :  spsn.  citcho.  gnchn.  geduckt.  VgL 
Dz  26(1  qunttn:  Förster  zu  Yvain  t!12!>. 

227()i  coagülo,  -urc  (v.  loaguluui),  gerinnen 
machen;  ital.  ((iiagUnre.  caqliarr,  vgl.  Canello, 
AG  III  372.  Fleehia,  AG  Ii"  392;  d'Ovidio.  Ati 
XIII  143  (d"0.  vermutet,  dafs  in  quagliare  otc. 
sich  der  Pflanzennaroe  gnliun,  ital.  gaglia,  einge- 
miaeht  habe,  weil  die  betr.  Pflanae  nur  Kiae- 
bcmitnng  gebranobt  ward«):  rnm.  m-Meg  «natti; 
rtr.  en-cugliar;  prov.  coagular ;  frz.  coiifer;  e^t, 
coagular :  span.  cuajar:  ptfr.  a>alhar.  Vgl.  Dt 
259  quaaUiirf :  (Jröber,  ALL  1  .Ms 

2277)  coägülum  »(..  ;.'erunneneMiloh ;  i\..\\.<  a(ß%o, 
quniflio,  gaghn;  r  um.  rhuiii ;  (frz.  cuillot,  caillntte, 
(ierinsel,  gaillct  «—  caüle-lait  Labkraut,  vgl. 
Fafs,  RF  in  492;  über  caülou .  Kiesel,  vgl.  üben 
ealeolaa);  span.  eaajo;  t<tg.  cixiltut.  Vgl.  Dz  269 
quagliare;  Gröber.  ALL  I  548. 

2278)  elaxB,  -Ir«)  quaken;  davon  nach  Goibb, 
B  IX  186,  (aard.  encaefore);  «at.  (HciMrae; 
span.  9114;^;  ptg.  queixar,  wehkLigen.  Da  479 
querar  hatte  daa  Wort  auf  ^qwtMnrf  (Preqn.  von 
ijurn)  zurilckt:ofiihrt.  l'as  richtige  ("iruiidwMrt  ist 
*qurstutrr,  vgl.  Baist,  Z  V  248;  Gröber  allerdings 
setzt.  .\LL  V  128,  *fiuuettn  mm  coßxon  «laOniBd- 
wort  an. 

22791  l*eob«linus,  •um  m.,  mlat.  gobelinaa  (von 
garm.  hob',  Uana,  Gemach,  wovon  z.  U.  mhd.  &'o6d^ 
engaa  Haoa,  iaL  to/i,  Hütte,  nbd.  Kohm,  Kofe»), 
Haoilgrilt,  «B  f ra.  gohdiu ,  Kobold.  Dz  699  «.  «. 
leitete  da«  Wort  aus  griech.  xö/iakog,  Gauner, 
Schmarotzpr,  ah.  was  der  Bedeutung  wegen  nicbt 
wohl  angeht.  Vj^l.  Kluge  unter  ..Koben"  nnd 
„Kobold".] 

I     228<l.  Xaturlaul  co*-  ilat.  cm^o,  IVtr,  59.  2)  zur 
Bezeiclnuing  des  Hahnpn?ieiireii.s.  =  f  r /,.  «Kiy,  Mahn, 
i  davon  zahlreiche  Ableitungen ,  z.  B.  coqueHncTf 
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eofueriquer  (vgl.  kikeriki),  kräbeo,  eomttr,  donun- 
mno  (gläehMm  „ankr&hen"),  cofoont  ilMneaBohr- 
hvhB,  eofM^,  gefalUticlitig  (wie  ein  H«bn  stol- 
ai«nBd).  cocardf,  fintacblMfe  («igaBtUdi  Uoluioii* 
kwntn).  coquerdle,  Jttftmblnelie  (woil  «I«  Itnatlrot 
aussieht  wio  oin  Halinonkamm),  coqiiflicot,  KlaUch- 
ro^o,  wilder  Molin  .  wc-trcn  der  nitoti  Färbet  u.  n.  ni., 
d;if,'i'j4en  gehört  nicht  hierher  C((r(4  «=»  cr/<i(fH.v  (s.d.). 
AuH  r"q  (t'Itidi,  indischer  Hahn,  entstund  dimli', 
Truthenne,  iliudnn,  Triitluihn  tjitU  diiidi,  iii- 

diot],  vgl.  Dz  öti2  dindr.  Vjjl.  L)/.  652  co<f  ii.  co- 
queltcot.  (Jriiber,  ALL  I  549;  Joret  im  BuU.  do  la 
mc.  de  ling.  de  Pam      90|22  (ISSOiSa)  p.  UIL 

8881)  *e8ei,  /.  (v.  *eoeere  eofiim), 
Kurlüo;  rtr.  cocca;  nenproT.  coeo;  pie.  eonfve; 
eat.  coea.   Vgl.  Uz  114  cuccagtui. 

2l3ßt)  *^e5cüni)t,  -nni  iciwn;,  Kiu-lenlutd, 
Sehlaraffenland;  iial.  ciiccufinu :  f  rz  nx-n^/iif, 
Schcler  irn  Atdliin^  7.11  I U  722;  s]i;in.  ciifai'ia ; 
(engl,  ciikayquc].  Vgl.  \)i  114  curcfKinn,  Mackel 
p.  34  hält  08  für  tuöghcli,  dafs  ciiciti/iu  i  tc,  mit  ndd. 
kovk,  ndl.  koek,  ahd.  chuohho,  nüL  Kuchen  [VVorte. 
wolehe  Klngo  e.  r .  fiir  lebt  gonnanisch  bftlt)  zu- 
mmiDNibiiig«.  ladcaaen,  «pooa  Mkocben"  ein  Leho- 
«ort  in  Oemiao.  M,  wie  anefa  Xlago  9.  9.  annimmt, 
ao  wird  aui-h  „Kurhcn"  ein  aolcho»  «ein. 

22831  •c5ecä,  -am  /'.  u.  cÖB«'h|a,  -am  /.  igr. 
;(tiy/ri).  MuK<  lii  l  Form  corrn  erklart  »ich  viel- 
leicht diircii  keUib«  licii  KinflnfK;  vielleicht  auch  w.-ir 
neben  ihr  ein  Mask.  [vgl.  rvmr.  cirrh  ..Unter, 

cymba",  Davics,  „rmmd  concnvity,  boat,  hivo,  crown 
of  a  hat'',  Spurrellj  vorhanrlen  ,  vyl.  Th.  ö5.  in- 
deaaen  ist  die  Annahme  kcdti.schen  Hinfluüge-)  bezüg> 
lieb  der  Nichtnasaliorung  von  rucat  nicht  unbedingt 
notwmdiff,  da  cocoa  sieb  aU  «iafacb  rsdtipliaiart«, 
eondUt  ala  die  Danliert  ndnplisiert«  Ponn  aufTaeaen 
läTst,  man  rgl.eocJUi;a,oocMeiii');  itaL  cnm-n,  cocca, 
Mnscbel,  Beckpn,  Wanne  (die  ühlirhrn  Worte  für 
..Muschel"  sind  uicchin  11.  cnwhiijhui.  mcra,  Kerbe 
an  der  .\ruibrust  leiijcntl,  »idil  inu.'iclii  hirfi;;e  Höh- 
liiiiLT.  ^ul.  Th.  55  Z,  K  ff.  V.  ob.);  cuccm  1«=^  'ru<ci-ü 
f.  ciiitchea),  kleines  Geschwulst,  vgl.  Flechia,  Ali 
II  835;  ea  gehören  iiierher  wohl  auch  (vgl.  jedoch 
hierfiber  aowie  über  «litAVortNipp«^  überhuupt  d'Oridio 
in  GrSber's  (irundrifü  I  521  !i  die  Maak.  eoeeio 
C^eoccev«  f.  eonekeua),  Soborbe,  u.  eoeehio  0^*ooc- 
eatliM),  (DOsehdfSnalfier  Wageukaatm),  Kntaobo 
(alavischcr  ürsprung  dioseg  Wortes  ist  abzulehnen, 
w«il  der  Palatal  sich  im  Ital.  erbalt4>n  haben  würde; 
vgl.  auch  Call,  .St.  24i;  prnv.  rwu,  Kerbe.  n*Mi- 
prov.  coi^i/i»,  FahrM'iig;  frz.  crufin:.  Fier-,  Nufs- 
Bchale.  cochc,  Kerl«-,  da/n  das  Vb.  Diinrlur,  die 
Sehne  einlegen  (ital.  aiccari-,  wnzu  aucli  ein  sine- 
eetrCf  losschnellen ,  vorhanden  ist);  venmitlirli  i^i 
von  coehe,  Kerbe,  £io8rhnitt,  abgeleitet  coch'm 
(•IgeDtUeh  zur  Slaat  veiscbnittenes  Tier),  Schwein 

8pAa.  «ochitwi,  Schwein,  eoeliamhre,  Scbmnts),  vsL 
%  SSO  8.  V.  (keltiseber  üraprnng  des  Wortes  tat 
zu  verneinen,  vgl.  Th.  96;  nach  Behrens.  Z  XIII 
41'^.  «ollen  in  coclie .  ciich-on  ..tonmalende  Lock- 
wi>rte"  [vgl.  niundartl.  dtHch.  knf,  kiif  '\  /m  erldicken 
sei»,  doch  ist  das  wenig  glaubhaft;  .Sette<;nsf,  Z 
XV  249.  bringt  nihd.  k<-f:l'  ..Hure"  ( iriiriilvv..rt 
für  coche  ..Sau"  in  Vorsi^hlag.  dagegen  sprechen 
aber  gowichtigo.  lautlirbe  Bedenken;  vgl.  au<  Ii 
Schucbardt,  Z  XV  97):  von  coque  ist  wohl  abge- 
leitet eoeon,  Gehäuse  der  ßoidenraup«,  Demin.  zu 
eoque  \tX  eofiuUe,  Masche!  i  ^  i  t  .1 1.  eoehiglia),  coehe, 
Katache;  oat  etmca,  Napi;  t^pan.  coeo,  Maidiel-, 
Kofi»'«  minaetale»  Kopf  (davon  abgeleitet  eogote, 


Hinterkopf).  CO»«!«.  cu<  l•^  r,  Najit. cmmo  (==*cocceuji), 
Kabel,  coehe,  Kataclie,  vgl.  aber  Schucbardt,  ZXV 
95,  wo  magy.  teen'ala  Grundwort  xn  eoeehio,  eoehe 
aufgestellt  wird;  ptg.  Conen,  Scbttaael.  Tgl.  Dz 
101  eoeea,  102  rocea  nnd  eoeehio;  Gröber,  ALL 
I  548;  Flwhia.  .VC  II  335;  Th.  p.  54f.;  d'Ovidio, 
Grober'«  Gnuidrifs  I  521.  wo  eino  Anzahl  der  hier 
besprochenen  W'iirti'  auf  xnxxoi  (s.  d.)  u.  ünnytüitz 
N  d.)  zunickgefUbrt  wird.  —  S.  den  Nachtrag! 
^cöceilBi  a,  ui  (v.  eoees),  mnoebelart^,  aiehe 
*eo«ea. 

2284)  *eoccInell4,  -am  f.  (Demin.  t.  *c<Kf  'i  f. 
ooeeMfli)  f  rz.  ceneile,  Frucht  der  Steebpalme,  vgl. 
Dz  MO  a.  V. 

2285)  coeeinM)  m,  sebarlarhfarben ;  rtr. 
iiwofn,  vgl.  Meyer-U,  Z.  f.  ».  G.  1891  p.  768. 
Ableitungen  vi.n  cicrimiri  sind  ital.  coiriniiilin, 
frz.  Cochenille,  n  p  a  n.  cw/n/iiV/'i,  vt;l.  d'Ovidio.  AG 
XIII  407. 

2286)  fuccum  »4.  yxöxxof),  Fruchtkern,  Heere; 
ital.  cfkcnln.    S.  unten  xoxxo^. 

eocfhjl^ä,  -am  f.  (gr.  xo/lia^),  Schnecke,  siehe 
eloehea. 

2287)  e8c(li)Uir,eöe(lijleira  (cocfeare,  «ow  eoeli- 
arittm  App.  Prebi67).  «»«nijiariVai  n.  (v.eoeMea), 

innschelartige«  GefSfs.  I/ifTel;  ital.  eueehiajo,  da- 
neben ein  Fem.  cucchütjn:  pruv.  euHhfr-n:  frz. 
cuiUer,  daneben  lias  Fein,  i  tiillrre:  span.  nichitni; 
ptg.  colhrr  (altptg.  riillitiri.  Vgl.  Dz  114  lucchvijit; 
ilr.  li'r,  I  ß4!t.       I'uklar  ist.  ob  nntlellat. 

loihf'i  grol'ser  Lfiffel  ^altfrz. /oM.wt',  n e u f  r z. /oiic/ic, 
wov.  |)ic.  fourlauchier ,    vgl.  Doutropont,  Z  XX 
!  528)  in  Beziehnni;  zu  rnrhlmr  steht.  Über  hulogn. 

icunhr  aus  'an.lilmi mm  vgl.  Schuehardt.  Z  XXII 
398.  6.  Paria,  K  XX VII  «26.  —  8.  den  Nachtrag! 
3288)  «dehyiilB  I*.  (f.  eonehMum).  MaiobeW 
oder  Sehaltier:  it«L  coeni^ia,  Mueehel;  fra.  eo- 
;  quille.    Vgl.  Dz  102  eoehiglia. 

25S»;<  *coelnÄ,  -am  /'.  (v.  i<,<n-i-  f.  coquvre), 
Kuche;  i  t  a  1.  CKciN^i .  n:\ri\.  roiihnKt  ]ru  in.  CKcnrc); 
rtr.  i  iistliuiit ;  prov.  co-ijui ;  frz.  iiii>ine;  cat. 
cu;/iia;  «pari,  lutcuut,  cocina :  ptg.  riKuihu.  Vgl. 
Dz  115  rucitia;  (iröber.  ALL  I  518. 

2290)  *eÖelitarin8f  a,  wd  (f.  fniiiiiiuiriiis) .  zur 
Küche  gehörig;  ital.  cuci'minV>  ..»pi  tKini '  a  cucina", 
eueiman,  eHWUM  „U  coooo  delle  sedetÄ  ndigioie 
e  qndio  de*  •ddati".  vgl  AO  m  806.  S.  No  8S00. 

9891)  *e5«Ino,  -Bn  (f.  CO^inare),  die  KCirbe 
besorgen  (Plaut  Aul.  g,  1,  8)     ital.  cucittare,  frz. 
cuisiiier.  v^l.  Dz  115  caeina. 
cot'Io  s.  2  eoftio. 

2292)  I.  ♦cöco  (f.  coquo).  coxi,  eöctum.  eocere 
(fiir  CKqitrrf).  kochen):  ital.  cwoco  ciiii!<t  cnHo  cuo' 
i-en-:  runi.  coc  copsei  cojit  ronce:  rtr.  Pr«.  köiel, 
Ft.  F.  k(>t/,  kur(  etc.,  Inf.  hnr  etc.,  vgl.  tiartoer 

146  u.  154;  prov.  Fra.  3  cueix,  cotz,  Pf.  OOe, 
Pt.  coit  cueicA,  Inf.  eofer,  eoür,  kochen,  brennen, 
qnllen,  davon  daa  Sbst.  eoeenfir,  Mn;  frz.  t»i* 
cuins  euit  cuire;  span.  eocrr  (schw.  Vb.);  ptg. 
coirr  (schw.  Vb.,  altptif.  Pt.  P.  cöito).  Vgl.  (tröber, 
ALL  I  548:  Dz  56"  cutrr. 

22931  [2.  eoco=^  Ki)an.  i>t^.  frz.  cw^ifrz.  davon 
•ihiji'l.'itrt  <  iH(itii-i  \.  kiiki'sliiluni,  KokoRnuf*,  Schreck- 
^'eH|i.'iist  für  Kinder  t^etwa  Knecht  Kujirecht ,  übur 
ili  ii  «eltsaraen  Meiieutungsüborgang  vgl.  Comu,  R 
XI  1 19),  im  Frz.  bedeutet  coco  auch  Gurgel,  8<-lilund, 
ohne  dafs  sich  sagen  liefse,  wie  diese  Bedtg.  si<'h 
entwickelt  bat.  Über  coco  vgL  muh  Lentaaer,  Engl. 
8tad.  XI  8.1 

S.  tarn  (NatDrlaut  der  HObnar)  a.  «oe. 


251. 


22941  <^'>r«<) 


2313)  «-ölltjplhlüR 
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2294)  1.  flieti«^  •»■«■  f.  (toq  «ofiien\,  dM 
Koehra,  Brauim,  s  frt.  ewinoif,  Koenca,  SiedflD, 

Brennen. 

2295)  2.  e5«tTo  ((.'cwöhnlich  ruc\o),  -$nein  m„ 
MakliT;  if.ll.  rozzii%\e  „t(i<nsali'  <ii  <'av.illi".  Kccnzonr 
„dii  diiiiw  ra\alli".  v^;!.  CjincMn.  KV,  III  SIKI  CI»? 
hrilt  mit  R«'flit  Ki  nzznnf  für  üuHamrapnK<'-«otis' / ;  |>r"  v, 
cussii-n:  altfrx.  r(i--iiii :  rat.  ciissu.  Vgl.  Dz  112 
ciKzone;  Gri>h«T,  AM.  I  f)4!t. 

22i>6)  3.  Cieti«t  -ire  (v.  <  «'/Mirn.  kncbm.  brennen  ; 
pt^;.  cogar,  junken,  dcvon  ila«  Ybsbst.  i-n^a,  da» 
Jucken:  (apaii.  floaeiim,  di«  ärbulton  bewifcrn. 
wnin  ■iejnpk<>n.  dixn  dwVbtlwttr.  oiwjintfiM,  PI., 
dan  Kitzeln).    Vgl.  l)j  441  coffjr. 

22!t7)  'cöfto,  -ire  (FnH|ii.  u.  Intens,  v.  cof/uere), 
turlitij»  km'hcn,  in  (ihcrtrapfniT  Hi'ilft;.  jt-m.  hcifs 
iiia<'hi'ii;  pmv.  roitnr,  aiUnil"'!».  I>psf'lileuni>;i'ii; 
altfri.  ruilirr:  i  euijtar,  bf>ilrlii)i;i'n  ;  spaii. 
cocharse,  sich  Kfilrn  ^ilt^pan.  cai/tiin:  vtf;.  coitar. 
Vtfl.  Di  103  cnitar  l.  (iröbcr,  ALL  1  Ö49  u.  VI 
382.  RSnsch.  Rl-'  II  315.  «tollte  di«<eTerb«  in  iler 
Bcdautung  .^Dtrcib4>n",  namcntlMi  aber  titfrz. 
coüier,  euitier,  aaf  l»t.  comutn  v.  flowra  Mufirk- 
nbrau,  d«io  aber  hat  K.H«riiuuio,  ALL]nC6S,nU 
gatem  Grunde  widersprochra  u.  «ItAx  etUtier  aiu 
dem  Vb«l>«t.  «wft*  «=  roc(i  erklXrt. 

2'üWi  rö<?t6r,  -öreni  m.  (v.  oqufrf),  Kocli. 
riini.  CD/itiir     In  don  iibrigi-n  roni.  Sprarlion  wiril 
..Koch''  cntweilcr  «lurch  *ct)cui>  i>.  «I.)  =  rui^uus  mlcr 
«lurrh  *a)vnuiniin  i  «=«  f  rz.  miftinirr)  aus^H<lruckt. 

2299)  roctünl,  -am  /;  (wvoqm  rr  .  «las  Kwhen; 
ital.  rnttura,  da«  Kocben,  <Uf  Gckocbto);  rum. 
eopturit;  proT.eotfura;  (aItepaii.coiM<fttra);  {ftg, 
ciuidura). 

8300)  ^«Sefia,  -na  m.  {^.eoquere),  Koeb);  ital. 
CHOM;  prov.  coc-n;  altfrz.  c.  r.  Avx,  c.  o.  keu; 
nfrs.  (/Mfii.f  («las  nbliche  W<irt  für  ..Koch"  ist  aber 
rMi,>iiMl<  r  *<v)rH(firi«.>  I ;  c  a  t.  codi :  ;  s 
ptp.  r'izinbeirii) 
fr/..  ciiipiin.  Schurke  Dz  552.».  i\\  nn'  li  Irz. 

gucujc,  bvttolhaft  (vj;l.  Dz  t>07  s.  r.).  können  mit 
eoetw  etwa«  zu  thun  habrn;  erster«*»  ist  wohl  Demin. 
zu  oof,  <lcr  Ursprung  dea  letzteren  iRt  unklar. 

eUi  e.  eaada. 

8801)  «Mtx,  -diecm  m..  Buch;  ital.  eodtcr; 
rum.  toÜeäi  pror.  eoiii-s,*  frz.  eode;  nat.  eod«; 
apan.  ptg.  atHao.  Die  lautliche  Entwirk«lunK 
de«  Worte«  tat  iofolf^e  seiner  Verwemlun^»  aU  ter- 
mimm  t<'chtiicii8  abnorm  jfeweson. 

2302)  Ikclt.  'Dialekt  v.Vanne«)  rodWh,  IlaiilM-n- 
lerche;  davon  vielleicht  pt^'.  rolnria,  l.erclir';  v^,'!. 
Dz  442  s.  r.  (l'h.  87  fimlet  mit  Iv  i-ht  dif  Ableitung 
sehr  fragwürdig);  Könscb.  Jahrb.  XIV  343  (briogt 
das  Wort  mit  (oypo,  Schopf  [(o(»ria  :  eotono]  su- 
■anmao);  Baiat,  Z  T  661,  eriamrt  ao  ttonot, 

2803)  eonaitiinBi  n.  (gr.  xoifiiin]i>iov),  mit 
spatirricch.  .\uRspracho  elmiterinm,  Kuhentiitte, 
Kirchhof  (Lccl.i;  ilal.  cimetfrin:  rum.  rintrrim, 
(inttrim :  jtrov.  ifmenleri-s:  altfrz.  cimclirt  .  ci- 
menlirr;  (rz.  cimftiire  vi.,  v^'l.  ('«ihn.  Suffixw.  p. 
286  u.  299;  span.  cimfutrno ;  jitj;.  crinlteroi. 
Vgl.  Dz  99  dmeUno:  iliaochi,  AU  Xlii  242  (B. 
nimmt  Beainflwnang  An  eoemtterimm  dareb  eeMiaen- 
tartHM  an). 

*mIIw  8.  capa. 

2S04)  arab.  ^Oa  ^Frcyt.  II  502«),  Kulivbaiik  vor 
dem  Hauae;  ital.  Knfä:  trt.  Houha,  nofa;  apan. 
pte.  xof'i.   Vpl  D/.  297  M^a;  Eg.  j  Yang.  484. 

*e»llnu»  s.  coptiinuK. 


fin«>'l."  cat.c«c/i.  ; s II a ri.C'K  / f/r»(i , 
Vjrl.  Cri.lMT.  ALL  Ii')  tu.  NV.di'r 


3806)  *Mcito»  HU»  ItOr  edgX  denk«;  altital. 
ooifar«;  leoe.  euieht,  vgl.  Au  IV  180$  mm.  Oifet 

Iii  ata;  prov.  cnülnr,  cuiar :  altfrz.  euidier,  vgl. 
F5rater,  /  II  1Ü9  In  frz.  iat  das  Vb.  nur  in  outre- 
cuidfr  ulirn  rtii/itarf,  iibi'rrnfiti^;  behanilpln,  nutre- 
l  uiiiittil ,  iiiH'rtniitifi .  niitrrruKliitcr ,  (  iHTiniit,  er- 
halten), span.  ytiz.  riii<liir.  D/  KK-i  rintare  2i 
n.  auch  oben  eöcto,  unten  cüfrito  snwie  p«iuo. 

2:^)<i)  eögnatiiü,  a,  um  [gnotits  o  natus  von 
naxcoti,  blut«vrrnandt:  ital.  cogmUo.  Scbwager: 
[  «nach  Meyer-L.,  Z.  f.  ö.  U.  1891,  pu  7«8,  iat  das 
Wort  aueh  in  Ktr.  mrbandaa);  mm.  caaiiMrf, 
daten  abgeleitet  e«miiiife«e,  kif.,  sehwigerlidi, 
eiimnA(ew  ü  it  ü  sieh  vernrhwi^rn;  proT.  eim- 
httt-s:  ifri.  iat  da«  Wort  ilurrh  bfau-frfre,  btUt- 
s,i  nr,  völiiL'  vcr.lr. liiert  Wiirilcrr  ;  k  pan.  CUjkoiOf 
p  t  IT.  i  iniliiidit.    \},uM  iilicr.iü  Fem. 

2S()7i  eomiitiiN,  um  il't.  V.  P.  v.  ((»(/noxcrr»-). 
lK>kaiint;  ital.  cugmtn  ,,<öii(ii<riuto",  arch.  cont« 
..cotiosriut«.  che  coiioire.  praticoj  Dante,  Int.  '.VA,  Hl  \  \ 
V({1.  t'anello,  Aü  III  .'529;  [Ableitung  von  conto  ist 
n oh\  conligia];  prov.  l  otnte,  coimU,  kundig  (auch 
tirrlicb,  anmntig,  «eil  das  liebannte  oft  angenebn 
iat),  dam  das  Vb.  emndnr.  tn  erkennen  geben,  la- 
aamroengeB.  nrolndar,  Iwkannt  machen,  dar.  wieder 
iiroindanm.  Vertraulichkeit;  altfrz.  eointe,  kundig, 
liiivtiii  das  Vh.  C'initirr,  cnintiiiier,  unterrichten,  /n- 

b.  ainiii<'ii^'es.  nrciiDitier ,  dazu  aeeoüUance,  cutttttse; 
ff  ri<h, i'Ui  r.  kuntitliun.  Vgl.  Oi  1017  v.  düa Scheler 
ini  .\nhuiig  76H  conciare. 

23<)8)  *cögni>Mentii,  -am  f.  (von  cogtM»crre), 
Kenntoia;  itaLctmoicenM;  rttm.eNiM^iMjfa:  pror. 
eoNotMenaa,  emmAema;  f rs.  eomKHSMwee;  apan. 
eanoemeta;  ptg.  eonJ^enfii. 
^  2800)  *e9fni8Mltirf  •Snm  m.  (t.  eogtuueen). 
Konner;  ital.  c<mo»citore;  rum.  cunotcntor;  prov. 

c.  r.  couoisseire,c.  o.  attioisaedor ;  frz.  connaifrur: 
»|iaii.  (ooocci/or .  ]it;z.  cotdifcfdor. 

2810)  eotrnüseo,  cogrnoTi,  roirnitüm,  eognoticere 
II) II  -  (/noxco  =  «iiHifii,  keiini'ti  lernen,  erkennen; 
ital.  conosco  contMn  cowtsciuto  conofcere:  rum. 
CUHOSC  ui  ut  aiHoafte;  prov.  contw  conoc  couogmt 
eoHoiuer,  eonoicher;  frz.  eonnais  commm.«  connu 
cofliMftre;  rat.  coHe{,i)xer;  {cofiech  etc.):  apan. 
cnnoteo  eonoei  (im  Altapan.  nach  atarke  3  P.  Sg. 
coHuw,  8  PL  eomtejemn)  canoeMo  eonoeer;  ptg. 
eotthecrr  (»cbw.  Vb.).    V;:!.  V.iSbWy  ALL  I  135. 

2311)  (cShörs,)  eörs,  cörtem  f.»  Hefraum:  ital. 
nirtr ;  rum.  riirlr  idanelicn  i'in  Mask.  c(/rf,  Zelt, 
Plane.  Kegenüchinn,  vonCh.  auf  tiiittelgrioch.  ;<»>/)rr;. 
^i'i^'iu  zurückgeführt I ;  rtr.  rtirt  idaviPii  cnrtgin. 
Baumgarten);  p ro v.  cor/-.-;  frz.  toHr,  span.  ptg. 
eorte.  Davon  iil»erall  zahln>iche  Ableitungen,  z.  K. 
*eorieii«M  itaL  corteat,  frz.  coarloi«,  höfisch, 
*eorteiM(t)iMiM  —  ital,  cortigiano,  Hofmaun,  frt. 
courtisan,  span.«0rfaMimio;*c0ftüiiar«,«Mf«<-itaL 
covtrqißare,  den  Bof  maebm  (davon  eortegqio,  Ge- 
folge),  frz.  cnurtittr  (doo  dae  entlohnte  Vbsbattv. 
coririjf).  span.  eorteMar,  eortrjar.  VgL  Dz  100 
ffirtr:  Gröber,  ALL  I  553:  G.  Paris,  B  X  66: 
Canelk).  Mi  III  :H73;  Klechia,  A(i  II  12 f. 

23121  »cölctio,  -Are  v.  it/-/>.  Pt.  P.  v.  icere)» 
Btofscn;  itaL  auzare,  mit  den  Uömeru  stufaen, 
dasn  daa  Vbsbatttr.  oo«io;  frs.  eosaer.  Vgl.  Da  118 
eottare. 

2818)  col[ilp[h]at,  «mn  m.  (griech.  Kolamog), 
Fauatscblag,  Backenstreicb;  itaL  eoipo.  Schlag, 

Stöfs,  Streich.  Hieb,  daxn  daa  Vb.  eoipire,  hrMr  daa 
Kompos.  (irci>itj,nrr  „amniazzarc",  vgl.  Caix,  St.  137; 
rtr.  culpi  pror.  colp-a;  altfrz.  oolp;  ufrz.  coup 
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858  9814)  oQlitura« 
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(didekt  ehoup,  t^.  Fds,  BP  m  60«),  dani  iIm 

Vb.  couper:  <;at.  cop;  spnn.  colpe  (duil  du  Vb. 
eolpan,  n^l]^:  ptg.  golpf.  V};!.  Di  104  cnljw; 
Gröber.  ALL  I  560. 

2S14I  cölaticlBs,       um  (von  colare),  fliH^i}.', 
laufend,  Bchiebbar,  bewenli'  li ;  pn^w  i  nludit-: .  t  r. 
eoulis,  flOssigrs  Metall,  Brei,  Fem.  coulissr,  tschiei»- 
«and,  altfrz.  cokice,  Fallj;atter.         Dz  öf»4  cnuUr. 

3316)  -«n«»  n.  (C  oofeu«).  Uode;  ital. 

cofUmc;  prov.  eantfTn]-«;  altfrt.  eoAIoi»;  nea- 
frs.  «t/km,  eouyoH,  Maaime;  apan.  eifftm;  (ptg. 


•iod  etcroto  u.  bolttu  fttr  d«D  Begriff  „Hod«^*  «»- 
getntm).   Vgl.  Gröber  ALL  I  649.  S.  eoleiu. 

9816)  MlSlis,  -am  m.,  Hode;  ital.  cotflia  -= 
•eph«;  rttlD.CMH;  prov.  c<W/i-.v:  altfrz.  wi7;  nfrr 
flOwflfe  —  •coifrt.  Vf,'l.  Gri.tMT.  ALL  I  64»;  aieh.' 
Mch  <!«1«0. 

*eoUandrain  s.  eorlaudrum. 

2317}  eollu,  >«ii  /.  (gr.  x6)J.a),  Leim;  ital. 
eoUa;  frz.  cotU;  apan.  Cola :  ptf^.  colla  (nob«n 
ffrude  =  glutm).    YgL  Oz  104  colla. 

2318)  eMJieteüs,  m.  {lae),  Milchbrudor; 
apan.  «oOhm;  ptg.  collaeo.  Vgl.  6r6b«r,  ALL 
I  M8:  Dt  441  coUaco. 

2819)  Milftris,  {eolium),  sum  Hai«  gehörig; 
pn>v.  co/er«  Luttcigar  (TgL  An.  eo^rter  — eoUo 

2320)  |*CÖllftti,  S(bln<;  auf  d«ll  H«ls;  prOT. 
colada;  frz.  co/ee,  Rittersclilag.l 

2321)  cSllfttlo,  -öoem  f  ,  Ver^'leichutif;:  ital. 
eMaiione  ..conferiroento,  raffrooto,  eotiforenza"; 
COlatiotu,  coUttone,  colizione  „il  mangiar  legger- 
meato  eh«  ai  faoria  fuori  d«l  pmuo  •  deUa  oau" 
(in  di««r  Bedtg.  iat  dM  Wort  «lolMeht  toB  cetatio 
T.  eolare  abtaleiten,  worauf  auch  die  Qbliehe  altfrz. 
Schreibung  cAalion  hinzinleuteu  scheint^,  vpl.  Ca- 
nello.  A(t  III4Ü1;  Littre,  \Hi  i.  rolhilion  2 :  Tobler, 
Z  IV  183,  bestreitet  liie  Abloitutij,'  von  calitit-:  v^»l. 
aurh  Gröber.  ALL  VI  .WA. 

2322)  [*e<>lllb«rtas,  -am  m.,  Mitfri-igulasseiiLT, 
Mensch  niederen  Standes,  aoU  (vgl.  Dz  557 
cuivert)  das  Grundwort  acin  zu  prov.  culcerl-z, 
seburkificb,  gottloa,  Sbat.  Schurke,  altfrz.  cul- 
vtrtt  aüttrit  tfmwrt»  gnuin,  vanAtariaeb,  tnu- 
loa,  Slwt.  Dienar,  SelratlEa.  Dieaa  AUattnag  iat 
aber,  aehon  aus  laatlichem  Grunde,  höchst  an- 
fechtbar,  es  scheint  das  Wort  (ein  Schimpfwort!) 
vielmehr  an«  nihm,  Arach,  u.  viridi)* ,  fjnin,  zu- 
sammengeaelzt  /.u  sein,  also  etwa  ,.<Jriiiiaig(  lr'  <L  h. 
•in  Kerl,  dessen  Hintt  riT  mit  Pni;;-']  f,'riHui)!i-li 
färbt  worden  ist  uder  grnii>ilirh  gefärbt  worden 
MoIl.  Möglicherweiso  aueli  beruht  das  -verl ,  da  ja 
von  einer  griinlichou  Färbung  durch  Prttgel  tiiehl 
wohl  die  Rede  sein  kann,  mI  Ydkaetjmologte  und 
•tabt  fftr  wrtiw.] 

2898)  1.  eOHg«,  «SUigl,  eWSetllBi,  eÖlligCr«, 
sammeln ;  ital.  eoglio  {et^go),  coliti  -=  *collrxi.  colto, 
eogtürr;  lomb.  cnrze,  renez.  arcorfter,  vgl.  Sal- 
vioni,  Post.  7;  rum.  cuUg,  culesri,  culi's,  cuieije: 
jirov.  colhir  (schw.  Vb. ,  jedoch  Präs.  aAh\:  frz. 
cueMir,  ptlücken  isnbw.  Vb.,  Prii».  nach  dir  A-, 
Minst  nach  der  i  Konj. ,  dav.  abgel.  cueUlamtm 
Obstemtezcit,  vgl.  Cohn,  Hitffixw.  p.  184;  Fem.  des 
0t.  Part.  P.  euetliette  =  eolUcta,  Ernte):  apan. 
«flj^err  (schw.  Vb.,  F»m.  eines  abnomion  Part.  P. 
«so^wdka,  Emte,  nur  altqian.,  in  der  neoeren  Spnidie 
iat  dafiBr  cottäui  cingatreten,  vgl.  Dt  448  eoaeeka, 
aiamentlieh  aber  Coma,  B  XIIl  298.  wo  costcha, 
von  Dias  a  eotueeta  anguaetitt  aas  coliecta  erklArt 
«rird,  a.  natm  «inSrti);  ptg.  eoOer.  Vgl.  Bieap, 


2ar  Gaaeb.  d.  frz.  Konj.  auf  -tr  (Hallo  1891) 

p.  68.  Körting.  Frz.  Formenlehre  I  §28,  1. 

2324)  2.  colligo,  -äre,  zuHaromonbindon ;  span. 
colmr,  hängen. 

2325>  *edIlo,  -iro  (gr.  xo}J.äy),  leimen;  ital. 
.  i/i'.irr;  fr/.,  coller:  span.  (en)eofar;  ptg.  coUar 
(jiclH'n  nntdnr).    S.  No  2317. 

ii;52tii  cöllik'o,  -iire  [con  +  loco).  stellen,  setzen, 
legen;  ital.  coUocare  „porre  a  luogo",  enrieare 
eoreare  (nach  Ulrich,  Z  XVIII  284,  aus  •eölieäre.') 
tifom  diataao",  {cueeianif  hinatrackan,  iat  wohl 
antlabntaa  fri.  eomdier).  ^  Canalla,  A6  111849; 
TUUU  eiäe  ed  at  a;  prov.  colear.  colgnr,  dazu 
das  Sbat.  eoteha.  Bett;  altfrz.  eolehier  (di>-  ge- 
<chl(issriir  n  ii,lif,it  den  o  wollte  Först.-r,  7.  III  503, 
F.iirAirkuii^'  i'iiii'S  iiiiclltonigi'H  i'  ^'ci'tlhrnt  fiir 
rnlliiriil  \  crkhiri'ii,  «.ilir''n<i  U,  P.iris.  K  .\  (il  ,  an 
Anlehnung  <li's  V.tI).''  au  das  Siist.  ctilcUn  K''''a<'ht 
u.  damit  wohl  das  liirbtige  getroffen  hati;  iifrz. 
coiicher,  dazu  das  Vbsbsttv.  couche,  Lage,  Schicht; 
eat.  span.  colfinr  (span.  Präs.  Sg.  1  aidgo);  ptg. 
eoUocar  (gel.  W.),  Tielleioht  gebftit  Uarber  auoi 
ehoear,  aaabrfitan,  wenn  angeDomman  «erden  darf, 
dafs  es  aus  e\6[\lwMre  entstand.  Vgl.  Dz  103  eor- 
eare; Gröber,  ALL  I  660;  Uenrj,  Uem.  de  la  soc 
de  ling.  <le  Paria  VUI  80;  JenUna,  Mod.  Lang; 
Not.-H  VIII  6. 

I     2827)  cöllo  portire^  am  Halse  tragen,  —  frz. 

!  colportrr  (davon  colportnge,  col]iorteur  etc),  vgl. 

1  A.  Darmestc'ter,  .Mots  comp.  p.  139  f. 

2328)  fioilfim  n.,  Hals;  ital.  collo,  davon  ahge- 
!  leitet  coUottola,  Nacken,  vgl.  Dz  365  s.  r. ;  rtr. 

An^  davon  tjaät  einem  sonderbaren  Suffix"  kuUtta, 
feolMt.  Qartner  §  8  «):  prov.  ctit-s;  frz.  e<rf, 
cou  (crf  wird  gegenwirtig  meist  nur  in  der  Bedtg. 
„Ualskragen"  gfbraucht):  cat  cd;  span.  cuelto; 
ptg.  coWo.    Vgl  ALL  VI  HH2. 

2329)  cÖUavK-s,  -ew  /.  i^coUuire),  tipiilicht,  Vn- 
rat;  pav.  colobia:  malL  COroftid,  TgL  Majw-L., 
Z.  f.  ö,  G.  1891  p.  7öa. 

2830)  I.  cölOf  darchsethen;  ital.  colare; 

seihen;   rum.  cur  ai  at  a,  fliefaen;  prov.  colar; 
frz.  couler,  davon  abgeleitet  couloir,  Durchaeibor, 
Verbiodungsgang  (»eil  er  die  Gehenden  dnrohlifat), 
^  Flur;  rat  apan.  oolar,  aaihen;  ptg.  eoor,  aeiben. 
I  Vgl.  Dz  554  coukr:  n.  auch  oben  oolattcina. 

2331)  2.  eSlo,  -ul,  -itnm,  -in,  bebauen;  vaU 
teil,  ciilrr,  rultivare  il  terreno,  dann  harg.  oola, 
ajuola,   vgl.  ,8alviuni,  Post.  7. 

•2^H2)  *eolöbrÜk,  -am  /".  (iür  culnl'i  n  :  rohihr^r,  »m» 
colubfr  A|jp.  Probi  177),  Natter;  ital.  (dorn  Schrift- 
ital.  fehlt  das  Wort,  ea  wird  durch  vipera  ver- 
treten), aard.  cohim,  -n;  aiciL  eulövria;  prov. 
eMbra;  altfrz.  cnlua-re;  nfrt.  coütmw«;  tat. 
ctdebra;  apan.  euldtra;  ptg.  edfrra  aua  eod6ra. 
Vgl.  Havet,  B  VI  488  (aehr  fohaltareieber  Anftate^ 
durch  welchen  Darniesteters  Bemerkung,  R  V  147, 
überflüssig  gemacht  worden  ist);  (iniber,  ALL! 
550  (ebenda  IV  l.|2  liat  Havut  eine  Vermutung 
über  den  Ursprung  des  Iat.  coltätfr  ausgesprocbeu, 
er  ertilii'kt  liariu  eine  rnibildung  daa  gr.  X'^V'I^'C)» 
8.  uurh  unten  cöliibrinüs. 

2333)  [eulöniis,  -um  m.  {v.  cnUrc),  Bauer,  l^nd- 
mann;  ital.  cx/ono,  Landmann,  dotcn  (englisch) 
„pagliaocio.  il  rustico  del  teatro",  vgl.  Canello,  AG 
III  888.  Senat  iat  das  Wort  samt  seinem  Primitiv 
ooler«  aoa  den  von.  Volkaspr.  gänzlich  geschwunden.) 

3884)  [*e5t54Qlnta,-Mn  ^  (xoAoxvvtfj;),  Purgier- 

Krke;  ital.  coU>qniHta;  frz.  etioquinU,  dazu  das 
m.  vAoqßmäU,  apan.  ptg.  eoIofMjnMila.] 
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2335)  rvlör, -örrm  I/'.  (v.eolo,  wilicn'.  F:irl>n: 
ital.  colnre;  jirdv.  riJor-s;  frz.  roiilfiir,  ^i>,\i\. 
eolor :  \)tg.  [ciilor)  cur. 

2331)1  «'öiüro,  -are  v.  coior),  farbon:  ital.  cnlo- 
rare  etc. 

28971  cÄlÖstri,  -am  f.  u.  colMtruni  (rolnKtriiB) 
m,  Biratmiltih:  ital.  cciotln;  nim.  coraatä,  co- 
rnuf4,Mra«/rf ;  f  r  z.  caiostmm  (nwdisuiaclMr  Kumt- 
mittlnick):  span.  |it(;.  eotiMtn»,  cobalro;  «ttur. 
bdiutro      «cod««(nMi).  Vgl.  Xe]f«r>L,  Bon.  Gr. 

I  §  119  S.  126. 

2338)  rölpn«,  -am  «i.  (^foA.io,-;  co/p«.«  [colfus 
fiiulet  «ich  Ix'i  ilcni  Havcnnatisclien  (ieo>;r;iiili<n. 
yg\.  Frick,  AI<K  VII  443,  ii.  (Jn-bt-r.  oboiHl;t  VII 
522;  Pi\ir.  CiAfora,  dav.  viril,  frz.  ffttiitfri-,  i\r^wn 
männliches  Gcnchlecht  anfTällit;  ist,  \<i\.  Sittl,  ALL 

II  570,  a.  Uröbcr,  ebenda  VII  522),  Meerbusen: 
ital.  span.  ptg.  grtlfo,  MeerbuMn;  neu  pro  v. 
OMi(/);  ix*.  9Me,  Golf,  {gouffr*,  Abgnuid).  Vgl. 
Dl  168  goffla;  Ortbar,  kVL  II  442. 

celobni  «.  eoMbra. 

2SS9)  roinbrinfla,  a,  an,  Achlan^onartic;  davon 

nach  C"li.  ]!.  7i!  nun.  ciirjhrii  (ilii>  schlariucnnrti^,' 
sich  witnl« Dil*')  H.-inke  z.  Ü.  de«  Woinstocks,  dazu 
das  Vb.  i  inj,,  ,,,.yc  II  it  I,  aich  krtnuMn,  kii«rb«D. 
eolncula  h.  connrula. 

2340)  cöiambil,  -an  f.  u.  «dlünbüs,  •am  m., 
Taab«;  ital.  cotom\Mi,-o  (danel>«n }<i;)pion€r,/>te{iONe 
— "  Utk  jnpionem,  Piepvogel);  pror.  eidomba  {?); 
f  rs.  eofaMR6e,  (gel.  W.,  daa  abliebe  Wort  iat  f^gem 
—  jMjMoiMW);  in  Span.  o.  Ptg.  fehlt  da«  Wort, 
daffir  apan.  pnlnmo,  imloma  {\.  pabmbuB)  n. 
pirhon;  pt^.  )>«mlni,  pombinha  (ebeofalla  aaf 
jMiltimhuM  xunirkuehend).  8.  untOD  l^ttüMc  a. 
pipio.   Vgl.  BerRcr  p.  Hl. 

2341)  eulumbüiinm  n.  (v.  L'</<ii>iArij,  Tnuln'iihaoa, 
(irabiirnonhaiiA;  it^Leolombario  „aepolcreto  a  foggia 
di  co|omb;ija'\  cdomb«^  „MUHnb^a**,  fgl.  Canefio, 
AG  HI  306. 

2342)  «Htailli,  «an  f.  (t.  columtia),  kleine 
S&ttla;  xwx.  eobmdOf  eornulo,  pUaatco,  vgl.  äal- 
vfonJ,  Pott  7;  apan,  edianUo,  Haaiabn  (der  lebrift- 
lat.  Ausdruck  war  dau  eatumtlhtri^^ :  Iwi  Iitid.  11, 
1,  52  findet  aich  <ro/omel/t,  wufUr  ricileirht  coiu- 
ni'!his  zu  l<\scn  Ist.  in  dem  botr.  Siofio);  ptg.  eof- 
inilliif.    V^l.  I)/.  4  U  (itlmillo. 

23431  cöiannü,  -am  /.  (aitnma,  uon  cDlomna 
App.  Probi  2ÜJ,  Saulc;  ital.  colonna;  lonib.  co- 
laHa;  prov.  coluwnn,  colmn;  frz.  colomir.  altfrz. 
oodi  eolOBibe,  vgl.  Klahn,  Über  die  Kntnrickelung 
doa  lat  «M  im  Frz.  (Kiel  189H  Vhs.)  p.  35;  span. 
ptg.  eolwmia.  TgU  UrSbar,  ALL  VI  88S;  Beigar 
p.  81. 

2344)  evmfi,  -am  /'.  Igr.  xn^f),  Haar:  ital 
ehiomn.  cnma :  rum.  coamä:  jirov.  („auch  in  ganz 
Süf|ostfraiikr«'ich  vun  Savoyen  bis  Belgien"  Mejer-L.. 
Z.  f.  <>.  (i,  1891  p.  768)  altRpnn.  ptg.  roma. 
Vgl  d  Ovi.lio.  AG  .\I1I  3(;3. 

2345)  eörairoD  u.  (KÖftagov),  die  Frucht  des 
Rrdbeerbauros ;  Tonez.  gomiira,  -tra  »■«  *coi»aria; 
(auch  BiciU  agümaralfi^  vgl.  sidnooi,  Poet  7. 

3846)  ttiMiWi»  %  an,  behaart;  UaL  eomafo, 
dUoDurto;  spfta.  ptg:  «omolo.] 

2S47)  |*eMllMBnfai  n.  (mlKsitymolofrisierend«, 
an  linaium  angcb-hntc  I'tnf:«"it;i!tiing  v.*compaifiuni). 
ZuKauimenfUgiiiit' :  ital.  cnilnitfin.  da/ii  das  Vb. 
eowl'iniiiirr.  1)7,  ;itiÖ  coinlnliiio., 

234«,  'i-ümbttttu, -6n[{m*comh/itliii'ri  ).  kuni[/fi  ii , 
ilal.  ciimlnittere :  rtr.  cnnihatter:  ]>th\.  comhatre  ■ 
In.  cumbattre,  dazu  das  Vbabst.  cmtütat ;  cat. 


lomi'dirfr:  npan.  romdahV;  ptg.  eomhoUr. 
<;r<ii«T,  ALI.  I  ö.'W). 

234'.i)  eumbino,  -are,  viTl'iinb'ii :  ■i.iv.  ital. 
n-fjomhiiiarr,  g-<jomi»nr>-,  wozu  nach  Toblcr,  Z  IV 
182,  die  Sb^t.  gomena,  gomann,  gutnena,  Ankertau. 
An({ero  Deutungen  dieser  Worte  aebe  man  oben 
unter  aeMMm«  Sout  iat  cmMmmn  im  Boa.  mr 
gel.  W.:  fri.  e»iitbiiier  etc. 

3860)  kalt  (gaU.)  «mA»,  gekrttnnt;  ital. 
<!oaibaTbal:  proT. comb-«;  altfri.  eombre:  epan. 
eombo,eambar{dzti8hiit.  cnmhnn,  PI., Fafnlagnr,  gehört 
wohl  ebenfalls  hicrli'T  V^'l.  Tb  ;>ö,j:  MfJ«r>LH 
Z  XIX  277.    S.  luuli  uiiti:i  ronearilio. 

23611  si'nll.it  euinbrUN.  -um  m.  „barrage"  (da* 
Wort  ist  belegt  b.  Gregor  Tiir.,  LUst.  eccl.  III  c. 
2H;  der  UrRprung  ist  dunkel:  Zusammenhang  mit 
comiuorari  ist  nbzuweiaen,  obor.flo  solcher  mit  cm- 
inera ,  lumn  u.-^  |s.  d.j;  viell.  ist  combru*  —  gall. 
JkoNibore,  konAero,  VerbaUabit.  lu  Aoaibero,  wekfaee 
in  Form  a.  Bed^.  dem  lat  eoi^^^  •ntaprieht 
vergleichen  kann  man  auch  ovßtpoga  tu  OVft^ifm, 
s.  Meyer-L.,  Z  .\IX  276).  Von  dem  ▼oransznaetsen- 
d.'n  Stamme  htmltr-,  comb-  kommen  nach  G.  Pari», 
K  XXIII  243.  ital.  iiujnmUrarf  barrer,  rendre  im- 
prai'ticable  (iin  «■honiiii!.  dazu  ila»  Sbst.  in'inmhro : 
Kgomhrare  debaraaser,  ilazu  das  Sbst,  ngombro: 
frz.  romhrf.  barrage  pratiquo  dans  uno  riviöre, 
ettcmiArer,  faire  ob«taclo  ä,  gdner  ä  (dav.  encowUtrt, 
eneombri^r,  encombrement ,  eombrat^  dicnmbre», 
wohl  auch  altfn.  eombe$,  •.  Godefrojr).  Dagagm 
gehAren  die  apaa.  n.  ptg.  Worte  (mwbo«,  ambro, 
eömoro),  «eiche  G.  Pari«  ebenfalls  hierher  lieht, 
wohl  teils  zu  mmbo  in.  d.).  teils  zu  i-umulu.i  {a.  d.), 
Tgl.  Meyer-L.  a.  ,i.  O.  Frülii-r  wiir  lr  die  !:.inze 
Sippe  als  zu  (:iiiiiulii\  (.^i  liörig  betrachtet,  a.  unten 
eUi«l«R.  Cum  II,  K  XXIV  114  stellta  CMMro,  eth 
merus  i».  d.)  alx  Grundwurt  auf. 

2352)  {*eömbastIo,  -äre  u.  «mbiMsIIIo,  -ire 
(▼on  eombtistuH,  Part.  P.  P.  v.  cnMburer*)^  brennen, 
daran«  nach  Storni.  K  V  17S,  darcb  Abfall  von 
COM-  (infolge  begrifflicher  Anlehamg  «■  bnatam, 
Laiebeahraadatitte)  *biMfH>re  u.  b»$Nbire,  wddie 
Verba,  indem  aie  durch  Einwirkung  des  german. 
Itrumt  T.  brennen  ein  r  eingeschoben  erhielten  (aUo 
*bru>itiare,  *bru.ttidai  f\ .  dir-  Grundwntte  wurden 
zu  ital.  hrii.sciarr,  hriinari',  hru^tolarr ;  über  d.iiu 
g«-hi'»rige  Aldeitungen  vgl.  Call,  St.  78,  .\s«tdi.  .AG 
U  42,  Meyer  L..  Ital.  Gr.  8.  97  Anm.,  Ulrich,  Z 
XX  687;  rum.  ustur  »n  ut  <t ;  rtr.  brischar;  prov. 
bruii{f\ar,  bm(i)Mr;  frz.  brmier  {bniHlfr,  Adams- 
apiel  360),  frfwer,-  —  (span.  quemar;  ptg.  quetmar, 
Veiba,  die  wohl  aaf  cremare  barahen).  Dt  70 
hrmtiare  hatte  *penulüre,  -KMtulart  als  matnafa* 
liebe  Gnndworte  aa^s**^!!^  was  von  t^aii,  St.  78. 
gebilligt  wurde;  Böhmer,  Jahrb.  X  195.  hatte  au 

*huMiire  (Von  bu^tun..  L''  'i:i<  lit,  llle  Sturm  srho 
.\nnabni>'.  oliHoIil  aiisrjii  im  iiil  kulin.  bat  ilocli  gr>>f.<*' 
\V;ilirsriiiiiilichl(''it  dir  sii-li.| 

2353j  eömedo,  cdi,  «Mum,  fderf,  esnen;  (pr<*v.) 
apan.  ptg.  comtn  in  den  übrigen  Sprachen  ist 
mawliicafe  das  herrschende  Vb.  geworden.  Vgl. 
Ol  441  «Omer;  Or6bsr.  ALL  U  277;  ttber  die  Ver- 
dilagrag  von  Af<rc  diuvb  cem6d^  «.  Momtoeare 
vgl.  Wölfliin.  BitBongtb.  d.  1^.  bayer.  Almd.  d. 
Wiss.,  phil.-hist.  fl,.  lBf»4  p.  115. 

23ö4i  «Ömes,  -item  m.  \ci>m  u.  ro).  Itegleiter: 
ital.  (((»irr  ( Itegleiter  des  F'(lrsten),  (Iraf:  iSalvioni. 
Post.  7,  zi'lit  hierher  ven'  Z.  cimnujun,  aimagiui, 
oünipagnia  di  barcbe,  atwr  Hrliwrrliih  mit  Kccbti; 
prov.  c.  r.  cons,  c.  o.  co»i(r,  comte;  altfrs.  c.  r. 
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(pifnii,  c,  (t.  ciiiitf,  fomti',  V(;l.  Furstor,  Z  XIII  541;  I 
tifr;',  ctiuilr;  Span.  }tt(i.  amdi-.    In  iliror  eipontl. 
Ht>i|Hutun^  m\\  comcs  u.  comilare  durob  *com- 
panio  u.  *accompantare  vMUg  TIvdllBgt  worden. 
VrI.  lU  107  eonte. 

2355)  eiaCi  ittbaii,  SUllmdtter;  ital.  con- 
(e«<aMfa,  eoHmoMtiU;  frz.  eoNN^faUe;  «pan.  ptg. 
eoniatabk.  Vgl.  Dt  107  oM(ettafti/e. 

2356t  *c9iaIv[I]tIo,  'in  {cum  +  toduun),  an- 
fatiK^n;  ital.  eimineiare;  proT.  etmtensar;  frt. 
commrncfr,  «Ifizii  das  Sbst.  cnniimnraillt's  (altfrz. 
aucb  cowmfHCdi/) ,  vjjl.  ital.  incnnitisriiiüii :  oat. 
cfinifn.'iar :  spian.  t'iin\fn:ttr ;  '       ;  "  .  li.uu 

das  \  hsbsttv.  rriMi^jo  ifrz.  «iatiir  covimt  immeut  — 
*comitntiamentuni,  i  l  a  I.  cumincio  u.  coniiuciitmenln \. 
Vgl.  Dz  lOö  cominciare;  Gröber,  ALL  I  550. 

2357)  cömltitos,  -im  m.  (?.  (ywiM),  [ilas  Geleil], 
die  Grafacbaft;  itaL  contado,  GrafMoaft,  Laod- 
•ebaft,  Landbairfc,  davon  «mIoMio,  Lmdbowobner, 
Bauer;  pror.  comiat-M;  frz.  conti  «.  (der  Genos- 
werbiiel  in  Frandu  eomte  erklärt  ilch  aus  Anlehnung 
an  die  Feminina  atif  -ti-  =  -tälfiH::  übor  alt  frz. 
comte^  =  rimtt'  -tdlnn  v^\.  Itarnufhti'tor,  R  V  l.')0: 
epaii  jitf,'.  cndiuln.    Vf;!.  I)/.  107  cimtf. 

23&B)  l'cöniitiHiiä,  -um  /.  (v.  come»),  Gräfin; 
ital.  cmitensa;  prov.  comtesm:  frc  eoHrfCMr; 
apan.  condesn;  pt^.  cotulr>isa.\ 

28rä)  eomma  n.  (gr.  xö/tfta),  davon  *«öiiim&' 
taiam,  kleiaer  Sdinitt,  kletoea  Geprig«  u.  dgl., 
wurde  von  Dt  80  eamntn  TfnniitongBweiee  aU 
Grundwort  zu  fr i.eamttUu,cnmfem.  cammro. 
Bpan.  cnmaffo.  ptp.  rnmnfro,  cnmuirio,  r(imnf>ii) 
aiif;;<-sti'llt.  I>ioHi>  Hcrliitunt;  entl>p|irt  üi  hun  Uut- 
li<-h  ji'ilor  Wahtselioiiilicliki  it.  M.iliii,  Ftwii.  rtitora. 
.  73,  f'titwarf  folgoriil  lIv|ni!hos.Mir>'iln> ;  iiniimii. 
deistcin,  :  j/amma  (allfrz.  yinu  \  .  •i  n/cmd,  davon 
das  Adj.  'cammaetu,  woraus  ital.  cammro,  die 
Verbindang  eammaeus  altus  aber  wurde  die  Grund- 
läge  für  frz.  camaieu,  span.  eamafeo  etc.  Imlat. 
eawiMkiAirfiw).  Allee  dae  iii  reefat  aloaraidi,  aber 
nicht  im  mfaidMtMi  glaaMiaft.  Uttri  endlkb,  dem 
Scheler  im  Dict.  ».  r.  camie  beistimmt,  geht  ans  ron 
«lern  «pätgr.  xnimrov  (v.  xa,uyfii-)  =  *camtttMm, 
da«  aUi,  fi;:i'iitl.  Au^^'i  urln-iti'tr  lifiliMit'-n  würde; 
frz.  Cdiiur  H;ir>'  li.iiDit  all'-rdink'-i  i'rkl.irt,  nifht  abpr 
die  anderi-ri  Furiijcii  lifs  WUrt.-H.  Vii'll>  ;<  ht  laf'^t 
»ich  nachstehonde  Verniulunt;  wagen.  Au»  <liun  bei 
den  Gromatikern  häutig  gebrauchten  (».  zwar  atu-li 
»la  fiptthetOD  stt  lajn«  gebrauditen)  Aij.  gämviälii» 
(ton  yttffuiit  gannincnig,  reditwinkfig  («.  B. 
GMBatw  mL  S4S,  6,  a.  aveb  Gewnei  nitef  gamma) 
wrklirt  rieb  f  rs.  eamie  als  gel.  W.  ohne  sondertldie 
Schwierigkeit,  ebenso  au»  dem  anzunehmenden  Dem. 
*gamma-\-(ilm\7]  drts  (rz  cnmnifu.  Aurh  die  Bedeu- 
tung dürfte  mit  dii""'m  l'r-pnin^;e  «ich  vereinbaren 
laRAen:  ein  garamafi  riiii^'i'r ,  rpchtwinkeliger  Stein 
winl  iti  der  Ki';;l'1  ein  kiinatlioli  bcarbeiti'tt'r  «citi. 
Ital.  cammen  könnte  vielleiolil  '*yafiitaio(;  «ein. 
In  den  npan.  u.  ptg.  Worten  aber  darf  man  vid- 
loicht  TolkaetymolQgieiarende,  an  das  Adj.  feo,  feto. 
bftfidieh,  sieb  anlmnende  Umgestaltungen  des  frz. 
eamaim  orUiflkea  (anf  gaKbaittooen  Stmnen  dod 
häufig  MednaenbSnpter  u.  dgl.  dergeitdlt  n.  de 
kf.nnt-n  ilahor  ah  liärRlifh.  fratzenhaft  erschoinon). 
Nur  frcilirli  nilat.  cnnnunhutus  fügt  sich  solcher 
Ablf-ituiii;  niirht.  iii'ii'.<soii  l>ei  den  im  Mittellatein  «o 
hiiiihgvri  Vi'rb  illlii)rniiiit.'i'n  ist  das  kein  ernstes  He- 
dt^nken.  —  l><nkli.ir  wiirc  oii<llich  auch  Hrrkiinft 
der  Wortsippe  aus  dem  kelt.  Stamme  camb-,  eamm-. 
—  Jadeunin  aber  tat  eamie,  eamtOmi  als  halb- 

KSrtlag«  lai^aak  WMertaitth. 


6 


gelohrti's  Wort  /n  bif rächten,  worauf  sclum  dor 
Anlaut  hiii^  "i-ir 

2360)  ^cummundo,  -äre,  anempfehlen,  befehlon ; 
ital.  cominidare;  rura.  comänd  ai  at  a;  prov. 
comnndar;  frz.  Commander;  ohUcomanar;  apan. 
eomandnr,  mmeniar;  ptg^eoaMHomlar.  Tgl.  Oiober, 
ALL  I  66a 

2361)  («dtalMiliMHli,  «m  f.  (DsoiB.  t.  e»ai- 

mater),  kleine  GcTatterin:  spao.  eoMadr«^  Wiead. 

Vgl.  Dz  441  enmndrejn.] 

'2'M2)  römmrütUK.  -um  m.  i  v.  l  ommfo),  das  unge- 
laniU'rt«-'    <it?lu-n;    ital.  citinmiiihi ,  coruirdo .  virl. 
i'itrl!.,  AU  111312:  prov.  cnmjal-:,  Urlinlr,  t  r 
rnii'i, ,         lias  Vb.  altfrz.  congier,  nfrz.  (Lehnworl 
n:\<'ii  it.il.  r<,t)<j.;ii>\  angidier.  Tgl.  Da  683  eon^. 

ciümmitto  s.  mitto. 

3S6S)  cimiMail, gemeinsam;  ital.  commm; 

proT.  eoaiii-f;  fri.  eoamim,  PLaleBbet.  le»  com- 

«URS,  QeehidewobDQng:  epan.  eomtm;  ptg.  com- 

mum,  Fem.  codmim«! 

2361)  *einS  fQr  quömö,  gekürzt  aus  quomodo, 
:  auf  welche  Wei.se,  wio?;  ital   (cnm'»  .  conir;  r  n  m. 

cum:  [iruv.  com:  altfrz.  comf,  com  :  ufrz.  comme, 

liav  iii)  i  iimment.  gleichsam  quomo[do]  -f-  mcntt ;  cat. 

com;  gpan.  [CHnno\  cnmo;  ptg.  c.omo.  Vgl.  Dz 
I  105  u.  720  com«-;  (iftor,  ALL  I  660.   Für  cnmment 

stellt^  Cornu,  R  X  216,  qua  mente  als  Grundwort 
I  auf,  vgl.  dagegen  Tobler,  Verm.  Beitr.  I  \>.  83. 
I    3366)  eSiidMa,  m,  hb  (r.  cma),  atark  behaart, 
j  B  mm.  eowoe. 

'    236()V*«5mpiknl0t  •inem  m.  i  v. /nini«),  dor  mit 

jem.  von  demselben  Brote  Kssende,  der  vertraute 
GenoKsp,  He^rleitvr;  ital.  cnmp'Vinn .  lUvi-n  "im- 
pnfivui.  ( ic^iliachaft ;  prov.  altfrz.  er.  cnm}n<ijus, 
rninj>ai>iii>,  romiimilis.  c,  nimpatthon,  comimffnon^ 
daviin  abp'bitct  prov  comp'ttihit'i'ii,  Gcno.is«,  com- 
Itioilin.  riimpauhin,  Gesellschaft,  companhnr,  be- 
gleitet.  frz.  compaifnOH,  daron  enmpnijnic ,  (nc)- 
eompagner;  span.  eoa^AitO:  ptg.  compunhäo, 
etmpatUteiro,  eompanha,  eompatüuur.  VgL  Ds  106 
eompngno, 

2367)  etnpiro,  *eomp{ro,  -ftre  (com  -\-  paro 
bezw.  com  -f-  pnr),  beschaffen;  ital.  cnmperare, 
cnmprare,  kauf  n;  >lancli-'ti  aU  (»^1.  W.  rnmjKirare, 
vorgloichen,  vgl.  Caiicllo.  Aü  III  ^2\):  r  ii  ni.  rm/i/dir 


(1/  (i;    rtr.  cow}> 


t  r  /.    [coiniificr: ,  ^ci 


ciimfiiiri'r :  Hpan.  ptg  comprar.  Vgl.  (iniber,  ALL 

1  650. 

236Ö)  *eömpi98o,  «ir«  (v.  postw«),  absehrdten, 
abmeaaeB;  ital.  compa*$are,  dasn  dae  Vbabst. 
composso,  Zirkel*  JKooipab;  prov.  eompatutf,  ao- 
legeo,  dazn  dae  Vbebsttr.  eompa».  Schritt,  Halb; 
altfrz.  eompasMr,  bau^n,  vaifert^n,  dazo  das 
Vbsbattv.  cnmpa».  Schritt;  n(r/..eompai>xer,  messen, 
dazu  das  Vbsbsttv.  compai .  Zirkel:  s  ji  a  ii.  p  l  g. 
(•ow/i'l.<('.|fir.   !ib?:irkclti ,   <i.i/n   d  in  Vbslisitv.  iinn- 

23Ü9)  cump^nsu, -are,  au'^glcu-hen;  1  o  ni  b.  Äom- 
penid,  mangiare  il  pane  in  giusta  proporzione  coUa 
pietania,  Salviooi,  Post.  7;  sonst  Dar  gel.  W. 

2370)  (*c$apCtio,  "Ire  (f.  eompelere\,  eiatrebe«, 
worda  roa  Da  444  ala  Stanawoit  la  span.  eutir, 
otwaa  so  doer  Streitsach«  madiea,  eeblagen,  rer^ 
mutet.  Storm  dagegen,  R  V  176,  erklärte  da«  Wort 
für  ein  auf  gelehrtem  Wege  aus  repcreutir  —  *repef- 
cutire  (f.  ■<  utrir  —  (jn^ür m  alij.nv,iifrenes  Primitir. 
Diese  Herli'itung  ttiirftc  ilio  richtige  sein.) 

2371:  *römplBngo,  plänxi,  plinctum,  plängere 
(com  -f  aiango),  beklagen;  ital.  compiango  piansi 
\  pimiU>pm>^fen;pr9t.emplaiihflai»plaMplai»ke^ 
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8879)  etapUo 


S88B) 
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frz.  contpUiins  plaignis  plaint  pUiindrt;  eat. 
j»toiy«r.  V^l.  Gröber.  ALL  I  551. 

3872)  eSmpleo,  pleTf»  pletun,  plirt  (oom  + 
pUo)t  anitilien;  ital.  eomplire  „complimentan, 
•oddilffere"  (vorn  span.  cumjAir),  eompire  „finire", 
et'mpiere  „che  s  iiwa  ]<ot  1"  |iiti  al  traRlato.  |i.  c. 
TOmpiero  un  lavoro  =  cutiniiro  nn  Livoro",  v^jl.  Ca- 
iicUo,  A(j  III  357,  ctim/Afta  :  cnwj.ntn:  riiiii.  mir 
(las  Part.  P,  P.  als  Adj.  rum}iUl ,  üIm  tviiII,  inafx- 
loa,  heftii;,  grausam  cti-.  i  tIuiIUmi,  h.  CIi.  unter 
pUn;  prOT.  complir,  füllen;  altfrz.  comjAir,  liav. 
dM  PartinpjalanbsttT.  comptie,  Nachvesper,  Vgl. 
GobD,  Sofftnr.  p.a2ftAoD.;  n  frz.  nur  daa  Kimin«. 
aeeoi^r  (dM  Sbattr.  eomjiimeiU  iat  TialMebt 
iMA^*eomplementuni,  swniem^comitliement 
*eiM^^amentum .  ci^entl.  Zugamnionfaltnng,  Vrr- 
bangong);  span.  ci<m;<{)r,'  pt^.  nur  clic  F:irtl/i|'irii 
eOHtptente,  Sbst.,  steipende  Flut,  u.  nnniilil",  Ailj.. 
Tollstindig,       frz.  cow/ilet. 

2875)  l'eumplieäinentaiii  n.  [y.  aimi'liriiit  i,  Zu- 
nomenfaltuni;,  Beugung,  frz.  compliment,  wenn 
daaaelbe  nicht  =  *ci>mplfvicntum,  bezw.  Ableitung 
aua  eompiir  ist.) 

3874}  icSBBllBiti»  (Pati.  P.  P.  v.  coiajiiMare}. 
taMarawngafutat,  Tvnrtekelt,  wird  von  Os  661  nr- 
nmtnngnnja»  ab  Grundwort  aufgeatellt  ffir  frz. 
eomplot,  Übereinkunft,  Terhrocherischcr  Plan  ((la»on 
ilriH  Vh.  compiotrr) ;  inJesscti  ciimjiliciliim  liiilte 
CMmjAiiit  i'rgi'ü'H  niÜÄ.'ifn,  v^}.  t .rphcitum  —  rx/doit. 
Auch  die  von  rriscli  ti:'li;iu(pti'tii  Ilorloiluun  von 
pila,  Demin.  *pUotUi,  kleiner  Knaul,  befriedigt  niciit, 
schon  weil  dar  Gaaehlei-htswechsel  auffällig  wäre. 
Nahe  liegt  ea,  den  zweiten  Teil  dos  Wortes  für 
identisch  mit  dem  engl,  plot  zu  baUen.  Gewonnen 
ist  abar  damit  oiahtif  dana  antlich  iat  die  H«r- 
knnft  daa  «ng^iaabaa  Wortaa  dmikd,  todaiui  iat 
Zuaaninicnsetzung  mit  com-  höebat  nawahnelMiDUeh. 
( Vorinutlich  ist  engl,  plot  erat  ana  eomplöt  gekflrst) 
Vii'lli'iilit  l.iM  Kolgen<le8  sich  ui'iii;,'>t.ris  hören, 
wobei  davon  iius^egan^Pn  ist,  il:i|"s  rumjiln!  iiu  Altfrz. 
auch  „Menge"  IhmIcuI"-!.  J/,it.  cumuhis  iTciobt 
amble,  das  bekanntlich  auch  adjektivisch  iiu  Sinne 
von  „voll"  (z.  B.  von  Menschen)  gebraucht  wird,  in 
Hi^dewendungen,  wie  la  »alle  est  comble  u.  dgl.  Von 
cnmltle  wäre  eine  Ableitung  comblot  denkbar,  welcher 
dia  Badaatung  MUaina  AsbAafaiig  (von  Menachen), 
Znoamoieorottnng**  znltomnan  wOida.  DiaBedentnng 
könnt«  ümaoho  werden,  dafs  daa  Wort  sich  lautlich 
an  compUr,  füllen,  .inlfihnto  u.  folglich  sein  b  mit 
p  vertauschte,  also  vnrnldat  :  coiiiplot.  Hcsscr  nncli 
wäre  es  vielleicht,  von  ronibk  zunächst  Virl> 
Coml>l(it\t)''r  =  conijjloter  ab^ieldt'-t  cein  ah  luHseii 
n.  daraus  dns  Sbattv.  cumptot  zu  gewinnen;  *tv<m- 
Uoter  wäre  eine  Bildung,  die  in  irembloler  ihr 
OBgafibraaGaganatiick  hätte.  — Einfacher  aber  dUrft« 
oa  aala,  die  Frjadi'solu'  Annahme  folgendennal^ 
abraindem:  von  {pUa)*ptiottamti  abgeleitet  */>{- 
man»»fr«.j»gfo<«r,*/jjotgr(<lav.daa  Poetverbalo  plot), 
Könpoa.  eomploter,  dazu  das  Pontverhale  cimij'hit. 

2876)  c^npSno,  poaBI,  positiiin,  ponere,  zu- 
sammensetzen,-stellen ;  ital.  com/fin;/.),  jj'im',  pnalo, 
ftorre,  Part.  P.  P.  compasta,  Eing''r;ui(  Ijtcs;  prov. 
Part.  P.  P,  compost,  /.iu-,a)iiineii;j;i'.iitzt;  frz.  Part. 
P.  P.  Mask.  compost,  Uimgi  r.  Fem.  compote  (wohl 
in  Aslebnung  an  pot  ohne  Circumfloz  geschrieben), 
ciDgemachte  Frttcbte,  vgl.  Dz  661  «.  v.;  daa  Verb  | 
ampoier  gaUrt  nur  mittelbar  hierber;  apan.  | 
cnrnpuntfii  jnue  jmetto  poner;  ptg.  comjmnho  puz 
puato  jMjr,  Part.  P.  P.  eomposto,  Miachuug.  i 

eiiHtftüa,  a,      a.  aonpSiM».  ' 


la,  prChiadt ,  pri-lieaalB, 

;  jtal.  ooiifirmdo jprenpruQ 


2876) 

prtUMbii  «greifen ; 

prmukre;  tum.  emprimdtmtuei  firimprmie;  prov. 

a>mpren(e)  pri»  pri.t  prendre  u.  penän,  penre;tti. 

COmpretuh  prin  pris  prrnitrr;  »pan.  eomprntdo 

(altspan.  }>ri^i,  U' si  hwin  lil  /trfsa  jirrntter : 
]»t^'.  cnnijiii  inlit  laltjit;:.  jtri-s\  jiriMi  ]imnler.  V^;!. 

(iröiMT.  A[,;,  I 
2377)  "(  ouiptio,  -are   v,  i  <im]iiun.  Vi.  V.  \\  von 

c<)miri-\.    M-liniiii  ki'U ;    ital.    loiiciiin-.  schmücken, 

zurichten,  dazu  das  Vbsbsttv.  ctiti'in,  Schraui-k,  ii. 

daa  Adj.  accnncin,  zierlich;  runi.  nur  das  Sb.sttv. 

eoueiu.  Kopfpatz;  rtr.  emttehar,  flicken.  Vgl 
j  Dt  866  eoneAMV;  Oittber,  ALL  I  661. 
}    2378)  etaplM*       (Intena.  v.  eomjyaio),  hefUg 
'  drängen;  davon  ital.  neompustari'  „rovistare.  soom- 

[il'/liaro,  niettore  sosHopr.r',  vgl.  Cau.  .St.  54i;. 
237ÜI  l'oÖmptftjiturlum  *t..  Il"<lii'n'itu1>i'.  fr/. 

i  itniptmr .  I 

^  •i;WOi  cünipiito,  -are,  rechnen,  zahlen,  er/.ahle«; 
I  ital.  ciitittire,  rechnen,  cömputo,  conto,  Rechnung, 
:  r-ac-contare,  erzüilon,  raixtmto.  Erzählong;  mm. 
cupet  «i  ta  a,  naaaeo«  ledinen,  prfifea,  atwigeB. 
schonen;  prov.  eomptar,  zlhlen;  fn.  eompter, 
zählen,  eoHter,  eniblea;  apan.  eontar;  ptg. 
cotUttr,  zäbim,  eniblen,  dazu  «las  Vbsbsttr.  ront.:, 
Erzählung.  Vgl.  Dz  107  eontare.  S.  auch  «tomputus. 

23811  eompÄtus,  -um  wi.  (v.  computn],  die  B*»- 
rcchnunt,';  ital.  cnwputn  (gel.  W.;,  routn;  Canello. 
AG  III  ;t21),  zieht  auch,  u.  wohl  mit  Ki-cht,  conipito 
„lavore  atongnato"  hierher;  rum.  cnmpet,  (ijcich- 
gewicht;  frz.  compte  (altfrt.  halbgelehrtes  U  .rt 
cumpoi,  Kalendariuro);  apaa.  cwewlo,  CMflnfu,'  ptg. 
conto,  conta.   Vgl.  Berger  p.  Bi. 

3B82)  (•«»BidlU«,  ^  (cMi-f  adiilo— aiMorX 
aebmeiehelit:  davon  run.ffudur,  ai,  at  a,  adimai- 
eheln,  schweifwedeln;  die  lautliche  Entwickelung 
erklärt  sich,  wenn  man  von  'coadMio  ausgeht.] 

23S3)  cuncuco,  -äre,  l>.  ki.  k.n;  davon  ital. 
s-coiuliuiiir.*» :  altfrz.  couilmr ;  vgl.  Mussafia, 
Hcitr.  102:  ScheUr  im  Anbang  (tt  Di794  eiehiter. 

eönräro  h.  cdncäviilo. 

2384)  *concaTülÖ,  -Un  (v.  crttus),  anahöhlea; 
rum.  covaiee  ai  at  a,  knunm  maehao,  biegen. 
Dz  104  combo  tidit,  jcdonfatb  aber  mit  Unndit, 
hierher,  betw.  za  eoMovo^  -ort  n.  ooneoeiut.  aneh 
ital.  eomba,  Thal  (nur  in  Ortsnamen  erhalten,  vgl. 
Murray  in  den  Transaet.  of  tho  Philol.  Soc,  1891, "94 
281);  prov.  comb,  gekrümmt;  altfrz.  combr, 
hal.schlucht ;  Kpan.  onuliar ,  krümmen,  combo. 
Krümmung,  comho ,  gekrümmt,  huiessen  ist  e« 
wahrHriicinliclier,  dafn  die  Worte  auf  einen  kelti- 
schen ätauim  comb-,  cumbo-,  (s.  d.)  zurückzuffihren 
aind.  Tgl.  Th.  55.  Lat  eon({a]m  hätte  eher  coti- 
muLf  eonca,  als  comfra  ergeben.  Storm,  R  V  176, 
Bftit  e&mhä,  eymba  (gr.  xvft^n)  ftlr  das  Grundwort^ 
wogegen  Umtlieb  u.  bnKrifflicb  aa  aieh  aichta  m 
erinnern  iat,  denn  „Kaan'*,  „KahnbSblung"  konnte 
sehr  wohl  zu  „Höhlung,  Th.il"  vernllgpmein>rt 
worden,  n.  pausend  weist  St.  auf  Jen  analu^cn  Gc- 
hraucli  vi.ti  himsin  hin.  Aber  ciiiiiha,  ci/mba  scheint, 
nacii  •i<'in>'m  Vorkommen  zu  schliofsen  (s.  (i«>f)rge8 
v.  IM,  'Icr  Volks>](racho  nicht  angehört  zu  haben. 
Vgl.  auch  üaiät,  Z  V  244,  wo  alt  ital.  gombcruto 
elxinfaUs  auf  den  Stamm  comb»-  zurfickgefOhrt,  über 
den  Stamm  aelbst  aber  Auskunft  nicht  gegeben  adrd. 

8886)  ^tealTBa,  a,  am,  bohl ;  davon  aaeh  Dt 
436  Span,  cdrcapo,  Peatungigraben  (so  aneb  ptg.), 
Leicliengmbe;  cdream,  Baai»h8blang  oiuea  Tfana. 
Siebe  anoh  eaaeavalo. 
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2S86)  o&nohala 


94U}  eoafluio 


362 


eÖne[1i|&,  •am  /'.,  Müsch«],  a.  oben 

eone|h]«ii8  ».  *c(K!ea. 

2S86I  cönehüla,  -am  f.  [conrha),  kleine  Mu- 
schel; ital.  coftcffia;  aar«!,  cuncula,  vgl.  äalvioni, 
PöbL  7. 

Hhjjliwu  ».  coehylioB. 
CNtedam«  -In«  susanimenfÜKen ;  tlavon 
t  natsr  Anlehnang  an  Hngeniare  (v.  tiMe- 
mium)  ital.  eDfi^^e^iMir«,  maaninanfQgen,  rgl.  m 

S66  cotiijr (innre. 

2388)  eonciplo,  cepl,  ceptflm,  ciperö  [con  -\- 
capifi),  auff«HH4Mi;  ital.  coiicepirc  (hohw.  Vb.,  nur 
8t.  Prt.  P.  amcrti'i  nt-bcu  ciiHcrpttn):  prov.  concfp 
conceup  coniyuptU  cnuci'lirf  ;  fr/,  conroif  fll$  fH 
ctvoir;  spao.  concthir ;  «pan.  coticeber. 

eSncftiTO  B.  efirrs. 

eoMiirts  a.  efintts. 

8889}  *ijtacftrTea8,  a,  mm  (v.  cumu),  gsbogen; 
ran.  emmrbeit,  B«gwilMiiEsa. 
2390)  eSaeferfo,  -IM  (t.  eurvu»),  MsamiMB- 

krfimmcn;  span.  ptg.  con-ocar,  krüramea,  davon 
corcLiV'i,  llöck<"r,  v>{i.  Dz  442  corcnvar. 

•JMni  ^tunotlrTüaüa,  a,  am,  krumm;  ptg.  comS«; 
kruniiu,  burklif,',  vgl.  Dz  442  rurnnar. 

2392)  cönrü!*üs,  h,  um  ^Fart.  1'.  v.  cini<:utl'rf\, 
ersoliüttort;  ital.  cohmo  laus  cc/tc«*.« i,  kleine  Heule. 
Dz  3(jti  .■<.  c.  >fab  kfin  (Iruiulwort  an. 

238S)  [*eoiidiiuM  und  o&BÜaiM»  -in  (eon  + 
dammo),  vwnrtaOMi:  ital.  «mdamian,  eemdemutre; 
pfUV.  eondampmari  frz.  condamner;  span.  con- 
denor;  ptg.  coiMiaNiMr.   Vfjl.  Bergor  p.  84.) 

2394)  röndenso,  -ire  (v.  iknsus),  dicht  uiacbon; 
spao.  condtsar,  aufhäufen,  ilavua  condem,  Haufen 
TOD  Mensehfo.  Vgl.  Da  441  tondua;  Baiat,  £F 
1  183. 

2395)  condesccndo,  -ere,  sich  zu  jsin.  herab- 
lasaen;  ital.  condc^-rrnderci  frz.  eomkteendre ; 
span.  condesceiidtr:  ptg.  COmbieMMlfr.  Vgl. 
P^taebaoig.  ALL  V  138. 

2896)  elMI*,  «IN,  wflnen;  ital  cotuUre  (sin 
dam  gebfirigos  Subst  aetmia  eomiU«re  giebt  es 
niebt,  eonditore  RcbSrt  so  lat.  enndtre,  bsdantet 
also  „Erbauer,  dründpr";  „Konditor"  ist  ital. 
confettiere,  pantwcitre;  frz.  confiseur,  pattfsifr; 
span.  confuerof  ptg.  con/intetro,  doecini.  Tgl. 

No  24Ü3. 

2897)  [eondlre^tiim  ('condreetam ,  Part.  P.  P. 
Ton  eondirigeret,  nach  Dz 550  Grundwort  zu  prov. 
evdcrc-s  (also  für  codreC'S),  angebaute«  Land,  Aue.] 

2888)  ciaditf«)  •Unm  f.  (t.  eondire),  Bedingnog; 
ital.  eondkieme;  prOT.  eomdieUhi*;  frz.  coiutttiM; 
•  pan.  eondieion;  ptjy.  condi^äo.  Überall  nur  gel.W. 

2399)  peruao.  eondor,  cnadar,  Kondor;  ital. 
cr„i,loT> .  frz.  span.  ptg.eoM(Ior.  Vgl.  Dt  107 «.  «.; 
Srhtler  im  Dict.  r. 

2400)  rundQcu.  dOxI,  däetuni,  dilcörv,  ^'oleiton: 
ital.  conduco,  dussi  dotto  ducere  u.  dürre:  vom 
Fartiiipialstamme  ist  abgeleitet  coudottiere,  Führer, 
Feldherr;  (rum.  ist  adducere  [s.  d.  (iir  cmtdticere 
etngetiaten) ;  prov.  conduc  dui  dml  \i.  duch  duire , 
altfrt.  «mdwiT«]  dui»  duU  dwire;  iif  ri.  eondui« 
dmna  Aitt  dutre;  span.  «md«c»'r  («cbw.  Vb.); 
emduiir  (schw.  Vb.). 

240r>  eonddctor,  •Srem  m.  (conrlMc^r«),  Mieter; 
steil,  amnuttun  pigianale;  sonst  nur  gel.  (frz. 
condnctfur  ete.)  in  der  Hedtp.  „Führer". 

24021  oondy  >;r.  x«»»'rf»'  w.,  Triiik;jef;irH,  Pokal, 
ist  nath  Uz  37<j  gotidn  ilas  Griuulwort  zu  ital. 
qonda,  gündola,  (jundel;  frz.  gnndnh,  Rehwalos, 
hohes  Xnnkgvf&ib,  Gondel;  span.  ptg.  gvtuiola. 


Diese  Horleitung  Wrii  di^ft  weni>;.  D'Ovidio,  AG 
IV  170  Anm.,  hielt  Herkunft  von  lt.  ciitui  cnnuhi 
für  nu>j;lich,  wo^eKen  Ascoli  an  demselben  Orte 
Bedenken  erhob,  ohne  sich  jedoch  unbeiHri::;!  ver- 

I  neinend  auaztisprechen. 

24U3)  *cönl%cto,  -äre,  zubereitoo  (schhftlat  ist 
confeclura,  Zubereitung,  vorhaQden :  c.  metti»  CA. 
9.  4,  6.  dtartae  Plio.  N.  H.  18,  76);  ital.  eon- 

ifetiare,  einmaebeo,  davon  canfetto,  confettiere; 
«pan.  confitar,  davon  confiio.  con/itcro;  pt^.  fon- 
feitnr,  davon  confeitos,  confeiteiru.    Im  Frz.  hat 

das  Priiriitiv  ct/i/irtre  [s.  d.j  =-«oi^redieBedentnBg 

von  coiifii  ini  f  übernommen. 
CMUfeetara  h.  eunf^cto. 

2404)  eönrieiOf  feel.  factum,  fle^re,  fertig 
n;  ital.  confieio  feci  fetto  ficere,  nur  tlieolof?. 

tenninuB  tochnicus  mit  der  Boilt^.  „die  heil.  Wand- 
lang  TolUiohon";  frs.  eonfire  fi*  fit  fit,  einmaebeo, 
davon  abgeleitet  eoiMttn  eoiifitmr. 

2405)  «MBflläiilB^  -aM  f.  (v.  *eonfidäre).  Zu- 
versirlit;  ital.  eOMi^MaiiM;  frt.  cnnfiance;  span. 
etmtidencia,  confianta;  ptgf,  confidencin,  amfiatna. 
Vgl.  Cohn,  Sufiiiw.  p.  77. 

2406)  'rönfldo,  -5re  (f.  confiderc),  vertrauen; 
ital.  (■(»ifid<irf :  frz.  coiiiiif:  span.  eOI0ar;  ptg. 
con/idr.    Vgl.  Cohn,  Suffixw.  p.  77. 

241)7)  eönflfetu»,  -um  m.  (v.  eönfiigo),  Kampf; 
ital.  tin^itto;  fra.  conftü;  span.  ptg.  eon/Ueto 
(geL  W.). 

2406)  flSnflo,  -Ircif  zusammenblasen;  ital.  ^on- 
fiare,  anfblasen,  Part.  P.  P.  gonfiato,  angeschwollen, 

daneben  als  gel.  \V.  coii/latu,  vgl.  Canello,  .\(f  III 
370.  Aseoli.  A(J  XIII  4.')4  i^k.  erklärt  das  g  für  c 
aus  der  Tiinlosigkeit  der  ersten  Silfw,  was  aber  mit 
gidfo  aus  cdlfnis  in  Widergpruch  steht);  frz.  goti' 
fl'-r;  Hiian.  ptg.  ist  ivftare  «=  hinchar ,  inchar 
an  Stelle  von  con/lare  p'treten.  Vgl.  Gröber,  ALL 
II  439.    8.  auch  unten  inllare. 

2400)  «Onfiria,  -In.  mit  flfiasigem  Kot  befleeken; 
ran.  ettfiir  U  Ui,  Datohfall  naben;  (frs.  das 
Simplex  fairer?). 

2410)  eSnfSrto,  -are  (t.  fortit),  stirken:  ital. 
conforlarr.:  (prov.  conortar,  ermutigen,  trösten,  ist 
=  *fi<)nhortare,  dazu  das  Vbsb-sttv.  conortz,  Trost); 
Irz.  rimforler,  stärken,  erfrisehen,  trösten,  ilazti 
da«  Vhsbsttv.  con  fort :  »pan.  [conforlar  u.)  c<m- 
hortar,  dazu  die  Vbisbattve  xixijuric  u.)  conhurte; 

Btg.  conforlar,  dazu  das  VbsbsttT.  conforto.  Vgl. 
z  107  cottfurtare;  G.  Parle,  B  I  810,  Ann.  so 
S.  Leger  20e. 

2411)  *eMlHhrt«,  •ive  (v.  from),  gegeuBber- 
slellen;  ital.  eonfrmtan;  ram.  eufrmU  tu  at  a; 
prov.  ronfrontar;  frz.  eonfronter;  span.  ptg. 
coiifroiilnr. 

2412)  1.  *confnndo,  -äre  (v.  /iDidus),  auf  den 
(■rund,  IJode;i  liriii^'en,  rum.  fii/uml  ni  at  n,  ein- 
graben, eint^iui.'ben;  (in  den  übrigen  Spraehen  wird 
confundare  <l\i.Tch  affundare  vertreten:  ital.  affon- 
dare,  span.  afottdar,  ahondar,  ptg.  afundar, 
daneben  *{,in)fund\i)tiare  f.  *{in\tundiare  —  prov. 
fonsar,  /otvmr  (aa^  afontar);  frs.  tnftmevrt  eat. 
(fl)fon»ar). 

2413)  2.  eönflindo,  flldl,  fbln,  IttndSrS,  za- 

saromengiefsen ,  mischen,  verwirroD,  bescb&men; 
ital.  cuiifumlo,  fusi.  /«so,  fundere :  prov.  con- 
fonilre.  ro/Htidrc :  frz.  caufondre  (st.  Part.  P.  P.  als 
.\dj.  <()Mfh    .  ]>tg.  confitndir. 

24141  eonfusio,  -unem  /.  (v.  cmtfunderr) ,  Ver- 
mischung, Verwirrung;  ital.  confusione;  frz.  con- 
fumvHf  u.  dcmentspretibeud  in  den  anderen  Sprachen. 

17» 
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2415)  coifaiMO)  -tttt  dch  mttfrauMi;  frt. 
eoiyouir. 

3416)  «iafSlo»  -ire«  saaMBinrafHeKn ;  sieil. 

tttHäari,  vffl.  SaMoni.  Post  7. 

84171  c-rtneiüR,  -nm  m..  ein  Mafs  für  Flüssi)?- 
keitcn;  i  tal.  i  tuiiin.  ein  WoiomaDi,  vgl.  Di  36ö  *.  ». ; 
ab^^-li'itet  |?t  h]>an.  rangiloHt  ptg.  OBUftrC»,  «o 
Mar»,  vgl.  liz  436  miigilon. 

2418)  'congrlfs,  »010  m.  (für  conger  u.  gonger 
K'"-  >'<'>')'('0'^),  Mreraal;  ital.  gongro,  grongo, 
Heuroal,  vgl.  Dz  378  s.  v. 

i*c4iih5rto,  »Ire  iL  eohortarii  i.  flSnfSctfcl 

3419)  [*c&:a1  +  kiM,  -IM,  liM>rb«r  raf»;  frs. 

Biftiier,  vgL  Atta*,  dtvon  dM  Vbsbsttv.)  eoftue, 
nn,  Gewühl,  Tgl.  Ds  651  ».  r..-  die  von  Mahn, 
Et.  Unte  rs,  p.  124.  vormutete  keltiftch«  Hwlmilft  des 
Wortlos  wird  von  Th.  96  vorneint.) 

242t))  ((-unjuxiiiiu  n.,  V(rhin<liiMg,  Y.\v\  ulxr 
Fornicn  u.  Ableitungen  «leg  g«nst  aus  den  roman.  j 
Volkssprachen  gescbwundenou  Wortes  in  ital.  Dia-  i 
kkten  vgl.  Flechia,  AG  II  131. | 

2421)  cSaJüg«^  -ftn,  Torbindeo;  atiaard.  coiu- 1 
M»,  marita»;  aeasard  cojuare,  eqidt,  vgLSal- 
vioni,  Paat.  7. 

2422)  IronJIindflra,  -am  f,  (conjungirf),  Ver- 
bindungfi8tellt>.  Gelink;  ital,  eonjuntura;  altfrz. 
corjiiuiture.  vgl.  Förster  zu  Eric  14;  spjin.  coii- 
jutitiirii.  y>t  cov}i4nctur<t.  .Also  nur  gi-l.  W.,  ausp. 
im  Altfrz.) 

2423)  cönjängo,  Junxl,  jOnctüiii,  Jüngere,  ver- 
binden; ital.  comnuntfo  u.  givgno  giunri  giunto 
givgurrr  u.  giungere;  pro».  cOfy'onik  fOHg  u.  jo» 
Joint  jniJicr:  frz.  coitjoins  joignu  Jomt  joiüdre; 
die  altfn.  Formen  a.  b.  jm^fen;  (apaa.  ptfc  nur 
das  Pait  P.  aMUNNfo.  ecnytnuto,  daron  ow  Tertw 
eo^^metar,  eonjuntar), 

2424)  cSnJarUTo,  -Anen  f.  (v.  conjurarej,  Ver- 
Kcliworung;  ital.  coriiiiuranone,  duubtuctmgiiint; 
sonst  nur  aU  gel.  W.  v<irhanfion. 

2A2>>'  cönjflro,  -are,  zti.satnmen  schwören,  sich 
verschworen;  ital.  congiurare  (davon  das  Vb«b«Uv, 
eongitira),  sonst  nur  gel.  W. 

2426)  efindpeüm  u.  eöaSpTfim  «.  (gr.  xwvt»- 
ndov,  „vermutlich  volkaetymolog.  Umbildung  von 
aemit  ImumjA"  F.  Paliet),  feiamaacbigea  Mfirken 
nat«  u.  dia  mit  «hietn  Ifdetennatie  nmtogeoe  Lager- 1 
BtStte.  (las  Himmelbett  (Her.  Epo.l.  9.  16;  Prop.  i 
3,  II.  45;  .luven.  6,  80);  ital.  canopt;  Ruhebett; 
runi.  cdunitfu:  frz.  span.  j)tg.  canapi.    Vgl.  1)/. 
86  aiuopf:  uImt  frz.  nwnpe  vgl.  Blanc  in  Kovuo 
des  langues  roni.  I8yu  p.  438. 

2427)  [conor,  •iiif  Tcrauchen:  „n'e  il  deverbale 
oel  sard. coRo.%  conati  di  vomito",  Salvioni  Post  7.)  ' 

2428)  *c9B««aer«  und  cSaqnlni,  qaaaalrt  nad  | 
qablTl,  qaaealtilBi  und  qalattta,  qaatrÄrS  nnd ' 
qalrKr?,  «ich  zu  voradiaflitB  suchen;  W^Lconquido, 
qiii$iquiso  '/tnV/oY,  (ibenrinden,  unterjochen:  rtim. 
CHCeresc  ü  it  /,  unterwerfen,  erobern;  |irov.  «»1- 
ftrter  ^mi.v  qw.^  u.  qm.'i  ijutrre  qut'rir  u.  quirtr, 
erobern;  frz.  iinujuiers  qiiis  qiiis  querir,  erobern; 
Span,  cuuqu/'i-tr  srhw.  Vb.i;  im  Ptg.  fehlt  das  Vb. 

242»!  eunquiüitio,  -önem  /.  (v.  conquiro),  Nach- 
sudiungi  altfrz.  ciii«m(;(»i,  8or^e.  Eifer,  davon , 
die  Ald^»  cmfitfonoa,  cusencenavlf  11.  das  Adv.  CH*  j 
MitemuemetU.  .Vgl.  Tobler,  Z  lU  571,  wo  suenti 
die  riehtige  Ableitung  gegalwn  iat;  Di  667  eimv ' 
hatte  das  Wort  mit  prov.  eogenta  (a.  oben  *C0CO 
eoc^re)  in  Zuaanimenhang  bringen  wollen,  u.  6.  Paris, 
K  IX  334,  verteiiiifrt  iliese  .Ableitung  gegm  Tnblpr. 

249Ü)  *cöaqai8to,  »are  (Intens,  v.  conqutrere), 


crobein;  ital.  eoNfHutere,  data  daa  Vbabattr. 
eoMfMwto  0.  daa  nomen  aet  amqtntlaUtrt;  prer. 

comptistar,  davon  eonquista  ;  frz.  {conquegter),  eon- 
qMÜ,  die  Errnngenachaft,  conquHe,  die  Eroberung; 
6pnn.  ptg.  eonfinitar,  davon  oiM{Ntala,  cmqfd- 

stador  rtc, 

2431  (•(•önsiicro,  -are  f.  conxccro  v.  nactr), 
weihen;  frz.  conmicrer ;  in  den  übrigen  Spr.  ist 
consfcrare  ala  »rel.  W.  vorhanden.] 

2432)  fcdnseiSntii,  «aai  /.  (v.  eotudre),  Bewnüst- 
sein,  Gowisaen;  ital.eos<!seii<(t)a;  prov.  cottscieneM, 
coMMMa:  f rs.  emadasoe,'  apan.eoneM«CM;  ptg. 
ooMesmeM.] 

24S8)  etueifhlllo,  >ire  (Demin.  von  coufcrihrrf). 
kritzeln:  zu  vorgl.  ist  das  gleichbixleutende  ital. 
sCfimhicrht  ruri'  1  *.^<'')ui hihrni ri  ,  ' s'  iin^rnlifrnrf, 
*a>nsiril'iriirf\.  »l'I.  M.ircl)<'sini.  Studj  <li  Iii.  ri-tii.llti. 

24341  iconseetä  iFim,  i|.  s  P.irt  P.  P.  v.  i:on.<r- 
eure),  zerweh ni den,  =-  span.  cnsrc/yt ,  Ernte,  vgL 
Dt  442  ».  c:  vgl.  Kaist.  A  V  2H6;  C.  Hiehaalia, 
St.  p.  58,  u.  Corau,  R  XIII  298,  aetian 
collecta  an  {colkctn  :  coyecha  :  eogieha  : 
worin  x  —  f  ra.  eh,  ;  epaeekii).] 

24S5)  etarihrvitifrila  n.  (von  eonwrvo),  Auf- 
bewahrungsort; ital.  ronxrrratorio  ,,luogo  di  ricovero 
ti  di  cilucaziono  per  lo  piu  musieale",  cotuercatojo 
„m:.-..//  11..".  vgl.  Canello.  AG  111887. 

^eunservina  «.  gymnaKiarehns. 

243tii  eonscTTO,  -ftre,  bewahren;  ital.  coitaei^ 
wirf.  frz.  c'ifj.srrtrr;  in  den  fibrigen  rom.  Spr.  dem 
entsprechend  (fehlt  rnm.). 

2487)  *e$naidirIaB  n.  (t.  eotuiderart  nach  dui- 
deriutn gebildet), Soi;g«,iieluiaucbt:  prov. co{n)mr€^ 
daneben  eoHtimr^  ■>  *eaimitranimt  ton  eotuire 
abgeleitet  daa  Adj.  gleleheam  *eontiiero$ut, 

nachdenkUeh»  beiorgt. 

24381  eSnaldSro,  -ire,  betrachten;  ital.  coan- 
derare:  pr>iv.  ronsirar,  cof  sürar :  frz.  conMdinr 
•  gel.  W.,  nla  solches  auch  im  Span.  u.  Ptg.). 

2439)  rdnsiUarias.  -um  m.  (v.  con»üium).  Rat- 
geber; ital.  cofuimiere,  -o:  prov.  cotueülier-t 
(?  daaaelbeWort  bedeutet  „Kissen"] ;  frz.eofiMillef7 
apan.  eont^jen:  ptg.  «omelAWro.  Vgl.  Beigar«.«. 

2440)  'cinllia.  -in  (v.  consiliumj  aeuiftiat 
conMiliari,  Rat  pflegen);  ItaL  eonngliare;  prov. 
consdhar,  cosxelhar;  frz.  eolueitter;  span.  cotw^ar; 
ptg.  (a'jconselhar. 

2441*  eönslUiim  Kai;  ital.  co»i«k//w:  prnv. 
rcii^illi-s .  f  rz.  ciinxfit ;  s  p  a  n.  cotisi-ja ;  ptg.  cOhfdho. 

2442i  foumtörinm  ti.  |v.  (»nststiti,  Versamra- 
lungsort;  prnv.  cnn^-nstori-s,  Konsistorium,  gel.W., 
als  solches  in  der  entspr.  Form  auch  in  den  übrigen 
mm.  Sprachen. 

S44S)  ««InMpbifiali,  a.  o.  A 
Oaadiwiaterhind  von  rafltterliclMr  Seite;  itaL  ea- 
gino,  -a;  leer,  cnssiprinti,  vcgi.  oONStiöroMa, 
friaul.  consocrln.  vgl.  Tappertz.  Die  roman.  Ver- 
wjindtKchaftsnanii'u  Strjil'hburg  Iti'JS  Disu.)  p.  115, 
Salvioni  Post.  7 ;  r  t  r.  i  iisriu,  cuiydrin :  p  r  o  v.  (vx/h,- 
frz.  Cousin,  ■>: ;  cat.  casi ;  ^pi\i^  S'ibrtmi.  -ii :  pt^'. 
solihnho,  -It  lira  Span.  u.  Pt^j.  Ijcdeuten  die  Worte 
meist  „Neffe,  Nit  htn",  „Vetter,  Base"  ist  ■»prtmo, 
■a,  ptg.  auch  coirmilo,  •äa).  Vgl.  Dz  IIG  eugina; 
GrSber,  ALI<  I  553;  Canello,  AG  DI  341  Anm., 
wo  Bit  Beebt  die  AuMcbt  aoigcapraefaea  iat,  dab 
die  atarke  lauttieh«  Umgestaltung  den  Worten  im 
Ital.  etc.  sich  ans  seinem  häufigen  Gobnooha  in 
der  Kinderspraehe  erkläre.  —  Ana  dem  ^»aa.  «O- 
hrina  »  frs.  soadriiie  durnb  SnfBtTwtauaehnag 
toubrette. 
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24441  ednsöcer,  •cSram  w. ,  Mits(}nvi(f,vrv,Ht.T; 
rum.  euscru,  Schwioj^prvater,  Schwager,  UochzeiU- 
fevatUr,  ?gl.  Ch.  unter  socru. 

2445)  cdnaSlidii  /*.,  eine  PflaoM,  gemeine 
Schwarzwun  (Sjni^iytiiiii  offioinale  L.);  frz.  con- 
aoude,  Scbmnirarz ,  ral  Dx  663  «.  v.  Wcgea 
•tvaimi  Znaanraienban^eH  to«  eontolida  inU  fn. 
eoMMe;  Konsolo,  Stut/tjjitik,  s.  rdnsülo. 

M46)  «dnhölo,  -ure  Riit  »rhriftlal.  amxulari). 
tiSstwi :  ital.  roii^tiliiri-,  <l;uti  itas  Vbsbst.  consölo 
(^wShnlii-taT  <  i .   prov.  co»iW<tr:  frz. 

rutisiilrr  (iIh/.h  cun.yijl'itiort],  von  cwsolrr  viclli  icbl 
als  Vbi*lisltv.  abjieleiU't  coMüü/f,  Konsole  \auch  ptg. 
cijnsola),  docti  ist  freilich  der  dann  anzuncbniende 
Bedetttiuig«älMr(;aQ|;  (Trost :  Sttttz« :  Stfittbänkchen) 
badeoklicfi,  udererseit«  it>t  das  aontt  aU  Graodwort 
votVasdilageM  a.  bcigrifilicb  recht  MMeiMlecoHMjMbi 
lantlirh  naanoeliDhiir ,  vg],  ScbelfT  im  Dict  etm- 
sitler;  »pan.  cotwofrir,  ditzn  da^  Vbsbsttv.  cotiiuelc, 
Trost;  pt(?.  cunsiilnr.  Das  Wort  triif,'t  fib>T;ill 
gelehrten  Cbarakt.  i 

2447)  rönaona,  -am  /..  Konsonant,  fr/.,  con- 
sonne:  in  den  übriffiMi  Sprachen  wird  <luf(>r  das 
Part.  consiinatK \\  aX.  fon.siinante  eU\  (»«'braucht. 

2148)  eönsöm,  »örtem,  gleichloKig,  teilhaftig; 
itaLcoiworte,  Teilhaber,  Miteenofs,  Uatte,  Uattin, 
davon  ab|{vleitot  etnuorteria,  GenouenadiafL 

2449^  fönspfio,  spttl,  aptttv«,  spttSrC,  spucken; 
ptg.  conpir,  cunpir,  vgl.  Dx  444  «.  f.  (ital.  ist 
..spucken"'  =  nputiirf;  prov.  !■.■<<  rurttr;  frz.  crurhrr 
vermutlich  vom  west^-rm.  *rukon,  Staram  hrak, 
vgl.  Markel  47;  tpan.  eaetrptr  —  *ex*piAre  fBr 

exiipufrf). 

2450 1  i'önsto,  tiliti,  stitarda,  sl&re,  zu  stehen 
koDimen,  kucten;  ital.  eostare,  dazu  daa  Vbabsttv. 
costo,  Preis,  Anfwand;  ran.  euat  ai  at  n,  dazu 
daa  VbabattT.  eiwl;  prov.  eowtor;  fr<.  emUer,  dazu  i 
daa  Tbabattr.  eo6t,  gevShal.  im  Pl^  Koat«B;  eat 
apan.  costtar,  dazue<Mfa;  ptg:  dutart  dato  eutto 
0.  ettsta.    Vgl.  l)z  554  coüler. 

2451)  cOnntrinerü,  strinxi.  Ktrietum,  string^r«?, 
ziisamnipiiziflnii,  zahmi  a;  ital.  rii\ii\\lriti)]'),  nt^n]- 
^tniii}'),  >/rin>/,  slrcitii,  .itriiitjerr  und  strit/nrrr, 
avingen;  prov.  co/'trriic  streis  streit  und  »ff^/ 
Mretiher;  frz.  contniiiiH  traiynis  tntint  tnundre, 
ZU  altfra.  constraindre  de«  Adj«  ooiw(ra*iu(afr/e, 
TgL  Caha,  SvfBxw.  p.  508;  apan.  eottrtHir;  ptg. 
con»tra$iger  g.  »tringir. 

3463)  *ctaitrftg*  (f.  s(rtio).  atrlxl,  atMetta, 
strfifSrf,  erbauen:  ital.  torftruo  struatti  »IruUo 
ttruere;  pro».  eOMtrui  Klruin  struit».  »triuf  Ktruire 
u.strurrf;  frz.  cox.sfr/i/i  m  >ffi(i<i>  .\trnit  siruire; 
Span.  ptg.  cfiii.sl.ruir.  Vj:!.  (iri'lMr.  .VI.I.  II  102 
unt»<r  »destrüKcre. 

2453)  eonaüeiteo,  »tre,  gewohnt  wirdcn;  rtr. 
A(i.ü«^.ser,  vgl.  Meyer-L.,  Z.  f.  ö,  G.  1891  p.  768. 

2464)  *c6(Bja{i'«Jtamea  n.  u.  *cö[Bl>iM]tam{aa 

E]  (f. eMMiietudo,  -{»leiK,  daa  nur  im  Ital.  als  ge- 
hrtaa  Wort  «rbalten  iat),  G«»obnhait;  ital.  co- 
ttiime,eo$ttniim;  urd.ooatwneiw;  prot.aadumna, 
wtuma:  frz.  (eostuine),  eoiUume  f.;  cat.  costum; 
altspan.  coslumne;  neu s pan.  co«(umbr(>;  ptg. 
coadime.  Vgl.  I)/.  1  lo  <  ovfHm«  (nimmt  ViTtauKchuni; 
des  Soffixi'8  -üJincffi  mit  -üme  an):  Cornii,  ii  VII 
366  (nimmt  l'bergang  von  -iViinc  :  -üniiif  :  -limine 
anj ;  Havel,  RVII  693  (nimmt  Übergang  von  inline  : 
-übine  :  '£Äne  :  -ümne  an);  Camll«,  A(r  III  307 
Anm.  3  (aeblic/at  licli  Comu  an);  Ascoli,  AG  III 
tn  Ann.*  (Bimmt  an,  daft  -üdine,  -üdiie  m  -unne 
aHiniliart  n.  dies  daaa  mit  dam  baliabtca  äuflx 


■  )itiii]t)i\  -ume  Vertauscht  worden  seil;  (iröber, 
ALL  I  .053  (Mtt'llt  ah  Grundformen  co-itumen  u. 
CO»l'iiiii>iti  auf  II.  Ijegründet  dies  in  längerer  Au.s- 
einandersetzung).  Die  gröfste  Glaabwttrdigkeit  darf 
I  Ascoli's  Ansicht  beansprucheo,  doch  darf  auch  nach 
I  dieaar  *eoftameii  aia  «ealitataDa  aeknadirea  Gnwd- 
I  vort  aDgaattit  werden.  Tgl.  aoeh  K5rtiDg,  Forman> 
bau  des  firx.  Noniom«,  .\nbang  II. 

2455)  eOmtil,  •Salem  »i.,  Konsul;  ital.  ednaofe 
;  u.  conmito,  vgl.  C'ancllo.  AG  III  402. 

I    246<i)  «OBaürano.  -ire,  summieren,  rollfiihren, 
I  ToUaodaB  (begriflirn  bat  «ieb  daa  Vb.  mit  *roii- 
»uman  »  oomwaiir^  Taraabrao,  gemiarht);  ital. 
[  eonttmare,  aufaebren  (daneben  eoit$umo  tmuittmto 

»umere),  eonsumato  ata  Sbst  Kraftbrahe,  vgl. 
Canpllo,  AG  III  812;  fr«,  consnmmer,  vollenden, 

vollziehen,  verzehrm,  davdti  mn'^ottiiK' .  Kr  iftSriihc, 
n.iK'imer,  verzebrcii;  apan.  comumar,  vulleuden, 
0'>.v,,,iiir.  aufzcliron;  ptg.  «OIMIHMW,  Tolleodeil, 
CDiiMtmir,  aufzehren, 
runsiinio  conanmmo. 

2iö7)  co[nJaifa,  ailf  atttnm,  sQere,  zimamraen- 
näben;  ital.  (mit  Obergang  in  «lio  I-Konj.  und 
Palatalisiernng  de«  s)  euteäre,  eucire,  davon  KompCM. 
ndrucire,  gdrugcire,  anftnnnen,  gleichaam  *(!m1w- 
rf  suere,  doch  würde  wohl  auch  rfw-re-suere  genfigen, 
fall«  man  Umstellung  des  <ffi)*  .*  ad  annehmen  darf, 
vgl.  Caix.  St,  fiC»;  riiin.  cos  cuftui  rti.xut  ro'ise; 
rtr.  kiiii-r.  l't.  hit.  vgl.  Gartm^r  ^  148  n.  172; 
prov.  iiiser :  altfrz.  cn-ilrr:  nfr/.  (■iiiiil<  niiisis 
cou.sU  coiidre  =  co(nJ.<[ueJre  nach  der  betonung  des 
Ind.  cöHs[uo],  u.  diMar  «ieder  bat  nach  Andcgla 
des  Inf.'s  das  d  angenommen;  eat.  eimV;  apan. 
coser;  ptg.  ro.«er.  Vgl.  Gröber,  ALL  I  668;  Da 
116  eueire;  d'Oviilio,  Xoto  eiim.  p.  68. 

2468)  •eöinlslOltürä,  'am  /.  (».  eonmo).  .Vabt; 
ital.  co.vJiirrt  ,.<-ucitnra  doppia  cbo  fa  costola".  da- 
neben iiinmittellijir  von  cucirr)  aU  allgem.  Ausdruck 
cunturn,  vt;l  Cincllr.,  AG  III  331;  \t  r  ^' .  m^tura  : 
frz.  coiiture,  dan  Nähen,  die  Naht,  davon  couturur, 
•ire,  gleichsam  *c<msuturarius,  -a,  NUtat,  Ifiliarin.' 

2459)  [cintimfl«f  -Arn  (•.  Geargea  nnter  «m- 
tfmplor  am  Seblaaae),  betraebten ;  ital.  contemplare; 
prov.  apan.  ptg.  contemplar;  frz.  eontempler.] 
24KO'>  [*eÖnt¥mp$rinfitt8,  a,  nm,  zeitgenössisch; 

frz.  rontemporain,  gel.  VV.,  er*t  seit  dem  16.  Jahrh. 
nachweisbar,  altfrz.  dafQr  contemporel,  vgl.  Cohn, 
Suffixw.  p.  167;  ital.  span.  cotilemitoraneo.] 

2461)  *etetin6*  (f.  ««ntlnco),  tinU,  tSntfini, 
tfoSrt,  lusammenhalteu,  umfassen;  ital.eowfeN^r« 
(eal.  Part.  Präs.  eontinetOe,  enthaltsam,  ata  8bat 
Pestland.  vgl.  Canello.  AG  III  833):  dem  ant- 
.>l<r''<'lii'nd  in  Übrigen  lom.  Spfaeban;  wagender 
Fli'Xh.n  .s.  teuere. 

2l()2y  content  10,  »itnem  /.  v.  cmteiuhri  '.  Stroit; 
davon  nach  Cai.x.  St.  2us,  durch  .Vbfatl  des  l'ralixfK 
ital.  {tenza  u.)  toizone;  prov.  tcnM  \\.  tenaon 
{ttnsn-s);  altfrz.  tence.  tenron.  Streit,  Streitgedicht; 
die  üoppelformeu  würden  also  einerseits  dem  izur 
A-Defcl.  abergetretenen)  Qu.  ncU,  andiaraeita  dem 
Gas.  obl.  entapreefaen  u.  aieh  zu  einander  verbaltsn 
wie  etwa  l.iyrre  /u  larron. 

24ti3|  euntentüM,  a,  um  (l't.  I*.  I'.  v.  continfre), 
zufriedfn;  ital.  onitent«;  prov.  cnnten-H:  frz. 
conietU:  span.  ptg.  content»  \im  Span.  I..ehn- 
wort). 

2464)  eratin»,  tiiTi,  trltam,  t<X<rt,  lerrsiban; 
apan.  curtir  (fiBr  marir\  ptg.  oofür,  gerben,  vgl. 
Da  448  «.  «. 
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3466)  cöDtlnAitU 


249S)  cd[öjperaaliim 


2466)  cdntin^ntii,  -am  f.  (von  efmtiwre).  An 
Ansichhaltoii,  diu  Haltung,  Fbmuuk:  ital.  com- 
tinema;  dem  •otopncbend  ia  den  IlbrifM  nm. 
Spraflifii. 

•fontinircsco  s  euntini;o. 

246ti;  euntlnfo,  tigi,  tuetum,  tingerc  {coh  + 
tamg&S.  iMrflhrao,  eireichen,  treffen,  gewbeben; 
altspan.  eontir,  euntir,  Bich  ereignco,  lUniB  du 
Inchoatir  eofilcawr;  nouspan.  ptg.  {äfeuniUctr. 
Vgl.  O»  441  eimlir;  Conu.  R  X  77. 

3467)  «Saflatto,  »ir«  (v.  eiwCiNMM«),  foitafftsm: 
ital.  continuare  ifful.  W.  u.  als  •inL-lu'»  niicli  in 
den  (iltrijTHn  rmn.  Hai)pt)i|ir:i('t<t'ii  vurlianden). 

24)iS  OÖntlUttttg,  a,  um  |v  rnnlnui.),  gOMflUIMII* 
iian^Ii'nd ;  ital    cni'Unim,  ctnitiinico. 

2469)  eönträ,  l'i  ip  i;c;;i'iuiber,  Ri'u'Pti;  ital. 
conir»,  cnntro:  riim.  catra;  prov.  cmära;  frz. 
citnlre:  span.  pt»;.  coNlrn. 

2470)  eoBtrietus,  m.,  Vertrag;  it»l.  com- 
tratto;  (proT.  Adj.  cMitrag't,  tummnMgraofro); 
(altfrz.  eoMtroit,  Aij.,  gelihmt);  ttt.  eentrat; 
dp  an.  ptfT.  eontrato:  nbemll  balbg;»!.  Wort 

24711  contm  -r  nieio,  fä<*frö,  onlfjcpfn  machm; 
ital.  cimtraffnre,  nacbmacben;  frx.  cotUrefatre; 
8pan.  cimlrahacer;  ptg.  eoHttafater,  Wegen  der 
Flexion  «.  faclo. 

24  72)  contru  :  quadro, -äre,  entgcfeab«anu">j 
fri.  contrecarrer.  cntgegfriarboiton. 

M7S)  «faM  +  iWUtts,  -nm  m..  GtKonrolle. 
Gegrarechnnng, -«  frs.  coulröle  m.,  Aufaicht,  dasu 
daa  Vb.  Mnträer.  Ans  dem  Fn.  iet  das  Wort  in 
die  andeimi  Spiaelwo  abemonmen  worden.  Vgl. 
Ds  376  rotelo. 

24741  contri  -f  stire,  fjpfrTuibfr'tflicn.  im 
(iCfii'Dsntz  stoluTi :  ital.  contrastare,  dazu  daa  Vb- 
gbattv.  rnuirnsto,  (;>';:etisatx;  den entspivdicnd  auch 
in  lifii  iihri;:en  Sprarlien. 

2475 1  *röntrüta.  -am  f.  iv.  c<>n(ni),  (ic>j»t»nd; 
it.il.  cotiiratu,  aiutrciiUx:  rtr.  ciiiilraüa;  prov. 
routriiiLi.  frz.  coritrh:;  ultHpan.  cotitnuln.  Vj{l. 
Dz  107  eonlrata;  Bönscb,  Jabrb.XlV  337;  tiröber, 
AU.  I  561. 

MTB)  *«9stotallo»  **n>  >ittem,  —  mm.  ai<r«- 

MMT  dt  <tf  0. 

2477)  rSntrlbfilo,  -in,  zprmalnipii,  quälen, 
rum.  cutrirr  ni  at  a  (dio  l/^ut<>  beunruhi},'«'!),  be- 
lästi^'pni,  vajjabuiiiiiori:'!!.  uiiilicrsf r<'iffti. 

2478)  föntribao,  trlbili,  tribatnni,  tribüeri', 
beisteuern,  ist  nur  al*  p-l,  \V.  vorliandi'ti ;  ital. 
cotitrihiierr ;  Irt.  contrihurr .  span.  pt^r.  contrihuir. 

2479)  eöntfiSf  -am  m.  i^t.  xovto^-},  KuderMtang«: 
nach  Dz  169  gOHMO  daa  mutmafalidie  (srandwoit 
zu  span.  jftmttt  TbGrangel;  ptg.'  ffomto,  mffwgo, 
,,foaiUcb  mit  einer  niobt  gewöhnlirhen  Scbkrfnng 
den  I*';  das  (rleirbbedentende  ^>rov.  gofon-x  (ans 

fOH/ÖN)  will  I)/  .ina  ^'ricfb,  youfti,-,  Pfluck.  das 
r».  ffotifi  endlich  (wegen  de»  lotbr.  ntujon)  von 
attenn  »  gr.  dyxwp,  Haken,  lierleitML  Vgl.  Grtber, 
ALL  11  439. 

2480)  »etnaellft, -am  f.  (f.  •eokiaäa,  \Umii}. 

V.  eätm:  der  Weehaol  ron  «  .•  /  beruht  vielleii-bt 
auf  begriniii  her  Anlehnung  an  cönus,  Zapfen),  Spinn- 
lodrao:  ital.  conoeckia;  altfrs.  conoitte;  nfrs. 
fvenomäU  (span.  «ird  diea  Werlnang  rmea,  ptg. 
rocn  genannt,  auch  ital.  ist  roeca  rorhanden,  daa 
(inindwort  ist  wohl  Toraussuaetzendes  got.  *rukka; 
vgl.  Kluge  unter  „Rocken"|-  Vgl.  ])t  \o7  cnnoedun; 
Gröber,  ALL  1  551:  Cohn,  Suflixw.  p.  231. 

2481)  eonTenio,  veni,  Tcntüni .  venirf-,  /u 
sammenkomDicu ;  itaL  convtngo  rennt  bcntu  temre, 


(filier  mundartliche  ItaL  Gestaltungen  von  eonvenire 
u.  eomruHare  vgl.  Musaafia,  B<iitr.  99  f."!;  rum. 
cnfin  II  it  I,  refl.  VI).,  «ich  zu  ji>ni.  U-geben.  sitzen; 
pr«iv.  ciiHvenh  ritte  vtttjiit  rrtiir :  frz.  conrtetu 
viiu  iniii  foiir,  ii.if  .iiH-li  iii>'  (ibertragi-ne  B<>deu- 
tung  „zukötuuien ,  nIcIi  Hchicken,  pasaea";  span. 
coiireitffo  viue  tenido  renir;  ptg.  eoMweiiJto  «jai 
vinäo  tir.   Wegen  der  Flexion  rgl.  auch  TMdn. 

3482)  [*«5nT¥nTfim  n.  n.  *f9nT<^nl8  /.  (t.  eon- 

vrniii-).  Über*'i(ikunft ;  ital.  coinfcjnn  \i.  contrgna: 
prov.  forinfl;  a  1  tf  r z.  cofiptn,  comigne,  conviue m.; 
•Mit.  c'tntem;  apan.  eomauo.  VgL  Da  107  com- 

trriun.  ] 

248,})  oönT^ntdm  ».,  (  bereinkunft.  Vertrag,  und 
eiavtatlis  m..  ZuNammenkunft,  Gesellschaft,  Verein  : 
ital.  eonvetilo,  Vertrag,  Zusammenkunft.  Kloster; 
rum.  emitU  (Vertrag,  Abmachung,  Dotorredttag), 
Gesprleli,  Bsoe,  AoMmek,  Weit;  prov.  oowKiit-i, 
comvn-s:  altfrs. eoKMiit;  afrt.  eommt,  Klester; 
span.  ptg.  eoHvento. 

conrcrsitio  s.  conT^reo. 

2484)  *cönT2nef  »arc  if.  '  '»riMrÄnri).  vorkehren; 
ital.  Cdiiiyrtdre  a. dem  entspr.  in  den  anderen  Spr., 
das  Vb.  hat  dio  eingeengte  Bedtg.  „mündlich  rer- 
kehren,  sich  nnterbaiteQ**  Mgraemmso,  ebenso  wie 
das  dasa  gebilrige  Sbnt.  «MMnMtt'o  im  Lat  .V«r> 
keiir".  im  Roman.  „Unterfaaltmg"  bedeutet. 

2465)  eonri^rsas,  a,  nm,  Part.  IVrf.  I'asa.  v. 
eouvfrtire:  ij^ard.  cuuibfnnu .  st<irto,  vgl.  Salviuni, 
Post.  7. 

24f>ßl  eunterto,  TdrtI,  rersum,  Terter€,  um- 
«oiidi  u ;  Ital.  [conffrterr,  i'rr.io,  (iblielier :)  C'ynvtftift 
u.  dem  entspr.  in  den  anderen  Spraoben. 

3487)  eSnfinco,  Tief,  rlctlat  Tineere,  erliegen, 
jem.  einer  Schuld  fiberfabreo,  nnwiderlegUcb  dar- 
thuD,  Obenongeo;  itaL  eonvinoo  «tum  vinto  «in* 
cen;  prov.  eoNveite  ttnquti  ttncut  tmcer;  tts. 
eonvnine  ramguM  tobten  wtmere;  span.  eoN' 
renrtr:         towomeer.  Wegen  der  Fieiioa  «gl. 

aut-b  vineo. 

24Hji}  »cohtTo,  -are  |v.  via\.  den  We;;  ziisainniou- 
gohi'n.  g-'Unten;  ital.  cnnviare,  dam/bon  vonrojurf, 
(nach  "lern  FranzÖH. i  u.  cniinii/liiire  [mit  Suffix- 
vi-rtuusrhuog  für  eonrojtirr  ] .  d.^von  das  VbabAttv. 
cotifojn,  mmfUOf  Begli  Muii;;.  Bedeckung,  WagSO- 
zug;  frs.  eowMjwr,  dazu  das  Vbsbattv.  oonDoi. 
Dt  700  vojfer  2. 

9^)  «MkHI^  -m  (flr  uMftare,  die  Ter- 
tansebnng  der  Prip.  wttrde  Wohl  doreh  begriffliehe 
Aul' liiiunu'  iI»*«  ^V^r^^'s  an  conriviitm  veranlafst), 
eiiilaili-n;  ital.  roiirit'iir :  prov.  convidar;  frz. 
conrii'r;  span.  ptj.'.  rnttrular;  dazu  das  Vbsbsttv. 
ital.  courtt'i,  Kinlaitung,  tiastmahl,  pro v.  convi<-<, 
altfrz.  cittivi.  Span.  ptg.  eomitt.  Ds  108 

coHciUire;  Gröber,  ALL  I  fiöl. 

2490)  [eiiTMte      Gastmahl;  ital.  eomitio 

(ttblicber  ist  conrifo);  frz.  conrivf,  dazu  das  Aij. 
conviviahlf  in  der  Vorbindung  poesie  c,  poesie  qnt 
fraito  de.-t  festins,  v^'l.  ('ohn,  Suffixw.  p.  !t7.1 

24911  fonvlTO,  TLXI,  Tiet&B,  tItSi«^  zusammen- 
loben,  =  itaL  conviso  tim  «flSSHto  vtvere. 

3483)  e«KVi«t» sniammenrafen;  itaL  cew 
eoenre,  dem  entapwehewl  als  halbgsL  Wort  such 

in  den  anderen  Sprachen. 
2493)  eolö  percilinn  n,  (v.  eooperire).  Deckel; 

ital,  rojirrchio ;  rtr.  nur  das  Vb.  cunlnr,  bedecken: 
fr/,  court-rcle;  apan.  C(A)ija,  Decke,  dazu  das  Vb. 

ntinjar,  beiieoken.  V|0.  Dt  441  cMja}  Grtber, 

ALL  i  561. 
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2494)  eo|ö|pSrio,  pSrMTf  pertfin,  pSrirS,  be- 
clookcn;  itt^hcopro  coperst  eoperto  eoprire;  aard. 
ciiprrrert;  pro?,  tebrir;  fr».  (comV),  cowrir  (P«rt 
P.  F.  aNMwrl);  eebir,  eiMr;  »pAii.  eo6rtf, 
cmMt;  ptg.  enfrrir;  rtr.  emwir;  ram.  aeoperi. 
ViL  Grtber.  ALL  I  flfil  n.  VI  378  (citpertre). 

349S}  e5p|h]inaa,  im  m.  {gr.  xo^ivo^),  ein 
jjrofser  Korb,  Tr.'ipkinl)  llsid.  iW),  9.  9);  ital.  a'ifauo 
lilas  üblichn  Wort  fiir  ..lieisokoffor"  ist  Uauli  \,  (yofln. 
Ma«itkorli|;  ])rov.  altfrz.  i-o/ri-:  nfrz.  voffre,  \^\. 
KaritUtn,  Mo<i.  Noten  III  374,  u.  Borgers.«, 

(das  Obliche  Wort  für  „Ri-irtokoffei^  iat  medle  — 
(•na.  maihn,  vgl.  M:i<:kt>l  59);  a|»B.  cuebano, 
(eefit,  Ma^tkorb),  Doniin.  co/iii,  Körbeken  (frt. 
ctfjMt  WM  ein  *coliHt$s  v.  *«o/im  TOtaaiMtit,  vgL 
Cohn,  Safflxw.  p.  145 ;  nicht  nietbar,  aondera  xu 
CHppa  (a.  d.)  gehört  altspsn,  CÖpino,  kleiner 
Bochor.    Vgl.  Dl  103  ciifano;  Or8b«r,  ALL  I  651. 

2-lttr.)  VöprSnji,  a,  um  (für  ci^jirnis  v.  cijprum, 
ciilinim],  kupforn;   davon  fr«,  cutcre,  Kiipfur,  »gl. 

r.'iris.  Ii  X  Cröb.'r,  ALL  I  861;  Ds  667 
euivre:  Haidt.  /  VII  116. 

2497)  'euprtiiu  >i.  (fQr  etfprum,  euprum),  Kupfer; 
(ital.  fehlt  da«  Wort,  ea  wird  vertreten  durah 
rauM'x  aemtnen);  pieni.  ero/*, rame, «Itbol.  eooro, 
f^.  Salmnit  Foat.  8;  altfrz.  coerre  (nfrz.  ctiirtf 
■B^oopmnn');  eai.  cotnre;  npan.  ptg.  ra6r^.  Vgl. 
Gri'iber,  ALL  I  552.  —  Ital.  copparnsa,  Vitriol, 
fr/.,  couprrnsr,  spaii.  ptg.  cnparrnm  geh^n  wohl 
nii-lit,  will  Di«'/,  las  s.  r.  will,  w,':  mpri  +  rOMi, 
sondern  auf  <la.H  di'uUiidm  Kiipir  ri!''!  hr  /.iirück. 

cöpüli, -am /■..  Hand;  i  t  a  I.  co/////,!.  co;<oAi, 
eoppia  „i>ajo",  arcliainch  cohula,  (f<A>idu,  cuhlioln, 
montal.  gtibbiu  „onppin  di  muli",  vonpz.  cühia 
^.parigiia  di  oiTaUi",  vgl.  Canello,  AU  III  858,  über 
aooatigo  diaMtiwhe  (lestaUungon  daa  Wortra  vgl. 
Caix,  St.  79  u.  362,  Flrchia,  AG  II  6  n.  8S8  Z.  15 
V.  u.:  pror.  eobln.  Paar;  frz.  cmple.  Paar,  dasu 
die  Deniiii.  mnplet,  Vorspaar.  Vgl.  I>/,  108  ritppia; 
(iröbcr,  ALL  1  561;  «.  auch  oben  *clopa. 

_'(((;()  I '<'o(|uu.><tro,  •önem  m.,  Koch,  =  prov. 
coi/iM-Z/M  s.         I>/,  557  aiire  {tn.  cuiMrc  kann 

nicli^   hirriii  r  ren  l.j 

ewqalntt  ».  cocini. 
eöqalnftriia  a.  *eöelalrflit. 
eltalaSi,  -In  a.  cielM. 

eiqnttH  a.  ^eieii. 

2600)  eör,  eiril«  n.  (vgl.  gr.  K(tQ<tia),  Her/.; 
ital.  cnore :  rtr.  kor,  kor,  koer  ftc.,  vgl.  ilartin'r 
§  200:  prov.  cor-.i;  frz.  criir  (liainit  zu.Haitinuu- 
fsetzt  vii'lleicht  courliaiii  ^  cur  -f  hattiilus,  I>eg8er 
netzt  mau  al>er  woLl  mit  SrholtT  iiu  üict.  p.  113  mnr 
^  court  curlum  an);  .iltsiian.  ciii'r  i,(laf(ir  ist 
eingetreten  eoraeon,  gleicliaam  *coriitiniii-m :  ptg. 
eonfäo,  TgU  Da  441  eofMon;  Comu,  K  IX  129, 
tot  «iii%tt  eorason  CMrottoM-em  abzuleiten,  doch 
ist  Im,  WM  er  vorbringt,  nicht  eben  flborzeugend). 

2801)  *«icltb,  e  (T.  ear),  henUsh,  —  prov. 
Mrat-». 

•2U<y2)  corallluni  »i.  fijr.  xoiiä/.'/.iov)  u.  cörallum 
w.,  Koralle:  ital.  cnnüln;  fr/.,  cornit :  h|i,'iii.  ptg. 
coral. 

2503 1  'coratieum  n.  (v.  mr},  llurihafti^jkeit, 
Mut;  ital.  eoraggio;  prop.  airiittjc-s ;  fr/,,  mit- 
rage;  apan.  cort^je;  ptg.  curagem.  Vgl.  Uz  108 
eoraggio. 

9604)  {MX*  tWtom  V  (gr.  Bih»; 
CihM  p.  66  bül  für  mliglidi,  (tefii  ram.  ctour&t 


acbwarze  Krähe,  auf  corax  larQckgehe,  falb  ea 
nicht  etwa  ein  mit  Iat.  croeire  znaatnmeohingmdet 

Onora«topoiet<in  Bei.] 

8606}  e5rbi«ili,  -HB  f.  (Oemia.  fon  eorbu), 
K5rbefaen  (Pallnd.  8,  lOi,  6),  —  frt.  eorheäk;  ptg. 
eorbtlha,  vgl.  Dz  553  t.  «. 

2606)  eürblSf  -m  m.  a.  f.,  Korb;  ital.  corfia; 
,sard.  rorre.  hol.  corhr ,  .Salvioui,  Fost.  7;  mm. 
cnrjii:  prov.  Ilcmiii. //r»r^W(;  (frz.  rorlieille,  ptg. 
corlidlm:  dem  Span,  fehlt  da»  Wort,  e.s  braucht 
dafür  cnHoMro,  canoita  gr.  xüvuat^ov,  a.  oben 
eaiitatnun). 

2607)  eirUti,  •am  f.  (t.  eorbuX  kogaan  fahren* 

de«  Transport-  eiter  f  jittadillF.  Korvette  (t,  B.  CSc 

ad  Att.  1«,  6,  11:  frz.  o^rrfitr:  Rpan.  corbrfa; 

ptg   corrftn.    Vgl.  Dz  los  rorhrla. 

2506)  *e«rbfl8  ».  «örTÜs,  -um  »i..  Rabe:  ital. 
eorbo  (dazu  wohl  das  Vh.  rorhfihrr,  veri«|Mitteni  u. 
cori-o ;  oN«o|,  i-nr/',  pav.  iriif ;  rum.  mrh;  rtr. 
corv;  altprov.  eorb,  davon  das  Demin.  orhrl-s: 
(frt.  eerbetut  »  *eorbrttus);  cat.  (»W. ;  Hpan. 
rtierM;  ptg.  corro.  Vgl.  UrSber,  ALL  1  662; 
Paiodi.  R  XXVn  2S7. 

eSrdfi  s.  ehordii. 

261)9)  rordiitus,  a,  um  (v.  cor),  sinnig,  verständig; 
Sil  an.  c,i>-nl<>  lauR  cordtHia  gekflnt);  ptg.  eorilo. 
Vgl.  Dz  443  CHtrdo. 

2610)  cördoliäm  »».  (v.  cnr  -j-  St.  t/o/-,  wovon 
iMor].  Ilerzeleiil  (Plaut.  Cist.  1,  1.  (i7i;  ital.  cor- 
doglio:  rtr.  cordoli;  pror.  cordidh-x:  span.  cor- 
dyo.  Vgl.  Dz  108  eordodio.  Vgl.  BQcfaeler,  Rhein. 
Maa.  XXXVn  617. 

2511)  ♦Mrdfibänüs,  a,  um  (v.  (\jrdul'ii'.  aiM 
(Äirduba  iCordova)  konino'iid;  ital.  ciirdorttno, 
Bwkiedcr,  CorduanlidiT,  davon  < urdoruiiirre,  C.ot- 
duanmacher,  auch  Schuhmacher  ^für  letzteren  Be- 
griff ist  eoM^fO  CS  *eateeolarivM  das  gewöhnliche 
Wort);  proT.  tar4ottH-»f  eartven,  eine  Art  Leder; 
•  Itfri.  eonWM,  wov.  corvitier,  eorvueriet^  vgl. 
Tobler,  Z  XIII  646:  frz.  cordouan,  davon  (cor- 
dnntmier)  rnrdonm^r.  Srhnhmaeher.  vgl.  Pafa,  RP 
III  4>><'(  Mitte;  üp.iii.  riuiliihüii  „Sehuhmacbei^ 
heifst  Kpau.  rii/iii/i'/ <»,  ptg.  s<i]>atrirn  -  frz. 
sabotier,  llolzitchuhniaclier,  abgideitet  von  «pan. 
zapato,  -a,  Schub,  ptg.  sainito.  {itputo,  prov. 
nabato,  frz.  MÜiot,  sm-ulr.  eine  Wortsippe  dunkeln 
rrsprunges;  Schelerini  Diot  unter  «acato  ist  geneigt, 
.i^ift  auf  den  germ.  gtap-,  sap-,  wovon  ttapftH  in 
Fuftttapft  0.  dgU  inrQcksufQhren,  a.  unten  aapa»; 
Dz  874  t(^o(  eteIH  keine  Abidtnng  auf;  vielleieht 
ffthrt  folgendes  auf  die  richtige  Spur;  ital.'xn^pnre 
bedeutet  „hacken",  aber  auch  „mit  dem  Fufs« 
■«tainpfen"  und  geht  ziiriick  auf  ein  l.it.  sttjijui,  vi,'I. 
Könsch,  Z  I  42«,  u.  (J.  l'ariM.  II  VI  (jJH,  diese.s 
mippii  nun.  dessen  (irundlitHii'\itung  etwa  ..Stampfe" 
gewesen  sein  mag,  kann  recht  füglicli  zur  Ableitung 
von  Worten  go<lient  haben,  welche  Schuhe,  also 

8;leichaam  kleine  Stampfwerkzeuge,  bezeichnen.  Sonat 
lefae  eich  noch  an  ein  "»appun  [=  prov.  altfrs. 
aap),  dM  mutaiaftUche  Stammwort  lu  tappmuM, 
Tanne,  denken,  eapato  etc.  wRrdo  dann,  wte  f^. 

"al'ot,  eiL'i  iitÜ  Ii  •  inru  Ilolzschuh  bedeuten"'. 

2512;  eoriiMfü»,  a,  um  (v.  corium),  leilerii:  ital. 

ciiriiz:(t  ,,speeie  dl  usl>orgo,  che  in  origine  »arü 
atato  di  cuojo",  vgl.  Canello,  AG  III  348,  .«  rur- 

raeeia  „'gnmbiQH^,  vgL  (wi,  St.  551;  pruv. 

eoiraaaa;  frt.  euiraue;  apan.  eorata.  VgL  lia  108 
eorasM. 

HüfrilaiAi  e.  cMi». 
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25131  runandrüm  »i.  (>rr.  xn^iinn,.!  ,  ri>riatnlt>r 
(('orianilriim  mUtuio  L.);  span.  culanlnt,  Curian- 
•l«'r:  iit^v  cointro,  mrf.  Dt  44S  t.  Aiooli,  AG 
VII  143. 

[*cörTra8  «.  erMI.] 

2614)  *«iriMO>,  «Are  (v.  eonMcm,  fibw  •  aUU 
w  in  dvr  asiten  LatiaiUt  •.  BSaaeh,  Jabrii.  XIV 
177),  UltaMa,  —  ptg.  eoriaear,  blitMO.  Vgl.  Ds  44S 

enriaear. 

'IfAb)  *<'>'(ris<'a8,  -nixi  m.  (vj»!.  Ronftch,  Jahrb. 
XIV  178:,  mit/,  pt^r.  roror-i.  Vl'I  I>z  412 
coriscn  r. 

2516)  «'oriUin  n.    UT,  /oninf^,  l.<-iicr,  itjll.  CUnja 

(vielleii-lit  i^l  lyi/i/i/Zii.  liasipllH»  Wdrf ,  Vfjl.  Canfllo.  A(J 
Jll  302  Z.  14  V.  ob.);  (rtr.  kuräm  *cor{t)amen. 
Vgl.  Gärtner  $  68);  prov.  eoir-a;  frs,  «wr;  «pan. 
euero;  ptR.  coiro,  couro, 

2617>  gr.  xo^/idf,  Klots,  dnToo  viellMeht  apan. 
eorma,  Fnlsklotz,  vgl.  Dz  442  s.  9. 

2518)  [*<M)nnn8,  um  (?)  =-  fr«,  eerme,  Spier- 
ling  (iliiviiti  formier,  Siiu<rliii(^baiini):  ptg.  eormr, 
SpiorlitinKliauni.    Vpl.  \h  563  «.  c] 

251<ti  füm^ölQs,  «,  um  (v.  ciiiuir  .  Iion^urli^; 
ital.  cornioio,  Kornelliirsrhp,  u.  •iibaum  idauebpii 
roniio  II.  cornin ;  ii.  corniola,  Karneol;  riiin.  corn, 
Komelkiractaenbaum,  coarnä,  Karneol;  frz.  cor- 
namiUt  *«onnl«wla),  daneben  cnrnniUr,  altfn. 
«aeb  eoimUle,  eomitte  *ccirtilcN<a),  KoiimI* 
kirtdi«,  eonwmOkr,  KomelnracbaobMini,  etnuilim, 
Karneol;  npan.  eornUola,  Kornolkirnrhe,  eornizo 
H.  eornrju  {—  *rftmiculufH) ,  Kornelkirsi-henbaant, 
fornrriiia.  Kariicul :  piR.  eornisolo,  Kornelkirsobo, 
curnuio,  KornelkitHchenbaum,  cornelina,  Karneol. 
Vgl.  Dt  109  eornto  u.  eornMa;  Cohn,  BafBxir. 
p.  22«. 

«•ometts  8.  eorneoluH. 

2520)  *c»niie{njla,  -am  /'.  (r.  cornieula,  Dcniln. 
V.  eormz),  Krihe;  ital.  contacehia  =  ^cormieula 
(odar  Dwb  graedtia  gebild«>t?  vgl.  d'Oridio,  A6 
Xin  968);  rtr.  tomaipl;  prov.  eonulka  a.  cor- 
n3ka;  frt.  eorneilfe,  ältfrz.  auch  eornaUle,  vgl. 
Cohn,  Snffixw.  p.  161;  cat.  corneja,  Cornelia: 
hpan.  Corneja:  Iplg.  fehlt  das  \Vi>rt,  ps  wird  i>r- 
»otzt  diiroli  (jrnlhii ,  ■(>,  auch  apaii.  grnja ,  pri>v. 
f/rnlhn,  altfr/.  iinnllc,  iifrz.  firiilli\  riim.  urmir. 
ital.  ijracchtu  =  lat.  gräcülü^,  -a  [a.  d.j,  vgl.  l)r 
170  gracco).   Vgl.  GrBber,  ALL  I  982. 

eömlx  •.  corOais. 

2521)  dral  cSnte  n.,  cornOa  m.,  Rom; 
it«L  eomo;  aard.  eorru;  rtr.  taelUem;  ram. 
com  (bodeutat  aaOwr  „Horn,  Geweih'*  «ach  „Ecke, 

Winkel"):  prov.  cor«;  frz.  cor  u.  corne:  davon 
Deoiin.  cornrt,  Hümchen,  Düto;  cat.  corn;  span. 
curmo.  ii:      i^.  ruritn.  -a.  \-^].  ( inilwr,  AliL VI  383. 

2r>22i  ctiriiii  f^i'Tw.  liard  =  fr/.,  iiiriiard. 
II  ri    1 1  r.iL'>  r.  Ilalirirci.  vi;l.  1)/.  t^'S  s.  r. 

curiiiiiu  u,  cürnüs,  Kornelkir-ili.?  n,  -Dbauni,  8. 
(^rnt-öläs. 

2623)  ICMrailMwMsoll,  unwahrsrJieinlicb  genug, 
den  ital.  pr«T.apan.  ptg.  eornamtiga,  Saekpfeife, 
fri.  eomemuae  zu  Grunde  liegen,  doch  Iftbt  aieh 
eine  andere  Ableitung  nicht  geben.   Vgl.  Dz  109 

s.  r.| 

2524)  cornQtaa,  a,  um  (v.cornM),  gehörnt;  ital. 
cornuto :  Ii/  rornuflo  u.  «.  w. 

2525)  «'«rollu.  um  /.  ilteiiiin.  v.  corotiai,  Kränz- 
chen; seil,  ciiriillii  «'orcinc,  vjjl.  SalvionI,  Pi)«t.  7; 
prov.  rorolla,  Keigeatanz;  allfri.  carole,  dazu 
(las  Vb.  armier  (auch  prov.  ii.  ital.  carolar{e). 
Vgl.  Dz  689  Carole  (g.  oben  ehomil«);  Fürater, 


Z  VI  UM)  (hier  ziiorat  die  riehtig»  Hori<ita«g): 

(iriihor.  ALL  1  552. 

252t;  I  'roröllSüni,  *f orölIillB  (Demin,  v.  *corona), 
kloiner  Kranz;  davon  neap.  coruoglio,  aret.  eorogiio, 
rood.  eroi,  ringformieea  Tndi  om  den  Kopf,  vgL 
Fleehia,  AU  U  m.J 

9637)  eilSBi,  «m  /.  (gr.  «opow?),  Kraas,  Krane: 
Ital.  eonma,  Krone,  eruna,  Nadelöhr,  vgl.  Dz  367 
erunn,  Caoello,  AG  III  328.  n.  Aacoli'a  Anmerkung 
daselbst  au  der  betr.  Stolle;  mm.  cuniimi  :  rtr. 
prov.  eat.  enrnnn:  frz.  t  niiriinnr :  span.  riiron4i : 
ptg.  cnri.i 

252tS'  *<urouuriiiB,  a,  Am,  zum  Kranze  gehörig; 
ital.  ciironano,  Ailj.,  coronajo,  coroniere,  Sbot. 
„Chi  fa  corono".  vgl.  Canello.  kc,  III  307. 

2629)  «eirOBlIU,  •am  /.  (corono).  KrSaeheo; 
fri.  atnmäU  (mit  palat  t),  Kranenwieka;  apan. 
roroniOa. 

2580)  edrönis,  -Iden  /.  (gr.  xopwvti)*  kMoer 
I  Kranz;  bpjyriffliih  »reht  hiprauf,  wohl  durch  Ver- 
rnittrlmi(,'  des  M itlr|t.'rii'<-ii.,  zururk,  i-t  :;1mt  'liirch 
s«>ltNJimi'\'i  lk-ict_viiiiilo),'ie  laiitlioli  iiiil  i-orni \, -leeait 
Krahi'.  in  /.nsammeiihang  gebracht  worden  ital. 
comter,  Kranzleiste  am  IlAliptgesimüp ;  fr/.,  cor- 
I  iiiche:  Span,  corni.i«;  ptg.  cnntija  sind  dem  Ital. 
entlehnt.  Vgl.  Dz  109  comicf:  Meyer-L.,  Z.  f.  6. 
0.  1S91  p  768. 

263 1)  cirtiM,  -An  (v.  eortma),  bokrftnseii.  kitoeo : 
ital.  eprmofv  u.  den  eHtapreonead  in  allaa  fibrig» 
roman.  Sprachen. 

2632)  'curöaOI«,  »ire  («wroi»)  ^  «ai.  CHraUar. 
häufen,  dazu  das  VbabaL  amitt,  vgL  Parodi,  B 

XVII  59. 

2533)  *r«r  -f  pülsu.s  altfr/.  ruerpaiuBm- 
klopfen,  vgl.  Förtiter  zu  CligeN  3n25. 

2684)  eörpiia  w.,  Körper:  ital.  co)-;«>  =  *cor]ium : 
rtr.  cerp  etc.,  vgL  tiartnar,  Grulwr's  Grundrifs  I 
481;  prov.  eor{p)a,  frt.  eat.  corp«  (cat  auch 
eoa,  daTOo  daa  Vb.  eossar,  um  den  Leib  gtirten,  vgl. 
Vogel  p.  88);  apan.  euerjn*:  ptg.  corpo.  Vgl. 
ALL  VI  383. 

263Ö)  corpuR  f  Deminutivitiftix  «Itto;  ital.  cor- 
fHttii  ,.uii:i  ti|i'-(ii'  ili  far>i'tln  (l.'i  piirtare  »opra  la 
caiiiii'iM",  ciirsri'-i  t  rz.  cur-et,  L<Mbi'lien,  Sclinfir- 
li'ibrlien I,  ,,l)iiKtii,  caiiiiriiiola  da  nolte";  vom  fr/. 
(■iir.ut  das  Demin.  corfelet,  davon  ital.  corsalfttn 
„il  poriio  della  corazza",  vgl.  CaneUo,  Ati  III  364. 

2686)  aiak  iJMnmh,  Giddbeutai  (Freitag  U  490a), 
davm  ffifllMdit  oat.  mrrü ;  span.  Mtrron,  Sebifer- 
taadie;  ptg.  turrOo.  Vgl.  uz  801  fKrrof*.  E§.  j 
Tang.  68S. 

(*con"edo,  -Ire  s.  SinTinn  rt'd-,  vfjl.  872.] 

2537)  corrlgia,  -am  /..  Ki.  nii  ii;  i  t  a  1.  c<>rcf/(;r  i, 
rum.  curi- :  irtr.  rorrefiin) :  yrny.  rtirre/ti  mit 
off.  r) .-  altfrz.  ctirrme :  nfrz.  courrme ;  cat.  <'<r- 
rctja;  Rpan.  ptg.  correa.  V^'l.  I>z  corrtijijia 
(iröber,  ALL  1  552.  —  Von  ital.  coretfifta  das 
Kinnpos.  scoreggiit.  Peitsche,  davon  wieder  ncorcff- 
giaUx,  Peitacheäbieb  (frt.  ieourgie^  Karbatache,  das 
aber  auch  eaneoriola  aein  kann,  vgl.  Ds  989  aea- 
rüufa). 

2688)  *caM^lmi  N.  (eorr^),  kleiner  ]Ueoiao: 
ital.  cnrreggiuh;  oeoprov.  eoum^ela;  apao. 

cnrrfjuel  Ii. 

253;ii  cörrigo, rcxl,  rcctiiin,  riffre,  bericlitig>'n, 
liessern;  ital.  corc/rrc  in  den  Koin}K)sitia  acrurifo. 
nirni,  corto.  corgrre ,  rrfl.  Vb.,  t>ich  selbst  berioli- 
tigen,  sich  klar  werden  Uber  eine  Sache,  etwas 
gewahr  werden,  bamorkon,  und:  ncorgo,  aeorri, 
«eorto,  »eorgere  (a  ae-eonigere),  etwaa  in  Ordnaag 
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brinK«ii,  einm  Zng  «rdnen  u.  Icitm,  galeitea;  davon  I  Ds  418  aieorqu»  s.  448  «ordko.  —  In  d«r  nllg»- 
dat  IntoBt.  ital.  Jteortnrr,  gi^leiton,  tpan.  eeeottar, ,  meinen  Bedeatung  ,3ind*^  ist  coriex  durch  *scortea 
data  das  Vbebsttr.  ital.  scorta,  Begleitung,  Be- :  fvon  .«cortrim),  ledern,  Leder,  verdrängt  worden: 

deckung,  (frz.  f.^corf»").  span.  fsoi/«.  Vj»!.  Hz  366  itiil.  vcorrf/.  dazu  das  Vb.  »corzarf.;  rum.  .■iroartn 
scori/Tf.  —  Cornu,  R  X  7H,  »iitzt  aiKh  attspan.  (<la/,n  das  Vb.  aflescor^d) ;  rtr.  srorrfr.  drivuu  das 
tsniiiii    ,.a(-i>inpnAar  a   alfriiini  v;i   ik-   viiije   \h.sci>r:nr:  prov.  esiorcit,  da/ii  ilns  VI).  •  >(  i/mir; 

aalit'iidd  i'on  fl  ;i  dosfiedirle''  =  ixcorritirre  :in:  frz.  tcone,  dazu  da*i  Vb.  rwrtvr,  Hchul'-n  (daneben 
Diez  446  rw'/r/ir  huttc  diis  Verbuui  als  mf  ixcurrere  1  ecorchrr];  itiil.  .■inirtieare,  prov.  enewgar,  ^span. 
suriickf^hend  betrachtet,  und  dicHe  Ableitung  ist  i  p  t  g.  »cordMr)--*«ii»orticare,  abbänten,  achinden). 
mindegt^na  für  das  neuspan.cMcunir  durchaus  bei-  Vgl.  Dt  288  MOTiB  (wo  bemeritt  iot:  „Aaeb  Eat> 
subabalteo.  Dagrgw  bat  Comn  gewiCi  daa  JUebtige  atobung  *m  leona  u.  $eormre  aua  eortex  mit  vor- 
jftrolfn.  «ana  er  a.  a.  Ö.  apan.  eaeorreeho  TonlgefDguiD  t  ist  donkbar",  waa  nicdit  gebilligt 


*excorrectus  herleitet. 
2540)  [*cörrögäta. 


f.  (v.  eorroffare),  Auf- 


verden  kann):  Gröb*T,  ALT,  II  '280  oben. 
2547)  eSrllcSüa,      um  (von  cortrx),  aus  Rinde 


gebot,  vielleicht  =  f r/..  ro/TiV,  Fri.lindien»t  (ro/^rtre  odor  Korb;  ital.  cortfcn-i,  Kunlo;  sp:in.  rnrt'sn: 

tt;.  rortira.    Vjjl.  Dz  lo;»  nu  lfcrin :  (induT.  Xluh 


»—  frz.  murrr,  so  wenijjhtfn.s  nai-h  ge»übnli«-her 
Annahini-,  intrrroffare  ■=  t  nlervfr,  ebeniO  eomgOta 
—  cortice).   Vgl.  Dz  554  eorvie.\ 
cinfM«  «in  a,  ^fcxMb» 

2641)  cSrrttaiis,  a,  nm  (Part.  P.  P.  v.  comxfcre), ',  «»"«?^»»«-  cocortimi),  rundea  üofjil»,  Kossel,  kossei 


ptt;.  roi 

VI 

2548)  cvrtina,  am  /.  (nach  Marx      v.  mrtinn; 
Borgk,  Beitr.  1,  118  Anni.  H  entstanrien  aus 


ringsum  benaat:  prov.  i*ro.<t,  HRhle,  (Srube;  (frz. 
ereux,  Sf,  Inilil?,  ila/n  <i.isVI>.  cn  uscr.  .niisbrihli'n). 
Vgl.  Dz  656  crritjr :  ix.  l'aris,  H  .\  17,  u.  Fursti-r. 
Z  VI  109,   haben   mit'  Kocht  bemerkt,  dafs  frz. 


fönniger  l>reifufs,  iiundang,  Kvaia,  Vorbang  (in 
letxteror  Bedtg.  z.  B.  laid.  19.  28,  9;  Vulg.  Ezod. 
26.  1);  ital.  eorfm«,  Yorbang;  mm.  eortinä; 

prov.  cortina;  altfrs.  CHrtitif ;  nfrz.  coiirUnr; 


crenx,  weil  altfrz.  crues,  nicht  —  corrusu»  sein  könne.       t.  apan.  pt«:.  eorlina.   V^l.  Dz  lO«  ortin»  (das 


aondem  auf  *Mn  bis  jatat  nieht  naahgewlooBDe 

i![o]rösn.i  zurfiekführe. 

2542}  'cörrotülo,  -are  (v.  rotulus),  zusamniea 


Wort  wird  auf  cors  —  mhors  zunn  kLCfrnlirl  ,  ■^nll 
.ilsü  i'iu'fntlicli  „Hüfrhi'n"  bedeutet  halH  U.  wn^jerjeri 
dir  roman.  Hedtg.  streitet);  Storni,  K  V   17*i  i8t. 


raUen.  dnbon,  acbttttoln,  eraebttttero,  i«folgo  dor        da«  Wort  auf  gr.  >fupr«s  znrüekfuhn  .,  ,  rvs  hnt 
Bnobflttaning  ttflnen;  ital.  erolfare,  dasa  da»         «"»'«""g*?»  f'«  *'-''«'''rt»«fl  vom  umbr  , 
Söst  erdlo  ...'«cotimento.  rovina".  croechio  „cerrolo  co-rius  als  Unindwort  ansotM.  Scbeler  iro  Anhang 


ZU  Da  721  wiederholt  Storm'a  n.  Buggo's  Anaicbten, 
 ^     von  denen  die  lotetoM  flbrigaM  sebr  wobl  mit  der« 

rorro^W^r*"  zuruckj,'eheiid.  r  Worte  anncfnhrt  ist,  bei  1  J Bergk'a  «Ich  welolgWl  lÄftt);  GrSbor,  Alt 


dl  persone",  vgl.  Canello,  AG  III  405,  und  Caix 
St.  89  (wo  noch  eine  paiizf  lJ>  i!o'  ;iuf  mtiilnre  tmd 


tnancheii  freilieh  dürfte  die  ZuRi'hiiritrkeit  zweifel- 
haft sein).  Tgl.  auch  Floehia,  A«!  II  33H  oben; 
pr  ov.croBar;  altfrt. erodier;  nfrz.  nnulrr,  davon 
Kompoa.  i^ienmier ;  c  a  t.  cntUar,  Vgl.  Dz  1  IS  crollar: 
QObw,  ALL  I  662,  vgl.  aneb  AG  I  69. 

2543)  •eörrötulus,  a,  nm,  zusammcnpernllt; 
dav.  nocli  Pascal,  Studj  di  Iii.  roni.  VII  da« 
ital.  Adj.  \*cri(U<>\  tirnUfi,  V\nwy\-^,  liirk,  dumm. 
Die  Ableitung  ist  nicht  eben  walusclieiulirh. 

9544)  (*«irrlptIo«  -4re  (v.  corruptus,  Part.  P. 
P.  V.  «HTMiiipere),  «igenUiidi  vorderben,  ruinieren, 
dann  in  Bezug  auf  dw  QemfitaatiBunung  jcm.  die 
Laune  verdert)en,  ihn  äigom,  dabor  ondlirh  zornig 
werd»'n,  zürnen  (besser  ist  abor  wohl  die  Ableitung 
v.iti  lor  rujitiim  [s.  d.j,  also;  „daa  Herz  Iircclicn, 
b«trul»en"| ;  i  ta  1.  cnrruccinrf  (aus  dem  Kr/,  •'ntlchnt  i, 
dazu  das  Vbshst.  citrruccin ,  prov.  corrn^sar,  dazu    

das  Vbabst  corrot-c,  altfrz.  corro«»ier,  dazu  das|  jj^^^  ^  «WimT  konnte  die  Farbe  aein.  Vgi. 
Vbsbst.  eowroux;  nfrz.  courrittietr,  daan  daavb-|  pi^^,  AO  O  898  noten.1 
abst.  roHTTOUX.   Vgl.  Dz  109  corntecio  a.  dazu  >    eSrvCa  a.  " 
Scbeler  im  Anbaa^  TSl  (Dz  leitete  die  Wortsippe 
von  duAera  ab,  waa  von  Sebelor  boriobtigt  werdet 
iat;  altfri.  eorine,  Groll,  dürfte  aber  allerdings 
*cfioUrina  sein);  O.  Pari«,  R  I  309  iAnm.  zn  S. 
I>iger  !««•)  u.  .\XV111  2H7;  Üröl>er,  ALL  1  ö52.j 


1  653  I  ^ictzt  riirti'in  als  (Jrnndwort  nn .  ohne  sich 
weiter  über  das  Wort  auszus]ireclien  I :  .Marchi-üini. 
.Studj  dl  Iii.  rom.  II  1  |SI.,  sich  auf  'las  vriic/, 
citItniKi  lipfufend.  i'rklart  nir/iiui  .lU  iH'uiiii.  vi.n 

Ciilirr         *culchl    f.  riilrthl    .V^-l.    D/.  IKI  r,,llnrr\, 

als  parallelen  Fall  Itetrachtet  er  cugcino  au.s  'ciil- 
ticinum  *culdtinum.  Die  letztere  Ableitung  mag 
man  zugebeo,  aber  damit  iat  far  eorlma  oocb  aiobta 
bewieeen).  Daa  Biditigo  dfiifte  aaln,  ein  Gmadwott 

cortina  SS  toeortinit  (▼.  convortere  mm  eotnerUrt}, 
eigentl.  die  Windung,  daa  Gewundene,  ein  auf-  oder 

zurüi'krollbari'^  Z'  U.l'.  VnrliaiiLr.  ,iii/.um'(/i'ii,  «■■bdics 
mit  dem  (vcrmutlirlr  mit  xiniö'^  zusamnienhangeu- 
den)  cortiuii,  Kes.sel  etc.,  niobti  >«  ocbaffm  bttto. 
cönlscÜH  K.  cörisous. 

2549)  (*eÖrTlceü,  *eörTleia,  -am  /.  (v.  mrvus), 
vielleicht  ital.  corbtzza  (davon  Demin.  atr- 
tieziola,  -o),  Mearfciraebe;  Aolafa  zur  Ableitung  des 


2550)  e3rfb  (eorboa)  mirlnOa,  eomu  nlri« 

'  lieiifi,  Seerabe,     prov.  rorp-s  niuri-s  ;  al  t  fr/  lur- 
ihnraijf,  cormorntje :  n  f  r  z.forfflKm«  ;  e  a  t.  rurlimnri: 
ciirromnnnho.    Dz  553  rorwornu  erblickt" 
iti  dem  Worte  das  hr"t.  nior  (Meer)  +  fcrari  (Rabe) 
2545)  cor  rOptam,  gebrochenea  Herz,  Herzeleid,  mit  vorgesetztem  cor'-  =  corrus,  also  olo  Doppel- 
Betrübnia;   ital.  cnrmtln.   Trauer,  Wehklagen;  koropositum  in  der  Art  wie  hup-garou,  vgl.  auch 

corrtitn,  Ka-  Darmesteter,  M.  c.  pw  988;  Scbeler  im  Anhang  zu 
Paria,  £  XXVm  ;  Dz  788;  f rt.  eamaran  dfiifte  rieb  aber  einfacb  ana 
e.  marimu  od.  maratUnu  daroh  Annabme  von  Suffix- 
vertausehung  erklären  laAHon.  Cohn,  Suffixw.p.148, 


altprov.  altfrz.  cormt:  altspan 
ataiung.  VgL  Gröber.  ALL  1 668;  G.  Fi 
287. 


a64^«SrtiSx,  •tieein  m. 


/.,  Kinde:  sard. 


tort9g/u;  rum.  corieee:  apan.  cnrche,  Sandale,  erachtet  die  Dioz'sche  .\bleitung  für  noch  annebm- 
Schnh  von  Korkholz  (.luch  d/rori/»'' ffpuannt,  HT-b'lies  liar.    Thomas,   R  XXIV  115,   iiiilt  rormtiroiit  für 


Wortzngleicb  ptg.  ist),  nur  mittelbar  aus  corttcem 
eoreko,  Korkbols,  eordka,  OofUb  ana  Kork.  Tgi.  I 

XIHIag,  latrfoa.  Wl 


die  ursprüngliche  Form  u.  erklärt  sie  aus  corp 
t,  d.  i.  eofp  mar-tue  (-ene     genn.  -in^, 
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9661)  eSif  |4s 


367S) 


276 


riir  <l<>8Mn  TorkoauBm  im  Fn.  Tb.  Bmpid«  bei- 

2551)  «-Örylos,  'eöiyrus,  um  /'.  (gt.  «Ofvlts), 
HMolataude;  ital.  a>rUo;  frz.  coudre;  (■pftn.  0. 
atg.  fehlt  das  Wort,  stellt  dafür  netSm»,  md' 
Jwro,  wobl  aus  *arbeUiu  für  arbortUu»  roo  arbor 
aInnMten,  vgl.jedodiMoai).  Vgl.  Salriooi,  Poat.7; 
Meycr-L.,  Rom.  Gr,  II  p.  484. 

2552)  cörfti«,  -am  m.  (gr.  yiupvru<;),  Köcher: 
span.  goldrf,  Küoher;  ptg.  colilre.  1>e  466 
gddrf;  C.  Michaolia,  Jahrb.  Xlli  213  ff. 

2653)  eöif  si,  f.  (gr.  arepvg«X  Scbonplaa,  — 
ital.  eorisza. 

2654)  eö8,  edten  /"..Wetzstein;  ital.  mte;  ruiii. 
ewic  (cofti,  poAi,  Wetsateinbttchs« ;  rt  r.  C'»'«V,  cor^eir, 
Tgt.  AG  I  881,  n  181,  Honine,  Z  XVIII  234): 
prot,  M-«  (naapiOT.  eoAm);  altfrt.  ü;oii,  ieu  » 
ttnUm,  quetu  a=  *«oteitM;  Hotdng,  Z  XVJU 
233;  frz.  qtifux;  cat.  Drau,  eotfol  =  eotuUu; 
(span.  pt^.  Piedra,  bezw,  pedra  de  amolar).  Vgl. 
I)z  6ki2  ijurii.T  1. 

2.^i55)  (bask.  coskhB,  Stiif.t  des  Wnidi-rt).  itst  nach 
Ui  443  cufco  viclleiclit  <l;i»  (iriindwiirt  i'/)  /.u 
span.  cu««co,  Obstkem,  coscorron,  Bt'uli»  aiu  Kopf, 

Stg.  eosco,  davon  eotcorräo  mit  denselben  be- 
eutungen  wie  im  Spanischen.   Ober  den  mehr  als 
•dtsamen  Bedsiltaaigawechsel  spricht  sich  Dz  nicht 
mu.  Dia  niUM,  tob  Os  tttoigma  aaah  nur  frage- 
«afM  TorgAnelito  AUaitnog  darf  man  nibig  ffir 
undenkbar  erUlno,  «ine  umn  fnilidi  bietet  dcb 
nicht  dar.]  | 
2666)  VoMiänns,  uro  »«.  iv  ,  (-nm/.i,  Wumi,  = 
•  pan.  ptg.  gumno,  davon  da»  Vb.  guxanear,  wiu 
WOnnar  scharen u<  iM'  kriocbM,  wiamtUi,  *^.Ih467 
pumno  u.  687  lourtniUrr.  \ 
8667}  ^eSsM,  «unem  r».  (f.  com.im«),  eine  Art 
Larv«  unter  der  Rinde  d«r  B&ume,  —  frz.  «mmh«,  , 
Koraworm,  vg^.  Dt  664  t.  v.;  Gröber,  ALL  1 668. 

3668)  BlMtti»  -inn  m.  (wegen  der  Bedeutung  s. ! 
*eoMo);  poaeb.  com,  ein  Inaekt;  rtr.  com.  Enger-  ' 
üng.    Vgl.  Dz  654  coxson;  (iröb«>r,  ALI.  1  553. 

2569)  twiS^  -Mn      Ripp«,  Seit«  (Im  Roman,  auch 
,,KüBt('");  itsl.  ciista,  liavoti  di»  D<'min.  coslnln, 
roüldlhia,  Ri|iiH-li>>n  ,  rDslnrlln  .  Hippfhen  ,  kleiner 
llii^i.'!,  u.  das  V  Ii.  (ic-('o>''jr*',  tiiihom  ;  T mu.  rnnsld  : 
prov.  coHta,  Seite,  auch  I'r:ip.  nahebei;  frz.  cutr, 
ilavvn  die  Dcmin.  {inteau)  cotenu,  Abhang,  t  üUleUe, 
KippenstttiAchen,  u.  das  Vb.  accnster.  nahe  konroeo; 
altfrz.  eneoste,  nnben;  span.  ctienta;  ptg.  eotta. 
Vgl.  Dt  110  Mate;  (Mbar,  ALL  VI  888.  [ 
aSBO)  lirttfa,  a,  mn  (t.  coHa),  mit  Rippen  I 
Tersehen  (Varr.  r.  r.  2,  5,  8);  daron  ital.  rontatn, 
Seite;  frz.  eütr;  span.  cmtiulo.    Vgl.  Dz  110 
Costa,  I 
*'<-öNtUm«n  H.  <-ö|n|Hiue  tflmcn. 
26(il)  l'^cvtitus,  a,  nw,  gewatet;  ram.  entit 
Heuer,  vgl.  Tiktin,  Z  XVIll  448.]  ' 
«SHiimn  a.  eydosioa. 

3663)  gr.  MOtt6g  wird  von  Baist,  Z  V  561,  odt 
apan.  eotovia  vargliofaea.  8.  oben  eodioc'h. 

3663)  eiMlOa,  u  m.  (v.  cm),  kleiner  Wate- 
atdn;  aard.  eodtUu  (loeeb.  eikmo,  maü.  eodan); . 
prov.  eat.  co^of,  bwtorStoiB.        Dl  680  eMof; ; 
C'aix.  St.  2«(;. 

2564)  eotürnix,  »nleem  f.,  Wachtel  (in  difsi  r 
bedtj;.  ital.  qiiaiiltn,  prov.  riilhd.  frz.  <jo|a)//f. 
altapan.  iimUo  ^  qualaln  f").  Kebhulin:  ital. 
cotarmcf;  rum.  voturnic,  mionlichea  Biebhubu; 
prov.  codmnntBf  Waditel;  'apan.  ptg.  codorma,  i 
WachteL  i 


3668)  eiii:!.  eountrj'daoM  «  fri. 
vgl.  Pafs,  RF  III  Ö04. 
*ft>vi  R.  earus. 

2566)  «oxif  HUB/n  Hüfte,  Schenkel;  ital.  coscia, 
Hftfto,  u.  coicio  „la  concia  doli'  animale,  preparata 
per  vaoder.'  o  cuooere",  vgl.  Canello,  AG  Iii  404; 
rom.  eortpsa;  urov.  auiata;  frs.  eHjaae,  davon 

euiMOt.  S4-hliigel  des  Wildprets;  span.  cuja,  vgl. 
Baist,  Z  V  243  u.  Mever.  Neutr.  p.  154;  ptg.  coxa. 
l)iir<-li  rojn  ist  i  rti.s  itAiri  verdrängt  wordaa.  Vgl. 
Dz  110  (•<),>« /ri;  (Jri.bi'r.  ALL  VI  :is;i. 

'2!}lu  1  *e«ixu8,  a,  um,  hiiiktind  ida«  Vnrhaiid-n- 
si'in  <!(«  Wortes  itii  Liit.  ist  au»  coxo,  -vurm, 
hinkend,  u.  roxigarf,  hinken,  zu  er^cbliefson,  sieh« 
Georgat  unter  diesen  Worten);  eatooix;  apaD.c<tfO; 
ptg.  COM.  Os  110  eoaeia,  Grtbar,  ALL  I 
666. 

3668)  anbr«t  «Vmb  w.,  Hotniaaa:  itaL  cafai' 

brone,  tetdabrone,  venez.  gralaon;  lomb.  fala» 
prdn;  mail.  (7/(fi-/irÖN.-  pav.  gravlo»;  gennaa. 
gravtillon;  bellun.  galegran,  vgl.  Salvioni,  Post.  7; 
Vgl.  Dz  361  s.  f.:  vgl.  Fiechia,  Miac  201.  Siebe 
Na<-htrag. 
crHinfi  !=.  chrisraa. 

2ü)i!<j  'i-ramacalum]  (??),  dav.  nach  Horaing; 
Z  XVill  21tf,  durch  Suffixvertaoaohung  lotbr. 
eremto,  lamp«  k  erteudlU«».] 

SBtlO)  Stamm  «i«p«,  «nf-,  frap-«  tnSlfi-^ 
wohl  im  Keltlaeban  ala  aoab  Im  GannaoiädieB  in 
zahlreichen  Ableitungen  aidi  batondand,  desaaa 
(tfundhedeutting,  wenn  verbal  aolpfafat,  sein  mafs 
..etwas  mit  ,:  I  riimmtrn  Fln^rrn  fnaion":  auf  di-  -.  in 
■St.imine  beruht  ein«  «Hhr  /.ahlreirhe,  vormutlirli 
widil  durch  keltisi  hen  aln  aurli  d  in  li  i,'eriiiani.-*eheu 
Kintliifs  eiu|M>rgewachseno,  rouiani»che  Wortfamilie, 
deren  MiehtigHte  Varteetar  aala  dQrften:  ilHl.araf- 
fio,  Haken,  Kralle,  graffiare,  kratzen,  nggraffare, 
packen,  grafpttre,  parken,  grappa,  das  Anpacken, 
dia  Klammar,  grappo  (der  hakenfbnnige,  giaieiiMm 
wie  ein  krummer  Finger  packende)  Traubeckamm. 
die  Traube,  dazu  das  Oemin.  grapnolo:  prov.  gra- 
fios.  Haken,  Kralle,  gntp-x,  hohle  Hand;  frz. 
(norm.  'inij.)»  !-.  .  nijrnprr,  packen),  grnppr  ,alt- 
fr/..  rn/yi«  I,  Tr.ii] l>i  ii kauitii,  Traube,  nijritfr  i  =  ahd. 
'Iiriiii/ii  uder  l.nii./'i  '  ,  K lainiiier,  [itqrnfer,  packen), 
ffruppin,   .\nker;    span.  ngarrnfnr,  etignrrafar, 

Eicken,  grapa.  Klammer,  qrnnon,  groft>e  ei'tena 
rampe;  ptg.  grampa,  hakenförmiges  Werkzeug, 
grmmpo,  Klammer.  Vgl.  Dz  171  grafjflo  and  178 
grappa:  Tb.  p.  64;  Meckel  p.  68. 

2671)  eria,  morgen;  altital.  erat;  aard.  erOB, 
crasi;  nitMl.  cnii:  altapan.  ram;  sonst  ist  diea 
Adv.  überall  durch  \dr  -f  J  ersetzt  worden 

(ital.  dinMm,  dumtiui);  rum,  i"<'i :  prHV,  ihmi; 
frz.  demain  (davon  Irtnlrmmu  —  i/Zc  m  <li-  tiniu<\ 
der  nachfidgende  Tag);  cat.  demd :  span.  mdiidiiii 
(eigentL  Sbat.);  ptg.  moMhä,  -äa).  Vgl.  Dz  MitHane. 

3673)  (««CiMfllit A  «nam»), TMt;  ital. 
oraaCMt,  graana  „nntnme,  sugna.  e  ora  i  eomeatibOi 
in  genere",  vgl.  Canello,  AU  III  37»:  Da  877  gratda 
aatite  daa  Wort  in  der  fiadtg.  ,4i'ett,  Schmalr'  dam 
fnc.  fraimie  gleich,  in  der  Bedtg.  „I^beBanittel" 
iil>er  wollte  er  e?>  vun  j^r.  üyo{iuiiUt  ableiten;  Caix, 
St.  38.  stellte  t/iiineii  =  fr/.,  granqe  al«  Grundwort 
auf;  f rz. '/r(ii.<vc;  span.  7r««i,\Vichfie;  \ii^.graij'a. 
ijraxii,  Son^t  wird  diT  He<:ritT  iliirch  ceni  (b.  d.) 
au s'^'ed rückt.  V;,'l.  ('.  .Mu  lKiciin,  Mise.  122  Anm.  1.] 
2/^73)  crüasüa,  a,  um,  fett;  ital.  crcuso  „gnaao- 
laiio.  uiatcriale'*,  jfrauo  „pingne^,  OaBalla, 
AG  III  370;  rnoi;  rtr.  gras,  pro?.  tro$;  fra. 
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an$,  gra.sse :  t; a  t.  (jpras :  spaii.  (/rdso,  ptj;.  graxo. 
Vgl.  Dz  172  grasHo;  Uröbor,  ALL  II  WO.  S.  auch 
*cra88la. 

2674}  [^eritilü  m.  (v.  erattu  fikr  craier^  Misch- 
g«fftb,  SebflMel,  Ut  das  vermutlMe  Stammwort  zu 
pro?.  priilM<;  »Itfrz.  graml,  grnal,  greal;  alt- 
eat.  gn9et-$;  altspan.  grial;  ptg.  7ra/.  Dua 

Wort  bezeichnet  bekanntllrli  ilas  wunilerbarc  (Jefäfs, 
welches  der  Ufilaii'i  beim  Abonilraable  brauchte  aU\ 
V^'l.  Dz  ()ül  graal,  wo  auch  an<lora  Ablaitnngen 
erwähnt  u.  zurückgewiesen  worden.! 

2575'  «Tätelli^  -um  /.  (I)eiiiiti.  v.  crntrs},  oino 
klt'iiK^  Flechte ,  cm  kleiner  Boat  (iiu  Schriftlatoin 
findet  Hich  das  Wort  nur  bei  dem  Äuct.  tlo  idiom. 
p.  881  a,  33  K.,  s.  Ueor^ea  ».  v.,  in  der  Bedte.  ,>tin 
bölserner  Paclmttel");  iltkl  gratella,  araddia,  ga- 
floelitencs  üittor,  u.  orMda  ■»  *cni(triM^  iftllMhaa 
eines  Küfigs  (e  für  «i  durefa  EfnliiirB  dea  abd.  erettiK, 
Korbohea),  vfil.  I>z  :i77  s.  f.:  (\inoIb-.  \r,  III  816; 
rnrn.  (jräilr,  PI.  i/iätlile,  (Jitteisiel«,  Rute. 

L'.")7(n  (*praticea,  -am  /  irnilt.-^),  (icflcrbt,  Iln^t, 
liiitliT;  über  Hffiix«  iliescr  Korui  nn  l'iciniiiitc>i- 

m-licti    etc.  I/.    B.    Viil  il'AoAtn  ffrixsf,  U<i«t,  pielll. 

(fvisa,  Keihe,  «mm,  liml  laoglii her  Forru'  vgl. 
Nigra.  AG  .\IV  866.] 

2677)  crttidu,  um  (ernte«),  aiu  Mechtwerk 
bettehend;  itaL  graUeeio;  bellniujNinfHr;  maiL 
gradiia,  vgL  Salvioni,  Poat  7. 

3678)  «ritleBlft,  -am  /'.  (Oemin.  t.  eraUH),  kleines 
FleehtwiTl«.  klcircr  Kost;  ital.  grali';i)<'i .  umilut 
(dem  Fr/.,  cullciuit  i,  (iilter,  satricchio,  teiiu  r  Kauiin, 
vj^l.  d't)vi(lio.  in  (irnber'rt  tinmdrifs  I  501 ";  ward. 
itirdtjii;  (pr«v.  gnllo,  grilho,  grcllii,  Kost  ;  alt- 
{ Tl.  (/niiltf,  gruille,  auch  Mask.  j/nu/.  i/nl,  da/u 
dM\b.  graaillier,  f/raflirr  vU-..  runt^Mi;  wir /..  'jräie, 
Soat,  dazu  da.s  Vb.  (/nllcr :  rat.  ijnulltt,  grillo; 
apan.  grülo»  (?),  ¥a(aachel\ea;  ntg.  greiha«,  Ko«t, 
data  dM  Vb.  grdhar,  rösten.  Vgl.  Dz  172  grata; 
GrBber,  ALL  II  440;  d'Ovidio,  AU  XIII  893. 

2679)  erltTs  -?in  f.,  Flenhtwork.  Geflecht :  ital. 
grata,  (Jitter;  veno/,,  iirnr:  ImK'.  rnlrn  f.  cra'i). 
c«ric«'llo  rustico,  vgl.  Salvi<iiii,  /.  .\XU  i87;  ruiti. 
gratie,  Hürde,  I'l.  7r<i<ii,  (/raicni,  i;ost;  rtr.  ifiit, 
Flechte;  spau.  grada;  ptg.  gnuli-.  Vgl.  Dz  172 
grata;  Gröber,  ALL  II  440.  —  J.  tirimtn  wollte 
altfrz.  re,  Scheiterhaufen,  Ton  cralis  ableiten,  es 
iat  dies  aber  entachiedcn  abzulc)inen;  Dz  666  s.  r. 
ataUta  rele  .,Nats^  ala  Gniodwort  anl,  Föiatar,  Z 
I  MI.  ratff  „VkA^,  Baist,  BF  I  646,  Dhd.  rcw 
„Scheiterhaufen'*,  wolche«  ein  ältx>rc8  rnt  Toraas- 
wtzte.  Bartsch  hatte  schon  lange  vor  Baist  eben- 
falls au  ein  alid.  \Vi>r1.  n.imlicli  /irro,  ri,  erinnert, 
Z  11  311.  I  »ie  Wahrscliciiilii  hk''it  spricht  durchaus 
für  r"rnlor"rt  Annahme. 

•J&bO)  kelt.  Stamm  [rraur-|,  croc-,  kegelförmiger 
Haufe  (vgl.  kymr,  crug  „cippus,  tuniulns",  com. 
entc  „a  hillock,  a  mound,  a  barrow",  bret  krugeU 
„moBoeao,  tat",  ir.  eruac  „a  riek,  a  beap",  g&l. 
enutdk  „0  Stack  of  hajf",  s.  Th.  96);  aar  dieaau 
Stamm  geban  vMlaidit  aurück  pror.  Oait,  Nama 
eines  Kieselfeldes  bei  Arlea,  craue,  atainig,  uafroeht'- 
bar.    Vgl.  Dz  556  Cra«. 

2r>si)  creätor,  -öretn  m.  (v.  crtare),  Schöpfer;  in 
volkstümlicher  Form  nur  prov.  c.  r.  creaire,  c  o. 
crt'iidor,  altfrz.  c.  r.  crferr  s,  crirrri'-s,  c.  o.  crea- 
tour;  aonat  nur  als  halbgel.  Wort.  8.  Korger  s.  v. 

2682)  «rtttSa,  a,  am  (Part.  P.  P.  v.  creore), 
aiachalbn;  apan.  ptg.  enado,  Dianar  (Qbar  den 
BadcatnngawBiidel  ?^  «iC«,  -Ii«).  Oi  443 
t.  V. 


2683)  'credentiH,  -am  /".  (v.  rredfre),  Glaube; 
ital.  eredenza;  rum.  credtn^a,  Treue;  prov.  cre- 
dfnga,  craenea,  Glaaba,Traaa:  f  rs.  erimiee,  Glanba, 
Ulaubhaftii^t,  erojfOMOt,  TVaaa;  oat  erMCM»; 
spao.  anmeiai  ptg.  ermga. 
I  3684)  *wUSBinrnUf,  a,  am  m.  (t.  crAler^, 
'  Vertraaenttnann ;  ital.  ereaentiere .  Aufseher  Aber 
Taf' li,'esihirr:  rum.  i  rt'diiifur,  cridinC'T:  fr/,,  cr«- 
<h  ncnr,  Sjieiiicincister,  ertuttcier,  Gläubiger;  spao. 

rredt  nciei  o,  Kpeisomaiitar  {endenda,  SdMaiitiaeli); 

ptg.  r.rrdeniiariti. 

2595)  *credcnto,  -Äre  (v.  crcdere  .  viTKiclnTii, 
bürgen;  altfrz.  cn-anter,  greanier,  granter,  da/.u 
'  das  Sbst.  crattit,  Bürgschaft.  Vgl.  Dz  556  crennter, 
I    26861  crödltim  n.  (Part  P.  P.),  daa  leihwoiae 
lAamtfauta,  daa  Darlaim;  ItaL  enüto;  (vauas. 
ereto  fiBdadeigiioi,*ltboehital.er«((^eroduio.  lomb. 
a  kreta,  a  credito,  obwald.  eretf,  vgl.  Salmni, 
Post.  7i;  frz.  rr,',!.!  •  t.  , 

2587i  iTcdo,  didi,  ditum,  dcrc,  vertrauen, 
glauben;  ital,  rrediicruditli  crrdutii  credere ;  Tum. 
crrd  cn-zui  crezut  criilf :  rtr.  IVs.  crci,  Pt.  cret, 
Inf.  crtr,  vgl.  Gärtner  S  14"^  n.  154;  prov.  crei 
crezei  creeut  creire  u.  creser;  fr«,  (cret)  croi  cru« 
[creu)  cra  {creire)  eroire;  altaat.  CfCMie,'  neucat. 
eredt  eregtü  ertffiU  cnmnr;  apan.  creer  (ach«. 
Vb.);  ptir.  ew  iPia.  enh). 

*creai  n.  *eTCmi  a.  dufnaS. 

25&S)  ('(TcmasflaN,  «am  m.  (vgl.  gri«H:b.  xin- 
iif'.nnlui  <V:  prov.  cri-matelat  vgL  Uoniag,  Z 
X.Xl  153.    S.  iiut.ii  kram.) 

258'.li  eremitt  /</.  n.  iv.  crcmoir  Rei.sholz;  ital. 
i/ri-gitii  ..faHcio  di  biado  si'cclie  ,  uniouo  di  covoni"', 
vgl]  Caix,  St.  347. 

2690)  eri^mo,  -äre ,  verbrennen:  lomb.  grrmä, 
araicdaro;  prov.  cremar;  span.  quemar;  ptg. 
queimar  (der  Verluat  de«  r  aridArt  aish  viellaiaht 
aus  Angleichung  an  da  auf  lal  «ofSr««  coteeere 
zurückgehenden  Verba).  Vgl.  Dz  479  fiteaiar. 
Ascoli,  AG  XI  447,  erklärt  span.  quemar,  ptg. 
'luriiitiir  aus  *k'lniiir,  *l<'rrn<ir  —  crrmare.  M<_\er- 
Luhko.  /.  XV  272.  rrliebl  dagegen  berechtigte  He- 
denken, nu  ll  (  nrnii  in  Gröber's  Gruiidrifs 
1  720  unil  7»io  f.  iIc\er-L.,  Horn.  Gr.  I  S  184) 
S.  165,  vermutet  da*  tirundwort  zu  ([unnar,  quei- 
mar in  *caimare  vom  griech.  (mittelgriech.  neu- 
grioch.i  xaifiöi  =  xavftöi-  —  Coran  (Qrtber'a 
Urundiü«  l  720)  bilt  aa  quMHO  —  enm  faat, 
indem  er  ala  IDttdilafSni  *lcm»,  *keima  annimmt 

3691)  «KÜM,  -aa  f.,  Karbe  (Glos«,  „crenao 
yXv^lSfc";  bei  Plin.  N.  H.  11, 180  jetzt  nach  Hdss. 
(Y)iis'i;  ital.  crena ,  davon  mcruiorsi  ..fenderNi, 
girrp.ihirsi".  vgl.  Caii,  St.  361;  rtr.  cniitiu;  Irz. 
crmi  *creiitiw,  doch  wäre  ilann  crem  rrmii  die 
zu  erwartende  Bildung,  es  findet  sich  auch  wirklich 
belg.  crein  in  der  Bedtg.  „Auskoilung'^  s.  Sachs 
lt.  «?.),  davon  abgeleitet  (carntl)  creneau,  Zinne, 
cr^r,  creneler,  Ikerbon;  Baist,  Z  VII  116,  will 
auch  ielanche,  Vorderblatt,  u.  eciancher,  iertutdiiert 
Falten  aas  dem  Tuabe  etniohen,  auf 
auf  *excretüeare  zuräekfQhren ;  span.  abgeleitet 
von  erena  ist  wohl  camero,  tlas  gleichsam  einge- 
kerbte, vernchnittone  Tier,  der  Hammel;  Demin.  zu 
irciia  dürft«  crencha  (auch  ptg.  crencha ,  est. 
t'/f»ij-Ji|,  Scheitel,  seit»,  so  dafif  es  aUo  ~  'rrenicula 
u.  nicht,  wi«  Cabrera,  annahm  =  cr«Mi(  uJi<.<  waro; 
ptg.  crena,  abgeleitet  cornriro,  Hammel.  Vgl.  Dz 
655  cran,  437  crtrwero  u.  443  crencha;  tiröber, 
ALL  I  555;  Mussafia,  Beitr.  103.  „Die  hier  aage- 
fiihrteu  Worta  aind  schwer  au  bettctäüeai  frz.  crem 
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Kellürt  viell.  zu  einem  Vb.  *<r(iuer  =  crcnarr,  vj;!,  vpnlrelitn  frz.  nasUort ,  vgl.  1)?.  221  »/'i*<iiraiejL 
faurr  von  */'cnare."  Mcyi-r-L.,  Z.  f.  6.  G.  lÖKl  V;;!.  ]}■/.  112  crfjfciowe;  Klu^j^e  «lUor  ..Kresse";  K. 
j>.  7(i.S.  will        riirnaiii'ii'li'-n  Worte  au8  dem  (lerruan.  [ahil, 

2592)  ereo, -äre,  KrhafTen  ;  i  t  al.  crtvirr  i  bedeutet  chrfsso,  mit.  'krii.sjtt'f\  ableiten,  wi>>;efjen  Mackel, 
auch  ,.^;eistig  sehatTon,  bilili  n ,  erziehen'",  <laher  p.  'M,  ila«  ital.  t  (  ».sfinjic  |,'.-ltend  ruaeht:  es  würde 
creatua  „Bildung"),  dazu  daaVhabst.  cria  „ultimo  ucb  die»  jedii<-h  aiu  *kr<isja  liinieu  liond  erkläreo. 
aato  di  naa  covsto*'  (v|l.  lad.  en'a  ,/aneiulletto",  AUm  in  alhin  genommen,  dfirfto  der  ^rmao.  ür- 
•ptn.  eria  „wnXn  •  jüoeolo  nato",  port.  cn'a  de  \  •prang  «abracbeinlicb  «ein.  wboo  weil  «a  It  ere$eio 
egoa  „pnledro").  vgl.  Caix,  St.  SOO;  prov.  erear, :  eina  gar  Mltaane  ROdug  wiic;] 
eriar;  ttz.  trier;  eat.  eriar;  apaa.  ptg.  eriar  i  MOl)  «liw*i  «rtv!» aiHtat«liNirtt  waeha«; 
(bedentet  auch  „enfeben",  daher  Tart  P.  P.  eWmlo, '  ItaL  emee  erebhi  ereteimto  ereteere;  ram.  ereae 
der  .-Vuf;,'!  /!.;^',-!!!',  (lir  zum  H  uise  (Jeh;>rij;e.  der  mi  ut  crrsfr;  rtr.  krrsir,  vgl  (JartiiiT  ^;  SJ  u.  172; 
Dientr,  \S'  iiti  man  nicht  vur/u  ht  den  Ik'deutiiii|i;s-  prov.  crem  crec  u.  cre;)  creijut  crtisser;  Iri.crms 
Wandel  ..(iischaffener,  (ro«ichi'|)( .  .MeiiM'li,  M.iiin,  rn'is  cri'i  croitre;  eat.  crexfr;  span.  crezfr  (Prs. 
Diener"  anziinehiiieu.  F.ino  ahnliehii  Hedeiiltinjfs-  vrezco);  ptR.  c/f.sccr  ischw.  \'b.).  Vgl.  ALL  VI  ,H83. 
entwiekelung  he^'t  vnr.  wenn  altn.  /ViiW,  ernährt.  2ti02i  crrta,  -ani Kreide;  ital,  rr»'<<i;  lonib. 
ailffl»ogeo,  im  ultTrr..  fe  (phi-)  die  HedüutunK  creda;  berg.  grea.  lomb.  crea,   vgl.  Salvioni, 

Pott  7;  rum.  crwid;  prov.  greda;  fr i.  (creit. 


troie),  erwe,  davon  abgeleitet  eroyon,  Kieideatifk, 
dann  BMatifk;  eat  span.  ptg.  gredeu  VgL  Ds 
566  eraie;  (iiCber,  ALL  II  i40. 
2806)  erlbillfin  n.  (Demin.  v.  erOmm),  kleine« 

Sieb;    ital.   criiflln,   dazu  das  Vh.  crivellar 
Mussalia,  Heitr.  54):  prov.  nur  das  Vb.  cnretlar: 
alteat.  nur  da«  Vb.  criri-htr:  »pan.  <pirl)iUo,  Hieb 
von  Weidenzwi'ip-n,  dazu  das  Vb.  iinrhUUtr,  lieben, 
vrI.  Dz  454  qarbtUit :  Caix.  St.  100,  flUut 


„Kneclit*'  angenommen  hat,  vgl.  Dz  682  fe). 
S69S)  aga.  eradpn  (altaScbs.  kriupan,  ndl.  krm- 

En,  altn.  jt^^fdiM,  uMdoidtsrh.  irop),  ItiieolMa; 
eranf,  bozw.  auf  das  entapr.  Verbum  eber  aadera 
germ.  Mondart  aobeint  znrOckxugehcn  prov.  tra- 
paut-z.  ijrapaut  Kriite;  frz.  cra/iaud;  eat.  gri- 
jiiiii.  V(.'l.  Dz  ö.'iö  criifniuil.  C.  Mii-haolig.  St.  53 
.\niii,  L'.  veriiiuti  t.  dals  diese  Worte  neb*t  Span. 
i/ri/(i//ii//o.  Sehildkrifte.  neiieal.  ctilaiKtt  i=  Hpan. 
iiiliiiiiilillo ,  eine  Art  Wurm,  <l>'r  dem  Getreicio  u. 

den  Friiehten  schadet)  weder  mit  aga.  creöpan  noch  |  altitaL  garhtUo  nnd  garbeUare  au. 
mit  laL  crepare  etwaa  zu  thun  haben,  sondern  aof  i  2iHU)  erlbro,  -Are  (v.  eribrum),  durch.'iieben ; 
einen  idg.  Stamm  grb  surAeligdhen.  Aber  loma-  lomb.  kribjd;  (rum.  eitiruete  nitt);  ftM,eribUr; 
niaebe  wori*  dttrfen  nidit  amnittnl1>w  ana  idg. !  apari.  eribar;  ptg.  erwor.  8.  aneb  «ribdhnb 

St&mmen  abgeleitet,  sondern  ihr  Uraprang  mofa  in     2605)  erlbrilm  m.,  Sieb;  aard.  tiUbru,  vgL 

einer  der  Grundsprachen  des  roman.  Wortachatze»  Fleehia,  Mise.  201;  rum.  ciirr;  fri.  ertUe;  span. 

^esinht  uerdETi,  cribo,  crihUlo,  criba;  \>tg.  crivo;  sdnut   ist  daa 

2öy4  "erepanto,  -äre  i,von  c/y/mi/y l.  nieder-  Demin.  rrihrllum  («.  d.)  für  daa  Primitiv  einiget reten. 
nehmettern;  pruv.  crchantar;  altfrz.  criir<i>ilfr ;  W    ,^^\er,  Ntr.  p.  133. 

2tUJ(i)  [cTimen  H.,  V<'rbre«:b»n;  ital.  crime;  prov. 
crirn-n;  frz.  crimr;  span.  crUMW;  ptg.  crime.] 
(erlnifülüH  s.  crena.) 

2607!  criniN,  -em  m.,  Haar:  ital.  efine,  Haar 
d«a  Meoscfaen,  erino,  fftr  getrerblinbe  2«fclU  nb^ 
rritatea  Bobbaar,  erino,  Sebeitd  der  Berge  fhierftr 
gmeShnlieb  ermkra,  Ouiallo,  AG  m  402); 
altvenez.  erenn;  neuvenez.  erena  u.  grena.  vg\. 
Salrioni,  P<'Ht.  7;  pr<>v.  rn-.s.  frz.  mn,  Kofshaar; 
daron  rrim-n  ^  'rrnwtrin,  .>LHhne;  apan.  er««. 
IImIsIi  i:ir:  jit-  i  *  i / w.  IJolsliaar.  In  der  Anwendung' 
iiui  nieuKeliiii  li.  ^  Haar  wird  crium  im  IJoni.  mei»t 
dureh  vajnlli  m.  d.i  vertreten. 
2606)  erinltiis,  a,  um  (v.  crim»),  bebaart;  ital. 


Hpan.  ptj;.  qufhr'iuldr ,   brechen.    Vgl.   Dz  112 

vrdniular. 

26tt6)  eripfttari,  -am  (v.  crepare),  BiTa,  Spalte; 
ital. crcpntHra;  rum.  crepaturä; prov. erebadura ; 
(fri.  erraoMe);  eat.  ere6a<(Hni;  apan.  ptg.  fNe- 
hradura. 

2696)  erSpito,  -äre  {r.crepart),  Geräusch  machen, 
platzen;  ital  crepitnre.  crettare,  sieh  spalten,  vgl. 
Canello.  AG  III  ;  f  lix.  .St.  2'.)9 :  span.  </n>«ar, 
aicb  spalten,  davtiii  Jas  Vb.-.b!«t.  firirta.  8|ialto;  pt);. 
grettir,  (iazu  das  Vbsbst.  (jreta.  V^l.  Dz  -löG  ijrxrtur. 

2597'  «r^pitilK,  «um  m.  iv.  crepare),  lieräuseh, 
Platzen;  ital.  crei/ito  „«eoppiettio",  creKo  „fondi- 


tura.  acrepolatura".  Tgl.  Canello,  AU  III  329, 

2596)  crCfOi,  fil,  ^tUf  ira,  kraebon,  platMO;  | ertiuto (daneben  irmutu):  rum.  mnit  (ftUt  b.  CL); 
itaL  erepof«;  aard.  «rcbare;  valaaae.  vaea  ere^lprov.  ertiitt  (daneben  crimU);  frs.  emm  (tra^m 
cado,  vaeea  «nioaa.  (lomb.  er«-,  eraventdj  recere),  i  :  e  rgl.  G.  Paria,  B  VlU  639);  apao.  trmit» 
TgL  Salrioni,  Post.  7  u.  Z  XXII  468;  rum.  cr«p  (daneben mnailo):  (cat  tfMOt);  ptg.  «rwifto.  YgL 
rti  Ol  a;  pror.  crrhar;  frz,  crever;  apan.  ptg.  Cloetta,  R  XIV  671. 

iiuthrur,  breelnii  .  davon  da«!  Kompus.  riquiUiixi-,  2609)  •erfapfts,  a,  um  (fttr  Cfll|W>'\  kraut* ;  ital. 
die  Stiuuiie  bji  f^i  n,  Artigkeiten  sagen,  dazu  das  cTf.i/zo  \ .  erispim  ubv- leitet  ist  narh  (^aix.  8t.  H49. 
VbbbKt.  reiiiiiihxi.  freundliflha  Bade,  Liebkoauig.  |  ^riV/ „eicurbita,  erba  du  iubalata");  prcv. 
Vgl.  Dz  112  t  rii'fire.  cresp  \m\t  oft.  n ;  altfrz.  cresp  (mit  off.  e);  nfri. 

2599)  erepor,  -örem  m.  i  v.  crr/xir«),  das  Krachen,  crepe,  krausea  Zeug.  Krep)>.  dazu  daa  Tb.  erifir 
Beraten;  ital.  crt-jitfr«*,  Groll,  vgl.  Dz  366  a.  v.       (eine  Hauer)  mit  Kalk  bewerfen,  deeripir  (eine 

2600)  [*ci!6nl»t  «önem  f.  (v.  cräicire),  KresM  |  Mauer)  des  Bewurfi»  entkleiden;  cat.  creitp;  hpan. 
celeritata  cnaoeodi**  C  Stophaoua);  itaL  ptg.  ereqw.  VgL  Ds  666  crepe;  Urtber,  ALL  1 


ereietONe,  daneben  «Mstnrrto;  nenpror.  errinoun; 
frs.  creMOn;  eat.  crrsm  ;  (span. /xTr«,  keltischen 
Urapmngs  fmittellr.  hiror.  eom.  htler  etc.,  vgl.  Dz 

432  hiviii,  Th.  ^'ii;  p'f:.  mn^'un-".  md-itruro  — 
tutslii lii "III .  ivdv-iii  ;iuih  spiiti,  niii-tiirr:ii,  gieil. 
ina.itrn::!! ,  ■<arii.  i)iinlii::u.  il.meln  n  (lAeK'fKr;  ital. 


665. 

2610)  crfsti,  M  f.  {erüta,  non  crtftta  App. 
Pn>bi  241,  Kamm  (der  Vögel);  itaL  ertata;  rum. 
crtn'tit;  prov.  crotit ;  frz.  crile;  cat. apan. fifVirta; 

ptg.  nisln^    Vgl.  ALL  VI  3S4. 
2011!  rristatds,  a,  um  iv.  tns(.,\,  mit  einem 


nattuTziu,  auch  da«  wohl  durch  gelehrte  iiltymologie  i  Kamme  rersehen  (von  Tieren);  ital.  crisiato;  rum. 
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261^  Ooittt,  OnvAte 


98S6)  «MX 
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emtat  (im  Bnn.  Mcb  aonit^  AbMtuigM  vim  f 
crttto,  80  nainontl.  «n  Yb.  eresta  „dnkerMn"),  in 

den  Qbripen  Spraohon  entsprechend. 

2K12i  Vrilkoriinme  Cnüitef  Cnrate;  davon  ital. } 
cracatta,  croatta,  MaUbinde;  frz.  craeate;  apan. ' 
croliata.  Tgl.  Dl  113  enutttta;  Scbehr  in  Diet 
«.  r. 

*er9«[ailnm  s.  crutilflm. 

2613)  *cr5eea,  -am/.,  Uakon;  pic.  ero^u«;  von 
einem  Torauszaaetzenden  *eroche  aind  abgeleitet 
eroehet,  HÜrobtn,  (apan.  corcftete,  pt|C.  eoldteU)  , 
o.  erMh»,  iMlmnonoig,  vgl.  F9ntor,  Z  II  86.  ! 

2614)  'erieeSfla,  a,  um  (v.  crocea  od.  croceum). ' 
liakenfSrmig ;  it » \.  croccia,  Krücke;  prov.  croasa: 
nltfr/.  rrr/iv.  imsHr;  nfrz.  Crosse;  span.  ccora. 
V><1.  Fi>rst«r,  Z  II  S."»;  Dz  113  crocciu  ist<>llt  •rMi-cfi 
•la  (iruudwort  aufi. 

2615)  *trietO^-iTt[y.cnyccum),  einlialMii;  altfrz. 
crochier,  cracher  (orhalton  in  accrochtr,  ilicrocher\ 
u.  tncrouer,  davon  Part.  P.  ewroui,  eingehakt. 

2616)  *eri>«etün  n.  (wobl  mit  erde^  anaammen- 
hängand),  Halmi:  rtr.  erite;  prov.  frx.  croc,  da- 
von abgeleitvt  aitfri.  eroeu  (ftladilich  cro^ii  ge- 
aebriebon).  Vgl.  Dz  667  eroc  (wo  eine  bestimmte 
Ableitung  nicht  gegeben .  abor  auf  altn.  Irukr  u. 

.tiiwie  auf  cymr.  cröfi  \\\t\\i\'\\'\i-^i  \\  \\\r'\\:  Frirs1«r, 
//  II  85  (hier  zuerBt  richtig'«»  HLhi»!iiihiii;4  (Irr  ;4.iii/<'ü 
ruriian.  Wortsippe);  Th.  in;  's  «crilHti  luiKclu-iiifini 
gUtmmvcrwatitlto  kvlt.  Wurtt)  Hngr-fiilirt,  ohne  dafft 
Itelt.  Ursprung  der  roman.  Wortsippe  behauptet 
würde) ;  Mackel  88  (Temeint  germanischeu  Ursprung). 
Zu  fri>  croe  gahSit  daa  Tb.  eroqutr  (eigenti.  mit 
eiiMiD  Balm  mgiafbo,  iehnell  weftaalimeii,  nulien 
(jatrt  in  ttbertngmier  Bedtg.  „eioeZeicbnnng  gleioli- 
aam  hinbaken.  rasch  entwerfen",  davon  das  Sbst. 
cro<luis  ,  flüchti^re  Zeichiuin»; .  Ski/z«,  vgl.  Scholer 
im  Diet.  unt«>r  cni^iii'n.  In  .irr  Unit;:.  ..kiiai'kcn" 
ist  iroijiier  Xebciiforiii  zu  iTur/Ki-r,  dii'.i  ;iI»t  laut- 
malcntlo  Bihiuiij^).  Von  frz.  cnic  spun.  pl  ^'.  croquc 
{cloque).  Ob  frz.  cniiiuii/noh-,  Nasenstüber,  Xrach- 
gebäck,  hiorber  gebort,  luuls  itahingaataÜt  blilben, 
▼gl.  Cohn,  Suffix»,  p.  260  Anm. 

2617)  eiMIt,  -m,  Itriebsm  (vom  Baben);  itaL 
eroeidare. 

9618)  «iVeu,  -um  m.  (;r(>oxr>f).  Safma;  ital. 
ffruogo  (daneben  gel.  croco),  8itr<l.  ijroiju  gialh, 

9619)  kelt.  Stamm  erMi-  (hhn  vrmt  'di-,'  vgl.  iiltir. 
cruaid,  utMiir.  gäl.  t;ruati{li.  Iiiirt,  (rst,  unliic^Kani), 
davon  viell.  VrödiÜH,  a,  nni  =^  ital.  (tiijo.  Ktarr; 
prov.  croi.  V};!.  Dz  36(>  cnijo  iwinl  vi'U  *rrii(liiis 
—  crudus  abgeleitet,  vwa  aus  lautlichem  tirunde 
atigelebnt  werden  muh) ;  Caix,  8t.  25  (stellt  *eorieHa 
T.  corium,  Leder,  als  Umndwort  auf,  eino  zu  lifinat- 
liche  Ableitung);  Tb.  88  (hier  ntarat  dia  Hiawaianng 
sof  daa  Kaltiacbel 

96S0)  (^«iafia,  a,  am,  vuranisnaetaendes  Gnind- 
wort  ra  altfrz.  rrurs.   nfrz.  rrfuj^.  hohl,  vgl.  i 
G.  Paris,  RX  47;  Farster.  A  VI  10'.».   S.  No  2541.] 

JCjr  altir.  crot,  ein  Saiteninstrument;  daraus 
viniiutliili  prov.   rot-i :    altfrz.  rote:    alt.span.  ' 
r"f-i.  Dz  672  nih  .    Mm  kel    |,    ;ii>    w,,  die 

Herleitung  aus  ahd.  rola,  rotta  für  *hrotu  als  un-  ^ 
aidiar  betaidiBae  wird);  Th.  baq»iieht  daa  Woit{ 
nicht  I 

2622)  er$t&lam  n.  (grioch.  x^taXov),  Klapper; , 
ital.  enttdo  (gal.  W.),  erocMo  (»  ^eroehgwai)  i 
„minoi«  di  vaao  feaso",  vgl.  Canelio,  AO  Ul  406 ! 
(d'Ovidio  setzt  criKchio  —  corotulun  an,  .\G  XIIT 
380),  dazu  das  Vb.  croechUtre,  klappern;  posch.  | 
aonagUo  wtondo,  «gl.  SalTinnJ,  Poat  7;  (f rt.  I 


ffrtiot.  Schalle,  wovon  grelotter,  mit  dea  Zlbaen 
klappern?  Eber  ist  t/relot  wohl  Demin.  zu  altfirt. 
graisle,  (fraülf,  firelle];  span.  crötalo  (Lehnwort), 

davon  das  Vb.  rrolornr.  Vpl.  Dz  366  CrOCehiwre 
n.  603  firelot:  (Jrölicr.  ALL  I  .'iöf). 

2623;  |i,'leii  hs,  ♦rrndata,  am  (v.  crii.r  .  Kreuz- 
zng;  ital.  cri>c>nta;  prov.  rmzadd;  fr /..  croi.sade ; 
span.  ptg.  criizadn.] 

2G24)  (erilela,  -ire  (v.  emx),  kreuzigen,  martern ; 
ital.  cnirviare  a.  eroeian  (nur  letzteres  bedeutet 
„knnagen'*  n.  iat  wohl  too  «roee  abgeleitat),  hierher 
RahSreo  vielleicht  anoh  «rognone»  rösten,  u.  erogio- 
Iure,  dSmpfen.  (nach  Dz  SM  vom  abd.  dtrose  1?), 
(Jeröstotes).  vgl.  Marcbesini,  Stndj  di  ffl.  rom.  II  1, 
natiiT'>Ä  sehe  man  im  nachfolgond<Mi  .\rfikel  cm- 
<'ioIum;  prov.  croznr  (crmatz,  Krcii/ritterl :  frz. 
erdiger  ;aus  croi.«  neugebildet,  vgl.  Tli.  Z.  1  v. 
unten  iui  Texte);  span.  ptg.  cruznr  i  von  i:ruz 
abt,'i'leitet.] 

2625)  «erüelülflm  n.  (Cohn,  Suffixw.  p.  252.  aetzt 
*erösiälum  an),  .S<  binelztigel  (vgl.  den  Satz  b.  Plia. 
ae»  erud^ur  ^Am  En  irird  getchmoliaa"),  davon 
nach  Marehedni,  Stndj  dt  fiL  rom.  II  1,  itaL  ero- 

riuoh,  crogiunlo,  Schmelztieg»! |  tjpan.  eriiwt, 
Schmelztiegel,  crisurlo,  Lampe,  cntuela,  das  Gefäfs 
di  r  Laiii|)e  (Dz  443  halt  bask.  f  (•i'>'-/i<(i,  I^mpe,  für 
das  (iruudwort,  indesMii  int  das  bask.  Wort  doch 
nn-lior  crKt  au»  dem  Span,  cntb  lint;  .Stdu'Ior  im  An- 
hang zu  Dz  769  und  im  Diet.  imter  crnisit  führt 
die  Worte  nebst  frz  cremet  auf  mhd.  krtis,  ahd. 
krnute  znrfick,  Littre  auf  *eraeibulum.  Beide  Ab- 
leitangon  aber  erscheinen  als  einfach  unmöglich, 
wfthrend  die  Annahme  Ifarehesini'a  groCie  Ulaab* 
wfirdigkeit  für  aich  beansprnehen  darf). 

2626)  *ertldill»,e(fftr  crMrfr/i«),  grausam;  (s.ird. 
eriteU  =  crudeliii):  frz.  crufh  vgl.  Förster,  Chor. 

2  rspces  p.    WXVI  U.  Z  III  'lOÖ.    Ii  T--  r  V.  c. 

2<j27:  ertidelis,  e  (v.  crudus),  graubam;  ital. 
cni'lvlf ;  pr.iv,  cnidel-8,  cruzds;  fri.cni«l 
dalis  {fs.  d.i;  Rpan.  ptg.  cruth 

2628)  eradelltaa,  -t4tera  (v.  crudeli»),  Grausam- 
keit; ital.  crwcte^itö ,  criidcUd;  aard.  crweUod«,- 
frz.  cruauti,  vgl.  Cohn.  Suflllxw.  p.  61;  apan. 
vnuidad;  ptv.  «ntldade. 

9699)  «riMiM»  «in  (ctkiIh«),  roh  wacdaa; 
sard.  incrue^ktre,  tum  dum,  aap»,  vgl.  Salviooi, 
Post.  8. 

'*erfldius  «.  crödi.) 

20301  crQduSiiis,  a,  nm,  ^'rau»ani;  altfrz.  crunts 
:bi  |f;;t  i.Kt  ilas  Fem.  minist,  z.  II.  b.  I'iiili|'|>  .^Illll^kl•t 
II.  das  .\i|v.  crurusemrtit ,  ä.  Duraii'^'-'  iiiitur 
er//./' vgl.  Förster,  Z  III  565. 

2631)  erttdAa,  a,  nm,  roh;  ital.  crudu;  tum. 
entd;  prov.  frz.  eru;  span.  crudu;  ptg.  eni. 

9682)  crMBto,  -ilfi  blutig  machen ;  rum.  (rä)* 
erwttt  td  at  a;  altapan.  erv«ntar. 

2633^  erflgntuH,  a,  MB,  blutig;  ital,  eruento; 
rum.  cruiit;  span.  eruento. 

*crüpt«  fi.  er)  pta. 

2(534»  ahd,  erusc,  kleie;  rtr.  rrisat;  ital.  vru.sat; 
frz.  //ruiv  iwird  von  Mackel  ullerdingN  von  rrusc 
getrennt :  l'oi^atseher,  Z  Xil  555,  macht  aber  ein 
ahd.  cr//-c  wulirticbeinliah).   Vgl.  Dx  867  «. 
Madtel,  p.  25  oben. 

9686)  erSsta  n.  *«rttta,  -um  /.,  Sinde;  itaL 
prov.  cat.ptg.  eroato;  ttueroüt*;  apaa.eoflra; 
ptg.  enuta.  Vgl.  Dz  449  eottra;  6i6bvr,  ALL 
VI  384. 

2636)  erfix,  crüeem  Krenx;  itaL  croce;  rum. 
erueef  rtr.  knitM,  knüp  andi  Farn,  knue;  prov. 
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3687)  eiypM 


2667)  Mau, 


SS4 


crot: :  altfrz.  cnii.s;  nfrz.  mit  Ki'lohrt  otymoloi^i- 
uerendor  SfhreibwoiB«  croLr ;  cat.  crotz;  epaii, 
pt>;.  Cruz. 

2637)  (erjpti),  «rupti  («r.  xpvnxtj),  Grotte, 
Gnrfk;  it*l.  cn»rt  od.  criptn  (gel.  W.)  „colla  aot- 
temmea  imU«  cbist»  «d  um  <U  tepolcreto",  ^rotfo, 
Grott«,  'HShle,  vgl.  Caaeilo,  A€F  m  1127;  davon 
abgeleitet  grotttMCO,  gleirhRam  *cryptMeiM.  grotten- 
haft,  romantisch,  wumlerlicli,  bizarr;  lard.  (frutta; 
(ruiit.  criptä,  Krypte,  ist  k«'!-  ;  jtr  'V.  cmla; 
altfrz.rrofr.  cr(o)u^«' ;  aus  <Tf//c  4  itur^jn-  i  [i'irm) 
i'iitiiitand  nach  Hiitfijo's  siliarf-iiini^'iT  Vi  iiiiiitiiM;^-, 
K  IV  358,  iifrz.  clojwrtf,  Keilorafcscl  (mwiiliiilich 
unpassend  au«  'dnspnrquf  clautu« poreux  erklirt); 
nfri.  tfroUr  ist  lA-lmwott  aus  dem  Ital.,  ebenso 
Srotesqu«:  cat.  Kpan.  yi^.  i/ruta.  Vgl.  Ds  174 
grctta:  GriWu-r.  ALI.  I  555.  II  142. 

26SBt  rultii-ulnm  »  ,  Stlilaf^'L-macli;  abbrnii. 
ciirlr(  hu  ,  (-li/Kr/ic.  Hiliii>:>rati  HohenoswiMitn  per 
^caiiK'ra,  lottn',  iSalviuni,  Tost.  H. 

2639)  cttbllc  I.a;;prHtalte;  ital.  covilc;  dav. 
wohl  abgei.  eovi^w,  BieiMokorb,  cotngUatOt  Schar, 
eomf/tiare,  rieotware.  Tgl.  d'Oriilio,  AG  XIll  407. 

L.'»j4<i  riilntiini  >i.  11.  cubitus,  -um  m.  [\\  ciihiiir. 
Kr.  ifv,-!tt<<y  .    Kllt.i  Klle;    ital.  cuhiln,  Kllc, 

auiKil'i  i.iliitiil,  ,   violl.  an  cuuihrrr  anK"'- 

lehnt.  Ml  vi  r-I-  ,  It.'il  lir.  S.  171,  u.  daijegeii  Fürster, 
Z  XXII  5(>!)i  u.  ijova»,  Kllbii|,'«n,  vgl.  Csnello,  AG 
III  326;  rum.  eU,  PI.  cuate  u.  cofuri  mit  zahl- 
rsidieB  Ableituageo,  ao  namentl.  ilie  Verba  co(i, 
masseDt  aichen,  Umwege  narhim  u.  dgl.,  und  eotrU, 
•neben,  wfihlon;  pror.  eoide-s,  code-s:  altfrs.  cote, 
»gl.  F<>rhtcr  zu  Ert'f  8.3415  -.'anz  unten;  frz.  cuude; 
•  Itepan.  cifinlo;  ni-u8pan.  codo;  ptg.  euhilo, 
eatore/(/)o,  ukad».   Vgl.  Dr.  114  eubUo. 

2641)  *cübittni  n.  (v.  cuhan\  Lager,  ^  mode- 
nes.  tfiiM,  vgl.  Flechia,  AU  II  8S8;  rum.  cuib, 

9642)  «ilN»,  btti,  UWa,  -«n,  auf  dem  Lagar 
liegen ,  mhen  (im  fioman.  ist  die  Bedeutung  ein- 
geengt worden  zu  „auf  den  Riem  sitzen,  hrüton'M; 
ital.  eoearr  (Vbsbst.  cor«  u.  anca.  WildlajfiT,  «ii'ii 
also  noi'h  an  die  ur«pnin^'li''hf  »••itcri!  Htultj;.  des 
Verbums  anK<-hlii>rHi'nil  ;  rlr.  ktmr :  pruv.  ronr : 
frz.  couvrr,  mun  in  rru/  aturi  ist  nicht  etwa 
beteroklitiscbes  i'artidp  für  couve,  sondern  »alt- 
frs. eoMMlc  (s=  *cuhatieimK),  eouviz,  ans  dem 
Hur.  OOHVM  wurde  der  Sing.  coHvi  gewonnso,  u.  das 
scheinbare  Part  couvi  ^ab  dann  wieder  AnlaTs  inr 
Bildung  des  Inf.'s  couvtr,  tsL  Cobn,  Suffixw.  p.  201 
Anm.;  (Kpan.  esfor  sodre  losAMeiios;  ptg.  cAoeor 
(Ticllrj.  hi  aus  ccUocare,  *dowt  antataadan ?]).  i 
Vfrl.  1)/  112  ciinirr. 

2(HA)  *fübalus, -um  m.  [v.  cuharf).  kleine  Lagar- 
statte;  ital   nirnln,  Wildla^jer  (dant'bpn  cnvile  mm 

eubilc',:   (81i;Hl.    rin'iil  .    |it^'.  cnril). 

2644)  *cUcu,  -MD  /.  ^isUimmwort  zu  cuciiUa) 
rum.  cum.  Fü retenbanba. 

2646)  eiieall&  f.  n.  eaefillaa  m..  dafttr  auch 
«cttcllli,  *ettcBllii8,  HQUe  (benondort  des  Kopfes); 
ital.  cucuUo,  cuetiHa,  meoUa,  Möoehakutte;  rum. 
cwriiiM,  der  Kamm  (gleichsam  die  Kapute)  eine« 
Vnf;<  Is,  Ci'KohwitlKt;  pror.  iw/ulti:  frz.  fuii/fi; 
cat.  cnouUa  ;  span.  cooulln:  ji  t  raiiultt.  V^'l. 
6röl">r.'  ALL  I  5.".5  u.  V!   ;^  i 

2ti46i  fucülliUUs  (f.  I  iiiiiil'itii^' ,  a,  um  i^von 
<iit «//«).  mit  •■iiior  Kapuze  versehen  :  cat.  coijulliiilu, 
Haubenlerche;  span.  cogujada.  V^l.  I)z  441  co(fU' 
jada;  Gröber,  ALL  I  656. 

2647)  cicaJlio,  »imem  w.  (t.  cucuUuh),  KapUM; 


8pan.  cii(fHi,iii,  (baubsiiartige ^  F<-ke  eine«  Kia 
V;;!.  Hz  441  cnqttjada:  Orfiber  ALL  1  666. 
eürallÜH  8.  rucQlIä. 

2648)  eficfllo,  -ire,  Kukuk  rufen ;  ital.  cucWuirr ; 
(rum.  cucuetc  %i  it  i);  trt.  coucoMcr»  MMOou/rr. 

264»)  eOeUlia  u.  •«■ettllia,  -n  m.,  Kukuk; 
ital.  eueito;  prov.  eoiftd'»;  altfrs.  eol,  eo», 
Habnrei;  neufrs.eoucoK,  Kukuk;  (span.  euquiUo). 
Vgl.  Dz  114  cueco;  Gr6ber,  ALL  I  666.  8.  auch 
eueuB. 

265(>i  cüeuniü  (euccumji),  -am  /. ,  Kochtopf; 
i  t  a  1.  ((«(irMii,  ciii/oma,  Tujif;  rum.  cuui'tr.  .Nacht- 
topf; frz.  coqitrmar,  Klahchonkoa«ol;  «pan.  romal). 
Vgl.  Dz  S65  C()fi<tma. 

2661)  attelaia,  -m^rem  m.,  Gurke;  itaL  co- 
emerOf  rum.  cucvmä;  prov.  esyomftr«-«;  frs.oaa^ 
cowbrr;  apaa.  cohowbro;  ptg.  eogombro. 

266a)«MbrUti,  f.,  Kürbis:  ital.  cnaurbUa^ 
daraus  entatellt  circur^a  (gloichsam  eucueea  in  Aa* 
lehnung  an  cvcH-merin)  und  daraus  wieder  durch 
ruistollung  zuccn;  runi.  cucurhün ;  prov.  jMc-.t, 
siir-s.  dazu  Demin.  zuiinH-z :  neu  pr^v.  citutfiinrdn ; 
altfr/..  ;i(iiii/i,iir(lf.  amrdf ;  nfrz,  .v.  Kurbi«», 

<=  cur/irri,  ciirrrii,  ijnurdr,  Kürbia  u.  kUrbiaflaadi«; 
ispan.  calalmza:  pt^  cnbii^a).  Vgl.  Ds  116  CM* 
CH»a;  Urfiber,  ALL  I  öö6. 

26S8)  «Mb  n.  •eäecla,  -um  m.,  Kukuk;  itaL 
CHceo;  rum.  eue;  [altfra.  com*  («as.  obL  aber 
eoup.'),  Bahnrri  (Bistribubar  will  dies  Wort  foa 
-ctissiw,  Part.  v.  \mn]ciiUrf,  herleiten  unter  Be* 
mfung  auf  .Tuvenal  «  oiienutH  leetum  »meutere,  rgl, 
Jv'hcl.r  im  Aniiany  /»  Dz.  f2iM  ;  ptt:.  cum.  Vgl. 
Dz.  114  r/i..  »;  tir.ibcr.  ALL  1  .'i.>t;,  Th.  56.  S.  oben 
N<i  264!l. 

2C54)  eucutia,  -um  f.,  Naniv  einer  FVucht:  oder: 
eaeutium,  eine  Kopfbedeckung;  davon  nacb  Hor- 
ning,  Z  XIX  104,  nauprov.  cougomno,  Kopf; 
G.  Paris.  R  XXIV  811,  besweifolt  diese  Ableitung. 

2666)  ^cnciltiis,  a,  um  (v.  cmcns),  durch  Kukuk»- 
nif  Tari«)"!t<  i;  pr<jv.  cugut-z,  Hahnrei;  frs.  eocw 
(iiide«K*Mi  durfte  rrxM  wtihl  durch  cnq  beeinfluftt 
worden  »ein.  vijl.  Brinkmann,  Metaphern  621  ff.,  n. 
SchejiT  im  ,\nhruii:  m  H/.  7_'2,  ^"w'w  im  Dict.  «.  r.i; 
cat.  cuisHt.   V},'!.  [1/  114  i  Kcco.  (ir«pl>iT,  ALL  1556. 

*cüdlBum  R.  e.vtNum. 

26Ö6)  •ettgit«,  -*re  s.  i-vgito  ^ Förster,  Z  II  169, 
bat  cügitu  aus  altfrz  quiet  erschlossen). 

2667)  etlüti,  «ttlcitrt  (ist  belegt),  *e«lcli, 
f.,  Kisaen;  ital.  eöltrice  (durah  Umatellnag  ans 

dam  n«r.  ailcitrac;  Behrsns,  Matath.  p.  4&,  rar> 
mutet  Anlehnung'  an  eer»ice,  eoliee  n.  dgl.i  „ma- 
laraz/.u"  11.  loltir  ,,c()p<>rta  da  Ictto".  vgl.  Canello, 
AG  III  397;  rum.  ciiltuc.  V\.  ndiHcc  [da«  Wort 
.scheint  entstellte  Derainutivliil.iiini:  z.u  w<in);  prov. 
Losser  \ciilai:  altfrz.  cuhlrc,  cultrr.  colU,  cnntre, 
coute.  davon  nfrz.  Derain.  couW^c  coite,  Fe4lerl»'tt; 
das  altfrz.  Komno».  eomte-pcinU  (gleichsam  cukitra 
puncto),  Stappdecha,  ist  durch  Tolkaatymologisdia 
Umbildung  su  eoarte-poMr  und  eomtn-poitiU  gf 
worden,  vgl.  Fafs,  RF  III  600;  (von  coulra  IdSel 
Ulrich,  Z  III  266,  wohl  nUt  Bmht  fn.  aceenlnr, 
prov.  ocofrar,  bedecken,  bekleiden,  ab.  De  116  eneir» 
braclite  <ias  Wort  in  Zusammenhang  mit  coiidre, 
iiK'iiitc  aber,  dafs  sich  auch  an  cultura  erinnern 
Ii.  Isc;  «;.  Pari«.  R  XIX  287.  setzt  accoutrrr'=*ad- 
rttfturare  v.  *cii\tura  -  -  *co»,tut ura  ,,Naht"  an, 
8.  auch  unten  eulteri;  aithpan.  colcedra,  cilrhn, 
acoicetra,  cozrdnt;  ptg.  coichn.  Vgl.  Dz  104  cc/- 
trice;  Gröber,  ALL  I  566;  Tailhan,  R  VIII  611 
(beapricht  altspan.  Formeol.  b.  aucli  cücitiaiim. 
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9668)  *«l]eitni8a  n.      eideUa\  Kiwoa; 
eutcitto  (vermutlich  I<ehnwi>rt  aus  dem  Frnnxö«.); 
fr«,  eomsin,  vgl.  Jenkins,  Mod.  Lnng.  Noto«VIIl6; 
Span,  ojin  (rermutlich  Lehnwort  aus  il>  in  FraittBl.). 
Vgl.  Dz  104  Coltrice;  Gröber,  ALL  1  ä5(i. 

26Ö9)  [*efÜ$ftmeii  ».  (v.  cu/fiiv);  ilavoo  naili 
RüDftch,  Jahrb.  XIV  ITü,  das  von  ltz47!»  unerklärt 
(jeliwseno  quilina,  Meblaack,  wovon  wieiler  enquilmar. 
ernton,  aquilmn,  Krnteertrag.  Die  WortRippo  mufn 
•Dch  f«nwrhin  aU  iincrklürt  {,'elten.j 

9660)  eilix,  •licen  w.,  Haek«,  Schnacke;  iUl 
etäice  (gel.  W..  «Ut  OUirbeWort  itt  itor  MMdra, 
Bansära,  wohl  ein  Onomatnpoipton,  dem  tnm.ien- 
garin,  altfrz  einceile,  span.  :t-malo  entapricht 
u.  welches  samt  diesen  Worten  an  lat.  zinzulare, 
zwitschern,  summen,  sich  anlehnt,  vfjl.  Dz  3l(i 
zeiizara.  In  (icn  pyrenäisclieii  S]iriir|ieii  i»t  mns'iHid:, 
l'PDiin  von  miMCrt,  das  üblieho  Wort  für  ,,Mii<-k»", 
jodtK'h  ptg.  eouce,  Sehabo).  S.  aucii  '''cfilielnÜB. 

2661)  '«alicTnfis,  •um  w.  (I)eniin.  von  cuttx), 
Schoarke,  =  frz.  cousin.  V>jl.  Dz  554  cousin; 
Grtber,  ALL  I  56«  u.  VI  384;  Asroli,  AG  IX  103. 

9669)  etUaiSa  n.,  Uipfel,  Kuppe;  itni.  talmo, 
gldehMm  *etdmug,  daxa  das  Vb.  colmare,  hinfen; 
com.  Mmnn,  cnltnino,  sommitä  „o  no  derivano,  con 
cnn]ifin'<hi.  -iiir  i.  ruliiminsu  e  il  loinb.  ctilmrita, 
coniif^nihlu"  .Siilvnnii,  Post.  8;  rum,  ciilmr  :  span. 
cumhi'  ^=  *ruiiilt'.  vielleiclit  Iii  .\iil<'liiiuiif,'  an 
cMWi| «]/((.<;  p  t  j;.  cuwif-,  Vl'I  I'.'  104  co/hio  ;  Crober, 
ALL  VI  384. 

96681  cülmüs,  »um  in..  Halm,  davon  ptg.  coIhio, 
Stnril;  nbKcleiti-t  von  rutmits  aind  wohl  apan. 
(•■tnr.)  cueimo,  cotmenOf  Bieoankorb,  ptg.  eolmeal, 
eoimea.  Vgl.  üs  441  eetmena;  llnhn,  Etjm. 
ünters.  54  (erklärt  die  Worte  nm  den  Keltieeben, 
wag  Tb.  p.  86  widerlegt). 

2>UU)  eilpA«  •am S<-huld;  ital.  niljii:  mm. 
i-uljiä  :  prov.  cdjHi :  frz.  (ciiiil/)!-)  coujh'  : \.riiltot  i : 
cat.  Span.  yt^i.  riiljiii.  Das  \\'itr1  is!  uImthII  nur 
tfelehrt  u.  kirclilieli;  v.ilkslÜMilieb  wird  der  Uej;riff 
dtr  sittlichen  Schuld  diirrh  von  f'allerr  abgeleiteto 
Sbsttve  aii8K*idriickt.    Vgl.  (iröber,  ALL  Vi  384. 

2666)  *eOlt«Uiriaa  o.  »edltilllnarias,  (von 
eiiltrttiM),  Hewwtmacher;  ital.  eolUUüuijo:  (rum. 
eufitar):  trt.  eontelier:  apan.  euehiätro;  ptg. 
rutilciii). 

2Wf<\  fültellüM,  -um  in.  (Di'inin.  v.  ailfrr),  ein 
kleines)  Me^iKer;  itiil.  rtillfllo.  rnrlelln.  au'-li  Fem. 
rtfitfllii;  iruui.  iiilit:  rtr.  kiirlis,  danelien  alier 
Aur\]  iiiltfllus) :  yriiv.roUrlli-s  :  fr/.,  nnitriiii :  cat. 
ctäteil ;  apan.  cucfiillo,  -a,  guchillo,  daiiu  daa  Vb. 
guchillnr  (F.  J'abut);  ptg.  eutd\})o,  -a. 

9667)  «oltir,  •inm  m..  Meeaer;  itaL  eoltro, 
ema  icrt  Pflngeiien;  proT.  coUtm;  fri.  eouire, 
FHognekser,  dar.  altfrs.  ncamtrer  {tueotU^rer 
nU  aar  grapbiachem  »\  den  Piltig  mit  dem  Meaaer 
vwaalien  (dagegen  neu  frz.  acmutrer  .tuapatain, 
•osstatten,  i"t  be»wnr  =  *ad-costurarr  v.  *e<Hftura 
HUR  *rottsiitiini  ..Naht"  anzuH«>t/.en,  vgl.  (J.  Paris. 
Ii  \l\  287),  iltx  iiiilrrr  /.ersr  hneiden  (dag<?g<'n  nnufrz. 
ilrsacrnutriT ,  den  .Aufputz  abnehmen,  •  <Us.*nil- 
ciisturiirt  t,  vgl.  Tobler,  äitzungsb.  der  BcrI.  Akad, 
<l.  W  is.s.,  phd.-hist.  CL  Bd.  LI  11889)  p.  1092.  In 
der  Bedeutung  ,,Meaaer'  Ui  culter  durch  das  De- 
min.  culteUua  (a.  d.)  vOUig  verdr&ngt  worden. 

9668)  eültari,  •«■/.(v.eolm),  aagebantes  Land 
diea«  Hedtg.  nur  In  der  Spitlatblltttt  %.  B.  Hier. 
>.  52,  12;  Sah  .  gub.  dai  7,9)     altfri,  eonluK. 
Vgl.  D^  llö  cucire. 

am)  «Ittfa,     m  (Bart.  P.  P.  t.  eolcreX 


griHMitt->  itaL  cnfto  u.  etMo,  laiataraa  auch  8baL 

mit  der  Bedtg.  „emnpagna  roItiTata"*  vgL  QuMllft, 
Aß  in  S36:  <;r.>ber,  ALL  VI  884. 

2670)  rOinm  ^  *butare  (vgl.  oben  bötan  imhI 

biltr).  den  Hintern  -  nai  li  ubeni  stofsen,  =  frz.  rul- 
liuter,  Burzelltaum  seliieffien,  dazu  <las  N'lislwtlv. 
cuUiutr.  Vgl.  Dz  r»5T  cullmte.  Vgl.  Danueateter, 
Mota  comp.  )i.  104  f. 

2671)  culug.  -um  m.,  der  Hintere;  ital.  apan. 
cuio;  rum.  cur;  priiv.  frz.  t  at.  cul ,  davon  fnt. 
daaVb.  reetUert  nach  hinten  räcken,  loittekweicben; 
viall.  «Hill*  cÄ>idtt  (od.  vtnm):  «Ufr«,  eulpen, 
e.  oben  eolUbertns;  ptg.  ed. 

2672)  ettm,  Präp.,  mit;  Ital.  eon  (u.  co  in  meei» 
u.  dgl.i;  ruiu.  ru ;  prov.  aU  rrän.  ist  com  im  .Ab- 
sterben, gewölinlieh  wird  es  vertr-ten  liurr'h  ith.  vgl. 
oben  N  I  H:  frz.  loni  ht  nur  in  Zusammeusetzungen 
erhalten,  aU  Präp.  wird  es  vortreten  durch  avec 
ab  hoc,  altfrz.  auch  durrh  od,  ot  apud;  cat. 
wie  im  Prov.;  «pan.  con  (go  in  conmigo  etc.); 
ptg.  com. 

eümbi  a.  ^W^aeftTttlo  am  Schlüsse. 

2673)  aiaiCra,  -am  f.,  eamSraa,  om  i».,  ein 
aua  Weidenruten  gollochtener  Korb,  wurde  von 
Cornu,  R  XXIV114,  als  (irundwort  zu  der  oben  unter 
eombros  (s.  d.l  verzeiehnoten  Wort.!(ippo  aufgestellt, 
vgl.  dagegen  G.  Paris.  K  XXIV  117  Anni  iXXIlI 
243).  M.v  r-I...  Z  XIX  275 

2)i7t  eumlnum  n.  {xv/uvov),  Kümmel;  ital. 
comuKi,  altfri.  couMtM.  Vgl.  H^er-L.,  Z.  t  A.  G. 
1891  p.  7(58. 

oumm&,  cuBimi  s.  gfimmi. 

2675)  l^eiaMiUwiaoo»  -il«  Irubrigo)  wird  von 
Parodi,  ft  XVII  66,  ala  Qmadwart  so  apan.  ea« 
lumbrrifrff.  rosten,  angesetzt.] 

2676^  cümillo,  »äre  (v.  cumuliui),  anfhSnfen: 
ital.  iHmiilurf  (gel.  Wort,  volkstündieh  dafür  am- 
musMtn,  iiilmiirr];  frz.  cnmiilir,  hänfen,  anfüllen, 
dazu  das  Verbalailj.  fimililr,  voll  \iomhlf  •  utinhUr 
=  ilflicrr  iUliii-er\.  Nieiit  zu  riimulurt\  son- 
dern zu  dem  (keUisehenVi  Stamme  aimbr-  {n.  oben 
«Oiubraa)  gehört  die  Wortsippe  ital.  iiit/owbrare, 
sgombrare,  frz.  encombrer,  aeeombrer,  decombres 
etc.  (auch  altfrs.  eoni&iier,MiekaQ»gveifen",  eigantl. 
wohl  .Jem.  festhalten ,  am  uehen  bindern**,  dOrft« 
hierher  gehören,  jedenfalls  kann  man  darin  nicht 
mit  Si  heler,  Anhang  zu  Dz  715.  eine  „rbinistisrhe" 
.Nebenform  /Mrnhrer,  eoiAnr sb cHperin  erblicken). 

Vgl.  Hz  104  citimo. 

2):77l  ciimfiliiM,  -um  m..  Haufe;  ital.  ntmulo 
und  niitcchio  (dies  Wort  entweder  unmittel>)ar  jw^ 
cumti/iM,  *fliHeti/iM entstanden  oder  aus  ammm  rlnun 
»  *aainiiiCH(are,  atei$mulare  abgeleit>-t,  erstore  Aa- 
«icht  vertritt  CaoaUo,  AG  III  897,  letzten«  Storm. 
AG  IT  891;  Os  886  «.  f.  hielt  EoUtehnng  daa 
Worte«  ans  HumHadu»  oder  aneb  ans  mululv»  filr 
miiglieh,  ».  auch  unten  niiitiliis  am  Schlus^<e  und 
unter  rautülus;  Hraune,  /  XXi  217,  mlzt  ahd. 
•niwrAW.  *iniihhfl  nl»  Griunhvi  rt  an  ;  prov.  cumol, 
Ailj.,  v<dl:  frz.  cnmiiit-,  Sbst.,  Uaufe,  u.  Adj., 
voll:  ptg.  c'im/jiv).  r(im»ro,  Erdhaufe.  V^DslW 
«WfMo;  Meyer- L.,  Z  XIX  276. 

2078)  cflnil,  -am  /.,  Wiege,  robwald,  l'iuiui; 
monL  ehiuna;  lonb.  ktUta,  vgl.  Salvioni,  Post. 8; 
apan.  emta. 

2679)  einaWh,  a,  an  (v.  enneua),  keilOnaig 
zugespitzt:  daroB  frz.  eopnle,  Axt.  Vgl,  Dz  SM 
colli. 

268«))  1.  *cüueo,  -Oaem  m.,  keilförmiges  Stück; 
frs.  ftagnom,  aia  Boakaa  Brot;  apan.  fHsOoi»  (daa 


i»1 


«81)  cHnfo 


3609)  cOrcillo 
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zu(;cteilte  StScIi),  Anteil;  ptg.  quMtäo.  Vgl.  Ds 

661  'Olli. 

2ti-'li  2.  <-iiiU'o,  -4fS  (t,  ««)■'■(/'>(,  viTkcileu  idio 
roman.  Bodt^jen  Lal>en  tlra  0nt8|irechcnii  deneu  des 
SbAttv.'A  gcAtaltot);  it>l>  Umi'ire,  verkeilen,  stam- 

SId,  prigea;  »»rd.  ctnuart,  ebiudei«,  vgL  AG 
DI  118;  mm.  (in)ctini  ai  at  a,  Tentopfen,  vor- 
»«bltersen;  ip»ii.  «leuAar,  prtgM;  ptg.  eimAar, 
prägen. 

2682)  ciineiiM,  •am  m  ,  Kpü  (im  Rnman.  aii<-li 
„Stemp'i'l" i :  it;»l.  riniin:  «iril,  Iimt.  cuijttu,  v^'l. 
Sulvioni.  piist  H.  \v..  aufh  aiiiliTo  I  »ialoktfornifii  an- 
f^fiilirt  Hordi'h;  nun.  («in;  (<ruv.  ninh-^ :  alt- 
frz.  eoitif/ ;  iifi/..  <'iiii  ( licli  i.t«  1  .,Fj  k>j"): 

Span,  ciiiiit,  cuiia;  ptg.  cunho,  cunha.  —  Üb«r 
nntfrz.  HrotlioiieoDnngen  toq  eimeiM  vgl.  Homdag, 
Z  XVIII  21(J. 

2C83)  efinlFÜlOfl,  -nm  m.,  Kanim-hen;  ital. 
cuniculo.  Kaiiiiii'lir'n.  unterirdisi'lipr  (liui^;,  cunialut, 
Kaninchen,  vj;!.  ('sudlo,  Ali  III  'AT)2:  b«rp.  cawu-. 
str.ulu  Ki.ltoraiii'a,  vi;l.  A(i  XIlII29u.43:J  Anm.:  jjfuv. 
riniiiil-^ :  •A\\ixi.cttnu\l,cuttnin,  dazu  das  Vb.  i;ow- 
iiUlicr  llii>h<>ii ;  nfri.  fehlt  da«  Wort,  o«  wird  W- 
seist  durch  /fi/mi.  \vil<lifK  v<>rniutlii  li  von  german. 
tappte  (e.  d.)  hiT/Ai!>'ite[i  ist  i^'l-  ii  hsam  *lapptHu», 
kwoM  Ti»r  mit  lappi(;*<n  Olinn;  Üs  624  fahrte 
»vt*daj>in  r.  daptr,  »irh  veritcdlMi,  inrfiek): 
»pan.  confjo:  ptg.  coriho.  Vgl.  Dz  107  Mwijflio 
Grüber.  AU.  1  3ä4:  d'Ondio.  AU  XIH  43»  f.; 
Hehn,  Kulturpfiaman  «.  Haiutiw*  (Berlin  188» 
p.  371  u.  479. 

2t>84i  runnus^  »um  m..  uiiMinhe  Sebam;  ital. 
conno;  irz.  eon;  ajiao.  coHo. 

2886)  mm,  -am  f,  (nnr  4«r  PI.  irt  belegt. 

[>einin.  t.  cum),  kleine  Wiege,    itml.  eiiOa,  Wies«: 

abruzz.  cuwU;  romagn.  conla  (pro?.  c»t.  frx. 

hers.  nfrz.  ln-rrmH;  allspaii.  hri-D:  ptp.  litr^o; 
Tgl.  i>t>*~ii  brac'h  (o,  neu  span.  ist  ülili'-h) 
•■üpä  *<Mippii. 

2J>bt>)  cupediu,  -am  /.  (cuirrri,  Na.m hhaftinkcit; 
altgoniiea.  cuvra,  vgl.  Floibia,  AG  VUl  342, 
Heyer-L.,  Z.  f.  ö.  G.  I8»l  p.  768.  üalnoni,  Po«t  8, 
eetst  eis  Grund  form  *cup\da  (vgl.  euftio,  -dlnis) 
an,  worauf  euch  altoberital.  ooees  v.  andere 
IHaldctfbnnen  tnrllrlrgelim  «ollen,  vgl.  anrh  AO  I 
366,  VIII  -M'J,  IX  LT)^  Ml  3;i7. 

2687)  cüpella, -am /.  v<^«i'<i ),  kleine  Kufe,  Tonne : 
neapol.  cwpMlfe»  naateUo,  vgl.  d'Ovidio,  AG  IV 
408. 

2688)  efipiditas,  •tätem H<'},'ii>nl-,  iltfrz. 
tomottUf  TgL  Tobler,  Gotting,  gel.  An».  1877, 
8.  1618;  Sefaeler  im  Anhang  tu  Ds  732  edijNiiio. 

2689)  *«fipTd!tTa,  -am  v,  rnjn'Jus).  Ho^jicnii' . 
ital.  cupiilif/iti,  cuptdfzza  {riipidniin  ,,deKidurio  chi' 
■i  rivela  iK'k'li  atti  r  rigiiarila  s|i<-pmlm<>nte  pli  miwri 
•  pi&  gli  avcri",  cuuuiezia  „cupiditu  interna  i> 
gaoenle«,  vgl.  Caaetle,  A6  III  843;  wenn  C.  ein 
^CHpwIifttMi  ansetzen  will,  so  ersclieint  daa  tilier- 
flOsaig);  ptav.eobitieia.coheieM;  altfrz.  cOH-,r»n- 
«fldttse  (nfra.  wird  der  Begriff  durrh  appitit,  envie, 
iirir  auRgedrflelrt);  8pan.  {cobdieia),  eodieia;  ptg. 

riihirn   (riannbRn   dfsfjo,  eONM^NMeNCta»  fMWiO). 

V^jl.  I»/.  116  ctiptdo. 

2fi".M)  *(-Upi|di  t«,  -are  iv.  cupidus).  beKohren; 
ital.  CHpitarf .  coruinre :  prov.  rnheitar :  frz. 
co|»»iroi7fr,  vgl.  Fafs,  HF  III  fio;»;  Hr-  il.  M-m.  do 
la  Koc  <le  lii)g.  di-  l'aria  VII  liU,  setzt  ebiMifalls 
*cupitarr  als  (inindwort  an;  (t.  Paris  dagegen, 
&  XXlll       stellt  die  Gleichung  auf  *euptdirtare : 


coii  ilirr  *cupiiilil la  :  rtirnit i.^r ,  hi.H  cupi  l- 
diircii  riipjuediUHi ,  cnp{ji  'din  ln'iniliil'stt  worden 
soin.    V|;|.  Dz  116  a^fido:  .M<  \<  r.  Z  Vlll  234. 

26B1)  eflpUifl,  a,  «Bf  begierig,  —  (ital.  eiijnde), 
emrido»»,  vgL.  AG  Vm  848;  prov.  eobe.  V|[^  Dt 
116  eupido. 

2692)  efipTe,  Irl,  Itlm,  i^re,  begehren:  sard. 
kuhrrr,  kub>i>  :  r  1  r.  cnrir:  prov.  ratiir .  zu  T'  il 
worilrii  (die  lii'.l^  üli.ü;:  hat  sich  aim  rupfre  <dietii 
..1'iir  ji'in  W  iirwi  lic  li<-^'on"  cntivickolt  .  mnibir,  be- 
^'ihrt'ii;  alt  frz.  enconr.    Vgl,  Di  116  eüpido. 

2693)  efippi  u.  dpi,  -an  f.,  Kufe:  ital.  coppa, 
Bei-hor,  coppo^  Kmg,  oip-ola  (kleine  Schale),  brib- 
kugelformiges  Dach:  mm.  enfn,  Becher,  wM  vaV 
Diez  aii^'i'fiihrt .  fehlt  aber  b.  Ch  ,  der  nur  CtMNi 
verziji'heift :  r  t  r.  rtip/m,  cuppa :  p  ro  v.cofcn,  SohSdel, 
(■n/i<(.  \V:inni^  n.  dj.'!.,  cuheh ,  Kilbel;  frz.  i''>/>*', 
rou]"\  Hi'i'licr,  ciM/ffiiK,  Kup]H>,  ifohflet,  gleiclmam 
*aippilhttum.  Rocher,  coujiitlf  |  l^tdinwort) ,  rurf, 
Kufe;  Rpan.  copit.  Becher,  citptnn  kleiner  Becher, 
culia,  Kufe,  eubUrte,  Bvcher,  alcubilla,  Waasergefif*. 
vgl.  Dt  418  ir.  V.  (dagegen  gefaSrt  cnpetr,  Haarstatz, 
sdiwerlidl  hierher);  ptg.  copa,cnpo,  Bocber.  Vgl. 
Ü>  106  oq»pa;  OrBber.  AL1<  I  666.  —  Von  cHppa 
ta  scheiden  ist  die  zn  shd  *knpp^a  (s.  d.l  gehöriifo 
\Vr>rtaip|)o. 

2<j!ttl  ciiprf's-sus,    -inu   /.   Milt^  r   dan  Vcrliriltnis 

■li'^i   l.lt,    \\  iirll'S     /lim     ^TK-rll,  T  f-';i/(7<!(),  ,     y  tT^ - 

(xflilo,-  VL'I.  il  <»vidin.  .^(i  Xlli  4ÖU):  ital.  ctj^reuu,- 
frz.  i  iipris  ctc ,  mIkt.hII  aar  gel.  W. 

cüpreiiM  k.  *i>iipreas. 

«•aprttra  s.  *rdprnm. 

3686)  eOpOUL  -Ma  f.  (üemin.  v.  chjmi),  kleine 
Tenne,  ktemaa  QmhgeirAlbe  (in  letitanr  Bedevtnag 

inachriftUeb  bel^,  s.  Georges):  ital.  eupcia;  frt. 
eoni>nlf  fgel.  W.).  Vgl.  Dz  108  coppa:  Gröber, 
ALI.  II  55»; 

2K!>t)   cura,  -am  t..  ital.  rurn :  prov. 

cum-  frz.  ist  rurf  nur  gelehrt",«  Wort  (..Isur'i. 
für  ,,Sor(;e"'  ist  soniMi»  (vgl.  über  ilieaWort  Hucheler, 
Rhein.  Mns  XLII  686,  u.  I.ni;arde,  Mitteilungen  II  4> 
eingetreten  frz.  snin  ,  prov.  ^nnh.s;  span.  ptg. 
rurci,  Sorge,  SceUorge,  Pfarrer  lals  Mask.  in  der 

1  Bedeutung  „Aufseher"  wird  cwra  eehoo  b  der  Spit- 
latinitlt  gebraucht,  s.  Georitee  k.  9.  am  Sehlnsae 

'des  Ab^r'linit''"-  !  ,  Dz  114  cura. 

2ti97i  [*eQra(arius,  -um  m.  iv.  rurn),  Besi'r<;er 
Von  ( ietiidiaftcn :  davon  nM^li  I  >z  IIH  curd  :  ital. 
ruriillirrc,  Iklakler,  frz.  murtirr.  Daf«  die«*  Ab- 
leitung irrig  ist,  hat  Ilorning.  Ztnchr.  f.  nfrz.  Spr. 
i  u.  Lit.  X*  242  u.  Z  Xm  825  geioigt.  Fn.  courlirr 
gshSrt  tu  currfre:  ital.  mnltiert  ist  wohl  den 
Frz.  enUi'Imt, ' 

2(ii»H|  (-artktiis,  -um  )(/.  (Part.  P.  P.  v.  lurarr'i. 
d'-r  mit  ilir  Si'cls»ry:e  Betraute,  der  Pfarrer;  ital. 
curatii;  frz.  ciirr,  (üpan.  ptg.  cura).  Vgl.  Dz  116 
cura.  Im  Kuoittn.  ist  curat  als  A<y.  verbandcB 
in  der  Bedeutung  von  aeeuratu*. 

eiiriitio,  -Saeai  s.  «ar* 

*«irbia  s.  «arvia* 
I    2699)  «Irefna  n.  gIfrgSlIo,  •taeai  m.,  Koro- 
wunn:  ital.  «jorgöfflio  u.  gortjoglinnc ;  sard.  is- 
fiurzovr;  runi.  curculrz:  non pro v.  f^oMr^oM/:  alt- 

frz.  (lonr<litiiUi)ii ;  (frz.  Iieifst  das  Tierrllen  ..'/fi- 
ran\'i>tt,  weichcH  Wort  mit  «iem  etjniologis.-li  dunkeln 
niiltellat.  cnlandrii^:  zuiiaiiimenhängen  durfte);  cat. 
a>roU .  davon  «las  Vb.  escorcollar ,  dun^hfonichea, 
vgl.  Vogel,  p.  r)3;  span.  gorgojo;  ptg.  gurguthtt. 
I  Vgl.  I>>  466  gorgojo;  Grftber,  ALL  VI  881. 
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3700)  felliriialtito^  «ttlMi  f.  (t.  eiirtMMf),  Nan- 
giard«:  i  tal.  eurwatfa  o.  dam  ontopnoiMiid  vx  allM 

nbrif^  Sprachen.l 

27011  rürlosüs,  a,  um  i  v.  cnm) ,  intorossant, 
neuj{ii'rig;  ital.  carxmn;  rum.  curioe;  prov.  cu- 
rioH,  curos,  basoigt;  frs.  emritax}  «pao.  ptg. 
eurioso.] 

2102)  eflr»,  -Ere  (v.  curä),  sorRon;  ital.  curare 
u.  dem  oDUprochand  in  den  iibri^'un  Sprachen.  Das 
Tb.  bat  neben  snioer  onprün^'licluMi  BcdtK.  diejenige 
▼OB  „(iTSÜieh  beaoi]^,  bebandelo)  heiUo"  ange- 
noalineii;  im  Frt.  vird  ea  «neb  io  dar  Badeatong 
..rcini^roo**  ludgL  gabnaeht (daliar  feNTcr,  aebeoern^ 
Itn  Span,  ist  neben  eurar  ein  euriar  ..beilpn"  Tor- 
han.len;  Morol  Fatio.  R  IV  35.  u.  Cornu.  R  X  77, 
halten  —  u.  zwar  gowifn  mit  Rucht  —  boiilo  Vorlicii 
für  PtytnoKijjiKrh  i^lentiscli,  währen«!  Baist.  7.  IV  4'>ii, 
vorscliiedenen  Ursprung  annimmt,  ohne  (loch  sieh 
n&bor  darüber  auHznspreelien. 

2708)  Jgleichsaui  ^efiiT&rias,  -001  m.  {etirrire), 
Lftafir,  oohnellläufor;  frx.  courrier.] 

2704)  eint  (Impt  r.  crnrnr«)  -f  Iteta  —  pra  ? . 
altfri.  euriieu,  emrUer,  Linfar;  nf rx.  corfteu,  «in 
langbeiniger  Vogel,  Brachyogel.  Vgl.  Dz  553  corlieu 
(das  Wort  wird  aus  curre  ■\- Iteis  erklärt);  Siichier, 
Z  I  43()  (hi-r  zuer-it  die  ricl]tii,'>'  Id-utuntri. 

27051  cürro,  cücflrrl,  cürsüm,  ciirrerö,  laufen; 
itiil.  corro  cnrsi  cnmo  correre;  rum.  curg  (aus 
*currio)  curitei  cur»  curg;  rtr,  kor  kor»  küerer, 
^fß.  Oartner  f'lM  v.  172;  prov.  cor  cor»  a.  correc 
eorrtfut  eorre  a,  eorrtr,  'ir;  a  Itfrz.  euer  co(u)ru(«) 
eoMTH  eorre  (colre)  u.  eourir;  nfrz.  eours  count» 
eourm  eonHr,  datoo  (?)  abgaleitat  etmrtier,  Maklar 
(ital.  eHTOtHere),  vgl.  Boraing,  Z  XIU  830;  eat. 
span.  ptg.  corTfr  (schw.  Vb.);  vom  span.  mrrcr 
iat  wohl  abgeleitet  das  Sbst.  cnrro  (zuaammen- 
geUufcneri  Kr^i-«  von  Per.tunen.  u,  cirrd/,  Laufplatz, 
Hof,  vgl.  Dl  44'J  H.  r.;  Gröber,  ALI.  VI  384. 

27o()|  '^rürsärius,  -um  m.  (v.  curri-re),  Läufer, 
K«nner,  I'mhorsrhweifor;  ital.  corsiere,  -o  „nobile 
cavallo  du  cor.Ma",  corsaro  (arch.  eoraare,  eoradU) 
Hchi,  autorizzato  dal  sao  aoTrano,  pirateggia  i  namici 
dalU  atato".  Tgl.  Canello,  AG  III  807;  prov. 
eoraari-s,  Sei'rii>i)>er ;  f  r  z.  eouraier,  BaUMr,  eoraaire, 
Seerlnbcr;  sj.un.  |itg.  eortario,  Saeriober;  ptg. 
Adj.  citrseirii,  unit>'t.  —  In  anilerer  Entwiekelung 
wurde  d.i»  Wort  zu  niittelgrieeh.  xovoouotoc,  jfo- 
aä(>to^,  daraus  gerb,  gusar,  hus'ir  u  i/iidlich  durch 
Vermittelung  des  Magyarischen  dUscL.  Husar,  frz. 
huMsard.  Vgl.  Lej^er,  Bull,  tie  la  soc.  da  Uog,  da 
Paria  No  23/26  (1883,80)  p.  XCVIII. 

2707)  *eünlrfiii,  a,  am  (t.  eitrsuit),  laufend; 
ital.  eor«MN>, laufend,  geläufig;  eonia,  laufend (oar 
Ytm.  ala  Attribut  sa  acqua),  Sbat.  Btnua  aioaa 
Flaaaes,  ein  ecbmaler  Gang  aaf  dem  Sohifa,  Tri. 
CaneUo,  AG  III  363. 

2706)  eun>ürlaH,  u,  um  {cnrmis) ,  zum  T.aufen 

SbSrig;  log.  kussi>r/.a  distretto,  vgl.  A(;  XIV  135; 
iTioni,  Post.  H 

2709)  eiirsü.*«,  -um  m.,  ]>auf;  ital.  wrvr».  Lauf, 
Laufbahn,  corsn,  das  K'^nnen;  dem  entsprechend 
auch  in  den  anderen  Sprachen,  z.  B.  frz.  cours, 
Q.  cttunt. 

2710)  («ttrt>  ieurtuty,  +  (MtttaiM,  Part.  Prät  t. 
ftoMiiertX  ▼amatUcii  f  rs.  oomtelN,  saracMagen, 
steif.  8.  oben  eSr.] 

2711)  flülio,  -Ire  (t.  curtun),  kürzen;  ital. 
s-cortar( :  rum.  s-curtcz  <ti  nl  a  (daneben  cru{  ai 
at  a  *curUare)i  pror,  es-cortar;  frz.  e-courter; 
•  pan.  ptg.  tartar. 

Ktrtiavt  bAfen.  WMaibnab. 


3712)  eftiiSii,  a,  um,  verltfintt;  ital.  corlo,  $eorto; 
tum.  seurt  ^,,le  s  dans  le  mot  romain  et  ital.  n'aat 
quo  prepositir*,  Ch.  s.  v.);  prov.  cor«, •  frz.  couff; 

cat.  cnrt :  span.  corlo;  ptg.  curto,  dav.  abgel.  eine 
zahlreiche  Wortfamilie  {cortar  etc.),  welcher  auch 
cortamJo,  Winkclmaf«,  zuzurechnen  sein  wird,  ob- 
wohl C.  Michacliii,  Frg.  Ft.  12.  eine  andere  Ab- 
leitung (v.  lat.  *quariith<i  1?;.  fehlt  bei  Gaargea)  in 
Vorschlag  bringt.  ALL  VI  S8i. 

2713)  «Im»!!.  cirlMtii  >ln  {r.eirtu»  .  kriunmen; 
ital.  curvare;  com.  eorhd;  prov.  corbari  frs. 
euurber;  apan.  {en)eonar :  ptg.  (en)curt>ar. 

2714)  (efirrus  n.)  ^cfirbus,  a, um,  krumm;  ital. 
curvo,  {Corvo  scheint  nicht  mehr  vorhanden  zu  sein. 
do<di  findet  fiicb  die  Aldeitung  cnrntla,  mittlerer 
•Sprung  des  Pferdesi;  prov  cor/).-  altfrz,  rorp; 
ti{Tf..ciiurhf\  <\avin)  i.'iHrhfilr :  sji.iii.  imrii,  d.'ivon 
citrteta;  ptg.  curvo.  Vgl.  l'.irodi.  K  .\XV1I  237. 
Über  corvdtit  vgl.  I>z  10*>  s.  r  Die  Sohiffa- 
bcnennuDg  corcetta  gehört  nicht  hierher,  vgl.  oben 
cdr&Ud. 

2716)  6liaeliniai  n.,  Scbarlacbbaeve  an  der  Staob- 
eiclie  (Plin.  N.  H.  16,  S2):  cat  eoaeott  (dar  Banm 

heifst  coscolla);  apan.  cmtcojo  (der  ßaum  coseoja). 
Vgl.  Dz  442  eoßcojo;  Gröber,  ALL  VI  385 

27 Uli  [*t'Ü8pcllÜm  (vii'lli'irlit  /u.siiiiim..iili;iiigond 
mit  ciispi.t,  Spitze,  Stacliell  ist  d.m  vnrausziisüt/eiiiin 
I  Grundwort  zu   altven^'Z.  cusp-fln,   vgl.  .MiiHs.itia, 
Boitr.  47;  altfri.  cospel,  nfrz.  copeau,  Spahn. 
Vgl.  Dz  552  copeau.\ 

2717)  [^e&apIeiU«,  «IN  (?.  eutpis),  sticbeln; 
davon  vielleicbt  frs.  hmupäUr  (norm.  ginumOer), 
lanaen,  mifahandoln.  Diez  6 17  Taimtata  daa  Orond- 
wort  in  aga.  hgspan,  verapottan.  Uttri  *.  v.  ar^ 
klärt  daa  Verbum  fiir  entstanden  aus  hnucf  (Rock) 
}■  piguer  {auskämmen  :,  woraus  hnuxsf  piUer ,  joni. 
am  Rock  packen,  ihn  mifsliandeln  Die  von  .Scheler 
im  Dict.  .V.  r.  vorg<-.schlagene  Ableitung  vim  *cuspi- 
culiiir  verdient  ali'T  il'Mi  Vorzug.] 

2718)  eflütödia)  -am/.  [v.cuMds],  Wache;  ital. 
cuntodia;  rum.  eutlodii' ;  dem  ciit.-iprochend  in  ge- 
lehrter Form  in  daa  Übrigen  Spracbeu,  Tolkstttnlieb 
wird  der  Begriff  „Waehe,  waäien  Hut,  babAtaB** 
durch  gann.  Honrda  ausgedruckt. 

3719)  «UMio,  -Ire,  behateu;  aard.  eaatoire; 
rum.  eustodiez  ai  a(  a;  apan.  euttodiarf  abanao 
ptg.   S.  cOstSdlS. 

2720)  cQstöfi,  -ödem  m.,  Wächter;  ital.  cu^todf 
u.  custo'lio;  prov.  rusfodi-s ;  frz.  cuxtode  (gel.  W.), 
euiitlif  (aus  dem  Nomin.  *custor  entstanden,  vgl. 
G.  Paria  in  »einer  .\u8g.  der  Vie  do  S,  Alexis  p.  184 
zu  V.  3ti";  Dz  557  cuire  legte  dem  Worte  die  Bedtg. 
„Pfaffmkoeh"  bei  vu  leiteta  aa  van  *eoqtuuter  oder 
*coektro,  wor.  aotatren,  ab,  womit  fiwalar  Im  An- 
hang  ta  Ds  790  einTeratanden  zu  sein  teb^t, 
indoeaen  6.  Paria'  Ansicht  verdient  schon  am  dea- 
willen  den  Vorzug,  weil  an  der  Itotr.  StelU'  dos 
.\lexiu.H  ein  ,, Kirchendiener'  weit  besser  am  Platze 
ist,  als  ein  „PfalTnikoch" I ;  <'.it  cit.Hildi;  apan. 
ptg,  cimlodu).  —  S.  den  Nachtrag. 

2721)  [*cütlni,  -am  f.  (v.  cutis).  Haut,  aehaint 
als  Grundwort  angesetzt  werden  zu  roAssen  für 
(span.  cudena,  Stärke,  Festigkeit  eines  Gewebes) 
ptg.  eödea,  Binde,  Kroate;  (aadi  ital.  ist  daa  Wort 
in  Uialakten  Torbandan:  aieil.  edüna,  neap.  cdlena, 

!  neap.  piem.  cnna),  vgl.  Fleehia,  AO  ul  184  f. 
'  (namentl.  die  Anmerkung  auf  S.  135);  Dz  III  eo- 

tfrt)i'i.     I)ii'/.  wnllt.41  sp.  eodfun  aus  ^ciittinrn.  ptg. 

codca  aus  *cuüca  ableiten,  wogegen  schon  Caix, 
IQiani.dill.>om.Il70.BadankaBaifaob.)  &Na2723. 
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2722)  (*efitlBii  (Foni.  eines  Adj.  ^culiniu»  von 
cutis)  8i-heint  trotz  tnanchcr  ßedenkeo  tUt  Grund- 
wort angesetzt  werden  zu  tnU««cn  fBrital.  cnUtma, 
eodenm,  Dichtigkeit  das  TuehM;  proT.  eodema; 
ttw,  eotunme,  Sehinurte,  vlalMciit  aoeh  spftn.  ei- 
iena,  vgl.  Flcohia,  Ati  III  184  f.  (nunentl.  die  An- 
merkunK  auf  S.  135);  I>s  III  eotenna  (Diez  Mstste 
*cutii>t^ii  als  (iruiidwort  an,  woj;pf;fii  srhon  Caiz, 
(iiorn.  di  Iii.  roiii.  II  70,  Rodt'rikiti  orluilii.] 

2723 1  *entTo,i>us&i,  cuHsllin,  »'ütcre  ifiir  r/ifi/crc), 
ersciiültern,  fitofaen;  davon  ital.  coizare,  stoffton, 
aecozzare,  zusammenstoben,  -briqgBD,  vereiniKen, 
«jelleicht  aadi  tpan.  cutir,  schlagen,  vgl.  Storni, 
B  y  176:  Diw  444«.  v.  führte  da«  Wort  aufcom- 
peten,  *eompeUre  tnrflck,  waa  ansnaaboibKr  iai, 

2724)  «iOR,  -CBi  f.,  Hant;  aard.  eude,  aieiL 
et$ti,  pioiD.  ru,  v|;l.  Flndiia,  AG  III  135  Aniil., 
^dore  anrliB  .ti  tocca  del  durivatu  codega  ecc." 
ßalvioni.  Tost.  8. 

cyathuü  s.  «-hazzl. 

2725  c\clä8, -ciftdem/'.  (gr.  XI  v«;!.  Kpiilaz 

j  Vanguas  p.  891),  Rundkleid;  davon  abgeleitit 
altfrs.  ngiatoH,  »inglaton,  unten  rund  zuge- 
acbDittanea  JUaidoogaatOck,  «in  Kloidatoff;  prov. 
•uelalo<«;  «pas.  cndtaiim.  Tgl.  Di  9B  ematon; 
B«ivw  $.  V. 

2726)  «f  enia,  m.  (gr.  xvxvoi;) ,  Schwan ; 
ital.  cigno :  nfrz.  ri/fine.  ^Vgl.  oImmi  cifPn. 

27271  pydoneü  (uiälal,  Apfel  am  Cvddni-;»  (auf 
Kreta),  tjiiittcn,  daraus  '''rötöneit  u.  •eölöneüs, 
Quitto;  ital.  cotoi/Hn:  (ruru.  (futuid):  prov.  co- 
doinfi:  altfrz.  coüiufi;  nfrz.  ciiitui :  rat.  ctlotiif: 
(apan.  membriUo  de  huerto ;  ptg.  ntarmelo).  Vgl. 
Dz  III  cotogna;  Gt6b«r,  ALI 
B«itr.  44. 


Dz  III  cotogna;  Gt6b«r,  ALL  I  664;  Hoanfla, 


2728)  eynadrla,  -vm  m.  (gr.  nktvipot),  Wals«; 
fri.  ealandre,  Walze;  aonat  iat  eyl.  nur  a)a  gel. 
W.  erhalten,  z.  B.  ital.  ctlindro.  Vgl.  Da  638 
calandre. 

2729}  eyma  (cuma),  -am  /.  irr.  xifia,.  junger 
Sprosse.  Spitzi-;  i  t  ji  1.  rinni.  Gipfi'l,  davon  abgol.  c.t- 
tniero,  der  .Schmuck  i'lien  auf  dem  Helme,  (ic-cimnre, 
frisieren  (eigentl.  die  H.'>arKpitz>'n  stutzen),  iKzittinrr, 
putzen,  vgl.  iihor  diea  Vb.  ticliurhardt ,  .Jalirh.  XII 
114;  Dz  12S  esmar  batt«  «8  aua  adacMinuire  er- 
klärt; aard.  tkima  pono,  atelo  del  rantoluoäo; 
rtr.  iivimaj  proT.  eiMw;  fri.  eime,  daran  tämiet, 
Helmachmack,  bedeutet  auch  „Lcndenatflck"  (gleich- 
aam  OberstQck.  daher  das  deutsche  „Ziemer",  nicht 
umgekclirt,  wie  Fafs,  RF  III  187,  Miaupt.l);  cat. 
»cim;  «pan.  cinm  (im  Alt'ipaii.  auch  .,Z»-eig"  be- 
deutend!, davon  cimira,  llelmschrnuck;  ptg.  cAm. 
Vgl.  Dz  99  c»wrt.  Griiher,  ALL  I  545. 

2730)  «Imbilum  n.  igr.  ievfifiui.oi  ),  Schallbceken. 
Cymbel;  ital.  crmhalo,  Cjmbel,  cimbali,  cimberU 
„Dclla  fraao  ,ogwre  in  eimonli'  «aaere  allegro,  cssor 
brillo"  (wolil  ein  Latioiamoa,  TgL  Ftalm  160  „in 
«Tmbalii  bmie  «onaDtibna"),  vgl.CaiMno  AGIIIt»?. 

2731)  ''«IrabSniiin  n.  (Demin.  lu  ejfaAotum), 
kleine  Cymlxel,  Instrument  zum  Anlocken  der  Vögel 
u.  iIkI.;  ital.  zimlnUn.  I.,i<-kvo;.;f  l ,  lAX-kung,  daz\i 
das  Vb.  zimhellarc,  anlocken;  prov.  aitfri.  ceinbel, 
dazu  daa  Vb.  cemhelar,  Ctmder;  «pao.  CMlM. 
Vgl.  Dz  346  zimbello. 

^  2782)  e)  nancbe,  f.  {»vvayxpt  daneben  ovr- 
ayZl),  Halsbräune;  altfri.  quinaneie,  {ejtqui- 
nancie,  vgl.  Föratar  ta  G^gea  8025  u.  Skeat,  Etym. 
Dict.  «.«.jiMMy;  apan.  tifmnnmeia,  -eneia;  ptg. 
etquinentUt, 
^prSMtt  a.  cfiprSHoa. 


2733)  i*cypaella  (?),  wird  von  Husaafia,  Beitr. 
124,  als  Grundwort  zu  a  1 1 t e n e z.  cettUa  ang^eeeUt J 

27:!4  c}  titium  n.  u.  c^tiafiaf  •umm.  (gr.  xvxtaot), 
eine  JUeaart  (Madieago  arboiaa  L.);  apaa.  eiiem, 
«In»  KbMut  VglTDi  441  eMe$Of  OtSbar,  AIXI 
566. 


2735)  daelUus.  -um  <».  ^irr.  'Inj<ri  A«.  i.  Dattel; 
|ital.  dattilo  u.  d',<irro.  vgl.  Canello.  AG  III  349. 
prov.  f/«/i7-s.  i  T /..  iltitli' :  Hpim.  dälil ;  ptg.  döfdr. 
Vgl.  Da  117  dtiltero. 

2786)  *dada,  Wort  der  fn.  Kindeiqmeb«  «w 
BaMiehnuDg  de«  Steckenpferdee  (aneh  In  Span.  M 
ein  ähnliches  Wort.  tnto.  vorhanden,  wäbnnd 
Italiener  und  PurtugiciM'n  <len  Begriff  um«chr«ib8ll 
niOsseu);  auf  ein  kindersprachlirheM  d>i<l'i  mit  dar 
Bedeutung  ..wackeln,  schaukeln"  scheinen  frz.  rfa- 
dau-i,  ein  langer,  Rihwul)bignr,  baumliger  Mensch, 
u.  daH  Vb.  dattdiner,  schaukeln,  wieg.-n,  zurückzu- 
gehen, von  dem  letzteren  ist  wieder  diitidin,  '-in 
Menscii,  der  sich  (wohlgefiUig)  aobaokelt,  Zior- 
uüppcben,  abgeleitet.  Sdialer  in  Anhang  sn 
Dz  790  n.  in  Diei.  dada. 

2737)  tesnVnfte  «.  (gr.  daiftovtor),  Gottheit, 
böger  fJeist  (in  letzterer  Itedeiitung  z.  H.  TertulL 
apol.  211;  ital.  demonio,  Teufel;  ^rov.  denumi-i<; 
fr/,  diinon;  apan.  ptg.  dtmomo.  Vgl.  Os  117 

273SJ  l*daga,  -am  f..  vi  rauszusetzendes  Grund- 
wort unbekannter  Herkund  /.u  ital.  daga.  kurier 
Degon,  Dolch;  (prov.  da!li-\,  Sichv\=^  *  da  ijulus?) ; 
frz.  dague  (altfra.  daU,  bichcl  <—  *dagultu?f 
davon  daälier,  dalier,  banen);  aus  dague  +  eome 
aoU  nach  Ds  568  n  iagerm  (Kuh  nit  nur  aimaoi 
Horn)  entstanden  kId.  Sebeler  im  Diet  e.  ver- 
hält sich  dem  (von  der  Academie  aus  ihrem  Dict. 
gestrichenen!  Worte  gegenüber  sehr  skeptisch ; 
sjian.  daii<i  .dalli-,  iSichell;  ptg.  adarjn .  ihija. 
I»aa  Wort  kann  weder  au.i  dem  German,  noch  aua 
dem  Kidtisciien  abgeleitet  werden,  vgl.  Kluge  untsr 
„Degen";  Tli.  5G;  Dz  llti  dmia  u.  117  didle.  — 
ScbuchardL,  Z  XV  III,  bemerkt  iiiier  die  Herkunft 
von  ital.  dann  ato.:  „Met  Gedanke  an  keltiache 
Hariraaft  nun  ohne  «attara  abgewiesen  «ardan, 
gewiaae  Unatlnde  weiaen  anf  Afrika."  —  Ober  oat* 
frz.  dntif,  sich  neckan,  datfement,  neckische Unt«r^ 
li.iltiiu;;  in  der  Spinnstubc,  altfr/.  s'  >  tre^daUer, 
sich  hauen,  vgl.  Ilorning,  Z  W  III  217.1 

2739)  arab.  dAhnl,  Betrüger;  vielleicht  Grund- 
wort zu  prov.  altfrz.  tafur,  Schelm,  Spitzhube; 
span.  tahur,  falscher  Spieler;  ptg.  titful,  ialscher 
Spieler,  Geck,  dazu  ein  Fem.  tnfida  u.  ein  Vb. 
tiifular  mit  cntaproehondor  Hedtg.  Vgl,  Dz  313 
(a/ur ;  Stimmung  au  BerU.  de  B.  (UaUe  1888)  12, 88. 

2740)  arab.  ttlAb^  Ldtung  fran  <iall,  Mtan); 
vermutlich  das  Grundwort  zu  frz.  doSe,  Rinno 
(doch  könnte  das  Wort  aneh  auf  ahd.  ddla,  Kohre, 
zurückgeliiü :  ihdlr .  Diele,  licrulit  w  .hl  auf  dem 
gleichbüdfuliiideii  dil,  ddlo,  iudessin  ist  die  Ge- 
schii'hto  des  Wortes  recht  duiik'l  ;  span.  ndala, 
dida;  ptg.  data.  Vgl.  Dz  \\&  daUi  u,  415  adalid; 
Baist.  Ltbl.  1892  Sp.  24;  Eg,  y  Yang.  p.  44. 

2741)  dAlmfttica,  -am  f.,  Meütgawaad;  fts.  (bra- 
aiaire  (vgl.  grammatica  [s.  d.]:  fnmmnrt). 

dimi  (dauiaa)  s.  diaii«. 

2742)  Danaghan,  Nama  dnar  peniaehen  Stadt, 
nach  walebar  im  Aiab.  «in  Thioq;afiU)i  danafwi 
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.  benannt  worden  si'iii  8ü1I  ;  aus  dem  arab.  Wort« 
eBtainnd  dann  viaileioht  ital.  damigiana.  gtott» 
TiinkflnidM;  frs.^aiii«-jeantie;  oat  dtimajana.  Fttr 
diau  orientJiljBcho  Herkunft  dos  Wortes  i.Ht  naitxMitl. 
Davic,  Su|)pl.  z.  Littro's  Dict.  S.  31  ,  «■iii^ii  trrton. 
Alart,  R.  «los  1.  r.  U,.  mt.  t.  V  Nu  i,  hat  lt.  dimi- 
diana  als  GrumUvi.rt  aiifp-stt  llt.  Grober,  Z  II  iJ52, 
t-rki>iint  in  frz.  dumr.jranne  V'-miutungswcise  lat. 
domina  =  fr/..  (^<mr,  tias  sehr  wohl  ala  acharzbaftfi 
Banennung  finvr  Flasche  habe  gebruidit  werden 
könnm,  n.  It.  gnWina  —  frz.  jaune,  womit  die 
Farbe  des  Geflechtea  der  Flasche  bczeiclinet  worden 
wtr«  a.  wof&r  saotcbat  jane,  dun  jtanne  eingetreten 
mI.  KSnnte  aber  ninht  ital.  damigiana  «nfaelie 
Ableitung  von  damn  ^  ilimniia  —  liri  Nachkommen 
von  dommus.  halmi  ja  im  Ital.  sowohl  o  als 
aui^h  <l  ;Z.  H.  'd'iniiiiir,  Itn  -  il'^iiTiila  n.  il  niuqfUa ; 
letiteffs  Wort  ftlr  eine  Italiaiiisii'rung  lirs  fr/,  da- 
moiselk,  dcinoi->ellr  zu  halten,  liejft  koino  NiUipunn 
vor)  —  sein,  gloicbaam  *danifmuinii.<  iriacli  .\nalogie 
\oii  curtiyiano  sa*eorten*iattiis';?  I>a*  Wort  wäre 
dann  ital.  Ursprangs,  in  Frankreich  darauf  su  dame- 
jam  geworden  u.  dietoa  wieder  durch  volkaotymologl- 
■ioiaod»  BebreibweiM  »i  dttnu-jeamu.  Wie  dem 
aneb  eein  matt,  daa  tn.  Wort  aetzt  jedenfall»  die 
Mitth  itiirkr  it  «l'-r  VolkaetToiologia  Tonui.  Tgl.  sndi 
FalH.  RF  III  407. 

2743i  dainiiKcenuti,  a,  nm  (Damn^ciin).  aus  Da- 
mascus  stanunciui;  [d\ama»cena  seil,  pruna  «• 
»\i:in.  amac-tiii.  ])tg. ameÜM,  Tgl.Conia,  GiiSbor'a 
Ürundrifs  I  767. 

2744)  Dimaaeita,  -üb  f.,  die  Stadt  Daroascus; 
oacb  dieser  Stadt  wird  «in  uaprfioglicb  dort  g»' 
ferttgtea  feinee  Gewebe  benannt;  ital.  dmmueo, 
dOMMto;  frz.  damas;  span.  damoKO:  ptg.  da- 
WNlteado  n.  damasquilho.  Anfscrdein  ffthrt  feiner 
StaU,  bezw.  eine  ilarau*  L'i'-rluni'  iloüf  Klin);<>  <ion 
ITamen  nach  Daina.scu.s :  it;il.  il'unnschitio  etc.  Vgl. 
Dz  117  dammco. 

('damnirittm  s.  döminiariüm.j 

2745)  *dimnitleflni  n.  {v.  diinnium),  Sdiadan; 
prov.  damnatge-s;  altfrz.  doni(miaf;e,  d'jm(m)aeltt. 
vgl.  Fürster  m  Erec  1006;  frz.  dommagt  (<lur 
Wachaal  tob  «  n  o  orlclirt  aieb  TieUckbt  aua  Be> 
einflnaanng  dnrdi  iommu,  ?gL  6.  Puia,  R  XIX 
128.  rgl.  auch  Thurot  II  446:  freilich  spricht  <la- 
^c^'en,  daf«  das  ans  *dami»ianmn  entatandene  dan- 
qrr  da8  o  mit  a  vertauscht  bat);  tltapan.  domage. 
Vj»!.  I)/.  5fj2  domtnat/e. 

'J7IG)  damno,  -iire  iv.  damnuin),  beaebidipn. 
vordauimen;  ital.  dannare;  rum.  däitnez  ni  ata; 
proT.  damp«ar;  f rs.  damner:  l  at.  ditminmr; 
«pan.  daiiar;  ptg.  danar.    VgL  \)i  414  daniir. 

2747)  dSmnüm  N.,  Schaden;  ital.  dttuno,  lomb. 
daHi  ram.  daumä}  rtr.  dofm;prov.  dam'»,  da»-*; 
fr«,  iammo  in  den  Eiden,  dam  (das  gewöhnliehe 
Wort  ist  dommaae],  vgl.  Klahn,  Die  Entwiekolung 
Ton  lat.  mn  im  Frz.  (Kiol  ISiM  Di^s.j  p.  29;  oat 
damj;  span.  dnrto:  ptg.  damiio,  «MO.  Vgl. 
Ciröber.  ALI.  II  Ion. 

274H)  duniils  J.  dnma .  ditmwu],  Daiiihirsih: 
ital.  ditmo  iilcin  Frz.  entlehnt);  prov.  </(ii»i;  frz. 
daim,  dazu  tiou^'ebildet  da»  Fem.  daine;  cat  daitui 
(dem  Frz.  entlehnt);  alt  span.  daifne  (dem  Frt. 
•ntlabnt ;  das  übliche  Wort  in  Span.  u.  Ptg.  iat 
paaM,  walehea  aaineo  Aolant  an  oamiifa,  G«niae, 
sogaUldot  in  baben  seheint).  Vgl.  Di  668  daim ; 
Ortber.  ALI.  II  lou. 

3748)  abd.  donaoUf  ziebou;  luutmalslich  das 
Gmadvort  an  itaU  mmbiv,  tarnen;  prov.  donaor; 


frz.  danser;  o.it.  dansar;  span.  dnnaar,  •tttt; 
ptg.  dam-ar.  Dazu  die  SliettTe  ital.  dancit,  pro 
cat  span.  ptg.  darM»,  frz.  danae.  Tgl.  Th  117 

dnn:(irr :  M:i<  kel  73 

27501  a^'«.  darad,  daro^l.  altii  dnrradr,  Spciir; 
vielleicht  (irundwort  zu  ital.  .span.  iluriln;  jirov. 
dart-z;  iri.dnrd:  mm.  dardä.  Da  das  Wort  ahf^r 
auch  im  Slav.  u.  Maj^varischen  sich  tindet,  so  int  Knt- 
lebnuog  von  dorther  'nicht  nndenkbar.  Vgl.  Ds  117 
dardo;  Rer.  erit.  1688,  p.  884;  Haaket  fiS.  — 
Dptnioutir  zu  'd'nnl  ist  vielleicht  ital.  ardigHoiit, 
Schnallennadel;  pro v. arrffliAo-jt;  frz.  ardWtm,  vgl. 
Dz  23  ardiijUonr.  freilich  aber  muf«  dif>«(»  AWeitung 
als  Bohr  zweifelhaft  ersi-lir'inen ,  ti.  d'Ovidin,  .\U 
XIII  -IJS  Anm.  2,  bezeieliiie*  mit  Kecht  die  Her- 
kunft des  Wiirt'S  als  noch  fjanz  diink"l.  .Vidier 
lÄge  es,  Ziis.-\iiunenhan>;  mit  lt.  ardtihn ,  nrdelio 
{».  d.  i  anziineliineo ,  u.  da  die  Herkunft  u.  Grund- 
liedeutiui^'  deti  lt.  Wortes  dunkel  iat,  So  darf  in 
seiner  aberiieferten  Bedtg.  vielleicht  kein  nnbedingtea 
Uindamia  erblickt  we^en.  (V|^.  „Schlinget  mit 
„Seblingel".^ 

3761)  arab.  dAr^anah,  Haua  der  Betriebsamkeit, 
ScbiflbaubatiH  (viil.  Froyta^  II  G'.«>  u.  526»);  ital. 
danena  (sicil.  nV.-'UMi),  der  innere  Teil  eines  See- 
hafens, arzanä  u.  arwMfe,  Zeogfaana;  fri.  (farae, 
kldnar  Binnenhafen,  anäud;  apan.  «taratanOt 
atoraiMM},  Schuppen,  anemd;  ptg.  taratena,  tet' 
Sebuppen,  arsenal.  Der  Abfall  den  d  eridllt 
sieb  aus  Yertausrhung  deiuelben  mit  7,  boKw,  aoa 
.\uffassung  doss'dben  aU  .\rtikel.s.  Vjjl.  Ds  37 
aratiMk;  Eg.  y  Yaii^r.  j).  304  ((if-ffir,s(i>i(i). 

2752)  slav.  dorom,  darmo,  geschenkt,  timHoi).<it; 
dies  Adv.  soll  nach  Dz  379  das  Gruntlwort  zu  d**m 
gloiehbedeutenden  ital.  indamo  (altfrz.  findet 
aicb  Toieinaelt  an  doTj  oi  dort)  wm.  Dias  aalbst 
aber  bemerkt,  daA  die  Anfhabno  etnea  alav.  Adverba 
in  das  Ital.  sehr  befremden  nifiM«.  Könnte  das 
Wort  vielleicht  irp-ndwie  mit  dare  „geUii"  zu- 
sammenhängeu  ?  etwa  ent.-<tanden  .sein  aus  einer 
Redensart  i>i  dare  iion  ,,auf  Niclit^'eben"  (also 
umsonst  etwas  für  einen  andern  thun  u.  dgl.,  \i;l. 
die  von  Diez  angefiibrto  rum.  Verbindung  in  dare, 
sum  Geschenk,  vgl.  auch  das  deutsche  „auf  nimmer 
wiedergeben",  womit  man  ja  ebenfalls  etnoScbeokuag 
andeuten  kann)  ?  ?  Fiailicb  Iftbt  aicb  nicht  leugnen, 
dafa  eine  aolobe  Bedeoaart  recht  woodadich  «««iOB 
wSre,  allein  in  einer  Umgangsspraehe  bilden  aieb 
ja  manche  wuieliTlioho  Wendungen  aus.  Jetienfalls 
viel  vvuiiii.  rlirher  noidi  als  die  allerwunderlichste 
Redeweiid  iii^'  wäre  ein  slavisclics  .^liverh  im  Ital. 
Indes  die  Möglichkeit  sluviselier  Herkunft  einmal 
zugegeben,  so  wäre  d>invi,  aber  nicht  xtidurno  zu 
erwarten;  das  in  könnte  wohl  kaum  mit  der  Präpoa. 
in  identifiziert  werden,  mindestens  wQrde  doNQ  Staw 
in  solcher  Verbindung  niebt  ta  forsteben  saia: 
geradezu  sinnloa  odervmmebrwideidnnig  aberwiie 
hier  die  Negationspartikel  in,  denn  das  ergibe  ja 
„ttngeschenkt,  nicht  umsonst",  also  das  Gegenteil  der 
wirklichen  Bedeutung. 

2753)  dtsch.  DaEs  dich  Gott!  iLandskneidits- 
fluch);  daraus  soll  nach  Baiat,  BF  VII  413,  ent- 
staodea  sein  fn.(Mlioo(,  Begenwnm,  «Mcoter,  chica- 
niereo,  Itgam,  tutAeoUur,  linkischer  Mensch:  um 
vorständUdb  lu  OMdian,  wi«  «slieot  n.  tuHeeUr 
begrifflieh  mitcräander  nuammenhlngen  kSnnen, 
verv^-eist  B.  auf  das  deutsche  „Wurm"  o,  „wurmen 
(es  wurmt  mich  —  es  ärgert  mich)".  So  recht 
fi  benengend  iat  die  Ablaitong  aber  doch  oiobt 
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U754)  dÄ\rpOs,  pÖdlR  «i.  (t;r.  iktninoi^),  <lvr 
rauchf(if.<i>,'o  Has«»;  ilaraus  vii-Heirbt  iliirch  Uni- 
Stellung  sard.  (jacciiijiu  :  l  iit.  rai.nip:  ejiaii.  ga- 
zdpo;  pt;.'.  fdi.d/ir«.  jlilitjef  Kaiuiu  hpii,   Vj;!.  1  Iz  454 

27rir>'  'dutiüriüK,  n,  um  (Adj.  zu  tUUio);  ital. 
dazuirui,  Ailj..  u.  diniere  „cW  riMQoto  i  daq", 
vgl.  Canotlo.  AG  III  307. 

2766)  diti«,  •«neB/.  (v.  (/<ir<),  da«  Gobea;  ital. 
«iiiMOi  Aboabe;  »Itfri.  daee;  «Itapan.  dddo. 
▼gl.  Dt  117. 

2757]  dfitlviH,  a,  um,  zum  (ictixn  Kt^'1">ri(;:  epan. 
ptp.  dddiva,  (!nbf,  (jcsclieiik,  Vf;l.  !>/,  411  •'.  r. 

'_»7f>S^  dÄtüm  »j.  (Part.  P.  P.  v.  iUin}.  .las  <ii- 
jiobctif  lim  Kornau,  dat«  durch  Wurf  (ii'>;i'lM'ni',  der 
Wurf,  dann  lins  W.  rk/i  iii,'  tli'fi  Wurfuns.  diT  U  urfi-l. 
Die  .\iuialinio  dii'Si-s  H«•dt•ut^n}^l»üb«^^^;aIl^;ps  hat 
•ieborli<-h  Kt-iictikL>ii  K'^li»""  s'''^'.  dürfte  alx-r  iiifht 
ra  umoeben  a«io);  ital.  dado,  Wülfel:  prov.  dat-t 
frs.  di  {di  ,^B|e«rhat"  Ut  WeUeicbt  daaidbe 
Wort  u.  nidit  starke  u.  hörhst  beframdliohe  Kür- 
zung aus  *d^.iifil]atum ,  vgl.  auch  anti>n  dlritallB); 
span.  ptg.  '/ 1  '  '     Vgl.  Dz  IIH  dado. 

2759)  [*daxo,  -are  (aus  de  -f  Uuitre  ('iitatanden; 
iht  nach  Schuchardt,  Z  XV  241.  da«  Gmndirort 
zu  span.  dejiir  etc.    S.  unten  dc«laxo.! 

27GO)  de,  Präp.,  von;  ital.  (^i;  rum,  de;  rtr. 
di;  prov.  frz.  cat.  «pan.  ptg.  de.  Wie  bokanut, 
ist  dcrÄnweodongskreis  von  ae  im  Kotnaii.  nesantlich 
dadurch  erweitert  worden,  dafii  ditaa  Fr&p.  «Mneita 
daa  gänzlich  aufgegeben«  tx  «netst,  andarwMita 
aar  Umacbreibang  des  GenetiTverhiltnfsses  (trielfach 
aucb  doi  AblatirverfalltnisseA)  gobrauclit  wird  (im 
BnnKin.  wird  jC  li-rh  b<'i  <li'in  mit  <linn  b.'^t  .Artikel 
wnk'licucii  SIfst.  ilcr  Gi'iii'tiv  durch  .\rtiki'lflcxiou 
Wzeichnet.  v^'l.  Ii/.,  (;r.  II  ö4;  im  .\ltfrz.  könnt« 
da»  posBetiwiv«  Genetivverbällnis  durch  den  Ca«, 
obl.,  b«zw.  durch  den  mit  ii  ^  ad  vcrbuudenen  Caa. 
obl.  auBgedrückt  werden;  auch  im  Kumän.  kann 
o  ad  /um  Ausdruck  de«  Geuetivverbältnisses 
dianas^  YgL.  Clairin,  Du  gänitif  latia  et  de  la 
pripodtioB  d€.  Paris  1880.  —  ii  +  ik  a.  dS+id. 
»  dS -4- +  intCf  vor;  ital.  davanti;  prov. 
davan;  trt.  demnt;  (span.  ante  u.  deiante;  alt- 
span.  auch  danle,  vgl.  Gröber.  ALL  VI  377;  ptg. 
diatde^de  +  ante,  daneben  <ulnuit>  =  ml  —  de 
+  ante).  —  de  (  id~ital.  du.  s.  a. .Iii  .,\,-n" 
al«  auch  „zu"  bedeutend,  indem  bald  d<  r  tirslo  bald 
di!r  zwciti<  Bestandteil  die  Bedeutung  bestimmt  {da 
„zu"  als  (/('  +  ab  aufzufassen,  liegt  keine  Notwendig- 
keit vurl;  rtr.  dad,  vgl.  Gärtner  §  100.  (Hanpi. 
ALL  V  365,  will  nva  dt  +  ok  anHrkeniwii.)  —  de 
+  de  +  IiitaB<»proT.iAi«w;  fri.  4edan$,  driDnen. 
—  de  +  8.  de  +  Ipso;  aufserdaa  dt  +  ex  + 
inde,  de  ex  -\-  t6i  •>  alt  span.  deiient,  desi;  de 
-\-  rx  •  de  -=  span.  ptg.  drxdr :  de  -}-  er  \-  po^t 
=  (V)*pan.  di'.ypiify  ;  <tr -\- f.r /ler  =  nim.  J'  ^iirr. 
Vgl.  Gröl.T,  .\L1.  II  _  de  - in=  runi.'/i/i, 
aus.  —  de  -|-  in  f  ante  (ital.  di>iiiii:i  —  de  -J- 
in -\- ante») ;  ruiii.  dnuiinte;  prov.  span. 
denatite,  delatUei  ptg.  diante,  daneben  adianie. — 
de-fiBtl*»prov.  diiu,  in;  altfrs.  den*,  dans; 
afri.  dam.  —  d9  IpM  (in  welcher  YwUndnog 
«p«o  TerstlrkaDde  Kraft  bat)  —  prov.  det:  trt. 
de»,  acit  {mit  HorrorbebODg  des  AnfangDpunktes ; 
d(s  darf  nicht  als  de  ex  erklärt  werden ,  dcou 
daraus  würde  *deifi  entstanden  sein);  (span.  j)tg. 
dei<dr  —  de  -f  ex  -j-  de).  Dz,  Gr.  II  482,  leitete 
</i  s  vun  de  -}-  e.r  ah,  ebenso  Gröber,  ALL  II  279, 
dagegrn  apricbt  aber  der  aoost  völlige  Schwund  dea 


prapo.sitiiaialm  r.r.  auch  würde  d-ejr  im  Frz.  deis, 
hezvi.  dis  ergeben  haben,  vgl.  exire  :  eismir ,  iasir. 
Der  vciu  Mtver,  Z  .\l  250  .\nm.,  gfg^n  de  ^  ex 
gelti'nd  >,'enia<-hte  Grund,  ilafs  zwei  vtillBt.Yndig 
^'loichbedfutcnde  Präpositii>neii  nicht  zusammen- 
geaotzt  werden,  kann  nicht  uU  stichhaltig  gelten, 
weil  de  n.  ex  eben  nicht  volUtatidig  gleichbedeutend 
waren.  (Ana  dem  Eintreten  dea  de  für  ex  darF 
nicht  «if  Gleiehbcit  der  Uedtg.,  aondem  mnla  auf 
•ja»  etwa«  vet  Änderte  Anffaianng  de«  betr.  Baua» 
nvhfltiiiases  grsrhloaseti  werden.)  Meyer'a  Aonabtne 
ist  in  der  UDhc.Iinj:tlH'if,  wi  rnit  er  w  aiisgeisprr>chen, 
schon  um  de>HiIl'  ij  ahziil' hiien ,  »veil  de  \  rx  in 
<!•  r  Vcihalzunaninien-et/ain;;  lifters  erscheint, 
dp  f  pOSt  •«»  ital.  diijio  [f.  dojM)  ,  dijioi  (Vgl. 
Canello,  AG  III  334 1,  nacli,  nachher;  runi.  dupä; 
span.  deiipuen  -=  de  -f  ipno  post.  —  de  4" 
pdeti>a  =  prov.  depuyn  (daneben  despuij»  de 
•4-  ipso  -f-  poilta),  ecit,  aeitdem ;  f  r  z.  depais  .-[span. 
(leapwes ■■de -{-ex  od.  ipeo + port] ;  ptg.  depois.  — 
de 4  flndiy  woher, «■ital.  dtmde;  prov.  dmi;  fra. 
dnni;  span.  dondt.  Vgl.  Gr8ber,  ALL  VI  148.— 
de  f  vfnius  prov.  drces,  iltni.^,  [dauit,  deiu, 
diiii^  '.  luH'h  .  .  .  hiu.  viin  .  .  .  lier;  altfrz.  deverni 

27(111  |*de  r  iilbus  u  »de  ■  iiHi^wlus.  a^  uB 
~-  r  u  ni.  didh,  <ittll,i<ir,  «l  ifs,  nur  in  der  d:chte- 
rischcn  Sprache  ^'il  i.ui.  t  ;.  v(;l.  Ch.  (üh.\ 

27621  gal.  deam,  neuir.  dearna,  Handfläche; 
davon  vidi,  f  rz.  dorne,  neuprov.  '/nrno,  S^-hnitto 
von  einem  Fiach*  (vermittelt  mOlate  der  Bedeatunga* 
Übergang  dadnnn  worden  iein,  dsfb  dartie  eiw 
Schnitte  von  der  Gestalt  elaer  Ilaehen  Hand  be- 
zeichnet hüttl»^,  vgl.  Dz  559  danu;  Th.  97. 

L'7ti.H  de-aorutiis  a,  am  w.deaurare),  vergiddot ; 
ital.  dr,y,iu>;  frz.  dorr;  spao.  dorad»;  ptg. 
dourado.    Auch  das  voliatladige  TerbMB  ital. 

dorare  etc.  ist  vorhanden. 

27iUj  debco,  bui,  bitflm,  bere,  schuldig  aeto, 
mflsseti ;  ital.  drggiod^dw»^  debco  u.  devo=*dAOf 
Part  doruto,  Inf.  dner»  O.  dowre  (das  o  fHr  e 
bemht  auf  AolehnoBf  an  jMterr,  volen^  vrev. 
dei  dee  de^td  dever;  fri.  dM(«)  dw  dft  «Mtr 
(über  dift  =-  debet  in  den  Eiden  a.  unten  dMM); 
span.  deber;  ptg.  tlever.  Per  Inf.  wird  auch 
gubstantiviKch  in  der  Hedtj,'.  ..rtlii  hl"  ;^ehr.HUcht. 

2705)  debiiiR,  e,  b<-1h<  ach  lieh ;  itai.  dtlide  und 
dl  hol f  (letztere  Form  int  die  weit  üblichere  i.  daiu 
das  Sb«»t.  debdi::a  u.  drbole^:»,  vgl.  Canello,  .\G 
III  3:i4;  altneapol.  decrle. 

2766)  debltdr,  «drea  m.  (v.  debere),  Schuldner; 
itaL  deiifore;  altper.  devetore,  vgl.  Salvioni, 
Poat.  8;  run.  rfalor  (gebfirt  wohl  niobt  hierfaer); 
prov.  f,  r.  deeeire,  e.  o.  devd^;  frt.  dfbiieur  n. 
dittrur  fan  dette  angelehnt),  vgl.  Cohn,  Suffixw. 
p.  11.?;  cat.  deiitnr;  »pan.  rfrtiflfor.- ptg.  deredor. 

•>'>u\  debitülii  11  debltä  iS^'.  u.  PI.  N.  des  Part. 
P.  P.  ven  dflir-n  I  .  das  (icHchuldete,  die  S<  iiuld: 
ital.  (lihtio  u  ■l-ftii.  vkI.  Cunelld.  A<;  III  aus 
(irbi<o  entstand  frz.  drhiter,  wovon  wieder  das  Sbst. 
dihit  \hi  6(»0  dibit  leitet  die  Verha  unmittelbar 
«OS  lat.  debet  oder  dehitum  ab).  Scheler  im  Anhang 
SU  Da  790  bemerkt  .,ea  schwebt  mir  immer  vor,  ala 
ob  äeb  dibiUr  aaeh  mittelat  dcMMore  erkUrai 
laeeen  konnte,  man  neihme  deftere  —  d^Mbere  im 
Sinne  vdn  rxhiberr,  zeigen,  zur  Schau  stellen,  in 
Kauf  fjehen.  (»odefroy  citiert  au«  ,Le  pas  de  la 
Uer^ero' ;  Qui  niieux  paroit  cstre  pare  d'al'is,  a  son 
povuir  il  faisoit  .si  s  dehis."  .\ber  aus  *dehihitare 
könnt'-  auf  vnlkstiitnlichom  Wege  dehtter  gar  nicht 
entstehen,  letatcres  ist  vielmehr  offenbar  ein  gelehrtes 
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2788)  *dB-ehdo 


3796)  «dMl-Mco 
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Wort,  u.  als  solches  läfst  es  sieh  nur  auf  ital. 
*dfhitare  zurückleit«n ;  frz.  ilMr  (au»  lii-m  Ital.); 
span.  deuda;  pt^;.  dwitla  jvvdhl  an  dirnlir  aiiu'o- 
Ithnt). 

2768)  *de-f«do,  *-ere,  lierunt«ir-,  ab-,  vt.Tf.ill<  ii : 
fri.  dicftoir,  «laxu  il»s  Sb#t.  (/fcApf  (violl.  — '/uvif/i,' 
^fUlt  «b"  oder  aiu  dem  Stamme  drcad-  cnbildet). 
Abgang,  d.  h.  Eiobufb»  U  Rohstoff  bei  der  Be- 
aibeitaiigoder  der  Lagerunf;>  Vgl.  Toblor,  Sitzungab. 
d.  Berl.  Akad.  d.  Win.,  phil.-bitt.  C1.  Bd.  61  (1889) 
p.  1085. 

2769)  decaniiN,  -um  »«.  w.  ilecrm) .  il.  r  V.jff,'.'- 
8«t7,te  von  z<"hii  Manu;  fr/.,  dui/tii,  der  Vursit/iniii' 
«iner  {jeistlichen  oder  j'elelirti'ti  Ktirporscbaft;  all- 
oberital.  dfiiai'.  v);l.  Sairintii,  Fust.  8;  aoott  ist 
daa  Wort  nur  als  gel.  W.  erhalten. 

2770)  dSeiB.  tehn;  ital.  cKee»;  mm.  düet^  sece; 
rtr.  «Im,  drs,  driii  ftc;  pror.  dets;  trt.dix;  est. 
den;  Hpan.  (/t>;;  ptg.  dez.  Die  Verbindnag  der 
£in<-r  mit  dcrem  erfolgt  im  Houi.in.  tnla  mit,  teQa 
ohne  lt.  virl.  (iröber.  Aid,  II  UM». 

2771'  deeember,  -breiii  m.  iv.  dicm  .  I)c/,tMiilKT: 
ital.  dtcrmlx":  jir.iV.  ih  infiri-n ;  frt.  decembre; 
•  pan.  ditifiiilir!  :  jit;,',  iltzfiuhro. 

*iiMBo,  -are  a.  di^uno,  »Are. 

3772)  MeSO)  MI«  Sre,  zur  Zierde  j^oreichen ,  ge- 
ziemen; \t Ji\.  dew  ^  aeeet,  bei  Bonvesin:  s;ird. 
ilfghtre.  dexere,  dephi,  diglti,  (sicil.  sdtctrt  ,,n<jn 
••ssero  fonvetiiiMiti'" I,  vj,-!.  Muü.Halia,  R  II  117;  rtr. 
defcha  =  dn-rt,  Ascoli.  AG  1  15,  XII  4(M); 
(altfrz.  Storm  u.  G.  l'aris,  R  III  2«'.),  wollten  in 
den  Eiden  Z.  9  ed.  Stengel  „per  dreit  8uu  |  fradra 
saivur  dibt"  lesen  u.  dixt  als  dfcet  auffaa.sen,  die»e 
Annahme  ist  aber  unhaltbar,  deun  die  richt^  Lea* 
art  iat  dxfl  m  debef.  Das  Nih«ra  «ehe  min  in 
Koachwitz'  Kommentar  sa  den  iltetten  frt.  Spraeh- 
denkroftlem  p.  17  ff.1. 

'J773)  denhiliii,  e  {•hrrt),  geziemend,  acbicklicb ; 
(^iiaL  dicecoUj;  aard.  dcchiviU. 

8774)  «eliO»  «MtAd^re  (dt+cado),  herabfaUen ; 
dnTOO  span.  dizer  a.  deeir,  herabsteigen;  ptg. 
deaevr,  «L  Cotnu,  R  VII 696.  Ui  444  oteneer  hatte 
daa  vte,  rftaü  aidf  deMtÜre  larficbgefuhrt.  Wirk- 
lieh beimedl|i!efi  lann  kdne  der  beiden  Ableitungen. 

decimu,  -üre  -  di^jüno,  -4re. 

•277"))  det  iinus,  a,  um  (decem) ,  der  zehnte; 
ital.  dectmii;  uln<rital.  dt.<fmn:  fr/.,  ilixme,  dime 
(Neubililuii^' '/(.r(r/;j(;;  alt.Hpan.  iluzmo,  Mejer-L., 
Z.  r.  'i.  G.  1S91  p.  7G8. 

2776)  deeipio,  capli  ceptüm,  clp4r$  (de  -f 
capere).  täusenett;  Ital.  nur  Part.  P.  deceito  (alt- 
aiciL  dcstta  manraasa,  Salvioni,  Post.  6);  pro*. 
dee^rt;  frs.  dieevoir.    Wegen  der  Flexidii  s. 

raWrro  i.  di  +  (ex!)  +  skgrran.] 

2777)  declTno,  -are,  abbiegen;  ital.  duhiwin. 
sich  (w-nken;  pruv.  ikdinar.  dazu  das  Vlisbst. 
dfcli-s;  frz.  decUntr,  iiieiiergehei',  zu  Kiide  ^t'ben, 
altfrz.  auch  etwas  zu  Ende  bringen,  bis  zu  Endo 
erzählen  (Si-hlufs  des  Rülandslii  cles  in  ().:  ,,ci  falt 
la  gesto  que  Turoldua  doclioet",  vgl.  R  XIV  405), 
dazu  das  Vbsbst.  dedin;  apan.  ptg.  dtclimr. 

3778)  dBeolks  -in  (eofluw),  eothalian,  ent- 
haaptao;  ital.  deeoiliifv;  ttt.dieoller;  apan.  ptg. 
degollar.    Vgl.  Grfiber,  ALL  VI  389. 

2779 1  dw'ölo,  -äre,  abtUefsen;  dav.  (od.  v.  de- 
currert  n  lonib.  degvra,  efna  Art  Wastsnibr,  Tgl. 
Salvioni.  Z  XXIX  469. 

3780)  «MUMi,  B,  u  (Pitt.  P.  P.  dMoror«). 


gcsehmiiekt;  davon  vielleicht  altfrz.  diore,  vgl, 
G.  Pari«,  R  XIV  274.  F  i-t.r  /u  Ai  1  v  TICI. 

2781)  fdecrepitns,  a,  um,  altirssiliu.ich ;  Irr.. 
ihrrifilt  gel.  \V.'.  I  ber  da.H  Vb.  dirri/ur  h.  ciben 
crispus,  vgl.  auch  Tobb  r,  Hi  rri-^'.H  Archiv,  Bd.  97 
p.  375.1 

2782)  deeriseo,  -Sre,  abnelimen,  kleiner  werden; 
ital.  difcreteere. 

2788)  dielan,  «MU  f,  {decem),  der  zehnte  Teil; 
aard.  deguma,  dazu  das  Tb.  degumare,  vgl,  SalvioDi, 

Post  8. 

27MI  deciiria,  »am  f.  (decem),  ein  Zebend: 
t.  H.iii.  dujurii,  vgl.  AG  I  364;  Hcyer-L,  Z.  f. 

ij.  «i.  IH'.M  p.  769. 

27H.51  decu.s  >i.,  Zierde,  .Sebniuek;  prov  </••>, 
decx  (b.  Appel  26,  31,  im  Uloaaar,  achwerlu^h 
riehtig.  mH  ^iol"  ftbenetzt). 

2786)  dedieetf  »Sre,  et  ist  unziemlich;  alt- 
lomb.  deiidfxcfte  seouveniente,  vgl.  Salvioni, 
Post.  8. 

2787i  dedieulio,  -onem  /.  ide<liC'i],  Widmung; 
ital.  didiauiniii  :  frz.  dniicnce  (gleichsam  *din- 
catin) ;  span.  didicacion :  ptg.  dtdicnQt'to. 

2788)  dädico,  »äre,  widmen;  ital.  drdicnre,  u. 
dem  entsprechend  in  den  anden-n  Spra<du'n;  frz. 
d  edier. 

2789)  dedo,  didl,  ditam,  d«diref  bingebea; 
r  a  m.  dedmi  dedtd  dedat  deda,  aberlassen,  $e  deda, 

sieh  hingeben,  sich  gewöhnen. 

2790)  dedüco,  dflxl,  düctüm,  düeSref  hinab- 
flihron;  ital.  deductrf,  dedurre;  frz.  didmin  «kB. 
Wegen  iler  Flexion  vgl.  dQco. 

2791)  [*de-eo,  ivi,  itum,  Ire,  herabgehon,  ist 
oach  Dz  S7ti  Grundwort  zu  ital.j;«''«;  Caix  dagegen, 
BiT.  di  fil.  ram.  II  174  u.  St  35,  erblickt  in  gire 
einfaches  ire  mit  prosthetischem  Palatal;  Mejrer-L., 
Itsl.  Gramm.  S.  253,  orkl&rt  das  anlantende  g  in 
gire  aus  Übertragung  des  palatalin  c  vi.n  l'-n  mit 
e  anlauteriiien  Formen  iramus  etc.j  auf  'Iii'  mit  » 
anlautenden. ' 

27921  [»de-eseino,  -ans  «urde  von  Kouscb,  ZI 
419,  als  Grundwort  zu  «//>//ii(rf,  fr«.  ditKT  »tc 
aufgestellt.    S.  uuten  di)<jüno. | 

2793)  d«  +  ex  B.  oben  de.  Aus  den  zahlreichen 
mit  de  +  ex  gebildeten  Vorbalkompoiitis  srnn  hier 
nar  folgende  als  kennieiebnende  Beispiele  auf- 
geführt:' 

2794  Mö-exoiiffidllelo,  -ire  =  »p an.  <k>ifiu:<ir, 
dfsihuchir.  /'  ■,'/ii(('i(ir,  jcm.  aller Howung baianben. 

Vgl.  Ui  läl  [iiiciti. 

279ÖI  [*de-c\-uläpetlo,  -Äre  v.  kI'iixi),  nacb 
j  Bartseh,  Z  II  30t;,  =r^-  |iriiv.  deinsalahftar.] 

2796)  (♦de-e.\-baI<o,  ."ier  de  j-  baico,  -are 
\i*baleare  v.  genn.  tmlko  «  f  rs.  (bak,  baue),  bau, 
I  Balken,  dazu  Femin.  botrj^,  BaUnnbfltte,  Stall, 

<  I«h  welA  wobl,  daa  das  Vorbaadeasila  mit  a,  m 
xnMunawBgeseialsr  Vsvhen  «en  laslikaadigwi  geleugnet 

1  wird  (c.  B.  TOD  Orfiber,  S  T  ITT,  n.  Mefer-L,  Hom.  Gr. 
I  II  f  603  Anm..  Tfl.  aber  ALL  U  tTS);  leb  vermag  mich 
j  aber  dieser  AasleM  aieU  ansaaehllillna.  Wamm  sieht, 

I  das  ausetnandcrxnsetMn.  wflrdehlcrxn  weltfntiren.  Wenn 

XlfV<  r-I..  .T.  a   <•  itni.    (»»(ur  «u»  'nnlirt  i 

witartt  iliirih  PriilijtitTune  i  nlutÄiuli  ii  sri,  »o  hüt  rr  ri-lli*!- 
vermiiiullU  h  vi  llkoiriinrn  Kcthl.  Klt  icli«  nhi  alu  r  ;.-i  hl  ilm  h 
iIm-  tn  d»(iir<  Hat  tU  j  rx  zurück,  uiimlcstcns  tur  ilen 
LeslkoKiaphen,  denn  Arm  (irammatlkpr  mttg  ca  ertaubt 
sein.  In  dem  «■-  von  *«Mto«  aiubt  ein  PnUlx  (««),  aondam 
Iba  au  srfeUAen. 
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2797)  *di-tti-l«tto 


3816)  *de4i>tilm 
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ficblechtes  L«;;er,  u.  baudu,  Strohlebni ;  ist  vermut- 
lich dio  in  da»  Lat.  ftbsrtrBgwie  Grundform  xu  fri. 
tf^tawetor,  da«  aho  «gentl.  badMten  wArda  Jan.  i 

aus  dor  Balkenbtttt«,  d.  h.  aus  dem  Arbeitsscboppan, 

au8  der  WerkstJitto  lierBushoU-ti .  ihn  »Uo  »on  d«r 
Arlioit  W(7:lii.  k<>ii .  vertulirt-n",  i|.Ht,.  r  Ii  ilfc  sr  »7.  - 
l/ituili'-r  /.II  di'rltoiili,'.  ,,.s:cli  der  .Srli\Ml;_'i  n-i  iri.'i'l)i'n" 
l,'<'lai)f;i-ii  k'  iHi'-n;  :\n  humtf  ...Stuflil-Iitii  "  -••iili«'lVt 
Birli  an  rhauihir.  iii^'ciitl.  von  Leliui,  Tln-n  arln'itcn, 
also  „uns  dorn  (irubon  arbeiten,  don  KuhiMitwiirf 
machen  u.  zu  ilcn  Verben  dia  SUattvo  de- 

hauche  u.  ehtnuhe.  V^l.  Ds  617  btUldie  O.  dazu  , 
Sckeler  im  Anbaog  78S.}  1 

2797)  [*di-Sz-bitto^  -Cn  «  frs.  dibattr»,  danm 
das  Sbtt  dätat;  in  den  flbHgM  SpraelMii  ant- 
Bprtrhcnd.)  ' 

•27i)H)  [*de-fx-  fful.  diii-)  oilio,  -ärp  (v.  rllium, 
Augenlid),   dio  Aii^eu  öffoen,  »  ital.  dtsctgltare 
th»(:\;  fri.  dieakr,  deitSkr.         Oi  680 
lifciUfr.  I 

2799)  |*de><x-elto,  -b»  (nach  Meyar-L.,  Born.  | 
Gr.  II  §  603,  fxeitare  —  [itnl  ]  *e»citan  n.  dies 
dann  mit  de  prifigiart)  •=  ital.  destar«,  mcken, ; 

«I.  Ds  868  t.  «.;  Storn,  B  V  177  Z.  S  v.  a.  in 
ite,  stellt  dit-eitare  als  Omndwort  aof ,  n.  das  { 
verdient  don  Vorzn?.]  ' 
28(10)  [*de->«x-dIco,  dicere  —  frz.  dedire,  in 
Ahn  do  »it<dien,  Lflgen  attafaa.  Wtgeu  dar  Fluion 
ti.  dioo.j 

28<)1)  *dr'-i'X-rollo,  -are  v.  f'ollis  \  span.  des- 
fullar,  de^ollnr,  abbauten,  (ptg.  eafoktr),  vgl.  JJz 
445  dfW/'ir.J 

2802)  l*de  +  ixlB  (f.  exiude)  —  proT.  dewi,  I 
sobald  {dcsai  que,  sobald  als),  eine  analoge  Bildung  i 
iwijaui^jam  +  exin[de];  immer  (ia  Besng  aui 
dia  Zukanft),  aneai,  immpr  (in  B«tng  auf  die  Ver- 
ganganheit),  ist  =  atic  -f  rtnalnfiisrh  iibertrapenes 
fi,  vgl.  Gröber,  Mise.  44;  anders  lU  ü7(j  ne,  vgl. 
r  M .  vor,  K  XIV  679;  Thomas,  B  ZIY  677.  8i«b  | 

2H0a  *d«'  +  i-x  f-  jam  altfri.  dtigo,  httt. 
drjii,  schon,  v^l.  Gröber,  Miso.  44. 

2804)  (*de«$x-lego,>ftn  {v.  ltx)  —  pTo\.de!tlei/fir 
(nä.  Vb.),  sieb  gageu  das  Gesetx,  daa  Beoht  ver- 
gehen, dav.  das  Vbsbsttv.  dalei-»»  BedtanvdattuQg; 
aitfrz.  desUüer  (refl.  Vb.)  mit  derselben  Bedtg. 
wie  im  Prov.  (zu  nnteradiafden  von  dedoUer  s  de- 
ejr-hgare,  losachiiüren),  dazu  ebenfalls  d.is  Sl>^t. 
dei-lei.  Dz  368  dUeijgitirt  IHcz  halt  mit  I'n- 
rei'hl  dUt<)i}iarf  für  dio  italienisi  hc  Funii  zu  drsk  ijar, 
während  in  Wirklichkeit  dili-iiiiuire  =  *ldlUtcnn\ 
kitzeln,  ist,  vgl.  FUcLia,  AG  II  31'.tJ;  Tobler,  Z  III 
676  (hier  ist  znernt  <lio  Bedeutung  von  deüeyar 
■oiria  sein  NichtVerhältnis  zu  düeggiturt  fiMtgettdlt, 
vgl  auch  G.  Paria.  R  IX  884).) 

2805)  f*de<ix>pänBo,  «in  (t.  /nhiiw«,  Tneb)  « 
alt  frs.  aeqHmer,  (ein  Tuch)  xormAan,  v^.  Ds  664 
ptm.) 

•de-f'x-pcdico  s.  inipactio. 

2.S0G  ['de-ex-persfito,  -are  =  ptf,'.  df^i/rrlar, 
werken,  da.s  Fartizipialadj.  span.  dr}>pifrtv, 

denpirtn,  uatli,  vgl.  Dz  449  eupertar.] 

2807;  ('de-ex-petio,  -ire  (für  ;xr/o,  petere)  ^ 
Kpan.  de>j<edtr  (neben  fsptdir) ,  Urlaub  fordern, 
liied  m'hiiiL'ti,  vgl.  Comu,  B  IX  180.  Uz  445 
leitete  das  Verbum  sowie  daa  ptg.  ileqrir,  entkleiden, 
ansasheii,  von  de-a^pedire  ab,  waa  ia  Bezug  auf 
das  ptg.  Wort  aiirh  aufrecht  ZU  erbalten  ist) 

2808)  [*de-ex-räino  od.  *dis-dtaM,  -In  (von 
rnaiM«),  anaeinaBderiateo,  trennen,  tttlon;  ital. 


dtsramare,  dia  Blum  bnobBaidan ;  ran.  4»äm  <ri 
at  o,  sarstfirsn;  prov.  dmmmßr,  dernmmr,  eat- 
bllttsro,  vamiebtan;  altfri.  dcsroaMr,  itnmer^ 

zerreifsen;  span.  ptg.  derramar,  amlHtaltaB,  WM- 

fOefson.    Virl.  Dz  444  derramar.] 

2S(»9i  |*dc«tx  (oder  dis«)  -rfno  n.  •r»Miico,-ary, 
dii'  Lonileii  aiisniiken.  kr<Mizlahni  inacli.'ii ;  il.ii. 
nur  l'.irt  I'.  l\  .lU  .'^Si-"  'hrtuiilo.  Verletzuiif,'  <l'^r 
Lenden ;  prov.  de.^rcmir.  iltttitf/iKtr :  aitfrz.  Mfetner; 
tifrz.  rr finter  —  *txrenUnre :  span.  derrenfar; 
pt;,',  drrrear.    Vgl.  Dz  117  derrengar.] 

L'siiii  [*de<€x-ripo  (oder  'dk-ripo),  aas 
den  Ufern,  also  ans  der  richtigen  Bahn  tntsB; 
(«-sp.m.  derrl^r,  niederrsllhea,  «ij|Miti.  von  Dfar 
herabstürzen?);  de-ex-,  bezw.  liMrqpAtv  soll  naeb 
Ulrich.  R  IX  579.  da«  vorauszusetzende  Gmndwott 
M-'m  zu  altfr/,.  ik^r^r,  iltivr,  von  Sinnen  kommco, 
w ahiissiiiiiu;  "'  r-L  ii,  i'<  ist  difM- Ableitung  aber  von 
(jridier,  Z  \  17V.  liinrcithiiid  wiilcrlent  wonieri. 
Di«  ricbtitc«!  Ableitung  dagegen  deutete  Ulrich  «elbst 
an,  R  VIII  264,  imlem  er  auf  dis-vadire  hinwies, 
nur  hätte  er  nicht  ein  *dis-varre  (rr  aus  dr),  «oop 
dem  ein  *dis-care  {vare  Analogiebildung  zu  atan) 
als  Mittelatufa  annahmen  aoUeo.  ünnötig:  kAnst- 
lieh  ist  Cobn's  AbMtnng,  Z  XVm  902:  dem  — 
*datMus  IV.  mua,  gleirhs.  „enteignet,  aich  gelbst 
entfremdet,  irre"),  dazu  der  Inf.  detrer.  Eine  Pa- 
ralb'IIiildung  zu  d.  \^'.  ri  i  r  c,  ruanti'.dinih.nr  ist 
aui'h  Hart.«-irs,  /,  II  ;iii7.  (jli  ii  hutig  dcrrer  =  di- 
ruere.  AudiTc  atifgcstellte,  .liier  mit  Recht  ztirück- 
gewie«ono  Grund  Worte  §ind:  *dcsarrare  f.  desaecire, 
dissipare,  derogare  (;  derver  «-  inttrrogare  :  ea- 
Uner).  Am  sinnigsten  ist  immer  noch  Diez'  Dea- 
tang:  ditifit  (—  de  -f  sapit) .-  deste,  u.  aus  dieser 
S.  Bam.  aatviekalt  sieb  aia  Vb.  der  A-Konj.  Leider 
aber  ist  der  von  Diei  angaBommeno  Vorgang  bfidist 
unwahra'  bninüih.  «chon  weil  d.is  or«t«  e  offen  i»t 
(wie  ilic  Btanuubetonten  Formen  in  Assonanz  be- 
kBOdcn.  vgl.  (i.  Paris,  R  IX  579)  und  also  nicht 
aUK  r  entstanden  sein  kann,  Rondern  in  einem  r 
.seinen  Ursprung  halun  nmfs.  Das  Wort  ist  ganz 
sicherlich  lateinischen  I.'rnprungcB,  denn  man  kann 
es  weder  aus  dem  Germanischen  noch  aua  dam  Kai* 
tiachon  ableiten.  Schwerlich  auch  ist  ea  ein  mot 
biatorique  n.  verdankt  irgend  einem  uns  onbekaBBteo 
Zufalle  seine  Entstehung.  Im  Nfrz.  lobt  daa  Vb. 
in  endfver,  ärgerlich  sein,  fort,  (iag>>g«n  ist  daa  Im 
Aitfrz.  vorliandon  gewesene  Sb»t.  di-^nt-'n-,  ihrcrrir 
abgestorben.  Vgl.  Dz  öfil  d'srer  u.  dazu  Scheler 
im  Anhang  791.)    S.  No  L'si7. 

2811)  l*dc-Sx-88pTo,  •saiMre  (f.  sapert  t,  aitfrz. 
detixtieoir,  nicht  wissen,  vgl.  Scheler,  Jahrb.  X  252; 
Tobler  zu  Li  dis  dou  vrai  aniel  p.  2Si  span.  nur 
Part.  Pr&t.  de{s)mbido.] 

2812)  f*4«-6x-  +  gain.  M^nsprov.  dmarir, 
aotof  wafta  satasn;  firt.  dmaiair.] 

2813)  \*ii^x-tMS»,  »In  —  frs.  deetervir,  die 
Speisen  abtragen,  dazu  daa  Pkrtisipialsbst.  dessert, 
Nachtisch,  vgl.  Dz  677  servirtte.] 

2814)  de-  (ex)  +  altnfrk  ski'rran  =  nfrz. 
dfchirer  lallfrz.  eschinr) ,  vgl.  Dz  574  r-chiTfr: 
Mackel  lOö;  Rönsch,  RF  11  2,  .fchlug  *(/t.^.-c/rrrtrf, 
eigentlich  ..die  Lorken  zerzausen"  als  Grundwort 
vor,  was  schon  wegen  des  ci  <-<>  cAi  unannehmbar 
ist.  vgl.  Mackel  a.  a.  0.) 

2815)  l*d6-<x>tribo,  «in  (v.  (rote),  —  altfri. 
deatmcer,  die  Zaita  aUrsdieo,  vgl.  0.  Paris,  B  ▼! 
629.1 

2816)  [*4i4x-trica,  •Are  =  prov.  deatrigar, 
bamB.an,  bindam,  aohadtii  (dia  Bedautung  ist 
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2817)  de-ex-tr[«d]o 


2842)  dallcli 
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befremdlich,  da  man  iiafh  dem  Präfix  die  gegent^^ilifre 
erwarten  luuffi,  imd  vii  llcicht  ist  um  doswillon  dies« 
vnn  Dici  auff^rstcUtc  Ahleitiin^;  abziilidiiion) ,  dazu 
das  Vbsbtst.  (U-^trtt'-s.  S<-liiidi'n ;  alt  fr/.,  di-trifr. 
Vgl.  Dz  32"        i;  • 

2817)  [•de-ex-Ti»dJo,  *-v«re  (f.  vadirf  nach  Ana- 
logie V.  »tare  gebililet,  v^l.  farr  f.  fucere)  ist  dw 
wthrtcbeinlichste  Grandwort  fUr  altfri.  detter, 
dereer  (ab-,  fehlgehen,  itregehen^  im,  wahuiiniiir 
w«rdeii.|  Vgl.  *de>ex-rIpo  n.  *de!iQa(iu. 

2818)  d«reiido,  fendl,  ffosaiii,  fifndere,  abwehren, 
»(•rtridi^cn :  ital.  iliffmln,  fesi.  >«.  fm-tirf.  priiv. 
defruilre ;  in.  ih/iiiilir:  spm.  ili/imlir  i  l'riis. 
dtfirtidn):  \tt)t.  lii  h  hih  ,-.   Virl.  (irr.lu  r.  .\I.1,II 

2819)  defensut«,  a,  um  Part.  P  V.  v(in  drlm- 
dtrt),  vorbot**n;  «Itfrz.  dtpti^,  v(«rbi>t«^ner  Pijit/.. 
Wiese,  Weido;  uat,  dffc«,  Wt-iUe;  span.  dr/rsa. 
dthesa,  Weid«.    Vgl,  Dz  444  dehesa;   Iterger  v. 

2820)  dif«ri«t  vm  aaüwn:  ital.  di/'uori;  f  rs. 
ddkon  (da«  k  aaa  /  iat  noeh  nnerkiftrt). 

2821)  19>flllldOt  -irtf  herabgiefsen ,  •Btrömeo, 
berg.  degond.  cader«  in  giü,  emctm  a  piano  inrli- 
nato;  valtoll.  (If<i<»ida,  il<iiiilalari-;  liTni.  deqon- 
darf,  rominciar  a  radt^ru.  Vgl.  Salvioiii,  Post.  8, 
din  Ableitung  miif«  jadoch  aU  Mhr  iweifelbaf»  be- 

z^it-hni't  werden. 

2822)  *degeIo,  -llre,  auftauen;  (i  tal  diiihiuceiare 
^*diglaeiarr);  rum.  deger  ai  ata;  frz.  dhjtler; 
apan.  dehtlarge;  ptg.  degelar. 

2828)  degrido,  -ire  (de  n.  gradus),  berabaetzen 
(Eed.  u.  spät  J.  C);  ital.  degradare  „tagliara  da 
un  grado  o  uffirio  onorevole",  digradare  „scondera 
dl  grado  in  grad<v*.  v^l.  CanoUo,  AU  III  332;  auch 
Mn8t  als  gt  lnlirt     \\  .>rt  vorhnnden. 

2824)  [*degriUlu»,  -um  m.  (für  oradua),  Stufe : 
proT.  degrat-t;  txt.  degri;  ptg.  aegrao.  Vgl.  üz 
660  degri.] 

2825)  de  hfl  ej  hura  In  äb  äute  —  frz  doren- 
aeant,  hinfort,  vgl.  D/  6H3  «.  v.    S.  unten  hie. 

2826)  de  ht{e]  r«;  daraus  nach  Sacbiar'»  An- 
nahme, Z  1 481,  altrrs.  fier,  gier«$,  pierrta,  gitrs. 
Dl  686  Temiutet«  daa  Gnindwort  in  tgüur  oder  In 
ergo  {:  erg  :  ierg  :  ger  :  gier),  Iietttere  Annahm«»  ist 
nicht  eben  wahrscheinlich.  Die  richtige  Ableitung; 
durfte  diejoiiijjo  von  ioilur  sein  [u/itiir  :  ii/etur  : 
*i\ii\fflf(>  ■  *iedre  :  ierif),  vfjl.  ('Mrini,  Ii  X  :i'.t!i. 

^  I  *d«-hauf)to,  -iire  i  v.  IVirt.  1'.  1'. 

V.  hnunrf  ),  wcgsclujpl'i'n,  wejjln'lHMi ,  »u^uuiiuicn; 
rtr.  duMiir,  wegnehmen,  wehren,  hindern;  altfrx. 
donter.    Vgl.  I»z  (150  „ter  u.  No  28«».  | 

2828)  de,  bezw.  dis,  +  »»Itn.  heit,  VerHiir^ch«  ii, 
(jelübde;  altfrz.  dduit,  dekait,  Traner,  Vaidrala, 
Niadergeschlagenlwit,  dain  dat  Vb.  Mtutier,  de»- 
Juüier,  denha%tier.  Vgl.  Dz  609  Unit. 

2829)  de-boneftto,  «äre  (v.  honnfi),  eatehien; 
s[iaii.  d'iiD^iar,  dazu  das  Sbst.  denuesto,  Bo- 
8rLiüi|itiiiit,':  ptg.  dfo>ltir,  (iotstijr,  dazu  das  Sbst. 
dor.^t'i ;  vitdleicht  gehört  hierher  auch  pro  v.  desnol-e 
(für  ilftiiist'f],  Siwtt.    Vgl.  Dz  444  tlftinrslo. 

28:h))  iibd.  aehsala,  norweg.  s<hw<>d.  tel^sla, 
kleine  llacke^-»frt.  tiU«  „Iiachette  det  toanelien, 
lies  couvraan  «t  d'aotm  artiMiia",  vgl  Bngge, 
RIU  168. 

3881)  mild.  Min.  Mlnriiufeii  (In  der  FtadM' 
banjtOD^  wM  van  nüat,  BP  1 183,  in  Zusammen- 
bang  mit  tpan.  pig.  totear,  hecheln,  gebracht 
8.  unten  ta.xare. 

de  -f  In  dö. 

2S3'-'/  de -f  Inde:  a  1  tve not  dlwd«;  prov.  den; 
•pan.  alt  ptg.  dende.   Vgl.  GlOber,  AlJ.  III  2ti7. 


2833)  Ii  +  latir  —  ran.  ikdn,  siriadian, 

unter. 

28.H4)  de  I  Intro  ^  ital.  dentro,  drenln,  inner- 
halb; apaii.  ptg.  deutro.   Vgl.  tiröber,  ALL  III 

•im. 

de  r  intfia  ».  de. 
I    2835)  *de-JM«,  -In  ^  ptg.  detfor,  a.  unteo 
I  «UeotOf  -ire. 

!  2836)  '♦de-läbäio,  -are  'v.  Inh,  lu)},  wovon  ahd. 
^i/>/(a,  nlul.  LapjMn  {  x  / .  di  iilirt  r ,  zerfot/i'u. 
Vb.  lal'st  »irb  vini  Idiiifu  .iii  m.  hl  vmli!  t ri'iiiirti,  mit 
hihrum,  Inliflliim  niclit  »nbl  in  Vi  rlotuliin^'  hiiiit,'-!). 
Iiuniorhin  niufri  die  angegöl>ene  Ablcituni;  iluni Zweifel 
uiiterlie^'en .  Kclion  weil  il&n  Präfix  de  Hieb  mit  ilor 
Bedtg.  niebl  recht  vereinigen  läfst.  Vi,'l.  1>/.  «24 
lamhettu.] 

.  28S7)  *de«li&xa,  ablaaion,  ist  nach  AaooÜ'a 
seharrsinniger  Darlegung,  AG  XI  432,  XII  26,  daa 

üriin<lwort  zu  span.  dejar,  ptg.  deixar.  lassen 
(ebenso  *dtla  ttire  das  (Irundwort  zu  calabr.  dasnare). 
I  „Dnl's  in  .span.  drjiif.  p  1     (/c/.rrir,  kalabr.  diis- 
.*nri'  aiiH  /-  liie  Priipiisilinii  (/>•  eiti);e(lii.'isi'n  ijft  inn- 
lieSdudere  die  von   einem   drln.iiirr  (\ iidb-ieht  aber 
nicht  auKschliefalicb),  darin  ^'obe  i<-h  Asndi,  A(i  Xi 
422,  ßpcbt.  Abw  ich  kann  mich  nicht  entaehliolban, 
hier  Ergebnisse  rein  lautlicher  Vorgänge  zu  er- 
blicken, um  so  weniger,  aU  daa  eine  Hai  der  erste, 
I  daa  andere  Mal  der  sweite  VoImI  goaebirnnden  «ein 
Iwfirde:  dl'kuare,  dtVsan.  Daa  lad  in.  Air  fllr 
laiar  gewährt,  da  Aoino  Bedingungen  ganz  andere 
I  sind,    keine  Stütze   ffir  die  letztere  dieser  Auf- 
stellungen. Ich  würde  .III-;  t/i'u  *(l<i.iiirf  ans  lnjrnre 
j  -f  driaxarr,  und  zwar  uml-ite  e»  sieb  um  eine  «ehr 
'  alle  ErKeboinun<,' liiuiileli),  nii  bt  Id.ilV  um  eine  ,coi»i- 
cideiun  i.^pauo-ctilabrr.o-' .    .Vb^'eselien  davon,  dafs 
j  die  (/-Form  auch  in  Sieilion  bekannt  ist  (da.s.sari), 
.erfreut  sie  sieb  in  Stidfrankreicb,  wenigstens  in 
Laaguedoc  und  der  Uasoogne,  einer  weiten  Verbrei- 
tung: daim,  dei$*at  daicna,  dewte,  da^a,  dedta 
neben  Jaistta,  Ui8$a,  laitha,  lekha,  Uidu»,  teeha, 
(S.  nun  Ascoli,  AG  XI!  26  f.)"   Sehuchardt,  Z  XV 
241.  —  IMejp.  445  hatte  *d<'sitiire  iFreiju.  v.  desi- 
nirt    nl-  '  i  niiidHiirt  aiifj,'estellt.   Von  anderer  Seite 
wuril«  l(t.i'irf  empl'cblen,  vgl.  ('(K'liin,  «.^ucstile«  d« 
liiig.  port.  1  2fl2;       Miehaelis,  .^tud.  23»;:  C.ielbo. 
H  II  287  Anm.;  Tailhan,  R  IV  262;  Cornu,  R  IX 
133.  8.  nnten  laxt. 

I  2888)  delSeto,  -Ii«  (Intens,  v.  dOieio)  u.  dll^eto, 
I -ire  (Frcqu.  v.  dflTgO),  orgfitzen:  ital.  dileltare: 

prov.  ddntnr.  diUclnir;  altfr/.  dihilur.  drlilier 
(nfrz.  i.Ht  das  Vb.  durch  nmuscr  verdrängt  wurden); 
iBpati.  pti,'.  dfltitar.    Vgl,  auch  dclectus. 

I  2839)  I^deMetia,  -m  ai.  und}  dllietu,  -w  m. 
I  (t.  dmg&U  ErgStanng;  ItaL  dileUo;  prov.  ideü-s; 
laltfrs.  detit  Mn,  daftir  amiuement);  span.  ptg. 
'  ddeite.  Vgl.  GrSbor,  ALL  II  101.  Vgl.  auch  dl» 
lectSa. 

2840)  *delfbcro,  -are  (v.  de  u.  liher).  befreien; 
ital.  dihhfiarf  :entr<pricht  zugleirb  in  seiner  Hedtg. 
dem  schriftlat.  drÜherare);  frz.  ildivrer,  dazu  das 
|V«rbal3dj.  delicre  ete.   Vgl.  Dz  195  liverare. 

I    3641)  delleAttta,  •.am  (v.  ddicine).  zart,  fein; 

ital.  dmeato;  mm. SUKeat;  p  ro v.  delgUi)ttl-:,  dal- 
\gat't',  altfrx.  Mgiik^  deugie;  (nfrz.  '/'.'"  i-'t  <\"U\ 
.  besser  als  ddigalua  t.  ddigare  =  deiier  aufzuf  a8.seu  ; 
jspan.  ptg.  delicado,  lecker,  ddgtutOf  tait,  fein, 

schlank.    Vgl.  Dz  560  delir. 

2842)  dellcia,  -am  /.  (v.  delicio,  kla-s»iseb  nur 

FL(kltcia«),Ergötzlicbkeit;  ital./«ia,  fe^iu,  Ziererei, 
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tk1>  l'"  881  »,  e.;  (frs.  däiee;  Bpsn.  delkia,  de- 
Udo;  ptg.  detieia.)  VgL  Mv«,  Ntr.  164. 

3848)  (ditklMb,  ■,  wm  (v.  deiiCMe).  köatlich. 
wvieblich;  itftl.  ddinoto  (altitaL  ueh  Iwhmi»), 
v);i.  Dz  381  lena;  frt.  dükkux;  apaa.  ptg. 

(Wk'I').'-". 

2844)  (delirüliis,  a,  am  (Dtmin.  von  lUIirus),  von 
der  MutterliniAt  ciitwlilint ;  liavon  mit  Siiffixver- 
(auhi-hiiiij;  ital,  diletitnr,  schwacli,  v«;!.  f.-iix,  St  ; 
I>z  3(i8  >.  r.  hatte  da«)  Wort  ohne  Erklärung  go- 
lassOTi.J 

2846)  dclielis,  a,  am  (t.  dWiiigiro),  von  der 
Miittorbmt  entwSbat;  isrd.  düigu,  awib  MMiBt  in 
ital.  OialektM  vorbanden,  vgl.  Caix,  St  36. 

3848)  iSUfa,  -8n  (leti<^rf],  aunvOhlen;  trent. 

delezrr,  scegliere,  vgl.  Snlviitni,  Po«t.  8. 

2847;  d«liqao,  -ire,  abkl»r>n;  ital.  ddffjuarf: 
lomb.  drJfiujuai  :  vcnez.  ilflenguarr ;  rrotn.  dt- 
lud;  rtr.  luar.  Yt;l.  Mcvor-L.,  Z.  f.  o.  G.  IS'.U 
|).  7tj;i ;  Salvimii.  l'..-t. 

2848)  delphinüü,  -uni  m.  (gr.  M.ifii,  6ik<fiv), 
Delpbia;  ital.  drlfino;  prov.  dalfin-s;  trt.  dau' 
oftÄi;  apan.  d^fim;  ptg.  deJ/fn  (u.  golfinho,  vgl 
Oorau  in  Grtber'a  Gr.  I  767). 

3848}  («dWo»  -Ive  (f.  todiM)od.  «dilato,«!» 
(▼.  fitm) ,  davon  vieMebt  —  m  itt  aber  reebt 
sehr  zweifelhaft!  -  alt  frz.  dtlu,  vg\.  Smliinr  im 
Glossar  211  Bd.  II  der  Werke  des  Phil,  de  liemi  ii. 
Cohn,  Deut«cho  Litteratur/ti;.  isiis  N',.  in  S  i.vj;»; 
eb«nda  wird  auch  über  das  altfrz.  bbat.  dtlut, 
g^aicbbedeutend  mit  d<l<ii,  gehandelt.] 

3860)dteiffia— MUe  MMjM  (GloM.a>a^(Mvv',- 
Lndl.  Mt  16.  71:  apan.  demtu,  aaOwrdem,  Ob<>r- 

diM,  aurh  Adj.  mit  der  Bedtg.  „übrig",  davon 
abgeleitet  demn.<iadi),  ühermäfnig,  demasia,  über- 
mnf»;  j»tg.  ilr  o.u.-.    Vi.-]   I»/.  ^no  vuii. 

2851)  deniundo,  -are,  ain^rtrauen  lim  Uoiiian. 
i*t  die  Uedtg.  Ht\v,i.s  alifi)rdern.  abverlangen, 
abfragen"  vorherrsLhend  gewonlen  > ;  i  t  a  1.  demandarf 
„OOmiUCttero",  dittuinditre  domandare  (an  cmnmau- 
dare  aagelebnt)  „chiedero".  vgU  Caoello,  AU  HI 
88S;  proT.  demandar;  frz.  demmder;  apan.  rfe- 
«NHMfar,  fofdam  (.^ragao**  bt  =  pregmitar 
*pneamUire  v.  eontu»),  ebenio  ptg. 

2852)  de  +  niäne,mor;reij :  i  t  jil.  dimatti.  domani  : 
(rura.  niaine);  proT.  dciiinii,  demä;  irr.,  dnmuii 
(altfrz.  auch  einfaches  nmin);  cat.  depui:  itpan. 
maiiana;  ptg.  a  ntatdut,  nianhäa).  VgLoben  «Tis. 

2853)  'de  -\-  ^mrinltifi  (f.  matutina,  idl.  hora)  =- 

riini.  f/r■»/r>l^.■l^/   .Sit  Morgen.] 

2»ö4)  de  niunü  » psii  p  r o v.  (imattM  (daneben 
manes),  sogleich :  altfrz.  demiUtok  (daBMMa  wa- 
fiois).    Virl.  I  >/  «MKi  dfmnntiin. 

2H.').')(  deinento,  -äre  Ivon  de  u.  mnin),  bethoren; 
ital.  drmi'iilarr,  daxin  dmtnticare ,  vergessen; 
altfrz.  dfmrntrr.  toben;  »pan.  ftg.  dementar,  des 
Verslandes  berauben.    Vgl.  Dz  2(»!(  mfntare. 

2866)  deniitto,  -ere,  ab.Mnden;  ital.  dimiltrre. 

•2H.'üi  deniunstro,  «are,  beweisen:  ital  dimo- 
strarr:  frz.  dimuntrrr ;  u.  dem  >'nt>.]ir.  in  den 
übrigen  Sur,   ,V|,,'I.  Her^'i-r  .v.  r. 

28öb)  *deinöro,  -are  lim  Schriftlat  Dep.  i,  nieh 
aufhalten;  ital.  dimorare ;  frz.  demrnrcr,  VliHb.st. 
demeure,  vgl.  i>'ütater,  B&i.  III  182,  G.  ParU,  K 
X  44,  Toblor,  GStk  gäl.  Ana.  1873  p.  887,  Mmw^L, 
Ron.  Gr.  I  p.  193;  apaa.  ptg.  demoWt  vbabat 
iewmru. 

*diBäriitfi  .H.  denärlilH. 

2869)  denarid»,  -um  m.  (s.  dem),  eine  Münze; 


llenar;  ital.  dtnaro,  danaro,  danajo.  (leld,  daroa 
abgeleitet  derrata,  glcichaam  *dtn\a\rata,  Ware; 
frg.  denier,  klein«  Mfina«,  Heller,  davon  abgeleitet 
(fmrrr, Ware,  Efairare;  apan.  dinfto,  Mflnie,  Heller, 

Geld,  davon  abgol.  diitrradn,  eine  grufie  Menge 
(told;  l>tg.  dtnhfiro,  Heller,  (Jeld,  davdn  abgeleitet 
dinhfiriintr,  eine  Mnnj,'"'  (Jelii. 

2S(^)'I  denego,  •are,  verweiirern,  abschlagen  :  ital. 
i'hiiiijiirr.  diniiiarr,  dazu  das  Vbsbst.  dtnUgn;  frz. 
drnier,  verleugnen,  verweigern,  dazu  Vbsbat.  dini; 
Span.  ptg.  denegar,  dazu  Vlwbst.  drtigue  (auch 
rat.:  sard.  t/cn^iii),  die  nur  ««beiobar» Weiganwg, 
Ziererei,  daher  hacer  dengua,  sieb  atrtaboQ,  aaiw. 
Vgl  Dz  444  den^ire. 

denlqnS  a.  dSalqaC. 

28()1)  denödo,  -Ire  (von  nodux).  losknoten;  ital. 
dfumlarf,  anfknli(Ten  >  fit.  dinoiier  'Jintiodare); 
nur  Hchi'iniiiir  ii'Tt  lii"rlier  (denn  man  beacht»* 
da«  III-  in  dfiuinlo)  span.  denodar,  wild,  uner- 
schriM'ken.  beherzt  srin ,  daher  drnruiado ,  kühn, 
dazu  das  Vbsbst.  <jf>Ni4r'(/o,  Kühnheit;  ptg.  nur  daa 
Fartizipialadj.  denodudn,  kühn,  und  das  Vbsbat. 
denodo,  KObnbeit  Vgl.  Di  444  tUnuedo;  Comn, 
R  XIII  800,  Mtat  denodarM  —  »t  denötart,  dth 
aaaaeidumi,  aa,  waa  danfa  daa  Tbabat  damed» 
begrOndet  erseheint 

2r62)  den*,  dentem  »i.,  Zahn;  ital  dente  tu.; 
mm.  dintc  m.;  prov.  dent-t  dent;  frz.  dent  /.; 
rat.  dfnt;  span.  dietUt  m.;  ptg.  dgii4e  at.  TgL 
c; ruber,  ALL  II  101. 

■     286.S)  [denaö,  -ire,  dicht  maehen:  cat.  flrsar. 

I  bergen,  Ybiil>*t.  drxo,  Versteck,  vgl.  Baiat,  £F  I 

I  1S3.] 

I  2864)  denaia,  m,  anu  dicht;  itaL  denao;  tnm. 
I  de«;  trt.  denne  (gw.  W.);  apan.  ptg.  tfouo. 

2865)  diattriOa,  a,  am  (v.  den»),  tarn  Zaba 
Kehürig;  dSatfirii,  •am  f.,  Name  fOr  verachiedene 

Pflanzen;  ital.  dentaria  „s|K'cic  di  pianta",  rf)««- 
ttera  „rastelliera  di  denti  posticci",  vgl.  Canello. 
AG  III  307. 

2!Hl)(;i  dcntatU^,  a,  um  ,y.  dnis\,  bi /ahnt  ;  ital. 
dentnUi;  mm.  ätntut ;  frov.  drvlnl-: :  frz.  deute; 
Bjian.  pip.  dentado.  —  (drtdair      npan.  ilmtdf). 

28G7;  "dent^lltta,  -BOi  m.  (Demin.  v«n  d-rui), 
Zähncben,  Zftckcban;  ital.  denteOo,  ZAbacbeo«  £in- 
zackung,  PL  denteÜi,  Spitzen  (daa  AUIeba  Wort  ftr 
gekldppälte  a.  dgl.  Spitzen  ist  merletti,  wahrscheinl. 
Demin.  v.  mrrlo,  Sanm,  u.  dies  wieder  =  *m^r(;«/i<.<i. 
Deniin.  zu  *miriiii  f.  schriftlat.  nurifiie.  GaM); 
prov,  dl  nlilli-s  —  deitliiiiliis:  fr«.  dnitelU,  gewirkte 
etc.  Spitzen;  span.  al.t,'i'l.  dt-ntellnii .  zahnfürmige 
.Säulenverzierung  ^die  geklöppelten  etc.  Spitzen 
beifsen  encnjrs,  wohl  zusammenhangend  mit  caja 
mm  capita,  Kasten,  gleichsam  Einkästeluugen);  ptg. 
sind  zahlreiche  andere  Ableitungen  vorhanden,  B. 
d«ntieMh,  Z&bncbea,  Zid[ebeo,  deHtühdes,  aa^ga- 
saekta  Arbeit  („Spitsen"  baifMB  rtnda»,  wohl  von 
deatseben  „Rand").  Vgl.  Dz  117  denUllo. 

2868)  diatex,  -ieem  m.  {dem),  Zahnbrasae; 
ital.  dentiee;  aard.  detää^,  vgL  SalTfaiai, 
Post.  8. 

dentiefiliis  s  dentellüs. 

2869)  *de-öbsto,  -are  rtr.  ilu^t'ir,  hindern, 
vorbieten,  wehren,  vgl.  Asndi,  AG  VII  523. 

2870)  |ags.  df4^rling,  Liebling;  Ds  662  doreM 
hielt  für  «lenkbar,  dafs  frz.  dorthA,  ZlrtllBg,  Ueb- 
liog  (daaa  daa  Vb.  doniater,  dorloter,  veärtela, 
bitaeheln)  dnidi  Safixvarlaaachang  auf  aga.  4tir- 
ling  znrfidgaba.  Daa  iat  achwer  glaublich.  Sollt» 
dorloter  nicht  aaneaaprachlicba  Ableitung  aaa 
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dnrmir  (*domiUtter)  min  nad  «igmitUoh  „«iiilallmi" 
bedeuten  ?] 

3871)  C<Sösiim  (aus  diörsum),  abwärts;  ital. 
ffiuso  (vt(\.  Flcchia,  AU  II  26  Anm.  1),  d»nni«  giü; 
rum.jom;   rtr.  giu;   prov.  j<w;    altfrz.  jiu, 

<!a»on  abjfpleitH  jusant,  Sbet.,  Ebbe;  cat  /icvfi  .- 
jiltBpan.  ifu»o:  altptg.  jugo.  VrI.  Dz  lU"  i)iu.sn 
n.  622  iM<Kiwt;  Grftber,  ALL  11  101. 

2872)  *depftno,  -irf  (v.  itanus),  spulen,  Garu 
abwinden;  ital.  dipanare :  pieni.  ilavani,  lotnb. 
indevend,  berg.  indemnd  (vgl.  borg,  zumtia,  gio- 
vhl^  Tl^  Salrioni,  Post.  B;  prov.  debanar:  apan. 
doMmor;  ptg.  debar,  dobmr.  Vgl.  C.  Michaelis, 
Mite.  134. 

2878)  HtfttOh  -m  (V.  pan),  abteilen,  ab- 
tTmnm.  •dieiden;  ital.  dipartire,  (dUpartire); 
rum.  df.ipart  ii  it  prov.  drjiartir;  (fr«,  dr- 
parfir,  dazu  ilas  Vbsbst.  drj>ar(.  Abreise;  cat. 
•  pan.  ptg.  desjiartir  . 

2874)  |*depirt«,  -ärf  iv.  iHirs).  uhlcilen,  trennen: 
rum.  departes  at  nt  a,  entforn>>ii.j 

2876)  dtello.  •ir«)  eutbaareo,  rupfea;  rum. 
ilaprr  (f.  I^pcr)  Ot  «I  O,  sMmD,  IsUMQi  prOT. 

3876)  l«p»ilO,  p<Ml,  fMMblM  fOllSr«,  ab-, 
nimlorlegtm;    itaL  deporre;    altTenes.  devosf 

(—  drimitus),  dimeMo,  vgl.  Salrioni,  Poet.  8:  mm. 

ih'}nin  unfi  iw  utif :  prnv.  dfponrr ;  (frz.  drpm^er),'^ 
Span,  depotler:   ptp.  depor.    Wt-gei»  der  Flexion  i 
pdno. 

28771  depoBituiu  p.  i^Ntr.  dof)  l'art.  1'.  P.  von 
ilepiiuere),  da»  Niederyjelegte,  da«  anvertraut«  (iut,  | 
Niederlage;  ital.  span.  ptg.  depösito;  frz.  dipüt.  i 
de  -|-  pöst«  8.  de.  | 
3878)  d^rthend»,  pfäMSadl,  prebeBsüm,  prf* 
hfiadirtf  ergreifen;  rum.  icprt'na,  in«W,  im«,  indt 
(gkidMan  «tvM  ifann,  Mgreifen,  wegbekommen, 
M»  daft  et  rar  GewobnlMt  wird),  ub«n,  gewöhnen, 
ausbilden;   altspan.  <iqM«toHWr,  Oi^Nuan;  frt. 
ilepretidri',  trennen. 

dcprimo,  presal,  pr«ssüni,  prlmerf, 
nit'dür.lnu  ki)n,  =  altfrz.  depreiudrf ,  dfinütigen, 
ernicdrigon.  vgl.  t)/6Cl  pirindrf :  wegen  der  Flexion 
s.  ftimo.  Cber  die  Form  u.  Bedtg.  des  Verbs  in 
den  HbrifMi  ram.  1^.  ist  aiehto  beMindent  n  be- 


9888)  A  Miaw  lilM,  aof  dm  «ratai  Spfnair, 
— •  altfrs.  de  prinsaut,  sogleich,  davon  ahoalaiftat 
das  Adj.  primautier,  rasch,  behend,  Tgl.  Dt  661 
«.  V. 

3881)  depso,  dep.süi,  dt'pstuni,  dcpsere,  kneten; 
rum.  dipgfse  n  tt  i. 

2882)  [MürUfttfla,  niu  ^von  altnfriink.  rata, 
w.  m.  8.),  ohne  Milz,  frei  von  Milzsufht,  =  frz. 
derale,  munter.  Vgl.  Ds  666  rate,  doch  erscheint 
die  Herleitaog  als  im  MellrteH  6nd«  fkngwflidig, 
f^L  antra  iSte*] 

9888)  r*Mirtliu,  n,  noi  (r.  di  +  rHro).  hinten 
befindlich,  zuletzt;  ital.  deretano;  altrenez.  de- 
mm.  vgl.  Z  XVII 524,  XVIII  IG,  vslbreg.  drian, 
vgl.  S.ilvioni,  Post.  8;  pr^v.  (Irrmrau  :  jltfrz. 
dfrrratn,  derrain  (über  anilure  prov.  iiiitl  iiltfrz. 
Formen  vgl.  Förster  zu  Vvain  öSiUi.  diivon  abge- 
leitet iifrz.  dtnmr,  gleichsam  *deretratiariu!i.\ 

3884)  ['deiwtrirlils,  a,  am  ( v.  diritro)  —  derf- 
tranus;  prOT.  derrirrs,  derrers,  daneben  derreiran.] 
2886)  [Ä  +  r?tro,  hinten,  hinter;  ital.  dietro. 
dtioo;  pro?,  denire,  denieri  fri.  derrüre.  Vgl. 
Dt  988  retro.} 

i)  deriKio,  -önem  /.  i  v.  deridere),  Verspottnng 

KSrtlng,  UiL-roni.  Wörteriiueh. 


«  ital.  dUigiont,  ditegione.  vgl.  Toblar,  Z  111676; 
lomb.  deruon,  vgl.  Salvioni,  Post.  8. 

3887)  dSrSo.  -Sre,herabatfirteo:  aard.  dtmin, 
rovinar«,  vgl.  Snlviou,  F<wt  8. 

3888)  *d8-  n.  dlHip*,  «Ii«  (v.  rupes),  von  «inen 
FeUfln  herabst(irz«<n ;  ital.  dirupare,  davon  das 
Vbsbst.  dirupo,  Absturz;  prov.  nur  das  Vbsbst. 
derulieii,  Sohluclit;  iiltfrz.  nur  'lin  Vbsbst.  dmih, 
desrulie.  desrubaiit,  de^ntlii'Hiii,  .\h^'rund,  Si'hhieLt; 
sp  an.  </frru);i/"(r  in  Anlehnung'  ;in  nimpere  ,  li.izu 
das  Vbsbst.  drrrubio,  ilas  allmähliche  Abfallen  des 
Erdrei<  in  s  \  u  den  Ufern  eines  Flusses;  ptg. 
derrubar,  davon  abgeleitet  derrubadouro,  Abgrund. 
VgL  Ds  130  dinyore. 

2688)  dfciplM,  u,  bembgefMrzt;  itnl. 
dirotte. 

2890)  •desÄcco,  -äre  {von  sarciut),  ausMcken, 
herausziehen,  =  altfrz.  dmidUer.  Vgl.  Dz  278 
mcar. 

2891)  [^de-saevio,  -ire  ivuerH.vi  wurde  von 
Grober,  Z  V  177,  aber  freilu  h  nur  mit  grofstcn 
Bedenken,  als  ürun«lwort  zu  altfrz.  dfsrtr  in  Vor* 
schlag  gabnudlt;  da.s  tvahrschoinlichste  Grundwort 
ist  *de-€»-väre  (sär«  f.  vadire  nach  Analogie  von 
$Uhre  gebU<Ut).  S.  oben  *4e-CK-ilp«y  it^vc-fti» 
n.  antra  *deiBalu.] 

3893)  *dSri^reiBO,  -Ire  (v.  Mreiita),  entlasten, 
=  rum.  demrcii!   n   it  a,  entlasten,  befreien. 

2893)  •desitttllus,  a,  OJB  {de  +  satiillus.  saltl, 
=  rum.  destul  {{hr  dtsatut],  geniigiMid;  dii'  ^l'^icho 
Bedeutung  hat  auffälligerweii«e  auch  indeitui,  wavv>n 
das  Vb.  tndf.ituUx  ai  nt  a,  befriadlgra. 

*de8cendentla  s.  de«t<>endo. 

3884)  deflcSndo,  scendl,  se^nsäm,  scendtoe  (de 
+  tctmdo)t  harabeteigett;  ital.  diteendert  ^vrair 
^u,  pravanin  •  fiure  oalare",  «emdürs  „iraipt« 
intnuMtiwL  •  trau  tnslati'V  dnn  dk  Tbsbsttve 
dtM8M  nnd  »etsa  ..ehe  dice  anehe  ,eat»rro''*,  vgl. 
Canello,  AG  III  prov.  descetidrr,  dei>c-,  dftii- 
aendre ;  frz.  dt.<a>idn\  herabst''igen  u.  herabsteigen 
lassen,  dazu  das  Vbsbst.  df^ceiite.  I.ainluug;  spun. 
ptg.  de.ietndi-r.  Das  Vb.  iiat  im  Honian.  aucrh  liie 
Boiitg.  „abitamiuen"  angenonunon  ideMrndtiilf.t 
„Descendcnttni"  -xhoa  bei  Paul.  dig.  23,  2,  68), 
daau  daii  äb.st.  'dcsetndeiUi«  =•  ital.  drseendema 
etc.  Wegen  der  Fiaura  t.  aeind«.  Vgl.  Oi  397 


3886)  MmSbsuh  -um  m.  {descendire),  Nietler- 
stieg; altspan.  dejenjo  (gel.  W.),  vgl.  Meyer-L., 
Kom.  Gr.  I  8.  400. 

289(j)  describo,  Ncrip«T,  serlptfim,  scribere 
•  ilr -j- ncribo) ,  boschreiln^n;  ital.  dfsiricTr :  frz. 
fifinri-;  Span,  drscribtr:  ptg.  dcsrrfnr.  Wegi'n 
ili  r  Fu'iion  8.  serlbo. 

28H7)  ^de>,)  *di8e«tiL|  -am  f.  ^Feui.  des  Pari. 
P.  T.  disecäre),  abgeschnittene  Sache,  Abgeschnittm- 
beit,     fri.  dis^  Miagnl,  vjl.  Dz  663  «.  «.  n. 
im  Ann. 


791.  -  Sattegaat,  BFI344, 

erklärte  di$ette  ffir  ein  Deminutiv  von  degidia,  also 
au«  *dmdiettn  eotstandra,  mit  Becbt  bat  G.  Pwris, 
RXII        ü  He  AbldtOBgdiiNbräiAvnafneiebm 

gekoiuizf  )(-lint)t. 

2898)  *dc86eto,  -üre  (Frequ.  v.  desean'  .  ali-, 
anschneiden,  •=  span.  dccevtar,  aufschneiden,  an- 
fangen Aufbewahrtes  zu  gebrauchen,  vgl.  Förster, 
Z  III  &61.  Dz  446  ateentar  hatte  *dectptare  (von 
decipio)  als  Grundwort  nn^gBitnllt. 

3889)  [«diliate,  4M  (t.  dcMiM,  abweswd),  ab* 
iiBfeBdMin,{rtTmWiaN,ZZI666,  «laOnudwwt 
m  altlomb.  dewiitd,  altgonnaa.  xtntar,  T«r* 
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schwinden,  auf>?pgtcllt  worden.  Flophia.  A(i  Vin403, 
hatte  das  Wort  von  *exemptare,  bezw.  rsi  mjitnrc 
abgelcit4't." 

29U()i  denero,  »eräf,  s^rtlini,  lirere,  Abrcili<>u, 
—  rutn.  defir  ni  at  n,  l<Mlö«rii,  ferreifscn. 

2iWl)  det^rto,  «in  (Pnqn.  r.  dtterire),  ter- 
Unen;  it«l.  deterUtre,  dtmian;  rttm.  defert  ai 
at  tt;  fta.  4imt»i  eat  ^ah.  ptg;  tfciertar. 
2903)  iMMirt  -Irai  4N.  (v.  dbMrter«),  Am» 


di$ertore;  fri.  dherttur; 


nifser,  DoBertcar  (in  di«Mr  B«d«atang  aehoa  gut 

achriftlat. ) ;  ital.  de-  a.  " 
span.  ptp.  denertor. 

29<l3l  deMrt&m  w.  (Part.  P.  P.  v.  lie.ieierr'i.  ver- 
latBencfl,  unbewohntes  l.and,  Wüste:  ital.  ilf>iito: 
prov.  dfurrt-z:  frt.  drserl;  Sjian.  dfxifrto ;  ytff. 
dfwrto.    VkI.  (;röb«r,  ALL  II  101. 

2904)  deald^ritm  n.,  ScImRuclit .  ital.  deniderio. 
desidero;  prov.  desire-s,dectri  s,  Uanebt>n  drzirier-s; 
{tri.  diair).  Auf  ein  utttOAbmendu  de»idelr]ium  — 
dui^jo  (mit  off.  e)  berabM:  lttL4ii><o.  tard. 
dtnrM,  ditiggiu;  prov.  deneg't;  altfrt.  dt$iier, 
desier,  vrI.  Tobler,  Ltbl.  f.  gorm.  n.  rom.  PhlL 
188«  No  9  Sp.  366.  »i.  Cohn,  Suffiiw.  p.  2H9;  rat. 
dtJiui  ((le^itiil:  »pan.  liesen;  pti;.  dfsejti.  Vjjl.  l)i 
130  ili!<iti  :\i'u-i  Wi  lltf  das  Wort  düxidiitm  ab- 
Ieit«n,  was  )nutli(-h  einfacli  unnio){Iich  ist):  Förster, 
Z  DI  511  Anm.  2  (hier  zuerst  da«  richtig  Grund- 
wort); Me.vcr,  Ntr.  166  (M.  verteidigt  disxidium, 
mdat  jedoch,  dafs  von  einer  „falschen  Decomjposi- 
tiM**  ifeMidim»  •nasiigilMO  Mi  (vgl.  auch  Rom. 
Gr.  I  I  116  &  119):  BB  FBnter*»  ANiitang  tMlelt 
W,  dab  sie  keine  Auslcanft  Ober  dm  Vorilldb  dM  r 
l^be,  wogegen  eu  bemerken  ist:  ieridirium  :  *dt' 
firjo  —  cfllerarim  :  ceUerajo,  das  r  VTirl  durrli 
diu  niii'hfi»lj;i'ndpn  Palatal  verdrängt;  in  ifli>  riijti 
11.  vcrliarrto  nun  fr(<ili(  li  das  .;.  wahrend  i-s  in 
'dfsirjo  vol<ali«iert  ward,  'ilrsirm,  wurauN  'drsiu, 
disin  durch  Suffiivertausciiuni,'  Mutst.indcn  tu  win 
•fibeint,  ganz  klar  liegt  freilich  die  Entwickelttng 
nieht);  Schacfaardt,  Z  XIll  688,  nimmt  an  u.  tiHR 
damit  gewifi  da«  Biabti|e,  daCs  catdera^',  sard. 
(lognd.)  ditiat,  (attdl.  dwigiriu)  auf  «in  *deMium 
{aui  *dieBidrium),  dagegen  span.  dtaeo,  ptg.  deäejo 
auf  ein  *dfsUlium  zuriirltgehen.  Settogast.  RF  I 
244,  will  diiio  von  dtsidia  ableiten,  wogegen  G. 
Pari.'«,  R  XII  133,  mit  lipstim  Keclite  Kin.iprurh 
crlinUfti  hatl,    V^'i,  •.],,-u  niliMld^rifim. 

2906)  desidero,  «ilre,  erstdinen;  ital.  dfiiderare, 
(ßUtiare):  lomb.  dest'  u.  desidrar,  desirar ;  alt- 
Tonez.  u.  altgenaes.  duirar,  vgL  BalviQai,Poat.8: 
prov.  desirar,  denrar ;  frs.  diairtr,  ixm  dasPott- 
ToriMl«  «iMir:  (apan.  denrar;  ptf.  imjar). 

3906)  AtlifroÜB,  a,  an  (r.  daUknre),  aeba- 
siichtig:  prov.  dfsiros,  daneben  dttiron$, 
[deaidia  s.  desSetl  u.  dealdiriftm.  | 

2907)  f*deaidlam  lui  i   *d<^8idium  s\vn\ 
S<-huehar<lt's  jedenfalls  rirhtitjor  Annahme,  Z  XIII 
533.  die  beiden  Grumlformon  zu  der  obän  unter 
desiderinni  beaprocbonen  Wortsippe.] 

2908)  fdMd«,  aSdl  u.  sidl,  aliSre,  aich  nieder- 
saakea;  davon  nacii  Dz  444  de»<xr  altapan.  decir, 
heiabstaigan;  ptg.  dttcer,  vgL  dagegen  Como,  R 
Vn  696,  iro  AcMire  ala  Grundwort  aal|gMtdlt 
wird,  waa  amli  nidit  befriedigt.] 

2909)  desfgno  u.  diRsIgno,  •ire,  bezeichnen, 
zeichnen;  ital.  dfaignare  „indicare,  proporre", 
dit(fi)egtMrt  ..triiroiare  le  primo  lineo  d'iin  (luadro, 

CporsI",  vt'l.t.'anollo.AG  I11.S32;  prov.  dmat  iiiitinr, 
siclau'ii;    frz.   df/titjner,   bezeiclimii ,  dfsttiner, 
»ioLneu,  dazu  Ja«  Vb«biat.(ie«Mn,Z«ichnung;  apan. 


ileiif/tuir,  l>07pichnen  I zeichnen  ist  dOinjar ,  wohl 
au«  licni  ital.  btijo .  n.  No  ItiöS);  ptg.  demthar, 
/'•lehn.  II    danelien  hu.r(ir\. 

d<r8ipip  H.  i>b<*n  *de-ex*rlpo. 

29l0^e8ito,  •krv  (Frequ.  v.  dmnert),  ablaasen; 
hiervon  nach  Dz  445  span.  dexnr,  laawn,  ptg. 
I  driaar;  das  richtige  Grundwort  ist  jedoch  *dflaiärr 
(a.  ob.  ddajcoX,  baiw.  ««fauäre.  vri.  AaooU,  AG  U 
432,  XII  38.  Mraefaardt,  Z  XV  Ml.  OmIIm. 
Questues  da  ling.  port.  I  293;  C  MiobaaUa,  8tnd. 
236;  Coelho.  R  II  2iH7  Anm.;  Tailhaa,  B  IV  368: 
Comu,  R  IX  133,  haix  n  ^lJeif«  ala  Ornndwort  aaf- 
geslellt,    K.  oIm  m  delaxo. 

dwpeclo  H.  despectlis. 

2911)  d**8p«ctüs,  -um  m.,  Qeraboehaucn,  Ver- 
achtung; ital.  dfMintln,  „ilisprezzo".  dinpftlo,  „in 
sdegnosa",  dazu  das  Vb.  duiKttttrr  =  dfipfclnre, 
verachten,  vgl.  Canello,  AG  III  319;  prov.  Ofujift-M, 
deapüg-t,  Unwille;  frz.  depit,  VerdruA,  daau  daa 
Vb.  aapiUr,  dipUer;  span.  tlenpftiM,  VardnUb; 
ptg.  despfito,  Verachtung,  Unwille,  data  daa  Vbw 
dtnpeitar.  verachten.  Vgl.  Dz  560  dipit :  OrBber, 
ALL  U  101 

2912)  despcro, -are.  viT/.wi  ifcln :  ital.  dmpftare ; 
(irnv.  ih<jifrtii  :  frz.  ili-rsjirrfr  =»  *dt't3^  odST 
*di>i-s]}t  rarf;  span.  ptg.  denfsperar. 

2913)  deaptcio,  sp^xl,  apCetam,  spieM,  barab« 
blicken,  —  altfrx.  ekmire,  verarhu-n. 

2914)  däipilia,  «iltt Wauben ;  i t  a  l.dispoyUare; 
tum.  dupm»  ai  ol  a;  prov.  dagolkar,  dttpueOtar; 
fra.  Opouakr,  davon  viall.  pouiUe  (f.  depouiile), 
Ragiater  geistlicher  Stiflangen,  vgl.  8cheler  im  An- 
hang zu  Dz  809.  (Diez  a^st  p.  «61  hielt  das  Wort 
f  ir  t-ntstandcii  .ms  jmli/iil i/rlirm .  Im-zw.  'fudt/piU' 
i(tnuin):  <•  i\X.  lirsjiiilliir:  f^uan.  deiipo/nr.  Vgl. 
1)/  ;i()4  siiKiihii :  Korst.T,  K-St   III  ls;V 

2915j  *de8polifim  i'l.  *deapölla.  <las,  was  man 
einem  erschlagenen  Menschen  otier  1  iere  abzieht. 
Rflatung,  Balg^  infolge  deaaao  überhaupt  einersoit« 
Boote,  andaVBiaatta  HOlla;  ital.  ajM^bo, 
(antwadar  —  imolium  oder  gokAnt  ana  dmtüiMm)  .- 
prOT.  dapuah-B,  drspuelü;  fri.  dipmmU.  ygl. 
Fftiatar,  KSt  III  183;  span.  degpojo  (alts{iaQ. 
etpojo);  ptg.  despoji).    Vgl,  Dz  304  ^poglio. 

2916)  *dlepÖti,  -am  m.  (gr.  ff^fnor»,, i.  H'-rr; 
ital.  dr:<]H>ta  ,.p.HdMiio  uRsolnto.  tiranno,  <'lii  ai 
i'diiilHirta  corae  tiraiiiin",  despölit  ..nome  di  priniM|>t' 
greco  nel  nicdio  evo",  vgl.  Canello.  AG  III  389; 
auch  in  den  übrigM  Bpiaakan  lat  tfeoxorf«  ala 
gel.  W.  vorbanden. 

3917)  iSmgiatm»f  «Ire  (r.  sfutma),  ahadrappn; 
rnn.  deaenm  «i  tt  9,  aeblaifan;  apan.  de$eimar. 

3918)  •iMmif6tliH  «.  (V.  MBwv)  —  ital. 
di.itilliitojn.  „inatraoNato  da  daaMlare*,  ^rgL  Oanallo, 
AG  III  .S37. 

„>:ii'.i   deKUll«,  •m,  herabttioMa,  ■■  itaL 

ilmtiliari-  ftr. 

2920)  [destlno,  -arr,  bcstiniin<Mi:  ital.  dfitinarff 
dazu  daa  Vbsbst.  drstmo,  Geschick;  frz.  deMineff 
dazu  das  Vbebst.  destin;  span.  ptg.  destinar,  dactt 
daa  Vbabat  de«titw.  Überall  nur  gel.  W.l 

3931)  [«iiatrietü,  •am  /.  (vannatUeli  Vbabat. 
2u  einem  firaiUflh  wedar  im  Lat  aocb  im  Roman, 
belegten  Vb.  *dettr{eHttn  v.  datrkhm},  Sriinfirnng: 
(ital.  dinlreiteza.  Strenge.  Sobilfl);  prov.  ■h-yfrr^-n , 
dfxtreut»a,  Beklemnuiiig:  frz.  rfÄTPJtÄf, Bekii'niinuii>,'. 
Net.    Vgl.  Dz  .-,.;!  .  /^  ,',rvs.-.l 

2922!  de«trictüs,  u,  um  Part.  I'.  P.  v.  drstmi- 
f^rre),  geschnürt ;  i  t  a  1.  */w<»r/to,  zu«aramengeiog«?n, 
gaftngatigt,  streng,  Übst,  otngcgrenstea  Land,  Uezirk, 
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Diltrikt;  prov.  dfttreit-t,  goptefst,  beengt,  Sbst 
dfxtrri}-:.  drstreig,  Eogc,  Zwang,  Macht  (doch  LUst 
Kii'ii  (1.15  Wort  in  dem  bekannten  Ucde  Bertnn'a 
de  Bora  ,^oa  ala  baiw  ciuna  •  lor  pMa",  b.  Bartsch. 
ChiMt  pror.  117.  81  anch  ab  „Banrk,  Gebiet** 
anÜBBsen);  frz.  detroit,  Engpafs,  MeonMii;o,  daneben 
das  gel.  W.  district,  Bezirk.  Vgl.  1)t.  bCl  dHreuM 

U.  679  rti  oit 

29231  'destrflgo  iHchriftlat.  deMruo\,  strflxi, 
strfictttm,  strog^re,  zerstören ;  ital.  dü<truggere, 
daneben  auch  eiofachea  atruggen,  Uber  den  Vrohl 
etvaa  «nwaBgeiMii  BadantoagniitmeUed  ri^i.  Cti- 
Hille,  AG  IH  808;  rtr.  diUrMyer,  diMruikr,  Tgl. 
Oattner  $  164;  proT.  altfrz.  de^tmire;  nfrs. 
dttntire;  gpan.  p  t  g.  dtutrmr.  Vgl.  Dz  404 
ttruggerej  Uriibor.  ALL  II  101  ii.  VI  386.  8,  »eön- 


2ft2ii  [•desüätuR  (v.  snun).  «einer  selbst  nicht 
iiiHc  liliir.  «iihnsliinij:  (vfji.  alirn«')  »oll  nach  Cohn, 
Z  XVIII  2U2,  das  Grundwort  zu  altfn.  detve,  dervi 
•ein.  Vgl.  dageffen  oben  *i«>tz*ifft  lu  *<8e^« 

99^)  «mt^  txfTif  tritBin,  tSr^rC,  «bralban: 
•  pan.  derrHir,  scbroelzon;  ptg.  derreter.  Vgl. 
Dz  444  drrretir;  C.  Hicbaelis,  Mite.  194. 

2920)  detine«,  -ere;  •ltT«ii6S.  de»,  deHeyn^, 

vjjl.  Salviimi,  Post.  8. 

2927)  detono,  «äre,  lufidnnnt  m ;  rutn.  dftun  ai 
at  a;  frz.  detonnfr;  gpan.  ptg.  detonar, 

2928)  ii  +  trftiu  — >  prov.  tpao.  ptg.  detnu, 
jmiaeit«.  Vgl.  Ds  396  Init. 

3939)  r*||H-iBdilOf  -iTCf  hin*  und  berwogcn, 

-wie^rcn:  viplleirht  Grundwort  rii  it.il  dondnlare, 
sciiHiiki-ln.    V^i.  Uz  368  8.  t'.    S.  unten  dodo.J 

29ä0)  deiis,  -nm  m.,  Gott;  ital.  dio,  mit  ange- 
wachsenem Artikel  Iddio  =  il  dio;  aus  dem  toIIcs- 
tümiichen  Vokativ  *dee  (f.  tUut)  entstan«!  wohl  di« 
IntnjekUoD  dA,  TgL  Ds  367  deh  (G.  Paria,  BXVIU 
469,  «fUirt  altf^  dehi  wu  di,  Gott,  u.  hi  f.ftair, 
dehr  ist  wohl  zu  unterscheiden  Ton  d^aU);  aard. 
drits;  riim.  Z€u  {zdu);  rir.  deua,  diaus,  dieita  eir., 
vy;].  (isrtnnr  §  DCi;  jirov.  deun,  dieu.s ;  ;iltfrz. 
tiieus,  diej-,  des,  ilaiuit  /.iiAamniengcsotzt  damwA- 
Jex,  Horr^'iitt,  ilomtnus  dh  \l]di'ui<;  nf  rz.  dxeu; 
oat.  dtu  ;  8 pan.  dioa,  <lazu  rem.  dinan ;  ptg. 
dem. 

29dVi  de  +  flsqae,  bis;  pro  v.  jMS^ua  =  de  utaue 
ad;  Uz.  jmque.  Vgl.  Dl  632  jmiqM.  —  Tobbr, 
Henig's  Archiv  Bd.  94  p.  469,  aettte  Jtuqtu  >■ 
(M]de  -f  unque  «a. 

2932)  deTClIo,  -fre;  ital.  diverre. 

2^33)  devinio,  venf,  Tentüm,  tenlr^,  wohin 
k<>nun*.>n,  jreraten ;  ital.  dicnnrr,  wrrdi'ti,  dazu  das 
FriHiii.  flii^nitiirr :  prov.  ilrmiir,  werden;  frz.  «ie- 
pemr:  8pan.  divfntr  :  \>\i:.  il<  rir  (dll  Vb.  Ilt  In 
Michaelis'  Wtb.  nicht  entiialten). 

i6  +  Tfinil  %.  IS. 

^K-TNüto^-ir«— attfrs.  dtvoMttr,  -trer, 
s.  B.  Train  ,46S(>.  vgl.  Förster  zu  der  Stolle. 

2935)  devoro,  -äre,  vcrschlinjrcn :  Unl.dirurtirf : 
prov.  dec'irar :  altfr/..  dniium-  >  lnilcutcl  auch 
„mifshandeln.  v«rlic*r<'n"'.  v^'l.  TohliT  im  Li  <iiR  ilou 
vrai  aniel  p.  32;  deconr  „verfluchen"  i.Ht  viel- 
leicht —  dtvoer  =  *dfvotare  mit  eingesrhobenem  r 
nach  Anali^e  von  orer  „{(itites  wünschen",  Tgl. 
ToUor,  Z  f  480,  dagegen  Förstor,  KSt.  III  183); 
•p»B.jptc.  demrar.  VgL  Paria,  R  X  44. 

3986)  MfilMH»  obwald.  davot,  Tgl.  Mejer-L., 
Z.  t.  8.  6.  1891  p  769. 


2937)  ilfll»,  -in,  vnflndnn  —  (?)  Altfrs. 

devnurer,  s.  dSrir». 

2936)  devötis,  um  (Part  P.  P.  v.  dnovlr»), 
■•br  «gabea;  ital.  devolo  a.  ditot»,  dat 
„aottUi  diBbräoM  di  aigBifioato"  Tenraiet  uaneno, 
AG  III  883,  auf  Tomm.  1457 f.:  frz.  (dicoue,  er- 
geben, daneben  das  gel.  W.l  Ah-ot,  fromm;  span. 
ptg.  drrotii,  fromm. 

2931)1  dSxter,  tfra,  t^rnm.  rc  ht«  l«-lin>lli.  li ; 
H  Iii.  df'tro :  pr'iv.  drsln  ,  fr/..  ,i1hk  UDrt  ist  liiirfh 
droit  ^  directits  vpriirüngt  wonlen,  (-[»enso  im  Ktr. 
nÜ  Aaanahme  <lo«  Friaul.,  vgl.  (Partner  §  38); 
apan.  diexlro;  ptg.  dentro.  Vgl.  Gröber,  ALL  II 
101. 

2940)  dSxtaiUi,  (dexter);  ital. dettrak,  Am- 
band;  ostfri.  defra. 

2941)  f*d?xtririii8,  -nm  m.  (v.  dexter).  Streit- 
rofs ;  ital  destritro  ;  p  r o  v.  dfMrifr-!< ;  altfr/.. 
degtrier.    Vgl.  Dz  119  diKlricro.\ 

2942)  dlibSlfis,  -am  m.  (gr.  tfidi^oi.o^i.  TiMifel ; 
itaL  diavolo;  rum.  diwot;  prov.  iliahle-s :  frz. 
diable,  mit  eophomiatiacher  Entstellung  diantre; 
span.  diahlo;  ptg;  dkUtO.  Vgl.  CUwIb»,  AG  III 
296  Asm.;  Berger  $.  9, 

3948)  dliaiB«,  m.  (itwiovoi),  Kirchon- 
dienar;  ItaL  dÜMOno;  aard.  fidgamu:  aieiJ. 
jäeuna,  educanda  del  moaaltara;  attoberitaL 
zäffanf),  raati.  diacono;  ronez.  Mffo,  rhiorirn.  Tgl. 
MuBsafia.  Beitr.  121,  AG  IV  334,  XII  44U,  Urrk, 
Altborg.  Sprachdenk.  211,  Salfioid,  PoaL  8;  ttt. 
didcrr :  altptg.  diagoo. 

2!»14i  Idiaerfsls,  Am  f.  («r.  'V^',;-.' ;,  Tri'inuing 
<k-r  äilben,  soll  nach  Baist's  Vermutung,  Z  V  563, 
Grundwort  zu  spsn.  «aroar,  fri.  atmtr  «to. 
Vgl.  oben  efapfia.] 

2946)  diaeia,  -am  /.  (gr.  d/cur«), 
Lebaoaordaanjr;  ital,  diata;  fri.  diiUi  apM.ptf. 
dieta.  Vgl.  Dt  119  dseta  1.  BaTOD  tat  la  unter- 
scheiden:  *dieta,  -am  f.  fr.  W^tt,  *didnrr  von 
difK,  tagen,  d.  Ii.  eine  poUaeohe  Versammlung  ab- 
liulU-ii  ,  Tag,  d.  h.  politische  Versammlung;  ital. 
dieta,  Kpif-hfitair.    fr/.,  dii-te:   span.  ptg.  di<ta. 

Vgl.  Di   119  dir'n  2. 

I    2946)  Diftn%  «aa  /.;  sard.  jaria,  Ucxo,  vgL 
Gtuurnerio,  R  XX  69  Aam.  1:  neapol.  jandra. 
29471  MOBia,  «1  wm  (t.  die$),  sum  Tage  g»< 

I  hötü';  itaL  diana  (teil.  MUa),  Morgeoatarn,  mMere 
te  Ma  (aaoh  fn.  battre  la  dtana),  die  Bavdlla 
aeblagen.  Vgl.  Ds  868  dum«. 

2948)  abd.  dicchi,  thikl,  dir  k;  davon  nach  Cafat, 
St.  626.  ital.  trcchio  „pnisso,  hadiale",  attitxiotO 
„j;r>'ss<i.  tarchiati'". 

2949)  »difitor,  -orem  >«.  lv.  dicerr],  Säger; 
ital.  (/icUorf  ,•  iruin.  ztciltor,  dazu  .•iriifurri,  Wort, 
Bode);  prov.  (Uirdor ;  frz.  ditirur ;  span.  decidor; 
ptg.  disidor. 

8960)  dl««,  dixl,  dieta«  a.  dietu,  dleen, 
aagen;  itaL  dieo  ditti  detto  di(ee)re:  tarn,  na 
«iaet  SU  xux;  rtr.  Prs.  ditiel  etc.,  Ptw  diiC.  dat.  bt 
dikr.  Tgl.  Gärtner  §  148  n.  196;  proT.  dXe  du  diff 
dirr:  fr/  di[a)  dis  dit  dtre :  cat.  dich  digui  dit 
dir;  fipaii.  dign  dtjt  dicho  dfcir :  ptg,  di'io  disse 
düo  duer.    \Vl    (ir.,lH.r,  ALL  II  KU  u.  VI  ;^W5. 

2951  j  dictÄ  iFcin.  .Sg.,  bvzw.  N.  l'l.  Part.  P.  1'. 
V.  dicere):  ital.  dttta  ,,caHa  commerciale  [latinifirao 
di  bsssa  sfera,  dovuto  ai  ragionieri,  aimile  a  ,bibit«' 
dovuto  ai  farmacisti  o  ai  caffettinl),  buona  lortuua", 
TgL  Caaello.  AG  UI  338;  »pan.  die/ia,  Glück 
PL  die««,  da«  Oaaagt«.  da«  Q«iritaMdite);  ptg. 
ditm,  QUA.  VgL  Da  446  dUhu. 

90* 
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29fi2)  dieUauiam 


3871)  dihMD 
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2*,Kt'2  tlictamnam  o<I.  -iih,  -um  n.  ixl.  m.  (gr. 
Aixtniivof  Diptam  Oriiraiiuin  I )ictaiiinaili L.) ; 

ital.  dittiiwii:  ruu).  'lipintn  :  y  r  •  ^  \ .  dipttUKHt^;  ttt. 
dtctnnii' ;  rat,  span.  ptK.  dictanio. 

2f)53i  dictAtum  »i.  il'art  P.  P.  v.  dictare),  du 
Ueaa^e,  das  Diktat;  ital.  dettato,  Sprfichwort, 
Thema,  Styl;  prov.  didat-z,  dedkoi'M,  Gedieht; 
altfrs.  düü,  mm  U«dicbtüi;  «psB.  itdiado, 
VonolnrffL  Mutw,  o.  ülado,  witiiiiebM  Gedieht. 
diaado,  Ebnntital;  pti;.  rfifado,8piMiirort,Bed«M> 
art.   Vgl  Dl  444  archado. 

2964)  dTeto,  -äre  ilntena.  v.  dicrn  ,  wip^lorlu  lt 
saKen:  ital.  drttari  -,  pror.  ditnr,  drchar.  nagen, 
«lichten;  alt  frz.  ditier,  dichten,  verfassen,  dazu 
das  Kompns.  enditier,  unterrichten;  nfrz.  dictrr, 
(gel.  W.);  gpan.  ptg.  dietar,  ditar. 

2956)  |*dietö«u,  «,  nai  (von  Fl.  dida,  w.  m.  s.) 
apan.  dicluuo,  fiflUcklieh ;  ftg,  ditoio.] 

2956)  «letllm  (Ntr.  8;,'.  Part.  P.  P.  v«o  dieere) 
«=•  »Itfri.  dis,  ,di(.  Spruchgedicht. 

2957)  die  f  vÄdf,  gleichsam  ..sprich,  marsch! 
vorwärts!"  ;i  1 1  frz.  Intorj.  diva,  Burguv  II  399. 
nfr«.  da  in  mn-ihi.  mtn'i  tia.    Vi;].  Dz  ör>H  da. 

2958 1  dies  u.  ♦dia  (vi:!.  Haiipfi  Ztschr.  I  372). 
-■m  c,  nieiRt  jedach  (((..  T;ig;  ital.  f/t  da*  iiLlu  lii' 
Wort  ist  giorno  =diurHum):  sard.  die;  tum.  zi, 
Fl.  tUe;  rtr.  di,  dzi  etc.,  vgl.  Gutaer  200  a. 
Gr5ber*a  Grundrifs  I  481;  prov.  dw,  dia  (Diat 
561  die  erkannte  fälarhlich  in  proT.  iki,  altfri. 
die,  Girartz  de  Roes.  2868  ed.  Uoftnann,  das  got 
<MtM,  a^s.  M«dffa.  Üienstinann:  F.  Heyer,  RV1I8. 
hat  dies  Mifavcrstindnis  berichtigt),  die-mmchr,  di- 
manche  —  dies  domitiira;  Settei^at,  RF  I  2-17, 
wollte  die  prov.  ii.  a  Itf  ri.  Partikel  ^enz,  ffn,  fiienn 
imit  der  Xegati«jn  beim  Prädikate  verbundiTi  ^ 
„nichts")  aus  diem  erklären,  es  ist  dies  aber  :ib- 
zolehnon  und  genm  oder  gent-  als  Grandwort 
uxusetzen,  vgl.  Dz  695  gnU;  frz.  di  in  lundi, 
mardi  etc.,  der  Fl.  dtfe]«  iet  eriialteo  in  tandig  — 
lofitoff  dtes,  jadis  —  jam  IkAet  dies,  vgl.  Gröber. 
Mise.  44  (Dz  619  jadis  hatte  tandie,  jadis  aas 
tamdiu,  jamdin  erkiftrt);  cat.  apan.  ptg.  dia. 
Vgl.  W.  ^f.  ver.  Ztfichr.  f.  vgl.  Sprachf.  XXX  335. 
.MK'iitliull'cri  \M  diurnum  neben  iliea  getreten  und 
hat  daKSi'lbe  nirhr  oder  weniger  (boaondors  aher  im 
Fr«nzi>s."i  ans  dem  allgemein  fiblichcn  Gebrauche 
verdrängt.    Vg).  (irGber,  ALL  II  101  u.VI  886.] 

2969)  (die  coenire  wurde  von  einem  „savant  aui 
n'ett  pM  romanisto  par  etat"  als  Grundform  tflr 
dtoerjwgei^dijgol   Vgl.  G.  P«m,  B  VUI  96.J 

2960)  *dlOi»li,  •amf.,yemt,  Behiade;  mm. 

defhimä,  Verietimdang,  Beechimpfang;  epan.  <iü> 
/(iKriii  in.  dilifama'.  In  den  übrigen  Sprachen  dafßr 
infdihiii,  das  auch  im  Sj^n.  vorhanden  ist. 

29Hii  dTffimo,  -Ire  {dis  u.  fama),  verleumden; 
ital.  diffamare;  rum.  defaim  ai  at  a;  prov. 
difamar;  frt.  diffomer:  »pt^n.  di^omati  ptg.  d^* 
0.  desfamar. 

2962)  dürieilis,  -e  (dis  +  fatSli»),  schwierig; 
ital.  di/ABOe;  frs.  dt^icOe;  spAo.  difiea;  ptg. 
diifiiaSL  überall  aur  galehrteB  Wort;  duielbe  gilt 


dam  gehörigen  Sbst.  difficuUas  =  ital. 
diffieeiUA,  pror.  diffieuHat-z,  fti.  difficuüe,  span. 

difficidtad,  ptg.  'Iii iii-iihlnde. 
diRieultüM  s.  difTieilis. 

29H3»  digritäliH,  -e  (v.  dir/itu»),  zum  Finger  gr- 
börig;  ital.  dirjitidr.  i|je  Pflanze  Digitalis,  ditak, 
Fingerliiif,  vgl.  Canelln,  AG  III  374:  campoh.  de- 
jetdte,  venet.  detial,  vgl  Moaaafia,  Beitr.  61,  Sal- 


'  vioni,  Post,  s;  a  !  t  f  r?;.  deel;  nfrz.  (mundartl.)  deau, 
das  übliche  Wurt  ist  f/«f,  welches  entweder  =»f/a<Hif( 

I  (s.  d.)  ist  oder  aber  durch  starke  u  gegen  alle  ub- 

j  liehe  Lautentwickelung  veratofaende  Kürzung  aus 
digitatiim  entltud  (VIMI  4t      datum ,  so  wurde 

I  sieh  diese  Benenninig  danrae  «ridiren  lassen,  dätt 
ein  Fingerhut  durch  Nadclvtidie  «in  ibnlicbee  Aoa> 
sehen  erbUt,  wie  «ia  poaktiarter  Wftrfel);  tMa. 

I  ptg.  dedal  Vgl.  Di  M8  ditOo;  ReoUa,  AG  D 
820  Anm.  Na.  li  Thomas,  R  XXVI  419,  gebBlt 
hierher  atnh  frz.  dayaus.  daillots,  andeäUota, 
Kinge  zur  Bef  stigung  des  äegels. 

29641  |*digitiriiB  i*.  (v.  digUu»),  Fingerhut; 
rum.  dcgrtar;  Ut.  doigtitr,  FfngeiUng,  Dtaadlng, 
Flngerbut] 

2966)  iigftiltiB,  a,  mm  (v.  diaitM),  mit  Flaceia 
versehen;  ital.  diffitaio;  rnm.  aegetal;  frz.  dotyti, 
frz.  ist  auch  das  vollstftndif^  Vh.  dnigter  „die  Finger 
setzen"  vorhanden. 

296«)  [*dfg!t«lln8,  -um  m.  (v.  digitm),  kleiner 
Finger,  wurde  von  Dz  368  als  Grundwort  zu  ital. 
diteilo,  Achselhöhle,  angesetzt,  welche  Annahme  skfa 
jedoch  mit  der  Bsdtg.  nicht  meinigen  Ifiliit;  di'teBo 
iet  Tielmdir  —  *tmBm$  v.  tüiBare,  kit/oln .  die 
AdMelhöhle  wird  «Im  alt  „Kltseloit"  aufgi  fafst; 
I  wegen  der  entgegenstehenden  lautUdlM  Bwieakmi 
vgl.  Flechia,  AG  II  319  f.  Anm.j 

29ti7)  digltüs,  -nm  m.  [digitus,  nOH  dieUua 
App.  Probi  79.  vgl.  ALL  XI  66),  Finger;  itaL 
dtto,  PI.  diti  u.  dita:  über  dito  vgl.  d'Ovidio, 
Grundrifs  d.  rom.  Phil.  I  607;  aard.  didu,  nea> 
l^ol.  jidete,  sicil.  juüfw,  leee;  d^ietu,  vgl.  Sal- 
I  vioni,  Post.  8;  rum.  deget;  rtr.  det,  PI.  dets 
'  u.  dein,  vgl.  Gärtner  §  106;  prov.  det-z;  alt- 
frz  lieit;  afri.  daigt;  oat.  did;  apaa.  ptg. 
ilfdn. 

I     2968)  dlgnltJU,  •tatem  /.  ;v.  duiini-),  U'nnlii:- 
!  keit,  ist  als  volkstümliches  Wort  nur  erhalten  in 
i  prov.  dentat-z,  A\ttti.deintii,dttintie,  Würdigkeit, 
I  Würde,  dann  dma,  was  zu  einer  Wurde  gehört, 
Kostbarkeit,  tefaliefalfeb  kostbares  Essen,  Lecker- 
bissen ;  n f ri.  dointitn (?),  FL  VgL  Di  658  daintiii 
Gröber,  ALL  I1 102  (wtBt  gegen  Han  richtig  digtä' 
tas  an;  Hi>ri:or  s.  r 

29C9I  digno.  «are  iv.  dignus),  würdigen;  it.il. 
degnare:  prov.  deiümr,  dazu  das  Vbsbst.  dt-, >!>-■■  . 
frz.  daigufr ,  dazu  das  Vbsbst.  *dain  in  didiitn, 
Verachtung,  =  r a  t.  d'\<dfii;) .  span.  digiiar  igoI.W.  i, 
deiiar,  dazu  da«V  bebst.  *dim  indeedetOTerachtung; 
ptg.  di^wor.  T|^.  GiObar,  ALL  U  lOB  iietat 
(Üfftw  an;  Berger  a.  «.). 

2970)  Ägaaa,  a,  nm,  würdig;  ital.  de^;  rnm. 
demnü:  prov.  dignes,  denhs;  tt*.  digne;  apan. 
ptg.  digno.  Vgl.  Gn<ber,  ALL  II  102  (setlt 
dtf/nus  an). 

2971)  ahd.  dibein,  kein;  darnacti  gebildet  mit 
t  gleicher  Bedtg.  prov.  degu{n)->i,  auch  alt. so  an. 

deaun,  vgl.  Dz  660  s.  e.;  Zweifel  an  der  Bientig- 
keit  dieser  Uerleitnng  dfitften  Indeeaea  henditiigt 

j  seio  (ioUte  degum  etwa  «■  *iMeimM  nefiM  aein, 
so  dalh  das  anlautend«  im*  mit  de-  Tertattsdit 
worden  wäre,  hidem  man  den  Begriff  „keiner"  auf- 
fsfste  als  „der  eine  weg",  alao  de  ähnlich  brauchte, 
wii-  in  duodeviginti  u.  dgl.?,  freilich  hätte  dann 
tiegu-f  schwinden  s<dlen.  indessen  volksotynndi.gi- 
sierentle  l'mg<  sialtimgi'ii  ziehen  jn  nicht  folge- 
richtigen Wortachwund  nach  sich).  Schucbanit,  Z 
V  306,  «ridilt  apan.  denguno  fUr  durch  Dissi- 

I  milation  an«  ntagun«  antatandan,  «ine  Annahm«, 
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3073)  «ddito 


8001)  diMto 


SU 


welche  auch  auf  das  VMilltlis  voo  d^N»  SU  M^Nii 
tbertnean  ««ideii  kaan. 
9973)  r*i1IlWf  ■Im  (TOD  dihOvs),  aaftdiieb«n, 

wurdn  von  Di  660  als  Grundwort  aufgestellt  zu 
ital.  itilajare  (dem  Frz.  entlehnt!,  alt  frz.  drlaüer 
(nfrz.  dtlayer\,  dazu  das  Vbsbst.  drlai,  Aiifsrhub. 
FöfHler,  Z  VI  108,  hat  auf  die  lautliche  ünstatt- 
haitigkeit  ■ü'-s.'?-  Ableitung  hingewiesen  {hadnrf  : 
haer,  also  dilatare  :  ddatr)  u.  bemerkt,  dal«  der 
zweite  Teil  des  Worte»;  iiii  lits  anderes  als  das  Vb. 
bner  eein  könne:  vgl.  auch  Homing,  Zur  Uetoh. 
(Im  t»t  C,  p.  6  Addi.I 
9078)  ÜlMii,  a.  mm  (P«it.  P.  P.  t.  iOigo), 


Heb,  teuer:  ital.  mtUo.  Ab  Stet  liat  iidi  das 

Wort  nebst  dem  Vb.  *diJeetare  gemischt  mit  ddtetan 
u.  doKsen  Alileitung.  8.  deleeto  n.  dehctus. 

•2974'!  dlllgeiiM,  -entls,  flfifKit;;  it:il.  diligentt; 
fr?,  diluient :  span.  )it^'.  diinjnile.  Iburall  nur 
^'i  li.'li rtt's  \V.  p]benso  vi'rbalt  es  .sich  mit  dem  Sbet. 
diligentia  i  t  a  1.  ddigmai,  f  ri.  düigenee  (ist  selt- 
aamer  Wemo  /.ur  Benennung  der  Poetkutacbe  ge- 
worden, also  die  B^falmibigkoit«  womit  «in  Mdcber 
WafM  aeioo  Fahrten  uaeheo  «oll,  nun  Hamm  das 
Wagana  aalbat);  span.  pig.  ditigimia. 

angCMn  s.  dmtiu.  ■ 

2975)  dllBTTSm  n.  (?.  düuo),  rberschwfriiniung, 
bündllut;  ital.  düucio:  fr«.  dHuge^  *ddiirium? , 
apan.  ptg.  dilunn.    V^l.  Rerger  s.  v. 

2976i  ^dim^nto  u.  '"dlmSntToo^  -*re  i  v.  moi.ti, 
aus  dem  Sinn«-  Mhiagen,  Tergessen;  ital.  dinientnre 
u.,  weit  üblicher,  dimmticare,  vgl.  Dz  209  mentar. 
In  den  übrigan  Sprarben  haben  sich  für  „veifssasB" 
dia  Ablsitnngan  von  «MiaMei  bahaaptot 

2nf)  oiämmh  "M«  f-  (▼•  dimuku),  matt»; 

mm.  jmm»at»f  dazu  das  Vb.  jwidtdtoe  ii  U  i, 
halbJeran.   Die  flbrigon  Sprachen  wenden  ^medie- 

tag  an. 

21t7H)  diroldio,  -are  |v.  dintidiu»),  halbieren; 
ital.  ditiirzziirr ;  riiin.  s.  unt.cr  dlmidletas;  span. 
demedtar,  dimuiar ;  ptg.  dimidiar.  (Im  Frz.  fehlt 
ein  Vb.  für  den  Begriff  des  Halbierens,  man  niufs 
statt  dessen  partager  tti  driur  oder  ähnliches 
safjon.) 

2979)  diaUlu,  «,  mm,  halb:  frz.  demt. 

2960)  [•dMetMn  n.  (T.  dl 
Winlcelmars,  lineal.j 

2981)  1.  Äreetio,  •Snem  /.  (v.dirigo),  Richtung; 
i  t«l.  direzione  f.  \i.  dirizzone  ni.  „andata  quasi  l  ieca 
e  irrofrenabile".  vgl.  Canello,  AG  III  H44  u.  dazu 
.\8Coli's  AriiTi-'rkung  auf  tiilhi;,'.T  Seit'',  wi'lche  die 
unmittelbare  Herkunft  des  zweiten  Wurtoa  tod  dt- 
reetion-  mit  Bocht  in  Frage  stsUl  SoMt  nar  als 
galehrtes  Wort  vorbandan. 

29S2)  2.  *dlreg|la^  -m  (r.  directus),  riehten; 
(it»L  dirittare);  tum.  in-arqft  ni  at  a;  prov. 
dreatar;  fri.  4rm$er;  oat  dmaar;  span.  daretar; 

Bttt-  ttt-dertaar  fand  dirtUar  ^  «dtreatare). 
2  278  riunre;  GrSbar,  ALL  II  108. 
2»s3)  dlrSetSs  n.  dlreetÜH,  a,  am  (Part.  P.  P. 
\(«ii  <iirigere),  gerade  gerichtet:  ital.  diretto,  dirittn 
(auch  Sbst.  ..Rccht  M.  drilta,    vgl,  Catlelid,  AG  III 
319;   runi.  drqil :  rtr.  dretif:  pruv.  drett,  drech; 
fra.  ilroii  iamh  Sbst.  „Kecfif*:;  cat.  drei;  span. 
dereclto;  ptg.  diräto.   Vgl.  Dz  273  rttto;  (ifSber, 
ALL  VI  103.   8.  tut«  Jfls. 
r*du«atto,  -gra  8.  e9nBfio.| 
2984)  dirfgo,  rexl,  rtetfim,  rigCrt,  richten; 
(ital.  dirigo  rc^(.«i  rftto  rigerr) ;  r u m.  dreg  dregti 
dre»  drege;  prov.  dirigir;  (ti.  diriger;  span. 
ptg.  dmgir). 


. (t. dirigo)  =  r  u  m.  dreptar. 


i)  WkMm  Unstern,  ünglflek;  itaL 
ditattro;  proT.  doMtre-s;  frz.  dhantre:  alteat. 
detOMtro;  span.  de»<utre:  ptg.  dfmtstre,  dazn  Ab- 
leitungen, z.  B.  ein  Vh.  dr<a<tmr. 

29861  f*dl8bfirco, -ure,  aus  dem  Soliifl'e  steigen; 
ital.  di!<haTMre  ,,trar  di  barca,  usrir  di  barca", 
slhiiciiri-  ..■liiihari'ari',  anrhe  sceuderc  doUa  carrozzs, 
e  pns^,,r..  ;.i.  viMT.'".       Cinall^  AO  in  888.) 
'discimino  8.  eArmino. 
2f>87)  MiMiirieo,  -ire  (dia  u.  carrus),  abladen ; 
ital.  di*earieare  and  «oaricorr  „che  dioe  anehe 
sparare  un  fndia  o  altra  atSM  da  faoco",  daso  die 
Vbsbettve  düeiriea.  ditcärk«,  todriea,  «carte»,  tgl. 
Canello,  A6  III  398:  prov.  dttcargar;  frt.  di- 
charger,  dazu  dasVbsbat.  decharge;  Bpan.  dfscargar, 
dazu  das  Vbsbst.  dfucargo:  ptg.  dtseargar,  dazu 
die  Vbsbsttvi'  dfscnnin,  drscargo, 
l^diseeno  s.  'dTsJQno.l 

2988)  dis«en8,  -tem  »».  (Part.  Präs.  v,  discere, 
lernen);  Rard.  diichenU  apprendista,  vgl.  Salvioni, 

Post.  8. 

3988)  üaeindailiai  n.  (t.  dtseemere),  Haai» 
nadd;  UaLeenwedblo.HaarMachal;  apan.o>nKi«; 

ptg.  eemelhn.   Vgl.  Dz  96  eemeeehio. 
3990)  diaeerno,  erevf,  eretäm,  draSrt,  nntar* 

scheiden;  ital.  disrcmere  ,,diatinguere,  riconoscere. 
0  rigiiarda  rintcUi  tto",  fi-fnierf  ..scegliero.  o  rigu- 
arda  l  atto",  vgl.  ranello .  AG  III  .'J94.  Dz  397 
fafst  scerneir  =  r.nrriirre  u.  stellt  es  mit  prov. 
fissfruir,  anseinandersetzi'n,  zujwimraen, 

2991;  *dTNcerpo,  »are  (dücerp^re),  xerroifMn; 
ital.  scerpare ,  rtr.  ncarpar,  TgL  l)l  887  tetrpart* 

{•dÜMiiio  s.  di^iliio*] 

9989)  ilWIi^ilu,  mm  «.,  Sebfilar;  ItaL  d«sc#> 
pdo;  sard.  ürAiftWu,  facimale,  insqniato,  vgl. 
Salrioni,  Poat.  8;  (frz.  disciplf). 

29931  *dl80lto,  »äre,  lieraufinifen,  »-^  i  t  a  1.  dr^lare, 
munter  inachnn,  werken,  vgl.  Storm.  K  V  177  Z.  2 
V.  u.  im  Texte,  s.  oben  de-ex-cit«. 

*decIrro  s.  de  -f  icxli  +  skfrraii. 

'2\m\  diaelBdo,  elOsl,  clas&in ,  clüdere,  ab- 
schliofsen,  trennen;  ital.  diachiudere  u.  «ckiudere, 
doch  dürfte  letzteres  abor  etdudtn  Min,  VgL 
(;aneUo,  AG  lU  884. 

2896)  {«ilMMMMa,  -«TC— prov.  dmeoitortar, 
rontloa  worden,  dam  daaVbabat.  ibsoonorte,  TroaV 
lo8igke{t.l 

2991)  dlscÖSperio,  pgrfil,  p^rtfia»  fttlrS,  ent- 
hüllen iVtilg.  l/ovit.  18,  7;  Hier.  Jesaj.  7,  2«), 
no  ll)i;  ital.  ((fi  Wro/zro  und  scuopro .  /X'r.si.  prrto, 
pnrr.  Vgl.  Caiu»llo,  AG  III  394;  prov.  dt-xcithnr: 
frz.  ihcnurrir:   span.  dfxcubrir;  ptg.  dexmlirir. 

2997J  IdiscÖrdlnm  (diacorsi,  Zwist  —  pro«. 
deseortt,  Zwist,  eine  Dichtungsart] 

2898)  diNSeio«  -Ära  (r.  ditemv)^  nneinig  asin; 
ital.  dUeerdart;  mm.  dleseord  «j  at  a;  prov. 
dtxcordar;  fr«,  diteorder:  cat.  diseordar;  span. 
ptg.  discftrdnr  n.  deacordar  (in  der  Bedtg.  „ein 
MnÄikinstriiiii''ij<  v.'r-1iniii;''ii"  i»t  ilrsrnrdur  lalbat- 
viTÄUindlich  V(in  dinrdn.  »arda  .ihzuleiteiil. 

2999)  discrimen  »i..  Schei<lepiinkt;  davon  ital. 
»cnmolo  .,di$criminatura,  e  anche  orlo  d<d  procipizio", 
sicil.  Hrima,  vgl.  Caix,  St  548. 

3000)  [dl6calp«o,  -Ire  (c«/c<M*l  entschnhon;  dav. 
rum.  de»atlt«;  sard.  isculzu,  barfufs;  päd u an. 
dMOola«^  ongad.  thu,  barfab.  Vgl.  MnjtfL.,  Z. 
f.  5.  G.  1891  p.  769.] 

3001)  diwas,  -am  m.  (gr.  Sbuns),  Wurfsriieibe. 
Teller,  Platte;  itaL  desco,  Hsob;  mm.  liwe,  Teller, 
Baahan;  prov.  d«$f  altfri.  dei$f  daia,  Tiaak;  nf  ri. 
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dfiix,  oigcntl.  ein  iiImt  don  Tisrli  gespanntes  Turli,  G.  l'.irU  ;mfi;.  sti>IIt'  ii  Ablt>ituni;<>n  <Ii  k  Wortt««  «ind 
ein  Art  [ialdacliiM,  V^;l.  Dz  5ö!)  daii<;  Urölior,  fi>l>;fii>li' :  1.  von  fifcofiuirc.  (richtiger  f/rcrHdr^",  Dz 
ALL  II  203.  118  dr^ttuirr:  2.  vun  diit-cenare,  Storni.  Ii  V  177; 

:^)02>  *dis<>ut1o,  <!äMi«  eamua«  tiXirt,  rer-  3.  von  *df-ei>cinare,  speiwn  etcai,  K<>nM-h,  Z  1 
Krlila^'en ,  (bildlich:  ein  Tbama  in  «eine  oinzolmn  418;  4.  von  *dücinar€,  tafeln  (t.  di^ru»;.  Suchier, 
Teile  zerlegen  und  diewlbwi)  erörtern;  »Ufrs,  de^  \Z  l  4M  {abn  aowoU  *4fceidiMf«,  «ioe  Ubägmm 
ücorre,  deieour(r)e  alwehlittoln;  nenfrs.  (fMcitler  i  undenlthir»  Bildung,  alt  nncb  "diaeman  Utto 
{mtL  W.)f  Wörtern.  Tgl.  ToUar,  Sittiingfib.  d.  Berl.  Munier  ergeben  raOiiAon,  auch  bleibt  bei  beiden 
Ahad. <l.  WIbr.,  phil.-Miit.  Cl.,  Hd  61  (168»)  ]>.  1U96.  '  Annahmen  altfnt.  diktier  unerklärt,  denn  die  ran 

3(K>8)*diHdigno, -äre,  vcr.'K  lit^'ii ;  i  t  ,1 1.  (/i>(7f.f/»i'"r  Suchier  j;cp'l»i|ic  kimstlii  ho  Krklariui^f  i^t  ;,mii/. 
u.  f  (/ff/iid/f,  ilazii  ilad  Vlislist.  (/)>i/' (/((o,  Vorarlituiiff,    unhaltbar,  wx^f^fcii  mi  Ii  aus '/ivmrdr;  »uhi 

sdef/ui).  Zoin,  vj;!  Canellii.  A<l  III  ;494  ;  fr/  ilr-  lii'iitcri  I;ifsli.  —  Smistijjo  sii  Vnrsohlaf;  i;.'ttr.ichte 
diti't'ifr.  dazu  das  Vbsbut.  ;  spau.  dtsdfimr,   .Ableitunjjen.   wie  z.  B.  »on  *dtcifnare  (gleichsam 

da/11  das  Vlisijst,  de^dru.  „um  10  l'hr  speisen")  oder  gar  von  SfiJtvflw,  be» 

ätH)4)  *di8fido,  -ire,  die   Innie  aufkflndigen,  sitzen  nur  den  Wert  otymolo^'iflchir  Kurioaa. 
Iwrausfordern;  itaL  dufidure  „chianare  l'sTwr*  i    3006)  *dIi(iQdico,  -äre  —  \'tn.  de^juiffar,  TgL 
aario  •  battagiia",  tfidare  Ji'ut«  piu  coauM  •  oon  ■  C.  MioluMlia,  Fig.  £i.  p.  20,  duebea,  voo  JmiMo 
«et«tioni  ^enali :  .liidar»  iiiio'  s  miHNitieai«  dl-  abgnleitet,  dexjvUar. 

nwnte  1»  aaa  gnarigione'",  diffidare  „non  aver  3009)  [*dfalieo,  -Ire  (v.  <lf»  -f  Idcu»),  lerflieraeo; 
fldnda,  •  intimare",  dasu  die  VbshgBttre  dixfldti,  ist  das  uiutraarsliche  (iniD'lwnrt  r,u  ital.  dilagare 
uftdn  u.  dM  klndersptaehlich''  spidn  ..snsjionsione  (wontdu-n  auch  nllao'ini,  libersfliweninuni ;  fr/., 
del  giuoco^*.  Tgl.  Canello,  Ali  Iii  3iM;  prov.den/uarj  dilat/rr,  verdünnen.  Vt;l  l  'Tster,  Z  VI  lü8.  Sieh 
frz.  drfirr;  Hpnn.  ptg.  deuifiar}  Bltftg,  dufimr.  \  iiuc.h  dialiqno.j 

V;;].  D/  120  di^fidarr.  3010)  *dltl«f*lü,  t  (v.  dm  u.  lex),  widergeaeU- 

3UUÖ;  *disfömio,  -äre,  entstellen;  ital.  di^for    li(h:  ital.  diOudt  a.  «iMrift,  fjgl.  Canall»,  AG  III 

»Kirr,  dtfformarc,  sformare;  in  den  übrigen  Spracb«n  3U4. 

entsprechend.  'diallgo  s.  didl4|V9. 

8U06)  *dm4ftia,  -in,  das  Fattan  biedien,  i  8011)  'aUqaa,  -In,  flawig  nadMO  (ital.  di- 
fräbstfiekaii;  ItaL  aa^iMa««(d«rflblieheAn«dm«k  ifc^nar»      dtliquarr);  piem.  dvirni;  altvenei. 

ist  far  eoiatione):  tum.  d^ftm  ai at  a  (wird  vnn  Dz  dfslrguar;  lorab.  de4engud,  vgl.  Salvioni,  Poat.8; 
angefahrt,  fehlt  aber  bei  Ch.,  der  nur  ajun«.  fasten,  prov.  dedegar;  (f  rz.  dilut/rr  gidiört  nicht  hierher, 
kennt);  prcv,  (IrMlrimuir:  frz.  drjfunt'r:  span.  Kondeni  ist  niudiiafslii'ii •r/is/uiirr',  vj;!.  F^Titer, 
(/»•.siii/Kn/irsf  \dtiH  iildirlnTu  Wort  ist  iditnir:ur.  vcr-  ZVI  108);  ü  p  a  n. ir  iliirftr  trnt/,  tifju' r  ^,'lii>-iien 
tnutlu-li  viin  tidmor.^it»  •=  alnnifr;ii:  ptg.  idiiKn^'nr,    Hi^itf;.  '«iMiit;   liu'rlior   /u    ziidioii    s.'in.  nur 

da/ii  das  Vbsbst.  almo^o).  Vgl.  l)i  Hi7  (juDiurr.  fr<>ilich  ist  es  »chwer,  ein  anderen  tirundwort  dafür 
3007)  *dI^ano,  «8re  {für  dÜQ^Hno),  das  Fasten  ;  attfsaatellon.  denn  Die^.'  Vermutung,  dafa  Mr  •» 
brechen,  speisen;  ital.  rfeNinarc,  «/Miliare,  lu  Mittag  gr.  Xvttv,  l>ezw.  der  ßedt^;.  nach  napaiinv 
eaaen  (ist  wahrscheinlich  iletn  Fn.  entMlBt,-  da«  Ml  (w«il  altapan.  de»leido,  deleido  ,4^1&hnit"  be- 
eigentl«  ital.  Wort  ffir  den  Begriff  iat  jmiiuare  deute),  bat  «eoig  Anaprechendea;  vielleicfat  darf 
pnuu»  mm  pnmdimm),  dam  ilaa  Tbabat.  rfen'mrto,  man  ao  *di»le^rt  f.  disteger«  (fagtrt :  fair — lagen 
arch.  de$inta;  pror.  dintar,  dirtmr,  dinar;  alt-  ■  leer)  denken,  dinleir  wäre  alao  euaatl.  „aefteaeo, 
frz.  r/ün^r  (auch  refl.  ae  Wüner,  alao  eigentl.  „sich  zerstreuen",  woraus  sich  wohl  die  Bed^.  „loa, 
•  iitf.iMtcn"),  ilif/nrr  (ala  iltmto  Formen  sind  anzu-  locker,  Hüssig  machen,  verdiinnen"  entwickeln  konnte, 
netzet!  l'ras.  S^.  1  drajun  etc.,  PI.  1  dUnnns  ete  ,  statt  der  Zusammonsetziii]^  mit  If  j^rc  konnte  man 
.lUo \.T*chieib_Mie  (icstiiltimc'ii  furdie  »tanniiln'tunten  woid  auch  sulehe  mit  /i(/ri//  aiinidHiuii,  «.i»  wenig- 
u.  für  die  ileiiunitbetdnton  Formen,  die  ernlen  n  sinii  stens  für  leichtere  Erkllirung  ib's  Hedeniun^subor- 
dann  der  Anulogio  der  letzteren  ^efol^t  i,  vgl.  ganges  sich  empfehlen  würde,  *dislufare  ist  ja  auch 
G  l'aris,  R  VIII  96.  Caneltu.  AG  III  312;  A«»coli,  sonst,  freilich  nur  als  Vb.  der  A-Konj.,  erhalten: 
AG  III  313  Anra.;  altcat.  dinar;  (span.  ist  daa  ital.  dislegare,  alegare;  prov.  desiegar,  desliar; 
ttbliebe  Wort  fUr  „Mittageaaao"  eomida  t.  eomer  1  f  ri.  däier  (däii  pflwt  gewöbnlieh  auf  ddicaitu 
■»oomeiiiere;  ptg.jafi<ar»lt/ettfafV,frQb»taelran).  I  turüdcgef^^  an  «eiden,  t|^.  t.  B.  Schaler  im 
—  Die  von  G.  Paria  a.  a.  0.  gagebene  Ableitung  Dict.  a.  r.,  aber  wohl  mit  Unrecht,  denn  deticatwi 
<lea  vielbebandelten  Wortes  ist  die  einzig  annehm-  konnte  nur  del(fie  ergeben,  waa  altfrz.  ja  auch  ror- 
bare  u.  wenigstens  liinsicbtlieh  der  I.autc  ta'l'  ll.iri«- ;  banden  i^t,  nfrz.  aber  sich  als  deuge  darstellen 
begrifflich  freilieli  ial'st  sich  gegen  mim  daK  H4'deiikeii  mürstel;  cat.  df4lii)'ir :  span.  ptg.  deslignr,  dru- 
i  riol'Vii.  dal's  die  Verwendunk'  .'WiM' T  einander  Ro  lidr).  Vgl  I»/  Il'.l  ihh<iiutn. 
iialiestehender  Verba,  wie  *di-,i<  )nnnrr  =  dejeuner  'M)\2\  *di>ilöco,  -are  {dt*  u.  Iocum),  aus  einem 
u.  'disjunurr  =  diner,  zur  Bezeichnung  zweier  Ter-  Orte  onlferiien,  ital.  dinlitcme,  duJogare  „che  ö 
aciliedener  .Mahlzeitcm  mindestens  befremdlich  iat  anche  il  contrario  di  alliurare,  appigioaan", a/ot^ore 
Indeaien  lafnt  sich  dies  rielleicht  durch  die  An-  „che  ai  dice  quasi  esdueWameate  oelle  OMft**,  V|^. 
aaboM  erkl&nn,  dafs  beide  Verb»  nnprfiagUeb  j  Canello.  AG  ill  394. 

Jirfibatttekaa"  bedeutaten ,  dah  aber  die  flbllche  I    8018)  *Aini1ltot  nlsl,  niaann,  Bittere,  weg- 

FrOhstQcksstunde  in  einzelnen  Landschaftet:  eine  schicken;  ital.  dumettere  „eessar  per  sempro**, 
frühere,  in  anderen  eine  später«'  war,  dafs  als4i  An-  smettere  „ooaaare  a  un  trattu",  vgl.  Canello,  AO 
gehörige  der  ersteren  (j'-gcnden.  wenn  sie  in  eine   III  394;  ffX.  dbmtttrt,  abneiaan»  abeatHB,  var^ 

der  letzteren  kamen,  das  ilorliire  Frühstück   als  renken. 

eine  Art  von  .Mittagsbrot  .lutfiis^en  und  die  <lafür  3014J  'diatnÖnto,  -are  di-^  u.  miins\,  herab- 
dort  übliche  Benennung  in  ihre  Ueimat  als  Bezeicb-  steigen;  itaL  dunnouUire  „Mxnderc  ,  montare 
anng  dea  Hittagaesaens  übertragen  konnten. — Die  ,^aaendere,  perdere  la  Tiradtü  del  oolorc' ,  ,MDontare 
irkbtigaten  der  aberliaupt  erw&hnungawertan  ver  i  ana  maeBhiBa  »  aoomporla  peiio  per  peuo'",  vgL 
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OmmUo,  AG  m  IHM;  frz.  dämnUer,  abMtnn,  an- 
tetttMi  andmi.  lamiMBdaiadhiaen ;  tpan.  ptK- 
detmontar  mit  im  W«MntiiclMii  derialMn  Ittnltic. 
wit>  im  Vr/..   ilooh  kann  im  Bptn.  das  Vb.  auch 

urbar  niaclien''  bedeuten. 

3015)  *dis|»ieto  n.  *d]apictio,  «ftre  (vom  Stamine 
pae,  pag,  fwdnachen,  wovon  pnc-tiim,  pac-i)>cor, 
pag'ina  etc.,  vgl.  auch  oben  Iniij],  losmachen,  aus- 
paeken,  etwa«  looker,  frai  machen,  belSrdem  u.  iljfL; 
Ital.  dUpaeeiare  „eavar  d'impaofio"  a.  «paoetare 
„dar  la  via,  epediro",  dazn  die  Vbabst.  dttpaeeio, 
Abfertigung,  Depesclio,  sfHiccio,  Ort.  wo  etwas  a«ii- 
Igepackt,  au«Kekran>t  wird,  Verkaufsraum.  Vertrii.-b, 
vgl.  ranc'llo.  .\(;  III  394:  prov.  ihnjuiclmr.  als 
rcH.  Vli,  ..sith  Iwcili-n";  fr/.,  tli'iiichi'r ,  '\:i7.n  Aa» 
VbübHt.  depi-che  (wegen  et  :  ch  vgl,  */lrrlirf  :  /li'-cliir, 
obwohl  allerdings  im  letzteren  Falle  der  palataU- 
Vokal  die  l'nl.it.iligierung  der  rorauagehendeo  Kon- 
Bonantenverbindiing  befSrdert  haben  nullte,  allen- 
fnlla  UaOw  aii-h  auch  *de-fr'pactiean  anaatano): 
mSifHehetwaJae  ist  jedoch  dritrcher  v  *de-exptdieare 
(v.  pedica  =  piti/f,  Srhiinge),  bedeutet  alao  eigentl. 
„aus  der  Sohlin-.''',  frei  machen"  (Geg*'nteil  Ton 
rmpich^r).  >  \  'i  kunriti»  «lann  auch  m  die  Bo- 
(liMitiin)^  i'iriMi  'imilt  r  =  dit^partnre  (vgl,  trailfr 
V.  lidctiirri  (iilcr  'di>]tas!<i:r  =  'itispdcliinr  IVf;]. 
cfuisser  V.  ctiptiarc)  eingetr*»tfn  ii.  da'ltirch  schein- 
bar «umSchweaterwort  des  ital.  (/t.«;<ficci(( r«r  geworden 
•«io:  altfra.  findet  sich  auch  tUnpeedtier,  u.  diese 
Fonn  «trd»  die  Ableitung  von  *de-ex-ptdicarr 
■iebarn,  wenn  aie  oidit  ffir  AnbildiisK  an  emprechirr 
wmm  impedicmre  gehalten  werden  kfinnte;  apan.  ptg. 
de^pachar,  befreien  etc.  dazu  ilas  Vbsbst.  lUmjiachn. 
Depesche.  Vgl.  I»7.  231  piicciarr :  Gröber,  ALL 
IV  425. 

30101  dispiro,  -ar*,  etwas  Gi'iirihiete.s  ausein- 
andernehmen u.  ilgl,;  Ital  >//(ir(irc  I wohl  zu  unter- 
acheiden  von  »panre  *ex-parire  f.  parire  ver- 
•chwinden). 

8017}  'diapicti«,  •Ire  {de  u.  pnrn),  abteilen, 
tiCDIMB;  iiiiptaiirt,dipartirt:,  siwrtire;  rum. 
«leapart  ü  U  i;  prov.  departir;  frz.  departir,  da- 
von dfpnrtment  (f.  dipurtiment,  vgl.  ital.  dipar- 
tinienti),  wnhl  in  Anlehnung  an  njtptirtrment ,  da?! 
auf  ein  erst  aus  ti  part  gebildetes  *ap}>rirtcr  r.uriick- 
ziigehpn  Kcheint.  altfrz.  war  jedoch  nj.di  tnnrnt  u. 
iipartir  vorhandci) I;  cat.  span  ptg.  de»partir. 

30181  dlüpendo,  >Cni|aiM»lljpD:  altfrs.  de$pen- 
tlre,  veraiugaben. 

S019)  [iifino,  -tre  (Intens,  v.  dtqwRdo).  aas- 
wigen,  atnteOen,  anageben;  ital.  dinpenaare:  prov. 
de^fenattr;  f rs.  dia-,  dipenter.  Aber  di«  Bedeutunga- 
•otwiekelane  dieeea  Worte«  vgl.  G.  Paria,  R  XXV 
824,  n.  LindstrSro,  M^Innges  de  philol.  fr^se  dedi^ 
a  ('.  Wiihliir.  1  ]     J"-7:  =  [  ;i  lt.  ji  t  g.  ifi  »yi'^nMr.] 

3U2U)  dispeusus,  a,  uui,  auNgewugi-n ,  verteilt; 
ital.  dispenta  „atanza  da  tenervi  le  cose  da  man- 
giare,  diatribozione,  parte  d'un'open  ohe  ai  viene 
atampando,  diroendio  ets.**,  ditptta  „apesa",  vgl. 
CmhuIo,  au  lU  806;  prov.  despensa ,  Ausgabe; 
trt.  dfpetiße  f.,  dipensm.,  Ausgabe,  Koston,  altfrz. 
desiioint,  Speise,  (Jut.  (If^niisch  zum  Metallguf«,  vgl, 
Tobler  zum  dis  doii  vrai  ani- 1  p  'iH:  span.  drsprnm, 
8p*'if'''kaintii>'r.  ci-t'nKo  ptg.    Vj.-!.  Ii,'  .MK)  ih'jirnH. 

3021)  düipergo,  apenl,  apÄmun,  aperfirtS«  ver- 
aitnu«>n,  =  ital.  fpergere,  matraaen;  (fri.  inper- 

3022)  'dutpietio,  -are  (f.  dtipactio,  vgl.  im-pingo 
Mban  jNMfo),  kapaakao,  UMaMehen ;  ita  Lduptodwif« 


„spodira^,  «pteiwv  „^rigai«^  vgl.  Oanello,  A6 
III  396. 

3023)  *diaplif«o  (f  il.sjjiceo],  pliefil,  pllelllm, 
plicer«,  mifafallin;  Ital  ihspincrrf,  Sbst .  Mifs- 
fallen,  »pineere,  miM.ill.  n;  v|,'l.  Cinelli».  .\(J  III  395: 
rum.  deaplac  m  'it  pniv,  iltnplii:er :  frz.  (/(- 
}>liiii  e:  altcat.  ili  ^jil'irr,  ilesplrr;  »  p  an.  de.splacrr; 
pti;.  'Ir~j>rn:i  r.    W'r'^rn  der  Flexion  «.  plSelSo. 

Ü0241  diaplie«,  -Are,  entfalten;  frt.  deployer. 

8096)  AipSllo,  -ftre,  «naplftadam;  ital.  di' 
^ogMare',  fr«.  aipouiUer;  apan.  dexpayar. 

8026)  dlipiM,  pMn,  |iiltfim,  pöB«r«,  aa- 
ordnen;  itaL  durpoMre,  dutporrt;  in  den  Übrigen 
Sprachen  entaprerhendo  Formen;  (fr*,  düpoafr). 
\Vcg<>n  der  Fli^xioii  s.  pöno. 

3027)  *dispretio.  -Sre  [dix  u.  pretium],  für 
wertlos  lialtcii,  vcr.i<litcn ;  ital.  dinpre::itre,  -pr«- 
ffinrf,  dazu  das  8list.  i!i.iprr::o.  -pregin;  rum. 
drsprefuesc  ii  il  i,  dazu  das  Sbst.  dexpref :  prov, 
(li  yprentr,  detpreeiar,  dazu  dasSbst.  «//  s/.r'-.  t  fr». 
drpi  fcier  (gel!  ^ .),  diprwer ;  cat.  despncuu-.  daiu 
daa  SbatclMprcei;  apafl.(ie«j>ri(eiar,  d»»u  das  Sbat. 
dajpntio;  ptg.  draprvpur.  daso  daa  Sbat  de»prt(o. 

8098)  dUftt»,  -in,  erörtern;  ital.  di^utare, 
dazu  daaVbabat.  düputa;  entsprerhende  Worte  rein 
gelehrter  Art  in  ih'n  tiliri^'en  Sy)nichi'n. 

S029'  (*dia<^aidoi,für  tlisquiru),  -ere,  untersuchen; 
davon  ital.  iufmdio  „tltatco,  ooBtaa»**,  TfLCtn, 
St.  S08.1 

:{U30i  ^dlsrüdio,  -Are  idü  u.  rvi'/iu>i.  auiein- 
anderstrnhlen,  soll  nach  W.  Heyor,  Z  X  173.  das 
Grundwort  sein  zu  itaL  adrajami,  aich  hinstrecken, 
lautlich  ist  dagagan  nicht  vial  «iasawenden.  aber  der 
Uedeutnngswaodet  ist  «•hvar  ni  Tintahen.  Da  880 
hatte  das  Wort  von  got.  Urtatjan  Ader  ahd.  tirtiiQaB, 
ausbreiten,  abgeleitet.] 

diHfimo  s  dc-ex-rftrao. 

3031)  'disreno,  *diHrSnico.  'disrcnito,  -äre 
I  V.  mies),  an  den  I.i'ihIcii  \i  rl'.'t/.<'ti ,  l.'iulrnlahm 
machen;  ital.  i*dtrennrf,  davon  das  .SImt.  dirniatn, 
Verletzung  an  den  lAindcii  >;  pro  s.demretmr,  dernfnnr, 
lendenlahm  machen,  das  Kreuz  brechen;  (altfrz. 
esreiner;  nfrz.  ereinter):  »p^n.  derrttigar;  ptg. 
dtrrear.   VgL  Dt  117  derrenguf. 

3082)  [«diBiliilay  ^ra  (v.  dia  n.  ratutuiX  aua- 
einander  roUen,  aotl  nach  W.  Meyer.  Z  X  173.  u. 
Ascoli,  AG  VII  616  Anm.  2.  da«  Grundwort  soin 
zu  ital.  sdrucciolare ,  straucheln,  wovon  ila^  A'ij. 
sdnicciolo,  gleitend.  Dz  399  ■«.  r.  hatte  das  Wort 
von  dt'Ui  iiubelegt<>n  ahil.  stri'ihhat,  straochalBd,  ab> 
geleitet,  allein  st  tvir«!  nirlif  zw  sd.\ 

disaidinra  s.  desiderlom. 

3033)  diaaipo  u.  ditwüp»,  «ire,  zerstreuen;  itaL 
di»siparr,  arcli.  duscii  nre  „dispvrdere  i  propij  beni'% 
vgl.  Ganello,  AC  III  886.  lüaz  899  hielt  «weh 
sci{u)p(m  tUt  entatanden  ana  dmipare,  and  Canello 
a.  a.  0.  hat  ihm  nicht  widersprochen.  Nichtadeato- 
woniger  ist  diese  Ableitung  unhaltbar,  vgl.  d'Ovtdio, 
AG  IV  151  Anm.  3,  W  .M.y.  r.  /.  X  172.  Sieh  unten 
^exsaupo.  Son.-it  ist  'in-i  Vl>  im  iioman.  nur  ala 
gel.  Wort  vorhanden.  /  U.  {ti.  «Nm^MT,  Spao. 
disipar.    Vgl.  l)z  399  scipare. 

3034)  diaNoho,  aolrlf  sölatOra,  MlT^riS,  auaein- 
anderlöBon;  ital.  dit^olgo  od.  aeiolgo  (teiogiio) 
xiiM  scitdto  sciogUen  M.  tdorre;  frz.  tfinoNt 
mIiw  «oIw  —  toluttu  u.  aio«i|i  »  *ao(nw  «oiHirrt 
apan.  dimher;  ptg.  dimriver.  Vgl.  Di  808 
scioglifri'. 

8036)  *di»talio.  -are,  zerschneiden,  aartailaa; 
itaL  diitttgUart  Mintaraeean^  divldan^,  deUa^ümi 
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8066)  *dMilistlo 


8061}  ««Mo 


(din  Fr.  cntli'hnt)  ,,partioolar(>^(nAro",  liazii  liiiR 
VMNk  tUttai/ho.  vkI.  C«ii«11<..  AU  III  3«4;  frz. 
dHuiBer,  dazu  iUk  VhKhst.  ilttail:  NpaB.  delaUar 
(Lehnwort):  pt^.  drlnlhar  i, I^-hnwort). 

3U36)  [*distrft('tio,  -Art  (v.  (listr(tctii>).  .iUHein- 
aiKlorreirsen,  =  ital.  slrnznirr,  uiifi«haD<l>'ln ,  vgl. 
Dz  404  a.  i-.J 

80S7)  iiiMetai,  a,  um  (Part  P.  f.  v.  düUra- 
hnt),  tikgHiogn, » it«L  «Inifle  (Mbw  diatratto), 
Mstnat)  Mltaain,  wnnderlich,  vgl.  Dx  404  almUo. 

8068)  (*4»rtl!lMt  «Ire,  rntatricken ;  ital.  ilüi(n- 
ffarf,  »tngarf,  lonwickilii ;  pro?.  deHrigar,  auf- 
■abieben, hindern,  hpniinen,  iIh/u  daaVbtbtt.  dtftric-H, 
SebAdra;  altfrz  dttner  mit  iltTNclhen  Bt><lt>;.  wii- 
im  Prov.    S.  No  2älö).    Vgl.  |>z  a27  lricare.\ 

3()39)  (*dMU>IeUo  u.)  «dlBtrinctio,  -Are  (sfnctu«, 
*«tnffCllM)  ptg.  rff.vfriHiYir,  de!stitu;ar  (an  //i- 
«ftH^fr«  MIgmbat),  esUn^ar,  etwas  begnfthcb  zer 


Die  Bodeiitungsoiitwif'kcliint'  (Amts/jrampr  :  Sitz  de» 
Pi'jiriitcri  :  1m'i| uciiicr  Sit/.  :  Kulu>la^,'('r'  int  umgek(>hrt 

v.T':iiif-':i  .  (iii'jrnit,'!'    viiri    hiiir-iiu    (Vgl.  oben 

*bilruHi;  IUI  i<rr<tori'ii  Falle  int  liie  Htueichnung  eioas 
j  ZimmerR  m  <I>t  eines  ZimmennöbeU,  im  letiteraa 
'  die  Bfzeichiiiiiig  tnner  Zimmermobilie  zu  der  MDM 
I  Zinimon  geworden. 

8068)  «nb.  4)«tMlt  (vgl.  £g.  /  Yang.  f.  418); 
i.Taa  fri.  ^mtf«,  Zilwi-  oder  Batmlato;  «pfto. 


D,  TgL  C.  MidualM,  Fig.  Kt 

p.  15. 

8040)  ««itrtB*,  rtmx!,  stmeMm, 
wrttSreti,  — >  ital.  »truttgrrf.  vgl.  Dz  404  t.  «. 

:toil  i  *(iistürpo.  •are  hir/n.«),  gcliänden;  davon 
nach  Curtiu.  ],'  XIII  HO*),  »pan.  <^(or|Mir,  entolJHir. 
veratüronii'lii         unten  extorpU^ 

[*dIaTido  A.  d(*-ex-Tido., 

3042)  [dia,  lang;  rtr.  dig,  dich,  vgl.  Ascoli,  AU 
VII  622;  Dz  Gld  jadis  wollte  frz.  jadü,  tandis  ^ 
Jam^u,  tamdiii  ansetzen,  die  richtigoo  tirundfomion 
fhm-  UBd  Mm]  [hlM]  dt[«J«  u.  Kiii[(m] 
fgl  Ot6b«r.  Mik  44!] 

8048)  [*inn8l8  n.  (rlinnMi«),  Taftebiwb:  it»l. 
giomale;  frz.  Journal;  span.  ptg.  joma/.| 

dlfirnati  s  diftrniiB. 

3044i  diürniiü,  a,  um  (v.  dif*\,  einen  Tag  dauernd; 
ital.  tjifirtKt,  Tai;;  rtr.  (jiorn  etc.;  p  r  o  v,  ^/itr«-.«  ,• 
frz.  j(>«r,  daneben  journee-^  *dturnata;  cAi.jom; 
(span.  ptg.  jornaiia).  Darcb  diumum  itt  da« 
Primitiv  diM  in  weitem  Umfange  verdrängt  worden. 
VgL  Dx  166  fjbrne;  6l6ber,  ALL  II  102  u.  VI  S86. 

8046)ilTCnw,a,iay«nnohiedani  itnLdwwrWf 
f  rs.  dne««. 

8046)  diTSrto,  -Sre,  abwenden,  ablenlcen;  ital. 
divertire,  hat  auch  die  übertragene  Redtg.  ,.z«r- 
Htreiien.  unterhalten,  vergnügen",  dazu  das  Vbsbst. 
dirrrtiinfutn.  HeliiAtigung ;  f  r  z.  8  p  a  n.  ptg.  dirertn: 

3047)  divido,  vl8l,  Tisüm,  -ere,  teilen;  ital. 
dnuio,  vini,  ano,  videre;  pr<iv.  drrezir .  deoire, 
bedeutet  auch  „erklKren",  Part.  1*.  d*vis,  denaa, 
entecliiedMi,  bestimmt;  span.  ptg.  dividir, 

80M$  iffiMt  -ftre,  weissagen ;  itaJ.  (in)dovi- 
mutt  emton;  irz.  deviner,  wov.  demmmi  et«, 

8049)  tMiu,  a,  na  gOttlieb;  itsL  dMno;  frz. 
drvtn  (ilaneben  gel.  dirin):  span.  dirino,  ndn-itin. 

3050  dlvisio,  -oneni  /.,  Teilung;  a  1  tobe r i t a  1. 
iliiisiin:  stmul  nur  gel.  W.    Vt;l.  Ucrfjf.'r  .v.  r. 

3051)  ^dlTlHO,  -äre  iv.  i/u  imo),  teilen,  aliteilen. 
untersclieiilen ,  ital.  divisdif ,  dazu  die  Vbsbste 
diiLia,  Teilung,  Wahl,  Wahlspruch ,  Abzeichen, 
diiHüo,  Entwurf,  Vürhab<  n;  frz.  de-,  diviger,  dazu  die 
Vbabste  dm««,Wablaprucb,detfi«,  £ntwurf,An8d)lag; 
•p»n.  divitar.  halb,  aadratUoh  sehen,  im  Vorbei- 
gehen  erkennen,  Vbabit.  divita,  Erbteil,  Wahlapnach, 
ptg.  divi*ar,  erkennen,  Sbst.  divim,  Wahlspmeh. 
Vgl.  Dz  120  diviso 

3i)62)  arab.  dfnun,  .\rtiliLl  ad-dinan  (Eg. 
y  Yang.  p.  61  .  H'x'istcr.  Biireau,  Staatsrat,  Kau/.lei. 
Zollamt;  i  ta  1.  (^;</aNa ;  n  r  o  y .  doann  ;  {Ti.douaur; 
span.  ptg.  aduano,  Zollhaus,  Mauth.  Vgl.  Dz  121 
dogatia.  —  Fr>.  dtvan  gehört  ebenfaUa  hierher. 


Etg.  gineta.    Dz  165  gineta  venmitet  richtig 
unft  aus  dem  Horgentande  u.  weist  *\fa\ginetta 
&U    (.irundnort  zurück;    das  (Inindwurt  iljrmeit 
wurde  von  Clierbonneau,  Journ.  a«iat.  1849  I  ö41, 
auf^eKteilt,  vgl.  Schetar  Im  AobMK  u  Di  780. 
dldto-  s.  drüd-. 

3064)  de,  dedl,  ditttm,  dAri^,  geben;  ital.  do 
diedi  (diei)  dato  darf;  rum.  dau  dädui  \\.  dedui 
dat  da;  rtr.  d<n  dn  dnt  dar  \,<laneben  zahlreiche 
andere  Fonnen ,  im  Prie.  tritt  fieliacb  dono  ein. 
Tgl.  Qartaer  §  193);  prov.  dfaw  Mafir  «ton,  A»— > 
dono)  dei  dat  dar;  frz.  ist  dal  Vb.  durch  donare 
—  donner  völlig  verdrängt  WOfdea;  cat.  do  di  dat 
dar;  epao.  dog  di  dado  dari  ptg.  itoa  dü  dado 
dar. 

3056)  nie.ler.ltv  Ii.  dobba,  GiahMi;  dat.  «leU. 
frz.  doure,  (.irabi>a  ^F.  Pabst). 

30661  dSeSo*  ttflii,  döetfiBi,  döeere,  lehren; 
ital.  docire  (gebrftnehlich  ist  nur  das  Part  P.  F. 
dotlo);  prov.  Fart  Pria.  dotin  (Boeth.  156,  iat 
meist  ali  „daeaa»**  lafgefabt  worden),  Fart  P. 
dMter,  Inf.  dotet;  altfri.  8  F.  8f.  Impf,  datutt 

<  (Fragm.  V.  Val.  Verao  4),  8  F.  Vg.  Perf.  doitt 

ifLcodegar  Str.  FV  v.  5),  3  P.  PI.  Perf.  duyMrunt 
i.M.'i.  Sil,  I'art.  P.  P.  drnt  .L'hAvv^  .  Str.  V  v.  11. 
duit,  Itil.  iliiiif.  Eh  fallen  also  (li)cere  u.  ditcf-rr- 
im  .\ltfr/,,  funiial  /u-iaiinnen.  Rtehen  einander  iitiri^'en- 

j  auch  begrifliidi  sehr  nahe  {dttcire  „lehren",  ducere 
„leiten,  anweisen").  Vgl.  Dz  664  duire  (Dies  war 
anf&Qniob  geneigt,  a&mtlicbe  Fonnen  von  dneire 

I  absuleltra;  aadiaom  aber  der  prov.  Inf.  dater  belegt 
worden  war,  maiate  er,  data  aleh  weaigetwn  ein« 
Hiechung  der  Veite  dkUtt  0.  ^üelre  aanehmra 
lasse);  Förster,  RSt  III  181.(bat  das  Vorhanden- 
sein von  fldcere,  *d6cire  naebgvwieeeo ;  auf  anderem 
Wege  ist  Ilavet,  B  lU  836,  IB  dMBae&WB  Biybaieaa 

gekommen  I. 

H()ö7  d«M-tür,  -orem  m.  v.  durtrt  ,  I^'lirer;  ital. 
dotture;  rum.  doftor ;  p  r  o  v.  (<o<-tor ,  frz.  doctrur ; 
cat.  doctor:  span.  doctor,  dotor;  ptg.  doutor. 
Überall  nur  gelehrtes  Wort,  das  volkatümliche  ist, 
wie  aebon  im  Lat,  «Mfäler. 

90&B)  [dictla,  mm  (Pait  F.  F.  von  doeere^ 
gelehrt;  ital.  doHo;  prov.  doht-»;  fri.  tfoele  (gal. 
\\.'\;  Hpnn.  docto:  ptg.  douto.  Auf  dtchlt  geht 
auch  zurüi  k  piem.  garb«,  grazia.  modo,  CUT», 
assetto,  vgl.  Nigra,  Äti  XIV  364. j 

3059)  *d<'>decim  (für  duodtcint],  zwidf;  ital. 
dödici:  sard.  duighi ;  (rum.  </"i  Hpre  ditret;  rtr. 
dtidis,  dudei  etc.,  vgl.  Uartnor  §  2(X);  prov.  dotetf 
altfrz.  doze;  nfrz.  dniue;  cat.  dotse;  span. 
doce;  ptg.  dote.  Vgl.  Gröber,  ALL  II  102. 

8060)  «iSdldal. -am  A  (v.  *dodeeim),  Datxmdi 
itaL  dmUcma  n.  «»ama.  vgl.  Canello,  AG  HI 819; 
(frz.  douzaine):  anan.  maeena;  ptg.  darin. 

30(;i'i  *dodo,  kiodvrarachliches  Wort,  gebildet 
au«  <ier  U  h-Ierlndung  St*  Anlautes  von  do-rmirr, 
alsi  -=  ,,s<lilar.  sehlaP";  davon  vielleicht  ital. 
diiudidarr,  «oliaukein :  frz.  doddiner ,  dnditter, 
schaukeln,  wiegen,  vielleicht  auch  doreloter,  dor- 
loter,  ven&rteln,  daiu  daa  Vb.  doreiot,  ZirtUng, 
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8062)  dflisft 


8098)  *dgmIiiIi«Ulto 


3Ü2 


PBppcbon.    yg\.  Dz  868  dnndolnm  (wo  aodi  (Ie>l 
uniularf  ah  iiir>),'Iii-lii'>i  (irumlwort  iuif(jOÄtolU  wirdi, 
562  dorrlot  (wo  am  li  lli  rkmifi  von  Ufi^.  ilenrlnifi 
für  möglich  gehalten  trinl; 

3062)  dSgri,         /.  (^T   •U>/rj].  ein  (iHtal- ;  ital. 
ilnga,  Seitenbrett  einng  FasseB.  Dsubf:  suni.  dn,i  . 
rum.  doaga :    rtr.   duha;    prov.  dogn:  altfrz. 
deuvt,  donrc :   nfrz.  douve;  cat.  doga;  span. 
Dnnin.  duda,  dovela:  ptg.  oiiiMfla.   ProT.  do|^  I 
md  norm.  tfoHtw  badmtra  aadi  ^.Gnbmiaiid,  | 
Gnbendamm,  Oraben".  V|^.  Oi  121  doga;  GiOber,  i 
ALL  n  102.  ' 

3063)  ddlbft,  dolra,  -am  /'.,  Rnuno  i  a.  v.  r- 
iiiiit  niiMiicds"  im  V.whonm\;  f  rz.  aoMi^r,  uinWuro) 
in  ü<*r  i<rkrai)kt(>n  Scbafsleber,  aaeb  Pflauaooun«, 
vg\.  Thomas.  R  XXVI  421. 

3064)  mndl.  dolekln  li-ini!!.  v.  dolk,  Dolchi  = 
altfrz.  dolequiu,  kurzer  Degen.    Vgl.  Dz  562  s.  i\ 

8068)  dSleo,  dSIttl,  dSlere,  Schmerz  empfiadcn, 
«eiuBwmi;  itaL  dolgo  a.  dofilio  {doUti  u.)  dolti,  j 
«Wuto     doUo,  -ire,  dm  dk  Tbalwttn  dtnh  u.  j 
doglia,  Trauer;  aard.  didu,  Traoer;  rnn.  dsaret 
durv  durut  dure,  dazu  dasYbabst.  dor;  rtr.  Prfts.  | 

.  s  si-luu'  r/.t.  v^,'l.  Gärtner  ■{  151;  prov.  dißh'i . 
da/Ii  das  Vlishst.  duis-  altfr/.  doloir,  douloir: 
n  fr?.,  fehlt  das  Vb.,  <la>jPKen  ist  das  Vbsltst.  diuil 
vorbanden,  welch<»s  zn  dolinr  nuh  vcriialt  wie  alt- 
frz. veuil  zu  coulifir,  also  an  die  starainbclimten 
Formen  mit  p.-ilatalem  /  «ich  anschliefst  [dued 
deml  ■(■rr.,,  Juedle  dcuille  -  ■  dokam);  span. 
daUr,  dazu  da«  Vbabst.  dueio:  ptg.  doer,  dazu  das 
▼bilMt.  dö.  Tgl.  Ortber,  ALL  II  108  (wo  «wnt 
•cbarfsinnig  nachgewiesen  wird,  dafii  ein  *ddlium 
nicht  angoaetzt  werden  dHrfe,  freilich  aber  findet 
sich  dien  dfdium  bei  Coninimiian.  inttr.  2,  81|  1, 
iiuf;h  cordolium  i»t  zu  orwaKen  i. 

3066)  dölifim  ii.,  Fafs;  ital.  doglin  iniit  ofT. 
piem.  doj,  dnja :   rtr.  dulyti :   waldens.  dulit, 
(vgl.  Meyer- L  ,  '/..  f.  ö.  (J.  "iWU  p  769):  pruv. 
dulh-s:  altfrz.  doü.  doille;  nfti.  douU,  Trauben- 
bQtte.   Vgl.  Gröber.  ALL  11  108. 

«OHb  (zn  doleo)  s.  dOte. 

8067)  iM0^  «iNy  bebaam;  rom.  durwai  «1  a, 
bauen;  apan.  jMar ,  ein  StOck  Hols  oder  einen 
Stein  bebauen;  „dnlnre  int  auch  aAd-  n.  nordital. 
u.  rätiich"  Meyi-r-L,.  Z  f.  .i.  G.  ISOt  p.  "6;t. 

3068)  döldr,  -örem  m.  \  doleo).  .Schwerz;  ital. 
dolnrr :  \x\\  in.  dur>T>  .  prov.  dnlor-.i;  fri.  dwdtHf; 
cat.  dolor;  apan  dolor;  ptg.  dur. 

30<>9)  dSidrMiBy  a.  Bin,  schmerzlich  ;  i ta  1  s  p a  n. 
p  ig.  doloroBQ;  prov. cat.  dohra»}  frz.  doiiioiiretw; 
daneben  itnLooyKM^  Tüm.duio$,  (spftn.dol«MO) 

8070)  engl.  Mt  (mnndaitlkb  «Md),  Tölpel, 
Scbüp«;  davon  (?)  ptg.  doHdo,  ciofUtig,  nirriacb, 
vgl.  Dz  445  8.  r. 

3071)  grieeh.  d'oift«,  Haiia;  prov.  doma:  (re. 
dorne,  dostne,  dorne,  Uauaterraase,  Altan,  flacbeg 
Dach.  >;ewölbto«  Dadi,  Kappd,  fgU  0.  Fuis,  K 
XXIV  274. 

3072)  dtattah,  «  (lioiiHirv),  libmbar:  itni. 

8078)  «dtaMleo,  -in  (v.  domeatictt«),  hiodich, 
▼ertragt,  labminaohM;  ital.  domaUeare,  dimeiii- 
eare;  (roM. dmmatnktu  ii  iti);  prov.  dimutgar, 
dowu^jof;  (frz.  fehlt  daa  Vb.,  e«  wird  ersetzt  durch 
ttftprivoigrr  ^  *api>rirttinre) :  apan.  ptg.  dfmf- 
Micttr. 

äü74)  dömrhticaa,  a,  um,  häueilich,  vertraut, 
aAhm;  ital.  damtüieo,  dimetUeo  (dor  Üboigang 

BVrliaf,  laIrffMM.  wartertai*. 


von  do-  zu       erkürt  sich  „per  Tillusione  ehe  ai 

tratta.isse  dl  uti  dn-  da  df-  conie  in  domandart, 
dorrrr  etr.  I,o  stcs-si»  (•  awiniiiti"  nell'  arc.  diminio 
jH!r  domtniii  f»  De!  rorrispond.  fr.  d>  ni'\ii,i  '-,  Canell<i, 
kVt  III  'i'äbi;  rtr.  dtimit'.stt  (vgl.  auch  <l>'ii  Thal- 
naiiii'ii  DomUsi hg),  vgl.  Stürzinger,  ALL  VII  450; 
rum.  dumaitnie;  prov.  douKsgue;  frz.  dornest- 
que  (altfn.  damu&ie);  «at  domeatie;  span.  ptg. 
dmMtlieo. 

8076)  dSmintt,  •an  f.  (t.  dommi,  Hauriionin: 
ital.  donna,  Fran,  Weib  (iat  4aaftblicheWort  für 

diesen  Begriff  (daneben  sind  aber  aneb  moglie  — 

findifr  II.  /'rmma  vorhanden I,  als  ebiendo  Anrede 

wird  jedrxdi  'iijiiora  i^ehraiielit ;  mfit  dnminn  =• 
niudoniiii,  tiKiiitiii,  iiiimit  ist  He/.>'iidiiiiini;  Irr  heil, 
•lungfrau;  miiinum  w.  dimui  ist  Gailieisniiis) .  vi;L 
Cancllo.  .\G  III  :iii7.  »e^'i  ii  v^d.  eli-nda  31 1 

Anni.  1,  wo  das  Wort  als  kindorsprachliche  Bildung 
erklärt  wird:  rum.  doamna ;  rtr.  dunna  (davoQ 
PL  dunnana  etc.,  vgL  Gärtner  §  107);  prov.  dornna, 
Fran,  Borrin,  damna  gokirzt  dk  Titulatur  mo  (die 
■tarbo  Kürzung  erkliit  sich  ans  der  proklitiachen 
BeschnfTenheit  eines  vielgebrauebten  Titels,  vgl. 
Tli"iiia*,  K  XII  5S5);  frz.  damf  ivgl.  Fiirsti'r,  Z 
XIll  öi;5.  KlaiiM,  (1).  d.  Fntwickljf.  de.s  It.  mu  im 
Fr/..  Kiel  1S08  I»iss. ;  p.  441  wird  nur  als  Titel 
irehraueht.  liesil/t  alse  nieht  (lie  allt,'enieine  ftedtg. 
..Frau'"  (<lafür  fenimr],  (<ler  Übertran^;  von  '»  zu  a 
erklärt  Hirh  aus  <lem  proklitieeheu  (iebrauche  dea 
Wortes  in  der  namentlichen  Anrede  und  seiner 
darin  begründeten  Tonioaigkeit,  TgL  A««oU,  AG 
in  880  f.  Ann.);  cat  dona;  spao.  daHa,  duello, 
bedeutet  aowobl  „Frau"  im  Allgem.  (daneben  jedoch 
sind  auch  wu^jer  mulifrem  u.  hrmhra  =  femina 
vorhanden),  als  auch  wir'l  d.i^  n  als  Titel  ge- 
branrdit ,  in  letzterer  ViTHendini;^  ist  in  der  ge- 
«■»'dinlii-liiTi  Spraelie  >'/Mn</  ublieher;  ptg.  dona 
KlaiK'iien  in  der  allgnineinen  Bedtg.  mulher,  in  dor 
Verwendung  als  Titel  .s«-nAAra).  TgL  Ol  128  dONlta; 
(Jrober.  ALL  II  103. 

3076j  i*dominiiU'iüm  n.  v.  domiuus),  Herron- 
rocbt,  Willkür,  Gewalt,  (u.  *dinitiriim?)  n.  (von 
ilatitiMMi),SebldJga»g;  anadorliogriJliichealßaehttng 
dieser  beiden  Wort«  acfaeint  hervorgegangen  zu  sein 
altfrz.  dangier  (auch  dongifr  geschrieben,  vgl. 
Kiirster.  Z  XIII  535),  Gefahr,  u.  nfrz.  dinigrr. 
Vgl.  Di  559  diingri-;  Scheler  im  .\nhang  im  I>/. 
790  u.  im  l»iet.  s.r.  —  ,.t)<ii„ii,y  hat  altlr/.  wohl 
nie  die  Bedeutung  von  Gefahr,  suudern  nur  vini 
Herrschaft.  Schwierigkeit,  wa«  zu  der  .\bleituiii.:  '■•'ii 
dOHiiniarium  stimmt.  Da  domina  in  frz.  dame  ja 
ebenfalls  o  zu  a  ändert  und  da«s«lbc  noch  in  an- 
deren AblntmigM  d«Malb«o  Worten  geaehiobt,  ao 
ist  daa  swaite  Etnuoa  damnutrium  abarflflMig**. 
Sttirzinger.  ALL  Vll  450. 

30771  '^domTnleelli,  -am  f.  (Demin.  v.  dfmina), 
kl  'iii'  ll'rnn.  IVaulein;  ital.  dimzrlln.  Madchen, 
Fraulein,  ilnmigrlld  {(ri.i.  Fräulein  »das  üblicheWort 
für  „Fräulein"  ist  itignorina) ;  rum.  doiiiiiii;'' ; 
'  prov.  (/««CfV/rt;  altf  rz.  damoiseHe;  nfr  z.  ditnoisdle 
'  [tnademoiAflie.  „Fräulein")  (vgl.  No  3078);  8pan. 
doncfILi,  .Mädchen,  Zofe  {sehorita,  „Fräulein"); 
ptg.  donzellii,  Madcbeu,  Ehrcnfriuloin  yiWn  iiblinbe 
Wort  für  „FFftuiein"  iat  unhorita).  Vgl.  Dt  128 
domto;  GrSber,  ALL  II  108  (wo  mit  Boeht  Firank* 
reich  ala  die  «if^tU^Hfliinatvoa  iioM(j)iMeelfiit,  -a 
erklärt  wird). 

:?u7Sj  *dumInTcellfiH,  -fimm.  (Demin.  v.  diminu*), 
kleiner  oder  junger  Herr,  Junker;  ital.  doneetlo, 
Junkor,  dornig^  (fn.),  nnvorbeiratetdr  juiigar  Mann; 

21 
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9m)  iltaiintem 


8001)  lUtotqitf  334 


rnBi.  ibmiHecl;  proT.  dongel'»;  »Itfri.  lifftiKiMrf,  *  nidit  awbr  Toitiandm  („Herr^  im  Btnn»  tou  0«- 

dumoUiaus,  <huic.fl,  -sfl.  -zfl ,  V);l  Förster,  Z  XIII  bipt»T  ist  iimitre,  als  Tit«>l  winl  »einveur,  si^ur  = 
536,  Klahn  «.  a.  0.  («.  Sa  3076)  |>.  ••5;  nf r t.  Krniorrm,  \)e7M.  monsriftnrur.  »nofi«i>«r  trf braucht i; 
tliiMoisrau :  ;\{.  tl(iii:i  I :  h  \i ii  u.  iIdik  iI  :  pt  «liMrMf. '  span.  iliin'm.  Herr  =^  |ii"iitz  T  H<  rr  im  (;rt;t>n!«:itz<» 
Vfrl.  1  »z  \'2'2  ili»i>i<>:  (iriihiT,  ALL  II  103.  '  ru  !)ii'ni>r  ist  nwn],  il,in  liu-«  4<'niV(ikativ  ilnminf'. 

30791  düminicus  ii.  -ii  iNcil.  ih>-].  Tafz  'i'"*  llorr  lU  Tit<-1  vor  Ei^'i-niiarHi'n  (ili'^  ülilirlie  Anreiic 
ll^■^^n:  itüL  domenka  (seil,  die»),  Sonntag;  rum.  ,,llerr''  ist  .tr/inri,  aus  ilt^m  Span,  wiinle  dan  aunfa 
duminica;  rtr.  iumiluffa,  dnmindjfa  etc.,  vgl. !  in  «tasltnl.  Qbertrat.'cn  (Dante Inf.  22. 88  bat  donno 
(iartner  §  m :  ^Toy.dimenge-i>,diHierguf-x:H\tfrt.'  prokiitisch  gebraucht);  ptg.  dono,  Horr  =  Ei^en- 
diemenche  ^  *aia  (f.  dies]  dominica,  diemenije,  die-  tQmor,  dorn  (ala  lltel:  die  Qblicbo  Anrede  „Herr" 
wome,  dimoimae'^die»  dommiat$i  ofrz.  ditiumdie\M  teüor).  vgL  1h  122  tbmno;  Ortber.  AU«  II 
m.:  »Htmt.  mmemge;  nevent.  dommiat;  «pan.  1108. 

ptm'.  domingo  =  aiaminicm  (seil.  lUct).  Vgl.  Dz  !  3085]  dSminfis  +  (Ule?)  -|-  d^fis,  Horrt^ott;  ital. 
122  ihmrnica;  Baiat  Z  VI  117.  dimiimidin,  domeneddio:  rum.  dwmufseui  prov. 

30y<ii  i'domiBlS,  -önem  w.  V'  iv.  dominH*),\<li>miniiilfus,  dimrrdieu.*.  damredirus.  dimndiru^. 
Herrenhaus.;  prov.  donjo-s .  Hurt^tiirm;  altfrz.  (/aw/iV/eM*;  alt  frz.  dmneldicu».  damrldej-.  —  ,.!>if 
dongeim,  dwgnon:  nfrz.  donjon.  Vgl.  Dz  662  (/o»i-  Verbindring  dominus  ille  für  ital.  domiiinlilio 
geon.  Vgl.  aber  aurh  rogatacher,  Z  XII  557.  s.  hat  ihre  acbweren  Be<l'>nken.  Was  soll  das  ülr 
unten  diuig|6.]  hinter  dominm,  und  was  soll  n  vor  deu*,  da  den* 

8061)  iinialu  h.  (t.  dommw),  Herrschaft;  doch  hcutaotage  noeh  stets  ohne  Artikel  gebranefat 
\iVk\.do-/dimnio,  demaitio{vmtA\Sn.deminne),J\\  wird?  Zudem  weiaeo  ital.  domine  and  rum. 
domiojo  dal  I«  o  4MI0  aUto",  v|d.  Canallo«  AG  UI 1  «hmne  mit  ihram  e  niebt  auf  Non.  od.  Aae.  do- 
881:  aitfri.  titiiieme,  dcMMM^  immi*,  vgl  Cobo, '  mlmia  (-im),  Mmdern  auf  dan  TokatiT  domine:  daa 
Snflix«.  p.  109;  nfrt.  domakw;  apan.  ptg.  <)o>  Wort  ist  natrirlich  am  meisten  im  Annifokaonü 
minio.  braucht  word«'n.  und  domine  ileii<  icfr.  doiiti<chesi 

3<)fl2)  dSmino, -ire  (v.  riomffilM;aeliriftlat.DF'p.i.  .  Ilfrrijott"  ist  deshalh  da.«  Ktynii  ii.  Iinm,  Hpkker 
herrschen;  ital.  </offur/are  „sipnorreggiare".  »/(imarf  lüit  /uiT,«t  die  Ktvniolo^no  d.  illr  </cn.<  iiuft:>'stellt 
..terniitio  dol  ^'iuoco  della  dania  (che  pero  inaiii-  wo^'Pii  alt  frz.  ilmiileilietis ,  <lamehicu .  alwr  die 
featatnento  una  derivazion«*  s«riore)",  vgl.  Canello,  altc»t«n  franz.  Formen  bis  tief  ins  12.  Jalirh.  hinein 
A6  in  8G7;  (rum.  dumttr^ic  ii  it  t);  (pro T.  doni-  haben  kein  /,  »ondorn  lauten  dnminr  deuK  (St. 
•^*ar;  alt  frz.  donnoiier,  den  Hof  nacnea,  galant  |  Leger),  daiunedeiu),  da«  l  ist  alao  aus  dem  n  eot- 
asiD,  ist  späte  Ableitung  too  domna);  frs.  domner  atudea.*'  Stflnunger,  ALL  Vn  480.—  Baigara.r. 
(nln  gplKhrtea  Wort);  apan.  ptg.  d-minar.  aO0Q  itafill- +  äoMz  -0B  iat  «iellaieht  Mt- 

8063)  [dSnifaBli,  dimBltt,  •am  f.  (Demin.  von  haltwi  in  dmi  veralteten  frt.  {dtinrm?)  dam», 
ilomina'i,  kleine  Herrin:  ital.  iliwu'ihi.  Wiesel  (cm  Hausherr.  Vai' r  v  ■]  Huij^'e.  R  IV  353. 
bedarf  nii-lit  erst  der  Benierkunif,  'LilV  das  Wort  3<)87l  dumitu,  -are  Intens,  v.  dowarrK  z.ihnien; 
nnmittolliar  von  itnl.  domi'i  ah^^ili'itft  i^^  uinl  also  ital.  ist  das  Frimitiv  dotnare  üblich  1 :  fr.iv. 
mit  Iat,  (/r)fHf»»/'(  i  ii,'i  iitli<  li  s,'ai'  nil'!lt^  zm  «cli.itTon  donilar,  dnndar ;  altfrz.  dnnter,  danti  r :  nfr/. 
h.it  .    V^'l.  I)/.  ;!t;H  s,  c.i  domplrr;  (span.  ptjc.  iat  noch  da«  Primitiv  ili.tihir 

30Ht)  döraintis,  -um  m.  (v.ilomus),  Herr;  ital.  |  üblich,  danclH-n  fimntisar,  das  auf  einer  giw/.  aha- 
r/oNii»,  Herr,  (iebicter  (anObliohea  Wort,  die  (tblichcn  liehen  Auffassun>;  dos  VerbalbegriflTea  beruht  wie 
Beteioiinttngen  den  Gabietera  aind  auMalro  nnd  pa- 1  domar,  denn  wie  dieses  mit  domu»,  so  h&ngt  jeoea 
ilhMe;,,Hari!^aUBbmtiteliat8t9iMM'i»a«NioreMi),  nrit  dan  tob  aMiwH«  v.  manne,  bleiben,  abgo* 
aueb  An.  Jmmo,  berrlicb,  grob;  (anefa  der '  leiteten  n.  „Wobmuig"  bedantandaB  Snbatantiveii 
▼okativ  dö  MtM  hat  rieb  in  i^visaen  Wendungen, '  zusammen). 

namentlich  in  ßozuir  auf  Gott,  erhalten);  dnmino  :?oss  ddmitfi.<i,  u,  am  iPart.  P.  P.  v.  domar^  . 
anr  Bezeichnunjr  c'inm  Kleiiliitifjfitiickes  l  eiuentlii  h  irez.ilmit ;  p  ro  v.  i/omi?'",  z.ihni ;  s  [i  a  n.  '/«cfc/o. /.aliin 
eincM  \Viiit>Ti  lMinnantels)  int  ein  uraiirüii^'lieh  u'ci'^t-  'vielleicht  hangt  damit  ^usainnu'n  ilwihlr,  Kii),..ld, 
lichcN  n.  al>'*  ijelelirte.i  Wort,  ilonnun  zur  Be/.eicli-  HauK^'eiKt.  gleichaara  der  an  das  Haim  gowolmte. 
nung  eines  Hrrttthenspiclefi  ist  ein  p'^rhir'htlicln's,  /ahme  .Spukgeist):  ptg.  drmdo  in  «Icr  Verbindunj; 
obschnn  nielit  mit  Sicherheit  bis  zu  seiner  Knt.stehuni;  /ru-'T  dotido  uhi.  r..  etwas  verderben,  eigentl.  wohl 
verfoigbar  s  Wort,  vgl.  Schclor  in  seinem  IMct.  .<.  r.  etwas  zahm  (u.  dadurch  unfriscli.  matt,  ."ichwach) 
(über  daa  Kleidnngastttolt  dammo  bemerkt  Caaello,  maofaen;  duendc,  Kobold.  Vgl.  Da  446  dnendo. 
AO  UI  887,  Jn  ot^ne  an  eappacdo  nara  dia  i     Htm»  a.  Mail». 

prati  nsavano  d'invemo  portando  il  ,8ignore'  ai  3069)  d«aff8f  -an  f.,  Hana;  Ital.  duomö  m., 
malati",  u.  Ober  den  Spiclnamen  (/omino  „maschera  Gotteshaus,  Dom;  sard.  dnmu,  Haus;  ifrz.  dime, 

con  cappuecio.  i;in  Iii'  si  fa  con  ventiquattro  Kuppel  =  ^r.  'Ur,iia,  ilowr,  l)..ni  =^  ital.  diiomn, 

t/iftsere  con  uti.i  r.ori.i  liiuiiM  i'  1'  altra  nera,  dal  vgl.  G.  Paris,  K  .\.\IV27l!:  s  j.a  n.  »/omho.  Kuppel: 
Ir,  'loinniw :  :  'lniiii',  Lii'l.li.iliiT  liiai'li  Aiialiitjie  von  ptg.  domo,  Dom  nvohl  nur  uirii;,'  uMiili.  uewiihn- 
damn  gebildet  u.  zuerst  von  Loren/.o  de'Medici  ge-  lieber  igirja  cathedral,  wie  (iberhaupt  ..Kalliedralo" 
braucht);  rum.  domn;  prov.  dnn-s:  (auch  Fem.),  die  im  lUmian.  beliebte  Hczeiehnung  der  Domkin  lif 
c  0.  dorn;  durch  starke  kttnung,  welche  eine  ("olgo  ist).  In  der  Bodtg.  „Uana"  ist  domwt  durch  eatia 
daa  pnklitisclien  tfMbaften  Gebrauches  iles  Wortes  un<i  matuio  TSiUg  vacdrii^  wardao.  Vgl.  Di  868 
war,  entstand  danuia  en,  n  (aaeb  En,  UV,  Jf'  ge-  diumo. 

aehiialMB),  räL  Thomas,  R  XU  886;  altfrs.  e.  r. '  8080)  dSaftriiai  n.  (v.  doiio).  Gabe;  span.  ptjc. 
daM,  e.  o.  dorne,  vgl.  Klahn,  Die  Entwioklg.  des ;  dtmairet  (aakfina)  Natnigab«,  Aanal  Y^.  Da  446 
Iat.  IM«  im  Pia.  (Kiel  18»8  Uis».)  p.  44  ff.,  Förster,  x.  t>. 

Z  XII]  .'>42,  Asooli,  Ati  I1I330  Anm.  i;„Herr':ott  ' 3091)  döniqae  ^ir^jirüngliche  Form  THr  donee: 
(ii4i»W(/cx,(laaiel(iteu«,  daa/ desWorto«  iat  nochnicbti  Laer.  2,  1116;  5,  7U<>  u.  t)95;  Orell.  inscr.  4780; 
beffiadigend  «rklirt,  a.  No  8061);  nf  rs.  iat  das  Wort  j  Vitr.  8,  6,  8  o.  Öfter«,  a.  Uaoigea  «.  •.),  Koqj.  onü 
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8002)  döno 


8106)  drappu« 


Ailv.,  als  Konj.  (und  nur  diese  Verwendung  ist 
srliriftlai. )  =  so  lan^'o  als,  bis;  als  Advorb  >---  zu 
(iiT  Ziit,  il;iiin,  «la  (iiifÄ*<,  im  Kumaiiischon  allein 
übliche,  Funktion  niur»  dati  W<irt  bereits  im  Volks- 
Uteb  beMMeu  bab«n.  v^l.  Gröber.  ALL  II  lU3  ff.: 
2iDl0WmaiiD,  ALL  V  5G7  fi'.,  nainentl.  ab<>r  {>.  Ö71 
am  Srhlasse  «ies  Aufsatzes);  (ilal.  diinque  und 
adunque,  «laiik  folglich,  diMqiu  iit  iqachrifUioh  be> 
logt,  also  Utmimi,  datf  alwr  nidtt  ohne  weiten« 
mit  donique  susammcngeworfen  werdea);  aird. 
eluHcnn;  rtr.  liunr:  prov.  donc  (anch  adonc), 
dritten;  a  1 1  f  r/,.  (/'/»KVyKc.v,  (/oM(  [auch  dilonr) .  nfrz 
tUtnr  ;  oat.  tiiinc^ ;  altfipaii.  donca^  ;  ( ii  r  u  «  |i  a  Ii. 
i«t  ..ülsii"  fini,  ]>lti.  'i>>i"i.  iiilcr  i'h  «iril  .Kubstan- 
tiviscb,  z.  H.  »pan,  r/c  '-^la  ^unif,  jitir  d'inta  mn- 
neirii,  umschrieb«  n  .  Aii.^  der  intitn!i<-ln n  Bi  di'utun;: 
der  Partikel  hat  sich  alüu  Ui«  foigeriide  inlwickelt. 
Vgl.  1*2  124  dunque  (Diea  nahm  *atuiu-  aus  ad 
tmte  ala  Grundwort  ao);  Coraa,  K  VII  364  (C. 
setzte  numqtnd,  -qua  ala  Grundwort  an);  F^ter, 
IIP  I  322  (F.  wioH  Diez'  Herloitnng  ab,  atellte  doni- 
t/ue  nU  (Trundtoriii  auf,  nahm  aber  T)«grifflii'hi< 
Misfliun^;  zwisi-bfn  ilrmiiiitr  n.  il'i'iijin  aii[;  U. 
l'aris,  R  XII  133  (verhalt  »irli  ski  pti-.!  h  ^fom'ii 
Forster'*  Aufutellungin  ;  (ir.  lMir.  ALL  II  loSilialt 
an  donique  aU  dem  Cirun<lwiirt<'  fest  uud  »acht 
naehzuweisen,  dab  dasselbe  volkssprarblich  auch 
•dverUale  Funktion  besessen  habe);  Zimmermann, 
ALL  T  671,  IX  5U1,  Z  XVI  243  (Z.  stimmt  Gröber 
bn),  «gl.  anch  Ew^der,  ALL  VI  487:  8toU  n. 
tifhm&  in  J.  v.  Willer*!  Handbneb  etc.  II*  816  n. 
614,  KörtiHf,  Beehr,  f.  frz.  Spr.  n.  Lit.  XVIIIS7*. 
!•  iir  cndKfiltiif  ent»chicd«u  darf  indeMon  die  Her- 
kiinft^frat!!'  <l>'s  itil.  (houfue  etc.  auch  jetxt  nwh 
nicht  <>r.H<  bt''t  wi  rdcn.  /um  mindesten  clfirftt'  aut  Ii 
j^i';;<-iivvärti^,'  mwh  dii.'  Aiii.  iiinir  iTlaulit  hi'iii,  "lafn 
diu  Gobrauchsweiaen  der  roiuanis<.-ht.'n  Partikel  du» 
Krgobnis  begriflielwr  Mischungen  sind,  uio  schon 
Förster  diee  gans  mit  £echt  behauptet  hat.  Es 
•cbauMa  in  dunque  etc.  begriffidi  mit  einander 
gMMost  tm  Mio  «Migw»  deniqve,  tunc  u.  Tirikiabt 
■uish  ae-mnde  =  frs.  ämU. 

Stf.H)  döBO,  -arf  (v.  donum],  schenken;  ital 
lionarei  prov.  dunar;  frz.  donner  (hat  die  all- 
^(ametne  bedtg.  ..geben"  übernommen.  i.4t  al^^u  an 
Htolle  von  dart  getreten,  infolge  dessen  fehlt  ihm 
Frz.  ein  eigantlieliee  Verbum  für  „sehenken",  die 
Verbindnag  /teere  present  de  qlq.  eh.  i»i  ein  nur 
aavonkwnmener  Ersatz) ;  apan.  dimar  (gewöhn- 
lieber  wohl  rr^ifar);  ptg.door  («anlg  fiUidi,  dafOr 
dar,  aprettniar,  regälar). 

8098)  'döBöeftB,  a,  um  von  do>iuiii\.  b<M.'.iht; 
Span.  ptg.  donoto,  schön,  anmutig.  Vgl.  üz  445 
eUmaire. 


3094) 


Gescbeuk;  ital.  dono;  prov. 


tlon-g,  do-s;  frz.  dan  (die  üblichen  Worte  sind 
fiiiMiit  \.  j'fr^-'nhr.  ilarhifteu.  u.  cadeo II 
tiUum.  \\.  m.  s  ):  ditii  f;,'owöhnlicht'r  jircMuti', 

rf'jidit  V.  rri/itlnr,  let/tiTc^  ein  Vb.  nucb  iinauf- 
goklärt«n  Ursprunges,  nach  Diez  266 *regelare) ; 
ptg.  dorn  (daneben  prawnte,  ifaufAMi). 

8096)  *d5niiello,  »Ire ,  (ein  wenig)  schlafen, 
*4Ürnieilöa«8,  a,  «ra,  schläfrig ;  i  t  a  I.  dormicchiare, 

dnrmighai'  ((r.iUicismu.'i);  altfrz.  donnaiüer,  dor- 
miUer,  dazu  •i.is  .\<lj.  dnnndlinis:  \>r(<\.  dormdhur, 
dormdliii'i :  sp.ui,  ihinmjn.so  i  Gullicisitiu--  ,  jitg. 
diiriinulioro  iliinnbini  ilnrmildti,  ital.  ilormii/liori- 
u.  iir  .  Vgl.  .i  Ovidio,  AG  XIII  3;»7. 
3096)  dirmio,  •ir«,  schlafen;  itaL  dormirei 


riini.  dorm  ii  it  i;  rtr.  durmi.  vgl.  Gärtner  §  170; 
prov.  frz.  i-.it.  ■>iian.  ptg.  doriiitr.  Vgl.  Grober, 
ALI.  11  8.  auch  dodo. 

3U97;>  dürmitörlom  n.,  Schlafaaal;  frz.  dortotr 
(altfrz.  dormeor — dormatorium,  vgl.  Cohn,  Sanizw. 

p.  120). 

3098)  gäl.  ddrn,  bret.  dorn,  Hand,  Paust;  davon 
veimatiich  pro?,  dom-a,  ein  kleinea  UaA^  eine 
Handvflilt;  altfri.  dlor,  «iottf,  VgL  Os  668  dour; 
Th.  filH-rgeht  das  Wort;  Vgl.  aueli  Hamann  in 

Juurdains  de  Itlaivirs  V.  3859. 

3(K^)  dorsnm,  *d6Nüüm  ><..  Kücken:  ital.  f/o,««». 
PL  dossi ,  (Jrauwork;  riini.  </f>y;  prov.  frz.  dits 
(mit  off.  o;,  ilaiu  prov.  dur.^^mr,  altfr/.  ilorsrr 
..ronipto  In  do.*'";  .spaa.  ptg.  dwsa.  Vgl.  Hz  3ü8 
///)s-,i  u.  »j72  r<wv<r;  Grober.  ALL  II  lOG. 

31UU}  dOe,  dttcm  f..  Mitgift;  ital.  doU  u.  dota; 
sard.  dodo,  daiu  das  Vb.  dudadarc,  vgL  Saltrioni, 
Post.  8;  prov.  dot-ti  fri.  dot  u.  diäte;  apan. 
ptg.  liMe. 

3101 1  [*d5titfiriK  (v.  dotarium) — frz.  douairiert, 

ausgesteuert«  Witwe,  vgl.  Dz  663  f'oMcr.] 

31021  *dötäriiim  «.  v.      i,  .Mitgift,  Au8«tcuHr; 

prov.  diinn-^.  Wittum;  frz.  dnumrr,  ilavon  dou- 

mritrr,  aus<;c8ti'uerte  Witw«',  vt;!.  Dz  5t>3  duner. 
31U3i  döto,  -are  (von  don),  aussteuern;  itaL 

dolore:  frz.  douer.   Ygt  Dz  563  doatr. 

3104)  dliee»  -«M«  «.  (gr.  d««««w),  Draehe; 
itaL dragtM^  Drache^  larfoiie  „nn* orba cdorifera, 

StobabUnanta  nltrav.  l'ar.  taivhiin*',  vgl.  Canello, 
ß  in  887;  ran.  drae,  Teafel,  Dimon;  prov. 
dragon-s,  drti'ii>-> :  frz.  draijon.  Draclic.  Dragoner, 
d.  i.  eigenti.  ein  J{"iter,  iler  zu  einem  Drarli.'nlKtnner 
>{ehört;  f.'-trrt'/f)»» (Lehnwort  ansiintn  l'tj;.  .  Srhlangi'n- 
kraut  idas  von  Diez  angi-fnlirte  ;;leirlilM<il<'(it«nde 
targon  fehlt  b.  Sachs);  cat.  ilrmj :  span.  druijon, 
Drache,  driigmdra,  ttiragimtta,tarag'ma,  äi  hlangen- 
kraut;  ptg.  driujün,  Drache,  eatragäo,  Kaisor!ialat 
^das  t»-  ist  vermutlich ausdemarab.  Artikel el-,^ent- 
sunden,  vgl.  Devic  unter  estragm,  Sebeler  im  Anhang 
tu  Da  748).  Tgl.  Ds  816  (wyoM;       7  T.  8081 

3105)  i^nn.  Stamm  drag,  dehen;  auf  diesen 
.Stamm  sili<nnt  zurOckzugehnn  frz.  drague ,  ausgo- 
braute»  ilalz  (v^;!.  engl.  drt<i.  liefe,  Hoilonsatz), 
vii'Ueicht  auch  frz.  drngur.  Hublschaufol  (vgl.  engl. 
draij.  ydileife  il.  b.  .Sidilcpiiwcrk/fu;,',  Haken  n.  «Igl.i. 
Vgl.  D/.  563  diitiiuf :  Maekel  p.  07. 

310ÜI  altnfrank.  *dmimo  (ahd.  tretbjo),  äcböfs- 
ling,  =  frz.  drageon,  8dlSl)dingi        In  668  «. 
Maekel  p.  11& 

8107)  Dret.  «baUl«  2Seagat&eke;  davon  vielleicht 
frz.  drUU,  Lappen.  T|£  Da  664  drüU  2  iDiec 
frug:  „vom  norrt.  dril,  Wogwurf?",  stellte  gleich- 
zeitig aber  auch  kvnir.  dniü,  Stück.  Teil,  aK  niiig- 
liclicft  <irun(lwort  auf  ;  Tl».  p.  97.  Von  drdlf  das 
Vb.  drdtrr,  Lumpen  sammeln,  umherstroli  li.-n. 

310öf  drappuSf  -um  m.,  Tuch,  Lappen  (iHdegt  bei 
Oribas.  fr.  Bern.  p.  22,  22  IL  Not.  Bern.  p.  34 
Sehra.,  B.  Georges  x.  v  );  ital.  dnippti,  Tuch,  davon 
daR  Demin. dray>/>c//ü,  Fetzen,  Fahne;  prov.  drap-i, 
drap-js;  frz.  drap,  davon  das  Oemin.  druHMOn, 
Fahne;  span.  ptg.  trapo,  Lumpen  (das  üblidie 
Wort  fllr  „Tuch"  ist  /«mm»,  imHo).  Vgl.  Dz  138 
drappi)  (Diez  ist  geneigt,  aU  Grundwort  das  in 
einem  »lid.  Glossar  des  12.  Jahrb. 's  enthaltene  tniha 
„trania,  e\ireiiia  pars  ves-timenti,  fimbria"  anzu- 
erkennen ;  G ri'lier,  .W.L  II  106  iGröWr,  »icli  darauf 
berufend,  dafs  dub  Wort  erst  in  einer  Hds.  des 
7.  Jahrb. 's  belegt  84<l,  erklärt,  dafs  dassoHie  romanisch 
sei  u.  dem  lateinischen  Spraebgebiete  nicht  angehöre, 

ai» 
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310»)  drMtjft 


3126)  dttcftliB 


326 


OB  Bei  vielmehr  fremden  ürsprungoB,  aber  wctlor 
);rioi  luM-h  noch  keltiRch  aoeh  deutsch.  l>a^ct;<>ti 
ilarf  man  «loch  einwenden ,  dafs  ein  Wort  um  ilcs- 
willen,  weil  ("s  erst  in  einer  Hd».  di-s  7.  .lalirli.'s 
l>plfgt  ist,  was  ja  reiti  zufällig  M'iti  k.itiii,  thk  Ii  iilrht 
ithno  itoros  mit  dem  Stempel  der  Niehtlatinitat 
zu  brandiiiarktti  ist,  Aseoli.  AOTÖ  144,  bemerkt: 
„dmppus  e  n«lle  note  tironiane,  e  eosi  si  potra  dirc 
voce  Uitiaa'*);  Bailt,  ZVI  117  ^B.  vermutet  in  dem 
TOS  DiM  anfesofMen  ahd.  trabo  mm  ScbraibfebUr 
fOr  trääo,  mth  aber  irgeni  etwas  Beatixnintea  (ib«r 
den  ürsprunK  von  drappo  nicht  zu  »apen'i;  Th.  56 
(stellt  die  Möfjlichkeit  keltisclu  r  Vi>rinitl»dim>r  dnH 
Wortes  in  Abrede  1. 

310H1  altnfränk.  drastja  «id.  dnutjan  ian().  ihii^lf. 
alid.  ti-fs'ir.  rihd.  Tri^sttT) ;  <lavon  altfri.  iliiifchf : 
nfrz.  lifcJie.  Darrmalz.  Vgl.  Bugg«,  K  III  147; 
Mackel  p.  62:  Dz  663  draadke  Mtato  das  Wort  toid 
deutschen  drrschen  ab. 

31)0)  got  (jrn-idraiuijiui,  herabBtflnen;  davon 
viell.  itsl.  tnteia,  durch  NftsBo  eotstandene  Binae, 
»(roMta,  Wasaenpur,  ttroscio,  Gortnseh  von  herab- 
fliefKendemWasiier,  dazu  dasVb.  strosciare,  raitsdien. 

Dz  4tl7  troscin;  C^aix.  St.  52»).  erblickt  in 
»fdfroM  ti/  .,,11  .jij.i/./iiMO"  dfii  .,fcdi'!<'  riflesso"  ile» 
Kot  ytt'lr>iiis/(in,  «iihrend  or  die  hIm^h  auf>;effihrten 
Worte  zu  j^'ut.  ilrtiisdii.  ahd.  t rin^'i»  st>dlt.  Warum 
dorn  80  a.'iii  inÜBBe,  wird  nicht  nachgowii'soii. 

3111  •  w*<8tt;efai.  tlfseaa  (ags.  Otr.sai»,  ahd. 
dreduin),  dreachen;  proT.  treacar,  dazu  das  Vbsbst. 
trete»;  altfrt.  intduer,  dasa  das  Vbsbst  (rr/wftr; 
(spaa.  ptg.  trUcar,  Cfartaseh  mit  den  FObsa 
maeben,  trampeln,  üofriedfln  stüfesa,  wovon  das 
Vb«b8t.  tritca,  Zank,  g^eht  auf  Rot.  i>ri»kan  üuni<  k). 
Vgl.  Bugge,  R  III  147;  Mai  kcl  p.  83:  Ulrit  ti,  Z  .\I 
666,  stellte  *tiij-tirf  :il.s  <;riunivvi)rt  auf. 

S112i  dt«eh.  drie««eh,  unangebautes,  bracbliogen 
des  Land;  prov.  tre.^cnn^;  altfrs.  Iritt,  (rw,  Vgl. 
Hornin»;.  Z  XXII  49d. 

31131  ahd.  drlfll,  drVgtl,  Diener,  frz.  drille. 
Kamerad,  Soldat,  vgl.  Ds  664  driUe  l;  Mackel 

m. 

8114)  ndd.  dilakM     aUfrs,  drmauer,  vgl 
UbAA  p.  100. 
driscan  r.  drl^can. 

3115)  StaiMin  drolN  (wovon  auch  engl.  droB, 
.ic.hcrZfn,  Spafsm.icher .  Hpafshaft,  dtsch.  lirnllifi': 
davon  frz.  dröif  (früher  ilmlk  (;f8i-h rieben,  erst  .seit 
iloni  15.  Jahrb.  nachweisbar),  Adj.,  Hpafsliaft.  lustijr, 
.Shst  kntiiisi'li'T ,  ■seltsamer  Kerl,  dazu  das  Fem. 
dr''it  '"\  Ihr  < ir.scliichte  de«  Stammes  droü  ist 
dunkel  und  bis  jetzt  ist  nicht  festzustellun,  ob  er 
lusprfinglich  romanisch  oder  germanisch  ist,  doch 
ist  das  Letitere  das  bei  weitem  WahrsehcsnlidiM« 
(möglicherweise  bangt  ilroll  ursprünglich  mit  driOen 
„bohren"  zusamnien .  hat  sieh  aber  lautlich  an 
„rollen"  anjfelphnt.  so  dafs  e.s  etwas  Kuirelijjes  und 
Drelit-ndes,  daln  r  unter  Ihu>tanden  auch  etwiis 
Wunderliches,  Fcissii  rllclie.^  lH-<l>.utote,  man  verj;!. 
vulgardeutRcho  Hed.'iisarten .  w  ie  ,,ilab  i.st  zum 
KuReln-J.  Vt-l.  Dz  öGi  äruU;  Th.  9ö  iTh.  beiweifelt, 
dafs  in  anklingenden  keltischen  Worten,  wlft  s.  B. 
gäl.  droU  „a  lasjr  idk>t,  a  alnggard",  der  An«gaaga- 
punkt  <toa  frauäsiadi-dmitsebaii  Wortes  so  aaton 
•si). 

91I6)  ndl.  droog,  trocken,  ist  dss  mutmarslicbe 
Stammwort  für  ital.  prov.  drot/a,  Spozcrei.  Uo> 
würz,  fr/,  drot/iir.  span.  ptj;.  droga.  Vj^l.  Dz  123 
droijii  idas  dort  auf^rufübrte  aii^'ebliidie  A<lj.  (irov. 
droffutt  „br&unlich"  durfte  gar  nicht  vorhanden  aeio, 


denn  an  der  betr.  Stelle  des  I.iedo*  „No  m'ajjrada 
ivern«  ni  paRcors"  de«  Raimimut  v,  Vaqueirs»,  Choix 
IV  275,  i'-t  hiW-|iRtwabri*clieinlich  statt  droipütt  la 
jenen  Dfiiyiitl:  =  I  ifuffuhitur ,  vgl.  Tobler,  Z  VI 
121  ;  Haist,  Z  V  5t;o,  fragt  „sollte  nicht  neben  ndl. 
droo(i  auch  dss  griech.-lat.  trochtu,  troehincus  einige 
Beacntnog  beanspruchen  dfirfen?"  Eine  gaas 
rnnfsige.  well  selbstverBtändlich  zu  verneinende  FragSu 
Möglich  aber,  dafs  man  an  das  slav.  doroy  (niaa. 
dorofü),  tsoer,  denken  darf.  Die  kostbaren  moigao« 
linwaenen  Warsa  (also  aneh  die  S[M>zereiefl>  wvnUn 
ja  im  Mittelalter,  wonigstens  teilwcis,-  u.  z-itweiasi 
auch  auf  ilein  Landwe>;e  naeh  dem  .•\l"'ndlande  g». 
bracht,  btjriilirteii  also  auf  nicht  iinbedi-uteiidni 
Strecken  slavisches  (lebiet  u.  konnten  daselbst  wohl 
einen  ■^lavisrlicn  (iattungsnanieii  erhalten.  Kutttbars 
Waren  schlechtwog  »1»  Hteueres  Gut"  zu  besoichoeB, 
ist  nicht  anfflUig,  aprecben  dooh  aaeb  wir  van 
„Pretiosen". 

8117)  dranöB,  •Unaa  ni.  (gr.  diposieff ),  Sebusll» 
I  Segler  (Ckid.  Justw  1,  27,  2;  Gaaiod.  var.  6,  17; 

'  bid.  19, 1,14);  ital.  dromtme:  altfr«.  drftwon,  ein 

griifsere«  KripfJsschifT,        \h  5K4  >.  c. 

3118>  ahd.  drosiA,  kehle;  dav.  ital.  »trutia, 
Kehle,  wovon  wieder  slrosaaret  arnftigao,  vgl.  Da 

404  »trozza. 

3119)  ahd.   drneehen,   drücken;    davon  ital. 
strucare  ..spremere",  v^l.  Caix,  St.  610. 
I     3120)  germaii.  *drQd>,  traut;  ital.  ({rmfo,-  prov. 
I  drutt,  druda,  Goliebter,  Geliebte;  altfrs.  dnU, 
\drue.  —  DagegsB  geht  piemont  nanprov.  dhi, 
I  "PPiff  wohlgenährt,  altfri.  drm,  didit»  dielf,  «obl 
I  i^lhrt,  üppig,  munter,  wer.  emäntir,  dieht  raaeben, 
vermutlich  zurück  auf  den  gallischen  Stamm  driit»  , 
dicht.  Vgl.  Dz  123  dnido  :  Mackel  p.  18:  Th  p.  5«. 

3121)  altn.  dnbba  a^s.  duhban),  einen  Streich 
tjeben.  zum  Ritter  schtu^,'en,  wajipneii,  rüsten;  davon 
vermutlich  ital.  (uWo/<^(in',  zuriistt^n,  schmücken; 
prov.  adobar  (mit  geschloss.  o),  rüsten,  davon  das 
Vbsbst.  adob-ii;  fri.  adoulur,  rüsten  (jetzt  fast  nur 
noch  als  tenninas  tecbnicus  beim  Schadi-  oder 
Damenspiol  „eine  Figur  oder  einen  Btein  berOhnn, 
um  ihn  zurecht  zu  steilen"),  dazu  sltTrz.  das  Vb- 
sbst. adob;  span.  adobar;  ptg.  adubar,  zubereiten, 
aaibsaaem,  wttnen.  Vri.  Da  6  iMMobtarv;  Haekei 
p.  3S. 

31221  *dubitantiiL,  -am  /.  n  ./'/'wNwr  .  Zweifel; 
ital.  diithiii:ii,  Furi'ht;  frz.  duutdua,  BüN\>rgni.>i ; 
Span,  iliiiiiin^.i.  Zweifel. 

3123)  dflbito,  oar«  iv.  diUitux\,  zwoifeln;  ital. 
dvbitore  (gel  Wort)  „essere  in  dubbio",  dottarc 
„temeie",  vgL  Caoello,  AG  III  326;  prov.  dobtar, 
doptar,  dotOTf  awaifeln,  farofateo,  diuu  daaTbsbat. 
dritte-*;  tTt.Hottter,  zweifeln,  dazu  daaYbabat. dMe 
[redouter,  sobeacn,  fürchten,  das  Sbst  rnfotife, 
Schanze,  hat  damit  nichts  zu  .schaffen,  sondern  ist 

ital  rtdotta,  it.  rcducUi);  span.  dudar,  dazu 
dasVbsbst.  datfa;  ptg.  dtnkdar,  itm  daaVbabst. 
diivida. 

3124)  spätgriech.  Sovxn  (Accus,  v.  Jovi  =  Ist. 
dux),  dav.  zu  iinterscheidea  ist  neugr.  Sovxaf, 
welche«  erst  ans  dem  ital.  daea  gebildet  ist,  Feld- 
herr, Hanoigi  ital.  duca;  mm.  dmeä;  Biabt  hier- 
her gehSran,  wenigstens  nkht  aooiiltMbar,  prov. 
frz.  due  nnd  span.  ptg.  duqtie.  Dann  dis  Fe- 
minina ital.  dueheitm  etc.  Vgl.  Dz  134  dmea. 
S.  unt'-n  Mx. 

312.')!  ducalis,  -e  [dux),  zum  Führer  gehörige 
sard.  duifoii  lar.  I',:  valtell.  i«!^,  aoieo  aqna- 
tico,  vgl.  Salrioni,  Post.  8. 
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3126)  dtteitrix,  tneem  /.,  Anführorin;  votiuz. 
dogaresm,  vrI.  Ascoli,  AG  X  268,  SJalvioni,  Pwt.  8, 
tDdfBsi'ii  können  duei^rix  u.  dogareiuta  d<wb  nnr 
oatar  Torbebalt  sawnmmigMtellt  werdfln. 

5197)  ileitls,  -UB  m.  (V.  dM«),  Fddberm-^  H«r- 
nnwflrde,  Herzoi^ini;  ital.  dncato  „il  tArritorio 
e  I»  digniti  tl'un  «lucs,  e  una  moneta",  {dogato 
„l'ufficifi  e  lii^'iiiti'i  dol  (ingr"),  ilnneben  iliici'ii  und 
iluchhi,  Hcr/.itu'iiiiti  (nacli  dem  fr?,  ihiclui,  vcl. 
Canollo.  A(;  III  ;^7();  prov.  tliicat^ ;  fr/,  fhicfn'  ni. 
(jiltfri.  auch  F<>m  nach  Analogie  d>  r  Al'siraklj»  :iuf 
■tr,  vpl.  aui'h  arntte  •—  eomiiatUA,  ilanebcri  mmier 
=  conti  +  -tat-em,  vgl.  Dameatetsr,  £  V  löOJ,  c/ucat, 
ductUon,  Dukaten;  8p an.  ptg.  dtieado,  H«nogtll]ll 
tt.  Dokataa.  Vgl.  Ds  124  dmea, 

5198)  4MMI,  -ii  (•ehtiftiat  aaeh  ae,  -a), 
swaihandwt;  ital.  dugento,  gleirbsam  *ducentum, 
alM  AnUldanfr       mitum;  aard.  dughentog  a. 

'  ilii.cfiilos :  vcni/..  <hi.ri>'i<>;  loDib.  dü»int ;  ge- 
iiuos.  diuiiiUi,  v^l.  Saivioiii.  Pi>Ät,  9;  (nun.  rfouf 
sutf);  irtr.  rf«  f.«?«/,  rfujir  tiriit.  iluil  l>iint,  v^jl 
liartner  ^  20üi;  (prov  (/)n  frj.  iUuj:  mit; 

cat.  do»  Cent») ;  altft]K>ri  i'irirntos;  neuspan. 
do-  u.  doteientoH;  ptg.  duznidix.  Vcl.  Gröber, 
ALL  n  106.  *^  ^ 

9199)  r*iBdlto  (diiear«)  wird  von  Cohn,  Suffixw. 
Pw  IM,  m  Qnradwofft  angraoainan  ta  f ri.  dofUtU, 
dotuü  (mit  ptlftt  /),  proY.  dotiBe,  Zwicker,  PflSrk- 
efacn ;  Scbeler  stellte  eb  ^wefeiiliM  auf.  Boido  Ab- 
leitungen b*'fried)(;en  aioht.] 

3180i  dflfo,  dQxI,  dVetlfiB,  dhcere,  fahren; 

itill.  '///(■')  dii'.".  ilutlii  rlurrr:  s  ii  r  (1,  </»'//(<  )■'', 
.■\G  X  III  120;  a  1 1 vi-tie/.  ilur,  vj;l.  .MuHtintiH,  Hi'ilr.  ob, 
A«roli,  A(j  III  279;  ruin.  diic  dutei  dus<liii  <  .  1 1  r. 
Part.  P.  P.  (A:t«w)rfo(,  ikun)ilusiU ;  pro?,  »/mc  rf«».'* 
dutt  u.  duch  dutre  duzir  »:  dozer:  frz.  \con)duit 
dtütu  (altf  rz.  -dm»)  duit  duire;  cat.  duch  dugui 
dut  dar;  span.  ductr  (sefawaefa);  ptg.  {ctm)dusir 
(aebwach). 

8181)  dttetilla,  -e  (t.  ducere),  dohnbitr;  prov. 
dnlha,  Zapfen;  altfrz.  Sb^t.  dniiillc.  Zapfen.  .\dj. 
diHiilh,  weich,  davon  noniin.  dctuUrt  (diiw  Sb»t. 
douzil,  auch  dou.nl  i;c«ohrielM«n,  Zwicker,  Zapfclmn, 
gehört  nifht  liicrher).  Vjfl.  I)/,  5<>3  doudle  1  u.  2; 
(iröbt^T,  ALL  II  1U7  u.  VI  385. 

31S2)  ^dOetio,  -irt  (v.  ducere],  leiten,  dasWaiaer 
leiten,  Waaaer  stQtzen  lassen;  ital.  docciare,  be- 
gjMmn,  dann  da«  ThabaL  doeda  u.  doeeio;  frz. 
dom^er,  davoa  daa  Tbabat.  dout^e  (die  frz.  Worte 
u.  (diensci  span.  ducha,  Sturzbad,  «ind  wdh!  I-ehn- 
wortfl.  V^'l.  Dz  120  diiccinre:  Grölwr.  ALL  11 
107. 

313.HJ  >^dü<  tiiün  ii.  däetiü,, -am  /.  *.v.  ducere\, 
Leitung.  Wu.'..siTltjtuti>;,  Hiiine;  rtr.  dutg :  prov. 
doiz ;  altfrz,  dots;  ispan.  ducliu,  Reihe,  jjehört. 
nach  Me<leutung  u.  Form  [=  ducta\  nicht  hiorheri. 
Vgl.  Dz  120  docciare;  Uröber,  ALL  U  107. 

8134)  dllfltir,  -irMB  m.  (r.  Jhtetn),  FObror; 
itaL  duUorti  (r u  m.  dueätor);  prov.  diiäof»;  f ri. 
(eon-Viiietewi';  alt  span.  duetor.  Das  Wert  ist  nnr 
gelehrt,  als  volkstümliches  Wortirtffir  dnn  MegrilT 
eingt!tret<'n  das  auf  germ.  wUltH  rurinkijeliende 
Sfist.  ital.  '/ :"r/.  i/ini/f  etc. 

313Ö)  |du»-lhini  n  laltUt.  Form  für  lieünm  , 
Krieg;  ital.  ducU" .  Zweikampf  (als  üb  das  Wort 
mit  duo  zusammenhinge);  frz.  dud;  a^mn.  daelo; 
ptg.  tluello;  das  Wort  vordankt  seine  erst  späte 
£iofiibranc  ia  das  Bomanische  einer  fehlgreifenden 
gdriutao  El^nwlugia.  Vgl  Di  134  duelio.] 
81S6)  MH  (ashrifttat.  duo,  dmmtt 


>  zwei:  ital.  «lue  (altital.  du»  dua  duui  sind  I<ati- 
Dismso);  mm.  doi;  rtr.  dui,  doi,  duoi,  dua  = 
Ä*M,  vgL  Gärtner  §  200;  prov.  dui,  dot;  attfrs. 
Haae.  «.  r.  du*,  dot,  c.  o.  doH«.  den«,  Fem.  e.  r.  o. 
e.  0.  data,  dnu.  ,Jb  Bsxng  auf  den  üntarsehied 
des  Gebrancfaes  tat  zu  bemerken,  dafs  dui  in  allen 
Dialekten  vorkommt,  vorzugsweise  im  normannischen, 
während  doi  vom  nonnanni-^fhen  aii^ii^esi  lilnssen  ist. 
Bis  zu  Ende  de«  12.  Jahrb. 's  iiat  ilin  .Ins  Über- 
t'ewielit,  vom  13.  Jiihrh.  an  wird  dann  dm  leTrsi  bond; 
ddus  wird  im  13.  Jshrh.  von  deua  vordrangt." 
Knr.iM-l,  Das  altfrz.  Zahlwort  (Erlangen  1884)  p.  21. 
.  Vereuuelt  findet  sieh  altfrz.  auch  noch  der  (i'-netiv 
]  duonm dure ;  nfrz.  diux,    c;it.  Buau.  dwi; 

I  ptg.  dou»,  dMM.  W.  Mover.  Ztaefar.  f.  vgl. 
I  Spraelif.  XXZ  996;  GiMer,  ALL  U  107. 

8187)  pars.  Mband,  Turbnn;  davon  itaL  fldl- 
pano,  iftupe  (wegen  einer  gewissen  Ähnlichkeit  mit 

einem  Turban  so  genannti;  rum.  tidijtan;  frr.. 
tiilij'f:  ^fiaii.  (itg.  tuliixi,  fw/i/»««.    Vgl.  \)t  334 


iiih 


313Nj  l'duleior,  -örem  m.  {d.  h.  doice,  doui-  + 
■<>r;  ittt.  dulcnr).  Süfsigkeit;  ital.  Jo/criore;  (ru m. 
dulcoare);  prov.  doltor-»,  dounnor-s;  fr/  'l-m- 
ceur;  span.  dalMir,'  (ptg.  «/o(ura;.] 
\    3189)  iMUfs*      tm»i  ital.  doke;  rum.  duice; 
\  rtr.  doft«.  dattl.  dtUi  etc.,  vgl.  Gärtner  $  200; 
j  prov.  doiz,  doa,  dous;  f  rs.  doux;  cat.  doh;  vpan. 
'dulce;  ptg.  doce.  —  Von  rfwlt-i»  scheint  abgeleitet 
zu  sein  ital.  dolznina,  eine  Art  Hlasinstrument ; 
frz.  dnurninr  u.  doiicint :  span.  didzniiia.  Vgl. 
CidiM.  Sulfixw.  ji.  IK,")  Auni. 

3140i  •duicitiä,  -am  /.  (v.  didcijt),  Siifsigkml; 
ital.  d(>icfs:(i:  riiiii.  dHtcfa{n :  span.  dtdcfza. 

3141)  dOlcar,  -örem  m.  (d««cw),  SUtugkeit; 
rum.  duleoan;  (fri.  doNcmr  ist  NanbUdiuig  vom 
Adj.  aua). 

8U2)  4tai  +  XvCiriinf  wlbnnd;  ital.  (alt  do- 

mnttre,  jetzt  nur)  mentrt;  prov.  dementre,  mmtre; 
altfrz.  dementrf(K),  mtntre,   auch  ntdänenlren, 

daiii'beii  dementierir  s  ^  dum  intrren ;  (nfr/.  wird 
..wiihreiKt"  diindi  jinulin/l  'jui".  tttmlis  i/iw  aus(»o- 
d rückt  1,  a  1 1  Ä  pa  u.iii^inir"!  rii> .  ii  !•  ii  s  p  a  n.  iiih  iitni.s , 
altptg.  mentre«,  enmentres  (neuptg.  wird  „wäh- 
rsnd"  dunh  diwafrte  ausgedrücikt).  TgL  Da  210 
mentrr. 

3143)  engl,  dump-v,  kurz  u.  dick;  daraus  soll 
nach  Di  662  dureh  Baduplikatioa  entatandea  saiii 
frs.  dondoH,  dlehea,  rotbackiges  Weib  (altfirs.  war 

auch  ein  Adj.  donde,  dick,  vorhanden).  Dies'  Ab- 
nahme ist  wohl  unrichtig;  dondon  dflrfte  ein  den 

Klang  di  r  Trommel  nachahmendes  Schallwort  sein 
(vgl.  ilt.<i  li.  t.iiiitam):  der  Verjjleicli  eines  dieketi 
Weilie.s  mit  i'iiHT  'rroiimi'd  \\--\:\  sji'im^,'.  .Mit 

dondon  Verwandt  »*t  ^ewifs  diindiiinf ,  Oudelsack- 
pfeife.  Da«  Schallwort  '/<»"  ist  vermutlich  auch  in 
/>r(fon  enthalten,  dessen  Ueileutiuigen  „kleineTrommel, 
dicker  Bauch"  recht  klar  bezeugen,  wie  die  Leibe*- 
diflko  sflhanduft  als  etwaa  Trommalartigsa  anfgafaiat 
wird.  Audi  der  eiate  Bsatsndtall  von  Aedon  dflrfte 
als  scbailoachahmenda  8Ubo  sa  batfaobten  sein, 
doch  msg  dieselbe  Vorstfimmeinng  u.  Herabsinken 
zu  einem  bedeutunt;sli>si'ii  Praüx  erlitten  haben. 
.\bleitun;^i'n  von  hedon  wind  K>-il<nidiitiir,  lliideUack, 
W'an.nt,  linlmur.  Wanst,  altfr/.  hrdonritu,  I>arlm 
(eigentl.  l>ickbäucbleio,  eine  für  das  gefrifsige  Tier 
passende  HensoBang).  Vgl.  Bs  M2  doHdoR  und 
518  bedun. 

3144)  altir.  dOn  (uiaptfingl.  duitos),  Hügel  (vgl. 
di«  gaUäschao  StidtaoaawB  auf  -dtmum,  wie  a.  B. 
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3UÖ)  (iOnn 


8166)  *«brural. 


LmgduHum);  ital.  dima,  Sudhttgel  am  Hern; 
fri.  duM;  «pAB.  dtoiM;  btR.  Armw  (aar  PI.).  Di 
194  dum  (WUta  daa  Wort  utalebrt  tWB  ndl. 
dam  ~  agft.  diti,  aar  mlttollMr  n»  kalt,  dun 
ab):  Th.  p.  66  Mar  UrtpruiiR  iat  swetfallos  kel- 
tisch"). 

3146)  gem.  •dB^lpj^^  iv^rl  .it:v  •.///».//,  CnfttDiniis, 
(«.  Sipver«,  Ars.  (iraiiiML'  j  ,  altn,  dytufja, 
Fraii<Ti|;''in;ii  )i ;  liavon  viflleicht  f  rx.  (/(»»ijon.Sclilurs- 
turin.  v(»l.  PiiL-atsi  hiT,  Z  XII  657:  k'''»i'linlioli  wird 
'tlominiit    ^.  li,  i  al*  ( iruihlM >>rt  aii^-'v-i  t/t 

3U6i  altti.  dann  mll  '/(/"'V.  I  l.iiinifcMltT.  Daun": 
altfrz.  dum  (davon  dis  l'iniiii.  >li<mrt  ii.  daraiiH 
dui'el,  Flaum,  Der  Wniulel  von  m  :  c  iiiufs  auf 
Anlehnunf;  an  andere  Worte  auf  i-H .  vt'ip  i.  B. 
licet,  beruhen,  oder  «ollte  viellcii-ht  d»H  udl.  duif, 
Taub«,  die  Entwickelung  d«-»  VVort-ü  briinflufst 
habon,  indem  man  die  Vlattnfedero  aU  Taubenfedern 
ttuffaroto'??).   Vgl.  Di  M4  (liTMl. 

d»  B.  du. 


S147)  diplfM,  «Cn  (V.  dufiex],  Tcrdopfieb; 
ital.  duplieare;  tie.  dtAigä  piogar«;  ran.  dm- 
pUe  «a  «t  «:  eat.  apaa.  ptg.  dt^Uear.  8.  auch 
Mfla, 

3148)  dllpl«f  -ir«  (r.  duplus],  rerdopp4>la:  ital. 
dtifijtiare ;  pror.dnblar:  fr/.,  doubler;  apaii.  il'Jilar; 
jit^'  (Inhrnr.  Hem^rki-nKwert  iat,  dnfs  dui<in;  im 
Kornau,  atuli  die  Cirundbedpiitiint;  vuii  ditplunft 
,,UHoin3al  laltrri,  1mci.'.  ii .  iitulijeijen"  datier  uni- 
Mt  hifTeiii  au^'eiioimiK'ii  hat.  i'arodi,  H  XVll  81, 
/.lebt  aueh  r^it.  ilolliir,  ein  VoigaUige  «otfabian, 
hierher.    Vjjl.  Borjjer  v. 

314tt)  ddplas,  a^  um,  zweifach,  dupjiidt;  ital. 
duplo,  Sbst.,  dopino,  Adj.,  doppin,  eine  Goldmünze, 
dubia,  diihhra  (vom  nfwin.  </oÄifl),  oino  Münze,  »gl. 
Caoallo,  AG  III  367;  mm.  du/du :  prov.  (/(>6/<-, 
fra.  däiMe;  span.  «yoUr,  äbat.  doMa,  ein«  Gold- 
mOnse:  ptg.  dobit,  dobra,  Sbit  eine  GoldmIlDM. 

3160)  Mshwib.  dlppdi  dnaUDer  Kerl,  loU  naeb 
tYiieb'a  van  Diai  M4  «.  *.  aseefObrter  VenDutung 
daa  Oraadirart  Min  an  f  n.  dupe,  Sebwadiltopf, 
Usht  an  boMMdar  If  ansch.  Daa  tot  j«d«ob  OMlir 
ala  ttawabndninliali.  Glaubhafter  iat,  dalii,  wie 
Oierallet  angab  u.  wie  Littre  al»  richti;;  annimmt, 
dufte  ein  alter  Name  fDr  Jiupf)^  »  upiijMi,  Wiutle- 
hopf,  M>i  u.  dafs  m«n,  weil  di-r  Voj;el  für  dumm 
galt,  seinen  Xanien  nl«  .Sciiimjifwort  verwertet 
habe,  l'b^r  die  \ .  rHetiduni;  des  Vogvtnaniena  j 
„Wiedehopf"  zur  H«■z'>il■llnun^,'  eines  Dummkopfe» 
vgl.  SchueliJirdt,  Z  XV  9;»,  wo  er  u.  a.  bemerkt: 
„Rolland,  F.ume  popul.  de  ia  Franeo  II  99  f.,  merkt 
an  il'oii  vient  le  d  ih  diipeT  die  .\ntwort  ist  sehr 
einfaeh :  der  (-  u.  />-Ijtut  emeheinen  hier  in  ump'- 
kehrter  Ordnung  als  in  boudliouil,  »\ov.  udi'li,  udfh. 
udüb,  deb,  dab,  dap.  Ku««.  udud,  poln.  dudek 
u.  a.  w.  sind  parallel  mit  Iat.  upupa,  ital.  babbola 
u.  a.  w."  Homing,  Z  XXI  464,  leitet,  wie  DiMf 
(iu/xr  von  upupß  ab,  isdaiB  er  daa  d  nr  j^pntin« 
ÜMb"  arUArt,  wogegen  üabncbanlt,  Z  XUl  96, 
•nridart,  dafe  daa  d  vfalmebr  onomatopoiattoeb 
■ai— ,  n.  das  diirfte  riehtig  sein:  (f<M|>(j>)e  iat  dem- 
nach -=  [/i upujKi.  In  eeltaameni  Wider 
«)>ruehe  steht  fr»'ili<-b  damit,  ilafs  da»  von  huppe 
abgeleitete  Partijsipialadj,  httppi  in  dem  äprUch- 
worte  „le.x  plna  bnppäa  j  aoat  pria"  den  Sinn  von 

,,klu^'"  hat. 

loi  dMbtUi,«  Idiuw«),  datMrhaft;  (ital. 
Siea)  ttifflürita,  a,  ua  (t.  dmn»),  hartwbiUlg; 


it»L  duracMe,  hart,  faak  (von  Fi«ohtan):  apan. 
danuno,  eine  Ait  Piiniebei  Ton  Da  446  ärnrima. 
S16S)  dort  *fittitaa,  %  wm  (v.  Art««),  von 

hartem  Schicicsale  betroffen;  davon  altfr8.dNr/eii, 
druffii,  elend.   Vgl.  Di  664  «.  •.;  etwas  aadara 

Cohn.  Siiftixw  p.  185  Anm. 

3154  darTtiii.  -am  /.  und  darltA»,  -tAtem  f., 
Härte;  diirezza:  q>rov.  duracto-it)i  altfrz. 

dnrtr;  fr^.  duretr  <gel.\V.^;  apan.  dwneM (daneben 

iluntfiiin  :  ptt'.  durai^iio. 

A\hb:  duro,  -are  v.  duru»),  danam,  siili  er- 
stre-keri;  itul.  durare;  proT.  AllW;  frz.  durer; 
span.  ptg.  diirat^  davon  daa  Vbalbat  dnr«. 

Dz  126  durare. 

315(i)  darOs,  a,  um,  hart;  ital.  duro;  prov. 
dur->  ;  rtr.  dtir,  dir,  de« r  etc..  vgl.  tJartner  §200: 
frz.  dur;  apan.  ptg.  dnro. 

3167)  duslnR,  •am  «*.  (galliacbas  Wort>,  der 
Alp, Elf;  rtr.  ./i^(/ior,oatrri.iM«ta(,  v^Horaiag, 
Z  XTUI  318,  XX  86. 
3166)  Ab,  Umm  in.,  lUdharr,  HMaog:  itaL 


daee  j^pftano",  doge,  areb.  dofio  rfitfo  dalla  n- 
pnbbllca  a  Teneiia  (doie)  e  a  Oenova*',  v||.Caaallo, 

AG  III  370;  prov.  duc-it,  Herzog;  (sobisar  an  •!>■ 
klären  ist  frz.  dnc ;  möglicherwei•«^  words  tat,  Ahp, 
ile.s.>u'n  u  —  ü  gefafst  wurde,  als  *ducs  (rflMf)  flbei^ 

nonniien ,  «lazu  Can.  obl.  duc.  welrher  dann  frnb- 

/r-itiL.'  lii'n  Cas  r(  .'l.  viT'iran^rte ,  auf  die  BilduDK 
der  horin  i/io  kann  »rncch.  ihtixit  ein^'ewirkt  haben; 
Meyer  l..,  R^im.  Gr.  II  S  52.  tiinimt  au,  daiV  auv 
diu-  ^  iltit-s  zunächst  d"r  Cas.  idd.  dnc  u.  ZU  <iieseni 
wiedi  r  nai  Ii  mi.«  :  ein  neuer  Nominativ  <iu>  ge- 
bildet  Wurden  seit;  (sjian.  duj-,  Doge).  Vgl.  Ui 
124  duca:  Berg*'r  .•>,  r.        oben  dor^'«. 

316tt)  gern.  Stamm  dwalo»  (gut.  dml^,  thoncbt. 
ags.  mm«,  Inttuni.  alt«,  duedm,  BerOdtung  etc.); 
davon  prov.  tiualiar,  hintergehen,  gmaliart,  be- 
trfigerisrh.  Vgl.  Di  606  quätar;  Hankel  p.  46; 
Draone.  Z  XXII  206,  setzt  prov.  guali<ir=^  bürg.« 
got.  *dttalig6»  an. 

3160)  b«rg.  dwiffc,  ahd.  dwlrah,  mbd.  twir, 
(|uer;  davon  itaL  ^ncmo,  saUelond;  rtr.  fatmk, 
uien>ch;  prov.  gaet^  joltrk;  altapnn.  fHorcha 
Vgl.  Dz  179  guermtt  Haekol  p.  82. 

3161'  udl.  dyk,  d^k  (ags.  die).  Deieh;  ital. 
digrt;  fr/.,  diffuf :  span.  ptg.  diqwe.  Vgl.  Dz  119 
diiju. 

3162;  dj-seöliU,  a,  um  igr.  dvoxolon;  miirriirh; 
itnl.  apaa.  ptg.  <Maeold,  mfirriadi,  vgl.  Da  190  a.«. 


3163)  ags.  eaHt,  Osten.  •  •  frz.  titt;  üpan.  ette 
laltsp.  auch  le»Ui:  sonst  wird  in  den  ruin.  Sprachen 
„Osten"  durch  onenn,  bezw.  Irvanx  ^gcil.  sol)  aut- 
gedrtickt.  auch  im  Frz.  iat  UvatU  vorhanden,  aber 
1  flMlich  als  daa  neben  e«t  minder  übliche  Wort.  VgL 
1  Dt  676  eit. 

■  S164)  ndl.  tt.  dtach.  «bhe.  Ebb«,  —  fra.  cWe. 
'  anob  ae  a.  ibe  geaebriaban,  vgl.  Di  666  Mc 

S166)  BWiWtoi  a»  wm  (v.  ctnr),  «Ubabtinam; 
'  dav.  dasSbat  ttal.  morso,  Elfanbein;  prov.  ««otm^ 

fiorin;  frz.  ipotre:  eat.  (wrt,- (span.  aMf/tf;  ptg. 
marfim,  Worte,  denen  vielleicht  arab.  nab-alfU  an 
'Grandeliegt,  vgl.  Baist,  KF  1  130,  s.  No3175).  Vgl. 
'  tkn  83  avorio;  Grühir.  ALL  II  276;  Berger  r. 
I    8166)  [•Hwiicülo,  -are  {el>rtusi,  ein  weni^'  be- 
mnedmii— (?)  ital.  ineapid.)  arracchmre,  ubbna- 
;  i  eare,  v^  d'Ovidio»  AG  ZUl  887  Ann.  I.J 
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8167)  dnUeiU 


8194)  «ert  +  bti 


A34 


8167)  SbriftrÜH,  a,  um  (v.  fhriufi),  tQcliti^  uii- 
getrank«ii ;  ital.  rhhriäcit.  ulihriacn,  hrinro  (ilazii 
die  Sbsttve  ithitriac(c\hr2Z<i,  hri(uhfZia),  itnhiincti 
(wegen  «lei  ftinf^tP'tfnpn  m  v^l.  Abcoü,  A(j  III  442); 
friaul.  vrfdc;  prov.  rhrinc,  yhrtai,  rmliriii,  da- 
nebiD  das  Sbat.  abria^  Bauacbkraut ;  frz.  ^ Börry) 
Hol,  ebriMl,  dM  8b«t  ivraie,  Kauschkraut; 


eat  emMoA;  »It«p«Q.  «nAridgo,.  Tgl.  üs  126 
eMruMO;  AmnO,  kG  m  448;  GiSIm.  jlt  H  »6; 
Tharot,  Do  U  prononciatioo  fr;««  I  418. 

3168)  [»ebrnUiB,  a,  um  a.  »«brnil«,  -il«  (ron 

eltriun)  stellte  A^roli,  AG  III  453,  aU  die  nint- 
niablirhen  Grundworte  von  ital.  hrilln,  hrillare  «»tc. 
auf;  das  näher'^  hi-Ih'  ni;in  ubiTi  unt>>r  herylluH. 

3169)  ebrio,  -ar*,  tnuikpn  inar-lien:  <lavori  nach 
Anooli,  AG  in  465,  ital.  brio,  lyebhaftigkeit  (nach 
AsGoli  nl.'ui  eigentL  Berauacbth^it^  Kraft,  Mut: 
prov. //ri(/-s;  altfrs.ftn*;  ■Pj»"-  ptK'-'"""  -  '^i''''- 
tigar  aber  lioht  man  diew  Worte  nebst  <leii  gich 
d«nui  MblMSMndao  A^jektiren  and  Verben  (ital. 
bn'ow^  proT.  oto'MT  ato.)  wohl  so  dem  keltiaebeo 
Stanma  hrigd,  der  oben  Na  1873  besprochen  warde. 

3170'  »öbrlönla,  -am  /.  {rl-rius\,  Trinkcnlifit; 
itul.  shiirniii ;  frz.  uruigne,  irroynr  |iUis  Wort 
nahm  dio  p^rsijDlicheBodtg.  ,.Tnmkonbold'"an,  infoigp 
de«Hi<n  aiicli  <lii>  Ma.^kiiliiifnrni  irrnin  jrpbiidot  »urdf, 
vgl.  Cohn.  Suffi.Tw.  ITiii. 

3171)  ebriOdAa,«,  nm  (v.  ebnuitj,  trunken;  nach 
Aacoli.  AG  III  4M,  Omadwort  su  itaL  brioto  tHe., 
8.  oben  ebrio. 

3172)  ebriii»,  a,  (GrüUir  «otxt  ihrtü»  an, 
was  nicht  unbedingt  notwenili^  ist  ,  trunken;  ital. 
ebbro  (mit  off.  r),  rtr.  »irrr.  iK-uproT.  ihmt; 
frz.  tvre.    Vgl.  Gröbir.  ALI.  II  376. 

3173)  'ebrünliui,  a,  um  (too  ebr»iw),  tronkea; 
davoo  ital.  shomia  „nbbriacham";  (frs.  ivrogne, 
Ihankenbold ,  »ovon  imrogner,  ivrognerif).  Vgl. 
AMoli,  AG  III  442:  C»ix,  8t.  505. 

31741  ^bnitln  ».,  AtlMi,  Ni4<cl.'rli<>liin<K<r  (Sam- 
liucti«  Ebiiliis  L.):  itol.  ebhio :  v.mioz.  iii/Inn  ii, 
flfoiit,  \^[.  Salvii>nr,  Post.  9:  prov.  ,'riil-s,  fr«. 
'hirhlr.  diiil'-ktiicli  (Bi'rryi  (jeldr:  fut.  fhol :  jüpan. 
yedgo,  yezgn  iat  wohl  gr.  dxt^,  äxiial;  ptg. 
«bMio  Ii!  rngog  (PI.).  Tgl.  Dl  196  «M*o;  Giober, 
ALL  II  276. 

317S)  SbOr  n.,  Elfenbein:  vielleicht  neeb  rsstmiee 
erhalten  in  span.  marfU.  ptg.  marfim,  wenn  daa- 
aelbe  aus  *morafil  *ehor-al^l  entstanden  »ein 
sollt«,  wie  IlaiHt,  KF  I  131,  vermutet,  dabei  aber 
selbst  dieflpri  Vorgang  für  schwer  denkbar  erklärt 
B.  dafdr  arab.  nAb-al-fil  als  Gnodform  aurgestellt 
ll&t  (Kg.  y  Yang.  p.  444  ästet  adHHilfil,  malfil  als 
Ornndfonn  an);  sonst  ist  ebur  durah  das  Adj. 
eboreun  (s.  d.)  völlig  verdringt  worden. 

8176)  bask.  e«a«liM,  feiner  Regen;  davon  riell. 
apan.  ptg.  etmreha,  Ranbrelf,  vgl.  Dz  448  «.  v. 

31771  [ecalvo.  -äre  ICo/iri.v).  d:iv.  nurh  C.  Mi- 
i-b.nplis.  Krg.  Et.  p.  11,  nJqufirur.  lirniicn;  Cornii. 
•  iridwr's  Grundrils,  Ptg.  (Jramiu  t;  l.'it  u.  244, 
hatte  *evrUicare  v.  rxellerf  »Ik  Grundwort  aufge- 
stellt, was  viell.  annebmbaror  ist.] 

8178)  «ee6,  «Mta  (vgl  Köhler.  ALL  V  l6j, 
aidw  tt;  it»L  «eeo  (eeeomt  etc.):  «ard.  wem', 
tum.  taeä;  prov.  ec,  «c  (»  vidi)  +  Fl. 
veu»;  altfrz.  eke,  Tcrbandeii  wUt  itmt»- 


•onalpno.  dar  2  P.  Fl.  dfcewM,  eiavof,  esm^ 
aadb  nH  vsrbalw  PInnIbQdnng  doa  «taten  Taüw 

estenvo»,  andrerseit«  mit  eingeecbobenem  Aeons.  U 
tUevos,  esteglecot,  vgl.  Burgujr  II  286;  span.  eh, 


Ho.  ehi  aus  ee-lr  etc..  rtftf.  etd»,  «tei«.  Tgl.  Dl 
125  ecat:  GfMbpf.  AM,  II  277. 

3179)  ewe  h  hac,  I  i  i  t;  itaL  (iMibk)  MiA: 
rtr.  aschü,  vgl.  Aaooli,  AU  I  166;  prOT.  $a,  tui; 
frz.  rä;  cat.  SA.  Tgl.  Ol  360  91^;  Grthar,  ALL 
III  189. 

3180)  Se«8-|-kieta  tnun  —  neuprov.  (Mont- 
'  pelllar)  sarcNtriffs,  vgl.  Hasbacke,  Pn.  8t.  IV  31. 

I    8181)  MS  +  tiB  (Adr.),  hier;  ital.  et;  ran. 
\aiei;  proT.  mm;  frs.  m»'.  ei:  rat.  nssi.  T(^.  Da 
laeo  qu\;  Gröber,  ALL  III  139.    Vgl.  unten  hie. 
3182)  SeeS[lBj  +  hüc,  da,  dort:  ital.  qua:  rtr. 
quä,  cäu,  e6u.  vgl.  Aücoli,  .-VG  VII  537;  «pan.  rtr«; 
ptg.  cd.    Vgl.  Dz  259  qutt:  (Jniber.  ALL  III  13». 

31831  jSf cu  m  —  hlc  lAdr.i.  hier:  ital.  q»'» : 
prov.  .iltfr/.  fqui,  iqiii.  vgl.  Stongel.  Wtb. 

unter  iVi ;  span.  <tq<ti.  Vgl.  |)z  260  qu);  (irüber, 
.\LL  III  139.    Vgl.  unten  hie. 

3184)  ^ü(inj  +  hTnccS  —  ital  <itiinrl,  von  biar« 
vgl.  Uz  392  ».  r. 

I  3186)  iM6+  b5e  (Ntr.),  die«;  ital.  eü;  prov. 
lAüo.  so,  to,  fo;  frt.  <(»,  (o,  ce  {eda^eeee  +  hoe 
■  +  älae)t  est.  axö. 

'  S186)  SeeälmJ  -f  h«e  (Ntr.),  dies;  prov.  •i<iii", 
rtcit,  'iiKi,  vgl.  aber  GrFd)pr.  k\A,  III  139, 

3187!  eceüfm]  '  ibi  ^  it:il.  quivi.  ibirt,  da. 
Vgl.  Dz  392  ijuiHci. 

3188i  e«ee  +  iHC  <'l<',,  jener;  rum.  Man.'.  Sg. 
aceJ,  PI.  acei ,  Fem.  Sg.  ncM,  act'oja.  PI.  act  ulr  : 
rtr.  tiH,  tiela,  PI.  tirltn,  tirles,  vgl.  Gärtner  §  122: 
prov.  Masc.  8fS.  <•.  r.  aicti,  rrlli,  irl,  c.  o.  cW,  PI. 
c.  T.  CÜ,  c  o.  rel.1.  Fem.  Sg.  cela,  PI.  cela»;  altfrz. 
Masa  8g.  c.  r.  teil,  ril  I  nicht  --=  recf  -f  if/e.  son- 
dsm  tioet  +  *"0>  ^-  '^^^^  ''• 
eä,  e.  0.  ied»,  eü$,  Fem.  Sg.  icele,  PI.  icelf^.  über 
neutrales  eel,  eeu  vgl.  FSrater  »u  Yvaiu  1406; 
nfrs.  Masc.  8g.  (.eeita),  Fl.  «eux,  Fan.  Sg.  etlU, 
Fl.  cflBe«. 

8180)  80eM[»]  +  IIB  etc.,  jener;  itaL  guetto, 

KlBa,  FL  9>u^  qtieUi,  qudle:  rtr.  kuä  kuila, 
kuäU,  kuOet,  vgl.  Gärtner  §  132:  prov.  Maar. 

Sg.  c.  r.  n.  c.  n.  aquel,  PI.  c.  r.  aquil,  c.  o.  aqurh, 
Fem.  Sg.  a^uWa,  PL  aquetan;  cat  aqueil,  aquella: 
'  span.  aqud,  aqtuUa,  Ntr.  ofliieUo;  ptg.  a^uettf, 

tiquftld. 

\^  3190;  cfci   f  Mllal,  Mllci,  lllorum,  j.n  r  ct.  : 

rum.  ticdiit,   (icni.  nrelnr.   ucmlitr:   ]ir<iv.  <v7ni. 

frUi,  crtiir :  aUfr/..  icrliti,  crliii.  wl-i.  irlrt,  rrli : 

nfri.  <'i'/hi  (da»  Fem.  cc/c>  igt  gesclivKiuilen).  Vgl. 

Darrnesteter,  Lo  denionstratif  ilU  et  le  relatil  qm 
« en  roman  (in  „Heianges  fienier,  recueil  des  travaux 

pubüM  par  l'aHds  ^atiqne  des  hantaa  «tudas", 
I  Paris  18861 

3191)  eeeOim)  +  *iUal,*llM,illMnM,  janer  ete.: 

itaL  cwfui,  colei,  coloro. 
S192)  «eenfm]  +  Inii  »  ital.  quiniii,  von  dort; 

ä1  tspan.rt<j"<«'/f ;  ptg.  iiiqiii-ndf).  nqunti.  diertHcitH. 

Vgl.  üü  392  qiiinci  11.  424  iiiunulf :  Miirehesini, 

Studj  <li  Iii.  roni.  11 

:U93   ceeü{mi  +  ipse       span.  rtgitc.'r,  dieser; 

a  1 1  p  t  g.  nquesK.    Vgl.  Di  424  aque»e. 

3194)  ^^  +  iatS  et«.,  dieser;  rum.  Maa4-.  Sg. 
«ee»t,  PL  aet^ti,  Fem.  8g.  meiatte,  PL  nceastr: 
prov.  Masc.  Sg.  c  r.  eist,  eat,  e.  o.  ees^  PL  c. r.  ci$t, 
eett,  e.  0.  eettt.  Fem.  8g.  eesto,  Fl.  cwMs,  »Ufrs. 
Maas;  8g.  ieist,  eirt,  eis,  c  o.  iceat,  eat,  eet.  et. 
FL  flL  r.  teiiC,  eist,  e,  0.  icez,  cex,  et»;  Fem.  Sg. 
ieuU,  ceult,  eOte,  PL  icenteg,  centfs.  rrz,  ««■;  nfrt. 
Maae.  8g.  ca,  et,  PL  ce»,  Fem.  Sg.  ceU»,  Fl.  ees. 
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3196)  eoeü[in]  tote 


8818)  «s 


336 


SIW)  <eef(ai)  +  llteotc.,  dioMr;  ital.  fiuwlo, 
ouegla,  PI.  7u«((i,  querte:  rtr.  Aw*.  Fsm. 

rl.  kfsUs  etc.,  vgl.  (iartnor  §  122;  pro».  Üji. 

Masc.  c.  r.  II.  c.  o  aquftt,  PI.  c.  r.  a^HWf,  nqufst. 
c.  o.  luiufHlz,  Ft>m.  Sj;.  luiufstit,  l'l.  «i'/M' v/(i.<;  Bjpan. 
nfiuratr.  (i</M>>f(i ,  Ntr.  aiiufslo  da«  iiMii  ln'  Fron, 
iht  alwr  das  einfach«'  *  '<^i,  .Vtr,  »  «Nj  .  ptjf. 

iii/uistf.  (iqurstn,  Ntr.  aqutsio.  tiijuestii,  mIr.-i  iililich«- 
Priin.  i'*!  abfr  <ias  ninfarlip  raff,  r.<i(<i,  Ntr.  r^to'. 

319t! I         +  »«.«itul,  'iBtel,  Istoram,  .ii.Mr; 
ruiD.  iwestui.  iicf.ttii.  acrslnr :  'prov.  srli«infn  dii' 
betr.  Fonncn  gim  xu  fehlen);  «Ufrs,  ieettui,  etstui,  i 
cr.<i(i,  icesUt.  ce»tei,  eeati:  (afri.  lind  ditw  FonBMi 
■imliicli  getchwondeii). 

S197)  <Mi(B]  +  *iMtnU  MsteU  Utornm,  dioMr: 
itmL  eettuit  eoitti,  eortoro.  —  Über  BimtUche  mit 
rect  saMmmMigaMttteD  Prooamina  vgl.  Dz  260 
f N<llo  nad  fHulo  Mine  die  Iwbr.  Abeehaitto  io 
•bIht  Gtkniiii* 

8196)  <eeI[Bl  +  mM«;  dafon  lueh  Ch.  p.  'i 
ram.  aewim,  aam,  aemu,  jetiL  gleieb.  Vgl.  Kram- 
bacher. Bettr.  zu  •  iner  tietoi.  der  griecb.  8pr. 
(Weimar  16&4),  p.  41. 

i'cca|m] -HCl»    Mfri  d«.  V^.  Ortber,  ALL 

VI  38r,.j 

319!»  epo!e>*iä  u.  *eefle8itt,  »am  /  (gr.  i'xxi.tjaia), : 
Kirclip;  itcil.  chir^tt :  siiril.  rhrjia:  \T\im.  u.  rtr. 
int  ..Kirrliü"       hdsiiicd,  w.  ni.  «.i;  prov.  i/lrtin, 
pliiftm:    frz.  'i/hse:   cat.  rsiflesia:   siian.  ttßrsin 
fallspan.  rrlrifia  :  i>tir-  ^'gl-  Fk'<'hia,  .■Vli 

II  54  Z.  6  V.  u.  im  Texte;  Aiooli,  AU  Ul  443  i 
Anm.  2;  Gnibor.  kU.  II  277;  BteocU,  A6  XIll 
287;  Berger  p.  124  Anm. 

8800)  baxk.  ««huaam,  Zeinlum  «Ion  Haiii«<'.s , 
ilnvnn  narh  I>arramcndi,  daeeen  Aoaicht  Dz  499 
Zfimarro  wiederholt,  (itsL  iimirra,  langer  Rook 
Too  Tooh;  aard.  «ceiammnrm;  prov.  tamarm;  itt. 
cfeMMmi,  Fdmwlt,  daTon  daa  Tb.  diamamr,  var- 
brtam);  Ammmna,  tameirr»,  umarr», 

Selia^teb.  Den  von  Lamnendi  angenomnMn««  Be- 
deotungafibergang  für  möglich  zu  halten,  ist  nn- 
mSglieh,  a.  so  gehört  die  Ableitung  zcboo  aue  dieeem 
Uninde  7.11  dor  Masiic  plmiitastjaeoor  EinflUe,  wolobo 

L.irraiuondi  vorbn>rhen  hat. 

32<.)ri  6elip«is,  -In  /.  lirr.  'y/fii/w,  !,  H<iiitipn- mlrtr 
MondtiiiHtornii«:  da%iiu  das  ^jlcichbodoutende  ptg. 
cf(v  m  ,  1)7.  443  1.  r. .  in  don  librippn  Sprachen 
int  ila.H  Wort  nur  in  ^rl'lldlrtl•r  Form  vorhanden. 

320*2 1  (•e<'-niso,  -are  iv^n  rudrrf  ' ,  auHkratzen, 
Boll  narh  KonNch.  KF  II  34ti,  da«  Grundwort  zu 
fr/,  rcntsi-r,  ierL|u>-'tsehen,  sein.  l>ieBo  Abloituni; 
i»t  aber  völlig  unannehmbar.  «.  p»  ist  da»  von  Dz 
6B7  j».  r.  anfgeetellte  Grundwert  altn  kras{s}o,  zer- 
reiben, betiubahalten.  vgl.  auch  Mackcl  p.  4ß.l 

8208)  (UloMbi  ti.  {y.  rdicere),  Befehl:  davon  narli 
Da  600«:  V.  rermutlich  prov.  dee  (auch  Fem., 
Aen),  Gebot,  Bofebl,  Gebiet,  GreoM,  Abgabe,  BnOa,  | 
Mangel,  Gobreohoa,  indeaoen  ist  diaae  AUaltnug 
aebr  nn^nbbaft;  vgL  No  9766.  Sonat  iat  täiehm  1 
nur  als  gel.  Wort  erhalten,  z.  B.  frz.  rdü.] 

SUtM)  [edo,  edl,  eann,  Mfn,  mnm ;  aber  die  I 
Geecbiebto  dieses  Vorbuni»  im  Lat.  u.  über  die 
Gründe  aeinea  Abstorben«  vgl.  WOlfllin,  Sitzongeb. 
der  bavor.  Akod.  d.  Wiaa.,  pliU;>biat  GL,  18»4 

p.  Uö.l 

32ttäj  l^'leicliH.  *(ITiclo,  -are  (v.  /iicd-M,  aus  dem 
Antlit/.c  i'titfrni' II.  fr/.,  rffucfr.  :uis»  jürlien,  aus- 
Ißichen.    S   uiit'  i}  *<'\fä<'io. 

32U6)  |,eir«ro, -are  (T. /eru«),  wild  uiaclien :  prov.  | 
ttflanr,  achancMn;  tri.  «ffanr^  baalAnt 


Ygl.  Dz  667  effartr,  wo  treflend  bemerkt  wird,  dab 

da«  Vb.  nicht  —  schriftlat.  efftrarr  «ein  küane, 
üiiiidcrn  ni'ue  Kilduni;  von  (rru*  ht(>1<  !ii  s.  win  ('<"' 
=  (i\roHthe.  dio  H«dt>».  ,.8ch<'u"  anjri'iiiiiaiiifti  halK- 
»ein  m(ism>. . 

32071  ['«r-(ex)-frido,  -are  (v.  dtarb.  frida. 
Frieden),  aus  dem  Frieden,  ana  der  Ruhe  titürea, 
«THc-hrecken ;  prov.  tffrfdnr ,  fxfreiar ,  dazu  daa 
\'  1 18  b*t.  rsfrn:  a  1 1  f  r  z.  e» freder,  rsfreer,  -ciier,  eafraer, 
dazu  da«  Ybsb»t.  f»froi;  nfrs.  iffrajfer,  dasa  daa 
Vbahnt  rffroi  (frayfur  abtr  bat  mit  <)fni«er  niehti 
so  Schaffell,  zondem  iat  fmgonm);  luorbv 
b5rt  ««bl  andi  «ffMe,  Scblolenni»  («Meotl.  Sdlmak- 
vogel,  weil  arBBaea  vorbanwMndat).  Hiebt  fciaf» 
her  gehSrt  aelbetveratlndlieh  altflrt.  M/VetMäer  (i* 
*exfrirtinrfh  kraehen ,  l&rmen.  wozu  das  8b«t 
e.*frms.  vgl.  Förster  zu  Yvain  4246.  Vgl.  Dz  588 
fnii/rur  \\hi'/.  w'rdtte  die  WtirtRip^i»  von^rrfriovi-irf 
atdoit-'n.  es  int  <iio«  abnr.  wie  tontor  p>ieipt  hat, 
lautlich  unm>ij,'lich ;  hi'clist.'in  da«  vereinselto  prov. 
fsfretdar  xw&k  —  fr/rnjitlnrc  nein  1 ;  ii.  Fan».  K 
VII  121  unten  .  hii-r  zuerst  die  riehtige  Ableit^ing. 
vgl.  auch  (.;.  PariK.  K  XI  444.  u,  P.  Meyer,  R  X 
443i:  F<.r.iit.  r,  Z  VI  109  iliior  wird  die  richtige  Ab- 
leitung einleuchtend  begründet):  Mackel  p.  94. 

S'iOß)  elllniOfirB,  auagier«en:  aard.  tt/kmirrr 

(=  exf'underf'^  bagnare,  vgl.  Salvioni.  Poit.  9. 

3209/  fjr»,  ich  iGen.  mei.  Itat.  m>hi.  mi.  Accu«. 
Inf,  Ahl.  VII.  l'l.  N":ii.  II'/'.  <;•■!!.  ixis'nini  >;,  nnstrt. 
Dativ  Abi.  uoht-'  \>iiim.*ciim ,  nun  misi  iitii  App. 
Probi  220),  AccuR.  «osi,  ital.  Sr.  c.  r.  o  iir>»kl. 
II.  aba.1  p.  0.  nie  abs.i,  nii  mar  pro-  11.  enkl.^,  PI. 
c.  r,  >iir(  'iirnkl.  u.  abs.),  c.  0.  noi  (al^x.  .\o«iik.  : 
pro-  u.  cnkl.  ur  =  tuis.  v^;l.  Tohler.  Giitt.  gel.  Am. 
1874  p  1904.  G.  Pari«,  RVUl4fi3.  Parodi.  R  XVIll 
618,  d'Ovidio,  AG  IX  77;  gewöhnlich  wird  für  Dat 
u.  Acc,  das  Ortsadverb  ci  =  ccc«  hie  gebraucht; 
rum.  Sg.  Nom.  cu,  Dat.  mie  (abs.),  mi  (prokl.)  — 
mihi,  Act-,  ahs.  mint  (flüt  ilav.  Umbildung),  pioicL 
m,  Fl.  Nom.  noi,  Dnl  noao  (aba.),  m  (prokL), 
Aeo.  mos'  (nba.).  ne  (proU.);  rtr.  8g.  c  r.  lAr,  <e, 
iö  ete;  (aba.  «.  pnklO,  «.  0.  mt,  mH  etc.  (aba.). 
m»  (prokL),  Fl.  c  r.  s.  o.  ou  not,  Huf,  mo  ete. 
(abt.  Q.  prokl.).  vgl.  Gärtner  fi  106  f.;  prov.  Sg. 
e.  r.  tu,  ieu  (abs.  u.  prokl.),  «.  0.  «w  (ab«.),  me, 
mi  fprokl.),  PI.  c.  r.  11.  c.  o.  wo.«  (ehkliti«cli  zu  m 
gekürzt);  frz.  Sg.  c.  r.  jn.  j<{nfn.  nur  prokl.),  mm 
(abs.,  also  Accus,  statt  Nom.),  c  u.  »tut  uih«.),  me 
iprokl.),  PI.  f.  r.  u.  p.  o.  »ioh.«  lab».  u.  prokl.); 
cat.  S^'.  ('.  r.  io,  V.  o.  mi  lalm.),  mi,  me  (prokl.), 
PI.  c.  r.  11.  r.  u.  »"<  od.  flosiiltrex  (ab«.  11.  prokl., 
jiriikl.  .iher  nur  als  c.  r  ).  span.  Sg.  c.  r. 
'/'),  f.  ü.  mi  labs.:,  »if  1  prokl.  1.  PI,  c,  r.  u.  c.  o.  »11»; 
II.  »osiitrofi  iwie  im  Cat.l;  ptg.  Sg.  c.  r.  eti,  c.  0. 
mim  (alis.  ,  im-  (prokl.),  PI.  c.  r.  u.  c.  o.  wo*  (ab», 
u.  prokl.  .    \t;\.  Gröber,  AUj  VI  886. 

3210)  [*egriiphInIo,  •Are  (v.  ijraphium,  griech. 
yiia<f>iin-,  GrifToI),  wOrdo  die  Ijatinitiiorung  lauten 
von  frz.  igrafßgner,  kratzen,  vgl.  I)/.  60.5  (trefft. 

3211)  bnsk.  egnlya,  Krke,  Kante,  egnyarrla, 

KckHlcin:  davon  nach  I.arraiiieiidi  s[.  .in.  'fnija, 
(/«ijo.  Kiesel,  guijarrn.  Kokiit^  iii,  vj^l.  1  >z  Ai>C,  '///i/o. 

32121  ['egätto, -are  ivnn 1).  lierau^lMi.fein; 
frz.  i-goutier,  da/u  Ann  Vbshut.  >ii«ut.  .4usi,'ufii, 
Dachrinne,         Dz  .'itl7  r.| 

32131  ela  (zwei.sjll)i(x.  «'hriftlat.  rin  ,  Inlerj..  ei! 
sard.  rd:  i  c  i  I.  y/jn  .  rii  111.  in.  iirov,  ria  ;  alt- 
frz.  aie;  span.  ax;  ptg.  eta.  Vgl.  Dz  126  ea; 
Grtbwr.  ALL  H  277. 
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3214)  gr.  e{xtuv,  -iäva  f..  Bild;  davon  »iell.  (?) 
ital.  (inmtui.  VotivbildoheD,  jedenfalU  aber  rum. 
icoanä,  Heiligenbild :  das  n  nach  a  im  ital.  Worte 
beruht  auf  volksetjmolofneinaiwiMr  AnbUdHOg  an 
*imca  u.  dg\.,  KrOminunK.  BtUM(,  «eil  denrÜR* 
BUdchen  in  Niichen  dgl.  n  etaliea  pSugMX,  Sehr 
wabracbeinlioh  ftbrigem,  Haft  it«l.  imeoNa  mit 
tiimp  Ab«rluHt|^  gur  Dicht»  sn  idwflNi  b*t,  tgl. 


niS)  dsatKb  BMgMMMB;  davon  neu  pro v. 
apomiom  (nun  findet  du  Wort  R  XI  106  Z.  6 

links  T.  n.  im  Text,  in  der  Anm.  winl  es  räUchlich 
mit  ilounneaux  flies  Houmentix]  <>rklttrt1;  frz. 
hngurnot'i.  Vf;I.  ('oriRtans,  R  Xt  415  n-.  niiuvtitl. 
aucb  dit!  nHlaktioiifllc  AiiiHorkuni;  zu  liiM.-[,tMii  i-^t;. 
Alleaonsti^on  Ableitiini."'ti  ilog  vi-^llvcliJudultoiiWurtim 
sind  als  foihh  Pliant;iHiriri'ljiliin  zu  li-'^cji-hneiK  Wariim 
,,Ei<lni'nHss"ti"'  i\\v  frz.  HoiioiHiiin^;  fiir  Calviiiislcii 
woHcii  linniit''.  int  in  hi-kanntt'n  geschichtli.h'ii 
Vcrliiiltiiiss.-r.  Ii(-:runil.>t.  imi-h  F»fs.  UF  III  41^^. 

3216)  SJ^cto,  -ire  ilnteas.  v.  eicere).  ht-ruiH- 
werfen;  ital.  grUarr,  dazu  das  Sbst.  getto ,  gitto : 
ram.  ai^^jt  «li  at  a  (mit  erweiterter  Bedtf;.  „werfen, 
richten,  «rreiehen,  an  etwas  rfibr«n,  finden",  es 
atirftcn  *ndjrciare  u.fjeciare  sich  gemischt  haben) : 
prov.  getar,  gitar,  dam  das  Sbst.j<t-<;  ttz.  jeter, 
dum  dt«  Vbobst.  jet;  span.  jitar  (dagegen  ecAar 
«-  *Mar^  ^roqn.  t.  ieire);  ptg.  geUor  (dam  daa 
8b«t  ftflo),  writ  ftUiehar  aber  ist  datarmmd^Oun, 
«elebaa  aeina  Badtg.  aehr  arbebUrb,  namenU.  aneb 
auf  daa  geiatiga  Gebiet  bbi,  erweitert  hat. 
Da  161  «eftare  u.  465  geito;  Com«.  R  VII  364 
fC.  »itfllt  jaciarf  als  (Jrundwort  iiuf  u.  meint,  dafs 
der  Wandel  von  a  :  c  lautlich  >;<'r('<^l>tfertit{l  sei, 
ebenso  BtUr/in^'iT,  ALL  VII  450:  v>;j.  auob  ClMat, 
Rot.  do  philol.  frrso  et  prov.  IV  4 1 1. 

32171  ejiilo,  -are,  ln'ulen;  liavon  ital.  U'inihire 
..^Miiiir-,  K'iia»,'nolare-.  vgl.  Caix,  Öt.  MÜ;  l»pan. 
luilltir.  \\cn\<'u,^  uiulare,  rgL  DidW  «.«.);  GiQber, 
ALI.  III  141  iiijunarf. 


Gr 


3218:i  '*61iqno,  -Ire  ifiir  rbiqui'<i,  -«rci,  los- 
raachnn,  ist  vielleicht  das  Grundwort  zu  frz.  iUujucr, 
aiianiorzon.  (einen  Baam)  aushanen.  Dz  5G7  ».  r. 
dachte  an  abd.  Iah  .jndsio  arboram"  oder  an  das 
nundl.  laecken  „verTnindurn,  verdünnen' .] 

8219)  aSetiriim  n.,  Latwerge:  ital.  Uittotaro, 
laUuaro  (alto  an  /alte  valkaalmiiolagiaioreiid  ange- 
lehnt); prov.  laetoan-«;  frs.  MeliMtwv,  StatuAn; 
apaa.  üthuri»,  dutuaria;  pts.  dtttmna.  Die 
Worta  abd  alaitlidi  fa»  odw  doeh  halb  gdabrt 
▼gl.  Dt  190  UMotaro. 

SaaO)  aietSr,  -Or«n  [u.  «elSgltdr,  -Srem]  m. 
(▼.  tOgere),  Wähler.  Kurfürst;  ital.  etetlorr;  rum. 
nlegritfir :  prov.  d'iiiiior-a,  eUgi<lor>  :  fri.  rlecUiir: 
altspan.  rti(;tili>r,  fxltitUtr :  n'^usimn.  fii'cl'ir: 
ptg.  tieHnr. 

8221)  (^Iwtnn»  *exl?etBs,  a,  um  (Part.  V.  F. 
von  eU()(rf  .  \\i~.<  r\y<i>i\.  davon  frz.  iUtr.  Au«l«.ie. 

8222)  ele«?mo«jna,  -am  /.  \\i,x.  >^/.h>jUiiirvft;i, 
Almosen;  ital.  limi'mina;  pruv.  ulmii^iin.  fr/., 
nuntönf;  altspan.  almosna;  neuspan.  /«moj>7la.' 
ptg.  rmola  laus  elmoHa).    Vgl.  Dz  194  limMina. 

3228)  auch,  «len,  Elentier  (vk'1.  Kluge  h.  f.)  = 
frz.  elon,  Elenticr,  vgl.  Mackel  p.  80;  Dz  666^.  t*. 
hialt  auch  Herkunft  vom  ahd.  elaho  für  möglich. 
(Dm  gleichlautende  Sbst.  dan,  Aufschwung,  ist 
«anautiiab  daa  Tfaabat.  m  Amear,  ataht  alm  Ar 

9m)  «l^pbia,  aSphlM.  .iirtai  n.  IHjiMfa, 

as.  (gr.  ^A^fpa«),  Elefant:  It»].  dtfmite  und 

KVrtln«, 


dem  entsprechend  in  den  übrigen  Sprachen;  altfrz. 

aiifaiii.  Elefant.  Elfenbein,  Horn  (von  Elfenbein), 

vgl.  Dz  619  olifant:  Berger  s.  r. 
I    8226)  el^TO,  emporhel)<<n;  ital.  rirvare  n. 

dam  entAprechi-nd  auch  in  den  anderen  Spraidion; 

apan.  neben  efewr  auch  enlevar  —  *exlcvare. 
'  worüber  ni  vgl.  Asooli,  AU  III  448  Anm. 
i    3226)  arah.clt«ilebPruael7t(vcl.£g.7Yang.888) 
, 8pan.  ptg.  «du,  Apoatat    vgl.  Da  446  «.  v. 
8227)  arab.  et  harbct.  eine  Art  Laa4w:  davon 

vermutlich  ital.  alalmraa,  labarda,  Hdlebatdo; 
{frz.  hnllfbarde;  span.  ptg.  alalmrda.   Vgl.  Dz  10 

ainhiirdn  (hier  wird  da«  \vort  aus  dem  mhd.  hrlm- 

harte.  Beil  zum  Durchhauen  des  Ilelmefi.  ah^rclcitet); 

Wei.se,  /.tschr.  f.  V..lkerpsyrh.  .\II1  248  (liier  die 

Al>k'itun>;  iviH  dorn   .\rah. ,  welche  auch  Mackel, 

p.  tW,  ti;r  *'  !ir  wahrächeinlich  erklärti  :  ilas  W.  fehlt 

iiei  Kjr.  V  Var^f^. 

322Si  Eligius,  frz.  Eloy,  Name  eine»  Hoili^nni, 
(:<lentiKrli  mit  ilem  606  gestorbenen  Misehuf  von 
N'  .yciii,  Stifter  eines  Ordi'ns,  dessen  Anf,'ohiiri;;e 
k'srnhlumenblaue  Gewänder  trugen;  ■ialn-r  nach 
C.  .Mi<-hneli.s.  Frg.  Et.  p.  41,  der  vdlkHtütnlicho  ptg. 
Name  der  Kurnblume  touo,  ioio. 

3229}  el!g«,  eleglf  dmtinu  «Ugiri,  auslesen, 
auswählen:  ital.  eUggo  fem  tettoleggere;  rum. 
dtf  aluei  aU»  akge;  prov.  deger,  titgir,  «üire, 
«$hr;  frt.  Uk  ütu  düra;  apan.  mgir;  ptg. 
ekffir. 

8380)  arab.  el-thltr.  Stein  der  Weiaan;  dnnoa 

nach  Dz  126  elia.tire,  Hciltrank;  frz.  Hixir:  apan. 
eUxir;  vermutlich  aber  ist  mit  dem  arab.  Worta 
<laM  lat.  ilirura  zusanimengefloaaeo,  naob  Eg.  7 

YanK.  |).  389  das  pr.  •i'i('öv. 

3231 )  ellsuB,  a.  am  (elulrre),  abgestofsen ;  I  o  mh, 
Us,  »h/i,  Keiiueg.  lisu.  v^l.  Salvioni,  Post.  U. 

3232)  elTx,  eliMm  /  ,  Wasserfbreba;  valtolL 
rief.    Vgl.  SiilviiKii.  l'i>Ht.  !t. 

32;H;ii  «'li.\o,  -are ,  absieden;  davun  vielleicht 
ital.  Ir^Mire,  kocheu,  sieden  (freilich  ist  dann  lixare 
anzusotzcn).  Da  880  «.  V.  Mtet  daa  Wort  von  Ux, 
Lauge,  ab 

3234)  elUborus,  -na  m.  (iJdiftoiiOi),  Nies- 
wurz: ital.  tIMtoro;  nonprov.  neftor,  olibor, 
lihnro,  limboroi  txt.  eBAon.  Vgl.  Sebnobardt^ 
Z  XIII  682. 

8286)  myahaBte  n.  (gr.  iilvriftov),  Lanpan- 
doebt;  davon  lat  vomttttieh  abgolaitat  nnter  An- 
gltieibnng  an  Juaiaii  fri.  hmigfiom,  Dooht,  liobt» 
atnnpf.  Dia  Jht»iekelnngegeiiAiabta  da«  Wortea 
kann  man  aiah  an  den  mittellat.  Tonnen  doaaelben 
(licmuM,  Hemat,  Udmen,  lictmuii,  tiänium,  tehtmen, 
I  lichmiu,  lindUmwi,  lignun,  lueinium)  veranarhau- 
j  liehen.    Vgl.  Scheler,  R  IV  460. 
1     3236)  [elSgium  n.  iv^'l.  gr.  fv/.oylai,  Spruch; 
ital.  elitfjiii;  frz.  i'lnnt\\ 

3237;  4laeIdo,  -Are  Uw:%du»),  erhellen;  o.4tfrz. 
doi.tter  blHMO,  vgl.  Htfor-L.,  Z.  f.  «.  Q.  1881 
]i.  769. 

3238)  h.i.sk.  emalopa,  was  dem  .Schlafe  unterwirft, 
soll  nach  Larrameudi's  von   Dz  422  angeführter 
I  Annahme  da»  (irun<lwort  zu  span.  nmapola,  Mohn, 
sein.   Glaubhafter  ist  jedoch  Mahn  e  Vermutung, 
Etym.  Unters,  p.  136,  dafs  amapola  Umgestaltung 
aus  papda  (v.  papaoer)  aoi.  An  mbiaabeo  Ur- 
'  Sprung,  den  Uozy  fiir  aritgUdi  blH  (a.  Oi),  dfirfta 
!  aieht  an  danken  aein. 

I    8S88)  boak.  iMMiHMlt  oehwaebes  Woib;  davon 


viaUiMitapiiii.  ««iMiria,  Memme.  Dnnukopf; 


,  Fnimbannrock  (möglioherwaiaa  geh 
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auch  mandrim,  FaollMit,  bierhor).  Vgl.  Di  446  ',  Einochub  <>in<*s  /  nach  dem  c,  also  *enclnuiiium,  mal 
mandria.  I  Ani;Iuichant;  an  deo  Stamm  eland-,  etatu-);  f  r*n«0> 

324U)  emarcil,  -WM  m.  (galliachr«  Wort),  Pinelital.  dortre.  Tgl.  W.  Mejer,  Z  X  68$  »Ufrs. 
Art  Beben,  <ii«  nnr  mittolmifNgen  Wein  geben rafii<  [aurh  «iril.  >m9<iI,  nfrs.  fttere  a.  obeo  m- 
«hm»  frz.  mnrc,  Traber,  Trester.  TgL  Dt  6M  «.  r.  eawma;  altfrz  war  neben  enqur  auch  erremmtt^ 
(V0I  mare  Ut  vielleicht  abf^leitet  marftuiM,  PfÜtse,  atramtntum  vorhanden,  entsprechend  dem  pro  v. 
nad  dan»  «iider  wuumutin,  junges  Wildichwein,  atrmneiM;  in  den  pjieniiaehen  Spradim,  auch  kn 
D*  684  MoreaMm  nnd  daiu  Sebeier  im  An*  ftud^  tat  die  Besetahnimg  ftr  „Tfatei^  tfnta  tt. 
bnng  808.1  timeta     tingere;  im  Bmn.  wird  die  Tinte  mit  den 

8841)  dtaeh.  «berllM.  aUMritaW«  Anmer;  j  alsT.  Worte  eernaU,  „Schwirze"  benannt  Vgl. 
davon  frs.  embtrite.;  an  ein  vorannaietiendea  |  D<  183  intiiinidrn;  Ornber,  ALL  II!  266.  8.  auch 
dentschea  *emltennfj  ffihrt  Biik^p,  R  IT  351,  frz.  oben  ?nraam&. 


Itreant,  hruant,  Goldammer,  Miriirk.  u.  man  wird 
ihm  nur  boistimmon  k<inn<>ii. 

324^2't  rm^ndo,  -äre,  ausUps^orn  ;  ital.  enirmlarr 
u.  amnifnd'iri  =  *it<l-m.):  prov.  exmrndar;  Sri. 
rmi^V'l'r  iiml  (itm-iuter.  ilaz<i  die  Vbsbattve  amrndr 
und  ■iin:  tidfinnil :  cit,  istni'MHf;  Span,  eumrnddr 


3'J49i  cncco,  nccdi,  nrctiim,  necare,  liininordi-D. 
iTwuii:'Mi  K.iiiiaiü«i'hcii  lut  ii:is  \  «i.  i\\,>  bpaondpre 
BiMltt:.  ,,»»rtriinki'M"  ;in^ji'non)n>en I .  tiiiilii-h  pl:iir»n: 
[itu\.  iiniirf/ irr  iHnfcaif :  ru  rn,  innre  ni  al 
iTlT.  naiiitr ;  [irov.  negitr:  frz.  nnt/ert,  rniirr  \  :  rnr- 
cir»        iiniifr  :  vindiciirr),  WläütigiPD,  Überfüllen, 


fPr;is  numi'iido)  *< xnit  »ilfirr,  v^fl.  Asooli,  AGIII  altfrjs.  auch  «ich  vermehren,  dazu  dasSbat.  engenttcf. 
448  .\nm.;  pt);.  rrnriir/'tr,  d37.u  daa  Vbsbat.  cmrarfn.  |  das  Gewimmel,  die  Itrnt ;  (apaii.  nnegar;  ptg. 
Vgl.  Dz  607  amendf  r;  Gröber.  ALL  II  377.  riiir7rir.  ertr&nkon,  aufM«rdein)iM(!ar,bev6U{eni,eii^<ir, 

8843)  gr.  ifixivftv;  davon  nach  IH  667  pirr  jom.  boliUtigen,  jem.  feindlich  gniuBt  aefo.  Vg^. 
apan.  empinnr,  zecben:  vkL  dagegen  Liebrocht,  Dt  221  negare  n.  660  tHftr. 
Jahrb.  XIII  236,  wo  fiMilleh  dar  Ausdruck  80  unklar     S2B0)  [«rc^ymSlWIW^  ^,  or.  bmaeen;  frz. 
Ut,  dafi  daa  von  L.  angenommen«  Grundwort  aicb  «lefwiim^«;  span.  Margimtmo  (nnr  gA.  Wort], 
nicht  erkennen  l&Cit,  nnr  aoviel  ergiebt  rieh,  dab  L.  —  F.  Pabat.]  . 

ala  eigentKehe  Bad^.  des  Wortee  „heben"  anaetit.     8861}  Sa  uluit  ••M  —  SOuit  (T^nana) 

—  itaL  dh  alebo  da!  (bi  dar  Provinz  IfoUao  a. 
in  dan  Abmsaaa),  danawn  em  (mm  in  famun). 
■teha  dort!  Tgt.  dXWidio  tn  Orllber*!  Gnindiifii  I 
506. 

Sno,  -are,  «nito,  •are  r.  obeti  amlHIlo. 
3252)  '«nddliU,  a,  nm  (ichriftlat.  fnodi^  v.  ti  ' 
und  undus),  knotenloe,  glatt;    davon  aUspan. 

ft.nodin.  jiin^'or  Hifaob,  dar  noob  beiaOawcib  bat« 

vgl.  Di  44ti  ft.  r. 

8868)  ar.Hb.  en  aebA  allah,  wenn  Gott  wollte.  ^ 
apao.  ptg.  oxiUä,       o  Ualadoch!   Vgl.  l)s47S 

—  tg.  y  Tang.,  p.  466,  tat  ganeigt,  die  hehr. 


8844)  SmplbMbl  n.  (gr.  f/xnlaatpov),  Pflaster 
aufWonden  u.  dgl.;  ital. (wpi'astro:  fri.  caipMtf«,* 
Span.  ptg.  emplatto.  VgL  Dz  2Upia»tra.  8.  aneh 
unten  pliaitrtüü. 

3245)  Sa,  Inteij.,  sieh*!  mm.  eon,  Inteij.  mit 
der  .l<-tn  Ut.  entspreebattdan  Bedaotang. 

enato  s.  eno. 

3241Vi  i^neuenTo,  -äre  mr.  iyy'uu'i(r)':,  finwpüicn 
(.Aupiistin.  tract.  84  in  luann.i;  ilavon  ital.  \ticuiiinir 
..niiopor.ir  1.1  prima  vnlta,  itit.icrare.  manomi  Ucr''". 
vj{l.  Caix,  St.  359,  Flochia.  Mi  II  367:  inniinarr 
ist  auch  enth.ilten  in  ineinfrignarr  ..rinfrin/ellare. 
ricucire  alla  peggio",  vgl.  Caix.  St.  360;  Gn'ber. 
ALL  ni  26G^ 

3247)  gr.  fyxavfta  ist  von  Gröber,  Micc.  43.  al» 
Grundwort  für  a  1  tf  r  z.  enque,  n  f  r /..  »wcrc  i  r»icl  n  u \m(i 


3, 


WunRchpartikcl  ahh'ihn  ^"HN  ^'TO  2  Kün 

Vi.  IliJ.  5";  als  (iniiulwi'rt  anz-usct/cn ,  indem  er 
annimmt,  diifs  ilioscibc  auch  punisch  gewesen  win 


encrf^diac[fi]nn  :dini  i  f)  anf}]:e»tollt  worden.  Aber  könne;  es  ist  alwr  an  der  Ableitung  aus  dem  Arah. 
.»bgenohen  von  der  SchwieriKkcit.  welche  die  Be-  durchaus  festzuhalten, 

deutnng  des  griecb.  Wortes  („das  Eingebrannte,  daa  |  8864)  inthöei,  «aa  f.  (gr.  tv^^^),  oia  Bebiltata 
Brandmal**)  naeht,  io  wfirdo  dsBselbA  vothalat.  gawilb  I  fUr  Oald  u.  dgL.  Inventarian;  iriid  van  Di  868 
mit  den  Boditon  anf  der  lUttekilbe  anMoeproeben 


aein,  an  dab  deren  Aneafolhnag  nieht  m6gUeb 


«•Man' 
Omadwo 


«.  a.  nach  Maiatori  ala  GraadwMt  aoljieatollt 
itaL  dn^iea,  Warananfkaaf,  aUein  ea  mderapricbt 


«Ire.  Aach  wäre  es  seltsam,  dafs  die  dem  der  Bochton  (vgl.  bottega  mm  axoS^xi)]:  eher  dOrfte 
madwotte  näher  .«tehende  Form  erat  im  Neufri. '  das  Wort  mit  gr.  I^rfuroc  xuaammenhaDge«  u.  ur- 
Qblieb  gaworden  sein  Krdltc.    Von  Worten,  welche,  Aprönglich  den  gorichtlich    angeaetzton  VerkanlH 
wlaenetr.  viel 


vielgebraucht  in  der  Schiilorsprache  «ind 
darf  man  niclit  unbedingt  erwarten,  «laf«  ihre  Knt 


oder  Versteigerungatag  bezeichnen. 

32651  fo,  Ii,  itam,  ire,  «;elion  :  ital.  PriLt.  Ind. 


wickeluni?  fiu>-  regflrechte  «ei,  mufs  vielmehr  auf  PI.  2  »7c,  Inf.  ire,  Impf.  ivn.  Perf.  S«;.  '2  ifti,  PI.  3 


iint;choii»'rlii  lir  Verstümmelungen,  welch«  teils  <ii>r 
I.,iiiine  dos  Zufall«,  teils  dem  ßoquemlichkeitstrii'lic 
der  Sprechenden  das  Dasein  verdanken,  gefnfst  si  in. 
lind  so  ist  es  wohl  unmitigo  Mühe,  für  tncrr  ein 


Part.  P.  ito,  alle  diese  Formen  meist  nur  in 
der  alten  u.  in  der  dichterischen  Sprai'lie  vi)rkonini''Dd: 
(l.incticn  fjire,  welcacs  entweiler  =  dr-\re  i«"  ii  i.  h 
1)^  37(>  -f.  V.,  wo  allerdings  aucJi  '(tgirr  f.  lu/rrr' 


UHUPH  Grundwort  zu  auchen,  sondern  man  mag  sich  aU  mliKliches  Grundwort  aufgeat-dlt  wirdl  oiler  — 
mit  der  Diex'eoh«)  Annahme  (Dz  183  tncAioslro)  >  ire  mit  proatbetiachem  (bezw.  aus  dem  vortoaigea 
einer  „etärkaton  Abttbianng"  baruhigan.  8k  aneb  1  e  in  «imiM  etc.  entstandenem)  Palatale,  vgl.  Caii.  8t 
i^aeanatfiin.  86,  der  aich  fQr  palatal  verstärktea  ire  anaspricht. 

3248)  SMaaatiim  n.  (gr.  c/xavoror),  (eigentlich  ,  vgl.  ancli  Meyer-L,  Rom.  Gr.  II  3(13:  rtr.  ir  und 
die  purpurrote)  Tinte,  deren  die  i6ro.  Kaiser  sich  Iii,  aufaerdem  kommt  auch  das  Part.  P.  P.  (um. 


zur  üntanahmt  bedienten  (Cod.  inat.  1,  88.  6): 
itaL  «Kemafo  n.  «acAiflafro,  vgl.  Ganalla,  AG  HI 


ida  etc.)  vor,  vgl.  Gärtner  §  187;  pror.  t'r  aowohl 
aUoia  ala  aneb  in  dar  Fntaibildnng  tni^;  f  rs.  ir 


880,u.bmi|^ididarlantliabäaEntwiekglangAeMiira  in  inti,  trow;  apan.  Frla.  nur  tu.  ir  O^t.  ki, 
Aamarkang  m  GtaeUa'a  Artikel  (der  Auagang  -»trn Kond.  tn«).  Impf,  iha,  Imp.  FL  3  fiamd. 
für  «Ito  bmbt  anf  ataar  liantneigung  dea  Ital,,  der  tfeudo,  Part  P.  tdo;  ptg.  Prii,  ml  tat.  ir  (JfiBt, 
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irei,  KaoA,  iriäU  Ima  PI.  3  ide^  Uuft,  iih  Omni- ,    8208)  ««IMM,  HHB  ^  (v.  «fwM),  Statmi,  irt 

von  Biiit.  Z  VJi  117,  alt  GnuHraoit  Mr  ipAii. 
Bor  navolktiadic  «rbaltm,  die  fehlenden  Foiowd  «Mjrnara  ate.  ■■iRMMtt  wonUn.  Tgl.  oben  ooflia* 
werdM  duieb  «Mar«;  «Mr,  oUer,  im  Fn.  Span.  n. .    <(ala  a.  S|Bi. 

Ptgaueh  (im  Perf.l  durch  eaat  «TMtit  VgLllagreN  8264)  Mdlo«,  -an  (v.  ><ir/i.r),  an  der  Wonel 
L.,  Rom.  Ur.  II  p.  262.  '  horananuhen ;  pror.  esraujar  i daneben  araiiiar); 

'A2bü\  eiiTirriis.  öpiürus  (>;r. /,T(V<t(«).\  -um  ni,,  altfrz.  rxrnirhir  mfrz.  airacA«r).    VrI.  Dr.  510 
hölzerner  .N^ijrel   ;Son.  b.  n.  2,  12.  2  H.  Uid.  19.  unacher :  UröhiT.  ALI.  I  2.S.I.    Vgl.  No  8fi«. 
19,  7.  lsi<l.  (iloss.  (10  624  :  ii  i  t  *  [.  a  n. /»r»>(;o,  pt  jf.      3265)  bask.  erbern  —  .span.  hrrvfm,  S<-hlnnd, 
prego,  \\*\.  Cornu.  Griilx'r'h  «inuiiirirK  I  768;  narh   K.'hlc,  vifl.  I)?.  4.5!)      i  . ,  vgl.  aber  aiic-li  Baist,  Z 
Caix,  St.  454,  ist  epigru»  das  (iiundwort  zu  ital.  V  240.  s.  uiiteii  herb«. 

ptfiilii,  jniiitio  [Tom.  piro,  ni>ap.  pir«lo.  lornb.  hiro,  ^2661  •er[cltü»,  u.  um  (Part.  1'.  V.  von  *cr//r) 
birol),  Pflu<  k  ,  da  indcsBen  der  Abfall  des  Ihk-Ii-  -  «rt^o,  ♦erxi  —  rrcxi.  •cr(cjfum  <wrt7/(wi.  *('r//frr 
tonijten  r  (epigriiM.  denn  epiflnin  anzusetzen,  licfjt   —erigere),  emporgerichtet,  hofh  ;  ertn,  ht<Ml, 

ein  Grund  nicht  vor)  nicht  an^rnnomtneo  werdfn  .Sbdt.  erta,  AntiAhe,  rsser  alVirta,  auf  der  Höhe, 
kann,  so  ist  epu/rm  als  Grundwort  unwabrachein-  auf  der  Warte,  Wach«,  Hut  asia,  davon  fr>.  alerte, 
lieh  ,  und  da  in  epiurm  der  Wef^fall  des  d  uner-  i^pan  alerto,  ««flhaMB,  oraBtor,  ttt.  «Tti.  Vgl.  Di 
klärlich  wäre,  »o  vrird  man  eher  Fleobia  beistimmen,  369  erto. 

nelrher,  AG  II  316,  dio  Wortsippe  nebat  piroMe,  3267)  ^^rimltit  m.  (griecb.  ^fiy/i/r*^),  Ein- 
Uafaebaum,  PI.  Gabeln,  «of  den  i^riech.  Stamm  aiedler;  ital.  eremUa  und  romito,  letsten»  auch 
xe^,  »«((>-  (wovon  das  Tarb  »tieio,  die  Sbettve '  Adj.,  vgl.  Caoaüo,  AG  III  884:  in  den  BbriReB 
^^*^los,  ««(wvn»»  eta.)  surAdtAhrt.  Auf  den-  Sprachen  iat  daa  Wort  nur  als  gtL  W.  verhandm. 
aslbm  Btamn  geban  wobl  and)  tnOek  fri.  jrfrox.  Vf;I.  Ds  894  romito;  Borger  s.  «. 
Zs|iftni,  u.  «iroiictt«,  DnhrSdchen.  Diez  261  pivu  3268)  Srinila  (u.  {rinia),  'Wmf.  {gt.  eptiftos), 
Ifltlate  ftaH  pitioh  nebst  frz.  pivit  von  piptire,  Wüste;  ital.  errmo  n,  ermo;  tum.  ertn:  prov. 
piepen,  pfeifen,  ab;  Seheler  im  Pift.  ;)u-rif  j;lnulitn,  trm;  altfrz.  erme :  cat.  erui;  »pan.  y^rmo;  ptR. 
dala  dsH  Wiirl  BUS  *pitot  entstanden  sei  iinii  auf  rrino.  Vgl,  Dz  127  ermii:  Gröber.  .\\A.  II  277; 
doii  S'.aiiHii  r        ^    .riten  plc-j  xiirlKrkjjehe.  Darniesteter.  R  V  152  A.  3. 

3237  epiphaniu  M  /)/.  :ßr.  j-*,ij>/-«ina I,  EpipliuuifU-      3269i  i^rgi,  riicksichtlirh.  in  hctrpff.  lur.  srevren; 
frst;    Ital.   ••)iif <tiii<i,  p'fnin«,   lif/'dtiia  „la  fpsta   in  «lieser  l'räpos.  bat  man  .las  (irm^iittort  dor  ,ilt 
•ii  ir  appiiri/.iiiiu'"  :  lif/iimt  ,  dunna  brutta,  c  prinia  ptg.  Partikel  rrgii  ..aul'ser"  vrri!;ut<>t.  v;^l,  \>7.  147 
iiti  fant<M-cii)  rliM  si  [xirtava  in  ijiro  la  vijjilia  dell'       r..  indessen  muf«  dii-s  in  HiiiM  -ht  ;itif  ilif  u'an/ 
»'{»ifaniii",  vgl.  Canello,  Ali  III  389,  !>/.  35<j  ><.  i'.     vBriicliiuik'ncBedeutun>;ent«!chiril.  ii  iliL'  l'  hnt  woriion 

3258)  iplaeöpttfl, -nai  w.  (gr.  *.T/ö««if»,).  Bi*"^^bof;  iDiez  will  die  Sache  annehmbar  li!-t,llHii,  iniiem 
ühI.  ifHcoto;  (dicil.  ritirieu,  SchneegaiiB,  vergl.  er  den  Sats  nunca  «oube  ren  nrntir  frgo  cos  iiber- 
Bofarens.  Motath.  p.  44);  prov.  ieesque'i,  danebao  i  aatat  „niamala  liebte  ich  jemand  Euch  ^egenflber 
bihf^  (Girartz  de  &.);  fri.  Mqve;  span.  ohispo:  »nie  liebte  ir>h  jemand  Euch  aus(;ononimen",  aber 
ptg.  buspo.  dies  ist  nicht  nur  gacwnogen,  goudurn  widorstreitet 

3260)  iflatni,  •MB  /.  (er.  ^;r(0roÄB;,  Brief ;  j  der  Bedte.  daa  lat  erga,  welchaa  wohl  im  Sinne 
ital.  pütola  (daa  llblidie  Wort  (ttr  „Brief*  iat  tcb  „in  dar  Umgabnog  von  etwaa",  ab«  aieht  in 
feuern):  fri.  ^ptln  (nar  in  kncbUolieB  «.  teefan.  dem  ven  Mmnnttbeir,  la  TeqrMeli  von  etaraa"  ea- 
Sinne,  n  diaeam  baaitwn  aneh  die  andenn  nmm. '  bcaueht  «ardan  iiaan);  fibaraieB  aiebt  man  nient 

raÄan  daa  Wert).  Daa  flblirhe  Wort  ffer  ,3(i*f'  «in,  «adnlb  «rgn  tn  ergo  geworden  aein  aidltai. 
im  ftal.  n.  Fre.  laftera,  lettre,  Im  Prov.  bnu-a     *  Immer  noch  leichter  ala  ans  erffa  würde  die  Bedtg. 
bttte,  in  'Ich  pyrrniiiRi-hcn  Sprarhen  earta.  de«  ptg.  Wortes  aus  erifo  sich  gewinnen  lannen, 

8260)  epitaphium  ".(>rr.  j^.Tiray^^iov).  Grabsclirift ;  wenigsten«  nach  Sätzen  mit  verneintem  Prädikate, 
ital.  epilafi",  epituffio  ..isi-riziinii'  spj.ulrruli»",  /ii-  duch  t,'eht  es  auch  da  ohne  einen  gowinnen  /wani; 
tttf'ftn  ,,un'  iscriziiine  qualunque,  o  p«r  lo  piu  bur-  nicht  ab,  Das  Wort  bedarf  also  n<Hdi  ilcr  Auf- 
(.•Mi-a".  vj,'l.  Canollii.  Ali  III  888;  aoMt iat OM  Weit  klärunir.  Wctiii  altiitg.  ergo  nicht  —  erga,  so 
nur  als  gel.  W.  vurliandi'n.  fehlt  dii'^.-  l.it.  rrajws.  dem  Romanischen  Überhaupt 

3261)  ipithema   n.   i^rr.  tniUtfta),  AufM'hl.if.  ■j.ui/.lu'h. 

ITmwhIag;  ital  'ptttima  u  epitrma  (=  '^^niih,na],      ['Organum  8.  *ftrgftnäm.J 

„foinetito",  ptitinin  ,,anc  li!'  uuiiic  tacragno'.  .per-  3270)  trgftta^ -an /*. ,  eine  Hebemasfliino,  Krabn  i 
•una  noiusa',  che  quasi  sta  attaccata  addosso",  vgl.  noap.  argnta:  span.  argadilla,  vgl.  Musaafia, 
Canelto,  AG  III  892:  Call,  St  217,  zieht  hierher  Beitr.  46  Anni  2,  .Schuchardt,  Z  IT  81  Am.  9, 
sach  bottima  „intriso  di  cruschello.  untunio  u  a«ana  Mejrer-L,  Z.  f.  ö.  G.  1891.  p.  769. 
con  cui  si  fregano  i  fili  dell'  orditura  della  tau",)  8271)  (Erge,  also,  folglich;  davon  frz.  rrgiAer, 
daven  imboteimare  „impiastriociarf ,  snalmare  con  argoter,  disputieren,  dav.  das  Sbat  nrgot,  Kaudar* 
mAtatia  pastoaa";  frz.  epitheme,  Umschlag,  gel.  W. ;  w&lsch,  u.  ragot,  Geschwätz  (in  der  Bedeutung  „Spora 
•  pain.  «tpAww,  Magennftaatagr,  büma,  FlGtater,Um- :  am  FUba  gewiaaar  Tagal,  dBnrer  apitsiger  iSwaig" 
•odI^.  VgL  Dt  488  otawa.  |  adiaint  fri.  ttgoit,  «Itf  rt.  argot  vn  rege*,  nmt 

3262)  ^ni,  -am  f.,  Stute;  sanl.  ehbn;  mm.  j  entatanden  n  aein  ■.  in  der  unten  unter  gar  ba- 
ia.j>'i.  prov.  tgua,  ega;  neuprov.  ego,  vgl.  Dz  611  sprodieneo  Wertdppe  n  gehören,  vgl.  Nigra,  AG 
hnra»  :  altfra.  iw  («Miw  in  LR  aeheiBt  Xasc.  zu  XIV  353),  vgl.  Gröber  im  Nachtrag  zu  No  726  der 
aein,  vgl.  Seheler  im  Anhang  zu  Dz  719  cavaih);  ersten  Ausg.  des  Lat.-rom.  Wtb.'s;  span.  ergotro, 
tr  a  t.  egua ;  >s\>a.n.  gegua  ;  \}tg.  egoa,  ei/ua.  Während  Disputatinn.  Vgl.  Dz  573  rrgotrr.  Caix,  St.  485, 
alno  da»  Fem.  sich  überall,  wenn  aueh  ah  nur  will  ebonf-Hlls  auf  fr^rj  ziinu-kfulireii  it  »1.  ri(;<iMaff 
w^niK  übliches  Wort,  prhaIt.<Mi  iial,  su  ist  da^  Mask.  ..s^jr^larc  al.'iinn,  .  . .t.ti  iiil.T'''  1  He  ilaxu  f^ehörige, 
etlUM  fast  völlig  gesohwundon  und  durch  cabaliu:!  namentlich  in  den  Dialekten  stark  vertretene  Wort- 
(«.  «L)  eiaeM  woiian.  YgL  OriMier,  ALL  U  9T7.  i  aippa^  wem  i.  B.  anoh  daa  Sbat  ngata  tjpn, 
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Sehalair  in  Diat  unter  ergtd), 
I  «rjrol,  %wni  (i.  «bar  •bwIL  faradit  mraMi. 
lolfra  tat  d«n»  abw  aidtt  tmT,  dvrni  der  Vr- 


•fida"  Kol><irt.  Nicht  die  MöKli<^bkeit,  wohl  aber 
die  Wahracheinlirhkoit  Bolchen  ZuMmmcohan^es  ist 
za  bezweir«>ln.  An  di«  Möglichkeit  zu  glauben, 
kann  man  «liiroh  den  Unutend  ftraalabt  werden, 
dajk  «m  aDDehabuee  Gmadwort  n  ri§atkuv  etc. 
tonet  aldit  ni  fladeo  aetn  dttifte,  ee  ndtMe  dem 
ia  den  voimnaneetMadaQ  f  ri.  trtgatert  woTon  en' 
g«U 
und 

Geholfen 

«prunff  dieeer  In.  Wottäifft  itt  lelbet  wiedor  ilunkel 
(vgl.  Dz  600  srjrot  3);  waa  Seheler  iui  Dict.  ilar- 
iiber  aa^,  kann  nicht  befriedi^'iMi.  vgl.  jedoch  Nigra, 
Mi  XIV  353  Iß.  auch  «\wu  L  2  diea*«  Artikola). 

M'  ^lii  In  rwi'i-if  ist  retjatta  ,  ngaita  mundartliche 
NelM'nf"nii  fiir  ruihrttii.  I'cm.  v,  nV/n,  Reihe,  ii, 
tK'z.i'ichupt  idiieiit!  .  uh'  kli  iiio  Reihu  nt'bcii  einander 
aufge8t<'llt«'r.  i,\\m  Ufttfahn  n  lipstimmter  Bot-',  vgl. 
da«  SliHt-  nii'illirrre,  Teilhaber  an  oinor  Hmlrnrrilic, 
TrödliT.  welche«  Wort  Tielleicbt  wiedor  ilurch  n- 
cattnre  beeinflufst  wunle  und  infolgedeaaen  dae 
Entstehen  eines  rigatta  f.  rxghetta  veranlar«tc.  — 
Vgl.  auch  oben  de  hfto  rt. 
8272)  ?riee  fUr  iMee,  en  f.  (gr.  iQtt*»,),  Hvide 


naut,  —  calabr.  erga,  und  {t)  apan.  ptg.  urce, 
«nt,  Uädekraat,  m.  Dt  4i»  t.  wl.  dagegen 
•Biirt»  8  T  U6.  &  IDdiBelte.  Iflae.  161.  &  alu. 

tS9S|  MdM|  -u  (n.  *erIeIo.  ••■Mi)  m.,  Igol: 
ital.  fwejo,  Igel,  aadi  Adj.  (atachlicb),  kraoa,  und 
dann  wieder  BfaeL  Loab»,  dua  dsa  Vb.  arriceiare, 
kränaeln;  ram.  ane*a;  prov.  erwum-t,  dazn  daa 
\\>.friinar,  atriuben;  altfrz.  «rt(on,  irepati  iDoin. 
V.  *erii.  woTon  anch  daa  Vb.  hirisner,  «träuoen, 
v^rl.  Honiiii^,'  ji.  S  ;  nfrz.  ' lierution ;  vii-Uriciit  j{p- 
hi>rt  hiiTliiT  .iiip  h  oiirsin.  Seeigel,  wenn  man  volks- 
ctyiiHilii^iHi'la'  .\n!iililii!it'  an  aurs  iiiinnhmen  darf, 
v^l.  Fah,  KF  1  4!+0;  span.  triin,  rii«.  h<\'y. 

kraus,  8b«t.,  li<icki',  <lajn  das  Vb.  rijn*  .  kraiiseli»; 
ptg.  crieio,  ounrn  iberulit  Aah  du  auf  .Anh'linunK' 
an  ouro  oder  ist  lier  Artik'l  rait  dem  Worte  vcr- 
wscbeen?),  Igel,  rigo,  aatutartiger  WoliritolT  mit 
kaneai  Haar,  auch:  Haartoupot,  dazu  da«  Vb. 
uifKf,  onnfrir,  ri(ar,  str&nben.  Vgl  l)z  29*;  >  k  im 

I  a.  2:  Cohn,  SufGxw.  p.  SO. 

8874)  drisäi  Had,  rettaai,  rIcSre,  «niwrheben, 
aafriebtea;  ital.  er^en  .vettere  io  poaixione  «er» 
trade",  irgere  „driuara  in  alto".  vgl.  Caaello,  AG 
III  890;  (frz.  eriger,  gel.  W.);  pro*,  dergtr  — 
de-eriijfre;  epan.erecr,  ergutr,  erguir,  erigir;  ptg. 
ergutr.  vgl.  C.  IBohaelia,  St  p.  287;  Meyer.  Z  vm 
398:  Dz  447  erguir;  Marcbeetni,  Studj  di  ttl.  rom. 

II  11:  (trüber,  ALL  V  386  (wo  noch  apan.  iferUt, 
aufgerichtet,  Rt<>if,  und  enertarse,  Btetf  Werden,  auf- 
geführt Kind,.    Vj;|.  No  326«. 

3275)  eripio,  ripül.  reptüm,  rIp«Tf.  h'rauh- 
reilsen,  =  prov.  nehrr,  l'art.  I'.  'mihul.  •■iit/iu  ken. 

8376)  ir»,  -^Bem  m..  v  - kürb :  !i<ir>i.  frau«, 
VgL  Salvioni,  I'.mt  9;  sjuin.  /■x.jif,  Vk'l.  .M^-mt-L., 
Z.  f.  ö.  ti.  18in  \K  7*;:», 

8277)  /ermtico,  -*re  iv.  irrnre),  litTuniirrcn, 
«=  nordital.  rndegar:  bulugn.  uratlf/nrs ;  nio- 
dencB.  ander  urndigh,  vgl.  Muaaafia,  Uvitr.  p.  92; 
Bugge,  R  IV  366.] 

3278)  SiTitiieia,a,  vm  (v.  trrare),  unharirrecd; 
ital.  erratieo;  rum.  iat  nur  daa  na«,  äl^plntete 
Verb  riHette  ii  ü  i  vorhaadea;  prOY.  emUtc; 
fri.  erra(t{«e;  epao.  ptg.  emUieo.  Oberall  aar 
gel.  Wort 

8379}  *ft*lllTiif  a.ui  (T.err«n),aBih«riznnd; 
alttpaa.  mKo,  fenirt;  ptg.  cmuKo, 


irrend,  vgl.  T.  Michaelis,  Frg.  Et.  p.  M  nrredto, 
entfernt,  p-treniit:  zur  selben  Wortaippe  gehört  daa 
interjektionale  ptg.  «rreda,  aa»  den  W«»!  fort! 
lifiiü,  das  Vb.  arreJar,  «atCMraen,  a.  a.  Di 
480  radio. 

N60)  f'irrito,  'tat  (t.  erroK  anbeiraebweifea, 
iet  von  Bngge,  B  IV  964,  alt  Graadwort  Ar  fr«, 
(dialokt  rdver)  anCseattUt  »aidea;  ea  int  diaee 
iadaeb  anbaltbar:  riter,  altfn.  auch 
rtmr,  iatSoRaidilldnBg  lu  dtner  (o  <ie-«a>'*««rr), 
al»o  =>  re-ex-*väre  (rare  f.  mdire).  Wenn  die« 
richtig  ist,  so  wird  damit  auch  Di«i'  Abloituag  dea 
.SbRt.  n-iY  r  'rnbia  f.  roMei  boerit^  V^  aataa 
unter  *r«bla.| 

.3281  frro,  -ire,  irren;  ital,  rrran,  dazu  das 
Vbsbst.  Tro.  Irrtum;  prov.crrar;  fra.  errer  (davon 
zu  untf-mcbfiden  ist  rrrrr  ™  HtnUK,  VgL  aaflh  Falb, 
RF  III  612  unten);  cat.  crrar;  apan«  arrar,  daaa 
•luB  Vbsbat  yerra;  ptg.  errat,  vgl.  GiMMr,  ALL 
II  278. 


8288)  Pnrir,  IW  «.  (v.  erro),  Ingmng,  Irrtam ; 
ital.  error«;  fri.  erreur,  d.  den  ent^naelNad  ia 
den  Qbrigen  nnnan.  Sprachen.] 

3283)  frflci  (ar-),  -am  f.,  Raup»,  die  wild.  Rauke 
leine  Kohlart,  Brassica  erura  I..);  ital.  vhcii.  Kaute, 
dazu  da»  Demin.  »  »r/i^'^^ii .  :i  b  r  u  z /.  rxc/«- ;  v  c  ron. 
niail.  rugii ,  vj.'!.  Salvinni,  l'ost.  H;  Priiv.  rimi. 
frz.  nur  da»  Deuiiti  rnquttlf,  wilde  Kauke.  .S.-nf- 
kohl;  cat.  erugn;  «pan.  nniija,  Rauj«»,  Rauke, 
dazu  das  Dom.  ruqnft(i.  Vgl.  Dz  277  rucn: 
(jröber,  AlJi  VI  148,  der  auch  ital.  ftraco  hierher 
zieht. 

8284)  inuNa»  «Ära,  anqitan;  abraaa.  aroa!^, 
v(H.  Mi^m-L,  t.  t  «.  0.  1891  p.  76». 

3286)  «rvillaf  -an  f.  {ervum),  eine  Art  Krbae; 
ital.  mbiglia  (u.  mannigfache  Mundartforraen). 
rtr.  (trrra;  span.  nrreja;  ptg.  frvdhn.  V;;!. 
Mevor-L.,  Z.  f.  <■>.  G.  1S91  p.  7<i9;  d'Ovidi.»,  AG 
Xlil  414. 

32^t')  enrüm  n..  Erve  (eine  erb*onaliiiüche  Frucht, 
Krvinii  ervilia  L.):  itaL  (reo,-  fibcr  dialektische 
Abl.ilurip^n  vgl.  Flwhia,  AG  II  376,  s.  auch  AG 
.XIII  1J2;  (rtr.  »rhtd,  arbria  —  errdia,  vgl. 
Gärtner  §  101);  pror.  cm:  frz.  rrs  (=»  *rrrwi, 
eroori>);  cat.  fr:  «pan.  i/frvo;  yspan.  urvfja, 
ptg.  erväha-^  enniia\.    Vgl  Gröber,  ALL  U  278. 

8287)  iNi,  -an  /.  (vom  «li-ere),  Bnen,  Futter, 
KSder;  ital.  eaca;  ran.  taeeA;  rtr.  eitga:  pruv. 
escn,  Zunder;  altfrt.  eadle,  aiehe  (dazu  gehört 
aexihier,  pic.  aenkier,  (ifkier,  fn.  m^n«  Ixiek* 

herini»,  vgl.  ThomaK.  R  XXIV  684);  span.  exa. 

Ki  'liT,  vj-ira  (=  *#srii  V),  Fonersi  hwainn),  hif-nt  mit 
iMuir>;an  h,  wie  ein  .sulche»  i.  Ii.  aucli  in  iiincintr 
^  infhu  f  zu  finden  ist),  Vogelleira.  vgl.  Ascvli.  AG 
III  4(>2  ib.  D/  469  s.  r.  wird  fUr  Aixoi  iaUch- 
lich  riscii'n  als  (iruiidwort  aufgeatellt);  ptg.  i'scd, 
Kiidcr.  Zundpr  Vt'I.  Dz  127  rsca;  (jröber.  .\1.1. 
II  278. 

3288)  eacAriaai  a,  an  [uca),  zur  Speiae  gehörig; 
sard.  i«ear«a,  vgl.  Ifagm^L.,  Z.  f.  6.  O.  1891 

p.  769. 

3289)  bask.  esoutlma,  Bader  (also  auflb  Kränkung, 
Verkttrzuntri,  nach  Larramendi,  dessen  Angab«  Dl 
448  «.  r.  wiedirholt.  ^  .^pan.  ptg.  eteatSlM,  Ab> 
brueb,  Mangel,  Elend  u.di{L,  dav.  daaVb.  aecati'nar» 
variianen.  Farodi,  B  XVII 68,  bitt  inwrinar  Ahr 
identiiob  nit  den  glaiehbu  altapaa.  eifaaar  a. 
atellt  ^wtrtaMre  ala  Giandwart  aa& 

8290)  Uam,       f.  (giiaeli.  icxifmh  SAnl, 
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83171  *ex.irjMi 


Griadt»  it»l.  ^«cani,-  f  rs.  eaemvt,  uehmn;  ap«ii. 
ptg.  mint,       Dl  1S7  «ewra. 

SS91)  <W«»  -iN  (CMo),  onm;  •ard.  *«edi,  tgl. 
SrinoDi,  Fott  9. 

829S)  iMUC,  -M«  (ö  uch  PriuiM  II  266  K) 
M.,  ein  F!Mh  (wabnebrinlich  <ler  Hecht);  davon 
n*oh  (.'oniu.  (irumlrifä  I  771  §  210,  plj{-  tir«r, 
!>').',  riru .  Menraal;  tr/,.  riote,  Hci-ht.  Nai  li 
,Srhii,-li.ir>it ,  Z  XIII  525,  ixt  -Ims  j.tf,-  Wort  iiltkolt. 
L'raprutijjh  u'l'ir  .  *'0n.  inc/i.  kymr  ci;//,  liri'l. 
t»k,  Larhsi. 

l'*«88«re  fiir  es«e  ^.  »am;  v^jl.  a\irh  GpiImt  . 
II  278.] 

3293)  btt.Hk.  etttalpea,  Scliut/.;  davon  vielleiiht 
neufrz.  (Börry)  etauper,  rtoiiger,  »choncn;  pruv. 
crfoibMi  cat.  eirta/e<,  ächvnuiiit,  äparsaiukoit,  Uaiu 
da«  Vb.  «iMWar«  caldWor.  Vgl.  Dx  676  «rlolM. 

8904)  baak.  «at-areka,  Uarmtnanlialtor.  — apan. 
atmAn,  Uarpunantau,  vgl.  Ih  (nach  Larramendi) 
460  «.  «. 

S296)  iairlo,  «Ire,  escen  wollon:  davon  vii-llcicht 
»»r<i.  surin,  (Jiiir  S.ilvioni,  Post.  9,  führt  noch  an 
(uuriii,  e»-,  asurtduj,  nicht  aber,  wie  Caii,  St.  651, 
wollte,  ital.  utuUt  „vogUa,  appatito*',  wofoo  daa 

Vb.  irtuzsiiltiY. 

Ät,  untl;  itnl,  r<l.  c.  iruni.  winl  ..laad" 
durch  fi=sic  uUH(;edrfickt):  rtr.  ff/,  e,  <i;  proT. 
ed,  e;  fn.  et;  cat.  i;  apan.       ptg.  r. 

8297)  «taa  +  iHU,  fa«  Gott  au.  h.  srbcint  ala 
GnindroriD  angaaettt  ««dto  su  mfiaara  fb  ital. 
uitmMo,  «ewiKUo,  aogar  «iiofa,  TgL  Da  M8  «.  t. 
Iba  bat  allaa  Baebt,  dia  BOding  fttr  adtaan  tu 
aiaAtan,  wird  ria  «bar  doeh  oldit  abweisen  können, 
da  eine  andere  EiMtmiig  aieb  nicht  <ind<>n  I»!i8<>n 
dllfte. 

8298)  H  +  —  alt  frz.  mne  ..nVsl-.-«  p.'^s? 
vrainirnt,  dorn"  (Hiir>;u_v  II  287).  tgl.  Dz  57(»  >.  r. 

312119)  iltHch.  (Kaien)äplegel;  davon  lri.t»ini-<jie, 
Srbclm,  ei'pii-ffhhe,  Sdulnarai.  Vgl.  ttebelar  im 
Dict.  unter  espifi/ie. 

8300)  evadS,  evidit«,  efftdltla  ^vou  <  /  . 
berausgvhen);  daraus  vielUirbt  die  altspan.  Intvii. 
cnty,  emti,  eraile«  (t;leidliaai  kooim'  ourt  heran!) 
ai^  da!  Vgl.  Oa  460  evajt,  «o  a6d,  ahad,  mg! 
Flau  da!  ala  abia' analaga  Bildang  angafttbrt  wiid, 
dorn  «•  dllifla  —  d-MHlr,  a-vadile  aain  (an  apage 
iat  niebt  an  dankan). 

1801)  MbSmo.  TfBlI,  in,  verschwinden :  ital. 
rtr.  avanir  =  'fztnnire;  prov.  fr«,  esvanuir. 
franouir,  aus  iUmii  P*'rf.  frn*((ii  gebildet,  «oiu  <li«' 
Bibi-Istellc  Lur.  'J4,  31  ,,o(  ipse  >>vaniiit  ei  ociilis 
poriiin"  AiilafH  «üb,  v^'l  Smrhior,  Z  VI  436  (ni-l)eii 
ecnnontr  aurh  prov.  altfrz.  «ii'irwir  =  i t.  mm- 
nire);  ptg.  airu[h)ir.    Vgl.  Da  Ö7I>  irniimnr. 

3802)  äTipdro,  -inivapor),  auadampfen;  arbed. 
wtrdf  evaporare,  vgl.  Salviooi,  Poat.  8. 

•«fCUlee,  -IN  a.  •ScilTVt  -In. 

3808)  rSflM.  >»•  (V.  Datum),  ein  GaflUb  aua* 
valtaa,  —  fri.  Moacr,  amwiritaa,  anabnitaB,  vgl 
Da  67»  «.  9] 

9904)  9s,  (9),  aaa,  iat  im  Boman.  nar  m  Zu- 
aauMMatinngra  aAtttm  (Ital.  vor  Vokalen 
aaeb  ae*>v  i;  rum.«-;  rtr.  n-,  i-;  prov.  ca-,  nV-. 
fri.  «M-,  I?-;  cat  es-;  s  pan.  r.«-,  en«-,  vgl. 
AiLidi.  AG  III  448  Anm.;  ptg-  *"■),  ala PripMitieii 
i»{  ü8  durch  iJe  verdrSnpl  woriloii. 

33051  ( *^x-Äcttleo ,  -are  iv.  >ic"lni>\.  -Aicihm: 
altital.  ÜMM  BoDvetin)  xayu/iar,  in  Dialekten  daxu 
gibftriffB  itobitaattTa,  s.  B.  plan,  «o«^,  ganuaa. 


ddlaHirtAntanTU  417:  V      ZXI  666.] 
3306)  [«^xldiplliH  ««xiltftb      W  — 

matto,  plump,  »ret.  'tdadatto.  Vgl.  US  SM  «diiilto, 

Caii,  St.  56.  Paacal.  Studj  dt  fil.  roni.  VII  95. 
SRtit,  u.  wohl  mit  Rocht,  sciatto  ^*exMpiduii  an.) 

:U07  IVxaeqDäfulö,  -in  (v.  r j^irijuiKr),  (,'lLicli- 
macli(»ii  :  prov  *riqidhar,  davon  da»  Sbst.  *riiialhrr, 
riii'U!  d<ui)iM'  ..riiomrae  qui  dans  udp  airee  ii  v m 
de  tourner  Li  ^atUi-  \mnr  iin'clle  pagRc  tour  a  \unr 
M>ii«  Ics  dch  (■li''vai(X"'    .\vrili:  fr/    s'i  i/mZ/rr 

„s  eparpilliT,  .i'i'ti  iidri'  '  ijn  Bcnsin,  Ndniiumlio,  ist 
auch  das  Verb  sc  ilriindlfr  ..»'«tendre  »iir  le  iIor, 
Hl'  null ur,  prendre  8i'8  »bat8"  vorhanden).  V^'l.Jurct, 
R  VIII  439.] 

33061  *xaeqBa,-ir«, gleichmachen:  prov.  ,is,jar, 
eiijttr,  ordnen.    VgL  Joret,  R  VIII  43Ö. 

'8S09)  ixigHB  M.  (v.  ftnpo),  daa  Wüj^'n,  (Jewinht 
(Thaad.  et  VaL  bot.  6);  itaL  «aojr«»  ,.\<p»»  d'una 
dramma  a  maaM",  tutapgio,  aof!^.  Prob»  ^beim 
Wiegen),  dar  Varauch  (im  ütteranaehac  Sinne  ein« 
Probeabhaadlnng,  eine  Skiiie),  dastt  ilaa  Verb 
a»Mggittre,  verauchen,  kosten,  vgl.  CaMllo,  AG  III 
882;  proT.  «saai-«,  dazu  dasVb.  esaaiar,  oaMHor; 
fra.  esam,  dun  das  Vb.  emtger:  eat  eiuaig; 
apan.  eiMayO,  dazu  das  Vb.  asaynr.ensai/ar:  ptg. 
entaio.   Vgl.  Dr.  2V.t  mi^lj;  (Jröbrr,  ALL  II  279. 

f*«xdJip«tt(>  .  »l)ipl'tto.| 

3310^  ^xftlbo,  -are,  weiis  macheu  (Tert.  adv. 
Marc.  t.  8  u  10);  iiaU  täalbmrt  Mahianowa",  vgl. 

Caix,  St.  531. 

3311}  'exftlbuR,  &,    um,    l)icicli;    ilal.  ^cuillio, 

aicil.  scunhii.  d.imdu'n  sriarhitln  —  *<.iiilliidns, 
vgl.  runi.  y<irl>rrl :  K>  III  Ii.  >/ii(  i,  .</<iri  —  *f  x/i//<i«v. 
Vgl.  Srbucliardt.  R^man.  Klym.  I.  45;  Öalvioni, 
AG  IX  iril. 

3312)  *exftltio,  -ire,  erhöhen;  prov.  rücmtiMMr; 
.1 1 1  f  r». enh'tkier,  rNWcirr,  fHnnueier:  nfri.  exancer, 
ein  Gäbet  erfafiben,  d.  h.  dasselbe  gUnatlg  aalbebinea, 
exbonaaer,  erbSbeo:  apan.  cnaaffar,  «fbSban,  var* 
mehmi.  VgL  Da  14  oiHire. 

8818)  ixMDia«i.,8ebirann:  it»L  «CMtiie,  anoMW, 
data  dM  Vb.  MtaMorr,  aebwiOM»;  »ror.  eissam; 
fra.  emaifli,  daau  altfhE.  daa  Yb.  taemer;  «pan. 
enjambrr,  dazu  da»  Vb.  tiyambrar,  aebir&rmen; 
ptf.  enxntiie,  dazu  das  Vb.  mxnntear,  «chwirmen, 
überschwemmen,  bevölkern.  Auf»erileiii  i.nt  i\oimi-n 
in  der  Kedtg.  „Prüfung"  als  gel.  Wort  lu  allen 
Sprachen  vorfaaadon.  Vgl.  Da  986  tekmu;  Mibjw, 
Ntr.  p.  85. 

31)14  *exiin(-utu.s,  u,  um  ivon  auctt),  aua  den 
Hiifteii  nurvukt,  —  Ital.  ^ci'iHcalo,  lahm. 

33151  e\  +  ftqun;  >l.iv.  nitfrs.  eaanarr  (vgl. 
engt,  gewer],  eiuiecoui;  Kanal. 

8316)  *6xiqao,  -ftref  auswäawni,  ausspülen ; 
ital.  «CMCfiiare;  (span.  enjuatinr,  ».  exsaco). 
Vgl.  Dt  447  enxMogar.  Mit  ejcaqunrc  bringt  Caix, 
Z  1  434,  auch  in  Verbindung  itaL  *ciagmaUan 
„digaanara  nell'  acqua**,  iadam  ar  ee  fSr  aua 
«noegvorr  u.  ahd.  waUtn  susammengeaatit  erkllit. 

8817)  Pizirpa,  •Ire  (vom  grieeh.  iittoniietv), 
boniiamnaa.  wird  von  Dz  281  ala  OrandM»!  aa* 
geaetat  m  ital.  »arpare,  imlpare,  daa  Aabar  liebten; 
rura.  siiriHi;  frz.  ser})*r:  cat.  «arjwr,  aarpar; 
Span,  iarjinr.  dazu  gehört  vielleicht  das  Sbet.  Sfirpa, 
Klaue;  .tiiipnr.  Vgl.  aber  auch  C.  Michaelis, 
St.  69  (ilii'  ^'an/>'  Wort«ip[>e  «oll  ncb«t  einer  grofsen 
Reihe  nndin  r  /.um  di  iitMi  licn  Stamme  liiirj)  ^fchören, 
der  im  Spau.  ala  arp,  harp,  /»rp,  harait,  farap, 

mrp,  tam^  jorafi  a.  andlkb  gar  daicb  Matatbaaa 
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•U  sapart  ein«  wichtige  Kuli«  spinln);  Habt,  Z  V 
337  (hier  i^t  iinzweifelbift  tli-.H  RithtiKe  getroflen. 
ÜMlem  4i«  Wortoippe  «uf  Ut.  xarfttn,  abschneitola, 
mriiekfaflibft  wirdl.J 

8SI6)  «pfttgriMb.  (iloDSiov.  Flur.)  ^loMW, 
8iiliiA«Mrit;  4*voB  ««iBraldi  ital.  «arfte,  «wte 
(Ptor.),  Tauwerk:  «Itfrt.  anrtien:  span.  ;areMl, 
Foekcn,  üepftck,  R  Tinwerk;  ptg-  mramVi.  Ä«- 
werk.    VkI.  Dz  282  sarte. 

8319)  *SxB  alK^rttÜH,  h,  an  (vnn  auffurium), 
ohn«*  ifändti);»  Vortpiiliin,  uti^jlucklich  ;  it.jl,  «riVi- 
fjiiralo.  Mciniiriitri,  dii/u  ilan  Slint  «cifi(/i(r«i.  Uiiglurk. 

n;^2it  *exHunitüs,  a,  um  =  .ilt»nan.  fxorado, 

H  Xlli  S02. 
K'Icichs.  ■e\-Huriealo,  •in  «  ftt.  «MO« 
rilirr,  die  (Jhri'n  «hsi  linri(l<»n  j 

ii.S:.^!!  i'exanro  u.  *-\Hurino,  -är*  v..»  durn  , 
«iiMlüfteu,  Jcr  Luft  iiusspt/.en,  in  nilrr  an  illi-  I.uft 
hnngon;it:t\.Hciorinarru.ii"riir^  .  p  rc  v  .  i  v  >  'lunir, 
in  die  Loft  i>rheWn,  .t'eis.,  »ich  aufi*cbwint,'co ;  fr». 
exKiirer,  an  iler  Luft  trocknen  landPii,  srs«.,  «ich  lu 
hoch  (in  di«  Luft)  crhcboii,  daiu  das  Vbabat  eaaor, 
Aufschwung.    Vgl.  Dz  282  »auro.\ 

8838)  fgUrbMm  *ax-b«ff>«ttlo,  •Ire  (Inm— ««A 
M^m)  •  (f)  null  Parodi,  R  XXVIl  afll,  ital. 
magotire,  Mqattin,  aieil.  «Mtantirti.] 

8834)  (•izMlbfo»  -IN  (von  6albiw),  hwaua- 
ataniraeln;  davon  frz.  fbaubir  laut  fiblioh  im  Plart. 
Prkt.),  ibattbi.  vordutst  (eigenUiob  wobl  aelbat  das 
Stammeln  unffthiK  gmadit,  wortk»  gmiacht).  V|0. 
r>x  665  ebauhi 

txbÜvo  :  olivti  dc-j^x-bilro. 

»826)  [*€x  -i  bäTico,  *in-ex  -  biivico  — 
c.Hl.  '■mhahirCiiT :  t.|iHn.  rmlnini  ar :  pt;,'.  rmhalni' 
cur.  fshaliiicar,  rmliH'li<i(yir .  hotrut,'i'n.  V  gl.  Paro<li, 

K  xvii  .-.a  i 

;iHiit»  i*fxbland!o,  -ire  iv.  tri'rm.  Mautijan), 
achwarli,  krüftlni  iiuirtuMi,  -  a  1 1  frz. '"<W"ir,  nfrz, 
ihlouir,  blenden  [aUfn.  vorcinz-  lt  ;iin  fi  rshlruir  uiit 
Anlehnunt;  an  hleti,  blau);  |>ri.\  ■-i'l>ui:tr,  nn- 
blaiair.    Vßl.  Dz  665  eblouir :  Muc  k.'l  y.  119.J 

33271  ^'exbrano,  -Are  (v.  gcrm.  hnuio,  ahd. 
bröto,  Arcufi.  brdton),  ein  Stack  Flaü(\ii  heraua- 
raiJhen:  ii  »1  Aranare,  zerfleiaclian;  altfri.  Mbra- 
tmer.   Vgd.  Da  64  brandone.] 

8838)  pisMB«»  -■>«  B«i>«)>  BlaMH  hmtia- 
treiben;  apaa.  cmlar,  wwirren,  lentmen;  ptg. 
raftNAnr,  nraabea,  piSiiflerB  (cigentL  wollt  In  Ver- 
wirrung bringen!.   Vgl  Dz  67  bcUa  am  Srbluaae.| 

8839)  *8xeftde.  -i^re,  verfnllon;  ital.  seaderr: 
rum.  scad  i^canii  »iKut  m^k/»,  prov.  i".r  i /M(i;<r ; 
altfrz.  ttcktinr;  ofri.  echoir;  (span.  dei-cttrr, 
drcarr;  ptg.  dcHoMr,  AMtr).  Wifin  <i«r  FUsion 
H.  eaia. 

H380I  *exeidSMO,  -cir,  hi-nuisfüllcn  ,  In  r. ins- 
fallen  machen;  ultptg.  wofcerj  ne u ptg. r«^urcer, 
HiiH  <liMii  (ieii.ichtniaM  fallan  laaaao,  wgwwa.  Vgl. 

Dz  449  esqutcfr. 

S8S1I  «xeildo,  -ire,  u  wannem  Waaear  baden: 
itnl  scaldarr,  wämien;  runi.  aealdai  ai  at  a, 
ba<li'n;  rtr.  ncahiar ;  proT.  etumdar,  Winnen; 
frx.  rchautirr,  verbrflhen:  apan.  ptg.  ewaldar, 
ab-,  Torbräfaen.    Vgl.  Dz  546  ehauffer. 

8883)  IHüMiMKto,  -in  (T.  mfaiil*  v.  raJire), 
erwIraNB;  altapan.  MMimtiir  (daoaben  eicolwer 
1»  r,xc«iineere);  ptg.  äifpwrfar,  lianabu  «encNtar, 
aquetOar,  o^eeer.   Vgl.  Dt  480  ««ilnil«ir.] 

S888)  i*&ceiir«,  -Ire  (aua  excalefaeio ,  faeert), 
«rwirmeD,  erbitien;  p  rov.  e«c«ti/<ir,-  fra.  edmuffer. 
Vgl.  Da  616  dmitffdr.] 


38S4)  [»excainbie^-ire,  auswechseln ;  ital  satm- 
biare;  rum.  $elitmb  ni  ut  n.  prov.  rMamhun, 
«tCünjar,  frx.  tchamger,  daau  die  Vbabattve  ital. 
flcaMfrto,  rnm.  »ekimb,  ttt.  idumge.] 

8885)  i*ixAlF**  (v>  «nifHi').  aua  dem 
Felda  lenaflm,  wägrinmen,  anabnitan;  i  taL  seoai- 
jMrc,  das  Feld  riumen,  sich  «na  dtmStasba  Baohan, 
aieb  retten;  prov.  eM:ampar,  verbnitan;  altfri. 
e*e[h)am}ter,  eilig  fliehen;  rat.  mrampar,  »er-,  aua- 
breiten: span.  mcamjHir,  räumun,  leer  machen;  ptg. 
Pari  F.  P.  enenmpiido,  schutiloa,  frei,  dem  Minde 
auagesetzt,  offen,  klar,  heiter  (vom  Wetter),  ilaher 
bat  <lann  iIhk  Vi  rb  überhaupt  die  Bedtg  „Miifhoren 
ZU  regnen,  wieder  schnnes  Wetter  werden"  ange- 
nommen.   Vgl.  Dz  283  Kajtparr. 

333ti)  I*exf4ndie, -Ire  ;v.  M"<?crf,  gluhetn  wird 
von  Dz  Iiis  itlii  niutmiir»«Iiche>.  Grundwort  /  i 
escnutir,  auslöschen,  aufgeiitellt,  tnde«»en  dann  wäre, 
wie  |)|e/.  auch  selbst  bemerkt,  escandtr  zu  erwarten, 
u.  dieses  wurde  nicht  .ausloschen",  nondeni  viel- 
mehr „entglOhen"  bedeuten,  vgl.  fjcmntUMirrr :  f*- 
eanlir  wird  als  ein  Wort  dunkeln  Ursprunges  bia 
auf  Weiteres  betrachtet  werden  mttaaen.  Im  Neu- 
prov.  iat  daa  Vb.  eaeondt  „chaniiir  4  la  flamme" 
TOrbandan.] 

8887)  [f  leiahaam  •»»willig  -«MB  iai  daa  in 

lat  Form  gabraebto  fra.  MmiMUeM»  Pkoba.  Mnatari 

mroutlieh  ist  da*  Wort  eine  DeniBtttivbüdaag, 
welche  auf  eant,  tiunU  (a.  oben  emilbiw),  Winkel, 

Ecke,  zurückgeht  ii.  eigentlich  „Eckchen,  Stück- 
chen" bedeutet;  roraiisgegangeu  dürfte  sein  ein 
*enrhittitil ,  das  .Sli^t.  /.u  oiin'ni  Vb.  *e.Hch<lnt%Uer, 
gleii'h.-iam  *e.triiniiii>\ir,  /l•r^lnck^•ln.  Vgl.  Dz  ö66 
fch<iiililli)n :  .Scliclcr  im  l  >ict.  .«.  c.  j 

33:^8  l'excapito,  -äre  .f.miiut.,  um  ein  liaupt 
(z.  B.  desViehbeFtanden)  kuminen,  Kinbufae  erleiden: 
ital.  scaintiirr .  dazu  das  Öbst.  scapilo,  Verlust; 
iproT.  (Ifyiiiiiltir.)    Vj;l,  Dz  3ti2  lapititrf.] 

33391  i'excipp«,  -are  (v.  cafipare),  aus  dem 
Mantel  herauskommen,  sich  los  machen,  frei  werden, 
entwischen;  itaL  acoMort;  rum.  «eds  o»  «t  a; 
prov.  tsatpar;  ttt^iauipper;  apan.  ptg. eaeafNir. 
Vgl.  Dl  283  teappare.] 

8840)  *excipttlo,  'Ire  (capulus),  den  Griff  daa 
Sehwertaa  toekefn;  ital.  acapolan,  loamaaben,  daan 
anyolo,  locker,  loae,  fM,  Jnnggeaell. 

HAI)  *i^xeirmlala,  -Ire  {carmen},  loskrompeln; 
ital.  aearmiyliare :  venes.  »qramiffnar,  vgl.  Meyer- 
L.,  IUI.  r.r.  S  163,  d'Ovidi'o  AG  IUI  416. 

3342?  'fxcime,  -ire  (v.  earo),  ent-,  abfleischen, 
=  ital.  scarnnre:  frz.  ■■(■hunirr.  7,n  iImiti  ilal. 
Verb  das  Adj.  .«.(ir/i«/,  tivir-rlilös.  i^l  Hechia,  AG 
III  126. 

334:^1  '«xeirpimentam  ».  )v.  rjirurjure.  «chrift- 
lat.  i-ji-erfirre),  die  HerauspflQckung .  Heraii*- 
gepttiiclite;  nach  Baist,  Z  V  246,  da.s  (ininilwnrt  tm 
span.  ettcnrmifiitii,  ;;l<'ir)iKam  das  HLTuruznpfcn  an 
jem.,  das  Durchbecheln,  der  Verweis,  dazu  das  Vb. 
r.tcaniiiiil'ir.  Glaubhafter  sind  indessen  die  von 
Üz  44H  esairmentar  geiufserten  VenBUtnagaOf  dafii 
tKarmentar  entweder  auf  Kt-«armteai«,  kftaqMb, 
anrflckzufQhren  oder  =  ital.  ictimamento  (von  «a 
u.  earnem),  Aufreiaung  der  Haut,  Züchtigung,  an- 
suaetaen  üi.  Gönn,  tiiObar's  GrundnJb,  pte. 
Gnmm.  t  947,  bat  $xer$m«Htum,  C.  Miohaäiia. 
Flg.  Bt  p.  98  ej!|»efiweiihim  ala  Gmndwott  avf- 
gaateUt] 

izairplo  a.  *eirpla. 

8844)  [*ta«irpOt  -ire  (fflr  esBcarptre-^  «»• 
dadiroh  i^atfe,  aehaif 
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9845)  ««lc«*|iMt 


8870)  *9xt9njXlo 
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/ulaufonil  u.  mnbm;  ital.  (Vrarjiar,  il.'iv<iii 
d»»VbÄhsf.|  ÄC<ir/«i.  tUStcbun^,  Abhang,  «iich  Srhuli 
(weil  IT  «pit/.  /.niaiift»;  f  r/.  fcnrpe  iljcljiiwürt),  <l»zu 
das  Vor!)  tMCdrper;  spim.  f^rarpu.  ila/ii  d.is  Verb 
encar/Mir,  >flatt  inaiihen.  l'a  dan  lat.  (iruiidwort 
genügt,  ao  iat  cb  unnötig.  s-nU-h^»  da«  ^n-rman. 
akarp,  scharf,  anzusetzen.  Vul.  Di  284  Hcnrjia: 
Mackel  p.  64:  Scbelcr  in  Dict.  f»curpe  (deckt  an 
Ut  tadpert  oder  dtuh.  tthrapt  \.  Paredi,  B  XVII 
82,  Ittbrt  anf  *f  rcnrpfre  auch  surttek  npnn.  r^eo' 
rapriam,  itich  r:iufcn,  daxu  duVbabst.  (■j(C(ir(i/>ria,' 

B"  ^  e»earapel{l}iur.  Dies  448  etearapelane  hatte 
Worte  vm  $ealpiilim  abgelmtotj 
SS46)  *<xcirp«K«,a,  m  {m  uhiiftlat  erttrptu»), 
«ntfcepflückt,  ausgerupft:  itftl.  «earra  and  «cor.?«, 
dOittig,  knapp,  vgl.  Canello,  AG  III  866;  rtr.  aear»; 
proT.  enear*.  ntcag;  frz.  eehars;  cftt.  e»ca»;  apan. 
ptg.  "iv..  VkI.  I)/.  284  Mono;  Ateoli.  AU  I  38; 
Gröber,  ALL  II  279. 

»3461  *exc*rptio,  »äre (T0ll*leeeiir7''>(<  >.  hctaus- 
pfliickeii,  -rupfen,  -zupfen;  ptg.  egcnn^  n- .  span. 
eacarzar,  Bienenntörke  Rrhneiden,  i'Xiiiinrtlo.  V;;!, 
Dl  44d  ».  V.  (atellt  excastrare  aU  lirundwort  auf); 
Haut,  Z  V  948  a.  IX  147;  OiVber,  ALL  II  279  u. 
VI  387.] 

.1347)  I *excirpto, -are  yoa  *t)Beari}tw).  horaug- 
pflückeu,  berupfen.  bezupfen;  ital.  (m(Hlene«.).*cartrr, 
achneiden,  vgl.  Flcchia,  AG  III  126.] 

3348)  exeiatro,  -ire,  verschneiden;  wurde  von 
Dz  448  als  Grundwort  zu  span.  esearzar,  die 
BimmMtlu  im  Fifllgabr  schänden,  aofgeatellt,  vgl. 
I  Batak,  ZTÄie  mid  IX  147,  wnA  Mb  tibm 


8849)  ['ixwnl*,  -in  (t.  emOtu^  aoa  dw  Sldiw- 
beit  heranakommen,  in  Gmahr  ftaimten  dgl. ,  iat 
dai  vermutl.  Grundwort  ra  f  rc.  fehouer,  acheitem, 

strandoo.  Auch  Diez  566  setzt  dies  Grundwort  an, 
leitet  iiWr  rnutnrr  von  dem  Sbst.  rautfs.  Kelsen, 
KlipjKMi  ;ib  ,  indessen  dann  niiiiVte  r|,tR  Vti.  doch 
woijl  liedeiiton  ..aus  den  Kliiipen  lierau.-ikeiuinen,  in 
Sicherheit  hin}.'en''.  Metllieh  im  Nachtrag  zu 
No  29(i2  dor  ersten  Aus^.  des  Lat.-roman.  Wtb.'s 
hat  Diez'  Ableitonit  bH  b«a«blHiitiNrtnn  OrtndM 

»«•teidigt.  I 

33r>0)  [fxp«TiltIo,  •önem  /'.  \y.  rxcmv/i,  die  Au.h 
hdblung:    itaL  excamtionf  „term.  degli  idrauL 
.aeiTo',  ^apurgo  de*foB8i  e  deVanali'  e  lo  «cavare". 
»eataziom  .,lo  acavare",  vgL  Canello,  AG  III  S92.j 

3361)  £xeiTO,  •hn,  aushöhlen;  ital.  Mmorc; 
dasa  daa  Sbst.  rcato,  Aaigrabnng. 

8863)  gaatptt,  a,  n,  ausgenommen;  alt  fr». 
onntt  (Pbiiipp  do  BoininaiMir  b.  Bartaeh-Homing 
8p.  680.  19). 

881»)  «zsiTM,  crtffi,  «rtMMf  «Mn,  aut- 
Mdera;  ital.  »emten;  prov.  ememk;  anateaen, 
anseinanderoet/nn:  vpl  Dz  307  setrnere. 

3364)  l'exchäritiüni  >i.  |v.  gr.  xüqu^  naeii  üz 
565  das  ?orau«7.usotzonde  <inindwort  für  nltfta. 
enearas.  Weinjif.ihl.  nfr/.  (c'i<i/(i«.) 

3355 1  fxciainni  >i.  ytxcimlrrt),  Zerstörung:  dav. 
durch  Kreuzung  mit  rrilium  .-»itfr^.  «'.W,  fit»il. 
Vernichtung,  Veriierliet'.  lia/u  da«  Vb.  rssillirr. 

3356)  (•exelSmito,  -are  (h  r-  qu.  von  f.rrhtmitrn. 
beranaachreim:  vjell.  Gnimlwert  tu  i  t  al.  >'7iirin/ri/f, 
auf-,  zerplatzen,  zerHprinf{ou,  dann  transitiv  zer- 
M)rengen.  zer-,  abreifsen,  dasnilaa  Vbabat.  «ckümlo^ 
linall,  SwanK.  Kifs  | 

8867)  Imlino,  -are,  ausrufen:  leei'.  HCamdr«, 
wMnmnwnw,  jgl  AU  iV  140  u.  407,  Salriooi, 
PMt.  «. 


3?i5H)  I  *exelftrAtioani(v.«Befaro) ri.  Mn»h^, 

Er-.  Beleuchtung.) 

:i3ö9)  *9xel&r^8<>o,  -etscere,  hell  werden;  prov. 
e^€lltrzir:  fr/,  fclntrcir;  span.  pig.  r<chirfcer. 
VgL  Thomas.  K  XXVI  422  (Th.  leugnet  den  von 
Diez  angenommenen  ZtuammenbaDS  der  Verba  auf 
-cir  mit  denen  auf -«xrlre,  oliao  jomch  eine  braaere 
Erklärung  zu  geben). 

33601  gxeläro,  -itt  (v.  daru»),  hell  naeben; 
ital.  »chiarare  (daneben  Kchiarire  '^*exdaimeere, 
hell  werden):  f  rz.  M:^<iir«r,  data  daa  ViMbat.  Mdt'r, 
daa  Anflsttebton.  dar  Dilti,  mgL  IH  868  «.  «.. 
Mmrmr  —  *Mclaiwi«(iv;  lapnn.  mlbvMur,  heU 
roacbon,  ball  «ordm,  obaiao  ptg.).  —  Mit  ital. 
Hchktrite  aebeint  dar  Pflanaennanw  tdiiarea,  gleich* 
aam  *erelnrea,  Scharlaebkrant,  in  Znaammcnhang 
zu  stehen,  bei  Dz  39R  ».  e.  iat  daa  Wort  unerklärt. 

3361)  exclaudo,  -ere,  aua  «bain  Vaiaofainaae 
herauskommen:  fr/.,  eclore. 

3362:  exciado,  elOal,  dflüfim, 
schliefsen;  itaL  »chiudo  «i  «o  dire, 

8868)  [ixOMt  -»  f'  (P«rt.  F.  P.  w.  «edwdrr»); 
Aus-,  Aufschiurs;  frz.  Mm$e,  ÜeblanM;  «pnn. 
fKclnaa;  ptg.  ettma  (aus  dou  Ftt.);  (ital.  batbt 
die  Schleuse  enlaroMa,  Wasserfall,  ala  Abingskanal 
auch  chiaciea  r.  davü,  hetw.  von  cfMca  mit  An- 
bildung  an  c/ac  ix.  vgl.  Canalio,  AU  III  WB»}.  VgL 
Dz  128  r.icluna.] 

8164)  «xeoi«tico,  -Are  =  altfrz.  rs^ju  i.  U,,-r, 
lerquetachen:  nfrz.  eeather :  ispan.  fcad/iu ,  nid- 
dtar}.    Virl.  Dz  260  quatlo. 

8366)  [ixtÄetif  -am  f.  ^Part.  P.  P.  v.  rxcoguerf  i. 
da»  Auagekoobta,  —  ittL  aeoMn»  IMInn,  rgL  Da 
■.mt  f.  r.j 

33B(ii  'exeöllöco,  -äre,  »egst^dlen.  -nehmen,  auf- 
hebeo;  itaL  teorcare,  aufbeben;  runt.  acof  «cm/m» 
seiilal  «eaila,  anflmban. 

33671  r*«x«nnitllM,  (ron  hdmeiu),  nua- 
gleiten;  prov.  CMOlonar,  gleiten,  kriechen,  iMt 
einschmeicheln;  aitfrz.  t^colonjirr.  Vgl.  itugg«*, 
R  IV  864.  wo  gefragt  wird  „le  sard.  itindriare  et 
lesic.  nciiidirari,  xillicari.  rapp<>rte«  par  Muüsafia, 
Beitr.  p.  107,  sont-il»  des  eurruptiona  de  *excoHu- 
hnnirr'f" 

*exeombino  8.  exeömmino. 
*^xe3mminIto  s.  «xeommino. 
SS68)  gleichsam  *ixeoainiino,  «irp  (v.  mimre, 
mittnri),  durch  Drohungen  aus  der  Fassung 
biinm;  ital.  »gomnart,  in  Unordnung  bringon, 
daneban  in  glatcMr  Bedtg.  »gomAümrt »  *«rraiN> 
Msmw,  VgL  CanaUo^  AG  III  834  Ann.  1;  fVsqnra- 
tativ  von  momAmn«  iat  tgomatbm,  anehfedMo,  — 
*exemmuuUKn,  Caix,  Bt.  67  a.  Biv.  dl  81.  ron. 
II  176;  Diel  400  leitete  «groasentnrr  von  Vxtom- 
mentare  ab.  es  wtlnle  also  eigentlich  bedeuten,  ..jera, 
aus  dem  Kommentar,  aus  dem  Zusammenhange, 
aus  der  I'.iNHung  bring»",  ao  iatdiaa  aber  aina  an 
kOnstlirhe  Krklarung.) 

33t;!tj  lexeommünlco,  -äre,  .\n^  einer  (r  ineiu- 
neliafl  »'iHweisen,  bannen;    ital    >^riniiii i'irurr  ete., 
^;el.  W.;  altfrz.  fscnmeti^fifr.] 
33701  i'oxeömptlo,  -are  iv.  ctim/.fji-i.  iun  der 

Onlnun;,'  brini;en ;  ital.  »roiicuni.  verwirn-ti,  ver- 
derben; spnn.  f^cf^N-rl(^«:  ptg.  escoiiso,  ungleich, 
eckig,  atumpf.  winkelig,  vgl.  Meyer,  Z  .\  172:  Dz 
448  eseoMM  giebt  kein  Grundwort  an;  Kai^t.  '/.  V 
661,  hatte  tKetmtUtu  ah  Umndwort  vermutet 
{emmealm  r.  emmu,  alao  «igontL  auagceckt,  bo« 
baao«,  ngoadwittMi}.] 
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3871)  *llf<)>iHlli<o 


3371)  'ex«^!»!!«»,  -fre,  oini>  Ausreil«'  iiianlh^n; 
prov.  altfrz.  rsctiudirr,  im  Nfrz  isl  li.is  Vcrlt 
infoljfL'  volkM'tvniiil. cf;i»i'hi'r  Ati>.'i'  ii  tiuiii,'  t-.iit  n-nii 
duirf  mm  txconäuctrcum.  burautfubrcn,  zu»«nimen- 
K«falleii,  Tgl.  FaCi,  RF  III  009  vmttm.  Vgl.  Ds  »74 
eucnndire. 

*ixtivMm  1.  <x«iBdto*. 

8872)(*<x«iBfIrt«,-ire,innirhte  tn<i<-hoD;  prov. 
eteoHfire  (Perf.  eatxmfi»,  Par«.  Prät,  c«crtn/i<).  Nach 
Dies  889  Wt  das  pror.  Terbum  in  da«  Ital.  Uber- 
nomiMB  «ord«D,  W  aber  den  Inf.  *lps 
teemfltf*  ^  *tmutfMtn  «rbalten,  da  m  aÜ 
diaawn  Vtili  aneh  aomt  laatlieh  raMBUMoM.  Diät 
glanbte  die«  daraus  M>hlif>rMQ  vx  mflaMüt  daft  dl« 
Bedentnnff  von  »ou/ipgere  „anfe  Haupt  aohlagen, 
frSnzHch  »fhlaffpn"  wohl  auf  *fxeonficfre,  nicht  aber 
zu  *r.rfiiiif{iifre  pafts«.  Man  sieht  inrlesgpii  nirht 
recht  An,  w.mtm  diB  Italiener  den  I'ruv.ni^.ilcn 
*fhCo)iiiri-  .iliirclMirKt  haben  «eilten;  eiiifuclu  r  ist  et 
Wülil .  uii/.iiiii-linieii,  ilafg  *rTCnn{>crrf  Erbwnrt  im 
It.il.  war,  sein«  nrR|>riiii>;U<  he  Flexion  aber  nicht 
Ix'u.'ilirtü,  KoiiJoni  (iii'solbe  nach  Aiialogw  dwVwba 
auf  -^gere  u.  Eggert  umKe«t»lt«.'te.) 

8878)  HIsciirlB*,  -Ire  («.  rimure,  bvzw.  i-im«iii 
•=  runi.  mriirm  ai  at  a.  durchwühlen,  dumbauchon. 

3374)  |*exeönspao,  -<r«,  «pncken,  wird  von 
Cornu.  R  IX  i:in,  n  (iri.l^r.  .\!iL  VI  388,  al«  Gniml- 
wort  anjfi'SL'tzt  /.u  runi.  scinp  ii  it  i  u.  -a  icliinubc-ii 
stupefc  II  it  0:  est.  prov.  aitfrt.  'tcoptr,  i-nctipir: 
Span.  ptfj:.  rsctifiir.  X^l.  Dz  128  meupir  (hilt 
Entstchun-;  durch  L  mstollung  aus  cxy/n/rrc  für  nicht 
imflenkbar,  fil^ft  imlcnHnn  hinzu:  ,,<li'ni  wt>itver- 
brt'iU'tfii  \V(irti'  ■.cheint  oino  i'ij;»!!'"  Wurzel  zuzu- 
kommen"'!;  M''yt>r.  /  X  173  (»elzt  'scuppire  als 
tirunilwnrt  an,  u.  die«  dürfte  das  Richd^fe  sein).] 

8876)  *Sxeörliti  (sdl.  tcutien);  davon  ital. 
$etiriado,  Pfitachn,  Geifsel;  f rc.  fueourp^,  teourgie 
(norni.  cmrgre);  aneh  span.  (u.  lugloieh  baak.) 
rarrta^n,  Peitsche,  gehört  wohl  hierher.  Dagegen 
■ieht  hierber  «hSrt  («her  wohia  aoatt?)  frs. 
eowfyeoN,  Mmgaiito,  wall,  tfmtriim,  »mienrum, 
tOCfturnn.    Vgl.  [)i  289  ncuriadn  n.  501  :nrrinnn 

3376)  *exe5niO,  •ar*(v.  mruu).  .inthurni'n,  (pitii'iii 
Stiere,  Hirache  t-tr.  liie  Hörner  w.M.'ii(>hi!irii ;  it.il 
HCornnre,  demfitii^en,  IwÄrhimpfen,  d.i/ii  <\-\*  V1>p)im|. 
s<'iii.<,^  :iltfrz.  rtcuntm  ufrz.  fcinirr.  mitn'a 
vii'iii'ii  lit  tc'iriiijh'r.  8<-faroarotZ('n,  zusarnirieiiiiänj^t. 
jediH-h  int  HPiliT  iIiT  zweit«  Bestandteil  de»  Verhura» 
noch  die  Entstehung»  »einer  Bedeutunitr  reehl  erklär- 
lich; vielleicht  bestellt  i-i*  ausrx'  +  ci)rn\u\a  ™  corne 
(in  der  Hi-ilti;.  de«  Deminutivs  cornet,  Dtit«)  -f  fitur« 
u.  bedeutet  ursprünglich  „aus  der  Düte  sebnappm, 
den  loball  einer  Dttto  mit  £fawarca  beacfaanppeni, 
danach  lecken  n.  dgL"  Vgl.  Di  889  «comare  a. 

M8  MDMINMCr. 

^CzaiinRV  t.  flSnlga. 

3377)  *excörtico,  -äre  (v.  cortex),  abrinden,  ab- 

schiilen;  i  ta  l..«Cfir<iri;rf ;  p  ro  v.  rxcoa/nr;  frz.  rcnr- 
chrr.  il)ui;cp'n  ist  it;il.  <c(irznre :  nurd.  iscorcar: 
rtr.  sc<ir:ar:  i  ii  ni  ..icirf'i.y.- ai  a:  fr/,,  ecorcrr : 
|.t^'.  rtcnn  hiir  =  'rrsrortfurr  von  scnrlra  =  ital. 
Tonil,  Kinde;  sard.  isronn :  rura.  sconria :  rtr. 
sri>r:a:  pror.  excorsa;  frz.  rcrcr ;  cat.  e^corxa ; 
«pan.  r.HcorzurUi;  vielleirht  jfehiirt  hierher  auch 
apan.  enciierto,  excorton,  Kröte,  wenn  man  an- 
nehmen darf,  dafs  das  Tier  nach  seiner  rauhen  u. 
narbigen,  also  in  divaer  Beziehung  rindenähnliuhen 
Haut  baoaaat  «ordaa  aai.)  VgL  Da  988  «orjo, 
108  earlMda,  448  mtmm;  Ortber,  ALL  I  978. 


33781  (•Jxerico,  -are  '-.r  i  vu  st^inu  rAkön. 
Stainiu  hraki,  auiHiicien,  ist.  «je  es  -tdieint,  die 
hifeinisch  .iu*>,'edrüe)(te  (iruutlfiirm  fUr  rtr.  xrrar- 
chmr:  prov.  e>crncnr.  dazu  da»  Vbsbst.  ccni  i^neben 
f.-crncitr  auch  racar :  altfrz.  ritchirr;  noufrz. 
crachrr).  Das  anlautende  gen»,  h  iat  alio  taila  aa 
;«  verstärkt  worden,  teil«  abgaAllliMk  Dt  608 

'  rachft;  Merkel  p.  47] 

3379)  [{xertmcBtaH  n.,  AnaaehaUaagi  Aaawurf ; 
|dav.  nach  Coron,  Pig.  Gramm.  (  947  tii  GrSbw'a 
I  Gmndrifa,  apaa.  ptg.  eworM(()eiifa>  «gl.  digig«i 
>  C  Mkliaeiia,  Frg.  Eb  |k  98,  wo  taperimtmtwm  ak 
I  (Sraadwoit  aa^Mtallt  wird,  i.  Baitt,  Z  ▼  946,  w» 
Idai  «paa.  ptg.  Wort  vm  *tm»irrimeMim  akn- 
I  Mt«t  wM.J 

i*AMrtiIeo  >  rrenfi.; 
'  8S60I  Ixerepülo,  -are  (Kernin.  va  errpare). 
pliitzen,  ital.  \rrriiolmr,  bfr<ti'ri ,  /•■r>priii^:eii, 
'luiu  du«  VtiKbHt.  «  rr/Kihi,  Kifs,  Sjiriiin,'.  Spalt.  Vu). 
I  >z  112  '  ri'i,ar>\ 
j  33H1,  •fxctlblt«,  -are  von  r,ih,hi>i<\.  ^uiswken. 
(Wie  einen  Ellonli.  .;  r.  i  rvi  iitwinkli»:  niai  lien.  =  Kpan. 
pt^'  e-iroilnr.  St>'in>'  )»'liiiti"n,  dazu  das  äbst.  CBCOdo, 

ein  HamiiuT  zum  sieinb'  li  lupii.  Tgl.  Df 448  awadiar. 

^xeüB^attiN  <>.  exeömptio. 
I  3882)  *(xearo,  -Are  (v.  ciira).  etw.  von  Gniod 
aus  besorgen,  gründlich  reiniKen.  feiji'n.  Ncheuem; 
ital.  HC-,  ngurare  idas  übliche  Wort  für  ..sclu-uorn*' 
ist  aber  Mrnfinare,  ein  Verhum,  dei^sen  Ursprung  wohl 
im  KriaohlaelMa  «X|f^fnv  [wovon  atfuKft/,  ttfi^os 
—  Fat  "(ropiMMl,  dmhm,  ta  andim  iat,  dm  u 
»tro/inare  gMm  daa  ÜMt.  9tnfinaeeio,  Behaaor 


läppen,  elgeatl.  wohl  aia  auaUrehbaraa  aad 
riogendea  Tuch,  wlo  ja  auch  daa  J  '  " 
frz.  torchon  wahnehnBlieh  Toa  törqmere,  droben, 
abzuleiten  ist,  rtrofbuin  wfirde  alao  eigootL  „aua- 

riiik'«"""  hedeiiten ;  eine  anilere  Ableitung  giebt  Caii, 
8t.  ti07:  striifinarf.  >;{ni/'onare  v.  ntrüffo  —  dtach. 
ntrupf);  frz.  rcarrr  ida.s  übliche  Wort  für  das 
Scheuem  der  Fufsbörlen  ist/firrr);  prov.  cat.  span. 
rsciinir,  reinijfen  idie  Vi'rba  für  ,, scheuern'"  sind 
/Vrv/iir  /ricitrf,  liinpinr.  Iiirar.  aurwrdero  da» 
iiruii  I '/i  i'i/ ir,  wozu  i'/jo/i/d,  Scheucrlapp'  ii ■ .-  pti;. 
wir  l  fclieuern"'  durch  esfregar,  limpiar,  pahr, 
.  U  M  iius^edrückt).  Tgl.  Floribia,  AO  HI  187: 
i;r.a„.r,  .\1,L  VI  387. 

exetira»  ate!»  aBiilMi  oiiriii,  hmmu 

laufe«;  ital.  teorrtrt;  rum.  »eurg  aeunri  aemr» 
»rwrge,  laafan,  ttoben  laMM,  tröpfeln:  prov.  «»- 
correr;  tpao.  eaemrrir,  tteorrer,  tiQpialn.  gleit«« 
u.  dgl.  (abor  altipaa.  ttnirrir  vgl.  Cwnn,  R  X  TS, 
und  a.  oton  caingo};  ptg.  aieomr.  W^gaa  dar 


8884)  «CMOrHa,  -An  (v.  eurttu),  kfirun;  ital. 
weretiarv  nad  aecoreinre,  dain  daa  Sbat.  acorvto, 

Kfirtung;  pror.  accormr;  altfrz.  eKorcier,  ae- 
I  eoureier,  dazu  daa  Sb»t.  rKorii.  rueurm,  Schoofi  dea 
{Kleides;  span.  fncortar,  dazu  ilas  Sbst  e.'icorzo, 

Körzunt;;   ptf,'  eicor^'ar,  dazu  lias  Sb«l.  furiir^ü. 

Vgl.  Dz  Li■^7  -rurciare:  Gröber.  ALL  II  260. 
835ö<  exeiUo,  -Are.  ontachuidigen :  ital.  «cuaarr, 

u.  in  cnt.sf.rechaader  Fim  ata  gol  W.  aack  in  da« 

i  übrigen  Spr. 

S^'^'ii  1.  excätio,  efiaai,  aImIMi  etiU^rf,  heraus-, 
j  ab«chütt«ln,  entcbttttern,  loamachon;  ital.  scwoto 
'  «eOMi  grn<si   ncuntrrt   iviell.         riquäter«,  vgl. 

Meyer  L.,  Ital.  tir.  8.  41  A.  1);  daao  daaSbot.  MMoa. 

Erach&ttwaagi  tard.  scuditi,  battan^ Balvioaii, 

Poat  9;  raai.  »eot  aeoae»  aeotaeoale,  «tgaahflMo; 

pro?,  «amlr«;  duit  daa  Stet  eanwaa;  altfri. 


Oigitized  by  C 


853  9887)  ««»AtlO 


8411)  JtthVUa  354 


tücorre,  escourre,  dazu  ila«  Sbst.  cso.»« ».•>«■.  Vj;l.  Dz 
389  xcouterf.  (Viclliii'ht  liiingl  mit  cscutui  auch 
zuftainnien  jirov.  f>\-ui'^:  ndre,  beraugrei[»eu.) 

8387)  2.  [*£xelltio,  »ftre  (von  eutin),  aasbäutou, 
MuIiIIImii,  ist  vielleicht  das  (irundwort  zu  frz. 
ieotter,  aashrilKnn  iron  Erb«eD,  Bohnen  u.  dgl.), 
dUB  du  Sbst.  /( o^^t ,  cosse,  Httlae.  An  Zuaammen- 
nit  dem  deuUchen  „Schote"  (erat  im  Mhd. 
imUbtr,  altaord.  »kauair)  ist  nicht  zu  denken. 
Ob  TOB  StOniiiew,  ALL  VII  451,  in  Vondiltg 
bnwhte  AbMtang  ömTmIw  teWMT  v.«OMi*,  bww. 
«BMH«  (b.  d.)  i8t  b^giilBeh  UMHUNhaibir,  «.  mm 
OL  Mauptet.  daA  naedttaw  dD  *i^§ir  Utto 
•mtai  masMD.  so  ist  du  aia  cflMwrar  InUm. 
Ygl.  Dl  664  «>*»«.  I 

3S88)  *exeatnlo,  -äre  ^l><'min.  /m  rscutirr)  = 
ram.  ncutw  m  at  a,  erschüttern,  schiittoln  .  inia- 
stäubon  u.  d(?l.    Vgl.  MuBsafiu,  Boitr.  Imm  Aini. 

3369)  *exd«mIeo,  -äre  l.v.  nnca),  /.urkriinii'ln, 
=  ruiii.  fidrumic  at  at  n  ifür  .«/«mic,  sdimic],  ab- 
bröckeln, xorstQrkeln  { daneben  anikiir  ai  at  a  = 
*e-xmictüare)\  sp.iii.  d<sm\gar,  desmigajar. 

3390)  *Sxdent«,  -are  (von  <i«ifi,  cntzabnen,  =— 
ital.  »dentart :  frz.  identer  etc. 

3391)  [*CxdertTigiU,  -AM  (von  v^ifta),  auf- 
wecken, —  rtr.  tdidnuMar,  wifl.  Stantagtr, 
R  X  257  T 

3392)  ex  +  ahd.  droxza,  Kdil*,»iiaL«<ro/^a, 
Kahl«,  davon  das  Vb.  strouare,  arwfligan.  Vgl. 
XIqm  nnter  ,;2.  Drossel". 

SiW)  «izOIf«*  »liXI,  Kette,  UtCre»  auswihlen. 
»  ital.  ueffo,  webi,  «eetto,  «cralicre  (daneben 
«iiyycf«v*<bfjfv  f.  eliglre,  duanob  in  den  Übrigen 
8pr.  Torbandeo  ist).  Vgl.  Dt  897  teegliere;  Ascoli, 
AG  UI  445  Anm. 

8394)  *<^xilInfrtlOf  entsangen,  ital. 

Kiltiujuur'  , /.iini:;t'niuB  Kein.  ztiugenlcM  apiaohea), 

ätaniineln,  stottern,  \\^\.  Dz  398  *.  e. 

33'.«5;  [eximplar  n.,  Abw^brift,  Master;  alt  frz. 
e*««?mj>/<iiri*,  eftHnmiAeirr  (z.  B.  Erec  419),  auch 
sonst  nur  )?el.  W.]    V^l.  Uerger  p.  131  Anm. 

3396)  exeinplaBi  "..  lK<ifl|iiel;  it»l.  «-.«m/xo  (altit. 
aach  iissnitplo,  tin^cmpio,  iis.--tni]jiii,  est-m/tro,  es- 
»OHpio)  u.  .«rmyii«  ,,punizione  esetnplsre,  «trage''. 
Tgl.  Cancllo,  A(i  III  306;  prov.  finiietHple-» ;  alt- 
frz.  e{i)«sampie;  nf  rccxompfe;  span.  ^'en^o,  en- 
jcmplo,  vgl.  Ateoli,  AG  IQ  448  Abb.;  ptg.  exmplo. 
Vgl.  Dz  397  »eempio. 

8897)  [*SxiDiptIo,  -Are  vv.  excmptim),  der  Wirk- 
aamkeit  entheben,  auiaer  Xhitigkeit  aetsan,  be- 
firiedigen,  GenQge  thun ;  aoU  naob  AblNr'aTemutunK. 
GMt.  gal.  Au.  1877,  8t  61,  p.  1638.  du  Onmd- 
wort  m  altf ra.  emuufftyier  aain,  an  «aldieiii  das 
dnfMb»  «««(JkyiMV  bmiMa,  •Ifflin,  littigeii,  sich 
Tsrlialta  wia  toter  ta  auiüer.  Schaler  (s.  Aohaog 
SU  Di  747)  hat  Kanchirr  anfangs  =*staneare,  spAter 
V  *stanlittrr,  zum  Stehen  bringen,  angesetzt,  beide 
Gruu'lworto  sjnil  aber  lautlich  unannehmbar;  lisM' 
von  Tobior  aiif)i;i'st<'llte  bofricMÜgt  lautUrh,  macht 
aber  Sch\vil'ri^'k>■itell  hinsii  htlich  ilor  Hodoutuii^;,  es 
ist  (loNhalb  dem  von  G,  l'aris  aufgestellten  *«aHitiarf, 
•fj^samtiiire  r.  MNMdarTonog  nmarbannao,  Tgl. 

R  VIII  265.] 

3398)  i'ixinto,  -are  iv.  *eH$  für  *sen.s,  Part. 
Präs.  V.  eii»e),  entseien,  d.  h.  töten;  davon  (?)  nach 
Caix,  St.  537,  ital.  i^cientiirr  „distniggere"., 

3899)  ixfOf  Uf  itia.  «Ire,  bwraugahen;  ital. 
eaeire  (in  dan  ÜaikMbaioataB  ToniMii  titcirr,  wohl 
in  Aalaluwiig  aa  tMCip  »  müMa,  Taigl.  Ds  127 
t).  Tgl.  iaeoli,  AO  III  447;  dam  du  Eampoa. 

Xlrtla«. 


ritn^cirr,  >,'ut  ausgehen,  glücken;  rum.  «V.n'c  ufit 
Üfi:  prov.  altfrz.  fissir,  in.tir,  mmir  in  frz.  ist 
nur  «las  Part.  Prät.  uim  —  *e.iutU)i  f.  exitu.s  nocli 
üblich,  dagegen  ist  das  Kompos.  rewssir  voll  lebendig, 
vermutlich  ist  dasselbe  Lehnwort  au«  dem  Ital.  oder 
doch  erst  dnrch  ital.  Einflufs  wirklieb  eingebürgert 
worden);  das  Part,  reitssit,  betw.  reittie  liegt  viell. 
vor  in  altfrz.  rütue,  rearie,  rede  „der  Wiedel^ 
aossug  zur  Arbeit  naÄh  dam  ICttagüiou",  daher 


I  MNaehinittag**,  aadtansita 
(Honiiiig,  Z  XZI  488,  aahaiit  «nsauhoMB,  dab 
renie  irgaadwi«  aua  rt-murtk  griEOnt  ui);  eai. 
altapaa.  atr.  Xa  laiMai  AnraadUBgalniaa  Ist 
exire  dorefa  *Mrftr«  veiantüch  eiogMohriakt 
worden. 

3400)  [exe^eit1il^  •anm.,  Heer;  ital.  fsereüo: 
Span,  ejercito ;  ptg.  e.rercito.    Vgl.  Dz  229  oute: 

auch  unten  hostis.] 

3401)  f*exfÄeio,  -ir«  (v.  facie.i],  aus  dem  Ant- 
litze entfernen:  ital.  nur  das  Part.  Prät.  afacciato 
mit  der  Bedtg.  „unTencbiut,  frech",  walche  Badtg. 
aua  der  ursprüngüchoB  aar  aohwar  aiah  arUlit; 
prov.  ttfatmr;  frz.  fffaeer.] 

8403)  *<xßaeio,  -ire  (von  ftueis),  aus  einein 
Bfindel  heraoBnobmen,  ein  BQndel  Ifiaen;  ital. 
sftueiare,  herau-Hwickoln ;  tvna.sf&xiet  aiat  a,  zieban, 
zerren,  zerreifsen,  (danebt-n  drnf(i^  ni  nt  n,  auch 
ital.  di/ifiisciarr.  aus  den  Windeln  wickeln). 

3403)  *exnbfllo,  -ire  (fibmla),  eil 
losneeteln;  ital.  s/ibbiare, 

3404)  *«zfilla*  •«!«  ifiOinm),  abhUttn;  ItaL 
f:f'ogliare, 

3405)  «"Xfrieo,  -ar*,  reiben;  ital.  xf're(iaie ;  lalt- 
frz.  jroytr;  nfrz.  frat/er;)  span.  vfrtfßir;  ptg. 
esfregar.  Vgl.  Dz  147  freijnre  (Diez  h&lt  «pan. 
ettregar,  streichen,  für  entstellt  aus  esfregar;  Baist, 
Z  V  fiffii,  hat  die  Haltlosigkeit  dieser  Annabne 
nachgewiesen  u.  daranf  aafmerkaaBi  gaaueh^  data 
das  Verbom  wohl  mit  strigSie  «weilimunhlM»). 

(CxMi*  a.  flllHda.] 

8406)  «ViMfltfBjo,  «in  ifruetm),  eatfmehten: 
prOT.  t^imgiUHr,  altf  rs.  effirmtier,  neu  f rs.  ^fWler 
(den  Adeneden)  aasaaogen. 

8407)  (*Sz-lVndia»,  -Are  (v.  fundus),  aus  den 
Boden  herausreiben;  ital.  »fomMare}  prov.  egfon- 
drar;  frz.  effoHdrer,  «inaehlafen,  urtiümmoni, 

untergraben.! 

3408)  ex+altn<jr(l.glltra,zurück8lrali!cii.  u'liiiuen, 
oder  -h  ahd.  flizzan,  glit/em;  ilavon  nacti  Dz  574 
altfrz.  enclislre,  Blitz. 

3409)  SxhAlo,  aushaueben:  ital.  »eialare 
„fare  vita  splendida,  sfoggiare,  in  origiae  .buttani 
fuori'",  esalare,  asolare  „alitare,  pigliare  il  freseo", 
vgl.  Canello,  A6  III  365;  für  zusammengosotzt  aw 
»eialare +U§Han  erklärt  Caii,  St.  64,  »cüUeguare, 
aeiahequart,  Tweehwenden,  verpraasen,  und  man 
darf  ihm  bettttmmen,  jedoeh  mit  dem  Vocbehalta, 
dalk  bei  eeMaeqmre  Toi]ne^niel<M;iaahe  AnbOdnng 
an  nqiia  stattgefunden  habe,  daft  4u  Taib  alao 
eigentl.  bedeute  „(Geld)  sn  Wasser  nadten";  flr 
entstanden  aus  'exhahtuM  ..respiro"  hält  Caiz,  St. 
530,  !fcifuitfi  „ripuso,  »ullievi)",  und  von  irsofare  = 
'xUaltirt  leitet  er,  St.  576,  ab  mllacca  „respiraziono 
affannosa";  span.  eximlar.    Vgl.  Dz  398  icialare. 

341UI  SxhSrbo,  -*re  {Iterba),  vom  Grase  be- 
freien. (Jra.i,  Unkraut  ausjäten:  ei  eil.  Hcircari; 
sillan.  ierhar .  piem.  xerbii,  vgl,  Salvioni,  Post.  9. 

8411)  iizhibeob -in.  darbieten, -° ital.  esiMr«; 
daTon  du  Partiilpialaliet.  «tibäa  „pneentuioae 
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4'm  «tto  qualunqne  dipiatf  «U'  maUaUäf,  »|^  1  »«fK'-^'Ht^'  AWeitung  vom  lun.ll.  worfen, 
CtMlIo  AG  111  390.1  '  mMr/;/'  «.  alifresMMi,  k^iin  nicht  tR'friediK-'ti  1. 1 

8413)  ^CxkntaM, -iref  Qberwintom,  =  it»l.  3425i 'cxmalRpo,  inQlsi,niülctum  »kWc/mwi? 
tvernare,  »uch  »eiovemarsi  „oaBcro  in  »«öopero",  Man  «iebt  wühum  an,  WaKunor,  H.nipt«. uwi.Tii:- 
davon  da»  Sbet  tciooemo  „riposo,  udoftno  (n  ilice  keiten  <lcr  lat.  Kortnenlehr«.  'lageg»«  nm  niuhiHi,, 
iiiiiMipalneiite  deUa  uvi  eh»  itanno  in  pwt»  per 


pM  tllM%  «bL  Gaiz,  81  648k  SaMooi, 
FkMt 

SzYll«,  -Ire  t.  izlHai. 

34131  SxTIToro  ».,  Vorbannanff,  Varbannnngwirt ; 
proT,  ci*si/-.- ;  alt  frz.  piVsi/,  (halbjfel.  W.  ?, 

vgl.  ab«r  Berger  p.  165  Anm.),  Vertreiliun^',  Treibpn 
in  ünglflf  k,  Vfrdorbeii,  ZfTstöning,  VorrMlunj;,  lia^u 
das  vi),  t  w--,  cssillirr.  CsHi/cr,  l>io  sipiisti;;L'ri  Ent- 
apreph\iiif;iMi  von  f.rilhnn  im  Rnmanischi'n  simi  pIm'h- 
fallB  halbu.'l.'iu;.'  m  l,a  cLlphrt..-  Worte 

8414)  ♦«xitUr*,  f.  (V.  extrr^,  Ausgang,  = 
iUL  nteUuru}  ran.  ie§itoore,  Abtritt,  Latrine. 

8416)  [«zTtlii,  -n  «.  0.  *eittat  /• 
«ein),  Ausgang,  «  itml.  Mcitat  «wita  and  dnlo 
(cd.  W.),  Wannabtati,  igl.  Di  860  «.  ram. 
ufit:  proT.  M»t(-s,  »MMfa;  (frt.  tow);  itat.  ml; 

altspan.  i'.nYo.l 

34  Uj)  ex  +  alul.  kUwkjsB,  zerbrechen,  lt»l. 
uchuicatirr.  >iuetacluii,  klMWlMll,  davoo  dM  Stob 

xhicccid,  Falle. 

34171       4-  ultmlil.  krünia,  Krumo;  davun  pniv 


ansinolkeii :    riim.  »m«///  smulxri 
roifseii.  ziehen,  rupfen. 

3426)  Sxmliado,  -Ire  (t.  mundwi),  ruittig«n ;  p  ro  t. 
esmondar;  ttt.  imtmder;  apan.  enmondar  „tfirn« 
i  groppi  »i  paooi",  vgl.  Aacoli.  AU  III  448  Aam. 

3427)  «ttMlBf*!  -im»  aehneuien;  itaL  tMNfNO 
«■MiMtMNmIe  miHjm«re,  auatrocknen.  ausmer^lii. 

8498)  *9xiiiN|  -•(•  (t.  Of»««) .  «ich  der  Arbeit 
enthalten,  »  itaL  Mt^fMlttre,  dasu  die  Sbsttve 
Feier,  ArbeitaatiUsUnd,  «CMifterato,  unbe- 
aobiftigt,  mOIsIg,  ««eyeroiw,  HOJkigBtaRwr. 
Da  399  fcioperare, 

34291  [»exortlo,  -Ire  (v.  exortv»,  Part.  P.  ron 
exoriri),  hervorgehen,  soll  nach  Bönach.  Jahrb.  XIV 
176,  da«. <lnin<lwort  zu  ital.  soitire,  prov.  »Orttr, 
frz.  xoitir,  cat.  span.  lurlir.  ptg.  nurilir  »em  — 
eine  .\l>lejtun>;,  «elilio  nicht  erst  der  Widerlegunsr 
iH'diuf.  Anilore  .\lilcitiin^,'<>n  •!•■*  Verbuni'*  sind: 
1.  v<.ii  *si(rnclin  (v.  suni  Ltii-  v  r*  ^  vgl.  ÜI 

300  xntiif.  l>er  BiMleiitung  naili  wurilo  cUb  wohl 
paAfton,  ziini.il  da  das  Vorb  in  den  pyrenai^ehen 
SpracticD  insbesondere  „hervorquellen"  bezeichnet, 
aller  von  einem  Partizip  konnte  oiu  Verb  nach  der 
,.HVr-(»-«r,  zerbröckeln;  a  Itf  rz.  e^^rrMwer,  «i^i"'^;  1  I-Koni.  nicht  abgeleitet  werden;  2.  —  »urdre 
cat.  esgrumar.  Vgl.  Dl  »78  ttgrumer;  |  »iir^fte),  indem  damaoh  eine  Sebeideform  auf  «r 

P-         ,    .  .      ,  ,.    ,^  Ifalao  *«Mrrfir,  •nordir  u.  dann  mit  Oberigang  des 

3418)  Ss  +  altjifrank.  l^dl^-o,  -ipe,  ledig,  Bei, |^  ,  ^  ^^^^-^-^  gebUdot  worden  sei,  »gl.  Littre  «.  0.; 
loe  machen,  beaahlen,  -  alif^^  'f;'"^.\''r-  '"^'''''f'"  ,  daa  aber  iat  limtUcli  guradnu  uqdwikbar:  3.  »on 

I.     »gl.  Ii.  Paris,  K  .\U  ^n2■.    l'Z   ».—^     "         -  «»     .   -  ■  ■ 


'gevorUn — "jevortfrv,  trL  BBhtMr,  Jahrb.  X  200; 
dai  iat  iMffiefa  uuri^ab,  incb  begiifOicb  ufifat 
aMpnehmdi  4.  wm  «ortm,  dar  alU  vwl  Tolhdatab. 
Nebaaform  von  aurnettu  (vgl.  FettaaS»?  ed.  Killn), 
Tgl.  Stenn,  R  V  188,  der  mit  Beobt  audl  ««f  mi> 
.mrtii  —  iutui'fii-  hinweist.  Storm"»  scharfbiaajga 
Ableitung  würde  sehr  »nnohnibar  sein,  wenn  oaB 
nur  j;laubi  n  kiinntc,  dafa  ein  Vb.  auf  -irr  au*  einem 
Part,  sich  entwickelt  habe.  So  niufs  die  Fra^:«  nach 
tlera  UrsiiruMt;«'  von  sortire  als  .'ijie  imm  L  utTene 
gelten,    b  ider  verbieten  Riicksichten  auf  L.iut  und 


Mgier,  besablen. 

688  Ug«;  Tobler,  Jahib.  VIII  342  i,atcllt  exlUigare 
•la  Giundwort  anO;  Fürnter  im  Glnüs.  z.  Alol  und 
Mirabel  s.  v.  {exlitigare) ;  Mackel  p.  83. 
•CxUgo  •.  eiic*  u.  Sxellg»« 
[•ix-lltlg*  s.  ledig.] 

8419)  ix  H-  germ.  Stamm  lokk-  (wovon  locker) 
odar  lakk-  (wovon  ahd.  *liiUs.  mbd.  ifid»),  davon 
ftltfri.  eOoehier,  losmacbcn.  vgl.  Oi  887  loeher; 
HmMp.  25. 

8420)  «X  +  gorm.  nagan  i=  engl  mag,  dtadt. 
m(i(j).  kraftlos,  mutloa.  ohnmächtig  wOTdaD,kimWM  [  yj     jjf  j,   „„.,,>^  f  ,„rt,n  ,v.  .<-<r.v)  al.s  Grundwort 
etc.  m.icben;    ital.   .-wngm-e   (nur  in  dar  alten  ^„^„s,,,,^,,     y^rl.  Scbeler  im  Anhang  zu  Dz  747.! 
Sprache;  prov.  f. -(»1«««»-,  alt  frz.<.<»irti  irr,  wifioyer,      ijxöticüB  r-,  idiötlcus. 

(altspan.  <lf,<ni'njar) :  altptg.  f»mawr.  Dazu  das  »«xpälfo, -ilre  iv.  ^xWeai,  Stroh  WLirnohmen; 

VbsbRt.  ital.  .'.•wu/o;  prov.  «widi;  altfrz.  |  |tg|,  «,afl/mrr.  spailarr,  ^ary[ire]  f  [s  /„.-v/wre 

«smoi;  (»pan.  dfKmaijo).  \gl.  Uz  296  smn(iare:  \^  gparpagliare ,  veratreuen;  prov.  {»parpulhar; 
Mackel  p.  46.  laltfr»,  eitparptälier ;  nttt.  iparpüter :  (apan.  de- 

8481)  [ix  +  *maiiBTftns  (vom  got.  maticjan,  gpafpgjar);  ptg.  iat  nur  daa  einfache  espalhar, 
btmit  machen,  wovon  altfrz.  munecir)  —  altf  rz.  I  zerstreneo,  vorhanden.  Vgl.  Calx,  St  68:  Dl  986 
«■MMVt,  bereit,  eifrig  (aber  anch:  entfremdet, '  p,,rpa9/joiic  Uitato  ital.  manM^Uare  et».  TOOjMr- 
Mgtm  Bodtg.  wohl  nur  diinh  bagriffl.  Anluhnung ,  paglione  ete.  —  lat  papUiimem  ab  nnd  aabn  da 
an  +  matms  zu  «rkllmi,  „US  der  Hand  ge-  i  Grundbedtg.  „anseinanderflattern  machen**  an. 
kommen").  Vgl.  Seheler  in  Anbang  tn  Di  808  1  8431)  [*«xpindieo,  -ftre  iv.  expaiMÜre),  nna- 
manmr;  Maekal  p.  70.)  I  breiten:  frz.  ipancher,  anaaollftttm,  vgl.  Dl  673 

3422)  SxaiSllia,  *e(me««dn),  verbeeeem;  (ital.      p...  Gröber,  ALL  IV  427.1 

emendare);  prov.  esmendar;  (frz.  amender);  cat.  j  34321  *expfindTo, -fre  i für )^rJ>(lNd<re), ausbreiten: 
etmetinr:  apan.  enmendar;  (ptg.  emendar.)    Vgl.  ivi-nez.)  sjKinirr  „Rborcian",  »gl.  Marchesini, 

Gröber,  ALL  III  ü^O.    S.  audi  nbon  emSodo.         stmlj  >li  fil.  mm.  II  !(:    frz.  r/.anouir.  entfalten. 

3423)  *tXMin^  -äre  (von  meriis\,  rein  machen;  eine  unregulmarsigo  Bildung,  wie  auch  schon  im 
ital  aaterare,  putzen,  polieren;  prov.  f.-wenir:  altfrz.  cspanir  der  Schwund  des  d  nach  "  höchst 
«Itfrz.  etmtrer;  span.  ptg.«»merar.  Vgl.  Dz  296  .  befremdlich  iat,  »ermntlich  iat  rxjMinir  au  (svanir. 
fg^gfdfg^  \eiHinouir  an  ecanouir  angebildot,  ecnnouir  aber 

«iadMU»  •.  fctdftnlf»-  beruht  auf  dem  Pf.  fixmui:  die  Bix  influaaung  de« 

8494}  (•iOiirpMii  f-  griech.  /iOtJf^),  einen  Verbs  durch  das  andere  moclit.'  durch  begriff- 
BnUtdinic.  —  IUI.  tmorfia,  Tenerrang  dea  Ge- 1  lieben  Gegenaati,  gleicbaam  „entfalten— aufblühen" 
aiditN,  gSbiuw.  YgL  Di  888  morfin  (die  dort  I  und  wMbwindwi  •  ahblflheo,  «iUno'%  wnnlaftt 
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wcriien':  spau.  (■'jntiiilii  :  ytn..  ist  'i.is  V'u  t.ii  lit 
iiii-hr  viirfiHiniHii,  v).»!.  ji'.iin  h  Ans  Shst.  csiMndidura. 
<.ia:iz  ab[:orui  Ist  <li<.'  prov..  Ixvw.  poittT.  BQdUg 
(>j>H>inu:ir.    Vgl   1  iz  572  ipanouir. 

:i433  expando,  -6re,  ambroiteo;  ital.  Hpandere; 
rtr.  sjtonder,  vjjl.  Meyer -L.,  Z  f.  «.  G.  1891 
p.  769. 

3434)  [gleichs.  'I^xpinnfirulnm  n.  i  /vinfiiw);  dav. 
nach  U.  Mii^haelio,  Frt;.  ht.  p.  30,  {'t^;.  eiipennacho 
(gebildet  nach  jmtnadio  =  '/»mnacuiwm),  egpiaUo, 
SpionrockaB  attaaDd«  Flacht.] 


848fi)  [*ixplliM.  -In  (fNiNttH»);  d*T.  naoh 
CL  HieliMUi.  F»K.  Bt  p.  80,  ptg.  («^^,  upear) 
upiar,  abupinnen.] 

8486)  [*9zapiiitiM,  -ire  (v.  pantex),  aatlMtiehM, 
den  Bauch  öffnen;  rum.  »yintec  ai  at  a,  den  Bauch 
anfscbneiden,  spaltra,  v|;l.  gpnn.  de»pancijar  und 
de«]>nn:urrin  mit  ilcrspÜM'n  l!»>iltff.] 

3437)  •fxpänto.  -are  (v.  'ejjxuiius  Uir  'x/j(i-<vms 
=  ital.  npaiitd.  aiiiägebreitut.  >,'r  ifsHrtiu',  prachtig) 
"=  itA\.  Kjmnliirr  ,,iiiE>nivigliariii  i-hin  iiiainont«'",  vf{l, 
Caii,  St.  5B4. 

343^1  [»fspaSÄ«,  -ftr«  (r.  /w.h,ihv,  Piirt.  Prat.  v. 
p<\ndcre\.  ausliriiiteii;  davon  ital.  .s/^i<-Mi,  .-(  ).;k'ii'b- 
Eaiii  (iirh  aimliri<itt>n,  sich  es  behagli(>.h  machen,  sieb 
belustigen,  dazti  da&  Vbgbat.  ifMMWf  BelnU^OOg, 
SpaTa.    Vgl.  Di  402  «paaMrai.] 

8489)  «IspifiBto,  -In  (Puljsi|iialT«b  ra  w 
patin),  «MhnoiMo;  ital.  sinitmimr«,  tfontan; 
rum.  qpdjmfNt  «tot  a;  rtr.  ^NMMMtar;  prov. 
etpaventar,  espammtar;  altfrz.  emavenier,  ««fNiii- 
enter,  etpoenter,  eapovmler;  nenrrt.  ipouvanter, 
iKfou  diu  Stet,  ^ouvantttü,  8chrMker«eheinuDg, 
Vogdtdieaebe;  «at  span.  ptg.  eapantar.  VgL  Da 
BQ8  gjmtrntari'. 

844U)  [Sxpiveo,  -ere ;  ab«r  BaHnn  dteM  Twl» 

io  oberitnl.  Mundarten  vgl.  Salvioni.  Post.  9.) 

3441)  2xp>iTido8,  ani,  erseb rockend ;  davon 
T  e  n  «■  z.  ."/«it  ro,  paiiroRci,  I  ii  in  b.  «;'nri,  ninbroso,  vj;!. 
Salviuni,  Post.  9;  friaul.  xpnmd ,  u.  aurh 
frz.  r/iavr  ischi-u  j;ewiir<ir'n),  verlaufen,  herreiiloR, 
auch  Sbst-  h(■rn•I)^"^  ;:i  Hiir  !iMir  Sai'liß,  vi;!.  I)/.  572 
».  V. 

H442)  *cxpünto,  -are  Fr'/qu,  j.\>  rrpavi  rn,  ,.r- 
acbreckoii ;  vrin-z  ■■(lavim,  Salviuni,  P'.ht.  it; 
proT.  fjijHtutai  ,  (ia/.ii  das  übst.  e«/>aut-<,  frz.  (pic) 
epauter.  vgl.  Dü  575  «gNlHtar.  Tgl.  ueb  Cuz, 
St.  53  [sbigoUire  etc.). 

3443]  '*expiTf9Jvt,  -IM  v.  -I«,  -Ire  jwmt), 
«ncbncken;  itat  qNnmre  and  quiinre:  ruin. 
«p«riii  «<  fll  «;  prov.  eqtaofjr,  eqNMiordir,  e«;>a- 
«nKr;  est.  eipavonlir;  opfta.  ptg.  eapawrvr,  da- 
eqNSMrecer. 


wägen,  auszahlen;  ital.  sjHndi),  sjiesi.  «;>cvo,  .«/jen- 
dfre,  aiisücl«'» ,  ila''i  'las  Sb.st.  spesu ,  Aufwand, 
Koston,  thiiioU'ii  mit  ^'li'irlnT  Bedtg.  upfiuiii)  und 
dispendioi  apau.  ptg.  txpender,  Geld  auigeben, 
aber  andi  orwigw,  orUinD.         Di  408  apen- 

8449)  *9xpSBdtUo,  *9xpeiHiUo,  «ftre  (von  }jen- 
dulm),  hfiogen,  schweben;  ital.  xpmtolart  idanebao 
das  Simplex  pentoUtrt)  u.  sbonzolare  „esser  caacaatOi 
rovinare",  vgl.  Canello,  AG  III  884;  rum.  JpdJUwr 
at  ttt  a ;  (ja  ro  v.  pmdeillar,  pt$uUganilar  *pen- 
dieidare;  fri.  pendüUr);  ptg,  «endu rar. 

»altm.  *egpen»tr,  dav. 


84Ö0)  *Sxp«Bm,  •iM^altfrs. 
dM  Stet  CMMiM,  tiodanko,  Boigo, 
Ittostar  IO  Ttmo  1581. 


M44)  Inirtui»  -In,  onrMtMi  itoL  oMWItar«, 
daitt  «fu  stet  atpeao;  rum.  oAgrtd;  rrUol, 
attittä.    Vgl  Mejer  L.,  Z.  f.  «.  G.  1891  p.  768. 

8446)  expedio,  -Iro,  losoiachan;  ita].  eepeiUn 
„niandare,  spacoiare,  sciogliare^',  s^wdire  „Daudare, 
g^iawinre",  vgl.  Canollo,  AO  III  392;  sonst  ist  das 
Verb  nur  als  gi'l.  W.  v  rli  iiiiii-n.  Xarb  Fanuli,  H 
XVIT  ()!).  tr<'lit  auf  r.rj>i:iiirf  /.iir.ii-k  aiiclj  ^ailiz. 
e*}iilir  ..cariiioDar  laiia,  :ilif,'i'rar  t-to.  " 

344ti>  '^xp^dttctilu,  -ire  (wpediculus),  abiauKen; 
ital.  apiflocchniri' :  f  ri.  ^mmtr}  apaa.  d^tojar. 

Vgl.  Dz  24  (»  jiidfKchio. 

3447)  ♦exiwllo,  -fcre  [pellit],  abhäuten;  ital. 
tneüart,  abhauten,  rum.  spalaHje\,  waschen,  vgl. 
DwsimUdu,  R  XXVI  100  (Mbar  «rUiito  bmd 


8461)  (Cx  +  pir  angeblich  —  rum.  »pre,  naab 
....  hin,  auf.  na<di :  iliu  richtige  Ableitung  ist 
aber  von  xuprr,  vgl.  Mover-L.,  Z  XXII  492.  | 

3452)  *SxpSrgitO,  -Ire  (Frequ.  zu  expergere), 
werken;  proT.  altapao.  ptg.  npfftatf  vg^.  Ih 
449  s.  V. 

SxpSrimealuii  a.  *iziii]^iMaitai  a.  isv^ 

mentuni. 

34531  •experriRo,  »ere  {i^liT  expergfrt),  tt.>.  k(«n; 
prov.  altf  r/,  f^pcnr  iprov.  auch  resperir),  wecken, 
vgl.  Dz  675  V  r 

SxpSto  g.  "deexpStio. 

8464)  [gleich«.  «Sxplgritio,  •Art  [ptfW)  aoU 
nach  Horaing,  Z  XIX  236  Anm.  2,  Grundforn  tatal 
zu  lyun.  M'apriti,  s'etendre  paresseusemenL] 

84'65)  SxpilOoe^  «In  (von  päon),  Haara  aaa- 
rupfen,  —  Tri.  ipim^er,  npfan,  pilidna,  gttan, 
vgl.  Dl  247  pUuecare. 

8466)  Cxplago.  plaxl,  plfltttai,  plagire,  aoa- 
aulSB  («igentl.  aber  «obl  anstachen ,  d.  h.  etwas 
Voiliaiidanos  tilgen,  andSiehon);  ital.  tpegnosimtti 
tpento  spegnere,  aunlöschen.  Auf  ein  andere« 
\  *expingo  [pintfo  «  fiuugo,  vgL  impingere ,  hineio- 
stofsen  i  luiiit  /iiriii  kzugohen  ital.  s/tingo  und 
■ipii/iii),  npiiisi  .ij'iiitd  ^ixiitirri  \x.  apiniitrt ,  l^irtatofsen. 
schieben.    Vgl.  ]i/  inj  ^/tfgnere  u.  spignere, 

3467)  [Sxpiro,  exspiro,  «Ire,  au.^.iini.-n ;  frz. 
cxpirer,  vgl.  I.,e»er  unter  ejipirfr.\ 

a4.'i3'  'explänco,  «ilre  ix.  plnufo).  Br.'tt.^r  auf- 
:ii;M'|iin,  vinv  Thür  ■■ffii'-'n;  ital.  v^.'.j/iorvi;'*' ,  auf- 
;  siHTret; .  H-iar!,  rsit'ilaucar,  (die  Arme;  ausbreiten. 
Vgl.  D/.  101    ji  itancore, 

3459)  c'xpläno,  -i&N  (j>ianrM),  ausebnen,  eben 
I  auMbreiten :  ital.  spüumn.  —  explanatn  acil.  «ja 
ital.  npuinatti .  span.  explanada,  davon  fra. 
eitjjlanade. 

8460)  SspUeiti«,  >«BeB  f.  (jts^Ueare),  ErUlmoff ; 
itaL  ^fikgatiotu,  aonat  nnr  gal.  Wort;  frs.  MB- 
fKeutum  etc 

8461)  «expllelto,  -ftt«  (V.  plieare),  amHiuaUr- 
falten;  ptg.  ttmnikw,  Mobfliraa  kur  laaabon,  eis 
ausspähen,  aoflanon,  vgl.  Da  §98  «flilolr. 

8462)  CxplIeltaB  (Part.  P.  P.  «^kart),  dte 
Aiiseinandorgefaltet«,  das  Klargewordene,  das  Er- 
gobni.«.,  JiT  licH inst.  Viirt''il :  ]ir..v,  espUH-z  (auch 
Kein.  r\jii,-iiiti\,  Vorteil,  da/.u  ■las  Vb.  esfAfitar, 
benutzen,  h.  arbeiten,  iiiisfiibren ;  frz  exploit.  Aus- 
nutzung, Willfuhrunj:,  'Iliat,  lietripb,  ilazu  das  Vb. 
expioiter.    V>»l.  l)/.  579  rrjiloit. 

8463)  Sxplieo,  -ftre,  erklären;  ital.  sjiirijnrr: 
sonst  nur  gel.  Wort;  frz.  fxpliqufr  etc. 

8464)  *expoenIt<Ot-<ret  bttiaen;  altfr».e»pey»r, 
espuHotr,  CKijenif,  e^pamr,  vgL  ToUtr,  JahrikVlll 
846;  Dl  664  jMn. 
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8466)  Sxpdn*,  pSiMU,  pSaltiB,  IjMint  benuu- 

Mtzen;  ital.  e«porre.  ifporre,  Tgl.  Canello,  AG  III 

393:  rum.  »j'un  spunei  eptu  sputie;  prov.  ejipnner, 
rspfmdrt:  (frz.  exjMiiier):  »psn.  fjcjKtner,  effioiier; 
|it(i.  fxpör.  Dm  Verb  ist  iiallj|;ultihrU<n  ("haraktcri^ 
II.  wird  vorwieijend  nur  in  iler  Bedt;;.  ..auseiiiamier- 
-  II,  erklären'"  ^^obraiicht.  Wcjjcn  <i«r  Flexion  s. 
poiio.  —  Das  Part.  Pras.  e-Cftotieiis  ncXit  Cornii.  K 
XI  88,  aU  Gnindwort  r.u  altptp.  fis;»fK-»>.  wi-jffii, 
an,  was  ni'-hf  ri  '  lit  ti'  frioilii;t .  v^'l.  BaiRt,  Z  VII 
634 

346«)  exporriKo,  rexi,  r^tüm,  ri|rfre,  horvor- 
Ktrecken ;  ital.  »}>orgrrr ,  hervorragen ,  daron  das 
Partixipialatwt.  »porto,  Vor«pruDg;  rtr.  Part.  Prftt. 
»puert,  TgL  Gärtner  §  148;  span.  espurrir,  die 
Beine  auteinandorapreizeD.  Dz  4o2  ijmrio  u. 

449  espurrir;  Gröber,  ALL  V  235,  bozwvifolt  nicht 
olme  Grand  die  Dies'eohe  Ableitung,  ohne  doch  eine 
«öden  in  geben.— >ygl.  *«n)or(cJ(tim  t  egfwrtttnm 
fvgL  erto  noe  <r{e](iMi  C  erwfnw)  ft»L  morlo, 
voiten,  Erker,  dftToo  itm  Dtmin.  »porteOo,  Thür- 
ehen. 

34671  ?x  -f  altnfr.  prIkkSn,  stechen.  =  «Itfr«. 

espriiju,  I    -tri  Ii, 11.  vgl.  Dz  675  *.  r.,  Mackel  p.  98. 

34t>Si  i'xpriuio,  prSssl,  prSmam,  prlmere,  atis- 
driickt'ii;  itiil.  ^luiiiii)  Ull  i  -^prifiiin,  s;irfs.<i  und 
anremex,  syrei^to  und  sitnmiiUi  luulst'rdt'ru  al» 
Wort  («pre.i.so  „uütno  mandato  .i  po.Hta  jwr  jiortare 
qnalfhe  rosa",  vgl.  Canello,  A.{}  III  H!>.H  ,  .^yii-nntTf 
\\.  .yjiru  tncrr ;  ru  ID.  screm  iii  ut  e:  frz.  rjyn  tiidii:, 
autiprcsseti,  (gol.  W.  es^rimer,  aiuUrUckeo  in  über- 
tragener BedMtnng);  eonit  mr  ab  gd.  Wort  vw- 
handen. 

8469)  *ixpalIeo  u.  expOlifli»,  «in  jpwfe«), 
sneSfihen,  —  itnL  ^ptildare;  rum.  das  Simplex 
mitt  *}  prov.  €»pulgar;  frs.  ipueer;  cat. 


«ijMMMr;  tpan.  ptg.  etpidottr  (imSpen.  bedeutet 
das  Tb.  ^UnnMB").  T^  Ds  368  piüee. 

UIO)  HKflMn,  -in  jndvie),  MwtinbeB, 
Stnnb  •■fliiegea  laaMii;  itnL  tpehiran  (daneben 
dfOhereMgart);  rum.  aptäber  at  at  a;  (pror.  en- 
peiherar);  span.  eapolvorear,  tspolrorixar ,  (em- 
pctvar,  empotvorar);  ptg.  empoar,  empolvori^ar. 

8471)  'ixpSneto. -ire,  ent«pitzon,  mit  der  Spitze 
herauskommen;  ital.  apuntare,  <iit>  Sjiit/.c  alil. rechen, 
mit  der  Spitze  hervorkommeii .  davon  das  .Sbst. 
spHiiloni',  spiinttme,  eine  Art  Pikt»;  fr/,  sponton; 
span.  e-])(jtitnii,  vgl.  A8<><)li,  AG  III  340  unter  dem 
Texte;  l)/.  31)4  .spuntone. 

3472)  expQrjro,  -Äre,  reinigi'n;  ital.  fspurf/are 
..nettare,  e  si  dice  speoialmoute  di  libri  dai  quali 
Kl  escludunu  errori  e  scuncezte".  »purgare  „cliu 
propriamont«  valo  liberarsi  dal  catarro  o  da  altra 
inatoria  incomoda  che  aderiaca  alle  fauci",  vgl. 
Canello,  AG  III  398. 

8473]  ixquidrOf  -ire  (v.  qiiadrum).  viereckig 
machen;  ital.  squadrarc,  davon  die  äubstantiva 
igHadra,Winkelma(a,  «ine  qnadratiormig  aafgeetellte 
AbmU  KenaeiMn  oder  Sanilb,  Geschwader,  «{«a- 
dhwM(eineiBQnadratan(|gaet«lUe)Jieegraiabteilnng; 
fri.  Ufpmmr,  davon  daa  Tanalabat.)  ifuiuri, 
yknokf  ifuem,  Winkelmaf«,  aureerdem  die  Lehn- 
worte  e$eädre  (eteouade),  eneadron;  span.  nur  das 
Sbst.  esquadra. 

8474)  [gleichs.  •exquaeri«,  -Iniquaerire):  dav. 
naeh  Gnamerio,  R  XX  84,  aard.  ilog.)  inclurriare 
Bceglicre,  separare.  dazu  das  A<lj.  iMh(riti.\ 

3475)  •exquÄrtio,  -are  .v.  iiwirtu^],  vierteln, 
vierteileo,  zerreifsen;  squarcuire,  davon  «<;ar- 
ffimOt  (fllT  «fKorciimle)  „baUimbatlD,  apaeooiM^, 


Tgl.  Caix,  St  561 ;  (frz.  icarttler,  gMchtam 
quartellart).  Vgl.  Di  403  $quartiare;  GrSber,  ALL 
II  280  u.TI  887  (tx^pMrtkut^umrmu).  B.«K- 

eerptlo. 

347t;i  *Sxqnirto,  -are  (von  qunrtu>i\.  vifrtein, 
vierteilen,  auch  ausvierttdn,  d.  h.  aus  i'inein  Vinrtel. 
einer  Abteiluni;.:  ,iii>-<li'  i  ien.  entfernen;  ital.  nqwxr- 

tiire.  vierti>ln,  tsrnrtiin-  i.st  inindeRten.s  in  •ieiner  auf 
das  Karteiih]iiül  b<-z-it;lii-hc'n  Hedt.;,  —  * exchitrVire. 
in  der  Uedtf?.  ,, ausmerzen"  ilatiegeii  kann  es  Seheide- 
form 7.U  sqiitirtitrr  «ein J ;  fr/,  nurttr,  entfernen, 
dazu  das  Vbsbst.  tcart  [Ihn  284  stcartarf  leitet 
ecarter  ebenfalls  von  *fxchartarr  ab,  dagegen  aber 
spricht,  dafs  das  Verbum  im  Altfrr.  bereits  vor  dem 
Aufkommen  des  Kartenspiel«  aich  gebraucht  findet. 
Tgl.  Littre  im  8ujppl.  ».  v. :  Th.,  p.  78,  meint,  dala 
man  daa  ronMn.verbam  nicht  von  dem  kelt  acar-, 
«eorl«  ntnnaen,  eondem"  loaraifiMn  kftnne;  da  in- 
deeaaa  die  AUaitang  tod  *exqiiartare  wohl  alln 
AnfordemagM  ganOgt»  ao  ttwt  kein  Qrand  vor,  ein 
ninhtlnt,  Grandwvrt  anftnateoen). 

84T7)  ixqaintio,  -ire  (v.  quintua^,  verfünfen. 
d.  h.  lerreifHen:  (irov  eat.  t.sqiiimar  (prov.  auch 
eiiquijiitar  u.  r -./fd/fdm.  zerschneiden  (Lumpen  und 
dgl.):  span.  f -i/ui ir.  Vgl.  Dr.  449  eaquiKzar: 
Gröber.  AIX  II  2sO:  Vn|;el.  p.  69  Anm.,  setzt  »ex- 
srivsfirf  I V.  scisftus'  ,ils  Grundwort  an ;  ähnlich  auch 
Baist,  /.  V  ,55S 

34781  *iExqQirit«,  -ire,  laut  achreieD;  itaL 
sgridarr,  <lazu  daa  Sbat.  »grido;  rum.  gtrig  ai  tU  a 
(nach  Ch.  dorch  Umatallang  Ton  '«aeertfore  .*  ^tx» 
trieare  «aMudan);  frs.  «rinr.  V^.  Dt  17S  gri- 


847»)  «IxrilpiMs,  S  un  —  itaL 
neipida,  geadunnekloa;  ptg.  ««eaMiilo;  TgL 
Z  V  661  Anm.  —  WahnteheinUdl  ist  nach  ital. 
»cicMo,  dumm,  «  exsaptdws  (u.  olabt  tKOOtm) 
ansosetsen,  t^.  raUo  wm  mysiiiM^  Ftanl,  otn^ 
di  fil  rom.  VU  96. 

3480)  •€xanritüm  ti.  (f.  ^aritum,  Part.  P.  P.  t. 
»arxre,  die  Enie  beharkon,  gätenl  prov.  eUaart-i. 
daa  Gereute,  die  Rodung;  altfrz.  eisnart :  nfr/. 
essart:  dazu  das  Vb.  prov.  ti$»arUtr,  ausreatem; 
{TT.,  r smarter.  Tg^.  Ds  S76  cMori;  Ortbnr,  ALL 
U  281. 

34S1)  ['exaaupo,  -are  iv.  germ.  «aupa«),  trinken, 
ist  naefa  W.  Meyer,  Z  X  173,  daa  Grundwort  n 
ItaL  aeinjNMv,  seipare,  verdanan,  die  Bedentnng 
erkUrt  er  dank  die  Übarataige  „ausgiefsen ,  weg- 
giefaen,  Tenehfittan"  (vgl.  neap.  fuupp<ire,  en- 
giefsen).  Dt  299  hatte  tKiuipare  als  Grundwort 
aufgestellt  u.  Canello,  AG  III  396,  ihm  beigepflichtet, 
Flecbia,  AG  II  341.  hatte  das  Wort  auf  lat  tiüpare, 
sipare  zurückführen  wollen,  was  lautlich  wegen  des 
M  unstatthaft  ist  und  auch  begrifUieh  nicht  patit 
{supiirt',  auch  siippair  gesehriehon,  bedoutot  „rück- 
links  luiistrtM-ken"),  aus  denselben  Griinden  ist  auch 
cl'Ovidio  3  *ej-Hupare,  AG  IV  151  Anm.  3,  nicht 
annehmbar.  Über  daa  geim.  laiifNUi  im  ItaL  vgl 
Caix.  St.  667.1 

|*Sx8eldinm  s.  riMbneldlnHi.) 

3482)  *ixM9rt<*i  <•!«  (von  aeortau,  teertm). 
daa  Fell  abdAan,  aditndtn,  adiilao;  ital.  «ooraafv; 
sard.  MoorMff;  mm.  aeor|oaet  ai  mt  rtt. 
smrtar ;  frt.  teereer.  TgL  Dt  988  «eorm;  Gi8ber, 

ALL  II  279,  s,  oben  ♦excortieo. 

34^3)  *exBeeato, -Are,  ausfuhren;  altptg.cinK 
IfHCtar,  TgL  T.  BaiabafdaMttDMr,  Gninm.  f.  78» 
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M84)  «iuBiiiio 


8611)  *«xtarpIdo 
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Hchroiis.  Mctatb.  108;  MBit  ilt exBtcutart  mt  gel. 
Wort;  frz.  eakMt»  ate. 

8484)  *iaatplW  (*iaaqWW)t  troimen,  ^ 

ital.  tcnerartf  ataran,  tNmun,  dkia  das  Adi. 
MCKtro,  icrrro,  «bgMoadart,  vgl.  d'OvicUo,  A6  IV 
181  Anm.  8. 

8486;  ftnlee«,  «Bi«  (»iccu«),  auatroekoen;  ral* 
na  gg.  ieeA,  ■parpagiiare  l'arba  ptrcb»  aecdu,  «gl. 
SalTMMd,  PtMt  8. 

8486)  SzriSlT*  (dafar  ««xeMh«  oMb  «ellbo  — 
wepJio),  ailTl,  aSlItAoif  aSlriHS,  auaeinaiider  UiMa; 
ital.  »dogtio  leoi»  $einUo  scioglii-rt  u.  töom  (4*- 
Mbcn  disMtOfflMr«),  v(;l.  Dz  !)98  «.  v. 

8487)  *<XMHBO,  -are  ivnn  Mimnia),  »  ital. ! 
•CMMtnare  „§»»)fliare  •,  vkI.  Coix,  St.  542. 

Sxapiro  s.  (^xplfü.  \ 
CzH^o  s.  exeunHpüo. 

846o)  'exsqnämo,  •üre  iv.  s'/iMt/i^c.  ilKi-huppen, 
=  span.  ptir.  r^i  auiar,  al)M'liii|i{«'ii,  [/tit/.i-n,  im 
Ptj^.  auch  [iri/lluii,  lH-trii;,'oii :  alifjcloitt't  liavuii  'lürfto 
«♦■in  ä|i»n.  plf,'.  isrtimiitar,  fr/.,  eycamnlrr  \\s\n\- 
wort\  Torscliwimleii  lassen,  durch  Kunstgrifio  bei- 
seite acbafTen,  vgl.  üz  573  acanintfi :  keltischer 
Unprong  <les  Wortes,  den  Diu  ebonfalU  fiir  möglich  \ 
hielt,  wird  von  Tb.  p.  99  mit  Becht  verneint. 

84d9)  Cx«tlng<«,  ttiul,  itliietaia,  atiagBire, 
«nalfiaelieo;  ital.  eatinguo,  «ttwi, «(into,  «fiiii^Hm, 
(rnm.  ating  $tin«ei  stima  Mu^);  pien.  ttemie, 
toflöcara,  TgL  Salvkai,  PMt  9;  prov.  uttnk  esteU 
(«••«iitr^  «vlamlra  n.  utmker;  fri.  Mtm»  Heignü 
«eint  ätMn;  «tt  ptg.  extingtiir;  (tpaa.  wird 
««oalOadMii**  dnreh  apagar  aasgadrAen).  Das 
ram.  prnv.  fr/.  Verbum  ist  —  atingui're  (s.  tl.). 

8490)  exstirpo,  -itre  (v.  utirp»),  ausrotten:  ital. 
4$Hrpare  .Ahtrnf^geTc  fino  (lalle  radici",  stirpare, 
tterptirr  ,.sbart)ari',  Kvullore'",  vi;l.  Canello,  Ali  III 
893;  frz.  Hrt-pcr,  die  Ka*ennarbo  abnehmen. 
[*fxBtrdppo,  t'.\strilppo  s.  fxturpido.] 
3491 1  Sxstüppo,  -iire  \.  sttippai,  mit  W-  rg  aus- 
stopfen, —  frz.  etou^r,  ver-,  zustopfen  (kann  aber, 
wie  ital.  stoppare,  «noiittatbftr  —  iMyqNWV  aage- 
aatzt  werden). 

8492)  l'^xsaMtlTiu,  a,  am  (v.  cx»i'c<if«}— ram. 
uacätiu,  abgemagert,  ausgetrocknet.] 

8498)  '^xsaeoOs,  a,  am,  saftloa  (exsucut  orator, 
Oaiatil.  12,  10,  14).  ital.  »eioeeo,  geechmaeUoa, 
atbaiii,  thöriefat,  vgl.  Dz  896  t.  v. 

8dM)  ixNM.  -in  (T.  «HO»),  dan  Salt  herana* 
praawB,  wtadiaolm,  tnidnwB  («aWatliiidet  aitsli 


3497i*8xtÄcro,  -are  (von  einem  vorÄUSiiusetzenileii 
Stamme  lace-,  verwandt  mit  Utg-,  wovon  (angert), 
loslösen;  itaL  afaMOiv;  (f ra.  lUtadhcr).  Vgl.  Ute 

313  laecK. 

34iiRi  1 '^xtendndmt.  {no  eaieHd-fre+geTm. 
Suffix  hard).  Banoar,  Standarte:  itaL  «tendardo; 
prov.  esteudart-$;ttM.  ttendard;  span.  ptg.4 
darle.   Vgl.  Os  807  Hatdardo.] 

848»)  taNMo,  «Üffl,  »uitai, 
biaitMi;  it»L  ttmdo,  tten,  tteso,  utendh-e;  prov. 
mttmdrt;  fri.  ämdn;  apan.  ptg.  eiieader, 
esttnder. 

SxtSnto  8.  ibfiteato. 

3600)  8xt«r,  a,  um  aufiwn  befindlich;  ubwald. 
tfter,  vgl.  .Mi-yor-L.,  Z.  f.  ö.  G.  p.  709. 

36011  Sxt«'rae  i^cil.  partes  dnmus' .  dir  .\ufiUMi- 
räume  des  Hau.'w«.  =  frx.  rires.  die  Kaumlirhfcoiten 
eines  Hair-i-'s.  ( iijf;eiiiU)'T  difsor  iuuw>>ifplhaft  rich- 
tigen .\lili'itiin;,^  ili'N  Wortes  ,/iinrst  aiif^cst^'Ht  von 
XiMiinaiin.  '/.  V  :iSu  siud  alle  früiiur  ver»ucht>'n  (von 
atriiim  ».  dgl.)  unhaltbar.  Vgl.  Kreyrnimd  n  N'  dl- 
möller'g  Jahre»b.  I  423  Anm.  161. 

3502)  ixtfirgta.  (u.  i  tSrgD),  tSnl,  teraiim, 
t£rg«re  (u.  Hicgon),  abwiaeliaa;  (itaL  nnr  das 
Simplex  tergo  tersi  ter$o  tergen);  ram.  fierg  fttnei 
gtentterge;  prov.  esttrger,  eitmer;  «tat.  atargir; 
apan.  eslareir;  (fri.  abiterger,  diterger;  span. 
ahtterger,  dettrger;  ptg.  abttergir,  nur  gel.  Wort, 
bawr.  ditraigiaehdr  AasdnuA).  Verglaieha  Paradi. 
R  XVH  64. 

3608)jr*izliri«o,  -ire  (v.  tfrere);  davon  nach 
Parodt,  R  XVII  67.  apan.  ptg.  e«tregar,  abTeibeo. 
S.  unten  *8trTgüli.] 


3604)  Sxteriila  (komp.  v.  ext<r)=sprov.  altfrz. 
f»ters,  estien, 
676  f.  r. 


rioa  (h,omu.  v. 
I,  aabariiailb, 


TgL  Dl 


Dlfbraiauarang 


tFOO 


aidit  nur  M  OmUm  Ativalitta,  wi*  Dfaa  angiebt, , 
flondMn  aneh  b«i  Vitrov,  AatUniaa  o.  Casiiodor) ; 
ital.  asciugare;  ram.  uauc  (usc)  ai  at  a;  prov. 
eianigar,  a»ugar,  echugar;  frz.  t»myer  (daneben 
all«  tt><-hnigcher  Ausdruck  in  der  Weinbereitung  es- 
Hucquer):  Span,  rnjugar;  ptg.  enj^ugar.  Vgl.  Dz  | 
312  smo  :  (iriilu  r,  .\L],  V  18:5.  —  Auf  einer  Mischung 
von  rj.vi/cfirc  +  (i7"(i<  ( ,  «  assi^rn,  scheint  zu  beruhen 
flpaii.  fujuiif/ur,  au^^plll•■ll. 

3495)  *exsflctü8,  a,  um  l'art.  P.  P.  v.  *e.r.<u()ere  \, 
ausgelautet,  trocken,  ital.  as'tuttn,  dum  dats  Vh. 
asciuttare:  rum.  uscat ;  rtr.  .sc/u;;,  p r c v.  e-i.s.ii/y . 
(das  von  Diez  angeführte  frz.  8bst.  efnui,  Trocken- 
platz, gebürt  nicht  hierher,  sondern  ist  Vb.slmt.  /.u 
4S$uyer,  eJcaüctus  hätte  essuit  ergeben,  vgl.  frücttis 
:  fruit);  apao.  ptg.  «v»,  «nxMio.   Vgl.  Di  812 

•IbaAp»  *Cxnape. 

8498)  *SjtSflid«a,  an,  taub;  bearn.  hard, 
lotbr.  diir,  TgL  Magrar-L.,  Z.  f.  5.  G.  1891 

p.  769. 


8605)  [8xt5rnS  (seil.  atis).  fremder  (Vogel),  soll 
nach  Diez  iki7  das  Grundwort  t.w  ital,  ttnrnn ; 
span.  ptg.  •■•iiu  t{ii.  riiti'M  K'  liiii.l.ii .  -^liil  IHosu 
.\hleitung  ist  jedoch  sehr  unglaubhaft  j  vielleicht 
liiTulit  das  Wort  aof 

üturnug.] 

3506)  *«xtItIo,  'ftre  (v.  ttito),  aatriladM,— ItaL 

stinare  (daneben  stiztire),  rnien,  iigam. 

8607)  *ext$Uo,  «xtOlI,  «xtSlMn,  empariiabea, 

•»ital.  estoUere  „inoalzare"  u.  aatom  „ocoettuarc", 
Tgl.  Canello,  AG  III  880. 

8608)  r*ixtSl(l)8tl!h  -m  (laaunaMiiiiingeod  mit 
(alMtw,  inltebt  Ttott),  timbaB;  davon  nach  Gaix, 
St  600,  ital.  BloUare  „sbalaam,  loattai«",  dua 
daa  Sbat  stolio  .,8alto".l 

3609)  ""SxtSn«,  -ftre,  neraaadonnern,  erschfittern, 
betäuben,  in  Erstaunen  aetnm;  altfrz.  rutonner . 
nfrz.  I  tonner,  vgl.  Dz  579  «.  r.,  wo  vermutet  wird,' 
daff  <las  gleichbedeutende  prov.  extnrnar  ans 
*e«(roiuir  entstanden  und  dieses  letztere  .\ebenforra 
fiir  *extnnnre  »ei,  da  ja  neben  tonnr  auch  ein  tronnr 
■lirli  timli'  ttromir  v.  Ini\n  <  =  tlirnniisi. 

I ^'estöreilo,  -ire  (torcuium)  apao. 
rstnijnr.  auNpreaaon,  vgL  Dx  881  tordtio;  Gmbor, 

ALL  VI  12fi.j 

351  Ii  *e.\törpido,  -äre  ivon  torpidt(^\.  starr 
machen,  wird  von  Diez  311  als  Grundwort  vermutet 
zu  ital.  storpiare,  Hroppiare,  Uhmen,  hindern, 
daitt  daa  Sbst.  utorpio,  stroppio;  rtr.  strup-^char; 
fri.  «atnpier:  span.  ptg.  dettorpar,  estorpar; 
estropeor.  Diese  Ableitung  iat  unannehmbar  ana 
lautheben  Grflnden,  welch«  lu  ersichtlich  sind,  ala 
dafii  aia  ainsr  Daikgnng  badtliftaa.  VermntUoh 
gabt  dia  Wortalppe  anf  Mnan  Stamin  itropp-  odor 
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strupp-  (wovon  stroppus  ader  »truppu»,  geUreliter 
liicriipn)  xarfick,  welcher  die  volkstümliLh  latinisierte 
Form  des  (j^rieob.  at{>t<f~,  ariioif-  darsU/Ueii  dürfte: 
*tx!'tro}i]iinrf  würde  ileronsch  ursprüii^^lich  bodeuti'n 
,,berau«dri'hen,  verdrehen,  verrenken"  woraus  sehr 
wohl  die  Bedtg.  „ein  (iliiii  uiiLraiichbar  machen, 
lahmen"  lich  rntwirki'ln  knnnte.  Für  apan.  de- 
~t'<ri.,u\  r -.'.'iry.iii  sU  Utr  Coniu,  K  XIII  301),  *diH- 
turpnre  aU  UnuKiwort  auf,  was  recht  anspro- 
ebend  ist.] 

8612)  ixtvrqnSo,  tönlf  tirtUn,  tSrqiere, 
bWMtdreben ;  ital.  $torco  «MmI  tturto  storeire; 
ram.  storc  atorgei  ators  ttoarm;  prov.  titoner; 
altf  rz  estordre;  cat.  sptn.  «ttorter  (C  Michaelis, 
Miae.  126,  mmol,  daüi  aaa  ntorter  du  TolkatAm- 
Lkhe  tttroetr,  darana  wiadar  daa  Tanltoto  «ttrtctr 
eBtsUMdcD  Mi,aa  weleiMm  latatanadaabaiaiiMiiMh 
•ebranwndan  Poituglw  mkomiBeiMto  Mfrtee  ^dl* 
mtnue"  alt  S  P.  8g.  FrSa.  Ind.  gehSre,  alao  fltr  ur- 
aprüDglichea  atrueee  ateba.  Aber  ilafo  aaa  atruece 
«n  ettrece  habe  werden  können,  ist  wenig  glaub- 
haft; estreeer  wird  man  nicht  von  fri.  Hricir 
trennen  dürfen,  dieses  aber  geht  auf  ein  '»trictia 
(V.  strictu«) '=*eslrecc  zuriicki.  Neben  fxtorquire, 
bezw.  'extorquere  allecithalbi«n  auch  *de  ex-  (oder 
dis'i  lorqu.  vorhanden:  ital.  diatorcere;  tum,  de- 
gtwtree;  pro  v.  dMtorMr;  frs.  tfftordrr;  eatspan. 
ptg.  dtstorcer. 

3618)  Sxtrft,  auffterhalb;  nur  ala  Pftlx  «rbalten ; 
ital.  tutra,  stra:  rum.  Mrä;  prov.  titra;  (fr«. 
•  pan.  |it>r.  rxlra). 

S614)  [extrUTünefilaaf  «VB  in.» ram.  tträm- 
ehiu,  Grufüonkt^l.j 

8616)  HxtrAedl»,  -6re<-=>ruin.  ririeur  »ata, 
dtUPofaMÜieD. 

8616)  fixtrtcOo,  •in  (v.  (radiM),  hanutuMtnn; 
itaL  Jlnieetan^  wmifMii,  dasu das vbiteL  änueio, 
Haina:  ttt.  tMttdmti  prov.  crtroMar;  apan. 
citMtar,  dam  daa  Thabat.  aafroM,  e$tnua,  Fataen. 
▼gL  Di  800  ttraeeian.  (Fra.  »bat.  aetraetion.) 

8617)  SxtrleUto,  a,  mm  (Part  P.  P.  t.  extrahert). 
herausf^ezofren ;  ital.  estnittn,  Part.,  als  Sbst. 
„essenza,  untci  etc.",  stmlto,  Part.,  „cavato",  aU 
Sbst.  ,,librottü  ovo  si  nota  checchessia  per  ordino 
d'alfabeto".  stratta  ..^Tande  gtrap{>ata"  vgl.  Canelio, 
Ali  III  SD.'i;  "onst  i.st  daa  Wort  nur  in  anbabBadtg. 
^.,Kxtr.ikt"i  \\]f~  '^(A.  W.  vürhan<len. 

S.'jlSi  *extnido,  -äre  if.  -trädere]  —  alt  frz. 
e»tri:er.  herausgeben,  iilM>rli>  fürn.  v^l.  Dz  576  «.  i'. 

S619j  |*€xtrAflUcio,  -are  (falx),  —  ital.  Mra- 
falciare,  nicht  glatt  abmähen,  falsch  handeln,  davon 
»trafaicione,  Schnitzer.] 

8600)  [*extribleo,  (v.  trahere),  davon  nach 
Flandi,  R  XVll  67,  apao.  ptg.  attmgnr,  verderben, 
data  i*M  Sbat  tatnao,  attnuo.  Tgl.  Piiebaeh,  Z 
XIX  1».  &  «Btan  ■£■!*.] 

8681)  «iEMUMSaao»  -«m  -  raakalhUNoaae  ü 
it  i,  laacbtio. 

8682)  *Cztilaillo»  ••m—  ran.  itraai««  a<  ol  o, 
fwwaadeln. 

8623)  *9xtriaariiB,  m,       aidbarhalb  baünd- 

lieh.  —  ital.  Htraniero,  fremd;  (rum.  jfrdiiuiCjc  — 

*ej[tranatn:ui<) :  prov.  rstrangier ;  frz.  itratif/er: 
apan.  cxtraiijero:  ptg.  extramjeiro.  Vgl.  1)/,  310 
utranto. 

3624}  C.xtrüneo, -äre,  aU  fremd  beiraehtun  (Apul. 
apol.  i>').  i;al,  ■'tniiii'tre  idaneben  .-Ironare),  ent- 
fremden, ctitturiieti;  rum.  nträinet  ai  al  a;  prov. 
eslranhnr:  frz.  ftr-Mxjfr;  cat,  Catronyar;  apan. 
utraiiar;  ptg.  utranhar. 


3525)  *f xtruncpos,  -utem  »i.  =  ru  ni.  .ttrnnrpot, 

Urenki  1. 

3Ö26;  'i^xtraneda,  a,  um,  aufiu^rl)»!))  Iietindlx  h, 
fremd;  ital.  e^traiifo  ,,dl  fuiTi,  miti  a})|iart' iieiit« 
a  una  data  cosa",  gtrnnü),  strafu/nt  ,,strani'-ro", 
strntfi  ..•'tramcro,  straordinario,  fim.'i  dil  conjuiie", 
vgl.  Canillo.  \G  III  393;  rum.  >iträin:  prov. 
fstranh;  tT7..ftrangr :  vstl.  fstrany :  .^pao.  estranio, 
eiitranHO.  extraiio:  ptg.  i.rtninro,  estranho,  VgL 
l)z  31ü  stranio. 

8627)  [*€xtriTicjlo»  «ire  =  genuos.  rtraecud 
„««ser  gettato,  cadan^.  Vgl.  Flechia,  Aü  III  151.) 

8528)  *i^xtriTinM,auaacbwoifand;  ital.  ettra- 
Vagant e,  Adj.  a.  obat  „una  cottitanono  pontifida 
raocAlta  nel  corpo  eanoako  d«po  la  aompäatiooa 
dai  daentaU"*,  stravagamte  „Uütn,  atiaa»",  tgl. 
Caoallo,  AG  m  888. 

8688)  *CsMvii«,  ««re,  ab-,  auaadi' 
ital.atranijrarv;  prov. eatrof aar;  altf ri. 
Vgl.  Dl  678  eatroiTMar. 

3530)  [*£xtriTSri«,  -ire  ^niriH«),  wird  von  Pa- 
rodi,  R  \XVII  212,  als  mdglichei  Umndwort  zu 
ital.  >trnh,li,n-',  genuaa.  atroMMa  „dattiaia^  &r- 

neticare".  angrsftzt.j 

3531  *extravidfo,  vidi,  Tlsnm,  Tider«  i  t  a  I. 
stravedcre,  mehr  aehen,  als  nötig  iat;  runi.«tr<ic^(/ 

visui  v^tut  9tHt  dniebaalMii,  dnrcb  «twaa  biadarah 

sehen. 

8632)  *CztriBlo  und  *iSxtrCmlUlo,  -Ire  (von 
tremere),  fflrcbtao;  ital.  atremire,  modanea. 
»chfrmlir  (aua  aermHr),  TgL  FlaaUa,  A6  II  884 
und  III  129. 

8688)  *<^xtremo,  -irt  lextremus);  ital.  utreman, 
Terringern,  beachneideo,  daau  tiaU.  daa  Ad),  mail. 
strimai,  meachino.  gratin,  aaoen,  t|^.  Behaabardt» 


Bornas.  Ji^proi.  I  d6|  apaa.        mtmmr,  b^ 


granioB.  Farodi,  S 

apan.  gaeahiaar  (aadi  Dias  448  baakiaohea  üf 
tprunga,  «.  oben  caeirtlBa),  Tcrkttraan;  altapaa. 

ätemar. 

8634)  *6xtrlbftlo,  auspreaaan;  i tat  a(r<6« 
biare,  utrMiare,  laibaQ,  gltttaa.  Da  888 

treblfia. 

3586)  extrico,  -äre^  hcrauswickeln ;  spnn.  i\>tn- 
cor.  loswickeln.  Vgl.  Dz  327  tricare;  s.  aueb  üben 
distruu. 

36361  [*extTiftmpbo, -ire  ^v.  trtumphun),  heraua- 
jubeln,  =  1  o th r.  ;rlr6/U,  pieablae.  Tgl.  Honiaf, 

Z  IX  142.J 

3637)  [extrörBflm,  auswärts,  nach  aulsen;  dav. 
nach  Dz  678  rstroa,  tiröber,  ALL  II  281;  prov. 
altfrz.  i«i««(roA,  sofort,  unverzügUcb.  P6rater,  zu 
Erec  5592,  orkl&rt  mit  Recht  Diez'  Annahme  für 
unmöglich  u.  erblickt  in  eatron  das  äbat.  zu  dam 
bekannten  Verbum  ettroasn,  welches  wieder  auf  daa 
Sbat.  altfn.  «n»  „Stade,  Ende"  zurückgehe;  too 
den  Partiiqi  eafnwaj  iat  abgsleitat  daa  Adr.  tttßtot' 
a(e|<iwMf.) 

8688)  f*Sxtaf«,  -ire  (v.  gr.  Ti^««u  Bampfc,"- 
ital.  tut«,  titfuv,  dampfen)  iat  aiwb  BDflge^ver- 
niutunK.  H  IV  364,  das  Torauaznaataeade  Urandwort 

zu  ital.  stufare,  schwitzen  machen,  schmoreQ, 

bnihen,  dazu  das  Vbsbst.  atu/'a,  Bailestiibe;  prov. 
f.stuli't,  ntiiv<\;  (ri.  etoufj'er  i.durch  Qualm)  ersticken 
vgl.  Caix,  St.  (jll;  f.t«tt  ou  ist  freilieh  ii  /.ii  er- 
warten, imlesKen  gr.  f  kann  aU  {■  aufgefafst  »onlon 
sein,  oder  auch  fxtüf-  ist  an  *exstüppare  f.  rjc.. 
stüjii''Trr'='(Ti.  ttiiupi'r  anjfegli<'lien  worden i,  ftucrr, 
biilien,  h.  hiiii  ren  i  Ja^u  das  Sb&t.  t'fMrf,  Badeslube)  ; 
apan.  estocar,  schmoren,  utufar,  hetzen  (dazu  daa 
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Sbst.  rstuf'a,  Hailestubc,  Stiilwnoffn;.  Vr.r  ilic  Knrineo 
mit  /    darf  (liesp  Ableitiiiifr  angenoniiiioii  wcrdPD, 
nicht  abor  fiir  <lioj»'riippii  mit  r ,  lia  c  nicht  wobl 
aas  /'  fnt»U'hi'n  kann  (vgl.  jedoch  z.  K.  miil'/ntius 
:  fn.  mauvais,  nach  Schuchardt'a  Ablfituiif;,  Z  XX 
636).    Die  HerkunftafraKC  der  Worte  mit  r  abur 
trird  dadurch  noch  verwicifeltcr.  dafs  die  gennaDiachc 
Wortaippo,  deren  dentscher  Vertreter  daa  Wort 
„BtaW  iflit  mit  ihnen  in  venrandtsehaftUcher  Be- 
dthnnf?  zu  stoben  acbeint,  ohne  dab  doch  roma- 
sbcbe  Herl^unft  der  KermaniMbrni  Worte  oder  aber 
(■maniaafa*  Herkunft  dar  moMiiiidum  glaabliaft 
wlre:  widi  iit  nkfat  «farasal  d«r  oeht  ffmDadtob« 
Charakter  der  daateehan  ete,  Worts  gHÜelHirt  (t^ 
Klage  nnter  ,3tub«^.  Der  frermaniMiM  ür»pniD|r 
der  Wortaippo  iat  Obortlies  ans  sachlichein  Grunde 
unwahrscheinlich.     Warmbadeinrichtun^n  waren 
wiihl  den  Riimem  u.  von  alt«'r»  her  auch  den  Slaven, 
nicht  aber  den  alten  Gormancn  bekannt  u.  vertraut. 
Die  darauf  bezli^lii  lmn  Worte  müascii  ilahcr  so 
ist  wenijfsten«  zu   ^rhh.'rscn  —  cntsvi'ilMr  .icni  rö- 
miMSben  oder  aber   d.'m   ^l;•lVl^'■■ll•!l  Spraclitcpbiete 
eototammen.     Dan    h'I/.tiri'    i.-il    u-ct.ii;  ^'hiublich, 
entlieh,  weil  früh-T  1  tuTKani;  slavihdi.  r  Worte  in 
das  Romanische  wohl  ohnr  Keispiel  ist  (freilich  aber 
llliit  die  Möglicbkoit  do.<  Vorg-nn^e»  «ich  auch  nicht 
•ohlechterdings  learnen,  da  das  Germanische  rcr- 
fltitteln  konnte),  sotlann  u.  hauptaäcblicb  aber,  weil 
dia  betr.  alav.  Worte  (altbulg.  iftubu  etc.:  selbst 
Lehnworta  tu  »ein  scheinen,   bleibt  also,  falls  man 
■kbt  (waa  wigeUieb  lein  ward«)  an  daa  Keltiacbe 
«dar  IbavlKba  aidi  wandni  «III,  nnr  abris,  latai- 
niMben  ün|iraiig  anniRehiiMii»  n.  den  tnma  wm 
abao  die  Foram  mit «  sidi  hiDdarnd  aatngaii.  Bei 
dieaer  venireiMlni  Saehlag«  Ist  Wdleieht  folrnndr 
TamntaDg  geatattet.  Ffir  die  Erheizuni;  dar  Bade- 
rftanie  wurden  schon  von  den  Römern  Köhren  {HU») 
angewandt.    Es  bestand  also  ein  (;ewisser  bf^iff- 
licher  Zusammenhang  zwischen  dem  anzunehmeiid>'n 
*fxlüfiirt\  bei/cn  (eigentl.  ausdanipffn  laa.m'n,  also 
der  fiir  ein  Dampfbad  recht  geeignete  Ausdruc  k  i  ii 
lübii»,  Kiihro.    Dies  aber  konnte  zur  Folpe  liaben, 
dafs,    wenigstcHH  in  einzeltu'u  (ieiiictcti  :(iaili<<n, 
Spanien),  dasVerbuni  diesem  Nomen  sich  lautlu-h  in- 
sofern anglich,  als  o.t  sein  f  mit  r  vcrtanscbte  (*cx- 
tüliare.    -varc  f.  *extüfare).    Daraus  wfirdon  frz. 
etueer,  spau.  extovar  =  *«xtübare  sich  erklären.  Ob 
in  ahd.  stuba,  altbulg.  intuha  ein  *fxtüba  erkannt 
werden   darf,  weichea  sein  interrokalisches  b  be- 
wahrte ,  ist  eine  nicht  von  den  Komaniaten  zn 
btiuitwortende  Frage.   Vgl.  Di  311  Hufa.] 

8689)  *8zMm  o.  *istrtdlt»  -ii«  {r.ettrudo, 
benr.  vom  Fart  extruttu),  htnmtMmni  dsTon 
fcnnutUeh  parm.  »trumr,  malt  aMftf,  piem. 
ttrtMi  „trMdoai*,  strisetan",  modan.  «ad  regg. 
strvsfiaer,  Tanes.  bo ! o gn.  ferr.  pa rnuatruniar, 
piac.  atrOeeiA,  rom&gn.  ttrutäae,  tose.  u.  Deap. 
ftrusciare  ..Ktra»r inaro,  scinpai«,  fatioan^',  Tgl. 
Flechia.  Ad  III  155. 

3n  i()  I  •CxtflrbldTo,  -ire  Uurhiilu^),  verwirren; 
nach  ürüber,  .\I.1,VI  (irundwoit  zu  der  unt^r 

exturditi  bfhandelton  Wort-iippe. | 

3541)  ßxtOrbo,  -ire,  vertreiben;  ital.  stoiimre: 
aard.  i^drnhbnre,  confondere.  vgl.  Salvioni,  Post.  9. 

3542''  [•«xtärdlo,  -ire  (  von  lurdus.  Dmssel'.  ist 
nach  Förstor,  Z  II  84,  dem  C.  Michelis.  Mise.  157. 
beiatimmt,  daa  Gmndwort  zu  ital.  stnrdirr,  be- 
tAuben ;  aard.  isturdire ;  a  1 1  f  r  z.  eatonl ir .  n  e  u  f  r  z. 
Himrdir;  emt.  apan.  ptg.  aiordir,  aturdir.  Be- 
giMieh  wird  diese  AUsitnng  erat  dann  awMlimbar 


der  Xachni'i-i  jrebrachl  werden  wird,  .iafs 
die  Droesel  bei  den  R'^tnancn  im  Rufe  der  Diiinm- 
heit  stand,  indessen  daiiii  wäre  wnfil  für  da«  Verb 
die  entge^engcsel/.te  Heiitj;.  (nämlich  ..entdresseln. 
cntduranien,  zu  Beiinnuii;,'  bringen" i  tai  erwarten. 
Diez  3<)8  dordirr  entachied  sich  nach  längerem 
S^rbwankoa  fiir  das  Qmndwort  *ext'irpidire  toB 
torindu!<,  welches  aber  wegen  seines  ü  zurfickgewioMii 
wor<iun  niiifs.  Baist.  Z  VI  119,  hat  türbidtta  io 
Vorschlag  gebracht,  was  auch  nicht  eben  sehr  wahi^ 
•cheinlich  ist.  An  keltiachen  Uraprung  ist  seb1*w^ 
lieb  xn  deskeD,  Tgl.  Tb.  p.  TO.  Es  nralb  dM  Watt 
als  noeh  anaoqcekllrt  baisisliBBt  midao.  Gribsi^ 
ALL  VI  186.  stellt  *ex<ärbMir«  ala  Omodwort  «nf 
n.  fagt,  wie  Dz,  alt  apan.  MlMtKr  bsL  TMhidit 
darf  man  an  Zusammenbang  mit  gennaa.  *ttm^jtt» 
denken  („bcstürzen").] 

3543 1  *Sxilndfilo,  -äre  (v.  unia),  ein  wenik:  »nj;en ; 
ital.  'nciitndolare,  ciVw</o/aK  „penzolare  all'  ini,'iü'", 
vgl.  Caix.  St. 

3Mti  l'exDti  If.  ixitä)  —  rtr.  ai.sudn.  'liitudo, 
iiu'iiniihi,  iMiiuida,  itiiiiiil'i.  iiiniiiii,  iLiiliiuixln,  ila 
tssuiiit.  lintisciitiin  .u  —  imNalvokaiisrliKK  »ti.  Früh- 
ling, vgl.  Schiieharilt.  Z  VI  120.] 

3&45)  [SxTäglo,  -Ir«  {vatjH)i\  wird  von  Parodi, 
R  XXVII  202,  als  Grundwort  zu  f  ri.  «sboir»  AaMr 
vermutet.    S.  aber  oben  bado.] 
*exvan$8«o  s.  cTAnlsea. 

3546)  'exTirio,  Ire  —  ital.  Mnigliare  (altital. 
89aliare),  vertauschen,  verwechseln,  sich  versehen, 
Irtan,  da«a  daa  Sbst.  sbaglio,  Irrtum;  gleichen  Ur- 
spnagm  bt  (abgassben  von  dem  Pri6x)  abbagUam 
(daaebiM  abbafbaflian),  Msadan  —  tinsoban,  daan 
■och  «  blind  maehan,  dam  den  Sbet  oMagUor« 
(auch  vereinfacht  tu  ba^ore),  ViBcUfilldang,  Uea» 
dang.  Tgl.  Canello,  AG  III  808:  Dz  865  bagliore 
leitete  das  Wort  von  '»ar  ;=  /ji.i)  -|-  *lucolare  ab. 

3547)  *exT€no,  v6lli,  völsQm,  Tollere,  ausreifaen; 
ital.  svello  u.  .■'vglm  sreLn  sreltn  ndkre  ng^ien 
\i.  aiirrr,  vgl.  Dz  405  stdlrrr. 

30481  ^exTenticulüm  i  v.  reutm],  Auslüftungs- 
werkzeuj^;  frz.  rrrntml.  Kaelier;  (ilal.  ist  „Fächer" 
Vfutiicilut::  Iii  an   ]it nli/niico,  nbaiio.] 

3549)  exvento.  -äre  ,v.  voitiit'].  auslüften;  ital. 
smd^tre;  ruin.  •<t'i»if /n' fi  ,■  ])rov.  cstvufdr;  frz. 
everitet :  span.  defvmtar;  iptg.  dtsvendar,  die 
Binde  wegriehtnen.  gehört  nicht  hierher). 

d650J  '^XTCntülo,  -Sre  (v.  r^■«<"^  .  ein  wenig 
(anB)lüftea ;  ital.  sventolare;  rura.  .-in, im-  ai  at  a; 
altfrs.  etwnUler;  (fri.  iventUkr,  hiersu  daa  Sbst 
hxntail,  gleiehaani  *aeeeiifaeiiliMi,AnsUlftnagmreTk- 
asog,  Fidier). 

8661)  *iXTlglUa,  «ftre  vi&ü),  wadm;  ital. 
negliare,  dam  daa  Sbst  ntMa,  We^,  ela  Bka> 
werkseug:  frt.  ^eetllcr.   Vgl  Di  406  mie^. 

8652)  *6zT5I«f  •in,  fortfliegeo:  ital.  svohre; 
rum.  *w>r  n»  nt  n  (shurd),  daToa  sburäee»c,  flattam. 

?x  +  german.  wnrön  s.  warOn. 

3563}  bask.  ezquerra,  link;  prov.  est.  egquer, 
-rnt:  span.  ptg.  fxjuerni,  iipuitrd»!  ptg.  «f- 
querdo.    Vgl.  Dz  461  uquitrdo. 


F. 


3554;  fiba,  »am,  Bohne:  ital.  fava,  Sanbohne. 
[jagmolo,  Stangenbohne);  frz.  ßcr,  Saubohne  (hu- 
rieot,  Stangsobohne,  Tgl.  No  460):  span.  Aat»;  ptg. 
fota,  Saabobne  {ft^äo,  kMna  Bebne). 
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U7S)  fkettatts  368 


8S55)  Ubir,  -bnua  «.,  Verfertigvr  (im  BonMi.I(sp»B.  hat  ■->  fadem,  Stot.,  u.  hdeia  mm  fada-m, 
ist  die  aHoMmiiM  Bedtg.  d«»  Wwtct  m«%ag*ban  I  Adr.,  (efgratt  im  Angandit)  gcgw  ...  hin,  nach 
worden  imd  die  bHoodan  „Sduiiied'*  eingetnlMi):  I  Ortber,  ALL  II  982.  taa  haa  +  a[d]  gebildet. 
itaL  fabbro,  f«Aro;  rum.  famr;  proT.  /in&r»«,- 1  wonus  ab«r  nar  haia  hätte  «otateben  können; 
■Itfrx.  fevre  (nfri.  nur  in  orfivr«  am  auriftUter  häe  -f  ata  (=  ad  +  tenus  oder  =  arab.  •aUa, 
erhalten,  Mnst  durch /brjjieron,  abgeleitet  von /b  r(7«r  bis)  ha^ta  ml  top  an.  und  auch  a  1  tptg. /a«(a), 
mm  fabriear«,  ersetzt);  altspan.  fnhro  ineuspan.  bis  an,  davon  daa  Vb,  haatar,  ausdehnen);  ptg. 
wird  der  Schmied  „herrrn."  inier  ..lu^rra/lor''  vun  /(w.  V^'l.  [){  180  fttCCÜA  tt.  4S8  Jhtrtff;  (Mlmv 
fernim  benannt;  pt>{.  lii'ifst  der  i5i  hmie<i  furjivUtr  ALL  II  281. 

»  /(i//rir(itor«»i  oder /VrrWrf)  =— /crran«*).  36t;i    [*ni*lilf  »i.  (v.  /octV«)  a  rum.  fi^nr^ 

Sböü-  nbrTeA,  -am  /.  (v.  /alirr).  Verferti>;un^fs-   „aire  do  batUi,'-'",  v^;!.  Cli.  S9.' 
»tüttc.W'L'rkBtatte,  Bearbeitung,  Get)äuilt>  lim  Human.      35(j5)  fäcflAni   fenre.  I  is  i'><'gicht  schlafMI,  b 
hat  /abnra  ixh  volkstümliches  Wort  die  Sonder-  spau.  rn/iriir,  vurlftzcts,  .sdicltt-n,  vgl.  C.  Michaelii, 
bedtg.  ,.S<  hrniHde"  angenommen,  als  gelehrtes  Wort  R  II  8Ö,  in  den  Vtü.  Et.  ].  3h  wird  au<di  das  alt- 
bedeutet     .  (Irorswerkat&tto.Fabrik"  u.  „Gebäude"),  ptg.  Sb^t.  faifrirn  „Struft"  aufircffihrt.    Dioi  499 
ital.   i<ir<iia  iLehnwort  aas  dem  Frz.)  ..fucina",  setzte  »ubferire  als  (irundwort  an. 
dazu  das  Vi-rb  forgiare  =  falutieare,  fahbrica,      35(>«j)  (Sefliml  g^lAtfis,  am  Gegicht  erfroren,  = 
Werkstätte,  Fabrik,  Gebäude,  vgl.  Canello,  AG  III  siian.  lazilatin,  (ritlado  (/uliliulo).  betrtibt,  trauri^f, 
382;  Caix,ät29.  wollte  aiuifa  foggia  bierlier  stellen,  1  vgl.  Corou,  K  IX  191.   Daist,  B  F  VII  4M,  biiut 
ea  iat  mit  Da  878  «.  v. »  fovta  nninietaen;  rnm.  unter  Berufung  auf  mittellat.  fadukdtr  tfmtTfih 
fmmt  (v./igHi*'*tigeleitet);  proT. /br^a:  frz.  forge,  \  züado  in  ZnaanuBenltanc  mit  fatemoft. 
dua  dM  Vb.  forger  ML  Wort  (obri^ue);  cat.  i    fic{ifaD|  •talg»«  äranÄN. 
fatja;  apsn.  forja  n./yaM  f^rmgua  Oetetores  das  '    8667)  [*flMirI8fl ,  -am  m.  (v.  /od«)  *  rnm. 
flbudiere  Wort,  forja  m  den  Fn.  eatleliat);  ptg. ,  /djar,  Heuchler  (sogenannt,  well  er  im  Angeridite 
forja  (Lehnwort)  u.  fragoa.   VgL  Dl  146  forgüi;  anderer  sein  wahr««  ä«in  veretellt),  vgl.  Cfa.  89.] 
Gröber,  ALL  II  281.  '    8668)  fieKndi  (Part.  Fut.  Pass.  v.  facere),  das. 

8667)  Abrieitä  (seil,  navit)  eoll  nach  Dz  H7  tvas  ^fthan  werden  mufs;  i  ta  i. /<ioc^'i</<i.  Geschäft, 
fregata  das  (Jrundwort  sein  zu  ital.  frrgatn,  Fre-  nzirnda  (=  span.  hacxenda).  Verwaltung,  vergl. 
gattc;  frz.  frvijatr;  (-at.  span,  plj:  /Vii'/nfn  Dii-  ('aneliu,  A(;  III  3C3:  pruv.  fazetida,  Geschäft; 
Ableitiinß  ist  nicht  eben  wahrftohoiuluh.  ahr^r  dan  li  .iltfrz.  fdrioni' .  sjirii.  hficieiid'i,  Verwaltung  der 
eine  tilaubhaftcri'  vurlanti^'  nicht  zu  er»<'tz'.'ii,  ilcnn  (iiitiT,  verwaltete -s  Gut,  Lamlfjut;  pt^.  filttntlu, 
was  snnst  vi/r^'eschla^ffn  worden  ist,  bat  noch  viel  War'.  (!ütor.    Vj^l.  Ii?.  130  furcrudn. 

\vt't>i<.'er  Wahrncheinlichkeit,  muedM  «UaTofMdlllge  I  35«.i')  raolllg ,  »e  v.  /lucitn.  thunliih,  leiofat; 
in  Sehpler'ü  I>ict.      r.  ital.  I<tcdt:  sonst  nur  alt,  gel.  W.  viirhuiulHn. 

fibrico,  -ire     fibrlca.  3ö7Ui  Hicio,  feel,  Taftfim,  nwere,  thun;  itaL 

8568)  fibrlUa,  e(Ai6rr),  xur  Arbeit  deaScbmiedea.Pr&a.  Ind.  Sg.  1  i/atcio)  fo  (2  fai  3  fa  Fi.  1  fac- 
glllOl^;  aard.  fraüe;  span.  ptg.  fäbrü.  etamo  2  fate  3  /atmo),  Pf.  feei  Part,  fatto  Int 

Meyer-L.,  Z.  f.  5.  G.  1891  p.  769.  fare;  rum.  fac  fäeui  fäcul  face:  rtr.  z.  B.  feii 

3ÖÖ9)  mbaU,  -am  /.  (v.  fari),  die  Rede.  Sage;  [fäi  fa  fäiu  /ata  (anf,  If.  Sg.  3  fct,  PL  fatr,  Inf. 
ital.  fatola  „Btorialla,  apologo,  il  oonteato  dun  far  fa  fir;  andere  Bildungen  sehe  man  bei  Gärtner 
dnmma  0  poema",  ftOa  MtiUL  fatda)  „atoriella  g  192  u.  148;  pror.  PrKa.  Ind.  8g.  1  fatek,  fa$, 
faotMtiea  senza  aeopi  ednoativi^  /lata  Jcin  e  2  fa$,  S  fai,  FL  1  fmh  2  fmU,faMeU,  Sfanf  FC 
fiudODia»,  vgl.  CaDeUo,  AG  III  881^  d^Oridio,  AG  fui,  fit,  fi,  Part  faU,  faiek,  fach,  Inf.  fnrt,  far: 
XIU  861;  dasu  daa  Derain.  faveUa  «  fabeUa,  {Ti.  Prie.  Ind.  8g.  1  fais,  2  fait,  8  fnit,  FL  1 
Sprache;  aard.  fatda;  rtr.  (abla;  prov.  faula;  \fai»om,  2  fait<a,  8  font;  Perf.  fi»,  Part.  /a*(.  Tat. 
frz.  fablf  iflahe),  dazu  die  Demin.  altfrt.  fatele,  faire  (faire  in  der  Bedtg.  „eageo"  ist  ebenfalla  •> 
Rede,  Guspräch ,  Plauderei,  fablet,  fabliaus,  \i'n- '  facrrc  u.  hat  mit  fari  nichta  au  sohaffen,  vgL  Dl 
orzahlun^';  span.  hnhlit,  .Sjirache,  Rede;  yi^Jnlln.  .').^)  faire);  cat.  Prtl».  Ind.  Sg.  1  fniij.  2  />!».  3  f<i, 
Sprache,  Heile  Vgl  Dz  135  favuia :  Gruber,  ALL  Tl.  1  fem,  2  feu.  3  faii,  Porf.  fiu,  Fart.  />•/,  Inf. 
U  '2>i    1   VI  liST.  fer;  8i)au  Fräs.  Iml.  Sg.  1  hagu,  2  baces,  3  hace, 

3&60)  fabfllo, -iire  I  V. /Vrn ;  .-ichriftlat.  <rew(.hnlich  PI.  1  haceninn.  2  hacei.i,  3  /in««,  Perf.  /tic*-,  Fart. 
fabulari),  .sprechen,  reden,  plaiulern;  ital.  /'im-  hrchn,  In!,  biua  ,  davon  abgeleitet  hasaiia,  That; 
lare,  favuieqinitre.  fabeln,  (fncrlUirc  =  *jahttlare,  jitj;.  i'ras».  Ind.  .Sg.  1  /fu.»,  2  />icf.'<,  3  /Vir.  Fi.  1 
reden);  p  rov. /'((«/m;  f  r  z. /(jW^t,  fabulieren. /idWer  fasrmos,  2  fiiziis,  3  fir:tw.  \'<\{.  /i..  Fart.  /»Ii"'«. 
(Lehnwort  aus  dem  Span.),  plaudern;  apan.  hobUtr,  Inf.  faztr ;  davon  abgeleitet  ftgunha.  That,  —  l  bef 
rnilen;  pt»;.  fnllar,  ndeo.  Vf^.  Dl  186  fotola;  die  Kntwickelung  von  facere  im  Romanischen  vgl. 
<iröbor.  ALL  Ii  ■2'^1.  F^vdlterg,   Le  developpement  de   facere  dans  les 

3561)  *ficSllH,  iiui  /  '  .  kleine  Fackel;  alt-  lanffue»  romanea,  Paris  (Fpsalai  1893;  Andersson, 
oberital.  faxtia,  vgl.  AG  XII  408;  arbed.  Lthl.  f.  ^'orm.  u.  rom.  Phil.  1894  Sp.  30t :  Meyer-L, 
fatila;  gennes.  fraxtüa,  vgl.  Balvioni,  PMt  8.       Z  Will  435  u.  Roman.  Gr.  II  p.  2C6 .  il  ruin«,  Z 

8663)  Ae  flMlliH.  maeh  Mehll;  danna  aard.  XIX  72;  über  altfrz.  /ieent  im  Jonaa  vgL  Matcaet^ 
fßfkf-fkrim,  BdHMtUiling  (aigena.  Heiilbwreiter,  Z  XXII  401,  Uber  fitdrmt  Muiaafia,  B  XZVüaSO. 
MfiUer,  weUdieFlamldoaTterdienabettivbtiiiid)}  8671)  BUMi  +  aStaa,  Opfeiachnt  bornln: 
rtr.  fafarinna.  Yff.  Ds  184  farfaOa.  daron  vieUeieht  itaL  /betmob»  faeimelo,  Bueni, 

8668)  fleH,  -am  /.  (Nebenform  f.  facies,  belegt '  vgl.  Dz  369  faeimola. 

in  Aneed.  Helv.  13I,  20;  faeie»,  non  fann  App. ;  8572)  fictlelOa,  wn  (v.  facere],  ItOattlieh  gt- 
Probi  89),  Antlitz;  ital.  faccia:  rum.  fa^ä;  rtr. ,  macht;  itaL  fattuio,  „manufatto,  artifidale",  dam 
fateeha:  prov.  fansa,  farhn,  falz;  ixt.  face  (halb-  das  Sbst.  fattezia  „forma  delle  merobra",  ftütieeio 
gel.  W.j;  /«t:i(i '<(ni.s  =  pic./'üi.'iirv',  jfokoohter  Kinds-  ,,ben  comi'IeK.so,  ili  solide  inenibra".  vgl.  Canello, 
köpf,  VgL  d'Outrepont,  Z  XX  627;  cat.  (eix;  AG  III  3Ö6;  frz.  faciicc  (geL  W.);  span.  hetimo. 


9678)  «fikrllltt 


8B90)  fallMli 
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Adj.,  künstlich,  als  Sbst.  Zauber,  Zauberei,  davon 
heehtiar,  zaubern,  hrchu/  iu,  /aiiborer.  Jlexennieistcr, 
hrrhicfna,  ZuubiTii  •■{<■.;  plj:.  friliro.  A<ij.,  kiinlt- 
licli.  als  Slist.  Zuiibt  r,  Zuubcruiittül,  Amulett,  Götze 
liii  >li.  «IT  l!.'4t|,'.  wifd.T  in  liif)  anderen  romanim-heo 
Spraclien  ubcr^t'  j^'ati^nu,  i.  B.  ital.  fttiecio,  Ittitdo, 
frz.  frtiche).  /diceiro,  bantüianid,  Zsubwnr,  «te. 
Vtrl.  hl  V.in  fattuio. 

:157:{  «riotllii  (t.  faun)  —  pro?.  /oAtlka, 
lioiauborunj;.) 

3574)  fiictio,  -4iiem  /'.  (v.  t'iicere\,  ila8  Mach«n, 
Um  Tbun,  die  Art  de«  Hacbeas,  das  Parteitreiben, 
di«  Putoi;  ital.  fatione  (u.  veraltet /Vir£o»«)  „moilu 
di  fare  o  di  ooatsDO»,  aamhiansa",  vgl.  Canello, 
AC  III  344,  dato  dM  tmaillMoges.  Vb.  raffauo- 
Mre  Mfoggüni  eoogMa««"*  v».  Caix,  St.  472; 
proT.  f«i$uh$t  Fbrm,  CMtalt;  frt.  fa^.  Form, 
Qcatall;,  Art  und  Weiia;  /beiioit  (gd.  W.),  Partei, 


aa«h  da«  SehUdwaehettobem,  die Sddldiraabt;  ■  pa  n 

faccUm  (gel.  W.),  Kriegttbat,  Sohildvacb«,  Part«; 

ptg.  fti^iio,  That,  Partei.    Vgl.  Dz  680  faqon. 

3575)  *fieto,  -ire  (von  faclum  im  Sinne  von 
„l)atiitn"\  «latieren,  das  .S('filiirs>i:iluui  (io  oiaeni 
Briefe  setzen,  sebliofKen :  |>t;:  feekar,  m^gm, 
aehliaiben,  apemn,  vgL  Dx  461  «.  e. 

8678)  tuittf  -6raa  m.  (r.  faeen),  dar  Kaeber. 
SeUpfarj  it«L  fadtore,  fattore;  ram.  ßcUar; 
proT.  ft.  r.  fateire,  c  o.  fatedor;  frz.  famm  von 
/ht«-,  daneben  als  K^lchrtee  Wort  facteur  nur  mit 
tfan/.  einjjeengten  Bodtgen:  /Vic/rtir  rf'in«Jr«we»it». 
In ruincntniimacher.  facUiir,  Kcbici'btwcj;  :  Ai^Hiit, 
Ki'iiunisbiüfiar,  BrieftraKcr  (ital.  huifitt  (b:^  ,,Brief- 
trä^ffr'  posiitio  von  jmxtn,  »pan.  cariero ,  yi^, 
carteiro):  ispan.  Itnciinr  v.  hncr :  ptj;.  j'icinr, 
fatedor  v.  i'a:er\. 

8677)  fictürium       t'>lpre«se;  ital.  i(iti"i<>. 

8678)  nu-tttm  h.  i  l'art.  P.  P.  v.  /-irvrc  .  das  (Je- 
aehebene,  die  That,  da»  Vorkummnis;  ital.  fatto: 
roin.  /Viirf;  prov.  /mf.  fnig;  frz.  /(nt;  «pan.  /irt/w; 
ptg.  feito  u.  /n^i,  That,  /ecAa,  daa  Datum,  der 
Briefscblafo  (■.  'oim  AM«),  feeh«,  der  Bieget,  vgl. 
I>«  451  ffcKar. 

3579)  fietlri,  -am  f.  (i.  facere),  das  Machen,  da« 
Gaadtöpf;  itaL  ftMwa,  die  Ariiait,  die  Heierei, 
dam  daa  Vb.  («Munn;  roD.  fi^Hmrät  Waik,  Qe- 
adidpr;  proT. /iriteni,  Zauber,  daiu  faitufier-«, 
/tadhirwr**,  Zanbeier,  faiiurar,  beiaabera.  D> 
186  faUitio. 

*fletare  n.  fictarS. 

86801  ficUlL  -am  /.  (Ii.  nun.  v./'n.ri.  Faolnl:  Ital. 
faeola,  agtron.Kimi«tAii!-ilriick  :  fiiirfnlii  (hxin*ftaeuta, 
angebildot  an  flammn ,  altit.il.  .iiich  fah  ola'i  ,.faco, 
«•atidela",  v^l.  ("anello,  A(i  III  :W9 ;  ruiu.  ftn-lie: 
prov.  /iillia;  aitfrz.  faiUe;  (nfr/,.  wird  „Faekel" 
durch  titrcld'  auü^'mlrOckt,  das  fat\*torq[uf]re  horzii- 
h'ilen  int);  apan.  hnrha :  ptj;.  facha.  Vgl.  l)i  137 
fiiiccolu:  Grubor,  ALL  II  28J;  Schelrr  iin  Anliang 
zu  Dz  726  (frz.  falot  v.  faille). 

3581)  Caeeea  (v.  faece»s  x.fae.r),  httf-Tiarti};.  als 
Sbet.  Hofe;  itaL/eccia  (ab«r  »ard.  feghe^^  jaictm). 
■icU.  fetsa;  rtr.  fetttha.  Vgl.  Qr&bar,  ALL  II  282. 

8682)  f^fbieede  n.  (/ne^;),  vioU.  Onmdirart  tu  f  r  z. 

(tiiüil,  fraisil  Kritze  (als  technischer  Auadrnck  der 
Goldscli miede),  dazu  /ahelfux,  -eur,  oavrier  qui  ro- 
leve  le«  di^coinbre.s,  vgl.  Tubler,  Z  XIX  140 ;  Tin  niii-^, 
R  XXIII  58G.  hatte  /(ic'[cHij -j-  alM  (iniiidluriii 
aiifKi-8tollt,  v^i.  audi  Homing,  Z  XXII  146.] 

3688)  faeXf  fiMeeai  /.,  Bodenaatz,  Heie;  aard. 
ftgke;  baara.  f«t$;  apaa.  hn;  ptg.  ftM;  (ital. 
■  «rllaf. 


/>cc((i  —  faecfti :  frz.  fohlt  daa  Wort,  eing 
datiir  iist  ite  vgiu  kalt.  Stamme  'i'^-  |s.  d.j). 

3584)  altn.  Mdd  —  altfrs.     1.  oh. 

'Caeteo  8.  foct«o. 

«figettOs  s.  fMgäa. 

Ilg£iüi  B.  (agfis. 

3585;  |*fägin£Iiat>^  -um  m.  (r.  faiju-t),  vermutlicb 
=  ital.  funrlUt,  llanfliui,',  v«!.  I>z"370  c.J 
358<j)  *ntglnüti,  a,  um  ivou  In/ju-'),  zur  Huche 

{gehörig:  davon  alt  fr/,  fame.,  Buchcn-kor:  ufrz. 
faine,  Vd»!.  Tublor,  Z  X  573  (Dz  131  faijgio  wird 

I  das  Wort  aus  *tägin\e]n  abgeleitet,  was  lautlieh  un- 
möglich ist).  —  Wahrscheinlich  ^<>lit  ebenfalls  auf 
*fajiiiuu  aarfidt  itaL  /aina,  Marder  (sogenaoutt 
wdl  er  unter  anderem  auch  Budiednm  frifst?); 
nenprev.  fa§mm,  faJdnot  altfra.  faiftu;  nfri. 
fouim;  oai  ^a^mia;  apan.  fkina;  ptg.  fiimha; 
(rtr.  fitma,  fiergna  tauw  nicht  hierher  gehfireo, 
Boadwn  iat  wobf  aber  mit  frz.  furei,  Frettchen, 
verwandt).  Vgl.  Dz  131  ßma;  tiröber,  ALL  VI 
388,  Cohn,  Suffizw.  p.  100  Aon.  —  (Nicht  hierher 
gehört  frz.  ^cnrM«, BiModtataav  apao.  ptg.  gmettt, 

vgl.  I)z  in."»  ijinfla.) 

35t^7i    *nif;öttU8,  am  m.  (Demin.   von  fagus), 

kb  iiii  H  lii.riiciih.'l/,  KeiKbünilel;  i tal. /ni/o(<o  (auch 
'  famii'!!')! :  [tr«y.  frz.  I'ifiot  (Lehnwort;:  .span. 
i/fi</oi(.  \>^l.  Ii,^  IHl  l<i-i'illi>  (leit.4>t  da»  Wort  von 
I  fac-K,  l'i ' 

3686)  fagus,  -um  /.  (gr.  vy/on,  Buchu;  (itaL 
1  faggio  —  /";/'  ""•  'l  ivon  abgeleitet  faggetto,  Bnchen* 
wähl,  faggiiio,  Buchweizen  u.  a.;  borg.  /<ij(mi.  aber) 
lomb.  fo:  sicil.  /'<«;/.  fuu;  prov.  fau-*  und  fina 
.  (—  fagea);  altfrz.  fau,  fou,  fo  (daneben  fape  — 
I  fagea),  von  fou  ist  abgeleitet  das  Demin.  fouet  (auch 
l  cat  ftut),  eigentl.  Bndtenrute,  Rute.  Peitsche,  da- 
I  von  wieder  dSaVb.  fimetUr,  imUchen,  vgL  Dz  687 
i  fouat  viallmdit  ana  bis  +  fouer  (r.  fim)  iat  «ot- 
'  standen  bafouer,  geMMo  (in  noraliaeben  Sinne), 
verhöhnen,  vgl.  Tnbler,  Z  X  576;  nfrs.  iat  fou 
geschwunden  u.  'hrtre  =  altnfr&nk.  histr  dafOr  ein- 
getreten; rat.  /(ttj:  Apan.  hatfii,  ptg.  faia  —  fa- 
t/ra.   V^'l  Dz  131  fnijgto:  Suchinr,  Altfr/..  (ir.  ^'20. 
35H;ii  altnfrank.  **futhlda    ahd.  /»/m/dl.  Fehde: 
I  daviiu  prov.  /ludii-,  \vtf«\t;Qu;  altfrz.   auch  ufrz.! 
\  fttitie,  Foinduchaft,  K.n  tic,  .ia/.u  da!^  Vb.  /uithr  u. 
j  Adj.  t'iiiliu.    Vgl.  1)/.  i>!M)  ftiiJe;  Mackfl  p.  117. 

36JMII  |ital.  frz.  span.  ptfj.  fulbiiliV  Faltcnbi'sat/. 
I  Falbel,  Volant,  ist  nin  ivi'rniullich  aus  Itiilioii 
!  Stammender,  in  Frankreich  erat  im  17.  Jahrh.  auf- 

I kommender)  Kunstausdnii  k  4' r  I)nnioinii')dt>,  fiir 
welchen  ein  Grundwort  sn  h  m. n;  auf>'.olleu  lal'nt 
(das  engl,  ftnhdoic  ist  otlVi.liar  erst  TolksetjruiulogiKcii 
I  ans  fallxilii  eut8t.andpn,  nicht  aber  dieeee  aus  jenem ; 
auch  das  deutsche  Falbel  muls  entlehnt  sein ,  vgl. 
Kluge  «.  V.).  Das  Wort  dürfte  als  eine  Art  von 
lautmalender,  mitteUt  Bedaplikatioa  u.  OiMinilatien 
bewirkter  Nenbildong  sa  betraditen  Min,  vkUeldit 
ursprünglich  bal\laVl>al[la]fä,  bdfbM  {/MAmm 
..tanz'  tanz'  da!")  lautend,  worau  dnrai  Tidka- 
i'lvniülu^iache  Anlehnung  an  farfaüa,  Schmetterling 
(an  «••lcln''<  flaft<>rnde  Tierchen  ein  flatternder  Kleid- 
beft.'it/  iTiiwii  rii  iniichti',  er  ja  ^ji'^^'rinvaitig  frz. 
roUtiit  ^;ou.uiiit  u.  aUo  i-bniifall«  mit  licm  l''li(>j,'«u 
in  Hezuj;  gesetzt  wirili  fnlhtild  intsti  luMi  kuiinto, 
vj:l.  diL-  .spau.  Nebcufurm  farlula  üud  .ihiilicho 
Hihliingi'u  in  ital.  hialekten,  «o  cri  iunn.  parin. 
iramhii!" ,  jjieni.  /tiralnä«.  Vgl.  Iiz  13'-'  lallnda; 
Scheler  iui  l'ict.  n.  r.J  .Alii>rlci  Anekdutcu  ubtT  da» 
:  Wort  teilt  Kldnpaul  mit,  Beilage  zur  Manch.  Allg. 
.  Ztg.  6.  6.  89. 
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3691)  *filei,  ••m  f.  (far  f«lx\  Sichel.  =  rum. 
falcä,  Kinnbarkc(80  genannt  wegen  ihrer  gekrfimmtcn 
Gestalt!,  flaza  das  Uemin.  face  =  falctüa. 

8692)  •nUekala,  HUB  f.  {fair),  kleine  Sichel; 
pi«n.  faucin;  ttt,  ftmeäk. 

S69S)  1.  flÜM,  •Sboi  m.,  Falke  (Serv.Vng.  Aen. 
10, 146);  itkl.  falemu;  pror.  fakO'S;  fri.  /aueon; 
apan.  halcon;  ptg.  /o/oTo.  Baint,  Ztaebr.  f.  dttebea 
Altort.  XXVn  60,  hat  behauotet,  dab  du  Wort 
faUo  labd.  falcho)  gprmaniscnea  Urapranms  nad 
zwar  von  fnllau  mittnliit  des  Sufflxpg  it  abf^leitet 
§ei;  ebenso  bohttuptot  er  ;k  ii.  <V  Aim  >,'rTii];tn.  Ur- 
Hpriin^r  cicr  /u^rst  vi.n  Kirniiriis  Maternus  (;itii  'MW 
n.  (  litM  iTvviilinti'M  K.ilk>'iij:ii:il.  G<-j;on  bciilo  Bo- 
hau|itunt;<  ii  hat  (i.  l'.iri«.  H  \11  99,  fjut  tte^rflndot*- 
Bodpiiki'n  aiisi^i-spriicliiMi.  Vi;l.  uli-r  iliisc  Strrit- 
fragc  auch  Mackvl  p.  tifi.  Kluge  iinttT  ..Kalki'" 
hält  Ursprung,'  des  Wortt-s  von  dem  YDlkpriianitMi 
Volcae  „kellen"  fiir  miifjlich  (in  Wirklichkeit  dürfte 
dies  aber,  «mii^'Hrci  H  tHr  das  Romanisobe,  unmög- 
lich aetn),  dant^bi  ii  d^  nkt  er  an  ZnaamtnonhaDg  mit 
der  Sippe  von  ,.fali!"  und  endlich  riumt  «r  auch 
die  Müglichkoit  der  Hcrkonft  Tom  latain.  fcUeo  «in, 
«reiche«  letztere  er  von  ,/ttfx"  ableitet  n.  ihm  dw 
«gmtUeh«  Bcdtg;  ,,Siiebeltrigar"  betleffb 

SSM)  2.  *tOmf  «iN  (v.  fnlx),  krfliBmen  (wie 
iiw8ielMri)t  nfthen  (mit  der  Sichel);  fnirare, 
IntBunra;  frs.  fauchtr,  mihao;  (apau.  fulcar, 
»baehneiden?);  ptu'.  nur  Paitiii|blad|j.  /ojeato, 
■ichelfSnnig.  Vgl.  N<.  :i597. 

3596)  nUcttIa, -am/.  (/Wt).  kloine  Sichel ;  trent. 
»er.  focolö;   lad.  tarda,   vgl.  AU  VII  411». 
Tioni.  Fost.  9 

350»i)  >:rriii.  falda,  Fnlti';  itnl  xXr.  fnldn.  davon 
die  hfiiiitL  faliUlln  ,.|iicc.i|;i  fuMa".  /olilifjha  ...^pecio 
<li  Mtttimn  intirixiita,  i^uanliiifantf!"  lau-  il''tii  Span, 
ontli-linti.  Ciinpllo,  AG  IIL  319;  prov.  fuldn, 
fauda;  altfrz.  lalde.  famU:  span.  falda.  haldn, 
davon  abgeleitet  fallt iiiuera ,  Rorktasc-lie;  ptg. 
fralda .  iler  nnfere.  faltige  Toil  ''inei«  Kleidunga- 
Btfickefi,  Schofs,  Zipfel.  Im  Altfn.  ist  auch  das 
Vb.  fmidrr,  falten,  vorhanden.  Vgl.  Oz  132  fatda 
u.  450  faldriqutn;  Markel  p.  12.  Von  altfrz. 
ftmde,  2ÜpM,  tetsn  natmchnd«  daa  gleichlautende 
/Äiitfe  „pare  oa  Km  fmnt  d«  «Uiea,  priocipalement 
ä  l'uea^  de«  brebia"  (s.  Bnrgny  s.  r.),  es  gaht  aaf 


36(XM  *fiIlHfis,  faltns  (vgl.  fcd-Hm\,  a,  ui 

^Part.  P.  P.  V.  fallire,  gchriftlat.  faUun);  davon 
ital.  faho,  mangelhaft,  falta,  Mang«!  (Kompoa. 
diffaltia),  dasu  daa  Verb  /aitare,  fehlen,  mangeln, 
•ard.  jfaltu,  nanftelnd;  prov.  falta  (n.  diffdta), 
Fehler;  fr  f.  faute  (Kompoa.  difaut),  Fehler,  tUagei; 
cat  fälta;  span.  ptg.  falta,  diaa  daa  Tb.  /Utor. 
Vgl.  D(  ISS  fattare;  (irüber.  ALL  II  282. 
I  8601)  *fi|]lTi,  -am  f.  (amgeatellt  au«  favitta). 
I  Aaohc,  liegt  einer  Reihe  ital.  dialektischer  Worte 
'  in  Grunde,  vgl.  Fleehia,  AG  II  342.  Auch  arhrift- 
itprachlich  ist  ital.  falavffca,  Flagasche:  alt-ipan. 
fuiwa.  Flinke;  ptg.  faiKca,  Funke,  davon  das  Vb. 
/'iM."((r.  Funken  aprtthon.  Vgl.  Dz  l.Sl  falnrr^cn: 
Griiber,  ALL  II  2Ö3;  ».  auch  unten  ßTilli  und 
Bchr.  MS,  Motath.  98. 

nUlo,  *nUlI,  nilere  un.i  »fallere,  .  -  trugt, 
viTfehlt,   fehlt,  roangelt,   iNt  n(iri;r;    fr/.,  ■,;')  fnut, 
/aUut ,  fiMre ,  fnudrr  (nur  altfr?.i  u.  /alloir,  daa 
:  Verbam  war  bin  zum  12.  Jahrb.   nur  peraönlkk, 
,  Horning,  RSt  IV  262.    Vgl.  I»z  183  faUirf. 

8«0S)  fklsItiB,  -titeai  f.  (v.  faUus),  Falachhnt; 
ital.  falsitä;  rum.  fal$iUUe,  falgitate ;  irufnutttti} 
apan.  fahidadt,  faltedad;  ptg.  fahidade. 
■  3604)  lUate  iMft»  anajgantUcbe  Brust,  — 
apan.  /d^aopefo,  wuna,  dMMWn  iabopeio,  grater 
Beutd,  Tgl.  Caix.  Giorn.  di  fiL  tan.  Ii  69. 

S605)  nklla,  a,  am  (Part.  P.  P.  von  fattereX 
falsch;  ital  faUo;  rum.  fah,  fal^;  rtr.  falli. 
fau»,  fniiti  ete.,  vgl.  Gärtner  !;  28;  prov.  altfrz. 
ftil»;  nfrz.  Z'JUJ"  /rii/wr.  «]iiin.  ptg.  fiilfui 

.Sß(M>t  fftlsflü  *bürgtts.  iiurii;htige,  uiieiKi'nHn  bo 
Madt.  =  fri.fanhiiinii.  Vurstadt  laltfrz.  findet  sich 
aui:li  forhiiurr),  fiir^liounj  =  - /tiris  'huri/uft,  .\uf«en- 
«tadtl.  vgl.  Dl  r»8l  K.  V. 

3t>07l  abd.  fall,  Falte,  s.  olien  falda;  von  den 
lUT  Sippe  V.  fuhlti  gohyri>;eu  Ableituug''u  zeigen  t 
nur  span.  fnltrero,  Toadiendieb,  und  faUrifuera 
(daneben  jedoch  auch  fttUfi^^tenj,  BoekUadia,  VgL 

Dz  450  faldriquera. 

3608)  (germ.  faldattuol)  ahd.  Caltatliol  ^  Falt-, 
Klappstuhl:  ital.  faldiatorio  (siöl  :  »loriu  nach 
Analogie  der  Neutra  auf  -örinm,  wie  z.  B.  dorm*' 
torium)  u.  faidütoro,  aiadriger  Kirebanatobl;  alt- 
fn. faldeMtueil  (aua  *f«ldatiwbiMt  AnUldiMg  ao  die 


agN.  fatä,  fold,  Pfetob,  surfiok .  vgl.  Di  688  «.  «. 
(u.  4M  fMri^uen);  Mvaaafi»,  Baiti;  88  (ital 

afaldare). 

3697)  ahil.  falgan,  boraubea;  damit  nach  Dz  132 
ital.  falcare,  diff'alcnre .  einen  Abwig  von  einer 
Sunirne  machen;  frz.  drf'ilqvr :  »pan.  ptg.  df^- 
falcar.  In  Wirklichkoit  durft<>  *fnlc:ire  zu  Grunde 
liegen. 

3598i  fUla,  -am  /.  (vi.n  jatltn-'.  Hetnn;  (.\'i>v. 
coro.  12,  vgl.  Ge-ru  -  :  ital.  /ii/Za  ii.  ,M//'i.  Fehler. 
Vcriehen,  Vorgelien.  <iav,  das  Vb.  fathirr.  tauHchen; 
rtr.  nur  das  Vb.  faUar,  fehlschlagen;  alt  span. 
ftMa,  Betrug,  dazu  das  Vb.  faüar,  verleugnen; 
(proT.  falha,  altfr/..  fniOe  gahan  anf  *f«Uirt 

zuTflck).    Vgl.  Dz  133  /.iWirr. 

3699)  *fiilio,  -Ire  (f.  failire),  täuschen,  ver- 
fahlan,  fehlen;  ital.  faUire;  ftoy.falhir,  faähir, 

{Untr,  fälir,  dara  daa  Vbabat.  falha,  Fehler.  Mangel; 
rt.  fiiMr,  dasn  altfrx.  daa  Vbsbst.  foOe:  alt- 
apan.  altptg.  faüir,  falir  fim  Ncnapan.  und 
Henptg.  ist  fallir  nur  ala  Lehnwort  in  der  Bedtg. 
„fallieren,  Bankerott  machen"  vorhanden,  „fehlen, 
luwgdii*'  ist  /alMwr,  ftHkea).  ygU  Di  188  fat- 


Daminatif»  auf  -eölua,  -iolu»  f.  'Mtu,  -ielm^i 
nfri.  findtmä;  apan.  ptg.  faldiitorio,  BiidM^ 
aeeeel.   Vgl.  Dz  188  faldiatorio;  Maektl  p.  80; 

Fflgatacher,  Z  .XII  666. 

,360fli  germ.  falu-,  f.ilb;  ital.  faUm;  prov. /Vi/// . ■ 
altfrz.  •/■«'/■  /'(''»■<■-  nfrz.  fdurc.  Vgl.  Dz  132 
falhii;  Markel  p.  51». 

3610)  faluppa,  -am  /'.  (Corp.  üloss.  lat.  V  525", 
vi;l.  ALLIX57H,  auch  41t>  u.  445)  „ijuisquiliae,  pa- 
leae  miiiutissimae.  sureuli  niinuti"  ;  ital.  fahtjtpa, 
bozzoL(  nun  pertato  a  jK>rfezione.  Von  diesen), 
übrigens  nur  uutticber  übüerlieferten,  früapjia  will 
Horning,  Z  XXI 192.  ableiten:  1.  ital.  iiiritlnppare, 
frz.  voloper,  enctlopper  etc.  -  2.  ital.  frcmM, 
frappare,  tri.  frapper  otc.  —  3.  frz.  foupir,  fiipe, 
altfrz.  fflpf.  —  4.  (vgl  Z  XXII 484)  frz.  */WMfK. 
fenoupe,  ftnouperit,  foupe,  fiöpe.  Dieeer  ganaa 
umfaogniehe  QTpotheaantea  niht  auf  ao  achwaa- 
kender  Chnndlaga,  daOi  «r  anatUdie  Wttdigang 
nicht  verdient. 

8611)  füx,  nUeen  f.,  Sichel;  itaL  faire  (und 
falda);  (rum.  /aleä);  rtr.  faulls,  fautd.  foti  ata,, 
vgl.  Gärtner  §  28;  prov.  fam;  Ui.  fauj  ;  cat. 
fah;  apan.  fah-e  u.  hoz,  davon  daa  Vb.  Äojnr,  ab- 
whneiden;  ptg.  fnuct,  foice.   Vgl.  Dz  46U  W, 
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S61S)  inmi,  -nm  f.  (v.  fori),  du  Gerede,  du 
Gerfiefat,  ilcr  Ruf;  ital.  fama;  (tum.  faimä):  pro  v. 
fmiia:  frü.  fiuix"  (veraltet);  span.  ptj».  f  iuin.' 

3613)  "rinelTciBeiu  od.  ^ffimiciilöKUs,  a,  um 
(/'tim«s,  nach  »«tCM/osM«  gebildet i,  luini,'rik':  altfrz. 
fameMuug,  vgl.  Sucfaier  zur  Beiinpredigt  U3*:  dazu 
aa8  Vb.  /-«■Htüwr./imieflMi«.  vgl  Üolma.ft0. 
p.  301. 

3614)  r&mes,  -em  n.  *-ini,  am  /..  Hunger:  ital 
fame;  aard.  /titnini  =  *fiimiri>iii:  rwiii  loawe: 
prOT.  fam  (auchcat. |u.  -i"<i.  {Tt./'aim:  /Vjmui«. 
apan.  f'nm\ii\e,  hambrr;  =  */aminrm:  ptg.  />*t»*'. 
Vgl.  Dz  458  hambre  Gröber,  ALL  VI  388. 

3G1Ö)  Kmex,  «imm  m.,  .filDtgeMhwar^  aard. 
lamiqu:  abruzz.  /iwwAe.  Tg).  luj«r»L.,  Z.  f.  5. 
ü.  1891  p.  769. 

3616)  [finllfi,  SD  Furoili«.  d.  h.  towoU 
Ueeinde  ala  aacb  Ueaehlecht;  ital.  famiglia}  rnm. 
fatnilie;  prov.  famUa;  tri.  famitte  (ent  tat  dem 
U.  Jabrk  bakft,  fsL  Cohn.  Suffiiw.  p.  154, 

M17)  *(IaiI11iUf  -um  m. ,  HauNdimmr;  ital. 
ftmiMo ;  rt  r.  famaiijl;  a  1 1  §  p  a  n.  a  1 1  p  t f'attiillo. 

Vgl,  iDz  IHH  laini()lio. 

3618)  famosüH,  a,  um  (v. /ama),  buruhiut;  ital. 
famusti ;  ru  rn.  faimos;  prOT.  ftmo»;  frt.  fameux; 

Dp  an.  pt>{.  famoao. 

30191  "r&mäl^ntüH,  a,  am  (für  8«hriftlut. 
licu.\),  huiiKriK;  ital,  famiilrnto:  r ii m. //(im/n*/ 1 au^ 
t'amlind  i=  fanClentUJt) :   prov.  lamohn;  altfr/.. 
f'amelenl;  cat.  /amoUm;  span.  hambriento ;  ptg. 
/>jffii>i((>. 

3620)  [*fanfA,  oDomatopoietiscb  gebildetes  Wort, 
(vomit  ein  lärmendes,  geräuHchvollcs  Auftreten,  *-in 
Prahlen  u.  Groftthun,  zunichst  aber  vielleicht  der 
Trompeteoachall  beaeiohnet  werden  soll.    Das  ein- 
faehe  W«rt  iat  aiit  dar  B«d(!g.  „FmbUni'*  nur  im 
Alttpsn.  «riMltm.  AU«itiiiigMi  aiiid:  ital«  Am* 
Amio,  |lnlü■(i■dl^/iH^Ofl(l(ore,  Prahler,  farfanieekio 
„aomo  kggwro  a  nno,  na  pretMuioso",  vgl.  Caix, 
Sk>  815  (n.  80);  vielleicht  genört  hierher  auch  fan- 
ftttuea,   aprfihende  Asc^he,  Lumperei,  Po««e;  frz 
l'aiifnre,  T ri)in|K»t<insclKi!l.  fwi/arer,  auBtromiK't<?ii. 
/'anfttrun,  prahleribL-li,  Prahler;  »pan.  funjarron, 
farfante,  fnrfanlon,  Frahlar.    V^;!.  I)/.  133  fan/a; 
Storni.  AG  IV  39(t,  leitete  die  Worte  von  ffriech. 

nofiifö'/.Vi  (Wu\i'ri  I  t  ;i.  l./«»/a/llCrt,L<.iil(T.i-^riii'.  miiil, 

fanf  ulln,  co  lu. /'««/o/^i,  aicil.  fanfunj,  Fus-tou.f  rz, 
latil'reluchr,  Flitterkraiu,  wovon  wieder  frätiquet, 
Statzer,  vgl.  Dz  133  fnnjahica'  ab,  indem  er  als 
Zwtaebanatufcn  ansetzt  t'atif'nla,  fun/ola,  (änfata. 
Ea  kann  daa  aber  kaum  befriedifien.  und  die  An- 
nabmc,  daf»  dieWortaipno  aafcinadMlnadiahmeadea 
Wort  aarückgaht,  dAnta  immer  vorzuziehen  aatn.] 

S621)  got  hm  (aga.  fenn),  Kot;  davon  vermnt- 
lioh  it*l.  fntfQ;  prav.  altfrs./anc.  Vgl.  Dz  ISS 
fango}  llacftal  n.  60;  d^Ovidfo.  AG  XII  407. 

3622)  gam.  fiu^a  (ahd.  fmna  und  fami),  Kot; 
prov.  fatika;  frz.  fange.  Vgl.  Dg  188  fango; 
Jlackel  p.  60. 

362S)  [f&na,  -ire  iv.  lanum),  weihen,  heiliget] ; 
davon  violleicfat  gpan.  f'anar,  faüar ,  einem  Tiere 
die  Ohren  Htutzen;  ptg.  fnnnr,  Heiichneirten.  Diez 
450  giobt  Vv'uw  AM^'itLlll^;.  Aik  Ii  dns  obige  Grund- 
wort wirtl  nur  mit  allem  Vorhehalte  in  Vorschlag 
gebriiclit.  I..autlich  ial  es  gcwifs  annehmbar;  wa» 
aliiT  liie  Bedeutung  anlangt,  »o  sei  darauf  liinge- 
wieat  n,  ilals  iliiR  Beschneiden  (Kastrieren i  n  Th  ri-n 
n.  Menacben  im  Altertum,  freilich  rorzugawuiae  im 
■BOtgaoIiDdiMdiaa,  ala  aiaa  Haodlnag  nll^Oaer  Wdhe 


I  galt.   Darf  man  aho  annehmen ,  dalä  fitHon  in* 

'  nftrhat  die  Bedeutung  „beschneiden"  (im 
S;iiii''  li'  ■■  Wortes)  annahm  u.  dafs  die«elbe 
\ '  rall^'i'dH'inBrt  ward,  so  dürfte  gegen  die  vermutet« 
.\bleitung  nieht  eljen  viel  ein/.uwemli'n  seiii.J 

I     3624)  ahd.  fitno,  Filme,  ^  frz. /(inuii  ^aiüo  gleich- 

I  8«m  *finionem).  Lüpin  ii,  Binde,  Handtaab,  vgL  Da 

i  5S0  .1.  ('.:  Muckel  p.  10. 

3i)2ö'  far  /(. .  S]ielt:  ital.  fitrru  Kiinl.  fnirti, 
faririii,  /iirn'-nt,  sum'  \h\c  (l'orzo,  vl'I.  Meycr-l...  Z. 
f.  o.  (;.  ISHl  p.  -(;■.(.  Siilvioiii.  Post.  9. 

3t)iü)  loDgoUardisfh  f«ra,  Gegehlocbl;  dav.  ital. 
(1  ■inbard.f/ara (Familien^-  it  ,  lj»ndgut,vgl.I)z370.s.  r. 
3627)  german.  (krao,  fahren;  davon  sc-heint  ab- 

'  geleitet  zu  aein  cat.  span.  utg.  fnrändula,  fahrende 
SehanapieleigeaaUachaft,  aaa  Schauspielergewerbe. 
vgl.  Dl  4iS0  «. 

3698)  OrtflMB  M.  Ifartin),  Stopfwork^  altfit. 
farein,  n^.  Themaa,  S  XX  BS. 

3629)  fflreTo,  HiM,  fiitui,  fiitlM»  atopfHi; 
prov.  farsir;  frs.  f'arcir  (aehwaoh);  aanafc  aembit 
das  Verb,  abgesehen  vom  nil  P.  P.  ^amu,  gans 
geschwunden  zu  sein.] 

3630  luab.  fjkr*d,  Kerbe  des  Pfeil«,  Zahlung, 
lyühniint:,  r-.irli.  Kleidung,  eine  der  beiden  Karaoel- 
lastiii  iP'rrit.ij,'  III  S;S5i>i;  davon  vielleicht  ital. 
fnrdii.  Hiiniii  !.  P.i'  ki'ii.  'iavnn  abireleit'  t  f'nrdnii;fif>, 
SoldatengejuK  k  ai  IiI  :iu<  ij  feminin,  .SehKig  mit 
einem  zus,in\iueiit;i' irfliteii  n.i-iüen  Iju)|)en;  prov. 
mir  iiiiiiin.  /.if/f /-••,  lü'iHJ-sui'k ;  frz.  nur  das 
liouiin.  ['irdrdH.  \y,\>\.  iiiirde,  u.  i<irilifr,  Htoek- 
wagen,  die  .■\ljl''ltiin^:  i.st  indenseu  un!»icher,  vgl. 
LanimmiH  p.  113;  hpau.  fiinln  u.  nlfarda,  Kerbe 
im  Pfeile,  eine  (auf  \\'a-i.servprbrauch  gelegte)  Steuer, 
Utindel,  fardo,  Parken,  dazu  die  Demin.  fardd, 
Ranzen,  fardiUo,  Pickchen,  aoberdem  fardßje, 
Beiaegepftck,  vd.  Eg.  v  Yang.  p.  160;  ptg.  farda 
u.  fardo,  fanm,  fardaatm  mit  denealbeo  Bedeu- 
tungen wie  im  Bpan.  Da  184  fwrioi  Daiia 
im  Suppl.  la  Uttre.  (Dz  8i|  natmaftt,  dab  aadi 
frz.  'hart  u.  'harde,  Koppelseil,  Strang  u.  da«  Ft. 
tantnm 'Aar(ic.<,  Kleidungsstfirke,  Sachen,  mit/inr'tf 
zus;iminriiliiiiii:i'.  Es  ist  lias  abzulehnen,  wenigstens 
was  ''i(i)7,  'harde  anlangt;  'hardea  dagegen  kann 
violleicht  aus  forde»  antitaiMlaa  aeia,  v^.  Bdielar 

im  Hict.  t\) 

:U'<li\'  arab.  fkrfara,  viel  und  verwornn  nden 
i  l-'rt'\taji  1113391^');  ital.  | neap.) /'(ir/'rt(7/i(n/ .  >1.itt«rn: 
frz  ( dialektisch I  fiir/oiditr :  Rpan.  fni-fiillnr .  Vgl. 
;  l>z  134  fiirfoglian .  Eine  ganz  andere  Ableitung 
von  farfoulier,  farfulhir  etc.  ete.  hat  Frioslaud, 
Ztachr.  f.  frz.  Spr.  u.  Lit.  XIX*  123,  gt^eben, 
a.  antea  unter  papplo.  Vgl.  auch  Balat,  Um.  t. 
gem.  B.  nm.  Phil.  1892  Sp.  24. 

8632)  nM^f-vaf.,  Mehl;  itaL  farina;  rum. 
fäinä;  prov.  fmnm;  frz.  faritu;  onX.  farina; 
span.  mrMM;  ptg.  fariitha. 

363S)  flililmii  m,  mm  (v.  farina),  lan  Mehl 
gehörig;  itaL  aar  daa  Demin.  fariiMfftiolo,  UM- 
häudler;  ruflt.  fithtar;  prov.  fartmoHi;  ttt.fari' 
nier;  span.  harmero;  ptg.  farinheiro. 

3634)  firnSlU,  a,  um  |v.  famus),  zur  Esche 
gehörig;  ital.  fnrnin.  fargna,  broitblättrige  Eirhe, 
vgl.  I>z  370  ,s.  t. 

3635  färrägo,  -ginem  /.  (v.  far),  Mengfutter; 
ital.  fnrra<jiit)if,  GoiH'-ngsol,  ferrana,  Wickfutter; 
«ard.  frrnuiiii ;  prov.  ffrritliji-^;  rat.  farratge; 
sp.m.  /icrr»  »i.  Wiikfutter;  ptg.  /crnJ,  ferrdn.iieag- 
ifutter.    Vgl.  Dz  187  ferrana;  Uröber,  ALL  II  286, 

(vi  aas. 

94* 
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8618)  r*lliri«lUliii  M.  (T.  /«r).  Mbm  UM; 

468  «.  v.l 

8637)  *flusaro,  -tat  {farcire),  «topfen ;  dav.  nach 
U.  Paris,  R  XIX  389,  mltfri^/bitrer,  «ofon  «idder 

fatlra»,  fatrnf. 

36381  *fÄrBflis  a,  nin  für  fartu-..  I'art.  I'.  P.  v. 
fiircirr',  gestopft;  ital.  Iiiisftln ,  Wallis  Wfil 
mit  \Viittt>  II,  (Ijfl,  (fpstoplt  irft  .  fiir^nta .  \\\i\n>- 
srhofs,  ifarsii,  Füllsel.  P(is«<>.  ist  IjcliiiBurt  ans  ilctii 
Pn.'i ;  priiv,  /(irs.  KiillM>l:  fr/,  farcr.  Fiilln-'l.  l'.'^si': 
davon  ital.  span.  |)tj.r.  fur-ii,  wovon  vifUeidit 
vieilvT  npun.  diafratar,  |itL'  ■li-l'riii,ur,  vorklfiilfii, 
maskieren,  in<lp«sen  tliirftp  «las  jflpirhlx'^dfiiti-iKio 
eat.  ditfremar  für  aj».  r/i>7V.  auf  :intlnrfii  iTsrninff 
hiniimit^n.  V^l.  Di  IMfarna:  Gröber.  ALI.  II  283. 

.S69»)  ßrtiia,  a,  wm  (Part.  P.  P.  ron  faräre), 
gntopft :  davon  cat.  nfartar,  sättigni ;  s pa  n.  harto, 
Mtt,  g«8ätti|{t,  genug,  hartar,  sttttigen;  ptg.  farto 
(■iaht  Uob  tltäg.,  wie  bei  Dies  «ogenMa  v.  voo 
GlMMrvMwlMdtUt);  (ital.  wird „satTdiifdisaMb, 
fri.  dordi  t(a)oAl  *MUtiUH»  ausgedrückt.  YgL 
Dt  468  harto;  GrSber,  ALL  II  283).  —  Von  farttu 
•bgelritet  »nheint  fri.  fatra».  Wust.  Plunder,  zu 
sein.  aI»o  für  fartast  zu  stohon,  vi;l.  Ds  681  s.  v.; 
U.  Paris.  H  XIX  289.  leitet  richti^r  fiutrtu,  fo- 
tras  von  fa-itrer  =  *far>iur<trr  ab. 

3«40)  altdt.  farwid  aUA.  ffifanrit,  gifariO.  Farlw; 
davon  ital.  mzitfnrdiire  laus  *htgifardniw  von 
*<jifnnl(>  =  ijif'ant]  ..ititri'li'ii'.  imlirodolari',  iiTi]iia- 
.*trar(<  con  inatoria  mortiiila  o  visrosa".  v^l.  Caix, 
St.  10-4:  frz.  f'url.  larit.  .Si-}iininl(i>,  da/.ii  das  Verb 
far<lfr.    Vjjl,  I)/.  681  fard;  Mackol  p.  ö4. 

3641)  fiÄeii,  •am  /'.,  Binde;  iii\.faacia;  rum. 
/rt.w;  rtr.  fascia,  fäscia.  langer,  schmaler  Wiesen- 
streifen:  prov.  /nwcwi.  Binde;  fri.  faisse,  Weiden- 
korbbindc,  daw  du  DeottD.  faistdie;  eat  faxa; 
•p«n.  faisa,  ff/a,  Bbd«,  (A«M,  Landstrich,  da« 
von  Dies  468  «.  «.  TtmutoiiinviM  hiarher  gäatallt 
wird,  darfl*  iBwf  fima  mdntulm  Min);  ptg. 
faixa,  fawOt  Bfand«,  LändstnlbB. 

M49)  *liHiailtu,  -nn  m.  (faseu),  kleines 
Btadel;  fra.  fiiiieea»,  vgl.  Cohn.  Suffixw.  p.  24. 

864S)  'HlnlBl,  -ua  /.  (für  fäscinä  t.  /«mcm), 
RvtSB-,  Roiiiigb(indi>l;  ital.  fascina;  tt*.  fueim 
(T^ehnwort):  span.  /Visciiifi,  haciim. 

.3t>44)  nUcino,  t>p8clirpicn ,  behexen  (Verj;. 

Ei'l.  'i.  Wi\\  ital.  fasfititirr  (tnail.  fdxnm,  af- 
/'ascimirr .  tH</,aubern  ,  davon  dati  Vlisbut.  /(i>rnto : 
»li(Ti.  Irfi>nier,  fexnirr.  vj;!.  Förstfr  znKrec«128; 
(fr/.,  /fiscinrr:  span.  fusriiinr:  p  1 1,'. /'isciHdr). 

3f>-ir)i  fa8eio,  -Äre  v.  /ii«(i<n,  umwickeln;  ital. 
/(i>ri<(rf ,  1  II  III.  it)/(i_v  (n  II?  Ii:  prov.  /aiwiar;  fri. 
fiiis^er.  Kimiuweiden  flechten:  cat.  faxar ;  »pan. 
fnjnr.  binden;  ptg.  fiuear. 

3046)  fiaelt«,  -«m  m.  und  'fiseittn  n.,  Band, 
Bündel;  ital.  /iiM-io,  dazu  die  üemin.  faseetto  und 
faaeello;  sard.  /'aaehe;  ttt.  faix,  Bftrde;  ■pmo. 
/IVO  und  Aa«;  ptg.  feüu.  VgL  Dz  184  /iMoo. 

8647)  flMb  lliiOi,  davon  vidl«ieirt  fri.  fa- 
hwde  ai  /W»  teurd,  aehwwet  BOndd,  dn*  Lact 
Hab,  vgl.  Dz  680  «.  *-. 

*fialMToo,  «Ire  s.  flstldio. 

3648)  fSütldio,  -Äre  .v.  l,i>li,liu„i\ .  Ekel,  Vor- 
drufs  Pinpfiii'li-n ;  ital.  insliiluir,,  (prov  fnslicar, 
faMii/ni-,  \\>M  '/ti>li^liciirf,  vgl.  Storni,  KV  184 1; 
frz.  in.sch- )  ,'-(1  h.T;  a  I  tu  II  an.  hantiar:  (fehlt  pti;.i. 
Vgl.  1>/. 

8649)  fastidioMaii,  lu  um  ivon  fastidium),  voll 
JBkel  oderTefdruJk;  ital.  faimioto;  prov.  /luiigoB} 


fra. /SchCMc;  ctt,  faaHgoi:  altspaa.  hutiim; 
ptg.  fartidi4)M.  Vgl.  Dz  184  fastuUo, 
8660)  nstldlfim  H„  Bkll,T«rdnirt;  itaL  fattidio; 

sard.  fcuiizu:  proir.  foHiff-n,  fattit'g  (wohl  rtw 
*fo*UdieareK  alt  frz.  fasfi:  cat.  fa^tifi :  >\>An. 
fastio,  h(Utio:  ptir.  fastio.    V^l.  I)/  134  ftiMidio. 

36511  *nutlirialls -e  (v.  f'a.ttigifiiin.  /.um  r.k-M 
^^hörig;  «pan.  luisliiil.  Wand  in  der  Kirche,  weli'he 
lien  Fonatern  cei.'.Tiii)ier  lp  t;t.    Vgl.  Dit  468  ■•.  r. 

3652)  rtofiglttm  "..  «üphe!;  rdavon.  aber  un- 
richtig', nach  Dz  451  altiiti;.  frnln,  Höhe,  Gipfel, 
davon  abgeleitet  fnffjita ,  Borgabhang,  «pan.  «i- 
li'itnr.  luhfstur,  aufrichten,  enhiesto,  aufgerichtet). 
Vgl.  Dz  451  ffuto  ; wegen  frz.  faiU,  daa  Diez  elwn- 
falls  von  fnxtigium  ableitet,  «.  unten  flrst^  first*, 
wo  auch  sonst  das  Richtige  zu  finden).  S.  auch 
No  3661. 

8668)  (IMaa,  wm  m.,  Praak;  itaL  fatto;  fri. 
fatte;  apaa.  fiuto.] 

8664)  gana.  Stanm  (daroo  ahd.  fat,  fiam^ 
altn.  /bt),  BOadal,  KlaUar  u.  dgl.i  spaa.  kato, 
Kleidervonat,  Hakaaligkaftaa;  ptg.  ßto.  Vgl  Da 
468  Alto. 

3656)  FitiL,  -am  f.  iNebeuform  zu  f'atumK  Schirk- 
salagöttin  (Orell  inocr  1773  u.  6799);  ital.  fata; 
sard.  I'iihi:  [lieiii.  fajii :  prnv,  fiuin :  frz,  /Vr, 
cat.  fnihi :  span  luida :  ptg.  fmia.  Vgl.  l>z  135 
fdtu    (in     r.  .\LL  II  283. 

MiM  'fatiduH,  a.  um  iumgebildet  atirs  fnliiux) 
ist  narli  Mover  1.. 's  uherzougonder  Alit:;iKllc'.  Z  XDC 

277,  das  (iruii>h\ort  zu  fnde.    8.  unten  fataas. 

3657  ntigo,  -tre,  ••miüden;  itaLÄ>|jBaf«;  rtr. 
(uiluir;  frz.  fdliguer  etc.,  gel.  W. 

3668!  'fit«,  -ire  {von  /ate),  bczaub-  rr  ;  i  .  *L 
fatare;  monf.  anfajre,  stregare,  vgL  äalnoni, 
Post.  9;  proT.  fadar;  altfrz.  fier,  (»fr,  dasa 
das  8b«t  /aaMon  ttfloohick,  BaatimmaDg;  apaa. 
Aodar.   Vgl.  Dl  186  /Ma. 

8609)  «OMtll,  «,  W  (v./äJaai,  vgl  obaoAtf« 
fatNftu),  voBi  Taniagnte  doa  Tadas  MroAn,  var- 
atorlMn;  frs.  (AM,  feu,  Torstorben,  aaUg.  GewSba« 
lieh  wird  daa  Wort  von  fuit  abgeleitet  unter  Hiawaa 
daraaf,  dab  b  Bozug  auf  mehrere  Personen  in  der 
Goriohtosprache  furent  gesagt  wird  odur  drM<h  ge<^agt 
worile  u.  ilafs  im  Ital  fu  vorhanden  ist.  .\\i--r  »u» 
fuil  konnte  nimiiiermehr /cf/ entstehen ;  f  urent  aber 
kann  kniistliche.  .iiif  nn Nv.T--tundlicher  .Viiffassun^ 
ilett  ftii  beruhencle  lÜMiniL;  -icin.  So  wir^l  man  wohl 
das  von  liittre  autVc-t'  llti'  (iriHulwort  an>'rkennpn 
raiissen.  Vgl.  Dz  ötU  iiurtiu:  Vi.  Paris,  Vn-  de 
St,  Alexi.H  p.  11(1;   Oilin,  Sittixw.  p.   185  .\imi. 

3660)  fitflÜN  (daraus  'fatidus,  vgl.  .Meyer-I... 
Z  XIX  277),  a,  am,  geschmarklos,  albern;  ital. 
fado  iLohnwort  .niis  dem  Frz.),  gMchmacklus;  lomb. 
fat ;  prov. /af,  fada;  fr t.fat  (ohne  Fem.),  albern. 
fatie,  gefobmacklns:  fadr  ist  =-  fatida.  wegen  des 
d  aoa  l(i)d  vgl.  noudain  aus  subitaneu»,  vgl.  auch 
Mda  —  aapida;  G.  Faiia,  Mam.  da  la  aonote  da 
Ung.  I  80,  aatilo  wyMm  ab  Gmadwort  aa,  abo 
vapidtu:  fade  ^aafidiu:  »ade,  der  Übergang  VOBV 
XU  f  laaao  sich  aoa  Aatohnung  an  fat  —  fatuu»  er- 
kliren,  vgl.  Puitapelu  u.  G.  Paris,  R  XVII  287.  — 
Braune,  Z  XVIII  515.  will  fade  aus  dem  nieder- 
dtsch.  vaddf .  fmle  flau,  ableiten:  Span,  enfadn, 
Ekel.  Verdrub,  enfadar  anekeln,  verdricfaea.  Vgl. 
1)/  581  ftU;  MMler  im  Dfot  aatar  fitde.  &  8»> 
tidati. 

36611  fautum  (Part.  P.  P.  v.  farerci,  da>  Be- 
gUnstist«,  Gepflegte,  Gesicherte;  altspaa.  hoto, 
BMiarbait,  davoaMoladl»,  «nAotaila,  gaaiAart;  ptg. 
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/i((f(ii.  /(//(/,  «iavoii  n/oulo,  «irlier,  ni'intin-.  drei«! 
wenleii.  V(,'l.  \)t.  4W)  hoto  i  Üiez  stollt  liebur  jidiis, 
alii  «las  »on  ilmi  mit  Unre<-ht  als  unl»tJMni«ch  ln  - 
zeiehnote  fnulus  alB  (iruniluort  auf,  aber  dm  port. 
ou  weUt  aaf  (IUI;  Förster,  Z  III  663  iBcbläf^  /m//u.s 
als  üraodwort  vor);  Baist,  KF  I  445  (empfiehlt  das 
■ehon  von  Morat»  vorf^Bchla^renc  f'autm). 

3662)  fkox,  fMMeM,  PI.  fSMiees  (*fox,  'fsnw.j 
Hl«m)  f.,  Scbland,  EtiKpafa;  ital.  (auci  „d«gli , 
aaiiBali",  foei  ^  fiami"  vgl.  Camllo.  AU  111838: 1 
Call,  8t.  887,  ItMel  auch  froge  „la  p«n«  al  diaopra  < 
dall«  n«ki"  T«a  /iwen  ab:  (Schur  hardt.  Z  TV  126. 
Mlits  firoge  »  galUaeh  ^rojmn  an ,  vgl.  ila^ogen 
Mmr-L,  Z  ZX  680  n.  Xn  2,  oine  Ableitung  weifs 
V.^.  nicht  za  f^ben.  «loch  leu^iinrt  aaoh  er  Zu- 
K.iiimicnlian^  mif  /uvcsv^l.  dazii  wimicr Sriiu.-hardt, 
Z  XAII  393  ;  M  a  r  d.  /o'ilif;   noupruv.  (i/^iits  aus 
Vnfou.''.  la  /f>i/.s.  Hiihliini,'.  vj.'l-  Th<>nia«,  R  XXVI 
412:  vetitu.  fu(»a,  1hm:c.-i  del  |MirUi.  vgl.  S.ilvioni, 
Post,   IM;   spaii-  hol.   BorRpals,  Müti>liii)K  finfR 
FluBSP*.  dazu  <ia8  Vb,  hosnr,  in  tier  F.rde  wülilen 
(tod  Schw'-int'ii  I,  daviin  wiudur  hocico ,  Hiihki-I  ides 
8rh Weines);  ptg.  foz,  dazu  das  Verb  davon 
»irdor  ftieifMO,  die  Bedeutun^rin  der  Worte  sind 
iliesolben  wie  im  Span.    V;r|.  \)i  460  hot  i.  -  S. 
unten  fh>|ri>a< 

8668)  filTilli,  ••m  f.  {/acilla,  non  fnüla  Anp. 
Probi  73).  Asche;  ital.  favüla,  davon  soltaamo  Ab- 
Ititaag  fnaleno,  foUna,  ttdma  „(aolalaca,  fafaw- 
oolitto  di  cMMi*  TalMta  mir  siia»  f^.  Cais,  8b 


888;  MM  d«n  iingMtaDlMi  f«SiM  |daa  •  gallagt, 
•b  w8i»  da»  Wort  mit  dam  SafBx  «{mm  gebildet) 
oraeben  sich  eine  Beihe  dialektisdier  Ftormeo,  vffl. 

Flechia,  Ali  II  341:  sard.  fadJija  —  »ftMi- 
eiclu]la,  vgl.  Fkehia.  Misr.  2(»2.  Vgl.  GrSber,  AU. 
II  a83.  VI  3«8;  s.  auch  oben  *nUllTB. 

S664)  HTdnlfi«,  •um  »i..  di^r  Imir  WpHlwirnl; 
ital.  facomo  (g«l.  W.).  loi/iio  ..vontn  furiosn  mti 
iipviürhio"  (lomb. /Vj<;>i,  davon  das  Vb. /b_(;nar  .,nevi- 
rari'  con  vento"),  vgl.  ('aix.  St.  322;  abruz/..  f'd- 
hurjnc.  V  iil  ni  n  gl,'. /^iccn"/.  vf,'L  .Mi  1  28(,  Snlvinni. 
l'oHt.  9;  rtr.  (itruifn,  favom  etc.;  span.  fagutAo, 
\V.Titwin>l  (uragonoa.  Wort),  ^  Uf  450  «. 
Urober.  ALL  11  263. 

8666)  fiTör,  -«rai  M.  (V.  faveo),  Gwiat;  it»l. 
favorf :  frz.  fnteur;  spao.  ptg.  faror. 

atkiti)  ntTtü,  -ani  m.,  Wab«,  Wachs-,  Honig- 
acbeibe;  ital.  favo,  fiavo  (aDgelehot  aa  /lavuf),  da- 
von abgeloitet  fiaU,  Wabe,  /Sölom,  fkumte,  Honig- 
Min;  ran. /iM,  davoM daa Domin.  fiigHrmm*fagiäti». 
TgL  Dz  870  ^ooo.  , 

8667)  [ßx.  He«  f.  (fax,  non  facta  App.  Probi 
188),  8pan,  I'ackel;  davon  nach  Dz  131  ital.  ^a- 
gotto  et<-.,  inrlessen  liegt  die  Abloituni;  von  fttgus 
niher:  dan  g  im  frz.  togot  stört  nicht,  dorm  das 
Wort  ist  dem  Ital.  entlehnt.  Storni,  A(i  IV 
halt  auch  f'acchino,  Lastträger,  für  von  fac-s  abg(y- 
leitet ;  bezflglich  des  verdupp«ltfln  c  verweist  er  auf 
marrfiina  dgl.  Baist,  Ltbl.  f.  gerni.  u.  rora. 
Pliil  1h;)2  S|e.  25  hcrncrkt  über  das  Wort:  „wahr- 
<ich''iiilirli  hängt  da»  Wort  mit  haque-faca  zn- 
.sAuinit<ri"  — ,  «aa  alior  lat  haqiit-faeaf  8.  oatan 

VMtfclB.]  

8088)  FSkrtriSa,  a,  mm  m.  (Nobonform  zu  Fr 
brmaritui  TgL  februariuy,  >wn  fchmrius.  App. 
FroW906).  Abniar;  ital. /Wj'/r(i>.  sard. /n'rir.;u; 
roin.  faurar  a.  fmmr  »  febntiUf  daneben  als  gel. 
Wort  febnuurk:  rtr.  fitnr;  prov.  t^rUr-^;  vtt. 
fivrier;  est.  ^wrcr;  «psa.  hjortn;  ptg.  fnerän. 
V^.  Gittber»  ALL  II  988;  Ifagra^-L.,  Z  XXII  8. 


866»)  ffllii,  •em  II.  -im  /.,  Fii-ber;  itJtl.  fehhrr; 
rtr  /rrra:  pT»r.  fehrt  {neufrov.  fiebre);  fti, /Uore; 
<  ;tt  /c/.Ki.  gpaii.  JkieAre;  ptg.  faftra.  VfjLQMtu, 
ALL  II  284. 

3670)  ahd.  feder»,  Feder,  inhii.  /«fer«,  Pelz, 
flaumiger,  federartiger  Stoff,  —  ital.  federa,  Zwillicb, 
vgl.  Dz  870  r. 

*adlls  s.  foedOs. 

8871)  germ.  fihtt,  i9km  (got.  faihn),  Vieh,  Vei^ 
mligni,  Beatti;  ital.  fio  (und  fatdo).  Lahoo,  vgL 
Caneilo,  A6  ul  898;  prov.  /«k;  »Ufrs.  1.  fe»t 

fieu.  davon  daa  Vb.  fever,  Mkr.  /I#N>  baMiBao; 
2.  Sg.  c  o./i<ff .  PI.  c  o.  /Sr«  (d«a  t  «mirt  tidi  aatwedor 
durch  Angleicbung  an  met  =  ntiit  jpM  »  jpj«!  und 
dg).,  oder  altor  durch  Angleichnog  an  daa  mittellat. 

f'tiidum .  dr'^son  <7  ni<hl  selneraeita  ebenfalls  auf 
Aiigli'ithiiiig,  flw.i  IUI  iilltulitim,  beruhti;  3.  fir/. 
Vbäbst.  zu  liiTvrr.  aui'h  noch  im  Neufrz.  erhiilt<  ii ; 
altcat.  /f",  :H|iati.  jitg.  jruito\.  Vgl.  Ii/  MO 
/");  (i.  I•,ln^  K  VII  132  iMihandelt  die  Fraf,--',  ub 
im  Ki'l.Tnilsli'  d  O  2^»7  in  «  Assonanz  beizube- 
halten sei;  GnOicr.  /  II  4t>l  Undtlicho  BoapnollUllg 
der  altfr/..  Fornicn';  Mackel  p.  126. 

3672)  ahd.  feihaa,  feihano,  felhno,  hinterlistig: 
darauf  ichoiat  xuracktugehen  itaL  fagno,  einer, 
der  sieh  dnnni  «natrilt,  aber  venchlagen  kt,  vgl. 
Dz  869  9.  V. 

3678)  Rl,  fSllIa  II.,  Galle;  itaL  /elU  u.  (ick, 
tarn,  fierti  rtr.  fU;  prov.  M;  tti.fid;  oai.  /el; 
apaa.  AM;  ptg.  /U.  V^.  OfUwr,  ALL  VL  884. 

8674)  dta.  tSk  (oder  ahd.  /»wo?),  ahd.  ISUm; 
FeUaa,aaltfrs.  AilMe,  nttt.  fciaite,  Klipp«,  i^ 
Da  680  f.  e.;  Naoitol  p.  80;  Fogatadiar,  Z  Ul 
667. 

3675)  ISIIx,>le«ni,  glücklich;  ital.  fflke;  iruni. 
fehlt  das  Adj.,  es  ist  aber  da«  davnii  abgoleit««to 
Vi  rhiiin  vnrh.nndcn  /rrirfsc  li  it  i,  beglü<  kt'ii) ;  |ir<iv. 
und  frz.  ist  da*  Adj.  vidlig  geschwunden  und  ist 
durch  Ableitungen  von  niiijuriiim  ersetit  WOrdoft, 
(s.  oben  arnrlunti;  s)ian.  ptg.  felie. 

3676^  fello,  -äre,  sangen;  dav.  ahrxi  i/..  f'eUatn. 
jung<eR  Schaf,  vgl.  Meyer- L.,  Z.  f.  ö.  G.  18111 
p.  770. 

3677)  engl,  fellow,  Bursche,  iat  da»  mntmafitlirhe 
Grundwort  zu  fr/.  fiUm,  Sdiuft,  wegen  der  He- 
deutnngsverachiebnog  vgl.  man  z.  B.  das  deutsche 
„Kerl",  auch  in  England  selbst  wird  dialoktiaib 
/ettoKi  in  böeem  Sinn«  gebraucht.  Alle  sonstigen 
Ablflitongavmiudi«,  denn  Gegenstand  daa  viel- 
baapiMhen«  Wort  gaweaan  ist,  aiad  «la  vAUig  ge* 
aeboitart  lu  hotnuihten,  vgl.  Di  684  «.  «.  a.  Bondor 
im  Dict  s.  v. 

8678)  rera«lli  (DcmiD.  v.  fmina\  •an  f.,  Weib- 
chen, "    jiiem.  fiimela;  frz.  femelle. 

36791  femlnH.  -Hin  Weih;  ital.  fimina, 
/rnimiiiii:  runi.  iimi-if:  |irii\.  /imeua,  f'emiM  (da- 
neben scheint  ein  .Mabk.  Ii  leiw  ..das  weibliche  Tier", 
gleichsam  *fninnnm  I.  ti  iiiinriini,  vorhanden  gewesen 
ZU  sein);  fr/.,  femmf:  s|.aii.  Iirmbin:  ptg.  fi-mea. 
VgL  Dz  r>s2  fmr. 

36aO)  ßnSstri,  -am  /  .  Fenster;  ital.  Iruestm; 
rum.  fiTfastrti;  rtr.  /etirjifrd;  prov.  fene-'^tra  (mit 
off.  <);  fri.  fenrlre;  cat.  (inentra;  span.  finiestra, 
hinifMra  (veraltet,  das  fiblicheWurt  filr  „Fenster' 
ist  cfntann  v.  ventun);  ptg.  fresta.  Schräg-,  Dach- 
fenster, Luke  (das  (ibliche  Wort  für  „Fenster"  iat 
ittneOa  —  ^jmueüa,  kleine  Thür);  C.  Michaalia, 
rig.  St  81,  artrt  anch  ptg.  entra  =  femttm  «a. 
Dl  487  «enlMMi;  GiObw,  ALL  n  884. 

8681)  IMla  n.  {faumh  HaubodoB;  ital.  femk. 


Digitized  by  Google 


379 


368:2  j  fenicUidum 


87<  iH  t>rnnu>n 


380 


8683)  föalcIiMni  n.  (v.  ftnum  u.  «eoore),  Heu- 
schnitt;  auf  den  PInr.  ti\tti  Mever-L., 

Z  XV  3iS  (80  wt  »Utt  846  lu  kun)  »oiadi  jt«L 
«eecM,  die  8topinl(n). 

8688)  Om^  -m  (v.  fenum),  zn  Heo  maebea, 
tMlkM  InM:  rtr.  fenar,  fanor;  prov.  faiutr; 
•Ufrs,  /imer,  fmer  (andi  nfri.).  Vgl.  Dt  680 
ftuier. 

36841  nnfiefllSlli  ».  f  fetticuluw),  Fenrhrl;  ital. 
fhiDcehw;  Hanl. /'oiu/m;  tIt.  fenuii/l ;  prov. /rit(i//(-.f, 
»Itfrz.  /'enoil,  fenoiUe,  ffnillf :  nfri.  lennuil;  cat. 
fonoli;  «paa.  hino/o,-  pti;.  funcho.  Vgl.  Dz  140 
fnwcchio}  Ui6lMr.  ALL  Ii  984;  Gohn.  Svfflzw. 
p.  230. 

»(>86i  fenuin  m  faenainj,  Heu;  ital.  ^rwo. 
rum.  /(«.•  pniv  /■»•I/.  fr/,,  /wih;  cttt.  fe;  Span. 
Keim.  ]itjr.  /?»(').    V;;l.  Dz  586  /oi«. 

86dt>)  fültta  gneean  =  f  rz.  ftnu-gree,  gtueU* 
■chM  Hm,  Bodkahorn  (neben  f.-gr.  auch  »im^r^ 
»fnhgrt,  wnfgrain,  vgl.  cat.  ««lyrcc).'  ob  dererate 
HcHtauUtoil  (iieiter  Worte  —  fenum  anzusetzea  sei, 
wie  Bngg»,  S  III  163.  MolBint,  miilii  doch  alt  «ehr 
fingUeh  mehelani,  «iMr  dttifto  A^gbidmiig  tm  ttiO, 
Saiwntmidi,  »  «rsb.  «Mdl  vorfi^pa.  Btitti 
BF  1 184.  wo  MMN  gnmm  Gnudlbra  «n- 
gMStait  wird,  wm  abtr  nur  mifrt  bitte  «rgeben 

8887)  ags.  reardllng,  Viettelaitti»«;  ital.  ;rrlinn. 

ein  Viertelilenar;  sk\l\r i.  ferUng.feriin :  itlt<)iaii. 
ftrUii.  Ux  137  ferlui'i:  Mmkel  [>.  9!». 

HHsSi  rer^tnim  n. .  TrÄjjbahre;  ital.  frii-lm, 
a  1 1  [  r  i  lirrtf. 

3t>.sy  1  feriä  uml  'fSrift,  •am  /'.  lim  Sclirifll.it<-iii 
nur  I'liir.  /rrtir*  !,  nin  (»pstiiiiintor  Tag  I  F<  icrtajj. 
Wocliotita^,  Miirkttji^');  ital.  rtr. /irrn,  .sard./fro; 
prov.  /tfrji,  frirn  :  altfrz.  feire,  foirt  (Kckrpuzt 
mit  Ihrra  \- .  fiinnn''\:  tifrz.  /V/icf  davon  ab(|:eltiitet 
fuiratl ,  Jahriiuirktspliit/'.  ifulilt  U-i  iSachs,  belegt 
/.  H.  in  It«v.  d.  d.  M.  1.  6.  8t)  p.  487):  c  at/ir«; 
span.  /'m'u  (l.«hnwort):  pt«;.  feira.  Die  Bedtff. 
des  Wortes  ist  alleothalbea  .Jahmarict.  Mmm**,  in 
der  Budtg.  „Feiertag"  (Ital.  /erui)  faii6it  ea  aar 
dar  «labiten  Sprache  aa,  fgl.  Ckadla,  AO  III  817. 
VgL  Dt  188  fiera;  Grtlier.  ALL  984:  Bianehi,  A» 

8890)  lirio,  -Ire,  schlagen:  ital.  /crif  <'.  daneben 
diebtenioh  fiedire=*ferire.  vgl.  quni-r&rr  ihirdere ; 
proT.  fr«,  ferir,  altfrz.  auch  /Vrrr  izu  j,rir  alt- 
frz. Komposita :  nfi-rir,  ra/erir.  mlrrii  rii-,  refrrirt: 
Hpan.  hfrir :  ptp.  />rir.    Vgl.  Hz  371  iinlirr. 

feritas,  -tätero  /".  ivon  />•r(/^  .  WiMhcit; 
ital.  /irrttii  ; il.iuutioii /icrr««!  -  '/'■rifia),  Wildheit; 
Stiilz;  I  r/..  I<rttr:  (M)ian.  juirzn:  ptg.  fkrttU,  be- ' 
deutet.  «i<!  im  S|i;iii  .  nur  „Wildheit"). 

ferltiii,  -am  /.   v  />r«,s)  s.  fBrftia. 

36i)2)  finuöato,  »in,  gAbren;  ital. /^emcNlare; 
ram.  frümmitttiat  a;  trt.  ftrmmttr;  apaa.  ptg. 

8888)  iriaeh  Im,  fomag  {von.  fwem),  Brie: 
piemont.  prov.  verna,  Erle;  fri.  «erw  («er^iie). 

8694)  firSeia,  •am  (/eriw),  Wildbeit:  briant. 
ftrvma,  aria  fiani  a  roboäta,  dam  «nA4j.  /breae, 
raboato,  «8^  Saltriooi,  Fott.  9. 

86061  fWII»  Baft  wild,  onbiadig;  valaea. 
faH»,  MibaiD;  f ra.  farmulu  (altfirx.  aneb  harovche), 
wild,  soliaa,  vgl.  Dt  681  «.  r.  iSo  nahe  auch 
liegt,  /bfOHCÄir  /cfwr^fm]  anzust-tzm,  so  ist  doch 
die!«>  tilcii-hiuii-'  liuclifit  f>i'dfnklii  1j  :  .mi  mnrdache 
/noftiuc«|rol  darl  uiau  »ich  niciii  berulen,  weil 
diea  Adj  iai  rn.  offtabar  nur  Lebawwrt  iat) 


richtige  Ableitung  bat  wohl  Hurning,  Z  UX  108 
(vgl.  XXII  484)  gegeben,  indem  er  folgaadaa  aa- 
I  nimmt:  daa  Graadwort  iat  *fonutiem$  t.  fom  (vgL 
!  «IcpmetljeiM),  daraaa  eatataad  ^orodk«,  fotiradie,  ana 
I  leteterem  durch  Umitellang  farouche  mit  der  Gruad- 
{  bedeotung  „scheu";  ron  älterem  ^ouroe^  abgeleitet 
'  altfrz.  fffouracher,  von  farouche  dagegen  ^artm- 
'ehff;  *loritsticuH  int  auch  Grundwort  zu  prov. 
fitrr.-ffuf,  iit  II  [  t  II  \ .  Imiri  t  l\f  .fonrhft.  ("ohn.  Suffiiw. 
P-  21>fj  f..  sci.iv.iiikt  iwisi  lien  *frraiiticus  u.  'fernticu^, 
äowolil  das  i'jtic  als  auch  das  andere  (irun'lwurt  ist 
wenin  ansprechen. I     Meyor-L.,  Korn.  (ir.  1  p.  270, 
otellto  '/rriiltiit  .i1n  .\n3li>giehil<lun^,'  zu  närattcus 
auf,  .iIkt  il.ii'ii   inulste   mau   ilcch   *feraUca  er- 
warten 

369Gi  'ferralia  (v.  /<rr«m)-»  f  rz.  ferraMe,  alt«a 
Eisen,  dazu  das  Vb.  ferrailler,  raaaeln. 

3697)  IBlTiaiBataM  ».  ((errum],  eieemea  Uerit: 
itaL  /emmiente;  frz.  ferrement;  span.  herra- 
mimUt,  r^.  Hqrer-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891,  p.  770. 

[*ftnaBa  •.  al-teaa.] 

8898)  nniriia  a,  {<i,femm),  tarn  Kiaaa  ga- 
b6iig;  itsL/innvOfäefamMd;  raai. /'«rar, Sakodad, 
fvwrit,  Bataiaag;  apaa.  bemro,  bmorda;  ptg. 

9699)  nirCai,  a,  aa  {ferrum),  «ieern;  ferrea, 
becw.  ferria  —  altfri.  fergt$.  Tgl.  Thomas ,  R 
XXVI  425.  Thor  i'^  fleia  vttB  /«rrc«e  im  Ital.  a. 

Ktr.  vgl.  At;  XII  103. 

370(11  *ffrntt*,  -am  /'.  (v.  frrrum),  dav.  nach 
Diez  5b7  frz.  frellr.  ineuproT.  frtto),  eisernes 
Band.  PI.  (Mtter  .  8  pa  n.  frete;  Qittwwnit ( Wappaa» 
auadnick'.  vf,'l.  alier  feter. 

3701 1  rcrro,  -are  iv.  firrum  .  mit  Eisen  bu- 
schUgen;  ital.  ferrart ,  t  wm.  ferez  ni  at  a ;  prov. 
ferriii  ;  fr/,  f^rrer;  span.  Iternir :  ptg.  ferrar. 

37021  fiiTtga,  «giaem  (r. /W-rHin),  Boet:  span. 
herrin,  daneben  «ernmibre  »  ferrümm,  aoiberdem 
robin  —  *rob%giMem  u.  orin  v.  'aeruginem;  ptg. 
ferrugem;  (ital.  iat  „Rost"  ruggine  »  aerugütem, 
ebenia  ram.  m^inä;  aard.  rawui,  rwiMa  tr.  nua 
—  Tuheut;  pav.  fri§itn,  BoatEuba;  prov.  rsifik, 
rotikn;  frz.  raadb  dad  DMBbatffliMaagM  aaa 
'rutiliare);  «at.  fWMO  Iat  «enaatüdi  ntftellK». 
VgL  Dt  878  ru§gine;  Gröber,  ALL  V  888. 

8706)  flInibB  n.,  Eisen:  ital.  ferro;  sard.  ferru; 
rum.  /■</•;  rtr.  fkr ;  prov.  fers;  frz.  fer:  spaa. 
hierro;  ptg.  ffiio.    Vgl.  Gröber,  ALL  II  286. 

;i"ll4;  ffirfimSa  ».  —  span.  Iifiruiiihrr,  Rost. 

370&I  ferrüm  +  ped-  (|/m)  apau.  ferropea, 
li.-rr„,ir,i.  aiTopda,  Fafafteari;  ptg.  ftrrtfm,  vgl. 
Dz  -l.-)!  V.  r. 

S7tH>)  [ferrum  f  miculä  Manche  :  davxn  vitt- 
leicht  p  rii  V. /'r(«ii/(j-.s,  a  1 1  f  rz. />r»n7/«n,  /rtnitUon, 
wonn  man  daa  Wort  al«  „eisenmaschig"  auffa&.*iMi 
will,  wie  Dz  582  es  zu  tbun  geneigt  ist.  Burguj 
in  aeineta  Glo««.  n.  v.  leitet  das  Wort  tod  fremir 
ab  u.  ttbersetat  es  mit  „fremiasant,  bruiuant,  seil, 
par  raito  dn  frottement,  du  mouvement".  Aber  wie 
aoU  von  fremir  die  Ableitang  frimiUcm  raöglioh 
eafai!  Dagegen  ist  wobl  daanar,  dafs  (emnllom, 
firmXoH  eine  WeiterUldaag  aua  fbmaOt  Vaneblali. 
Featmadiung.  —  */irm«ailini  v.  firmure  Iat  a.  dab 
houbert  fremiüon  einen  twUtibHefteadwi,  gat  aitaMh 
den  Panzer  bedeutet] 

3707)  fSrftla,  -am  f.,  Ruto;  obwald.  /tarta; 
span.  [cami)fiedn.  Vgl.  Mejer-L. ,  Z.  f.  8.  G. 
1891  p.  770;  «icil  frrru,  gfiTza,  vcron.  jcrJa  otc. 

3706)  [gleichaam  ^ferflmen  m.  \Jeru»),  Wild ;  dav. 
naeb  C.lli«baslia,  Vig.  Et  p.  87,  eat.  fm 
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Wildgiracb,  dazu  HasVb.  faronujar',  ptg.  faritmy 
farun  — ,  alle«  aebr  fragwöHig.) 

8709)  fSlÜB,  Wm^  wiM;  ital.  /iVro,  wild,  un- 
btadig,  stolz;  rum.  fiard,  wilde«  Tier  (=•  itsl. 
/iera;  prov.  fera;  tpao.  /fcro;  ptg.  /era);  pro». 
fer,  fimr;  ttt,  fierj  tpma.  fiem  ptg.  fero. 

9710)  Uni»,  flnil}  flrrcrt  n.  (altUt.  a.  po«t) 
(«rro,  fSnrI,  ffnrCre,  aiedeo,  wallen;  ital.  ftrvlrt; 
[rtr.  ferg,  fiera  («=-  gieichaaiD  *ffrmf),  aiedend]; 
rum.  ferb  fergei  ftrt  ferhr;  Rpnn.  her  vir;  ptg. 
/■«TW.  Vgl.  Gröber.  ALI.  II  285;  Parodi,  R  XX VII 
237. 

37U)  piT».  fer?.,  FV'ldhürr,  Weosir;  prov.  /rr,«(i 
(der  Feldherr)  die  Königin  im  Schachspioio;  alt- 
{xi.  fitrcr.  firrijr;  nfrt.  Iilurrh  volk»pf vraolnfri«»'!»«' 
Unibilduii;,'  '(irr/c.  An<  licr  K iii<ii'ituiii;  in  ila» 
Kpiiiiii.  fr^a')  sich  "isnn  U'ii'ht,  ilal's  die  ursprüiig- 
lictie  Fi'ldliBrruntigur  ul>  „Künitn»"  aufgtfkllt  und 
benannt  wurde.    Vgl.  üz  594  fierc. 

S71S)  (featS  n.)  firti  (Kcil.  difs).  Feiertag;  ital. 
/inta  (mit  off.  e);  rtr.  fitistit;  prov.  fe*l<i  (mit 
oH.  e):  frz.  f'U  (mit  off.  e);  cat.  /esta;  apan. 
fietta;  ptg.  /e«<a.  Vgl.  Uh)b«r,  ALL  II  286; 
Gärtner  i  300. 

S718}  ftlllM.  -am Ualm :  i ta I.  fittuga;  (mm. 
AttaeiQ;  obwald.  fastig;  ttM.  fit».  V^.  Hejrer-L, 
Z.  r.  8.  6.  1891  p.  770. 

8714)  ftti,  •am  f.,  ein  Tier,  daa  ((»boren  hat 
(»gl.  Virg.  Ecl.  I  60);  fri.nil.  feda:  rum.  fadi; 
pienj.  fta;  bearn.  hede;  lyon.  /<■»/«.'  wallon. 
fulye,  vgl.  .\l,.v"r-L.,  Z.  f.  ü.  (j.  18!)!  p.  770;  prov. 
ffda,  /eil,  Scliaf;  neu  prov.  /'rdo  (GaBcoguej,  die 
NoQgi'boriir.  (LanguediK::  Müdaken.  Vgl.  Da  682 
feda;  Gröber.  ALL  II  285. 

8716)  germ.  fetcr,  Fessel:  da»,  altfrz.  frrtif, 
Eiaenband:  vgl.  Tobler,  Sitzungab.  d.  Berl.  Akad. 
d.  Wi^».,  phiio.«.-hi»t.  C).,  »on  91  Jalf  I8M  ^  863; 
G.  Pari«,  R  XXVI  623. 

37Iß)  feto,  »ire,  brüt«o,  beckun;  ruin.  fat  <ü 
(i<  (i;  friaul. /in/<(,  Lämmer  werfen;  marcb. /«(d, 
kalben. 

3717)  *fet«,  -intm  m.,  junges  Tier;  mareb. 
feto,  Knabe;  aard.  fetu,  Narbkommenacbaft;  alt- 
fri.  feon,  faom,  Hinohkalb,  dazu  daa  Vb.  feo»er, 

ÄMMr,  Jmag»  warfan:  afri.  fam  (apr.  fan),  »gl. 
560«. 

8718)  ntia,  m.,  Zeugung,  daa  Gezeugte; 
•ard.  fedu,  Sprofs;  ital.  feto.  Foetua;  rum.  ßt, 
Sohn  itäta,  Tochter);  prov.  f'et,  Fiietns;  (frz.  frtui). 
Vgl.  Dz  rya-2  /hhi:  (irobor.  ALL  II  L'-f. 

87J9I  gennan.  »fettll,  Fessel  iTil  li  ~  Pfi  rde- 
fufse«:;  (iavun  iiadi  ii.  l'aris,  K  VII  (j;^o.  .iltfrz. 
letUmi  {feüoti,  filliw,  fnHmt.  /•■sl'iii,  l-lmi,  frelon), 
Fessel  (neufrz.  ^oiWf/  .  S«H.7;.i-it,  Z  XVI  888  (vgl 
II  312),  «teilt  fulgi-ndo  Ableitungen  auf:  1.  (esUin 
=  alul.  v\ry:ln<h.  indem  -im  für  -iMih  dnrcli  Suffix- 
vertausebung  eingelrett'n  «ei.  —  2. /«Wo«  =-«  nieder- 
ilt«<'h.  fitlocli.  —  8.  daa  a  iu  faUon  beruht  ent- 
weder auf  der  Vorliebe  dea  Altfrz.  für  vortoniges 
a  statt  «  (z.  B.  parece  f.  pertee)  oder  auf  An- 
^chang  an  fanon.  —  4.  fnion  soll  durch  Dm- 
■tollung  aus  *ferlon  entstanden  sein  a.  im  Naafn. 
hi^dac  fiedantnng  Stirnhaars"  fortlabw  (alto  T«r- 
\  mm  voa  frtUin  „Horaiasa^*);  als  Abmtaagen 


»n  /Mm  «iaht  8.  aa  fnhmit  JiaMUf,  freluque, 
fnbidhe,  firOuvut.  Dlaw  AtfiMlnngwi  rfnd  jeden- 
bOa  aehr  anapreehand. 

8730)  dtaeh.  fetMMf  rohd.  »etee;  da»on  i  tal.  fm- 
!{»\oio,  fa::(>leUo,  Taschentuch;  al  t«  pau. /ViroWo; 
(daa  a  der  ersten  Silbe  beruht  wohl  auf  Angleichung 


I  aa  fmdet).  Im  Frs.  haifat  „Sehnnpftaeh"  wouchoir 
V.  moueher  =  mucoar«,  aehneas«n,im8pan.MMiHe/a 
V.  paiio  =•  jMinnun,  Taeh,  im  Ptg.  lengo  s  Unteum, 
I  Leinentnch,  »gl.  Dz  870  fauuiäo  n.  644  wumdter, 
1  3721)  Piaerlaa,  Name  einea  Hailigen  daa  7.  Jahr^ 
h.'a;  da»,  fri.  fuen,  Lohokutaebe.  ^La  premier 
entrepraitaar  daa  voitaraa  ainai  afloim^  (164«) 
demaanlt  k  raaaajgaa  4d  aaint  Viaera.  da  11  1« 
nom",  Soiialar  *.  v. 

3722)  ffbir,  -brum  «.  beher. 

3723)  «rihilU,  -am  (».  libula),  kleine  Nadel.  — 
sp»n.  hASUa  (gaUieiaoh  fM»a),  »«L  Da  488  Ar^ 

hilla. 

3724  ribrÄ.  •aiii,  Ka-i.r,  Fl.  Eingeweide;  ital. 
filini  ig»>l.  Wort.  Fa-cer,  Zaser,  frlpn  lau»  *frrjM, 
*lerlia.  *fflira\,  tasriues ,  zotti;,'is  Zi'iiu'.  PIiiücIi; 
sard.  ixlta,  Lumpen;  altfrz.  /rejie,  ferpr,  /'''//i<-, 
feiipe,  Lumpen:  nfrz.  frijif,  Faimpen,  dazu  da«  Vl>. 
frifier,  verlumpen,  vergeuden,  verpraasen,  gierig 
fresaen,  frijterir,  Lumpenzeug;  vermutlich  (?)  g«b8rt 
hierher  auch  fripoii,  daa  also  oigentl.  einen  Lumpen 
im  sittlichen  Sinne  bezeichnen  würde;  vermutlich  (?) 
aus  felpe  durch  Umstellung  entstanden  ist  altfrz. 
pelfe,  pelfre,  Lumpen,  Fningo,  da»on  das  Vb.  peifer, 
pdfrer,  zupfen,  rupfen,  piftailern;  oaL  /i)ftra,jPadaiif 
pelfa,  Lumpen:  span.  M6ni»fad«iu  ßtpti,  PllaBlis 
ptg.  /Ujw,  HHaak.  Tgl.  Di  lISMia  (Diez  giabt 
kaiaa  baatiinaita  AUaHang  daa  Worte«,  wagt  aber 
die  Vermutung,  dafs  c«  vielleieht  »om  ahd.  falvsa, 
Salweide,  stamme,  denn  es  «ei  möglich,  dafs  der 
Stoff  nach  diesem  Baume  weg<>n  seiner  wolligen  oder 
filzig<'n  Blätter  benannt  worden  sei),  458  hehra, 
590  f'nper  (Diez  ii  it.  tr  ilasWort  v<in  vernieinll.  alt«, 
hrti>a  „tnnuiltuane  ugere'"  ab,  aber  hnpa  ist  nur 
neu-islamÜHi  h);  Hiigge,  R  III  148  u.  lY  363  (fiihrte 
zuerst  feljiit,  ferjie,  pAfa  auf  fihrtt  /.iinick,  eine 
jedenfalls  *'hr  seharfsinnige  Ableitung,',  «elclii'  frei- 
lich nicht  eben  die  Wabrsclieinliehkeii  für  sich, 
aber  auch  nicht  die  ünmiiglichkeit  gegen  sich  hat 
und  sn  welcher  mindestens  rorlAafig  featgehalten 
werden  mufs);  Scheler  im  Anhiagn  Ite  707  (fabt 
I  Bugge'a  Aofatellungeo  kun  zusammen ,  bezweifelt 
aber  die  ZagehSrii^ieit  »on  ftiper  in  der  Bedtg. 
1  tigiwig  eaaan'*  a.  maoN  sa  dar  aoa  iifrra  atanaaoden 
I  Wortsippe).  Nadi  Knaing,  Z  TO.  188  (Tgl.IXn 
484),  soll  frlpe,  fripe  wu  fahvf«i  (•.  4}  MtAak> 
gehen,  es  nötigt  aber  aoeh  diaaa  Aanahnia  inr  &n- 
setzung  schwer  glaublicher  und  jwlenfalls  nicht 
nachweisbarer  Zwischenstufen.  Die  Wortsippe  harrt 
noch  einer  bafiied^andas  Deatoag.  Qiftnr,  ALL 
II  285. 

37261  fibula,  -am  /.  lau-.  "ii'/ihula  von  fiijoi, 
Nadel;  ital.  f'>iulii  ,. Tusso  piii  sutlile  della  gamba, 
uns  libbia  aritieji".  /ihhia  „fermaglio  d  os«')  <>  di 
raetallo",  vgl.  Cate  lb. ,  AG  III  359:  rtr.  fihht, 
Schnalle;  p  rii  V. /((  W/fi  -  -  '/.'/. i.'7'i.  vun /i/'u/n  ji>i|<ieb 
da.s  Vb.  (/'>/''i/«r,  aus/.iiilH'ii ;  .iltfrz.  nur  die  Verba 
/'ullier.  feststeeken.  ein  Kleidungsstück  befestigen, 
sich  anziehen,  einbiill.'ii,  davon  die  Komp.  äff  übler 
iiff'uiiihlt  r  ,  /u  iitfuMer  das  Sbst.  altfrz.  af- 
fublaU,  affulnül,  vgl.  prov.  afuhUdh-»,  ital.  affith 
biagUo,  »gl.  d'Ovidio,  AG  XllI  402;  itaagkMtr; 
noafri.  affubler,  bedecken.  aiohBUaa;  eat  /Iftia 
(asMOa,  nach  Bnnie.  B  HI  188,  *ltt<Ua,  »gl. 
jadoeh  Pttodi,  B  XVU  88,  wo  aMI«  ~  «aitMUa 
f.  awMa  aageaatit  wird);  apan,  Milte;  ptg.  /i* 
vOa,  Sobnalle— «^Aella.  TgL  Grtber,  ALL  n  286. 

3796)  flaAtim  n.  (».  fletu),  die  mit  Feigen  ge- 
mästete Laber,  dann  Leber  fiberbaapt  (in  dieeer 
Uedtg.  bei  Ckel.  Aur.  de  aign.  diaat  paaa.  98);  dea 


883 


3727'!  fl.v'Uiils 


S742)  *fll«llum 


384 


NOiMtochen  Reflexen  >ie8  Wortos  liegt  teils  ein 
fMUmm,  bezw.  ßcatum  mit  getohloss.  e,  teile  ein 
fUHetm  tu  Gmnde,  der  AaUCi  sn  «Um«  Urobil- 
d«iwn  Mt  Bodi  vtlUg  imhal;  itsl.  figato  » 
ediMM  (die  AeentviiMUabinf  ht  bSobat  anfllUi« 
N.  «ia  AoUfr  dwndtwB  nteht  nbtuMhen):  sard. 
fieAu  (eain|ridaneBisc)i.  wird  tod  Gröber,  ALL  II 
288,  mtgen  e  statt  g  ab  „B<>«'l>fonn"  bezeicbnoti, 
daacben  fiilinn;  vi-xwi.  fit/a:  nini.  ficdt  (also  mit 
Bewahrung  dos  lat.  AccunfeB.  vgl.  K  VI,  132,  Z.  12 
V.  0.);  proT.  felgr-D.  (Vorstufen  ximl  *f\i}älitm, 
*(igidutn,  *fidiiium,  vgl,  lomharii.  /idffjh ,  hprg.itii. 
fidech,  piern.  fidicli).  altfr^f.  frir.  f/r.  /in/  vi;l. 
pifir,  mirif  =  wrihriiyi),  hi<rlior  guliurt  ilas  Vb. 
ftgir,  lipier,  (gerinnen  rn:i<-bt>n,  =  */idirnrf,  vgl. 
(i.  Paris.  Ii  VIII  434,  wo  aui-li  diu  Bcdeutunt^- 
untwickclun^;  besprochen  ii.  auf  das  mhd.  Oberen 
(V.  Uber),  gerinomi  machan,  als  auf  einen  anah»)^  i 
nll  hiDgvwieaeo  wordan  bt;  nfrz.  (oie,  dazu  daa 
Vb,  ßjxr,  gerinaen;  apan.  higad»;  pt«.  figado.' 
Tg^  Da  1S6  figado  u.  fi84  figer  (Diez  laitet  daa 
V«ib  TOB  ßgirt  ab);  G.  Paria,  B  VI  188  (anag*- 
saidmate  Darlegung  dar  lavtlMnn  Eatwidtalang 
im  Wcutoa;  uoerklftrt  wird  nnr  die  TavaeliiabiiiiR 
daa  Eoebtona  in  figado  etc.  gelaasen ;  vtdtaidit  darf 
in  Batag  aaf  diese  fol^ndea  vermutet  werden:  an 
Stelle  Too  ficAtum  trat  im  2.  Jahrh.  nnch  Chr. 
denn  na^h  Dacion  wunlo  wolil  noch  firntitm  ilber- 
tragen  —  im  ganien  Westen  imit  übrigen«  zweifel- 
hafter Auhnaliiiis^  Siiriliniens)  *lidäcum  od^r  *ßtla- 
tjum  ein,  ciu«  vielleicht  an  ft'lrii,  Diirtn.saite,  kIcIi 
anlehnende  volliRfitymologisierendo  Bildung,  woraus 
Kifh  fidfgh ,  fftgf  etc.  entwickelten;  ital.  fegadi) 
würde  aU  halbgelehrte  KückltiMiing  im  lietnicliten 
sein,  lander«  d'OviUiu,  Z  VIII  195,  jedoch  unbe- 
friedigend |;  ü.  Paris,  R  Vm  434  (über  liqer); 
Tobler,  Ztechr.  f.  vgl.  Sprachf.  XXIII  (NFIU)  41&: 
Qrtbar,  ALL  II  288,  424  Ann.  u.  VI  888  (6.  stellt 
^Ukmm  aU  (irundwort  auf,  woraus  fkiitum.ficälum 
dnrab  die  KeiKenm&stung  der  (ians  voranlafst  worden 
aei,  gegen  welche  AnnahoM  inebiiBdM  Einwaodiuigen 
aidi  erheben  laasen);  BdimB,  Metatti.  p.  98  o.  81, 
Majer^Lw,  Bm.  Gr.  I  p.  484  (vgl.  Moh  p,  64); 
Horaing,  8  ZX  488  H'icidu»  .-  fieu»  «s  *$fydm  : 
tuen»,  aua  fieidut  durch  ümstellnng  fidieut). 

8727)  needill«,  'tm  f.,  Feigendroeeel ;  apul. 
fäcetuUi :  alt  ital.  /icedola,  span.  ficrdula  ,  vgl. 
d'Ovi<lio,  AU  XIII  402;  Meyer-L.  Z.  f.  ...  •;.  1891 
|i.  770. 

,S7iiH  f-fieo, -ficare  (in  Kompos.'.  nisch-'n;  frz. 
-fi'-r.  gel.  Purin  etc.;  über  ptg.  -rtgar  vgl.  C.  Mi- 
chaelis, Frgra.  Et.  p.  19;  Gröber'»  GrumlrifK  1, 
Itg.  Gr.  §  185  1 

3729)  fletOs,  a,  am  iPart.  1*.  I'.  v.  fitignt-.  alwr 
in  iler  Bedtg.  von  ßxus);  ital.  iitto ,  eingeKtin'kt, 
ala  übst,  fittv,  bestimmte  Samnw,  Facht-,  Mietgeld, 
dam  das  Vb.  a/fittare,  veroMia;  rtr.  fig,  dicht, 
aallr;  eat.  fita,  Grenzstein;  span.  htto,  fest,  ein- 
geatockt  (gehört  da»  Wort  aurii  in  der  Ikdeutong 
„achwan"  hierher?),  ala  8hat.  Grenz-,  Markstein, 
Atta,  ein«  Art  Nagel;  ptg.  fito,  eingerammt,  als 
Stet  Ziel,  fita,  Baad,  Btntfto,  dam  das  Vb.  (Uar. 
hiAaii,  riahtan,  indeaaeo  wtre  flir  diese  Worte  aneh 
andanMittg«  AUaitang  (s.  anteu  rltta)  denkbar. 
Vgl.  Dz  141  —  Aus  {terra)  ficta,  thigeriaches 
Erdreich,  erklärt  Könach,  RF  III  371,  ital.  Olta, 
mürber  Boden;  Dz  371  s.  r.  hatte  ahd.  fiuhii.  Erd- 
feuclili',  il.i  (iruiulwort  vermutet,  waa  aber  lautlich 
unanuehinbar  ist.    Vgl.  Gröber,  ALL  II  286. 

8780)  IMta,  -u     VWga;  ital.  (ica,  fWga,  u. 


fica  (in  der  Bedenaart  far  le  fiehe;  fiea  bedeutet 
auch  „die  weibliche  Sebam").  vgl.  Canallo,  AG  III 
406;  proT.  figa;  fri.  figue  (Lehnwort;  altfrs.  findet 
aicb  TCffenaelt  fie-^ß[e]a);  spau.  fiao,  higo,  higa 
(in  der  Redensart  hncrr  in  higa}  Am»  Mdaitak  aaidl 
„Amulett"):  ptg.  figo  u.  fign  (dieteUMti  Bedautange« 
wie  im  Spati.i. 

3731)  ^ndiatiä,  -am  /.  v.  *fidare  für  ßdh-r\. 
Zuversicht;  ital.  /iVifuira.  Vertr.HiK'ii ;  jir.'V. /iri«-(i: 
frz.  fittnrt  i  gewölinlicli  rutrfinncr' :  spati.  f^iiii^a. 
Hurgschalt;  ptg.  fiattfa. 

37821  •fldäntlo, -Are  ivon  "'/i'/'iii/fi!,  versichern, 
verbürgen,  g..-,  verloben;   ital.  fi<iii)i:arr  [.mv 
/i(in.»(ir  |?|;  frz.  /iiincer,  davon  /utiit^aill, >.  trlfich- 
wiin  'fidttiititdin,  Verliibnifs;  (span.  fiaticttr:  (»tg. 
fian^ar  scheint  zu  fehlen).    VgL  Ds  584  (iancer. 

8733)  fUilli,  •  /flies),  tren;  it*L  fedele: 
sard.  fUH;  altoberitaL  feel;  prov.  /Met-a, 
fitel-9,  fiel-t,  feeilh-a;  altfrs.  fedeU,  feeO,  fid, 
feal  (viell.  nach  kal  gebildet,  vgl.  Cohn,  SafBxw. 
p.  62),  feal,  feau  —  •ftdali»;  nf  ri.  fidHe  (gel  W.); 
apan.  ftel:  ptg.  lirl. 

3734)  ndelltA«,  -at«B  f.  iv.  fidriU).  Treue:  ital. 
fidelita.  ffdehiMo  :  prov.  fidxltatz,  fffltnl:  .  .ilt- 
frz.  freltr.  ft;dtf  feaute;  nfrz.  feauti  (veraltet), 
lidm,  g.'l.  w.i;  «pan.  fUUM,  fUÜUaA;  ptg. 

fieldade.  tniitt'inde. 

;i7:!.")i  ndes,  -em  /-.  Treu.',  Glaul.fn:  ital.  fede 
u,  fe.  welclios  letztere  ,,raaiica  ili  jiarecchi  significati 
traslati  di  feile,  p,  es.  fede,  c  iion  fe  di  iiaKcit« 
ecc.".  vgl.  Caneilo,  A(;  III  400;  prov.  c,  r.  ft-», 
c.  o.  fed,  fe.fei:  altfrz.  fei,  (daiu  das  Adj.  feaMr, 
vgl.  Cohn,  Bnffixw.  p.  96  A»m.),</o«;  nfrt.  foi: 
apan.  fe;  ptg.  fi.  . 

8786)  *ni0,  -in  (t  /kUrwv  twtnnan,'  Ital. 
fidare;  prov.  /lawv  ßof!  fri.  /(*r;  apan.  /far; 
ptg.  fißr. 

8787)  fiaiciH,  -am  f.  (voa,fidire),  ZnfmUbt: 
ital. /fdMCia;  altoberitaL  fiduxia,  fitui»  }  fim. 
fiü*a;  altapan.  fiuda,  ftteia,  huda,  davao  die 
VerbiLii^ueüir,  ahucinr,  defiusar,  deskuciar,  dt»- 
akuciar:  ptg.  fitua.    Vgl.  Dz  461  fiticia. 

3738:  ndüs,  B,  um  IV.  fidrrr,  treu;  ital.  fido: 
prov.  fi-.<:  iiltfrz.  /»->',  !•  «..  ft.  auch  fi.»:  (gpau. 
ptg.  fido,  altptg.  .'nirh  Vgl.  I)/.  ,"iS4  f>. 

37391  •flgleo.  -Äre  (v. /i-ki-  i,  betu-ti,  bufextigen: 
ital.  ficcare:  rtr.  /(clinn-,  fitiimi :  prov.  firar  ; 
altfrz..  fichier :  iieufrz.  lirhrr  il'art.  I'rät.  fiehr 
umgebildet  zu  fichii  nach  .Viialugic  v..ti  foutu,  dessen 
Bodtg.  CS  ouphoiui<(tisch  übernommen  hat;  wie/ic^M 
die  Bedtg.  „Hals-,  Busentuch"  erhalten  haben  mag, 
ist  unklar),  dazu  daa  Kompoe.  t^fidur,  aabaftan, 
-schlagen,  dazu  wieder  das  Vbabst.  offtA»;  alt- 
apan. ficar,  fincar  (daiu  afincar,  wot.  afineO' 
miettfo),  Aiitcar:  ptg.  fiear,  fincar.  Vgl.  Dz  189 
fieeare;  Grfiber,  All  II  386;  Cliieb,  Z  IX  438 
(scfaltgt  *|fctfenne  ala  Grundwort  rar,  waa  anboo  ana 
lautHi  li.'n  Gr'itideii  .iiKtiinehmbar  istl. 

37  JUI  figo,  fi.\i,  fixüm,  flg^re,  heften,  sttM  ken; 
ital.  figgo  /i««  /iH/m  und  fitto,  /ig<i''  mi.l  tnitteif  : 
(altfrz,  daufire  =  c/uro  fnicrr,  annageln,  au  'lau 
Kr'uz  schlagen,  davon  P.  PI  Perf.  clntifi^drrnt, 
Part.  P.  clnufiget,  vgl.  Stengel,  Wörterb.  p.  101). 

3741)  ligflxi,  -Ui  f.  (von  fi-n-glrt),  Geatali; 
ital.  proT. /^gwra:  frz.  ^^ure;  apan.  ptf./^iir«. 
Daa  Wort  trlgt  fliierall  gelehrten  Charakter. 

37-11!)  *ftlellnm  >i.  iDeiuin.  \.  filum),  Füdchen ; 
davon  ital.  Dialektwort«,  wie  fikUi,  fidtUi,  fidelim, 
Fadaamdaln  (ganaiiiitaL  utrmieeBiHi). 
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S74S)  filU 


8768)  lUam  +  Haft  386 


3743)  flHi,  -«01  /.,  Tochter  (violleicht  oigontlich 
^Näherin"  bcdeuteml.  igl.  Havet,  ALI,  II  4ö2i: 
ital.  figlia;  runi.  fiä:  rtr.  fi(/lia,  lighi,  /in  et<\ 
(bildet  aneh  «nao  Plar.  auf  -m.  vgl.  (iKrtaer  g  107); 
prov.  fi^,  fiOa;  ttu  fiUe;  cat.  /(Bei;  »IttpAD. 
fija;  n*a»paR.  Ava;  ptc.  /üÄo. 

8744)  IdBBHr.'ten^./SliN«),  SUtTtobn;  ital. 
UütMro:  ran./HMlni;  iroT./lmMlrM;  frz.  /!/• 
lÄr«  (daa  gewöhnlish»  Wort  tat  Uam-ß»);  eat. 
/!llu<»;  tpao.  Jk^Mra;  (ptg.  boiM 
fobn"  enteaäo  mm  «nie  «atiM). 

3746)  'nileiia,  -M  /*.  (v.  filix),  yarrmkraut, 
«=  altfrz.  feugihre:  nenfrz.  fougere;  span.  fceJ- 
guera;  est.  j  ilquirm  ptg.  felfHÜra.  Vgl.  Ds  186 
/r/r«;  (iHilxsr.  A1J>  II  28«. 

3746i  *fiUcena,  -am  /'. ,  Deinin.  v.  filum  i,  F.idi'heti ; 
davon  (?)  f  rr.  fniür.  Schnur,  Himifu'luii.  vi^l.  I>z 
f..  c;  <irölK.'r.  ALL  II  287  u.  VI  388  iv.Tuirf'  mit 
Rorht  «las  von  i.itlri<  auf(fP!it«ilt«  lirunilwart  fi^crUn). 
Suclilcr,  Griibur  s  (iruiulrifs  I  titi-t ,  orkliirt  ficellf 
für  claa  Deminutiv  m  faisni-  =  l;it.  {{iscia  n.  ver- 
tjieicht  n«uprov.  fei^llo  nolicn  /'aiixi,  diese  Bo- 
baiiptiin^  eutbübrt  aber  des  Beweises  u.  mufB  seiner 
Ktbt-hren,  weil  sie  lautlich  unhaltbar  ist.  Zuzu- 
geb<>n  ist  fruilicii,  daf«  ficelle  auch  von  *filiceüa 
nicht  wohl  ab);eleitet  werden  kann  (jiucelle  aus 
^putlieiäa  libl  sicli  nicht  vorglaiohm).  Viallatcht 

Sht  /MB»  Mf  ahd.  fiia  (s.  d  ),  Band,  nrttek.  An 
jMeOla  T.  /Um,  Saite,  ni  daokw,  vwbieM  laider 
ola  Qa«rtU8t  daa  «nton  t,  (alla  mao  oieht  oia 
*fMedte  ala  Zwiaehaoatnfe  annehmen  will. 

8747)  (*mietlre  oder  niietlle  n.  (von  Olix), 
Farreokraut,  scheint  als  (Jruadwort  zu  dem  ^dcb- 
bedeuten iIph  ^pan.  hrUchnr ,  hrirch«}  angesetzt 
werilpii  /'i  lünsrifii.  ('.  Michaelis,  St.  ji.  S7,  stellto 
*fiiiclartiiiti  al.*  (ininilwurt  auf,  was  von  W.  Muyer, 
Ntr.  p.  in.  mit  Hecht  zuriicl{nowi>.'&ou  wurde.' 

3748)  *nHctniii  «.  u.  •niict«  /.  (v.  [ilixi,  Farren- 
kraut;  Tit.  feWtqn  :  mmn,  lieircho;  ^tg.  feto.  Vgl. 
I>z  135  /Vier,  Gniber.  ALL  11  286;  Salvioni, 
Post.  9. 

3749)  *niio.  -in  (V.  (HiMs),  als  Sohn,  Kiud  an- 
MkOMO,  in  dia  Familie  aufnehmen;  rum.  in(ie: 
{infiu)  ai  at  a;  prot.  «filhar;  frt.  affiiier  (g«l. 
Wort):  eat  t^SUar,-  nltapsn.  «fij^if}  nanapan. 

8T60j  fUSHH,  m.  (Demio.  s.  ßim),  8»hn- 
cban;  itm,!.  Miuolo ;  (mm.  fifor.  gleichsam  */(!»■ 
ctofw«);  frCfUfetW  (über  <ric  .\uf>spracbe  des  Wortaa 
im  17.  Jahrb.  vgl.  Vaugelas,  lii'inanjuoN  etc.  ed. 
Cbassang  II  25,  u.  Cohn,  Suffixw.  p.  251 1,  Paton- 
kind;  Buan.  hijueln,  der  kleine  KnalK'.  Dazu  die 
eiiUpr.  FoiTiinina  ital.  figliwün  ••u-, 

3761)  *riliÖtta«.  •vom  m.  (Demiu.  z.  fdius)  =  frz. 
(  veraltet  im  1  diaMtiaah)  fSUot,  kitht,  Diaaer,  ?gL 
Dz  615  hJiol. 

3762)  f  •ni(i)tiä,  -am  /.  (v.  fUum),  Schnur;  Bflck- 
hildiinK  aus  *ß-{iUiare,  wovon  itaL  ßsa,  Scfannr, 
Heihe,  dazu  da«  Verb  Millibare,  anCnihMi;  Dx 
371  (ilza.l 

8758)  nlltta,  •am  m.,  Sohn;  ital.  figlio;  rum. 
fim;  ttr.  fi^  etc.;  proT.  fXi,  ßh;  frz.  fO»  (nur 
adwinlMr  anprflDglio&flr  c.  r.);  altspan. /ijfo-'  neu- 
span.  hüo;  ptg.  filho.  -  Ana  ßUi  ecckHae  (oder 
gregi»  ?)  ist  tnaUaidit  ▼arballhorat  worden  s  u  a  n.  fe- 
ligre»,  uauptor.füüre,  vgl.  Jeanroy,  R  XXIU  464. 
8764)  film  de  iOfM  —  altapan.  ßdaljoi 


neuspan.  h idttlgo ;  ptg. fiMgo, Hoka äaaa jgamwa, 
der  etwas  boaitzt,  {Mm  «ilMa  vom  ' 
KSrtlMft  lat.-raBi.  WAitarlMBh. 


Edrimaim.  Vgl.  Di  460  hitUgo;  TtaiUi«,  B  IX 

432. 

3765)  niiüii  grÄyü-=(?j8pan. /W«/rr«,  Pfarrkind, 
vgl.  Dz  451      P.    Vgl.  aber  auch  No  3753. 

3756)  filix  (,11.  fSlex)  -lieem  f.,  Farrenkraut: 
ital.  fdee;  aard.  filighe;  siciL  /fttei,*  ran.  /«naM; 
neuprov.  (limoua.)  feUe,  (gaaoogn.)  kern.  Vgl.  Ds 
186  fOets  Qahut,  ALL  11  386. 

8767)  abd.  *tllam  (Intern,  tu  titlani,  peitachen, 
eigentl.  schinden;  davon  vermntlieb  ilal.  fritan, 
fertare,  »ftrtan,  joeitsehen ,  woao  daa  Skat  fena, 
tferta,  Peitaehe.  Vgl.  Dz  370  fergare;  Ulrieb,  Z  U 
667,  hat  *fUitiare  (doch  wohl  von  f^mf)  ala 
Grundwort  aufgestellt,  aber  duana  tat  (Bion  ent- 
.«tanden,  s.  (ib<>n  fllUTi. 

3768)  jjpnn.  "flllo,  Schinder,  P-'itsi'her  (v.  fiUOn, 
Kchintleu,  (l.i.s  Nivtneii  actioni«  filla ,  (ieifKidunf;,  ist 
!ji'lii,'t  ;  ilaviin  vermutlich  ital.  /eW'i,  trottlos,  b"«- 
haft.  leUone,  15ri8ewirht,  Verräter,  frllimio,  Treu- 
brufhijfkoit:  prov  frz.  c  r.  /'/■>,  e.  .j  ftlh»,  (eüon, 
ftliin.  davon  fdloma.  ftlnid,  feunta  (nfrz.  fflonie 
i.st  dem  Ital.  entlehnt);  altnpan.  fellon ,  /WoM, 
fel{_l)OHia.  Vgl.  Dz  136  feilo;  Mackel  p.  96:  Th. 
p.  66  (verneint  keltischen  Ursprung). 

3759)  fH«,  «in  (von  ßum),  dm  Fadao  «obmi, 
spinnen:  itaL  /Uan;  (mn.  finuK  U  Ui);  prov. 
ßfur;  frz.  /Her;  cat.  altspan.  /Uor;  nenepna. 
Atlar;  ptg.  fiar. 

8760)  german.  litt,  FUs;  itaL  feltn,  Ffli,  davon 
daa  Verb  fehrare,  äoe  FlBaa^kait  dnrab  Fih  laaaan, 
durchseihen;  prov.  fdtre-t,  fewtr«^;  altfrz.  feltre, 
fcutre,  fautre,  davon  das  Verb  fautrer,  walken, 
atampfen,  schlagen;  nfrz.  feutre,  Fih.  riazu  das 
Vb.  filtrer,  seihen,  u.  fiilre,  Werkzeiifj  mm  Seiben 
ilas  I  (li'-^iiT  W.Tto  ist  trotz  de«  |.'i-l''lirt>'D  Ch.iraktcrs 
ilersolhen  h-n-hst  auffailii;,  elienso  ira  ital.  filtro, 
l.ifbi'strank,  eijjrutl.  eiiu-  durchj;e8nihto  Flüssigkeit; 
verinutlifh  i.<it  von  letzterem  augzugehen ,  und  ist 
dasselbe  vom  gnei-h.  ifl^.TQov  iHM^-iuliulst.  wurden, 
wenn  e«  nicht  geradezu  mit  diesem  identisch  ist, 
u.  hat  dann  seinerseits  den  Wandel  von  frz.  feltrer 
fM  fiitrer  veranlafst;  denkbar  wäre  sogar,  dafs  auch 
feltrare  auf  ipiktfiov  zurückginge);  span.  ßeltro, 
dazu  dag  Vb.  filtrnr;  jitg,  fellro,  dazu  die  Verba 
ffllrai-,  Filzarbeit  niachen,  u.  filtrar,  durc-hseihon. 
Vgl.  Dz  186  feltro;  Mackel  p.  96.  Siehe  unten 
pUltnm. 

8761)  filim  R.,  Fadon;  itaL  /Sio,  Faden,  fein« 
Unfe,  Kante,  Schnaide,  dam  du  Verb  af-filare, 
acbiriren;  /Ua,  8cbnnr,  Baibe;  rnnk/ir;  prov.  fU-a 
u.  /Ua;  fri.  fil,  Faden  (dasn  daa  Dem.  (aet,  kleiner 
Faden,  Netz,  streifenartig  goMhnitteoes  Pleiadt), 
Sehneide,  file,  Schnur,  Reihe,  davon  fiter,  reihen, 

in  einiT  Reihe  i;>'li>'ri,  ih'liirr,  itlin'üicu.  d;i!ii'r  (lifU, 
Woj{,  wu  luau  nur  iii  i'iinT  I.aii(.^rcilii'  t^ehou  kann, 
En^pafs;  span.  jihi,  lal<i,  F'id>Mi .  Schneide,  davon 
afilnr,  scliiirffn,  filu,  Reihe;  ]>lg.  /id,  Kaden,  filn, 
Ktibe.  dazu  eiifUtr,  einfa<leln,  durchhohr-n ,  er- 
schrecken, (ifihir,  affiar,  zuspitzen.  Vgl.  Dz  139 
ftla.  Wegen  rtr.  fil  etc.  vgL  Gattnar  |  900  n.  in 
Gröber's  Grundrifs  1  482. 

3762)  fUlüa -f- grftnttm;  davon  vermutlich  ital. 
filigrana,  frz.  filigrane  etc.  „ouvrage  d'or  et  d'ar- 
gent  (ou  de  tout  autre  metal  daetik),  00mpo84>  de 
Iis  delies,  de  grains  et  d'antrea  omementa",  vgL 
Scheler  im  Diot  s.  v.  Galaluta  DmbUdong  aua 
fäiaraiu  scheint  f  ra.  fiiagramm  n  aeia,  vgl.  Fnli, 
RF  m  498. 

3763)  fUttai-f  UM  (odar  flttai,  abgeleltot  von 
filum?);  davon  vetnMttUeh  altfrs.  fUüne  (aua 


8784)  MBoi 


11784) 


m 


fiBaitU?),  WoUzeuß,  sowie  dio  gleii-hbodoutendi'u 
Detninutivbildiini^Mi  iIhI.  flantlUi,  frenelh:  frz. 
(lanellf:  span.  frantla:  ptg.  farinelUi.  Vj»l.  1>« 
141  flanella  (Iljf/.  ist  Ki^neijrt,  ilic  Wnrte  vou  eelamen 
alnalat«n.  sich  darauf  gtui.iMl,  'luh  Mitfrz.  flnine 
„ÜberzeDK"  zu  bedeuten  Bcbeiue,  ftber  Hgo  teiatHm 
zu  Grunde,  so  würd«  frz.  ttw*  «laÄN,  /{aim  ent- 
■tandaa  amn,  vgl.  z.  H.  ecameM  :  e»Mim).  Th., 
p.  fi9,  l«iM  dM  Wort  vom  ktlt  Stamme  vlmt- 
fuUm,  eorn.  ofoii.  hnt.  ghan),  „Wdto"  abi 

3fflta  (bmr.  ffli)  +  pSniffli  -  ital. 
ula.  frz.  /BftWMMc  (Ret-  ^-l  span.  jptg. 
/Uq^AuittJa,  „roter  BtoiBbrach ,  aogonaont ,  w«u  an 
d«n  fadraartiKen  Wflrzelclien  dieMr  Fflanie  viele 
Knollen  hantjen".  Dz  140  <.  r. 

3765)  niüm  f  Tänum  -  ^  ■^ii.m.  hüi-aii.  Hi  fttialit, 
ilie  wieder  aiif;,'i'lrt>ntit  wird,  also  ^'i'wifi>crii>.:irs<Mi 
vergeblicli  ^'i^:;iai  ht  wurde,  vgl.  \)i  4.^!»  s.  r. 

376«)  *fimarifis,  a,  um  rv.'n  flmns],  /.um  Mi«-! 
gehörig;  davuti  frz.  /uuiv/  .ms  Imn'-r  mit  vnlks- 
otvraoiopigcluir  Anijl<-i<  lu|iig  an  f  inner  i,  Mi>tliaufi\ 
Vgl.  Sohol.  r  Kn  Dl.  i  .,.  V.;  Faf«.  KF  III,  496. 

3767)  firabria,  -am  f.,  Fad«Mi,  Troddel,  Saum; 
ital.  fimbria  u.  frangm  letzteres  aug  dem  Fn. 
entlehnt),  vgl.  Caneilo,  AG  III  323;  rum.  frinijhii': 
prov.  fremna,  gehört  trotz  seiner  gleichen  Hedtg. 
flieht  hierbar  (Tbomao.  R  XXVI  282.  fajät  jedoch 
f^WHum  im  Botthiusliede  aU  frmnha  anf)t  txt. 
flra»§e;  tpftii.  franja  (Laiuirort),  ebanao  ptg. 
▼i^  Dl  1^  frmtgitt;  Grttor,  ALL  D  888. 

S768)  *nBlttb,  -am  m.  (von  *fimare  wi«  uptrilwi 
V.  »itirare),  Miat;  prov.  fenda;  neu  prov.  ftttto; 
frz.  fifnte;  cat  fempia;  epan.  htenda.  Vgl, 
Gt«ber,  AU.  II  287  a.  VI  388:  Dx  684  fienU. 

3769)  'finio,  »ar«  (v.  fimtm),  miatea;  prov.  eat. 
lemar.    Vgl.  Gröber,  ALL  11  2S7. 

3770)  ßniB  n.  u.  finSs,  -um  »i..  Mint:  it.il. 
fimo,  gel.  Wort);  prov,  fenis  (ucuprov.  /ir»W(>  = 
(imitiis);  «ltfrt./Miw;  eat.  fem.  Y^.  GiMwr,  ALL 
II  287. 

3771)  (*nnäntT2,  •an  i  v.  ^fhiarei,  .Schlufsl.'i>tiiii^', 
Zahlung,  bestimmt«!  Snuim«;  ital.  fiiintizn.  Sunmii', 
Kinkiinft  u.  d^cl.;  frt.  finance  elc.  l)aK  \\'..rt  hat 
iTHt  in  dor  Neuzeit  die  bekannte  erweiterte  Bodtg. 
angi'iiotunii-n.    Vgl.  Dl  140  ^llHllim.l 

'finctoH  s.  finge. 

37721  (*riBdita8,  a,  um  (Part.  P.  P.  v.  ßndtre, 
gebildet  nach  vatditua  u.  dgL),  geapalten ;  davon 
frt.  fente,  Spalte;  (ptg.  fettdo).] 

S778)  riMlo,  ridl,  nartfli  n.  fimai,  riaden, 

■palten;  itaL  fendo,  feui  a.  fendei  feato  (mit  ge- 
■cfaloea.  «)  and  fmÄtto  ftnün,  dazu  das  Subat. 
Amo,  Bits;  rtr.  fhtder,  dam  daaBbet  fe»»,  feima, 
Bits;  prov.  fendrr:  frz.  fendire,  dazu  das  Sbat. 
fe»$e,  ilinterbnckc,  wovon  wiedor  das  Verb  festtr, 
peitachen  (von  \)t  wird  li-  inrrkt,  dnlV  /'«•««er  viel- 
leicht vom  deut<clii^n  /iUr».  :^clil.ii.'''n.  aUzub'itcn  ."iei, 
ttt>il  „dio  vun  SubHtaiitivcii  abgidcitct-  ri  Virb:i  ki'itu' 
Plinwirkung  auf  ihre  i'riniitiva  ausdrücken  kijnncn". 
lihln-son  z.  H.  hrasser  v.  hm«  bedeutet  ,, umarmen", 
hntich  r  V.  liitiirhi-  „i^topfen",  suuicbet  doch  wohl 
..dm  .Mund  'i:  ..<pan.  hmdef;  ptg.  fttldtr.  Vgl. 
<;r>ib«r.  ALL  H  287. 

3774)  fing«,  rmzl,  n«tu,  flngCre,  geetalt<-n. 
bilden;  ital.  fingo  finti  finto  fingire.  erdichten, 
eich  verstellen ;  altlomb.  i«/rrtfrrw  (vgl.  ^)alvillni. 
Post.  9);  prov.  fenh  feina  und  fein  (auä  schwach 
feichi,  s.  BartMB.  Cbreat.  prov.  287,  4)  feM  ftn- 
her;  fri.  fmiu  ftisma  (altfrs.  feim)  fönt  (altbs. 
aoeh  fctmt  in  liar  aiy.  Beiitg.  „tiftge,  naehUMig",  i 


ilatii^licn  it)  gleicher  Bedtg.  datt  (irisHiitiale  /rignant, 
wenn  es  niclit  au«  faiiiinut  .MitHtutidcn  i»t  iglaulf- 
licluT  jodfxdi  i<»t ,  ilafs  fenjixnit  volkHetymologisch 
zu  faituiinl  lungebildet  wurde);  Vgl.  Hz  680  faüU), 
feindrc:  cat.  gpan.  ptg.  ^«q^ür  (gd.  W.).  Vgl. 
Uröber.  ALL  II  287. 

8776)  flB]«»  -Ire  (v.  fini»),  beenden;  i  taU  finirt; 
prov.  frz.  apan.  ^mr(altfrz.  anoh/mir);  (ptg. 
^idor — *(huiart,  vgl.  ü<  461 ».  e.).  Vgl.  Ne  3778. 

8778)  flldaf  -MI  M.,  £ade ;  i  ta  L/Sn«;  pripodtioaal 
fino  (von  voranacnoetcendcai  *finimJ)  a  bis,  aiuk 
adverbial  ,.>i<<^'ar";  arhon  im  Sehriftlat.  wunio  dor 
Abi.  /in<  pra^Mi^itional  gebraudit.  vgl.  Georgea  utar 
finin  I  b),  vgl.  auch  Kugge.  R  HI  161,  wo  bebanptet 
wird,  dafs  das  glcichbeiiiMitendo  sino  aus  finn  durch 
Wandel  de»  Anl.iiitcs  .  iitsr  inilen  sei.  wälirind  Diez 
4(K(  jfiH«  au»  nf/nr)  erklärt  halte;  beiilc  Hrkhiruiigen 
dürften  unhaltbar  »ein.  dfim  »gna  k'>nnte  miDiaer- 
niehr  sinn  werden.  I  IniHjiruiij:  eines  anUuter.den  f 
in  aber  ist  t^^lt,'  iI.t  vun  Bii^jge  beij;cbraelitcn 
vermeintliclieii  II«  is[iM"li'  diirehaiis  iingl.nuhhalt ;  viel- 
leielit  steht  dat  !ira|ni.^iti.)iiale  ■iiim  in  ZiiHamni(>n- 
bsng  mit  dem  im  Volktilatein,  wie  es  »cheint  (ü.  die 
Bel^^tidlen  b.  Georges i  vielgubrauclitcn  ainux  otier 
smum.  thüncrnos  Gt^fäfs  zu  Wein,  Milch  u.  dgL,  ee 
schwer  eg  auch  hilt,  otwaieeBedeutongabeziehaogeB 
des  einen  Wortes  lu  dem  anderen  zu  erkennen:  will 
man  aber  an  der  Gleichung  «uio  =-  fino  feathaltan, 
•0  darf  nuMi  «onigatoM  den  Weeboal  von  /  zn  s 
nicht  all  einen  Lmtv«nn|{  im  aqEontüeiM«  Blane 
de«  Worteo,  eendera  mnn  Ilm  alt  uf  iiffni  wdehar 
volksetjmologlwhen  Anglddrang  bemlmid  «rMbteo. 
wie  dies  Caix,  St.  p.  197.  thut,  vgL  auch  unten  In 
fln«;  pToy.  fin-s.fi-s;  frz.  fin:  apan. /in;  ptg. /¥m. 

8777)  ^dtsch.  flnk  (ahd.  fmcho]  —  ital.  venez, 
fineo,  Finke,  vgl.  Dz  371  <.  r.  Dafs  das  deutsche 
Wort  auch  das  (irundwurt  «ei  zu  ital.  ftmii-iir : 
frz.  fiin^mi :  'cat.  piuxd];  gpan.  jiiiitoit,  /nttrh'm: 
(ptg.  fniitiiyil(iii),  ist  durchauH  unglaubhaft;  auch 
Herkunft  vi.ni  kelt.  /nur,   ..Fink",  an   welrhe  I)i(>/ 

/,! >ifiii>(r  /.II  ijlaiilien  trenei^'t  ist  ,  hat  weiiii.; 
Wahrecli'  iiilielikeit  fiir  Bich,  weil  das  Wurt  iui  Kelt, 
nicht  hciniiM-h  gein  dürft«,  vgl.  Th.  p.  73.  Schu- 
chsrdt,  Z  XV  113,  ist  geneigt,  ein  lat.  *ptncin. 
'önrm  als  Grundwort  anzuätzen. J 

3778)  dt«eh.  Anne;  davon  itaL  fignaio,  Hitz- 
bialter,  vgl.  Dz  371  -t.  r. 

8779)  *fIno,  -ire  (v.  f\n-  für /iin),  eoden;  ital. 
/!M«re,  anfliören;  prov.  ßtutt;  altfrs. /iiier;  apnn. 
finar;  ptg.  (nur  refl.)  ßnar-xr.  Vgl.  Ds  160  fmitua. 

8780)  "flnÜB,  a,  am  (Neubildung  fOr  fiirittuy, 
vollendet,  vollkommen,  schön,  fein;  ital.  fi$M>,  dn* 
neben  fine;  rum.  /hin;  prov.  fin-g,  fi-s;  frz.  /Sw: 
span.  ptg.  fino.    Vgl.  Dz  140  fino. 

378P  flo,  Herl,  werden;  Regte  die*'«  VerbiiniN 
sind  nur  im  Riiiiiaii.  im  Scliriftital.  u,  in  .'iltol>t>r- 
ital.  Miinilarteu  erhalten,  vgl.  Mevi-r-L..  Kotn.  iJr. 
n  269. 

3782)  *firmacüluni  n.  {lirmnrr].  Veriwhluf-!. 
S«!hlof«;  alt  frz.  ft-rmitil,  dav.  ital.  /'trniaglio. 

37831  finnitiu,  »titeB  (v.  firwus),  Festigkeit.  « 
altfrz.  ferif,  Featnng;  Minai  nnr  gd.  Wmt.  VgL 
r>z  682  fermr. 

3784)  *firmo,  -ire (ffir  flnao),  befeatigen;  itaL 
frmtare  „arrestaro",  firmare  „sottoscrivore",  vgL 
Cantdlo,  Ati  III  322;  dazu  die  Vbsbst  ferma,  oi« 
für  Pacht,  Miete  und  dgl.  getroflene  Festaetsangv 
firma,  die  (bekrifligende)  üntendirift;  rüt.  prow. 
fermar;  frz.  fermer,  featmachen,  aehUelbea,  daxa 
daa  Vbobit  ferm,  Paehtgut,  vgl.  Ds  688  ferme; 
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„erapitiM  vntria",  •eMMle4oH|>, 
der  BodmitttiigNiitwMlmloiig  vgl 


span.  \iif:.  firmar,  untor«rhreibcii  („«rhJicfstüi  = 
zumarhen"  ist  ital.  dtiudere,  apkn.  eerrar  — 
xfrrare,  p  t  «mir,  Midi  /itdMr,  Ober  latitnm  s. 
obeo  bctnn). 

8786)  «flmOs,  a,  m  (Ar  flm««).  twA;  itsl 
fermo}  rit  /emf  prov.  ftrm-»;  altfrt.  ferm. 
Vfcl.  GriUwr,  ALL  U  387. 

8786)  aM.  ^ffteufaif  Sehurk«:  «Uv.  (od.  roa 
ndl.  «cArofc,  Vialfnlk?)  vielL  ital.«eroeeo,BeknM« 
rotm,  duu  das  Tb.  neroci^re;  frx.  escroe,  Gauner, 
data  diu  Tb.  escroiiuer.  Dt  288  nwroe. 

3787)  geriii.  flntm.,  »11™«,  llnrt«  .  das  Hfichste. 
der  obemte  Haiken,  First;  pmv.  /rrsf.  (•/''''^■''fl); 
altfrz  /i-if,  freste ,  f'fxtf.  {jiter.  iicufr^.  jmte; 
span,  {ru\hir<tii,  Ailj.,  aufpericlitet .  ilazu  «I.in  Vli. 
rnfffUtr,  I  filii-st'ir :  »Itptg.  fextii,  Holic,  (üpfcl. 
r;i/fif(i,  Her^iibljaiijC.  \  ^I.  Ii/.  451  /<■■>(')  un  i 
f'rrsti-,  ilü/.u  S<-lii>li  r  im  Anhang  772  |l)ie/,  l<  iti  t.' 
iii<'  «paii.  u.  jit^.  Wortn  «o«in  oin  nach  ki-iiht 
Mninunt;  iiofli  vorhatuicni  s  altfrz.  */'fU-ilt  .  woraus 
wieder  nfn.  faiu  cnistundi'n  sein  sollte ,  in  unzu- 
iSatigor  Weiae  von  fastifiium  ab,  während  er  in 
Hmug  auf  freute  n.  frr.it  <l«n  wahren  UrspmnK  er- 
kanate);  G.  Paris.  R  I  96  (hier  überzciiitumle  Dar- 
lagnng  diw  richtif;en  Sachverhaltes);  Mackel  p.  96 
tt.  Z  XX  617;  Hominis,  Z  XXI  454. 

3788)  altaotd.  tim  „H««"  (mhd.  vitt,  fM 
„cre^ ttot  ftotri»"}:  davan  nach  Caik,  Bt.  666,  ital. 
veacM  wuada  di  fuago,  ms  g«aMiaIaMata  enpitaa 
T«atria":  fra.  «eaae 
eise  Filiart  (wogan 
Kluge  s.  t.  Bofist). 

'MH'.r,  n8««Ili,  -am.  /  Hi  min.  zu  /iVu»  .  Korh- 
«•lii'ii  ;  ital.  fiKirtlti  | iLttirlirii  fmtrUa  nmli  coff //d ) : 
ii  1 1  f  r  z  feif-Hflr.  fms>fh',  Hinsonkorli.  Vijl  Di  371 
fi-!>lhi  (Diez  »atj(le  unnutig  ein  *lijfceUrUa  an;; 
K.  i.s  h,  BF  m  871;  OiObar.  ALL  II  887  n.  Vi 

;i7!H)i  fji't.  HskAn,  ÜHchen;  <iavun  narli  Dz  4Ö1 
s.  V.  span.  pt^.  futgar,  fischen,  dazu  das  VbsbBt. 
ftstiftt.  Dni/at  k  xuni  Fiwhon. 

*fim&  s.  findo. 

*Tif*o  H.  findo. 

3791)  nssOlo,  •in  {t.  fit$tu),  spaltoo;  davon 
frz.  frkr,  spaltm.  Di  888  a.  v,  anit  fimnailare 
als  Grondwort  aa. 

8708)  «fbUnU,  -HB  f  (für  flatalla,  Demin.  lu 
/iatetak  Bebrehm;  altfrz.  fresttie,  Pfeife,  F15to. 
dani  maTb.  fraider  (auoh  prov.  fretttelar).  Vgl. 
Dz  &89;  Gröber,  ALL  II  288. 

87931  [fiirtOeS  od.  flMoeft,  •aai  f.,  Sohlä^'ol. 
Ramme:  rum.  I>>!h\i,  HuninnT.  K<'ulo  1 

3794^  riHtiilä,  -am  /..  Kohre.  Pfeifo;  ,ital,  prov. 
fiitldn,  (n"(i  liwiir I ;  rum.  flifcii,  yiicrpfcif- .  Olirfi'it't' 
(▼kI'  (li'ut.-*ihe   „Hackpfeife");    altfrz.  fenle 

(«laui-bi'u  fesiir.  /Irsli\  Ictüteren  wohl  an  (liite  an- 
peplichen);  nlrz.  /V/.,  Blasprohr:  (cat.  span. 
fiHtota,  Geftrhwiir;  Rpan  (■  t /r>(i//a ,  Geschwür; 
auch  frz.  ist  finlulr  nU  Wort  vorhandmi ; 

aiifiierJeiii  besitzt  ila,'  Ital  /istiila  al»  ^el.  W.  zur 
Ilfzeii-hnunt;  oinoB  MuüikinütrunientPK ,  v^l.  Canello 
At;  III  352).    Vgl.  Gröber,  ALL  II  2H8. 

3706;  ristiUo,  -tre  (von  (Utula).  pfeifen;  ital. 
figchiare,  daneben  daa  nach  Caix,  St.  012,  durch 
Metathests  eotataadene  Hufeiare ;  dazu  das  Vbgbst. 
fitehio;  mm.  fligeoMC  Uiti,  Vgl.  Dz  371  fischiare, 
Gifibar.  ALL  U  988;  FladHa.  AG  lU  IM  (FL 
•rUirt  modanM.  fmiatr  ana  fitt'Uire,  /iatalare): 
Caaallo  AG  III  808  (flliii  neben  fi»chiare  auch 
fiatiare  „vunämt  flatf*  a.  aabacdem  fikolare  „aaonar 


la  tistoln"  an).  —  Im  Altfrz.  ist  fiMuta  (a.  d.) 
als  feale,  IlfMre,  frMre  erhalten.  Behrens,  Z  XIV 
867,  ist  geneifft.  frz.  (Irtrir  =  *fivtulire  mit  «Iit 
Hedtg.  ,.riihrii;,  hohl,  li>i-bi-rig  werden ,  schwinden, 
weUcou"  anzusetzen  und  damit  altfrz.  faitrit 
„bvaodig  weidan'*  sa  idontifictorao.  Diase  Abioltang 
ist  indeaaen  aidit  laeht  Obanaugaad:  am  ^fistidin 
«ii»  daeh  loniohat  *^N*r  sa  erwarten,  u.  auoh  die 
von  B.  angeoooinMne  Bedentangaentwiekelang  iat 
nicht  eben  );laubhaft. 
abd.  nuhtl  n.  fletfls. 

3796)  ('fixlco,  -are  v.  /"i /•»«).  jera.  etwa«  an- 
heften; daNoii  nach  Ulrich,/,  IX  42?l,  p  a  n. /»'«ijar, 
vers|K)tten ;  ii''  V.  nnutung  erschoiul  iiiiiii  !imhar.| 


3797 


*fixo. 


are  (v.  fi.rus),  fest  rii.iilun:  ital. 
/i-vrdv  ,  tiriiiari'.  rctidtTi'  .stabili'".  /ixi/r  ..u'iiariiaro 
iiiti'iit.imi'nte",  vj,'l.  (ancllri.  Ati  IIl3l>5;  sonst  nur 

3798)  fixüs,  a,  um  (Part.  P.  P.  von  iniere\  fest; 
ital.  fisso  ,,firmo,  stabile",  /imi  ..intento  mgli  occM**, 
vgl.  Canello,  AG  III  3U5,  sonst  nur  gel.  W. 

37991  ahd  Oxa  (aus  8ta),  Band,  Failen;  »oll 
nach  Dz  137  das  Grundwort  sein  zu  ital.  fnta, 
Sehnitte,  frttuccia, Schoittchen,  Bändehen ;  a  1 1  sp a u. 
fita.  Band;  ptg.  fita.  Band,  Streifen.  Dies«  An- 
nahme mafs  ala  dnrchaue  nnwabrscbeinlicb  bezeichaak 
werden,  mlndeatana  ia  Ueiai;  aaf  daaltaL,  dagagaa 
iat  ßza  möglicbenraiia  Gtinidfrott  aa  fri.  (itMk, 
Schaar,  a.  *fiMäa.  Fkebia,  Miae.  908.  & 
oben  No  8746  u.  unten  Tttta. 

flabbe  s.  den  Nachtrag. 

38<iO)  fläbellnm  ».  (Demin.  v.  /lahrum),  Fächer, 
Wedel;  dav.  nach  Dz  5H5  altfrz. //(nvW<.  .Sclimei- 
ehelei.  \V.  Meyer  dageireii.  Ntr.  y.  133,  .n'lzt 
*/talifllii  -=  /nl>ella  als  <ir-ni'i»<>rt  au,  was  freilich 
liezilglii-h  des  (Jeniis  Ik-hsht  p.ilst,  aber  //  für  f  i«t 
liefrenidlicli  iv-.^.  ii  i  i  !i  fnlni'.  ■■bi'U'«!  ilie  Beittf;. 

38<)1)  *fläbülo,  -are  t//iU7  i.  l)laneii;  il.iv.  naeh 
Tobler,  Uerrii;'H  Archiv  Hd.  84  p.  225  ita!  /-i/arf, 
wehen  itosk.  fnlaia  r/t  rnito.  Windhauch,  Windstofe, 
vgl,  No  3828  n,  38t2i,  vi<-iieiclit  aodi  fri.  frSkr. 

*flieeiater  s.  fl&ccidus. 

3802)  fliaaldia,  *flttxidiis  a,  am  (von  tlaa  wi), 
welk,  schlapp;  tirol  flacf;  altfrz.  •/'"•■"'''>  dafür 
in  Anbildung  an  die  Adi.  auf  -f.*trf  //(i».<;rf,  davon 
i$»Vb.fUbrir,  welk  machen,  entkräften, schwicheo, 
aotebraa  (aiBa  ganz  andere  Ableitung  dlaaea  Vorba 
hat  Behrena,  Z  XIT  867,  anfgeateUt:  ar  aetrt  *fi' 
MuKre,  T.  ^«iMld,  ala  Gmndwort  an,  a.  oben  iitlia); 
ob  audi  nfrs.  fia»que,  kraftlos,  matt,  hierher  ga* 
hört,  mub  al«  noch  sehr  fraglich  ersdioinen:  span. 
Idan,  welk.  V«;!.  D/.  137  fincco  (Dz  leitet  ftasque 
von //ii'-' iV/u.'i  alii,  5Hö//.  fr»r  iDz  leitet  flelrir  richtig 
von  flnis/rr.  dietn-s  aln-r  vnii  flttccaMff  ab)  und  461 
{ldcio\:  Caix  Z  I  422  bi  zoivhnet  ftasqve  als  noch 
dunkel);  W.  M<'v.'r  uml  Ulrich.  Z  Xl  964  Aam. 
(geben  die  riclitiu'e  Ablritung). 

3803)  *fliSceo,  -iire  i  v.  ll<icru>\,  seliwacben  ;  davon 
itsl.  fi'ta'iire,  pist,  [ab)biticcari'  .,*oppe&tare,  iu- 
frangere",  vgl.  (Jaix,  St.  128- 

3au4)  flieeds,  a,  am,  welk,  schwach;  ital. 
fiacco;  rälleieht  ist  auch  friaul.  u.  ob^'htal.  fiapito, 
welk,  «-  /fflCCM».  wie  tlechia,  AG  II  344,  anzu- 
nehmen geneigt  ist,  vgl.  aller  .^acoli's  in  AG  I  514 
Anm.  1  aufgoatellte  Gleichung  fiap  —  *flanO'  oder 
*flam[«hi\';  aach  Da  187  ist  auefa  fUmeo  aaa  flaeau 
ontatandea  u.  aoll  eigen  tl.  de«  adiwaehaa,  weich- 
UehaaTeil  unter  den  Rippen,  dann  allgemein  .jBeite" 
bedeatM«  mbrecheinlicher  iat  aber  die  Herkunft 
dea  Wartaa  vaai  genn.  Adj.  Mani^  dfian,  aebmal, 
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vd.  Haekd  p.  66  (iu  Sbut  «wtanni.  Uattka,  «bd. 
Mwwka  f.  nnn  mgn  wdam  GMcUaditM  nicht 
«Ohl  In  Fnge  kominM,  iri*  Mboo  Diw  «.1.0. 
Iwrfwiioli.  ^eichwohl  hat  m  Caii,  8t  869,  ala 
Grandwort  auch  für  ital.  lacca  ..noona*'  aufgo- 
■tellt):  Ih  371  halt  pndlirh  für  mr>jrlicb,  <iah  aurh 
ital.  fioco,  Bchwai'li,  iM-m^r.  yr<n  /Inrciis  abstamme, 
orarhtet  jfdoch.  fällig  ,.lii  i«i'r  "  al»  < iriinilln>'i<'iitiiiii,' 
aoznwtlen  (was  das  Slist.  Iiiu>ir::n.  HfinTV-h _ 
nahplogel,  die  Herkunft  vi>n  ritucii-~  ;  fraucus  /i'iu- 
fiivl  flir  Htthrsi  licinliclirr  ii  buiiKrkt,  iliilri  KiH'liffjudr 
»'in  jirov.  fraii'-  „faiblc.  lärhe"  vorzeichnp;  von 
bpiiion  At'liitun^^pn  int  liif  »'rstn  i/?fircii<)  iiiiintriiiii 
noch  die  aonehmbarere,  violleicht  aber  lasaen  sirh 
boida  dahin  vereinigen,  dafs  man  ein  aua  flaccuK 
liaeb  rmtCM«  umgebildetoa  *^iccti«  als  Gmndwort 
auratollt;  mm.  fieac  m.,  Sbtt,  Fl.  fitncuri  / . 
NiehtiKkeit.  Albembfit;  pro».  «Itfrz.  fiac,  fiaque 
(Sbst.  jlanc-»,  nfrz.  flane,  Seite,  Iti.fiane  +  dtJM-h. 
berf^tn]^  fioHtberge,  Seitanaohfitwr,  Schwert,  vgl. 
Da  686  «.  «.,  Darneatetar,  Mota  «mp.  p.  188  f., 
Fab,  BF  III  496.  s.  abar  andi  No  881S  am  Seblsaaa): 
<iat./7ae;  tpan./foeo; ptf./hieo.  YkI.  Di  187/laeeo. 

88061  (dtach.  flMba;  davon  will  Fif^  RF  III  491, 
f  ri.  fiUu$e,  Placbs,  Hanf,  ableiten,  das  jt-doch  sicher- 
lich beHser  auf  lat.  jllum  zuiin  kui'  fiihrt  wird.] 

5806)  germ.  flaSo,  westtrenii.  fludo;  davon  (ital. 
finiinnr.  HoniirwalK" ':  .flauzim-s:  mit  f  rz.  K 
nfr/..  ilun,  flacln>r  Kuohpii,  Fladen;  span.  thum. 
Kuchen.  Vgl.  \'i  \M  /^udonr:  Markel  jk  45:  (ital. 
(indnnf  i«t  bcKMT  vc^n  iutvi\ .  fato  ~  favus  abzu- 
leiten, 8.  oben  fnTUs). 

38071  fläRTClIo,  -urf,  ucifHeln:  (davon  (?i  nat  li 
{'aix,  St.  559,  ital,  xfracellarf  „mandar  in  fran- 
tami",  wovon  wieder  da»  Sbst.  n-f'ascelo,  s-factln 
„rovina"  in  der  Redensart  „andar  in  sfacelo".  I»i<» 
Ableitaofr  ist  nnhaltbar].  —  AI  tfrt. /kiel  er,  flaieler. 

3808)  flifSIlfin  (flaf/ellum.  mm  fragdlum  App. 
Frobi  77)  ».,  Geifsel;  ital.  flagrUo,  frageüo;  alt- 
fr».  c.  r.  fiaiaut,  c  o.  ftael ;  pro»,  flagtl;  nfri. 
(U«m  (biawaika  fittm,  worin  dia  itohtige  Ent- 
wiafcalnng  daaWoitaa  vorliegt).  Vfi.  Di  Kifleau; 
Bohcabwg,  p.  44;  Muaatfia,  BaRr.  68;  advioni, 
FMt  9. 

3809)  1.  Bisro,  -in,  flamoMD;  (itaL  Vbsbst. 
finra  „vatnpa.  fiamnia".  finnißia  „flamna  di  paglia 

p  similp  riiatfrie".  vgl.  Caix.  St.  3ia^ ;  (auf  flafjrare 
fdiirt  (iuarniTio,  K  XX  64,  zurück  sard.  ftnria 
„fiur  di  cenfre"  ii.  /arif'in  ..riiii^ia,  >'c[iore  calda 
con  favilla"!;  ruiii,  flitrar  ai  dt  ti.  flammen. 

88101  2.*fli»rro,  -ärf  für  /r<i(/rr<i  (iiif|pn:  Hicil. 
piaräri :  piem.  /curr.  v;;).  Salvidni.  Post.  9 ;  sanl, 
fr-,  fiagarf;  p  rn  v  //'Ufiir.  \  r  i./l'urtr  ;  r  tit.  finirar : 
fig.cheirar.  I'azu  das  Vbsbst.  sard.  fiagu.  Duft, 
altfrz.  flair.  cat.  lUnrn.  ptg.  cheiro.  Vgl.  Dz 
146  fragrare .  Bdchtler.  Fltxkcigen'a  Jahrb.  105.  III; 
drüber.  ALL  II  424.  S  unten  5Ifo.  —  Nach 
Conn,  B  XI  89  u.  Ptg.  (iramm.  §  146  u.  247  in 
Grtbaft  Grundrir»,  gehört  hierher  auch  ptg.  faro 
f.  *fraro,  Gorucbainn  daa  Uaadaa  (abaoao  Coelbo  im 
Dtae. «.  c),  vgl.  dagmn  C.  lliofaaatia,  Pm.  Et  p.  81. 

8811)  garm.  •U&m  (ahd.  /KM»),  fiban;  fra. 
fiaf-4tnnr,  niadiie  aebnaiebtln,  hintorlnfaiKen,  vgl 
Gau,  Gtotn.  di  Oi.  rom.  I  48:  [fibar  s  pan.  falagar, 
häiiüfar,  schmeicheln,  brachwicbtigen,  lindam,  dazu 
daa  Vhiübat. /id/ri'/o.  ptg.  (i/'ci  17a r,  liebkosan,  scbmel- 
cboli),  vgl.  nbon  ifllfttico  .  Vgl.  Ut.  467  JMi/a<;rtr; 
Baint.  RV  I  134;  Mackil.  p.  Uti. 

3812)  g«rin.  ÜMBlng  i^daeminc) ,  Vlaeine,  Vla- 

'  r;  piamont  fiamm^,  pilditigv  baniieh; 


•Itofti  fimme,  fktodi  na  GMidit  fwl.  Cervantc«, 
Nnn.  1,  1,  waldiaStdla  aahon  tcbOmi  angnAhrt 
iat).  Tgl.  Dt  531  braiman.  —  Hit  flamimg  steht 
wohl  im  Znsamraenbsng  der  Vogelname  Flawtimgo. 

fr«.  flamn)it.  vf,'l.  Tiihn.  Suffixw.  p.  142. 

3813)  fliaimmä,  »am  /.,  Flatnmp;  ital.  ftamma; 
rtr.  /lama,  )loma,  /nima  etc.,  v^,-l  liiirtner  i;  20tt; 
prov.  flnma:  fr*,  /lamme .  (dan<d)pn  jUxmbe ,  vgl. 
(liiriil.i  r  Fl  rster,  Z  XXII  2t)5,  Wo  DisHimilatinn  dea 
HIHI  zu  wli  angenommen  wini.  u.  amlrerseits  Klalm, 
i  bcr  dir  Fntwickclnn^r  iies  lat.  mm  im  Fr?..  |Ki>d 

hi-ia  |.  wo  ftavtlte  ala  aua  flamhle ,  /lammuln 
iMit.'itan<ii'n  bezeichnet  wird,  wie  »'hon  Dz  686  ge- 
than  hatte);  cat.  //ama;  span.  Uamn;  plK. 
chnmma.  —  Durch  Anglaiehnng  an  flamme  iat  viell. 
entatanden  f  rs.  fkmbtrfe,  tma  floberge  Name  da* 
Schwertaa  daa  Raa  and  Hmtanbu,  «g'L  8b.  881 
z.  ao  V.  0. 

3814)  Hinaldl«,  -in  (von  (Uimma),  Sanasii, 
leuchten;  ital./innii<m!inre; fr«.  /Tnwftoyar;  cat. 
fiam^ar ;_tp*iLjBammF{  ptk.  chnm 

•  nuMnani 


3816)  MmmW^  ' 
fiammifero  (gel.  W.),  SAndkoll. 


:  itaL 


3816)  flimni«,  -Ire  (r.  fiamma),  branao;  ital. 

ßammire:  prov.  flamar;  frz.  /fammer  (daneban 
flambtr' :  cat.  flamar :  apan.  {*Uamnr,  davon)  daa 
Kbat.  Ilamaratia,  grofse  Flamme;  aufserdem  flamear, 
flattern,  ni  /MniiiM,  Wimpsl,  dar  Btdtg.  nach  ge- 
hörig. 

38171  flimmtila. -am /'.,  Flümmrhcn:  mi 
tnuia,  Banner,  .Standarto  (wogt>n  der  flaniiiicnartig 
/.üngeinden  (iestall       ^'.Mi.uit.t  ;  f r /.  /^ijti/ic  gehiirt 
hieriiiT  nur  b<'dingungswei!io,  vgl.    oben  flan 
abgfb'itet  von  jhimhe  i«t  ;lnnili*:nu ,  Fackel, 
Vb.  flamlier :  apan.  ptg.  flamula,  Wimpel. 

3818)  |*fltamnaeo,  «ira  —  span.  ptg.  ckavuu' 
rar  (alt« pan.  xomtueor),  aangaa,  vgl.  Di  488 
s.  r.,  vgl.  dagagan  Parodi,  B  XVIi  «0.  i.  «utaa 
■i«aei.j 

8819)  isländ.  Haan,  bliadlinga  Unran;  davoo  (?) 
viallakbt  Mmr,  bvnunain  (nnMftngUÄ  «ia  aar 
mnadartÜMtaWart,  aa  indat  atn  t.  B.  bn  Macai„ 
w«  at  sndi  „Uatadna'*»  nfaiva  dw  aaanairagaar 
badanta^  vgl.  Da  685  t.  «.;  Sahriar  Im  Diät  a.  v. 
SaboAardt,  Slawo-Daotaebaa  a.  81aw<hltal.,  Nach- 
trag 2.  nimmt  an ,  da/s  flauer  ans  *fiafutrer  tut- 
Rtjin<lem  aei  unter  Hinweia  auf  yTo\.  /!<ind\r\inrjaf 
II.  vergleicht  tschochiach  flatnandrociiti,  flandati, 
flamovati. 

fp  rm.  Aap  k.  fljtcetts. 

38201  nicderland.,  niederdtac.h..mitti'lengl.llnppeaf 
klapfH<n,  schlagen:  davon  wahracbeinlicli  altfr«. 
fraper,  neu  frz.  /riipper,  prov.  />(i/«ir,  ital. 
f'rappare.  Vgl.  Ui  588,  wo  allcnling.'i  waldweise 
auch  altn.  hrappa  (8.  d.)  ala  («rundwort  .tufgoatellt 
wird.  Homing.  Z  XXI  192,  will  Iramer  voo 
luppa  i».      ahl^taa,  waa  abanao  unaotig  wiaan- 

glaubhaft  iat. 

3821)  l*fla«ea,  am  /..  ist  dia  vorauaüimUend« 
romaniacDo  ürforro  flir  itaL /toaco,  fiaaeo,  Fiaacbe; 
rtr.  fioKha;  altfr«.  (kudu;  apan.  ptg.  fnteo. 
(Im  Pro*.,  Fra.,  tean.  «.  Flg.  iat  iadaeb  daa  ib- 
Uche  Wort  fttr  „FUaeb«"  Mika,  bontadfe,  ftoteUa, 
vgL  oben  batt'.)  Ob  Bnltunft  von  ■Jlaaea  iat 
fraglich,  doch  bat  die  tob  Diaa  188  fiaaeo  gsiafasirta 
Vermutung,  dafs  daa  Wort  dnrch  UmatAllung  aus 
raxcuhim  entBtaiiden  «oi,  viel  Ansprechendes  für 
hieb,  der  Wandel  des  anlautenden  c  ;  /  iat  vielleicht 
aus  AolelinuDg  an  fUire,  bUaen,  tu  erklären,  da  di« 
FlaadM  afai  haaeUigaa,  glahdiaaia  an' 
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88U)  illioo 


8841)  Alto 


894 


tiefäf«  ist  Vjfl.  Di  138  fiagea;  Th.  p.  69  („Aus 
dm  Kdt  weiA  ich  nichts  TerwuMltM  uniffihrai, 
doch  kSiat*  nu  di*  DngMtelteog  fon  «aseiHM 
»  DteetM  Mt.  Bnflnsse  zuschreiben,  ds  du  Kelt. 
dm  Arintt  «l>  Habt").   Grober,  ALL  II  424.] 

8822)  fiwo,  •taen  m.,  eine  Flawhe  zu  Wein 
(Gregor,  dial.2, 18>:  ital.  fia*C(me;  nltf  i *.  flancon; 
nf  rz.  fincm.  V^\.  11/  138  /Sose»,*  OfOW,  ALL  II 
4:i4;  V|,'l.  'ibt'ii  *fla)t«a. 

S8'_'3  !*fIiltito,  -are  (v.  ilalare),  wieil.rholt  »n- 
blascii;  ist  iiatli  Sti'rrii,  R  V  179,  lias  vermutliche 
(irundwort  im  (rr..  /IniUr .  Hfhinoirhi'ln  iprov, 
flatiar  ist  niclit  belegt,  wohl  aber  <i:i«  Slmt.  Ihttairf 
u.  lias  KompoB.  olUitar.  aiirli  »Ufr/,,  nflatter).  I)z 
5HÖ  flauer  leitet  liaa  Wort  von  gerin.  //«<,  flat-h, 
ab;  indessen  so  gut  diese«  Urnndwort  seiner  Bedtg. 
nach  zu  altf  rz. //a(ir,  platt  hinRtreRken,  zu  Kaden 
HrhlsKen,  und  flat.  Schlag,  pafst.  lo  wenig  will  <■» 
«ich  mit  fititter  vereinen  lassen.  Storm's  flätUäre 
bietet  weniger  begriffliche  Schwierigkeiten,  denn  das 
•obnsicbslDda  Bma  kann  aahr  wohl  bildlidi  ala 
BImmi,  EinUiMa  von  «Mnm  Worten  n.  dgl.  auf« 
gdiM  iratden  (rgl  daa  dantiebs  „in  die  Ohren 
Haaan,  OhnnUiaw").  Tgl.  oben  ^UIIIIm.| 

8824)  flito,  blasen:  ital.  (iatan,  atoieo; 
dnvon  Tielleicht  abgeleitet  fiatore,  fiblsr  Gerach  (vgl. 
•enfore  v.  fentire).    Vgl.  (Jröber,  ALL  II  424  f. 

S825)  *llit«r,  -örem  m.  {v.  fUttare).  «las  BIiinhh; 
iitäl.  /iittitre  ti.  i!'i!n\ .  altfrz,  /htür,  flrur :  nfrz. 
i  fifiir.  'ierueli;.  »iavi.ti  das  Vb.  fleurtr,  duften.  Vjil. 
I)/  \  U\  friti/rarr  ;  Sur  liier,  Z  1  431  (hier  zuer»t  die 
riclitit'e  Ahleituiigl;  Ornu.  R  IX  413  {C.  will  (kui 
«US  'fni^iKirem  erklären;  dafs  dies  nicht  «tatthaft 
i«t,  iiat  (irivber,  Z  VIII  158,  nachgewiesen):  Gröber, 
ALI.  II  424. 

382Ö)  altn.  Hatr  igerm.  flat).  platt;  davon  alt- 
frz,  fiattr,  zu  Boden  Kehlagon.  Vgl.  Markel  p.  46. 

•A8-2T)  [*nttnv,  'in  (V.  tlulus],  blasen;  davon 
(?  oder  besser  von  *fiatiUitare?  vgL  Uoming,  Z 
XXII  484)  »Itfrz.  (hüter  (durch  Umaprang  dee 
M,  lg].  tUm:  altfrz.  wNm),  bUaen,  «tn  Blaa- 
iDatramant  apiden,  dam  das  Sbst.  fiuüe  (danabea 
flahuU,  flt^uate),  FI6te,  nfrx.  /Mte.  Ana  denFra. 
aind  Terb  und  sbst..  wie  ea  wenigatens  scheint,  in 
die  flbhgen  Spr.  übertrsgen  worden:  ital.  fiduto; 
rum.  fhiut  III,  u.  ffautä  f.;  prov.  ffuuta.  flautar; 
span.  flauta,  {flautar,  <W\im''  flnuiailo,  yiötenspiel 
auf  der  Orgel;  ptg.  /i'iii.'ir.  ir,\uUir.  \\\.  I»/.  141 
ftaula  I  Dipz  pinubt,  d,.;^  ■a\\c]\  \  \_  :\\.  fiuturr.  riiclx'ii, 
wo/':  Vl  slirit. (uTiidi,  .TU n '/''ii/Ni rr  =  - 
tuair  (■ntnt.inilen  se\,  lieüser  aber,  freilich  auch  iiic  lit 
bffricdigond,  leitet  man  wulil  di'  Me  Worte  mit  Aseoli, 
Stiid.  rrit.  II  184  Anm.,  ab  von  *!Un  tt<lre ,  Fre<ju. 
T.  *flarnri\  ilie.segVb.  wieder  von  •/?ifor-pm  — calabr. 
hhiavuru,  Geruch,  vgl.  Canello,  AG  III  359).] 

8838)  flitOa,  -um  m.  (v.  flare).  das  Blasen;  ital. 
flato  „flatus  ventris",  fiat»  „alito,  antin.  anche 
puzzo",  vgl.  Canello,  AG  III  869;  Caix,  St.  30,  < 
«rollte  auch  ital.  fdata  „bufib  di  vento"  (von  Diez 
372  K.  t.  —  rolota  aogesetzt)  aus  /fadw  orUInn. 
9829)  {*UamM,'mäm.{^,faiaa\  ~ 
~  *•  ot  mtMdatr 


itaL  fldrile  nnd  /Inmle,  aieh.  fievik,  tgl.  Canello, 
AG  Dl  859;  proT.  fMe,  freble.  freml,  frael,  wL 
HastadIk^  Z  vm  199:  altfrz.  fotble;  ntrufuimi 
Span,  fiblt;  ptg.  fAre,  nicht  vollwichtig  (tcb 
Mdnzso:  der  Begriff  „schwach,  elend",  den  dal 
Wort  in  den  übrigen  Sprachen  angenommen  Iwt, 
i«t  also  im  Ftg.  auf  einen  bestimmten  Fall  eingeengt 
worden;  „schwach"  ist  ptg.  fraco  ^  fiaeentf  4ml 
—  drhilis).    Vgl.  Dz  139  fierolf. 

S8SVi  ♦flectico,  -Äre  iv.  fUctert],  biegen;  altfrz. 
llichier  Iliber  nfrz.  flecbir  s,  *llrxkn>:,  eine  selt- 
sam«, •elb.Htver.itänillieb  ^'elulirte  iiildung  ist  mittel- 
frz.  infIMiilil''  H.irfiv).  v^-l  Cohn,  Siiffiiw.  p,  94 
Anm.    Vgl,  (.r:.li.T.  ALI.  11  J-^ö 

38321  fleeto,  flex),  flexum,  flectert,  biegen; 
ital.  fletto  flesin  fifUo  ftettere  (gel.  W..  über  Spuren 
volkHtnmlicher  Bildungen  vgl.  Salvicoi,  Post.  9); 
sonnt  ist  dsK  Wort  im  Soman.  geschwunden  (auch 
frz.  ileeAsr  kann  nkdit,  wie  Ds  686  will,  auf /ieelere 
«utatgdtkii  «irden)  nnd  wird  durah  pUean, 


Venn  lauten 

TCQ  pror.  fUtufjet-$,flaiM'$,  kMneFlMe,  altfrz. 
fiMM,  fiagtti,  daran  wMer  nfrz.  ftagtoUt,  vgl. 
Sanier  im  Biet,  /frife  1;  Cohn,  Suffixw.  p.  267. 
Über  ftaporner,  welches  von  Littre  in  Zusammen- 
hanf:  mit  iliujeokr  gebnuht  wird  (a.  Ot  586),  vgl 
obrri  flaihan.J 

OhthIun  1  oben  flicc&s. 

883U)  flebiiia,  -e  (v.  fleo),  weinerlich,  kläglich; 


8883)  nIedMdtadi.  flant,  vlMt,  nitteindl.  vlel^ 
riete  ^p.  finf,  «gl  itern,  Waaaeignbea;  davon 
naefa  BehniM,  Z  trf  888,  daa  gleinhbedentetHle 

norm.  flet. 

8884)  dtsdi.  flennen  i &ns  flatinjan;  vgl.  schwed. 
fliuii.  enRl.  frinr' ;  lonib,  f'rifinnrr,  weinen,  davon 
jriiina  grinRondM  Mault.  Felscnöffnung,  frz.  frimt, 
Fratze,  Miene,  Gesicht.  Vgl.  Dz  373  frifinnrr; 
Hiieg".  K  IV  356  (hier  zuerst  die  richtige  Ableitung 
V(.iii  frtvie:  Bugge  hatte  fruhpr,  R  III  148,  frimr  =« 
fiirmo  atigeHetzt^;  ital.  tnfritino,  gerunzelt:  fr/. 
rffroi/i\fr  wird  von  Bugge  nobst  altfrz.  (nmijiitr 
„froncer  la  boache"  und  frum  auf  ein  germsn. 
*frunjan  =  scbwod.  fiytM,  dna  Geaif<ht  nniahaa, 
zurückgeführt. 

3835)  [•flfttklo,  -Ire  ( v.  flrju».  *fieKU»),  biegen ; 
ist  nach  Förster,  Z  III  262,  die  vnrauszasetsendo 
Grundform  von  altfrz.  fleMr,  fkschir  (auch  //<«- 
ehir,  fiainekir,  doeh  iat  deren  Gleichheit  mit  /fecAtr 
wohl  swiKUlinfH;  nfrg.  fUekir  (ttber  infiiekibU  a. 
diNMi  dtetfen);  IImIw  VMritieht  ^Mkar  voa  Jbnw 
mit  ahiKr  von  Imnm.  K  886  woUtr  /IMMr  un- 
mittelbar Ton  fieeten  ableiten ;  G.  Pkifil,  B  TUE  686; 
leitet  fliehir  von  dem  Adj.  fiesdu  n.  diaeee  von 
llexrhifr  —  *flfsairf  ab;  Gröber,  AI<L  11286,  scheint 
in  flerhir  eine  Nebenform  zu  fUchier  -«  *flecticnre 
in.  d.l  ZU  orbli4'ken.| 

38HM1  mittelent;!.  flete,  Flott.' ;  davmi  vermiitlii  h 
fr/,  fh-tr,  lUitr.  KahrR,  Maekel  88;  Dz  58«  >.  r. 
rit'  Uto  •  tigl,  flat,  flach  ijUit-botU)  u.  ndl.  vlcet,  das 
obere  Gestell  efaMu  SoblffM,  ol«  oKlglichn  Grund- 

worle  bin. 

3837}  *flSxOf  -In  iTon  ll(Xii>i\,  beugen;  prov. 
flein^'ir:  laltfrz.  /feeenter),  vgl.  Dz  686  flechtr; 
G.  PariH,  R  VIII  62a 

38381  fltxua,  n,  nm  (v.  fleetere)  —  prov.  flei», 
/lieys,  vgl.  Gröber.  ALL  II  426. 

3839)  altnfränk.  ^fllkka  (agH.  fikre.  nunt.  flikki), 
Speckseite;  (prov.  /leeui;  altfrz.  fUque,  'fUciu:; 
olrx.  fUdm  (de  lanfy  Vgl  Ihm  fliehe;  Meckel 
p>  98> 

8819)  un.  Illi,  fknanUin;  f rs.  fim,  WetaAein. 
Doonerlteir;  (dn  da»  Wort  ent  aelt  dem  17.  Jabrh. 
im  Frz.  aufmtreten  aeheint,  so  dttrfte  es  wohl  aus 
dem  Deutschen  entlehnt  sein).   Vgl.  Dz  686  $.  «.,* 

Mackel  p.  1(X). 

3841  ^  ndl.  flits,  Bogen;  davon  narh  Dz  147  ital. 
,'/>L'i:ia,  Pfeil;  prov. //o-/irt ;  frz.  flrch«  i altfrz.  auch 
flttche  gescbriebenj;  apsn.  p tg.  (,alt  ^rirc^,  io  der 
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iii'ii^-n  II  S;ir,ii1h'    ilr.'h.'i.    Th  ,  ji.  h'.).  ist  iintor  ilur  riito  lu'.'I.  W.i;   uImt  ilas  Vurkniiimcii  >--iilM  anuid'- 
Vi.rauKRol/.iiii^;.  iIüIh  ilie  altfr/.  SrhrpiliwriKP  /lixhr   artliclii  ii  rtiinlo  vj;|   Salviv.iii,  I'.ist.  9 
eUiliol(n^«:lioii  Wort  b««itzo,  goneint,  dns  V\  iirt  »us       HHäi  ;  '♦flurinüN,  •um  i».  n.  flnrcntinist-hi- 
(loiii  Kolt.  abzuleiten   [altir.  /Imc  f.  ans  Miin/i' mit  iletu  Blunienwappea  iLilie);  i  taK/tonno ; 

Riitn.  Stübrhpn].  l>aH  iftt  immerhin  wahrs('li(>inli<li<r,  frt  >\i\in.  florin;  (ptg.  fimmtfa  fHr  /formpa). 
«lg  ilio  Herkunft  vom  ndl.  /fi'f.s,  welches  selbst  der  .  Vgl.  Dil  141  /iortMo.j 

Erklärtio;;  hx-dürrtif;  iat.  3862)  [*89rittit,  -ua  m.  (DprainntivbildaiiK  la 

8842j  flo«  bla»en:  auf  fahrt  Ctiz,  /to«),  Blttmrhet);  ital.  (ioretto,  Rappicr  (üof^naant 

8L  SO,  61  u.  67,  zurUck:  1.  ital.  folata  {fdata  tU  wenn  des  blQmchonlbnlicheii  Koöpfclu'ii&  an  dur 
«eiito,  Windatob,  fotata  d'HcedH,  Scbwuai  von  Spltse):  frs.  fietHrtt;  tpsn.  fiortU.  V|tL  i>s  Ul.j 
Tüfclii,  TgL  No 8801  tt.  8828);  Die»  879  «.  V.  «rUirto  1  8868)  Ulf,  iMai Nimw;  it«L  /lonr;  r am. 
dM  Wort  fttr  «ntttwden  «m  «ofofa  (fn.  voUr)  ro- '  /fonrr ;  rtr.  fior,  flöur,  fiour,  fttt  «Is.,  iqpL  vartnor 
Iaft,  iiidwB  V  durah  AnMmiiw  an  /W/ti,  Gedringe,  |  §  60;  prov.  /lor»«;  fri.  /Irur;  (dia Btadmg yTetir  in 
Monge,  in  /'QbeiKegtn^  tri.  Die«  würde  auf  folata  \  Ortonamen.  z.  R.  Sarfleur,  Harfkur,  Honftenr,  hat 
d'uecelli  sehr  wohl,  nicht  aber  auf  folata  di  rrwto  |  mit  fteur  =-=  /7orrm  nichts  zu  ««haiTen,  Tcrmutlich 
|ias»<>n;  die  letzten?  VerbindunR  macht  die  Caix'seho  ist  »ie  volks'-tymolojjisrhe  rmbildiinK  dos  »kand. 
Ableitung  mr>glicb,  wolwi  man  annehmen  maj?.  dafn  /(orrf,  vgl,  Kar*»,  UK  III  475i;  cut.  «piin.  ptfr.  /'or. 
il«K  Wort  sein  »  der  Anlehnun),'   an   niUire  vor-      •floTiüs  flüvius. 

tliinke.       2.  ital.  rtinfinre.  rtr.  ij-rufflar,  pror.  'flQctülo,  -«re   ^Ucmin.   au  {iuctuare), 

ronfliir,  f  rz.  ro»//' r.  hilirKin'lii'n. r('-i>i//'iriM  Die.  llicfHon  ;   ital.  fruBttn^  nVMiMBt  MMM;  (ram. 

276  vcrjclich   «Ins  Wort  mit   Hrr't.  rti//rt,   «las  aber  fUi^tur  ui  nt 

Hclbst  mtlrlint  sein  «iiirfte,  ii.  ip'ici'li.  /loi/fiv,  (iutt-       'AHitU    flQctÜo,  -llre   Iv.  ///«(«•'.    flj.'fwn;  it.il. 
tfärnv,  KcLlürfi'ii,  «las  in  der  Bedeutung  zu  weit  ßuttuarr,  hin- u.  her(i<'hw.iiikoii ;  siian,  ji  t 
abliegt  u.  kein  /  in  sich  hat;   Boncherie,  Rcv.  <1pr    nur  gel.  W.,  so  auch  im  Ital  )  Son.it  wird  ..fliofsen" 
lang.  roiD.  V,  Htollto  *rhomhul(ire  von  (tö/i/yo^  als  im  Ruraan.  durch  curn-re.  colarr  {frz.  toiiter)  ans- 
Grandwort  auf.  wa«  weder  der  Bodoutuug  noch  der  ge<iriiokt  <Nler  fluctnare  durch  den  gi^rman.  StaDun 
Form  nach  palst,  denn  iöftfioy  bedeutet  „Krüael"  ;  flut  vertreten;  im  Rtr.  ist  das  deutsche  „fliorsen" 
\x,*rkombulareiMlbBrümmmre,  romhkrnglbmt); — i  als  flie»»eftig  aufgenommen,  vgl.  Gärtner  §  166. 
8.  tose.  (r«i/iaiv,  tronfiare,  g-tronfiar^  woraus  mit  |    3866)  *fllletfia,  -nm  m.  (t.  fhio],  das  Rieüwn :  itaL 
Verlast  de«  Nasals  (vgl.  Ascoli,  10  1  46  Anm.  3)  flutto  „forte  audata",  vgl.  Camdlo,  AG  III  368. 
ttn^fian,  ttrvffart  jM/ttm  fbrtaawnt«,  abnlfare"  |  Wegen  anderer  Worte,  welohe  von  fimtbu  ab^alsitat 
(davoh  «trtmfUmt,  Bobnaidicr)  —  *trv{n»yittAare, '  zu  werden  pflegen      Dt  141  fiotta),  vgl.  flit. 
»  hruffarf  „epruzzar  coUa  boeea,  Mflar  imK*         8867)  *!luiillly       Mm  (Demin.  von  flttidiu), 
*tx  pro-ftiire  (vgl.  Yirg.  Am.  IX  886  tofo  jtn^^laftaf  Iwifliabend;  davwi  aach  Buggc,  R  iV  36ä,  itat 
jMctore  «omnwiN).— 4.  (ran/fo, aufgeblasen,  aus*(r<ra- '  fmQo,  raOrbe  (fiuiduhu  :  froU«i- ttridmbu :  MfiOa, 
fiato  —  *tra[»8]inflatH8 .  vgl.  tjanfio  —  conftatux.  oder  —  *o6ltidus  :  nollo). 

Diez  407  r.  leitete  das  Wort  vom  griech.  rct'/'J  HSfj'-i  flümen  »  ivon  llun].  Fliils;  ital.  fiiimr; 
ab,  WüliiT  auch  dn«  rii  ni.  VI).  Inifi,  siel)  aufblähen,  rir.  ilum  j,v\»-n  llunli :  p rv) v. //«m-,- ;  a  1 1  f  rz. //iin-.s, 
nebst  dem  d.izii  ;:ohi »ritten  Sbst.  triifif.  klimme.         mfrz,  iRt  ihm-f  alliin  iihlirlii:  im  Span.  ii.  Tt^i. 

3843)  *flöe<'ellÄ,  -am  (Derain,  v.  flDcais),  kleinf  ist  rio  =  ;irij.>i  <his  iililii  h(>  Wi.rt  fiir  „Flui*"';  in 
Fli'ike;  rum.  /(ocf ;  Deminutivbildung  von  flncriis  (Irauliiltiden  hat  das  dfut^'h»  Wurt  ..Flofcf*  MÜMt 
ist  chnnfallK  s p n. /^<rr/nfciV/".  -tto.  kleine  Kranze.  King^ng  ;,'efuiidi'ii.  v>:l,  w  irliicr,  ^  iiii, 

'fliMTiMiis,  -um  m.  (v.  //r-r/rM,  Weinhefe;      385!»)  It-  h    l'lundtr       Sr/..  floxdi;. 
Ital  /Tiriiif  ..liuiria  dell'  aotiü,  vinacciuolo",  vgl.      ft86(H  Ano,  flflxi,  ilüxum,  flrtOrt,  Hiefwn;  ital. 
Ciix.  .St.  820.  rtr.  apan.  ptg. /Jui'r  (nur  wenig  üblich  und  meiat 

384Ö)  lUee98ia.at  an  (r. /toceiw),  flockig;  ital.  mir  von  dem  Verfliofgen  der  Zeit  gebraucht;  ao 
fioceo$o;  ran.  ßoeo*;  (frs.  /ÜMOiweac);  «paa.  j  namentl.  im  Span.  u.  Fig.). 

fluftmo.  8861)  geroi.  Wurzel  llat,  fliefsen  (davon  aita. 

:{84i>)  flöoeülfls,  -um  m,  (1  lemin.  v.  ftoccm),  kleine  j  /la(t\  aga.  ftota,  Fahreeug,  vgl.  Kluge  unter  „Flotto"^ 
Flodn;  ital.  fioeeoUt  Hpiecolo  fioce«  di  n«T«^*, '  davoa  (aatar  Aakfanang  «n /l«ctiM,  wodureb  da«  It 
Mr^eoolo  «tocoB  di  laaa**,  OimM»,  AG  UI 868 J  «ieli  erkllit)  ital.  fiaUo  Jk  fluaso  e  rifioa«»  mmam^ 
Da  867  Moeeoh.  f  e  il  «no  rumMe^',  vd.  CmmUo,  AG  III  869:  fMto, 

8847)  fiestti,  -wm  Flockt»,  Fluair;  ital./t'octw, Schwann,  gehSrt  wtal  nicht  IdarlMr,  folglitdi  aaoh 
flficcH :  sa  rd.  fiocii :  rum.  floc,  floacä;  rtr.  ftoe;  nicht  frottäa,  possenhaftes  Sprurfagedicht  {daza  daa 

11  ro  v./foc ;  frz.  floc,  fror,  flockiger  WolUtofT.Mönchs-  Vb./'rrtMofcire,  ein  solches  Gedicht  fertigen,  Schwink« 
[utto,  /loche,  Sbgt..  Quaste,  Adj.,  wollig:  von  floc  erzählen'!,  doch  läTst  eine  sichere  anderweitige  Ab- 
abgeleitet  flnctti,  Flooke;  cat.  flo<-;  apan.  flueco.  leitung  dieser  Wort«  sich  nicht  geben :  finita,  finita, 
^feco,  Triiddi'l,  Quaste,  (ülwr  »pa  n.  ü»c»<,  iinangidiaiit.  Fbitte,  ist  wohl  Fremdwort  aus  dem  Frz.,  ebenso 
vgl.  Biigge,  K  III  163);  ptg.  froco,  Flocke.  Vgl.  wohl  aurh  fiottare .  schwimmen;  fr/.,  fhl ,  Flut 
Dz  4Ö1  flOBIt,  600  ffOe;  Grfibar,  ALL  II  486  U.  (altfrr.  //o/ri.  /lottr.  Flotte  (erst  ncH  dem  U',.  Jahrh. 
VI  38fl.  üblich,  friihi  r  statt  dessen  nnvire,  rsloirr  \  ihiltrr. 

3H481 'flöririils, -um  m.  (v. //<)«|,  Blumengärtner;  ^rhwinun '  ii  ;  ^va».  iintn.  Fh-tli';  '.\\\im  d;is  \  .-rli 
ital.  fiimtjit;  rum.  florar;  (frz.  fUurixtr).  //'i/(ir,  >.hwuMin(.'n  //oftir  bedeutet  auch  „ausstwiiUen, 

IIH49I  flöresco,  -er«,  zu  blühen  anfangen,  blühen;  rcibetf  ii.  findet  mit  dieser  Hedtg.  sich  auch  in  der 
ital.  fiorir  (fioruvo);  rum.  (in)fiorri<c  ii  it  i;  rtr.  [  Form  frolar:  ob  dies  (lotnr,  frotar  daa  entlohnt« 
fiorire;ptov./lorir;frt.fteurir{flfart!i]:<ALflorir;,fn.  frotter  [s.  unten  frieto]  ist,  oder  aber  ob 
Span.  ptg.  fjorecrr.  daneben  ptg.  cAorecar,  wov.  |//ofar  ..schwimmen"  und  /lotar  „reiben"  trol«  der 
cliorum  igleii'liH.  *///>riimen) ,  cAorM«Nidb  dvfljg,  scheinbar  weit  auseinandergehenden  Bedeutung»- 
vgl.  C  Mkbaolis,  Figm.  Et.  p.  12.  veraohiadMiiwit  doch  ein  u.  daaaalb«  Zeitwort  dar- 

8860)  IMllaa,  a,  am  {fiM),  Uttbcnd;  ItaL  /(»>  I  «taUio,  aiaft  «nt  doicb  tßuuun  Ualnradrang  im 
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YtrantUdi  darfte  akh  froUer  ik  LehnirMt  «w«.«., 
dUa  Badlff.  MNiNoT*  »ber  auch  dem  Erlmorto  fi«tar 
nunerkaanm  Min):  ptg.  frota,  Flotte.   Di«  Wort- 

Hipi*  auf //nr/u.<  /.iiriii  kziifiilircn,  wie  Diez  141  fl'Mtt 
II.  142  t^iiila  ilii-s  tliut .  vcrliifU't  ilii>  Länge  iles  u 
^vt,'l.  (rnctii^  :  ital.  fmtln^  fr/,  jrtitt':.  iloch  mag  das 
•  'iiisli^'i-  Viirliiinili'M.scili  V(}ii  ilui:liis  <\'\v  Aufimhm«« 
iler  t;>rniaii.  Wuntel  lioi;im8tijjt  li.ilnri,  in. 4  <liirft<- 
«las  itiipimlti*  t  V'  ii  itiil.  fuiltii  HUR  tliirlu^  ititIiI 
«oin.  Suohier,  (inilRT  i  (irumlril's  I  OS^)  u.  altlr/. 
Ciratom.  §  lai».  niitirat  Krt>u;tung  von  (luctui  mit 
nltnied«rfräiik.  t>'ul  «n,  G.  Paris.  R  XVn  520, 
■etzta  frz.  Ilnt(t)er  ^  *(lovitnre  f.  fliiitare  an.  Vgl. 
Markel,  p.  S2. 

8662)  IltTliia,  «an  m.  {von  fhieir\,  Flur«;  (rtr. 
fluidt);  altfrz.  flufce  (=  'flüvtim):  fluire,  fiuie; 
nfrs.  /fem«;  «oiut  tebwiit  lUa  Wort  fliwraU  g*- 
■ehwimdcii,  bcsw.  dunh  fituu»  od.  ffni«  vBidrlngt 
worden  zu  «ein  (iUL  fium,  prov.  /tmt««,  «San. 
utg.  ri(».  V^  'QiOlwr,  ALL  II  i26  TI969: 
Mcfcr-L.  Rom.  Gr.  I     141  Anm. 

S8Ü3)  *illixlM  u.  *! fixlna,  -am  /.  wM  von 
Thoaai,  R  .\XVUI  184,  als  Grundwort  aufg<e8i[)llt 
SN  prov.  lUiiK^ina,  /hissena ,  neuprov.  flausino. 
Kia»enüL.r/Hii':;  frz.  *l!in>„:.  iltiine.  Sehr  über- 
z«ag<end  ist  ilieBc  .-MiUituiiK  i'l»'n  nicht,  da  man 
nii-lit  boi»rpift,  wie  tUixiua,  da«,  nebenbei  bemerkt, 
eino  recht  seltsamo  Bildunj;  wäre,  zu  der  Bedeutung 
Ton  //fn>M«n  nie.  fjrkciiiüH'ii  st-iii  tiollt«'. 

3804)  flQxua,  a,  um  F.irt.  Perf.  P.  v.  //«frc), 
ital.  Ilunm  „pnssa^geri).  i'.iduro" ;  Caix,  AG  III 
369,  betrachtet  als  ScJieideforra  hierzu  llosci»  „«ner- 
vato,  luorbido"  (bo  aoch  Dt  142  .«.);  Caix.  St. 
129,  führt  auf  ffluxu»  auch  zurück  bioccia  „anjua 
e  iiovu  ooogelata"  hio»cia  ,,materia  sciolta,  äuida", 
ttbbiotciarsi  „infiacchir»!'*,  Ableitungen,  welche  nur 
unter  Annahme  eines  *fiüxus  oder  der  Anlehnung 
dar  betr.  Worte  an  «in  andooa  mit  o  in  der  Stamm- 
■ilba  (etira  aa  fiSeetUt  t^.  rnm.  fuig)  statthaft 
sind;  ru DI. Sbat.,  Flocke;  prov. //um,  schlalT; 
fr«,  ßodte:  cat.  ftux,  flnujo;  span.  flojo;  ptg. 
froujc»,  träge.  schlaiT  (/.u  flojo  und  /'nni.in  die 
Demin.  tloj/l  u.  frnuxfl.  Flaumfedorl.  l>z  142 

floscio;  Gröber,  .\M   HI  "■n-^ 

386Ö)  engl.  fl)'>t>oat,  eiuo  Art  Jacht;  davon  fri. 
flilwt,  kleine»  Soeaeliiff;  apan.  fiübole,  filfbate.  Vgl. 
Dz  686  lUhot. 

3866)  ahd.  fnebaa  (mhd  pfui'h,  ',  .  mli  i m  In-n; 
davon  nach  Bugge,  R  III  147.  frz.  fitijuiu'is  ..iMloiir 
rabntante  i|ui  »urt  d'uu  i'urpn  (■cltauß'e"  7ii(/r<>-tiii< 
wQrde  umgestellt  sein  uu8  (nnfgns,  vgl.  uUefa»  f. 
tavfln»,  omelrlte  aus  alemtttf:  wegen  das  einge- 
schobenen n  vgl.  canil.  Imnni)  u.  a.). 

9867)  fMkilb,  a,  um  iv.  /'(ku>),  zum  Herd  ge- 
hörig ({MMM  auf  dem  Uarda  in  der  Aaoba  ge- 
backenc«  Brat«  Ud.  SO,  2,  IS);  ItaL  fotaeeia, 
Kuchen;  (ran.  pogaee;)  pro?,  fögiuta,  fpgmtxm; 
tTM,  fitiiae*,  /biMMe;  altcat.  foga»M;  ipan. 
hogua;  ni,g.fe§Ma,  Tgl.  I>t  142  fiieaeeia. 

9886)  ntirlla,  a,  um  (v.  focu»),  ran  Herd  ge- 
hörig; ital.  foeaia,  Sbat.,  Kiesel  (weil  er  als  Feuer- 
stein gebraucht  wurde),  focara  „strumonto  di  ferro 
fuHo  per  far  fuoc«  sotto  la  faldaja",  vgl.  Canello. 
AGill  307;  rum.  focar :  prov.  /niiuirr-f ,  Herd 
(«laneben  ^i^r'«/-");  frz. /'»>/rr,  llpnl,  Kci/biirer  Riiiiin. 
Ver!tamnilung«zimtner;  a i  t ca t. /of/iic.  ^p.in.  hof/ar: 
(ptg.  fotirio]. 

886»)  *fietli8,  (v.  foem  in  der  rom.  Bedtg. 
.J^soar"),  inm  Fmsr  gohfirig;  ital./beür  „ 


ja  aeUappo^,  /«etfa  wMltmti»  aaUowo,  •  pmmaF 
I  nant»  qoallo  dei  aoldati",  ▼«L  CSaaella,  AG  Ul  SS6; 
da«  M  In  fiiiile  beruht  wohl  auf  Anlehnnng  an 

ftteina,  ebenso  wie  frz.  fusH  durch  (uaeaH  u.  dgl. 
Iteeinflufst  wonlen  sein  diirftn;  frz.  fusil.  Flinte, 
davon /i<>i//»T.  fusxlifr:  »paii./fcii/  (Frouulw.i;  ptg. 
/'n.-i7  iFn-milw.;.  Dan  .•»Hein  ühiiehe  Wort  zur  Hi>- 
/lirliiiunj;  licr  Haiidfüui'rwafff  i.tt  fiiciUs  nur  im 
Frz  :  '['•t  iLilicii.'r  liat  (iani'bcii  >i  liinjij,i>  von  slinjtus, 
'iliijiii-.  ..Kriall",  iUt  Sjinnif'r  f.M'n^i<((i  icbenfallH  von 
>. ijfr  Pi>rtugie8e  espiiiijardii .  vor- 
rnuÜich  viin  *<i,i>it/nre  für  ' »prmtfarr  ~  «iputsi-h 
.,»ipriogen"  vi,'l.  I)i  304  «.  rS;  aufsordeni  sti-hcii 
neben  focüe  die  zahlreichen  Henennungen  für  be- 
stimmte Arten  von  Schiefsgewehren,  wie  „Musketai^ 
(v.  mtfaea),  „Arkebuse"  (v.  Hakenbttcha«)  etc. 

3870)  [«flkAlii,  -an  {.  (v.  /och«),  aaeh  Ds  878 
—  ital.  fucina,  Schmiede,  docti  liegt  wohl  eher 
KQnung  aus  offictnu  mit  in  u  verdunkeltem  i  vor.] 

3ä71i  fucüs,  -um  rn.,  Feuerstätte  (itu  Rumnn. 
„Feuer"):  ital.  luoc",  vgl.  Ascoli,  .AG  X  90,  u. 
ilagegen  Moyer-I..,  Korn.  Gr.  II  p.  8;  rura.  foe, 
PI.  focuri;  rtr.  foek,  fiiik.  f'iik  et«-.,  vgl.  Gärtner, 
§  200;  prov.  fucx,  futH-s,  iure--.:  altfrz.  /««, 
(aus  *fotr,  *focu\  focu  ■\-  Vok. ,  vgl.  Neumann,  Z 
VIII  386  u.  Mise.  169,  vgl.  such  Fürster,  Z  XIII 
544,  Schwan«  Z  XII  207  u.  Allfn.  Gr.  •  §  148,  2. 
Mejer-L.,  Z  XI 640  u.  Born.  Gr.  I  p.  106,  SueUer, 
Altfh.  Gr.  }  81);  nfra.  fmt  Dies  591  laitst  f ri. 
furMen,  PI.,  IrrlinhtBr,  im  fi^  ah,  indan  ar  ainb 
auf  da-  ital.  /f.rri;u>7o  banfl,  aber  das  letstere 
ist  rogi'hniU^ig  aus  '/ncarMua  entwickelt,  wlhiend 
der  Ableitung  von  furnlle»  aas  feu  ilie  erheblichsten 
lautlichen  Bedenken  entgegenstehen  ;  dan  Wort  ilfirfle 
eher  mit  deni  <l<-\it.-<<'ijcti  ,, Feuer"  zugatiuiii  iihungen. 
Cat.  Im);  «pari,  juftjii ,  ptg.  fug»,  davon  finjitrle, 
Rakete  |i*pan.  coUele,  eat.  cuet\. 

3872)  födle«,  -ire  (v.  fodire),  wühlen;  dav.  frz. 
fouger,  aufwühlen,  vgl.  Dz  587  ».  c, 

3873)  *flMlieülo,  -Are  (Deminutirbildung  zu  fodi- 
earr),  wühlen:  prov.  f(tztlhar;  fr«,  fouiiler,  [ftf' 
fouiUar,  umwahlen,  wird  als  aas  parfouiUer  ent- 
standen erklärt,  doch  hat  dtaa  wenig  Wahrschein- 
lichkeit rar  sich,  eher  daifte  far-  fOr  for-  stehen). 
Vgl  Ds  687  fotiger;  Grikber,  ALL  II  4M. 

8874)  fMIa,  ISdl,  Omm,  OMIm^  gnban;  alt« 
fri.  fair,  fouir. 

8876)  germ.  fodr  (mit  offenem  von  der  Wurzel 
fötl),  Futter,  und  gleichlautend  fodr  (ebenfalls  mit 
offenem  o,  von  der  Wurzel  fo  mittelst  des  Suffixes 
dni  gebilc|<>t,  vl'I.  .Mackol  p.  .SO,  Khigeunter  ,, Futter"); 
davon  ital.  (iHhni.  Klci.ifuttcr,  Futteral,  dazu  das 
\h.  fitdfrare :  ]iro\.  tufrre  s :  a  1 1  f  rz. /Wrrc;  nou- 
(t/.  fi  iirrr,  Futterstroli,  fourruf/e,  Nahrungafuttor, 
f,)iin>'ui.  Scheide,  /»/iirrfire,  gefutterter  Rock,  Pelz, 
fiiiiiriT,  einstecken,  stopfen;  span.  form.  Unter- 
futter, f<»-rar,  füttom,  (orrt^,  Viehfutter;  dieaelbe 
Wortsippe  gleichlautend  im  Ptg, 

focdSriti«  s.  ttWtt. 

3876)  foedua,  a,  nni  (=°  fidu»);  ital. /(n/o  (mit 
off.  e)i  apan.  hedo,  feo:  ptg.  feto.   Vgl.  Dg  461 

feo  ;  Gröber,  ALL  II  284. 

3877)  foctebflndÜR,  a,  um  \—  fitflumlus  v»n 
feiere),  stinkend,  span.  heiltoniln,  vgl.  Dz  458 
>•.  I". 

3878)  foet*o,  -ere  felnA.  stinken;  ital. 
friere,  sudit.il.  felu,  fielt  ^  foetri),  fneti  s,  vgl,  .Murosi 
u.  Ascoii,  AU  IV  136  Z.  3  v.  u.  im  Texte  u.  Aum. ; 
apan.  heder;  ptg.  feder.  VgL  GiMar.  ALLU  288. 
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;$871t   foctor,  •örem  >«.,  (Jfstank;  ptj;,  /></'ir. 
foftu.s  H.  tttun. 

SBSO)  arab.  fSIaa,  ein  g^wiMer  (vgl.  Krevta^  III 
372i>);  «aril.  fulann;  altspan.  fuUm:  npuapan. 
fulano;  pt|;.  fulano,  fuäo.  Vgl.  Dz  462  fulano; 
Eg.  j  Ymn.  p.  401  (Man). 

8881)  |*fölT«tJi,  -•n  f.  (V.  foUiim],  seil,  roirn  od. 
*lMn«i»,  —  *feuiUre  ^altfrz.  feuiüit),  woraiiR  volka> 
«taroMlogiaeb  /Mm,  LuUiMit.  Vgl.  litt»  ». 
I^.  ^  UI  MS.] 

9898)  (*fillltl«wn  n.  (t.  fiAiHtn),  Laub*  proT. 
fMatgiha:  trt.  fmillagr  ;  (ptg.  fcHhagem).] 

3883)  nmia,-»/'..  Bl&tterknchen:  dar  ipan. 
hojuela,  Waffelltndipn ;  ptp.  rtlA«,  Pfannknclion, 
Tgl.  Mcyer-L,  Z  .\\  .'Tu  Anm. 

3884)  fölTüMfi»,  m,  um  iv.  /-i/ium).  blatUrreich ; 
ital.  fhglni.'ii) ;  rum.  /oic«  |ir.iv.  jitJliDf.  Iiiellws; 
(fr/..  fewUu   — •  */«/(ü/«>i,    Njiati.  biijosii:  ptff. 

3886)  füliüin  n.,  Blntt;  ital.  /.i/h>  ,);f>l.  \V.  ?,iir 
iiozt^irliiKinK  'Im  HurliformatoRi,  ioijUo  ..l  artilic-ialn  ', 
f'nglin  ..qiiella  di  nutiini.  o  M^^ittil  laniina  <li  nie- 
Uilo".  vgl.  Can^llo.  Aü  UI  337  und  403:  rum. 
foaie,  f.,  PI.  fiti  (daneb*>n  Hir.  f«iu  m\:  rtr.  firly, 
Itrtf  etc.,  vgl.  (iartner,  {;  AK);  prcv.  f'nlh-s.  folha, 
fudhn;  frz.  feuxBe,  davon  dan  Dcioin./eNiUel,  dMon 
wiader  feuiUettr,  ftuiUeton;  rat.  /k^  /Ufai;  «p»ii. 
iftya),  hoja;  ptg.  /b/Ao,  folha. 

S886)  snb.  folk,  Schiff  (vgl  Pnytag  lU  878»): 
daTiHi  vwmatlieh  ital.  fduea,  kleines  Radcrachiff; 
fri.  fUouque;  apan.  faiuea;  ptg.  fiUuga,  falua. 
(Dnqr  di*  Worts  vom  arab.  harräka,  kloinea 

Bat-  ad«r  flnlkaiftUr.  ab.)  Vgl.  Ds  187  fduca;  Eg. 
J  Tm«.  p.  894  ifalücn). 

8887)  altnord.  Mk,  Volk,-»  prov.  altfrz.  /o/c, 
/>)•«<•,  Herde,  Hßpr.  V^I.  Di  586  folc;  Marke!, 
p.  28:  Poffat«<'h<ir .  Z  .\1I  565,  omptiehlt  die  An- 
SStSUDK  firi<»s  l'r,iii)i.  *fu!!:. 

88881  föllif«llus,  -um  m.  {/'dIIihi,  kleinor  Sark  ; 
ital.  fUuyellii,  filoseUo  {&n  fHiim  angeglichen,  vgl. 
Cohn,  Sufilxw.  p.  Ii  191,  wnvon  frz.  filttsfllr.  -•^ilr. 
Flftckauide:  altprov.  'fiAzrl ,  *ifiu:il .  ii.uprov. 
(Languedoc)  fotud}  altf  r>.  faucel,  pic  /auchel, 
dav.  tteffamMtr  «.  reafmeMtr.  YgL  Thonaa,  B 

XXIII  246. 

3889J  R>ineo,u.*-dlo, -§»(»./<)/;»*), sich  nach  Art  dp« 
Blasebalges  bewegen,  At-hlottora,  seit  wanken .  taumeln : 
ital.  foUeggiare  (daueben  folleare),  thöricht  (eigent- 
Uoh  uMh  Art  eutea  laumeladea  oder  IruDkmcii) 
Ndn  ttekiiMMn;  (rnn.  fitieie  w tft  —  *fiaato, 
*ßBir«,  «iBümlD,  eigentlich  wohl  licfa  so  unrahig 
wkän  BUMbaJg  bewegen);  prov.  folejar  (daneben 
/<i{ear),  daaa  daa  Vbafaät.  folie,  Tborheit  (über  folie 
„Lusthans"  s.  oben  *f»liate):  altcat.  fot(l)rjar: 
Bpan.  Uiilqar  (auch  cat.  foliiar],  ausachnaufen. 
«ich  erholen,  ausruhen,  feiern;  ptg.  folgar,  dazu 
die  Vbsbsttve  folego,  Atem,  AtMUMMil,  fAgu,  Kaat, 
Ruhe.    Vgl.  Dz  469  Iwlgar. 

3890  fulliculuN,  -am  m.  Demin.  v.  folliH], 
kleiner  Sack.  SchUmch;  ital.  folliculo,  -nln,  Samen- 
hGUo,  filufola,  ,,mulinello  di  vi  nt.  ".  vgl.  Caii.  8t. 
819;  Hpan.  fwllijo,  dünne  Fruchlliaut.  Vgl.  Dz 
469  hoUfj«. 

3891)  föllis,  -«m  m.  (vgl.  Ulrich,  Z  XVII  570), 
lederner  Schlauch,  Blasebalg;  sard.  foddi-,  Blase- 
balg; ital.  foUt,  närrisch,  thuricht(dor  Uedeutuoga- 
QbanyaDg  darfte  gewesen  sein  „aufgeblaMoer  B^g 
—  MfMUuaner  Menach,  Uohlkopf,  Thor");  rum. 
fMb,  ieUMMb,  Bauch,  Waoat;  rtr.  fol.  thöricht; 
proT.  /bl.  thCilaiit;  fra.  fei,  fou,  tböriolitk  Tbor, 


dazu  folte,  Thorheit  (altfrz.  ..th-'irichte  Handluni^") 
II.  ;>ltfrz.  /iditr,  Thorheit,  vgl.  l''urHter  /n  Yrato 
1Ü4U;  cat.  /o0,  thöricht;  suau.  futUt,  BlaaebaJe; 
ptg.  (olU.  Blai«bdg.  Tgl.  Dl  149  /Mfe;  OiSliM. 
ALL  II  426. 

3892)  got.  18*,  Feu*>r;  davon  viell.  ptg.  fona», 
PL,  Fuoken,  doch  itit  vielleicht  besser  das  Wort  tod 
lat.  fome»  abzuleiten.    V^gl.  Dz  451  fona. 

8898)  anlk.  fndM,  al-AadM,  Magaiü  (vgL 
FreTtag  ni876k)s  iUl.  fMmo}  mUUt.  /Mtaie; 
spau.  ftmdag»»  «Mmäiga;  ptg.  mlfamkga.  Vgl. 
Dz  148  f^ndooB. 

3894)  ftaa  n.  *(9bs,  fSntMB  m.,  Quelle:  itaL 
fönte;  proT.  fotu;  (frz.  fehlt  daa  Wort,  „tiuello" 
iif  fiititainr  u.,  weit  Qblicher,  aource  v.  Kurgrrr); 
cat.  fonl;  span.  ftteiUe;  ptg.  fomtr.  VgL  Grober. 
ALL  II  496  VI  889.  (Fri.  «4.  W.  /bnl«,  Tmt- 
beckeni. 

3895:  fimtüni,  -am  /".,  Qualle  (Vopisc  Carin. 
17,  f),  tlromat.  vet.  p.  315,  28;  324,  2);  linX.fon- 
Quelle, Springbrunnen  :  \  wm.fhitiiMt,  Brutineti  ; 
prov.  fontnuti;  fr7.  fnntaine:  .ilti'at.  .tpan.  /*►»»- 
((■Na;  ptg.  intU'tinlin  =  *fotit<nten. 

3896)  *r&riclUa,  -trt  (y.  VomcHiMM,  Loch)  -» 
ital.  /'orocdUarc,  danhloeiMni,  vgl.  W.  Mwfmr, 
Ntr.  137. 

3697)  'forieum  lt.,  I<ooh,  span. 'luraco,  daxa 
daa  Vb.  Aordcar  (daneben  horadar),  durcbiadMm. 
Vgl.  Dz  460  huraeo. 

8888)  [IMtoMa,«,  (MuuHMRhiafMd  ait 
fortuH,  feraä),  dnallMn  Madltob,  aoU  nach  Baiat, 
Z  VI  US,  daa  GrundmMrt  «ab  SU  span.  hiiraHo, 
mUstrauisch,  acheu  (der  ttnnJttaliide  Begriff  wOrde 
dann  „fremd"  sein).  Diez  462  furo  hatte  dos  Wort 
nebst  dem  gleichbedeutenden  arag.  furo  und  dem 
ital.  /Wro,  diebisch,  von /ur  atigeleifet.  Haut  sfitzt 
seine  Ableitung  darauf,  dai'«  nelven  Aurcnio  am-h 
lioraii'K  firiii'iri  Hieb  finde,  deren  orst^ilbige*  <>  auf 
ü  nicht  xunu'kgcheti  könne.  Sicher  auf  */'(iranfii« 
l-ieruht  Span,  fnnvi'n.  fornno,  freiml  ,  frz.  inrnn 
(altfrz.  auch  (Iffomnn  int  =:föränm,  vgL  Di  149 
fuora.  Vgl.  (iniber,  ALL  U  49»  «alar  /bfw«; 
Cohn.  Suffixw.  p.  164.1 

8899)  [gleichs.  *för*rU,  -um  f.  (forn*).  Aufseu- 
rand ;  f  r  z.  foriere,  fourirre,  Feldrand,  vgl.  HorninK, 
Z  XX  464.] 

3900)  RiiMj  f5ns,  drauraan;  it»L  fwtra  and 
fuori;  mm.  farä,  ohne;  pror.  fon»,  fönt  fot,  f«r, 
fora;  fri.  Aort,  foT'  im  ZiiMmwfiiartii ntgm .  wia 
I.  B.  for-fain,  wo  dM  AAf.  dan  ja  4ar  Badtg. 
mit  dem  deatanMi  »vtr-**  nanuMotiMti  ttar  daa 
h  in  hors  Tgl.  NNDiMm,  2  TOI  8BS  Abbl,  Aaoott. 
Mise.  444,  H«yer-L.,  Born.  Gnunra.  I  p.  611 
ÄoM  ans  de[f\or\i^,  was  freilich  nicht  toU  za  be- 
frieiligen  venuag);  Hpan.  fnira;  ptg.  fiira.  Vgl. 
I)/.  149  fwtra  I)iez  zieht  auch  rtr.  nra,  or  hier- 
her; iibt'r  'iie  rtr.  Formen  firr,  /cur.  lur  vgl. 
( iartner  S  "tJ (foris.)  In  frz.  ZusanuiicUKCtziuigen 
ist  /"'iijv  raelirfach  vulkpetymulogisch  mit  faH(x) 
vertausclit  worden:  fuilonni.  fuufilrr,  fnus-lugaHt, 
f<tux-marcher. 

3901)  fSrtatleua,  a,  um  (von  foraft,  b.  Placidus 
belegt),  draufsen  befindlich,  fremd;  itaL  forastieo, 
störrig,  rauh,  scheu,  wild;  sicil.  fureatieo;  pro?. 
foresgut;  fri.  faroitcht :  citl.  ferrstei/.  Vgl.  Dz  144 
foresta ;  Uoming.  Z  XIX 102,  XXII 484.  S.  ob.  nSrax. 

RnCpa  8.  forfex. 

8902)  ISiiMli,  •«  (v.  forum),  fremd;  ital.  fo- 
rtM,  Btem;  apan.  form»,  mmA.  Vgl.  Di  146 
furo. 
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8803)  ['ffrcctef  «ani  u.  -l»,  -em  f.  (v.  foras?  miclio"  (danobon  formicolajn  und  formicnlio,  vgl. 
od»r  von  ahtl./b''*' •'• 'l'«'»*'«  TOn /V»raAn,  Föhre?!,  der  Ciinelli',  Ati  III  Aü2:,  fonuichieri-  ..qiiadnipndp  cTie 
Wald  aufgerhalb  dos  oiM|i;ezüuriU>ii  Porati^s  i  pitr^Mj«):  si  pasct?  di  furmiclic",  v>;l.  ('an»llo,  A(r  III  'M)7 ; 
ital,  formta.  Wald;  prov.  /bw/a  ii.  ßiysl :  frz.  r  ii  m. /uriMoir ;  pro  v./oiini^tii^r-Ä;  (f  r  I. /oMm  JiVr, 
/brrf.  rat.  .sputi.  ptj^'.  florextn  ' v4.1krt.'tyiiiiili.t;iH.h  loiiriiuliirr  =  •/"«'''"'(i «j/arilM,  a);  tpftB.  ikOTM*- 
an  lUtr-em  an)?elehnt.    Vj^l.  I)z  144  /'o/("./'i  .]  iiufi  n  .  pt^.  Ifivmigutirn. 

3904)  förfSx,  -nceuif..  Srhnro;  ital.  fmin,-  w.  ::.)2<V:  ♦fornilco,  -are  iv.  furmvn  .  wi,  .\m«'isHii 
ftirfic.i,  PL:  r  (1.  forfighe ;  (abnuz.  fori-etr  =  for-  niimiR-hi,  =  ital.  lormictire ;  r\im.  I  Hrmitni  <>f  it ; 
Cipfm);  über  Runstigp  inundurtlirlie  ital.  Formen  pruv.  f'innirur :  Jiltfrz. /'orwiiVr;  ayi  nn.  htinniijiir, 
vgl.  MuMkfia,  Beitr.  58,  AU  XIV  114.  Kalvioai,  Luriiitlicijun  Dunger  lH>reiU>n,  hunnii/ufar,  wiuimeln: 
Post,  lü;  Tum.  foarfeee;  ttr.  forsclt:  jorov.  forim;  >  ptg.  formigar. 

Hltfrz.  force;  uft*.  font».   Vgl.  Ui  587  fitrtt  ^    3921)  rormlcvsfls,      am  (v.  formlea),  rei«b  «in 

^wo  forfiex  ala  Gnudmirt  aageaetet  wird);  GlObar, '  Ameisen :  rum.  furnicoi:  spaa.  hormigo»o. 

ALI.  II  426.  I    S922J  lünnleola,  •am/.  t/arinf«(i),  klaiiMAiiitiae; 

3905)  'förflea,  -ire  (v.(orfex,  ist  belegt  in  der  toac.  formictda;  sard.  formija,  (ormtfvla}  ga- 
Malonadkina,  vgl.  ALL  X  423),  mit  dar  Sahaia  naea.  i^fmigoa.  Vgl.  Salviooi,  Poat.  lOi 
admaidaBt  mm.  farfeAu  «•     o.  {    89S8)  *lwaiMUo,  •!»  (v.  /orwiea),  iria  AoMlaan 

8906)  fSrfiefilaf  /l  \forfex),  kloin«  Schara;  i  «rimmcln;  prov.  formiiiufittr :  frz.  (ourmiUer; 
ital.  forfecehia,  kMaar  Onnrurm,  vgl.  ileyet'L.,  (»p*a.korpüguear;  pt^. /'"rmi'/unVir).  Vgl.  Ds  667 
Z.  C  &  G.  1891  p.  770:  d'Ovidio,  AU  XIII  380.  fourmilter. 

8907)  fSrn,  •am  f..  Durchlauf  der  Scbwoine;  B924)  förma,  «ire  (v.  lorma),  gestalUm;  ital. 
Tir.fuir«:  ytuw  fotra .  frt. /Mr«.  Vgl.  Ds  fiSti  formare,  und  dem  MitepiaohaiM  in  den  abiigan 
foire:  Salvimii.  P»»!.  10.  Sprachen. 

förls  s  riira>«.  B!i25)  fdrmOafla,  a,  nm  \y.  forma),  wolilge.staltet, 

3908j  föris  exire,  l.iiiausijthen;  dav.  natdi  Hör-  «cböri:  formono ;  t um.  /'fumox:  ]>  rev.  f'urmos  : 

ning.  Z  XVJII  Ii  218,  wallen.  fourtUiiu.  ifrz.  frimoiis^r,  Fiat/.u,  —  f<irmn.-'{  narh  liii<,'>;<''< 

39091  fort«  fieere,  aul'st^rhalb  [A>m  Vah-UIo»,  diT  Annuhtiif.  H  III  118.  v^'j.  aber  K  IV  35(j);  alicut. 
Befuffniä)  handeln,  anrecbt  bandoln.  sich  vergolifn,  fetmn^  :  n o u i  a t. /(frwiiv ;  altspan. /■ii"f//i'AM<,  noii- 
«=»altital.  I'orfnrf;  prov.  tri.  forfairr,  dazu  das  «pan.  Iicrmuio;  ptg.  Jormugo.  Vgl.  Dz  469  her- 
Sbst  /or/dit.    V<;1.  Dz  146  forfaif.  tnosu.    Dazu  daa  VbaMt  /iMWOatfal^m  a  itaL 

3910;  forls  mlSHÜm        frz.   hormix,  aus>»o-  formositii  etc. 
Dumnifii.  f5ri>^x  s.  forfex. 

3911}  llüris  '*^a&tiu,  a,  um  (vom  dciitgohon  3926)  foniax,  -ieem  Ofen;  itnl.  fornaet; 
Stmi),  van  Sliaaan  taiand,  wahnNiunig;  ital.  /br- ;  prov.  /ormif.:,'  altfrz. /»r«iai«  m.,  daneben /br« 


r,  proT.  fonmat;  frx.  foreeiu.   Vgl.  1)> 
S91  «am»!) 

8812)  («niiMtoiit,  an  (v.  fori»),  draoOen 
beflndüch;  ItaL  foratiert,  fremd,  /brestaro  „w- 


*/'ornacium  u.  fornaise;  neu  frz.  fournaite; 
apan.  hornaza  -»  *fornaeta;  utg.  furna^a,  da- 
naban  /'oniatta~*/b*'"ocH/'i.  vgL  Cabn,  Snflizw. 
p.  393  (BalWoni,  Ftoat.  10,  fügt  noch  htnxa  Tenai. 


prattante  della  foraata",  vgl.  Canello,  AG  III  307.j  fornam,  lomb.  fornä'a). 

3913)  engl,  forian,  mittelengl.  rarlore(B),  ver-  3927)  (anit  (—  fors  sit),  vielleicbt,  etwa;  ital. 

loren:  altfrz.  frdore,  verdorben,  vgl.  Dz  688».  e.  forsi,  forse;  aard.  foyai,  forsis:  rt  r.  forni,  fnyni 

39141  fdrnt,  am  f..  Gestalt;  ital.  forma;  rum.  (=»  fornan?).  Vgl.  Dz  372  fur.tr  (l)i«z  nimmt  forstui 

forma :  Ttr.  fiirmn ;  fiTiiy.  fitriiia  :  Bt'U]trov.  fouruio  uU  (Jrundwoit  au):  (iriilnr,  .\LL  II  426. 

I  liocieutct  aiii  h  ,,KäAi3");  al  tf rz. A'"'"".'  f  rz. /brmf,  3928)  iglrirhsain  *forlänolH,  -am  /'.  ifnrlis], 

f;v\.  W.  (Huggo,  R  III  14S,  wollte  iiurli  /nnir  voti  Fo&tiing;  r  u  m.  /i^/^fi/'f« ,  s  [la  n.  /.i  ( ';V     ;  altfr/. 

forme  ablfitfn,  hat  alM>r  selbst,  R  IV  3,0(),  ein  an-  furteh-rr ,  mi  i  liirs  hat  &\A\  L''  ün-i  lit  mit  jiuha-, 

iltTfs  (inin.iw'.rt  aufgostcllf,      obrn  flennen^  cal.  f'-rt  nri ,  ;iiittr,<',  t>,rtn<~M-.  vgl.  tf.  l'aris  U  X.\V 

forma;   npan.  forma     gel    ^^'.)  ,    Form,    h'inna,  tJ2l;   andfi,-*    r,.li|..r,    Versbau^   p.  30   Aum.  uud 

I>ei.Ht.m:  ptg.  fornui.    V^-],  (in  ber,  ALL  II  42ti.  Sitzungsb.  .1.  ü.tI  Äkad,  d.  Wlta.,  pbü.-hiat  Cl., 

3915)  rörnicSäH,  a,  um  iv.  forma),  .iun  Uhm-  23.  Juli  1896  p.  ti54.j 

backstcincn  geformt  (Plin.  N.  H.  35,  169)  ^  span. ;    8929)  'VirÜL,  -am  /*.  (v.  /ordVj,  Stärke,  Kraft; 

Jinrmnzo,  Mauer  aus  Karksteiocn,  vgL  Dz  460  «.  r.  ital.  fur:a:  prar.  for»a;  Itt.  fvrcci  vat  forta; 

3916)  *f8rmätiefia,  -um  m.  {v.  forma).  Formen-  ^pati.  fina,  fmtnux  ptg.  /arpn.  TgL  (mbar, 
gefaick,  Kiaa:  ital.  formaggio;  prov.  forvMtge,  ALL  II  427. 

from^gt  (aprov.  auch  fourmo  —  /urma  u.  lumo,  393üj  *rörtlftrifia,  -um  m._(t.  fortiu),  eigentlich 


iam.  liMMi,  ildL  tuma,  aDgablieli 


w);  fr». 


fremage:  «pan.  formttje  (daa  ttbliaba^ait  Air 
jJUar  ist  aber  «iwao,  abräso  ptg.  fue^).  Tgl. 

I}*  145  formaggio. 

3917)  numeUaf  -am  /*.  (fintM),  ItlafaM  Patm; 

ital.  formella. 


Zwinger;  ital.  forzitrt,  Koffar;  altfri.  forcier, 
vgl.  Ot  873  foniere. 

8081)  *lir£HS  -ire  (v.  /brft»),  anüiin;  ital. 
/iwaarr;  prav.  forsar;  frz.  foreer  atfi. 

SeannrOi,  -e,  atark,  kräftig;  ital.  /br(«,- 
rum.  foarle;  prov.  frz.  cat.  fort;  span.  fn>-rte; 


3918)  förmIcS,  -am  /".   (formira,   mm  fitnnua    ptg.  /brff.    V;,-!    Dr.lior,  ALL  II  427. 
App.  I'robi  25).  Ami'iso;  ital.  formten:  rum.  fiir-      3933i  *förtUla,  -am  /.  {forti-i),  Stiirku;  ital. 
nürä ;  prov.  formiga  ulani'ben  formil-s.  formit-:);  forU::a  oto,  VgL  No  3928. 

altfrz,  fiirmir,  fourmir  idan>ben  formit-z):  neu-  3934;  förtüna, -am /.  (v, /oc.»  ,  Zufall.  tiesrhi(!k, 
fr/,  foiirmi  f.  ifniher  masc.  alsin  =  *t(irm<ciin\;  (Jlfink;  ital.  fortuna;  rum.  furtunä,  Sturm,  Un- 
«;at.  formiga:  »pan.  huriiiitfo ;  ptir.  fiirwuin.  S.  wottcr;  prov.  fnrtuua:  frz.  forliiiie;  cat.  span. 
auch  formienla.  ptg.  forluua.    Dio  IJediulutig  des  Wortes  ist,  aus- 

S919)  *fönnleirl&a,       um  ^v.  formica),  zur ,  geiiouwen  im  Kam.,  ^Uoatiges  Ueacbiok,  tilüt-k, 
gMMKi  ital.  formkajo  ninuoehio  di  for^,Uawinn,  Venuögen". 

KSrlla«.  UL-raia.  WörtertMcb.  38 
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9936)  forffm  «.  (rerwandt  mit  foras  nn<l  foris), 
Aufgenplatz,  Platz,  Marktplatz  (Rirhtplat);.  GiTiohts- 
ort  u.  iIkD;  ital. /bro,  (it-riclit;  pr  ov. /br-jt ;  alt- 
frz.  fuer,  ffiir,  Gesotz,  Taxo;  noufrz,  für  in  <)Hr 
Re^Jensart  «u  /i/r  <•<  «  mfut/rr  ..nacli  V'erhältni»'' 
lUas  M  in  für  erklärt  sich  aus  ilor  KinwirkutiR  des 
u  in  «Nf.>urc,  Meyor-L..  Korn.  <ir.  I  p.  284);  hpan. 
/•MTO,  Gericht,  Geaot/. ;  i)tg./«r«,  Gericht,  (ieriohls- 
hof.  In  d«r  Bodtg.  „Marktplatz"  ist  f"''""  durch 
mereatu»  Terdrin^  worden.    Vgl.  Dr.  146  foro. 

3936)  *ttmäf  f.  (f&tfösM,  V.  (odirf).  Grabau; 
ital.  fossa;  rtr.  pr«v.  fotta;  frt.  /omc;  o*t. 
/om:  «pftn.  /tMao,  AneM;  ptg.  /bfso.  T^QrtlMr, 
ALLU  4. 

8087)  Italflta,  ■.  mm  (T»n  /<M«a),  mit  Onban 
VBigeben:  datoa  nnpntUcb  »lUpan.  fon-mdo, 
Han  (dgentUob  4ai  ffilk  «bm  Gtabeo  umgebHne 
«•nehanit»  Lager);  altptg.  fiuad».  Vgl.  Ds  462 

/biwado. 

3938"  f3fi8QrTum  n.,  (irahschoit;  obwalJ.  fos»u\, 
vgl.  Mevpr  l,..  Z.  f.  n.  (J.  1891  p.  770:  frz.  fossoir. 

39391  Fostat,  <'ino  Vorstadt  von  Cairo;  davun  der 
Namfl  fiine.'*  Zpii>;Rto(Te«  (Barchent  ;  ital.  fustoijiio. 
fruMagno;  prov.  fust<ini-s:  altfrz-  fitstaiijtir : 
frz.  futaine;  span.  futtar,  fustai.  Vgl.  öcbelor 
im  Dict  antor  ftOaim;  Eg.  j  Taag.  p.  401  {Fm- 

xtät). 

futflR  B.  raitiu. 

3041);  röT^i,  -an  f.,  Grab«;  davon  nach  Dz  372 
ital.  Iu;igui.  (ieütalt  («jgntlldl  Vmid,  Grub«,  in 
welcher  ein  Bildwerk  f;«(^»ten  wird),  wo«i  da«  Vb. 
foggiare;  Caix  dagegen,  St  29,  erblickt  in  foggia 
das  fn.  forge;  lomb.  fopa;  borg,  brrac.  ptfa; 
bUa.  fitp  Tgl.  SaMofli,  Pott  10;  «pan.  hoga, 
Snlioi  Big.  /o/o,  Tgl.  Dz  4M  Amio. 
l941)  friefnb,  um,  teig,  sehr  walefa;  ital. 
frdcido,  frdtUcio:  f ratio,  Sbst.,  „odore  ispia«>Tole, 
specialraento  di  co«o  manjferea'e",  vgl.  Caiz,  8t.  824, 
Canidlo,  kVt  III  3!>8;  sard.  it  if,'  )  frazidii,  sicil. 
fracitu,  ricap.  fraceto,  aoinil  frazzid,  friaul. 
fnu'i,  vt,'l.  .Schuchardt,  Rom.  Kt.  1  IR;  pav.  frim, 
fiirilinp  iit.'  tn-ntiticahilc.  v^l.  Salvioni,  Po«t.  10;  rum. 
fnii/r,!,  frucli.   Wficlilich,  ilaiu  da«  Vb.  (nt- 

tjeifsr  II  it  I,  weich  wenlen  (.auch  ita  1. /rncirfiirf). 

3942)  l^ffiktMIni  u.  iv.  fractus):  nach  Dz  6Ö9 
in  Billigung  einer  Verrautung  J.  Grimm  s  Gnind- 
wort  zu  frz.  friche,  Hrarbland.  Die  Ableitung 
mub  ah  lautlich  unannehmbar  bezeichnet  worden. 
LHder  kunn  auch  germ.  /mit  als  Grundwort  nicht 
gmttgon,  vgl.  <laa  Adj.  frah,  fraiehe.  Darf  man 
violtdeht  an  *lriscü  aus  *fr\xä  (für  frtcln  von 
frifbt,  röaten)  denken  u.  meinen,  dafa  *lrtsca  seil, 
terra  malehat  anagedörrtes  Land  bedeutet  habe  ?] 
8048) JMaW»  n.  (Part.  f.  P.  mm  Jnmgire), 
Bracbtail;  nadi  Uttn  QTondirort  la  fra.  fraia, 
Uakostan,  Ansgaben.  Die  Ableitung  iat  unhaltbar, 
««II  fraetmu  nur  frait  ergeben  konnte,  vgl.  faetun» 
:  fait.  Diez  687  x.  r.  erkaiinto  in  frais  das  mittel- 
lat.  frtdum,  freidum.  frditvi  Iwohl  von  ahd.  fridii 
abzuleiten  u.  eigentlich  ..Hnfup  fdr  Fricdensbrucli'' 
bedeutende  Arbois  <io  Jtibainville  hat.  K  I  143, 
diese  .\bleitunj.'  ii.HliiT  bp^'nindct.  wub*"i  ihm  freilich 
Fehler  mit  iinterlaufm.  Mackcl.  p.  92.  h&lt  an 
fractnm  fest,  Nichthdostüweiiij^'.  r  liiirfte  der  Ur- 
nprung  des  Wortes  in  fridn  zu  suchen  sein.  —  Auf 
fracta  gehen  zurttck  ital.  frntta.  Zaun,  lomb. 
frtiin,  riparo  contro  le  aeque,  pav.  fracia,  raenda. 
ilifctto  nei  tewsuti,  vgl.  SaWioni,  Font.  10. | 

8944)  MMM,  -mm  f.  (v.  fraettu},  Bmeh;  iial.  > 
fnliura;  rum.  frhaurA^^frtmtbiro,  aaeh  /W«-l 


(/nturn :  prnv.  fmcturn.  frnchurn.  franhndura : 
fr/.,  friiltirf   gel.  W.!;  rnt.  H]iaii.  ptg.  /rnrfwrrr 

(«ei.  w.;. 

3!Ur>)  Wiir/.Ml  frac  «uvou  Iru-n-f/o),  brcchpn; 
ibv-ri  1' -.•uiiit'.M'li  ptg.  fragura.  Stoilht-it. 

riicli'  iilii'it ;  |i  t  L'.  //It;;",  ho!|M»riger  Kinlfn.  \'t,'l. 
Dz  A'yl  pdi/'i. 

394t)i  fragä,  (*frU)fftt),  •fra.st'ä,  -am  /'.  *für 
frtnjum),  ErdtwiTc ;  ital.  fraija .  fnirjoltt  (über 
Oialektformen  vgl.  MuMafia.  Beitr.  69,  Salvioni, 
Poat.  10):  rum.  fragä;  rtr.  fmga;  naoprov. 
freüa;  fr«,  fram  (wallon.  frrve);  apaa.  frvga, 
eine  Art  Brooiboaia,  frem,  Erdbeere;  (ptg.  belBt 
di«  Erdbeaia  menra^o).  VgL  Da  4ftS  fnaa; 
GriUMT.  ALL  n  497.  8.  aneh  tafaa. 

8047)  frignia,  -e,  gebreehlldi  (foa  /Wmi^); 
ital.  frag  de  „facUo  a  rompeiBl  •  a  llaiaagalaial 
materialnient«  e  moralmente",  fnle,  mb.piüle 
„debole  che  si  uu  piik  ape«oo  in  aeoao  morale,  anehe 
Bost  Halma',  la  parte  fragile  e  caduca  dell'  iiomi>", 
vgl.  Canello.  AG  III  374;  frz.  frile,  gebn-chluh, 
vgl.  Dz  588  s.  r  ;  (i.  Paris,  R  XV  620. 

39481  |*fragilo,  -önem  rw.  |v.  fragiUt\.  ist  ilie 
zurücklatinisiiTti'  Form  von  frz.  frrinti ,  Hornisst». 
tteloii  V.  tr<U-.  dab  liigi-kt  aU  zurtcK,  dünne«,  jjf- 
brechlichca  Tierchen  bezeichnend.  Vgl.  Dz  598  ».  r. 
Ulrich,  Z  XI  öö7.  will  frrUm  von  friier  =—  *frixu- 
lare  ableiten,  waa  nirht  gebilligt  werden  kann.] 

3949)  (fMglttm  n.,  Bruch;  ital.  fraio  „avaaa«y 
frammento",  vgl.  Cais,  8t.  888,  die  AUdtaag  iat 
jedoch  zweifelhaft.] 

3960)  ;frignilni  ;i.  ^Pl.  V. /r<i(/mcni,  Bruchatdeka, 
V  ital.  fratta,  Erdfall,  dazu  daa  V«rt>  ^oiiaiia, 
borabrolteo,  vgl  Di  372  «.  v.;  Bngg«,  B  IV  888, 
bosaar  abar  wird  da«  Wort  «oU  aus  voraoinem 
«riüirt,  Hoyor-L.,  Z  11864;  rum.  färämd,  Stttck. 
Brodna,  dua  daa  Vb.  färäm  ai  «t  n.  bröckeln.] 

8861)  firigVr,  -Sreni  w.  |v.  fm-n-go],  das  Zer- 
brechen, Krachen;  prov. /'r«»r-.*,  Schnckcn:  fra. 
fraifeur.  Vgl.  Förster,  Z  VI  109;  Dz  588  (fr,i,j^itr) 
leitete  da»  Wort  von  /rii/ii/i/v  ul'. 

3962)  frftgOsfis.  a,  um,  hmchi^,  /erbröckelt;  \>\ t^. 
fragoso,  uneben,  rauh.    Vi,-].  Hz  452  frogn. 

3963)  trig  h  quübSKü,  -are;  laruus  ital.  frn- 
cassarr,  /.erNciimett'rn.  ilazu  d.i.^  Vb^bst.  /mc'?««o; 
rtr.  nur  das  Slist,  farca.";  (prov.  fntxrar,  zor- 
bn-chen,  auH /■rocirtvjicir?!;  fn.  frarosrtrr,  dazu  da« 
Vb8bgt.  frucan;  »pan.  fracnnar,  dazu  da»  Vbsbat, 
/racaso;  ftg.fraemaar,  dazu  das  Vbsbst. /VrtCrt.>c.so. 
Vgl.  Dz  146  fraeastare  (Diez  lafst  die  Wahl  zwischen 
in/ra  +  quassart  U.  frag  -f  i/uagfinre);  Call,  Z  I 
428  (frag  +  inoss.);  Ulrieh,  Z  IX  439  (v.  *fraeeare 
—  *fractieafe). 

8864)  iMIgro,  -toa,  duften,  (riaehaa,  «itteni); 
aa  rd.  fragrare,  fknrare,  fiagart,  datn  dua  Tbriict: 
fragru;  prov.  (lairar:  frz.  fiairer,  dazu  daaVhehst. 
alt  frz.  flair  (volkaetymologiacho  Umgestaltung  von 
flairrr  iat  fteurtr)  ;  cat.  flairar,  daxu  da»  Vbsbst. 
flaira;  ptg.  chrirar,  dazu  das  Vbabst.  chfiro.  Vpl. 
Dz  146  fragrttre.  S.  oben  ''lligro.  Coniu  /i.-hl. 
R  XI  81»,  hierher  auch  daa  von  Diez  450  unerklärt 
gelas.sc'111-  ptg.  faro,  Witter\inK  der  Hunde,  1,1 
er  es  j\U  Vhfdint.  zu  *farar  mm  fragrare  tMi{».Ut,  vjjl. 
dageirni  liiii^f,  7.  \\\  684. 

[•friigrör  s  Ilator.] 

39551  frägnni  >i  .  Erdbeere;  parm.  frn :  ,.\»'r 
i  derivati  in  une  v.  Studj  ili  Iii.  roin.  VII  226", 
Salvioni,  Poat.  10. 

8966)  Maga^  8r«gl,  fMaUba,  IHtagitoc,  braoliea ; 
ital.  pmgo,  fingtut,  firanti,  franto,  (ringen. 


Digitized  by  Google 


405 


8967)  *f  nnkbnw 


fmynrre  i(ib«r  roundartlicho  AUettungen  «oo  dem 
Farticip  *frtmetua,  vgl.  SalTioni,  Po«t.  9);  rum. 
friltf  frituei  frint  frintit;  prov.  franh  fraiii  fruit 
framtri  »1  tfrs. /raMdr«;  neufrs.  aar  im  Kont- 

C.  m^rtimin  (üh  Part  /retnl  iat  in  dar  Sebrei- 
ff  fttm  mm  VbilMt.  ntt  d«r  Bedtg.  „akb 
Iwwhnd«  Wogm'^  geword«!,  vgl.  Fafi,  BP  HI 
899);  «Itspan.  frangir,  franjir;  ptg.  franger. 

3951)  i*muikiteiis,  «,  an  {w.  Franko),  ftiakUdi, 
franzÖBisch;  ital.  francesco;  prov.  frances;  tit. 
{franerin,  franfoin)  frangnig  (Fem.  franri.<r(t<=~fraH- 
cfMchr :  iifrz.  frottgauie  büruht  auf  Anbi!ilii:iL,'  .m  tli« 
Ailj.  auf -«|njii.<  = -?t.'i,  -oifi',-  spun.  frun^ei.  piff. 
fran:f.->.  Vf^l.  l)i  147  frnr.cit:  Miuk.'l.  p.  6<J  und 
'J7,  wo  behauptet  wird,  dal'a  frangour  narh  An,ilcj,'in 
von  /><ir(f»«.  ^rhildct  gei,  vgl.  auch  U<«hr»'nH,  /.tM  hr 
f.  nfrz.  Spr..  u.  Litt.  V  72.  Über  di.'  Bidiutunj,' 
Ton  friincris  ioi  Altfrz.  vgl.  UöSt,  l-'mncf  u.  /V<j«- 
tr».'.  im  Külandsliede  (Straf«bur)^  18fM  Dibs  ),  wozu 
zu  vgl.  Förster,  Ltbl.  f.  ^feriii.  u.  rom.  Phil.  Jali 
1891  U.  Z  .WI  244.  Gröber,  «k-nda  p  'J«ö.1 

8968)  [*fHlnkitii  ^vun  Fninko\.  Fruihiit;  ital. 
fnuiehezia  „libertä  nel  dire  e  nel  fare",  fntnchigia 
HiManiioiio.  privile^o",  Tgl.  CanoUo,  AG  III  342; 
fri.  tranchiae,  Frahait  von  AlmabMi,  Früm&tigkeit} 
•  pan.  franqutMa,  Frainfttigkwt,  ebwto  ptg.  Vgl. 
Da  147  franeo.] 

S969)  Fkvak«,  Franke,  freiar  Hann;  itul.  franeo, 
frei;  prov.  friinc-x;  fr«,  frane,  frnneke  UnmflU 
als  gni.  Wort  „fränki<u>h''  im  noucren  Sinne  dea 
Wortes i:  Vidi  dem  Adj.  Fem.  i^l  al)(;i>lf'itpt  das 
«oit  d-ni  Itj.  .ialirli.  sorüduniuiidi'  jrniichir,  v\iirnX\. 
sirh  mit  Freiheit  bewi'>»en.  (tjrenai'n)  übersi  hrcilcu, 
frei  huudi'ln,  dazu  das  Kunijios.  ttlj'riinchtr,  iH'frt'inn ; 
apaii.  jitjr.  iraiu-it.  Vj;l.  ]h  147  /(((»(m .  Mui-ktd, 
p.  5«;.  —  C.  Michaeli«,  Frg.  Et.  p.  39.  .«tollt  hier- 
Ber  auch  ptg.  frang»,  juntji'r  Huhu. 

3960;  *frit£lla8,  -um  m.  iDemin  r.n  fraterj, 
Brüderchen;  ital.  Jnttdlo,  Uruder. 

B96li  frUir,  •tnm  m.,  Bruder:  ita  1. /Va((, />vi. 
Ordensbruder;  Tain,  frute,  Bruder :  (nrtni.  Gefährte 
iiMcb  Cihac  s.  v.  —  f'iiederättt.i ),  vgl.  aber  Haadeu, 
(Mmmtrik  lul  Traian  VII  466);  rtr.  fror,  Brnder; 
ptow.  firairtf  fnare,  Brnder,  Ordenabruder;  frs. 
frir*f  Bnukr,  (Mtaalinider;  »Iteat  flrare,  fira 
Oi»ue*t.  aermil);  apaiL  fruin,  fMk,  flmi,  fray, 
Ordtmbradar,  {lmm«M~§ttmäm»,  Bnraer);  ptg. 
frade,  frtire,  frei,  frefß,  Ordaaibrader,  (irmäo, 
Bruder).  Vgl.  Dx  463  fraire  {wo  mit  Recht  bemerkt 
wird,  <lafs  apan.  ptg.  fraire,  freirc  aus  dem  Prov, 
entlehnt  tu^in  müsseD).    8.  untiii  genoanns. 

3'JG2l  rrftt«miUU,  -ftt«m  /.  IV.  fnUri}.  Itru  lcr- 
liehkeit;  1 1  a  1. /rd/rrMif« .  ruiii.  frafiettitr,  fnifimi- 
tute;  priiv.  fnitemitat-s ;  frz.  frateruüf:  ont. 
fraterntt'i! :  üpan.  frtilernulad ;  pt^;.  frittrriiiilade. 
überall  nur  ^.'el.  Wort. 

39Ü3)  *ft«trinnii,  »um  m.  (v.  f rater),  Brüderlein; 
pruv.  /ran-s  (0rden8br(idc!rlein,  Münchlein,  armaa 
Maniicbvn),  arm,  elend;  altfrz.  frarin,  frairin. 
Vgl,  Da  687  frairin. 

3964)  [gleiehsam  «fkAtrise«  {/rattr)  —  altfri. 
fraresche,  Erbschaft,  /'rarcseAier,  miterben  (b. 
B«rt*eh-Uoraing,  8p.  460  Z.  16  u.  19).) 

8966)  Ikmi»,  ••>«  (t.  fram»),  betrttgan;  davon 
vML  frs.  fhmrj,  in  8pMa  b««>«igMB.  TgL  SahdMr 
hn  Anhmng  n  Di  796  /Von. 

3966)  frixlBMaai  M.  (/inuiMM},  AehaagahÜto; 
ital.  frastineto:  fri.  frfyuie. 

3967)  fMxlBiBf  •UB  f.,  Eaeha;  ital.  frattino; 
monf.  fratu,  frtnt;  rum. /'raate;  prov. /'raMne-e, 


frai.s>f-s;  ftltfrt.  frauHB,  fruM»;  nfrz.  frine; 
cat,  frexe;  span.  fresno;  ptg.  freixo,  frexo. 
Vgl.  Ü2  588  frfne. 

3968)  [*mittalUt.  fk«<fB  «i.  (voa  ahd.  /rid«), 
Bufae  Ar  FHadambruab;  davon  TWinatl.  f  rt.  prak, 
KMtao.  vgl.  Dt  567  #.  «.J 

98W)  iniUNlndL  «MM,  Fracht  (abd.  frda, 
Vprdiwniit ,  Lohn);  fr»,  frei,  Miete  eine«  ächiffes; 
»pai».  fletc,  ptg.  frtte.  Vgl.  Dz  148 /rd:  Mackcl, 

p.  ea 

8970)  abd.  fk«idi,  abtrünnig,  verwegen;  davon 
prov.  fradel,  frnidel,  frnuht::  «Itfr/;.  fnvUius, 
!  ruchlo»,  gottloR.    Vfjl.   Dz  bSl  fnintits;  Maekel, 
[  p.  115. 

3971)  aitnfrank.  'trük  aga.  frtc,  verwegen,  altn. 
frekr,  gierig,  nhd.  fredi);  davon  vermutlieb  ]ir  ix. 
|/r(r,  altfrz.  friqtie.  muntor,  lobhaft.  Vgl.  Dz  ,')'.M) 
/rique  ler  t;eht  vom  gut.  frik-i  ;»us  u.  bringt  —  sirli 
darauf  stützend,  dab  ueuprov.  fricaud  nicht  nur 
„munter,  lebliaft",  aondero  auch  „lecker,  köstliab** 
be«leute  ~  auch  fricandenu,  leckere  Sjieise,  ge- 
bratene Kalbfleiaohschnittu,  frkasser,  Kckor  zube- 
reiten, fricaasre,  leckere  Speiae,  Fricaaaeo,  damit  in 
Zuaammeohang;  das  ist  nnnaaabmbar,  ebenao  abar 
auch  Habn'a,  Etjn.  Unten,  p.  47,  gagabana  ErfcUcnag 
aua  *frkart  f.  *frieUure  t.  frifire;  die  Ablcitong 
dieaer  Kflchanauadrflcke  iat  ttoeh  n  flndaa,  a»  Ko 
8990);  Haekel,  p.  106. 

8978)  frtattilf  -am  m.  w.  frmlre).  Geriuich; 
ital.  frenüto;  rum.  frenniet:  altfrz.  frieiüe: 
Rjian,  fmiiitn :  pt^'.  freinit'i.   Vß!    |i/  ,'iS;l  •rimtr. 

3973  fremo,  frcntui,  fremituiii ,  ficmere, 
iluüipt  tnicu ;  ital.  i'remere  und  /ii-n.ii'-  jl.vni'lieii 
I  ri  ntttan  I :    prov.  /remir;    frx.  fremtr  (danuben 

aUfrz. />fmoirri.  duvon  abgdaitat  daa  Sb«t. 

missrmriit:  pt^.  Ircmir. 

:i97  )  i  frcmör,  -örem  m.  (t.fitmtn),  GatBie^ 

altfrz.  Ii  rmor,  fremur. 

3976)  frenAm  it.,  Gebifa;  ital.  frtno;  rum.  frin; 
rtr.  frein,  /arein;  ftoy.fin-$}  fts.  Ahm;  eat. 
frr;  npan.  /fvm»;  ptg.  /rf(*V>  Vgl«  Giöbtr,  ALL 
U  427. 

8876)  frSqnInto,  'Iat,  zahlreich,  oft  boaucbao: 
alt  fri.  frtgmnder  (halhgeLW.),  Alax.60d.;  (naa- 
f  ri.  frimmUr). 

88771  IMlili  a,  «M  (Fort  F.  P.  /rendire.  mit 
den  ZlBnan  kiuiaeben);  davon  triall.  ital.  frisone, 
froton«,  fnmmt,  Kernbeifser  (ein  Vogol);  (aard. 
fremre,  spalten).  Vgl.  Dz  878  frinone.  —  Von 
dem  Fem.  b'Ssa,  welches  schon  im  Spatlat.  „i^"- 
(juetschte)  Hohne"  bedeutet  zu  halten  »eheiut,  wahr- 
iM'heinlich  span.  fn.s-ol.  frii-iiclo,  Irej-itl,  eine  .\rt 
Höhnen,  vgl.  Dz  452  fri^d.  —  Aufserdeiu  gehen 
auf  IrtMi  zurück  siiduitfrz.  /'rdwa.  Krumme, 
f  rz.  fraizil,  frr^ee.  vgl.  Meyer-I,.,  Z.  f.  6.  G.  1891 
ji.  77u. 

3978J  fk-ieo,  tHcfil,  fk'ietlün  u.  (ricitum,  frietrCf 
reiben;  ital.  fregare  (daneben  sfrei/urf).  reiben 
(auch  in  obacöoein  Sinne),  dazu  daa  Vbabst,  frtga, 
Lüsternheit,  fregola,  daa  Laichen  der  Fischo;  taai. 
free  ai  at  a;  prov.  fregar;  altfrz.  froyer;  nau» 
frii  frnuer,  reiben  (dafQr  gewöhnlich  froUer), 
atraifaa,  (d«n  Wag)  babsia,  dazu  daa  Vbabat.  frii 
(altfn.  frayt),  daa  LmoImi;  Bugge,  R IV  866.  will 
auch  frinmur,  apttlaa  (akv  anoh  „taaaaa"  badao- 
tend),  auf  fricare,  baiw.  auf  daa  ^dtMaatioda 
apan.  fregar  zarAokfDhren  und  durch  Naaaliomng 
erkliren ;  G.  Paria,  Rev.  crit  1867,  II  p.  332,  hatte 
daa  Wort  von  ahd.  *hiiiiiiinn  „reinigen"  ab^jeleitet, 
waa  allerdings  ebenao  wenig  gebilligt  werden  kann, 

98* 
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dMWoft  mar«  alR  nfKli  ntiprUlrtbeieiehDet  werden:  '  vertaunchung  lorftdkflhrai  «Itfri. /Mm,  Htaf« 
pbL  ipan.  ptg.  frtgar.  T^l.  Di  147  frtqare. ,  ling  woiu  die  Dho,  fnOHtel,  fimitd.] 
Fttr  «bgeteitet  von /Vi<Nirr  i-ni<-litea  Mtiinlia,  Beitr.  38910  fHfo,  Mzl,  MetSm,  frlirSre,  rSeteo; 
p.  80.  und  Paro<li,  K  XVII  68,  aoeh  ital.  (mund-  lital.  frigi/o  /n*si  fritto  friggert,  backen:  rttia. 
»lilirlii  frfquh,  freedU,  KxttinelMn,  gm\ll*.  fam-  frig  frift.wfript  frigr :  prov.  f'nre,  fregir ;  fri  fri» 
gulUi,  fitrmufttHa.  ^Perf.  fehlt)  frit  frirr:  J'artixipialliildunir  "i  frire 

897!l)  ''ft-ietlnini  w.  {v.  frictum)  ^  fri  freiin.  srheint  zu  »i-in  f'rinnil,  l«  rk'  r  1.  rki  rhuft ;  uoyjen 
Abarbabw*!.  Autwlliif«,  FiKolibrut,  vj»!.        589  «.  V.\   <|p«  d  vk\.  marrhnmi  ==  mtrii>ntriii\.  vn'Uiiciit  fZf- 

8960)  'Ittctio,  "Saein  f.  iy.  f>'xg-(-rf.  kalt  m-in,  ln>ri'ii  liicrhor  iiu<  li  'Vw  Sj«<isciiamcii  /rii-.i»'/.  in  u 
friernn).  Frn«t:  frz.  f'rinson.  Frixit,  ächautler.  Vgl.  /cira««f>.  .Icrpii  iiilirvokalps  c  sich  erklären  »iinl»', 
I)/  5!)()  frissim  'I)it>z  nimmt  *frijfitio  slt  OniM-   wniii  m.m  uiiiiclimori  ddrfte,  dafr«  e*  urKprünplicli 
wort  air  ;  (iröbor,  ALL  II  427.  küchenlati'inisi'ho   jitwa   zuerst   in  KlostrrkQchen 

3W81I  *flrictIo, -ire  (v. /rirfMH  V  fricare),  reiben;  Oblirln> .  alw»  gt^wissornjafsen  K>'lehrtc  Worte  [vgl. 
itnl.  friz:nre.  jurken  (in  der  Haut),  dasu  Am  g*latina  \  »e'\en  \  *frtcandtihu,*frie<uiata,a\\w^ngß 
VlMbgt.  friz:i> ,  p  ro  r.  freua,  Wildapar;  fri.  frtbmr  I  wire  *fri()-  zu  erwarte«,  aber  e  konnte  dureh  frueiMl 
(a.  auch  unten  *flnilllo);  apan.  frfznr,  rnihon.  wploho  liezugnalime  auf  f'ricare,  etwa  wegen  iIm 
fmMmi  (von  SeideniiBmiaiH  geeagt;  in  Jii-i>er  Ui»ltg.  Scbabecg  des  Fleiachea  oder  dos  zur  SpeiaebereitaoK 
vidi.  v«Bi  abd,  freuan),  miatan,  daia  daa  Vbabat  i  «rfindatlieliaD  BiotridbaiM,  «iadriagM;  aelbatvair- 
firtta,  Miat.  Wildapur.         Dt  148  «.  «.  fatiBdlkii  iat      aaob  «Ntattat,  aa  aaoiittalbar« 

»68)  *Mato,  -in  (Inlaaa.  la  /Weaic),  tOabtig '  kttebaafaMuta  AUcitaig  nm  /Wmm,  laOwii»  mm 
rribaa:  ital.  frettart,  kahrea.  data  daa  Tbabat  denken,  nur freilieliidelitao  am "yWoarrlBr /Hetorc, 
fretta,  Eilfertigkeit  (eigentl.  wohl  das  rasche  Sich-  wie  Mahn,  Etyra.  Unters,  f.  4,1,  irill);  eat.  firtjfir; 
bewc{(en  beim  K««hren\  dazu  wieder  das  Kompo«.  span.  frrir;  ptg.  frigir. 

afl'rellare.   hcgchlonniKon ;    picni,    frrtr  i «lanclicti  i  fHgör,  -örea«  im.,  KBlte;  rum.  /ior  (?), 

f'roir).  vffl.  S.nlvioni.  Post.  10;  ]>  T  o\ .  frettiir,  rAhm  ;  s.  (  h.  unter  /Vi/;;  prov.  freior-n.  frinr-x  :  span. 
noupruv.  frflo,  KilfortißkBif ;  frL/rotlrr.  rmlifn  frinr. 

(da«  abnorme  o  erklärt  sicli  »nlil  an«  Aii;;l'  i'li\inL,'  $W2<  frigHN  "  ,  Kälte:  mm  PI.  iru/iin.  FiolM^r- 
an  da«  lH'(loutungRverwandtc  fT'iffrc,  Fori<ti  r  froilii-li,  s.  li  nier  .\u.  li  ir.i  ,S:iril  ii.  .Sinlitjil.  ist  ilji«  Wort 
filosK.ir  z  .\iid  II.  .Mir.  [»  574.  ln-merkt  ausiiriii  klii  li  v.irliaii'U  ii .  v^l.  Mrvor  I.  ,  Z  I.  «.  (i  l^^Hl  p.  77«» 
..frntl'i  iniit  ii(T  ci  iii'-lit  \.  fnciarf  und  Hurnin^.'  .S!H»3l  frlnirillüN,  •um  m  .  Kink;  \\ ti\.  fnnpurUn, 
reohiitt  Zt'-i  lir.  für  ru-ufr/..  .Spr.  und  Litt.  X'  241'  tihini)udl(i  i diaK'ktiscIui  Fornifii  erein.  jiarra.  frun- 
dio  Alileit'.ns,'  v(in  /'rot  fr  fnrtarf  tu  denen,  t/i J.  \i\fm.  iranr/itrl,  fraiigiii),  Fink.  Aui^  den  Stamm 
die  „kur/.i'r  Hand  abgewiesen  werden'"  mris.-ieni:  zu  frtg-  fring-,  <ron  welchem  einerteita  fringitlus, 
fricturr  gehört  wohl  mitti-ibar  aueli  die  Sipj»  fi  t-  andcrurseita  dasVb.  frigutUre  (/iigultire,  fringulire, 
tiller,  fretilirmrnt,  frrtiüe,  frrtin  etc.,  a.  auch  unten  fringultirf\ ,  zwitschern,  abgeleitet  ist,  führt  Dias 
IHllllla.  VgL  Dz  148  frtHarf  (wo  auch  »pan.  689  auch  xurtlck  frz.  fringotfr,  frigotttr  (itaL 
fivtar,  flotar,  beawyciwD  arardan.  S.  ob«n  toA,  fringotian),  zaritaobern,  fringuer,  hin-  aad  liair» 
Vgl.  Gröber.  ALL  Yl  189).  apringeo.  Naobtutragen  iat  noeb,  dafa  frt.  uaÄ 

8968)  [«MMIla.  -m  (DaainattvWdni«  la  frmsilk,  Fink«  «wiiaBden  iat  Vgl.  Th.  99. 
*fMetare)t  eto  «an^  niban:  fri.  flrokr,  stniftn     8084)  gam.  Staam  IHa-  («ofaa  aga.  frim,  ga> 
(daa  «  erfclirt  siab  ans  frotter).    Tgl.  Di  148  lockt,  «wL  fifk,  fristU,  klfwilB),  knna;  4a»M 
frettare;  Tobler,  Herrig'a  Archir  Bd.  84  p.  336. '  TamntUdi  ital.  fregio,  VaAitatuäg  (mit  Fnulaao 
ist  geneigt,  f'röler  ans  '/labulnre  zu  erklSren.]         u.  dgL),  Schmuck ,  Fries,  dasu  das  Verb  fregiare. 

8984)  f*rkieta8,  a,  um  (v.  frig-irt),  kalt;  davon  «infasscii.  verzieren:  (ob  auch  früato,  gestreifte« 
vermutlich  «ard. /W»M.  kalt,  wovon /Vfttare,  KUte.  Zeug?);  frz.  'fri>r.  Fries,  Klauseh?)  fraise,  Uals- 
V;»l.  (iriilier.  .ALI.  II  428.  |  krause,  fruiscltr,  Kra>;ek-liiin.  dazu  die  Vcrba  friser, 

.ilisr,   friirdor.  -örem  m,   liir  fri<i<Uir ,  v  fi  iiji-  frmstr,  kräuseln  i  von  friner  wioder  fru^itr.  Hnar- 
.   Kalle  (/r(.ir/i(/    ist  im  .Spiitlatein  iiielnfurli    kräiisler):  span.  /"ri»",  Bonle.  Fries  \f'riv<i.  wollenes 
lieli'^jt,      (Jetirjri-.  <   r.'i;  it.il.  fn-dilurf :  rtr  jir-    /.i'ii>;  ,  freso,  Franze,  i/raiiida.  langbaari):o  Bott- 
idir;  prov.  /rriiliir-.t :  frz.  friiulrur;  rat,  span.  d<i'ke?i,  fn/nr,  Tuch  aufkratzen.    V^l.   \)t.  148 
frriliir:  ptg.  frtulor.    Vgl.  Gröber,  ALL  II  428.      fregio  ^Dieü  stellt  kein  bostimiiiteK  drun  lMiTt  .iuf. 

sasd)  Ifrlgidimea  n.  ifriiiitlus);  ptg.  /irtame !  sondern  bespricht  nur  die  von  andoru  g<-gebeiien 
i.init  Metatb.  fiamhre),  frennif,  kalter  Gfgaoataad,  |  AUaftuBgan  von  phrygia«  restes.  von  dem  Volker- 
vgl.  C.  Michaelis.  Frg.  Et.  p.  38.  j  namen  Frün  ete  )  ;  Atzlor,  p.  !I8  i  A.  vermatot.  daüi 

3967)  *IHgti]diU9ans,  a,  um  (von  frigidun),  diu  Worte  mit  dem  deutschen  „Frieael'*  «  nVWM 
frftstelnd;  ital.  freddaloto;  (rum.  frigun»  «•  *fri-  Frost  sich  krUusalode  Haut,  Uinsebaut",  zasammen- 
gnlotm)',  frt.  firäemx;  (apan.  flnet^y.  Tgl.  D>  htngen);  Hadel,  p.  98  (atallt  ohne  weitere  Bo- 
488  friUtue.  [  nwrkui^B  aga.  frw,  aagl.  flrig,  friede,  ala  UnuMi- 

8988)  (MglM^,  *MgiMa  (naoh  Hgidus  ge-  \  worta  auf).  Dt»  Harkiiifl  dar  Wortaippa  bateif 
biUiat),  a,  bm  (/W^mb,  «um  frieda.  App.  Probi  84,  noch  eingehandararUnlaiaBehniig;  inaafam  diaaetbao 
vgl.  FBratar  tu  dar  Stelle),  kalt;  ital.  frtddo  n.  >  „Gekrftuael,  ktfoaela'*  bedantan,  dürfta  aUwdinga 
frioido,  das  letztero  bezeichnet  „qoaliti  abitualo".  |  die  Herleitung  von  germ.  frix-  am  nächsten  liegaii, 
vgl.  Canollo,  AG  III  880,  nicht  hierher  gehSrt /ri^ro  für  die  einen  WoIlstofT  (Fries)  beieichnendcn  Worte 
..motto  pungente'",  vgl.  Canello.  A(i  III  rtr.   .la^'eu'en  .-inplii-lilt    sich  wohl  die  Ableitung  von 

f'reid :  prov.  frrü  i:  frz.  froid,  ila/.u  da-.  .Slmt.  Fritsiaiiii  aU  di  iii  urnprünglichon  Zubereitunjjslando 
froidiirr.  altfrz.  .lurli  f'roidcvr;  cat.  frei;  .ipan.   dernrtigor  Z-iif:i\ 

ptg.  friii.  nltsji.m.  frid'A.  V)fl.  (iniljer,  ALL  II  äi»96  irerin  frlsk.  Irit-cli;  1 1  a  1.  /rcsi  i>,  da/.u  <^ll^ 
428;  W.  M.'\fr.  Z  VIII  209.  Sbst   /irsi<(r.i    rtr  fiys':.  frc^tx         vgl.  <iartnt>r 

8989}  l'^frigilla,  •am/.,  auf  lUeee«  vermutoto  §200;  prov. /r<Mc,  altfri. /rei«) /roM,  vgl.  Förater, 
Wort  »III  MaidMit.  Z  XIX  1€0,  duidi  Boflh-t  Aiol  «t  Mirabai  p.LIV;  Bfrs./hiü,  Aa./Wrfcfte. 
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^frifcn,  «lazii  das  Sb«t.  frechitif.  in'iil'r/..  imuhcttr. 
vj,'l,  Ciilin,  Suffix»',  p.  17'J:  s|i;ui.  [itf;.  irficu. 
Vyl.  Di  148  /rc,«c-);  Ma.-kol,  p.  <i7.  -  Vom  fr/., 
/rfii.«  ist  vi<>ll(>irt>t  iib^'i'lei'et  «Itfri.  frrMiiiche. 
Irr>afiii\  liatsarntjuf  iihivoij  wohl  onti«>lint  «iril. 
frii^inga),  junges  Si  hwoin,  vjti.  Mankel,  u.  Dt 
S89  wollt«  das  Wort  nnmittolur  auf  bImL  frUtütg, 
yriachÜDg,  xurAekfübren. 

8886)  otamm  Mt*  (wovon  frUinnirf,  zwitschern): 
«UroirveraiuÜich  ttufredon,  Trilier.  tlazu  ilasVb. 
fMoimer,  trillern,  vgl.  Dg  668  fredm». 

8987)  («Mlflil«^  -il»  (T.  fritiUiu,  Würiolbediw). 
■idi  rndi  Ua*  o.  hcrbawegea;  iUvm  prov.  /Ve> 
JÜhNT,  hfinf«,  nrinKiia:  fri.  flrMiUer  kunn  trotz 
wiDer  glaiwm  BMtg.  docb  nicht  gleiolien  ürsprunKes 
■ein,  aoodem  ist  eher  auf  ein  *frktUtMre  zurUck- 
suflibren,  wie  8<>hun  l>z  68!)  r.  richtig  bemerkt 
bat) 

3996)  frivol ON,  H,  um,  u)rl>r<  «  hlioli ,  wortlos: 
prov.  Irrviil;  Hon.Ht  nur  t;«^l.  VV.  (frz.  /'niole  otf.i. 

39!W)  bixöriüni  n.,  Riintpfannc;  fri  au  1.  /W- 
»or<>.  vj;!.  Mnyer-L.,  Z  f.  ö.  i;.  1891  p.  770:  Mufi- 
safia,  Heitr.  W);  alt  frz.  /'rfssnuiur,  v^l.  Bugj^e.  K 
IV  355  Z  1   V  u 

4()00)  |*lrixttlo.  •ire  (Deminutivbildung  zu  /n- 
«ore),  soll  nach  Ulrich,  Z  XI  557,  da«  Grundwort 
sein  zu  frz.  freier,  vorsongun  (reibend,  ziarhend 
brennen).  Da«  Ut  nicht  unwabrsrheinlicb,  dagegen 
kann  man  es  nicht  gutheUiien,  wenn  Ulrich  aus 
freier  wieder  da«  Sbst  frdon,  Horniase,  ableiten 
will,  dim  d«B  wir«  aine  ttnarhttite  AUeitang;  frelon 
iak  von  frSe  nidit  lu  tnnnM,  vgl.  Ds  688  «.  c] 

4801)  Mxlli,  -Mi  f.  (T.  frigfre).  Röstpfanne: 
davon  (odar  von  *fri3Ütttra),  apul.  frri>ura;  frz. 
fnmm,  Geacbllnn  (wall  ea  in  drr  Pfanne  ge- 
baaltaii  wird),  vgl.Xittr^  «.  o.;  Hug>.'e,  R  IV  355. 

4002)  f*froeÄa,  -nm  »».„torra  incultn",  a.  Dur  aun'' 
B  V.:  al  tfrz.  /rf>c.  /nnt,  floc.  Brachfold;  span. 
Uecü  (aus  "llufco.  *llocii.  '//o'.»:,  Adj,.  nudi  iiiilit 
angibaul,  v^l.  Buggf,  R  III  l(i3  Dz  463  bf/^-ichiiot 
//reo  „al.H  unlM'k.iiint'T  Herkunft".] 

4<K(3'  gall.  *froynA,  NikIit  (kyrnr.  ffrorti.  il.iv  .ii 
llrin:tii  u.  ffroenio  die  Nüsti  rn  bcwi  gen.  si  hnnul"  !). 
ffnictiochi,  ilie  Na»e  rumpfm);  altfrz.  iraiqtitrr, 
HO  rabrer  (<tndefroy'i,  frz.  rrf'rogurr,  ren/roiiiirr, 
das  Gosic'lit  kraus  ziehen,  f'roigne,  rafirrischo  Mi^no; 
Span,  erifurrniinrne,  unwillig,  mürriarh  «(inlcn. 
(Bugge,  R  IV  356.  vorglich  mit  dieser  Wortfippo 
•chwed.  fryna).  Vgl.  äcbacbardt,  Z  XXI  301; 
Z  IV  126  hatte  Sebuehardt  auch  ital.  /ro^e, 
„Nflstern"  zu  *frognd  gaatallt,  welebar  Annahne 
Mmrar-L.,  Z  XX  680,  widimpncb.  rgl.  dasn  wieder 
SefiaclMidt,  Z  XXI  199.  Caix,  St.  No  827,  hatte 
flragt  mm  fntee»  erklirt. 

4004)  frtediriia,  a,  am  (v.  fron*},  zum  Laub 
gehörig;  runi.  frunsar.  Sbat,  Laub. 

400Ö  I  fkvnddtfis,  a,  um  (v. /rvfM,  dt«),  iaubreich. 
hi'iHubt.;  ital.  ^roMHWo;  roB.  fnmttti  apan. 

j»  t  g.  frondostt. 

4006)  1.  frönR,  *frdndeni  if.  fniuilrfif  f..  Laub. 
Zwt'ig  :  ital.  /rrmde,  frondn  :  r  u  in.  frniiza  :  i  p  rii  v. 
frz.  fflilt  liiisWiirt,  iMwirii  vcrlrilcn  durch  •/rf/iVi- 
ticum  =  fnltuUije-s .  leiidlaf/r,  jodindi  fuidct  »ich 
alt  prov.  liroiidel-1,  hrondüln,  Zwoiglein,  altfrz. 
brande,  aucl).  pieni.  bronda.  Zweig,  neu  prov. 
broundo,  Reisbolz,  welche  Worte  doch  wobl  nur 
auf  frondeni  zurlickgeführt  werden  können,  wenn 
auch  Diez  534  brande  us  nicht  tbat);  apan. /roade, 
fnmitt     frondotidadj  ptg.  /rondc  (abUohar  iat 


4(H>7i  ti.  fröns,  rrOnt«ni  (f.  tröntem)  f.,  Stirn; 
ital.  frinitr :  r  u  rn.  fi  untf .  ji  r  u  v.  fruitt-:.  fron  s  m. ; 
frz.  /W/M,'  III.:  rat  froul  m.:  .iltsp.iei.  fnirnlc 
iili;f)=  fnnih-iu  .  jroiiU,  frunU;  neuapa u. /rrn/e, 
vgl.  Dz  452  N  ' . .  ptg.  firoHte  (auah  fmOe).  Vgl. 
Gri.t'nr.  II  .yjH, 

I  K  -^  frontiilf  i  /ifi(((-(»Mi,  Stirnblatt:  ital. 
f'rotitiUe,  Stirnband  i^auch  Adj  „zur  Stirn  gohiirig*): 
irum.  fruntar  =  *frantnrtumi ;  uruv.  frotttal-a; 
fii.  frontal,  {frontail  «  *frn>Uaaui»m,  /ronfMK  " 
*fr<mteäunt);  cat.  span.  ptg.  finnUiL 


4000)  «Motli^  -to»  0.  -m  (V.  /fOMl-<M),  «Ha 
Stirn  moMlo,  it  Faltm  hgMi.  ftlUa;  itaL  fehlt 
ein  ontapreehendaa      (*/roiiiarv),  man  aagt  dafDr 

tncregpar  (v.  er(i|Nut)  la  fronte,  uocb  ist  aard.  das 

Vb,  frwiziri  u.  das  Vbebst.  frunza,  Falte,  vor- 
handen: prov.  altfrz.  fnmcir:  n<'ufrz.  fnnurr, 
dazu  das  Shst.  frone.  Kalt»  iScIiolcr  ini  Anliang 
zu  Dz  728  mi-int.  dals  mau  >>»u  «lern  Shst.  froncr 
ausgch<'n  Fuiiri.'ic  iiini  d.ift*  difjtfK  =  ininf  it-utKcli 
run2e  aumsi-'.yvu  -ci,  vu'l  :iucli  Fal-^,  HF  III  ."ilOi; 
zu  frz.  froiK-e  gr-liiirt  am'fi  frumni.  fritiiini,  Per- 
gament, vgl.  Thomas.  R  .\\ VIII  i.Hii;  i  it.  /luu.-ir: 
itltspan.  froucir:  nouspan.  fruncir;  ptg.  fran- 
:ir  (wohl  angaMmt  aa  flnuja).  Vgl.  Da  149 
froitcir. 

4010)  [*fHhlto.  -in  (v.  frontem).  gleichaam 
„atirnen",  nur  in  Kompoaitis  iaf-lrontart,  anatimeii, 
joftt.  die  Stim  bieten,  trotzen,  conrfr<mtnrt,  lu- 
sammenttlmm,  Stim  aa  Stim  bringaa,  iiiaaiiiaaB*, 
gegenab«nt»Iwi,  ran,  audi  Mi-frwitefv  in  Sinna 
von  n/fr),  in  diaaaa  ahor  ia  allaa  romaa.  Spracbra 
lebendig.] 

4011)  ahd.  fhMk,  Frosch:  dav.  nach  Nigra,  AG 

XV  in.  ital.  r(w/<o  für  *roseo,  Kröte;  tront. 
rii.iro;  lail,  iwovc,  nisr. 

40121  fküctifieo,  -ftre,  Früchte  treiben  o«l.  tragen; 
»Itfrz.  friittgirr.   vgl.  DamaitclMr,  B  I  164, 

Dii.maK.  R  .\XV1  Am 

40131  fructüs,  -um  m..  Fnulit;  i t«  1. /ru»«  Fl. 
fnilli  iHiil  /riiiid.  Iiif.  I.ibst.  vgl.  Caui'llo,  AG  III 
in.V;  runi.  fi'ui'l.  Fl.  !>'")'('"'•  f'''!l  ■  prov. 

/I  lieh,  f  ritt  z,  fnichd.  ti'iil"  •  frz.  fruit:  cat.  trugt; 
sjian.  fruto,  fruln  (letztere»  besonders  ,.liaum- 
frui  hf  l:  ptg.  frucUi.  fnirlii  |lo1zt.eres  ,,<  Mi.st"), 
auch  fru\i)t(i,  -u.    VvrI.  lir  iln'r,  ALL  II  42S 

4014)  dtacb.  Frttbstiick;  in.  friched.  vgl.  Mar- 
chot. Z  XIX  101. 

4016)  flfttaSB  Sebluad  (Sarr.Veig.  üe.l  74; 
Aen.  1  178);  davon  ital.  tn^ftmin  „bnunan, 
desiderare  avidamente",  vgl.  Caii,  St.  868;  prov. 
altfrz.  enfrum,  enfrm,  gierv,  unanftttidl,  data 
das  p  ro  v.  »'«Mfhmar,  tfimg  vmn^  vgl  Di  509 
mfrum. 

40161  frfini^ntirTiLH,  a,  am  (v.  frumentum),  zum 
ilptreidf  gehörig:  it.il.  fntmrntnrio ,  Adj.,  frtt- 
mniluT'  ,,r!ii  )i..rtH  i  viveri  .ilF  cftoreitn",  arch. 
I i  iuiieiifu  I n  ,,graiio  accunciii  ad  us(t  di  minentrn", 
vgl.  (  an.  11».  AG  III  307. 

4017 1  frUm^ntäm  ni.  *frn-  n.,  Getrei<lo;  ital. 
frumenlii.  jornimUi  :  altfrz.  fninirul,  frommt,  für- 
meiit;  ncufrz.  /V'miirnf.  Weizen,  spau.  ptg.  trigo 
—  Iritaiiiii.  Weizen    ptg.  auch  frumenta). 

4U18)  germ.  fk'BiqJaa  {ahA.  frummjan,  ags.  frum- 
mian),  Mnrorbringan;  ital.  fornire,  liefern,  vor- 
aorgeo,  antatatten;  aard.  frunire.  prov.  fromir, 
formir,  furmr;  altfrz.  formir,  fornir:  nenfrs. 
^■mtV;  apaa.  ptg.  /onwr.  Vgl.  Ds  146  formire} 
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4019)  fmolo 


4U4Ö)  foiDMis 


41i 


4019)  [nitMllat.  frni«,  -Ire,  Bsomrioilo  ler« 
roiben.  Lolie  bsreiten;  «lafon  narh  Dt  681  pro*. 

frunir,  »erbrechen.] 
franjan  8.  flennen. 

4020)  [*ftiistIo,  -Ire  (für  *fruHUart,  v.  fru^ium) 
il.iv.iii  vii'lli'icht  altf  rz. /"lOiÄ.iirr,  noufrz.  frmiiitrr, 

r-im  k'  ii,  xiTbrechen.  Vj;!.  S<-lmc|isrdt,  ('ber  üiiiijfo 
K.illi'  bpiiingten  f^aiitwnnil-  ls  im  Churwiilachon.  ]>. 'J; 
Littrf  >.  f..  Havct.  K  III  3iS:  Srh-l-r  :tii  Atili.uii; 
/II  I»/  7(»7:  Fürat.T,  Z  III  (Jml.pr,  ALL  II  428. 
I>/  ">!•<)  .--ti'llti'  frmilrrf  /rc.i<K.<  .  ilr-r  /riciire  frirtus 
als  Uniniiwnrte  auf;  ^'ci:''»  ^fricttarr  wiinlc  wohl 
auch,  w<*nii;«triig  lautlich,  uichta  ainiiiwenilcn  »ein. 
I>ug  Grundwort  frÜHliart  hat  gegen  sich,  darii  Jie 
Län^o  des  u  in  /riijttum  durch  daa  ital.  frustn 
(äbst..  Bitten,  Adj  ,  abgcnutst)  u.  daa  frz.  frwttt 
(Adj.  abgerieben)  ffut  bnengt  wird.) 

4081)  fli-  IIS*,  !»>)  iat  aaflb  admchardt,  Z  XXI 
aOB,  ImtmiboliMke  Silbe  in  deo  Verben  dee  Porrh- 
•oeotm,  DofeliiriUilena,  Durcbattbemt ,  wie  z.  B. 
fri.  fouäter,  tfidfri.  foturfnUia,  fra.  larfnuilUr, 

{Ureter,  fnurgouner;  «paa.  Aitro«waH>;  Üal.  ftufO- 
jrf,  fmrrechiare. 
40*^2)  <ltit<  h.  Mv  *  frt.  fimin,  ete  WtSmmMb, 

Ih.  587  n.  V. 
lii'JHi  facrä.  -Hm /.  i  V'.m  St. /«f/-.  «uvun  imierr;, 
i-'liii  iit;  itaL  Flm  lit  inl<i  r  Ann  ii  vj^l.  .K.sroli, 

AG  I  1H5  Antu.  4,  r.-.  .ili.  r  !><  ilich  nirht  hin- 
reii'linnd  erklart  «inl,  wenn  ilas  Wurt  i\U  ein  voik»- 
tihnliche«  gflten  sull;  vielli'icht  li.irf  man  'füg« 
für  /üija  aniH'tzfu.  zumal  da  man  auch  '/ugire  für 
fü^ieir  aufstellen  niufni,  foffa,  EilfertiKkfit,  Hits«, 
v>;l.  Canello,  AU  III  325;  mm.  fuga:  ptov.  fug(u)<t ; 
frz.  juijur.  Flucht  (veraltet  un'l  selten).  /»»>,  7m- 
flin  iitxiirt  derTanben,  kieiaer  Taubeoiehlag,  (fmie, 
Flu<  li'.  .  jiiutjue  9  iiaL^ifa,  vgl  Caix,  Oiorn.  di 
fil  loiu.  ü  70;  est  epan.  ptg;  fi»ga.  Vgl.  Ds 
S71  foM. 

4034)  *fM|Mll,  a,  nn  and  flKix,  tum  (tod 
/Njra),  flttolitig;  Ital.  (uiface;  rum.  fugaem;  (irs. 
/iqwrd=  /«^r  +  sern.  Aard);  apaa.  /ttfo«  (daseben 

4025^  dtaoli.  Fuggrer  ^Namo  der  hckannl'  n  Aut;»- 
burjfor  Kaufniann»fainilio;  «"  spau.  fncur,  rciclior 
Mann,  .iiicli  wallnn.  fiiukeui.  I)/.  !iicar. 

lOL'iii  fufrio,  füyl,  fdKitaruK,  re.  llii  licn.  lafur  i 
'fllino,  -Ire:  ital./Hjr'/irf .  »ard.  )nir>  t  u  [n  /«(/ 
m'  »V  (,■  rtr.  f'iifjir .  v;;!.  (iartnpr  §  154;  iirov. 
fuilir;  alt  frz.  /uic  u.  /iiiir.  vjjl.  Förstor  /u  Krw 
498;^;  fr/.,  /«ir,-  .span.  hiiir :  <-,it,  |>tt,'  l<i'itr 
Vtil,  (iri.hor.  ALL  II  428. 

4U;J7)  nfitlrus,  a,  um,  flfichtiK;  ital.  fuggi- 
titoo;  leer,  fuietia,  blalla,  r^l.  SalTioni,  Fo«t.  10.  I 

40*^8)  llfito.  -ire,  flieben;  »Uital.  fvtare, 
vkI.  Mayw-L,  Z.  f.  «.  6.  1891  n.  TTO;  AO  VUI 
864. 

4029)  *taglVbet  (f.  f4git»r),  FlficMUi«; 

itaL  ftmitorti  rum.  fingUwr;  altapan.  /Mior 
(Anmww). 

4000)  fdlcio,  fUri,  MtUi,  fUelre,  stützen; 
ital.  fiilcti'-,  t;Qdtard.  furiiri,  tarent.  föcere, 

rtr. /e/i's^  r,         M.'v.  i  ],..  Z.  f.  f.  (;.  1801  p.  770. 

4081  fulcrum  n  .  .S'.nt/i';  dav  leitet  üiei,  Kom. 
Ur.  P  2j:>.  all  fr/.  /  ii<ffr.  .jrnlK-s  Wolkeug,  Pn tä- 
tlich, rii'hti^er  ist  jitnlre  nohi  -  feutrr. 

4032)  (flUirldOa,  a,  um  i>.  /nl'ifrr  .  ^'Lin/eml ; 
daraus  ilun-h  Anlehnunj;  an  /«/ckv  ital.  /ulcnlfi. 
glaii/i'iid.  u^i.  1)/  374  s.  v.\ 

4033)  nigfir,>irlan.,  BüU;  ital./wf^ore,  rum. 
/^I«r;  pro*.  fMn*,film-9;  altfri.  /olira(Miali 


e»fMre);  aenfri. 


,  Blitutrahl,  BliU  ala 


lieuehteriebeinung  iet  Utair;  (apan.  ptg.  heilbt 
der  Blitz  reldmpago  r.  lamp-,  leuchten,  hinticlitlirh 
seineH  Ix>uehtent,  rciyu.  rain  ^  radiu»  als  Ulitzitrahl ; 
•  hih  rtr.  Wort  für  ,.Hlitj"  ist  enmeg,  »ermutliph 
mit  *i  ii'iMiri  gr.  xnvita,  Hitxe,  tuitanimenhingend). 
Vv'l  1»':  687  litutlff  i;  tJrt.b<'r.  ALL  II  428;  Bai- 
VI  Iii,  l'.-t   10.  Meyor-L.,  Kom.  Gr.  II  y.  19. 

4034   fulrtiro,  -ire  V.  /(i/<;nr),  blitzen;  ital. 
/nlgoniri';  rum.  fuUirrn  ni  ata;  (pruv.?;  fri,  il 
f'aü  ilcK  fcfnir«,   span.  ntampaguear,  dar  rWdl 
yagot}  ptg.  relam^igtuar,  cnriacar,  raiar\. 

40»)  milaa,  -m  f.,  BUfshuhn;  itaL  fotofa; 
nenprov.  fitieo,        Mejrer-Ifc,  Z.r.  A.  6.  1891, 

p.  77a 

4086)  Mig*  a.  «fUlff»,  •Irnem  f.,  BoCi.  SdHuiak- 

tchwftne;  ital.  ftdiggine,  Ruh;  riim.  huUngi$te; 

(für  funingine  setzt  Deniusiann,  R  XaVIII  62. 
eine  ümp'staltung  von  ftdiginem  zu  *fumig{nem  an  t ; 

rtr.  f'iihit:  sjiati.  hr,lh>i :  Baist,  Z  V  245,  ]->t  i;«?- 
n<'ij;t,  in  /i(i///i«.  -'i,  Zaulwrer,  -in.  eine  .\bi.'itiintr 
au«  l'iilif)o,  gloichuini  *fuligineus ,  -d  (ruiVi(,M-, 
schwarze,  liurch  den  Hrhonislein  kripchonde  Persim), 
zu  erblirken,  il:ih  »i  statt  ii  i  rklart  er  aus  Suftix- 
vertau8chung;  ptg.  fulniem.  I>z  45y  hiAUn ; 

Gröber,  ALL  II  429  u.  VI  3LHi 

4037)  «fttlla,  •!!«  (Verb  tu  deo  Sbet  fttOo, 
Walker),  walken;  ital. /bibire,  walken,  treten,  dasa 
ilas  Vbsbst.  folia  (Gedriage),  Menge,  data  dan 

Kooi^Kia.  affcUare,  drängen;  rtr.  futtar;  ^rov.folar; 
frz.  fuulcr,  dazu  das  Vbsbst,  foule:  (Ober  altfrz. 
afoler  b.  oben  alTollare);  span.  hollnr,  dazu  dio 
Subst.  Iiiirllr.,  Fnlsutapfo,  hutOo,  Tritt  {afiiUar, 
bi'M-liädi^'en,  ist  wohl  =  altfrs.  ufoler),  dazu  da« 
Vbsbst.  hlla.   VgL  Ih  143  /Mlor»;  Grthar,  ALL 

II  428  u.  VI  389. 

io:ts  falle,  -önem  Waller;  ital.  fiiOmt; 
{Ti.foiiloH.    Vgl.  Mz  \42  foOnre. 

4039}  tmtis,  a,  um  (Part.  P.  P.  v.  fukire),  ge- 
staut; dann  iiaeh  FSrater,  Z  III  663,  apan.  hoto, 
äbtt.,  VartnuMBt  Zntrauen,  SirlinlMit;  ptg.  foiUo, 
aieiwr.  iU  460  t.  «.  atnlUa  /atM  von  foten  al« 
Grundwort  auf  u.  wwMf  das  tm  Haraaa  worg^ 
Rchlagene  fuutus  ala  nnlatainiBeh,  jedoch  /o(iw  tat 
wegen  des  ptg  oit  unanndimbar,  gegvn  famtH» 
aber  i^t  ein  ernstes  Bedenken  gar  nicht  lu  erhelian, 
/uiual  ilu  wenigsten«  das  Supinam/ondun  nicht  im 
raindesti-n  unlat>'iiiihi'ti  ist.  Auafautu»  erklift  sich 
/()«/<*  eiiiiarlu  r  aU  aus  fiiUii»,  Vgl.  auch  Baist,  RF 
1  44  iV 

4U40  fulvui«,  a,  um,  braungolb,  •»  ptg.  (läo, 
vgl  Dz  452  s.  c. 

4041)  nuaiti  lP.^rt.  P.  P.  V.  fumarf);  ital. 
fumata,  Bandl,  fumea  „fuino,  in  ispeuie  i  vapori 
«Im  Io  atoaNM»  manda  al  cervello",  vgL  Canello,  AG 

III  918;  ft-i.  (umict  Bauch ;  tpa  n.  fumada,  Bauch- 
Wölke;  ptg.  /teNod«,  SigDalfraor  („BaaoliwaUa^ 
iat  /WiHo^a). 

4048)  fümldua,  s,  aai  (/banw),  nMcMgt  friaaL 

fumd,  vgl.  Meyer-L..  Gifiber's  Orandilb  I  681. 

1048i  ramigo,  -Ire  (v.  fumtui  u.  ago),  raiicbao, 
dampfen;  ital.  lumicarc;  rum.  fumeg  <ti  at  a; 
(frz.  fumitjer;  altapan.  /umigar};  neuspan. 
humear :  pt^'.  f  ume\Q)ar:  wallon.  ('eunquier, 
l.,i!lir.  r, ./..%■,  M<.>ur-L.,  Z.  f.  ö.  G.  18'Jl  p,  770. 

4u44   famo,  -äre    von  /umu»),  rauchen;  ital. 

fuiiiiirr .    rum.  luin  <n  <it  a{  pVOT,  ftUHHt}  frs. 


i  4046) 


inan.  ptg.  /umtir. 

hmMUj  a,  «ü (v.  i^mm),  nuMUg;  ital. 
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4046) 


4071) 


414 


fumn*n;  rnni.  fumo»;  pror.  fumot;  fn. 
«»t.  fumos;  Hpan.  ptg.  fwmim. 

4046)  famfiB,  -um  m,,  Bnoh;  itaL/inwo,  /bamio; 
ram.  /kmi.  FL  fumuri;  prov.  altfrt. Z^-«; 
(afri.  Aiaifc);  eat  /nw;  «ItapftR.  /tau;  aea- 
•p»a.  htm»;  pte.  fwiio. 

4047)  «mt— frt.  /kuMtm«,  IMisaeh 
{«in  Krut,  nuaaite  oflkinaUa  L.):  it«L  tat  das 
Wort  is  fimmoUmM  «ateMU,       Dt  8T4  «.  «. 

4048)  *flnla«a  n.  (/Mi).  Striekimk}  f rs.  fit- 
nkt,  Tikelwnk. 

4049)  fQnAriuin  {futtu):  <\:w.  ptg.  fui-iro. 
WügMibauui ,  Sitaiij,'ciileiti»r;  vjfl.  Mevor-L. ,  Z  XV 
269. 

4060)  fBnetlo,  -ftnem  f.  iv.  Itnii/n,  Vornchturif;; 
altspan.  furcinn,  ntfurciou  lUMispan.  inf'ur- 
e»'f>«,  Pafht/ins,  Tribut ;  ]<if:.  itifiir^'io.  Vjjl.  rornii, 
R  X  «». 

40Ö1I  randtt, -am  /..  Sihleuder,  (ipldbeiiti-l-  ital. 
fnnda.  fiomlti  (au»  */lunda,  fumluln,  vgl.  li'Ovirtio, 
Ali  XIII  362),  Schleuder,  Beutel  \  fonda  +  *rhom- 
hnla  =  fromhola,  Schleuder,  nach  Caix,  Z  I  423, 
vgl.  dagegen  Marchotioi,  Studi  di  fil.  rom.  II  4, 
wo  frombiiia  und  fromba  nebst  l'romholitrt  Bof 
den  Stamm  *fimdibiikitW'  mifiekg^Dhrt  worden); 
proT.  /WmAi;  altfri.  fimi*x  afrt.  fnmde 
fimAiä,  *flmida);  apaa.  /bmia»  toiwbi  (da*  Wort 
bodoatok  „Sebloadsf",  aW  aaeh  „Wirti-,  KaJbe- 
baai",  welche  Bedtg.  licb  aug  der  von  „Ueldbeotel" 
•ntwiekelt  zu  ha>M>n  «olicint,  Ahnlieh  wie  Itourne 
MQaldbeutel"  u.  ..Vorsammlunggort  der  Kanfleute" 
bedontet),  dazu  da»  Vb  hmiiUtir,  daa  Senkblei  aus- 
warfm;  ptg.  fumln.  Vgl,  Di!  141  fiowkt  u.  461 
fonda:  Gröber,  ALL  II  429. 

40521  fMidtariMum.,  Gniadlaft;  ithLfimda- 

menlo  oic. 

40631  fündibilfls.,  -um  Wi  v.  fumlt  n.  ^irtz/my. 
Schlptidermaschitic" ;  nitfr/.  Iittiiiijlf^  oiii  U  iirfgiTiit, 
»gl.  Itz  587  s.  r. 

4064)  fttndlbaifim  n.  (von  fundin),  Trichter; 
ajpan.  fonU.  Trichter:  ptg.  fitnd;  flbisr  fr«,  /oh- 
Jkfie  K  No  405»;  vgl.  Itz  451  s.v.;  Salvioni.  Poet. 
10,  sfeht  hierher  auch  vi«;,  framegolo,  fionda. 

4066)  [*fiBdfao.  -Ire  (T.  funditus),  bia  aaf  den 
Grund  goben,  im  Bodon  befeotieen  n.  dgL:  prov. 
/bnaar;  fri.  fimeer,  titfiMcer.  v^.  Di  148  fondt, 
(Diaa  laMat  die  Vwba  Toa  data  Nom.  fem  —  fmd^^ 
as  ftuubtB  ab,  bemerkt  aber  eelbat,  daf*  man  tod 
ioliuwr  Ableitung  im  Frz.  kaum  ein  Beiapiel  finde.) 

40&6)  Mndo,  -ire  (von  fmdw),  gründen;  ital. 
fondare;  rum.  afumi  ai  tU  a,  bedeutet  auch 
„taaeben";  prov.  fotidar;  fra.  faindfr;  eat.  fonr 
'dar;  apan  ptg.  fundar. 

4(>57i  fündo,  ffldl,  fosüm,  fündere,  k'iebn; 
it;»l.  fiitiilii  fu>i  jiiso  I fi>i!thti'>\  fnnilrrr,  »rlimelaen; 
pro  \  (  :i  t  f:ih(irr,  /irsf  unn  :  f  T  /..  I'mdrr,  Hi'hmelzen; 
Hpan.  ptg.  (iiHihr,  .^i  hinelzen.  In  d<'r  tiig<^ntlichon 
H<-dtg.  „gielsen",  „vergicfaen"  ist  il.itVli.  iliirrii  ital. 
airiicere  =  mincere,  termre  =  frz.  ceriwr,  apan. 
eehar  —  tyectare,  verter,  dfrramar  (ron  ramtu. 
eigenU.  alnwaigen),  ptg.  verler,  vaxar.  derramar 
eraetzt  worden.   YgL  Grtbor.  All.  II  l-'it. 

4068)  fllB«b|  m.,  Grand,  Boden;  ital. 
fondo,  8bot.,  Bodaa,  A4j.,  tief  (alio  —  »/«fufM,  a, 
mm  im  Snae  vea  profundut);  rnm,  fund,  PI.  fun- 
dmri  (aar  Sbat);  prov.  fimd-a  (nur  8bat.);  frs. 
fbnd  woA  /omf*  (btxtecea  Sbet,  deeaen  *  Abrigena 
aidit  NomiaatiT  -a  iat  [vgL  Hejrar,  Ntr.  67,  und 
Homing,  Ztanbr.  f.  nenfrz.  Spf.  u.  Litt.  .X*  246], 
namenU,  in  flbertragener  Bedeutung  „Vorrat,  Ver- 


aiSgeD8beBtan<l"  gebraucht);  von  fundus  abgeleitet 
UX  fondriUe»,  Bodm^iat/  (da«  r  wohl  dun;h  Einflufa 
von  fondre),  altfr/.  uti<  Ii  i'ondrd,  vgl.  ital.  fondiglio; 
eat.  fons:  span.  hondo  (altsp.  fondo),  Sblt  n. 
A4J..  Boden,  tief:  ptg.  fundo.  Sbat  a.  AdJ.  TgL 
Dz  143  fondo:  Uröber,  AIJ>  11  429. 

4069)  inm^brla,  •«  ( v.  funusi  u.  niaiatMi,  a,  wm 
(von  flatus)  «ind  nur  uU  golehrta  Worte  erhaltan, 
z.  Ii.  f  rz.  lunrbre.  funeate.] 

4(>t;0)  rUnfidna,  a,  am  [funtfus],  Krhuanimig, 
pilzig;  lecc.  fungftu  tlosoio,  vgl.  Schucliarilt,  Koni. 
Kt.  I  p.  60. 

4o(il  I  [*ning1ua,  a,  um  Juntiu.-.!,  .schwainuiig, 
«cirlilii-li ;  cat.  Ihoijn,  Weichlich  (vun  /lur.  span. 
/loju  bt'iiiHufst; ;  altgal.  /i-iin- ;  span.  fiinjf.  Vgl. 


Schuchardt,  Roman.  Et.  I  ]>.  [>\ 

406^ 
funga, 
II  429, 


1  p.  i)l  , 

4062)  flagia, -aa  in.,  Pili;  ital.  fitngo,  Fih, 
funga,  SehimBu:  epaa.  kimgo.  VgL  Gr6Ber,  ALL 


4068)  *nin(i)lrnia,  «an  m.,  Seiler;  ital  ftituiio, 
(daaebea  fitm^uolo';  rnm.  futuer;  (frz.  eordier; 
span.  eonMero;  ptg.  eordaeiro  von  e[k\orda, 
w.  m.  8.). 

4064)  *niaRllls,  •m  «I.  {Demia.  tob  /Waüt), 

kleiner  Strick;  rum.  fuiur       PL  fuioare  f. 

Aoer,)  ronis,  -em  m.,  Seil,  Strick;  ital.  /hu« Ml. 
lind  /.;  rum.  fimie  f.;  (frt.  fmuH  */iiaaaw% 

Takolwcrk). 

40HO  für,  frirem  »i.,  Di.b;  ital.  fnre,  furo 
wohl  LatiiiL-iiiKis,  il.HH  ublirhc  Wort  für  ,,Dipb"  ist 
liidrol ,  veiiez.  fuii>  ghiotto;  posi  b.  lni'  l:iilri>ii- 
cdlo.  ingiirdii.  vgl.  Klfdiia.  A<i  VIII  304;  ."SaUinni, 
Post.  10;  rum.  fiir:  altfrz.  für;  (neu  f  rz.  r/iZ/iir 
='*coIiitor-fm  v.  r'i/flif.  also  eigentl.  ,.ili'r,  welcher 
etwas  wegfliegen  macht");  apan.  iiair  aragone«.) 
furo.  Adj.,  menaehenacheu,  dia  Sbat.  „Dieb"  iat 
huln»:  ^  Uitronem;  (ptg.  Utdrdo).  Tg^.  UriSbar, 
ALL  II  429. 

4067)  germ.  fbrbjan,  roiben;  ItaL  forbire,  reiben, 
gUtten,  polieren,  dazu  dae  Vbafaat.  furbo  (wohl  dem 
Vn.  entlehnt),  geiiebeaer  Meaaeh,  Schelm ;  prov. 
forür;  fra.  fowrhir,  data  daa  Vhabat  fourbe, 
Schelm.   Tgl.  Ds  144  forhin;  Meckel,  p.  32. 

40(;8)  furei,  -an  OaU-l;  ital.  furat ;  sanl. 
fnrin :  nun.  jurcä:  rtr.  furcn:  prov.  fumt :  frz. 
fuurchf  (dazu  dan  iieniin.  /(turclirtle);  c  a  t.  /n)  crt, 
Galgen;  span.  hnrca,  lialgen;  ptg.  fiirca.  Heu-, 
Miatgabel,  Galgen.  Vgl.  Gröber,  ALL  II  429. 
Die  Gabel  ala  Speiaewerkseug  baibt  ital.  furchrtta, 
frz.  fnurchttUt  apaa.  tcmraOP,  ptg.  g<trfo. 

4068)  «fllfttlli,  HUa  f.  (T.  fiina),  Gabeln« 
dar  Baan  iwiaehen  dea  bridea  Sehankala  oad  den 
Unterleib«;  itaL  forcatura;  proT.  fitrtadmni  alt- 
frz.  foureheurr:  üpan.  horeadtm,  der  oben  Teil 
eineB  BauDiBtanitii' 'i,  lic  .X^te  sich  gabeln:  Imr- 
cajadura,  der  Raum  zHischon  den  Sclwnkeln;  ptg. 
/urcadura,  lialxdung.    Vgl.  Dz  144  forc<Uiifo. 

4070)  *rUrcelli,  mrellli,  -am  /'.  (Demin.  von 
furca],  kleine  (Jabel;  ital.  foreeUa;  aard. /br> 
ehidda,  vgl.  Aü  XIII  118;  mm. /«reif;  prov. /br- 
ttla;  altfrz.  fnurctU,  IfaM.  la  fimitdk  acheint 
zn  eeia  Joneant,  Stellataa«  lam  Gafae  (in  der 
Ptaebaiai),  fgl.  Oaba,  Safliw.  p.  48;  mit  four- 
eeau  snanaMBgMetit  iat  (p«f')  «MjAreeaN,  gleieh- 
bed.  mit  f&reeoH,  vgl.  Tbomaa,  R  xXTI  486.  Tgl. 
Dz  144  foreatura. 

4071)  *fMreo,  «ire  (v.  furcn),  gabeln,  lieaonders 
in  Kompositis;  itnl.  infmrare  (auf  dae  einfache 
funare  goiieti  zur  (ick:  frucarc  „oerrare  tentando 
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frugare.  durchwflhlea,  mit 
riaidar  BrdtK.  iltfri.  flirgier,  it^%n.  hurf/ar.  ptg. 
fwear,  vgl.  Dz  149  frugare:  CAiielln,  A(>  III  370: 
detf^loichen  f'iirimre  „ceri'iirc' con  ansiftä,  frugare", 
vg],  Caix.  St.  329  :  ruiii.  in/iirc  at  at  tt ;  prov, 
eni'orrnr;  frt,  fnl'itirchtr ;  a\lr&l,  en/orcar ;  spaii. 
tnfi^rcar.  rnhnrcar :  yXn.  i'n/orcur. 

i  t  a  1.  fnrcout:  (r  n  m.  j  iir<  i,  «  fr  {fiiurrlKin.  Ziiik<>. 
<i:il>pl(.  fnurgoti,  Ufeo((al«'l,\\  mit  (iabehii-icliM-l. 
rnck-.  (iiiti  rwajfen.  vgl.  öS7  >.  f.;  span.  huriim. 
(jrofsc  (jaliel,  hurgoH ,  Ofeiin;abi'l;  ptg.  f^hlt  *-in 
«nt^i'rciliciiil«'«  Wort. 

4U78)  *fiireiUi,  •am  /.  ifurca),  klein«  Uabel; 
renet.  fnreoln,  vgl.  Salvioni,  Post.  10. 

4074)  *fSretil«,  •In  (Deroinutivbildung  zd  für- 
florr),  Kabeln;  ital.  fruixhiare  „darai  da  fare. 
OMAtare",  frugatare  „tndar  fragando",  fnäare 
(vffiaanan  ool  frallinok  •  qaiodi  tt  loaMNgnait  dt 
oono  dia  d  mnum  taaidaaiaiite'*,  vgl.  CaizTSt.  829, 
Caiwllo,  AO  m  «70. 

Antof  tttttm  f.  ftarftericelloa. 

4075)  *[AiriltarteeIln8,  •nn  m.  Iv.  furfur  =  ital. 
forfore,  -a),  feine  Klcii';  itJil.  (nscdlo  ,,fior  Ji 
farinü  che  vola  nel  inai  iiiari  ".  \'^\.  l'aix,  St.  32ti. 

4076)  fiirift,  «am  /  .  Wu'. :  iiul.  /unVi  „ardoro, 
fiiga  in  gt?neral>'",  luja  ..aniurt'  aiiKiruhü".  Vgl.  Dz 
372  Canello,  Atj  III  337;  r  iiin  funr :  sonst 
ist  furid  nur  als  gf]i>hrl»*s  Wort  vurliamlen. 

■1077 1  ;_'l<,-icli8.  hiridio,  -äre  /iir),  wie  ein  Dirb 
uniliiThi  lili'iolmn ;  dav.  uaii  Guamorio,  K  XX  t>ö, 
iaril.  turritut.  giraro,  rigirare,  volgero,  involgere, 
■I.  diu  dazu  gehörige  uoifänglirhe  WortsipiH}.] 

•fürio  R.  fttro. 

4078)  nirTö«<is,  a,  nn,  wütend,»  ital.  fojoto. 

4079)  *fBrlfi8,  a,  am  (von  für),  diebisch;  ital. 
fajo  {fttri&i,  diabiach.  nichtswürdig  (in  der  Kmltg. 
„dunkel'*  M  ftyo  vermutlich  —  *furviua  f.  furetu). 
Vgl.  Dz  S78  «.  V. ;  Gröber.  ALL  U  429  tt.  VI  890. 

4060)  fttniiios,  m,  um  (/umu»),  zum  Badmfcn 
gehörig:  ital.  fomajo,  B&cker:  altobvrital.  for- 
nera,  romo,  preatino,  vgl.  AG  XII  404,  Salvioni, 
Pmt.  10. 

4081)  fürBilla  ti.  pl.  (fUTHua);  frt.  foumiUes, 
nbgeschaittaoe  Zmigt  aar  Ofmliaiiiiag;  qpan.  Kor- 

nijn. 

4(>82)  fnruÜM,  -um  Backofi-ii :  ital.  forno; 
yiurd.  fiirtiu ;  rum.  hurn :  rtr./'ur«;  prov./ioni^; 
frz.  /"ur.  cat.  forti ;  apaa.  ikHTM;  JftK.  fomO. 
Vgl.  GrulKT.  .\LI,  II  429. 

40831  *füro,  -önein  m.  ,v<.n  /lo  i,  im  rb-r 

Bod«utang  ..Fruttohen  '  findet  sich  das  Wort  bei 
Isid.  12,  2,  39);  ital.  furtme,  Dkih  {fwrttto,  Frett- 
ohcn^:  aard.  furone,  Dieb;  pro r./iirm-«, Frettchen: 
altfri.  ftiron,  fmr<m,  KnMdmi  («••iri.  füret); 
cat.  furo,  furo,  Frettchen;  apan.  furon,  huron, 
Prvttchen;  ptg.  furäo,  Frettchen;  aus  (/uro)  pii- 
toritu  JStiakt&tlbtn'*  additt  &  Michaeli«,  Ftg. 
Et  p.  68,  dareh  AanahHi»  foüne^fiMlogiaaher  An- 
lehnnag an  louro  ptg.  loario.  Dab  afai  dlaUaehaa 
Tlar  gmdMi  alt  „Dieb"  beMlduMt  irifd,  irt  aidit 


rum.  fmi,  PI.  furturi:  prov.  fürt-»,  fur-ti;  (frz. 
tot);  cat.  fürt;  sfian.  hurlo:  ptg.  furtc.  Vgl. 
(Jröber,  ALL  II  430. 

4067)  farfineiiltis,  •am  «n.,  Blutgeschwür;  ital. 
foroiiaJii:  «ard.  furiineu,  VgL  Salfioai,  PMA.  10. 

r&rTäH  K.  rorifla. 

40H,s  'rasAfo,  'iaem  /.  (von  ftmux)  =  ital. 
fu*firtinnr.  .Sjiind(>!b;«ura :  frz.  funain;  prov.  /n- 
fttnh-s,  vgl.  1)7.  M71  V  '■. 

40891  fOiuiriKa,  -am  im.  ivon  futm),  SSptudei- 
marlipr:  ital.  (mtctjo;  tum.  ruaar;  (fri,  /torfew); 
p  tg.  fuiittro. 

4090)  'fSaelni  und  rnaeinA,  -aa  /.  (stammvar^ 
wandt  mit  furca),  DreiiHck,  Harpune;  (itaL /üdetMi 
—  *flü»citta'>),  Harpune,  Iiucim  „ipado  di  nta^, 
vgl.  Caix,  St.  233:  sard.  frmcina;  venez.  ftM' 
atna;  maiL  frosna;  neupruv.  funo  (Dauphin^), 
fem  (Btem);  altfrs.  foitnt,  Heogahd;  nonfrs. 
Awtae,  Aalnbd,  vgl.  Di  S71  fiodma  ;  Grtter,  ALL 
II  480  n.  ^  890. 

4091)  *flMto,  a,  um  (für  tüxcus),  dnakal;  itaL 
/moo;  aard.  fuxcu;  rtr.  fottc:  neupror.  fouae; 
span.  Aosc».-  ptg  /Vxro  (Sbst. />).<ira,  falacherSchein, 
Luft-spiegulung.  Min       Vl'I.  (iriplwr,  ALL  II  430. 

4092}  füiiio,  -oueui  /.  a.  fuiulrrt).  das  Aus-, 
KrgicfüPM;   [iriiv,  /./ivk-i.    ("bnrfliir«;   fr/,  /nisnn. 

4093  dtäcii.  falsbake,  dav.  viell.  ital.  /wctacca, 
/iicKicca.  -<>,  vgl.  Zambaldi «.  V.;  d'Ofldio,  Nota 

utiin.  p.  Gl. 

Fnatat  a.  Fatttat. 

4094'  'fUstieelllit,  -um  m.  iDemiu.  von  fusti»), 
kleiner  Stock,  Span;  ital.  fiuceüo;  rum.  fustel, 
fujfcfl,  fuifteiu,  Sprosaeb  Vgl.  Faacal,  Studi  di  fil. 
rora.  VII  93. 

4Ü»6)  rUsttealBa,  «UM  nr.  {fH«tü),  kleiner  Stock ; 
•ard.  fusttju,  zeppa,  fgL  Salvioai,  Pott.  10. 

4096)  *fltaäci«,«Wiin.  (T./iMlw),  Stock;  aard. 
ftutigu;  itaL  f^ütieo,  /)M«eo  „ataeeo,  baatoneallo**. 
Tgl.  Caix.  St.  880. 

4097)  flaag«  n.  *MntIga,  •Ire  (von  futtü),  mit 
den  Stock  prflgela ;  p  rov.  fiutigar;  apaa.  hottigar: 
ptg.  fmUgar,  itKupen.   Vgl.  Di  400  hottigar. 

4098)  fSstlB,  -eni  m.,  Knittel,  Stock  ;  ital.  fmto. 
Stiel,  fusta,  eine  Art  Fackel  und  eine  Art  Schiff; 
Tuw.fiist;  prov. fr/,  fni,  Schaft  (Kompoa. 
nffiU,  Lafülti-,  wuviin  wi.  der  das  Verb  affuler  =^ 
ital.  ittfxMarr.  schiiften):  cat.  /iwt;  span.  fuxte, 
fiLstii  :  [)  t  g 
IßO  /(l.'fa. 


SIJ 

/kvfri,  ptg.  f'iist,!.    Vgl.  <;robor,  ALL  11  430;  Dz 


frifd, 

habnädlloh.  TgL'  Oi  148  /iwwi;  QtSbn,  ALL  II 
429. 

4084)  •furo,  -Ire  (v. /"urf,  »tuhli  n;  ital.  furare; 
rum.  für  ai  at  <i ;  prov.  furar:  (frz.  vnler); 
[apati.  hititcir  >  v.  jurtunw:  ptg.  /ttrtur], 

4085/  <it«ch.  Aurre  =-  tarehe;  ital.  /orni,  enge 
Schlucht,  Spalte  airiMhen  Baigfatthen,  vgL  Tobler, 
Miac.  78.. 

4068)  iBrUtam.  (v./iir),  DiebalaU:  itah/Wrlo; 


4099)  fOsüs,  -um  ni.,  Spindel:  ital.^M.«n.'  rum. 
/'u.v;  prov.  Iiis:  ; f  r z. /'(j .vi  (it(  -  *fusrllu.i):  ncbca 
fuHel  ist  im  Altfrz.  vorhanden  fiiissei,  waa  ain 
*füiieeüum  trorauaaetzt,  vgl.  Thomaa,  B  XXVIil 
186:  cat.  fus;  apan.  huao;  ptg.  fuao. 

4100)  ntSo,  fit,  atüm,  ifre,  ein  (Vauenzimmer 
beaehlafen;  itaL  foUere,  datroo  foUüäjo,  foUüoret 
fottUura;  rum.  fut  w»  nt  «;  prov.  fotn;  fra. 
fimtre  (auch  Sbat.  im  Sinn«  von  „Canaille"):  apan. 
hoder, joder ('^*fotrre),  vgLStorm.  RV179:  ptir. 
fodtr.  VgL  Grtber,  ALL  II  480  n.  VI  4aa 


4101)  ahd.  gabala,  gabai,  ndl.  galTel,  Gabel; 

aard  ^j/i'ii. i'i.tornor  Haken;  (aber  » i c i  1.  (/(jriM.  Hpe<-i«> 
di  vassajo;  a  lir  u  zz.  f/oi  f<r,  piem.  (/rji  ia  fiiil/ata, 
vgl.  Salvioni,  1\ihI.  lOj:  pruv  (/-i/  ,  fr/  fh'tflr, 
dasu  das  Vb.  yaff'er,  hakeu,  vielleicht  gchürt  hier* 
her  aiMh  giMe,  Olebri,  trgl.  Da  S81  a.  0.;  apan. 
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f»fa,  (laiu  claflVb.  gafnr:  pi^.  gafa.   Vgl.  Dg  IM | 
8«tfa;  Th.  p.  63;  Skoat,  Etyra.  f)ict.      r.  gal)U. 
a.  onten  gauea. 

4102)  arab.  chinzir  ic»bmlt,  Borg-,  WUdwhwMD; 
iohn.  jabali,  Eber,  jabaiimt,  Sau;  ptg.  juali. 
Vgl.  Di  461  jabaU;  Kg.  1  Y.  426. 

410B)  giUte,  fi^ta,  'gmutä.  SebOiMl 
ital.  («Ä.  Ho  4101)  ffovetUi  (Umuldmig  »M  m- 
Md),  iSknat  MMel,  Waag»  (mii  dto 
Waag»  aohtaMlartiig  gwäadat  tat;  du  abllahare 
Wort  abar  itt  fumiia  *inhi1^);  (ran.  IwiJkt 
die  Wang«  fakä  »  fakem,  Siehal);  r  tr.  gouUa, 
Wange  (lautlich  ist  der  Einiehub  dee  I  bemerkens- 
»•i?r1,  der  aucli  in  oborital.  Mumiartcn  sirli  findet, 
8u  altmail.  gölte,  modenes.  golta :  dio  Erklärung;  des 
Vorganges  igt  RCiiwierig.  falli«  man  nirlit  aniil(i>,'ischc' 
Aniclinunt;  annehmen  will);  iiprov.  ijavetn.  f/timat", 
(/(itu.  Trog,  gaiita,  Wange;  fr/,  j'iltf,  Niiiif.  ipic) 
gafr,  danoben  jafr.  Kropf  der  Vi.f,'o!.  v^l.  Horning, 
Z  XVI  630  (wo  H.  auch  gtffe,  infU  auf  gabata 
zurfickföbren  will),  joue,  Wange  (ulM«r  j<mfflu,  paus- 
bäckig, vgl.  C^hn,  Suffixw.  p.  197);  (altfr/  auch 
jadeau,  Napf,  =  *gatatdlu»);  cat  galta,  Wange, 
{aaltera,  WiiUt,  KropO;  apan.  gähata,  hölzerner 
Napf,  gavtta,  Schabiade,  (galtera,  Uelmbacke;  die 
„Wange"  heifit  m^iUa  =  mttjnUa  u.  cachete  v. 
caeho  —  cajnitiu);  (ptg.  Jioibt  die  „Wango"  face 
—  faekm).  YgL  Da  168  fm$M«,  170  gda;  Griiber, 
ALL  II  490  (Qk,  fütet  amh  daa  aard.  Wort  Ar 
„Wange"  edvamt  aa  oad  baiaiduiat  deaam  Onind- 
lage  aU  unbekannt,  aoUte  ea  nicht  anf  e«M«  sarflek- 
geoAn?):  Hackel  p.  57  aetit  frz.  Jatfe  — altnfrlnk. 
'gahitu  an,  V(^t   Pniratscher,  Z  XII  566. 

4104)  altn.  gabb,  Vpr«p<ittung:  ital.  gabln). 
Sehen,  Scherzrede:  •ia/Ai  Awf.  Vh  ./.ihlinre ;  pror. 
al  t  f  rz.  gab,  -er ;  a  1 1  s  p  u  ii  n  ir  ii;isVi>.  i/ahar;  ptg. 
ijdhnr,  loben,  Tgl.  1)?,  027  i'ti'r.  V^l.  In  l.'io  gitbbo; 
keltischer  ürgpruni;  dos  Worte»  ist  ausj:e9tlilo88<>n. 
Tgl.  Th    {I.  t;u,  Mai'kel,  p   5'.t;  IterjriT  p.  iilO. 

41Ü&)  ahd.  gabAr»,  üauer,— rtr.  (trient)  gaburo, 
starker  Hann ;  crenoB.  gtHiuirr,  mhar  MaaMh,  Tgl. 
Dz  374  gaburo. 

4106)  baak.  gaaiHMMf  blindor  äehlüs««!;  daraus 
viell.  entstellt  iipan.  jpaiUiia,  Nacbtcblüstel;  ptg. 
gazun,  vgl.  Dz  463  gmmß.  Qlanbhafter  dürfte 
dab  di«  Worla  iBaaiaiihtogen  mit 


itaL  ^Ncio,  Haken,  fri.  atum,  SoUinge,  apan. 
ptg.  ^ancAc,  Haken,  a.  ntt  dieaem  auf  daa  kalt 
Staana  eoafr-,  eamtn-,  kmmm,  lurflokgelMB. 
4)07)  mittellat.  gvdalia  (wohl  TOB  gn».,  beaw. 

altnord.  gata,  GaüBe,  eigentl.  alao  bodontiad  „rar 

Gasae  gehörig");  pro»,  gazal-t,  gaai-g,  sich  anf 
den  Straften  iimhertreibendes  Frauenzimmer,  Uure; 
alt  frz.  jtifl,  davon  juelUf.  (/aalise.  f/tnUtg,  Pawüht. 
Vgl.  Tobler,  K  II  237:  Th'  ji,  lOl! 

4108)  altn.  gHddr,  Sta.lid:  davuiu?)  frz.  gade, 
(faiteOe.  StÄchelbcere,  v^;l  ,)or<4,  R  Vill  4-41). 

[*gidllB,  -um  I.V:  ii;rii'<-;i,  y«r)/i,i  m.,  ein 
Fisch;  Irz.  g(idf,  1  ruHche  (um  Fiscli);  das  tiriind- 
wort  ist  aber  völlig  unsicher;  dunkel  ist  der  Ursprung 
von  frz.  gadeÜ€,  ätaobelbeere,  Tgl.  jedoch  No  4106.] 

4110)  [gMan  Waifapiofi;  frz.  giae,  Pike 
(altfrz.  gieter  —  *guttrwn,  Kol.  0.  2076,  indeesen 
därfte  da*  Wort  zu  streichen  sein,  wie  es  auch  in 
dar  TbatTon  MQUer  u.  Gantier  beseitigt  worden  ist).] 

4111)  arab.  fAA,  plump;  apan-  ttJio,  plnmp; 
ptg.  »ttfio,  Tgl.  üz  498  tafio;  Eg.  y  Y.  p.  ftlS. 

4112)  aga.  gafol  (v.  gitan,  geben);  davoB  oder 
doch  TOD  dem  german.  stamme  ^ob-  itaL  gaiMUa, 
Abgab«,  Steoar;  proT.  g«Ma;  itt.  gaMU,  Sals- 

Btrtlag, 


;  8p.in.  (jnhela:  ptg.  gcAtUtt.  Vgl.  Dz  150 
gab^  (wo  die  .\bleitung  äua  dfu  German,  mit 
Recht  derjenigen  aus  dem  arab.  yorbnia  g^tata, 
einnehmen,  vorgezogen  wird). 

4113)  ahd.  fthi,  rasch,  schnell,  j&he;  davon  nach 
gewöhnlieber,  aber  jedenfalls  irriger  Annahme  i  taL 
gß^,  friaeb,  munter,  lebhaft;  proT.  gai,  jtd;  tt*. 
gtU,  doTOB  daa  Sbst  gaiie;  altapan.  jWJfO;  ptg; 
0nio.  VgL  Dl  161  gajo;  Baiat,  1Z  T  947  (B.  ha* 
hauptet.  ana  gdhi  habe  nur  Ital.  gatn,  pitfo,  apaa. 
g<rfo,  aidit  aber  gajo  etc.  entatehea  kSnaoa,  aad 
atellt  als  Rrnndwort  den  Eii;«'nn»men  Cajus,  Gmtu 
auf,  8.  oben  Ci^DN.  vgl.  «iago^'oti  Mackel ,  p.  40; 
<j.  Paris,  K  XI  1()4,  hSll  iil!('rilin;,'s  di-  Die/Zfii-lic 
Abk-itsiug  für  bedenklich,  mag  aber  aiuh  Üaist's 
(irnii'iwort  nicht  .inni'hmt'n.  Ein  zwingender  Grund, 
von  Die/.'  .\bleitiii>g  abiugehcn ,  lici^t  nicht  vor, 
wie  Mackel  ».  a.  O.  genügend  gezeigt  i :  Scliuchardt, 
Z  XI  494,  Rtelltn  *(/fin'u«  aln  (Jrundwort  aiif  iintiT 
Hinweis  auf  ilen  Vogeluaincn  ti<nin.  Mtivc  al)er 
prov.  jai-»,  fr«,  gern,  Häher!);  Schwan,  Altfrz. 
Gramm,  (erste  Ausg.)  §  181  Anm.,  schlug  ahd. 
troAi  als  (irondwort  für  gai  u.  ahd.  gtUii  als  Grund- 
wort für  geai  rot.  Vielieicht  darf  man  an  rri^H« 
oder  auch  an  va[r]iuti  denken,  sowohl  die  lautlich* 
wie  die  begriffliche  Entwickelang  würde  in  i>>deaB 
der  beiden  Fälle  erkUtlich  aaio:  der  Waadal  Toa 
lat.  e  zu  jF  kommt  ja  Taraiaialt  tw,  o.  aovoU  tob 
„umhotoohwaifiiad,  baw^idi**  ala  aiieh  tob  „boat, 
lebhaft  (Toa  Fkrbao)"  kann  man  la  dar  Badeatang 
„munter"  gelangen,  indessen  soll  diaa  bia/  nurTar. 
mutung,  nicht  Behauptung  .sein. 

4114)  langob,  gaida,  Speer;  sard.  fiaja ,  einge* 
aetztes  keilförmiges  lin  seinem  Schnittt)  einem  Speere 
ähnliches;!  Stück  aiu  Kleide;  inail.  cremon.  (;/i<>(i(i: 
picm.  parm.  gnjilu.  Vgl.  Uz  876  ghiera,  s.  auch 
unt«n  g«ro.    Caiz,  St.  245,  liabt  hiariMT  avob 

aret.  cixin'.  caiile  ,,gheroni"'. 

411.")i  olierdtscli.  galfen ,  krumm  ainüclmeiilfti ; 
davon  nach  Dz  t5U  ^ard.  gttffa  eU:.,  siehe  oben 
gabala.  Die  Uerleitung  ist  unwahrscheinlich,  weil 
ai  nicht  tu  n  vcRMufacht  worden  sein  wurde  und 
weil  überdies  nii-ht  zu  ersohcn  ist,  wie  ein  ganz 
apeinfiach  oberdeutsches  Wort  in  das  Sardisoh>'  otc 
hineingokomnien  sein  sollte. 

4116)  baak.  galt»  achlaeht;  daT.  nach  C.  Michaelis, 
Jahrb.  XIU  910,  apaa.  (in  Aragoaka  «.  Catalonien) 
fidL  ftrit9,  atSniaai  (tob  ManlnaiaB  gaaagt);  aiehta 
duait  an  thoa  hat  Tonnatlidi  daa  Ton  0«  878  nn- 
orkUrt  gelaaaene  und  bia  jetzt  noch  von  niemandem 
beledigend  erklärte  ital.  guüto,  schmutzig,  filzig. 
(Tobler,  l\  II  24Ü,  erklärte  ital.  guiUo  für  identisch 
mit  r/rrtlo  von  rahd,  grit  (s,  d.),  über  welches  zu 
vgl.  Dz  17;i;  Mussafiu.  R  11  470,  liat  .lie,e  An- 
nalinie  rinl  gutem  Grunde  zurückgewiesen;  Caix, 
St.  355.  vi'ollte  ffiiUlo  aus  iietm.  [s.  d.)  ahWtaa, 
vgl.  dagegen  G,  Paris,  R  VIII  619). 

4117)  gerni,  galt-  (got.  .901**),  Geifs;  lothr.  gnif. 
gaiftte,  (Jeifs  ;  j  u  rass.  gai.*t  ="  ahd.  gei^;  (honncg. 
wallon.  gat().  Vgl.  Dz  69:^  (/u/r;  Mai-kel,  p,  114. 

4118)  kelt  8Uram  *gal&  (altir.  aal,  Tapferkeit, 
Kriagalnat,  tapfere  That);  daTon  Tielleicht  mit  Ein- 
mischung eines  i  (gMohaam  *gnlinn'\  mittelst  des 
german.  Suffixes  hardt  Ital.  gnijliariio,  kühn,  frtM:h, 
munter,  kräftig,  üppig;  proT.  galhard ;  frz.  gaillard; 
apan.  ptg.  gauairao.  Vgl.  Dz  161  ga^iardo; 
iL  p.  61i  SalTio«,  B  XXVIII  97,  Ahrt  aoch  ab- 
rnai.  gußfarde,  plem.  gotigaitrio  an. 

4119)  (gala;  auf  ein  Iriaehes  Wort  gida,  Wiad- 
bauch  (engl,  galt,  kOldar  Wind)  glaubte  Diaa  198 
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zuifickfOhren  zq  könneo  proT.  gtdema,  NordwMt- 
wind,  frz.  gahrne,  span.  ptg.  pat^rno,  allein  da« 

iiiachu  Wiirt  ihl  itki  »uh  ilcm  Kn^IiHclifn  ptitlidint. 
ver|»l.  Th.  \k  61 ,  auch  sonnt  t«-lieint  kcitiitcher 
Untprung  der  romaii.  Wort«?  aiis^fc-Mlilusfien ,  ein<> 
anderweitige  Ableitung  l>iet<>t  m-U  aIht  hucIi  nirlit 
dar.) 

4120)  (pricc-h.  y«/<c,'  auf  ya/n,  Milrh  ,  plaiiht«' 
Rönsch,  KF  lU  371.  .  ur  a  kfuiir.  ii 

giülare,  obenauf  6chwimrn«n,  den  Mut  erheben,  sirli 
freuen,  denn  die  Milch,  d.  b.  die  Hnline.  schwimme 
obeoauf.  mitf^ewirkt  soll  biusichtlioh  der  Bedtg. 
haben  der  Stiirnra  yti/.-,  wovon  yu).tjyös,  heiter, 

EoAfjri;,  Heiterkeit,  binaiclitlich  der  SebrMbaDgjtber 
it  gallug.  Einer  Widerlegung  hcdaif  dhw  Fhu- 
tMW  nicht   Vgl.  No  414S.J 

4121)  germ.  (bürg.?)  StalHfl  pjMlt»»  (got  fa- 
teMht,  iHMlbar):  davoa  prof.  gaUuAUt,  ftlMmejf, 
Aufwand,  Pracht,  vgl.  In  609  «.  v.,  IfaeM,  p.  46. 

4123)  [ahd.  ga-la«fHl,  lanfeu,  davon  naäi  Di 
168  ital.  (ßüloppare,  tuhnell  lanfen.dazu  da«Vb«bit. 
galoppo  i  prov.  gdiaiipar;  f  r/..  i/tüoprr;  apan.  Ji  t 
galopar.  Da  jedoch  nordfrz  Formen  mit  anlauten 
dem  w  vorhanden  sind,  so  ist  die  Ableitunj^  un- 
möglioh .  vgl.  Mackel  p.  124,  wo  das  von  Skeat 
iKtMii.  ])ict.  (jaloj))  aufgestellte  (irundwort  ml. 
u'iUli  »,  agH.  irmliiin  empfohlen  wird.  Wenn  Konsrb, 
RF  I  44&,  die  Worte  aus  lat.  quatlrupedai e  >M\t- 
standen  sein  lassen  will,  so  ist  das  eben  nur  ein 
ainniger  Einfall,  auf  den  naher  einzugehen  Hieb  ninht 
lohnt.  Schuchardt,  Slawo-Deutscbes  p.  79,  deutet 
da>  Wort  aus  dem  Slavischen.  Vgl.  auch  Uold- 
aehmidt  p.  65.  Körting,  Ztscfar.  f.  frz.  Spr.  u.  Lit. 
ZZI  98,  bat  *valuppare,  *valupare  f&r  vapulare, 
MfMiJart  in  Vorachlag  gebracht,  s.  unten  rapal*. 

41S8)  (glflieha.  *gilbiaitta,  -mm  f.  (galbtnui), 
QfllMnebt:  frz.  jaunitte  (altfrz.  auch  jatmis  m, 
B.  Oodafro}  ),  vgl.  Cohn,  Surfixw.  p.  36.] 

4124)  gklblnia,  a,  na,  gelb;  (ital.  aiaUo,  kann 
nicht  unmittelbar,  sondern  nur  durch  Vermittelung 
des  alttrz.  jitlnc  auf  fjiillii}ius  zurfii-kgeflilirt  wurdön, 
Diez  164  stellt  ahd.  giln  als  tiruiulwnrt  auf;  das 
abd.  i/elo  dürfte  aurli  in  dem  eri«ten  l!e)*t;inilteile 
lies  n  I  tf  rz.  Kompo.iitumti  (jairUrim,  i/ttlulirun,  Name 
eines  dunkelfarbigen  Tuehst.ijffe8,  in  erkenn"n  .s>Mn, 
vgl.  1)/.  til9  i.tiHibriin);  ru  m.  (/<ilh<in.  i/alliin  igel.W.  i ; 

jnhtf;  nfri.juiint  :  i>(ian.  juUh ;  ptu'. 
jaide.  jaint,  jardo,  wohl  Lehnwort  aus  dem  Frz.). 
Vgl.  Dz  164  giaüo;  Uröber,  ALL  II  481  (nach  G.'s 
Annahme  eignet  da«  Adj.  nur  dem  Frz.  zu  u.  iat 
aus  diesem  in  daa  Ital.,  Span.  n.  Ptg.  äbertragvn 
woidao.  ZvoUel  hieran  dttrfuo  aber  wohl  geatattet 
Min);  Togal,  pi.  87  Aam.,  faamerkt,  dafa  nr  frz. 
jmmt,  ajpsD.  jMt  «Mb  gr.  Ammmw  „glMgrOji*' 
ala  Grundwort  aol^eaMh  wardeo  Unna,  aber  vtuxvw: 
hadnrttt  doch  ttiiF  ^^iaem". 

419»)  fllUMiy  m.  (V.  gaWuH),  Goldaoael; 
ital.  gälbero  (wird  von  Diez  unter  Hinweis  auf 
Jagemann's  Wörterbuch  angefQhrt,  scheint  aber 
tbataicfalich  der  Sprach«  zu  fehlen,  die  dafür  nr/o- 
gtAo  —  *aurigalgalus  besitzt.  l»ie  (liaicktischrn 
Formen,  parmen.  brese.  ritilliidcr,  lier^ianiask.  (nüber, 
mail.  gidbrr,  jiavu.s.  (jaltn'  gehen  untnittpünir  auf 
*ijalbnf,  ali'T  iiirht  unmittelbar  Aaf  guli'ulii^  .(i.irüek, 
noch  woniger  aut  '/"""'  +  iieTf(W^,  wie  Die?,  an- 
nahm: „ein  *gidlM  ri US  timte  ihnen  teilweise  (ienüge", 
Gröber,  ALL  II  4321:  span.  ijnihnlo,  gälgulo  igel. 
Wort,  voikittlimlich  ist  iiri(d  und  itropt-mluld].  Vgl. 
Da  158  galbero:  Gröber,  ALL  U  481  lu  VI  88U. 
8Mi  M«b  obon  aUMlM. 


4IS6)  gr.  ifiSpas  tldot  wird  von  Die« 

1&3  vennntani;«wei8«  alaGrundwort  tu  galea,  gaUtria 
ete.  aufgestellt:  >ii.'  glaabhatbOM AbMtUf  oiUMBUUa 
oben  unter  'ealaria. 

4127)  g&lii,  -am  /'..  Hohn;  aH  Ui.jaült.  Kiib«"i  ; 
lieTifr/..  gleiehbeflentendes  jalr.  srlieint  ein  *iiiiin 
VdriiuHzusetzen:  \«ti  julr  aligeleitet  ist  a  I  tf  rz.  jVi//»h, 
finliin,  Getreidemafn;  TobJor,  Mise.  76,  erklärt jo^, 
jnlf  auH  iirndd,  w.  m.  s);  ptg.  ftUnäO,  UMIMr 
Krug.    Vgl.  Dz  619  lale. 

4128)  gr.  }'ajl»R.  yakfö^.  eine  Art  Hattiach 
[finUo»  bei  Plin.  N.  H.  83. 26);  dar.  cat  gtlkäuida, 
t/ailimida:  span  qaleo,  gmku,  fwllmlb',  gtittumUf 
vgl.  Baist,  Z  V  243. 

4129)  [mittellat.  galerannaa,  •am  m.  ^fia  op»- 
oiaa,  da  qaa  Viideikua  II  Ub.  I  da  Vaut  e. 
Dneiuiga:  frs.  galermd,  BolmkaiaMl»  vgL  Ooha, 
BoMx«.  B.  aa] 

4180)  dtodi.  Galgen;  davon  naoh  Hovung,  Z 
XVIII  220  n.  XXI  466,  frz.  jauge,  Wagenstang«, 
Hebel,  Heiamte,  dasn  daaVb.  mm^,  aiohen,  femer: 
;i,do,i,  jalon,  altfei.  jaltt,  Jtuoi»,  —  flu  obM 
aequallfiea. 

4131)  gilglMiy         M.,  OoMai—il;  ram. 

graur/ur. 

\  41.H2)  giliiB  n.  (giiMb.  jwJUmi),  BaBhoinri; 

I  ital.  fjiujlio. 

41331  ir.  gall,  Steinpfeiler;  viellaidit  OlUndwort 
zu  altfrz.  q<.d,  eine  Art  Stein,  vgl.  Dz  692  «.  c, 
Th.  p.  lÜU.  " 

4134)  galla,  -am/.,  Gallapfel;  itaL  gaüai  frs. 
galle  (gaie,  Krätze,  wovon  »e  gnler,  sich  krataen, 
kann  dasselbe  Wort  sein,  da  galla  in  Span,  aooh 
ein  knollenartiges  Geachwulst  u.  Gesdiwulst  fibar- 
hanpt  badaatat  n.  vuü  da  aaa  der  Ww  nur  Bodtig. 
„Aoasdilag"  nidit  ahan  waik  nt,  don  kum  «aa 
auch  an  Zusammenhang  mit  ealhm,  Sebwiala, 
denken):  tpan.  iigaila  bädotttet  «Mb  jQttAwAlAf*, 
im  PI.  die  Mandeln  im  Halaa;  ptg.  gaUta.  TgL 
Dz  692  gale ;  Th.  p.  100  (wo  dar  von  PieteC  ver- 

I  mutete  keltiHehe  Untnning  von  ^oJf  »bgolahnt  winl). 

4135)  arab.  gallah,  Einkünfte  von  einen  f^nde 
oder  Hause;  span.  i/iiilla,  (reiche)  Ernte;  ptg, 
ijmlhi,  vgl.  I)/.  466  gudla;  Eg.  y  Yang.  41ö. 

413t>)  (gillieliUk,  •am  /'.,  die  grüne  Wallnufa- 
scbale,  dafür  vermutlich)  *gaUlcla,  'galltclna; 
davon  nach  l)z  181  ital.  gu.'icto.  Schale  von  Nüssen. 
Eiern,  Schaltieran,  dazu  das  Vb.  sgmeiart,  schälen; 
tose.  gMt»»a;  frs.  gomne,  Schote,  Hülse.  Vgl. 
Dz  181  ffuaeio.  Dia  Üies'adie  Ableitung  miUa  ab«r 
als  lautUoh  unhaltbar  angvsehen  werden, 
im  Diet.  unter  gotiste  (wozu  daa  Dem. 
eigentl.  Höhlung  oatar  dar  Achael,  dann 
Qaldtiaohcbeo.  das  nater  dar  Aohasl  fstngan  au 
werden  pflegte),  ist  ganaigt,  dM  Wart  nü  dtaah. 
hüti$,  Tiaan.  Anbenr  aaaammaiwiatBUHi,  fadonaan 
auefa  daa  kann  riebt  befriedigen,  namentL  hinaielit- 
lich  des  ital.  Worte«.  Bozfiglich  diaaea  letstaren 
sei  folgende  Vermutung  gestattet:  guseio  scheint 
ur.Hprüngl.  nicht  sowohl  die  ,, Hülse"  oder  „Sehale", 
als  vielmehr  die  durch  eine  Hülse  oder  Schale 
(z.  lt.  in  LS  En.'.si  umschlog*ene  (kleine)  Höhluni; 
zu  i)e(li'uten  (msn  denke  z,  Ii,  an  die  Redensart 
rntrure.  in  im  (/»soio  li'uuco).  Könnte  al»o  gw>c»n 
nicht  auii  *  a«J(/ui(iim  i  v.  nnguxtus).  Enge,  ent- 
sl«nd<<n  sein  mit  .Ungleichung'  ;ui  ifM'io.'] 

4137)  [canii)  galllen«,  Windhund:  span.  \itf(. 
galgn,  Windhund,  vgl.  Dz  46S  n.  v.:  frz. 
aauge,  WaUnob,        G.  Fkria.  R  XV  631  Z.  s 
T.  u.;  (apan.  galga,  Aaaaahlag  an  Habe,  hat 


^  kj  .^  .d  by  Google 


421  4188}  mUlai 


4188)  giognMi  422 


ilamit  nirhU  zn  thnn,  sondern  Ist  =»  *gaüica  von 
i)<üln  odor  'gcdUca  «=  *ealUca  v.  cnlluiii). 

4186)  rililnä, -am  /  ,  Honnp;  i  t  ii  I  rlr. 
tjnrjlinii :  t  u  rn. /;'<i  «a  ;  p  rov.  *7u/i>i(i,  iinhiilm  :  fr/.. 
(jrhnt'  ila»  üblirlui  Wort  ist  »bor  pou/r  —  pulln), 
nhor  <ias  «  inpeiiiM  vgL  Heyer-L. ,  Zttcbr.  f.  frz. 
h\>T.  II.  lit  ZZ*  88;  eat  span.  foOM«;  ptg. 

41S9)  ftUlBlctÜB  sril.  fimiu,  HühneriDitt;  ran. 
gäinal;  «pao.  jfattinatai  ftg.  gaUihaea, 

4140)  l^illiailfla  N.  (T.  gaäina),  HftllMntill; 
rnm.  gätnärie;  («pan.  ffoOineria). 

4141)  Gmlli  Silk,  ,,AlmoMn,  das  man  in  den 
KlSitMB  dm  OMh  Stirn  Jago  pügnnden  FraoMaan 
nidito"  (Dl  161  awh  OmmivlH);  davon  vannat- 
lieh  ital.  gaglioffo,  Schelm,  TauK»nioht«;  lomb. 
gajoffa,  Scoleppsack  (Bettelsack),  in  deirher  Bedtg. 
rtr.  gaglioffa;  henng.  wallon.  galoufe,  gnioufe, 
gaioftt,  Fresser:  cat.  tfdlyofdl:  span.  (foOofo, 
S<-ljelin.  (jitUnfn.  H.  tt.-!>.r'ii'.  ■  Vl'1  I»z151  gaglioffo. 

4142)  *r:&Uo,  -äre  schriftlat.  ijaUnri,  h.  Varr. 
8»t.  Men.  119  u.  160),  RchwämiPn,  wie  die  Gaili 
iPrioster  der  Oybelo);  davon  itnl.  gnUnrf,  aiissfo- 
lass.^n,  lufttig  »ein,  sii-h  fri^iiini  ii.  dfl.,  diuu  <).ir 
Vbsbst,  fjnlla,  womit  wohl  npan.  'r>ll<i  in  der  Vnr- 
hinAxinq:  trner  mucho  gallu,  viel  .Stil,'  li  ibon.  >;leirh- 
tiiaetzen  ist.  Vf;l.  I)k374  r.  'Diez  meint  allerdings, 
das  lat.  Vb.  Vu-fio  in  »einer  Bedeutung'  XQ  mit  »b, 
indessen  ist  da«  dorh  wohl  unriehti;;}. 

4143)  gillfls,  'Bin  m.,  Hahn;  ital.  galln;  über 
mundartliche  Abloitangen  vgl.  Flcohia.  AG  II  323; 
prov.  >ial,  jal,jaM,  galh ;  (frz.  coq,  jedoch  alt  frz. 
aocb  gai,  jal,ja»;  lotbr.         comtäijo  fQr  frz. 

4?44)^^illü  Umam  (fUr  gaUm  MtMkiae); 
dsraoa  aagablidi  gaJimatia»  (fn.),  wima  Zsog,  vgl. 
Da  693  «.  «.;  Ftft,  RF  III  807;  nogeflUir  gleidi- 

bedontecd  mit  galimaticu  ist  das  bozG^lich  «einer 
Ableitnnt;  ebenfalls  völlig  nndurchsiohti^n'  frz. 
galimafrr,  Mi(-rhnia»irh.  ((^harenroy  im  Bull,  de  la 
Bor.  deling  de  Paris  No27i32  |1885'Rfil  p  CXT.VII. 
erblickt  in  galt-  ein  I'ejorativprafix.  wi"  lii'  -  schnn 
Littre  n.  Oarniesteter  in  Bezuj;  auf  cnl-  ttialen. 
dM  sie  dem  gnU  fiir  cl''i''hwerthig  eraclitefeti*. 

4145)  p>t  *«cama,  Hirsch;  davoo  vielleiobt  apan. 
ptf;.  <i't>no,  !*anih!r8«-h.  V^^l.  Dl4B8pailo(aBMHa). 

ahd.  ganaB  s.  gmna. 
giinbi  B.  eiaML 

4146)  *fiBUmfUB  {^tmmmmKmUm^  Meer- 

knlM,  llaaawr;  ital.  gdmbero;  tleil.  fimmeru: 
t-ganfbaro;  aard.  cdtabarM;  ncaproT.oam^re, 
JatAre,  chambre ;  altfrz.iambfel  wird  jedoch  besser 
«on  dumtOa  «bgeMtet,  vgl.  R  XXVI  430  n.  XXVU 
884);  etl  fommmrU;  span.  gämharo;  (ptg.  cn- 
BiardtQ,  Knobe,  der  „Hummer"  beifst  ptg./a^osta). 
Vgl.  De  lU  gämhero:  Gröber,  ALL  II  438  0.  VI 

•gim^li  s.  eim»l&. 

4147)  [yä/«/*«;  davni,  ital.  gamma,  Tonleiter; 
frz.  gntitmr.    Vt;l   Sfhrli>r  im  I>lct.  nnter  gamme  . 

gamnitoB  s.  comma. 

4148 >  ahd.  'gamaz,  Gemse:  davon  vi^lleiilit 
ilal.  camo:z(i;  rtr.  comuotHch,  chawul.^rh ,  n-'u- 
prov.  CiiiMCM.*:  frz.  chamois  ((;leich«am  'camfnfi.'<}; 
rat.  ijumuxnn  ,  s  pa  n.  f/ii»Fii(;(i,  rdjjiuj-fi ,  ji  t  (J.  C(imU{YI, 
caiMurfa.    Vgl.  De  82  camotza ;  Markol.  p  47. 

4149)  germ.  Verbalatamn  ganii»,  ga^Ja-,  i^ähncMi 
(«gt.  gätdan,  engL  mmn,  »hd.  0aiM»n);  davon  ver- . 


heftige  Begier,  vgl.  Dz  155  .v.  p.\  inganuarr,  Ik"- 
trügen;  runi.  ingäu  u.  mgnim  ai  at  a.  ver.?pott«n, 
auch  atammoln;  prov.  rM^dHur,  h<»trii[,'i>n :  altfrz. 
eiigatier,  tausehen,  betrugen.  (iaignar\il  s  lialigicrig; 
rat.  gatxi,  Belgier:  ■ip;iii.  ithiih.  rtigni'tnr :  ptg. 
gann,  etigoiiar.  Dazu  das  Vlitifmt.  ital.  tngnnno, 
Betrug,  prov.  (•«//'in-s ,  8)ian.  rngoHo,  ptg.  en- 
gnnii.  rtr.  gomijin,  giamgui,  gomgnia,  Spott.  Dz 
1H3  iiigniino  bezeichnet  allerdings  diese  Ableitung 
ia  Bezug  auf  ingannare,  ingauno  (nicht  aber  in 
Bmg  Mf  gana,  wom  «r  176  guadagnan  aneh 
noch  span.  altptg.  ^amir,  erwerben,  ptg.  «raiwii«- 
da,  gan^a,  Gewinn,  ganfar,  guau(ar.  gewinnen, 
uebt)  «1«  „Bach  Begiiff  o.  Laut  nnhaltbac"  und 
taafaitt  daft  aannotUdi  doppaltes  ans  eiahehmii  « 
•ich  nldit  tmMuHgHk  1mm.  ladMMB  im,  dM 
obrigBBB  nur  im  Ital.  ddi  flndat,  IHM  rieh  bbb  i^' 
gewinnen  oder  auch  ans  Anlehnung  an  fonttin 
erklären.  Was  aber  den  Begriff  anlangt,  so  ist  wohl 
folgi'iidu  Hpi!i"iliini;spnt»ickeliing  denkbar:  „nach 
etwas  den  Miimi  aiiffljMTren.  narh  etwas  »rhiiappon, 
gierit;  traclitin  vul.  lat.  iiihinrr\,  etwas  um  j'  don 
i'rei-*  i\\  i'rlangc'ii  suchen,  etwas  ergattern,  erg.iunem, 
triigeri.srh  handeln,  betrügen. "  Auch  die  rum,  \i. 
rtr.  Be<ieutung  ..spotten"  läfst  «ich  aus  ..lieii  Mund 
aufsperren"  wohl  gewinnen,  da  vur  j<'m.  d-'u  >[und 
aufzureifsen  als  ein  Zeichen  der  Nichtachtung  un<! 
Verhöhnung  gelten  kann.  Diez  ist  geneigt,  die 
VVortsipp«  aus  ahd.  gaman,  Spiel.  Scherz,  herzu- 
leiten, und  Baar,  Z  tl  593,  stimmt  ihm  wenigstens 
bezüglich  der  rtr.  Worte  l>ei;  indessen  Mackel,  p.  66, 
bemerkt  richtig,  dafs  aus  j^ouiii  wohl  *<yaiwiiiiiwi 
entstanden  aaiB  w&rde,  woraw  lieh  ital.  ingamm 
etc.  nicht  heiMtw  l«Ma.  Flrrilidi  aber  ist  ancih 
die  AnaattBK  ton  BHOk  ^mm-,  poivB  ueht  ohne 
Bedenhefl.  nanMBWeh  im  m  aehwer  glaaUidi, 
dafs  der  germ.  Stamm  auch  in  da*  Ramin.  einga* 
drungen  sein  sollte,  jedoch  kann  rum.  ingana  trots 
«einer  verschiedenen  Bedtg.  wohl  aus  dem  Ital. 
entlehnt  sein.  Immerhin  aber  ist  Baur'H  Annahme, 
Z  II  693,  dafs  roman  iiimnarr  —  volkslat.  'gan- 
nare  f.  «cliriftlat.  '/ittmirr.  kläffen,  sei,  »ehr  der  Er- 
w;i)j;inir  n.  rt  lU''  H' il  Mitungaontwifikelung  wiirde 
dann  ganz  ahnli<  li  di  r  eben  fQr  gana-  aufirostellttni 
gewesen  sein.  Alle»  in  allem  ijeiinmmiMi  ist  unter 
den  für  ingannare  etc.  aufgestellten  Ableitungen 
diejenige  Banr's  doch  iliu  wahrscheinlichste.  Frei- 
lich liAt  sich  die  Bedeutung  von  apan.  altptg. 
ganar,  gewinnen,  pt;;.  gnnancia,  gßMfa,  Gewinn, 
wovon  wieder  daa  Vb,  gan^r  (guaftcar  ist  wohl 
zn  german.  tcaiSanjan  zu  stellen)  sciiwer  damit 
veiaintgan,  gleicliwohl  dflifte  ea  nicht  unmöglich 
sein. 

4160)  giaHi,  •am  f.,  gemeine  Kneipe,  Bordall; 
itaL  gagno,  Schnppen;  (raail.  ngmaagia  „meie- 
tlioe"?,  vgl.  Caix.  St.  334). 

buk,  ganga  8.  g&nglI5n. 

4151'!  gr,  yäyyaftor,  Kischernetz,  =  aicll  JU«^ 
gamu,  Fiiuix-raetz.  vgl.  Dz  374  r. 

4152)  ginglidn».  '  jYjj  jvuM  Keine  ArtGeachwulst; 
ital.  gnngiila,  .M.mdel.  Driise  am  Halse;  Dz  453 
führt  such  3pa  n.  ;/r;,ij(/ic  ir,  nwt^i-Xn.nungoao,  nits--lnd, 
auf  gtxniiUnn  zurück,  •Im«'!)  licirt  für  diese  Worte 
Wohl  da.i  von  I.arrftrai"'ndi  vor^eschlag-U'^  baRk. 
ganga,  Zäpfchen  im  Halse,  näher;  ganz  dunkel  ist 
apan.  ptg.  gag<>,  näaelnd,  da  es  aidlt  aiamal 
onomatopoietisch  sich  deuten  liCst. 

4153)  giagraeal,  (yd/xpao'o),  Knochen- 
frab;  itaL  canarwa,  Krabe  (Kraakbeiti}  fr*. 

^         '   nii,  BF  m  488; 

97» 
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4154)     tu  malt 


4172)  irarrali 


434 


Vb.  serber;  est.  tpaa.  jjnrba,  daw  du  Vorb 
Vgl.  Dl  aw  fcrfte;  Midul  p.  4& 
4M7)  b«ä.  ph¥  («»  garm),  Eofs,  + 1 


•pan.  ptg.  catujrrmi,  gangrena.  Vgl.  Dz  84  can-  auf  romanischem  Gebiet«  kaon  BÜt  tolcheti  Pban- 
ffretia.  taHieen  unmöglich  rechnen.    8.  WMb  vataii  gfimb.] 

4164)  arab.  gaiiliiHÜl|  Beute:  davon  «Ittpftii.  4166)  ahd.  farba,  Garbo;  prov.  yorba,  altfrz. 
gaUma.  Beute.  DMwtshi,  vgl  Dt  46S  «.  j  jfarbr,  dazu  daa  Vb.  fanhtf;  nfrz.  gerbe,  dazu  da« 

Yang.  p.  405. 

4155)  ginnicülo,  -tr«  (>  .  aanNtre),«iM*li>i  (?) 
iiaL  gagnotare,  winaoln,  wL  Di  874  t,  v. 

4166)  glnl«,  -Ire,  klübo^  winaolii;  ital.  gan-  |  trorJkon;  davDn~aach'Diai''(LamiBoiidi)  464  ap*al 
«ire;  apan.  gaAir;  ptg.MNlir.  Van  ^anntre  (oder  garbanzo,  Kichererbse. 

gerta.  ganja?)  u^lmA  ht  wohl  tri.  gagmou,  \  4168)  gönn,  gard-,  Garten;  ital.  ^nardKiM; 
tOtynOM,  Hofhund,  IHei  691  «.  v.  dadito  an  Ablei-  j  pror.  gardi-g,  jardi-s,  jarzi-a,  auch  Fem.  jardina, 

frz.  (pir.'i  nnrt.  jarl  irgl.  Ffirstor  ru  Erw;  6742), 
jardtn  (riiuniLirtlli  Ii  (/,(  ji/kj  l .  span.  inriliii;  pt^. 
jardim.  Vgl.  Dz  104  <iiar<linii:  .Maikel.  p.  70 ; 
(jriibcr.  II  431  (unter  galbiHU.s;  U.  hält  das 

ital.  Rpan.  ii.  ptg.  Wort  für  entlohnt  ;ms  dem  Frr.). 

^.IHlln.lt,l[Mli^'ti«^■lll•  l>mitv('rbiniliing  garg^ 
gorg  zur  Hozfii  hnuiig  gurgelnder  Or.iuM'hn  u  Dinpe 
{vgl.  lat.  giirgfs,  i/tiigultii,  Gurgi  1,  ;/!jrr/irf  i.'.if^, 
gurgeln,  ahd.  querchOy  querehtlay;^  damit  gebildet 
itaL  gargatta,  gar-,  gorgoua,  gcrgotettU,  Gurgel, 
datu  daa  Vb.  gargagliarr,  gorgoglian.  gargcdn, 
ebonfalla  gehört  hierher  wohl  gOUO  (gOitAnt 
gargouo),  Kropf,  vgl.  D<  376  ».v.;  rtr.  gargataf 
proT.  gargameUi;  altfri.  gargate  (picardiMh), 
gmrgmmU  ihn  Babalais);  nfrt.  aur^mOer,  plUr> 
■ehmi,  boUan,  d»?on  gorgottak,  Thnurohra, 
Waaaerapoier«  Amabai  ganmk,  daa  iMMk  aidit 
genOgrad  «rUlct  lat,  Vfl.  Cobo,  SofBzw.  p.  SM 
(iaramaeh  gargmehtie,  Gurgel);  cat  garganta, 
Gurgel;   span.  gargmUa,  Gurgel,  gorgamüera. 


tnng  von  canu.  —  Vgl.  No  4149. 

4167i  'gänno.  -ire  f.  i/otDiirfi  i-t  laa  mut- 
luafalichi'  lininihMirt  /u  ilal.  [in\-gafiuare  etc., 
falU  niAii  ili-'  \V..Tt.-'ip(.->*  iiii'ht  auf  gwaun.  fcma-, 
ijaiijn-  [f-   <\.    i-iiruiktiiliren  will, 

■ll!>8i  iltM-li.  ganH  spiin.  (jnn^ii  uml  iinn^n, 
letzteres  mirh  Adj.  dumm,  bäuriach  (davon  viell. 
ital.  gomo,  roh.  tSlpallwfk,  rfß.  Da 876 $.  «.).  Vgl. 
Dz  165  ganta. 

4159)  ginti,  •an  /..  Gaaa  (PUn.  H.  N.  10.  63); 
proT.  j^aNta  (nouprov.  ganto);  altfrz.  gante, 
janU.   Vf^  Dz  155  ganla;  Gröber,  ALI^  II  488. 

4160)  eorn.  gar,  i'l.  garrow,  Bein,  (kymr.  gar, 


bnl  gar,  Schienboin);  davon  ital.  gar- 
{r\eu»  näd  Sebao  Obar  dar  Ana,  Katebaiun; 
proT.  gam,  Knkbog  (n  erwhlMtea  aoa  dam  vb. 

ßguarar  „eonper  lajamt",  nach  Dz  167  Z.  1  v.  o.); 
altfrt.  garret;  aanfri.  jarret,  Kniekehle,  davon 
jarretihre,  Strumpfband;  garrni,  Knebel  (ursprüng- 
lich wohl  ein  knieförmig  gebogene«  uml  au  der 


Biogung  ilrelibart's  Werkzeug,  ein  Sc-hranbsto^-k  und  Schlund,  (/«rfloirt,  Traufröhre;  ptg.  parj^an^a,  Gar- 
dgl.l,  hierh'T  gehört  .luch  frz.  ergot,  Sporn,  vgl. 
Nigra,  Ati  XIV  3f>'6.       auch  uben  tiik,  -p.in. 
ptg,  gi^rra.  Kralle,  ijarrote,  Kncbtd  (dav  iii  d.n  \  K 
garroUar,  erwürgen),  jnrrtte,  Kniekeble.  Vgi. 
157  garra.    Vielleicht  ist   davon  abgeleitet  auch 
prov,  garnc-s,  .Steineiche,  garriga,  Stcineichenwald, 
altfrit.  j'jrriv.  e;it   tpirrig,  garriga,  vgl.  Dz  593 
^rric. 

4161)  arab.  garAmah  —  apan.  ptg.  gorrmua, 
Abgabe,  Btenar,  Baob«  Erpnaaaqg,  «gl.  Da  ' 
Eg.  y  Tang,  p.  410. 
*giribi9a  a.  'irgiattm. 


a.  K.; 


u'cl,  i/uriiiir'jar,  gurgeln,  gargaihada ,  lautes  Ge- 
imliter.  Zu  den  angegebenen  Worten  sind  überall 
znlilreirlie  .\bleitungon  vorhanden,  zu  ihnen  gehnron 
vi  riiiutlieli  auch  ital.  (yfrjfo,  gergoru,  (tjegurgel  i, 
Kauderwälsrb;  prov,  ^fT^ofi-.«;  f  rz.  jar^oti :  a  1 1- 
s  p  i%n.  girgotu ;  neuapan.  jtrga,  jei'Kjijnzn  :  ptg. 
grrtngottfa;  farner  altfrz. gargoUr,  brausen,  sieden, 
davon  wieder  das  auch  nfrz.  gargot(i)e,  Gar- 
küche. Endlich  dürfte  in  Hinblick  auf  die  fra. 
Verba  jargonner,  [jargouiUer,  jarguer),  wie  oina 
Gans  schreien,  kaudervrftlscheu,  jarj^awdcr,  die  Gana 
treten,  hieriwr  aneh  gehören  frz.  jara  {m»  jarg-^Y)^ 
GInaericb,  wovon  wieder  abgeleitet  wäre  g<i»er, 
jaitr  (aus  jarier,  jargner),  schwatzen  (eigeutlioh 
gadnm?)p  a.  tcb  yaaar  lat  «obl  aaob  guwu^ltr 
aidhltvtnMiaa.  Die  gladaaadi  Laata  dar  Waiaar 
vSgel  kSnnen  wohl  als  ein  Gurgeln  aufgefafat  waidaa: 
fitMrdiee  kann  die  lange  Gurgel  der  Gaaa  Anlalb 
gegelven  lialicn ,  sie  und  ihr  Geschrei  nach  dem 
(nirgeln  zu  benennen,  Ableitung  der  Worte  vom 
liiiinckeii.  -  ulid.  '//t/«'«) ;  '  altnonl.  fiaiisi,  GüiiHerich,  Si  Imiitterer  ivgl.  0x630 
garlio.  Kuudung,  Zitsr-  jnrn,  ♦i21  ja.*er :  SiheU'r  im  l)i<-t.  .s.  c.i,  ist  un- 
wahrecheinlinh  ,  da  ein  Kiiisehub  des  r  nicht  zu 
erklären  wäre;  an  keltisilien  Ursprung  i»t  nicht  zu 
denken,  vgl.  Th.  p,  loa.  Vgl.  Dz  156  t/argatUtf 
ItiO  grrgo.  5!t3  ;iargotti- :  620  jars,  G21  ja»rr. 

4170)  arab,  gaff,  schön,  artig;  span.  ptg,  gar- 
ridv,  zierlich,  artig,  reizend,  vgl.  Dz  464  s.  v. 

4171)  kelt.  Stamm  ganaan-,  Geschrei,  Rufen; 
davon  vielleicht  altfrs.  gttrmtMter,  kla^n,  jatn- 


4163)  baak.  faMa-illa,  totes  Kom;  davon  aanh 
Da  464,  dar  «ob  wieder  auf  Lananaodi  barafl, 
apaa.  ^anitta,  ausgekernte  Traube. 

4168)  dtsch.  gar  aaat  (im  Shaa  von  gmu  ««•• 

getruMKen f^j ;  da««n  varmutlicb  frz.  ca(r)rouaae, 
Sauferei;  apan.  eardvM,  daa  Auatrinken  auf  die 
Gesundheit  jernan  le«,    V^'l  Dz  328  trincare. 

4164)  ahd.  garanf,  ganv!,  Schmuck  igarivett 
aus  * ']arirj(nt.  bereiten.  - 
ilavuii  nai  li  D/,  löti  i  t  a 

lichkeit,  AnBtanrl.  .Anmut,  dazu  das  Verb  garfjar, 
Anstand  hab.  n.  gefale  ii  i  p  ro  v.  garbier.  prahlerisch'! ; 
frz,  (jiiTlif,  i/ttll'' .  i^ierli(  lie  Rundung,  .Schwellung, 
(Wohl  lAliüWort  aus  il<  ni  Ital  ,  vgl,  Slackel.  p.  63); 
span.  ptg.  garlin,  Anntand.  dazu  das  Vb.  span. 
gartiar,  «ich  zieren.    Vgl.  Dz  15t)  garixi. 

4165)  [germ.,  bezw.  indogenn.  W^urzel  garb,  grb, 
grab  (grak-n);  auf  liiese  Wnrzel  führt  C.  Michaelis, 

o.  p.  61  S.,  eine  gr«fse  Schar  romanischer  Worte  mem  (also  gleicbbedaatand  adt  gaimenter,  prov. 
der  verBcbiedenarügstan  Bedeutung  sarttck,  s.  B.  —  |  gamentar,  welcfaaa  ana  gana.  «NM  —  ahd.  wi  mit 
am  nur  spaoiscbe  Wort»  anaufBhnm  —  mtAmBo,  Anlahanng  an  laneatarc  abgalailat  lat).  VgL  Oa 
garbear,  garbin,  garfa,  gorabai^  gttngfodiQ,  agat'  \  698  Mtmmitr. 
rafwr,  grapa,  gräf,  grttmfa,ganmiiktäia,  aalfam,  *ipMUlM  a.  «Maalf Dia* 
gaiafaU  etc.  Auf  daa  Ucbat  Bodeoklkbe  dioeea  4172)  arab.  ianab,  WaaeeigrfärB  (Frey tag I26««): 
Vombfena  bat banita Caii, GlotB.  di  SL  ran.  n 61,  ital.  giara,  aweihoaUigar  Arug;  prov.  jarra; 
aofiaerkaaia  geaiaobt  DtaaniatlMAeWoirtfonebnag  frs.  iorrc;  apaa.  Jam;  altptg.  corro;  pt^ 
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4178)  i^rrio 


4m)  iuür 
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jarra.  Vgl  Th  164  giara.  Ig.  j  Tm«.  481 
idUitrah).  —  Bairt,  Z  T  242,  Idtet  «««h  Span. 
cÄarro  von  arab.  yarrah  ab. 

4173)  gmrrio,  Ire,  Mjhwatien;  obwaM.  gorrir, 

Tffl.  Meyor-L..  Z.  f.  ö.  (i.  y  77(i, 

41741  irarr[lre{  |  büll[lrel;  cinruus  nacli  156 
ital.  giirlmglio  vir.  ('aix,  St  cl3,  hat  aber  mit 
Kecht  als  oralen  Hestamlti  i!  dcR  Wnrtcs  (/ro;(/'|rtrf| 
aufgestellt,  vgl.  'iiiti-ii  krupp-.  C.  Micbaelis,  .st.  51, 
leitet«  das  W'urt  von  licr  \Viirznl  ijrb,  ffrab,  (/'trb, 
ab,  B.  oben  eiräbna  Meerkn  bs,  rgl.  Niglttt  AG 
XIV  277)  II.  gmtb  u.  unten  grrab. 

4176)  irärriilo,  -ire ,  achwatsen  (Fulg.  mylb. 
1  praof.  p.  20  M.)  cat.  span.  garlar.  vgl.  Dz 
464  s.  V.;  Grifber,  ALL  II  433. 

4176)  mhd.  fanre,  garbe  (abd.  garawa),  Uarb«, 
tk-harfgarbe;  Aar.  vieUeicbt  ital.  (vonei.  Irient.) 
garbo.  Uttw,  vgl.  Tb.  Braune.  Z  XVHI  626. 
4171)  fwm.  tfjrilio,  8tubcn«enona,  GeaeUe; 


«itvoi  broT.  tMMa^  CmaUMhaft,  dun  dM  Vtrb 
agtmMar,  aidi  vanuBmlB.  ToUar,  B  II  988; 
»Itttt.  ^(uaiUe :  apun.  gaaajar,  agtu^jar,  frennd- 
lidi  bwvurten,  daiu  da«  vbsbst.  at}n»ajo:  ptg.  ga- 
mOur,  affasaÜMr.   V^l  l>;  i/rf.sd/^«. 

4178)  aUnfränk.  gaspildjan,  vi-rzehren.  .i\iApel>«n, 
— =  proT.  yuenpilhar,  vi'rjfeiiil<'n  in  dpr  Bk.'deutun({ 
„uecken,  acrren"  gehört  das  VI),  zu  (/urape,  Wpsjin); 
frz.  gnupiUer.  Vgl.  hz.j'Jä  <m^p\Ufr ;  Mai  kt  l  p  18 
Anm.  Horninp,  Z  XXII  4s5.  crklurt  ijn^pnilirr, 
gaitpiUer  au»  »Ufr/.,  (y-iW,-!  |  ™r  u-astr  -j-  pniilr 
„Spreu";  zu  (ßispdlcr  gudiöre  ga»püUm  =•=  yaxt  + 
pillon  „i'^'ia.  graina  iDcomplütement  battus  qui  re- 
atent  aprea  le  nettiaiage'',  dor  Diapruiig  dea  piUou 
(=  *piliönem?)  aei  duM. 

pwal  a.  gwg. 

4179)  dtach.  gast  =•  «onaak.  gut  (fiuto),  Oa- 
Uebter.  Gatte,  vgl.  Dz  876  «wrt«. 

4180)  got  gaateMa«.  annriMn,  besitimi ;  da*oa 
aaoh  Da 868  itaL  eoataUo  {men.  ga»ta!do),  eatlcd- 
ditm*,  Gtttaranraltor,  Haadioteaator;  prov.  (wald.) 

'  tt  4bso  daaVb.  pattaudeiar;  frz.  Rigenoame 
L  Beaaer  jedooh  erkennt  man  in  den 
Woctan  vielleicht  Zuaammenootzang  de»  lat.  Stammea 
eivit-(rvm,  -fllum)  mit  dem  trerrnim.  iSuffixi-  tcalt. 

•1181;  ytloTi^xc.  ili  T  ^'^Mi  ilito  BiiLieb  eine« 
(iffälHi-H;  ital,  iHiiii.i  iinf^^ii  .  Hluioentopf,  v^l.  \)i 
377  s.  F. 

4182)  gaadens,,  'firiiudiens  »^Part.  Prüs.  v  fjniidi  i  f  \ 
freuend,  fruuiii^'.  H  .,ril«'  von  Ulrirli  im  Ulns.'^.  /um 
8«cri6r»  d'Abrahaui,  K  VIII  390.  aU Grundwort  für 
daa  rtr.  Adverb  gugent,  gtcnt  ,,KerD"  aufKe»t*-llt. 
Dafa  die«  unzulüsaig  nvI,  hat  .Stürzinf^Rr,  R  X  247, 
nadlgeiriesen  u.  aeineraoits  im  Hinblick  auf  die  Form 
buffient  daa  lt.  polen»  in  Vorscblag  gebracht,  was 
freilich  aach  nicht  befriedigen  kann. 

4188)  gandia,  gftTlaiia  ata,  gudSra,  sich 
fttanni;  ital.  j/oatre,  geniefMo,  gMre  (Lehnwort 
■na  dan  Fn.)  «gadai«  intemamente",  vgl.  Canello, 
AQ  in  S17;  lavaat  göUa  (=-  *gaudUa),  gioja; 
•Itlantb.  toviMt,  giojoao,  »trttjavi*o  bei  Bonveain, 
vgl.  Salvioni,  Poat.  10;  rtr.  dyolder  n.  galdflr, 
rgl.  Gärtner  §  172:  prov.  gautir,  jauzir;  frz. 
jouir,  {gniidtr,  gel.  W..  dav.  viel]. gaudriole,  Schurz); 
altptg.  fjoffir.  l>3^  Verb  ist  im  ganzen  wonig 
fihlii  h.  diegebräiichlirlipu  .•\usdrfirko  für  „«ich freuen" 
■iiiiil  vinlmehr  Ital.  itnr  puictre,  frz.  etie  charme, 
enchituti,  hirii  (ii,r  ftf  qlq,  eh.,  apan.  ptg.  rtgo- 
cijarxe,  rtguiijars,  i a bgalafeat vanfBW ^ fBltiiim»?). 
Vgl.  I>i  168  goderc. 

41M)  pHlilMlM  (^mKimi);  davan  MMb  llar> 


IchatiBi,  Stnd}  di  fil.  rom.  II  8,  venoz.  gauzega 
i  (ana  ^goUadega,  *gautadiga)  „gozzoviglia".] 

4l86^  *gaudlbllni  n.  pl.  (v.  gattdire),  angenehme 
Dinge;  ital.  godoviglta.  goztoviglia  „baldoria, 
allegria  ,crapula'".  vgl.  Caix,  St.  ^7;  Dz  376  wollte 
d.nsWr>rt  von  ynzzn  (»us  *garyo::<i.  s,  oben  garur), 
Kr^pf,  herleiten.     S.  ji'diK'li  unten  got. 

-tlSfJi  gaudibündils,       um  [y.  gaudert),  froh; 
\i  X  i\ \ .  lauziKii .  jiitiZftnda,  froh,  vgl.  Dz  168f0(iCIV> 
*frandiellüm  s.  *jöcän»,  *JokflIn8. 
4187    l'gaudiula,  n.  pl.  {f/omlium),  Freude;  diiv. 
naeli   Nigra,  XV   112.  piein.  bre8c.  yoia. 

Freude,  Munterkeit,  Freudenfcuor;  frz.  *(jV>))«te, 
wuvdn  die  bei  Diez  löfj  zu  altn.  jol  («.  d.)  goatellt« 
Würtaipiie:  ital.  yiulito,  frz.  jo/t.J 
,  4 188)  gaadiOai,  PI  gandla  n.  {gandirt),  Freude; 
ital.  gioja;  pien.  g^i  altaberital.  aougo,  vgl. 
Salvioni,  Poat,  10;  prov.  a«ivsi,j«»^  jota  (a.  dan 
Schlals  dieaea  AitflHh);  ht.  Jeit  (altfra.  anah  joi 
m.,  vgl.  Förster  gu  Bree  8888);  est  jfOto;  span. 
joya.  (ob  gogo,  yerenaeen,  wovon  wiadar  gozar, 
naieCMn,  regoeüo,  LuatDarkeit.  n-qncijane,  sich 
freaen, «■  gau^um  ist.  mufa  sU  fraglir  ii  erscheinen; 
Baist,  Z  IX  148,  stellt  die  (ileiehiing  </"«^<«-=</0'{'' 
auf;  aurh  D/.  45t;  Behwankt  zwischen  yandium  u. 
giitux,  vgl.  über  die  P'rage  S<diucl\ardt,  Z  XI  493  f.. 
wo  ant^enemmen  wini.  il.ifs  *au»a)e  u.  "qauriiare 
/.us;iininciigi'tnilTeii  ."'■ien',:  Ford,  R  XXVII  2S8. 
nimmt  au,  AnU  ijo'"  aus  [neAgotium  entstanden 
S'i,  w,n  ituri-liau-t  uufjlaubbaft.  ist;  ptg.  ;t(/(i,  (■/(..'«, 
siehe  das  Span.  i.  Im  Span.  u.  Ptg.  hat  jniin,  jaiu 
aus&ehliefglieh  die  Bedtg.  „Kleinod,  Gesehmoide", 
das  ital.  prov.  gioja,  jtria  bedeutet  »«wohl  „Freude" 
ala  anab  ,jEI«iaod*';  vermutlich  ist  nur j'oi« , JVwda" 
■r  gaudia,  joia  „Kleinod"  aber  =  joea,  worauf 
dann  aurh  ital.  giqjeßo  etc.  zurQckgehen  würden, 
vgl.  CaneUo,  AG  lU  848  Anm.  Vgl.  Da  188  g«- 
dtn,  466  goMO;  Grtbar,  ALL  II  4SI  (nntar  got- 
hinug;  Gr.  erklfrt  prov.  joia,  ital.  gtqfa,  apan. 
ptg.  jotfa,  'in  tit  EntlMnungan  ana  dem  Fr.; 
lautlich  i(t  diawABnahrac  borerlitigt,  sie  wird  aber 
unnötig,  minihatans  zum  gröfaten  Teile,  sobald  man 
gioja  etc.  ..Kleinod"  =jocf<  ansetzt).  8.  Naditngl 
gr.  yav?.lg.  yttvXlda  ».  oben  eilirli. 
4180  >  liranlus,  -nm  m..  Trinkgefafs,  i«t  irrig  von 
einigen  aU  (irundwort  zu  frz.  jntr  nng''setzt  worden, 
vgl.  (ib»'ii  galea.J 

4190)  gilt  gnumö,  Ganraen  laltongl.  (/((«ki.  mittel- 
engl.  i/Dme,  m  -i-ritrl.  <}unis ,  ZalinHei.sch) ;  dav.  ge- 
nnes.  i/ume,  gesehwollcne  Drüsen;  sQdf rs,  oamo, 
qomo,  qoume.  ganutun,  goihoun,  VogaUnropf^  Knpf. 
Vgl.  Scbuebardt,  Z  XXi  200  Anm. 

4191)  got  tain*  betrnbt;  davon  vormutlirli 
altfrz.  gorre,  gorret,  mager,  arm.  dazu  das  Verb 
gourrtr,  betrügen,  stehlen.    Vgl.  Di  601  gorre. 

•gftTO,  «givfiUft,  •girCHaa.  eiT«i,  ^eivCili, 
*aif«n«. 

4192)  givii -am /„  Mfive;  davon  i  tal.  gabbiattO} 
(lomb.  neap.  gmina;  aanl.  «uu  [marinul'"  *gatmt)i 
span.  gnetä;  gaviota,  gavina,  {gttineho,  mim  pte.); 
ptg.  t/rttpoto,  Hövc,  gaivdo,  Seaadnnlba.  1b  Fri. 

heifst  die  Möve  mourllr  (altfrz.  nidue  » gSrD.  'nKUoi*, 
vgl.  Maekel.  p  116).  Vgl.  Dz  169  gavia;  Gröber, 
ALL  II  436  u.  IV  3SK1;    iv-hiiebardt,  Z  XI  494. 

4193)  Gizi  i  r((;a),  SUdt  in  i'aläatina;  davon 
frz.  gaze,  ein  durrhsiohtifsa  U««eba;  apan.  gata, 
vgl.  I)z  595  ffcze. 

4194)  arab.  guAIr,  Algier;  davon  vermutlieL 
itaL  ghiauerino,  (in  Algier  gefertigtes)  Panxer- 
hoBd;  proT.iBaenNM;  »ftf ti>  jaframt,  Jamrmc ; 


1 


4S7 


AlUbi  gazmulla 


4211)  geno 
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tftn.  jaetrima:  ptg.  jaterina,  jateräo  (wohl  aiu 
»ItfiS.  jamunt).    \(^.  Dz  162  gkioMterino;  Eg.  t 

Tang.  p.  427  (r/w.-fitri.   Vt:l.  V«  ne. 

4195)  bagk.  ncazinuna,  imiut,  ii<>r  knüt;  davon 
mcli  Dz  fL.'irramendi)  4öö  npa 
heili^  lei-jt'titl.  «-inpr,  ili-r  zum  Scheine  Mi<iliKeubililir 
u.  Reliquien  küfot). 

4196'  (fChenn»,  -am/;  (hehr.  Wort),  Hollo;  alt- 
ftz.  pclirxc.  Folt<>r,  Qiial,  Zwati^';  nuufrz.  «/''»f. 
dazu  (Im  v.Hrr,  quilon,  b^lädtigeii.    Vj;|.  I)/.  595 

41971  abii.  |:eilt(iremian.  j^di'/i,  vgl.Mackel,  p.  116). 
Prunk.  Stolz;  davon  viclleirht  (denn  die  Sache  ist 
höchst  zweifelhaft)  nach  Dz  162  ital.  qnla,  Prarht- 
klcid,  davon  wieder  abgeleitet  gaüone,  tn.>»«e,  Borte, 
galante,  artiK,  nett,  anttindig,  liSflich.  galantem, 
Artigkeit,  gcdcmUgmure,  aohta  thvn;  nltfrs.  goh, 
Munterkeit«  WoUlitaa,  PtandenM  (in  dieser  Be- 
dtg.  fladet  aioh  annh  «ibrie),  dntu  du  Adj.  galoU, 
galeut  (fraoeo-pror.  gati)  hfibsch,  nett,  und  das  Verb 
galer,  Feete  feiern  (daneben  auch  itmlrr,  s.  Ducange, 
gttlare),  rtgaler,  jeni.  froh  uiachen,  gut  bewirton 
u.  dfcl..  vj;l.  Schp|(>r  im  Die»  v.  r.  u.  im  Anliang 
3tu  \)7.  74-2.  Surhi.T,  Z  I  431  .Ui-z  hatte  ital. 
Ttgalarf ,  da/ii  (ins  Slist.  rtijaln.  (irsi-hcnk:  fr?.. 
f^faler ,  regol :  -ipiin.  pt)f.  nualar .  r't/.tln  n.n 
lat.  refjrlarr.  aiift.i  ."ii,  i'rwarrncn,  hrrli'it.'ii  «mIIi  h. 
vgl.  dagtfp'ti  \S'.  Mi'Vi  i.  Z  XI  25.51;  iHMif  r/  ^m.'.i, 
gaüvti.  fialaiit,  r/alutilnir  (samtlii-ii  b-hiiwurk-  aus 
dem  Ital.);  Span,  gnln,  ijiihiti,  /juhum,  ijuhnili, 
gainnteria,  galantear;  f  ig,  gala,  galan,  i/alantt\ 
gaInnUiria,  gatatOear.  Snenier,  Z  I  431,  gUdlte, 
weil  or  wp>!<»n  dp»  altfrz.  traler  orsprünglichen  An- 
laut mit  u  iiniMhin,  mittelndl.  waie  (aga.  veola), 
Beichtuni,  als  Grundwort  auf,  und  Maoint,  f.  48, 
hat  lieh  ihm  angMcbloewn.  Indenn  da«  ver- 
einzelte iDoier  kann  doch  kaum  voll  bowcigkräftig 
■■fal,  dma  Uk  IteliiB  tUllt  ihm  kein  *guaJare  gcgen- 
ahar.  Aach  wll«  tebwar  absnaebea,  wie  daa  mittd- 
ndL  Wort  iwar  aaeh  Italien,  aber  nicht  nach  der 
FkOTMioa  flhertragen  worden  aein  soIlt<>,  H  >  h^t  iift 
wird  man  die  altfrz.  Worte  auf  tnilcr  zurin  ktUhrrn 
dfirfi'ii.  Andnrersoitg  ist  jediK'h  iliirchaus  zuzujjobon, 
dafs  (las  I»it'/  schp  (irundwort  lAettoidij^t  von  IJaist, 
Z  V  2471  h(k'h»t  fra;;würdip  igt.  namentlich  hin- 
sichtlich  seine»  BeRnfTes,  vormii^'  dessen  ni.in  er- 
warten sollte,  dafn  rom.  fjnlfi  etwa  ..Lüsternheit, 
(Jcilhdil"  bedeutete.  Es  dürfte  «ich  viellei(-ht  ohur 
empfehlen,  mit  Perion  den  Ursprung  der  Wortsippe 
(ausschliefalich  des  altfrs.  Bestandteile»)  ia  gr. 
iea}M,  schöne  Dinge,  zu  mduo  (W«gm  »  ;  ^  Tgl. 
s.  B.  ar9;ijia(  :  gdfo). 

ahd, 


bröaa.  gdijoro,  prov.  gtübn,  fri.  giwt,  Baoh- 
frwt.  Beif.  Tgl.  Nigra,  A6  OT  989.| 

4202)  gCl«,  •ire(^«lM\gefrieren, gefrieren  machen  : 

ital.  gtlrtTf,  dazu  daa  Vbsbst  gdo      qdu  ?),  Frost : 

mm.  {'if)grr  ai  at  n,  dazu  das  Vbuhst.  ';rr;  pro  v. 
(/elar,  dazu  da»  Vbsbst.  ijel-x;  fri.  geler.  dazu  da» 
Vbsbst,  t/rl  u.  ftrli'r  laueh  Speismaoe),  di-  .\nw»>n- 
dunp  <ler  Worte  in  dt^r  Bodtg.  ,, Frost"  wird  durch 
friiid  »ehr  ein^jesehränkt ;  cat.  gelar ,  daz.u  liaü 
Vb*ibe,t.  Qi-t :  fipan.  hetar,  dazu  das  Vbsbst.  htelo, 
li'-l»:  pt^'.  !irh,r,  daan  du  YhAat  fciiK 
gSln  A.  g£lo. 

4203)  vlam.  gelaye^  f^'*f*t  davon  viell.  prov. 
glurg-z  ineuprov.  c/tfi),  GaJMb  Riobea  Boggenstrob 
zum  l>a*b(le<'ki'n:  frz.  gh»,  Ygl.  Ds  899  «.  v. 
(Diez  hielt  auch  AbleitaDg  T«B  l^mr.  doig  fftr 


mfiglich,  vgl.  «lagegen  Th.  |».  101.) 

4204)  ^teSlielM,  HUB  M.  (VW  ytflMf)  — 
span.  McUiso,  ZwÜHaf,       Dl  408  «.  «. 

4206)  gCnniia,  a,  w  (Daoria.  tm  juwfyiM), 
doppelt,  zugleich  geborsB,  uaBhct.  ZwOfiag;  itsL 


41981  abd.  nWa.  Gdbd,  Bute:  davon  prov. 
ijiscle,  citde.  Rote,  Busch;  engad.  ifetAln,  tjaisla, 

jitiilit.    V^'l   yi:,'r.i,  Ai;  XIV  383. 

•il9y)  j*gelätin»,  -am  /.  (von  gelare)  —  frz. 
ijehitine .  glelch«am  u'efrorene,  oisähnliche  Speise, 
8(il/.B.  vgl.  Seheler  im  Dict. «.  e.  SelbetvorstÄndlich 
ist  grlaltnr  eine  rein  gslshrta,  bezw.  künstliche 
Bildung,  wie  deren  der  romanische  Speisezettel  so 
Tielo  aufweist.  Gerade  diese  Thatsache  aber  bo- 
nohtigt  HM,  bei  dar  Uerlsitung  von  Speitmamen  | 
mm  der  fordanng  lautlieber  Begrimilngksit  abte- 
•eben  n.  z.  B.  für />rjeMde  tnts  dea  btarTokaUaaban 
e  dnen  Typus  "frieatkUa  aainaefaNa.] 

4200)  engl,  gelding.  Wallach.  —  fra.  «HÜMja, 
vgl.  Dz  006  «.  «.;  Fafs,  RF  III  487.  i 

«KU)  (gMaha,  «gBMIrMl  «i.,  Olaasia;  vall.| 


nemello,  Zwilling,  gümeäa,  eine  zwei  Binde  ffilleado 
Menge,  vgl.  Canello,  AG  III  884;  prov.  gemel; 
rtr.  gemel,  schumel .  frz.  jumeau  (das  u  an  Stelle 
den  e.  ist  bis  jetit  weder  fdr  das  Ital.  noch  fflr  da« 
Fr,-,  .rkl.irt:  Un.her,  WA.  II  43«,  ninimt  fiir  das 
It.'il.  .Anlehnung  an  das  iM'jjriffsverwandlp  •tninto 
an,  fiir  da.*  frz.  W'irt  aber  halt  er  Bceint)n«Bung 
des  vortonigen  f,  bezw.  i  durch  mich  folgenden  I.jibin) 
flir  iiii')f;lich  u  verweist  mif  (rrmmrtiriim  :  Juvtitges, 
fitinrr  :  f  uiiiirr,  bthehtem,  hrvant  :  hurant ,  aber 
'innnielirum  i^t  durch  volkstümliche  liegende,  dii> 
man  bei  Wilhelm  v.  Jumiöge«  nachlesen  kann,  mit 
jtmeaux  in  begrifflichen  Zuaammenhang  u.  infolga 
deseen  auch  in  fl>preinatiaimnng  bezüglich  de«  An> 
lautes  gesetzt  worden:  fimkr  beruht  auf  voll», 
etymologischer  Anlehnoag  an  fumms,  ia  bibmtem 
endlich  Ist  «  lateriaUal,  etdit  also  nater  anderen 
Bedlagnaffsn,  nie  « ia  gm^m:  ftbeidiaa  aiab  doch 
wähl  veraoageaetit  wardea,  dab  der  Waadd  d«a 
Anlautes  im  ital  n.  fnt.  Wort  auf  etec  B.  dlseslbe 
Veranlasgung  zurlickgohe);  (apan.  OtmdM,  dl* 
Zwillinge  als  Stembibn:  Haist,  Z  V  SfiS,  «ddixt 
das  von  Dz  468  unerklärt  gidasftcne  Sbst  meUa, 
Scharte,  aus  \ge)mella  ,,mit  'fer-i'  lbi  ti  Übertragung 
wie  in  ^rr.  lUnlötj".  VtrI  liz  37ti  (immriln ,  622 
jiim'iiu  ,  (Jnibcr,  Ali.  II  \M\  u.  Vl  iS'.iO. 

4204)  i^eminüs,  a,  um,  doppelt:  |ital.  (/nmno),- 
sicll.  r'iiiii'il« :  ni(<d(Mi.  temna;  (rum.  Jtaiaiiy 
qemeii :  gpan.  ptg.  gemino),  ptg.  gemeo. 

42(J7i  gt^mlttts,  -um  m.  |v.  (inurm,  Seufzen; 
ital.  gemtto;  Twm.  gemlt  m.,  PI,  gemete  f.;  prov. 
gem-s:  cat.  gemeg;  (gpan.  ptg.  gemido). 

4208)  giaiii,  -aa  f.,  Knosne,  Juwel.  Gemme, 
Kleinod;  ital.  proT.  ^aiHMi;  in.  (Jame),  gentme; 
apan.  ffema:  (ptg.  90mA,  Knoepe,  dasa  daa  Yb. 
gomar,  knospen?,  vgl.  W.  Mejtr,  Z  XI  9M  Z.  8 
s.  oben ;  Behreaa,  Z  XIV  86^  aetst  oonfn  Bsgummta 
[a.  d.]  an,  lieh  dtentof  benwnd,  daa  viele  KtMqtao 
klebrig  seien).   Vgl.  GrCber,  ALL  II  487. 

4209)  gCauatrUaf  a,  am  (v.  gemwu),  nm  Jnwal 
gehörig:  ital.  gemmajo  „il  luogo  dove  ai  trovano 
le  gerame",  gemmiero,  -e  „il  giojelliere",  vgl.  Canello, 
AG  III  307. 

4210)  gSnaiila,  -mm  f.  {gemma),  kleine  Knospe; 
lomb.  eembola,  mhM,  vgl  AG  I  808,  Salvtocii, 

Post.  10. 

4211)  gSmo,  r^müi,  gemUüm,  g^mSre,  »eufzon  ; 
ital.  gemere:  rum.  gern  ut  ut  e;  prov.  gemir; 
altfra.  gemtn;  nfri.  fMr;  cat.  apaa.  jaw <i  / 
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4ii9) 


4SB5)  *ilM» 


490 


ptK-  gemer.  OW  itd. DtahktlbnDNi  «sL Salviaiii. 

Po«t  10. 

4212)  QISiBöniae  (seil  seala«),  hhu  Art  Tieppe 
am  DonlwMtl.  Abhänge  de«  Capitolin,  woiiin  clie 
Leichname  der  im  Carc«r  Mamertinus  HiiigericliteU-u 
geschleift  u.  dann  in  den  Tiber  geworfen  wurden, 
=  frz.  yrmonie»,  Qualereien. 

4213)  ic€iUI,  Wange  (im  Plur.  such 
„Allgenlider");  ruB.  fimtlä,  Augenlid  (dichteriach 
«och  nMoigMiMa^');  pro?,  foui,  Wtog«.  (Dt  166 
«rUMm  ia  ital.  gmuueia,  tt*.  fmoefc^  £ianliMke, 


•in  iMmenUtir  von  gena,  VfL  dlflgMl  W.  Mever, 
2  ZI  966,  der  gr.  yväBoe  tÜB  Oraadvort  snfstellt). 

4214)  ^t,  fvveä,  Eraeugung;  davon  vermutlich 
itftL ^ema  (licil. iinin),  G«zOcht;  altspan.  ginea, 
Geschlecht.    Vgl.  lu  375  ijenxa. 

4215)  g^Bir,  -rum  >".,  ächwiegentolin ;  ital. 
flfnrri) :  xrxxa,  ginerr ;  prov.  tjetire-*;  frz.  ijfndre; 
cat.  iitndre:  span.  yeriiu;  ptg.  ^^auch  altspan.) 
yrnri).    V^jl.  1  ij  490  i/rrno. 

■iJUVl  iKenSralis,  -e  (v.  genu»),  allgemein;  itaL 
ijtit'rdit:  fr/,  f/emral.  u.  doB  Mtl|molMIMi  In  dn 
iibngen  roinan.  Sprachen. j 

4217 1  [gSneröslU,  a,  am  |v.  ;ieyiii.ii,  eilel:  ital. 
gentroto;  frz.  ghtereux,  und  dem  enlnprechund  in 
den  Qbrigen  roman.  Sprachen.] 

4SI18)  gSnestf,  gSaüti,  -am.  f.,  GiMter(Spartium 

fnaeMm  I>.);  ital.  gmatra}  aaiprov.  geiutto; 
TS.  geitH  (wjülon.  4iini$t)i  «pftii.  UiMifa;  ptg. 
fieata.  TgL  Di  469  hmUda;  6t6lMr,  ALL  »487 
(iro  ital.  gtneMra,  «idl.  amtttn  aagiAbrt). 

4219)  |*gSiiUwiu,  *tWMM,  «lAllMW,  -m, 
m.  (v.  aenÜM,  s.  Ducaage  «.  r.);  altfrs.  genoitte, 

fmaiaU,  genicier,  gmetehier,  Hoxenmeistei,  vgl. 
lorning,  Z  XVUI  218.] 

4220)  g^nltUs,  a,  um  (Part.  Perf.  P.  v.  gignire), 
geboren ;  f  1 1  ü  1.  iht  nur  dasVb.  agtuzar,  vyr«chonern, 
als  Lehnwort  aus  dem  Prov.  vorbanden;  verzasch. 
gtnUi  figliare,  vgl.  .SHlvioni,  l'nat.  lO'i;  prov.  gens 
==  gent-s,  c.  o.  </<*"'  edi'!  goboren),  edel,  schön 
(daiu  das  Komp.  <■.  r.  ijni^fr,  c.  o.  ifensor],  dazu 
da«  Verb  agenzar.  i^efallBn;  alt  frz.  grnt  i.d«zu 
Komp.  gensur),  dazu  das  Vb.  nf)enster ;  Span. 
genta;  (nach  Da  im  Anhang  77(>  ist  ptg.  qui-, 
quejando,  MitaMr  quejendo,  wie  beschafTen,  »U8  der 
Partikel  que  „wie"  -{-  jendo  as  aenitus  entstanden, 
vgl.  bioraber  Körting,  Ztadir.  f.  frz.  Bpr.  u.  Lit. 
ZVIU>  380).  Ds  160  genU;  Uröb«r,  ALL  II 
4S7. 

4291)  fßlMMy  -am  m.,  Uenitu,  y«ittaiMl,  Witz; 
itaL  pettH»;  (prov.  jr/enA-s,  ist  inhla*tMfmMm); 
fri.  ginie;  span.  ptg.  genio.  Die  Bedentungs- 
aatwiekelnog  dra  Worte«  ist  offenbar  durch  ingenium 

becinflufst  worden. 

4222)  gen«,  gint^ui /.,  Volk :  ital.  genle :  sard. 
trntr;  rum.  yiiUi;  prov.  gent-z ;  frz.  grut;  cat, 
getU:  «paii.  ptj;.  gentf.  Vi»].  (Jröber,  ALL  II  437. 
—  In  ili-r  .ill^^MUi'ini^ii  ..Wr'ion,  l>ing,  etwa«" 
(vgl.  HKFiimi*  iinitiuiii)  lobte  '/''"'-  fort  in  prov. 
alt  fr/,  (/f  »n ,  ge.i  (mif  der  Negation  verbunden 
„uicbt«"j,  altfrz.  jutit  „Diri^"  vgL  s.  ti.  Ami» 
et  Am.  1277),  ital.  rlwute  au«  cnc  fMic,  wie 
geartet.  VgL  antoa  ae  +  geat. 

4223)  silMHMt  »M /*.,  Enzian :  ital.  genriantt; 
f  ra.  j^CN^ume;  apan.  ptg.  gnciana;  in  allen  dieaen 
Schriftapraebeo  aar  geL  W.,  in  den  Volksmundarten 
aber  viellMk  ungNtallet  VgL  tiiili^ron,  itev.  dra 
patoia  gallg-naiaM  H  86. 

4204)  |WI«U^«<hl ;  i  ta I.  gentOe ;  f ra.  geiM. 


f.  (.von  getttüu),  Ad«l; 


ital.  Qfiitih::n  ..imliiitä  dl  »cntiru  c  di  operaro. 
i-orteüia",  (/riUiiizut.  i/eiitiUgia  „nobiltä  di  aaugue", 
vgl.  Canidio,  AG  in  »43;  altfri. 
tute;  neufrs.  gemtiUsM. 

4226)  *|lBMUa,  -In  (V.  genuculum),  kmmn 
itaL  {m-mnocehiare;  nm.  (tM)^imcibief  m  at  u; 
pro*,  {«ijifettolhar ;  frt.  («)p<iM«iIil(r;  cat  alt- 
span. agimUar;  (apaa.  arrodtUanex.  fodiBa  « 
*ro(eIla,  Dnnin.  t.  rafa);  ptg.  (a^/oeOkorfe. 

4227)  g^nacdldm  >i.  (f.  grnirulum,  Demin.  von 
genu,  vj;!.  Frii  k,  (  jntiiuont.  Wulflliti.  p.  344  Anm.2). 
Knie;  qinnrrhin,  davon  das  I  )emin.  (7inr>ceAi<ü«, 
Strumpfbaiiil  (span,  frnojiJ ,  vgl.  IH  438  s.  t>.); 
rum.  gfnutichiii :  rtr.  dinnöhj  t>U\,  vgl.  Gärtner, 
Ü  200:  prov.  gennlh-s.  iiltfrz.  gnumil:  nfrz. 
gtimu :  rat.  genoU ;  alt.Hjian.  hinojo  (neuspan. 
daffir  rodtlla  —  *rottUa,  Domin.  von  rata);  ptg. 
joflho,  giolho.  Vgl,  Dx  165  ginot^Mt;  Qifllwr, 
ALL  II  437;  Cohn,  Suffixw.  p.  280. 

4228)  giBia  R.,  GaaeUaaht;  divoo  (?  vgl.  aalen 
M-|-|(nt)  die  Verneinnngtpartikel  proT.  oenf,  ge$, 
altfrs.  gtem  (vgl.  aber  letiterea  Ptorle,  Z  1!  411); 
die  BadantangaentwickelODg  war  eine  ähnliche  wia 
bei  rem  —  fr«,  rien.  Vgl.  Dz  696  genu  (wo  die 
MRglirbkpit  ausgesprochen  wird,  daf«  grti:  ^  gm- 
tium  in  der  Verbindung  iiimime  getitiinn  M^i): 
G.  Pari«,  Mem.  de  Ia  ä.h-.  lint;  1  |s(t  u,  R  VIII 
136.  —  tielehrte  Nciibil  liiDuen  «md  ital.  gtnert, 
fra.  genre,  «puti.  ■i-ii>i'i  <i<l<oqao  ptg.)L 

gr.  yfQtcvo^  8.  argäniim. 
422!ii  ndl.  gerelde,  ferei,  Z«'u>:.  Vorrat  u.  dgl.; 
davon  altfrz.  agrtt,  AutirüKtung,  Vorrat,  d,i/,u  das 
Vb.  a^eier,  au«rü«ten:  n^ufrz.  aiji  tn,  PI.,  Takel* 
I  werk,  dazu  das  Vb.  ttgrrer,  mit  Takel  werk  ausrästen. 
I  Vgl.  Dz  604  agr'es. 

4230)  gSmiafla,  -a,  Bmder,  Schwaalar;  val- 
tel  L  ^rmaen,  barg.  kcr«4,  vd.  Satriani.  Pott  10; 
cat.  germd,  germana;  apaa.  Mraiaiia,  ktnuma; 
ptg.  irmäo,  irmäa.  Vg).  Dl  496  htrmano.  SMia 
oben  Ikater. 

4231)  glfiraWB  n.,  Keim;  ital.  germt,  dav.  gtr- 
moglio.  tglio,  vgl.  d'Ovidio,  AG  XIII  408:  frz. 
germe,  vgl.  Körting.  Kormonbau  des  frz.  NomenM, 

Anhang  II.;  si^in    iit;;,  ;irn>ir. 

4232)  gerniino,  -are,  kiinum,  ital.  i/fmunarr ; 
in.  germer :  span.  pt/  '/> V;,'l.  H.-rgiT  p.  141. 

4233)  gi^rtli,  -am  /.  v.  g^nn-j,  eio  tngbaraa 
tiofäis  (oder  *gerrul&  |v.  ,i,-ri;i  ,  aia  Mialbilen 
geflochtenes  GefJUa?);  ital.  gtrla  u.  gema  „oeata. 
oppore  rettoia",  vgl.  Canellii,  AG  III  349,  Caiz, 
St.  180;  nanproT.  ^nio,  Tragicorb;  altfrs.  oerfe, 
jarle,  Bfltte  (aber  atmrU,  Beutel,  iat  -«  dtadu 
gMt^:  nanfrt.  jtm  (nltha.  jaüe),  Mulde,  ^«rfmi, 
Zaber  des  PapfennOllai;  eal  gtrla,  Tragkorb.  Vgl. 
Dr.  161  grrlii  :  Gröber,  ALL  II  437:  Toblrr,  Mise.  75. 

4234)  genvs  -em,  m.,  der  Sclirat/.  ein  Si'.fiach 
iSparus  «maris  L.);  davon  abi,i'ii'itot  altjjrov. 
gerkl  (Derain.  zu  'gfrriilusi :  neuprov.  gerle, 
gi-rla  ;  alt  fr  z.  (frrre,  jarrc,  inrrel.  \  auch  nfrz.l, 
jarlet.  Vgl.  Bäuqui-'r,  K  VI  26ö;  Gröber,  ALL 
n  438. 

4286)  *^^t^ä.  -am  /.  (zum  Fem.  g»> wordene«  Ntr. 
PI.  dee  Part  Peif.  Pass.  v.  gerire),  That;  (ital. 
proT.  getta;  ital.  (venez.)  auch  gestra  „faroiglia, 
raisa".  Tgl.  Marchesini,  Stndj  di  ftl.  rom.  II  8); 
altfri.  ^$te  (Erzihliutg  von  Thaten,  Geecbicfate, 
GeeehlacbtMewhiehte,  Cbnniik),G«tdUadit,8taaiB, 
TgL  Baiaa,  B  XIV  406.  VgL  Da  161  Qrtbar, 
ALL  II  438. 
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4984  tal>lwni 


4aH)  glitfi» 


48t 


4286)  Rhd.  r«t-t8ani,  Jlteis«Ti,  iL-iran«  violl'irl't 
{OHrh  Dz  167 1  <iiiri')i  volk«oty(ii<Moi;iKrlii' .  an  nrmii 
rieh  auleliDeti'ip  rinhild.iri);  ital.  (iiuaarma .  eine 
■cfaaci<iende  alTe ;  fror.  Ju^arma,  ijasnrma;  alt- 
fri.  gitarmt,  guiaarme,  winnrmr. 

4237)  geasiaa,  hm  f.  vi.  (Wort  gtlluohen  Ur- 
sprung!, bei  MaraellM  arsimal  bel^),  Sebland, 
mJiI*,  such  wohl  Oaanm,  ianorea  Zahnfloiach; 
{itmhtrtMgugiare,  Toraohlbgen);  rum.  giud,  Kohle; 
Ineobea.  gogia,  Kohle;  «Ufrs.  X«ble, 
davoo  neu  fr  c  gosier.  Vgl.  Heyer-L,  t  XT  342 
a.  XX  636;  Sohuchardt,  Z  XXI  199  Nach  KIoko, 
Paul  «  Grundrif«  der  «erm.  PhiL  I»  882,  otÄt 
'/••/(■•■in  f.  rcH.stVi  11.  i^t  L'''rrnail.  Woit  (OidL  kUu, 
KitrkfU/.abn).    S.  uiit<u  j(;uii». 

4238)  arab.  |rho«ehia,  Satt«lde<-ke:  frz.  ^»«.«sr. 
v)»l.  I)eTic,  Mt-m.  d«-  1»  sur.  df«  rari«  V  37.  Früher 
wurdt'  ila»  Wort  vr?m  altiit  iithehpii  hiiluti,  huht  ab- 
gcleiU't.  y)jl.  SrhckT  im  Dict.  .i.  r.,  Macltel  p.  21. 

4239)  [•fibbrrtttii.s,  a,  um  \v,  <jit>litr\,  bucklig; 
»rov,  gehtrut;  cat.  geperut.  Vgl.  C.  Micbaelia, 
8t.  83  Anni.:  Daist,  Z  V  244.| 

4340)  Iribb^fii,  a,  ÜB  (r.  giM'us),  hdekttfig, 
bwidig:  ital.  ptf.  fMOM;  rum.  gheb«t;  ptor. 
gikoti  Irl.  gütbeux;  apan.  giboto.] 

4841)  gibMa,  -lUB  m.  (anch  «gybtaa,  'fftkbiu, 
vgl.  crioch.  /^iff<'u  .  Biirki'l,  Hörkpr,  und  gikku 
*(gybbn8>,  m,  um,  hm-kliK;  ital.  gibbo,  gohbo, 
giihlKi,  Huckfl  (mittelbar  fjfh'irt  hierher  wohl  auch 
gomlienitii .  utiffi-ntaltet ,  knimmi;  rum.  gheh  u. 
ghrliä,  ila/.ii  das  Vti.  gUfhoxti  a%  at  <\.  ktiiiiiruen; 
prov.  i/ihliii,  rfilid :  frz.  ii<iliin  iviun  ital.  i/iilihd), 
ein  Buckii^'iT;  u-.n-lt  l>z  tii9  soll  fri.  jahot.  Krupf 
(woTon  da»  Ycrlj  jabuler .  undputlii-h  ,sprp<-hpii  i  für 
jihot  stehen  und  aus  *gihliottua  m  frkliirfii  w\n\ 
Horoing,  Z  XVI  531  .  ««tat  für  juhot  al«  Grund- 
wort ^abato  an;  apan.  gihn;  pt^.  giblm,  geba. 
Vgl.  I)z  168  goftbo;  Marebeeini,  8tudj  di  fii.  roni. 
U  4.  Vgl.  unten  fUttm.  —  FWodi,  R  XVII  62, 
•Mit  hiarhet  naeh  ont.  agoeiar,  t^japir,  krftnuuen, 
•pan.  MoMnr,  n.  giebt  Qborhaapt  dm  Obmrieht 
d«r  10  fSWw  gehArigen  Sippe. 

4943)  gßm.  *glgm  {whi.  Geige;  ital. 

•roT.  99«;  «Itfri.  mme  (Lenawoft),  aoeb  matt, 
wägpi  aeafn.  gigme,  Tana  mit  Hnaik,  aanh  Beh- 
keule  (weil  dieaelbe  eiue  ähnliche  Geatalt  hat  wie 
fino  Geige),  in  letzterer  Bedtg.  davon  abgeleitet 
(ligiil.  Hummclki^ulf ;  gpan.  jiga,  Geig<>,  eine  Art 
Tanz,  jtyutf,  ^ehat  kifs  FU'mcli ;  p  t  g.  gign,  Gtsige, 
eine  Art  Tanz,  auili  -'in  flaclifr  Weidenkorb  (in 
dieser  B<»dt^;.  auch  'iigm,  f/iyotr.  Ka^jont.  V^;l.  I)i 
164  gig"  u.  'iazii  lSiIiuIit  III)  .\nhaiig  73<)  i.SohfJer 
vermutet  als  ^i-m'-irieanies  tirundwort  der  ),'iiruian. 
und  roman.  Sulxtantiva  ein  pTiiian.  V(>rl)  mit  der 
Bedtg.  „tremsre,  niotitaio",  welchen ätnn  i^hd.geigan, 
dem  altn.  geiga  nach  zu  acbliefiien,  irirkUdl  gnabt 
tn  haben  acbeiao);  Maekel,  p.  106. 

4348)  «Igia,  -ildM  M.  (riyai),  Gigaat,  Rie«>: 
ital.  gigamtt,  RioM;  ptoy.  jagan-a;  frz.  giant . 
span.  Dtg.  gigttUt.  (Da*  Wort  ist  alao  nur  iu 
den  galliscbaa  SpiadNii  vaUntttnlieb.)  VgL  Di 

595  grant. 

4244)  ndl.  gijlen,  ^älirun  i  voiii  HitTHi;  davon 
vielleicht  das  gloichbed-utende  frz.  guUUr,  aber 
freilich  ist  ilag  palatale  /  befretndlicdl,  TgL  Bogge, 
R  III  162;  Scbeler  im  Uict  x.  v. 

4MB)  aM.  fOaa,  glUaa  (au«  gi-Uan),  fortatreben, 
«ilea:  ne«prav.|pittd»IiNrtaUen;  tt».  Inam.)  gier. 
D»  6W  9ikr  (b«8|^i  dw  ^«idibadaBtMden 


i'oniaak.  zrlä  sehvrankt  Dier  zwischen  gttam  ud 
zili'iii,  Ifl/.tiTfs  iliirfti'  .innehrabariT  ■^ein^. 

4L'Hll  »(  ^tl'l■^lll  rllda,  <>pfi>r«cliiii.iiifi  ,  Fcstvi-r- 
gatnnilunt;,  (iibb-:  ital.  grUirn ,  (iesind-'l;  prov. 
geUla,  Triij)p,  llaufon  ;  «lavnn  »iell.  gridim-*  (Mitglied 
einer  bowaftnuten  Schar k  I.4inzentrager  (gehört  die« 
Wort  zu  gildti,  6o  dürften  auch  ital.  giaHa,  Lame, 
0.  giaUoniere,  Unzeoträgar,  biarfaer  stt  tiaboa  aain); 
altfrz  gd.U.  Uaafe.  gmiliM,  GUdib  Tgl.  Da  160 
geldra;  Mackel,  p.  98.  % 

4347)  gfaglTi,  /l,  Itabdliweh;  ital.  gm- 
gvta;  sard.  timia;  rao*.  gmaie;  (rtr.  gkigkra); 
prov.  gengiva;  tri.  gtmdiM  (•-•  *fliiCMNi);  oatL 
gtni\,v)a;  apan.  raeia;  atf.  gm§im.  Pl  160 
gmgvea:  Gröber,  ALL  U  488. 

4248)  mhd.  gt(,  Gierigkeit  (nbd.  OeU)}  davon 
nach  Caix,  8t.  663,  ital.  n^meia  „fame  eeoearivB**. 

4240  gizerlBn  «.  (belegt  ist  nur  der  PI.)  und 
'gigeria  n.  pl.,  Eingeweide  des  Geflügels :  altfrz. 
juinifr,  lieber  u.  Eingeweide  .  ini-K  Vop-ls ;  nenfrz. 
gfxier.  Fleisch-,  Vor-,  Drü*kenms(^i»n  de»  UcflüpelR. 
Vgl.  Dz  69«  gexirr:  (Jröbor,  ALL  II  438. 

426<)i  *g1i^ffti  -■>»  f  lf  'ß'trif  '  u.  «glifitta, 
•aai  »M..  El«:  ital.  ghiticcili  ii.  ghificcio  (im  Sard. 
dureb  gilu  eriwtn.  Ro  aui-h  im  Span,  und  Ptg.); 
rum.  fihui{(i:  rtr.  glatteha  u.  glalseh,  vgl.  (lartner, 
^  300;  proT.  gln.t,*»  n,  glatt:  frz.  güiee  n.  glas 
IB  vergh»  igleiehaaui  Glaaois.  Glatteis);  cat.  gltu; 
(apan.  hith,  utlo;  ptjc  fdo).  Vgl.  Gröber,  ALL 
II  4SS. 

4361)  *gli«ilriMt  %  aai  (flaeie*).  lum 
gehSrig;  frt.  jjhnStr,  Omaehar;  dea  abrigaa.i 
Bnrachen  fehlen  eot«pr.  AoadlMa,  itaL  aagt  i 

gkiacci  perpetui,  span.  Monte  <i>  Mtfo,  ptg. 
de  gtlo.    F.  Pabst 

4262)  |*glieIeo,  -ire  (t.  glacie»),  aaf  dem  Eiae 
glitschen;  altfrz.  glapner,  glacifr.  gleiten,  damit 
rnsamroenbängend  nf  rz.  glaeU.  (rleite,  Abdachung. 
Vgl.  Dz  697  glncifi  A 

4253)  [•glacidrtH.  H,  um  (v.  iflncut'!,  eiil^:;  soll 
nach  Hiam-Iii,  .sturi  i  '|i>lla  pmpoairioiu<  (i  Fin-nze 
1877)  p.  261,  flu»  i.iundwort  sein  zu  ital.  ijhiado, 
äufscrHlo  Kaltr.  picm  sr/d»/,  Schrecken,  Schauder, 
während  Dz  IHl  *',  r.  das  Wort  von  gladiun  abgiv 
leitet  hatte.  Lautlich  ist  Biancbi's  Annahme  g«- 
wib  atatthaft  {*glacidu>i  :  ghiado  plaeitum  : 
piato),  a.  begrifflich  kann  sie  die  bessere  zu  aaia 
scheinen.  Gleichwohl  dfirfte  sie  abzulehnen  R»»in. 
denn  1.  ghmdo  ist  nicht  widil  zu  trenueu  von  p  rov. 
cat.  gtay ,  Schrecken ,  Entanneo,  data  d«a  Yb. 
esgUigar  (altapao.  aglago,  agtagane),  welche 
Worte  wohl  anf  ^odimB,  akht  akar  aaf  •gUteidm* 


l  8.  itaL 


lurfickgeftthft  «ardw  Mum:  8.  itaL  Mada 
deutet  in  beatimotan  yerUndangM  (s»  B.  tagliaUt 
a  ghiado)  anch  „Maaaer",  oboaao  daa  dua  gehörig* 

Verb  agghindiire  nicht  blof«  „erstarren",  sondern 
auch  „ni''ib'rstechcn'',  dieser  Umstand  aber  empGohlt 
onbediiJL't  ii'^  .\bb.'itun),'  von  filmlius.  di'nn  ilcr  Bo- 
dentunu'-^ijluTL^arig  von  ,, Schwort"  zu  „Kätt«, 
S<'lir>'rk>'ii.  Krttaunen"  läfst  sieh  aus  bildlicher  An- 
wt-ndun^r  de«  Wortes  erklären  (in  der  Termittelodeu 
Beilcutun^,'  ,.durchlj<iliri"nder  Schmerz"  findet  «ich 
gladius  in  lateinischen  Hymnen  öfters  ffebrauoht), 
während  man  ron  , .eisig"  schwerlich  zu  dem  Sab- 
stanzbi<);riff  ,.Me«sor,  Schwert*'  gelangen  kiino. 
Fit  chia  dürfte  daher  im  Rechte  aein,  wenn  er.  AG 
IV  377,  Biancbi's  Annahme  zurttckwetst.  vgl.  auch 
Nigra.  AG  XV  124.] 

4364)  gliela,  -IN  (T.  ^laeiu),  tn  Eia 
frt.  ffiüer,  ObantMkani.   TgL  Di  G07 
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4366)  glidlolu« 


4S74)  *glWi» 


434 


ffinsnSIlffiKen  ist  nach  C.    Mirbaelin,   Fr^^m.  FA. 

L42»  galie.  laxar,  gefrieren,  Uuo,  Frost  (wegon 
I  Abnlli  da«  ulntaadM  §  w^.  Uräa  am 
glitm). 

4256)  flidioluH^  -umm.,  Sobwert«*!  (eine  Pflaaze); 
ita).  (jbiaffmu'iln,  ijxaiiqoln :  fri.  glaiciil  idanebeo 
gt'lehrtü«  iiIiKlmlr,. 

42öti)  gladiuB,  -um  m.,  Schwert:  ital.  ghüulo, 
s.  obi-n  *fl8eidiu;  (glm-e,  Schwertfisch,  welches 
Wort  Di  b98  von  gla^uK  ableitet,  ist  überhaupt 
kein  iUlieniscbes  Wort);  Tobler,  Ztschr.  für  vgl. 
Spraehf. XXIII  418.  erkl&rt  ital.  giavdotlo,  Wurf- 
spenr,  «Itfri.  gavAot,  gavrelot,  paceriol,  garUa, 
D«Hfrs.j«iveto(,  für  «eielM  Worte  Dt  164  k«lti- 
idiHi  Unprang  gemutaubt  hatte,  fttr  «Im  D«nl- 
DutiTbUdnog  aus  fflad««*.  letote  ala»  ffMMMadi 
*j^«clot  als  Grandfonn  an;  dafs  diaa  lantUeh  nn- 
zulässig  ist,  hat  Tb.  p.  G3  gezeigt  und  mit  Recht 
flin  *ga}talellu.s  (wahr«choinllch  keltiarher  Herkunft, 
vgl.  altir.  galiiil,  ■/uhul .  kymr  ■in/!.  I<rit  yiir' 
..Hegabttlter  Ast,  (i;tijcl  der  Sciiciikcl'"  als  (.irunil- 
wort  ompfohlon;  prov.  yUut-s .  öfhwtTt,  u. 
Sfihwertlilio  (sind  Reflexe  zweier  vprschieiinner  lat. 
Flexiitrisfiiriiiun  :  yliiili  u.  glatho  —  gladjo,  dum»  gl'H 
steht  für  gluj,  iß"!!,  vf.'l.  prov  rnij  u.  rai  aus  ruiljo. 
8.  A8c'<ili,  Ali  X  li7_'.  iibir  i)r<iv,  cat,  gltit,  r-^ijlay, 
Schrecken,  Erstaunen,  s.  oben  *glaeidiis);  prov. 
j^{art-s(frz..(7/o<i>r), Schwert,  ist  Kreusuugvon  giadius 
mit  kelt.  clddiw,  vgl.  Ascvli  a.  a.  0.  u.  dagegen  U. 
Buis.  R  XVlIi  330  (wo  bemerkt  wird,  dafs  glawe  «lat 
vom  13.  Jahrb.  ab  auftrete),  u.  Meyer-L.,  Kooian. 
Gr.  I  p.  48,  indessen  dürfte  Asooli's  Annahme  doch 
zu  Baoht  baatobas;  txt.  jßai,  Schwertlilie,  u.  gUUce, 
8diimt{0faMijmi-|-lHH.&idtt!o).  Tgl.  0>161  «Modo 
n.  088  «fMtna  (IHm  Urit  fintatahiuic  von  muri  o. 
oMm  ua  «bdmai  fUr  aSglteb  n.  b«(Mtt  kalt 
Unorang);  ber^er  p.I41,He}rer-L.,Ltbl.  1899  Sp.2r7. 

4367)  dtsch.  glaette  frz.  ifieHt.  Silberglfttte. 
vgl.  Dz  nflSt  s.  ,  . 

4258!  k'Iündärius,  -oiu  m.  (v.  gUma),  Eidiel- 
bautn.  ):i>  Im'  ;  r  u  m.  ghiwiar}  prat.  ^«ndkr,  A4i- : 

cat.  nUmder,  \<\\. 

4259)  gliudülüL.  -am  i'.  i  lierain.  wijlutis),  Man<lel 
iiu  Halse;  ila.\.  ghtandoia;  rum.  ghmdurä;  prov. 
glandola ,  frz.  glattdmk  (gU.  W.);  oai.  apftn.  ptg. 
glandula,  Drüse. 

4260;  glindülösiis,  am  (v.  glanx),  voll  von 
Drüsen;  ital.  ghiunditluso ,  t  uia.  ghindtirnii;  prov, 
glandulux :  frz.  glauduUitJc ;  ü  p  a  u.  p  t  g.  glandidoHO. 

4261)  glins,  gliiideni  /  ,  Kidiel;  ital.  nUntdr, 
ghiande  u.  ghianda,  l  .iii»1Io,  Ad  III  402; 

Tum,ghmdä;  ftoy.glan-s,gUiHt'S,  daneben  agUtn-s 
WM  Ds  603  «.  •.  oafitt,  durch  Eiaflofs 


gr.  £tiii/K  «dar  daa  «t  oinMi*  daa  Biabtiga 


•b«r  hat  Oonä,  B  Tll  lA,  gatiollini,  dar  tn  dam 
a  dam  Baat  daa  mit  d«B  Substantiv  vorwacbaenan 
Artiksls  aikannt);  tiXtfri, glande,  agland ;  neufri. 
ffl<tn(i :  cAt.  agld;  span, /ande,  Eichel  (da«  übliche 
Wurt  ist  beilota  arab.  baüü'l),  landre,  Drüsen- 
geechwulst;  jitf;.  liinilr.  Eichel  (das  (ibliohe  Wort 
iat  bolota).  D/  4G2  landf,  603  ai/Utii;  t^irmi, 

B  VU  loti. 

4262)  gl&riä,  -am  /'.,  Kien,  i lal.  Kies; 
greto  (=  *ghiareto,*qlurttum),  steiniger  Hufsboduii, 
vgl.  Hechia.  AG  ll  44  Anm.;  altspan.  glera-. 
■  pan.  li-mi,  Scholli»,  Erde;  „Kies"  heifst  fri. 
gravif  (von  'grava  und  dieses  koltischen  Ursprungs, 
cymr.  gro  etc.,  s.  Tb  p.  102),  span.  arena 
pnuta  Cdaa  Adj.  «benfaUa  kalt.  Herkunft),  ea$miüo, 
ptg^  miMo  (▼.  tahubm),  emeuUm  (diaa  wart 

K«rllB«. 


snwie  da»  «pan.  canquijo  von  c<iscnr  =  *<iii(issiriirf, 
zorsfhlagun).  Vgl  Dz  Ii 75  i/lnajo.  ■  Pru v.  (//urri. 
fpi,  gkiire  ist  vernuitlit-h  =  W-jm  (s.  d.);  an  k>A- 
tischen  Urspniiij:  dur  Wortu  ist  nicht  /.u  iliMikou. 
Vgl.  Dz  697  i/lnirt:  TU.  y.  luo. 

4263)  glaütiim  Waid  (keltisi-lu'h  VV<irt,  lieleK't 
bei  Plin.  X.  H.  22,  2)=-ital.  pt),'.  <iht.<;n,  Waid; 
rum.  glast,  v^l.  Dz  176  gundo.  Im  Ital.  ist  neben 
gUixtu  auch  gUistro  vorhanden,  aofserdcm  gundo  -= 
germ.  uatd  (Altfn,  guaide,  mäde,  neu  frz.  'fuidtf 
vgl.  Mackel,  p.  117). 

4264)  flittio,  -Ire,  kläffen;  ital.  ghiaitire; 

trov.  altfrz.  glatir;  nuufrz.  cUUir;  span.  ptg. 
Itr  (im  Span,  iat  dia  Badtg.  daa  Varba,  aralaha  in 
dan  ihrigen  Spraohan  auf  nkUUbn«  faellan**  aieb 
bcaaltrialit,  sa  „schlagen,  klopfan,  lucken,  paaban, 
ateeban**  anraitert).    Vgl.  Üz  162  ghiadire. 

42651  *glMeiUaa,  •un  m.  (scbrifilat  ijlfiucim), 
eine  Pflanze  (Cholidonium  glaucium  L.),  rum. 

•iJOtj  (fleba  (glneba),  -am/.,  Erdhidiull«;  ual, 
i/('i<i  u.  [f/hieva)  (jhvnii  idas  n  beruht  auf  Aiikdi- 
Illing  au  iitiihtis,  iidur  viuliiiolir  ghiiica  ist  ^jeradi-zii 
=  ißn'.n.^  aii/.ii^et^i'ii  [iihioca  :  globuH  '~  fruttu  : 
/ructusj,  vj^l  .\sroli.  .\G  III  355  .Anm.i,  archaisch 
aui'li  chunii,  vgl.  CatitdUi,  A'i  III  355;  Hanl. /f«.' 
rum.  glie ;  prov,  glirm  (daneben  iikza,  da«  mit 
gleha  nicht«  zu  schaffen  hat,  vgl.  N»  4270;  frz, 
gl'the  (gel.  W.);  (cat  span.  ptg.  gltba);  ptg. 
Irirrt  =  glettea,  Meyer-L.,  Korn.  Gr.  1  §  981. 

4267)  *f lirate^  •$neBi  und  giü,  gllra«  m.,  eina 
Art  Maua  odar  Ratte  (Sciurus  glis  L.) ;  ital.  ghiorot 
prov.  giUn-*  (a.  gka?);  frz.  hir  (davon  Urot)  und 
«iroN,  raleb,  Balbuos,  Siebenschläfer:  span,  liron; 
ptf.  fönte  n.  teiräo.  VgL  U>  163  pAiro,  QtGbar, 
AUi  n  488.  —  „Nafaan  ital.  ghiro,  barry.  lire 
mm  glive  steht  fri.  loir,  bergam.  ^er,  tossin. 


gern  (mit  off.  e),  alb.  ger,  die  auf  ein  glire  (vgl 

Mqfwr-L.,  Boo.  Gr. 

1  g  14. 


Wri7<s  und  ttrigk) 


42(>'5  *glIrfilaK,  -um  m.  (v,  *gliru$  f,  glix), 
Ratte:  neu  prov.  i/riiile,  vgl.  Thomas,  R  XX\HI 
IUI. 

42G9,i  engl.  ^Ilster  l  v,  filitum,  dav.  iiacli  Tli. 
Braane,  Z  X.\  LiOU,  .iltfrz  <>iiisi,-t\  lilit^;  liold- 
schniidt,  Z   X.VII  l'riii-t  .iallir   *^li.-tcr  [v. 

nlitiiii]  in  Vorschlag.    S.  iiiUrii  slistcr. 

4270)  mittellat.  *gllteus,  a,  um  (v.  gli«,  glilin), 
,,huniu8  tenax"  in  den  Isid.  Glu^«.,  kreidig,  schlam- 
mig, zäh:  prov.  ijU:<t,  Tbouerde;  frz.  glaite.  Vgl. 
Dz  598  gliiiKf. 

4271)  ahd.  ^gUiiaii  (IteratiT  la  ahd.  ^an), 
glitscben;  davon  vermutlich  (lomb.ati,  liscio,  vgU 
Balvkoi,  Z  XXII  472k  »Itfra.  fttSgr  (pia.  «Uefear 
acbaint  andaraa  Ursprung  zn  bsbao);  naafrs. 
güuer.    Vd.  Dz  599  glisscr  ;  Maekol  p.  100. 

4272)  [fWblaiU,  a,  um  ^v.  glObus),  kugelförmig ; 
ital  gltMoso;  mm.  gUbOB;  frs.  plobewc;  ap«n. 
ptg.  glnbono. 

4273)  globös,  -um  m.  {glouui',  iii'u  iiltimus  .\\^t. 
Prubi  71),  Kugel;  ital.  gluho  (gel.  Wort).  Kugel, 
ghioiui,  Erdklumpen,  vgl.  Ascoli.  AG  III  ^itC)  .Vain.; 
irum.  gloli,  PI.  gl<tl}uri;  yrov.  globrl-.-<  —'i/liihclhi':: 
frz.  iflolir;  Span.  jitg.  ijli>l>o).  Da«  Wort  tragt 
überall  gelehrt'Mi  Ciiaraktur:  das  volkstümliche  ro- 
raan.  Wort  fiir  ,  Kn  ri  l  •  ist  Indla  u.  bulla. 

4274}  *giö«io,  -äre  (si  hriftlat.  ghKire,  griecli. 
xXw^itv),  glucken  (von  Uühnern);  au!<  diesem  Vh. 
antetandana  «dar  doch  ihm  eotaprechende  schall. 
■idainda Warte  aind:  ItaL  dkiow»are;  rvm.  docd 


Digitized  by  Google 


485 


4S761  |^«t 


4189)  goroMr 


4Sß 


(wird  von  Dz  angeführt,  fehlt  b.  Ch.);  iieuprov. 
clouchä  u.  cloufiii,  gluckon,  dowtso,  Heniw;  frz. 
gto\u»er;  »yAn.doquear ;  (ptg.  c<ic(ir*y<ir  ist  mehr 
„gackern"  als  „gluckeo").   Vgl.  Di  97  chiticciarr. 

4276)  flSmft«,  •mirta  n.,  Klofs,  Knäuel;  ital. 
ghiomo,  dazu  dasVb.  agghiomare;  Inocbet.  diomo, 
vgl.  Caix,  St.  339,  MuMfi«,  Beitr.  68;  rum.  <^>m, 
duu  du  Vbk  efümmc  ü  it  i;  (frs.  ayjitfmrer, 
gel.  W.). 

427«)  («fltaiMaiu,  *cRbM1u,  «., 
Xnind;  »Itfri.  foniMMl,  laantMci,  ImioMKe/, 
Mml,  loincel,  loncd,  Jttimi,  M$$el  (wag«n  «Im 
Abfalls  de«  anl.  g  vgl.  Mr  au  ^Urem).  Vgl. 

Thotna«.  R  XXVI  Ö3.) 

4277)  fidSrlS,  •«»  /.,  Ruhm;  ital.  prov.  gloria 
(viflU'iclit  i^t  villi  ^/'iJiM  .ili|;-'l.'iU^t  liiis  pr'iv,  Vb. 
f/lonr,  das  mau  in  liurUi  ii  s  (  hrnst.  pmv.  27!».  39 
in  der  lirdtg.  ..quulen"  liivst,  würde  dann  eigentlich 
bedeuten  dlnrio,  den  Heilitjeiischcin  erlangun"); 
fr«.  (//'M-t,  '.ul   HiTf,''T  >.        :*pan.  ptg.  f//oria.] 

427»;  [*g:lünettÄ,  -am  /.  (U«min.  zu  glona), 
kleine  Herrlichkeit;  frz.  glorifUe,  Luhthausohi-n, 
Gartenlaube;  spaii.  glorieta.    Vgl.  D/  599  ^"i.  v.] 

^9)  flOsit  -am/,  (mit  off.  o;  ecbriftlat.  i;!».«.'«! 
■st  gr,  /Aivaaa);  tilosse;  ital.  alonm,  yhmi  „spie- 
gazione  d'una  parola  in  un  libro  antico",  chiota 
„breve  interpratanone  d'an  pa««o.  ühiona  dice  ancfaa 
maccfaia'  e  U  ,pi(Hnbo  col  quäle  ai  saldano  le  rot- 
tan  deU«  pmtoV"  (in  diaaer  latstarao  Badt«.  kt  «• 
t/BmAw^douaa),  vgl.  Caoello,  AG  III  866;  prov. 
flfoaa;  fri.  j^te;  cat.  glosa;  span.  ptg.  gioia. 
Tgl.  GiSber,  AU^  II  489;  Pogatacher,  Die  griech., 
lat.  etc.  Lehnwörter  im  Altaogl.  §  72  (wo  auf  ags. 
gUtau,  weli-lie«  ebenfalls  eioiachea  s  hat,  hinge- 
wiaaeo  wini 

4280''  gluma,  -am  /,  Hül»o.  Schalf.  Halt; 
(niit'.f'll.tt  ijldina  (—  *ijlüma]  .,ai'«8,  arens"',  frz. 
glottiiii'  (u.  (ijvlelirt  ißiimi\  ,  ituiglHin,  Spol/e  iliT 
üräHcr.  V)(l.  .^rimH,  Ali  III  4(i3,  dagi-yen  Mey^r  L., 
Z.  f.  ü.  (i.  iPiiH  p.  77ü.    Vgl.  auch  Salvioni.  I'ost.  lu. 

4281)  ['glOinfiMSlIain  n.  iv.  *glunius.  vgl.  i/ru- 
muH  u.  gUimut),  Ko&uel,  wird  von  Tbamaa,  RXXVIU 
791.  als  Grondmirt  so  baarn.  gm&met  (•<<?)  «tgo- 
sctzt.l 

■i-M-J.  glOs,  glatem Loim;  j^tov.  glut't;  fra. 
giu,  VogelleiiB;  (itaL  vi$eo,  vudtio  —  «•aemii; 
apan.  cMca  «.  uga;  ptg.  «iaee).  VgL  GiMwr, 
ALL  U  480. 

4288)  i^tt^  -taMim.  (v.  p hittin),  8diI«Mmr; 
davon  ital.  glutlontria,  GafitiUgiifllt,  SdllcniMni. 
danoben  ghtottonerin  (v.  *pUtttiu)  „SfiditA  di  aft( 
delirati"  u.  ghiottomia  ,.cibo  o  floaa  ^liotta'',  vgL 
Canello,  A(;  III  397;  frz.  (c  r.  glut,  o.  o.)  ghth 
ton,  dav.  (jUnttoiinene. 

42841  ♦irlüttio,  -Ire  (scliriftlat.  glüttirt),  »er- 
achliogcii ;  it;il.  iiighiodtre ;  rum.  inglüt  iii  at  n; 
prov.  rugiottr;   lit,  engloutir;  cat.  altapan. 
miiluür.   Yfltgt  Ol  168  fiUMtO.   &  «ach 
glutllo. 

4285 1  irlüttus,  -um  H).  ifQr  8<-hriftlat.  filuttii^ 
u.  gliitus  V.  gluttirei,  Schlemmer;  ital.  yhivtlo; 
prov.  glot-z;  altfrz.  gliitz ,  glot-z ;  (neufrz, 
^OUtott).  Vgl.  Dz  168  ghiotto  (wo  auch  prov. 
f^ktt'Z,  Bisaen,  SchliUik,  O.  ital.  ghu>z:o,  (irlnulling. 
m  dieaar  WortaipjM»  gezogen  worden,  daa  letztere  Wort 
wohl  Dicht  mit  R«chti;  Uröber,  ALL  II  439. 

4986)  ^e|ZTfcIiif  ••M  f.  (gr.  Y^vxvfftüK), 
BOlUioli,  Lakraen;  ital.  Ugorizia,  rej^rftria  (vofn- 
«tmoologisierende  Umbildnnsen) ;  altfrs.  reisolicf; 
nfrz.  riyU^se:  prov.  ngmieia,  rtguleMiU}  apan. 


ifiitili:,  (ortuii:-:  ptg.  reguliz,  (üblicher  n/cofiie). 
Vgl.  Dz  2G7  rcgiihzia.   S.  auch  llqalritii. 

4287)  gr.  Yvä9-o<;,  Kinnbacken;  davon  ital. 
gandxeitt,  Kinnbacken;  frz.  (/nnache.  Vgl.  Dz  165 
ganaoctti  {Vin  die  Worte  von  f/c««  abguleit<!t  werdeni; 
W.  Mejer,  Z  X  265  (hier  die  richtige  Ableitung). 

4288)  gB6nita,  M.  {yvotfiotv],  Z«ig«r  aa 
der  Sonnenahr,  apan.  tumoH  (gleiche  Bedtg.), 
Tgl.  Dt  472  t>.  V. 

4280)  kalt  (ir.  gtl.)  gob,  gap,  Schnabel,  Hand; 

davon  vamatudi  fra.  gobbe,  MiatkiiKel,  Nudel, 
iPilla,  gobtTt  giaiig  ftnebUBfn.  TgL  Dt  fiM 

giMn;  Tb.  p.  60.  ZaaammoaaeCiongeB  nlt  gabt 
I  sind  gohf-itffront,  ein  Menicb,  der  sich  ana  Balaidi- 
'  gungon  nichts  mtcht, gobe'tnouchf,  Fliogenscbnapper, 

Aufpasser  u.  a.;  von  gtAicr  »bt^idfitet  ist  vidifii-lit 

g(tttrr()rr,  fuppen.    Dagegen  hat  mit  gnh  nichts  /.u 

schafT'-n  gnheM  (Dcniiii.  zu  ciippa).  Hcrh>  r. 
4290'  göblo, -önmm.,  UrUndling.'frz.  ^'»oun, 

vgl.  Dz  (>oi  >.  r. :  I  voa.  fw^bii  (■■  ^oifloneai), 

Horoing,  Z  XXI  455. 

4291)  gorm.  god,  got,  (iult:  davon  altfrz.  (jm 
in  den  Beteucrungsforuu-ln  vertu-goi  trrtn  ilt 
iHru  (daran  angelehnt  verlii-guifu).  mort-goi,  tanff' 

\  goi,  jarnif.  (=  je  reme)-goi,  vgl.  Dz  6<X)  goi. 

4292)  niedordtsch.gadlMi  4iag—  altfrz.  gmirudaef 
aeherzhafte  Benennung  einer  .\rt  Hellebarde  lier 
Flamäodor,  vgl.  Dz  600  s.  v. 


p.  141  fflbor 

'  namon). 

*g9fIo  8.  göblo. 

42941  bret.  goge,  S]iMtt,  Spitzbüberei,  vielleicht 
das  (Jrundwort  iwenn  nicht  viidm^hr  das  bret.  Wi»rt 
dem  Kn.  Hptlt'hnt  ist.  wie  Th.  p.  IUI  ;iiuuiMdinj<-ii 
si'lieinfi  zu  altfrz.  ijogue.  Scherz,  Kurzweil,  d:izu 
das  Vl>.  .vr  ijugutT ,   «ich  belustigen:   neu  frz.  ffO» 
gufllfs.  l'ostM-n,  Spi)ttrei!en,  gogitillf.  lus!it;c'<  (^ela^, 
Igoguetianl,  possenhaft.    Vgl.  Dz  gnijue 
!    4295)  hebr.  goj,  Volk,  davon  vulgarjudiscb  goje, 
I  christliche  Dienerin ;  davon  wieder  u  e  u  p  r  o  v.  gimtfro, 
{Magd;  frz.  ooiije,  Dirne,  gonjat,  Trolsbubo.  V^^U 
I  Dz  601  gougr. 

4296)  aräb.  ^aljlb  (—  pera.  gid,  BoaSi  -f-  db, 
Wasaer),  Boaaawaaaar;  ital.  ^iWrÜe  m.  gUUbbt», 
leioe  Art  Synip;  prov.  frz.  jttlep;  span.  julepe; 
ptg.  julepo.  Vgl.  Di  166  giiMibt;  Eg.  >  Y.  434. 
!    4297)  arab.  goonal,  SeUftaeii;  davon  viell.  i?) 
ital.  gönuma,  gömena,  gümima,  Ankavtaat  neu- 
prov.  pMKio;  frz.  ijoumhne,  Tau;  apan.  ptg. 
mena,  AnkerUu.   Vgl.  Dz  169  gömona;  Toblar,  Z 
IV  182  {cnmbinarr):  Eg.  y  Tang.  416. 
gSmphOg  H.  edattta. 
•gonllo  -i  cönflo. 
"guntus  s.  cuntus. 
ndl.  goo«  >.  gm». 

42VtK>  l*gorilia,  -am  /.,  (jorilla  (soll  nach  Cohn, 
Suffi.v».  p.  64,  l.iti  inisch  «4<in .  fehlt  aber  in  dt»n 
Wörterbüchern : ;  ital.  (jortlla.  fr/.  (joriHf  imif  p,-i- 
latalcm  l).] 

4299)  altn.  gorm-r,  Schlamm,  davon  vermutlich 
frz.  gourme.  Schleim  ana  dan  Nftateru  der  Pfcriie, 
davon  abgeleitet  ^ourmantj  ii.  f/ourm«'/.  ein  Mensch, 
der  schmutzig  itit,  beim  Essen  den  Mund  sich  mit 
Schleim  u.  dgl.  beschmiert,  dann  ein  Mensch,  <i«r 
ao  gierig  ibt,  daft  er  die  Reinlichkeit  darüber  aufaar 
Acht  lift,  «ndlicfa  ain  Maoach,  dar  mit  gmrnem 
Appetit,  mit  Geadunnok  ibt,  ain  Feinadinceker ; 
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4300)  *g9M 


4316)  gram 
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ptg.  goma,  Spoicbel,  Schleim,  dazu  daa  Vwb 
goamar,  Sablaim  wilweeh«D.  Vgl.  Dt  601  ffourme  S; 
Sdidw  im  Diet  «. 6i5bw,  AU.  IV 131  (acbemt 
*voniM»  um  moirmu  »  mormt  ab  Gnodwoit  an- 
tunebmen):  Schnchardt,  Z  XI  494,  hfttt  die  rom. 
Worte  gourme  u.  worve  u.  iltoch.  „Wunn"  für 
iilputisch.  v^,-!  .Iaj:,.gen  Behm»  f,  78. 
irorre  irürdu». 

IHiKi  'ifiisa,  gilsa  wurde  von  Dz  607  gtuse  als 
(.irundwort  2U  dor  »bon  unter  geusinr  besprochenen 
Wortaippe  anfeeatellt  mit  Einwhiuf»  den  frz.  (/<•n^^ 
od.  gmme  ..Gans*',  d.  h.  eine  Keechmolzene  Eisen- 
IDMM  von  begtimmtor  Form;  der  Unupnin^;  dioHeN 
letzteren  Wortes  iat  dunkel ;  nach  dem  Dict.  gen. 
i><dl  aus  dem  deutschen  gms  eotatanden  aein; 
B»oer  im  Bull,  de  I»  aoc.  de  ling.  de  Pari»  No 
38/a6  (1883^)  p.  er  attUt  ndL  900»  „Gaiia"  aU 
Grondirart  aof.] 

4801)  baak.  feae-ataa,  laater  Hanger,  —  »paa. 
foauia,  groraer  Hunger,  vgl.  Dl  d88  «. «.;  der  aieh 
atif  Larramendi  beruft. 

4302)  keit.  St.imni  (rot-  lin  nltir.  <i<ithimm.  kymr. 
qndineh,  Vjmwht,  llurcri'il:  il.ivi.n  viriiiiitlich  nou- 
prov.  r/oda,  faule  Dirin-:  alt  fr/.  /io<l"U  ,  lieder- 
ln  hfr  Meiiach,  c/w/» r,  stHrk  zfchen;  noufr?.  rjauivr, 
liederlichf  Üinii'  ■<\.i/m  zahlreiche  dial<'klis(  |n"  K^r- 
nioii :  h  R  n  I)  c  ijadinttK ;  b  u  r  j(.  gndiuetn,  (inwlrtllf 
etc.),  godard,  k>ckerhaft<'r  Men&cli.  qodivenH.  eine 
Art  Uebäck,  godatller,  stark  ze«:heti.  vielleit-lit  aurh 
gaudriole,  Witxreile,  aufsordotn  eine  Menge  dialok- 
»inchi  T  Wort«,  wie  r..  B.  chainp.  godin,  niedlich; 
hiorhiT  rt  wohl  auch  altfrz.  got,  gouz,  Knlrpe, 
Zwerg,  Hund ,  über  welobaa  Wort  zu  vgl.  Förster 
ta  Blee  794.  Vgl.  Ds  889  fedo,  Scheler  im  Dict. 
utar  godaiOer;  Th.  f.  101.  —  Wabiadwiiiliefa  ge- 
hfirt  ImrlMr  «Mb  ital.  yenea^Ka,  ScfavdgairN, 
nlehtUcfaee  Gelage,  während  Diez  876  gosto  daa 
Wort  von  gmMO  (—  *gorgozzo  v.  gurga)  ableitet. 

4808)  .•iliil.  *iroto,  *B:ota  =  nlid.  (iote  Klune 
f.  r.l,  d.  b.  Pate,  Patin;  iIhvoii  ital.  (muridsrtiii'li 
gudaszo,  -a,        Da  878  s.  v. 

4304)  keit  geam«  (dafOr  gotmon  an  leoen  im 
Katholicon  von  Lagadeuc?)  ^  ttS.  fOAlMHL  Tkag, 
vgl.  Bugge.  B  IV  886. 

4806)  gaiDi.  Staam  grab-  (wovon  orabtn);  anf 
dieaea  Stamm  lUirt  C  JOabMlia,  St  61  f..  eine 
ganie  Reibe  wmdicher  Werte  aurfick,  vgL  oben 
garb.  MafavoUer  geht  Scheler  im  Dirt.  unter 
grabuitr  vor,  wenn  er  für  möglich  erachtet,  daft  frz.  ' 
gravrr.  i/rnl'i-ler.  reini^rnn.  |':t7Pn  (wovim  iirnfifau. 
eifi^ntl.  (laM .  »as  beim  l'ut/"ri  abfällt,  Hnnki'n  , 
grahmiilkr ,  verwirren  (davon  ijrah'iud .  Wirrwarr, 
dem  naoh  Hi'h.'s  Annahmi'  ital.  iiurlniifliii  »rit- 
«pricht,  e.  aber  oben  irarr|irel  +  hnll  Ire  ,  1- 
hugr,  Wirrwarr.  Zänkerei  fvgl.  über  W-it 
auch  Dz  642  auf  (frah  oder  auf  kr<thl)r!,i  .  iir:ii  k- 
softthren  aeien;  in  ähnlicher  Weise  fuhrt  Nigra,  AG  1 
XIV  277,  grabugUo  aof  enro6iM,  Meerkrabe^  auflek. 

4806)  giOiMlIi,  -««.  (Demitt.  v.  frabahu), 
kMnea  Bobabett;  davon  vielleiebt  ital.  earvbottoM 
„roaaeeriria  di  poco  pregio",  yg\.  Caiz,  St  263. 

4807)  gribitSa,  -nm  m.  (iti,n,ißnTn::\  Ruhebett, 
=  frz.  grahat  W.}.  sihl..><'litf'g  Hott. 

43<^) 'l*grieliie,  -6nem  m.  (v.  gracüi»);  davon 
viell.  frz.  idialektiagb)  t^^tm,  Horniaae,  vgl.  Db 
688  frthm.] 

■\'.Mi\i\  (rriellT«, -e.  «i-blank;  ital. /ynu iV»' .  j)rHV. 
grade,  schlank,  dünn  (als  äbst.  Horn,  Troinpoto, 
mit  Beangnahne  anf  dte  aoUaaka  Qaatnit  aoleber 


Tnnwerkaenge);  frs.  mO»  (altfn.  «neb  Sbatw  mit 
deraelbcB  Kdtg.  wie  ui  Prov.,  davon  vieU.  fvelel, 
Klapper,  ScbeUavjNtalWIer,  mit  den  Zsbnen  klwpan, 
Nigra,  AG  XT117,  adieint  grelot  \j}relotter)aTWia 
*gn»M,  gmdot  entstanden  zu  erachten  u.  dies 
wieder  mit  dem  ahd.  <7r«'u/,  griuteel  „Schauder  ' 
in  Vprbin<!un(f  zu  bringen,  tfrflol  würde  domn.ich 
eigciitl.  ,,oin  Sdiütteln  vor  Grauen"  (oder  au^  li  vor 
K  Uti'  bedeuten:  V  'ii  ^r'iri/i.'i  abgoloitet  ist  vii'Ueicht 
auili  fr/.  'rrrsiUnii  ,vi,'l.  438'i\  Grille,  Fem;'  1.  wi-lche 
ausMii;iiiilfrlii'<,*.'iii|('  f!nl'.'iitnn;,n''i  durch  ib  n  lli'-rriff 
d(s  Dünnfn  vi^rbuniicn  «i-riifu.  v>;l.  l)i  VM'A  ijnie 
und  173  'irtUii\:  frz.  i/rilf,  Hagel  i(ia/.u  ila.s  Vb. 
greler,  hageln,  Pt.  griU,  verhagelt,  pockennarbig, 
vtell.  gehört  hierher  auch  das  Adj.  grein,  armselig), 
gresiUon,  Grieamehl  (über  die  Redenitart  «iroir  IU$ 
frixiWmi  od.  grillnns  od.  criifttom  dann  la  tHe 
vgl.  Dolboulle,  K  XX  287),  werden  wohl  ' 


von  ahd  grio^,  greog  [».  d.J  abgeleitet.  —  Diea 
466  griUo  leitet  auefa  altfri.  grä,  Sefa&iiding,  voa 
graeihi  ab  o.  Mit  daa  i^eiehbadMrtmde  eat.  griU, 
griUo  (dav.  apan.  griUar,  apnaan),  ptg.  gnlo  Ar 
Mbnworte  ani  den  Fn. 

431O1  rrftoaii,  -am  u.  rrieiilus  n.  grigdlns, 
vgl.  .\Rcnli,  \('t  XIII  4r».')i,  -nm  m.,  l'ohle;  ital. 
iiriui  hin,  KräliP,  Pohli'  idauebcn  rfriico  (/rncciol, 
das  Wühl  nicht  --=  *ijr(ticus  anzusetzen,  sondern 
als  Rückhilduiig  au*  dum  Demin.  zu  betrachten  ist, 
vgl.  Scheler  im  Anhang  zu  Dz  730|;  zu  gracehia 
das  Vb.  ijrncchiare:  (mm.  graur),  prov.  gralha: 
frz.  qradlf.  danelien  groUe,  ns  welches  Wort 
W.  Meyer,  Z  X  172,  *gra{v)v^  ala  Grundform 
aufgeetellt  hat:  eat.  gralla;  apaa.  grt{fa,  grtäo; 

Stg.  jfralhn.   Vgl.  Dz  170  ^meeo  n.  806  grolle; 
röber,  ALL  II  440.   S.  No  4849. 
4811)  *gridio,  -Ire  (v.  gradiis'\.  steigen;  ital. 
gradirc,  steigen  (das  üblichere  Wort   ist  salire); 
(frz.  grarir,  klimmen).    Vgl.  Dz  (j03  yratir. 

4312)  gridfia,  •um  m.,  Schritt,  Stufe,  Grad; 
ital.  grado,  Stole,  Und;  (prov.  d^tht;  frs. 
drgre);  BUAn.gnuh;  ftg. grae{mA  ikgrt»y 
Dz  660  Jegri. 

4818)  graeena,  a,  am,  gricduech;  (itaL  gneo); 
veoas.  gritgo,  lomb.  grto,  (aard.  püainffa,  paea 
greoa  leen,  riaCM;  prov.  grü\g\iu;  altf rt.  gritm; 
neofri.  frte  fjfreegwe  o.  fr^ftw)^  greca  >.  rjrirche 
in  ortie-griiehe,  kleine  Brannneaael,  n.  pie-gruxhe, 
Würger  (ein  Vogel);  apan.  gritgo;  ptg.  mrtgo, 
—  Von  altfrz.  grieu  leitet  Nigra,  AG  Xv  116 
II.  'i.K'i,  ab  frz.  (jrieve.  Drossel,  grirois  iproT. 
(jnr'iuis' ,  munterer  Soldat,  auch  Adj.  lustig", 
gnvoise  eine  Art  Tabakudoiie.  tfnvcller .  i^aunern. 

4314  gruecfusl  -f  nlf  1=  trolf):  ilavi.n  viel- 
li'ii'lit  fr/.,  i/rui'iu.  Knaiis'T,  .ScliUickur  M.'i;,'iMitlich 
lvini.  kriu'>'r  t'rri(>rln> ;  ilas  \\'>'Ti  m^ichte  aii.s  den  Kr- 
fiilirungi'n ,  web  )ii'  die  Krcii/f.Tliriir  liczu^rlicli  ilcr 
Gewinnsucht  der  Byzantiner  machten,  entstanden 
sein).  Vgl.  Dz  604 '«.  r.  (Diez  hat  allerdings  Be- 
denken gegen  dieee  Ableitnag,  aber  ea  dfiifte  aich 


4316)  grnllae,  «aa  f.  (=  gradulae  von  gradm), 
Stelzen;  davon  vielleicht  ital.  (dialektieeh)  garla, 

xfiarla,  Bein,  u.  hiervon  vielleicht  wieder  abgeleitet 
das  gleichbedeutende  *qarlone,  gaione.  Vgl.  Caix, 
St.  333. 

431t>)  gorm.  gram  idtsch.  fjram,  Gram  ;  ital. 
»/niKjd,  dinM  das  Vb.  iirnmun  .  jjrov.  iirdm;  alt- 
frz. j/ram,  graim,  grain  iauch  Sbst.  graignc),  dazu 
daa  fb.  fraaMümv  graaioner,  batrtbaa,  tugnudr^ 

88* 
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4817)  grtmen 


4S87)  grltU 
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«rgiinni,  rieh  anttm.  TiL  Dl  171  §rmm:  Maebel 
p.  43;  Tobl«r,  HlttdL  I  9fS. 
4817)  fifaea     Gm;  •ard.  roMOi,  gramigna; 

span.  grama. 

43181  sTftmtnons,        OBi  (tiramrn  .  ftAni^; 
iirnn\>(ji\i> :  sHrd.  rdminzu:  xenvz.  yrawetiiiii 

otr..  ■•Y-;.  Siiivi.ii  i.  l'M-r  n. 

491!);  «rrimmitieA,  •am/',  (ygafififntxn),  Urnm- 
raatik;  altoberital.  gramaia;  proT.  jrroiKmairn 
(wohl  lA<bnwort  auR  dm  Frz.):  fri.  grammnire 
(über  tlio  lautliche  Etit«tohunj{S(fcschichte  diese* 
Worte«,  das  ifai  altfri.  mire  mm  medi\f\um  ein  Gegen- 
stück besitzt.  Tgl.  Tübler.  R  II  241.  G.  Paria.  R 
VI  1S9,  a.  KSitiog,  Fomaelwa  daa  fn  Nomeoa, 
AahanK  T):  «ontt  aur  gol.  W.  Yffl.  Dt  602  gram- 
mnire:  AG  XII  407. 

43211 1  irriiniiiiticflii.  -um  »».  r/i>(iiiiii"iy>'>i), 
<  r  r.iimiii«(iki'r:  ;i  1 1  ^T'' n  u  n  s.  (ininxiitii ,  altvciiuz. 
<liat,n<ßi ,  vpl.  A(!  VIII  367  (8.  aiu-li  A(i  VII  507 
"u.  1  4l'it  si  wic  (jiorn.  stor.  di  lett.  it.il.  XXIV 
u.  .Salvioni,  Post.  11;  rtr.  garviadt,  riii  uriNcr- 
»cliiimtiT  Monsch  veranl.ifst  igt  diese  Hedtg.  ilurrh 
das  briiHkc  Rftragi'n  manrher  Schreiber,  bezw.  Ke- 
amten  fjocen  di>-  liäuerliche  BttTöIkemog),  vgl. 
Aapoli,  AG  VII  607  No  14;  prov.  fframatge-n. 
gramddi-n,  gramiti-t,  einer,  der  zu  8cbrciben  ver- 
atebt;  altfra.  gnmmaire,  Schreiber,  (neufrz. 
fmmmairien,  Grammatiker),  Tgl.  Tobler,  R  II  244. 

4821)  [gma.  *gnMiat  ahd.  gratm,  Schnurrbart, 
aga.  granu,  alta.  grin,  Bart,  Lippe,  vgl.  Kluge 
«.  n  Granne  (vrI.  tat  gramu,  Zopf,  Isid.  19.23. 7): 
davoa  ital.  granata,  Beeen;  proT.  gren-t,  Bart; 
altfrz.  (;rfno»i,  guernnn,  grignon,  Bart  der  Ober- 
lippe und  des  Kinns;  span.  grefia,  verwomme« 
Hau()tlinar  (altspan.  auch  greiion,  griiion,  Bart)  ; 
ptg.  grenha,  verworrenes  H.iuptbaar.  Vgl.  I)/.  172 
greAa.] 

43221  grftnftrittm  n.  (von  firanum),  Kornboden; 
ital.  grauaro,  granajo:  r  um.  gränur :  \)xu\.gra- 
nier-'i,  (f/rrjjM-O.  fr/,  r/froi/r .  c.  at.  (jraiier :  »pan. 
ijrafi'.r'i;  pti'   ■/riim  i 

4329)  i*gränätariüa,  a,  um  ital.  grnttatajo 
niabi  Ca  granate  (da  spazzare)",  granatiere  (frz. 
grenadier)  „soldato  ehe  in  antioo  lanciava  granate. 
doe  palle  ehe  spazzano  ria  i  nemici,  o  fatto  forso  a 
KlÜBa  di  mele  granate",  vgl.CaaeUo,  AU  III  307.) 

4824)  *griait«IUI  (v.  gramniC\;  ital  granatfUa 
„niernia  gr.";  granatiglia  „legnarae  nobile  perimpi- 
allaefiaro  tavolo  e  »itniii",  granadtglia  (Tom  span. 
OmmuUUa.  (frafindiUo)  ior  di  pMlioee^*,  Tgl. 
Canello.  AG  IM  3iy. 

432.")  KTänät&a,  a,  um  (von  *<trii)utre  v.  iiranum), 
mit  K''rii>'m  "der  Hwren  vf-rsehnn;  davnn  der  Namo 
d«r  Frucht,  ilcs  Hitumcü,  den  St»'incs  u.  vii'll.  auch 
der  F<'uerwalTi'  ,, Granate,  liranat"  iiiber  ilic  Feuer- 

w«fft<  vgl.  oben  griiatariag). 


4826)  gciadb,  -e,  graCi;  ital.  gramU;  rtr. 
grtmd,  TgL  Gärtner  5  105  n.  196;  prov.  grofU-t, 
gran-t;  hXtttt.  grtma,grma  (Qber  aie  Verbindung 
en  grünt,  grande,  granM,  granda  rg\.  Tobler,  Li 
dia  doo  Tral  aniel  p.  21 ;  Diez'  Angaben  669  engratil 
■Ind  Teraltet):  noa frz.  ^raW,  dazu  das  Sbst.  gram- 
flfiir  \altfrz.  grandure,  altfrz.  auch  das  Vb.  en- 
gratgnier,  gröfst-r  werden  od.  machen,  abgel.  vom 
Koroparat.  o.  u.  t/raignor,   c.  r.  (iruirulrts: :  rut. 


firami:  apau.  grande;  ptg.  grande,  qran.  Üurcli 

I  iai  Boauui.  -  -  -  - 

worden. 


Ii' »,,<!>  <  ist  mipmu  iai  Böaüui.  faat  T«IUg  Tardrlngt 

orden. 

4827)  »grMiflm,       f.  (T.  tnm4i»)t  GfUkaj 


ttal.  jmaihllil,  aroT.  grandexn;  (f  rz.  gn 

gldduan  *gnmi»rein) ;  span.  utg.  gra 

4328)  timUf*Om»mf..  Hagel;  ital.  fframliiie, 
grandinn:  rnm.  grindinä;  (frz.  grele  ron  grioj; 

span.  ptg.  ijrctni:»  —  *granHium;  ptg.  auä 
uiraira.  wuzu  das  Vb.  naraicar,  bi*  jetzt  iitierkitrto 
Wort.»,  vgl.  Dz  486  s.  v.\ 

432tM  *rr*aCi,  -am  f.  iv.  ./r.i/Kimi,  Sch.-une. 
prov.  gi(inja :  tri.  graniic  u»ltfr/.  auch  i)ramht 
•«=  'grnnicn.  tlarauH  ital.  ' iiTunsrüi,  (jTivscxa,  Ge- 
trcidi<vorrat,  I.«ben8tnittel.  vgl.  Caii,  St.  38,  wodurch 
Diez'  377  ausgesprochene  Vermutung,  dafn  da«  Wort 
von  agoratia  [%.  d.|  abzuleiten  nei,  hinfällig  wird); 
span.  ptg.  granda.  Vgl.  Dz  171  granja;  Bct^jer 
p.  181  A. 

48801  'frtaio,  -Ire  (v.  granum),  kömicht  machea, 
punktieren,  —  ital.  span.  ptg.  granirie). 

4881)  «gltaitta  I*.  (Part  P.  P.  ron  granirt), 
kSmiefatar  Stna,  Gnutt;  ital.  gnaUta;  irz.  gm- 
nit;  apan.  gnmio;  ptg.  grtmUo,  VgL  Da  171 
r/niNito.  (Dwi  aelit  span.  grmiäo  aa.) 

4882)  *gria«,  -än  (v.  graaMW),  kOtaae:  frs. 
grainer.  vielleicht  auch  glaner  (daa  a  aus  den 
flexionsbetontou  Formen  auch  in  die  ^tammbetonten 
eingeilriinecn),  Kiimer  suchen,  Ähren  lesen,  dazu 
da.-^  Siist  nl'iuiirr;  ijiriiv.  hoifst  liasVb.  _7r?»iar,  j/i-, 
Wdtif'i  whIiI  .Schwarlmng  des  fi  zu  f  in  den  flezions- 
befontt'ii  Fortnc[i  ii.  <larin  rburtragunL'  'ies  r  auch 
auf  dir  Ktiimifiltetontcn  Formen  anzunehrapn  ist'. 
Vj;l,  Ii/  .OitH  iiltuff  I  Diez  spricht  üIkt  di'n  Ursiiniiif; 
dfh  U  iirt-'R  einu  eigene  Memuag  nicht  aus,  sondern 
bemerkt  nur,  dafa  die  mittellat.  Form  glmavmt  ein 
stammhaftes  e  vorauszusetzen  scheine,  u.  erwähnt, 
dafs  Leibnitz  daa  Wort  aus  ilera  Kelt.  habe  herleitaa 
wollen;  in  Itezu(!  hierauf  sagt  Th.  p.  100:  «iZar 
Ableitung  von  g  inoinkelt.  glan  „reii " 
nanwnUicb  dar  Vokal  tob  gtoioamt  a.  pror. 
BcUaeht"). 

4888)  frtaMU,  a,  mm  (tou  ^ramim),  toU  T«a 
Kömem;  itaL  granoto;  rom.  grännfot;  (fra. 
gren»  —  *^ttKtM«);  span.  ptg.  granom. 

4884)  *gI«aa««ia^*gr■■i«eIlaal/gI■Bielila■l 

n.  iDeminutiva  v.  ^romiia)  —  rau.  ^rdaii^  gr^ 

iiM/W.  f/rdi<»iriV>r. 

4335)  griaim  Korn.  Kern;  ital.  arnno,  Korn, 
Getreide,  gran  t  S<diarlaclib«H!re,  vgl.  Canello ,  AG 
lU  403;  rum..7rnM,  PI.  gräne,  aräie,  grauri;  prov. 
gratis,  'irn-s.  Korn,  gratm,  Scharlachbeere;  frz. 
grniii.  Korn,  f/raine,  Samenkorn  ^ altfrz.  auch  in  der 
Bedtg.  Scharlachbeere),  dazu  da.s  Vb  grainer  (Korap. 
rgrener) ;  cat.  gru :  span.  ijrntiii,  gruttn:  ptg. 
griio,  Korn,  r/n7(i.  grd,  unechte  Kochenilla,  Scoai- 
lach.    Vgl.  Dz  171  ^«0. 

graaus  s.  grana. 

4886)  griphlflm  n.  [ypatflov),  Griffel;  proT. 
grafi-s,  Giiffal  (altfra.  yro/ir);  frz.  l.greffe.  ScJireib- 
Btube  (alao  „Griffel**  lat  zur  Bedtg.  „Schreibzeug, 
Sohninwiaa**  «maitait  wocdea),  daTm  grtffier, 
Schrabbeaater,  tob  altfrt.  grafe,  Oriflel,  ist  ab- 
geleitet aüfn.  »anffer,  mitMiana,  aaa  frt.  tgraf- 
figner,  mit  fortwianadea  AaMtrakheBgM  adtrabea, 
.iiideln:  zu  pror.  gn^  galiArt  grafinar,  ritno. 
2.  grrffe.  Pfropfreis  (aogaamat  wagea  aeioer  giiflU- 
urti^'cii  Geatalt'i,  daza  daa  Teib  gr(|f!nr,  pfrapfaa. 

Vgl.  l)z  (H)3  iirrtjy. 

'griMif.s  H.  crÄssüs.  *griticaii  «.  critieSIi. 

4337  I  rratiä,  -am  /..  .\nmut,  Liebcnswfirdiekeit, 
liuMst.  I>arik:  ital.  '/»vuiVi .  rtr.  gral^t'i  «if,,  vl'; 
Gärtner  §  6;  prov.  gracia  (u.  grat-i  —  gratitm); 
l  frt.  gräee;  apaa.  gratia;  ptg.  gng».  Dan  ülMr^ 
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•11  MhlToiche  Ableitungen,  x.  Fi.  ital.  ijraiirifiiu, 

?>ratiom,   graci-   (im  Span.  aU  Sbst.  WitzbdUi. 
'oMonrvifBer,  Cli)wni,  firnziola  ((iandkraiit)  otc 
4338)  1.  *in4tio,  -äre  iv.  c/mtin).  in  (Jnadon 
gewähren.  Gunst  erweisir;,  limk'-f.;  it.il.  //rocinc, 
gnädig  powährcn,  VK>);ri:iiliL;<'ti,  rini/rn:inri-,  dankin: 
Bpsn.  Part.  Prut   t/nicutito,  gn;idig. 

4889)  2.  *grfttIo,  «Ire  (TOD  jrra(H«\  angenuhm  «ein 
a.  nacben;  ital.  gradire  „aggrarliro.  rondoro 
grato,  piacere",  arch.  gratin  (aus  dem  Prov.) 
„ringraziare,  mcttare  in  grasi*,  «OMedcrv  in  grazia", 
Tgl.  Caaello,  AU  III  887;  proT.  jfratir,  daokan, 
davon  abgeleitet  gratkHm  t.  Dank,  fffOMire,  dnkai; 
dar  -Danr'  n.  „danken'*  werden  aonat  nnumiMh 
dnica  merce»  [nnd  *menedare]  ausgedrilrkt 
•gritls  s.  erfttiR. 

4340:  grCtfia,  a,  um,  angenehm,  dankbar:  ital. 
grato,  dankbar,  gradn,  Gefallen,  Belieben,  Wunsch, 
vgl.  CtncUo,  AG  III  384  (mnlornHo,  wider  Willen, 
trnt/.i:  proT.  rjTat-z ,  Will.».  Wunsch,  (iunst,  Ge- 
tiühiuigwng,  Anmut  iila/.u  liasVb.  (/rcjnr,  bi'willigfn, 
gefalloni,  timlgrat,  trotz;  frz.  grr  in  Verbindungoii, 
wie  z  K.  hon  ijrr ,  guter  Willo.  ä  ■^nn  (irr.  n.irti 
seinem  Gcfalleb,  .sacorr  ijre,  Dank  WM-."ri,  nnhirf, 
trotjt  II.  a  .  il.H7.li  (las  Vb.  agrier,  gff.'illcn  ,  gL-noh- 
niigi'ii.  liav.iii  windor  nfjriment,  Genehmigung,  An- 
nelimlirhkeit ,  agriable,  angouehm;  span.  ptg. 
grado,  StMt.,  wie  im  Frz,  meist  nur  in  bestimmten 
Redowendungen  gebraucht,  dazo  dasVb.  agradar'^ 
fn.  agreer;  grato,  Adj.    Vgl.  Di  170  grado. 

i841)  ['rrarft,  -am  f.  (wohl  dem  Keltischen 
«itltiint,  vgl.  cymr.  qro,  Kieaelstein ,  bret  groan, 
fnmtm,  Um,  vgL  Tb.  p.  103),  Kies,  ist  daa  «er- 
mntliaha  Grnndwitrt  in  (ital.  grebieeio  (?)  „temno 
■tolOn  e  nbbioso",  vgl.  Caix,  8t  846);  rtr.  gram. 
yrw, 8>Bdiiehe ;  utoy.gratM;  trt.  {grate),  grece, 
laadiger  Plats  (naeh  dam  so  gebeifsenen  Fiat/  in 
Paris  wird  eine  Arbeitaefnstellang  grhee  genannt, 
weil  frfihcr  ütrikcndo  .\rbciter  Kirb  auf  ilief.pm  Platze 
zu  versammeln  pflegten);  dav.  gramer,  Kien, gravelle, 
blasengries.  gravoi$,  Sohtttt;  ent,  grma,  lOin.  Vgl. 
Dz  6iH  greve.] 

4342  I 'grariiaento,  -äre(v.  grarin,  beschweren, 
eich  b*^8i;hwürcn,  klagen,  winl  von  Scheper  im  An- 
hang zu  Dz  797  als  (iriiiHHv nrt  vermutet  zu  prov. 
gagmentar),  altfrz.  <ju€rmi:nter  (nach  Schelcr  aus 
gramenier  vorsetzt) ;  (n  <> u  f  r  r^gnimmter,  wehklagen). 
Beaaer  aber  erblickt  man  wohl  mit  Dz  692  «.  v.  in 
gaimenter  eine  naeh  dam  Muster  von  lamenter  vor- 
gnoonunene  Ableitung  fnn  der  Inteij.  itnL  gmi, 
•  Itfra.  wai  etc.  «  gnt  vai,  ahd.  loe,  damit  iat 
«ach  altfri.  wamaiUr  erkl&rtj 

484S)  add.  gMM«,  grabas;  fra.  jnmr,  «in* 
graben;  an  an.  grtiMr  (Lahninnt).  Di  006 
graver;  Ilaekel,  47. 

4844)  griTÜM,  a,  uu  aohwer;  ital.  gratido; 
sard.  graidu;  piam.  gram,  brarooso;  venez.  ge- 
nues.  piem.  berg.  grdvut,  gravidu,  vgl.  Salvioni, 
Poet.  11,  über  weitere  Dialoktformen  vgl.  Schu- 
cbardt.  Roman.  Kt.  I  88. 

'grirlo  s.  griTo. 

4346)  grivLt,  »e,  schwer;  ilal.  fi'"'f  (i.  '/'ri'- 
(letztereg  Anbildung  an  ltrir\,  vgl.  ("ancllo.  .\<;  III 
816;  über  liie  Frage,  ob  r/r^.vo.  gregt/m  liierber 
geliört,  wie  Fnmi,  Mi«<-.  p.  \üi).  behauptet  bat,  vgl. 
oben  agrestis;  sard.  grae  (?):  mm.  greu;  rtr. 
grer ;  prov.  greii-s  (nach  tai«-*-=/er»«);  {t%.  griff, 
Kiininior;  cat.  greu;  (fri.)  apan.  ptg;  fniM; 
daau  daa  Vb.  itaL  a^mart,  lieaGbwami,  pr«T, 
'  r,  altf ri.  agngier;  Btnfri.  migMgtr 


*rritujrni  iar<- ,  vcrHchtinimern.  gravi«  hat  im 
fUimrui.  (abgeselien  vnm  HMiniin.,  wo  _/7r«<  nach  Ch. 
auch  ..lourd"  bjMleuton  kanm  luir  die  Heileutung 
,, schwor«--^  ernsthaft,  ernstlich,  bpiicnklicli".  ,, schwer 
=  ^;cwj(-litig"  wird  durch  /«-».sfidv  ital.  /ji'xjh/c), 
;ieiiialu.H  ;gpan.  ptg.  ^(f.vndo),  litridus  (frz.  lourd), 
„schwer  =  schwierig"  durch  difficUüi  auAgodrückt 
Vgl.  üz  173  grrvf;  (Jröber,  ALL  U  441;  d'Ovidio, 
R  XXV  299  (über  die  Verbreitung  »on  grevin]. 

4346)  gr^Tltfts,  «item  /.  (v.  ^rarw).  Schwere; 
ital.  gravitn  u.  dem  entapr.  ala  geL  Wort  in  den 
abngen  roman.  Sprachen;  prov.  greugt(at-t;  altfri. 
gri^ 

4847)  «grftfita,  -am  f.  (r.  frovis),  Schwan; 
itaL  gractua;  tum.  greafä  (bedeatit  im  Maaado* 
Born.  ^Owfidrt^*,  im  Dnoo-Rom.  dagegen  „Scbwera 
daa  XofSat  oder  den  Magens,  Übelkeit");  prer. 
greveea,  grtvtMa;  cat.  span.  ptg.  grateza. 

4548)  *grSTe  u.  •grÄrio,  -Ir«  (v.  gravin),  b«- 
sehweren,  jem  ila*  Haseln  ersdnvcren,  jem.  kriinken. 
beleidigen;  il.il,  '7/vn(i;v.  \\'Cii\.  gratar,  grevar, 
grfviar ,  greur\r:  .iltfrz.  grevr,  gregier;  ent, 
8)1  an.  ptL'.  i/.-iir'ir.   s.  aiicli  Ingrarare. 

43(0  *griiralfi8,  ^graalfis,  -nm  iii.,  Krähe; 
nach  W.  Mrv  r.  7,  X  172,  Grundwort  zu  rum. 
graur,  frz.  ^imlif 

4360)  *gremlo,  -Ire  igrefuium),  im  Schofse 
sammeln;  dav,  nach  Pascal.  Studj  di  fil.  nttn.  VII 
94,  ilal.  </''r»ii ri>,  rieropiere.  S.  unten  Inlmman. 

4961)  gremlBm  Sobofs;  ital.  grembo  (aua 
*greätbio,  vgL  «rmftHiIe),  parä{rt\  +  grtmium  « 
»itmragrmbQ,  SohttoM.  Tgl.  Dt  877  «.  Gaii, 
8t.  688. 

*gi'Sili  a.  grailk 

4863)  Rlix,  pMmm  m.,  U«r4»;  itaL  gregge, 
Sebafherde;  aonat  M  dna  Wort  im  Booan.  ge- 

Achwnnden  u.  wild  twtlt  dnrch  *manata  manH«, 

aUo  eigentlich  eine  Handvoll  (ital.  manata,  proT. 

span.  ptg,  manadtt.  vgl.  Dz  200  mtui>one)  nnd 
,  *troppelhis .  ein  Wort  von  unbekannter  Herkunft, 

denn  mit  fr/,  tnip  ==  gerni.  Porp  diirftt«  es,  wie 
I  G.  Parii»,  K  X  (iO  .•\nin.2,  bemerkt,  nicht  ^usamnien- 

hitngen  (prov.  iro]>d-<<,  tr/.  rri>uperiu\ 

4.S53)  ahd.  grtfan,  greifen;  ital.  :ila.^  Vb.  fehlt, 

vorbanden  aber  ist  «las  Vljslmt.  l  '/nf".  (irnifer,  Küs.iel, 

(wovon,  vermutlich  unter  Aiilelinung  an  grugnirr, 
f  grnnzen,  grufclire,  mit  deni  Kn.ssel  wühlen,  vgl. 

Uz  378  a.  9.)  u.  das  Adj.  griffagno,  räuberisch; 
IproT.  grtfar,  packen,  dazu  das  Adj.  grifanh; 
I  a  1 1  f  ri.  grifer,  packen,  dazu  tlas  Vbsbst.  grif, 

Kralle;  u.  daa  Ad j.  i/ri/aianc,  räuberisch,  bedrohlich; 

nenf ra.  grigitr,  griffe.  Vgl.  Ds  604  grif;  Maekel, 

p.  110. 

4864)  altdtaeb.  gitey  pinunig,  Minig:  ital. 
grimo,  ranalieb  («m  dar  Zoiaiga  die  Stira  mni^); 
proT.  ffrim,  betrfibt,  daau  daa  Sbst.  grima  u.  das 
Vb.  grimar.  Vgl.  Dz  378  grimo  und  606  grün; 
Mackel.  p.  100. 

43551  ngs.  grima,  Gespenst;  davon  hoII  nach  Dz 
46ti  grima  und  606  grimoire  abgeleitet  sein  frz. 
grimacf .  (»osichtsvorzerrung,  und  vielleicht  auch 
grimiHrf.  Zauborbuch  iHnch,  um  Gns^ionater,  (loister 
zu  tK'Hcbvvoren  ;  cat.  s  p  ;i  ii.  r/rimri,  Grausen,  Schau- 
dern ;  8]iar]  iiriniazi. .  )i  t  g.  engrimnv^,  Zorr- 
bildung,  unverHt4indliche.<<  GeKchwikt>;.  Betrug.  Doch 
führt  man  grimace  etc.  wohl  besser  auf  gtÜMtUÖlt 
(s.  d.)  zurück.    Vgl.  Hacket,  p.  III. 

4366)  ahd.  grimmlda  =  ital.  (lomb.)  ;;"'>' (i, 
flaatena,  anbeondüches  Qeaicbt;  rtr.|^riiUa,Urimm, 
Zan.  TgL  Dt  S78  grim. 
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4881)  i,Twag,  grwogj«  •44-1 


43571  »M.  *grlUBlata  (auB  *ifrnutitjim ;  b«leKt 
int  dasSI.Ht.  (jrmmim\  grianniß  suin;  davon  ital. 
griiizii,  Kiiruol.  ifrimo,  runzlig;  fr»,  grineer,  mit 
den  Zähnen  knimc  hcn.  Vgl  Di  B78  grmo;  Mackd, 
p.  100.  &.  KU43h  oben  grtaa. 

4868)  abd.  grtBaa,  (rf^JUf  greinen;  it»l.  di- 

Erifnanf  die  Zlbne  fletociieB;  prov.  ariiwr,  grioMn, 
iramB;  frs.  (pie.)  grigntr,  die  Juhns  fletaclien. 
▼gl.  Dl  178  grinni: 

4859)  ahd.  grioz,  fr«M,  GHm;  (ital.  greto, 
litcinifter  ülersand.  —  'i/reot .  altn.  nnOt,  vpl,  I>/ 
377  «.  f.);  prov.  <;r«';i.  »7rf'.'(«f?,  ifruljiiiirDijjor  Satiil ; 
(niMiprciv.  i/rfs.  Saml'.t.'in  I :  f  rz  ';»■(.■<,  Sandstoiii: 
Abloitunum  vi^ri  gny>;  hIikI  vidlcifht  i  falls  die  Wortr 
nicht  :\\\{  firarilis  Iteruheni  Jiltfr/..  ijtrsh-  inoiifrz. 
iirilr\,  Ha^'fl,  i/iisilh'  ii'iifrz.  riresil,  -Uon),  Urau- 
jiclii.  wijvdn  «-ii'il<>r  ili.'  Vcrlm  '/rilrr  nod  grMlUr, 
S\i\   Dz  (;(I4  Mai-k"!,  [i.  IL'S. 

J3)HM  jjrrni.  rripan,  t'n'iffn;  frz.  rinpptr,  er- 
gn-ifcn;  hierher  Keliört  vielleicht  auch  ital.  orippo, 
Baiibschiff  (*pan.  gri/x),  Kauffahrcr),  Dz  606 
gripper.  Mark.'l,  p.  IIO.  setzt  auch  fri.  grimper, 
klett«rn,  —  nih<l.  gripen  an:  Diei  806  «.  V.  Mtte 
du  Vb,  V.  mndd.  Hunfta«  abgelaitat. 

4881)  gem.  gtllt  gru;  ital.  grito,  daton  gri- 
aetto,  gnawoHmM«  SienK:  vr)>V>  mittollatwn. 
ffrUm»,  gum.  *grni^  ygl.' Klngti  unt«>r  „Greis"); 
rtr.  griliA;  prov.  m».-  frz.  f/r».  davon  ^mrt, 
MuM  vanoiiiedener  Tiere,  tjri.settf,  irrauMi  Kloid. 
einfach  gekleidotes  Mä.lchpn,  MadWuMi  m.Ml.  r.  n 
Standes;  cat.  span.  ptg.  4/rM  ^davon  «pan.  (/n- 
■^eUt .  graues  Zeug).  Vgl.  Di  178  gma;  MmM, 
p.  KI8- 

»Ht;2i  iiilnl.  BTlt^  (iier:  davon  nach  Dz  17,'i  it;il. 
firtiiii,  *'„-u,  KnickiTfi,  Adj.  knickri)^;  frz.  fireiioi. 
bcttelhaft  (v^'l.  k:<it.  ifrrdun).  Mitckei,  p  111,  Un- 
merkt  mit  K(<  ht.  d«f«  diese  Ableitung  irrtünilioh 
w»i.  falls  iirit  wirklich  langes  i  habe,  daf»  aber  Zu- 
gchöri^'ki  it  zu  der  SaDskritwuRol  gnih  .^eriif  sein" 
nicht  zu  verkennen  sei.    S.  oben  trnlt.J 

4{)6ä)  mhd.  Kriaif  ^awe!«  Gräael.  Grauen, 
Srhaudcr  (dazu  das  Adj.  nhd.  gruHh,  mhd.  oriu- 
weUcA,  nlid.  gräulich);  davoa  nmA  Nigra,  AG  XY 
117,  nenprov.  «^n'vo^d,  aehauieni:  •chwelterroiii. 
gntmU,  grmid,  vor  Kilte  dttanit  ^*  nHMeM, 
GSiMchaut  Qm  bildUehen  Sinne),  jg^n'ftolftotr,  8di«n«f>- 
Weeen,  i.  der  Tnufel.  greuUtta,  gruJeUn,  Froet- 
od.  Iliiditachauer ,  ijrruid ,  ffrullti ,  schauem  (rnt- 
apnMiliaide  Worte  auch  in  frz.  Mund.irten ' ;  frz. 
ffrelMer,  vor  Kälte  klappern,  da/u  lias  Sbst.  yrrloi 
(das  (Jeklapper).  die  Klapper,  die  Schelle  (bisher 
Wlirile  t/rcliil  vi>n  iiracihy  d]  iil);;i-loitPt.  Nipra's 
Ann^ilimo  vi'rdi"nt    il    r  I.m 

IHGtl  eiiK'lix  h  i:ri»)frani.  eroEerun,  tcro^oram 
.ms  fr/.  •;)■'»  •irnin  ciits;;uiili-ii  i ,  dav.  frz.  giiur- 
<i<iiiin)i,  <>init  Art  äeidengewebe  ^uch  grog,  titon 
soll  ii  i'^  {jrogrnm  «ntataaden  aeia),  vgL  TlMaiae,B 
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4865)  brct.  ichaitenn)  gremn,  krumme  Kette, 
lüunketto;  davon  frz.  (*gourmt)  gourmetU,  Kinn- 
bette, dam  die  Verba  gourmer,  die  Kinnkette  an- 
legen, guirmaHder,  jem.  giniohanni  die  Kinakette 
anlegen,  jen.  tfiehtte  rliflMB,  aoeadiinpfeB.  Tgl. 
Dl  eOl  gourme  1;  Th.  p,  lOS. 

4866)  *gr8aAritt»,  a,  nm  (v.  grotttu),  grob,  = 
frz.  gruHHter. 

4367)  fHieefls,  a,  nm,  dick  iCassiod,  bist.  eoel. 
10,  33i:  ital.  ijro^sn:  isard.  /•i/*'<((|;  rtr.  griesa 
etr,,  Tgl.  Gärtner,  Gröbers  Grundrifs  1  4ti2;  mm. 
gm,  groMd;  prov.  gro$;  frs.  gnt,  froMe;  e»t 


gro»;  span.  gmeto;  ptg.  grouo,  dasu  das  übst, 
ital.  yraantm,  altfra.  jrr«>Mi<re,  (neufrz.  yross- 
esae),  apan.  groanm.  T«.  Di  174  oroeeo;  Urtber, 
ALL  n  441. 

4868)  grtiefita,  »«m  /.  (Demin.  tob  gnu)  — 
epan.  gnitta;  ptg.  grniha,  Ktaoidi,  tgL  Di  466 

4880)  «dL  gntan  (ndd.  ^nani),  aemalBea; 
davon  varmatlich  fri.  grmger,  lerbwften,  ignger. 

Mein  stofsen,  vgl.  Di  OOß  gruger. 

A'ilO)  [Hchweit.  gnUBktel  Boden s.ttz;  davon  lAU  t 
Dz  :178  ital.  gromma,  Weinstein,  ab,  tdnT  durfte 
aber  an  */irümini4s  f.  grümm  zu  denken  sein.) 

4371  i  l*gT<lniftle,  WU«,  zu  Klumpen  werden. 
1^1-rinnen, «  f ri.  (w) grwmmtr,  geriBnaii,  v|^.  Di  175 

_(/r"ifif>.J 

4372^  inümlmiiU,  -Bm  ni.,  Erdhaufen.  Hu^'el; 
davon  ital.  j^rum»,  KIQmpchen,  grurnfJo.  Her?  d>'8 
Kohles,  {gromma,  Weinstein  •=*//''""'""'  '''  ■  vinoz. 
grumo,  mncchio;  ruml  grum;  (zweifelhaft  ist  ilie 
Zugehörigkeit  von :  altfrz.orumr,  allerlei  Getreide: 
neufrz.  gomrmttte,  SehiRsknecht  [eigen tl.  kleiner 
Bursche,  gleidiaam  kleiaee  Häufchen,  Kegel;  das 
PxiBiitiv  liegt  vor  ia  den  ans  den  EngUsdien  eat> 
Mnlia  froo»,  Udaer  Latad)]:  apan.  grmm», 
Klfimpahen,  grumOe,  (kleiaer)  H«ihtflS||BBge;  ptg. 
gnmo.  KIfinpeben.  VgL  Di  176  ^miBO. 

4373)  grCndl,  -aa  f..  Dach;  ital.  gronda, 
Dachtraufe,  Hohlziegel  zn  Dachrinnen,  gleiche  De» 
lieutuM^  lialx'H  die  .Xbleituni^n  tronibtgn  afdk 
ijroiuhii,         C.inellij.  A<i  III  3<)7. 

4374)  grflndlo,  -ire  u.  rrflnnio,  -äre  ir/mtuim, 
ii<m  grunttici  App.  Frobi  124 1,  i;runzen;  ital. 
(jnignare ,  dazu  da»  Sbst.  growla  ..bnmrio",  vgl. 
("aix.  St.  350:  rtr.  iiri'<f>i<ir :  \>rv\\  i^ronhxr, 
ijrDtfnir:  altfrz.  i/r«»i'/ir.  ijrmiiln-,  nritijnir.  du/u 
das  Vbshgt.  groiwj ,  knurriges  (icsidit;  neafrz. 
grtmdfr;  oaL  grunyir,  dazu  das  Vbsbst.  grong; 
span.  grufiir:  ptg.  qrunhir.  Vgl.  Dz  175  grugnirt; 
Gröber.  ALL  II  441  u.  VI  391. 

43751  [*grttBBiolo,  -ire  «Deminutivbildung  n 
gruHmre'i,  grunzen;  auf  ein  derartige«  Grundwort 
matmalälicb  ttuflckgebeode  itaUeniaeh -dialektiacho 
▼olte  hat  Gaiz,  8t.  847,  lUiaaiaHageetellt.] 

4878)  [mhd.  gTOO,  grta,  Wiaeo;  davoa  nach  Dt 
606  frc.  gruyer.  FliwrtBiatotor.] 

4377)  ^«B,  giMa  Hl.  «.  f.  igru»,  non  gnti» 
App.  Frobi  128),  Kranich;  itat^ni«;  aard.  grn; 
lotnb.  alttosc.  gruga;  rum.  grut;  prov.  grua; 
iit.  <irur,  davon  abgeleitet  gruger,  kraniehartig; 
cat.  i/nid  :  !<]>sin.  gru,  griia,  daneben  gruUa :  ptg. 
firua.  (iinii.  daneben  grulhn~=  itrmatUi.  V);l.  Grober. 
ALL  II  44  1. 

437"^i  Hltn<id.  grütf  '".nitze;  pruv.  grut-::  alt- 
frz. m.  mundartlich  neufrz.  fjru,  davon  abgideitet ■ 
gruel  =  neufrz.  iiru.iu .  Grütze.  Vfrl.  Dz  rtOt» 
qruau;  Mackul    ji  V.>. 

437»)  ahd.  grilwlBAn,  grdisi'm,  nhd.  graasea; 
davon  nach  Nigra,  Au  XV  117.  ital,  grircuJo 
„brivido,  Capriccio,  raccaprierio",  v  enei.  ^rwMrfo, 
tgriiolo,  br^ee.  gritol,  sgnzd,  niaiL  egrieor  ate. 

4880)  abd.inM«  GiätM;  ital.  gruczo.  grumin. 
Hanfe  ineamnoBgecragOBer  Dinge.  Vgl.  lu  378 
griuto:  Kluge  unter  ,,.GrQtze".  Rönscb,  BF  III 
372,  stallte  griech.  }'(jirrr/ ,  Gerfiropel,  all  OrBOd» 
wort  anf . 

4881)  kymr.  grwag,  gnreg)«,  Hosen;  davoa 

vermutiieh    das   gleichbedruteode   fri.  gregue*. 
Vgl.  Dz  603  «.  V. ;  Schuehardt,  Z  IV  148;  Tb. 
108. 
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48aa)  gfjüM 


4401)  gfiiBi 
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4382)  grylliu  —  grlUti,  -oBi  m.,  Grill»;  ital. 
griüo;  tarn,  grier;  rtt.  grilg,  gritln;  fror,  grü-i; 
frs.  gräl-on  (daneben  gr'iaiUon,  wobl  von  graeUi», 
vgl.  j«doeb  Os  004,  dar  in  gritiUoH  ain  Oamiii.  v. 
grfßbu  arkoBiit  n,  auf  MriMon  tob  um  Uwraict); 
e»l  ffrdl;  «pan.  crOl»;  ptg;  jrnihi-  Vgl.  Dx  17B 
«riBo;  tiiObar«  AlX  H  441. 

4388)  crypkMl,       «.  (f.  3»"yj>"".    y/'*).  üreif ;  i 
ital.  griffo,  grifoM;  (pro?.  grifö-n)i  fri.  griffon;  \ 
span.  iiinr^^«,*  ptg.  jW^pAOj  ff^.         Da  004 
ff"/. 

4HH4j  ifflbSrnacdlurn  iv.  gubernare),  n.,  Steoer- 
rmlor;  itul.  t/uhiriuiciiln  W.,  tlauulH-ii  ijorrr- 

nale  «=  *(iuber)mk\;  lnuib.  t/wiriiac{  {piov,  go- 
vern-s);  frz.  i/iiurrrnail;  span.  ;i<>benullo,  fOber- 

4385)  i^bSmatör,  -«rem  w.  vou  gubeniare), 
Steuarmann,  Leokar,  Leiter;  ilal.  gitcematore ; 
proT.  govenmhre;  ttt.  gouctmeur ;  span.  </o</f»- 1 
nador;  ptfc.  gotemador.  Im  Komau.  hat,  mit 
ÄoaMIlino  d«a  Prov.,  daa  Wort  nur  di«  fibartragsne 
Badtg.  ^Statthalter":  fikr  .^uarmann*'  iat  g»- 
hrSochUdi ital.  timomen(r.  Hmo,  eigaotL  Deiehael), 
jtiloto,  pititta  (wohl  von  iidL  f^fen);  frs.  säkoU} 
span.  piloto:  ptg.  piloto,  tänonciro. 

4386)  ir*b«mo,  -Ire  (gr.  xvßs^v),  steuern; 
itaL  governarf,  re^-ieren,  davon  jweerMO,  Begiorung 
(jedoch  hat  (foverniue  auch  dio  Beilt^.  „steuern" 
l»ewalirt):  n « a  p.  covrrutire;  (Salvioni,  Fi>8l.  11, 
zieht  hierlii  r  au'  !i  s  ;i  r  J.  iiiifrrare,  querrart,  nuscon- 
iltire,  aber  t;c' Wils  niclit  mit  l{«M:hti;  prov.  governar, 
ila/u  diu  Vb.sbBltvo  yiwrrn-s  und  ijovenutmcn-a ; 
frz.  gourerner,  dazu  da»  Vbsbst.  tjoueertiement ; 
Span,  (/iihrrnar,  dazu  die  Vbsbut.  ijubicrmi,  i/uher- 
namientii;  ptg.  i/ovemnr,  dazu  das  Vbsbst.  (/uverno. 
Vgl.  (;riib>T.  ALL  II  442. 

4387)  g4b£niflm  n.,  Steuerruder;  ital.  govemo 
etc.,  8.  gttbSnio. 

4968)  gth»  igMtU  -MD  f.,  Uohlmeiael,  ital. 


gmbbim  (daneben  aor<ite,  .iyorftHi*«*^aiWa);  (nan- 

"  );  frz.  go 

itdlt  *gtabiim  als  Urandwort  anl);  QiObar,  ALL 


prov.  ^Mo)j  frz.  gouge  (*f»n.'gubia);  pt 


Di  179  gubia;  Bugs«,  R  IV  868  (B. 


II  442:  Gada,  p.  41 

4389)  mhd.  gUlIe,  Pflltz«?;  al  t  frz. /7')»//r  (Lyoner 
Y/o|)«'t  124)  u.  atidcru  ctnlfrz  Forinuii,  vj;l.  Mevpr-L., 
Z  XIX  27!i. 

4'd'Mt  «itscli.  KÜrt«"!  =  altfrz.  oenW«,  Geldbeutel, 
davon  gourlier,  <>ürt-  ltiia<  her,  vgi.  ToUar,  Mise.  75; 
P.  Meyer.  R  XI  tt)  .\ijm. 

4391)  ahd.  *g«fan,  schreien;  d;iv.  lüu  hTh.  Braune. 
Z  XVIIl  525,  vielleicht  ital,  gufo,  Ulireule.  S. 
unten  hflf. 

4892)  |*gfiinia,  a^  um,  i^t  dan  vnrniiszusetzende, 
Huiiier  Herkunft  nach  völlig'  dunkle  Grundwort  zu 
i  t  hI.  «^j/fo,  plump,  tölpelhaft;  iti.gofl'r;  span. 
gtifo.  VgL  Da  168  goffo.]  (Diez  vermulete  di« 
Grundwort  in  xatfpos);  Mareliesini,  Studj  di  fil.  rom. 
n  4,  bilt  ^fljffb  n.  venu,  ^h/o  ,4nourvato  leggier- 
meata  ddla  panooa"  für  ideniisRh  n.  ittbtt  baida 
sof  *fMm,  banr.  *gufu8  (vgl.  rufwt  neben  rwAer) 
mm.  g%bhm  «wOek.  Nach  Tb.  Braune,  Z  XVni 
524,  g^Srt  die  Wortaippe  zu  dem  germ.  StAmme 
ytf-'  g^ff'-  gop'i  jcp'  ..'Lis  Maul  auf^(HTrcn" 
(aiH-h  Diez  hatte  liereit«  an  jtoHainmenliang  zvviMMion 
ffo/f'o  u.  bavr.  '/'V/'  .,r>uiiinikoijf"  (^»daclit). 

43*JL-<i  GulIioUn,  Nanie  eines  frz.  Arztes  legest. 
1^14;  nach  iiini  lH>naiiiit  i.Ht  daa  VOO  ihn  erftuideoe 
Mordworkzeug  frz.  guiltotine. 


4394)  glUi,  -ani  f.,  Schlund;  ital.  >j"'"  ■  aus 
gid[oBo]  +  *li^pone  (v.  iiqwa)  iat  nach  Üaiii,  Z  I  422, 
(uaMBnangcnetatjfiminpoiia  Kdivomtore,  ghiottona"; 
tanufmra;  prov.^^oli^giieia:  sltfrs.jrole,fMife, 
dnv.  oatfra.  guliti,  mit  einem  Spalte  venehener 
Daekd  «taea  Waaiarbebälters,  v^l.  Hnmin^,  Z  XXI 
486;  neafrz.jwnrfe;  est.  span.  ptg.  ^of»  (span. 
ptg.  auch  gula),  davon  abgnieitat  apnn.  gmUgOf 
kehle.  v(,'l.  Dz  46«  s.  r. 

*g(Uflis      xöÄ.To«;  unt.'f 

4395)  gttio,  -oucui  III.,  Schiciiiiii.-r;  ital.  giilo, 
golone,  vgl.  AG  XUI  478. 

43Wi  gnmTft,  -am  /' ,  L'-ck-miaul,  FresRnr.  — 
span.  i/i.<((((ii,  FreM4'T.  v;;!,  1>/  45(>  .v.  v. 

4a!t7i  iTummil,  -am  /.  schriftlat.  gewöhnlicher 
(jii)itnii.  Liuiiiiii  K  Giiintni,  Kleber  (z.  B.  b.  Plin.  N.  H. 
22,  95  p.  7b7  od.  Klzcv.);  ital.  gommti  i  Kicil.  gunima)t 
prov.  gtima;  frz.  goiimr ;  t.it.  ;iiim»:  .npan. 
goma;  ptg.  gamma.    Vgl.  Gröber,  ALL  II  442. 

4398)  gOnili,  -mm  f.,  Pali  (Schul.  Kern.  Verg. 
tie.  3,  383);  ital.  gonna,  gonnella,  Frauenrock; 
prov.  gona,  gontüa;  frz.  gönne,  eine  Art  Bier* 
tonne  (die  Bcdtg^  „Book"  wird  bei  Sachs  uieht  mehr 
angegeben),  gimndk,  PlMSerbeBd;  nltspan.  gona, 
Vramniott.  Vgl.  Da  109  gamta;  Tk  04  (nach  Tb. 
iat  der  aebon  tob  Diez  vennntatn  haltiaBbft  Ursprung 
des  Wortes  zweifellos,  als  Grundform  eetzt  er  "vömi 
an);  Gröber,  ALL  II  448. 

4399)  gern).  gnn|'(i)fiino  (ahil.  ,jiiiiJ/'-i)i'i',  Kricgs- 
fabne;  ital.  ijoiifulnue,  Baniicr,  davitn  ijunjnhmirrr. 
bannurtrager ;  pro v.  ijnnfaiinn  s.  rf/n/u/io-v ,  a It  f r /. 
;i<mfanoii,  cun/ttnon;  neufrz.  gon/aloH ;  apau. 
cniif  nlon:  allptg.  gfUtfoUtO,  VgL  Ds  140  gOttfO' 
lone;  Mackel.  p.  22. 

44m)  gördüs,  a,  um,  dunun ,  tnli)elhaft  (vgl. 
Cjuintil.  1,  5,  57);  calabr.  curdit{  prov.  goftf 
steif;  altfrz.  gort,  geschwollen,  erflroraa;  nenfrs. 
gourd,  starr,  steif,  dazu  <las  Vb.  gourdir.  n'engomr- 
dir,  starr  werden,  erstarren;  cAt.gort,  dick;  apan. 
gordo,  fett,  dick,  gunlo,  einfältig,  dumm;  ptg. 
gordo,  fett,  dick.  Vgl.  Dz  109  gordo;  Grölier, 
ALL  U  448.  Zu  gurdtu  gehört  wohl  nach  ital. 
HMordnr«  in  dar  Badantang  „ateif  wnnlon**.  — 
^Bollte  ana  fwHhu,  -a  danh  ngNaaif«  AHfaniUitfon 
viellddit  entatandan  aefai  daa  von  Di  170  a.  t.  un- 
erklärt <;elasjicne  ital.  apan.  ptg.  gorrn,  span. 
auch  qiii  ro,  eine  Art  BauemmQtze?  '  Th.  Bnuine, 
Z  XVllI  523.  leitet  gorrn  u.  ehcnsn  alt  fr,',  uorre. 
Falbel,  Zierrat,  Schmuck  vnui  niciierdcutwIiiMi  <ii>rrr, 
fjurdf.  Gurt,  liiudc.  al«.  Nigra,  AG  XIV  112, 
stellt  die  Worte  /.usainnien  mit  ital,  iinrni,  isicil. 
(C/Mcrn  I,  ti c u  p  r  o V.  (/OMrro,  viinine,  vincu;  roniogn. 
gor,  rossiccin,  trevig.  goro  roi&o-cAstagno ;  pav. 
(ßoratu'i,  fr/,  ijorrt,  Hpan.  gorrinn,  Sperling.  Als 
Grundwort  vermutet  er  ein  Adj.  mit  der  Bedtg. 
„roi-,  kastanienbraun",  etwa  6»rrM«,  aber  eben  nur 
Vermutung'  sull  das  sein.] 

4401)  gürga,  -am  /'.  und  gftrgos,  -gitem  m., 
Strudel,  Schlund,  Gurgel  (letztere  ßedeutnng  erst, 
aber  aaaadilieltd.  im  Boman.),-  ital.  gorgn,  gorgia, 
fOffO,  vermutlich  abgeleitet  ans  letzterer  Form  iat 
^imao  (»  *gorgozto),  Kropf,  wovon  xorgottone,  air* 
goezone  (xor-,  ser-  ~  super).  Schlag  gegen  die  Kehle, 
vgl.  Dz  376  qozzo;  prov.  gorca,  gorx  gore-, 
gnrg'S;  (altfrz.  f/ort,  riourt);  neufrz.  gorgt:  cat. 
gnrch,  Strudel,  gorja,  Kohle:  s p a n.  «/orj^a.  Strudel 
budeutot  auch  „Futter  der  z.-iliinen  Kalken",  eigentl. 
da»,  was  in  den  Schlunil  gH»tc<  kt  wird);  ptg. //'»»^«, 
Kehle,  davon  iiitrijear,  trillern,  zwiL-tcheru  (auch 
Span.),  i/or<^<irf«r,  Scbwätzor,  u.  zablreicbe  andere 
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400)  y«M««TF»C 


448 


Wrrt.'    Vl:I.  Dz  170  fsfyo:  Oi«bar,  ALL  n  448; 

s.  auch  iib<'ii  K*rK. 

44021  1.  fär^Jio, -öneni  w.  linrL'«  !.  Lnftriphro; 
ruul.  ijurguiu,  eine  Art  WasM-rloituntjÄnitiriN  prov. 
gorgolh'»,  Garrel:  (spaii.  iinr(inln,  Traufriilm';  ptg. 
gargalo,  Flasfihenhal«).    Vgl.  Dz  17U  gorgo. 

440S)  2.  irirgill««  -•■«■  n».  iNebenfonn  zu 
turcidin  |s.  il.J).  Knmwurm;  gorgog^iont; 
18  nl.  urguione. 

4404)  3.  «Erfüll«,  -ftre,  gurj^;  ital.  gor- 
gogliare,  strudeln;  ruiu.  gurguiu  ai  mt  a,  auf- 
blilien,  sich  hoeh  «aoUtiB;  daneben  gnrgtit  ai  at  a 
mm  *gurgutitKn. 

440Ö)  «MB  f.  (in  Cmi>.  Ok«.  IV  be- 

lebt), GttTKel:  ital.  gorgoeta,  gargoua,  Gun;el, 
LaiteMii«;  frs.  gargotme,  ci^'^ntl.  Wfireort.  d.  h. 
Ort,  an  dem  man  dnich  EngiKkeit  oder  Danat  faat 
eritickt  winl.  Kneipe,  8p«lmb*,  fgl.  Homing^  Z 
XVIll  239  Anm,  4. 

440)1  bask.  fur>niina  ,.Zmii  if;uii^'-'il»i'l"'.  ilandi 
nach  I>i  4Ö7  iLarriim(.'nilii  ipau.  uuiraiinrt,i,  Paii- 
toffelholdentum. 

4407)  fllatO  u.  *K«8tO,  »Are,  kosten,  schimM  km  ; 
ital.  tjHstare;  ruiu.  gust  ai  til  a;  prov.  /i'i>tifr . 
frz.  (foi'iter :  span.  gustar  »  qiintar:  cat,  gudur : 
ptK-  i/i'^ti"'  u.  gugtar. 

44ÖS)  *gäctA>  (f.  gü-  \,  -um  m.,  das  Kosten,  dorUe- 
Bcfamark;  (ital.  f««(o) .  rura.  i/uiit,  VI.  gusturi; 
(rtr.  gimt);  prov.  gast:  altfrz.  go*t :  neufri. 
qiyi'it;  (cat.  gunt);  apan.  {t/mto  u.)  gozo,  t^I. 
^t.  Z  IX  148;  ptg.  go»to.  Vgl.  Oz  4M  goMo; 
Grtlitr.  ALL  n  44t. 

4400)  fitlit  ft  Tropfen  (im  Roman,  aueb 
„Gicht^'l;  ital.  gaUa;  ran.  gutä;  prov.  gota; 
altfrz.  gnite:  neufrz.  gontU;  «at  goUt;  apan. 
gota;  Dtg.  gotta.  Vgl.  Ih  170  gotta ;  Gröber, 
ALL  II  448. 

4410)  *gttÜo,  -Ire  {^utta),  tröpfeln;  ital.  goc- 
eiare,  dav.  da»  Sbst.  aoccia  i  Qiundartl.  goa,  goxus. 
▼gl.  Dz  2,1%  goccia,  Förster,  Z  V  »9.  Dem  ital. 
gncda  i>ntAprieht  darBadaatnas  oacb  pr«T.folfMr. 
ptg.  gotejar. 

4411.  *gflttrio,  -iineni  v.  guttur),  Kropf, 
«s-jjrov.  laltfrz.i  goitroii,  Kehle.  damuB  zuriiok- 
gebildt't  neu  fr?,,  guitrr,  Kropf,  vgl.  W.  Meyer.  Ntr. 
p.  61 ;  Dz  öOO  goUre  aetztt.'  das  Wort  "  *guttvr 
an:  G.  Paris.  R  Xö9,  hält  da»  Wort  für  savoyardi«ch.{ 
4412)  irSttfila,  -am  f.,  Trüpfeben:  noap.  «^/ii'otto, 
venez.  giozza,  ^gl.  d'Ovidio,  AG  XIII  964. 

4419)  gnttar  »..  Kehle;  aard.  giUUuru,  ut»r»: 
•ieil.  (Tuttwra  gozzo:  rtr.  guatUr.  —  S.  No  4411. 

4414)  [«gOttiitreSli,  f.  (T.  «NltMr)  —  itaL 
goUciagHcla  .,peUe  ehe  penda  aotto  fl  «oUo  ai  bml^, 
v^.  Caiz.  St  346.  t 

4416)  gttttu.  •nn  m.,  Krug  mit  engem  HaUe 
(•igaiitlidi  wohl  Röhre);  ptg.  aoto,  Sclünnd.  Tgl. 
Dl  4fi6  goto  (D.  aetzt  das  Wort  guttur  an); 
6.  Paria,  R  X  59  iwo  der  von  Dz  f>(T<»  gmltt  aus- 
geeprocli'-nen  Vermutung,  Jafg  frz.  gudet,  eine  Art 
Hechcr.  =  *(^u.'<Wh/*  «m,  mit  kcclit  dio  rnnin;;lirh- 
keit  Je»  rborgan>,'e8  von  H  :  d  entticj^enfrehalten  u. 
godft  7-1  ainUr  |h.  uben  gotj  ^'estpllt  winl;, 

44 Iii  1  |kjDir. (  Hm  (rwa8,Bursi  ht<,  =  j  niittullat.  cas- 
Kus,  MiU  ila.s  iii':trn;ifsliche  Grundwort  6«in  zu  ital. 
viMsaltii,  I>>hnHniann;  prov,  frz..  uifsul.  dazu  frz. 
das  Dcmin.  canlet,  varUt,  vakt,  Bursche,  Diener 
(aurb  ital.  vaktto) ,-  a p  a o.  pt g.  ra.Hs)aUo.  Daa  Suffix 
alla  kann  Iceltiach  aein,  vgl.  Th.  p.  Süt  —  Ana 
MMMM  iMtMorinN  antatand  TieUeieat  prov. 

ff  f n.  fliHMUWMr,  UntaiMiaai 


(aus  dem  Prvv  ist  wulil  entlehnt  ital.  varvassorr. 
hnriiasniini,  .iltval.  verrc.*i>r\.  Vgl.  Dz  338  vtiHHaih : 
Th.  ]>.  82;  Kögel,  Paul- Braune'«  B«itr.  VII  176. 
setzte  vasKtm  als  vatiag,  der  Verpfändete,  von  radi, 
gariiiljtiti,  au.  vj;l.  Mackel  p.  51.  Sehr  nach- 
drüeklirh  hat  neuordinga  Wiodiacb  (Berichte  der  k. 
atchs.  Geaellsch.  d.  WbaaiiMdl.,  philol.-hiat  Klaaae 
1892  p.  167)  den  keltiachen.  bezw.  den  galliacbon 
Uraprang  von  vomh«,  vaaiiaUw>  verteidigt.  Die  von 
ihm  vorgebrachten  Grflnd«  köniten  aber  kaum  ala 
beweiaend  gelten.  Baftandlicfa  viro  namentlich  bei 
«lUaebar  Herliaoft  von  «mm«.  «mmiAim^  dafa  diaa» 
Worta  «nt  Mit  d«B  &  Jahrii.  in 


IM  adn  mMmm  (Windiaoh  adbat 
i  p,  108:  „Wia  wmkwamg,  dalk  dia  galUadm 

I  Wörter  ao  bedentaam  erat  in  Zeiten  hervortreten, 
;  in  denen  die  alte  gailiacbe  Sprache  so  gut  wie  aus- 
gestorben war!"  Wenn  --r  da«  damit  erklärt,  dafs 
'  „damnls  die  breiten  galloromanisrhen  Volkasohichten 
(iurrhdran^eir',  sii  stobt  die«  wdhl  in  Widerspruch 
mit  der  thateai  lilirhen  (fesehichtlichoii  Entwicke- 
IuiiltS  Noch  befremdlichpr  wäre  es,  dafs  ^alliscbe 
Wiirto  zur  Hezeiehnun^,'  eines  stÄaturi'chtlichi'n  Be- 
j:r}tTes  >,'i'vv:,t,;i  wnrileii  «urrn.  I)i-r  Fall  stände 
sielii-rlieb  ganz  vereinzelt  da.  —  Handelte  es  sich 
nur  um  rasimit,  so  könnte  mau,  da  h  u.  r  ja  so 
häufig  weidiNeln  iv^l.  die  zahlreichen  Beispiele, 
I  welche  Parodi,  K  XXVII,  hierfür  gesammelt  hat), 
j  in  vtttUM  daa  aubatantivierte  Adjektiv  basstu  „dwr 
Niedan^arblicieB,  aber  freilich  darf  man  von  eüMOl 
lat  ftaaawa  vanna  ein  «oaiailtf«  nicht  aUattan,  aar 
*ta$$aiis  oder  *9tt»täbu  wirai  dtaUNur.  Aan- 
naliaMa,  daft  *flia«aalliu  «twa  aaob  eaftallKf  la 
«aaaallNa  «niielrildat  «oidaa  mI,  «üida  phaataattadi 
aein,  ao  aehr  maa  anch  gdteed  maoien  kOnate, 
dafa  „Vaaaall"  u.  „Bob"  praktisch  eng  verbnadaaa 
Begrifie  waren.  Denkbar  aber  iat  dia  Entwiokalnag 
von  (ftoasiu)  *eas»ug  :  *va»aali»  :  altfri.  aoMOl^ 
daraus  mittellat.  rasi,aUu!i  (narii  dbniwl  a»(Tn6aiyaa) 
u.  davon  ital.  rnxiuiUo  etc. 

4417  i  kynir.  gwUl,  gwllliad,  Landstreicher:  damit 
scheint  zusammenzuhängen  frz.  guUledou  in  roiirir 
le  g.,  sieh  nachts  uoihertreiben,  yi;l.  Th.  p.  103. 

441H)  kvmr.  srwrjsir,  Zweite,  ,\gte;  daron  oder 
dm'b  von  einem  k.lt.  Stamme  •rrivc  (unter  Ein- 
miachung  de8  lat.  niscum)  vielleicht  ital.  fmsco, 
Reisig:  friaul.  hru>c,  Reiaig;  prov.  cat  hruscn, 
Gerte.  Vgl.  Dz  373  fru^i-o  (und  dazu  Sohalar  im 
Anhang  768);  Schu<hardt,  Z  IV  148;  Th.  p.  SS; 
Rönach,  Jahrb.  JUV  176  (R.  wollte  /nuea  aua 
frutex  herleiten);  GMk,  Z  I  438  (C.  erbUokla  ia 
(nmo  aiaa  ZuaaBMaaataaaf  aaa  /W «iHlal  +  niaeD 
riMMMi).  Fueal.  Sta^j  ü  «.  ton.  TlI  W.  ar> 
Ulft  /VnMO  ala  BflaUlMaag  aaa  fmmOOf  a.  diaa 
aaa  futeeBo  —  *fkstktBvt. 

4419)  (^■■■■'''^Hfarelitii^  -am  m.  (y«iUMi«/«tajt«c)« 
Vontener  eines  Gymnasiums,  (dann  etwa  AoMlwr 
eines  Obungsplatzee  u.  dgl.);  dav>u)  nach  Dz  661 
frz.  coneierge.  Thürhütor,  Hausmeister.  Diese  Ab- 
leitung.' i«1  .■-■'Ijarr^iiniiiL'  .  alier  nicht  iiberzeugend. 
Das  Wort  durfte  daoli  aus  *<on.>crr<u;;i  aus  con- 
servart,  vrI.  fjctfrminium  v.  exierminnre  \  entstanden 
»ein  u.  ursprünglich  die  Handhini;  <les  Hiltens,  dann 
il'  ti  Iliiti  r  IvrI.  la  gnrde  uud  le  i/urdci  bezeichnet 
haben,  wie  dies  Scheler  im  Dict.  n.  v.  n><'ht  plaub- 
baft  aii8oinandor  gesetzt  bat. 

442U)  gr.  Y^ftvi^T^,  ein  Leichtbewaffneter;  davon 
vermatiich  ital.  ginnetio,  ein  leichtes  Pferd,  giaih 
netto,  ain  Spiala  («io  ihn  laiiohtbawaflinate  Kriagar 
nbraa);  fra.  p«Me(,  «ia  apairfmfcea  Find;  apan. 
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jinete,  leichter  Roitor,  leichte«  Pferd,  jintta ,  uino 
Art  dea  Reitana;  pt^;.  ijinrte,  (jineta  mit  denselben  > 
HcdMtungaD  wte  im  Span. ,  <lot:h  bexeicbnet  ginela  | 
auch  eine  Lanze.  Vgl.  Dz  466  gimU  (wo  orwihnt  i 
wird ,  dafs  Majran«  y  äisoir  das  Wort  v«a  diem  j 
VöUmnaawn  Ctneta  ableiten  woUta).  \ 
4491)  KT.  yoip,  yvMif  m.,  Gciar;  dtvon  it*l.| 
^uppio,  Waaoeowaibe,  vgl  Dl  876  «.  t. 

4422)  gypttai  n.  Gypi;  iUL  oeaao; 
(f  rz.  ;>/<((rr>.-  Up  an.  ffeM  u.  (—  »nl».  m-^et); 
ptg.  gesso.   Vgl.  Di  419  olgec.  j 

4423)  i^ro  (puw),  -Are^  (im  Ktmh)  bwumdreben  ' 
(»on  gT.  yv(>ni);  ital.  furnre:  rtr.  prov.  tfirar:' 
tri.  (lirir.  day.ffiraueltr,  l^ch  drf"hi>ndi')\Vi'ttf'rf:4lini'. 
vgl.  Nü  442(5:  '.i'irrr  int  uiclit  —  (///rii/v.  huiuioru  = 
*v\rnre,  nach St>ii:ii.  K  V  1S7.  -  -  riAriir''! ;  R|iiin.  ptp. 
girar.  Vgl.  b/.  iGü^nf/.  Uriibi  r,  ALI.  II  ri"-  —  Vnn 
(/iniir  abgfU-itft  ist  itsl.  turainhila.  Fi/ii  -t:  "i  ,,it.ii 
als  Fremdwort  in  die  übrigen  Spr   über^;'M.MiiL'  ri 

4424)  fjnirc,  -i-  f«]co«  eine  Falkonart,  ^  . 
falke :    ital.  //ir/ia/co,  gerfalco;    pro»,  girln'u 
frz.  gtr faul :  ftyiAn.  gerifalle.    Vgl.  iJjs  girfulca. 

44861  ^rlmj  +  r»nx*re  (v.  rondiart  t.  rowi«! 
«■  rotaM»),  daraus  nach  Caix,  Z  I  496,  ital. 
ffironznre  „andare  in  giro". 

4426)  t:yr|irej  +  romtte  (Oomio.  tob  row  » 
ro(a),  damiM  naeb  Gaix,  Z  I  498,  f  ri.  gmmtUe, 
Wattmblna.  8.  ab«  No  4497. 

4^7)  *g|WilgBfc  a,  u.  dah  im  Kreite  dre- 
iMod;  davM  oaäi  Tbomaa,  b  XXIV  119,  *girou 
(wl.  mreopAa^iw :  «veM),  dar.  daa  Dan.  girouetU, 
Wetterfahne. 

4438)  *gfrfiliui,  •am  »i.  (Üemin.  von  gyru>  , 
Kreiael,  =  ital.  girl»,  Drehwürfel,  Vgl.  (JrölHT, 
ALI.  U  438. 

4429)  gfrfliS  -Dm  m.  ly'r;/«.!,  Kreis;  it.il.  f/ico; 
rum.  giur,  dazu  cian  VI».   ly^rcV/rtir,  m.  ii/.  u. 
»rov.  gir-s;  (frz.  dafür  c«rc<«j;  suan.  ptg.  gtro. 
'  '  Ihm  gbro;  OiCbnr,  AU.  II  488. 


4430)  ndL  kM^tu,  llakenbiiL'hge;  daraus  unter 
Anlehnung  an  artu»  ital.  areobugio,  arMbuto, 
Kugelbfichse;  frs.  arfiwbiMe;  apan.  oreata«. 
Da  28  areobmgiit. 

4481)  abd.  MmN|  Hifir, »  f  rs.  Aomtm,  kaaron, 
averottf  «ildar  Habr  (daMiban  aeeiicraii  t.  aaawX 
I>s  6IS  Aoveron.-llaehel,  p.  IS  u.  47. 

4432)  arab.  *habbat*al-*hiilaa,  Anis;  sard.  cat. 
tuata/aluga,  Anis;  span.  baUUaluga,  bntafalua. 
in ' ;  takthi^,  4Ma,  -hma.  VgL  Dt  4SI ;  E);.  7  Tang. 
:U2. 

14:i.S)  hüb^,  bibai,  hSbltüni.  häb<>re,  IkiIh  h; 
ital.  I*r;i8.  Ind.  Sg.  1  i^(Mu ,  aijgio)  ho  2  hm  3 
(havr)  ha  PI.  1.  \iirrmo)  ahlnamo  2  arrtr  Shnnno; 
Konj.  (rt<73"'(  iihitut;  lm|K>rf.  nrrta:  Porf.  fhhi  ave.sli 
f'U-.;  l'luBqpf.  (Imperf.t  Konj.  ai:fsni;  Fut.  avru; 
PrÄt.  Fut.  aw«;  Inf.  «cere;  Part.  Priit.  nrutii.  — 
rum.  I'räs-  Ind.  Sg.  1  (iinh  2  ai  H  (a)  wrc  PI.  I 
avemu  (omu)  2  areii  {ati)  3  au;  Koqj.  Sgj  1  (M) 
otHM  2  ot  8  aiba  PI.  1  «wm«  3  aveti  8  owa; 
Imporf.  atvaiNM,-  Perf.  ami;  Ploiqpf.  avtuemu; 
Fut.  voiu  od.  otu  area;  Impf.  Fat  aa^retuiw;  Inf. 
av^re};  I^t.  oant«.  —  rtr.  (aut  den  von 

OaitnOT*,  9  177,  ganlMMa  Paradigmen  «erde  das 
mnm  h  1  gWMMHWiiaTieiaiMgigriftii)  Pria.  Ind.  Sg.  1 
oa  2  0*8  a  n.  1  vim  3  ww  8  au;  Konj.  Sg.  I 

KVitiac. 


(iJgi  2  dflyr*  3  "dyi  PI.  1  Vfi{rl)tfen  2  iv'i(rf)yM 
3  ddijen:  Impf.  oeDof;  Plusqpf.  (Impf.)  Konj.  avä, 
\a]tf'iti;  Fut  (feUt  ia  1,  in  i  2  mrii);  Inf.  avi; 
Part.  Prät.  dyit.  —  prov.  Präs.  Ind.  Sg.  1  ai  2  n« 
3  a  PI.  1  arem  2  aveto  3  an;  Konj.  nja;  Iniperf. 
(HNa;  Parf.  »[i)e,  aguist  etc.:  Pluaqpf.  Ind.  (Kond.) 
agm;  Plusqpf.  (Impf.)  Kooj.  agmu;  Fut.  nurmj 
Impf.  Fut.  (Kona.)  mri»;  Inf.  over;  Fart  Prit 
atiU,  agiU.  —  altfri.  Frla.  Ind.  Bg,  l  oi  S  «t 
s  at  VLl  av<mme$  awmt  2  ami  mmi 8  9*1;  Ko^j. 
äg.  1  aie  2  aiet  8  ait  PI.  1  aton^t  täiemi  ayni* 
2  ai«».if  aie«  S  aimt ;  Impf,  nri'if  in-oie;  Perf.  «tii 
»■«i  f(Hi  ou  u;  Pluaqpf.  (Imjif. I  Konj.  aö*»«  eusse 
(osf .  Fnt.  'ififirni  «Mrai  nrai.  vgl.  Kue<-bwitz  und 
Miyer-L.  im  l.tbl.  f.  gpnn.  11.  rom.  Phil.  1892 
H.  \iH  u.  70;  Prikt.  Fut.  aceroie  aunnt-  nr-i\e  ,  Inf, 
avfii  artiir:  l'art.  PrIit.  mit  ciit  ni  11  ,eiii  niilioreg 
Kin;,'i'lii'n  ;nir  du'  Kiinurii  d"r  i'inzidnen  Dialekte 
iiiufs  der  <i raiiiniatik  vurbi-halteu  bleiben:  vj,'l.  iil>er 
Ins  IV'rf  Siifhier,  Z  II  25öi.  —  neut'r/,.  l'r;is.  Iiul. 
.Sg.  1  (Ii  2  dj«  S  a  PI.  1  «mias  2  avez  3  ont;  Koni. 
'iie  etc.;  Impf,  atai»;  Perf.  ruf  ;  Plunqpf.  (Impf.) 
Kitnj.  ru.w ;  Inf.  (U'oiV;  Part.  Prät.  cu  (altfrz.  Aaii/e 
—  hitbüta  im  Dialogiie  Greg,  lo  Pape,  ed.  F<)r8t6r 
p.  .5»^  18,  vgl.  Z.  17  des  l;it.  TeiU'S !.  —  c  a  t.  Pria. 
Ind.  .Sg.  1  hf  2  has  3  /la  PI.  1  (luifm'ihfm  2  /»ore« 
8  hun;  Koig.  A«i;a;  Pr&t  havia;  Perf.  hagni; 
Pluiqi^.  Ind.  (Kond.)  hagnera;  Plusqpf.  (Impfj 
Konj.  haffuii;  Fat.  hauri;  Impf.  Fat.  AawrM;  inl. 
hnver;  Part.  PrIt.  hagut.  —  apan.  Pria.  Ind.  Sg'. 

1  Ji«  2  Aa«  3  /m  PI.  1  (AAbrmM)  hemoa  2  (Aobeiie«) 
habeis  3  han;  Konj.A<iya;  Impf.  Aabüi;  Peif.  ftiifte^ 
Plusqpf.  Ind.  (Kond.l  hubiera;  Plusqpf.  (Impf.) 
Kuiij.  h'ibie^e;  ¥[iX.  hrihrr :  Fut.  ex.  huhtere ;  Impf. 
Fut.  hahria:  Inf.  hahtr .  Part.  P.  huhnln.  ptg. 
Präs.  lud.  Sg.  1  /iri  2         3  hu  PI,  1  /( | fi r')«m«« 

2  /ii<ir)r/.i  3  /i«o;  Kunj.  hnju;  Inipf.  htiria;  Perf. 
/luirt»'.  Plusqpf.  Ind.  iKond.)  /lOHCod ;  Plusqpf. 
(Inipf.l  kiitij.  hnurr^si' .  Kul.  hdiirfi;  Fut.  ex.  Anu- 
r/'r;  Impf.  Fut.  (Kond.j  Imri  iia :  Inf.  haver:  Part. 
Prät.  haviiio.  —  llahert  ist  im  lltimaa.  nicht  nur 
Begriffsvürb,  sondern  aueli  Fornienverb,  indem  es 
zur  Bildung  der  zuaaromengesetzten  Prätcrita  ge- 
braueht  winl;  im  Ptg.  Überwiegt  jedorh  in  dieser 
Auwcudung  ter  ~  teuere.  Über  pruv.  tiift,  ab  »» 
(?)  habto,  hÜKl  vgl.  SettBOMt,  Kü*  1  887  o.  oben 
No  382.  —  über  das  i  taL^btt  »agio  (n  MbeQ 
VgL  ToUer,  Z  IV  188. 

4484)  dtaefa.  hrtmnak  ~  frs.  AMrwae,  Tor^ 
nlater,  tr^  Di  614  a.  e. 

4485)  •kibnia,  -in,  Itloiden;  frs.  MWUtr, 
daraus  ital.  abhigliarr;  altptg.  ofctlAar;  (apan. 
habiOado,  -amiento,)  vgl.  d'Oridio.  AG  XIII  402. 

4436)  hibllis, bandlii-h.  iH'Weglidi :  davon  (?) 
viBÜGieht  prov.  (altcat.  altapan,  altptg.)  «roJ. 
aul.  schlecht,  elend,  dazu  ilas  Sbst  arolfza,  vgl. 
llentschke,  Z  VIII  122  (die  Bwk-utung  erklart  H. 
folgendirmafsen :  .Jutlnlis  ursprünglich  ,w;i.s  leicht 
zu  hal'Hii  ist',  daher  .gering  im  Wert«,  gering, 
«<-lil'.'(dit.  el>'ud";  das  ist  freilieh  eiue  g«hr  gezwungene 
Deutung):  D^:  514  .■>.  r.  hatte  das  Wort  auf  *rj<<- 
völua  —  uilvohttii>i  horgeflogen ,  heimatlos,  fremd' 
lurürkgeführt.  wn»  freilirh  ebensowenig  gebilligt 
werden  kann. 

4437)  h£Mto,  «in,  woboan;  aard.  aviid;  mlU 
gerus.  altrouagn.  altabrnis.  aa»>«  OMtar^ 
TgL  Salviooi,  Poat.  10. 

4488)  Ubltlia,  -nm  m..  Dcldnag.  Kkid;  ftaL 
Mt»,  danna  fri.  habk. 
ki«  a.  Caai  +  iOe  n.  9tea[m\  +  bi«. 
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44B9)  «1^1.  baek,  IGotpferd;  davon,  Wichentlich 

von  dem  entsprpfhpndpii  Worte  eines  atiiii-rn  ji-t- 
maniäclien  Dialoktos  vormutlieh  alt  fr/..  lnnjU'. 
hmiuii,  Kli'pjifir  (im  Nfrz.  hat  luhiur-l  ilie  H<-(if;,'. 
„Blucii-,  liullwagüri"};  ultspan.  facn;  Apan.  )uic\i  . 
ptg.  /flcn.    Vgl.  Da  181  haca. 

4440)  dUrli.  haeken  =  pic. /if^Mfr,  vgl.  Förster. 
Z  m  264. 

4441)  engl,  hacknej,  Zelter,  Parag&nger;  davon 
oder  von  dem  entspr.  Worte  eine«  andenm  german. 
Oialaktea  itaL  aeeMaM,  dunea;  tri.  Aofumfa, 
Zelter;  altepan. /omnea;  nevtpan.  hae(UU9; 

pt^.  fi\ciwf<t.    Vpl.  D«  181  kncn. 

4442)  alilt.  liadilo,  Hader, »frz.  hntllon,  Lumpen, 
Vgl.  Dz  (i(>S  s.  r.:  M.K'ke],  p.  152.  | 

444.SI  (  vnir  I  lin  t  (liaearn,  baern),  harn  (>vinr 
haeariii,  EiSfn;  daraus  mitti'Ut  des  fr/..  SiifdxoR 
■ois  —  It.  -i'iCiis  (vj,'].  ffinirficus  :  jriiin-ins,  [tl 
haniois,  hiiniüi.^,  altfrz.  auch  hanui.s.  Iiti»tung,  j 
Uan)i6ch,  dazu  das  Vb.  altfrz.  harnasdiier,  har- , 
neschier,  hanuuqmier,  neafri.  harnadier.  Aus 
dem  Frz.  ging  harnais  dann  in  4to  anderen  Sprach  nn 
aber,  in  denen  das  Soffii  mit  •«•(«)  »  -en*is 
Tertaascbt  worda:  itaLanicw;  prov.  arnes,  dazu 


das  Vb.  aimaettr,  «maatar;  apan.  ptg.  artien. 
V^.  Di  S8  tunmi  Ib.  p.  M  f.  (Iii.  lioinerkt  mit 
ami,  dab  honaig  weosr  ana  «jmr.  hmamaeth 
noeJt  MM  bNt  Aamrr  entatanden  sein  k5nn«;  um 
deewülen  ist  man  genötigt,  Verbindung  des  kel- 
tischen Wortes  mit  Tomani Schern  Suffixe  anzunehmen, 
freilich  bleibt  dabei  be<ienklich.  dafs  das  Suffii -om 
—  Ascus  s'.rnt  r.ieht  7-<i  Stiifft'e/,eii-lmuni:pn  u.  im 
Fru.  Ui»orhaiiiit  nur  weni^;  ^'f>br:i\ieht  «irj.  hcfromd- 
lieh  ist  aufdi.  wie  Tli  r;  'h:i|,'  hervnrhebl,  dio  .\rt 
der  .\blpitung  de«  VitIi»  htini'i-i-hu-y ,  fiir  welehe 
t'iti  Soitenstück  sich  si'hwerlieli  findoti  lassen  <lürfte. 
NicliUilcRtoweniKer  ist  es  wuhl  nieht  crliniht ,  die 
HcrU'itun^  von  harntii.i  ans  dem  Keltisclien  anzu- 
zweifeln, nur  w&re  zu  «ttiiBchea,  dafs  dieser  Ab- 
leitung eine  sachliche  StBtae  gegeben  wOnle  durcli 
den  Naehweia,  dafs  Eisten rOstung,  »f\  zuerst,  sei 
es  Torzagsweise  bei  den  Kelten  üblich  e"<^'esen  sei. 
Wer  aber  an  kaltischen  Ursprung  duidiaus  nicht 
f^nbm  vlU,  dem  bleibt  kann  etwas  anderes  Qbrig, 
ala  omete  «t«,  *iinieiimf  ammetian,  das  von 
einem  8bat  ^ormMi  od.  *onm  ebeoap  abgeleitet 
win,  wie  a.  B.  famuia  w.  /omm;  *artnm  oder 
*«nuu  aber  wQrde  tm  Wafiel  or  gabSren,  wovon 
auch  arma,  armus  etc.  Nahe  läge  es.  an  ein  *ar- 
men»iit  (▼.  arma)  za  denken,  aber  inlantendei«  m 
kann  nicht  zu  n  werden,  wenig«tei)i«  nicht  im  Ital. 
Amlerersoits  freilich  erinnert  die  allKemeino  Bedtg. 
„Werkstatt,  Gerat",  welchp  g^'i''"'"  i'"'"""'  h»^ 
sit/t,  -lar  sehr  an  armn.  Die  .\Mpiration  im  Frz. 
stänile  etnaiper  lierienir  iei^Wnrtes  aus  dem  Latein 
eben.<io  weniir ■■'iti;ej;en,  ww  i  tw.-t  w'hnut  oder  'liuitrf.^ 

4444)  haeilllc  u.  ,iler  Plur.  htudilia  int  belegt), 
Zisigenstail;  sard.  etli.  mU,  vgl.  äalvioni,  Post.  11. 

4445)  *bacdlas,  a,  um  yhaedu»),  zum  Bock  ge- 
hörig; cor»,  tfjhjiu  ,,ehd  ancho  eom^Mire,  in  rcste 
di  diminutiro,  nel.  tic.  ,;Vi  etc.".  Salvioni.  Post  11. 

4446)  hacdos,  »um  m.,  Itückrhen;  sard.  edu; 
rum.  \ed.    VrI.  Crobwr.  A[,L  III  138. 

4447)  aj;B.  Iittfene,  Hafen.  —  altfrz.  [huiwhf. 
are.  'hnrU,  7(/ir;>  ,  neufr/.  hnrtr.  Vul.  1)/  t;i  t 
hnrrr:  Macti'l.  p.  t'iM. 

444tij  hacuiiitlt««,  «am  m.  (ai/<arirve),  Blutnteiu; 
Ital.  «wallte,  «MAttlM  ^1  miiinalai",  matita  Jl 


toccalapis".  vgl.  Canall«.  AG  III  382;  frt.  kimmtiU, 

Blutatein.    V|r!.  Dz  862  tmatüa. 

4449)  baemSrrhwTdes  /  /  /.  niftotigoiSt^),  Uämoi^ 
rliiiidfn;  daranx  cntHtollt  das  j;loicligodeut«ndn  v  e- 
II  ez.  marotle,  vj;l.  Salvioni,  PoRt.  11:  cat.  marenru; 
.-(jian.  ulmori  ana>  •  ptp.  nlmorrrima».  Vgl.  Dz 
421  ahnorraua«. 

haeretlcoH  s.  Nachtrag  444ds.  * 

4450  a^M.  hacr,  Haar.  «  aorm.  'Mf,  Haopl- 

haar,  vgl.  Mackel,  p.  61. 

44611  altnord.  \Mx^  ein  Netz;  davon  mit  gleicher 
Bedtg.  frz.  'haventnu  und  'hatenet,  vgl.  Bugge, 
R  IV  361. 

44Ö2)  altnfrink.  hags  (ndl.  kaa§)  —  fr«,  'hak, 
Hecke,  dazu  altfrz.  das  Vb.  Aayer,  einlMgiB.  Vgl' 
Ol  «06  Aaie:  Madul,  p.  40. 

44W)  aMMnk.  laftnMd,  Hageatolz.  —  altfra. 
'AestaMdconflir  *kaütatdtl,  Kapann  (gUlohaam  dn 
im  GBlibatlabwda  Vogel).  Vgl.  Di  6tS  MtaiHbaN; 
Hukei  B,  49. 

4454)inei«iu  (Pari  Prls  v.  ha^rire);  davon 
vonoz.  mit.  nelxsn,  piem.  aretii .  wald.  arömt, 
vgl.  Meyer-L..  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  770;  ptg.  rente. 
eigentlich  anbiageid,  gana  naba  baL  Vgl,  iii 

669  rr;. 

44.')ri'  >!t.scb.  bahn:  ilavon  vielli-ieht  alü  DeininiitiT- 
hildun^'frz.  •lut>\neloii,  Maikäfer  (engl,  cock-chaj er ). 
Vgl.  Mahn,  Etym.  Unters,  p.  79:  Dz  610  Äatwrt««. 

4466)  got  haUMa,  Strnt,  Zwietracht;  davon  nach 
Dz  368  ital  oatso.  oaeihM^  Qnll,  Neid,  HaTs,  dazu 
die  Verba  Mtiarr,  (uebwire,  adostsore,  groUeo; 
Wiese,  Z  XI  654,  hat  gr.  tilvxoi  als  ÖrinMlwoft 

aafgiesteUt,  s.  oben  sMtfXOf. 

4467)  engl,  (lo)  ball  (a  Onp)  —  fri.  'ik^  («n 
natirt),  ein  Schilf  anrufen,  vgl.  Di  614  t.  V. 

4468}  germ.  balm,  Dorf.  «=  altfri.  'A«m,  davon 

abireleitet  '/irtwie/,  neu  frz.  'hdmenn,  WiUar.  Vgl. 
Dz  610  hnmruu:  Mackel,  p.  114. 

44591  gern).  Miaht-  (got  }uiif>tn),  fXkt,  Streit 
H.,  dgl.;  davon  ital.  yitxtio  g.  oben  halMi  and 
eUaxoq),  nstioamerUe,  eilig:  prov.  n.ttiu,  BBe;  frt. 
ha-wtf,  hüte,  Rile,  ilazu  das  V'b.  häter  n.  das  A4j* 
Aüti/.  Vl'I.  Dz  61»  A(ff«,  Möller,  Paul'a  n.  Brauno^a 
Beitr.  VU  469;  Mackel,  p.  114. 


4460)  «ItBord.  hala,  dahaa;  frz.  •Hahr,  am  Seilo 
ziehe«;  apan.  haimr;  ptg.  «far.  VgL  Ds  IBl 
halar;  Haekel,  p.  46. 

4461)  mbd.  balbltaat  m.,  gleichsam  ein«  Halb- 
ente, —  (?)  fri.  'AoIbroN,  aibntn,  junge  wild«  Bäte: 
span.  albran.  Vgl.  Ds  609  Jknlbniii;  Madd,  p,  167. 

hilee  8.  aiSe. 

44621  hillto, -Ire,  stark  hauchen ;  ital.  alttnre: 
8a  rd.  (i/ir/rii ;  nieht  hi-  rher  pehört  fr?„  hnlftrr, 
kcMithen.  die»  ist  vielmehr  ^'leichs.  'ntüiitrr  [\.  ala, 
Fliigell.  flattern,  ohenso  ist  »pan.  alfteiir  von  aleta 
abt'eleitet ,  Tuhler,   Sitzunnsb.  d.  Herl.  Akld. 

d.  Wiss.,  phil.is.-hisl.  Cl..  U».  Janu.ir  1893. 

4463)  aitnfriink.  halla,  Halle,  ^  altfra.  luUr: 
noufrz.  haüe.    Vgl.  Üz  609  halle;  Mackel,  p.  60. 

4464}  halo,  bauchen;  abrusz.  aid;  cam- 
p  0  b.  ja/d,  abadjgliai^  fgL  llqrw-l<H  Z.  t  fi.  ti.  1891 
p.  770,  SalvfaMd,  Fort.  11. 

4466)  germ.  UUMh«,  Faawrbamd}  ital  sHftesyo, 
(ubergo:  prov.  amben*;  altfri.  'Asilftere,  *tew* 
^Mrrc,  ogberg,  vgl.  6.  Parii,  B  XVD  425:  iieafrK. 
'hnuherl.    Vgl.  Dz  .136  w^ffo:  Mackel,  p.  71. 

44i;»i1  iltsi-l..  hiilt:  it.il.  in  l.ir  H.ilt 

machen,  u.  iu  einigen  anderen  iieUewendungen;  ait- 
fra.  lutt,  Aufaatbalt,  Wohnuag;  aaufri.  'Mf^ 
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4467)  bmlt  all«  hie 


4486)  bungao 
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Halt  auf  dem  HumIw;  ipsm  «IlO,  halt!   TgL  frz.  *A<ira.«,  Stuterei,  vgL  Scheler  im  Dict. «.  «.  Dz 

Dl  010  hnlt.  (ill  luiraa  igt  pBoeijft,  da«  Wort  auf  arab.  /Vir*!«, 

44K7)  dtsch.  kattaUe  U»;  da?«  (?)  fri.  Acl-i  Pferd.  xurÜckKufühn  n.  ebenso  Bait^t.  \Ah\,  f  f.  rm. 

lali  fJat'ilrun.  ^  I  u.  rom.  Phil.  18»iJ  S.  24.    Ob  «laH  Vb.  /mhi.sm  t, 

44681  liämä, -am  f.ynnti^,  \Vii!*s4>ri>imor!  altfri. ,  altfrz.  auch  \h\amxer  i  v>;l.  Wilmotte,  Zt8«hr.  f.  fre. 

aimr.  Wemniafb,  Ühiii,  v>,'l.  I)z  504      v.  Spr.  u.  Lit.  XX'  27)  zu  hnrtis  gehört,  muf»  dahin 

4469)  arab.  hamAI,  I.aRtträKer  yUnnuii,  tragi-nl,  L;f»tt'llt  bluibtTi,  ili"  Hi-iitj;.  dsh  Verbs  u.ahmattoii") 
—  •foiuirs  CTS.  i'ttiiiillii ,  Ijutträ^r,  camallä,  livuivt  ohi-r  auf  Zuri.iuimeiihanii;  mit  har  hin  ir. 
traK>'ii.       Sr!ii^  li.irili,  /  XXIII  884n.43l(AM)oU).  unten  haroi. 

arab.  hamalet  «.  amuletam.  |    4486)  abd.  hufn,  rufen:  davon  altfrz.  fuirer, 

4470)  *lHUiIea,  -am  /.,  Angdbakm;  dav.  vialL !  'Harm"  aufn>izon,  drängen,  •ImraUr,  •JutreUr,  bonn- 
wallon.  ainehe,  ifiche  (TgL  prov.  anquet,  inquet);  I  ruhi^n,  dazu  das  Sbht.  'hnrelr,  Aufstand.  Dz 
norm.  €imgue,  vcl.  Hornisg.  Z  XVI  627. 

44711  gtirm.  *haaijaa,  Teratfinimeln  (vgl.  abd. 
hamiä,  vorstQmmelt,  harn,  krank,  abd.  Hammel); 
davon  nollHidit  dar  zwrita  BeatudtAil  in  ital. 
magagna,  G«bl«ch«e  («UaUkt  mangagna);  altfrx. 
m«ktdH§,  Tanttanaliuif ,  wtSuii§ner,  tantfloimciln ; 
der  mte  Bettendteil  darfte  nrm.  wum  uSn. 
Ob  im  magagna:  Ulrich,  7.  Ul  266;  Maekel,  ^  68. 

4472)  ratfrie«.  kam(m),  fibar  den  Giebel  hervor- 
rajffindeR.  sehriig  her»)ih!inK<'H<le«  Strubdacti  ein?« 
Bauornbausrg;  damit  scheint  etytnolo;;i&ch  lu- 
»;immi'mn\i;iyi'^''T\  a  1 1 w  a l  Ion.  /(«»»iffr  (f  ,,petit  bout 
du  toit  on  tnangie  ijuu  l'on  mmtruit  au  «ommet 
li'un  pignon"  (neuwallon.  „roiffe  qu'ont  parfois  los  Z  X  262  (aatst 
pnfantH  en  naiRRant"  |  V|,  l  Vgl.  Behren»,  Festg.  f.  hrrtfi  an). 
(;ri>ber  4489,  pTin 

4473;  httmAla,  -ani  /.,  kleiner  WasÄüroimcr: 
mail.  amera;  venoz.  nmu/c;  friaui.  rmolc ,  vgl. 
Äscoli.  AG  I  4«6,  Mever-L.  Z.  f.  ö.  G.  1891  ],.  770; 
8»lvi(itii,  l\.Rt.  11. 

4474)  hamöf).,  -um  m.,  Haken;  ital.  iimo,  Fiach- 
angel,  dazu  das  Demin.  aneino,  Haken;  altfri. 
am,  Ängal;  aeuf  ri.  Aaaie^,  Angel;  «pas.  an- 
SUtta;  ptjE.  muoL   ▼id'  l^s  18  aactHO;  506  ain. 

4475)  11i]u0  +  hSeS  (Bach  Aaalogie  tr.  hanc 
ad  kanmmmaiieon  giBUldflt)aBitaI.a«Cid«,  oncwt, 
alMMd  etc.  (nur  dialärtiadi),  haata; 
▼gl.  Flacbia,  AG  H  850  f. 

4476)  aga.  baadseax  alifrz. 
Art  MegMr,  vgl.  Maekel,  p.  13H. 


611  lutrer.    S.  auch  hariwaldo  u. 

4487)  altnfränk.  bariban(D),  Heerbann,  =  alt- 
fraL  oHmh;  neuf rz.  (volk'aetymologisch  umgobildct) 
arri^rcHbaa,  Laadataim,  fg).  Madkol,  f.  72;  Fab, 
RP  m  467. 

4488)  g«rm.  «bariMrg-,  «baribCre  (altnfrlnk. 
herlkirga),  Herbenre;  ital.  albergo,  data  daa  Vb. 
albrrgarr;  prov.  albere-*,  alberga,  dazu  das  Verb 
dlhergar.  tirbertjar :  altfrz,  *alb€rge,  herhtrye,  -c, 
dazu  da«  Vli.  nlher-iii-r,  hrrlirnjirr:  neuf  r/..  niilirriir, 
hrhmje:  altspiiri.  allifrijii ;  neuK]jaii.  aibergue, 
it  izu  'las  Vl>.  aUu  iiiar:  pt^;.  'illirrgur  Vgl.  Dz  11 
ilhr  igi) ,  .Mackvl,  p.  ai ;  JubainviUe,  B 1 139;  Braun», 

aiaÄerga  ala  Gnmdirort  m  ti- 


haring,  Haririi;  iaringiu  iat 
schon  im  Latein,  belogt,  vgl.  Hose,  Hermea  VIII 
226):  ital.  aringit;  prov.  arenc-g;  frz.  'hareng; 
span.  ptg.  arengue;  Tgl.  Dz  24  aringn;  Mackel, 
p.  45. 

4490)  biriUfil,  «ÜB  ffl.,  Wahrsager :  davon  ital, 
arlin,  AbergUnbe,  vgl.  Caiz,  St.  I(i2.  .Sollte  ni«ht 
auch  die  oben  unter  ardalio  aufgefOhrte  Wortaippa 
'ital.  artotto  etc.)  hierher  gehören?  Ana  OHr 
BedeniuDg  „Wahraager"  konnte  tieh  wohl  die  tm 
„fahrendar  Oankler,  MQfBigglngvr  ate.**  antiriakafai. 

4491)  ahd.  *1iariwaMo,  keriwalto,  Herold;  var- 
muüich  da«  Grundwort  zu  ital.  anUdo  (daneben 
(arabutto,  neap.  frahbutto,  frahbottn  ,,iinbrogliniM>, 
Hicof.inte".  vgl.  Caiiello,  AG  III  337.  Caix,  St.  313); 

4477)  ndl.  hangniat,  Han^,'. matt.-;  i ta I, /im«<r<j ;  alt f  rz.  'heratt, 'hirait,  daneben  auch  imleklinabloa 
frz.  'hnmac:  -Hjun.  iimit<a,  ittiitümcn :  ptg.  mm:a.  hrnt.  vgl.  Förster  zuYvain  2204;  iieufrz  "//fruu/; 
V(l;1.  1)7.  14  (i»«'i(  <i.  nlt.span.  haritute ,  /iiiuiutf:   span.  hnntlilo.  Iir- 

4478)  altn.  haalglat,  Honigfal's,  =  frz. '/idim/'i;,  ni/iio .  ptg.  aroMt«.  Vgl.  Dz  22  nriililo:  Mai  kol, 
Mafs  für  Honig,  vgl.  Dz  610  «.  c.  p.  C2;  Kluge  unter  „Herol.l';  1*.  M-  vor.  K  \!  3« 

4471»;  genn.  hanka,  Hüfte,  ■■•  ital.  amn;  pror.  .<Vnni.  4  (M.  verwirft  die  von  Diez  zuiTst  aufgestellte 
anca ;  altfrz,  'hatu:he:  üpan.  ptg.  ancd.  Vgl.  Ableitung  von  huriunldo  als  dem  Laute  u.  dem 
Biigge.  R  III  152;  Maekel,  p.  57;  D/  Ib.    S.  auch  Sintw  nach  ungenügend  u.  befürwortet  diu  Ableitung 


piOT. 


oben  ankja. 

4480)  ahd.  hanRa,S(haar=  frz. '/i(i».%r,  Handels- 
gesellschaft,  vgl.  Dz  610  .«.  v. 

4481)  abd.  hanthabA,  Handhab«.  ^  f  rz.  'Aoiape, 
Griff  ebiar  Waffe,  vgl.  I>z  610  s.  v. 

4488)  ijwrm  kä|^  (»bd.  heppa),  tUohalnauar; 
it«L  aeoo,  am,  Alt;  proT.  opeÄa;  frz.  'haehe; 
•  paa.  iMMha;  f  tf,  fama,  adta.  Vgl.  Ds  6  aeha 

JDiaa  «tallto  dtidi.  hadte  alt  Chtoaiwmt  auf,  womit 
l«s  prov.  ^|Mka  Bich  nicht  veratabam  läfat):  Förster,  .. 
Z    Iii  M4  (hier   zuerst  die  richtige  Ableitung);  '  goler,  'haligoter,  zwrfetzon,  vgl. 'Dz  609  luiHgote 
Afackel,  p.  52.  44'J4i  gr.    nQftaÄa  (arab.  hharmai),  gemeine 

44831  altnfräuk.  hiippa.  Sich'-l,  —  frz.  •luifiiit.  liarnii'lr.iute;  ital.  armoru;  frz.  hnrtnalr:  <-aU 
Halbkreis  von  Eisen.  Kram;»',  i;»/ .  .|;is  VI  lii/iper.  •trimiUt ;  .spau.  lutid  teilweise  auch  ptg.)  Iiiuina, 
j).'»<'ken.  vgl.  Dz  611  haiijir:  Maekel.  p.  (>().  alfnrmti.  hannagii,  iilharguma.  nmargazn.  gmiuirza. 

4484   hip»«äK,  -am  m.  (ä««,',  Flausch,  Büschel;   Vgl.  Baist,  Z  V  241;  F,g.  y  Yang.  p.  162 
davon  vifUeichl  neu  prov.  (iti>,  .Sr'liafRfell,  vgl.  Dz      44yöl  altnfränk.  bamijan,  beschimpfen,  plagen: 
Gl  2  ■•<.  I".  al  t  frz.  7i/ir//nrr,  hadern,  zanken  iiiinii- '/inr^Mij;i»er 

•4486)  *liirice«Bl  ii.(v.  Aara, wov. ital. orto „por- 1  =  *iMrv>a»ian),  dazu  das  Sbat  •hargne,  VerdnaA- 
eila^»  vgL  Ctit,  8t  161),  8taU;  itena.  vidUeht ! liohhrit,  «.  daa  Aiy.  'tayMHC  (umb.  Imrigmm), 


von  ahd.  harin,  rufen,  welche  bereits  von  Scholar 
im  Dict.  s.  v.  und,  waninteoi  mittelbar,  auch  von 
Suchier,  Z  I  432,  mapuBka  worden  war,  Tgl.  andi 
oben  ardaUa). 

4492)  altnhiak.  »hMla  (ahd.  kam,  hairra), 
SaekMaawand,—  f  rs.  'kmrt,  UtaanM  Gammd,  fip. 
Ds  609  V.  (D.  atsllt  abd.  hänt  all  Gnadwwt 
aof);  Maekel,  p.  51. 

4496)  ahd.  bariai;  Faden:  davon  vianatabt  ab- 
grieitat  altfrz.  'barligole,  'Imligotr,  Fetzen,  'h<tru 
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44%)  bsrmo 


4610)  batgan 


4&6 


h,  •Mnig.  Td. Oteia  Aof^  (D.  iNNrnnlttl 
mit  BtoDt,  ditft  da«  I  in  mmn.  Anri^tMiix  «nfflltfif ; 
■•i);  Maclial  p.  64. 

4496)  >hd.  nani*,  Hermelin-,  davon  ital.  ar- 
iiieüino,  rrmeUitio:  pruv  i-rpiin-s.  rrmini-s:  :iltfrz. 
ertne,  rrmitie ;  nfri.  hrrmme :  gpaii.  (i?mi  ("<<>:  ptK- 
iirmflina,  nrminlw.  ' tti  mrUnu, :  Klu)^- 

unter  ..Hurniflin'',  ».  aurli  ulieii  armenias. 

44U7)  shil.  hannriumi,  Srhmerzteil ,  Strafe,  •= 
al  tf  rs.  'haniiikn  (glaicbMn  *ha[rm)ikana.)^  btnfv, 
Frin,  Tgl.  Da  61S  «.  v.;  Maolwl,  p.  80. 

4486)  abd.  kara,  kera«  berat  (alta.  ftrrorf).  hi<>r- 
bar;  davon  ital.  am.  Ruf  der  Maulttprtreihpr,  v-;;!. 
Caix,  St.  160;  frz.  'haro.  Zot-Ttinschr-'i  (fi^jiMitlirli 
dnr  Ruf,  mit  wolfliPin  man  ji-ni.  heranzuki)rmnt'ti 
;,'i'bi('ti  t  t.  ilazu  liiisYti  •linrodrr,  (w-hreicn.  V(;l.  Dz 
iil'J  Ixiro ,  .I(  anr<i_v,  Revue  <ie8  rni%'er»it<>s  ilu 
Miili  1  !i!t.  iiininit  oim-  onoinatoimietisclu'  Inter- 
jektion 'liiirr  (u.  '/i/i/^-i,  '/i'iri,  'ÄrtTd  an;  von  'harr 
leiti't  er  al)  harrr  u.  hulrr,  iluri  li  Kuf  iintn-ibon. 
troibjagen  ,tlav.  wieder  'hitrasger,  ji-ni.  durcii  Ver- 
folffUDg  ermatten,  dazu  <i»s  PoRtverbale  'harnnse), 
au  'haro,  harau  sImt  soll  i;ehör«n  •liariiudtr,  -oder, 
*henuider,  da»  also  mit  'htraut  nicbU  zu  tbun  I 
haba;  «ndlieb  «oll  aus  'kare  anManden  Min  c([eb]ar«- 
Hdtftr*  «  4an-«bn,  dar-dar  hnit 

44iM»)  anb.  fciraa,  träge  (vgl.  Eg.  y  Yang.  421): 
dar.  Da«li  C.  Micbaelit,  Fig.  EU  p.  S7.  si>an. 
farvHp  faol,  foramear,  harommr,  lüficn,  landarn : 
ptg.  fanmtjar. 

4r>(HJ)  g«rm.  barpa,  Ilarfu  (findet  -irli  ti.-i  V.u. 
Fort,  eann  7.8,  631;  ital.  ur/fi,  Harfp.  dazu  <l:»s 
\h.  (irjifijijmrt,  Harfe  hjiielen  ;  urov.  uri'H.  iiijuir: 
fr«.  'Itarpe,  altfrz.  aucb  das  vb.  Ixirifr ;  npan 
ptg.  arpa.   Tgl.  Dz  26  nrpa.   S.  auch  ä'^xi;.  ; 

4601)  S^mi,  Sichel  (Haken,  Kralle  und  dgL); 
davon  i  tal.  arpione,  Thttrangel,  arpignone,  grofier 
Ilakan.  acneare,  Uettmi  (aucb  iiMiyteoiv):  pro*. 
af:pa,b«lJa,  mifur,  ankiallan,  packen;  fri.  'Aarptr, 
pMkMI,  a*  'JhimMer,  ae  'harpaillrr,  sich  ranfen 
(toa  kmrpaäler  ugaibitot  haiiaüUvr,  arpaälettr, 
daana  foUwa^aoloitiicfa  orpaitUur  .^Schatigrlbar**, 
vgl.  Thomaa.  R  XuV  686),  «Aarj»«.  Haken,  'har- 
jwn,  Harpune,  'harp(au.  Enterhaken,  'heryi .  mit 
Nebcnklauen  versehen  (von  Hunden),  norm.  'Iiri  j.ri. 
|iaekon  Iv^'l.  Dz  (il-t  htrpn;  Kpiin.  (ir/xi,  Kralle, 
davon  nrpur,  nr/Hin  :  ptt'.  /cr/ni,  \f  ■ur  furfar, 
farjirar.  /.uliln'n-hi-  amlcnv.-iti;;»' AIjUmI iuii.'fn . 

Vgl.  Uz  2H  nrjri  {»le?  will  ilic  -^an/e  \\ Ortsipi«' 
auf  LTerni.  Imrjfi  /.iir'nkfiilirrn .  indem  er  sich  auf 
dio  hakenförmige  *tcht;ilt  der  Haifr  lie/.ielit  und 
indem  er  sich  auf  ila»  anlauteruli'  '/i  der  frz.  Worte 
beruft,  <lu8  nicht  wohl  grietdiischen  t'raprange«  sein 
bSnne.  Aber  es  ist  schwer  glaublirb,  dab  daa 
!^<rman.  Saitenwerkzeug  zur  Enletehnng  einer  Wort 
.iijipt  ao  weit  abliegenden  Begriffes  Anlaf:«  ge^ek-n 
habe,  denkbar  andereraoita  ist,  dala  die  frz.  Aapi- 
ration  durch  daa  gennaa.  Boaooym  hervorgerufen 
wurde.  Di  bslt  fOr  nft^ieh,  daft  aucb  ital. 
fmppa,  ausgeecbnittaiie  Zaoka  Üb  Tudie,  frappare, 
auBzacken;  »nttu  konfO»  LapfM;  ptg.  furapo, 
Lap{M>n,  SU  aar  in  Bad«  atahandan  Wortsippe  ge- 
hören. Das  ist  mindoKtens  unwahrscheinlich);  Hör* 
ning,  Z  XXI  192,  »et/.t  fnhipjM  <ß.  d.)  als  Grund- 
wort an;  C  Mi<diacli-i .  St.  p.  57  (,, stimmt  Diez 
nicht  nur  bei.  Mindern  will  auch  nnch  npan. 
zarprt  die  g|«n-he  german.  Uerkunfl  vindizieren, 
woii  der  Wcchs«!  von  »  :  Ii  aucb  im  Koinan.  atatt- 
fibid«");  g««M  die  AofiteUuiic  dar  MinhaaUa'i 


u.  andb  miM  dia  dar  BitB'achen  AbleitoM  lul 
iBitRaebtHMiwiHli  arbobaa  n.  gr.  erV.iiy  »U  Gniad- 
wort  aufgeetellt  Baiat.  Z  V  234. 

4602)  genoan.  kartjan,  hart  machen;  ital.  ar- 
ilirr,  kiihn  wenlen.  nrilüo,  httba;  frt.  h»rdir,  «••> 
Imnitr.  Part.  Iiardi.  kübu. 

4503)  ahd.  *harwa,  herb:  ital.  dialektisrh,  auch 
in  rtr.  Muntlartcu)  (/«rZ-o.  bitter.  Dz  376  «.  r. 

4Ö04)  arab.  ^basehlacbin,  ein  Mni:li'Ml  iler  S<'kte 
der  tla-icliinchtrinker  i  Fanatiker,  dl«  auf  Hofehl 
ihrer  Oberen  auch  Mi>rdthaten  verübten);  ital. 
(l»iw*>i«/(,  Meuchelmörder;  pro  v.  nsHanHi-n,  aiUKM»-«; 
fri.  asMUixin:  span.  «.«rTin»  pt^;.  (iv.<«MajM0. 
Hz  29  oMoiriHo:  Eg.  j  Yang.  1193. 

4606)  dtaeh.  kaae  =  frt.  'Maa.  Hiain,  vgL  Da 
613  x.  r.;  Mackel,  n.  42. 

4506)  Igenn.  luiala  (?).  Zweit;;  <iavun  vielleicht 
frz.  hauier,  Buacb,  Uaatriucb,  Hecke,  vgL  Da 
610  g.  c] 

4607)  «hd.  kMM,  kaapU,  Uaapal:  ital.  ««», 
iifiifpo  (aua  dan  vb.  inanrnre),  Oaiawbida;  Altfn. 
heuMt;  apaii.  atfa.   vgl.  Di  SB 

p.  9. 

4606)  kiati,  /.,  Schaft,  Un»>:  ital 
altfrz.  aMe,  'hannfe,  -fuinte  (Dz  610  *.  f.  leitete 
hanle  aus  amittm  ab,  vir).  (I.H^'eRen  F<>r»ter,  Z  II  81  ; 
Bugtr»,  R  IV  35!).  fiilirt  auf  hii.ila  auch  zurück 
all  frz.  'Iiii>ti-  (auch  prov.  frv^r'.  ein  .Stiick  Flei'^cli. 
da.s  am  .Spiel»«  fjebr.itcn  werden  «oll  oder  irebralcn 
worden  ist,  nebst  «len  -\hleitun(,'en  •/eiN''r.  r  j-t- n, 
tn^knen,   '/irt,«ffur    neufrz.    hätrur  .  iiratmeiiiler, 

luutier .  KratHpiers  meufrz.  •  hatte r ,  Feuerbock), 
norm.  -häteUt,  Schnitt«.'  gebratenen  Hchweinefleiscbea 

iipufrz. '/i<i<e/ef,  ntlrlrt,  kleiner  Snief»  am  Webstuble, 
'/((i/</W/«<,Rostschnittchen),'Aa{tl/f  .frisches  Schweine- 
fleisch, MetzeUuppe.  Bugg«  nimmt  an,  dafa  auf 
die  Bedeutung  dieser  Worte  daa  ahd.  har»t,  h/irata, 
Röstwerkzeug,  ein  Stück  gebratenen  Fleisches,  afai- 
gawirkt  baba  u.  dalli  aoob  dia  Aaplration  dar  Worta 
auf  harä  aartohaoflllirai  aai:  fllr  ain  aof  ikonl 
namittelbar  beruhendes  DeminntiT  bilt  ar  altfra. 
httterd,  htuterel,  tienick,  Nacken  (nacb  Dl  618  a.  «. 
aus  abd.  hahädara  aatataaden);  Maiabot,  Z  XVI 
381.  meint,  dafa  hatent  wohl  mit  kante  niehta  zu 
-I  halT-M  habe,  dafs  er  aber  eine  befricdig-mde  Er- 
^l.ir.inf;  dee  Wort»  nicht  tjeb^n  kbiini>;  nfrz.  hd- 
trrfitii,  Schweinsleberschnittc.  Einfacher  würde  i-* 
sein,  die  gesarate  Wortsippe  auf  ahd.  harst  zurüi'k- 
/uführen;  ilio  Ableitung  von  lnutn  hatte  s^hon 
Tobler,  Jahrb.  XII  2<)8.  in  Zweifel  g<-iogen;  spau. 
iisfri.  .Sch.ift ,  l.anzM;  pt);.  hasta ,  hnntm,  himlf. 
iistf.  Auf  hiisi<i.  httnstd  führt  Thomaa,  R  XXIV 
584,  zurfick  hiwsf  „le  cnrps  d'uno  epingle  avant  que 
la  t('>te  y  sott  niis«"  (ea  soll  Anläbnnng  ao  anaa 
stattgefunden  babaa).  —  Obar  hagtükt  at&  vgl 
'aatlila  etc. 

464)9)  bi»tartB8f  a,  am  (v.  haxta).  zum  Spief« 
gehörig;  ital.  anlnrio  ..miles  baatatut",  atU^jo  „cbi 
fa  aata",  vgl  Canellu,  AO  HI  807, 

kMÜMhi  a.  tlifi^  kMlUla  a. 

kam  a  ftrt. 

4610)  altnfrlnk.  ka^Ju  (got  Ao^imi,  iHa. 
hettm,  nbd.  bataan);  prov.  alr(BolL  197  atont), 
aAtr  (das  Vb.  iat  hlksbat  aaltan,  daftr  «uimr,  oiiw, 

mm  *adirnrf) :  altfrz.  htidir,  hair  {hnt  =  *hdtio), 

dazu  da»  .Sh«t,  li'n-im-nl ,  virl.  Cohn,  Suffixw.  p.  106; 
neufrz.  Iidir.  d;izn  «las  Sh<«t.  /nunc,  hitinr  (=i  *A<l- 
Uun  ?i.  ,.Ha«.'"'n"  ist  it.Hl.  oiiniv'  ,  mrr  in  Of/io, 
(Abominare,  suan.  odiar,  aborrecer,  ebenso  ptg. 
Tgt  Da  608  kafr;  Maelnl.  pt  46  n.  61. 
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4511) 


4642)  htob« 
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45111  IiiihV.  hatRH,  Atom;  davon  nach  Dz  414 
Bjiiiii.  <icf;ii.  Atem.  UaiK-li,  acfznr,  kpiichon. 

4r»12i  arab.  ^hatta,  bi«.  =  altK|ian.  Hll|ilk.'. 
fitln.  Uta,  bi»,  vrI.  Dz  49t)  tf;  ¥]<;.  y  Yai)f,'  |>.  397. 

l  'iKii  dt»('li.  hanbe  —  n\i{rt.  hmr ,  il.i/.ii  iIjis 
Deniin.  huvettr  l^ital.  (DHiiniartlioh |  oteUii.  v^l. 
G.  Paris.  R  DI  113.    S.  nurh  unten  hüba  ii  hilfa. 

4614)  (Jtaeh.  hauMU«  (HUii  «loni  ozei  h.  haufniie, 
HteiDschleudpr,  vgl.  Kluge  iiDt«^  „Haubitso^);  fri. 
ofriM;  «pao.  obuz.    Vgl  Dz  048  «<'>iix. 

4A16)  dtMih.  haneh;  davon  Tennutlivh  (mit  an- 
gavaehaeDem  Artikel)  ital.  lochio  „lofflo,  alito", 
TgL  Caiz,  8t.  886. 

4618)  «Itaoni.  hngr«  Hfigel,  »  aara.  AcfH^ 
HOgd  (in  OrtmMNB),  vgl  Jh  616  ».  v.;  Kadel. 
p.  190. 

4617)  altengl.  haakc  (a^t.  hafoe,  nenmg).  hawk), 
Habicht,  Faiice:  dar.  vormutl.  frz  'hatfnrd.  xtörrig 
(xuniUthtt  vom  Falkm  ^ehraurhi).  vgl.  I);;  608  .i.  r. 

4518)  germ.  hanBl|ia,  Hohn;  ital.  «»Nt,  Srhandr. 
ditzu  das  Vb.  imtnrr;  prov.  autn,  imtn,  dazu  da,-; 
Vb.  antar;  ftz.  'Iiontr.  dazu  das  Vb  altfrz.  hon- 
Utiier .  ahonter ;  a  1 1  c  a  t.  tmta  :  a  1 1 8  p  a  n.  jnnta, 
dazu  ila«  Vb.  iifontnr ;  (nouspan.  lie^hninn,  rrr- 
giwma,  tnfamtn.  ignamittia,  vhenMi  ptj,'.i  V^l  I»z 
227  ouirr;  Mackd,  p,  118. 

4510}  p>rin.  haanjan,  liöiinen;  i  tal.  imire;  |>rov. 
aunir :  Ii  frz.  honir,  baadiiapfaa.  Vgl.  Im  927 
onire;  Markel,  p.  119. 

4öaü)  luulo  haad  haartaa  lumrlre,  schöpfen ; 
sivrd.  rhiogg.  orire,  attingar  Mona,  Salvionl, 
Po«t.  11;  friaaL  imri,  vgL  ll«j«f^L,  Z  f.  6.  0. 
lasi  p.  770. 

4691)  iMBltiriai  M..  SebftpCnOAi  ««rd.  ori- 
dOTM,  «gl.  Musaafi«,  Baitr.  89. 

4109»  (*teutd,  -in  tPrequ.  tu  hamirt),  i»t 
aidit,  iria  Di  660  <>ter  aonafam,  GniudmwC  zu  proT. 
Oitar;  fri.  &Ur,  wegnehmen,  es  sehen  dleta  Verb« 
▼iclniehr  aaf  ototare  («.  d.)  lortcK,  tgL  AmoK,  AO 
VII  623.] 

lianwa     ^  hov. 

4523)  türk.  haridr,  Kaviar;  ital,  atciulf:  Irz. 
enrinr ;  «pan.  cnhiui;  ptg.  i'irnir.  lariitl.  V^l, 
Dz  93  C(itii(i/r  ■wo  ein  (inindworl  nicht  an;;e;,'ilM.'n 
wirdj;  Si-hel<>r  im  Dirt.  unter  ruriar, 

4.'vJ4i  arali  ^hazin,  traurig,  unglUcklicli,  =  spun. 
h<irn,:>.  traurig,  iintjliirkli.'h,  »gl.  Da  467  *. 

tiazjan     ad  -f  baj^an.  l 
4625i  englisch  hean«,  GatU-r;  dav.  viell.  nach 
C.   Mi<haelis,  Frg.  Et.  p.  Iti.  ptg    hfssn.  mo, 
Loichengerüst:  OwBtt,  Gröber  h  Gniinirifs,  l'tg.  Ör. 
g  148,  eetzt  rrm  v.  eriglrt  als  (jrundwort  an. 

4626)  hebdömis,  -ideai  /.  {'tfidoftai;) ,  Woche; 
altital.  domadit;  xtr.  jamna  (aber  die  I^autratr: 
Wickelung  des  Wortes  vgl.  Aaooli,  AG  VII 6B1),  emda, ' 
i;  vegliet  yedwa.-altbologn.  cdcaM;  brat«, 
▼g].  Salvioni,  Poit  11;  walloa.  emHuim, 
Woehaatag,  vgl.  Hejer-L.,  Z.  f.  6.  0. 1881,  p.  770: 
oat.  domn;  span.  hebdoMada  (neben  semaua); 
al  tptg.  doma.  Das  öbliche  roinait.  Wort  für  Woohi< 
iaf  Beptimana  (a.  d.).  Vgl.  I)/.  2t»4  und  776  '•etti- 
maua;  Gröber.  ALL  V  466. 

45271  (heb^  -St«ni,  «tuinpf ;  ital  thetr 
K<''**tig  stumpf,  «chwachainnig,  dazu 
hfhrui  t  n-  11  it  i;  {  t  t.  nur   die  gelehrton 
hfhiti',  hi-)iit Uiir .  Iirlirffr.  ■ 

45281  *hi^tieuü,  a,  um  i'nftixö,,},  an  Brust- 
iilndii  leiilend  ;  ital.  rtico;  apan.  rntfco,  kränklich, 
adiirioblich:  alt  ptg.  etego;  sonst  nur  gel.  Wort. 
TgL  Di  44(1  miMO. 


ru  ni. 

«las  Vb. 
Worte 


4529)  hSderi,  -am  / ,  F.plicu;  ital.  ftleyn,  ilhrn; 
rum.  irilern:  prov.  /••/in.-  altfrz.  ierre;  neufrs. 
I  mit  »ngnu'arli.ieni'm  Artikel  i  lirrrr  iii,;  tpaa^Micrfra; 
ptg.  herii.    Vgl    Dz  126  i'ulern. 

4530.  ndl.  beer,  mhd.  nhd,  herr,  =frfc  (MHVre) 
Inri'.  armer  8clilii(-ker,  vgl.  |iz  614  v.  v.  F5rBter. 
Z  III  262,  erkennt  in  here  das  altfrz,  ibezugludi  «einor 
Herkunft  ganz  dunkle)  Shat.  here  f.,  wtdchcs  ,.Ge- 
sicht"  Q.  „Aafoahmc"  zu  bedeuten  Rcheint,  »gl. 
ilagegen  U.  Paris.  R  VIII  628.    S.  N<>  4556. 

4631)  alld.*lMl6a,  brennen;  davon  vielleicht  frz. 
'havir,  veraengeo.  vgl.  Di  618  «.     Maekel,  p.  116. 

4682)  abd.  iMlglr  («wb  *Mglff»?),  Mnr, 
Saihar;  ItaL  ajH^w;  pror.  «ijfroM-t;  altfrc. 
katrai;  neaf  rt.  'Mroa.  data  das  Demin.  rnfnUt, 
SilbtntÜMr;  cat.  agrö;  span.  atröa;  ptg.  airio. 
Vgl.  Dt  8  atfhirone:  Macknl,  p.  !!& 

4633)  ndl.'  Ii«i]b«t  (ein  Fisch)  =  fri.  hdkM. 
Vgl.  Behren«,  Festg.  für  Gröber  p.  166. 

t  >:mi  dtsrii.  he1!lg(e  drei  Könige);  da?,  nach 

H.  .niiiig.  Z  .Will  22(1,  »vallon.  (fc  jo'ir  dtMe) 
hfi/lle.  EpiphaniaRtag 

4Ö35)  altnonl.  helt,  Ver*iite<iien,  Geliibile;  alt- 
frz. 'halt.  Vergnügen  {dehait,  Niedi'rgPHc  hiagenlioit, 
Krankheit I.  dazu  da.«  Verb  'hailtfr,  erfreuen,  er- 
muntern \'lfhnüier .  betrüben);  neu  frz.  ^mihdit, 
VVuniich,  dazu  das  Vh.  Mnihaiter.  Vgl.  Dz  609  hait  ; 
Maekel.  p.  117. 

4.'j36l  germ.  beim-,  Helm:  ital.  rtmn;  prov. 
ilimr^n:  altfrx.  'helmr  u.  rtmf.  vgl.  (1.  Paris,  R  XVII 
426;  neuf  rr.. '/waHine;  altapan.  e<mo;  neuapan. 
yetm»;  ptg.  elmo,  davon  («nah  tpan.)  elmete,  ol- 
mete,  nokelhaube  («onua,  wia  aa  adieint,  das 
gMclibedatttende  fri.  armet  t.  altta.  hemmet  ent- 
stand, nelbidit  mit  Anlehnnw  an  oraw).  VgL 
Da  196  dmo;  Hackel,  p.  81;  Faft,  BF  III  496  f. 

Mlaitarte  s.  el  haraet. 

4687)  abd.  hülza,  Schwertgriff,  °-  ital.  Om,  vgl. 
Ds  869  «.  V.,-  Hackel,  p.  102;  «.  auch  unten  Uli, 
Auf  ftfffti  fflhrt  Tlioraa».  R  XXV  81  u.  XXVI  427, 

zurück  altfr/.  fwin^^e.  Kailpn..rk,  neufrz. 

lifMKr,  pislDii  d  iin'-  pompe.  «ssc  Ai  lisenjitloi-k,  'sseret, 
Jyeeheiften.  vgl.  (iade  p.  37. 

4538)  hiemlerAniä -am /'  i  »)//(.<-;jin  .k).  einseitiger 
Kopfschmerz;  ital.  fmi<fy"t>'i.  """/""«(i;  sard. 
mern<)}i(t,  le  t4>mpie,  ni<ffrii-iii>i,  emicrania,  vgl.  Sal- 
vioni,  l'ost.  11:  trz.  i/iii/i'H«»'.  span.  imijntHit; 
ptg.  hemivranui  (das  üblichere  Wort  ist  riixrniiimt 
u.  «aqueca  =  arab.  nclinqiqnh,  vgl.  Dz  49H  xa- 
ttueca;  auch  im  Span,  iat  jaqueca  gobräuchlicb). 
Vgl.  Dz  200  mngrdrft;  Eg.  j  Yang.  612. 

4539)  bemlnAf-aai  f.  (^filyn),  ein  Mafs:  prov. 
emina,  mina;  altf  rs,  mnne;  neufrz.  mint;  span. 
hemina;  daa  Wort  beseiduwt  fiberall  ein  Mafs,  abar 
in  Unaidit  auf  die  GrBlba  daaaelbea  n.  anf  die  Art 
das  tn  BMMsodin  Di«gM  iMmoht  Tanehiadeahait. 
▼gl  lti  640  MIM«. 

4640)  engl.  hM-baae,   RiUenkraut  (eigeatUtth 
Hühnertixl).  =  frz.  hanehaiif,  vgl.  Dz  610  a.  v. 
46411  [hSpir, -itte  n.  |^nr.-(j), Ivobor;  ital.  r/>a(r, 

I.  «ber.  f/iii,  Bauch;  ruin,  lii/fitd.  Das  Üblinh« 
roiium  Wort  für  „Leber"  ist  funtiun  is.  d.),  bsB«. 
'füll  um.  *fidiiciim.    Vgl.  I  >/.  3ti!(  '7*1.! 

4542)  herbi,  -am  /..  Kraut:  ital.  rrhu:  sard. 
erbn :  rum.  inrhn.  PI.  itrliuri.  rtr.  crrrt,  uirm ; 
prov.  hfrhii :  frz.  Itrrlie ,  ilavon  hrrhier.  der  erste 
Magen  der  Wiederkäuer  ispun.  hrmro.  rririu,  vgl. 
Haist,  Z  V  240:  Uz  459  lirrct-r«  hielt  mit  Larn- 
mendi  das  Wort  fbr  baakiach);  cat.  herba;  span. 
y«rfta;  ptg.  AarM,rriva.  YgL  Ortbar, ALL  ÜT 138. 
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4643)  h«rba<-en« 


4668)  hli!  havt'  )it>r 


46() 


4543)  kfrbi«€as,  «■  (v.  hrrtm),  gnmt^g; 
ita).  erbaeeo  {kij.),  erbacda  \ßh»t.)  „mala  orba", 
eröaggio,  Kriutor.  Uraa,  vgl  CmmIIo.  AU  Iii  846. 

4644)  kirtirifl»,  herba),  m  deo 

KiiBtar»  gabOrigv  itaL  trbarin  ,.libn>  dw  tntta 
dalla  «rlw  madidnali".  erbajo  ,.luof|*o  dm  tS  ah 
Bolt«  erb«  fresra",  v;;!.  Canello,  A(i  m  807:  ran. 
ierbar,  Krtut^rBanitnlcr;  frz.  herbier  1.  Kiintar 
maKi'D.  2.  Herb.uitini :  -ipan.  A«rMf«,  erpero, 
KräuU>niiat;i'ii  is.  ubi'ii  herb«). 

45461  herbösfls,  h,  um,  krauterriMch ;  i  I  a  I.  rrhoso; 
riim.  ii-rlitiy:  prov.  erh<i\:  frz.  hrrheux :  spaii. 
Itiihusi);  ptj;  hcrvoso. 

iMfi)  'herbnlatuK,  a,  um  \lit  rlni  >.  »er- 

kriiutiTt;  .i.iv.  villi.  j»t>;.  nrlnniilii.  vpijjifti't,  vt;l. 
C".  Mi.liiirlin,  Krv.  l>UKit  I,  Mwvcr  I,..  /-  XV  209.) 

4547  'herbatiM,  a,  um  \herhn\.  grasrvk-li; 
jirov.  lurbut :  frz.  Iirrlni.  s  )i  a  n.  Iirrhuiln  ;  (ital. 
erbtilii,  praurt'ichor  Orti. 

46481  «Itnfränk.  Mrd«,  Ht  nto.  =^  altfrz.  '/i4riYi<-, 
Henio,  Kudel,  vgl.  l)x  ßU  s  r. ;  Mackel,  p.  81. 
AU  ein  D^miDutiv  «u  allfra.  kcrde,  n«afn.  Karde 
b«tracbUt  Jeaoroy ,  Bev.  dM  Dilivtnitte  Hu  Midi 
I  89.  frz.  Aaridwe,  das  aleh  in  dar  Satire 
nipp^  noeh  in  dam  BinM  von  „Hvnle"  gebrauciit 
findet.  Jvanroy  zieht  hierher  au<*b  nltfrs  harM, 
Tauf;t'ninht8,  Lump,  hardelle,  t^eiinMni'  Dirne;  diaae 
Wurtc  ilürftt'n  abor  wohl  zu  hart,  Imrdr,  Strick 
(Flur,  harde.*,  Gepä^'k.  Hütittt'l »  ttchiiren,  di'rt-n  llr- 
«pnin);  dunkel  iitt. 

454'Ji  ( hereditAriUfi,  a,  um  iv.  hrrrs],  die  Krl>- 
8«^haft  betreffend;  ital  frrilitiinn  l.Viij..  und  ere- 
dilirnt  (ShNt.i  ..donii»  ilii'  .is|Htta  «Tfilltii",  vj;!. 
L'ain'llo  A<i  III  H(l7:  „der  Krln'"  ist  irnlr  .  pruv. 
rrriirr-.-.  Krl»':  i  r /..  Iimtirr,  Erbe;  «iiaii.  ,'/>,,,/»  r.i 
pt«.  h  riltiro.  VkI.  Ahi-uü.  A(;  .\11I  2S.':  IiiT;,'(T  v, ,  | 

4Ö&0)  herddlUs,  -item  /'.  (v.  /t^c«j,  Erb&uhaft; 
ital.  trrdilä;  (pro»,  herctntgt-s  ^  *heretaticum ; 
frz.  herUage,  apan.  hereneia;  ptg.  heranfa.) 

4551)  k^ri^-id«m  m.,  Erbe;  ital.  erede,  daneben 
•la  ToUwtüroliche  Form  redu.  r^l.  Caix ,  St.  478; 
■•rd.  herede:  prov.  er-s:  frz.  Iwtr;  cat.  Itemi: 
(spsa.  aar  da«  Vb.  Aercdar);  altptg.  Aerd.  l>a« 
fibUBh«  Wort  irt  jadoeb  (abgnabM  von  Ital.)  ht- 
rtütariu*  {%.  d.).  Vgl.  Grübor,  ALL  lU  188; 
AMoli,  AG  UnssS:  Raina,  Rcndiconti  ddl*  kot»- 
damia  dci  Liooei  1891  Nov. 

4663)  kirl,  goatem ;  i  t  .n  I.  r  u  ro.  in-i.  Tgl. 
Meypr  L.,  Ital.  Gramm,  p.  64)  Auni.;  rtr.  <fr, 
».  Gärtner  §  34:  proT.  hrr.  trr :  frz.  Iit-r:  alt- 
cat.  ijr ;  ticucat.  ahir :  .Mpaii.  ui/t  -  ml  hm 
(v(»l.  gicU.  ajen) ;  iptR.  |/j|ii»<tr«i.  uach  I»ii  /  >.  r. 
—  »nie  diftn,  rirhiigiT  imrh  <.V>rnu,  K  .\I  '.»1,  -  ml 
tiocttm).  Über  Zuaaunmeoaetsungen  mit  hen,  wie 
z.  B.  htri  +  ««nwi  —  altfra.  arwir,  toL  Floehi», 
AG  II  n. 

keriban  ^  hnriban. 
kerlb^rga  t^.  harlb^rga. 

4Ö&H)  Henieqain.  Der  Graf  H.  v.  Uoulognu 
(t  8Ö2)  int  die  geacbichtlicbe  IVrsönlichkeit,  wekhe 
zu  der  Entatebung  der  Sag«*  von  der  matunic  Hei- 
kqtäm  Aola£i  gmben  hat.  Der  Eicmnaoio  iat  lu 
dMD  Appalktlv  tt«L  orbecMno,  frt.  hmitfßi», 
Haanrant  mradea,  vj^  Baraaud,  Etudo«  ronana« 
dididM  k  Q,  Paria  |»ar  aao  äiwn  fr^a  (Paria  1891) 


6»)  kitta,  «in  Üing  von  keinam  Wort«;  itaL 
•ard.  «fta.   Tgl.  Dl  860  ttU;  Qrtker,  ALL 


4566)  hirpM,  -Htm  m.  i"(t7tiii\  AiiMBchlagkrank« 
holt;  mail.  dertietla;  piom.  derbi,  mouf.  derbia; 
piac  derbg»^  vgl.  SaiTioai,  Faat.  11;  lad.  dienet, 
nri.  Aaooli,  AO  TII  884  Aaok}  frs.  4m*n.  Üia 
Wnrto  banihoa  aof  Mioohuag  tob  kirpi$  mXt  4m 
Adi-  derbioeue,  griadtg.  Vgl.  Horalag,  Z  XZ  86 
(H.  wiU,  wohl  allzu  Iriihn,  auch  nenproT.  darboun 
„Maulwurf^  von  htrptn  abl<*lt«n):  cat.  xpan,  ptg. 
htrpe.  H;iutfl<'<  ht«>,  »gl.  Dz  469  f.  r. 

4566)  iiilid.  herr;  (frz.  h'ert  in  paucrr  hrre, 
artti'r  Kerl;  v^rl.  I»z  «14  -.f.):  Fömter.  Z  III  ^62, 
trlaiibt.  li.ifs  heif  u.  »Itfrz.  here.  Gesicht,  ilaaaelbe 
Wdrt  ^t'ii  ii.  »<.p'i,''Ti  (i.  r.iriK.  H  VIII  ti2y,  boraek» 
tigti'  Kiimari'lo  ■Tbobeu  hat.    8.  No  4530. | 

4657^1  hi-nilus,  -am  m.  \heriu\,  iler  kleine  Herr; 
pi»ni.  i>r/<»,  lii'rri«4'h,  atolz,  »gl.  Niffra.  AG  XV  112. 

465-S}  altnfränk.  *hiatr  (ndl.  heesttr .  Stau<l«» 
mhd.  hrixtrr,  junger  Kiehen-  ixl.  HuchenHtamm),  — 
frz.  'hilrr.  Buche,  vgl.  Dz  616  ».  P.;  Maekvl,  p.  88. 

4669)  ■  " 
etlr; 
UI  188. 

4660)  abd.  ketm,  hetian:  daraua  viel!,  alt  frt. 
heeeer,  kataaa,  dodi  iat  auek  add.  hihan  ala  Graad- 
«ort  daakhar.  Vgl.  Dz  879  «ms;  Ilaekel,  p.  91. 

4681)  nittaliiiierb.  iidfutof,  $ißiftos,  aaaka* 
fidig:  ital.  «eHiattto,  Samt;  prov.  altfrt.  aoHiii; 
(neu frt.  kolftt  der  Samt  edour*  ==  pülMMm): 
Span,  jamete  (da*  übliche  Wort  iat  terdopeh  voa 
lulii  • .  Hil  l  r  ;  ;  p  i  a.  reUudo  =»  *«Nl(atam  f.  vähnm). 

Vgl.  I)/  Ml  «iiitiiilo. 

4662)  'hibemaceua,  a,  am,  winterlich;  dav. 
viell  ilitl  f  1 //Kicciii,  eini"  .\rt  Wcif^iwnin  i  viell.  m 
l^cnarint  Wi'jii-n  »einer  »r!initit/,if,'  «i»;!'-!-!!  I"-irtN\ 
»eli-hc  niil  >b'r  si-hnnit/.iucn  Si  hin-r,  sii-h  vi<rcli'ii-hi'n 
hil'^t,  '>i|ci-  vii'U.  weil  er  iTst  ini  Winter  Iriiikbur 
wird);  frz.  virndge,  ii/muiih'C,  ijartMchr,  brmedte 
/•.).  friwher  HimmoRi.  V^l.  Thoraaa,  R  XXVIII 
176.  —  *hit/erntrium  —  (?)  frz.  irr«*.«,  Firnis. 

4663)  Hlhcraii,  -am  (..  Irland;  ital.  f^h^nia, 
hbeniiti.  ein  (in  Irland  gefertigter)  grober  Stoff,  eine 
altvSterische  Tracht;  frz.  bfmir,  Iterne,  wollen^» 
Tuch.  Maatcl,  davoa  vielleicht  das  Vb.  6ent«r  laut 
«inem  Taeho  odar  llantal)  prallon.  ia  dia  uBh« 
wippoai  opaa.  Iwraia.  Vgl.  Da  49  (dnwi  a.  6M 


p^  6L  DaffgoB  kdägt  ital.  Ankhim  vermutlich 
mit  CHovanal  naammon,  vgl.  Homing,  Z  XXII  481 
u.  XX  340. 

4664)  kSrOBf  •öeai  m.,  Heroa,  Hold:  ital.  eroe; 
f  rs.  'Mroa»  dav.  Vhentim  «tfc  (aar  g«L  W.). 


4864)  UMtoM,  -to»  (Mbrnwa},  afaarwkrtan; 
ital.  incernan,  aeniara;  ram.  mtm«  mi  «; 
prov.  utrnnr;  f ri. kimrmti  «at.  Mtnior;  apaa. 

ptp.  oirrrti/ir. 

45ii.Vi  hib^mÜH,  a,  um,  «rinterlirli :  .t.ivon  das 
Sbst.  Ital.  luvi  riuK  crrmi,  vffl.  .X.«;«!!!,  .\tj  III  442; 
<*iird  ir-rni ;  rum.  kichu;  rtr.  inireni,  Hiiicifm, 
».  Gnrt<icr  §  2(H);  [imv.  ivern-s;  fr/,,  hivrr :  rat, 
t'pern;    alt«p«n.   i/cicr"«;    nouspan.  inviemo: 

Fitg.  inrernii.  Vgl.  Dz  186  incerno;  <iröbcr.  ALL 
II  138. 

4666)  hlbiMBm  n.  {i,iiax€t^),  Eibiacb  (Althaea 
officinalis  L  i;  ital.  mn/r<i-rt«c(M)o,  «Udo  Malva, 
vgl.  Aseoii,  AG  III  444  Aum. 

45671  bri't.  *hib4k  (ir.  .t^oc,  aus  dem  Ags  ent- 
lehnte» Wort,  agt.  hcafoc),  Habicht;  davon  vielleicht 
frz.  'bibuu  ^altfn.  anck  koupi),  Uhu;  cat.  »tboe. 
Vgl.  Th.  p.  23  IL;  Da  616  hibw  (D.  hielt  das  Wort 
Ar  afaw  Mataaohaknaad«  Bildang). 

4B6»)  kto  iMM  Hft.  diaaar,  diaaa,  dieaes;  davoa 
Ut  «rhaltoa:  1.  Ktr.  Sig.  koe  a)  prov.  oe,  o,  diea, 
eH.  alK  Bejabangapartiköl  .j.-!"  (vgl.  über  oe  Cbi^ 
banvau,  B  IV  888  n.  V  382);  fl)  axe  -|-  «  itaL 
cii;  proT.  cj«ao,  «o;  aUfrs. teo,  Baafra.e« 
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4669)  hlc 


4678)  «hlrtadlnttU 


cat.  axo,  fo;  y)  eccu{m]  +  hoc  =  [iruv.  nqu<'i,\ 
acd,  doch  ist  die»  vermutlich  NeuIoMuni;  narh 
ai*«ri ;  (>)  pfr  -\-  htK  —  ital.  jfro.  il-'swi^fxin.  in- 
iie«8ea,  9|ian.  ptro:  t)  pro  -f  /loc  [ir'  V.  /.'irtjf  . 
altfri.  piirurc.  ilrswe^ii-n,  }>riirc.  priifki-s  iili-r  ili'n 
f'i(fent(imlirhpn  (inbriiurh  ilit-Re«  Wort«-«  v^l.  (i.  Fun», 
Ii  VI  5S.S,  iilhor  'las  aus|aiit*'nilt>  f  in  ilicsem  Worte 
ftowio  in  lUHfc,  ilhirc  ».  W.  Mever,  Z  IX  1441. 
non;-r>r('0"<''.  nrporoe,  indeMen,  nieht«dMtowenig<>r; 
w)  a/'  /loc  =  f  ri.  avuec,  avte,  nvecquf  (gleich- 1 
8aru  ah  f  Iuk  +  ftfoti)  mit:  i|)  fcoc  +  i/le  ■» 
allfrz.  f>i7,  neufrz.  om»,  r^l.  Grimm,  Gr.  III  768: 
Toblor.  ZtiMjlir.  f.  vrI.  Snraelif.  XXIII  423  und  Zj 
II  406  Anm.;  Görna.  R  IX  117  (der  betr.  Artikel 
trügt  die  überacbrift  oW  =  hoc  iUic,  welche  im 
Artikel  aaltet  niobt  bagrtadtt  wird);  Ober  Ui«  fie- 
jahangapartikal  hoe  +  *iUim  (Mtr.),  ftlifrt.  «4, 
Ol,  ^,  wailoo.  (Lattich)  awi  nß.  F«rsl«r  tu  Yvais 
1408.  G.  Parii.  B  XXm  16S,  Ibrehot,  Z  ZIK 109; 
altTrz.  war  auch  hoe  +  eoo  ^  cje  varh«ndm 
(die  Bejahung;  hatte  also  die  Form  einea  pridikat* 
losen  SatieR:  ,,<iaB  fthue.  ttmst.  thut  <■(<•. |  ich,  du. 
er";  Dz  Oö2  0'<i  nrklurti'  dii-  I'artikt'i  uns  hoc  -\- 
illud.  wa»  lautlinli  iiniuitt;lich  ist.  denn  iU\iid\  hatte 
rl  ergpbei),  vj;l.  ai  ~  n-it-  4-  ill  um,  'J.  Ahl.  S^;. 
Maik.  hoc  in  diT  Ycrbin.idiij,'  //"<■  iihho.  hi-iior; 
(ital.  ugiianno  lihrr  die  Itihiunj,'  dieups  Worte» 
Vffl.  Axcoli,   A(i  VII  Anm,  2   Ni>  J  .  davun 

Uffuannotto,  kleiner  Fisch,  vgl.  Bu>:j{e,  K  IV  .Wß, 
gleicher  Herkunft  u.  Itedtg.  int  oramnUto,  v^l.  Caix, 
St.  4,  wonach  Ds  868  «.  v.  «n  b«ricbtig«n  iat;  viell.  be- 
ruht auf  hoe  ohih»  anch  ItaL  giumno,  wonach  dann 
wieder  *8-OHh  lomb.  gfigfi  g^dat  itt,  vgl.  Sal- 
Tiooi,  Z£in478)i  aard.  oeenimw;  aieil.  ci-oiminiiw; 
rtr.tHfN;  prov.  om»;  altfri.  mm;  apait.  Mgpaitoj 
«•t  en^uany:  aitptg.  oganto.  S.  Äee.  8g.  Fan. 
ka«Mbiik«MaiikonMia*ital.aiMora;  prov.  aneur; 
frt.  eneore,  tü.  oben  <r<f  Aaae  AaroM,-  eine  gMeh* 
artige  Verbindang  ist  Adnc  ad  noetem  mm  pror. 
ancanuteh,  dieee  Nacht;  altfrt.  enquenuit;  nach 
Analope  ^febiMet  i  unter  Wegla«8ung  von  ad.  da» 
in  anear,  fiicov.  nncanurch,  mqumuit  nii-lit  mehr 
empfunden  wurde)  ital.  (miindHrtl.  i  tmcot .  lipute 
(gleichsam  hanc  -f-  hodtr'.:  pruv.  unciii:  altfrz. 
rucui :  aus  (liesen  Zusanimt'nsetzuntjen  Itisle  sich  der 
erste  Bestandteil  als  Konjuuktioii  tiiit  <'\<t  Bedt«. 
..iiocli.  auch"  ab:  ital.  ntwhf .  n»i'i,  nT^^tpre-i  .in 
ehr.  lotztereA  an  die  Nomina  auf -o  angubildeti,  rtr. 
aunc  ipri>v.  anc,  altfrz.  ainc,  jemals,  ist  daliegen 
aiiB  umquam  gekQrr.t,  <lnr  Weehnol  de«  Vokales  be- 
ruht auf  Angi«*ichuug  an  ans,  aim).  4.  Abi.  Sg. 
Fam.  kac  in  der  Verbindung  liar  -f-  Äord  —  (pro  v. 
aofV,altfrz.  anre,  beide  mit  utTenem  o)Bpan.  ptg. 
«gora,  ahora,  jetxt;  (äuchier,  Z  I  431,  setzt  auch 
prov.  ara,  frs.  ore  (mit  offenen  o]  — =  ha\c  h}i>ra 
■n;  Cmmn  dangw  arklirt.  B  TI  881  o.  TU  «08 
aaeh  BOinar,  B8t.  m  187  v.  149),  dfaa  Ad- 
verb ana  «d  honm,  «aa  von  G.  Paris,  R  Yl  688, 
gebilligt  wird;  GrBber  endlich  (s.  u.)  erblickt  in  «rr 
den  einfachen  Ablativ  hora  =  ital.  ora  u.  erklärt  di» 
offene  statt  der  zu  erwartenden  fiesclilossenen  Be- 
•chafleoheit  des  o  aus  AngleichunK  an  <>i  ~  hö  lir: 
Cornu'n  Ansicht  hat  wohl  die  j;r<il'Hti'  WahrMchein- 
Uehkeit  fiir  .•lii^h,  nhttiilil  freilich  auch  aif  nicht  voll 
befrieiligen  kann,  da  schwer  eininsehen  ixl.  »vie  au» 
a[d  h]ora\m\  prov.  um  habe  werden  können,  und 
noch  »chwieri^'er  versteht  man  prov.  mi.  rr,  .Jetzt", 
wovon  lad  in.  tira,  rir  ,,aueh"  n.  rutn.  iiirti,  iar 
„wiedenuD"  vanButlicb  nicbt  su  trennen  sind,  vgl. 
Sflhoahaidt.  Z  XV  940).  Narh  Saehier,  Z  I  481, 


soll  der  Aid.  /irtfe)  avoh  im  altfrz.  fiitr<.  (ii''rr.\< 
enthfilten  .<o-in.  denn  er  setzt  es  =  ilr  hu  r  rr  an, 
Haliri  n'l  1'/  5!)Ü  da'*  W.  >-t  von  iffihir  oder  cr^o 
herleiten  widlte.  h.  uh.  de  hdc  rä.  vgl.  auch  Cornu, 
K  X  399.  V^M.  Cröber.  ALI.  DU  188  O.  TI  891. 
S.  auch  unten  'ipstts,  a,  am. 

4569)  hic,  hier:  sard.  igu-f.  prov.  fr?.,  i  .  neni* 
frz.  f/  goRrhriplM»n  ;  die  gewöhnliche  Ableitung  daa 
Wortes  von  \>)i  ist  unhaltbarl:  cat.  altsp,  aitptg. 
hi:  aufserdem  in  den  Verbindungen:  \.  ad-{-tue^ 
span.  ptg.  Hhi,  dort,  dahin  2.  rcci<[mj  JUe» 
ital.  rtr.  qui,  hier:  [aard.  cü-cA-c,  cn-gh^.  eu-e, 
dahin?]:  prov.  agnt.  dort,  hier:  altfrz.  »^t,  et»- 
'/tM.  cat.  span.  ptg.  tupri.  8. «ece  -t- Ate ital. 
ci;  rum.  aiei;  prov.  a«et>,  mwt;  fTa.iej, et;  cat. 
am.  4.  «k  +  ex  +  lue  'm  altspan.  dem;  ptg. 
JMU,  von  da  an.  S.  im  +  eocM[m]  +  ecce  +  hu 
raa.  mcMtei,  a.  Ch.  n.  88  natar  cooee.  Tgl. 
6i«bar.  ALL  m  189. 

4670)  ndl.  bUgW,  atreben.  keuchen;  davon  alt- 
fri. »ÄiVr,  keuchen,  davon  daH  Sbst.  7ii>.  (inwalt, 
Nachdr\ick ,  (nfrz.  lM>deutet  das  Wort  .iliiiiine, 
Stampfe"!,  v)^'l   1)/.  615  h.  v.;  Scheler  iiu  Anhang 

*hil&rlüM  s.  I^ir. 

4671)  altnfränk.  'hilt,  .Schw-rtirnlT,  —-  altfrz. 
'hrlt  (e.  r.  /i<r/."  iijim.n,  dazu  .iiisVii.  rnheldir,  die 
Klinge  in  den  (rrifl  stecken.  V|.'|.  Dx  809  «Im; 
Msckel,  p.  102;  g.  auch  oben  li^lza. 

4672j  ninnio,  -ire,  wiehern:  frz.  'hmnir  (spr. 
'hannir).  —  Die  in  den  Qbrigen  Sprachen  Ablieben 
Verba  fflr  „wiebeni"  «ntferncn  sich  teils  vom  lat 
Grundworle,  teUs  icbeinen  sie  auf  dasselbe  gar  nicht 
inrückzugehen:  ital.  'innitrirf  (gleichsam  */»mM'- 
trir«  f.  *himitire),  atmürin,  mMre,  vgl.  Fla«fai% 
AG  n  881:  daao  daa  äbrt.  nAHIo;  prov.  enäkor, 
Mkitor,  eadinar;  eat  rentBiar; altapan.  rdndhor, 
rdmehmr  (aehaiat  *n4nflart  ta  adni;  ptg.  rtnehar; 
dam  aard.  arnnan^^rr;  rum.  rduM*  u.  tteeha 
AI*  ata  (mm  *rh<mehi9»ttre).  Nachahmung  dir  Her* 
stimme  liegt  allen  dieeen  BUdangM  lu  Grandau 

Vgl.  Dz  181  hcnnir. 

*hiBBltio,  -Ire     hinnio,  -Ire. 

4573>  hlnnlto,  -äre,  l.iut  wiehern;  iiie3|).  aii- 
HiC(7ii(i;v.  vt.-l    .rovidi.i.  A<;  XIII  3H3I. 

4Ö74  hio,  -ure,  ki^ifTcM ;  davnn  rum.  />/' rc'  u. 
hir^r  u  it  I,  ^liitr.'iL  wolil  mir  u'cl.  W 

'tö7&t  hircus,  -am  m.,  Bock  (die  ^uautiUt  des  • 
ist  zweifelhaft,  vgl.  Qittbar,  ALL  HI  188):  ital. 
irco;  span.  hirco, 

4576)  hirpSXf  -leeai  m.,  Eg^e;  ital.  er})ice,  dan 
das  Vb.  rrpiearr,  vgl.  Fleefaia,  AG  II  9  u.  11;  fri. 
'herse  (altfrt.  'Aarce,  daneben  -haisf,  'hri>f  \.  das« 
dasVb.  *A«re0r,  -air, anm,  wovon  das  üemin.  altfri. 
'hercekr,  navfrt.  'Sander,  lerhaeken,  peinigeo, 
rräan;  rtr.  «qiet.  Tgl.  Da  809  'hoiN  o.  614  'henr; 
Sdialar  im  Anhang  an  Ds  800  Itene.  TgL  anah 
Fladiia,  AG  II  9  n.  11;  GrObar,  ALL  111  970  «. 
VI  89S;  Uorning,  Z  IX  497. 

4677)  hlxtia,  a,  n,  struppig ;  i  t  a  I.  irto,  struppig: 
ptg.  hirto,  steif,  starr;  nach  Dz  498  auch  span. 
ijfi  to,  starr,  steif  i  von  P/.  irrtfinilieh  mit  „struppiff" 
(ilfersotzt):  altfr/..  enhrrdir  {w  *hirtH.<Y\,  .«tnippig 
"erden,  mch  sträuben.  Baist.  Z  VI  119,  vi'rmutet. 
<lais  t/rrtti  aus  dem  Vb,  fnri'turif.  tny/irlnr-^r.  starr 
werden  .von  tuws)  ab^'cleitet  ■ici. 

4678)  'hTründinella, -um /.  (neniiii.  v.  hn  uiuld], 
kleine  Schwalbe;  ital,  rondmiihi:  rum.  rin'liiin  : 
prov.  ironddbi,  randola,  ra$tdolo;  altfrz.  aron- 
dcÜB;  aanfrs.  hivondetU. 
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4579)  hlrfalo,  -bMi  f.  (AwwHi».  «M  hmuulo  1 

App.  Frobi  166),  Schwalbe;  it*l.  roiMÜHf:  tird.  { 

nmdint;  (rum.  ritulutieü?  Cb.  hat  nur  rindunf);' 
pro»,  ironda:  aUfrz.  nrondr:  ical.  'irntteta? 
orOHfta ,  nrmrtn :  Kputi,  iiolnmlnini .  wohl  Ton 
golonilro  (von  «m/u  ali/iili'it.'n  Vi,  Lust,  Ho(»iorilt', 
es  wiiri'  ilann  die  S<  liwallM»  .ils  ln'r'iliigtif{»'r  oder  Ur- 
K»ttuuj;iiluhtii,'i'r  V.»^'i-1  ;iiif^,"'f.il'Nt  worden,  indi»*wn 
hat  Cormi.  1.'  XllI  :'><r2.  il  ■  Ii  ^'  hr  •«■iKitfsiDni»;  ilio 
Verwand tficliii II  zvvis'-li.'i]  i)'4i'n[in im  II.  IttrundtHtni 
Tertaidigt;  PiirM.ii.  K  \XVII  2:Kh,  uTiinit-  t ,  il;»fs 
gtAfindritui  vipll.  aus  *;iolondiHit  t'ntstaiiden  uiul 
tims  aus  *tyi/(ir>r/in(i.  v»;!  ru/cinr/rina  in  Montfcrrat; 
ptg.  ri)ir/<>riniui).  Vgl.  I)x  276  römdine:  Gidber, 
ALL  m  139:  BehiMM,  M«tath.  p.  lOB  and  80.  Vgl. 
BtHsh  No  4670  _ 

48801  *iiBpinioIua,a,ui(//<A^/<int(i).  tpaiitcb; 
ital.  mgnuolo;  frt.  ttpagnol  A4j.>  ajfagnol, 
bMtf»*»,  hMfiuHl,  langhMijgw  JafdhnM,  vgl. 
Cohn,  Snflu».  p.  2fiO:  spai.  aamM.  I 
«thjHw  ».  hfspTdoi.  I 
4081)  ÜHiin,  am,  itnppig:  altf  ri.  hi»tk, 
kiie,  dsT.  Mdewj-  ('hitjttdom»);  »fidfrs.  hu^re 

4683)  ndd.  Un»  (sehwed.  hitxa),  in  die  H6be 
/itdiPn  :  itJil.  igiutre;  fr  t. 'hiirner ;  dp  an.  ftg,  i$ar. 
Iiz  1S6  «.««larc.  Mackvl.  p.  101. 

4683)  histörli,  -am  f.  \'taTnoirt) .  CvMchicbtu; 
ital.  't(/nii :  in.  htxtoin-  cUi.,  v^l.  Berj^fr  s.  v. 

4684 f  histrix,  hittrlAem  Stachelschwein; 
noap.  r^lrtcr,  I^i-l,  vgl.  Salvioni,  l'ost.  11. 

4586)  ahd.  hlnOlft;  davon  vielleicht  n  e  a  p  o  1. 
guoffiiht,  ruoffida,  Wange,  vgl.  l)i  378  guancia; 
ßrauiio.  Z  XVIII  626. 

4686)  ahd.  blur  {unhinri,  grausig,  •ebrefklith, 
vgl.  ags.  hyre,  freundlich,  mild):  davon  (7)frs.  altunr 
(gleicbnin  *ad-hiurwrt},  best&nt  maehen,  faidataeo, 
Tgl.  Dt  618  Amt*  (wor.  daa  Vb.  vidi,  betaar  abn- 
leiten). 

4687)  ahd.  Uns  (au»  *hitj»),  UiUe;  davon  ital. 
itta,  Zoin;  ünwUl«;  altfra.  Aiewr,  bataan,  emhkur, 
aantaan.  Vgl.  Kadtel,  pi  100;  Da  87»  iMO.  tUA 
oben  *ad«U»>«. 

Uaak,  Uudu  a.  llaMaa. 

4688)  ahd.  bkata,  laaaoben:  davon  nach  Caii, 
St.  649,  Ital.  utelare  „spiaie,  origliaro":  Herkunft 
vom  got.  fuiusja»,  hören,  dürfte  wahr»cheinlifliiT  «ein. 

4689)  Ri'Tm  bnapp-,  Napf:  ital.  anapi»>,  uai>jM> ; 
prov.  fti'tji-fi:  fr/,  •h'wnp.  ■henap),  davon  'hntir- 
jwer,HimsrliHlr  V^'l.  !•/  It>  (i»i(i;>/«>;  Mackel,  p.  67. 
Poaea),  Stiidj  di  Iii  r  iin.  VII  94,  will  von  htiajtp. 
bezw.  von  mtpf,  ableiten  ital.  in-,  anaf{f)itire,  btv 

gicfüfn,  e«  wird  jadoob  dias  Vb.  b«Nr»*ÜMi/iflari 

angesetzt. 

4694))  altn.  bnippl,  BOndel,  aoll  nadi  Ds  647 
daa  Grundwort  sein  zu  prov.  Nifxi,  Putzgerftt,  frz. 
nippe,  Pnttaachen,  dazu  das  Vb.  ni/mfr,  mit  Putz- 
Mchen  ausstatten.  Mit  Rocht  benierit  aber  Maokal> 
p.  101,  dala  diese  Ableitung  unmöglich  tat,  „da  k 
niabt  unauagoUrttckt  geblieben  «ir«^'. 

4601)  mittelndl.  hobaat  (für  ko^dbamd,  altn. 
MyiMibaNdMr)»  Tan  lor  Bafaatignn«  dea  Maataa,  -« 
frs.  taubmi,  BOatml,  Haupttan.  Vgl.  Di  618 1.  v. 

dM9)  nittaUat  kabalIariBB(-  [?]altengl.  hobeler 
von  ftobby,  Pferdchen,  Klepper,  Klepperreiter)  =  [?] 
fr«,  'hobereau,  Landjunker.    V^l.  l)z  61ti  holiin. 

4698)  engl,  habbj,  kleines  Pferd;  davon  ital. 
ubino,  Kleppar;  altfra.  'kobim,  Zallar.  VgL  Di 
Ü16  hobin. 

4684)  I.  kB«,  hiarhor;  aard.  iit^gh^  Mar,  bar; 


(rtr.  «MMf«,  IM«,  cwMii  ffmB  kt  mU  in<l>Ü^ 
Tgl.  Aaeoli.  AG  VII 587).  Vgl.  6i«b«r.  ALL  ID  UBL 
4696)  2.  gern-  iwe,  Haken,  Hacken:  daTon  nadi 
FCrster.  Z  V97  f.,  frt.  'hover,  harken  [höe  :'homer 

—  cn.f  rncriiiirri.  'h'iifr,  an  sich  zieh>'ti.  horher 
(mit  dem  Hnkcn  ziehen  u.  dadureh)  srhiitteio,  dazu 
die  Vtmbsttve  'hiiur,  Hacke,  imir  allfr«.)  "A/me*, 
Hakfn,  •hiK-hrt.  Kl;i|.p.  r.  V«l.  Dl  6\S  l'nrer  ileit^t 
harrr  n.  hnvrt  vim  UhI  Imlirn  «=  engl.  Iinrr  ab  . 
Iii?  'Iiiiiif  fhiiur.  ■Ii'iii.ni  11.  ila*  bennog  Vb.  'hnutr, 
aiifhautn.  ii>n  ahd.  h'i'nti,  h'iiivoii^,  616  hochrr 
(zuüammenlmngHnd  mit  n"ü.  Iiol-rm:  FftrstiT.  Z  V 
97  f.:  Mackel.  p.  124  (setzt  altd.  *haiiu-u  aU  (iruiul- 
wort  fiir  hoHe  an).  Die  Förster  scbe  Annahme  em- 
pfiehlt sich  durch  ihr«  Eiufaehheit  und  dnrcb  die 
von  ihr  gebotene  Möglichkeit  dar  augaiwuBgmcn 
Krklarung  einer  ganzen  Wurtaippa. 

b6e  iaaa  s.  ble  bnae  ha«. 

4696)  bUR,  heute:  ital.  oygi:  rtr.  oU;  prav. 
AHei;  altfrs.  hui:  Boufri.  (aH;o«rd') Ans;  apan. 
koy;  ptg.  hojf.  Vgl.  Dt  296  oggi,  Obar  Arne  -f 
hoaie  a.  oben  bl«  bac«  hae. 

4807)  kSdn  +  dl[«nil  —  ital.  oggid,,  benta: 
(frt,  mtfoitrid'  Am);  apan.  Ao|NiM.  vgl.  Di  888 
099*. 

4598)  hödic  +  fliilllt  ital.  oggimat.  ouuti. 
schuu .  p  r  (1  V.  a  1  t  f  r».  hit{t)imaiit.  Vgl.  Uz  226 
oggi. 

4699)  frii'K  hokke,  .Mant^d.  Kapuze,  —  altfrz. 
'hochf,  lange«  (rewjiiid,  vgl.  I>z  616  .i.  r. 

4600)  alid  hol,  Hohl«';  davon  fr«,  'kalot,  Ka- 
ninchenböhlv,  vgl.  Oz  6l(i.«.  r. ,  ahnlilh  TOB  ahd.  Aai^ 
frz.  'huliiUr,  vgl.  Dz  618  <.  f. 

4601)  ['bömigiin  (oder  'höminAtienm  ?)  n.  (v. 
homo),  I^hnühiildiguag,  Huldigung;  ital.  omaagio; 
prov.  homnuttgt^fXt*.  hommage;  spao.  Aaaw 
nßie;  ptg.  homemtgeiu.   Vgl.  Dz  866  aorno.] 

4602)  dtacb.  (mundartlich)  haBbcei«,  htapal- 
EUnbeera;  dav.  ital.  (mit  an 


Artikel}  taaipto«!«,  lampone  (dialaktiaob 
aaioöi  ate.);  rtr.  (laijNiai  «tau,  T{ri.  Qarti 
Vf^  Dl  880  lampioHe;  SalTbani.«  XZD  488.' 
4008)  «MUtaBHi, 


QartMT 


daMMla. 


ran. 


4604)  bimOf  -iaem  pi.,  Mensch;  ital.  utmo,  FL 
uiimini :  rum.  om,  PI.  (MHietii;  rtr.  om.  um,  vgl. 
Gärtner  §  21K);  prov.  hmii;  frz.  hommr.on.  eat. 
homr:  »)i«ri.  Immlirr;  ptg.  Iiomrm.  Vgl.  1)/  il;jö 
w'in'i.  riier  altfrz.  eu.  un  vgl.  Förnter.  Z  XIII 
541;  uImt  a  1  if  rz.  iiftn,  omi.v i.  <)m{my  vgl.  die  lirauini. 

4606)  griei'h.  ofÄO^><^,:.  -<»r  Uiomonix],  ati^renzcnd. 
iM'narhbart :  davon  f  i  z.  (ii""rr /.,  lifmcli  des,  z.H. 
viir;  einer  Mauer  geworfenen.  Schatten.^  i  A.  Da  idet, 
Numa  Boumcstan.  Aim^'.  vom  J.  1894  p.  10  unten). 

4606)  btnfiatfis,  a,  um  ivon  /»»iok),  ehrenwert: 
ital.  onenlof  (altfri.  honetUj  naufri.  kmmite; 
apau.  hone$to;  ptg.  hometto).  Vgl.  Grtbar,  ALL 
m  1S9. 

460^  Mair,  -öreoi  Shia;  itaL  Mort; 
proT.  t^^loMar«;  fra.  AoiMMNr;  apan.  ptg.  Aanar 
n.  Affira  (dM  Obtiaha  Wort  irt  hönro). 

4606)  HMn^  «in.  ebran;  ItaL  onormt;  alt- 
lonb.  otulmir;  altobarital.  (4l(a>)or»r,  TgL  Sil« 
vinni.  ?o%t.  11;  altproT.  OHTW;  (fri.  Aonam); 
Span,  p lg.  konrar. 

4609)  ndl.  hep,  Hopfen;  davon  frz.  'houUm 
(—  h(tub-rl-<m\ :  altwallon.  hubillim.  Vgl.  Dz 
616  K.  V. 

461U)  [altn.  bopa^  weichen;  davon  viell.  altfrs. 
Aofttr,  aiab  lObran,  aaina  Slalla  Teriaatea.  Dt  618 
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4611)  boppan 
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I'.  will  das  Vb.  auf  kjmr.  oh,  wc^jj^ehon,  zuriick- 
fiiliren,  aber  ein  8oI«liPs'  Wort  int  irn  Kvinr.  nicht 
vcirliaorten,  v^'l  Tli.  p.  103.) 

4^1  I  i  agg.  hop|MB(ah<l.  htiitfam),  httpfeD;  tlftvoo 
vielleicht  frz.  'hovpte,  da«  A«(MngM   '      *"  " 


)it  K.  hnruacequf  (mit  den.  Bad<)[r.  «i«  im  DsntnliM). 
vul.  IH  46()  homabequf. 

4621)  («liSrtKgiiriiia,  -mm  m.,  DhrmMbw; 
ital.  orolo^iajo,  oriuok^o,  oriotajo,  frz.  horloger; 


•pan.  rttojero;  ptg,  nktaeWo,  relojoeiro. 
4622)  h9i<R^lHi  ii.(4$|mA^^t0i.;  ortfe; 


.   .  ,  Wdle, 

vgl.  Di  617  ».  V. 

4612)  ndl.  h»ppe,  Hopfen;  davon  nach  Ds  617  |  on>'o^t*>"i  woärwöhl  oroli^ 
«.  «.fri.  'Aoigjpi^  IMdel,  Qiiasta  (sogeuannt  wegfu  ">  Immu  l»t|  App.  Probi  206), 
d«r  Alinlieiikidt  mh  der  flockig  auaaebcn.Ion  Hopfen- 1  (dnabM  onuofo);  pro  v.  r«M<; 
blnt«),  ilazu  du  Yb.  'houpprr,  betrodHeln;  span.       '  " 
hayo,  zottigar  Tlenehwanz.    Vgl.  Dz 
ii.  Fans,  H  X  00  Anm.  2. 

461S)  Naturlaut  h«q;  davon  frz.  'hriqiift .  ilas 
Schluchzen,  »gl.  Dz  616  r. 

4614)  1.  hSri,  «Mi  /:  {wfa).  Stunde;  ital.  ora 
i,.irchaiftch  auch  on,  Womit  oneor*,  HMore  fttr 
da«  gcwuhnlicliB  fwcora ,  Inllorn  zuaammengoaetzt 
■Ind.  vgl.  Canellu,  AU  III  403);  daa  Adt.  ora  ist 
—  AbL  hord,  oUora,  dwuli,  ist  gialebflan  ad  01- 
-f  horä;  rnm.  oord;  rtr.  dro,  dura,  iira,  vgl. 


Gärtner  §  200$  pror.  ora;  dna  Adr.  uro,  era,  er 
ist  vennntlieb  «oo  aä  horam  entitandea,  olm 
hie  kH«  ho«  No  4;  frz.  Aeur«  (Sbat);  da*  Adr. 
ore,  or  {mit  cS.  o)  ist  entweder  au8  lut[e]  hora 
oder  ans  ad  horom  oder  endlich  (mit  ÄngleichuD)^ 
•n  ot  er  hodie)  ans  einfachem  hora  enti^tanden,  vgl, 
oben  Idc  liaec  Uo<-  N'..  l;  il«>m  ital.  alloia  eut- 
Bpricht  alnr,y\  ilaiifk-n  i-iiifachcK  /(»;•,■<,  dessen  ur- 
•p^■in^;lil•h  suhstantivisclip  [i.iii-atiiug  noch  in  dor 
Verbindung  lor.s  de  j  Sbst.  lorilebt:  -  ;»t.  span. 
^  ptg.  hora.  Vgl.  Dz  227  ora.  -  (  l  .  i  -in'  V.  rtm- 
iIiiDgen  aJ  )wram,  ha[c\  luira  s.  oben  lUe  haec  hoc; 
vul.  überdies  den  Artikel  ad  luwe  honim  (h(wc  tut 
hnram)  =  ital.  inicoru,  frz.  eneof»  «te.  (Dacll£o- 
trugen  werde  hier,  dafa  altfrz.  «More  VOIBMflich 
aus  oHCore  durch  Angleichnng  an  unc,  ONC  ont- 
atanden  ist);  Irans  horam  —  ital.  (mniidaiCüch i 
Htrtuiorn,  vgl.  Flediia,  AG  III  14»;  Aortf  ttfaneum, 
hnrU  »ic  ^Mantum  —  ram.  oara«tt,  vti-t&l,  ori- 
gi-eät,  eine  Zeit  law.  «tmw,  vgl.  Ch.  tät;  hora  in 
dtrect-=tptov.  onndrei;  altfrs.  ofwidroit,  immer- 
fort» vgL  Da  648  A  de  «x  hora  magia  —  f ri. 
Mtormaia,  voa  nan  an.  Tgl.  Gröber.  ALL  III  139 
u.  VI  391. 

4616)  2.  altnord.  höra,  Ilnre,  ^  norm.  Imre, 
vgl.  Dz  616  s.  r..  M.i.  kM,  p.  :V2. 

4616;  [*bdrdeäriöla«  ad.  -um  ?,  Uersteukorn  aui 
Auge:  ital.  itrsatoio  „orsvoio,  bmacolo  all'  oeehio", 

vgl.  Caii,  St.  432.J 

"ttü?'  HnUSHiia,  -um  m.  (v.  Uordeum),  Gersten- 
korn am  Anga;  ital  (lomiiard.)  orgöl  eti-.:  «ard. 
artoiu ;  (tum.  onitir^*hardieiüiH») ;  frz.  orgeol-tt, 
ttrgel-et:  span.  omelo;  ptg.  hordeolo  (gel.  W.; 
die  volkstamlidwa  Worte  fttr  „Gorttaoltom"  gehen 
auf  *(ri(*eeo/iNN,  Weisenkom.  zuritck:  trr^ol,  Irtmol, 
irttto,  t«y6l,  ttr»<d,  terrö,  trefoiiro,  tre\-oiujo, 
♦"•ffW*^  (ifoiiro,  torftio,  zum  Teil,  wie  man  sieht, 
auf  volne^molagis<;lieii  Anbildungeu  an  aurum, 
oeulut  etc.  beruhende  Kormenl.  Call,  8t  488; 
V.  Michaelis.  Mise.  158  Xo  43. 

4618)  burdSam  »/..  (ierüfo;  ital.  or;«,  rura. 
orc  m.,  Fl.  or:uri  ii  nonr  f.:  friaul.  uardi(?)i 
prov.  orrfi.  frz.  finje :  span.  orzudo;  altptg. 
orge  (nenptg.  hcifHt  die  „Gorst«'*  eevada).  V|p. 
I)x  229  o«o:  Gröber.  ALL  III  141.  8.  oben No S167. 

*b5rdleT$lti«  s.  hArdSSlIU. 

4619)  dtscb.  boraflaeh;  daraaa  antatollt  ftt. 
vrpkkf  Hombeebt»  v|^.  Jont,  B  IX  19S. 

4690)  «Maeb.  kHmnrit  — •  apaa.  hömabfque: 

EVrttaci  laL-iam.  WMavbaeh. 


vaiogttm,  non  »nUiiium 
206).  Uhr;  it 

 ■.  reUttfff-n;  frz.  Imrlour  {\»^- 

deutet  nur  „Turmuhr",  dü^r-^'.  n  iii';>fr>  \'mon<ra\ 
Vbsbst.  V.  montrer.  „Taschenuhr",  prnduie  =  pe«! 
liuhi  „/immerulir"!;   apan.  rü^;  ptg.  refagjo: 

V^'l.  Dz  228  iiriwiln. 

•ttJ2H  an.l..  Miorr,  fnn.  al-*kM»^  FMbtlt 
1 1"  rcvtag  3W)i'.  36U);  davon  spaa.  ptg.  ikorre,  /onv, 
frei,  atfnrrKi,  Fkaihflit.  Vgl  Da  460  ikorro;  Em. 
y  Yang,  424.  ^ 
4624)  ^bÖrrCftrlua,  a,  um  (horreum).  zum  Spei- 
cher gehörig:  prov,  orqitr,  Getreidebändler,  vri. 
Thomas,  K  XX  447.  ^ 

4626)  bömaeo,  hurrfll,  bSrreM^r«  (ineboat  an 
*orr«w),  Mshandem:  rum.  uregc  ii  it  i;  die  ttbrmo 
Sprachen  kennen  nur  abkorreo  (s.  d.). 

,  4626)  birtCfiBi  lt.,  Scheune,  Speieber;  i  ta  L  or 
in  Or  San  Miekde;  sard.  orrin;  trt.  orge  in  aal- 
or„r,  Salzhaufen.   Vgl.  Bugge  R  HI  löTl 

4627)  b5rrfdflfl  (n.  •bSrfdaa?).  a,  un  \hnrreo), 
«truppig,  surrend,  ««handorhall;  ital.  orrido, 
ftt^hauderbaft,  i.nhi.  schmutzig,  unrein  («las  Wort 
hat  gcscbioüMMieb  «.  wpsli.ilb  (irnhpr.  ALI,  11!  Ml, 
OH  von  dem  prov.  u.  frz.  Worte  tr.'iin^n  will;  (ladi 
den  Normen  der  l^autlchr.-  i-f  iIi.'ä  V.  rf.ilin-n  si-llmi- 
vcrständlicli  durrlMiM  rn  liti;,-,  in<ii'.-H.  ii .  «  je  z.  B. 
das  frz.  Adv.  m-  tiüt/  si-iwn  oiTcni'ii  ni.-lit  von 
honi  losgolöbt  wiT.Icii  k.inn,  wi  wohl  aui'li  r/r,/,,  nicht 
von  hornrlus.  ii.  wie  bei  or .  mi  diirfte  auch  bei 
onlo  «lie  ahuurnie  Vokribinalitiit  irgondwie  zu  er- 
klär-  ü  .m»in,  ohne  diu  .Ableitung  selbst  in  Frage  ZU 
stellen):  dazu  daa  Sbst,  onlura,  Schmutz;  alt- 
ober i  t  a  1.  orrio,  vgl.  AG  XII 4 18,  Salvioni,  Post  11 ; 
prov.  orf,  fem.  orae,  schmutzig,  dann  dte  Sbattv» 
ordura  und  orreta  mid  daa  Vb.  ordeiar  (glsidMam 
«AorrtdulMirr),  orrcMr;  naiiprov.  orri,orre;  alt» 
frs.  ort,  fem.  ordr,  dain  das  Siat  oränre  faneh 
nooh  neufri.)  und  das  Vb.  ordaUer.  Vgl.  Dz  228 
"rdo;  GrtSber.  ALL  III  141. 

4628)  hdrripilo,  -»re  (horrert  u.  /»iVm^!,  sich 
strHuben  (von  den  Haureni,  Ki<-h  entiotz-n :  iLivou 
vielL  ptg.  nrripiar.  •»cb.nuileru,  vgl.  Dz  42»)  v.  r. 

462!»)  hörtör,  -äri,  eruiahnen;  nur  erlialti'n  in 
den  Zunamnii-nw'tzungon;  ital.  e.'<nrtarr:  pror. 
connrUir;  altfrz.  fiimU-r  (das  o  ist  in  allen  drai 
Verben  offen,  etc.    Vgl.  (ihiber,  ALL  III  141. 

4ti;(ni  hurtUH,  .um  m.,  Garten;  ital.  orto  nuit 
off.  o);  «ard.  ortit:  rlr.  i>r< ;  prov,  altfrz.  urt ; 
cat.  luirt:  span.  hucrto:  ptg.  Iiorto.  Das  Wort 
ist  im  Ital.  u.  Frz.  (vielleicht  auch  im  Span.  u.  Pt^.) 
durch  das  gorinan.  gard-  (».  d.)  aus  dorn  Gobnnofa'o 
verdrängt  wurden.  Vgl.  Grftter,  ALL  ül  141  (und 
II  431). 

4631)  abd.  hoaa,  Unee;  itaL  mm,  Hose,  dain 
das  Denün.  Hsatto,  Stiefol;  prov.  oxa;  altfrs. 
hoee,  haue,  dun  daa  Tk  tuuer,  heiuer;  neufri. 
DamiB,  *o«Mmu^bohsGaaaseben;aUspan.AiiMa; 
»Itptg.  OM.  Tg).  Dt  9U  ooaa;  Hadnl,  p.  88  n. 
o  XX  418. 

4632)  Wapfcy  -fitem  »«.,  der  Gastlichkeit  Em- 
pfangende odOT  Gewahrende,  der  tJa»t.  der  Wirt; 

ital.  ospiir  .;u.  ila-i  l>>liiiwort  o^te,  h-tzt-r";;  luoiMt 
nur  „Wirt"  bedeutond,  vgL  Canello,  AG  IJl  33U); 
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ra m.  na»pete,  oatpH, otup ;  pro«.  {KiotU-«;  «Itf Tt. 
Oll«;  neufri.  hote;  cat.  hotte;  «paa.  humped: 
ptg.  ho$ptie.  Ti^  Of  880  M(e;  GriHMr,  ALL  III 
141. 

4633)  *b^l|lMfells,  a,  am  (von  *09«<<'/i«  . 

(iaHtlirhkvit  orwAi)i»n<i ;  itiil.  (ninütot)  ntttUin  r 
„08t«iria  cd  usto",  s/.''iiiilifrf  „cavalior«  gerosolomi- 
tano,  0  »<>rvt>rit''  il  nHiihlalt'",  vgl.  Cant'llo.  A<f  III 
307;  fri.  r.  1 1  jsÜiofsböKitzor. 

4634)  hvBpitale  (Ntr.  «ie«  Adj.  huspitoUs.  j,'a«t- 
lich),  Fremden-,  Uaathati»;  ital.  ttnjitiale.  i)!ipeil(tlr. 
»pedale  „rioovcro  per  i  malati",  arch.  oslale  „ostollo", 
(ontello  „alWgo,  dimora",  UmbilduDg  de«  frz.  hosltl. 
hötrl).  vgl.  Canolto,  AG  III  314;  (pro?.  ko$pitali, 
fr  z  ,/i»;/it<i/,KraDkoDhauB), A<)<«/, GasthaaifCiÄterM 
Wohobaut  (jedoch //tfteMMeM,  JLnnkrabM^;  «pan. 
ptg.  (A4Nnt(aiy,  TgL  Da  SW  Ml«. 

4«6)  ^Sapitmia,  m.um  (t.  ho$pe$).  gwtüeb; 
ittl.  Mtttro,  o$tkre,  Wirt  (o«l«rMi,  Wirtahasa); 
ran.  tnäar,  Wirt,  otpitare,  otpitärie,  Gaatbaaa; 
apan.  MspeÄern,  Wirt  {ho»ptdtria,  H«rberKe,  da* 
neben  hosj>i'<lajf  und  hnntfria):  ptg.  hoxpedeirn, 
Wirt  taucli  Adj.  ..gastfn-i"),  [hosjttiitma,  Wirtuhau». 
daDt'ben  hosjiriidi/fiii]. 

4636J  *hö«pit&tipütn  m..  Bewirtung.  <l:inn  die 
bewirtete  Persnn,  .nidi  i'ii»'  unfreiwillig  in  iIit  Kminlc 
•ich  aufhaltf-niln,  linr'i'i.sfli;  Ital.  oxlai/(/io,  slii()ijio 
„{»gno"  u.  s(aticii  ..ji-'r^'jua  data  in  ^»egnit",  vgl. 
Caoello,  A(»  III  347;  prr>v.  imtnli/r;  fr«,  iilat/e; 
■  pan.  koKt-ijf,  Geiacl  (Jiotipediijf,  Gasthaus).  Vgl. 
Tobler,  Z  III  ö«8;  Diez  229  ottaggio  atoUte  *ok^ 
gidatkum  aU  Grundwort  auf;  Imtar,  Z  III  961. 
empfahl  *ho»taUcuin  {i.  hntti*). 

4687)  (Wtipitittm  n-  (hnftpen),  Uaatfreundacbaft, 
Gaataimmer,  Berberg«  (rooaaiaeh  nur  in  disaer 
letzteren  Bodtg.);  ital.  ogpitio;  tum.  otptf^  Mupcf  ; 
(ri.  hotpice;  ipan.  ptg.  hospiao.] 

4688)  böapit»,  -ire  (t.  hospe»:  ackiiftUt  /mw^i- 
ton,  Gaat  Min),  tiaatfreundachaft  emfCuilMl  üd 
antOben;  aard.  onpeddi;  mm.  onpttet  ai  ai  a, 
bevrirten;  ;j)rov.  OKtalfur,  jetn.  beherbergen,  auf- 
nehmen); [tTT,.olrr:  Liirking,  Die  ältesten  frz.  Mund- 
arU-n  p.  1,51,  «ulk.  .fi ;  am»  hospünrr  erklären,  in 
Wirklirhkeit  leitet  sich  aiwr  dies  Wort  von  ob- 
Mun  ih,  vgL  AmdU,  AG  VU  SM);  ap»»,  ptg. 
A«.«/«  (/(jr. 

4639)  hSatla,  ■em  f».,  Feimi  'nn  lifuii.in.  IUI-, 
leicht  erklärlicher  BcdeutHug»vi<rw  hii'buiig  „Heor"', 
für  den  Begriff  „Feind"  ist  immicun  eingetreten); 
ital.  otte,  daxu  da»  Vb.  <»itn/yuire,  bekriegen; 
rnm.  ocute;  proT.  al  t  f  rz.  i>.<t,  dazu  dasVb.  nsteiar, 
«ttoiier:  epan.  hutJite;  ptg.  hostr.  In  den  neueren 
Sprachen  Nind  jedoo.h  die  üblieben  Worte  für  „Ueor" 
«aereitua  u.  *amata.  Vgl.  Dz  229  otte;  Gröber, 
All.  m  141. 

4610)  brat  hanlaBB,  PI.  haal,  Woge;  davoo 
vMI.  fn.  'houle,  Woge;  cat.  span.  da.  Vgl.  Dt 
227  nia;  Tb.  ^  6»  (Xh.  betwatfalt  dm  Mtoehan 
Ursprung  daa  Wortaa).  VielMdit  darf  nisii  tinlw 
BMugnahme  darauf,  dafii  frz.  'hoidt  die  „bohle  See" 
bedeutet  (t7  y  a  de  la  houlr,  die  Soo  geht  hohl)  daa 
Grundwort  wenigstens  de«  frz.  \Vort<'B  ira  ahd.  *hul\, 
tlöhle.  Huchen,  das  ebenfalls  in  der  Form  'houlf, 
aber  in  anderer  BiMltg.  ;., Bordell"')  im  Altfr/,.  v.ir- 
handen  war,  vgl.  Mai'ki'l,  p.  2(1.  'hmtle  \xH\n\>U'i 
ütirigi'tis  aiu'h  ..KiK-htopf"  u.  iiuif«  in  dieser  Ikvitg. 
•—  lt.  olla  ango8i;t/,t  w<Tdeii  inila  :  li\i')ule  —  tiall 
:  (iaulr^;  dies  aber  legt  ilie  Vermutung  nahe,  Jafs 
auch  'honte,  ola,  Woge  <=>  oUa  eeiu  könne.  Eme 
„Hohlmg«"  ala  „TopT  so  baMioluMn,  iat  gewib 


nirht  dicbteritok  lebliB,  aber  doch  wohl  begrifBich 
möglieh.  —  Von  ahd.  *hidi  iat  Tiell.  abgeleitet  fn. 
■himlt  tlf .  .Hchüferstali ,  -1.  h  i'iii  Stab,  de«8en  ge- 
krliuiintfr  <infl  fiiu^  .\rt  von  Höhlung  bildet,  ikIpt 
■Stab,  lii-r  /.u  i.-inem  Teile  auagehiihlt  iKt.  um  aU 
Bln»in»trumi'nt  tn  dienen;  Soheler  wollte  <la«  Wort 
Von  (Kiolum ,  Hirtcn.'4t;ili  ;nur  hri  Paulaa  ex  F<'>t, 
29,  1&  belegt)  herleiten,  was  lautlich  niebt  »ohl 
•■»ngiingig  ist. 

46411  altn.  hrafla,  weg»chnappon,  bez«r.  eine  der 
;iltn.  Form  entRpre<-hende  ahd.  Ableitung  (gleichsam 
nhd.  rafffln]  von  ahd.  raffon,  baatig  rnifKen.  rafTeln, 
scheint  neben  raffön  daa  Grundwort  zu  sein  an 
ital  raffio,  Haken,  (piem.  rafa,  Raub),  arrnffar«. 
arraffiare,  mit  Gewalt  reifaen.  niffa-raffa,  Beifaenti 
(romagn.  riffe-raffa);  t  it.  nffar,  riffa,  raffa;  alt- 
frs.  rtfftr  (lothr.  nf^mtty,  dam  daa  Sabat  raffe: 
naofrz.  rafier,  wegnflbn,  daaa  daa  Snbat.  rafie 
(altfrt.  raiU,  Kr&tie,  leitaC  Maabal  p.  6S  tob  ahd. 
*rapfa  ab);  apan.  rifi-rafe  (riallaiebt  iat  bierber 
an  ziehen  auch  rifar.  streiten,  «eui  aa  aieht  aiaa 
unregehu&rsigo  Wirdorg^ibe  von  „raafao^  iat).  ^fSL 
Dz  261  raffurr  :  Mackel,  p,  72. 

4642)  gemi.StJimni  *hrai,  davon  wc^tgerm.  rakÄB, 
»peien;  davon  ital.  (muiidartlicij ,  bi'zw.  cornask.) 
med,  auisp^ien :  tX  r.  ^cracrhiar :  prov.  nirar  (  da- 
nelK>n  c>rr<irvir  1 ;  altfrz  rnrhirr.  m-ufrz.  crachfr 
■  il.iH  luilaiitende  f  k.iiii'.  nn  Ii'       ;^;i-riii.  h  sein,  8on- 
I  dem  iHt  wulil  aU  ^''h.illna(.-bahniender  Znaata  auf> 
!  zufa»»en'.   \\.|.  1 1/       raeber;  KacM,  pu  47. 
I    ahd.  brtpfa  ».  crap. 

4648)  [altn.  hrappa,  schelten,  jeni.  anfahren; 
I  daTon  naeh  Dz  588  (prov.  frupnr)  frz.  frapprr. 

»chlagcn,  klopfen,  jedoch  ist  die  Ableitung  höchst 
zweifelhaft,  vgl.  Maekel^  p.  186;  w«i(  wabracbein- 
licfaer  iat  die  abanlbUa  toa  INei  In  YonoUag  ga- 
braebte  Hariaibing  von  ndl.  fk^/pm  a.  No  98801 

4644)  althd.  ktMkf  Um  (dan  iat  *aniia»iMtnB 
ein  Haalc.  *hriber,  Htirer,  Lottorbabe);  davon  ver. 
mutlieh  ital.  span.  ptg.  ribaUo  (darao«  mit  An- 
lehnung an  rubare,  rauben,  rnbaldo,  dazu  daa  Fem. 
riilniMa,  eine  Art  Pickelhaube i;  prov.  rUmul-z. 
rtixil'ln :  frz.  ribaud,  ribaude  (altfrz.  auch  rihrr. 
huren',  rihaudequin,  ein  Wurfgerit.  Vgl.  Dr.  268 
ribaldo,  indrssoii  iit  'liese  von  Die/,  gegebene  Ab- 
leitung wohl  nicht  fijr  allseitig  sicher  zu  erachten. 
Ilt  vic,  Metn.  de  l.i  n.  in  de  ling.  <le  l'ans  V  37, 
Iciitet  nliiitid  ab  v{iii  .irah.  ri7«i(  .,niaisou  de  refuge 
oü,  d"apre8  iin  teinoignage  ein  lu«*  sie<'le,  »e  reu- 
niasaiunt  des  soudard«  et  des  baudita."  S.  auch 
unten  riban. 

4645)  altnfränk.  brtm,  Keif;  davon  da«  gleich- 
bedeutende frz.  /riwas.  (pic.  frinier,  reifem,  fn- 
maire,  Keifmonat.  Vgl.  Dz  589  s  e :  Mackel.  p.  186. 

4646)  germ.  bring,  Kreis,  Versammlung;  itaL 
aruMO,  BadnarplatB»  armga.  fiffantUaha  B«la,  daan 
daa  v«n>  arMMM«,  Bftatlkt  redan,  arim§kier«, 
rmgUera,  PaanarrtnM:  prov.  armga;  frz.  'ha- 
nutgue,  daz«  daa  Vtn  'hantnguer;  span.  ptg. 
arettga^  dam  das  Verb  nrentfar,  (aufaerdem  span. 
randuar,  anfiitellen).  Vgl.  Dz  26  aringo;  Mackel, 
p.  136.    S.  auch  ring. 

4647)  ahd.  hringa,  altufr.  ring»,  Schnalle,  = 
ältfrz.  renge,  Sohwartgttital,  Tgl.  Dl  6I8  a.  v. 

hrlpa  s.  flbni. 

4);48i  .iltiifränk.  *hrOk  (mit  off.  o;  abd.  AmodkX 
.Saatkfiilie.  =  altf rz.  */'"»"■<■•■  nenfr«.  fremx.  Vgl. 
Dz  6"^!»  Irru.r;  Mackel,  p.  30  u.  135. 

4649)  aJtnord,  Iur6kr,  anmafsend,  —  frz.  roguit 
fllMmBtig,  vgl.  Dz  671  a.  «. 
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4650)  ah<l.  hr^mjan,  lärmon  (nliil.  riihmpnl.  = 
it«l.  rtiiiiirt,  braus«?!» ,  lärinyn,  davon  rumtcctarr 
„far  nimorp  coi  piedi".  ramaeeio  „atniiito*',  T^l. 
lit  394  romirr:  C«ix.  St.  494. 

46611  gi'rrn.  hrApan,  rufen;  davon  na>'h  Si  liwsn, 
Altfr/.  (ir.  S  44'»,  4.  altfri.  ro(M)irr,  il»s  ^''wöhn- 
Bcli  =  nniarr  •;t-»otjit  wird  il.). 

4H52»  altni>ni.  hroa(ii)  «-norm,  hurouasf.  {Roh), 
llUliri',  vj:!.  Dz  li77  ni:zn;  Msckel.  p.  3<i. 

46&8)  aitnord.  knahralr,  dtach.  rMswall;  davon 
narh  Bugge,  R  III  157.  frx.  rohart,  Elfenbein  von 
Wallroaam  (iltore  Formen  de«  Worte«  sind  rocAal, 
rohal). 

M64)  BehaUvort  h«  —  »Itf ri.  'Im  (latMjektioD), 
davw  'Amt,  adinira,  'huarif  SdliNftrt  dm^'htamt, 
NaohttMtt  («Im  fiak),  *lmette,  Bäk.  Os  617 
*.  V.  8.  minB  fcUwa. 

4666)  ahd.  htbm  (altn.  MAi),  Haube,  —  ital. 
(nnr  da«  Demin.)  ovftn;  altrrx.  huve.  davon  da« 
iK'inin.  n'Mifn!.  huvrt.  eirio  .\rt  K'ipfimtz  (<)««  Wort 
fehlt  Ii.  SarhsV  V^;!.  Dz  üls  >.  r..  MacVel,  p.  1!»: 
G.  l'ariii.  K  III  113.    S.  auch  hnfa. 

466S)  •hflcco,  -äre  (v.  huc\,  horrufcn,  schreien; 
pieniitnt.  iirhf.  frisul.  iicri ;  prov.  iiear,  uchar : 
altfr/..  'Iiiichirr  i ilaiii>l«'ti  liiiirr,  vj;l,  Knr.Ht<>r  zu 
V.n^-  IIK';  pio.  •Iiiiiiucr :  neufrz.  'hurhir.  V'i;!. 
1)7.  «IH  huthrr,  Klerhia,  AG  III  158;  Gröber,  ALI. 
III  141.  —  „Vii'lloi*^ht  gehört  hierher  auch  franeo- 
proT.  AouJjipr«,  Waldgeigt,  der  au»  Bäumen  neckend 
ruft."    P.  Pabst. 

4(i57)  ahd.  hilf,  hüvo,  Ohreule,  »  ital.  gufo, 
Vgl.  Di  378  x.  r.    S.  »Iwn  ^fan. 

4668)  alte.  kAfik  Haube,  Kopfbadackung  voo  Filz 
od« Ml;  dMN»  (!!)  nach  Bugge,  B  IV861,fr«.  'hure, 
sotticM,  tUBpipMW  HanptOMr,  bahiMlar  Kofrf, 
WmmmSaAoft  (hmfa  :  **iw,  dnwu  nit  ange- 
MMwMra  r  [Tgl.  Tobl«r.  R  II  243]  hure).  Di  618 
«.  V.  stellt  an  beatimmtc«  Grundwort  nicht  auf, 
vennatet  aber,  dafs  hure  ans  *htde  entataadm  nnd 
It'txtoroK       ahd.  hiumla,  Ohreule,  8»>i. 

4(>59)  »hfl.  hafd  (»rbwachc  F'orin  zu  hauf\,  Kaufe ; 
•Inron  vielleicht  ital,  cor""'-.  Garbe,  v^'l.  Si-h<'l.'r 
im  Anhang  xu  I)/  757;  walirs'hi'inlii  li>  r  iini.Mscti 
ist  rlie  Von  \H  3ßß  vermutete  HiTleituni,'  ■!<  ^  \S'urtes 
■IIIS  ^/lt'li^.  «uin«!!  ilsBsi'ltic  i'i^'cr.t Ijcli  htnleuten 
wütii-'  ,,cine  hcilile  Hand  oiler  uirie  hohle  Hand  voll 
Ähren". 

466Ü)  ndl.  haislBg  „Ugne  d'amarra^;«  faitu  ave«' 
dmix  fila  de  carat  trea  fina,  cwmmia  ou  entrelao 


nU«"  — •  f rt.  Umm  (aua  T  ««n  entatandMi)  mit 
gMdwr  Badtg:  Tgl.  Bär         -       -  - 


f.  Ortber 

p.  1«L 

4661)  fndl.  {ae-  ?)  hokken,  hodtMi  davon  nach 
Da  681  nalMBhtfii.iii^  HflhiwiatMigB,  mia  da« 
Yb.  judter»  aidi  wu  mt  Stauf»  aeueo,  od  zu 
•ddafw  (TM  dan  HtthMn).  Baist,  Z  VI  436, 
wnnntot  aaa  Omiidwort  in  got  ndl.  juk,  Joch,  dem 
er  aucli  die  B«dtg.  „bSbeme  Quemtang«"  beilegt, 
vgl.  dagegen  Mackel,  p.  26,  dessen  (iriinde  nnwider- 
le};b.ir  sein  liiirften.  Tli.  Hrüiine  freilich  Klimmt, 
Z  XVIII  614,  Baiat  bei,  iud«m  »r  noch  auf  oat- 
irie>'.  jük,  Qnerholx  lon  Trag«  von  Laatan,  hin- 
weist,! 

hnktje  ».  hfltlea. 

4titi2)  <ltsrh.  hfllen,  heulen;  fn.  huifr,  nier.^ 
wovon  hiilnitr,  Eule.  vgl.  Braune,  Z  XVIII  ,V27. 

4663)  ahd.  *hall  (mhd.  hüle),  Hoble,  davou  alt- 
fr«. 'houk,  Bordell;  neufrz.  hulottr,  Kaninilion- 
b6b]a,  vgl.  Dt  617  boul«  n.  618  kulotU}  Maekel,i 
p.  90.  £  aoflli  ob«i  No  4640.  I 


4664)  altnfriink  hnllg  (ahd.  huli*,  hui»),  Stech- 
palme, »  ;iltfr£.  'hont;  neufrz.  'houx,  davon 
'h'n,ss(,ii\  HoMn,  *Aomaar,  fogaa,  T||^.I>f  617  a.  v.; 

Mackel,  p.  ■!!. 

\  ikII.  hnik,  ein  I^aetgchifT;  davOB  aadl  Oliz, 
St.  42'J  ^ähnlil•h  auch  Hai-U,  Z  VII  134.  wo  ndL 
hukiT  al«  Grundwort  aufu'i'stollt  wird^  ital.  orcrt, 
urca:  frz.  'hourque;  ispan.  ptg.  urrn).  ])t  495 
urca  «teilte  It.  orca  al»  Grundwort  auf,  was  aber 
nur  fOr  apan.  urca  in  der  Bedeutung  .,StnrmÜ8di" 
zutreffend  lein  dfirfte. 

4666)  altdtaeh.  »halti,  bolat  —  frz.  'hougge, 
Satteldecke,  vgl.  Scholar  im  Dict,  s.  r.;  Mackel, 

S2I.    Derio  hat  da»«B  «cab.  ghomdiia  als 
randwort  anfgeatdlt,  MMn.  da  la  aoo.  da  liog.  d« 
Flaiia  V  87. 

4667)  UBiatt%  «,  xm  (hämo),  nmaebBoh;  ItaL 

umano;  frz.  humain  etc.  Dazu  das  rein  gel.  Subat. 
ital.  umanitä,  frz.  humamti  etc.  Vgl.  Bergora.«. 

4668)  hümeoto,  -ftre,  b<^feuchten:  frz.  kunueter 
l(;el.  W.'i.    Vgl.  No  4672;  Berger  <•. 

4669)  hOmSrftiia,  -e  iv.  humerus),  /.ur  Srhultar 
gf'hürig;  dav.  valtoll.  oiiiräi,  omhräi  i-infrhi.^  della 
«erla,  Inmfiral,  ritortola,  vgl.  Halvioni,  Po.st.  11; 
vielleicht  auch  ispau.)  ptg.  humhrnl.  uiiihral  (da- 
neben humhreirn.  homhrrira) ,  Thilrschwelle,  Ober- 
Rtnni,  vgl.  C.  Michaelis.  Mi»c  160;  Baiat,  Z  VH 
124,  erkl&rte  iimhral  aus /umMMn',  «M  OiabrWahr- 
•cbeinlichkeit  für  sieb  hat. 

4690)  (k]lB(ria,  •an  m.,  Behälter;  t  i  r  :nnrr„, 
omero.rum.  «mir.- prov.  hume-Mi?):  (frz.  epauit'^ 
xpatula.  auch  ital.  ist  da«  liblirhe  Wort  «poBa); 
apan.  humero,  hombro;  ptg.  hombn,  ombro.] 

4671)  [*hlial«a,  -irc,  bäbnditoii:  davoa 
Caix,  8t  42,  itaL  ((cm:.)  hmaea^,  " 

tumoeagKa  ate.)  „pioggerrila",  daa«  daa  TaA 
(mit  von  dem  Sbit  abemomnenaD  adaateoden  I) 
timieare,  lamieare  „piovigginara".  Dj  880  lamieare 
leitete  daa  Wort  von  {aaAteor»  (VMI  tambtn)  ak 
8.  unten  *ISmbieo.] 

4t>7;.'l  *humIdio,  -Ire,  •httmldesco,  -Pre,  bo- 
fiMiihteti;  itiil.  iimiilire;  rum.  nmc2e»c  it  it  i; 
(]>roT.  hiiiii.ctdr:  frz.  ktmmttr  "  kumeclan); 

Span.  ptt;.  humfiiecer.] 

4673)  jhOmidit*«,  -t4t«ra /'„  Feuchtigkoit;  ital. 
nmiiUtii :  (tum.  umezenlä);  pr or,  humiditaU;  frs. 
hitmuUtr:  »»an.  humi<ku,  JUmtiad;  ptg.  AnN»> 
dnde  nur  gel.  Worte.] 

4674)  «hoaldsala,  a,        fimeht;  ItaL  «ai^ 

do»»;  rum.  umedns. 

4675)  |(h)am!dlU,  a,  um,  hMi.ht;  ital.  wmUOf 
rtr.  umtd,  turne,  tumek,  vgl.  Gärtner  § 92  a ;  rum. 
ümed  Vi.  umid ;  prov.  humSi;  nenprov.  ime;  frz. 
humide  (gel.  W.);  waUaa.  «ai^^  tnaw,  voL  Hor- 
ning,  E  zin  US;  tut.  hwma}  apaa  whaada, 
humido;  ptg.  Mmtdo.] 

4676)  bflanio^  -iN  (V.  humüu),  eniedrigen; 
ital.  umUiare:  ram.  umQeac  ii  it  i:  prov.  Ahim»- 
liar;  frz.  humüier^mt.  humäiar;  apan.  humiüar; 
ptg.  humOhttir.  (übanil  aar  gä.  w.).  Ygi.  Bar- 

gcr  )».  r. 

4677;  hdmTlTN,  -e  (v.  hiimus),  niedrig;  ital.umi/«; 
prov,  (li)uintl-> :  fr/.,  humhlf  :  !i  p  a  ti.  pt  g. />umt2(ie 
(das  d  erklärt  sich  au»  Anlehuunj;  an  humildad, 
v(jl,  Man-lipsini,  Stmlj  <li  fil.  rom.  II  12),  vgl.  Dz 
KU)  s.  r  Vgl.  G.  I'ariM,  R  X  62  Anra.  5  (erklärt 
mit  Rwht  das  ital.  prov.  span.  u.  ptg.  Wort  für 
gelehrt).  Daa  SbUche  Wort  für  „niedrig"  ist  im 
Booao.  bo$tm$  gawardas,  humäü  hat  vorwiegend 
mtr  iBa  flbaitnifano  Bad%.  „daariMg^. 
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4678)  liiiiiiillUi« 


4704)  Iglt&r 


472 


46781  hinflitäs,  -titeai  f.,  Miadrigkatt,  Er-, 
niailriKiinK:  ital.  uwnlüii,  (dmiMbMi  tmw'Winaiii);  j 
(rum.  tmHinyk  —  *htmiUantia) ;  f  tot.  hwmNtat-t;  | 
f  ri.  htmOiti :  »p«n.  knmildad,  (dinebea  htmtS'  ' 
tUuua);  ptc.  humiUaie.  überall  nur  gelehrtes 
Wort»  all  ■MehN  i«t  uaA  humäiatio  allenthalb«n  , 
vorhanden.    Vjfl.  Bergor  $.  v.  I 

4679)  sh<l.  *haBi^an(?),  anmmen.  f  rr..  hoi/ner. 
brumtnnn,  iiiurr-Ti,  vfjl.  Dz  61ß  *.  f.,  Marki'l,  |i.  24. 

4iiHt)i  iliMch.  hummer  =  In.  'Ii<>m<ini.  vgl.  Dz, 

4(j81j  |*hau«,  -lürt  iüt  <lif  vorau«zu8i'tz<'iiili' 
CiruiKiform  für  (ri.  •humer,  «<-hl(irr<>n,  »hr\f  il;il"s 
ilipwlbe  sich  erklärpn  liefse,  denn  ZiiRamni>'nliaiii; 
mit  hiimuiiix  anzun»hinen,  ist  zu  >;ew.ij,'t,  obwohl 
man  niK-h  w al I r>D.  »mf  < 8.  No  4<37&|  «in  Ist.  *yii<mri, 
*humiiH  für  htimidwi,  ansetzen  darf;  \atur«U3<iriiok, 
wie  Diez  H18  s.  r.  fragend  vonnut«t,  kann  das  Wort 
aber  aui-h  nicht  »pin.j 

4i>82)  hanör,  •örem  m.,  Feuchtigkeit:  ital. 
uwore.  tri.  humrur  etc.,  nur  (rolohrto  Worte. 

468S)  dt«4^b.  hta(4|iB;  daroo  viall.  altfra.  ko- 
naw,  Baupe  (vgl  ehaüUe  t.  eiUm),  a.  ThocBM,  B 
XXVni  192. 

4684)  itbi.  Un,  MMtkorb,  =  frt.  *hmie;  apan. 
kutm.    Tgl.  Dz  618  hune;  Mackel,  p.  188. 

46861  sentralatnerikani»ch  Hnraeu,  Stnnngott:  i 
daron  ital.  urtiaiMu.  Orkan;  fr/:,  ourngiin .  Rpan, 
huraean;  ptg.  furaalo.    Vgl.    Dz  unitüiu): 
Liobrecht,  Jalirli.  2;ts. 

46i>ti  iiltnfrrtiik.  hurd(l),  Hunlr.  u  1 1 f  ri. /ir)ri/c, 
Si-liraiikr:  (l.iv..ii  Vh,  Imirlrr,  ''iiizäunen,  u.  das 
Shst.  Iiuriiei^.  Unizäunuiiu  Hi>rilf  N4*hpint  auch 
cntlialten  zu  sein  in  d«ni  /»filcii  l!egtandt«<il«  ■lor 
Ztmanimenaotzung  houhnurt ,  h»h<>rt ,  hrhorl ,  <>in 
ritterliches  Spiel,  dazu  ilas  V^rb  bohrtrder  i^davon 
ital.  hagortUi,  bigordo,  hagonlarr;  prov.  beort-z, 
biort-t,  horl-t :  a  1 1  s  p  a  n.  boluirdo,  bofordo :  a  1 1  p  t  g. 
bofordo.  Der  erste  Bestandteil  des  Wortes  iht 
dankd;  Diez  ronnutot  darin  den  Stamm  bot; 
„atofaan".  rielleicfat  aber  duf  man  eber  «o  Imrg 
deokeo;  «ttai«Aor<I(r0otataadioMr(Ier,(aiit Turnier- 1 
UiBtaii)  pimhl«n,  aniseliiMid«!).  Tgl.  Dt  86  teoordo;  i 
Hadnl,  p.  31. 

iwl  iMIo. 

4687)  aerb.  liaaar;  frz.  husaard,  a.  ob.  eSni- 
fl». 

4688)  [mittellat.  hatJca,  -am  f.  (wohl  mit  dtüch. 
hüttf  /.UKaninmnliangnnd  I,  Kasten.  alt  frz.  Iiuge, 
iitMifr/..  •Iviilii-,  Kri-itfii,  Mi-Iilkanton ;  s{>an.  ptg. 
Iiiiclm.  groiniT  ka-it>ii  Vgl  I»;  tilH  liKche:  Tli 
Braciiiii,  '/.  .\\'lll  .Mil.  nitiiint  wohl  tnit  Rerlil  ost- 
frics.  huhtjt.  kliiiii  r  Kolioii.  al«  (irurulwurt  Mt. 

4»)Siii  iiii'l.  hutta.  nihil  hlilte,  =  frz.  hulte. 
84iaii.  Iiiitii.    Vgl.  Wz  t;is  hii'h  ,  Mackel.  p.  112. 

4t!Mi  ^chHHiz.rltsrli.  batt«,  Tragkorb,  =  frz. 
'hotl,  .   rragki.rl»,  vgl.  I)/.  616  x.  r. 

4691)  ahd.  hflwo,  hdo,  Eulv;  duv.  nach  Braune. 
Z  XVIll  527.  ptg. 

46921  german.  Verbal wurzel  hwat,  wetzen;  daron 
nach  C.  Michaelis,  Jalirb.  XIII  202,  span.  guadaHn, 
äichel.  vielleicht  auch  gwtdijentt,  Doloh,  indanan 
zieht  M.  vor,  letzteres  Wort  tob  dam  StIdtaiMOMB 
Ouadü  honnteiteo.  Uz  176  guadaaman  i^bto, 
dali  gHadaüa  (ptg.  guadanha)  akn  anf  (temaB. 
«watOfiKin  zurOekfiihren  lasse. 

4998)  hySaefiinlU  u.  -um  ivfMxvaftof),  Bilsen- 
kraut; itul.  (fiuitfuiamo:  frz.  jusguUmte:  apan. 
jOftfMtom».    \gl.  Dz  168  gMMquiamo. 

kittris  a.  hMrbu 


I. 


46941  laaph,  •pltal  f.  [laaxte),  Jaapia;  ital. 

dinnjiri),  Jaspis;  pruT.  altfrz.  diatpe,  bunter,  nach 

Art  des  Ja^pit.  gi  fiirbter  StofT,  davon  neufrz.  diai>rr, 
buntfarbig:  sjiari.  ii  f  g.  diaxper«,  diaitp{n)ro.  Vgl. 
I>z  III»  '/i/i.-7,r,,, 

4695 1  Ibcx,  ibiceni  »i.  iilit>  Q\iiintit»l  des  an-- 
lautcndoii  i  l-l   utiL'iwifni,   StcinhtK-k,  «"  altfrz. 
thiche  (gelehrte«  Wort;  neufrz.  btche  hat  damit 

ni.  hu  M  tebaSn,  vgl-  oban  takk-).  VgL  Di  US 

hirlie. 

46961  Ibl,  da.  dort  .  ilai.  in,  ri  (ist  auch,  weil 
mit  i>r><klit.  rf  —  t-o.'«  sich  raoiigend,  zum  Pronominal- 
;>,ivrrt'  der  2.  Person  geworden,  vgl.  Canello.  A(j 
III  396:  über  das  zweite  i  in  M>«,  welches  neben  dem 
f  in  d»t'<- befremdlich  ist,  vgl.  Hejrer-L.,  Ital.  GranOL 
p.  61,  Canelio,  Kiv.  di  61.  rom.  1  21&.  d'Ondin, 
AG  IX  9S);  sard.  hi;  (prov.  frz.  altspan.  alt' 
ptg.  t,  H  y  iat  baaara  auf  iUe  alt  auf  to«  avritek- 
tofUiraii.)  Vgl.  Dt  186  t«*;  Ortbar,  AU.  in  143. 

4887)  anh.tailumiklklM'>tit*LMiB(0„i«M 
stagtwto  ml  qailodfaflca«»,  vgl  Oiii,  VLSatk 

4698)  *ie(o,  -ire  (Intensiv  v.  Uire),  aehlagea; 
span.  fchar,  stofsen.  werfen  (naroeotl.  aber  auch  als 
Moilalvcrb  gebraucht),  dazu  das  Sbst.  eeho.  Di.  161 
pc'.toi  f  li-iteti"  fchar  vivn  fjtrtarf,  (omu,  K  VII  354, 
Ton  jiu-turr  al' 

46!»1t  ictu»,  -uiu  I"  i'vrt  .  .Sililag;  ptg.  rUo, 
Reiht».  Ueihenfolge.  'Irdiuing  i-ler  H<'driituiigswech»ol 
Ufsl  sieh  verstehen  ans  dem  advi  rhinl'  ii  .\usdrurkc 
(I  fito.  Schlag  auf  Schl.ii,',  liiiiterfni.iii  ii  r  ,  vgl. 
r.  Michaelis,  Frg  Kt.  17;  Ascnli,  AG  VU  64)1  dort 
auch  obwald.  "/    S.  oban  Mtw  aMMni» 

idI»U  B.  Idlöticua. 

47(K)i  ididtiets  (von  idtote«),  ungebUdat;  davon 
nach  Caiz',  St.  68  UberaeugMider  Ableitung  itaL 
;o(tro,  h&ueriHch,  ungaachliffen;  (Menage  atcllte 
exoticu*  als  Grundwort  auf,  wogegen  Dz  412  mit 
Recht  bemerkt,  dafs  ital.  x  keinem  x  eatsprecbe); 
Liobnebt,  Jafarb.  XIU  381.  woUta  da«  Woit  a«f 
ahd.  mHa,  nbd.  »eUte  laHldknbfw;  Wwlwr,  Z  ▼  88, 


erklirte  toUeo  fttr  abgeleitet  raa  tpan.  pt^  i 
(frz.  so().  Dummkopf,  welehaa  Wort  tob  Dt  MT 


sotr  als  entweder  vom  rabbiniachoo  «ebolek, 

köpf,  oder  vom  ir.  »uthan,  Sehelm,  Katrflgor,  bar. 

kommend  bezeichnet  wird  ibeziiglieh  der  letzteren 
Ableitung  bemerkt  Tli.  y.  daf»  die  Bildung  der 
li'  tr.  k' Itiiii'hon  Worte  zti  vieldeutig  sei.  als  daf» 
sich  damit  der  kelt.  (Tspniiig  de«  ronian.  Worte» 
lieweisen  liel'tci.  In  Wirklichkeit  durfte  .-'/ff.  suU 
uliotn  «ein.  wie  die«  (_'aix  a.  h.  ' angesetzt  hat. 
Vdti  "Iii  int  viell,  abgeleitet  luthr.  satrr .  Kulwld. 
vgl.  H>  rning,  Z  XVIlI  228.  Vgl.  auch  Studi  di  fil. 
roro.  VII  l»7 

4701  id(em)  'ipaia  (f.i|Mc),  a,  ss  itaL  dauo,  o, 
»olhst  I  üblicher  ist  «f«Me«>«i(e  '^mim);  rua.  «Bm. 
Vgl.  Dr.  367  fieaao. 

4702)  |idöB8M,a,ai,  gnoignot:  altfri.  Mawie 
Igel.  W.U 

4708)  UM  f.  pL,  die  Idan;  davon  (riabtigar  aber 
wohl  TCB  *aeUttoitu)  ist  viell.  absnleiten  ptg.  «loa», 
ifMOo,  aebr  alt,  vgl.  C.  MiobaaKa.  Frg.  Et.  31  nntan. 

4704)  IgitV)  alao,  folglich ;  darnas  vermutlich 
altfrz.  giftirV».  gier»,  vgl.  Comu.  R  X  899;  D« 
696  «.  r.  schwankte  zwischen  igitur  und  ergo; 
Sochier,  Z I  431,  vermutete  den  Uraprung  des  Wortaa 
in  dar  TorUadttiig  d$  hae  re  (a.  o.). 
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478  47U6)  IgnlAilut 


4716)  Üll« 


474 


4705)  Ifallrltti  (seil,  lapis)  m.,  Feuerstein,  oder 
T^nuitm  M.,  FiniorzeuK,  —  rum.  ammr,  Feuer- 
anzünder. 

4706)  IpBdro,  -hrt,  nii  ht  wi88»'n;  ital.  tgmtrare 
((»ol.  W.);  aus  der  1.  P.  Sv'.  iijnoro  ist  livraus- 
pebildet  das  Arij.  tjnurri  {jure  il  rmorri),  »gl.  Scbu- 
ihardt,  Ilomaii.  Kt.  1  12;  Bianrhi ,  AG  X  S4S  U. 
XIII  23*),  «>tzt«?  ijnnrri  ^  tiinnrun  tin 

4707'  *IlSx,  •Ü'Cin  |gi-liriftlnt.  i/o.  TTlrn-li  7, 
XIX  .^Tf),  setzt  *ill'-x  atl  i  /.,  Stech- oiliT  StpilK'ii  lic ; 
»aril.  (luihe  .  ital  ekf.  davon  abgeleitet  da«  jflcirh- 
bedeutend«»  eldua ;  prov.  riizf-s.  cat.  nlsina:  fri. 
ueuae;  span.  mcma:  \>tK.  rvziuhu,  titinho,  azin- 
heiro,  -a.  V^l.  Uz  126  dce;  Uröl>«r,  ALL  III  143; 
d'Ovidio  in  Gröber's  Grundrils  I  507. 

4706)  II»  V.  (PI.  f.  GadlTaw;  run.  üe, 
Leütengegend.  Seite  et«.;  tir.  ^«d,  Weiehe;  prov. 
Uha,  üa;  (altfrs.  üitn;  a»t  tIbMia;  SDRn.  üo-r, 
üa-da  ddebna  •Oian,  •Oiata);  vim.  tOol  — 
^iMlr.  Sbmfa,  «MobMin  *iUarktt.  TgL  Di  400 
ijttr;  QMmr.  ALL  TU  143. 

4709)  [*IIIe8rai,  »am  f.  (von  t%x  nach  d^m 
Matter  von  quema  gebildet)  =  prov.  iiernn,  Eiche, 
vpl.  I>z  Ö19_s.  r.l 

4710)  ilTcetnm  n.  (v.  ih-j  :  .St.  iru'i'  hcnw.iM.  = 
it«l.  leceeio  (vgl.  No  47111.  v^jl.  1)/  l'Jt;  rln\ 

4711)  iiieSito,  um  (von  ilex)i  davon  ital. 
kccio,  StaiMidw,  T^.  Dt  198  Oee;  Qi«bw,  ALL 
III  143. 

4712)  iWkf  '  !//'•,.  da.  dnrt  ;  //( ,  i  r  um.  In. 
I'räpos.  mit  der  Bedt^;.  von  ad.  nach  !>/.,  'ir.  II' 
482.  =  ilUir.  nach  Uh,  p.  136  =  nd  mit  einem  vor- 
SMetzten  „euphonischen"  l);  rtr.  lä;  prov.  /<i,  Ini; 
frs.  lä;  cat.  /(II/;  ^pan.  nlld;  sltptg.  ald  (das 
•  «rUirt  «ich  durch  Ant^leichunj;  an  aqurl  u.  dgl., 
man  man  nicht  vorzieht,  alld  tccu\iH\  -f-  >^oc 
•BMMtien(?J).  Vgl.  Di  186  16.  Vgl.  (jiOb«.  ALL 
m  S86  (wo  ftiidi  asrd.  oitfA«  «eenw  «Ifoe  eitiert 

4718)  nie  +  liMaM  «  piem.  hjol,  l'ajöi 
(du  „Blindtiw").  EiikdiM«  vgl.  Nigm«  AG  XIV 


Minrfe);  spsB.«!— t^lHaiJ;  ptg.o«(<«]ii(«]; 
•)  Hon.  8g.  Pmd.  ilfai  —  «)  ab  Penonalpron 

dla;  run.  iVi.-  rtr.  rlln :  prov.  äla,  tihn: 


4714  *nii  .für  iOe,  Meh  Amdogie  von  91M  ge- 
bildet). III«,  (*illiui  f.  t'tfdi?),  jener,  j^ne,  jene«; 
a)  Noni.  Sg.  Ma«k.  •»i/i=a)  als  Per.^'n.tlpr.  11. 'iii  n : 
ital.  eOi,  egli  (entstanden  aus  dli  in  HiatusHt-  Ihm);, 
in  welcher  i  Falataliitii-runi;  drs  voranj/phcnilcn  1 
botrirken  murstel;  iriini.  A  =  *tHiis  mlcr  \Uum\: 
(rtr.  d,  Ober  wflrhrs  tu  v^;!  Gärtner  >;  108.  diirfti- 
=  iür  oder  'i/itK  sein);  prov.  rlh  (liäutiger  dl,  W 
dk):  frz.  iV;  cat.  rii  (~*  dh  au«  ri/i,  alt- 
apan.  altptg.  tUi,  die;  neuspan.  H;  ocuptg. 
eHa.  ß)  als  Artikel  ital.  U,  (daneben  Ut,  V  —  dlum); 
min.  l,  le  (wird  dem  Nomen  enkliti«oh  guffif^iert. 
U  nur  den  anf  -e  aoslautemlen  Huhstantiven):  rtr. 

äF;  prov.  Ii  (daneben  /»,  le,  V);  altfra.  Ii, 
mibm  le),  4aAr  sauf  rz.  le;  eatk  U,  (ilambao  kt, 

'  o-r 

mall 


frs.  eOe;  «at.  eüa;  span.  pt»;.  diu;  ß)  als  Ar 
tikel  ital.  la;  ram.  -»  ^wird  dem  Nomen  enklitisi-b 
suffigiert':  prov.  frz.  cat  »pan.  In;  plg. 
c  Noin.  Sj;.  Ntr.  'illitrn:  .tls  neutrale«  Personal- 
proriJinen  wird  gnlirauchi  ital  rfjlt :  rtr.  1?;  prov. 
d:  alt  frz.  d,  .W,  .lii.  vgl.  G  Pari-,  K  XXIII  163, 
rrieufr^.  U);  cat.  W/.  .-ipaii.  dio :  ialtpt),'.  W/ot. 
Ii;'-  Fra;?",  ob  in  dit'Hcn  Iii  |iiiiiiL;i'n.  iii'üw.  Wf-nigRti'ni» 
in  emem  Teile  derselben,  wirklich  ein  Noutruni 
vorliegt  odrnr  ob  die  neatiale  FtanMon  auf  daa  ICaek. ! 


fibertragen  worden  ist,  stallt  der  Graounalik,  iriabt 
dum  WSrterbnehe  zu  entscheiden  zu.  Vgl.  hlefflber 

namentlich  Homing,  RSt.  IV  229.  Gröber,  Z  IV 
463  II.  Körting.  Ztschr.  f.  frz.  Spr.  u.  Lit.  XVHI 
183  —  (1)  I»at.  .Sg.  i//i  =  ital.  ;  mm.  1.  rtr. 
U:  prov.  Iln.  /i,  altfrz.  Ii:  meftfr/..  fehlt  dl« 
Form  ,  r.it.  Ii:  apan.  [Iii.  /c;  ptg.  /(  iihe).  IHo 
¥(irmi-\,  worden  iiur  pro-  u.  enklitjHch  in  Verbindung 
mit  lieui  Verbum  gebraucht.  —  c)  Nach  Analogie  von 
(■!/(  gebildeter  Dativ  Sg.  *i7/t(»  —  ital,  rum.  rtr. 
prov.  fr/..  Im;  die  Form  hat  dir  Kiiiiktion  eimwi 
Ca«,  obl.  Qlierhaupt  übernomraon  und  fungiert  als 
solche  aoH-ohl  in  als  auch  aofserhalb  der  Verbindung 
mit  dem  Verbum.  auf»erdem  wird  ai«  auch  ala  ab- 
soluter Ca«,  rect.  gebraucht.  Das  Nähere  niaeon 
die  Orammatiken  der  Einaelsnrachon  lahrea.  — 
/)  Nach  Anal«gia  vm  cm  gebildeter  «eiblieher  Dat 
Sag.  **llae  -|-  -t »  *tfJn»itaL  ran.  rtr,  prov. 
altfrs.  tei  (prov.  auiA  Keb>-«ltM  -f  ni«).  Die 
Form  hat  die  PaaktfoB  eiaae  Gto.  «M.  therhuipt 
flbemommen  n.  wird  anberhalb  der  yerUadttag  ont 
dem  Verb  auch  als  Cm.  n<ct.  gebraucht  (eo  Damentl. 
im  Ital.).  Das  Nähere  haben  die  Grammatiken  der 
Kinzelsprailiin  /.u  lehren.  (/]  Acc.  Sg.  Maak. 
iUiim  =  Ii]  als  P<'r.'ionalprt>nonien  ital. /r/.  ruiu.  cj; 
rtr.  (7;  prov.  /o,  altfr/..  In,  If  :  n  eii  f  r  /<■ ;  c  a  t. 
eil:  gpan  k:  ptn.  n.  I)ie  Formen  werden  nur 
pro-  11.  enklitiacb  in  Verhitidunir  mit  dorn  Verbum 
gebraucht,  y^)  Ala  Artikel  ital.  il,  /",/';  rum.  {, 
k  I».  oben  Nora.);  rtr.  il,  1';  prov.  lo;  altfri, 

10.  /»•,  /■,  neufrz.  U.i;  cat.  lo:  span.  W;  ptg.  o.  — 
h)  Acc  Sg.  Fem.  illnm  —  als  Personalpronomen  u.  ala 
Artikel  ital.  la;  rum.  Pnm  ».  Xrt.  a:  rtr  fri. 
cat.  span.  /a;  ptg.  a.  11  .\cc.  Sg.  Ntr.  s.  Nom. 
Sg.  Ntr.  k)  Nom.  Plur.  Maak.  Oli  =  <r)  ala  IVsr- 
sonalprunomon  ital.  egU-na  (d.  i.  lAi  -f-  Kndung 
der  8  P.  PL);  run.  ei;  rtr.  (eh);  pro*,  ük  (H»); 
frs.  tfta);  (eat.  dl»;  apan.  eliot;  ptg.  eBet);  ^ala 
Artikel  itaL  fN,  K»  i;  ran.     (rti:)  ib;.  prov. 

11,  il;  altfra.  fi;  (neufrt.  1^;  «at  apan.  lo»; 
ptg.  o»);  ß)  alt  Artikel  i tat  i:  rum. 
rtr.  iU:  prov.  Ii,  il:  altfrz.  Ii,  i.lfs):  menfrz. 
tes;  cat  «pan.  Ins;  ptg,  ot  =^  illitf:].  !■  Accuk. 
Plur.  Mask.  illo.s  «1  als  Perminalprnnomen  lital. 
oll,  Ii  -=  ilh :  rum.  d.  ii ,  rtr.  r/v;,  prov,  dtm. 
Ins:  fr/.,  tut,  /(•.•i.-  ciit.  (■//■.;  syan.  ellns,  los:  ptg. 
difs,  IIS.  als  Artikel  lital.  tjli.  Ii,  i  rum.  1; 
rtr.  ils\ .  |(  roT.  /«*;  frz.  ks  i^aiu  Ii  Noin. !'  .■  c  a  t.  .1  p  a  11. 
los:  ptg.  11.1.  —  iH)(Nom.  u.!Aci.ii-.  Plur.  F'  in.  W/rtf 
und)  dltu  —  a\  al.s  Personalpronomen  ital.  c.  r. 
elle-no  (vgl.  ef^ino).  <•.  «bl.  k:  rum.  tViie.  /*•;  rtr. 
eUnt,  Uu;  prov.  elluis,  lau;  frz.  ks  :  <  at. 
apan.  clbM,  kis;  ptg.  eVoa,  m.  —  "  Gen.  Plur. 
UfnrmH  —  ital.  lurn;  rum.  lor:  rtr.  iur,  loiir; 
vgl.  Gärtner  §  117;  prov.  ior.  frz.  kur.  Die 
Formen  fungieren  ala  Dat.  Plur.  als  Cas.  obl.  des 
Flur,  aufserlttlb  dar  Verbindung  mit  dem  Verban 
n.  ala  Proa.  peeeeea.  der  8.  P.  btSflgUch  a«f  Behren 
Beeilaer.  —  V|^.  fiber  «Be  et«,  in  Bonan.  A.  Dame- 
steter.  L«  demonstrstif  iUe  et  le  nlatif  {«<  oa 
roman.  (in :  Melanges  Renier),  Paria  1886.  wo  man 
auch  alle  weitere  Litteratur  angegeben  fiadot.  — 
Über  die  Verbiaduogen  <ceii(iHj  +  iite,  eece  4- 

8.  oben  die  betrsfienOea  Artikel.  Vgl.  Ortber,  ALL 
III  264. 

■tTl'>  illic.  (Iiirt,  ilaaelbat;  ital.  Ii:  rtr.  /(  (in 
lieiit  -  niiti^i.  eat.  nt/li  ivgl.  Gröber.  ALL  III 
265);  «pan.  jitfr.  al-li  itl-li  -\-  nulr  =  altgpan. 
aiUntle;  ptg.  nUm,  von  dort  aus,  jenseits).  Vgl. 
Dl  198  An.  480  alhiid^ 
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4716)  Illoe 


47A2}  «ImpiUsto 


476 


4716)  1119«,  da.  dort,  —  Hxrd.  illö-e;  runi. 
itC<f-lo;  rlr.  //»«;  alt  fr«,  iiufcque ,  tlitec  —  *äil)- 
h,co.  VK'l.  I>z  t>19  tlurc:  Gröber,  ALL  III  266: 
ÄRinli,  AG  VII  527  Anm.  2  No  2;  W.  Mi  ver.  Z 
IX  144. 

4717)  lllfle  df^önuBi  —  ultiri.lu  jus  lat»,  von 
daher,  t):I  Paris.  K  XXVII  317  (daf;«^  Mna- 
gafi«,  K  XXVIII  112  11.  XXVIII  HS). 

4718)  TU  um]  innlam;  qnaB[l*]  prov.  Inn- 
r/M(iN,  aU,  vgl.  1)/.  624  ».  r. 

4719)  lil[uiB]  Mlctain  (seil,  mercatum)  ~->  fri. 
Undit,  Jahrmarkt  zu  St.  Denis,  r^\.  l)t  626  «.  v. 

4720)  OHbIb*,  'Ire  (v.  lumen).  «rlnuditMi,  — 
ilml.  iUmmnare;  fri.  äluimiMr  «te.«  mr  rcL  W. 

4721)  niMrii,  erlMMihtot,  «fUndit;  iUl. 
älMtrt  «te.,  nur  gel.  W. 

472»  1ttMn>,  -in^  «rloMiitoB;  lt«l.  «Uttimre 
«tSi,  nur  tfL  W. 

4738)  miTli^  f.,  Ütwraehwenmug;  il»v«n 
nach  Ciiix,  St.  43.  ital.  loja,  Knt,  ScUaniB;  vrL 
daROKen  W.  M''_vor,  Z  XI  256.  wo  lore»,  Troberwcin. 
als  Grun<l»iirt  an^rcsotzt  wird:  Uz  3-81  c.  hatte 
ai)  nlliicies  ",'tMiaclit :  Canullo,  Ati  III  ;{24  ,  sriilujf 
luriila  Tor;  v<>ne«.  /o/d  gcrofa"  wird  von  Mar- 
chunini,  Stiidj  di  fil.  rom,  118,  ebeDfall»  auf  iWarifÄ 
zuriii--:^;i'ni  I.  rt. 

TniüS^iiiat  10  h.  imi^ino. 

47l'1i  iiiiaK'ino,  -arp  (v  imnvoi,  Kich  viirstellon 
^iiii  boiiriftlatein  in  dioMr  Bedt^;.  nur  Deponenf)'; 
itaL  imtHiiffinani ;  frz.  g'imiuiiner ;  «pan.  ptf;. 
iHMiatttar;  fibtnll  nur  gel.  Wort,  ebena»  hnt  nin 
K«labrten  Cbinkter  das  Slwt  iwtagiHatiö*mm 
itaL  immtagituuione ;  frz.  ima^iiwItDii;  zpan. 
»Md^inacMm;  p  tg.  imaginofäo. 

4725)  talm,  -tncai  f.  {imago,  ntm  emago,  App. 
Prabi  17«,  ALL  XI 68),  Abbild,  BUdnia;  (it«1. 
im{m}iifmt);tri%a  L  maine .-  (f r z.  üiMV«,  vgl.  Beigsr 
f.«..*  nfmn.imäfeH:  ptg.  imagem).  Übw da« vnn- 
dorliKhe  imago  regato  am  Schlüsse  der  piatoje«.  Hds. 
der  ital.  Überseteung  dfii  Lihrr  conaolationia  des 
Albertus  v.  Bresda  v>rl   MuHsufia,  R  XXVII  289. 

4726)  |*1inbarrieo,  -äre  ivnm  Stannn  htirr. 
w.  III.  ».),  versperren:  [imv  an.  |itg.  rmhanjar, 
Tersptirren.  hindern.  aiifliulU'ii,  <ia/.ii  'las  Vhsbst. 
prov.  rmhiirc-s ,  spuD.  ptg.  emharc/i',  lIiiKloriiis. 
I)or  Bcdtp.  n.ii'h  cntspn'chpn  ital.  intlinniiri'.  frz. 
embiirriissfi.    V^'j.        445  emhargar. 

4727)  inbMiiltts,  »,  IUB,  krartloo.^f  rz.  imbecilc, 
einniti^  (geL  W.),  vgl.  Cohn.  Suffixw.  p.  56  Anm.: 
(ital.  tmbectlh  =  *itnbtciüiH.  vgl.  Ronsch.  RF  II 
3i:!i. 

4728)  l'imbfilllo,  -Ire  (v  &<-nw«),  acbdner  werden, 
Mdiöncr  machen;  ital.  imhellire;  ttt.  nUteUir  etc.] 

4729)  talwr,  Inbrem  m..  Regen;  sard.  imbre. 

4780)  lüblh«,  -trtf  einsaugen;  ital.  iwtbevere; 
Bktd.  tmp^pjri;  naiL  imbibi;  nM,  ■■oh  oom. 
imbm,  tnrittvare.  Tgl.  SalvioBi.  Pstt  11. 

4781)  [«ImbflM,  (V.  6tm,  ^  eomibhme), 
voieinigeD,  —  mm.  inMn  ai  at  a.1 

4782)  (*Iniblin4Io^  -In  (von  m  +  blamdire), 
srhnieieheln.  —  rum.  tmhlämfur:  ii  it  i:  die  übrigen 
Sprartii'ii  ki  !iiip[]  mir  das  Simplex.! 

iT.i.ii  lirnhonio,  -Ire  n.  -o,  »are  (vim '«oin.s-  — 
ital.  niifii!}.! r  11  III.  imlmu  iii  nt 

47341  'inil>t»n»o,  -äre  if.  m  -  *rors(irf  i:  <iav. 
nach  Pantdi,  Rom.  XXII  220,  iial.  (mundartlich i 
'nhursii  |  Mi.rtara  I .  piem.  'nlnite  etc.  roveeriare, 
«•*povril|.;'T.' 

4786)  [*unbric«.  -tn  (f.  bracae),  Uosaa  an* 
B  ran.  morae  ai     a,  ao-,  toUcidM.] 


4736)  |*iaiMa«1a,  -Ire  (v.  brnnca,  w.  m.  %\ 
handpMiH'in  werden,  =  rum.  iml>ranctsc  ii  it  i,  sidi 

ftclilat-''  !!. ' 

47:^7  niibrcx,  -brif«-!«  c.  HohlEiegel ;  ital. 
iiiiihi  H-i  :  iica]!,  I  rmi'ci  :  hiAi'un.  ctiilis .  nach 
(iriibf^r.  .\LL  III  275,  altfr?:,  InmUrr  (aus /'lOw/Tfl, 
ilavim  neu  frz.  himbri.s.  (Jutafi'l  :  wahrschoinlichcr 
ist  aliiT  dm  li  wohl,  und  zwar  f;<»rade  dnr  B<*deiitiinc 
wei,'fn.  dio  .Xl'lcitiing  von  atnbricrit,  di(>  zwi-srhen 
Dachsparren  und  Ziegeln  untergelscten  Latten.  Dz 
684  lambre  leitete  dat  Wort  n»  mntmi  ab. 

4788)  tehUMUMU-aBM.  {Mnx\  kMmr  Hohl- 
gisgal;  dar.  nadi  SahloBi,  Pool.  11,  Bodsn.  rogg. 

lambrtccia. 

4739)  [*inhSeeo,  -ftre  (t.  bueea),  in  deo  Mnod 
stecken:  ital.  imboccare;  rum.  itiAue  ai  «t  a; 

(rt.  fmhoucher;  span.  ptg.  rmhoenr.] 

4740!  |*TmbQtfim   h.   iveirniutlich   vom  Stainiuo 

huH-,  aber  au  das  Part.  P.  Pass.  von  imbucre  an- 
j  gelehnt),  Trichter,-  ital.  nulintn,  (daneben  im/fiffa- 
•  ttjo,  gleiehaam  *imbutUUoriumji  prov.  embmt-»; 
I B  pBB.  mfaufe.   Vgl  Os  182  imMo.] 

4741)  fnaMvItoi  «m  (▼.  h»h  *«MM),  gWck- 

»am  einochaeo,     rum.  iiwwiir  otata  „fltttlr  Bvae 

la  marquR  de  la  t@te  de  iKBuf  (!«•  criminei«  etaient 
ancii-nnement  otigmaüsös  btbc  |b  marque  du  pBja)", 

Ch.  p.  28.] 
ImTtitTo  H  innto. 

4742    Imito,  -äre  i  Kchriftlat.  ijcwiihnlii  h  Oopo- 
rif-ns-,  iiarhaluiiiMi ;  ital.  imititrr  :  fr/.,  tmitrr  -  prov, 
,  rat.  H|i.iii_   ptg.  imitixr ;   'iKiTiill  nur   ;,'i-l.  Wort, 
ebenso   ilas  8hst,   tmitatin-n-nii    =   -.(»/u-,  -tinti. 
-cion,  -i'f/o  I 

4743)  [immäaia,  «e«  ungeheuer;  it.Hl.  immane; 
rum.  manin  (naoti  Cb.  p.  167  auK  immanin  durch 
Umstellung  entttandon,  waa  nicht  recht  glaubUoh 
ist).) 

4744)  ImmKbbIii  a,  w  (m  b.  Bwbor),  uag^ 
moiHB;  ital.  iobimiim;  fri.  iMBMNweto.,  nur  goL 

Wort. 

4745)  innCrg«,  -SNt  eiatenohen:  itaL  «bbm 
gen;  aard.  imbergheret        Stlvioni,  Poat.  11. 

4746)  temo,  ja;  aard.  «aiaio,  imo,  TgL  Giftbar, 

ALL  Iii  266;  SalfioBi,  PoBt  11. 

4747)  IlmaiSblili,  -e  (in  n.  «nohdia),  unbewagUeh ; 

ital.  immotiüe:  (frz.  immobüe,  -menblr);  span. 
inmiibk  u.  inmorii ;  ptg.  immwet.  Dazu  das  geL 
Sbst.  immobilUas  --  ital,  immobilitä  otcj 

4748)  jlmmolo,  -Ire  ii;!  u.  moUi),  onfem;  ital. 
immolare;  frz.  imwulrr  uU\,  nur  gel.  W.j 

4749)  |*innittltio,  -ir€  im  u.  muj(u.s), Termehren. 
=  rum.  immulfesc  ü  it  i,] 

47ÖUI  ImmÜBditii,  -am  /'.  (i'r  u.  ihuikIuhi.  Un- 
.  reinigkeit;  ital.  immon4iez;n  „il  rotitrario  lii  pulizia 
e  mondezza",  immomUna  „sudiciume",  vgL  Can«Uo, 
AG  III  313;  fri.  immonHet. 

imo  s.  \umm, 

4761)  [f»plnt,  «4tot  (m  u.  pax),  in  FnedoB 
I  bringen,      rum.  impae  ai  nt  a,  versöbnen.J 

!    4752)  *lnpieto  u.  ^TnipietiOf  Hll«  (siehe  <>h«n 

Stamm  b«g-i,  einL'ntl.  wohl  hinoinpacken,  verstApfon. 

dann  hiTiiiinMi.  limdern:  ital.  im}>accinre,  dazu  da.-; 

Vhsbst.  imjtiirrii) :  rtr.  umpitichiir,  ampaiij ;  prov. 

nnpachar,  rmjiach-: :  ifr/..  i'mpfcher  dürft*'  h>'8Sor 

auf  iiw;)r<Jic«re  ziirücki'.uführen  spin,  falls  man  nii  lif 

*impactimrr  anNotzen  will);  eat.  fm/jaitar;  S)iaii. 

ptg.  fiitpachnr  .  empach».  Vgl.  [)%  231  pncctare  : 
I  Breal.  &  11  829;  tirObar.  ALL  IV  426.  —  Parodi, 
I B  XTn  71,  wt  gniBigt,  oin  Giuadwort  •fopgäutt 
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4763)  «Impigo 


4786)  InpdttM 
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T.  *pappeus  T.  pappa,  Brei,  auzuRetzen,  i 
wfirde  alao  eiKentl.  „ankleben"  beileuten. 

4763)  *iDi|>lLfO,  •finem  /'.,  Anklobun^':  trient. 
ampazena,  fialc  favo,  v(;l.  en^'ad.  paignu,  palina. 
V'kI.  Salvioni,  K  XXVlll  92. 

47641  ['impilätico,  •äraiv.  iMtliiti4m\  vielleicht 
iJrur  l.vrt  zu  span.  rmitiihioar .  EImI  TOT  CtWM 
Iwliviiiiui-n,  vi;l.  Storni,  K  V  il'.i.] 

4765)  [*injpiinttta,  -am  /.  :jwi«>>i,  (iphäck:  <iav. 
(ü4ier  von  'revanata]  viell.  utg.  raitanada,  eio  Ge- 
bick.  „arnMT  BittH**,  i«L  G.  HiehMliB,  Fig.  Et 
p.  64.] 

47W)  *fHpiN(  -Ire  (m  u.  jNiro)  —  ital.  tw- 
ff,  mimn  erwerben,  lernen;  proT.  emparar, 
r,  tal  Be«itz  nehmen:  frz.  ^tmparer;  apao. 
ptc.  «marar,  verteidigen,  beschützen.  f««qMV»fV 
=  fr«,  (m)  remparer,  laich)  verachaosail,  4MB  dM 
Vtebst  rempar,  rempart,  Wall,  vgL  Dz  286  paran, 

4767)  impirti«,  -Ire  (v.  in  u.  ]»ar«,  aoliriflUt. 
gaw&bnlinh  tmpcrttre),  einteilen,  =  i  tal.  mfOftm; 
mm.  imparfesc  ii  U  i;  apan.  impartir. 

4768)  [*Inipi8t9rIo,  -ire  (v.  *pa»torium,  von 
pascere,  Spannkette  der  Pferde  auf  der  Weide),  den 
Pferden  die  Feaael,  die  Kette  aulegen.  =  it»I.  im- 
paxtojarr  ((iPgFn1<'il  spivtujurrl :  fr/.,  eiiijittrfr 
((J'^-^LMiteil  (tijf'tnr:.    Vg\.  I'z  238  pit.'<<'ijii. 

impati«*nH,  impätientia  k.  patienN,  pAtientii. 

4769  *impt-d«'«<'0,  -ere,  v»rhiti.li  rn.  ;i  It  sjian. 
ptg.  e»i;«-(.Yr.  tM>srliä(l:i;cii,  hinilerii  ,  liazu  Sh- 
Sttv,  tmpirS'i  11.  'tujifi  itii'-nlii.  HimU  rnis.  V^l.  !•/. 
446  etnpecer  {Dt  acbwankt,  ob  er  mptcer  =•  empe- 
decer  oder  —  anpvrdMer,  t.  perda,  Vwlait,  Mt- 
aetseo  aoU).J 

4780)  tepCdieo,  -ire  (in  u.  petlka),  nratricken, 
wUlMCm;  «Itital.  impedieare;  tum.  impiedie 
(tncMHUe)  tU  at  n;  prov.  empedtgar ;  altfrz. 
•MMCcMw,  mnpeciütr,  imitua  von  püat  empiegier; 
aeafri.  eii^i^er.empS€ker.  Vd.  ooto  tepiMi» 
«.  6i«1wr.  ALL  iV  4».  &  obw  Ko  BOlft. 

4761)  impNlMnrtui  «..  Hfndtrato;  »Itfri. 
empedemetUM  (im  Eniabalied ;  „ein  halb  lBteiii.Wort** 
KoMchwitt  im  Kommentar  p.  69;  Darmeateter,  RV 
161  Aiini.,     t  t   *!'!!;  ,  liimritlum  al.i  (i rundform  au). 

4762)  [*im-peliMfo,  -ire  "i  u.  pfUigim),  sich 
auf  da«  W<?er  btf)iel>en.  =  rnl.  n>ij>ilu(inr.\ 

4763)  [*impmicultia,  a,  am  \^in  u.  peitin),  mit 
flinem  iviz  bekkidat,  —  itaL  MveWeeialo;  ram. 

imptfli{al .] 

4764;  |*impellit«,  -are  n.  u.  jitlii.i,  in  ilif 
Baumhaut,  Kimle  einsenken,  piropl'mi.  =  i>r(iv.  nii- 
peltar,  dazu  dan  Sbat.  empeut-e;  altfrz.  nur  das 
Sbat,  empeau,  Pfropfreia;  cat.  eu^eüor.  dazu  daa 
äbat.  empdt,  wL  Oz  668  t'wjwftar.] 

4766)  r*iBpfiiM,  (m  n.  ptima),  mit  Fadem 
versehen,  itaL  iwpgwwarg,  bcfltona;  mm.  «»- 
phuz  ai  dl  a;  proT.  mpenmar;  frz.  eatpeitNer; 
ptg.  cifaimar.] 

47IM0  nwfcM  N.  jiL  (V.  «mMiMler*},  daa  «im 
StrilkDM&Mi  darWlatta  vannadata  Matarid;  alt- 
frz. anpoise,  Stirke,  dav.  daa  Vb.  empoiter,  neu- 
in.  empeser,  aUrkan.  vgl  Horning,  Z  XXII  94.] 

47G7)  impSritSr, -drem  m.  (v.  imperare),  Kaiser; 
ital.  itiiperalorr  u.  -dort;  rnm.  impdraf :  prov. 
emperaire,  i  nipt  r  iditr;  allfr/.  mii>ereri  ,  (inji^rfor : 
aeufrz.  fnipfreui  .  rat.  rmi^nairr,  rrnjirr^tdor : 
apan.  ptjj.  im-,  tmj<eniiii.r.  -n. 

4768'!  jiinp«rätrix,  -icem  \juijir  r'irf\,  KaiH<>riii  ; 
ital.  tnii't'rittiU'  .  r:jin.  impartiha-ii  :  prov  rm- 
perairiU;  ( iz.  mperatrice;  »fun.entprrtUm^  ptg. 
imptrßtri»,] 


I    4769)  (*1mpergyro,  -In  ißffnu))  —  rnm.  <m- 

I  preffiures  ai  at  a,  umringen.] 

47701  lmp<grTall8,  -e  i iin;«rtMiii),kaiaarliab;  itaL 

impi-ruilf:  frz.  irnjurai}  t-tr. 

4771    firapermni  )i.  iim/>«>)'/  ,  Roiili;  ital.  im- 

perio ;  (rum.  iiiiii'n'iiiif\ :  pruv.  rmjn-ri-t :  fr/.,  em- 
I  pire  (über  di-  Liutln  h''  Kiit«  ickf'hinik;  des  Wortes 
'  vpl.  t'fihn,  Sullix«.  |>.  Mi'i:  H[>;»ii.  jil^;,  ini/jcri/).| 

4772)  impero,  -äre,  li'^fclilün,  Ii(irs4-Iiiti;  it.tl. 
l  tmpfrar)" .  danelven  iinprruire  v.  impfrium:  rura. 

imparä{e»c  ii  it  i):  prov.  inipentr,  emperinr ;  cat. 
apan.  ptg.  «nperar.   Daa  Fra.  kennt  nur  riqntr, 

4773)  VK!0ßlkß,'!6um U  Kittn,  Fieebte;  Ual. 
iwpttig^pimf  empetiggine}  (rnm.  jMeimciw);  apaa. 
empeint;  ptg.  imptgm,  mpigem.  vgl  Dl  446 
eRjwin«. 

4774)  XiiqriStrat  «iM^  erlangen;  rtr.  emparar, 
(dutdi  BittM  «rianisaB,  bittan,  »rdanL  firagea,  vgl 
Aw»U.  AO  Vn  694. 

4776)  *Imp<tn»f  •ire  (in  u.  petra),  versteinern; 
ital.  impiftrare,  impielrire;  ru  m.  impietre»e  ii  it  i; 
prov.  empereiar;  altfrz.  rwpirrrer;  apaa.  ptg. 
tmptdrar  (bedeutet  au(*h  „pila»torn"). 

4776i  impStÜH,  -um  m.  |im/<r>l,  .Xndraü^,  An- 
sturm; ilal.  imprtii  It'fl.  W.l  ii,  enipilo  ,,ch"i'  UO 
iiiifK'to  viulciito  o  roatitiuato  coit  (o^a  di  rapir  .lecw 
i  corpi  rlip  in<-cintra",  v>jl.  C;inpllo.  .\G  III  H22. 

4777)  {*imphantasmo,  -are  iv.  /./ran^wmaj  = 
altfrz.  fiititutiixnifr,  behexen,  vfjl.  l>z  ö8<)/rtH/iimr.| 

477H)  impi«o  u.  *impTeio,  -Are  (in  u.  pio),  vpr- 
piohen;  ital.  iniptnarf,  impegolare,  bekleben  (da- 
neben appicnre}:  f  rz.  em/i'iiaaer,  auapicben  (empe*er, 
at&rken,  iat  wohl  —  *im}M'n.<iare ,  sclivrer  machen): 
apan.  impic[nre]  uucture.  salben,  -•  nnpeguntar, 
die  Schafe  einer  Herde  mit  Pecb  zeidmen.  Vgl. 
Dz  240  petfttr. 

4779)  *ImifIgM,  -in  {pignu$),  varpfiiidan: 
apan.  empeHar,  TarpOiidaaf  nStigao,  varaalaaaon; 
ptg.  empetihar. 

4780)  ImplBgo,  pägl,  ^bttm,  piagSre,  binain» 
:  ital.  impignoa.  -pingOtpingtipiMto,  pittgen 

u.  pignere;  ru  m.  imping,  pimei,  ping,  pinge:  prov. 
rtni-fnhei  .  i-invi  <idi  >  :  r  ;i  t.  empent/i^r. 

4781)  [*impino.  -lire  tu  u.  pium).  wie  eiuo 
Ficht«  eniporn  liti-]].  =  -]inn.  ftg.  tH^fUtOne,  Hicb 
bäumen,  vgl.  Dz  177  inmi.] 

4782)  Tmpl<^.  plöYi.  pletum,  plere  ii«  \i.  y'/^ii, 
anfüllen;  ital  einpuif.  riiipii-f;  sard.  iim- 
inre,  davon  das  Slnt  ufujiuilu  ivitdl.  imi  li  ujninlf  K 
Eimer,  vgl.  Flechia,  Misi'.  liOfi;  ruin.  implu  {uniplu) 
Ml  Mt  f;  prov.  fiujtltr,  uniplir:  frz.  einpitr;  cat. 
umplir;  apan.  henchir,  vgl.  Aacoli,  Ati  III  463; 
a  1 1 p tg.  emprir ;  ptg.  mcAcr.  Tul.  Da  400  AendUr. 

implieito  a.  Implle«. 

47rä)  Implieo,  -ire  (■»  u.  plico),  hltieinfaltea 
(im  Roman,  hat  sich  daraoa  die  Badtg.  „etwaa  zu 
einem  bestimmten  Zwecke  d.  b.  verwenden, 

braaefaea"  eatwiekelt);  itaL  impiegare,  davon  daa 
PartizipialBhat  impiegato,  BiüMtf  ;  fro  y.emplegar, 
daneben  mpieitar  — •  tatpUMtaiv;  frz.  employer 
(altfrz.  auch  etn^^toiter],  dazu  die  nurtizipialanbatan- 
tiva  emploge,  Beamter,  empUtU  (Tarwendete  Summe), 
Einkauf  irmjilriii'  aus  mpUiUniißh  dfür  gebildet). 

47841  impioro,  -äre,  flehen;  ital.  implnnire: 
fr/,   implonr  etc.;  (ibir.ill  nur  gol.  \V".J 

47861  impulitüs,  a,  um,  uu^eKlättct ;  ital. 
pulito:  frz,  tmpoli  etc.;  überall  nur  gel.  W. 

4786)  impateaa,  oihnmichtig:  ital.  impotenlt; 
(fit.  iuv-kaamt,  ugihildat  aa  daa  Skat,  pmtmmte, 
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4f87)  lB|Miitt 


4816)  in  +  bnigno-, 
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M  4m  Staimn  p9i^,  won»  je  jmia  «te.): 
ttbrnaU  iivr  gel.  W. 

4787)  (TmpStSatii  {impotenn\  Ohiimtebt; 

ita).  impotfniia  nn<)  -ta;  (rnm.  neputin\d;  die 
ZoMinnien-Ht't/iin;;^.  n  il('>i  Stammei  pot-  mit  t'n  babvn 
im  Rumän.  vfraiürkumlo  Bedt^.:  imputerfnr  und  im- 
puternice.*c  i%%t  i,  Htärkcii.  iH'vullnin'  Miffeii'l :  prov 
ifHpiitriiria  :  fr/.,  irnjini^ini-  i  liniiclwii  im/)«!,»««.'»  f  i. 
eat.  xpsn.  ptu  i"-;' »icKt., 

si'liwaiifjcrii  (Mythii^T.  liit.  2,  85  ii.  f'.irLi;  itjl. 
imi'refiiiarr,  8chwan}{ern, erfüll«ii;  pro»,  empreuhnr: 
frz.  imprrifnrr ;  H  p  a  R.  m/r^ttr  ;  ptf .  «mpltllliar. 
Vgl.  Dz  266  pregnn. 

4789}  |*Iatprtnil«,  -An  (v.  iMi;ji-MnM  v.  im- 
^rtncrr)  —  rum.  taijHvnir  ai  at  a,  drfioken,  um- 
rlaRmi  etc.] 

4790)  lapriB«)  prtM.  prtntat  frinSi«)  «»- 
drUeben,  «  tx*.  vmaröman,  piigvn  (daaelm  dM 
geL  W.  nH|»riM«r,  urMkan),  «Msa  das  P«rti«ipiUl- 
■bat.  «wprw'wfe  (^odmin  *MiiprAiiita  t  Mprena), 
Geprlg«,  =  ttal.  ttiismi(a  and  «ttpronto,  prov. 
■  pan.  emprettta  (wonl  Lehnwort  aua  dem  Fn.). 
Vgl.  6fil  prnnilrf  u.  182  intprentii. 

47'Jli  ilmprömOttio,  (lamiii«)  *Tmprflniato,  -Are, 

k'ihon,  oiitlfllicn  ;  i  t  ;i  1  inif-roiilarr ;  raiill.  impru- 
we<lii :  pieni.  dwi/j' ri/»i- ,  'unj'.^niir  ,  v^l.  FliH'hi.i. 
At;  VIII  361;  .Saivii.tii,  Pi  s'i,  11,  ruin.  iriii>rurviit 
III  ut  ri.ilAZii  du*  Vbabat.  I»»/'/ !<»'«( ,  Sri  itiiiiriinter, 
dazu  das  Vbsbst.  rmpruui.  V^l.  Dz  162  iiwpnMi- 
tarr:  R5ntcb,  Z  III  1(>2;  (i.  Paris,  R  X  (',2. 

47:J2i  i'*imprünlc«,  -ire  ;v,  prnniir".  v<ir»iin» 
iieigvn:  daron  nach  Dz  566  vielleicht  pro  v.  altfrs. 
nnhronc,  geneigt,  gebrugt,  timoiff.  Vfl.  aateB  kl 
H-  kalt.  Stamm  broga«.] 

4790}  inpröp^rtam  HeaoliinpfiiBg:  aard. 
impTtmerät,  T^.  Bavgar  *.  r. 

4794)  %mfilfln%  «toe,  Vorwürfe  mapheu:  ital. 
mpnvermn,  nmfiraitrmrt,  dazu  die  Verbahbattva 
firnfftwuro  «.  tirnffowrio;  apan.  ptg.  improjterar. 
Vgl.  D»  18S  wtnwrare  (Dies  bllt  das  Ut  Verb 
flir  ain  KcoipoaitiiiB  von  proprrmre,  tOm^  daa  iat 
inig,  ei  iat  aber  vjelleiebt  volkaafymologiaehe  üm- 
bOdong  von  *mprohrare). 

4795)  Tmpfigno,  -äre  (jHymia),  in  die  Panat 
nehmen;  frz  empm'int'f. 

4796}  [*iniptlTero.  -»re  iv.  piiln-].  mit  .St.mti 
bostreaen;  ital,  ir»/>(.n  rran  .  ,rutn.  »pulhrr  ni  itl  n 
—  *i  j'jiulrerare) :  \'  t  i  v  "upolverar:  f  rz.  >•  nipnuiircr: 
apan.  fmjmlrorar.  ••Hi/rfi/rnr;   pt^f.  empalvongnr, 

4797)  impanS  +  mintiS,  straflns:  ital.  im/'unf- 
WUntr;  frz.  impunrmfnl,  vgl.  'IDLlpr.  Z  II  551. 

47^}  *IiBpingo,  pAnxIf  plBCtttm,  pfiagfr^, 
hineinstecboo,  =  r  u  m.  imptatg^ftauei,  pung,  punge , 
die  übrigen  Sprachen  keniH»  nnr  daa  Sim^ex.  ' 

4799)  fnpit»,  -Ire,  (eiaaeluniden),  ina  Kerbhols 
aefaMiden,  in  Bcahnmf  aataan;  ital.  MMHt«r^ 
Jaa.  aifaia  Sahnld  Mbmim;  raa.  taqMt  «t  at  a; 
frz.  t'iitpiiter  fair  aal.  WO,  («Itfri.  Part.  Perf. 
emjme,  Prad.  aea  hL  Barat.,  BF  H  173,  vgl.  Hör- 
ning,  Z  XVI  342);  enter,  pfropfen,  dazu  da«  Vb- 
»bst.  ente,  Pfropfreis.  vrI.  Dz  670  s.  f..  «pan. 
pt(f.  imputiir  Vjrl.  It/,  570  fujcr  (altfri.  rmhnter, 
einparken,  kann  mit  impulare  nicht«  zu  schaffen 
haben,  ea  gehfitt  Tieiaialir  raai  Btaana»  friitt-);  Tb. 
p.  99. 

480(»|  Tmpütreaco,  -erf,  vcrfanltMi;  (itiil.  impu- 
tridire);  tum,  imputresettc  ii  U  i;  apan.  empo- 


4801)  um,  a.  Oh  anterat;  valtell.  wM  a 
m,  rofaata  la  fbado,  «h  im,  in  fondo,  tie.  if«  ja 
a  aämt  da  dm  la  fondo,  toac.  da  imo  n  mmm, 
vg).  Aacoli.  AO  VII  411 :  Salvioni.  Pnat.  11. 

48021  In,  in;  ital.  in,  ine.  n"\:  tum.  tu;  ftf. 
I«;  pro\'.  fr/.,  rat.  npan.  r  11 ;  pt^. 

48<»H1  *lniddo,  -8re,  liinzu^jfbi'n ;  iriini.  nuuhU. 
wird  von  I)/.  423  nnanw  angeführt,  fehlt  aber  bei 
cili;  Apnn.  i>)in<i<iir,  altapa.  emmäiir),  aitaiir; 

11 1  t  p  t  emnilff. 

4804  i'inaegroto,  -ire,  kraak  wandaa;  alifri. 

rngrutn  (.Adamspixl  BT*.) 

4806)  [Mnifflo, -Are^  anblaaeo;  ital.m(R)n/>i<irr. 
begiefsen,  dar.  inaffiatqfo,  Oiefokaaaa;  Paaeal,  Stadj 
di  fil  rom.  VII  94.  leitet  daa  Vb.  wtm  daatMlMB 
{h)napf  ab.J 

4806}  «UriBfla^  •■!«,  in  die  U6be  ricbtea:  ital. 
iwift)ßl$>trt;  tum.  iimll  ni  at  a:  (apaa.  enaalaar, 
wo  daa  •  wohl  auf  Anigleichung  aa  die  aaaatigia 
mit  -tnn  anlaoteodeo  TnaaiiiiBiinaatiBiifaH  iNniBt; 
apan.  ptg.  enaUmr). 

4807)  «iaiHa»  -in,  in  die  HUw  liditan;  rank 

M/(d. 

480K)  ^lailtfia,  a,  an,  in  die  Hölio  i;t'Ma<-hs<  ii. 
mm.  innlt,  nalt .  hfwh ;   die  iibriRen  Sprathnn 
kf'iiniMi  ri'ir  liiiK  i-infacli«- >i/fi/v  duoli  finiint  im  Prov. 
■iicli  auch  tiniil ,  dmu  da«  Shst.  i>iiulf:ii ,  vul.  Dz 
til»i  nnut. 

4fri09l  inanl«,  nichtig;  span  mnud :  ptir. 
anäo,  gerin pfiiKig. 

4810)  IB  +  intt,  vor,  vom;  ital.  mtuiHte,  tn- 
nnuti.  [iima»ii  —  tn  \-  anUa);  Taa.tiMw'lile,  wafalr; 
prov.  enant,  enan,  enan». 

4811)  bifaft»  «tre,  lu  Waaaer  machen;  piaau 
'    laeaiat«^  vgL  Salvkmi,  Post  11. 

481SI)  lailMU,  -IPai»  bewaffnen;  ruro.  inarmet 
ai  at  a;  altfri.  enorawr,  den  ticlüld  mit  einen 
RianMO  ala  Handhabe  veraebea,  dwa  daa  VMwt 
CMoraie,  Sehildriemon,  vgl.  Di  589  enorme. 

4818)  laimirfa,  -Ii«  (v.  oirper).  raak  madMa. 
«rUttara;  ital.  «noaprMv;  tnm.  Mtfim^m  U  i; 
die  abrina  Bpiaehan  vatwandaa  *tMaipmm9,  ia 
gleicher  Bedtg.:  fr>. 
oapemr, 
4814)  [*TB-auro,  -ftre  (v. 

=■  neu  prov.  riuiuni,  erheben.] 

4R16'I  in  -|-  ki-lt.  Si;ii:.iii  brogno-,  brflgno-  (ir. 
I'i-dii,  kvmr.  brv  t/>i,  I'r.iiier.  Kummer,  vgl.  Tb.  p.  98): 
.'Ulf  diese  Vcrbinduni^  geht  vennutlich  zurück  (ital. 
hroiicio.  finsteres  (Jesichti,  prov.  altfrz.  emttronc, 
{Teneipt.  jjebeupt,  trauri^;.  bekümmert  idie  Mnnliche 
Kedtg.  hätte  sich  demna<^h  erst  au»  der  nicfatainn- 
lieben  entwickelt,  ein  allerdini:»  ungewöhnlicher,  aber 
nicht  unmöglicher  Vorgang).  l>iet  568  emhrone 
leitete  das  Wort  von  lat.  *impronicare  ab,  beiw. 
hielt  OB  für  deeeea  verktintee  Partidp,  daa  dfirft« 
jedoch  Itlr  lautlich  unmOgUcb  aa  erachten  aein, 
weBigataaa  waa  daa  KraaaBa.  aalaagt,  Dangin  darf 
maa  Ar  dae  Verb  hnuMMer,  «n>»  — wwwdtfar, 
leoken  (aicht  „einhttUen",  vgl.  FAratar  im  Qloaa.  aa 
Chev.  aa  2  esp.)  *pr<mieare,  *mpreiiawri»  ala  Gmad- 
wort  aaDehmeo;  ob  altfrt.  bFONcMsr,  aaakea,  und 
neu  frz.  broncher,  straucheln,  daaaolbe  Wort  aeien, 
wie  Förster  a.  a.  O.  annimmt,  muf.i  um  su  mflir 
dahin  lilcilu  n ,  uU  F<jrstt'r  sfitii'  .Ansicht 
nicht  b«'j;rni]ilct  tiat.  (i.  Pari»,  R  VIII  t>l.S.  meint, 
dafa  fm'/p'»«'  u.  itj>l,  hnimto  nicht  (retrennt  wcnlen 
dürfen  11.  diil'i  im  Altfrz.  auch  cinf.iclios  lirnur  v^r- 
:  handea  war.  Vgl,  auch  W.  Meyer,  Z  VlU  219 
I  (M.  atlanat  P.  baQ.  V|^  obea  StaaieB  *  


;  apaa.  ptg.  «r> 
vgl«  ^cflMwnavwi 
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481f)  la  +  Mtt 


4841)  mdlBltlo 


482 


rnifunr ,  vt;l 


«re,  arifati^'on ,  —  (?) 
Ui  570  V.  r.    S.  oben 


4816)  in  +  SUmiii  bott  in  'I.  :  'htvon  wiu-h  r/rrr :  «pnit.  «tMmbr;  ptg.  cmmder.  (Mbw, 

Ninra's  shIit  »ahrfM-liciiilirlier  Anii.ilmii> ,  A(i  XIV  ALI.  III  26<J. 

377,  [iIi'H!.  «wi/w.vxir.  rri<  lil''r.  u  die  i'tits|ir.  Worto  4030)  Incepto,  -irf,  «iifantjrii ;  ital.  ntceltiirr. 
in  pro V.  Muiuiartc'ii ;  vidi,  ^'chtirt  hiorlu-r  auch  das  Waren  riiiltuiifon,  um  sitr  wit'<lur  zu  voriiiiufi'u  (also 
Kleicthbedeuti'ndn  ital.  imbutn,  altfri.  cMilMtf.  J  Aofan^i^kiiiiff  machen),  dazu  iIiuh  Vbib.st.  incrttn. 
FlovLia,  A(i  VIII  383,  hatte  amboavür  — •  inverw*  |  V)(l.  Dz  87»  tncettarf.  Diez  446  fmentur  wollte 
rio  an^Retzt.  'auch  span.  eneentar,  pt^.  enceitar,  encetar,  aO' 

4817)  l*ia«ibiUiM,  «An  (v.  eatel/H«),  niten.  «ctlmeiden,  auf  ineeiilar«  zurückffihron,  fttr  «isa  ä|MUi. 
ruiD.  ineaUetti  at  a;  proT.  memalgar;  wnst  ala>r  ist  dies  lautbeh  unstatthaft,  vgU  FAnter,  Z 

n«r  *cabaUieare,  w.  m.  s.)  ,111  661,  wo  ^iimetttn  als  Gruadwort  ufjjMteUt 

4816)  [*ta>«M«,  -2re,  in  «twa«  oiufallm,  nehiwordan  int. 
•uf  ttmu  atatsen,  etwa»  inAn^ff  nehnon;  pro*.'  Iq, 
muar  «.  «mquar,  anfangen;  auKzuKehm  iat  ««o  dar  p^^y  ^»orr 
S.  P.  Sg.  Prfta.  Ind.  f»cd{dil_,  nach  welehw  dann  j  inrjtdo. 

<ler  Inf.  encar  gebildet  u.  dadurch  das  Vb.  fo  die'    ^m^o,  incido.  cldJ .  «-isüin,  clderf, 
A-Konj.  hinübc>r)^*fülirt   uiinle.    Di«'z  670  c- 
ntellte  inchoare  als  Grun'luort  auf. 

4619)  •incaenico,  -Are  !v.  i  nrHumi,  \>fhihin\iiim\, 
w  apan.  rtirrtmiinr.  hi'ii\iil<'ln,        Sturm,  R  V  17H, 

4890)  *in«'al<fi).  -are  (v,  r.il.,\,  j^m.  unf  ili-n 
Foraen  sein,  nTl<.|;;i'n.    ilari'  lw  n  dif  an  cii/f  rM.i 

■ich  anschlii-fscniie  Bfileiitun^,'  ..lo'M'huln-n" ' ,  ital 
ttiealeiarr,  turn/;«)''.'  rum.  nwnll  ni  al  «;  pruv. 
rticamar ,  dazu  da^  Vbab^tt    eneauit;  alt  frz.  rii- 
chamrr,  ila/.ii  das  Vhsbst.  enchaux:  (neufrz.  tn- 

vhausier  [v.  calx,  KaU ,  mit  Dünger  u.  dgl.  bedecken),  _  

sltai^^au.  encaUar;  altpt»?.   1«»  Vhsbgt.  ««flif«.  j '»iji'Yltn/äiiBV  d»»  *^ 

i  Scheler  im  Anliang  tn  Ds  814  atoUte  **eeäare 


163  inealciarr. 
4ffll)  iMialO»  «Ak,  beaaubem;  f  rs.  «leAaNter. 
4883)  *iMiplii^  eipl,  «i^MM,  flipin  —  rum. 
ineafi  m     4,  «atlMltea,  unbaata. 
tmlbua»  a.  baiTM. 

4888)  [*taiinlll^  -ft«  (v.  coro),  io  daa  Flaiaeh 
faiiwinatMlMn,  ptg.  enearnicar.  reises,  ariiittarD, 
Vgl.  Dz  5<)3  nrhnrner.] 

4624)  tnc&mo,  -Are  (t.  caro),  tu  Klcisch  machon, 
SM  Flw»rh  worili^ii.  ^  ital.  iiicm  nire .  s|iiiii.  eii- 
eamar  etc.  (ilii>rall  nur  ^'(>lphrt(■s  Wurt ,  ilasselbe 
f^ilt  von  <li:'m  Sbat.  tiKiinuttio.  \-<;\.  Blt^it  -.  r. 

48201  'incirrico,  -äre  iv.  ciuc».  .  .■»nfhuipn; 
ital.  ituaricarr,  mcnridif:  ruin,  tiiriirc  at  ut  ii; 
pfO\.  mm rgar  cat.  ruciimiliif :  s  pa  n.  »'/ir  u /;(ir  ; 
ptg.  enriin-riinr. 

48261  l'incjutro,  -Are  (von  eattrum),  in  einen 
KearhloMti'nen  Raum  bfaNinbriagmi;  ital.  iHcaHrarr, 
ainpaaaan.  einfügen;  pr«v.  meattrar,  cinf^i^son: 
•pfta.  Mflaafar,  engagtar,  (dagagan  mui-  n.ij.u.tr, 
engarzar,  aufn-iben,  zusammenfHgeii,  anderen  tr- 
sprangea  aoin,  wie  Baist.  Z  IX  147,  liditiig  bonarkt. 
wihrand  C  lOehaalia,  8t  856,  in  eagatUuf  und 
engoMor  SeMdaluraMn  «rbUdMa  uod  fMr  baide,  ao  | 
saliaiut  aa  wmigataoa,  itteanuUire  ala  Orandwortt 
die  AbMtang  tob  engatar,  engnrtar  iat  | 
SU  6nden);  frz.  {encaMrei^  anehdlrer.j 
4827)  f*TMir«,  -Ire  (v.  camaS  ■>  f ra.  »engotter, 
«ich  vollgt>)pfrn  (plKODtl.  8ii.'li  die  Mundhöhle  flUlaB).  I 
Vgl.  Dz  694  '/rifi*.  .iuidi  s'rtiijacer.\  < 

4428'  Ineendo,  eendi,  cenHum,  -ire,  aiu>ind<>n; 
Teno/.,  riictiuifr,  pruriri<;  .ihr  \\J.x.'n<i*niir,  fri/ziiri\ 
»gl.  .Salvioni.  Pi  rI    11     S    imh  inrenKa.s. 

4829)  incenaüH,  a,  um  Part.  IVrf.  l'an.s.  von 
{ncendfre\,  angezündet;  davon  ital,  incenm.  Weih- 
raucli,  inctso,  Bronnmittol,  dazu  das  Vb.  mctnsart, 
räuchern,  »gl.  Cam-tlo,  AG  III  3ö€;  pmv.  ist  das 
Verb  eneenart  DOefa  vorhanden;  ob  das  Part,  fncea 
aubstantiviadk  grtnmucht  wird,  mufs  dahin  gestellt 
bleiben);  fric.  eneen»,  Weihrauch,  davon  das  Verb 
eneenaer,  beräucheru ;  a  u  a  n.  incienso  (—•*incensum) ; 
tg.  NMWMOk  Üaa  TMlattadiga  Varbum  liegt  vorj 


4MH2i  incido.  cldJ .  eisum,  clderf,  »in-,  ab- 
sidiiK'idfM :  Hill  Ii  Ii/.  ;i.'>'J  •l.is  ( i riiiidwurl  /u  ital. 
niHiiiivf.  toten,  v).'l.  il.iu'''::'  !!  <  iix.  !St.  l.  11.  t'umi, 
Mise.  '.!.">,  wo  (tticiilri'  !!•  |.ri  v  <iii>ir\<-\  iilicr- 
/i'Li^'ond  auf  (icridfii:  /uriittiigvl'ubrt  werden  (occi- 
dn;  .  aocvidfre  :  awcidere  :  akiden  :  «tuAiere, 
letzteres  eine  venetiache  Form), 
fneiein  s.  fneineta. 

4833)  iMcili  (<=•  incidilr  v.  incido),  Abzugsgraben ; 
davon  nach  Caix.  St.  358,  ital.  incigliare  „aolcare 
per  la  seconda  U  oampoi";  »ioUeicht  aaoh  fri,  nlfer, 
rureben,  wovon  ailbm,  Fureba.  (Di  878  leitete  adln' 
"     ~ ,  f.  118: 


:  ittl.  memden:  prav.  Meandrif;  eat  eiieni-l 
KIrtIng«  teUeo«. 


Ktearr  als  (iriindwort  auf.) 

48114'  "ineincta  iPr.ip.  oib'r  Nei.'ations|)r;ili.v  j 
ciiictit  l'i'iii.  .-^L'  l'ir!  l'crf.  Pas.).  V.  ciK./Kv  .  eiu- 
g<'j;ürt«t  odur  1111^:1  v w rt  -t,  m  liwaiigi'r;  ilal.  iiictiicta; 
prov.  encench«  fr:-,  xicci«'*'  list  auch  Sbst.  mit 
der  liedtg.  „ÜUiitchiioiHcing,  Unuaiiniin^"  ! ;  i>psn. 
rncintn  wird  »00  C.  Mi<-haelis,  Mi^c  126,  auf  Ir- 
cicns,  incirntem  zurückgeführt).  Vgl.  Dz  \x'Mi>rinta: 
Gröber,  ALL  II  866  n.  VI  891. 

4835)  iMlagat  einxl,  oiaetttn,  elngiSie,  um« 
gürten ;  itsl.  weingo  od.  cigno,  ciiui,  einto,  afure 
u.  cingere;  tum.  ineing,  ituei,  ina,  ik^;  prov. 
enceuhtr;  ttt.  eiueindrt.  VgL  aneb  iamwto» 

4836)  Inciplo,  «8pl,  eljiBMi  Sn,  avftuigan; 
rum.  tNCfp  Ml  ut  e;  rtr.  amtiheittr,  antatiteiver, 
davon  vielleiclit  if^-iiihi.  iii;iiida,  amiuda  (= 
W/>nM.  Frühlin>;.  v;,-]  Si  huchardt,  Z  VI  1201  In 
dfii  übrigen  Sprai'h'Mi  wird  .,Hnf«nK''n"  durch  *comi- 
tiilinrf  i«.  d.)  auH^'cdrut  kt ,  jodoidi  (glaubt  Parodi, 
K  XVII,  61,  auch  das  j;lcichbcdeutcii>le  span.  t"m- 
pezar  —  *in(  'Jiiy  {:  *iii:ijtnr  :  rm]it':tir  aniirLti'n 
zu  dürfen. 

48,S7i  *ineireo,  -4re,  im  Kni.'ie  iieruniyidieu; 
rum.  iHC^Tc  ("  Iii  (I,  verbuchen,  erprubeii;  pro», 
cnsi-rcrir,  sueheu;  pt),'.  c»/'-c(C'ir,  hcruraRehen. 

4838)  [*Inel8leaio,  -are  [y.  iuvisusj.  kleine  Ein- 
schnitte machen;  itaU  ineitchiare,  cincixdiiarr 
„tagliuBura",  »gL  Caix,  St.  879.] 

483»)  Inolafla,  a,  ob  (Flact  P.  P.  von  imuUn), 
ein-,  angeschnitiun;  davon  awdi  Faradi,  BZVII61. 
I  at  i'iciriNi,  aMCHÜi,  Salat  vgl.  aoeh  neebia,  Alv 

VI  11  362. 

4840I  'inclivo,  -äre  iv.  clavii^\,  einachller^eu: 
altital.  inrlii'iriirf .  riiin.  (««r/ni»  ni  nl  n ;  jirov, 
ftuj'iiiir :  Irz.  tiulitvri-,  li.i/.ii  das  Vbsbst.  ftn'lari, 
{tmlfiutr  v.  doH  ^-  cl(tvu3i.  ispan.  eiidav{jar;  ntg. 
fnclaiinh'ii;  die  Finger  ineinander  verachränken). 

4841)  [iMlMtia,  maem  f.  (».  indinarei,  Nei- 
gung; ital,  tncMiMctoNr;  rum.  mchindfiune;  frx. 

apan.  meliHaeion;  ptg.  indinöfOo.] 

81 
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48421  inclloo 


4ti74)  UhII 


4843)  laellB»,  -Ii«.  iwiK«n;  ital.  imdimare 
„•Men  propeow",  mcnttMire  „fare  im  inehino,  •> 
■MmMare",  vgL  CiumUo.  ACrlU  861;  rnn.  mekin 
m*  at  a;  pror.  tffüiimir,  mefiMir;  frz.  ifKUner; 
cat.  enidinar;  span.  ]tti(.  iitdtiMir. 

4848)  [*TBelfnis,  a,  nm  (t.  indino),  geneigt: 
fr«,  «fie^in.  niilnit,  v^'l.  lyt'spr  p.  82.1 

48441  *iue«»)i:iii»M'«ntio,  -ar«  ly.  cii/iumco\.  in 
Kenntnis  setzi-n,    -  rum.  imiiiin^tuiih ;  «i  dt  (i. 

4845 1  *Incöl|Hi,  -are  i,v.  xi>i.n<>,  -  •//(»//«.<!  -= 
it  il  imt  riii*t«'liung)  iufolcartt  .,('a^«iar«i,  im- 
p  ii  i  i.ir-.;  in  .il.         rohu".  vgl.  Call.  St.  3ti2.| 

in*-oiniiu»d().  •are,  iinbui|Utfui  Mtn;  ital. 

iiii.niinniiilan  etc.,  ut.unill  nur  jjil.  W.J 
A-^ili   incümmödiui,  a,  um,  unbequen;  ital. 

iunimii\<i<to  ütc.;  üb«rall  nur  iri  l   W  ] 
4648)  [iBedmatBOf  •ire  >     >' )iiuni>  =■  »It* 

frz.  encimmuner,  gemeinaam  hab«n,  initt«il«n,  vffL 

Leser  p.  82.  J 

4849)  ['laeSaeiTtl»,  «In  (v.  cavu»)  —  rain. 
MeotiAe«  <ii  dl  ci,  Ucgao,  beogwi.] 

4850)  [*ineiBS«,*iiet»iifUiMii,a>rum.iiifA«N/' 
(far  inghinfiu)  m  a(  a.j 

4861)  («fMiaTtet«,  -Ire  (von  mumlUtm),  sn 
MmUMNinkommen 


gelangen,  —  roBL  öwHinMi« 

ai  al  tt.\ 

48521  *liicÖrdo  (inehSrd«),>ire(v.corda,  chordn), 
ein  Instrument  mit  Saiton  iK-zichen:  itiil.  nirtnilnn 
(in  lU'T  Hfidtk'.  .,aU-i{  »•(•rden"  ^joliört  ilaii  VitIi  «u 
(/uidiis.  w  III.  H.i:  runj  nicnril  m  ?i{  n,  spannen; 
s[»an.  rmurdnr :  ptg.  encordoar,  besaiten. 

48531  *1ncdröiio,  'txt  (▼.  eoroM)»  bakrintM, » 
rum.  incKHMM  ni  fi*  a. 

4864)  'incrSaso,  -Are  iv.  crn>su>\.  dick,  f<tt 
werden;  ital.  itu/rasaarei  rum.  ingras  ai  ut  a; 
p  r 0  T.  engraiisa  / .  a  1 1  f  r  t.  CNcroasier ,-  n  e  u  f  r  z. 
engraüser ;  altcat.  erigrassar;  apan.  ein  rasar. 
beschmieren,  enprasar,  fett  machen;  ptg.  enrirajur. 

4855)  [*iner*tieillo,  -Are  (v.  erat««),  verflecbbin, 
verfilzen,  •»  ital.  iucalricehiare  fjKmttU9f  io* 
bnvUare".  vgL  Cux,  St  867.1 

4866)  «iMrtio^criMill,  aSilti^  wSdln,  an- 
rartntmn,  a>  ran.  incrM  Mi  m(  e,  (daneben 
MMTMl^eN«  oj  «tf  a  a  * jiwmfmf £(ire) :  pror.  «n- 


4883)  lMtt«t  lugra,  —  mm. 

incMib  ai  at  a,  «iah  «umiMM,  «iob  «ioricbten. 

4864)  lB«fMa,  m.,  NaehtMtrt,  Alp:  ital. 
ineubo,  gol.  W.  (ontbriMb  «ko,  fruid.  vmeul,  rgi. 
Flechia.  AU  II  10  Anm.  1);  frz.  ineubt  (gel.  W.); 
spau.  ptg.  ineubo,  gel.  W  Vgl.  W.  Meyer,  ALL 
V  2-28. 

48«>öi  [*iBcOgo,  ini-aginem  /.  (f.  'ineüdo,  -dimem); 
über  rnman.  Fonnfii,  sn'lrhe  ein  turUgine»  voraus- 
«ctwn,  vkI.  W.  .M.vr,  /  Vlll  211  u.  232.  Cohn. 
Siiftixw.  ji,  Ji..-'  A.'Mii_  u  27;t.' 

4!;^ti)  incultaH.  M,  um,  ungepüegt;  itai.  iMcWto, 
ungebll<tet.  uxulUt.  unangebBat,  «gL  OmmUo.  A6 
III  326;  frz.  mcultr  etc.) 

4.s^)7  l'inettmgyro,  -Ire  (».  <jifiu>i,  uuinngon, 
einschlief^cn,  rum.  imungiur  ai  at  a,  dazu  audi 
•  ein  Vbsbst.  iiiriiniimr.  kreis,  Umkrsis.J 

4868)  *lBefimi4l9,  •ire  iv.  cumulu»),  anfbiuCaa, 
'durch  Aufhäufung  den  Weg  versperren,  biadam; 

ital.  ingombrarf  ((rrgenKatz  Hgimhrare  ~~  *eM*ma- 
lare,  wegräumen),  dazu  dasVbsbst.  ingomhro;  prOf. 
tneombrar,  daan  da»  Vbabtt.  «Meonibr»«;  frs.  cw- 
eomhrtr,  dtm  da«  ▼baliat  «NCBflikrt,  ma  in  PI. 
„Schutt"  bedeutet.  Vgl.  Dz  104  caimo.  S.  NoSSftl. 

4869)  |*lBenpIdl«,  »Ire,  begehren;  prov.  mco- 
Iteir  (Gir.  de  Boss.  ed.  Försu-r  v.  348  a.  887),  daia 
das  8b«t.  cohndn,  vgl.  Thomas,  K  XXVI  426.; 

4870    inf'flr»«.  -ilre,  >.  i  n  .    i  :  ^  a  r  A.  inmihdi. 

4871:  ineüN,  (-eüdu),  -cudem  /  .  .\mb^>8;  ital. 
iiicudf.  aticudf,  tmiidint,  aiicinitur ,  iiImt  pieraont. 
Fiirnicn  v^'l.  Nii(ra,  .Vi  .\IV  'Mtf<;  rtr.  unküng, 
tml.ain.  nil.iiini/  v^'l   l  ■  irl  li-r  J;  Ts;  i,]iruv.  «i- 

riiii/il-z;  ni"ii|iriiv.  (■.•UH-.r,  iiidu.--i.  tnctui/f):  frz. 
ruclumr.  i.das  /  in  d<  ri>  Worte  erklärt  LVirnu,  K  Vl| 
36ti.  ilnn  h  die  Kntwiclielung  vimincuiitne  micutinei 
iiuiiiliiif  :  lut'liinine  :  incUimiMe;  Havel  dagegen, 
K  VII  594,  bat  folgende  Reibe  aufgestellt:  incudtnem 
.  rucumne  :  cncnumr  :  tnclumr;  beide  Reihen, 
namentlich  aber  di«  erste,  sind  nicht  ebvn  wahr* 
schdnlich,  eher  möchte  man  glauben,  daTs  «ndutme 
seine  EntatebuBg  einer  trolkstaymolugiadMa  Un 


sUltong,  etwa  einar  ABhbnuog  an  doa, 
Termöge  deren  aaa  MMam«  eni  tmümm  aslataBd^ 


vgl.  Körting,  Fonneoba«  daa  tn.  NaoMBa,  Ab> 


4867)  TBerUMtBa,  a,  am,  ungläubig;  berg.  tn- 
crco/,  uujxi,  triste,  nialiinunirii,  vgl.  Salvioni,  Post.  11. 

4868)  [iBcrepo,  -ire,  anfahren,  srhelten;  al  tf  rz. 
enereper  (gel.  \V,),  vgL  Berger  .-.  c.\ 

4869)  •Increj«<'o,  erevl,  rretüm,  or^itc^re,  .mf 

■  l'A.iS  w;ieh9fn:  ital.  incrr^n  d;iiii  li-'H  imrii-s(<|. 
riihißf.   cn.^iiiitit,    CrfUCf.ri'.    tu    w;^^ll^t    (lllir  .Ulf, 

wird  mir  zuviel,  wird  mir  unangeMeiiin,  viriiiir|.-,t 
uiieli,  thul  mir  leid,  dazu  die  Adj.  ur.scrcxtv  r u. 
incrr.scutso,  vgl.  Seifert,  Gloae.  z.  Bonvesia  p.  38; 
rtr.  ttucreticker;  altfrz.  wcroitire,  dazu  da«  Adj. 
encratitmult,  vgl.  Leeer  p.  82  (rncroi-itre  wird  so- 
wohl transitiv  u.  (lersSnlich  in  der  Bedtg.  „ver- 
mehren" als  auch  intransitiv  u.  unpersönlich  in  iler 
l^tg.  „M  iat  verdrielaUch"  gebrancbti  vgL  Fttrater 
nm  TTaia  9783).  VgL  Di  879  tBCMeere. 

4860)  *tenlMBt  «in  (r.  erüto)^  kaumartig  aia- 
icbnaiden,  —  rnn.  ^nerMfer  m  at  o. 

4861)  *lBeiileia)  •Ire  (v.  crux),  kroonrais  legen, 
■=  rum.  incrucfsc  ii  it  i.  (danelwn  inerueifee  ai 
at  (II. 

48021  *iniTüonfo,  -are  iv.ni  mirtitiiai,  Iduti^' 
machen,  =^  r  u  in.  mct  iiriit  )ti  itl  it :  ilal.  u.  H|tan. 
iHl,  bezw.  Vitt  einfaches  ctuftilure,  cfMutar  Vor- 


hang II);  (cat,  enofMMi);  apan.  lyuNfiir,  «vwiftM.- 
ptg.  ineitdt  (nor  dichterisch,  ilas  Obiiebe  Wort  ist 

higorna  —  htconiix,  au<ih  ital,  bicornia,  frz.  In- 
gonif :  .■.pan.  Vgl.  Hz  183  tncudr,  H'M 

luji,.  r,  .  i.r.il  i  r,  .\!.I,  III  2«Hi  u.  VI  391,  Coho, 
Sultixw.  ji.  2t>^>  Alan.  u.  273  f.  S.  auch  iaengo. 

4672 i  iudägo,  «Inem  /.,  AiifRucluing;  hierauf 
fuhrt  U.  I'.ins,  K  Xl.X  44!»  ff.,  zuriiek  frz.  ■imlniu 
silttri.  iiucli  'iiiiliim,  uiidniti,.  l(ie  Hcdeulunns- 
entwickelung  wurde  gewetten  »ein ,, Aufspürung,  Spur, 
Weg,  Weg  des  Mähers,  des  Svilers  etc."  Settegaat, 
Z  XV  2Ö0,  stimmt  ihm  bei  und  beantngt  auch 
für  Mjian.  andamiu  (auK  *aHdaimof)  m.  altptg. 
andatme  denselben  Ursprung,  (iuarnorio,  R  XX 
367,  bringt  sardische  auf  intlagu  zurückgehen«le 
Worte  bei,  daruBtar  dniiato,  traeda,  liBder«,  viaua, 
Meyer-L.,  Z  XVI 376,  ^ridit  in  Beaag  aaf  WHiala 
berechtigte  Zweifel  aoa. 

4878)  [«iatttiBO,  -«re  (r.  datum)  —  (?)  ran. 
imlatin  ai  at  a,  fiUich  adn,  pflegen  (eigeBtL  wohl 
gleichsam  eindatiert,  aeit  langen  l)aten  a,  h.  ZaMea 
da  sein);  en  ist  jeducb  sowohl  die  Form-  wie  die 
Hedeutiin^'seiiiwjckelung  de«  Wortes  wunderlich.) 
48741  inde,  von  da.  daher;   ital.  imli  u.  ^pro- 
I  u.  enklitisch)  ne;  archaisch  etule,  enne,  vgl.  Cauello, 
lAU  Ul  886;  ruBu  isNi«;  rtr.  in,  en,  ti,  vgL 
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487S)  IiHUf  +  ftd 


4909)  Mrto 


(jurtner  ?  116,  innrniil  =  in  ah  imU):  prov.  rht. 
rn,  ne;  Bltfrz.  int,  eitt:  neiifrz.  en;  «at.  ne, 
Vot^l.  p.  lOB:  altspan.  altptg.  enäe.  Vgl. 
Dl  IS8  inrlr;  ÜTi'iittiT.  AlÄ.  II  266. 

4876)  mii  4-  id  —  pt»;.  htda  (gowBbnUdi  amda 
mm  ab  iHde  a<1),  noch,  vgl.  Dz  461  «.  v. 

4676)  *llldebili8,  e,  imsehwach:  altfrz.  endeivU 
(«lab  dt»  SiinphK  deuU  kamint  Tanianlt  rar); 
vgl.  Cohn,  PeitMbilfk.  Ar  Tobler  di.  278. 

4877)  («fii«»!!».  «In  (TOn  cfcbir«).  Schaldon 
nacben;  ital.  «MwMtere;  prov.  tmeftar,  en- 
dtutnr;  ftM,  embU«*;  tpan.  «iMbiNlar;  ptg.  enü- 
vidar.] 

4878  In  +  de  +  «d  +  d*  +  intHs  =-  rtr.  en 

dadeiis,  Eiri).'i  weidi',  vcl.  Dz  671  mtmille». 

4879)  in  -  (icfi«'it:  'i;»rau8  vielleicht  nioderies. 
imlei-ts  „ilii'csi  <ii>]la  prsona  svoßliala  u  cht»  noii 
appetispo  verun  eibo",  vgl.  Flecbia,  A(j  II  351. 

4880)  [«Indei^go,  -iret  nach  einem  Orte  aenden, 
irj,'(>n<lwohin  ricbten.*»apan.e)HUI^r,Mtan,  fttbren, 
vgl.  Da  44«  «.  f.J 

488t)  (*lii<liBgo,  'ire  (v.  longu»),  in  die  Linge 
uebaa,  —  rnn.  indiitMg  at  ol  a  (danabco  tnife- 
Inngete  ü  it  i),  hng  machen.) 

IHSL'  7n  -j-  df  minv  =  prov.  imit  ange- 
warlwiii'  in  Artili''l)/(H(</'nifi-,«,  iIiT  oinorn  bostimmton 
Ta>;o  nachfolgende  Tat;;  frz.  Uuihmnin, 

4883:  I 'In-de-mün&tieiH«,  a,  um  (v.  mrimix)  =» 
rnin.  inilrwäiintii ,  rjir  \lnud  seiuiici,  bequem.) 

4884)  i'indemin«,  -äre  (von  manuH)  =  rum.  I 
imdemäne2  ni  ot  a,  zur  Hand  »ein,  bchilfUdl  aeiB.]  | 

4886)  Iiiiit>*niB«»  «in,  dureb  Dfobungn  von 
(l«r  8Mle  bringen,  —  run.  t'mlniin  (ftr  itMlcMtn) 
m  Ol «,  nur  ia  •btrtnfMnrBtdmtu«:  «afnmntom. 
emntigea:  frs.  emMMf,  fntnbrai. 

4888)  *ftiftMl»  -to«  (V.  4«Wllt},  dieht  maehen : 
ram.  inde»  ni  at  a.  drilelten,  pressen:  <lie  Ubri;;en 
Spraehen  hr.Turln'ii  il.ifrr  ''i>"Tf>\sarf. 

4HS7i  in  -f  de     retro,  ruckwurtK,  /.iirfiek;  ital, 
indielrii;  T\i  m.  itidfrät,  dazu  rias  Vb.  iNf/f)v»/»n'ce«C  ( 
ti  it  i,  wip<ierK|M>nstit;  Rein  leigenll.  wohl  der  hinterste, 
letzte  bei  etwas  seiu). 

48881  |*Inde8itflllo,  -ärt  (r.  ntuUu»)  —  rum. 
inil-  siiili'^  iti  ai  II,  zur  Sättigung  garaldien,  mttaam 
vorhanden  aein,  eepfigan.] 

4889|  Im  +  mUM  —  spna.  en  +  dio»,  davon 
eiMitOMr,  vngBttma,  «HfiMarM,  (in  Andacht)  ver- 
Bückt  Mtn,  ateli  mIb  (dabar  dma  aard.  [log.]  endio- 
«OFc  Muvifbinif  «httrinairi,  dtviaiinrai",  vgL 
Flecbia,  Hßae;.  901). 

4890)  IndSXf  -Icen  r.,  .\n/.eiger;  ital.  indice. 
Index,  enilkt  „(juardanidio",  v^'-  Canello.  A(J  III 
822  und  Caix,  St.  311:  neaji.  huircr :  Icnib.  fiuhs: 
bologn.  enni! :  tnonf.  rndr,  Irtide ,  vul.  .Snlvioni, 
Poet.  11;  rtr.  mit  an^rewarliRenoin  .Krtjki'l)  lindr». 
linfi,  .itich  \ndii,  ini}ri,  Ncitp],  vf;l.  (iartn^r  J5  92: 
j)t(;.  i'ndtJi  u.  rtidiz,  Nost.  i,  y^X  C.  Micli.icli«.  '/. 
Vll  llO;  .«onRt  ist  itMh-r  mir  als  gel.  Wort  vor- 
handen, (in  l.r    ALL  III  887. 

(*Ia4Iibölo  H.  indrüeio.J 

4891)  'indlcto,  -ire,  anK.ifien;  ital.  endfllnn. 
varabraden;  valtell.  tndeeui,  vgl.  AU  Xll  408, 
SaMoai,  PMt.  11;  altfrs.  MicWtrr.  beoaefarieb- 

4892)  Indletoai  n.  (Part  Perf.  Paaa.  v.  indicert), 
da«  Angeaute,  Bekanntgemaobta,  (die  öffentlich 
varkBadeta  Btavar»  Abgabe);  prov.  endlee.  Mangel 
Onfolg»  holmr  ataaeia),  davon  anitdhat,  uanii^el- 
balt;  apaa.  ptg.  mumm«  (««  iMdkta),  Klagelied 


iini  einen  Tuten  (eigentl.  vrohl  ABatgO  fliaot  Tod«t< 
faUoa^    Vgl.  Dz  660  dee.   S.  No  4719. 

4895)  iBdieOInm  n.,  kurze  Angabe;  venez.  en- 
d^golo,  endegola,  digota,  modo,  proteoto,  aottar^ 
fugio;  borg,  anitgoki  prvtaato,  vgL  Salvioai, 
Post.  11. 

4694)  ladlaSa,  »,  «an  {India),  indisch;  ital. 
ladtce  Hladiano.  •  nna  speoie  dl  oolore^',  Mtdaeo 
„■oHaato  ü  oder»",  vgl.  Canello,  AQ  III  884;  vgl. 
auch  Salvioni.  Poet  11. 

48851  «fBÜMcOo,  -Ire  (v.  dirtetu*),  riefaten, 
ital.  MwUrtstare,  rieht«n,  dazu  das  Vbsbst.  ifMÜ- 
ritto,  die  Äufecbrift  eines  Briefes  'nrndiirrh  bestimmt 
wird,  naeb  welcher  Richtung  <ier8elbe  gesaniit  wnrden 
solli;  rum.  indrept  ai  at  a  —  'indirectarf :  (prov. 
adrrig?iar:  fr/  iidirxn-':  cat.  fndr(s-<nr ;  sji.Hn. 
tndrieiar.  thu.n  'i.is  Vli.sli«;.  i  iidrrffo.  Vgl.  Dz  273 
rizziiri'. 

iH'M  in  dirpftiim  =  prov.  endrnt  ipach  einer 
hi-gtimmten  Hiclitung  gelegener)  Ort,  Flati:  fri, 
rndroit.    Vgl.  Dz  272  rill». 

4897)  *indiri(ro,  -5re  =  rtr.  endnc^cW  „risa- 
pere,  eaaere  informato",  vgl.  Aseoli,  AG  VI]  626. 

4896)  ladlae«,  •in.  ginau  leran»;  altnoapw 

mdincere.  vgl.  Salvioiii,  Post.  11. 

4899  MadSlöro,  -tre  (v.  (iolor)— mn.  iudur 
ai  at  a,  MItloid  empfinden.) 

4100)  [*iBd«ieIa,  «Ire  (v.  draoo), run.  «miiv- 
eeae  u  tt  i,  von  uraebon  d.  b.  Teafd  baMHen 
ma«b«B.  alm  «ine  dem  f  ra,  CNiMabler  *HHiiato- 
lorr  «atraiaebende  Bildung;] 

4901)  fadictillii,  •«  (V.  inäueere),  inm  Ub«r> 
ziehen  geeignet,  davon  vermutlirh  rtr.  anduHchiel, 
Blutwurst:  .iltmnil.  induf/ir.re;  frz.  andnuilU 
(eigcntliili  .ilsii  «iihl  <li"  Därme,  welche  über  die 
gj'formte  Fliii  ljinassn  iihprtr''?rigen  wnrHen.  .ho  ilaf« 
da'  Wi)rf  urspriinglii  :i  nvr  .!;•>  WurHtJtehali  ii  !ie 
zeiebnetel.  Vgl.  Dz  aitdouillf:  ii.  Paris,  K  XI 
163  u.  XIX  451  (ebenda  452  .Anm.  lindHt  man 
andere,  von  .Mistral  vorgeseblagone,  aber  iinainiohm- 
bare  Ableitungen  lie»  Wikrtesi.  S.  oben  albondoea. 

4902)  indlU«Io,  •Iii«  u.  «In  (von  dulcis),  afifs 
raaeben;  ital.  »nableiar^ M<ioleir»;  mm.  induleeae 
ii  it  i;  apan.  endnlzar,  endulcir;  die  übrigen 
Sprachen  brauchen  *addulcirr.  -äre:  prov.  adolrir, 
adottir  (daneben  adaUar,  adouaaar);  frz.  adouär; 
aueb  apan.  adtdeir;  ptg.  odocar. 

4808)  iBddgiBlIae,  -an  f.  jal  ,  Ablaf«;  ptg; 
OMloeitpBC.  CNdNemo«,  Cbarwoohe  (besonders  grftaor 
Donnerstag  n.  Ghaifrelta^,  vgl.  C.  Michaali«,  Fig; 
Bt.  p.  22. 

4904)  [*indilpI!co,  -ire  (v.  ^fu/^/rxi,  falt*n;  rum. 
indujilfc,  faltfn.  bii't""n.  beugen,  den  Sinn  jemandes 
l'-iten  U.  d>;! 

4905)  tndüru.  -i»re  iv.  ilnni-\.  h;irti>n.  hart,  stark 
wnrden:  it:il.  lodiintre ;  frz.  '•ndurcr  etc 

490f)i  [indü-striä,  -am  /'.,  reger  Fleifs;  ital. 
induslriii  ii.  <Imih  >'n'..s|.r>'<'li<'iul  als  golohrta«  Wort 
auch  in  den  iibrigi'ii  Sprachen.] 

49071  indatlae,  -a«  /.  jd.,  WafTenNtillstand : 
ital.  indu<jiu :  a  1 1  o  b  e  r  i  t  a  1.  induxia,  vgl .  Sal vioui, 
Post.  11:  Ascoli.  AG  III  280. 

4808)  Inebrlo,  -Äre  (v.eAn'x/t),  berauschen;  ital. 
MMbbrMire  (daneben  imhrincare) ;  frs.  emorcr; 
(span.  emhriagar:  ptg.  embriagar). 

4909)  (Inirto,  •Ire  (v.  tM€r«),  soU  aaoh  Baiat, 
Z  VI  119.  da«  ürundwort  aein  aa  «pan.  owrlor««^ 
«t«tf  woniea;  «a  l«t  da«  «eaig  i^älilicb.  ««  wird 
vialmbr  mmtane  nebst  dam  Adj.  j/tnio,  «larr, 
dcltt  vce  MrU$  (s.  d.)  gotraant  «ordca  dfliftnj  di« 
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4910)  IntM» 


49W)  n8o 
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Ansi'tMiiii;  •■im»  ^KrtKi  tiptHin  Imhis  knnii  iiiii  ki> 
ufiiiKtT  b(M|(vnk1ioh  «ein,  als  Uii>  (.^nantitiit  dos  »  mir 
auf  HlickM-iiliirü  au.t  itni.  irto.  iitg.  hirlo  ang<'i*f>M 
»inl  's.  Marx  s.  f.),  ilii^-«-  A<lj''i!tiva  »Iht  jU'hr  H>thl 
j;clrlirtt>  Wort«'  ^' in  köiHi>Mi.] 

4910:  incHcn,  -irf,  :iiik>"l(T!i :  KmI.  uirsrurr. 

49111  *ln(Scio,  -äre  \.  /  i.  i.  —  rum.  i)if'a( 
Iii  nt  II.  lilii-  Otwrflai'lit»  rinfr  iiacho:  bi<<lwkpii.  Im>- 
kloiilf-n.] 

4912)  inrikmiä,  -um  /.,  Schan<li>:  ilal.  mfamia 
u.  «lom  onUpr«  rliciiii  uIm  ^i'l,  W  ort  in  tU'ii  (il)rigon 
äpnnben;  die  vo!k^t>in)lirhe  Bo^eirlmuiit;  <le8  Be« 
gri0M  .^t-'haniie"  erfolg  im  Kornau,  durch  dM 
gem.  haunipa  (a.  d.j  u.  duieh  iM0ertea  AoMor. 

4915)  laluHf-e,  vwTitftB,fllalw:  ital.  tn/VuNe,- 
fri.  infäme  und  dem  entepr.  als  geL  Wort  in  den 
abrigra  8pr. 

4914)  inAnR,  •inteni  r.,  aninOodifc,  Kind;  ital. 
infante  „bambiiio,  il  principe  er«diUrio  di  Spagtia". 
faMe  „uomo  a  piedi,  servitore",  vgl.  Canello.  A(i 
in  895;  von  funte  abt;e|pitRt  fnnciullo.  Kind,  pin- 
trriit.  Fnfsvolk,  u.  a. ;  ruiii.  fnntf,  Bube  (im  K;ut<  ii- 
apiel);  rtr.  uffdiit.  fiinti<rheU<K  Kind,  fiii\inl"Uii. 
llagd;  prov.  eniant-z,  mln-s,  Kind.  d.iv. n  al>^'t>- 
leitet  mftintrzti,  Kindlioit.  »n/ioKo.  kin^ilu  li  .  >  n- 
ftxntiir.  tffbän'ii,  rnfniiitDhftis.  Nii'>irTkmift.  f>i/iiii- 
tiüaije.  Kindpffi;  fr^.  t  niaut,  Kiiiii,  duvoii  iilif,'tlritct 
enfantin,  rnfiintrr,  ritfiinli'un^nt.  lufnntiH  ii]r ;  (r.nt. 
fadri ;  altüpan.  fadrnt,  junifcr  Mi'hmIi,  ikk'Ii  Ph- 
rodi,  R  XVII  68,  ana  •tw-/tN/f(  'futuUu 
*farditi  :  fadrin):  »pan.  in/antr,  Kind,  Priii/.. 
Fufisoldat  Ida«  (iblicho  Wort  fdr  „Kind"  ist  /u/o,-  n 
oder  «lAo),  infnnlrria.  Fufsvolk  (aui  dem  Span, 
ward«  diea  Wort  dann  in  die  AMgen  Sprachen 
ftbestngeii)  und  ander*  Ableituofn :  ptg.  infanu 
mit  deMdben  AUeitutMcii  wk  im  Span.  V^t.  hi 
870  ftmU;  GrSber,  ALL  HI  267. 

4916)  (InfiBtli,  ••mf.,  Kindheit:  ital.  in/niuM, 
{fOHBÖMum^ ;  (pjoT.  mfantfzn) :  fri,  rnfance; 
9pan.  infiuicia,  dianebou  tünf2\:  ptir.  iplancia.] 

4916")  inllrrio,  -Ire.  IdnWnBtopfcti ,  i  t  1 1,  i  n/.n  n"/ v. 

4917)  *lBHrino,  -ur«  (v.  funii'i).  mit  Midil  bo- 
Htrouen;  ruiii.  infinnt-:  m  nt  n ,  fn.  mfurimtr; 
epan.  rnhamutr .  j.l^'   i  nfurinhnr. 

4918.  "mf&HcIo,  -äre  ^  v. /'ivci.i  i.  .■uiKiii.l.  ;i.  .•in- 
wipki'iii :  i  t  il  I  >ii!nsi-iiirf ;  ruiii,  ut/iiN  ni  iit  n  :  ptu. 
i  i'/iinii  .  •  ii/'ii.i  nr :  in  dt'ti  anderen  S|iraclicM  nur 
liah  Siiin.lcx  ;  p  ri>  v.  /(ii.^sdr .  oat.  /n.inr:  «pan. 
i'ij'n  :  (Ipmi  Yri.  f^^hlt  dsH  Wortl. 

4919)  iBÜiwtiu,  um,  unglacklich;  berg.  im- 
fMt  (mit  gesebloa«.  o,  gleiebi.  *i»f4M»i$),  onpo, 
meato,  vgL  Salvioni,  Poat.  11. 

4920)  iBflSet»,  »ire  (Intens,  v.  mficere),  fiibeSt 
—  ptg.  atfeiiar,  achmioken,  eaiuaackeiii,  patMii. 
Tgl.  D«  415  afeitar. 

4921)  lüffireio,  »Ire,  bineinatopfrn,  aard. 
nrferMn  (lof.),  infirehi,  mfikki  (o5rdL),  vgl. 
Fleebia,  AG  II  »55  letzte  Zeile  in  Texte. 

4922)  [InfiErio,  »ire  (fOrii^erre)— itaL  imftrire, 
(eine  Folgerang  in  die  R»de  hinaitttragm),  foigern, 
whlipfson.] 

4!)2:i)  ^lofSrnieoIa^  am  m..  Holl<'n)"<H.i!H>.'r: 
•Tltfr/..  I>yni'l'\  vgl.  (,ade  in  Körtin^'V  F.iriiii'iili.in 
"irs  frz.  Nil      Anhang  VI. 

4'.l24i  iiiriTiuim  Hi'lli':  it.il  niti.ruu:  rtr. 
inifi'iii:  Jircv.  oi/r ;  I  k  ]-< ,  frz.  rn/rr.  rat.  itifer"  : 
s  p  11  n.  ( uiteriw:  )>  t iii!<  rim.  Vi;!,  (irolicr.  .^LL  III  '_'(>7 

4926  InnFro,  -ferrf.  liin-intraKcn:  darauf  «ill 
Salvioni,  Poat.  12,  «a  rd.  in/errere,  inneetarp,  surück- 
fUm». 


4906)  [*lnnfiTio,  -are.  mit  Ki.sm  viiraelieii:  alt- 

frt.  enfergier.  vjjl.  Tlminas.  K  .\XVI  426.] 

4927)  mr^ITO, -ftre  I  V. /VrrrdH  —  i  t a  1.  •»i/'fri-rtrr. 
in  KotUni  It'iieu;  runi.  infrr^z  m  nt  a,  mit  dorn 
Brandeisen  kennwichnon.  braiidinarki  ii. 

4928)  Infenis,  a,  um.  nnfcn  Itptimllirh :  artM'd. 
infru.  vgl.  SalviiMii.  l'.-t.  i  j 

4929)  ('införreat«,  -»re  i.v.  fenere)  —  rum. 
tii/rrhinl  ai  at  a,  erhitsen.] 

.  4980)Iange,f[xI,nx9n,fIg<i«,bineinh<-fmiiUgen; 
jitaL  infitfgn,  fim,  fitto,  figpert;  tum.  itifig.  fipufi, 
j/Jp?,  /if//'.    (  li<r  rtr.         vgl.  A»coli,  AG  III  57H. 

4!>31   *inniio,  -äre  iv.  tHhiy),  an  Kindi-Mtatt 
ann<'liin"n.        rum.    ,»)//>,   m    if  <i .    die  übrigen 
Sprachen  halti  ii   ilalur  iif'/iluin    und  als  ifel,  VVurt 
I  adufitiii  r. 

4932)  •iBfilo,  -Are  >■    /i/ifi«;,  den  Failen  fin- 
/ichen,  ein-,  auffädeln;  ital.  infilitre,  (daneb*>u  i«- 
fUznre  —  *intUitiare)i  rum.  infir  ai  at  a,  (daneben 
!  infirip  ai  at  »  mm  *m/Uiemn);  tri.  mfiier;  apan. 
rnhilar;  ptg.  «Hfiar. 

4938)  im  Rm  v.  Ih  flUMif  am  Ende,  Ua  w  Ende: 

ital.  infitto,  auch  einfarhos  fino,  (daa  ^■iehb«^dru• 
tpnde  finn  kann  unmöglich  aus  fitio  cntataaden  eiein. 
fr«>illrli  ebfMjto  wcnii;  auch  ans  sigmim,  wie  IH  4(>0 
annahm :  in  Wahrheit  diirft<>  itinn  »  n  non  »ein. 
Hogriltlirli  Hi  licinen  allprdin)js  „wi>nM  nirht"  n.  ..Iiis" 
weit  au-winandi  r  zu  liegen  ,  indcsKcn  i>t  im  B»- 
nilirungjipunkt  doch  zu  finden.  Man  d<^nki>  an  snlrhe 
Komttruktionpn.  wie  z.  H.  <«<  rum  von  n-umm  .  .vi 
»on  [od.  nt#i|  Hl*  inmtaveril  „ich  werdt-  nn-ht  ni 

I  ihm  kommen,  auf«pr  w(»nn  =  bis  er  mich  eingeladen 
haben  wird",  so  wird  man  zugpben  nitt«ai>n.  titSt. 
der  mit  M  imii  eingeleitet«  BedingungRsatz  auch  ala 
/•■it-  it/  .luf^j  l'afat  u.  dafs  ni  non  mit  ..bis"  ube^ 

I  setzt  werdou  kann.    Einoraeita  hierdurch ,  anderer- 

I  ieit«  abt'r  durch  den  Anklang  von  «i  no[nl  an  (ino 

;  mag  der  Anetob  gc^beo  worden  sein,  dafs  daa 
ersten  mehr  a.  mehr  m  die  Bedeutung  des  letztavo 
eintrat  o.  eogar  zur  priposftionalen  Verweadong 
gelangte);  fri.  enfi»:  «pan.  rn  /in.  ptg.  cm  fim. 
Vgl.  Dz  371  fino. 

4984)  fmittellat  InfingirdUs.  a,  nm  (v.  in  nad 
(inr/ere  gebildet,  eigentl.  ,, Einer,  der  .nich  in  einen 
Zu.stnnd,  i.  H  in  Krankheit,  gleichsam  hinein- 
iieiiehelt,  hiueinverstollt"' ™- i  t  a  1.  infinf/ariio.  tr.u;, 

jlaug^iini,  davon  abgeleitet  inlit^fjordin,  Trägheit, 
infituiiirilirr.  faulenzen  etc  Vt^l.  Dz  680  failU.] 
lafimiitils  Infirmo  a.  infirmäs. 
4996)  Inrirmüii,  a,  lua,  schwach,  ital.  m- 
femo,  krank,  datu  daa  Sbat  Mfemitä,  Kcaakbeit: 
die  flUidMnn  W<nte  iind  jedooh  malollo  und 
m«IiiMja;  altfrt.  «i^rm;  apan.  enfermo.  Sonat 
■ind  mfirmm»,  iitftrmitat,  tHfirmare  imBoaaa.  nur 

;  als  gelehrt«  Worte  vorhanden.  Vgl.  Beiger  «.  «. 

I    4986)  faOigro, -ftre,  in  Brand  ■etwn,«-(?)raiB. 
ivfltiror  ni  at  a. 
4937)  inflimmo.  -Ire,  entflammen:  itaL  üh 

tfiammare;  fr/,  ■■■■thni.-m'r. 

493S)  Tnflatio.  -onem  /.,  Anfsrhwellung;  ital. 

49;Wi  inflo,  -äre,  hineinMa^en :  ilal.  iti/inrr : 
rum.  iiiflu  [unfl")  ai  nt  al ;  rtr,  »•»//rtr,  finden,  vgl. 
.Am-oIi,  VII  627 ;  prov.  ex//«»-,  r/lar .  fri.  tnfler: 
l  at.  iii/lar:  »pan.  tn/tar  und  hiiichar,  dazu  das 
Vbitbst.  hiiirha,  llafH  (eigentl.  Aufgublnoenheit  gegen 
jem.),  Feindschaft:  ptg.  in//ar  u.  lucliar,  dazu  daa 
Vbtbet.  incAo.  Vgl.  Dz  460  hmdtar:  Aaooli,  AG 
'  m  498;  Grtber,  ALL  II  488  gomfian. 
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494U)  ioilOHBeo 


497S)  In«l««Io 


4U0 


4940)  InflAreseo,  flöiülf  «iMCrCf  zu  hl  ü  hon  »n- 

fanK<'M,  =  rum.  xn/ioresc  ii  it  i,  hlülioii. 

4941)  *in(öe«,  -irt  v.  fncu.^].  d\mm<U'u  .  iial. 
infitcnre,  idanoben  afl'ocart);  rum.  iii/<>c  a»  tit  a; 
{prov.  afanor);  «Itspaa.  ettfogmr;  (ptg.  afo- 

gueaf\. 

49421  infitdio,  fMi,  llniB,  fSMn,  verffrabaii, 

w  fn.  rti/'oiiir. 

WM  »mröllo,  -4re  i  v. /«//i.  .  m  ilen  BiMHebalg 
blasfii.  ==  rum.  mfoirz  ai  at  n,  aufblasun.J 

4944)  'MnfÖrniSsIto,  -in  (t.  fornnutun)  rum. 
infrumo»e{tt  ai  at  a,  srhön  werden.! 

4945)  laM,  onter;  ital.  fra:  rtr.  Hftr  in  den 
VVrbinilungen  or-eifer  =^  forvt  +  •»/'m,  ttd-tifer  » 
i»i(i-rt  +  iw/ra.  vi-eifer  —  via  f  i«/rfr,  gel.  AaroU, 
AU  VII  664  Anm.  3:  (prov.  mfra,  dunfra). 

4S46)  [*lBlHiao,  -IN  (V.  /hrter)  ••rnm.  tn/rtf- 
fß»e  n  it  TCrbnderi  (itkl.  aifraMlarr :  frz. 
/Mtmktr,  gMohnn  *fntem%Mare,  Kr.  *9:()arf(<- 

^7)  UlfrSao,  -tn  (r.  frenum).  züKcln:  ital. 
iitfnmtrt;  rura.  in/h«  ai  til  n :  pr<jv.  enfrenar; 
(fr«,  refrfnrr):  rat  sjian  'n/reuar;  ptg.  enfrear, 

4948)  [*Inrris:»ro,  -äre  (v,  /rij^w) m rn m.  M/ÜM- 

<li  tt(  <l,  HcliauiU'rn  iiiiicluMi.  i 

4949)  infrinfro,  freiri,  (HM*taoi,  frinirSre, 
brerhen;  ital  xnf'ranqf),  infriujiio.  frnmi,  frnntn. 
frangere,  fragnerr ;  rum.  tnfrin^i.  /Vito/i  ,  Irinl, 
fringr;  (pror.  egf'ranhrr] :  altfr/..  fiilraindre : 
noufr/.  mfrfindre.    Vgl.  Dz  587  (raiHtire. 

4900'  *lnfronto,  «ire  (v.  /Von«),  die  Stirn  bieten, 
rum.  tnfrunt  td  at  a;  di»  fllmgMi  ^wehia 
haben  affrontarr 

49öl/|in(k-acto,  -ire  (v.  fructus)  tnm.mfin^ 
ai  at  a,  n>(!,  Vb.,  sirh  vollstopfen.] 

(*lBMiBiBo  (t.  framen.J 

40Bl2)  ndBklc^«mt«inetopf«n;  «ioii.  imfurgiri} 
loiBb.ä0ileir:  B«i).tN/0(e>,*gl.8*lvkwi,FiMt  19. 

4»6S)  tafUtfls,  a,  am  (Pkit.  M  Fkm.  tea 
iM/WIcire).  vollf^topft,  •»  itsf.  (mit  Atibll  dar 
ersten  Silbel  folto,  jjeilrÄnjft,  vj*!.  Dz  872  $.  t. 

4954)  *lBfaintUo,  -ire  (v.  /MmK*'  rum.  i'w- 
fumur  ai  at  a,  r»fl.  Vb.,  ,,se  roniiilir  il.'  fiiiiii't>h. 
«*fin  fairi-  aorroirp.  »o  ilnnni'r  iIcs  nr-,  s  ini;i<^'iniT.] 

-<9.'>.")i  "inrrindo,  -är«"  i  v.  /iKc/nr  sar'l. 
{linilfv.  t)a;,'n,ir>' :  r'ini    nifund  ni  al  a,  grün<l<'n ; 

|:<  1 1 1  r /  i-ffo}ifirr  h;it  tirh  in  winaf  Badaataag  mit 

*(<  > /.(),  /;,  /<!  r«    ^'Ctlli.si'lll  '  . 

ü'fiti  'inrondulo,  -an'  i  v. /«»'/d i ,  nacii  i'incr 
Hn  titMii^;  hin  gchleuüem,  werfen,  —  al tf rz.  ^'oit- 
'Ire,,  /At  BodM  warfea,  aiadeiatanM,  aiMer- 
aclimetteni.J 

4967)  *Iaflli«a,  -in  (v.  furea),  au(|B«1ialo:  Ual. 
mforcart;  ran.  infwn  ai  at  «;  proT.  wfonar; 
frx.  enfmnüntr;  «Itoateii/brear;  Bpan.efiÄoroar; 
ptg.  m/bmir, 

4968)  «iBlBil«!  -in  (T.  /kria).  iaWat  gantn, 
ital.  nififurwn;  tnm.  infariat  ai  at  a. 

4969)  {^bfllKala,  -Ii«  (v.  mObiHU»,  aalbatuiai 
—  rum.  iHgälbinete  ü  it  i,  gelh  worileD.] 

4960)  |*iagiIIo,  «in  (voii  gatttu);  davon  narli 
(SrKber,  ALL  II  4.H6,  vielloirht  frz.  fniölrr,  krühon<l 
aiitKen.  ankrahen.  bpgchwatz>!n.  bctiulren.  I>ifz  150 
i)nhhi(\  Ipiti'tc  Ja«  Wort  von  ^carrnUi  =  )/r<'tlr  ab 
III)"!  li'jrU'  ihm  <ii''  (JruiKlbciU'ntun;;  .,in  'l<>n  Käfig 
liM-k«'»"  bei,  hielt  es  aUo  für  gliirhbi'ilitiilrüd  immI 
gleicbpri  UrupriiiiK^'»  mit  *|ian.  it,jiiiil<ii.  l)\t> 
l>ipz"Brhi>  .Xbleitiitig  ist  mit  iler  (inm'ihi-lr'.iiini;.'  'Ii>- 
Verbunu  „kraben,  pie)»M»n"  uaveroinbar;  diti  Urubvr- 
tdia,  olnnlil  iMgiitlMi  «ia  laatlieb  kaum  an  ba- 


miagaln  (l^denken  kann  böeliateMit  :ul  orri>f;<m).  tat 
ilo4;h  aui-h  nirht  voll  riherzeuf^nd.    Gröber  gelbat 

scheint  ili«s  ompfuniii-ii  /u  h;iben,  lUniii  er  «InitM 
die  Mönlirhkcit  an.  iluü  lifr  Trsprung  Je»  Worte« 
im  ralnl.  jiili-ii,  iiii>l.  jiiiilni  ?\i  siirh>Mi  gei,  n.  damit 
dürftH  er  i\Mi  Kichtiu'H  ^''^tniffcn  hal>iMi.| 

49t;ii  (t'li'icliR.  'InKeniator,  -orem  m.  (v..ii  in- 
geniumj.  ilcr  Ans-liMiker,  Krib-nker.  H.it(in<i<T  praL- 
tischer  Mann.  'IVrhiiikpr.  ital.  iiiii'<i>i'ri  i  Fronnl- 
wort  aus  dem  Frz.):  pro»,  enginhiurr :  frz.  ingr- 
fMC«r,  (span.  tN^enwr«.  tc'^ichgam  'ingtniarms ; 
ptg.  eapenAetro,  ingtuheiro).  V|»l.  Dz  184  in- 
grgno.} 

4962)  *ingtaio^  »in  \y.  inginUm),  klug,  schlau 
gein;  ital.  ingegmtre,  nadiatMleo,  tMfe^nargt,  anf 
Mittel  aiaaea;  prov.  ftß.  «ngenkar,  nadutrilaa; 
altfri.  mgigmer,  flborlMtm;  aaafrx.  engagmtr, 
betrttgao,  o'tti^iier,  aaf  Hitlal  rfanan;  apae.  tn- 
geniare,  anadeokaa.  ^tfi.  Dt  184  ingegno. 

4963)  [iniH^nlMiai  a,  am  ir.  ingenium),  Ul<>nt- 
voU,  erfindprigrh ;  ital,  ingenioao;  prov.  ginhos, 
geigno*,  liätig:  frz.  i»grnifiix;  tpan.  ptg.  in^a- 
niosn.    Vgl.  Dz  184  ingf{/no.\ 

4Hf>4i  inx^niüni  "..  Vrrstan<l.  Krfitnlung^giilH' : 
ital.  i«(/fV/«o;  iiiSiT  ital  i/nifiniro  vgl.  .S.nlvj.ini, 
K  XXVIll  ',17  ;  iiniv,  r>ii/t-tih-<.  tniiriii-s,  i/r-oA-v, 
'leiii-s.  Kliiglii'it,  List,  Kri''gHni.ififliiin':  frz.  ftitiiii, 
l.ist,  Masi-liiiio;  altspaii  iiiqri'm:  n>  ii-ipaii  m- 
<irm<>;  (im  Ptg.  Ai'liPint  da«  Wort  zu  fehlen  oder 
itiM'h  nur  als  oig>-iitlichaa  Framdvoit  fiblidi  la  aeia). 
Vgl.  Uz  184  ingegno. 
4966)  IigbriMla,  -in,  kaiaaa;  ital  »w»- 


4866)  *iBgla«io,  -in  ^lacM»),  an  Eia  wardaa. 
■■rum.  inghiel  ai  at  a. 

4967)  «iaglltilo,  «Ire  (scbriftlat  i/^Uio), 
hianatM«ehliiigea»'BitaL  iii^hiotttrv;  ram.  üigkit 
ai  M  a;  prov.  mgilotir;  frt.  eadotitit}  eat.  alt* 
apaa:  en^'utiV;  rneu«paa.«Mfallir;  ptg.  tugulir, 
wobl  von  gnla).    Vgl.  fli  ICS  ghiiOto. 

4968)  (iBgrlOTlea,  -«m  /..  Kropf.  Gofrarsigkeit; 
davon  oarh  Caii,  St.  341.  iiohhu, .  i/uhhio  (für 
'flhitif'hiii  i  ..g.i/,/;!!  (Ii'gli  iirocili".  nniiiblinti  r  .ripinpir 
ili  i'ibo'-;  »alir'chciiilii  li.'r  al>i  r  li'it  t  m.iii  wolü 
(]i)ltliii>  von  i/olili  lii-^.  iii  Jii)iii>i\  ,  h>Miiin  von  /jf^thuH, 
gil/hiim  ab,  ntiiuUl.ntf  kann  m  ijntihti).  alter  viol- 
Wrlit  auch  /u  kolt.  <;»)/<,  goft  is.  J.)  gi^li  ir''!! 

49(t9i  •iigl.  Ingol,  Harrn  von  'loM  und  «Igl.i; 
viiliciilit  darauf  iiiiit  uiigiwai  Imcnoni  Artikel)  fr/,, 
htiffot.  Metallbarri'  oder  -klumpen.  AndererspitJ» 
freilirh  hat  raaii  gutPii  (iruitd,  don  umgekohrton 
Snrhvorhalt  m  vi-riiiutcn,  nümlinb  dafs  engl,  inoot 
er.st  aus  fr/.  Iitigot,  il<'!tiM<n  /  als  vcrmpintliclier 
.\rtik(d  .tligBworfcn  w.irdi-r»  wäre,  «ntstandon  lei. 
Weiiu  <l>'iu  HO  igt,  mul''  linijoi  v.  Ungua  abgeleitet 
worden,  obwohl  diaa  bagiifflich  nicht  oben  aahe 
liegtb  Vgl  Dl  637  t.  «.;  Scbeler  im  Diet.  «.  a. 

4870)  ÜB  +  griadpai  —  altfrs.  <n  fran^,  «w 
grande,  m  grandfit,  vgl.  hierOher  Tobler  «um  Li 
dis  Hon  vrai  aniel  p.  21,  wodurch  daa  von  Diai  660 
Gwagt»'  «Tgänzt  u.  b4>richtigt  wird. 

4971  ('ingrineo,  -ire  *<irnntn  grange. 
Sohfuiii'  I  -^.i !  l  f  rz.  tngrnngfr.  Getr^i'lp  in  di<^Srhi'nn«' 
bringi'ii.  vgl.  Tiililcr  7.\i  Li  dis  dou  vrai  aniid  p.  27.' 

4972  ingrirido,  -ire,  «chwängcro;  vonez. 
inqravii}iir :  pitm.  ottfravU,  voigleieho  Salvioni, 
Post.  12 

4I>7;S     ingrÜViOf  aiM  (V.   y/  'nM.    i.rv  Il-.UTtMl,  = 

rum.  iHgreuitz  <m  al  a  (daueU-n  mgerune:);  alt- 
fri. mgnfier,  jam.  boaonwana,  IniakeB  u.  dIgL 
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4974)  *Uigi«dlo 


fiOlOJ  *InnilIcUio 


Am 


4974)  *InirrUI«|  >1nt  luwh  Dt  4iB  Gimdwort 
sn  s  p  n  n.  emneir,  atob  B«ri|i«ii  (die  GmiidbedmitaiiK 

wGrde  dann  Mio  ,vifa>lMr8cfamten .  oinheratolzieren 
niachpn";  nuch  4m  (tmiUche  „utol:,"  Illing  wobl 
mit  „SteUo*'  znMiBini>n,  b.  Klu^c  unter  .,«t4ilz"). 

4975)  'IngrSaM,  -ftr«  i  Fri>i|u  .  b«zw.  Int<  iii>.  zu 
tugrrili),  liinoitiRolin-itci.  mit  iIpiii  Nel>piit>i  .^'rifT  lU'n 
Unm'Stünicri,  HaRtif;fii.  WiMenl;  davini  viTinutlicli 
alt  frz.  >'rniin.\,srr ,  «ich  in  ciin'  SjuIm'  v<>rr<'nti''ii. 
auf  t'iricr  Sarlio  hi-ütflii-ii .  haU-itatrit'  win  ii.  ilul.; 
von  drill  Vli.  nt  ali^'i*I<-it<>t  ■las  (am-li  prov.i 
Adj.  ftujrrs.  iiit/i^'.  Ii(<fti>;.  loitientu^hafllich ,  eiffpn- 
willig;,  aiicli  ein  Sli»t.  eiuimtnerif  war  Tnrbantlen, 
•Uneben  rngreji,  »U  übst.  Angriff.  Vgl.  L>z  ötit)  etf 
jfris;  Th.  p.  »8  (fcaltiwlMr  Unprang  4«  Wortot 
wird  Terneint). 

4976)  *hgl!'i— t  -Ire  (y.  gronstm),  vaigrtfiwrn; 
itaL  infmum;  ram.  ingrof  oi  a(  a;  prov. 
M^roiHttr;  fri.  M^fower;  »pao.  cH^rMor,*  ptg. 

4977)  iBgli««^  -toll  n.,  <ii«  WaidMB,  dia  Sefaua- 
teil«:  ital.  m^wMe.'Beaprov.  (mit  angewmohaenem 
Artikri)  tengtui  frs.  aine  m.;  span.  «n^«.  VkI. 
Dt  184  inguitu;  GKiher.  ALL  III  267«  wn  noch  s  a  r  d. 
ÜNfraWiCat.  angomil.  pt^.  m^Md  an^fiihrt  wprd«n]. 

4878)  *l«gtti»alia  >i.  /'/.  ,v.  ital. 
intfuinnttlin,  nnguiniuiLtt.  dif  liPistfln  als  'IVil  <ie« 
riitorloibcs  ,    V(fl.  I»;^  ls(  inijuini-.    S.  Nt.  41(77 

4971)!  'ininilio,  -are  iv.  fiuia):  davon  »««  h  Caix, 
St.  366,  Ital.  (H(;/</'irr  ..iii^jdiottirü'":  Kli'chia,  Notn. 
\>>i\  <\f\  Na|>.  10.  Iiatt«-  *hHiluri(ire  als  (inindwort 

498U!  *inKulo,  -äre  o.  f/ula),  hinunterachluckea; 
<r«m.  ingurlufM  i»  it  i|;  prov.  eti^olliir;  frx. 
intiniiler  :  »pan.  enqulhr .  ptir.  ettguUr. 

4981 1  [^fahtbatSaoo,  -€re  Jnchoativbildwig  lu 
d«>ni  Partizip  *kabiUu»  f.  AaMdw)  —  rmn.  in- 
itctUetc  II  »(  i,  mit  Habs,  TmnOgiii  Tawhn,  b«- 
raiiolnrB.J 

488Q  "laUktHM,  •in  (V.  iMtemw»)  —  mm. 
tiHtnies     at  «,  «InwiBteiB,  dar  Kilti  anattSM. 

4888)  !■  +  mie  +  Mm  —  ruai.  kM»Mru, 
Adv.,  darin.  Bbatw,  daa  hnm  (danebw  imimtru 

—  tn  +  intrdS. 

4984)  InimieuR,  a,  um  (in  -  'uniriis).  feindlich, 
iilri  Sh»t.  Ffind :  ifal.  n^i/ur«;  prov.  rtitmic-»: 
fr/,  ()i/ir)Mi.    Span,  rm  miiin :  iiiimiii').  Da« 

Wort  liat  aiii  li  dir  l!v4''utiin;,'  von  iilH-mommen 
-   oln>n  hostihii. 

r.».s5i  *ininHito,  -äre  iv.  in.-i/Kv  v.  m-i  rrrr  <  ~ 
ital.  iiitie.ttarr.  >tr>l<nr.  pfropfiMi,  dav.  >lns  Vli.shst. 
inticfto,  »r.vf'i,  Ifropfroi».  Vyl.  Klcchia,  II  354; 
l>z  ,S79  i>iiif<t(>  wolltfi  i'ie  Worte  unmittA-lbar  aua 
tnoitHi  ableiten,  riricli.  Z  XI  557,  stellte  ^innezt- 
lare  als  Grundwort  auf. 

In  +  iBtro  s.  In  +  flUk  +  intro. 

4986)  In  Ipa«  ni«  piatt;  alt  fr/,  .-h  e«  lopat, 
«nealgM«  aofort.  vgl.  Mejer-L.,  Z  XIX  280. 

4967)  («lUqaltia,  -Ire  (i^l.  Röasch,  It  o.  Valg. 

ktW},  qollan:  ptg.  engmfor,  behaiaB,  «gl.  C. 
ebaaUa.  Frg.  Et  p.  27.] 

4888)  *TBlq«o,  -ire  (imfNMt),  Miatigan;  ptg. 
ttigar,  quälen,  planen,  rieh  an  daa  «idarliche  Koet 
gawShnea,  dazu  <tie  Sbst.  itiquintf  tl^piiua.  inqiii- 
na^o,  Tjfl.  C.  Miohaolis,  Frjrm.  Et.  p.  2H.  «'Iwoda 

vcrinufpt  M..  dafs  a  1 1  (' t  •:.  f»i'?i("'r  -    i r, i, / ii i iire  iwi. 

49b!ii  iniqnd^,  a,  um,  unKim^iiu'  aliK<''"'ie<-.  = 
altvcnoz.  altlumb.  altgunues.  innjo,  niigo. 
vgL  Salvioni,  Post.  12;  prov.  enur,  unwillig,  aufge- 
bnMdit,  vgl.  Ds  868  a.  v. 


4980)  nUtint!»  -U*t  amaiaM,  —  mm.  Mvaa 

I  eopulattr  Interral«^.  a.  Cb.  p.  129  «.  «.)  luMraT 

rti  nt  a,  anreiioii,  auf-,  errojjen.    S.  iatSrito. 

49!tr'  iBitio,  -äre,  anfanjron;  (ibfr  mundartliche 
(ii>»taltnn;;*>n  dicpps  Worli-.':  im  Ital.  u.  H  t  r.  (z  H. 
mintiian.  «i;*'rir,  trieut.  «Hi.vdr  etc.).  vgl.  Flechia, 
Mi  II  356,  u.  Muüsafis,  Beitr.  69. 

4992  'injfigo,  -»re  iv.  jugum),  eiojitcben,  — 
rii  II),  nijiig  oi  at  n. 

4993)  lijltio,  -tn  (t.  JIM),  jem.  ÜDiacbt  thuo, 
beleidigen;  ital.in^iwrMnv;  sa r d.  in/Hr/ar;  rnm. 
injur  ai  «t  a:  pror.  ei^imiw;  frz.  injurier;  cat. 
apan.  ptg.  i$yitriar. 

4884)  n4iiMta,«,«M,nngBneht;  ital.  M^wato; 
frt.  ittjtutt  «to. 

4996)  «Tnliqait,  ••N  (t.  Auhmh),  ina  Nate 
tiehra,  rer-,  umatndtan:  ItaL  MlaeeMf«;  (mm. 
iHtfi(u(i)e.ie  ii  it  i:  prov.  eidaaMr.  eidausar;  h*. 
eniacer,  span.  enlamr:  ptg.  «rfofar). 

4996)  'inligO,  -ar«,  binden ,  fesseln:  alt  frz. 
euliiiier,  rnhiiirr;  mlrar  iwohl  Lolinwurt  aus 
dem  Fr/       Vpl    I)/  44*i  niUiir. 

4997)  in  miina  t«nr>nt-,  in  der  Uand  balteod, 
in  Boreitschaft  bnliend,  bereit  aaiefld,  ohne  Verzug; 
ital.  immantinmU ,  sofort;  (proT.  mantenen,  ao> 
gleich,  jottt;  fri.  mainleiMNt).  Vj^.  Di  188  tm- 
manlinentf. 

4998)  Inaito,  •irtf  (biadn)adiwinuBai», «  rum. 
ittnot  ai  at  a. 

4888)  nwiSMI*^-lN,mitNaM  badaekm;  itaL 
tmwMMim;  rnm.  taiMyiir  osol  a;  ptg.  annawar. 

6000)  *1nn8ea,  -Im  »  mm.  imme  mi  at  (t, 
artrSnkaa. 

*{nB8xIto,  «ir«  8.  *lnlnaita. 

'InndeldoH  k.  innMUas. 

5(M)r  'innöeto,  -in  v.  »».n.  übemaohteu;  ital. 
niiimttui'- :  runi.  itinn/ilr;  ni  >tl  a :  prOT.  flWOs'tnr; 
altfr/.  (imiitirr:  wni  r /.  iinuili  r. 

6<Hfci)  •innocUBs,  a,  um,  iiarnil' -  >  »rd.  ittho- 
ki<lH  \n\>ii  ^;leich»,  *nnniriiliis\  Mi-\er-lfc.  Z,  f. 

«.  (1.  1891  p    771:  l;.>niaii.  Gr.  II  ^  .H&H. 

5<Mi3)  'innüdu,  -are  >v.  ntxiuN  ,  knot«a,—  ital. 
iHtxxiiiir :  rum.  innoil  iti  nt  ii. 

6004)  ian#T«,  -ire  <v.  nomMi,  emeuam;  ital. 
iRnovar«;  (mm.  «mmaae  U  U  i);  prov.  uMOMr; 
frz.  iNNoeer;  apan.  ptg.  tmuMNir. 

6005)  InMbiM,  •ire,  amwSlken,  traben;  (itaL 
annuvolarttiH;  mm.  iimomr  <u  oi  n;  (sp an.  ptg. 
aHublar[ae)y, 

8006)  IMaito,  -Im  (r.  ooKbm),  pfropfm;  itaL 
inoeehfar«  n.  fiMH!filafv(tetit8rea  an«  in  nberbaganer 
Bedtg  ).  vrI.  Canello,  AG  III  35J. 

60i>7)  *inddTo,  -ttv  v.  o<{iiim),  ärgern;  ital. 
anttiijari  ,  nujun  .  da/u  das  Vbsbst.  (»io;V»'.  Hoja, 
Verdruf«,  u.  das  .\dj.  nojoHo;  prov.  motar,  daiu 
daK  Sb>*t.  ftiu'i  s:  frz.  rnuuyer.  fiitni»;  cat.  rnujitr: 
span.  pt^.  ftiojar.  rtuijo,  »oju.  Vj;l.  I)/.  224  noja: 
UrOber.  ALI,  HI  2ti7. 

54MI8)  *inqnaero  ifiir  inqolroi,  quaesln,  qnac- 
Kitam,  qnaerSre,  nachforKrhen,  fragvn;  ital  tw* 
ehiedtre;  rtr.  atdturttx,  vgl.  Gärtner  §  148;  Pt^r, 
enqverre,  enquerin  frt.  cnquertr  (data  daa  rlarti- 
zipinUbst.  fnijiirU);  span.  ptj?.  inqHtrir, 

5(Mi9;  Tnqnir<tl)tlldo,  -dinem  f.,  ünrube:  alt- 

frz.  '•'niHftiitif.  v^l.  Houcberie,  Rev.  de«  lang.  n>m. 
1876  (2;  p.  4ft  u   1H77  Ii    p.  263:  Surhier.  Coro- 


men 


>  {'2;  V.  4f)  u  \Ht  I 
t.  WÄlff.  p.  75  .\ni 


II,  ,  I  "iit,.  S.;f^;,\w  p, 


n. 


6010)  [*lnridlein«,  -are  (v.  ntdix},  eiuwun«ln. 
I  —  mm.  iivädieimea  «  ot     frt.  cnnNWwr.} 
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6011)  «iorMeo 


«61) 
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6011)  *tanwc«t  -ixt  (V.  rnuau), 
(ita l.arrocare);  f  rs.  «iirOM«r;  (•psn.enroti^Mfcn': 
ptg.  «iroiigiwcirr). 

6012)  [*fawepMu.  reptn):  <Uv.  uacb 
GohD.  Fflttachr.  t  Tobter  277,  ftltfri.  miwde, 
<iirea(er)wj. 

BOI>)Miitii—i,  umhiierbteUg;  d«v.  udiTobkr 
u  CbraUBr  lywt  Bdlaod  v.  6166  (vgl. 
Coba,  PMtMshr.  f.  ToUer  p.  376),  altfrx. 
Mm;  TbomM,  R  XXVI  426.  iuX*ktreprobm,  d.  i. 
repr^tu  mit  intonBivom  in,  als  Gnindwort  aufge- 
•tellt 

6014)  *lii8ib<ao,  -are  '  v.  ou,iavov),  in  eio  Tucb 
bttllen,  —  licil.  tumrinniri,  in  das  LnebaatDch 
liDllon.    Vgl.  Dz  278  sühatm. 

5015J  *In8it'eo,  -äre  iv.  sim  iis  ,  in  iImi  Sa^  k 
stecken,  Hin!<t('<'kon.  =  pmv.  r«.-n  (ir  ;  fr/.,  iiism-lu) . 
Vfjl.  Di  278  sacur. 

5016}  'insingttiuo,  -iire  (vou  «axf/tioi,  blutig 
machen;  i  ta  I.  insnngiiimtni ;  rum.  inxantjer  <u  nt  it; 
{fit 01,  enaan^entar  ■>  *uuengttinoktUare ;  frz. 
MMMtffaNter;  est  «pan.  mumtremtar);  pt^.  ein 
tangutnUtr. 

*IwfcHllIaW8nt>  i.  bisiBglino. 

MIT)  hulaü,  Hm  /l,  ▼cnttBrUoaigfceit;  danuM 
mUaiebt  gaklint  apaa.  «ojla,  Wat;  ftg.  undta. 
VgL  Da  486  amHa;  Coran,  £  X  81,  atattta  *««mimi 
M  «anje*  ali  (irnndwort  anf ,  In  CrTfHwr'a  Grand- 
rifa  I  744  (lageren  oiiiimt  auch  er  intafiia  an. 

5018i  'Insipidüh  iinil  intiipidäs,  a,  um  (vitn 

,>'iyji  )V  I,  jfHKfhllMcklii-i,  ullMTti ;  it;il.  scutytiin.  .ici- 
^i(/o,  fado;  (r u ui.  Jiar/«eri ?);  apati.  enjafwlo ;  ptg. 
eiKMMto.   VgL  Da  390  $apido. 

6019)  *lHlp6ii«,  -Ire  (v.  »apo],  eiDaiäfaB;  ital. 
m»apenart;  apan.  enjabmar;  ptg.  cfimbaar. 

fiOOO)  *Ilnbto.  ••■«  (Mreir«),  fatoafaiatopfM: 
'  apftii.  jnMTfOf.  B.  anob  Imita. 

0031)  [*iB»ei«Bfi«,  -Ut  (V.  wiMvfM),  in  KanotaU 
«etzen,  =  rum.  in^iimttt  ai  at  a.] 

äU22y  in8«ribo,  Hcripfti,  Kriptüm,  »enb«re, 
eiiisphreibeii;  ital.  in.snirn,  »erisiti, xrttto,KriveTe ; 
runi.  inscriu,  isei  is.  >■ ,  [iro».  fr«,  mimre;  apan. 

inscrihir :  ptg.  iTij>c<fOfr. 

502S)  *lBaMtO|  -ire  (Intens,  von  »tcare),  an- 
Mchnciüen;  davon  Kpan.  encentar :  ptg.  emeüar, 
encetar,  vgl.  Förster,  Z  III  6(>1.    S.  oben  ineSptO. 

6024)  *lBa6Uo^  -in  (v.  tdto),  den  Sattel  aaf- 
Icmd;  tum.  inftuu  ai  ai  a;  proT.  enadlar,  m- 
»Mar;  oat  oMMlar;  apan.  aulnar. 

IhmhII  i.  hdafL 

6026)  "iMMtalla,  «iretbealan;  rnu.  Aiaiaitn/ 
tl     s  i  f  rs.  enMNKtien*. 

6026)  laaSpHU,  -Ire,  begraben;  frz.  «mfraUr; 

(ftal.  insepolto,  apan.  innepitltiA. 

5027 :  *ins?rcno,  -ttre  v.  seif  uns),  aufhatani,  » 

it.il.   in.<freiinrf :  rum.  in^tm}i  ai  <it  n. 

5028)  insero,  s^rttl  u.  »evi,  sörtüin  n.  i«iitiini, 
S^tSSre^  ('infugpii,  finiifropfun,  =—  rum.  msii  ((i  at  u, 
auf-,  einreihen,  urdiitni;  s|):in.  rmjerir:  p t  jr.  »'/(.rerir, 
einfUi^on,  einpfropfen.    Vgl.  !>/.  447  ttLcerir, 

6029)  *in«ero,  •Ire  (v.  .trrui«),  spit  waidan, 
AbMid  werden;  ran.  (nnpari.  Vb.)  imeara  taten 
nuerai  ütma;  (prov.  a$trw);  aUfrs,  «mcnr 
(danabea  amir). 

600O)  iBtMn,  •MM  (V.  iamin)t  «talSgan, 

•brnZK.  'mrrtare,  inm^xtara;  apnn.  Ptg.  tUf-, 
emeertar,  «In pfropfen .  Vgl.  Üs  44Tfliatmr.  8.aMb 
taiwart«. 

liO'iiX)  [*ina«Uün  (nach  ilom  Porf.  niti  getdldalai 


;  Partiiipialaubst.i  ^  ital.  inttto,  Einpfropfbig.  Vgl. 

Flecbia,  AG  II  3Ö2.] 

5032)  inslbil«,  «ire,  hineinmvlmn ;  <lav.  (?)  nafb 
Caix,8t.866,  ital.  insipiUare,  ttutpttiare  „indettan^ 
iltigan". 

6088)  ImäÜM^^f.pl.,  Hintarbalt:  danpbin. 
eiuieiei;  ptg.  enieia,  vgl.  Meyer-L.,  Z.  f.  6.  6. 

189!  p.  771. 

f>034}  iDSignii  n.  {W  ntuynui),  Abiödini, 
Aiiazeirhnungen ;  ital.tNMjnui,Zeieben,  Kennzeichen, 
Fahuo;  prov.  enMoha;  frz.  auetgue;  altapan. 
etiseiUi:  neuapan.  ptg.  imigaia.  Vgl.  Dt  184 
inxfipm;  ßarger  it.  V. 

r>6.sr>)  *in8ijnio,  -ire  (v.  MgaamHf  arkennbar 

rii;ich"n,  Irlircn;  ital.  insfgnare,  dastt  da«  Vbsiwt 

(;.-rf/H(iri."  i'i'o  ,  riilll.  tii^cniii  ai  at  a;  prov.  r«. 
.-■r-iiliaf .  i-ih-M  i/ipiftr :  f  r /..  rn.snV/jwr,  daxu  lia«  Vbslist. 
rnafiiiiirwriil :  rut.  esenifir;  apau.  tiiseiitir :  |it.g. 
ensiiHir,  ilazii  ila«  Vli.>iib«t.  i«,»ik«.  Vgl.  I)z  184 
intff/ttarr. 

6(396)  Insimäl  u.  Inatail,  zugleich,  zuaamnun 
(▼gl.  Hamp,  ALL  V  S64);  UnL  tmembre,  inumltra, 
iimeme:  prov.  ensemx;  frz.  enaemMe ;  ultspan. 


emiemble,  eimembra ,  a  1 1 p  tg.  maemhra  .^d  <>  u  «p  a n. 
Deuptg.iNNlo).  VgL  l)s  164  «iu«M^;  tir6her, 
ALL  ni  968  n.  VI  891. 


6037)  inalBMoii  ^Im  (v.  «wn»),  in  dan  Bosen 
atecben;  apan.  etumar,  daia  daa  Fwtisipiaknbat 

"pan.  ptg.  enaetMiIa,  -woda,  Hanbaaen,  Bnobt. 

Vgl.  Dz  446  ennenada. 

.lOSS)  *insöcio,  -ire  (v.  xorius)  —  rum.  inmfeae 
(I  tt  I,  lii'trli  itoii ;  die  iibrigun  Sprachen  brauchen 
a*>f>(  'II' ' . 

f)iy.\U\  insoniniam  u.,  Schlafioaigkeit;  ital.  tu- 
xitqnit.  vgl.  MiiMsati»,  Kcilr.  116,  171,  AiOoU,  AG 
Iii  451.  Salvioni,  Poit.  12. 

5i)4o;  l'lnaürörio,  -ire  v.  voio  i  =  ru  m.  //;■.(>- 
rärrsc  ii  tt  i,  Schwuittorn  werden,  vereinigeu.j 

5041 '  'Inapieo,  -ire  (t.  apaoa),  Ahian  tnibea, 
ruui.  »pie  ai  at  a. 

5(M2)  »lasplBO,  •ir»  (V.  <p»M),  dornig,  ipitsig 
macben,  —  rnm.  impin  ui  at  a. 

6048)  ('lasttrio,  «Iro  (V.  Miarf  ),  in  Stand  aatna, 
■B  ram.  itutäroK  n  it  i,  reicb  machen.] 

5044)  Inztaaro,  -Are,  veranstalten ;  alt  frz. 
estortr,  arriobteo,  IwtMn,  lebafn,  einrichten,  dazu 
die  Sbeat?»  ettorie,  eHtorment,  Zarfiitoag.  Vgl. 
Os  677  eiiorer. 

6046)  *InstIgälo,  -äre  (v.  imtigarei,  anreizen, 
(?)  ital.  (aret.)  imigolnrr,  vgl.  Caix,  Sl,  368. 

5046'  instipi, •Are,  bineinstopfeu ;  spa n.  eHtätar, 
stutzen,  itazu  daa  Vbibak  eirtiilo,  Stfitan,  Vgl.  Uz 

440  riitihi). 

.0047 '  {inatitio,  ui,  atfin,  ere,  ''iiiriclilrn  :  i  t  .i  I. 
t{n)stiluirf :  frx.  hiMtituer  et«;.,  Überall  nur  gel. 
Wort.l 

instrüctio  s.  inisträo. 

5048)  linNtrflmcntäm  n.  (v.  üiMruen-),  Werkzeug; 
ital  i(n)Hlrumritto :  frz.  imtrument  et«'.,  überall 
nur  gel.  W. ;  (je<iiM-h  altfrz.  extruntrnt). , 

6049)  [lastTtio,  atrUxl,  strfletfim,  struere,  ber- 
riebtou,  unterrichten;  ital.  i(n)struire;  frz.  intitrmre 
ate.,  ftberall  nur  gel.  W.  (aoagen.  altfrz.  eMntin), 
ebanao  daa  daza  gahörigo  Sbst  instructio.] 

8060)  DMiMUflM  «..  Sobaft  dec  Ueschines  an 
WebeatobMtaL«ttbb»o,Webe(baam,  davon  »ubbidlo 
npamo  dei  dgnoni  «leib»  i-arrozze'',  vgl.Caix,  St,iKI: 
Mq.  VgL  Ds  811  «nUto. 

6061)  inaiilin,  -ige,  einhaweheo, »  ru  a^  ümif* 
ai  af  a. 


49& 


0OS3)  miiiii 


6064) 
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r><>52)  insQli,  -aai  f„  Insel;  ital.  imia,  Ittchiit, 
vgl.  Ascoli,  AG  III  458;  aar«!,  t^rnt.  iia:  prov. 
im»,  tUa,  iftria;  sllfrz.  ialr;  iiuufr/.  ilr:  rat. 
iOa ;  ■pan.  ida;  ptg.  intida,  ilhn.  V^l.  Aa«oli, 
AG  lU  4fi8:  Gröber,  ALL  HI  268. 

6068)  luiliBMy  m.  {iHiiula),  InMlbewohoar; 
ital.  ituotamo. 

G064)  ImUiIi«  a,  uü  (in  u.  »aku»),  ttneeMlMO, 
gwofanUHildM;  ipan.  «om,  (cIm  gldchbraMitaide 
totao  tM  am  m»  dandba  Wort  Min,  dagegen 
•pridit  aber,  dalk  dasebm  aneh  «im»  aieh  flödet) ; 
ptg.  «NMtNO,  aiMMO,  dn.  etuMuxr.  V^.  Di  489 

MM, 

6066)  *lBta«dIo,  -Ire  (voa  (oer/tuM)  —  pt|;. 
enirjnr,  F.M  empfinJirti,  äaxa  da«  Vbuhnt.  entejo, 

EM,  v«l.  1)/.  44H  nilfjni. 

b(>M)  l'intÄtnnino,  -are  :v<nii  ^iiJlulll.l•  tiui).  an- 
rütircii ;  p  r  i>  V  nitumt  tiar,  aii«rl)li>'iJpti :  f  r  z.  rutiinu  r. 
Vgl.  \)/.:üi.\>:>it<tm,i:  Klp.liia.  A(j  II  3')7;  Th.  |i.  !«• 
(wiJ  ki'lti-^clit'r  Ursprunj;  alij;i'loliiil  wird  ,: 

5057  l'iDtalio,  -Ire  iv.  fn/o;  —  riim.  mtaretic 
ii  il  I,  in  einen  s>tl(-)ji>n  /nshinil  ji-m.  vorMlno,  daft 
ur  stark  i«t,  kräftip.>u,  bekriiftigen.] 

6068)  [intämiBo,  -Are  (aus  tn  tag-mtno),  an- 

Sraifen  (n.  <ln<iiiri-li  t'ntweilM>ni  —  frz.  enttimer. 
.  No  6066.] 

6060)  *lBtirdIo,  -Ut  (T.  tardma)'^tattt. imortim 
td  al  «,  Ten5«m,  «obeniabM. 

6000)  iBtiSfir,  fl%  giui  ivoni  Summe  to?>. 
ttnberllnrt,  beil.  gani;  ital.  integro  (imligro)  „clii 
noQ  &  djfrtto,  iaeorrotto".  int{i)ero  „clw  um  uaaea 
di  alema  delle  aoe  parti",  vgl.  Canello,  AU  IH  88»; 
davon  daa  Vb.  intirittare,  steif  (unrührbar)  machen ; 
mm.  intrfg;  rtr.  entir,  atUir,  t^I.  (»artner  §  34; 
ptO^,  itilf'jrr,  i>Hte(irf,  riiliiujr,  fiilitr  ;  iri.ftiiier: 
daTOD  alt  frz.  ^nterin  t^lukhsam  *iiilf';irnius],  vnll- 
kriiniucn .  wovon  wit-ilor  «lau  (aiirh  im  Nfr/..  vur- 
liHtidriic  VI»,  mtintifr,  utwas  vollkdiiimt'ii  «inliK'ti. 
■ferii-htliiL  bcslätiKt'H ;  ca  t.  intefiru.  ftitir.  a  1 1  s  [>  a  n, 
putrijro:  npuspan.  nihgro  \^\.  W  .  i.  riitnn;  ptg. 
tiittgro  {^A.  Worti.  f»['<iii/,  iia/-(i  ii''r  ^'i  rK-i  tlii  lif 
AnKilriick  eutrtgue,  in  gehoriper  i  umi  n.  vullkoinmen 
riiiii  t.  i'inßohändigt, ausKc^lii-fcrt;  \im  i»i/«ro  sind 
abgeleitet  ix/ciric«.  unversehrt,  vollstindig,  tntei- 
ri(ar,  «traiT,  »teif,  »tarr  marhen.  Tgl.  Dl  184  »«• 
tero;  Ur5b«r.  ALL  III  268 

6061)  laUtm,  -im  (V.  m<riyrr  i .  in  Ordnung 
bringes;  itaC  inUgran  (gel.  W.);  rum.  inirrgenc 
U  ü  if  TarroUatloiHgan,  beenden;  proT.  entetrar; 
(frs. Mt^rtr);  eat-apan.  ptg.intfjrrar  (gel.WortX 
mtregar,  aualiefem,  aneblndigeo  (eigontl.  wnbl  eine 
Übergabe  in  gehöriger,  vollkommener  Fonn  voll- 
lieben),  dazu  das  Vbsbst.  (aach  Adj  )  entrego,  -ue, 
Üb<?r(.'aln>.    Vgl.  IH  447  entregnr. 

50«'i)  ♦intellMIo,  -Ire  {v.  inttlUgert):  rum. 
in(fli  ji'- n  ,,'  '    III  KinntniM  setzen.] 

öiitiMi  inti'llectü.'«,  -um  »i.  (v.  mteUfcirre  .  Fin- 
ilcht,  —  ital.  niteütUo  [^<A.  W.. 

60n4  >  inti'llesr«,  lexi,  iectfim,  letrere,  '  iiis-lit  ii ; 

ital.  'tidUuitir-  gL'l.  \V.i;  rum.  oiirleij  Irs^i'i  Its 
Irge:  rtr.  enieiUr,  aukUkr,  vgl  (jartner  l;  164. 

5066)  (*iBt6Bpira,  »ftre  i  v.  tempm)  rnn. 
i»t^m|^hl  ai  at  n,  geschoben,  sich  eroignon.) 

5(Hiti,  int^ndo,  tendl,  t^nttüiif  tSndi^re,  nach 
einer  beatimmten  Seite  bin  hebten  (im  Roman,  be- 
ionden  TOn  dem  BieUn  dea  Ohrel  gebranoht, 
daher:  hSren,  veraeluBMi,  TMatdmi):  üaL  inte»' 
dere;  tum.  itUind,  (mm»,  Imi,  timde  (hat  dio 
•(gmil.  Badti^  brnnhit  n.  diMolba  noab  mbr  ar- 
«MtMl,  indem  ea  anrii  „auabreiten,  entfalten,  lifibtaD" 


u.  dgl.  I»ed«ut4!l):  prov.  frz.  enlmdrf:  (datii  daa 
ganz  gelehrte  Sbat.  intendance\ ;  rat.  fnt&ndrtr: 
.Span.  ptg.  rntrndfr. 

&067)  *Mt£nSbrico,  fntSnibro,  -Are  (von  lene- 

hrtw),  Terdankeln:  ital.  intttteoran  (a.  -Arir«); 
rum.  iuhmec  tf.  iHlHnrrte)  ai  «U  o:  ipan.  entern' 
brar;  yptg.,  a»vh  span.«  «MifHabneer). 

6066)  *&itirtbri«fla,a,Wiiv.taieAnw),  donlcel: 
mm.  tHlHnerw;  prov.  aiilcMrw. 

fiO60)  («latfBiila,  -n»  (v.  temr),  aart,  «aieh, 
g«rttbrt  nutelMHi:  ital.  itOenerirt;  mm.  intkieme 
ii  it  i;  (prov.  aUndrir,  atenretir;  Tit.  attendnr): 
apan.  enternccrr;  ptg.  f.ntemrcer,  entenreerr.] 

6070)  int^ntlriis,  a,  um  iv.  inttndtrr),  aufmerk- 
sam itjeorge»  giebt  unt>^r  Bezugnahmo  auf  Frisc. 
15,  HU  al«  iJeiltg.  ..itfigcrtul"  aiii,  =  altfrz.  tn- 
tniliH-s.  vgl.  iSui'hiiT.  Z  I  4'M):  »oust  nur  gel.  W. 

0(»71'  inttT,  /«:.-<  ln  n,  unter ;  O t  a  1.  *r<j  =  iHfr«) ; 
Äiiril.  i»Ur<;  r um.  <n(rf,  infru;  rtr. <i-«»t<r;  pro v. 
frz.  cat  apaa,  ptg. atfre.  Tgl.  tirBber,  AUL  DI 
26». 

6072)  *lnV6rUl*n.{tl.,  innerlidio  Dinge,  «prov. 
intralinH,  Kingeweide;  frz.  fntrai,iUs.  \'gl.  Dz  571 
entrailUs. 

6078)  üitir-|-imbte,zuaammcn;  ital.  mtnimbn. 
intrambi,  iHtrambe,  l>eide,  (daneben  intrnmetuitK); 
prov.  entrawdt»;  apan.  ptg.  entrnmbw.  Vgl.  I>i 
165  iiitrnmbo. 

50741  iatMaift  m.  jrf.,  Eingraraida:  ital.  m- 
tragiw,  (daneben  k  inteiwut,  tnlMMm,  bndliBa, 
«teoer»);  (rtr.  eitMant  mmim  +  de  +  intm»:  prov. 
MfraliwwtNimiij«;  fra.  enfmiUe«);  altfri.  cn- 
(n^pM,  TgL  Oet»,  SafSsw.  p.  168  u.  341;  apan. 
entraHaa,  (daneben  intestina»,  tripn-i,  rucera*\: 
ptg.  I  ntriinhdr:.  nianchen  inttniinotif  tripn"!. 

;)075)  (interegt,  i-.s  ist  daran  jfolegen .  =  frz. 
iiitiTit  Ig-'l.  \V.),  SUst..  .Vngi'legonhcit ,  Interesse; 
<li<'  nlirip  n  .S|<ra<  hen  briiuchuu  in  dioaer  üedtg.  den 
sul>'^taiitivi.'rt<'n  Inf.  tetercMe  (itaU  ptg,  Mcrene, 
ipan.  mteresj.l 

5076)  latlr  giltoa;  dar.  fr i.  •NlntyMrf.Lebma- 
art. 

6077)  inter  +  hoeqm  ital.  introe^ur,  unter- 
deaaen;  rtr,  atitroqua,  bi«,  vgL  Auoli,  AU  VU 
626  f.;  «banda  latar  +  hie  -t-  n  —  rtr.  eMtodken, 
Ua  an. 

6078)  iMtSr  4-  h6eqae  +  Ina«  »  altfrz.  etttrur*, 
(utTMtiqu.  VgL  Aaooii.  AG  VI!  627  Aom.aNo2: 
Oi«ber,  ALL  VI  391  (frlgt  —  iiKro[rJ<«w?). 

bm)  |lB  +  («ItelMalt.  tMlw,  Bit  Unlaati 
ttilu (<»aHran):  davon  vidleiebt  altfri.  oifariar, 
enterier,  raiaen,  indesaen  ist  ein  gewirbtigee  BedenkiB 
gegen  dieae  Ableitung  die  von  Förster,  7.  UV  9GS. 
narhgewieseno  Dreiailbigkeit  des  eiofaclicn  Vorbums 
tan  fr.  Vgl.  Dz  685  tarier:  Scheler  im  .\nhang  im 
Dz  815;  Mackul,  p.  47  unten. 

fM^Hfi'i  'interior,  -ns,  der.  die,  da«  Iiinore:  ital. 
nilni'irr  nlrr.i'.l  riir  „'rl.  NVort,] 

Ö081 1  i'interito,  -art'  mlenlu.si.  zu  tirunde 
rirhton,  tötlich  ärgern.  =  f?)  rum.  lulnritiirf, 
reiien,  krunkei).  Vgl.  DensuHiaiiu  ,  K  XXVIII  ö5. 
Sehr  bererhtigte Zweifel  an  Jie!<er  .\l>leitung  hatSeliu- 
chardt,  Z  XXIII  419,  auageaprorhen.  8.  No  4986., 

5068)  HwHlbMMtj^tn  (v.  fieu»)  =  rum.  •mcrtoe 
i  at  a.  zuaammenbr' 


ai  at  a.  zuaammenbringen,  irgend  wohin 
5063)  int£r       bMIOb  =  ital.  ta 
Ziriichenapial;ap.eM(r«mee(?).  TgLDa447<alnMe». 

6064)  iaiiraäo»  -it«,  bimnordm;  davon  Wal- 
leicht  modanoa.  orNyMr  MnmaorbMa,  aaM 
appeaUre,  attoaeare^,  v|^.  Flaobia,  AG  II  8. 
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6117)  InnOo 


m 


5085)  intero.  trirl,  tritom,  t^r^re,  liim-in- 
rt'iben;  ital.  intruieri'  itiitrisai,  inin,fo  nm-h  Äna- 
lo|;i<>.  z.  B.  vuu  f'u't,  rÜM.  «lunat-h  wuhIh  dütin  utirh 
der  Inf.  *tnliedfre  lu  intridere  umgebildot,  vgl. 
Ascoli.  AG  \  8ti  Aniii.),  knetra. 

50661  iot^rroKätiO,  -9neiii  /'.  (v.  mterrogare), 
Frage;  ital.  inier rogmiont ;  tum.  intrtliäciiine ; 
frs.  üA^rrasatioH  etc.;  fibenll  nur  g«l.  Worti  dM 
OleielM  i^lt  von  dam  Nora.  att.  mtfiro^otor. 

5087)  intSrrogo,  -äre,  fruijen ;  i. i  t  a  1.  intfrruf)<u]: 
nun.  intrrh  ai  at  a:  prov.  iuterro<iar,  rntmtir : 
altfrz.  enlereer  (in  oinzcltion  Mundarten  noch  jotzt 
vorhanden);  (we^on  rimver  «.  bro/iatf .  nniifr/, 
interroger ;  cat,  sjtati.  ptg.  tidrrrognr.  Iiis  NS'iirt 
ist  nur  pclehrt  •;abKe*<'hen  von  dem  weni;,'  iililirh''n 
prov.  «i/rnvir.  altfrz.  eiWrmri,  ilic  volk.stiiniliclieii 
Aiudrftcka  für  „fragen**  sind  im  Uomanisrheu  dt- 
mandart  ital.  domdm/ar«,  dimamlare,  frz,  dt- 
WMuder  ate.,  a.  jwroonlar«  (im  ScbrifUat.  Depoaw») 
«apaa.  prayuntor,  ptg.  jwryifRlar.  Vgl.DsUi 
corr«. 

6088)  [*1atirtio,  •in  (von  (ifrt>«.i'i,  in  dritte 
Baad  lam,  in  dritter  Band  finden,  wiwlererkennen, 
«  «Ufrs.  etUträtr,  wiailanrkeiiiien,  vgl.  Oi  571 
».  9.         6.  Faria,  Akadna  p.  180.] 

M»)  («iBtanMle,  «lirtanraeraflBtarfmcinB 

n.,  «De  Alt  Clematig;  neuprov.  eMrevedil,  entre- 
«ige,  aitrevaditt.  entmedieu,  altfn.  entrrvtdieux 
(tMreOtniniii  bi'i  (;...!■  iroy  >.  r.  diirfti;  «in  von  G. 
flb*mommi'iii'r  Dm  U.  ljk-r  seini.  V{;l.  Thomas,  R 
XXVIII  181.; 

5(Hx>'  *inter1inlo,  -irc  iv.  «>i»(>i.  vert'ini;,'eti, 
r um,  tntrinte^r  ii  it  i 

50Ü1S  Intexo,  t*Aüi,  textuin,  töxere,  liinein- 
w*>bi'ii;  ital.  tiitr->>eif :  runi.  r>i/'i  in  ul  e. 

5002)  *intibeaH,  a^  am  vA<lj.  zu  iniUniin,  En- 
divie,  Cirhoria  Kmlivia  L.);  dav.  ital.  pruv. 
mdiria,  Endivie;  fra.  eitdtve;  span.  pt^.  endnua. 
Vgl.  Dz  126  endhia. 

5093)  intimm^  a,  nm,  innorst;  aemil.  emdn, 
Bettzeug,  altvenuz.  cnUmn  et«;.,  vgl.  Muamfia, 
Beitr.  «8,  Ma^yar  L..  Z.  f.  S.  Q.  1S91  p.  771.  Sal- 
vioni.  Font.  V». 

H84)  bthfftt  Unxl,  tlnettin,  tinsiref  ein- 
tandäen;  ital.  intigno,  timn,  tinto,  tignere;  rum. 
intinif,  lipsei,  tipt,  tinge:  die  atirigen  Sprachen 
kennen  nur  dn.H  pinfacbe  Verbam, 

6(i;t'><  *int!tio. -ure  l'iii'im).  unzünd^n;  altfri. 
rutitor.         HHrniiis;.  Z  XVIll  237.1 

5090  *intäno,  -Äre  <v.  •/(»)ri(v  =  r*)»«, ,  Ton, 
.-ilso  vergeh ieUun  von  ttitoiiare,  donnornj,  atiatimmen, 
■-^  ital.  intimare ;  frz.  entOlttwr  ete. 

6097)  'iatino,  «Ära  (v.  r^««wc)  —  m  m.  nttom 
«»  at  a,  nn-t  ver-,  miflakdrelien. 
fiooe)  btivfiiO)  «MI,  tSrtim,  tSniiSra,  na- 

dreben.  =  rum.  hdon.  onei,  or»,  oaree,  draiien. 

5099)  [»intortfle,  -äre  [tortiiit)  --frz.  entor- 
tiller.  wickoln,  nngeln ;  span.  entnrtijar.  Vgl.  Dz 

323  lorln  I 

51(M);  'intramo,  -are  <v  iruuut),  via  Geweb» 
anfangen,  ~  rum.  inlram  m  at  wieder  in  Ord- 
nung bringen,  »ioierlierstollen. 

filOl  *intrajirBio,  -ire  <  v.  tima)  *■  rum. 
trarmez  ai  at  a,  bowatfnvn. 

5102)  [in  tranüAvto  ivon  tratmtgere,  durrhstofsca, 
dordifftbren)  im  Stoiii,  mit  Uevalt,  ohne  BOekaicbt, 
ohne  tJoMtlnde,  *  altfrt.  mirttait,  titm  Vm- 
atinde,  geradeio.  soforti  so  in.  mtmitdt.  Tgl.  Dx 
571  etUrtMit.  8.  anch  oben  ai 

ICSrtla«.  Iat>faan.  WMeitaeh. 


51o:{)  ital.  intre«<-ltttu  «t.  No  5104),  duaoa  frs. 

etitrediat.  Kronz-,  Luft^iirung.j 

5104)  [^iutrieh^o,  -äre  (v.  t^ixu*.  dreifach  teilen 
(das  Haar,  am  es  zu  flet  hten,  dann  flechten ),  ist 
das  mutmafslicbe  Grundwort  zu  ital.  uitrecciare 
(Bttniebst  ?0n  treeeia  =  *trichea,  Strähne,  Flechte), 
flecbten,  vwflecbten.  vorwickeln.  (Aum  dem  Partizip 
ifrtfieeiajiilo  entatand  diucfa  Telkie^nuddipacbe  Um- 
dentnng  frs.  mtndM,  «igeatUdi  «In  verwlokdter 
Spmiw  baia  l^ma,  Krensaumng,  vgl.  Dl  571  a.  v.; 
Faft,  BP  in  604.)  Vgl.  Ds  896  tneda;  8cMm 
im  Diot.  tresxe.] 

6106)  Intrieo,  -Are  (vgl.  über  das  Verbum  Die- 
tcrifli,  Pulciiieilii  I».  98  Anin.  2),  verwickeln;  ital. 
iHlncitre  ,, routlere  diföcile'*,  ttitrifiun-  ..mibrouliare, 
Urogliaro",  dazu  die  Vbsbsttvn  iiitncu  ii.  intriijii, 
vgl.  Canelld,  III  371;  uu.-i  ik-m  Ital.  dann 
pruv.  fiitixiir.  frz.  uitinjuer.  liavi.n  ilas  Vbab^t. 
tutiKjUf ;  h]uiii.  riünciiy.  rn-,  iiitri>tc<tr :  ptg,  /«- 
InVur  u.  ii\tri<inr.    Vj^'l.  [)t  327  (nViicc. 

öKMit  *intrist4),  I V.  fri.s(i.i),  betrüben;  ital. 
mlri»lare,  intrt.ilifi',  böse,  gottlos  werden  (at/rüttir«, 
eonlri»Uire,  betrüben);  mm.  intriH  <u  ot  be- 
trüben: prov.  entritUsir;  (frt.  oUritter);  «»t 
entrUtir;  altspan.  entrintar;  noaapan.  ptg. 
entrixlrcrr. 

'  Ö107)  latn,  -Are,  eintreten;  ital.  intrart;  frs. 
enlrer;  prov.  apaa.  ptg.  etUrar. 

6108)  [*iatrtl^-m  (v.MrfnMitw),  hinringekm; 
davon  naeh  Baist,  Z  V  664,  apaa.  atttruejar,  den 
SonatSg  vor  Eintritt  der  Fasten  feiern,  dazu  d«a 
Vbebrt.  OMtrufj'K  welche«  C.  Michaelis,  SU  263,  ala 
tHdieideform  m  ininiilii  au^ah.]   S.  {atrditSs. 

61091  intrüitUs,  -um  m.  (v.  iutruirr).  Eintritt; 
altspan.  entroid'i,  •mtniiitn  ,  uuu  iintinrjn, 
(ila.H  wohl  durch  Sultix'.frt.iiioLljun:,'  -.vk  annindi' 
uutfitjinden  ist  unti  zu  wi'iclictii  da--  Vli.  imlniijiir 
gehört  I,  Karncviil-Muitit.i;,'  \\'|.  \n  447  fiitrimln. 
S.  Intröltlo. 

5110)  Intro  T  Üsqiif  =<iltf  r/-.  liosqiif.  Iresque, 
bi«.  vgl.  Dz  Ü22  jHOjtf. 

I    51 U)  intro  +  asqa^  +  ad  =  (rir.  aiitroqua?); 

.prov.  Iriir.ic'a,  bis;  altfrz.  /ru.'x/M'a,  trenqu'a, 
danebuu  Ireaci  (nach  dt.ici  —  de  ejc  +  eece  kie  ga* 
gebildet)  que,  entrenei  que  bis;  nacb  letzterer  Koa- 
jtinktion  iat,  mit  gleicher  üedentung,  etifretd  qut 

IgelHldat  («0'«*  vermatUdi  aoa  **imr€»,  enven  — > 

I  ÜDeraMs  antataoden).  Tgl.  Us  683  jusqtu;  QiSbor, 

I  ALL  TI  149. 

I  6112)  [*talüill»,  >«n  (von  Stamm  Uid,  vavm 
tHndere);  davon vi«lleMitit«l.Miliwnire,rtatiitaare, 

I  stumpf  maebea,  diropfen.  Vgl.  As^^oli,  AG  I  86; 
Dz  379  «.  r.  wollte  aas  Wort  von  'iiitutiare  von 

iwn  tnlii\  ulileitcn,  was  begrifflirli  iiii;inn''limli.ir 
ist.    Moi.'liclu  rHci'iü  gebort  zu  tiitu^^iin  iLis  .Vilj. 

.i;rk,  tili/.,  v^'l.  1»/.  4lMi  <.  i.) 

öli;!"  in  -f-  tüm  —  ^>lt<[.iin.  'iitnu  .  ilamaU, 
(pt;;.  i-iitrio).    Vgl.  ]).'  1(1.  tiitifii. 

51141  in  -f  ttinoce  — ^  tspau.  etUottce^,  damalü 
|altsp;in.  auch  </i«(0Nle,  e«tO««M«a*C«  +  tNNOC»)» 
vgl.  Dz  440  entoH. 

5115)  intttSf  drinnen;  ital.  (muudartl.)  rnto; 
iprov.  in»;  allfrz.  en»,  vgl.  Di  570  «w.  Über 
'  de  -i-  intu»  a.  oben  unter  de. 
!    6116)  iaMUL  AUnt  (Innla  Uellenium  L.) ; 

ital.  eNoIa,  cffa,  IcBa;  fri.  maUe  — *  *üuHata  für 
,  «tmilata;  apaa.  ptg.  «mifa,  ote.  VgL  Ds  V» 
'  MMla;  Grtbar.  ALL  O  967. 

5117)  SiTii»,  Tiai,  Tiaim.  vftd^re,  «iadriagen; 
lital.  MiNHio,  vosi,  eam>,  vaderr;  prov.  tmusir; 
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frz.  envahir;  apan.  ptg.  invadir.  Tgl.  Dk  571 
enrtthir.  VnrmuUioh  Rehört  hiorher  auph  »pan. 
entiiiiir,  j;i"iHtii;  ciimcliiiii'n,  in  Kr-.t,iiinon  wU*>n,  vgl. 
Cornii,  R  XIII  3nl  :  P.ir.iii.  K  XXVIl  202.  i*etzt 
emhair  —  *i»riiiiii>  nn. 

6118)  iiiTalidus,  u,  um.  si  luv,!!-!!.  krank  :  noapi. 
'mmdlil'i,  VL'l    S,i]iii.iii.  l'mt,  12. 

511!*!  I 'iii>u)|:iiio.  -arc  irfivocn.  in  die  Scliciii-- 
sU'rk'Mi:  clav.  vieü''iilit  (mitti'l  i  i  t  a  1.  nmmaiimie 
(w«>j»t«n  ilfs  ni  ;  mm  v^;l.  uic' itfac« :  ammmtar),  vgl. 
Fleobia,  A(i  IV  372  (•lai;oKen  CaMÜo,  AOIIISSl). 
u.  «i'Ovidio,  AU  Xili  367.1 

5120)  ^iuTiaSiM,  «IN  (v.  wMmiia»}»  vngillen; 
itaL  Mvefanire;  ram.  iRveMiM'«  m'  at  a;  proT. 
MSKniMir,  «eeruMW;  f  rt.  etwetumer;  eat  «awruMr; 
apan.  emenetutr;  ptg.  «twowrar. 

61S1)  biAito,  -atty  erfl»d«n;  ital.  tmunfffr« 
(OfliMfftfare,  tFgl.  No  884):  fri.  miiciiter  et«. 

613S)  *iBvCndM,  HM  (*.  vermi»),  WfiinMr  ba< 
kommen:  ital.  tMwnmnmv  u.  r«n.  tm»r> 
minet  ai  at  a. 

5123)  l*laT(rtiri«H,Eiiignb:  dar.  nach  Fl««hia, 
AG  Vln  883.  piem.  amboamir,  Trichter.  «.  aber 
in  f  butt.i 

51241  in  -f  TÖrsÜS,  ^,'<'K<''i:  ital.  invrrsn.  prov. 
fr z.  ourr.i  (mail.  >/((■••;>  -  untrsum,  Norden,  vyl. 
Dz  272  ntto;:  Bpr»n.  ewlits.    Vpl.  Nn 

6126)  laTMIO,  -Ire  |v.  rfshs,.  hi^klfiltn:  ital. 
inrfxdrc ;  f.i<"il.  nnniwliri.  vj;i.  .Salvioni,  Pi^f.  12; 
frz.  1)11  e>li),  <ia/.u  da«  Shst.  inr»''!"»'»! .  fr- iiT 
Baum  um  oin  Haua;  apan.  embe*tif:  UU-rall  nur 
gal.  Wort  u.  zwar  KuDStauidruclc  der  KTipe«»prarho 
^einw  Platz)  angreifen,  boreonen ,  pinachlielVi>>n". 

Dl  185  ituesttre. 
6198)  iBTitSratlls,      «m,  veraltet;  aard.  em- 
htdinäu,  iDTeterato,  eronioo,  ?gl.  Salvioni,  Poat  12. 

6127)  *filvttMI«»  •■>•  (v.  w(iiliw),  alt  mrden; 
itsl.  üneedüare;  (r«m.  «mwdkeae  ü  ü  i;  pro*. 
«iveUenV,  etitiielhfzir;  frs.  CMVMÜNr;  omt,emMir; 
apan.  enrnygeer;  ptg.  mMUkeear). 

6138)  iBTieem,  wechoefwaa*:  •eap.  htfreeet  vgK 
Salrioni,  Po«t.  12. 

512;i  *InTleIno,  -äre  i,v.  ririxn^),  hmarliliart 
Si'in;  ruiti.  iiumufz  n»  nt  tt,  b'.'narhlmrt  sein:  ifrz. 
avoisiner :  span.  ■iivti/cir;  pt^;.  'in-,  umi  i:ii.ir). 

51301  inrldia,  •um/.,  Noid;  ital.  mridin.  da/n 
daa  Vorli  iiKnitun: .  tose  iml»:;it.  hi::(t  («=  •iw- 
fcirfiflj.  VL'l.  {'an.di.  K  XXVII  2H8 ;  prov,  rurrjt,. 
da/.u  dan  Verli  riiriiiti  :  frz.  >.iirn\  dazu  da»  V>'tl> 
encier,  davon  wieder  <las  Vbsbat.  rn/i.  WetU'ifer; 
•paa.  enviilia,  dazu  daa  Tb.  mmdiar.  ptg.  in- 
v^,  en-,  dazu  das  Tb.  iNC<;«r,  en-.  Vgl.  Da  671 
enptti:  Herger  «.  r. 

5)31)  *inTlneo.  Tief,  ricttm,  TineSre  —  rum. 
incing,  citu>ei,  vim,  vn'ge,  aiegen,  (das  einfache  Verb 
fehlt  düm  Bumta..  wibfend  andefeiaeita  dw  ttbrigen 
fipnchw  daa  •«•anmangeaabta  nidit  lüraan). 

6183)  *biTlo»  ••!«  (T.  via},  «of  den  W«g  btiagn, 
Mbtckao  (bri  (Mio  3,  4  kooiBt  tnvtare  «wiml  vor. 
aber  in  der  Bedtg.  nbotnten");  ital.  inriare; 
pror.  enviar;  frz.  envoper;  (altfrz.  auch  en 
voyer  =  in^/r  r/(ir«);  eaf.  span.  ptg.  tnmar,  eii- 
n'dr.    Tgl.  1)7.  71)0  toyer  2. 

6133}  *inTTrIdio,  -Ire  (v.  vniilis).  grün  worden: 
ital.  inverilirf;  runi.  ijcv i',''"'f  n  f.-  "pun. 
ptg.  enverdfCfi]. 

ölüJi  Inrite,  tl tiefem  ;  lomi..  ni'-ii'l.  nuridit,  dl 
mai  '.i:;!!.!:  v  .i  ':  in   niriii-i  :  \-:i]>r>_  n.ri;  g"niie». 

mainmo,  oialvoleuticri;  valtell.  de  uevil,  iropetuc«- 
ammonti*.  »ivit,  tuirit  inpvto,  vgl.  Salviooi,  rat.  12. 


6188)  *lBTTtI*t  «in  (v.  rUlwm  in  aeiner  roman. 
Bedtg..  wonach  ea  „faflse  Gewohnheit.  Gewohnheit 
nbcrhaapt,  Belnatigun^'"  i.  d^'l.  bezeiehnet) ;  rum. 
inidt  ai  at  <f.  gewöhnen,  da/n  das  Vbsbst  ittvif 
t  lewolinheit ;  prov.  fi"i.-.r.  Iwl;i^ti;;en : 
a  1 1 1  rz.  «•"(•'»iM^r.  sieh  belu^^liyeij,  da/.u  die  öbattve 
rnn/Mi',  i  iiriiiaurc.  Freude,  ),ii»t.  Scherz,  über  •OOb 
Hi'trn'„'i'rei,  Srlmrkerei.    V^jl.  Dz  344  ritio. 

öVMW  invlt«,  -are,  einladen;  Ital.  invitare; 
sard.  iiidnd'ti:  \  uni\i.  iiinda ;  t  a  m.  imbiu  oi  <U  a  ; 
prov.  rnridar .  fr/,  luvittr:  oa^  apan.  ptg.  M* 
tidar  lap.  ptg.  auch  iHi'if(ir). 

6137)  iBTltfia,  a,  nn,  widerwillii,';  i  t  a  1.  jmjtof 
obwald.  nniäa»,  vgl.  AU  Vll  541;  fra.  enma; 
altapan.  awdtiie*,  amiäo$,  V^.  Dt  438  ambiioe 
u.  571  envi». 

5188)  iBTÖlo,  (im  u.  cida,  hohle  Hand),  in 
dia  boUo  Uaad  iunejjibringen,  ateblen  (vgl.  B&nidi, 
Collect.  philoL  n.  76,  182,  288);  ital.  ütttAan, 
•tablen;  valtalL  A^ofai;  »rev.  «wMlRr;  fri. 
embier,  dani  daa  Vbabat.  enime  in  «Im  ▼wUndnigaB 
d'emhlef,  ä  VrmbUf,  verstohlener,  heimlicher  Weiae, 
(das  übliche  Vb.  für  „stehlen"  ist  iv>/«r  ~  volare 
in  transitiver  ü-'dt^',  ..tlie^ien  maehen"!:  ans  dr  -\- 
iiirdnre  int  wnlil  ••nt-.t.uulen  altfr/..  damM<\ir)r, 
fliegen    uiaehen .  L.'^er   p.  7a.    Vgl.   Da  666 

riiihkr :  .Si  lndcr  im  .Anhang  /u  Uz  791. 

51.)!))  'inTuliiero,  »äre,  einwickeln:  dav.  na.-ii 
Coniii,  lir<d»er'»i  Wrnndrile  1  767,  apan.  emburujar, 
ptu'.  fiuhurnihiir.  boTtiOmr,  monilkmr,  «Hrvinea, 
vgl.  K  XXVll  231. 

514U)  i'lBTiltteOH,  -Ii«  (v.  vtJcrre  abgeleitet 
mm  ital.  itifOflliiiri' ,  einpacken,  dazu  das  Vl.sbst. 
invoglio,  Paket;  |i»ti'>;j/iiirc .  l.ust  erwecken,  ist 
gleichsam  *iHColiare,  vgl.  voglio  ^  'eolio  f.  volo, 
voglia.  Lust).  Tgl.  Flochia,  AG  II  20:  d'Ovi«Üöb 
Aä  XUl  400  Mm  wird  anoh  der  Fflanznnam 
«äiieeAM,  eoamiTnl«a  arvvnaia,  aufgeführt).] 

6141)  [»bfllMtl«»  -SM  (no  MMliiliw  afagdaitet 
naeb  Analogie  von  ßwettutrt,  aeftuare  n.  dgl.), 
daran«  (??)  *inmluppare  (vgl.  pynia  —  pituita,  a.  I>z 
249  pii'Un]  11.  daraus  i  tal.  tmn7(rp/<rtrr.  (dazu  da« 
Sb«t.  iiiiiliippo'i ;  frz.  tfivfiopptr,  (dazu  daa  Sbat. 
em-flnitpe) :  altcal.  ettntlpar.  .So  will  Storm,  RT 
187.  dir  Rejt'fatne  \V.>^l.^ippu  veraiichoweitie  erklären, 
fiir  Heji  lie  'Ml  nhipi»!  keine  Keutiinij  bcizu* 
bringen  wnfsie  n  für  welrhi'  ani  li  .S<beler  im  An- 
hang zn  T.'il  krini'  l.nsiiinr  fand.  Wirr  auch  Storm"s 
AiiiMhüh'  k.mn  nirlii  li.'fri'dit:- 11.  »''il  i'.ns  Ui  —  tv 
nimmermehr  ;//'  werileu  konn!«'  .jopila  aii'*  pttmUt 
beruht  auf  volksotyniologisclier  rmldidiint;!.  ilbonao 
wenig  genügt  Homing's  Annahme,  Z  XXl  l!t2,  wo- 
nach {m)riliiiipnrr  etc.  aus  faluj'j  t  d.)  ent» 
standen  sein  soll.  Körting.  Ztschr.  f.  In.  Spr.  u. 
Litt.  XXI 104,  vermutet,  dafs  *inv*iluppare  auf  Kreo- 
snag  von  *tii«ä{Matie  „einwickeln"  mit  Hüppin 
,^ti^fMi**  bandio. 

6142)  *lBfttvi>^  ^bw  (f.  msoMr»)«*  ra  m.  imMb 
ai  at  n,  wenden,  dnbso. 

6143)  IbtSIto,  tSItI.  T6iitll%  tHtSz«,  bittein- 
wKIzen,  einhüllen;  ital.  iitvaivo  und  -w^go,  wtM, 
oolto,  toltirf  n.  volpere :  span.  pt^'.  enroirrr. 

5144)  (*InT5r80,  -fcre,  umstürzen;  ilavnn  nach 
Fli'(diia,  Air  VllI  383.  piem.  amlutfsi' .  •.'enu-:'«. 
iml'itsa.  eapovolgere,  roveariare.  Ninr.i,  A<r  X1V37JJ. 
vi  rwirlt.  ojine  jediM-h  ein  n<Mifs  (irundw,irt  aufzu- 
stellen, iliese  Aldeitunir.  »eil  sieh  die  W-Tte  von 
ital.  liu::o.  Haueh.  p  i  n  v  /uoi,  Haurh  drrWi.-.l.r 
käuer,  a^^au^ar,  auf  den  Bauch  legen,  etc.  uiebt 
tnonsn  laaaeo.] 
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SU»)  •iBvttlto 


5164)  jloSo 


5U2 


51-15)  [•TnTlIIt«,  -Ire  (v.  rultus  =  ulf fr/..  roul\  =- 
fr«.  fnroiUer,  uleieh&nm  B<is«'s  in  ein  Autliti  bincin- 
wiitificbi'ti,  niitti'Ist  t'inf>K  WachsbiMes  verniinRchen, 
bezaiüc  ni ,  bebexen.  Vgl.  Us  672  «.  V.  u,  St-lteler 
im  Aiif.:tn^'  zu  Ol  799;  mmtuier,  •iowSlIm,  ist ~ 

•i»/r('/(ri  itnre.\ 

ipBA  hörü/ipsft  Uli  kOri  a.  'ipsas. 

6146)  *ifum  (f.  ipte;  ipw,  imm»  ipitu  App.  Frobi 
IM),  MllMt;  IUI.  (tsw)^  t$»,  (ln/->i  <l  ih 

Ailv.  iKM  =  tpMi  icil.  hora,  jetzt;  sard.  i^loe.) 
i<iu,  ivvu,  riim.  »iw;  pro».  ew  (winl  von  Ul- 
rich, Z  XXI  28S>  tuttar  Bnafang  auf  Sueton,  Aug, 
88,  au«  *irM  fl  iftt  wUlrt);  uUspan.  tm  mm 
tjMW  +  hie);  »•aepan.  ew;  altptg.  «wo;  nen- 
ptjc.  MM.  AuAaramn  ist  daa  Pron.  in  Zmammn- 
•eUoagM  «rlMltM:  1.  Id  Ipnt  it*L  dc^^o, 
dar;  rvn.  «Kw«  ant  dem  Artrital  dhuml  icl  i;).sr 
iSc.  —  2.  ad  IpMua  —  (?)  ital.  adeaso,  y  tzi. 
prov.  adea;  altcat.  »«ie«;  altspan.  «(/»««o.  V^;). 
No  183.  -    3  ad  id  Ipsiim  ■     nim.  adins.  obon 

desWPK''".  i:''r:l'b-    —   4.   IStÖ  IpSUS  =  Ual.  .•■I^ssn, 

vgl.  Asfi  l.,  \<.  in  14:!.  f).  niH  i  'ipisiinu!« 
o«it.il.  Hir  i/>  will,  selbst;  pruv.  mrili.MHf, 
((iani'lH'ii  iii'-lii.',  meiles  ~  mrt  -f  ipsr);  fr/.,  »irz/c», 
»piiii.  mi^mo;  ptji.  iwctwio.  t>.  ipM  :  uiente 
•=  priiv.  rpiiamen  .  rissann  n  ,  .lu!  j;|t'icb>'  \\  i-ise: 
altfrz.  r(»< iJi«»««!?«*.  7.  Ipsa  hora  =  altBpan. 
ettora,  jetzt.  —  6.  Ipm  lila  horac-altfrz.  c/ulor, 
Bofort  —  9.  loDf  +  lp*vm  —  ital.  lungheniso, 
IftDga.  —  10.  supra  [  Ipsun  « ital.  sovrenno,  fiber, 
aof.  —  11.  la  Ipso  lllo  mmb  —  nitfrz.  eneii- 
lepa».  —  Im  BumAn.  und  auch  MuuHt  zahlreiche 
mit  ipte  gebildete  Tarbiadiuimn  Torhand«»  (v^  Ch. 
p.  138),  ebenda  wird  von  dem  Pnm.  fm  aaHt  «in 
Verbun)  insusefc  i'i  i(  i  mit  der  Bed^.  „sieb  etwas 
aneignen"  ub^n-loitet  Vgl.  Ds  199  MW;  Gröber, 
ALL  Ul  26»  u.  VI  391:  Rydberg.  Zur  Geeeliiehte 
des  fra.  a  U  2  (üpsala  1898)  p.  804  S. 

51471  ira,  »am  /'.,  'Aom;  itaL  ira;  altfrt.^; 

<la/u  dm  Aiij.  irou,>. 

5148)  iricaadiilL,  -am  /..  Znm :  .t  1 1   ( tigonha, 

Vfjl.  ("ornii,  R  .\I  95;  ullfr/..  udtimdir. 

514*.)i  iräii«or,  Iraitci.  ziirnui;  altfrz.  uaistn. 
Ö150I  *in»X,  -a<-em,  zurnit;;  «Ufr/,  iraw. 
5151 1  irredemptuH,  a,  um  (Part.  Porf.  Flaaa.  t. 

re.ätmtre)  —  ittil. /;;rJw<ff»,  mierliist. 


51521   irrigro,   -are,  buwussiTn; 


b  a  K>iar  J. 
ö.  G.  1891 


(Wallis)  erti/r,  v(>l.  Meyer-I...  Z.  f. 
p.  771. 

61531  irrito,  -in,  aoieixian ;  ital.  irritart-:  rtr. 
amidar;  frz.  irriter;  apan.  enridar. 

6154)  iwliliUeUy  (mcMm),  lom  UOftweb 
gehörig,  ital.  mmIm». 

6166)  alid.  *ll«kitB,  «faMbnui,  «B  proT.  »lt> 
f rs.  iem^mn,  tin  Stoff  fOB  tetuw  oder  aehwin- 
lieber  Farbe.   Vgl.  Di  619  «.  v. 

5156)  Islelim  n.  (f.  inincium  v.  itiHeo  —  iMicrfo), 
Wurst;  daTcm  nach  Caii,  St.  62.  ital.  ciicio 
„came",  mccvin  (xler  riccioUt.  cifciotiuro  ..jiozzt'ttu 
lii  rjirrie  taj;liu//.ita" ;  aus  ib-iti  Kiiin|Kihitinn  .utlis  \ 
in.imVi  ^  ♦.■<f/^,'<«  iij  >'iit,staaii  iiacli  Caix  it.il.  shI- 
sicctii,  Hratwiir.-it ;  prnv.  .vrrMi^ivx; ,  I  i  /,  ^(i •»■(.■iy , 
cat.  siilfilj-i :  .npat».  plt^.  sulchichtt.  Ihi-.'.  Jni 
leitete  lolztiT*'.-*  Wort  unmittolbar  v,.ii  miI-h.^  al>. 
u.  «Ii««  (iiirflc  ibicb  flic  iriiif-^'T'' Wabrsriicitilii'likfil 
für  «ich  haben.    V>rl.  <ir..li-r.  .VLL  11  272. 

6157)  •istu»  if.  M(fj,  a,  •um  (f.  ud),  ilieser, 
|«Der,  altital.  iito;  rum.  üt;  prov.cA<,  ultfrz. 
ttt  im  in  den  Eiden);  oat  apan.  ptg.  aU.  —  | 
ÄnAavdan  in  den  ZuiamoaeBtettaagen:  1. 


iste  R.  iibmi  >.  r.  --  2.  e««nfm]  -f-  inte  s.  oben  s.  r. 
-  3.  Iste  +  ipsus  it;il.  xlesso.  vgl.  Di  40.1  v.  r., 
Ascoli,  AG  III  443.  -  4.  Isto  die  =  rum.  ris',jci. 
imut«'.  ö.  Ist«  niiitntlna  =  ital.  ^Idmutihui, 
lifiito  Mnrjjen.  —  B.  Ist»  8«"ni  -  -  ital.  ,>f(j*fr«, 
bout»  Abpnd,  —  7.  I8ta|m|  not-te'm]  =  i ta I.  »(o- 
>ioff^.  lioutv  Naobt.  —  8.  ad  tütam  honun 
altfrz.  OKtiirf.  y^tzt,  vgl.  Diez,  Gr.  II"  471.  — 
'.).  ante  4-  Ist*  -f  Ipsum  ital.  tetUao,  testi,  neu- 
lich ,  vgl.  Uz  4116  tesUM.  —  (10.  momento  Ist* 
otier  Isto  Isto  vermutete  Kajna,  (iiom.  di  fil.  rom. 
II  67,  als  Grundform  f  (Ir  das  ital.  alt  span.altptg. 
taeto,  sogleich,  prov.  altfra.  tont,  neufri.  tot  hi 
ftientot.  titntöt;  Sajna  beftrtlndet  «ein*  Annahm* 
gieistroll  u.  gewandt,  gleichwohl  ist  «ie  wenig  glaub- 
b.ift,  und  die  von  Diez  323  s.  v.  befQrw*rt*to  Ab-* 
leitung  von  toMu»  (von  torrere)  dttrfte  dnreban« 
vorzuziehen  Rciti .  vgl.  auch  Caopllo,  AG  III  324; 
.■»n  l'it'i  cito  m  ilpiiken  ist  ana  nahplicjipudem  laut- 
lii'lien  (irunile  utiHtattbiift.';  Vgl.  <;rt>b<'r.  ALL  III 
27H.     ('t.iT  Ntr  i-tuiii  vgl.  .\piio  11="  :nt7.) 

öK>-^)  iter  n..  \y<x,  Kcis«-;  ital.  rrn-  in  jitrdtr 
l'trrt  ..uiibriaiarMi".  v>;l.  Caiiflb).  Z  1  007;  alt- 
tiiaii.  rilrii:  altfr,'.  'rrc  laiicli  iiiiufr/..).  inrrr, 
U  t');.  lifisf,  riitiTiirliiiH  ii.  Plan.  Vgl.  {)/.  fü'i '-rrr . 
Äscoli.  AG  III  444  Ann».;  Moyer,  Ntr.  02;  Kvd- 
\wTK,  Zur  (i<"!M-bi«-|it»>  des  frz.  «i  II»  (l.Ijtsala  189«) 
p.  307. 

5159:  *itSrOf  -Are  (v.  i/rr),  reisen,  wandern 
(Rcbriftlat.  iterare,  wiederholen,  welches  Vb.  als  gei. 
Wort  im  Roman,  erhalten  ist);  altfrz.  edrer  (edren 
Alex.  38  e,  tdrat  Leod.  89),  errer,  davon  das  ad- 
verbial gebrauchte  Part,  errmt,  daneben  emmment}, 
sogleich:  (apan.  heirar,  tum  iweitea  Mal«  m- 
hacken,»«(«rare,  wiederholeo).  Tgl.  Di  468  heirar, 
678  erre. 

51601  arab.  Ithmld;  darau«  vielleV-ht  entstellt 
frz.  antünoiHe,  Antimon,  Spiefsglan. ,  vcl.  I>cvic, 
Soppl.  p.  10:  Littre,  l>iet.  «.  r..  Fafs.  KK  III  493. 

5161)  g<)t.  Inp  fgenn.  iippti),  auf;  davon  violliicht 
cat.  hpaii.  ufKi,  rii(/'ii.  aiifl  rnuntnr!,  dazu  da« 
Vb.  ujiiir.  .lirb  v('m  (tinb-n  i  rbclM'n.  Vgl.  Dz  495 
upa. 

6102  antrank,  iw .  Eibe;  frz.  if ;  spau.  ptg. 
IM.    Vgl.  l>z  18,j  M-(i.  Macki'l,  p.  108. 

5163;  \\!.T.  iiakoq.  (w-hnell  springend  (Vi:  vturdn 
von  Salma»iun  als  Grundwort  zu  oeeit.  frz.  i.virr/, 
caU  imrt  und  »icart,  Gemse,  angcDommen,  vcl.  Dz 
619  isard,  Diez  bemerkt  „«ehr  zweifelhaft",  richtiger 
hätte  er  gesagt  ,jpu»  ttaBtO^ch''.] 


5164;>  Jiceo,  Ol,  (eltna),  ire^  liegen:  ital. 

ffinciii,  ijiiu'iiui.  qiartiilo,  gincire;  rum.  zne,  zäcui, 
:(u:iit.  :>ir,  .  rlr.  Pr.in.  ziii«7.  Part.  Perf.  ziz<<'.  Inf, 
le ,  vgl.  Liartiicr  §  154;  prov.  jiitz.  jac,  joifut, 
jtiziT ;  altfrz.  i/ii.  jui,  jiu.  itfitir ;  nuufrz.  gMr 
uuvdlhtatiili^'CR  Ze'tw.;  <ier  übliche  Ausdruok  fOr 
,,liei.'i'n"  iüt  iiiiirhrr.  itrr  Couchf).  davon  die  Sb'^l!v.> 
i/itr-  t-  joiin.  fall'  man  annehnieti  darf,  dal^  das 
.<  in  altfrz.  «finte  nur  analogiscb  smi  aiid'  r-i  fafgt 
Horning.  Z  XIX  75,  die  Saehe  auf,  indem  er  *jacUti 
ansetzt*.  Nachtlager  (vgl.  Braune,  Z  X  262),  pcsine, 
Kindbett  iprcv.  j(i-.iti»i' .•  cnt.  jaich,  jeffui,  jegut, 
jtturtr  :  span.  üblicb  sind  nur  die  3.  P.  Pria.  yace. 
die  8.  P.  Impf,  yaeta,  Inf.  yacer  (Riegen"  wird 
gawBhnlieh  durah  ettar  mit  BeifBgnng  fon  edutdo. 


89* 
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6166)  «jidl« 


6168) 


.'»04 


ectencMo  «te.  aiMgdMdrt):  die  3.  P.  8|;.  Pnf.  I  (hier  inmt  dis  liehtiKe  Ableitung) ;  Thoiiiu,BXIT 
ifdgo  wink  ta  fOf6  auKebildet  u.  danach  ein '677,  hatte  in  drai  zweiten  Bentandteile  »emel  er- 
Inf.  jfogar  itaaebaffen.  vf;l.  Morel-Fatio .  R  XXIV 
892  n.  XXVI  476.  wo  M.-P.  die  von  Konlrhr- 
Dolboür  in  iIiT  I?vvuo  liispaniquo  IV  113  •■rlii>lii'iii'n 
Einwiitlilf  zuriickwi-ifit;  pt^'.  ,i<ir'>.  jnui'  .  iumln, 
in:rr.    V>;1.  Dz  59(5  </r<iir. 

51t;r>i  i^rliMrli«.  *ji«Qe.  Plur.  Jicilia  \,jactrr). 
I>.if;r.,stMtt.':  it.il.  ifiacifitio,  «pilD.  yuCtfa,  Tgl. 
d'Oviliic.  AU  4(WJ 

6166)  Jarob:  vim  lii.'-'tn  Ei>;ennnni<-u  v<>rmiitlioh 


Itannt,  OifV.  fiTi»  ^'  b.ittr  ■>4-m)trr  verniutet.  was 
P.  Meyer.  I{  XIV  57!».  zu  btilijfon  »rheint.  Siehe 

r>173i  Jim  bftböt  dies:  ilarnus  fr^.  jivli'-.  lin^t- 
maN  iVfiL.  rtjü  liif  Hi!<lun>;  atilaiipt  .  nti'iiirr,  uti'! 
jnirai    Viti.  l>i  r.  {jadis  wird  =  januitu 

angf setzt);  Oiflwr,  MUc.  44  (hjtr  mmt  di*  ridrtigie 

Abl«>itung\ 

6174 1  Jim  -f  hodle:  danna  altfr«.  gthui,  Jehm, 


infolfro  iTffontl  i-lnft  zutillliKi'n  VcrsnlassnnK'  (von  jiihui.  jiii,  irtri,  beute.    Vgl.  (JrSber.  >Ii»c.  44. 


dem  Xaniun  )>in<>K  Ilauptlintcs  von  BeaiivaiK  um  1358 
dar  Name  des  KleidaOKMtückes  .Jnrkp"  ir-igentlirli 
«in  Fünnrlniiid.  Kriaf^awamna) .  itnl. 
jiiquf:  npan.  jnra:  ptg.  MWo.  VeL  Dl  giaeo. 
Von  Jiicoh  ist  aui  h  tSgA.  mcl.-m.  jodü»,  Wl. 
Tbc  Aeadennr  1882  I  698. 

^  6167)  rateiii,  -W  (and  rtiHSem,  -m, 
baide  Worta  tmi  jaetare,  aebttttainK  davon  narb 


51 7Ö  altnfrftnlt.  «jMfeMhl  (nild.  ndl.  jongdn}. 
Viellon,  belfern:  p ror.  JoMglar:  altfrt.  jan/jter, 
klaffen  ,  klatürlien  .  spoÜan.  Vgl.  Dz  620  jangifr; 
Mackel.  p.  72.  ThoniM,  fi  XXVIU  193,  wiU  die 
betr.  Vorba  auf  lat  jüinifanv  mrilakfBhren .  wn« 
ttiebt  befriMUgen  kann. 
Jiate  ■.  JtetAi 

  5176)  jUin,  ■m      Thfir:,8ard.i<i»«]  u.rniMi; 

Bfinedi,  BP  III  371,  ital.  gdtiern,  tfättiee,  die  voo  (abrutz.  «wteyaMui»:)  weartr.  ^mna.-  pt^.  /anW/a. 
Diex  376  ».  r.  unerklfirt  Kcl>ea<nen  B<'n('nnnngen  |  Vgl.  Hejrer-L.,  Z.  f.  ö.  (J   iKiti  p  771. 


dar  „Eepe";  die  B(?<ipntuni;  wQrd>?  mit  dirser  Ab- 
leitung ai^h  t:ut  vorniniK'"«  lassen,  t>;1.  frz.  trnnhlf 
(».  trenmlus]  .,Zitti'r<-«(M>".  lautlich  »lipr  ist  »in 
schon  ilc«  Hnc-htone»  «e','.ii  mAWh  unnnn<>hn>bar 
Die  Ablpitiinj;  <1.t  Wurf.'  1, leiht  tmi-h  zu  fin(l''n.i 
jicto  ~  i'jocto. 

ölte  |*Jär<ulo.  '»T«  i  'rlirifdat  .yr'ru/xni.  tirhleu- 
■lern;  «iavon  vi<-lli<i<-lit  fr/,  jnillir.  liprvorspnideln, 
vfil.  Dr.  61»  1.  r.  1  la  indeamn  iiu  Altfrz.  »Vi/«- 
lalKo  mit  nicht  jialatalpm  /)  flio  übliche  Form  ist 
und  daneben  picardiach^R  iinlir  b«>»teht.  uo  iat  die 
Ableitunjf  von  *jacularr  immerhin  zweifelhaft;  Diez 
dachte  an  das  dent«che  ..wallen".  Vermutlich  aind 
jttiüir,  jalir  einerseits  u.  geMr  aadavenaiits  »niein* 
ander  zn  halten;  das  letztere  nag  gennan.  Ur^ 
Sprunge«  aein.  da«  «ntm  aber  dodi  —  *itxxkirt 
u&a\  das  Voriwntomin  tcb  müt  «klivt  aidi  nna 
AsUldang  aa  daa  aebcB  taSm  variumdm  gamaeac 
«oUr  mm  teUre.  Wie  aieb  gider,  apmdeln,  ni  ja- 
emtan  verhllt.  iat  nicht  reefat  Uar,  ee  aeheint  ein 
halbcelebrteB  Wort  zn  aein.  Tgl.  Ds  619  a.  r.; 
8eheTer  im  Dict.  r.] 

6l«>9'i  Jäctilfini  (von  jnrrn').  Wiirfnctz;  ital. 
jaeolo  ..il.inli'".  itiiirrliii  ..ri-ti-  iH'sc.'itnri.i".  vt;l. 
\',  m  :iiyj;  i;i-..lMr,  ALI,  III  Ml. 

617ui  "jäjuno, jcjQno,  -ire. fiiKtcn ;  ital.  ifiinntrr 

(gCWiihrilii'li  (/j.;)«»./!!"'  I .  hijiiMini.  iiuniftr  .  ;i  iti- 
pob.  jiijV,>i«/rc,  vfjl.  Sahioni.  Post.  12,  Ati  .Vll  -140 
■1.  r.  (;tuunar :  ruru.  "jvn  m  nt  a  (doch  i«t  dies 
wohl  "=  ' ntl\jr'Junnre  anzuietzen,  vgl,  ajunge  ■= 
adjungere^:  rtr.  ja jinnr,  gigitiar;  prov.  j(Jttnar, 
junar  (?).  (Gröber  zieht  auch  dtjunnr  hierhor.  in 


6177)  JinttiriQ.s,  *Jenaärius,  -um  w.,  der  M>>uat 
Januar:  ital.  iif»n'ij"-  »^ard.  hrunarxu :  iTom. 
i-iiiirtriK) .  rtr.  gianer:  piov.  JaHuier-s  i  trt.  iam- 
:■<■  !■:  <  at.  jniirr;  Span.  «Mfo;  ptg.iaiwirD.  Yg^. 

'ir.  Kpr.  AlX  III  142. 

517H  'jinüelli,  -um  /.  Demin.  vnu  /<i»(i4.i), 
Thijnrhon.  =  yt;:.  iiiwlht.  Kcnsti-r.  Vj;l.  Dz  497 
ventanti. 

5179)  pera.  JAaemfnf  arab.  Jiannfl«  (vgl.  Preytag 
IV  614i>).  Jaaniin,  «"  itaL  gemimo,  gH$ommo; 
nenpror.  üuutemm,  jetmmH;  fri.  apaa.  Jatmim: 
ptg.  jamm.  Vgl.  Dt  161  garnino',  Bg.  7  Tang. 
432. 

6179*)  germ.  JMfcM^  auaaagen,  zugeetehen;  davoa 
ital.  geeAire  [gee^to.  demOtig)  in  oggeeekini, 
aieh  demfitigen:  prov.  jtquir  (alteal  altspan. 

jaquir).  erlauben,  flberlaaaen,  im  Stieb  lasaen;  al^ 
frz.  gfhir,  ffeateben,  sagen.    Vgl.  Dl  168  geechire: 
Mackel,  p.  78. 
J^flno  g.  *Jiyflno. 

6180'  Jento  mv!  jantn.  -äre,  fnihstücken;  rtr. 
jrtitnr.  iiirnlttr,  Miltai.'<'SA»'n  :  a h  t  ii  r.  /ififdr .  a  I  l- 
*jian.  >/antiir.  Ki'iii. .  .Speise;  ptf».  r/antar.  fruh- 
•itiirkt'n.  !•/  4(1''   ii'ffiir    (iröber.   .\I<L  III 

142;  Cnmu.  K  Mll  -.07 

.'ilSl  i  "JöcÄ  I  Ni'lK-ritiirm  /M  jfrii<\.  >i-hor/.  Kri'ii.je. 
LiKt.  i.st  das  iiiiiltiiarslifhi'  <  i  riniilwi»rt  ,11  ital. 
(Itoja:  prov.  joj«,  Fronde,  Kleinod  ;  ptt;.  joki.  Ihe 
übliche  AbMtang  von  f/audia  ist  bedenklich .  weil 
ein  *jauja,  *gauja  fehlt,  während  diH'h  f/(iM/7  mm 
ifnuditim  M.  jauxir  gaudire  vorhan<len  «iud;  au^ 
ie^t  frz.  jnftau  die  VermutunK  nahe,  daCi  jtj» 


dem  er  darin  eine  „Umdeutung  mit  de  '  erblickt;  1  luindcstens  in  der  Bedtg.  „Kleinod'*  w  *|oea  am. 

Vgl.  CaneUo,  AU  UI  846  Anm.] 
6168)  *|iaiDi,-e  (t.joem),  Inatig,  freudenaehead, 
and;  tnutmaiUieb  (a.  aber  unten  jaeas  a.  *^ 
1)  daa  Grandwoft so  (ital.  giojtllo,  Geachneide, 
Juwel):  prov.  /oiW-it.-  altfrz.  joiü,  jald;  neufri. 
jofjau :  iy&n.  joytl :  ptf;.  joiel.  Canello,  AG  III  346 
Anni.   liii'it  HÜS  ifixlerr  leitet  das  Wort  von  V*' 
diiUum  ab  und  bezeichnete  daa  ent«pr.  mittellat. 

Dz  \VÜ  ii<i(un,e:  (Jn.b'r.  .\I, 1,111  141;  Hcrfi-r.  jV-iiw.  jncnlr  als  eine  iinriehtijffi  liildong;  Sooelar  iOI  fNct. 

5171i  Jäm,  sebon;  it,-»!,  q<a:  prov.  altfrz.  /(I.  ,  »nU't  11  m-  itiintnt  Dir/  Ix-i. 
dffjii:   n'Mifrz.  ja  in  lii  j'i  --  lir  -f  f.r  -j-  jiiii .      018H'  'Joeiilör.  -örem  >«.  ivon  /ntvirfi.  Spielrr; 
Kpati.  .1 1  t  ()  t  n   va  :  n  f  u  p  1 1;.        V^jl.  Dz  \{t'i  ■n<t :    ital   niiicilorr.  //tiiitrnliirf :  r  11  ui.  j/ifvif'ir  1  b^-deutet 
(jrol.i  r.  M:-<  .  44  auch  ., Tänzer",  wird  überdies  aKt  A'ij.  j'-'braucht 

5172;  Jim  -f-  Sxia  ftov.Jasge,  bereit«  von  I  prov.  jo^uairr;  (vi.  jcmw;  ctkU  »ft^a.jugaiior; 
da  an,  immer.  Vgl.  Da  676  te;  Grtber,  Mise.  44 1  ptg.  JogSdor. 


o»  wAre  dies  aber  nur  dann  denkbar,  wenn 
..entfaaten,  frabatadcen"  tiafiw,  da  dien  oielit  dar 
FalU  ao  wird  man  drjmmt  Ar  eine  lein  fauitMoi» 
Umbildnng  von  jejunan  va  baltan  haben,  m  er- 
warten wftra  freilich  diejunare,  es  ist  aber  bepreif- 
lidi,  dalb  för  ii  -f-  Vok.  ^  dj  einfache«  d  eintrat, 
da  die  iweite  Silbe  mit  ./  anlautete);  frz.  jeünn: 
cat.  dfjnnar:  apan.  ni/imar:  pt>r.  jejtiar.  Vgl 
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»184)  *jde» 


6218)  jlRttn 


506 


U84)  *i6eOy  -ire  (srhriftlat.  joinn.  v.  jn--»-  , 
Bcberaen.  spiclon;  ital.  »/iKoivir»'.  i/idf  nrr .  rum.jnr 
Iii  III  Ii:  \i  tfi  \ .  jiniar :  frz.  j'ni'r.  ilazu  l;in<lir- 
apraclilirlip  Sbgt.  jiminu.  S(>iplz«ug,  fern«T  gt'lii'irt 
hierhor  ./»mW.  Hpidhall ;  rat.  tpmn.  jwfar;  pt^. 
jogar.    V^;!.  1)/  t>21  Jnurr. 

6186)  jö«fil«riH,  -«  {\.  iiH-iiliisi,  »chor/haft,  »icif»- 
baft;  itai.  ^ioco/'irr.  'i.  ..ciocoliere".  giulUirr  .,r\n 
ml  medio  wo  wifinvii  uitornn  |M>r  lo  piazxv  «  per  to 
<*orti  raomdo  ginocbi  e  rociUndo  versi".  trI.  dnello, 
A(J  III  366:  tun.jueArie  it.jueärärit'^joetAaria), 
Spielieufr;  prov.  jniflar'*:  cat.  Juglar:  span. 
J^Uiri  juglar.  dazu  jugleria,  Poueonifwrei :  alt- 
tg.  joyröl.  Vgl.  Os  166  fiooolarv;  GiSber,  ALL 


61819  lieOnSr,  -iraa  m.  (T.iNCMten  ),  Pouen- 
raibar:  ital,^'oeoMi(<Hv,8fH«linann-.  altfrz. /o^f^rp, 
jogUor;  nettfrx.  jontilrur.  (der  Einüohub  des  >i 
mafB  anf  volkaetTino1(nri'^<')icr  Anbil<liin>(.  viell<>i<-lit 

an  da«  in  «Ifr  ältrr'Mi  Spracli'-  vorhanden  newesene 
Verh  jiiniilir.  -.iiMtfru  li-niliHii '.  V^l,  H/  l»i5  (/lo- 
rolare. 

5187i  *j«riilo.  -are  i silirittlat.  jncuUin.  m-h 
./ocm/i/s;.  sc  lierwn,  spassen  ;  ital.  ifiiiciinrr.  paiiki'ln; 
pruT.  jiifiUir .  spielen;  frz.  ( pieardisch)  joiiqlcr, 
scLorwn.    V\'l.  1)7.  lüö  iiiitcdarr. 

61881  JöcfiH,  -am  in..  Spie!;  ital.  (ßuudi:  rum. 
Joe:  prov.  jiiii-'',  fr/,.  j>«  (dazu  nach  FBr- 


nitiiinc  imli  [.i  iiil.int<>  .in  iSi^tf  juhi-  la  loeUtiOB  VCNU* 
1/  se  siiuinettr'-  pur  l  ontrainfe ;  wrait-W  fO  i 

ilire  .1  Tadversain' ■  .jüite,  orilonne,  je  ferai  toot  ce 
(jnu  tu  vouilras'?"    SiIü'I.t  im  Mii't.  .«.  r. 

ölfW  Jubilo,  -ire,  sehrei.'ii;  ital.  ■nulntarr. 
froliloeken  ;  sani.  qiiiihiri'.  nifi'n:  f  n;:  ad.  ./w/rr, 
o  b  w  a  Id.  .;»W(ir.  v^'l  Mevcr-I...  Z.  f.  i..  G.  1«M 
!>.  771:  Rpan.  ptg.  jiilnlnr.  jauehzen:  »ontit  nur 
frei.  W.    Vgl.  Di  166  giuMiire. 

*JMm3<«.  a.  nm,  jüdlHch:  davon  altfrj;. 
inim,  <Uzn  da»  F<  in.  jniirf.  aus  welidietn  sich  wieder 
di»  (auch  noiifr/..  Matiltulinfonn  iui/  eotvickdte, 
vgl.  Saehior,  Z  V]  438;  Rothenberg  p.  74. 

6200)  «JldäHii,  -e,  jadladi.  —  altfri.  jui». 
Vtm.  }m*f.  Toblar  nm  IJ  di«  dou  vrai  anal 
p.  33. 

6201 1  jad«x,  -iinm  m..  Birfater;  iial.  inwitee; 

sard.  iHtghf:  altoberital.  cmj«o,  tute:  Tenex. 
:,i,lrHr:  lomb.  ifiwdf».  vgl.  Mi  I  489,  VIII  408, 

X  9-2  A..  XII  \40.  Salvioni,  I'oKt.  12;  nrapol. 
jHiThe.  Ascoli.  \ij  X  107;  rum.  jmle,  (das 
iibliclie  Wort  iM  JiuliTtitor):  prov.  :  frz. 

jiiili  ist  Vlislist  ru  tiiiier;  narli  Hm,  R  XIX  300, 
soll  frz.  juqr  M\{  'jii  In  inii  /urui  kiT'-hon.  MpTer-lj., 
/XV  27.').  (»'iiiorkt  s'  lir  tnif  Keelit:  „Man 

wird  doch  d;iV>ei  hl'  i'.'  ii  nni-is.  :,  m.  Z  ^  III  23:i'. 
dafi  judict  durch  Juilwur^  in  seiner  Kntwickelun^; 
I  heeinflnbt  vonlaa  sei"!;  ir»t.juirir:  « pati.  ./)4r.-, 


st«r,  Z  XXIi  267  u.  öltt.  das  i>ero.  jod,  joj/au,  \  fuje  <nar  altapan.):  ptg.  >ü.  Vgl.  Üz  622jMge. 
Klnchn.  *jokellus) :  eat  j^;  apan.  itwjpo?  ptg.  I  6202)*JMiatir,-iMnini.  (v.  jiicljMre),  Biehtor; 
iogo.   Vgl.  Dz  621  joHer.  >  itml.  gmdieatore :  mm.  judecäior:  prav.  jutjaift, 

6188)  JfihiaDea  (7a»awi}>);  von  dieKcni  Eigafr*ljH^«£ir;  ptg.  itffjpeuiar. 
ttuam  die  BaaenBaag  daa  Haamrontes  in  dem  <    6208)  JtAelllai         judr«V  Drteil;  ital.  ^*H' 
ital.  T«llntAailie(wa  Lutqiiala:  tam».  Vgl.  Dt  i  düio;  ran.  judef;  prov.  judicHi,  juwiri-a, 
411  $.  «.  laltrra.  /Am»  o..  aber  aar  in  BotoM,  iA*«. 

61901  (gMeba.  *JikBIIii.  -u  «.  (Deoi.  i8>  Borniag.  Z  XVm  241,  Coba.  Soflüx«.  p.88  Aam.: 
cu»),  nadi  Itrater,  Z  XXlI  287  n.  613.      frz.  neu  frz.  fehlt  da»  Woirty  AaStt  jugement  =- *judi- 


joti,  jotftt*,  (ital.  giojftto  Lehnwort  au«  dem  Frz.ij 
6191)  ahn.  Jöl,  FreiirliinfeRt  in  der  Weihnarht»- 
zeit:  davmi  itsl.  i  ?)  f;ii//ifr(.  ftöhliidi.  lo'itor;  (prov. 
fla.H  Sli.<t.  iiilinl'it-z .  l,MstiL'k<-it  f;  iilttr/  /o'i/, 
fröhlich,  da/,u  ilan  V.tIi  ./o/ic»  r.  ;o/o  r.  sii  h  friMicn ; 
nenfr/.  j-ili  laus  jnli;  dnrrh  Siiffi.\verki'iinun);  «^nt- 
Htandcn,  vgl,  KothnnUerj;  p.  iiii..  hubsrh,  Dctt;  apan. 
y'M/t  (veraltet),  arti^',  niedlich.  \'g\.  I>S  166  ffHUivo; 
Mackel.  ]>.  34.    S.  oben  gaudlolm. 

.'>li)2  .löria  (dies),  iXonnerstag;  venes.  zuoba, 
:i)ihi.  :olia;  loQb.  tobta;  ganaea.  teuggia; 
I)  i  e  m.  iiibia;  ob «»14.  gietim.  Tgl.  8*lnoai, 
FoBt.  12. 

5193)  [*J5Tiilia,  -t  {Jovu  zu  ./jjyy/x??;  .  =  ital. 
gbmoU;  ttt.j<nrial,  unter  dem  Zeichen  dea  Jap« 
pMar  gabomn.] 

6194)  JMi  bbW  o.  MfaW  J«*fat  ital.  barba  gabt,  Doöe  oanpäoi  o  reale,  vgl.  Nigra,  60  XV 
di  Giooe,  Mioaadon;  prov.  6ar6(vo'»        jou-' 388. 


catnrnlum  u.  *entfnef  ■»  »mtentia:  cat.  judict, 

i'iliii;  -p.ii,  ]tlii.  iiii:o,  Vijl.  Berf»er  jMW. 

Ö21I1  Jüdico.  -iire  iv.  juiUx).  richten,  urteilen: 
ital.  niU'linirf .  a  1 1  o  li.T  i  t  al,  riiinr,  rueqar,  ve- 
no?.. :itili  jiir.  v^'l  A(i  VIII  406,  XII  440,  Salvinni, 
Pii'ft.  12:  tnm.  jiiiifi  III  Iii  n :  prov.  jutiiiir.  jiil- 
Jiir  (r/  i'iiirr .  r.if  int/iir,  s  p  :in  ilKi/tir  ;  ptK. 
I  ju/i/'ir  i  a  1 1  ji ;  i;.   iim/'H  '. 

■V20ä)  JüdiTus,  a,  am;  nach  TabMl.  Neue  pbi- 
lol»K.  Rundochau  1893  No  16  8. 386  Aam.,  Gtand* 

;  Wort  nt  s  p  :i  ti.  jnilio. 

i    b  'iH)  Jugulig,  -e,  /.um -loch  p)h6rig;  aard. 
I  all.  Joch.  Tgl.  iialTioni.  Post.  12. 
I    6207)  Ibof)  J8g8ini  »  ran.  M  jmg»,  Zag- 


6908)  Jlgl«Hi  8:UbMlMa  f.,  WallnuA;  canaT. 


barb«;  apan.  Jiuibarba,  {tHUtaibaf), 
jutbarba. 

6196)  JotTh  die«,  I>onn<>r«ta^':  ital.  gioeedt; 

sard,  giiilii :  piem.  fiün-f^ :  rum.  ini  {—  Jons 

.seil,  dio«);  prov.  /or<-  =  ./(o<^  iiwl 'h  )I)iI.h  —  ilif< 
./nriv;    frz.  )>:uili  :    i;it.  thiitiis;    i4  pa  n.  jM^Cf  ■< 
■  liiri^  .    idem  l'tg.   felilt    das  Wort.  ..Donnerstag"" 
wird  illirrli  i/iiitilrt  /-  i/vi  auK(f(<IHicktK   V)jl.  I)jt  U>,') 

ffiovi'i: 

öUWi  jiibii.  -am  /  .  M.ähne:  sard.  ju". 

Ö197i  jühe  iltiipi  rat.  v.  iiihfvi  i  =  frz.  /"'«■,  die 
ümporkirche.  ,.I^  piartie  de  reglisc  ainsi  designee 
tient  aon  nom  de  <;r  que  |er«  cbanoines  on  lea  diaona 
y  adnaaaiant  an  " 


Vgl.  Dl  186     b^Oß)  *jag«lirll  n,       (v.  jugulvm)  —  itaL 
ffüignin  (aiia  *tfioghinyi\  „])e]!e  che  pende  aotto  al 

wllo  <l"'i  liuoi  ',  vifl.  ('aii,  St.  340. 

52101  Juirülitor.  -«rem  »w.  (von  jixi'dum).  Er- 
würger.  =  mm.  j'iiiiihiiiof. 

.V211 '  Jfiirülo,  -are  iv.  imiuliiiii  ,  .ilik>>hlen, 
rum.  juniflilii  ni  (i(  lt.  ervviirzen. 

,''i212  jfliciiliiin  II.  laiioli  iiiiihIii'  in.  .  Kehle; 
)1 11 1.  (O';"'.',  Kehihöhlo.  «  u  liiard,  :iiiiii,  logudor. 
tiiiiu  :  rnui.  jiiiiifliiu  (al«  Kedeututij;  oicht  Ch.  >.  r, 
an  ,,elancoiiii-nt.  point  r|e  cötc.  plpnresie"i:  pt  l-  ;-/'/". 

6213)  Jligllni  n,  Joch:  ital.  qiogo,  itU>r  liah  k 
tiMbofoCOMB  1^  riacbia,  AO  III  173:  mm.  ;><'/; 

oelebrant  l«o  parolea:  ^Me,  Do-\vT9r.Jo-»;ttf.joiig:ctX.  jo«;  apao.  ifugo;  ptg. 
.  —  D  bat,  ja  panae,  eooaidter  Ijigo. 
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£314)  jullüi 
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J^Jak«  H.  zizTphta. 

5314)  jnliiis,  -vm  m.,  d«r  Monat  JuU;  it«l. 
ffiulio,  fcvwöhnlich  aber  luglio  (wohl  aus  l'iulio 
[vgl.  mm.  iw/i>|,  also  tlurrh  Anwai-hsen  dex  ArtikeU 
n.  Wegfalls  dos  aiiliiuti'tui<<n  i,  welrlit-N  ilit>,  anluti- 
tend  nur  im  prokliliM-hen  (ili  fimicinle.  Piilita- 
liMorui)^  ilcB  /  hkttc  hcwirlii'n  iini-'S.'n,  «TilKtamliTil : 
piero.  liii/ii  -  siril.  tiiii'ii'itiii :  ruin.  min  itnit  i, 
nirlit  mit  ;  anlauti  ini.  «niliirrh  die  Ansetzun^  niiiCR 
ital.  iiiliii  »II  Walirsitiririlichkt'if  ^fpwintitl;  prov 
jiil-s,  jiil!,.:  :  ultfrz  Juiiift,  jitufnei,  jui/nti  ;<ii'' 
I*i-miniitivf»irin  bfriilit  »olil  auf  f^ennan.  Kiiifluf«, 
'v;:l.  J,  (Jrinini,  (ir.  II  3C()|,  duiit'lN>ii  auch  julf, 
juil,  julot] :  DO  11  frz.  inillel.  rat.  Julh:  span. 
julio;  ptK.  ./"'/"'.  V^;l.  I»z381  lin/lio,  62'2)uiHet: 
GiGber,  ALL  III  269  (führt  ah  Fällt-  dcf,  WandcU 
vaaj  Bu  l  an  ital. /<(9fw>;  gicil. /ui?/«».  „friaul. 
—  fmlüu,"  (tiwjiäiu»);  Harad.  Z  XIX  270). 

•816)  JlBlBtte  I*.  (aus  jugmadum),  Laattiar; 
ItaL  ^'mmwI«;  angad  giumaktt;  frs.  jumetit, 
State:  AUdtnng  darai  ist  fiallndit  f  ri.  jttmar(t\ 
aambHrlMr  Baatord  vaa  Hengst  (odpr  KRei)  und 
KoB  oder  Ton  Bulla  nnd  State  (Kiwlim,  Diex  622 
Jiimtirt  booMrkt  aber:  „doch  ist  das  ocrit.  Wort 
ffimere,  gimfrou,  wa«  etwa«  an  rhimaeni  mahnt", 
Uod  damit  dflrfto  dor  walin-  ('rHprun^;  lii'S  \V<irto!« 
angi»ilciitHt  «prn .  /iiii/nrl  »iirde  rt.inii  auf  "tyruti- 

logl8i«T<-r::|i'|-   ' '  III  ii|  bin  (•iTulicn. 

52lt>,  I  *Jüne-«tuiu  u.  (v.jkhcu«),  ein  mit  Binsen 
btWHi  liti.  ner  Ort,  —  ital.  0<M«MlhelO.    Vgl.  Dt  167 

j;tun('/it<//ii(.] 

W17)  l'JQne-llIa,  -Bm  /  u.  /mk/i;m  =  ital. 
ffiuiichi'ihn.  ciiit'  Art  Narciiwvn;  fr»,  jotutuilU; 
ap»n.  jiinijiiillo.  VgL  Da  1970mi*kAmIui;  d'Ofidio, 
AG  XIII  408.) 

5218  'jOneo  u.  *JflBeoi,  -Ire  (v.  jutua»),  mit 
Binaen  b<>.tri<u»n;  ital.  ffiuneare;  ttt.  jondter. 

6219)  JtneöaOs,  w  (v.  JHMU«),  toU  von 
Bioaen:  itaL  gimneom  etc. 

8090)  |lMCii,>lM  (r.iwN^e),  meamMuflkgeii; 
epaiL  fimkuri  ptg;  jmUar  {mit  der  Bedeatang 
.^nbliifeo"). 

5221)  liMMn,        f.,  Band.  Geleidt;  frs. 

joitUmre. 

5222)  jOncÜR  u.  ^JttacAti^  -um  m  .  Hinsr:  ital. 
iliuiicn;  p  r  o  V.  j»)(ic-,v ;  ftz.jonc;  cal.  joiicA  ;  apati. 
jumo;  pi^'.  /iiiir«.  Dinar. ^'wiifo,  PttmpaDetoek.  Vgl. 
GröW.  ALI.  III  273. 

5223  jünire,  Jüaxi,  Jflnetrim,  Jnnf^Sre,  tu 
aatnmeiiftij.'L'ii ;  ital  giuni/u  iiri'l  iiiinjiui.  ijum^i. 
ffiunto,  giiKjnerr  n.  iiinrn/i  ir :  ila^u  ilan  I'arti/ipial- 
sb«t.  ffiuiitn,  Zulage,  ZuKabv,  auch  Ankunft,  weil 
giungerr  die  BcHltjj.  „wohin  gelangen"  erhalten  hat : 
proT.  ^'on/i,  jon«,  joitU,  jonher  nad  jondre;  frz. 
JO*>w,  joignia  (altSn.  join»),  joimt,  joindrt;  (span. 
ptg.  eiad  jutu«r,  ajwttar  ttblich;  ptg.  iat 
allardinga  ^tngtr  vorhaiiden.  aber  aar  in  mt  Badtg. 
«vanapamiea''). 

ntaMtn,        8.  Janlna.] 

6824)  Jlnlor,  •drem  (Komp.  sn  jMiieiiiel,  jftager: 
ital.  giuniore,  juniore  „oppoato  di  aaniore^,  jmnort; 
„il  ganone  «be  apprende  na  meetian^*,  ?gl.  Caoallo, 
AG  ni  S4L 

0226)  JnaipSriiH,  -um  tn.  nintiiirus,  uon  ii'iu- 
piruH  App.  Proiii  l!»7i.  \Varlilii>liliTstrauch ;  ital. 
gxnffiro;  sar«!.  nihni  ii:  ruiu.  .'  (ii/y- r| .  rtr.  illi- 
Hievr,  \>;1.  A(i  I  827 '/»'if'*"  .  \>r  >i\.  iiunhrf :  »It- 
frz.  (inirifi-f.-mvrr:  vl'L  .Mcvt-I,.,  l{iiman.  Granim. 
I  p.  119,  vkI<  ttuoh  &  XI  140;  frt.  genitvre;  cat. 
gmArt;  altepan.  gm^ro;   nouapan.  eiubro; 


I  ptg.  timbn.  Vgl.  Da  166  ^*Mpfo;  GfChar.  ALL 
Im  149. 

5226)  Janllta,  -am  m.,  der  Mooat  Juni;  ital. 
giugno;  ru  m.  iunie:  prov.  jimÄ-«;  frs.iMi'n:  cat. 

junii:  Npiiii    iiimii-  ]>tf;.  jitttho. 

5227  Junix,  -ifem /'.  ffiir  juvenix),  jun^^  Kuh; 
fiii'il.  niniia,  (rtr.  guifiiltichn :  pro»,  junrijn  ™ 
jiivencn):  frz.  o^Htssr.  IH  595  iihu^f^r. 

5228  JarAmentam  n  ,  Ki«i;   it  .il    ./ii/r  im. 

r  u  ni.  ./"/ 'iwi  »i  f :  ]i  r  o  V.  /M/r/wiriif  mriimri'-* :  frz. 
iiiniiiiii! .  fil-i^  iililicli'/  \V,.rt  ftir  ..KnI  '  ist  serment 
=  .•'iicriiiK'  iitiiiti),  (iani'lH'ii  jurun.  lu  l,  Fluch;  rat. 
junniit,,'.  Span.  pt>;.  juritinrntn. 

5221)  JOratiti,  «,  um  (Part.  Perf.  Pees,  von 
jurtirr),  vtTPiiÜKt ;  i  l  >t  l.ijiunUo,  u.  den  entapnefaend 
in  den  fibrigan  Bprarben. 

6890)  Jon,  -ifif  aehwfiren;  i  tal.  giurtre;  rnOB. 
jttr  ai  oi  pror.  jurar;  fri.  jurer;  cat  spaa. 
ptg.  iatttr. 

6881)  1.  JU  II.,  Badit:  ital.  fpiiire  (geL  Worti: 
das  Wort  ist  im  Roman,  dureh  iinehim  (s.  d.) 

verdringt  worden. 

6232)  2.  ji«  w.  Brühe.  —  frz.  jti.i:  verjun  {<-m 
c%ri<lr  jus),  Saft  unri-ifiT  Trauben. 

5233)  JaBtitii,  -am  /  .  (;«rp<htinkoit ;  ital. 
iliii>ii:>ii  „la  viriu  niorali'  per  la  ■jual-  s\  dii  a 
ciascuriK  il  siin".  niii>liz:n  „»'.'saf tc^za,  iMiivi'nipnza'", 
Vir),  ("aii.-llu.  AG  III  S43;  prov  jn^hcvi:  frz. 
iii.tti<<\  G(>rfthtij.'koit.  iuntr/i.<e.  Kiditiizlicit ,  vgl. 
.MuhhHlia.  K  .Will  535,  vgl.  Ohn,  Suffix»,  p.  4<» 
(auch  p.  38  Anni.!,  Köritz,  Frz.  8  Tor  Kurs.  iStrafa- 
burg  1H86  ÜisR.i  p  144.  Horning,  Z  XVlll  244: 
apu  II.  iii.^iicid  u.  juntfza  (wie  im  Frz.  iinter«rhiedi<u  : 
ptg.  i'i-'tini  u.  jiutria  (wie  im  Frz.  unt<»r8Phieden\ 

5234)  'jaatltUrilli,  -OB  m..  RoehUwahrer:  alt- 
f rz.  justisier.  Vgl.  Barger  «.  «. 

6236)  Jlsttts,  a,  OB,  gemdit:  itaL  gimato  und 
dam  entsprocbfod  in  den  abr^cen Sprarhon  (rtr.  giit)^ 
ttberall  g«>L  W..  TgL  GiSber,  ALL  III  37«. 

6886)  JifiMAif  a,  «n,  jung  (subat  bedaalet 
juvenetis  aueii  , junger  Stier*',  das  Foui.  .Jnaga 
Enb");  ital.  jr'ooemo, -a,  junger  Stier,  jungeKub; 
mm.  junc,  jiincd;  prov.  jtnega;  (fri.  Dem.  Jörn- 
veneeati}:  galit.  iurmka. 

52;i7  jÖrCnl«,  jun;;,  ital.  giovinr  \i.  ijiorane ; 
ruin.  7"»if;  rtr.  //i/i«ivii,  ilzueen  etc.,  vgl.  GartnT 
!}  200:  prov.  jo'f.  alt  frz.  inifm.Jdfuf.jurtnr. 
joiifnr :  nfiifrz.  jiMur;  rat.  jorr :  Span,  jnim; 
])  t  g.  i'iri  III.  Danctirii  ist  ah  giOchrti-.>s  Wort  jurrmlis 
i'rhalicn.  auf'«<T(l>-iii  in  viuzfliiaa  tipracben  daaDemin. 

m  iiiii^  (/,.  H.  prov.  jorenoiI-aX  ▼g*-  Glöher, 
ALL  II  42Ö  lunter  (luvtiut). 

523H)  *|tTinItii,  -an  f.  (v.  jureni»),  Jugend, 
ItaL  ijuimnetza;  tv^m.  jtmeafä;  ttt.  jameuB;  die 
übrigen  Sprachen  Iwbea  jninwlMa  bewahrt  (aacfc 
ital.  (tiovenlh). 

JiT^nlx  B.  jonlx. 

6386)  J[lTil^  -nm  /'.,  Jugend;  altf  ra.  jovnte, 
ilaneben  jonnaica  b  *jmetntia, 

5240^ JlTintli»  -Iten  f.,  Jugend ;  ita L  giotmtk} 
prov.  i(tteittut-t,  (ras.  reet  jop^-#);  apan.  juvem- 
IlMd,-  ptg.  jutentude. 
'    5241)  JüTo,  -ar«,  helfen;  ital.  giovare. 

5242)  jaxta  lu.  »jAxti).  neben,  gi'mäfs:  itaL 
fliuHld  n.  ^/rH>^l,  pniv,  />i.'>fii.-  alttr«.  iimtr  und 
jo^f.     Vgl  Gri"  .  r,    \  1.1."  III 

5243i  *jüxto  I  ju.\to|,  -äre  ;v.  .;i4j(<i),  nahe 
ziihaiiiMUMikomiiu-n,  .miitolHfi^ ;    ilal.   rfiustarr  und 
,  gtMlrart  (Uber  die  Einfügung  des  r  vgL  Storm, 
:B  T  168),  mit  den  Walte 
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6844)  ka'ab 
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tandcna,  d>zn  tin«  VbsbRt.  (fiustn  Ii  <i><istrn.  Tiir- 
wäm:  pro»,  jimlar,  jonlnr :  dazu  ilii«  Sli^t.  ;«s(ii 
und  j'ista .  Turnifr:  <l;i/:u  zusanimi'ii^"'H.  Vli. 

eqOfliir,  vf ri'inij{pn.  hiiiitiruKBii;  frz.  joitter.  ila/.u 
d>8  Sl>»t  joiiie  und  da*  zuaaranionjji's.  \'otU  ajnuter: 
■ptin.  ptR.  justar.    Vsl.  Di  168  gimtn;  iiröber,  | 
AUa  If  974.) 


8M4)  »mb.  kii*ak,  BeineheB,  Knfichhiii;  damn 
▼idltiaht  nach  Dinj,  GloM.  841.  du  gltiehbedra- 
teiide  tpan.  tob«.   Die«  489  a.  r.  Termottte  du 

Grandvort  m'tdia9(anb.).  dfinuer  Knochra  iwiiehen 

den  RBckenwirbeln.    Vgl.  E<.  y  Yanp.  497. 

5246)  Hill,  kaai,  nu>(l»riltsrli.  ki^e,  Düne:  dar. 
villi,  altfrz.  (di/c.  Samlhaiik.  ii-  utr/  '{n  n  .  UfiT- 
AtralÄf.  v^l.  Drauni',  Z  XVIII  &21  nviiin  ai>nr  <i>>rt 
aii^  li  «Itfr/..  rithutf .  ui'iifrz.  ci  jutf  ilaiilit  in  Zu- 
itaaimeutiang  (fcbra-'lit  wiril.  i^t  <ias  ein  Mii's- 
Kriff").  Weit  wonikr'T  » alir-- h  «ur'ic  vun 
Diez  94  cnyo  (spaii.  ivii/nv.  Samibäiiki',  Kil!<  ',  altir. 
crti  .  Wcj;,  irriin'lHri>rt  anfn<?«ti'lit .  v<»!.  ain  h 
Th.  54.  .Nicht  zu  dieser  Wortsippi'  ^oliort  itul. 
chiajit  —  'iilaijin  v.  ptatj». 

5246)  arab.  üabAbllt,  ein«  indiNclie  Tflanzp  (Frev- 
tag  IV  2i>),  —  ital.  mMe,  ein  (icwUr/,:  |iri>«. 
CWMita;  fri.  cultehe;  span.  pt^.  ciihtba.  Vgl.  Dz 
114  cubebu.    \'ft\.  Eg.  y  Yang.  346  (ruheba). 

8347)  habr.  HHihh,  0*h«ml«hn;  i  taL  cdfroiB, 
Kontt  dar  ProplMMiaiig  ma*  Zahl«D,  Gahdnkbn, 
gabtinaBlahatXatiteiiaii;  fri.  eofrab;  apai.  ptg. 
edMa.  Dt  78  «wftalr.   (Naeh  anderar  An- 

nabme  wt  daa  Wort  in  !u>innr  nioderoen  Bedtg.  ein 
Akrostichon,  gebildot  au«  «Ion  AnfanKsbachstab^^n 
der  ir;i  .1.  KiTO  "nianiit'n  . n^'iiKchfn  Minister:  (  lif- 
ford,  .V-ihl'V.  Hu<-kiii<^:  Arhnt'ton.  IjuidiTiialfK 

524H)  mll.  kabeljauw,  Kalioljan;  frz.  i  ahfimii . 
.Span,  mit  l  in^ti  liunR,  vgl.  ndd.  hokkeljaii]  hii' 
callao,  htiC'il'Hf.  .Stu  ktisrii.    Vgl.  Dz  636  ruhrliau. 

Ö249l  arab.  kadim,  alt.  crfnliren;  ptg.  cxuiimu, 
urfahron,  i;i'»<'hi''kt.  li.stii:.  V^l.  Dz  435  .<.  v.:  Ejr. 
y  Ymi^j.  ;(5a. 

5250)  ndl.  kaeeken,  die  Kiefern  (bei  Fiscbenj 
•nasch neiden:  frz.  aiquer,  Uiringe  anfMbneiden 
n.  eiapickrln.    VkI.  Dz  539  «.  v. 

695t).dt8ch.  ,kMfer  (ahd.  keoar,  keearo);  daron 
eaa.  itära,  gueirra ,  begra,  Maikifar,  Ni- 
gra. AO  UV  886. 

S352)  aiab.  k8tr|  nnglSubi^'.  nirhlcw,  undankbar 
(Freytag  IV  47");  davon  .«pan.  ptg.  ctifre.  roh. 
grauaain;  ob  frz.  eafard   (frühor  auch  caphard 
gpBchrieben),  scheinheilig,  hierhergehört,  wie  Dz ' 
4SÖ  r.ifrr  annimmt,  ist  hftchst  ^.wcif<'liiaft,  vgl,; 
Schi  l-r  III)  Dict.  *t.  r. ;  Eg.  y  Yan^'.  354. 

52031  ab<l.  kahu,  Krfthe;  Hpan.  cn>ii>.  Doble. 
ilarauÄ  durch  Verbindung  mit  dera  Kchalliiach- 
aliuicniien  Vb.  iitmbar,  summen  i^umhacaifii).  :iimn- 
rai/d.  ziimaun .  Käiizchci).  V^l.  Dz  498  niiio  »n<i 
50()  ziiinayii. 

5254;  tiirk.  kabte,  arab.  qnhwa,  Kaffn«;  ital. 
cafit;  frz.  ca/V  etc.   Vgl.  Ijammons  p.  66. 

6255)  grieeb.  xatfAU,  tuä/ioe  (f.  iimifttt,  xav- 
fdöi),  Hrand:  ilavon  nadl  Ulfn-L,  Roonan.  GnuDm. 
I  ;j  180,  vielleicht  span.  fMemar,  ptg.  queimar, 
bnunen.    Die  Annahme  entbalurk  der  Wabrschein- : 
liohkeit.  J>i«>  479  bntta  crem«r<  ala  Grundwovti 
•nfjfaatallt,  and  damn  wird  nun  laaUnlten  mSaiNMi,  i 


8<>  befremdlich  aneb  der  Schvoad  4m  r  iat  8. 

iibcn  creme. 

.'>25(il  mejik.  kakahuatl,  (.'acaubauin :  frz.  00- 
vi'i/rr :  apan.  cacagunl  t  pt«.  cncaattro.  Da«  ein- 
fache kaka  bat  ital.  frz.  »pan.  ptg.  cncdn  (ital. 
auch  enccdn].  Caeao,  ergeben.    Vgl.  Dz  76  cacdn. 

5257)  [griech.  »flul(o)f  i>chön.  ist  Tielleicht  durch 
ironischen  Gebianeb  »ir  frt.  Pejorativpartikel  «o^i-, 
etil-  i;e worden,  walohe  i.  B.  in  tiUfowtiton  vorlieft 
And4  rc  Vermatungen  sehe  man  bei  Dannaatoter, 
Traite  iles  mots  nomiMU'«  p.  11t.  vgl.  an^  Niitn, 
AG  XIV  272.) 

63681  arab.  kAn  (wa)kAaf  „ob  war  (u.)  ea  war  (ein- 
mal)", beliebter  Anfang  arabischer  ErzShlungen; 
davon  nach  Lammens  p.  73  frz.  mnean,  Geschwätz, 
böser  Klat-i  'i 

altgerm   'kttmpa  -i.  campus. 

.')2r)9l  Hill,  kapar,  Freibeuter  V,  kiiprii.  Frei- 
beuterei treiben'.  (?)  (t7.  cnjirr.  Freibeuter,  vyl. 
Dz  539  .V.  r. 

5260)  ahd.  karg,  Itstig;  davuu  ital.  i/ar</u,  ver- 
''cblaKcn.  tOdcitdi,  (piani.  ^orjfft,  trig»),  vgl.  Di 
37»  iiiirijo. 

52tJl)  arab.  kartvija^  Zuekerwurzel;  frz.  chem.s. 
clnroui;  BfAn.eherevia;  ptg.  chirioia,  akhirivia, 
nlqiiirivia.  Tgl.  Ol  440  «Mrims;  E|g.  j  Tang. 

374. 

5262)  pera.  kinkbi,  Benwtain  (ei<.;entl.  .Stroh- 
räuber):  fri.  curoM;  apan.  ptg.  carabe.  Vgl. 
Di  43«  earabei  daa  Wort  fabit  bei  Eg.  t  Tang. 
861. 

686S)  Eigennanw  KMehHlr;  fri.  eadutidf*: 
Kascbminba«!:  apan.  ea«Hiriro,  fUnar  Wollttoff; 

ptg.  eaiimira.   Vgl,  Da  487  eadmiro. 

6264)  altd,  kmto  (ahd.  chnsto),  Kasten;  davon 
frz.  chntoH,  Bingkasten.  gofaster  Stein,  daan  daa 
Vi  r),  riuitonntr.  Vgl.  Ifaokei  p.  71.  Siaba  oben 

cupsa. 

käta  s  tit&. 

ö2tJo,  ^'riich.  xntufitivta,  M<)nat«regel  der 
Frauen  :  liav.  vieli.  f  rz.  {m)ieattmifn,  heimlich,  vgl. 
Schcler  im  Dii't.  >.  r. 

526t>)  ahd.  kataro ,  Untter;  davon  nach  Call, 
St.  260  ital.  (liiccli.i  vittrn  „cancello'-.  )^ew5hnlich 
wird  das  Wort  vim  clnthru»  abgeleitet. 

6267)  griech.  *xnxöaTifttxov .  Gruudstückver- 
teiebnit  (wn  «rarävdpa,  Fermmal Verzeichnis,  ist  in 
einem  Papyrus  belegt.  Notices  et  aitraita  des  nw* 
nuscrits  de  la  bibl.  imp.  XXVIJI  2  p,  188);  davon 
nach  Ulrich.  Z  XXII  132,  i  t  a  I.  oataalra;  frx.  o«> 
daMre;  span.  eadculro  — ,  aber  O0r(>a«9if  hadaatat 
nicht  GrundalAek.  G«w6bnU«b  erklibt  man  „Ka> 
taatar"  ana  *eajnta^im,  rgjt.  Dz  99  eatattro. 

6268)  barg.  *knBp|aB,  kaufen.  »•  pro?,  caupbr, 
chaupir,  «ich  einer  Hache  bemächtigen,  vgl.  Dz  S46 
caupir;  Mai'k'M,  \<.  119. 

5'.J69)  genn,  kautijMii,  priifen,  wählen  (nhd.  kiesen;; 
(altital.  ( (iiKsirr.  wählen,  lA-'lmwort);  pmv.  rnu- 
Htr,  cUautir.  dazu  die  Sli^ttve  cnu'^iment-z.  caiL-'it-:. 
Wahl;  frz.  r/imsi/,  ilazii  ila.«  Sbwt.  c/io/r  altcal, 
srosir  =  ]irii  V.  «.«rvHJM/.  auswählen;  altHpan.  Co- 
s\iln  !.'\ilj  ):  altptt'.  rnuKir  u.  das  Sbst.  coii.n- 
mrnto:  ulor  ubli(rlie  .\u»druck  für  „wftbien"  iat 
span.  r*co);er,  eleqir;  ptg.  e»colher,  Htgtr),  V^. 
Dz  648  chnisir;  Markel,  p.  141. 

6270)  got.  *kan(M^n  ^  uibd.  küsen,  nhd.  koam, 
iat  das  mutmafsliehe  Grundwort  zu  frz.  citurr, 
plaudern,  vgl.  Mackel,  p.  124. 

6S71)  altd.  *kftwa,  Kriba;  Utal.  eümMa,  cUeUa. 
Kiaaekmi«  »  fri.  eMmtU);  prov. 
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Eule,  dav.  abgeleitet  das  t^leichbedeutende  ehamna. 

vielleicht  auch  cnM«i/«  ffr«.  (•^/JM<r<»«^.  NeWlItrib« ; 
altfrz.  choe,  (pic.  «  .((/>  .  r^nd  :.  'lavnn  nfr/.  rluniini 
(daneben  «ur;h  chrmh,,  vi;!    Hnrnin^'.  Z  XX  HH'.ii, 

Horneul<>,    chuUiUr,     KnU-,     f.r.lS    rhiiUiltl  Vlrllrirllt 

darch  volksetyiiii'ln!.'isi  iii'  Cinili-utiuit,'  i  Imt -Intitut . 
Niicliloulc.  v^'i.  l'.ilV,  Iii-'  III  4S7,  II  ( '  ilin,  .Siiflisw. 
]>.  142,  Ä.  auch  iitH-ii  iiiitiT  «-aha  »orexi,  ubi-r  iln- 
nhfri.  ViT^'lfi>liiiiii;  nuir  tniiniif  rhoe  vj;!.  Curiin. 
Z  XVI  620;  fij>a!i.  chino,  clutiiti,  eirio  Art  Kralic, 
Vgl.  Dl  547  chu,' ,  Miu  kel,  p.  "124. 

5272)  ah<l.  ketril«  kfi^til,  =-  frz.  'yi'iV/<-,  r»:l.  I>z 
97  chiijha  :  Mackcl,  p.  lOS:  Uber  oat  frz.  auf  kf<nl 
zurückjjehende  Wort.-  vf;l.  Uorninn.  Z  XVIII  218. 

5279)  SKcr.  kluinda,  Stuck,  Zucker  in  kryxUll- 
aitigea  Stücken;  darauf,  bezw.  auf  das  aua  Indien 
•ntlebnte  anlk.  ^nd,  wmdat,  Kandisiucker,  will 
Ds  84  eandire  sartefcfabm  itaL  eandi  u.  emcAero 
MNd4<»,  kryatalliiiwtu'  Zadkar,  eandirt,  in  Zacker 
•iadan;  frs.  tuere  eondi,  Kioditiiidcer,  mr  rundir, 
•ieh  kryitallineren ;  apan.  asActir  eandt.  V|;l.  Dz 
84  eandire.  Man  <larf  aber  wohl  auch  an  lat  *can- 
Mte  =  eandire  denken ,  zum  niinilcstcn  i;l»ubun. 
dafa  das  £indring>'ii  >\r-  m''X'^- u\<u\'\\>Ai';u  Worte» 
durch  wine  KlanKuiiiiliihkcit  mit  lii-rn  liiteiniKchen 
bagfinatigt  wnnleu  m-\. 

6274]  iltsch.  kiefer  (Teil  de»  Köpfest  —  frz.  iiifl'-. 
Wange,  Schlag  auf  cliu  \V;in>'i',  v;;!.  Bu^,'j:c,  K  III 
160;  Horniiig,  Z  XVI  531,  vermutet,  «lal»  (jife,  qtile 
aaf  gabata  u.  <l.)  zuruckj^ehen. 

6276)  «lUch.  kiel  nJI.  ketl.  altn.  kjolr);  davon 
ital.  chifiha:  fr/,  qutlle;  span.  qudla;  ptg.fMjlftif. 
Vgl.  Ds  97  chiglia:  Muckul,  p.  128. 

6276)  altnfrfink.  ktuuif  den  Mund  verlieben 
OcrbMO);  davon  altfrz.  chignUr  in  e.»-.  In»-,  rt{ity 
dumütr,  auch  neu  frz.  reehigner,  ein  verdrieCa- 
liebaa  Geaidit  soboeiden  (prov.  rd^jehitthar),  dazu 
(?)  da»  Adi.  rtdUn  (wcnos  ItaL  «rcigno?),  wohl 
aadi  mmiL  rauh,  atrinig.  V^.  tttntv«  iit  Can- 
tialbl.  1876  No  3S  8p.  M4  f.  n.  Z  HI  966;  Ifadnl 
90  0. 109;  G.  Paris,  R  VIII  629:  S<  heler  in  Anlung 
m  Oz  810;  Si^'heler  im  Dict.  wollte  redtiffner  von 
dtaeb.  fe«! />'',  li.irt,  r.iuli,  sprOile,  ableiten,  was  durch 
die  neben  recli.  hleljcmlen  Verba  fsrJnijinfr  u.  djjl. 
iiel)>8tver$tündlir-h   widerlegt    wira  Dii'/  Ui2 

»dllte  auf  aliil,  kiuim  auch  /.urii.  kliilir'  ii  :  ital. 
ilhuiniirt'  (ilanehen  niihu/uiire) ,  iieiniln  li  bcheln, 
•lazu  da.-*  Vl);»li.-it.  v/iiV/"« .  ]i  ro  v.  (/u(ji/mr,  dazu  das 
SÜBt.  <iuiiili-x :  I  r/..  iiiiifiufr.  mit  den  Auj,'en  winken, 
8«itwartd  blicken,  spähen;  8pun.  tjun'iar,  blinzln, 
dazu  iln»  übst.  guiUii;  |da«  Vb.  bcMleutet  alt)  nau- 
tiiiicher  KunsUusdruek  ,,vora  Kurs  abweichen",  und 
<\»»  p  t  gutiiar  bat  auKtichliefalich  diese  Kedeutung). 
Aber  da  altfrz.  auch  vngnier  sich  findet  (vgl. 
FOratar,  Z  III  266),  ao  kann  we<ler  ahd.  kiiMH  noch 
abd.  pm«  fua.  tnaan},  gaffm,  Uruadwoit  aein; 
anA  ahd.  ««mImi  (^mw^n).  aga.  mneim  ganOgt 
Hiebt,  «ia  aAm  uaa  anaftart  iL  lladnl,  n.  101 
beititigt  An  Idtiaehan  Urspnuig  ist  niäit  so 
danken,  vgl.  Tb.  ]>.  63.  Das  Wort  kann  nach 
Zeugnis  seines  Anlautes  nur  germaniseher  Herkunft 
«teln.  Aber  du»  (jrundwort  bleibt  noch  zu  limlen. 
AU  blofsi)  Vi  rmutuug  werde  folgendes  vorgebracht: 
nie  ur.spriingiiche  Bedeutung  des  VerhuiiiM  iliirlte 
eher  .,sii  li  eiitfcrneu,  abweichen"  hIn  ,, .spähen,  lilin- 
zoln"  sein,  denn  die  letztere  läfst  sich  widil  aus  iler 
ersteren  imtwickeln  —  „»palieir'  u,  unti  r  rnistanden 
aueb  „blin/eln"  iwenu  beim  Sehen  in  iIh-  l-.  rin-  .In- 
Augen  halb  geacbloaa«i  werden),  bedeutet  „bin-  u. 
Iwraelwa,  Mitwirla  adnn"  — ,  nicbt  aber  UBgritahil 


Das  germ.  tcU.  weit,  dttlfta  ^tllWIW^  ainM  begriff- 
lich geeigneten  .\u.>igaDgspQnkt  darbieten.  Darf  man 

annehmen ,  daft.  von  irit  «in  Verhurn  'iritmijau 
abgeleitet  sei  (vgl.  'icaiSntijan,  ahd.  wtidenrn>.  g<i 
wur.li'  die  fileicbung  Kich  auf.Htellen  lasseti :  irai- 
6nti)n)i  ii'iiii't)  =  *Hitiitijitn  :  guigntr  oder  ^ 
',-/« ii(i»iii>i  .  iitiinitirr.  web'he  alb-rdings  iuDäch.*t 
nur  für  da?«  Vtt  (ieltung  iiiilicn  wurde,  wahrend 
fiir  Itiil.  i/uhltiiiniirt  Vi,'l.  ijii'i.liiiiiiartt,  für  da^ 
Fruv.  iftuttinilinf  7.U  erwarten  w;ire.  lndt«isen  wäre 
denkbar,  dafs  ilas  Wort  zunächst  nur  franzSaieb 
gewesen  u.  von  Nordfrankreich  ans  über  die  anderen 
romaniacben  Sprachgebiete  verbreitet  worden  wire. 
.\l>er.  wie  gesagt,  ea  soll  daa  nur  Vermutung  sein. 
Welche  gern  preisgeguben  werden  wird,  sobald  ein 
anderer  sie  ala  uoatattbaft  nacbwetst  u.  aie  doreb 
«ne  glaubbaftora  «raetat.  Oder  darf  man  vielldeht 
an  ein  *wiHdjttn  aua  windan  daokM?  d  +  BiaXmt 
-i  (j)  wSre  dann,  entgagengeaetst  dam  Obliaheo  Vm^ 
fahren,  behandelt  worden  wie  in  vtrevundia  :  rer- 
'  gogne,  (hmpendium  :  Compiegne,  u.  guigner  wttrde 
»ich  zu  ijmndrr  lital.  (jhinditre)  äbnlicb  VMlialtan 
wie  dtach.  „wenden"  zu  ,, winden". [ 

6277)  altn.  kingr,  kengr,  liiegung:  davon  viel- 
leicht frz.  guint/ots.  Ungleichheit,  Schiefheit,  vgL 
Dz  608  .s  ('. 

kip,  klpf  ivgl.  Braune.  '/.  XVIII  522)  «.  chlff. 

6278)  altndil.  kltl ,  Kit/el  ;  davon  iiai  h  Caix, 
'  St.  277,  ital.  larot.^  o  irlo  ..solleticu".  h.  aac.'i  (.ben 

eatullo. 

,  527U)  dtsch  Littel  (engl,  kuidl),  dav.  vieU.  frz. 
guulel.  guidrllf.  ijniikam,  graftaa  Spatmaila,  wfjL 

TluiniaH,  R  XX  44:1 

62»<):'  jjerman.  i>''hallnitcluihnu'ndcri  StanimUak« 
('ktakjaM),  zerbrechen,  spalten;  ital.  uchiaedüre, 
knacken,  quetschen,  vgl.  Dz  397  *.  femer  nach 
VambagMi.  Ki^  UI  416,  Nigra,  AG  XIV  678: 
nenprov.  etoco,  Sehlag,  t$daeo,  nopffsa;  altfra. 
«acMMMr,  i»edian,  emädi«,  esdave,  Tropfen  (BoL 
1981),  etdedüer,  teUen,  csebcAc,  Teilung  ein«  Brb- 
acbart.  dae,  lArm,  Aiqtu,  Schlag;  neu  frz.  Ha- 
qtter,  klatncben,  daquard,  schwatzhaft,  ecl^hf. 
Znrstüekelung  eine»  LehenM  ;  cat.  c/ucu,  Geschwätz. 
Vgl.  (iber  chuiiw.  c/(ir/»fr  etc.  1»/  549  cloijuf  iwn 
inhd.  iltir,  Kr.ii  li.  ii>ll.  klnl.kcu  .  klatschen,  al* 
(iruiidwiirti'  autgi'stelit  wrrdcn.;  Flechia,  II  27; 
Parudi.  ];  XVII  m. 

02^11  altn  klampl,  Klaiiicner;  fr/.,  clamp,  Klaoi- 
luer,  davMi]  j.K.riii.  u.i-himjrfr .  anlieften,  vgl.  Dz  548 
damii.  Zu  demselben  Urundworte  gehört  wohl  auch 
span.  c(d<imhre,  ptg.  <«(t>l6r«,  Xismpf,  Tgl.  Dt 
436  caltimlire. 

6382)  german.  (sehallnavhahmender)  Stamm  klap 
(wovon  nhd. Klappe, klappen.  Klapper,  klappern  etc.); 
auf  diesem  in  daaBomanischo  äbanommenen  Stamme 
beruht  «iae  6iiibant  sablnieha  vad  vklgaatal^ 
romaniache  Wortaipp»,  «deh»  tob  Yarahi^,  SP 
in  408,  aeuerdings  eingehend  untanoefat  and  ia 
ibien  Yenweigungen  verfolgt  werden  tat,  mitoater 
allerdings  wohl  mit  einem  allzu  grofsen,  auf  Irr- 
pfade führenden  Jagdeifer.  Im  Nachstehenden  seien 
die  Hauptergebnisse  der  V.'sc'licn  rntersuchuug  kurz, 
zusamroengefafst.  1.  Auf  cin  *U'r}>j>are  gehen  zuhirk  : 
ital.  rhiiiiiimre,  erhaschen,  vgl.  Dz  ätU  .v.  r.; 
FIcchia.  Mi  II  ij;  rtr.  c/<i/>/)cr,  iluppur.  fanden, 
packen,  pruv.  c/<i;j<jr.  schlagen;  ix  i.  (ihij/ir.  kläffen, 
vgl.  1)/.  ö'J.S  .1.  /■.,  Wo  i  lalniud .  klatlrr.  mit  einbe- 
zogen wird;  V.  dat;.^.ii  lialt  Hcrkitift  vmui  gt-rni 
Stamme  galpa,  wovon  aitaächa.  galpon,  bdlen,  alt- 
•«gl.  ^iegM«,  laut  mf«a,  Ar  inbiadMÜlidier); 
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6988)  UttMh 


5392)  kUoma 


Span,  ihapiir.  rh'ipear.  ein  Pferd  mit  einem  flachen 
Hufi'isi-n  bpsrlilnf^i'n ,  [ilattiircii ,  Ijfulic.  rha]mr, 
«clina|i}H>n  I :  pt  r/cj/zrir,  platticriT].  pr;i^;tMi,  stem- 
peln. Ihizil  lÜP  Slisttvi'  it.ll.  ilnujqin .  iliinp]ii>. 
Kiin;:.  (ifwinii,  clitnpitiiHf ,  ciiK«  Art  iii-liif».  clnuji- 
/imo,  (klapp^•rnller!  Pantüffel :  sicil.  cKiiipiila.  F»11p; 
I  n  mli.  dfiyj,  Knoten,  riapani,  Knuten  der  Halsbinde; 
tii'uprov  clui>i'iun,clapardi>.  Klapper;  c/a/n'N, Strick 
eine«  Hnfeisens  {wA\  et  klappert;:  altfrz.  clajirl. 
dnpete,  Klapper.  eltijtotMn,  Hand|^mengo;  wallon. 
dnpot,  Vieh&ilulle;  (Patoi»  v.  Dombes  elap<m, 
Srhwein,  weil  w  acbnatzt i ;  nuiifrz.  cUtpre,  das 
Bewerfen  (glridwiai  daa  Anklatarlien)  cmes  Hauses, 
dhaptN  (lishDirart  «u  dam  Spui.).  Pautoffel.  du- 
pwm^ttttiwmtMmnihnimA  •er),  klapprig  gehendes 
PCnd  mit  in  Un!:>'u  <>.  dfinnm  fvndn;  spao.  ptg. 
dkapa,  dflnne  (kluppernda)  Platt»  {vg\.  fümr  diese 
Wort»  oben  «app«  u.  Bsist,  RF  I  107.  Z  VI  426. 
an  der  letzteren  Stelle  widerruft  Raist  das  an  der 
prsteren  Gesapte.  v(.'l.  enillirh  au<-h  l'arodi,  R  XVII 
(M),  iler  chiipn  neh-t   ital.  cliinpi»!  .inf  ein  lat. 

]  znrin-kführt.  ohne  sii-li  iili'-r  ilir-^  f/itf-n  weiter 
.ms/ji  ,|,r.'i-lii'n  I  :  «p«n,  rlinpiii  (iiiii-ii  rlinjirl).  pl(;. 
cliiipmi.  I*aiit<itT'4,  Ft-rn'T  .  inilem  der  Slatiim  auf 
da«  Kn.ick>'ii  i_'H>]i.ilt»'ni'u  Hiil/,e<  .injrevvamlt  wiirile: 
itiil.  f/i/<ii.  ^-Iiuli'i.  ■i  tutiiipi,  ]U>\r.K\}UlU'T.  viel- 
leicht aurh  II»  ilie  HeUti;.  vnn  -i  huiUit.  (ie-sclilwlit, 
einRetreten) ;  neu  prov.  c/<i;«i.  i  ifi/./4«.  riitpimn,  (da 
neben  aurh  euiapo  otc.i,  llol/inplttter,  ÜubeUpan: 
altfrz.  dnphout  (<»  inn<ll.  Uaplmut,  KlapphoU), 
Holsplank»,  tndape,  Holzsplitter,  (in  der  Bedtf;. 
^Wnehr*  Mhöint  das  Wort  mit  ital.  .^ckiapi»a  für 
MfeiMtn  tOMUiflMOWbAogM):  span.  tkaptu,  ein 
^iok  Boll  wm  BtfitMo  do»  Maotbanmes.  Weiter, 
indan  doratamii  auf  das  Sptittera  de«  Steins  und 
di»  dadnreb  oiienate  Masse,  HauliBB,  Übertragen 
wnrde  (vgl.  mbd.  Uaph.  abKerisoener  Fels):  ital. 
dUajDfMMO,  Haufon  (von  allerlei  Kram,  daher  chiap- 
pola,  Kleinigkeit,  wozu  das  Vb.  chiapjkolare,  in  den 
Trödel  werfen,  wejfwerfen) ;  rtr.  cinp.  Stein,  Wein- 
stein, Streek«  von  einem  We(,'gti'in  bi«  zum  ainlorn; 
friaul.  cliip,  Stein,  rhipudn.  sleiniiien :  ;iitpr.>v. 
cla/ifm.  .Steinhaufen:  neuprov.  chtp.  cl'ipo,  .Stein- 
aplittiT,  Stein,  auch  Haufen,  adipir,  aufliäufen 
,  !)<  54S  I  hip  w..llte  iliH,.>  Wurte  auK  iIiMii  Kelttseiion 
ableiten,  vjjl.  ilaifi-^en  Tb.  p.  95).  nctap,  .Steinh.infen, 
clnpäi,  fsclapiii,  St<-inbloek;  altfrz.  clapirr,  Stnin- 
baufen;  neufrv.  dapü,  Marmorsplittor.  Enilieb 
zieht  V.  auch  altprov.  nnd  neuf  rz.  c/a/)i>r.  Ka- 
iiinchenban  (eigentlich  also  nach  V.  Steinbaufeni, 
neuprov.  dapo,  clapie,  dajMir  hierher.  —  2.  Auf 
einem  Typus *exiUafipare berohen :  ital.  udiiap/Hirr, 
spalten,  mnaten,  daneban  ^ccare,  \kI  Salvioni, 
FonotUa  del  dialotto  modemo  della  tütitä,  di  Milano 
p.  181,  Bibiwa,  Meta^p.  S9;  friattL  $elapä, 
d«Mdat8bat«eHm,8palt,Kft;  iianpr«T.  tiehtpä. 
—  8.  Der  lypna  *exaapU»rt  liegt  sn  Qrande  den 
Worten;  ital.  schiattnrf,  bersten, serplatsen :  prov. 
fudatar :  frz.  fsdatar,  edater,  (bodentetim  Altfr«. 
auch  ..bcRiiDt/on  '),  d,izu  die  Sli.nttve  w/d*«',  Splitter, 
St4iek,  iclitt.  Splitter,  Sp.ilte,  Knall;  eftt.  esclalor, 
liazu  da«  Sbut.  esdat.  l>z  2H5  schuittun:  leitete 
diese  Sippe  von  ahd.  skUizrn  f.  slri:in  ah;  Mackel 
]).  lltj  .siiimnte  .lein  hei,  fand  aber  lu.  zwar  sehr 
luit  Kocht  Ii  „>iie  Erhaltung'  di's  i^ioli-Tten  I  bi'i 
einem  so  frflh  entlehnten  Worte  ■  Im  li.nkli.  li ;  AM  i.li, 
Ztschr.  f.  v^l.  Spraehf.  XVI  201».  f.t.llt<'  ■■in  alt- 
roman.  Thema  sciapil-  auf;  vjjl  aui-h  MiiMüatia, 
Beitr.  202.  l>i«  üiet'sche  Aklettuag  ist  jedonfalls 
auftagslioii  n.  aanierkmiiaii  kt,  dab  daa  Qmndwort 

KSrtln«. 


'tidapitnre  Kr..ri;(>  W.ilirsi  li<  inlichkeit  für  sieh  hat. 
—  4.  Au«  einem  '(}<ip!H>  ! t^fliiMel  niicji  rnplits. 
laptus),  zus:iiniiient;eklappt ,  [.lalt  ireilriickt .  soll 
hervnrfrepanKen  sein  rluntto,  flach,  platt,  platt- 

nasig, ihiixttit.  sciiillii,  jiiff  i,  znHfrn  (aus  iVif/n 
Wühl  Ui.  rhntlf  .  flacii»'-!  Fahrzeug,  Harke;  span. 
ptL'  ilinln.  jilatt.  rlml/t,  Harke.  Diez  245  piatlo 
i.  jti  t"'  All'  "jian.  II.  ptj;.  Worte  von  plnllui  ab,  ebenso 
(  UV.  St.  fiö!),  aU>r  V.  bemerkt  mit  Re.'ht.  daf«  ital. 
dnatto  dem  enti^ef^cnntobe.  —  5.  Uem  Typus  'ex- 
dappotare,  bezw.  'dappoticare  entsprochen:  nea- 
I  pro»,  dapoulrja,  chapouta,  dtapout^ö.  plaUwIiem; 
etdapoHtä,  zerteilen:  altfra.  *ettiapott'r,  „dafttr 
mit  volkseljrmologisehw  ABtehBoag  an  boe,  baut, 
Sdmiits,  tMiUib9(uyter,  ttdUmtttr,  beapritaen  (mit 
,  Kot,  BtHt)",  danma  ntvfra.  debioitsser  (mit  An- 
j  bildung  an  and»»  ▼•rim  aof  •ON«ser,  irie  powiser, 
tousHtr,  trousner  etf.),  neafrs.  auch  ciiimier, 
plätschern;  span.  dtapoUar,  ins  Wasser  treten 
ikIit  «ehlatfen.  -  6.  Hie  Form  khtf  f)  für  klapp 
lie^'t  vnr  in  :  ital.  xrhinffiv/'  i  daneben  ^'  lu<tlff<ifjiarr\. 
werfen,  schlaffen,  ohi|i  ii;"n,  i\:\/.n  -i,!^  i^hst .  srhinffo. 
Ohrfeigi';  neuprov.  <^i/ri.  r/o/Zi,  s(IiLi>:'Mi.  clo/'ail-i. 
R<'>fenffuf«,  fclitfa.  tiidofd,  »ehlsf^en,  Z'rj'irt^eheii. 
fiditfi.  hervorspritzen  lassen,  als  Sbst.  lt»'j:.'ngur!i, 
cat.  rsdnfar .  fsclufii'fnr .  zerl)rechen ,  f^dafir, 
krachen;  frz.  fulntfer.  bersten,  brechen;  span. 
chnfar,  zerdrücken. 

62831  dtacb.  UsImIi;  davon  vielleidit  apaa. 
duiiicit  (auch  sard.  emsc«,  neuprov.  cAimmi),  das 
cum  Klatschen  dienende  Ende  der  Peitaebeosehnttr, 

lustiger  Streich,  Posse,  vgl.  Dz  489  «.  B. 

iih'l.  klep,  Klippe:   davon  vielleidit  ital. 
greppii.  1-elsstur'k,  W  'Wim..  (jrrhatioM  rlr.  iirtp.  V>;1. 
I  Dz  377  ffrfj'piK 

5285  iltKch.  k letz, .H4-h mutzig  iJtekleUeM,  besudeln); 
davon  I  tnl.  diiazsn, Hautfbek,  diiaxxan,  sprenkeln, 
vj;!.  Dz  364  diin:!». 

6286)  mha.  klfbcn,  kleben;  davon  naeb  Bngge, 
II  III  149,  frz.  galipot,  Fiehtenhan. 

5287)  ndl.  kllcTen,  spalten ;  f  rt.  «iiser,  Spalten, 
vgl.  Dz  649  s.  c;  Meckel,  p.  101. 

6288)  sohallnaohabmender  Stamm  Ulk,  klatschen; 
dav.  frz.  diqiur,  etkh-,  klatadna,  dav.  daa  Vbabat. 
digu«,  oi^ntl.  das  Elatadien,  dann  di»  Farsonaa, 
welcb«  (jao.  be)klst«cheo ,  Rotte,  zn  bestimmtem 
Zweck  verbundene  Gesellschaft  (ähnlicher  Bedeu- 
tun|Ef»übprf;an(j  bei  dtique).    Vgl.  Dz  64!>  rliipif. 

,5281«^  ahd.  kllmban,  klimmen ;  davon  n.icli  Dz 
605  iiritiij>er,  klettern;  daneben  stellt  Iv.  iiu  h  luil. 
(fiijpiii  (altdtdch.  tiripan.  greifen)  als  Urundwort 
I  auf,  u.  Mackel  p.  60  hält  dies  für  dai«  Riehti^jere, 
ohne  durcbschligende  Urttnde  antufQhren;  gripan 
ist  im  Fn.  ala  gripptr,  eigmifon,  »rbalten,  vgl.  Ds 
fiOö  t/rippfr. 

62901  altnfr&nk.  *kUnk«—  frz.  ihiidtt;  detukt 
(altfrz.  o(e«9M),  pic  eKfuel,  Siegel,  vgl.  Ds  M8 
elinehe;  Maekol.  p,  96. 

52911  ndl.  klinken,  klingen,  klappern:  dav.  frx. 
dniiptiinl  (vieleiclit  auch  =  dtsch.  ktini/klanff), 
Kanschtiold,  dav.  abgcloitut  quiHcaille  (f.dinquniUf  ), 
Klapperzriig,  Kurzwaren,  requitiquer  (sich  mit 
Ki.ip|H>rzeug  bahlagon),  «ich  nufputan.  VgL  Ut649 
iiiii'/iiiiiit. 

:>-2'.*2  i  [ahd.  kl loza«,  spalten ;  davon  nach  Dz  649 
frz.  diMe  (altfrz.  dicr),  Mtn^f.  ge»paltener  Zweig; 
Mackel,  p.  III  zieht  die  Worte  nebst  dem  Vb.  alt- 

I  f  ri.  enelieier,  wrsplittem.  sn  ahd.  scfi/jan,  u.  dtas 

.  dfiifte  das  Biefatiga  sein.] 
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5293)  ahcl.  klochAn,  sch\agui,^ittl.  ehiottare, 

«cbla^pn.  vtjl.  Dz  3G4  f.  r. 
Uok  s.  fämpAnft. 

8294)  n<lil.  kiÄt,  Klrifs:  nach  IH  hll  das  imit- 
inarsliche  (irutHlwort  zu  frz.  cruttr ,  Kot,  irotirr. 
beßcbrautzen.  Vielleicht  aber  iliirft'-  hcswr  vom 
Verbuni  .lUHZugchon  u.  in  iliphpui  >  ini'  .in  i-rnuir  = 
crunta  ungi'Icbntu  Umbildung;  vuiii  pTiii.  kintinu 
(ab«i.  cArri.j,;(/H,  kratzRii)  «u  erblicken  sein;  die  ur- 
«prün^lii-lip  Bfdti;.  würe  demnach  ..kratzen",  welche, 
veri'U^'t  auf  das  Abkrat^en  des  tiebmutzc«! ,  zu  der 
HedtK.  ,,besc|| mutzen"  hiDÜberfiihren  konnte. 

5295)  loogob.  klttba,  Kolben,  cespaltenerStock  zum 
Vogelfui;:  ^«lav.  nach  Merer-L. ,  Z  XX  538, 
BOrdital.  y»tn,  icegabelte  StaogB. 

fSMJ  altaonl.  klitr,  «n  StOek  Tuch,  Fatien; 
Ami  Mcb  6.  Pfeilt,  Jahfb.  XI 1S7,  »Itfri.  efiit, 
BUfik  Toeh«  Flwk«  dm  (Im  Uvnio.  H«  die 
V«rim  dirtcr,  nntfiekeln,  dvOrtr,  Uaine  SUrk- 
arbeit  auaftthrvn,  rrduttr,  flicken,  itaL  rtvlutnre, 
»pan.  Tfclutar ,  wozu  das  Sbst.  rechtta;  rrelutcr 
Hill)  diinri  n.ich  (i.  I'ari.H  ilii'  lir.Icutunj;  ..eine  TrM]_i["' 
ffieielitiam  aiiBtiirkou ,  dur(  Ii  Nheliachulj  vervoll- 
htandijjen  u.  dt,'l."  ant,'enouimeii  haben  und  durch 
Wandel  des  /  in  r  zu  rrrrutrr  geworden  fein.  In- 
dessen li.it  Ti.hli  r  MiNC.  78  iiberzeu^roinl  t.  ii  i  - 
wieiien.  dal«  fr/,,  rrmir  iwdiiiit  »Itfrz.  Ktrtiif  in 
„conier  la  r.  zum  Hück/.u^'  blasen"  identisch  zu 
Min  scbeioti  als  PartizipiaUbst.  von  recrointrr  u. 
rtcrulrr  als  eine  Ableitung  ans  dieseai  8bat.  zu  be- 
trachten ist.  Danach  ist  auch  Mackel's  Angab« 
auf  p.  19  zu  berichtigen. 

6297)  abd.  knebil;  davon  altfrz.  enkenbüer, 
knebeln,  vgl.  Mackel,  p.  180. 

6398)  altafyftnk.  *katf  oder  altnord.  katfir,  Mauer, 
—  fri,  vamif,  tWIanimaer,  vgl.  Ot  689  «.  «.; 
MadMl  |k  110. 

6999)  iDBd.  knijpe,  Falle,  sehlechte«  Wlrlahaua; 
davon  viell.  lTx.guenipe,  liederliches,  schmutxigM 
Weibsbild  (die  Person  also  nach  der  örtlichkeit 
benannt,  wie  dies  ja  auch  in  „PraMMilDIlMt**  der 
FäH  ist),  vgl.  Dz  ß06  piieniftf. 

.'j.'WXi)  mhd.  knoohe,  Knneiien  lei^'entlich  wohl 
Gelenk);  ilav.  ital.  nocco,  Kiinchel,  v^'l.  1)/.  r. 
tirüber.  ALI..  IV  13ti,  erblickt  in  ital.  noirJun. 
Ohstkerii.  Knorren,  ein  l'ctnin.  von  »lomi,  wahrend 
iJe  /  o-i/  >.  r.  di»K  U'urt  =^  Hfic/i-((.s  angesetzt  liatte; 
ein  triftiger  (irund,  von  Diez"  (irundwort  abzugoheu, 
liegt  aber  kaum  vor,  denu  wenn  (iröber  einwendet, 
dafs  die  Kedeutungen  Rieb  nicht  decken,  so  läfst 
sich  Hoch  sagon,  dat«  zwischen  „Stein  im  Obste" 
u.  „Knorren  im  Aste  '  ein«  begriffliche  Brücke  leicht 
geschlagen  wenlen  kann. 

5301)  dtsch.  kotalt  (ein  Mnaral);  iUl.  eoftolto; 
frz.  eobiüt;  span.  ptg.  eabälto.  Tgl.  Ol  101 
eobaito. 

6802)  magy.  koeai,  Kntache;  nach  Behudiardt, 

Z  XV  98.  Grumlwort  xu  ital.  cooeUo  otc. 

6808)  dtarb.  Kohteaat;  dav.  nelL  frs.  eolta(t), 
Raps,  s.  Sachs-Villatte  .■<.  c. 

6S04)  altufrk.  *ktfkar  (ags.  eocur  Gl.  Lipa.j: 
altfrz.  cuevre,  euum,  KABkart  Tgl.  llaokel  p.  99 
n.  Z  XX  618. 

f,:u\',  xöxxo^.  Kern  einer  I''r,i<-Iit  [Xoxxtti.o,;;' . 
l'inieiikern  ;  dav.  ikh  Ii  d'üvidiu,  ( iriifier'.-!  Cirandrif« 
I  621,  sQditul.  CHwefj/.i,  XiilViheh.ile,  lerce.s,  r«c- 

calu,  Hirnschale,  ti.sc.  coccolii ,  HiMTe,  vielleii  ht 
auch  ital.  cocca  i,Hulilraum,  Kumpf  eine^  SeliifTcsi 
•in«  Art  Schiff,  coceia,  Scherbe.  Diez  wollte  die 
lotitarenWorte  von  eottdut,  eoMcfteuM  aibleitan  («faenao 


cocchiiilid).  d'O.  bemerkt  aber  dagegen  mit  R-cht, 
das  der  Schwund  eines  n  im  Toskanischen  beispiel- 
los »ei, 

öSütii  eze<-b.  koletia,  K&derfuhrwerk;  itaLcafeaae, 
Kaleselie,  raleM-sii ;  frz.  calfclut;  apaa.  OllicM;  ptg: 
calfje.    Vgl.  Dz  7S  c<i/r.i«>v 

5307)  mild,  kollen  (quellen),  iii.ilen.  peinigen: 
davon  vielleielit  i  t  a  I.  C'(//<jr<,  fnitern.  wippen,  dazu 
das  Vbsbst.  ralla .  Folter;  weder  urioch.  xokuZur 
noch  xoU.är  kann  (irundwort  sein,  ersteres  seiner 
Form,  letzteres  seiner  Uedtg.  wegen  nicht.  Dagegao 
ist  ülrich's  Vermutung.  /.  XIX  576,  sehr  aospro- 
chend,  wonach  culln-r  ans  *corilulare  „■chnQmi** 
entstanden  wire.    Vgl.  Dz  365  cnllarr. 

5306)  kelt.  kombro,  Zusammenhiufung:  nach 
Mejor-L.,  Z  XIX  876,  tiraadwort  xn  frt.  (en)comt- 
hrer  «t«.  8.  oban  yti'M 

6309)  genn.  *kittl  (abd.  eho;ja),  sottigM  Woll> 

zeug,  Decke,  Mantel,  Kleid;  proT.  cofii,  Bock; 
altfrz.  coie:  neufrz.  cWfr,  Kleid,  aoeh  ala  awaiter 
Hent.inilteil  in  r'-iln.(j,,tr  (=  engl.  riiUng-wut,  Beit> 
r..eki  eiitlKilten.    Vgl   Mackel,  p.  35, 

6;^l(ii  ;;riech.  XOTri?«».  würfeln  iTorp.  ghtse.  lat 
II  ;i51i;  dav.  altvenez.  sci/tr(iir.  rutii.  ottfsare. 
ri-ki'  r.ti,  »a>,'eu.    Vgl.  Den.susianu,  K  XXVIII 

5311)  dtüeh,  kracke,  hidilechtes  Pferd;  dav  frz. 
vrnjurt,  kk'inei  Pferd,  vgl.  Dz  Ö57  '■. 

0312)  ndl.  kraecke,  eine  Art  gr..|>r  S<biffe; 
dav.  ital.  frz.  span.  ptg.  cniucca,  citrrnai  ifrz. 
auch  car[r]aque),  eine  Art  Schiff,  vgl.  Dz  88  .«.  r. 

5313)  german.  icballnachahmender  Stamm  knk 
(abd.  kroA);  davon  fri.  crac,  craquer.  Krach, 
knudien;  hiorher gohSrtriell.  auch  ital.  .«cntcc/nVire, 
«earnedbiare,  vorapotten  (Flechia  fnUieh,  AU  III 
121,  atallto  andoi*  Giundworte  tid,  ttjL  aW  d'Ovl- 
dio,  AG  Xm  899).   TgU  Dt  666  crvc. 

6814)  ndl.  knuB,  aiaenior  Hakon;  davon  (und 
nicht  vom  griech.  xpifiaa^at,  vgL  jwloeb  Hor> 
ning,  Z  XXI  468)  sind  vermutlich  abgeleitet  pror. 
cremnsclo  (gleichs.  'frfmaitculiim,  wobei  man  an 
cremare  denken  könnte);  frz.  cremiuUon,  crfwaü- 
li-rr  (Imrg.  cruiiiail ,  wallon.  crani'i .  edamp.  rra- 
nintJle],  KesseUiaken :  «pan.  (fTaiintlirni.  Vgl.  |)z 
Ö5(j  I  I  I  iiiiii/lon. 

^i'Mii:  ilt*.eh.  krampf;  frz.  crrti»y>f  i  =  ndl.  oriim^<i. 
Krampf  (in  <ier  Bedtg.  „Kliiinmer"  gehört  das  Wort 
zu  'kritni}M>),  vgl.  Mackel,  p.  60;  über  lUe  Gestal- 
tungen dieses  Wortes  in  ital.  U.  rtr.  Moadartcn 
vgl.  Flcobia.  AU  II  349. 

68M)  dläMnk.  *knnpo,  Eiseohaken;  davon 
frz.  craorptm,  Klammer,  vgl,  Mackel  71  (M.  iat 
übrigena  geoeigt,  *kräppo  —  abd.  ehrap/o,  Haken, 
ala  Oiandnort  aaiaagtion). 

6817)  ndd.  kita,  Xnbn,  »fri.  erm«,  Xiaha, 
vgl.  Da  667  a.  v. 

6818)  ndl.  kiiBcfte,  Arakraat;  davoa  vanrotiieli 
fri.  eraNe^MtR,  Werkzeug  nna  ^aa«  dar  Ana- 
bmat,  daiu  eranequinier,  AnateoMMMtie,  v|^.  Ds 
556  cmmegwäi  a.  667  «rone;  Ovcaaga  $.  v.  Cran- 
kinarii. 

Ö3191  [ahd  kraphO  ^.■luch  Iraj'hjo'f) ,  Haken: 
il.Hvon  nach  D/.  171  ital.  yraf'fio,  Haken,  Kralle, 
dazu  dio  \crh:i  (fraffkire.  iigijinffare :  prov.  grafin; 
frz.  iiiini/i',  KlamiiHT,  dazu  dasVb.  wallon.  tiifrafer, 
ergreifei.,  vieti  aueli  frz.  crapatul.  Kröte,  >i.  Ii.  daui 
mit  aicli  foiithakeinlen  PlattfüfBen  vurselienc  Tier, 
vgl.  Nigra,  AG  -W  109;  span.  ijurfio,  ijnrfii. 
Haken,  Kralle,  da^tu  die  Verba  agnrralar,  etigar' 
rafar.  T^.  Di  171  gnfißo.  Daaaalbw  UrapraagM 
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sind  liach  I>/.  17'_*:  i  1  » I  (jrnpjirt,  KlanirntT.  t/raji/n,. 
fftapjiti!^.  Traula-iikauiiii.  Tninbi',  ijmi'jm .  i\.\s  Zu- 
l^nif'ii.  griipparf.  aggrappart .  p.n  k.  n  ;  prov. 
gruim,  KUinnivr.  Krallt*,  graps,  ifHkniminto  iiami ; 
fr»,  grapjie  («Itfrz.  «uoh  crn/t).  Traube,  gru/ipm. 
Anker,  grapjKr  (nur  'li.ilnktiM-h) .  (».irkcn;  span. 
grapu,  Haken,  hüc  ..Tnuil«'"  lioifst  i<i<-xmo\ :  viel- 
leicht gehört  bieriiiT  «ucli  rat  rsgarrapnr,  kratzen, 
vkI.  iint<n  Mlirap«B:  |>tu.  fohlen  ontsprechemle 
Worte,  (die  ..Tmub«"  heibt  uva).  Vgl.  Ds  173 
grappa;  Hackel,  p.  5«.  &  jadOM  obM  NoSSTO.] 
*läaqj«  ■.  «rweio. 

5320)  altoord.  krasaa,  urreilMD:  daron  nach  Dz 
667  WM  M*ck«l  p.  46  irs.  Berater,  ■•rquetseben. 
Ditn  AblntiiBff  itt  jedodi  bedmUidi,  da  da«  Wort 
ent  von  16.  Jahrb.  an  ersohefait.  UlpUeidit  urteilt 
man  daher  ricbUger(?),  wenn  naa  eia»  |{«l«hrte  Bil- 
dung *aenmm  aoniniint  (—  AbcoH,  AG  I  179 
Anm,  4,  »Ut  •jicra*ar«  an  u.  verpleipht  rtr.  .<cr<i- 
nunir,  Dre8cbfle);ol  — ),  in  welchor,  als  hi«  in  ditr 
allgemeine  Sprache  fiberuinp,  die  Laiiri;ruji[K' e.>r  zu 
er  vereinfa<-ht  wiir^lf     Ivi  Kl'  II  an;,  st-Hte 

ein  lat.  *ecraxare  als  tiruniUnrt  auf,  aber  dusüulbe 
M-inl  iliirch  gelep-Dtlich  TorkommandM  eeöMere  nnil 
ilpl.  niclit  hinrcicliutnl  v,'<'Rtlitit. 

5321 1  (jiTiiu»!»  'krattiln  mImI.  c/irHijön),  kratzen; 
prov.  grntur :  fr».  'iriitUr.    Vgl.  Mackel,  p.  71. 

6H22)  dt«cli.  krau8(beere),  krttn»el(beere);  frz. 
groaeiiU,  Jobaaniabe«!«  vertt,  Suchelbwre): 
eat  ipao.  fronitai  ptg.  grottlha.  Vgl.  Da  174 

SSM)  altndd.  ffalM^aB),  »kr««tJaii  (got. 
krimttan),  kuinebM;  ist  dät  aotnafiiliche  Gniad- 
w«nt  n  itaL  «roMiiar»,  krimdHiii  proT.  altfrz. 
eraMr,  «rtk/tt*  (mH  gwebtoM.  o);  tpaii.  en^ir. 
y^.  Dl  118  eromart;  Hack»),  p.  IM. 

6324)  ahd.  krCbIa,  Krebs:  daToa  altfri.  rscre- 
OMW«  (bedeutet  aurh  „Harnisch"'):  naafri.  Arrms«. 
Vgl.  I)/.  5(>7  >.  r..  Mack-l.  p.  SO. 

5325)  [»ltn<M  krPret  =  a  1 1 f rz.  crrrfttf.  kleiner 
Krebs,        Markel,  p.  8<).    V};!  .11  capru.] 

5H26i  scIiallnacli.ihtneuiiiT  .Stamm  krik;  davon 
tiiMiprov,  iTirii! .  llfimchen:  frz.  criipiet  (mand- 
jirtlicli  [[ii'  J  rri  quetUim,  erinrhnn  - ,  i|.i/u  das  Vb. 
viiipier.    Vj^l.  \}i  556  criijiifl. 

5327)  alUiord.  krlU,  kleine  Bucht,  frz.  crique 
(mit  dernlbn  Badtg.),  Tgl.  Ds  656  a.  Macnl. 
p.  93. 

6328)  ahd.  krtniDan,  mit  Srhnab«!  oder  Kralkn 
hauen;  ital.^A«rmtr«  „afferrare,  artigliare"  a.  gre- 
ntire  „che.  MMCido  il  Fanf. ,  direbbe  lo  atesso  di 
gherntirt  «  Monodo  il  Tonm.  (Dis.  it.)  'riempiere*. 
ef^  par  la  afotaiioBa  ideologica ,  fitto  da  figgero, 
obe  die«  .aonfteoato*  •  ,tpmo,  Mto^',  vgL  Canello, 
AO  in  886:  Ds  877  froHjr«.  PMoal,  Stadj  di 
fil.  roin.  TU  94,  Mtok  grtmhrt  fOB  fremimm  ab,  u. 
wohl  mit  1t«eht. 

5329)  ahd.  kiippja,  Krippe;  ita  1.  grrppia  fmiind- 
artlirh  cr^-yi/jiVj'i ;  pruv.  crrpia,  crrf>cha:  (tz.  erectu" : 
(span.  lieifrtt  'Ii''  ,, Krippe"  i>i:»ehrr :  ptg.  prextpe  \ 
(1    itrisfpm  —  jiiiirMirjtr.,  'prnr.'itrpium  .     Vgl.  Di  \ 
172  ifrrfipui:  M.ickd.  y.  !)6. 

5330'  [altiiurd.  krdkr,  Wuh-n  .  'l;ivun  iincli  Dz  557  j 
rtr.  fr/  [iro».  croc,  Haken,  u,,v..ri  wimlnr  abgeleiU't 
frz.  crochft  (-^  span.  corrlifte ,  ptg.  ci>lcheU),\ 
eroehu,  accrocher,  auch  eticnmer  =  *inrr<>care,  an 
eioem  Haken  aufliängen.  MuKkel,  p.  SS  bemerkt 
•bar  dagegen  aehr  mit  Recht,  dafs  nonl.  k  Wepler 
WH  eh  wanleD  {aroeket  etc.),  noch  auch  röUig 
MhwiadM  kouato  (cNcrmfcr).  y«iB«tiieb  baialit 


ilie  Wdrt.ajppe  auf  d^m  (mit  lat.  crur-t'ni  i-'u-h  laut- 
lich unil  bcgrifliich  l.iTülircnden i  jjcrra.tii.  .Stamme 
l.  riil:,  wovi.iii  *kr>i!.  )n.  alid,  dinierlut.  nd!.  An//-,  ags. 
(•(  Vir  etc.,  vgl.  Klii>;e  unter  ..Knu  );.' .\iif  ik>n- 
selben  Stamm  gehen  zuriick  i  t  .i :  .inirrci,  Haken, 
rrocrin,  Krücke,  fr/.,  cro««,  Krummstab.  Die  ent- 
s|>ri'clk-n.ii'  keltische  Wnrtaippo  latattilai  one^n) 

enüehnt.  vgl.  Th,  p.  96. 

5331)  griecb.  xoovcütor     Klapper;  dav.  aaeh 
I  Faaeal,  Stndj  di  iL  rom.  ▼!!  98  (vgl.  auch  96) 
ital.  eroockto,  vodo  ronfoto,  adaaaon,  u.  (?)  thUo, 
aordo  mmoro. 
6332)  attnfränk.  krflka,  Krut;;  davon  vermntlich 
j  proT.  crugö-s:  frz.  cruchr  («Ufr/,  auch  rni',  cruie], 
'  cruchnn,  v^l.  Mackel,  p   19     Dz  557  führte  die 
Worte  auf  kyriir.  i  i  ,'>'.  ,  iuiin  r  /  irück,  abor  dlM  ist 
»elbst  nur  I^hnwort,  vj;!.  I  Ii.  <t7. 

53331  altndd.  krflma,  Knunc.  Hr^'-ken;  duvnn 
altfrz.  f.tijrumer,  zerbröckeln,  vl'I.  .Mackel,  p.  19. 

53341  german.  Stamm  kmpp-  ^daron  altand. 
kroppr,  Bnmpf,  Leib,  kiyppa,  Höcker,  aga.  crom, 
Kropf,  OipfU,  Bftaobel,  abd.  knpf);  davon  ital. 
:  gruppo,  fnpfo,  Klmnpea.  Knoten,  HanCni,  Orappe, 
i  gmppa,  daa  Hiatarkreaa  det  PfMeo;  pror.  eropa 
^  ital.  groppa;  frs.  grotipe,  (irupfi«,  crnupe, 
Kruppe,  dav.  al^Mtet  croupier,  croupirre,  croupir; 
;  Span,  griqm.  gorupn.  grupn;  ptg.  gnrupa  =  frz. 
croupr.'  Vgl.  üz  174  g'roppn ;  Canello,  Aü  III  .327. 
wo  unter.scIiiiHlen  werden  gruppn  „riunione  di  piu 
oggetti",  u.  qrnppii  ,,nodo",  w.^hrend  ffroppn  uner- 
wähnt bleibt:  Th.  p.  (U  bemerkt,  d-i)-*  cynir.  rmpa, 
Kropf,  u.  i;al.  rnij>-.  neuir.  crnj'-  nii  lil  einh'  iiniHrh 
sind:  Caii,  St.  ,S3,  erklärt  ital.  ihulni'jUarf  au«« 
*grohagUitrr  au«  ''ir»i>p'nTf\  \-  hrnjltun-  Hier- 
her gehört  wohl  auch  fr/  rnlKutiinr.  \.'rkri)pppln. 
iumgestoUt  aua  *ragroubtr  mit  Änlohnuoi;  an  daa 
Adj.  hougre),  atoMpf«,  TerkflainMit.  TgL  Da  688 

rahougrir. 

5336)  mhd.  krÜM,  Krug  (daron  mhd.  *kriusel, 
,  kleiner  Krug,  Kreiatd.  vgl.  Kluge  unter  ;,Krnnf«e" 
u.  ^Krineel"):  ital.  cro/ziuo/o,  ächmelatiegol ;  alt- 
jfrt.  eroieal,  eroüvii^,  ereutol,  Laape:  noufrs. 
I  er«iiwt,  Sehnalstwgel;  apan.  criaol,  aehiMlstiefal, 
crinuelo,  Lemtia,  «rteiietB,  dae  Oonfk  der  Lampe. 
Vgl.  S«b»ler  im  Diet.  vnter  ereutet:  Dt  448  m- 
melo  wollte  die  span.  Worte  von  baak.  crUelua, 
Lam(ie,  ableiten,  während  in  Wahrheit  da»  hask. 

'  Wort  lieui  Siiaii,  ciith'hnt  sein  dürfte. 

I  ' 

'  633ti)  sii'i^iav  kocka,  magj.  kotja,  knall  sind 
nach  i^chui-h.irdt.  /  XV  '.(6,  «lie  Grundwort«  zu  der 
von  Diez  114  cucri«  besprAcbenen  Wortsippe:  ital. 
ctfceto,  kleiner  Hund,  aicil.  guZM,  -n,  prov.  1702, 
gotmi  cat  go»;  epan.  poifae;  ptg.  ano;  (alt- 
frs.  gmu,  vgL  BehaleT  io  Anhang  n  Di  716). 

6337)  got.  'kan^IaB  (too  kund»,  zu  kuni,  Ge- 
schlecht), daa  Geacblecht  fortpflanzan;  apan.  cat. 
cuudir,  sich  verbreiten,  fortpSaniOB,  Sprtblingo 
treiben.    Vgl.  l)z  443  s.  v. 

6338)  dtaeh.  kapferasche;  d.traus  frz.  couptrim, 
Vitriol,  vgl.  Darmesteter,  Mot»  comp.  [>.  231 ;  Faf», 
KF  Dl  493. 

5339)  ahd.  *knpphja,  Haub<>;  i  t  a  I.  <  uffm.  <cm//i(j  . 
frz.  coiffe .  davon  «las  Vb.  ciffrr.  den  Kopfputz 
ordnen,  dazu  da»  Nomen  acturia  coifftur;  apan. 
r«/'".  r>c<>f,a:  pt«  cnifd.  Vgl.  Dz  116  cnffia; 
.Mackel,  u.  21;  Behren«,  p.  82. 

5340)  atseh.knrreln,  kollem.gurgeln;  davon  nach 
Biaone,  Z  XVIII  628,  itaL  cAtartore;  apan.  ptg. 
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6841)  n«ika 


6866)  liolitt 


5^ 


5341^  sciM  ui  *kflHka.  'küskja  mini,  rhiisl:, 
chü.iki.  t'tithalthaiii.  iniifRifr,  keusch);  (iavon  vielleicht 
altfr^.  iniir  in  Pii»B.  350)  cusche-ment,  KUttonwiKl. 
Ur.  557  >.  r.  ,  Mm  kcl,  p.  20. 
5342!  altn«rd.  kveldnlft  (ans  l.rrlil.  AIth.I.  ud  I 
>ilfr.  Wolf),  ahd.  »chwlltiwolf,  *kUtwolf,  W,  rwolf; 
(iHrsuK  fr*,  guillrdtm  in  .,c(>urir  le  ij..  uUnr  1»  nuit 
daoB  des  lieux  sugpcfta",  vj;].  Huk|{*'<  ^  "I  l&l- 

6343)  altoord.  krerk,  Garrel.  Hals:  <lav.  pror. 
frz.  corcan  laltfrie.  auch  churchnnt,  rherchant), 
Halseigen,  vf^l.  Uz  539  rarcan. 

5344)  ndl.  kirakkel,  ahrl  qaatabu  wahtele, 
Wachtel;  ital.  quaglia  («rheint  dem  In.  entMmt 


M  Mio,  rjA.  d'Oridlo,  AQ  XDI 418);  rtt;  _ 
prov.  cnlm;  »ttfrs.  eoaSBt;  ntafrs.  mSSk; 
•Ittpaa.  eoaUa  (da«  fiblii^*  apsn.  Wort  fQr 
„Waobtal''  irt  codornit  —  coliini«ceiis  «bento  ptg.). 
Vgl.  Dz  209  vuigü«;  Härtel,  74.  &  oteo 
No  2664. 

53'I5)  uriccli.  xifväyxi]  iilaneb«n  oriayxi'- 
Halebräuiii:^:  «Itfrz.  (/i/MciKCf.  {e),iquinancie,  vtfl. 
Föwter.  Armi.  /u  rim."»  V  3025.  und  Skeat,  Et. 
Dict.  n.  V.  qiiin^i/ :  sjia  n.  rsr/iii«fi«ci<i,  -enriii :  \it\(. 
r>7iini''«r(Vi.    F.  Piibst. 

53401  tUrk.  kjrbAteeb,  KarbaUche;  frx.  cra- 
fache.  Reitpaitadia;  span.  eorbadw,  r^.  Ds  106 
corhacfio. 

6347)  kyrie  eleioon;  davon  ital.  (aret.)  crialrso 
„ngaoella  che  ai  auona  Im  «ettimana  aanta",  vgl. 
CUi.  Bt.  801;  Nigra,  AG  XIT  868  Q.  XT  41& 


0848)  ndl.  law.  laer;  davon  vielleicht  altfrs. 
larri$  (mittallat.  larrieium),  leere«,  UDaagebaat4w 
WM,  vgl.  Dz  625  ».  V.,  wo  ndl.  laer,  luangobautM 
Feld.  —  mittolndl.  lanr.  offener  Platt  im  Waldf, 

als  Grundwort  aufgestollt  wir.l ,  diofr  SubÄtantiva 
sind  ab«r  doch  nur  A'ij.  in  substantivischer  Ver- 
wendiinv;. 

5349)  flib&runi  n.,  >lic  vun  Kunätantin  d.  Ii.  oin- 
j;cfiihrt<>  Hoiuhsfahne;  davuii  abgeleitet  pt^-  lolxi- 
rrdti,  himreda,  Flamme  idic  Buffriffc  ..F.ihnc"  und 
..FlanitiK«''  »erden  im  Roniiin.  öfters,  vertsiihrht.  Vf-l. 
z.  H.  ortlUiiiintt  --^  \?\  Inimri  /?.).  Vgl.  Dz  4Ö1  la- 
hurrdii.    S,  .Nu  lOfiö.J 

6350)  nniitl.  lab»),  Sdiwützmaol,  ss  wallon. 
labaie  „gourgandine.  curcuäi^  impudiqm^'.  Tgl. 
Behrens,  Fea(ig._f.  (inilier  p.  168. 

5361)  1.  BflNDin  n.  (Derain.  v.  labrum,  Wanne;, 
kleine  Wanne;  itaLarcUo,  Stainaarg,  (mail.  natvr//, 
modeoeB.  lavtüo.  ätciagciUk\   Tgl.  Da  863  tiwiBo. 

586S)  3.  «liMIIta  «.  (Dania.  sn  taMMw),  Uaina 
Lipp*,  mraotarhlngwidaa  Stfidi^,  Fetaan;  alt* 
fr«,  labmu,  Fetzen,  davon  nach  Di  624  frz  him- 
htnu,  Lappen;  »pan.  Iniitpfl,  Tumierkragen.  Vgl. 
noter  •limbSIlaa. 

5S5S>  l'lib^fiN,  a,  um  <v.  Inhe.s),  fehlerhaft:  <lav. 
nach  Ih  MVJ  latv.  Sohmutzflerk] 

5354)  *liibia,  -am  /.  ifiir  Inhrs),  Klei^kon,  pt^'. 
fitxt,  Fehler,  •  H-lirchi  Ii ,  dazu  das  Verb  eirnr{.^f), 
schlecht  wurden,  v-i,  .Mi.  li.i.Oi^.  Mise.  126;  Dz  445 
lief«  das  Wort  nii.  rklart  .M.  vrr-l.tibko.  Z  XI  270. 
beaweifclt  die  Kntst'liiun,'  von  ptg.  eira  aus  *hi- 
bia.  weil  ilor  ptt;.  .\rtikel  nicht  l('t\  lautet;  er  ist 
geneiirt,  d«s  Wort  aus  kclt.  aiba  „das  Aufsore"  zu 
erklären,  das  «i''li  nach  der  schlechten  Seite  bin 
entwickelt  bitte,  wogegen  da«  Maee.  aibo  im  Prov. 
dkgato  BedmtttDgt«lge(TgLTiiamayann)Ialtor.86). 


6856)  [libinft,  -am  /.  von  hil,  .  Krdfall  Uul. 
16.  1.  4  ;  DzfilJ  wird  vcirniutiingswcise  hihiun  al« 
(rrundwort  /.ti  ital.  Inririi ,  [>ri'\.  l-trancji.  fr*. 
I(ii'<ti>gi\  Int'ttnrlif.  L:\nine.  .-iiifj.'i'stelU,  («».«ser  jedi^ch 
sind  die.Mi  Wurti'  fnr  l  iMi^cstaltungen  von  atsi- 
Inui/e,  acalaHche  {\oa  *ad-caUare)  la  ermcbteu. 
Dagegen  beruht  «elbatventlndlidi  rtr.  fMtm  auf 

Inl'ina] 
Iftbiüm  8.  Iftbrdm. 

6366)  libir, •4renim.,  Arbeit;  itaLlaeoro;  rtr. 
Ittvur;  pro*.  labof'S:  frz.  labtur,  i-our),  vgl.  R  X45: 
apan.  lahor:  ptg,  /<ir»r  (besetchnet  Torzogawetaa 
nnr  die  Feldarbeit).  Der  Äblieha  Ansdruck  für  Ar> 
halt  iai,  abgeeehra  vom  Ital.  (wo  aber  nehea  Ubwoto 
anefa  traeagUo  Toikaadan  iat),  prov.  irabalh'», 
trfhalh-s  (aa«b AnolMlflM;  frz.  fraraiV.-  xpao.  tro- 
hajo:  ptg.  triMho.  Vraprflngltche  Keiltg.  dieaaa 
Worte«  durfte  „Qual"  sein  u.  das  Urundwott  *(re- 
palium  (v.  tripalii),  ein  aug  drei  Pfählen  beatehende« 
Marterinsfnirn.nt,  t^'l.  V.  .Meyer,  R  XVII  421. 

53ö7i  [*Iäbörecä!i,  -am  >».  iv.  lahor).  «cbeiot 
<lie,  freilii'h  höchst  .il  nnrme.  (inindform  zu  &ein  für 
Span.  Inhrtfqii.  K.'ld.irliciter,  Hauer;  ptg.  tohre<fo. 
vgl    Dz  4tir>.  I-,,  Srlniciiardl.  7.  XIII  531. 

535y  liböro.  -are  iv  lihitr).  arbeiten;  ital. 
lavnrnrf:  rtr.  Iiiniir-r.  )iri>v.  Innirtir :  frz.  /»i- 
InutrrT,  ackern.  ]diiii,'i'n;  span.  Iithntr.  artKMten: 
ptg  /«ifcoc'ir, /(ir-,  Mnhi',  Xot  haben.  .Xb^'i-si  hen  vom 
Ital.  (wo  indeHBon  neben  luvorarr  auch  travagUoft 
vorbanden  isti,  iat  Inltorurf  verdrfingt  worden  durch 
prov.  trthitUmr,  trahtlhar;  lTt.tnaaMeri  apao. 
tralxijar;  ptg.  trabolhar.  Di«  anprfblglieh«  Bedtg. 
dieaea  Verb«  acheint  „quilen"  gaiioaan  tu  aain;  du 
mntmaralicfa«  Grundwort  iat  HrmAftwa^  «la  aas 
drei  Pfihlen  faeatebeode«  Maitanactnuaant. 
P.  Mejer.B  XVn  4SI. — Dbar  f  r  x.  tabomr  vf^BX  46. 
6369)  ('UMDaai «.  (Deaiiiu  an  latrirm,  Wanna) 
apan.  lebrillo,  ein  Gi>nib,  Dl  489  a.  9^ 
Paro  Ii.  R  XVII  69,  daht  hierfaer  aadi  eat  ^knU, 
SchliiaHBl  (au*  *nabrdl,  *nibrttt).] 

5364)1  läbrflm  v.  und  liblfm  n.,  Lippe:  it.il. 
hOiliia,  Gesicht,  lalihro,  PI.  Inblira ,  l.i|<i>c.  frx. 
Irrrr :  span.  ptg.  Uxlno.  Vi>u  lalinnn  littet  Dz  (i'24 
delalirer,  zerfetzen,  ab,  was  nur  dann  gebilligt 
werden  kann,  wenn  man  altfr/. /((//mik  =*/(iM/m»i 
(Demin.  zu  lalniuHt  rins<^tzt  un<l  nelbgt  ilann  noch 
wegen  de«       vgl,  lirrr)  liedenklich  i>>t. 

63G1)  lübrüMä  Intin),  nilde  Rebe;  ital.  hm- 
briifcn,  liiinhritzia .  datieben  racfrtmlo .  raviruxto. 
Dz  351  zieht  auch  abrostino  hierher,  .pudern  Sc, 
wie  in  ini.ffio  f.  mi-cbio  u.  a.,  in  »t  ausartete  u.  / 
als  Artikel  veratanden  ward");  mm.  iewHfed  und 
rourvfcä:  neu  prov.  lambr  vaeoi  frs.  faai5rMdhe 
(fehlt  b.  Bacba);  eat  Uambrmtea:  «paa.  ptg;  lo- 
brutea,  Vid.  JH  187  lMi6nuMii  a.  861  oOroaraw; 
LL  ~         "  - 


(;rjibor.  ALL  III  974.  &  ancb  «bau 
6362)  labliaaH  n.  biaitUittriger  BohoeabanB; 

tose,  nrorm.  arornio.  vgl.  Salvioni,  Poat  12. 

5363)  lie,  lictem  (f.  Tae,  tactrm  iat  mehrfach 
belegt)  «„  Milch;  ital.  Itittf;  sard.  lade:  rum. 
Iiiple;  rtr.  Uitg ;  prov.  hit-t,  lach-t:  fr»,  lait; 
rat.  IM;  gpan.  leelke;  ptg.  JMe.  Grtbar, 
ALL  III  274. 

53tJ4y  laee«,  -um  /..  eine  (jesehwubt  .m  den 
Schienbeinen:  davun  wohl  ital.  /dcca  in  der  tiedtg. 
.,Kniekelile->;  D/.  38()  ~  >.  stellte  grieob.  ilaxMC, 
(jrube,  Loch,  als  (irundwort  anl. 

5366)  lieSrt&,  -am  f.  und  licertüs,  •um  m., 
Eidochao;  itaL  iocerta  n.  lueerta;  Uber  mundartlicbe 
Fmaun  daa  Wortaa  t[0.  FMüa,  AG  III  ItO  f.; 


uiyui^uu  Ly  Google 


521 


«06)  larirtiU 


SÜSS)  I«i6 


522 


(saril.  ciiliisaiiii,  iiilitxerlul(i\;  r  tr.  liiscinnl ;  frz. 
Ii;iinl.  (»Itfrz.  auch  laissarde);  span.  pt;;.  In- 
ifario.  |it^'  tdi/nrta,  Bianfo).  Vgl.  Iii  186  Ineerto; 

l'aix,  St. 

ö'MMi  litcertü.s,  •um  m  .  Ob<>rarrn:  «lavi.ii  itul. 
Iiicfitol"  ,.|i.ir!'-  lii'Ha  co.iciii  <lp|  bovt'".  v^jl.  Vnix, 
St  391. 

5367t  l«ciDiH,  •«ni  /.,  Fetzen:  sard.  Utgiuin. 


Vli.  IrtCKtr,  .-.(■hu'l.  ii,  VL'l.  I>i  Ui'2  r.  N;ilu'r  aber 
hvi^  es  wolil.  an  l.it.  Incer,  a.  iiw  zu  *l>>nkcD. 

ö37'.i)  laeiiH,  •um  ein  Stink  liin^^haarigM 
WdllziMn;:  ital.  heim,  ;;rol.i'  «hII'ih'  Iti'rke. 

öiJbKh  laeNfö,  -önem  ,'   ;  v.  Intilrre).  VitK^Izühl'; 
ultspun   liAnni,  V'prli'lzung.  [>t\:.  iil'ij'ht  ,C.  Mi- 
chaeli«. Frg.  Et.  p.  2l.  Vfil.  l)/.  4ii:i  r. 
5381)  *lac«o  iin<l  *lae«Io,  «In  (v.  lue*!/»),  vi-r- 


&368I  *liciniiri&,  am  /.  (v.  Itwinüt.  FotziMi'  —  ,  lotzen;  rat.  le»iar,  v<r.Htün)iiMln$  tp«ii.  limar; 
frx.  livnirrf.,  laniere .  Riemen,  vgl.  Bugge,  K  III  ptg:  ienar.    Vgl.  Dz  4H3  lisiar. 
164.    Littrr-  leitet<>  ilas  Wort  voo  laninre.  Scbelsr     8882)  iMttaen       IXing^r,  —  ital.  iiitR|>an. 
v«i  lano  ab,  dor  latatm  hat  jailocii  aeina  Anoabme|  letame,  Tenes.  Uame,  lotuHe,  iomb.  ledam,  nail 


mit  deijaolgM  B«|Me*a  vertaoidbt,  vgL  AoluMig  au 
Di  783. 

888»)  UMML  -MB  f.,  Thiine;  itaL  taerima, 
Uigrima;  ram.  wcriiiii,  tueriMd;  prov.  laer^, 
loernM;  altfri.  Ifliriw,  brme;  neufri.  lonie; 
cat  Uagrimoi  »pftn.  ptg.  Ugrima.  TgL  Ds  885 

lärme. 

537O1  !a<'rimitörI3ii,  a,  um  iv.  }iriiiiin\  ifgen 
ila.s  Tliramri  'lifiilirli ;  ital.  UuTimiüunii.  Ailj..  /fl- 


aldam,  monf.  n/idw,  xaiiavt.  IjoauM,  aaril.  bt- 
dnmiiu  (Tgl.  SalrioB}.  PMt  13).  fgl.  Üi  881  «. 
TlwU«,  AG  U  (& 

6888)  .jMto^  •4toe(FlOI««a»).ililngW}ob«at«l. 
ladar;  wrmuttidi  ifahort  rirhtqiw  tnim  liialfwr  nttd 
niciit  7.U  iiiHarf  ital.  (lu<'cliM.)  f«(iif»,  tawiMa." 
Meyor-Luliko  im  Narhtraj;  zur  1.  Ausg.  dinMWtl».'aii 
Ö3H4)  Iaetü8,  a,  um,  frölilirli;  ital.  IM«;  alt- 
frz.  Iii:  miifrz    nur  mwli  i-riialt.  n  iu  der  Vw- 


<-riitiitliiin.  -II  ...■min'  iiia  roa^igtiM  fm.sta  ncl  graiiJ'  bimlun^'  /itirr  rlih-  Iii-  ))/,  <i26 /tV;  A6  XII 

angi>l<' «Il'H' iH-tliiii.  (lellii  quäle  »gfirgano  In  lagrirne",  38t>.  ==  alft  r/.        lir.-sr,  -cf.) 

lagrimatojii,  -n   ..(Mtito  fra   il  nasn  ci  la  miancia      .'iKS.')   tnil,  laeyr,  'i  i.  n  ila«  gleichbedeu- 

«Otto  l'nnijolii  interno  iloll'  ii-rliifi-.  vj;!  t'aiielb',  tenilo  ir  7.  li>((tlr.  I»z  U2ii  •<  r.;  in  ilor  Fleiltg. 
A(i  III  iil .  ..W'itulrlii"  .ilit'f  diirf!«'  liai.  Wort  i'tier  auf  «I.miIki'Ii 

5371)  licrimo  u.  *laerimieo,  »iire  i,v.  Utcrimu),  „I.Age'°  zuriiettgehen.  Auf  •leni  Stouirae  l'nj  iH-ruht 
weinen;  ital.  Iiiffrimnre  idas  übliche  Wort  fi'ir  ;  vielleirht  aurli  tiag  gpan.  ptg.  layn,  Art,  Hi'K<'b.iflun- 
weinen"  itt  ptantjrrf  ~ plangtrt);  rum.  Incrimez  Wimi  (oigeotl.  alwr  ein  .\<-fc.  rwerk<eug.  mit  wiluhcm» 
ai  nt  a;  prov.  laiinmur.  lerwMr,  Ingremeuir;  alt-  immer  mehrere  noben  •  inaiKkr  üteliemlc  Leute  ar- 
frx.  Itirmier;  netxfrz.  larmojfer,  (das  Qblirhe  Wort  bcit<>M>,andere  freilich  erkliren  das  Wort  für  baakiavb, 
ffir  „weinen"  ist  pleurer  «=  plorare,  daneben  (Tier) vgl.  Di  462  latfa. 

eftt.llii|FrMi9(ir:  apan.  Iiiirnmar,  (daa  fibliehoWort  6986)  ligtoite  m.  iiüiyitiwv),  platter  Kuolien, 
irt  JlcNieir);  p  tg.  ttgrmnr,  lafrinHyar,  (da»  111110110  i  die  Lage  oder  Srbieht  einr«  tcfpn.  Itlltterkuchms: 
Wort  ist  chnmr  si*liinnv)i  'davon  vonnutitch  abruis,  lä^oiiM;  apaa.  Uuma, 

6372)  [*li«teo,  -taMB  «.  >.  ^MMeni,  -ÜB  m.  \  Metsllplatto.  vgl.  Ds  463  «.  9. 
(v.  lae\  das  säugende  Tier,  Urvtttlar;  apan.  Udum, !    6367)  gorm.  lagjan,  legen;  von  Thouias,  R  XXTl 
Srbwein  (eigentlich  8panferlr«lV  letSiuto,  aangendos .  431,  als  tinindwort  zu  alt  frz.  hi>fr,  lasM-n,  anf- 
Ma.ilti.  r.  \)t.        lrch»n  \  >  gratellt.    S.  lutan. 

f)37;^)  lÄcte«  (PI.)  tliu  Milcii-n:  ital.  *(o«i  I  6888)  ags.  lagu,  lag,  i;e*et^  altfrz.  Inijui:. 
in  Uiltiiiiellr  {  —  latti  -|-  atiimdW^)  ..aiiimolls.  In-   Gesetz,  ila^ii         K"iii|ii's   iiil,iihir.  /(//.(./n.  n^», 

i'it-lug,  i-iifL  f  !i,'-/,((c.  aul-iThalli  .il  s  ( ii's»  tzi't  .-«teluiiil, 
geächtet.    V-:.  1»/.  f.JH  lii.in.  :  Ma.-k-l.  p.  41. 

5;tS',»i  liihliA.  Laclif.  Sumpf.  =  i  t  a  I.  Ina:», 

tief  r  liniii.l,  Ni,-!    1»/.  ,3«0  .v  f. 

531»0)  laicus.  -um  m  ,   l.aie;   ital.  Inico:  alt- 
l'iiijiir);  span.  Iti/o:  ptg.  /rii/o. 

kyrar.  *llneitii. 
I.  ich  früherer 


t«!Mliiii'".  vgl.  Caix. 'st.  373;  mm.  injiji. 

r>374)  lictücl,  -am  /'.  iv.  In,::,  ."^alat.  Lattii  h  : 
ital.  lattuija:  rutn.  lajilücä;  pruv.  ladiutfa;  frx. 
laitue;  cai.  Iltitirt/n  :  k p a n.  iecAttyn ;  (ptgl  tifOce). 
Vgl.  Uröher.  ALL  III  274. 

5876)  lieflni  ilaeona  h.  Vairoi,  Hm  f.  (von  frx.  lai;  (ik utr 
laetu).  Sumpf,  Vertiefung,  Urube,  LQeke.  Ital.  /«-      6391)  ir.  lald  (ueuir.  gäl.  / 
euma  „vuoto,  mancann,  apecialmente  nei  maiic»-  altbret.  *Mä),  Hvmno,  Lie<l 


•eiitti".  laguna  ..marbaaao  ureaao  terra",  vgl.  Ca- 
nello,  A(f  Ul  371 ;  Dies  628  iat  geneigt,  mich  prov. 
km«,  Snnpf,  voa  loetma  «bniMtMi,  bemerkt  aber 
Mlbot,  ddk  dam  IndiM,  UdiitMM  Uuma  m  er* 
wwtaigeveMii  wii«,  Morit  ietdleebenialle  voo  Diei 
fetutite  HerloitaRg  von  altoord.  Um.  Sonpf,  wohl 


Annahme  prov.  altfr.^.  /">  Int,  Lin<l,  vgl. 

Ds  623  «.  «.;  A.  «le  Juhainvillo.  K  VIII  422:  Th. 

6108.  —  G.  Paria.  R  XIV  606.  bemerkt  über  die 
erkunft  von  frs.  Ini»,  lai:  „C'eat  pout-toe  en 
dahora  da  eeltiquo  qu'il  fant  ae  riamdr«,  oomno 
on  I«  faiiait  antrrfois,  a  ehorehor  r<Kplieatian  da 
die  beeaere  (vgl.  dagegen  Hever-L.,  Z.  f.  Ö.'G.  1891  mot.  L'  alleniand  du  ninjren-äge,  lo  B«!andinave, 
p.  771).  Hacket,  p.  33  entiiilt  liofa  dee  Urteils. ;  rendent  le  fr.  lai  pur  leUh,  leik,  et  il  eat  k  remar* 
Dagegen  gehört  wohl  «ithor  hierher  ptg.  i^^oa,  quer  que  1'  all.  leieh,  ä  cöte  du  aena  de  „raoroeau 
vgl.  Meyer-L. .  Ri>m.  Gr.  I  §  67.  de  mu.sique"  «t  ile  .,l«i  brcton".  a,  comme  le  mot 

53761  lic'08,  -um  Ul,,  See;  ital.  laco.  Inijo:  fraiivain,  i'clui  de  ..poeriic  riim]k.'»i''  di-  stropheg  ilix- 
runi-/((c.  Pi.htciiri:  rlT.Iäk,  /ei;  etu.,  vgl,  Gärtner  Bemtdaltlrs  <.u  de  vers  iiu';.'.mx".  Gr.  la  forme 
§  200;  prov  fr/  .h1  tr.it.  !iic  (altRS.  tOfib  lai):  ancieniu-  de  ce«  niot.-;  est  .ti  i:.>iiipu'  livt.  »n  anglo- 
apaii.  pt;;.  /";/!'.    V^'l.  Uerger  s.  v.  naxon  Inic.  lue,  <I"mÜ  je  iiint  frani  ai«  sortlrait  t^ut 

53771  aps.  lAdman,  Geh'itmanii,  1  i"(ts.' ;  (lavfiu  ;  ?!   naturellemetii     t  '  anrait  i  t<    I"  r  in  domii'  par  jes 
frz.  lircnuiii.  l.iMitKc.  II.  (mit  .^rihildurij,'  au  ijnuirr-   Aiiglaiä  aux  luorerMux  de  iuu*ique  exiVulüa  par  les 
tieiir)  liimaiieiir.  v«l.  Si  heler  im  Aiili.iue:  zu  Dz  8()2;  Jongleurs  lirr'ton.><.  et      nom  niirait  ele  idopte  par 
Diez  628  hcman  stellte  ndl.  huHlKwiiii  al«  Grund-  les  Franfaib,  quand  ila  le  connurent." 
wort  auf.  6892)  altdtach.  laft  (ahd.  leid),  unangenehm; 

6878)  oiittalndl.  laeekfl,  J^'ohkr:  daron  vieUaialit  1  widerwärtig;  itsL  taido,  btJUicb,  fatdare, krinkeu; 
•psD.  Momi,  Ntrte,  Gabneben,  Hügel,  dasa  daalpro?.  bnf,  dani  da«      Innir,  knnkea,  daneben 
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in  ;;lt:i<-lier  Ffeiltg.  Ini-lir  laiicli  ital.  *laidire)  — 
*lail>jan:  fr/,  laid,  dazu  altfrz.  dio  Verb«  laider 
und  /mr/ir  u.  das  abgcl.  Sbcit  lixidrngr,  KrSnliiing 
(vrI.  prov,  ledena  f.  laidetili») .  altspan.  /fin/o. 
dam  daa  Vb.  laünr  (aun  dem  Prov.);  altptg. 
Inido,  daiu  da«  Vb.  hiidur.  VkI.  Dt  196  lin«io; 
Macksl,  p.  117;  Cohn,  Snffixw.  p.  178. 

6893i  (Tomian.  litldA-,  Ffihriin«.'  lau».  I<hl,  VV.-g. 
Retaf,  Kahrt'i;  davon  viollcirlit  fr/,  hiii-,  .iurrh  licn 
NVald  f;t>haii<>ncr  Wcjj ;  niuj;li<-li  al«'r  auuh,  dafa 
alt8.  /oiVi.  Fei«.  St<>in,  aU  Grundwort  antllHtWD 
iat,  vgl.  Dz  tiiiS  /<J»V  2;  Mackul,  p.  116. 

SSM)  gut  laigAo,  leckon;  dav.  vermutlich  prov. 
kigolear,  •Gfaineicbeln,i<vo(>«,  SchnwielMlai:  sp«ii. 
tagoUar,  a^iMidi«!!!,  vgl.  Di  638  tagot:  MmIwI, 
p  116. 

6895)  K«nD.  *laiM  («bd.  tM^onMM.  altofMiik. 
u.  ahd.  1^1»,  Falta);  dMon  verniitUdl  rtr.  laüeA- 
nar.  tUd^mar,  •tnieh«ta  (?);  nortt.  «Km,  Ueleiae; 
■  Itapan  Ktne,  glatt,  deltmar,  i^titan.   Vgl.  Da 

194  litein;  Mackel.  p.  108. 

6896)  lillo,  sinpen,  trällorn;   dav^n  ital. 
littnrr.  IrUnrr  ,, hallorrar«!"  v>;l.  ('«ix,  St.  1^81. 

.i.S;»?!  Imr;;  lani,  l^bm,  pieni  o  n  t.  ^nm,  Rchlsff; 
prov.  Iiiiii  .  hinkend,  vgl.  D/.  »;24  s.  v.:  Mackel, 
p.  48. 

öSit'S}  Iftma,  -nm  /'.  laua /«c-mti),  Larhc,  Sumpf; 
itiil.  spaii.  ptj;.  Unna,  Sumpf,  v(fl.  Dz  18"  *.  r. 

6399)  [«limMllfi«,  -ob  m.  (Demin.  su  *Umber), 
kldner  Ketaen:  iat  naefa  Aaooli,  Ztiahr.  f.  vgl. 
Bpruhf.  XVI  126.  daa  vertDutlichi»  Grandwort  zu 
frt.  I»mbeau,  Lappen:  apan.  lampel,  Tnnilerkngpn. 
Ds  (KM  «.  s.  ttMlt«  ^kAdbtm  (Demin.  so  tabium), 
wovon  «Ufrs,  kibemi,  ala  Grundwort  auch  fnr 
lambeaH  auf.] 

5400)  limMro,  -irf.  zerlm-kpn;  <iav.  narh  Caii. 
St.  :?7fi.  Kuril.  l'tnilirire  „man>riaro  avidament»»'', 
dazu  das  »«ril.  .\dj.  lumhrido  ml. limhndu  „ithiattfi" : 
ital.  Ifmhriifiio  .jjhiotto";  jitir.  Intiiliii)rii,.  -.j/m 
,,avanzi  fi'iin  piatto,  ghiottornic",  laii/liiiqriri) 
,.i;hinttii":  npan.  lameron  „golos"'. 

54(ir)  '*lftmbIeo,  -ire  (v.  lamhere),  ein  »enic 
helwken  oder  bt>fipfilen;  davon  nach  Du  880  iit^^-  lamurlta). 
lamirarr,  riowln,  fein  r«»gnen.    Vgl.  dagegen  Caix,  i  luiQ^ 
8t.  42,  s.  ob.>n  hOmlM.]  ' 

5402)  *l»nbleo,  -Ire  (v.  al-lambiq),  probieren; 
ital.  {n»»6u.-ar«  „pnsaare  por  il  lambicco,  esaminare 
«tt«atMiMatn'%  und  beeean  in  beeearn  (ä  etrvdh) 
..fiututienn^,  vgl.  Cnndlo,  AG  III  996.] 

6403)  liabo,  -itt,  Iwken:  =  sard.  Inmhnr: 
apan.  lamer,  l<»cken;  ptp.  Inmlier.  lecken.  Innilimr. 
gierig  easen,  .•«■iili-mnu'ii.  lambrdör.  L<"<-ki'r.  Inriihiihi^ 
NaRrhkatzp,  Utmlmln.  ilag  Ix?ck»«n.  uml  zahln-iciip 
amlcri'  Aldcitungoii. 

54«>4  lämella,  •am  /.  (Doniiti.  zu  himim).  Mct.ill- 
blättrlR<n,  lilfib;  allfrz.  iilfiiuU  laiia  hl  Imirlri, 
Srhüfidp,  Sctiwt>rt«}(itzi'.  nciifrü.  läiiuielle,  vgl. 
Srhi'l.  r  im  Mi.  t.  >.  ,•. ,  Fafs  KF  III  496.  —  Aus 
altfrz.  iiinnr.  ulKtnelU  acbeint  durch  Suffixvor- 
tausflluing  (ürmriif  und  darana  durrh  Umatellung 


fiaimenter  von  *rni  =  weh);  span.  ptg.  UtwetUar. 
Vgl.  Dz  592  qatmfnler. 

5406)  Itralni  u.  lirani,  -am  Platte.  BUtt, 
ßlivh,  Si-hcibe;  ital.  Inma  „laatra  d'aoeiajo  ri- 
dotta  taglient«,  di  anul*,  di  colUlK  di  Mga",  daa 
Wort  tat  wahrschanJi^  am  dan  Fii.  «atMiDt.  rgl. 
Canollo,  A6  Hl  S67;  tlell.  Uttmn;  com.  hmma; 
t9m.atamä,  Mooainir:  prov.  iaanW,  toma,  Platte: 
frz.  lame,  Platte,  Kli^  (im  Altfrz.  auch  O rab- 
atein); apan.  lawtina,  natte,  laAa.  eieerner  Hak»n. 

I  Klammer;  ptg.  lamina.  Flutte,  Klinge.  Vgl.  I)/. 
187  tam<i,  iDiez  C24  woIlU'  aurh  altfrz.  lamlire, 
neii'r  '.  Iiiiiihrts  von  hinimn  McWen ,  vgl.  abolT 
oben  irabr^X),    Vl-I.  .n.  Ii  «iruher.  AIX  III  276. 

5407)  *liininiriu>t,  -  um  m.  fv.  Immna),  Messin«:- 
I  Schläger,  Weifghle.  iifi.  hi.itcr:  ital  laminajo:  rum. 
jo/dm^ir;  spaii  luminrni. 

540M  Stamm  lamp«  au-i  lampas  [a.  d.]  heraua- 
gcbiblet),  leueht'i-n;  dav,,n  abgeleitet  ital.  teiipo, 
LichtÄchoin.  Kliti!:  p r o v.  in»w;>-j(,  ?am-ji;  neupror. 
lan:  cat.  Uanijt,  lIiiwiH'f/ ;  sp.in.  ptg.  himpn,  re- 
Idmpaijo,  vgl.  Dz  187  kimpo;  di«  Worte  iaiaon  aieb 
aber  auch  als  Postverbalia  zu  lampart  aaffilMOn. 
.  640»)  Itepia,  -idi  f.  {immh  Umf»;  itaL 
I  hmpa,  lampada,  lämpamt,  davon  algoMtot  «Itmi- 
pantOo  „magriMino"  (glaidnam  ao  magor,  dafii  eine 
Latnpe  darebadninoi  kann),  vgl.  Caix,  St.  148; 
altoberital.  lampea;  pioni.  lampin;  rum. 
lampa;  \ii o\.  lampa,  lampra ,  lam}teta ;  itz.lampe: 
cat,  Uantia;  apan.  lamiHidiiJain/inra.  Span, /am- 
paräla  als  Benennung  eine»  feinen  Gewehe«  ist 
volksetvnjologische  Umgestaltung  des  frz.  nnvpit- 
reillr,  vgl.  Thema»,  R  XXVUI  194.  Ptg.  lampada, 
'  .laviiii  l'imiKidrjar,  aafbUtm.  Vgl.  QrtlMr,  ALL 

III  rViT  11,  VI  392. 

.'j  lKH  mü.  lamperktn  I  Uemin.  /.u  htm],rr.  1,tmit  i  \, 
kleiner  .Srhieier;  frz.  lambrequin ,  Uelmdedtc, 
Stickerei  am  Fenatertfatt,  BogenMliiiige.  Vgl.  Ih 

fi2t  htndmiu. 

5411  [*limp«tri  (Minpredn),  f..  Um- 
|irete:  ital.  kmmreda;  frz.  lamproU;  apan.  ptf. 
Itimpreii.  Vgl.  Dt  187  tampreda  (die  tonan. 
Worte  uötigeD  aar  Anaataang  von  ^rnnprita  f. 


10,  -in,  leuchten;  UaL 
pnre:  span.  ptg.  laai- 


hmpeggiare;  loee,  demai] 
p^ar.  S.  annh  hunp-. 

6418)  arab.  larata,  eine  Art  Antilope:  davon  nach 
Caix,  St  803.  ital.  dmU;  apan.  ptg.  duntn. 
antn.  d-inlf,  antf  „bufalo  e  pelle  di  bufalo".  Vgl. 
Fg.  >  Yang.  2r.7. 

5414  laiia.  -am  /. ,  Wolle,  ital  hum :  rum. 
liinn  rtr  hnhi.  Ii-iiii  etc.,  vgl  (iartner  §  200; 
prov.  hiiiii:  frr.  hniic ;  c  at.lhitn  ;  iipan.  ptg./uita. 

5415  länüriiiN,  -um  m.  iv.  laun).  Wollhindiar; 
r\im.  Iihiiir;  frz.  laimrr:  span.  Iiiurro. 

541))i  lindSA,  •am  /'.  tlaiuni,  mi»  laHcia  App. 
I'robi  72),  Lanze:  ital.  lanrin  (bed.  auch  „Boot"); 
aus  lande  »penate  entstand  frz.  anspettade ,  Ge- 
freiter; rum.  lancf ;  prov.  tatma:  frz.  lance;  cat. 
Uansti;  span.  ptg.  lama,  Lanze,  lancha,  Boot; 


awflfttf,  umrlrtlr.  Kierkucben  (eigentlich  flarber, !  vgL  Gl«ber,  ALL  III  510.    Vgl.  Dz  187  faiicia. 


.platter,  «cbeibenähnlicher  Kuchem.  oiitsUadoB 
aein.  wobei  gelehrt  otymologiaierende  Anlebnuttg  an 
Ovum  at«ttgefun<k>tt  haben  mag.  Alle  aoBStigea 
Ableitungen  des  vielbehandettan  Wortaa  lind  plun- 
tasttsdi.  Vgl.  Dz  187  tarnt;  Srbelor  Im  Diet,  anter 
omdeUe:  Fafo,  BF  IH  602, 


6417)  liaeSiriiis,  -an  m  (v.  laneea), 
tdgor;  itaL  hmeitif»  „chi  ia  lanoe*',  hmeien  .«aol« 
dato  a  oavallo  e  armato  di  laneia".  v|^  Canollo, 
AQ  HI  S07:  rum.  Umetr;  prov  frs.  laMMr; 
altcat.  Boncrr;  apan.  Umeen;  ptg.  lameeirt». 

6418)  liaoSoi,  •in  (v.  Ia»c«a),  die  Lanao  «chleu- 


5406)  BnAltOfiK,  webklagen;  i  tat.  lammter«;  i  dem;  itaL  Imäan,  daia  daiSbat.  Ioium,  Schwung, 
f rs. temcHter, (danadi  gaUldet  altfri.  iM»MMtar,| Spmng;  prov. «iImimn';  ttt.Umeer,  " 
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6419)  landi 


64U)  «UUgltU 
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duSbit.  Am  (Ar  Aiiw);         kmtar,  d«so  iliw  iMMh  Faradi,  B  XIZ  484,  HtkLIaveggio  (■ 
~'     '  ........      'Q«a|k),  r«rtw,  «bmMr  KmmI;  Salvioni.  Pwt.  12, 


Sbst.  lance:  ptg.  tanfw,  däia  dl»  Sbattn  famw 
Vgl.  Dt  187  ZiiiMMi. 
641»)  kftlt.  Undft  (ir.  land,  tattn,  kyinr.  Oan, 
«an.  7«»).  Fliebp,  freier  Platz  (hret.  lann.  Inn, 

Hkide);  ital.  iirov.  Imiila,  Huiilu;  fr/..  Inmlr: 
spin.  InntUt.    Vj;l.  L)z  187  /ii»</'! .  Tb.  p.  H5. 

5420)  dUcli.  Isnd8kne<-)it :  i  t  I.  Inniichrwca) : 
frz.  lafi^quenH :   .<|i:ui.  l^i^i/iifKfli^    V^'l.  I»i  |H8 

54211  UneiiH,  Ii,  um  (v.  /iik«  i.  unlIiMi;  (t/.  Itimi' , 
Wolle,  WoUkl.h.     V(fl.  GröbiT.  .ALI.  III  5o.s. 

5422)  laD)(a,  •uui  /.  ti.  lani^Orüs,  -um  c .  t'in<- 
Eidc'chäenart;  iilji«r  ilic  (it>.<itAltuiiKon  ilioae»  Wortes 
in  ilal.  u.  neu  prov.  Mumlurten  vgl.  Caix,  üt.  380. 

64231  [lini^lij^o,  -ere  u.  IftnfMiM^  >Cre,  onnattet 
•ein,  »cbmachteii ;  itaL  hnguhn;  tum.  ltMUece»e 
ii  it  i;  prov.  frz.  apan.  ptg.  hmguir.] 

6424)  lliaffiidiis,  •«  um  (langueo),  .matt,  er- 
•cblalUt;  ItaL  languido;  dakoruin  lumked;  ma- 
kadornoi.  tauget,  rgl.  Homing.  Z  XIX  75;  prov. 
1ttiiff»ioa^*tanguido«tni ;  (altfrz.  lanffuidr);  epan. 
pkg.  kinffuido.] 

6426)  [lingiior,  -örem  m.,  Matti;;kpit;  itaL  lan- 
ftion;  riiui.  länhoare  (bedcuUt  ...SorviMiiieber") ; 
pro^.  langunr-s ;  trz.lanffueur:  sp;tii.  \it<:.  lanf/or.] 

5426)  *liniilrl(lt*f -um  n'.  v,  /'imoi,  Wür^fvofji'l 
(Name  ffir  ein«  be.HtiiiiTiiti-  KiilkMnarti ;  ital.  /(tu/fiv. 
prov.  frz.  laiiier.    V^l.  U/;  1S8  /fiuiof.) 

6427)  Itnio,  -ir«,  /.«rri'if-«>ti  he  Itimuri-.  i,'i«'irli- 
s;ini  sich  vor  Si-hmtTZ  ZOrn-ifstM»  ,  «i-hklai;!'»  .  sirli 
b«»klaji;i'n);  ital.  Itiffnarst,  «iazu  da»  Sbst.  lagna, 
Klage,  Jammer,  daiicbon  laniitrr  „straeciaro"',  vgl. 
Canello,  AG  III  .'141;  prov.  m  kmhar,  dazu  liaa 
Sbet  lanhn:  altfrz.  taigMOr;  alttptn.  iaHaritf. 
Vgl.  bz  186  lagnanii. 

6428)  *Iiain>,  a,  wn  (belegt  i«t  dae  Stmt  lanius, 
MMMgu),  liaäg,  mit  zerriaaeoen  FUiacbtailen,  mit 
gaaehwaiideiianFldaditaileB,  sbgnaebrt;  aard.laiwH, 


•teilt  aueh  aard.  Ihsm,  abrusi.  bp{tfa  hierher. 
Vgl.  Guarnerio,  B  XX  67  Aiun.;  Meyer-L.,  Z  XVI 
276  .\nni.    Diez  380  *.  r.  leitete  laveijgio  von  *(«• 

lirlii'uin  ;s,  ab, 

Mühl  lapilliis,  -um  w  lU.  iiiiii  zu /'i/u«',  8t<'in- 
i'bfn,  Kdnliiteiii  ;  it.il.  htyllu;  l>irz  öl:i  frlilickt«! 
iu  lapUhiri  aiii'li  cla»  inutiiiafüliiln'  ifrutidwort  zu 
.illfr;.  iiitl.  wiiiigchenswert,  vj.'l.  ilajrpxen  (r.  Parin, 
("liaiis.  du  l.'»'  .tir'de  )i.  7,  tti>  aber  i  la  m-ucs  Gruud- 
wurt  nicht  aufgestellt  wird.  Ein  Typu«  'luihflliim 
Vdu  luth-erf ,  Irt'iw .  vim  iir  oir  würde  iM^fri«  digen, 
al>er  freilich  isiidin.'  iulche  .Vuset^un}^  aus  bokaiintem 
Grunde  mobr  als  bedenklich,  inUessea  aind  ja  ab» 
;  norme  Wortbildungen  nicht  für  aehlcchterdinga  nn- 
m5glirh  zu  eracbtea. 

5436)  lipls,  «idem  m.,  .Stttiii ;  wohl  nur  '  rbaltun 
in  sard.  h^ult.  span.  laude,  lauda,  Urabatein, 
vgl.  Baiat,  Z  V  346  unter  loao. 


6487)  german.  laippa*  ^^Sf"^'*  (coniAHk.) 
lapina,  Ohrfeige  (gleichaam  Sonlag  auf  die  LautHMi) ; 
rtr.  l»])!,  Lump:  prov.  cat.  (Oleimr,  aiiblabaera: 


64a9)  iMMtoi  Bt  (t.  lana),  wdl%:  itaL 
IflfiOiao;  ram.  mtioa;  frs.  lafMeN«;  eat.  Oano»; 
•pan.  ptg.  tanMO. 

6430)  liBtSrai (litSml),  -im  f.,  Laterne;  ital. 
lantenut:  prov.  Inntrrna;  frz.  lanirrne  lob  das 
Plur.  taiitum  lantrnir-;.  Albemheiton ,  u.  daa  Verb 
Intitrritn  .  Albernheiten  .'.ii^'en ,  «lummes  Zeug 
■Si  lin  nt.:>Mi,  feilH(dien  n.  uiclil  kaufen,  tnidcdn,  hier- 
hur ^;i-liiiriiii ,  raufg  aU  sehr  /.wcifelliiift  erscheinen, 
vgl.  S<'heler  im  Dict.  r.);  cat.  W-m  i  j.  gpan. 
linferiKt :  ptL'.  lauUrtut.  V;:l.  tindji-r,  WA^  III 
50H. 

.04311  I  lapftthaul  >i  uünaitov),  Sauerampfer, 
aard.  atnlnitti;  sicil.  lapazzu;  lowb.  Invü:, 
äiävdt;  obw.  Uirn::T,  >4paD.  hunpoMO,  vgl.  Mejer- 
L.»  Z  f.  1891  [>  771,  SalviotlL  FMt  12:  dafa 

daraua  (;:it.  ]M%rudellii,  span.  naraäeln  nicht  ent- 
■taaden  sein  kann,  Viemorken  Baist,  Z  V  560.  u. 
Sfllral«r  im  Anhang  zu  Dz  808  »ehr  mit  Beeilt.] 

siftSI)  (ffr.  ii&*a»oq,  Urube;  Diez  462  tdieint 
Zuaammeoliaiw  smaelMa  dieaem  Worte  und  ptg. 
lapa,  Grotte,  Platte,  SehBaadmnachel,  ffir  mögUdi 
zu  halten.  F!ber  dürfte  an  Acnr»  (b.  d.)  zu  denken 
•ein,  voniu8geM<tzt,  dal»  diee  Wort  aar  Bedeutung 
„(achleimige)  aeblammig»  VeriMfung"  gelangen 
könnt«.] 

5433)  griech.  kuXTi,  Schleim;  davon  «iiau.  lajxt, 
Schimmel  auf  Flügsijjkeitvii .  Kahm,  v<;l.  Hz  4()2 
lapa  2.     Vgl.  No  54a2. 

6434)  Iftpideoa»  «,  am  \M*pni),  steinern;  davun 


frz.  l'tptr,  seblabbem  (hängt  damit  irgendwie  so» 
aammen  lambiner,  trödeln,  bummeln?),  hipenu, 
trfiger  Monarh,  (vermutlich  gehört  hierher  auch 
laiifrrau,  Kaninchen,  gleichsam  kleines  Tier 
mit  Lappenahren :  Dz  624  n,  r.  leitutü  die  Worte 
vom  .Stamme  clttp  ab),  lophi ,  Fleiscblappeu  iwird 
v<in  Scbeler  im  Dict.  ■•.  (".  mit  dem  dcut.tchcii 
„Luilipeii"  in  Zusamtiierilian^ ',jeliraclit) :  span.  /<(/.'», 
.Schlag  mit  flacher  Klinge.  Vgl.  \)i  IHH  Injio  u. 
628  li>in„;  Mackel,  p.  73. 

5438;  lapsftni,  -ani  /.  lAni.'-uii^  i,  Acker^enf;  sard. 
hmsana.  Senf. 

5439)  lipsus,  •um  III.,  da«  Gefall  des  Wassers; 
pri)v.  \(s)l<ius,  \gl.  Autorde  u.  Thomas,  I.'rslauH 
d'uH  itaiKj.  .Annalea  des  Univertites  du  Midi  IX 
282  u.  üJiiuet,  ebenda  384. 

6440)  «ii^nettia,  -vm  m.  ^Demin.  an  iogiwiM), 
kleine  Schling»:  ital.  laeeUio,  loeetMolo;  (ram. 
kt^for      *laquieinlu8);  praT,  faiiaf  §. 

6441)  liqaefla  (vnlkalatala.  *laerai),  m., 
Seblioge;  ital.  laccio,  davon  das  Vorb  laccüire, 
BchnOren,  intralciare  —  intra  -J-  aUacclarr  (vgl. 
sicil.  intirlmziivi.  frz.  rnfrrlacrr),  vgl.  Caix.  St.  82; 
runi.  /fif,  rtr.  husch;  prov.  latz,  dazu  da»  Verb 
JrtAorr:  a  1 1  f  rz.  htz;  neu  frz.  Im:  ir  nur  graphisch), 
dazu  das  Yb.  Incer;  cat.  Uax:  span.  tnzn :  ptg. 
la^o.    Vgl.  Dz  186  htccui:  Gröber.  ALL  III  274. 

54421  Lär, -em  m,.  Ilerdgott,  Herd;  «[»an.  pig. 
l'ir,  Hi'rd  ;  <-at. //<ir;  viellciclit  sind  n\(l  Inr  ^iiruck- 
zuführuu  au<'h  ital.  nlun-,  Feuorbuck,  u.  span. 
Hares,  Kcsselhaken.    Vgl.  Hz  188  tar. 

6443)  'lilrglo,  -Ire  (scbriftlat  largtri)  u.  *lürgo, 
•äre,  speiiilen,  /.ugesteban,  «isrlamen,  gestatten; 
ital.  Uirgirr,  schenken,  largnre  (und  allorgarei, 
Kertumig  machen,  largare  (altital.  auch  laggan, 
Jagare)  wird  audi  in  der  Bedeutung  „zulassen, 
laaaea*'  gntusnoht,  welche  aaa  der  von  „«inr&umen, 

rattm**  aieb  leieht  entwidela  konnte.  vgL  Caix. 
41:  ram.  largae  ii  it  i,  etwaRam.  Iiwlaaaan: 

Erov.  largar,  erweitem;  span.  ptg.  largar,  kw- 
kaaen,  verlftugem,  dazu  das  Vhsbst.  larga,  Ver- 
zögerung, Aufschub;  lim  Frz.  ist  nur  das  Kompoa. 
flargir,  erweitern,  vorbanden).    Vgl.  latan. 

6444)  *largitiä,  -um  /.  .  v.  Inr  iu^  .  FreiL''diigkpit. 
Hreite;  ital.  larf/fzza  n  Im  rfhf::ii.  ilaneb.n /.irAtf« 
in  der  Heilig.  „Freigebigkeit"!;  f  ri.  ^lr/^•.'•••^■,  Frei- 
gebigkeit, ^{(ir^fur,  iireit«);  ajftü.l<irguria,largura 
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(latstoiw  Our  in  der  rittmlieben  KAdeutang);  ebento 

5446)  tirfilf  a,  m»  reicblidi  (fm  Ronan,  aur 
in  h^tug  auf  dm  Bann  gabrannit:  „Kertunii;, 
wdt"):  itaL  (oran;  ran.  prov.  lorg  (prov.  aach 
Inre);  frg.  {tare\liirfe;  cai.  ilarg;  tpan.  pti;.  Inr/jo. 

5446)  liriilm  n.  UMfin  n.,  PokelfleiRcb:  ital. 
larito:  mm.  lard;  pro»,  tnrt-z:  frz.  lnTii .  r.il. 
Uard ;  »p.in.  ptg.  lardo.  Ii;is  Wnrt  b'-il>Miti't  im 
Kom.-in.  „Sf>pr!k".    Vgl.  Gröber,  .\LI,  III  TjOS 

M  i7\  lärix,  -lefm  /".,  Lärehcnbaiiiii;  it.i  [  l.inr.  , 
rtr.  lart^h:  (frz.  wileze  il,  i.  vprnuitlii-li  mm'  ' 
hee  =  *ltret  =^  l'iru  rm,  alRi>  Hcni^'Iärch« ,  vj,'!.  Iv 
638  J».  t!.);  (cat.  ccdrii  il'uliir' :  sp.tii.  olrrcr  [lu- 
niehst  aus  dem  arab  nhin  ,  ilinHP«  aber  wieder 
aua  Imix,  vgl.  Eg.  j  Yang.  p.  löl,  !)/■  410  ».  r.i; 
ptg.  I«trtc»i.  -CO.  Yri.  Cornu,  R  VII  lo»  u.  XIII 
S66.  —  Fdr  f  rs.  »Mitt  (in  AlMnmundarU>n  wrhf, 
wekfafB  BD  den  gdabrton  mdUar  nch  verbfclt  wi» 
f»^re  tu  l»ära,  Genhx  xa  Genna)  setzt  Meyer- 
Lfibke,  Z  XV  244,  ein  laUin.  Vie/ür  an,  das  neb 
nCglidierweise  aa  rin Wort  dar  TornkniMfato  Spraclie 
der  batr.  Gagend  anlehne.  VgL  aneh  Nigra,  A6 
ZT  119  (piaak  ner/D  m  wmriem  n.  «oleio  « 

6448)  griwh.  M>yyog  m.,  Kelilkopf; 
daT.  viell.  fr«,  lant/nt  \linire  n  tire-larifjol.  reieh- 
lii'b  trinkeni,  vgl,  Kleurv.  I?iill.  du  1»  aoc,  cb<  liui;. 
de  Paris  No  27  82  (188.5;*'^)  [i.  XXIX  i., Lautour 
mnntr-  !.ir)!.'i  t  on  lari^'iiu  rot>;rav«>j  a  xi^nifiö 
ft  siijiiitii'  i'iii  i  ri  ili;il(-(  l!il<>meiit  .,liiri/n.r  '  pn  nit'llie 
toii,|.s  ijui^  tUiii"  i't  (jue  f'egt  saii»  liniiic  ce 
miit  qn'il  faul  riM  uiiualtr''  dann  ja  Incutinn  i-n  qiii'- 
stiori:  uiax  il  •■-t  bioii  doutvux  i|U»'  lari^iJt  (|ui 
incfinnu  en  mi'yen  vienne  de  >f(<)i';v,  iin-t  qui 
n'avait  jias  paoa«  en  bitin."  (i.  l'aris,  K  .\XI1I  2b7). 

6449)  ahd.  *laak  (altn.  lätkr),  lasch  (vgl.  Klugo 
a.  «.);  davon  nach  GiMior,  ALL  III  609,  (ital- 
Ineo,  KblafT,  tr&pel:  prov.  hisc;  altfrz,  lasche, 
feig;  aoafrz.  lache:  i^alti-at. /a/x).  lUei zu  würde 
dann  «ohlanch  das  Vb.  prov.  Uueari  fr«,  läidker; 
apan.  kaear;  altptg.  /otMor,  lotlawm,  gabSren 
(GrSbor  apriont  rieb  daifiber  aioil  gana  klar  aus). 
Abar  gem.  *faaft  konnte  fraaaBo,  nur  Int»  ergeben, 

lueit«!,  p.  147,  nicht  aber  ladu,  nnd  da  dies 
doch  woht  Ton  laK  etr.  nirht  getrennt  werden  kann, 
so  wird  man  das  <rröbi'r'«oho  Grundwert  fallen 
iHRKpn  mfi$uu;n,  so  ansprechend  es  an  sieh  auch  ist. 
iSlan  könnte  aHerdingi  «nnebmen.  dafs  läclir  die 
in  ilaisMuRk.  übertrageii«'  Feniininfurni,  also  •/a«/t>i 
M'l.  allein  man  »ielit  nicht  «  in.  warum  *task  *liuk'i 
»ich  aniler-'  i-ntwiekelt  haben  hullti',  als  /..  B.  frisk 
*f'ri>.'.  I  =  fi^iis.  friiiclu'.]  Miez  188  lasnare  er- 
klärt'' die  Wurti'  .ms  *lii>rits ,  *ltt.'-carr  für  Idjriis. 
InxHTc ,  aber  aui  Ii  d.is  ist,  nanientl.  in  Bezug  auf 
lüchr.  niriit  \\'-u\  annehmbar.  Vgl.  auch  Ulrich,  Z 
IX  421»  {l<ich,  r  Haxicare);  G.  Paria,  B  VIII  448 
(/«icA«  ftculadj.  v.  lächer). 

6450)  abd.  «laaka,  Usch«,  Fetzen,  L  appen  ^siehe 
Klug|0  anter  „Lasche");  davon  nach  GrSber'a  gawifs 
riehtigar  Annahme,  ALL  III  610,  span.  ptg.7a«ea, 
Lanwn,  Sohnitta.  Dt  488  a.  «.  (iaie»  «  mm). 


5451)  BtaN,  4ia  ^MMia),  armfldaa,  aimattni; 
ital.  liutare. 

5462)  litwfi«,  a,  am,  mfide,  matt;  ital.  la.i»o: 
proT.  frz.  las,  (in  Verbindung  inii  <n,hn.  Ar  inter- 
jektional  gebraucht:  prov.m  las!,  altfrz.  ha  las!, 
neafrz.  hän!  acb!);  apan.  laan;  ptg.  lasm.  — 
Daa  dam  gvhfiriga  Sbat,  lamMo  wird  aiaatat 


durch  itaL  Uwtxtn,  (daneboa  teanlaÜNC);  altfra. 
Uu»i  —  miMsfalm;  nanfri.  loamtf  (tbUdiar  iat 
das  gd.  Wort  laukuie);  (apan.  faaitad);  ptg^. 
larnddOo.   Vgl.  Di  189  ttuto. 
5463)  altdtsch.  ImI  (G«a.  Uite,  Stann  hiada), 

I  I.ARt:  ital.  Uisto,  Sehlffalaat;  fra.  te»l,  Iruto;  apan. 

'Imtre,  dazu  dan  Vb.  Itixtrnr ,  ein  Schiff  beladen, 
laurh  litsto,  eine  Art  Srhuldverscbreibung,  gehört 
wohl  hierhiT);  pt>;.  //isfo,  i  viell.  gehört  hierher  auch 
d.iK  \'t).  Iii.tdi-,  liezalilen,  f.-^lls  e«  nicht  -  *la.ritarr 
iht!.  Ii/.  Maekel,  p.  lAC:   1»/  4(52 

lii^tit  Ifit-t  liu'-i  Wurf  11  lii<''i  i-i.ti  ahd.  /••(^';fl»l. 
li'itten.  all. 

54041  altsaclir*.  latan  ifriit.  Iilmi,  a^'<.  Imtun  . 
las.j.'u.  i.tt  nach  S<-hejer  im  Diet.  unter  /aiKcr  das 
Grundwort  zu  ilem  gleirlitie.leut.  nilcn  altfrz.  Imier 

'(auch  pro»,  laihar,  latar  li.  ^Mr  dürfte  da«  Wort 
=  *littfnrr  =»  *lar()urf  (s.  oben  lOTgla)  anzusetzen 
«ein,  vgl.  (  aix.  St.  41.  wobei  anznaihnen  wÄre,  dafa 

I  der  Schwund  des  r  schon  in  vorroroanisohar  Zeit 
erfolgt  aei:  vgl.  auch  Fftrster.  Gloaa.  s.  Aiol  n.  Mir. 
(airr.  Denkbar  iat»  dab  naeb  *aMUier  ('^wmfom'U 
das  einat  vothandon  gewoeaa  aeio  mnlh,  dann  v^. 
wnaffw,  ein  lauer  nebea  laiwar  gabBdat  worden 
■ai.  Brtt»n.  die  FtetarUldang  ba  AiUn.  (Giaifa- 
wald  1889  I>isa.  p.  24)  hat  sieb  gagm  <Ka  Aaaattaag 
eines  Vagare  ausgesprochen. 
5455)  mar,  IMiraa  n.,  »ifel;  aBdtard. 

Itiiliri. 

5166)  mUObt     (bümtU  aritUdi;  apaa.  ptg. 

utlnilf 

6467)  litereüliis,  -um  »i.,  Backitiiru  «paa. 
htilrilto:  ptfr.  l  uinlho,  vgl.  Di  462  laärtUo. 

546>  lätesco,  •<n  (v.  falM»),  bnit  wndoB: 
rum.  lii(f«c  II  it  1. 

5459)  l'lltia,  •am  f.  [latw).  Breite;  altfrz.  /<iiv. 
laue  (ähtiliche  Bildungen  sind  grnttte  =  *crassni. 
rsjteinni-  =»  'sinaxiti,  fKtreet  "  •»tricfta),  vgl.  (J. 
Paris,  R  XVIII  550;  Horning,  Z  XVin  240,  wetzt 
laite,  lotet  —  *ta^ti*t  an.] 

6460)  litlBil»  Sf  an  (v.  Latiam),  lateinisch: 
itaL  fofioa,  iatainiach,  Utdino  „scorrevole,  troppo 
■olleoilo  aaU*  «Mnai«,  labtioo  nel  parlanT,  vgl. 
CkndIo,  AG  Iii  58«:  lard.  Mjiw,  eUaio;  aft- 
ober  itaL  lain.  italiano,  vgl.  AG  XII  410;  plan, 
fefni,  vgl.  Salvioni,  Post.  12,  wo  noch  Woitina  OB- 
■jefülirt  wird;  rum.  laiiu:  prov.  lati'i  (bedentat 
als  Shüt.  ..Spraehe"  flljerhaupt) ;  trt.  latin;  cat. 
lUüi:  Hji.iii.  Intimi,  lateiniseh, schlau  ;  ptg. 
hitinn,  iiUiiii.  lateiniscli.  ladimi.  schlau.    VgL  Dz 

ist)  /.i/in<i.  —  V\m'T  rtr.  f/<i/i>ir?Hi«iNg  a  laJwSg- 
nuit'ii  vi;l,  Atteoli,  A(.i  VII  r)33. 

öttil  (ahd.  *latja,  'lazja  ;mb.l.  leUt),  Palissade: 
davon  nach  Dz  193  ital.  Uccui ,  littia,  Schranke 
(de«  Turnier-  oder  Kampfplatzes);  prov.  {laUsn^, 
lism:  frt.liee.  Indessen  höchstens  für  p rov. /'lisa« 
kann  dies«  AbMtnng  zugestanden  werden,  u.  auch 
da  bleibt  das  ai  unerklärt,  vgl.  Markel,  p.  62,  besser 
wird  man  UiUhu  mit  frz.  laisst  auf  litxnf<,  bezw. 
^oxarr  surürirführan,  vgL  Ds  623  laiest ;  liccüi  etc. 
aiod  von  lieium,  Ftden,  bersuleitan,  der  BegrifT 
Irildat  darekana  kein  Biadamia,  daaa  aine  Sehraoka 
kann  darefa  cinaa  atarkca  Faden,  8ail  n.  d^.  aabr 
wohl  gebildet  werden.  KeltiKcher  Unptong  dar 
Worte  ist  absulelinen,  vgl.  Th.  p.  66.1 

5462)  litrfttfis,  -am  m.  (x.lalro),  Gebell;  itaL 
latralo  :  rum.  Intrat;  span.  ladrada:  ptg.  tadrndo. 

54ti3)  litrinum  fi.,  Bad:  nurd.  Inrlriutt,  pozzan- 
ghera,  fango  (also  in  der  Bedtg.  von  UUnna),  vgL 
Salvioni«  Post  lg. 
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M64)  Utio 


6488)  lauiM 
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5464)  1.  Ute»,  •m,  bellen;  ital.  latrare;  rom. 
latru  ai  at  a:  prov.  tairar;  cat   llndrnr;  alt- 

»pan.  pt^.  lailrar.  Ans  *liit{lnrr  für  Ifflare 
-f  latnirc  erklärt«  l'.iix.  Z  I  422,  spiiii.  hiiliidnir. 
(pti:.  brii'iilar,  hrinlur),  'ü  lin-ien;  430  iTlilii-kto 
in  Jifst'iu  VI),  l'iiiliiMuii;,'  •!«•»  alUpaii.  btilitar, 

blöken,  durch  Einmi>chunu'  ^'"'i  lulrar,  belli'n". 

5460)  2.  lätro,  »dnein  m..  Knuiwr:  altital. 
latro,  liiiliij.  (das  üUielic  ital.  Wort  fiir  ..Kauber"  i-st 
brigantr.  H.hrlkuui;  r\im.  ioira ;  yruv.  i:t.  lairre-n, 
C  o.  lairron,  davon  ab^ek'itot  laironia;  altfrz 
c.  r.  /rtirrr-.'.,  c.  o.  lurnm;  neufrz.  larrtm; 
mettinr\\  tni/r.  Imlrr  haut  ler),  Hühner- 
habicht, igl.  Üoruiu),'.  Z  XVlIIa21;  (cat  Oatlre?)-, 
apan.  Itidron,  davon  abg«l«itti  lädnmtria;  pti;- 
ImIrdOL  Dutt  di«  Verba:  rum.  latrete  ii  ü  i: 
proT.  iBwronor;  sltfri.  larronner. 

64M)  liteMbifui  N.  (V.  Uitro),  Btabww ;  (ital. 
••rd.  fadrOMeeiol;  pro?.  Isiroiiiej-«;  frs.  MfCM, 
OicteteU;  ««t  BarffmiM;  rtr.tadronclMh:  (alt- 
fri.  Unronene);  span.  Moromeio;  ptg.  laarotdo. 
JA  Dz  625  f(irc4n.  Hehrens.  M«tath.  p.  94; 
Meyer-L  ,  Rom.  Gramm.  I  p.  483  (etwa  Mitte  der 
8eiu«y 

5467)  *l&tränc<illn»>,  -um  i».  (f.  luinnnulu''  v. 
latro],  kloiiur  Räuber,  Kiuh;  ital.  lailroncrlln : 
altfrz.  iarromeli  (neufrz.  iarroneau  —  *latro- 
„fiiiis);  tp«B.  ladnmeUlo.  Vgl.  Oolm,  BolBzw.  p.  28 

Anm. 

5468)  K«rnian.  latta,  Utte;  itul.  latta ,  Uolz- 
«tUck,  (auch  Weifsblet'hi :  rtr.  hillu:  prov.  lula : 
frz.  latte;  span.  ptg.  V^'l.  Dz  19<)  htla; 
Uoldschmidt  p.  fi6w  In  der  Bedeutung  „Weif>«l>le<-Ir' 
kann  da«  Wort  oeUt  MiBM  Abkitttagen  (ital. 
ottone,  MeaMDS,  vermutlich  Vattone,  laiurne; 
rtr.  tatÜH,  letS»,  vi;l.  Gärtner  §  11;  frz.  laiton; 
eiLt.ttiuUi;  »pan.  laton,  alaUm}  ptg.liifdol  nicht 


 OrsprunKea  . 

iita.  Formen  iatta,  *lattime,  laitom  aebeineo  aof 
den  Steonn  tae(>,  Mileh,  biinniw«iMn,  begrifflteb 
wflrde  da«  wohl  passen,  denn  warum  sollte  man 

da«  Weifsbleth  nicht  alx  „Milchblech  d.  h.  milcü- 
farbrriHs  lilecb"  suf^r«fafst  habuii?.  aber  daf»  von 
lact-  ein  *laeta  u.  'lacifn  abgeleitet  worden  .wian, 
ist  utiiif nkliar.  Diez  230  utlunr  «teilt  niinanische* 
(it.J  tatt'i  uIk  Grundwort  auf,  «laiiiit  ist  ab-r  si-l^st- 
Terstäudlicb  nichts  Ki-woimen,  da  e?.  idn-n  d^n  l'r- 
•prun^  von  /iff«  i\i  lieHtinitueti  gilt.  .S<-helijr  im 
FHct.  unter  liuli'U  viTiiiutet  ZusamiiienliaiiK  /.»vischen 
mitteilst,  lato  u.  a>»8.  engl,  /ffu/,  Blei,  Hnwie  i^wiaidien 
ital.  *lottoue  und  dtsch.  Lot.  l>arait  wird  man 
schwerlich  einverstanden  sein  können.  Bei  die««r 
verzweifelten  Sachlajje  Hei  folgende  Verniutunj;  er- 
laubt Es  licfse  «ich  denken,  dafs  lat.  lactare,  über 
daaaen  schriftlat.  B«4ieutno(^n  man  Georgen  h.  v. 
naehaalM,  die  twhaiaclM  BewieboDog  fttr  „Weib- 
Uadi  «ddafsn  (giaädiwin  Blaefa  milohaa)"  «womd 
Mi;  laüan  ibor  knuite  als  Vbabat  *iaela  — 
falta  ratatobMi  ap»«.  latoM,  ptg.  latSo  würdan 
dann  ala  Lehnworte  anzuaeheu  sein. 

54G9)  litOa,  a,  u,  breit;  itaL  la(o;  rum. 
lat  ;  pruv.  Int-:;  altfft.  Mf  n«afri.  1^  Bnit»; 
(M  pan.  ptg.  lato). 

5470)  littt»  ».,  Seit««;  ital.  al-lnto ,  zur  Seite, 
bei,  neben;  aard.  latus,  vgl.  Salvioni,  iVmt.  12; 
prov.  lat:,  neben;  altfrz.  Irt ,  Uz  (neufrz.  inH-b 
in  Ortsnamen  erhalten,  z.  B.  IMoshislez-Tourbi.  Vgl, 
Dz  625  /rs. 

&471)  german.  'laalja  lahd.  Ut»U>a),  Laube;  itah 
6«llMia,  dasa  daaTb.«lldA9iare;  rtr.  Imyiii, 

KSrtlas. 


Emporkircha;  proT.  lotja;  frz.  ioge,  dazudaaTb. 
loffer  und  die  abj^.>l.  Shitttve  hufii,  IngnnetU,  Wob- 
nnng ;  span.  hnja  {lanlija  +  lat.  longa?),  Vorhalle; 
jitg.  loju.    Vgl.  Uf.  l'Jb  loggia:  Mackol,  p.  119. 

,'}472r  ['lafidftnnm,  opiuuitiuktur.  ilaraus  durch 
v<ilksetvinulugi»che  Umbildung  frz.  latt  d'duon, 
vgl.  barmaatatar,  Mota  aouv.  p.  176;  Fath,  BF  III 

495.1 

ö473i  landiitor,  -orern  m.  (v.  hmdnrf},  I>iber; 
Ital.  laudatore;  rum.  läudalori  prov.  c.  r.  /au- 
sairr,  e,  •>.  latuudor;  (fri.  loiicar);  apaa.  Utadort 
ptg.  loHVtdor. 

5474^  [*laBd8Biif  -am  /.  (v.  laux),  Gutboiftiung 
bezw.  Genehmigung  des  Lehnsherrn,  bezw.  der  dafür 
zu  zahlende  Betrag,  Lehnsgebühr  (auch  laudemiuin); 
ital.  lautUmio;  prov.  laudemt-t,  lautivu-$,  Um- 
tieme-s;  span.  laHdiemic,] 

6476^  laado,  «ira,  bbaa;  ital.  lado*«:  ran. 
IoinI  Ol  at  a;  prov.  Ummr;  frt.  loiiar,  vgL  Da 
629  s.  V.;  cat.  «NB';  «Itapan.  AmAir;  aattipan. 
bMr:  ptK.  Intmw. 

6476)  uarCiriila,  •am  m.  (v.  lauru»),  lA>rbe4>r- 
banm;  frs.  laurirr .  (span.  laurel);  sonst  ist  das 
einfache  /iiiiri4-  ik.  iI.)  ttbUeh. 

lanreoH  s.  lauruti. 

5477  lanrSx,  »ieem  >».,  junges  Kaninchen; 
davon  nach  Dz  464  ptg.  lourn,  lonsit  wo  s  =  f), 
Kanincbenhdhle ;  die  Ableitung  ist  sehr  zweifelhaft. 

547»!  laon  bl«ei  =  ital.  orbacca,  Lorbeoro, 
vgl  Dz  387  «.  V.;  Hnandla,  Beitr.  84;  Salvkai. 

Post.  12. 

5479)  laarl  röliam      genuaa.  ofai§gio.  Im- 

beer,  vgl.  Salvioni,  Po<t.  12. 

54SU>  Itturfls,  »um/.,  l^^rbeer;  ital.  iauro,  geL 
Wort,  aUoro  (aus  diu  luuriu,  l'alor»),  das  volka- 
tümlidl«  Wort  für  „Lorbeer".  vgL  Caaello,  AG  III 
400;  DaiL  Idri  (»  Imretu),  com.  Uiro,  dir» 
(«w  *laiireHa),  vgl.  Salvioni,  FMt.  18;  TttB.  bmr; 

Jirov.  iaur«;  (fr/  ' .  ^    >•);  eat  altapan,  ioari»; 
neuspaa.  läitrr/i.  j  i^  limn. 
6481)  lau»  kud^Sai  /  ,  Lob;  i  taL  loitde  u.  Joii«'. 
I  laudti  u.  Mo,  dazu  noch  lod^i,  Vbsbat.  v.  taudttre, 
I  vgl.  Canello,  AU  III  402;  aufserdem  noch  laudorr, 
gleichNam  *lnudortm :  rum.  Imtdä:  prov.  lauzor : 
I  altfrz.  lo.i,  m.  (=>  laus,  nicht  laudr-s,  vgl.  Ti.hl-'r. 
I  Sitziingsb.  dnr  Berl.  .Vkad.   d.  Wi&s..  plnK.s  liist. 
n.,  2i<.  Juli  IS'jtJ  p,  sü!).  G    Pari,'«,  R  XXV  t;23), 
davon  das  VI».  ido<,r,   loliprciscn ;   ifr/..  toiiiiinii') : 
.span.  loa  iUud  loor) :  ptg.  loa.  loitror.  -  Wiu  von 
i  lau'd]  abgeleitet  ist  frz.  lou-angt,  &o  von  los  iweil 
tonlos  auch  lus,  Iis)  ital.  lu»inga,  Lobhudelei,  dazu 
das  Vb.  liuingart,  achmoichein,  und  daa  Nomen 
.  actoris  iutinghiere,  Scfamriehler;  prov.  tauteiit», 
I  Uiuzenia,  davon  lautengar,  lauiengier-» ,  lauxra- 
gador;  altfrz.  losenge,  dazu  Umenger,  totengeor; 
apaa.  liaoi^,  dasu  Itaoigar,  li$tn^ro;  ptg. 
Uaottja,  data  lino^jear,  Ummgear,  li$oiigeiro,  ygl. 
JH  197  luxinga. 

5482)  got.  laas  (abd.  Iöm),  Um,  laicht,  liabUdi: 
davon  vcnnutUob  apan.  lorano,  fröhlich,  maatar, 
zierlich;  ptg.  kmiäo.   Vgl.  Dz  464  loeano. 

6483)  [lapidfi«)  lausio«,  Plattciisti<ino  [?j  (die 
Wortverbindung  findet  Bich  in  der  Lex  metalli  Vipas- 
censis,  Kpbero.  epigr.  III  181';  auf  d>'n  in  lausiar 
enthaltenen,  vi'riniitli<-h  i  hi-fpauo- ikcltiscbi-n  Stamm 
/(IIIS- .mdieiiit  zurürkzugrli.'ii :  piemont.  losa.  Grab- 
platte, prov,  altfrz,  (?',  cat,  //omt, 
.span.  ptg.  I'iti^n.  vgl.  .Si  liuiliard;.  7.  42-1  ; 
Diez'  197  Ableitung  der  Worte  von  laude*  ist  un- 
I  haltbar,  vgl.  Baiat»  Z  T  346,  Oi«b«r,  ALI.  10  610. 

84 
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6484)  Unt 


6m)  MeUto 


532 


Auf  demiwlben  Stammo  luu»-  boniht  wohl  nucli  Ithh'  micli  »Ib  MaBk.  gt>braiioht  wurden  sei.  lln- 
itnl,  lozanga,  verefhobenes  <jiiadrat.  Kaut«  (als  >  zweifelhaft  auf  laxua  dürfte  zurückgehen  prov. 
henldUcho  Figur);  frz.  /"snm/c.  cat.  //ojtaiij;«;  1  faiMa,  frz  /ms^r,  Leitriemen  (für  Huotle),  gl«ichsam 
•pao.  lo$amge  (auch  lt*onja).  Andere,  »ehr  wenig  {  L«s-  oder  Lockem«lli«i,  tqq  dvm  di«  floiid«  lo*- 
paulnrSrdiM  Ableitungen  dieser  Wortsippe  sehe  :  gekoppelt  worden.  Aaeb  »Itfri.  loinr, 
man  M  Sraolm'  im  Dict.  unter  lotmuft. 

B484)  altdt«eb.  last  (Wurzel  Mut,  altnord.  htautr, 
ag«.  lilt/t,  ah  l.  h'i-),  L<is;  ital.  lottu  < illii  Iv-spicl  : 
frz.  lut,  Antiil,  daron  lotir  (danebi-n  nluttr,  wov. 


Strophe,  kann  nur  =  lara  iu>in,  wenn  auch  freiUcb 
dii-  BcgriflaontwickHunt;  nicht  klar  ist.  Endlich 

L'cliiircii  lie^iifflirli  /M  ^Ml(^  liii-  zusariiincnp'Ketzten 
Vi'rli.i  prov.  ,>*>v/i(is>iar,  altfrz.  s'eaUiL^^ter ,  »ich 


alottftnent),  sltfn.  losen,  neiifrz.  Teiluiit,'  inarhcD.  |  loalasju-ii,  wohin  Ätünten,  dasu  die  Sbsttva  prov. 
loUrie,  Losspiel;  span.  lote,  Ix>b,  lolo,  ein  zu  vor-:  altfrz.  eslats,  auch  ital.  slnsdo.  Dies  46S  will 
itaigemder  Gegenstand,  loteria;  ptg.  lote,  Sorte,  |  auch  tpan  hjos,  fern,  au.-«  laxus  (/oxoe)  arUlno 
Loagewino,  loto  and  /o(«r»a,  Loupie).  Tgl.  Di  197  i  und  das  wohl  mit  Reclit.  —  Ital.  bialaeco  „scom* 
loUo;  MackeU  p.  120. 

ö'f^S)  [*liTillc<8,  -am  m.  {v.  /nrar*- 


Suffix  vgl.  Dz.  tir.  Ü»  877),  =  span.  ptg. /divim;»,  St.  207  u.  370. 


posto,  stravagante"  ist  bataM'  m  6ts     gomi.  slak, 
filier  ilaH  wiMchlif'h,  aU  »  Mr  Hh  ItuoM  ansoBStien,  vgL  Cais, 


5493t  bask.  laya,  zwfi/ackip'-   Ackcrwei  kzeug ; 
span.  (mit  gleicher  Ho<ltg.  u.  Form)  laya  (da- 
gegen gehört  nicht  hierher  ptf.  ienio,  Alt).  VgL 
T.  lavare)      ttaL  tavandOf  Waaebung;  daiaelbe  j  »cbacbardt.  Z  XXlll  199. 

"~  6494)  Lanna  fbiblisrber  Eigenname);  davoa 

ital.  htzmronr.  R  ?Mtr,  liizzrrrHn.  Krankcnhaoa; 


wiMu  Ente,  gleidiaam  Waaebante^  Tanehoata,  vgl 

Ds  462  «.  v.\ 

6486)  *liTftndi,  -am  il'em.  des  Part.  Fiit.  Fass. 
T.  Javore)  ttaL  lavanda^  Waaebung;  daiaelbe 
Wort  ist  wahrscheinlicb  Ual.  htvania,  lavenitola, 

Lavenih'I;  frz.  hnnu/lf:  span.  lirnvilitht :  (ptg. 
heifitt  das  Kraut  mit  urabiiiolieni  Namen  alfiwriiKt). 
Vgl.  I>z  190  lavanda,  wo  btriurkt  it^t:  ,,<l.is  Kraut 
ioll  Beinen  Namen  daher  haben,  weil  v»  2uuiWssci)en 
das  Körpers  gebraucht  wird." 

6487)  *lftTitlra»  «MI  {tavan),  Waaebung;  ru  m. 
Uhrtimi,*  itaL  ttntUun;  rnn.  lämturä;  prov. 
lavadura :  frz.  Anwre;  span.  ptg.  lamdura. 

6488)  liTO,  •Ire,  waschen;  ital.  luvure,  dazu 
das  Vbsbst.  lava,  i  ii,'i  ntl.  Wanehung,  dann  Schmel- 
zung, geschmolzen»  Masse,  vgl  Dz.  380  s.  v.  (von 
lat<i  iat  verniutlieh  wie<k<r  abgeleitet  lavagna, 
Schiefer,  Diex  680  «.  v.  führt  freilich  daa  Wort  auf 
dtaeb.  hie  lurfiak;  Nigra,  AO  XIV  984,  «iU  lava 
Tom  griech.  ISas,  Stein,  ableiten,  doch  ist  seine 
Darlegung   zwar  scharfsinnig,  aber  nicht  über 


zeugend);  rum.  lau,  läui  (=  !t.  lui-i),  laut  (='  lt.  aus  befriedigt. 


prov.  frz.  ladre ,   aus-.itzig,    pic.  hizatre , 
elen<ri:  «pan.  l<i:<in).  H-  ttler, /-«  » n-i,  i  ptg. Ittacsni), 
.\rmut,  laznrrto.    Vgl.  Dz  190  htznro. 

5495)  perB.  lazvard,  arab.  Iftzrardlf  lazur&hnlich ; 
daraus  (mit  Abfall  dea  als  Artikel  betraobtetsn  t) 
ital.  aMturro  (vgl.  Dt 88)  daakalblaue Farbe;  proT. 
frr  <i:itr:  <>  pan.  ptg.  lUWl.  Vgl.  Bg.  J  Tailg.Sa6. 
leaenä  leo. 

.)49tii  *16betiefim  oiler  *ICb«lIlfm  «.  (v.  l'hrs  , 
Hecken;  davon  nach  Dz  AiHi  n.  r. ;  ital.  lavfggio 
I  „specie  di  pentola,  vaao  da  tenerri  il  fuoco", 
veggio  „eol  secondo  iignificato",  vgL  Canello,  AG 
III  396;  Caix.  St  868:  W.  lt7«r,  Z  VIII  91«. 
Guamorio,  B  XX  67  Anm.,  setst  laveggio  lapi- 
deum  (s,  d.)  an,  welche  .\bleitung  lautlich  dnrcb- 


lautui],  läua  od.  Id 
apan.  ptg.  liimr. 


prov.  laiar:  frz.  laver; 


54971  [»l^-citor,  -orem  m.  i  v.  ahd.  lekkon), 
l.K>iker;  prov.  c.  r.  lerhadirr-s,  c.  o.  Utkiidtor;  alt- 


6489)  lAxA  (Fem.  t.  kucu«,  a,  um);  davon  nach  frz.  c.  r.  Itchierre^i,  o.  o.  lechtor.] 


Dl  482  durch  Umstellung  span.  ^i.«cc(,  Platte, 
dfimier,  flacher  Stein,  Lederstreif  (eigeotl,  also  ^daa 

Loekere"):  P^g.  Ituen,  Schnitte. 

6490)  I*Iilxico,  -äre  fv.  hro),  soll  nach  Ulrich, 
Z  IX  41i!) ,  (irundwort  zu  frz.  lürfur  <i'in;  diese 
Antialinie  ist  iiiiiniesteiis  uniiiiti^',  i  lnii  lii.sk. ] 

6491 )  laxo  u. '  lixio,  (*lixleo),  -«re,  weit,  schlaff 
machen,  losmachen,  nachiasacn  (im  Boman.  hat  sich 
di«  Bedtg.  dea  Zeitworto  Ua  an  dar  von  „lasaen", 
oamentlieh  „colasaen,  geaebehen  laaaen*'  Sberbaapt 
erweitert):  ital.  lascmrr  —  *laxinre;  sard.  Inxnrr, 
hutsare :  rum.  las  m  <tt  u;  rlr.  [ln\sch(ir :  prov. 


6496)  piieOrli, (v.  leetus\  Lager:  ital. 
tettiera,  Hettstelle;  prov.  feiMera,  Sänfte;  frs. 
litiire;  span.  Hiera;  ptg.  liteira.   VgL  Da  198 

Uttiera.] 

5499)  l^tleiL,  -am  /.  (v.  leclus).  Sänfte:  ital. 
lellnja  :  rum.  Ifftuä,  Irjiticii;  span.  lecluga. 

ÖÖOti*  l.  riectio,  -önem  (v.  lectun),  da»  Lager. 
«=  altfrz.  (Älexiuslied  54'>),  vgl.  Steng»'!  im 

Gloae.  unter  /micoJ;  Förater.  BSt  Iii  178;  U.  Faria, 
B  Vn  189.] 

5501)  2.  ISetIo,  «Saem  f.  (v  lerßre],  das  Iveaen. 
der  Leiicgtoff;  (ital.  lezinnf);  prov.  Itisso-x,  Hsso-s; 


laissar ;  frz  Ifiisxer :  i-at.  dfixor:  iilt-paii  lexar,   frz.  (in  der  roman.  Schweiz  =  i//a« 

leimr,  daraus  span.   dtjar  (vgl.  oben  *deslto);  , /«ctionem.  vgl.  Cornu,  R  VII  109):  (span.  iMXiON 


ptg.  Mmr,  deixar.  Diez  188  laseiare  erkifirte 
auoo,  u.  woU  mit  Beoht,  läeher  ete.  ala  aua  *kueare 
(lichtiger  aoa  "foeeita  Rlr  toxm)  eotetaaden,  wib- 

reod  Gröber,  ALL  III  509.  für  die  Wortsippe  ahd. 
*laiik  (s.  d.)  ala  Grundwort  aufstellte.  Ulrich  aber, 
Z  IX  429,  *laxtcitrt  lävli^i  an-i  tzle.  TUer 
apan.  ptg.  dejar,  detxttr  vgl,  ohi n  desito  nn  i  dii» 
dort  angeführte  Litteratur. 

6492)  lAxiia,  a,  Ul,  schlaff,  locker;  darauf  gehen 
naob  Diez  188  Utmart  Termntlidi  lurOrk  die  oben 
unter  laalc  (s.  d.)  besprochenen  .\djektiva,  (anderer 
Ansicht  ist  Grüber,  ALL  III  5i«9):  bt>züglich  dos 
frz.  li'ichr  ist  dann  anzunehmen  entweder,  daf.'i  es 


ptg.  ItQäu). 

6609)  Uetmr,  -8rm  m.  (v.  ItginiU  Leaer;  itaL 
lettore,  (daneben  tefigUore);  ttt.keieur;  (spao. 

leedor] ;  ptg.  leilor. 

5503^  *lfctörlle  w.  (v.  lector),  I/esopnlt,  «■  span. 
alrd  iaus  *liititl.  Uiril  ji'tztere  Form  findet  sich 
iu  der  Bedeutung  „l/euchterstuhl"),  vgl.  Dz  427 
•s.  v;  Cuorvo,  K  XII  106. 

6604)  *leetörlnim  n.  (v.  lector),  Leseralt:  alt- 
frz. Uttrin  (daron  genues.  letterin  für  ital.  Uggio); 
naufra.  UMm.  VgL  Ds  680  lutrim;  Grfiber,  ALL 
m  610. 

r>505l  ISetuH,  -um  m  ,  Hott;   ital.  leUo;  jirov. 


ein  aus  lacher  abgeleitetes  A<ü.  ist  (vgl.  U.  Paris,  lu:g-z,  Iteh-z,  leit-z,  Ut-e ;  frz. Iii;  span.  Icc/m';  ptg. 
B  VUI  44»),  oder  aber  dab  daa  Famin.  *hutea  —  I  Mio.   Vgi.  Uorning,  C  p.  9. 
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65M)  mg 


668»)  I9am  584 


6606)  altnfränk.  IMig;  ital.  legin,  Vasall;  pro*. 
lügt-M;  f  ri.  lege,  lige,  dav.  dieSbattTA  ügie  u.  Itgeane. 
▼prl.  Ö»  828  lifff  (wo  Niheiv«  Uber  die  Bedratnn^s- 

critwii'kt'Iiin^'  ZU  finden  ist);  Mackfl.  |).  82.  (I.  Parin 
führt  :iiU  Irdu/  üuriirk  aiicli  .iltfr/;.  islrtjirr,  rs- 
ligtrr,  eil-,  auslösen,  hi>/.al)I<  n,  Iciiifcii,  s.  R  XII  382; 
Toblar,  Jabrb.  VIII  342,  batte  da«  Wort  aus  ex- 
lüigare  g«4eatat»  wm  wefm  ealegier  iiBMUidim- 
bar  ist. 

6607)  f*I«dolii  {r.  gmo.  imdo',  woron  fri.  laie, 

v},'l.  M.u  kel  p.  116),  nach  Caii,  St.  479,  (Jrnndwort 
zu  ital  rrdnln,  rrsiila  ..viu/za  nei  raiiipi'',  di>ch 
dürft«'  spatlat.  veredn  «Ion  Vorxiip  verdioni'ii.  I 

ÖÖ08)  Ulli,  leeg,  ledig, —  frz.  Irge,  oliue  Ladung; 
(von  SchifTon),  vgl.  Uz  625  v. 

6609)  l«gilu,  (T.  Ux).  geseUlicb;  itaL  kgak 
wdi  wcocdo  legge",  leole  ,/iomrieiiiioM  • 

•chletto".  vgl.  Canello,  Äü  III  374;  prov.  Iffial-z; 
frz.  loyal,  legal,  (gel.  W.);  span.  pt;;.  leal.  {legal, 
gi'l.  \V.).  Dazu  iibcrall  das  Slist  Irgnlilns:  ital. 
lenllä,  ilrgaltta):  prov.  legaltat-z;  frz.  loyaulr, 
{It'Kilitf):  span^  ptg.  UMod,        {ftgtüdod,  -t). 

le^litäs  8.  legiUis. 

öölOi  *ISfSndi,  f.  (V.  legere),  Erzählung. 
Legende;  it a\.  irggetula,  daneben  lienda  „disoorao 
lungo,  cüsa  nojosa",  vgl.  Caix,  St.  379:  von  leggenda 
ati<;>-]«-itr't  Ifii'/t  nilui  iu .  al-i  .\ilj.  ..«pettant»'  a  !<•;,'- 
gi  üdu",  al8  Slist.  ..raccolta  ili  It'jrgonilo",  leggeiid  t  )<i 
„chi  rei'ita  i>  vcndo  l<'g>;(>rnl<v',  vj^j.  Canello,  AG  III 
3U8:  aard.  Unda,  lonib.  lienda,  borm.  Uganda, 
piom.  loMla;  fri.  Ugmiti  ■p>B.  ptg.  kffenda, 

6611)  BgllftBiM^       Bin,  gBsetBUiilUig;  alt- 

ppru  R.  Irgetimn,  altoberit*L  Umo,  Vgl.  AG  XII 
410.  Salvioni,  Foat.  12. 

551 2 1  'l^giTum  H.  IV.  hgCrr .  vgl.  gr.  koyrtov), 
Lesepult,  =  ital.  leggin,  vgl.  Dz  380  «.  v. 

6613)  lego,  legi,  lectttn,  Ifig^re,  lesen;  ital. 
lejwo,  leuit  kttOf  leggert;  (loinb.l«6a,  acolta);  rtr. 
Uiyer,  vgl.  Gärtner  §  148,  164, 178;  prov.  Ugir; 
frs.  Ii»,  luK  lu,  lire;  ^at.  llegir,  vgl.  Vogel  p.  115: 
•  pan.  leer:  ptg.  lein,  Ii,  lidn.  Irr. 

6614)  l^gOmen  n.  (  v.  hrj,,,,  Hülbenfruelit ,  Gü- 
inüHO;  ital.  legume;  rum.  iegum;  prov.  legum-x, 
liiim  s;  altfrz.  legun,  leün;  fiuU  Uegum;  apan. 
Itgumbrt;  ptg.  Ugutne. 

6616)  (dteeb.  Icie  (ndl.  /'•>).  Schiefer;  <lavon  nach 
Dies  380  8.  V.  ital.  lavagna  (auf>  la-agun),  Schiefer: 
tiiilif'r  aber  liegt  es  wohl  *lamnin,  abgoleitct  vo» 
Airvi,  als  (rruri'iwrirt  anzn.'^i'tzen.  ScIiivIVr  und  I.ava 
gleichen  sich  in  Farli-'     Vgl.  Th.  p.  HA.. 

6Ö16)  ir.  Stamm  *I«iri-,  I^rl-  ialtir.  le\r,  th&tig, 
rüstig,  fleifaig):  davon  vielleicht  pro  v.  ieri,  muntor, 
fiAhlioh,  vgl  Tb.  n.  104;  Ds  626  <.  «.  aetsta 
larifu  mm  häarii  an  Grandvort  an. 

5517)  gr.  ItlQtov,  Liiio;  davon  nach  Itaist,  Z  V 
564,  Span.  ptg.  Itrio.  S<'hwi'rtlilie. 

5618)  alul.  lelNtJan,  loistt-n;  davon  nai  li  I»/  4t>2 
Span.  ptg.  /fj.sf/j.  eine  Art  von  Schuhlversciircibuiig, 
•.  olK-n  laKt. 

661»)  loogob.  ahd.  WkkdB  (altodcL  llkkto),  lecken; 
ital.  Ueeare,  daia  dae  Sbet.  leeeam;  rtr.  lidtdar; 
prOT.  lechnr,  lirkatf  UfMOr,  dazu  das  Sbat.  Irr-s. 
Lecker,  u.  das  Adj.  leetti,  Ueai,  licaitz,  leckerliaft, 
w.izn  wieder  <iaH  Sb«t.  licaiaria  u.  licazann .  fr/ 
lecher:  b»  -<s.'r  aber  setzt  man  für  die  tr-iianntcii 
Varba  wohl  lat.  *Ugicäre  vom  Staoitue  Hg.  wovon 
tki^n,  als  Urondvort  «o,TgL  Aeooli.  AG  XIV  838. 
(CaL  IfagNir,  ein  Wort  dnnfain  Dieprungee;  span. 


lainer  =  lambtre;  ptg.  lamher.)  Vgl.  Dz  190lee> 
care:  Mackel,  p.  104.  —  Prov.  lecai  gelangte  voo 
der  Bedtg.  .,lerk»rfaaft"  lu  derjfnigen  von  „Schma« 
rotzcr".  ilalu-r  nouprnv.  larcai,  Nebnnschflfsling 
(cigentl.  MitcB.siT)  de.s  Gctn-idc-i,  n.  auf  dem  Worte 
in  dic.'icr  H.'dtg.  beruht  wdIiI  ital.  lacche,  Diener, 
{tz.  laquat.s,  span.  ptg.  laciyu.  Die  Heimat  dea 
Wortes  ist  Frankreicii,  wo  ee  seit  dem  14.  Jahrb. 
gebraucht  wird,  o.  «eine  niapr&ndUohe  Bedeotong 
entweder  „Lecker^  oder  „Mitesser,  NebensefaftbUng" 
(weil  der  I^kai  Rcinom  Herrn  unmittelbar  so  folgail 
pflegt,  von  ihm  gleichsam  ebenso  unzertr'-nnllch  ist, 
wie  (  in  parasitineher  Nebenschüfsling  vom  Haupt« 
halmc  u.  dgl).  Vgl.  Dz  185  lacayo;  Ulrich.  Z  IX 
Ü29,  leitete  Ueeart  von  *tte«Qare  ab  (li6ebet  m- 
nöt^l). 

6620)  *UaitblMf  «t  «B  (bMHref),  gegpenstiacb; 
borm. Iewo«iirHi(?),ponoaaaMU»i«Dte^  vgl. Saltnooi, 

Post.  12. 

55211  lenio,  -Ire  von  le>us\,  b^-sänftigen;  ital. 
httire,  ^rum.  linifte.sr  ii  it  i);  prov.  span.  ptg. 
lenir. 

5522)  lenis,  -e,  sanft;  itaL  lene,  leno;  rum. 
lim:  prov.  len,  U;  (span.  ptg.  ilt  das  Wort  w 
üblich,  statt  deaaen  werden  «MW,  bkmdo  u.  ». 
gebraucht .  ebenso  fehlt  das  Wort  aneh  in  Frz., 

wo  namentlich  dfiu.r  »ein  Stellvcrtroter  geworden  ist]. 

5523)  1.  iSns,  *lendlnem  [f.  Ifixlrm)  f..  Ki  rim-r 
Laus,  Nif«,  ital.  leudine;  saril.  /<'/i</ijic,  h'ndiri; 
rum.  Imdiiiä;  rtr.  Und-el,  vgL  Äscoli,  AG  VII 
442  Anm.  4:  prov.  Ignde;  frs.  lende,  jetzt  lente 
{Unde  :  "leudmem  =-  imagt  :  imngitiem;  übet  daa 
t  in  lentf  vgl.  Thomas,  RXXY82,  seine  Erkllmng 
ist  jedocii  tit(  ht  recht  befriedig«Mid.  vii  lleiebt  beruht 
l  auf  voiksclyinolog.  Angleichung  au  das  .\dj.  ^  «• 
tus,  die  ,, langsame  LauA";  über  daa  Z  in  Inin  us. 

'  letize  vgl.  ebenfalls  Thomas  a.  a.  0.  u.  Meyer-L., 
Z  XXI  153:  ersterer  vermutet  Angleichung  an 
I  jMiise  —  jndicewä,  ietstever  aetat  ein  ^kiutkim  an); 
<cat.  Oemena  (ana  'lenena,  Hendma),  vgl.  Stom, 
1  RV  179;  span.  liendre:  ptg.  lendea.  Vgl.  Dz  191 
\leudine:  Ascoii.  AG  IV  398;  Meyer,  Ntr.  67; 
Gröber.  ALL  III  .311. 

5524 i  2.  lens,  lentem  f.,  Linse;  ital.  Ifnte; 
rum.  liiiti-:  friaul.  Uni;  in  den  übrigen  Sprachen 
ist  das  Demintttiv  lenticula  (s.  d.)  gebräuchlich. 

6526)  mbd.  iMtcni,  langsam  geben;  davon  (mit 
volksetjmologischer  Anlehnung  an  ü  endort)  frz. 
htidore,  Schlafmütze  (pic.  lendormi;  altfrs,  war 
auch  ein  Adj.  htudrru.r  vorhanden).  Vgl.  Dz  625 
letidorc;  Fafs,  KF  III  486;  Scheler  im  Dict.  s.  p. 
Itmterne. 

6628)  'ISatieili  (für  lenticula),  -am  /.  (Demin. 
V.  Im«,  Uoas);  ital.  lenlkchia  u.  l>nn>ilia  (Lehn- 
wort aoa  d«B  Fki.,  VgL  d'Ovidio,  AG  XIU  381, 
wo  Aber  die  gante  Sippe  eehr  eingehend  gehandelt 

wird);  (rum.  linti.fmräi:  n  r,  !,-,.'t\ii!"> :  prov. 
Irntdha  :  frz.  hntille;  cal.  llentM ,  j*pau.  lenlewi; 

>;.t^'.  i.nhihnK  \  ^\.  Gtfbor,  ALL  in  611;  Cobn, 
Suftixw.  p.  28  u.  152. 

5527)  iintigo,  •inem  f.  (v.  len»  2),  linsenförmige 
Fiecfceo  anf  der  Haut;  ital.  lentiggine  n.  UiUigfut€t 
Sommersproitsen :  rnm.  Kntile  (PI.);  (fra.  lenttttetf 
f.s[)fui.  })rcas];  ptg.  lentUhas  'u.  sarr/a?|). 

55281  lentis«!»,  •am  m.,  Mastixbaum;  ital. 
lenlUchio:  6&T<\.listineu  a. leaMeaiM,  aieiL  sImmii, 
vt'l.  Salvioni,  Fast.  12. 

5529)  ISntItfl,  a,  am,  langsam;  ital.  le>Uo;  prov. 
Un-»;  frx.  Unt;  span. ^nto, feucht, kn4o,  langsaa»; 
ptg. fenlo,  langsam,  feuohu  VgLGriMMr,AIIiin612. 

84* 
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U80)  tto 


6658)  RMHla  566 


66S0)I8o,-9aMBtN.,  L5we;  ttal.  Konf.-  rnm  Jeu; 

prov.  ho-'>:  frz.  (/<r-\  Hon.  i1n/,ii  das  Dem.  liotwfau. 
vfjl.  Cohn.  Suffixw.  p.  24;  rat.  Iho:  span.  Iroti: 
pt;;.  /'v7ri.  Dazu  (ins  Kern.:  ital.  Iroiiessa, 
lif/nessa;  rum.  hmr ;  prov.  leona;  fr«,  lionne; 
cat.  Ufona;  span,  Icova;  jotg.  leöa.  Lat.  InUM 
iBt  also  fiberall  verlonD.   Vgl.  B«I|r  a.  «. 

6681)  mittollat.  HSMbis.  a,  »»ftal.  tpan. 
ate.  konino,  teehnlaeiMr  Anadrnrk  fQr  einen  Beza- 
mttn  oder  Pentainvt«r,  in  walcbcm  da«  Schliirswort 
mit  ilem  in  iU't  Cäsurstell«  atabaadcfi  Wort»  talint. 
Näheres  bei  Dz  191  ».  r. 

5532)  [KleicliH.  «ISpidSIlIo^  -üaem  f.  (Dm.  sa| 
UmtK,  eine  Mnschelart);  frz.  *lfcaM<m,  Umagmml 

gl  ao  ^  disBimiliert),  larignon,  laroqnOH,  avignon, ' 
ienrnnachel,  vgl.  Thomas,  R  XXVI 432;  obapan.  I 
lapa,  }npndn.  ptp.  lapa,  neu  prov.  Inpedo,  ala-l 
jiedo  bierli-  r     iii  rpu.hivw.'ifelt  TiidmaR  wepen  iii'«/».J 
5033)  le|H»räriüs,  a,  um  (v.  Irjuis^.  /.um  Hjis<n 
gchörij; :  it.il.  Uprajo  „persona  a  ciii  nelif  carco 
si  f  onsegnano  lo  l»^pri",  lerriere.  -o  „il  can  da  lepri. 
il  brao  o"  (cnm.<  Irporarius  in  der  Bedtg.  „Wind- 
band"  findet  sieh  auerst  in  der  Lex  aalica),  l^o- 
rario,  Itprajo  „parro",  vgl.  Canello,  AO  III  806  | 
u.  404;  frz.  J^rrifr,  Windhund ;  «pan.  Irfiret:  ptg. 
Ifhrrl  u.  Ic/lo)  Ubrfiro.    Vgl,  Dz  192  levriere. 

55.S4)  lepra.,  -am  /;  Kritaa;  ItaL  laUni;(frt. 
/<';'rf,  altlrs.  lUpre). 

5535 •  KplB,  ^mm  m.  n.  !j.  c,  Haa»;  ital; 
Iqtre /.;  mm.  iejmre  tu.;  rtr.  t^r,  Utira  etc.,! 

Oartawr  §  900:  prov.  tcdre-»;  f ra.  Ii^pre  m.; 
cat  lebra:  span.  Ii  ehre  f.;  ptg.  lebre  f.  ' 

5536]  mhd.  I^rx,  link;  sard.  /^rz«;  schief.  Rch rag;  j 
ital.  Irrvit).  !«i'limut/,it;  die  Botieutunpsentwiekelung  ' 
ist  dunkel',  liazu  dir  Konipoftit»  sbilercio  auit  hia- 
hrciii  ,,t.'»f;lio  torto  fatto  iielle  cami  dai  maeeliai" 
(Tgl.  Caix.  St  504)  u.  gualträo  (aas  *guaialncio'i) 
arhielend ,  »Jimutzig.  VgL  Da  880  wrob.  Srba- 
ebardt,  Bomaa.  Etgrm.  I  4yB,  aabt  lerdo  ^ür» 
eidu»  an. 

5537^  lenroTSn  lt.  (Uvxotov)  —  (?)  ptg.  (*Jetr-] 

goivn,  I/«vkoje,  vgl.  Tn  466  «.  t? 

5538!  lengS  od.  leM»  (*leena),  -am  /. .  «  ine 
gallische  Meile;  ital.  Ifga  (aus  dorn  Prov.  entlehnt); 

E,  legua,  legn ;  frz.  Uetui  cat.  Uegoa,  apan. 
;  ptg.  H'Ht.  Vgl.  Dt  190  hn^i :  GrSbar,  ALL 
10;  W.  Mey.  r.  Z  XI  6S9  (wiehtig!). 
5539)  ISTtmgn  n.  (v.  livare] .  Hebemittel;  rtr. 
levon-t :  jirov.  lfran-.<< :  f  r  z. /' / 'k'h,  Saufrt''ip.  Vpl. 
Dz  626  h  rtthi. 

5640)  *l«rint«,  -äre  (FartizipiaUerb  zu  Urnre), 
heben,  =  span.  ntg.  kvOlUar,  vgl.  Dz  468  «.  t. 

6541)  [*MTttiait|.  «yU!  {lecare),  hebbar;  frx. 
(pont-)lfvi» ,  ZngbrÜcn:  span.  {puente)  kvadua; 
ptg.  ipnntr)  h-vii1lr(t;  (ital.  ponte  Itratojn)] 

5542)  I^Tätör,  -orem  w.  (v.  Iharf),  Heber:  ital. 
IfiHiiorf :  rum.  imitor:  prov.  altspan.  Inmlur 

ÖÖ43)  *l«Tätörifim  n.  (v.  letnre)=  ital  Inatojit. 
Zugbrücke,  vgl  Flechia.  AU  II  22. 

5544)  «liTltUri,  -m  /.  (t.  liv&re),  Erhebung; 
ital.  tevatura;  rvD.  hiäturä;  proT.  Uvadmm; 
fra.  Jetwrv.  Hefa;  apan.  ptg.  Ifvadura. 

6646)  Uf<  «.  (Ntr.  t.  Lunge:  sard. /«-m. 

Lunge  (des  Rinde»);  rtr./^r;  p  r  o  v.  c  a  t. /^i' ;  span. 
liv-iann.i:  ptg.  /»-iv.  Vgl.  Dz  463  >.  r.  iDie/.  meint, 
die  Lung*'  sei  /fsf  ^ji-naimt  worden.  ..weil  wie  wegen 
ihrer  «ehwanimigen  Keachaffenbeit  leichter  ist  als 
andere  Eingeweide");  Gröber,  ALL  III  612. 

6646)  1.  *KTiAriu&,  a,  am  (v.  levii»).  leiobt,  ieicbt- 
Ütuig;  ital.  leggkro  (Ober  leggiadro  *le9kUor?] 


Tgl.  R  XXT  806.  a,  aneh  No  6888):  oror.  lemgier: 

frz.  Iffifr:  cat.  Urnqrr:  span.  ligfro:  ptg. 
h(inrn'.    Vgl.  Dz  l!t3  'Jirre:  Gröber,  All.  III  512. 

5547)  2.  *lJTlarinB,  a,  um  \hvarr\.  zum  HebOB 
gehörig:  frz.  Itvitr,  Hebel,  lerii^rr,  Netzaeil. 

55481  *l{rIo,  -ftre  iv.  UH*].  leicht  nadMB,  lbt> 
dem;  ItaL  Meggiare,  (daneboa  aUeggerirt);  rtr. 
levgriar,  daan  daa  Bbat  Mtflfia,  HabMaam;  prov. 
leujar;  altfrz.  le^üer,  (aaafTi.  nur  daa  Kompo«. 
aÜiger):  rat.  aUimjart  apaa.ptff.  aMter(hat  nur 
die  fiedle,  „ein  Schiff  löidieflr'lu  Vg^  Di  188  iieve: 
Grober,  ALL  III  513. 

6649)  15t18«  -e,  leicht:  ital  /crr:  proT.  lau: 
apaa.  ptg.  levt.  ^  VgL  \>z  193  Itecr. 

6660)  *nflafieaM  (f.  liguxtiam),  LiebstSrkel; 
ital.  Irtistieo,  libittieo;  fra.  UtidK.  Vgl.  (rrObar. 
AIX  III  518.   S.  unten  No  5593. 

55511  f*IPTlto,  -Ire  (v.  Irrnrr),  den  Teig  auf- 
geben lassen;  gebildet  aus  dem  analotfischen  Partizip 
*lcritu.i  für  lerntus  (vgl.  cuhituf  statt  *ruli'i'>f 
u.  dgl.):  itaL  ktitare;  span.  leudar,  lUttdar, 
aUmdar,  tiUmitar;  pig.  Macdiar.  TgL  Da  19S 
liimto.] 

6662)  «nvfMis  a,  wm  (für  lewtN«,  vgl.  eiiMm 

fflr  *eubntuii  u.  dgl.),  gehoben,  ala  Sbut  der  ge- 
hobene, aufgegangene  Teig;  ital.  li^rito:  span. 
Iruthi  laltspan.  aucli  hi'hilii):  ptg.  Ircedo.  Vgl.  Da 
193  li/nto.  —  .\u»  dem  V'-m.  Vevita  ergab  «ich: 
prov.  Unda,  Uida,  ledii«.  l'^ila.  erhobene«  Geld, 
Abgab^  Wegegeld;  altfri.  ^cift^«;  altspan.  i^eada; 
arag.  leuda.  Vgl.  Da  886  Itude;  Fleehia.  AO  II 
24  (l  Vbsbst  V.  levitnre).  (Thomas,  R  XXTIII  196, 
setzt  liHta  als  (Jrundwort  fflr  Irzda  etc.  an  u.  hat 
damit  je.lfufalls  daRRifbtige  getroffen,  vgl,  No.5'>K9.^ 
65531  ^lerifiB,  a,  um  (für  /cns).  Hebt:  ^itaL 
"Ifijijiu.  dav.  leggiadro,  vgl.  Dz  380  f.  F.,  Gröber  ALL 
III  519,  u.  ob.  No  5546);  sicil.  kpgiu;  sard. 
kbiu;  (ein  Subst.  */^riHm  mnfo  daa  Grundwort  aa 
frz.  lüge.  Kork,  aein:  Diez  626  a. «.  bitt  liiae  flr 
das  Primitiv  des  Verbs  Uger,  was  naiiiSf^ieli  iat: 
Gröber,  ALL  in  213,  glaubt,  dafa  daa  Sbat  aaa 
dem  Vb.  ge7.ng«>n  «.ei,  aber  da«  iat  begrifflich  nicht 
recht  wahrscheinlich!.    Vgl.  Gröber,  ALL  III  512. 

5554)  got.  I^fjaa,  verraten;  davon  venautücb 
I  span..  a/err  treulos.  Verr&ter;  ptg.  fllciw,  TrOfl* 
I  loaigkeit.  Verrat.  Vgl.  Da  419  olme. 
'    6666)  Kto,  •ire,  neben;  ital.  heant,  daia  daa 
Partizipialsbst./minf^,  Himmelsgegend,  wo  liie  Sonnp 
sieh  erhebt,  Osten  (•Jegenaatz  jumeiite):  rum.  if)i>M 
(II  nt  n:  prov.  lerai  :  frz.  lerrr.  dazu  die  Parti- 
zipiaUbattve  lerant,  0»ton  (Gegensatz  cowcAaNt)  u. 
IjfD^e,  Erhebnng,  Aufgebot;  cat.  Hemr  („Osten"  iat 
i  cat  aolijgent);  apan.  (towr  u.)  Bevur.  TgL  Conia, 
{R  IX  184:  ptg.  levar,  dazu  (auch  im  Span.)  daa 
'  Partizipialsbst.  lemnte,  Osten  (ptg.  wird  dafltar  aaidl 
i  genagt  nnxrente).    Vgl.  Dz  192  levartte. 

0556'  lex.  legem  /.,  (iesetz ;  ital.  rum. 
Inje:  prov.  /ei-,s,  ley-s :  frz.  Ini :  cat.  Ueg;  spao. 
leg-  ptg.  Ifi. 

i    6667^  «llMSlIia  (fär  llbella),  -an  »>..  Wag«; 
litaL  tteeBa  n.  übcBo,  Wage;  pror.  Uvel-s,  nieel'S; 
r rz.  tiir«ciM,  wagoreribta  Fliebe  (aaeb  in  der  Bcdtg^ 
..Grundwage"  ist  das  Wort  noch  flblkb).  daan  daa 

Verb  nii-'lrr:  Kpan.  nii?el.  dazu  da«  Vb.  nivdoT: 
eVxnKö  ptg,  (aueh  Itrft).    Vgl.  Dz  193  /iW/fl. 

55.'i-S»  IlbSlltts  -um      i  Deniin.  v.  W<f^^.  kl"inf  s 
Buch;  ital,  lihrllo.  kleine»  Hueh,  htelio  „censo  che 
ai  paga  per  uno  stabile,  in  orig.  il  rontratto  d'ob- 
bligaidono  aeritto  in  an  rotolo  appoata",  vgL  CaneUo. 
I  AG  in  881. 
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6659)  Über,  a,  nm,  frei:  ital.  lihero:  frx. 
Span.  Ubre,  nnr  gelehrtes  Wort,  der  Tolkstümlicbe 
Aoidiiidc  dafür  iat  *firtmeii$. 

6660)  IlbSr,  •brUD  m..  Bacb;  ital.  lü>ro;  mm. 
lior  (bedeutet  ..Uanf,  Flacba",  bat  also  die  ursprüng- 
lirho  Hedtff.  „R.ist."  annähenitl  btwahrti;  prov. 
libre-n .  f  r  a  n  <•  ( .  -  p  r  o  v.  lairro :  frz.  livre ;  c  at. 
Uibre :  span.  lihro:  ptg.  Uvro.  Das  Wort  xeigt 
in  der  Krhaltuop  dee  t  überall  halbgelehrtea  Ge- 
priRc.   VgL  BmgK  $.  V. 

66<61)  llHra,  -in  Ifber).  frei  machen  (daran» 
hat  rieb  im  Roman,  die  Be<ltg.  „etwas  loamacben, 
rtivris  .lUR  cini'm  Gewahrsam  h<'r.iu«(,'fti"ii .  ftwas 
aualiändigen.  etwas  lioforn"  ontwiokelt;;  ital.  libe- 
rare  ..mettere  in  lib-  rtä",  antic.  Urenire .  Urrare 
„altiiDare,  e  sempr«  vivo  col  valore  di  ^conseKnaro'", 
Canello,  AG  III  381 ,  a.  auch  ebenda  818; 
(rvm.  «ert  o»  ot  a  a*  *ü6ertare);  proT.  Uwrar, 
Uurar;  frz.  KMrer,  Kvnr,  dam  daa  Pirtixtpiahbet 
lirrfe,  da«  von  dem  Uerrn  an  <l(  n  Kiener  Gelieferte, 
besonders  die  Kleidniij,'  iau<-l)  ital.  livrea.  span. 
librea) ;  aufst-rdem  da»  zusamtnpnire'?.  Vb.  ilvlirrrr: 
cat.  Uibrar;  apau.  librar;  uta.  iivrar  (im  bpan. 
1^  Pig.  tbenriegt  dte  l«t  BtSg.),  TgL  Ds  195 

66«8)  (««1)8110«  4n  (f.  UberoM)  —  run.  iert 
m  at  a.\ 

llblola  8.  *blliola. 

5563)  Ilbri,  'am  f..  Wa-jp.  I'fnnd ;  ital.  lira 
(oipentl.  ein  Pfund  Silber),  eine  Müu/e;  lihra  „la 
costellazione".  libbra  ..il  jieso",  vpl.  Canollo.  AG 
III  3«l;  fri.  Ihre.  Vgl.  Dz  381  Uro.  -  Au»  der 
Terbindung  qua  Uhfa?  von  weldien  Gewichte? 
■dl  nach  Mahn,  Eijm.  Unters,  p.  6,  entstanden 
nein  das  Sb«t. :  ital.  ealibro.  der  IJnrchmesaer  einer 
Röbre:  frz.  s  pari.  jiti;.  crt/i7>r<'.  Wahrsrheinlichnr 
ist  aber,  üafa  dai«  Wort  auf  arab.  gMab,  Modell, 
zurückgebt  Tgt  Ds  78  eoUftro;  Oaoello  AG  Ol 
349. 

5664)  librirlus,  -am  m.  {\.lil>er\,  Bucbhindler; 
ital.  libroro,  librßjo  ^fihi  vende  Ubri"t  Ubrario, 
Adj..  Tgl.  Canelto.  A6  III  606;  frs.  Khraire; 

HD&n.  lihrfri) :  ]>{  s;.  lirrrirn  :  davon  ahgpleitet  i  t  a  1. 
libreria,  BiielilMniilunf;,   frz.  Uhrcirie:  spun. 
breria ;  ptg.  lirrnnu.    Vl'1.  H'rj^cr  s.  r.  lihniire, 

5665)  gr.  ki^.  JUßa.  Sinhvestwinil :  davon 
it*l.  {tbrecio,  Sfidfreatwind :  prov.  hihrch  ,  i  neu- 
j^ro^dbeeb);  altf  rt.  Ie6edW,  Itbtch,  Vgl.  Ds  193 

5566)  IfeCt,  lleVTt,  Heere,  es  ist  erlaubt,  steht 
frei:  ital.  lece;  (rtr.  lisent):  frz.  loisir,  Muf«e 
(sltfrz.  aurh  Vb.);  galii.  /«r/r,  vgl.  I)/.        >.  f. 

5Ö67)  dt.scli.  lieht;  dav.  ital.  licchia  „scintilla", 
Temiutlleh  anch  luosb.  Undkedo,  Irrlicht,  vgl.  Caix, 
St  878  o.  384. 

6668)  lldblui  w.  (t.  Heium),  gesnfftB  Leinewand ; 
com.  valsess.  berg.  liaign,  filaccica.  faldella; 
span.  Uchino,  Charpie;  ptg. /ichtno.  Vgl.  Dz  462 
lechino. 

5569)  Iieitns,  a,  um,  erlaubt;  ital.  lecito; 
prov.  lezda:  cat.  le£'ii\  Irwin ;  span.  lezda,  vgl, 
Mejer-L..  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  772;  Horning,  Z 
XDL  75;  Thomas.  R  XXVIII  196. 

6670)  IbilMii..  Faden:  daroii  itaL  Ueöo,  Aaf- 
sog  beim  Weben,  Xieeio,  Ihm .  der  lom  Absperren 
eines  RaumeH  dienende  F.idei),  das  i|lorr>eii.  die 
.Sebranke  («Ip«  Turnier-  oder  Kampfplatzes):  rum. 
if  u.  i'xfi,  Kette;  prov.  lism.  (auch /(iiA'Ä«  = /'Tjvi  . 
frs.  hce;  span.  <m<w.  Aufsog  beim  Weben,  Uta. 
Ds  198  KecM  leitete  die  Wnrtalpp*  fon  ahd.  loff 


ab.  s.  oben  *latja.  —Von  frz.  lice  ist  wohl  abzu- 
leiten litÜTe  (fQr  *lieihrt),  Ssum  (span.  lintra). 
Tgl.  RSnerb,  RF  I  447;  Dies  194  Utta  hielt  daa 
Wort  für  entstanden  aus  *lifitüre  von  abd.  lüta. 
Leiste:  Mackel.  p.  lOS  leitete  es  von  der  gorroan. 
Wurzel  Ut  „gehen"  ah. 

5571)  f *II«tieo,  (t-  linv^t),  lecken:  davon 
nach  Ulrich.  Z  IX  «39.  itaL  leeear».  Siebe  oben 
ISkkAn.] 

5572)  [*Hdfim«,  a,  am  (umgestellt  ane  liquidut), 

flüssig:  niail.  mod.  irdffi :  .^ard.  parm.  regg. 
lt'lt)o,  vgl.  Meyer- L.,  Koni.  (.ir.  I  p.  483.) 

5573)  |mhd.  liehe,  wiMe  Sau;  damit  steht  rid- 
leieht  in  Znaammenhang  das  gleiehbedeatende  frs. 
laie,  vgl.  Ds  tSB  «.  «.] 

5574)  kelt. Stamm  Hg-,  liegen  dav^n  ir.liijr,  Lagor. 
eymr. rorn.lf,  hrot. /^r'/i,  (.)rl  i  vgl.  Sneliier.  .\frz. 
(ir.  p.öT';  mit  dorn  Suffix  -id  abireleitet  „limus, 
lutum,  ctienum".  brot.  lec'htd,  leit  „trmt  seiliment 
d'eau  et  autre  liquide,  rase,  limon,  lie'  );  davon 
pro?.  Utia,  Weintreeter  (eigentL  Bodensats):  frs. 
/te.  dasn  das  Adj.  tiard,  elgentfidi  lebrnntsfarben, 
weifslich  grau,  weifslieh.  als  Sbst.  linrd.  Name  einer 
weifsliehen  ( silbernen  f  Münze  iDz  626  •«.  r.  hält 
<las  Wort  für  entstanden  aus  südfrz.  Ii  hnnli  =« 
span.  arditr,  das  vielleicht  auf  baok.  ardia,  Schaf, 
zurückgebt,  vgl.  Dz  424  ardite;  Zweifpl  an  dieser 
Herleitung  &ufsorte  bereits  Liebrecbt.  Jahrb.  XIII 
234,  dagegen  verteidigt  Gerland,  GrSbers'e  Grund« 
rifs  I  330.  bsskiscbe  Herkunft);  span.  lia;  ptg. 
/m.  Vgl.  Dz  192  Un  (Diez  da?bte  an  Ableitung 
von  In-arf",:  Tb.  p.  6()  u.  105  (hier  die  richtige 
Äbb-itiiiig,,  Sehiichardt.  Z  XXIII  \Wi  u.  422, 
zieht  hierher  iioeh  eine  Reihe  anderer  Wörter,  so 
namentlich  span.  Irfjnmn.  Sehlamm,  oberilal. 
lifo,  nilit,  lidii,  und  frz.  nitn  (feiner)  Flufssand. 

6676)  lifi-  +  ««IKm  —  f ri.  lieou,  Halfter,  vgl. 
Ds  636  s.  9. 

r)57K's  llgam^n  n.  (v.  htfare).  Band:  ital.  Ugnmr, 
iiiodeiies.  ffinnriiii  ('viejleii-ht  identisch  mit  gombina, 
Riemen  am  I  >re«ehfiegel  i.  vgl.  Fleebia,  .\G  IV  386; 
prov.  Uum'S,  dazu  daa  Vb.  aliamar;  frz.  tien. 

6677)  llf^mSatlfn  fi.  (v.  ligare),  Teriwnd:  ital. 

Uiinmrntn  ^..termine  .inatomieo" ),//'7amr«fo  ..il  ligam. 
e  ogm  iiltro  legame",  vgl.  Cancllo,  AG  III  333. 

5578)  'llgtmlnilriäs,  •■■«.(v.  l,.,<>mrn),  Uli- 
hund,  Spürhund;  prov.  Uanier^;  altfrz.  Uemitr; 
nenfrs.  Iihiht.  Vgl.  Ds  687  «.  v. 

5579)  ligttio,  -Snem  f.  {r.  Ugare),  das  Binden: 
^rum.  legäcinne);  prov.  lioMO-»;  frs.  liaiium; 
span.  ligatm;  ptg.  Ugnfäo.  Tgl.  Gi6bmr,  ALL 
III  513. 

5580)  ligftttrft,  -am  f.  (v.  ligure),  Bindung. 
Band;  ital.  legatura;  rufa.iegäturä;  prov.  liga- 
dum,  tiadura;  ifrs.  Kgature;)  apaa.  ptg.  Ugadiirv. 

Überall  nur  gelehrtes  Wort 

6581)  (•ITfico,  -äre  (rom  St  wov.  Ungfre), 
lecken:  liiorvon,  ii.  nicht  vom  german.  lekhun. 
scheinen  abgeb  itet  werden  zu  müssen  die  oben  unter 
\o  551!)  genannten  Verba  (ital.  leecore,  trutfehtr 
etc..  vgl.  Ascoli.  AG  XIV  838).] 

5582)  lignämen  *t.  (v.  Ufnttm).  Holzwerk,  » 
(ital.  legnawtt,  ^wnltgmamaro,  gleichsam  '^j^no- 
maruH,  Holsbaekw. 

5583)  lignärlfis,  -nra  m.  fv.  Ufjnum\  I{i<!zhändler; 
hgnnjn.  Irriiiiininri),  Holzbacker  (a.  lignamtn); 

nun.  Irmunr.  Ziiiiinertiiann,  KShler:  span.  IfAerO, 
Uolzfaändler;  ptg.  ienheiro. 
668i)  *ügMiu,  a,  wm  (fifmm\  hoiiig;  maiL 
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crom.  Irfjuril,  holzicht,  faNerig,  lih.  Vgl.  Sehn» 
cbardt,  fioman.  Etym.  1  p.  47. 

6686)  «RfBlTli,  a,  ob  (v.  Ugnum),  UIsmb,  » 
ran.  lewftiM. 

6686)  Ho^tüi,  a,  am  (v.  lignumi,  bulzi«;  ital. 
Ifijnosn:  rii  m.  /emMOt;  frs.  ItjrtMM;  «pan.  Mloao,- 

ptp.  lenhiisit. 

5587)  lignttm  n.,  H»k:  itul.  Icjna.  s;ir<i.  /iiiu. 
rum.  lewn;  rtr.  /mn;  prov. /»*«/i<i ;  alt  frz.  /f"!«»'. 
laiguf,  (iienfri.  wird  das  Wort  durch  buus  ersetzt); 
rat  flenw;  apaa.  klio;  ptg.  ^cmAo.  VgL  üröb«r, 
ALL  III  618.  (Man  ».  v.  witi»  Hgmmm  an.) 

ft588  1.  Iiyo, -önein  m,  Hacke;  arra  u'.  hiiomt. 
«aliz.  /f<;f'w,  x\:\.  Mcvi-r  l..,  Z.  f.  ö.  G.  IH'M.  |t.  772. 

.jüSOi  2.  lipo,  -äre,  binden:  ital.  lnnirc,  leijure: 
ruui.  leg  ai  at  ti ;  prov.  Uar ;  frz.  lirr:  citt.  Ihijar; 
apaD.  plg.  Ugtir,  lutr;  von  ligarf  uh^f]>-iu-t  ist 
apan.  Ug«ijo,  BOodel.  ptg.  we^Uo,  gleicfaaam 
Vigaeulum,  vgl.  Cornu.  B  I?  867. 

5590)  Ilgala,  -am  /'.  (Nob^nfonn  zu  lingula,  s. 
George«  s.  r.),  kleine  Zun^fc;  span.  pt)j-  Irgra, 
lanjjiiewtrei  kter  Bohrer,  Schä»lelbohrer. 

05911  *liKflra,  -am  f..  Hand;  fr/.,  liuif ,  Seil; 
oatfr/.  Iur,!h.  Willi- Ih.inJ,  Windel,  vgl.  Hornin^', 
Z  XVUl  222.  Vgl.  auch  G.  Paria.  £  XXUl  614 
(gagaa  BoralBg't  Annabme).  B«lireiw,  Featg.  f. 
ttrtber  p.  161,  stellt  als  Grundwort  za  Iure  das 
nnd.  tiutere  (ahd.  ludora,  luthnra),  Kindorwindeln, 
auf. 

'ifi'.ij^  ilfrünnüs,  a,  um  (v.  l.Kjiir],  li^uriniHch, 
L-i  tjiir.«ii  Ii :  <|;;von  ital.  lucchrrino  \ycnvi.  lugarin), 
Zvinig,  wi  shalb  aber  der  Vogel  so  genannt  wurde, 
ist  unklar.   Vgl.  Dz  381  n.  r. 

6698)  ligiaÖeAB  n.,  liabaUkkel;  daraus  dureh 
VarweehsluDg  mit  iMitalrNm  ital.  rvtvutieo,  rovi- 
stico,  Hartriegel,  Rauiweida,  Vgl.  l)a  886  $.  9.  stalle 
obi-u  leTiatlcom. 

6594)  twrsiKch Illach, S^ rillt;  ;  ital. iiinc;  frz.Wn.v. 
span.  läac:  ptg.  hin.   Vgl.  Di  193;  Eg.  y  Y.  439. 

6696)  IlliQm  n.,  Lilie;  ital.  giglio;  sard.  UUu, 
Uzu;  »ieU,  gigghiu;  rti.gUgia;  friaul.  prov. 
IS^»  a.  Uri'9  (vgl.  gr.  ;.f /piov) ;  f  rs.  (m;  h  ^>  ,t  n.  {<  tg. 
Urto  (a*  gr,  ififfint  f.  v<;i.  i)x  Ktö  giglio;  Baist, 
Z  ▼  664;  (5rmH>r,  ALI,  III  2(i9. 

5596)  giTiu.  lag«,  altnord.i  Hm.  <;ii..l,  drivon 
nach  Dz  463  »pan.  ptg.  Unu.  .SteiierniiliT  i^wovon 
wieder  span.  temau,  St.  uerinatin  u.  a.i.  span.  frz. 
Umtm,  Deichsel;  tieno  Steuerruder  und  Deichsel 
seien  als  Glied  oder  Gelenk  dea  Srbil^  besw.  de« 
Wagena  aafgafaCit  worden  Diese  Ableitung  iat 
iodBMCB  sehr  nnwahrhcheinlich.  Vielleicht  steht 
ttmt  für  Intime  (das  Span,  vereinfacht  j;i  t'<i|i|H}l- 
konsonanz],  Umme  aber  wäre  Umbildung  von  griech. 
t.tpmn  (V.  /i'rtm,  schälen),  Steuerruder  u.  Deichsel 
wQrden  dann  das  „Abgeschälte"  bedeuten,  eine  fOr 
gegl&ttete  Stangen  gani  passende  ßenennoDg:  limon 
wQrde  daoB  aua  fem«  oaeb  dam  Muster  von  timotte. 
—  ttmantm  gebildet  worden  sein.  »gl.  jedoch  No 
6615. 

eile;  ital.  Innn  (t)ed<'utet 
Uiiif :  Span.  |'tt,'.  Inmi. 
am  u.  ^IlmäcnSf  a,  um 
ital.  limaecia,  lumaccia, 
limoga,  temaoo,  Iiimq/a; 
frz.  tmaee,  lima»;  eat. 
Ipig.  lemo,  vgl.  Meyor-L., 
Dz  197  Itimaecia  :  (iröber. 


55!t7;i  hm»,  -am  !■ 
auch  „Plattfisch"! ;  fr/.. 
5598)  'IlmieeSs,  a, 

iv.  liniiix,  Weghchnecke); 
Mmaca,  äcbnacke;  rtr. 

Erov.  limoam,  1imoi$; 
imaeh;  apan.  Umani: 
Boman.  Gr.  I  §  441  Vgl. 
AIX  m  513  u.  VI  392. 

6589)  llmAodft  (Part. 
dav«a  vtolMebt  fri. " 


Fttt.  Pas«,  von  Umare); 
'  FlattaaahfitaLijMa), 


liOgcnannt  wegen  meiner  rauhen  Haut.  „Das  SuMx 
anda  drückt  hier,  wie  auch  anderwärt«,  Zweck  oder 
beatimoiung  tw".  Ds  697  t.  r. 

6600)  »IteMliS  -W  «.  (Üomin.  v.  Umlnu), 
schmaler  Saum;  Ital.  HmMIo  „ritaglio  di  pHl» 
d'aniniale  fatto  dai  rnnciatori".    Vgl.  Caix.  St.  389» 

r>i')0\   limbAM. -um  m.,  K^mi.  Saum ;  ital.  \ltmbo), 

Iftlllili;  it'r/    Innlii.    jitu:.  /f")'/0.) 

56021  hmen  n..  Schwelle;  isard.  Itmtnar^u, 
Boglini,  vom.limtti,  termini,  vgl.  Salvioni,  Post.  12. 

660S)lIniil,  -Itmm.,  GroMMshaide,  Staig:  (prov. 
Kmit-t;)  apan.  ItfNie;  ptg.  Unda.  Fleldgrsnae.  rgL 
Taliban.  K  IX  434,  dazu  das  Vb.  (auch  «it.in.'i 
liuihir,  angrenzen.  Vgl.  Dz  463  hwli- .  Meyer-I,.. 
Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  772  les  wird  auch  vii  i,  n^iz  Uda 
angeführt);  Salvioni,  Post.  12,  führt  an  valsasa. 
limeda,  Feldrand,  goacb.«U«MK,  apooda  di  eampov 
piem.  (Ami,  \%miA%  aiap«  diviaoria. 

6604)  *liaitalil»,  (V.  IwMti),  Sur  ScbvraUe 
gehßrig;  davoB  ptg.  (iimmor),  limtar,  Sdiwall«, 
vgl.  <-  Michaelis.  Mise.  169. 

5»k)5i  limitAris  n  *limltlrii  iv.  limfs)  =prov. 
lindat  a.  Si  hw.  lle;  plg.  Uudcifi,  Obf  rschwelle.  Vgl. 
Dz  4»i.S  hudr:  V.  Micliaelin.  Miac  159. 

564)6)  *llmitellaH,  -«m  (Demin.  v.  Urne»)  s= 
frz.  liuteau.  Oberschwelh:  span.  ptg.  lintel,  dinUL 
Vgl.  Dz  463  Imde;  C  HicbacUa,  lUae.  169;  Cohn, 
Suffixw.  p.  239,  erklirt  auf  Gmnd  «ner  aehr  ein- 
gehenden Eriirt*'ning  Imttl  .uis  *hti<it'ilr  )'.  Umitarr, 

56()7i  limito,  -are  iv.  limm^,  abgrenzen;  «paii. 
ptg.  lintitii.  angrenzen,  vgl.  Dz  463  linde. 

56aH)  limo,  -ire  (fima),  feilen;  ital.  limaire ; 
frz.  linirr;  span.  ptg. 

IlmSails  R.  Ilmila. 

6609)  llmpido,  -ilre  \,lvtiptJu«),  liell,  1 
(rum.  limpeaeae  ü  ü  i);  apan.  Umpsar;  ptg. 

limpar. 

5610)  hmpidus,  a,  um,  klar,  hell:  itnl.  hmj^i'iu. 
{lindo  „pulito  e  iogoro"),  vgl.  Canello,  AG  III  330; 
mail. /(im;K'(i;  aardL  fAli^'u,  netto;  venez.  himped ; 
mm.  Umptd;  neaprov.  Undo;  frs.  /latptde  (ge- 
lehrtea  Wort):  span.  Iimpio,  Uttio,  vgl.  Moral<- 
Fatio,  R  XXII  484;  ptg.  limpido,  timpo,  lindo. 
Vgl.  Dz  11)4  lixdo;  W.  Mever.  Z  VIII  216  (be- 
zweifelt liie  Lautre  ileri  I  in  itiuiitihi.^  ntiil  erblickt 
in  hmhi  das  ahd.  Utidi  .  Scliuchanit,  Konian.  Etym. 
I  18. 

6611)  pera.  llaA,  laintB,  Zitnme^nbaum);  ital. 
Iima  u.  imone;  prov.  Umo«-«;  f  rs.  Kmon,  {Mmonifr, 
Zitronenbaum);  span.  Uma  und  limon:  ptg.  itma 
und  limHo,  {limoeiro,  Zitronenbaum).  Vgl.  Dz  194 
limone;  Eg.  y  Y'ang.  439. 

6612)  *llmaiiea,  -am  /'.  (l*ma),  die  kleine  Feite; 
piem.  Umöea,  SohwertUUe,  vgl.  Mlgia.  AO  XIV 
870. 

6613)  *lfBtneO,«ire  \,Uma),  feilen,  langsam  feiI«B; 
piem.  limoid,  aüfcam,  vgL  Nigra,  AU  XIV  870. 

5614)  [*limilto|  -b«  (V.  lirnnia,  Denia.  m  <üm), 
feilen;  rum.  Umume  ü  ü  i,  alubara,  vaifeiiiam 

U.  rlgl.] 

56151  1.  IiH«,«,aB,  Mddef;  davwi  frt.Hmom, 

WagongabeL 

6616)  2.  Ibmtby  <mm  m.,  Schlamm;  ital.  limo; 
ram.  tm;  prov.  Imm;  altfrs.  Ihn-«,  /um,  Tgl. 
Leaer  p.  90;  (frs.  Umoii);  eat  Km;  span.  ptg. 

Itmo.       Dazu  das  Adj.  limosun  =  ital.  litnoao; 

rum.  imihi :  pr()V.  litnof:  (frz.  limtmeux):  span. 
ptg.  limoso. 

5617)  liacto»,  a,  um,  geleckt;  maii.  knc,  lue- 
danto,  jgL  Salvioni,  F9at  IS. 
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6618)  IlnSft, -am  /.,  Linie;  ital.  itiua  (bedeutet 
Mah  Geschleciitsreibe,  Oodchlecht);  rnn.  Knie; 
prOT.  Unha,  daaeben  link-$  —  *lmeim.  Tgl.  Lind- 
ttrtm,  L' Analogie  et«,  p.  ISS:  frs.  Ugne;  cat. 
span.  hntn :  pt^  //»Ad  (bedeutet  auch  ..Naht", 
daher aiiMA(i<'(<".  Heftiialit,  rt/fuÄarnr.  heften,  eipent- 
lich  a  Unha  r<1  =  i/7(i  Untn  niiin  vfrlorcner,  un- 
gültiger, weil  wietler  aufrutrerincmit  r  Failcn,  vgl. 
C.  Michaelis,  Mise.  118).    Vgl.  I)/,  l»4  ln,e>t. 

6019)  i*llBatfeani  n.  (v,  /iMea),  üeacbUxibUreihe, 
Oewhieent;  itaL  Ugmiygio,  legnaggio;  prov.  ^'n- 
hntqe-s;  altfri.  ligmtfe;  apan.  <t«Mve;  ptff.  Jm- 

66201  liB^O,  -äre,  Linien  ziihrti ;  it.  litmire; 
rum.  /(«ifj  a»  a;  frz.  tigner,  davon  <la8  t'ar- 
tizipinlshst.  Ugnie;  span.  linear. 

6621)  llailit  *•  oni  (v.  jtfiiiiii),  leiD«n;  f rs. 
linge,  Leiaewaod.  v^.  Oi  627  «.  «.;  GtSber,  ALL 
in  614. 

5622)  engl,  linf  (holl.  Img,  dtscb.  lange,  isl. 
langa)  =  frz.  /tn7M«  «ü  FSadl  (lota  MOllMl),  vgl. 
Thomas,  R  XXV  82. 

5623)  lingro,  linxl,  llnetSm,  lingeref  lecken; 
sard.  lingert;  altlomb.  Utucr;  «icil.  lineiri; 
faltr.  Under,  vgl.  AG  I  418,  Sahrimü,  PMt.  12; 
ram.  Ung,  Untei,  Unt,  linge;  rtr.  lenier. 

6624)  iinglii,  •am  Zunge,  ijprarhe;  ital. 
hn'iuii;  Hwxd.  \\n^ni\.)  Iimhn:  riitn.  Itmlifi  ;  prov. 
Imgun,  Iciigii ;  frz.  latigue;  cat.  Uengua;  span. 
lengua :  ptg.  lingua,  Imgoo,  —  fiaan  di«  Oemin. 
ital.  Ungut tta  etc. 

6626)  [*lIag1IAtteiilB  n.  (v.  /inj^ua),  Sprache; 
ital.  i^^ud^^iV:  prov.  lenguatgr-a;  fri.  hutjfOge; 
•  pan.  tenguaje:  ptg.  Ungimgtm.] 

5626)  lingüli,  -810  /'.  (Detnin.  v. /injr«a),  kleine 
Zunge,  =  rum.  liiu/urä,  lüffel. 

5627)  dt«cb.  link;  nach  Diez'  Yenaatung  ist 
ital.  btlenco,  krumm,  Achiof,  zusammengesetzt  aus 
bis  +  link,  vgl  Uz  867  a.  v. 

5628)  [*llB«tU[a,  -u  «.  (t.  Imum.  Flachs, 
Hanf)  —  frs.  NiMt  (aneh  ÜHolCe),  Hinfling,  vgl. 
Dz  627  •.], 

50291  lintcvlttm  n.  il'i^rain.  v,Hnteum\,  leinene-^ 
Tii<h;  ital.  IciKimlit,  Uetttuch,  Hahrtucb  u.  dgl. ; 
ruin.  liH^ol;  rtr.  lenz^rl ;  prov.  lensuln:  frz.  Uti- 
ceMl,  (im  Alaxiaalied  54<>  ist  Rtatt  Uncot  m  luaen 
UfiM  leetionm,  9.  oben  leeUa),  Tgl.  Colin,  Suf- 
Üw.  p.  261;  eat.  Bentol;  apan.  imfircio;  ptg. 
lenQol,  lanQol,  TgL  Ds  191  MtM;  GiSbar,  ALL 
ni  512. 

5G30)  IbtaB»  «trai      Kairo,  —  mm.  Iim<rie, 

Kahn. 

5631)  lIntSSa,  a,  am  (Unum),  linnon;  ital.  lfmn 
(mit  off.  eX  ^i'^''^'^"^«  Utua  (^-lintea),  Leine,  cat. 
«eiM,  Lflinnrand;  span.  Uemo  *lente>tni :  ptg. 
knfO.  Ygl.  Ds  191  lenza;  Gröber,  ALL  III  612; 
Meijrar-L.,  Roman.  Gr.  I  44:  d'Ovidio,  GrSber's 
OrandriCi  I  ö08. 

6682)  llntrtrlfis,  -um  m.  (v.  Unter).  Kahnführer, 
s  rom.  litnlrar. 

MOS)  llatta  n.,  Lein,  Flachs,  ächnor:  ital.  Uno; 
tum.  in;  proT.  frs.  Im  (bedeutet  uittns.  auch 
ffiaihe");  cat.  üi;  span.  h'no;  ptg.  linho. 

6634)  „ahd.  Hob«,  p/.  fem.,  Liebe;  davon  vieiL 
francoprov.  b/obn ,  Lottknif  für  ili<<  Kühe;  vgl. 
liridel ,  Glos«,  ilu  Fnt.ii^f  lic  la  Suisae  Kom.  .v.  r. 
Koba."     F.  Pabst 

6686)  altdt8cli.  lippu  ültfrz.  Upe;  neufrz. 
Xppe,  dicke  Unterlippe,  davon  l^ffiCf  BiiMtl,  vgl. 
Dl  627  Upliei  Maekel,  pw  100. 


6636)  liquidüs,  a,  um,  flüssig;  über  die  Gestal- 
tungen dieses  (sonst  im  Roman,  nur  gelehrten  Wortes) 
in  itaL  Mundarten  s.  FJaebia,  AU  U  826.  Siehe 
aueh  oben  *IIdI|iiB  n.  Salvioni,  Poat.  18. 

5(>37l  liqulritiä,  -am  f.  (voIksi'tymologiBche  Um- 


bil.lung  von  yÄvxvi^iii^a),  Öüfsbolz  ^V^et  _4,  9): 
ital.  Ugc 
legolizia. 


Uni.  Ugorisia,  a.  olwa  fIfajmfefaB. 


r^el. 
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6688)  liqao,  -äre,  sihmelzeu:  valwagg.  lovd 
(wenn  «•  nicht  aus  dloed  ~  deUquart  gekflntt  iat); 
piem.  Mwfe,  vgl.  Salvioni,  PMt  12. 

6689)  liri,  -am  f.,  die  zwinchen  zwei  Furchen 
aufgeworfene  Erde;  (ital.  ist  das  Wort  nur  in 
tleUrair  „usuir  dal  soKhV  erhalteni;  altfrz.  lirf, 
Furche.  Vgl.  Caix,  St.  304;  Gröber,  ALL  Iii  514. 

ö<i40i  Wurzel  Iis,  gabtn  (garman.  Tb.  Umn,  lai», 
Hhat,  laiaa  in  ahd.  tBaganleita,  WagVQgUia);  davon 
f  n.  (norm.)  alise,  Gleise,  (Jiaiitre,  Rand,  naeh  Haokel 
p.  106,  •.  jedoch  oben  Ucloin  u.  unten  ilata);  cat. 
tlix-ear,  ausgleiton:  span.  det-lizur .  ausgleiten, 
flel>:»<ir.  glt-it.-n.  Vj,'l.  [)/  194  Uschi:  Maekel,  p.  1(^. 

Ö641)  ceruian.  Thema  llsja,  liavuu  das  Adj.  *lf8i, 
leise,  sanft,  (—  Iat.  'llseus);  hiervon  vielleicht  ital. 
liscto,  glatt,  dazu  das  Vb.  luscuu  e,  hgiare,  glätten, 
(eigentl.  sanft  machen);  prov.  Ivt,  oatn  du  Veib 
U/inar;  frz.  2taw,  daia  daa  Vb.  lisur,  glitten, 
polieren  (n.ich  Maekel  Lehnworts  aus  dem  ItaL); 
npan.  dU^ar.  Vgl.  Dz  194 /«x  iV* ;  Mackel,  p.  III. 
l)ie»e  Ableitung  mufs  abor  als  sehr  fragwürdig  er- 
scheinen .  u.  grieeh.  Xtoaos  dftifte  ab  Gmndwoit 
vorzuziehen  sein. 

5642)  altnfr&nk.  *Iiakaf  Biuse  (?);  davon  vermat- 
lieh  itaL  liwo,  Ualm,  GrAte;  frs.  Jatdbe,  Btedgraa. 
thhe,  feine  Sebnftte:  cat  tteaear.  in  SehnittRhen 
sehiioidon.  Vgl.  Dz  104  lisra:  Maekel,  p.  97;  Fafs, 
Kr  III  ftoi  (wo  vermutet  wird,  dal's  Uche  durch 
Kinwirkun;;  TOtt  Ucher  «Q  «aiiiar  Badeatong  ge- 
kommen sei). 

5648)  dtKh.  Urt  —  rtr.  ti$t,  Wk,  vgl.  Di  192 
lato. 

6644)  gminan.  Ilate,  Leiate;  ital.li«««,  Strafen, 

Liste,  (daneben  liitrn],  dazu  das  Vb.  listarc,  streifen, 
säumen;  prov.  Uxta.  Ustre .  liazii  das  Verb  linUir, 
Uxtrnr;  frz.  liste,  dazu  da.x  \h.  lister,  Itter ;  span. 
liMa,  dazu  das  Verb  U^tir,  tilistar;  ptg.  U.\ta, 
Ugtra,  dazu  das  Vb.  listnir.  Vgl.  Dz  194  U.itn; 
Mackel,  p.  108.  —  FUr  abgeleitet  von  Unta  arkl&rte 
Diez  a.  a.  0.  fri.  tmire,  Saum,  apftD.  Um-a,  bsaaer 
aber  ftthrt  man  dies  Wort  wobl  auf  *liciaria  von 
liäum  (s.  d.)  snrflck,  wobei  freiUeh  eine  Unngel- 
ro&fsigkeit  in  der  Kutwiekelung  dfll  C  +  Uiatot  -i 
angenommen  werden  muis. 

5645)  dt8<h.  list-ig;  ital.  lesto,  geidiiekt,  klug, 
listig,  gewandt,  dazu  das  Vb.  aUeatare,  alUsikr€t 
zurecht  machen;  frz.  Uste,  gewandt,  flink  (wohl  ana 
dem  Itai.  entlehnt);  apan.  listo.  VgL  Ds  182  Itfto; 
MackeU  p.  96. 

5<j46)  •Ilttera  seliriftlat. /»/rmi),  -am/".,  Buch- 
stabe, im  l'l.  Brief  ;ini  Rnui.m.  ist  diese  Bedeutung 
auch  auf  den  Sing,  iibertrut^en) ;  ital.  Uttera  (mit 
ofifeoem  u.  mit  gesciiloss.  e);  sard.  Uttcra;  (rum. 
literä;  rtr.  UUara);  prov.  ktra;  frz.  lettre;  cat. 
Uetra;  apao.I>(ra;ptg.li«((jr».  VgL  Gröber,  ALL 
in  6U. 

6647)  [litterärlils,  a,  um  (v.  litla  a],  7.\m  Schrift* 
tum  gehörig;  ital.  letterarin,  Adj.  Iitterajn  „cat- 
tivc.  Irlt,.ratjy,  vgl.  Caneilo,  A(i  III  3<l8:  frz. 
Uttirnii  f  :  entspru<-heud  in  den  iibrigen  Sprach«u, 
überall  nur  gel.  Wort,  (obeaso  sind  hUfratus  nnd 
lüUriaun  [a.  d.J  ala  gel.  Wort  vorbanden).] 
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6648)  tttUMMni 


6678)  lAkr 
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r»<j48i  littenttflro,  -am  /.,  S^^hrifttmn :  altfrz. 
ktreure  (Caiubr.  Psalt^^r  70,  15  ii.  <>ftor  .  lilterature 
ist  erst  aoit  dem  14.  Jahrh.  Uilcgt,  vgl.  b«rger  «.  v. 

6649)  Ifta«  (iestade;  ital,  IitO  u.  T«a«S. 
Udo,  TffL  AmoU,  AG  X  86  Anni. 

6660)  Bild.  Ihdttaa  (got.  tmthjan),  Imebtra :  dar. 
oacl)  Caix,  St.  395,  ital.  lulnre  „gcintillnn'*,  ludi. 
lutariiui  .jSciiitjlla".  Caix  zielit  hicrluT  aiidi  <li.> 
frz.  UialektwortA  i-ltrrluter  (IdTryi,  ahttluiltr 
(Champ),  welche  von  IHez  Ö2U  brllui)iif  aus  hia  -f 
*lucare  erklärt  werden. 

5661)  IlTiwOi -ire  (üoeoL  bUtaUeh  waidea:  ran. 
tStenete  ii  ü  i,  bnan  o.  blra  Mblagen,  qnatadmi. 
Meyer- L.,  Z.  f.  ».  G.  1881  p.  779.  nnrirft  dieM  Ab- 
leitung. 

5652)  [*IIvIcidtt8,  a,  uui    v   lnt>liis)  =^=  rurii, 
vücfd,  blau  von  !S«'lilägfii,  /erhaucit.  Vgl.  Uohreo-, 
Metath.  p.  23 :  W.  Mejer.  Z  VIII  210,  atellte 
eid«M  alt  Grunilwort  »uf.J 

6668)  IlflMt  «■«  U«idi;  pl«».  ealttm, 
anocto,  Tirl.  SalTiooi,  Post.  13. 

6664)  *II]ati,  -aai  /*.  u.  »lIxlTtn  n.  (für  /ü-ipia. 
lixiviuni,  v.  /u).  Laii>;<';  ital.  linciva:  rum.  Ir^iV,- 
rtr.  lischiva;  prov.  irtxMiu-s;  frz.  leiuiire  („grofst^ 
Wäsche");  cat.  Ileixiu;  span.  lejia;  ptg.  lixima. 
Vgl.  I)s  194  jMCii'u,  GröU>r.  ALL  III  614. 

6666)  {*IIxlTitifjB,  Bin  (v.  *lixiva),  gelaugt, 
gMrateliea;  davon  nach  Caix,  8t.  640,  ital.  «etfi- 
vato  „sbiancato,  pallido".! 

r>ß561  llxo,  -fcre  (v.  lauupti.  sii^len;  ital. 

lfs.i(irf,  kochen,  sieden,  davou  das  bbst.  leKno ,  ge- 
achmortoiFMaeb:  »mtd.  Umare,  VgL  <Ti6b«r.AI«L 
lU  614. 

6667)  -am  /.,  Baschel ;  lomb.  IAm,  paa- 
nooehia,  vgL  üalftoiii,  Poat.  l&J 

6668)  abd.  IoMb.  loben;  ixnm  altfr«.  lober, 
apottan,  wozu  das  Sbst.  lobe,  Spott.  Vgl.  Dr.  627 
btbei  Ifackel.  p.  33.  Der  fiedeutungawechsel  be- 
wegte sich  auf  der  Itahn  „loben,  schöne  V\'ort>' 
macbeo,  berücken,  täuscbeo,  zum  Besten  bab<*n, 
apottro**.  Andi  eio  Nwiien  aotoiis  Merr^»),  Meor 
war  vorbanden. 

6660)  RMta,  -WD  m.  (loßoi  u.  Xonöi),  UuUe, 
Sebote;  davon  vermutlich  ital.  lopf/a,  UQiae  de« 
Korns,  Spreo,  wovon  wieder  abgeleitet  lolUi  (aus 
*lapola),  Spreu,  u.  hiiccio,  biii  cut  (aus  *l(>fiiicci<>,  -a). 
Schale,  Rioiie,  Hülsi-.  Haut  (in  der  let/.t«ren  Bedtg. 
soll  nach  Caix,  St.  14.  das  Wort  auf  praeputium 
zurttckgehen).  Vgl.  Dz  381  loppu,  360  buecio. 
6660)  lieftliB,  »e  (v.  locu»),  örtlich;  ital.  locale 


(Adj.);  frz.  loeal  (Adj.  u.  Sbet,  geL  W.);  apao. 
p  tg.  nur  Sbst  lugar  (alt  loqar     'Hoeare  t.  loeale), 

Ort,  v^'l.  l»z  4(>4  luffar. 


öWili  C^löeariQm  x..  Mii-tzins;  prov.  lofiutir-s : 
frz.  loifer.    Vl'1.  1'/  !"^itr.\ 

6662)  |*l<k'chea,  -um  /.  i  unigo.sUdlt  aus  cochUa 
f.  oodütur],  l.ofT.1 ;  frz.  (pic)  lousxe,  walL  lout, 
Sappenlöffel,  vgl.  Uoroing,  Z  XXI  466.J 

6663)  ISeSUte,  •mm  m.  (Denin.  v.  loa»),  Eiet- 
i  Iji  n;  altspaii.  locilo,  jt'izt  hicilln,  steinernes  Urab; 
altfrz.  luviel,  luiaeau,  Sar^:.  Halire.  Vgl.  Dz  464 
luciüo;  Gröber,  ALL  III  .511. 

6664)  1.  Io«o,  -Are  (v.  locus),  vermieten;  ital. 
locare  (bedeutet  meist  „setzen,  stellen",  selten  „ver- 
mieten", daa  abliebe  Wort  ffir  den  letzteren  Begriff 
iat  «fißütrt  =  *affietare  v.  flettu  für  fhmtj  v^. 
Dz  141  ßtto);  prov.  logar,  loyar;  frz.  ^o«er; 
(apan.  wird  „vermieten"  durch  ci/^ui/or  vom  arab. 
(il-kira,  Miitpri'is.  auHj^flriickt,  vj;l.  1)/,  421  alt{uile: 
ytg.  ist  das  übliche  Wort  für  „vermieten"  atuifur, 


alquilar  ist  auf  da«  Vermieten  von  Pferden  be- 
schränkt).   Vgl.  Dz  629  louer. 

6666)  2.  lie«  (Abi  Sg.  v.  locm),  Adv.,  auf  der 
Stelle,  aofort;  altital.  loco,  hier;  altfrz.  tee», 
({ir«c,  dort  -=  ihuc^  iUo  loeo);  »piin.lu€gu;  ptg. 
logt    Vgl.  Dz  196  loeo:  Ui«ber,  ALL  m  614. 

5<>H(;:  l&4>ülas,  -nm  m  (Demin.  v.  loeu4i\,  Fleck- 
clit'u;  liaviin  i  t  ai.  (niodeiies.) /«f/A/r  f.  Imjhfl,  I^iand- 
HHX,  vkH.  Klfrliia,         11  :-lf)8. 

ötiti?)  [locuni  tSnens,  -teni  m.,  Platzhaber,  ätell- 
Vertreter:  ital.  iHogotenente; f rz.  Wawrenaitf;  (npAH. 
ptg.  einfach  tenienUf  tenente).] 

6668)  ISeüSf  «m  bi.,  Ort;  ItaL  tmogo;  mm. 
he;  prov.  foc-.*,  luec-x:  frz.  Jifit;  (span.  pts. 
lugar  sm*locarf  f.  Irx-alr);  cat.  Uuc.  Über  die  viel- 
ori'>rt<T!.'  I,;iut>-iitwirk»'!uiu:  von  töcu«  :  altfrz.  lou  : 
in»Mitr/..j  Iii  Ii  hat  n(  \n  riliti>;!4  ä<*hwan,'Z  XII  207  ff., 
inup-hend  gehandelt,  vgl.  auch  Neumann,  Z  VIII 386, 
Mise.  p.  169,  Suchier,  Altfrz.  Gramm,  p.  57  {tiom 
aoU  ana  Krensung  von  heu*  mit  gall.  Uch  ant» 
standen  eein)  u.  naipentlieh  Förster,  Z  XIU  646 
(^leu  :  lieu  — ■  deu  :  dieu,  MatthaeH-m  :  Maheu  : 
ilahieii).  Vhvr  Aus  ii  in  lnufjn  i,'fi;eQtibor  dem  c  io 
fuoeo  vgl.  Ascoli,  AG  X  90,  u.  dagegen  Meyer-U,, 
Bom.  Gramm,  n  |i  8.  VgL  nneh  W.  llBjrBr,  Z  IX 
641. 

6669)  IdcOsta,  la«ilta,iMI/.  (volkslaL  *lacüsta. 
wohl  mit  Anglaichang  an  Imeerta),  ÜBaaehmek»; 
itaL  ligutia  (daa  iUiehB  Wort  fllr  Henadiredke 
iat  aber  cnmlktta,  vgl,  das  deutsche  „Heupfenl", 
oder  grill»;  toscaniscfa  findet  sich  iiliuxtro.  <ia» 
vielleicht  auf /«CH.sJ'i  zurückyelit,  vgl.  Storru.  R  V 
168);  ram.  läcustä:  \tTO\\  languala;  lyon.  lüsta; 
teas.  ligüAta;  ultiri.  langoste,  langouittr,  laotutte; 
{nontt%.»autereUe'»*taltnreUa,  kleine SpriogBtin); 
eal  Uemgotta;  Bpan.  langottta;  ptg.  lagosta.  Das 
Wort  ist  vielfach  auch  die  Bezeiihnung  des  See- 
krtibses;  diese  Gebrauchaübertranunt/  beruht  auf  der 
uii^^i'fähren  äuf»eren  Ähnlichkeit  licidfr  liiTe.  V^jjl. 
ür.dter,  ALL  III  507:  Förster,  Z  .\II1  536;  Sal- 
vioni.  Post.  l'A;  Ücrger  p.  166. 

6670)  altnfrink.  loddAri  »-frz.  lodier,  woUbob 
Bettdecke.   Vgl.  Dz  628  $.  «.;  llaekal,  p.  86. 

5671)  ndl.  loef,  die  gegen  den  Wind  UagiaidB 
Seite  eines  SchifTeii,  «  frz.  lof,  davon  daa  Yerb 
louviii/i  i\  lani'  ri'ii,  v/j;!.  Dz  628  lof. 

Ö672)  güt.  Idfa.  Hache  Uaod;  davon  vielleicht 
altspan.  <«a,  luBdBebah:  ptg.  Imm.  TgL  Dt 
464  iH.t. 

6673)  IdgieoB,  a,  um,  logiadi;  altfloreat 
hieo,  logiaeh,  foteo,  Logik. 

6674)  apan.  L«gro8o  (Stidtenamen);  dav.  vieU. 

als  nach  dem  Herkunftsorte  benannt  [toit  WetjfalJ 
der  als  Artikel  betrachtiten  .\nfang8»ill>i'J  ptg. 
(/niiilid.  liirne.  vgl.  C.  Michaelis,  Frg.  Et.  p.  4(i, 
früher  hatU*  M  ,  lit-v.  lusit.  I,  daa  Wort  aus  [nr- ^ 
gronho  v.  tifgni  i  rklart,  vgl.  Z  XV  269. 

5676)  dtach.  lohe;  davon  itnL  Ut^,  Iqfola, 
lujola  „aeintilla",  vgl.  Caix,  St  994. 

5676)  altnd.l.lok,  Schlofs,  a  1  tf  rz. /oc,  Schlof*;, 
Klinke,  dazu  das  Demin.  (auch  ueufrz.)  loqutt, 
Khuke  (itaLiMehdlo).  VgL  Ol  697  Joe;  Madtei 
p.  146. 

5677)  german.  Stamm  lokk-  (locker);  dazu  f  r^. 
hcher,  lockern,  aebfltteln,  daan  daa  snaammaunaetite 
altfrz.  Vb.  eaioeMer,  loBmaeben.  Vgl.  Di  897 
todter;  Mackel,  p.  26. 

6678)  altnord.  Idkr«  lockerer,  lierabbäng<ender 
Gegenstand;  davou  vormutlich  frz.  loque,  Fetzen. 
Lum{jen.   Aus  bü  (s.  d.)       lök,  ist  vielleicht 
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56T9)  iSlnMom 


6707)  loddo 
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flotetandea:  rtr.  bargttoccn,  HäQgolämt»'li*'n,  liorab-  lurula);  ladinisch  loni  (ebeDW  in  mebreron  obor- 
ftUend»  IxKske;  neuprov.  harloeco,  Anliängsel,  ital.  Mundarten,  bresi*.  crem,  litra);  Ttlin.  Uuriu, 
itoriicbe  Kleinigkeit;  frz.  drelofue  (diatektilota  aaob  1  66M)  lörftiainiom  n.,  Biemeaieng ;  tard.  lora- 
berloque).   Vgl.  Ds  €98  loque;  Sehalar  in  Dict  I  metUu. 

unter  herloque ,  vro  auch  nfihor  auf  ii»  DopftA-  5696)  MörindrHia  n.  (volksetymologisrh« ,  an 
beileutunt;  des  Wortps  i'iiif^fjaDgi-n  wird.  i  laurits  angelehnte  ümbildung  von  rh(nhi<le>i'lrim), 

5679)  lÖliArlUin  (eribrum),  eine  Ärl  Sti^;  ptg.  j  Oleander.  Lorl»e«'rroBe ;  ital.  oUamlro  ums  ('"ran- 
joeiro.  Schwinge.  Wanne,  indesaen  ist  die  Ableitung  rfrum),  frz.  (tlrnndre;  snan.  ohandro,  fUH^ndm; 
nicht  einwandfrei.  |  ptg.  loendro,  doendrn.   Vgl.  üz  22G  oleaudro. 

A680)  ISliiat  n.,  Lolch  (Lolium  teniulentam  L.};  I  6696)  iSnun  n.,  Riemen;  sard.  loru,  daxu  daa 
ital«  UmÜo  n.  ffioglio  (vgl.  Ulium  :  giglio);  aard. !  Vb.  allorare;  valverz.  toetmt  (■■  *tor6i),  ftt- 
Iwvm;  Tri  aal.  i<</;  prov.  jmiA-«,  (f  rx.  trratV  von  tuccia  di  covio,  vgl.  Salvioni,  Poat.  18. 
d»riacHs,  a,  um,  vgl.  Scheler  im  Dirt.  f.  r. ;  por^r,  I  6697)  lötiam  n.  *i5tillBl  n.  (f.  /nrifüim),  Urin; 
vielleicht  entstanden  ,nis /'o/i'««*,  olium,  ohjf,  or/ff,  »a rd. /o*ri»,  fango,  guazzo;  va  1  ses. /nrcu, steroo  vae- 
für den  Vorschlag  eines  c  freilich  dürft«  eine  R<>clit-  ,  cino  senza  letame.  vgl.  Post.  13,  Ilorning.Z  XXII  48(i. 
fertigung  nicht  zu  finden  sein);  oat.  juU:  span.      lötflri  s.  lirätilra. 

jOM);  ptg.  joio.  Vgl.  Dz  166  gioglio:  (Jnilicr.  öüOS/  altgerra.  Hüpt  (mit  offenem  o)  — «  rabd. 
ALL  lU  269  u.  616.  iu(»diT,  Lockspeiae;  iXtiL  logoro,  altee  Leder,  Köder, 

6681)  [Volktname  *L«MbaHi  (Loogobarden): ;  dazu  das  Vb.  /o/;orarif,  verzehren,  aobwelgm,  a.  daa 
davon  »icil.  tumbaniu.  Schenkwirt:  altfri.  2ohi- |  Adj.  hiqnro  abgerissen  (nach  Salvioni,  Post.  18,  mll 

bart,  wucherisch;  neufr/.  hnufi'trd,  LeihhauH  (dafi  hKjornre  =  lii<  rnrr  fic'xn);  ji  rov. /oiVf-s,  dazu  das  Vb. 
nblicho  Wort  für  diesen  HegrifT  ist  ji'dorh  niont-  de-  /r/jfvir,  ködern;  altfrz. '/«cr/r,/r)('r»r. /"Trcivgl.För- 
}Mtte\.  Die  Erklärung  der  Uetr.  Heili'ul  ingsüber-  ster,  RSt  III  185 1 ;  n  f  r /.  /♦«rrc,  dazu  d.-iB  Vb. /fwnrr. 
gange  gehört  in  die  KuUurgcHcbicbte,  Iwzw.  in  dio  ^  Vgl  Dz  liHi  logoro;  Mackel,  p.  30;  Caix,  St.  376. 
Geachichta  dar  Volkawirtadiaft.  Vgl.  Dt  638  lom-  5699)  iQbrico,  -Ire  ilubrieuM),  glatt  machen; 
bard.]  ital.  lubrieare;  (rnm.  lunec  oi  at  a,  gUitea); 

6682)  altn.  IIb,  Lache;  davon  riaU.  proT.  tona,  span.  pt^-  Itibrtear. 

L;irhe,  vgl.  Mackel,  p.  .S3.    S.  oben  lieiUli.  67(i()i  labrTcus,  a,  um,  schlüpfrig;  ital.  luhnm, 

5t)88i  ISngft  ment^  =  frz.  longuemcnt,  daraus  schlüpfrig;  .-(iiaii.  hdintfo.  dunkel,  traurig,  vgl. 
dürft,  ein-'  volksetymologischo  Uml)ildung  sein  de  Fürstor,  Z  III  .'»(Ü,  üIht  den  Bedeutungswandel 
lungut  UKUti,  vor  langer  Zeit.  Vgl.  Fafs  KF  III  öl4.  i  („schlüpfrig,  feuelit,  im  S<diatten  befindlich,  sonnen- 
6684)  *löngänia,  HMI  f.  od.  ti.  jd.  i /om/in^u, i.   los,  dunkel";  vgl.  Cuervo,  K  XII  109,  (Dz  464  s.  v. 

leitete  da»  Wort  von  lugubrU  ab«  ebeoao  C.  Mi- 
ebaalia,  St.  p.  299;  Bafrt.  Z  TU  120,  ataUte 
.*n(6fiew«  fttr  rühr^rus  als  Grundwort  auf,  worin 
ihm  Parodi.  R  XVII  t59,  beistimmt  unter  Berufung 
Aufserdem  dio  .\lilt  itiiii^ni  [iiit  il«'r  I'i  Iti,'  „Wurst" ;  j  auf  f-Y^n.  calumbrecerse,  rot  werden,  =  (?)*cu»nr«- 
(rtr.  ligwngia,  geuues.  hiiiaiK'ija'^luratnm  s.  d.);  |  Urescere);  (.iröber,  Z  VIII  319,  raeinte,  dafs  gegen 
cat.  Ilangonii'sa ;  span.  hniijaniza.  Vgl.  Dz  464  j  Förster'«  u.  Cuervo's  Ableitung  Bedenken  Iw  sti  hen 
Umganüa;  Griiber  ALL  III  515  u.  VI  392.  I  bleiben.    Das  Richtige  hat  wohl  Schucbardt  ge- 

6686)  liagi  (AdT.  ni  lottgiut),  fem;  tic.  da  löni,  funden,  wenn  er,  Z  XIII  631,  löbrego  von  luaArum 
Salvioni,  Post  13:  prov.  Umh,  luenh,  loing,  luen;  (s.  d.)  ableitet  Vgl,  auch  Bebrens,  Metatb.  p.  69. 
frz.  loin,  dazu  dos  Vb.  Hmgner;  span.  hieiie;  6701>  [*]Oeini,  »am /'.(vom  Stamme /mc,  leucnten), 
ptg.  lonqe.    Vgl.  (Inilicr,  III  515-  ,       prov.  liiii,iuii,  Licht,  vi.n  dorn  gleielicii  Stamme 

5687)  LÖnglnus,  -um  n..  N;iii.e  eines  Heiligen;  au<-li /«f/ir/;. Morgenstern.  ii///(7rrialtfrz.fi/i«r/)if)-|, 
dav.  viell.  frz.  Inn'n-.  langsiinier  Menfiidi.  imzünden.  Vgl.  Dz  ti'iO  ha  hi.  Auf  den  Stamm /mc- 

5688)  'ISngit&nÜB,  a,  am  [w  lomius),  fem:  int  auch  rtr. /ii<Ac/<frna,  Blitz,  zurückzuführen,  vgl. 
ital.  longitano,  lontano,  wov.  das  Vb.  alloutauarsi ;  .■Scbuchardt,  R  IV  264.J 

altobaritaL  hmQetm,  vgl  Salvioni,  Poat.  IS;  6702)  lOcftnifli,  -mm  f.,  eiue  Art  Warst;  in 
proT.  lomMd;  frz.  lointmn.   Vgl.  Tht  196  Im*  oberital.  Hnndarten  iNf/anr^fi,  (gönnet.  M^ant'i/a), 

Inno;  Grübf  r    \'  '   III  515.  Vgl.  Dz  381  s.  r.    Vgl.  No  rmr». 

5089)  f*16ngilia,  -am  /.  u.  *löngör,  -orem  m.  5703)  loc^o,  lüxl,  iQcere,  leuchten;  ital.  l>i<ere: 
{  \ .  liiiigiis],  Länge;  ita\  liiiiiiln::«  :  \i  tu  v .  Inw/roi.  sa  rd. /«fy/i(  »i'c,  hell);  pro  v.  /li^fr, /«:(>;  frz.  /i/i>r 
(tianeben  longura);  frz.  longmur ;  span.  /o/i;/«»ii,  j  (al  tf  rz.  auch /(u.vir  1 .  cat. //«tr;  s pan.  lucir:  ptg. 
longor ;  ptg.  Inngura,  loiignr.\  luzir. 

6090)  ISnjdtUo^  -iien  f.  o'.  longu»),  Läng«,  6704)  [li«ini,  -am/.  (Itieeo),  Lampe;  ital. 
iat  als  gel.  W.  nr  Bwwfchnnng  der  geographischen  lueemo;  nach  Di  639  frs.  tuearru  (altrri.  aneh 
LJInge  überall  erhalten.  /«canw).  kleines  Dachfenster.  Vgl.  dagegen  W.  Meyer, 

5691)  löngüä,  a,  .um,  huii::  ital. ^  luiigo;  sard.  Z  XI  255  Z.  10  v.  u.,  wo  Zusammenbang  mit  dem 
longu  ;  valm.  l(rng.  o  s  s  o  i.  /rxf/.  vgl.  Salvioni. ,  deutschen  Luke"  vermutet  wird,  l'nd  dies  durfte 
Poat.  13;  rum.  hing;  rtr.  lunk,  leunk,  iiuni  etc.,  Mas  Richtige  sein,  jedenfalls  ist  die  Diez'ache  Ab- 
rfHL  Gärtner  §  200;  prov.  tone;  fri.  long;  cat.  leitimg  unhaltbar.] 

iMmy;  span.  Inengo;  ptg.  longo.  Vgl.  Gröber,  6706)  IfioirniiiSa.  -mm  a*.  {luetrna),  Leuobtar; 
All«  m  616.  itat  lucernario  „abbaino",  Imeenuvo  ,,chi  fm  Im* 

6692)  ISfmfUfr,  •tri  (Intens,  v.  loq»»)^  aprerhan;  cam«",  tueemiere  -speeie  di  loatafao  porMliUMraa", 

(rnro.  locotenc  ii  it  i,  schwatzen).  vgl.  Canello,  AG  III  808. 

5693)  lörö  u.  lörSä, -801  /'.,  Tresterwoin,  Krätzer;      5706)  iQcesco,  -5re  (Tnchoat.  v.  luctre  .  .»nfangen 
ital.  (tosc.i  loja,  vgl.  W.  Mever.  Z  XI  2ri*'>  Din   zu  leuchten;  rum.  luctsc  ii  it  i.  S.  auch  lüc^ 
381  hatte  aUucies,  Caix,  St.  43,  illuvi<a  mla  (ii  i.nd-      5707)  lacido,  «In  (iMidlM)»  ball  inmehaa;  ron. 
wort  aufgestellt;  Canello,  AG  III  324,  dachte  Militeiet  ai  at  a, 

Kdrtlng,  lat-rom.  W9rterbn«b.  66 


Abtritt;  altfra.  toMO^,  vgL  U.  Paris,  B  XXI 
406.  ToUar.  Z  XTu  817. 

6686)  ISmgiaSn  n.,  Mast<lann,  eine  Art  Wurst; 
iltfrz.  longain,  Klanehen  longaigne).  Exkremente. 
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5708  lücTdus,  a,  um^  iidl:  itul.  lucüio;  (sanl. 
lughidu,  lu£sulu,  (luuigu);  8t eil.  luciitu;  noap. 
hteeto;  aemil.  luzzid;  \omh.  liicul ;  rum. /iieüts 
*||i«Mi«);  (fri.  iMCtde);  ipan.  lueido,  lueio;  pt«. 
hieUo.  Tgl.  Sehnrhtrdt,  Roman.  Et  I  19. 

6709)  lacTfCr,  -nm  m.  \Inx  n.  fero),  Mor^on- 
utern:  ital.  lunferü;  riira.  luccäfer;  jprov.  frz. 
Itidfer:  AU  lucifero.  lucero;  ptg.hmfer.  Obar' 
all  nur  gt'lehn "8  Wort. 

6710)  iQelüs, -um  m.,  H<(lit;  ital.  hiccio;  rtr. 
Imeh;  prov.  Itiz;  altfrz.  lu»;  (noufr».  bro^t); 
eat.  üu«;  (span.  «olfo);  ptg.  Imcm».  Tgl.  Grtbar, 
ALL  m  616. 

6711)  *laeör,  •Srem  m..  Glanz;  altital.  lucore: 
■  artl.  lufjorf :  pro?,  lugor-s:  frz.  luetir:  fiit.  lugor. 
tkI-  Morel- Fatio,  R  X  517.  Vgl.  Uz  t>3U  lueur : 
(jrölwr.  Z  VIII  li>8.  ALL  III  515. 

5712)  IBerOf  >ftre  {lucrvth),  gewinneo;  abruzz. 
Jiicrä,  verzehren  (nach  Salvioni,  Pott  18;  aoll  »ach 
ItaL  lograre,  hgorare  bierber  gehören):  rum.  lu- 
cret  ai  at  a,  etwaa  betniben;  prov.  span.  ptg, 
lograr.    Vgl   I)/  Ingro. 

5718)  iQcrüni  h  ,  Gewinn;  r  u  ni. /(/er m  i  bedeutet 
,,Aiigclogenhoit,  Gogchiift,  Saclio"*;  prov.  logre-s; 
(frz.  lucre);  span.  ptg.  logrn,  davon  da«  Kompoa. 
span.  mahgro,  ptf.  mallogro,  Milserfolg,  daru  das 
Vb.  wAUnMrar,  rarNtolB.  Vgl.  Dz  464  hgro; 
Oi«b«r.  ALL  m  616. 

5714)  iBeti,  -am/'.,  Ringkampf;  ital.  lotta  (mit 
off,  o);  runi.  Iu]ilä ;  prov.  lucha,  Inrha  idio«  iiiii 
in  ital.  Hdach.),  loila;  altfrz.  Imlt  :  neufrz. 
lutte:  cat.  lui/ta,  Ituutn ;  span.  luilm;  ptg.  lata. 
Vgl,  (Jröbor,  AhL  Iii  516. 

5715)  laeto, -6re  (ii/c(a),  ringen,  kämpfen;  ital. 
(luttare),  lottare ;  rum.  lupt  aiat  a;  prov. /ucAar, 
loebar,  loitar;  altfrz.  luitier,  {Joitier  nur  in  anglo- 
nonn.  Texten);  neufrz.  luiter;  span.  /wcftiir;  ptg. 
/M<(ir.    Vgl.  Grobtr,  ALL  III  515. 

5716)  Ifletus,  •um,  Trauor;  alllonib  /«(/io,  Tgl. 
SaUioni,  Post.  13, 

6717)  lOcttbro,  -äre,  bei  Nacht  loder  Ih?!  Licht) 
arbeiten;  davon  ptg.  lobrtgor,  'iyar,  lombrigar, 
lubri^r,  undeutlich  sehen,  wvna  wieder  löbrego, 
löhrigo  (auch  span,),  dunkel.  Vgl.  St^hliebardt. 
Z  XIII  531.  iltT  auch  span  u'iil  liihrimn,  Diiin- 
niorung,  .spuii.  Iuhrrcar,  dunkfl  würdt'ii,  hierher  i\\ 
ziehen  geiui^n  ist.  —  Obar  ptg  tebfiaeaiitc  zu 
nncegnntf  s,  navigo. 

5718)  iQeQbrum  n.,  schwaches  Licht;  dav.  nudi 
Uonüng,  Z  XVIii221,  oatfrs.  lour{€),  Spiooatube. 
ab,  tTbar  poitav.  huvres  vgL  Honnng,  Z  XXII 
487.  Za  lue.  gehört  auch  neu ch Atel,  lövr,  nlohtl. 
Gang  zum  Mädchen,  luvret/ ,  Abend,  vgl.  ürtel, 
Beitr.  zur  Kenntnis  des  neticli.tt.  Pati'i.s,  l>arTn.stadt 
1897,  p.  62.  Zu  Horning's  Ktymologie  von  ost- 
frz.  lomre  vgl.  G.  Paris,  Romania  XXIII  614. 
Bohrens,  Fest^;.  für  Grober  p.  169,  deutet,  einer 
Vermutung  Contejean's  (Glösa,  du  patois  de  Moiit- 
beliard  p.  348)  folgend,  Imtr*  ala  rorrc,  „Werk, 
Werg.  Spinnstnbe**. 

nihil,  ludere  h.  Hgim, 
lüdr  8.  IQrtt. 

5719)  Ines,  -em  /. .  Verderben;  aard.  luit.  vy- 
leno,  peste,  dazu  die  Vorba  luare,  altuure,  vgl.  Sal- 
vioni, Post.  18. 

6720)  llgioi,>iMt  trauern;  (ital.  h'ujere),  davon 
naeb  Caiz,  St.  890,  Iveeiolare  „piangere  (ravTicinato 
a  luceri'.  como  ptr  .irccnnaro  ul  luecicare  della  la- 
grime";,  ümiL  /twüi  „piangere",  mau  tuan. ia^aynar 
wi»TTieimtto  aUa  raa  volta  a  enragtuur  daU*  a.  a. 


ted.  kan'in".  —  AIIon  ■icLr  zweifelhaft.  ,,Ual  part. 
viene  il  mil.  Iwd,  piangere,  piagnueolare"  .S.ilvioni, 
PosU  13. 

6721) abd.lBgliiJi,  Lug«,  «■(?)  modeBea.iHdbMM, 
falidie  Rnibinng,  vgl.  Ds  881  «.  tr. 

572*-'*  Ifigübrls,  -e    v.  Jiuf(rr\  traurig;  it.il. 
Utgnhrr.   fri.  IuijuI'H  etc.,  überall  nur  gelehrtas 
I  Wort.  IUmt  lu^uhns  ^  ^?)span.  ptg.Iobfafoa.  oben 
labrleaü,  vgl.  auch  Xo  6717. 

5723)  lümbAgo,  -glMni  f.,  LMilaolüimag; 
1  ital.  kmbaggime. 

I  6794)  ntaMSK,  -am  f.  (v.  (iimbiia),  Inende :  i t  aL 
'  (modenaa.)  lonza,  /u>i:t    frz.  longe,  vgl.  Dz  628 

«.  t. ;  eat.  lUnca;   ^pau.  loitja.    Vgl.  Gröber, 

ALL  III  517.    S.  unten  Iftmblla. 

5725)  lümbrlcuSf  -um  m..  Eingeweidewarm,  B«g:«a* 
;wurni;  ital.  lombrico,  lombrio;  genuea.  ombrigo; 
jrum.  Umbric;  prov.  lumbriC'»,  lombrie-a;  fr«. 
'lombric;  cat.  llambrirh ;  »nan.  tomhrit,  lambriia 

iwohl  mit  Aiigleirlnui^'  IUI  tiitHrr):  ]itg.  lomhriqa. 

Vgl.   Uz   .402  lamhri'ia:    (Iruber,   ALL   III  517; 

Aseoli,  At;  X  94  Anni.  2. 
6726)  lambU&B,  «lün  w.  (l>«min.  v.  Iimbus), 

Lende,  a.  frg.  miaUe,  HiiaoBMawar,  vgl  veroa. 

lombolot  Tonaa.  mmbeht  piae.  noaidal.  VgL  Dz 

647  «.  V. 

6727Mumb&8,  -um  >».,  Lende;  ifal.  I<mbo: 
sa  rd.  liinihit;  rtr.  lotiia.i,  die  Weichen ;  prov.  Uimb-si 
<  at.  Horn:  8pan.  lomo;  ptg.  loatio.  Vgl.  Dl 464 
littni):  (i ruber,  .\LL  Ul  517. 

5728)  iBmSn  n.,  Licht;  ital.  bmt;  ram. 
(bedeutet  „Welt, Menge");  proT.titaM;  (frs.i 
9=  Vuminaria):  cat.  Unm;  apan.  hmbre  (j«trt 
nur  in  bildlichem  Sinne  gobmucht);  ptg.  liime. 

5729)  lOmlnftr^,  PI.  lamin&rii  ivon  turnen), 

Fensterladen;  (ital.  rum.  iMminure.  Licht;  span. 
ptg.  luminar,  grofaea  Licht);  altspan.  lumtten», 
Tharfenater  Ober  der  Oberachwelle,  vielleicht  auch 
umbral  (wenn  Fmmbral,  /uaiAraQ,  Oberachwelle, 
vgl.  Batst,  Z  TU  124;  (gallie.  htmieira;  ptg.  lu- 
mieirt),  Thürfenster;  altntg.  auch  lumear,  lomear, 
lumiar,  lomiar],  vgl.  C.  Micbaelis,  Mise.  p.  169. 

5730)  lamlniriOs,  a,  nm  (v.  {umm),  leuchtend; 
ital.  luminiern  „lucemiec*",  tumindra,  lumindria 
„feata  con  grande  illnninatiane".  Tgl.  Canello,  AQ 

lIIStH;  \>ri>\\  linnn'ra.  Liebt;  f rz.  /«rniVTc,  Licht; 
span.  luwhiana,  Lirlit;  ptg.  liimieiro,  lumieira, 
LatnpenHtock ,  b-uchtfeuer,  Thürfenatar  (a.  obao 
lumbiare),  luminarUt,  Licht,  Lampe. 

6781)  llnTna»  «iro  (▼.  Urnen),  erlanebtan:  ItaL 

oI«  u.  iUuminare;  rum.  luminee  ai  at  a;  pror. 
alumenar,  alumtMr,  U-,  elluminar :  frz.  allumer, 
tUumiiifr  Igel.  Wort'i:  span.  ahimhrur,  tlitminar; 
ptg.  allumtiir,  liluminar.  Vgl.  Berger  g.  r. 

5732)  iQminSsilB,  a^  um  (v.  lumen),  hell;  ital. 
luminoso;  rum.  lumtuM;  pror.  Itumnos;  frz. 
lumineux;  cat.  Uumimt;  span.  ptg.  Iwmwoao. 
Überall  nur  gel.  W. 

6788)  llhlI^  -an  Mond;  ital  Itraa;  mm. 
lutiä:  prov.  fama;  fri.  {mm;  eat  Ihma;  apna. 
ptg.  luiia. 

5734)  Lttnae  dies,  Montag;  ital.  /tui/rf/ .  ni  in. 

luni;  urov.  düu.s,  dUiins  =  die.i  luttac,  daneben 

lutu;  irz.  lundi;  car.  düJuns;  s  p  a  n.  iMMa;  (ptg. 
I  tegunda  fara).   Vgl.  Dz  197  lunedi. 
I    6786)  itnltfefts,  a,  am  (r.  Iwna),  mondaBahtig; 

ital.  lutiniico:  rum.  lunatic:  prov.  hinatic;  frz. 

lutMtique i  cut.  luiiattc;  span.  ptg.  luttatico. 
I  ObacaU  nar  galabitaa  Woil 
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5786)  [*10nittÄ,  -am  /.  i  nctuin.  y.  luua),  kleiner 
Aiond;  lunatta.  mondförniipc  ÖffnunR in  einem 

(iewSllM«;  frz.  hmette,  Brillenglas.  Vgl.  Dz  630 
hinette.] 

b757)  ItaUi. -MI  f.  (Demin.  ?.  ^Hiia).  kifliner 
Mond;  ital.  MÜR,  (nonaffinnige)  Dnle  im  FaA- 
boden.  Tgl.  Dx  881  »  r. 

8788)  mild.  Imaz,  Scbl&frigkeit;  davon  ital. lonzo, 
sehlaff,  vgl.  Dz  S81  v. 

looder  s.  Ifipr. 

6739)  ahd.  lao^R,  !n<:<-ii:  dav.  ital.  attoeeare, 
lauern,  vgl.  Caix,  8t.  lOli:  vifllciilit  desgleietaati 
ludi«r«n,  «olMel  aiMben,  ludura,  Blick,  MkM; 
frt.  rtluquer  (Dorn,  «tob  das  «nfacheVb.  inftier), 
anaebielen.   Vgl.  !>s  880  lugucr ;  Mackel ,  p.  128. 

5740)  IfipS,  -am  f  .  Wölfin.  Hnrr;  ital.  lupa, 
Wölfin,  /m-rt,  Uure,  virl.  Ciin.llo.  A<i  III  SiT);  rtr. 
luppa,  Wolfufrescluvül.st :  frz.  fnuff .  WiiHin,  Imipe 
(gel.  W.).  kreieförmigo  Ge8<-bwul8t  unt^r  der  Hnut, 
dann  rundes  Glas,  Lupo.    Vgl.  Dz  629  loujte. 

5741)  L*lfip<ft  (T.  ^aipo«)  -  ital.  loffia,  aina  Art 
Pils,  anch  ,,crepita8  vwitrif'*,  vgl.  frz.  vcne  ie  foup; 
span.  /»/)iVi,  WdUiigMcbinilat.  Vgl.  OB889lmit>e. 

Caii,  St.  38G.] 

57421  Ifipinns,  a,  um  [lu/'us].  zum  Wolf  ;;e. 
hörig:  lonib.  liiriti,  itumr.  alem,  parm.  auvein, 
vgl.  SaWioni,  Post.  13,  iiideasen  gabOno  olvtn  u. 
aumi»  gewifs  nicht  bierbor. 

6748)  IfipBMB,  •mm  m.  (Dmiin.  ▼.  lupw),  kMoar 
Wolf;  ital.  tofiporo  „undno,  atrumento  per  estrarre 
oggi'tti  cadnti  nel  gono".  Anwendung  von  Tier- 
namen  zur  BcnonniingTOn  WarktaogMB  Ut  j«  biofig. 
Vgl.  Caix.  St.  389. 

57141  iQpÜS,  •m  Wolf;  ital.  hijio,  vgl. 
Flechia,  A(i  II  360:  bolog.  louv,  unoino;  monf. 
Ihm,  foro«  di  legno,  vgl.  Salviooi,  Poat  13;  ram. 
lup:  rtr.  luf,^l<mf  «to..  Gärtner  §  200;  prov. 
1itt>-ii,  tup-n;  altfra.  ?ow,  im;  neufrz.  loup:  cat. 
llnfi;  .sn;iii.  hihn,  liazi)  fiio  Ziis.ininionsetzung  (mit 
Eininisi'nuiig  von  lucubrum,  mlt  flubncnv,  luhriam. 
zwischen  Wolf  u.  Hund  d.  Ii.  D.inimerungszoit.  vgl, 
Cuervo,  K  Xll  110  ^über  den  tiino  dieser  Kedo- 
Wendung  vgL  Brinknuum,  Mstapham  p.  210  ff.); 
ptg.  lobo. 

0746)  IfipttH  +  altofrink.  irCrawnlf  «=  frx.  loup- 

ffanm,  Wcrwolf,  vgl.  D»  629  r. .  Mackel,  p.  14; 
Darmeitetor.  Moti*  comp.  p.  l!) ;  ein«-  ganz  analoge 
II.  glpicliliedeutcinie  Bildung  i«t  frz.  brucolaquf  = 
altslav.  rlükodläkü,  hulg.  crüMak ,  vgl.  Gastor, 
Z  IV  5K5.  u.  Baiat,  RF  ID  848. 

6746)  Iftn,  -im  f.  (Georges  setit  lüra  aa), 
6dilandi,~frt.  loure,  Sackpfeife,  vgl.  Dt  629  $.  «. 

5747)  [germ.  lOraqJan,  lauern,  würde  nach  Dz 
629  die  vorauszusetzende  Grundform  für  frz.  lorqner, 
heimlich  betrafht<-n  ;  davon  lunptfttc.  -on,  Augenglas, 
altfrz.  lorijne,  Kchet>l\  sein,  vgl.  dagegen  Mackel, 
p.  26.] 

6748)  r*iai«<iUL  a,  am  (v.  lurcart,  fresaeo), 
«MMg,  —  ital.  hi0i0  .«Mottn^%  vgl.  Cdz,  St 

6749)  "IVrciiim,  nm,  schmutzig;  dav.  nach 
Scbuchardt.  Roman.  Etjm.  1  4>i,  it;il.  hrciit, 
schmutzig  (vgl.  /<hUiirciare  .  .^hih  iciari:) ,  irrem. 
Urea.  Schmutz,  sfidsard.  lurzitni,  luziina,  Pfütze, 
Scbuchardt,  Roman.  Et.  I  48:  Diez  leitete  die  Wort- 
•ippe  von  rohd.  iert  (s.  d.)  ab. 

6750)  *llliia»,  «,  um  (schriftlat.  lüridu»),  blafs- 
gelb;  itsl.  Urido  (gel.  W.),  lordo  „sporco",  vgl. 
Canello,  AG  III  324;  hin  +  lurirliiii  =  balordo  (frz. 
batourd),  sc b werfällig,  tölpelhaft;  prov.  lort-z,  un- 


gehorsam  (neuprov.aueh  ..schmutzig  '  ;  altfrz.  lord, 
iort  (mit  oiT.  o),  bliido;  neufrz.  lounl.  schwerfällig, 
Rchwer;  span.  ptg.  lerdn,  schwerfällig.    Der  Weg 
des  Bedeutungawandels  mufs  gewesen  sein:  „gellH 
!  lieb,  •ebmatlig  gelb,  fanlfleckig,  faul,  trige,  langw 
tiam,  anbebolfen."   Vgl.  Dz  197  lordo;  QMm, 
ALL  m  517:  Schucbaidt,  Z  XIII  629  (gegen  Baiat, 
Grundrifs  I  697):  Coma,  Grundrife  I  787  §  171: 
d'Ovidio,  Grundrir*«  1515:  Mejer^L.,  Itzl.  6r.§S8 
;  p.  36.    8.  auch  oben  aurSäa. 
j    5751)  lÜBciniöli,  •am  f.  (Demin.  v.  luscinia), 
i  Nachtigall;  ital.  lumgnuolo,  uaignuolo,  roaignuoUt; 
.  prov.  roMignol-H;  frz.  rosaigum  (altfrs.  auohloit* 
cnt.  rotmmMli  apan. miseAnr  (altapan. 
\rö»tHo\):  ptg.  nmmttMl.  Vgl.  Dz  276  ronignutio; 
Gröbor,  III  518;  Faf-*.  RF  III  488. 

5752)  ♦Iflseils,  a,nin  isi  liriftlat  /«■>c»4,«), schielend  ; 
[ital.  hm»,  bli)<Ui<'htig;  rtr.  losch,  hochmütig; 
rov.  hisr .  schielend ;  altfrz.  I"U  (Meyer-L., 
tschr.  t.  frz.  Spr.  n.  Lit.  XX'  67),  lösche,  losqM; 
neafra.  loudtei  (apan.  ptg.  luaeo).  Vgl.  Gibber, 
ALL  m  618:  6.  nurfa.  ft  f  69. 

6753)  lOstro,  -are  {hi-trum),  hell  machen;  ital. 
luntrare ;  ruin.  lu.\lntfsc  i»  it  i;  frz.  Iiistrer;  span. 
ptg.  lustntr.    Nur  gel.  W. 

5754)  lastrAin  (stammvi  rwandt  mit  lucere), 
leuchten),  Reinigung  (^die  im  Ki  iiiao.  TOrwiafMIW 
Bedtg.  ist  „Qlanz"):  ital.  Imtro;  rnm.  tuHnt} 
fri.  span.  ptg.  luthre.  Nur  gel.  W. 

5755)  llltSfia,  a,  oia  (▼.  Uttum),  lohraig,  kotig; 
dav.  (ital.  lueia  „vaso  dl  terra  cfttta" ?  vgl.  Caii, 
8t.  392);  ni.iil.  slm:a,  melma,  vgl,  Salvioni, 
Post.  18,  s.  auch  oben  lotinm;  rtr.  loiza,  Schlamm; 
prOT.  lot-z;  altfrz. /«iJJ,  schmutzig,  nicbt8nutzig(?); 
apan.  Iota,  aua  Tbon  gefertigtea,  irdenea  Gescbirr. 
Vgl.  Ds  484  loftt;  Gt«ber,  ALL  III  618;  Honiog, 
Z  XVra  221. 

5766)  *lfitTdiu,  a.  um  (lutum),  scbmnteig;  span. 
ludio:  (ptg.  lodm  .  virl  Mi-rcr-I,,,  Roman.  Gr.  I 
§  128,  u.  Cornu,  Grr>lH;Vs  Uriindnfs,  1  748  §  118. 
Nach  Schufhardt,  Roman.  Et.  I  47,  gehört  ludio  zu 
ludir,  reiben  (galiz.  luir><e  sich  durch  Reiben  ab- 
nutzen), denn  es  bedeute  in  der  GauneiapraclM 
„(abgoriisbana)  Kapfatmüaie",  aueb  „gaiiobea,  m* 
•ebmitsf*. 

5757!  läto,  -Ire  (v.  Uitum),  bcsehmtitzen;  ital. 
lularr,  Intarr:  sard.  liidin  :  rutn.  Sutitfsc  ii  if  i. 

57581  lätösSs,  a,  um  iv.  hitinin.  kotig;  ital. 
Iiitosn,  loto.sn;  sard.  ludoau;  rura.  lutos;  prov. 
lutos :  Span.  ptg.  lodoso. 

6760)  Ittift  n.  *lktrii,  -aa  f.,  Fiiohottar;  itaL 
kmtra,  (in  oberitaL  Hnndartaii  lodria,  Mkia); 

prov.  luirin,  Inirin ;  frz.  Inutre,  vgL  0.  Paria,  B 
X  42;  span.  lutria,  nutria;  flg.  lowirp.  Vgl. 
Dz  196  lontra;  tb/yf/r-L.»  Bon.  Gramnu  I  §  147 

p.  140. 

6760)  [»latlUi,  -am  /.  Domin.  zu  lirfwii),  Kot; 
davoD  oaob  Caix,  St.  388,  ital  Umtora  „pillao- 
oben".] 

8781)  [*ltttilo*  "in  (fu^<m),  beschmutzen;  davon 
nacb  Parodi,  R  aVIT  69,  galliz.  hijar,  Jyo*"»  be- 
schmutzen, da/u  (Ins  Vhshst  Hit),  ebeoaO  apau. 
lixoso.  lijoso.  Schmutz.  ==  *lutitl)i-iUH.] 

57G2)  lütum  lu  *Iatoni)  n  ,  Kot;  ital.  luto, 
loto;  sard.  ludu;  rum.  lut;  spau.  ptg.  lodo  (o* 
ludro).   Vgl.  Homing,  Z  XVDI  221. 

6768)  liz,  liMK  /.,  Liebt;  itaL  lnoe;  prov. 
liu;  cat.  ttat;  apan.  ptg.  1iu. 

5764)  griech.  Xvxv-  {lic»-);  <lavon  nach  Sebeler 
im  Dict.,  3.  Ausg.  «.  v.  iigne  (vgl.  Cohn,  Suffixw. 
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p.  261),  frs.  Ugneul,  Pocbdraht;  man  sieht  aber 
nicht  na,  wanm  das  Wort  nicht  —  Uttailmm  von 
liiMa  Mio  mll. 

6766]  *IyeIiM!«  ilijdfin),  ein  HunJenainp;  prov. 
leista,  JaR<lhün<lin  zur  Zuclit ;  ;il  tfrz. .  iii'ii- 
frz.  Ilce.    Vjri.  ]yi  ßofi  /kc 

57661  lynx,  lyneem  c.  O-vyi),  Luchs;  ilal.  lotua, 
Dnze;  Trz.  o*Rr  (aus  /'one^  lonoe);  ipan.  ptg. 
OHM.   VgL  Ds  196  toiiM. 


5767)  ndl.  maatgenot,  Mabl^'i-iiosae,  ist  nach 
Bnaaing,  NiederdeuUches  Jahrb.  V,  das  Gmodwort 
sa  fri.  matelot  (altf ri.  mattmot).  Anders  Ablei- 

^'^^^'vMAÄa^'ßSfknM  im  J.  1888  trar- 

fltorb«  ii>>))  IVnH)i»ist«rs:  dsTOB  frs.  moeadam,  olne 

Art  St r.i  1^-11  pfi.i-tornnp. 

57tJ!>i  (*inäceUtus,  -um  m.  (mKrnoi  altfrz. 
machet,  ein  Vogel  (Lule?).  vjl;!.  Förster  zu  Öliges 
6432.j 

6770)  i*niiano,  -Ire.  quetschen,  stampfeu,  ist 
das  Toranssusetiende,  aber  in  keiner  Weise  so  be- 
legende Grundwort  zu  it.il.  maviare,  atnmateare, 
amaccare,  quotscheu,  stampfi-n.  ilnzu  das  Vbsbet. 
maeco ,  ZeriiUftsrLun^r,  (lomotzol.  Hrci.  bosr.iid.'r- 
Bohnenbrci;  (Sulvioni,  Ii  XXVUl  98,  stellt  *m(ici- 
care  statt  muccarr  als  Urundwort  auf);  rtr.  »wac- 
car;prov.  macar,  madtar;  altfrs.  numer,  dazu 
die  Sbsttve  mtiehe4re,  Oemetiel,  nu^pu,  Haafbieebe 
(auch  neufrz.),  maquet,  ein  Holzen;  cat  maear; 
span.  macar,  dazu  da».  Vbsbst.  maca,  Quetschung 
an  Fruchton,  Fltck.  V«!.  I)/.  198  macco  ii.  382 
»inciulla  idoiiii  auch  di>-8  ital.  Wort,  „Hanfbrerhe" 
bedeutend,  zieht  Diez,  u.  zwar  mit  Recht,  zu  »«rtc- 
care);  Th.  p.  66  erklärt  bret.  mac'ha  „opprimur, 
oppressor"  für  einen  fr6h  ans  dem  festlaudischca 
vulg&rlatein  entlehnten  Stamm.  Aach  daa&umi- 
nisebe  besitst  hierher  (^ehun^e  Worte:  mäleä, 
Schlägel  (zum  Ruttcrnilininl,  mäcnu.  StooV.  —  Der 
Stamm  der  ^'anzen  Wurtsippo,  zu  woirhor  auch  lat. 
maculn  ;i'i^'intl.  kleiiu'  Quetschung,  welche  einen 
blauen  Fkrk  verursacht)  gehört,  ist  offenbar  mac-t 
wovon  aucli  ^ru-ch.  fiäaaeif,  knetso.  Vgl.  avdl 
Gröber,  ALL  Ul  619.] 


6771)  nueem^-aoi  tw.,  Dommkopf,  auch  siebender 

Name  des  Hanswurstes  in  den  Afiiluncn,  =  sanl. 
maca«,  einfÜltijr.  Vgl.  Dz  582  i«..  Gröber,  ALL 
m  519;  Diet-rich.  Pulciuelia  p.  88. 

6772)  mSeellärlui^  -um  m^Fleiscbwsrenhändler: 
ital.  macellani,  nincelt^io,  Fleiaeher,  dazu  das  Vb. 
maceUare,  schlachten;  rnn.  mäeüar,  dazu  dasVb. 
mMUkue  m  U  i,  tSten,  oiedennetseln ;  prov. 
maselier-s,  daiQ  du  Vb.  matdUar.  Ygi.  nnoh  Caii, 
St.  400. 

5778)  wiUaUm  IL,  FMsdumrkt,  =«  ital  ma- 

cdh. 

6774)  nieCr, a,  m,  mager;  ital.  maero;magro; 
mm.  maent{  proT.  magre,  maygn;  frs.  maigre; 
cnt  mo^re;  span.  ptg.  magro. 

6776)  mleSiii,  wun  f.,  Mauer  aus  Lehm,  = 

$ital.  macia);  piem.  maaira;  altfrz.  mainhre, 
''achwand,  davon  maisfre.  gemauert. 

6776)  macero,  -are,  abmagern;  ital.  tuniffnt' : 
rtr.  iiHisfrni ;  altfrz.  mairirr,  iiitirnir,  mirrcr. 
Vgl.  Tobler,  Uött.  gel.  Ans.  1867  p.  918;  Uorning, 
Z  XIX  72. 


5777)  [Chorea)  Hnehnbaeonui;  davon  Termntlich 
frx.  (to  donse)  maoodre,  Totootani,  vgL  Ds  6S1 
8.  V.,  wo  tei  wieesH  wird  auf  Grimin.  Mjth^.  810; 

U  ackernagel .  Ztschr.  f.  dtsch.  Altert.  IX  814. 
Ktwa-<  anders  erklärt  (.J.  Paris.  R  XXIV  129  fvgl. 
XXIV  ol^S'l.  das  Wort;  er  wei^t  überzeugend  nai-h, 
daTa  dessen  richtige  Form  nicht  macabrv ,  sondern 
Maeahri  ist,  Maeahri  ab^r  ist  seiner  Ansicht  nach 
eis  Personenname  {Macabre  —  Maeabe  =  Mac- 
dtebtmis).  viell.  der  Name  des  ersten  Totentanz- 
malers.  Obiir  Pom  u.  Bedeutung  des  Worta  in 
frz.  Mandsrten  Tgl.  Homing,  Z  XXI  338. 

577H1  roäehTnS,  -am  /.  /tiiX'ct'iK  Maschine;  ital. 
mticchifia,  Maschine,  nruvKi  .,1a  pietra  che  aerve 
a  tritare  il  grano".  vgl.  Canello.  A(i  III  373:  ram. 
mäcinä;  frz.  machnie  igel.  W.);  span.  tmiquino, 
maehina,  Maschine,  maiia  (aus  mnc'na),  Fertigkeit: 
ptg.  MaehMM,  mtmluu  VgL  Ds  882  auicMia,  486 
aufta;  GT6ber,  ALL  IH  61». 

6779)  *niiohinftnils,  -am  wi.  i  v.  wacAiwu)  =  i  t  a  L 
magnano,  Schlosser;  frz.  (mundartlich)  magnan, 
magnitr,  mtqnon .  o  at.  üHMfiä.  VgL  Dk  486 Mflila; 
Flechia.  AÜ  III  175. 

5780)  *Miehingfis,  -nm  m.  (?.  maehina)  »ital. 
■MCMwo  (eigentl.  Stein,  der  anm  Mahlen  venmndt 
irfrd),  Bmchstnin,  vgl.  Ds  882  miieMia. 

5781)  ^mSchino,  -&re  (schriftlat.  machinari  and 
dies  nur  in  iibertragener  Bedtg.  „auf  etwas  sinnen"), 
mahlen:  ital.  inaemmrt;  Tum,maem  M  «tt  0,  Vgl. 

Dz  382  mäciuit. 

5782)  mftchio  micci'o),  -önem  m.,  Gerüat- 
arbeiter  (Isid.  19,  8,  3:  das  Wort  ist  vielleicht 
germsn.  Ursprungs— *IM^);  prov. masso-e;  frs. 
ma(on;  (span.  mato»,  wovon  das  Vb.  maeanar); 
(ital.  heilst  „der  Maurer"  muratore,  span.  albaAii; 
iit^,'.  alviwel, -il,  alvaiiir.  wrdjl  von  u/l*«*,  eigentlich 
Weil-tuncher.  Vgl.  Dz  631  magoti ;  Mackel,  p.  116; 
Gröb.  r.  ALL  III  ölO). 

5783/  mieto,  -äre,  schlachten;  prov.  spau. 
ptg.  niatar,  senlachtnn,  toten,  davon  das  Nomen 
actoris  matador.  VgL  Ds  468  matar,  Dia  Ab- 
Idtung  ist  indessen  niobt  ohne  Bedenken,  vielleiebt 
setzt  man  statt  maetofe  besser  *mnttare  aus  'wia- 
dttare  (befeuchten),  trunken  machen,  bet&ub«Q,  als 
Grundwort  an.  Mriglicli  auch,  liafs  >»ui|M^  sof  got. 
maiian  (s.  d.)  „schlagen",  zurückgeht. 

6784)  *Bi«tri,  -am  f.  Uwutftt),  Backtrag; 
neap.  matra;  (maiL  marmi;  naaprov.  «HUlfw; 
wall 00.  uutiri,  kneten).  Vgl.  Dt  883  mddia. 

6786)  nie&li, -am  Z".,  Fleck,  Masche;  itaL  ma- 
eula,  maenia  „piccolissima  macchia,  special aiente 
iiioralc  ■,  iiidccJna  ,.tncca.  trattn  dl  bosco".  ni<ii;lui 
„punto  o  tessuto  a  calza",  vgl.  Canello,  AG  Iii  352; 
(rum.  mägurä,  bewaldete  Anhöbe,  gleichsam  ein 
.  dunkler  Fleck  imLandscbaflsbilde?);  prov.  maemla 
!(gel.  Wort),  matft«,  maBa,  Maarae;  frs.  maille, 
Mast-be:  cat.  macula  (gel.  Wort),  malla,  Masche; 
span.  macula  (gel.  W.).  mancha,  Fleck,  Gebüsch, 
abgeleitet  mniictUo,  Fle<  k,  Wunde,  rnaUa.  Masch«", 
(Baist,  Z  VII  121.  zieht  hierher  auch  mangln,  Mehl- 
tau, Reiffrost);  ptg  macula  (gel.  Wort),  tnagoa, 
Fleck,  maiha,  Masche,  S«*hiferei  (s.  uoten  mäen« 
lata),  (nach  Baist  geb6lt  hierher  auch  mangra. 
MehlUu).  Vgl.  Dz  198  maeMa;  Gröber,  ALL  III 
519  (wo  »ehr  hObach  bemerkt  wird,  dafs  das  M  in 
span.  mancha,  mancilht  sich  aus  Anlehnong  an 
»Kiiirus  erkläre).  S.  auch  unten  mAgAlTSf  lüi» 
pällft. 

6786)  l*mielUmnas,  -an  m.,  ~  span.  mc^anOt 
I  Stiinbaufe,  vgl  Gröber,  ALL  HI  680.] 
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5787)  f*liifi«fi]iti  (V.  iiinnihi];  ausgehend  von 
«ler  Thath:ii  h(' ,  dafs  maculn  im  Roman,  aiicli  die 
Bedtg.  „bewacbseaer  Fleck,  Uaizäanuog,  Pferch" 
bcaitot  u.  daran«  leicht  diejenig«  von  „Hfirde"  ent- 
stehen konnte,  wie  denn  wirklich  ptg.  malha  auch 
„Schäferei"  bedeutM,  l<>it<>t  Gröber,  ALL  III  520, 
i-;it.  wiill'i'lii.  Sriiaf'tall  .  Srhä(Vrliiitti;>,  apan. 
luajtiiUt,  \'X^.  wulhail'i  vuii  iiinciil'i  ah  und  ist  no- 
neigt.  aurh  für  sard.  ilogudor.;  mnddii.  Schafstail. 
den  gleichen  Ursprung  aazunehmen.  Siehe  unten 
magalia.] 

6788)  aleil«^  -Ire  (v.  maetüa),  bafleekao;  itaL 
aiaoofare,  maetJhare,  magliart  (a.  oben  nntor  aMsla 

4i«  «ntapr.  Sbsttva);  span.  manchar,  boflccki-n; 
ptg.  magonr.  Über  fr/.,  mnailfr  vgl.  Berger  s.  r. 

S789)  mädTdus,  a,  um,  nafs,  feucht:  davon  nach 
Baist,  Z  V  568  ivgl.  KF  I  4i2),  ital.  mattono, 
BackRtoin;  frz.  (mundartlich)  maton,  eine  Art 
Kiaeknehen,  auch  Backateio,  cat  matö,  RabinkiH. 
INh  308  mattome  leiteto  die  Wortsippe  an«  dem 
daotaehen  „Matz,  Matt«  (KäBematte  "  nh,  ßnint 
dagepfen  hftlt  das  dentseheWort  für  dem  Humanisrhen 
«otlehnt.  Flii  iiia,  Ai'r  IV  :t73,  empfahl  niiti  r  Hin- 
weis auf  neap.  nuiiitinif  das  bereits  von  Muratnri 
vorge8chlag«>ne  lat.  maltha.  Kitt,  als  Grundwort. 
Vannatlicb  sind  alle  die  Worte,  weloiie  eicb  auf 
Mildi  a.  Kise  beziehen,  von  matta  (s.  d.)  atenleiten, 
Tgl.  Förster,  Zill  663;  Schuchardt,  Z  VI  121.  — 
Aüi  madi/luin.  hezw.  *mnditus,  *m<ilttiii  (s.  u.  matiiH) 
geht  noll.  auch  zurück  ital  tiiK'in.  durdinarst, 
betrunken,  b'>sinnung»lns,  unverst.itidig;  ]>ii'm.  mo/, 
wuv.  «icder  matot .  «inverMtaii'liges  Kind.  Fant, 
Bursche,  matuta  un<i  gekürzt  tota,  M&dcboD;  fri. 

«Mi  in  du  pilin  mat ,  teigige«  scbweiea  Brot,  vgl. 
Babnoa,  Z  XIV  869,  Förster.  Z  XVI  263. 

6790)  abd.  nada,  Made;  davon  (bexw.  Ton  einem 

latinisiiTten  *mn>hi,  -auem)  frz.  matt.  I>arv.«  des 
Maikäfers  Iwan  ;  *m(uliinem  ~  paon  :  paninem' .  vgl. 
Jorct.  R  IX  120. 

6791)  macoa,  -aia  /.  ijMh  >i),  ein  kleiner  Moor- 
fiacb;  apan.  «mim. 

6798)  MMrt—t  UM«  traurig;  ital.  metto; 
(rnro.  müttref,  nach  Ch.  ».  v.mm*maettieiu»,  elend 
arm'ii'ÜL'i:  jirnv.  mt"<(-.<;  ptg  tnesfo. 

5Td'öi  niittdudl.  maffelen  {moffelen).  muffeln; 
dav.  frz.  maffUf  mitffbt,  pauabidtig,  v^. Tb.  Biaune, 
Z  XXI  21». 

57M)  (migilU  u.  mftpäl»  ».  jil.,  Zelte,  Hütten; 
daTMi  naeb  Ds  466  u.  471  apan.  majaäa.  äcbaf* 
stall,  naguda.  Hatte;  ptg.  malhada,  ScDafatall. 

VA  jedoch  Gröber,  Af,I,  III  520,  wo  mit  Recht 
dieae  Ableitung  als  lautlich  unmöglich  bi'7:eicbnet 
u.  für  majnda,  waUmdit  ein  'mnculata  {s.  d  '  als 
Grumiwort  aufgestellt  wird.  Will  man  Inm  t.ir'iber's 
Annahme  sich  nicht  beruhigen  —  obwohl  ein  trif- 
tiger Grund,  sie  anzur-weifeln,  sich  nicht  darbietet—, 
•0  könnte  man  den  Ursprung  des  Wortes  im  griech. 
ftaXkö(,  Flocke,  Zotte  i  WoUe,  vermuten  und  ein 
daraus  entstandenes  *maUiata,  WoIlTicb,  annehmen. 
Der  Umstand,  dal^  i^iTa'li'  ■Ii*-  jtvretiäiKclu'n  Siirüi  lii-n 
viele  griech.  Elemente  in  sich  UiTL'eii.  Hiirde  Riilciier 
Annahme  zu  einiger  Stütze  gen  ieheu  kiinnen.J 

679ÖI  got.  magaps  (ahil.  magad>.  Magd:  davon 
I?)  Tiell.  oberital.  u.  rtr.  mntta,  Mädchen,  (daiQ 
matt*),  Knabe,  s.  aber  No6789),  sard.flMii:gMa(aa 
mattuglia  ?).  Kindorsebwarm.  Vgl.  \)g  384  matto  2. 

5796]  mS«Tcus,  a,  um,  magisch,  zauberisch: 
si\tf  rz.  arlitiiiiirf  vicll,  firt[e>ii\  mnijivn.  «.oben 
an  maglcu.    S.  au<'h  mafdus. 

6797J  mftgidi,  -aai      tichlüsaol;  ital.  mädia, 


Backtrog  (lat.  magis,  -idi^m  =  gr. /tayii,  fiay!<ia); 
sicil.  maiddii ;  prov.  mag-s;  frz.  (mundartlich) 
meie,  maid,  met;  ptg.  malga  tim*madga  Lmogda 
(MeTer-L.  Ronan.  Gr.  I  p.  480).  Vgl.  Da  882 
nuidia;  W.  lC«>ysr,  Z  VITT  21G:  Behrens,  Metath. 
p.  Ib.  Flerhia,  AO  IV  872;  (Jröbcr.  ALL  III  621. 

5798)  migfs  (über  die  Bildung  des  Wortes  vgl. 
0.  Keller,  ALL  IV  316),  mehr;  ital.  ma,  vielmehr, 
aber,  rnai,  jemals;  rum.  mai,  ma,  mehr,  noch,  un- 
gefähr; rtr.  ma,  mo,-  prov.  mat«,  mehr,  ma»,  aber; 
fr>.  weit;  eat.  may;  span.  ptg.  mm«,  mos.  Vgl. 
Dl  900  mai;  Gröber,  ALL  III  521  (nimmt  an,  daA 
maifi»  bereits  im  Latein  einsilbig  gewesen  sei). 

57!i!)'  mägistSr,  -rum  w,  iv.  tii<igi-<\,  I/>hrer. 
Meister;  ital.  initr^tro  n.  (seltener}  mn.s/ro,  vgl.  Ca- 
nello.  AG  III  390,  <lazu  dax  Fem  maestrn  u.  miiestr''.ssn; 
rum.  mäiextra;  prov.  mageDlre-s,  mnestre-s;  frz. 
maUre,  dara  das  Fem.  siuftresie;  altspan.  mestro, 
mettre,  fnenspan.  mautre,  mautro;  ptg.  sMstr«). 
Dun  zahlreicM  Ableitungen,  x.  B.  ital.  maettria 
etc.  (fr/.  :i!iiT  mnitnsf),  MciRters'haft ;  ital.  mar- 
stralf  (gleichsam  Herrwind.  Hauptwindi.  Nordwest- 
wind, vgl.  Cancllc,  .\i  i  III  374:  p  rc  v.  >  (  r /..)  tnci/rn/. 
cat,  iwes<i-<i/;  Span,  marstrnl.  Vgl.  Dz  199  iiuiestm. 

5800)  niglstCriam  Meisterschaft ;  altfrz. 
maestirst  ygl.  Cohn,  Saffixw.  p.  284;  Beiger  p  168. 

mSgMri  a.  «lifMSr. 

5801)  *migi8i,  -om  m.  u.  migi,  -am  f,  (für 
magus,  -'i  ,  Zauberer,  -in;  davon  nach  Baist.  Z  VII 
ll.'l.  u.  C.  Michaelis,  Mise.  138.  «pan.  wega.  ptg. 
niiigo  (durch  Liebenswürdigkeit  und  Sanftmut  be- 
zaubernd), sanft,  gef&llig.  Dz  468  mego  wollte  das 
Wort  von  miti/icu»,  Uebsr  oocb  von  mütgatim  ab- 
Mtes,  waa  lantHcb  oamSgUrb  ist 

6802)  aigalfs,  a,  am,  grolb;  ital  mmto  {out 
gel.  Vf.,  u.  auch  als  solche«  nur  in  Veiblndongen 
wieAhtsandro  mugno  u.  dgl.  üblich);  Rard.  mannu; 
frz.  *main,  (gelehrt  mngne  in  Churleniagnr) :  aus 
<lem  volk.^tninlichen  (iebrauche  ist  magnun  durch 
gratidm  (g.  d.)  völlig  verdrängt  worden,  iam  m  ignua 
-f-  tmttum  M  *tianatü'/,  gekürzt  •w<inY[«j,  darauB 
mit  Anlebnaag  an  *tiMin  f rs.  maifU,  vgL  Scba» 
ehardt.  Z  XV  241  (■.  ancb  nntea  MSiatl). 

5803)  alid.  mago,  mb<l.  mage,  nhd.  magen; 
davon  ital.  (inodenes.)  mogonr ,  Krojif  der  Vöjjol, 
(luccli.)  UHicwr  „ventriuliii  dei  pidli",  vgl.  Caix, 
St.  397;  rtr.  w«öu»i,  .Magen,  auch  ,.Verdruf8", 
davon  mtu/onof,  Mageflschmerzen  haben,  mngunia, 
ibger,  Kammer,  vgl.  Stürtinger,  R  X  267.  Vgl.  Da 
882  magone;  Unsaafia,  Beitr.  p.  76. 

5804)  ahd.  mAgo,  mhd.  mflnen,  Mohn,  =^  fri. 
(norm.)  mahon.  wilder  Mohn.  vgl.  Dz  666  pavnt. 

5806)  ahd.  mahul,  (Jericbt  (got.  mai^l,  ags.  meöcl, 
vgl.  Mackcl,  p.  56):  «Itfrz.  mall  [public),  öfTont- 
liebe  (lerichtsverhandlung,  vgl.  Dz  632  n.  o, 

5806)  tflrk.  maimun,  Affe;  itaL  «loima,  apan. 
ptg.  mono,  frs.  sfone,  AlSn,  Noimoulb,  vgL  Z 
XV  96 ;  violl.  aber  iat  motma  gebfirzt  aus  madotma. 

6807)  got.  maltaa,  ahd.  meinn,  schlagen;  dar. 
nach  Caix.  St.  424,  ital.  mez:o  (mit  geschloss. 
«eich,  welk  i/rutto  ineii<K  eigcntl.  eine  gequetschte 
u.  dadurch  weich,  fleckig  gewordene  Frucht),  mund- 
artlich (lueehes.  neap.l  nizzo.  Dz  386  m0^.;o  stellte , 
*mUiu»  für  ttitli«  als  Grundwort  auf,  was  lautlich 
onamiahmbar  iat  —  Dies  467  mala  n.  468  matii 
leitet  vermntniigsweise  von  maitan  „(Holz)  fSlleo**' 
ab  span.  matn,  Bnsch.  Gebüsch,  Strauch,  Staude, 
ptg.  mnlo,  (iebti.'ieli,  Span,  mfifi".  die  Abstufung 
ilc>  (Irnii^  in  ciui-iii  WiiMc.  die  Sri);ittierUüg  dsf 
Farbe,  dazu  das  Vb.  matiiar,  schattiereo. 
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6806)  tiMrihmiidi  aurii,  Hsis,      «psn.  maiB 

Pt<- ,  vpl  Dz  465  f>.  V. 

5009;  *lllijftli8,  «em  t;<'«-Iinittenc's  niäniilirhos 
Schwein;  ital.  innjali . 

5810)  ^n^eiub,  •«  ^v.  Maju*)  —  ital.  mnggene, 
Brachfeld  (weil  im  Md  du  Fdd  an^brodieo  wird), 
TgL  Dl  382  8.  r. 

6811)  m«J«stiU,  •itMB/'.,  MajesUt;  itaL  «umM; 
altf  rz.  viniite:  neu  frz.  majeati;  apan.  majettad; 
ptR.  maf/rstade.  RerKer  ».  r. 

581^1  major,  -«fem  iKomji.  zu  iiiiitpiii<  .  f:r«ifs('r; 
ilal.  maytnore;  rum.  mtir«  (hat  die  Itedtg.  de« 
Positivs  erhalten  ngrofs,  bedeutend"  u.  dgl.);  prov. 
c.  r.  «<ü«r  moer,  o.  o.  major;  frs.  e.  r.  wo^, 
Sbai.  Tomtahar,  &  o.  atoieur  (koI.  W.):  cat.  «h^; 
■pan.  Moyor;  ptg.  major,  mör.  Vgl.  Korger  p.  173. 

6818)  Mf^OKi,  die  Inmd  MHjona;  davon  ital. 
WUijolica.  tinichtcs  Porzollan,  v^;!.  Dz  ;iH>  c. 

6814)  |*m^jürintt8  {v.  major),  =  span.  wennu, 
Bezirksrichtor;  p  l  j;.  niririnlm.  Wt^j^n  des  B<^ 
deutunKSwandel«  vgl.  frz.  mairr.  \g\.  469 
mrrino.} 

6816)  |UUtta,  -am  m.,  Mai:  ÜaL  ««v^;  Hat; 
mm.  imn';  proT.  fre.  eat.  mai  (prov.  Hiotfl,  Mai- 

baiini,  Rirko';  «pan.  iiiiv/n,  davon  mattotn,  Mai- 
frucht. Krdhfort»,  Vf^\.  Dz  4(>8  r. .-  pt^.  nuno.  »nti)f>. 
Yi;l.  D/  2(K)  W'tfjn. 

5816)  gr.  fidxuif  u.  ftaXfiffiOki,  seli^:  dav.  ital 
rmtrart, majräri  fiaxäou),  mnqdnt,  Intcrj  ,  «rim 
docbl  mfichte  doch!  (MiUoaicb,  tartiMiie  Elemente 
«t«.,  hat  allerdinga  die  Di<>z*aeli«  Ableitong  be- 
atritten); tHficcheronr,  Fadennudcl  (so  ponannt,  weil 
sie  eine  bei  I<eirhr>nes8en  (ihli<  ln>  Sj^K'ino  war,  v^jl. 
Liebrecht,  Jalirh.  XIH  230;  1>0(*«<t  dürfto  indogm  ii 
das  Wort  von  maccareja.  d.J  quetschen,  Icneten, 
abzuleiten  aein).  Vgl.  Da  fl81  muediri,  882  mae- 
durone. 

8817)  ndl.  makelaar,  MiUar:  davon  fra.  hm- 
flMTM«,  Kuppler,  vgl.  Dz  633  if.  r. 

6818)  maiaeia,  -am  f.  (vgl.  Latte»,  AM.  VIII 
441).  \Vin<Utilli' ;  volkstiinilii  h.  um  den  Anklang  an 
ptalug  XU  vemK-i  lon,  umgedeutet  in  *bonacia  = 
ital.  bomaeeia.  M>alor  abermala  in  daa  Ital.  auf« 
gmommaa  in  der  Form  vtaeeheria,  arag.  makkaria. 
Vgl.  de  LoIÜs,  Studj  di  filoLrom.  1418;  Merer-L., 
ALL  VII  445;  Aaeoli,  AO  ZIU  461  Aam.;  Sal- 
vioni, PoHt.  13. 

.ÖSI!))  malägrma  {nü/.aynu),  Knveichun>;sraittel ; 
davon  ilal.  utc.  (unalgamarc  (Kunstnii84lritck  in  der 
Erzbearhoitung),  vgl.  Dz  14  f.  i'. 

6830)  aili  bM,  lor  böaon  Stande;  dav.  vieli. 
dnieli  atarfcr  Kflmng  altfrt.  mar. 

5821)  [*ma]aIdBS,  a,  um  mnU  +  Suffix  -ald), 
daraus  <lurrh  DisHimilation  de»  ersten  l  *maraldn8, 
ißt  naob  bugge,  R  III  155.  dir  Grundform  zu  frz. 
maraudf  armseliger  Mensch,  ikttler,  Lump,  Bummler, 
Taugenicbta;  davon  das  Tb.  uMrimdfrf  plfindemd 
nmlieiatnifai,  and  daa  Nomen  aetmi»  marodtar, 
pMndenidor  ünlieratrrifer.  Dz  6S4  maraud  glaubte 
das  Wort  von  ni'inir.  betrüben,  «ich  vorirren,  ah- 
Uiton  SQ  mfiason.  \v.i-<  lautlich  ii.  bejrrifflich  nicht 
wohl  aiijjdit.  .Mahn  wollte  murnili nr  aim  miinitor-ftn 
erklären,  wa«  uumöglirh  gebilligt  werden  kann. 
BSnaeli,  Jalirb.  XIV  183,  schlug  hebr.  {marüd) 

„hnimatlos,  umherirrend"  als  Grundwort  vor,  und 
damit  konnte  man  sich  allenfalls  bofreunden,  weno 
nicht  ISugge'a  Ableitung  als  die  einfachere  n.  von 
allen  BedenlMn  fnit  nobedingt  den  Vorzag  ver- 
dioDto.  Goha,  ÜMtiebr.  f.  Tobkr  p.  286.  leitet 


'  frs.  maraud,  marauier  von  attfri.  *aMrote  (v. 

Maria  fs.  d.j.  liedorlicheK  Weib)  ab,  hinweisend  auf 
ntf.'.  inarotd.  peiles  Weib,  span.  marotn,  Fiich.o. 
Ilornini:.   Z  XXII   487,   will    muraml   von     m  7-  , 
miimn.  Mann,  ableiten,  ebenso  ptg.  martlo,  Schelm. 
Die  bodeutungsentwickelung  von  maraud  soll  naeb 
■  H.  aetn:  „minnlicbea  (oiebt  kaatriertea),  oebwor  ta 
miotendet,  nnaoaelralipbe*,  kriaUlobea  Tier**.) 
i    5822)  malandria  ».       Räude;  ital.  malandrn. 
.'iB23)  IMalchos,  biblischer  Eigenname  (Name  des 
Kri--^'»knechte8,  dein  Petrus  das  eine  Ohr  abhieb); 
dav<iu  nach  C.  Michaelis,  Mise.  140,  das  (von  Dl 
'470      r.  unerklärt  gelassene)  ptg,  moufo,  »chwot- 
'  hörig,  daa  alao  cigeotL  „einohrig"  bedeutet  haben 
I  wArdo.  Dn  „Bianll^  der  gelehrten  Dame,  dann 
nur  ala  einea  Bolchen  bezeichnet  «ie  ihre  Vermatang, 
ist  gans  ansprechend.    Bugge,  R  FV  367,  woUlo 
das  \v..rt  viin  *»uietM     gr.  /tB»^  ablettäa,  «aa 
weniger  befriedigt  ) 

5624)  mtU  (Adv.  /.u  malus,,   fu-hlecht;  it.il. 
male  (auch  als  Sbst.  gebraucht);  prov.  frs.  cat. 
span.  ptg.  auü  (davon  prov.  abermalige  Adverb- 
:  bildnqg  malamemt).  Neben  dem  Adv.  iat  ata  SbaL 
I  mtä,  da«  Übel,  vorhanden,  daa  ebenaowobl  maU 
als  auch  —  nnthim  sein  kann. 

ßft'j.'^i  i  [mtl?  4^  aeger:  daraus  nach  l)z  614  heinqre 
fr.',  nialinffff.  kränkli'-h.  ali/uh  iten  ;  l>i  sser  erklärt 
nirin  <las  Wort  wohl  aus  »tnl-  -J-  •*i*S  +  unorga- 
iii^eliem  r  (vgl.  tri.^lrr\.\ 

6826)  mUe  -f  lata,  öbel  voraa;  davoa  prov. 
;  malans,  Unglück,  (man  kflnnte  aneb  aa  aiaff««]  + 
anmis  (ir>nk'>n,  liann  aber  würde  das  Wort  von  dem 
;;leii'li  /.u  erwähnenden  getrennt  werden,  was  un- 
thunlicii  .Tscie  int),  moltttumt,  QBglAekiiflb,  mala- 

itnur^a,  Unnliiek. 

581271  mA\<^  +  *a  u  gfixHau^prov.  matenre«, 
I  unglücklieh;  fri.  mäUieureux, 

6898)  [MiH  «MMltia.  a,  mm  (ffir  ea«M<>  » 
^pan.  maleaiiOf  na^fiflkneb,  am.  TgL  Da  687 

mfchnnt.] 

.58291  roinS  +  dicf  r?,  verfluchen ;  i  t  a  1.  maledire ; 
*ard.  ninleighire :   altoberital.  maUexir,  vgl. 
AG  XIV  210;  altgonues.  mareitö,  vgl.  AG  VIII 
'367,  Salvioni,  Fost.  13:  prov.  maldir,  mawdsr; 
altfrt.  atdtrilr,  maUUre:  frz.  maudire;  apan. 
'  «oMeeir,-  ptg.  maUiser,  (flblieber  oaMW^oor). 
!    milifdlctto,  -Saem  f.  ».  Nachtrag. 

5R30I  [•mäli  +  «firtorTS  apaa.  mtlfttria, 
l'lM'lthat.  vkI.  I)/  131  hrhrln'a.] 

58:^1 )  miU  -(-  fSctüm ;  a  1 1  fr    mautait.  Cbelthat. 

5832)  mill^rieus,  a,  am.  übel  handelnd;  alt- 
oberital. maiceghera,  malfarda.  Vgl.  AO  Sl  412; 
Salvioni,  Poat  18. 

8888)  mllS + bibltüH,  a,  um .  sich  fibel  bebaband, 
unwohl,  krank;  lital.  innl.ilti.  virmistl.  Part.  P. 
inalarf.  vg\.  umiiifilmr,  krank  marlii  ii ;  ammtdoto; 
lo  l-eii  miil'ito  altit.il.  vnilititu.  wohl  arij^ofrlicbeB  an 
aitü  =  aptun,  <lazu  da«  Sbf(t.  malatlta) :  Uber  ital. 
mundartliobe  Formen  des  Wortes  vgl.  FIcchia,  AG 
VIII:  prov.  MMik^pte,  mafaiMte,  daiu  daa  Sbet.  «m- 
taafja,  abgöleltot  ^alave^  e.  «lalaoctfar,  darana 
matavgar,  sich  ttbelbefinden,  woia  daaBbot  mata- 
firh.  malavri,  Unbehagen,  vgl.  Tobler,  Z  III  673; 
frz.  malade,  (altfrz.  find«  !  hii  h  midaJ»ie) ,  daza 
da»  .Slwt,  wnladif ;  (cat.  nialnlt.  dazu  das  Sbst. 
mulnllm):  altspan.  malatu,  dazu  das  Sbst.  nia- 
latia  (Lehnworte),  im  Neuspan,  wird  „kr&ok" 
'durch  malaeho  ^  *mataeeu«  ausgedrückt;  im  Pt^. 
aind  die  Qblieheo  Aasdrficke  für  „krank"  doente 
doUiit-  n.  ü^ermo.  Vgl.  Dt  aOO  matato  (Oiet  ataUt 
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wuäe  aptua  tb  Qrnndfonn  auf):  Corau,  R  III  877 

(hior  ziiorst  dio  richtige  Ablfituntfl :  Rönsrli ,  Z  I 
419;  Caii.  Giomnlo  di  fil.  roni  II  71;  Tobior,  Z  111 
573;  liri  liT,  Al.L  III  522  (hier  adir  jQtMMtMte 
BemerkuQgen  Uber  die  ital.  Wnrtn). 

6884)  mm  +  l^vo  (od.  el^voj,  -In,  SM  «r- 
afohaii;  davon  oarb  Dz  466  mtUtar  proT.  molvaf^, 
bSM^  divoB  «oliMiieaa,  Both^;  «Ittpao.  mattar, 
1l9w  machen;  neuspan.  mnlvadn,  boghaft.  Vgl. 
dairegpn  die  übcrzeugemlcn  Boinorkungen  von(iri>ber, 
ALL  III  524.    S.  mäle  +  ritifis. 

Ö835j  mil6  -f-  nfttus,  uni»dp|  ^r'^boron,  ^tniiein, 
schlecht;  prov.  malnat :  frz.  luninir:  tins  prov. 
Wort  ward«  »U  monatt  in  dna  Lombardiache  über- 
tvagaa  u.  erhielt  sich  brgritSich  mit  maU+nUidna 
mt  malHett  miachend,  die  Bedtg.  „tehmuteiger 
Menuh,  Leichenwüchtor,  Wichter  von  Peatkrsnken'* 
(die  monntti  in  Manxoni's  ProoieMi  Snod),  Tgl. 
Nigra.  AU  XIV  372. 

683€|  male  -f  sSpidils,  a,  um,  übLdscIuneckend, 
=  frz.  mnimade,  geschmacklos  (vgl.  altfrz.  sadt, 
•üfs).    Vgl.  Dz  674  V. 

6887)  flüUi  +  Holte  (V.  taUere)  =  ital.  mala- 
toHa  (moneta),  erprebtea  Geld,  mattoiio,  malatolta, 
Gclderpressuug;  frz.  nuiltölr;  altptg.  maJtnsta, 
mallatosta,  Abgabe  von  Wein.   Vgl.  \)7.  maltöte. 

5838)  mälc  +  vätiüs,  u,  um,  ar^r  L,"lH.(,'i'n,  vor- 
bogeo,  Bchlecht  (vgl.  in  Bezug  auf  dt>n  Hoduutungs- 
wudel  torim  =•  frz.  fort],  ist  das  von  Gröber 
Mise.  46  u.  ALL  III  623,  aufgeatelite  Grundwort 
fflr  ital.  malvaffio  (das  von  Gr.  mit  Sedit  ftlr  ans 
Frankreich  entlehnt  erklärt  wird);  prov.  mahat:, 
malvaea  u.  (nach  ,\nalogie  der  Partizipien  Prät. 
der  A-Konj.'i  vci/ii^/r»,  wozu  dann  wieder  flu  auch 
in  das  Span,  übertragenes  Mask.  malcado  u.  .'ichlii  fs 
lieb  im  Span,  ein  Inf.  ma/trar  gebildet  ward;  frz. 
tMuvaia;  (altspan.  malv<uo).  Sonst  wird  der 
B«grilf  i^flohlecht"  im  Roman,  durch  einfaches  malus 
Ol.  d.)  •tt^gwlraokt  Dies  201  malvnffio  stoUto  got 
^bahavMs  (r.  halvatitei),  bezw.  gennan.  *bahäiri 
(nach  Mackel,  p.  71  wohl  besser  baloirätii)  als 
Grundwort  auf,  vgl.  dagegen  Hugge,  R  IV  362. 
wo  .^tatt  dessen  *iiudi  atiu!t ,  abgeleitet  von  *>iial- 
vatuji  —•  male  Ucatus,  in  Vorschlag  gebracht  wird, 
ohne  dafs  freilich  die  Art  einer  solchen  Ableitung 
glMbbaft  geauwiit  würde.  Abenteuorlicb  war  Hof- 
iiWBD*!  im  ALL  I  601  grtuflwrter  Einfall,  dab 
mawai"  auf  lat.  *m'tlm.r,  weiehlich,  v.  malva  (das 
selneraeit*  mit  fiu/.uxo^,  uu/Ma  etc.  zü.samraen- 
hätiL'eu  u.  eigentlich  „weiche  Ptlunze"  bedeuten  solli 
zurückgehe.  Noch  verwickelter  ist  Cohn's  Ableitung, 
Z  XIX  45ä:  wa/AwItf»  :  mälevolus  :  *malvulus  : 
*wudviu  :  *malv(ue  :  aMtmiw.  Unter  allen  diesen 
in  ToiMUag  gebrachten  ist  die  0T6ber'sehe  Ablei- 
tung immer  noch  die  annehmbarste,  aber  freilich 
hat  sie  gegen  sich,  dafs  sich  für  den  nach  ihr  an- 
zunehmenden Gebrau(;h  von  mule  in  verstärkendem 
Sinne  („arg  =  sehr")  sonst  im  Komanischen  wohl 
kein  Beispiel  finden  dürfte.  Auch  würde  *male 
vatia  zu  *mauvaiu  geworden  sein;  Gröber  bemerkt 
diea  selbst,  fügt  «her  hiani,  daJGi  mamaite  ans 
dam  ÜMk.  «mmrii  bervorgMangeo  sei,  wie  daa 
Fem.  dovce,  dou$«  ans  dem  Hask.  doue.  Dabei  lit 
jedoch  üb^  r^i'het),  dafs  f/ii/ci  <  ein  i  fiir  1  :ih  Fr«.)  ein- 
förmiges Adjektiv  ist,  doBsen  l'-Miiin.  gar  nicht  an- 
ders als  aus  dem  Mask.  herausgebildet  werden 
konnte,  während  *malvatiu:<  ein  organisches  Fem. 
besessen  hätte  u.  nicht  abzusehen  wäre,  warum  das- 
mIIm  sobon  in  aUeifrfibeater  Zeit  an  Gunsten  einer 
AmlflgleMdiiiig  bitte  anljpgelwa  wwdea  eoUeii. 


!  Das  Richtige  bat  jedenfalla  Snhnchardt  getroffen, 

wenn  er,  Z  XIV  181,  XIX  577  u.  XX  536,  mn/i- 
f'iitiiis  (vgl.  hoiui'iliu<\  al.s  (irutniwort  anfutellt, 
denn  der  Wandi'l  vuri  /  ;  v  ist  nicht  beisjiiellos 
(Vgl.  *scrofellae  f.  scrofulae  .  •«■icrooei/cs icroaiUeg, 
WO  «llerdings  noch  eine  amlere  Erklärung  möglich 
iat,  B.  nnten  MMbdlae);  der  Bedentoog  nach  pafst 
mtiifttUm,  dae  Qbrjgens  inaohlifUilA  belegt  ist, 
mtnIBiob,       mtUum  fattm  :  mamfi  u.  giieeh. 

5839)  miK  +  TiCinua,  iu  böser  Weise  Naebbar; 
it  .1.  tualvicniu ;  altfrz.  mal voistn ;  nach  Dz  465 
^>'li  >ri  II  hierher  auch  span.  maisin,  ptg.  maimmt 
Angeber,  Aafbetaer,  woau  daa  Vb.  mahinar,  veir* 
lenmden;  Lagarde.  Mitteilniigan  1 90,  dagegen  ffibrt 
die  span-ptg.  Wort«  auf  bobrÜSehoa  ptL/^p  (umI- 
schin)  zurüek  u.  dürfte  damit  Recht  haben. 

584()f  mtilerulentia,  -am  /. .  Cindwoilen;  ital. 
mnli-rnhtizd.  unütvofilienza  mach  vnglin  etc.  ge- 
bildet); (tz.  (malcruUtance,  dafür,  vermutlich  durch 
Angleichung  an  veilUr)  malteiOanee. 

6841)  BilSTSlSi,  %  m  (Male  a.  wlo),  abel- 
wollend; ital.  mtUevMo  and  meievole;  trt.  moI» 
txillant  =  malevoleiu)t  8.  No  6840  Z.  1  v.  u. 

5842)  german.  malha,  Tasche,  Sack;  ital.  prov. 
wnla,  Felleisen;  frz.  malle;  span.  ptg.  MmIo.  Vgl. 
Dz  2(X)  mitla;  .Ma.  kel,  p.  59. 

mftlifi^tins  8.  male  +  Tatins« 

6843)  mUlgnu,  «,  an  (v.  malua),  boshaft; 
itaL  maligno,  dain  daa  Sbat.  mdHgfütä;  altober- 
ital.  mnlegno;  frz.  mnft'n  (vgl.  Cohn,  Suf6xw. 
p.  169),  maligne  etc.  (goL  Vi.).   Vgl.  Berger  s.  v. 

58 1  i)  «mUlni,  ^ /;  (r.  moiw) — epno.  malNMi, 

biises  Wetter. 

584ÖI  *mSllSo,  -äre  [v.malleus),  hämmern;  ital. 
marjlxire;  prov.  vutlhar;  frz.  nMiUer;  apan. 
m  ij'ii-i  ptg.  «toMor.  TgL  OsaOO  flKMiio;  Oiober, 
ALL  iU  684. 

6846)  Bünnfll,  -im  m.  (Demin.  t.  maOeu»), 
kleiner  Hammer;  itul.  malU-oh  „estremita  inferiore 
della  tibia",  mughuiilo  ..traleio  ehe  servo  a  ripro- 
durre  le  viti  ',  vgl.  Canello,  .\(;  III  S8'.i ;  altfrz. 
maiilol  (mit  SuffixTertauacbuug  maUlot).  neufrz. 
maillole,  Rebensehob,  vgl.  Oinin,  Bnfflxw.  p.  S68; 
epan.  wwjudo. 

6847)  BiUSOSf  -am  »i.,  Hammer,  Schlägel;  itaL 
maglio;  rnm.  maiü;  prov.  malh-s;  frz.  maü,  dasn 
das  Demin.  maillet:  cat.  maltf;  span.  mallo,  ptg. 
malho.    Vgl.  I)/,  2iXi  maijho. 

58481  '^malluH,  -um  (fUr  mallo,  -önem)  m.. 
Zwiebelstiel;  dav.  ital.  mallo,  grüne  Nufsschale. 
Vgl.  Uz  383  (wo  gefragt  wird  „maUo^^ftt.  mtBe, 
Bebälter?"  Es  ist  mit  „nein"  su  antwortm,  vgL 
No  5842):  Caix,  Bir.  di  fli.  rom.  II  III. 

malsehtn  a.  nilS  TieiKU* 

58^19)  altnofd.  engl.  Matt,  Mall;  fra.  mäU,  vgl 

Dz  632  s.  r. 

685U)  maltlia,  -am  /.,  Kitt,  Mörtel;  ital.  mtdta 
„cemento"  (davon  maltire  „infrangere",  vgl.  Caix, 
St.  399),  mota  (aus  mauta)  „fango-',  vgl.  Canello, 
AG  III  848;  rtr.  mattUa,  moUa,  Mörtel.  Vgl.  Da 
888  malta;  frz.  moeBon  —  *mahettonm,  s.  anten 
medulla.    ^.  uioh  ol^en  Strlpli^x  u.  mIdTdfia. 

öti51i  uiuitim  >i.  I  daneben  melum ,  a.  Petronius 
ed.  Bücholer.  cap.  56  p.  ?7,  Z  16  ff'.,  vgL  Sittl, 
ALL  II  610;  die  romar.  Worte  aetaen  durchweg 
melum,  bczw.  griech.  /j,jkov  voraua;  Tgl.  d'Ovidio, 
AG XIII 447),  Apfel; 4taL  meh,  Apfelbaum;  dam 
die  ZBaMDUNMetfiuv  mtkoMuteia,  Apfelsine;  rnm. 
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m<r:  rtr.  Meü,  Apfel;  wallon.  meU*,  ApfSribran.  1 
VfL  D>  884  melo;  Gröber,  ALL  IQ  688.  ' 
6862)  nilia  -f  fltBoi  —  (prov.  malfadalt, 

fleichaani  male  ^/ittutun,  Boftcwicht);  fr«,  maufr, 
eufel,  Tgl.  ("ohii.  Siiftixw.  jt.  185,  Berger  x.  r., 
Hflirons.  '/.  XIV  3ß5:  (rat.  VKil/adnt ,  gIcicliKam 
malt  *f'ututuji,  unglücklich;  altitpan.  mnlfadndo). 
Vgl.  G.  Paris,  R  V  367:  Gi«b«r,  ALL  III  522;  Di 
687  nm»fi  erklärte  das  Wort  «aa  wutle  faetu». 
5868)  aüUiB  llflrin,  flbl«r  Gewinn.  «=•  spao. 

maiogrn,  schlcnhtiT  Erfoli;:  pt;:.  mnlln'ini.  li.-izii 
«Ja.-»  Vb.  vnlll^hu>/nlr,  viTi'it<'ln.  l>/.  4t»4  iiniro. 

5^54)  m&lüx,  a,  am,  H<-hlr«'lit;  itul.  muln:  .«»rd. 
Mia<"  ,  rtr.  mal;  proT.  altfrz.  mal  (in  den  älteaten  , 
»Ufrs.  Denkmilem  aneb  imI);  eat.  mal;  ipaa. 

6856)  aiM,  -MB  f.,  lUlT»;  ital.  mohw;  tum. 
tuMti;  pror.  maha;  frs.  mnupe;  est  span.  pt;;. 
matva.    Ober  Kefleze  von  *mnU)a  in  ital.  Mund 
■Ttfn  yg].  Pani.li,  H  XXVII  23(;. 

öb66)  milivft  -f  ibiMdm  (ifiiaxo^)  —  ital.ma/ra- 
viAchio,  Eibisch;  inail.  malvavesk,  veoes.  malm- 1 
Mchio;  piac  mant.  6ona«ta('  (also  scbetnbaro« 
naliM  mit  bontts  vertauadit),  Tgl.  Salviuni,  Poat  13; 
frs.  {mamnaque),  guimawve  —  {t)miMMve  ™  idi- 
facttM]  4-  malva;  apan.  «rf—iwea;  ptg.  mtU- 
vaiActio.  V|^.  Ortbsr.  ALL  III  684;  Dt  801  mal- 
pariKchio. 

*milTix  R.  male  r  ratifls. 

6857)  mimllla,  -am  /'.  {mamma},  Brust varze: 
ital.  mamelhi,  sard.  mamidda;  frz.  mameße  *■!<■. 

5868)  Biainii,  -am  f.,  Hattcrbnut,  Matter; 
ital.  mamma;  rvm.  mämd;  frt.  mamon;  daraus 
entstellt  das  Kinii»>rwort  nntinn,  Ziirkorwork,  vgl. 
Kollan<l,  R  XXV  692;  span.  munid,  mnma ;  ptg. 
manima,  viamati. 

5859)  [*Baaiaia  (Wort  morgeDländiacben  Ur- 
sprung*): ital.  {gaUo)mamwioiie,  Mearbato»,  rgL  Dz 
883  s.  V.1 

6860)  *mmuAne  (rgl.  ICMtai  ed.  Mllller  p.  183, 
a.  Bon«,  K  lU  154),  ein  Prorhalerwerkseug  (vgL 
MejeMi.  in:  Pbilol.  Abhandlungen  fOr  St-bweizer- 

Sidlorl :  davon  ital.  manfa  „oorciiiume,  bastone 
che  tappa  il  fondo  del  tino",  neap.  müfaro, 
Deckel,  logc.  wtri»i/Vino,  sicil.  mdfaru.  davon  ma- 
farata,  Uefila;  aoch  ital.  manfanüe  „manico  del 
aonaggiato^  luito  alla  vetta  eon  mia  atriscia  di 
wakfi  ralaer.  wunavril  a.  -fril,  Taltall.  ma- 
luArM,  manteo  del  eorreggiato,  TgL  SalTioni,  Poet. 
18.   Vgl.  Caix,  St.  401.   S.  auch  «manftirliiWB. 

6861)  hobr.  (rabbiiilKchi  mamser  =  span.  mnnser. 
Hurenkind,  vgl.  Dz  -\M'>  s.  r. 

6862)  [*manab«llii^  -ani  /.  (für  mutiabuUi,  mn- 
nibula),  Griff;  dav.  iiaoh  Thomas,  R  XXVI  436, 
fri.  *manevtiie  (mandartUdi  meneveiie),  mamvdte 
(daaebui  altfrt.  mmmeUe),  OrilT,  KiitM.1 

6888)  f*miDiehil8,  -am  m.  iurjiaxn^),  Mondkreis 
an  der  Sonnenuhr;  davon  nach  Mahn,  Herrig's 
Anbiv  LVI  422,  ital.  iilmanacco,  Kalemler;  frz 
aimanac :  spaa.  almanaque ;  ptg.  alinanäch.  Vgl. 
Seheler  im  Dict.  unter  amanach,  wo  unter  anderen 
aneli  LenormaDt'«  Varmatang  aogefübrt  wird,  dafs 
daa  Wort  au«  den  koptfanben  ol  .^Kknang"  and 
men  „Gedicbtais"  tusammengeaetzt  sei,  eine  An- 
nahme, welche  dnrch  das  im  Spitgriechisohen  (bei 
Porphyrius,  zitiert  vcm  Eusebius  vorkommende 
d^^itvixi'ttü  „Kaleiulii  ttiit/.t  werde.  Vgl  Dz 
18  almanacco. 

5864)  [abd.  iuuu(,  mancher,  viel;  davon  nach 
Ciüs,  St  886,  itaL  «nmos  t^V^VA,  abbaodBBla^ 


Daa  dfllfla  jadodi  absulehnen  amo  (Asaimitation  von 
lu; :  ee  iat  mierb6rt:  daa  Verbiltaia  swieeben  emeha 
n.  ettcea,  welche  Worte  Caiz  als  Beispiet  anführt^ 

ist  ein  ganz  aiideresl.  Da-*  Wort  iji'hört  sa  aM6> 
r-(i(r  I s.  «1. i.  .\mcIi  frz.  iiKiittl  hat  mit  mawac  nichts 
zu  -.«h.'ifT'  ii,  vi;l.  M.i>  k  l.  ]i  43.    S.  untt'ti  maatl. 

5H6öi  mänätlo,  •ünem /'.  (manarn,  <]»■*  Fliersen: 
ital.  menngione,  DurehfalU  prov.  mruazn-s:  alt- 
frs.  MwtuMMM,  fffL  Tdbler,  Sitsansab.  der  Barl. 
Akad.  d.  Win.,  phil.-hiat.  Cl.,  19.  Jan.  1898. 

öSt;i5)  mincTpTtim  »i.  (mamis  u  '-.ij,!.,  Skl.ive; 
prov.  altfrz.  mimeij),  tiiasstj' ,  jungor  Hursohc: 
Apan.  niatirfho,  dazu  ein  Fem.  manceha.  Vgl.  Di 
465  mtmtebo;  Megrer,  Neutr.  p.  165;  Gröber,  ALL 
m  6M. 

6887)  mineiis,  a,  am,  verstQmmelt;  ital.  manco, 
mangelhaft,  monci,  vi-rntrimmelt,  vgl.  Canello,  AG 
III  !jl(),  dazu  ilii'  Vcrba  riiaiic  irr  u.  inoncarr :  rura. 
lim  HC.  maugolliati ;  r  t  r.  muiitur.  V'-tr  tum  mein ;  prov. 
altfrz.  miiMC  (daneben  esmnnki'  ,  mangelhaft^  daxa 
das  Vb.  tnancar,  manquer,  mangeln,  fehlen;  nea- 
fr a.  aMuickot,  einarmig,  maitquer;  cat.  span.  ptg. 
maneo,  mancar,  {maneo  wird  mit  besonderem  Besage 
auf  das  Fehlen  einen  Armes  oder  einer  Hand  ge- 
braucht).   Vgl.  Dz  201  maneo. 

6868)  mll  mande,  Korb;  (Braune.  Z  XXI  214, 
macht  darauf  aufinork^am ,  daf«)  im  Üstfries.  das 
Wort  sich  in  der  Form  manne  findet), »fri.  manne 
(pie.  atonrfe),  Korb,  Tgl.  Di  688  «. 

5^<(!H1  ndl.  mandektn,  Tr;i^kort,,  frt.  wamse- 
(fiitu,  Tragkorb,  vgl.  Dz  633  mitinr. 

5870)  HiBdibllla,  -an  /.  (t.  maadtn),  Kinn- 
backen;  apan.  bamiända;  ptg.  mandänila  (gal. 
Wort,  der  «Midie  Aaadraek  ist  queixo).  Vgl.  Ds  480 

hniidi''iiln. 

5b71i  mundo,  •8n  (man«!«  u.  il<tre),  übiTgehen. 
anvertrauen;  ital.  mtvidarf,  schicken;  prov.  mnn- 
dar,  entbieten,  auftragen,  senden;  fra.  wandkr, 
entbieten,  bcriditen,  nmdän  a.  d|^;  «at.  apan. 
ptg.  mandar. 

5873)  miadr«,  -aai  f.  Ou<m)|Mi),  Herde;  ital. 
mandra  u.  mandria,  Herde,  davon  ital.  (mandriaU, 
mndriale)  mndri>inJr .  eigentl.  Hirtengedicht,  Ma- 
drigal: (frz.  iini.ln'iul::  a pan. moidrial,  mairi^ 
Vgl.  Dz  199  wndiimU-. 

5873)  m&ndriUröras,  -am  /".  ',.Mö»'d(<a>  ('«;<o,K  Al- 
raun: itaL  mandra(jUa;  rum.  mdtrüj/Mnä;  prov. 
m/cmcbrOMra;  frz.  wandregort  (Tolksetymologiscfa 
unggataltat  tu  mandegloire  u.  main  de  gloin,  TgL 
Fafs,  RF  ÜI  491);  span.  ptg.  mandragora. 

5874)  |mändü«-«ta  (v.  iiKithliicarr]  ital.  matt- 
giata;  l'art.  u.  äb:it.,  arch.  mangia,  Sbat.,  <=  frz. 
mangee,  vgl.  Canello,  AG  III  818.] 

6876)  ■ii«ttteit»c,  -6fMi  «I.  (T«n  mmdaeart), 
Kaner,  Einer;  ital.  man^aton;  rao.  miMätar; 

prov.  r.  r.  manjaire ,  C.  0.  MO^dOT;  fTf.  MMI- 

gfur,  t  at.  mtnjudnr. 

r>H7»>i  inandüco,  ire,  kaut'ii,  fssfii;  ital.  imm- 
giare  (dem  Frz.  entlehnt,  vgl.  d  Ovidio,  AG  XIII 
439  Anm.  2),  (mundartlich  magnart);  sard.  mam- 
digare;  rum.  ndne  o«  at  a;  rtr.  ama^r f  proT. 
manjar:  altfrx.  mangier  (Tgl.  Com«,  B  YII  490, 
Förster,  Z  I  662);  frt,  manger;  est.  manjnr: 
•  pan.  manducar.  gel.  W. .  span.  ptg.  manjar 
(I^ehnwort;  das  übliche  Wort  uir  ,,os»en"  ist  im 
Span,  und  Ptg.  comer  =—  nmrderf}.  Vgl.  Dz  202 
mangiare:  Förster ,  Z  1  662;  L'ornu,  R  VII  420; 
P.  Meyer,  B  VII  432;  Gröber,  ALL  III  625.  über 
dia  KM^ngation  doa  Varbnna  im  AUfe.  a.  ba> 
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5876)  nin« 


8897)  Msmud  562 


aondm  F8nlac,  Gomn  o.  Htjnr  sn  dm  «agtAlhitM  i  frt.twawcfa/'.,  Annel  m.,  Stiel,  manc/ion,  Mufr(o8t- 

frz.  milsd,  8tMl  des  DraMhflegela,  rgL  Z  XVIU  332); 


6876)  niiSn.,  Morgen.'  morgni»;  it»L  pumef.,  apan.  ptgr-  moit^o,  Griff,  manga,  Imol (hat  »wr 

Morgen  («(aman«,  heute  Morgeni,  dimani,  dfomam,  auch  dioBfdeutiinjr,, Schar,  H8ufe,Men(»e",welchevon 


niorpen;   rum.  mame,  morgen;   prov.  man,  mn, 

MorgL-n,  (Unuin,  ihmd,  morgen;  frz.  {m(H>i,  Mor>;en), 


manus  übertra^ji'n  worden  ist).  Vgl.  Dz  203  mdnico. 
58^41  [*mänic&ntUf  -am  /".  (von  wKimcir«  von 


(ifmuin,  morgen;  cat. r/r»m, morgen ;v8pan.m(i«ian(i,  I  mamca)  <—  frz.  tmuignnce,  KunAtgriiT  (cigontlich 
Morgen  n.  morgen ;  p  t  g.  »mihM,  Moigaa,  d  «umkd,  I  wohl  ein  Taachenspielergriff,  mittelst  dossen  ein 


mocgen).  S.  oben  eiia. 
*Brinli  B.  niilii. 

5877)  ninSo,  rainsl,  mimim,  laiaSre,  bleiben, 
sich  aufhalten:  ital.  manire  (veraltet,  üblich  da- 


Gegenstand  dadurch,  dab  er  unbemerkt  in  den  Ärmel 
geaebolMn,  venebiriiiden  gemacht  wird).  Vgl.  Ds 
633  «.  ff-,  n-o  auch  B^an.  manganilia,  listiger  Streieh, 
hierher  gezogen  wird,  während  m  ricYitigor  von 


gegen  ist  rimanija.  nia^i,  tiiaso  u.  masto,  manire),  man;)anum  (s.  d.)  abzuleiten  ist.] 
dazu  altitil.  da»  Sbst.  nniniVrc,  inanirro,  dorn  prov.      öB8öj  [*m5nü'iä  n.  pl.  (v.  miiMM.s),  Ilaudschube, 

t  dtT   die  als  Trinkgeld  gegeben  werden,  daher  (?)  Ital. 


maner-s,  altfrr.  maneir,  -oir  naebgebildet,  ml 

Bedtg.  „Herrensitz,  Burg":  rum.  mäu  mäsei  nut»  '»ancia^  Trinkgeld,  vgl.  Dz  383  s.  v.] 
män^;  poscb.  mäfii,  dormire(valbreg.  «ancntor. 


atallai»),  vgl.  Salviooi,  foat  18;  proy.  (re>,  per-) 
wunng,  maa,  masut  n.  ma9,  maner,  aufeerdem  ma- 

iierf  —•  tntiner-s,  Sbst.,  Burg,  matieni  =  ansässig, 
woblhabflnd,  davon  watientin,  Reichtum;  altfrz. 
metiis  mr.i  nteim  maiiiii,  wif.s  mu[ti}sti  »luiiu,  nnuunr 
u.  maiuiire,  vgl.  Hurguy  II  34;  sbst.  Inf.  munoii, 
Burg,  Partizipialabgt.  niafuiiit ,  aiisäs-tiger  Manu, 
Baoer,  auch  Adi»  wohlhabend,  reicii,  daiu  das 
6bit  imiiimttr,  Woblbabenheit,  Tgl.  Ds  688  «na- 
namt;  (vielleicht  ist  =  manere  anaueetsen  auch 
Span,  manir,  das  Fleisch  mürbe  werden  lassen, 
vgl.  1)2  466  s.  )-.);  über  ptg.  moef  VgL  C  Mi- 
chaelis, Frg.  Gl.  p.  43. 

6878)  [*manfurlnum  (v.  mamphur)  =  fra.  »mir- 
drüt  (Benennung  einee  Werkuugs),  vgl.  Bugge,  B 

m  164.) 

6879)  mingSnlfaB  ».  {liäyyavov),  Werkaeng, 
Maschine;  davon  ital.  mängano,  Schleuder,  manga' 


6886)  1.  niiileait  -ire  (v.  mane)  ',  des  Morgone 
kommen  i  mm.  niMee  n.  mämec  tU  at  a,  firtth  auf* 
stehen. 

5887)  2.  *minico,  -are  (v.  via^us  .  !i.in.ih:iben; 
(ital.  mancggiare;  frz.  mnnur):  •^ynu.  nouiftr, 
i'iiieiu  Pferde  den  Spannatrick  aiili'^'eu  tifinfjar, 
haudiiaben);  ptg.  maxear  (danebcu  mutuja)  ,  iiaud- 
haban).  Yj^  Oi  468  menear  (die  Gleichheit  von 
menear  u.  nuuiear  iat  fieiUdi  nicht  völlig  zweifel- 
loe).  —  Zn  Ital.  mmwggiare  daeVbabBt.  manegyio, 
Handhabung  (insbesondt  re  diejenige  dOB  Pferdee, 
daher  auch  Reitbahn,  frz.  manlgi-). 

68hiS)  mänicälii,  -am  /.  u.  *miinI«'ulÜK  m.  od. 
-um  n.  (I)emin.  v.  manus),  klciue  Uand,  Uriff; 
ital.  maneeehia  „U  manieu  doli'  aratro",  maniglia 
„il  manico  della  sega,  manotta",  maniglia,  n-ma' 
niglia  „vozzo  ai  polai'*,  vgl.  Canello,  AG  III  853; 
d'Ovidio,  AG  IV  163  Anm.,  wollte  maniglia  auch 
in  der  Bedtg.  „Armband"  von  manicula  statt  von 


n«//o,  Armbrust ;  mm.  mihnitilä :  ^tov.  maugrutil-s,  mnuilin  alileiten,  vgl.  dagegen  G.  Pari>.  R  IX  623; 


Steinscblouder;  altfrz.  niangoticaii :  (vielleicht  ge- 
hört hierher  auch  als  Ableitung  span.  wotr/'on//  /. 
liatigar  Streich).  Vgl.  Dz  202  mängano  (hit  r  wird 
Budn  ap.  manganiUa  einbezogen,  während  •  s  633  au 
fts.  manügance,  Kanateiiff,  geetellt  und  also  tod 
maniea  abgeleitet  wird). 

Ö880I  gerni.  man  *hamjan,  feinen  Monschon) 


rum.  maittiinhiu  ;=  *inii>iiirulutii\,  Stiel,  (iriff, 
Pai'ken  und  d^;l.;  span.  m'Dujii.  firiff,  [maiiUla, 
Armband),  maniijo  (=  *manucitium),  eine  Handvoll, 
ein  Bündel;  f  ig.  viatwlho,  Garbe,  maiiojn,  Bündel, 
Umuülha,  Armbaad).  VgL  Gröber,  ALL  III  636; 
d'Ovidio,  AG  XHI  896.  8.  unten  nXittpVlm. 
58891  maniena;  das  Wort  ist  belegt ,  vgl,  (R 


versliiiiimeln;  ital.  »i(i(/ri//>j(uv,  verstiiiunieln,  ilazu  XXVlll66)Corp.gloit8.1at.  V  1 15  u.  174.  Vgl.Noöää3. 
das  Vbsbst.  magagiin  (triiimi.irtlicli  matiiiiuina],  5S90)  *mSnio,  -are  iiiimiü  ,  wüten;  ital. 
Veretümmelung,  Gebrechen;  prov.  umgugnar ;  alt-  »rmanwir«,  wüten;  rum.  möntu  a»  o,  ^urWut  reiten, 
fri.  mihaigner,  verstümmeln,  <iazu  das  Vbsbst  j  6881)  niidlMH}  %  Ul  (r.  mama),  Wötand,  » 
M»e(«)Aa«HO,  Nt^ifijriVerstflnimelunE,  Krankheit,  Ge- ' 
brechvB.  vgl.  Da  199  magagtia;  Ulridi,  Z  HI  266 

(magagnare  soll  aus  abd.  imift^n  entstanden  sein,  |    6882)  hebr.  manne,  'Manna,  at  ital. 


rum.  iHaitMM. 

BiupfiliS  B.  *BiBflpil«S. 


•frz.  maime- 
Vgl.  Uz  633 


waa  oine  ganz  unstatthafte,  mindestens  ganz  un 
nötigt*  Annalmie  ist);  Maekel,  p.  64. 

6B81)  1.  miniu,  -um  /.,  böser  Geist,  Popanz; 
ilavon  nach  Caix,  8t.  44,  mutilalu,  selbst  (eigentlich 
der  Popanz  in  Fereon,  leibhaftig),  auch  mannaro 

(ana  *maniaro  mm  *maniariu»)  m  lupo  mannaro, '  KömohMT,  war  Yon  'Baiati  2  y'662,  ale  Grundwort 
ler  bdae  Wolf  (ein  ScbrackyeaimiBt^  Diei  888  hielt  i  zu  apan.  «MUMfai,  ptg.  mangra  aufgestellt  wordm, 


frz.  HiaMMf;  span.  ptg.  wann 

58!)3  niii'U.  mannektn,  Männchen, 
'/MKi,  tiliL'iicrpuppo,  span.  mauiqui. 
mauni  iiiini. 

58»4)  l.*miuäU,  ■am  /.  (Demin.  t.  maniia\ 


maniato  für  entstanden  auB  nmutto  miwtum), 

mit  Sorgfalt  gemalt,  leibliaffig.    Die  Caix'ache  Kr 


Baist  Beibst  aner  hat,  Z  VÜ  121,  diese  Annahme 
fallen  l.iss-.n  u.  empfohlen,  dia  Worte  von  «MCiila 


kläriing'  «les  Worte«»  verdient  unbedingt  den  Vorzug,   is.  d.;  abzuleiten, | 

5882)    2.  mänia,  am  /'.  tjtaiin;,  Wut;  ital.      5895)  mannus,  um  »i.,  eine  Art  gaHiHclies  Pferd; 


  ^^furore,  pazza  fissazione",  »mania  „brama  dav.  nach  liai.st,  Z  XIV  186,  span.  maiiera, 

■rdante'  che  si  mostra  negli  atti*',  vgL  Canello,  AG  |    5S96)  ah<l.  Eigenname  Manogald«  Mnagllt  (ver- 
m  889t  «lasu daaTb.  maninrr,  toben;  rum.  mänie;  i  mutlich  MUalabandwart"  bedeutend);  davon  vielleiobt 
prov.  mania;  f ri.  mame;  c at.  8  pa n.  pt  g.  mnnia.  I  ital.  (auch  apan.)  maniguido,  Henker.  Daa Ifihera 
überall  nur  (:<«1.  W.    Vgl.  Hz  -JOl  swdnia. 
6883)  manici,  -am/*,  u.  manlcus  m  .  vgl. No 5889 


sehe  lll.Ul  bei  Dz  383  s.  c. 
ÖS97 '  Mansard  llanluuDi), 


Name  eines 

(r.  manun),  „irrael  im  Itünian  auch  die  Handhabe,  frz.  Baumeistur.-»  (gest.  liioU  zu  Pari.ii;  davon  i  r  z. 
SÜel  u.  dgL);  ital.  manicu,  Griff,  Ueft;  rum.  «lü-:  mansarde,  BeDeunung  einer  Art  Dachfenster,  bezw. 
nieä;  (prov.  mangOf  mandu^  marga,  moiyHa);  i  Daohatabe.  TgL  SoSalar  in  Dtet  *,  9. 

Ktf rtlat.  iafc-fam.  WMaitaNh.  86 
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563  6806)  ninalo 


5999)  iBin[a]iint 


m 


5898)  minafo,  •^nein  f.  (t.  manere),  da»  Bleiben, 
der  BMUOt  in  imn  man  bleibt*  «ohat,  das  Uaa«, 
di«  „BMbe";  ital.  nrngiotie  (nidit  volkstfimlidiea 

Wort,  volksirimlich  ist  vielmehr  cnsn,  in  Sardinien 
d'miiis  :  (Hnr<i.  ninsone  htnifUtot  ,.Her<le",  yjj]. 
Flri'tii;).  Misr.  2()2';  \  1  c  i'O.  «KtiKM«,  ciivüi',  v^'l.  S,il- 

viooi,  Post.  13;  pro?,  maiso-fi;  frz.  tnai^on  :  (alt- 
apaa.  mayson,  altptg.  mnisnn  (aucli  tuvijuu)  sind 
Labnworte,  das  Tolicst&mUcbe  Wort  far  „Hana" 
ist  tasa).  Vgl.  Ds  200  «M^t'one;  Gröber,  ALL  HI  696. 

6899)  mftnsIöBirllL«),  a.,  nm  i  v.  manxio),  tun 
Aufenthalte,  (im  Rotiiiiii.i  /um  HauM>  gehSrig; 
altoborital.  miisr-Mic,  vgl.  Ad  XII  413,  8alvioni. 
Poat.  13;  altf  rz.  mai.snier.  llausverwalter(?).  Vgl. 
Grtber,  ALL  III  626. 

6600H*llftaal9lifttt  f.  (r.  matuio),  Uauwenossen- 
aobaft,  Gwiiide,  Gefolge,  » (ital.  aiatiuuM,  Lehn- 
Wmt);  proT.  mainada;  sltfrz.  mai»niie,  ntaingniee; 
(apan.  mtmada,  manada,  lichnwort).  Tel.  Dz  200 
magv'Xf :  Criibor,  ALL  III  5iJ5.| 

5901,1  I 'luinslftnfttico,  -äre  i  v.  *niti>isi<ntniicum), 
baiifthaltiM),  =fri.  minniirr,  wirUchafton,  sparen, 
dazu  menager,  -ere,  gleichsam  *maiuion(Uicariut,  a, 
wirtschaftlich,  Hsush&lter,  •io.) 

6900)  [*lliMlflriltIlW  «.  (von  mamto}, 
balt,  Hanawirtaeliaft,  «■  fri.  mimgtr,  davon  «iate 
menager,  -ere  (g.  OMO),  mhtagtrie.    Tgl.  GlSbor, 
ALL  ni  526.] 

ü'.»()3i  l'mftnsionllS  (v.  tiiaiisi<t\,  Hauh,  Hi  iin,  = 
alt  frz.  niesvit :  ueufrz.  minü,  vgl.  Dz  638  «.  f. 
Vgl.  Gröber.  ALL  III  696.) 

690A}  (,*lBan8iüiinai  -wniw.  (mansum),Anaiedler; 
davon  aaeb  Nigra,  AG  XIV  871,  piem.  moAirr, 
lllMSVjnolo.  inessaro.; 

6906)  miinsiüetäriÜ8,  'Uni  m.  (v.  mangitetm). 
Tit  r(ui:i'liger;  piem.  ma!iure,  mezzadro  (v^;l.  Nigra, 
AG  XIV  371);  rum.  mänxäiär,  Schäfer;  spau. 
mnnsero,  Führer  iles  Leithammels  inler  -ochsen. 

5906)  minaiiitlnna,  a,  um»  xabm  (^gentl.  an 
dia  Hand  powCbnt);  ital.  metHnOt  Hanahnnd; 
proT.  mash'S;  frz.  mälin;  apan.  niosttM;  ptg. 
mastim.  Vgl.  G.  Paris,  R  XXI 697;  Ds  200  ma^ion« 
setzt*'  *vutuHinnatintis  als  Grundform  an. 
5907 1  *niän8neto, -äre,  zähmen;  sard.  maitedut. 
59081  inänsüetQmen  /.  i  f.  tntiKsuetHdittem)^  Sanft- 
mat;  alt  frz.  mtmsuetume  (gel.  W.). 

6909)  (*adbHNni  n.  (anbat.  Part  Fat  Paaa.  von 
moMirt),  flaua;  prov.  wm$;  altfrs.  aiea;  eatma«. 
Tgl.  Da  906  «mm:  GfOber,  ALL  m  696.1 

691<i^  *mänsris,  a.  um,  «ahm;  ital.  wkjh-o.  zahm, 
manzii,  zalitJuT  Ocliric,  Och.-<i'  überhaupt,  RiinlHeiach, 
CatH'llit,  A'i  III  ;!<J5  ;  p  r  o  v.  m<iHA-,  zarmi:  rum. 
münz,  a,  FüUoD,  Ülepper,  dazu  das  Vb.  iiniii:tsr  n 
tt  i;  span.  moMO,  aahm,  als  Subst.  Lt-ithammel, 
LeitoebBo;  pt^aHmao,  labm.  Vgl.  Da  206  matuo 
(Dioa  hielt  die  Worte  fllr  Kftraimgan  aua  matuHetm»). 

6911)  mäntelS  n.,  Handtuch,  Tisehturh;  span. 
manteles  (PI.),  Tischzeug;  ptg.  mautfts.  \  gl. Gröber. 
ALL  III  526. 

59121  miBttiUutu  llulle,  Decke;  ital.  man- 
tello,  (lianoben  das  au«  di-rn  Frz.  entlehnte  maniu). 
Mantel,  vgL  Canello,  AG  III  35();  prov.  maniel-n: 
fra.  mamUaM;  oat.  matütll;  (span  muntUlo. 
apan.  ptg.  awnleo,  ana  dam  Fis.  entlehnt).  Vgl. 
Da  809moi«to;  GrSber,  ALLIIl6a6;  Cohn,  Suffixw. 
p^  916.   S.  No  5916. 

5913)  kelt.  *niantt,  grul'se  Auzahl;  prov.  frz. 
tnamt-z,  mant-z,  maiyü.  Vgl.  Dz  (332  maint  (I>iez 
schwankte,  ob  et  dals  Wort  vom  kymr,  inaml,  GröCw, 
Hange,  odarTom  ahd.  Sbai  «umafdl^  Manfa^  od« 


vom  abd.  Adj.  tmnag  ableiten  sollte);  Th.  p.  105 
(hier  snetat  die  Ablaitaag  aua  dem  £alt):  Mackel, 
p.  48.   Gans  anden  erkllrt  Sehnebardt,  Z  XV  241 

das  Wort:  ..aus  tarn  maiiuui  |  taittus  ergab  neb 
roman.  tamanto:  daraurt  wiodiTum  wurde  mantn 
abgezogen.  Im  Frz.  lohnte  sieh  maiut  an  matt)  aus 
magnun  an;  ob  multas  irgendwie  einwirkte,  wage 
ich  nicht  zn  unterscheiden.*'  — >  Daa  ttm.  mamte 
wird  im  Altfrz.  in  VerbiBdang  mit  eamnaiwfwf 
aneh  adverbial  gobraoebt  u.  eracbaint  dann  in  der 

Form  wihitri-,  vgl.  Förster.  Z  II  88. 

5'J14  i  inäutiea, -aiu  /  .  Manti  lHack;  (i  t  aL  indn- 
tiic»  (u.  manticf?}.  Bl  i-^-  IkiIl;^  ;  rat.  »iiiiiciiii,  Blaae- 
balg).  VgL  Dz  383  mantaco  u.  466  vxanteca  (Diel 
zieht  hierher  auch  rum.  manticü,  cat.  mautfga, 
span.  mtuUtea,  ptg.  manttiffa,  Butter;  Görna, 
Grifbar'a  Gnindr.  I  768  $  161  a.  Mmehaidt,  Z 
VI  121 ,  vermateton  Znsammenhang  dieaar  Woffta 
mit  miHta  [s.  d.],  später  aber  nahm  äch.,  Z  XIII 
681,  Zusainnii-nhang  mit  dorn  slav.  Stamtni' m^n^-  an. 
Keine  dieser  Ableitungen  kann  als  glaubhaft  gelt4>ni. 

5915'  *mintfleti.,  l)ecko;  prov.  mumiil-n,  Teller- 
tuch; span.  ptg,  mandd,  Schürze,  Pferdodeeke. 
Vgl.  Dz  466  mandil. 
Uana- 1    6916)  l*atalIUim  n.  u.  •atfatlltt  f,  ([»amia.  v. 


ptg.  VVort  mandariH,  Besaiclioaog 
madian  Ii8baian  Benmtao.  VgL  Solkaler 


mamtwm\  Meiner  Hantel ;  span. 

ptg.  mniitilft'i :  das  Wort  ist  als  Ltimiraft  aueh  in 
andere  Spraclieu  übergegangen.] 

öWl?)  s.m-r.  mMitri,  Ratgebor;  davon  vermutlich 
das  zunächst 
für  einen  diinana 
im  Dict.  a.  V. 

5918)  vOMMm  fi.  od.  miatia  m.,  Hantel  (Ud. 
19,  24,  IG);  ital.  span.  ptg.  manto  (ital.  auch 
ammnntn :  cat.  tunnta).  Vgl.  Dz  203  manto :  Griiber, 
ALL  III  r,2t;. 

59191  mäniÜ,  -am  (v.  manusi,  uiue  Handvoll; 
ital.  manna,  Bündel,  Garbe,  dazu  daa  Vb.  nmma- 
nare,  zusammeo trogen,  dav.  abgeleitet  minata;  rtr. 
monna,  Garbe;  (prov.  maitada,  eine  Handvoll); 
altfrs.  «Mtte^  —  ^tmtnHiita,  eine  Handvoll ;  spuo. 
vutfla  ^*manea,  eine  Handvoll,  Bflndel,  abgeffitet 
manndn,  Handvoll.  Vgl.  Dz  200  marfwue  n.  St>6 
tnana;  Könsch,  Jalirli.  XIV  178;  Th.  p".  87;  Gröber, 
ALL  III  öl>«;  Cai-x,  St.  45. 

5920)  [mftna  ädJuto,«  ire,  ^-^  al  tf  rz.  manaittr. 
ach&taeo,  schooen,  dazu  das  Sbst.  manaie,  prov. 
manajfa,  fiahnts,  Sohonnng,  Gnade.  V^  Ds  698 
«MiMHef .  Die  Ableltnng  mnCi  aber  ala  aanr  bedank- 
lieb  aiacheinen,  weil  *mannidifr  zu  erwarten  wäre; 
da  Jedoch  auch  nutnudc,  menaide  sich  tindon,  so 
ist  das  vr.n  Diez  angenommana  Ornndwort  niabt 
unbeilingt  abzuweisen.] 

59211  mftniUUis,  •«  (v.  manua)^  mit  der  Hand 
gefalat,  eine  Hand  fdlland;  ttaU  vuumalt,  A^jn 
als  Staat.  „Ubro  ehe  eontiena  11  riatratto  d'una  aniwiia 
od  arte",  manovale,  Adj.,  ala  Sbat  „bracciante  che 
ajuU  il  muratore",  vgl.  Caaello,  AG  III  335; 
span.  niungual ;  p  tg.  mangoal,  Stnitkolbao,  Oiaanb» 
flegel,  vgl.  Dz  466  mangual. 

5922)  niSn|jl]iriilSf  a,  um  (v.  minus),  zur  Hand 
gehörig;  ital.  mannaja,  mannara  „accetta  oa- 
neggevole  o  du  nsaro  a  due  mani",  maniern  „qoaai 
U  modo  di  tooere  la  mani,  e  poi  il  modo  di  conte- 
nerai  in  genere",  moMiero  „agg.  di  falcone,  agevole, 
che  si  lascia  portaro  in  mann"',  vgl.  Canello,  AG 
III  308;  rtr.  manera,  Handbeil;  prov.  manier, 
bandlich,  »Ma««rini,  Iknehmon;  ixi.  maniire,  altfrz. 
auch  manire  *maniria),  vgL  Cohn,  Sn^w.  p. 
u.  987;  im  Altfis.  war  anoli  ein  A4I. 
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Seiehialt,  Toriundra:  tpAo.  mmmto,  haadUcb, '  0982)  nippa« -aai 8nvwtto,TiMbtaeh;  (it>L 
MOfieni,  Bonohnion;  ptg.  waweira«  vgl.  Ih  S06  '  nur  dialrUisi  li  i  pi  o niont.  ma;)a,  liaan.niap;7i)ia, 
maniero  u.  38h  imn^aja.  |  Wi8rhla|iprii,  lonib.  niapixi,  Quaste,  Bnsclicl;  idor 

5;t23j  minfim  lero,  -äre,  iVw  Hand  erheben  Qblichi' i  t  a  1.  Ausdruck  für  ..Tischtuch"  ist  <«trtf//ia 
(zum  Eidei;  ital.  malievare,  bUrgen;  pror.  man-  prov.  (ofW/ia,  altfrz.  loaille.  inMifrz.  luuaüle, 
lemr;  spun.  wotileMH';  aitptg.  MOMMr.  Tgl.  Baaatndi]  =  germ.  l>wahlja,  vgl  ?ii  i>  kol,  ]i.  60); 
Ds  aoi  mUlevar,  frs.  nan«»  ÜMbtucb;  apan.  ptg.  heifst  Um 

8894)  abS  piro,  -ir»  «Itspaii.  »Itptg.  „Tbehtara**  «uintd«*,  «Rantee*).  Vgl.  Ds  646  fia|>pe. 
MatHjpanir,  mit  der  Hand  howafami,  beaehfitzen. '  5933)  [Wurzelmar;  aus  einer  Wurzel  mar,  deren 
(das  in  der  neueren  Sprache  übliche  Wort  ist  «im-  (irundbedi-utun^  „Dunkelheit,  Wirre  u.  Unordnung'* 
parar  imparare),  dazu  das  Konipos.  altspaii.  stin  Holl,  leitet  ('.  Michaolii»,  Johrb.  XIII  2()6,  Bpan. 
denmamimrnr,  in  Stich  lassen ,  (in  der  neueren  mmüna,  Verwirrung,  niaranar,  verwirri'U,  ab;  o« 
Bprach(>  (f<'fi<ifN;>arar=  ({e  +  e« oder  dM-|-M*JNWare).  liegt  aber  gar  kein  Grund  vor,  auf  eine  Wurzel 
V'^^l.  Dz  465  mampnrar.  zurtickzagelMii,  da  die  betr.  Worte  sich  sehr  wohl 

5926)  *iniiifipftlfi8 ,  •am  ni.  (fiir  nuinivulm),  von  gennaii.  murrjan  (ä.  d.)  ableiten  lassen,  wie 
Bfindel;  ital.  maiiipofo.  Bttodel,  (Dies  sisbt  bierber  I  dies  Dz  205  marrir  gi-than  hat.] 
aacb  mavöpola,  Pamerbandsehub ,  GrSber  monoe- '  5934)  altnurd.  mara.  Alp;  dar.  der  sweiteBMtanil- 
chia);  s  ard.  mamti^'w,  KQndel ;  ahr  m/.j..  nidunpffie:  teil  in  frz.  caucheinttr .  Alpilrückfii  der  erste  Be- 
(r  u  ui  mänutichiu  ist  wohl  «=  *iiiniiuculiiiii);  neu-  ntandteil  ist  talcti-v.  cnhtin-,  prensen.  driirken  ;  hü« 
prov.  mm. 111(1 ,  ilttr.'.  >,i,il,  vgl.  Cohn.  Suffixw.  übrigen  roman.  Haupt«pracii«n  habtMi  für  „.\lp- 
p.  210;  hierlicr  srln  int  auch  zu  gehören  frz.  me-  drücken"  andere  Benennungen:  ilal,  rmM/'o.  apan. 
nerel  [=  *matittjH  tlum  i.  *nianipettum),  Hanfbündel,  ]>esadiUa  (alten,  auch  viam}i€S(id(i);  ptg.  ineildo^ 
TgL  Tbonaa,  E  XXVUI  200;  cat  manoU;  »fo^  ephialta,  pttadelo).  Yergleicbe  Ds  886  eaudtmar; 
mameoo  (besser  wobl  —  «ii«i««eN?inii),  {vumopta,  i  Mussafia,  Beitr.  78  Anm.;  Flecbia,  AG  II  8  f  {wo 
Panzerhandgrhiih);  ptf;.  moihn  aus  »»nnof/io  besser  zahlreiche  .\usdrticke  aus  Mundarten  für  „£\p- 
woh\  =*matiuculum:.  im.(«'»/'/(i.  Pan/erhandMchuli  .  diüiken"  aiigefiilirt  wrrdeni;  Mackel.  p.  42. 
Vgl.  Dz  208  maifi/'^lii  u.  h;h  tunn'jo:  (in  her,  ,V,)35i  gennan.  marahskalk,  Pferdeknecht;  ital. 
ALL  III  526  ;iiie  da.'^elbst  angeführten  Furinen  mariscalco,  Huäincolcn,  mani^caho .  Hufschmied, 
lassen  sich  zum  Teil  ibenio  gut  auf  *mitnuculiim  aber  auch  Harseball  (in  dieser  Hedtg.  ist  jedoch 
znrftekleiteD)  u.  VI  382.  Zn  manipulus  gehört,  vobl  das  Lebnwort  Moresciotfo  ablicher),  vgl.  CanoUo, 
aaeb  neaprov.  iMnio«/le,  BsndbekleiduDg,  vgl.  Dz  AG  III  861;  prov.  monetedc^;  frs.  marichal; 
388  fMuM/oIa.  apan   ptg   mariteA  VgL  Dl  80t  «orMSoleo; 

ÖSÜM)  minis,  -um  f.,  Hand;  ital.  mono,  (alt-  Mackel.  p.  4t;. 
ital.  auch  vtana):  rum.  maiiti.  rtr.  mau.  maii)\.  ü'.t.ui  t;n''  :i.  ftfCQ(cyfcf}-i'c  i\  Kor.  IC,  21\  davon 
möun  (auch  als  Masc.  gebraucht,  vgl.  Gärtner,  rum.  niuchanmtlui ,  Nebenform  /.u  chdrani .  Bann, 
Gröbor's  (^niudrifg  I  48»)';  prov.  mi'ii «i-*;  frz.  Fluch;  dav.  vioU.  auch  span.  lunrrano,  ptg. 
main  (bat  im  Altfrx.  auch  die  Bedtg.  „Haufe");  marräo,  getaufter  Jude  (eigentl.  ..verflucht",  vgl. 
cat.«ia;  span.  MOfio;  ptg.  mrlo.  Dazu  daaDemin.  Band,  Z  XIX871;  Eg.  y  Yang,  bomorkt  über  daa 
ital.  aMmsMe^  frs. «MSMiMe*,  BaadscbeUeo,  vgL  Ds  Wort  nur  (p.  446):  „de  ärab.  Morrdn.  q/M.  wegan 
888  menoffet.         _  el  P.  la  Torre  es  voz  usada  p«r  los  arao.  del  eampo 

5027)  mBnlfis)  +  öperi'i  i  t  a  1.  «laworra,  Hand-  Cn  el  imjieriu  iiiarroqui  con  i.i  |iropi.T  acepciön"; 
griff,  Haiid/.eug'),  Tauwerk;  ]irt>v.  wamibra :  frz.  Diez  467  «teilte  keine  eigene  Ableitung  auf,  sondern 
manteurre,  Handhabung,  Behandlung,  Tauwerk,  al«  begnügte  sich  mit  der  Angabe  alt  rer  Deutungen 
Mask.  Handlanger,  dazu  daa  Vb.  ntameurrrr  (^altfrz.  (von  hebr.  tiuUah,  sich  auflehnen,  od.  von  span. 
matwvrer),  eigentlich  mit  der  Hand  arbeiten,  ver-  niarrar,  fehlsdil^eii),  wekdia  ab«r  onaBBSlimbar 
ferttgsB,  baodbabea;  span.  mmiiobra,  Handarbeit^  lind). 

ditn  dasVb.  mmriobrar;  ptg.  manobra,  manobrar.  I    6987)  miritbrnm  n.  (fidnia^iiov),  Fenchel  (Ane- 

▼gl.  Dz  203  riuD.'.rr  i  tlium  foeiiilulum  L.i;  rum.  märnr. 

6928i  manu»  rectä  ital.  tininritta,  marrilta,  ü!)3öi  inärct'O,  -ere  uml  märeesco,  -ere,  welk 
rscbt«  Hand.  vgl.  Dz  272  nttn.  werden;   ital.   tnurcirf:    rum.   mure  v-r  ^(: ;  pn.v. 

6829)  mftaGL  teneo,  -ere,  aufrecht  hallen;  ital.  mniceKtr,  marcezir;  a  1 1  frz.  inarcir,  imirc/iu;  span. 
wumtenere;  prov.  mantener;  frz.  nmintevir,  dazu  nur  das  Part,  marchido  und  das  Deniin.  marchüo, 
das  Partisipialadv.  maintenant  (iul.  immantineHte) ;  davon  abgeleitet  daa  Vb.  siarcAtlar;  (ptg.  wuir- 
•igentlieb  beim  Handhalten  (vgl.  dtach.  „im  Hand*  |  dkarse).    vgl.  Leser  p.  81. 

nmdreliea"),  im  Augenblick,  eben,  jeUt,  und  das  5939)  mircidfis,  a,  am  (martxo),  «slk,  numdi: 
▼babst  maintieft,  Haltung,  dav.  abgeleitet  ostfrz.  ital.  nuirado  ..che  tende  a  marcire",  marcio  „gUk 
maiHlttfnf,  Stiel  des  Dresehflegels,  vgl.  Hortiing.  Z  mareito",  vgl.  C"anello,  AG  UI  388;  rum.  märccd; 
XVni223;  Npan,  iiiiintener;  ptg.  imnilrr.  Wegen  prov.  mareit-t;  (frx.  /'««e  =■  *fatnatus  v.faenum, 
der  Flexion  h.i>  Ii    teuer«.  Vgl.  Dz  2ü3  mnnt eite re. '  U/eu);  alteat.  MOmt;  span.  marcido,  marchito; 

6930)  got.  manr^an,  bereitmachen;  prov.  nnwi-  (ptg.  mmtiho^  nüireidus).  Vgl.  Scbacbardt,  Born. 
navir,  atnanvir,  -o»r,  imarvir,  bereit  »ein,  dazu  das  1  Et.  I  18. 

Partisijaala4j.  amoiioill^  a«iamto,  bereit;  altfrz.  6M0)  [Maral  (?)  puls,  Marknsbrot,  ist  die  ver- 
■Hifievtr,  asfaiwinr,  dazn  dssParüsipialadj.  amnnevi,  mutliche  Grundform  so  ita  I.  marzaimne,  Marzipan ; 

manevi.  Die  Einbürgerung  ile.>;  gennan.  Wortes  frz.  mn^oimiu  1  angeglichen  an  mdsse,  vgl.  rafs, 
mufste  durch  «einen  Anklang  an  mnynis  b>  gunstigt  RF  III  501 ;  span.  m-i.'/y-dii .-  ptg.  mazaiHio).  Im 
werden.    Vi;l.  I)/  1)33  maurvir;  Ma.kel.  p.  70.        ersten  Teile  des  Wort'-H  ist,  namentl,  in  BQcksicht 

5931)  got.  maoroSy  bereit;  davon  prov.  marvier,  auf  das  Ital.,  statt  Marci  vielleicht  bessei;' ansu- 
bereit,  mnrve$,  Adr.,  bsNitwUUg,  BBbsdenUioh. !  setien  /la^a  oder  martiug,  doch  sind  aucb  diaas 
VgL  Ds  688  manemr.  |  Aonabmen  bedeoklieb  genog.  Vgl.  Dz  206  man»- 

mI^IW  s.  aigilBL  ,  pmu;  Soheler  im  Diet.  nnter  mansepain.] 

86* 
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8941)  nino 


B061)  Buls  568 


0941)  [mir«o,  -ftre  (ron  marcua),  hämmern; 
dftTOB  nach  ächaier  tri.  mardur,  «gentl.  mit  den 
FBÜMB  bliDin«ni,  traten,  gehen,  s.  Diet.  $.  i*.;  di««e 

Horleitnng  verdient  sichprlich  di^n  Vorzup  vor  don 
sonst  gegebenen,  iih«r  welfhf  7.ii  vgl.  Dz  fi'M  r. 
Zn  erwägen  würde  höchsten«  s«iti.  ob  nicht  •.'«•minn. 
marka,  (irenie,  Anspruch  erbeben  darf,  als  (irund- 
wort  zu  geltra,  mardier  wQrd«  dann  eigentlich 
bedeuten  ..nach  einem  Ziele,  Ue  la  daer  battimmteD 
Grenze  gohen".  Von  moreÄer  daa  Tbäbtt  mardut. 
Ans  dem  Frz  sind  entlehnt  ital.  marciarr,  mareio; 
span.  ptg  marehar,  mareha.  Canello,  AG  III  872, 
leitet  auch  ital.  m<ircarr.  konr>/.''iclitn>ii,  von  marcus 
ab  (also  würde  das  Verb  cigentlirli  bedeuten  ,,durrh 
einen  Schlag  kenntlich  machen"!. 

6942^  niircülas,  -um  m.  (Deroin.  zu  marcus), 
kleiner  Hammer;  span.  macho,  Hammer,  davon 
abgalflitet  mmMe,  niaar,  bmtar  Bibel,  un<l  die 
▼m%a  ffwcÄnr,  mathaear,  ma^ear,  stampfen, 
viell.  auch  machadtt,  eine  Holzart;  (nicht  undenkbiir 
ist,  dal's  .nurh  span.  muchn.  Mann,  desselbfii  Tr- 
spruni.^ i>>t.  vor;iu<t,'Psi't7.t.  «hil's  d.is  Wort  /.tiii.-ii'hst 
eine  obRn.ne  Bczeifhnun;,'  flir  das  männliche  Glied 
gewesen  sei;  C.  Michaelis,  Mise.  135,  and  Qrtber, 
ALL  III  687,  wtaen  allenUnga  madto  maietdiu 
ao,  waa  Diei  niebt  in  fhno  wagte,  weil  $  vor  e  nie 
austrete;  wenn  aber  ital.  mnrrone,  Ehemann,  von 
marcus,  Hammer,  abzuleiten  ist,  wie  dies  kaum 
anders  anhebt,  su  uinir  (Iii'  (Jleicliutij,'  maiho  = 
marculuii  gi'stfitzt  wenlenj.  Das  Vb.  ^marculare 
ist  auch  im  rtr.  mnrclnr,  hämmern,  erhalten.  Vgl. 
Dz  466  macho.   8.  unten  ■,—ctIm. 

6948)  Minit,  Ml.,  mbar  Hanuner;  davon 
▼ielleicbt  ital  mareone,  Eheniann.  wann  man  an- 
nehmen darf,  dafs  das  Wort  xuniöfatt  obaoBn  da« 
männliche  Glied  hesei«  liüot  haba,  Tgt  Buad,  Z 
XIX  270;  8.  oben  märefilOH. 

5944)  mirf  Menr;  ital.  marc:  mm.  mare. 
prov.  mar-s;  irz.mer  f.:  cat.  span.  ptg.  «Mir.— 
Neben  mare  scheint  lat.  vorhanden  gewesen  zu  sein 
ain  *marUf  eigentlich  Seewaaaertampel,  dann  Lache, 
Pftttxe  überhaupt,  =■  frs.  mare  (i.  aber  antenV 
Ableitonpen  von  lat.  innre  mit  dorftelben  Bedeutung 
, .Lache.  Pfützf'  .sind;  ital.  maresi-  =  *m(irensi>i ; 
a  1 1  f r  z.  fwarMc,  n e  u  fr  z.  mnr'iis  =  *niari'tcus.  dav. 
wieder  alt  frz.  martMOt,  maresquel,  warainchiere, 
mantcapf,  neu  frz.  marieage;  apan. 

8)  mantima;  ital.  mtmu$o  »  ^martdMm.  Vgl. 
1 304  mare.  B9ebtt  aaffllllig  ist  jedoch  daa  a  la 
frz.  mare  (v^'l.  'p"irr :  rnr\  daher  scheint  Hranne's 
Vermutung  Z  XXi  214,  dafs  daa  Wort  abd. 
ma  n ,  cttehoDdaa BinMDgowiaier,  aai  raeht  aanebmbar 
zu  scia. 

6945)  mirgi,  -am  f.,  ViUgAi  ital.  martja; 

mm.  «lar^d,-  (nenpror.  marh  ^  margüa;  alt- 
fri»  Mar/«;  neufrs.  mame);  cat.  epan.  ptg. 
marga.    Vgl.  (Jröber.  ALI-  lü  526;  Tb.  p.  107. 

6946)  mftrgirit^  -um  /.  ifiaoyaitiTiji) ,  Perle: 
ital.  niargarila  u.  mnrffhi-rila :  auch  sonst  al-»  ge- 
lehrtes Wort  vorhanden ;  der  volkstOmliebe  Ausdruck 
für  „Porlo"  iot  peda,  ««hl  —  *pemMla,  kleine 
Muschel. 

mirgni  s.  mirgi.  Vgl.  Ds  016  mtume. 

6947)  |f(leidu.  *Mivgba,  -Ire  {marffo),  den 
Rand  eneiebon;  dav.  nach  Bos,  B  XIX  801,  frt. 
marnrr,  über  die  Höhe  dor  g«w6bnUehen  Finten 

steifren  (vom  Meere ).| 

öltlH:  nmrgo,  -incni  c.  Rand;  ital.  runi.  »i«ir- 
gtne,  prov.  frz.  cat.  marjfc;  »pan.  margen;  ptg. 


ahd.  inarf  ^.  nb.  mar«  am  Sohlaaae. 
6949)  MatUx  da*(»,  betw.  Ton  der  Kooeform 
Marion  abgeleitet  frt.  mtriomiMe,  (eigentHeb 

Marierhoni  Püppchen .  Puppe,  violleicht  auoh  ma- 
rotU  wenn  aus 'wiaro/V  entstanden),  PupjH-.  Spiel- 
zeuir.  Steekiiij.f<T<l  Vijl.  Dz  ß35  marimiueHe.  — 
ülter  andere,  allerdings  wohl  nicht  recht  sichere, 
Ableitungen  vom  Namen  Mario  (frt.  JCifOt,  Mm- 
nie,  Tiell.  auch  marnui  n.  marem^t  apnn.  ptg. 
marof«,  ital.  mari$HHo)  a.  oben  iMMii .  vgL 
Cohn,  Featacbr.  f.  ToUer  p.SSBr.,  lOokaelio,  lOae. 
Caix-Canello  p.  146. 

5950)  Maria, 'poM,  Maria,  aatiadich.  »spao. 
ptg.  cat.  mari/K't'ti,  8i-hniett#rllng.  Näheres  über 
diese  vnlkstüiuliche  Benennung,  zu  welcher  .Ähnlich- 
keiten namentlich  auch  in  germanischen  Sprachen 
sich  finden,  sehe  man  bei  Storm.  B  V  180.  In 
■ard.  aMaijMwa  iat  in  dem  oiatan  Bertmdteiie  viel- 
leicht aiflffwff  oder  wuntire  so  erbtnnen,  ja  TitneMit 
ist  mnnipfisn  die  ursprOngliche  Form,  wart/msa  nur 
Umbildung.  Eine  Bilduni;  ähnlicher  Art  ist  dfu 
1,'lcielibedoutende  ptg.  jioiinilimsa  —  *poHii  -{-  *lnu- 
'i(tki{e)  I».  d.),  Grabstein.  Vgl.  Dz  467  ».  V.  u.  daiu 
Scheior  im  Anhang  774. 

6961)  *BiirinirIliB,  m  (v.  marimm$  r.  man\ 
vm  Savwaeen  gehörig;  ital.  «rarim^.  Seenaaa; 
fri.  «lan'ttMr,  (altfrz.  auch  maronier.  vgl.  Dl  616 
mar»«);  sptn.  marinem:  ptg.  murinhHro. 

59521  raiirlnns,  um  v.  mux  i.  zum  Meer  g«>- 
hörig;  ital.  manno,  .K<\y,  mnniia,  8bst.,  Küste, 
Seewesen;  frz.  manne;  span.  marino,  -a;  ptg. 
nuirtnAo,  -a.  Dasa  daa  Verb  ital.  wmhmairt,  ein- 
salzen. 

*ratrisen  s.  man. 

6963)  mirls  Iflelia,  -n  m.,  Veerbedit;  itaL 

merluzzo,  Sfockfi.^r-h;  prov.  merlii>:  frz.  werluche; 
(cat,  das  einfache  Uus);  span.  tncrluza ;  (ptg. 
heifst  der  „Stockfiscli"  hndejo  oder  haealhdo).  Vgl. 


Dz  212  merlueto;  vgl.  dagegen  Joret,  BOL  121  ff., 
Wo  ■ 

fahrt,  8.  No  6191. 


welcher  die  ganse  Wortrip]^  aof  «Mnila  nrtd* 


6964)  altM.  «nrimrt«,  Ifeeraebweia.  —  frt. 

mnrsnui>\,  Braunfisch.  Das  „Mporschweincheo** 
lieifst  frz.  ritchon  d'Indr.  Vgl.  Dz  i\'M\  c; 
Maekel.  p  14. 

6956)  l*miritAtiettm  n.  (v.  niarstus),  Ehe;  itaL 
maritaggio;  frt.  maria^;  epan.  iMtrÄia/e;  (ptg. 
maridoMea  —  *maritantta).] 

6966)  rablfMoi  (t.  mantm)  —  rn  m.  märiti§, 
Heirat.] 

5957]  miritimus,  a,  um  (v.  mare),  zur  See 
gehörig;  ital,  maritimo,  .\dj.,  maremma,  Sbst. 
KüBtenlandschaft,  vgl.  Canello,  AG  lU  320;  von 
tnaremma  wieder  abgeleitet  das  Adj.  maremmano: 
altfrs.  wuirtiuumm  maremtHa;  (span.  mariamai), 
!  Vgl  Ds  888  «wrmraia. 

6968)  nirltOf  -Ire,  vorheiraten:  ital.  Marilare; 
rum.  mnrif  ni  at  a;  pr or.  maridiir;  frt.  tmtrifr; 
cat   fii'iui.  pti,'.  waridar. 

6959;  märittis,  -um  rn.,  Ehegatte;  ital.  tmin/o; 
prov.  marit-:;  frz.  man;  span.  ptg.  marid». 

5960)  genn.  mark^  Zeichen;  ital.  MarcAio,  dazu 
das  Vb.  marcAiar«,  daneben  marcare,  indoaaaa  liftt 
jeiob  «MircjUars  boeaer  »  *mareulare,  martert 
'  *aiareare  t.  mitreut  anietsen,  vgl.  Canello,  AG  10 
372;  prov.  altfrz.  rnnrc:  iii  euf  rz.  wiar'/HC,  daiu 
das  Vh.  innr<iuer ;  H[i,in.  [itf;.  marcit.  dazu  das  Vb. 
marcnr\.    Vgl.  Braune,  Z  XXI  213.    S.  Xo  6961, 

6961)  german.  marlu^  Zeichen,  Greote,  Grau- 
landidiatl;  itaLmorea;  prov.  marea;  frt.  aiaroii; 


Digitized  by  Google 


569  «MSQ  «mailttwii 


Bieo)  HMEi  dlü  570 


span.  ptg.  moreo.  Tri.  IfaiAal,  n.  67;  Bnmii«, 

Z  XXI  218. 

6962)  (^markeBsli,  •«  (r.  marka),  sur  Grcnsmark 

(^eliiirij; :  it;il.  tiiarche-i^e.  Markf^nf;  fn.  marguis : 
Span.  tHar(iuis :  pti;.  mnrques.  Djw  Wort  ist 
•uftnlialb  Tiiilh'ii^  J."iiiivv<irt.| 

5968)  dtacii.  Markgraf;  span.  margrave  etc. 

5964)  ndl.  nariyn,  meerllns,  dannos  StthifTsseil, 
"  ital.  merlim;  frz.  merhn  (mit  gleicher  fi«deu- 
tansr);  ptg.  marlim,  vgl.  Dx  MS  «.  p.;  Braune.  Z 
XX I  215. 

59Ü5I  n<)l.  tnarlprieni,  uinu  grobo  Nadel  zum 
Nahm  <lor  Sögel;  f  rL  marprimt,  vgl.  Tfaooiaa,  R 
XXVllI  1<)7. 

5966)  gr.  fittiffittffitng  [v.  futf/mifw ,  blitzen, 
fuokelo),  blituod,  fnokuod;  darau  rarmutUcb  ent- 
stand duidi  Kfinnng  (unter  Anlehnoog  ao  die 
schallnacbahoiande  Verbindung  marm-,  die  in  f  rz. 
marmotier,  nnmieln,  vorliegt)  ital.  (nur  mundart- 
lich i  iiinrmitn.  Flcisititititf  fvon  Metall),  d.ivon  mar- 
mit'ifie.  Tii(i|junt,'i- .  Km-lionjungo;  frz.  marmtle 
(wohl  Lcliinvort  aus  lUiu  Lonib.),  davon  niarmitou: 
da  muniiite  auch  io  die  Be<iiMitung  „Suppe,  weldie 
in  Wuhltli&tiglnitiautalten  den  Armen  Terabrrieht 
wird"  fibeigs^ogen  ist  (vgl.  die  Verbindung  atBttrs 
de  ia  marmtte,  barmheririge  Sehwentern,  welche 
Snppo  ;iii<!tpiIon),  so  «rklärt  sieb  daraus  das  Adj. 
»arviiteux,  l>ett<?lhaft ,  hungrig;  rat.  «paii.  ptg. 
marmüa.  davon  tmininton.  I)z  204  murmitn  bo- 
merkt  „die  Herkunft  ist  uuRicher;  am  meisten  em- 
pfiehlt  flieh  noch  Friscb's  Deutung,  der  einen  Natur- 
Msdrack  vom  Sieden  des  Wassers  dnrin  etkannt". 
Seheler  im  Diet  ».  «.  ist  geneigt,  du  Wort  von 

manno[r)  ab/uloitnn.  Aiidi  rf  haben  au  arab.  »larmi'rl 
,,Ort,  wo  Fleist'h  (.'chratiii  wird"'  g<-iia<-ht.  Für 
iianiuti^hij^  »priflit  iK'suncit  rs  .Um  rinstaiiii ,  dafs 
marmita  nicht  einen  Topf  si  hlecbtweg,  auch  nicht 
einen  irdenen  Topf,  sondern  einen  Topf  von  M«tall, 
aleo  einen  bUakenden  Topf  bedeutet 

6987)  wMtmiSit  i».  [ftapftapog),  Marmor;  ital. 
marmo;  rum.  marmure:  prov.  marme-s;  frz.  mar- 
bre;  unmittelbar  von  marmor  abgeleitet  ist  rielleiclit 
*ni(irmourit,  marmtiuf'Ct.  i  kleine  .SlarmnrWgur;.  kleim- 
groteske  Fiirur,  vgl.  Scbi-ler  im  Diet.  .v.  r. ;  span. 
tnarm<iJ  -  pt  i/.  »"irworr. 

696B)  mftrmöreas,  a,  un  Uitarmur),  marmorn: 
dsvon  vielleiebt  frz.  motre,  Wanerglansatoff,  ab* 

Sileiiet  motr^.  vgl.  Tobler,  Z  X  574.  Die  nbliehe 
bleitnng  ana  dem  Arabischen  (vgl.  Ds  641  moire) 
ist  unhaltbar,  da  di^  !i  tr  irab.  Wort  mokayyar 
(daraus  ital.  mncnjnnln.  w»ii inrrit,  eine  .\rt  Woll- 
zeug,  auch  camojariln  gi  riaiinl,  wohl  mit  .Vuleluning 
an  camelus)  nicht  ntoire  ergeben  haben  würde. 

6969)  (V^fiUiis)  Miro,  •9nem;  davon  vielMdit 
mittelfri.  wutran,  Ffihrer  durch  die  Alpen,  (nen- 
frz.  marron,  Bembardinerfannd,  ist  vermntlieh  daa- 
selbe  Wort,  denn  dieser  Hiin'l  iüt  ja  auch  eine  Art 
Alpenführer).  Wegen  des  llicifutiiiigswanilels  vgl. 
Cicero  :  cicerini  (Dante  !  l  MöglieherwciüO  int  ain  h 
ital.  mcirriDw,  frz.  marrmi ,  Kastanie  (dav.  mar- 
rottnier.  Ka.stanieobaom),  tlasselbe  Wort  wie  Maro 
a.  »teilt  dee  Namena  ur«prfiDglir.be  Bedeutong  dar. 
Vgl.  Ot  884  mttmme  n.  6M  martm. 

6970)  Maroceo  (Liodemame);  dav.  f rt.  «orofitin, 
marokkanisches  Leder. 

6971)  marra,  -am  /'. .  Harko  zum  .-Viisjiitori  ■!.•« 
Unkrautes;  ital.  marrii,  Hacke,  davon  abgeleitet 
mnrram,  Radhaue,  wohl  aneb  wmrruca,  marrucßjo, 
Domstrauoh;  mm.  märäemt;  apan.  ptg.  marra, 
BmUmum,  (iralinolMinlkli  aaeh  mairon,  Widder, 


v^.  aber  ob. 
Rmrt  auf 


i).-Caii,8t  406» 
zurück  auch  itaL  marraneio 
„coltellaedo  da  macellaj«",  lomb.  marnga  „pota- 

tojo",  sard.  marrazzu  ..ferro  da  tagUar  le  unghie 
ai  cavEiUi",  alt  span.  nuirnuo  ..ascin  j>er  far  b  gua", 
ital.  marnisnira  (=  marra  -f-  •^''!(;<  .ariMfO'  per 
ripulire  le  viti".  8.  aufli  unten  marran  (unter 
„span.")  und  maa. 

5972)  arab.  marrah,  einmal ,  —  oat  ipnn. 
marras,  einst,  vgl.  D«  467  $.  Eg.  y  Yang. 
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59731  ndl.  marren,  auhitoien;  dav.  fr/.,  umarrer, 
drmarrrr,  ein  Schiff  an-,  losbinden,  dazu  ilas  Shst. 
amarre,  das  zum  .Anbinden  dienende  Tau;  span. 
pig:  amarrar,  daso  das  Sbst  amarra.  Vgl.  Dz  15 
amarrmr^  vom  ein  andwea  mfigliebee  Gnindwort. 
arab.  «wirr  angeführt  wird.  Vgl.  aneh  Brune,  Z 
XXI  214. 

5974^  german.  marrjan,  hemmen,  ärgern;  davon 
v-'rinutlirh  smarrire,  hin<lem,  verwirren:  rtr. 

smarir,  verlieren;  prov.  altfrz.  miirnr  lauch 
esmarrir),  sich  verirren  (vgl.  Cohn,  Z  XVIII  207), 
verlieren,  namentlich  den  Weg  verUeran,  eich  ver- 
Irrra,  beunrnbigen,  ttusnben,  betrflben  n.  dgl..  dazu 
das  Vbsbst.  altfra.  marriment,  marrement,  nittelfrz. 
marrürnn,  vgl.  Cohn,  Snffixw.  p.  128  Anro.;  span. 
marriiln,  betrübt,  mnrrui ,  '^irh  verirren  {marrar  in 
der  Hedeutung  „ein  Sfhwiin  verÄihneiden",  womit 
wieder  mnrran(t,  -a,  Sehwein,  aueh  SchweinetleiKch, 
und  vielleicht  auch  [vgl.  jedoch  oben  maranatha!, 
Baiad,  Z  XIX  271;  das  Adj.  marrana.  gebannt, 

ve^ucht,  oigentliob  getanfter,  aber  dea  Uo^^beM 
verdftchiiger  Jude  «aeammenhingt,  kann  kann  daa- 

selhc  Wort  sein,  eher  ist  es  von  marra  abzuleiten, 
daK  ja  wohl  ni<-ht  lilnf»  ..llai-ke".  sondern  au<  h  ein 
,,;^'i'kriimmtes,  /.um  Versehneiden  geeignetes  Messer" 
bedeutet  haben  kann,  also  von  marra  in  dieser 
Bedtg.  ptnerseita  *marrare  (vgl.  Braune,  Z  XXI 
214),  andei»rMita*warrafiNf ;  moro^t  Venrirrong, 
ntaraHar,  verwirren  (s.  oben  aar).  Vgl.  Di  906 
marrir  u.  4(57  mnrrano:  Mackel,  p.  70. 

597.01  marriibium  n.  ,  Andorn  (eine  Pflanie); 
ital.  marrnhin:  span.  marrtihin;  ptg.  morrOgfO, 
vul.  Meyer-L..  Z.  f.  5.  Ci.  1891  p.  772. 

6976)  mirt^lüs,  nm  m.,  Hammer;  ital.  mar- 
tetlo;  rtr.  märttU;  prov.  martfl-s;  frz.  marteau: 
eat.  marttil;  span.  martiHo;  ptg.  marteüo. 

6977)  rmirtn,  -am  /*.  (v.  Martina),  —  ital. 
martn,  Pfropfreis  (weil  das  Pfropfen  im  M&rz  ge- 
schieht), vgl.  Dz  384  f.] 

5976)  Miirtlnfis;  der  Name  des  heil.  Martin  ist 
auf  verschiedene  Tiere  iibertragen  worden,  eljenHo 
auf  verschiedene  Werkzeuge:  ital.  mnrtm  pesca- 
torr,  ein  Seeildl,  «MliMMMo,  Winde  zum  Spannen 
der  Ambruat;  »nrd.  jmsom  de  Santu  Martinu, 
ein  Fisob;  frs.  martind  pMteur,  ESavogel,  ot«««« 
S.  Martin.  Ar.irtitiRvut,'''! .  mnrtiiu  f ,  Tlnn-iM^hwalbe, 
auch  Leuchter  uiit  eiucni  (iriiwalljenii  iiwaii/artigen 
GritTe;  Span,  mnrlin  pfscndor,  ein  Fisch,  pajaro 
de  San  Martin,  Martinsvogel ,  martinete ,  kleiner 
weilser  Reiher.    Vgl.  |     205  niartin  peseaton, 

6979)  ['nirtio.  -ire  (v.  Martins)  —  apan. 
MoreBvr,  die  Sdiaie  (im  Mira)  aebeeren,  vgl.  Dt  884 
$Harta.\ 

59flO)  Mirti«  dies,  Dienstag;  ital.  martedi, 
n\<iii'i:  ruiu.  tnarfi,  nach  Ch.  p.  l.'iW  =  .lf/ir^i<  mit 
zu  ergänzendem  dies;  prov.  diniars  =^  die^  Mariis, 
aneb  tnor«  allein;  frz.  mnrdi;  «  at.  dimars:  gpan. 
tMortes}  (ptg.  terta  /eira).  Vgl.  Di  a06  «lar- 
tedL 
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5981)  MiirtTfiK,  -DM  m..  Hin:  ital.  marno, 
Adj.,  Mario,  M&n,  vgl.  Canello,  AG  III  343  ;  rum. 
mart;  prov.  Mart-t  (über  nouprov.  u.  a.  Ablei- 
tangm  VM  «arfiu»  vgl.  Uehrani,  Metoth.  p.  88); 
trt.  est.  mars;  spnn.  pt^.  mnrm. 

6982)  gertnan.  martu-,  Manier;  itsl.  mnrtora; 
prov.  wrtrt-iinPHprov.  mnrfo).  {ri.innrtf,  niartrr: 
cat.  span.  pttr.  wnrtn.  Vgl.  Dz  UOft  waitora: 
Gröber,  ALL  III  527;  Klunf  unter  „Mardor",  wo 
der  K^mianiBche  Ursprung  des  Worte«  sohr  wahr- 
a«heinlidi  gemkcht  wird ;  Braune,  Z  XXI  215. 

S988)  Matyr«  •tjnm  m.  {ßaprvp),  Ztagt,  ltir> 
^nr;  lomb.  nuirtnl,  ganzo,  soniplirione,  vgl.  8al- 
vtoni,  Post.  13;  sonst  nur  gol.  \V.;  jodooli  frz. 
(Movt)martrr. 

5984)  martyrifim  «.  (^ituori(iiov),  Blutzengnis, 
Märtyrertom  ;  ital.  martirio  (altttaJ.  martiro.  mar- 
Hre)  „pen«  lofferta  per  la  f«il«,  peas  angoadou", 
mmrtorio  («idi.  marten,  martere)  nno  ttni- 
nMnto  4a  nartorian  e  Tatto  M  maiisriara'V  vgl. 
Canello,  A6  III  827;  inxa  die  Vei^a  marttrare, 
mariiriiiare :  (ruiii.  marturisi  nur  in  dfr  ursjirlitigl 
Roiltg.  ..bezeugen");  prov.  martin'-'^.  muiln-s.  (ia/.u 
«las  Vb.  viartiriar.  marturiur ;  frz.  martifrr.  dazu 
das  Vb.  mariyrwer;  span.  martirio,  dazu  dieWrba 
martiriar,  martimar ;  ptg.martyrw.  dasu  daiYb. 
«ortyriMr.  Vgl  Dt  206  martirio;  üngnr  $.  v. 

6966)  |[anilfl(BB)  (Personenname);  dav.  viell. 
frz.  (mundarfl.)  luartm.  K:i'.rr.  vgl.  Mandiot,  Pho- 
nologio  d'iin   ]>atoig  |i.  127,  s.  ubor  auch 

Horning,  Z  XXII  4s7. 

6886)  [Btoj  mirem  m..  männlich,  M&nD<*ben  (von 
TfevM);  davoa  aadi  DiM  »at.  marrä,  Widder; 
•pan.  iMNTMi;  ptg.  wmrrar,  mit  den  Hdniani 
•toban.  V^.  Di  467  narron  (l>ieK  «rht  hierhar 
waÄ  span.  ptg.  marra,  Hammer,  Baue,  Momeeo, 
Widder,  auch  Mauerbrecher.  Aber  ntarrn  ist  doch 
ofT' iitsar  =  lat.  ninnu.  ii,  aiicli  vunrü.  ih'iir^ir, 
marron  sind  »icherlich  von  wirra,  nicht  von  mn» 
abzuleiten,  worauf  schon  das  doppelte  r  hinweist; 
ptorueco  därfte  auf  woro,  Mauro,  zurfiekgohen  unter 
Bezugnahma  Sflf  die  Tiel weiberei  der  Huhamedaner.; 
—  Von  «NM  atoroN  will  Horning,  Z  XXII  487, 
frs.  maraud  ableiten,  s.  oben  naJaldu;  femer 
verruntot  Honiii.u'  ZXVTII  223,  «l.ifs  von  intts  mn- 
rem  ein  Foni.  *f>i(iritvc(i  ali^iflcit^  t  wurden  «ei  mit 
di-r  Bedtg.  „Mannweib,  Kiippli-rin",  wcr.iiiH  durch 
Uoistellung  *mnsmr<t  (vgl.  ptg.  maacdrra,  wie  aber 
dieses  Wort  hierher  gezogen  Warden  kann,  ist  un 
erfindlich !)  u.  weiter  bq  *mMera,  ma*ca,  Koppleiio, 
Hexe,  Larve  geworden  eei.  Die  Hypothese  ist  ahm« 
reich,  glciiduvrlil  ;il  «  r  «(dir  unwahr^i'lii'iiilirli. ' 

ö987|  ahd.  inaMur,  Kin  ii.  ti  ini  .^luTiilud/. ;  ait- 
frz.  mazrr,  ni'idrc,  eini.«  JlolzHrt;  m-nfrz.  wadrc, 
gefleckt.    Vgl.  Dz  631  madn ;  Mackel.  p.  6ö. 

59881  niaelUfiaf  a,  um  {tnascuiuj<,  nm  wm$eluti 
App.  Probi  4),  mionlicb:  ital.  mtucoh,  ma$eulo, 
Aaj.  und  Sbat,  ale  letsterea  bedeutend  „etantnflb. 
nna  parte  del  petriero"  mnsrhio.  maslio,  Adj.  und 
Subst.,  vgl.  Canello.  AG  IM  353;  mm.  maseur, 
verschnittencM  niannlirlifs.  Sduvcin  ;  r  t  r.  mascM; 
prov.  a  1 1  f  rz.  ma«c/i ,  mnsle ;  nonfrz.  wnlr :  cat. 
tftni^clr:  altspan.  maaelo,  maslo.  vielbiiht  gehört 
hierher  auch  span.  ptg.  machn.  Mann,  männlich, 
doeh  dOrfte  das  Wort  besser  von  warculus  [a.  d.] 
abiuleiten  sein).  Vgl.  Ds  465  macho;  C  Micbaelia, 
Mise.  185;  OrSber,  AIX  III  527  (GrSber  verteidigt 

die  Annalniii'  v.iti  wnrl/'i  —  uuf'i  nlns  gegen  clas 
von  Dies  geäufserto,  allerdings  nicht  stichhaltige, 
aatliobe  Bedenken). 


5989)  arab.  maiii'h,  geAch meidig  {Frey tag  IV 
I77hw  ptg.  wacto,  vgl.  I»z  466  «.      Eg.  y  Y.  440. 

59!H))  gorm.  Staoini  masq»  wovon  ahd.  maaka, 
Masche,  davon  vermutlich  f ri. aiMftte  (Maek.  oaofa 
),  Larve  (eigentlidi  wobl  maidii|e  6eeiciit»> 
verhiiliung,  allerdings  w&ro  neufrz.  maauf,  beaw. 
nutche  zu  erwarten,  aber  das  k  kann  erhalten  ge» 
blieben  »ein.  ebenso  wie  in  uuxrkn  ntfirqiu-  n. 
vgl.  Mackel  p.  142.  oder  es  mag  durch  Einflufs  de» 
ital.  maHchera  sich  behauptet  haben),  dazu  das 
Vb.  ma$qmäier,  ma^piiUer,  scbminkeD,  v^.  Förster, 
Z  in  866  (dagegen  dftrfton  altfrt.  Marflwinier, 
mnrrjniUier,  merguiUier,  boBeeken,  gegen  rVntflir'a 
Annahme  von  manquälkr  zu  trennen  und  auf  e«a 
'vDirgdiare  v.  *ni'ir(jiht  v.  tnarga,  Mergel.  zurOck- 
zufübreu  sein,  wovon  auch  ueufrz.  margouMu*, 
Miatpffitie).  I)ie  sonst  übliche  HorleituDg  von  nuxsquf 
aue  *ma$tMi  (v.  magticare),  die  kleine  Kinder 
kauende  Hexe,  kann  trotz  des  Vorkommens  de« 
Wortes  schon  im  frahen  MittdlttUin  niebt  bebio- 
digen.  denn  ans *in<M(»ea  konnte  nnr*MaMke,*Mdeke, 
Feminin!  scluin  neuen  des  Begriffes)  werden,  zumal 
du  da«  Vb.  mi'uhir  daneben  sich  behauptet  hat. 
Aus  arab.  imischnrat,  Gelächter,  aber,  weicht«  Mahn 
ale  Grundwort  aiirge<itellt  bat,  konnte  wohl  itaL 
ma$Äera,  span  pig.  rnnMoni,  aielit  aber  frs. 
«MugMe  enUtehen.  Zu  gerdiM.  MOif  gek0f«n  vM* 
lelobt  euch  prov.  mateatar,  (daaOeiioht)  aahwan 
machen;  altfrz.  ma^^rarrr .  waacurer;  neafrx. 
milchurrr;  cat.  MKi.vn/rii.  Schmutzfleck  im  Geeicht; 
span.  J)tg.  (/('I -I '()  .  d:i7.\i  drts  Verb  vinfCarrar. 
Vgl.  Di  206  «xwc/ifrd  ,•  öcheler  im  Diet.  masqw. 
Über  Horning's  Ableitung  des  maadxrTa  etc.  von 
*«Miraaea  (Fem.  xn  wo»),  Z  XVIII  223,  s.  oben 
■M  am  Sehlnoae. 

5991)  mftsst«  •am  f.,  Klumpen,  Masse.  I.andgai; 
ital.  »FKw.sfl,  ivon  lat.  masBa  in  der  Bedtg.  .^Laud< 
gut"  abijeleitet :)  »uissuria,  masseria,  Meierei,  »wj»- 
S'Jio.  -a,  Hausverwalter,  -in.  mas»eris%a,  Hausrat, 
vgl.  Gröber,  AU.  Hl  626  (Diez  2(>6  man  i  (  aii. 
St.  407,  leiten  die  Worte  irrig  von  was  —  *m(u»mm 
„Haue"  ab):  hierher  gehört  wohl  auch  nMuea,  grofcer 
in  der  Erde  liegender  Stein,  vgL  Dz  384  ».  r. ;  prov. 
naiua;  frz.  maifye;  span.  wmsa;  ptg.  (cat.) 

5992t  niaslico,  -are,  kauen;  ital.  iiiaMicare: 
rum.  mcstev  ai  nt  tt ;  prm.  mu''lfgiir.  maachar; 
frz.  wärher,  davon  wäclioire,  miuhtliere,  Kinn- 
backen  (letxteree  Wort  Knaxnng  von  maxitta  mÜ 
mMCteare);  eat  mMUgar;  apaa.  ptg.  mattigw, 
moaMeor,  vnuear. 

6993)  mastlcnm  n  (f.  mnstice,  ttaarlxfiX  Mastii- 
harz;  venez.  mfiAfrt*;".  smalto;  ]  o  mh.  ma<tf(t,  vgl. 
Salvioni.  Post.  V^. 

5994)  mastJx,  -tle«m  /.  {fiäoTii),  Mastixbauui; 
ital.  maatice,  vic.  wdsUse,  vgl.  Salvioni,  Post.  13. 

^6)  altnerd.  maitr,  Maat,  —  prov.  altfri. 
iR<ta(;nPtifrs.  möt  (vgl.  Ilaekel  p.  68):  ptg.  ma$to, 
magtrn.    Vgl.  Dz  207  masto. 

5996)  jM^rs.  uchach  mftt,  der  König  ist  tot  („La 
voz  w(U(i  es  un  adj.  quo  Ion  persaü  emjdeau  en  el 
sentido  de  „maraviUado.  sorprendido  ",  Eg.  y  Yang. 
421»);  dav.  i t a L  (»racco)  wintfo,  «chachroatt;  prov. 
mat :  frz.  (ecltcc  et)  wuU;  apan.  (iofae  v  oder 
jaqui)mate;  ptg.  («ftogwe  A  MOte;  dasn  dtm  Vb. 
itaU  MOtlara,  matt  setzen;  prov.  matnr;  frx. 
mater  (altfrt.  aneh  amatir):  span.  ptg.  matar. 

Vgl.  Dz  207  mn/to. 

5997)  matirii,  «am  /.  (.keltisches  Wort),  Wurf- 
apieb  der  Gallier;  davon  prov.  mofrurt^;  nltfri. 
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matras,  Wurfspeer,  «lazu  das  Vb.  jirov.  matrasseiar, 
altfrz.  matra-tHer,  zerquetsi  lmn.  V^|.  Dl  999  MO* 
traa;  Th.  p.  107.   ä.  auch  matreUos. 

5998)  ■ItMl,  •am  f.  {/Kuugu),  rohe  Seid«,  Seil; 
ital.  matasM,  Strähne,  Gobiud:  altfrz.  wteesttt 
neaf  rz.  (mundartl.)  mnisiw,  vpl. Thomas,  R  XXVIII 
199;  Tum.  mäta«ä,  üi'lili'.  [irnv.  inidlui.su,  Strähiii\ 
Gebind;  f  ranch-c  omt.  nuisse;  altfrz.  maätinte  : 
cat  madeixa;  span.  nuideja:  ptg.  nmieixa.  Yg). 
Dz  207  mataasa:  Gröber,  ALL  Ul  686. 

5999)  Mate^  Name  aiflm  PUttM  im  alten  Paris, 
Ulf  WAlfibem  die  Diebe  luamiiMBSokioaimeo  pfleeteo ; 
d»Ton  nMUoit,  aeblaa.  Vf;I.  Dt  699  «.  «>.;  Schaler 
u.  LiUrf'  r. 

600U;  *matfli,  iiiiittf-u,  -am/..  Koule.  Sclilagi'!; 
ilal.  nuiisA  m(i:;ii  lyiTaLilN  v(in  Hliiiiirn,  soi;. 
wegen  der  keuleuartigoa  Forut),  daTon  ammnz-ure, 
totschlagen  (auch  dae  Simplex  nuuMwre  ht  vor- 
itaadan);  (aard.  imIIhIii);  (ram.  md«iwcd);  rtr. 
«MUM,  dasa  däa  Tb.  muuitar;  prov.  wuma,  daza 
da»  Vb.  massar;  frz.  imisw,  davon  abgeleitet 
mag9ue,  gleichaam  'mat(t)eucn :  span.  maen,  maeo, 
dazu  das  Vb.  masur :  [it|^.  ma{'a.  viuro.  liazn  das 
Vb.  mn^ar:  abgtiloitot  altptg.  massucii,  tiuissiia. 
Vgl.  Dz  208  vuuzci:  Gruber.  ALL  III  528  u.  VI 
ISOi  0.  Paris,  £  XVUI  661;  Caix,  Z  I  426  (ho 
itaL  mutteerare,  f  rs.  tnastacrer  ans  ammuzzare 
+  aaerare  erUirt  wild  —  bOefaat  unwahnchaialiflh. 
Tgl.  No  tK)14). 

GOOl)  *inatSSlä,  -am  /.  r>vii,iii,  v.  iiiiitra).  klpiner 
Hammer.  Schlägel;  ital.  (/iiic-  c./ <  .  [irnv.  ma-itmla. 
V^'l.  1  >z  2üA  mazza. 

60U2)  mäter,  •tnn  f.,  Mutter;  ital.  mudre; 
iiam.  fehlt  daa  Wort;  rtr.  iak  der  übliche  Aus- 
aruek  mamma);  prov.  maire;  f  rs.  m^e;  eat 
mayra;  apan.  wuidre;  ptg.  mm,  {madrt  iet  aar 
als  Anreda  gailtlicher  Frauen  u.  dgl.  erhalten). 

6003)  nltSrlft,  -am  /.,  Stoff,  insl^esondcre  Bau- 
holz (die  letztere  ßedt^.  iat  die  übliche  im  Roman., 
aoweit  das  Wort  überhaupt  volkstümlich  geworden 
iife);  ii%L mattria,  StofT,  madiere,  Uolsbodeo;  alt- 

maiero,  Uois;  rum.  ntoterte;  prov.  ma- 
Uria,  flUHMra;  fri.  moH^,  alifri.  aoeli  matirt, 
räL  Gebo,  Suffixw.  p.  S89;  apao.  materia,  ma- 
Sera  «.  madero;  ptg.  materia,  madeira.  Vgl.  Dz 
466  madera;  FKcbia,  AG  U  967;  Salvinu, 
Post.  18;  Berger  s.  v. 

6004)  'miÜriiiniii  M.  (v.  materia),  Zimini>rholz ; 
proT.  mairam-s,  Stabholz;  frz.  merram.  Vgl.  Dz 
698  merrunt. 

6006)  malum  MAtitaun,  eine  Art  Apfel;  davon 
Tielldrat  altapan.  matana,  jetzt  moturaiM,  Apfel; 
ptg.  mazäa.    V^-l    Dz  4(>t>  manzana. 

G006)  arab.  ina'tmörah,  Kellor  (Fn-ytag  III  71»), 
«»  span.  ptg.  iiiii:murra .  unterirdischer  Keclwr, 
TgL  l>z  4Ü8  ».  K.;  Eg.  y.  Yan^.  448. 

6007)  l*mitr«lli,  -am  /.,  ^mätrellus,  -um 

(v.  ntatata),  kleiaar  Speer,  ttpUtter,  Ilölscbeo  uud 
dgl.;  davon  varmatlieh  frs.  mirectu,  ptareBe,  mi- 
reUe,  Stein  im  Brettspiel ,  Brettspiel  u.  dgl.  Vgl. 
Scheler  ira  Dict.  unt^r  marelU.  Ital.  murielle 
„lastro  chii  srrvuiiu  ad  un  giuoco  fanciullesco"  ist 
vermutlich  liaibtlbu  Wort,  angeglichen  an  murus, 
Tgl.  Caix,  St.  420. 1 

6008)  atttrieftlla,  -e,  sur  Gebärmutter  gehdrig; 
maf  1.  Hill  medregai,  iatenano,  TgLBalTioni,  Post,  19. 

6009)  mitrlcola, -am StammroUa;  altTenac. 
marriegola,  vgl.  Mejer-L.,  Z.  f.  6.  G.  I88lp.  772; 
Salviüiii,  iVHt.  14,  wo  daa  w  aoa  Anlahnang  an 
rkgola  erklärt  wird. 


6010)  matrfraiftriiia,«am(v.  )»<i<nci</'i).  St.-imra- 
rollenbfwahrer ;  davon  vermutlich  frz.  marguiliier, 
Ktlster  (eigentl.  Kireheabucbbewahrerod.  ••cbreiber); 
alt  frs.  mam^ier.  Vgl.  Da  696  marguffUer  (hier 
«rird  anter  matrieula  das  „Ärmenregiater"  ver- 
standen); Berger  r.;  Meyer-U,  Ltbl.  1899  p. 
•27C,  ti. 

tioll)  *mätrina  u.  'mutränu,  -am  f.  (v.  mater). 
Taufinutt'T.  I'atin.  =  ital.  nuulrina:  prov.  »i<ir- 
rina:  frz.  martine  i  altfrz.)  u.  nuirraine,  vgl.  Cobo> 
Suffixw,  p.  399;  span.  mudrina;  ptg.  nwdtin^, 

I  V^.  Dt^  MomitNe;  FSrator  lu  Cuev.  aa  II  «apaea 

I  10769. 

OMIJ  matrix,  -leem  /*.  (v.  water],  Zuchttirr, 
.StatiHiimuttcr :  it;il.  inntrict;  aard.  maiiruiltf , 
lit'vito:  rura.  itiiirm-:  frz.  amtricr :  hji;iii.  yilti. 
imttriz,  sämtlich  gel.  U  .,auHgeiiomrnon  das  sardisube. 

6015)  mitrünAlis^  -e  ^v.  matrona],  zur  Ebefinm 
gehörig;  it8LiNO(roMa^daoebanif»adoi'Male„gno80, 
solenne".  Tgl.  CaneUo.  AO  IH  984. 

6014)  ndrdtach.  nstiken,  *matMkiB,  ■lataflkeni, 
in  Stflcke  hauen;  davon  vermutlich  frz.  masmertr, 
niedermetzeln,  imxs^ncrf ,  Geint^tzül.  Vt,'l.  Dz  636 
masmcre;  Markel.  p.  116;  Caix,  Z  1  42Ö,  hielt  daa 
Wort  für  /.usaminengaaetit  aaa  {emymatt€Bfe  (mm 
inatea)  +  aacrart. 

6016)  natti,  -am  f.,  Matt«:  ital.  maUa;  frt. 
naUe,  vgl.  Dx  646  natte;  wahrscheinlich  gabSrt 
hierher  auch  span.  ptg.  nata ,  Rabm  (gleichsam 
di<^  auf  der  Milch  lirgondo  Decko),  ebenso  span. 
uatcroti,  Schmierkäse,  frz.  matf.  matte,  matoH,  ge- 
ronnene Milch,  vgl.  ^^)rhtl•r,  Z  III  5Ü3;  Si  imchardt, 
Z  VI  121:  Diez  472  leitete  ituta  vun  nntare  ab; 
Baist,  Z  V  664  u.  BF  I  442,  stellte  teiU  dentaeh 
„Hatte,  Hata"  (daa  aelbat  auf  sMOta  xurücltgebt), 
teile  lat  ttaeta,  natUt  a!a  Grandwort  auf,  letitepea 
ist  aber  schon  um  di'swillrn  niim("i;,'lich .  weil  dies 
Wort  nicht,  wie  Baist  annulnn,  ,,Fi'll.  Pi  l/.",  sondern 
„Walki-r"  bfdi'ulct  (s.  Gi  or^^os  s.  r.l.  V^l.  Grclur. 
ALL  IV  129;  öchuchardt.  Z  XllI  531.  (Sch.  wider 
ruft  hier  eefaio,  Z  VI  121,  ausgesprochene  Vermu- 
tung, daft  apan.  manteea,  ptg  manteiga,  Butter, 
von  matta  analeiton  seien  [vgl.  auch  Coma,  Oi6ber*a 
Grnndriis  I  768  §  161]  u.  nimmt  Zusammenhang 
der  Worte  mit  dem  slav.  Stamme  ment-  an,  was 
aber  doch  wohl  rc^-ht  zwcifelluift  ist;  die  Worte 
müssen  als  noch  unaufgeklärt  gelt^'o),  vgl.  i>b>'n 
raanticai.  —  Von  matta  abgel.  ist  viel!,  pt^;.  woi/rt, 
raotta  de  plantas  arborcsoentes,  vgl.  C.  MiciuieiiM, 
Frg.  Et.  46. 

6016)  DtttdBdL  MttagMMet,  mtteno«t,  Teil- 
haber «ner  matte  (d.  h.  «Be«  aaa  Rohr  u.  ilgl.  ge- 

florhtenr'ti  Boltälters,  in  welchem  der  .■»eemaun  seine 
Hiib-ieliu'koiti  ri  bir^'tl;  dav.  nach  Stoett,  Nord  '-n 
Zui.l  XVIII  5  p.  4,  frz.  iHtitexnt  (vgl.  G.  Paris,  R 
III  1Ö6  Anm.j,  ninielot.  Andrerseits  siml  altnord. 
mata-,  mütuiiautr,  Tischgenoa>4e  (vgl.  Buggu,  B  III 
166,  Mackel  p.  180),  u.  atoo^eno^  WablgMooae 
(Tgl.  Breusing,  Niedeidtaob.  Jahrb.  v),  als  Qrnnd- 
worte  aufgestellt  woidOD.  Diez  636  n.  v.  wollte 
das  Wort  von  lt.  matta  ableiten,  .^ufserhalb  des 
Frz.  i.st  iiKirnniiius  Hc/.  i.-hnung  de«  Matrosen. 

6017}  mitüreseo,  -ere,  reifen;  f r i a u  1.  ffi(t</r«st, 
vgl.  Mejrer-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  772. 

6018)  «'aiitarieo,  •ire  (t.  matunu)  s  apaa. 
ptg.  tHodrugar  (alt span.  madurgar),  frfih  anf- 
atehen,  vgl.  Dz  466  madrugar. 

6019)  mltdrfis,  a,  nm,  reif ;  ital. maturo ;  prov. 
nutdur-g;  a  1 1 f  r z.  meMf;  neufrz.  miir;  span.  ptg. 
maduro,  dazu  das  Vb.  »uidurar;  von  maduro 
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abgeleitet  ist  nach  C.  Michaelia,  Mise.  apan. 
tnadroiio,  ErUbeerbaum.    V^l.  Dz  (>45  mar. 

G020)  niitito,  um,  bis  zur  Albernheit  li<-trunken, 
dämlich  (Petrao.  ed.  BQcbeler  Kap.  41,  p.  28,  1, 
TVL  Sittl,  ALL  U  610);  dafür  ist  Ti«ll.  tu  lesen 
mathu  mm  HuMtm  t  madidut  (a.  d.).  Vgl.  Dz 
884  ff.  r. 

(1021)  niütütinü««,  a,  um,  morgendlich:  ital. 
uiatntuio,  Ailj.,  mnttitid  u.  tnnitiua,  Sbst.,  Morgen, 
vgl.  Canellu,  A<j  III  331:  ^ru  m.  (imtiie<i/(i,  gloich- 
aam  de*manitia  acU,  hora);  prov.  mati  (daneben 
m«ütm,  waa  aadi  altfts.  vorkomoit);  fri.  matin; 
eat  muH;  (apan.  wuOam;  ptg.  momAA).  Vgl. 
Dl  202  mane. 

60122)  «itgch.  maU,  nagpaebirkti  r  Mensrh;  davon 
nach  Dz  t)37  k.  c.  frz.  mmette .  ütumpfr.  jiu<  li 
schlpchtod  Pferd.  <;.  PiiIb,  H  III  113.  v<'r^li<-li 
mazttte  mit  nnindsrtl.  ital.  nuiizrtttt  [y.  mauu, 
Stock)  und  dürfte  damit  das  Richtige  getroOen 
haben,  Tgl.  altfra.  bourtj  Manlttor,  u.  iMmrdm, 
Btab.  Nadi  Bebrraa,  Z  XIV  S6S.  lat  mntdU  Dmii. 
n  dtacb.  Meise  (abd.  meiza),  wvlelMa  Im  Baa  Va- 
laia  als  waire  rrhalten  ist. 

MaorfiB  s.  mörus. 

(i023)  altdtech.  *iitaawaf  vorgeatreckte  Lippe,  — 
frz.  moue,  verzogsoar  Hand,  Tgl.  Da  644  «.  r.; 
Mackei,  p.  134. 

6024)  germ.  *wnr«,  *Balwl-  (aga.  »uwie),  HSt«, 
■B  altfrz.  moue;  pik.  mnmrf,  (miawe  bei  Marie 
deFrance'i;  neu  frz.  mouette.  Vgl.  Dz 644  moii«(te ; 
Mackei.  p.  116. 

60201  maxilliL,  -am  f.,  Kinnbacke:  ilai.  mat,cdl'i, 
davon  abgeleitet  maitcellarc .  Baekiuzahn;  rum. 
mäne,  PI.  mänele;  obw.  miälar  *m4ueiUarüi) ; 
prov.  niaisseUa;  altfrs.  maiaatm;  neafra.  mä- 
cheliire  ~»  *maxülaris  -\-  mairticare;  (apan.  we- 
jilla,  daneben  quijada;  ptg.  queixo). 

6026)  [mäximi  seil.  Äe»i/tf»/ia,  Gruiulsat/;  itnl, 
mtutimai  frz.  maxtme;  apan.  ptg.  BKurima.  — 
MzlBH  —  altfrs.  flMtsMe.] 

(>(t27  Iji'br.  mazzal,  Stern,  Srhickaal;  dar.  apan. 
deawagalado,  uaglücklich,  vgL  Aaeoli,  AG  X  48  Anm. 

6098)  wM  iMM  (a.andi  ob.  «flnlw)  — ItaL 

madonva.  nwntin.  Fran  (insbt^Rnndoro  du  heilige 
JungfraiU:  iu  d^r  Uedtg.  .JVffiu"  ist  ital.  monna, 
ehi  ns,i)  span  ptg.  niona,  frz.  »lon/r  volksotvmologi- 
Bche  Umgestaltung  von  türk.  maimun,  Affe,  vgl. 
Sdmcbardt,  Z  XV  96;  neuproT.  tnotmo:  frz. 
«MMRfoe.  Altapaa.  findet  aich  mienna  fQr  au  du- 
«NM,  T|^  Cona«  B  IX  184.  Vgl.  Dz  216  motma. 

ilm  SiMin.  Ptg.  bedeatet  mona  auch  „Botrunkeo- 
leit'*,  wird  also  ebenso  wie  das  deutsche  „Affe" 
gebraucht! 

G029i  mgäm  fidem  =  ital.  mia  fe,  daraus 
bei  meiner  Treue,  wahrlicii,  vgl.  Dz  37ü  r. 

6030)  [^müttfiaf  a.  um  (v.  meu»),  darf  nicht 
mit  Dl  789  ala  Grundrorra  fBr  frs.  «nm  aagaaetit 
««rdfltt;  «riet»  Jat  Tielmahr  ~  meum,  iria  Um  » 
Uum,  Tgl.  Hnaaafla,  2111267;  Comu,  B  VII  688.1 

6031)  kelt  Mig  (wo  zwiachen  d  ii.  g  ein  Vokal 
geschwunden  ist),  Holken;  dav.  da<«  gli'ichbcdeutende 


(prov.  mergue):  frz.  iw^pur.   V^'l.  Dz  ya.s  rnnjur 
Th.  p. 
Uröbei 

Qnmdwort  auf). 


p.  108  („der  keltische  Ursprung  ist  aicher"); 
Uröber,  ALL  III  888  (ilallt  AigMid  mdea  als 


6082)  nMin  sHI.  aOeea,  balbea  Bainkldd,  — 

8 p  a  n. media.  Strumpf ;  p  t  g.  meia,  TgL  Ds468  media, 
6033)  mediänna,  a,  am  (v.  mediiM),  in  der  Mitte 
i^^i^  «MMONo,  (daoaban  miUmo,  t^ 


I  CAuellu,  AG  III  346);  f  rz.  niov^";  span.  mediemo. 
Vgl.  Dz  213  mezto;  C.  Hofmänn,  ALL  IV  43  (ban- 
delt tib»'r  i;ernjan.  meiden,  Pferd,  =  medinuM), 

6094)  mMiitor,  -imm  m.,  Mittelsmann;  davoB 
ital  (orsprttn^icb  nor  nordital.) «eeeodro,  P&cfater 
(daneben  meuainolo),  TgL  d'Ovidio,  R  XXV  304. 

'  6036)  mSdiea  seil,  herba,  mediscber  Klee,  = 
Span,  iiu'-'^i!.  S.'htii  (  ki'nklfc,  vi;!.  Dz  469  .•<.  r. 

6U36,  incdi(  iinientüm  ».  \  w.  medicor),  Ut)ilmittel, 
=  altfr/.  <nn,,,n,»:^  vt;!.  t.ibl.<r,  R  II  244. 

6037)  [*niedicaticinm  n.,  Uoilmittel,  —  altfrz. 
fnegeig,  neu  frz.  »ligia,  eine  (mit  Annei  vergleich* 

I  baie)  ehamiseh«  Mischnng  aus  Wasser,  Asche,  Alaun 

lote,  welche  man  beim  Weifsgerben  braucht,  daher 
wf'f/tr.  \vt'ifs),'C'rbfn,  mi'qif.,  das  Weifsgerben,  davon 
;iltfiz.  iiie-ictci'-r,  ueufra.  migittier,  Weifsgerber. 
Vgl  Tobler.  R  II  244;  floheler  Im  Dkt.  nntarm^; 
Dz  637  wif'/irj 
6U;i8)  *m«4niMx,  Mcam  /'.  (t.  mtäieor)  odor 

^  *midi«itrlMa,         Ueilarin,  Äntin.  —  altfra. 

i  megenw,  Tgl.  Tobler,  B  II  244. 

6039)  m^diclni,  -am  f.  \mnhru.-.),  Heilmittel,  = 
sard.  meiglnuu :  vcnt'Z.  loiiib.  »«((iotufi .  piem. 
meisina :  gonui's.  iiirxitia,  v^'l,  SiiUinii.  I'oKt.  14; 
rir.  {henfvUiach)  maschdtttn,  mtsdidina,  vgl.  Kedolfi, 
Z         191,  Bebrens.  Metath.  p.  26;  prov.  mede- 

I  cinn,  mediuima,  MsifMio,  nwtniMt;  altfra.  wt> 
sprechend»  FanMO,  aooat  nur  ala  galahrtaa  Wart 
Torlianden. 

I    6040)  *mSdIefnia,  'inB  m.  (aehrifllat.  nur  Adj  ), 

Arzt,  =-  frz.  mi'ifcin  W.'i.    S.  medirüs. 

»:u41)  uiedico,  -äre  niudicHs],  heilen,  "  sard. 
>nfii/are,  lomb.  voni'Z,  medtgü;  genue«.  mcgd; 
levent.  madtr;  vergl.  tialvioni,  Post.  14;  rtr. 
madejar;  lothr.  muayi,  vgl.  Meyer-  L.,  Z.  f.  ö. 
;G.  1891  n.  772;'altin.  M^iar,  nauirs.  mifir, 
>  bei  Ds  687  ».  r.  als  nngewisaar  Harimiifl  ba> 
zoichnet.  ist  t  ini'  an  m<-7'>  =  *medicaticiHM  Ja.  d.| 
sich  anlehnt'iKlf  .N  inibiiiiuiig ;  sonst  ist  daa  Wort, 
aber  auch  bli-ls  als  ein  gelehrtes ,  nur  noch  im 
Ital.  vorhanden;  der  übliche  Ausdruck  für  „heilen" 
ist  im  Pro?,  u.  Frz.  altofrlnk.  *u-erjan  =  pro». 
garir,  f  ra.  guirir  (auch  itaL  guanre),  im  Spaa. 
und  Ptg.  curare,  $emar9. 

6042)  mCdiefia,  -um  m.,  Arzt;  (ital.  medico, 
gel.  W.,  ebenso  im  Span.  u.  Ptg.^;  sard.^  meigm; 
V  ö  n e  z.  inii  il'  i/i) ,  «; c  n  u  e  viri^u  .  i ■  s  -i  o  1.  meg  ;  p r  o  v. 
altfrz.  megt-s,  tiirtge-s,  (menU-s,  meic-s,  tiiie-s); 
das  gleichbed.  mire-s  wird  von  Tobler,  K  II  241. 
ebenfalls  auf  me\d]i[c]us  aorückgefQhrt,  Tgl.  G.  Pa- 
ria, B  VI  129,  wahrend  Da  840  ea  —  mediearius 
I  angesetzt  hatte;  Kdrting,  Formenbau  dea  fn.  No- 
'  mens  p.  313,  erblickt  in  mircn  das  Poatrerbale  zu 
niircr  ..lii'schaiii'n".  (nirra,  Studj  di  lilol.  rom.  VI 
ba'2,  hat  wieder  die  M(i^')i<l»k<it  einer  lautlichen 
Eotwickelung  von  mtdicu^  /ji  titires  behauptet. 
I  6043;  l'^'medietädann.s,  a,  am  >nedtrt(u\  — 
I  frz.  tintoijcti,  in  der  Mitte  befindlich,  nach  moye» 
MMdat.  —  Vielloicht  geht  auf  Stedicfadaita  sniflek 
frs.  mifatn«,  Halbhandsehub ,  in  swd  Rilften  ge- 
teilter Handsi'liul),  Faufitli;iiiiis<  liuli ;  Nobenfonii  zu 
niitaitic  ist  das  ^'Icii'ljbi'iiciilt  iuie  iintirti,  u,  vdü  tnünn 
ahgclfili't  diirfte  sein  niilunner,  eigentl.  ni;l  ll  nid- 
schubon  streicheln,  dadurcli  weich  vi.  warm  macheu, 
bitseheln  n.  dgL  Scheier  im  Dict.  s.  t.  leitete  mi- 
tamtf  mütm  lam  deutschen  „Mitte"  ab,  worin  ihm 
Da  919  me$BO  Torangegangan  war.] 

6044)  [gleichs.  m&dletana,  -antem,  die  Mitte,  die 
U&Ifte  bildeud;  dav.  (?)  wsU.  mitä,  U&lfte.  Mitte. 
TgL  Maiähot,  Z  XVI  888,  O.  Paria»  B  XXII  866. 
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6040)  *ni«<lTKttm« 


6071)  *m«UlHi]fi« 
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Horniog,  Z  XVIII 224,  ».jedoch  auch  unten  medium   spiin.  ptg.  mtnar,  t'iuen  ScLaclit,  Stullen  ffrabcn, 


tempuB.] 


im.{v.medietas),  Pachter, 


60i6)  «aiidüarUs^am  m 
4mr  dw  Ettragr  «ir  HUfte  mit  dem  Kigentttmer 
tafit:  nenprov.  meytadiar.  Piehtir;  fr«,  Mi^ywr 
—  •medietanus,  vgl.  d*Ovidio,  R  XXV  904,  dun 

wMairie,  Meierhof.    Vgl.  Dz  213  m^zzo. 

6046)  midist««,  -item  f.  {medtus),  Mitt«-  (iiUr 
Vorkommen  Ava  Wurths  im  Schriftlati  in  v^;l. 

WSlfflin,  ALL  III  458);  ital.  medielä  „preaso  i 
geometri,  Tesser  meilio,  la  proponnonalit^",  meto 
(ueh.  meitä)  „ona  daUe  diw  jwurti  in  «ni  fa  diviao 
TiDtero".  vgl.  CaneDö,  AG  m  SSI;  a»rd.  meti- 
dttde;  (rum.  Juinntntr  =  *dimidietaB);  prov. 
meitat-z,  mitat-z  ;  frz  mmtü'  :  cat.  metßnt:  8p »n, 
vxttad:  pt>;.  metadf.    Vi,'l    I)/  Uia  mtzzo. 

6047)  iinjmMiö  Ideö  —  ptg.  cm  tntoyoo,  vgl. 


untergraben;  3.  pro  v.  mirwtVra ;  frz.  mimere ;  alt- 
span.  mtniera;  ptg.  mineiTa,  Bergwerk;  4.  itaL 
miiMVWIe;  prov.  nuneraJ;  frz.  min«ra2  u.  mtnenN; 
•pan.  ptg.  mtNcrol,  Brt.  VgL  De  314  wmm  1 
(Di«x  —  u.  ebenao  tiuello,  A6  HI  S30  ~-  «flt  iB« 
Wortsijjp«?  viiti  mitutre,  fßhren,  iihloitoi»;  doiii  wiili-r- 
Hpriclit  «Iiis  i  im  Frz.);  Tli.  p.  tjt»  ,  hii-r  liie  richtigo 
.\lilrituii'.;  , 

ÜOöÜi  *meJo,  -äre  (Hchnftlal.  ntejere\,  pissen; 
•  ard.  meare ;  vegl.  m^ä;  span.  mear:  ptg.  mi- 
ior.  Vgl  Da  468  mear;  Gr«l»r.  ALL  III  628. 
S.  anten  *firti». 

6057)  mll,  miUIs  n.,  Honig;  ital.  wWr.  mü-lr ; 
ruin.  miere:  prov.  md-s:  frz.  m(>/;  span.  wt>/; 
p  t  g.  m»-/. 

tiuödj  meiaueholii,  -am  f.  (uf/.rty/o/.iui,  Schwor- 


Comu,  Gr&ber's  Grundrifs  I  768  §180  a.  844,  imut;  span.  m-ilmcrmia ,  fucouin,  enconu,  Zum, 
C.  Miehatlis,  Fig.  Et  p.  20.  Wat^  daau  daa  Vb.  enconar,  erbittern  (was  iedocb 

6048)  mMSOm  ttepOs  (vgl.  Wölfflin,  ALL  VIII  auch  avf  aeonttiMi  suiOd^plMn  kann).  Vgl.  Dx  446 
606)  =  frz.  müan,  Mitte,        Uorning,  Z  IX  141; '  eneono. 

▼on  müan  ist  abgeleitet  mttanier,  Pächter  (vgl.      6059)  mfllBBÜBBew«  tU  aehwermütig,  «s 

nittdi/cr  =  *niediftnriuti).    Dz  1213    mezzn  wollte  ptg.  merencorio,  veidneftadl ,  TgL  Ol  466 
mtian  vom  (loutachou  „Mitte"  ableiten.  £iQe  andere,  Behrenä  p.  119 


CUGO)  melipiam  n.  {/t^Xou  Arco»),  Apftl« 
bime;  itaL  mdappw. 

6061)  MilaB, -am /KwollI  dam  German,  entlehnt), 


wenigar  ansprechende  Ableitung  doa  WoitM  gab 
lUidiot,  Z  XVI  388  (a.  ob.  No  6044). 

0040)  mSdlBSf  %  an,  in  der  Milte  behndlich; 
ital.  (nwlio  u.)  mtzzo,     '  " 
rum.  miez;  prov.  tiiieg; 

milieu';  span.  medio;  ptg.  meio;  v&i.mitx.  Vgl.  gut-g;  (frz.  migue ,  Molken,  ist  kolti^ilicn  ür- 
Dz  213  mezzo.  Wegen  dea  R  t  r.  vgl.  GartiuT  i{  200.   Hprunfjü.  vgl.  Th.  p.  108).    Vgl.  Dz  tiSS  mhiue : 


VdL  Caoello,  AG  III  346 ;  mit  Gflnrün  versetzta  gnOBOone  Milch ;  dav.  neÜ. 
;  frs.  mi  (in  parmi,  midi,\{tnm.  nuHceie,  gesQCitar  SebaumkXse) ;  prov.  awr- 


mediuä  dies  s.  meridle«, 
6050)  mSdiila  lieis  —  ital.  müuo^o,  Mitte; 
rum.  mijloc;  prOT.  wii§  Iwoe;  fri.  anlim.  Vgl. 
Ds  640  aiäMii. 

6061)  «ttafoiak.  aMhi,  MM.  altfrs.  mt$$, 
mkMt  vgl  Da  640  «.;  MaeM,  p.  77  and  Z  ZX 
516. 

6052)  m^jÜli,  -Hin  /. ,  Mark;  ital.  midoUa, 
▼gl.  Behrens  p.  79;  aard.  mruddu,  neuddu;  lomb. 
tniöla;  tic.  nivüla,  iiola;  piera.  möla,  aemil. 
mraUail%  vgl  Salnoni.  Foat.  14;  rum.  miduä; 
proY.  «mIbIs,  mutlha;  fri.  metB$  itta*meoüe,  wohl 
mit  Angleichung  an  molU,  rf^  BahlMI,  Matatll. 
p.  119),  davon  abgeleitet  motiOeux,  marUg,  da- 
ngen Wühl  kaum  mnellon,  Bau-,  Hrnrhatein  (Scheler 
im  Dict  s.  c.  ist  gi^neigt,  das  Wort  auf  einen  Typus 
*mediolm  zurückzuführen,  was  auch  nickt  eben 
B«hr  glaubhaft  ist;  nelleicbt  ist  folgende  Entwicke- 
lung  dankbar:  maUka  (a.  d.],  maltn,  'maltella, 
*maUdl6i^,  *mautdion;  *motMon;  moellon,  frei- 
lich aber  lassen  sich  hiergegen  gewichtige  lautr 
)^cschi>litlifhv  Einwendungen  erhüben,  amiererseit« 
ist  zu  beachten,  daCs  im  Ital.  »loto  =>  maHiia  vor- 
handen itt);  apaa.  aiMliiit^  swoHo;  ptg.  meduMa, 
miolo, 

6068)  aidillirii,  -e  {meduOa),  im  Mark  befind- 
licib;  ron.  ptUuktr  {^jiaitmbn  du  coipa  «t  d'ane 
ooiporatioii,  ioeiM  ata"  Cb.);  pror.  Madiilbir; 
f ra.  iN^dMOwr«;  apaii.  mtdtäar;  ptg.  iMcbtttor. 
Überall  nor  gel.  Wort. 

6054)  ndL  aece,  Meise;  davon  frz.  mimtige, 
rgL  Dz  688  mätange;  Mackel  p.  8'J;  Fafs,  RF  Iii 
489. 

6066)  kaltiacbar  Stamm  mIb-  od.  meiim-,  robos 
Metall;  dafon  abgvidtet:  1.  ital.  mlRa;  prov. 

mina,  Schacht,  Erz 


(irolH-r,  ALL  III  528. 
(KH)2)  millmelim  n.  (ftekiftij/.ov) ,  Uooigapfeli 

slo.  Davon 


mina;  frz.  mine .  «pan.  pf 

tfrabe,  unterirdischer  Gang,  Mine  niber  das  Wort 
in  dieser  Bedtg.  vgl.  Canello,  AG  HI  320).    2.  das 

Yerb   itaL  mmare;   ^ror.  mtHar;  frz.  iMin«r;  ( Honigkuchen,  suiklicbes  Wesen. 
KSrilag,  lat 


span.  membriOo,  Quitte;  ptg.  marmela, 

abgeleitet  span.  mermtlada,  ptg.  frLMOr  

eingemaonte  Quitten.   Vgl.  Ds  468  mmthrüh. 
6063)  mellnaa,  a,  un  imdcs).  zum  Marder  oder 
Dachs  gehörig;  ,*ard.  wif/i««,  falbo,  lobwald.  mi- 
Ich.  vkI.  .\s.  nli,  AG  VII  409;.,  vgl.  Salvioni,  IVst.  14. 

(>0ti4j  meiiori  mSliäa  i  Komp,  zu  bonux),  b>^HAor; 
ital.  megliore,  «Myiio;  ^rov.  tnelhor,  tneth-s;  frz. 
mtäkur  (alt frz.  c.  r.  meMre),  mmm«;  cat.  mätor; 
apan.  mt^or:  p€g.  McMor. 

6066)  aiiliSro  (m«lior),  •ftre^  verbessern;  davon, 
span.  werfrar  (auch  ptg.),  gedeihen,  vergleiche  Dz 
4Ü8  r. 

6066)  MSItta,  -am  f.  (Mti.ittj),  Malta;  davon, 
viel),  mit  volksetymologischer  Anlehnung  an  mel, 
Alifiz.  melite,  m^/id«,  ^blaraffenland,  vgl.  Föratar 
zu  Erec  2358  u.  Z  XXII  8U. 

"melix  8.  larlx. 

6067)  ndl.  melkswyn;  davon  nach  Roulin  bei 

Littre,  Suppl.  .s.  r.,  frz.  inarcaxsin,  Frischling  de.s 
wilden  Schwi'in.'i.  Dz  644  .v.  r.  »teilt  das  Wort  zu 
norm,  inarga.i,  manjtt.t.se ,  schlammige  Pfütze; 
Scheler  im  Anhang  zu  Dz  803  zu  tiiarquais,  Pfütsa 
(v.  marga). 

6066)  [*Bi«UloSa,  Hua  {mel),  Uonisoxtrakt; 
ital.  ffiefauto  (vonez.)  n.  mekiBte  (dem  rn.  «n^ 
lehnt):  frz.  mMMw;  apan. «clam.  VgL  d'Oridio, 

R  XXV  302.1 
(i0«>9)  int'llariüs,  a,  um  ( nm  Hooiggali6Qg; 

rum.  mirrur,  lionigverkiiufer. 
mil  +  larlx  s.  Uutx. 

6070)  [*JBilIIg6li»  honigtragend;  daraus  nach 
Ds  466  Tielleiebt  al ta p an.  mangh,  Honigtau ;  ptg. 

ma»firn     I>ie>p  ,\Mi  itiitiL,'  ist  mehr  als  zweifelhaft.] 
(>()71i  möllituliis,  u,   um  iv.  mel},  honigaiifs; 
davon  naeli  St.irm.  II  V  Itil,  span.  ptg.  mumdm. 
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6079)  ahd.  iictana.  Btaab;  itml.  Mebut,  ScUmbiu: 
•ard.  mofaia,  vgl.  Oz  884  melma;  Bnume,  Z  XXI 

316. 

6073)  nieluta,  '»m  f.  (fttkwT^),  Si  lüiff.  Il ;  liiivon, 
besw.  von  tleni  an  xaftnkof  angegticlit  iit-n  xaftt)- 
Acvrij  oarb  Röd»cIi,  Z  I  418,  ital.  oimlxHotto, 
ooHiieBofto,  OjaMbeo  oamneUmo),  «in  Wollstoff  au« 
Ziegen-  oder  Kamelhaar;  fri.  mmdot:  apan.  ta- 
meldte,  chaitielote;  ptg.  chamnhitr ,  cnmrh'in.  I>7. 
79  cnmbdliiWi  leitet«  da«  Wort  uuiniUi'lbar  von 
xafttj/.atTt]  ab;  ü.  Paris,  Ii  VI  imiiit,  <lÄf« 

weder  xaf/tif.mTtj  mmh  uijÄturt]  (iriimiwort  sein 
kürine,  stellt  aber  ein  auderee  Grundwort  nicht  auf; 
baiat,  Z  V  666,  atollt  za  oMmbeUotto  das  mbd. 
idutm^ät,  womit  aber  nfathta  gewonnen  ist  Ein  Un- 
gieDBDBter  hat  nach  Schaler  im  Anbang  so  Dz  717 
arab.  rl  kernen ,  Name  der  Angoraziege ,  als 
Griiii'lwort  ,iiil^'r8ti'llt  Journal  officiel,  12.  M:ii 
1874^  Aui'li  (las  katm  iiithl  befriedigen.  Somit 
ist  das  Wi>rt  aocii  l  in  Rätsel.  Zusamaienhang  mit 
cameluit  oder  doch  Angloicbung  daran  dürfte  nicht 
ZD  bezweifeln  sein,  MfigUeherweiae  liegt  von  tamdut 
beeinfluTste  Bildung  aas  dem  ecbeinban-n  Stamni 
eam  (in  camwn)  vor.  Vgl.  auch  Cohn,  Herrig  s  Arob. 
Ba.  in;?      227;  ThotnaH,  K.-  us  pliiln].  p.  259. 

64)74  I  membrfttas,  a,  mn  \weiubriiin\,  atarkglic- 
drig;  .iltfrz.  manbrt  i^zu  unterscheiden  von  «Ir-ni 
Homonym  immbre  «=■  memoratns),  daneben  membru 
u.  mrmlirtux,  vgl.  Cohh,  Saffixw.  p.  192. 

(j()75  mimhrtMti.,  Glied;  itai.  mem6ro  u.  dem 
>'iits)irL'rhend  in  den  fibrigen  Sprachen;  dem  Bom. 
fehlt  .las  \V.  rt     Vl'!   (iröber,  ALL  III  529. 

6i)7üj  Dienioria,  -um  /.,  Ucdachtma;  ital.  luc- 
moria,  gel.  \\.;  entapreehend  in  den  fibrigeo 
Sprachen.  Vgl.  Herger  a.  v. 

8077)  atmiro,  -In  (mmmt),  io  IMaBarug 
biionn;  itaL  membrare;  proT.  «MilH'ar»  tmArar, 
altfrs.  mtmbnr;  altspaa.  meiiArar,  nmhtar; 
ptg.  Uttibrar.  Ha«  Part.  Perf.  Pass.  mtnibrndo, 
membrat,  membre  hat  adjektivische  Hodtg.  „klug, 
biKdniifii".    Vgl.  I)z  2il!(  turvibrar. 

6078;  inendä,  •ani  /.,  Fihler;  itul.  rtr.  prov. 
menda;  altfrz.  metide.  Vgl.  Gröber,  ALL  III  629. 

6079)  b«b61mi,  -ire,  betteln;  itaL  mendieart, 
(proT.  mendigu^jor);  ira.  wumdier;  apan.  ptg. 
wimdienr  n.  mendijar. 

6080)  mSndleos,  -am  m.,  Bettler;  prov.  men- 
dic-n. 

6081)  mendum  Kthicr,  Gebrochen;  sard. 
rnttviu. 

6082)  ahd.  mennf,  HalHbaml;  ital. (eomiiRk.  nun, 
gonues.  menu,  Uundehalsband),  maniyttld»  [tfoldo'  ■ 
tBM)f  der  mit  dem  Halsbande  (Hajaeuen,  Hals- 
schlinge)  Waltende,  der  Henker.   Davon  dem  Ur- 

Kprnn^'i'  nii'  li  verRrhinden  ist  der  Pflanzenname 
cuuj.i.-ik.  intmyohi,  inail.  mereyold,  jtieni.  mniiii/ot. 
Lattich,  denn  dicsi-  \\i>rte  ^'i'lien  zurück  auf  den 
deutschen  Eigennamen  „Mangold",  üb«r  welchen  Zu 
vgl.  Kluge  s.  r.  Vgl.  lU  1)83  mani(;o/(/f>.    S.  No6896. 

6068)  BöM,  mtetcffl  f.,  Gernftt;  ital  mntte 
(aowobl  mit  olr.  wie  mit  gvtehloai.  «);  sard.  tnente; 
rom.  ininte;  prov.  »»",',  fr/,  ytirut  (nur  in  Ver- 
bindung mit  vorausgehemH'in  Aiij.;  hierher  gehiirt 
vermulhi  h  aiu'li  comminl,  pruv.  comni .  denn  es 
dürfte  aua  qua  -|-  meMe  outatandeo  sein,  vgl.  Cornu, 
B  X  216,  Diez  105  come  erklirt»  die  Woffta  aus 
qwmodo  m«n(e);  oat.  mew<:  apan.  mimle;  ptg. 
meidt.  Vgl.  GrSber,  ALL  III  6dH»;  Da  SlO  a.  9. 

6084)  mcBsSf  -am  /',  Tisch;  ital.  merua,  «lesn 
^Qber  mundartl.  Formen  vgl.  Salvioni,  Foat.  14); 


rnm.  wM$ä;  rtr.  mita,  mii§a  etc.,  vgl.  Gärtner 

§  71:  pfitv.  mi-ii.^a;  spati.  ptg.  mem.  Im  Ital. 
u.  Frz.  ist  iiiiiuUt  ~  t'ifohi,  table  das  fibliche  Wort 

für  „Tiselr. 

6085)  menslo,  -önem  (mettrt),  das  Messen,  — 
altfrz.  moHon,  Mafs,  vgl.  Dz  642  s.  r.;  hierh^ 

Sb6rt  wohl  aoob  «NMae,  Baadbalken,  vgL  Schaler 
I  IMet.  s.  V. 

6086)  mensis,  -em  m..  Monat;  ital.  me-r;  rtr. 
ttuitttK  etc.,  vgl.  (i.irtiier  S  71:  prov.  me.i :  frz. 
mms:  Kp.iti  pt^;.  nu;. 

6087)  mensüla,  -am  /.  ^n4«n«u), Tischchen ;  itaL 
rucmola,  lomb.  mr^o/i;  genaea.  MMMS,  owdia, 
vgl.  Salvioni,  Poet.  14. 

6088)  ■«Hlri,  -n  f.  {m«tm\  Halb;  itaL 
müura;  rum.  indsurd;  prov.  mrtuHra,  mefura; 
frz.  mesure ;  est.  span.  ptg.  meturd.  Vgl.  Gärtner 
§  200. 

6069)  mensOro,  -irt  \Mett.snni}.  messen;  ital. 
mtJiunire :  rum.  mänur  ai  at  a;  prov.  MMWrttr; 
frs  HKSMrer;  eat.  apan.  ptg.  nswMmr. 

6000)  ■OMit-«»     Kranaaniue;  itaL  aard. 

nifrUa;  runi.  mwM^  prov.  mtnta;  frs.  memit; 
c a t.  menta ;  apan.  menta:  (ptg.  heilbt die „Kraaae- 

minzo"  bort,!,}).    Vtrl.  Gri.ber,  ALL  III  5-'9. 

6091)  m^ntastrüm  n.,  wilde  Minze;  itaL  nien- 

'  iitHtro:  Span,  moslrattto,  ONHtrmito.  Ygl.  Di 467 

mnstranto. 

6092)  minVS  hibSa,  im  Sinne  haben,  ge- 
ilenken;  itaL  aieiilomir  (wobl  I^hawort  aus  den 
Frz.) ;  p rov.  mentaHre,{ammtarer) ;  a  f rt.  menkripnf 

nteiUecoir,  (at»entoivrr ,  umi'ut'riiir.  rnmfjifrooif). 
Vgl.  Dz  209  mentare;  (Jrober,  ALL  III  ö2y. 

609;i:  mSntio,  -Ire  i  »ehriftlat.  gewöbnl.  Deponens), 
lügen;  Ital.  menUre ;  rum.  nnu{  ii  it  i;  prov. 
frz.  cat.  span.  ptg.  mentir. 

6094)  «MtÜBttL  -M  Q.  *atetlti«,  -•■«■/. 
(meiOiri),  LUga;  ital.  ■Mnao^iMi;  (aard.  «»eNiMa); 
rum.  mi»eiun»  (für  mmliejime);  prov.  mensomja, 
mentitö-s;  frz.  men$tmge  m.  (an  le  ntmge  ange- 
glichen), vgl.  Suchier,  (iriihir"'*  Grundrifs  I  632, 
aiidera,  aber  jedenfal!«  unrichtig,  fafät  Cohn,  äuf- 
fixw.  p.  170,  die  Sache  auf;  (cat.  mentid/i;  Span, 
ptg.  mentira).  Vgl.  Dz  211  menzogna  (Dies  hielt 
das  Wort  fOr  eine  Anbüdung  an  calogna);  Förster, 
Z  III  259  (stellt  daa  richtige  Gnwdwort  auf);  Kaft, 
RF  III  608  (wiederholt  die  Dies'scbe  Annahme). 

6095  niSntltör^  -flrem  (v.  wrutin).  Lahmer; 
ital.  nutitittiri' :  rum.  »nw{i/w;  prov.  menttre, 
mcuttdor;  yfiz.  nirnteur:}  caL  meuHdor;  (apao. 
mefitiroso) ;  ptg.  mentidor, 

6096)  1.  aiito,  -Ire  (v.mmwX  arwihneD;  ItaL 
(am-,  ramyoMntore;  altfrz.  menter;  span.  mentar, 
faltspan.  aveh  enmeiifor) ;  ptg.  mentar,  (alt ptg. 
auch  ntnentar).    Vgl.  I)/  20!»  nn-tiUtr. 

6097)  2.  "mento,  -unem  m.,  Kinii:  it:il,  nur 
mundartlich)  menton« :  rtr.  inoitmi:  pri^v.  w/ji.'f--. 
frz.  menton^  {ep»i\.  ptg.  winl  „Kinn"  durch  burhu 
auagedrückt).    Vgl.  Gröber,  ALL  III  629. 

6098)  BäBtmi,  -mm  f.,  daa  mioolioba  Glied; 
itaL  menttda  „peoe,  pineo marino^,  Mjndbsa  „peaa, 
pesciolino  detto  anchc  cazzo  di  re",  minchione  ,,nella 
fraso  ,fare  la  minchia  fredda".  Alls  stessa  base,  con 
gencre  mutato,  riaalirä  anche  il  fior.  uu  nrhem  i  <ia 
mencro',  menclo  )  rainchione",  vgl.  Canello,  AG  III 
358;  Caix,  St.  411;  nard.  mtncia:  sicil.  calabr. 
üiHChia.  VgL  DsSSömumAm;  Gröber,  ALLlUd». 

6009)  BWtiB     Kinn;  ItaL  meirfo.  9.  Mcatob 
6100)  ml^reina,  •inten  m.  (Part.  Pria.  r.  mer- 
cari^  Kaufmann;  itaL  m^reante,  ( daneben 
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6125)  am»  5S2 


tante,  ^leiebsam  *mcrcatav(-  von  einem  l'rsqu. 
•wfnvi/ar/'l;  [i  r  <i  v.  nifrcadtiH-s.  i  danobon  mercadifr-s. 
gleichsam  *mercatarius) ;  altfrz.  marcheant  («las 
a  der  ersten  Sylb*>  borubt  auf  Angleicbnnf;  an 
wiarcher):  naafrs.  narchmtd.   Vgl.  ■IMttir. 

6101)  alwilWri  ^9nm  «.  MercarO.  Kauf* 
maiiD;  itsl.  mrroUnrr,  (ilas  fihliche  Wort  bt  mtr* 
eOHttt  mereatnnte):  (span.  mercuder  ntfrentri' 
ri¥»);  ptg.  mrirailiir.    V^'l  mercans. 

6102)  BireftOs,  •am  m.  v.  m^r.fjn  ,  Markt; 
ital.  mtrento;  prov.wt-rcdt-z,  (daneben  w/fr' (K/di-nV- 
frz.  marchi;  apao.  n«rcado,  daza  da«  Vb.  w«r- 
cadear;  ptg.  mereado,  daitt  daa  Vb.  «Mreod^^. 
Vgl.  Dl  684. 

6103)  nCreinirTils,  •nm  m.  (v.  mereea),  Lohn- 
arli*?it(»r,  Tafj''l(iliin'r ;  itiil.  nn'rrrnnrio,  mi'rrfiiiiji) : 
aurb  in  den  ulirifi'  ii  Spr^i  limi  imit  Arisnahmo  des 
Biim.)  in  entspr.  F^nu. 

6104)  ['men-erlus.  -um  m.  {mtrcf-t],  Krämer; 
frz.  mercitr.  v^'l.  (Dlm,  Suffixw.  p.  287.) 

6106)  aMa, -«d«m      Lobn.  Dank,  tioade. 

„grazia",  vgl,  Canello,  AfJ  III  4fK);  pniv.  mtrcf-s, 
mr.reei-'i,  dazu  das  Vb.  nii'n<jiii-,  iiin  «irunln  bitten, 
wovon  wieder  ila«  SUst.  mn-i'-ji" y,\  liittll<'li<Midi>r; 
fr  i.  mtreif.  (daneben  Fostv.  merci  m..  v^i,  Kafe,  RK 
III  608).  dato  altfn.  daa  Tb.  mereier,  neufn.  nur 
daa  KomiHia.  remtnier;  apan.  menedi  ptg.  merd. 
Dmt  Bagnff  „daakmi"  wird  nnr  im  Frs.  and  Prar. 
durch  ein  von  mercex  abgeleitete«  Verbuni  ausge» 
drfickt,  aonat  durch  Ableitungen  von  gracia;  ital. 
n'iK/roMiart,  apan.  ptg.  agnukcer.  Vgl.  Da  211 

mfrcf. 

6106}  *BiSreo,  -Ire  (achriftlat.  Deponen«),  Handel 
treiben;  ital.  mereare,  (abliobar  aind  mereamtare, 
w^erentare,  daneben  negonan),  (frs.  martiumder); 
apan.  ptg.  nwrcar. 

6107)  nSreftriiliB,  lumM-'rbur^'.  harit;;  '^ital. 
merrorelli.murc.Drflln.  Hinjjflkraut):  fr/.,  i«-  rciiruili-, 
iLvilv  d»'S  l'ariaiupntapräsideüten  (sug.  weil  dif  Vor- 
aammluiigpu  d(S  pariher  Parlamente  am  Mittwocli 
atattsufindou  pflegte«),  mercoret,  Bingelkraut; 
apsB.  ptg.  menmnal,  Bingdknnt.  V^  Da  885 
wtereordta. 

6105)  MSreSrll  «Bia,  Hittwo(^h ;  \  t%\.  mtreate^ : 

^8«rd.  merciirt.s;  rum.  miercuri  ^    Mirrurii  ."jril. 
dies;  prov.  dtmercn-s      dies  Mficuni,  nnch  ein- 
fach tnercre-n):  frz.  tnercicdi  (ilaiicl»'ii  iiiecredi);\ 
ca  t.  dimecren;  (apan.  mieratUs;  plu-  quartu  feira) 
Vgl.  Ds  211  mercoledl;  Gröber,  ALL  III  529. 


6109)  abtt 


/.,  Leibaakot;  ital.  aard. 
rtr.  mttrda  (friaat  mierda);  nanproT.  merdo; 

frz.  mrrde:  cat.  rn^n/'i;  span. niarila; ptg. «MrAt. 

Vgl.  {;röber,  ALL  III  ü3(). 

611t)i  mSrSndä,  -am  /. ,  Vf.sp.rbrtd ;  ital.  me- 
renda,  dasu  da«  Vb.  Hterendare;  rum.  nurindä. 


dasn  da«  Vb.  mermdet  <ri  at  a:  rtr. 


?uda  i 


nenproT.  menndo;  nltfrs.  mnrende,  dazu  das 
Vb.  mnrmder,  vgl  Cohn,  Suffixw.  p.  89;  «pan. 

meriendii,  data  daa  Vb.  merendnr;  ptg.  meriudo, 
dazu  da«  Vb.  mertndar.    Vj;!.  Gröbor,  ALL  III  530. 

61111  mSrSOf  -ere,  •'■niitnen,  lohnon,  alt- 
lomb.  prov.  altfri.  mmi.  v>,'|.  \)t  «38  ».  r. 

6112)  nCritlix,  •trlcom  Hiro:  altvtMicz. 
»Itlomb.  mdtrit,  vgl.  Mejrer  k,  Z.  f.  ö.  G.  1881 
p.  773. 

6116)  ♦■Iiüi,  6,  UB  (v.  Nwnw),  nia  «  rnn. 


6114)  mSrgo,  mersl,  raSrnüin,  mJrifSre,  ein- 
;  ital.  mergo,  merai,  memo,  mergerci  (Fem. 


des  Pnrt.  F.  P.  merm  =•  tic.  valsass.  imrsa 
..(^ri'No  M>ii;;o",  v;;l.  Salvioni.  Post.  14i;  rum. 
merg  mersei  merti  inertje,  gehen;  in  den  übrigen 
Spracban  ist  nur  das  Kompos.  tmtrght  nnd  aaeh 
diaa  nur  ala  gel.  W.  erhalten. 

6116)  ♦■wiMli.  -am  /.  (Demin.  t.  mergä),  klein« 
Qabd,  ^ke;  ital.  merla,  merlo.  Zinne  der  Mauer, 
dnan  das  Vb.  merlare,  mit  Zinnen  versehen;  (frz. 
iiiirhiii:  span.  merlnv ;  pttr.  nn'rhlo.  V^;l.  Dz211 
merlo:  Hornintr,  Z  X\l  4öH,  hält  mit  Uttn*  für 
möglich,  dafs  iiu  rhtn  w  merlr  abgeleitet 

6116)  1.  BirgttM,  um  m.  (mergn).  Taucher, 
(Waaaerveget);  davon  abgeleitet  ital.  marangoue, 
(aus  mergone.  vgl.  Flochia,  AG  II  3(>4),  Taucher; 
(prov.  margidh-a);  (frz.  ptongenn;  apan.  mergdntur 
=  mergus  aiMtr;  ptg.  marguOiäo).  Vgl.  Di  88S 
marangone. 

mi7i  2.  mSrgiis,  -nm  m.  iwerfio).  Rebengesenk; 
davon  abgeleitet  ital.  margotta,  margnlutn ,  Ab- 
Ri^nker;  frz.  mareotte  (dialektisch  auch  margotte u 
Vgl.  Da  204  wmrgiAta  ,  Farodi,  B  XVII  70,  a«bt 
hierber  auch  «pan.  mugron  (a.  nnten  oraere),  wo- 
von das  Vb.  miigrounr,  murgonar. 

<!118)mergÜ8  äns«Sr— «pan.  meriifinsur.  Taucher 
(ein  Wasser  Vogidl.    Vgl.  I)/,  iCW  >.  r. 

6119)  mirldianos,  a,  nm  {nuridies).  zum  Mittag 
gehörig;  ital.  meridinno  „circolo  massimo  terrcKtre, 
orologio  aolai»",  mriggiano^  Adj..  mmmiana,  Sb«t. 
JI  menodi*',  vgl.  Canello,  AGF  III  847;  aua  dem 
F^DJ.  mtriäiana  entstand  wahrscheinlich:  pror. 
mfliana,  MittagMeit,  MittagÄnibe;  al  tf  rz.  meriienn« 
[nhz.  meriilietua-  .  vgl. Tohler.Z XIII  536;  Bi  rgi^r  >  r. 

«120)  mSridics,  -em  m.  ((ümt  di^  Bildung  doa 
Wortes  vgl.  Stowa.sser,  ALL127:!  :  ital.  mtriggio. 
Ven  meridiea  leitet  Caiz,  St.  412.  ab  ital.  nuria, 
«e  ist  dies  aber  vielmehr  Verbalsbst  zu  meriare, 
R.  unten  nofMlo.  Sonst  haben  die  roman.  Sprachen 
mediu.*  die»  erhalten:  ital.  messod);  frz.  midi; 
!«pan.  m(dindia;  pt  tr.  viaudta. 

ßl21i  miSrldio,  -ire  {merulies\,  .Mittagsruiio 
halten;  ital.  mriggiare  und  meriare,  dazu  <lie 
Vcrbalfibhttve  meriggio,  meriggia,  tnerio,  meria, 
schattiger,  kühler  Ort,  vgl.  QÜiaUo,  AO  Dl  846, 
u.  Caix,  8t.  413. 

6122)  mCrItttm  n.  (mereo),  Verdienst;  ital. merifo 
u.  merto  „piü  ristretto  di  si'uso  che  non  merito", 
vgl.  Canello.  AG  III  330;  frz.  mtrit''  g.'l.  W.). 

6123)  «llsrh.  *merk,  Zeidn-n;  ultlrz.  merc, 
Zeichen,  Mnfg,  vgl.  Rramie,  Z  XXI  213. 

6124)  mer&Ia,  -am  /  ,  1.  Amsel,  2.  ein  Fisch 

2~~eeramael);  it«L  merh  a.  merlo.  Amsel,  saierk», 
rchenfalke,  mierigHone,  843famierling  (ein  Banb> 
V(i;,'4'li;  rum.  viinlä  :  rtr.  inurJatUi :  prov.  merla; 
frz.  nterk;  cat.  vuiln:  sp.iii.  mierli),  tnirrln:  ptg. 
mrlro.  Dazu  die  dem  i\  n\.  <u\fri(jUiiiu-  i.Mthprochi'ii- 
den  Ableitungen  t>\ .  esmerilho-s,  «pan.  ismi'rtjou, 
utg.  esmerdhdo.  Vgl.  Dz  296  MteWo ;  Grober.  ALL 
lU  580.  —  Auf  den  Fischnamen  mernto  führt  Joret, 
B  Et  121  ff.,  mit  Benht  sarBek  die  remaniseben 
Fischbenennungen  :  ital  tw  ida ,  Meerarasel ,  mf r- 
hazo.  StiM'kfiscli  |l>ii'/,  212  hielt  merhizzo  und  die 
ontHprci'hi'ndfn  HiMiiii^,'cn  im  Fr/..  üt<-.  für  entstanden 
aua  uHin-i  litcuis);  prov.  merluK ;  frz.  mtrU,nicrlot, 
merlan  (altfrz.  metUne,  es  ist  also  der  Stamm 
merfti)!-  mit  dem  gennao.  Sufflze  -ene  mbunden 
werden,  vgl.  Dt  688  e.  Maekel  p.  96),  MerlMiAe; 
span.  merluza. 

6126)  mSrüs,      um,  lauter,  rein;  ItaL  meto: 
[r  \im.  tMereii^^inereus);  prov.  nier,  mier ;  altfrz. 
(ttber  da«  Vorkommen  des  Wortes  in  noufrz. 
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MmdaTton  vgl.  BrM,  S 11829);  cat  m«r;  ipan. 
ptg.  m«ro. 

6126)  arab.  nieaktn,  arm,  olend  iFTej-ta«  II  335'' i; 
ital.  meschitio ;  prov.  iiir.^q>ii ;  altfrz.  rnfschin, 
meschine,  Bursche,  Mädcbon:  neufrs«  me»quin; 
•  pan.  metmüno;  ptg.  mexquinho.  Tgl.  Dl  S12 
meiqmno;  Eg.  y  Tang.  461;  Bargar  a.  «. 
6197)  laSaplIto,  -in  m.  il  aSipllui Miapel: 


norm,  «lelt^,  saintong.  meJe,  Tgl.  Meyer- L.,  Z. 
f.  ».  0.  1891  p.  772;  altfrz  metJe  (aus  w«fc?), 
vgl.  Cohn,  Ütsphf  Littfraturztt,'.  1998  No  40  Sp. 
1528.  —  1 1  al.  nespolo,  MisjK-ltiaiiin,  timpnln.  Misp«l; 
a  1  tf  rz.  nii  lr  n  o  iif  r«.  ntflf,  MiHiid,  neflirr,  Mispel- 
baum:  cat.  napla,  Miapel,  nespler,  Miapelbaum ; 
span.  n^ptn,  nf^pola,  lliap^,  niitpero  (n.  nüqtold). 
luapalbaani;  ptg.  ne»pera,  Mispel,  nespereira, 
MlapetbaiilB.  Vgl.  Dz  222  nr.tpola:  Gröbor,  ALL 
IV  132. 

6128)  miaBio,  -finetn  /.  (v.  m^t^rr},  daR  Abtn&hen, 
die  Ernte;  a  I  td  li<>  ri  t  a  1.  mrsson  .  vjjl.  Salvioni, 
Foet.  14:  prov.  meisso-n;  frz.  ntoiWin,  daxn  daa 
YK  Mm'tMüNer  (daa  oi  beruht  wohl  auf  Anglaichang 
ao  fäum,  fituatmir).  Vgl.  Ds  642  iNainMi} 
Otf6b«r,  ALL  HI  680.  &  «adi  antni  miiA. 

6129)  m^Ia,  -tm  f.  (v.  meUre),  Ernte;  ital. 
;  r  t  r.  meat»;  (p  tot.  iiimi««^ ;  altfrz.  mes . 

fneufrz.  moisson):  span.  mie.s ;  {t^:  mf><r.  Im 
Sard.  eine  Ableitung  messha.  Vgl.  Gröber,  ALL 
III  530. 

61S0)  ntel»  Mittn  —  altfrs.  (Benfin.  mond- 
artl.i  mefftw.  Ernte,  dam  daa  Vb.  malimr  alo., 
TgL  Homiog.  ZXIX  104  (U.  Pkfte,  BZXIT,  laitet 
das  W.  Tom  Part  *meftim  aW. 

61311  r*tngsi80,  «Ire  (Frequ  v,,n  metire),  ab- 
mähen; span.  mfsar,  die  Haareausraufen,  vgl.  Dz 
4(;9  a.  C.j 

6132)  meosöria,  -an  f.,  Mäberaiehel:  renaa. 
lomb.  masora;  piam.  meaMira;  noaf.  ainmrMi; 
(pail.  mistüriOf  me-,  nuutüra  *mentitYi),  Tgl. 
SalTiooi,  Post.  14  (ebenda  mondoTit.  mufuera). 

6133)  ["laCaBfilirinB,  a,  am,  zur  Ernte  gaUtiig; 
rum.  mä^äJar,  Erntemonat  (  August).] 

6134)  mSti,  •am /".,  Heuschober,  Spitzsäule;  ital. 
mela,  Misthaufo,  Grenzstein,  davon  abgeleitet  metfäe 
,,stile  del  pagllaio",  vgl.  Caiz,  St.  413;  sard.  mc<ia, 
Uanfe,  aucb  Adj.  n.  AdT.  mit  der  fiadtg.  „Tial", 

Fleehia,  Mae.  206;  lomb.  meda;  traut  mea: 

valsoB.  mrjn,  Ibers;,  innli!.  hlon.  madü ,  muc- 
chietti  (Ii  tieno,  v^'l  S.ilvioiii,  Post.  141;  altfrz 
moie  (daneben  »not  u.  moet),  Mafs.  (vgl.  HorniiiR,  7. 

XVIII  224),  Haufe,  d«v.  das  Vb.  amoier,  nach 
einem  Ziele  richten,  vgl.  Toblor  zu  Li  dis  dou  vrai 
aoial  p.  24;  mete.  wiOtt,  Greuateini  aaf  ein  Oeoin. 
metala  geht  wohl  surflak  met$U  {:  mehila  »  nlf. 
fr«,  reule  :  reffula ,  a.  aber  dagegen  Meyer-L. .  Z 

XIX  97,  wo  *mSla  als  Grundform  angesetzt  wird, 
vgl.  auoh  Nit;rii,  AG  XIV  371,  wo  valbr.  mc/ja, 
meja  =•  nululn  beigebracht  wird),  Misthaufe,  wovon 
wieder  das  gleichbedeutende  mnlon  (prov.  molö-s), 
daa  freilich  auch  von  mul  (s.  d.)  abgeleitet  werden 
Utonte,  Tgl.  Dz  639  meule  n.  646  «mM;  apaa. 
nuda,  Hanfe,  almear  (ffir  almedar),  Heaaehabar; 
metOt  tiienzatein;  ptg.  mtda  und  medäo,  Hanfe, 
mf/fi,  Grenze.  Vgl.  Dz  212  Wf^»,  Marche«ini,  Studj 
di  fil.  rom.  II  8,  führt  venez.  »wo  io  der  Ver- 
bindung trar  {w.\)  a  mia  „tirara  al  proprio  darf- 
derio"  auf  meta  zurück. 

6135)  *m»&U£i,  -am  f.,  Metallmanze;  itaL 
mtdmlia,  davon  atigiaUitat  medagUone;  altfrz. 
weaflfe,  maiUe;  aanfri.  «iddaiBe  (Lehnwort);  apan. 


medtäla;  ptg.  aimfaflka.  TgL  Di  906  medaglia: 

Gröber.  ALL  HI  r,3n 

6136)  *mSt&lISftria«i,  -uni  w.  =  ital.  mcdaqUajo 
..vcnditor  di  medaplie  o  die  nuinrt^i  (iiiticlif  '  me- 
dagliare  „collezionc  di  medaglie  e  monete,  e  il  luogo 
dove  fli  conservanu",  vgl.  Canello,  AG  HI  S08. 
6187)  BitiUlM  n.  (At^oAAov)»  MataU;  nur  ala 
1.  W.  Torfaaaden:  ital.  aiefaffo;  prov.  nwtalh-e; 
rz.  mftal  (altfrz.  such  metail,  vgl.  Tobler  zu  Li 
dis  flou  vrai  aniel  p.  26'i;  span.  metal :  ptg. 
mriiit.    V;_'l.  Berger  s.  r. 

6138 1  mStaxa,  am  f.  {fiaraia,  fif-),  Seideo- 
gesptnnst;  ital.  mata«»a;  f ranoho-comt.  mdsie; 
^■uäa.  madt ja;  ■ptg.  madeixa,  Vgi.Dsa07BMiteMa; 
Grtber.  ALL  HI  628.  VgL  Na  60B8. 

6189)  mStior,  il—i  n»,  nStIri,  anaaatt; 
sard.  span.  ptg.  nudir;  dav.  medida,  tfab,  eo- 
medido.  niafsvoll,  gesittet. 

6140)  metitor,  -itram  m.,  Schnitter;  aard.  m«- 
didort. 

mStltoat  a.  IfaS. 

6141)  aita(  -ire«  ernten;  itaL  mietere  (über 
mondtftL  Vonnan  und  Ableitungen  TgL  Salviooi, 
Poet.  14);  rtr.  aterfer;  proT.  meire.  Tgl.  Meyer-L, 

Z.  f.  6,  G.  1R91  p.  772. 

61421  rnetrum  w.  i^drpov).  Mafs;  piem.  virdirr, 
ein  Mafs;  Ober  ander>^  mundartl.  Formen  v<:rl.  .•VG 
IV  837,  IX  199,  Salviuni.  Post.  14;  ionat  nur  gel. 
W.  (Im  Ptf!.  dasVb.  meJrar,  zunebnan«  waohaan, 
gedeihen,  duH  daa  Sbet  medra.) 

6148)  attlln,  f.  (m»a),  klainar  Haaftn, 
Grenzatoln;  dav.  nach  Dz  8.S9  frz.  nieiilt  (neuprov. 
mo/o  mit  off.  0,  span.  mufla).  Heuschober,  es  Kann 
aber  nur  *md/a  als  Grundwort  angesetzt  werden, 
VgL  Meyer-L.,  Z  XIX  97  (wo  dagegen  cat.  muJd, 
apan.  auijoai,  altptg.  moiom  von  metxda  abgeleitet 
werden,  waa  ladeaaen  keineewege  wahracbeiaUoh  iat, 
TgL  0.  Paria,  B  XXIV  810,  die  Worte  aind  viel- 
lacht  sn  muUÜua  ta  atellen;  SalTioni,  B  XXVIH 
99,  will  mueehio  ans  *mi(rcAüir«,  *Meecfttare  t. 
*mfcchia  =  mftula  erklären  — .  eine  nanonahB« 
bare  Vermutung).  —  S.  No  6134. 

6144)  mStoB,  nm  >n.,  Furcht;  span.  miedo; 
Dtg.  medo;  prens.  «ic«,  am'-me,  batti  soffia,  vgl. 
SaMoni,  Post  14. 

6146)  a,  am  (Ftan.  poea.  d.  l.  F.)»  mein; 

itaL  mio,  nda  (altitaL  aneh  Mo,  ma);  sard.  mai, 
mi'i.  rum.  inieu,  mea:  rtr.  miu  (mi),  mrni  [nui); 
prov.  iiüru-s  [iiio-x],  mia  {ma};  frz.  laltfrz.  c.  r. 
mes.  c.  0.1  mon.  (altfrz.  m<if!  nin:  vni.  meu  ntott, 
mia  (a>a);  span.  mio  im,  nna;  ptp.  meu .  mia 
(MM).  Vgl.  Gröber,  ALL  in  850.  —  Fr/,,  mun  iat 
—  aienai,  tkL  Cono,  B  VU  608,  a.  ob.  «Bttidta. 

6146)  fndi.  MMikaiBt,  Meerhohn ;  daTon  viaDaialit 
frz.  macrruse,  Trauerente,  vgl.  Gröber,  Mise.  46, 
es  wird  jeiloch  mit  Recht  die  Ableitung:  nur  ver- 
mutunpweiRo  aiif>,">Ät<'llt.' 

6147)  mlei,  -am/.,  Krümchen;  als  äbet.  iat  daa 
Wort  erhalten  in  lomb.  minga;  frt.  mUhßf  8Mak 
Brot,  alte,  Denün.  miette,  KrtUnoben;  apan.  wriga, 
BnljaniiM  (Daarin.  migßja),  daaa  daa  vb.  nwffar, 
iarbi6ekaln;  ptg.  ntiga»,  PL,  Broeaman  (Danün. 
miffdtha),  dazu  daa  vb.  migar.  —  Anlberdem  lebt 
micrt  fort  in  a<Iverbialer  Bedtg.  zur  Verstärkung  der 
verbalen  Verneinung  in:  ital.  mica,  mtpa;  prov. 
mica,  miga,  mia;  frz.  mie;  altcat.  altptg.  mega. 
Im  Rum.  ist  mica  inm  Adj-  (mic,  mica)  mit  der 
Bedeutung  „klein,  gering**  geworden.  Vgl.  Dz  218 
mioa.  —  Ableitungen  Ton  mica  sind  tnimentlicii  im 
Bnmin.  ungemein  sablraieh  (vgl.  Cb.  p.  162),  «bar 
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auch  in  den  übrijjDn  Sprarlipn  fehlnii  sie  nicht, 
z.  B.  ital.  miccino,  vinr-moto.  micciechino,  micty- 
lino,  ein  Wonig,  ein  Bii«cben;  frz.  miotAe,  Knirpe. 

6148)  Miebael  (Eigananne) :  dav.  abgeleitet  ital. 
miehäaeeio  .(fanniiUoiM,  vigabondo"  (eigentlirh  ein 
MichaelwallMiivr);  fri.  miaudet,  SchDapubahn, 
R&ab«r:  span  nnquemo,mk^,Y9gahaad^SM>w. 
Vgl.  Caix,  St.  41t;. 

flll'J  micüla,  -am  /.  'uiica'..  Krümchen:  borg. 
iiiu/kt,  vallöll.  migol;  ongad.  mirla,  vgl.  Meyer- 
L..  Z.  f.  o.  ü.  1891  p.  772. 

6160)  mietot,  m.,  dM  PIsmo;  siciL  miUu, 
Salrioni,  Pott  14. 

6151)  ml^rOf  aus-,  nmhomohpn;  brian- 

?oii.  meirar.  vgl,  Meyer  L.,  Z.  f.  o.  (I.  1891  p.772. 
.    milax,  •ic«in  /.,  s.  Naditrag       N.»  6447. 

«1521  fmlles,  >inn  müex  App.  Probi  30;  dafs 
ah<  r  mtlfx  koine  voUcalat.  Form  War,  hat  iMOli, 
gezeigt,  AÜ  XIU  283-] 

6168)  brat.  mOUf  BdllM,  Lonb«;  damit  iat 
idflatiMli  jwaon  audi  vielleicbt  nicht  daraus  ent- 
■taadm)  frs.  matte»».  Weindrossel,  davon  abgeleitet 
mnnriftfp.  sjp  nn^inf  Lerche,  mauviard,  GHllgarOnel. 
Vgl.  Dz  637  mauvia:  Th.  p.  107. 

6164)  mllia  (PI.  V.  mtUe],  tausend,  WÜL  Sdlritt, 
Meile;  ital.  {miglia),  miglioi  rum.  miU;  prov. 
mWui;  (frz.  mäU  m,  Iat.  aitlfa);  eat.  apan. 
MHfla;  ptg.  mtfftq. 

6166)  wERDUitB,  a,  am  (v.  mütVmX,  auii  Hiri«e 
bestehend;  davon  frz.  miUn^sf,  Hirsebrei. 

6156)  müiirias,  a,  am  (v.  müium\  zum  Hirse 
gehörig;  rum,  mälaiu,  PI.  «ifannrn  Sbat,  Hine- 
gras;  frz.  miliaire,  Ädj. 

6157)  mlllmindraa,  -am  /.,  eine  Pflanze  (]«id. 
17,  9,  41  0.  GJoaa.,  t.  L5we,  Prodromoa  p.  417); 
apan.  nmkmmthro,  SDaenkraot;  ptg.  memendro. 
TgL  Os  469  mämnndro. 

6168)  [mllltirTs,  -e  [milex),  zun»  Kriegsdienst 
gehörig;  it.il.  militare;  runi.  nulii,ir:  trz.  mUi- 
faire;  span.  ptg.  mililar.  Nur  gel.  W.]  I 

(ilf)9)[mTlttii,  -am/*.  (aiOn)» Kriegsdienst,  Hier; 
ital.  milizia  :  frz.  müiee;  spaa.  ptg.  mäieia.  Nur  * 
gel.  W.] 

6160)  »milm  H.,  Hine;  itaL  wdflio;  sard. 
mUn;  Ttr.  «ny;  prov.  MwjtAwi,  «nZh^;  fra.  mä. 

daron  millrt.  Hirsc^ras,  cat.  imV/;  »pan.  «K^; 
ptg.  miV/jo.    Vgl.  Gn.hcr.  ALL  VI  392. 

»iltil    mlll«,  i'L  mllii,  tausend;  ital.  mtlle,  PI. 
miijlia  (davon  daaSbst.  miglio,  Meile);  sard.  «l*Bi; ' 
ram.  «kr,  PI,  mn  .  rtr.  mille,  rnUe,  PL  (aber  aMb  i 
ala  Sing,  gabrauobt]  mOa,  vgl.  Gärtner  \  200:1 
prOT.  mi^fi,  min,  R  mt7(a,  dazu  das  Sbst.  milirr-n; ! 
frz.  WTiW^,  mi7,  PI.  miüe  luinh  Sbst.  mi//*-.  Meilel, 
dazu  das  Sbst  miüier:c&t.  Sg.  u.  PI.  mil;  apan. 
8g.  u.  PI.  wi/;  ptg.  Sg.  u.  pC  «I«.  Vgl  Gf6bar, 
ALL  ni  581.   8.  No  6154. 

6162)  mllU  grioi,  tausend  Körner;  davoo  der 
alt  apan.  Name  de«  kfimamicbeii  Qraoatapfela  mH- 
grama,  mmgrana.  Tgl.  Ds  469  a.  r. 

6168)  mlllealmas,  a,  um,  tausend-nt;  ital.  miUe- 
nmo,  u.  dem  entspn-flieml  in  i|i  n  übrigen  Sprachen 
(frz.  aber  milUhnn  :  initlr^nnu  «  tc.  wird  auch  Riib- 
Btaiitivisch  in  der  Bodtg.  „Jaiireszahl  '  gebraucht. 

6164)  j*mlll<^liditri(ia  norm,  mil -sondier. 
taoaend  Bona  besitMad,  aehr  ratcb,  Tgl.  Ds  640 
miUoudor.] 

61«»)  edbdaüs  mül«  BolTdSrIim,  ein  tausend 
SoHdi  werte«,  also  kostbares  ScblaobtrofB,>>prov. 
müMoldor  $ ;  a  1  tf  ri.  wnUoudor,  mmimior.  Tgl.  Ob 
640  mütoudor. 


Hl6t>)  roillltrium  n.,  Meilenatein;  engad.  möler 
(mit  paiat.  /),  vgl.  Meyer-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  778. 
-  In  der  Üedtg.  „ein  taoMid  (Sebritt)*'  lebt  m. 
fort  in  ital.  migtiajo,  ▼«aet.  mUr,  maiL  mU«; 
altober  ital.  mig^iar,  a^pKo,  vri.  AO  XII  416, 
SalTioni,  Post.  14. 

6167)  [*BllIlo,  -9Mn  m.  {müU),  ein  grafim 
Tanund,  eine  lUUioo:  ital.  «Oiotte;  fri.  MtBiM; 
•  pan.  HuHon;  ptg.  mSOtao.] 

6168)  ^rollTinSa,  -am  m.  \\-.  mt/rwi,  Gabel- 
weihe, Taubenfalke:  (itaL  nibhio  <=•  *milüiit$); 
prov.  frz.  mihin,  Hiihnergeiar;  apan.  müatio;  ptg. 
»liihmio.  Vgl.  Dz  214  fluloMP.  —  G.  MiohaaUa, 
Mise.  119.  zieht  hierlwr  aueb  eal  aidtoeii,  Wräd« 
v*>gel,  Papiordrache  (wegen  des  Bedeutongsfiber- 
gange«  vgl.  engl,  kite),  valencian.  müoja;  arag. 
\i.  iiifillori-.  iitilnclui :  Ä|ian.  hirhtchn  (f.  hdntha 
mit  Aniehnun;:  an  Inii'i.  InHa).  —  Chor  frz.  milan, 
ria.i  i'iii  '*j)ii/(jK,7.«  vorauszusotzfn  scheint,  vgl.  Cohn, 
SufhxH-.  p.  143 ;  vou  mUmniui  abgeleitet  ist  iKh((/)OKMl, 
Name  einer  Entenart,  Q.  dav.  wieder  mii(fyMmum. 

6169)  «BÜTitto,  -»  Ufibnergeier,  —  itaL 
*uib6M>;  siciL  nigghiu:  «Itfrs.  nieble;  altspan. 
nAli,  Edelfalke;  ptg  m-hri.  Vgl.  Dz  3S6  nihhio; 
GrSber,  ALL  IV  i:u  «o  »iblus  als  (inindwort 
angesetzt  wird  vi-'^t  u  der  Formen  mit  r  unil  if  : 
indessen  darf  uihu  doch  vielleicht  an  tnilvim  fest- 
halten, wenn  an^unebmeo  gmtattet  ist,  dafs  ie  in 
altfrz.  nieMe  ~  denn  apan.  ndtli,  ptg.  nebri  iat 
doob  wobl  nur  Lebowort  —  anf  Tolkaotymologiieber 
Angleichung  an  nihula  beruhe  i. 

6170)  mllTOS,  -am  m.,  Hühnergoier;  ^ici  1.  miula, 
Königsweiher. 

6171)  nhd.  mild,  Milz:  ital.  mihn  (niiiil.  nilza), 
dazu  das  Adj.  »mtUo,  inilzlos,  bauchlos,  mager; 
n  e  u  p  r  0  V.  mfUo ;  (frz.  raU,  TemutUcb  »altnf ränk. 
rät»,  eigentl.  Honigseim,  di«  Badaatniigafibaitragung 
wird  daraus  erl^lärt,  dah  die  Hill  ala  locken« 
zolliges  Gewebe  «ine  ungefthre  Ibnlicbldt  mit 
Honigwaben  habe,  vgl.  Ds  665  «.  «.,  Mackel  p.  38): 
span  Mfka;  (ptg.  bago  auch  «pan.  bazo,  von 
Diez  431  .s.  c.  nicht  erklärt,  sondern  nar  mit  neu- 
prov.  bescU,  altfrz.  baadf  zueammengeetellt, 
vielleicht  aus  *vatium  f.  vaaum  entstanden,  woflir 
der  Umatond  spricht,  dafs  der  lat  Plur.  «nmo  ancb 
.Jüoden,  Scbamglied"  bedentct.  also  snr  Beieicbnung 
eines  schwammigen,  weidilirlien  Körperteiles  ge- 
braucht wird;  hatscle,  bescle  wijTiU'U  dum  — mmculum 
sein).    Vgl.  Dz  214  milza;  Mackäl  p.  99. 

6172)  brat  mla.  SohnauM;  daTon  Termutlinh  frs. 
mine,  Geriebtsaasaroclt,  Geberde,  Tgl.  Tb.  p.  68: 

Diez  214  minn  1  leitt-te  das  Wort  von  *minare  = 
frz.  nieuer  ab,  aber  t  kannte  unmöglich  i  bleiben. 

6178)  kelt  Stamm  ata«,  Mn,  Uein;  davon  vor- 
mntlieb  «ard.  mimiumm,  Groftnfitterchen  (die 
glaiolM  Badantnng  haben  altlimons.  minn.  gase. 
menina);  frz.  minon,  minfite,  Kätzchm.  ihcnneg. 
minette,  MXdchenU  ntigvoti,  niedürh,  Liebling  (auch 
itiil.  mi(jtione),  wovon  miqnurd ,  njedlii-li,  zart. 
mujmiter,  liebkosen  etc.  Diez  640  stellte  fiir  diese 
Wortsippe  ahd.  minvja,  Liebe,  als  Grnn<lwort  auf, 
vgl.  auch  Caix,  8t.  417  (wo  im^moMa  „meretrice" 
hinzugefügt  wird)  n.  Haeiel  p.  101;  eat.  minyo, 
Bfibcben:  span.  mtnino,  Edellmabe,  menina,  Hof 
Mttlein;  ptg.  minino,  «WNino,  Knftbchen,  mimna, 
virnina.  Mädchen.  Vgl.  Da  214  HNPMI  2;  Tb.  p.  60; 
Nigra,  AG  XIV  280. 

tii74)  mlMM,  'm  f.  pL,  SuNOs  apan.  «mm; 
ptg. 
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6176)  *aliam,  -MB  f.  (lu-biiftlst.  Dar  PI.  w»- 

naciae),  Drohunp;  ital.  witiitcnn;  (rtr.  fchma- 
natiichal ;  prov.  metidssn ;  fr/.  innKitr ;  i-at.  tne- 
naxsa ;  syian.  mutuiKn  ;  (iti;.  tiiiniir'i,  Ihizu  liio 
enttprecbenden Verla :  ital.  mntnccinrf,  p  ror.  me- 
ttOMAT;  fri.  meHaeer;  eit.mena>i>nr.  span.  aire- 
natar;  ptg.  amea(or.    Vgl.  Ds  216  müiaeda; 

6i6b«r.  All  rv  ii6. 

6176)  mTnStSr,  -Örem  m.  (mmarD.  Anlreibor, 
Ffihrer;  it»l.  nifnatixr ;  rutn.  uiitidlor;  prov. 
mevndor :  frz.  mcneiir. 

6177)  ['mlneidiUf  a,oni  (f.  *mtti'liis  fmicidiorrs 
f.  mtnoren  bei  den  tiromatikern]  v.  tmcn,  lonib. 
wit^),  winiig,  wird  tob  Sefaudiardt,  Boman.  Etym. 
1  p.  81,  all  Grundwort  ni  itsl.  mmeio,  frs.  wmee 
ugnetit,  rg\.  jedoch  unten  nTnQtlo.l 

6178)  raiBimlfs,  mn,  a«hr  klein.  kleitiRt«r: 
ital.  mininio  u.  wtu,»!.:.  (  anrll..  .\(;  III 
davon  ab><«lfil<>t  (wolil  n.nh  frinzn-;.  Must^jr'  mur- 
tniicchio.  kpinoA  Kind,  v>;l.  Caix,  St.  405;  ttuirt}u\<)lin, 
geringes  Volk ;  prov.  nur  die  Ableitiii)ß*'n  mrnitur, 
vermindern,  mermn rin ,Vernngmutg;  a  1 1  f  rz.  murme. 
kldn,  Reriog.  davon  abg/MMtmarmot,  klein««  Kind, 
Äff«  (dam  Tfellmoiht  alt  Fem.  marmotte,  Mnrmoltiffr, 
Wenn  man  d.ns  Wort  nicht  au.'«  muri-m  mnutis  deuten 
will.  wa'.  alifr  wenig  glaubhaft  ist,  vgl.  .leanroj, 
RXXIirj37.  >.  aiicli  iiiiti'M  mnrmaro),  mnrm'ulle. 
Kindersrhar;  span.  mermar,  verringern,  merma, 
Ynriogieniiig;  mgegta  kann  altspan.  vimnar,  alt- 
ptg,  menuur  „■wwmAtm"  aeioar  Bodtg.  wegen 
niebt  wobl  liii>rher  gehSm,  C.  Mfehaelia,  Frg.  Et. 
p.  62,  will  e«  aus  *Hifin'»ia'T  i'rUiiri'ti.  wii.-i  fri'ili>-li 
recht  unglaublich  klini;!.  .iL'itnny,  K  XXIU  237, 
will  aui  h  mnniiiit,  tiinrminu.  tiun  mnii.irl  vitn  merme 
ableiten.  Vgl.  Dz  212  wrrme ;  Hechia,  AG  II  366. 
8.  unten  mürmfiro. 

6179)  bIbIo,  -in  (V.  MtiMMii,  Zianobor),  rot 
flrbao;  itkl.  wtiiwgw»,  rot  ftrben,  davon  miniatmra 
kleines  Bild,  Tlelleieht  ancb  mifftintta,  hlutegel  (weil 
er  rot  gezeichnet  i^t);  span.  niinia ,  punktieren. 
Vgl.  Dz.  215  miiiliir,'. 

6180)  (minister,  -train  w.,  Diener;  ital.  mtniKtm 
und  dem  entaprecliend  in  den  übrigen  Sprachen; 
nur  gulehrtea  Wort  mit  bekannter  eingoengter  He- 
dratmug.]  Vgl.  Berger  s.  v, 

6181)  *nlBlstiriiIis,  -am  m.  |in«nt.>rfertiMi), 
Bedientteter  ;proT.aItfrs.  menestrier,  Handwerker, 
Könatler,  Musik»r:  nenfri.  mitiHrier,  SpMmaon. 

Vgl.  lU  212  mestirrn. 

61621  'miniatSriAlIa,  «ein  m.  [nihnstenum],  Be- 
diensteter: p  ro  V.  wenestral-g  (daneben  mentttrier-*), 
Handwerker,  Künstler;  altfri.  menarfrel;  apan. 
meneX rai.  VgL  Di  818  metHero;  Bergor  «.  «. 

6188)  niMkSMm  n.  {mmiHter),  Dfenitlefatong 
(im  Ruman.  mit  erweiterter  Bedtg.  ..n^fii,"-  V.r 
ricbtung,  HeilürfniH,  Notwendigkeit"'  u.  „Hjiuil«i  rk'  f ; 
ital.  mc-'tuyd  u.  rm^tiere;  Prov.  altfrz.  (im  Eu- 
lalialied mfiif.sinr.  Vgl  ü.  Paris,  R  XV  445.  Cohn. 
Suffixw.  p.  283),  mexter,  mtitir,  mestier;  neu  frz. 
mäitr;  (apan.  altptg.  meneatcr,  Amt,  B«darfaia); 
neuptg.  miatir,  Bedarfoia,  G«w<erb«.  Vgl.  Di  212 
mtihero;  Gröber,  ALL  IV  516  u.  VI  393. 

6184)  mlnistro,  -ire  (mimstfr).  bedi-'nen  :  ital. 
minettrarf  (bei  Tiarh  aufwart  u .  die  Suppe  auf- 
tragen), die  Suppe  anrichten,  liavon  Sbst.  mi- 
neatra,  Sappe,  wovon  wieder  minestrajo  „chi  mangia 
ingordamente  mineatra,  chi  ne  vende",  CnueFlo, 
AG  m  808.  Vgl  Dl  888  «Mwafra;  CMHot,  ALL 
m  11& 

i.  oban 


6185)  Mino,  -Ire,  dareb  fldinira  and 

Prügeln  forttreiben  [daraus  hat  sieh  di«  romanische 
Bedtg.  ..führen"  entwickelt):  ital.  mtnare:  r  u  m. 
min  ai  tit  a :  prov.  iiininr;  f  r  /.  mrt%fr:  cat.  «tenarx 
altspan.  mfttur.  Vgl.  Uz  209  menare.  —  AU 
tfrmiuus  techniruK  wird  *iinmam  (s.  ob.  mein-)  im 
Mittellat  und  dann  imBtNnna.  oebnueht,  um  daa 
Fflbren  eines  Gange«  ant»r  der  erd«  ra  bMMidin«D 
(ital.  niinare:  prov.  minor;  frz.  miner;  span. 
ptg.  mimir:  dazu  da«  Vbsbst.  ital.  P^ov«  *P"^ 
|itg.  miiia,  frz  »ntif.  unteriidiaolMr  Gang ,  lua«). 
Vgl.  Scheler  im  Dict.  mine  2. 

6186)  minor, -6i«ni  (Komp.  zu  parvu»);  ital. 
mi*utre;  prov.  aienr«-«;  frs.  momdrf,  {nünemr, 
g«L  W.);  ent.  apan.  ptg.  «mmot.  &  unten  abrib. 

6187)  *nTnBo,  -in  («ebiiftlat.  mmmIt«).  v«r- 
mindern;  ital.  menucare;  aus  dem  Part.  *mmun 
für  *mrnu<i'  ent«*tand  vielleicht  {vgl.  fil^^■•!  w  imo 
„priro  di  facolta  virile  etc.",  wovon  wieder  m  in»«- 
rtn(i  ..eastrat«,  giovane,  huoello",  vgl.  t'aix,  .St,  46 
und  402:  prov.  minuQt;  frz.  mimter;  ^oeufra. 
(/imim/rr  ist  gel.W.);  ont.nifNrir:  apan.  HMN^MaTt 
dazu  dag  Vbsbat.  «MMl^.  Mangel;  ptg.  mOr, 
minffoar  (vgl.  C.  Miebaelis,  Frg.  Et.  p.  46),  data 
das  Vbsbat.  twn-,  mintina,  MangeL  V^  Dl  309 
mfUDvnre;  Gröb  r.  MAj  IV 

tilHrt)  1.  minus,  weniuor:  ital.  meuii:  pr^v. 
meinii,  mens,  menlis,  ntfs:  frz.  moins,  \»U  pejorativee 
Präfix  hUs-,  woraiiH  ital.  mi>-),  vgl.  Neumann,  S 
XIV  674  (gegm  Mojer  L.,  Ztachr.  f.  fn.  Spr.  a. 
Lit.  XI 878):  apan.  ptg.  menof.  Vgl.  Dl  316ttN«,- 
Gniber,  .MX  IV  IIG. 

G1S!>)  2.  minuH,  um,  k.iblbäuchig  (Varro 
r.  2.2,  tir,  dav.  viell.  ital.  mffin".  versrlinitten : 
neapol.  nientin,  Hrunt  (minn  .,Hrust  ohne  Milch" 
Featus),  vgl.  d'Ovidio,  Gröber'«  Grundrifs  1  508. 

6190)  l*Biiatti  illigintii  —  frt.  ptiuMitmee, 
Miftbeiiny 

6191)  [*BI|1ii6b  «iiina  —  altfrz.   mr^cheafil : 

neufrz.  miehant,  (Abel  antfallend,  un^'lüeklich, 
elendl.  schlecht,  boshaft.    Vgl.  Dz  637  s.  v.] 

6192)  f*minlto  eidinOi  (t.  *cadere  für  caderc), 
Unfall,  altfri.«eMftmnoe,Unlna.  TgL  Ds  687 
miehant.] 

6198)  (*ailnfia  eido,  -Sre  (ffir  eadire)  —>  a  1  tf  rz. 
ReicAcoir,  Obel  fnllon,  ftbal  nnasoblagan.  VgL  Dt 
687  mk^ani.'] 

6194)  *mintt8  cäpfit  =  prov  ni'-^caji-s .  (ibles 
Ende:  frz.  mechrf,  dazu  das  Vb.  allfrvt.  meschever; 
span.  menoacnho,  dazu  das  Vb.  mnioscrthar.  mes' 
eabar:  ptg.  menoacuho  (altptg,  mateabo).  Vgl. 

IJz  209  nirnDiiruhu  \ 

6196)  (*niiafii  pi61i6ndn,-in— fri.m^prsiuirf^ 
fehlgreifen,  Irren.] 
Gl 96)  *miBii  prW»,  «in  —  fri.  m<priMr, 

verachten.! 


6197 1  l^minOs  sedeo,  -ere. 


alt  fr/,  rn^'v^foir. 


mifafallen,  dazu  da«  substantiviseli  >;übraucht«i  Part. 
measiant,  Mißfallen,  Mifserfolg  (?),  dav.  we*seanie, 
(auch  n«afrs.)  UnacfaicUicbkeit.  Vgl.  Förster,  Z 
IV  881.] 

6198)  [«minis  BtiaCIi  (v.  «tar«)  ^  altfrz.  me- 

sestance,  Ungelegenheit .  Unannehmlichkeit  u.  dgl.] 
6199 1  *mlnat&ri&s,  a,,  um  i  v.  r/nm/i'io) .  auf 
Einielheiten  bezüglich;  ital.  nnnutnnu  ,,rae<.Mta 
di  minute  di  lettere"  (fehlt  ui  den  WorterKuchern, 
wird  aber  von  Villari  b&ulig  gebraucht  zur  Über- 
aetzung  des  mittelalterlichen  Kanaleiausdrucks  mi- 
mtfortwm),  MMMtiar«  .^oiNiflo«  di  flno**  vgl.  Cnaallo, 
AG  m  808. 
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6900)  aTBltffi, «Mi f., Klrinißkeit ;  itaI.tinni«ziVi 

„0088  <li  nulla"',  miniif/ia  „biifli.'llo  e  conla  di  bii- 
<Jello",  Tgl.  CaiicUo,  AG  UI  343;  venez.  tuenuM, 
belluD.  weniisnn,  minutsme,  rgl.  AG  XII  414, 
Salvioni,  Po«t.  14;  ptg.  »tiiiNau,  Klftinigkntea, 
hierher  gehört  wohl  aach  mtitifa,  wiriwl  der  Spindal. 
V^l.  Dl  386  mimigin. 

6201)  [*inTnütiartnB ,  -am  m.  i  von  vnnuii<irt), 
Zorkleinerer,  f  i  /..  mnnnsur.  l  ischlor]  Die  in 
den  Übrigen  Uauptsprachen  üblichen  Ausdrücke  für 
„Tliebler"  sind :  ital.  falegname  (am  faetn  vaA 
Htgtuunen),  Ugtuouolo  s  ^^ignanohu ;  span.  ear- 
pirUero  »  earpmtarius  t.  eaf}»eiilttm;  ptg.  cor- 
jtinteiro.  iii'ircfiro,  nvirrmeiro       mercenarius  (?). 

62021  ^niinfitlo,  -äre  (v.  mhiutm),  zerkloinom: 
ital.  minuzzan-  ii.  (am)mendre ,  erstert-s  auf  den 
•tarnnbetooteD,  letsteres  auf  den  fleiioosbetoDten 
VnnoeB  berahMd  (*mtMtftto  tNmiMyo,  aber  *iNtMu- 

tidmiis  :  jnenciämo).  zu  mencire  <l«8  al.i  Adj.  ge- 
brauchte verkürzte  Particip  meurin .  klein,  fein, 
winzig;  ruiii.  märunl'sc  ii  il  <;  rtr.  maiticdr: 
prOT.  tnenuzar:  altfrz.  meniusicr  und  nniunir 
(TCübalten  sich  wie  ital.  minimare  ii.  nifueire),  zu 
mAwMr  das  TerbaUdi.  mnee  (Diez  640  erkl&rte 
minee  aaa  altnonl.  mtiut,  ahd.  mmint  ..miodeat", 
vgl.  Caii.  St.  110,  und  G.  Pari«,  R  VIIl  618; 
Scbuchardt,  Roman.  Etym.  I  p.  31,  setzt  mitice  =• 
*miuciä>in  f.  niuidiis  [r.  d,]  von  iniin  ani;  a  1 1- 
epan.  tnnunar.   Vj;l.  l)?. '2l[>  minuto ;  Gröber,  .\LL 

in  117. 

6a0S)  nüiiU&lu,  m,  um  iminutM),  aehr  klein; 
lomb.  mmäder  «te.,  ti^  Umriati,  Pott.  14. 

6204)  minütOiif  a,  am  (Part,  P.  P.  v.  minurrr). 
verkleinert,  klein;  ital.  minuto,  Adj.  u.  Sbst..  al8 
letaleres  mit  der  üoiltg.  „Iiinute" :  «ard.  mimiilu, 
venez.  menm,  gennaa.  mettüo,  poaob.  miinwcia 
bestianio  minuto,  moof.  ninnto  d'oan,  vgL 
Salviooi»  Poet.  Ii;  flin.  flkbwnf;  prov.  menut; 
fri.  MHMtr  als  8lwt  mit  dar  Bedtg.  „S|i«i8«list«" 

glstdnaa  „Spoiseklein" ;  im  Flur,  kann  >laH  W'mt 
BMihrfacher  Bedeutung  gebraucht  werden:  „klfinf 
Biakiurc.  Lii-itiiarkeiten  etc.");  ilazu  d;iN  ^'»d.  W, 
la  minute,  dio  Minute;  span.  menudo,  klein,  minuto, 
Minute;  ptg.  miudo,  Kma,  «iNifto,  Mfaiate.  Vgl. 
Dz  215  minuto. 

6205)  miribllis,  -e  iwiiVfinl,  wundiTl>ar;  it.il. 
inirabilc,  Adj.,  meritvi'ßm,  niitracic/lia  {  —nitralnlui ), 
Wunder,  vgl.  Canello,  AG  III  337  u.  403;  dazu 
das  Vb.  meravigUare ;  rnm.  das  Adj.  fehlt,  das 
8bat  bat  diePonn  mmMie,  von  Cb.  ^*mir\abil]ioHem 
angeaetzt,  dato  das  Vb.  mfnimer  at  at  a:  prov. 
meravelha,  meranUa,  dazu  das  Vb.  mcravfOMr; 
frz.  merceilte  (vgl.  Darfi.osteter .  R  V  146,  Cohn, 
Suffixw.  p.  94  u.  154  ,  dazu  da»  Vb.  i  mt  rrciUrr : 
cat.  niiirarnlla .  da*u  das  Vb.  maraceUnr ;  spau. 
martn  illn ,  dazu  das  \'b.  maraviilar ;  ptg.  marn- 
vitha,  dazu  das  Vb.  maratilhar.    Vgl.  Dz  203 

6206)  (mlricfilBm  n.,  Wunder;  ital.  miraeoh, 

Wunder,  arch.  miraqlio  (fn.  Lehnwort,  vgl.  AG 
Xlll3Jt<Ji,  Spiegel,  vgl' l'anidlo,  AG  III  3ö:H:  levcnt. 
murecc  Spiegel;  p  ro  v.  »itrut7e-s  u.  mirdc/t«,  \\  luidtr, 
mtro/A  «,  Spiegel ;  altf  rz.  mtrat^,  Spiegel,  dar.u  daH 
yb.mrailkri  fri.tH»racIe(geLW.);  Bpaa.imkiaro; 
ptg.  MflwfrsL  VcL  Dl  460  mäagro;  Msfsr,  Ntr. 
186;  Berger  s.  r.J 

6207)  mIritSr,  -9i«n  m.  (mirari),  BewandsNr; 
ital.   miratoir:   rii  ni    minltnr:  prOT. 
mirador;  cat.  span.  ptg.  miradar. 


6208)  *mlritöriam  w.  (mirari).  Ort  oder  Werk- 
7A'ug  lies  Srhauenfl;  ital.  mirii(hir'  .  Sjdeg.d  (das 
üblirht'  Wort  ist  spi-ichio  =  .sprculuw):  prov. 
mintdur-s  (das  übliche  Wort  ist  mini/A-x),  Spiegel ; 
frz.  mroir,  Spiegel;  span.  ptg.  mirador,  Schaa- 
türm,  Warten  Vgl  Di  641  miroir. 

6209)  nlri»,  •ire  (schriftlat.  gewöbnli>'li  Depo- 
nens), bewnndorn  (im  Roman,  ist  die  Ri  dt^'.  ver« 
allgenioinert  zu  ,,seliauen"  i :  ital.  riilnitr:  r  u  ra. 
tiitr  III  dt  it  iliat  die  Bedtg.  ,.bewundt'rn"  lM/walirt(; 
prov.  miriir :  frz.  mirfr,  dav.  viel!,  das  allfrz. 
8bBt  mire-8  (vgl.  ital.  guida  v.  guidare,  »pin  v. 
tjpiart  XX.  dgl.)  Üssdiaiier  (des  Uiuis),  Ant  (s.  ob. 
■ledleiiB);  eal  ajpan.  ptg.  «Mrar. 

6210)  dtBcb.  wneltMaMl  —  fr«,  miemar,  Spitz- 
büberei, vt,'l   Dz  83!»  r 

6211)  (misoeo  u.)  *niis<M'o, -ere,  niisclicn;  ital. 
iiif'i-iri'  (l'art.  1*.  V.  mi,-fi/i.  np.in.  uirrer ;  ptg. 
mi-xrr.  Vgl.  Dz  468  wecer :  (i rober,  ALL  IV  117. 
S.  unten  miscftlo. 

6212)  *Bi8eiU,  -wn  f.  (für  mixta)  —  ital. 
in^xcita  „il  luogo  ove  si  mssooiio  o  minsstrs  o  Tini 
od  olii",  v<;I.  Canello,  Biv.  dt  ÜL  lon.  I  17;  Stom, 
R  V  177  Anm. 

6218)  ^miHTito,  -are  (v.  nnsrciii.  mischen.  — 
ital.  tne>larri  rtr.  minichailur ;  friaul.  messfdd, 
rgl  atorm,  R  V  177;  Ascoli,  AG  1  44;  Mussafia, 
Beitr.  79;  Gröber,  ALL  III  118,  leitete  moMchadar 
voo  puucha,  Hascba,  8eiilia|a  ab. 

6214}  *aiMlll|^  -il«  (mMcere),  mischen;  itaL 
meteotare,  memhiart,  mitehiarf,  mistinre  ..quasi 
sinonimi".  dazu  die  Verbal.ibsUve  niiscoln  ,,niestol8 
e  cazzuola  ila  muralore".  mischio,  mrtfiVi  ,,<:ombatti- 
nionto  corpo  a  oorpo,  quistioni'  ardi'nto",  m('^c/^^a 
„Tino  con  mele  infuso",  vgl.  Canellu,  AG  III  353; 
aufsordeffl  die  Partizipialsubstantiva  mencolata,  me- 
tchiata,  mMMatOf  (arebaiacb  auch  das  dem  Franzöa. 
entlehnte  aww-,  mitlfa,  mtiBia,  melia  „miscbia,  zuflfa"), 
vgl.  C.ini'llo,  .\(;  III  313;  prov.  menslar,  mfzchif, 
daviin  ati;,'i'li'it>  t  tur^rlatihn,  gleichsam  *misciih\)ifn, 
iiciuisrli:  fr/,  iiiihr,  ihuu  da.*i  Partizipialshst.  mrlef 
(:iUfr/.  mc4ft),  Handgemenge;  abgeleitet  nif/an<;e, 
.Mis(liuu^';  aurser<i<'ni  dii-  Zusamiiienaetzimg  />eto> 
meie  (alUrz.  auch  metU'petle  o.  metU-me^},  untar-, 
darehünander,  pete  ist  wohl  nur  lantUebe  ümbildang 
von  tnfle,  mögliidicrwr-ise  niit  !ii  ;:r:fflic'hi>r  .\id(<Iiming 
;in  pdle,  Schaufel,  als  ein  zum  ii.  Durchein- 

aiidcrwcrfen  verschiedener  Gimn.Htäntie  dieneo'ie.* 
Werkzeug,  vgl.  Dz  666  peie-nuie;  cat.  me.idar ; 
apan.  metdar,  dazu  daa  Vbsbst.  metda;  ptg. 
meadar  (dansbeo  wattwar  ~  *tmgturare),  dazu  du 
Vbsbet.  meiclii.  Vgl.  Dz  916  mMuart;  GiMwr, 
AL  III  117. 

6215^  mlKSllüSf  a,  am  (Demin.  v.  miner),  un- 
glüiklioh;  ital.  misflln;  rum.  mi^el,  elend;  prov. 
altfrz.  wesfl  (Fem.  altfrz.  memele,  vgl.  Stengel, 
(iloss.  p.  167  Anm  ),  aussätzig;  (altspan.  metjfio). 
Vgl.  Dz  688  mcaeli  Grdber,  ALL  IV  118. 

6216)  mliir»  a.  na,  ainid;  ital.  mwero;  alt* 
maiL  meter;  aftrum.  mcMr;  (altfrz.  mare, 
Alexiuslied  89>.  wenigstens  setzt  6.  Paris  mem'^ 
mttifrit  an,  wahronl  .Stengel,  (iloss.  p.  07,  darin 
niedre  =  mainm  erkennt,  der  Sinn  der  Stelle  ge- 
stattet die  eine  wie  iUe  andere  Auffassung;  aus 
wteere  soll  nach  Diez  632  entetanden  sein  altfrz. 
mei»,  »Mise,  elend,  wozu  das  Sbst  maisetet,  Elend, 

M  anebaiot  jedoch  diese  Ablaitoag  «OBig  glaablicb, 

Infadit 


aonzt  pflegt  tr,  tr  ta  r  Tvrrinfadit  oder  zn 

mir,  sdr  erleichtert  za  werden  ,  -Ii  das  ai  ist 
banundliolii  vielleicht  ist  maia  nichts  anderes  als 


591  flaiT)  *b1MMmo 


6340)  nBdnu  &9f 


dM  adjektifiHifa  gcteMMhte  A4«wb  Mrit  «»ber^, 
«■  Win  daon  «unnehnien,  dafii  von  mow  lonlefatt 
daa  Adrarb  mai$ment  (gleichMtn  „»berig,  ia  Aber* 

laf^e,  d.  h.  in  Hiftlng«,  ÜbeUage  befin<ilich*')  und 
darauB  das  Adj.  inaür  gebildet  wordeo  wire.  Doch 
snli  'la»eb«a  nur  «ineVeiiDataof  Min).  SpAii.  ptg. 

riti.<ti  II. 

6217)  *iiiiMSri^,  -Sre  (v.  wmr),  «land  wwden 
(acbrifUat.  müereteirc  ist  induMit  lu  murin, 
Mitleid  haben),  —  rnm.  mifA$  Ü,  ü  i,  «land 
wwden. 

6218)  \miMtrSk^-Mm  f.  (milier),  Elend  ;  ital.«nae> 
ria;  frz.  mistre  t-to.,  nur  jjel.  W.,  vgl.  Berber«.«.).] 

6219)  *inissA,  •am  /.  (rür         v.  wittere),  Meaaa; 

ital.  messn:  fr/..  mr.<^r:  .s|i;iii.  vii-it;  ptg.  MlaM. 
Tgl.  Dz  212  meaiia.    S.  unten  laltto. 

6220)  *Di88llin  ».  (für  miaxum  v.  mittire],  das 
•na  der  Kttcbe  in  da»  Speiaesinnner  Geachidkia^  daa 
Gariefat.  di«Spetae:  ital.  mtnnto;  trt.  «netofln  Aa* 
lehniitiK'  an  mettre  mit  ts  fifscfiriclvn,  FiTsti-r. 
Z  XJX  UK).  wo  ilie  Annahiiif  Hraiim'b.  Z  XVIU 
514.  «ifW«  "i'N  =  Mi<'<l«T(lt>ir-ii.  mit  III  ..Mattjraiat** 
toi,  widerlegt  wird).    Vgl,  Dz  638  wet.^. 

6321)  altofrink.  mlta,  Milbe,  frz.  mit«>,  Milbe, 
aooh  Uaioa  Kapfetnanaa  o.  dgl.,  davon  abgeleitet 
*wiUmtttt  «orana  nit  Elnaehab  «laea  r  (vgl.  regenta 
:  regittre,  camuän»  :  ehanvre,  fmfw  .•  altfrz.  tristre 
VI.  ngl.)  mitratlle,  davon  ital.  mitratfUa,  vgl.  AG 
XIII  411  I II  iniuinr:  iiunilraille  mit  Äulehuun^;  an 
metidre-s  Murir»ri,  Hauff  Llcini'r  Motallstijck»'; 
««pari,  müa,  Milbe,  davun  iiUgi-kMtet  mitralla,  Kar- 
t&tachenseug.   Vgl.  Da  216  mita  u.  641  mitraUk. 

6222)  [nitifo,  -Ire  (Mt<M),  mild,  galind,  aanft 
Baehan;  ital.  mitigart  „raoder  mite'*,  mitieart 
„carMiare",  vgl.  Caoello,  AG  III  876.  Aus  dem 
Part.  P.  P.  mitiifiitus  (Erklärte  Diez  40S  >  j  iii.  mego, 
sauft,  gefällig,  ptg.  meigit  \niitiiiittu-i  :  megn  = 
*eordatu.'!  :  cuerdoh. 

6223)  *mUio,  -are  (v.  udtus)  =  ital.  mezzare, 
teigig  werden,  dazu  das  Adj.  (verkürztes  Part.)  iiit^^o, 
teigig,  «eicblieb,  welk.  Vgl.  Dx  S86  meMo  (I>iai 
aatit  dn  Adj.  *miHiu  ala  Grandwort  an,  wobei  das 
e  unarklirt  bleibt);  Gröber,  ALL  IV  118  (hier  die 
riobtige  Ableitung):  l'lorbia,  AG  IV  37ö. 

6224)  mitra,  -am  /..  eine  Art  Mütze;  it;il.  witrii, 
mitria  „il  berretto  episcopelu",  mitera  „mitra ,  un 
berrettone  di  carta  cne  si  metteva  in  capo  ai  con- 
dannati,  e  qoindi  uomo  da  forca'%  vgl.  CaneUo,  Ati 
in  886;  aneh  aoaat  ist  das  Wort  als  gel.  Wort 


6885)  arab.  mhtraqah,  Hiimro>?r  (Fre/tag  III  bü^) ; 
itnL  matracca;  span.  ptg.  MintroM,  Klapper, vgL 
Da  468  «.  ti.;  £g.  j  Yang.  448. 

6226)  *niltto,  ald,  «niasain,  *nlttire  (scbrift- ' 
lai.  mUio,  m\si,  wiMuiN,  mUtere,  vgl.  Man  t.  v.),  | 
aeUdten  (im  Botnan.  ist  diese  Bedtg.  sa  deijenigen 
„etwas  von  einem  Orte  au  einem  andom  bringen, 
setzen,  stellen,  legen"  verallgemeinert  worden  und 
zum  Auadrucke  des  Degriffcs  „schicken"  sind  andere 
Verba,   namentl.  mandare  u.  itiviare  eingetreten); 
ital.  metto  niixi  messo  mettere;   rtr.  met,  I.Perf,  , 
fehlt),  meaa  u.  Ptes,  meter  etc.,  vgl.  Gärtner  §§  148, 
166  u.  200;  prov.  met  mis  men  metre;  frz.  mets  . 
wü»  ans  aietlre  (daa  i  im  Part  Pritt.  barobt  aof 
Angleiebiuig  an  daa  Perf.,  die  regelrechte  Fbnn  nies  | 
ist  altfrs.  UB  Sbet.  in  der  Bedtg.  „Bote"  vorbanden); 
altcat.  meto  mes  mes  metre,  neucat.  ist  metrer 
scJjwarliMs  Vb.  mit  dem  starken  Part.  Prät.  iwä;  i 
span.  tHeUr  Ischwadi)»  P^S»  metter  (scbwaohki 
TgL  Dt  818  iMttmi  Oiiibar.  ALL  IV  lia  I 


6227)  adtilia,  -WB  m.  {ftizvloi),  Mieamuschei; 
ital.  mitilo  „an  «nara  di  molluscbi",  .meohso 
„eoncbilia,  guseio,  ueeliiaf  eappello  d«  jnali,  natnn 

della  femina",  vgl.  Canello,  AG  HI  866;  aufserdem 
gehört  hierher  nieehia ,  muanhelartige  Vertiefung, 
Nische  (=  frz.  tiichi' ,  d.H.-i  aber  als  Vbsbst.  lu 
nicfier  »  tiidtficnre  aufgefafst  werden  mufs;  span. 
ptg.  tiicho):  (frz.  witule  =  mütulus  mit  Anlehnung 
SD  muscH/u.«.  cat.  mmda  »  ntttetda);  span.  «l- 
m^a;  ptg.  a  meija,  u^eifiM.  Vgl.  Da 828 flsoohsa; 
Gröber,  ALL  IV  118. 

6228)  miztleitta,  -nn  m.  {mixtu»),  Mis«hliog: 
(ital.  meticcifi):  prov.  mestis;  frz.  nUtit;  span. 
mestin);  ptg.  meKtifu.    Vgl.  Dz  212  mestizo. 

622111  *niixtIcfilSm  n.  (Demin.  tu  mirtiim)  « 
frz.  ttittnl.  Mengkom,  vgl.  Dz  688  s.  v. 

62S0)  rnixtAm  (Part.  P.  P.  von  ntiteire)  —  prov. 
west,  swiacbea,  anter,  vgl.  Dz  688  «.  v. 

6981)  nAini,  {morere),  beweglieh;  itaL 
mobile,  Adj.,  mninglia  (—  mnlidiit) .  Möhol ,  vgl. 
Canello,  AG  III  403;  valtell.  nioglut  laus  *mtnia. 
movila),  certo  nunioro  di  bestie  bovine,  vgl.  Sal- 
vioni,  Post  14 i  obnald.  tnurel,  Viehstand,  vgL 
Meyer^LjZ.  f. 8.  G.  1891  p.  772:  prov.  moNe;  alt« 
fri.  wttuble  (mm  'möMts,  indem  der  Vokal  von 
mätere  aof  das  Adj.  übertragen  vrorde,  vgl.  FSratw, 
Z  III  661:  G.  Paris.  R  X  60;  Gröber,  ALL  IV 
1181:  neufrz,  menhle:  cat.  moble ;  spata.  muehle 
1  Lehnwort  iiii.s  dfiii  Fr/.l;  ptg.  mnvel.  Dük  Wort 
int  (i tierall  auch  Übst,  mit  der  Bedeutung  „bewee- 
liehe  Habe,  Hattsgmrit,  ]|9bal^  VgL  Grtbar,  AU. 
IV  118. 

6332)  BiUntta,  -titeni  f.  (mobilw),  Bewaglidl- 
keit;  ital.  mobilitä.  dem  entspr.  in  den  übr.  Sjpr. 

6288)  [*a$eeo,  -Sra,  wird  von  Scbocbardt,  Ro- 
man. Ktrm.  I  p.  80,  als  Gfondwoit  an  fra. 

schimmeln,  vermutatj 

ü234>  ['möchäs,  -VB  M.,  Wiaba.  b  itaL 

vgl.  Di  38Ö  s.  r.j 

6286)  [möd^mlls,  a,  am  (v.  modo),  neu  (Pria& 
da  aeeaat  46  p.  A88.  18  K.;  Gaaaiod.  ^'ar.  4,  61); 
itaL  moiermo;  trt.  moderne  (gaL  W.);  span. 

ptg.  modernn,] 

62361  imödfiro,  -ftre  (rnndtis,.  niäfiigon;  itxl 
moilfrare:  frz.  niudirrr  etc.j 

6237)  (mödiititus,  a,  am  {tmulus,,  U-ächeideo ; 
ital.  modesto;  frz.  modettte  etc.] 

6288)  HMHltaB  «.  (imxUiMN),  Dotts-  (Flin.TaL 
1,  64  in.,  wofaladi  «Moiola);  prov.  m4«l-$;  non- 
prov.  mouidu;  frz.  mof/eu.  Vgl.  Dz  €t4  moyeu2 
(da  Diez  das  lat.  modiotum  nicht  kan  ite,  konnte 
er  die  ricLligt'  Abl>  ituiig  ui'  ht  fiinlt'ii  und  verfiel 
darauf,  *mutolu.s  v.  mutidus  =^  viuttlw^  als  Grund- 
wort anzusetzen);  Grober,  ALL  IV  II)  (hier  da^t 
hcbtige  Grdw.),  vgl.  auch  Cohn,  Sofik  t.  p.  262. 

6888)  HlMällB,  -un  m.  {moibu),  1  abe;  (itaL 
moeto  SS  vtodim,  vgl.  Dz  386  a.  v.,  s  iolo,  Trink- 
geschirr, in  welcher  Bedtg.  modiolm  a  ich  im  Lat. 
vorkuuimt^  vgl.  Mussafia,  ßeitr.  79);  p  ov.  miJhK, 
u.  muiol-H ;  frz.  nmyeu.    Vgl.  Dz  644  moyeu  1. 

6240)  mödifia,  -nm  m.,ein  lloLlinar»  von  mtHiius 
leitet  Caix,  8t.  414,  eine  lange  Reihe  taL  ^meist 
mundartlicher)  Worte  ab,  welche  „Kn  oder  ein 
ibnlicbes  GefUs  beiaiohnsn  («wmmii  ,  mmtmti», 
miwttoli',  moMi«aetc.):aaAOTdemiBtiiio  iaserbalten 

im  ital.  inozzo.  N':ilie,  moggio,  Getreid  nafs;  prov 

muei-.s.  Getreiilrinifs ,  Scheffel;   frz.  «  üd ;  spac. 

magu :  hI.is   ](!;,•.  W.irt  für  den  Be  riff  ist  n/- 

queire,  wobl  aiabisdien  Ursprungs).  gL  Da  21<> 


Digitized  by  CiO(i^^l 


593 


6841)  am 


0261)  nSlh« 


594 


6341)  nMik  eben,  jetzt;  itaL  mo,  (in  Mund- '  zu  motet  ist  aber  unklar,  vgl.  Uröber,  ALL  IV  436; 
arten  nMndwrle]  andere  Pornm,  s.  B.  aard.  moi.  einübend  haben  über  molo  un<l  male  gehandelt 
^MMOt,  eomaek.  ammö,  neap.  mone,  venez.  iH(i»}ä « AaeoU.  AG  IV  800  Anm.,  u.  d'Ovidio,  AG  XIll 
a  modo  jaw);  rnm.  nmü.   Vgl.  Dz  385  mo.        ]  370:  aer  erttvre  eetzt,  jedoch  mit  allem  Vorbehalte, 

6242)  baak.  modomi,  Kaumstampr;  ilaranf  roH  frz.  »in!.-,  d  >  r  -1  ii  nur  iii»>se«  =  mi'xhtliis  an,  der 
ziirfickgehen  span.  ptg.  mndnrm,  ein  im  tiifen  i'tzt  komiiit  zu  kiiiniii  foston  Kr^bnitwo);  frz. 
Schlafe  Liegentlor  (weil  t-in  soleher  Moiisih  glcii  li-  uti'Ar .  spuii.  innrUe  (wohl  mit  Angleichuog  an mÄ- 
•am  60  bcwufstlosu.  klotzig  ist  wie  ein  BatiniBtumpf  ).  |  Iis);  ptg.  molhe.    Vgl.  Ih  216  moh. 

modorra,  tiefer,  betäubender  .Schlaf  (altptg.  auch  flSM)  mSISeitlfc,  •am/'.,  Heschwenle,  a.  nSKstlis, 
„Hanfan")«  «NNbirnir,  betiubon,  ModHirta,  ätumpf- 1  WO,  beecbwerlidi;  itaJ.  apao.  ptg.  moletüa, 
beit.  Dannnbeit.   Vgl.  D>  489  woäom.  '  molmto  (gel.  W.). 

6243)  *mSd{llfiH,  -nm  m.  iDomin.  von  modn^),  6264»  mSIInärifis,  -am  (mnllnii'H .  Müller; 
Forin,  Miisltr;  ital.  niorhlln:  frz.  tnoililf  (Lfliii-  itiil.  molinnro.  uiuliu'trn,  mui/niiii  Ict/.t'T'-'i  wulil 
wort);  Span.  jiti;.  ttifuh-'o.    Vi;!    liy  "Jl.ö  woiinio.   von  nufjni  rf  in  linr  lJ<"lt'iitiii)t;  „horaiisiirückfn". 

6244)  mÖdftlfiii,  •am  »i.  i^Demiu  v.  moilus).  Form;  |  <lerMüllor  \vir<l  aUo  s\U  >li<rjenige  bezeichnet,  welcher 
itaL  SMKfWo  „moileUo",  mödtum,  unidetie,  »l6dine^dM  Mehl  an^  dem  Korne  berauadrürkt ;  (rnm. 
Moarto  nodello  di  coi  ai  aervono  gU  artefid  nei  loroi  moror*  moianun):  (tu  meunier:  apan.  moUnero; 
laTori".  Tgl.  Canello,  A6  m  849;  com.  «dtNui, '  ptg,  imMto  (vgl.  C  Hiebaelis, '  Pr?.  Et.  p.  47), 
modo.  vgl.  Salvidiii.  Post.  14,  die  Ableitung  ht^  morndeiro.    Vgl.  Dz  219  mulino. 

abfr  liurrhaus  unglaubhaft;  prov.  »loH?-«;  aitfrü.  62551  *molTno,  -äre  {iiioUtm\  niililtn;  ital. 
niiidlc;  iioiifrz.  iiiiiidi' :  spati.  ptg.   iii'l'l'-.    l»a/(i   mtilniiiri-  ..iDfiütarp ,  fantasticam'",  also  eigentlich 


<la§  Vb.  ital.  modulare,  tti.  inouler,  span.  ptg. 
moldar,  moldear.  Vgl.  Dt  216  »Mono;  OrSber, 
ALL  I  346  uoter  atti^dare. 

6S45)  aMBi,  -w  «i.,  Art,  Waiaa;  ital.  modo 
(Ober  daa  o  statt  uo  vgl.  Asonli,  AG  X  86  f.)  o. 
moda,  letzteren  nur  in  der  Bedtg.  „Mode",  vgl. 
Canello.  AG  III  403:  runi.  mod,  PI.  moduri;  prov. 
mo-a,  tn'nli-.t;  (aitfrz.  iinruf  Iwogcn  des  f  unton 


.,<ji danken  mahlen",  vgl.  Man-hcsini ,  .Stu«l.  di  fiL 
roui.  II  ö. 

6256)  moUnfia,  a,  nn  (moto),  zum  Mahlen  rb- 
bBrig  (PI.  Fem.  moiinae.  MOhle,  Ammian.  48, 8,  U); 
itaL  wolino,  mulino,  Mfihle;  (rum. moardl^MOla^; 
prov.  molin-H.  moU-$;   frz.  mouUn;    eat.  mmi; 

Span,  viiihtioi  (j>ttr.  tiiDiiilia).  In  veriinilerte  11»«- 
(lentuiit,'  igt  fil>eri,'etrtjt*'n  ilal.  mitlineUo ,  Wirhel- 


tKiihiKiif  ~  ital.  remnlinarc .  wirbeln,  remiAitto, 
W  irl>ehvin<l ;   altfr/.  ranouliner ,  dazu  rCMOaUti, 


sltis]  „Modus",  naeh  Gröber,  Z  II  459  und  XI  287,   win-i.  I>.  rselbo  BodeuliingKwandel  liegt  vor  in  *r*- 
iat  daa  Wort  VerbaUbat  zu  mouvoir,  vgl.  dageg' ti 
G.  Paria,  B  Vlli  135.  u.  namPDtlidi  AmoU,  AG  X 100 ; 

aa  dftrfta  an  der  ablirlien  Oleicbuiy  wneif  ™  modus  l  Uaarwirbel,  Stern  am  Xopfe  einea  Pferdes;  span. 
fegttnbalten  sein,  aelion  wefl  ea  nicht  eben  wahr  |  r«ma7tMar,  wirbeln,  kmmiho,  Wirbelwind;  ptg. 

Bcboinlioh  ist.  <lafs  die  Altfranzosen  sieh  oinm  iieii^-n    re(di>)moiiihar,  fK(li0)fllOj|lAo.    YgL  Dz  219 

Kiin.Htausdruek  für  den  tcranimat.  Begriff  ..MihIuh"  Itno. 

gcäeliafTen  haben,  (ibriK''n-i  würde  ein  von  mnurair  tj257)  mölTo,  -Ire  (v.  nmhs,  schriftlat.  gowobn- 
gobibletes  iHoriif  ein  übel  gewählter  Ausdruck  für  |  licii  mudm,  auf  etwas  sinnen:  span.  wnlir,  etwas 
den  Be^rifl  „Modus"  sein):  neufrz.  moWe  m..  Modus,  i  unt<Tr>eiim'  n:  ptg.  moUir,  aussinnen. 
mode  f.  Moda;  („Art  u.  Weise"  wird  durch  mamkrt\  6268)  l^mSliO«  -dum  moUs),  Haufe;  sard. 
anagedrückt):  eat  apan.  ptg.  vMdo,  Art,  Weise,  rntt^Imie,  Hanfe,  6ren«at«4n;  span.  mojon;  altptg. 
mnda,  Mode.  »loioni.  Vgl.  Gröber.  ALL  IV  119;   Dz  469  mojon 


6246)  moecho.  -are  {i.  moechari],  huren:  ital. 
mecare  (im  Quadrire^'ii)  belebt). 


stellte  ntutilii.i  als  (Jruiidwort  auf. | 
(12091  niüllle^llas,  a,  um  {mnitis),  sehr 


6247)  dtscb.  aoffel}  amffielt  ein  Mensch  mit  bellun.  monfsil,  vt;l.  Salvioni,  Po<it.  14. 


dicken,  herabhlageodflQ  Lippen;  davon  frz.  mufle, 
Sebnanze,  norm.  mo^Aer,  manlen,  pik.  fMufeUr, 
die  Lippen  versiebeD.  vgl.  Dz  645  mt^.  8.  anoh 
unten  maff. 

624Bt  m$l&,  -am  /.  imofol,  MfihUtein,  Mfihle 


62G0)  *mÖllio,  -äre  (nudUs),  weieh,  geschmeidig, 
feueht  mncben,  benetzen;  (ital.  felüt  daa  Vb..  der 
Bedeuttmg  nadi  entapileht  awamlZare,  daa  aiafaaib» 
mollare  bedeutet  „nacbgeben,  nachlassen,  aeUaff 

werden":  Vfrbalsbst.  zn  moHarr  ist  molla  (eigentl. 


ital.  T \iu-i.  wihirri :  ji  1  1  V.  i(;o/'( ;  t  rz.  »if«/*",  ,  oarhgebi-nder ,     elastisidn  r     *  i 'i^enatiind  .  daher) 

Mühlstein;   {iiiiiiiin>    —   *iii"lnitnn .    Mühle);  eat.  1  Sprung-.  Stahlfeder,  ilavun  wieder  mollfttn.  Hake» 


am  üruiiiieiiseil .  itti  PI.  kleine  Zangen);  proT, 
molhar.  frz.  innuUler;  cat.  MiiUar;  apan.  mojoir; 
(*moll<tr  fehlt,  wohl  aber  ist  vofliandefl  mudte, 


{mdo),  9%t.moi',  span.  miie/o; i Stahlfeder,  tnnUHa,  Lichtputze,  ninUftr,  weiche« 
warte      mitula  [s.  d.J,  an,  was  1  Br9tcb<>n .  vgl  frz.  pnin  moJUt,  molhjn ,  DrUso, 


molrt;  span.  i/n.Wi,  ptg.  in\'>,  Mühlstein.  \mi),nlnt, 
Mttble).  —  Auf  mölu  fuhrt  Moyer-L.,  Z  XL\  97. 
aveh  nrflek  frz.  mnrle  (wot.  m'Wo»),  Heaaehober. 
nenproT.  «Mio  f  *" 
Diez  aat^  itbaa 

lautlich  unstatthaft  ist.  \v<<viin  ui-'i  'r  moUejon,  mnlltjufhi:  mnHera,  weiche 

6249)  mSlilllf  HNn '"■  (ttio/n),  Uackenzabu;  ilal.  Stelle  :uii  Kopfwirbel:  auch  der  Kopfwirbel  selbst): 
molare:  frz.  NNMEusre;  apan.  molar  (auch  atafo);  ptc.  m  .^h'ir:  idem  ital.  m<in,i  entspricht  moUi, 
ptg.  molar.  1  Sprungfeder >.    Vgl.  Dz  21G  tiialla;  Gröber,  ALL 

6260)  wSauaiMf  a,  m  («lola),  zur  HllUe  ga-|lT  119. 

hörig;  ruB  aiorar.  <    6261)  B$lll8)  e,  weich;  ital.  mot/«;  rnm.  moole; 

6261)  *HM6eills,  -an  f.  (Demin.  von  moU*),  \  rtr.  moll;  proT.  molh-$:  frz.  mnl.  mou.  motle;  als 
kloine  Masse;  davon  naeh  Caix,  St.  419,  ital.  Sb^t.  nltfrz.  mol ,  Wade,  neufrz.  das  Demin. 
wollira  laltital,  mitluola,  eliian,  muliquala)  ,,uiiouz-  nioUet ;  Sbst.  mou.  weiches  Kinirow-eide,  besonders 
zolo-'.  Diez  216  niolla  leitet  moSlea,  daa  ar  aber  |  Lunge  ein  ^  Ti.  res.  -.^'i.  Wi  (144  v.  r. :  v>.n  »Killet 
inöUtca  betont,  von  mollis  ab.  wieder  abgeleitet  moUftou  ,  weicher  wollener  Stoff, 

62Ö2)  mvlis«  -em  f.,  Steiumasae,  Hafendamm;  I  vgL  Dz642#.  c;  cat.  vwU;  span.  mole  \i.  muelle, 
[ital.  molo,  Hafendamm   dai^  Verhältnis  Ton  molo  I  davOD  abgeleitot  das  Adj.  moBar,  weiehliob,  n.  daa 

Körting,  laL-rom.  Würh^rbach.  88 
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Sbst.  moUent ,  fjleirhsam  *molliaria ,  wpii-h>'  Stelle 
am  Scheitel,  aunli  <lcr  Srln-itel  K.  lhst,  v^l.  Dz  469 
s.  V.;  ptg.  moUe,  davon  abgeleitet  muileira,  weiche 
Stelle  am  Sdieitel.  Yorderkopf,  «101190.  Kalbt» 
drftu  eto. 

6293)  memmt'mmf.  {moOU),  W^kbbait;  itat. 
moUezza;  ram.  «wltatä;  prov.  moOem;  frs.  Mof- 

htse;  Span.  pt^;.  mrileza. 

6263]  mSIOf  molfil,  niölTtum,  molare,  inahlon: 
(ital.  fehlt  (lasVb.,  ilafiir  uHicmarf  —  'iiKichnuiri . 
ebenso  ruin.  ii>acitt<t):  rtr.  moler.  Part.  Prät  miukt, 
miot.  Tgl.  Gärtner  §  148;  prov.  mvl  mute  molut 
molre:  frz.  mouds  moiilini  moiilu  momlre  (über  das 
Sbat.  MOufe,  maik,  äcbober.  vgl.  mUiäa  a.  tnöla 
braw.  M0yer>li.,  Z  XIX  97):  »pan.  moler:  ptg. 
morr. 

62G4)  mömentuiu  >j.,  Au^Hnblu  k :  it  .il  nmmentu 
a.  «li'in  cntspri'ohi  tKl  in  A<  u  iibnL''  M  Spr.u  hrn, 

6266)  möniebfia,  -um  m.  tjtovaxo^),  Mönch; 
ital.  mnnacfi;  tic.  mönik,  ht}\lntL  mdluffo,  lagre- 
•taack,  vgl.  Salrioni,  Poat.  14;  prov.  monge-t;  frz. 
«dtwe  (halbgel.  Wort,  daa  «n  'moittir«  Toraaasu- 
setzen  scheint),  vgl.  Bergor  s.  r. ,  span.  ptg. 
mot\je,  -ge;  altptff.  möogo,  mogo  für  müago, 
▼gl.  C.  Miebaeli«,  Tig.  BL  p.  46.  Tgl.  nnten 
Bliaelo. 

6266)  mSDistSriam  u.  *-Srn»n.  (ftoraan',fiov), 
Kloster;  ital.  mumtutero;  prov.  numutier-»,  mo- 
$lkt-$;  altf  r  I.  mtmuikr,  momlir  \^*moni9termm); 
neafrs.mmi(t«r;  apan.MONa«teno;  ptg.  aioiteiro. 
Vgl.  Cohn,  SufSzw.  p.  284. 

62G7)  mÖnedula,  -uni  f..  iK'liIo;  it:il.  wonedula, 
.siiditai.  m<niitu'<i,  vgl.  il  Ovidio,  AG  .XIII  370. 

6268)  m5neo,  -ere,  erinnern,  mahmn;  span. 
muntr,  einladen;  ptg.  mofiir  (gel.  W.).  rügen.  Vgl. 
Da  471  «.  V.   S.  auch  oben  'idmSaitto. 


6860)  aiMStft.  -am/:,  Münze;  ital.  monfi>t. 
prov.  MOfiedo;  frs.  mmnaie;  span.  motuäa;  ptg. 

WUifda. 

6270)  mönetiriÜB,  a,  um  mouitn),  mr  Münr.i 
gehörig;  ital.  monetnnu,  Adj.  u.  Sb.-tt..  moiietitn- 
Sbst.,  ..l'ufficialt'  df^lla  zowa"'.  vgl.  r.ini'llo,  AG 
III  308.] 

6371)  BiMiIIC  M.,  Halabaud:  davon,  bezw.  von 
den  PI.  moniha  na^  Os306  ital.  mam^ia,  saut- 

rtiglia,  Armband:  frz.  mutullt  ,  Armring;  span. 
mandla.  D'Ovidio,  IV  IHtJ.  stt<llto  tiiauiciila 
als  Grunilwort  auf,  aber  G.  Tuin  hut  hdIiI  l{«eLt, 
wenn  er,  R  IX  623,  volksctyraologisdie  .\nlfhnnng 
von  nmniliit  an  uninii.^  annimmt. 

6272)  mSnito,  -Ire,  ermahnen;  sicil.  ammuni' 
tmri,  vgl.  Salvioni,  Poat.  14. 

6273)  [mSnScliSrdSn  ».  (piopox/Ofiov),  ein  ein- 
saitiges Mnsikwerkzeug;  ital.  monoeorao;  aitfrz. 
ntafuiconle ;  frz.  municordion  (mit  Anlehnung  an 
nianu.i]:  »jinii.  jitg.  tnanicordio.  Vgl.  1)/.  216 
monocorilo :  FaiV,  MF  III  504;  Berger  .v 

6274)  mSaa.  möntem  ui.,  berg;  ital.  moiUe; 
rnm.  muntet  Borg,  u.  mont,  HSeker;  rtr.  wuaU; 
prov.  frs.  MOnt;  oat  mmU;  span.  ptg.  «oals, 

6276)  mi9n  gandlt  fat  nach  gewBhnlicher  An- 
aabnie  liie  (ir^milform  für  alt  frz.  mntijnir,  welohe.H 
als  Appellativ  Anhöhe.  Huj.''-]"  liii  liieser  Hedtg. 
au<  Ii  uiitujiii)  bedeutet,  als  N'  ni^  11  priipriiirii  Name 
des  aitfrz.  Uanners  u.  aitfrz.  Schlaeittruf  ist.  Man 
sehe  Näheres  bei  Gautier  zum  Bolaodslied  V.  3095. 
Glaubhaft  ist  dieae  Ablritnog  Dicht  eben,  indesaaD  > 
ist  sie  dodi  aDBebmbaror  als  oia  von  m«Mm  paudfuai.  | 
Die  üntersocbung  dea  WortM  ist  Aufgabe  der  Kultur- 
gaicbicbte,  nicht  der  Sprachgeschichte. 


6276'  [*m5nstrftnie8B  n.  {moiutrti)  span. 

mn^lrr),i"i.  iiiiistri'iu  ii .  ln'rrenlimt'S  'lut,  ..weil  (!»»r 
Finder,  um  es  zu  erwerben,  es  öffentlich  ausrufMl 
u.  vorzeigen  mufst.«".  Dz  470  8.  V.] 

6277)  ndastn,  -ire,  idgea:  ItaL  «MMfrsre, 
dssQ  das  ybsbst.  moxtra,  Master,  Probe,  aooh  Ziflbr- 
blatt;  rum.  mustru  ai  nt  a,  jem.  Vorstellungea 
machen,  jetn.  tadeln  (vgl.  frz.  remontrer);  prov. 
iiiDti-trur ;  aitfrz.  miiiii]'trfr:  neufrz.  montr'r, 
dazu  das  Vbsbst.  ni'iKtir.  lin-  Zeige.  Taschenuhr, 
cat.  Span,  pt^  ino.^ti-nr. 

6278i  mönstrum  ».,  Ungeheuer;  ital.  monxtro 
u.  ebenso  ai»  gel.  W.  in  den  Sbrigeo  Sprachen. 

6279)  *m$ntäni&K,  a,  nm  (mons,  vgl.  SiitI,  ALL 
I  439),  lum  Berg  g-hörii;:  ital.  motUagna ,  Ge- 
birge; rum,  muiilfiiit  :  prov.  numtanha:  fr/,  mim- 
IdifVf.  liavon  inontfiiimirfl.  Gebirgsbewohner;  ispan. 
inni.i.ii'iit ,  ibivi.n  Diiintiiiifrn ,  Gebirg.'«fut tt>r  d.  ) 
Eichelmast  für  die  Schweine);  ptg.  montanha,  dav. 
die  Adjdrtiva  monlonJIieiro  n.  memtatdiet. 

62^0  montfinfis,  a,  am  (mowi).  zum  B'^ri;  g.- 
hurig;   ital.  tnoiitano;  frz.  montain  {U  montattt, 

der  BtTgfink ,  vgl.  GoliB,  SolHzw.  p.  168  Ana.): 
span.  motUaHo. 

6281)  *B5Htlrilia,  a,  wm  {mwu),  tarn  Berg  ge- 
hörig; span.aMNi(ero>  Gebirgsjigar;  ptg.Mo«leir0. 
Vgl.  Dt  469  montero. 

62821  [*montatarä, -am /'.  ym';,>\.  ital.  montO' 
Iura  „rannaniento  d'un  ordigm»,  «i'una  oftieina  etc.", 
mniitura  „«livisa  e  corredo  dei  soldati"  (beide  Worte 
wohl  nach  <iem  Franzöa.  gcbildut),  vgl.  Caooilo, 
AG  III  385;  frs.  monture,  AusrttalB^,  Baittte 
I  die  B«d^  tfklict  sidi  aus  dsrjeoigeii  voo  ononfcr),- 
span.  motttmn,  Lasttier.] 

G283)  möntlcSUiis,  -001  m.  {mons).  kleiner  Berg. 
Haufe;  ital  wonticeli',  d;<zu  das  Vb,  unim'tH^ic- 
i-hiiire,  vgl.  d'Ovidio,  AGX1II  398;  rum.  tnunticd : 
prov.  aitfrz.  moned,  dazu  daa  Vb.  amoHcekr; 
neafrs.  moneea»;  spaa.  MontmBo. 

'inönto.  «Sre  hpons),  steigen,  .steigen 
niailu'ii,  in  die  Hobe  kommen,  reiten,  in  die  Höhe 
bringen,  ausstatten ;  ital.  imnitiirr :  prov.  m-x/Ar, 
frz.  monUr;  span.  ptg.  nwntitr.  Dazu  das  Parti- 
tipialsbst.  ital.  moiitante,  frz.  monteuU,  spaa. 
montante,  die  UAho  einer  Summe,  Betrag  (•P>b* 
ptg.  mimtamt$  bedeatet  aaeh  ^en  mit  twei  Hiodaa 
zu  führenden  l'egi-n). 

6285)  jmöntQüNiiN,  a,  nm  (m')>i.'>>.  bergig;  itaL 
monlu'i'ii :  ruin.  /;ii/)(<').v  (daneben  munteno^] ;  proV. 
wofUuos;  frz.  mtmUtix;  span.  ptg.  montuotm.] 

6386)  laiVnttaiMim  n.  (laoiieo);  itaL  afomi- 
mento;  tum.  ntonnint ;  prov.aNNMMMNi«;  fra. SM»* 

numeut:  s]>iiii.  {.ti;.  monumeiUo,  MomtmiMto.] 

6287'  lull  mou«ke,  Bauch;  davon,  bezw.  vom 
ahd.  *iiiniiih>' .  vrriiiutli<h  prov.  maucu ,  Bauch: 
cat.  UKiiit.    Vgl.  Dz  637  .*■■.  r.] 

62881  mori.  -am  /.,  Vcr/.ug;  ital.  apau.  ptg. 
mora  (gel.  W.). 

638»)  aiab.  aaiAbt^  (ein  Vslkeraame):  davaa 
prov.  marabotiH,  «ine  Mflnse;  span.  ptg.  «mt«- 

vrili.    Vgl.  Dz  466  ni'iriivrdi :  Eix.  v  Yang.  444. 

()2^(0  möritor,  -örem  m.,  Vcrweiler:  sard.  mn- 
ntil'irf,  abilante. 

6291)  (morbiduSf  a,  um  i^morbu.-'},  krank;  itaL 
morbido,  mail.  murbi;  saril.  sioil.  worbidm, 
aemil.  lomb.  morbid  etc.,  a.  Schuchardt,  Bomaa. 
Etym.  I  p.  18;  morvido,  weich;  span.  ptg 
Mdo,  krank,  weichlich,  weich,  dasu  daa  Sbst.! 
bidm,  Weichheit.    Vgl.  Dz  386  mörbido.] 
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biglione.  monrigUoiUt  HuMrn,  WindpodtMi,  vgL  Ib 

38«  P.] 

'ij'*:-!  ^mörbTlloiy  »ni  w.  {viorhus],  cino  loii-hte 
kntnkiicit;  i  (  a  1.  mOfKSo;  frz.  mnrhiUen,  Rötlicln, 
Tgl.  Cohn.  Siiffixw.  p.  56. 

mi)  I«n»rbi%-uiw.  (vkI- Wölfflin,  SiUungsb. 
dw  V»7w.  Akkd.  il.  WIm.,  phiL-trirt.  Ct.,  1884 

p.  113),  Krankheit;  das  Wort  ist  in  seiner  allgp- 
meinen  Bodtg.  im  Roman,  «luri  h  'las  von  nuile  -f- 
halnlu.1  abgeleitete  Slist  (ital  ui  i/wf/vi,  prov.  ma- 
htutia,  fri.  mahilie\  iltirch  miintitliu  (ital.  in- 
f'ermüä,  span.  etifi  i  mfil-ui,  ptg,  et^ermidadr)  n. 
durch  *(io2n«(Mi  (ptg.  doenfo)  Uta  tl«in  «wSbnlicbeD 
Gebrauch«  fact  töIuk  verarftngt  wonun,  wenn  ea 
aneb  in  Ital.,  Span.  o.  Ptg.  als  grL  W.  {morbo) 
noch  fortl<>bt.  Ob  frz.  morve  (weatfrx.  nutrehe  — 
*w(irbicu?) ,  Rotz  (woTim  nnrh  gow<'ihnlich«r  An- 
naiiuie  iiiorl'iindre ,  ^leicheara  morcf  fimdre,  dem 
Pft-rdo   Schnujifon  vcriirsaehenl,    spiin.  muermo, 

Stg,  mormo  auf  morftiM  zurückzuführen  sind,  mufs 
•hiqgeetellt  bleibao,lNStlgIieb  deegloirhhedeatenden 
proT.  vormtt,  rat  torm  Jat  «•  «ntacbtedmi  an  be* 
xweifeln.  Vgl.  ])z  217  wormo  n.  643  morfondre: 
Gröber,  ALL  IV  121  (G.  fülirt  aiifsi-r  don  Ix  i  Diez 
atelientlen  Worten  noch  an  sicil.  »»'in«.  Rotz, 
bergamask.  morrä.  f-tinkiri.  rtr.  wnrf,  Rotz,  u. 
führt  die  ganze  Sippe  auf  mon  u^  t=  m»/r/'U.s  ziiriiflc; 
»gL  auch  S.huchardt,  Z  XI  494.  Ulrich,  Z  XVllI 
286;  Uoming,  Z  XV  496  u.  XXI  467,  Bebrena 
Metath.  p.  78  Anm.i.) 

6296)  nask.  morcoa,  dirkor  Darm;  davon  ipan. 
morcon,  Blutwurst,  vgl.  Dz  470  s.  v. 

6296)  [*mördä«ala,  -am/,  v.  tmnUix  wie  tenn- 
cula  y.  ttfiuix),  Zange;  ital.  viDidacchia;  altfrz. 
mordailf  {gt'\.  W'.);  neufr/,.  mordiaei«  (Lehnwort 
aua  dem  ItaL,  «eit  16€0  belegt;  «pnii.  mtrdaeiUa. 
Cohn,  Snfllzw.  p.  996.} 
6S9T)  airdix,  -icem  (mor^o),  bissig,  =  (?)  frz. 
mordtiehe ,  Zange  (vgl.  apan.  mordneUln,  Zange), 
Tgl.  Dz  643  ».  V.,  vgl.  aber  Nu  629G! 

6398)  mörd^o,  mSmÖrdI,  mSrsum,  mördere, 
beifaen;  ital.  mordo  morst  morso  mördere;  rtr. 
tnardtr,  Part.  Prit.  mor»,  vgL  Gärtner  §  148;  prov. 
wtorirt  (Part  Prit  man);  altfrt.  (Mon)  mor» 
mors  wmrdre;  apaii.  ptg.  morder.  Vgl.  GrBbev, 
ALL  IV  120. 

6299)  altnfränk.  *morpr  (''morflor),  Hord,  * 
fra.  meurlrc  davon  ahgeloiU't  nuuririi'r 

€900)  altnfränk.  ^morprjan  (morAJan),  morden 
<=  frs.  meurtrir  (gehört  hierher  auch  altfrz.  mur- 
dreor,  moriritttor^  a.  Godefroj).   Tgl.  ICadkel 
p.  84. 

6801)  ?  ntttelndl.  raarfen  (bMaat- tat  «aatngeben 

von  akd.  *inDrph1an\  ahfrcRsen;  itaL  morfire. 
tüchtig  fressen ,  da/.u  dio  Sbsttvo  mnrfia,  Fresac, 
iMaiil,  sniiiifia,  Verzerrung'  des  tiesiclits;  altfrz. 
tnorfirr.  fresse».  Vgl.  I)/,  :^s(i  nn-riin  .  Hraune,  Z 
XXI  216.  Die  Ableitung  i^^t  ;il  t  -  Iii  ui.sieher. 

6S0a)  ndl.  BaflUff,  Morchel  (ein  Pilz);  frz.  mo- 
rBle  (ple.  merouiUe,  weroHfe),  Horche),  vgl.  Dz 
643  ».  r. 

6303)  *m6rIo,  -ire  (»chrifthnt.  nmrinr,  mortuus 
nunt,  tnori).  sterben;  ital.  iiiimri)  imtfo/ou  morii, 
morto,  morire:  runi.  mor,  mum,  murtt  u.  mort, 
muri;  rtr.  morir,  Part.  Prät.  mort,  miert  otr.,  vgl. 
Gärtner  g  148;  prov.  aior  mort  mort«  morir; 
frs.  MHra,  aiONm«»  «lorf,  movrir;  eat  moro, 
mori,  mort,  morir;  ap a n.  «i«ero,  mori,  muerto,  morir; 
ptg.   morrer,  Part.  Prit  morrido  u.  morto. 


6804)  nSra,  BSrtem  f..  Tod:  ital.  morte;  mm. 

moartf :  rtr.  mort:  friaul.  mitert;  prov.  mort-z; 
frz.  cat.  wiirt ,  da/u  das  Kompositum  mort  dieu 
^morttleii.  v^'l.  Dz  6-13  ».  span.  swerte;  ptg. 
morte.    Vgl.  (Irüher.  ,\LL  IV  121. 

6305'!  [^mdrsieSllas,  -am  (Deroin.  zu  morbus), 
Biaaen,  Btfick:  altfra.  aioreel,  «lorael;  nanfri. 
aroreeoM.  Vgl.  OrSber,  Miae.  46;  Diei  648  $.  v. 
.stellte  als  (Jriindfnrm  *morwBu$  atll] 

*mor8«Ilus  w.  morbus. 

m5r*ieo, -äre  Intons. /u  wif»rr/er?),  beifsen ; 
ital.  morsicare,  morsecchiari'.  moraegginre ;  val- 
aaaa.  mmagit  tum.  mugc  (für  mvrno)  ai  at  a; 
(apan.  mordienr,  mordiaear;  ptg.  mordiear). 

6S07)  nSnia  »  *in9au.  -am  m.  (mnrdeo\  ßifa; 
itiil.  mor>o,  Bifa  (dazu  die  Deminntiva  morsdio, 
moTfino,  Bis.'en),  morsn.  Verzahnung  i*iner  Maner, 
Schrauhstork.  dagegen  gehört  höchst  wahrsrheinlich 
nieht  hieriier  niuno.  Schnauze  (dazu  die  Deminu- 
(jva  inii.-,tlto,  Sehnäu/eheii,  miisello,  Unterlippe  der 
Pferde),  dazu  das  Vb.  musnre,  gafffn,  vgl.  Canello, 
AG  in  361:  die  Annahm«,  daft  6  an  ö  geworden, 
tat  iobeiat  bedenklich,  denn  tötn$  ^  (?)  tutto  u. 
*t/Uäre  —  (?)  *tütare  -=  (?)  frz.  «»mt  (  \G  I  86 
Anm.)  sind  unnnnehmhar;  prov.  vinrs.  lüfs,  {mu.s, 
Srhnauz»*,  dazu  das  Demin.  mursfl,  das  Vb.  mitsar, 
gaffen,  die  Zeit  vertändeln,  dudeln,  wovon  wieder 
da«  VhffbRt.  musa .  muz'i ,  das  Gaffen,  tböricbtea 
Warten.  Hii(<(trNir,  Gaffer):  frz.  rnorx, Gebif^  (afll«fl(MI 
— l?i*i»or«rU((«,  llaul,  ijcbsauze.  davon  mmtäUire, 
Manlkorb,  mi$9^er,  den  Haulborb  anlegen:  miiMr, 
•^'nfTen.  dazu  das  Vbsbst.  musr,  das  Gaffen,  da» 
Zeilv<  r!nj-i.  In,  davon  wie^ler  amuser,  jem.  die  Zeit 
vertrödeln  lassen,  j'-m.  uiit<>rhalton,  »»m.vnrf/,  Gaffer); 
span.  *mo:n,  enthalten  in  mozairrtf,  mnznlhitn, 
moz'ilhillo,  Gelbschnabel,  Naseweis  (der  zweite  Teil 
dea  Wortaa  iot  vormutlicb  von  Miu  absnleiten),  vgl. 
Storm.  B  ▼  181.  Vgl  Da  aaOmiMo;  Grtbor.ALL 
rV  120.    S.  No  6411. 

6308)  mSrsfis  gilllnae  —  frz.  moraeline,  Htthner- 
ilarm,  Vo;;.lkraiit  lejne  Pflanze),  vgl.  Dz  652  coq. 

6309)  mörtälis,  e,  sUTblich;  dav.  sard.  mor(<i/* 
lajta,  Sterhii'  hkeit  vgl.  Salvioni,  Post.  14. 

6810)  mSrtiriim  n.,  Mörser,  Mörtel;  ital.  mor- 
tajof  ritm.  MM^ri«;  prov.  frz.  mortitr;  apan. 
mortero;  ptc  morteiro.    Vgl.  Dz  217  mortajo. 

6811)  mVrtTelnfls,  a,  am  (mors),  abgestorben; 
ital.  hnm  iiifir/ii  liin ,  Wolle  von  t  iti'ii  Ti-T-'U, 
mnrticinii,  khine  Leiihe;  runi  morlacmu,  Aas; 
■-pan  niiirtrcino,  halbtot,  kraftlos,  c<ir«<r  mnrteciiiu, 
Fleisch  von  natürlich  gestorbenen  Tieren;  ptg. 
mortesitiho,  -zinho,  Leichnam  (namentlich  «faMa 
natürlich  gestorbenen  Tieres). 

6312)  m5rt[u]as,  a,  nm,  todt:  ital.  morto; rnm. 

mori:  rtr.  mort:  prov.  nmrt-: ;  frz.  mort,  (mor- 
tnill,'=^*iiiort<i  talrii,  ein  iiiitt>'lalterliche«  Erbrecht, 
vgl.  Dz  643  M.  r.i;  cat.  mort:  span.  miiertO;  ptg. 
j  morto.    Vgl.  Gröber  ALL  IV  121. 

6313)  mörÜm  n.,  Maulbeere,  u.  mörus,  •un  f., 
I  Manlbeerbaum:  itaL  moro,  Maulbeerbaum,  «oro, 
I  Manibeer«;  (daneben  für  „lümlbeorbaum"  ala  volks- 

tümliches  Wort  gdto,  gekflnt  aua  monMob^  m* 
niutlich  =  mnrus  edmts  für  m.  erfra.  vgl.  Dz  S7S 
i}flso);  rum.  miirä;  rtr.  mura ;  prov.  »lora,  alt- 
frz. mf.urt:  noufrz.  müre;  cat.  mora;  span. 
mora;  ptg.  amurn,  davon  abgeleitet  nach  C.  Mi- 

I  rbaelia,  Miae.  138,  morango,  moranga,  Erdbeere. 

iTgl  6r6b»r,  ALL  IT  120. 

I  6814)  *Bi9rllB,  a,  nm  (das  Demin.  momliM  bai 
'  Plaut  Foon.  6,  6,  10  [1148J,  allerdinga  an  nmifel- 
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liaftor  Stt'llc) .  dankolschwarz;  ital.  moro,  Mulir  68S7)  kalt.  Stamm  mAr-  {altir.  müchaim,  ich 
(doch  ist  daM  Wort  vielleicht  besser  —  ^auru«  varber;^  etc.);  davon  Tortuutlich  ital.  amucciare, 
anzusetzen;  kaum  aber  darf  man  annehmeD,  daf«  «otM-hlapfcn;  sicil.  ammucciari,  Teratecken  (Lebo- 
der VoUnname  MauruM  uod  das  Adj.  morm  das- '  wort  aus  dem  FransSe.):  rtr.  ■ueeor,  «ntfrlaebeD; 
aelba  "Wort  ssien).  davon  abgeleitet  morel/o,  achwan-  eng  ad.  mUn^,  «HUieft,  mü»eh,  Daekmlaser,  vgL 
brann,  moreUa,  Nachtschatti-n  l.nurh  prov.i;  alt-  Sthuehardt.  Roman.  Etyin.  1  p.  39;  frz  mutaer 
fri.  morel,  ■mortiiH,  dazu  «las  .Shst.  Hi"rf//(,  Nacht-  (nie.  nnicher).  Twratecken.  V>jl.  \)i  645  mu*»er 
Bchattcn;  span.  ptg.  muro.  M' lir,  Minin'.  davon  (liiez  da<'htc  au  Ableitung  aus  dorn  Deutschen); 
abgelc-it«t  morisco,  maurisi^-h,  mmeno  (mnrtniUn,  Cnix,  St.  57ö  (schlicrüt  Bich  Diez  an);  Tb.  p.  108 
morenüo,  moremäo),  briunlich,  vielleicht  auch  (stellt  den  Slainin  müc-  auf);  Madnl  p.  20  („ob 
ntorondo,  gea«boren,  „weil  die  Mobren  du  Haupt- 1  man  altfrs.niiieieretc.  la  abd.  münoit,  wechseln, 
baar  abschnitten"  (üz  470  j«.«.).  Vgl.  Dt  317  mom'o.  j  tatiidien,  ans  lat.  mulan  stellen  darr,  bleibt  frag- 
6816)  eitrt>us  -\-  biet,  mir,  Mei>r  -f  rran,  RalH\  lieh");  W.  Meyer.  Z  Xi  -->56  („als  Etjrmon  dfirfte 
mm  (9)  fr«,  cormoran,  Soerabe.  vgl.  Dz  553  s.  v.  ein  dem  mhd.  rermuchen  heinilich  auf  die  Seite 
S.  No  3550.  Kl  lijiTeu'  •■ng  vom'andtet«  germanisclies  Verban  ao- 

6816)  »lav.  mor^,  Wallrofs;  davon  da«  gleidi-  zusetzen  sein,  vgl.  Kluge  .-.  r.  inHuclifl'"). 
bedeutende  frz.  mow.  vgl.  Hugge,  R  IV  363  (eine 
andere,  aber  von  iboi  seibat  als  irrig  erkannte  Ab- 
leitung hatte  Bi^ge,  B  III  167,  gegeben). 

6817)  nlg,  artrirai  in.,  Sitte;  daa  Wort  ist  nur 
erhalten  im  frs.  PI.  mawr»}  die  sonst  flbliehen 
roman.  Au'drücki^  für  Sittel'  lind  usus  (---  uso) 
n.  ^cimsmtuHitii  ital.  r.nntvme;  prov.  co^^tutn-*. 
COtituma,rofi<himi:<i .  fr/^^^'uniiimr:  s|ian.  ni^fnu.!:,  ,': 

ptg.cus/«m^s.  ol.ori*consuetiiBien.  S. unten  marii.|;„^e,o;  friaul.  mm<w;   lad.  «««*,'  engad. 

6318)  gernian.  mosa-,  (got  niederfränk.  *nias8S,  muosr»;  pro»,  moi*.  moih,  «rodit.  traorig.  davon 
Braune,  Z  XXI  216),  Moos;  unter  dem  Einflüsse  ■  ,|ag  Vb.  mozir.  schimmeln,  nmonr,  dritter  werden: 
des  genuan.  Wortes  sebeint  Ist.  NiH^?W)r,  Moos,  |)f. upfov.  Mlouis,  ffuetit:  aitfrz.  mui.s,  (feucht), 
Schriiim  (ital.  MWseo,  tum.  vmschui,  rtr.  »"ii.vf/,  j,|bprn,  davon  (iii'^.  -in  i^t  we^nTi  do-  einfar-hen  s 
Hjian.  mufieo  [daneben  wnho],  ^,1 mu-<in]  nu-h  zu  .jig,  Ableitung  nidit  unKe.lenkli.  h .  das  Verb  motsir, 
prov.  Fm,»ri;  fr/.  m..,-ss,    davch  abg.-lett.-t  schimmeln:  est  müfx.  traurig.  Vgl.  Dt  386  MOeei« 

'     tt.  642  nowir  (Dies  leitet  das  Wort  von  mimre 


6328)  *niioeiilB,  a,  am  ['müccug  —  mflots), 
schleimig,  feucht  u.  dgl.;  davon  itaL  moccm  (venex. 

mnrtn),  Schleim,  Rotz,  dsTon  wweeeea,  tmoeeieone, 

Botzkerl,  duininer  Jungi-.  mnrcicnrr,  laufen  /von  der 
Nas«'),  mitrci<hn\i> ,  Schnupftui-Ii ;  venez.  mi'Zitt, 
rtr.  miiisch'',jii  i .  Rutz;  dagegen  Hind  hess-r  v.in 
müsteuK  beZH.  'mutiiiw  aus  mustidug  abzuleiten 
;vgl.  Schuchardt,  Boman.  Etym.  I  p.  56):  ital 


«ernn,  Moospilz,  lUDus.ser,  schäumen),  cat.  mulm 
entwickelt  zu  haben.  Vgl.  Dz  614  mousse;  Macliel 
p.  82:  Gröber,  ALL  IV  126.  &  unten  noL 

6819)  arab.  MMtanM,  arabisch;  davon  span. 

MOSlOrnie,  ptg.  inUMarahc,  vj;!.  Kg.  y  Yang.  4t»b. 

6820)  Homil  (asiatiRch»  Stadt i;  däv.  ital.  wus- 
sohl,  riiiisiotimi,  Nesseltui  h.  Mufslin ;  frz.  i;ion>.s(-- 
hiie;  Span.  mu.Khua :  pi'^.  iiiiis^thnii.  Vgl.  Dz 
221  iiinssold. 

632 1)  dtscb.  oiott,  muUf  ausgehiufte  Moorerde, 


oder  mueeterre  ab,  vgl.  dagegon  GrSber,  ALL  !▼ 
132).   8.  unten  "^mficcidus  u.  mifKtcns. 

6829)  *mttccidn8,  a,  um  {*mü(ciis  für  mücu^), 
schleimig,  feucht,  schimmelig;  ital.  mucido,  scbim- 
molig,  weieb,  welk,  Moscto,  schlaff,  welk,  davon 
CIHIMI0S€ffV,  welken;  rum.  nueed,  schimmelig;  rtr. 
musch,  feucht;  (frtaul.  wmeid,  teigig);  limous. 
mnunti.  feucht:  cat.  muttieh,  schlafT;  frz.  moitf 
{muccidus  :  nioistr .   mnite  — •  pi/xida ,   ^hiixkla  : 


BasensWcke  n.  dgl.;  Ital.  «nie«,  herabgesunkene  ^^.^^^      j  p^^.^^,    55  „,  ^m,  andrerseiu  at^r 

v5  VJ  o^i«      f/      i   A  r^'  -P.*"-  P^i"-            Scbuchardt,  Roman.  Etym.  I  p.  Ö7,  Horning.  Z  XV 

5i  ^  ^-^f^fu"-  -^1  'nlessen  du^e  Ab-                 g.sk.  kat.  muM,;  «pan.  ,..<s/.o.  traurig. 

S^SH^J  m  hf-K    ^    ?  :  Vgl.  Dz  217  m>,.sch  (Diez  M  hLnlt  zwischen 

dahingestellt  bleibe  auch  ob  alt  t  rz.  (u  n.  ufrz    /^^^        «,«cc«ii«);  Krater,  Z  Ul  260  (beweist  die 

7  Yum         •  ?"  •  7r^''  Gleichung  moite  J  mueeidu»)x  G.  PaAs,  R  Vfü 

Z  XVllIjfiiö.  nicht  befnedigeud  erklart  wird,  hier- p^^^^  „'^^er.  ALL  IV  122; 

Mmv  fL»«.  — .      /        SU  -»1    Schuchardt,  Roman.  Etun.  I  p.  5S:  ..Die  Wört^-r, 

6833)  [nitilf  'Wcm  m.  (moveo),  Bewegung;  ita'  ■  *^ 


.       '.-        ^ »  t^t^  j    *»f   »  '.    j    .-V    ■'  ;  welche  (irober  unter  murciilus  u.  wuccnt^  vi-trilt 

ptg  «Ol«  sonst  feh  t  das  Wort  in  der  übertragenen  ;        .^^  j,.^  „„j^,  *muaidu$  u.  mmleus 
Bedtg.  ,.15eweggrund ,  Antrieb"  wird  es  durch  mo-  -,„ liaif  jai 

Uvum  ^   ital.   motirn,   frz.  wioft/",    -ipan.  ptg, 


S.  unten 


mottro  ersetzt 

6823)  mSvnö,  mSvI,  mötiim,  möreret  bew^u: 
itaL  MHon»  nosi»  «nw««  mwocirc;  prov.  mpu  moe 
mogut  monar  b.  «MMire;  fra.  meu«  mus  mü  mou- 
voir;  cat.  mocA  mogiri  fHOf/Ht  mourer;  span.  ptg. 

wrer. 

6621)  l*moviti  (Part.  Frät.  zu  wiorcrc),  =  alt 


6330)  *mÖcco,  -Ire  (murrusi,  schleimen,  schneu- 
lon;  frz.  mititc.hrr,  fclitu-iizen ,  davon  mouchinr, 
S<  tiiiopftucii,  moiii  lierii»,  Lieht.s<-hniippe  leigenüich 
das,  was  beim  Schueuzon  dos  Lii  hti'»  abfallt),  mou- 
ehard,  SchnUffler;  eine  andere  Entwiekelnng  von 
muccare  scheint  in  proT.  Wtodtar,  fra.  (eigentlich 
nur  picardiseh)  moquer,  verspotten,  vortnliegen  (se 


frz.  v,uftr  iMMifrz.  .„aUr,  Erhebung.  Aufstand.  '"'"/""•  rf«  w*'»"''''  »'"o  PiffPutL  bedeuten  „sich 
Jagdzng.  Koppel,  dazu  die  ZosammfnseUung  ciwewte.  "'»'^  i«"«)  schtiouzm.  jem  so  mifsacAten,  dafs  man 
Aufstand;  «  1  tspan.  nmOda.  Vgl.  Di  69B  nuwle;  «'^-»^  pfli'^-">'^il";'>  '1'™  ausschneuzf  auch 
FSiater  Z  III  562  1  span.  mueca  laliÄp.  wocn),  urimaase,  > erspottung, 

6825)  [•mÖTitIno, . Ire  (v.*moMh«t),ta  Bewegung 'Pbör^  wohl  hierher.  Vgl.  Dt  648  «ojiter  a  644 
setzen,  ^  it  al  annn,ü,nnrs, .  Hi.h  empören;  frz  |»f«;c*«;i  öcbeler  im  Dict.  unter  ffOSIfer;  Grtber, 
mutiner,  iu  Autruhr  bringen;  opan.  nmotnmr.  Vgl  ALL  IV  128.  Uber  fri.  mOwchard  8.  aneb  Unten 
Dz  639  meuU.l  mnsca. 

6S26)  [*in6riaBU,  «WD  (t.  *movitwi)  frz.  {  6831)  *iniee6sn8  (mücöaüs,  v.  *wüccuii,  ihmcm), 
HHifsn,  Aufiaiei^r,  Meuterer ,  vgL  Df  689  wente.] .  schleimig;  ital. (mmmmo,  gsL  W.),  aMceioan; 


L^idiu^cd  by  Google 


6332)  •mOccü» 


68S8)  mfllnr 
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rum.  mueos;  proT.  moueo»;  fri.  miifiwuc;  Ott..  6888)  got.  (frtnk.)  *B«lbtAB,  brnrnmeD:  pi«. 
«ocm;  apan.  moenMo:  pt|r.  aweMO.  '  Moiifcfer,  die  Lippan  bevag*!«  ▼gl.  BnuiD«,  Z  ZXI 

*aifl«e1IIfi)!  R.  inÜe<>Ss.  220. 

6382)  ♦mficcris,  -um  »>.   ischriftlat.   mueus),      6339)  (Usch.  milM,  Iraria  Sebnausa,  nftrriiohar 
Solilcim;  itiil    nur  Mas  Dcniin.  twooco/o.  eijr.nUlioli   Mpnsch:   frz.  mufle,  Maal,  FntW,  TQlpal,  f^.  • 
das,  was  beim  Scliiipn/iii  [muccare)  des  Licbtaa  ''raune,  Z  XXI  221. 

abflillt,  Liebtachnuppo .  dnnn  Liebtatumpf,  daTon  |    6840)  bask.  («rnnzc:  davon  Ti«>lleicht  Hpao. 

•bgalailet MOceok||o,  Lichtm  liniippe;  6 ar  i\.  mHceu;  ^moffote,  ainacln  Btoheoder  Berg,  im  PI.  Klippen, 
ram.  Mtfe,  Liditaäinuppo,  LirhtRtumpf,  Docht;  rtr.  aneb  di«  Gabeln  der  Hinehgeweihp;  altpt);.  mo/fo, 

moc-s,  mnrea ,  Rotz,  Lu'l,t'ii-hriii[i]>\   prov.  nwr  \.   firfnz«t»'ii).    Vtrl.  Dz  469  mogo. 
I jchtsphnupi".»;  cat.  »io<7j,  SchK'im,  il.izii  «las  Vh.      t;H41 )  mdsril,  -f m  m.,  ein  SeefiKcb;  daron  ital. 
iiinchiir:  Span,  moo,  Srhloini:  fj./i/no  Rot?,,  muijiiinr ;   frz.  miifje;  gpan.  migü,  Ml^fot;  ptg. 

unmotr,  ft»hnouz<n;   BtiRRO,  R  IV  367,  -^etzt  das  mii(/tni.    V^rl.  Dz  219  im'ufgine. 
von  Diez  470  unerklärt  ^rlasRene,  von  C.  MichiioliR.      6342)  mOgOo,  «Ire.  schreien  (vom  Waldaael); 
Miae.  140,  auf  Malchus  (s  «1.)  stirUckgeführte  A4j<  aard.  muüare,  vgl.  Saivioni,  Poat.  14. 
mduM,  hartbfiriK,  —  *müeua  an,  in  welobe«  er'    6848)  mftgio, -Ire,  brüllen  (wfodn  Bind);  (itaL 
wieder  das  jfrierh.  fivxö?  —  cupwvog  erkennt;  mö;;-   murjghiarr'i :  rura.  miirjeic  ii  it  i:  prov.  mugir: 
liihorwoiRo  abor  ist  mowro  adjfktivjiwh  gebratichteB  altfrz.  muin  -.  niMifrx.  mupir:  »pan.  »nijir;  plj^. 
Reil ri fi I it  ijj Ml       Ut  I5fMlpiitui>t.'R«"andel  würde  dann  muqir.    Vtfl.  Dz  6(>t  Z     r.  oben, 
otwa  rotzig;,  aliiem,  dnmni,  nicht      6344i  *tnQ|rAlo,  -äre,  brUllen;  ital.  muiiulnir, 

Teratehend",  alao  gleichnam  harthörig,  vgl  ital.  -nlare  „propriamente  di'l  cano",  mugghiare  „pro- 
moecee»,  moeeteone,  h.  oben  mMCCiu«  Vgl.  üz  386  priara.  del  leone,ed  öao  urlare  per  furore  e  dolore", 
Moedo;  GrBber,  ALL  IV  128  n.  VI  884;  Flerhia,  j  mw^Iuire  „delle  vaeebe",  TgL  Canello,  AG  HI  866, 
AG  n  867.  —  Catz,  St.  404,  erkllrto  Iw  cbea. '  d'Ovidio.  AG  XUI  489:  Braune,  Z  XXI  218.  tetat 
martnttetiiiajn  „coriia**  fflr  entstanden  ana  redupli- 1  mugghinre  =«»  st-hweizerdtach.  mwigeln ,  ..hrflllen" 
ziprfi'm  mnfailiiin ,  u.  das  hat  profso  Wahrschein- I  an ;  sar<l.  muilarf ;  frz.  »•ii^Jn-,  ?  vinujhr  (fehlt 
lichkoit  für  sich.  —  Aus  i-incin  *mv  Ctt  ffir  *wt>C('n  |  b.  Sachs).  Vgl.  Dz  219  miKjtjlunre :  (irDhcr,  k\.\i 
dürft«'  frz.  m'frhr  <>tc.  in  S'-iiier  Kiitsti'hiing  bts^m-    IV  123  ii.  VI  395. 


fiuCtt  werden,  Tgl.  Uoming,  Ztacbr.  f.  nfrz.  Spr.  u 
LIt.  X*  248,  aiebe  nnteo  nyxa. 

6,333)  ahd.  «maebel,  ♦muhhel,  Kluiup.  ti:  <iav 
nach  Brannp.  Z  XXI  218.  ital,  mucchin.  Hanfin- 
8.  oben  eQmfiliia  u.  unten  inätiila§. 

6884)  [■llci'r,  -Sren  m.,  Srhirnm») ;  aard.  tnu- 
gon;  vielleirbt  span.  mugre  {f.),  fettiger  Schmutz 

auf  Kli'iiltTi).  il.nzn  »Iii'  Adj.  mugrUule  u.  wugroso 
(fornt'r  golurron  hierher  astur,  mugnr ,  Sfhinimcl, 
al  tf  rz.  »»«cnV,  srl)iniiiicln,  »ntcrf,  scliimmlii,'.  v^jl. 
Schuchardt.  Roman.  Etvm.  I  p.  62);  mugre  wiirdi- 
anf  dem  lat.  Nom.  beruhen  n.  auf  dio  scbriftlat. 
Form  zurückgeben,  während  der  sonstigen  Wort- 
aipp«  (mit  Anmabae  des  ptg.  moueo,  waos  ea  >»  > 

mnda  ' 

8.  V,] 


6345)  ndl.  SUub  (vgl.  dtaeh.  Maulwurf); 

davon  frx.  nmlat,  grob»  FädmaQa,  vgl.  Dz  646 

».  r. 

G346)  ratli,  -am  f.,  Manlaaelitt;  ittL  prov. 

rat.  ftpaii    p  r      mula ,  davon  apan.  ptg.  (aaidl 

in  it:i].  Miin({art<>n)  das  Demin.  mutiia  mit  der 
H.vl,>„rniii:  .  Knicke**  (No  6864).  Da  471  mm- 
Ifta.  8.  mlllleil». 

6347)  (*niala8ter,  -rum  w.  {»tnluit,  vgl.  Wolfflin, 
A)X  IV  412).  acbleebtea  Maultier,  —  f rs.  mulätre, 
MiaAbling.  Mnlatte.] 

6318 1  (*HOlitttfa,  -am  m..  kleines  Maultier, 
ital.  mulatto;  Span.  ptg.  muhtio     Vgl.  Dz  470 
miilatn.] 

*n.ucu,  Ut)  aHfa».»  sa  Grind:«  liegt  VgL  T>»^10  \^i^Qi^uh.lY^lW^^ 


6335)  mQcro,  -önem  »/*.,  Spitzt .  span.  mu>irim,  6350)  miletn,  -MO  f.,  Helkfafs;  ital.  meftra, 
Senker,  Pfroptpi^  vgl.  l>z  470  s.  t.;  vgl.  dagegen  >><"-g.  smetter,  Mgon«uolo;  obwald.  mel- 

Parodi.  R  XVII  70.   S.  oben  No  6117.  ""•  «'»l^'""'.  Post.  14:  .,/V  si  .'*pi.ghorä  o 

IBll[ggg  ^  nfieeiu  ''^       dcrivato.  o  sara  per  immisBiono  del  germ. 

«186)  ndl.  maf,  ».himmllg,  muffig:  itaL  nmjfo.  i  c»"*      >>»        TAscoli.  AG  I  89«. 

aebimmlig.  muffn,  Schimmel,  muffarr,  schimmeln;  |  6351)  mftletrfil»  «t.,  Melkfafs:  valser.  man- 
nen prov.  muffir.  Bchlmmoln  ;  frz.  »lofettr,  mnw  trat,  sorta  di  vaso  enc,  Salvioni,  Poet.  14. 
feite.  Sti.'l^liift;  >i>aii.  ntnhu.  .S.  liiiiüii.  l  aucli  M.m.>;,  6352)  mtllfgo,  inOlal,  mfllsfim,  mülggre,  int'lken ; 
dann  !ti  iih.Ttragt"n.-r  Ü.  drulung  I  raglitit,  Faulh.-it,  jtal.  mungo  u.  magno,  munm,  muiUo,  mutigere  U. 
daher  mohtuo .  vrlnefslich .  anch  ein  ^»cVwher  „tignere  (mulgire  w^Kwt  mit  mNiiirlre,  adinaniao, 
Maulesel;  ptg.  moß,  Schimmel,  mofina,  mo/incau, ■  ^cnnengt  worden  zu  sein),  davon  moNjOM,  autgaa- 
KoKkerei,  mofino,  milrriscb.  fliiig.  Tgl.  Da  Bl8|dea  Kalb,  vgl.  Dz  386;  sard.  mwOtr*?  rnm.  mafa 
muffo.  Braun«-,  Z  XXI  220.  miilsfi  muh  mnii,' :  )iri*v.  tnol.'i' r ;  (neuprnv.  ad- 

f>837)  ndd.  mufT,  Pelzwerk  zum  Hiiuiiewarinen  :  — -  nriju^turr:  l'ra  riro  p  rov.  uri/d  =  *arre- 
davon  ital.  aim»  jf"  rr  ^  cnpn  muffurr,  den  Kupf  fiitrf ,  vgl.  W.  Meyer.  Z  XI  252;  frz.  trnire 
vermummen;  prov.  nio/lft,  weich;  frz.  mou/h-,  inilitrt) ;  cat.  muntr ;  s  pan.  altapan.  niH/per,  arag. 
Faustliandschun;  moufl  r  (daneben  mafter,  vgl.  '  muir.  lordt-nar  ^  *rrrdinitire);  ptg.  mungir,  das 
Cohn,  äufiixvr.p  197),  die  Backen  aufblasen,  dürfte  übliche  Wort  iat  aber  ordeiüiar.  Vgl.  Dz  219 
bvMor  von  mofftl  (a.  d.)  abaulriten  arin;  dagegen  mutigere;  W.  Mfjrer,  Z  XI  252;  GrSbar,  ALL  IV 
gahSren   hierber  <lic   u.uudartlichen  Worte:    p  i  c.  1J3. 


moufln,  Weich  in  di^r  Iii  leutung  ,,wnhl  ausgestopft" 
ist  das  Wort  an  »i'i//-/  zu  verweisen:  elienso  hen- 
neg.  moflii.  diekbackig,  wohl  auch  span.  moßete». 


FauBbackeni,  wallon.  ttmfhis.  weich.   Vgl.  Dt218lpr<iv.  mnlUr.  mntller:  cat.  mHUfr;  apan.  mufw; 


6HÖ3I  niülicr,  *-erem  (scbriftlat.  -rrem)  f.,  Weib, 
ital.  mo(//i<-  =^  multer,  miujlirre  -  *iiuilierem, 
daneben  inDiilitra :    rum.  muiere;  friaul.  muir; 


muffarei  Mackel  p.  24;  Braune,  Z  XXI  220. 


:ptg.  mMwr,  moUier. 
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6864)  Bfllllni),       nm,  rötlich;  %nrA.  mwrnr, '  «itwfekelnng  vgl.  7>urr,  das  aneh  von  „rein" 
VL'I.  M*vir-I,..  /,    f  (i.  (J.  18!tl  p  772.  —  H<'t»>nHrutiK«8dv.  t;<nvnnlin  ist.    Vijl.        (142  r. 

(r»/.'(  inQll^Üü,  Schuh  v<in  n>t.  ni  Loier;  !•/  219  Humb-rt  prhiiokt  >  .Nfn«  Jahrbh.  f.  PhiioL  u.  PÄd  jjj., 
hält  es  mit  Rpcbt   für  nicht    unl'pdcnklii-h ,  daf*    IM.  141  I4l'   p.  in   mon  das  Ppm.   j.!  «**',«». 

darauf  zariirkzuführon  s<'i  ital.  mifln,  ein**  Art   Das  int  unhaltbar,  wie  genauf  Prüfung  gerade  der 
Pantr'ffel;  frz.  ntuU;  apan.  mulUln.  Einfacher  i»t  von  Hombert  angezogenen  BteU«  des  „BoofgeoN 
es  wohl,  in  dem  lomaD.  Worte  da«  Int  MwJa  (■.  d.>  gentilhomnn-"  (III  3'  bezeugt, 
so  erbrtelten;  wenn   die  Krflclie  mvUia  genannt      gseg,  [«nfindlo,  -*re  \\-.  mimdusi,  säubern,  ab- 
wer.l  n  1,  rntc,  n;iM:ni  nicht  der  Pantoff-I  wi»»//!?.]  «ohneiden.  atut/.en  u.  dgl..  wird  von  Tl..  p.  69  als 

«;<5;V  •mOlluH,  -um  f.  miWu»)  »«.,  Meerbarbe;  Gnindwort  aufgt«telU  zu  comaak.  irm^,  ab- 
ital.  miiUn:  Ui.  «las  Demiri.  mulrt.  VgL  Da  919  j gtatMDi  aicU.  mugnuni,  grofser  AmmiialMl;  alt> 
mugumr  ;  Grob.  r.  ALI.  IV  124.  '  frs. «IOM0.  rerstümmdU  eMNOifNOMr,  «MHNVOW^ 

6856)  »müNa  ^f  müha]  s.  il.  aqua,  i»ine  Art  Met.  ventQnmeln.  moi>ii«n.  Fleiaebatadr,  Stniuaal:  «»t 
^J*'^  i»««l#a;  floreot.  mofo'i,  meaUcans»  di  wf»«»/'i;  «pan.  voinn»,  grofser  Annmoilwl,  davon 
nml»  ed  aequ,  Saivtoai,  Poat.  14;  rnm.  mmta.  abgcli-itot  muiVcn.  wunrm,  Handminel.  Plauat, 
ein  O.'trink.  Puppo.    In  Zusaranin 'm:  damit  sieht  vicil.'i.  hl 

6307^  mnlRQrft,  -am  f.  {miilci».  dan  M.-Iken.  =-  von  Die«  440  aufgetuhrlc,  aber  nicht  vollerklarte 
rum.  miitsiira.    S  No  6351).  span.  Vb.  etvamondar.  einen  Baum  putzen,  l'iez 

6308)  »mülti  f  m,i/M  , -am /.,  Geldstrafe:  ital.  muAon  (fgL  dacn  Seheler  im  Anhang  7S6) 
mu//«  (gel  W);  rum.  (Jenugtbunng. ,  „tiiiit  «K»b  der  Aofatolliing  eiiM  beathmBtan 

Erkenntlichkeit,  dazu  da«  \  b.  mititameiK  ii  U  »,  Gnindwortea.   Wegra  «scamondar  b.  No  8421.1 
vergelten,  belohnen,  befriedigen;  altfrx.  Wfe.  dato  |    «370)  mfindltli,  -am  f.  Imundu»),  Sauberkeit: 
das  Vb.  »iu//rr;  «pan.  ptg.  mulUi.  jtal  mnndezza  fdanr b.  n  mottdim);  aoaat  aeMot 

63Ö9)  m&ltltfldo,  -dnen  f..  Menge;  altfrz.  1        Wort  überall  zu  fehlen. 

neiifr/.  wiM//irHfif  (gel.  W.i.  vgl.  Cohn.      6371)  mindo,  -ire  unuiulus).   saulien«;  ital. 
Suffixw.  p.  269  Anm.  u  271;  Hergor      r.  mondare,  säubern,  schälen,  dazu  die  Substanüva 

t;3tKi  ♦mülto,  -onem  m.  (au^  *,>,„:. t„  frir*w./(./o  ntondatura.  mondaiione;  frz.  mander;  apan.  ptg. 
V.  mudiu«),  Hammel  (=  verstümmelter,  vorschult- jn^^d^^  Diga,,  g|)u|tiaQ^  Unkraut  auajiton  u.  dgL. 
tonor  Widder);  itaL  montane  (venez.  molfoiM');  ^ie  SnbatantiTa  mmi<fff  n.  momfiufirfii.  Vgl. 
prov.  Motto*«,  motoH{  iri.  «OMtott:  cat,  moifö:  (jf5hor.  AI  i  IV  v_>4 

altapan.  moffM;  (nenapan.  earnern;  ptg.  cnr-     (5370,  1  niuudus,  a,  um,  reiu,  ital.  mundo; 


nnro).  Vgl    Dz  216  mo«fo«*-.  ander=  Crolw^r.  ALL   .,r„v   .Utfrz.  mo«,  moiMk;  Opno.  ptg. 

IV  127,  der  mit  lieachtenswerton  ürunden  die  An- ,  Vgl  Dz  642  iwoii. 

setzuii-  von  *nn,!in  bestreltot  u.  kritJarbon Ursiffiuig '    6378)  2.  rnSniit,  mm      Welts  iUL  

j  .   •*  1      i  mund»;  rtr.  wMMi;  pro»,  «oim,  mond: 


6861)  ■llttt»,  a,  an,  viel:  ital.  moito;  Tnm.  {rt.(moHt).moHde;  estwoii;  apan.  mvn4o;  ptg. 
«Mit;  proT.  altfr».  miOl;  (nenfrs.  iat  daaWort, ,  „„„  f^    v^,]  o-  ber,  .\LL  IV  124 :  Hersrer  .  r. 
welobe*  1lbrigenaattfn.nar neutral  gebraaeht  werden  <    ,;374)  mftnia  u.  lA.,  Lei.stungon,  Pflichten,  Tage- 
komite,  ySllig  geschwunden  u.  durch  hfiucoup  ~  «.,.^1,;  sard.  «tinvM,  faooMido  di  eaaa,  «gL  Sidvifloi, 

beUiis  coiaphuH  [s.  a.j  ersetzt);  cat.  moll;  opan.  poat  16 

mueho».  pmklit.  «111;  ptg.  muUo.  Tgl.  GrtborJ    8]r76)  mtalo,  .iw,  befestigen;  ital.  mmin: 

^^«-JT  ,   .       -pro»,  fr»,  cat  apan.  ptg.  aMMiir. 

6362)  nialllB,  -nm  m.,  Maultier;  ital.  wulo  und  < '  ^gfg^  abd.  ntttwidt--ital.  mtmdmUo,  mamo- 

dem  entbprechend  iii  den  ttbrigen  Sprachen  (frz.  Vormund,  vgl.  Dz  385  c. 

wm/,  dazu  mute,  mutet;  altfri.  im»?  u.  mur,  vgl.     «„--x    i, .  /„u  1  ,  »...^..».j.».    xi...,...™  j  >. 

Enren,  Etüde  snr  V  B  fran^ais,  TTp,ala  188«.  p '^^'^  •'''''S^T*''' A?'"**^?'^.^"""^^^^^^ 
_    _a<     ,   «  1    V  .'iBaum,  m  we  chem  Mus  aufbewahrt  wird,  bpeiio- 

-I  Ji-  V.-.I    n.  „.vidavon  vcruiutluh  >  ,it  span.  ptg.  WO/'"-,  verhöhn'«, 

«om.o   abgemagert.^  ptg^^  Vgl.  Dl  n9\^^^^        y^.t.  Vgl.  Dz  469  mofa. 


«Mmwui:  ig.  j  Yang.  467 
6864)  dtaeb.  nranmeln;  dav  viell.  ital.froodenei.) 

i:iuitiinr,  ohne  Z:V'.;     :,,u:4'n,  vgl.  Dz  3H(j  c 


6879)  dtach.  (bairi^ch)  mar,  losgebraehanea  («- 
atein  (alto.  mor,  feiner  Staub);  davon  vemntLah 


r,3(55i  dtcch.  iiiuiniiien  lin  rrrmufiiii»,n  ^  alt-  *tal.  Dwm».  Hänfen  ahgehaoener Zweige ;  fra.  ao* 

fr/.,  ii'omn-.           r.n!..  spiden ;   davon   iieufr/.  Stringerölle ;  g  pa  n.  moroH,  Hügel.    Vgl  Iz 

m(-m»-rif,  Mummenschanz.    Vgl.  Dz  642  momer.  """"  l*'"  »mron  «lagegen  leitet  Die/,  apj  n. 

6366)  miniians  a,  nai  {muHdua),  zur  Welt  go- ,  "w»"  ^»"^  '"!"'<"'         ^         ,  „ 

hörig:  fr».  »oniimN  (gaU  W.),  dazu  dasShstMOR-  «380i  (»mOrittil«  (««r«*).  Ort  an  der  Mai», 

danitf,  mondanm,  »gl.  Cohn,  Snffixw.  p.  167  =  «pan.  mu/u<iar,  Miatatitta;  ptg.  ammdW.  TjL 

Anm.  «.  r.J 

63671  altnfriiiik.  ^mundboro    ah.l.  winiihoroK  6S81)  nliviMa,  a,  am,  trig»  (Fompoo.  lai 

HescIiUtzer,  altfrz.  m'in,h;„r.  mnni.nnni .  Be-  Augustin.  de  civ.  dei  4.  16;  Serv.  Verg.  8,  61 1); 
Schützer  davon  mainbimrmr,  scbützeu,  monil.nnnnf,  <lav<in  piem.  mürs,  villanzone.  zotic^;  ptg.  mKlt  M», 
Sehut/,,  VormumlRchaft,  majnfco«i  wiWr;(Nom.act.).  «w  f'lafl".  vgl.  Dz  471  v. 

Vgl.  Dx  681  mainbour;  Mackel  p.  31;  Fafs,  RF I  6882)  mt«,  *nbiai, -an /*.  OtvfHrtra).  Martin: 
lu  486.  ital.  mcTem;  ram.  tnreond;  frs.  HNirÄM;ap  a. 

6868)  nildi  (.^dv.  v.  iNHm/u«),  rein,  »frz.  murrnn,  morfnn;  ptt;.  mor/^in.  ' 
(jetzt  veraltet) NioN,wabrlidi;w^n  der  Bodeutungs- <    mürex,  -ie«m  s,  mOricArium. 
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6888)  airiii  «iB      SaUbrflii«:  it»\.  uufjo,     6380)  [alirtb,  m,  wm       «wmi,  Myrrbao- 

dazu  tl;! Vh.  w»rfz  ni  at  a,  pökeln,  (lftU'"bf'n  mtia-  mor/io,  »iSmlirli,  «liimni ;  s pa n.  mfirn  i,  -r-li «mmitifj, 
miiid.  Sal/briitR':  rtr.  muora.  mnr<i,  Jjukbnilu';  linv^n  miirrui ,  Scliwert'  im  K'ipfi'.  itt-zd^jUcL  Je« 
ntMifirov.  iiiniiiro,  muTo.  daneben  Kaumifio;  frz.  iHilriitiiii-^w aiidtHx  ist  «iarauf  liinzu«reii««n,  ilaf» 
muii  i  .  ilanobon  sdumiire ;  cat.  Hiilmorra ;  span.  l  iiniiii  muirnlum  einon  mit  Myrrhen  angemachten 
{mi'jc.  Kraftbrühl«;  daneban)  salmufra,  davon  abf,'u-  Wi-in  von  bitterem  Geschinacke  bezeichnet,  so  daft 
leitet  «iiiiior(r)e/o,-  ntg.  Mdmoura.  Vgl.  Üz  216, folglich  murrem  wobl  ta  der  Bwltg.  „von  Mjrrrben- 
wmja;  GiVber.  ALL  IV  190.  '  wäm  tnmlimi, ilmlieh,  kofireebwer"  gelangen  konnte. 

8384)  mOncarlwn  n.  {mürHs),  Mauerwerk,  Stein-  Oiet  471  waunio  Nt«llt  t<in  Grundwort  nicht  auf.] 
baufc;  altfrz.  mur()ier,  neufrz.  niurgrr,  merger;  •     6391)  nittrta,  -am  f.  {mtfrta,  non  murin  App. 
auf  *mürex,  -icim  u.  -ntm,   weisen  hin  abruzz.   Pr.  195)  Myrtenhoere;  «ard.  viurtn. 
morgn,  ital.  muriccia ,  rlr.  murts ,  vgl.  Thoiuas,      (}392)  *mttrt£lln8,  -am  f.  (Dt<min.  von  murtu*), 
B  XXV  85;  Horning.  Z  XXI  464.  kieinf  Myrte;  ital.  mirtiUa,  Heidolberre,  morlella, 

6385)  BlrleilUf  bezw.  *inllrieiUUf  -nm  {mu-\  üeidelbeeratraucb:  frs.  mffftil,  myrtiU.  Vgl.  Dz 
ms),  kleine  Mtner;  krtT.  mor^^h,  Tie.  morigo,  386  mortdla. 

lomb.  tttorigö,  psT.  flior^,  Ter««.  »wraeeMn,-  6886)  [aflrki*,  -um  f.  i/n'oro>K  Myrte;  iuL 
Tgl.  Salvioni,  Port  15.  mirto;  fr«,  mt/rte;  «pau.  pt^.  mirto.] 

6386)  ndd.  murk  isehwi  1.  morkl,  finster;  darauf  (VMi)  bask.  mnrna,  Hiif?el,  «lavon  vi-il.  npan. 
ist  vielleicht  zurüikzul'nhren  frz.  iiiinj/inr.  ein  mnrini .  Hüfrel,  vgl.  L>z  470  s.  c.  (eine  ander»  Er- 
finateres,  trotzij^'.s  (irsii  ht  inaclien,  «lazn  lia^  >li.st.  klarunj;  von  mnnni  ijieht  I>ii'z  217  mOfO,  WO  er  du 
morgue,  finsteres,  trotziges  Gesicht,  daun  auch  ein   Wort  vom  deutsehen  mur  ableitet). 

(dfisterer)  (iefäiigBh>«d«r  Leichenraum,  vgl.  Sebeler  6396)  rnftrilB,  •am  m.,  Mauer,  ItaL  MHTO.nnd 
in  Dict.  nntar  «er«ie.  Dies  648  «.  v.  eotbiolt  eieb  j  ntura  „che  p«n>  si  sftri  evolto  de  murtt»  Come  frutU 
der  AnfeMInng  emee  Grundwortee.  Eingehend, '  ds  frnetus",  vgl.  Canello,  AG  III  408;  prov.  mwr-«; 
aber   ohne   irgendwelches    annohmbarea   Ergebnis  frz  mur;  span.  ptf;.  mur» 

haben  den  Ursprung  von  nwr<iuer,  ni«r</i«f  erörtert  6396;  niQ.H,  mörem  m.,  M.nu«;  lital.  t<ipn  r= 
Chance  u.  Mayhi'W ,  The  Aeademy  1893  No  1084  *l(il/iu<  f.  tuliin,  sorcio  =  *si>rcuim  aus  -onrnu): 
p.  131,  No  1066  p.  164  u.  No  1087  p.  199,  Hör-  rtr.  muur;  (frz.  souris  «=  *surxcf.»i  f,  sm  irtu) : 
ning,  Z  XXI 467,  will  frz.  (norm.-pic.)  «lor^lM  W»  i  altepan.  mur,  davon  abgeleitet  mungaHu .  jung" 
*mdrica  (t.  ntös,  mSmm)  «bleitmi,  indem  er  an  die  Maae;  mwrecMo,  Mnekel;  (daa  abliebe'  »pan.  Wort 
Bedtg.  TO«  morotHt  eWnnert  o.  lotbr.  wortjre«  fOr,,llaae'Met  rotON,  roto,  wohl  von  german.  rnto); 
(K*moW(ta?)  „politeeBes,  grimacea  et  fafons'*  rer-  altptg.  <n«r,  davon  abgeleitet  murganho,  junge 
gleicht.  Du  kann  aber  auch  nicht  befrieiligon.  Maus  (zwischen  mur  und  murganho  liegt  das  im 
Ü387i  mttrmÜro, -Are  (mi/rw/Hr),  murmeln;  ital.  Prov.  erhaltene  murgn  —  *murica):  (das  iihliehe 
mormürnrr,  dazu  das  Sbst.  nioriiiario;  prov.  mur-  ptg.  Wort  für  ..Maus"  ist  rata,  ralinho).  Vgl.  Dz 
murar;  (frz.  marmowier  [nur  altfrz.J,  ttutrmotttr);  "iin  ,  Grüber,  AlX  V  188. 
•pan,  ptg.  murmurm-  (itpan.  aurh  mormurar),  —      ^*mflsa  a.  bOm».} 

In  ZvaamneDhanuG  mit  marmoUcr  atebt  vielleiehtj  6397)  miia  irlnilSB,  Bpitsmatia;  ital.  (to/KirayNe, 
frz.  marmotte,  Murmeltier,  iti^L  marmotta.  span.  i  eomask.  aber  miKihrngti);  rtr.  mmroign;  frx. 
ptg.  mamutta,  roindeetena  iat  Tolksetymologtsche '  mwaardK^rif ,  'pan.  ptg.  mumraiia,  -nha.  Vgl. 

Anlehnung  die8«^8  Substantivs  an  das  Vi  rli  anzu-  Dz  220  musnniun. 

nehmen,  wie  solche  auch  im  Dcutschou  Stattgel umlen  6398i  miiscA, -am /'.,  Fliege;  ital.  nto^ca;  mm. 
hat  (b.  Kluge  s.  r.).  Will  man  nicht  unmittelbare  »*(m.hö;  prov.  mosia;  frz.  numclie:  cat.  span. 
Ableitung  von  marmottt  aus  nuirmottfr  annehmen,  ptg.  nuiscii.  —  Frz.  nioiirhni'I  i.st  nur  volkaety- 
M  dflilfta  du  Wort  als  Deminutivbilduug  zu  altfrz.  |  mologiseh  mit  mouehe  m  Zu^anuncnhang  gebraeot 
«MriM  tm  mimmit$  (a.  d.)  u.  folglich  als  Fem.  lu  j  a.  infolge  deaaeo  aaeb  auf  muuche  die  Bwleatong 
mamut  su  betraehten  aeiti  (vgl.  Jean roy,  K  XXIII-  „8pW*  flbertragen  worden,  vgl.  Fafs,  BP  III  485; 
237:  „notro  opinion  est  que  les  mi.ts  »inntiot,  in  Wirkliehkiit  gehört  mouchnrd  ..Sehnlifller"  zu 
nxiniieau,  marmousrt  so  rattachent  ä  la  aietiie  )niiucher^^*mucititr Dagegen  i  t  a  I.  kio.svk/i/o 
faroille,  que  tous  <lt'rivent  de  la  racino  mfi  mc  [im-  v.  muscu.  Vgl.  Gröber,  AUj  IV  124.  --  I  »•■iniiiuiiv- 
nimMwJ").  Entstehung  au^  murem  montia  oder .  bildungen  zu  tiiuxcn  sind:  ital.  inofiiliiiln .  kleine 
murcm  montanum  ist  höchst  unwahnohMnliflh  |  Fliege,  moschetto,  Muskete;  altfrz.  mnitsrheltf, 
(Boa  allerdinga,  B  XXU  660,  bemerkt:  „«nresnme,  Boura;  neofrz.  imoudut,  eine  Art  8perb<>r  (ital. 
mamot,  ladla.  marwmiammurm  wumli»,  a  signifii  i  modtardo  genannt), mmtt^ut,  Madceto;  span.  ptg. 
d'abord  marmotte,  pnie  singe,  eofin  petit  enfant.  mogqueta,  Moschusrose;  mosquete,  Muskete;  mo«* 
Quant  k  marmeau,  petit  enfant.  il  s'est  probablement  quito,  Mücke.  —  Zu  den  Ableitungen  von  frz.  movehe 
COnfondn  afec  W'THrf gn'ice  ii  la  prononciation  qui  hind  besonders  iiervor/.\iln  l  eii  muxcJietfr,  Fliegen- 
Mi(  la  mSme  pour  Iva  deux  niotK,  et  au  sens,  qui,  Üecke  machen,  sprenkeln,  emuuclier,  <\'w  Fliegen  ab« 
dtunt  marmot  marmotte  et  singe,  a  abouti  a  celui  wehren.  Vgl.  Dz  217  luoschetto.  --  Parodi,  B  XVII 
d«  petit  enfant,  aignification  de  marmeau."  Eine  60,  setzt  wuaea  andi  ala  Grundwort  an  su  apan. 
Bemarfcwsg  4ar  Bedaktion  fügt  n  dieaen  Worten  <  moseo,  (l^tfliege),  Fnola,  motedkt,  vharamuacar, 
nodi  marmmiet).  Vgl.  Dt  806  nmrmotta  und  686 . «Aamufear  (aneh  ptg.),  xamusear,  jamtuemr,  in 
marmatter.  Brand  atecken,  —  *tubmuseare. 

6388)  altnfr&nk.  *maml,  finster,  =  prov.  morn;  6399)  ■HiciriMM  —  ital.  moacßjo,  Fliegen- 
fr  z.  morne,  vgl.  Dz  643  s.  i\  :  Mackol  p.  22.  schwärm. 

6389)  dt*ch.  murre,  kruiimies  Gesiebt;  dav.  nach  6400 1  müs  caecüs,  müs  ^caevQlfis,  Blimlinaus, 
Braune,  Z  XXI  216,  prov.  mor,  mörre;  altfrz. .  Flodermau.s;  span.  rmircifiio,  mumci/nlo;  ptg. 
mourre,  Schnauze;  span,  mmrom,  «o]Uip|liigBa|inorcr(/o;  (ital.  heifst  diu  ,, Fledermaus'' jnpi.stre//(>, 
JfnnL  Su  aber  Ho  6436.  vifittreüo  —  *oe«fwr(iU«»  fOr  «eqpcrtiiio;  f  ra. 
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6417)  mCttSm  fi08 


chaiirt-soiins  t  aJvnm  *snru:em).  Vgl.  Dt  471  i  wohl  Tolkstnlfii^,  an  Musn  oder  »«M-sicn  sich  an- 
murcK'/o.  |ehn)*n(lt\  ii.  später  iun-h  fffli'hrte  etymolof^iaierrade 

6401)  *milsc(J^  -am  /.  (musca)  ~  ital.  mnsciu,  >  UmhihiunK gestaltet  »ordoo  zu  i  ta  1.  Ni««aioo;  proT. 
kifine  Fliege;  rtr.  mosein,  Hremsp,  vgl.  Gröber,  mwec,  uiotaie;  fri,  mosalque  (altfrx.  findet  aiefa 
ALL  IV  124  (dai^vgen  Ascoli,  AU  XIIl  286  Anm.  2). ,  wmmü»);  apftD.  ptg.  motako.  TgL  Ds820 «mmmo. 

6403)  nllMidfia,  a,  um  (mugau),  bamoMt^ «» ;    MaM  •.  oben  VM*. 
rtr.  mücA.  niusrh.  mituch,  mütadtf  acbiniDatig,  vgl.      641  r  ['miLso,  -äre  i  vorhült        m  *m&««arf  wie 
(Jröber,  ALL  IV  124.  muri/*  zu  inüccus,.  siimnicn  (vidi.  oiKP'itlich  lUt 

6403  '*mÜscio,  •Önem  w.  iiinisrti),  Nam«  lim-s  Brumnnn.  <l.in  ..Spinnen"  des  musi»,  der  KiitM), 
kleioeu  Vogela;  ttavoD  «lioVugelnaiueii  prov.  iNO(>r^i,  Uim*  sinKen,  ein  MuaikiriRtruincnt  ^Ime)  blasen; 
«tu  Eaubiragel;  benneg.  motuhon,  klainer  Vo^^i-l;  srheint  au  Gnmdwort  angesetzt  werden  zu  müaaea 
Dorm,  wetaaon,  Bperlio^,  dasa  daa  Demin.  «loiatme/,  fllr  f  rs.  muwr,  «lio  nrmrilDgL  Bedtg.  wOrda  dau 
mninnel  ^  neufrt.  moiMcow.  volkaetymologiM'h  an  '  «twa  aoin  „(etwas  gedankenloa)  vor  aich  hinaanmen, 
«i'.(/»r  aii^eli'bnt,  vgl.  Fafx,  RF  III  488;  «  ino  aiidere  hinsingen,  diidelu",  dann  weiter  ..gedankünlo^,  inüfaig 
Ableitung  ans  moisxtn  iht  norm.  »HOjv>er'iw,  Finke;  sein,  >;affen  '  idaiier  miivi/i/,  M»iJ"sigg;inKi'r.  <i;i(Ter); 
H;»ll(in.  "lo/iOK,  Sperling.  vuX.  i^ioxn,  wovon  UMHBCla,  ininis' r  ijlq.  würde  eigentl.  I>eiieuli'h  .Ji'in  ;in<liideln, 
i'in  Raubvogel.    \gl.  !>/.  641  iiKiiueau.]  jem.  etwas  vorsingen  u.  ihn  dadunii  unterkalten", 

64M)  Bbcttlfla.  -um  m.  (kWiw  Maus),  Muskel  j  zunftchst  vieU.  in  Bezug  auf  Kinder  i;«a«gt,  dia 

Sim  Romaii.  enlwickelt  aich  aua  der  Üedtg.  „Muakel"  man  in  den  Hchla!  luUU  Verbalabat  tu  mmttr 
Itjonige  von  „Mnaehel",  waa  darin  begrflndet  aein  |  wQrda  sein  miue  (gleich«.  Snhot).  »jgentKdi  daa 

Jlirfte,  dafa  das  Muscheltier  eine  f^^i*'*'  äufaero  Sumroeo,  dann  ein  summendes  Musikinstrument, 
.hnlicnlieit  mit  einer  Muskel  hat);  ital.  mimculo,  Ilirt«npfeifo  u.  dgL  {vy(l.  cmfuusr  \i.  mustttf).  end- 
}iiut.i  »In ,  Muskel;  ruHi.  tiiuscliiii:  rtr.  tniisrhJn,  lieh  der  zum  Summen  oder  l'tii  ton  ^"-.Hiiitzte  Mund, 
Musi-bel;  prov.  niusde-s,  nuMcle-s;  frz.  munde,  in  letzterer  Bedtjr.  würde  dann  museuu  abgeleitet 
Ifaakal;  «loufe  (altf  ra.  moiw/«,  auch  ifiitu/r),  Mies-  worden  i>eiu.]  Vgl.  No  244  u.  Nachtrag  daiu. 
muscbel;  cat.  mundo,  Muskel,  mtuda,  Mufichel;  6412)  *mfiatiMUf  a,  am  (vom  grieoh.  frianti, 
apan.  ptg.  musculo,  al  tptg.  inmmi/oo,  Muskel  (im  ächnurrbart) ;  dav.^e  cur  BaMiebnaog  d«a  Sehoarr* 
Span,  auch  Hinsehen).  Vgl.  Gröber,  ALL  IV  124. '  barta  dienandba  Substanttira:  itah  mtulaeeio,  mo- 
6406)  1.  nlMlis  u.  *maseiiliis,  -um  m.,  Mooa; '  slaceAto;  rum.  mH.stnf>-:  rtr.  muntaa;  fri.  hmw* 
ital.  mu-iin  u.  wioc/ik»;  ruui.  mufchin  :  rtr.  miistl.  ytriclif  f. :  ■ipan.  mosturhit :  iplg.  beifat  dor  Sohiuirr- 
müackkl.  vnnkd.  tm-schrl ;  iprov.  inassii ;  frz.  Imrt  hnjode,  das  freilich  eigentlich  den  Knebelbart 
moHS»e  s.  oben  mo«a;  auf  *muscii  jedoch  geht  ver-  he/.i  iclinel).  Tgl.  Ds  818  MOMOcejo;  OlSbar,  AIX 
mutlich  zurück  frz.  *mHaiiuc,  mugue,  wovon  das  ,  IV  126. 

Thiaia.  muguet ,  Maiblume,  iulianiaiert  mughetto,'^    641S)  mflste(l)lif  (Demin.  v.  mu^v),  Wieael; 

wau^mrim,  vgl.  Sobeler  im  DicL  aotar  tuMpitei,  (itaL  dkMmoIa,  Demin.  au  dofmaaMiioauna};  piam. 
fireflfeh  abariat  diaaa  Ableitung  nicht  ohne  Bedeninn  I  rtr.  mu^tOa,  mitMta;  prov.  mMda;  altfri. 

und  überhaupt  nur  tinter  der  Vorau^isetzung  zu-  musUüe.  moMatoll^  mOMmr.  vgl.  Cohn,  Saffixw. 
lässig,  daf«  mugut  an.-*  einer  ]  rnv.  oder  frankoprov.  |i.  2\>t:  (i>e"frz.  heifst  da«  Wiesel  ?»**/r<f<'.  vermiit- 
Mundart  in  das  Franiio^i.  nlier1r,iL,'i  ii   Hord-ii   -ii,  Ileinin.        li-Ui:.  s.  olien  bellus;  iniOlnvald. 

Diez  645  mugue;  span.  ptg.  mu»go  übliche  karmun,  s.  ul>en  carmön-;  span.  cumadrrja  „Ge- 
span. Wort  ist  tndho,  %.  obaa  mtf).  TgL  Grtbar, t  vatterin" ;  ptg.  dcnnhn).  Vgt.  Ftechk,  AO  II  61 
ALL  IV  126.  i  unten;  Gröber.  ALL  IV  126. 

6406)  9.  iMn«,  «..  Bta«B,  HoMhus  (pers.  6414)  ■■ateis,  in  {mnutm)  n.  *BlflIiw, 
WHfflMr,  arab.a/-miMr).- ital.  mNMOiMliMAiO;  prov.  bezw.  (mit  ..Endungawechsel  daraus  hervorgegan- 
NiH«c-a;  frz.  m\it>c:  cat.  almese  ("  arab.  tiiniiVc) ;  gen'")  mtUtluH,  a,  um,  mostig,  klebrijr.  feucht 
span.  musco  n.  tiuiu.tcu,  (auch  Adj.  in  der  Beiitg.  i,'run;  hieraufsind  nach  Sc-huehardt,  R' man.  Etym. 
„moschusfarbig,  din.kelfarbig"),  almucle;  ptg.  al-  1  p.  57  ff.,  die  oben  unter  mKCC««^  u.  mucctdus  ver- 
minear.    Vgl.  hr.  jl'd  u.ilsco  u.  471  mmco.  zeichneten  Wörter  zurücluafSbren  mit  Aaaoahn« 

6407)  [liisiei,  -lun  /.  (^«vvixij).  Musik;  itaLj  von  ital.  mocciu,  venea.  nuwfo,  lad.  mutsehtgna, 
mvakn;  irs.  muaUpie  ete.,  ttberall  nur  gel.  W.]     ,  Man  wird  Sobucbardt,  <lw  aeine  Annahme  eingebend 

6408)  [mislmo,  -inen  m.  {ßtova/ju/v) ,  ein  sar-  hegrfindot,  Baoht  gaben  mflaaen.  nur  mit  dem  Tor- 
dinisches  Tier,  vermutlich  der  Muflono  (Plin.  8,  199i.  behalte,  dafs  fri.  moite  sich  sehr  wohl  auch  von 
das  Wort  scheint  aber  auch  einen  nii-htkastrierten  muceiiluH  ableiten  iafst ,  was  iiiirigens  MOh  8ch. 
Eael  l>ezeichnet  zu  haben  (s.  Georges     r.';  ist  nacii  anerkennt.    S.  auch  .iLen  mOsimo. 

Caix,  St.  416,  das  Grundwort  zu  ital.  mircin,  Esel.  H415i  mttstio,  -önem  m.  [v.  niu!>tii>\.  Mosttrinker 
lom  b.  müHsa,  f  riauL  mw«a.  Diese  .Ableitung  ist  (Isid.  12,  8,  16);  itaL  motcione,  Mostfliege,  S&ufer. 
sehr  wenig  glaubhaft;  vermutlich  bilden  diese  Worte  Vgl.  Dz  386  9.;  Gi6ber.  AtX  IV  126. 
mit  aablfoioban  ital.,  meiat  mundartlichen  Adjek>  j  6416)  miatSHif  «.m  {unuftam},  moitig,  moat- 
tiveo,  welch»  die  Bedtg.  „matt,  echlaff,  trige" '  farbig,  ach  mutzig:  aitbenrn.  moffooff.  ararontaig 
hfebon  (z.  B.  ital.  mogio,  iiiu.<o,  neripol.  mundo-  grati  ula-i  W uri.  findet  sich  auch  s.iiist  in  ■JÜdfrs. 
mattin.  ferrar.  mnsfi  etc.),  eine  grofso,  auf  wiu-  u.  1 1  a  1.  Miiixlarten,  vgl.  Schuchardt,  Koman.  Etyra. 
s^'^(^  ini  sti^',  dickflüssig,  zurückgehende  Blppo^  Vgl. ,  I  p.  69) 

Scliucbardt,  Roman.  Etjni.  I  p.  60.  '     6417;  mästtun   «<..   Mostj   ital.  mnato.  ilavoa 

6406)  [•mflslo,  -önem  t. ,  Kat/.o  (vgl.  Wölfflin,  i  mo.ifnriia,  Mostrich,  Senf ;  tum.  mu>t,  d&x.  mu.star, 
Slttangsb.  der  bajer.  Akad.  d.  Wiaa.,  phiL-hiat  [  Moatrich,  mualitaae  um  ntt  ui,  mit  Moatrieh  tbt- 
CL,  1894);  davon (7?) n aap oL  mMCMi,  -a,  duMbMi | idiea ;  prov.  ma$f-$,  davon  mostarda;  fr*.  mohI, 
fflHcAiune,  grofso  Katze;  itsL  «ncio.  Vgl.  Sdia-JdAVon  montarde;  cat.  most,  davon  mottarda  und 
chardt,  K.  E.  I  p.  60.]  'mosfosM,  mostnlla:  span.  monto  (altspan.  aneh 

6410:  müslrftm  {(iovafiov),  seil,  opus,  Mosaik;  «i<co.  vgl.  ßaist,  Z  IX  1481  liav.  K/n^hi;«.  Mo-trich. 
ist  im  Komaniichen  durch  wunderliche  xun&chat  mo»tear,  mit  Moatrieh  vorsehen;  ptg.  motto,  davon 
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(►418)  mütllo 


G4i2yi  luyxa 
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nmtarda.  Vgl.  Gröber.  JlUL  IV  126;  Ds  218 
mattarda. 

G418)  mfitno,  •Ire,  vorstümmeln,  stützen:  ital. 
tnutilare  und  so  auch  aU  gvl.  Wort  in  anderen 
SprirboD  (fri.  nmoa&r);  span.  motiUer,  das  Hur 

ftclicieron. 

6419)  l'mUteUu.  in.  {mütulm],  isparron- 
knpf;  it«L  *mutidu>mt  woraus  (donh  Anlebnung 
«n  modvlu»)  medigKoiie,  fgL  d'Ovidio,  AQ  Xm 

410.) 

6420)  matiliu,  tt,  utu,  verttOmmelt,  mit  ge- 
sliitztein  Hiiar;  i  ;it.  mntxn,  hftmorlos,  abgestumpft ;  1 
span.  ptg.  inocho  .wolil  au»  *mulitm  für  viuttlus,  ' 
wie  ja  nach  gevrütinlicber  Annahme  nioutun  aus 
*iiiMtto  *mtfMo  f.  muti/n  entatandeu  ist,  wogegen 
freilich  GfSber,  ALL  IV  127,  bMcbtenswert^  Ue- 
<lenken  autgecprocben  hat),  dftT«D  nwicAaeAo,  Knabe  | 
(eieentlich  der  klein«  G«aehorene),  «neb  imwM^n,  I 
Si  Ii  irfrifliliT,  ci^'i'iitl.  ViTstiimmlor,  endlich  vielleicht 
t)i"iliu'lii,  (  lliri'uli';  iiuitiloii .  L;iit'i)brud<"r,  «rhlipfst  ' 
t-i'  ii  an  (Ins  Vli.  muliUtr.  Bchecren,  an.  Vgl.  l»z  218 
uiDZzi)  ^vormtiU-t  gfriuan.  llrNpriiu-;  uuil  Ktt<llt  nur 
fragweise  mvtilu^  als  (iniutlwtirt  auf);  Baist,  Z  VI 
118;  Qtfibor.  ALL  IV  126.   Wegea  muehaeho  vgl. 
nuph  \H  470  «.  r.   (Wenn  Dies  460  auch  aard. 
vtuUtme,  (iri-n7.st<>in.  U  nifo.  spnii.  vnjon,  altptg. 
itiointn  auf  niutilu^  iuruckfidirt ii  will  fvgl.  jpdoch 
}U  ,iS6  mucchio],  «o  wird  man  ihm  darin  wohl  bei- 
Nlinimeo  können ,  zumal  da  Meyer-U's  Ableitung, 
Z  JJX.  97,  Ton  mttuUi  [».  d.)  nicht  zu  bflfriadigeo 
vannag,  vgl.  0.  Paris,  K  2LX1V  310.) 

6431)*liatna,  a,  nni,  abgeatumpftfvoo  Hörnern); 
ital.  mtttzo,  stumpf,  verstQmnielt,  dazu  moziart, 
Htnozzare,  {»musmre  ist  Lehnwort  aus  dem  Frz.); 
prt.v.  miiis,  Htunipf.  daH  Vb.  «moir.  stutniif 

wtTtlin» ;  frz.  Hiou.f.sf,  Ailj.,  stumpf,  dazu  das  Vb. 
imoiisser,  und  muus.se,  Sbst.,  junger  Bursche,  oigentl. 
Geschomer:  apan.  ptg.  moto,  go,  jung,  dav.  sp. 
motidod,  /agrad.  Vgl.  Dz  218  mono  u.  470  mueo 
{mo$o  aoU  °-  mit««««,  friaeb,  aeia);  Baiat»  Z  VI  118 
(atellt  *mutieus  als  Omndwort  Ar  mofo  n.  mowve 
sni);  Gröber.  ALL  IV  l'iC).  Auf  »nitiu^  gtht  wohl 
audl  die  uuteu  unter  mutzen  auf^'-liilirto  Wort- 
aippe  larQck.  —  Parodi,  K  XVII  Gl ,  zii  lit  auch 
lig.  antttii,  stampf,  u.  spau.  escamom/ar,  dio  liäume 
baaebiMidan,  hieiMr,  glaabend,  daCa  escamondnr 
aus  ex  +  *eiipitm  eegfut)  *mütare  {:  mmUur: 
mondw)  gedeutet  werden  kSnne. 

ß-ia'i)  mQto,  -are,  ändern;  ital.  mutare;  rum. 
mut  ai  at  <i :  pmv.  miiilar  ibodeutct  insbi>sondere 
„iiiausem");  tr/.  »'in-r  ifast  nur  in  liur  Bi-dtMituiig 
^^rosuaem"  gebraucht,  das  übliche  Vb.  für  „ändern" 
iatekdn^sscoMMare,  w.  m.  s.),  gebriueUieb  ist 
dagegen  renrnpr  (prov.  remHWar),  bewcgm;  eat. 
npan.  ptg.  mudar.  (8ettegast,  BP  I  360,  wallte 
span.  tomar  von  *mä((«)are ableiten!  Tgl. Dt 646 

tniifr,  i.  No  M2ti.) 

ti4'23)  mütllo,  -Ire,  nunkscn:  ^ard.  tnulire, 
rufen;  pro»,  altfrz.  mottr,  aiufigcn.  VgL  Dz 
218  motto. 

6424)  *aiftttAm  i».,  Muoka  (vgl.  mutmut.  Muck, 
lApal.  M  Charia.  340,  38);  ital.  moKoJLehnwort 
aua  dem  Fr*.),  Spruch;  pro»,  mot-z,  Wort;  frz. 
mmX,  Wort,  Ausspruch;  cai.mnt;  span.  ptg.  nwte, 
Spruch  (L**hnwurt  ans  dorn  Frz.).  Vgl.  Da  818 
mottn:  Gröber.  ALL  IV  127  u.  V  136. 

6426)  matOJas,  -um  m.,  Kragstein,  Sparronkopf, 
Uielenkopf;  auf  mutulus  wollte  Diez  386  itsL 
wmeehio  zurftckfahren ;  Storm  dagegen  hat,  AG  IV 
991,   Entstehung  deti  WorU-ii   au«  *mtiei$im»  » 

Körting,  laL-rum.  WurUtrbueli. 


cumHlu$  Ü>>  dO  in  Vorschlag  gebracht,  vgl.  auch 
CanaUo      III  897,  die  Diariem  Ableitung  Terdieot 

jedoch  wohl  als  die  einfachere  den  Vorzug:  Braune, 
Z  XXI  218,  setzt  n/Hcc/no«"  ahd.  muekel,  Klumpen, 
au,  eine  i'b»»iiHO  fragwür<ligf  wie  enthflirlichi-  Hvpo- 
tlioüK.  -  -  Darf  man  annr-limcn,  daf»  mulüiii.i  zu 
*mutltu,  *mütrus  geworden  sei,  so  würde  man  damit 
das  Grundwort  f(ir  eine  weitrerzweigte  Wortsippe 
gawlnaea,  als  deren  romanlaeher  Grundty pus  span. 
morro,  gerundeter  Körper,  namentl.  ein  nunilicher 
Felsen,  rundlich  aufgeworfener  Mund  (Flunsch)  gölten 
kann.  Es  würiien  hicrlier  etwa  (ji'hörcn  :  ital.  f/iiifrta 
„musoncria".  vgl.  ('nix,  St.  421.  lumume ,  kugel- 
artiger Holm,  Pick>'ll),iubp,  venoz.  moraqia,  man- 
tuan.  miiracaa,  Maulhalt«r  der  Pferde;  prov. 
mt,rut,  dicklippig,  mors,  morra.  Schnauze,  aioraOlki, 
Visier;  altfra.  MtorioM,  fiekalbattbe,  rnourrt, 
Scbnauie;  fra.  moraitte,  moraHton,  Maul*  oder 
Nasenzange  für  Pferde;  hierher  gehört  wohl  auch 
»ioru^.  Stockfiscli  (ursprünglich  wohl,  wie  da.s  span. 
iiK/rriis,  die  kiunipenartigon  oingesalzcnen  Kingeweide 
des  I''is<  beH  lie/.eii  biiend):  oat.  tMortUl<f*,  Maulkorb, 
miirrnlt  t.  Futtersai  k  fÜrPferda;  apan.  morro  (s.  ob.), 

kMiwr  runder  Fe" 


runder  JKörper,  KlumpHl, 
aufgeworfcoer  Mund,  PI.  «i 


mrrro»,  kleine  Klumpen 

eingesalzene  Fischcingoweide,  morra.  Schä<lcl,  chn- 
morrn  {—  *clitv<i  aus  cah-a  +  worrn:.  Kahlkopf, 
{hamniro,  i,'OÄchf<rcii,  )iinri<iii.  uitirnini,  l'ick--lhaub«; 

Etg.  morro,  kleiner  rundiT  Hu),'fl.  rnnrnüti,  Fickel- 
aabe.  Vgl,  Dz  217  wort')»/-,  439  rhnmnrro,  470 
morro  (vgL  Gidber'a  Giondrili»  1  881),  644  morne 
(Diea  aeoeint  «Ua  Wortaippa  vom  nak.  atitfurw 
ableiten  zu  wollen,  ea  ist  aber  nicht  anzunehmen, 
dafs  ein  bask.  Wort  eine  so  weite  Verbreitung  im 
Roman,  gffuuiien  hal^^  i.  Muasafi.i ,  n>  itr.  öO  ivi^l. 
auch  Srhelor  im  .\nbang  /u  Dz  77öi;  s.  oben  No 
6389. 

6426)  BltAa,  leihen;  wird  von  Settegast^ 
RF  I  287,  ala  mfigtiehea  Grundwort  zu  span.  toaiar, 
nehmen,  anRenommcn.  vgl.  G.  PariH  R  XII  188. 

6427)  mOtfis,  a,  um,  >^tumm;  ital.  muto; 
sard.  miitlu ;  rum.  pruv.  altfrz.  mut;  neu  frz. 
nur  das  Demiii.  »ii<^f  ■=>=  *n>ulfttiis;  cat.  mml ; 
Span.  ptg.  mudu. 

6428)  dtacb.  mutxen,  stutzen;  davon  nach  Dz  14 
ahmita  das  mitteilst,  almutia,  ein  kurzes  (gleich* 
aam  gaatntataa)  Miotalaben,  Kappe,  aodlioh  Matse; 
itaL  nur  das  Demin.  monetta;  proT.  tUmuna, 
iilmucel'i ;  frz.  aumucc,  duiiius^e  (davon  altfrz.  da» 
Dnniin.  (iiimucette);  .span.  ulmitcio.  dav.  almucella, 
oliiifrrnlit.  almocela;  altptg.  nltnucelln,  almtKella. 
£infHch<*r  aber  leitet  man  die  Wortsippe  wohl  von 
lat.  *miili»  (s.  4.)  ab. 

6429)  1.  mfn,  -mm  /.  (/tv^a),  DiUe,  iicbnauaa 
der  Lanpe;  in  ZusaramenbaDga  mit  diesem  grieeh.- 
lat.  Worte  stehen  vielleiclit:  (ital.  vtirrio ,  Lunte, 
davon  aret.  mereUo,  ..capezzolo  della  luaunnella", 
vgl.  t'aii,  St.  -110);  prov.  {nitcai),  miulin.  Docht; 
frz.  mesche,  $ueche,  Docht,  Lunte;  span.  tnecha, 
Docht,  Lunt«;  eat  aietea,  Lunte;  ptg.  medta, 
Lunte.  Es  seheinen  abar  in  dieaen  Worten  (von 
denen  die  «ngeklaonBartaa  Lehnworte  sind)  myaa 
und  ♦micco,  besw.  *miccin  für  müccn.  müccen 
{*mäccuH)  durch  einander  gi  jjaum-n  zu  i«oin,  vgl. 
Horning,  Ztschr.  f.  neufr/  Spr.  \i.  Lit.  X'  243.  — 
„Docht"  wird  ausgedrückt  durch  itul.  .itojiptm 
von  ttuppa:  sard.  zaffo  (eigentl.  Za|itVui;  rum. 
mtie;  rtr.  lumelg  v.  lunien;  cat.  Itkd,  bU;  ptg. 
pavio  V.  pabtilum  (s.  d  ],  vgl.  IH  981  jiobjlo  nnd 
318  «wccm;  Qi6bar,  ALL  IV  137. 

89 
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6480)  ni|u 


648«) 


6U 


6480)  2.  mfxu,  tm  f.  (^). 
bäum;  ptg.  ameixa,  meiaa.  Tgl.  Eg.  yTtag.  388, 

S.  obon  iü-rae«iniis. 

6431)  mjxdOf  -dnem  in.  {fii^wv),  Schleim-  oder 
Botsflscb;  dafon  (?)  ital.  mmzone  (fQr  *mueckim, 
*miueUm)  Hnragpoe^  vgL  Caix.  St.  406. 


64M)  ndl.  naak,  aak,  Nai  lien;  <iav.  nach  Behrens, 
Z  ZIV  866  (Tgl.  Xlll  ä66)  neuproT.  lacoun,  acoun, 
fri.  accon,  wallon.  ndike. 

6488)  aralk  Mkab.  FQnt  (im  mahaiiMKlaaiacben 
lodien):  frt.  ete.  nabab,  reicher  Mann,  KrSsus. 

arab.  nAb-al-fll  s.  Sbfir. 

G434)  ahn.  nabbi ,  Knorren,  Zwerg  (auch  in 
lotztt'riT  Bi'dt^-  schfiti  im  Allnoril.  vorhanden,  vf,'l. 
Joret,  K  IX  135);  f  rx.  nabot,  Knirps,  Zwerg.  Vgl. 
Dz  645  8.  V. 

6486)  aMTilis,  -m  M.  (Domia.  von  mmn»), 
kleiBM  Mal,  Pleciceben,  «  mod«nea.  nid.  Tgl. 
Flochia,  A(;  IT  307. 

6456)  naerus,  -um  in.,  Muttermal,  ital.  uro, 
MuttiTUial;  Mi  LI),  vi'.ijii:  ruin.  iniit),  Scillliala, 
Blatternarbe  und  dgl.    Vgl.  Dz  38ü  ueo. 

6487)  ankb.  BafAh,  Duft:  davon  ital.  Um  fit, 
nanfa  „acqaa  odorosa  diatillata  dall*  arancio",  vgl. 
Caix,  8t.  871;  (fr«,  naffe;  span.  nafa).  Vgl.  Eg. 
y  Yang.  462. 

6438)  »anakr.  nfti^uran^ra  (davon  i>pr*.  naratttj), 
f'igt'ntlich  Elefantenni-iguiig  li.  h.  Lieblingsfruclit 
des  Elefanten,  Apfelsine  (vgl.  huH«<>n,  Indische  Alter- 
toiukiinde  1 274);  ital.  amncia,  -o  {nadL  ftaranz, 
VMWE.  ttaranio),  davoo  daa  Adj.  rancia,  orangen- 
gAh,  Tgl.  Canello.  AQ  DI  891;  ram.  närantä; 
rrt.  orange  (volksetymologiach  an  or  .m(^'i>glicben, 
ßteirbnam  Goldfrucht);  (cat  tarnujn):  s|i,in.  nn- 
rtnij'i:  {itg.  liiiiinjt.     Vi;!.  Hz  22  ((/.(»«'mi. 

Ü4ayi  nrab.  nft4b,  Stvllv  rtn-tei ;  <ii»vi>n  virlk'i.'ht 
(aber  ebin  auch  nur  vit'lloiiht  !i  ital.  naihi,  ein 
Kartenspiel;  span.  ptg.  naijte,  Spielkarte.  Vgl. 
Ds  471  naipe;  Eg.  y  Yang.  468. 

6440)  kordiacb  ■uen  (arab.  nokara,  aoagraben); 
da? on  Tennntlieb  ital.  naeehera,  gnncehera,  naeearo, 
PerlmuRchel,  auch  Pauke,  im  PI  K1;i].[mt  ein  amlt  ros 
Wort  fiir  „Perlnuischel"  ist  nutdripnia  :  iiltirz.  j 
numire :  neufrz.  tmcre;  span.  tiacnr,  miC'iru ; 
ptß.  nacar.   Vgl.  Dz  221  micchnn  ;  Eg  y  Vang.  4ü2. 

6441)  altnord.  nAlBf  Wegnahme;  altfrz.  nam*, 
mnMW  (Pi.J,  Ffloder,  bewegliche  Habe ,  davon  das 
▼b.  (aaeh  neafrt.)  iwinfir,  verpfänden.  Vgl.  Dz  646 
tmns;  Mackcl  p.  44. 

ß442j  nänn»,  -um  m  ,  näna,  -am  /.uerg, 
Zvvfrtriii;  !tal.  iiaiiti,  -u :  rum.  ifin.  prov. 
nan-s,  -a ;  frz.  natn,  -e;  cat.  altopan.  nano,  -a; 
neuspan.  rnano,  Ht;  ptg.  anilo,  anJa. 

6448)  nipii,  -u  m.,  Steckrabe;  ital.  wopo, 
lumme;  sard.  napu,  napa;  T«n«i.  mum,  mail. 
navon;  rum.  nap;  prov.  das  üemin.  nabet-z;  frz. 
das  Domin.  navet,  Kübe,  navetie,  Bübsen;  cat. 
nap;  span.  nab9,  «atej  ptg.  NOftO.  Tgl.  Grtber, 
ALL  IV  128. 

6444)  [narelssas,  •am  m.  {vttpxtaao(;%  Naniaa»; 
itaL  narmto  und  nardao;  fri.  nardm;  apan. 
ptg.  nofeitoi  ftbwall  nar  g^  W.] 

6448)  *lllio«,-ire  (»am)  —  (?)  f rs.  nar^uer, die 
Kaw  TttmpKm,  apottan;  daTon  abgeleitet  nar^iiot^ 


TarbSbnend,  Tersofamitit,  alsSbai  (ai8dnde)6a«iier- 

ipracho.    Vgl.  Dz  (MC  narpufr. 

64461  ;*narlcülä,  -am  /.,  Nasenloch,  —  lomb. 
»Kirtf.  Sclileim  .  v  ;i  1  s  a  «  s.  margäl  für  narijiU  infulge 
von  Mischling  mit  mnria,  morchia,  vonez.  sna-' 
ricMo,  mocrii)!.  vgl.  .Sulvioni,  Post  15:  altfra. 
nariUe,  vgl.  Gröber,  ALL  IV  128.] 

6447)  sanskr.  nftrlkela  (pers.  märghif) ,  Koc^s- 
ntif-;  li.iv.  frz.  fniri/lulih ,  n<\rgnUt,  Was-iiTl.ili.iks- 
pfifil«',  genuDDt,  man  als  Waseerbehälter  oft 
eine  K<i<'iignufHschalo  brauöhtoi  TtlgL 
p.  179;  £g.  j  Yang.  468. 

6448)  »MlrM,  H»  f.  (nari»)  —  frt. 
Naaenloeb,  Tgl.  GrSber,  ALL  IT  128. 

6449)  Biiia,  -em  Nasenloch;  ital.  nare, 
Nasenloch;  bellun.  irnare,  narici ;  (venez.  swarur, 
Rchiieuzeo,  snnra,  Schnupfen,  vgL  Salviooi,  Post.  15); 
aanl.  nare,  Nase;  rum.  nare,  Niawloeh;  prOT. 
nar-s :   span.  naref),  Naw. 

Ü450j  *närix,  •Ie«ni  /.  {uariH).  Nasenloch;  ital. 
minioe  (naeb  AaooU,  KQ  JUIl  2H4,  Plur.  eine«  ««• 
rlM),  Ifamnloeb:  eat.  iMrt>;  npan.  ptg.  narU, 
Nase,  (Jernch.    Vgl   Gröber.  ALL  IV  128. 

6451)  bask.  naiTi(a),  narra,  Schütten,  Schleife, 
•:=apan.  nnrrin  iniit  gleichen  BedflOtwigen).  Tgl. 
Schacbardt.  Z  XXIII  199. 

6462)  wÜKn^  •Ire,  ersäblea;  aard.  «amre  (?), 
sagen:  (frz.  «omr,  enihlMi).  ^f^L  6l6b«r,  ALL 
IV  129. 

(Jir):ii  ahd.  narwa  (schweil.  mirf),  Niirbe.  rauhe 
Seite  ilo.s  I>edcr8;  ital.  HaverOf  Wunde,  dazu  das 
Verb  tiaverare.  «iinarfr<tiw,  TWWOBdeD;  sa  rd.  na/ra, 
Fleck,  nafrar,  befleckea;  proT.  nafra,  Woade, 
nnfrar;  frt.  wnvrer,  Tenraaden,  (norm.  im/W, 
Wunde):  cat.  nnfrar,  fenroadea.  Vgl.  G.  Paria. 
R  I  216;  Baiflt,  Z  V  666  (erinnert  an  die  nrKprüng«' 
liehe,  im  engl,  niirroir  „eng"  erhalten'-  lii^deutung 
dos  Stamme«  minca  );  Dz  221  leitet«  die  Wortsippe 
vom  ahd.  vahagär,  altnord.  nufar,  Bohrer,  ab. 
Priebteb,  Z  XIX  16.  siebt  bierbor  aueb,  o.  gewifa 
nrit  Bedit,  altptg.  nnafragar[9«)  „moner.  In- 
possibilttarse  pars  servir",  nafragarge,  altspaa. 
namrgarae,  nnufrngar.  C.  Michaeli.«!.  Frg.  Et.  47, 
will  diese  Worte  auf  »KiK/Vai/df  ..Schiffbruch  leiden* 
zurückführen,  doch  ist,  was  sie  sagt,  zwar  goist- 
ToU,  aber  nicht  Ubenseugend. 

6484)  «iMatia,  -am  f.  (aiud),  Geburt;  alt- 
lomb.  atttoak.  nateenta,  escre«c«nza,  tnmore. 

vt,'l.  Salvioiii,  P„st.  15. 

t>45öl  UHNCör,  nätSSKum,  nftKci,  gt  lairen  wt-r'lt-n; 
ital.  »»(f.sri)  n  icijui  natu  ita^cnr:  rum.  misi:  nu-iCMi 
näiicut  na^e;  rtr.  neier,  Part.  Prät  nat,  nanchml, 
vgl.  Gartiwr  §  148  u.  172;  prov.  nai»  nasquti 
nat'Z  (Fem.  ««da)  itaüser;  frt.  mom  «agttü  mi 
naitre;  cat.  luiacA  maaqui  mi  nnd  «oaeirt  naveer 
und  iiiixir:  span.  inum  ti/u^i  unciiio  nacrr :  dai 
starke  Partizip  i!*t  erhalten  in  altspaii.  >ia<lt ,  neu- 
span.  nntlir,  ih'i  uine^  nnti  ,  niulti ,  nirhts,  ^ 
{res)  natu,  der  Übergang  au»  der  positiven  in  die 
negative  Bedtg.  vollzog  sich  aua  AnlaTs  der  Ver- 
bindung mit  T«meiDtem  Prädikate  m  dmeber  Wdaa, 
wie  bei  flti.  peraonne  n.  Wen ,  Tgl.  Di  471  nada, 
Q>rnu,  R  X  80;  ptg.  nascer  (schwaches  V^rh,  da« 
starke  Part.  Prät.  ist  erhalten  in  nada ,  uichta ; 
nadie,  niemand,  fehlt,  dafür  ninguem). 

6466)  MMi,  tm  f.,  Fisobreuae;  itaL  noam; 
rtr.  imsm;  aeaprov.  naaso;  frt.  «oaa^  natue; 
apan.  mim;  ptg.  aoara.  TgL  Ortb«,  ALL  IV 

129. 
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6467)  HAitälilf  ■Ol  «1.  (Domin.  zu  namtj, 
U«iBW  N«ta;  «Uto»  rnm.  nuhir,  Kootea  tu  dgL; 
vidlfliebt  iit  it»l.  niutro,  Band,  dsuelbe  Wort, 

vjjl.  Ch  p.  176:  Diez  386  loitote  nnsiro  icom.isk. 
tiait'4(i)  nebst  rura.  nnslur  u.  walloii.  «(i/f  v<iii 
abd.  ii'.^dlii,  nihil.  nf>tH  ab. 

646Ö)  oAstärciiim  n.,  eine  Art  Kresae;  ital.  i 
«HMtafA»;  aard.  iRartuww;  picmoDl  biilorei;^ 
neaproT.MMlOMii;  f  rs.  nuntoft;  apan.  iitai<Mrio,| 
vgl.  Baiit,  BF  I  181;  pt|;.  mastrufo.  Wie  manj 
sieht,  ist  das  Wort  volksctymologischor  TTnibililun^r 
sehr  unterworfen  powcsen.  Vgl.  Dz  221  und  73(j ; 
H(tsliir:io  :  Ri'hrm.s,  p.  79;  Grohor,  ALI,  IV  129. 

64öyj  aftttäSf  •um  m.,  Nase;  ital.  naso;  rum. 
na»,  FI.iMa«B.  iMawrt;  proT.  mm,  nag;  frs.  Mi; 
eat.  SM*;  apan.  ptg.  immo. 

6460)  ■■■■llli,  a»  m  (naaiit),  groJSmaTaig:  ital 
«oiiito;  (ram.  Ndlwa  »  *naMsus;  apan.  ptg.  no- 
rigudo,  peidiaani  *«iarieufu«  von  narix). 

6461)  nitills,  -e  {natu»),  zur  Geburt  linsbesonden' 
des  Heilands)  gehörig;  ital.  nntale,  Weihnachton; 
proT.  nodal;  frz.  not/,  vgl.  Todd,  Mod.  Lang.! 
MotaaTI  169;  (apan.  nativ^ad);  ptg.  natai.  Das 
Wort  iak  abar  aaoh  allanthallmi  in  adDer  allge- 
oMdnen  Bedtg.  fiblich. 

6462)  n&titSr,  -örem  tn.  {natare),  Schwimmer; 
ital.  uatatore ,  notatorr :  rum.  MINOllltof;  (fri. 
ntigi'ur\ ;  span.  ptg.  tmiiador. 

i>463)  ♦nStica,  -am  /".  iv.  natiH,  vgl.  Rönsch,  Z 
III  108),  Hinterbacke;  itiil.  sard.  ndtica  (über 
•onrtiBa  itaL  Dfalektformen  vgl.  Salvinni,  Post  15) ; 
pTav.  natja,  nagga;  f  riaul.nadi«;  altfri.  mache; 
neafrz.  nage;  apan.  nalga;  ptg.  midäoa.  Vgl. 
Dz  221  ndtica ;  Gröber,  ALL  IV  129. 

6401  [nitio,  -öncm  f.  [natus],  Volk;  itaL  »ki- 
ziour:  rum.  na{ic;  prov.  ixtcin-s ;  frü.  notion; 
c:at.  nado;  span.  ncuton;  ptg.  nafäo.  Überall 
gel.  W.J 

6466)  lUlTiaf  «1  na  (noliw),  angeboren,  natür- 
ndi;  itaL  «affoo,  naHo  (aard.  nada,  ceppo,  Ii- 
f^inr^rio);  fri.  (natif,  gebürtig),  naif,  natilrliab; 
Rjian.  ptg.  «a/irfl.    Vgl.  Dz  645  unif. 

tj4(jG)  gemian.  natjau,  in  t/i  ii;  (lüviin,  bezw.  von 
eioeni  lat  *natiare,  iciXei  Meyer-L.,  Z  XV  244,  ab 
•  fldoatfiB.  Mui,  den  Hanf  röataa,  tyoQ.  tmi, 
•SToy.  mai,  Pnitspeln  bat  'naxiart  vw  mum, 
fwicaa,  lüachiWMB,  aia  Grandwort  aufgaatdlt. 

6467)  Bito,  'ire  (TgL  Major,  ALL  IV  531). 
daneben  *nSto,  'in,  schwimmen;  ital.  nntarr. 
notare,  nuotarr ;  s;i  r  i]  naiiar;  rum.  nmut  ui  at  a: 
rtr.  nudar ;  prov.  uaiiar;  altfri.  iwcr;  (neufrz. 
nager  =  navigare);  span.  ptg.  madoT.  Vgl.  Da 
226  notare;  Gröber,  ALL  IV  1S6. 

■im  B.  mfttti. 

6468)  [BltOri,  •mA  Natur;  itaL  natura  und 
dem  ent^recbend  als  gel.  Wort  aveb  in  den  übrigen 

Sprachen,  ebenso  das  Adj.  natmvli»^ 
natus,  a,  am  s.  ui&scör. 

64(19 1  nancleruH,  -nm  m.  (taiy'/.i;oo^],  Schiff!)- 
patron;  ital.  nocchiere ,  Fährmann,  „woher  frz. 
nocher  entlehnt  ist"  31(  v>  r-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891 
p.  776.  &  anoh  uvlraläriw  n.  nanticarliia. 

6470)  ttntiiai  n.  {vaSlov),  Filirgeld ;  itaL  naulo, 
nolo,  Pracht,  davon  noUrfijiarr ,  ein  Schiff  mi>>ten : 
{f  rz.  nulix,  SrhiiTsmietp.  Fracht,  davon  noliner,  ein 
fcJchifT  mieten;  .iltsj'iui.  unia].   Vgl,  Dz  224  uoh^. 

6471)  nausSI,  -am  /.  (yuvaia),  Seekrankheit, 
Unbehagen,  Ungern Qtlicbkeit;  TaltelL  nös»,  pun- 
tiAlio.  eapriooio  (anob  aonat  ist  oder  war  das  Wort 
ialtaf . Mnndutn  Twliaaden,  vgL Salvioni, Poat  16); 


rov.  nausn,  Zank,  Lärm;  frz.  noiie;  cat.  no$a. 
gL  Da  647  «otae.  Ober  rtr.  nmia,  Mola  vgL 
Gärtner  §  88. 

64721  nautleftrIQs,  •an  m.,  Sdliffaherr:  prov. 
ntiurhu-r-.i,  Fährmann;  frz.  noeher  (6.  abt-r  oben 
t}iiucleriis,  doch  liegt  ein  /winu'ondcr  Grund,  Moyor- 
L.'s  Ableitung  anzuoehman,  nicht  vor);  (cat.  nau- 
xer).  Vgl.  Gröber,  ALL  IV  130;  Föratar,  Z  HI 
666  i  Oi«>  224  noechürt  leitete  die  Worte  von  iwit- 
dmu  ab. 

6473)  1.  *1iaTa,  -am  f.  {navin),  (einem  Schiff- 
bauche vergleichbare,  wannenartig  vertiefte,  sum- 

Efigo,  baut>l]o^o,  von  Höhen  umscblrissene)  Ebene, 
iacbland;  span.  ptg.  nnva:  altfrz.  tiave,  »nre, 
fwue;  neufrz.  nouf.  Vgl. Schucbardt,  Z  X.KIII  185. 

6474)  2.  baak.  £bene  (daher  der  Laodname 
JViBoorra) ;  dav.  nadi  Da  472 1, «.  daa  gleieUantoBda 
und  gleichbedeatende  apan.  ptg.  nom,  jedodi 
No  6478. 

<i175)  näTiäf  -am  f.,  ein  Fahrzeug,  =  com. 
iiiihbia,  remigaziono  per  un  tratto  convenuto,  Sal- 
vione,  Post.  15;  rum.  naie,  Schiff. 

6476)  niTie€Ui,  -am  /.  (Demin.  v.  mvis),  ein 
kleines  Schiff;  ital.  namema  (Dialektformen  bei 
Salvioni,  Poat  16);  (nenprov.  nacMo);  frz.  na- 
ceOe,  Nachen;  (span.  naceta).  Vgl.  Dz  646  naeelle; 
Gröber,  .\LL  IV  130. 

6477)  nivlcfila,  -am  /.  i»/(ii  i>  i.  Schiffleio;  davon 
nach  Salvioni,  Post.  15,  vic.  ber^;.  naegia,  piom. 
navia,  nottola,  die  Ableitung  kann  aber  unmöglich 
richtig  sein. 

6478)  ■iTioiliriia.  •am  nl  («uvm),  LobnaehiffiMr; 
itaL  noeduero,  noemiat,  iMvMnert,  Ftbmann; 

sicil.  nucehieri;  a  1  t  s  p  a  n.  nauclifr,  nnuchel. 
Vergleiche  Förster,  Z  III  666;  Dz  224  nocdnere 
und  Gröber,  ALL  IV  130.  setzen  unurkrus  aln 
Grundwort  an,  u.  es  ist  allerdinga  die  Möglichkeit 
dieser  Ableitung  einzur&omen;  jedenfhlla  iat  fMM- 
dtrut  ala  »L  Wort  im  prov.  rUHuUr-$  u.  apan. 
nmielcro  eraalteo. 

6479)  nSrigiol&m  u.  (Demin.  von  na9iffmm}f 

Schifflein;  davon  rum.  uäijfiarä. 

G4SUI  naviglüni  «.  innin/o),  Schiff;  prov.  nn- 
ngin,  nacei-«i  frz.  navire,  vgL  Tobler,  K  II  243; 
span.  ptg.  ntnio.  TgL  Da  472  WNMO;  Mayor, 
Ntr.  168. 

6481)  DiTigo,  -ire,  «ehiilim;  itaL  navtgtut, 

daneben  navicare,  sohiffen;  frz.  nager,  schwimmen 
(altfrz.  auch  schiffen);  span.  ptg.  navegar,  schiffen. 
Vgl.  1),^  ()4"i  x'ifjn-.  Der  ]ii\z.  Seekrobsname 
natcgatile  sM  nach  C.  Michaelis,  Frg.  Et.  p.  50, 
durch  Volksetymologie  aus  lovaganU,  lubagante, 
lub^apUe  (gauc.  lombregante),  ItArigaiUe  ana  In- 
dfiew  eotitanden  aain. 

6482)  BiTls,  -«n  f.,  Schiff;  itaL  nave:  (rum. 
naie);  prov.  nau-a;  (altfrz.  na»);  frs.  nef  (nur 
in  uneigontl.  Bedeutun).'i ;  cat.  <MW;  apao.  ptg. 
nave,  nao.    Vgl.  1  näva. 

naxa  a.  natjan. 

6483)  £*a«xiis  oder  *naasug  ist  das  vorsnazu- 
setzende^  aber  ebenso  unbelegbare,  wie  undeutbare 
(viell.  aas  foH»  emtatoUta)  Grundwort  för  itaL 
naxao,  Eibenbanm.  Ygl.  Da  386  t.  «.] 

64841  ne,  nicht;  das  Wort  ii^t  im  Rflman.  wohl 
gänzlich  verloren;  das  rum.  verneinende  Präfix  »i«, 
z.  B.  in  urmic,  wmiai,  Nichtj>  (mic  =  mica)  oder 
in  neom,  Unroonücb,  ist  slaviscben  Ursprungs. 

6466)  nSbfili,  -am  /.  Nebel;  itaL  ntbula 
„nebulosita,  maochia",  nebfria  „nnovola  TioUia  n 
terra  ,  vgL  Gaoello,  AG  DI  860,  ttbar  DiaMtt- 

88* 
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formen  vgl.  Ascoli,  AU  XIII 489,  SalvioDi,  Pont.  16; 
aicil.  neggk»;  8»rd.  Mute;  ram.  nffwi;  rtr. 
nehla;  pror.  fi#Wo,  «fli/a;  «Itfrf.  nieirfe;  nen- 

frz.  ».'•'/'■ 


ibcii.Mitrt  nur  ..kaltor,  stinkpiiilor  Nobel' 
iltT  Auftilnirk  für  NkIm-I  iilM-rhaiipt  ist  broudlanl, 
«.  oben  uii(<r  bru);  rat.  muhi ;  Hjian.  nirhlti ; 
ptg.  nt't'fHt.  Vgl.  Dz  222  ifrul  i  :wo  l>7.  beinorkt, 
dara  im  8ard.,  Prov.  u.  Cat  lia^  lietr.  Wort  auch 
«in  oblatouibDlicbw  Backwerk  beMicbn«};  Uröber, 
ALL  IV  160, 

fi48ß)  nfhölösfis,  «,  BDI  {nebula).  nebelig:  ital. 
tubuh'^o,  iiehbioso;  ruiii.  mguros;  frs.  tiMmletix; 
ipan.  ptg.  nebuloHo. 
[*nihü\ü»  8.  mllTiast.j 

6487)  bS«,  n^ng,  und  nirht;  ital.  ne;  (sard. 
tun,  durch  tton  beeinäufgt);  rum.  nici  —  ne^u«; 
rtr.  «e,-  proT.  iw,  m;  fr*,  wi;  cat.  ni;  «pan. 
«n;  (ptg.  n«m,  dnieh  MOi»  baaiiiAiibt).  TgL  6t6bw, 

ALI.7V  181. 

6488)  [nj^casM,  notwendig;  frianL  ttwiw,  Tgl. 
Meyor-L..  Z.  f.  ö.  ü.  1891  p.  773.] 

6489)  ni  -f-  gint  (s.  oben  gent),  nii  bt  etwas  = 
nkhlB  (Tgl.  dtscb.  nf-viht);  ital.  nienU  (altital. 
•Mb  n^mOe,  «.  Körting.  Fonnenbao  des  frs.  No- 
lams  p.  ISl  Arnn.);  altfri.  miamt,  mi/mti  nou« 
frt.  lUant.  Vgl.  Körting,  Ztwbr.  f.  fr«.  8pr.  und 
yt.  XVIIl»  275.  Dz  233  s.  r.  hatte  nrc  4  ent. 
Aswli,  AG  XI  417  u.  XII  24  ne-\-itide  als  tirund- 
foriii  aufj^'p-tfllt. 

6490)  n^eSasitas.  •tätem     Notwendigkeit;  alt' 
itaL  niewiä,  vgl.  Halrioni,  Poat.  16. 

6491)  b6o  +  fiitti»  rtr.  naffutta,  d«oeb«B  tn- 
^MOlfii,  Tgl.  Ascoli,  AG  I  87;  Stflningw.  RX367. 

04f)2i  n^co,  «ftre«  töten  (im  Romanischen  ist  die 
allgemeine  Bedtg.  auf  ilid  besondere  von  , .ertränken" 
eingeengt  worden  i ;  ital.  ntiinu/ure  ivonez.  negare) 
™  adnecare,  (nidit,  wie  Diez  annimmt,  =  enecare, 
denn  das  Vorkommen  dieaes  Verbs  in  der  B«dtg. 
„ffitriakeo"  bei  Gngw  v.  Toan  kann  nicht«  be- 
waiaen);  ran.  tmue  at'  at  a;  rtr.  nagar;  proT. 
negar;  frz.  »otfer;  cat.  span.  ptg.  OMfOr.  Vgl. 
Dz  221  mgare)  Gröber,  ALL  IV.  181. 

(14.13  ncc  +  quta      ptg.  mmgßum,  nkiDand, 

vgl.  Iii  472  .f.  V. 

6494)  [*necUIo,  -Are,  (?)ital.  nicchiare  e\c., 
atinkao,  vgl.  Caix,  ät.  422,  a.  aber  Nigra,  AG  XV 
119.  8.  onteo  BlffllMk]  I 

6495)  ■<«  +  ians,  nicht  einer,  niemand;  (ital. 
niuuo);  rtr.  nagiun;  proT.  ittgus;  altfrz.  negun; 
cat.  iiingun ;  8|)an.  nitiguno  (das  n  in  ■{■-^t  »'rnton 
Silbe  aus  mmfuluit,  keiner);  (ptg.  m  tihinn.  <lanpbcn 

Vgl.  Gr6ber,  ALL  IV  131. 
6486)  [*nSgleetl«»  vemachlAssigen ;  ital. 

mghkttvrt.  vgl.  d'Ofidio,       XIII  488.] 

6497)  *B{glSot6«iia,  a.  an,  naobliasig;  ital. 
meghUioao,  vgl.  äalvioni,  Poat.  16. 

6498)  BigUiWit  -l«t  DMlillMig:  it»L  «ey- 
ghiente. 

6499)  ii«gi8gSM%,  -MI  f.,  Naeblüaigkiit;  Hö- 
ren t.  n^^iienaa.  IfgL  No  6691. 

6500)  Bi^liflHb,  -m  «.  (negUgo),  Vernach- 
liatigaagtBBprov.tMfej^f,  «M^^fhf,  Kacfalinigkait, 
Febler.  Vgl.  TH  647  #.  t». 

ßoOll  n?glego,  lexi,  lectäm,  li^g?rp,  vprnaoh- 
lasHigen ;  itiil.  iiujlitiu  jitiilt  ^-si  Hfi/kttd  tiegltgrre : 
frz.  nc'ilKjfr  (gel,  Wort;;  span.  ptj;.  drdckt  ni.in 
„vernachlässigen"  durch  dfsctiidar  =  de-ex-  (oder 
du-?)  cogUare  oder  dewt(t)ender  aus.  Wie  das 
Vb.  negli^e,  so  ist  aaob  daa  8bst  negUgentia  im 
Roman,  nnr  als  gel.  W.  forbaiid«. 


6602)  nSga,  -ii««  Temeinan;  itaL  Mfore»  prov. 

Mff/'ir,  frz.  n»>r,  ent.  span.  ptg.  negar. 

r.öoil  i  ineerfttTätÖr,-örfra  m.  (nfgotium).  Geschäfta- 
iniuiii:  iti»].  iiionziatorr :  runi.  nfg'i{itnr ;  frz.  n^- 
(locKitrur;  span.  ptg.  nrqoaadnr :  tiberall  nur 
gel.  W.l 

6604)(*B{9Ötio,-in(iiejrotittm),  Geccbäfte  treiben 
(•cfariftlat.  wgotiari);  ItaL  tM^oMMire;  rum.  twi^of 
aiiUa;  frs.  n4goeier;  span. ptg. n^^oeiar,  fibarall 

nur  gel.  W.] 

«5(1.-)  negötifim  n.  («ec  +  oiium),  (leRrbäff; 
i  tal.  tiffiozu) ;  r  u  m.  nrgnf :  prov.  »rg'^-n ;  frz. 
tUgocr:  i-at.  negnci;  «pan.  ptg,  nf'/ffi'^;  überall 
nnr  gel.  W.  —  Ford,  R  XXVn  288,  will  gozo, 
Lnft,  Vergnflgen,  ano  [me^aHum  ableHcn!] 

65061  altnord.  nel,  nein,  nicht.  altfrz.  wai> 
mit  gleicher  BedtR.  Vgl.  Dz  645  mur;  Mackel  p.  177. 

6607)  ne  (»<l.  »trcV'i  +  ips-  —  pruv.  altfrz. 
Ml«,  IM«,  daneben  proT.  uegueis  =  neque  tpsum ; 
die  Partikel  bedeutet  „sogar,  selbst" ;  der  Umschlag 
iirBprfinglicb  negatiTer  in  poaitiTO  Bedtg.  bat  oiebta 
Befremdliche«.  Vgl.  Ds  646  nns. 

6608)  ne  (»d.  xt?)  +  ipsc  +  Onus,  nicht  einmal 
einer  =  keiner;  ital.  nmuno,  ne««ufM;  prov. 
iwtm[»l-«;  altfrs.  Mttm,  «Mim.  Vgl  Dt  822 
nfsimno. 

6509)  vfitifOftdvTift,  Totonbeaebw&ror,  Zaabarar 

(vgl.  yfXQOßavTtta);  iXhl.  wsgromante,  nignmumle{ 
jirov.  viijromancid  s  ^  *mgroilUintiaHtu ;  f  fl» 
iinniui  iicii  n  :  span.  p  t  g.  nigromante.  VgL  Ds  228 
negnimautr .  V>;1.  No  6510. 

6510)  v*-x(>o/<«»'T/a.ToteDbeschwöruni;,  Z.uiberti 
{ (der  erste  BeaUodteil  de«  Wortes  wurde  volkaofy- 
I  roologisch  aa  irf«w  nageglichen.  Tgl.  dtsch.  „Sdiwaia* 

künstler"!;  ital.  fM^roinafurta; altfri. mfffoaMMwe; 
mngremnnce,  Ungrrmnnce,  ingremanee,  (TgL  ToWor, 
Misf.  75  .\niri,  2  ;  -  p  :i  r  iifrromancia ;  yii^.mgro- 
mancia,  mgromancKi.    Vgl.  Dz  222  negrnmattU. 


6611)  aiai«.  (y  fjfia),  (iesiiinnst,  =  .span.  nflBO, 
Siegel  des  Briefe«  feigentl.  um  deo  Brief  geacblnngoaor 

u.  angesiegelter  Kaden),  Tgl.  Da  479  t.  v. 

6512)  nemo,  -inem  [nr  f  honui\.  ni"in.m(i;  itnl. 
(nur  mundartlich)  »jmwo,  nxtimu,  der  schriftital, 
Ausdruck  ist  nessuno  ~  im  +  1^  +  «»1««;  aard. 
iu!mM«(7);  rnm.  nime;  (p rOT. Mya« mc  +  ««11«, 
neisv»^  «  +  ywe  +  mm»;  fr«,  penmm  ana  tie 
.  ,  .  },i'r<i\nne,  nicht  jemand;  spjkn.  nadi,  madie 
=  unti  Hcil.  homines,  s.  obeu  niaeor;  ptg.  nenkmm 
=  Htm  unus,  nifiguem  =  nfc  4"  jaWl).  Da  888 
nimo;  Gröber,  ALL  IV  181. 

6513)  ngnI6,  -a«  f.,  Lied  (eigentlich  Leichen- 
gesang:  aber  auch  Kinderlied,  Tindellied);  dOT.  (7?) 
abgeleitet  ital.  ninnolo,  nannolo  „inezia,  giocattolo"; 
vgl.  Caix,  St.  428. 

6614)  ■Cipoia,  ft  Katzenminze;  (ital.  nepi- 
tdla,  malL  neoeeKaa),  laoc.  niebita,  Tgl.  Hegrar» 
L.,  Z.  f.  5.  G.  1891,  p.  778,  Salvioni,  Post.  15. 

6615)  nepö»,  »pötem  m.,  Enkel,  Noffo;  ital. 
nepote,  nipnte,  (daneben  meto,  zu  liem  F.'m.  nirtn  ^ 
*nepta  gebildete«  Mask.,  vgl.  Caix,  Giorn.  di  fil.  rom. 
n  68);  »onoi.  rtiew;  gennes.  neto;  monf.  »«, 
Fem.  nevn;  roarch.  nebh»,  vgl.  Salvioni,  Foat.  15; 
rum.  nrpnt ;  prov.  c  r.  fiep«,  nebs,  c.  0.  iw6e(; 
altfrz  '•  r.  nie»,  (daneben  nieus,  nier: ,  Tgl. 
Suchier,  Z  I  430),  c.  o.  necot,  nevnd:  neu  frz.  m- 
leu,  Neffe,  {petit-fUs,  Enkel!;  cat.  net,  vfhndo. 
apan.  meto  —  *tu»tw«.  £nkel  (soöriiio,  Neffe) ^ 
ptg.  iMfo,  EnM  («oSrifilko,  Noffi). 
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«51  fj)  *nepoti,  -am  f.  (wr/ww),  Knkelin,  Nicht«-, 
venez.  ufboäa;  ruiu.  nenoata ;  prov.  c»t,litboda. 

6617)  *iiSpti*  «an  f.  (rar  n^ptw,  ti«|i<t«.  tum  nmti- 1 
Oda  App.  Probi  171).  BnMin.  Nfehte;  (ita).  meia. ! 
TgL  Caix,  Giorn.  di  Iii.  roiti.  II  68);  tard.  «epta; 
calabr.  niepUe:  prov.  nepta;  nai  (iMta);  span. 
nirta;  ptp.         Vgl.  Dt  Wniiee;  Grtbar,  ALL 
IV  131  u.  VI  395. 

t>r)18'  neptia,  -Hin  f.  (inwliriftlirh  belegt,  vgl. 
Gröber,  Miac  46),  Knkelin,  üicbto;  itah  netza; 
rtr.  naua,  niazza;  prov.  mcIm;  frs.  nteee.  Vgl. 
Dl  647  niit»;  Qrtber,  Miaa  46  und  AIX  IV  isi 
(dM  M  in  «fkitrt  6r.  atia  Anlohnnni;  an  nie». 
währ'-nil  Hf>rnitii,'.  Liit.  C.  vor  e  \\.  i  p.  22,  es  aus 
ilem  lliatiiB  -i  fieileutet  hatlo,  «bcriho  Asfoli,  A(» 
X  83  Aimi.  II.  268  f.  Anm.,  vgl.  dagpfipn  (irübor, 
Z  XI  287 ;  dio  Irtztort^  Krklarunj?  diirfto  vonuziohen 
sein,  vgl.  ^pettiti  :  puce,  h.  unten  prttiy  wo  man 
eh«r  mit  üröbor  da«  te  auf  Aolobamig  an  pieä  — 
pH-  «rkiiren  darf). 

6519)  NeptDnns,  -um  m,.  (I«»r  Meergott  Neptun ; 
davon  nach  Surhior's  Boharfsinnif^cr  n.  durrhaus 
>;l;uildififti'r  Anrmhtno  altfrz.  luHtmi,  »iiiton  (an 
nuit  angelohnt),  luiton,  noufrz.  lutni .  «igentlii  h 
Wasaorgeist.  dann  Nanhtkobold,  Gröber'a  ürundrirs 
I  684:  so  tuH»  daa  Yb.  lutiner,  poltern,  «pukan. 
Dias  680  t,  9.  hatte  dn  *iide(ön-eiii  t.  mos  als 
Gnindwort  angpnommen. 

6520^  ngrrfiB,  -um  m.  n.  neniuin  »..  Nerv, 
Sohne;  ital.  nervo  „nervi,  quclli  dol  corno  aiiinmlo", 
tierbo  „quelle  da  pitvhiare",  vgl.  Canello,  AtJ  III 
861,  Farodi.  R  XXVU  237;  aard.  nerviu;  rum. 
neortt;  rtr.  mer«;  pror.  nervi-»;  frz.  nerf;  cat. 
nimi;  span.  mervo,  ncrvto;  ptg.  nervn.  Dasu 
daa  Adj.  itsL  nervoito;  prov.  nervios;  frz.  ner- 
9e%ue;  cat.  nirvios;  span.  nervioto;  ptg.  nerroso. ' 
Vgl.  Dz  472  «m-io;  Gröber.  ALL  IV  132, 

6621)  n?8cio  qnälTs  =  rinn,  nuscnre,  nincarea, 
m$earif  irg<>nii  phut,  etwas. 

6ji82)  aitelfia}  a,  um,  unwissend;  itaL  «cscio; 
Donf.  new;  prov.  nenci;  altfrz.  moe,  ntehe; 
eat  iwei;  ipan.  «ecto,  dasa  daa  Tb.  neeear,  al- 
baiM  Pmmd  treiben,  u.  dnt  Sbst  tueedad,  Albem- 
hitlii  ptg.  ntscin,  tiecio,  da/.u  das  Vb  nrvrar.  Vgl. 
Da  647  ntc«;  GrölKT,  ALI,  IV  132.  ■  (  her  ital. 
ne'^ci  in  der  lii'dcni^Hrt  jurr  \l  nt^ci  =  furc  ü 
fftiorri,  den  L'nwiRsendon  spielon,  vgl.  Bianchi,  AG 
XIII  236,  u.  Schuchardt,  Rom.  Etym.  I  p.  10 
(ebenda  wird  über  maiL  nescio  u.  tu$eit,  in  dar 
Bedenaart  fä  neaeit,  Kebandclt). 

^nSspTlfie  s.  mSi^pTlnR. 

6523)  ahd.  neHtilu^  Sclileifu:  davon  nai-h  D/,  386 
ital.  V'i-frii,  Hand,  indessen  darf  man  wohl  ein 
lat.  *nai)tulu.s  als  Grundwort  ansetzen ,  s.  oben 
aautfiliia. 

6624)  aix,  ■iaem  f.,  Tod;  aard.  neghe. 

66S6)  amto,  m.  (neefo).  yarknttpfung;  ram. 
ftecf:  Span.  ptg.  ntrn ,  vielleicht  gehört  hierher 
aueh  nesfja,  Keil  oder  Zwickel  im  Kleide,  vgl.  Dz 
47-'  ^.  r  ' 

6526)  ndd.  (nibki),  nlf,  ^altnurd.  nebbi,  nef), 
Schnabel,  Nase;  davon  ital.  niffo  (davon  niflola), 
niffa,  RQaael;  rtr.  gniff;  prov.  iwfa,  dieker  Teil 
de«  Bobnabela  der  Raabvi^M;  limona.  nifht  Kaaan* 
loch,  nifid,  aebnftffelD;  frz.  (picard.  i^ffer),  reni/ln*, 
sehnüfTein.  VgL  Dz  223  niffa;  Haekel  p.  90; 
Braune,  Z  X.Xl  222. 

6527)  dt*di.  nlke  (nUfke);  frz.  niche ,  Schel- 
nB<*rei,  Schabernark,  P088«,  vgl.  Braune,  ZXXI  223. 

6628)  nbdUcb.  Btokaa  —  frz.  mpier^  mit  dem 


Koi>f  wackeln,  dazu  das  Sbst.  tiiqur,  davon  round- 
artlirh  das  Demtn.  niquet,  MittaganehiifeilOB.  VgL 
Dl  647  mfMe;  Maekel  p.  ICD. 
668»)  *BfAix,  -ieen  {mdut)  —  itaL  mdtaee, 

aus  dem  Nexte  genoromen,  unerfabren,  ainfUtiK; 

albern:  (prov.  ftizaic.  nifliV);  frz.  ntaw.    Vgl.  Th 

222  u'ilo. 

653<)(  *nidien8,  a,  am  {»idm)  =-  span.  mcfi» 
(für  nidctjitf,  Nestfalko;  ptg.  ninhejn ,  im  Nest 
gefunden.  Im  Zusammenbang  hiermit  scbeinen  zu 
stehen  proT.  nee,  unwissend,  albern  (vgl.  frz.  niai»); 
tri.  mgand,  Dummkvpf,  alberner  Menaeh.  Vgl. 
Dz  212  nido  n  646  nec:  Schncbardt.  Z  XITT  681. 

6531)  nldiffoo  (oder  nidTco?^  -ärc,  nisten,  = 
ijtnl.  uicrhiitre,  stinken,  eigentl.  naeli  dem  Neste 
rierhcnV;:  frz.  nieher,  nisten  (altfrz.  auch  nvjcr, 
nigirn.  davnn  tnchh-,  Hriit,  Heeke;  viellf-irht  gi'hiirt 
hierher  al.^  Vb.shst.  (oder  ^  *nidica]  iiichi-,  Nische 


(eigentl.  alao  Neat):  rgl.  aber  oben^ntMIliK.  Vgl. 
ehardt,  ~ 

A(J  XV  119. 


bi  647  Nieher;  Schnell 


Z  Xni  681;  Nigra, 


6532)  nldAlüB,  •an  m.  (Demin.  v.  nidw),  Neat- 
chen.  —  (??)  ital.  itMio,  Naat;  (ptg;  »Mko?  8. 

No  6533). 

6533^  nldfi-s,  -nm  m,f  Fast:  itaL  nido:  rtr. 
niu,  Ml/',  Ateu,  nuf;  proT.  iM«*«;f  ra.  Mtd^(N4};  apan.f 
NÜfo;  (ptg.  fmiao,'  Coma,  R  XI  90,  ertlirt  daa 

Wort  fftr  entstanden  aus  *hiV>      nidum,  vermutlich 
aber  geht  e«  auf  ninna.  Wiege,  zurttck).    Vgl,  D« 
222  iiifh:  Ascoli,  AG  X  99. 
nif  8.  nibbi. 

6534)  nifSIM,  »am  /'.  (Demin.  v.  nigcr),  römi- 
acber  Scbwankammal  (Nignlla  arvensia,  Lrehnia 
githago) ;  i  ta  L  WM^aUo,  aehwanar  Habltan  im  Koraa: 

(rum.  neghinä):  proT.  nida;  frz.  niette  (auch 
Pflanzenname):  cat.  nieBa;  span.  neguilUt ;  ptg. 
mgella. 

65351  nTgSIlQs,  a,  um  :  Demin.  v.  mr/?)  ),  schwärz- 
lich :  ital.  niflln,  schwärzliche  Zeichnung  auf  (lold 
oder  Silber,  dazu  das  Vb.  nieüare,  prov.  niel-n, 
dazu  das  Vb.  nielar;  altfrz.  neel,  dazu  das  Vb. 
mriekr,  nodtri  oaufrs.  nid,  gewöhnlinb  nieüim, 
dazn  daa  Vb.  nUBer;  apan.  nid,  dasn  daa  Vb. 
nietur:  pttr.  inrlln.    Vgl.  Dz  223  nifllo. 

653(i)  niger,  ->fra,  -gmm,  schwarz;  ital.  »it«. 
schwarz,  neijro.  Neger,  vgl.  Canello,  .\G  III  374: 
rum.  negru:  prov.  mgre,  »eir,  ner ;  frz.  uoir, 
{negre);  cat.  negre;  span.  ptg.  negro,  (im  Span, 
danoban  ein  anderes  Adj.  fttr  „adiwan"  At(o,  daaaen 
Harktinft  dunlel  ist.  vgl.  Da  469  s.  «.). 

6537)  nigriatcr,  a,  nm  [niiji'r].  schwärzlich; 
frz.  »loirö^rr,  vgl.  Wdlffltn,  .Sit^\iTi^''-l'.  d.  bsyer. 
Akad.  d.  Wis«  .  pliii.-hist.  Cl.,  18H1  [•  üT.  wo  auch 
ein  citnofiter  (w  canu»,  grau)  nachgewiesen  wird. 

6538)  algreaflo,  «Set  ^wif«^)»  adiwan  wardan; 
(ital.  negreggiturtt  nengftare,  arnnmut, annerire) ; 
mm.  negreiK  w  «t  i;  prov.  negntir,  {negrejar); 
frz.  noircir;  span.  ntgrteBTf  {fmgnar)i  ptg.  on- 

iirgrfc.fr,  (nrqrrjar). 

H,')3!t'  niprieo,  -ira,  schwär/iieli  .sein;  lecc. 
timrctirr .  aiinerirsi;  neap.  »rgrrcnl'i ,  annerit", 
Salvioni.  l'ost.  15. 

6640)  •■ignna, -am /".  (mV/er)  —  r  u  m.  miihinn, 
SollwankSmmel  (Pflanzennarao). 

6641)  algrlfiSf  -am  f.  (Migar),  SabwAiae:  ital. 
negrttza;  mm.  negreafä;  (fra.  noireenr;  »pan. 
nrgregura ;  ptg.  negrura,  negriddo,  cor  tiegrn). 

6542)  nlmbifs,  -nm  m..  Platzregen,  Wolke;  ital. 
nimho  „l'aureola  dei  santi",   neniho  „t-niporale" 
iTgL  Canello,  AU  III  322;  Gröber,  ALL  IV  132. 
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6543  nimis,  /.iivinl,  (nliwalii.  menna,  rpl. 
Mevrr-L.,  '/,.  f.  ISHl  p.  77:1^;   pror.  nempn, 

(dwu  Teroinielt  oin  Komp.  »«»ieji,  vgl.  ThoouM,  R 
Xm  98).  vgl  Dt  M7  «.  «. 

6844)  alBfalw,     nn  {rg\.  nngtdvt),  Mnwr; 

das  Wort  lebt  im  Roman,  nicht  fort,  hat  aber  die 
Botwickolang  von  nrc  utiux  zu  n  p  an.  nitifjunn  Rtatt 
tnuno  beoinflorst. 

6646)  *ninni,  -am  /.,  Wiogt»;  ital.  mnua, 
Wiegenlied,  Kind  (in  letzterer  Bedtg.  mnndartlicb 
•ach  mtrao);  rtr.  niimar,  einwiegen;  cat.  nina, 
Pn]qw,  Ptopille;  span.  niAo.  Kind,  niüa,  AngapM; 
ptg.  mttha,  Wiege,  foter  ninha,  eintcblafon.  Vgl. 
Ob  228  nmtto;  Gröber  ALTi  IV  132.  8.  auch  olM>n 
■Idüa. 

6546)  ni  qoi;  daraus  nach  Cornu,  B  XI  89, 
altptg.  negm^  nego,  wann  nieht;  vgl.  Biiat,  Z 
Vn  6S4. 

6647)  [BitediUi,  iiIt«(l)U,  -am  /.  (  v.  »üi),  Haiel- 
mani:  datn»  neUaeht  ipao.  {*aiieiiila,  *ar«däU), 
«rdak$,  BUhtoiielMD,  wonna  «iedar  tka  PrinHiv 
nrda  geUldal  ward»;  ptg.  Aanla.  TgL  Oi  424 

ania.] 

6648)  nTtldaft,  a,  um,  glänzend,  blank;  ital. 
{nitido  u.)  netto,  dazu  daaVb.  nettare;  sard.  netlu; 
rum.  nOxd,  dazu  das  Vb.  neteseae  ü  it  i;  rtr. 
«adi,  platt,  nttt,  mni  prov.  fri.  cat  net,  dazu 
daaVb.  prav.  nei^ar;  fri.  neUover;  eal  netejar: 
Spao.  neto,  nitida;  ptg.  netfeo.  Vgl.  Dz  222 
tuUo;  Gröber,  AIX  IV  132;  Salvioni,  Post.  15. 

6649)  Bltor,  «Öreni  m..  (ilanz;  sard.  nidori. 

6660)  llTSiB}  «f  am  {nix),  adnieeig ;  davon  (oder 
von  dem  Yb.  mifr)»  fri.  mife,  Bnnee,  t|L  Di 
64«  *.  V,  .-^  . 

6661)  *mii9f  -im  (v.  scnriftlat.  ist  nnr  das 
Part  Prit  «itval«* Iwlcgt),  schneien;  ital.  nevare, 
(üblich  ist  nevieare);  sard.  nivare;  (mitteütal. 
nengue :  rum.  ninge  ninae,  nww  viita>  =  nintio, 
ninxi,  ntvgere);  rtr.  nevar,  vgl.  Gärtner  §  148, 
engad.  nairer,  lad.  neväe.  vgl.  Meyer-L.,  Z.  f.  ö. 
U.  1891  p  77S;  vallantron.  növä,  vgl. Salvicoi, 
PcMt.  16;  prov.  nevar;  frz.  neiger  (altin.  anab 
neger)  •^*Hiveare,  davon  viell.  neige,  Schnee;  oat. 
span.  ptg.  nevar.  Vgl.  Gröber.  ALL  IV  188; 
Gr.  Paris,  R  IX  623. 

66H)  nivösäs,  a,  um  'ni.n,  .scbnenig;  ital. 
neooso;  rum.  neut»';  ifrz.  .Vif  W,  gel.  W.,  «wijWia: 
»  '*niveogun);  »pan.  ptg.  nevaso. 

6663)  nix,  Blrem  f.,  Schnee;  itaL  iww;  rum. 
nmäf  rtr.  neif,  vgl.  Gärtner  §  200;  prov.  nm, 
«im;  attfri.  neif,  noif;  (nfrz.  »ifiV7e  v.  (?j  neiger); 
cat.  hpm;  span.  ninc ;  pt(i.  »in».  VgL  Gidbihr, 
.\LL  IV  133:  G.  Paris,  R  L\  628. 

6654)  nöbiliN,  pd<'l;  ital.  .«ard.  iiolnlr:  rtr. 
nobel,  niebel;  prov.  frz.  cut.  span.  noble  {alt- 
fri.  Nofttfe  gA.  W.  mit  derselben  Acoentverschiebong 
wfe  I.  B.  m  Deoßs.  mobüe;  «in  *no6tItiMr  anni- 
■etno,  bt  nidit  nor  annStig,  sondern  aaeh  anttatt- 
haft);  ptg.  nobre.  Vgl.  Körstcr,  Z  HI  5f;2  ftotzt 
•M«fci/»>an);  G.  Paris,  R  X  n4);  Grölw  r.  ALL  IV  i;H3. 

6565)  b5cSo,  nSf-üi,  iKkitiim,  nocere,  sohadi'ii; 
ital.  nuoco  nucqui  noctuto  nuocere;  prov.  ttots 
noe  nogut  nozrr;  fri.iuiMiiit«itf  (altfii.iiiiw)  ttm 
nuire  (altfrz.  auch  «oistr,  mnstr);  apaa.  ptg, 
scheint  das  Vb.  völlig  tu  Mika,  „aebaden**  wira 
durch  span.  daiiar,  ptg.  damnar  ausgedrfiolct. 

6666)  (•nÖcibilis,  -e,  =  frz.  nuisible,  schädlich.) 

6567)  nöcIvuN,  a,  nm  {noceot,  A<-liii(ilich ;  ital. 
span.  ptg.  nocicu;  (frz.  nutaible,  altfrz.  auch 


HMM(i/>/("  Riml  ktinstlioho  Abloitungon  vom  Stamme 
des  Part.  Präs..  vgl.  Cohn,  Suftiiw.  p.  93). 

6668)  n5ctant«r (>iox),  nachts:  altfrz.  nuitnntre. 
Vgl.  Dz  648  B.  r.  (wo  das  Wort  als  aus  dem  Ablativ 
noetamU  entttandeo  ericlirt  wird,  »fthrand  as  doeb 
ala  AdvaiWaniitldang  ans  dem  PkrtUpialitamme 
aoftafasaen  ist):  Gröber,  ALL  IV  134. 

6589)  •nöcto,  -Ire  (>/o.r),  Nacht  werden;  itaL 
iiiDiotture :  rum.  mt/'tes  at  at  a,  die  Nacht  ver- 
liriii);i>n,  intmptez,  Nacht  wertlen,  nichtigen;  prov. 
anuttar:  altfrz.  anuitir,  anuitier,  (neufrs.  ^O' 
Huitier,  sich  bis  in  die  Nacht  versp&tm).  VgL  Dt 
646  nuitantre. 

6660)  B6etlla,-am/'.,  Nachteule ;  dav.  ital.  nottola. 

6661)  bMo,  -Ire  {nodus),  knoten;  itaL  anno- 
dare;  rum.  nod  n.  innod  ai  at  a;  prov.  noMfTp 
noar ;  frz.  unuer;  cat.  nuar;  span.  anudar. 

6662)  nödösuN,  a,  um,  knotig;  ital.  nodo.so  vir. 

6663)  Bödfis,  -um  m.,  Knoten;  itaL  nodo;  rum. 
nod;  prov.  not-z,  no-s;  frs.  mnid;  eat.  nti;  apaa.N 
nodo,  nudo;  ptg.  no. 

6564)  nOBCB  fi.,  Namen;  ital.  nome;  rnm. 
tiumr :  prov.  frs.  eat.  nom ;  span.  nomhre  aus 
altsp.  nomne.  {nom,  non);  ptg.  nome,  {niiut.  Vgl. 
D/  472  »iitniirr.  —  Aus  dem  Abi.  tumihe  »hIIph 
nach  Cohn,  Horrig  s  Arch.  Bd.  103  p.  266,  die  prov. 
Kurzformen  n\en,n(Nr,  na  „Herr(inV'  aaliitattden  sein. 

6666)  alMÜM.  -in  (iioiiai),  BSBBmi;  itaL 
nominare,  dam  oat  Tbebet  tmmnata  n.  daaabaa 
nnmia  ,,fama  alquanto  spregorolc",  vgl.  Canpllo, 
A(f  III  314;  lovent.  Utmma,  nennen;  (valspR. 
nomiiia,  luniida,  Hoinanio;  aar»!,  luminada  fama, 
vgl.  öalviooi,  Poet.  \ö):  (rum.  numeac  m  it  »),- 

ipan.  nombrar;  ptg.  mmtor.  * 

6666)  bSb,  ndn,  nieht;  itaL  mon,  aiebt,  mo, 

nein;  rum.  nu;  prov.  non,  niebt,  wo,  nein;  frz. 
non,  nein,  ne  (aus  nen,  vgl.  Fönter,  Z  III  642X 
nicht;  cat.  span.  »o;  ptg.  Udo.  Dl  646  «c; 

Gröber.  ALL  IV  134. 

6667)  nönägintft,  neunzig;  (ital.  mtvanta  von 
now,  aber  Dialektlonnen  s.  AG  XI  800  u.  448; 
rnm.  «OMCwe»  —  novem  +  deemf  rtr.  «omnitaX 
nunanta  etc.,  vgl.  Gsrtner  §  200;  prov.  nomanta; 
altfrz.  nonanf«,  vgLKnösel  p.  14;  (oeufrz.  qumtre- 
rt'>.'/^</l.r:  eat.  iMWMto;  apan.  nowMto;  ptg. 

»ior''»)^i). 

f>r>(>H  nön  i'go  =«  altfrz.  n<iif,  »njf.  nein,  «gL 
G.  Paris,  R  VII  466,  Förster,  zn  firec  4806. 

6669)  a9n  +  ÜFIej  —  altfrs.  ntmt,  adn;  aam* 
frz.  nenni.   Vgl.  Dz  646  ne. 

6670)  bSb  +  Jim  ptg.  nnnja,  nidit  aehoB, 
niobt  etwa,  vgl.  C.  Michaelis,  Z  VII  105. 

6571)  nön  +  migls  =  m;nl.  mmä,  domä.  Tgl. 
Cornu,  R  .\IX  286. 

6672)  BOBBäs,  -a,  Kinde rwartcriin)  (Grell,  inaor. 
SS76  o.  4670);  ital.  noimo,  -a,  Grofsvater,  -aastlar; 
aiatL  mmnii,  -a,  Vater,  Matter;  sard.  mumm,  -a, 
Pate,  Patin;  neuproT.  fioiio, Noaaa,  Oroftmatter; 
frz.  vonnr.  -iiiüti,  Nonne;  tpas.  itOllo,  -a  alters- 
kimiisch.  V|L'1.  Dz  224  nonno;  GrSber,  ALL  IV  134. 

6573  nönus.  a,  um,  neunter;  ital.  momo;  (rum. 
Houelet;  prov.  non-s;  {fTZ.'neutiinte;  cat.  >i«tv. 
novena);  span.  ptg.  nono.  Daa  Fbbl  mono  wird 
snbataatiTiscb  in  der  Bedtg.  „nmiat»  T^fUtuuda" 
(d.  i  naeb  niittelalterlidMr  ZeitnuhnaBg  8  Uhr 
nachmittags)  gebraucht,  vgL  Da  SS4  a.  v. 

6674^  ags.  norQ,  Nord ;  itaL  Mori«(nach  Brauoe, 
Z  XXI  223,  =  got.  naurth-ii.  prov.  fri.  nord : 
span.  ptg.  norte.  VgL  Dz  647  nord;  Maelcel  p.  36. 
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6V75)  nfcttr 


MOS)  ofistarn 


6575)  nöstSr,  nSsträ,  uastriim  {>ius),  unser; 
ital.  no«(ro;  rum.  tiostru:  rtr.  nos,  ?>ira.  xoN.sa; 
proT.  nostn;  tti.  nötre,  notre  (Flur,  in  proklit 
fthWing  NM);  eat  no$tn;  span.  niMifro;  ptg. 


6676)  BSti,  -am  Merkmal,  Note;  ital.  nota; 
altsisn.  wu'i^J,  niacihia;  tir.  «(i«?«,  borg,  »«»rfa, 
Mgno  che  si  fa  sullo  oapro  par  fissaroe  la  proprieta, 
vgl.  Salvioni,  Post.  IG.  —  Zu  nota  ilas  Vb.  notare 
io  der  eatapr.  Form  u.  Bedtg.;  frz.  note  etc.; 
Mwnll  mur  faL  W.,  alMoto  notare  n.  itotiUa. 

6677)  *B9tldBSf  a,  am  (f.  nötua  v.  noscfre),  be- 
kannt; sard.  nodiu,  v>;l.  Salvioni,  Post.  15. 

*nöt«  B.  nito  u.  nöta. 

6578)  nÖTäefUi,  «am  f.,  Scbeermesscr;  cat  na- 
«oAa:  apan.  navaja;  ptg.  natatha.  Ds  472 
itaw^ja;  Gröber,  AlX  IV  135. 

6579)  l'DSTSllKriiiii ,  -am  m.  (novdlus);  ital. 
tttiVfUnrio  ,,ehi  v  v.igo  ili  .^.ipfr  tuttp  lo  niiove", 
novtlitere,  -o  „chi  conta  o  »crive  novelle,  in  antico 
ancho  il  rorriere  du)  portaTa  1»  noow^',  TgL  Ckmllo, 
AG  m  308.) 

6580)  nÖTellii,  a,  am  (Demin.  v.  novus),  neu; 
ital.  novello;  ram.  nute;  rtr.  Fmd.  muala«  vgl. 
Amoli,  AG  VII  540;  proT.  novd,  ifowik;  fr>. 
nourel  noureau  nnurcllf:  cat.  no««0;  ipan.  ptg. 
nnvel.  Das  Fem.  hat  dio  BubBtantiviacho  Bodeutung 
„ErzäbluiiK,  Novelle"  erhalten. 

6681)  BiTilll)  neun;  ital.  nove:  rum.  noue: 
rtr.  ni^f  nüf,  noef;  vgl.  Gartaer  §  200;  prov. 
Miwi;  MO«,  nau;  altfrs.  nuef,  vgL  Knös«!  p.  11; 
nenfri.  Kf«/*;  cat.  nou;  span.  nireiir;  ptg.  note. 

6582)  NoTembris,  -em  w.,  November;  ital. 
vembre;  rum.  tiormbrie;  prov.  frz.  fat.  nort^bre: 
span.  novietnbre:  jitj;,  novemhro. 

6688)  nSTitfa,  -ät«m  /.  (titn-ua),  Neuheit;  ital. 
novitäf  mmüi^;  ram.  tmuunr;  ftov,  novüat-z; 
(frs.  mumanUil;  oat.  novedatf  apan.  Mwedad; 
ptt;.  Moetetwle. 

0584^  *BOYitllU*  a,  am  (nocim),  nou.  —  ital. 
nniu£zn,  Sbst.,  „il  n<lanzato",  »ovizio,  Adj.  u.  Sbst., 
„prupriamunto  chi  <•  nuovo  in  qualuni]iie  f.s<  rri/.iu, 
e  in  ispecio  chi  da  puco  v  entrato  in  cunveuto. 
äiinilmente  si  distinguono  nomua  a  nomiUa", 
Canello,  AG  III  34»;  frz.  nwice. 

6586)  *n5TTiia,  a,  um  (novus),  neuvermählt; 
|)rov.  cat.  iiovi,  noria,  imu-d ,  juiijfcr  Ehetuann; 
junge  Ehefrau,  novins,  Hochzeit;  span.  uovio;  ptg. 
n*nvo.    Vgl.  Dz  472  nnvio. 

(U>86)[*B«TtiBe|«aB(volk8etymologische,  ao  mmua 
angeleboteümlittanagTOB  n^^pttac),  Hoduelt;  ital. 
nasse;  (tard.  numas^ nuptias  a.  nuntas=  nüptaa; 
runi.  nuntä  nüpta) :  rtr.  noazza,  notza;  prov. 
nosjtan;  frz.  WH:e(s):  (cat.  vacrs).  Vgl.  G.  Paris, 
K  X  397;  (tröbcr,  .XLl,  IV  134;  Suchicr,  Gröber'« 
(Jrundrifö  I  632,  setzt  für  ital.  nozze.  frz.  nocfn, 
prov.  nosMas  ein  *Möctiae  v.  nox  (vgl.  dtaob.  Braut- 
omobt)  als  Grundwort  an,  ab»r  daraas  bitte  tn. 
*nuuae»  entatehen  müsaen. 

6fi87)  Birfis,  a,  am,  nou;  Hat.  nuovo;  ram. 
ittiu  :  rlr.  nuof,  nief  ilc,  vgl.  Gartn"r§  48;  Aßcoli, 
AG  VII  540;  prov.  uuu,  n\uu;  frz.  «*•«/" ,•  cat. 
ftou;   span.  nuero;  ptg.  novo. 

6fi88)  bSx,  Beeteai  /*«  Naobt;  itaL  nottsj  tard. 
nocte;  ram.  noapte;  rtr.  noig;  prov.  mweA;  frs. 
yiitit  (aus  nueil):  m  iKirt'iu  =»  «wi,  n»iii  .,hpiiti'" 
im  Patois  des  Dep.  de  la  Aieuae,  vgl.  I<anglois,  Ii 
XX  '28b;  rat.  nit ;  spas.  iiodke;  ptg.  MOfte.  Vgl. 
Uröber,  ALL  iV  IM. 


Ü589)  ♦nQbä,  -am  /',  ifiir  nuhes),  Wolke,=(8ard. 
uuf.  =  nufii-iii);  frz.  nur. 

6590)  [*nabtttlcttm  n.  (*nuba),  Gewölk,  =  fra. 
Huage.] 

6691)  aOUltii,  *BiU»aft8,  Bf  am  (nubes),  wolkig; 
ital.  nuvoto,  nupeia,  nugaio,  nupota,  Wölk«;  flbor 

Dialfiktfnrmin  vgl,  Mussafia,  Beitr.  82.  Salvioni, 
Post.  15;  rum.  nour;  prov.  nubU-s;  (frz.  nue^ 
*nubam,miage^*tnUKmim);  BpaiLnuAio;  (ptg. 

nuvem). 

6592)  ['"nllbo,  -Ire  {nubes)  =  frz.  nucr,  (mit 
WoUno)boaobattea«  acbattioiwi.  da»  das  Pirtisipial- 
tbit  mumee,  SebattiemDg.         Di  648  «iiier.] 

6693)  nfi«dl8,  -«  (mur),  aublhnlieh  ;  dar.  prov. 
nogalh-s,  Kern;  frz.  noyau.  Kam;  span.  nogal, 
Nufsbauu).    Vgl.  Dz  (>18  noyau. 

ti594]  'nficäriÜB,  -am,  Nufsbaum;  (itai.  mMt; 
rum.  nuc);  venez.  coiu.  noghirn,  vgl.  Musaafia, 
Beitr.  83;  lfri*ttl>  nuglar  —  *nueiäafis);  prov. 
nogiUet^;  irLMoyer;  oatMOj^Mr;  (apan.  MOjjwtO; 
ptg.  nogueira. 

6595)  Büeella,  -am  /'.  (hmx),  Nttfscheo;  noap. 
uocella,  venez.  nosebt ,  vgl.  Mussafia,  Meitr.  82; 
(frz.  ni4cdii\  Eiki'rn  des  Samens,  vgl.  Cohn,  .Suffixsv. 
p.  23). 

6696)  *>iiceöl&8  (niix)  (?)  ital.  „m'cciuoh, 
i'alboro  oho  fa  la  noci  avellane ;  o  nuccioio,  l'invo- 
lucro  oiaoo  iM  Mini  noUa  frutta.  Ma  Vaooflnta 
aalla  prima  fa  aappiniB  «iw  ii  trttta  piattoih»  d'a» 
Duovo  derivato  dt  flMM",  lüuroheolnl,  Stadl  dl  61. 
roni.  11,  !). 

ÜÖ97)  nÜeitOBI  n.  {nux)  ^  span.  (provinciel!) 
nitceilu,  Nufsbaum,  nocttlal,  Nufsbaumpflanaung. 

6598)  nficeoB,  a,  um,  zum  Nufabaum  odor  rar 
Nttfa  iiehörig;  davon  ital.  noesMfak 

6699)  arab.  ■«sha,  Rfieken-,  Naekonmarfc;  davon 
vermutlich  ital.  prov.  nura,  Nacken,  Genick:  frz. 
niiqiii';  span.  ptg.  nuca.  Diez  226  (vgl.  AG  III 
•102)  wollte  diis  Wort  auf  *iitn.t  w.  >inx)  ableiten, 
aber  das  «  widerspricht,  uml  auch  begrifflich  be- 
friedigt di«  Ablt'itiing  wonig.  „Dio  arabioebe  Her- 
kunft befürwortet  aameoUicb  D«frenieiir  in  Jonmal 
asiatique,  Auguat  1667,  p.  188^,  i.  Sobilar  im  An- 
hang zu  Ds  736;  j  Yang.  466  etellt  muH  ala 
(i  rund  wort  anf. 

i;Gin)  nucleüs,  -um  m.  (hmj^),  Ubstkern;  ital. 
nudeo  \i.  iiofchio,  Stein  iiu  Obste,  Knorren;  nach 
Caix.  Riv.  di  fil.  Rom.  II  176  u.  St.  80,  soll  auch 
gnocco,  Mehlklos,  Knödel,  wofür  Dz  376  s.  r.  bair. 
twck  als  Grnndwort  aufstellte,  nudeus  sein 
[nudeus  :  noedtto  ;  «n'oeeo),  vgl.  auch  Canello,  AG 
III  361  (stimmt  Caix  bei,  wftbrend  d'Ovidio,  AG 
XIII 363,  Diez' Annahm«  bevorzugt);  iilM  r  uncceolo 
vgl.Schuchardt,  ZXXni333;  span  nude».  Vgl,  Dz 
381  noccbio:  Griibt^r.  ALL  IV  135  .GrölM^r  -rblickt 
in  noechiu  eine  Deminutivbildung  zu  ital.  nocca, 
Knöchel,  s.  oben  kaMhe). 

6601)  aieilB,  -am  f,  («iubI,  NaüebeQ:  eien. 
romagn.  noedtia,  vgl.  Mneaaoa,  Beitr.  88. 

66021  dtsch.  BMelk  —  frB.<MwKn,  Nadeln,  vgl 
Dz  G48  V. 

0603 1  nödias  tSrtiuH,  vorgestorn;  taront.  iim- 
sterza;  obwald.  sterzas,  vgl.  Meyer-L.,  Z.  f.  ö.  G. 
1891  p.  773. 

6604)  ■Odo*  -in,  eotbiSCMn:  ital  nudate}  frc 
ihmer. 

6606)  nBdifs,  a,  um,  narkt;  ital.  NiidD;  proT. 

nut-z:  frz.  nu  :  span.  ptg.  nudo. 

öGOÜi  dt»oh,  BÜstem;  davon  leitet  Caix,  St,  fJ5(). 
ab  ital.  uata  „odor  doli«  fiera,  paasata",  uatolare 
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6607)  nngilli 


668S)  ifUlqno 


6S4 


nSdliattin  del  cane  ehe  sente  l'odure  della  fiera", 

Siemont.  natt  ^nto".  Den  Abfall  dea  anlaatoa- 
•n  «  erUirt  Caiz  ana  daaaan  yanraehalnn^  mit 

*l(-m  bestimmten  Artikel. 

6^)07)  nü^fttiSf  -e  \^nu(/ae\.  unniit/.  H<-)ileciit; 
•lavoii  prov.  *nMfi//»-.<i,  faul,  Iriif^c,  ita/  i  Kurnpiirativ 
nuaUor,  Ntr.  nuaU,  u.  dx'  Ableitunp-ii  tnuiUos, 
fanl,  IWalA^za,  Faulheit,  umdhur,  faulenzen,  nualln, 
PouMBj  altfrs.  noal»,  nuaU,  nuaüloa.  Vgl.  Ua 
648 «HMa,-  6i«b«r,  ALL  HT  186. 

0608)  ■OllüB,  a,  am,  kein:  itni.  nulla;  sard. 
nMlIrfa,  Null;  runi.  nulä.  Null;  rtr.  prov.  frz. 
nul  (frz.  >n</  aus  iii-nh;  rat.  ruii/',-  spHn.  nul'i: 
)tft-  ntiUi).  Das  Wort  tragt  überall  gelebrteu 
harakter,  denn  da  das  Romanische  die  Verneinung 
des  Prädikatea  befonugt,  so  ist  der  Gebraucbukraia 
de«  negalivea  A^Jaktiva  innnrbalb  der  Volksspracbe 
ein  lebr  eingeengter.    Vgl  GrSber,  ALL  IV  136. 

6609)  ndm  (Fragepartikel);  nach  Cornn,  R  VII 
363,  erfaait'  n  in  altfrz.  duwi\i\  dünne  num  + 
nam),  womit  im  Oxforder  Psalter  ntmiit  und  num- 
qutcl,  im  Oanibridger  Psalt«r  nonne,  in  beiden  Psal- 
tern auch  numqiiid  u.  uumquid  nou,  in  den  (juatre 
lirres  dea  roia  num.  Humquid,  numquid  nou,  nonne 
Qbaraetat  wardaii.  Für  dan  Wandel  von  anlautendem 
n:d  fühlt  Coran  an  prov.  degun  =  (?)  nte  unum, 
wie  Chabaneau ,  (Irammairo  limousino  p.  101  be- 
hauptet, alt  fr«.  domr»t  —  noniinant  (Aleiiuslied 
10a  in  der  Iwinibspringcr  IMs.,  i,'fwohnliLh  liest  man 
doineutj.  Die  Annahme  isl  scharfainnig,  aber  doch, 
weil  fflr  den  Waudel  von  n  :  d  nur  anfe<;btbare 
Baiapial*  Torgabraebt  worden,  wenig  glaublkb;  in 
dmme,  ätmne  wird  dtmee  (dotiique)  +  ntm  en^ 
halten  sein. 

GfilU)  niim«>rator,  -urem  {uitmt  ro}.  Recheiim>  ibtei , 
—  rum.  uumirntnr,  Ziililer. 

Ü611)  ndmero,  -iU«,  zählen;  ital.  uitni4!rnri, 
noverare;  iie.  lombrd,  b«rg;breBc.  ereni.  mmnä, 
vaUass.  omd,  bologn.  armmtr,  «aibreg.  drom- 
bär,  TgL  Salvioni,  Poat  16;  rtr.  «iiMiferflr,  vgl. 
Comu,  B  XIX  286;  rum.  mmir  ai  at  a;  prov. 
numbrar,  nombrar;  frz.  nombrer:  eat.apftn.ptg. 
tiutninir.  I>a8  iiblicliere  rotnun.  Vb.  f&T  ,^UlaB** 
ibt  cüiiiputare.    Vgl.  L>z  3ö7  novero. 

6612)  ntimSria.  -nm  m.,  Zahl;  ital.  niiiaro  a. 
novero,  vgl.  ChneUo,  AG  Ul  366;  altoberitaL 
MMMTO^  h9tg.rimm,  vgl« Salvimii,  FMtl6;  mm. 
mtMlr;  prov.  frz.  nombn;  eal  spsn.  ptg.  nu- 
mero.   Vgl.  D«  387  novero. 

6613)  nfimquäm  (f^umquiuu ,  mm  nunnnm  \\>\>. 
Probi'Jlo,  v^l.  .ALLXI  tiö),  uiemals;  prov.  nouca; 
altfrz.  txmque;  eat.  nunfM;  aptll.  ptg.  «IMWa. 
Vgl.  Grüber,  ALL  IV  146. 

6614)  nÜBdlnae,  -as  f.  pl,  Jahrmarkt;  aard. 
nnndmat,  fiara.  vgl.  Salvioni,  Poat  16. 

6616)  alBtlBi,  -UM  m.,  Bote;  ital.  mmzio, 
uunno;  vcnez.  iiomolfi,  sajj^restani»,  bftriiiiio,  vgl. 
Salvioni,  Pont.  16;  frz.  nonu,  Nuntius  ivkI.  annon- 
cer, "  iUH  u);  apaa.  ptg.  wniteto.  vgL  GrSbav, 
ALL  IV 

naptü,  nüptiae  ».  *novtiae. 

6616)  niii,  •■«fi(flir*iMni«),  Sobwiagertoobtar; 
ttaL  nmora  (daa  «o  erkllrt  aieh  duioi  Elnflalb 
von  söcera ,  viell.  aiirb  von  »'iror,  vgl.  Meyer-L., 
Ital.  Gramm,  ij  ä8  y.  41i;  «ard.  tnira:  nirW. 
nora;  rum.  hdii'i;  altfr/.  nmr ;  iioufrz.  Iielk- 
fUk);  cat.  nora:  .Hpau.  nuera;  pltiT.  nora.  Vgl. 
Dz  225  nuora;  Gröber,  ALL  IV  134. 

6617)  altoftiok.  *imka,  Spange;  ital.  «moa 
«imUmm,  mio^  laoatte";  prov.  noacn,  Bdiaallo; 


alt  frz.  notehe.  VgL  Dl  648  «Mehe;  Caix,  81  485; 
Mackel  p.  21. 

6618)  *a«rf«itla,  -«mm  f.  (aebrifllst.  »flir-), 

Säu^jung;  altfrz.  vnrrii;(>n,  unrreron,  Säugling; 
niMifrz,  nourrinsnu.  v^;!.  Horniiit;,  Z  VI  436  und 
(  «jiin,  Suiiixw.  [).  12ti,  «II  eine  sehr  ktinittliohc  Er- 
klärung >;egel>eu  wird;  Diez,  Gramm.  11* 345,  stellte 
nulritio  als  Grundwort  auf. 

6619)  *aitrfeii,  -am/'.  (scbrifUat.  mitr-), , 


frz.  »(furrieef 


aard.  no^irira;  prov.  nourimm;  eat.  miAimi; 
I,  vgf.  Hon " 

8.  nutrix. 


Honring,  Z  VI  486. 


(itijo  nutruiam  n.,  Eniähtaag;  rom.  turfref, 
Nahrung;,  Kulter  (für  Tiere). 

6621)  natrieo,  •ftre,  nähran;  aard.  nurdiäi; 
altoberital.  nudrigar,  nuriar;  venea.  niniripao^ 
natrianto  ripoUra;  oaiL  nö-,  nairiigd,  ripovMraan, 
aviaoerara  polU,  vgl.  Salvioni,  Poat.  15. 

6622)  ^nlltrlaiea  n.  {nvtrire),  Nahrung.  =  prov. 
noirim-s,  vt;l.  (»robrr,  .\LI,  IV  KJö. 

6623)  *nüirio,  -ire  .■^rbnftl.it.  nulnit).  nähren; 
ital.  nodrire,  nutnn' ;  (rum.  iiutrtsr  ii  it  i.  fehlt 
bei  Ch.);  rtr.  nudnr,  dazu  nuraii,  uuorga,  daa 
(aufgefutterte)  Vidi,  vgl.  Aacoli,  Aü  Vlli41;  prov. 
noirir;  frz.  nonrrir;  caL  itaartr,  mtrir;  (apaa. 
ptg.  nutnr).   Vgl.  Gröber,  ALL  IV  136. 

(5624)  natritio,  -önem  /.;  Emähnnit::  it  il.  i.u- 
trizione :  (frz.  nourriture  ^  *t\üintur(i  \ :  spau. 
nulricion;  ptR.  nuirinh). 

(»625)  *niUrlX,  -trlcem  /'.  (Hibrifllat.  uülnxi, 
Amme;  itaL  nodrice,  nutriee;  (sard.  nodriza  = 
mUriäa;  prov.  noirLsm,  nojfriam;  frs.  namrriee; 
ea i.  iwarwM) ;  s  p  a  n.  p  t  g.  nmtrie.  VgL  Homing, 
Z  VI  486;  Gr..l-r,  .M  L  IV  13« 

6626)  aOx,  nueeiu  /..  Nuls;  ital.  noce;  sard. 
iniiilii' :  valsos.  utign,  j;ro8sa  noce;  rum.  mu  .  r!  r 
ttusili;  prov.  noU;  frz.  »nur:  cat.  not«,'  apau. 
nuez:  ptg.  not.   Vgl.  Gröber,  ALL  IV  135. 

6627)  nüx  pinlUlMvenea.  ifOHfierfOMi  brutto 
baatardo  ehe  aaaoa  dall'  iaaeato  dau*  ulneocoo  an! 
peaco",  VgL  Marebaainl,  StaiU  dl  81.  iwn.  II  9. 


O. 

6628)  SbdUro,  «ivey  verhärten,  hart  aein;  prov. 
abdurar,  härten,  data  daa  Partiiipiala^j.  «iMitral^ 
hart,  u.  das  Nomen  aetoria  nbdarauv,  abgehirteter 

Kriejier,  altfrz.  ndurer.  Vgl.  D«  50S  admrer. 
Fiiilarlii  r  ist  Od  alu'f  Wohl,  die  Gnindworte  'ahduritre 
u.  *  [il'lurare  ;uizuHetz<'n.  formMl  u.  begrüflich  würde 
dann  lia-i  prov.  Verb  mit  drm  'i-utaebaa  nahblrtao** 
Uboreinstimmen.   S.  oben  ubdüro. 

6639)  SMdfo,  -Ire  (schnttlat.  gevöbniirü  <W>'v- 
dirt),  goboreheo;  itaL  tiMtidve;  rtr.  «Wir. 
prov.  obegir;  tt%.obHr;  eat  oft«A«r;  apaa.  ptg. 
obedrcer.    VrI.  Gri.ber,  ALL  IV  42'J. 

6630)  «b«x.  Öbieem  C,  Querbalken;  lothr.  «i 
(nach  M^TwL'a  Aanabm«,  2.  f.  6.  O.  1881  p. 
773). 

6631)  [»öblitä,  -am  /.  (v.  offerre),  Ouferkuelien. 
leiebtea  Gebtek;  lomb.  obiä,  oatia;  alttra.  oMatr; 
neafrx.  (volksetvmulogiaeh  an  oaUier  angelahnt) 
ouhlie.    Vgl.  I)/  U51  ouhlie;  Fafs,  RF  III  601. ] 

6632)  Obligo,  -aref  verbinden,  verpflichten :  alt- 
V I*  n  t  i.  Mgar;  aonat  ist  daa  Vb.  all  got  W.  vor- 
handen. 

6633)  obliqno,  -ire,  schräg  durch  etwas  gebdo ; 
davon  vielL  altirs.  btUver  (fiom.  da  Boa  1118106. 
vgl.  dattt  Andnaaa'a  Aaai.). 
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6634)  5bllqufi8,  a,  um,  scbi^,  achräf?,  —  ital. 
bieoi,  sbiecn,  verKloit^h»  ()s  S57  6ifeo ,  Cauello,  AG 
m  892;  Uoniiue.  2  XX  f.  wahrMÜMuiiicb  Ut 
nbliquu*  nnttr  Einwirkung  il«  s  pejorativra  SafBiM 

•fi  o  zu  /m/T'»  ici^wordon" ; ;  li'Ovidio,  Gröbor's  Gnind- 
rifs  I  öüK  i^tt-llt  }>lnesius  als  Grundwort  auf). 
Honiint:;  «liirfti'         Rit-htiirf  tfcfiiinlfu  IihIhmi. 

6636)  *«bllto,  -Are  (T.  iMitUH),  ver^jeaaen;  ital. 
ofrUiar«,  ti^b/tarf;  rum.  ui(  (aus  u/t,  *uli7.  uMit?) 
o»  Ol  a;  prov.  obUdar;  f  rs.  otUtUtr,  <Uv.  oiiMwMe«, 
Btitto  <ies  y«||«menw«rdeiM,  T«rliaA;  eat.  alt- 
span.  ohlitlnr :  nouspan.  ptg.  iMdar. 

66361  obllTiöstüi,  um  {ohlMum),  verKefi^lirb ; 
ital.  obbltrioso,  obblioso;  riira.  ititäcios  =  'o^/t- 
(flci'osu.*!:  prov.  oblidos;  fri.  oublifti.r:  span. 
olcidosn. 

6687)  $MlfiiM  VaigmiMhait;  ital.  o^to 
und  obNMf.  In  daa  Qbrigm  Bpnudien  daftr  daa 

Vcrbalsbat.  prST.  «Ut^<,  oblida,  frz.  otifc/i,  span. 
o/rido.    Vffl.  Dz  225  Mlio:  Meyer.  Ntr.  p.  155. 

66:i>ii  i*öblftla,  -am  /.,  kli»iin<r  Spiels,  «pitzor 
Stein  ^Dem.  v.  ohfluH.  o/'{f-/.ö^\ ,  daraus  'bolnla  u 


Anwa«ba«n  dos  Artikols  neufrz.  lubie,  Laaoa, 
Grille,  entstanden  Siiio,  vgl.  G.  Paris,  B  IV  499. 
Dai  ital.  «Mtfia  iat  vkllaidit  beaaer aof  Mm  turfick- 
snfBbran,  wie  acbon  INii  a.  a.  0.  andeutete,  vgl. 

Catipllf..  AG  III  347. 

Wj47)  Öbno,  -4re,  begegnen,  abhelfeu,  verhindern; 
itul.  '»cri-nv,  (iii)di'ni;  alt  span.  itviar .  uhinr, 
huhinr,  hni/ar,  begegnen,  widerfahren,  helfen;  neu- 
span.  obvutr,  hindern,  antuviar,  bescbleunigao, 
dazu  das  Sbst.  ontHvio.   VgL  Ds  496  umar. 

6648)  Mii»,  -iMm  f.,  GfllMheit;  ital. 
i  iiifuine  'MWIaA.  neeagiinie)  „niotifO  «  ftlttn",  nccn- 
siiinr  ..opportoniti",  (vgl.  ("anello,  A6  III 
ruMi.  nur  das  Vt>rh  cUjiiDii:  ai  at  <i,  geschohon); 
pro?.  '»■(■(ÜM-^,  ochitiso-s ,  Gelegonlieit,  Vorwand, 
Beschuldigung,  dazu  das  Vb.  occagiotui i ,  beschul- 
digen; altfn.ocAoMOii,  vgl.  Cobo,  Saffixw.  p.  181; 
nanfrt.  oeeanott;  span.  octtikm;  altptg»  oeo»' 
jim  (galie.  oeoistm),  neuptg.  cajäo,  v^lßdiaaUi, 
Frg.  Et.  p.  1.   Vgl.  Dz  361  cagiotu. 

tu;49^  öccidens,  'entein  rn.  (Part.  Prä.^^.  von 
iiccido  —  Ith  4"  cndiA,  Westen;  ital.  occidente ;  frz. 


daraus  wieder  'lioduhi,  woraus  prov.  bozoln,  hnln,  iK-cuhut  etc.,   iiberall  nur  gel.  W.;   die  volkstüm- 


f  rs.  borne,  Grensatein,  (Frenze,  vgl.  Nigra,  E  XXVl 
Mb;  die  Ableitung  ist  gewils  sehr  scharfsinnig,  i 


lidien  Ausdrüeko  für  „Westen"  sind  itaL  poneittt; 
f ri.  oue«^- 8  p  a  n.  rjoite,  iwmatle.' p tg.  oMie, jMSNl«. 
eine  allzu  konnpÜiiarte  LaatantwickalaBg  vw     66SO)  S«eid(S  tüii.  dBÜn,  oldSre,  tdten ;  i  tal. 
•ua.   Vorläufig  wird  man  alao  wM  n  d«r  oImii  neeido,  eüi,  eiso,  eiaire,  (über  alrital.  aneidere, 


unter  bod- ^'e^ebenen  Kr  Mn  >l<>gie  festlialteo 
so  schwer  das  auüh  fallt  ] 

6639)  obscOrüs,  a,  am,  c|\inkei:  ital.  ovrar«. 
rtr.  stor,  itxir  etc.,  vgl.  Gärtner  i  200;  altfrx. 
«naeHr;  fra.  obtewn  (gd.  W.)t  tpan.  ob§emo, 
OKmro;  ptg.  obseuro,  eseuro. 

6640)  [SbaiqQlae,  -aa  f.  {(tftsequi),  Leieben- 
b«'k.^iiiL'iii-  I «fbriftlat.  e.iüfqiiiae ,  iiidi'SAon  ist  nbsr- 
»imm-  iDs( hriftlich  bolegt,  8.  (ieorges  .s.  r.i;  prov. 
obnequins:  frz.  nhfiqurs.  Hpan  ptg.  obtefHtM. 
Vgl.  Dz  226  i^sequim  u.  648  of>iieiiuf.s.\ 

6641)  SbaSiTa, -ftre,  beobachten ;  itaL  asacTHH«; 
f  rx.  obterver  ata;  aberall  nur  gel.  W. 

6643}  itattellte  n.,  HindeRds:  ital.  mKomIo,- 
frz.  o^sfnrV  .-ti\:  überall  nor  gel.  W. 

6643 1  öbnto,  -&re,  widenit{<hon,  (abwehren,  ab- 
halten, ein  HiuilorniB  tu  >«>ilii;,'n,  wc^nelinien i ;  rtr. 
dtmtar     (ic-(ihature,  verhindern;  prov.  oslar,  weg-,  [  assaasino). 
fortnehmen;  frz.  öter.    Vgl.  Ascoli,  AG  VII  528      6654)  MDu,  «. 
(luer  die  Ableitung  von  obttare  bewiesen):  Dz  660 ,  ogeddii 
öUr  sMlta  *A«Mlar«  ala  tirBiidwoTt  auf;  Liicldn^, 


ilciibri  vgl.  Caix,  8t.  1,  u.  Fumi,  Mise.  95,  anders 
(Grober.  .\LL  I  238,  s.  oben  ibeldo);  prov.  auci 
rn/ci,>  riHOi.s  aucire:  altfrs.  Oe»  OM  Odi  oe(fi}bt, 
uchirre;  altcal.  aucire. 

6661)  $«dpttt  n.,  Uinterlio^;  davon  nach  Caix, 
8t.  266,  itaL  ceppicone  (aas  *ceppittm,  ^oeeipi- 
tone)  „testa",  die  Ableitung  ist  jedoch  sehr  frag- 
würdig. 

66521  öct'fsio,  -önem  /  [orcidn],  Mord;  alt  frz. 
oecixion. 

6653)  öoeiBor,  •örem  m.  {occido},  Mörder;  itaL 
NCcisore;   (alt itul.  ueeiditore;  rum.  ndgätor; 

Fror,  aucizedor);  altfra.  oceiaeire,  oceüoor;  nen- 
ri.  (oeetMur  noch  bei  Holiir»;  der  jetst  Obiiebe 
Ausdruck  '\%t  assmxin  =  arab.  haschischin) :  span. 
{nceisor.  <lie  üblichen  Ausdrücke  sind  aber  homicula, 
matador,  aaedno,  ebenso  im  Ptg.,  wo  jedoob 


(oon/ns),  Äv^ain;  aard. 


6665)  [ieea,  -ire,  das  Land  bestellen,  eggen  (wohl 
Dia  iltaatan  fn.  Hundarten  p.  148,  em^ahl  '  aucb  die  Erde  auflockern,  graben,  also  H5hlungan 

täte,  Tgl.  Neumann,  Z  II  169,  n.  0.  Pari«,  R  VlI '  machen);  davon  vermutlich  [altfrz.  ottche,  ouMhe, 


131. 


)>fliij,'har'"R  Land   (Diez  661   leitet  das  Wort  von 


6644)  dbt«ndo,-ere,  vurRpaniii  n ;  davon  i,yyi  sa  rd.   enieni  luittellal.  (dca  ab,  u.  lautlich  ist  das  gewifs 


attmtu,  distante,  vgl.  A(i  XIII  116. 

6646)  SMlm«  -kre,  verstopfen;  ital.  atturare. 


annohnibarer)] ;  span. /iMfro,  hohl,  Höhlung,  (wenn 
nicht  V.  *eocare  =  vaeuare),  nhuccar;  Erdschollen 
6646)  fInW»!  entgegen;  valses.  in  nbhia,  iti  I  xerseblagen,  aushöhlen;  ptg.  ouco,  öco,  hohl,  leer 
ofrMo,  incontro;  sard.  nbia,  incontro,  vgl.  Salvioni, '  (wenn  niebt  v.  *iK>emne).  VgL  Da  460  Atieeo, 
Post.  16;  piem.  obja  (vgl.  ;>ottja,  giovedi,»«-./«?««),  unten  *T8eare.] 
8  Nif^'ru,  AG  XIV  »72;  vielleirht  ital.  ugqia 
(j=r  iibritim),  Vorbedeutung,  nanienllich  boso  Vor- 
bedeutung leigentlich  «las  in  den  \Vo^'  Kommende),   Wort,  i')>"nso  daaSbtt.  oeOHpotio  ^  itaL  oeoqM- 


6656)  [occQpo,  -are,  eiimMUBan,  '"■'^rliäftigeu ; 
ital.  ncoipare;  frz.  ucvuper  «10.,  Oberall  nur  gel. 


Widerwille,  Unlufit.  auch  Hrhüdliehei  .Schalten  (davoo 
aduggiare,  nachteilig  beschatten,  bulästigcn)  und 
M66to  (»iob  «•aiii?]^aeblimnieVorbodentiuig,  Ahnnqg, 
abeiiKitnbfselie  Fureht.  Vgl.  Dz  406  «ftfrfo  nnd 


timu  otc.j 
*oeelLs.  *ö«eim  s.  wvaw» 
6667)  (MHbitia,        m.  (wMatwc),  Weltmeer; 
itaL  oeemto;  rnm.  noian  (a.  Ch.  p.  t80  «.«.,  dodt 


ufifttn.  Caneüo,  Rir.  di  ßi.  roni.  II  112,  fflaubt*'  igt  die  Ableitung  höchst  zwoifolhaft);  fri.  oolon; 
iibbia  aus  dem  Staniiiie  '«/»-.  wovon  hdiet ,  luhidn,   span.  ptg.  nccnm,  nur  gel.  W.j 


6668)  ÖetäTÜs,  a^  um  ('»r^)^.  der  aohte:  ital. 
oU'WO;  H 1 1  II be r  i  t  al.  <M /uuiv),  al  tgenuea.  o(/<irri, 

 sn  G.  Paris,  K  IV  4iJ9.    Kcltisc-hen  Ursprung  |  piem.  fuarn.  vgl.  AG  II  399;  Salvioni,  Poet.  16; 

Taineint  Tb.  p.  85.   Aus  ital.  ubbia  dttrfte  dueb I (rnm.  optuka);  rtr.  ottavel;  prov.  octow,  ocAa«, 


ableiten  zu  können;  e<  wiirdr  d  um  das  anlautenrie 
2  als  Artikel  aufgefafst  und  ai>gefallen  sein.  Vgl. 


Körting,  l*t.-r»ra.^  Würterlmch. 
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MW) 


6668)  elb 


(itiii:  iili<<r 
R   XXVIll    Hiy;   sard.  or<« 
'III/;  friaul.  roJ/ ,■  prov.  Ott.  och,^ 


ocheu;  laltfrz.  uitme,  uitisme,  mtitme,  uitain, 
vgl.  Kn5«el  p.  88;  Deafrt.  'httUümt;  e«t.  vHjfU, 
vuyiena);  apan.  oetaro;  ptg.  oilavn 

6669)  öet«,  acht;  it  nl 
•tc.  vgl.  Salvion 
ram.  oplu;  rlr 

weicA;  altfrz.  uti.  oit,  wü,  vgl.  KdOwI  p.  11: 
frs.  'huit;  cat.  cui/t;  «van.  oefto;  ptg.  Otto.  VgL 
OiObar,  4LL  IV  422. 
6660)  Oä^bw,  -kr«  m.  (odo),  OktobM-;  ilal. 

rAtobre;  neapol.  ottotre:  lomfaii  q^MMre;  «It- 

vonez.  ntore:  mail.  (Land)  occiover.  vgl.  Salrioni, 

Post.  16,  iirulcr«' Diali'ktforinen,  zum  Tfil  sehr  wuniit-r- 
licber  Art,  AG  IX  218  u.  226;  rum.  mlomvrie; 


TO  J.O^obre-8,  octembrr-s,  octoyreis  (7)  ^  fr«.  OCtO- 
6661)  <«dffalti,  «ehttig:*ftal.  oUonta;  (ram. 


pro 
ort; 


oat.  tpaa.  oediöre;  ptg.  oiUtütro. 


fabbio**,  fgL  Canello,  AO  UI  984.  Diez  373  «.  r. 
laitata  /betna  aamittelbar  vm  /ona  ab.  8.  «ft» 
«ha.— Cohn,  Herrig'a  ArebiT  Bd.  106  p.  SO.  M 

loinb.  rot  |  genoi^,  'öpicinn  für  Af{f)iekia  (8.  4)  alt  Gtoad- 

wort  für  UMiiif  anzusetzen. 

WJTl)  löffirium  1  flicht;  ital.  officiti.  nffi:io. 
uffieio,  ulikui ,  davon  abgeleitet  ufficuüe,  u/fUtaU 
=  offti-otiis,  Hiiiiiit«r.  Offizier;  eine  aadere  Ab* 
Mtang  j«t  f  rx.  of(icier  —  *<i//ioaniw,  rgl.  Gaaallo. 
Atf  m  886J 

6676)  «ineliia,  •am  /".  (f.  o/Jfic»««),  W^rksUtt; 
dav.  narh  Thomas,  R  XXVI  460.  frz.  *oi*it,e,  nt- 
fiinr.  irisiiie,  huisuit .  ii-nm,  Fabrik  (v>;l.  ntuuia  : 
iiiiteuHe  :  iiusruse  •  iiuseu>-e  :  huisrusr].  Liff«e  sich 
nur  •o/iomi  belegen !  Vielleiclit  vnriuiltplt«' ein  nach 


optu  dieci);  rtr.  ottanta;  pror.  odtanta;  «Itfrs. 
huitantr;  (r>enfrz.  quatre-vingt) ;  cat.  ruiflanta: 
Bpan.  ochentti;  ptg-  oitfut'i. 

6662)  öcfiläriiis,  a,  um  \oculus),  zu  den  Aug<«n 
gehörig;  ital.  occhiaja  (p  i  etu.  «y'fral,  Augenhöhle, 
^eeAtoÄf,  Augeogla«);  rum.  ochidari,  Brille;  frt. 
aUKiret  AngansabD,  SdMaMer,  Viaior  (die  Brille 
bciCit  hmdttti  apan.  ontc^fM,  e$piifMdo$;  ptg. 
oeulM). 

GfifiS    l'äcfllflta    *öcüläre  v.  riCM/u«)  =»  ital. 

oerhidta,  Hlick  ;  Ir/,.  irilhide ;  epan.  i^jinln ;  pif;. 
olhdfln. 

6664)  l^oeOlittfls,  •um  m.  (Lk-iuin.  zu  » 
frs.  ctiSet,  NeUw;  {ith\.  garofann,  span.  cUutl ;  .oglienü,  dofdg);  prov.  ofor;  altfrz.  o^aiV;  (neu- 
ptg.  6rawi,era«eiroa>eta9iHi}.  Vgl.  Ds  648  fr i.  «enttr);  apan.  .«ler;  (ptg.  duvrar).  SmL 

6666)  «MOa,  -m  (mmhM),  beiaireln;  ital.  1 6i«ber.  ALL  IV  4S8.  8.  obea  lisfa. 

occhiare,  MAieggittre ;  rum.  ochirz  ni  nt  n  und  6t>82)  5IS8«llfi^  a,  UB  {tAeiim),  ölig;  ital.  olioso, 
ochieHciiüi;  ptow.ocUiar;  {irt.  aftiiader)^  Bpäa.  >  oleosa ;  rum.  oUio*.  nloios:  frz.  huileux :  span 


offieina  gebildetea  *opicina  v.  opiu.    S.  No  6678. 
6676)  iff&eo,  -Are,  ersticken;  itaL  affogare. 
6677}  SflUa,  oBin  /*.  {offn),  kleiner  Bisaeo;  afid- 
ital.  uoffoltt,  vgl.  Meyer-L.,  Z.  f.  d.  G.  1891  p. 
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ofhian  8.  ohlan. 

>jr.  oißol  (Interjf'kticn)  =-  ital.  >>iliö  (aa> 
roafik.  mbdt),  o  bewahre!  vgl.  l)£  387  p. 

6Ü79)  griecb.  witfT^o^,  Bremse;  ital.  utro 
(Au^mtgÖM^^om  Bremaenatich),  Bageiatoca^g. 

6680)  SlSiriOa,  -um  »i.  (oleuM).  ülmäller,  Ol- 
händl-r;    ital.^  »Herr:  rum.  oU-ier,  oloier .  frz. 
hinlier.  ('lllHsrh-'. 
btibl)  öle»,  -ere,  riocben;  ital.  olere  «ticrant. 


ojar,  ojear;  ptg.  «ttor  —  grfocwfafg,  fgl.  Conia, 

R  XI  90. 

6666)  dciiliia,  -um  m.  (oeultis,  tum  odmt  App. 
Probi  III),  Auge;  ital.  oeehio:  aard.  q^«;  ram. 
«dW»;  rtr.  agl.  üy,  dy,  j|,  »,  M,  v^.  Gärtner 
§  aOO:  vror.olh-s;  tx%.  peU,  Fl.  yeite,  Tgl.  Ko«ch- 


ptg.  "/(■'' 

6683)  |*Öletlo,  -are  \<drr,'\,  rii>i  lieii;  i  iezcare, 
stinken,  daiu  das  Sbst.  ieieo,  (iostauk.  Vgl.  Dj 
881  letto;  Canello,  AG  III  392.  aeUt  daa  Grand- 
wort  *olidiare  an.   Vgl.  No.  6668.) 

6684)  Slito,   -Are    (oktum),   besudeln;  ital. 
witz  u.  "Meyer-L.,  Ltbl.  f.  gem.  u.  rrm.  Phil.  18H2  (lur<*h'>«.)  {^(«irf.beaudtiln,  vgl.  Caiz.St.  377;  Gröber, 
No  2  Sp.  68  u.  70.  Behrens.  Z  Xlll  $05:  «  at.  «//.      -  -     "  ■  '  '  .      .  _. 
span.  ojo;  ptg.  o^to,  dazu  viell.  als  Dem.  (ulhd) 
ili.o.  SchnOrkdi,  vgl.  ZXVara  VgL  GrBbar.ALL 
IV  422. 


ALL  III  422;  einfiuhar  aatst  aaa  abar  daa  Yb. 

leturr  (8.  d.)  an. 

6686)  dictum  u.,  Kot,  —  ital.  (lucobe.s.j  Uta 
„sudieio  di  aterco",  vgl.  Caix.  St  377;  Gröber.  ALL 


6667)  «dita  N.,  Hafs;  ital.  odio;  vom  Plur.  IV  422. 
mb'a  vialiaiebt  «raM,  vgl.  CanaU«»  AG  iU  847  u      6686)  dUMai  n.  {ikaiov),  öl;  itaL  oUo,  olao, 
408,  a.  oben  VbvUtB ;  vataea.dj{n  der  Verbindung  o^/Zio;  rnm.  deiu,  oioiu;  prov.  ol»-«;  frs.  AwiZr 

iirri  in  öj,  mail.  com.  in  ü<iiii,  vgl.  .KVr  XII  408,  i  (über  den  balbgel.  Charakter  des  Worts  vgl  Meyer- 
Salvioni,  Pont.  16;  prov.  odi-s  (gel.  W  span.  |  L.,  Roman,  lir.  1  S  P-  439);  cat.  f>/i.  span. 
ptg.  odio  Ii.'  I  8.  nlx-n  hatjan  ii.  in  odIo.  "leo;  ptg.  i'h'i.    Vgl.  iiurh  Berger  f.  r.  u. 

6668)  ödor,  -öram  im.,  Geruch,  Uult;  ital.  odore  dazu  .Meyer  L.,  Ltbl.  1899  tip.  276.  Trotz  aller  ihr 
(daneben  olore,  v^.  GMiello,  AG  III  387i;  prov.  gewidmeten  Untersucbungen  tdi'iht  die  laatlbslw 
odors;  f  ra.  odmr;  apaa.  ptg.  odor.  S.  unten  «l«r.  i  fintwiekalniig  von  otmm  Utt  Bomaalacbea  (G«nna> 

6666)  «mMi»        m._{olin(fOi),  Begeiatonug;  |  alaebon  n.  Koltiaeben)  noeh  immer  ein  Ritael.  — 

Das  Dem.  o/i'i  ri'"f/'' wurde  in  der  Rodens-irt  (/'iri.v.r /»•» 
(tlivette.i,  nacli  jeiu.  l*feife  tanzen,  volksotymologihcb 


ital.  tpan.  ptg.  €«fro,  fiegaiaterang,  vgL  Dt  180 

H.  V. 

6670)  öm,  •am  /.,  BiRseu;  itaL«/fa,  Badnrerk, 

Pastete;  aard.  o/f'a,  Bissen.  Vgl.  GrSber,  ALL 
IV  422. 

6671)  Mala,  HUB  f.  (Oda),  kleiner  Bissen;  süd- 
ital.  feUa,  feäia,  vgl.  G.  Meyer,  Idg.  Foracb. 
II  72. 

6672)  $lRra,  $ffSrre,  darbieten;  ital.  offrire; 
frz.  o/frir,  data  daa  8bat.  (#erCe  <=  ^offtria  f. 

oblata. 

öffleiAlis,  'uOlclArlüH  h.  ötriciäm. 


umgeaUltet  zn  jtAtfHtts,  vgl.  Thomas,  KX.'lVIII  193. 

6687)  [*51idio,  -Are  (u/iWu.s),  riechen;  davon  nach 
Canello,  AG  III  392,  oUzsart  „mandare  buon  odorv", 
leztare  „mandare  odor«  cattivo",  data  die  Sbat 
oiesto,  Inw.  Diea  881  Ico»  stallt»  Hklimre  ab 
Grundwort  auf,  wogegen  Canello  a.  a.  0.  ^wwrltt 
,,Io  "  potior«)  earludo  queata  base".] 

iiiis-^  öllA, -am/..  Kuchtupf;  ital.  oUa  „pignatta, 
btiniMiuo  0  lütnbardiamo",  oglm  „nella  fräse  oo^mi 
poJridti,  spc'cie  di  vivanda  farcita,  sp.  oäa  poiridof*^ 


6678)  iffialni,  -an  f.,  erkaUtte;  itaL  «//iciita  !  vgl.  Canello,  AG  III  860;  lomb.  ofa,  «nie;  rnok 
vad  fmm  tifoa  iaflaeBM  di  Aumjo)  rottefaia  dal  I  ooid;  prov.  afai;  altfri.  <Nife,  bonie,  atle^ 
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629  6680)  «Uiini 


6718)  VAU 
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Mejer-L.,  Zt«<;hr.  f.  frz.  Spr.  ii.  Litt.  XX»  68;  I  6707 1  |*Öpp4llo,  -Ire  {palla),  bedecken;  da?<m 
(neaf  ri.  oüBt,  OUa  podriiU;  da«  fibUdw  Wort  ffir  j  nach  Bagge,  A  III  ISA,  initteUat.  «petUmda,  laagnr 
„Topf  ivt  dM  mnraflieh  ant  dem  Niederiindiacihan  '  Übmroelr,  nnri  dar.  (?)  wi«d«r  daa  gleiehbeAntanda 


entlehnte  pnt\:  rat.  spiin.  olln:  fptp.  o/Art,  Koch- 
topf, Fli'iHclisuppf'l.  I»z  47;J  iilhiu.  (»II  houle: 
Gröber.  ALL  IV  422. 

6689)  Öllftrifia,  -am  m.,  Töpfer-,  mm.  nlar; 
prov.  olier-s;  Rpaii.  tiUmi:  pt;;,  olliiin,  utero. 

&m)  «SUieUli,  -Mn  /.  ^Üemin.  au  oUa),  T5pf- 
ram.  «M  (für  o/tc^. 

6691)  91$r,  -8rem,  Geruch;  itsL  (odore),  olort; 
»ard.  odore  (flblichor  ist  fiag»  v.  futqrare):  rtr. 
odor  (üblicher  ist  fru'<l,  enUtaitdnn  durch  Miwlnin;; 
von  fragrarc  und  //(irc.  berw.  //d/Ks  ij ;  prov.  o/or; 
altfrz.  oZoiir  {odniir :  cat  '»loi),  iilur :  span. 
otor;  (ptg.  odor).  Vgl.  Dz  226  olore:  Gröber,  ALL 
IT  422  (Or6ber  erklärt  roinao.  odor  fOr  ein  g«!. 
Wort,  olor  aber  ftir  Neabildang  ans  oUre). 

6692)  SnTtto,  ailsl,  BlMam,  mittere,  unter- 
lastM^n;  it  a\.  miimittt'rr.  mnettm-:  fr/,  omdlre  i3\<-. 

()693'  [Omni  ttmqnani;  duv.  altmail.  miii- 
utica,  0^11  (jiiHiid.i.  vf»l.  pjctn.  niiiikitttnit ,  ogni 
t&nto,  eng  ad.  mincii,  ogni  minöÜH,  ognuiio,  siehe 
Nigra.  AG  XIV  372.) 

66M)  taall,  jedw,  gaos;  itaL  ogni  (alUtal. 
otmi,  otme);  sard.  omtiia,  joder,  jede.  VgL  Dz 
387  nf/hi:  «Jrfih.  r,  .\LL  IV  42:5  n.  VI  "195.  In  den 
übrip-n  Sprarlion  ist  hitiis,  l.t-zw.  *tottu/i  für  omtiix 
fingt'tri'ttTi. 

6695)  ön^crotälib,  -um  m.  (ovoxpötai.oi),  Kropf- 
gBDs;  dar.  ital.  tigrotta,  grotto,  Krupfvogel,  Löffel- 
jMf,  PeUkao.  VgL  Ds  S61  agrotto;  Baiat,  BF  1 

6696)  Sniu,  n.,  Last;  sard.  onus. 

6697)  Sn^x,  onfchi  m.  u.  /".  («vivl  «'in  gelb- 
licher Edelstein;  ital.  nmcc ,  (ihim/m.  m'cco/ino, 
nichetto;  (frz.  otty.i-);  lat.  otiii]io'l :  i*[>aii.  oitique; 
{ptg.  onyx).    Vgl,  Dz  386  mchetto. 

6696)  HpiiOlTlIa,  a,  bm  (opocu«),  achattig;  dar. 
itaL  bado  (ana  ftadvo),  mit  violen  nnndarttiolMn 
Nebenformen  (eomaak.  otieh.  vagh,  romagn. 
bigh ,  gonues.  luwtfu  etc.).  Vgl.  Dz  ,354  hncio: 
Flechia,        II  329. " 

6691) I  öpäcns,  a,  am,  schattig;  ital.  ojjacu, 
Hchaui^',  iimhaco,  nach  Nurdon  gelegener  Ort,  vgl. 
Caix,  Üt  428;  Caueilo,  AG  111399;  neuproT.  idtac, 
Nordseite.    VgL  Dz  SM  hacio;  Flechia,  AG  II  2. 

6700)  SpCdL  -m  Arbeit,  Work;  iUL  opera 
u.  (mit  eingeenirlnkter  Bedtf;. )  opra ,  altital.  weh 
ovrti.  Cancllo,  ,\G  III  XM) :  fr/..  <rmre^^ftfa, 
Frciniiwnrtl :  span.  huebra,  Tagewerk,  Moil^ 
I^mlp.s  als  Fremdwort  apao.  ptg.  djpeni,  Opar). 
Vgl.  Da  460  huebra. 

6701)  SpillrilS,  m.  (»pem),  Arbeiter;  ital. 
flüMTorto  vnd  vpenoo,  Ad},  u.  Sbat.,  altitaL  a«ich 
optrien,  mrriere,  ovnro,  nur  Bbat.,  rgL  Canollo, 
AG  III  308;  proT.  ohrier-s,  uMer-t;  fri.  mmitr; 
■  pan.  olirero:  ptg.  nbreiro. 

6702)  $rIg&non  u.  u>()n'ya>or,  -iw,  ti(>iyavni-, 
-of),  eine  Pflanze  (Wohlgemut);  ital.  itrujano,  re- 
ganiij,  vgl.  d'Ovidio,  Gröber's  GrundriTs  I  606. 

6705)  *ipScitI«Ul  m.  (ftpera),  Arbeit,  Werk; 
(itaL  ovroggio)f  pror.  thratge-»;  frs.  «mvrttffe. 

6704)  Sfira,  «ii«.  wirken,  verfahren;  ital.  Ope- 
ron; ptor.  obrar;  frz.  ourrer,  [niyfrer,  gul.  Wort); 
•  pao.  p  tg.  nhmr. 

6706)  öppllo,  -Ire,  verstopfen ;  sard  obbildi, 
inchiodare.  vgL  Salvioni,  Post.  16. 

6706)  (l^lida,  -imim  f.,  Meinoog:  itaL  «ohnunm; 
f  ri.  epMm  ate.«  Otecall  nur  geL  W.] 


frz.  'hniipiiflinih'. 

67(»8t  uppöno,  poMili.  pÖsltflm,  pftoVrC«  ent- 
gi'Uonstellcn:  ital.  upj.<»igi<.  pn.ti.  pnsto,  porre ; 
{frz.  opposer) :  »fixn.opongu.puse,pue3to,  jMner ; 
ptg.  ojtjmtiho.  opput,  opposto,  oppdr. 

6709)  IdfpÜltI«,  -Smib  EntgegeoaeUung; 
üaL  Ofqmraneiw  ete.;  nur  gel.  W.] 

6710)  Sfftof  -iTCf  sich  etwas  Busersohen:  span. 
otftr,  otear,  ansehen,  betrachten,  vgl.  Dz  473  ».  v. 

6711)  öpüldM, -nm  /".,  FcM.ihnrn,  MasimlJi'r  (Acer 
campestre  L.) ;  ital.  nppia.  Ahorn,  und  (mit  ange- 
wa^aenem  Artikel)  loppio,  Mafsholderbauui,  davon 
aUoppieariti,  ali'ipjiicarsi  „dormiccbiaro",  vgl.  Caiz, 
St.  149;  ueapol.  uduobbio;  bellun.  ogol;  ber- 
gamaak.  opel:  friauLrönl;  (fri.  oMcr,  Waaaar- 
Holunder,  das  Diez  648  «.  «.  von  flfnilH*  ablattst, 
ist  ».  *alb(iriuM  fs.  d.]).  Vgl.  Dz  387  Ofgijo; 
Gröber.  ALL  FV  423;  Ascoli.  AG  XIU  457. 

6712)  öpäs  w.,  Werk,  Arbeit,  Retlürfni»;  ital. 
uopo,  Nutzen,  Vorteil,  Notwendigkeit;  logud.  o6»«, 
open;  rom.  op,  Notwendigkeit,  BedUrfnitt,  Hlllw; 
pror.  aptt  ob»,  BedOifnia,  tiebrauch;  altfri.  om 
(Bedtg.  wie  in  Fror.);  altoat.  opa  (Bedtg.  wie  im 
Prov.";  .-ilt-i^pan.  huevns.  Das  Wort  wir<i  überall 
tueist  nur  mit  i'inoni  Vorbuni  znr  Bildung  modaler 
BogrifrsaUf-iirin  kr  v.  rliiin'iL'n ,  wie  di(■^^  8clKiti  in 
der  lat.  Vorbindung  opug  est  geecbab.  Vgl.  Dz  336 
uopo. 

6718)  bask.  oqaertaea«  iiflh  verdrelieii;  dafcn 
mteh  Diez  (Larramendi)  478  «.  v.  •P»n>  omttimda, 
Knoten,  der  sich  beim  Nib«B  im  laden  bfldet 

Sri  s.  *7(ram. 

6714  öriitio.  -dnem  /.  ("oi,  Redo,  Sprache; 
ital.  oraziom,  K  i->  '.  «bet;  prov.  orcuui{n)-s,  ora- 
tos.  Gebet;  fr?  n  /  ^on,  Bede,  Sprache,  Gebet  (in 
letzterer  Bedtg.  daneben  früre);  span.  oractOH, 
Rede,  Gebet;  ptg.  orafäo,  Bade,  Gefwt. 

6715)  [SritSr,  -örem  m.  (oro),  Redner;  itaL 
oratnre,  Redner,  Betender,  Bittender;  prov.  oraire, 
Bitter;  frz.  ontteur.  Redner;  span.  i>tg.  omdor, 
K<jdner,  Fredigor,  (im  Ptg.  auch  Beter,  Fürbitter, 
Flehender).) 

orbidns  s.  Srbna. 

6716)  Srbiti,  -am  f.  (orbit),  Wagengleis;  ital. 
or6t(a ;  be  r g.  orbeda,  nnbebautes  GrundatäckfLaad- 
streifen  etc.;  frz.  (altpic.  ordiere,  daraaa  dordi 

Anglfi(  iiung  an  »nie,  ourm- ,  Fnr<  lii',  =  ordiurm) 
oriinrf,  vgl.  Mcver-L.  Z  XXll  44<).  wallou.  uurbire: 
(span.  ptg.  orlntn .  IMaufti-nlialm).  Vgl.  Dz  660 
ornürc  (Diez  stellt  dafür  *f>»b»turia  als  Grundwort 
auf;  Nigra.  R  XXVI  669,  *orbüaria  ?.  orbik); 
Förster,  Z  III  261  (aeUt  *orma  -|-  oris  «  «märt 
an);  GrSber,  ALL  IV  498. 

6717)  *orbala8,  a,  um  mrhus),  ein  wenig  blind, 
wird  von  Nigra,  B  XXVI  ö69,  alt  Grondwort  zu 
prov.  orlio,  limoos.  bofUf  fri,  borgnt,  ainlmgig, 
angesetzt. 

6718)  Srbiis,  a,  am,  der  Augen  beraubt,  blind 
(in  dieser  Bedtg.  bei  ApuL  met  6,  9h  ital.  orbo 
Cdanebeo  aoeh  &Bexe  tob  *^MiiM,  tm.  Sehaehardt^ 
Roman.  Etym.  I  p.  46):  rum.  orh,  dazu  dieVerba 
orbeae  ii  it  i,  bkudnu,  bliu<l  worden,  u.  orbee  ai 
tit  a,  wiit  ein  Blinder  umbertappcn;  rtr.  ort,  jerv; 
friauL  uarb;  prov.  orb-s,  dazu  das  Vb.  orbnr, 
eyttaorbar ,yssorbar  =  *exorbare:  altfrz.  orh, 
daia  daa  Tb.  eaiorber;  cai.  orfr.  Vgl.  Ds  227 
orbo;  Grtlmr,  ALL  IT  49». 
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6719)  Oroft 


6719)  örri,  •am  /*.,  Tonnr,  nui  h  eine  Art  Wal*  Roman.  volkBtiinilii  h  in  der  besonderen  Bo<leiitunt; 
fisch;  bor^otar.  orca,  irdones  Olgefif»,  vielL  auch  i  »Tonwerkieui;,  Orgel",  in  weloher  Beütg.  das  Wort 
berg.  orea,  Holsbttndel;  (proT.tforoo,  Aire-«,  Krug;  I  schon  bat  QnJntttijin  y.  a.  Torfcoomii,  ».  Georges); 
das  ä  dfirfte  ans  l  cntatandeo  a.  I  der  aqgnraefaaeiM  j  itaL  orgamoi  ru  m.  nrgan  pr ov.  orgtM  (FL); 
AitiM  Mia);  epan  ptg.nrea,  «Im Art SehilT.  einlfri.  orgnet  eat  orr/<i  spiin.  ürtjano;  ptg.orjplo. 
gTober  Spflfiilch.    Vjrf.  Dz  495  una,  662  flunit,       Vjrl.  Dz  228  nrgano.    S.  i^ben  'arfBWni* 

6720)  [*5re$i  -am  /.  (von  »uro).  Tonnt-:  ilarHut      örichälcflm  «.  anriehalcan. 

gebtsarack  piac.  "rr'i.  ^'riiiVi'K  (')l<,'>>fard;  vu-ii.  i,'rnt>r  ti/Hoi  ['öricioti  (urn)  —  ital.  orioe  aod  tfnee 
epan.  or/a,  Topf,   Krujs'        iM'di'utel  aber  auch  1  •  >'t'l-  C'aix,  St.  431.] 

eine  aus  dem  Brette  oder  aog.  Schwerte  t>estehetide  |  ))731i  örTeM, -CtttM  m.  (Part.  PUa.  von  orin), 
Vorrichtung  an  d«r  linken  8f>ite  des  bchiffee  sarlOateui  itaU  orwnfe,  (daa  flblieh«  Wort  iet  aber 
Unterstatzung  de«  Gleiebgewicbta);  in  Iholieher  |  fcp<mlr);  f  ri.  oriaU,  (oaa  Abliebe  Wort  iat  eat  — 


Kedtg.  aind  vorhanden  ital.  otmo  (Sei!  am  linken  j  ag*.  fä^t);  apan.  ptg.  erifiile,  (diaAUiabaa' 
Ende  der  Sepclstanfje,  linke  ScbiffsseiteK  pror.  sind  wJ«.  Uvnnte). 

orsa,  frz.  mirse.  orse,   Harkhoni.  Windseite,  ptj?.      Ü7S2I  [JrHnfällH, -e  ione»»),  östlich ;  ital.  '>««•• 
orza.    Dazu  das  Verl»  ital  tir:iire.  span.  orzar,  tol^:  fr/,  nrn-uhii  etc.:  (iberal!  nur  ^v\.  W.l 
mit  halbeui  Winde  sepeln.   Itie/..  vnti  der  Annabmo      »5733)  ÖrlffO,  -Rrlnem        l'rtpruni;;  ital.  frz. 
ausgehen«!,  dafs  der  Be|,'rifr  „links"  in  oraa  etc.  i  alt frs.  urtn^.- h p an.  nri^rn;  ptg.  ot^cm. 

der  wesentliche  sei,  atellte  229  s.  r.  mittelndL  Imt» '  6784)  lltpBlrgWa,  -um  m.  (öiiftntkaoyoi)^  mi^ 
„liuka"  ala  Graodwurt  auf.  deaaeo  Anlaat  als  Te^  i  atoieb;  davon  naeb  Suobier,  Z 1 4119,  altfra.  ofyre», 
maintlichfir  Artikel  ab(;efallen  a«.   Daa  ist  »cbarf- '  ein  Vogel. 


ainnig,  ^^^^  nieht  ülier/.eiigend.  Man  darf  *nrccn 
ala  Grundwort  fiir  die  ^'nnze  Sippe  annehmen :  eine 
an  der  linken  .Schiffsseite  angeliracht^^i  Timne  ma>f 
die  ursprüngliche  Form  der  mit  dem  Worte  orza 
bezeichneten  Einrichtung  gewesen  aein  U.  <ier  linken 
SebiffiMeite  einen  teebniaoben  Namen  gfgaben  baben. 
Banennangan  einer  Seite  naoh  dnem  dort  befind- 
lieben Gegenstände  kommen  ja  sueh  gnnst  vor,  Tgl. 
das  deutsche  .Steuerseite.  ochwertseite".! 


i>735i  SmOf  -ire,  Hclimiir-ken;  ital.  orwin; 
priiv.  ornar;  frz.  orm-r ;  »pan.  ptj;.  nrwdr, 

673ÜI  ÖrnfiS.  -um  /.,  wilde  Bergeache  (Fraxmus 
ornus  L.k  ital.  omo;  rum.  urm ;  frz.  orne;  span. 
orni). 

6787)  An»»  -Ar«,  ndan,  bitten,  beten;  itnL  oronr; 
proT.  mrar;  altfri.  orrr;  (neafrs.  tat  daa  Wort 

durch  prier  vi'dlitr  verdränuD:  «jian.  ptp.  orar. 

Waise ;  ital. 


6738)  örpbanüs, -umm.  iöi,f  avö^). 


0721»  Örfüs,  -um  (»I.,  tiott  der)  Unterwelt;  ital.  |  or/atin;  p  roT.  «r/r-s,  dav.  abgeleitet  ■irfannl- 


orco,  (te8Denst ,  l'opanz:  «ard.  orcii,  (iespenst; 
osBol.  ork,  crotino,  «t^niplicione;  altspan.  uerco, 
huergo,  H&Ile,  Teufel,  Leiebeobabre,  timoriger 


ttrpheltn :   span.  huerfana;    ptg.  or/'tlo,  ofj>fu'io. 
Dazu  iil)erall  eine  entspr.  Femininform. 
6788)  mbd.  ectbaiM  „indioante  oert*  siriscia 


Mflosdi.  Tgl.  Da  228  oreo  (Dies  liebt  hierher  aadi !  metallim  noeta  all'  setnmitl  (ort)  della  guina 

davon  nacr  I  CaiK,  St  480,  it»L  orilumdeio 
di  cinturit  antira". 

Ö7401  *5rft]i,  -mm  f.  u.*drfiltB  n.(Demin.  v  nrn  i. 
Rand,  Saum;  ital.  orlu,  ilazu  das  Vb.  orlart.  em- 
fasK'ii,  Hauinen;  uUfrz.  orte,  ourU  (neu frz.  ist 
das  Demin.  ouriet  üblich),  dazu  das  Verb  otirler; 
span.  orla,  uriUa,  dazu  daa  Vb.  orlar,  (.ptg. 
ourtla,  ourtio  iLabnwortik   T|d.  Da  228  orio; 


nenprov.  f rs.  o^r^  Menschenfresser,  span.  nqmi; 
Gröber,  ALL  IV  438  (Gröber  «tollt  mit  Recht  die 
Zugehörigkeit  von  ogrn,  ixjre  in  Abrede,  stellt  aber 
eine  neue  Ableitung  nicht  auf,  rielleicbt  ist  das 
Grundwort  auffur,  Wabnagar,  Henemnaieter,  nn- 
heimlicher  Mensch). 

67aa)  aga.  «rttl,  Urteil,     al  tf  ri.  ordel,  Gottes- 
urteil; (neafrs.  ordtUie).   Vgl.  Dz  649  ordalit. 

6738)  IrduM»,  -Are,  {ordo\,  ordnen:  ital.  ordi-\  Fleehia.  AG  II  876: 
»nrr  :  prnr.  oithimr;  .iltfr,^  (n-ih'iirr:  .  neu  f  rz.  (will  i  t  ;i  1.  or/<i  11.  s  pao.  Ol!«  »om  f  rz.  or?»'  aVdoitan 
nnionufr.  ani:elehnt  an  iliuDtfr  Iti  ilminei  im  ordre,  und  letzteres  auf  ein  klitiadies  Grundwuit  zurAck- 
hnt  dl.'  ver.seliarft.'  Hedeiitiiii:;  „befehlen"  I :  eat.  flihren,  Vgl.  dagegen  Tb.  pi.  70);  OlAbar,  AUf  IV 
ordeiKir ;  span.  unktinr.  (iLmeben  itrdcnar,  melken,  t  423. 

eigentl.  die  Kühe  in  Ordnung  brin^'eni:  ptg.  or>|    6741)  *örAB  n.  (fiir  ora),  Kand,  Sauui;  sard. 
denar  (daneben  ordeiiAar,  meUun).  VgL  Da  478  orw;  lombard.  aun  friaul.  pro«,  altfra,  or 
'  ~      --  'oben  HilgSa.  !  (altfra.  aneb  «r).   Vgl.  Da  398  orlo  (Olea  Utet 

von  ora  auch  ab  pniv.  valenz.  rora ,  Flubrand, 
l'fer:  rat.  huni;  das  r  ii<dl  zur  Vermeidung  des 
lli.itiis  ui  In  iiia  ein^jetrctcn  sein,  eine  höchst  nn- 
}{lHubhaft4^;  Annahmei ;  Gröber,  ALL  IV  423,  Siehe 


ordeHar,  649  ordotmer.  S, 

67241  *drdl0,  -Ire  (achriftlat.  ordiri).  -  in  (i.  weU 
anreihen,  zetteln :  J  t  a  I.  or'/uv ;  rum.  uneiic  u  il 
I.  obwai.l.  urijir;  prov.  ottHri  tf*-  Otrdir; 
eat.  ordir :  apau.  ptg.  urdir 


6725)  «ördltOrA,  -am  f.  [*nrdire),  die  Anaettelung  auch  örttli. 


eines  Gewebes:  ital.  orditura;  tum.  nrnlnrd; 
(fri.  imrdüture);  span.  ptg.  ttrdidtira. 

6726)  SrdS,  drdbem  m..  Reihe,  Ordnung;  ital 


ordine;  prov.  nrde-n;  (rtr.  ordrnt;  altfrz.  ome,  ALL  IV  424. 


6743)  AtfM,  daneben  *örAai,  -nn  /.  (o(>vSa), 
Reie;  ttal.  fiso;  rnm.  ores;  prov.  ri»;  frt.  eni 
riz:  span  ptg.  arroi.  Vgl.  01372  fiw»;  (vfAbar, 


ourtie  (bedeutet  auch  die  Ackerfurche);  neufrz 
ordre,  eat.  orde;  span.  ordeni  ptg.  ordern.  Vgl. 
Dz  tiou  ome;  G.  Paria,  S  Z  M;  QiAber,  ALL 
IV  423. 

6727)  pers.  ofd«,  Kriegabeor,  Lager;  davon  viel 


6743)  liask.  o«*a  nie«,  die  ganze  W.dle,  =  (?lapan. 
zalra,  S<liafpelz  mit  der  ganzen  Wolle.  Vgl.  Dz 
499  «.  r. 

6744)  Öeeälftni  n.,  Kula;  pruT.  altfrz.  osde. 
(die  bei  dam  Verlobongakufs  gemachte)  Schenknng. 


leiebt  ital.  orda,  Horde;  frs. 'AoiW.  Vgl  Dl  838  i  VgL  Ite  6B0  oeela.  In  seiner  eigentlichen  Üedtg. 
ttrda;  Kluge  unter  „Horde**.  liet  otcuhtm  dnrtdi  heuium  (s.  d.)  völlig  verdrängt 

G728)  bahk.  oregna  (I'hir.  »r<-(;>i«r),  Hireeb;  dnv.  |  worden, 
viell.  frz.  urufnac,  ortgmat,  illlentier.  ■    6746) gr.  O0/11}, Geruch ;  dav.  nach  Diez  22^  itaL 

8733}  wiiaiM  m.  («pymwv),  Werkaeng  (im  |  oraM,  AiTaatapfe,  Spar  (eigantL  Wittamng),  dan 
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du  Vb.  orwuin,  die  Spur  verfolt^en:  mm.  «rniä, 
S]iui  ,  AiMii  Iii-  VI),  iirm  ni  <it  «.  fdlt'»'!) ;  f»|iaii, 
huama ,  hioinn,  (ieriich,  •iazu  <ia8  Vb.  htistiuir, 
husmear,  wittern.    V^'l.  d'Ovidio.  AG  XIII  3t;'^. 

6746)  *(MiiUkmSn  n.   (cm,  ni»tiis),   Gebein;  ital. 
OiisatHt :  nun.  o»ime. 

*teiiiBiiitani  n.  (oa,  oimm),  Oebeio;  ran. 
o«m(ttt.  PI.  /Fem.)  oseminte:  frs  OMMMvf«; 
Ofiuneutn.  (M'bcin.  l 

B74»)  ÖsüifräfTä,  •am  /..  Seeadler  (Falco  «Mi- i 
frn^uH  I> ):  frz.  oijrmr.  Vfl.  Dz  648 1. V.;  Baebkr, 
Z  1  432;  Gröber,  ALL  IV  424. 

6749)  tate  n.  (Nebenronu  t.  m»  oant.  s.  GtorgM),  \ 
Kjioebaii;itaL  <w«o;  aard.  ocm;  min. Fl.  oow  | 
(Kein.);  rtr.  9tM,  tut;  frianL  tifa«;  prov.  fri.  | 
MM,  cat.  0«;  apaii.  hmno;  ptg.  «m».  Vgl.  GfBlwr, 
ALL  IV  424. 

6760)  d8s(fi)ö8fl8,  a,  am  {oi<,  imstx),  knorliiL';  i  t  rl 
osfusu ;  runi.  osiis :  proT.  ohsd.'*:  frz,  n.ssi'iij- , 
spau    iisii.-tt,  i>>ritn>i.  huesusit;  ptg.  os»uostj. 

6751)  öBtiftrifl»,  ('astHriilB),  •um  w.  {ostium), , 
Pförtner;  ital.  osUario  „chi  ha  il  primo  dei  tre  . 
ordioi  aacerdotali  mioori,  e  meiere.  Anche  imcmIc,  | 
portiera,  confrontato  con  tuciaja,  monstra  di  risaUre  ' 
R  un  u»tt<tri(t''\  vgl.  Ciincllo.  A(;  III  309;  fr/.. 
hiiissirr :  altapan,  iiji'-r.  Dz  337  uh'io. 

67ä2  '  ostiolam  n.  'östlulä, -am /■  (*a8tiÖliIni, 
^Oiitioli,  D«iDio.  V.  östittm,  *UBtiäm),  ThUrohcn; 
ital.  ugdtMlo;  nta.  uj/cinr,  TbfirpfoRten,  u^ciorn, 
Pförtcben;  proT.  rnsmi-t:  tieUeieht  gahfiit  hierher 

ttg.  icho,  tehös,  Falle,  Schlliig»  soD  Taagn  von 
aninrheii  ii.  Rebhühnern,  vgl.  C.  Midiaam,  Rvv. 
Inait.  I,  Meyor-I-,  Z  XV  269. 

6753:  ostitOim  (*ilstittin,  vpi.  Paroili .  Studj  di 
filol..clas».  1  441.  Hiaiirhi,  AC  XIII  236)  n.  {os, 
oria),'Thüi,  Ein-,  Aukgant;;  ital.  «Mio,  AoigMIg; 
raoi.  mfi,  XhQr;  rtr.  usch,  i»ck;  prov.  ui»,  tu, 
•Mt«,  Am»,  ThSr,  Anagang;  frs.  httu;  Tbttr;  lo> 
ihr.  ox,  ö}r:  altspan.  uzo.  Vgl.  Dz  887  tucio; 
Baiat.  Z  IX  148:  Gröber  ALL  IV  149. 

6764)  griecb.  ÖaT(^€txov,  Scherbe;   mittcllat.  | 
(ustracum,  *astrium,  iiHtrich.  Pflaster;  ital.  Uistnco, 
altfrz.  eistre,  entrr,  vgl.       M.  vor,  Zur  ncugrioeh. 
Gramm,  p.  4,  Uliidi,  Z  XXII  261.  S.  oben  tutt' 

6765)  dutr^  •an  f.  (SoTfftw),  Auster;  ital. 
ostrica;  frz.  huitre:  eatoama;  apan.  ptg.  oxtra. 
Vgl.  Dz  618  hiiilrr:  (höher,  ALL  IV  424. 

6756)  bn.«k.  ogtoqoi«,  etwas  Gestobleaes;  davon 
iiuc'b  D/.  473«.  r.  I  Ummendi)  spao.  ottofo,  Ver- 
steck, Winkel,  Spur. 

6767)  *9tl]ifi8,  -am  m.  (Demin.  von  otm  = 
titof,  Bergeal«),  iUaaebeo,-«apaa.  aMitJto,  Kiot- 
eben,  vgl.  Di  488  ».  v. 

6758)  [ötlöaltla,  -item  /.  lolimn),  Mür^iggang; 
ital.  oiii>,Hitit:  (frz.  tn.itvffr,  vou  rtiw/'  abgeleitet); 
apaD.  urKi.siilinl :  |itg.  ocnisidiitii'.] 

6759)  lÖtlMlia,  a,  um  (otium),  mulHig;  ital. 
>;  altfrs.  tmeun;  (frz.  oisif,  gleichsam  •o(/- 


fvaw);  apan.  ptg.  oeüw».   Vgl.  Da  649  ititif.] 

6760)  (9tt9m  n.,  Mnfie;  ital.  ono;  apan.  ptg. 
oesd.] 

6761)  i*öTäta  (v.  ovum.  Eil  u.  *ÖTitÜ  fv.  <>ri.<. 
Si'liafi  sind  i cr^teri'K  von  230  unün,  \r\/\_r\,-t, 
von  Kunsch,  KF  I  447,'  als  tinuxlworte  aufgesUdlt 
worden  zu  ital.  ovaia,  WuUt  /\iin  Füttern  der 
Klatder.Stopfwark,  Watt«;  f  ra.  «aate,  apan.  huata 
(dar  QUieiM  Anadradt  für  „Watt«"  iat  aber  «pao. 
alffOffon ,  bezw.  al^odrm  hnxtn ;  dsK  I'  t  g.  besitst 
hmata  überhaupt  nicht,  sooderu  kennt  für  „Watta^' 


nur  das  Wort  algodflo ,  besw.  algodSo  em  rama). 

Begrifflicher  Zusainmenhang  zwiachon  *f>riiln  von 
öri.«  nnil  „Watte  ■  liegt  ja  sehr  nahe  (..Sr-halwolle, 
lockere,  flockige  Wolle"  !,  auch  zwischen  örätä  von 
öeiim  a.  „Watte"  liofse  sieh  eine  Kefleiitungsbrücke 
acblagen  („eiförmiges,  rundliches  Polster,  PiifTer, 
waidM,  wollige  Maaae").  Nichtadestoweoigar  sind 
beid«  Ableitungen,  namentli«^  aber  die  von  öviUit 
nicht  ganz  überzeugend,  insbesondere  ist  es  undenk- 
har.  ilafH.  sei  es  iivnfä.  sei  es  öpäiä.  fraii/.oMische» 
nuitie  (>r;_'i'ln  ii  habe.  Eine  ganz  andere  Krkhiriini; 
hat  Scheler  im  Diet.  unter  nunte  gegeben  oder  viel- 
mehr Ton  de  la  Monnoye  entlehnt.  Er  weist  erstlich 
daranf  hin,  dafii  omte  arwrangUefa  nicht  nur  fiob- 
seida,  aondem  aodi  aine  Art  Flaam-  oder  f)aanea> 
gSnsefeder  bedeute,  u.  sodann  daraaf,  dafs  mund- 
artlich anch  die  Form  otirtte.  also  eine  Deminutiv- 

'»iMilti;:,  gebraucht  Wi  rdr;  letzterer  aber 

Kich  das  Primitiv  *onc  gc« innen,  und  <liege8  führe 
auf  *ncica.  Aber  auch  dieit  ist  höchst  unglaubhaft. 
Da.«  frs.  ouate  iat  offenbar  Lehnwort  aua  dem  Ital. 
und  hat  aeineraeita  wieder  dem  Span,  huata  das 
Dasein  gegeben :  da«  mundartliche  ouetU  ist  Um* 
bildung  den  unfranzösisch  klingenden  nuate.  Somit 
bleibt  ital.  ovatu  zu  erklären  üliri«:.  \i.  dien-s  mag 
man,  so  lange  ein  bes.^eres  (Irundwort  nicht  gefniiilen 
l^t .  auf  *(ir<tta  zuriickführen  dürfen,  zumal  das 
Adjektiv  ocatuh,  n,  um,  eiförmig,  mehrfach  b«legt 
ist;  die  arsprflngliche  Bedtg.  des  Wortes  würde 
daraarh  gaweaen  sein  ^förmige  n.  eiweUbe,  rand- 
liche Zotte  oder  Flocn  von  Itobaeide,  Wolle  u. 
Hgl"! 

67l>2i  övTirifiH,  am  (onvl.  zu  den  Schafen 
gehörig;  riiiii  ■  i(  r.  Scliafer.  fifftc,  Scliafer.'i ;  'sjian, 
octyero,  Öchäfcr;  ptg,  ovelfieiro  —  *ovtcularius). 

6768)  «iMli,  -MB  f.  (Demln.  w.  ovU),  Sebif- 
chen;  rura.  ein  Pflanzennama  (Urtica  DTSna), 

das  ,,Scliafcben**  heifnt  oi(ii. 

<)764  I  övlculft^  -um  /.  l  Demin.  v.  ovis),  .Schiifclien  ; 
(ital.  lucübes.  abhacdno  =  ♦otwri/a,  vgl.  Caix, 
8t  127;  das  Qblicbo  ital.  Wort  f&r  „Schaf*  iat 
peeora);  prov.  ovelhn;  altfra.  eeitte;  neufrt. 
ouatik  =  malia  (wird  nur  in  bildUebem  Sinne  ge- 
brancht;  das  übliche  Wort  Ar  „Schaf*  ist  breliis 
—  rci*r«em,  ^berbieew.  vgl.  ital.  birfiicr:  sanl. 
arveehf,  rum.  hn-hfc;  rtr.  }ierhfi^ch  :  prnv.  ber- 
hifz);  cat.  «rW«;  span.  (nrja  :  ptg.  «\{  \<l}m.  Vgl. 
Dz  651  ouaiÜf;  Gröber,  ALL  IV  124. 

6765)  $Tlle  lt.,  äcbafsuU;  rtr.  nutil,  vergl. 
Meyer>L.,  Z.  f.  6.  O.  1881  p.  77S. 

6766)  OTIS,  -em  /".,  Sehaf;  rum.  »nu- .  IM.  oi; 
laltfrz.  oMc).  Sonst  ist  das  Wort  entweder  durch 
das  Deminutiv  uvtciiin  (s.  d.)  oder  durch  zu  audorn 
Stämmen  gehörige  Worte,  namentlich  durch  *hi  rbiz 
(B.  d.)  u.  durch  da«  singularisch  gebrauchte  ^tecora 
völlig  verdr.itigt  worden.    Vgl.  Dz  651  uuaiUe. 

6767)  *Övo,  -ire  [ofum),  Eier  legen;  rura.  mi 
(1)  'it  (f ;  j»rov.  »ear ;  spuii.  hufvar.  (torar :  ptg. 
Moar.  Der  itaL  Auadruck  für  dieaon  Begrilf  iat 
far  fe  «OSO,  der  fransöa.  pondrt  por&rt. 

6768)  *ÖTilm  ischriftlat.  orMwi,  vgl.  Meyer-L., 
Roman.  <ir  §  48  S.  51  i  k  .  Ei;  ital.  uont  («icil. 
iifu),  da/.u  da«  Di'iniru  UDrul'i  laucli  span  ovilio), 
eiförmige  Zierrat  an  (iebäuden  ^im  Frz.  wird  in 
dieaer  Bedtg.  das  PrimitiT  ore  al«  gel.  W.  ge- 
branobt),  vgl.  Da  668  ov$;  aard.  rum.  ou;  rtr. 
Cef,  Utf  ste.,  vgl.  Öartnw  §  900;  prov.  or-a;  frs. 
<guf;  cat  <iu;  span.  huevn,  twiUo,  Kniael;  ptg. 
ovo.   Vgl.  Gr6ber,  ALL  IV  426. 
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676»)  taitb^  -id«  f.  (<'|ß/./,  i.  SaiK'rampfcr;  f  ri. ' 
OMäU  mm  «detttUd  unter  matoiaf«lichor  AolehnaDic ! 
SB  «anti».  Vgl.  Dt  660  «.  «.  < 

6770)  ♦oxysicehirttm  {ikv  +  näxxavnv),  ein  | 
Uetrftnir,  <=  ital.  otmizzuvchem.  suzzncchfra  ,.bi»- 
vanJa  fatta  d'aceto  i>  <ii  ztn-i'lu'rn" ;   ilarau»  hoII 
nach  Caix,  8t.  665,  aU  Tenuointlich««  Friiuitiv  | 
aurflekgebildet  worden  sein  MM»  „BMcdnim  di  { 
liqnori,  bevnod»  spirito«»'*.  ! 


6771)  Ipibalnni  Nahrung'  (im  Rtiniaii.  in 
S  iiMii  rli'  i*  ilic  Nahrung  ilen  Fcm  rs  d.  Ii.  ilor  Dnrht); 
«aril.  fjavtiu,  Docht;  rtr.  /xi/iiif//,  i>\.  juil'H-s; 
Hjpan.  pabilo:  pt^.  fnirio.  S'^^l.  Hz  'SM  jnOolo; 
FleehiA,  AG  11  368:  Caix,  St.  U2  iCaix  führt  das 
gl^clblwdcut«ii<lo,  aber  auch  in  der  Bedtft.  nP*pür" 
Torkomroemd«  «i«a.  jpepyo,  jfi^^,  JNMMO  «o,  dna  er 
von  ;>a;M/rvM9  ablernt,  dieM«  Ornndwort  aneh  für 
die  von  wiez  ziiüaniinon^ogtollti'ti  Worte  angutzend, 
wio  liiiK  Kchiin  A.HCoIi.  AtJ  1  177  Anm.  3,  gethan 
haltti.  Die  BotoiinnL'  ili  r  ronianiRchon  Worte  | 
hilo  etcj  sprirlit  allt  r<lingB  zu  (Junston  der  von 
Asroli  ana  Caix  behauptotim  Ablnitun^'i.  Über 
Reflan  von  pabulum  vgl.  AG  XIV  116,  Salvioni, 
Pbit.  16.  —  Aaf  ein  *p5vhm  fOr  pahultm  weisen 
tiurfirk  i tal.  ;>flicf/iio,  Nahrung,  juwchin.  Weide, 
parchiare,  8chwelg»>n,  vgl.  (Jröbcr,  ALL  VI  :\'Jö. 

6772)  Stamm  piM--.  paf>.  frstuKn-hen  (v.'r|,'li'icliM 
pae-tum,  pac-><  =•  pax,  im-n-gu)  :  davon  pacco, 
Paekra.  oazu  das  Demin.  pa(c)chftto  »frz.  paquet, 
Span,  paqude.  Vgl.  Dz  231  paceo;  Tb.  p.  70. 
S>  obao  W^^« 

6778)  dtscb.  PMkan  (ein  Mensch,  der  derb  zu- 
greift): dsT.  viell.  frz.  peicant,  Grobian,  vgl.  Beh- 
rena,  Faatg.  für  Gröber  p.  16S. 

6774)  Pico,  -ire  (pax),  tum  Frieden  bringen  (im 
Roman,  bat  sich  die  beecnidere  Bedtg.  „Gliubiger 
dumh  Bezahlen  zur  Sähe  bringen,  bezahlen'*  ent- 
wickelt); ital.  paenre  „ai-quietaro",  pofinre,  aitptx- 
gare  „mettere  in  patv  i  creditori".  vgL  CAnoUo, 
AG  III  371;  dazu  das  Sbst.  /xipa.  Zahlung,  Iiohn, 
prov.  jnujar.  payar,  dazu  das  Sbat.  fnuni .  fr/., 
payer,  dazu  das  Bbst.  paie,  -yt;  cat.  span.  ptg. 
pagar,  dazu  das  Sbst.  paga.  "VgL  Di  SSI  pagare. 

6776)  *pl«tfOy  -In  (von  SUvn«  jnm>1,  featr 
machen;  ital.  tmjxieeMtrv ,  fntanelien ,  aadureb 
hi'nimen,  hindern,  fliapnrcinre,  losmachen,  befördern, 
>i]i(ui:iai>\  Ifistnachen,  Wan-n  löRen,  absetzen,  ver- 
kaufii).  hierzu  die  Verbalsubstantiva  imiiKicni, 
Hindernis,  duipaccio,  Depeacbe,  titMiccto,  Verkauf. 
Vgl  Da  S81  paedare;  Oi6beT,  AU.  IV  4S6. 

677fil  *piet4)f  -ire  ^void  Stanime  pac-),  feat- 
nis<'hen:  prov.  empachar ,  v-Tliindern  (vgl.  ital. 
i))i]in<xi<ii  ■ .  -  .iden  paetio\  -la/u  daa  Vbsbat.  em- 
pacii-s,tle.sp(uluir,  losmachen;  cAt.empaitar;  apan. 

Etg.  empachar,  de.ipaehar.  Vgl.  Ol  2S1  paeeuut; 
l6ber,  ALL  IV  426. 

6777)  pi«tia  n.,  Vertrag  (insbaaood««  Pacht- 

vertrag,  Pacht) ;  lomh.  payio;  span.  pedto,  peAa, 
Paelitzinn,  Zins,  dazn  das  Vb.  pecftar,  Zina  sableD; 
]>t  ^'.  jo'Uo.  peka,  dain  dia  Vb.  jwäor.  Vgl.  Dz 

47.')  prcho. 

6778)  l^paedaUf  HntWB  >"■   iPart.    l'nis.  von 

*paedare  vom  griaeb.  nttlt,  sich  mit  Kindern  ab- 
~"  '        "  I,  lahm),  Lahm;  ital. 


t  aofallllBeiaterlicher  MinH.h    frz.  pfdamt; 
äpBD.  ptg.  pedante.   Vgl.  l>s  239  i>edatUe.} 

6776)  pMiiili,  «MB  f.  (ntumvla),  Ftagrtnaa: 
ital.  prönia;  frz.  pivoine :  span.  JWHllaf  ptg* 
peönüi  u.  peonia.  Vgl.  Dz  668  piwmg.  8.  attlali 
papaver. 

678(>l  piginSa,  -um  m.  \  p'iii>.-\ .  Heide;  ital. 
jxifiano,  <lavon  da«  Vb.  //iryfiHu.virc.  Heide  werden, 
pagania,  Ueidentuni:  rum.  vägan,  dazu  das  Verb 
pägdMme  n  tt  t,  Halde  wardaa,  pigMt,  Baides- 
tum;  prov.  jMfMM,  jMfa«'«;  ttt.  pujft»;  apan. 
paftano  (bedeutat  andl  noeh  „Bauw*^;  ptg.  pngOo. 

67811  pigenRlN,  -e  (i»igu>t).  zum  fjinde  frebörig: 
ital.  )iue-<c.  I-jitid ,  (iav(tn  inifsano,  Lamlmano; 
friaul.  /"II«;  pri>v. /xi»»-,  Land,  i  p'i'/Av,  Bauer,  i?t 
Seitenbildung  zu  pat/auU  frz.  ]'<iy<,  I.,aiid,  davon 
abgeleitet  altfrz.  paUnnt,  nvufri.  pn;/><i>i,  IjumI- 
mann,  pay»age,  liandschaft;  cat;  IMW;  (altapao. 
pagts,  Bauer;  span.  ptg.  posa^  Land,  dmvos  jmm* 
L.indmaQn).  Vgl.  DiaSlfloew;  6i6ber,  ALL 

IV  426. 

6782)  pAgiai,  -«ai  f.  (»om  Stamme  «Ha 
(eingeheftete)  Seite  einea  Bnchea:  ital.  pagina, 
{pamtt,  Tgl.  AG  XI  446  «.  XIV  211):  rum.  pa- 
iftnä.  pa^inä;  prov.  paakui;  frz.  pnge;  cat. 

"*  nUng,  Z  XXI  458,  führt 


apan.  ptg.  JMiffjiui.  Hor 

auf  paqina  zuriick  altfrz.  parche,  Bacb-,  jftasialar- 
denkel.  was  eher  KOrzung  aus  pardtemm  aein  derila. 

6783)  pAgino,  -ire.  zusammenfügen;  valtelL 
jHiiuä.  preparare:  valverz.  dfspngnä.  »eparare. 
dispajari',  vjxl.  AG  VII  57!».  Salvinni,  Po^t.  16. 

67H4I  pägniBtaai  n.,  Bekleidung,  befestigte 
MaKso:  dav.  viell.  itaL  pulmrnto,  Kelt«r,  Mühle, 
vgl.  Flochia.  Nel  86*  anuTaraario  eattadraUm  (To> 
rino  1888)  p.  8. 

6785 1  pSgÖr  yif üypoz).  ein  Fisch;  ital.  pagrn, 
pariigii:   s  a  rd.  /«i'/iini ,   sicil.  ^tiMrii.  genues. 
fHigaii.  pt^'.  pnrgo,  vj^l.  Salvioni.  Post.  16. 
I     6786)  got.  paida,  (rowand;   davon  lombard. 
pataia  „gherone,  camicia"  und  zahlreiche  andere 
I  itaUeniseh>mundartlicbe  Worte,  vgL  Caiz,  St.  190; 
'vgL  andi  Meyer-L,  Z  XV  S44,  wo  ital.  a6doat> 
frz. /'«i/fa.  Hemde,  Litze,  Saum.  Ttr.  pataja  ünter*- 
I  teil   des  Henifls  liierht  r   gezogen  wird,  8.  endlkb 
I  Nigra.   Mi  XIV  iiif:i 

6787)  gr.  xcudwv.  mit  verschoben,  ui  Ao  pnt 
*«ai*ftov  (Demin.  v.  natt;),  Knabe;  iti!.  P'^nnto, 
jugendlicher  Diener;  frz.  span.  page,  -je;  ptg. 
pagrm.  Vgl.  D«  982  paggio. 
I  6788)  Pili,  •am/'.,  Spaten,  WurfiohaaM,  Scboltar* 
blati  iTaL  piiln.  Schaufel,  dazu  da«  Demin.  po- 
Ifiri.  Spalrl,  l'.iMtr;  |.  ro  V. //'i/fi :  fr?,,  /i-i/'-.  prlle; 
abgeleitet  von  palu  in  der  Bedtg.  ..Schulterblatt-* 
iat  wohl  auch  palrmn,  Vorderbug,  vgl.  Dz  653  s.  r.: 
apan.  palafpaUta,  hierher  gehört  wohl  auch  paieto, 
Damhinoh,  «gentl.  Hineh  mit  schaufelartigen  Go- 
weihan;  ptg.  ptda,  eehuifalartiger  Gagaaataad, 
(t.  B.  Mntswn schirm.  Uohtaebirm),  puleta,  Palatta, 
Vgl.  Dz  474  },'ilrti<.  (1.  656  pfUe. 

6789}  ^nkaifiv,  ringen;  liavon  vielleicht  prov. 
pekiitr,  streiten,  dazu  <ias  Sbst.  pelem.  Streit;  span. 
peUar,  dazu  da*  Sbst.  peUa:  ptg.  ptlrjar,  dazu 
daa  Sbst.  pelcja.  Vgl.  Di  475  pclmr.  Caix,  St.  156. 
ateUt  jtiiiM,  Fils,  Haar,  ala  Grundwort  aof  and 
betraditet  ala  m  deraalban  Wortaipp»  gahSrig  andi 
ital.  nppilintrarsi  ..azzufTarsi".  span.  empdotant 
..rissare",  jirlunifsn  ..rissa"  etc.  Die  Grundbedt^. 
der  hi'ir.  VcrUa  wiir>h<  aU  >  sein  ,jeiQ,  au  Ivti 
Haaren  raufen,  zausen".  Dies«  Annahme  bat  grofae 
WabraofaefalUobkeit  fttr  aiab. 
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0790)  iIat.  (raH.)  paliaeh,  (wrb.)  pahi,  magy. 

/)rT//ns',  eia6  Art  Säbel .  Palasrh;  ital.  pnlnscio; 
alt  frz.  palache,  vgl.  Schuclianlt ,  Z  XV  <)5 

tiT'Jl  )  pilttlattSf  a.,  um  {])ii!iitniiii . ,  zum  Palast 
gehörig  (in  «lieser  lieiitg.  erst  roiuanisolii;  ital. 
l>i}ltitin(>,  Ailj.  zu  /«i/azro,  paladiiio,  Hcwubnor  «lea 
(lwia«rUoben)  FalMtos,  Edelmann,  Held,  vgl.  Caneilo, 
Aß  DI  884:  f ri.  palaäi»,  •!«(;  ipao.  ptK.  /Mi/a- 
dino,  als  Sbst.  „Ritter",  als  Adj.  „öffentlich,  offen- 
bar", dazu  das  Vb.  a  1 1  s  p  n  n.  espaJmlinar,  erklären, 
darlegen  (dio  Bedtg.  dif»er  Wort«^  weist  jiuf  paiam 
bin);  ptff-  p<'f"'ii»i-    Vgl.  D/,  474  paladinu, 

6792)  pilätiiim  n  .  i'ulast  (in  ilieser  Bedtg.  ist 
das  Wort  schon  im  ScLriftlat.  belegt,  8.  Georges) 
und  päl&tum  n.,  Gaumen:  ital.  paiazzo,  Palast, 
daneben  pakigi»  „voce  piü  ristietta  di  aignificasione, 
e  liserbata  ora  a!  poeti",  vgl.  Caneilo,  AG  III  343 ; 
piiloti),  «iaumon;  a  1 1  o  1)p  ri  tal.  palnxio.  Palast; 
gonut's.  paxo.  rala»>t;  sani.  paUiu,  (iiiiirucn; 
rum.  palat,  Palast,  pältiiiif  •=  "paUitucfum), 
Gaumen;  prov.  palaU,  palais,  Palast,  puladar-s, 
OMmeo;  frz.  palais,  Palast  u.  Gaumen  (die  Cber- 
tngniig  der  letzteren  Brdtg.  auf  palai»  beruht  auf 
der  Ansebanung,  daft  der  Ganmen  gleiehaain  die 
Wiilbung,  liii'  gewölbte  Uocke  dos  Mundes  ist); 
cat.  pnlai  t.  Palast,  paladar  *palatar<,  (launu'n: 
sjian.  ptg.  juil(ici').  Palast,  palndiii-  ipt^'.  auch 
padtiri,  Gaumen,  da/.u  span.  das  \b.  ualiuiear, 
zum  Schmecken  bringet).  .K<  hnieckbar  marnen.  Tgl. 
Da  663  boIom;  Fab.  £F  lU  494. 

tiliSln  a.  piUinai.  ' 

6793)  pS18S,  «am /'.,  Spreu;  itml.  paglUt,  Stroh; 
rum.  jtMiiu  m.,  PI.  paie  f.,  (<lazu  das  Vb.  päiesc  ii 
it  i)  geflroschenes  Stroh  wrschaffen;  prov.  palha, 
davon  jiiilhiiln,  (Stroh)lagor ;  frz.  pnülf ,  davou 
fjnilltisse  u.  jiaüla^Mm,  Strohsack, /jai//urd,  (Mensch, 
der  sich  auf  Stroh  wälzt),  annaoliger  oder  lieder- 
liclier  Kerl,  Tenoutlicli  gehört  hierher  auch  ptUur 
{mm  pttHjtioriiim),  Treppenab<iatz.  weil  derselbe  früher 
mit  S^h  bel^  «l  wenleu  pflegte,  vgl.  Fafs,  RF 
III  Ö04 ;  ••at.  paiia:  span.  i'dja ;  ptg.  palha, 
davon  rsp  ilhar,  (Stroh)  au.Hbr<it<n.    Vgl.  Dz  232 

67d4)  *pAlSöla,  -am  /.  ipaUa),  kleiner  Stroh- 
halm; in.  paillfulf,  Name  einer  Seopflanze  an  der 
Küste  TOO  Oranvilie,  vgl.  Cohn,  Suf&cw.  p.  262. 

679B)  pilSirn.,  Wumpe;  dar.  (?)  ital.  jfajr/»o/aja, 
„giog.ija  .lei  i>\ini->,  vgl.  (iii,  St.  488. 

'^pälearitiui  s  polCä. 

G79G)  puienHis,  -«  (pttlam\,  ofTcnhar:  ital. 
jHiie.se,  davon  zahlreiche  Ableitungen,  so  namentlich 
das  Vb.  palemre,  offenbaren. 

6797)  r*nilItiaB  n.  {paliu),  tiepfftble,  Pfabl- 
werk;  ital.  paÜMMO,  frc  paU*»ade  etc.  —  Tjel- 
leicht  gehört  hierhor  nuch  frz.  hulisf,  Rako,  Koje, 
8  p  u  I).  haltza,  ptg.  iil)iili:<ir.  vgl.  Sfli'>lcr  im  Dict. 
/»«//.•••*'.  1 

fi79H)  *pälIto,-önem  m.  ^paliinn),  Landstreichi  r, 
Uettlcr;  ital.  ptütoHe,  paltonkre:  prov.  paiton-s: 
al  tf  rt.  (auch  prov.)  paitmier,  pautonmier  —  *pa- 
laonarhu.  Vgl.  Dz  888  paUone;  OiSbar,  AU.  lY 


6799)  palla,  Obergewand,  Mantel,  +  kelt.  to«, 
Kopfbedt'ckiui;:,  =  fr/.,  paleloc,  pahtnque.  paktot, 
ein  (ursprünglich  von  Bauern  getragener)  Mantel 
mit  Kapuze,  Überrock,  davon  abgeleitet  paltoquet, 
Sauer;  sp an.  p<iie<oaMe.  Vgl.  Dz  653  ;Mfi<<o'  isic!); 
Seheler  im  Dict.  natar  paletot. 

6800^  pUlidOs,  a,  ub,  bleich;  ital.  jtaüido; 
t'rz.  ipatU),  päle  (naob  Schucbardt,  Bernau.  Etjrm. 


I  p.  31,  bat  fdgende  Entwldcelung  atattgefbnden: 

paüido  :  pallio  :  paili  :  pnllf  :  pälf.  vgl.  rauriihit  : 
rnncift  :  ranci  :  rnnce;  violleicht  aber  setzt  man 
lieber  oiii  *p<itUm,  Analogiebildung  zu  rutUiis,  an1, 
vgl.  Körting.  Ztschr.  f.  frz.  Spr.  u.  Ut.  X2L1  84; 
Span.  ptg.  pnrdii,  grau,  «lunk«'! ,  pamdolt  gXMUr 
Vogel,  Sperling.    V  gl.  D/.  474  pardo. 

6801)  pilHr,  -OiMi  m.  {p^kS^  BliaM,Sebiniinl ; 
davon  leitet  C.  Miebaelia,  Miac  190,  ab  ptg.  bntor, 
Schimmel,  Moder,  hdorento,  aehimmelig,  hohrecer, 
schimmeln,  vgl.  M<  ycr-L,  Rrunan.  Gr.  1  354. 

68f)2)  p&lmä,  -am  /.,  flache  Hand,  Palme  (so- 
genannt wegen  ihrer  mit  einer  flachen  Hand  ver- 
gleichbaren Blätter);  ital.  palma,  flache  Hand, 
Palme,  palma,  Spanne ;  rum.  palmä,  flache  Uand; 
prov.  palma,  palm-^ :  frz.  p<üm«,  Palneuwaig, 
[palmifr,  Palme),  paume ,  flache  Hand,  (mit  der 
flachen  Hanil  geschlagener)  Ball;  cat.  judma, 
pidmo;  spaii.  ptg.  iialma.  flache  Hand.  Palme, 
palinn,  Spanne.  D.i/.u  li.mVb.  *piümare  •=»altfrz. 
paumirr.  jniiiwner.  atifaRden ;  nenfrz.  paumer, 
mit  der  Hand  messen;  spnn.  ptg.  palmear,  mit 
der  flachen  Uand  achlagen,  Beifall  klalaeben.  Vgl. 
0«  666  paumier. 

<>8031  pälmfirfüs,  -um  m.  {inihna).  Palmen- 
träger, Pilger;  ital.  palmiere;  altfrz.  paumier: 
span.  palmero.    Vgl.  üz  233  {Mtlmiere. 

HBOi)  pAlmitft  {palma)  ^  ital.  palmata  „colpo 
di  palma,  regalo",  palmia  „cunvenzioue,  aiMHltO*% 
Tgl.  Caneilo,  AG  III  314;  t^ltfti.  palmie,  pmmie 
(m  letitorer  Warm  aneh  noch  neufra.). 

6806)  *pUniiniI,  •am  f.  [Demin.  v.  palma) 
frz.  paumelle.  Platte,  Sogelhandschuh,  zweizeilige 
Gerste  (in  letzterer  Pedtg.  auch  pahnoide.  =  */xi/- 

I  muUii.  vgl.  Cohn,  Suffixw.  p.  2();  die  Kntwickelung 
'  dieser  Be.leiilung  ist  rätselbafti. 

6806i  pilai«i,  -niteiB  m.,  Bebacbob,  Zweig: 
dav.  viell.  wall,  pot,  Ihre,  TgL  Harebot,  Z  ZvI 

386. 

6807)  piÜpSbra  und  *pilp$tr&,  -am  /.,  Augen- 
wimper; ital.  /itil]Mbra  n.  paljuLm  .  ^.\T'\.  pibi- 
rista):  [vwm.  pli'itpä\:  rt  r, />fi//;fv/' r.v.  >  iial/iehrrit); 
pri'V.  /iitlprla:  frz.  /laupifre;  (cat.  jifstni/a,  pe- 
stanya  von  pistare,  stampfen,  eigcntl.  mit  Kränzen 
besetzter  Vorstofs  an  Kleidern);  span.  pdrpado, 
Augenlid;  (seatail«,  Augenwimper):  ptg.  palpAra 
(gel.  W.,  rolkitfimlicb  ist  j.,'sUina).  Vgl.  Da  388 
u.  738  palj>tl>ra  u.  243  j>f^t<ve;  Ascoli,  Ztachr.  f. 
vgl.  Spraehf,  XVI  200;  Mu.*saüa,  Beitr.  85;  Havet, 
B  VI  434;  (Jr.iber,  ALL  IV  427  u.  VI  mb. 

680S)  pilpo, -ir«,  streicheln:  ital.  palpare,  be- 
tasten, »diiMidialo;  «pan,  »'j}>ar,  liebkoMn;  ftg. 
p»ii|>ar,  aohonen,  aparen.   VgL  Dz  477  PV<ur. 

8809)  piMiirti,  a,  n,  sumpfig:  ital.  palü- 
doto,  paduf'tso :  riiin.  iHiduro^:  span.  paludono. 

6810)  *paliLmbärittm  n.  (palumbus),  Tauben- 
haus: rum.  portmhor;  apaa.  jNiIomar;  ptg. 
lumbal. 

tiBll)  pUamblla,  '001  m.,  Holztaube;  ital.  jmi- 
ilombo,  wilde  Taube;  r n m,  jnofiuH^;  frz.  palrmbe. 
I  Bingeltaube;  catpolomo;  apaii.|MiNMNO,  -a,  Taube; 
ptg.  pombo,  -a,  Taube.  &  oben  «MtboML  Vgl. 

Gröber.  ALL  FV  427. 

6812)  p&lfiH,  -um  m.,  Pfahl:   ital.  palo;  rum. 

par;  nrov.  pal's;  altfrz. pivl;  neufrz.  pnu 

(vgl.  Mejer-L. ,  Gr.  1  p.  200;  Diez  vermutete  in 
\*piculu9  das  Grundwort);  cat.  pal;  span.  palo; 

ptg.  pdo.    Vgl.  1>2  «57  pieu. 
I    6813)  pUOs,  -lüden  u.  *'iaiiuk(.,  Sampf;  alt- 
Ifrz.  palud  (noch  jetat  ariialtn  in  dam  Nanan 
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«814)  FknphanB 


^8^^)  P^P^^  P^^P^ 
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Pnlace  dr  In  Palud  zn  LauBanne);  rtr.  pidieu; 
ital.  jHuiulem.;  «ard.  pauk  f.;  Tum.  pädure  m.; 
•Itspan.  ptg.  patU  m.  Im  Rpmia.  hat  das  Wort 
die  BMleatnng  „Wald"  angenommen.  Vgl.  Dz  888 
padtJe:  Grtber.  ALL  IV  425;  Bohn»««.  M«»tath. 
\)  !t7. 

6814)  PamphlluB, -um  m.,  Nann' hiikt  lii-kanntcii 
mittelMltorlichen  lat.  ScbulkomtHlio;  davon  si  hoint 
nafh  G.  Pari«"  Vernintunj;  abifflt-it^t  m  »ein  fri. 
pampliiet, iichmtihi>chnft.  Näheros  liberdoa  iwhwierif{« 
Wort,  dcsaen  Ahlfitung  zu  d«a  adtaamitwi  Vcrmu« 
tungen  Anlafit  gogobon  hat.  twii«  nM  In  SdMler'a 
Dift.  s.  V. 

ijäl5l  'pimpIllllllQs,  -Ulli  in.  (  I)oiniii  /.u  p  im- 
piniis}.  .Srhüffiliiikj,  -  sp;«ii.  pnuiiiiilit ,  Si'liijf»lin>;, 
Knotp«;  ptg.  i.iwpolho.  ä«böfi«liQg  am  Weinatock. 
Vgl«  Dt  477  iJinipuflo.  C.  Hichaelia,  Frg.  Et  p.  B2 
Mtit  pimpolh,  -Uio  »  JMIH  miUH»  M. 

6816)  pinplBli,  -u  M.,  Wamnuün,  Waialaaki 
ital.  ftampino ;  p  roT.  jNMifwl-«;  f  ri.  jMa^pre;  spa  n. 
ptg.  pdmpano. 

ÜS\7>  pinarleiQni  n.  aus  lt.  :i(toiurv/ict\.  N'ai,'"!- 
krankhi'it,  Nai;f  l^'«'fi<'li»iir ;  i  ta  i.  pttnereccut  ^daneben 
patencii.i] :  prov.  initiiuiei'S;  frz.  panarm;  cat. 
panndin;  npan.  jmmirien,  panadUo:  ptg.  iiOMO- 
rieio;  Ober  mundartliche  Formen  des  W«rfen  vgl. 
Flecbia,  AG  II  a68:  Bdin-ns,  Metjith.  p.  97 

68181  piniriflm  >'.  />roit.4l,  Brotkorb  (im  Roman. 
Korb  überhaupt);  ital.  paniere  „cestcllo,  in  originc 
U  OMtollo  del  pano",  panajo,  Aij.,  vgl.  Cnn>  llo, 
AG  HI  8(10;  ntm.  jmmct;  prov.  frs.  panier;  rat. 
pmer;  ap»«.  pamem^jpimen;  ptg.jMiir*ro.  Vgl. 
Dt  SM  panUn,  —  ÜW  aaagtfadi.  xavi^i  vgl. 
Mnrcbot,  Z  XXI  800  AniB.,  V.  dagogen  lfmr-L., 
Z  XXII  1. 

t;si:t  ['p&natu,  -am  /'.  [paniK].  »  ptg.  pada^ 
«in  Laib  Brot,  klriin-s  Brnt,  vgl.  Ds  474  ir,  «.] 

6820)  [*pftBittria«,  -ttm(;MinM),Bic)kor.— tpan. 

ftmaderu;  ptg.  pmieiro.  vgl.  Di  474  pmln.] 

6821)  engl,  paneake,  Pfannkucbcn;  fr/:.  jKtnttr- 
quet,  vgl.  Thuiiiiis.  K  XXVI  437. 

6822)  piado.  «^ref  auabreiteui  trevia.  pamiar, 
vgl.  Usft^L^  Z.  f.  6.  G.  1891  p.  TIS. 

6888)  piattfi,  •an  f.  (navSov^),  ein  rousika- 
Uaebos  Inatnimont;  ital.  pamlürn,  pandöra,  auch 
vulksetymologiti-b  mandoUt ,  ein  8ait<>ninNtriiment, 
Zither;  frz.  {rnndore.  mandnrf.  mnndole;  alt- 
span.  pandurrin,  volksetyniologiBch  umgestaltet  in 
btmdunia,  bandöta;  ptK.  bandutra.  Vgl.  Dt  388 


8824)  paadttBf  B,  MB,  gekrOmmt;  s  p  a  n.  ^Mnufo, 
ein  wenig  gekrOmmt;  naeh  Bugge,  R  III  156,  ist 

Von  itfwtlun  abgeloitL't,  bczw.  Hiia  *i  >*>iil-tiril  v\\i- 
standen  fr/.,  pawinl  (nur  iiblirii  in  der  Verbindunj; 
efiKcal  panarti  „rbeval  dont  les  pieda  de  iJt'vant 
■ont  toumea  eo  delior»"):  die  Vereinfachung  von  nd 
an  n  findet  aieh  aneh  n  pnnoiu  aao  pimdoH$. 

(>825)  plnlfttm  u.  panlcinm  N.  :/ia><".!.  \val<<cher 
Fenrh.  italioniscber  Ilirsi'  iPanieuni  italit  uiii  L.i; 
ital.  iniiitci)  (Canello,  A(i  III  380.  führt  da*  vom 
deutschen  Pfennig  stammende  ßniei  „centeäiini. 
parola  burlesca"  äa  Scbaideform  zu  panico  an,  er 
acbaiot  alao  Pfemnig  voo  pamauu  abanleiten,  da« 
aber  iat  anatatthaft ,  vgl  Kluge  unter  „Pfennig'*) : 
ram.  pärinc ;  rtr.  pnuitcia  ,  f  ri  a  u  1.  pavi :  prov. 
frz.  cat.  /xiiiis,  daneben  panic;  spau.  panieo; 
pt^^  j.a.vru.  V^'i  AaroU,  AO  IV  868  Ann.  8: 
tiröber.  ALL  iV  427. 

t)  «pianiM»  -BM,  ttrat 


altfrz.  pnnegifr,  •dk*n>,  MMMfUjer,  Vgl.  TbflOM, 
B  XXVI  4^6. 
6887)  filila,  •««  n..  Brot;  ital.  jnnm,*  rn  m. 

painr:  rtr.  p/m,  paun  etc.,  s.  Gärtner  §  200: 
1  pro V.  pa«-«,  fwi-<;  fTT..pnin;  cat. apan.  pan: 

ptg.  pttm,  fM'tn.    Vir!   Cohn,  Siiffiiw.  p  Hii 
6828)  *pannleHla  i/«i>irui),  «an  /. ,  Butt«rfars; 

<ibw.'ild.  prnaf/lin ,  engad.  patmqlm.  lomb.  JM* 

nagui  «tc.    VgL  8al»ioni,  R  XXVIII  lol. 
1    8889)  pBrnÜSi«  piaaniiu,  -nn  m.  (Üenia. 
I  in  pamuM»),  Lumpen:  itaL  panneUo,  eia  StOeknlMo 
{Tndi;  mm  p&nurä,  gewObnllcheaTaeb;  fri.  pan- 

Mau  ;  Span,  jmiiuelo  «—  *i>annefltnif,  Tascherituoh. 
6>*3<M  pinnfis,  -um  w.  {.lijvo^') .   I^ippcii.  Tuch; 

ital.  piiinit.    TiH'h ;  iriim.  pänuro'.   rtr.  ffnm: 

frov.  altfrz.  rat.  »pan.  jmjm«,  da».  Tiell. 

rz  pagnott  .  Ltiroi);  ptg.  ptmuo.  Tgl.  Ol  684 
jNm;  arSber,  ALL  IV  «27. 

8881)  PflMl  (aua  *pmiA^  v.  pamA»),  anage- 
braiteter  Oegenataod,  rum.  päntä,  Leinewand. 
Platte,  dazu  daa  Vb.  irnpänt^M-  ii  it  i,  ausbreiten, 
ordnen.] 

68321  Pantaleon,  .Vam.i'inoÄ  besonders  in  Venedig 
verehrten  il''iiiL'<'(i ;  davon  ital.  pantatone,  ein«* 
stehende  Charaklerligur  im  TolkatQmUcbeB  itaL 
Lustspiel,  auf  diese  Benennung  «cbsiat  f  r  1.  jMMlfaiPii, 
Beinkleid,  zuriickgeffthrt  werden  zu  mOasen:  tot- 
rautlich  gehörten  lange  Beinkleider  zum  kwiniairb 
nendcn  .\nzugi'  'ies  l'anlaloni\  V^;!.  Dz 
litliitie :  .Schclor  im  l»iet   unter  paiitnlon. 

Ü^aa  *p«BtAnnm  ».,  Sumpf:  ital.  pantäno, 
äurapf;  rtr.  pantati ,  Kot;  cat.  patUan,  Sompf; 
Span,  (.ptg.)  jjantaw).  VgL  Dt  888  pomtomm; 
Gröber.  ALL  IV  428. 

6884)  piutix,  -leen  tu.,  Wanst;  ital.  panekt: 
ahKelpit/>t  von  panti'x  ist  vermutlich  venez.  pan- 
tegan.  Ratte,  vgl.  Dz  264  ratio  (Stier.  Zf-trhr.  für 
Tgl.  .Sprarhf.  \l  IM.  leitete  das  Wort  v.iii  iinnxö,- 
ab);  runi.  paiUece;  prov.  uama:  (ii.  patue,  dav. 
pansu  u.  pnnuc,  dioKwanstig,  v^  Coln,  Suflb«. 
p.  201;  cat.  fumxu;  apan.  ptg.  panaa.  Ab»- 
leitet  aas  pemiex  aehäint  an  aain  apan.  ponCorrwa; 
ptg.  panturra,  Üickbauch ,  panturrilha ,  Wado. 
Vgl.  Dz  23.S  /»'««ein  u.  474  panlorrilla;  Flechia, 
AG  II  371.    S.  ain  li  unt>Mi  pat  Srhlusa«. 

683ÖI  pantber,  -rem  m.  u.  pantherä  (näW^p) 
/.,  Panther;  itaL  pantera;  proY.  pan^ra;  f TM. 
panthere;  apan.  panttra;  ptg.  patUhera. 

68S6)  [gleichs.  »piatteaf  «Bre  (v.  *pantien  fOr 
puMex),  Leibicbmeneo  haben  (?).  soll  nach  Pascal, 
Stadj  di  fil.  rom.  VII  96.  Grundwort  sein  zn  neap. 
spanh  riin  .  i4paHimare.{ 

HHM    panflcülä,  -am  /.   i^Deuiin.   zu   ;-'i>iu>  , 
Btiseiicl  am  Hirse;  ital.  pannocchia :  mi.jiri'V. 
jHtunini);  frz.  panouiUr,  panouil,  (panicuU ;  vgl. 
Cohn,  Suffixw.  p.  231 :  cat.  pnnnUa:  sp  an.  pnnoja. 
I  Vgl.  Dz  233  pannocehia ;  Gröber,  ALL  IV  438. 
I    6838)  pinlla,  •am  m.  infjvtK,  nävat),  gehaspdtea 
I  (ism;  davon  viclicirlit  (f;ills  man  da«  Wort  nicht 
besser  =  pmun   ao.-*tt/t)  frz.  pnniu- .  Pelz.<amt; 
(auch  prov.  ywK/i'i,  prixi.   a  1 1  s ji a ti.     /(u  ,  peüa 
i8t  in  der  Bedtg.  „Pelzwerk"  wohl  dasselbe  Wort). 
Vgl.  Dz  654  pnnne. 
,    688»)  pipi,  pBfpi,  H»      1.  Beoanntof  dar 
jSpaiaa  in  dir  Kinaerapraobe,  3.  Name  dea  vatan 
in  der  Kinderepracbe ,  3.  Papst.    In  der  zweiten 
I  Bedtg.  iat  das  Wort  unverändert  in  allen  roman. 
[Sprachen  vorhaiub'ii  idoch  lAt  ital.  u.  apan.  papa 
.  Lehnwort,  die  voikstUmlicben  Worte  ia  der  Kiader- 
lipraeba  aind  itaL  8aft6o,  apan.  tacl»).  In  dar 
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Uritton  Be<it|;.  int  es  obeufalls  allgemein  romanisoh 
und  mit  Ausnahme  fleh  frz.  pape  lautlic-h  unvor- 
indert.  In  der  ersten  Bedte.  lebt  es  fort  in:  ital. 
pappa  (sard.  jvote),  daMMD  pappo,  dasu  isbl- 
nidM  AbleitaDMO,  wie  pöpero,  iaitg»  Gans  {mtgp- 
uontk  watl  ■!•  Mwmden  nidili«  golittort  mfUMi 
«Hl,  Tgl.  388  r.,  wn  ;iurh  span.  ponar, 
Olneegeerhiri ,  al«  liit  rlior  ^eborifr  angefQbrt  1*1), 
abaffiare  ..iimnu'iare  aviiiaineiito  ",  v^;l.  Caix,  St.  601, 
impippiare  „rionipir  di  cibo,  imboccare",  pappa- 
gorgia  „pinguedine  »otto  il  mento",  pnppardeüa 
»iiqMcie  dl  minestr»",  spanfitrana,  pifferona  „donna 
molto  pingne",  paffuto  (venes.  fiopioto).  fett,  venei. 
veronM.  paptAa^  fleischif^e  Backe;  sard.  papai, 
eeaen;  ruva.  papä;  al  tf rz.  pa/>in.  papette,  dia- 
lektiich  empnfer,  vollstopfon;  span.  ptijid ,  davon 
papudo,  voUgefrPBsen .  kropfig,  papula  lauch  ital. 
nnd  Bchon  im  Lat.  vorhanden),  (Kropf),  «Jpm  hwulat, 
GeechwQr.  Parodi,  R  XVIJ  71,  zieht  hierher  aaeh 
oat  paimm,  span.  ptg.  padwrra  ,Jemma". 
Vgl.  üi  234  papa;  C-m\.  St.  Br3.  436,  688  a.  601. 

6840)  papaie!,  Int«rj.,  =  it. iL  pajx ,  vgl.  Dz 
388  s.  s. 

68411  pipa  +  gällus,  ein  Halm,  bi'zw.  Vogel, 
welcher  „Papa"  ruft:  itsil.  iniiiptu/tillo ;  rura.  pa- 
pagal;  prov.  papagai-»;  ^liiit. papagai  a.pape- 
gwt;  (neu frz.  ist  das  Wort  dorai  jMrrogiMl  Tor- 
dringt  «orden);  oat  jMqM^tt;  ipa».  f  tg.papa- 
ffayo.  Har  Termntangcweiae  daff  man  für  diewn 
Vogelnampn  jinjm  -j-  nalhts  .ils  (Irunilfcirm  ansftzpo, 
«Icnn  ;uif,'>'iiN<  lii  iiilu  h  >;ohört  er  in  seinetn  zweit4.'n 
BestaiKitt'ilc  zu  iIi  hl'U,    woIcIh'   teil-  vulksctymolo- 

B scher  AugleirliuDg,  teils  schallnarhahmentlor  Üm- 
IduDg  in  hohem  Grade aaageaetzt  waren;  möglich 
•ttoh,  dab  da«  Wort  «ioer  mongcoliodiecbeu  Sprache 
Mtlofnt  a.  dann  noiaiitaianad  umgeataltet  woiden 
ict,  vielleicht  darf  man  an  arab.  haioagA  denken,  vgl. 
Eg.  y  Yang.  468.  Kin  anderer  Name  de«  Papagei's 
ist  ital,  parrocchettu,  frz.  prrroquet,  span.  jitnco, 
periqmto,  er  ist  als  Deminutiv  zu  Petrus  aufzufassen. 
Vgl.  Dz  234  pappngiiUo  u.  237  parrocchetto. 

6842)  pipA  -f  liridftm  töpeck),  soll  nach  Gönin, 
Boereat.  philol.  I  488  (a.  Dt  286  pappaiardo),  die 
Grandform  aein  tu  itaL  pappalarda,  Heuebier, 
frz.  pavdard,  indem  das  Wort  eigentlich  einen 
Menschen  bezeichne,  der  «ich  pfaffenliaff  fromm 
(  papa)  anstelle,  heimlich  aber  Speck  \lanilum  )  osse^!). 
Das  ist  ein  sihle<'hter  Witz,  aber  keine  .Ableitung. 
Dm  Wort  ist  offenbar  eine  Bildung,  wie  /,.  B. 
VÜillard,  richard  u.  dgl,,  u.  setzt  ein  Verbuin  •/>«- 
jNBiar«  (fin.  *p9ptUr)  vorau,  daa  in  aeioer  Bedeu 
tnng  etwa  dem  Tolketümlioben  dentaehen  „papein 


pajyoula.  Vgl.  Dz  413  ahdba.  422  nmapöla,  656 
pavot:  tiröber.  ALL  IV  428;  Tobler,  Z  IV  374 
(erklärt  purot  nh  entHtanden  aus  pupav  :  pavau  : 
pavü  u.  dann  mit  Vertauschung  des  Ausgange«  -d 
mit  dem  Sufix  •«<  endlich  pavoif  Tobler  iat  aonfa 
gennigt,  poneeau.  hoehrot  (eigonti.  8bit  „Klatmh- 
rose"),  für  eine  Deminutivhildung  zu  dem  aus  pa- 
|)<itrr  pntstandenen  pavnt  zu  halten,  vgl.  die  altfrz. 
Fornuii  jt/umci ! .  ji,i[ifu€il .  die  aber  auch  zu  pnon 
=  pavouem  geliüreu  können.  G.  Paris,  K  X  S02, 
bemerktei  dafs  poneeau  vielleicht  mit  paeonia{kl^ 
frz.  peohe,  püme,  neafrz.  jwvoHie)  io  Zatamaien- 
hang  stehen  kSnne.  DIei  660  «.  v.  hatte  poneeau 
V.  *püniceHiix  (vgl.  punieatu  b.  Apulcj.)  =  *^i||ioe* 
niceuH,  p<irpurfarben,  hoehrot,  abgeleitet). 

6844)  [*pipilla,  -am  /'.  (v.  papynut);  nach 
Thomas,  B  XXVI  489,  Grundform  an  neuprov. 
paveVo  joQc  de«  ehaiaten  (daaebea  daa  Maee.  paeeti, 

frz.  p'Vrilh.] 

6845>  päpilio,  »önem  m.,  Schmetterling,  Zelt; 
ital.  parpaglinne,  Schmetterling  (dialektisch  mit 
Suffix  vertauschung  pnpecia,  pepacia,  vgl.  Caiz, 
St.  436;  möglichorweise  ist  auch  das  ebenfalla 
„Schmetterling"  bedeutende  farfalla  eine  Umgeital- 
tung  auH  jiarpnp}-:  zu  farfalla  gehört  wieder  das 
Vb.  sfiirfiillarf,  gleichsam  dii'  Zunge  flattern  lassen, 
windiges  Zeug  schwatzen,  aufsrbneiden,  womit  ptg. 
farfalhn,  Windheutidei ,  irn  PI.  Späne,  Schnitzel, 
Qbereinstimuit,  vgl.  Dz  134  farftUla);  von  par- 
paglione  leitete  Diez  286  e.  V.  ab  »parpagliare  (pror. 
/■■^parpalhar),  altfrs.  e»m3M<0ier,  neufrs.  fyaipQUr, 
i>  p  a  n.  (/4r«/Mirp<i;ar,ttmlier«treaen  (eigentl.  tmenlKez* 
Auffassung  ..flattern  la.<»finn",  alho  mit  dem  ueuprov. 
e.tfarf'aUui  v.  farfutta  uboreinstiüinipnd) ;  Caix  da- 
gegen, St.  58,  üiviiil,  Ii.  Wi  lli  niit  dafs  diese 
Verba  nicht  getrennt  werden  dürfcu  von  ital. 
spagliare,  ptg.  e$paUtar,  streuen,  sei  es,  dafa  $por- 
pagliore  aua  tpa^iare  durch  Reduplikation  odw 
aua  der  Verbindung  8parg[ere]  +  spagliare  «ot> 
I  standen  aei,  apagUare  aber  wird  von  Gaiz  aus  *di8- 
paleare  t.  palea,  Spreu,  erklärt.  In  der  Bedeutung 
„Zelt"  hat  sich  papihon-  itulioni'-'  h  zu  ji'uli'jlione 
\  gestaltet,  ohne  tlals  zu  ersrdn'n  wäre,  wodurch  der 
i  Wandel  der  zweiten  Silbe  voranlafut  worden  sei; 
venoz.  pavego,  veron.  poeju.  valmagg.  pae^'a, 
vergleiche  Salvioni,  Post.  16;  prov.  parpaihthe, 
Schmetterling;  pabalho-s,  Zelt:  al  tfrz.  pam'i/oti, 
'Schmetterling;  nenfrz.  papdion,  Schmetterling; 
paviUoii,  Zelt;  c&i.  jKipallu,  Schtnettt'rling ;  span. 
^ymaripnsa,  Schmetterling),  pafifUnn,  Zelt;  ptg. 
.  i  iborboleta,  martjx)»«, Schmetterling),  pavilhäo,atlt. 


(soviel   wie    ..plnppi  rii .    ■ii-liwatzen" '  entsprec 


hen  '        ^''^        padiglione  u.  236  jparpaglione. 


^   6846)  pIpIUa,  -am     BrastwsTBe,  Zitze;  ital. 

den  Papisten   spieitn-  beilegen  pfip'U»;  sard.  po6«Wa;  f ri.  JI«|NUe;  epao.  fB- 
also  entweder  „einer,  der  ptK-  pap^l»- 

6847)  [*pSppio,  -ire,  essen,  kauen;  darauf  fuhrt 
FrieeUnd,  Zt^hr.  f.  fre.  Spr.  a.  Lit  XIX«  128. 


dürfte,  wenn  inuii  iLiii  iiu  lit  dif  Hedtg.  „piipstoln, 
Snm  Papst  hultrn 

will,  ein  papclard  ist  >•« 
(Gebete)  plappirt"  oder  ein  „Ftpetlei".  VgL  BdMle 
im  IHct  a.  v. 


6648)  pipftTSrn.,  Mohn;  ital.  papdvero;  aard.  i  zurflck:  altfrz.  papier,  atammeln,  n.  davon  wieder 


pabauU;  yogher.  pavdra  (aus  *p(ttacra);  maii 
pöjiola,  lod.  pi'mpnln.  pav.  popuh'm,  com.  jwpo- 
Inna,  vgl.  S.ilsiAni.  l'ist  Iti;  altfrz.  jiaio  (mit 
off.  o)  'papavum,  vgl.  Förnter  zu  Lrec  2412; 
prov.  paver-a;  frz.  pavot  <—  *[pn]pai'-ijltu.s  (viell. 
SDgebUdet  an  ealoeottomu?);  span.  ttbäba,abuböl 
(WO  dae  anlastende  a  ala  arauacber  Artiiwt  an 
fassen  ist),  amapöla  (wenn  entstanden  aua  aboMa), 
die  lautlichen  Gestaltungen  dieser  Worte  aebeinen 


1.  farfoulier  (wallon.)  brodouillcr  =  ital.  farfng- 
liare,  »pi\n.  fnrfuUitr,  stammeln,  farfnllnan,  stam- 
melnd, far/iiU'i .  St'.tteror;  frz.  l'ofier,  far/ei/er, 
stammeln,  f'a/eycux,  fafiard,  Stammler,  fafee,  lautes 
Lachen,  fufiguard,  Murrkopf,  fa/iot,  bestürzt.  — 

2,  fafou^e{7).  petita  begneulc,  potite  indiacrete,  femme, 
fiUe  qoi  fanowlle  Tolontiera,  qni  dirange  tout,  far* 
feyer,  tripoter,  farfoniller,  farfouiOer,  durchstSberD, 
zerzausen  (span.  farfuUar,  hasten,  ueuprov.  far- 


durch   iLih  arabisiho   habba   baura  , .Samen   des  fouiUä,  sich  rühren)  etc.  etc.  Die  ganze  Zusammen 


Brachfeldes"   beeiuflul'st   worden  zu 
KVrttnf.  laUfMB.  WCrtMtaeh. 


•ein;  ptg. .  Stellung  ist  ebenso  nnbewiesen  wie  ubkontrolüerbar.j 
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6848)Flppo 


eSM)  pirtS 


6848)  plppt»  ••■«»  MMo;  ital.iMppaf«;  tard. 
|wpai;'rum.  pm  ot  ot  a;  spaa.  ptg.  pafvr. 
Attf  pappäre  mlf  Friesland,  Ztaehr.  f.  fn.  8pr.  n. 

Lit.  XIX»  123,  zurückführen:  frz.  fnffrf  ;nber  die 
Bedtg.  «Ich  Würt«  s.  U.  Paris.  R  XVI  428:  Stira- 
Hiing,  Ztschr.  f.  frz.  Spr.  u.  Lit.  XVI  1:54).  l<ttclii, 
gros,  dodu,  ^ras,  n«uproT.  faf,  fafa,  fafech,  fefet, 
fafia,  fiifie,  ja  bot  d'oiaean  (Mi^al),  Ä^SeirnC,  eoa> 
taau  du  iabot. 

(KB49)  *pSpleS8,  «aai  f.  (fOr  pupacea)  =  mm. 
päifUfd,  Pui-f)' 

6860)  pipAla,  -am  f.,  hlatter,  UitibliUclieu,  = 
•  pan.  ptg.fMi|HiIa,UaiiB6Q«iohwBlatt  Blaa»,BMlf^ 
Flechte. 

fl8»t)iipyylla,  mm  (pappnu),  paptorat; 
pro?.  Mgim>«£f  rs.  jw|>jlnv  Papier«  «las«  pcaenme, 
altM  rtjikt,  wiaeh ,  papelm,  Paptermaoiwr  ete. 

Vgl.  Dz  654  pnplrr.  S.  No  6771  u.  68Ä2  (pipfrflin). 

6852)  pSpyrüm   ».  (najivooi),  Papii-r;  ital. 

aaundartlicti)  pnjtijo.  p"!»,/'^  —  "p'tiJi/riuin,  Papii  r, 
opht;  sard.  pabiru,  Panier,  pacilu,  üocht;  rtr. 
pataigl,  parier,  paiil,  lhm\t;  prov.  pnbil-s,  üocht; 
span.  papel,  Papier,  davon  paprlrta,  Z«ttel,  jmijm- 
Im>,  Papiermüüer,  papelera,  Srhreibkaaten,  |»aptl> 
Mo.  Fapienriokel ,  Haarwickel  (daa  W«t  iit  an«b 
in  daa  vn.  Ob6rg<egangon);  eine  andere  Entwieke- 
luog  von  ihipyrum  (?)  ist  p^iJiilo  (u.  jidhilo),  Docht, 
dav.  drspahilar,  ein  Licht  imtzcn:  ptR.  Pa- 
nier (Ableitungen  den  spanischen  cntsprecht'ud). 
Vgl.  l)z  231  pahihi  (Die?,  leiu^tc  die  „Docht"  be- 
deutenden Worte  von  pabulum  ab ,  was  lautlich 
uDmäa^h  itt):  Aecoli,  AG  1 177  Aom.  8;  Caiz,  8t 
112;  QrSber,  ALL  IT  438.  Über  f  YS.  maodartUche 
Pniinzcnnamen.  wArh^-  auf  papj/mM  awÜcllgaheil, 
vgl.  Thomas,  K  XXVlll  ly?. 

6853)  pikr,  pareni,  gleirh;  ital.  vgl.  Ca- 
nello,  AG  lU  814;  rtr.  per,  vgl.  Gärtner  g  102; 
frz.  patr  (altfra.  per),  ffiwt,  der  EbcnbOitifl», 
Standesgenoeie,  patre/.»PL  paria.  Paar;  apan. 
parias  (ptg.  pareas)  T=  paria  4-  »t  eigeotlieh  Ana- 
^eiehatablang,  Tribut,  Zins,  davon  das  altspan. 
Vb.  pariar,  Tribut  7..ihlen,  vgl.  Dz  475  parias, 
Cf)'T  j"ir  =  Paar  s.  uuten  '^pärlüm. 

6tiö4)  piribSli,  -»m  /'.  {nuQaßolrt) ,  Gleichnis 
(im  Roman,  ist  die  Bedtg.  erweitert  zu  der  allge- 
meinen ,3ede,  Wort");  itaL  {jforaboUi  „la  curra 
daaerftta  da  un  progetto,  narrasiooe  dalla  qnale 
per  via  di  raffronto  ei  rieava  un  ineegnamento"), 
parota  (altitaL  pfiroroto,  paracia,  paraula),  Wort, 
vgl.  Canellu.  AG  III  382;  prov.  pnraul'i ;  fr/. 
parolr;  altsjian.  jaraula;  sv:in.  paluhra :  all- 
ptg.  ]i<irav<Hi  :  p  t     //  i 'ncr«.  Vj;l.  Dz  '2'M>  imrold. 

6866)  *fftrihdlOf -ire  i,v./jar(i6o/<i  in  der  roman. 
Bedtg.),  reden;  ital.  parlare;  prov.  paraular, 
oorlar;  altfrs.  paroUr,  vgl.  Comu,  R  IV  467  u. 
VlI  420;  neofrs.  »tnier;  «pan.  pariar;  ptg. 
pal  rar.  Vgl.  Dz  29»  KBrIiag,  Ztaohr.  f.  fn.  Spr. 
u.  Litt.  XXI  (jq. 

(>8ö6)  päradieüs, -utu  »i.  ina(jc<'df(a(/,  i,  Par.idit  s: 
ital.  paradino  a.  dem  eataprecheud  als  gel.  Wort 
auch  in  den  aaton  flFTadien;  in  volkstamlicher 
Umgeataltoog  aaap.  partniao:  f ra.  murvU,  Vorbof 
der  Kinhe,  etne  Bedentang,  die  aoeh  andenrirta 
aidl  entwickelt  hat.  Tgl.  Dz  666  parvit;  Berger  «.  v. 
u.  da«u  Meyer-L.,  Ltbl.  f.  g.  n.  r.  Phil.  1899  S,  177. 

pirägaadi,  -am  /.,  ein  Kleid  mit  He^atz; 
ital.  paraguiü  „specie  di  veate  che  copro  tutta  In 
persona.  Vieo  tratta  a  ragione  dal  lat.  paragauda 
«OD  ravvioinameato  a  »arare  e  oiHtio  (Faot)",  Caiz,  i 
at.  488. 


6868)  piri%ri|pMa,  -um  f.  {nafävgafpot),  Parap 
, '  ;  ital.JMr«i^ra/o,  Paragraph  (ebenso  in  entspr. 

'onn  in  den  Übrigen  Sprachen) ;  anfserdeni  part^o 

=-  frz.  parafe,  -phe.  „In  cifra  o  gliirigoro  che  i 
notai  apiMingono  ai  loro  atti",  vgl.  Cancllo,  .AG  III 
390.    Vgl.  Dz  665  parafe. 

6869)  *Xitifaxovüta  (axövf/),  an  etwas  wetzen, 
I reiben;  davon  vermutlich  ital.  paragonare  (am 
'  FfObierstein  streichen,  erproben),  vorgleichen,  davon 
■daa  8bst.  pardgone,  Verglelchnng;  frz.  parangon, 

Vergleicluing;  span,  paragon,  parangon.  VergL 
Tobler.  Z  IV  B73;   Diez  286  paragone  hielt  die 
span.  Form  dr^  Wortes  für  di>'  iirKpriiiit,'licli-  und 
I  dieselbe  für  entstanden  auB  Verbindung  der  Pri- 
;  Positionen  para  -f  cnn. 

6860)  p«nljtl«aa,a,Wii  (mtfaAvrMr0(),gaUhmt: 
iital.  ftarUtteo. 

6861)  [«pamtdia,  «an  f.,  pflegt  als  Grundwort 
angesetzt  sn  werden  für  frz.  paretU,  Gemüsearapfer 
<lati>'l)(ii   part'dle ,   vgl.  Fafs  .   RF  III  493);  oat. 

paraddUi;  span.  paradela.  Indessen  diesf*  Ab- 
leitung ist  höchst  fragwürdig ,  schon  weil  nicht  zu 
ersehen  ist,  zu  welchem  Primitiv  das  angeblieh 
lateiniscJte  Wort  Deminutivbildung  sein  soll;  aMh 
«Arde  eia  *j»oro(«Uo  franifieisch  purteUe  haben  er- 
gelwB  mOasen.  Diei  666  (n.  806)  pareüe  leitete  daa 
Wort  von  prahm  ab.  aber  auch  das  ist  nicJit  recht 
annehnil'ar,  v^l  jedoch  Behrens,  Metatb.  p.  72,  wo 
iii'iiprijv.  pinthlia  /mx  .Stiit/.e  d^r  Diez'schen  Ab- 
leitung angeführt  wird.  Die  Ableitung  der  Worte 
^  ist  somit  noch  zu  finden,  vermutUeh  ut  das  fraa» 
s&aiscfae  Wort  von  dam  apaniachaa  «.  catalaniaabaa 
la  trennen.] 

6662)  [^pSritlnUB  n.  (;>rir\  Gleichheit,  Eben- 
bürtigkeit, Adel :  iitkl.  paraijfiio :  prov.  paratge-a; 
fr/.,  parafjr.    V^jl.  D/.  235  puriiipim.] 

68tj3)  pariTeredOs,  -um  m..  Pferd  (kelt.  Wort, 
eigentl.  Nobenpterd,  belegt  ist  das  Wort  bei  Cassiod. 
Var.  6,  89  u.  spät.  JCt);  ital.  palafreno  (aoga> 
glichen  an  frenum),  Zelter;  prov.  palafrei-a;  alt* 
frz.  pala  freit;  neu  frz.  paleftoi;  cat  uaLifre: 
span.  pala  freu;  ptg.  palafrem.  Vgl.  Da  232 
piüajrfuu:  l)armeate«er,  S  Y  144  Abb.  9;  Qrtbar, 
ALL  IV  429. 

6864)  (*pinfla|  -IUI  m.  (gebildet  aus  dem  Stamm« 
I  spar,  schonen,  sparen ,  wovon  parcere,  aod  dem 
I  Suffixe  -co),  Sehonung  d.  b.  ein  StGck  Laad  (Vald 
I  o.  dgU),  daa  gesohoot,  nicht  von  jedermann  betraten 
'werden  soll  n.  deshalb  eingezäunt  i^it;  vermutlich 
iLiR  Grundwort  zu  ital.  jntico:  prov.  i><irc-s:  frz. 
]>arc,  dazu  das  Drimii.  purquct ,  Abti'iluii^',  abge- 
schlos,s<>uer  Kaum,  u.  das  Vb.  parquer,  einpferchen; 
span.  ]itg.  parque.    Die  Ansetzung  eines  Sbat-'s 
*jMrcit.s  iüt  um  so  statthafter,  als  daa  Adj.  parctu 
im  öchriftlatein  bekanntlich  vorhanden  iat.  VgL 
Dz  236  parco;  Tb.  p.  70  (verneint  mit  Recht 
tische  Herkunft).] 

(jÖ65i  pären»,  •^Sntem  »i.  //ano  .  V.it«fr,  PI. 
Eltern,  Verwandte;  ital.  pareute ;  rum.  pdrtnte; 
prov.  frz  cat.  purtnt;  span.  parinie;  ptg. 
parente.    Vorl.  Cohn,  Suffixw.  p.  69. 

6866)  pftr«a  (u.  *pliian»),  pirti,  (piiiM«), 
pirtn  <a.  pirtMin),  enehdoen,  aebeföen,  eflbn» 
bar  sein,  (auf  befebl  erscheinen  »)  gehorchen  (in 
der  letzteren  Bedtg.  ist  das  Vb.  im  Romanischen 
durrh  oboedire  r'öWiii  ver.iriiu^'t  worden);  ital.  paro 
u.  pajo  ;)arft  parso  und  parulo  parlrt,  dazu  daa 
Partizipialadj.  ^araenfe,  aiebtbar,  oad  das  Vbsbat 
jHsrwNM,  Schein:  ran.  fom  pärü  pänU  pM; 
rtr.  jMTd^  parh  eto.,  tgl.  Oartnar  §  UM;  proT. 
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JWr  u.  pareü  parte  parut  u.  parr/fut  parer  und 
pareisser,  dazu  dH  PartizipialaiJj.  parvm,  «chtbar 
IL  duTliibtt  jMfwn.sa.  S(  hoiD,  vgl.  DxQKpanM; 
fri.  poroj»  jMriM  />fir)<  paraitre  tm»  porotttre 
(altfrz.  auch  /wir,  prr  =  prirlcjo,  ;)ar^  /icrf  = 
paret,  pnroir  —  jiarerr):  rat.  pnrrxcr  (alti-;it. 
aurh  parfi  \  :  s|i;in.   ]  t  l'.  /"irM  '  i  . 

6ä67)pftrieiUtt8,  a,  am  /  i  pni  j  Kl^  ichnrtig;  ital. 
panedtio  (ueb. innrem),  ähnlich,  PI.  einif^.  manche. 
jMT^Iiii  MmjlA  dl  cavalli  aimili,  contraccambio", 
OMQ  die  Vera»  appnreedUare  (areh.  opparegliare) 
„preparare"  u.  apparigliare  „parp^'fjiaro ,  mettore 
in  coppia",  vgl.  Canpllo.  A(J  III  HSä:  xi\m.  päreche. 
Paar;  prnv.  purelh ,  Klcicliartig.  äbnlich;  frz. 
pareil :  cat.  pardh  :  B|i;in.  luirfji);  \)t^l.  ftarellu). 
V^'l.  Dz  230  pnrnxhio:  Gn^hor.  ALL  IV  429. 

6668)  pirie8,*päret«Bi(farpiri6teni)m.,WaDd; 
ital.  parrte  (v.  ;;arir8  abglL  vtc.  INUVa^M,  nm- 
acvlln,  vgl.  Salvioni,  Post  16);  mm.  päreU;  rtr. 
prei;  ^trov. paret-z:  frz.  parot;  eat. joaretf ;  span. 
parcd:  ptg.  pnrerk.    Vf,-!.  (Irölur,  ALL  IV  429. 

(>869^  ipSriStäria,  -am  /.  /»'in«'«!.  Mauerkraut: 
Glaskraut;  ital.  pahetariu ;  (rutn.  pärecherni^) : 
prov.  poritrtha;  snan.  ptg.  parietitria.] 

6870)  pirio,  pCfMSrl,  pirtttm,  pirSre,  «ebirea; 
nnr  erhalten  im  friauL/Kiri,  fi^liaro  u.  im  span. 
pt  !<.  parir,  \.  P.  Prla.  8g.  Ind. pniro.  (Di«  wonHtiiren 
Ausdrfirko  für  j.ijebären"  sind:  ital.  jxirlorire,  dar 
od.  metternlln  hier;  prov,  fttfnntnr :  i  r  /..  enfnnter 
(dichturisch),  mrltrc  nit  ihonde,  aicowhfr.] 

6871)  pirio,  -äre  'ixir),  gleichmachen,  diirrh 
Zahlung  aaagleichon,  zablm:  (prov. jpatVar),-  frz. 
JMTMT»  wetten;  altapaa.  pariar,  Trilrat  sabien, 
a.  oben  par.  („Wetten"  beiftt  ital.  teommettere: 
ipftB.  apogtar ,  hnrrr  uim  npuenta,  pQner ;  pt(r. 
apoatar,  faeer  una  apu^tn .  pär.)  Vfjl.  I)/.  tJäa 
jMiifar. 

6872)  [*piriolttm  n.  (nach  Flocbia,  AG  iV  368, 
Ton  par,  was  aber  böcbet  nawabrscheinlich  ist), 
Koehkeesel;  itni.  pajuolo;  rtr.  parid;  prov. 
patni-t;  altfrz.  peirol;  cat.  ;>eroI;  apan. pero/; 
ptg.  paro/,  Kufe.  Vgl.  D«  476  )*eroi  (wollte  die 
Wortaipp«  auf  lat  pntina  znriickführon ,  waa 
schloclitcrdin^'-i  lüin.  ist  i;  Schufbardt,  R  IV 
266  (strilte  kclt.  pair,  jur  als  Grundwort  auf,  was 
rcrht  annehmbar  ersrheint,  docli  mufa  man  an- 
nehmen, dafs  daa  kelt.  Wort  aehon  in  daa  Voüca- 
latein  (ibergegangen  aei);  OfSber,  ALL  IV  4Sli 
(atellt  *pariolum  auf.)] 

6873)  *ptrTlün  n.  (par),  Paar;  ital.  paro  „solo 
in  a  /I  I )■(,'•,  imjo  „duc  cose,  lo  quali  stanno  natu- 
ral riiciitt'  iiisicmo",  (daneben  pnr  .,dup  cose  simili 
Hl  ^renerale"),  Tgl.  Canello,  AG  III  309:  (d.ia  „Paar" 
heifKt  rum.  päreche',  prov.  paria:  frz.  paire; 
apan.  par,  partga}  ptg.  par,  parelh'ij. 

6674)  fummm  (*pomim),  Apfel  aue  Parma; 
daT.  aaeb  FSrater,  Z  XXin437,  altfrs. 
permnin,  n  eu  frz.  ywrwmnp,  Parmäne  (Name  einer 
feinen  .Vpfelart).    Anden'  Rotz«n  parwnin  =  per- 
magnu»  an. 

6875)  pftro,  -are,  bereiten  (im  Koraan.  hat  sich 
daraus  die  Bedeutung  „hinhalten"  und  „abhalten, 
acbfltiea**  eotwidtelt,  .der  vermittelnde  Begriff  ist 
„lieh  10  etwa«  bereit  maeben,  eich  (Sartfg  atellen") : 

ital.  parnrr:  prov.  pnrnr ;  i\Hfr  7.  parer,  /iirecht 
inachen,  Friiehte  abschälen,  enthülsen,  vgl.  Förster 
zu  Erec  8176;  frz.  parer:  cat.  span.  ptg  parar, 
(ptg.  pairaff  ortragoo,  ablenken  .  tmnnU^chlnsspn 
Mio,  lavieiMi,  dOrfta  diaielbe  Wort  Ncm .  vgL  Dz 
474  «.  «.»  wo  allerdiiigt  ancb,  aber  lohwerlicii  mit 


Recht,  baak.  pairatu,  leiden,  als  Grundwort  ver- 
mutet wird).  Zu  dem  Verbura  das  Sbst.  ital.  ya- 
rata  (fri.  parade  ete.),  Stellang  sur  Abwehr, 
Schtitswehr.    Mlttelat  para>  in   der  Bedentang 

..sehfifzi'n"  werden  zahlreiche  Komposita  gebildet) 
/..  B,  it:\\.  ]/nrnpfttf> ,  frz.  parapd ,  Bruntschutl, 
ttni-twclir;  —  i'.tl,  ji'irasoh.  f  r/., Soniion- 
?elmtz,  bonnenachirni ;  frz.  pnrapluu ,  Regen- 
seiiutz,  R(|;aaadiimi;  — ital.  /><i r'i rento.Windidiati, 
Winderbirm  u.  a.   Vgl.  Dz  236  parare. 

6876)  pirtchll,  -am  f.  (fRr  napotxia),  Paroebie; 
ital.  parrücrhin  (gel.  Wort,  da«  volkatttmlitibe  irt 
piere  =  plehrm):  mm.  paroehie;  frz.  paroüte; 
-ijKin.  jinnntjuiii :  ptg.  pnrnrhia  (gel.  W.).  Vgl, 
Dz  237  ptirrndon  ;  Gröber,  ALL  IV  430. 

6877)  'pii^hQa, -um  »w..  Pfarrer;  ital.  purroco, 
Pfarrer;  rum.  pard/«,-  pror.  ;>aroc-s,  Pfarrkind  (die- 
aelbe  Bed^.  bat  frz.  jMroixnen  =  *parochinnHtt 
anberdem  bedeutet  daaWort  „tiebetbuch",  „Pfarrei*' 
iat  frz.  enre);  apan.  ptg.  ])drocco,  Pfarrer.  Vgl. 
Dz  237  jtnrrdcbia. 

G8781  pürriL,  -am  /. ,  Name  eines  Vogels,  etwa 
Srhleiereiile.  Grünspecht:  als  Vog<dname  lebt  das 
Wort  im  prov.  parro,  Krähe,  u.  im  venoz.  parü- 
fola  (Vgl.  veron,  sprromolit ,  lomb.  parojiöla), 
vgl.  Salvioni.  Poet  16;  das  im  Catw  Span.  Ptg. 
airb  findende  Wort  jmrra,  Wcinranlte,  B«ben- 
geländer  (dazu  das  Vb.  parrnr.  >\\f  Zwei^T»  ans- 
lireiteni  ist  vii'lleieht  trotz  seiner  ^'.inz  antli  r.-i.irtigen 
Bedtg.  dwh  .luf  ii:is  lat  ji  n  i  ii  z  ir!i.  k/.iifiiiir--n :  eine 
Weinrebe,  weli  l.c  an  ein<  n  Haunifitamm  sich  hioauf- 
windet  und  mit  ihren  Ranken  an  demeelben  sich 
featbalrttlifst  sieb  wohl  vergleicben  mit  änemVogel, 
weteber,  wie  der  Specht,  einen  Banmttamm  binanf- 
kletfeert,  indem  er  mit  Schnabel  und  Krallen  aidi 
festhWt.    Vgl.  Dz  475  parra. 

t;>?79!  pärs,  pärtem  /. ,  Teil,  Seite,  Richtung; 
ital.  runi.  partr rtr.  pnrt,  Teil,  vart,  Richtung, 
vgl.  Gärtner  S  72;  prov.  fri.  eat.  part;  span. 
ptg.  parte,  im  Prov.  wird  fMi  aiMSb  pripoBitional 
in  der  Bedtg.  „über,  jenseits,  anftsi"  gebraoebt; 
aooh  imFrs.  wird  par(0  in  gewissen  Verbindungen 
{de  par  le  roi  n.  dgl.)  in  propoeitionaler  Woise  ge- 
braucht, vgl.  D/  (jö')  /fiyt. 

6880)  ['pSnilto,  -äre  (Fr^quentativ  zu  ptirctre), 
schonen;  ru  in. /<«s/r« 'u'  iit  n,  .selionen,  hüten  t  tc] 

6681)  pirtim  tSnirS,  die  Partei  jemandes  lislten, 
—  rn  m.  pdrftivsc  ti  t(  i,  jem.  b^güastlgBn. 

6882)  [*pirten8ilnlfs,  •am  in.  (von  port-  abge- 
leitet wie  *artemianm ital.  artiginno  von  <ir<-, 
vgl.  Flechia,  A(;  II  rJHh  ital.  imrlininnr,,  Partei- 
gänger, danach  der  \V iitTi'iinann'  jhirlniKina.  Parti- 
sane, Hellebarde:  frz.  p'irtfini.  rarti'ti;uiiger, 
parltmanf.  pertmuane  (angebildet  an  pertuisier, 
durcbatofsen).  Hellebarde.  Vgl.  Dz  237  parHgiima.] 

6888)  «pirtMIU,  f.  (Demin.  zu  par$), 

Teilehen;  ital.  parttioeBs;  mm.  päruce;  pror. 
pnrcrla;  frz.  parceUf :  (span.  partecüOia)}  ptg. 
parcella.    Vgl.  Cohn,  äuffixw.  p.  20. 

GSBt  pärtü-Spe,  -djpan,  tedbaft;  ItaL  (pari«* 

cipe),  partifice. 

6885)  pErticAIirig,  -e  {partieula,  Demin.  v.par»), 
einen  Teil  betreffend,  besondois;  itaLporlieoIare; 
frz.  partieutier  ete.;  flborall  nnr  gelehrtes  Wort, 

i  benso  das  ilavi^n  abgeleitete  Sbst.  partioUärÜM  ^ 
ital.  partwiilnritit.  frz.  pnrliculariti'  etc. 

6886)  pSrtio,  -Ire  (pars<.  •■Wfi.  (im  Rnman.  hat 
sich  hieraua  die  Kedtg.  „fortgehen,  abreisou"  ent- 
wickelt, eine  Begriffswandelung,  welche  in  derjenigen 
dce  doatsdien  „scheiden"  ein  Uegenetfick  besitzt); 

41» 
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ital.  partire;  pro»,  frr.  cat.  apan.  ptg.  partir. 
Vgl  Dl  387  partire.  — \va  parttre  leitet  Thomaa, 
B  XX Vm  301,  ab  f  ri.  paltret  (aus  *partret,  par- 
ieret), eine  Art  Mosstr. 

6887)  [*pftrtltft,  -an  f.  (Part.  P.  P.  von  ixirtir). 
Teil,  .Abreise  is.  jinrtio):  ital.  jmrtila  iiiaiiob-^n  in 
dor  Ri  deutung  ,.\hn\9»"  parttnza  -=  *pitrtei\tni)  : 
pri  v  j.ariidn:  frz.  /Mflie  (daMbm  in  der  Bcdt«. 
„Partei"  i>ar(i,  Vbabat  v.  porAir),  in  der  Bedtg. 
nAJbnUtf*  UpaH,  VUbai  t.  d^rtir;  tpan.  ptg. 

6S88)  pirtitio  (n.  »pirtio?),  -9mtm  f.  Tmlnnfc, 

it  nl.  partizinne,  parligione :  pruv.  ;)-irv,) ,  frz.  irmr 
altfrz.l pnrf^i./Mirson (daneben  f><irti.-'oii.\i:\.  Darim-- 
Btflrr,  R  V  152:  Cohn,  Snffiiw.  p  12Ji,  davon 
abgeleitet  pars-,  parQOunier,  Kleiclisam  *par{tiytiO' 
fariug,  Teilhaber,  Partner i  span.  jsartwMHi;  ptg. 
faHieäo.   Vgl.  Danaeateter,  K  V  IfiS. 

6869)  pirrilii,  nn  (Deoin.  parvu»),  klein; 
ital.  panv>/o,  parqoh),  dazu  das  TN-inin.  juir'johft«  : 
ptff.  parvoo.  parva,  Dummkopf  (Fem.  ftitrvoa)  mit 
mancherlei  Ahlritungen,  yffl  C.  MtellMMa,  Flrg.Bt 
p.  60.    V^l.  Ui  388  pärgcio. 

6890)  pinriSf  a,  vm^  klein;  ital.  parvo;  rum. 
jMfv;  apan.  ptg-  parva;  daa  Wort  iat  Qberali 
Teraltet  q.  halbgelehrt;  die  Oblfdi«n  Auadraek»  ftr 
„klein"  sind:  ptceoJo;  prov.  petit-e;  trt.  cat. 
petit;  spHn.  pequrAn :  ptg.  prqu^ttn,  welche  Worte 
auf  den  Stamm  yi'c  cl-.  jii'-  is.  d.)  ztirückgehen. 

6891)  ahd.  parzJan,  bar^an,  wüten;  daT.(?)uach 
Dz  388  pazzn  ital.  pazziarr.  toll  «eill,  fUttO,  toll  (s. 
No  6929 !),  strapottare  (f  r  s.e8tr(i|w«»er,apaQ.cslra- 
pazar),  eigentl.  (nach  Dieil)  jem.  Oberminig  bmtcb, 
TaibibBen,  nilMiandeln,  data  daa  Sbat  ttrapazto, 
Baadi werde.  Besser  aber  führt  man  mit  Caiz,  St.  G2 
11.  Eiv.  di  fil.  rom.  II  175  (vgl.  aurh  C.  Paris.  R 
VlU  619),  n,  Schcler  im  Dict.  (unter  estrap(ide\ 
iirwpainra  auf  slrappare  ^/.usammenb&ngend  mit 
dtaen.sfra/f, strapfen)  zurück.  Üafa  frz.  ej>trapaster 
n.  span.  estrapazar  aus  dem  Ital.  entlehnt  seieD, 
ist  nicht  zu  bezweifola,  vgL  6.  Paris,  RTIU  619; 
Caix'  gegenteilige  Bemerlrang  in  den  Aggitmte  «te. 
der  Studj  p.  20Ö  ist  völlig  unhaltbar. 

6892)  piieSUil,  •am  m.  (fdaKmXog),  iktute), 
BOcsa;  davon  (?)  ram.  jkteUiiM,  Sack,  Taaaha. 

6898)  paaebi,  -am  /*.  o.  pwM  «.  (bahr.  1V9). 

Oeterfeat;  ital.  paspia,  glnohaam  *paseua  (aoge- 
kliBt  aa  ptudbre);  aard.  pama;  ruro.  pafti  f.; 
prov.  pasea,  patputf  ttx.päque.  auch  V\.  pdques : 
etkt.  pagqua ;  span.  patcua;  ptg  /»awon.  Vgl.  Di 
237  pnsqua  ;  Fiifx,  RF  III  606. 

68941  pSsehills,  -e  {pasqu(i\.  «■■^terlirh :  ital. 
pa»quale  i  tr. 

6896)  piaeo,  pftTl,  pftsttlm,  pju««re,  füttern, 
naidfla  laMso;  ital.  jNueere  (schw.  V.);  ruro.  pasc 
ptttem  BoacMl JMfte:  mot.  nU.pais  paihs,  (Perf 
oifiht  Miagt),  Wnt  Prit  ptuaafpaimt,  laf.  paüser, 
paiher;  frz.  pais  (pus)  pu  pmtft;  eat.  JNWer,■ 
8pan.  pucer;  ptg.  patacer. 

68»6)  [*p&8efiaret1i,  -am/,  (pascua),  Blttmchen, 
das  auf  der  Weide,  Wiese  bl&ht,  —  f  ri.  päauerette 
(angelehnt  an  päqtte),  GiBwUamehen,  vgt  Fab, 
BJ<'  Ul  493.] 

6897)  piaeilam,  *pis«filam  u.,  Weide;  flor. 
pascuo;  ital.  poscAn.  \  omb.  paskire,  piazza;  r  t  r. 
pasky,  vgl.  Moyer-L..  Z.  f.  ö.  ü.  1891  p.  778 
pascui  loco  =  ptg.  pucigOf  pattigO,  »rf,  C  Mi- 


an  die  man  im  16.  Jahlh.  ^MtlidlrifteD  zu  heften 
pAsgta;  davon  ital.  pAffniisate,  patquMo.  Spott- 
sdifift;  (rt.  jMgqiiin,  Spitanaeber;  span.  jm/i^mit, 

Spottschrift ;  p  t  ir  ftnsquim.  Vgl.  Dz  237  Pasquino.^ 
6.899t  (ura.  pässa  (vgl.  pagsum ,  Wein  aas  ga- 
trorkiiiti-ri   Truiiii'ii)  =  span.  pnAa,  getrockoatt 
Weintraube;  ptg.  pnttsa.    Vgl.  Dz  475  pata. 

6900)  *plaaa  (v.  *pasMre\  -f  maoas;  daraaa  naefa 
Ds  388  ital.  paMoatano,  Bcaatx,  Borte ;  f  r  x.  jiwaaa 
atenf;  apan.  patmmamo  (bedeotet  auch  Treppen- 
gelinder);  ptg.  pattamume».  Termntlidi  aber  ba- 
roben  die  an  manun  anklingenden  Formen  auf 
volks«  tvniol Olli «ioron dort 'mbildung;  die  thataächlirhe 
(irundform  <lurft«  *j><ts^<imnitum  «ein,  dip  ja  auch 
in  frz.  pa.taemrid  u.  im  ptg.  paxrinmrnto  ,  Hingang, 
Tod)  vorzuliegen  scheint.  Aof  ZasammeoaeUaog 
mit  pasta-  bembsa  dagegw  f ri.  poit^fOÜ  (* 
+  pUtim),  pagne-port  ata,,  anah  asaa.  fH 
(jasseabaaer.  pnxoju»fo,  ein  BaltopM  ete. 

6901)  [♦pteitTcärTHs,  -am  m.  {*p<t>i.-itt{cum), 
einer,  <ier  emen  Wig  /.urficklegt;  ital.  pasfiap^irrn, 
pafmffigiero.  iti.  pasmgfr;  ftp&n.  p^njero  :  ptg, 
pasmgeiro.  Das  Wort  ist  auch  Adj.  mit  der  Bedtg. 
„vergänglich".) 

6902)  (*Bai8itIeilm  n.  {pagaare),  offaaar  Weg. 
Durchgang/Darchzug:  ital.pasxo^^io:  tTt.pa$$ag€; 
span.  pagaje :  ptg.  passagem.  Von  ital.  pawajjgsa 
das  Verb  piKsagqutre.  pagxeg..  wandeln.) 

6903)  pkse^r^  -irem  u.  ptssfa-,  -irem  {,j)a$ser, 
non  paamr"  App.  Probi  163),  Sperling;  itaL  poa- 
iire,  paggero  u.  passera,  Sperling;  ram.  pdieret 
Vogel;  proT.  foittr,  pasttraj  frs.  passe  (in  dma 
Ardennen)  (paiMTHW,  vj^  Boniog,  Z  XIX  7\\ 
poHsertUe  —  ^ipaMerellH«,  paatertßa,  Sperling  (daa 
üblichere  Wort  iat  aber  aioMMaN,  a.  oben  ailacto): 
^  pa n.  p4sarOf  ^ogAi  ptg;  jNuaaro.  T^.  Dt  476 

paxaro. 

6904)  piwlo,  f.  (patior).  das  Leide«; 
taLiwsssON«;  prov.jMMO-«:  frz. pcunon  ;  span. 


obaelia, 
6886) 


Frg.  Et.  p. 


22. 

Name  aiaar  BOdaiale  in  Bom, 


jMStOH;  ptg.  paüeäo.   Tgl.  Berger  s.  t. 

680»)  *pimh  -Kre  (v.  paggug,  Pt.  Pf.  r.ptmdin), 
weit  aafmaohen,  gangbar,  durchgehbar  madioa, 

durchgehen  lassen,  durchgehen:  \tn\.  pnssnre,  auch 
nppassirni,  verwelken,  gehört  wuhl  hierher,  der 
t'tiiTgang  zur  inchoativen  Konjug.  mag  (iureh  liic 
Bedtg.  veraalaiist  worden  sein;  (ram.  pasd  gebort 
nicht  hiNkar,  aoadom  n  jMRMfv);  proT.  jMtaar; 
frt.  pagger;  rat  possar:  spaa.  pemr;  ptg. 
paggar.    Vgl.  Dt  288  paasorr. 

6906)  pisafts,  -am  m.  {}mnrio'^,  S^'hritt;  ital. 
passo ,  davon  g-passare,  schreiten,  itelicn ;  rum. 
prov.  frz.  cat.  /ja.<  (im  Frz.  wird  daa  Wort  als 
Vorstärkung  der  verbalen  Verneinung  gebraucht  a. 
ist  infolge  dessen  aoeb  fttr  sich  verneinender  Bedtg. 
«  „nicht"  iUiig  geworden);  apan.  paao,  davon 
paeear,  späteren  gehen,  jMMeo,  Spaiieigaag;  ptg. 
paggo.   \irl.  Dz  655  pas. 

6907)  paati,  -am  /'.  {7(ä<ntj\  ein  Gerieht  too 
gemiaehten  u.  eingebrc»okton  Speisen.  Ragout,  Brei: 
ital.  pa.sta,  Teig;  prov.  pasta;  frz.  pätr:  span. 
ptg.  pojita.    Vgl.  Dz  288  piwta. 

6908)  [«pastätibB  n.,  Teiggebäck.  Pastete;  frs. 
päti  (bedeotet  auch  „TintenUeeks",  „Farbenanftrag" 
u.dgl.),  davon  pdtisster,  Paateteobirker;  („Pastota" 
und  „Pastetenbicker"  betÜMi  ital.  patHeeio,  pm- 
sticcirre:  span.  jNMtel,  potUkro;  ptg.  pakd, 

t);>09i  pastnifia,  -um  wi.  (/»«*/«),  kleines  Teig- 

Sebäck;  itaL  (posttUo,  Pi&tzoben),  pa^to,  aas 
Urbantrig  goRMmtar  a.  gstnekattar  Stift 
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Maleo;  (fri.  pastel,  Malstift.  pastilU,  Plätzchen, 
Räucherkerzclien:  -|i;ni.  jxi-tfl.  Farb«tift,  PsBtetc, 
KleckB),  pastiUo,  pasttlle.  Plätzchen,  ptg,  pastel, 
Farbstift,  Pastete,  panlilha,  Plätzchen,  Riucher- 
kerzcbeo.  VgL  Ds  288  paita;  Gobn,  Snffizw. 
p.  48. 

6910)  pastinici,  -»m  f..  Möhro,  Karott*;  ital. 
buHfitiiiii  (ans  »letii  Sjian.  tMitl>'lint  .  wililer  Fcnchol, 
vjrl.  Cjiix,  St.  24(1;  ((r/.  fxitini.t,  altfrz.  auch  pas- 
naie,  Möhre,  vj-l  (iröber,  ALL  IV  430.  Cohn.  Suf- 
fixw.  p.  304);  sp&n.  Imnngn  (in  »einer  Lautbildung 
durch  das  Arabitclj«  beeiiifluist),  Fenchel,  wUdv 
F»teniUe.  vgl.  Haiti,  Z  IX  147.  Aatentm  «i« 
fvl.  W.  itiih  paatmacn;  (rum.  päsiämne):  prov. 
pottenaga ;  ctt,  partatiagn ;  span.  jtt paitipaca. 

6911)  putino,  -Hte  <  jxi^iniiiw).  cin»>n  Weinberg 
umgrabrn;  ital.  })n>tiiiiue.  A<r  IX  177  Anm.; 
neap.  pasttnart,  Salvioni,  Post.  16. 

6912}  fisU«,  \p<uco),  Fattcrung;  itaL 

faaeima;  rum.  jidMnme;  frt.  paiavm. 

8918)  piitSr,  -«reu  m.,  Hirt;  ital.  pastore; 
tum, i^ästor ;  prov.  ptutre;  frz.  p<itre:  cat.  span. 
ptg.  paator. 

6914)  pilstdrlfia,  »,  am  Ipantor),  zum  Hirten 
fjt'lii'ri^';  Mal.  jHiatojti.  Spannkett«'  lier  Pferde  auf 
der  Wuide,  davon  die  Verba  nupattqjare,  dieae  Kette 
anle);en.  spastojare,  diese  Kett»  »VllduiM.  Vgl. 
Dl  288  p(v<tf,ja.    S.  No  4758. 

6915)  pistari,  mm  f.  (pastat),  WM»,  Fatter; 
ital.  pasturn:  (rum.  pantura  bedeutet  „frisrher 
Honig,  Honigwabe ,  Rohwaehs".  die  ursprüngliche 
Bedtg.  ist  also  befremdlich  eingeengt  worden! :  p  ro  v. 
paslura;  frz.  päture;  cat.  span.  ptg.  pa.-^lura. 
Abf^eleitet  von  pastura  ist  ital.  paiäurale,  untenr 
T«U  de«  FferdefDftef,  die  sog.  Feaael,  wo  die  Spaan« 
kette  angelegt  wird,  a.  nit  gleiritier  Bedeatnng  f  ri. 
pätUTon.  Tgl.  empetrer  {»^*emj)nstitrer),  die  Spann- 
lette  anlegen,  (fr;>^(rer,  dieee  Ketto  abnehmen.  Vgl, 
Dz  238  pd^toja. 

6916)  pistfla,  -am  m.  {jyxsco),  Fruterung,  Futter; 
ital.  jMMto;  [rvLxn.  pmcut);  \>Toy.  past-t ;  trt.pdt 
(bedeutet  nor  „Hundefatter"),  daxu  die  ZaaamaMii» 
eetnag  appSt  —  *appattut,  Loekfattar,  KSder,  Fi. 
appan  (ffir  appAU),  rtpat,  Mehl,  Ralie;  «at.  jiMt; 
span.  ptg.  pasto. 

G917)  Stamm  pat.,  patt;  auf  einen  Stamm  patt, 
pnt.  der  viirniutlich  niederdeutschen  Ursprunges  ist 
uucl  dessen  (iriiniit»fdciitiing  „(auf  breiten  Füfscn) 
watsrhcdn,  (mit  breiten  Pfoten)  berühren,  betatschen" 
SU  sein  scheint  (vgl.  die  volkstfimlicben  deatacben 
AaedradM  ,^taehe,  patschen"),  gabt  «ine  mDfaag^ 
rrfefae  romaBiaebe  Wortsippe  sortiek.  Dieselbe  ist 
keeooders  im  Französischen  stark  vcrtn^ti n  ii  ;rli.  int 
erst  Yon  liort  aus  auch  in  andere  ruriinn.  Sprachen 
Verpflanzt  worden  zu  sein.  IHe  wichtigsten  der 
hierher  gehörigen  frz.  Worte  sind:  patte,  Pfote, 
Tatze  (Nigra's  Annahme,  dafs  patte  aus  tappe  um- 
geatellt  sei,  AG  XIV  298,  ist  unnötig),  patin  [IUI. 
pattmo),  eigeotl.  breiter,  plumper  Sehnh,  Sdilitt» 
schuh,  daTon  patiner,  patinatff.  etc.,  patnud,  plump- 
füfsig,  Pntsohfufs,  Tolpatsch  etc.,  patais .  plumpe 
Sprache,  Bauernsprache,  Volksniuud.irt.  ;v^,'l.  ruber, 
Mise.  46,  »^unst  wurde  das  Wort  ahs  aus  'patrois 
V.  patru-  entstanden  erklärt,  vgl.  Dz  655  s.v.), 
ptdoier,  patachelo,  patauger,  im  Soblamme  benim 

Satschen,  patouüer,  plitwhem,  in  Kote  pataeben. 
asa  das  Vinbai.  (patouäle),  span.  ;>afrMtfa  (daraus 
\tn\.  pattuglia,  frz.  patrouiUe,  eigentl.  das  Herum- 
patschon.  ümhcrwaten,  herum  patschende,  durch 
dick  u.  dünn  watende  Uesellschaft,  endlich  umher- 


ziehende Streifwaebe.  Tgl.  d'Oridio,  AG  XIII  411; 
liazii  <las  Vb.  span.  jmtiillar ,  woraus  vorniutlich 
toB c  pntullarsi,  baloccarsi).  Auch  im  Span,  und 
Ptg.  ist  die  Wortsippe  ziemlich  entwickelt,  ihre 
I  wi^tigstan  Vertreter  sind  hier:  uota,  Pfote,  Tatia 
I  (das  Wort  bedeutet  im  Span,  aoefa  „GaBO".  nnPIg. 
„Ente",  dazu  da«  Mask.  piUo\  patada,  Fnfstritt, 
jMitognu,  breitfufsig.  span.  patan.  pltimper  Kerl, 
Bauer,  ptg.  pittCto,  Tölpel,  pif'/o.  Holzsciiuh,  span. 
patin,  ptg.  ixxtim,  Sohlittschuh  (das  Wort  ist  auch 
Demin.  zu  span.  pätio,  ptg.  patto,  Hof,  welche 
Worte  nebst  dem  gleichbedeatoiidea  oat.  neapror. 
pati,  altproT.  patimen-t  wobl  ebenfalb  lueibar 
gehören  und  eigentlich  ..Trampolplats"  bedaatso 
dürften,  nach  anderen  freilich  sind  sie  ümgeataltung 
eines  afrikanischen  Wortes  pnthatou,  vgl.  Dz  476 
pntin;  C.  Michaelis,  Frg.  Et.  p.  51,  setzt  pdtio 
=  jHttidtu  an),  span.  ptg.  patrar,  trampeln.  In 
ital.  Mundarten  findet  sich  pata  teils  in  der  Bedea- 
tnng „Fufs",  taila  in  der  von  „Latz,  Klappe  an 
Kleidern,  Lappen"  (eigentl.  wohl  fatoefaleoutig 
geschnittenes  Tuch,  Qbrigens  gebt  daa  Wort  in 
dieser  Bedtg.  wohl  auf  got.  paida  zurück,  vgl. 
Meyer-L.,  Z  XV  244).  paltiun  u.  pattuglia  wurden 
Schon  erwähnt  Vgl,  1)/,  238  jutttn  ii.  2;!!»  /xit- 
tmglia,  (233  jMntöfola  anriebt  sich  Diez  dahin  aus, 
daA  itaL  pan<<^ifUa,  Pantoffel ,  rum.  pantofla, 
frz.  pantoitfle,  apaa. jMfila/lo,  auch  oat.  jrfanM/a 
für  *pattiofta  in  den  ersten  BestaodtNle  wohl  aaf 
patta  zur(ickf."  he .  in  dem  zweiten  aber  eine  An- 
bildung  an  nitinon/lf,  M'ifT.  ^  'mntiupula  sei.  Aber 
daf.s  in  pat  ein  Naxal  i  inf.'''1  n-ti  ii  m-i ,  i.st  Kcbwor 
glaublich.  Die  betr.  Wi>rte  gehören  in  ihrem  ersten 
Bestaadteile  «onBOtlicb  zu  dem  scheinbaren  Stamme 
pant;  woT.  apan.  pantorriüat  ptg.  panUtrrÜhat 
Wade  [a.  ob.  pantex],  u.  bearfebnea  «igaBtHeb  wobl 
banobige,  weite  Schuhe;  bezfiglich  des  zweiten  Be- 
standteils der  Worte  wird  man  Diez  beistimmen 
dfirfen).   Sieh  auch  unten  paata. 

6918)  flrsttrcaatffcrt  ■cblagen,  klopfen;  daron  viell- 
leiobt  ital  batmnan,  eehlttteln,  vgl.  D>  866  «.  9. 

6919)  amerikanisch  patata     span.  ptg.  JMrtota, 

batata,  Erdapfel,  vgl.  Dz  475  «.  V. 

6920)  {PitiTldm  ».,  Padua;  davon  nach  Littre 
durch  Umstellung  aaa  padoue-toU  frz.  pou-de-soie, 
pout-de'Hoie ,  poult-de-sok ,  glaniloaer  Soidenatoff. 
Jedoch  erscheint  dieae  Ableitung  als  sehrfr^gwfirdig. 
Vgl.  Scheler  im  Diet.  t.  r. ,  Fafs,  KP  III  fiOO.] 

6921)  pitiUKt  'um  I  Demin.  zu  i>aterii),  S<')iÜH.';el, 
Platte;  ital.  padella,  Pfanne,  Tiegel ;  altfrz.  paiele, 
paele:  neuirz. poele;  span.  pad^ja,  Pfanne, />ai/a, 
Becken.  Vgl.  Dz  659  poiU  1  (Dies  liebt  aueh 
\ttü.  pella,  Ball,  hierher,  das  Wort  dürfte  aber  gnm 
Stamme  ball  (r.  d  ]  geliören). 

6922)  pfttöna,  am  (.,  Schüaael;  ital.  ptttena; 
prov.  padentt;  [f TM,  pathu);  apan.  ptg.  patena. 
—  Ana  Kreuzung  toq  patmtm  nit  *;platliw  (a.  d.) 
haben  eieh  ergeben  oberitaL  piadina,  fern 

piadna,  friaul.  pladine,  frz.  (mundartl )  jihitine 
u.  platdine.  Vgl.  Mussafia.  Beitr.  87 ;  Cohn,  Suffixw. 

p.  22(;. 

692Ö)  pätens,  -intern  (Part.  Präs.  von  patere), 
offen;  ital.  patente,  offen,  klar,  als  Sbst.  offener 
Brief,  Patent  (in  letster  Bedtg.  als  gel.  W.  mach 
in  den  Qbrigen  Spraebea);  sard.  padtntt;  proT. 

pateu-s,  offen,  frei. 

G\i'M)  pätSr,  -trem  m.,  Vater;  ital.  rtr.  padre 
(die  volkstümlichen  W^orte  sind  babbo,  bap):  (rum. 
lata);  pror.  paire;  f  ra.  pere;  cat.  paire;  span. 
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ptg.  jMuire  (in  d«r  KtadMtpnMli«  daAr  «pan.  \  das  Demin.  pvf*'*)!  fMfl!» fMkfPoefjr  etc.,  r^. 
taita;  ptg.  Mfri^.  Gärtner  §200:  pro v.  paue-« (bedeutet  auch  „klein"); 

6025)  pitSril,  -am  /'.  (patm),  Opfentrbale,  Hpan.  altfrz.  /wc.  ;>oi<.  Adj..  poc.  poi  (Adr.  =  paueo, 
pätera  (daneben  jnitrini,  entsstanden  durch  Suffix-  Tgl.  Meyer-L..  Z  IX  144  n.  Roman.  Gr.  I  §289.  a. 
rertaasRhun^  »"s  j'dtmn],  Dcckil.  (»rofKe  Sfhaii-  auch  Ascoli,  AG  X  265  Anni.  /wm,  pou,  peu 
münze;  ptg.  juilini,  Oifirnohalc,  j;<l.  Wort.  =  jHiu'c]um,  Adv.;  neu  frz.  /'i»"   nur  Adv.,  vgl. 

C.  Mii-hacli.4,  St.  p.  262;  Caiz,  Giorn.  di  fil.  rom.  Da  667  $.  cat.  poc;  apan.  poco;  ptg.  jnwco. 
II  68.   8.  auch  pfttfai.  6809)  pupSr,  •pBren  {pauper  ttudier,  nonjnni» 

6896)  rpilililIl,-«(jMljor),artrigUcb,  empfind- 1  pera  mulier  App.  Pr.42),  arm;  ital.  povirw;  rtr. 
nm;  ital.  patihile  ..pasafbitr  •  pui«Bte".  patrroU  '  päuper,  pörrr.  pfre,  pwre.  Tgl.  Oartaw  §  T9; 
,.to!»'rabil»'".  vl'I.  Cain^llo,  AG  III  880.]  Jirov.  po},rf :  frz.  jidiirrf;  c^t.  span.  ptg.  pohrr. 

♦j9'27l  patibulum  »i..  UaUblock;  itsil  putihnlo.  r>94{»,  paopertä«,  -Stern  /'.  \pauper\.  Armut; 
Galt,'i'n,  Kail,  Riehl plati.)  ital.  porirtn:   fr/    , //f>tf-ri'/i  ,  /taurrete;  span. 

6928'  •pÄtidus,  a,  um  {patire),  geräumig;  dav.  poftredad;  (ptg.  pobrua       ' pnuoeritia). 
nach  C.  .Mi<  haeiiij.  Vrg.  Et.  51,  apaa.  ptg.  jNttio,     6941)  panii,  -aai  f.  (navau),  UnterbndiaBf, 
päteo,  Hof,  R.  ob.  pat*,  patt.  ;StilUUnd;  ital.  patua  Jennata",  pota  „lipMO^ 

6999)  pitRas,  «iatoM  (Part  Prlt.  von  pnti),  qniete",  vgl.  CaaeUo,  AG  Ol  888;  raai.  poot  ai., 
erduldend,  geduldig;  ital.  patiente :  fn.  patifnt.  Rulic;  proT»po««a,  JMMWa;  fri.p— W;  cat.  apaa. 
(als  Sbst.  der  zur  Hinrichtunf»  Vcrurteiltt") ;  span.  ptff,  pama. 

ptg.  parifntf.  —  *}iatiu.s  (für  putiriis)  =  ital.  (i'.M'Jl  *pauRa  •  *IaaBa  (vgl  "Ihti  Xo  5483 1  — 
paz^ti,  geifitig  b-idend.    Vgl.  Nigra,  AG  XV  130.     ptg  /Htusahnsa,  Srhmetterling  (eigentlich  ein  der 

6930)  pttiintTfc,  f.  {pati),  Geduld;  it:i1.  kind(>rHpr.acht>  aiig<ebürige8,  dem  Reime  su  Lietw 
poziema;  frz  patitnce  (ala  Fflanzennaiaa  wird  da«  ,  gebildet«a  Wort).  Vgl.  Da  467  maripota:  Storm, 
Wort  von  Littre  fttr  Tolkaetvmologiftch  aaa  dem  ■  R  T  180:  Baivt,  Z  v  946;  C.  MichaeUa,  Miac.  146.] 
deutaobem  „Pattieh"  ss  lat.  Inpatkium  entatanden  6913)  paosOf  -in  {patun),  aafbAren,  ruhen  (im 
erUftrt,  was  schon  nm  deswillen  buchst  unwahr-  Roman,  hat  sich  die  transittre  Bedeutung  „mara 
scheinlicb .  weil  patit-ncf  gar  ki  in  volkstfimlii'liOR  lassen,  zur  Ruhe  bringen.  ni<iii<'r>ctz(  n"  entwicitelt, 
Wort  ifit):  sjian.  ]itg.  pucunvia:  überall  nur  go-  so  liafs  <la8  Vi-rbum  sifh  b»'griflli<'b  mit  i>o»o, 
lehrtos  \S'ort.   V^..-!.  Hcrgcr      r,  posiii  positum  potiere  berührt,  dos.^en  Perfekt-  und 

6931 1  pätinä,  -am  f.,  Schal«;  dsTon  nach  Diez  Supimttammo  es  auch  lautlich  nahe  steht);  ital. 
476  abgiUiti't  prov.  pairol*»,  Pfanne  (*patinol,  paumre,  aufhören,  posarr.  niedersetzen,  riposare, 
*fatnol,  *patrol,  fWMioQ;  ipaa.  penk  Ablntaag  ruhen  laasen,  mhen,  daxu  daa  Bbtt,  riposo,  rnhan; 
aua  potent  d&iftoaber  nib«r  Utgea.  M9gHeh  aneh.  prnv.  pausar,  repausar  (anravHttt  Htpauaar,  äta- 
dafs  das  Wort  kelti^rh  ist.  S.  aiii^h  nhcn  pfirlolum.  pausnr,  fxpausnr.  eniiiau.sar.  perpausar,  rupautar 

69321  *pStio, -Ire  (scbriftlat.  ;^(j/(oi-,  ;ji<>fi((,s  für  il'jMwere   etr  r.   irt.   pntwr,   pn^er,  reposer 

pa(i).  diiliiio,  leiden:  ital.  patire  „»offrire.  t«  an  li.  (aufserdein  rUpo^er,  dü(pnser,  exposer,  un}>o'ier,pro- 
paäire  patire,  digerire;  con  queat'  ultimo  signi-  }>o.*tr,  supposerthtdeponere etc.);  ip&u. p<imar,pO' 
iflato,  •  oon  quello  di  Mcotitare  la  voce  vive  ancora  mr,  dav.  abgeleitrt  JMWMb,  Kuhepiatz,  GaatUklu, 
ia  parMohi  dialatti  dell'  Alta  Italia",  vgl.  Canello,  Wohnung;  ptg.pgMtar,jWMdr.  Vd.Dta89pflM«ir». 
Aü  in  884:  ram.  pafiu  (pafete)  pufn  paiit,  ;>nfi.  6944)  altnfriBlc.  *paata  (TielMrlit  ranainaa- 
(f rz.  pditr);  span.  ptg.  padrcer.  Neben  *pa(ire  hängend  mit  dem  Stamme  patt,  pai).  Pfote;  proT. 
ist  nufferre  ■«=  *suffe>ire  als  Sjrnonymum  getreten  pautn:  altfrz./>»r.  Vgl.  DzG59/>of ;  Mackol  p.  119; 
11.  nami  ntUeb  im  Ital.,  ProY.  a.  ¥n.  daa  dgaatUeh  ;  über  mundartlich«  Fortnon  vgl.  (iröber.  ALL  IV  443. 
übliche  Verbum  geworden.  6945'^  pft^'i  -am  f..  Pfauhenne;  (rum.  pnunn); 

6933)  *piirtBta,  Hma»f  -am  m.  (paler),  Pate;  span.  paa:  (ptg.  paroa). 

ital. jMidnno;  prov. jratTMr;  frt. parrma.pttrrain  6946)  Pavla,  SUdteaame;  davon  Tiellaicbt  itaL 
«-*|M(ratt«s,  t.  FOrater  ta  Cber.  m  2  «p.  10769:  i  poeeae,  ein  (ia  Patia  varfertigtor?)  giafcwr  SobOd; 
Coba,  Soffizw.  p.  298;  apan.  ptidrme;  ptg.  pa*  |  auch palues«;  frz. porm«;  span. pow«:  ptg. paaat. 
drinho.   Vgl.  Dz  665  parrain.  ■  Vgl.  1>e  289  parenf ;  Sehuchardt,  Z  XV  119. 

6934)  pitrifis,  a,  um  m.  ij^ttfi  :.  viiterlich;  69471  Ipivldfis,  a,  am  (/xitvo),  zaghaft:  ital. 
aard.  padriu.  chiaro,  vgl.  Salvioni.  Fo.at.  16.  span.  pdvid»;  poach.  p<icio;  ptg.  pacido.] 

6835)  pitrönfis,  -um  m.  [pulfr  .  S<  Imtzherr ;  69-18)  jpiTlBlIntam  n.  (;;ario),  Estrich boden ; 
ital.  patrofM),  Scbutzherr,  »'tfroiK-,  Schiffshorr;  ital.  pannMiito  u. /)n/m<>Nto  „il  pavimeato  aal  ^oal« 
padrone,  Dienatberr,  Tgl.  Canello,  A(i  III  884;  I  gira  la  roacina  del  molino.  La  contioprova  di  qaaata 
aard.  padronu;  frs.  patron,  Scbirmherr,  in  über-  etimologia  e  in  palmiento  cbe  ai  trova  per  pavi' 
tragener  Bedtg.  Vorbild.  Muster,  Modoll.  vgl.  jiber  mento  nella  Hist.  rom.  pretao  U  Maratori,  Aotiqa. 
dicRen  Bedeutungswandel  Sohtl  r  im  Did  n.  r. ;  it.  III  309:  tiitto  lo  palmiento  della  sala  era 
span.  padron  und  ptg.  pudrriti  mui  gcgfinvärtig  co])«^!«»  «Ii  t.'ipiti'.  /'(i/»i(?»i<o  s'e  svolto  da  pav'mtntu 
nur  in  der  abge!pitet<  n  Bedtg.  .  Yorbil.l"  et«- ,  sowie  pntiDiento.  ron  1'  au  in  nl,  come  in  aJdacr,  laldare, 
in  bestimmten  tecbniicbeo  Bedeutungen  üblich.       cfr.  Ascoli  I  157",  vgl.  Canello,  AG  III  332;  rum. 

6936)  !*paadMb|(  aai  (Demin.  zu  paueua),  pamint;  prov.  pavement-e,  payment-z;  frz.  pave- 
wenig:  (itaL  jwdkstio,  *.  poeo  abgeldtat);  ram.  jaieiit  (o.  aa«^),  pamMmt  ia  ÜiaL  6n|^  86,  11  n. 
pu{in,  daia  das  Vb.  impv^nu  mi  at  a,  niiaden,l94,  34  in  wohl  Latiniamoe;  cat  poesawat;  a1t> 
abschwicbea  a.  dgl.;  nach  Sflbeeiiafdt,  Z  XV  lat  span.  pnrimieutn:  neuspan  ptg.  jnrimfftto: 
jni^tu  »  ital.  piccinn.]  fast  (iberall  nur  g^l.  W.    Vgl.  Colin  p.  100  .\nm. 

•  i9H7i  paueltia,  •Item  /'.  i /»iMcaa),  Wenigkrit,      dSU'.»*  pÄtio,  -Ire,  srhlagon.  st  uiipfi-n.  pflast.-rn  : 
gcrii  ^i'  Anzahl;  altital.  poehitä,  na  poeo;  rum.  frz.  pm-er  (für  *pavir),  ^iflastorn,  pace,  Strafsen- 
pi>;iirt!:ite,  r,  jMfm;  apaa.  poqaedaA;  ptg.  poa-i  pflaster.  vgl.  Da  686|Mn»r. 
qtutdade.  \    6860)  pftvai  -VMn  ai.,  Pfaa ;  ital.  pamme,  peone, 

0986)  paaetta,  a«  an,  weaig;  ital.poa»;  (ran.  i pagome,  daia  daa  Vb.  pamte^iani,  akh  biflalao; 
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rum.  päun,  dazu  das  Vb,  päunesc  ii  it  i,  «ch 
Inttiten;  proT.  pao't,  ftUM;  frz.  paon  {tipt.  pem), 
dua  dM  Vb.  pammt  f^WebMum  *pa9anan  von 
*pmnum$,  «to  rin  Ffao  imtitm,  Nraiivr  panader; 
cat.  jMj^o;  Span.  tMivo,  pavon;  ptg.  pav6,  paväo, 
(dia  «rstere  FY)rm  oedeutet  „Truthahn"),  dazu  das 
Vb.  ipan.  pt^x-  piivotirnrse,  Bich  briisU-n. 

6951)  päTör,  -örem  m.  u.  'pärOra,  -am  /. 
{pavto)  (puvor,  nm  prior  App.  Prubi  176),  Furcht; 
ital.  paurn  {vgl.  F&iater,  Z  III  500  u.  dage^iMi 
O.  Paris,  K  X  46  [a.  aoeh  YU  472}.  Corau,  R  Xlll 
996«  C<^B,  Suffixv.  p.  177  Änm.),  «)mu  das  Vb. 
a-paurar,  g-paurir,  enehreck«a;  aard.  pore;  prov. 
jpavor-S,  i>ai>r-s,  dazu  das  Vb.  e'^pavfiiilir.  espa- 
ordir,  espanrir ,  altfrz.  puour;  ncut  r/..  }H'ur  ; 
cat.  wie  prov.;  9pan.|J«i'or,  pnvura,  tia/.ii  das  Vb. 
ttpavorteer ;  ptg.  pavor,  dazu  das  Vb.  e»pai>orecer. 

*pinini  s.  pivir. 

6962)  plx,  pieem  f.,  Friede;  ital.  pace:  rum. 
pace:  prov.  p-ite;  frz.  paix:  cat.  ;fjfr,-  span. 
ptg.         —  Ül'iT  ji'ii^ihh-  R  \iri1rn  ^placebllU. 

bUöitj  paxilius, 'puxellüs, -um  m.  1'IhIiI;  prov. 
paiBXl-n;  frz  ]uif>^tini:  vi,'l.  (John.  Suffiiw.  p.  -UJ. 
ygi  Da  663  ;><iw.<e<u<;  Gröber,  ALL  IV  430}  tor- 
•(•r,  Z  V  99,  ist  geneigt,  *plaxum  (GraiutfoinB  Ton 
proT.  jrioM,  altfra.  i>Ieshe  etc.)  roa  jNi»«ttM« 
•badaitea,  aber  dia  Aanahme,  da(b  l  nadi  |>  em* 
geschoben  worden  sei,  ist  doch  kaum  atattfaaftt 
man  wird  an  dem  von  Diez  658  plaü  aufgestellten 
Griindwortc  plexum  fesllialti'ii  u.  diMi  Wochsfl  von 
«  zu  a  aus  Aolebnung  an  paissfl  erklären  müssen. 
FOr  Ableitoogoo  aus  paxülwi  erklärt  Caix,  St.  440, 
itaL  jMuaoMe  Jagno  loago  e  grosso",  pasaina  ,,ar- 
eUtiafv'%  prov.  pmuo. 

n04)  piecitSr,  -9ren  m.  (pfcco),  Sander;  ital. 
jWeMrtare;  {tnm.  päcätuitor);  prov.  peceaire;  frz. 
piAmr;  span.  pecador;  ptg.  peccalnr. 

6960)  peee&tfim  m.  [iiecco).  Sündo;  ital.  pfcaito: 
ratn. paeat ;  prov. percal  ; :  frz.f.trln  :  i-at. //ccMf, 
apan.  ptcado,  daxu  das  D(*iu.  peoidillu,  wov.  ital. 
peecadiglio ,  -a,  in.  pi'ccadiUe  ;  pt^.  peeeato, 

6066)  pe<>oo,  -ftre.  sdndigen;  ital.  pcecare,  dazu 
TbsbNt.  f  icca,  Fehler,  Mangel;  (rum.  pacn- 
tmue  II  it  i);  prov.  peccar,  dazu  das  Vlisbst.  pixca, 
Fehler;  frz.  picher,  dazu  «Itfrz.  das  Vbsbat.  pec. 
Milliul,  vgl.  GaÄpary.  Z  XIII  HJö;  cat.  pfmir; 
apao.  |)«car,  dazu  das  Vbsbst.  j>eca,  Fleck;  ptg. 
peecar,  dazu  da«  Tbabat  peAa»  Fahler,  {pnar, 
wamattabig  »ardao,  pteo,  verdorben,  von  Frttchtan, 
dfiiflaa  10  dem  Stamme  pik,  stacheo  ete.,  gehSren, 
daa  deutsche  „einen  Stieb  bekommen"). 

6867)  pSeÖri  n.  (PI.  v.  pecus),  Kleinvieh,  Srhafe, 
dMn  als  Sing,  gofafst  S<'))af:  ital.  pfatrn,  .Schaf. 
frlauL  piora,  venez.  piiipird,  lorab.  jngnia, 
fOBQOa.lM'poa,  tic.  |>ami,  mon  f.  ^^'V'»,  valses. 
MMm,  vgl.  Salviooi,  Poat.  16;  vgl.  Dz  36»  ».  v. 
S>  obra  oviOa 

6966)  ''pSciKirlfls,  •am  m.  (pecus),  Sehifer; 
itaL  peeorajo;  rum.  picurar;  ptg.  pegureiro. 

6959)  pSct^n,  -inls  m.  (pccten ,  non  pectiui'^, 
App.  Probi  21,  vgl.  ALL  XI  Gl),  Kamm:  ital. 
peüine,  davon  abgeleitet  pettignouc,  die  mit  Uaaron 
bowacbaene  Gegend  der  Schamteile  (prov.  p^cbe- 
ntü^-tf  trt,  prnil,  span.  empeine;  schon  im  Lat. 
iriid  peefei»  auch  in  dieser  Bedtg.  gebraucht,  a. 
Goorgea);  rum.  piepinr.  prov.  penehe-^;  frs. 
Vfigne:  cat.  pinte ;  spaii.  pcine,  Kamm,  ptchina, 
KammmuBcLel  (.schon  pecteii  hat  auch  diusi,'  H<  dtg,l; 
ptg.  pente.    Vgl.  Dz  248  pittine. 

6960)  pietiiiftnlia,  -um  m.  \^pecten),  Kamm- 


macber;  itaL  pettituyo;  rum.  pi^tenar;  fri. 
peignitr;  cat.  pmtumi  apan.  pemtrof  ptg: 
petUieiro. 

6961)  pCeCiiio,  -ire  (peelm),  UmneD:  itaL 

pettinare:  rum.  piepten  ai  at  a;  prov.  penekenar; 
frz.  peiijtter:  cat.  pentitxir;  span.  peinar;  ptg. 
pnitear.    Vgl.  Dz  24ct  pittini'. 

(j\W>'2)  'p^etinörifim  n.  {pecten)  =  frz.  pcignnir, 
Überwurf  'hr  Fraut-n  Imim  Kämmen.] 

6963)  *p«etörlaft,  -aa  /*.,  Brust;  ithX.  peUurina, 
Siduiürloib;  rtr.  picAMirtMa, Broatleiaeb,  vgl. Aacoli, 
AG  1  88  Z.  1  V.  ob.;  prov.  peitrttia,  Brust  (aueh 
Harniaeh);  fra.  poürme;  apan.  oetrina  (veraltet) 
Brust,  pretiua,  Gürtel.  TgL  Itt  669  poitrtiic; 
Gröber,  ALL  IV  430. 

tjlHjr  pectüs  Elru«t;  ital.  petto,  davon  abge- 
leitet pettitra,  Urustricmen;  sard.  pectus  {?);  ca- 
nav.  pitro,  gozzo  =  ptctun-,  vgl.  Nigra,  AG  XV 
120;  mm.  piept,  dazu  das  Vb.  piepteite  ii  it  i,  sich 
vollstopfen;  rtr.  pez;  prov.  pei**;  frz.  pi«,  (dae 
Qbliche  Wi.rt  ist  }>i)itri>ie,  eine  andere  Ableitung  ist 
poitrail,  Brustriemenj ;  cat.  pit ;  span.  paho  (über 
alt.spaii.  }trrlii>s,  Sg.,  vgl.  Ci>rnu,  R  XIII  303*, 
Brust,  ^rfo,  BrusthariiiBch :  (cspelarae,  sich  brüsteni 
dürfte  trotz  seiner  Bedtg.  mit  peetuB  niohta  M 
tbun  haben,  sondern  nebKit  e»petar,  aoapielboD,  ta 
got.  *tpbtta,  Spleb,  gehören,  also  «igentl.  bedenteo 
„•ich  wie  ein  Spiefs  gerade  halten,  stolz  einher- 
gehen"); ptg.  peito.  Vgl.  Dz  476  peto  u.  658  pia; 
Gröber,  ALL  IV  431.  —  C.  Michaelis,  Mise.  143, 
glaubt,  dafa  der  erttt«  Restandteil  iu  span.  pinta- 
ciigo,  Distelfink,  ptg.  ptntatUgo,  pintaeirgo  aus 
ptctu$  durch  Anlehnung  sn  pinta  (»  *piticta  f. 
picta},  Farbenlieck,  entstanden  sei,  während  sie  in 
dem  zweiten  mit  Baist.  Z  VII  121  (vgl.  auch  Z  T 
289),  das  Adj.  nyrieus,  welches  auch  „hochrot"  be- 
ileuten  soll,  erkennt;  du.s  Wort  würde  :liiiiii;u-h 
einen  rotbrüstigen  Voißel  lie/fichneti.  Einfai  lior  ist 
es  aber  doch  wohl,  unmittelbare  Zuaammengetzung 
mit  pinta  anzunehmen.  Dies  477  s.  v.  erklärte  den 
Namen  aus  pictus  pa$tmreubts. 

6966)  p<efiürTfis,  a,  am  (pecu),  som  Viab  fo> 
hörig;  ital.  jurunijo;  Ableitung  ist  viell.  apan. 
pinia,  Her<l( .  -^  i:'..  Dz  476  .s.  r. 

tUMiö)  p«eijlium  u.,  Vi-rmiigt^ri  lan  Vieh),  vgl. 
spaii.  pciiiij-al,  M('\or-I.,,  Z  f.  ö.  (j.  1891  p.  773. 

ü<f»>7  pucASf  -öria  Kleinvieh;  sard.  iiecus; 
aliuniiM.  inareb.  peeo;  rum.  j>icure,  PI.  fem., 
Bindvieli;  prov.  pee;  ptg.  peoo,  vgl.  Mever-L.,  Z. 
f.  S.  G.  1^1  p.  778,  Salvioni,  Pbat.  16  (Di  660 
prc)  —  Abgeleitet  von  pt'nif:,  />rrorf>'  sind  vermut- 
lieh auch  { T  f..  jiicorer,  (Vieh  plündern  ;,  uianjdioreu ; 
span.  pecorea,  (aufVich  gerichteter)  PliindorungO' 
Zug,  vgl.  Dz  6Ö7  picorer.    S.  oben  pecora. 

6968)  *pCdi,  -am  (Vbsbst.  zu  pedüre)  =-Ui. 
pie,  Koppel,  Feld,  vgL  Thomas,  B  XXVI  442. 

6969}  pMinSntwa  ti.  (vea),  StQtzpfabl;  rtr. 
piong;  neap.  pedamietUo,  fondameato,  aieiL  p»- 
dametUu,  vgl.  Salvioni,  Post.  16. 

697U)  pSdäneuH,  a,  um  ./">  .  /.  uu  Fufx  gehörig; 
sard.  peugiiit,  Base,  veuez. p«a^no,  lomb. j>e(ia»t, 
vgl.  Salvioni,  Poat  16;  altfri. paa^pn^  TgL  Cohn, 
Suffixw.  p.  163. 

6971)  [*p«iUtIebn  n.  (pes),  Wegageld.  Zoll; 
ital.  ptdaggin;  tri.  peage;  span.  peqje;  ptg. 
peage,  peagem.    Vgl.  Dz  239  pedaggio.] 

6972)  l^pSdütlo,  -önem  /'.  iprM.  Grundlage,  - 
prov.  peazo-s;  nlt(  t  z.  pmson,  vgl.  Dz  6öß  //<«*o»i.j 

6973)  pedcs,  -Item  »i.  '.jh's},  Fuf-igängor;  davon 
nach  Diez  668  «.  v.  mittelst  deutschen  Suffixes 
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abgeleitet  fr s.jrftMH^  (Fafag&npr,  «nilMUgW Kfd), 'ped^  prov.  peron-«,  davoo  abgeleitet /)^rrmi>r-«. 
Buer,  die  Ableitung  ist  aber  irrig.  (Mit  dieeen  Worten  bertthrt  aicb  begiimidi  fri. 

6074)  pMiitert  tris,  tra  (pee),  so  PnA  fehend;  pitm,  FafiHioldat,  Bauer  Im  Sduehapial,  in  dkter 

al tfrz.  c«e»lr«,  {piettre);  iieafrz.  piitrr.  arm-  R^dtg.  auch  spaa.  JMM,  ptg.  piäo,  daroii  »bg^ 
selig.  Vgl.  Tobler,  Ztschr.  f.  vgl.  Sprarhf.  XXIII  l<'itpt  pionnirr,  SdianzgrSmir ,  ital.  pieronniere, 
(NF  III)  418;  <i.  Paris,  R  VI  löti;  Srheler  im  An-  -iy ^n.  piconn  o,  W  .  rto.  hi1i1ii>  .luf  -li  n  Stamm  pi<*-, 
hang  zu  Dz  808;  Diuz  hatte  dieae  Ableitung  in  der  sttn'hen,  zuriickgidit  ii  u.  ('ig«<ntlieh  einen  mit  einem 
1.  Ausg.  seiiiea  Wtb.'a  gpg«bon.  sie  später  aber  apitzenWerkzeuge  ausgerüsteten  Soldaten  bezeicbnea ; 
falleD  lassen,  woraaf  aie  tob  Tobler  a.  a.  0.  wieder^  io  Ü«iag  auf  ptoit  ist  jedoch  ein  zwingender  GruDd, 
Wlfgwiomnien  ward«.  'von  dem  bei  Dies  240  aageseuten  Grandworte 

69761  pSdIeif  -an  /'.  (i'e"),  Schlinge;  ital.  nr<jone  abtagehen,  lüeht  Torbanden.  Vgl.  Homing; 
piedica;  venez.  peca;  sard.  peica:  (neapol.  pe-  Ztschr.  f.  neafrz.  tJpr.  a.  Utt,  X»  24d;  Faft,  RP 
(iiconc,  reppo):  lomb.  pedeg,  lento;  com.  pedegd.  III  605.)] 

operar  lentamonte,  vgl.  Sslvioni ,  Post.  6;  rum.  698<5  *7tTiku'>Tiiq  (v.  *,t>/;.(>»),  Steuermann  i,vgl. 
pirdicd;  frz.  pilgern.  — ■  *pidicu>ii,  vgl.  Neumaun,  nt/doy,  ■ü/ioi''::  Jiivi.n  nach  Hreusing's  ansprecben- 
Z  XIV  664  a.  661;  ptg.  p^o,  Hindernis,  Wider-  der  Vermutung,  Nii'derdeutsobes  Jahrb.  V,  ital. 
Wille,  Bescheidenheit,  Besehimang.  dazu  daa  Wb^  peddO^  fHoto,  piloia  ^wobl  angeleliat  an  ptia). 
p^r,  bindern.   Vgl.  Dz  476  pejo,  667  pi^e.       .StMMmaaB,  Lotae:  frx.  fäaU;  apan.  ptg.  psloto. 

e976)  pSdidilSsas,  a,  an  (pedicwlii«),  voll  ttm  Das  niederiiadiaofaa  P^uot  iat  «•mbat  aaa  dam 
Llnaen:  it  a  1. /»f^/ip/io.so  (GalliciaaiiM,  vgl.d'Ovidia,  RomaniHrhen  antlahBt,  lüelit  niBtaltelut  Vgl.  Ot 
AG  Xlll  393);  frz".  pnuilleux.  'IM  pih>t„. 

6977)  (pMIeoIas)  «pSdüiMuliis,  •um  »i.  i /tm.  t;9H7  pedQlis,  •  (jwa),  son  Falb  gaUrig;  itaL 
Lans;  \t%i. pidocchio;  sa  r>l. pioau;  rum.j>ädHc/>i<';  ittdule,  äocki». 

t\t,  j/mofüt  foAi  prov.  peoA4;  altfri.  JKOiI,      6998}*pMliXfBm»pL{peduii*,  r.pes),  (jamnBcheu, 
peow,  naofri,  poii;  eakpofl;  apan.  ptq^;  ptg.  Ua.Gaoigea}<--(?)apan.päUiete,  J^uraacliaUe,aBi 
piatko.  Vgl.  Dt  946  ptdeiOHo;  OrSber,  ALL  IV )  befestigter  Biemen;  (ptg.  ptec).  Vgl  Gfitber,  ALL 

431 :  Cohn.  Suffizw.  p.  28.  IT  431 ;  Diez  477  s.  v.  erklftrto  pihuela  fUr  un- 

6978)  [*pidlDa  «=  i  tal.  jicdiwa,  Bauer  im  Schach-  mittelbar  au«  pes.  pedem  abgeleitet.  S.  No  6979. 
spifl;  (diese  Figur  heifst  in.  pimi .  spaii  /«on,  U98rti  pegini  \iijyitc:  prgma ,  non  peuma 
ptg.  pu7o,  Worte,  welche  auf  «Itu  Stamm  pic-,  .\pp.  Probi  86),  ein  zusamintngefiigtea  Ding;  davon 
etechen,  zurfickgehen  u.  eigentlich  einen  mit  einer  nach  0.  Michaelis,  Mise.  142,  vielleicht  lomb.  pe^ma, 
Pike  oder  sonstigem  spitzen  Werkzeuge  bewaffneten  Honigseim;  rtr.  pdwa,  glattes,  flaches  Badewerk, 
Soldaten  bezeichnen).]   8.  nnteo  pido.  Honigfladen;  apan.  pelmato  (das  Vorhandenaaio 

6B79)  r*pS(iXSla,  -an  f.  {pru),  FurHriemen;  dav.  eines  PrimitiTa  pelma  eraeheiot  sweifelhaft),  platt- 
naeh  C.  Michaelis,  Frg.  Et.  p.  62;  sp an. pi/iuWa,  gedrückte  Hasee,  als  Adj.  aehwerfttlig.  Ds  476 
piguda  (ptg.  mit  Naaalierung  pingueln)  Riemon  /lelmiizo  nahm  mit  spati  Wirtableitern  griech. 
am  Fufse  des  Falken,  dazu  das  galir.  Vb.  apiolar,  nhlptt,  Fulssohle,  als  < inuuiwt.rt  an;  Baist  Z  V 
auch  ptg.  peyöo,  peyö,  piö,  piuz  soll  hlerlnT  gc-  J41  (vgl.  aui-li  RF  I  442:  stvlltf  lat  pfmma  (gr. 
hören.  Alles  dies  klingt  sehr  unwahrscheinlich.  .tf/Apa),  süfses  Backwerk,  als  Grundwort  auf.  aber 
Die  Worte  sind  vielleicht  mit  ital.  pinolo  ver-  der  dann  anzunehmende  Einschub  eines  Hst  höchst 
wandt  u.  geban  mit  diosan  aaf  dao  Staaun  pic  ■  bedeokUeh.  Moiel-Fatio,  A  IV  48,  meinW  dalii  jwl- 
(s.  d.)  zurttek.  8.  aacb  No  6968.]  «Mao  aaa  plomaeo  —  jilitiabaeeiNR  entataiuiaB  aaL 

Ü980)  pSdia  lingllli       span.  peniHa,  KlWM:|VgL  Mejer-L..  'Rt,m.  Gr.  II  449. 
ptg.  pe.iuiihfi,  vgl.  1),^  476  peautla.  6990)  neugricch.  Äf/^wg, -tfiporvio»'.  Zapfen  i  ?1 ; 

Oltei  [*pt'ditlcülö,  -are  i  pedxtwn)  =  frz.  pf-  ilav.  nach  Flechia,  AG  II  313,  v>?l.  Parodi.  K  XWI] 
ti^^,  sprudeln,  knistern,  »chäumon,  ungeduldig  sein,  221.  bologn.  modt>n.  piem.  6iron,  tappo,  piuola, 
begiaiig  aeta  (in  der  letzteren  Bedtg.  leitet  ^heler  ^icil.  piruni.  Vgl.  oben  epigroa. 
im  DioL  «.  V.  daa  Wort  voo  Biatare.  atatopfaD,  ab .  6991)  *pQir,  *piiaa,  ffir  acbriftlaU  f>^,  t>fp^ 
und  barafk  aieii  dafür  aof  dSa  bei  Palagrava  aiali  (Kooip.  8a•MllM),aeDlil^lnm;ital.f>e9jn^lv,p«pfso; 
findeDde  Form  peiftiÜer;  da  dies  Verb  aber  »on  |  sard.  pei«r;  rtr.  ptr,  pi(;i«r,  pi«;  prov.  c,  r.  pejrr, 
Palagrave  mit  paddull  =  patauger  übersetzt  wird,  pieger,  c.  o.  pejor,  prunr,  ptUt;  frz.  pire^  pe^or, 
so  erscheint  Heine  iJentit&t  mit  neufrz.  pitdler  als  pis  ~  pejus;  cat.  )'it)<>r;  apaa.  ptg.  jpaar. 
sehr  zweifelhaft).    Vgl.   Dz  248  petardo;   Ascoh.  Grober.  ALL  IV  431. 

AG  III  455.]  69921  tiirk.  pekBiniet-=  ital. paximata  „pa.sU  lun 

6982)  [*pfidito,  •daem  m.  {ve$),  Falagiuiger;  ,  lafferano  e  cantaoci  cotta  a  paue",  vgl.  Caix,  ät.  439. 
frz.  pietoH,  Tgl.  Dz  240  pedone!]  6993)  [piligta,  »aai  m.  (ncAa^o«),  Meer  (in 

6863)  pCditin  n.  [peaire],  „crepitus  ventria^n  BoaaB.  besonders  Atgraod  dea  Mn-n»,  Abgrund 
ital.  peto;  neap.  pireto  (?),  venez.  peto,  lomb.  i«blaebtweg) ;  ital.  pelngo;  veaez.  pielego;  prov. 
pft,  vgl  Salvioni,  Po-i^t.  G;  frz.  cat.  pet,  (davon  jiflrtps.  jtrlfngrr-i^:  ^ti.  pflaic/if,  pal.;  {cat.  i\KA\\i. 
leitete  Vogel  p.  84  das  prov.  cat.  frz.  KA'].  pftit.  empelegar,  sicli  aufs  Meer  bpgl•ben^;  xpan.  ptt- 
klein,  ab,  was,  trotz  alier  Ästhetik,  auf  liini  traten  Ingo;  ptg.  \  pilii;iiii,  pi-i/a.  Vt;!.  l)/  240  prlupo.] 
Blick  gefallen  kann,  näherer  Prüfung  aber  nicht  6994)  mittcleugl.  pelfe,  Beute  (neuengL  pelf, 
Stand  hält,  s.  unten  pett-);  ptg.pciVo.  Davon  ab-  Geld);  davon  altfrz.  pW/rr,  Beute,  pdfrer,  plfla« 
galaitat  itaL  jMfordo,  fra.  päarät  Tborbitoher, ,  dem,  vgl.  Dz  666  pelfre;  Meckel  p.  83. 
Petardo.  Tgl.  Da  248  pekurio.  6996)  pOieiBaa,  -an  at.  {Tttkfxa»,  -ävo;),  Kropf- 

69841  p^o,  p<p«dl,  p«dTtani,  p^dSre,  crepitum  gans,  ital.  jMlieRiM^  frs.  päieoH  atc,  (iboiiaU  oor 
ventris  tiltre;  prov.  pcire;  al tf rz.  i>oir«;  span.  gel.  W. 

Srer,  dazu  daa  Sbot  fodo;  ptg.  jMMar,  daaa  daa  6in*t;  pellärifia,  -um  m.  .p'iii.^:,  Fellarbeiter, 
bat.  peido.  Kürscliaer;  (ItaL  peUiectere,  peUtcciOijo  *petti- 

6B88)  Püitiat  iMMin.  (pca),  Falkglofir;  itaL  i  «tortw);  tnuLpidar;  proT.^iir««  (a.|MKaaier«); 
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ttMjMHmuier;  cat.  pellisner;  apsn.  jmHq'w«     I    7010)  pSnleillSs,  -nm  m.  (Oemin.  von  pmü), 

*pClIIel2ri&s  8.  pSIIftrifis.  '  span.  pt^'.  pi^rrl.    Has  i  statt  e  erklärt  sii  li  wobl 

6997)  [*p^llicio,  "äre  =(?' al  tf  rz.  ^«•/icf'r.  sus  Anli'hiiunj,'  an  piugerf.    Vgl.  Cohn,  Suffixw. 

rupfen  (am  Felle;';  vermutlich  i'beiilalis  auf  ptlli^,   p.  ö<). 

bezw.  auf  ein  *pilltsco,  -äre,  zurückzufQbren  sind  i  7011)  piniABliis,  -am  m.  ip<nui,  gekreuzt  mit 
span.  pellizar,  ptg.  h^Buieor,  inpfm,  IwMWD.  pen na)  =>  iUl. JMNMCMo,  SpiMlIodMB  ToU  Flaobs 
Vgl.  Dt  476 jteUistar.]  \  od.  Wolle. 

6096)  i^mÜB,     an  (peliU).  aas  Peilen  ge- .    7012)  pCnnX,  pteii,  -vm  f.,  Fadw;  it»l.  j»n«a, 

macht;  itni. /«^//kci'i,  Pelz;  frz.  /Ww>-«,  ptg.  Keder;  rum.  pa»««:  p roT.  pena,  penna  (bedeutet 
peUxx-n.  Vf^l.  Dz  210  peUiccia;  Cohn,  Suffixw.  i  aueh  „Pelzwerk");  frz.  panne  (b.  ob. /wifiu«), /ipnwf, 
p.  :31  (gel.W..  in  .i.  Bedtg.  „Feder",  „Srhreibfoder"  i>t /-/«/»f 

69'.»;»)  pelliefilä,  •am  /.  ll)''inin.  y.  prllis),  kleines  das  üblinhe  Wort);  cat.  pennn ;  span.  pnm  (nur 
Foll;  tarent  piddihyi,  Kihäutchen,  vgl.  Meyer-L..  in  bestimmten  techniRchen  Bedeutungen,  das  allge- 


meine Wort  für  ..Feder',  besw.  „äctireibfeder"  ist 
pJwma);  ptg.  penna.   Oia  W  Os  664  panne  auf- 

g)fabrten  Worte  g^höreo  ta  jkimm«  (s.  d.).  Vgl. 
z  241  penna;  d'OTidto,  GrSber^s  Grnndrifs  I  806 
Anm.  S.  pinma. 

7013)  ^pSnnftefilüin  n.  \  penna),  Foderbusch;  ital. 
penii'uchid :  rum.  peiiugd;  (frz.  panache  gehört 
ZU  panus);  span.  ptg.  penaeho.  Vgl.  Dz  664 
panache. 

7014)  [«peaOaSalmi  n.  (pensare),  das  Er- 
wogene, ~pror.  powenrnnf-«,*  span.  petunmiento, 

Gedanke;  ptg.  penaamfiito.    S.  *p5n»iärIÖ8.] 

7015)  *p«nBirifift,  a,  um  ^ /j<*>w/a/i i .  it  al.  pen- 
siiTo  ,,atti'  ili'l  pi-'iisare,  ridea",  aber  auch  .,c-appiotto 
da  fermare  lu  conocchia"  (in  letzterer  Bedeutung 
auch  petuiere),  (CtötUo,  AO  m  800  a.)  CaStt 
8t  446. 

7016)  ['piiMiti  [peiuare),  da«  Erwogene,  fr«. 

7W>2i  pSndent-  (Part.  Präs.  v.  jyftfdire):  *\&\.\pensee,  tiedanke.    S.  pennKrTüs.] 
viell.  muiidartl.  frz.  jtQiinut ,  (Ohr-)Gi'hÄnge,  lothr.  |    7017)  pensilis, -e  i /" /"/<•"),  schwebend,  l'i.  pen- 
pudä,    Pi'  iiirii,    «>•].  !ior   die    beiden   'l'i^ile    eines  sllla,    zur    Aufrn'w;iliriiii<:    aufgohangto  Früchte; 


Z.  f.  ö.  G.  1881  p.  773;  neap.  ;W/rrcAta,  caoav. 
P^VCf  vgl-  A6  XlVll4:  lucch.  ^ifrcAiVi,  palliedina 
della  castagna,  vgl.  Pieri,  AG  XU  172  Anm.; 
aret.  ]>f  ()hn,  ricri  della  castagna  iat  wohl""*pi/#ri 
od.  'i.fH'.n.  vf;l  .rOvi.iio.  Ati  Xlll  400;  span. 
ptll'jii,  iiure  (in  dieser  bedt^.  findet  sich  das  Wort 
bere  its  im  Latein  gebrauebt,  riebe  GMUgaa^,  vgl. 
Us  476  ».  V. 

7000)  pUlia,  -en  f.,  Pell;  ital.  peUe;  sard. 
pedde;  tarn,  piele;  rt  r.  püxl;  proT.  /x»/-.s;  frz.peoM; 
eat.  pdl;  span.  piel.  ptg.  Vgl,  Gröber, 
ALL  Iv  432. 

7001)  [•peltrnm  ist  das  vciraus/.iHftzoiuic.  völlig 
rätselhafte  (iruudwort  für  ital.  peltro.  Zinn;  alt- 
frz.  peautre  (auch  t«pettHtr<):  span.  ptg.  pd(rr. 
VgL  Dl  SM  fwMre.  Auch  keltischer  Ursprung  er- 
ecbeint  auBgearbloatflO,  TgL  Tb.  p.  70.J 

pCmmi  s.   ~  " 


Dreecbtleguls  vcrbimiet,  vgl.  Behrens,  Festg.  f. 
OrObar  p.  164;  Horning,  Z  IX  609,  nahm  an,  dafa 
jmmUI  mm  pndan  (Part  Pris.  v.  prendn)  «nt» 
atanden  eef,  vgl.  aneh  fri.  Stnd.  V  117. 

7008)  *p€ndIeo,  -Ire  {pendlre),  schweben;  prov. 
penjar ;  frz  jtevcher:  (»Itspan. /»»«/nrl.  Vgl.  Dz 
W6  pencher;  Gröber.  ALL  IV  4:i'i 

70O4)  'pf ndlcOlo, -4r«,  leise  Kchwingeu;  mant. 
pifif/iilar.  y^\.  fialvioni,  Post.  16. 

7006)  *pindi0lBa,  a,  am  (f.  pendülus),  ech we- 
bend; ital.  pentolo,  daxu  das  Vb.  pemolare  (da- 
gegen gehört  füm^iart  wobl  so  p^uäi»),  8.  No 
7017. 

70(>ti)  ♦pfnditi  (Part.  PrSt.  zu  pmdern  -  frz. 
jicnle,  .•\bllMti^;.  vgl.  Dz  666  «.  t.  (wo  auch  das  3;  Scheler  im  Dict.  r. 

KonipoiH.  sfiupriitt ,  üaagilaiBen,  angafBbrt  ist);  7018)  pensTo,  -önem /.  yp'hilo).  Zahlung',  Miet- 
(iröber,  ALL  IV  432.  zins;  ita  i.  f/t<;(o/ic,  Mietzins;  sonst  nur  als  gelehrtes 

7007)  f*plBdIx,  -leem/*.,  ital.  pemijee,  Ab-  Wort  mtt  der  Bedtg.  „Jabrgehalt,  Kuhgobalt":  ital. 
hMü^,  vgl.  Dz  389  8.  r.]  [pei\aione;  frz.  petmoni/tA,  Vgl.  Salvioni,  Post.  16. 

7008)  p{ndo,p{pCndI,  pen«ftm,p8BdCrC,  hingen;  I  7010)  pSnso,  -Ire  (Intens,  zn  penäin),  abwftgen, 
ital.  dav.  das -Sbst. /*r<i»/r(////o,  v^;l,d'()vidio,  '  erwüj'cii ;  ital.  )i'n^arr  (i^elohrtes,  aber  frühzeitig 
AG  XIII  412;  rt  r.  pttidcr :  prov.  jyendre;  frz.  auch  von  der  Volkssprache  übornominenos  Wort, 
pettfire,  dav.  das  Sbst.  pendtiisou ;  cat.  pftidrer :  il  Mviihn,  (iri'Ucr'.s  (Jrundrifs  1  609  Anm.\  denken, 
span.  ptg,  pffidrr.    Vgl.  Gröber,  ALL  IV  432.     patar,  wiegen,  vgl.  Canello,  AG  III  36(i;  valses. 

7009)  pindäifis,       nm  (pendire),  .schwebend;  pMe,  «awn  indeoiso;  prov.  pe.rar,  wägen, 
i  tal. jMCiM^aio  (gel.  W.)  tt.  pendoh  (balbgel.  Wort), 
▼gl.  CaMlto,  All  m  886;  vemiotli«!  ist  aueh  pen- 
tolii.   Topf,  —  pendula  anzusetzen  u.  das  t  für  d 


davon  li'itet  Caix.  St.  446,  ab  ital.  ptniolo  „frutta 
appese".  einfaciu  r  ir,t  aber  als  Grundwort  *pendiolus 
autsaatellen  (vgl.  auch  das  gleichbedeut  aretiniscbe 
pmtdoK  SS  pemvU,  seil,  /ruehi*);  ferner  Abrt  CUx, 

St.  158,  auf  pentili»  zurück  appisnlnrsi  „dormic- 
chiare"  (eigentl.  „sich  schaukeln,  um  einzunicken"), 
pistihi  ..sonnercllo".  Hierher  gi'hört  wohl  ancli 
itüL  j'fiizujh'ire,  schweben,  vgl.  d'Ovidio,  AG  XIII 
412.  —  Auf  phtiilt  beruht  wahrscheinlich  frz. 
poele  (aus  jHtisle),  heizbarer  Baum,  Ofen  (Tgl.  Iat 
balneae  petisde«  ..Badezimmer  mit  einem  Ton  naten 
•rw&rroten  hoben  Fufoboden"  VaL  Max.  9,  1,  1 ; 
Plin.  9,  168;  Macrob,  8at  8,  16,  8  [s.  Georges], 
gne<:\i.  vnöxnvma);  ptg.  pMCO.  Vg^.  DsOWjmM 


pmmr,  pttt»,  daokan,  dasa  das  Vbsbst  pento, 
Qedaan,  ywitand;  frs.  pessr,  wiegen,  panaer, 

;  einen  Verwundeten  pflegen,  verbinden, r,  denken; 
auB  Anlelinung  an  r<*H/o/(i  zu  erklären,  vgl.  Gröber,  1  cat.  span.  ptg.  pimr,  wiegen,  w&gen,  pftmar, 
ALL  IV  432.  auch  Die?.  <:it'bt  389  x.  r.  diese  schon  denken,   da/u  das  VbBbst.  prnsa,   (tfilankc.  Das 


von  Menage  aufgestellte  .Ableitung,  welche  sachlich 
dArin  begründet  ist,  dafs  bei  offenem  Feuer  der 
Topf  daräber  hfingao  u.  also  aohweben  mufs.  Anf 
«in  *pmiMtu  lohebit  ital.  pcnialo,  adiwalMod,  sa 
4eaft«D.  Tgl.  No  9006  n.  7017 

Körtin«,  laUlWD.  Wörterbach. 


Rum.  besitzt  nur  ein  Verbum:  jHH-fi.  «lenken,  sich 
bekfimmern.   Vgl.  Dz  243  G.  Paris,  Mein,  de 

la  Boe.  de  liag.  I  161  u.  &  XXV  624.  —  Zu  pm. 
tare  gebSrt  das  Partidpiala^j.  ital.  peumte,  frs. 
pemaU,  labvar,  dasa  ma  Sbst  altfrs.  pemmUme, 
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Sflbwvi«,  KmuBM',  «p»n.  petadumtre,  ptg.  pesa- 
duwf .  r^'i.  Cohn,  Suflisw.  |k  S71.  Siebe  aoeh 

peiisuin. 

7«)2iM  !*p«nHlTUs,  a,  um,  >;f(lankenvoll:  iital. 
peuiico,  dattür  gowölmlicli  pnuieroso,  auch  ^«rn* 
«wo);  prov.  fMüurtH^;  fri.  pmiif;  (apaii.  ptg. 

7021)  pSatin  «I.  ipendo),  GtmiüA;  ital.  pego; 
Tvm.  päH  (bedeutet  „Kiiroioer^);  proT.  pe»;  frz. 
poidu  (Uir  piiiit,  das  d  bombt  aoT  gelehrter  gra- 
phim-lior  AiiKl'  i'  han);  an  iu»idu>);  emi,  pttf  tpan. 
ptg.  peKii.    Vgl.  Dz  243  pe>o. 

702:2)  p^DtecSste,  «en  /'.  (;tfVTtixoaTi^),  Pfingsten: 
ital.  ]>rniec'i)ita ;  tri.  jif.ntfanftty  pentrvöle  (daa  n 
warursprüiiglirh  offen,  wurde  aber  sptU'r  gpKi-hl<>s8«>n, 
TgU  FülA.  BF  III  dm-,  G.  Puia,  R  X  68.  Förster 
Hl  Tvatn  6  f.);  (rtr.  timlceiama);  apau.  ptK 
})etita',  pn^uroste»  (ptg,  MUlh  jMNteeoete)  m.  («It- 
span.  t  i'iifiifsmii). 

7(t23)  piSpo,  •önem  m.  (.Tf.Ttüv,  -o^oj),  eine  Art 
Melone,  Pf<>iHi;  davon  viril,  ital.  />o/)oir,  Wugs-T- 
nelooe,  pippolo  „granelln,  aciDu",  pipit  i  (^"  kreuzt 
Bit  pUuüa),  Xeim,  äpcACiling,  auob  Pfipa  il.  b. 
kidm  Seliuppe  an  der  ZiinKcnapitie  des  Fwler- 
vielit-s;  rura.  ptpenf,  Wasiiermfloni»;  ifrz.  ptpin. 
Obstkorn.  davon  /)(*;/iwi>r<',  liaiim-i'liul<-) ;  s|iaii,  p>- 
piii'j,  üurki',  pi'pUtt.  Obstketii.  l'liiis  bei  Hühnern: 
ptg.  pipitio,  Gurke.  Der  bed«-utungHübcrgang  von 
^elüiK  "  zu  „Obstkorn  *  ist  ichwer  lu  erklären, 
noch  milalicher  aiod  pipU^  pipUa,  ptpUa  mit  der 
Bedtg.  TOD  ptpo  IQ  veraiiiiKen ;  «e  aeheinrn  dteae 
Worte  auf  einem  volkstOu.lirhrn  Stimme  *p>p-  zu 
beruhen,  der  (fihnlicli  wie  püpn)  zur  HfzeiciinuTif; 
dea  Klrini-n,  Winzig<'ii  iliom  n  soll  V^'l.  !>/  UiiT 
pepin;  Caix,  St.  45n  (fragt  „variauti  'lel  lat. 
ptippuM  indirante  il  granello  di  diverse  frutta?"). 

7024)  fCr»  durrb;  ital.  per;  tum.  pre  {per  + 
ad  ».So  19Kper+ extra  ^'preaU,  peste,  per  +  m 

prin,  per  +  ihUr  —  printre,  pentru,  ri:  per 
s=s  $pre,  de  ej-  •\-  per  "»  de^pre):  prov.  per;  frz. 
par  (in  den  ältrstm  Dt-nktiiiibTii  firulrt  sirli  auch 
per;  im  Altfrz.  wird  pur,  wie  lat.  ^<r,  zur  Ver- 
stärkung des  Adjektiva  gebraui  bt,  jedoch  nicht  mit 
diaaem  verbunden);  altspan.  altptg.  per,  neu- 
■BftB.  neu  ptg.  ist  por,  nach  Diez  —  pro,  dafür 
eingetreten,  jedorb  bat  airh  in  Ptg.  per  in  einzelnen 
Verbindungen  erhalten  (vgl.  aber  Ober  per,  por, 
pdf  in  den  roniHnisclien  Siirarlicn  ili--  tn'ftliche  u 
inli;iltsrr'i(  hr  rntcr-^uiliiij.f^  vnn  Ci  riiu,  R  XI  91, 
u.  dazu  liaist,  Z  VIJ  «aft).  — V^;].  \n  665  par  unil 
ür.  11*  4Ö4;  Ciirnu,  R  XI  91;  Üaiat,  Z  VIl  636. 

7036)  pCrm,  «mb  f.,  Banieo;  dav.  levent.  jk» 
rdco,  vgl.  Siilvioni,  Post  16. 

7026j  per-|-id  =  (rum.)  apan.  ptg.  pnra,  nach, 
für,  wegen,  um  zu  etc.    Vgl.  {'ornu,  K  XI  96. 

7(127 1  p^ritnbtilo,  -iire,  tiun  htt;ind<  rn .  umher- 
L'li  ;i,  -    r  I.  III       I  iiinhlu  { pniihlii,  pliiiih)  di  at  a. 

7M2b/  perea,  -HB  f.  (li^ixrj),  Bartach;  neap. 
perchta,  vgl.  Salvioni,  Post.  Iti. 

7028}  ptrelplo,  cepl,  ciptlM,  dpCn,  eifMsen. 
bemerken;  ital.  perrepire,  erhalten,  bekommen; 
a  1  tobe ri  t a  1.  percevi'r:  rum.  pncrp  ui  ut  e,  be- 
merk'ii;  prov.  jM-mbre;  frz.  percevoir;  cat. 
pfi a hre .  j,ri,,i;i ;  tpaa.  pere^ir,  pereHrir^  per- 

Ceber;  ptg.  pfntbrr. 

7090)  ^pSreöfnito,  "Ire,  davon  perchoinded  = 
per»»m»ke9it  .,er  lief»  wiaeea",  aar  in  der  Clecmoater 
Awaica      IIS,  fgl.  Dt  107  eoHto.] 

7081)  pSrciato,  -ire  (achrifllat  gewShoIich  per- 
eontari  v.  eontus,  ei^euxl.  mit  der  Buduratange  den 


Grund  erproben,  dann  aaaknndaehalten) ,  fragm; 
apan.  pregtuitar,  fragen;  ptg.  jx'rgntttrtr,  dazu  d*» 
Vbabst.  preguntit,  pmiuntn,  Frage.    Vgl.  Dz  478 

prr<iuiit{ir. 

7U32I  p«rcatio,  cttaal,  eftseuni,  elitäre,  durch- 
atilÜhen :  h  p  a  n.  jtercutltr,  eine  Sache  verderben ;  ptg. 
ptremdir ,  tödiieb  verwoadeD,  {percutir,  achlagea, 
stofaen).   Vgl.  l>s  448  eudir. 

7033)  p?r  dSfim,  bei  Gott;  altf ra.  perdiex, 
\perdt<u,  ptri'ini:  neufrz.  pnrhieu  (mit  euphe- 
!  miatiai  liiT  UmgcÄtaltungi,  s]ian.  ^'■(/••/m>>,  y-uri/i^j. 

Vgl.  Dz  47ä />'<n/(f  ;.  tiüö  jutifil'n:  Curnu,  K  XJl  Hl 

S(}ornu  widerb'gt  Iii«  /'  Ix  bauptung.  dafs  dia  apan. 
utcrjektioii  dem  AlUra.  entlebat  sei). 

7034)  *pSrdIti  (Ptart.  Pitt.  v.  perdire)  =  itaL 
fierilUn,  Verlust;  (prov.  /lerdeaMNl-«);  frs.  pari«; 
(span.  pfrdida ;  ptg.  ptrda). 

7l»;Jöi  pfirditio,  •önem  /.  [p'T/Iert).  Verderben; 
ital.  prfdizKiiir ;  prov.  ]>iiiltcnt-s ,  perdrriits; 
apan.  prrd'riim ;  [tlg.  pi'idi^-un. 

7U3G)  perdlx, -dicem  c.,  Kei.lmhn;  ital. /xrrdtee, 
prrnice;  prov.  prrdiz;  altfrz.  p'rdix,  ptTitrix, 
jnetrin;  Uber  altf n.  Ableitungen  vgl.  Cohn,  Suffix«-, 
p.  42;  neufri.  perdrix;  apan.  ptg.  perdtt.  Vgl. 
bz  241  p'  rdiii 

7<);{7i  pt'fdo,  -didl,  -ditüm,  -dere,  verdorU»n, 
vtTsi  luvenden,  vorliTon  ilet/  Ure  Bedtg.  i*t  die  im 
Roman,  übliche);  ital.  pndire;  rum  picrd  ui  itf 
e;  rtr.  J»eriler;  prov.  frz.  perdre;  cat.  perJrer; 
apan.  ptg.  perdT.   VgL  Giöber,  ALL  IV  4^ 

7088)  |*perd9BiUIfl,  {perdimo)  «  aUf  ra. 
pnidmiiMe^.  p  irduntuivU».  tur  ?ergebung  geneigt» 
vgl.  Ti<l*l<'r,  Li  dia  dou  vrai  aniel  p.  34.] 

7<>39l  *p<erdöno, -äre,  vergeben,  verzeihen;  ital. 
peiiluuan,  dazu  das  Vbsbsi.  jxfdonö;  prov.  per- 
domr,  dazu  daa  Vbabat.  perdo-«,  daneben  perdo- 
nanm  o.  /»enfoHamen-a;  frt.  jMrÄmiier,  daiu  daa 
Vbabtt.  pwrdon;  %^*n. perdema-f  dam  daiVbabat 
perdom,  daneben  perdommta;  ptg.  perdoar,  daaa 
daa  Vbabat.  jterddo. 

"(tlOi  percgrlnö-s,  a,  am  (per  -|-  nr/tT),  frvmd 
(im  Kliman,  ist  das  Wort  äbst.  mit  der  ur.sprüng- 
In  hell  l'.edtg.  „einer,  dar  (Iber  Land  licht, Wamlorer"); 
ital.  {peregnno,  A^j.,  „insolito,  Muiaito"),  jmU«- 
grino  rüffit^pdkgrma,  eine  ArtKkM,  vgl  Caaallo, 
AG  Dl  861;  {rum.  peregrtn,  Pilger;  rtr.  peregr,v. 
Fronidor);  prov.  peregri-s;  frs.  pileriu  (daneben 
pelrrin):  (cat.  periqrt;  spaa.  ptg.  pmrtgrimo). 

Vgl.  Gröber.  AI.].  IV  431. 

7041;  p£r£o,  Ii,  Itum,  ire,  zu  Grund-  (.rohen; 
ital.  jienn  ;  nun.  y<i<*r  pierii  pierit  pterii  prov. 
perir:  fr/,  ptrir :  rnt.perir;  apan.  ptg.  JVerem-. 

7042)  (*p<rtaciaibia,  -in  =  rum. 
ai  ot  a,  auatauaehen.) 

7043;  *p£rSxeürto,  >m  (ewrtiif)  ran. 

lurlr.:  ai  nt  ti.  kurzen.] 

7044)  ,*perf  xsQro,  -ilre  ("ttea»), 
ital.  pranciugaie,  vgl.  i'z  312  awco.] 

7046)  (*piiVnBetas,  a,  am  (.•*«£«»),  tOrbtig 
au  ige  trocknet,  geräuchert,  —  itat  pre^eitttto, 
pronriutio.  Prhinken,  vgl.  Da  813  $uco,] 

70 Ii;    *perexträirio,  -in  —  rum.  ptttree  m 

iit  I.  iilinmarluij  werden.) 

7047)  *perracIo,  -cre  (sohrifüat.  perficio) ,  vu'.;- 
endou;  rum.  prejnc  ut  ut  e:  prov.  frz.  par- 
faire. 

7048)  %«rtifltl%  a,  an  («cbriftlat.  pcrfectm»  r. 
ptrfieere)  vollendt4,  toH kommen;  frs.  parfaii. 

7049)  pSrfSetfis,  a,  um  (Part  Prät.  v.  prrficerf  . 
vollendet,  voUkummeu;  ital. />er/V<(o,-  prov.  prr- 
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feit-z;  ({r%.  parfait  i^'perf actus);  an.  perfecta; 
ptg.  per  fei  to. 

7060)  BilfldÜ,  /*..  TrenloMffkNt:  it»L  p«r- 
/Cdin  n.  mm  enttprecbend  al«  ripI.  W.  aneh  tn  ilsii 

fibrigon  Sjir.n  h<  ii :  in  vnlkdtGmlirher  Form  mit  b<'- 
incrk<'n«wi  rti  [11  lii  iiiMitiingswamlpl  c.it.  span.  pt<i. 
/>r>r/»/j  I altspan  pKi-fuHn ,  iiltpltj  /«-//ki':  liarttiMckiL'- 
k«*it,  «iazii  «las  Vb.  porfüir,  hnrtnäckif^  streiten.  V^jl. 
Dz  477  s.  r. 

7061)  (pirfldiB.  «f  uit  tnulo«:  itaL  perfido} 
tn.  par^.  et« ,  Oberall  nur  gifl.  W.] 

7052t  'pSlfSmlnain  (fOr  pergnmenum  v.  Per- 
gamum,  ätfldt  in  Mysien,  nntjeblichor  rrsprnnjjBort 
d.r  P<TKHtiii'ntber»Mtun>c'l.  Portrnitiiii?  ;  il  il.  pergn- 
tmno;  8.1  rd.  hargaminu :  proT.  futryami-^ .  altfrz. 
petreamin,  permint;  { r  z.  parehemin ;  cat.  jirrf/iui: 
•  pan.  perflomino;  ptg.  vertiaminho.  Vgl.  Dz  665 
pmthemi»;  GrObmr,  ALL  IV  488;  Cohn,  8af8xw. 
p.  219. 

7053)  [pCrginBin  n.  (jtifiya(top),  Hnrg.  Anhölip 
(e.  U>'<Tt:*-H  v  );  itaL  jier^ttiNO,  G«rflak,  Kai»«  l. 
v>:l.  I»z  389  r. 

7()54}  ptr^la,  -aia  /.,  Vorb«».  Veranda:  ital. 
per<jol'i  II.  ii'T(/nl(,:  n.  Hp  prutMo  \i.  piercoU),  vgl. 
Meyer-L.  Z  f  ö.  G.  1K91  p.  778;  Tan»!,  pergolt. 
bailatctjn.  pulpito:  T»lt«li.  pttpi,  pMigamo,  vgl. 
SalTioni,  n»rt  17. 

70551  pfrlCÜlöiiiQK,  a5nl(JlerlVrr^lm\  i;'>f,ibrlirh; 
ital.  pencKlnsn.  inruiUoaO}  rom.  pcricolus;  proT. 
perUloH.  frz.  pfnlleux;  eat  peHOos;  apao.  JKfi- 
groto;  ptg.  periiinao. 

7066)  pSrtellfliB  n..  Cefahr;  ital.  pericolo, 
periglio:  aard.  pertgulu;  valaea.  frig»;  piani. 
pn'vu;  gen n es.  peign,  vgl.  SalTioni,  Foat  17: 
rum.  pericol :  prov.  perilh-s;  frt,''pir9}  eat. 
ptrill;  apan.  peligro:  ptg.  /lengo. 

7067)  (•piritio,  -Ire  fv.  *perV(üui,  barchtzixni;). 
ward«  von  fiartaeb,  Z  U  806,  als  (inin<lwort  zu 
frt.  pereer  adlseatrilt.   8.  mteo  pCrtliso,  pir> 

7<)6m  f*p«'rIto,  «Ire  t  peritu>.'< ;  ital,  peritare, 
Bbprdt.cii.  scliiitzHn,  t»xii'reii  lin  iliosi-r  Beiltg.  nur 
niun«i.'»rlli('hj .  als  R«»flexiv  sich  sclieinn  {diu  v«r- 
mittiPlnde  liedtg.  war  wohl  „Bich  erproben ,  ftich 
▼»r«ui-ben ,  xaghaft  aD  etwas  berangehen").  Diez 
S89  f.  t.  vertnihte  twiarhen  pentarsi  und  peritua 
den  logia<-hen  Zusammenbang.  glaubte  einen  aolohen 
alwr  zwificben  peritariti  und  d<  m  »pan.  npretar  — 
*ap])ect()rare,  drück' n,  ilranp  n,  zu  finden.  Man 
wird  ihm  hierin  «chwerlidi  b>-iHtimioeu  können.] 

7060)  pbltia,  a,  ui,  erfahren,  s  ital,  apan, 
ptg.  perifo.  Daneben  wird  „erfahren**  dnreh  ex- 
pertus  —  ital.  euperto,  frz.  expert  (daneben  ex- 
pirirnenle).  spao.  ptg.  exfterto  ausgedrückt. 

7iMk)i  'pSnIngo,  -Ire  =r  rum.  preling,  Umet. 
lim.  linge,  R<  fl.,  Ici  k  Hein,  VV.iaser  duroF ' 


7061)  *jtirl$BgQ.  «Ire  {longut)  dar.  rum.  per- 
hutgete  n  it  t,  Terlängern:  prov.  cat.  perJmgar, 
danaban  JMVlOf?.7(ir,  welclu  s  lotzt'  re  .-uu  li  in  den 
fibrigen  Spraehen  vorhanden  ist;  ital.  pruhmgare, 
frs.  proloiiger,  apan.  ptg.  pntongar. 

7068)  [pirWlgfSf  ■m,  aohr  lang;  davon  na«b 
Cail,  8t,  690,  ital.  spilungone  „uomo  longo  e 
raagro"  (iicil.  npirlutign,  altgcnaea.p€rloM90,  mager); 

apan.  püntuyi,  mager,  dfinn.) 

7()6d)  *p«rlticr«,  -ireilucr um) mm rvm.perlmeree 

oi  ttf  n,  vollkommen  marbeo. 


7(>64)  «pemitto,  bUI,  aMtal.  attUM,  or- 
Uobea;  itaL  jKrmeftcfa;  prov.  iri.  pnnitilr» 


{ pervnetrey,  s  pa  n. /Jerwiifir;  p  t  g. />frmif/ir.  Wegen 
[  der  Fli'xion  im  Ital  ,  Prov.  u.  Frz.  8.  *inltt8lf. 

7066)  pinüi,  -aB  U  BoiD,  HioteracbinlnQ,  «ina 
Art  Maaehel;  altnmbr.  altabrnas.  neap.  ai- 
eil.  prrnit ;  nouprov.  pemn,  Scln'nketi;  span. 
/lierrift.  Hein;  ptg, //fT*?a.  Vielleicht  ireliort  hierher 
■Uli  h  ital  -pan  pti:.  perno.  M.ispe.  Zapfen,  apan. 
perinit,  eisorne«  Band  an  Thürcn  ii.  F'-nütem.  doch 
iflt  das  Hiebt  eben  w.ilirRcheinlii'li .  KcLon  weil  im 

;Span.  k  n  erwarteo  wttre.  Im  ital,  ist  perna 
▼erlorm.  ab«r  die  AUeitangpernoeelUs,  PtrhROttar, 
vorhanden.  Vgl.  Dz  242  perno,  476  pierna;  QrSIier, 
I  .\I.L  IV  433.   Thomaa  B  XXVI  400,  settt  aocb 
j  prn%'.  penia,  Naokanaefalaier,  Kopftodi  eta  lt. 

I  pfriin  an. 

70fi61  pSnio,  •9nera  m.  iperna),  Frostbeule  an 
4!en  Flifsen:  davon  nach  Caiz,  St.  444,  mit  Ao- 
gtrichuog  an  piedi»  itaL  pedigtunri  „geleal  ai 
pledi". 

7067)  *pSrniIi,  »am  f.  (Domin.  v.  perna),  kleine 

Muschel,  Perle;  ital.  prov.  perla ,  tlavon  it.il. 
icrhito.  frz.  ptrlr  „fatlo  a  g^ii-^a  di  p<«rla".  vgl. 
Canello,  A(J  III  314;  frz  perlr :  cat.span,  ptg. 
perln  (ptg.  auch  peroh).  Vgl.  Df  L'41  ^t/^i  (Diez 
«teilt  als  Grundwort  *pirnlii,  liirncb  'n,  v.  pirum 
auf.  *pemtila  «rsrbeint  ibm  bedenklich);  OrSbar, 
ALL  IV  458  (0.  verteidigt  pernMln). 

70681  gr.  :rfQoi'äv.  durchbohren ;  dav.  (?)  nach 
Thomas.  K  XX  \I  441.  neu  prov.  pernn{r).  spalten, 
per  HO.  Spilt 

7069)  *pirp^ndlam  n.  {vgi.stupendium),  lotrechte 
Uge,  Ifltarbt  gelegter  Stein;  aieiL  porpapiw; 
rtr.  parpamt;  fri.  parpamg,  parpamf  ptrjdn, 
dnaa  daa  Vb.  perjngner;  apan.  perpiako.  VgL 
G.  Parin.  R  XXVII  401.  Thomafi.  K  XXVI  487  Q. 
442,  ha-te  *  perpnnxirm  vgl.  r<nn}HujiMm)  ala 
(Jrun'iwert  anfL.'e'ib'lIt. 

7070)  pirpStlÜlis,  «e  (perpetuiin),  dur.  iigängig; 
ital.  iierpetuah;  (mm.  pürure,  Adv.,  beständig, 
immer);  proT.jwnMtua^«;  frz.  perpHtid;  altapan. 
alteat.  perpetMM.  —  Aaeh  perpetuut  itt  ala  gel. 
Wort  im  ItaL,  Span.,  Ptg.  vorhanden:  perpeiun,  da- 
von daa  Vb.  perprtunrie),  fortwähren  lassen. 

707r  pPrpünctüs,  a,  um  Ipungo),  durch8t<ichen , 
davon  prov.  perponh-x ,  gesteppte»  Wamms;  fri. 
pniirpiiint  ipour-  für  pdf-);  apan.  perpunte,  ge- 
steppte» Wamma,  penpiaUet  das  Steppen;  ptg. 
pttpunto,  das  Gesteppte,  daso  daa  Verb  fMipimter, 
steppen.    Vgl.  Dz  661  pourpnint. 

7072)  pSnierflto,  -Ire,  untersuchen;  span.  pe- 
fcudtr. 

7073)  p^ntleÜs,  -um  /.  /vcMCf«,  nnn  ji'sxica 
App.  Pri'bi  149,  vgl.  ALI-  XI  62i.  Pfirsichbaum, 
(tiialum)  pSraieum,  persiacber  Äpfel,  Pfiraicbe;  ital, 
persieo,  Pfirsichbaum,  jwratea,  Pllraidie;  rnuL 

per$ic  ( piersic),  penica;  prov.  peit»egmer-$,  prtt- 
seguir-H,  presegn:  frz.  picher,  peche:  cat.  prentt' 

gurr,  presseg ;  span.  p^r^iro.  pri-m,  pi'jfgo,  tühfr- 
rhign;  ptg.  yteceijueiro.  jiect'ijo,  tiljirrchi'.  Vgl.  l)z 
212  peraicd. 

7074)  pireOoi,  »aaB  /'.,  Person;  ital.  peraotta; 
rom.  penoanä;  prov.  penoMa;  fr«,  penomie; 
cat.  apan.  pertom;  ptg:  patoa. 

7076)  pwaHailfs,  -e  (peraona,  peraBnlfahX  «■ 

ital.  fH-r.''<iVfl}r ;  frz.  pir.<n.i)irt  .'tc. 

7070)  'p^rsOSdeo,  süä.sT.  suassüm.  saAddra^  flbe^ 
r^--!' n,  ül'.'r/.eu;;.  n.  -  ital.  ]>ersiiadO,  tUMK,  WKIfP, 
»unilirt- ;  apan.  'pX,^.  perauadirA 

7077)  pSrtlei,  «m  f.,  Staage;  ItaL  perttea; 
frianL  piartk;  prov.  ptrga;  fra.  perehe;  eat. 

42* 
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C»;  {9f»n.  pirrtica,  perdia^tg.  ptrtha). 
667  perehe ,  Gröber,  ALL  Iv  4S2. 

7078)  stan$  pCtttdl;  dtroD  nach  BoKge,  R  III 
163,  ital.  stamberqa.  Stangon^^rfist,  Bude,  schlechte 
Hflttfi,  Branne.  Z  XVIU  520,  deutet  stamberf/a 
als  ,, Steinberge".  Unterschlupf  in  oinom  Felsen,  vgl. 
Steinbock  ;  stainbecco;  altfrz.  fstitmpercht ,  auf- 
gerichtete Stange.  Vgl.  Dz  4U3  ^ti^inlii-rga  (DiM 
hielt  das  Wort  fttr  deutaehea  Ursprungs). 

7079)  iHfr  tMta  M  *  ran.  jMrtiiliMle, 
flberall. 

7060)  ''pSrtrilcIo,  »Cre  —  rnm.  petree  ui  ut  e, 

diirchlaufpn.  verbrinpon. 

7081)  p^rtfindo,  tüdl,  tOsnin,  tündert,  <larch- 
stofsen;  sard.  j>ntiiiitjhfri\  I'nrt.  jn'rtinitu :  rum, 
pdtrunil,  trunsfi,  ^ri/M",  trunde,  durcbdriugeii. 

7082'  *p«rt1l80  und  pirtilsio,  «Ire  [jitriumu), 
durchbohren:  (ittl.  pertujfiare,  dam  das  Vbabit 
perlugio.  Loch);  sard.  ftertvsare,  daia  daiYbabat. 
pertiun:  {rum.  pntrimde):  prov.  pertumr,  daio 
das  Vbsbst. /J^rfus;  alt  frz.  {*i)crtuixifr,  ilaratis  in 
Folge  der  Flpiionalictoiinnp  pfrcirr ,  pik.  jirrrhier, 
dazu  das  Vbshst.i  ^>pi<(/iV.  Lr>rl):  ti»'ufrz.  piic^r. 
Vgl.  Dz  242  pertuginre  u.  da/u  Schüler  im  Anhang 
ZU  Dl  7S8;  Bartsch,  Z  II  308  (s.  oben  «piritio, 
-m);  0.  Paris,  S  XV  4fiS  (dasegen,  aber  ohne 
snreidMaden  Grund,  BaliniM,  Fn.  8t  III  68); 
CMber,  ALL  IV  488. 

(*p«r«stIo,  •pcfüMto  t. 
Ibflatfilo.] 

70831  ^pirrlgÜIo,  -ire  (schriftlat.  penifiito), 
die  Nacht  hindurch  wachen,  runi.  pricghiee 
ai  at  a. 

7084)  pCrrlflUiBi  n.,  daa  WaehUaibea  durch 
diaNsebt  hindnrob;  ram.  privrffhiu.  Totrawaeha; 

•pftn.  ptg.  pervifjilio,  Wachblnihen,  Schlaflosigkeit. 

7086)  pirrinei,  -am  f.  {rircu  pcrvinoi),  Sinn- 
grün;  i  t  a  1.  ;jf rin'HCfl  ;  vai  si  ?.  j»  rrrnra,  ghirlanii.t; 
t  rz.  perienche:  spao.  pervetica ,  pervensa;  ptg. 
perriuca. 

7086)  pinlas»  rngbar;  »Itaiao. peHtio, 
vgl  PkTodi,  BXXVn  287. 

7087)  pes,  pSdem  m.,  Fnfis;  ital.  piede,  (in  ad- 
verbialen Verbintiungen  pii:\.  vgl.  Canello^  AG  III 
400;  rtr.  pf.  pei,  pie  etc.,  üartnar  §  200; 
prov.  }>e-s :  frz.  pied;  est.  peu;  gpan.  jne;  ptg. 
pr.  .\uR  dum  Stamm  pede  u.  dem  abd.  sUu, 
Stellung,  Stand,  iat  auBammeogoaetst  ital.  piede- 
etatto,  PnfsgeitoU;  fri.  pMaUi;  span.  ptg.  jie- 
deital,  vgl  D>  346  piedakMo.  —  Aus  altfra. 
•;«<■/"  p'i^J  i»t  nach  Tobler,  Mise.  72,  entstandan 
frz.  *pifffi'r,  fiinfffr.  mit  don  Fufscn  Rtampfon  (vom 
Pf<>rdel;  (Jröber,  Z  X  293,  erhebt  g<'gen  iliese  an- 
sprcrhiT.do  Ableitung  mehrere  Bedenken,  unt^^r  denen 
die  Zweisilbigkeit  des  m  das  gewichtigste  iat.  und 
will  das  Wort  auf  einen  schallnachahmenden  Stamm 
pi-,  der  luoi  Aaadnwk  von  Toyalatiuam  dimie. 
sarllckfllbren.  so  dalh  ee  mit  dm  meitt  nnr  mnad- 
ortlidian  Verben  piatnier,  piauler,  Rchroion  (vom 
Tmthahn),  pindU-r,  pinsser,  piepen,  zu  einer  Sippe 
gehören  wurde;  wit-  aber  damit  die  Bo  !tg.  von 
piaffir  vereinbart  worden  könnte,  ist  schwer  abzu- 
sehen. Gröber  hebt  hervor,  dafs  das  SbHt.  jtiaffard, 
Prahler,  bei  Da  Barta«,  La  Semaiue  V  888,  Tom 
Pfan  gebraneht  werde  «.  eich  eigentlieh  auf  das 
häfsliche  Schreien  dieses  Vogels  beziehe,  abr-r  obonso 
gut  kann  man  nach  dem  ZuKammenhangt-  ■ier  Stelle 
unter  piaffard  dfu  oinhr"'->t  il7irr('nd4ti  Viilt«]  mt- 
atehen.  Alles  in  allem  genommen  dürfte  die  Tobter- 
aebe  Abkituag  doeb  TotnuriaibMi  aain.  Dab  fin. 


Tokal Verbindungen,  welche  ihrer  Entateboag  naeb 
einaUbig  aob  soUteo,  aweiatlbig  gebraodit  irardaii, 
findet  aidi  ja  andi  aoaat 

7088>  piütTa,  -eoi,  Pest;  ital.  pette  etc. 

7089)  ^pSatilOm  n.  (fttr  pesstHum).  vgl.  Gramm. 
Iat.  ed.  Keil  VII  III  u.  206).  Riegel;  ital.  pe<tio 
(mundartlich  penchio  «=•  *pfiiculum):  prov.  peile ; 
neu  prov.  pesteu;  alt  frz.  pride,  jkIc,  vgl.  Thurot, 
Prononciat.  frgse  II  261:  neufrz.  jtenf  f.:  cat. 
pettfll ;  span.  ptg.  pedw  (n.  petttülo  *pettiUum). 
Vgl.  Dz  476  pegtiUo  (daa  Wort  wird  aasaniobwid 
erklärt) ;  Buggn,  R  IT  867;  Atcoli,  AG  HI  488  and 
461:  Caix,  St.  447:  Cröber.  ALL  IV  434. 

7090)  gr.  xirakov  n.,  ein  ausgebreiteter  Gegen- 
stand, Blatt,  Platte  etc. ,  dav.  nach  I)iez669  altfra. 
jMeafa,  nenf rx.  poüe  m.,  TbronliimmeL  So  onvali^ 
■ebeinliph  dieae  Ableitung  aneb  iat,  kann  aie  dodi 

zur  Zi'it  durch  eine  benscro   nicht  er.setzt  werden. 

7091)  *p£tienB,  •^nt«m  m.  (für  petem,  Part 
Prla.  V. /»ett^rf).  »ital  petiente,  paumit,  Baltlar; 
ptg.  peditUe.   Vgl.  Dz  389  jwMmte. 

pSttgo  8.  Impetigo. 

7092)  pitI9lla,-nm  m.  (Demin.  zu  fita,  Fafsclien), 

Stiel  am  Obat:  ital.  picciunln,  Stiel  am  Obst;  ram. 

pictor.  Fufs;  [{ti.  pi'tiide  III.]:  n]ian.  /ii'ci'dn.  Stiel 
am  Obst,  i>fZurlo,  klt-ini'  Spitze.  Vgl.  Dz  389  pic- 
ciuola. 

7088)  piOti,  /:  (Part  P.  P.  v.  petere)  — 
itaL  paHta,  die  ▼•rlobta,  tgl.  Caiz,  8t  441. 

7094)  pStItSr,  -Vram  m.  (t.  jowlere),  Bewerber, 

Bettler;  ital.  jjftitorr;  rnm.  petitor:  apan.  ptg. 
pedithr. 

7095)  pStltÜro  /(.  Part.  P.  P.  v.  petfre),  =»  span. 
ptg.  pedido.  .Ybijabe. 

7096)  mejikan.  pcUaenlU;  daraus  vielL  apan. 
j>ftaett,  RaiaekofiMr,  vgl.  Da  478  a.  «. 

7097)  mejikan.  petlatl;  daraus  vielleicht  apao. 
jirtntr.  Binfteniuatt«',  vgl.  I>z  476  r. 

70981  pito,  p^tlvl,  pitltflm,  pit^re,  r^-treben, 
bitten,  f  rdcrn;  ;itai.  ist  das  Vb.  nur  erhalten  in 
dem  Kiiiiipii.4.  amptUre,  nnibaideni  neapolitaniBch 
in  der  Verbindung  ondor  pgamndii,  vgl.  Caiz.  St 
286);  ram.  ;)e|««c  ü  «e  »,  werben  (am  ein  Ifftd- 
eben);  (frz.  prov.  cat.  nnr  das  gel.  W.  eotnp^er. 
campftir);  span.  ptg.  prdir  (mit  allgemeiner  Be- 
deutung i. 

7099)  pitri,  -am  /.  (;itr>/a|.  Stein;  ital.  ptetra: 
tum.  pinträ;  pror.  peira;  frz.  pierre  (niofat  hi«r- 
)i«r  gtibdrt pÄrir,  a.  *ff«|iirla):  oat  pedra;  span. 
piemi  ptg.  pcora. 

7100^  [«pWn  (jWni).-  nach  Nigra,  AG  XV 
120,  Grundform  ta  piem.  pitri,  Hflhnerroagen  (m 
genannt,  weil  sich  in  ihm  häufig  Stein-»  finden  } 

71U1)  ♦pStriea,  -am  /".  {petra),  Steinicht;  <lav. 
»&tA.  pedrighttta,  nuuprov.  peiregat,  pierraillo, 
peiregd.  empiorrer,  viell.  auch  apan.  pedregotto, 
ntg.  pedrrgulho,  vgl.  üoming,  ZT  XXI  458,  «ad 
Meyer  L..  Roman.  Gr.  II  899. 

7102)  ''p^tro,  -inna  m.  {petnt),  grober  Stein, 
Treppe;  ital.  prlrim/  (Caix,  St.  p.  XJ  Anm.  2,  ist 
geneigt,  ital.  rmnir,  Balkon,  für  .»us  pfrron^  ».-ni- 
standen  zu  eracht<>n,  womit  man  >!i  h  nimmermehr 
zufrieden  geben  kann);  (rum.  pietroiu);  prov. 
peiro-»:  fri.  perron. 

7103)  pStrSsi^lTnon  «.  \rtirpoaf>.ivor),  Petersili«.- ; 
il  il.  pftroselUno,  i>ftruii€molo,  jirezztmcilo,  pitur- 
mV/«,  Tgl.  Caix,  St.  453:  rum.  prtrinjd:  pror. 
jtereüsHh-Sfpejfreasilh-sApelUre-»)}  (tz.pcr»üi  ^cat 
pditn,  daiMMO  /Minari);  apnn.  periga;  (ptg.  iat 
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du  ttblidl«  Wort  MÜta,  das  von  Diez  «nf^führto 
oqw  —  itpiMM  Meatot  „Eppich,  Sellerio").  Vgl. 
Os  S48  petroseUino. 

7104)  l*pStlülicfU5s(i8,  a,  am  i  petra).  vi.  lleiclit 
— =■  ruii).  i)flr"nclii(n.  fifhwi'rfällij.',  rnli.j 

7105)  P^tri&B,  -am  m,,  Peter;  auf  diesen  IVr- 
sonennamen  gehen  Tonnutlinh  zurück  din  Tiernaiiicn; 
1.  span.  perro,  Hund,  (auch  Atij.  mit  der  Bedt«. 
..hartnäcktg"),  Tgl.  Dt  476«.«.*  wo  aadi  dasgleich- 
iMdMitende  sard.  perru  angefahrt  ist;  2.  ital. 
parroeehetto  (vielleicht  mit  Anlehnunt;  an  pdrmciA. 
Papagei;  in.  jterroquet ;  spaii.  i»  riquilii.  v^'l  I)/ 
237  pnrrocchftto.  Uafs  Tiere  mit  gebrauclilulien 
Persdnennaraen  benannt  werden,  ist  ja  eint-  (kberall 
gewöhnliche  Erscheinung.  Für  span.  perro  wäre 
allerdings  pedro  (vgl.  Pfdn»  zu  erwanan.  «•  ist 
aber  begnÜUflbi  daJb  in  dem  Tiernanien  der  ur- 
aprünglicbe  Lantbeatand  weniger  sorgfältig  erhalten 
wurde,  als  in  dem  I'prsoncnnanien ;  3.  frz.  pHrt-, 
Dem. /yiVrro/,  Hanswurst.  „Span.  jiTc«,  la  ng  u  e li. 
pi  rre,  Hund,  könnte  ilwrisoheu  Dr.sprung8  sein;  das 
ßaskisdie  gewährt  aber  koino  Stütz«  dafür."  ächu- 
chardt.  Z  XXIII  199. 

7106)  kalt  (brit  nlL)  SUrnm  pitt*,  TeiU  Stück ; 
davon  wahnobainlien  1.  daa  8btt  ital.  ptnn, 
StQck;  pro V.  p«rt,  pfA'.ifl ;  frz.  pircr:  <]t:in.  p'-:ii, 
fda»  gleichbedeutende  pednzo  dürfte  =  pitt'ii  tinn 
(a.  d.]  Ni'ini;  ptt,'  i>n-t.  \\'|  Tli.  ]).  70  ff.;  Di'/ 
243  schwankte  in  der  AnfAtcliuni^'  des  (rniridwortch 
iwischon  kjuirisch  prth  und  griech.  .i/s«  .  Gröber, 
Miae.  47,  »teilt  ala  Grundwort  vin  Adi.  *Ve^•<w, 
a,  wm  (la  pet\,  fllfii%.  auf,  wridi««  ar  ana  dem  bri 
SulpiduB  Sevema,  Dialog!  II  1,  4,  ed.  Halm,  vor- 
kommenden Sbst.  tripreeia»  («■  *tripetinn,  .\ccus. 
PI  =  griech.  TQinoAai  erschliefst;  es  er*<litiiit 
aber  diese  Ableitung  aU  zu  künstlich,  indeHHen  aucii 
wenn  man  sie  ablehnt,  darf  man  mit  Gröber  an- 
nebroen,  dala  der  Diphthong  in  pihu  u.  piaa  ana 
Anlehnung  an  pied-  *a  pä-  aicfa  «rklin  (Aseoli, 
AO  X  84  Anm.  and  268  f.  Anm.,  nimmt  an.  dafs 
daa  nachtonige  i  die  Diphlbongi«  rutig  de«  c  bewirkt 
habel.  Wenn  Gr6ber  keltischen  Ur^)»niii<;  «Ifs  Wortes 
auch  um  di  swillen  zurückweist,  weil  da«  Vurliuuden- 
»eiii  eines  <lerartigen  Wortes  in  tlon  pyrenäischeu 
Sprachen  befremdlich  erscheine,  so  darf  dagegen 
TieUoiobt  bemerkt  werden,  dafa  Nomina,  welche,  wie 
^jptUia,  ala  Malabcaeicbnnngmi  gabnaebt  wardan, 
crarefa  den  Handel  sieh  lei^t  von  Land  sn  I<and 
verpflanzen  iin<I  dafs  die  EinbürgeitlOg  von  *prltiii 
in  Hispanun  durch  ilie  begriffliche  ond  lautliche 
Ähnlichkeit  mit  jied-  \  pi'.s\  und  dessen  Ableitungen 
begünstigt  wenlen  mufstc.  2.  Das  Verb  *iiftliire, 
*pUtarr,  teilen  (vgl.  genues.  pitta,  picken),  davon 
wiadar  daa  Bbat.  iiaL  pietatua  (an  ptetä  angelehnt), 
SpaiaeanteO  einra Kloetergeistlicben ;  proy.  pitanza; 
ttttfünncr:  span.  pitii'^n:  ]>tg.  pitunfu.  Vgl. 
Th.  p.  72;  auth  I »ici  247  jn,iiit>zii  hatte  bereit"» 
diese  Ableitung  angedcnt' 1  Zu  frz. /"/<»<»tv  gehört 
wobl  auch  pitaud,  armäoiigor  keri,  Lümmel  etc.) 
S.  Das  Adj.  altital.  pitetto,  pttitto,  klein:  prov. 
petit-t;  frs.  cat  pkit  gallisch  ^pettttuo»), 
dasn  jprov.  altfra.  eat.  das  Deminntiv  petittt. 
Vgl.  Tb.  p,  71  f.;  Diez  251  pito  führte  das  Adj. 
auf  den  von  ihm  für  ktdtisch  gehaltenen  Stamm 
pit-  (s.  ple)  zurück.  4.  Cat.  /».Kirrn.  span.  ptg. 
pitarra,  Schiefer,  vgl.  Dz  477  v.  r  .  indessen  miif« 
die»e  Ableitung  als  unsicher  b. zeiihm  t  wcnliii, 
deoo  wenn  sie  auch  von  Diea  begrifflich  annehmbar 
gonadit  worden  iat,  ao  ist  ala  doch  lautlich  keine»* 
mg*  uiaafaobtbnr,  vgl.  uitaD  ftanri.  Pttaaal, 


Stadj  di  fil.  rom.  VII  95,  zieht  zum  Stamme  pelt> 
auch  ital.  pettegola  (gleich».  *pfttieula\  Vettd, 
aber  schwerlich  mit  Recht. 

7107)  dtsch.  pflng  «=  lombard.  pw  (aus  /Wö); 
l.idin   /'/"/,  vt;l.  Dz  iiri'ilra. 

7108)  gr.  <p«v6q.  Leuchte;  davon  oder  von  <pa(toi, 
Leuchtturm,  wollte  Diez  aldeiteu  ital.  falö, 
Freudenfeuer,  A^ncile,  Schififslaterne, /'a(o(/eo,  aronder. 
lieh  (flackerig?) ;  frs.  feiot,  Laterne,  fatuü,  Sobiflb* 
lateme:  ptg.  ftxröl,  Leuchtturm;  (nicht  hierher 
gehört  selbstverständlich  das  rätselhafte,  auch  von 
l'ii/.  1,50  >  r.  unerklärt  gelas^tene  fnrn.  feiner 
Geruch,  «.  No  7116).  l»ie  Gleichung  *pfuifudi!i  =m 
fmmle  mag  man  atra  gefallen  Uesen,  nicht  aber  die 
von  fpavoc  oder  ^igoq  —  falö.  Die  letztere  dürfte 
vielmidbr  tum  Stamme  fla  „blasen"  gehören  u.  eine 
Art  ooomatopoietischer  Bildung  sein,  welche  daa 
Flackern  der  Flammen  nachahmen  soll. 

7lt)9i  p[h]Slingftf  -em  /.  t^aAdj  yv'i-  Tragebaam, 
Walze:  ital.  jxd'ittcti.  Pfahl;  (rum  jkiI'iiic);  rtt. 
indancti.  \  paintth.  Schleifh(dz):  prov.  pdt'HC->i;{rt. 
ptila»,  Takel,  Bisse,  palanque,  Pfahlwcrk,  dazu  das 
Vb.  fmlanguer,  palnnquer,  aufliissen ;  cat.  pnlenca; 
span.  paUxnca,  Uebebaum,  davon  j>atolM»do,8chla^f; 
ptg.  alavanca  (angeglichen  an  terare,  beben,  u.  mit 
araldschem  Artikel;,  Hebebaum,  pmiauht.  Schlag 
Vgl.  Cornu,  R  IX  134:  Gröber.  ALL  IV  42«.  Sieh 
luch  pinncu. 

7110)  phäntisii, -aoi /*.,  Gedanke,  Einfall;  ital. 
ftiiitasia  u  riein  entapieenend  ala  geL  W.  aaeh  in 
den  übrigen  .Sprachen. 

7111)  *p[h]inti8io,  'in  {fttyti^tfy),  BraelNi- 
nungen,  Gespenster  sehen.  Beängstigungen  haben ; 
]>rov.  pantaMnr,  träumen.  angi<tvoll,  beklommen 
sein,  dazu  das  Vbslist  y-.i/f'df-.  Heklemnienheit, 
Verwirrung.  Not:  cat.  p'intcxar,  dazu  das  Vbsbst. 
pnntex;  altfrz.  punlai^ier,  panteisier.  jMutoisitr, 
dazu  da»  Vbabat.  (auch  Adj.)  pantoi»;  neufri. 
(mit  SnflbEvertaasehung)  /Mnfefer,  kenchon.  Vgl. 
Dz  654  pantoi»  (Diez  wollte  das  Wort  aus  dem  Kel- 
tischen ableiten.  vi;l.  dageiren  Th.  p.  109);  G.  Paria, 
R  VI  62S  f.  ihier  die  riehtigu  AbMttUig);  CatX, 
St.  III:  Cröber,  AU.  IV  428. 

7112)  phiotisrai  n.  {<fävtaa/itt\,  Erscheinung. 
Gespenst;  itaL  fantanina  n.  fanta.simn  „die,  oomc 
voole  la  sua  forma  popolare,  oon  ha  l'accezione  j|lo> 
aofic»  di  ftaitama",  vgl.  Canello,  AG  III  398:  prov. 
faniauma;  frz.  fantome,  Gespenst,  davon  altfrs. 
i->'l'iirito>iHi  i\  behexen,  vgl.  Horning,  Z  XIX  55,  wo 
die  Laiitentwiekelung  von  fantömr  eingehend  bc- 
s]>riiclien  u.  das  Wort  als  Erbwort  erwiesen  wird; 
r  a  t. /(iMtrtr»i(i ;  span.  phantaisma;  ptg. u. /Vin- 
iiniina.    Vgl.  Ds  680  fanlöme. 

7113)  *pMniiw>,  -iM  (^if^jfoy),  (dnrob 
Tränke)  bezaubern,  rnm.  formte  n*  at  a,  ba* 
zaub<Tn. 

7111:'  (fÜQfiuxov  >(..  (»ift,  Zaubertrank.  =  r u  ra. 
fnrnii-i.  Zauber. 

71  lö)  pbims,  -um  m.  [<fäQog),  Leuchtturm; 
hierauf  führt  C.  Michaeli»,  Frg.  Et.  p.  31,  indem 
aie  «ine  ktthne  (allzu  kühne!)  Metapber  dar  Ji|^« 
apraeba  annimmt,  aurOek  ptg.  /iaro,  OeraehaiBn 
der  Hunde;  Cornu.  R  XI  89,  leitet  das  Wort  von 
(htffrare  ah.  Dagegen  gehen  auf  phariis  zurück 
Span,  fiiralnir,  j)tf,'  f'irijtr,  sich  wie  eine  Fackel 
beweg-  n(in  «l.-rKedtg  .  wittern"gebörtptg./'.Zu/(iro). 

7116)  phia^lills  (Demin.  von  phaselun 

-=  fpäa^ko^),  Bohne;  ittil.  fagiolo,  fatfiuoio :  rum. 
fatata;  prov.  faisol'Si  fri.  (fuHetAe]  fiagenlet  (an- 
gq^iehan  an  fk^ftdet  «•  */faii<«oIiia,  FlSte),  vgU 
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7117)  pbiriliiM 


7181)  plo-,  plae-  668 


FkAi,  RF  in  491;  altspan.  fanfolo;  neoapan. 
frisoUe'-).  frijot,  frisiieln:  ptg.  />i>V7o.  VgL  Dt  463 
frisol  itiimnit  *fresn  a\»  (iriin-iwort  anl. 

7117  phäNl&nuK,  -um  m.  \  l'ha.ii.>),  Fasan;  ital. 
laf/tam;  prov.  /aixiii,  frz.  faisa»,  faimut;  rat. 
/<ii.>.<i;  ap&n.  faittnn;  yt^.  fnixäo.  Über  fn.  faisan 
•Utt  *famen  vgL  Cotin,  Siiffixw.  p.  IMI. 

7118)  pimi,  [fiälfi).  Tute,  Sdule : 

itaL  ^aJo:  rum.  /Ia/ö,  proT, /fal«,  /Ma;  fri. 
phioU.    W'\        {jbl  fihi'tlf. 

71U)i  Iphilölugria. -am  f. \'f  t).o'/.nyiu  \.  Philologie; 
ital,  i,l(ili)<jHi;  frz.  phtlolotfic,  zuerst  1547  in  «ler 
Vitruvübors.  Martin'«  vorkommend,  »gl.  Bevtie 
d'bist.  litt,  de  la  Krane«  IV  2844 

7120)  phÜMffhta,  -u  M.,  PhtliMoph,  iat,  wie 
philosnphia,  allenthalben  fin  blofs  g<'l.  W.;  nur  im 
Büro,  hat  es  eine  volkstümlifhc  B'-il>'utunp»ont- 
wickelnnt;  ^'enomnion,  über  w<  Icii«  Stiain-  aiiii.  RXVII 
699.  piiitrdi-  ii'l  11  interessant  geliandt  lt  bat  ifiroscts 
»  Na;ri    VlI    uieh  BebreDB.  Metath.  p.  31. 

7121)  pliiltrfiLiii  n.  ipiixpop),  liebesiraok;  ital. 
fiUro  „bt  vanda  magiea  e  Mtafdo  da  filtrare"  and 
feüro  „specie  di  pnno  non  teaanto  da  fame  eap' 
pelll,  e  colafojo",  vgl  Canollo.  AG  III  822.  ».  aber 
oben  iint<>r  flit. 

7122)  phlSbötSmuR«  -am  w.  {'f}^ßoT6/ioi\  IjAh- 
zcltAj  /nm  AilfriM>8i'n ;  pit-niDiit.  finma :  prov. 
fieeme-a;  a  1 1  f  r  z.  //«>m«  /■.,-  n  e  u  f  r  i.  flamme  (a  p  a  n. 
/lerne).  Vgl.  Dz  187  finma:  AaeoU,  AG  ?II  6S2 
reehta;  Gröber.  ALL  IV  435. 

7123)  phleirms  n.,  Phlegma ;  da»,  nell.  frs.  /fem- 
mard.  lPaul|ie]/.,  wenn  ilas  Wurt  nirht  etwa  Bllt  d«B 
Naiiif-n  der  V  l.icmoti  zuNiimtiii'nliängt. 

7124)  phoenlx,  -leem  m  .  Plir.nix;  i-om.  /fnif, 
uccello  di  San  .Maria,  vgl.  tialvioai,  Post.  17. 

7126)  q>füi§  (v7(wi|,  9rdi«{),  ein  unbestimmter 
Wasaenrogi»!:  davon  (u.  zwar  ans  dem  Nominativ) 
nadi  Dt  463  ».  v.  s  p  a  n.  fnja,  Haltbaadent». 

7126)  SP^rtTTftv,  umzäunen:  davon  nach  Dz  373 
X.  V.  ital.  frattn.  Zhuii  .  cinfai  her  setzt  man  aber 
wolil  jrnctii  si  il  al-  < ; runtlwort  an,  «-in  Zaun 
ist  ein  duii  lilirot  li.  ni^.  weil  aus  in  Zwiacbenr&uroeo 
gesetzten  Stan;;'  n  i>  .telModM  Gehege. 

7127)  phrtnitieoa,  a,  n,  iMend;  tard.  fre- 
neügm,  dasn  da«  vb.  firmedijfar,  vgl.  SalTtoni, 
Post  17. 

7128)  Stamm  €pQV}'-  [if^vyavov,  if^vyior,  Kois- 
boiz);  davon  nach  Rönsf-h ,  RF  III  371.  du«  von 
Diez  373  unerklärt  gelassf-ne  ital.  frnsco,  dürres 
Reisig  an  Haunii'U,  IruHColo,  Splitter;  näher  liegt 
es  wohl  an  *frmculum  — •  *früitiäum  von  frvuAwn 
(vgl.  *petevUum  •=  pestvlum  fa.  d.|)  lu  denken. 

7129)  orieoii.  ^wCtf/in  dat^  Blaeen,  Schnauben: 
da»,  nach  Tobler,  Sitzungsb.  d.  Berl.  Akad.  d. 
Wiss,  phil.-hist  CI..  23  Juli  18!I6,  ital.  fisiima, 
wun<l,-rli<-ber  Einfall,  (irillo.  v>;l.  (J.  Paris,  R  XXV 
621.    Schuebardt.  Z  XXI  129,  setzt  fimina  —  hu-] 

ihiKtiia  an,  u.  dioA  hat  die  gröfsere  Wabrscbeiulich- 
:eit  fttr  sieh. 

7190)  achallnachahmender  Stamm  |i  tum  Aus- 
dnifk  de«  Vogelgepiepe«;  davon  ital.  pinre.  piepen, 
piuiare,  jaraniem,  piepnn  (s.  unt<'n  plorare':  frz. 
piailler,  piauler ,  jtiamier,  /tinsKcr  vielleicht  auch 
pinffrr,  vgl  UnibtT  Z  X  293,  s.  obi-n  p«Hj:  span. 
pita,  Lockruf  für  die  Hühner  (vid.  dtacb.  „pul,  put**), 
pitar,  pfeifan,  jmIo,  PMfe.  Vgl.  Dl  244  piare, 
477  pUo. 

7181)  Stamm  ple-,  plee-,  eigentlieb  den  8ehal! 

bezeichnend,  welchen  das  Hacken  gewisspr  Vöi;el 
^Specht  ~  picu-i,  EUter  —  p%ca)  mit  dem  Schnabel 


herrorbringt  (vgl.  dtaeh.  picken),  todann  in  di« 

Hedcutunj;  de«  Stechen«.  HiidrerM'its  dc^  Spitzseins 
ülicrgchend.  aus  (Icr  letzteren  entwickelt  sich  wieder 
diejenige  ilcs  Klein^eins,  <lenn  w,4s  spitzig,  ist  /.u- 
glcieh  dünn  u.  fein,  womit  sieh  ja  dan  Kleine  nahe 
berührt;  die  wichligaten  Vertreter  der  auf  diesem 
Stamme  benhenden  nngemein  lafalreicbeo  n.  vM- 
gestalti'ten  WortaipPf  "i"<i  foIg«nd«ii: 
1.  ital  picC".  lierj.'<[iit/e ;  prov.  frz.  pir;  'spao* 
ptg.  pirii;  2.  Ital.  pucd,  SpiefR,  I'ieke:  f  rz.  piqM; 
span.  ptg.  /j»rn.  3.  ital.  jnr^art-,  stechen;  rtr. 
pichir;  ftot.  picar:  fr/.  .j.ivon  piqüre. 

Stieb;  span.  ptg.  pienr.  l  '/u  im  Ital.  die  Kom- 
posita appieean,  gleichsam  featpicbea,  anmachen, 
gleicbbedenteod  damit  im-,  appieeiart  (von  Oi«t  840 
perinr  zu  pien,  -ärr  gestellt,  was  wegen  des  I  anthun- 
licb  ist.  vgl.  No7132).  npicenre,  xpiccinrr.  vgl.  Paseal, 
Sludj  di  til.  rom.  VII  97;  4.  Iat.  pu:(t .  *pieea, 
Elster;  ital.  /«>»»,  prov.  piga;  frz.  pie:  span. 
pega  (das  i-  beruht  wohl  auf  Angleichung  an  prga 
mm  aUcmt  F«ch),  pieata;  ptg.  yf  '/n.  vgl.  Gröber, 
ALL  IV  486;  6.  Iat  'piecu«  —  puui,  *pieeiüm*, 
Sperbt:  ital.  piedtio ;  rtr.  pichialenn  (=*pieemla 
lignuiii):  prov.  fri.  eat.  pie,  anfserdem  (?)  mit 
ganz  anderer  Bedtg.  f  rz.  ;<iV/<  I  =  *piculM»?),  Pfahl ; 
span.  pirn:  ptg.  p\cnnf;n,  vi;l.  tiföbor,  .\LL  IV 
435.  s.  j('di)ch  No  6812;  6.  Iat.  *piccül<>.  -<ire .  wie 
der  Specht  backen;  ital.  picchiurr .  klopfen,  dazu 
das  Vhsbbt.  pieehio;  7.  rum.  ptc,  ein  Bifschen, 
ein  Wenig,  em  Tropfen,  data  die  Verba  picä,  pi- 
eurä,  picaturä,  abtrnpfeln.  endlich  das  Adj.  pu{in. 
Vgl.  Schuchardt.  Z  XV  113;  ital.  J»ee-ofn,  picrunt. 
klein;  span.  /»i/'ioV),  /»»-fc-rilo);  ptg.  ju-qur'iio 
Aua  r  aus  i  in  prqurno,  jtfquenn  erklärt  «ich  wühl 
aus  der  Tonli>sigkeit:  Th.  p.  73  'lenkt  «n  Zusammen- 
hang mit  d'>ro  kelt.  Stamme  hatc-,  bicc-  ..klein"'); 
8.  Iat.  pietio,  -äre.  jDioken,  hacken,  •tecben;  itaL 
pizzare  (nnr  mundartlifib),  stechen,  davon  das  Vb- 
sh<t.  pi::<i.  iln«  Sto  llen,  .lucken.  pizticare,  picken, 
zwick'  ii,  ilazu  <l.is  Vinhft.  pizzico.  Zwick.  {*pinsar 
=  *jiitnlu'ir< ,  Tgl.  imtiiii.  'jiiiiilif.  sterben,  dazu 
das  Vbsbst.)  ptuzo,  SUtchd,  pnizettf,  Kneipzauge; 
rum.  pife,  SnilwlMl,  Spitze,  pigc  ai  ol  a,  ptcken, 
pifigoiu,  Meis«;  prov.iwtN^r;  f rs. j>iNcer,  ^«ew, 
fpineder,  «wiekso.  dara  das  Vbsbst.  pinee  (dasn 
das  Demin.  pincetlr';.  Kneipsange;  span.  pitenr, 
kneifen,  dazu  da«  Vbsbst.  pieca,  ein  Bifsehon,  pin- 
rhnr.  stechen;  ]>t^'.  /jiM-m.  Biiclitiiik.  pi^cnr.  nur 
in  der  Vcrbiuitunfj  piscir  im  iilhox,  die  Augen  zu- 
kneifen, blinzeln;  9.  f rz.  pirot,  Spitzkoil.  Spitzhacke. 
picoter,   prickeln,  pinche  (aus  *picoche),  Hacke, 

;  pieoter,  sticheln,  pioti,  eigentl.  Hacker,  Bauer,  dsTon 
abgeleitet  pionnier  ital.  pieeoniere,  mit  Hacke 
au sgerti steter  Arbeiter  oder  Soldat,  vgl.  Homing. 
ZtHchr.  f.  nfrz.  Spr.  u.  Litt.  X»  243  u.  Z  XVIH 
22ü.  wo  lyun.  pi»' i ,  pioche .  hinzugefügt  wird; 
10.  vielleicht  gehört  hierher  auch  spaii.  ptg. 
piortto,  Ginster.  ..vielleicht  für  ptcorno  von  /iieo, 
Spiefs,  weil  diese  Pflanze  lange  dttnne  Stengel  treibt, 
weshalb  wir  sie  Pfriemenkraut  nennen";  11.  itaL 
piccdro:  8\)&n.  picaro,  Bettler,  Lompenierl,  Spits» 
hübe  die  (irundlM'detitung  ist  wohl  „  Anfpickcr" ;. 
V^'l.  I)/.  245  pirco,  246  picolo ,  2">1  pizzn .  477 
piitrxn .  riiicli,  Z  IX  429:  Th.  p.  72  tT  ;  <rruber. 
ALL  IV  435;  Sehuchardt,  Z  XI  &(K)  (s.  oben  unter 
Uoatdro).  Kine  eingehende  Untersuchung  der 
winbtigen  Wortsippe  fehlt  noch.  Bei  einer  aolcheo 
wurden  namentlieb  auch  fblj^d«  swei  Punkte  sn 
erwägen  sein:  1.  das  Verhältnis  des  Stammes />ic(e)- 

■  zu  dor  um  das  gallo- lateinische  Aeoe««  (s.  d.)  sicii 
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■dilieftiBdeo  WortfeniH«;  2.  di«  VwhiltnU  dra 

Stamnoes  pie  zu  einer  Anzahl  ihm  befprifflicb  nahe- 
stehender,  bei  Inet  251  pito  bebandelter  Worte, 
nämlirli  niailand  /»ttti,  wonij;;  sard.  fiiticn, 
klein;  rum.  petu-,  ein  8türkchen  Zciif;  oiler  Tui-b, 
dazu  «laÄ  Vb.  fietiosc.  flirken;  prttv,  pitaf.  aohnä- 
beln  ;  altf  rz.  pUc,  eine  sehr  kleine  Münze,  ^heoneg. 
prte,  Kleinigkeit),  peterin,  winzig,  apiter^  mit  den 
lüogna|ntIMi  berühren,  (äohelcr  im  Dict.  s.  v.  ver- 
mBt»t,  dab  auch  pivot,  Zapfen,  hierher  f^bure,  also 
aus  *i>ili't  pnt^tanili  ii  sei  i;  sp.in.  pitii,  ein  Bifschrn 
(nur  in  den  Vcrbindurifjen  no  <l<tis,h-  loi  ixt", 
etwas  für  niclitn  acliten,  «o  ruhf  un  fnin . 
niehts  wort  ai-in) ,  pitou  Knospenansatz,  pitorra, 
Schnepfe  (d.  i.  Vogel  mit  spitzem  Schnabel  i;  ptg. 

¥ito,  vUa,  -adü,  gnringe  keng«  (z.  B.  «00  Pri«» 
•bak),  petüear,  eio  wenig  nehmen,  nipp  'n.  Ea  be- 
darf  Intisnhtlich  diewrWort4<  riorli  lifr  l'^cRfRlellun^t, 
ob  pin  selbständiger  Stamm  jut-  an/,usi't;,on ,  oder 
ob  pit-  nur  fUr  einn  Ni  tx'i.f.irm  ptc-  an/.useben, 
odi  T  »•ndlirh  ob  pit-  als  zu»auinH'nfallf  nd  mit  prtt- 
(s.  d.)  zu  betrachten  sei.  —  ilan  darf  vermute  n, 
dhtB  die  oben  unter  *p€dida  aufgeftthrten  Wurtc 
dieaer  Sippe  zatnsihlen  aind,  «ndlkh  anrh  ranoten, 
dafs  zwischen  der  Sippe  pic-  u.  den  iinli-r  epigrus 
u.  nfl{tOs  genannten  Worten  Bezifhunj;rn  b<^8ti'hrti. 
pii-i  s.  pie. 

7132)  picea,  -am  /.  yjix),  Perbfidiif;  1  u  in  b. 
pcäax  venez.  päd.  reroD.  pezzu :   friaiil.  lad. 

ri«;  besang,  jur.  }tesg.  Vgl.  Meyer-  L.,  Z.  f. 
G.  1891  p.  773. 

7138)  *pieidu  ypix)  u.  ptdtdfla,  pechig;  aard. 
pighuhi,  püliffu,  Tgl.  Mejer-L. ,  Ilal.  ür,  §  294  u. 
Boman.  Gr.  1  t;  410  u.  426;  nt>u«hiiel.  petiz. 
Tgl.  Hnrnin«,  Z  XXII  488. 

71H4i  pico,  -äre  {i>i.r),  mit  Pech  beatreichen, 
ankleben;  (ital.  mpccinre  =  *iiiipi(i(ire,  impegciare 
"  *impiCHtartf  appiroair.  inipiccinre  —  •iip-,  im- 
pieian;  berg,  pegä,  vgl.  MuaMfia,  Beitr  53,  Sal- 
tiod!,  Foat.  17.  IHes  xieht  hierher  auch  appimre, 
das  abi-r  zum  Stainnio  y-zc  gehören  dürfti^.  woldn 
man  bes.^cr  auch,  wc^in  ihre«  i,  n/,-  u.  im/iwciure 
stellt;  8ar<i.  nnii<<ion':  pruv.  im/itiiai  :  frz.  fiii- 
poiaatr,  teeren,  empeaer  [wohl  angelehnt  an  patr. 
lebim  aaiii],  stirkeo);  span.  ptg.  (auch  prov.) 
fegoTf  kimni,  heften.  Vgl.  Dz  240  pegar. 

7186)  piflttr, w.  {pi«go),  Maler;  ital. 
pittore ;  (frtL  jwtntre«  *pmetor;  a  p  •  0.  p  tg.  pimior, 
pintad'ir). 

7Uifl   pTctQra,  -uro  /'.  ^^fab-n-i;  ital. 

pittuia:  frz.  ptihtuif  ««•  *piiicturai  span.  ptg. 
pintiiru. 

7187)  piettli,  «M  /'.  (Demin.  v.  piz),  eio  wenig 
iPadi :  i  taL  pegma,  Feeh ;  r  u  m.  pdeard  ,*  p  r  oT.peil^r. 

pleBi  s  pie. 

7138)  ntttv,  trinken,  f  rz.  pier,  zechen  (gelehrt 
gcbildi'tofl  und  nur  ganz  TaraiiiMlt  TorironimMides 
Wort),  vgl.  Uz  667  s.  r. 

7139)  piCtis,41ein/.,  Frömmigkeit;  itaLptetö, 
frz.  ptete,  Frömmigkeit,  püii,  Mitleid,  daia  das 
Adj.  pitayable;  dem  entsprechend  als  gelehrtes 
"Wort  auch  in  den  Qbrigeu  Sprachen.   Ober  frz. 

gitU  Tgl.  Darmesteter,  R  V  152  Anm.  4;  Cohn, 
uffixw.  p.  205 

7140)  piger,  gra,  gram,  faul.  =  (ital.  puiro], 

lügud.  pnu,  gallur.  prew.  tardo.  altoberital. 

«rego,  jtgro,  pet/arn;  rtr.  /«ucer.  Vgl.  Salvioni, 
oat.  17.   S.  plgrUIi. 

7141)  plgatatAnfi.  (ptiipi»),  Färbemittel, Tinktur. 
Krintnaaft;  altoberital.  piwHento,  vgl.  AG  HI 


dSS;  proT.  pimenta,  pnnm««^  G«irBrt;  altfrt. 

ment.  eine  .^rt  Gewürtwein  (neu frz.  bedeutet  das 


Wort  „spatiigchcr  Pfeffer,  BeiTsbeere");  span. 

wientii,  ]>nni,i>tii.  Pf-ffer;   ptg.  fiKmUa, 
Vgl.  Dz  247  pimuHln. 


ipan.  DI- 
y  Pfcnr. 


7142)  *pignSro,  »ire  (.schriftlat.  pxgMro  von 
pigntu),  verpfänden ;  ital.  pegnorarci  r  l  t.pindrar; 
(proT.  eiijHnhar  ~  'ttipignanj  in  Fr.  »Ut  das 
Vb.,  es  wird  ersetzt  durch  engngrr,  nwMr«  en  gag«^ 
qngf  aber  iat=  germ.  wadjo,  vgl.  Maekel  p.  61); 
alfiipaii.  piudrnr;  nouapan.  preuilar ;  ptg.  pen- 
itnnir.  iir.  inlnr.  Vyl.  (Jröber,  ALL  IV  436;  über 
(in-  Span,  ptg  Wort»'  haben  besonders  g<-handelt 
Ciiervo  in  der  Einloitung  zu  seinen  Apuntaoioues 
criti<-aa  sobre  el  lenguage  bogutano  (vgl.  Moral-Fatio^ 
K  Vm  620  Anm.)  u.  Cornu,  R  IX  186. 

7143)  *plfiili  n.  (PI.  phjnörä,  sehriftiat.  pigmx, 
plgnnrn);  Pfand;  ital.  iH'gno;  altven«»z.  In  pe- 
gmtra:  rtr.  pens:  [tri.  gagr  gernian.  uadja, 
vgl.  Mat'ki'l  p  51);  span.  pmuln;  ptg.  jintliur, 
l>rendi\.  Vgl.  Dz  468  »Kfirar ;  Gröber,  ALL  IV 436. 
S.  plgnSro. 

7144)  pigritli,  -Ol  f.  {piger),  Faulheit;  itaL 
pifftititt  „rh'ft  ne)  ndere",  pigrtzza  .,cb*i  nella 
natural  üraRSozza",  vgl.  Canello,  AG  III  343:  neap. 
prtezzn,  Lustigkeit  (Folgo  des  arbeitafroien ,  faulen 
Lchcns'i,  da«u  das  Vli.  /irejure.  Vgl.  Salvioni.  R 
XXVllI  104;  prov.  pf  r>  :a:  f  r  7..  pares.se,  dazu  das 
AAj.  p<treitseux,  faul;  span.  pereza,  dazu  das  Adj. 
peretonoi  ptg.  prtguifa,  davon  daa  Adj.  pregiti- 
foao.  Vgt  Dx  247  pigreMga. 

7146)  1.  plli,  f.  (aus  püiula  t.  ptso),  Mörser, 
Trog,  —  ital.  pila:  niro.  /nim:  frz.  pÜe,  Walk- 
stci'k ;  sp.'in.  /ida,  Trdt;;  ptg.  pilän,  Mörser. 

7146)  2.  pilä,  -am  f..  Pfpilcr;  ital.  pUn  ■,  frz. 
pHe  I bedeutet  auch  „Haufen,  Stöfs",  ebenso  im 
Span,  und  Ptg.),  davon  abgeleitet  pdier,  Pfeiler; 
apan.  pila.  davon  abgeleitet  püar,  Pfeiler,  Wasaar* 
trog  (in  dieser  Beiltg.  von  1,  püa);  ptg.  püKa. 

7147)  3.  pili,  -am  /.,  Ball:  altTenes.  pela; 
H|';in.  ]>\.\^-  ]>' du ,  Hall,  Kniiufl :  sonst  nur  Ablei- 
tiini,'i'n  il.il.  pilloltit,  kh'itiir  Kall,  /iiH'ihi ,  Pilli>, 
hdiuro  ..riottolo",  vgl.  (Jaix,  iSt.  2it::i,  )niita  „zoUa 
erbona",  vgl.  Caix.  St.  47  (während  i>r  piota  in  der 
Bedtg.  „Fufs"  für  von  pe«  abgeleitet  erachtet; 
Diez  390  a.  v.  hielt  plntuu,  plautu»  für  daa  Uiund- 
wort) ;  von  fiilMa  ist  wieder  abgeleitet  pilldedtertt, 
Klunker,  vgl.  Dz  411  znccam:  prov.  pt-lnta;  frz. 
pelote,  pelolon,  {pillule,  Pille,  gel.  W.);  span. 
ptg.  pelota.  Vgl.  Ds  476  jMfla;  Sebdw  im  i>i«t 
pehte. 

714t^  *pilSnB,  <«  /.  (jrileiw)  —  mm.  pd> 
lörte,  Uut.J 

7149)  Ipllifla,  -omm..  Hat,  »ital.  •paa.pjfeo.] 
7160)  [*pillcillils,  -am  m.  (Demin.  von  pÜM), 
Hirchen:  daraus  nach  Caix,  St.  443,  ital.  petUedlo 

,,('i)na  da  tiiilla",, 

7151)  'pilio,  .are,  plündern  (wohl  Nebenform 
zu  pUarr .  weh  lies  iui  Spätlatein  mit  der  Uedtg. 
„plündern"  angetroffen  wird,  s.  Georges  unter  pUo; 

I  die  Erhaltung  de«  {  ala  t  im  Roman,  beruht  auf  Ein- 
I  Wirkung  des  nachtonigen  1);  pigliar,  nehmen; 
rtr.  pigliar,  fangen;  prov.  pilhar;  frz.  piltrr, 
raulii'ti;  (cat.  span.  pillnr ;  ptg,  pdliiir).  V'^l.  Di 
246  pigliiire  (l)ioz  Rehwankte  zwispiu'ii  pdarf  und 
expilare):  Gröber.  ALL  IV  436. 

7152)  pilo,  -äre  (pdus),  enthaaren,  rupfen  (im 
Boman.  auch  schälen);  ital.  pelare;  proT.  pelar ; 
frz.  peler,  (davon  der  erste  Beataodtaii  in  püe-mi&e 
—  püa  -f  miwula,  die  Sohreibmiae  piU,  ped€ 
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71118)  «pilovaim 


7181)  *pIiIiiniM 


67S 


btniht  auf  ADg^flhflag  ao  mele):  e«t.  ap*a.  |)e- 
'o'i  ptg-  ptllor.  VgL  Dx  340  jpdan. 

im)  (*pUoi«lni  (?)«.;  itaf.  piloreio  ,^vara", 
pUorei  „riUg^  di  pelle  ch(*  t*\  n<)op«rano  oom«  con- 
dm«*',  sptloreio  „taoeagno",  vgl.  Caoello,  AG  III 
S99:  Caix,  St.  451,  iat  gaoeigt,  aaehjnrdWo,  fdiig, 
hierher  zu  ziehen.] 

7164)  plliaVa,  »,  mm  (/n/uv',  haank';  it:il. 
pOoMO  u.  petoao,  rfi.  Canello,  AU  III  33S;  ruro. 
piro$;  proT.  eat  apan.  pig.  pdoto;  (frz. 

pelouse,  Rasenplatz). 

7166)  (*pillleeo,  »ire  [püux],  Haare  anaranfen; 
ital.  piluccnre,  Trauben  abbcfrt'n;  rtr.  <})liiccnr. 
ansrnpfen;  prov.  piluoir;  fr/.  r-jAucher  (pik. 
plumitr,  mit  den  Kingoriipitzen  anflcsen).  —  Dazu 
daasbat  aa rd.  pd»cca,  Uaaracbopf ;  ital. perrucca, 

forrMciD,  (blaciMr  8eb«pQ,FMtoke;  rnn.  parrocä; 
rt.  pemmue;  tpan,  pdmeai  ptg.  pernea.  Vgl. 
Dl  347  pUHcmre.] 

715t!)  j*pTIaeCfim  ».  {pilus),  Haar:  ital.  pflu^zo, 
pdutctd.  Hn.ir:  frz.  pehiclie .  liaari|f*H  (icwebc, 
Pliisch  :  <  at  j"lii<^ii.  Wollhaar  dor  Fruchte,  daaaelbe 
»piLB.  peluza,  prluMi.    VgL  Dz  6Ö6  peluche.] 

7167)  rpntm,  -«M  f.  (pilu»),  Haare.  Wolle; 
itaL  pebma  ,4*  prima  lanoggine  dcoU  aDitnali". 
peUija  „p«Ior{a.  la  burda  intorion  wm  eaata^n«»". 
vgl.  Can-  llo,  .\G  III  337.] 

7158)  ['pllatium  n.  püum)  iat  nach  lües  440 
die  Uruiidtorro  zu  apao.  ptg.  (*ptiUo)t  AmiO, 
WurfRpicfa.  Pfeil.J 

7169)  pilfia,  »am  m..  Haar  (am  Lnbo);  ital. 
pelo,  davon  abgeleitet  oppiiMlfwnw  ,^sgnl!ani" 
(vielleidit  auch  apan.  pilear,  klmpfto,  a.  oben  »«> 
Xaltiv),  vgl.  (  aix,  St.  166;  rum.  per;  prov.  |W  *, 
pelh-g;  frz.  pinl;  rat.  f)el;  «pan.  pl^.  prlo. 

7\W:  '*'pImpinSIIS,  -am  f.,  Pin>|t<'rti<'ll(>;  ital. 
pinipiniltii ;  riira.  jumpirir;  frz.  piinpriueUe ,  vgl. 
Cohn,  Suffixw.  p.  2U:  cat.  pnmpttulln ;  npan.  pim- 
pinda.  Der  Uraprang  des  Wortea  ist  unaufgeklirt; 
gtOMinhiB  fllblt  man  «a  auf  ^bipcnnella,  "tniM  tmula 
«Qrfiek;  an  pampinu»  zu  denken  verbietet  der  Sinn. 
Vgl.  Sehalar  im  DM.  inmpretifUe.] 

7161)  ndd.  ndl.  engl,  pin,  Nagpl:  ptg.  püio. 
Naj{el,  Zwecke,  vgl.  I)z  477  *.  v:  Th.  p  87  ver 
aeint  keltincben  Ursprung. 

7162)  'plnicei,  »am  /.  {pinus)  —  ital. pinaecia, 
eine  Art  ächiff;  fra.  fMiaiM«;  apaa.  jmuun.  Vgl. 
Da  34U  pinaeeia. 

7168)  Stamm  p1ii«-|  auf  einem  Stamm  pinc- 
(vielli  icht  mit  /ui-ti-tfo  zusaromonhänfjond).  «ttM^iifn, 
arlteiiit  /u  bi'ruh4-n  cat.  apan.  ])l  g.  prncii.  -itai'li- 
Uchea  1)1  itt  z.  H.  der  breonncaftt-l).  Peitsche.  Kel- 
tiichen  Uri^t^runK  des  Worte«,  den  Diez  475  x.  r. 
vermutete',  .-teilt  Th.  p.  78  io  Abnd«. 

7164)  l*placl9,  •9m9m  m.,  Kai»;  aacb  Schu- 
ebardt,  Z  XV  168,  Itrnedwort  an  ital.  pineiime; 

fri,  pimon  ] 

7166)  [Pind&ru», -nm  IN.,  Pindar;  dav.  frz.  ptn- 
darixtr.  gi  /irrt,  scbwiilslig,  schreiben  (zuerst  von 
Le  Mairi>  iiu  J.  161ü  gebraucht,  vgl.  Bevue  d'bist. 
litt,  de  la  France  IV  283).] 

IdaSui  a.  WB  s.  plaaa. 

7186)  plag«,  plBxI,  *piaeUm  (fQr  pletaa), 
piBg8r»f  malen;  ital.  pinqo,  pinai,  pinto,  pingere; 
(rum.  pinge  in  depiugf ,  fehlt  b.  Cibac);  prov. 
penh,  pein  und  privß,  ptint ,  pnilirr :  frz.  peius, 
jteignis,  peint,  peindre;-  (cat.  apao.  ptg.  pintar 
=  *pinctart).  Vgl.  Da  666  peüidn;  Gi6bar,  ALL 
IV  487. 

7167)  V&iflla«      fatt;  aard.  pwfH,  Hebmab, 


Fatt;  valtalL  valbref.  penk.  Butter;  mail. 
com.  penf,  graaao.  rigo^ioM»,  vgl.  Salnoai, fbak  17; 
apan.  pringue,  frtt,  pvimgar,  mit  Fett  beati«idi«o. 

Vgl.  Dz  478 /»rtnf^xr,  wo  bemerkt  ist  .,EinRphi<»hijrig 
des  r  nach  <>inom  Konsonantanlaut  int  im  Span, 
nicht  unhaufii,''-. 

716B^  pini    pflllns:   dav.   nach    (.'.  Michaelis' 
hixh-t  unglaubhafter  Vermutung.  Frg.  Et.  p.  52, 
cAt.  pimpollo.  ptg.  pimpolho.   Siehe  oben  paM> 
Iplnaa. 

7169)  ndd.  pinkc,  eine  Art  I.di»t8cbtfi:  davoo 

j  vormatllch  frz.  j'ni'in'' :  apan.  pinguf,  pinco:  ptg. 

pinq'if  m.    Viri.  1)/.  248  fiuqiir. 

7170)  piani,  -am  /..  Ki  iL  r,  Mau.Tspitjtf,  Ziune; 
'ital.  prnna,  Ftninr,  davuu  jirnnour,  Kahn-;  sard. 
ipinna.  Fpdor;  rum.  pnnä,  Frdi'r.  Pinael;  proT. 
ipena;  frz.  ptmte;  eat.  {penmi,  Feder),  pemfO, 
'  Klippe,  Fels;  apan.  peün,  Klippe,  Fels;  jptg.jMwka, 

Klippe.  Fels.   Vgl.  Dz  241  pmfui;  Gröber.  ALL 
IV  437. 

7171)  plnnftefllfim  n.  (pintui),  Zinne,  —  ital. 
\prniiacchto:  frz  ynuuicje  (gi,  W.)^  ZiaM,  GipM. 
I  Vgl.  Dz  241  pr„i,a 

i  7172)  *pInnio,  •önera  m.  (jnniM),  Zinne,  —  ital. 
pipnoH^  Mauerilamm;  fra.  pipaoa,  Zlniw.  VsL 

:  Of6bMr.  AtX  IV  487. 

71731  •pinslo,  -Ire  (v.  pcnaa«)  a  ital.  i>/<7iare. 

,  pr.-8«>n.    v^H  ih  390  >.  p.;  Gröber.  ALL  IV  437. 

I  7174)  plnso,  -Are  (auch  piso,  •irc),  zerstampfen  : 
rum.  pni'\:  nt  at  a;    «ranipub.  j)e^ä;  obwald. 

Ijtfuar;  prov.  punr,  atofsen;  frz.  piner;  span. 
pitar,  treten,  dazu  ptsa,  Fufstritt,  pisada,  StoCa 
mit  dem  Fafae,  Pnlaatapfe:  ptg.  piaar,  pUa,  pi- 
mda  (wie  im  Span.),  aufiwrdem  pisdo,  Walkmfinle. 

7175)  plafia,  -am  f.,  Fichte;  ital.  »mo.  (davon  . 
«las  liofrcmiUich  nebildcto  pincio,  Fichtinapfidi  ; 
iioap.  fiigno.  sicil.  jiujnu  (—  pme»«.v),  Fichte; 
vent'Z.  pu}un,  Firbt»-nzapfKn ;  mm.  />m,-  prOT. 
frz.  |>iri.-  cat./)i.-  span.  pino ;  p  tg. penAo,  (jMNO, 
Höhepunkt  vjjl.  I)/.  477  f.  r.). 

7176)  pIplSr, -irlan.,  Pfeffer;  i tat. pepe, purere , ■ 
mm.  pii>rr:  prov.  prhrf-x:  frz.  poivrt;  cat.  pdtre ; 
span.  pfhrr;  I  p  t  )J.  pimt'h'a]. 

7177)  plpilo,  -ire,  pioptm  ;  ital.  pigolarr  iwobl 
an  pic  ang<'lehiit) ;  ptg.  pipilar.  L>z  251  /»r<t. 

7178)  pIpiOf  -IMieBl  m.  C^ipo),  Piepvogel  (Tiub- 
ebea);  ital.  pipjMMw,  pseeieNa^  Taafee;  prov.  j»- 
jn(n)-$;  a  1 1  f  r z.  ptpidtt;  fra.  p^tm;  apaa. 
!  Vgl.  Dz  245  piccime. 

TlTOi  pipo,  -äre.  ]>ii'p(n;  das  Vb.  ist  nor 
haii'lcii  IUI  frz.  auf  ciniT  Liickpfeifo  blaaco 

idii'  Krlialtuni:  iI'h  /u ischrnv.ik.iliM'ljcn  /'  erklärt 
«ich  wohl  aus  der  «challnachahmonden  BeschaffeQ- 
,  heit  des  Wortes),  sonst  nur  das  V bebst. :  ital.  pipO, 
Buw,  Pfaife,  Böbra  v^acb  gimohaara  röbreoartigaa 
Fab,  Toaaa),  davoa  pqfero,  QnatpIWüi;  ram.  p^.- 
rtr. /S/a;  prov.  pimpn:  fra.piM  davon  abgeleitet 
pipeau,  Schalmei.  ( ?  fif  re,  Querpfeife  und  Querpfeifer), 
/yi^r*",  Dickwanst  (glj-icliAam  pfeifenhaft  aufgelda-^fner 
Bauch),  n'enipi/frer,  sich  vollstopfen,  (nach  Diea 
gehört  hierher  aunh  pi'vot  «>  ital.  piuolo,  Zapfen, 
a.  jrdoob  obeo  uoter  cpignia);  apan.  ptg.  pipn. 
Vgl.  Dz  261  piaa. 

7180)  (plrltl,  -am  ai.  {ntifatt/i),  Seefiabw: 
ital.  piratn;  frz.  piratt  etc.  (gel.  W.).] 

71S1;  [^pTrlnüIaa,  -um  m.  {piruA),  kleine  Birne; 
klfimr  Z-ipffii;  dav.  nach  Ni^jra,  AG  XFV  369, 
ita  1.  7>ri7/ij  u.  Jav.  wieder  prillarr ,  girare  come 
ttu  pirlo  0  an  palao.  briüare  (iafolge  raadier  Bc- 
wigaug  flIniBMfD),  i^ien.  S!  aban  *Hif Da») 
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7162)  (*pIriolllJn  h.  (vom  griech.  Stamme  Ttetp-, 
WOTOD  ffci'pw  etc.),  ist  das  mutmafsliche  Grundwort  | 
xn  ital.  piruolo,  pijtioht  fiiuolo,  Zapfen;  frz.  pi-l 
roll,  Zapfen,  pinwtie  (ui|(iBte1iat  ■n  rouette),  Dreb»  i 
rädchen.    Vgl.  Flechia,  AG  II  SU  ff.;  HominK,; 
Z  XXII  561,  wo  vermutet  wird,  dafs  altfrz.  tcire- 
vitte  iRoniaii   df  Kou,   >'i\.  Andr>'H«>rs  III  64731  = 
altn.  vaihr-vUi,  VVotterzeicben,  -fahno  vioU.  ürund-  i 
form  zu  girouette  sei.   8.  oben  Cpigrfll  n.  andi  | 
Boten  %Mlrl  a.  plnü«  am  SeUuiae.] 

7185)  'pirilif  -nm  f.  (Daarin.  m  jutruM),  kleine 
BilM:  daTon  nach  Dz  241  ital.  etd.  perla,  Perle,: 
baaser  aber  iat  'pernuUi  (s.  d.)  als  Grundwort  an-  > 
zunt'hmcn.    I)aK«"f,'''ii  'ind  Dfinimitivbildiintfen  zu 
pirum  altspan.  Iniio  (iieuspan.  hirla),  Kegol: 
ptg.  ptrlito,  pUrito.  Bimchen  (davon  pirliteiro,' 
pU-,  püriteiro,  pertiteiro,  ein  dem  wilden  Birnbaum  , 
IMÜM  TOimndter  Lanbbolzbaum),  pirUte,  Mensoh 
nur  so  gnh  wie  eine  Birne,  Knirps,  bilro,  Kegel, 
vgl.  C.  Michaelis,  Mise.  p.  119.  Vgl.  anch  Nigra,  | 
AG  XIV  294,  wo  die  Zugehörigkeit  der  unter  dieser 
u.  unter  <ior  vorauR^jtfhenden  Nummor  angeführten  | 
Wortsippe  zu  piruln  nachdrücklich  u.  mit  guten  i 
Gründen  verteidigt  wird,  unerkl&rt  bleibt  aber  doch,  | 
wie  in  einer  Anzahl  der  betr.  Wofte  das  kane  i  I 
aieb  alt  i  habe  bebaaptea  kftnnen. 

7184)  pirttM  n.,  Binie;  ital.  jmto;  mm.  parä;  \ 
prov.  pera;  franeoprOT.  jwre;  ttt,  poimi  eat.  | 
«pan.  ptg.  pera. 

7185*  pirttn,  -um  /.,  Birnbaum;  ital.  pem; 
tu  ni.  per;  (prov.  periet'is,  peirier-a;  frz.  poiner; 
cat.  perer;  span.  jMfsl;  ptg.  fereiro). 

7186)  piMiiila,  a,  «n  (jnsm),  su  den  SMbm 
mhMgi  davon  ital.  pexcaja  „ripaio  che  il  Ca  Mi 
fiumi  per  rivolgere  il  rorso  doli'  acqua  a'  mulini  o 
«imili  wlifizj ,  chinsa  d'arfiuo  per  farvi  la  pesca", 
pesehifru  „pisrina,  e  aiictir  ii-  scaja";  auf  einer  Neu- 
bildung ^iscar*  -f-  beruhen  pencariu  „piscina", 
pescheria  „peaeagione,  la  preaa  obe  si  fa  pescando, 
Varta  dullä  peaea,  ed  ora  oommaoaDte  il  luogo 
dov»  ii  Taiide  U  pflace"),  vgl.  Oanailo.  AG  III  809 
u.  886:  tVLm.piKar,  Fiacbar;  p  tg.  juicnro,  Fiaoh« 
h&ndler. 

7187)  piseitor,  •dr«m  m.  (jti^cm),  Fiseli.r;  ital. 
peacatore;  frz.  prchiur;  span.  ptg.  pescmlor. 

7188)  piscitrix,  -trtocm  Fim-liorin;  aard. 
piseaärixi,  lofio  pMcatore,  vgl.  Salvioni,  Post.  17. 

7188)  plaalia,  HUB  f.,  Flsobieieh :  aar  d.  jmchina, 
dav.  appii-ehinare,  allagare,  vgl.  Salvioni,  foat.  17. 

719u)  *pl8Clo,  »Snem  m.  {pLicu),  graÄar  liaeh; 
ital.  jiescwfif ;  vror.  peinsfj-.s ;  f  r  z. />oÜAron,  Fiaeh  ; 
ptg.  peixäo.    Vgl.  Gröbor,  ALL  VI  437 

7191)  plsels,  -em  m..  Fisch;  ital.  ptsiv,  rum. 
pefte;  prov.  peU;  (frz.  poij<Kon  =  *}nscwncm; 
„aucb  daa  Fn.  baaitst  das  einfache  Wort  in  der 
ZnaanuMBiataang  pourpoi»"  Me;er-L.  Z.  f.  ö.  G. 
1091  p.  778f.):  cat.j»ea;;  span.  pez;  ptg.  peixe. 
Vgl.  (iröber,  ALL  IV  437. 

7192,1  *pi8c«,  «ire  (scbriftlat.  pittcari,  v.  piscis), 
Sachen:  ital.  itescare;  (t  um.  pescäre^c  ii  i(  i  und 
peneitenc  ii  ü  i);  prov.  j>Mcar;  frz.  pecher;  cat. 
apan.  ptg.  pescar. 

7193)  piKMOS)  a,«B  (pMCM);  fladueieb;  itaL 
piaewo,  peneioso;  mm.  peacot;  apan.  pesooM. 

7194)  plstninin  n  »pi-,  ».[pistnrn),  kleinerMörser; 
itaL  pestello,  Stöisel  (frz.  piatil,  Pistill;  spao. 
pistilo;  ptg.  ;>i.vfiV/o);  a 1 1 f r z.  peatel,  pMcl,  Vgl 
Leser  p.  101;  Cohn,  Sufdxw.  p.  48. 

7195)  [*pl9tIo,  -Ire  (Nebenform  für  pistare, 
atSiapfen);  ist  naeh  Ulrich,  R  IX  117.  daa  TMaoa» 

Kartin«.  Ut-rom.  WSrterbiioh. 


zusetsende  Unmdwort  für  itaL  putciare,  piaaen; 
rum.  pif  ai  at  a;  rtr.  pischar;  prov. 


fra.  ptster  (pik.  ftkhtr)}  cat  pitxar;  (span.  mear 
—  *m^jdre rar  Mdniftlal  mtjlre,  jedoch  span.  pija, 
ptg.  piüsa,  Phallus;  ptg.  niijar).  Bezüglich  des 
sehr  befremdlichen  Bedeutungswandels  verweist 
Ulrich  auf  das  deutsohe  „da«  Wasser  abschlagen" 
ala  auf  eine  begriftlich  nahestehende  Kodewei.ite.  Uer 
Zuaammaobang  dürfte  aber  ein  anderer  sein,  freilich 
ein  obscSner:  es  dfirfte  ninlicb  *putiare  dar  Tol- 
lok  fBr  daa  Sfdihiii-  n.  karbawagaa  daa 


g&re  Ausdniok 

in  Kroktion  befindlichen  mSnDliehcn  Gliedes  in  der 
Scheide  und  daa  dadurch  erzeugte  Ausspritzen  der 
Samonfeucbtigkeit  gewonon  -ein.  diese  \errichtung 
als  ein  ., Stampfen"  zu  bezeichnen,  liegt  ja  nahe 
>;enu<;.  Eine  Stütze  findet  diese  Annahme  in  der 
Bedeutung  des  span.  ptg.  pua,  pma,  minnlichea 
Glied.  (Man  denke  aoeh  an  „Urin"  von  ov(»a.)  Di« 
249  stellte  f ragwaia«  ein  *p'P^<>''^  *pip»ore,  *pia$are 
als  Grundwort  anf,  was  in  keiner  Weise  befriedigen 
kann.  Grftber  nimmt  ^pitüssare  •=  gr.  Tivrititv, 
ausspucken,  ausspritzen,  als  Grundwort  an,  ALL 
IV  438,  woran  auch  Diez  schon  gedacht  hatte,  in- 
dessen sind  dagegen  lautliche  Bedenken  geltend  vi 
machen.] 

7196)  1.  plsto  und  *piata,  -Ire  (Fnqn.  fon  fwi» 

aire),  stampfen;  ital.  pectare  (dam  diia  ICompoa. 

ealpestare'^calce  />M(arc,  mit  Ffifsen  treten),  davon 
das  Vbsbst.  /jesta,  Tritt,  Fufsspur,  betretener  Weg, 
Spur  des  Wildes,  sard.  pi.'^tair:  prov.  pfstar; 
frz.  nur  das  Vbsbst.  piste;  span.  pinUir,  dazu  daa 
Vbsbst.  pista;  ptg.  nur  das  Vbsbst.  piMa.  VgL 
Da  249  pestare  (wo  ital.  pittagnOt  Voiatofa  am 
Kleide,  span.  peHoHa,  ptg.  /wstma  als  Ablntung 
von  dfrn  VI,,  anpfülirf  wird^i :  Gröber.  ALL  IV  437. 

71971  2.  'plslo  II.  *pIsto,  •önem  m.  (pist'tre), 
Staiii|ifi',  Kolben :  i  t  il  l./w.s/f)»!/' ;  i  Ty..)it<toii  (bedeutet 
auch  „Klapphom  ');  ^span.  jiisun);  ptg.  pintim. 

7198)  Platoja,  St&dtenamo;  davon  vermutlich  als 
nacb  dam  aratao  Vorfeiügungsorte  iat  abgeleitet 
lital.  piaMim,  konai  SebiefsgewehT;  fri.  pMole 
(dazu  daa  Daniii.  pittolH);  apan.  ptg.  pintola. 
1 1)ie  Ableitungssilbe  ist  freilicb  nSehat  buremdlich, 
wart  man  hIkt  bei  einem  offenbar  kfinatlich  ge- 
j  bildotcn  Wort*'  hiniiobmon  darf.    Ob  der  gleich- 
lautende Münznaine   derselben  oder  anderer  Iler- 
i  kiinft  ist,  mala  dabiogesteilt  bleiben.   Vgl.  Di  260 
j>t.«(oIa;  Mahn,  Etynu  Untara.  p.  87:  Smalar  im 
I  Dict.  f.  V. 

I  7199)  platSr,  •inm  m.  (putare),  Stampfer, 
'  Bäcker:  ital.  pistore,  (das  übliche  Wort  ist  aber 
fornajo  v.  fiirnus,  jedoch  voncz.  pistör;  prov. 
pe.<ttre-^ ;  der  „Bäcker"  heifst  frz.  houlanger,  s. 
,  oben  unter  boldelen  und  bolia;  span.  ftanadero 
\  T.  pami»;  ptg.  padeiro). 

:  7200)  rflM*«-*"«)  -am  m.  (pistrinum),  Stampf- 
fmSller:  lomb.  prestitii,  fornajo,  vergl.  flalraai, 

Post.  17. 

7201 1  plstrinura  und   ''pistrianm  h.  (;)inso), 
Stampfmflhle;  ital.  pistriim  ,,manef^gio,  opora  se- 
j  creta",  v  o  n  e z.  peslrin  „macina*',  lomb.  pretUH 
I  „fabbrica  del  paM*';  fn.  pitrim,  Badttng. 
Caix,  8t.  462. 
7803)  Hbtltia,  -bc  (für  *plHttrire  ▼.  pi$ttm, 

S'nsere),  Teig  mit  Füfscn  treten,  dann  mit  den 
Inden  kneten;  prov.  peatrir;  altfrz.  peatrir; 
nouf rz.  pärir.  Vgl.  Dl 867  pitrirf  QiAbar,  ALL 
I IV  438. 

I  7208)  1.  pMbB  (Part.  P.  P.  v.  pimere),  gesUmpft,  -= 
:  span.  ptg.  j>Mo,(reatgeetampfter) Bodao,  Stockwerk. 

48 
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79IM)  2.  *pisla  m.  irfarifUmt  /  ««»m  7rr<Toi'). 
Erbio;  ital.  lia«  D.'min.  pisflln  (nelfon  c«c  =  cicrr. 
Kicht'n>rbs<';  HS  r<i. //isu  ;  venez  in-v/i.  piivello;  osboI. 
tic.  /".vö,  ])orii,  vi;l.  Salvioni,  Post.  17:  prov. 
(daaeb«D  ceirr-s);  frz.  /k<iv  idanoben  chiche);  cat. 
JMmI;  (tp«"-  cicenhii  —  *cicercula;  pt|r.  cretflAo 
T.  «rvuM).    V'kI.  Gröber,  ALL  IV  438. 

7306)  «hd.  piteppcn,  pMeppan,  mhd.  tatolwBf 
betäuben;  davon  nach  Caix,  öt,  317,  nffntnppiare 
..»hiiliirtliro,  intorpidin'",  fatappio  ..stordito". 

T206)  xtTTÜxta ,  PI.  v.  rurrox/oi  ,  LapjM  ben. 
tiohmierpflaiater ;  davon  ital.  pttcccln'.  mU>  Kii^ckeu 
•Of  dw  ÜMtk  Fieber-,  Blutfl<>cketi ;  frz.  pMeUtB} 
•pan.  jtcfMma«.   V^.  Dx  243  jieteccftie. 

7207)  ^ttMnii  N.  (xttramov),  «ia  St&rlr  Zeug 
oder  Papier;  lUvon  ItaL  petazza  „bapitella.  inrzia", 
Tffl.  Caix,  St.  448;  rum.  intac.  Pnpii-r.  Scht-in, 
Anwt'isiinj;.  Ht'ftdil  u.  dgl. ;  prov.  pedus.  l-  ln  kwort, 
pttaznr,  flirken;  frz.  (rtiprtaxaer,  zunaniitnidii-  ki-ii); 
»pan.  ptfT.  pedaeo,  8tii<-k.    Vjfl.  Dz  475  pednio. 

7208)  plUUti,  -am  f.,  8<bnupfen  (Pippa  lim 
HflbnM)  (nur  die  letzte  Bedtg.  int,  abf^arban  Ton 
dam  frz.  ]>itiiite,  im  Bomaniacban  erhalten); 
Ital.  pipUu  (au8  pitvita?);  aard.  pibida;  lomb. 
pü-  u.  pevida;  bologn.  puidha,  pititfiilit;  piem. 
puijti,  petijii :  genues.  pfjn,  vgL  Salvioni,  PohI. 
17;  rtr.  pitida:  proT.  j>epid<i :  f  rz.  iwf/jfe;  rat. 
pebida;  apao.  ptpUa;  ut^.  lirvulf.  Vjfl.  Dz  24i< 
jnpda;  CucUe,  AG  III  »9U  (,wo  itai.  pHuita 
«JamiM,  «ateno  oaaal«"  ala  gal.  W.  «ngaffifart 
«M):  Storni,  R  V  167:  OWtber,  ALL  IT  489.  8. 
No  7t  »23. 

IM'i))  piils,  a,  um,  fmium;  ital.  j>m>;  prov. 
f>ius:  frz.  pie.  ^daa  übliche  WOft  iSt  fiom  » 
•pi«A«*t);  8 pari.  ptg.  |MO. 

7210)  pix,  plcem  IMt;  ital.  |iws;  (rum. 
jNfeurd  «B  •picula);  prov.  iMy^r,  jM«;  fra.  jnn«; 
cat.  ;>eyo;  apan.  ptg.  pei. 

7211)  bank.  ^plsarrl«  Spaltstein;  «pan.  piznrra, 
P^K-  i'"."""'' •  ^'"dsard.  bizarra,  Schiefer.  Vgl. 
Schuchardt.  Z  XXllI  2iM».    S.  oben  No  7106. 

72121  plic£nta,  -am  /. ,  Kuchen,  »  ruui.  p/ä- 
((K?a,  Kuchen. 

72LS)  plit«o,  plieti,  ^i«Itwn,  pUMrC,  ge- 
fidlea;  ita I.  piaccw  piac^m piaeivto putcere;  rum. 
plde  ftdeui  pläcut  ploci;  rtr.  Prfia.  pldi,  Part. 
I^iliu,  Inf.  ptii^,  ploifkr.  vgl.  Gärtner,  §  154; 

prOT.  platz  plac  pltifiitf  phizi  I  :  frz.  iiliu'.  plii', 
plu  pimre,  -mr;  cat.  lAmch  pinyiu  pliuiut  jtiiiiiifr; 
span.  (nur  unpers.l  Prä«,  place,  Perf.  phigo,  Inf 
icer,  Ober  den  Konj.  pUgue  vgL  Mortd-Katio,  R 
486;  ptg.  (nur  onpera.)  Präa.  prat,  Perf. 
•rome  (alt  proupiU),  Part.  proBido,  m.  pnuer. 
a  No  7217. 

m4)  plicTbflis,  -e  (in  der  Bedtg.  gekreuzt  mit 
pitaeabilis,  spater  lautlich  u.  begrifflich  angelehnt 
an  pax),  gefHllig,  angenehm,  still,  ruhig,  friedlich; 
ital.  piacevdf;  rtr.  pnitchtivel ;  prov.  pazible; 
frs.  painibU;  span.  {aula-),  apacwU;  ptg.  apra- 
eivd.  Vgl.  Comu,  Z  XVA29i  Coho,  SiifHzw.  p.  lOa 

7216)  plicitni  «t.  (bei«,  flaettm  oaeh  actum, 
factum,  Part.  P.  P.  v.  /ifnc^rd,  das,  was  einem 
Nachtbabenden  gefällt,  Verfügung,  Gegenstand  einer 
behördlichen  Ent.scLeiilung,  Keclitssaclje,  Streitsache, 
ital.  piato,  daneben  ydticUo  als  gel.  Wort  und 
ehiaiUt  „lite,  inthgo,  voce  meridionale".  Tgl.  Ca» 
aallo,  AG  HI  S&8,  dacu  die  Verba  ptatirt.  ]^Qtef- 
giftre  ;  n  e  a  p.  <-/i  iajeto ;  aard.  piaito,  pleto;  o  r i  a  n  X. 
JM^,  piato;  rtr.  plaid,  dazu  das  Vb.  plidar;  prov. 
ptaU-^,  ftay-t,  dazu  daaVb.  plaideiar ;  ai  tf  r z.  plait, 


plaid,  daxn  daaVb.  fUmUrr,  pUndoiier;  über  pMt 
vgl.  Horning,  Z  XIX  75:  neufrz.  plaKl/r,  Vb., 
/ilaidoiftr .  Sbst.,  Verteidigungsrede;  cat.  plarh . 
npan  pititi),  dazu  da«  Vb.  pttitf<ir :  ptg.  taltptg. 
pincito)  pleito,  preito,  dazu  das  Vb.  pmirjar. 
hierher  gdlSrt  wohl  auch  wenigstens  miMdbar/j/a^", 
Vertrag,  jvntn^  Tenaia.  VgLi)i24Aj»ja(o;  AaroU, 
AO  I  81  Anm.:  Tbooinn,  mim.  d«  Ia  aoe.  de  lieg. 
lU  120:  W.  Meyer,  Z  VIII  217:  (Jröher  IV 
439  (hier  eine  sehr  eingi  hcnde  l'ritersiiciiiin.,'  iilier 
die  lautlif'he  n.  begriffliche  Knt  Wickelung  des  W'i.rt- < 
es  wird  Dauhgewienen,  dafH  die  Heimat  deaseltwn 
in  FrankNieh  zu  suchen  ist,  voo  wo  aus  ea  in  di« 
llbr^n  romaa.  Gebiete  abertragen  wurde). 

721«)  pliea,  -Ira,  beainftigen;  dar.  aaeh  Vign, 
AG  XIV  865,  engad.  bnltur,  liesSnftigen,  n.  uhl- 
reiche  mundartliche  Verba  mit  der  Bwltg.  „uach- 
g«<beu,  Rehwiehan,  ermanMlB.**  n.  dgl.  Vgl.  aaaA 
R  IV  i;i2. 

72171  plicitt  (jilncere),  ea  hat  gefallen,  es  tat 
beliebt,  gvuebroigt,  beacbloaaea,  gewfthit  worden; 
davon  vieileiebt  aber  'pidcvit,  tait  veracbobenein 
Acoente  *placv(t,  fUmi  (vgl.  aqua  :  ewe),  darnadi 
dann  der  Inf.,  besw.  daa  altfrz  Vb.  pltvir, 
währen,  verbürgen,  versichern,  areh-hes  aus  dem  Fn. 
in  das  Prov.  übertrag<'n  wurde.  (Man  vgl.  die  Ent- 
stehung von  icammir  .lus  riuxumt.)  Andere  AIh 
leitungen  <le«  Worts  s.  unter  No7220  u.  7240. — Von 
pletir  abgeleitet  da^i  niittellat.  Sbal  abnaei,  Harg- 
acbaft,  Pfand,  danm  wieder  altfn.  fSdgt  u.  daa  Vb. 
pleigier. 

7218)  plftgif  -am  /.  i/.tiyi\],  sA-\h\: ,  Wunde 
(im  Roman  niit  crwiitcrler  Beileutuiig  «ticli  ..Not, 
He<lrau:,'!  1^'"  I .  i  ;  :i  1.  inatja  :  rum.  piariä  i  prov. 
pln<in,  itl'tju ,  frz.  i^iKjHe  .cat  pla;ia  :  span.  Uoga, 
jatpi;  |itg.  praga. 

7218)  *pUlgii,HMi  ^  (aehrtfUat.  fUt§a\  <j«g»d 
(im  Reinao.  beeoaden  „Geatade");  ital.  fiaggie 
(daneben  spiaggta,  neapol.  chiaja):  prov.  pinyn: 
altfrz.  i>lair ;  (ntütri.  plage);  at.  plaija;  (»ptm, 
pintf,i\:  ptg.  prma.  V|^  Ds944  jMdMM;  Uröbcc, 
,  ALL  IV  442. 

7220)  got.  *plaikTaa.  altofrink.  pIVhan  (nM. 
I  pfiignn),  TerbQigen,  verMekeiQ  (diaee  Uedtg.  ist  im 
I  AltiAeba.  belegt,  a.  Klage  nater  „pfl4>g»n'*);  davon 

vielleicht  prov.  altfrz. ^Mir,  verbfirgen,  datu  das 
Vbabst  prov.  jrf»>M-«,  frz.  pf«t«^',  Bürgschaft.  V^l. 
Bartsch,  Z  II  309;  Beliaghel,  Z  1  4(^8;  Markel 
p.  78  f.  (M.  verhält  sich  nach  eingehender  IJnter- 
I  suchung  zweifelnd  gegen  die  Ableitung  aun  dem 
German.);  Dl  668  *.  v.  atelite  als  Grundwort  »rae* 
bere  auf,  vgl  dagifM  6.  Paiia,  B  IUI  isa.|  8. 
pJaealt. 

7221)  ndl.  plak,  Bebefbe,  Fleck:  frz.  p\ntiue, 
Platte,  davon  platjutr,  plattieren,  jdacard.  etwa« 

j  Auf-  oder  Eingelegtes,  Wan<i8i  hr.ink.    Vgl.  Dz  658 
pl<i'l<(r,    j\u6  plaque  -\-  seing  =  ,mV/«mih   itt  go- 
plaquettin  „ecuelle  daoa  l^^aeU^  ie 


bil<let  fr».  . 

vitrier  d^trampe  le  Uaa^*,  vgt 
308. 

7222)  plina,  -am  /'.,  Hobel;  lorab.  piona;  k«» 
nues.  0<>  I.  rtr  plauna:  frz.  pkuu^  vgL  Oa4e 
p.  54.    \ -1.  .Mus^atia.  Boitr.  88. 

722;i  plaaeA,  -am  /.,  Hohle,  Brett;  ital  (pie^ 
roont.)  //"iHCa,  Steg;  prov.  ;j/iinca,  /datwha,  3r«tt; 
frz.  plancJie;  span.  iplancfui,  Metallplatte^  lUaeli). 
vieUeicbt  gehSrt  hierher  auch  Uuieha,  Naehei, 
Baiat,  Z  ▼  881;  (ptg.  praneka,  Brett).  —  Hiebt 
hierher,  sondern  zu  phtdanga  (s.  d.)  gebSrm  di^ 
von  Dies  244  pianca  u.  401  »paiancarf  aufgefi  Jzrtea 
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Worte  itftl.  ipsn.  ptg.  jMlofiea,  Pfahl,  it»l. 
uptUaneare ,  anfaperran,  apan.  atpalancar,  &\xs- 
breiten,  rs/jArrancar,  die  Beine  •preiien  (über  letzter«»» 
Vb.  fl.  I>z  4  U>  X.  p  ,  Caix,  St  103).  v^l.  fVirnu.  R 
IX  134;  Grnt)er.  ALL  1V426  u.  442  (wo  mit  Recht 
bemerkt  wird,  dafa  cat.  planxa,  spaii.  plancha, 
ptg.  firunchn  ans  dam  Fn.  «otlehnt  siod). 

7224)  («plingfMr,  ««nni  m.  {phngo),  tiner,  «ler 
klBgt  oder  weint;  ital.  pimifiitore,  f>iagnitore;  mm. 
pläntjäior :  span  plnitidor :  ptj:.  prnntmdor.] 

7225]  plini^o.  plinxl.  plänetom,  plingtre, 
klagen;  ital.  pianijo  /tunfi  putnto  piangere  und 
pUigmt-f :  rti  u).  y</«ii//  pltinsti  pläns  pläiige.  prov. 
planh  plains  u.  plais  plaint  ptanher:  frz.  piaing 
(altfrz.  lilaing)  plaigm  (altfn.  p/ain«)  j)<ain( 
plamdn;  caLptonMr;  ap«n.  jrfoitir  (ptg.  pran' 

7226)  pitalflta,  Htt./:  (filaiiita),  Bbam:  ital. 

pianezta. 

Till)  plinti, •am  /'.  Pfla nz" ;  i  t  a  1. /)«ififn(ci<i«t«), 
dÄV.pmii/o«<-, Hetzlinu':  riim./>'<i »!<«,•  prov. p/anto; 
fr*,  plante,  dazu  da«  Vbsbnt.  lAnntaqe.  Pflantang; 
eat^pan.  lUu*ta;  ptg.  pjcmto  (sei  W.). 

7928)  pUfartigi,  '^wm  f..  Wegerich;  ital. 
piavtapgine  (halhtrel  W.,  -l-r  fihlirln.  Aus  irur-k  ist 
petncctuola.  da«  wohl  Di  miiiütivhildunK  zu  jultacium 
•  d.'l  ist):  rtr.  jtlnttfnqini-'  f^jol.  \V.);  prov.  jfhin- 
tatftc-s ;  frz.  plmituin;  cat.  plnutatge;  apAn.Uiintfn, 


daneben  mundartlich  phniajf;  ptg.  tanchagem 
Vgl.  Dz  468  Uanten;  Tobler,  Z  X  678;  Oiöher 
ALL  YS  448. 


7999)  (*pli«fltnilin.(;>lan(ff).  Pflanzunt;;  davon 
dar  rtr.  Ortuname  Phntadiiz,  Plantilz,  tcI.  Buck, 
Z  Z  671 

72801  plinto,  -are  {pianta\  pflanzen:  ital. 
piantnr,  u.  chinntare  „in  .chiantarlH  a  uno' awoc- 
Carla,  cf.  arch.  occAtatitare  allignan'.  uaato  da  Fra 
Äüopone",  vgl.  CaoeUo,  AG  III  366;  frs.  fianier. 

7281)  [fplblili,  «m  f,  {ptanm),  Werkzeug  zum 
Bbmian,  Glitten,  der  Robd.  —  ItaL  wta//a  (;  pla- 
iiula      hiUn    "lutntla) ,  dan  dM  Verb  ptoffore,  1 
hobeln.  Dz  3ö9  P.j 

.7232'  plinCis,  a,  um,  platt,  eben,  flach  (im 
Rriman.  auch  „aanft,  leiae");  ital.  piano;  prov. 
plan-s,  jUa-t;  frs.  jiiMi  (bedeutet  aU  Sbat.  „offenes 
Moar");  tssii.  JImio;  ptK.  cA«?».  Da«  Adj.  wird 
•Mb  Bbat  in  der  Bedtfr.  „Kbene.  FIftche"  ge- 
braucht: auf  dem  Fem.  plann  t.i'riitieii  die  Sbstve 
j^na.  Flache,  Fiat/,  Kaii^,  jtinihn.  \S't'rkzeng  zum  | 
Glätten,  P>  •nen,  Hobel. 

7233)  'plftstlüm  w.  (gi'kürzt  aus  lipn'f.aaT{iov),  ■ 
Pflaster  [als  Heiluiittel);  ital.  piaalra,  MotallpUtte. 
eioe  Hfiow,  daia  die  Ableitaogen  piaHrello,  kloineR  , 
Pilaatcr,  pkutrom,  Panserplatte,  Tielleirht  gehört . 
hJerhar  auch  Uutrieare  (wmn  anfj^nommen  werden 
darf,  dafa  daa  Vb.  aue  */)l(i.'<ticari'  entstandf,  mit 
Plattt  ii  belegen,  pflastt^rn,  wovon  wii  dor  das  Vbabat. 
iästncu,  Pflaster,  u.  daraus  möglieherweise  durch 
Abfall  dea  als  Artikel  auftri-fafsten  /  ästrico,  Estrich, 
a.  jpdoeh  oben  No  994  a.  6764:  f  ri.  pilätrt,  Gipa; 
(ptg.  piatträn,  Pamwrplatte).  Vgl.  Dz  244  piartra. 

7284)  piitinfia,  -am  (.  {nkaravog),  Platane: 
ital.  platano;  piem.  pinju.  -e,  ni on f.  ci«j>/,  wildf 
Platane,  Ahorn,  vgl.  Salvioni.  PoBt.  17:  ruin.  pdltin; 
prov.  phitniii«:  frz.  (j/iatatif),  phme :  <at.  span. 

7386)  plät^ä  iu  pifttäi,  «pUttte,  angelehnt  aoj 

&ttM.  v^'l   .Su.  hiur.  Gifiber'a  OrnndrUi  I  681;' 
■nfia.  B  XVIU  638.  u.  dagegen  Hominis.  Z 
TVm  940),  'tm  f.  (nAarte«),  Strabe  ^im  Koman. 


..Plata");  it &\.  platfa,  Boden,  Bauplatz,  picuza, 
Platz,  Tffl.  Canello,  AO  III  ?,h7:  sard.  piattn; 
rum.  pin(n:  rtr.  [ilaz:  prov.  jdasstt;  Ixz.  plau, 
tiruu  das  Vb.  jihictr ;  eat.  ptfUM ;  (apan.  pUuBt 
plato;  ptg.  pra(a,  prago).  VgL  Da  846  |WUM; 
örtber,  ALL  IV  448. 

72361  pIStSssI,  -am  /..  Plattfisrh;  frz..  pUe. 
von  IHez  ßß8  c.  =  *pl,itn  antresftzt  unter  Hin- 
weisunir  auf  oiihUc  -  *(>hlntn ,  iloeh  ist  da«  nioht 
annehmbar):  apan.  plnUja:  (ptg.  pnlrufn). 

7387)  *plitMft  n.  «piataa,  a,  um  (vgl.  platesta, 
Plattfisch .  h.  \nsnn.  Rp.  4,  601.  platt,  fl.ieh  (im 
Rnruan.  aii'^h  Shst.  mit  der  Heiltff.  ,, Teller") ;  ital. 
P'-fIto,  inac-li  Dil'/  H.-ill  hinrliiT  frehöp'n.  u.  zwar  als 
Lehnwort  aus  dem  Span  ,  aueh  nciatta,  flaehes 
Fabneng,  v^I.  Canello,  AG  in  358:  Caix.  St.  669. 
atritt  aofaerdom  aoMa,  tatUra  npiattafona»  dl 
tarola  gallaitgiantei"  hiwhar,  MtrribMtnt,  Stadf  di 
fll.  rotn.  n  7,  bemerkt  dagagen  ,.:ntfn  nnn  h  da 
*piatta,  ma  da  stiatn  o  stJatta,  e  sarä  forma  prctta- 
mrnite  toscana''.  ind^sHcn  ^tl  wiifi-'  srbon  im  frühen 
Latein  zu  /  vereinfacht  worden  sein,  vgl.  tin  aus 
atUs:  Baist,  Z  VII  124,  meint,  dab  gr.  ift^tta  den 
(gleichen  BegrilT,  wie  aeüi^to,  ontbalte,  bemerkt  abar 
auch  selbst,  daf«  das  Wort  tn  mit  abliege);  rtr. 
prov.  fra,  plai  (altfra.  plnie.  Metallplatte);  apan. 
rhato,  (nach  Bafat.  Z  VII  124,  ist  altspan.  xnto. 
jalo.  Kalb,  dasaellie  Wort,  weil  die  flache  Nase  hei 
(  dem  verh-lUnismafsifj  «liekcn  Kopf  de«  Kalbes  auf- 
fällig sei.  Diez  498  «.  i\  hatte  xato  vom  arab. 
schal,  junger  Zweig,  ableiten  so  dfirfen  geglaobt, 
was  allerding«  sehr  bedenklich  iat),  ehata,  naobaa 
Schiff,  {piato,  Tallar,  plata,  Silber;  davon  abgeleitet 
ptatina):  ptg.  dmto,  {prnto.  Teller,  plata,  Silber). 
Vgl.  Dz  245:  Hröher.  .\LL  IV  443. 

7238^  mild,  platzen;  davon  nach  Call,  St.  588, 
ital.  <piarvienre  ..chiacciafe ,  promere",  doch  be- 
merkt Caix  aolbat  „anehe  diretta  derivatiooe  da 
piatto  e  poadbn«",  «aa  fMlieh  aldit  aban  eh- 
lenohtet 
plantna  >  plötna. 

7239}  *pläxfi8,  a,  am  (f.  plexus);  dav.  verrontlicb 
prov.  plnit,  pinissfi,  Heeke,  plaiitsnt  z,  plaissa<tit-$, 
eingezäunter  Platz.  pLiissnr,  eioziiunen;  altfrz. 
plnUsie,  plnisseiz,  jdaütsif.r;  (n  e  u f  rz  der  Ortsname 
J'lesm).  Daa  a  fllr  «  beruht  vielleicht  auf  An- 
gleichung  an  plMta,  eine  Hecke  iat  ja  nglaieh  «ina 
Pflanzung.  Vgl  De  668  plai»  (hier  wird  pleau» 
als  Grundwort  aufgestellt);  Förster.  Z  V  99. 

7240)  [*plSbSo,  -ere,  «ich  verpflichten  (I/?x  Uün. 
173,  II,  VgL  ALL  III  498);  prov.  altfrz.  pleeir, 
versichern,  verbargen.  Daa  lat  Wort  iat  aber  iedan- 
falls  erst  aus  dem  romaaiadMB  haraiMifaMIdec,  also 
nicht  dessen  Grundwort,  ao  daft  alao  durch  das 
Vorhandensein  von  plebire  der  Ursprung  voaplevir 
nicht  aufgeklärt  wird.    S.  oben  plaeolt.] 

7241)  [*plSblnm  Bürgschaft  (Capit.  Caioli  M. 
85.  13.  vgl.  ALL  III  498);  proV.  frfiw«;  aUfrx. 
plfigr.  S.  abar  pleb«o.J 

7242)  [*^ilrtii  pli-  +  brum),  Gerät  zum 
Ffillen;  dafw  vermatUdi  ital.  pivera,  Trichter. 
Vgl.  Da  VS»  9.  V.;  Haiaafia,  Beitr.  89  (hier  die 
riclitigo  Ableitung);  Ascoli,  Studj  critici  II  96; 
Gröber.  ALL  IV  444.   8.  unten  *pletri.] 

7243)  plSba,  plCbm  f,  {jiimeii,  nan  pleuis  App. 
Probi  91),  VolkamaM»;  ital.  pieoe  „parronhia  aha 
ha  aotto  dl  A  wtoM  «illoggi ',  plehe  (geL  W.), 
vgl.  Canello,  A(t  III  367:  venez.  pjove,  gennoa. 
ö«it>e,  vgl.  Salvioni,  Po&U  17;  von  picve  abgeleitet 


uiyiii 


^CQ  üy  Google 


7944)  pUMft 
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tat  jiiewmo.  LMddMhaat  (mMh  raiB.}iM«mV  Vgl 

Ds  390  pift«. 

7244)  plieta,  •am  f.  i  plfciere)  geflochtene  I/tiste; 
Hjian.  pleitn.  Hiiiscnfl'clite,  vgl.  Dx  477  h.  r.: 
Üröbcr.  ALL  IV  44t;  Moyer-L..  Z.  f.  ö.  G.  1891 
p.  774,  bezweifelt  jwiocli  init  Recht  diese  Ableitang. 

7246)  *plietitR,  s,  Ui  (plectire),  ««floditeD; 
VAnez.  pUto,  piegat»,  b«rg.  enm,  dlfaio, 
vgl.  Salrioni,  Post.  17. 

7346)  (*pieitirfo,  «  (plenus),  vfilliK.  -  (?)  «It* 
fri.  plmer.  -kr.  vlI   (   liti,  Suffiiw.  p.  281]. 

7247)  [*pliBio,  -iiT  iilrnu-s).  füllen;  rura.  />/«- 
NMC  «  it  i;  prov.  ]Afnii  ' 

7248)  plSnitis,  •Ken  /l,  fülle;  runi.  lAinälate: 
proT.  plenetat-z;  altfrt.  llfaNt^. 

7349)  [•fliritlitMu,  a,  mm  it^umt),  nichlkh: 
frs.  pkmtwwx,  vgl.  Fafs,  KP  in  818:  Tobler,  Z 
I  480.] 

7260)  plSalU,  am,  voll:  ital.  piemt .  runi. 
plin :  rtr.  p/rti,  ;>ifti  etc.,  vgl.  Gärtner  5;  200; 
prov.  ple-»:  frz.  fiein;  cat.  p/r.  span,  Ueun. 
ptg.  cAno. 

7261)  tlMi,  ■,  Ok  OMiat;  rtr.  bltr,  bkar  otc, 
▼gl.  Aaeoli.  AG  I  101. 

7262)  (pletrK,  'am  f.  >jAere).  Trichter:  <lav.  ital. 
petriolo,  (mnndartlich :  comask.  plMria,  mail.  pidrin. 
yenvi.  fiiriri.  romagn.  pidarja) :  friaul.  \\'l. 
Dz  38y  jitrera ;  Aaeoli,  Studj  critici  II  96;  Gröber, 
ALL  IV  444.) 

7268)  pUtlrm.  -am  Falle,  (VoUplatz);  davon 
nadi  llwiBa«,  B  XXVI  444  prov.  pUdura,  pl*i- 
dwra  (aber  aiudi  fUtdmrat),  altfri.  jilMire,  Bau- 
platz. 

7254  pllfi,  •am  f.,  Falte;  ital  picffo  <Ianebt>n 
die  Masc.  pUco  .,pac<"hetto  proprianiente  di  lettero", 
])iei/n  „pact'hetto  di  letl-  re  d'altri  fogli",  vgl. 
Canello,  AG  III  867;  frz.  pli  m.  (Vbcbat  zu  plier, 
vgl.  cri  zu  cner);  (ipai.  pKego);  ptg.  frega. 

7266)  *pliflltu,  a.  UI  (Part.  P.  F.  von  pticare), 
gefaltet,  gebogen;  frtanl.  pUtt;  neu  prov.  plech, 
plriih.  cebopen,  gekrQmint,;>/ecAo,  Fafsroifrii,  jih'clui, 
mit  Riifon  versehen.    Vgl.  Gröber,  AM,  IV  444. 


726tJ)  plTco, 


-ar*. 


falten    lim    Kmnan.  auch 


„biegen,  beugen,  krümmeo");  ital.  ^lei/are,-  prov. 
piegar,  pUjar;  f  rz.  plier;  epan.  Ue^;  ptg.  weger. 
Das  Vbi  bedeutet  im  Span.  o.  Ptg.  (cnimleii  aacfa 
im  Altital.)  „nibern,  aDkommen",  der  vennittelnde 

Begriff  ist  ,,(die  Schritte,  denWop  nar-h  oiiiem  Ziele 
hin)bifgen.  hinlenken".    Vgl.  Dz  4KH  llft/ar 

7257 !'  [^pllctio,  -Ire  (plictu«)  wurde  \m  Die/. 
tiöH  >.  r.  als  Grandform  zu  frz.  lAusner,  falten, 
auft,"  Ht'  llt;  Gröber  dagegen,  ALL  IV  444.  niranit 
tat,  daüB  daa  Vb.  ane  dem  FL  pUt  in  der  Bede- 
weodnBg  faire  de»  pK»  abgelmet  eei,  denn  ein 
*ptietiare  habe  pleasier  ergeben  mtisaen.  Diese  An- 
nahme tat  aber  bedenklich ,  denn  ana  pli«  konnte 
doch  nar*/J».'irr  entatehen.  Gröber  verf,'l>';i  hl  /loiV,?/  . 
das  seiner  Ansicht  nach  aus  poix'^picetii  gezogen 
worden  sein  soll,  einfacher  tat  ee  aber  dooh,  *p<eto 
s  poinge  anzusetzen.] 

7968)  ahd.  plodar,  entartet,  firig;  davon  nach 
Bngg«,KIV  864,  frz.  (obamp.)  p/«w(re,  trige.  Diei 
268  uoUro  leitete  dae  wort  vom  ahd.  jmUter  ab. 

*pl8pa8  a.  p5p9Ia8. 

7269;  pIöritTo,  -Onem  /.  plornre),  lia«  \\ .  inen ; 
altveiiez.  phtr\ts'i„.  r^'l.  Salvioni,  Post.  17. 

72GO»  plöro,  -äre,  klagen;  ital.  plorare  „la- 
ruentarsi".  piulare  „Unientarsi  ingiuetamente",  vgl. 
CaneUo,  AU  III  867,  indeetaa  dftrfto  jMHitNne  mit 
ptnrmn  nkMt  nt  ichaSM  baben,  M»dani  aaf  den 


Stamm  jpi-  (§.  4.)  amletiuflibwii  eein,  dagegen  wird 
pturare  ^piegnaodlare^*  von  Caix,  8t  466,  «ohl  mit 

Recht  —  plorare  angeaetst,  vgl  piem.  pjierr.  •. 
AG  Xin  421;  prov,  p/onir;  frz.  jAt^rrr.  dazu 
das  Vhsbat.  jtlfurn .  PI,  'l'hranen:  «pan.  Ilurar : 
ptg.  chorar,  dazu  «las  Adj.  ehnrän,  wi>inerlirh. 

7261)  ftotlB,  plaotia.s,  am,  plattfufsig:  itaL 
fMOto,  Sobl«,  Bcholle  (Call,  St  47,  leitet  das  Wart 
u  der  emteren  Bedtg.  von  jMd-.-  in  der  letzter« 
von  pVuit  ab,  aber  mindeeteoa  in  der  Bedtg.  „Sobls^ 
dürfte  pto^rt  zweifellos  = /i/o^a  sein);  d'Oridio,  AG 
IV  163,  will  auch  rliiottu,  neapol.  rhiunte,  lan^aam. 
auf  /^/^t/»^«  zurnckfülireri .  s.  unten  unter  qnietns; 
mailänd.  piVxjd.  Steinplatte:  nouprov.  plauto, 
Bohle.  Vgl.  Dz  390  piota :  lUiß^j,  R  IV  868: 
Klaehia,  AG  U  868;  Qrtber,  ALL  IV  448;  Salvioni. 
Post  17. 

plSvTg  H  pIfiTii. 
plÖTO  pläö. 

7262)  plnnL,  -am  /.,  Feder;  ital.  pxuma ;  prov. 
pfuma,  dazu  daa  Vb.  plumnr,  rupfen;  fri.  plume: 
span.  ptg.  pluma  (gel.  W.). 

7368)  «pliinMMm  n.  (pjama).  FederfcMaen,  Kopf- 
kissen; itaLfMiMiaeeio,  jmnAeew;  span.  ekumaeo. 
Vgl.  Dz  440  ehunuuo. 

7264)  plÜmbidStta,  a,  (ßumbmm),  bleien: 
davon  ii;i<-li  MoreUFatio,  R  IV  48,  epan.  ptlmmn, 
s.  oben  pegmi. 

7266)  *pllmbl«af  -Are  (plumbum) ,  da»  l»thlei 
anawenen;  f rz.  ptotoer  (pic.  jilotikU),  untertauchen. 
Vgl.  Oi6ber.  ALL  IV  446.  S.  plibnbo. 

7366)  *pltmba,  -Ii«  (plHtNfrNiit),  das  Lotblei 
auswerfen:  ital.  piombare,  loten,  untertauchen; 
prov.  )Aomhar.    Vi^l.  (Jröher,  ALL  IV  145. 

7267)  plimbim  Klei;  ital.  piimtlto :  ii«ard. 
piMViM).  rum.  plumh:  rtr.  plumm:  prov  plom-.*: 
a I tf rz. />ion :  neuf rz.  |»bMn6;  cat  j^om;  (span. 
piomo);  ptg.  chumbo,  (fvanw,  BnikbM).  v^. 
QlOber.  ALL  IV  446. 

7268)  (plfio,  plfii,  pIMre),  dafllr  *plVvn,  -«re, 

regnen;  ital  /rinn/r.  s  a  rd.  ^locrr;  Twxa.ptod; 
rtr.  prov.  ;//ortr;  ul t frz. /Wewoir;  neufrz.  pieu- 
niir:  eat.  plourer :  span.  Ilover;  ptg.  dUMCr. 
Vgl.  Gröber,  ALL  IV  444. 

7269)  pltrille.  «eM  «t,  Plural;  altfrs.  plurel, 
daraus  mit  Anlehanng  an  timgultr  tm^tkuri») 
plurer,  daraas  piwritr,  gMdieam  *pfitrariiw,  CBd> 
lieh  durch  gelehrte  Wiederann ähf»rnnc  an  plurnJi» 
neu  frz.  jAitrul  Vgl.  Förster,  Z  IV  379:  G.  Paria, 
R  X  S02  (wo  bemerkt  wird,  dafe  yiluiiel  bis  Tor 
Kurzem  }>iurtr  ausgesprochen  worden  seil. 

7270)  pIlA,  mehr;  ital.  piü;  rtr.  plu.  pie,  pK 
ete.,  v^.  Uartoer  g  300;  prov.  jrfMS,  (daneben  jmt, 
«taut  aber,  ebenso  wte  eat.  jnw,  sehwerllefa  »  jrtu» 
sein  dfirfte;  Vogel  p.  108  setzt  es  postea  an,  was 
aber  auch  beilenküfih  ist,  eher  würde  post  sieh  an- 
nehmen  lassen) :  altspan.  rhus,  v^^l.  Dz  440  «.  e.; 
(neuapan.  ptg..  auch   cat.  int  ala  Steigerung*- 

I  partikel  mugm  un  Stelle  von  plus  getreten). 

7271)  (*plaB9r«a,  ».pliaiiiia  {ßiu),  nwbm«: 
altitaL  piusori;  prov.  jrineof;  frt.  pfneieasre. 
Vgl.  Dz  669  plusiewrs.] 

*p\im  (f.  ptntmm)  s.  «hn«^ 

7L'72i  (plttTÜ,  lafriri  *pISrii,  -am  Regen: 
ital.  pingifia :  sanl.  pinza;  valses.  rann  er. 
piobin,  vgl.  AG  XIV  113;  rum.  plonie:  rtr.  plievja: 
fror,  plnja ;  frz.  pluie:  eat.pluya;  span.  lluvia; 
ptg.  chuin.    Vgl.  Gröber,  ALL  TV  446. 

7273)  ^plft^M  «.  {pimna)  *  itaL  jMwsale^ 
jjiiKtlf,  Rogenmaatel,  dann  efin»  Art PrieetämuHitel 
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(8og.  VeBpertuantel),  vgl.  Fönter,  Z  IT  377;  Diez 
390  pkruth  kitoto  du  Wort  von  imm«  —  pUbm 
(s.  •!.)  ib. 

7374)  (plivitni),  iHflSilt,  n  (pImm), 
NgDiriMb;  lt«l.jiia|MMWO,  jMovom;  prov.  |)Imm; 
rri.  idiipjinur;  e»l  jiivo»;  ipan.  ümmmo,  Bovwmo; 

pt«;.  chuvoso. 

7275)  (*pod-  1=  p^d-)  +  inquas,  tlAiau  DAcfa 
HHi«t.  Z  VII  122,  daR  bei  Dz  477  unerkllrto  tpsn. 
podenco,  pti;.  podengo,  UMhihand.] 

7276)  [pVMK,  -IMM  M.,  der  ffinton,  «  ital. 
jK>d«ce.j 

7S77)  x6dtov  n.  (Deroin.  t.  Jtovg),  Seil  an  dem 
unteran  Zipfel  des  SegvU:  ital.  poggia.  Seil  an 
dem  rechten  End*  dmr  SegeUtange ;  frz.  poge  (Lehn- 
wort:    Vsfl.  Dz  391  pnggia. 

7278}  föditai  »  i.toffinv^  Tritt,  (Erhöbung); 
ital.  foggio,  Anhobr,  lazu  da«  Vb.  pofgiare, 
Vieign,apnoggiare,  anlehnen,  attttiMi;  prof.jMi^x, 
ptuM'it:  aitfri.  put  fneafrs.  nnr  In  Ortanaoien, 
i.  B.  Puj/  de-Döme),  dazu  das  Vb  .  auch  m-tifrz. 
«/i;^M.V<''.  »tUtien,  wovon  das  Vl]nbst  (tppui,  Stütze; 
Rpan.  l>tg.  j>oyo,  steiiiprne  Bank  vor  den  HMMei( 
apoyar,  «tüt/en.    Vgl.  Dz  252  p'»igio. 

7979)  (poeni,  dafür)  'peui,  •am  f..  Strafe; 

itaL  8ard.  petia ;  rtr.  peina:  prov.  pena;  frz. 
rat.  apan.  ptf,'.  ;>fWrt.    Vgl.  Grüber,  AIA. 
432. 

728U)  poenitintia,  *md  f.,  Beue;  altfr«.  pe- 
neuHce.  sonst  fibemll  nnr  gel.  W.,  «|^.  0>hn, 
Suffixw.  p.  79;  Bcrgor  *.  v. 

7281)  [*poenitSntiärI&a,  a,  nm  {poenttentin, 
Reue);  ital.  penitctmario  „casa  di  correeioiiu,  il 
coofeseore  cui  aono  riservati  wrti  casi,  o  pcnittnuevc 
c^n  qiioato  aecondo  aignificato".  vgl.  Canello,  AG 
III  809;  entapreobende  gelehrte  Bildungen  auch  in 


Spnäien.] 

7982)  altnfrlok.  *p«lw  (aga.  iNMSea).  Tasche,  iai 
die  motmafalidie  Grandfmn  za  f  rx.  pochf,  Tasche, 
»gl.  Mar-kel  p.  36;  Dz  «öi)  v.  c. 

7283)  pSIeuti,  -am  Gt'rHteiifrraup<Mi.  =^  ital. 
poUnta.  , 

7284)  *pölStri8  u.  *polSdraSf  -um  m.  Ivielleicbt 
mit  gr.  nm'koi,  Füllen,  zuaammenhängendr),  junges 
Ftod;  itaL  poUdro,  puUdro,  paUdrino  —  *pole- 
IWmm«;  sard.  pudüäedru;  rtr.  pulieder;  prov. 
Iioudrrl-.s;  filtfrz.  poitrf,  daneben  pontmin  ==  po- 
ietranii.s.  vgl.  Cohn,  Suffixw.  ji.  3l»0;  inoufrz. 
poutre  ti«;deutet  ..Tragbalken",  ..Füllen"  ist  pou- 
Utin  —  *puüamu\:  cat.  apan.  ptg.  pnltro.  Vgl. 
Ol  9fi9  JlolMro  (Di«  wollte  daa  Wort  unmittelbar 
«äs  griadi.  nmUttoif  aUaiteo);  QiAber,  ALL  IV 
44S. 

7285)  pSHo, -Ire,  abputzen :  ital.  )H>lire,  piiHrt  : 
rum.  jioluir  ii  it  i:  prov.  frz.  eat.  ptilir:  im 
Frz.  davon  abgel-'itel  piilt^-nin .  .'i^^rntlich  finer,  'ier 
ilurch  furtwäbreodea  Siohumhertreiben  die  ätrafaen 
gl&ttot.  Bummler,  GaaseqDiige,  vd.  Ds  660  », 
Cohn,  Suf&xw.  p.  196;  »pan.  pmbr;  ptg.  jmJtr, 
puir,  huir,  vgl.  Xf.  MiobadlS,  HIbb.  121. 

7286^  [*pimii,  -ain  f.  (pnlire),  Reinlichkeit; 
ital.  puiuia,  (daneben  pidiUzzn.  polUezza),  Bein- 
liebkeit,  Artigkeit,  Höflichkeit;  iTrz,  politease 
VoMtlia*  GMUe.  Feinheit,  HMlichkeit);  »pan. 
pofteia,  (daneben  poIMcM);  ptg.  poltoia,  (daneben 
polidetl] 

7287)  [pilltli,  -aoi  /.  \itoktttia),  ätaataverwal 
tung;  ital.jw^üia;  fri.pefio>;  epan.  ptg.  fwUcta. 
Vgl.  Dz  268  polma.] 


7288^  pölltOri.  -am  {polirc),  GUtfeang:  ital. 
puUlurn  :  nun.  )iohihn-ä:  (frS.  poNaMfe);»  ap»B. 
pulidura;  ptg.  potutura. 

7289)  pSnSn  n.  p5tlll,  -FlneB  m.,  BlGtenaUnb: 
attiLiioddiiu,  fiordifarina;  (lece.iMmiiMla),  vgl. 
AG  IT  189:  8alTi4mi.  Pbet.  17. 

7390)  pUlCx,  -Teem  m..  Daumen;  ital.  pottiee; 
aard.  poddighe  (über  sonstige  mundartliche  Worte, 
«dchf  imi^t  die  Bedtg.  ..Haspe"  haben,  vgl.  Sal- 
vioni,  Post.  17):  rtr.  poMi:  prov.  poice-x;  fri. 
poHce:  rat.  p'Asr.  Vgl.  Gröber.  .\LLnr446.  SMl 
aneb  pellieiria  u.  pUjTpqrvhi* 

7991)  pWlMMb,  (poOnr).  zum  .  Daumen  ge- 
bSrig;  mm.  poliear,  Daunx'n  Mieselbo  Bedtg;  aneb 
in  den  übrigen  Sprachen);  pruv.  polgar-»;  altfri. 
IHtchier:  cat.  iiuli/nr:  span.  pulifnr;  ptg.  ftnllegar. 
Vgl.  Dz  2.53  i>uUr,,ar:  Mever-L.'.  Z  f.  ö.  G.  1891 
p.  774. 

7292)  griecli.  xöloq,  xoki^tov,  Wirbel,  (Thür)- 
angel,  Zapfen;  davon  nach  G.  Paria'  übpr^eugender 
DanteUongf  B  XXTII  484.  ital.  }ruh(jgia,  Rolle, 
Walle  an  einen  Anfsogn;  prov.  poHeja,  ponlejo; 
frz.  poulif,  dazu  das  Vb.  i>ouher:  span.  polea: 
ptg.  poU.  Diez  661  }niuUer  hatte  diese  Worte  von 
ag«.  pullinn.  xii'brn,  abgoloitct. 

7293)  ahd.  (polatar),  bolatar,  P«lst.  r.  Pfiibl: 
davon  (?)  vermutlich  ital.  poltro,  faul  (eigentl.  also 
etwa  ,^uf  Kissen  liegend"),  feig,  davon  abgeleitet 
/joftrow/,  Feigling:  frz.  apan. /Nwro)j.  ptg.pottrdle. 
Vgl.  Dz  :]:>:',  i.:>!tf(>tif. 

72941  puljptjchS  H.  /V.  ^,^o/^J-^rvya).  Kontrolle. 
Civilliste  (eigentl.  /■.iis.imnu'ntrofaltetc  Blätter);  davon 
vit'lleicht  nacb  -Si  lu  b  r  im  Anbang  zu  Diez  740 
ifitliizn,  Zettel,  Schein,  .\nnreiaung;  prov. 
podita,  pUiftia;  fra.  poliee;  cat.  polüaa;  apan. 
pdKca.  Indemn  iat  dbeb  diaae  Ableitung  lavilidi 
mehr  als  bedenklieb.  Ane  lautlichem  Qrnnde  kann 
ebensowenig  das  von  Dies  258  aufgestellte  Gmnd» 
Wort  pitlJ'j .  I>aiini>Mi  lim  ^liit.  ll.i*  auch  „Siegel" 
bi'ficiitend,  weil  ein  Rolrbns  mittelst  des  Dauroens 
;uifgedrti<  kt  wird)  gebilligt  worden  G.  Paris,  RX 
620  Z.  1  V.  u.,  sich  auf  pödüa  berufend,  vermutet, 
dafa  dasselbe  n.  mit  ibm  vieUeiebt  auch  pölieia  auf 
mittellat.  apodixa  »  AnoSst^t^  surflckieebe.  Und 
das  wird  man  ffir  daa  verhiltnismärsig  Wahrschdn- 
licbfiti-  erru  htcn  miiss-  n.  .\u8  apixlKca  wiirdc  .-»Iso 
*piMlt.iii ,  *;<oi/i,v.7t,  /»(i/iAifi  idaraus.  indem  tx.'"!  mit 
dem  Suffix  -hzn  \ crtaii.^clit  wurde.  pulUzo.  wobei 
freilich  iH'fnundlirb  bleibt,  dafs  der  üochton  nicht 
auf  das  Suffix  verlegt  wurde);  der  Grund,  weshalb 
d  zu  l  wurde,  ist  fteüiob  aieht  abittaalien,  dankbar 
wftro,  dafs  es  gescbehen  eei,  am  den  nnangenebrnm 
Anklang  .in  das  im  Ital.  ja  fortlebende  pöiUcr  •= 
po'liam  zu  vi  rtueiden.  —  Wegen  frz.  pouilti;  das 
iuk  Ii  1)7.  tu3i  V.  auf  jio^jifgidkiiM  inrflokgaban 
Hnii,  B.  oben  despölio. 

7295)  pilfpaSf  'Wm  m.  {nolvHrntt"^  foljrp,  Meer» 
apione;  ital.  polpn :  tarent.  vwrpo;  aeail. 
nea.  /oi|po;  frz.  yjuu/jje  (halb«!.),  pieHvr«;  apan. 
ptdpn:  (ptg.  polppo).        Megrer-L.,  Z.  f.  o.  G. 
1891  p.  774. 

720(j  'pdmiti  <  y>r>»ium)  e=  ita  I.  pomuta.  Haar* 
salb«  (vielleicht  »uijonaniit  mit  Bezugnahme  anf 
i^MaitigeiWeiobBiMtiodor  Aus.>«ebi'M);  frz.  poemade; 
apan.  ptg.  pomnda.   Vgl.  Dx  268  pomOu. 

7997)  p«niitta  M.  (pomim).  Obetgartan;  itaL 
/inmrt't:  r»m.  pomeU,  pometuri. 

7298»  pömpüilfx,  •ygem /'.  (nop<p6Xv<l  Hfitten- 
r;»iith;  .l.ivtiu  viidleicbt  ital.  fanftÜHCa,  Loderasche, 
nichtsauttigea  Zeug,  Possen,  darana  viell.  gekänt 
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naiL  fanfuUa,  Potwn;  «Itfri.  fanfdue,  (danuM 

Spknnt /h/M«);  neufrz.  fnnfreluchf,  Klittirkmro, 
aTon  abf^loitot  (faiAfrflnqurt.  (Jeck.  Stut/cr.  Vgl. 
0/  133  fi'i'fnltiai. 

7299)  pSnUin  "..  Apfel;  itat.  /iomo  u.  iMuif 
(Plur.  pomi,  ponif,  iinma);  proT.  poms  n.  poma 
(letiterea  nur  als  Beseicbonng  eines  kleinmi  WeriN): 
trn.  pomme  f.;  «pan.  ptg.  poma,  Kogel,  Ualb- 
kogeL  S.  oben  miloni,  bcw.  mSlaoi. 

7300;  p9neB§,  •intern  (Part.  Prä«,  v.  ponere)  = 
it  Hl.  jioijf'iit''.  HinMuolsjfpjfPiid,  wo  dit»  Sonne  gleich- 
kam sich  nii'ilerlt'ift ,  Westen,  vgl,  lerantt.  Osten; 
mm.  ttjjiis,  Part  Prit.  v.  apune  —  apptmere): 
ptot.  pottent-e:  fvi.  ponent,  pnnatU  (Am  Qbliche 
wort  iit  aber  eoudtant):  apan.  poHtenU;  ptg. 
jNwnle.  Im  Fri.  Span,  und  Ptg.  ist  das  deutache 
„Weit"  —  fri.  ouni,  span.  ptg.  oettt  du  abliebe 
Wort;  (Innoh^n  in  allen  mm.  Spraobea  ala  geL  W. 
i>cci<len.s.    Vgl.  I)/.  253  jioututi-. 

7301)  p9no,  pSsOf,  pdaltüm,  p9B<re,  Ht«llen, 
setzen.  I"gen;  ital.  pongo  pnvi  posin  porre:  mm. 
ptm  pii-(i  /JMS  pune;  prov./wn  pna  poxt  ponre  u. 

Smart.  Eier  legen  (auch  im  Fn  u.  Cat.  nur  mit 
ieaer  eingeengten  Bedtg.,  vgl.  Di  060  pondteS; 
fr7  jiDttffrr.  {dinpöuere  etc.  »•  dijtposfr  mit  An- 
I'lKiuntr  an  poner  —  paumre);  cat.  pondrer  (Pf. 
pot.ti'ir^:  span.  /M>n^  jimr  pttuto  pomer;  ptg. 
ponho  flitz  ponto  p6r. 

7302)  p«Bs,  pSatiB  (aebiifllat  pIMm)  m., 
Brücke;  ital.  poMle;  aaan.  ponde;  mm.  ptmte; 
Ttr.  punt;  prov.  fri.  eal  pont ;  apan.  puente; 
ptg.  jpoiste.   Vgl.  Gröber.  ALL  IV  445. 

7906)  *p9nticniOB,  -nm  m.  (Uemin.  von  pons), 
Ucini<  Brdcke.       ital.  pnnticrUo;  frz.  jtnncfini. 

73' 141  pönticils,  um  '  .loiTi^f»? ) .  davon  vor- 
mutUch  raod  poiKh  ißt,  vcnt  z.  jinnteyan .  Ratte, 
vgl.  Stier.  Ztscbr.  f.  vgl.  äpracbf .  XI 181 ;  MusMfia, 
Beitr.  69  u.  91;  Fleebia,  A6  II  87a 

7306)  f^pSatO,  •Oaen  n>.,  Führe:  obw.  jNMlhtn. 
vgl.  Mcjer-L..  Z.  f.  5.  (J.  1891  p.  774.1 

73()(>)  ♦pöpfilo,  'ire  <  i"^i'iihi>\  l>ev6lkern  i  lal. 
liopulare  bat  amlere  Bnicutungen),  ital.  popolare; 
Tum.  iwpoponz  >u  nt  ti ,  proT.poMar; frt. jWHjiier; 
cat.  Span,  poblar;  ptg.  jMMMar. 

7807)  [pipIlMto,  «,  wm  (jaopalM«),  volkfeich: 
ital.  rum.  iwpoTM;  prov.jNg>u/<w;  (rz. 

popvJeux;  cat  popHlfui:  span.  ptg.  populivio: 
ühiT.ilI  nur  gel.  W.j 

7H()Hi  1.  I^pfilis,  -am  III.:  Volk;  ital  popnla: 
.Hard.  jidhiilu:  altvenez.  pu"rolo;  altlnmh. 
povoro,  uro;  vic  HpovoUre,  divulgar«  un  aegreto: 
■ard.  MfioMare,  spopolarc,  vgl.  SalTioni,  Post  17; 
rnm.  popor;  rtv,  pievd;  prov.  poUe-s;  fri. 
peupte;  cat  poA^e;  spao.  pueblo,  puebro,  Ydk, 
SUdt.  Dorf;  ptg.  fiova.  VgL  Oidbw.  ALL  IV 
446. 

7309)  2.  pSpülOs  und  *pl9paa,  -nni  /..  Pappfd; 
ital.  pioppo:  t  um.  plop ;  f  ri  au  1. />dui;  neuprov. 
pibl'),  pipniilii,  pthoul,  hieule;  ffl.  {peupU,  davon 
abgeleitet  iteupÜer);  cnt.  dop,  span.  jiofro,  WeiCi- 
pappel,  chopo,  8ebirarzpapp«>l:  ptg.  ehoupo.  Vgl. 
I)z  249:  Gröber,  ALL  IV  446;  d'Ovidio.  AG  XIII 
H61  u.  364  unten:  Aftcoli,  AG  XIH  4ö7. 

pörcä  N  porefis. 

7itlO)  *pdrcär  -f  ia,  bvbweineatall,  ächweioerei; 
itaL  portAeria;  proT.  parearia;  ttn.  ponlierie; 
span.  porqueria ;  nig.  porearia.] 

7811)  *pto«irI«fBa.  a,  mm  (portstu),  warn  Sehvein 
gsMrig;  itaL  porekereccio ;  tum.  poniftatät 
Sebvelneetall;  apan.  porquer isa. 


78191)  piWlllMa,        ai.,  SehwelDebi  itaL 

fiorcaro,  porcnjo:  rum.  porcar :  prov.  ;>  -quier-t: 
frz.  jhircher:  cat.  porqurr:  ^pun.  porqu  ptg. 
porqiiriro. 

731 3 1  pereillfis.  -am  m.  und  pörcilli  /. 
iDemin.  v.  purcuK],  Scbweinehen;  itaL  MfVeBe. 
porcdla,  davon  abgalflitet  poreeUami,  <  aa  Saa- 
mascihcl  (eigentL  «ta  okacBaar  Amtfraek  nit  Aa- 

lehniinu'  aii  p'trcu»  in  deaien  Bedeatnng  „  weiblich« 
Scliam").  mit  diesem  Worte  wnrde  dann  w  eder  ein 
miiaohelartig  feiner,  weifser  Thon,  das  1  »rzidlan. 
hpnannl  \(ri.  porcelniuf.  span.  pnrcriann,  itg.  p<>r- 
cellaii  i  .  v^:!.  Mahn,  Etym.  Unters,  p.  11;  Dx  254 
poreeilaua:  lutnb.  poriS;  moaf.  JMNnn;  ruiu 
pureel:  prov.  al tfri.  fioreel;  nenfrs.  ji »Mrc«au, 
▼eL  Comn.  B  XTI  519:  cat  span.  peraf.  Dia 
Femininform  flberall  pntspre<Tbend. 

7314)  pÖrelllicä,  -um  /  .  Portulak:  dann«  ent- 
stellt das  glei<  iibt  deutende  ital.  pnrctütin  i.  VgL 
Dz  264  portulacti.   S.  antaa  firMDM. 

pirella  s.  ptrena. 

7816)  pinu, -am  m.,  S  h«.  m.  ital  por«o: 
aard.  poreu;  (balHoz.  porla,  troja);  rata,  pore; 
rtr.  pimr;  pro»,  fri.  porc;  cat  porch.  span. 

purrri);  ptg.  pnrco.  Vgl.  ilröbor,  A!.iL  IV  447. 
I)azu  das  Y<?va.  finrc'i.  /i'/^t'vi.  Sau ;  «pan.  purrca. 
ptg.  pnrcn  hat  au'  h  dif  lohscön.)  übertrafvne  Be- 
dtg. „Schraubenmutter",  da*  gleichbedeutende 
span.  tuerea  soll  nach  Gröber,  ALL  VI  127  Anm., 
eine  Tolksetymologiacbe,  an  toreer  eich  aalebaaiMie 
Umbildung  von  puerea  Min,  nDBiittelbaiar  Za- 
.■iammriihnniL;  mit  tnrqutn  Ift  aber  doeb  wobl  wait 

wahr«elieinlii'her. 

7316)  pSreos,  Schwein,  -f  splai,  iKmi:  davon 
ital.  poyri».piiii,.  .luch  poren  spinoso,  (da«  übliche 
Wort  ist  aber  itli  icf.  das  wnhl  auf  kiqtidtis  sorfiok- 
geht,  gleiobnam  *hutp[i]/iricem  [?]);  neu  prov.  pore 
e*pin:  frz.  jmre-ipit,  Wehl  entstellt  aus  porcipm, 
vielleicht  mit  Anlehnung  an  ptc.  piquer.  pifiure, 
vgl.  Dz  fi(iO  V.  f  •  span.  piiercn  fHpin:  ptg.  poreo 

7317»  *pörpli|nu^aBim.,  Porpbjr;  itai.  ixir- 
fidii:  sonst  iit  dat  Wort  aar  in  gelehrter  Fom 
vorbanden. 

7818)  Mnffa,  itoly  iMn,  tigic«,  hin- 
strecken; ital.  jmrgo  porai  porlo  porgiit;  eard. 
pnrrere:  altfrz.  pMirier,  damiehan;  apaa.espM*^ 

rir.  ausstrecken:  aittnr.  pMlTtr.  TgL  D>  681 
putner.    8.  unten  pri^Jro.} 

7319)  ptrro.  Vorwärts,  fern;  prov. /)'<r,  porre : 
altfrz.  pnr,  piifr  (wie  prov,  per  nur  in  Verbindong 
mit  beaiinimten  V«<rben,  irie  i.  B.  jeter,  Imire. 
vder,  und  in  der  Bedentang  „herans,  tvri,  wag** 
gebranebt).   Vgl,  IH  660  por. 

7320)  pSrrfim  Lauch :  ital.  jwrm:  rn  m.  por: 
rtr.  pHorß;  prov.  f^nrr-s;  frz.  pfnrtnu  *pnr- 
reHiiin.  danelien  mit  volkset\ nndutrigrlii  r  l'MibiMung 
poireau,  vgl.  Fafb.  RK  111  491;  .ipan.  puerm: 
ptg.  porro.  Vgl.  Grölier,  AIJ.  IV  447.  -  Ob 
apan.  «at  ptg.  pmrra,  Keale  mit  diekeui  Eodt 
(auch  nngeboaeltwr  Keif)  Q.  daa  Adj.  porro,  unge- 
Ächliffen.  plump,  bäuerisch,  hierher  gehören,  bleibe 
dahinirestellt,  lieiikbar  aber  ist  es  immerhin;  der 
Vi  r^U-K  hungüjjunkt  rie«  Lauches  mit  der  KouU'  würde 
m  der  dicken  Knolle  des  er»teren  lu  finden  sein. 
Vgl.  Dz  478  poma;  Cdbn»  Hanig*i  AnUv  Bd.  108 
p.  218  r. 

7881)  pSiii,  -aa  f.,  Thor;  itaL  parfa;  rnm. 

potfti:  fTov.porta;  f  rz.  pf>r(e;  cat porfa: span. 
pädia;  ptg.  porta.   VgL  Gröber,  ALL,  IV  U7. 
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7832)  pMliil, -«Bin.  (|ior(a),fArtneri  ital. 
poHwr«;  mm.  portar;  fTor.trz,porHer;  est.  iNaohtimhl;  ital.jiiMi|^,ffaohliinbib;rir.jHil^ 

porter;  apan.  portrro;  ^tg.  porteiro. 

7323)  pörtitör,  •drem  m.  (porto), TrSf^er,  bringer; 

\t:i].  portiitore ;  r  nin.  jtui-tiitnr:  ]tr  n  \ .  portoäor-a  ; 
fr»,  porteur;  cal.  gpan.  ptg.  jiortndor. 

7324)  pSftteBs,  •am  /.  {}iorta\,  Säulengang, 


Vorbof;  it^Lporlico;  ^'lom. porti;  tiT.piartenjLhi 

BroT.  porge-«;  fri.  porche  {[loriique  gA.W.).  Vf^. 
«  660  jwrcAe;  Uröber,  ALL  IV  447. 


7826)  [pSrtIo,  -intm  f.,  Anteil;  ital.  porsione; 
ram.  jxultf;  jirnv.  pitrcio-8;  frz.  porttOHl 
portiö;  spaii.  purcmn ;  ptf».  porftJo.] 

7326)  p5rto,  «Ire,  traj^on;  ital  fxjrt'in .  d»/.u 
das  VbsLst.  purto,  UctÖnlerang,  Fuhrlobo;  ruiu. 
port  <u  tU  a;  rtr.  prov.  portar;  fra.  porter,  daxn 
daa  Vbabat  »ort,  Haltung;  oat.  (apaa.  ptg.) 
portar.  Vgl.  Ortber,  ALL  IT  447. 

73271  portälii,  -am/'.  [i«rta),  Pförtchon;  berg. 
»poreia,  itnurudii  rli  campo.  riparo  <ii  campo,  vpl, 
ßalvioni,  Post.  17. 

7328j  pdrtflläcft,  -am/'.,  Portalak;  ital.  prov. 
jN»rtiilaem  ital.  auch  jM^rcWoMa;  (frt.  jN>Mrj»er, 
trarmutlkb  puUipes);  apan.  wrilplapa  (rollia- 
«Igriaologiwli  «n  «erae  angvMrat):  ptg.  terdoagOf 
«erdoega,  bdäroega.   Vgl.  Ds  254  jfortulaea. 

7829)  pirtis,  m.,  Hafen:  ital.  porfo  (ncap. 
punr(n);  rum.  port :  prov.  frz.  c«t.  port ;  a\ian. 
puertii;  ptg.  port.  (Jri3bt'r,  ALL  IV  447. 

7830)  pONCa,  «am  /..  LimonaU«;  ital.  po.tca. 

7881)  ipMU*  (Part.  P.  P.  v.  ponire)  —  itaL 
jNMto,  Foft(«igHitl.  wohl  „Ablagerung") ;  (f  r  z.  potkt) ; 
apan.  ptg.  posta.   Vgl.  Ds  254  pott«.] 

7882)  pMitIo,  -Snen  f.,  Stellung,  Lag«;  ital. 
poswioiie:  \  r /. /  iisitiiin  etr.;  iiborail  nur  gel.  W. 

7833)  pÖNitünL,  -am  /'.  [pono),  Stellung,  Ij»go: 
ital.  positiint  n.  pnaturn  „oho  iiicglin  si  diro  dcUo 
ooeo  iaaniiDatc",  vgl.  Canello,  AU  lU  832;  rum. 
puittwrä;  {n.  ptmtmre;  apaa. ptf.  pwiwrfl;  Aber- 
all  uur  gel.  W. 

7334)  pSmibllla,  -e,  möglich;  ital.  potsevole; 
aon^t  iiVr  gi  l.  W. 

7330}  (poSHÜm  un<U  *p$tö,  pötül,  i  potis«,  ihifiir) 
•pfitire,  können:  ital.  ^»o.sfio  {puoi  puo  }iit.s<uiiiiu 
potete  poiuono}  potei  potuto  potire;  rum.  pot  nnd 
poeiu  {poti  poOte  ptäm  fAti  fot)  putui  putut 
pmti;  rtr.  pos  i  pn«  po  pudUm  fmk»  p(m),  Part 
Ptftt.  podü,  Inl.  pode  etc.,  vgl.  Gärtner  §  182  IT.; 
prov.  po!>c  {po(z  pot  pinltm  pntftx  pudon):  frz. 
pnis  u.  firnx  {/teiix  peut  pouvons  })Oure:  pfAivent) 
pus  pu  jtoHrotr  (altfrz.  poetr,  puun  \  ;  cat.  puch 
i^pot^t  pot  podem  piidtu  podrn)  pogue  pogut  poder; 
apan.  puedo  {^puedtn  puede podetnos  podeis ptieden) 
pude  potUdo  poder;  ptg.  pot$o  {podea  pode  pode- 
■MM  podti»  podem)  pudf  podido  poder.  Vgl.  6r3ber, 
ALL  IV  448 

7886)  p5fit  utid  *poBtia8,  hint<T.  nanh:  ital. 
pw  ;  «ard.  pusti.s ;  Twm.apoi;  fri.iul.  jio:  jtrov. 
jfon,  pueis;  frz.  p«w  (ira  Alexiuslied  3"  juaposi- 
tioaal  gebraui'ht):  eat.  putjc;  «pan.  puts;  ptg. 

ri.  Vgl.  Dl  362  poi;  Grfibor.  ALL  447:  Neumann, 
XIV  549;  SehadiaKlt,  ZXV  2M  (ateUt  VMtwm 
als  Grundform  fOr  pui.t  auf). 

7837)  ptst  -|-  auieiili  utiin«).-  daraus  npan. 
pestorejo,  (.uMiick  nügt  ntli«  h  dor  Teil  des  Kopfes 
hinter  dt-n  Ohren),  vgl.  Uz  476  >.  r.  Ein  gUudi- 
febildetfls  und  gleichbedeutendes  Wort  igt  span. 
ptgeueMO,  ptg.  pedCOfQ,  deeaen  zweiter  BeataaUiBil 
Mtem  (?.  coeea,  «omAa  [7J),  Kflbel,  aeia  ioll, 
Os  47«jMWttem. 


7888)  *piiteiBlim  n.  tvott  +  «ena).  Nach-. 
'jiM>,Naolrti' 

puUH.  Vgl.  »tonn,  B  V  178;  Da  892  püsigno; 
Aaooli,  AG  VU  410;  Gröber,  ALL  IV  447:  .Meyor- 
L.,  lUL  Gr.  p.  39  §  56;  Caix,  St  591.  will  auch 
ital.  .ipunttHo  „paüto  tuor  d'ora"  hierher  ziehen, 
wohl  mit  Unreobt,  denn  da«  Wurt  dürfte  toHt^ßm' 
iare  'expunctare  zuHammenhängen. 
pM»  «.  paat. 

7380''  pö^itSl,  nachher,     ital.  poscia,  nachher. 
784  ij  *pu»t<llfis,  'Um  m.  ^Demin.  von  poiitia), 
l'fahl,  -  proT.  fNMte(4;  ttt.poteaiu.  VgL  Ui660 

poteau. 

7341,  pöste  -f  mini  ^-  rum.  poimütm,  ülwr- 
ii'brgen;  (ital.  jtosdomane, po*domam ^  pnnt  de 
+  maw;  die  entspr.  Auadrll«ke  der  anderen  Sprachen 
aind:  prof.  ao6red«iua  ^  «Mper-f»  de+Ntanc:  frz. 
aprh  danam;  span.  despues  de  maHaHa;  ptg. 
depois  de  imnhn). 

7342)  (*p$Bterio,  -önem  m.,  «Inr  Hintorr:  alt- 
frz.  potslnin.  vgl.  Tlintnas,  R  XXVI  44.V] 

73431  posterilli,  «aai  /'.  (j)o.vf  i.  Uinteriliiircheu, 
-=itai.  pii^tierla;  ptor.  poiterla;  alifri.  piisterU; 
neu  frz.  potemti  apan.  poterm,  VgL  Da  680 
|N>fer>te;  Iber  ninndartKcb  HaL  Formm  vgl  8al- 
«oni,  Post.  17. 

7344)  postilenä,  -am  /.  {pott),  Sebwaiuriemen ; 
ital.  posoll tio  [aied.  püitdeita,  taroo.  jmSmim).  VgL 
Caix,  8t.  458. 

7345)  pSit  +  nia  (seil,  cerbn  atictoris),  Gloaae, 
Baodbemerltnng;  ital.  postiUa;  prov.  daa  Verb 
pontMar;  fri.  potUUe  (mit  palat  /),  apostUbi 
span.  piMtila;  ptg.  pt^tMa,   Vgl.  Da  264  |M»- 


7346)  p5sti8,  -em  m 


Vfr 


rtr.  piestg : 


Iprov.  p'isirl.y.:  fri.  poteait  —  pn^fllus):  altfrz, 
cat.  i>osi.  'iriiUer,  ALL  448. 

7847)  '^pöelöatittm  n,,  Hintenhür;  frz.  po(«t( 
(8.  Sache  im  Suppl.)  fBr  *potui». 

7348)  [*p5e[t]fila,  -am  /. » ital.  pösola,  Kxmu 
gurt;  (prov.  pc»/.«).  Vgl.  Thomas,  Eaaai«  philol. 
[1.  3»iÜ;  Cohn.  Ht  rri<,'s  .Xn-Iiiv  Hd   103  p.  340.) 

7345))  :toihafi6q  '  ^;ekiirzt  aus  neugtieiih.  änni^u- 
/<fJ,,  TihI):  «lav.  viell.  vcn  e  z.  potdwö  in  audar  a 
potamit,  storbeo.  vgl.  (>.  Meyer,  Z  XVI  523. 

7350)  (pStitatfi,  -am/:  [potem),  Kraft.  Macht; 
ital.  poti-uzm.  polf'urn:  frz.  potence  (in  der  Beiltg. 
wohl  nng"lelint  an  p<it  t=  postis),  KrOcke,  Galgon. 
Vgl.  Dz  6GÜ  pottiirc.  Der  Begriff  „Macht"  wird 
im  Hornau,  teils  iluroh  deu  Inf.  *poiire  =  frz. 
p'iiiroir.  teilt«  <liir>-h  neue  AbMtaagni,  S.  6.  frS. 
puittmnce,  ausgedrückt.] 

7851)  pÖtistis,  -item  /'.,  Macht;  ital.  potestä 
„facolta,  potere",  podettä  m.,  Amtmaoa,  Statthalter, 
VgL  Canello.  AG  1II9BB;  prov.  poettat-e,  Gewalt, 
Befehlshaber;  altfrz.  pofstet .  jwrutcit ,  Gewalt, 
Befugnis,  dazu  das  Adj.  por-ti/.  jioestris.  mjirhtig; 
sjian.  j)t;,'.  jtotefitad,  -f ,  .Maolit.  (in  ilcr  iltoreo 
Sprache  auch  „Machthaber'*).  Vgl.  Dz  390  poileata. 

7352)  pOtio,  •«MM  f.,  (it«L  potione); 

altoberitaL  poatmj  pnv.  potto-t,  Ttüki  f ra. 
|NWMHi  (altfhL  f.,  naum.  m.  BBob  Analogie  der 
mittelst  dos  Suffixes  -on  gabUdeten  Hasculina,  vgl. 
Ascoli.  .\0  III  345),  giftiger  Trank.  Gift;  span. 
pi<c")i,.  Tr.itik,  [_!  t  >r.  y,„,,  (V.i.  Arznei,  iilwr  Alduitungeo, 
z.  B.  pt^oiiha  i.  pu^oiJui  vgl.  C.  Micha«!»,  Frg.  Et. 
P  51.  VgL  Da  286  potioiw;  AaooU,  AG  DI  846 
Anmerkang. 

7868)  pMÜM,  «ire  CpoMo),  trinken;  prov. 
poäomur;  apao.  ponaofUur,  feigUten,  dan  daa 
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7854)  pVOi 


7S8S) 


▼btlNt  potuolta,  Gift;  ptg.  pe^onha,  Qlft.  davon '    7870)  1.  pnedieo,  •itt^  bekmart  maohsB;  itsL 

pf^mihfuf'ir.  vorgiften  predicare,  prc<lij;pn;  dazu    das  Vbsbgt.  prfdiea, 

73ä4j  [p6t"i8;  S<",holpr  im  (iloss.  zu  Froissart  v.  r.  Prodixt:  altfjenues.  prinrlmr .  ivalscs.  pricea, 
nimmt  an.  «lafs  das  von  Diez  660  un«»rklart  K^lass^'ne  ihtoIh.  priehrr,  rianciare] ,  übi,'r  amlfrc  inundaxtl. 
altfrz.  poimee,  Kraft,  Übermut.  Ccprängo,  durch  Formen  vgL  AG  Xil  428,  Salvioni,  Post.  18; 
*potiHare,  *potinus  auf  potis  zurückgehe;  ea  hat,  prov.  pregiemr,  dun  daaVbsbat.  pntK'i;  daaebeo 


dies  aber  olabt  dieo  vM  WahnchainliebkHt  für |;>rrrtcaiiiMfi*<;  frs.  orfeAer  (altfn.  pndmer 
■eh.]  \  auch  pretekier,  vf L  DarnettMar,  B  V  Ifitß;  dan 

7865)  altndd.  pott-,  Topf;  pruv.  jtoi'Z  (zu  er- 1  dia  Vbabat  preche;  span.  pt;;.  prediear,  oan  daa 
■ehliefsen  aus  pnfarin);  frz.  pot,  davon  abgideitot  Vbtbal.  preiUca.  Vgl.  D/.  (itJl  prtcher. 
potagr ,  Supp«',  potager ,  (iemdsegarton.  poinsou  7371, i  2.  praedico,  -Src,  vorhersagtni ;  ital. 
(altfr/..  jxhoti).  (IM  FlüsHinkeitBrnaf«.  vgl.  Thomi»,  predicrrc}  rum.  pretic  (wet  w  »«);  frz.  ^edire; 
EissaiH  pbilol.  p.  :j(>8,  Cohn,  Herrig's  Archiv,  Bd.  span.  preäedr;  ptg.|NnaÄMr.  Wfgaa  dar  FknaB 
108  p.  209;  span.  ptg.  pole.   Vgl.  Dt  866  fwt«;  s.  die«. 

Maekel  p.  36:  Th.  p.  74.  7872)  pnwd»,  -In,  pMndarn;  ital.  predort; 

78fiti)  dtach.  p«ttasehe  —  frs.  pokute;  span.  rum.  prad  «ri  at      fri.  d^frider;  apaa.  ptg. 

potana;  ptg.  {.DiaHifa;  (ital.  heifst  die  Pottateh«  depredar. 

$oda).    Vgl.  Dz  66«  pota^!<f.  73731  ipraeffttla,  •Saein  /".  (praef'ari),  Vorrede: 

7867)  [fr^.  IntpHektion  pauah;  davon  (?)  abgeleitet  ital.  prefaiione -.  frz.  prifaee  (gleichsam  *pr(ia> 
frt.  pouacre,  unfl&tig,  Tgl.  Dk  66  «.  c]  fntm):  »pun.  prrf'ticion;  ptg.pnfkfäo,  (pnfdeh, 

7868)  «prietioa,  «in  {nfdaativ),  bndÜBi  ^'^M'>eAoT  iiofue).\ 


span.  platiear,  unterhaadeln.  daao  das  8bat.  pld 

tica,  auch  aMfrz.  ptoHqw  (Comtuines  1  8). 
73591  prae,  vor,       rum.  prea,  Adv..  «ehr. 

736Ü)  praebiadX,  •an  f.  praebere),  Nahrunga 


7874)  [^raefSetia,  -ui  ai.  {fra^leio),l9isßmMm 
ital.  prefetto;  fri.  jH^d;  apaD.  perßeto;  ptg; 

prefeito.] 

7375)  praegnis,  -«  u.  'praernas,  a,  um  (f&r 


S-ii  Yi-V  r.'^r        V-  , 'S"    «rfl<;«a»«),ftchwanger;ital.i;rrr/«o;  nrov  ;>r./iÄ-*.- 

eld;  Ital.  prebenda  „rendita  ferma  di  cappt-lla  o  "  »    •  .      '  '    ,   ,  ,  . 

..rendiUdicanonicato'  ;,ro.e««i^..vettovagli«.vitto-.  f^'.f"'  -»fl^AeJ^-ä"  ^«■"•)-   Vgl.  I>z  25.i  ^«'«»»o; 


profenda  „propriainente  la  quantitä  di  biada  c|i<» 
si  la  rillt'  l)e.stia.  p  un  'antira  miaura  di  biadc". 
Tgl.  Canello,  AU  III  382;  rum.  prfmmda,  Prä- 
bmda;  proT.  preheiida,  precenda,  prttida;  frz. 
proaemfe,  (daa  o  I.  e  beruht  auf  £icflu(ii  dea  c, 
ebtDM  in  provoin,  jtrowit,  vgl.  Tobler  b.  Cohn, 
Sllfilxvr.  p.  811.  Mundvorrat,  Proviant;  rat.  ^pan. 
ptg.  prehrtiila.    Vgl.   Dz  255  itrebend»;  .Ascoli, 

Kc:  X  7 


7376)  *pFMgB«,  -ire  (pratgMuu)t  «chwiacan; 
ptg.  prenhar;  die  übrigen  Spraohen  fenineo  mir 

das  Eompo«.  ^m/n-tw/iKi  (h.  iI.i.  V^jj.  Dz  256  pregno. 

7377'  pra^jadico,  -ftre,  vorläufig  urteileo;  ital. 
pregiiKlu-'irt  und  dem  aatipwahaad  aoah  in  daa 
übrigen  Sprachen. 

7378)  [*praelitIo,  -kn  {praOatu»)  —  fra.  j>r*- 
Uuter,  prüatenhaft  gcofs  tboa,  aieb  in  dia  mvat 


»raebio  a.  plaIhTW. 

7881)  pmtm<^  durch    /anbcrsprüclia)  -      orim?  / 

«dlwa;  oeapol.  ptremtan,  iacaatare;  altober^  sJ.  if;  * 
ital.  preganto,  infianta,  vgl  8alTioai,PMt  la  '  ^ 

7863)  pnMcigita^  -Ira,  Toriiar  badankao,»  r o  m. 

preeuffet  ai  at  a. 

7363)  pra««ÖBO,  -ire,  rülitneu,  =»(?) frz. /irfwrr 
(dazu  das  übet,  prnnr  m.),  predigen,  span.  ptg. 
pr^onar.   Diez  661  f.  r.  leitete 


1  warfca.} 

7879)  fpraemllaii       Belohnung;  ital.  premin : 
\  (dorn  Englischen  entlehnt,  vgl.  Scheler 
iM ;  Btian.  ptg.  premto,] 
7380)  [*prae«roio, -ire  =  rum.  puurti»c  ii  u  i, 
vorberbeRtimmen.j 

7881)  pnepin,  Hin,  Torbereiten;  itaUjNnqpa. 
rare;  frs.  priparer  ete.,  Aberall  nur  gel.  w. 
7382)  praeptaltla,        in.  (Part.  P.  P.  t.  prae- 

am. 


indwort  auf,  vgl.  aber  dagegen  KoschwiU.  I  ^  ,  ^ 


praepQtiftin  r,  löbCis. 

7383)  *pn«8igi,  -an  f.  seil,  avit,  vorberrev 


f.  gaiiBc 
als  Grundwort 

Ltbl.  etc.  1892  Sp.  68.    S.  unten  pr5«Ino 

„rL^.?iL'7'■'***^^"*^^'*'■^^'^■"'RT'  .  uTükündendefVogaUfauzchen  (im  SchriftlaL  ist  nur 

precumHUz  ai  at  a,  eme  vorläutige  Rede  i 

7866)  praM9««8n,piMeMbBM.  (bekgt  istdar  .ule  (das  anlautende  /  erWirt  aicb  wohl  aaa  Ab- 
FL^aeSea,  EdictDioeL  «.  68),  frühreife  Frucht,  I  i«hnung  an  das  un;,'.  führ  ^rloichbodeotende  rffmiel 
Rirsiehe;  daraus  dnrdb  Vermittelung  de«  arab. ;  Vgi.  Dz  688  frrsmr  :  Holttianspn,  Z  X  293  iglaabt 
alberqüq  itAl.ntbercocco.  idhicocco,  bacocn  {ne&Y>o^.  das  anlautende  /  aus  oin.T  VcrmiM^ljung  von  lat 
precoche);  frz.  abricot;  span.  aibariwquc;  ptg.  praenaga  u.  ah d. /V>»-a«<wo  erklären  su  k6onen,  raL 
albncoque.   Vgl.  Dz  10  ai6ereoeeo.  )  dagegen  W.  Meyer,  Z  ZI  968);  ftifc,  BF  HI  488; 

7866)  praedl,  prSda, •am/'..  Beute;  ital. jw-eda;  Aacoli,  AG  X  7  Anm. 
rum.  pradä:  prov.  prfdo .  preza;   frz.   proie;  \     7384)  praeaeribo,  SUlpal,  MrfptlUBf  MClbfir«, 
span.  prnin.  vorschreiben,  —  ran,  pruerim  MM  w  «e,  mb> 

7367)  praedätio,  -önem  /.  i;/ra(Y/<ii.  das  Kauben,  schreiben. 
s=  rum.  7"  a  /fji        .  I     73H.')i  praesens   i;r.    I'ras.   v,  pnifr-'-'C, .  gc;r«n- 

7868)  praedatör,  •örem  m.  (*praedare),  K&uber;  ,  w&rtig,  hat  in  Anlehnung  au  daa  Vb.  praetetUir« 
itaL  JNWlafor«;  rnm.prddd(or;  pror.  «.rpraoire,  I  (s.  d.)  romanisch  die  substantiviadM 


a  Ow  pnaduTi  altfrz^  pndtwt.'  .,(>eschenk" erhalten :  iiAl.preienie;  pror.X 

TSrä)  pffaaficitir,  -inai  m,  {praeüeivn),  Fka»  |  frt.  prenent;  span.  ptg.  preunte,  daaalwm  iat  aa 
diger;  ital.  predicatore:  prov.  prttieain;  f rs.  i  aber  auch  aU  Ai^.  gabrtMUiab.  Vgl.  Dt  966; 
j>recAeur,  span.  ptg.  predieador.  !  teni^. 
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7418)  in«Bbft«r 
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7886)  ;prme«intlif-am /'.  (pfMMIwX  Q«g«DW»ct;  I  7404)  XQatxtu,  thun.  Iiamleln,  ist  das  rermut- 
ital.  presenza;  frt.  prüemet;  ipail.  JMWCia;  |  liehe  Grundwort  zu  ital.  harntture,  büften  Handel 
ptg.  presetiQa.y  treiben,  prellen,  betrügen,  ^arattare,  zu  Grunde 

7387}  [prsMcntfo,  bcmI, i8lw agntlrc^  voraus  '  richten,  bartUto,  (betrflgeriMher)  Handel;  prov.  io- 
«mpfinden;  ital.  presentirr:  ru  m.  prerimlete  ii  il  i ;  ratar,  tUBbttrotiuTf  bairttt^  bartUa;  «Itfra.  bareter, 
ttt.  pretaentir:  »piü.  i>i ff.  preitetUir.  Vfef^  der  barat;  n«afri.  fmrat,  harotterie,  ÜBtenehläf, 
Flexion  r.  8Cntio.{  , violloii-ht  fjphort  hiorlirr  auoh  haratter.  buttern, 

738S)  IpraesSnto,  -Ir*  ( prrcc.seuM ,  j;i'i;L'üwurtig  der  He'leutuiif^'swaii-lel  würde  sich  durch  die  Ueffriffe 
machen  (im  Hitnian  ,.dj»rbici*n"  * ;  i  t  jirrsrtitarf :  durcheinander  rüliren,  verwirren"  vermitteln  lasson) ; 
frt,  presetUeri  »pm.  f  ig.  preseiUar.  Vgl.  Dz  266  cat.  huratar,  hnrata:  altspan.  ptg.  baratar; 
pntenie.]  >  (daneben  barnttar),  burata,  dazu  das  Adj.  harato, 

7369)  pnesSpen.,  Krip|w;  ▼•Uet.|wrw^,  bumhI  wobUeiL  VgLDail  dorolto;  Skeat  £t7iii.-IHat.a.  «. 
giatojo,  grappia,  vgl.SalfMMi,  Piwt,  18»  n.  SiuTioili, !  borftfr,  fahrt  ani  kelt.  Mnndaiten  «nige  «nt* 
B  X.KVIll  108,  wo  eremon.  frtvi$t  Iram  bc-  sprochondo  Worte  auf.  Parodi,  R  X.VVII  212,  ist 
sprorhen  wird.  ijoncij^t,  die  Wortsippe  (a.  dazu  noch  ital.  */)rt- 

7390)  [*prae8tTdigit«tor,  -orcni  m  .  Schnell-  laißinrf,  cat.  hiwillar,  spau.  bninjar,  ptg.  ba- 
fingercr,  Taschenspieler;  frz.  pre»ti(ligitntcur,  vgl.  ralhar  etc.)  von  *haru  für  *t>aru  fiir  ran'«*  ab- 
Breal,  Meni.  *lo  la  soo.  de  ling.  VIII  47.]  zuleiten. 

7891J  ipnertlgiiUMr,  -ireB  m.,  GaaUer.  Taarb«o-  7406)  [*prfttiinaian  n.  (protem),  kleioe  WioMO- 
tpMmr;  rrt.  prutigiaUurA  1  dUoi»),  mrd  too  Nifpra,  Ä6  ZIV  878,  alt  Oiondp 

7392)  rpraestlglaai  r.,  Blmdiiwk ;  f r s.  praUgt,  fora^  tafgestellt  zu  p  i  o  m.  c a  n.  plaröl,  m  o  a  f. 
Blendwerk,  Zaaber.]  plarn,  genuen.  praeieu,  fungo  pratajuolo.] 

7398)  1.  praesto,  -ire,  vorRcliaflen,  gewähren  (im      710G:  priitüm  n..  Wiese;  it&l.  prato ;  Tum.prat; 
Koman.  „leihen");  ital.  preslnre;  prov.  prentar :   rtr.  pru,  pre,  pnxu,  pro  etc.,  vgl.  Gartoer  g  200 
frz.  preter;  Span.  ptg.  preatar.  Dazu  da«  Vbsbtt.  j  u.  in  Gröber's  Grundrifs  1482;  proT»  fWOla;  fri. 
ital. prw(0  (daMbeDpfüftfo,  prestita,  impresiito),  jwi;  cat.  prat;  span.  ptg.  prado. 
AiddM;  fri.  prit.   Vgl.  Ds  256  prtstare.  7407)  prtcftriOs,  a,  an  (prteor),  tarn  Bitten 

7894)  2.  pne«to»  Adv.,  bei  der  Uaod,  —  ikal.  i  gefa6rig:  ital. ;>r(?car»o,  Adj.,  pr^^Awro  u.  ;)rr/7/ti>ra, 
presto,  gescnwind,  gleich,  flugs.  |  Bitte,  Gebet,  vgl.  Canello,  AG  III  810;  prov. 

7395)  praestUBf  a,  om  [prar.^to],  gegenwärtig, ! />rf</ar»n.  Gebet,  frz.  prVere;  span.  plegaria  (das 
zur  Hand  ibelegt  ist  nur  pr(jr.stiis  b.  Gruter.  inscr.  liblieho  Wort  i.st  oracion,  ebenso  pt;,'.  orarilo).  Vgl. 
(»69,  4,  officio  praestus  fui;  George«  fafst  da.s  Wort  Dz  477  lAffiarui. 

alH  Adverb  auf);  itaL  presto,  bereit;  prov.  prent;  ^     7408)  prieo,  «ire  (scbriftlat. gewöhnlich i>recari). 


frz.  pret;  span.  ptg.  pr«8to  (daneben  ptff.  prestea, 
iadekl..  Tgl.  teste»  neben  leito).  Vgl.  Ds  266  preato. 

7896)  praetSndo,  tSadl,  fBnu!«  ire,  vor- 
•chQtsen;  ital.  pretendo,  texi,  tenn,  tnulfre;  frz. 
pritendre,  (ein  Recht  Vorlieben ,  beanspruchen,  sich 
bewerben  ),  davun  vernnitiii  h  jii  tt'inti.itir .    I.ir!,.  «- 


bittas,  iMm;  ital.  prtganf  dam  daaVbebat.  priegö, 
prego,  priega,  pnga}  ptg.  pngar:  frz.  prier; 
(cat  span.  ptg.  einddieaDlieDaiTeriia  für  „beten" 

ütar  II.  rfrur  =  reciture). 

7409)  preh^ndo,  daraus  '^prendo ,  pr[Sh,«udf, 
pr[Sh]ensain,  prSh^ndere  =  'prenderCf  greifen. 


werbaog)  in  counr  la  pr.,  auf  galante  Abenteuer  nehmen;  ital.  prendo  prfsi  preso  prendere;  ram. 


am^iabM,  «oU  anob  priHntaffkt  (aaspradiaTolle) 
KladTernerang. 

7897)  pnwItr+qmM;  dataatnaeb  Ih447  viel- 
kieht  al  tptg.  ergo,  aober,  anapaofflOMn;  Mardie* 


prind  primei  prins  pritide ;  rtr.  prendei,  Pf.  feUt» 
prin  prinder,  vgl.  Gärtner  §  166  aud  196;  prOT. 
pren  u.prene  pru  prtt  a.  pris  premdre  Q.  p{i^mn; 
fix.  prends  pris  pria  prendre ;  cat.  prendi  prene 


aioi*  Studj  dl  fil.  rem.  II  11,  mmiüt  f(tfn$  quod  \  pret  pendrer;  (span.  ptg.  prender,  achw.  .u., 
ala  Gnindfunn  an,  n.  daK  seheint  glaubhafter.  doch  Part.  Prat.  yrr.s';  neben  prendido  und  altptg. 

7896)  prand^,  prindi,  prAosfim,  pHtai^n^  Pf.  pre.i  uehcn  pn  ndi)  Vgl.  Gri)ber.  ALL  IV  448. 
frfihatttcken;  (ital.  pramare  v.  pranzo);  sard.      7410)  prSbenalo,  daraus  'prenslo,  •^nein  f. 

Svndere,  vegl.  prandare,  vgl.  Moycr-L.,  Z.  f.  6.  |  iprsAendo),  Ergreifung.  Gefangennahme,  Qefftogois; 
.  1891  p.  774;  rum.  präm  ii  it  t.  {ttaL  prigtom;  ptov.  preino-8;  ft».prii<m;  apan. 

7889)  prtadlflB       FiAhatOefc;  ital.  prm»}\pri8ion;  ptg.  pritOo.   VgL  Dx  — '  

rnn.  prtfiw;  altfra,(walUB.4otbr.)iNYnui<^, 'AacoU.  AG  III 

VgL  Gröber, 


gleichs.  *prandiana,  FrfUlitfldtiMÜ 

ALL  IV  448. 

74()<>1  :i(fuaia,  Gartenbeet;  davun  vieUeicht  ital. 
laretin.)  prace ,  Kaum  zwischen  zwei  Fur<'hcu,  vgl, 
i>z  391  8.  V. 


AacoU.  AG  Iii  345  Anm. 

7411;  [^prShenatönAriilii,  -um  oi.  [preJiemio) : 
ital.  iirij/iiiiiifre :  prov.  fnismiifr-s :  fr/.,  prison- 
tiier :  .span.  jiri.sinnr,', :  jnisiititnio.] 

74 12;  premo,  presai,  preaaam,  premire,  drücken ; 
ital.  premu  premei  (dbrflteriaeD  pressi)  premuto 
7401)  priam  n.  (iwaaoy),  eioe  Art  Seetang; ;  (diehteriach  pre»su)  premere,  ausdrücken,  dazu  das 
davon  nach  Da 889  vlelleieht  Ital.  peraa,  Majoran, !  Kompoa.  spremere;  prov.  premprens  [preins premn) 
diese  Ableitunp  erifhcint  jod  ich  vim\\^  glaublich,  premut premer;         /.  pntm  pri-  u-t  jirinit  prumlre 
7402/  [*pr»tÄria  I /<r'j*i/»i)=^  frz. ///(iiri',  Wiftie.I   ii.  preindre ;   neufrz.  mir  Komimsita  imjirinidrr, 
7403)  „•prit*lluiu  >i.,  Urincr  \Vi(',eii]ilat;! ;  alt-   tpriiiidrt.  welche  in  ihrer  Fleiion  dir  Aiialof,'ii'  der 
frz.  pra(i)el,  pred;  noufrz.  pn-ui,  kleine  Wiese,   Verba  auf  -cindre  = -mg^rc  folj^en;  span.  nur  iu 
iKIoster-,  Ger&ngnis-)Huf,  Spielplatz.    Eine  ital.  Kompositis,  t.  B.  oprimir,  das  üblicbo  Verb  fBir 
Abl«itangiat0ra<(tftna,Gftnwblafflcben'.— Beiliufig  I  „drücken"  iat  apretar,  Tenuutliob  —  *app«c(oraFe 
aei  «irwibBt,  nalb  aaeh  die  BaMfebnnng  „PriSlkeB'* '  («.  d.);  ptg.  premir  (dafür  gewöbnlidi  t*prm«T\, 
für  die  abgesonderten  Trinkriume  im  Ratskeller  au  daa  übliche  Vb.  für  „drücken"  ist  apertor.  T^. 
Bremen  auf  prateüum  turückgeht."   F.  Pabst,  vgl.  !  Dz  661  preindre.    S.  auch  prCasfis. 
auch  W.  V.  Bippan,  Dar  Brnnar  Batrindlar (Bremen     7413)  prSabJtSr,  -t^rum   m.  [.lota^i  Tfoo;'. 
1890),  p.  20.  .  Pheater;  ital.prtte  (arcb.j^ra(e,  j»-ie(e)„8acerdote-, 

»irttay.  lafc^iia.  wmeibaeb.  44 
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duMbea  pre  (onr  praUitiMh  gebimaeht,  »gl,  CanMo,  \    T4S»)  prlmlttTita,     um  /,r.»m|HM»r8Prünslich ; 

AG  III  400);  rnm.  preot;  ntor.  prate$;  altfr». ;  daTonwmntlich  nut  volk8otymolof?i8cher  Anlehnung 
pnwire:  frz.  prHre;  span.  (prfstr),  preAttero:]  mpUrngtr*.  plumitif.  Urtext.  Concept,  vgl.  Scheler 

ptg.  (i.rrst,-),  pre.sbi/tero.    Vgl.  Vz  L'5f;  )»rir.         im  Dict.  ».  V.;  Faf«.  RF  BDI  fi09:  leoe.  Jw-Mwrtu». 

7414)  pr£§80,  -ire  ilntina.  v.  iinnurri,  drücken:  primaticcio,  vgl.  Salvioni,  Port.  18. 
ital.  prfs.\nrf:  frz.  i>rf^s(r.  7430)  prlmilBI  tJinpös  -=  frz.  printemps,  Fnih- 

74151  prefisörium«..  Koltor;  vaUa»a.«i>irÄÖretc..  ling,  dato  d«»  A^.  pnintaniVr ,  vgl,  I>z  389  ter. 
Tgl.  Salvioni,  Pont.  18;  obwaM.  pantH  (?),  vgl  :     prfBlM  viff  S.  ll^      No  7426. 
Movcr-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  774.  i    74S1)  MlRlflto,  %  «■« «nteri  itaL  »thno;  (ram. 

7'416)  prJsaüri,  -am  f.  {pregmu),  Druak,  Ba-  iat  das  Wort  nur  in  pWindwirtl,  FcAhHag,  OThdtM, 
dt^lfkun^;;  ital  jin  v  /  ivssi/rri,  Dranffsal.  die  OnUnalzahl  h-ifst  infeiu  -=  *anteritu  r.  ante): 

7417)  pretistts,  a,  um  (Part.  Priit,  v.  premere): ,  rtr.  }»-ini,  prem.  amprem,  jMirmer  t>U:.,  tgl.  G^rttwit 
darauf  ^jeln'ii  meLrcro  Partizi[)ial-.iilist.iiiüv,i  un<i  y.  198;  pr<iv.  }irim,  vorzüglich,  fein,  nprimar, 
•adverbia  zurück :  ital.  presxo,  tipprenw,  nahebei,  verfeinern,  (die  Ordinaliahl  heifst  pnmier-s,  pre- 
pr«MM>CCÄ*,  beinahe;  pro». pre»,  nahe;  ttt.  presse,  mier-»);  fr z,  priuu,  (veraltet,  dafür /»rrwiiVr).  eat 
nwte,  prls,  nahebei,  {aprh,  nach,  presque,  beinahe);  prim{o),  zart,  erhaben,  vonüglifh.  (die  Ordnungazabl 
cat.  pressa,  Eile;  span.  priesa,  Kile,  jtrensa.  heifat  pr'mer);  apan.  primn,  (daneben  prtmtro), 
Presse ;  p  t  K,  pressa,  Eile,  prenaa,  PiMse.  VgL  D/.  das  Wort  ist  auch  Sb*t  mit  der  Bedtg.  „Vett«* 
256  pre^ao;  Urüber,  ALI.  IV  449.  (nämlich  ersten  Grades);  ptg.  primeiro.    Vgl,  Dl 

7418)  ahd.  pret,  Hrott;  d.ivoti  da.s  Doiniii.  ital.   266  u.  478  primo. 

predella,  FufsscheiUL'l ,  <la7.11  «las  KoiupoH.  aratpre-  7432)  prlmils  +  tüUtüs,  erster  Sprung;  frx.  de 
doln,  arciprtdoki  „specie  di  an  a  0  cassa  che  8orv<-  prin^e^-mtä,  auf  den  ersten  Ansatz,  dazu  das  Adj. 
auch«  di  «eUU«".  Vgl.  Dz  891  predella;  Caix,  St.  87.  prinmutier.   Vgl.  Dz  661  primnutier. 

741»)  *prCtio,  -Ire  (pretium)^  tebitata;  i  tal.  ^^^g^  prtadJpa,  -tip«™  w.  iprhmu  nnd  eapio), 
pnuare,  pregiare,  scbitUD  (sprezzare.  »pregiare,  ^nr^t  ital  principe,  id.xnAnvx  pren:c.  pritice, 
wachton),  vgl.  Flechia,  AG  III  126;  r  um.  prff«*«  ,  j^|ja,;„rto  aus  dem  Prov.  u.  Fr/.,  v^;].  .POvidio, 
n  U  i;  prov.  prezar ;  frz.  pria»,  («SP«««')/ j  Qiöb^-r's  Gnimlrif.*  I  508);  prov.  frz.  prince; 
apan.  preeiar:  ptg.  prertir.  span.  ptg.  pru\cip>\  Vgl.  l)z6Gl  pnnce:  (iröber, 

7420)  (priStiösfis  a,  um,  kn.ai.ar;  it-A.  preztosn.  j^f 

fra.  prieteux  etc.  und  d.m  cntaprechend  in  den  *prlMlfiMi,        f-,  Fürstin,  Priiue«aiii; 

Obrigen  Sprachen,  überall  mir  gel.  W.l  j  ,„  in'-,petga:  tt*.  prituesse ;  (span.  prüieem; 

7421)  [prttnai».,  Wert,  Pwis;  ital.  pretto  „i       ,  j,r,ncJa). 

valore  mercantile  computato  in  ieoaxo**,  pregto  „u  7435)  priOs,  früher;  daraus  dnrtdi  AngleicliUDg 
valoro  intriiiseco  0  ideale  d'an  oggetto",  vgl.  Canello.  -^^  .     potUa)  iUl.  »rio,  TOrbtr,  tgl.  Os 

AG  III  344;  ruiii.  /.M ,  ^ruv.  pretz :  frz.  prtx:  ^g^^ 

cat.  preu;  apan.  pre,i<>:  pt)-.  prf^'o.]  7436rdt8ch.  prlTatdlener-- i ta  1. (vonez.)pr<Wl«ii, 

7422)  ahd.  prezellnc,  Kuchen;  davon  vielleicht      .  i|,„j,e,ini,  Studj  di  fil.  rom.  II  10. 

ital.  herhnijiKZi,,  Oebick,  hrrhugare,  schmausen  r*prttitiä,  -am  f..  Abtritt;  altfrz,  pri- 

u.  dabei  plaudero.  VgL  Di  866  berUng»rt,  Üo«.  1  vrI.  ('..Paris,  R  XVUI 660;  Honings Cp.  25; 
trepont,  %  XXI  381,  «ff^»«  »PP»         '  Cohn,  Suffix«-,  p.  293.] 

pic.  lit-rUh'.  HC  liwatzen,  afnlfe,  Schwätzerin.  743,8)  privütfls,  a, um,  abgesondert;  it  a  l.;)nrato,- 

7423)  av:s.  prlka,  ndl.  prik,  engl,  prlelt,  ^^fS^^  -  ^tQ^Jprimt-z,  vertraut,  davon  das  Vb.  pn^:a^h^r, 
davon  vielieirht  das  u'I'il.'i«'!-  it'^'i'o  «pan-  P"«'?*';  I  jjjj^^jj^jj  ^  z&hmen;  frz.  price  etc.;  alt- 
ptg.  prego.    Vgl.  Dz  47b  pnrii'i :  Th.  p.  87.          nptn.  privado,  tcbnell  eilig  (wohl  gelehrte  Schrai» 

7434)  »Itnfränk,  »prikkÄn   uk«  j^nccu,,,.  ndl.  hrivado,  0.  dies  zum  kalt  StaniM 

priOm),  rtoohen,  —  altfrz.  «i^reswer,  stechen,  ,  ^  gehörig),  vgl.  Baitt,  nao.  Gtamm.  (m 
T^.  Haekol  p.  98.  .     ^        ^       j    Gröber  s  Grundrifs^  §  40:  C.  Hiebaelit,  Prp.  Bt. 

7425)  prlmlrfOs,  a,  am  {pnmus),  lu  dem  od.      53  vermut-t  H.Tkunft  von  priti.i. 
den  Ersten  gehörig;  ital.  primario  „primo  di  con-    •  berauben;  ital.  pr,care;  frz. 

dizioue",  prnniero  „antico.  quasi  pristino".   arcl-,  ^^*7^  ..^i^ar 

primojo  , fümo';  vgl.  Canello,  AG  III  310;  rum.  ^^^.'^X  fii?^^^^'^  nach  gewöbnlichor 
primär  (bedeutet  „Vetter  -,  vgl.  span.  jf-rrw«) ;  pro  v.  Pf»«        V"'  ...  ,  


rf r«,y.r, »M  M  ■.s,  altfrz.i;nm.to.n', Frühlingsblume,  7441)  prö  =  por+id?  daraus  nach  gewohnlichar 

vgl   baruiesteter,  R  V  144  Anni.  8;  cat.  apan.  Annahme   altspan.   » ',^P/>'-  "11*^11*: 

ptg.  ^nttmereru,  Frühling.  Vgl.  Gröbar,  Aam44»;  neu  ptg.  p<ir,i.  um.    \gl.  Dz  254  por;  aMA 

b»  889  wr.   8.  prlmüm  tSrnpHa.               .  Cormi.  R  XI  91.    b  oben  per. 

7427)  prlmMvOt,  -m  «l«  Obwtt«;  davon  7442)  probe,  tüchtig;  davon  nach  Dz  -'^6  pr» 
i  t  al  pr.mirerio;  rnS.prmieer,  TanianfUhwr.  and  !  (dl*  Ableitung  ist  aber  img.  die  \\  orte  f  Mitn 
nach  Dz  G«l  altfrz.  prineter,  Tornehmer  Herr,  wlm^hr  tu  prü[«fe],  »gl.  Wrater.ZXN  526  Anna  l) 
indessen  b-traelit-t  man  das  Wort  wobl  besser  als  prov.  pro  (auch  pr<Hl7),  gattOg,  »**• 
von  pniice  abgeleitet:  frz.  pmwrifr:  span.  pn-  frz.  proef ,  prou ;  franco-prOT.  prUO;  OSt. 
micerio,  vgl.  Cohn,  Suftixw.  p.         u.  289.  J"üii.                             .             1.  a-  i.  -4  • »  1 

7428)  priBltJM,  -m  f.  pl.,  EraÜinge;  frx.  pri-  7448)  Lpt«bI4ia,.ilw«  /.,  Bechtschaffeaheit;  it»l. 
^    V  — ^         ^           »  jjfobäd;  ap«a.  prabtdaä,  nur  gal.  W.J 
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698  7444)  «inAMam 


74m)  primd«  694  - 


7444)  [*pr$blani  (verwandt  mit  *opprobrium) 
wirii  von  W.  Mejer,  Ntr.  p.  133,  als  Gnuidirork  su 
ital.  prohbio,  Schimpf,  anjresotist.] 

7445)  probo,  -ftre,  für  gut  betinilon,  billigen, 
erproben:  ital.  provarr,  dazn  da«  Ybabet.  vfowt, 
pruoea,  Probe;  rum.  nnr  das  Vbabst.  jMllM,Ptoba, 
das  Vb.  sroöa  iat  «in  N<-ol«;:iAin(U;  prov.  pnvar, 
proar,  daxQ  die  Sbattro  t^rmn.  Probe,  n.  prooMa, 
Prüfung;  frz.  firiiurcr,  dazi  lia'*  Ylishst.  preure; 
ctii.  protfar,  proha;  span.  jiiofiiir.  jinirhn  :  p  t  tr. 
provar,  proca. 

7446)  [pröeido,  eiul,  eesaiiB,  e«däre,  vorgohon ; 
itaL  proeUm;  tum.  pmrud  euei  ees  eede;  prov. 
proeeder,  proe^Hr,  proee$ir;  frz.  proddtr;  oat 
praeeir;  apan.  ptg.  proeeder,  nur  gel.  W.] 

7447)  r*pr5cero,  -Ire  ( pröcertls),  stecken :  davon 
nach  Tobler,  Mitt.  I  2H«  (vgl.  auch  Förster.  Z  II  87 
riirr),  al  t  f  rz.  puirifr.  il.irri'ifln'n  ,*pniceriirf  mürstc 
dann  durch  Disairailation  zu  *porrare  jjouordoii 
aain,  befretudlich  bliebe  aber  immerhin  das  li).  Diez 
661 1.  9.  liatte  porrigere  aU  Grundwort  aufgestelit. 
▼l^  Seheler  im  Anhaag  «n  Dx  809.] 

7448)  {pri«iMli,*ia  w.,  da»  (>^richtIicho)  Vor- 
aebrritan;  ital.  proeeMO;  tum.  purcts;  prov. 
proees;  frz.  procis:  cat.  prooet;  apan.  proouo; 
ptp.  procesm,  nur  pol.  W.] 

7449)  ['procino,  -äre  (v>;l.  Ducmp'  >.  r.i,  viel 
reden,  predigen;  dav.  nach  FörAt^r.  Z  XV  633,, 
altfri,  *fMVMtt»er,  predigen,  dazu  das  Vb^tl 

pr«mie,pröne,  Predigt,  u.  das  A4j.proM<, 
prome,  wredt  Im  AltfVs.  findet  aieh  preane  auch 
in  der  Bedtg.  ,  oinr  Art  Einfriedigung"  gebraucht 
(vgl.  (i.  Paris.  K  XXI  I22j,  u,  dios  hat  ('ornu.  '/. 
XVI  517,  veranlafst,  volkshit.  prottiltmi  i  vijl.  lx»i'we, 
Prodr.  Gloss.  Iat.  376)  aus  |>ro(/i^rwm,  Einfriedigung 
vor  der  ThQre  (Vitruv  IX  5)  ala  Gnindirort  aofto* 
8.  oben  ptaefliM*]  ' 


7450)  prSdeo,  -Tr«,  horao^ban;  rtr.  pruir. 

7451 1  ^prOdLs,  pr&de  (letzterea  in  der  lUla  be- 
legt, vgl.  R.inscil,  Collect,  philol.  p.  306),  nfttzlich, 
tüchtig,  ausreichend;  davon  ital.  prode,  prodo, 
pro,  Nutzen,  Vorteil,  produomo,  wackerer  Mann, 
prodetm,  Tüchtigkeit;  piem.  pron,  abbastanza; 
rtr,  prv»,  fromm;  cat.  prou  •=  pro&^  (fgl.  Olle- 
lieb ,  Über  die  Vertretung  dentaler  Konsonaos  durch 
«  im  Catal.,  Bonn  1887  Hiaa..  p.  16);  fror.  prnd. 
Nutzen,  Vorteil,  jiros,  -a.  wacktT,  proihim,  jirazim. 
wackerer  Mann,  pmrm,  Tüchtigkeit;  altfrz.  pro'l. 
prot,  pros,  prud  (»vohl  mit  Anlehnung  an  priidfnl]. 
tficbtig,  pro-doem,  pruzdum,  preudoume,  tüchtiger 
Mann,  proete,  proeisse,  prooise  (vgl.  Cohn,  SafBnr. 
p.  88  0.  86  Ann.),  TQchtigkeit:  neufri.  prwx, 
«ndNMr,  pruMmme,  tficbtiger  Mann,  (naeh  l)S  661 
•all  davSB  dasÄdj.  prüde,  geziert,  abgezogen  sein. 
09  ist  das  aber  wenig  glaubhaft,  u.  <lie  alte  An- 
nahme, wonach  prüde  ■=  ^iintdus  f.  prudfiis  ist. 
iat  besser,  —  oder  prüde  =j  procidnn '{ ?;..  Tobler,  Z  11 
569,  frigt,  ob  pmudnmmtf  preudefemmt  nicht  viel- 
laidit  aoa  pnu  d'oniM^  pnu  de  femme  entatanden 
sc{,  a.  iat,  wohl  mit  Baeht,  gmaigt,  die  fngt  zu 
bejahen.  Nach  G,  Paris.  R  XVII  100.  Ist  altfrx. 
empreu,  nnprent  fvgl,  Förster  zu  Chev.  au  lion  V. 
81<i7)  ..i.'iiis"  —  in  jtrniii',  ii.  ai-ineVerwendung  beim 
Ziüilen  beruht  auf  Volkeabergl.uilH  n  i  ..ciüiipter  porto 
malbanr;  il  «et  done  tout  natural  qu'ou  .nit  rcm- 
plae6  «n  par  une  parole  de  bon  augure,  apr^  la- 
qBaUo  OQ  n'baaiUit  plns  a  dir«:  et  dm$9t  troi»  et 
gHotre*'),  ToUcaatynoIogiache  Anlehnnog  an  um  zeigt 
dio  Form  empruH.   Dunkel  ist  die  Entatvbung  d«« 


Advers.  prov.  proosamen,   altfrz.  prousement, 

tüchtig,  vielleicht  -=  *prnilnin  meutr?  Das  span. 
prohombre  ist  wohl  Nachbildung  de«  prov.  Wortes; 
altBpan.  altptg.  }tri)l.  Vorteil.  Vgl.  Dz  256  jtro 
u.  661  prüde;  G.  Pari»,  R  III  42;  Grober,  ALL  IV 
460.  Am  eingehendsten  hat  Forster,  Z  XV  524, 
die  Wortsippe  untersucht  u.  iat  in  folgenden  Haupt- 
er^bnissen  gelangt:  1.  prodt  ital.  prode,  prb, 
prov.  prod.  pro.  al tf rz. /mit,  prOH;  cat.  prnn; 
pmiÜK  —  proz :  von  prode  abgel.  *proditi'i  —  alt- 
',!/..  proccc  etc..  *]'iodusus,  wov.  altpmv.  jiroit- 
.^ameu,  ultftz.  prousemenL  —  3.  |>ro[rj.fM«,  a,  um 
^^ror.ultttM.pn$,Vm.prp$afpnmse,  dazu  daa 
Alb.  proT.  prOfOfliM!,  altfri.  pmment  Cligeo 
6S91  Hda.8.  (nnaikllH  bleibt  diaaar  Ablaitnag  die 
altprov.  altcat.  Femininform  pro9,  man  wird  sie 
■loch  auf  prodLt  zurückführen  müssen).  —  3.  J*rö- 
ridus,  <i,  um  =  alt  frz.  proile  (auch  Masciilinform!), 
vgl.  Boucherie.  Rev.  des  lang.  rom.  V  a43.  — 
1.  Neben  einander  standen  die  Verbindungen: 
prot  prodi»)  om,  caa.  obl.  pro  ome 
proz  \mm  prodi»)  d'ome,  „  „  prou  d'ome 
prodes  procidut)  om,  „  „  prod[e]  <me 
Nach  Analogie  von  proz  om  (u.  proie»  om)  wurde 
proz  li'  iniu-  in  iiri':d'<w  u in ;.'<'l>il<i<'t. 

74Ö2)  prödtteo,  dilxi,  düctuin,  ducere,  vorführen, 
herroilHnngcn ;  ital,  produrre:  frz.  produire; 
apan.  prodiuiri  p  tg.  produtir.  Wegen  der  Flezion 
s.  diM. 

7453!  fprofikntts,  a,  um,  niilit  h"i!ig;  ital.  pro- 
fiDin;  frz.  jirofnnv  itc;  nur  '^•■\.  Wi.rt.  obensD  das 
Vb.  j/rofaiiiirf. 

7454:  pröfectüs,  -um  m.  (proficere),  Vorteil, 
Erfolg:  ital.  profitto  (dem  Fra.  «ntlebnt,  daneboo 
j>roMedo)fdaitt  daa  Vb.  profittare;  pror.profieg^ 
dam  daa  vb.  profeUar;  frz.  profit,  daan  daa  vb. 
profiter:  cat.  profit ;  (span.  procecho,  wohl 
*prnrectiis) :  altptg.  pro  feit  o:  neuptg.  proveüo. 
Vgl.  Dz  257  prußtn.  ^ 

7455)  |prö(^8io,  -önem  /".  [profitcri),  (inwerbo: 
ital.  pro/'rstiotte ;  frz.  profennon  etc.:  nur  gel.  W.] 

7466}  [pri^fSaaör,  •drem  m.  (profiteri),  dffeatlicber 
Lebrer;  itaL  profe$$ore;  fri.  profuBeur;  apan. 
profetor  (daneben  eattdrdtieo  v.  ca|jk«ini);  ptg. 
profesior^ 

l\:u  '\  ;*pr5f[lo,  -are  von  fUmn.  das  anith  Fom, 
/,.  15.  ciiuT  Ki'ile,  bedeutrn  kann,  s.  Georges  »,  xi.,  so 
war  e.^  müglich,  dafs  *(lhtre  die  Hedtg.  , .entwerfen, 
skizzieren"  erlangt«;  wie  freilich  proßarc  zur  Bndig, 
„von  der  Seite  abzeichnen"  kommen  konnte,  iat 
unklar),  von  der  Seite  abzeiebnen;  itaL  propkat, 
dam  daa  Tbabst.  proßn.  Seitenansioht;  fra.  profiter 
(Lehnwort),  dazu  da^;  Vbsbst.  profil ;  span.  ptg. 
perßar,  dazu  das  \  hsbst.  per/il.  Vgl.  Dz  257 
prnfilo.] 

7468)  pröfUndAai  a,  am,  tief;  ital.  profondo; 
proT.  preomf9{  fra. proforn»;  apan.  ptg.  proftmdo. 

7459)  fprögrJsstts,  -um  m.  (/»ro^rrcf/»), Fortschritt; 

ital.  prugnxsu;  frz.  prugres  etc.;  nur  gel.  W.J 

7460)  [prdhiMks  bXbU,  blbitfim,  hibere,  ver- 
bieten; itaL  proibire,  (das  starke  Part,  proüiüo 
ist  noeb  als  Adj.  QUieh,  vgl.  C^nelio,  AG  III  890); 

81)an.  ptg.  prohibtr.] 

7461)  pro  +  hoc  =  a  1 1  f  r  z.  puruec,  iMjroec,  pruec, 
preuc,  pruekes,  über  die  eigenartige  Kedentungs- 
entwickelung  des  Wortes  vgl.  G.  Paris,  R  VI  586; 
Tobler.  Jahrbuch  XV  253. 

7462)  prStndS,  daher;  alt^pan.  altptg.  pO* 
renäe,  puren;  darum,  neuptg. /iorcm,  jedoch,  aber 
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74fl8)  prOMflius  696 


(nach  Diez  477  ff.  r.  hat  sirb  (lictr  Bedtg.  darch  genues.  prua,  vgl.  <rO»idio,  AG  XITI  367:  prov. 
Kürzung  dor  Verbindung  näo  poran  entwickelt).  proa:  frz.  proue;  cat  apiin.  pig.  proa.  Vgl.  Ds 
7463)  pröminoj  -En^  vor  ildi  blntnÜMii  (Apul.  i  268  prua;  CanHlo.  AG  Ul  MO;  O.  FWia,  S  IX 
Met  9,  27):  «Itfri.  $t  pomrwmm,  lieh  Torrtrto  486  u.X42  (erkUrt  fri.  jirMw  — gMoca.  jonMa); 
tnIbeD,  »paiiefeQ  geban,  omh  da«  Sbet.  ptmrwumir, .  OrBber,  ALL  IV  449. 

Spaziergang;  neufrz.  m  promener,  dazu  das  Sbst.  7481)  prO|r]iiHH,  a,  um,  fferado,  rwht.  brsv; 
prommadf,  halhpol.  Worte.    Vjrl.  \^^  209  niettar^.   dav.  nach  Fr>r.Ktcr,  Z  XV  02ti,  rtr.  pro»,  altfrs. 

74ß4 ) 'prömltto,  inisi.  ttiTssüm,  mittere  schritt-   altcnt.  /iro.v.  Kern,  jwtwrt  («Itfrz.  />r<Mu*,  JHneMM; 
lat.  promUUrf),   v.rhpnihin;    ital.  prometierc,-  wozu  da»  Masc.  wrfuj:).    S.  No  7497. 
proY.  prometre;  frz.  pntmettrt;  apan.  |iroiiteter  j    7482)  prtMlnao,  -<re,  spalten;  valtell.  pro- 
ptf.  jiroMetter.   Wegen  der  Fksion  a.  wegen  der  «omeler.  poach.  protenda,  «peccUre,  dieaodare  U 
QMDtlat  des  I  «.  olien  «Btttow  terreno  ooll*  eratro,  Salvioni.  Poet  18. 

7466)  piiaiptiw,  a,  nm  (Part  P.  P.  v.  promhre), '    7483)  prMqaar,  sSqal,  Mgea,  bauten;  itaL 
bereit;  ital.  pronto,  dazu  da«  Vb.  prontnre,  b*-  proMguirf.  frz.  ;wMrf«prr. 

tri'ibf'n,  drängen;  {ri.  prompt:  span.  y/roiifo;  pt^^.  74841  'prostro,  -Ire  i znrürkgebildct  .nih  .i-m 
pro»i}iU>.  Dazu  die  Sbbttvc  i  tal  /Jro«tf;;(i,  /^rox/i-  Part.  jirDsInttus  v.  proatent^re) ,  nieUerstreckeo; 
(«diMf,  Üercitwilligkcit,  Behendigkeit ;  fr/.,  prompti-  ital.  pri><tr<itr;  prov.  prontrar ;  »pan.  JiaillOI  ^ 
(Hd«;  8 pan. /»'Oitfero, pron^itnd;  ptg.  promptiduo.   ptp.  prwttrar.    \'^\.  Dz  257  prostrare. 

7466)  prWllMcil, -aldem /.  (Nebenform  f(ir ;4rf>-  7485)  uiChfnim,  »a  i.^(>o^'po»'),  EinfriadiipHlg 
boacM)^  EUraotanttawl;  altfrs.  j>ronoM(re,  rgl.  vor  der  Tbfln  (Vitruv  IX  öl.  dafür  Tolkalat  pr»- 
Tbomaa  R  XXVIII  904.  >  tfllaai  (vgl.  Loewe,  Prodr.  gloss.  lat  p.  376):  dar* 

7467)  prßno,  -äre,  vurwärts  nei^ien ;  valtell  aus  nach  CorniiNi  .\nn;i!inn>.  Z  XVI  517;  altfrz. 
impronä,  ada^iiarc,  vTsare;  borg,  luiprunü,  gettan-  pru^ne,  nw  Art  Fiiifrictii^'unK.  vgl,  auch  G.  Paris, 
a  terra;  berg. /irioui  plantafa  pnVfilOljailNIlte.  |  R  XXI  122:  Cornu  Hprirht  sich  darüber  nicht  nu«, 
Vgl.  Salrioni,  Poet  18.  ob  er  dies  Wort  für  identisch  mit  pritne.  Predig 

7466)  pflBM,  %  WM,  Torwirt«  geneigt;  davon  (s.  oben  puicinn)  erachtet;  da  er  sirb  abw  aitf  die 
vielK  pieot  ftron,  panieo  eaaeUilM  (atra  /leCMMaldaa  letitere  betreflenden  Gitota  heaiebt,  ao  mb 
L.),  Tgi  Balrioiii,  R  XXVIII  104;  aom.  prona.  \  man  allerdiiig«  glauben,  dalk  «rlibalitlt  aoBfannt,  * 
aito  in  declivio ;  borg,  imprü,  prono^  indioatOt  vgl.  u.  dann  freilich  wäre  es  interessant  zu  wiast^n,  wie 
Salvioni,  Po«t.  18;  obw.  finnu  er  »ich    den  Bedeutungsfibergang   vorstellt  (etwa 

7469)  rprönflntl&tio,  -oncm  /'.,  Vcrtraj;,  Rede,  ,,V<.rhfifs]troilis;t"?i. 

Auaspraclie;  ital.  pronumiazione ;  frz.  pronon-  7486)  JrpotoxoiLiLoy^.TpuJro; -|- ;<'o/./äi-,  leimen  1, 
ciatiou  otcj  eigentl,  daa  einer  Urkunde  vorgeheftete  Blatt,  dann 

7470)  (pr<M»tt«|  -li^f  aoa^iecbeD;  itaL  oro- 1  die  Urltundo  selbst:  ital.  jwoioeoUo;  fri. protaetUs^ 
mmuku^itrt.proiumeer;9pun.ptg,pr(mineu^.]UAm  ObKebe  Wort  fttr  daa  geriohtlidia  Protshatt 

7471)  prQpigOf  -iBOi  Setzling,  Senker:  (ital.  ist proeen-ferbal) ;  »paa. protocoto ;  ptg.  protoeoOo; 
propaggine,  daneben  provana):  aard.  /^robnina,' i  altptg,  jiortaco^Io,  wor,  volksetjmologisoh  abgel. 
prov.  j>ro6<i(»ifi;  a  1 1 f  r z,  prot<u'»i ;  neufrz.  ;>/or»»i.  ffirM/Mf^in/wi.  amtliches  Schreiben,  vgl.  r  Mirfiaiini. 
Span,  prorena;  (ptg.  prnpagtm).  Vgl.  Uz  257  Frg.  Et.  p,  10.  Vgl.  Dz  258  protocollo. 
piopfjijfjinf :  Flechia,  aO  II  872;  Toblar,  ZXftTS;  7487)  prSridSo,  rfdl,  nsnm,  vfdire,  vorher- 
Uröber,  ALL  IV  460.  aeben,  sorgen;  ital. proecedrrc,  frz.  pourvoir  etc. 

7479)  piVpe«  oabebei.      itaL  prwoo;  prov.  iWefen  der  Flexion  a.  vUio. 
jwvp;  altfrz.  pruef.   S.  prisafia.  I    7488)  pMiÜM.     ÜB«  voraiebüg,  badachtaan, 

7475)  pröpinqnus, a,  an, nahe,  —  prov.  prnhene,  i  Uag;  dtv.  naafa  IVnwr,  Z XT697.  aitf ri.  prorft^ 
747  t)  l^propitiBSa,  a,  nm  (.  prope  =  */oN9t-  Hag,  wackar,  in  aorin.8cbnibaDg|)nMfe.  8.  ab« 

tauus  :  lange),  =  prov.  prohdn-s,  vgl.  Gröber,  ALL  prSdb. 

IV  460.]  74'i9)  [prÖTTneii,  -am  f.,   Pr^^vin/. ;    it.il.  pm- 

7476)  *pr5piu8,  a,  um  {pritjn-},  nahe,  «"prov.  vincia;  prov.  proema;  frz.  l'ntvence,  proDtuce; 
propi-a;  frz.  prorhe.    Vgl.  Dz  661  prooie,  apan.  ptg.  /^rootneio.  TgL  tin>bcr.  ALL  IV  460.) 

7476)  [pi«piaitlia,a, ain( Part. P.P. v.fNrv(pott«rr),  7490)  ftixlallt  %  ÜB  (Soperl.  zu  prope,  pro- 
vorgesetzt;  ital. /7r»pfm'(/),  ;>rof(0«i(o,  Voraatz,  (viel-  ;>inr).  dar  Bidiota;  itaL  prowtmo;  prov.  prome; 
leicht  gehört  hierher  auch  profoi-.so  „l'officiale  cui  »Itfrz.  proisme:  (rat.  /»ronw):  (snan.  pröjimo; 
spetta  provvedere  a\  buoii  ordine  dol  caiiipo  c  del   ptg.  proximo).    Vgl.  Gröber.  ALL  IV  450. 

uartiere",  doch  ist  daH  W.^rt  zunächst  aus  dem  7491i  prOdena,  -entfin,  klug;  ital.  prudentt; 
)ent»ehen  entlehnt!,  vgl.  Canello,  AG  III  88ü.j        frz  }inident,  [prüde       *prudux  od.  =  proviä**; 

7477)  prSpri<tirIä8,-lim(promiM),BigeataiDer;   span    j  t^'.  prudmte:  überall  nur  goL  W.,  das 
ital.  proprtetarioi        propriaaire;  apan.  ptg.  i  Gleiche  gilt  von  den  Sbst  pmdtntiä. 
prop(r)ietario.  f^prMfl  a.  pifdli.] 

7478)  [prSprfStilif  •it«in  f.,  Eigentum:  ital.  |  7492)  prllai,  -SB  f..  Reif;  davon  naeb  Aacoli, 
proprietä;  prov.  propritint-z :  frz.  ;»ro;)nV(c',  '  AG  III  111  Anm.  4,  ital.  Mna,  gefrorner  Tau; 
Eigentum,  Eigentümlichkeit,  jiroj.ifli- ,  V.\\i>'Vih>'\\..  loinb.  jirnnmi:  rtr.  prumn.  prugina.  piircjina. 
Sorgfalt,  Genauigkeit.  Reinlidikeit;  span,  pro-  prov.  hrutna,  feiner,  kalter  Hegen;  frz.  hruine, 
l){r)iedad;  ptg.  propriedadf.]  dazu  das  Verb  bruintr.    Diez  359  brina  war  ge- 

7479)  priprltlB,  a,  nm.  eigen;  ital.  proprio, ,  neigt,  dies  Wort  mit  venez.  borina  von  vapor  ab- 
propio;  tum.  propriu  (febit  b.  CSbao) ;  prov.  jiro- 1  zuleiten,  vgL  anrh  Caix,  St  237;  in  Bezog  aof 
pri-s;  jfrz.  ptropre  (bedeutet  auch  „reinlich");  cat  \bruine  meiote  Diez  686  c.  dab  nna  die  Wonel 
jiropi  (?);   8 pan.  proprio,  jtropio ;  ptg.  ;jro;>rio,  des  Wortes  verborgen  tiA. 

Vgl.  Dz  257  pnipio.  74931  prflnTeSus,  a,  am  (prunufi].  zum  Pflaumen- 

7480)  prSra  ^'T(/ij/(>a),  daraus  durch  Dissimilation  bäum  gehörig;  aard.  pronÜM,  prono  selvattoo, 
*fKMi,       f.f  Tordartaa  deaSebUba;  itaLjtroiia,  vgL  Salviani,  POat.  18. 
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7^)  (VrtnleH,  •üb  f.  (t.  prufui),  glfihondef 

Kohlo  =«  ital.  {mcKlene«.')  burnisa,  hoifw  Asrho, 
v^'l.  Flivhia,  AG  11  330.  S.  auch  oben  brflnitluN. 
Vi;I.  .luch  Tuix.  St.  225,  wo  ital.  brÜHice  .Jiritcc 
apeoU,  cini^ia"  als  hierher  fsehMg  angeführt  wird.] 

7496)  (pranttm,  dafür)  *ftlMt  -an  /., 
Pflaume;  ital.  prwuM,prugHa,  brugiia;  altTenat. 
jn-onn:  pror.  pruna;  fri.  prune;  oai  altapaa. 
prunn;  (noiispan.  cimetu^Ctnoln  r.  ctru;  ptg. 
amfixo).    S.  proBOB. 

74!<(i  prflnÜSf  *-eii8,-niB PflaiDU' iit'inim ;  ital. 
jirugno;  (prov.  jirtitiirr-s  —  * jivuiiartua ;  frz. 
jrrMNter;  cat  pruner;  Hjiiin.  nru>'hi  «  *c«feolM«; 
ptg.  ametxwira).  In  der  frz.  ächwaU  b.  in  8a*  i 
voyen  haben  dio  Reflexe  von  prunut  prtMa  efn  m  ' 
atatt  n  infolge  der  Berfibrung  mit  dtarh.  pflaume 
(grierb.  Tipov/tivov),  vgl.  Meyer- L,  Z  XX  Ö35. 

7497)  prüritfo,  -trinem  f..  il;is  Jurken;  lomb. 
ptt-  u.  .s7>(un.sjM.  [)ietn.  prui<H .  vj;!.  Salvioni, 
Poat.  18. 

7498)  prtriO)  -Ire,  daran«  darcb  Diseimilation  i 
*prOdio,  -M  nad  *pili«^  ^h«,  jveken;  ital. ' 
mmdtrti  prov.  jNW*r,  pnuer:  eat  ptg.  enar.  l 
Vgl.  Dl  258  pntdere;  GrBber,  ALL  IV  460;  Plecbia,  i 
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7499)  psilterium  n.  (tfa/.it]iiiov),  Psalter;  ital. 
span.  nnitfrio:  prov.  Htiltrri-s :  frz.  pmulirr. 

7600)  piiri,  HOB  f.  (tpcipa),  KritM.  Binde; 
davon  nach  RSnaeb.  Z  I  420.  spsn.  Jorra,  Fadia 

(altapan  :urr(i\,  zurnir .  dna  Mnar  absdinbOB; 
ptg.  zorra,  1  uihs,  cmro,  listijj  Di  r  Fuchs  wfirde 
also  (li'ii  Namen  (IcsHc^on  crlialti'ii  balMni,  woil  er 
im  Sommer  das  Haar  verliert  nnil  (la'liin-h  ein 
•eblbigea,  rindiges  Aussehen  erhält.  Diez  600  zarru 
miiobt  «ich  ihalicb  au«.  Gerland»  ür6ber'«<>mnd- 
iiA  I  881.  leitet  «pan.  ptg.  «orm,  -o  von  baak. 
surra,  zuhurrn,  klug,  vorsirhttp,  ab. 

7501 1  ptbink,  -an  /.  {ntiaav^),  Ucrsteotrank. 
ital.  (utäm;  trt.  ttMm;  epan.  ptg.  ttMiM.  Vj^ 
Dz  320  tisana, 

7602)  3fTwxo9,  Betttor;  davon  viellaiebt  da« 
gldchbedeiitendo  ital.  pitoeeo.  Vgl.  I»z  390  g.  r. 

7608)  pfiblTco,  -ttra  {pubtieu*),  veröffentlichen: 
ital.  pii>,hboirr,  ptMisiettn;  altpad.  qnoc^art; 

frz.  /lulih'  r  etc. 

7504)  pablTciu,  a,  nm,  üffentlirh :  ital.  pubblico: 
frz.  ptibiic  Igel.  W.i  etc.;  volkRtiimlicb  sind  z.  B. 
nlitoec.  iiiurico,  venez.  pjüvego  (angelehnt  an 
pioMmmpUbem),  vgl.  AG  IV  841,  Salvioni,  Post.  18. 

7605)  [p8dSr,  -Srem  «n.  [puaet),  Scham:  ital. 
pudore :  frz.  pudeur  i  tc,  QIkt.iII  nur  ;,'el.  W.  | 

7506)  *pa<l(U]eellnB,  »a  (Demin.  zu  puellu»,  -a), 
kleiner  Enal«,  kleines  ÜMcben:  ital.  pmedia, 

pulzeüa  (Lehnwort);  rtr.  purted,  purscelhi;  prov. 
piucel'8,  piuceUa,  pieueda;  (altfrz.  jiucenu,  jnil- 
eelle:  neu  frz.  pucfUe  gehen  wahrscheiriluh  auf 
'puhcrUu.^,  •(!,  kleir.er  Fiel»,  zuriicli.  vj;!.  l'or^ter. 
Z  XVI  -Jö^  ;  .1  I  U'  :i  {,  piim-i  i/la  :  alt  span.  j^uhrrlln, 
puncelia;  altptg.  puellu).  Vgl.  I»z  2i>ö  pukellu  : 
Gröber,  ALL  iV  460.  t'aix,  St.  589,  zieht  auch 
ital.  «ml^ÖMrora,  junge  Pian,  hierher  ^milmmia 
*pMZieOoNa). 

7607)  pfiirettliU,  -am  m.  (Demin.  von  puer), 
kleiner  Knabe;  ital.  (piotoj )  bnrdkto  „bambino, 
fanciulletto",  vgl.  Caix.  St.  236. 

7606)  got.  pnggt,  Bentel;  demit  «cheint,  wenn 
nneb  nnr  mittelbar, zanunnoiuniblngen  i ta  L  (venes.) 
ponga,  Kropf  der  Vflgel :  rnn.  jnn^  Bent«.  V|^ 

Dz  Sdl  ponga. 


7609)  IpfigTIlir  ti.,  SchniMafel;  rum.  pvghilar, 
Nfitizbiirh ;  Kpan.  pugilar,  Schroibtafel.l 

7511)1  purllhlB,  -um  m.  (Demin.  v.  pugnm),  eine 
Ilantlvoii;  iiavun  i  t a I.  ji^eHo „mnodietto,  nnnnta**, 
vgl.  Caiz,  St.  449. 

7511)  plfTOf  -Snem  m.,  Dolch;  davon  nach  Oltt 
(dio  Ableitung  ist  «b«r  eeiir  fragwfirdig)  479  apna. 
puya,  pua,  Spitze,  Stachel,  Don;  ptg.  //mo.  Dae 
rdtnan.  Wort  wfirdo  demnach  auf  dem  lat.  Nora, 
beruhen  und  zugleich  Goschlechtswanilel  orlittfln 
haben  {jiugto  :  jiuijial  Nigra,  A<!  XIV  H5H.  will 
dio  Worte  von  püim,  Brustwarze,  ableiten,  indem 
er  an  die  Beziehung  swieehoB  peelm  n.  jMefeM  er- 
innerL  S.  unten  Pifi* 

761S)  *ptt8l8wii,  (pn^io),  zum  Dolch  ge- 
b6rig;  itaL  pugnaU,  Dolch;  (frz.  poignard,  » 
Stammpunr;-  +  germ.SufSx  hard);  altfrz. pott/wil 
(wird  alver  von  Förster,  Z  XV  521! ,  mit  Keclit  =■ 
*pu<liinlf  von  ptignua  angeset/Ai;  span.  }iuh(d; 
l>tK-  pi'i'hdl.    Vgl.  Üz  258  irngtiale. 

7618)  *pftfrnftle  i^mgnu»)  —  altfrz.  poignalt 
Ddeh,  vgl.  Erster,  Z  XV  623. 

7614)  pigBl*!  -nm  m  .  Fanat;  itat  pagno; 
aard.  puniu:  mm.  ]iu)nu,  dam  dae  Vb.  pmmeae 
/(  it  i,  mit  Fäusten  schlagen;  rtr,  puinrj :  prov. 
ponh-s ;  frz  i-oinq:  rat. //luii/,  »[laii.  piinn:  ptg. 
punho.    Vi;]        ii  r.  ALL  IV  45i». 

76161  *pülcjum  II.  lachriftlat.  püUjuw ,  pule- 
gimm).  Flohkrallt ;  ital.  pi»-,piOlaff«0;  eard.  puleju; 

rtr.  poJaj;  f  riaul.  jw^wtf;  neuprov.  pouleiot; 
frz.  pouliot,  (mnndartHeh  peli);  cat  poliol;  span. 
pnleo;  ptg.  pofjn.  Vgl.  Dz  262  pole^t^io;  Gröber, 
ALL  IV  451  ifehlt  rum.  poleiu,  prov.  puUg-s). 

Töltl;  *pülex,  -teem  m.  ischriftlat.  pöiex^,  Flob; 
itaL  pulce,  pu^f.;  B^td.  puUghe ;  sicil.  purci; 
mm.  pttriee;  tlt.  jWÜMlb;  prov.  pu^f-s.  piames; 
frz.  puee;  cat  piumi;  span.  ptg.  ptUga,  VgL 
Dz  268  pulre;  Gröber.  ALL  IV  461. 

7617)  «ptUIoclla,  -am  /.  (pülex),  kleiner  Flfib; 
davon  nach  Förstern  ansprechender  Vermutung,  Z 
XVI  204,  (rz.  pucelle,  Mädchen. 

7518  *palie«,  -ire  \pukx),  flöhen;  ital.  apul- 
ciarc:  rum.  purie  ai  at  a;  prov.  optHgoir;  tri. 
eimcer;  span.  ptg.  etptdgar. 

7619)  »pMlIelta^  wm  (pnlte).  leieh  an  PWhon; 
ital.  puleiono;  rum.  puricon;  span.  pulgoMo. 

7620)  *pftllin88, -nm  m.  (puÜu8)mmfTt.poulain, 
Füllen,  vgl.  Dz  661      v.;  Cohn,  Suffixw.  p.  800. 

7521)  pülll  p^s,  davon  vielleicht  frz.  pourpier, 
Hühnerfuf«,  vgl.  Dz  251  'rtnlflfla. 

pOllieella  s.  paSliicellaa. 

7522)  pilllicenfi«,  •einna,  -nm  m.,  junger  Vogel; 
ital.  pulcino,  KQcblein,  davon  pnleziMiü« ,  Utthn- 
eben,  vgl.  Dietrich,  Pnlelnella  p.  944. 

ftt\T<].  puddighinu:  fT  ov.  pnuzt-.^ ;  altfrz.  pulcin: 
neu  frz.  ;)'>w,t.si>(.  VgL  Itz  661  pou.ssin  ;  Grober, 
ALL  IV  451:  Cohn,  Suftixw.  p.  56. 

7523)  'pülliu,  •önem  m,,  junger  Vogel;  altfrz. 

7624)  plUlOf  -irCf  rarooaen ;  i  tat  poüan,  keimen, 
quollen:  ptg.  pulor,  keimen,  hüpfen,  klopfen.  Vgl. 

Dz  891  pollnre  u.  479  t)ti7fir. 

7525)  püllülo,  «äre  (l)euiin.  v.  puUare),  keimen, 
sproBften,  zeugen;  ital.  pullulare,  piiUolnn-,  ki'nuiti, 
sprossen,  quellen;  f rz.  puUuUr  (bedeutet  auch 
„wimmeln"! ;  span.  ptüulorf  ptg.  pul(i)uar. 

7626)  1.  pUlSs,  -im  m.  u.  «pUli,  -am  f., 
jnngea  Tier,  beoondera  jungee  Huhn;  itaL  poUo; 
rum.  pHMi  (bedeutet  auch  „Punkt,  Wim^kailL 
kleine«  Ding",  dazu  die  Yerba  pmes  td  at  •  and 
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puirscüiti  „faire  des  potits,  moQchctor,  tiioli«tor"l :  w<ihl  KnosfK»;  frt.  pousser,  dazu  das  Vhsbst.  j)ot«.<^, 
über  sard.  Ableitungen  von  pultu»,  worunter  z.B.  ächöfsling  (mundartl.  findet  sich  da«  Wort  auch 
pu::one,  Vogel,  Gnamerio,  K  XX  68;  rtr.  in  der  B»dtg.  ..Btaub",  Tgl.  Bonlsf,  ZtodiT.  Ar 
pulaiMf  G«flflgel:  prov.  jxrf.«;  altfrz.  poUe;  nen-  nfrz.  8pr.  n.  litt,  X*  MS);  »paB.  ptff.  p-i^t 
rri.  ptmle;  eat  polla;  span.  poüo,  polla;  ptg.  pyjar,  pKsor.  Vpl.  Di  968  pm$ttr  o.  MO  porsa; 
VOBo,  junger  Vogel,  |wIAa,  jnngo  Ilühnchon.  »uoh  Uröber,  ALL  IV  4(2. 

JQBge  Mädchen.  Vgl.  Gröber.  AlÄ.  IV  ^T)!  ti.  VI  7637)  plllslbs  •un  m.  {pulMirA,  Stöfs,  Schlag: 
396  :=  IV  270);  Baist,  Z  V  562,  leitet  v  n  pulla^  ital.  polso ,  iia.-h  Diez  358  r.  (gehört  hierher 
auch  ab  das  Deniin.  span.  i  nlUla .  Kleidermotte;  auch  bolso,  Adj.,  herzsrhiärhtig ,  engbrüstig,  von 
ptg.  polilfut,  Diez  477  ».  ('  liatb  /xWris  aU OiaiMl-  Pferden  gesagt,  auch  prov.  findet  sich  boln  in 
Wort  aufgestaut,  8.  unten  'pUrieilA.  ! addiar  Bedeutung):  sard.  buUm;  mm.  rtr.  pmU; 

75B7)  flltani  «t  WB  (Dem.  *.  jHirM),  rain;  ta-|  prov.  poh:  frz.  pouU;  eat.  poU;  (span.  ptg. 
raot.  pidiu,  «eich  (der  BedantongsQbergang  tat  jMbo).  Vgl.  Dz  268  pukar;  Gr6ber,  ALL  IV  452. 
aehwer  veritindlich,  bleibt  es  aurb,  wenn  man  an  7688)  pttHirlVa,  •am  m.  {puU),  Topf;  !ip.Hn. 
ilaB   andoro    .^ilj.  ,   ,.s<-hwärzlirh,   dunicel"  puchero,  puch/rn.  K(K:htopf. 

denkt,  lieaspii  u  viTmiif lirli  kurz  war;  Sleyer-L  7639)  *pfiltllia  ;)/.  (puh),  breiige  Masse, 
Z.  f.  ö.  G.  1891  ]>  774,  iilxTsi'tzt  ]/ulliis  mit  „licker",  S<htamm;  ital.  poltifjlia :  altfrz.  jMuhlUs.  pÄKÜ- 
es  ist  unersichtiicb,  wclrhc8  pu/iu«  u.  mit  wekbeni  uzzi.  bruscoU,  pouUiee ,  poim«,  letame,  aporeine, 
Hechte).  putrl,  tiel,  -leoii,  fangliiißia,  tq^  dXMttk^  AG 

7628)  pOlmSiitoin  n..  Brei;  rtr.  pttmoMl;  |  XIII  488. 

(ptK-  polme),  vgl.  Meyer-L.,  Z.  f.  8.  O.  1891.  7640)  *piltQri, -am /.  (puls),  Bni;  altfrs.  ^ 
p.  774.  \ture,  )ii)utiiri'.  ;*(i(/inY.  Nahning;  neufr«.  »<m<Mrf. 

7629)  *plUmo,  -otiem  m.  («clirittlat.  intlmo),  Schrat  /.um  Viehinästi'n.  V{»1.  Förster,  Z  iV  378: 
Lunge;  ital.  pohuii>\<  .  s.irii,  /.iriuoir,   rum.  j^hi-   .Jurit.  R  IX  579. 

minä.{x\.i.lep,lomin\;  prov.  p<tiino:s ;  frz.  poiinioH,  7Ö41)  pAlTCrirlfis,  a,  um  ypulcis),  xum  Staub 
(est  pulmo,  Span,  ptdmon,  das  Abliebe  Wort  ist  gehörig;  ital.  ;wlrrr/ijV),  Pul vt;rhindler, 


aber  bofe;  a.  oben  baf;  ptg.  ptAmdOt  daneben  hoft).  1  Staubwolke,  vgl.  Canello,  AG  Ul  810. 
Yf L  Orittor,  ALL  IV  408.  :    7643)  ptlTiro,  -In  ( pulfw),  mit  SUnb  beatraaan, 

7680)  fllpi» -ttü       IHeUeisch:  ital.  />o/pa;  nur  io  Zuaamroensetiungen:   itaL  unpofeerare, 

sard.  pulpa;  tum.  pulpä;  (cat.  span.  pulpa) ;  i  tpolverare ,  spoivertMzare ;  rum.  spulber  ai  <U  a; 
ptp.  jiolpii.    Vgl.  Gröber,  ALL  IV  452.  prov.  enjiolvt  rar ;  (fr/,  jwudirr  v.  ptnidre);  span. 

7531)  palpTtiim      Bretterj^onist:  i'\tA\.  pitlpito;  empolmr  y,  *pulvu8,  emitolvorar,  espititorfar,  eapol' 
frz.  jiiipitrr  —  *pnl]jiiuliiiii .  v^jl.  S(lii'l<»r  im  An-  vorizar;  ptg.  empoar  v.  *pulvui>,  empolcorifar. 
hang  zu  Diez  809;  Diez  selbst  stellt«]  662  pupüre      7548)  *filfiri«ilt  %  WB,  staubig;  itaL  pol' 
XU  pulpitum).  veroto;  rnai.  jM<bero«;  prov.  jwHwraa;  (fri. jpM- 


7663}  L*pU|t»  -IMM  IB»  UHPAk  «Ucltflffiaebiga hiretfx);  span.  ptg.  pohoroso. 
FmeH  lulono;  dav.  naeb  <S)bn,  Henig'a  AtoIüt)    7544)  f^pÜlTietli,  -an  f.  (pulvis),  Stiabeban. 

Hl!.  103  p.  229,  (ital.  yiopoufTr,  frz.  poupon,  Stnubtierchen;  davon  nach  Diez  477  span, 
woran«  (mit  vcilksctynioi.  Aniehnunj;  an  pomjie  jiohlUi,  Kloidermotte;  ptg.  polüha;  v^;!.  tlafte^r*"'! 
pompon.\  Buist,  7.  V  562,  wo  puUus  (s.  d.)  als  Grundwort 

7633)  pdig,  pfUt^m  /.,  Gerstenmeblbn-i :  ital  aufgestellt  wird,  die  Diez'sche  Ableitung  ist  aber 
soft«,  vgl.  AG  aU  422;  davon  abgeleitet  pattma  die  begrifflieb  bei  weitem  bessere.] 
(•••  pMona)  „polaoU  di  CBatacBa'%  vgU  Caiz,  St  l  7646)  pUfÜl«  -Sicai  (.  u.  *MUfil>  -m  m.  odw 
443;  rtr.  puH;  aber  sfidfrs.  NaebMninlinga  von  '  *pllTlai  n..  Staab,  Palver;  itaL  |M>locr»;  asrd. 
pul^  vgl.  Schupbardt,  Z  XI  492;  altfrz. /wMf.  vgl.  pniere  —  *plurere:  rum.  pulbere;  rtr.  puJvra; 
Förster  zu  Yvain  2863,  vgl.  am  h  R  IX  68<>;  l  at.  prov.  po<lra;  frz.  poudrt ,  daiu  das  Demin.  poH- 
puUrta  (PI.):  span.  puches  (PI.),  Broi,  ili/u  pti-  lirctte,  Düngmebl,  (pouMi^re  gehört  nit-ht  hitrh-r, 
chada,  Mefaipflaater,  pudtero,  pudtera,  Breitopf,  sondern  ist  <=>  "pulfarin.  s.  d.i;  cat  poU;  span. 
Kochtopf.  Ygl.  Dl  479  jwdkes;  Ortbor,  ALL  Vt  iodlcora,  pt>lvo;  ptg.  pö.   Vgl.  Dz  660  jNNMre; 


462.  I  Mayer,  Ntr.  57;  Gröber,  ALL  IV  462. 

7684)  (»paialrn,       f.  (t.  pulmre)  tOmni  ah  !    7646)  vUvImIIbi,  -«01  m.  {puM»),  flHttbolMa; 

Grundform  aufgestellt  woidtn  ta  mflsaeo  zu  frz.  ital.  pofvüchio. 

poussiere,  (vom  Winde  anfgetriebeoer)  Staub,  v^l      7547)  'pOmix,  -\^m  m.  (schriftlat.  pürntr), 

Uorning,  7At,c\\r.  f.  nfr/,.  Spr.  u.  Lit.  X»  243  und  Bimatein;  i  tal.  pomicf,  (ru  m.  pMiwic^).  fr ; 
Z  IX  48®,  Nigra,  .\G  XIV  373,  wo  auf  ly  on. //ow.s.sa  span.  pönifz;  ptg.  pnmrs.  Vgl.  Dz  6tkl  poncr; 
hingewienen  wird;  Diez  660  pnwlre  nahm  an,  ilaf>   Gröber,  ALL  IV  4.'">2. 

poussiere  aus  *pourriire  eotstaaden  sei,  was  einen  7548)  1.  fttactiö, -6nem /.  (/>unp«r«),  das StoefasD; 
unannehmbaren  Lautweehad  Toraiiaaatit.1  ital.  piMMiOBe  „pungimento,  ooropuDzione" ;  (da* 

"  "  -    ),iBat  -  ■ 


76S6)  [^pttlaitnia,  -an  /*.  (ptiUtu),  ins tramettt  Ifaak.  puttsone,  Stiebel,  gehört  nidtt  biarhor,  aoB- 
■am  Anschla^n;  ital.  puiÄah'Ua,  Kohaehella;  fr  f. '  dem  sa  *pimetiare,  vgl.  AsooU,  AO  Hl  844 

pulsatille,  gel.  W.]  Anro.  2). 

75HK)  pflliH),  -Are  (Intons.  zu  jiellcre).  stofsen,  7549^  2.  *pu- u  ♦piinctio,  •äre(;>MM^crf ).  stcchfii ; 
treiben;  (ital.  Inisnarr,  klnpfen.  weuit;stoii<i  stellt  itaL  /n^t/jarr.  jnitizillire,  stechen,  dazu  das  Sl>st. 
Caix,  ät.  16,  diese  Ableitung  auf,  indem  er  wegen  pumone  m.,  Stichel,  Pfriemen,  vgL  Ascoli,  AG  III  344 
daa  SohvQikdaa  tob  I  auf  pNoe  ■>  ^mIw,  {mmwo  ■«  Aboi.  S.  farBsr  pumgeUo  —  «inm^cUmin,  pungeUone. 
jntletao,  «o4o  ss  soUo,  vUm  «  lAimo  vacwaist, ' pmumKo,  -are,  punteeeltiart,  pmitigUo  etc.;  fri. 
Biebtadastowsiijger  «TMiaiBt  die  Aanabaie  badcBlc«  aar  dio8bstpmfifon,PfrieBMD,]Nma/;  oat.|Mnixar; 
licb;  Diez  861  ».  v.  vermutete  in  dem  oberdeutschen  span.  pumar,  dazu  das  Sbst.  punson,  Pfriemen; 
buchsei»  engL  box  das  Grundwort);  prov.  iwbar, .  utg.  puiuar.  VgL  Di  268  ptintar;  Gröber,  ALL 
daiB(?)daaVbabat.jNMsa,fNNMMHBraatwaiia,«igaatLiIV  463;  d'Oridio^  AO  XOI  888. 
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7660)  «pttiMto 


7680)  VBttdBa 
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TifiO)  *p9Beto  u.  pttneto,  -ire  {puruaum),  staebeo, ! 
•Im»  Mir  aiim  Paakt  hiDricbt«n;  ital.  pontare, 
pmäan,  •temmm,  dringen,  npuntnre,  abspitzon, 
entspitzoi),  gleichfiam  bfrniisjiutjktcn.  (i.  Ii.  anbrei  ln'n 
(vom  Taijo  u.  ilgl.l.  ila/-u  das  SI>Bt.  siiKtitonf,  S|nintiiii: 
frz.  {jninter,  zuspitzon,  davon  das  Vbabst.  poiulf. 
Spitze;  apan.  eaponton,  Sponton.  Vgl.  Dz  391 
j^nUare. 

7661)  plMÜiImk,  ät«eh«r;  lard.  puHtoräUf 
ffttnoto. 

7662)  *pfinct3ln  «.  (sohriftlat.  pünctum),  Punkt; 
itaL  punto.  [-a);  «i»r<l.  punctu;  runj.  impunt; 
prov.  ponch  z;  frz.  pmnt ;  cat.  span.  punto; 
ptg.  ponto.  Vgl.  Dz  2öH  j)UHU>:  <Jröbor  ALL  IV 
468. 

7Ö6S)  pftBCOt  *plbuU,  *pjbietiini  (tehrimAt. 
jHhteliim),  pÖMfin,  ■todiM ;  itaL  jnmgo  n.  puft»  I 
puiwt  punto  pungire  und  pugnire;  rum.  tinjiMii^ 
pumei  pum  punge;  rtr.  Part  Prftt.  «pottt,  spumfti, 
Tgl.  <iartiifr  §  148;  prov.  poiih  poins  poitit  pimher ; 
fri.  poins  puujnis  jitntit  jniindre;  oat.  puni/iri 
.<(pan.  ptg  puii/jir.    X'j;].  (irölicr.  ALL  IV  4Ui  I 

i*flUiie«Uiu  a.  fftpim  am  ächluMA.] 
r664)  pliT«»*Int  ttnÜNi;  it»!.  pwitr«;  prov. 
fri.  tat.  apan.  ptg.  punir. 

7B66)  ptpni»,  -an  Augapfel;  sard.  pobidda; 
nsap.  pepetla. 

7566)  pOpIUftris,  -e  [pitpiilus),  zun»  Mündel  tjo- 
h5rig;  saru.  pubiddari. 

7667)  pilppi  (»chriftlat. |)a;)ä).  •un     Mii  lrliPii. 
Flqqw(die  orBprfinslielwfiMtg.  dürft«  „Brustwar/f- 
Mwewn  aein):  itaL  jMfgM^  Bruatwarzu,  davon  da«, 
Tb.  poppare,  »lugMi;  Tir.  popa,  Puppe;  prov.  I 

Äpa,  Brustwarze;  altfrx.  poiipe,  Brustwarze;' 
voa  poupard,  Häufjling;  noufrz.  pouftef,  gleich- 
IMB  *puppata,  Puppe.  Vfjl.  Dz  253  poppa  :  Gröber, 
ALL  IV  4&S;  Nigra,  Aü  XIV  208  u.  XV  107  (es 
werden  eine  Reihe  yon  Worten,  welche  „Zahn, 
8|Htt6  cinM  Werkzeugs"  bedeuten,  z.  IL  span. 
ptg;  1>M3NI>  pma,  sav.  päva,  piem.  büva,  auf 
«MM  zarflekgefDbrt:  der  Zahn ,  die  Spitze  eines 
Werkzeugs  habe  mit  der  Bmstwarze  das  Hervor- 
ragen KernniiiHam.  Diez  479  brac-lit«  ilic  Worte  mit 
pügio  in  Ziisatiiim'nban^,',  was  ailordinkjK  unmitttUbar 
nicht  richtig'  sein  kann.  Aber  auc-li  Xit^ra's  Ab- 
leitung iat  nicht  reclit  glaublich.  Es  scheint,  dafs 
mbm  pic  „stechen"  (s.  d.)  in  Anlehnung  an  pdn- 
^Ik  ein  glaicbbedentoader  Stamm  *püc  getreten 
•el,  von  imehen  als  Seitenstück^zu  pica  ein  *püca  ' 
„Spitze"  abgeleitet  wurde).  —  Über  die  Benennung 
der  Klatschrose  al.s  pupa  |li>mb.  pün  et<-.)  in  ital. 
Mondarten  vgL  Nigra,  AG  XV  122. 

7566)  [*pQppiB  (=  *puppa);  davon  nach  Caix, 
St.  466,  ital.poccta,  Brustwarze, poccüire,  säugcn.J 
7669)  pftppii«  -vm  f.t  Hinterteil  de«  Scbiffea; 
itaL  prov.  poppa;  venes.  pope;  frz.  wmpe;, 
cat  span.  ptg.  popa.   Vgl.  Grüber,  ALL  lY^üS. 

7660)  ptpUfis.  •am  m.  (üeroin.  von  mput), 
Kn&bleiti,  ■=»  itaL  (nodmet.)  bnM,  vgl.  FlMhia, 
AG  II  326. 

7561)  pDre,  rein,  schlechtweg,  =  ital.  t ti.  pure, 
doch,  dennoch,  et +pttresBapp¥re,  und  doch.  VgL 
Di  391  pure. 

TMS)  [•MtttHa,  a,  ui  (abgeleitat  v.  pur^»\:^ 
davon  vielfelebt  itaL  preUo,  lauter,  rein,  vgl.  Ds 
391         ;  Dii  z  .selbst  aber  macht  darauf  aufnierk- 
sani,  dafs  diese  Ableitung  lautlich  nicht  unbedenk- 
lich soi. 

766S)  pBrfO» -are, reinigen;  itaLj^urj^ire; prov. 
pmrgQrf  frs.  fwr§eri  oat.  opaa.  ptg.  pmyar. 


7664)  plrMl,  «Itaa  f,  {pmnu),  Beinbeit:  itaL 
puritä;  prov.  purtat-z;  frz. /)ur«t^  (altfis.  fiwtf); 
span.  puridad  (altspan.  imridad,  dao  Wort  M> 
deutot«  u.  bedeutet  noch  auch  „Gobeimnis,  elgenti. 
die  jem.  anvertraut«  reine  lautere  Wahrheit  tlber 
ein''  Sa<ljn"i,  ■lanobcn  pureza  *puritia;  ptg. 
puridadt,  daneben  puresa.   VgL  Dz  478  poridad. 

7MS)  fivtt  ninjgn:  ItaL  jmnire;  frs. 
jNMVr;  apaa.  porar. 

(*pMBnil  s.  paz.] 

7666)  plü^llri, -am /".  (--ropyr(jft),  Purpur;  ItaL 
porpora:  frz.  pourpre:  span.  ptg.  pürpura. 

7567)  paru.^,  a,  um,  reia;  itaL  opan.  ptg. 
puro:  prov.  cat.  (tz.  pur. 

7568)  pOs,  pfiils  n.,  Eiter;  ital.  frz.  «paa.  ptg. 
pH«  (gel.  W.);  ram.  daf&r  omnoüi  (ffir  jmhiosu)  — 
*pMhM$,  od.  -ww.  8.  aoob  pItSr. 

7669)  (pMli),  *pO-,  'pB«tTlla,  -am  m.,  BlU- 
eben;  Itnl.  (puKtula),  pusloln;  rum.  pufte;  prov. 
piistulo,  puf'leJla,  posteUa:  f  rz.  {pitstulr) :  cat.  Pu- 
stula: span.  püstula,  postiU» :  ptg.  jjustida.  Vgl. 
Dl  478  postdla. 

7Ö70)  ["pfitei,  *pffit«äeöli,  -an»  f.  (v.  puteal), 
Brunnen:  davon  nach  Caix.  St  460^  ital.  (uiUDa- 
artlich  1  posta,  davon  abgeleitet  pOBtanghera  „ba«a 
d'acqua  piovana");  span.   pota,  Tümpel;  ptg. 

üiy','". 

7Ö71;  püteälis,  -e  [pütM],  zum  Hruiineu  ge- 
hörig; span.  pnzal  Brunneneimer,  Hruiiiii;i'i'iktl. 

7572)  pfitiiriliz,-amm.(//ii^('ü«),  Brunnengriiber; 
rum.  puf'ir;  span.  pocero;  ptg.  poceiro. 

7673)  plltSOt  -änf  Übel  rieobiBa;  ital.  putire; 
•ard.  pudire;  altlomb.  pudir;  tun.  put  {<»  [it 
(i,  prov.  pudbr;  altfrs.  jMnr;  noaiiri.  j>iMr; 
cat.  pudir. 

7674)  Pfit^SlI,  -oa  ah,  Pozzuoli,  Stadt  iu  ('am- 
panien:  davon  ital.  poteolana,  verwittert«  Lava, 
vgl.  Dz  391  8.  V. 

7676)  ptttir«  -iSf  -0,  faalicb,  moricb;  sard.  pw* 
dre,  quanooo,  mit  vielea  Abhitangwi,  vgl.  Salvioal, 
Poet.  18;  span.  podn,  Bitwj  ptg.  podre,  faalig, 
modrig,  vgL  üz  477  t.  «. 

7576)  ptüMa»  «ir»,  Anlig  «eidn;  aard.  pH* 

de.sciri. 

7577)  pfit«tis,  «am  »i. ,  Brunneu;  ital.  pozzo  ; 
rum  pu{;  prov.  jwU,  pouU;  frz.  pui(t}a;  cat. 
poit ;  BD a u.  ;yo.;o ptg. popo, Über  die  laut- 
liebe Entwiokelang  voa  puttut  vgl.  Uoaaafia,  B 
XTin  648,  6.  Paria,  ebenda  661,  Homing,  Z  XIX 
232;  Meyer-L.,  Rom.  Gr.  I  p.  139.  Zu  puteun  das 
Vb.  prov.  pozar,  pousar,  schapfen  ,  frz.  puiser ; 
über  canav.  \'^\.  Nigra,  .^(t  XV  120. 

7578)  [*patidftni,  -am  f.  Iputulu^).  stinkendes 
Frauenzimmer,  Höre,  ^ ital.  puttaua;  rtr.  pa- 
tanm;  frz.  putaine;  »paa. jwitaiia;  dazu  auch  ein 
Maek.  frz.  putain.  TgL  Giflbor,  ALL  IV  468.] 

7679)  [«pltfilat  -ira  (pNlicfaw),  atiokon;  itaL 
putxare,  davon  daa  Vbabst  putto,  pusta,  Gestank. 
Vgl.  Dz  392  iDiez  leitot  puzzo  unmittelbar  von 
putidus  ab,  indem  er  Ausfall  des  d  annimmt); 
Gröber.  ALL  IV  453.J 

7680)  patldOSf  a,  am  i^puteu],  stinkend;  itaL 
pttUo,  verburt  (alt  8bst.  in  der  Bedtg.  „Knabo", 
woaa  daa  Fem.  jMritOi  Midchen,  ist  das  Wort  f»- 
lehrte  Emenerung  doa  lat  pätus.  Knabe);  tard. 
pudidti ;  altprov.  altf  rz.  put,  stinkend,  schlecht, 
{/Ute  (c.  o.  putain),  Hure;  al  tspan.  pmJio.  wider- 
lich. Vgl.  Dz259j;M«o,-  Förster,  Z  III  öbö;  (J  Paris, 
B  IX  833;  Gröber,  ALL  IV  463.  ,^ur  spau.j>udto 
gahSrt  Uorbei*'  Ibfop-L.,  Z.  f.  6.  O.  IWl  p.  774. 
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7681)  ^ttniolnt 


7fi04)  «quidraglntt 
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7661)  (^MOriMM  ipiäeo),  stinkend,  scheint  das 
Gltindwort  in  sein  zn  pror.  putnais ,  gtinkt^n<l; 
ttz.  puiinis,  stirikond,  jiuiiitiif,  Wanzo  i  vii-ll.  tjcsst'r 
5=  'jrunax,  punurein  punifci'hcH  Inhfkt?  voru'l- 
deatscbo  Ausdrücke,  wi'-  ..Krunzose.  Scbwabc"  für 
Ungeiiefer).  Vfjl.  Dz  «162  /miiats  u.  tlafjejfon  Cohn, 
Suffix w.  p.  293.1 

7682)  püt«,  -üre,  b>-gchneiilcn ;  ital.  }><>tare; 
prov.  piidar  :  altfr/  junlfr,  ilazu  das  Shst. /*oüm, 
gleichsam  *]Jutonem,  schneidendes  Werkzeug;  span. 
ptg.  podar,  dazu  daa  Sbat.  span.  podon,  ptg. 
podtio,  Hippe.  {Putare  in  der  Bedtg.  „glauben" 
fehlt  dem  Boman.,  nur  itaL  putare  „stimare"  in 
d*r  Verbindung  puta  ü  auo,  Tgl.  Caaello,  AG  UI 
8S6.)  Vgl.  Ds  364  jMtorc 

7668)  fUirt  -lliMB  )*■■  (puUn),  Flulnis,  fa(ilit;i<r 
G«ni8b;  »ltob«rit»l.  puäor.  puor:  arbed.  puilur. 
Vjri.  8«lTioni,  Poat.  18;  rum.  putmtre;  pror.  pu- 
mr-a:  altfrz.  puor,  puevr;  cat.  pudor. 

7584)  pfitresco,  -Cre  ipulrni),  faulen;  ruin 
putretttc  u  it  tl:  »paii.  podrecer :  ptg.  apodre- 
eerse. 

7586)  [pfitridli«f  a,  um  I  pulreo).  iu«ri«rh .  fiiul ; 
ital.  putrtdo;  ruin.  jtutrtd :  prüv.  jiutri'l;  frz. 
putride;  ap»n.  podrido;  pt)j.  putruio.  ;(*x/ri(/().J 

7586)  (*pltlIin{D  n.  (j/tWrfo?);  liav.  nach  Ulrich, 
Z  XI  557,  frz.  purin,  Jauch«,  da  aber  pütrimm 
zu  erwarten  wftre,  ao  ist  dia  AkMtvng  nsaieber, 
vielleicht  darf  man  an  *pürinum  t.  puriu  denken, 
die  eigentl.  Kedtg.  wSre  dann  „reini> ,  klare  d.  h. 
mebt  ntU  featea  StoSn  gamisefat«  jMieb«".! 

7667)  -IM  (icluifthtiMKrii«);  fittleii;{ 

iitaLjralrülirc),'  proT.  poMt;  frs. poitmr,  dazu 
Im  Stat  powrritwn  —  *fwln'ttira;  est  span. 
pudrir,  poarir;  ptg.  iat  nur  das  partisipiala  Adj. 
podrido  vorhanden,  dasa  daaSbst.  podridäo,  Fittlnia.  | 

7588)  püMMi,  a,  (jMfrar),  fioMf,  s  rmm. 
puturos. 

7589)  *pfitfilfi8,  -019  m.  (Demin.  zu  putwi), 
Knäblrin;  iliivon  narh  Caix.  8t.  243,  ital.  buttern. 
Hirt^enknahc),  iiiun<i.irtl.  auch  „Kimi", 

7690)  pfittts,  -am  >«.,  Knabe  (Veru.  'atAl.  9,  2); 
ital.  putto  (gel.  Wort);  span.  jntto,  Lustknabe, 
P'hürt  IM  putidu».  Vgl.  l)/  26(t  putto:  Uröber, 
ALL  IV  458.  ! 

7691)  pyrtthrttu  N.  (nvQt»pov),  Bartninawanl 
(AntJiaiiiia  pjntbrum  L.):  ital.  pihtro;  proT. 
mUtm;  fri.  ayrMre  (gel.  W.);  «paa.  ptg.  p^' 
mn.  Vgl.  Ds  M7  oArtro. 

Ilxb,  tfzii  1.  Mfadii» 


7692)  arab.  qalllah,  is«  ^'csiD-.  li,Hft;  «lavon 
vielleicht  Span.  J'tp.  fVi/iYu.  K.ir.iwanf.  IIaiif«'n, 
Monge,  vgl.  Dz  435  f.  f..  Ki;  v  Yant'.  354. 

7693)  arab.  qahvah  (FreyUg  III  blli,),  au»«  Heeren 
gekochter  Trank,  Kaffee;  ital.  cufp-:  frz.  span. 
ptg.  ca/V.  Vgl.  Dz  76  caffr;  Eg.  y  Yanij.  366 
(cahue,  vinum);  Laminens  p.  66  (qahwa). 

7694)  ftrsb.  falaii,  fallaf,  ein  Sefaiff  verkitten 
ifnjt»g  in  491a);  davon  vermatlidl  ital.  eo/a- 
fatvrtt  eio  iaekw  Schiff  auabMwin;  prov.calo/at^r;  i 
fri.  tüaM>^,  aalfeiärer;  »pan.  etäafalaar,  •fitar;  ; 
ptf.  ttSoMmr.  An  HeiMtnig  aaa  eale/iMteiv  tot  | 
aiebt  n  flaolMO.  YgL  Dt  77  «alo^rc  «.  Sohalar , 
im  Anhang  n  Ds  716;  LnawtMu  p.  96  (M  Sg  j 
Yang,  fahlt  daa  Wort).  Biteaaa,  Z  XIV  870^  nr- 


canmn,  quermes;  pt^,'.  rdrrwc.xim , 
I)z  89  carme»n<i:  Ktr.  v  Yang.  8<j3 


mutet,  dafs  eaiafaUxre  aus  span.  eola,  („Wasaer- 

tracht  eines  Schiffes",  vielleicht  mit  ealart .  «.  ob. 
N'ii  ITfio.  /uiatnrnenhäagend)  u.  'fatare .  itto[>f<'n, 
vom  Sraiiiiiu'  fat-,  8.  oben  No  3664,  zusammen* 
^'osptzt  «ei. 

arnb.  qftleb  g.  IlbriL 

7595)  (MTK.  qarabah,  Flasche  mit  weitem  Bauche; 
davon  vonnutlich  ital.  ciiraffa;  »icil.  carrahha: 
frz.  carafe:  gpan.  fiarrafa ,  ebenso  ptg.  V);l. 
Littn''.  Suppl.  f.  r. ;  Scheler  im  Anhang  zu  Dz  717; 
Diez  B8  caniffa  stellte  arab.  garafa,  schöpfen,  als 
Grundwort  anf.  Vgl.  Sc.  j  Taas.  400  {Bonfa, 
KQbel);  Laaunana  76  fiftt  dto  AhWIuff  usat- 
•duadan. 

7696)  arab.  «tea,  SohOaaal;  itaL  eam 

frz.  caMe;  span.  eoM;  ptg.  fla^  VfL ! 

p.  80:  Eg.  T  Yang.  806. 

76971  arab.  qermait  (aus  sskr.  krmi-ja,  wnrm> 
cr7,eII^ft,  KreytaR  III  334»),  scharlachfarbij;:  ital. 
carnirsiiiit,  crimiiii,  rrnmsint),  cnrminin  :  fr  7  itjiui'i- 
artlich  kermoi^i :,  crdmutsi,  r<irmin;  »pun.  cariuesi, 
t^:.  rarmr^sim.  carmim.  Vgl. 
aog.  bei  Ijimmens 

fehlt  da«  Wort, 

70981  arab.  qln'-tAr  ivicllcirht  vom  Ut.  cente- 
nnriu»,  Frevtaj;  III  5<)5«i,  ein  jj^rofsos Gewicht ;  ital. 
quintale:  prov.  frz.  apan.  ptg.  qumtal,  Caatmr. 
Vgl.  Dz  361  fHiNlab;  Bg.  j  Tu«  476;  LaaMu 
p.  196. 

7699)  got  ^qlwaraa  (altofränk.  kokar),  Köcher; 
iat  daa  nutoiaCsUehe  Grundwort  an  den  glaieh» 
bedrataeden  altfrt.  etmre,  ^uepttt  miafWi  fMiafW^ 
cotere,  aaosrre  (vgl.  PSrater,  Z  I  166).  Tp.Xlata 
unter  „Köcher":  Mackel  p.  39  (verhiltaidi  tmiftfaid 
gegen  Klagn'a  AfaUtoog);  C.  Michaelia.  Jahrb.  XIU 
308  (wetrs  mit  ewivre  nichts  anzufaD^eD"! ;  Diez  654 
eoiiirr  «etztc  ah'l,  L'hhnr  als  lirunilw/irt  .in. 

7t>00ä  arab.  al-  qo'ton  iKrevta«  III  M>[li,>.  Hnuin- 
wollo,  Kattun;  ital.  cototie,  Hauniwolli' :  prov. 
nlcoto  u.  altfrz.  axKjneton ,  (neu  frz.  homifton), 
^entopptes  oder  yehliektea  Wains;  frz.  roton, 
Baumwolle;  span.  alcutun,  algodon,  Baumwolle; 
ptg  iili/)dih),  Haumwolle,  cotilo,  wolliehter  Samen, 
Panxerherod  mit  groben  Maschen.  Vgl.  Da  Hl 
eatone;  Sg.  j  Taag.  18St;  bri  IiaaiBMea  iablt  daa 
Wort 

7601)  *qaidra,  -aai  f.,  Viereck:  sard.  (Baanii) 
earr«,  Plata,  BaaptatvajiM,  earrada,  botta,  earm* 
itBa,  bottieoUo,  earrautAm  u.  eamoetots,  dogUatto^ 
earradamM,  bottnme,  vgl.  Goarnerio,  R  967. 

7608)  faÜlIgMaa,  -a«  f..  das  (40täg.)  FaatM: 
ital.  quaresima.  Tgl.  Canello,  AU  III  374;  rum. 
pdretimi  (P\.  Fem.);  rtr.  quaratma;  prov.  care^ma; 
frz.  rarrntr ;  cat,  qu/iresma :  span.  cuarextna;  ptg. 
quaresma.  Vgl.  Dz  260  quarenma:  Gröber,  ALL 
V  126. 

7608)  qnidrafr«Mmua,  a,  om,  <lor  UiKte:  ital. 
quadrageniiiifi.  quariuitfxiwo :  rum.  pixtrutfrilea; 
rtr.  quarantav^;  prov.  earanlen;  frs.  gitaran- 
tii-nie;  cat  fNAnmU);  apan.  ptg.  m-,  gMaira> 

gesimo, 

7604)  *quiidrA«;Intä,  *qnanranta  (schriftUt 
quadraginta.  vgl.  Wolfflin.  .\LL  V  106),  vientg; 
itaL  quaranta ;  s a  rd.  bardnta ;  (r  u ra.  patru  dwe^ 
rtr.  kuritUa  etc.,  vgl.  Gärtner  §  200;  proT.  «giia- 
nmta;  frs.  fMOfaNl«,  davoa  «Mraatome  *fli«a* 
nmUmOt  <ina  AasaU  von  40  (Tag»,  Jahna 
aaa  dan  Fn.  tat  «ahi  ttal.  faalnMf8H4 
eotiehat,  nii-  Gaaallo.  AG  Ul  61t;  eatT.. 
apaa.  caaroit«;  ptg.  taawia. 
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7CI»)  qnidiim 


78»)  qaliU  +  quiin 
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Z  IV  188:  il'Ovldio,  Z  Vlll  8S;  Seelmann.  Aiittpr. 
D.  89  «.  889;  W.  Mqmr,  arnndiiA  I  871:  Oi8b«r« 
AIX  y  la»  n.  YI  886. 
7605)  qnUrSiiB,  •iatem  m.,  vierter  Teil,  ein 

Zdiimarii;  1  tal.  quadrante,  Qumlrant;  (Caix,  8t  466, 

führt  «uf  (juaili-iin.i  auch  zsirück  quarm  „quartf- 
ruola,  l;i  qiiarte  parte  il<-llo  stajo",  abpr  cinfaohpr 
int  *ijiiii(irn  anzusetzen):  prov.  (jundiuH  s  imd 
frz.  cminin,  tionnonuhr;  R|)an.  ptjj.  cu-,  iiuuditude, 
Quadrant 

7(iO0)  |*<{nädrari&,  -am  iqundrum),  tituiubrucb, 
—  f  Tt.  cnrriirc  icarni-rf,  Laufliahn,  ist  ^oamnriVi 
V.  carru»).    VkI.  t>z  259  qundro.] 

7807)  faiitiUb.  a,  mm  {quadrarf),  viereckig: 
itt).  ftwdrato,  Viererk,  (diuiebeo  »Ii  Bbst.  Haa 
Vnmdw.  earri),  Canello.  AG  III  814:  prov. 
eairat-z;  frz.  cnrre:  »pan  pt>:.  ru-,  quadrado. 

7006)  [*qiiidrinttai ».  (Dem.  v.  qiKi'lrum),  kleiiiea 
Vieretk,  klt-incs  vii>rknntig«a  Holz:  ital  quaärdh, 
Viereck,  Bolzen:  prov.  cairtl-H;  frz.  carreatt  (be- 
<leiit4>t  aiirli  „K< n^i  rs.  tieibo^);  apaii.  euadriüo. 

Vgl,   Dz  26i>  7'«r.//o  j 

7009)  ['quiidrifureum  n.  i/./rcdi.  ViiT>,'.ili,>liin>r; 
prov.  mrirjarv-^,  Krt'u/Ht'i;,  tr^.  (■(in-'/inii'.  Vgl. 
1>Z  ö-JI)  Ctirr-ffhur.] 

7610)  quidriga,  -am  f..  Viergespann;  toaHiii. 
Indrifia;  laH.  kiidretjn.  Pflug:  obw.  latdHa,  vgl. 
Mejrer-L.,  Z.  f.  ö.  Ü.  1891  p.  774. 

7611)  ['qaidritto,  -Vaem  m.,  acheiiit  da»  Grund- 
wort zu  acin  w  frz.  cnnHon,  (ilockenspiel .  ea 
scheint  das  Wort  also  nrxprUn^'lii  h  da«  i;leirhzeiti<;o 
Geläute  voll  vior  (Jloi  kiMi  zu  t"';!'  irliiien.  Virl.  D/ 
639  cariUon.  Nigra .  AL;  XIV  ;t*;2.  U'slroiti-t  luit 
gutem  (■riiiiili'  >)ii-  iililicin'  Krkl:iriiiig  von  c.  und 
tifutot  f8  al«  ,,vii'ri'<-kiirt'  (Kuli  i(iluiki.'"'.] 

^til2i  quudrimuH,  u,  um,  vivrjalirig;  bflnd- 
kwadrim,  vkI.  MeT*>r-L..  Z.  f.  ö.  ü.  1091  p.  774. 

7818)  (qOillfiiB,  ilsfBr)  *««Ur«fniB  ». 
{qualtmar  u.  «ia)  «  itaL  enrröKo  (vMI.  an  carm» 
ancsMuit),  Krannrag,  fgl.  DiStS  eamM»;  prov. 
«osfwii^j  attfrx.  «arros  MrroaijKi  vfl»  Thopias,  K 
XXVI  417. 

7614)  qaidn»,  -ire  (fiuuirtM),  viereckig  Biachen, 
viereckig  sein,  passen;  quadrare ;  (rz.  earrer; 
apan.  ptg.  '•«-.  ijuatlnir. 

7616)  [•quidro,  -önein  m.,  ^^^^  prov.  tunro-t: 
Ticreekiger  Stein,  ün-z  öö3  hielt  lUr  miiK'lu  h,  «iafs 
aUAh  altfrs.  eonm,  Knde,  Zipfel.  Kand,  aus  qua- 
tMmtm  «atatanden  sei.  das  gleichbedeutende  cor 
aber  aus  quadrum.  Dann  wfirdo  vielleicht  die 
mittelgripfh.  Form  xodp«  vi-rniittolt  haben.  Den- 
auaiaau,  &  XXVJJI  62,  baatatii^  Diez'  Ableitung 
a.  iMaacieht  coKMeh  daRo-ran.  cadrou  „Brot- 
viarial''  a.  ..Wald*«  b«leat«nd  (im  Maoedo-Bum.  be- 
daotat  da«  Wort  aar  „mit  Wald  towaebMan  Hwg"). 
Die  eigenartig»  Zweibeit  der  Badig.  wild  von  D. 
leidlich  befrip<liKend  erklärt.) 

7«l(ji  ['quildriibniehia,  -am  Vii  rarm;  lotlir. 
ketrhraii.  kuitthrus  etc.,  Salamander,  vgl.  Mundiot, 
Z  X].\  lU.'.; 

71)17)  quadräm  Viereek ;  ital.  quadro.  Vier- 
eck. Rahmen,  (iemäide;  prov.  caiir-s.  vipi.<-kig<>r 
Stfiii,  hnrn:  (fr;,  cadre,  Habmen);  spati.  ptg. 
quri/ir...  Vir^rerk.  Katiinfn,  Gemälde,  daneben  cntre, 
«in«  Art  Bett^esteli,  vgl.  Sturm,  U  Y  174.  Vgl 
0S  968  fvadro,  -  (Quadrum  iat  viell.  »•  oatfrz. 
e,  queirre,  abgelegener  Ort,  ktc(ii{  f).  Ecke,  wo- 
fmoiraae,  qumnulle,  Klataeherei  der  Frauen, 
trie,  klaUebeu,  vgl.  HurnitiK.  Z  XVUl  337. 
K wr 1 1  n ,  luk-roui.  Worwrliucb. 


7618)  («tBUrflrMiw  Viarfnb:  dar.  nanli 
Haidiot,  Z  XVI  380  lotticb.  cninted,  ia  ICarHa» 
ooor  eatnpi$,  vgl.  Homing.  Z  XTIII  196b] 

7619)  [«qnidrfipSdo,  -ftre  (daa  Part  Prls.  ist 

mehrfach  belegt,  z.  B.  Vertr.  Aen.  II.  614),  anf 
vier  Beinen  gehen:  iat  von  RciriHch.  RF  I  'i45,  aU 
(irundform  aufgestellt  worden  zu  ital.  (jaloppare, 
laufen,  dazu  das  Vbsbst.  ifaloppn.  I.«iitVn,  (lulupim, 
LaufbiirHohe.  Troftiknwjht;  prov.  tinlaupar:  frz. 
U'ili'i'tr  miindartiieh  wahip-n.  d.uii  i|a>  Vbsbst. 
ijuliip ,  wovon  if  'aliijiiv ,  Lauflairsi  lie;  .*pun.  ptt;. 
galopar,  dazu  das  Vbsbst.  (/(i/f>/<<).  Die  .Ansetzuiif,' 
von  *galopare  —  quadrupedun'  int  lilK>rra»eliotid 
u.  geiatvoU,  aber  nicht  haltbar.  Fben^o  wenig  kann 
aber  auch  die  von  Die/  153  aufge.<tellte  Grundform 
Präfix  t/a  -\-  got.  W(iu/«/fi  (germ.  laupan)  befriedigen, 
da  die  nordfn.  (u.  rahd.)  Formen  mit  anlautendem 
w  es  unrnfigUdl  macben ,  in  den  ga»  das  german. 
Prifii  ta  arbonoan,  vgl.  Macke!  p.  134,  «o  Skaat's 
im  Etym.  Diet.  «ater  galop  gegebeae  AblaituBK 
von  nd.  walten,  aga.  veaüan  etupfoblea  wird.  Bad- 
gultig  durfte  die  Frage  nach  der  Herkunft  von 
ipdoppitre  aber  aueh  durch  Skeat  nirht  gelöst  sein. 
Möglicherweise  ist  ijaloppitr'-  aua  *valuppi.ire.  *rn- 
luparf  f.  rapiiO'i  r  i  iitstanil'  n ,   s.  unten  vapAlo.| 

7t)20i  (*quuereado,  -ure  (von  dem  Ahl.  Gerundii 
flitnerrtuiii  I.  mf\\>'\\'.  ilav<iii  uiti'li  i 'all,  8t  SB6|  ital. 
mr'udnrc  ,,rl'-< nart',  arcait.ir'".] 

7621)  qaacro,  qnacaivi^  quaesitum,  quaerSre, 
Hurhen,  fragen;  \t»\.  clnnii»  chierigio  chirggn  chieni 
und  ehifdei  eliieato  chüdere  (dichterisch  ehrrere), 
fragen,  fordern,  bitten;  aard.  c/terrrrc,  volare,  vgl. 
Guarnorio,  R  XX  64;  valdisc.  quer,  ebiedere; 
vslm.  quer,  pettinare  (gebfirt  gewiHi  nicht  hierher  f). 
vgl.  Salvioni,  Post  16:  rttin.  ecr  eerut  crrul  crre, 
forden,  verlangen,  fragen:  rtr  ankurHx,  vgl. 
Gartaer  §  148:  prov.  quer  u.  qaier  quis  o.  qut$ 
qtte»  quin  queis  quint  a.  quenut  iiwire  u.  qvtnr^ 
suchen,  fragen:  frz.  quiera  quig  i/ui»  querir  (altfiR. 
qurrrf),  suchen;  apan.  quiero  quuie  {quüito  und) 
queridn  querrr,  fordern,  wfinachen,  wollen,  lieben; 
ptg.  quem  qiiit  qic  m'/  i  '/iierer,  fordern,  wBaadWB, 
wollen.    V(;|.  Dz  3i>4  chirdtrr. 

76'Ji.*  *quaeslto,  »Are  K/uKf.ifusi.  suchen ,  = 
frz.  quetir.  dazu  daa  Vlit^bhi.  ijuiu.  fHquete.] 

l<äS&)  ['quaeutico, -are  ;i'jii'irr(;r'i,  hiiehi'ti:  v,il- 
aea.  kagtrjfr,  circar>^.  v^l.  Nigra.  Mi  XJV  367. | 

76241  iqoaetitio,  -5n«m/*.  {qiiaerere},  Frage;  ital. 
questione  u.  quistioti'',  vgL  Canello,  AG  Iii  S38; 
frz.  queMinn  etc.;  überall  aar  gel.  W.] 

7626)  qai  -|-  hSri>-irtr.  eara,  car,  «aai^;  tlo. 
etira,-  v  alte  II.  qudra;  prov.  giMm,  faorflt,  eom^ 
coro*.    Vgl.  Dz  662  ^HOra. 

7626)  dtscb.  qnal,  gekramt  nit  lat  sfMalor,  — 
uam.  skerdt  tu..  .Schmerz,  vgl.  Nigra,  AG  XIV  878. 

7627)  [*qnAlini&,  -».m^  f.  tquaii»)  sebrint  di« 
freilich  ganz  abnorm  gebildete  Grundform  zu  sein 
für  apan.  calaiia,  F.igonitchaft,  BeschafTenheit.  Ähn- 
lichkeit, vgl.  Dz  436  ».  F.;  altapnn  ist  auch  ein 
.•Vdj.  cnlnnnii .  ..ähnlich,  gleichartig"  vnrhaiideii, 
wflclie.s  (  iiriiti,  K  .>l11I  '.JlJS,  für  nach  dein  Must>'r 
von  tnii<<n\u  tarn  nidi/itus  aus  qualm  abgeleitet 
erklart. , 

quii  +  librä  h.  librä 

7628)  qualla,  -e,  wie  bisehatfen;  ital.  qiuilr: 
rutn.  crtrc;  prov.  qual-.i,  ml-x ;  frz.  quel :  apan. 
cual;  ptg.  q'inl. 

7629)  quilis  -f  qaioi  (Pros,  indef.)  —  itaL 
qualche;  irum.  corf-oa  qß«U$  -|-  «aft);  prov. 
qmdtqjiu;  fra.  qtuiqjM;  apaa.  eiuliae;  (ptg.f«al<- 
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quer  •=  qwihm  qiiaerat,  twA  span.  ntnlqnirrn, 
quienquicrn,  vgl.  cat.  gwtmdla,  altspao.  tieuel- 
qtif,  stvuflqual,  auch  ital.  gnoItjppfiNl).  VgL  Di 
260  qunlche  u.  Gramm.  II«  464. 

7C3ÜI  quftliii  +  quKiii  +  II  dum  -  ital.  qunlcuno 
und  qualcheJuno  {liaa  d  aoll  zur  VoriueiduJig  d«i 
Hialos  «ngcflchoben  a«in,  vgl.  Caix,  8t.  46);  fri. 
qudqu'uH.    Vgl.  Di  260  quakhe. 

7631)  .quftliUbs  -item  /.  (^MdiiV],  Bes^rhaffen- 
b«t;  itol.  qtudüä;  frs.  qttüiU  «te.;  flberaU  nur 
grf.  W.] 

7632)  qaim,  wie,  ala;  (ital.  che;  rum.  ca  — 
prov.  qunm,  quan,  wie;  (frz.  Que);  »pan. 

euan.  wie;  ptg.  ^udo,  wie.  Vgl.  I)<  479  quam. 
Auf  'luam  ^elit  wohl  aueh  zurfick  die  altital. 
altH].;in.  ;ilt|i(i.'.  Konjiiiiklirm  ca  ..'iafs.  weil"  lilic 
Bciloutiiiigsuijitrtnij^unK  licriilil  viilli'ic'lit  auf  An- 
lehnung; an  qiiia  oder  au  quoit\.  vgl.  Gröber,  ALL 
V  127.    \h.  75  v.  V.  führte  ca  auf  ^uare  turüclc. 

7033  quimdia,  ao  lange  ala,  prov.  ^Mmiim, 
TgL       662  «.  V. 

fiS  aCatS  8.  qnömödö  +  mSnt«. 

76i94)  qnamai,  wi«  weon;  al  tf rz.  quantt,  quaime, 
Tgl.  FSrttpr  zu  Clige.4  4688;  walloik  puuut,  vgl. 
Honiog,  Z  XVUl  227. 

7886)  «■iBd6,  «am;  ital.  qtiatido;  rnm.  cdncl; 
prav.  fiMft,  em«,  eotit;  frs.  futmi!  e«l  {üaiid; 
apan.  «Homb;  ptg.  quamdo. 

788(0  fVtattto»  a,  na,  wi«  riel;  ital.  giMMto; 
rnm.  eät;  prov.  <fuant,  cant;  frx.  giMint  (im 
Nfrx.  Dur  in  quanl  a  u.  quantts  foh  cebräurhUrh, 
■onst  durch  combien  erwtzt);  apan.  CNnnlo:  ptg. 
quaiito. 

7637 1  quErc»  dPKWi'gPti ;  ))  m  v.  (/(icd  .  iJ-i.n  ;  frz.  ''/4r 
(allfrx.  auch  fcTi;  cat  c/ir.  Vjjl.  Itz  t^7  r  ir .  (inilicr, 
ALL  V  127.  Über  <lie  Bciioiitungsi'ntvs  ii  k' lunj,'  v<.!i 
ctir  vgL  z.  n.  Wölfllin.  Sit/.uiigfi)  d'-r  liavi  i  Ak  nL 
d.  Wi.sH  ,  phiL-hiüt.  c;L.  1894  p.  104:  Wt-lii  iii.iuii, 
R.St.  \  436;  Körting,  Ztschr.  f.  frz.  iSpr.  u,  Litt. 
XVIIJ»  263;  ober  cor  für  oir  vgl.  Körstcr  zu  lUo 
«t  Galeron  467. 

7638)  [dtach.  qaark;  davon  vielloicht  nach  Scbeler  ' 
im  Anhang  zu  Dz  678  apan.  ptg.  chtirro,  PfDtze. 
Dieae  Ableitang  iat  aber  eehmt  um  deewiUm  wanig 
glaubhaft,  wätt  „Qnaik"  etn  erat  in  eptt  mbd.  2Salt 
tm  dm  SMaAm  eotlehntcB  Wort  let «,  w•pt•■|^ 
Ikli  nift  anlautet,  vgl.  Kluge  $.  9.  Oim  489 
•teilte  bask.  chareoa  ala  Graadwort  enf,  indem  er 
auch  auf  ba«k.  ehareea;  bciudeln,  verwie«.  Indessen 
auch  dies  iKirftc  abzulfhucn  Ki-in.  Mi'lir  Walir- 
acheinlichkeit  hat  lii*'  vdti  Lieljrorht,  Jahrb.  XIII 
232,  vorgeschlagene  AMiitung  aus  dem  Nordischen: 
altn.  kjürr,  srhwod.  kärr,  öumpf,  dän.  ifjtrr, 
Pfütze;  ZwriftI  tlailMa  fnlUdb  dabei  leieblkh 
übrig.; 

7639)  •quBrtÄiiflm  n.  (quarlm),  Viertel;  ital. 
quartario  „la  quarta  parte  d'un  bariie",  quartiere 
Ja  qoarta  parte  d'uno  scudo  i«n  st«nima,  o  d'un 
palalM^  0  d  nna  citti,  ed  ora  ancho  l'alloggio  dei 
■oldatf",  TgL  Caoello,  AQ  III  810;  frs.  quartier. 

7840)  qairtBa,  %  oi,  vierter;  ital.  quarto} 
(rnm.  patruha)}  rtr.  ktuirt,  fauntdeirf,  vgl.  Uart- 
aer,  §  900;  prov.  qtutrt-t;  altfri.  qyart  (neu frz. 
quatrüm«);  eat  quaH;  epan.  ptg.  cw-,  quarto. 

7641)  qalaf,  wie  «ena,  ^ebwie:  itaL  quan, 
prnv.  caiH. 

7642)  quiNiIInm  >'.,  Körl.fh-n :  H.irii.  oi>i.ldit. 

7643)  *qui88lco,  -äre  I'/iciv-xm.  breclun ;  isard. 
coKcar) :  ncuprov,  rascii ,  (-».'l'i'ii:  Rjian.  jitt;. 
eatcar,  lerbrecbou,  achlagen,  davon  canco,  äcberbe, 


I  auch  Krtpf  ivgl.  /f -,',]  .  i  nillioli  Helm  (auch  itaL 
rrMco,  fr«,  rtsqur,  davon  wieder  das  l)«rain.  ca»- 
quette,  Miitzel,  canca.  Hülse,  cii^  •  / ;ri,  L'diroi  hene 
Steine.  Kies,  cascadn ,  Wasacrbruch,  WasserfaU. 
Vgl.  I)/  437  r  i^r  u  ,  Gröber,  ALL  V  127. 

7644)  *qnis8io, -Are  (9tf4U*iu^nrbr«clMo;  itaL 
aoMaäare,  mürbe  machen,  omlaea.  dam  daa  Slab 
(uensciamento ;  prov.  caiatar;  altf ra.  Jinimiir, 
zerbrechen.    Vgl.  Dx  91  etu»;  GHibOT,  AQi  ?  187. 

7646)  «Biaaoit  -ii!«)  serbredieo;  ital.  aaiiMaer«, 
dam  daa  vbabat  tmiatao,  vgl.  Flatliia,  AOTlII  146; 
prov.  owaaaar;  altfrt.  qtitmr;  ••ttfrs.  pamr 
(in  der  Bedtg.  „fllr  niehttg  artUfen*'  »t  daaTerboi 
gel.  W.  u.  Iat  eoaaarel;  eat  cassar.  Vgl.  Dz  91 
ean$;  GrSber.  ALL  V  127.  S.  auch  oben  frig-, 
+  quisso  n   N'n  1S04 

7646)  qntUsfls,  a,  nm  .Part.  P.  P.  v.  quatirt}. 
zer-,  gebroeheri ;  prov.  cas^:  altfrSüfllM;  ^^Öt 
91  C'wi.  Griiber,  ALL  V  127. 

76471  iquiterni  ujuattitur' ;  davon  vielleicht  nach 
<;.  Paris,  Mem.  ile  la  &oe.  de  ling.  I  287.  prov. 
cit:>-niii.  K;>sem"  (die  eigentl.  Bedtg.  würde  nach 
Pari*"  Ableitung  «ein  „ein  für  vier  Soldaten  he> 
8timmt«8  War-hbaua");  frz.  ca.terne;  apan.  ptg. 
ctuema.  Dies  90  cuserma  stellte  die  Uleicfiang 
auf  nwriM  .*  com  s  envemn  :  cnea.  Das  itaL 
caterwM,  rnm.  cdsanMi  eneheiot  eowoU  nach  der 
Paiia'adlien  wie  aaeh  dar  Diei'BebeB  Abiaitnag  ala 
bebemdliebe  Bildung;  es  rnnfs  Lehnwort  aein,  in 
welehrn  daa  n  In  vollnetymologiseber  Anlehnuig 
an  arma  mit  m  vertauscht  ward,  freilich  blieb  die 
Anlehnung  unvollkommen,  da  ja  ital.  *ca.<><inmt 
7A1  erwarten  gowese»  »üre.  Nach  Laraitien.i  p.  73 
g<  bt  ciiüfruf  auf  arab.  qiufäriya  u.  dioaeä  auf  iat. 
\cn-tr(i)  cue^'irea  zurnrk.] 

7)>I8|  quäternlu,   -önem  m.  {.qntitemus^.  ein 

iarti P.ipier  (l•r^t  *elir  spätlut.);  prov.  qua- 
1  fijii'iii-^,  •  iiirupii.ti-s,  .Selireibbogen.  Vgl.  l>z  537 
'  iihirr. 

7649f  *quftt«mnm  Ii.  {quatuor),  viermal  ge- 
bn^bcner  Schreibbogen,  klnfaios  Heft;  ital.  qtui' 
drmn,  Heft;  prov.  cmtrtt^}  frz.  eoAter,  davon 
das  Üemin.  vrnrt.  eleicbiao  *tiHlferfwHMM,  Motia» 
buch.   VgL  D*  687  caArer. 

7860)  l^BilMto,  -in  (Frequent  in  «mfin); 
dnvaa  nadi  Bngge,  B IVSBA,  fri.  eaAol«%  ataftan. 
adMttelttd  bewegen,  dann  daa  Ybabat  eobo«.  Sebalor 
im  Dict  «.  V.  will,  namentl.  auch  in  Berfickaichti- 
gung  ileN  walloo.  kilhoter,  das  Verbum  lieber  aas 
dem  deutHchen  Stamme  koi,  wovon  kaUe,  WiagOf 

ableiteu.] 

7651)  l'quatrlalei  [\-.*qua(r\tiU!>  abgeleitet,  wie 
itnicut  V.  K/iiK.  *trimM  V.  (ri'iiw),'  davon  nach 
('.  Micha«  [is.  .M:sc.  158,  epao.  ptg.  Ol-»  <iittlriiicia, 

cilrtHM,  ViiThelt.) 

76Ö2I  quitt[uJor,  vier;  ital.  quattro;  sard. 
hnttor;  rum.  patru ;  rtr.  quatrr  ntc,  vgL  Gärtner 
§  200;  prov.  frz.  cat  quaire:  span.  tmtr»; 
ptg.  qmilrf,.    Vgl.  Gi«ber,  AlX  V  137. 

7668)  qaitt|nj$rdi«Im,  vienehn;  itaL  quaUor- 
dtet;  aard.  baitordifhi;  (rum.  jNrtrw  4mo*): 
rtr.  quatoriiteh  otc.,  Gärtner  {  SOOi  prov. 
frs.  fMilOTM:  eat  oalorw;  apan.  catMtt;  ptg. 
9Ma(or«r.  Vgl.  Gf8ber,  ALL  V  197. 

[•qnlxe  s.  •«■Mi^) 

76641  quSreCia,  a,  am  (qnereuä),  zur  Eiobe  ge- 
hörig :  ital.  quercitt.  qurrcf,  Eiche,  daneben  rarere 
mm  rithiir-f.    (sard.   I.rrku  =  qiierriix);  (prov. 

rn-if  r/i<^f-< :  tri  chim-  —  *r>l.rt>iiis :  span  fn- 
t-iJtii  =:  *äicina  v.  tUx,  daneben  rMc  uud  carroMU, 
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ptg.  rohir  Nii'l  i'ii.  pVi'i,  unWk.iniitir  Uerkiinft, 
WM  auch  von  cnrrascu  gilt,  denn  (ii<>  Alilcitun^ 
dM  Wortes  TOD  cerrus  [e.  ■!.]  ist  höchst  unsicher) 
▼gl.  6röb«r,  ALL  V  128;  McTer-L.,  Gramm.  «L  rom. 
8pr.  I  p.  362:  Bianehi,  AG'XllI  197.  Über  car- 
nura  n.  earvaiho  vgl.  dio  Bcmerkangcn  ScbiKthardt's, 
Z  XXIII  198  (fflr  earrasca  u.  die  daran  sich  an- 
lehlieraende  Sippe  aetst  Sofa,  etnen,  Tennntlicb  ibe- 
mehen.  Stamm  earr-,  garr-  n). 

7666)  r^iBSnMttMM  H.  («wie»)  wt  iweb  C.  Mi- 
«hatli«,  fliioi.  147.  dM  Grundwoit  Ahr  apsn.  (nach 
iknr  Aiwahmt  alwr  uminglidi  ptg.)  fMO*fo> 
sriM  Bdl*,  Mitttlatanii  aalst  aio  *9iie»riewlMm, 
*mieixigoo  an.  Diez  479  ».  v.  leugnet.  d.iN  das 
Wort  von  quercu.^  ahj;i»leitft  werden  könne,  f^'ivht 
aber  ein  anderes  <iriinilwort  nicht  an,  vj:l.  auch 
8chuchar<lt.  Z  XXIII  197,  welch«  r  jedoch  eine  Iw- 
atimmts  Ableitung  nicht  in  Vcrschliifj  brinirt .  min- 
dern nur  entweder  Herkunft  von  cawta  {y^i,  das 
foaaiitBh«  ctaHMc)  oder  HMriadno  Unpniag  tar- 
mnt«t] 

7666)  [*qn£rclnl^iif  a,  um  (v.  quercuit);  davon 
nach  Dz  438  p  t  g.  cenpünho  in  carvaMo  eerquimho, 
Steineiche,  cerquinlu»  wttnk  lln  ana  *qwrtinhit 
mngMtaUt  eein.] 

TC6i7}  [*4a6rebtia  (r.  queren*,  acbrifÜaL  iat  nur 
qturtimu  voriitiiden)  wurde  ?od  Um  646  dUm 
•I«  Omodwwt  aogaMtst  tu  prov.  eoaiiM,  BIpIm; 
altfri.  fmne,  CMW«;  nanfri.  dtftu.  Dt«  rieh- 
tigen  Grondworta  für  eatiu  nnd  ehenu  können  aber 
nur  *at«»muii,  caxinu»  aein,  vgl.  oben  'eisalniu; 
quesne  iit  riolleicht  gelehrte  Annäherung  an  quercux. 
mHb  man  nicht  für  diese  nino  Form  M  der  Diea*- 
sehen  .Ableitung  festhalten  will.l 

7r>t')8  (qaSreiis),  *cerquus,  -um  /. ,  Eiche: 
sard.  kerku,  perug.  cer^a;  naap.  cercola; 
(ptg.  Adj.  cerquimk»).  Vgl.  ]bf«f-L.,Z,  f.  6.  Q. 
1891  p.  774. 

7ii69)  [qnereli,  qaSrCUi, -mm  ^  (fu^rc^r),  Klage : 
itaL  querela;  rtr.  prov.  queriin;  ttt.«MereUe, 
dazn  daaVb.  querrlUr;  csit.  span.  quenUa;  ptg. 
««ereto.   Vgl.  tiröber,  ALL  lY  128.J 

7660)  qailiaiMIi,  -MB /;  (querar),  Klage;  davon 


ptg.  (fiMrjaMMiAa}  eerMmmiha,  KJa^liad,  kllgUdie 
Mm.      C  MiebMlit.  HIm.  ISl. 


7861)  iltBafd.  m-,  krakbMid,  Halaband. 
fr*,  emum,  Bibnaan  (altfrs.  auch  dtanchnnl, 
dterehant).  Vgl.  Dz  539  rarcan:  Btigge,  R  III  140. 

7663)  (*41l6niia  (qurrcug}:  davon  span.  ptg. 
alcomoque  (<^al,  arab.  Artiktd.  +  ciirnii  =  tjurmu- 
4.  oco  ■»  hufcn  V.  occare ,  w.  ro.  b.)  ,  Kurkbauni. 
vgl.  Dz  418  s.  r.,  indMMB  iat  dlMO  AUoltang  nicht 
ohne  Bedenken.) 

7663  ^querqueta  ji  d  querquedÜlS,  -am  / 
(scbriftlst.  nur  qurrqueiiiila].  Krickontt<;  ital.  f'ar- 
cheUüit,  vgL  Pleehia,  AG  IV  385  vgL  auch  XIII 
870;  Majar-U,  ItaL  Gr.  p.  409;  venez.  crrtegna; 
prüt,  mnda;  ttt-etrcaU,  aarcelle;  cat.  xerxtt; 
apai.  ptg.  cerertn.  tar$eta.  VgL  Da  96  eereeta; 
Grtbtr,  ALL  IV  I  689:  Cobs,  Soffixw.  p.  806. 

7866)  H«iitt*t  ••>•  (flmrtw).  klagen;  davon 
iia«hBtill^lV948.(«ard.MMter«);  cat. 
apaa.  fHO*^;  ptg.  qtUtxar.    Diez  479  quexar 
batte  *fmäkure  ah  Grundwort  aiifg(«stellt;  Comn. 
B  IX  136,  und  Grüber,  ALL  V  12s.   führen  las 
Yerbiim  auf  coax/irr.  bezw.  *quax<irc  zurück, 
•qnetio  8.  *quietio. 
*qnetfl8  ».  quielüM. 

TiiOöi  qoi,  quae,  quöd,  Kelntivpronomen;  erhsitcn 
aind;  1.  Nom.  Sg.  Maac.  qui     ital.  chi  ifiiu  ohne 


vorangehendes  Nomen,  sonst  che);  sard.  rhi  ehr); 
Iruni.  einr :  care  quaii»);  rtr.  1  i  j;owidin- 
lieher  ist  ke].  vgl  Gärtner  §  127;  cat.  qut  \qiie), 
VgL  Vogol  §  107;  frz.  altspan.  altptg.  r/«r  neu- 
•  pan.9He,  quirn;  nuuptg.  que,quem\.  —  2.  Gen. 
Sing.  CMj'u«—  sard.  cuju;  span.  cut/o:  ptg.  cujo, 
relatives  Posseasivpron.,  «elcbos  auch  weibliche  Form 
btaitst.  —  8. Dat.  tig.  eui  (cfli?)  —  ital.  eui;  rum. 
etUi  friaaLori;  proT.  eiti;aitfrz.  0/1.  neu  frz. 
flli;  «at.  altapan.  altptg.  qui.  Die  Form  wird 
alt  Cat.  obl.  überbaapt  gebnncht,  bceoodera  in 
▼«bMang  odt  VaHfOä^  daaMihoM  hat  die  aiam- 
natilc  aungabiBt  tn  Bam.  beiitit  cm  ganvtlTiHlw 
Bedtg.  —  4.  AMMuSig.  Masc.  quim  =*  mri.  chen; 
prov,  quin;  cat.  fiitn,  span.  quien  (PI.  quitmes); 
ptg.  quen,.  VW-  Ferra  hat  allgemeine  Bedeutung 
erlangt,  rniin  ntlich  auch  tlie  Funktion  d' ^  Nomi- 
nativ.-:, iiliiTnonuneii.  —  6.  Nora.  11.  .\cc.  Sg.  qurtd 
ital.  sard.  cl(f :  rum.  er;  prov.  frz.  cat. 
«pan.  ptg.  <jut  i.illfrz.  auch  quril  .  6.  Nom. 
Plur.  Ma.sc.  qu{  wie  di  r  Sg.  ^  Die  L  uli-rBcheidung 
dea  Mose,  und  Fem.  *owie  de»  Sing,  und  Plur.  ist 
durchweg  gefallen,  vielfach  aufgpg<"l)<  n  .di-r  iloch 
gelockert  ist  dio  84-heidung  zwiachen  C  ;\> roctua 
u.  Caaua  obliquus.  Dio  näheren  Angaben  darüber 
und  Sache  der  Grammatik.  Vgl.  Darnmteter,  Le 
danonatiatif  JUe^'  et  le  rflatif  ,.qui'*  an  ronaa  0b 
WiaagM  RentMTPMit  1888):  AaeoU.  AG  VU  460; 
Gr6ber,  ALL  V  129. 

7666)  qnU,  weil;  quia  iat  im  Fn.  io  ahialBea 
aus  der  scholastischen  Philosophie  stanUDandoB  Ana* 
drücken,  t.  B.  rtrt  a  qtia  „nicht  antwofttB  k6nOHI** 
gebrineblieh.  vgl.  P.  Meyir.  B  IX  188.  —  8.  Ko 
7632. 

7667)  *qu[TjetIo,  -äre,  beruhigw,  altfri. 
coi'.sicr.  vgl.  Gröber,  .ALL  V  128. 

76681  quTeto  u.  *qoeto.  -Ire  (quietu»),  in  Ruhe 
bringen,  beruhigen,  in  Ruhe  lassen,  verlassen,  auf- 
geben; ital.  chetare,  beruhigen,  quiitire ,  clnUirt 
(Lehnwort  aus  dem  Fr«.),  aufgeben;  (rum.  incete« 
ai  at  '(,  aldaaaen,  unterbrecbeo) ;  (frs.  qvUttr  8. 
unten  *qaltidas|;  span.  ptg.  fuedar,  rabiglaMOB« 
rubig  bleiben,  (quiiar,  ledig  naebea,  fni  laaaon, 
wegnebneB).  Vgl.  Da  »8  cM«.  8.  Bäte«  «fpl- 


7669)  qBfllWto,  a«  am  (qme$),  ruhig:  ital. 
quieto  „intemamente  tranquillo",  eheto  a.  (seltener) 
quetu  „ehi  non  si  luovo  e  non  parla'';  Diez  96  zieht 
hierher  auch  chiuttn.  still,  niliig,  indem  er  darin 
die  It.iliani-iii'riirii;  des  frz.  rn\  orblickl,  d'Ovidio 
dagegen,  A(i  IV  KjH,  netzt  chiotio,  l»i<zw.  ueapol. 
chiiKitc  ~-  plfitii\  an.  vgl.  auch  Canello,  AG  III  816; 
sard.  chiitu:  liolo^jn.  ijitfid :  (rum.  inert);  rtr. 
qufii:  prov.  qui-t-z:  fr?.,  cn,  Fem.  coile  (wohl 
nach  Analogie  von  cutte,  faite  etc.  gebildet);  span. 
ptg.  quedo. 

7670)  fBlBiait  welcher?;  davon  (?)  vielleicht  das 
gltiebbeMatendo  i ta  1.  (inundarf liehe)  quegno;  ru m. 
eine;  prov.  9MIN,  quinh,  Fem.  gaiiia,  gimtAa.  Vgl. 
Da  662  quin;  Honact,  Biv.  dl  Ii.  rem.  II  84:  Cau, 
Ub»n.  di  tu.  rom.  I  47. 

7671)  qvlBd6elB,f6nrwbn:  itaL  quindid;  eard. 
bindighi;  (rum.  einei  spre  zeee);  rtr.  quindesch; 
prov,  frz.  quiner.  davon  qnintaine;  cat.  quinfe; 
>y:iu.  ptg.  quinct:    Vgl.  Cr  S  -    ALL  V  1S8. 

qainqafigTntJl  s.  *cInqnitgTntä. 
qulnqni  s.  'cInqnS. 

7672)  [(quluqnlni),  *etBqBlBS  =  i  tal.  ctnauina, 
cliimi  „doppio  einquü  al  gifMO  det  dadi'*,  TgL  Ca* 

ueUo,  AG  III  S9&.J 

46* 


ital; AN  DEPT: 
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7878)  ^Ihrti  (Fem.  t.  quintun)  a  1 1  f  r  z.  fjuinte. 
BaiRfried«  (die  EntKtt-huii^  <lieHer  Redeutune  bleibt 
BAoh  Sil  erklären);  ttpan.  pt^.  qiiintn,  IjinilhaiiN 

mit  Griindstfirk-Hn ,  VilU  i'.,ko  ht-nantit,  wi-il  diu 
r.ichti'r  Milrljcr  l,Mnii>,'iit('r  i-iti  l-'iiiiJt'-l  KrtraRes 
an   ilii'    Kiir-TitiiiiiiT  iit./.ii;^'i-l.i'n    hiitt<ir'    lljpz  479 

7H74  quintanft  Iscil.  nai,  •am  /..  eine  Straf«« 
im  r.iin.  l,ai,'(  r,  i  lanii  wohl  ein  auf  ilieter  Strabe 
Mn|{eratnmter  Pfahl  für  miliUriscbe  Cbungni,  (Q 
*erjrl«ch«D  mit  dm  Zialpnppen,  naoli  deimi  anaen 
SoMatao  adiiebeR);  ital.  qttintana,  ehintona. 
höUeraar  Maua,  der  bmiu  Lanxenreonen  als  Ziel 
dJaot;  pror.  qtnnkma;  alt  frz.  quintaine,  aiidi 
f»riUaine,  euüaituu.  Vgl.  Dz  261  qHitOnna;  K.  Hof« 
naa«,  BF  II  808. 

7876)  fVIatll,  a,  der  fanft«:  ital.  quinlo; 
aard.  quintu;  (mm.  rineiUn];  rtr.  quint,  quin- 
tdvel.  Tffl.  Gartnar  §200:  prov.  quint;  frz.  qmitU 
idie  flblielie  FormiataMfimaie);  eat.  quint;  apan. 

pl^.  quiHto. 

7676)  dt8)h.  quirl;  Anwat  TOllMcht  it.il.  chiurl«. 
„oinc  Art  Vot'«-lf«nK,  W  wi«li4iem  oino  Kalo  auf 
i'iin  ti  I't'  I  k  ^'••v».'llt  wirii  II.  auf  (in«tn  Fufde  stabend 
heim  AiuK'hoD  der  Schnur  hieb  dreht"*,  hIro  eine 
quirliirti^'e  Kewegnng  volUii  lit.  k.  Srhelor  im  An- 
hang IM  Dz  751:  von  chiurlo  i«t  abgelntet  chittr- 
hure,  wie  eine  Eule  schreien.  Mehr  Wahncheio- 
liehbeit,  als  die««  (znemt  von  Schnallar  gvgebene) 
•twaa  weit  b«rgebolt«  Ableitung  hat  wobldie  An- 
nahme rar  aich,  dafa  cMuftera  aina  oMaatmoiatiich« 
BildoDg  aal  ond  «kuifie  iIm  dsfan  atgetogene 
Terbalaniwtaativ.  d^aotL  .^ulenaabnl'  badentead, 
dann  „Vogelfang  mittelat  einer  aehrriaaden  Eule". 
Dies  336  zog  chiurlare  zu  urlare,  Iwmerkend,  dafs 
„die  Natur  des  anlautenden  eh  zweifelhaft  iiei". 
Sicher  geht  dageifon  auf  quirl  zurück  da«  gleich- 
bedeutende ioiuh.  curlo,  wahrend  tosk.  jinlto 
..trfittola'-.  /(riWiirc  „Kiraro"',  ftimlflta  „rapiiln  n.  vi 
luent«  III  giro  f.itto  colia  persona"  wohl  zu  *}iin<>li<ni 
u.  pirinuhi.t  ;h.  d  i  c<'l:<'r«'n .  nicht  ahor  zu  nihd. 
tmrl  =  qinri.  (  jiu.  St.  462,  -Nigra,  AU  XIV 
S94  u.  :i.'>i) 

"677:  [gioichs.  *qairltAealo,  -tre«  wimmem; 
ital.  t/riilacchiare,  prov.  irunthar,  fr».  «rittiUer, 
fgl  d'Ofidio.  AG  XllI  88a.J 

7878)  qamto,  -tre^  acbreien;  ital.  gridare, 
dam  die  Varbaleubatantiva  grido  und  grida,  vgl. 
Canello,  A6  Iii  406;  proT.  ctUrt,  eriar;  frz. 
erier,  dazu  daa  Vbsbat  Cri  m,  dlt  Kompofl.  »icrier; 
apan.  ptg.  grilar,  dam  dM  Vblbat  grito  (alt- 
apan.  auch  cridar,  gridar,  eriia,  fräa,  fndo). 
Vgl.  Dz  173  gritlnre. 

7679)  qaia,  qnid,  wpr?  «an?;  für  quv*  ist  qu% 
(s.  d.)  eingetreten:  i/i/k/  =-  ital.  rUr;  riim.  re;  rtr. 
ihf :   pro».  <jue :  frz.  qur  n  danubon  wird 

Bui'h  das  persSnlichr  f/m  neutral  pflTanrht) ;  n«t. 
apan.  ptg.  que.    V^;l.  (Jröln>r.  .\\.\.  V  121», 

7680|qni8qne,ji^dcr,  ji  ro  v.  ifurc-s,  vgi.P.  Mevpr. 
K  II  60,  dauidn-n  usi/urc-s  =»  unuHquisqite :  die  von 
Diez,  <fr.  11*  4&4,  «ugefiilirte  Form  coc  ist  zu  bo- 
anstand"-!),  vul.  }'.  .Mcyor  n.  a.  0. 

76811  4u!8qa«(  +  flnfia,  als  jeder:  ital. 
datduumo,  citucheäunu,  cinaemmo;  prov.  caseun, 
tkaaem; A\%t t», duueun,ehescuH;  aanfra.eilMieiM, 
daraua  mrfiekgebildet  chaque  (im  Altfn.  aar  aalten, 
aiat  lait  dam  18.  Jahrb.  btofig  gebraucht,  vgl. 
NaanaBB,  Z  UV  578);  eat.  flaaeu«,  quiae»  (ir«)hl 
galahrta  Bflekbildung) ;  altspao.  eateuM.  Vgl.  Dz 
98  daacwno     648  chaque;  Caii.8t.  20,  u.  Uiom. 


di  fil  r  III  I  47:  P.  Meyer.  R  II  Sa  Vgl.  anrh 
oben  cHt«,  di-ssen  Anlautmlbe  wohl  auf  die  <i*- 
»tailung  derjfnigi'n  von  quisquf  ringewirkt  li.it. 

7H82I  qni  [für  i/hm^  aipit,  wer  WL'if<?;  darau* 
sard.  chiMi .  vii-llcicht;  span.  qui  rnh)  qnun. 
'imciit ;  ptg.  quir  i    quijai»)     Vgl,  Dz  479  quiui. 

H'tH'i,  dtM-li.  quletaebaa;  davon  vielleicht  ital. 
i*quilttrt,  zwitarbern,  wbn-ieti;  vielleicht  h&ngt  mit 
qut'Uelten  auch  tuaamnien  Dp  an.  fuict'».  Thürangd 
(dazu  das  Kompos.  rt»qnicii>.  Öffnung.  l.«ch.  eigentl. 
wohl  der  Spalt,  der  bei  der  Bewegung  der  Thttr- 
aaigri  aich  argiebt).  Diaa  479  bezeichnet  die  Uer> 
bimft  diaaar  Worta  ala  wiemittalt.  Voga],  p.  68, 
aatet  fw^üteto  «  *r»<g-aefdi'iwi  (voon  Btanm  add. 
«oean  ■CHiilcr«)  an,  ebeaaa  dia  bagiMbeafudtaB 
eat  Warte  nqity,  Spalte.  *m-*tUimm,  a- 
queixar  (apan.  aeiiquieiar)  — ■  *eiuidiare,  bezw. 
*<ie>ez-aeicunrr.  Al>er  Hp]  quicin  versagt  diese  sonst 
sehr  anaprei'hende  Ableitung  Möglich  auch ,  dafs 
quicio  ein  schallnachahmeiidcs  Wort  ist  zar  Var> 
sinnlichung  ilr-s  Quietschens  iler  Thiirangel. 

7t>84  \  **{UItTdusi  .iu)i  *quitiin  ).  quiftu»),  *qalttu», 
a,  um,  niliig.  Im  irii  ili;,'1,  (von  Sorgen, V'Tpflichtnngen 
et«.)  befreit,  fr"i.  u.  'quitido,  *qnllt«,  •ire  in  Ruhe 
lassen,  reriassen:  prov  Adj.  quiti ,  vgl.  Förater, 
Rhein.  Mus.  1878  p.  296:  frz.  qKittt,  quitter ; 
span.  ptg.  quilar,  quito.  —  Eine  ganz  andere  Er- 
klärung von  quUtfr.  quitte  gabSn^ier.  Komnmit. 
W6lfB.  p.  71:  danach  soll  qmiHy*  im  KrtnkiacbaB 
ni  hdt  geworden  sein.  Rein  lautlich  erkilit  fin^ 
tan  :  futMa*  Msyar^L.,  Bon.  Gr.  1  g  S98,  naÄ 
IHroMaMar^a  ▼«fgang,  B  V  iss  Am. 

7686)  4>M«  weil  (im  Roman,  „dafs");  Ital.  «he 
(altital  med);  mm.  cä;  prov.  qiifi,  qmt;  frs. 
cat.  span.  ptg.  que  (alt  frz.  auch  qufd). 

76861  quömdd5,  wie;  ital.  (como),  romr,  wie 
(dutin.  wie  'las  dviitsche  ,,wie",  Konjunktion  mit 
ii<r  Hfdeutiing  ,,da,  als"'l:  rum.  cum;  prov.  cfrtw. 
rinni,  dani'ben  di;  altfrz.   c»m,  cum;  ii<?tifrr. 


niHiiiif:  span.  ptg.  como  (altspan.  com).  Vgl. 

;  Vh      ■    •    "  -  *  

p.  113. 


fkiaff  ia  dar  Vaataeluifl  f.  Tahlar 


l>z  1(15 


7687)  (qu6ni8d8  — coBi -f- mente sar« 
prov.  comen;  frz.  commmt  ^altfnt.  cyment).  Vgl, 
Dz  106  mmf;  Tobler,  Vcrmiaehte  Bdtr.  p.  83  (ver» 
teidigt  die  Diez'acbe  Ableitung):  Littre  im  Diel.  s.  r. 
(leitet  cummeMl  quomodo  +  imte  ab,  was  G.  Paria, 
R  X  216  AnOB.  1,  biUigt);  Üamu.  R  X  216  (stellt 
qua  menU  ala  Oruadfana  aaf,  waa  auch  vun  Wej- 
man,  Z  XIX  108,  empfohlen  wird).  Ober  alt- 
span. ooaHNo,  aitoiwo,  ecNwo,  etimo  vgl.  Oanra,  B 
XIU  299.] 

7888)  qaStA,  -am  f.  (Fem.  v.  quMu*)  —  ital.. 
quotd,  der  t>ei  Ausgalxrn  udi  r  K.innaluncn  einer 
liemdluchaft  auf  den  F.inzelncn  ciiit'alli'iidi'  .\ntfil. 
dazu  das  Vli  quolare ,  ordnen:  prov.  cotn :  frz. 
rnit .  i\nin  <la«  Vb.  ro(tir.  l)<  /ifT>'rn ,  rodsr  r,  eine 
Qijiitp,  einen  Iteitrag  Im-zhIiIi-h  ,  ti-rn  r  \.>m  entf 
aligrluit<'t  Colerif  ,  i'igiMlf  In  h   <Mne  (I•'^<•ij•.rl|;^ft  mit 

gpiuclonamcm  Kechnung.swcs.ui .  «pHp.  ptg.  cota, 
Bezifferung  (am  J{.Hndpi.  Handliemerkung,  davon  da« 
Verbum  cutur,  amtur.  \^\.  Dz  381  fMOta.  Aus 
quota  {hora\  tut?  scheint  entstanden  zu  sein  itaL 
oUa,  Stunde  (ans  fNota  wurde  iuntebat  eoUa,  dann, 
indem  daa  e  —>  rAe  aufgefafst  wurde,  dk'oMc 
adl.  vgl  aaadino,  Bit.  di  fil.  ed  iatraa.  dasa. 
Juni  1861;  6.  Paria,  B  X  688;  Cboello,  AG  III 
860,  aetste  otia  «ofte  an,  aioh  nanaatUdi  aaf 
talutta  ^  talvoHa  berufend.  Vgl.  anah  BolMlar  lai 
Anhang  zu  Di  761.  Diei  aelbat  887  «ita  TcrmataCa 
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7707)  nd« 
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das  nrnndwort  za  Mt«  n.  dolto  =  tf'otta  in  itnt. 

uht. 

7H8n)  qnottidTlnus,  a,  um,  täirlirh;  l«cc.  uUi- 
(itna,  (fiorno  di  iavon».  \fil.  AG  IV  13Ö. 

7690)  qnSttldlS,  tficlirh;  ptg.  cutio. 

7691)  ^nttiflll«,  ■!•  {quot),  d«r  wievieUlc; 
ilavon  ital.  eottnm  nPVNW  pttteito",  fgl.  Caii, 
St.  297. 

7692)  trhirad.  ^ttn«  twitaehnn;  durit  hinftt 
Tiallwobt  raNnmea  tt*.  gniOen,  mno  mtstanden 
au  *fiiiddtri  (vgt.  AtgUiiu ;  Gtfn,  deaia :  cignh), 
tiaiwlUwiMr  de«  8|MrUagi.  Tfl.  Bi 
Z.  1  oben. 


BnggB^  R  III  162 


7(i!)3i  ndl.  raa,  St>fr«Utaiii:" ,  +  Ifik  ,  S:iiin)l;iii. 
davon  frz.  riilDiriurx  (PI.  Slask.l,  '  ini«  Art  Si'j,'f lliiun. 

Tgl.  Dl  (n;4  V  I  , 

7694)  «rab,  nibAb,  ein  &lu.'<jk7erk/.HU|;:  davon 
▼ielldellt  ital.  nheha,  Äf\\kht^v\^v ,  vcnnutlich 
T«lka«1grnolngiK(-ho,  aber  oocb  der  Aufklärunc  be- 
dürfttge,  CniK<'Ntaliung  4et  Worte*  iat  die  Form 
ribtea,  wovon  wieder  PTOT.  ni6«yj  f rs.  re6ee  (bier- 
▼(Mi  oaeb  Soheler  im  Diet  «.  «.  a.  hn  Anhaiif  in 
Diai  809  daa  raa  OiMflaS«:«.  unerklärt  t;pl8Ai>4>no 
frt.riabdehcr,innvrdaaMlbtduiflieZ<-ti);  urhwatzen, 
fortwlbraid  AlWmbeiteB  ■Mrimi 
ist  indeeam  nirht  eben  wahnebeinlich,  da  gich  dsK 
Verbnra  arbwurlicli  von  drrn  iriili.MlMutrniipn  iial. 
abbacare  trennen  la8»en  diirllt».  iilwr  dt'SKeTi  Ali- 
leitnog  ob^n  unter  *abaeo  gehandelt  wordin  ist; 
Nigra.  AG  XIV  375,  l«'it«t  rnbärh<fr  vnti  rajium, 
RQbe  (im  RoniuniBohen  ,,Sfb\ranE"),  ab,  das  ViTlmni 
bedeute  pjgentl.  ..gtrasrinare  il  disforso  ri|)(ilfndo); 
neben  rthtc.  altfrz.  anc-h  rahelU .  l  at.  nibnquet : 
apan.  rnhel;  ptg.  rabeca,  mhel ,  arrnbil.  Iiag 
aualautende  /  der  pyreniiachen  Formen  beruht  wohl 
auf  Anlehnung  an  rebellare.  Vpl.  IH  269  ribeba;  \ 
Lammen»  p.  202. 

76M)  ri  birbirta,  nvbirUrtn  tt^  Bbabarber 
(aogenannt,  weil  er  an  den  Vfieni  den  Flnaaee  As 
d.  I  der  Wolga  in  beaanderer  Menge  wocha);  ital. 
rabMffcifo;  frs.  rbvbarie;  span.  ptg.  ruibarba. 
Vgl.  Dz  261  rnbärbam  Oenn,  R  llll  IIS.  Sieh 
auch  reabirbirOn. 

7696)  ndl.  rabauw,  Scburkp,  Sfiil;rbiibf':  davon 
vitdieicht  frz.  rniiutiltr ,  wie  idn  Scliurke  rndon, 
aufBcbnt'idfn,  v)»!.  UaiM.  7,  V  660  (nur  sieht  man 
nirht  ein,  »aruin  dann  das  Wort  nicht  unmittidhar 
au«  fr«,  ribatid  ab^;elL'itet  Winlcn  sdll  .  ihi  j;i  ndl. 
rnbautc  «icherlich  Lohnwort  aus  dt-ni  !•>/.  iht). 
Diez  666  hielt  ramudrr,  anfschncidon,  u.  ruvamler 
(=  rf-aii-rnlidare),  ausbeaaem,  für  dasselbe  Wort; 
8<-helnr  im  Anhang  zu  Dien  810  machte  ratiauder 
(U.  daa  dazu  gehörige  al  tf  rz.raiNUil,  Aufschneiderei) 
SU  dem  ütarome  rar-,  wovon  roMMKr  (von  revf), 
nnmbig  trluman,  alellen.  Ktanta  ramuider  in  der 
Badtg.  „dniniDea  Zaog  ndan,  nafarhneiden'*  nioiit 
▼on  yaiid.  „Waldenaer,  Kctior*  abgolaitet  aafn'ond 
aleo  tjigentlieh  badMfeen  ,j|ott«diatarileli  reden*'? 

7697)  *ribli,  »tmf,  (Ar  rahie*).  Wut;  ital. 
rabbia ;  frz.  raffe,  davon  altfrz.  ratfis.  wötend.  vgl. 
Först-r  ^11  En-«:  1398;  apan.  rabin:  ptg.  rnini. 
Nach  l)i<'/  (MIO  (*»di(irt  hierhfr  «iifh  fri.irrr 
IJiltfrz.  roTi"  mit  nur  j,'r;i)dii-<rlioni  s,  vgl,  prov. 
rem],  nrr  würde  Si'lii'idMt'nrni  7M  ri\f}i'  (ii'in  il. 
lautlii-ii  In  di'm  j)tg.  raird  n'in  t  i-'i,'f'r;.-<tiirk  bf.iilzcn. 

Der  Ansicht  Diez'  hat-  aich  iiniielur  im  Dict.  ange< 


BchUmnen  u.  dicRilbe  noeh  dahin  erweitert,  dal^  i>r 
altfrz.  reieler  (n.irh  Diez  669  reoel  i-flnlliirr) 
für  eine  Deuiiniitivhildnn;:  /.u  rrerr  erkluit  und 
tnittelfrz.  reddfr,  rasen,  au«  *rabidiirf  deutet. 
Diene  Erweiterung  der  Diez'schen  Annahme  dürfte 
ontBPhieden  abzulehnen  «ein:  rtveler  w«at  durch 
seine  Kedtg.  „auHgelasaen  sein"  aicbtlicb  anf  reftellar» 
hin,  *rabtdare  aber  könnt«  nnr  *mi(der  ergeben, 
da*  in  fri.  röder  verrontlidl  eriMlt!«  ist.  4leiin 
Din'  Uleiehung  671  rdder  rstcr«  iat  mehr  ala 
bedenklieb.  Cohn  fimilieh  artellt.  FMaohr.  für 
Tobler  p.  284.  dafa  gegen  sie  nichts  einzuwenden 
sei,  obwohl  er  kurz  vorher  »ich  geneigt  gezeigt  hatte, 
Tiidrr  ifniher  rndff,  rnndfr  ge-i-h rieben i  —  rodire 
anzuKftzi'fi.  {'rnliidare  :  rrddtr  darf  man  nicht 
mit  debita  :  detle  v<irteidigen  wdllen,  clenn  dfite  iat 
I^ehnwort,  der  Fall  ist  aUn  ein  anderer i.  Auch  die 
Ann't/iing  von  i>'fc  -—  'ruhifi  ist  zwi-ifrlba(t,  ilcnn 
wi-nn  »iirb  IH-v.  auf  rnirf  ^  cnv^n  bi  ruft ,  hk  ist 
dem  entgeg'n  zu  lialtcti.  'i;ifh  rmri-  biss.  r  t-ita 
angcNHtzt  wird  und  überdies  durch  «ein  anlautendes 
e.  als  halbgelohrleaWort  «ich  verrät,  auch  xatve^ 
'anpiuii  eignet  «ich  nicht  /.um  Vi-rKlidrhe,  da  o« 
Lehnwort  sn  sein  scheint.  Rugge,  R  IV  .'^64,  Rt<dlto 
die  tilekbung  river — *errntare  auf  u.  begründete  sie 
gaiitmll,  alo  mag  bttbn  anidielaea,  oder  vidncfcr, 
aia  iat  kfiha, J«  ftberkohn.  Aneb  Cohn'a  Anoahoa, 
Feataehr.  f.  'Abler  p.  268,  dajb  neaer  ana  ««eelcr 
zurnckgebildet  sei,  vermag  keineswegs  zu  befriedigen. 
Vormutungsweise  sei  unter  allem  Vorliehalte  noch 
fnlp"nii>'K  auHeesprocheu  (vgl.  auch  Ztschr.  f.  frz. 
Spr.  11.  Litt.  X\'IIl'2"I}.-  wie  crt/f/Vrcfr.- iluri'h  *cnlfnr 
(.lU.i  mit  f  li-iL' Hi^;  ir.  'ii.>  A-Konj  )  zu  cU'Xuffer 
gi'wordt'U  ist,  .411  k'-rinti'  mu  *irvn<ltr-  durch  rrtar 
IM  recrr  werden  (vi;!,  ilfsiyr  uü»  *ili>r(ire  f.  di.i- 
radere),  wobei  die  3  P.  Sg.  va  fiirdcrlich  sein  konnte. 
Hie  ursprüngliche  Hedtg.  v<in  ii  '-ir  ..iimharirran** 
würde  zu  dieser  Ableitung  gut  stimmen. 

7698)  |*riMifa, -ftre  [rahidw),  wüten;  d.tv.>n 
altlomb.  ravrjnndo;  altvenes.  ravo/ovo etc.,  vgl. 
Salvioni,  PosU  18.J 

7699)  (ribidii,  a,  HB  (mMe«;  rabidus,  tum  ra- 
biimu  App.  Pr.  311),  «flteiidt  Ital.  mhido;  aieil. 
roMM«;  ptg.  raMde  n.  mwaaa  —  *roMoaNt.  8iah 
anfb  oben  lirbirta.] 

7700)  *rftbi<l,  -Ire  (sehriftlat.  rabiire),  wAtan; 
ital.  rnbbiare;  (proT.  'ntbar,  davon  Partizipialaiy. 
rniinti,  wütend):  frz.  rmjrr,  (dbor  rcwr a.  *rnft«a); 

span.  ritliitir ;  ptg.  raiciir. 

77(11)  riibiösiiK,  a,  nm,  wiitond;  ital.  ndibinsii ; 
prov.  rahins  :  ifrz.  rogriir\.  raijruse:  span.  rnhiosii; 
ptg.  r'iti'fiso. 

7702)  raca  im.  rui^a),  -am  /'. ,  Oberkleid;  dav. 
sard.  raijliiiliifi.  tuiiie.i,  vgl.  Salvioni,  Post.  18. 

7703)  ridlaa,  -am  ein«  Art  Oberkleid;  aard. 
rnffkntvi,  Hajo,  vgl.  Salvioni,  Post  18. 

7704)  rScemi8}  >WB  Traube;  ital.  ranmo, 
dav.  ranmolii  (gmeiaiflio),  tttcinndnrr  {ßnuivotaft). 

Tgl.  Caix,  St.  1 14;  prov.roaim-a;  frs.  mim;  apan. 
ntetflio;  ptg.  roenno.  Tgl.  üi  8M  rwiiM. 

77C&)  arab.  raehiff  leicht,  gelinde;  altepan. 
raftt,  rtihfz,  leicht,  gering,  aehlerht;  altptg.  rc 
free.    Vgl.  Dz  480  rafft  ;  Eg.  y  Yang.  478. 

770(i)  altnord.  rackl  (hes)!er  rakki>.  Hund;  davon 
viell.  prov.  niiTit.  rniii.  urlileehtes  Pfi-rd,  Schimt- 
(Tiäbre,  diiviin  wieder  alitjeteitet  I  r/..  rur  ultf.  elende« 
«jelichtor,  l'obel.     V-1    0/,  fifJH  fici. 

77(17^  mittelengl.  rede,  iihe<le:  ital.  rnda;  fr«. 
rnde;  npan.  roda;  ptg:  TOdo.  Vgl.  Dl S61  fOda; 
Harkel  p.  41. 


715 


7706)  rfdent» 


7798) 


71« 


77081  rtdent-  P.trt.  Pncs.  v.  Kirfrrcl  streichend, 
itroifend;  dav.  vermutlich  altital.  radent,  redente, 
nah.-  bei.  hory.  (iredH,  eag«d.  «nlaMlt.  Vgl. 
Öalvioni.  R  XXVIII  92. 

7709)  •ridici,  -an  f.  (fttr  rtuiür),  Wanel:  sard. 
raiga,  arraiga;  c]|i«n.  ffl^  x'^E"'  n^Uc*"! 
•bgcleitet  «pan.  raifon,  alte»  dieln  Wonel.  Vgl. 
Caix.  St  470. 

7710)  ifdlelBi,  am  f.  {radix),  Wtmlwerit 
(Palag.  2);  iard.  raigkina,  (i«üm);  ran.  rddä- 

Wunel;  prov.  foeina;  fra.  roeme.  (Ober 


Anakgung  dea  FkuiUanmmens 
Smüu,  ala  «In  dmelba  aus  rat  +  evgm  enl- 
atandan.  Tgl.  Fafi,  RF  III  488)w  TgL  Ol  88S  ra- 

««e;  Graber.  ALL  V  129. 

7711i  (•rSdlco,  -Ire  {raiirrr).  krntzpn,  =  ital. 
(niuDiiarllich;  raqare  „raderf,  tajjliurc";  clavon  nac^h 
CaniHo,  AG  Iii  328,  vielleicht  rnivi:;u,  Knabo 
(eigentlich  der  Gcschnrnc,  vgl.  /fw«,  KikiIm-,  vielleicht 
mmtonsus\.    S.  Nil  772.S. 

7712)  lüdlciiia,  -am  kleine  Wurzel;  ital. 
rndicchiiK  N:ird.  rmga,  naolM0iO|  traT.  MÜrio, 
vgL  Salvioai,  Poat  16. 

7n8)rMto»-ir»(fW<to)aUBUM:  itaL  radiär«, 
ngpare,  rauare:  mm.  deriu  ai  <U  a;  prov. 
raffur;  altfri.  raUer,  roiier,  atrahleo,  strOmrn; 
von  raiier  iat  abigalaitat  nyhn  (fllaehlieb  fvdttre 

Eiehrieben),  WaaaafMtangarobr,  vgl.  Thomaa.  B 
EVin  207;  neufrz.  rayer,  atreifen;  cat.  rajar. 
itrahlm;  apan.  rnyar,  Linien  rieben,  streifen,  mit 
^aidber  Be<ltg.  p  t  g.  ratar.    Vgl  Dx  262  raggio. 

7714)  (»TiÄtOri  -am  f.  (rädere)  =  ital.  radi- 
Iura,  AMchflbät  !.  d.Ts  Ab^rok ritzte  ] 

7716)  rftdTÜü,  -nni  m..  Stab,  Halbineasor,  Strahl: 
ital.  raiiqin,  .Str.thl,  razzn,  Strahl,  Speiche,  razza, 
Speiche,  (aU  gel.  Wnrt  mirserdem  radio,  ein  Arm- 
knochen), »gl  Cancllo.  AG  III  547;   rum.  rneä; 

Srov.  raig-z,  rai  s,  Strahl,  Strom,  ragn,  Strahl, 
trieb,  Streif:  altfr/..  rm,  dancbon  <auch  n  o  ii  f  rz.) 
raie,  Strich,  Streif,  u.  das  abgeleitete  ragon,  Strahl, 
Umkrois;  cat.  raya;  span.  ptg.  rai/o,  Strahl, 
danaben  roya,  Stnhl,  Stirif,  Strich.   Vgl.  Dz  262 

77140  MÜS,  »MB  Wunel;  ital.  ra4iee 
(danalmi  radiea);  aard.  rcngAe;  venai.  rawt; 
pieat  reit;  lomb.  radi$,  aru;  tie.  rit;  parau 
roiNM,  vgl.  SalTioni,  Post.  18:  prov.  r<id»M,  ra- 

zitz,  raitz:  rtr.  radiz,  radli^.  k^W.,  v>;1.  Giirtiior 
§  200;  alt  fr?.,  rai: :  (neufrz.  r<ir/i-.  Radie&chen'; 
span.  ptj;.  rais.  —  ririi  h,  Z  XI  557,  k'«"*'*.  ''■''f'' 
ans  einem  ..Kompromif«  der  Noniinativfortn  nidtj- 
u.  der  ArruBatiTforra  radicem''  im  erklären  sei  ital. 
rmza,  Geiirhlecht,  Stamm:  (prov.  lioma,  nur  bei 
Bertran  ile  Hcirn,  verrautli<-h  ein  Verstecknarne, 
möglicherweise  aber  doch  Appellativ  und  „Sipp- 
schaft" beilentend.  vgl.  Stimmiog  in  seinem  Glösa, 
a,  «.):  oeaprov.  rata;  frz.  raee;  span.  rata; 
ptg.  fYi^.  Andere  Ableitungen  des  Wortes  sind: 
L  ahd.  rvt'ra,  Linie,  vgl.  Diez  266  ».  v.  (vor^ 
taidigt  von  MCTer-L.,  im  Machtrag  zn  Ko  6613  der 
etitoB  Anag.  oea  Lat-rom.  Wtb.  a)  itnd  dagcffen 
Maflkal  p.  116t  2.  —  rolto,  Obnello,  Siv.  d!  «. 
im.  I  1S2:  3.  ^  sUv.  raz,  Snhlag,  GeprSge, 
Gattnng,  vgl.  Gröber.  Z  XI  568.  Die  von  Ulrich, 
Diez  und  Canello  aufKestrllten  (iratidwortc  scheitern, 
abgesehen  von  anderem,  sehen  an  dem  Unifttamle, 
dafa  riizza,  race  etc.  dun  liwep  erst  in  der  nach- 
roittelalterlichen  Spraelie  auftritt,  also  weder  im 
VolkHlatein  IU  I  Ii  in;  Alt[;>TmaniH<-lieii  «i.ir^eln  k«»n. 
Or^bers  Annahu»  hat,  abgua^hin  von  auderem, 


das  lautlich.-  Deiienken  gegen  sich,  dafe  das  ■  im 
slav,  rax  BÜmmhaft.  zz.  e  in  rnzzn ,  racr  «b«r 
stimmtonlos  ist.  Vermutlich  int  race  das  N'bsb^.t. 
zu  ffif^r  —  'raptmrf  ,,R«nbvo>relziii'ht  tr^if-^n, 
Falken  u.dgl.  ziiehten",  dann  ,  zfiehten"  iiherh.iii]it, 
vgL  Körting.  7.Urhr.  f.  frz.  Spr.  u.  Litt  XXI>  »i. 

7717)  rUIx  förti-s  ^  (p  ro v,  rafn),  BatÜg;  frs. 
rmfmrt,  vgl.  äcfaeler  im  Uict.  s.  «. 

771^  rUa,  iM.  ritaui,  nMn,  aehanaa, 
•ehaben,  kiataea,  aeneren;  itaL  rodo  (raii)  ram 
rädere;  »trA.raera,  riem^r  raao;  rauLrad  ma» 
roß  rade;  prov.  rat  raw  mtraire,  ivna  radeire, 
Rasierer  (vgl.  frz.  rtueur  —  *raimrem);  frz.  nnr 
Inf.  rrrr,  rnirf  u.  Part.PrIt.  rnis,  r^z  {-lif  -rhansitef); 
gpan.  rner.  Vgl.  Kogchwitz  u.  Meyer-L. ,  Ltbl.  f. 
germ.  u.  rom.  Phil.  18!)'i  Nn  i  p.  69  u.  72. 

7710'  r&dfilft,  -am  f.  :rtitlcrf\,  Kratzeisen;  fri, 
riuUf.  S.-l.iir'  i^  11 ,  ii;tvi  n  ilns  VI),  railler,  kratzen, 
durchhecheln,  verspotten;  vgl.  (iniher.  ALI-  V  129. 
Vielleicht  beruht  auf  ''rmlidtirr  auch  das  bei  Diez 
480  «.  P.  nnerklirt  gebliebene  span.  rajar,  «palten 
(die  eigentl.  Bedtg.  würde  dann  etwa  sein  „durch- 
schaben""!,  davon  das  Vbabst.  n^'a,  Spahn,  Spalt; 
ptg.  radiär,  raeha,   S.  Na  77M- 

*ridUo  8.  ridOli. 

7720)  dtach.  raedel;  davon  nach  Os  893  itaL 
randdlo,  Packato^  PrOgal,  armudeBaiv,  naamaaB- 
knebeln,  (cemaak.  rar  «  f««M,  rvyUa  rattrf). 
Eäne  hfiohat  fragwflrdige  AUlitaBg. 

riflaoa  s.  riphinna. 

7721)  dtjich.  raffel  (Werkzeug  zum  Scharren), 
raifeln;  davon  ital.  raffia,  Haken,  um  etwas  zu 
packen;  nrriiffinrr.  jiacken  ;  frz.  milr,  Ansplünde- 
niiig  I  dagegen  iat  ra/te,  Grind  einer  Wunde,  ahd. 
*rapla.  Krätze,  RInda,  VgL  Mafllld  p.  68)l  VgL 
l»z  2t)l  rnjfnrf. 

I  7722  ali<l.  rafTon,  raffen:  davon  itaL  arrMfava^ 
raffen,  reifson,  hierher  gehört  wohl  auch  rij^ßtu, 
Sturmwind,  vgl.  Caix,  St.  473,  u.  Storni,  R  V  181; 
rtr.  rntfar;  altfrz.  raffer;  (neufrz.  raf'nU,  Sturm- 
wind, wohl  von  dem  gleichbedeutenden  ppan  rnfaga 
becinflurst  u.  zugleich  an  daa  Vb.  afaitf  «fhakm 
angelehnt,  vgl.  Storra  a.  a.  0.;  ptg.  fV^S^pa,  Wiad- 
atoCi).   Vgl.  Da  261  r<4fare. 

7738)  rigi,  -aai  f.  (vom  gr.  ,  nur  raitlai, 
gearShttlicher  racana),  eigentlich  Lnrnpaarnaa,  aina 
Art  Oberkleid,  verrantlieh  Rock,  mV  Iba  SaMhlte 
u.  dgl  trugen;  davon  sard.  ragheddn,  tnaisa,  B. 
nach  Kiez  892  ital.  ragnzzo,  Knecht,  Bnracbe, 
jtinger  Menw-h,  Knabi-,  dazu  dnü  Fem.  iti(inzza, 
Mailchen.  Die  .\lileituiitr  ist  höchst  ULwahrj^chein- 
lii'li.  iiniifiM'ii  iKich  ilurrh  keine  br.sdere  er.^'trt; 
wenn  Förster,  Z  XVI  ''^i,  veriiiutet,  dafs.  r'T(7'i.-.'o 
mit  *regatius  («.  Ducangel  zusjiniituTifi.inge,  ^r,  fuhrt 
das  doch  zu  keinem  annehmbaren  KrgebniMe. 
Vielleicht  dafs  garzo  (ans  fr«,  gam)  zu  *garazzo 
(gleichsam  )>ejorativ)  erweitert  und  dies  dann  an 
ruiidZiii  iiingeütellt  worden  ist.   S.  lifiaa. 

7724)  [*ragio,  -Ire,  schreien  (von  gewissen  Tieren) ; 
mm.  ragtac  ii  H  i;  frz.  rair«  ■=  raglre,  schreien 
(von  HinelM}.  VgL  Flediia,  AG  n  870  S. j  a.  aaafa 
obeo  bffiw^t  O.  Fuia,  B  IX  488.  Vach  Pkvadi.B 
XVn  71.  gahOrt  Uarher  auch  cat  ragull.  BraBoe. 
Z  XXI  224,  letat  mir«  —  age.  rnrjan  an.) 

77251  l*ragmo,  -4re,  wie  ein  Esel  schreien,  = 
ital.  raqiun  e.  rngghtare,  vgl.  Flechia,  Ati  H  378  ff.. 
XIII  371,  .H.  auch  öban  natarlngo.  V|^d'OvidiOb 

At;  XIII  43!).] 

772ßl  dtach.  rahm;  davon  fra. 
gebaokenes,  vgl.  Dz  664  «.  v. 
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7727)  rahi 


7763}  «liocsia 
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7727)  dtach.  rahnm  —  mm.  ramä,  Rahmen  der 
Bochdrucker;  frz.  ravu,  ramrtte:  gpan.  rama. 
Vgl.  Dz  664  ramr  2. 

7728)  arab,  rohn,  PI.  roliÄn,  VUuA  |Fr.'vtag  II 
2üHfii:  ilav.  •ipiiii,  Trh'ii,  V,v\»f\,  Bürge;  ptg.  refem,  1 
nrri'ifm.    V^l.  Dz  48ii  rthrn:  Eg.  jr  Tang.  491. 

77211)  mja,  •am  /..  li>'r|i,'ii:  it»L  tattm;  frt. ' 

/'mp ,  sjian.  raya  ;  ptg.  (irrtml. 

77.%)  altiiord.  raka,  roiben,  frz.  raguer,  ler- 
nibeo,  vgL  Ds  66S  «.  r.,  Markel  p.  47. 

77S1)  «MtgwnDMi.  *ilkSii  (Summ  Anift),  Hpi-ii-n ; 
proT.  raoar:  altfrz.  rochier  (pik.  rnfHcr).  Das 
^•iehbcdaaUiulo  prov.  M-cracar,  rtr.  »eraeehiar, 
nenfrs.  erachcr  trheiiit  m  demselben  Stamme  zu 
HabSrail,  dodi  »Mbt  dw  KikUning  das  anlautenden 
«gmteSdMarigliiV  filb  auin  dbMwIlw  nidtt  ab 
blola  OMMiwtOMMiteli  haltan  will.  Vgl.  Di  MS 
roeher;  Mar-kel  p.  47  u.  136  f. 

7782)  [♦rtkllli,  -am  /".  (raHMrn),  Pflugschar;  prov. 
reiha:  altfrz.  reUte :  spsn.  rcja:  ytfi.  rrlhn.  So 
C.  Mirliacliw.  .Mi.'ic.  14'J  ;  Diez  '2()7  reiht  htolltu  rffjula 
aU  Cir  ,11  hvort  aut,  i-biMisi»  tiröber,  ALI.  V  2.^5. 

77iJ3;  rallüm  n.  (rd^/tr? i,  I'Üugreute;  «i.ivon  itaJ. 
ralla,  rautenförmige  Kliugi',  ralUtne,  Schurre  zum 
Rühri'n;  aanl.  r^iylia ,  U'iiigi'kratztc)  Ruihi-;  cat. 
ralla,  Linie;  span.  rulhi,  Kiibolüpii ;  ptg.  ralxj 
BetbaiMO,  Raapel,  dazu  da«  Vb.  cat.  suan.  ruUar, 
tcAmi;  ptg.  raUir.  Vgl.  GiDbar.  AIJ.  V  129  (auch 
nonproT.  raio,  Gcbirgskamm,  wird  von  Gr.  hierher 
sesogen,  aber  das  Wort  gehört  wohl  im  raüiu»). 
Um  262  «tollte  *radictilare  als  Gruodwort  für 
raOor  «te.  aof. 

7784)  alid.  ndl.  nm,  Widder,— pik.  nm,  Widder, 
Tgl.  Ds  664  «.  V. 

*rimirTii8  s.  rimSs. 

7736)  rimellas,  -am  m.  (Demin.  v.  ramuH]  = 
fri.  rnmtnu.  Zwii^-.    Vgl    D/  C(M  puh'-  1. 

7730)  rAmintuffi  [ludiii.nilumi.  Span,  Splitter; 
at'inil.  romrillt,  valsass.  runirni.  cmu.  nimml, 
apeztatura  di  ciiciDa;  iiiunf.  aninnta,  «bw.  ru- 
wient.  Vgl.  Meyer  Z.  f.  «.  tt.  1881  p.  774; 
Salvioni,  Post.  18. 

7737)  arab.  ramla,  S.mdlläel.e,  =  t  at,  Hjtail. 
rambla,  Sandfläche,  rgl.  Ut  48(1  (>. ;  Kg.  y  \ang. 
478. 

77381  rimic-gllus  u.  *««e6llu,  »am  m.  (Demin. 
zu  raiwu'*!  r  altfrz.  rametssel,  ramoUitel,  vgl. 
F6r«t«r,  Z  XQI  696;  fr«.  rotneeaM,  rmorau,  Laub- 
werk. 

T738)  •Itnffiak.iaB^am— proT.mniiHV«nmntr, 
geriebtlieb  «irieh«m,  beatimnieD;  «Itfr«.  atramir, 
aramir.  Tgl.  Hack^  p.  46. 

7740)  f^riünOf  -Sr   i  m.  (rriMif«).  grofser  Ast;  fr«. 

TOmOH,  (iist.irtti^'.T,  liLni  liiu-cr)  Helten  zum  Kamin- 
fegen, <i.iwji  Kimoiter,  dcu  Kamin  fugen,  u.  ramo- 
nmr,  Kaminfeger;  apkii.  rawoN,  Laubwerk.  Vgl. 
L>i  G6ö  rattton.\ 

7741)  tf»8ilt,  %  mm  (rriwiw),  frs.nMMirx, 

ästig. 

7742)  bürg  *nmp  imhd.  rampfi.  Kriirniniaij:, 
Krampf;  davon  nach  Marko!  p.  60  ital.  rampa, 
KiaUe,  JUaue,  fvu^po,  Haken,  rampone,  Haken, 
tlmmn  wieder  raMjwmare,  gl«ioii«aa  ^ramponiarf, 
jsB.  mit  Baliaa  beareeitao,  oaireblMdMln,  ven^potten, 
rampoma,  Verbdbnong;  proT.  rampa,  Krampf, 
r«nqiomar,Tenpotten;  altfrs.raMpoNer,rajnjMM)Mr, 
TeriiMUMii,  rmmpoime,  Varii&linimg;  c»t  rampoina, 
Fetoen.  Oiw  288  raetpa  erklirt  ^mmfiare  f&r 
idcntiseli  mit  *rappare  n.  leitet  <lio  Worte  an«  ndd. 
rapen,  basw.  bair.  ramp/rn,  packen.  —  Von  rampa  [ 


in  der  Dcdtg.  „Klaue"  it.Tl,  rampare,  mit  der 
Klaue  schlagen,  (sich)  mit  .l'n  Klauen  stütien, 
klettiirn;  frz.  ramper,  klotti  rn,  r,impe,  Stütze,  Er- 
bübuiig,  KamjHS.  Vgl.  üz  262  rumpa.  Sieh  unten 
rapdn. 

r*rampä  s.  rapon. 

i'rampo,  -Are  v  mpön. 

7743)  *rimfilS,  -am  /.  ifur  ramulu.^.  Derain.  v. 
ramuii)  —  riiiu   nMnitiü,  Zwoig,  (Jezweig. 

7744^  *rftmfllö8i«,  a,  um  iramulus)  —  ram. 
ramitroi,  mit  Zweigeo  versehen. 

7745)  rftmfia,  -am  m.  Ast;  ital.  ramo  und 
rama;  davon  abgeleitet  mittelst  de«  german.  Suffixe« 
•ing  ramittgo,  eigeotlicb  von  Ast  «n  Aat  fliwead, 
nnstät,  junger  Mabrogel;  eine  ead«!«  Abhitnag 
i«t  f  ieUeiobt  mNorr«^  Kapfonddecbae,  vgi  Fbdria» 
AG  En  162.  «.  oben  anter  aenaeat  rum.  ram; 
prov.  mm-«,  daneben  rtuna,  dav.  abgeleitet  rnmel-», 
Strauch,  romier-«,  Büsch,  ramenc  junger  Raub- 
vogel, runiiir,  Zwi'ige  treiben:  altfrz.  rai'd,  davon 
abgeleitet  ramitr  ^  'nmutiiiis,  wilile  Taube,  ra- 
uiiiiffne,  8(örris)-h  (eigentl.  \\m  Falken,  jetit  vntn 
Pferdo  gesagt);  neu  frz.  rainenti  —  *rameltuM;  eal, 
ram;  span  raui'i,  rumii.  <lav>jn  riimern,  ramera, 
junger  Falko  (da«  Fem.  hat  auch  die  Hedtg.  „Hure", 
'ii  r  vermittelnde  Begriff  ist  „unstät,  sieh  umhur- 
treibend"):  ptg.  r<uNO,  Zweig,  ramo,  Aetwerk,  ab- 
geleitet rameiro,  junger  RaulmigeL  VgL  Ds  664 
rame  o.  262  roauRfO. 

7746)  *i8«1mi)MM)  -aia  m  (ni«iiw),  kleiner 
Zweig;  ital.  ramo»eelU>;  fr«,  raincel.  rincel,  ritt- 
eeiiu,  vgl.  Thomss,  R  XXV  89,  Homing,  Z  XXII 
562. 

7747)  riinä,  -am  /.,  Frosch;  ital.  innn;  irz. 
(raundartlirlii  iiunf;  span.  raiM;  ptg.  rcl,  rfta. 

Vgl.  Dz  603  greiiouiUf. 

7748)  g«nB.*nuie,  venlreht;  davoB  ital.  rsNfO^ 

kreuzlahm,  raneare,  hinken,  diranrare,  ausrenken; 
prov.  ranc»,  verrenkt,  mnc-a,  Klippe  (gleichsam 
au«  dem  Boden  gerenkter,  gerieeeagr  otein);  attf  vs. 
ranc,  knoilabni;  neafrs.  ramarf,  Winkel;  eat 
raM(o),  kran^dahm,  roned,  Wiakd;  «pan.  raaco, 
krenilabiD,  «imtiMr,  auerrakea,  nmeoH, 
n'ncoH,  Winkel;  ptg.  rtacdo,  Winkel.  Vgl.  Us2l8 
ranco,  48S  rincon,  664  riinc;  Mackel  p.  60. 

7749)  räneesco,  -ere  :  rnz/ccui ,  ranzig  werden; 
(ital.  ritncidirf  :  rum.  riiiicezf^c  ti  i<  i;  frz.  rancir; 
span.  niiicinr;  ptg.  rinriri 

7760)  riBcidda,  a,  am,  ranug;  ital.  rancMlo, 
i«,  Tgl.  Storra,  R  V  171  ZT  8  eard. 


rotiebiäu;  «icil.  rancidu,  -Hu;  neap.  g-raMtto, 
aemil.  mm,  ran*  (ratued,  ranzagh),  lom  b.  raiue, 


ran»,  frianL  raaüd,  rgl.  Sobnohardt, 
Ktym.  I  16;  ram.  nmeeo;  fr«,  nmee;  eatnaid; 
•pan.  ratteio;  ptg.  ran^n,  ranziger  Geraeb  oder 

Gesehmaek,  dazu  da«  Adj.  rangmo. 

77Ö1I  rineör,  -örem  »i.,  ranziger  (lesrhaiack 
oder  ( icruch  l  im  K  Miian.  aiirh  in  Obertraguui-'r  Bedtg. 
., bitten  ,s  (ii'fühl.  lirull,  Haf«*'i;  ital.  rnncore ; 
ruiu.  ruiu-tfiii' :  |i  r  o  v.  »'««cor-K,  dav.  viell.  da«  Vb. 
rnugurizii-,  ISu.  tli.  176,  vgl.  Böhmer,  R8t.  III  187; 
altfrs.  ranctewTj  cat  roncor;  alttpaa.  raaeor; 
neaapaa.  rwaeor;  ptg.  maeor.  v^.  D«  268 
rancort. 

7762)  («fiaeSrO,  -Mi  f.  (rsNMrX  Uttarse  GefHbl, 
Groll,  Hab;  ital.  pro?.  raaeMf«  (wölkt  aa  cani 
angeleltot);  altfra.  raNewFr,  darana  aeafTi.rai»- 
««Me;  «pan.  rtneura;  ptg.  raiuura.  Vgl.  D«  868 
foncere;  K6r«ter,  Z  V  98  u.  UI  600.J 
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776S)  *nnd» 


7779)  liptOriM 


im 


775S)  ffot.  *raiida, 'nwiias,  Rand;  it  aI.  a  ran  Ja, 

dicht  daran;  prov.  n  randa,  bi«  an»  Endf>.  rnndar 
(den  Saum  oine»  KIpIiIcs  einfassen  I,  «i-limürkwn. 
put/.cii,  r<iHiio{n)-s,  ünuvRllim.  Hcfticktit  ipiffentl.  da« 
SlrplM'ii.  ans  Einli'  rn  j,'i  liiiij;i  n.  v.  rüuJrinKt'ni,  r'i»t- 
dotinr,  anrfiiru'ti,  utilriMl)f'ii.  lir-  i  aniioii,  a  rdmlnn, 
miteiucm  Sihlujji'.  licftit,',  [iiot;cli<-l) ;  alt  fr/  r-nntir, 
andrinkjcn,  rnndoii,  df  u.  («  raiidon,  rnndioifi  mit 
(iLTwÜM'n  Hi"lti;.  »  ip  im  Fruv. :  span.  »vi niAi,  Spitzen- 
besatz, randol.  npUfiirmi^fHs  (jpwi'bo,  dr  rriflon, 
df  rontlnn ,  mit  einem  Schlagt',  plötzlich,  lnTtig; 
yl^.  rendii,  Spitz».  Kante,  de  ronddo,  de  roldäo, 
pliSt^liRli,  bfftiK.  \'n\.  Ds2B8  ranJu;  Kluge  «ntor 
^od";  MackeJ  p.  69. 

7764)  (*lrtaltte,  HUI  f.  (Drain,  n  rtma),  kleiner 
Fnadii  dama  frs.  (mit  «olkw^jmielegiecber  An- 
KlrialMinc  m  m«c)  rehutte,  fmehertw  itellaclaer 
ApM.   Viel.  De  667  «.  V.:  Fafa.  RF  III  49a] 

7765)  Imittellat.  ranfifer,  -am  m.,  KenDtii>r; 
xtni.  ratigifmi ;  frz.  nitiriliur,  rani/i/lTf  (das  üb- 
lirho  Wort  ist  mi>ir  altiiord.  hrein,  rin);  apau. 
ranii'/rrn.        Ut.  284  rtaigtftro,\ 

rank  s.  ranc. 

77ö(i)  *riinuciiliiM,  -um  m.  (Deuiin  zu  rnud], 
FroRfh:  ital.  rannrxhio  \\.  -n ;  Ricil.  rnntinchtu. 
Iitruticliiii  is1ho=  *r(niUKCulus,  -a),  nvap.  ritnnii- 
chia,  Salvioni,  Poat.  18;  prov.  granvUta;  alt- 
frz.  renoudle:  neu  frz.  «irenouiUe  (dae  mnlutende 
g  «rklirt  «ich  wohl  aus  Anlehnung  an  firai*»et  — 
*traiiieUu»,  Demin.  \.eramiu*,  fett;  prov.  yre»*«**, 
Lanirfraeeli).  Vgl.  Ds  600  grmowUle}  GiOlier,  ALI. 

7767)  llolMiliif  -w  M.  (Deab.  tu  rom), 
Froacli  (im  Roman.  anrJi  PIluiennMBe,  i.  B.  frlnul. 

nariinthrl et<-.,  vgl.  Behrens p.  26);  ital.  rammado, 
-ulv,  %t;l.  Canello,  AG  III  853;  neapol.  toac. 
tframmchia  u.  ran-,  f  ra  n  <  h  ccom  t.  rr-tumillr,  vj»l. 
Cohn.  SnfHxw.  p.  232.    S.  auoli  üben  randc-ülus. 

77ö.?(  iiiuii  rap»,  etwa  ..rauh"  beUeuletnl;  dav. 
hactt  Scliüchiiriit,  Kumati.  Et.  I  p.  28,  ber^.  riipti. 
Buiizi  l.  r:i)int,  ruiizlii  h,  rap'itii,  Krüte. 

77Ö9;  rAp&,  'am  /.  (aclinftlat.  ^«wöfaul.  rajium). 
Rube;  ital.  Tiijxi ,  davon  rnvtzia ,  Rübenkraut. 
racuzonf,  Rübaamou,  ferner  raperouio,  rapcroiuolo, 
rampomolo,  Rapunzel  (fri.  raipimee;  span.  re- 
ponehe,  ruiinmce;  ptg.  niMWito),  vgL  Dm,  2Ö4 
nperotiso;  sard.  rah«;  IobV  pfenu  rava;(rum. 
rapifa,  Raps);  rtr.  rara;  neu  prov.  ravo;  frs. 
fove  (mundartlicb  rcve];  cat.  rabe,  rave  m.;  (span. 
nttimo).  Vgl  Ufftbw,  ALL  V  IM  (fahrt  aueli 
tiroL  ref  an). 

77<0)  räpäXy  -l«eaif  rtulwriedi;  ital.  mpaee; 
pien.  lüeravaf,ti\toheniAl.lovoravaxe,  (reirson- 
der)  Wolf,  vgl.  Salvioni.  Po^t.  18;  span.  rnpaz, 
räuberisch  (bedeutet  auch  .juiit;er  Hursche,  Knal»«'', 
i'i^eiitl.  mihi  ,,Kind  ",  weil  kleine  Kinder  nach  allem 
K'eif'  ii .  ilazu  litt»  Fem.  rri/AU";! ,  Mädeben'i,  davon 
abgeleitet  r(>}mniin,  Bursche,  rapacerin .  Kinilerei; 
ptg.  riipitcf,  räuberisoh .  rajmz,  Knalx»,  Hurücho, 
rapam,  Mädchen,  rnpd/jtio,  Hurseho.  Vgl.  Dz  481 
rapaz;  Caix.  St.  4t>6,  zieht  hierher  auch  ital.  ru- 
hacchio,  gleirbsnm  *rapaculuti,  Knalie,  ist  ab«'r 
geneigt,  die  ganze  Wortetppe  von  *rapare,  eciieeren, 
abzuleiten.  Die  Oin'iche AufhuiUig  dürfte  iadenen 
dip  besaern  «ein. 

77til)  rii^kiaii,  -un  m.  [^^avix;),  Uettig; 
ital.  rafmOf  fWMme,  ra««iwl(o,  vgl.  Flechia,  AU 
n  878;  enrd.  niteiietta;  proe.  rabattd-i;  cat. 

roMe.  Vgl.  Dz  480 
iMix  tüfftis. 


rMMMief;  apan.  rAhano;  ptg.  roMe. 
rabmito;  arttber,  ALL  V  ISO.  8.  eim  i 


I    7762)  t^pleliu,     am  (rapa),  zur  Rübe  gebdifg; 
lloDib.  raviia,  foglia  di   rapa,   piem.  rnetM«, 
venez.  rripi«.«r,  U  pianta  della  rapa  dopo  toltOia 

il  buihn,  vgl.  Salvioni,  P<Kit  18. 

77ti3j  ripidfia,  a,  um  trapere).  reifgend  (auch 
,,Hteil",  alnu  iii  der  liedti;.  von  rtpidu^];  ital. 
i'n-jiiihi  und  riiltn.  rasch,    vgl.  Flechiu,  11  325 

Auin.  2,  u.  Canell...  A(i  III  -H30.  (Uiex  Mt2  »<>tzle 
nitlo  =  raptus  an);  rum.  räptde,  dazu  da*  Verb 

i  raprd  u  i{  •',  antreiben,  drängen;  prov.  raheg-e; 

I  a  1 1  f  r  s.  raefe  ;(neufrz.  rapide  | :  s  p  a  n .  p  t  g.  rnpido. 

!  rivido,  davon  raudn! .  (iiefsbach.    Vgl.  I)»  4tJi 

j  raiid^t.  —  Zu  r«;m/«s  gehört  vielleicht  auch  (vgl. 

ICobn.  Featachr.  f.  Tubler  p.  174)  d«e  altfn.  A^j. 
reve,  lieftig,  n,  das  Sbst  refftf^  nbaehAiaifen 
lände.  vgl.  Homing;  Z  XV  496:  Nigra,  AQ  XV 121 
(bespricht  aenil.  lomb.  mttn,  rolit,  AnbSbe). 

7764)  riplal,  -am  f.  {raptre),  daa  Wegraffen: 
davon  vielleicht  prov.  rama,  Streit,  (eigentlich 

RiiufereiJ. 

77bö|  ['rüplnärifia*' prov.  rohiufr-s,  reifaend.] 
TTttti)  rttplo,  riipül,  riptflm,  räp€re,  raffen, 
rauben:  ital.  mptre;  min.  rnpfr  li  it  i:  fri. 
lunr,  entzücken.  .-i^'entL  hi:]r  ■ils.  ii ,  liavnn  abg«'l-  ir^  t 
ravin.  Rifaweg,  runnrr,  cmeh  Kiiswci.'  hervorbringen, 
»u.Khöhlen,  ramgt ,  l'un  h-,  Zerri  ilnuntj.  racagtr, 
verwüRti-n.  vgl  Dz  (><)♦»  ravir;  nai  h  Diez  480  ».  r. 
gehört  hierher  auch  span.  ptg.  raho.  Schwanz 
(eigcntl.  da«,  was  nacbitetogen,  nachgeschleppt  wird, 
vgl.  das  deutsche  ,Jelileppe").  davon  abgeleitet 
f-a6o«o,  aottig,  rabtar,  -efor,  achwIaMln,  tiell. 
rapota  (aelton  rapo$o),  Fueba,  deralao  aadi  tajoam 
aottigea  SehwaMa  banaant  wo^len  sein  wfinks  «xi. 
Üt  4B1  «.  (a.aneb  untao  rapaail):  nach  Bngga, 
R  III  1G6,  ist  aus  ptg.  rabn  +  tehi,  Lninewand, 
aotstanden,  frz.  raptttrUe  „toile  faite  de  queue  de 
de  cheval". 

7767)  riplatrum  Namo  eines  Küchenkraule«; 
neapul.  rupfsta,  vgl  Salvioni,  I'hsI.  18. 

776HI  rapum  ><..  Hübe;  venoz.  nie«. 

7769;  giTiiian.  rapän,  raffen:  davon  ital,  nrrnp- 
fitirf,  « i'^^reiften,  ^^nimjiarr ,  klettern,  frz.  ritmjter, 
kriec  licii.  nebst  dem  Partizipialadj.  rnnipante  frz. 
rumpant  u.  dem  Vbebet.  rampe,  Stützpunkt  beim 
Kluttern,8ims,UeUnder, Erhöhung.gehört  tarampa, 
Klaue,  welches  wieder  ron  gemaa,.  *ramp.  Krüm- 
mung, Krampf, benuieitaa  iat);  p roir.  n^Mr.  reifse«!. 
ratfen,  Ickttein;  apan.  ptg.  mpor,  di«  Haara 
wrgraffaa,  w^ntiao,  aeherea.  VgL  Ds  264  raj^Mr« 
(262  rangM  mU  Oiai  anch  nm^fimt  nmfer  aaa 
nid.  a4L  npem  abteitaa,  m.  Ibokai  p.  60  atjaiat 
ihm  darin  bei,  indem  er  auf  prov.  rapar,  klettern, 
aleb  beruft;  indesaen  die  Ableitung  von  rampa, 
bezw.  *rnmp  ist  doch  die  näher  liegende;  die  Hi*dtg. 
..klettern"  de»  prov.  Verbum  scheint  nicht  einmal 
hinreichend  sichergoatollt,  aber  auch  vienn  sie  fest- 
stände, wiinle  i^w  8icb  erkl&rou  losseu,  ohne  dalis 
es  notwendig  w.ire,  rnpar  n.  roMjNir«  lir  daaaalbe 

Wort  zu  erachten). 

777U:  mhd.  rappe,  Kamm  der  Traube^ « (7) ItaL 
riippii,  HüRchd,  vgl    Dz  392  ^.  r. 

7771)  nibd.  rapp<>,  tirind,  i  tal.  rft|>;>a,8ehtand, 
an  den  Fnfsen  der  Pferde,  vgl.  ÜZ  2t;-4  rii/i/xirf. 

*rftptiu  R.  riptio. 

7772)  rftptOriua,  a^  um  {rapirr),  raubvogelartjg, 
habgierig,  geizig,  gemein,  launeubaft;  frz.  rotier. 
dun  daa  Vb.  roter,  Launen  haben,  einar  Erwartoag 
nicht  entapreolMn,  nnuffta:  apaa.  mtero.  VgL 
Jeanroj,  Bcvne  daa  Univeräitte  dn  Midi  I  101. 
tipau.  raUar,  kriaohen,  labt  sieh  ebeoeowobl  mit 
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7778)  *riplfo 


7798)  ittMlB« 
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rata.  Kalte  («.  4)  «j*  ntt  nijifarNif  ia  Zanmmen. 
bang  brioffaB. 

7778)  i^HtOt,  4M  (ni|i<ii«),  nuiben;  altptK- 
ratuar,  rauxar,  fPHMr.  rtiaur,  Ffauenraub  1m,- 
gAM,  dazu  du  Vbttet  raar«OM.  Vk'I-  -181 
2»"^1  ALL  V  181,  »eUt.  a.  w<  hl  mit 

KMMt^npMtn  al«  Grundirort  an.  —  Auf  ♦ray/Znr, 
?5Lj  5"^  «urückiuführen  frz.  r«crr,  (itiub- 
t«e«l,  •.  B.  Falken)  lüchten,  dav.  .Ia»  Vbsl.st  rucf, 

6tOv.  ragga,   ital.  r^^v«.  Zmt.t.  Brut,  Rasse, 
«ccblecbt.    Anderp  AbleitHnf,'ön  <Jis  Worts  st-hu 
man  oben  unttr  radlx.f 

7774)  *ripto,  -ire  i Intens,  v.  räptre),  rauben; 
priiv.  rautur,  winn-ifsen :  ptg.  raptnr,  Frauenruub 
üejfHhf-n.  Vgl.  Dz  4bl  mus„r  u.  660  raptar.  — 
Vielkiclit  «inj  =  niptare.  *arrejiUirr  auzuMtsan 
auch  sp  a  n.  ptg.  rrbatar,  arrebalar,  «atnilinQ.  tgl. 
Dz  4B2  rc/ya(ar.    S.  auch  ripUMtt. 

7776)  riplor,  -Hvmm.  {rapire).  Biaber;  ital. 
rattore,  {rajntorei;  (ram.  rdpUor);  (fri.  rmmeur); 

»P*"  P*«  ''«l^*'-  Ö*»  öWiAeo  Worte  für 
den  Begnff  ,J{äuber"  tlod  abtt  tatro  («.  d.)  und 
*bngnnt-  (s.  oben  briku). 

7776)  rSptfis,  w.  (rapfrf},  da«  Reifst-n, 
Baubon:  ital.  nWfo;  (runi.  rujxt]:  prov.  nty.-;. 
fri.  rap«  (gel.  W  );  oat.  span.  pt«.  r<i/>to,  aufoor- 
d«lli  apan  rato.  (Rifs,  Kuck),  Ntt,  AttcraUiek, 
Weile.    Vffl.  Dz  481  r<(^..        >  • 

7777)  *rflpaiuni  [mjnuir,.  kl.  irm  Rübe,  (kleiner 
Scbwan/.,  s.rapum,  ;  ilav.  wahiBcbeinlich  f ri.  roWe, 
äpit^tü«"»«.  rO.  Nigra.  AG  XIV  874.  8.  nuten 
rUtabfilam. 

77781  ripQm  <'..  Kiib.';  hifi auf  fuhrt  Ni),'ra,  A(i 


XIV  373,  eine  iiuif«iit,'rt>iche  romaniache  Wortsippe 

iire  (•.  d.) 


ziiriick,  w.!(  |ii-  suiist  »,'e^öliniicb  su  rapire  ... 
..schleppen"  gealeilt  wird:  apan.  rafro,  Sebwanz 
(.,1a  rapa  diatinituendosi,  fra  le  ndid  balboasee- 
culMte,  per  la  aua  «oda  dritta  •  aottlle"),  raposa, 
FndM  (mit  aeineo  Sebwaiue  benannt),  zahlreiclm 
mnanauicM  de«  TcofUi,  i.  B.  frz.  ral»,{ 

7779)  arakrAnaa  (Freitag  II  isib  hebr.  nil:„m 
nMiXttV,  Tgl.  Rönerh,  Z  I  Iii)  ,  .Stn  ifon  in  cimii 
StOD  «ebeä;  ital.  ricammf ,  stiik-'n,  dazu  da.i 
▼bebst,  ricamo.  Sti.k.'r.i :  Ir.^  i,r,uurr  i.i.is  iji.lidiü 
Wort  ist  aber  hruiler  aus  l,i>rd,  r  v.  iiurd ,  Knud); 
«pan.  ptg.  rtcamar.  i\aiu  das  Vbshst.  rfotmo. 
Vgl.  Dz  2fi9  ricnmnrr:  El',  y  Yang.  480  raca. 
Hiiir«' 

77?>ui  rfircsco,  -gre  irar««).  dünn  werden,  ab- 
iiehmi-o,  sirli  mindern;  rum.  rartxc  ii  i<  i;  gpan. 
rarerer,  rnlectr,  daneben  ralmr  —  *radear;  ptg. 
rni-ar.  ralmr. 

7781)  (rflrltla,  •Minm  f.  (mriw},  gavinge  Anzahl, 
Seltenheit;  ital.  rariik;  mn.  nritale;  prov. 
rantat-t,  raretat-e;  frt^rarOi;  oat.fiafvfal;apaa. 
randad}  ptg.  raridade.] 

7782)  aga.  rftrjaa ,  «chreien  (vom  Hirsche);  Ja- 
wm  naeh  Braune,  Z  XXI  224,  frz.  rnirf.  S.  aber 
oben  raglre. 

_  7783)  räril»,  a,  um,  «clti  ii;  ital,  r.n«  .,pho  m 
riferisoe  al  pregio",  r»./-/  ,1  hr  si  rifcrisir  »1  terapo 
e  allo  spazio",  vgl.  Ciinri|,>.  m;  III  'm\{):  /.u  rndo 
das  Verbum  dtrtuUire,  verdunn«  n  .  prdv.  nir-^;  fr/,. 
rart,  (ob  da»  altfrz.  Adv.  relmml  ..gelten"  in  LRois 
ll-=*rpr«(«if,  Krement  angesetzt  werden  darf,  ist 
fraglich,  vgl.  Leser  p.  106);  cat.  rar:  span.  ptg. 
rar»,  rnl„.    Vgl,  Dz  392  radtt 


7785)  altnord.  rfts,  W.is.serrinne ,  Kennen,  Lauf 
prov^  nis<i,  Lauf,  Rinne:  altfrz.  raatt,  rai$tei 
Vgl.  Mackid  p.  48:  KaiiM-h,  Z  II  104. 

778«)  tnittelhit  Ka.srui,  .«a LauJeanam«  (ein 
leil  blavouiens);  davon  vielieirht  ItaL  ratda.  dne 
Art  Zeug,  Sandle,  »gl.  Da  284  raao. 

7787)  *rtteeilo,  -ire  (v.  v.  r,^..) 

kratzen,  schaben;  ital.  rai^chvtr,',     ii.,i,H,),  ,i;,v,.u 
I  ^fä'*":     r-  ra^chliir,  tpcU-u  ■  pro  v.  nr.rlur 

laebaben  (im  Nniprov.  .,p-gen"(;  frz.  rader;  cat' 
r,t,clar.  rechen.    V.l.  Cr.l.er,  ALL  V  132;  Ascoli! 
Mudj  erit.  II  10.-,  nmUm  *n,stl,.,m  für  r.i.stram  als 
Grundwort  an  ;  1)/.  Jüi  r„M,,r  h-\U-ie  die  Wort- 
Mppo  auf  •  rtuiieulare  zurück.    Über  frz.  röfer 
XXiriö?'''''*'*"  HMBiag,  Z 

77S8)  »rfoeülum  w.  (tr.  rö»-),  eInWarfcamig  aum 
tMdiaben  oder  Kratzen:  neuprov.  niacfe,  Ekm* 
frz.  r«f/c-.  Kraiz.i......  räl^,  Ral^ WMieBadmiS^' 

vgl.  Honung.  £  XXII  48«,  aucb  ntdet,  raidH  in 
L>oner  Izopet,  von  Förster  p.  XXVIU  au«  gneatvi 
g'duntet,  gehört  nach  H.  hierher;  cat  riude 
liwhm.  Vgl  Gröber,  AIX  II  132.  As.oli,  St.idj 
criUcilI  106  (aahm*r<utl„,)i  fur  rastrum  ula  Cnind- 
wort  an);  Diez  264  nuiatr  U-tU-U-  dir  Wurt.tipno  auf 
*fiutculare  zunirk 

7789)  «raseä,  -am  /:  {rü«*.,;,  eine  Art  Peeb  • 
Ital.  r(i<7ia.  liar/.:  r  t  r.  ni/ichn.  nii/icha.  Vgl  I), 
392  r„f,,a:  As.-oli,  Ali  1362;  (iröber.  ALL  V  13| 

7790)  •ra«ica,  -am  /.  :j,(.m.s)  ^  trt.  rmhe 
Bodensatz  des  Theers,  vgl.  Dz  6l)3  ».  e,  ' 

;    7791)  «iMeo,  .ir»(rMM),  loatsen.  whaben: 
(Ital.  ratm,  SdwbeiMB;  prov.  nueo;  altfrz. 
irtuehe,  KiftU«.  Giiad);  aard.  rMigare,  abkratzen; 
[Cat.  Bpan.ptg.niieafv  kntian;  auch  «pan.  ptg. 
irmnar,  krataen,  semlßen  (wovon  rasgiiütr,  m*- 
cunhar,  kratzen,  rinen  Grundrif*  ina.  heu,  -ski/.zi.  r.  n 
I  rns(/(m,  rasgäo,  lüf*.  ra^qn.  geschwungener  S.  linit- 
«ug)  gehört  wobl  zu  r<«i<-ar<-  und  nicht,  wie  Diez 
will    zu  resteare.    Vtrl.  Dz  264   rasmr ,  Gröber. 
ALL  V  131 

7792)  rä.w,  -üre  riv;«,.  .■^.heeren;  itaL  sard 
nmir.  .  i,  ,■  „  r v.  c, ;  frz.  niser;  v  a  t.  arrnxnr: 
span^  j.it;.  i„v„).  Vgl.  \,i  264  ragarti  Citäber, 
ALL  \  131.  -  Kin  PartizipialaiKalttlT  aa  abian) 
Verb  *,a-,ire  ist  itaL  rasmu,  proT.  nmm,  an 
etwas  streifend,  dkbt  daiaa,  aahe  bei,  Tjd.  Dz 
6G*J  rex.  ^ 

7793)  rlior,  -«reBi  m.  (Noman  aeloifi  m  ndin); 
sard.  raaore,  Raaierer;  frz.  riBMiir,  Aufschueidar. 

7794)  gernan.  *napöB,  krataen,  zusammMi' 
stharren:  itaL  rtupan,  abkrataen  (daneben  daa 
dem  FraniOa.  entMinto  rapare  „ridurro  in  polvere") 
vgL  Canello,  AG  III  314  und  364;  .inzu  das  Sb^t 
ragpo,  gra^po  (das  anlautende  </  erklirt  .sk  Ij  ans 
Anlehnung  an  (frappnia  und  dgl.).  Trauk'iikannn, 
Käude;  prov.  r/i.pa.  Traubenkauim;  fr*,  rüptr,  ab- 
kratzen, abschaben,  dazu  d«sVl)«bHt.  räpr,  Raspel 


7784)  arab.  rfta,  Kopf  (FreyUg  U  109«);  apao. 
'        °"  '  ' r.  Tgf.  Ol 


res,  ein  Stück  S<-hlachtvieh ;  ptg. 
488  rei}  Eg.  >  Vany:.  ah2, 

BCrtlni;,  ljit.-r«iu.  VVürUsrhucb. 


I  wovon  wieder  al>geleitet  r<//>i;re,gloichsarji  'rtyrnrin. 
hchartige  Klinge,  alL-r  Degen ,  vgl.  Dz  665  x.  r.; 
span.  ptg.  uiHjmr,  schaben,  rtupa,  BaaueL  Vitl 
1)/.  264  r„ypiire;  Mackel  p.  71.  »• 

7796)  rtatOJta,  .0»  a^  (Oemia.  ttMer),  klalaa 
Hacke,  Katat;  itaL  roa/dto,  daneben  rattraio, 
Racb«B{  Sbar  rtr.  Gaataltnngen  des  \VorU>H  vgl 
Gartoar,  OrSbai'a  Gmndrifa  I  482:  frz.  r«i/fa«, 
dafoo  abgeleitet  räUlier.  Raufe.  Gestell;  sp.-,,,! 
ffOsCiDb.  roBtriOo,  Haken,  üattor:  ptg.  rtutdiDo. 
•in».  TgL  Da  864  nutro,  ^' 

4« 
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779(;;!  rastriüll  n.  {ndire),  Hacke.  Harke;  it»l. 
raxtro,  Kecben;  span.  raslro,  Werkzeug  ziiin 
Schleppon  oder  Srhleifon,  Solllitten,  Sohl«'|ipnetz, 
die  beim  Scfalepp«n  auf  dom   Boden  eDtateoende 

3"  or,  Fährte;  ptg.  rasto,  -stro  mit  d«nelb«l  Badtg. 
t  in  Span.  Vgl.  Di  264  nutro. 
T7»7)  ritoOri,  f.  (raeKr«),  das  Schaben, 
Ximtnoi  itaU  nuura  (daiiMm  riditura,  daa  Ab- 
ad>aba»l):  rnn.  ribmrä  {iwoAnrMturi);  pro?. 
nuura;  frz  ni.tti rr;  rat.  apsB.  ptg.  rofura. 

7798)  risüs,  a,  om  (Part.  P.  P.  t.  nulfrf).  ge- 
Bchoren;  ital.  rrt»o,  ein  glattes  Zeug;  prov,  rdx, 
enthlfifst.  l>eraubt;  fri.  ratt,  glattes  Zeui«:  rt; 
(eig(iitl;<-li  glfichsani  gorhoroner,  glatt'T  I!<i1<mil 
ebene  Flache,  rez  de-rhnu/'sef ,  iler  iriil  der  Straf-w 
auf  i'iinT  Hiichc  lii'L'eii'li'  T«'il  di's  Hauicg.  Kril- 
gi'sclKW»;  hpaii.  ftisi),  glattes  Zi-ug,  ilavon  abgeleitet 
raiiilla,  Sargcho;  ptg.  rez ,  wagerfchto  Fläche,  rre 
tU:  chCio,  Erdgeschuf«.    Vgl.  \)i  6ü!l  rez. 

7799J  altnfränk.  rita,  Ilonigfuim ,  alt  frz.  rtf, 
rate  (neu  fr«,  rnyon  de  miel),  Honigwabe,  davon  (?) 
raton,  eine  Art  Kuchen;  nach  gewöhnlicher  An- 
nahme ist  frz.  rate,  Mili,  ebenfalls  =  räln .  die 
ÜL'dtg.  wUrdo  sich  vormittuln  lassen  (die  Milz  hat 
ab  kflkaraa  ZaUangeweba  aina  gawiaie  Ähalirhkeit 
mit  «Inar  BoBigwaM,  alwr  daa  swiadMOfolmliMb« 

1  ateht  ent({egen ,  gmcbwobl  iat  «iaa  andere  Ab- 
iattnng  nicht  in  finden;  Ton  rat«  itt  abgeleitet 
altfrz.  ralier,  milzsQcbtig,  mflrrisch,  gt?izig  (vffl. 
Schelcr  im  Anhang  zu  Dz  8101  und  neu  fr«,  de- 
rdtf,  niilzl  'h,  fri'i  von  Mil/siu  lit,  uuinter.  Vgl.  1)/ 
262  Tiigyw  u.  i){n>  rote;  Mackcl  p,  38;  Hiirning. 
Z  XXII  487  (rntr  .soll  urspriiii^l.  iliis  K-ni.  zu  rat. 
Kalte,  sein,  vgl.  niu^cnlus,  Mau>l>in  iiml  Mui^kel, 
apan.  pnjnrtUa,  Vogliüi  i.ihi  Mil/), 

780Ü)  arab.  ratam,  ratamah  (Freitag  11  12ü>), 
Ginstor,  =  span.  ptg.  retnttui ,  GinatM;  fgL  Ds. 
483  s.  c;  Eg.  y  Yang.  p.  4S2. 

7801)  ndl.  ratclen,  ratein,  klappern;  dav.  viel- 
leicbt  frz.  rdler,  röcheln,  raU,  Halle  (ein  Siimpf- 
?nRal).  Tgl.  Dz  664  rdlar. 

7808}  *litaitt>,  •an  m.  (Dania.  t.  riitia),  Flob; 
pror.  raidh-t;  frt.  rttäea».  Vgl.  Dt  MB  rademi. 

7803)  ritTo,  •9nem  f.,  Bereohnang,  Qaadilft, 
Überlegung,  Vernunft;  ital.  ragione  und  raaitme 
(letzteres  ein  Gallicismus  für  )ior:i<me),  vgl.  Canelln, 
AG  III  343;  vgl.  auch  Cauello,  Kiv.  di  fli.  rd(n.  1 
132,  8.  oben  unter radlx;  pro v.  razo-s;  frz.  raunon, 
Vernunft,  u.  ru/iVui  (t;i'l.  W'.),  Anteil:  span.  raton, 
Vernunft,  rnci'in,  Anteil;  ptg.  razäo,  Ymnuitt, 
ra^ilo,  Anteil.    Vgl.  1)^  265  razione. 

7804)  *rätiöeIno,  -Ire  {ratio,  schriftlat.  Depo- 
nens), scbiiefsen.  folgern;  ital.  raeiocinare. 

7806)  ritlOnibllbf -e  (raM,  venanftlg;  (ital. 
ragiimevole);  tri.  raißonnnble  etc. 

7806)  [*riti9no,  -ftre  (ro/io),  Ternnnftgemila, 
denken,  ledan;  ital.  razionarr  „raiiodoan"  aod 
ragionan  „diMomn  ngionaUment«",  igL  Canallo, 
AG  III  USi  prov.  ruoNor,'  f  ra.  roMoniMr;  apan. 
memar;  ptg.  ntear.] 

7807)  riä^       f.,  FloA:  daron  nadi  F&ratar, 

2  I  661,  altfrz.  ri,  Srheiterhaufon.  Dies  666 
stellte  rett  als  Grundwort  auf;  Bartsch,  Z  II  311, 
mhd.  rät,  vgl.  d.igegen  G.  Paris,  R  Vll  630;  Haist, 

BF  I  445.  sliiiinil   üürt^i  h  ''.Hi. 

7808)  ahd  rato  w/.,  ratta  /  ,  Kalte;  ital.  it\ll<>: 
prov.  frz.  rat;  span.  rata,  -im.  ilaven  ratonnr, 
benagen;  ptg.  r«t<>,  -rt".  'lavon  intur,  iMisagcn. 
Vgl.  Dz  264  rntto;  Mackfl  p.  42;  Th.  \^.  75.  Nach 
Homing,  Z  XXII  487,  gehört  hierher  auch  frz. 


rate,  Milz,  %.  ob.  rata.  Chorsji.-in.  rntern.  rateor, 
frz.  roter,  ratirr  vgl,  Jeanroy.  Kevuo  des  üniver- 
sitt^i  du  Midi  I  101,  s.  oben  riptirlua. 

7809)  aiab.  ar.ntt  (Freytag  U  106b) ,  ein  Ge- 
widit;  nitapan.  arratt,  ein  <Mwicbt  von  4  Pfund; 
nenapan.  arrelde,  arret;  ptg;  amtd.  TgL  Da 
4»  aml;  Eg.  j  Tang.  388  (orfnetf). 

7810)  «laMldliB,  «t  m  (rattCMa),  «tmt  i»ab 
(von  der  Stioinie) ;  davon  vfoilaieht  nach  Da  MS 
«.  «.  prov.  m«a<-«,  null  (fttr  daa  QafDbl);  eaV 
ro$t;  (nach  FStatar  an  CSi.  aa  II  aap.  11692  nod 
Z  III  261,  gehört  hierher  auch  altfra.  route,  steil, 
wozu  daa  Sbat  rosUee,  vgl.  L«aer  p.  109),  indessen 
i>t  diese  ALh  itung  mehr  als  unwahritcheinlich.  Eher 
il.'uf  man  wohl  an  ZuNnrnnienhang  Uiit  gemaa. 
ntii.itjrttt,  rösten,  denken:  »rharf  galmlaM  INnga 
erhalteti  eine  rauhe  Oberilache. 

7H11 1  raucTdoa,  a,  um,  raah;  fmoeoprOT. 
rustii.  vgl.  lliirning.  Z  XV  502. 

7612)  rnucüs,  a,  um,  heiser;  ital.  raun  „aapvo 
e  forte'',  roco  „di  suono  dsbole",  vgl.  Canello,  AG 
III  826;  auf  Vermischung  von  raucut  mit  flaeeut, 
beiw.  auf  einem  *fiaueu«  beraht  vielleicht  /ioea^ 
heiser,  vgl.  Da  S71  «.  9.i  bvrg:  ni,  ro}  (eat. 
reM,  haiaor;  apnn.  altptg.'  roMn,  diese  pjr»- 
niieehan  Worte  gaben  am  rmeare  vom  gr.  ^oyxoi 
Eurhck).   Ygl.  Da  484  ronro. 

7818)  altnord.  nm5-r,  rot,  +  hval-r,  Wal;  davon 
abgeleitet  frz.  rorqual.  rötlich  anaaahandar  Wal- 
fisch, vgl.  Buggp,  R  III  157. 

7814)  germaii.  raustjan,  ahd.  rAetan,  rüsten; 
;itttl.  iirrontire.  ciavon  nrrnstn,  arrostito,  Braten; 
j  prov.  raiisiir ;  frz.  rölir,  davon  roti,  Hralen;  ont> 
'  rovfir.    Vgl.  Dz  276  rosi,re;  Mackel  p,  119. 

7815)  altnfraiik.  'ranz  Igot.  rau.v,  Rohr:  prov. 
1  raus,  dazu  das  Deniiu.  raiizet-s;  frz.  nur  das  Demin. 

romiu  (aus  ro.sW),  Binse,  altfrz.  auch  das  Fem. 
!  ronelle,  -crllr.    Vgl.  Dz  666  raus;  llackel  p.  118. 

7816)  ['rftTlcficIo,  -Ire  {raeia),  heiaer  Verden, 
wird  von  Cb.  p.  226  ala  lat  Tm»  «Bgoaatit  m 
mm.  ragugesc  ii  ü  i,  baiaar  »araca.] 

ni  a.  oben  riill. 

7817)  Rid  od.  Bhidi,  Name  einea  anUaabatt 
Antea,  nach  «Ucoam  benannt  ein  von  ihn  cfiM»- 
fiihrtra  Heilmittd  f ra.  btime-lOtasui,  darana  toAa- 
etymologiaeb  bUme-rattin,  BlahNib,  vgl.  Valk^  RF 

III  4!t5. 

7HIS    re  (untrennbare  Partikel  in  Ki'ni]H>sitis); 

,  über  die  Schick.sale  diese.s  Puifixes  im  Koman.  ist 
namentlich  hervorzulieben:   1.  in  ital.  Miit.d  u'ri 

[erscheint  »ie  vielfa''h  in  der  Furin  iir-,  V);l.  Fle<-h!.i, 
AG  II  26;  2.  im  .Mtptg  ist        aus  rr  entstaudetK- 

1  er,  itr  trennbare  Partikel  mit  der  l!niltg.  ..noch  dazu, 
aufsordem, auch",  vgl.  hierUber<lie  hiH-li.st  interessante 
Untersachang  von  (  ornu.  E  IX  560,  XI  87.  vgl. 
auch  C.  Miimaclis,  Fig.  Lt.  p.  55  (wo  ti.  a.  darauf 
aufmerkaam  gemacht  wird,  daft  re  vieder  durch 
VorfDgung  von  ar*  verstärkt  werden  kann). 

7819)  pl«  +  ib + Uta,  -in  (aÜMt);  davoo  aaeh 
Mn»ieiii  deaaea  AnnabiBa  Dka  SOS  «.  «.  akht 
geiade  gatbaifirt,  «bar  naeb  nicht  miftbilUgt,  itaL 
ribtttiart,  amatflnen.  Besser  erklftrt  Caix,  81  49, 
das  Wort  aus  rieoltare  =  *recoltare  VOB  Mberc; 
such  auf  got.  raltjnn  weist  er  hin.) 

782(i:i  (re  -I  äd  -f  altnfränk.  *bdtan ,  stofsen; 
liaraiLs  frz.  rnhtiter,  hobeln,  davon  rabot ,  Hobel, 
siliiirz.  r/i/i.  riihi,  runzeln,  bürg,  raibö,  Uneben- 
hiit,  waadtl.  rn/'f/M.  uii'Ikmi,  auch  ital.  rihuttare, 
prnv.  rri'titiir.  zuriicksti  f-en.  V^l.  Dz  663  raboter; 
\  Mackel  p.  28;  8chuchardt,Kom.£t.Ip.2öi  Gadep.SS. 
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7891)  l*ri  4-  M  +  tfüsto,  -ftre  (r/aKtnrf  :      frz.  ' 
ragoäter,  den  Appetit  r«izoo,  dazu  «Im  Vbsbst. 
ragoüt,  ein  (ioii  A|q|i«tit  friMadiM  Gnitthl  Tgl.  Dz 
6Ö3  ragoiät  r.\ 

7822)  [*rö  +  Äd  +  Tälldo,  -Äre  (rn/Kiitt)  — frz. 
roixuMler,  flicken.  vfcL  Üs  666  s.  «.] 

7898)  [»rt  +  UrirM,  -In  Maäwnun)  =  ital. ! 
rot^rmire  («Israus  rnlhereiare,  ticiL  n&birsdri) 
„raccorainoiiare,  rawiare",  vgl.  Caii,  8t.  467.] 

7824)  [re  -f  U  +  -Ire  (nrtdw) — »It- 

f ri.  raverdir  (daneban nuerdir), 
dam  dt»  FaitUiphhlMt  nmirüe  (daneban  rw 
Mrdi»),  MMinitalied.  vgl.  0.  Selralta,  Z  IX  180.1 

7895(  [ti  +  'inirieo,  -Ire  {amnrus),  verbittprn, 
«  ital.  rammarienrxi,  aicb  beklagen,  dazu  daa 
Vb»b-it.  rammdrieo,  Klajc»,  Kanner.  Vgl.  Ds  16 
avmncare.] 

7826)  rtbfllo,  •äre,  ;iiifl"linpn;  ital.  re-, 
ribellare,  ((lani'lii-n  ' ritrt  Unrt  ,'irt  <i\-i  Unre.  ergrirometi, 
wütend  machen,  wimm  liiis  .Slwt,  rovtH» ,  rutrlla, 
Ingrimm,  von  liiez  ,3t»4  vim  iul»Uus  abgelcitot); 
p  rov.  mdlar,  sieb  aufleimen,  dazu  dasSbat.  revfl-f, 
Aafiebnuni;:  all  frz.  revfler,  sich  auflehnxn,  üb«r- 
raot  treibi  II.  •■U  h  bcluatigeil,  dam  da«  äb»t.  recr/ 
mit  den  cotepr.  Be<leutnngen,  vi;l.  oben  unter  *tallla{ 
(neufrz.  rebeUer,  gel.  W.);  dazu  das  Sbrt.  tMU, 
AafrQhrer;  (apan.  rebe/oi',  davon  rebAU,  aorrfllu»- 
ritoh,  ivMdAi,  ^dnaetaKehlmt:  p(g.  rebeUar). 
Vgl.  Ds  808  md;  Tobler,  Z  X  678}  SeiwiMr  im 
Diot  unter  r^Mr  glaubt,  dab  reveUr  fn  der  hier 
in  Sede  atabandan  Bedtg.  rnn  rever  ab^'cleitet  sri; 
Cohn,  Peatachr.  f.  Tobler  p.  275,  nimmt  das  Um- 
jj;okohrto  nn. 

7H27)  l'reberslo,  -Are  Teeersare)i  dav.  nach 
}':>r.  i  KXXVIla90^  ital.  raMernsr^  aoiiaat»« 

uu'daiiiento.) 

7828)  rebiirnis,  a,  um,  sidi  cmporsträubendeg, 
atruppiRfs  Ha:*r  liabcnil;  ilamii  narh  Gröber,  ALL 
V  234.  nciipruv.  rehoun;  fr/,  rrliours,  (struppig), 
Gegenätricb,  duvon  das  Verb  rebourner,  rthrousser, 
gegen  den  Strich  des  Haares  fahren,  Diez  70  broga 
brachte  das  Wort  in  Zusaronienhang  mit  brosse  etc., 
e.  oben  *bantja,  u.  diese  Ableitung  verdient  ganz 
•ntachiedeo  den  Vonug.  C.  JCichaeUa,  8t.  861, 
woUta  dia  Worte  ana  revomm  abldtao,  «aa  nn- 
bnltbnr  tat 

[*rtMit»  8.  rtp«dit4>.j 

7629)  [*rSeiehinno,  -«re  (cachitnm) .  hcW  auf- 
lachen; ist  narh  Diez  2G7  dai«  Orundwoit  /.u  pror. 
regatihar,  rfgimor;  «Itfrz  recaner.  rrcnti/nirr ; 
neufrz.  ricunrr  (ri-  für  re-  iliircli  Anlohimii);  an 
rire),  grinsen,  höhnisch  lachen;  Hpan.  rtqai'iar; 
ptg.  rtriarihar.  Littre  nn<l  .Srhcler  zweifeln  mit 
Kecht  an  Jiusi'r  .Vhlfitun^',  lior  it-iIlt"  <.i\/x  «hd. 
geinön,  gähiii'ii,  alt  (Jrundwort  an  u.  dürfto  damit 
das  Rjfhtign  getri'ffon  liaben;  frz.  ricaner  scheint 
durch  gL'lt-hiten  Kinflufs  italienisches  Präfix  er- 
halten zu  haben.] 

78S0)  [*nSeäpito,  -Are  {eaput),  tu  finde  bringeo. 
besorgen,  geschäftlich  onlnon;  itaL  rieapitare, 
bMtnUon,  dazu  das  Vbahat  rieopito,  Beeorgung,  Ver- 
itUbt  Annoiaung:  span.  reenndar,  (nach  Köpfen) 
Btanor  «rliobaii,  dasa  daa  Vbabet  rec.iudo,  reeado. 
StonararliatoBgfAnireiaaDg, Geschenk;  ptg.  reeadar, 
Tteado.  Vgl.  Dz  482.  Auf  die  span.  Bedtg.  der 
Wort«ippearheint(ital.^  rfcare=  rrcchrn  eingewirkt 
zu  haben,  v<,'I,  ,\  >  7^3;!  ] 

7631)  *rie&ptatör,  -örem  =  ital.  riccattatore, 
Wiederkinfar,  £ial0aar.  Veigloieh«  floeliln,  AG  II 
874  f. 


7832)  *rCFipt«,  -Ire  — Ital.  riccattnre,  wieder- 
kaufen;  frz.  raohefer;  altspan.  altptg.  recobdar, 
erl:)nt:rii,  .  rn  ichan.  Di  468 rMmiAiri  FloeUn, 
AU  II  374  f. 

7833)  abd.  re««h4n,  recken,  anaatnefton,  (hin- 
halten); davon  itaL  reeare,  darreichen,  bringen, 
vgl.  Dz  393  «.  V. 

7634)  *ri$««no,  -in  (ema),  eine  «weite  Mablaeit 
halten:  frz.  (in  östl.  HnndnrtHi) reeiiur,  vgL  Bor- 
ning,  Z  XVlli  227. 

7836)  Mm,  -Satan,  IHieb,  na«;  itaL  nemOe; 
•Itvonat.  raafRif ;  rna.  nee  (noa  Xionsnng  von 
reeene  mit  *rieSdu»  f.  rtoMba  antatanden,  v|^. 
Schiichardt.  Roraan.  Etym.  f  p.  20);  prov.  reefnx(?); 
altfrie.  rniMint ;  frz.  receul  (geL  Wort);  span. 
recientr.  rrcifn;  ptg  recente. 

783«;  rCcSnto,  'rtcJntlo,  -ftre  [rectns\.  frisch 
raachen,  reiriiircn;  ital.  (neap.)  nrrectntare  „risciac- 
quare  il  Lurato",  imodenes.)  ar:inzer,  spülen;  prov. 
rrcensar  u.  rdemriT :  (rat.  rentar  =  rrcentare); 
span.  rrreiifar  (veraltet).  Altfrz.  rerhiiisier, 
rntncitr,  auffrischen.  sp(ilen.  neufrz.  rechin^er, 
auswai-chen  (in  der  Tuchbereitung),  rincer.  simten. 
wertlen  von  Scheler  im  Anhang  zu  Diez  811.  u;  l 
Fiecbia,  AG  II  29  8"..  ebenfalls  von  receiHim:  nl  - 
geleitrt,  indessen  mit  Unrecht,  wie  Scheler  im  Dii  t. 
«.  «.  aelbat  bemorkt  (vgl.  auch  Nigra,  AG  XIV  380, 
dor  allttdinga  AUeitnng  von  *reemtiar$,  womna 
Herkmr  gannidm  aaia  Utana,  fftr  denkbar  hUt, 
«efalieAlDch  aber,  AG  XT  191,  mit  Bebreu,  Ulk 
rrripr.  Metath.  p.  47,  Umstellung  von  r^centinre  in 
rfirnriarr  annimmt);  G.  Paris,  R  IX  482.  fährt 
dan  erstijenannto  altfrz.  Vh  auf  all  frz.  cimts 
ital.  ceiici,  Luropn,  zuriicli,  und  damit  darf  man 
aich  in  Uezug  auf  rechimier  einverstanden  erklär-in, 
nur  freilich  ist  wicdi-r  dio  Herkunft  von  cince^ 
ganz  dunkel.  Im«/.  t;T«i  ntictr  Rtellte  altnord. 
hrriniut  als  (irundworl  liir  rincer  auf.  vgl.  dagegen 
Förster,  Z  VI  112:  Schuchardt.  Z  VI  424.  «lachte 
an  ein  *re-initiare,  dann  wäre  aber  •remrr  zu  er- 
warten, »gl.  commnieer;  Littre  ».  r.  brachte  *ri- 
Hineernrr  in  Vorschlag.  Daa  Tldltiga  Gmndnort  lU 
fr«,  nnttr  ist  lat.  *reqmitKmare  (a.  d.), 
Tbonaa,  B  XXVIII  204. 

7887)  llaUivw.  n,  nm,  rUckfUlig,  wiadarkebrend ; 
obw.  aridi»}  laa.  friaul.  argiva,  vgl.  llagrapL., 
Z.  r.  B.  G.  1891  p  774;  Salvioni,  Pont  18. 

7836)  rSeldo,  -Sre,  i  wieder)  abaduMidan;  prov. 
rezir.  Girnrtz  de  I^)^^^.  0  (il24. 

7839)  rßcipio,  eepi,  c6ptam,  cYpfre,  i  mpfangen; 
ital.  ricevere:  prov.  rfCff  rnrH}i  rrrrujuit,  rtcehre, 
dazu  das  Vbsbst.  rfcv//^'!,  H<'i'i'i.t;  fr/.,  r/'fou  r^fiM 
re^'ii  receroir .  liazu  d.is  I'.iitizipial.-ibst.  recette ; 
.H|i«n.  recil'ir,  rw.-. /,.,■,  j>  t  r.<y/_/fr, 

7t440)  I  *rc»fircell«lüs,  a,  um  (circeUu«  —  cir- 
culu»),  geringelt,  =  prov.  recendoHf  nltfri. 
rcctrceU,  vgl.  Ds  640  eereeau,] 

7641)  rSeitn,  «ive,  lant  vortngen:  cat.  regar, 
hersagen,  beten;  apnn.  ptg.  reMor.  Vgl.  Dz  483 
rcMr. 

7842)  fMMot,  ft,  UMf  «iadaigekoebti  itnl. 
rieotto;  aard.  refotfu. 

7848)  iMmOim,  BBfl,  dtuh  -Sre,  (wiede^) 
erkennen:  ital.neoNOMer»;rnm.meMtu>a;t«;  prov. 

reconoscer,  reconnoisBer;  fr«,  reeonnaitre;  span. 
reconnnr,  ptg.  reeonhecer.  Wogen  der  Flexion 
vgl.  cögnöM>o. 

7844)  recoUigo,  -in^  sammeln;  (ital.  racco- 
glkrt.;  mail.f^p^;  f ra.  fMOMiUM',  dnan  daaSbat 
rietAit. 

48^ 
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7846)  rtoSodo 


7666)  i«illnie 


Ii» 


78M)  iMhldOf  «ira,  iaröckle(^>n ,  vpnralirmi: 
fliail.  rrgimd.  raecoeliere,  »gl.  Sahioni,  Post.  18. 

7846^  rSeSrdo,  -Ire  (•Irl),  («ich  erinoern;  ital. 
rieordarsi,  dazu  daaVb»b»t.  ricordo;  sard.  rtgor- 
tlare;  lomb.  rrfioril/i ;  axtig.  arordi ;  nonf.  toi- 
«rdi-,  vfjl.  Salvioni.  Pi>Kt.  18. 

78471  *rf<Ted(»,  -vre .  il.-ti  'üuiibfii  jin'l.  rn.  den 
(ilauliin;  viTlunrn;  i  t  :i  1  in  r>  ili  ii  iirniiTii  Sinnt'S 
wrrdpn.  ilii'  Partizipi.n  r-<-n  ,indr  n.  ncrr-iliitn  halii'ii 
di«'  Boii-mnnt;  „(itrorfii!)!  t ,  üborzt'unt",  ei>;enllirh 
wohl  „tlaü,  was  der  Wahrheit  ontsprii-ht,  w  oder 
glHiibond,  SU  dietom  Glauben  jiurdf  kx'  i  r  icht' ; 

&roT.  (m)  rcercjir«,  dm  GUaken  an  sirii  ii..t,  den 
Dt  verlieren,  recretm,  reerttut,  ao  aich  aellMt 
Terueecd  oder  ver^a^rt.  matios,  hig,  meb  dvn 
Glanben  indernd,  im  Glauben  geiiidart,  »UifliiBif : 
«Itfrs.  (««)  recreire,  reerearU,  reereu  mit  demllini 
Bsdtg.  im  in  Fim.i  altapan.  rrcreer,  den  Mut 
reri leren.  Vgl  Di  369  rierrdern. 

7848)  rtcrtpo,  -ire,  wifdi-rhalli'n  I.ixs.n:  <hn>n 
naeh  Ds  112  errpure  spun.  r,'<iufl)r<tr,  \n  kK  in.' 
Stocke  brechen  (hier  lobt  «(so  <li>'  cif^fiitli.  Ii.'  F..  .Itir. 
?on  crfjitirr  nool)  fort),  di-  Stiinnn'  i  ,Tni;t'n<'liiti  i 
ertöiiim  I.'i-mii.  Kclnii-ifin  In.  lii/Lik^sM-ii ,  il.izn  iI.uk 
Vbslist.  r<  i/uii  i.rn,  Srhrih  ii  lii'U'i.  Liohkos'»!»;;. 

7t^4yi  rSeresco,  «TfTi,  oretum,  crtMC^re,  wieder 
wa'h-icti ;  i  la  1,  ricrt^rei'- :  frz.  recroiire;  über  reeme 
a.  oben  unter  klotr:  spn  n.  rtereetr;  ptg.rMreNCr. 
Wegen  der  Flexion  s.  eräMO* 

785(1)  *rSetIo,  -Ire  (rcefH»)  —  ital.  tiuan, 
aufrichten,        Dl  273  «.  «. 

7861)  IrectSr,  ••MB  m.  {rtgirt)»  Lritor:  ttal. 
rettore;  f  ri.  rMteitr  ete.,  ObenU  nur  gel  W.] 

7863)  rietfia,  a,  mm  {rego),  aufgericfatet,  gerade, 
vecbt;  ital.  ritto,  rerht.  vgl.  Dz  273  a.  «. 

786S)  *r8ctlo,  -Ire  {culm).  zu röck weichen :  ital. 
rineulare  =  re-in-cularr;  frz.  r.ttilrr:  span. 
rrrtiliir;  ptR.  wunr.    Vj;!.  I'/  271  niaiilun. 

7S,''>)i  r^Qp^ro,  -Ire,  wiedir  erlanji.-n;  ital. 
)•».  »;ir)<jn>,  ricuperure  „ritornHr«  in  possr^so  di 
r<mn  jicrdut«!",  iiiorerarc,  ricovmre  ..antir.'imenti' 
qiianto  i-tcujirrnn' .  ora,  <-otiip  noiitro  pafi.H.,  rifiit/- 
girsi",  dazu  das  VL^tiKt.  rrciiiiero,  ricövfrn.  vgl. 
Canello,  AG  III  375;  prov.  rccobrar,  sich  erholmi, 
cofrrar  (aa*  reeelbrnr  znrüekgebildet),  bekommen: 
frs.  rewtwrer,  wieder  bekutnmeD,  geoeaen  d.  i.  die 
Oaanndboil  wiederbekommen .  altfrs.  eouhrtr,  Im»> 
kflamen,  (Scbelsr  im  AnhuK  in  Di  720  sieht  hier* 
bar  auch  altfrx.  eoMftrer,  paänn,  batänr  aber  deotet 
man  daa  Wort  ao»  i ptttat.  «mftnM^  ni.  oben  No 
3861);  apan.  reawrarM,  rieb  «riwmi,  eoftrar, 
bdtMnnen;  ptg.  <o6fiir,  bakoanmi.  Tgl.  Oi  101 


7866)  rSefitiO,  -5re,  ziirtickjir.nllfn  marben,  auf- 
rfltteln;  Span.  ptg.  recudir ,  /nriick.spririKPn,  in 
Bewegung;  versetzt  werden,  herbeieilen,  tMistehea, 
altspan.  rfciidir.  /.iirfiekkehren.  Vgl.  Dz  443  /  utlir. 

7866)  rediriuH,  a,  nm  {reda,  r/i. i/'n,  /um  Wa^'on 
gehüng;  valtell.  r>dee,  la  parte  posteriore  del 
earro,  vgl.  -SalvIoni,  l'ost.  18. 

7867)  ('redo,  -Äre  (entweder  vom  «ot.  redan, 
fsten,  ordnen,  zurecbt  machen,  fiorgen,  vgl.  Mackel 

86  f.  und  Kluge  unter  ^j^^"'  ^^^"^  1(^1^ 
Btanma  red-,  *rridhn-,  fertif  machon,  vgl.  Th.  p.  76), 
flidiMii,  füaten,  beraitau,  aorgan:  itaL  amdare, 
nfMbtiDaehea,  rarflatn,  aebnllclHi;  prov. aniar, 
arregar;  altfri.  arrkr,  arrolieri  apan.  arrear; 
ptg.  omiar.  —  ItaL  eorradore,  aebofleken,  aua- 
■tattan;  proT.  eonrtar;  altfrz.  conrter,  -oiitr; 
nfrs.  eorroyer,  Felle,  Thon  o.  dgL  bearbeiten.  — 


l'rov.  df.trfinr,  ans  der  Ordnung  kommen,  verwirrt 
werden;  altfrz.  drurouer.    Vgl.  Dz  266  redo.' 

7^58)  (*redüm  w.  (entweder  vom  got.  *rtd<. 
Sb»t.  zu  ritln»,  vgl.  Markel  p.  85  f.,  oder  vom  kelt. 
Stnniiiie  r. '/-.  *ri-'il!.'i-.  fertig  maelien.  vgl.  Th.  p.  76), 
.Xus.stattiing .  Aiisruritiitig,  <!erät:  ital.  arredo, 
ZurQfitung,  llerüt.  Tu'/;  prov.  *arreist:  altfrz. 
irrox;  span.  arreo  :  ptg. 'iirfiV».  —  It  a  1.  corrfdo, 
.AuKHiotung,  AuMtattung:  prov.  amrei  >;  altfrx. 
canroi;  neufrz.  corroi,  Zurichtung  von  Fellen  and 
dßl.;  cat  corrcu,  Wohlthat;  apan,  cnrrro,  Ana', 
Abfertigung  (lierührt  «eh  in  der  Bodtg.  „Kurier. 
Po«t*'  mit  eorrer  —  cMrrere).  —  Prov.  denrei-t, 
Unordnnog,  Terwirmng;  altfrz.  deuni,  demi. 
Vgl.  Ds  266  red«,] 

7869)  H$ddo,  didl,  iTtfinit  d€re,  daiana  (donh 
Anbildung  an  prmdere)  readOf  wiedergeben; 
ital  r«tdo  rrxi  re*o  u.  renduto  rtmUrf,  dazu  daa 
Partlzipialsb«t.  rrndiiit,  Einkünfte,  Rente,  (eigentl. 
daa  voti  eito'i;»  Silin)  Ir.ir  Ziiriiekgpzaliltel ;  prov. 
rrndre .  il:«7,ii  'i.iH  .'<l)st.  rrnta;  frz.  mi^lre  (ange- 
liiM^t  .in  jirruiiif,  (iioru.  8tor.  della  lett.  ital, 

VIII  43,'-i:  Siieiiier.  tit  ilier"«  tirumlrifs  I  6311,  dazu 
das  Vtislist.  rtntf :  spiui,  rrndtr,  dazu  das  Sbst. 
rrnt'i :  ptg.  rendrr.  d-.u.n  d:is  JSbsf.  rrndii.  Vgl, 
Dz  267  rrndrrf. 

7860)  rtdiuptia,  -«aem  /.  \red%mire\, 
kaafung;  (ital  reoawtone,  Erlftauig);  altober- 
ital.  reenMott;  (proT.  redemcio-t,  rteenao-»,  Er- 
löaang,  LOaegeld;)  altfri.  raancon;  nenfri. 
rddMqiCMHi  {jgA.  W.),  ranfon,  Loakaaf,  Löaegald; 
•pan.  nNfenejofi;  ptg.  ndmp^,  redm^So.  TgL 
Dz  666  ratiAM. 

7861)  [rMSaptSr,  -Vkb  «t.  {reihiarey,  EiUiaer; 
ital.  redentore  etc.,  aberall  aar  gel.  W.| 

7862)  dtaeh.  reden;  daTon  vielleicfat  altfri. 
rrdntrr,  thöricht  uchwatzen;  nenf  rz.  radotrr.  Diaa 
t)t;3  r,  zieht  vor,  da«  Wort  von  ndl.  doten,  engl, 
'/'i/'.  kiniii)«<'h  werden,  kindisch  aoin,  abzuleiten, 
aber  das  will  weder  zur  Rodtg,  noch  zur  Bildung 
recht  paHsen  die  Verfügung  de«  re-  an  ein  germao. 
Verburn.  <laN  iloeb  erst  spät  eingeführt  »ein  konnte, 
wäre  befremdlich).  Scheler  im  Anhang  zu  Dz  810 
u.  im  Dict.  «.  v.  lat  geneigt,  in  redoter  eine  Ab- 
leitung von  altfrs.  reder  zu  erblicken,  das  nach 
aeiner  Meionng  aua  rnbidare  (.  'raider.  *r<iddtr, 
*r«d(fer)ent8tanden  aein  u.  al8omitrfi-(T«i(';r']*ra&Mre 
in  Zoaammenhang  ateben  aoU.  Cobn,  Feataehr.  f. 
Toblar  p.  381,  will  fBr  rwloffr,  nwlofer  lat  fv 
dMf 4fV  ala  Qiowlmiit  aafrteUia  (vwin  dea  c< :  I 
beruft  er  deb,  waa  aber  dn  Milgnff  lat.  auf  /lo(«r 
n.  jettr),  aua  redoter  mII  dana  reder  lurflekgebildet 
worden  sein,  wie  rever  ana  reveter  (waa  eben  irrig 
ist!,  vgl.  dagegen  Snebii^r,  G6tt  gw.  Ana.  Jablg. 
159  p.  25,   fi,  obi-n  «rabÖ. 

7W)3l  vUi'ni.  redening,  Kerlmung;  altfrz.  rt- 
rlriirihf.  rilnuilir,  rmoiiihc ,  llechenstube.  Vgl. 
Thonias.  ];  WVIII  206. 

78f>4i  redeo,  -ire,  zurnckg'dien ;  ital.  rifd^^rf. 

7866)  riSdImo,  eml,  Cmptdm,  imfre,  loskaufen, 
'  erlösen;  ital.  rrdimert  (Part,  l'riit.  rf'lrtitii),  rime- 
dire  (gekreuzt  mit  rimrdto)  ..riM-atture,  riparai% 
proTvedera*',  vgl.  Caix,  St.  486,  Mejrcr-I..,  Born. 
Gr.  I  p.  481;  altoberital.  reemer;  piem.  r^jme; 
prov.  reaemer,  Perf.  u.  Part  Prftt.  reoeni»  (linpabaa 
aber  aneh  aottwaebea  Perf.):  altfrs.  roemdn  (Part 
Pria.  ndt  vdUtaelyiBokgiaebor  Dablldnag  roi'oawf, 
gleirbnuB  roi  AnNMf,  ana  raeMCRt ,  BrlBaor,  vgl. 
TobW.  Mitteilungen  1 266,  Fafa,  SP  III  486);  apan. 
redemir,  redimir;  ptg.  remir.  VgL  Ds  4ärraNr. 
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7886)  rtdneo 
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7866^  rSdOeo,  dSxI,  dfit-tam,  durere,  /.tirruk- 
führao;  ital.  riäurre,  <lazu  das  i^nrtizipialRbst. 
ridotto,  (radioUo),  BUckfQhrort .  Sanimpiplat/. 
Sefauie;  boloyn.  An/iiwr,  ndunaro;  frz.  rednirf,\ 
iMm»  du  Furti^piaUubst  reduU,  Sammelplatz,  da- 
niHm  rtdouie  (»tt»  d«m  ital.  ridotto  nit  Antofaaung 
an  ndoutery,  Snhui»,  tcI.  Fafs.  RF  III  608; 
•pfta.  redittirf  dasu  du  Ibat.  reducto;  pte;  re- 
muir,  dun  dm  Sbit  mbto.  Wegen  d#r  Fiadon 
a.  öImb  Mw.   Vgl.  Dl  370  ridoM«. 

iNSeto  a.  reden. 

rCdlfetlU  ».  rSdaco. 

7867)  rSdfiplü*o,  -äre,  wnlopiM-ln:  ital.  nifi- 
thppinre  =■  * re-nd-diifil.    frz.  reiloulAer  t-tf. 

7868)  vlafiii.  reep  ..ciirdc  a  htquelli'  «ont  attii- 
i'hoB  plusiours  liariici^'nnH"  =  w.'illnn.  rijir  iniit 
gleicher  H<?ill<;.).  vgl. Hihrona,Foat{;.  f.  Gröberp.  164. 

78G9)  [«rS-^x-bittla,  r nn.  rUM  ui  vA  e, 
iluri-li<lriinf(»n.| 

7870)  [re-gx-fipto,  -ire  ital.  riteatUm, 
loakanfen,  dasu  das  Vbabat,  riseatto.] 

7871)  |*HMb-clte,  -in  (t.  eaeettN^  Pui.  Perf. 
Fui.  T.  ezdre).  iroeieB:  protr.  rtittiiar.  Vei|tL 
TlMMiu.  R  XXTIII  aü7.j 

7878) (*lMK-«illiM,  «in » ran.  riaeal otnl  a, 
von  MOflD  aufheben.] 

7878)  ['riHbctSMo,  JSn  prov.  reacomlre, 
rateundre  (Part.  PrSt.  reseo$t),  varbansm.] 

7874)  (*r8-f  x-c5qao,  -^9^  mm.  riaeoe,  eopufi 

COpt  coacf,  gar  koi'lii-n.) 

7875)  -tS-Sx  +  elitio,  cü-ssl,  cössum,  ciitöir, 
loaaobfittt'ln ;  it;>l.  riscuoto  ycosM  ycovw.  sctditi-re,  : 
losmachen,  losk-HnfiT) ,  Ah/ai  iLi'i  Vbshst,  ri-no-^it : 
prov.  rrscodrr ,  IVrf.  u.  Part.  Friit.  rrsc-is,  liaüu  , 
das  Shst.  rtscosm;  alt  frz.  rescorrf,  Perf.  u.  Part.' 
Prät.  rescns;  neufrz.  recourre,  dasu  daa  Übst. 
recou-tse.   V|f|.  Dz  289  ncuotere.) 

787Ü)  [*re-ex«facio  (fkelet)  —  mm.  riafat  ai 
at  (I,  iiufiiecken,  Bctieu  laaaen.J 

7S77)  [*i«-&i-fIlA»  •mifilum)  —  ram.  ritfir  ai 
tU  o,  antnibMi,  Maas.) 

7878)  I*rt-Cx4nia,  «m  (A>KinR)->raD.  riafaitM 
o»  a<  «,  Uittern.) 

7879)  [*rS4x-frTnfro,  -Jre  =  rum.  ritfring 
frinnei  frtni  fringf ,  brcclicn ,  in  die  Höhe  neben, 
ziirüfkbip(j'*i>-J 

7880)  |*r8-€x-jndiP0,  -ire  =  rum.  rfyjuJrr  ui 
at  n,  oiitschci'li'ii,  crwüircn.l 

7881)  fr<5-5xpando,  -ere  —  fr/.,  n/iauärf,  hus- 
Viri'iti'n  i/liis  ln'zw.  rtpatitlfre.  sciieint  in  den 
iibii;;cn  ri>iTi;in.  iSprachen  ganz  zu  fehlen).| 

7882)  [*re>ex-piBg:o,-Sraa»ruai.  riqw^rpMuet 
pin»  piHM,  zurttckatofiMO.] 

7888)  («fMxHpIfeik,  -In«  »  r an.  riapie  «i  at  o, 
arUinn.) 

7884)  |*HMx-pM-tfa«  —  mm.  rttpomÜM, 
ftiMnioi|an.1  _ 

ra86)  j[*HMs>«lBat  «mm.  rtear  (für 
risaar)  ü  t(  t.  aoitwSrta  apringen,  verdarben.] 

1886)  [*rS-<x-aeidT&B  n.  (Tom  Stamme  itcM, 
WOVan  tetndere)  ist  nach  Vogel  p.  69  das  nuittunfs- 
Hebe  Grumlwnrt  zu  »pan.  rcMiuieio,  Thür.'inf,fl,  in 
ährilirlii'r  Weis.- M.'t/.t  er  an  <•  i\  t.  ts<jU''ii.  Sji.ilti-,  = 
^ex'tci'ltiiiii.  i  iil.  /  •■qiii'ixdr.  abroilsi'ti,  span.  (/••<- 
quejar^*df-f  r-^c)dinrc,  jirnv.  /"•ifuiii^nr,  /erreif^pn. 
c  a  t.  8j)!in,  f.if^ ui/n(ir  =  'r.rsi  i-^-ntrf.  Vul.  oUti 
*«xqDintio  und  qaietaoben.  Vml' 'IV  Abli'itun;^'  i>t 
ansprechtMiil.  aber  nicht  überzt'Ui,'''n<l,  es  wulerstrebt 
ihr  epan.  quido,  das  doch  von  ratquicio  nicht 
wohl  getrennt  werden  kann,  u.  befremdlich  iat  aa 


ihr,  dafi  i  »irh  al*t  i  erh.iltcn  liab'Mi  m'U,  ganz 
b<><ionderB  aber  niufg  man  daran  Anstofs  nehmen, 
darn  sei-  sich  als  «qui-  darateUea  mIL] 

7887)  [♦rS-ex-tdmo,  -Ire  —  ram.  rittom  ai 
at  a,  um-,  verkehren.] 

7888)  (*vi-Cx-tirqBSa,  -Ci«  ■>  rum.  rittwc 
tonei  ton  ioaree,  vardraben.] 

7889)  [*r£rfn4IelM,  -am  /.  (findin),  kbina 
8palte,->altspan.  reaeMd^^:  neaepan.  ke$tdfija, 
rettd^a.    V^'l.  Dz  483  rendija.] 

7890)  [•rjflilto.  -ire  [flnrf)^  modone«.  arfiar, 
atmpn.  v^'l.  Kl.  .  Iii...  A'l  II  1')  ' 

7H!Ui  rCflSfto.  Ik\i.  Ik'.Mim,  flcct^re,  /.urüik- 
ln»U(^cn  (roifianisi  Ii  \  ,rHii  );i-riil  in  ülH-rtracentT  Be- 
«liMitiin^;:  »-ini'  S  i/  ln'  '/l.'ii  hsain  hicf^cn ,  um  si«  zu 
<T]ir-'l'i'n.  iImIht  it« ,  iilH>i"lp>;rn ,  ani?''haliiit 
wunb-  ilifH»  Bodi'UtiiniisiibiTtratfiinf;  durch  (lii>  Vor- 
binduni;  iinimum  rrfUcten-,  v(;l.  z.  B.  Veri;.  Aou.  2, 
7411;  ital.  riflcttn  fle.-si  flrsH«  u.  fifliutn,  (lettere; 
fri.  rrfUln',  ziirück«trah|pn,  brechen  vom  Lichta), 
dain  daa  Vbabat.  re/tet,  Widersclioin.  reflhhir,  er- 
wägen (fiber  altfra.  ntlocher,  flncher  v^l.  Leaer 
p.  105);  aal  apao.  ptg.  nftttUTf  daneben  r^lecnr 

789Sr)  tiOfol«»  -MMB  du  ZnrAckbengen  (im 
Bamaniachea  „die  Retraehtnnit,  Brwii^n^');  ital. 
rifUfwione;  frz.  rrflfxüm;  apan.  rrfltXtOH;  ptf. 
reflexäo,  dazu  da«  Vb.  rrflerionar. 

789H'i  rSfodio,  -ire,  anfv^raben;  ilber  ital.  iniiml- 
artliclio  KhHi-xp  iliespg  Verbums  —  »ie  haben  auf- 

fällifroruci!».-  ,ii..  Hciiciitunir  „pfropfen,  Pfropfnia?'  — 

v«l.  Salvioni.  Po.st.  19. 

78941  *r^fran^r«,  fretri,  frSctum.  fiiinei're  und 
rSfringO  eU-.,  /.urbrpclu'n;  ital.  rr-  um!  r\jr<iiiiji)^ 
frami,  fratto,  frangerr;  prov.  rrfranh  frais  fmit 
franher,  wiederholen,  da/u  das  Vbabst.  rejranh-n 
nnd  rrfrait-e,  Verswi«  dt  rhnlunK,  Rofrain,  daneben 
refrinher  mit  dem  Vbabst.  refrim-H  aua  *refriuh-». 
Tgl.  0.  Schultze,  Z  XI  249  Anm.,  Diez  meint,  dab 
nfrim  aioh  (nebat  frim)  an  frmitus  aalabn»ia)t* 
frt.  refrotM  f\niit$  and  ffeim  firaint  nnd  fnUt 
fraindre,  da»  du  Vbabat.  fC^stn,*  apan.  n/'n'RjpV 
(gel  W.),  aioh  btMben  (Tom  Uchte):  ptt;.  refranger 
(gel.  W.),  sieh  brechen  (vom  Liebte):  Part  Prü«. 
rtfraniimle  u.  refrinpente ;  Fremdwort  iat  daaSbai, 
spnn.  refran.  jits;.  refiilo.  Sprüchwort.  VgL  Dt 
2«(i  refiini:  0.  .Srliiiltz».  Z  .\I  249 

T'^'.'.'i)  ri'fru'o, -nre, wieder  reiben;  span.  rf/ref/fir, 
ri'ilMMi,  liazu  das  Vb^hiit,  refnei/a ,  Keibiinjr,  Zwi»t, 
Streit.    Vj;l.  Dz  147  /('Vfir.. 

7896)  'rSfrluceriam  »..  Krfrisc'lninic,  Krholun^, 
Rahe,  Trost,  Freude,  \\'r>niio  spetidi'iido  .Saidip;  ital. 
re-  n.  ti/rigerio;  prov.  refrtgeri-H;  altfrt.  refri- 
gen  (gaL  W.),  Leaar  p.  106;  eat  nfrigtri; 
•pan.  ptc.  rtfrigtrio. 

iSMaya  a.  riillriato. 

7807)  *riflM,  -ir«  (v.  nfutw,  in  der  Badtg. 
„Tanahaiht"),  varwaigems  ital.  nfmmn  (dauben 
riitirtarf^  ^mdiaam  *refliaan  flir  rtfiOttre,  tMliefa 
bleibt  du  fiadtiagen  dea  I  nnerkllrUefa,  daiu  daa 

Vbsbst.  rifitMi;  mn.  refus  ai  at  n;  rtr,  rtfnsar; 
prov.  rr/iimr  (daneben  refiidar;  rchuznr,-  «fir  aber 

iRt  -  *rettisair .  nicht  =  reiu^arf) :  frz.  rrfitsrr 
idancbt'n  rtfiiter;  alwr  altfrz.  rrusi-r,  tii'ufrz.  runer 
—  *f  tus(irr,  nicht  =  rmi^nre,  di«'  H<"iriituni,'s- 
<>ntvvicki'hiti};  .schi'iiit  !»i<wi's»nn  m  sein  ,,7.urlick- 
jiralleii,  vnni  ^'"rail>'n  .tbliii'f^.'M,  i-iii'Ti  Seiten- 

weg  einscblajjt'ii,  auf  Soit<'iiw<'k;cii  nach  etwas  ^tr^ben, 
listig  bandeln,  listi^j  win"',  dazu  das  Vlisbst.  rme, 
I  Liat);  cat.  re/uMr/apan.  reAuMir  (daneben  refutar); 


731 


7806)  rtflll» 


7908)  reiM- 
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ptg.  nfiUHtr  (dani'lM'ti  refulnr).  \)i  '270  r,f«- 

»are;  AndrMen,  .Tahrl».  XII  471 ;  S<-h.'l«r  im  Anhant; 
tu  Dz  742  u.  im  l»irt   s.  r  .  lin.lMT,  ALI,  V  2H4 

7893i  [r^rdto.  -ftre,  zurin'ktreiKi-n,  /.iinii-kwiMscn : 
il.il,  rifintarr ,  liii/ji  Ann  Vbsbdt.  rifiiito ;  prov. 
refuiitir ;  frz.  rejuttr;  rat.  «pan.  plg.  refulnr. 
Vgl.  Dl  393  rifiuUirt;  Rönach,  RF  III  468.) 

7889)  [*rigilimB  «.  ingaiü),  Königreirh ;  (i  t  a  1. 
rtfliM);  prov.MyalKe-«;  frs.  royaHMc  »itspan 
reabut  remi«;(ii«oapaB.  pt^.  rtmo).  VgL  Ds 266 
reanc;  Mmr.  Ktr.  p.  81.] 

7900)  rMlb,  (r«r),  kSoiipkli;  it«l.  ngaU 
(flUlvher]  reale,  tgl.  Camllo,  A0]n8T4:  prov. 

row-«,  reiu-«,  r/nZ-x;  fr«,  ro^/;  «pan,  pty,  nw) 
WS  8bal  Namo  «iDer  Mttoto  und  Btvfltmiiqg  «iiifls 
i5ni|ilirli(>n  UaoptqwirtiMM  »iw  Hc«rlMmrt).  Vgl. 
D«  481  real 

7901)  |*r<$gftmbo,  -Ire  v.irn/.i>.  ilavon  violicicht 
frz.  regimlwr,  mit  ilon  Unfcii  aiisfirhla^cn,  imiosscn 
i»t  in  Hinsicht  auf  liua  ^.'li'i<'lil»'<l''iitt'ii<l*'  ultfri. 
reijihrr  diiiM'  Abli  itung  iehr  fragwürdig,  wie  «rhon 
Dz  6(i7  s  I'.  horvi>rg«älotmi  luLJ 

tigilo  8.  gellt. 

79ti2)  [regfotfim  n.  (achriftlat  gawObnürh  PI. 
nga>tn),  Veneicbnit,  Register:  ital.  reqixtm  (da- 
mbm  fwfta,  Bailie,  rgl  Storm.  R  V  I68):  prov. 
fra.  ngi»^;  «pan.  r^ütro,  R«giatar,  ritira,  Reib 

nihen 

iWh.1 

7903)  rigli,  -am  f.,  KSnigaburg,  ital.  rtffffia 
(daneb«n  als  Adj.  regio,  retfia),  »gl.  C-anello/AG 
in  849. 

7904)  [•rJglmen  ti.  ifur  rifjimen  von  rrijrre  . 
Lcituri):;  prtiv.  rtijtme-i* ;  fr«,  rr/iimr  ( lifii^iit.  t 
insboftoiulori'  auch  die  l>'iiiiiiK  di's  ]icrs<inlirliiii 
Lebens.  Ix'bens«i'isi'i     Vyl   Dz  2ß6  rfame.) 

7905)  [i'^gimentam  h.  {rrtiire},  I^eitung,  Ue- 
gierung;  it»l.  rftirjimtnto;  fr»,  rigment  etc.;  das 
Wort  dipfit  auch  zur  Bezeichnung  einer  unter  ein- 
heitl.  L<itun;;  stohenilen  Trupp<>nroa8«o,  Rpgiment.I 

7906)  rSgliUL  /.  {rex\,  Xfinigin;  ital.  re- 
ftna  u.  rniMi  (w  aoA  in  8«rd.):  prov.  regina, 
rema;  f rs.  reme;  «paa,  rctm,  rcyn«;  pig.  reinAa, 


iri.  rqpifn«;  «paD.  nywiro,  K«giatar,  rwtm 
(roB  ZwiabalB  u.  dgl.),  duo  das  Vb.  rUtrmr, 
ptg.  nwisfo  and  nqlMra.  Vgl.  Da  967  n 
Btofu.  K  y  168.  &  aneti  rtMkl 


«triRpi«  raetaltica'',  itulera  er  aiiniinmf,  il.ifs  e~  i 
*Tr(i'-11(t  durch  Suffizvertaiisrhunfr  i-nt'itan'len  spi.  u. 
imI  (i|i  in.  nW,  Rarr«>,  hinK"i.-t  ,  ftir  welcfi"H  u'ich 
\H<-r.  4K8  rniulii.  ätab,  als  (Iriin.iwurt  riiiiiftzt,  rii  m. 
reijiiln;  prur.  regia,  Re^'nl  Irrlltn,  Pflupachar, 
neu  prov.  rfllio.  rein,  Hebel,  HebebautD,  Br««chei»«i. 
Foii»terban  I.  POiiifsehar;  altfrz.  rei'le,  Eisenstab): 
frz.  rigU  (altfrz.  reule,  riitle],  Regol,  neafrs.  auch 
Lineal:  (rat.  ■>//,(.  Pflagscbar);  span.  regia,  Ragal« 
Lineal,  (r</a.  Pflngstaen,  eisarnea  Fearts^gittsr); 
ptg.  regm,  Regel,  regoa,  Uaaal,  (rsA«,  Pflag> 
messer).  Vgl.  Dz  267  rteOa  u.  481  nj»  (Di«  Mtat 
span.  reja  und  ptg.  retha  voo  rfHewaai  ab).  Tgl. 
fomer  483  ringla,  wo  Diez  auch  eat.  rengla,  Reihe, 
span.  ringla,  ringlern,  Reihe,  ringler  o ,  ringlon, 
Zeile,  von  mpili  ableitet,  indessen  dtirft>-n  die 
Worte  wohl  auf  1,'ot  ^hrigq^i,  Rin>»,  ztirflcktufuhruo 
s-in;  (.!.  Michin'li*,  Misi\  Mit  |hi>  r  wird  für  relha 
>'t<-.  .iU  tlrun'lwi'rt  *r<illin  .iiifiieatellt.  s.  oben  «.  r.) ; 
UrölM>r.  A\A.  V  2Hö  (faf^l  die  ^anz«"  Si(i[>u  unter 
regula  /Uftainnien,  mdi  ssen  dürft«'  *raUt't  doch  lu 
berOcli8ichti(,'en  »ein'i;  Tli.  p.  77  (glaubt,  «lafs  tM« 
leicht  gall.  rtctt,  Furche,  da«  Gmndwort  sei). 

7913)  (I.  ligllo,  -ftre  ireguUit  ng^a;  itaL 
regolare;  rura.  rrgulet  ai  at  a;  prov.  regUur; 
altfrz.  ruiler.  regeln  (daneben  ruiner,  Bolkeasin» 
kerben,  vgl.  IJttre  $.  V.);  frs.  rigjler;  caL  spaa. 

£tK.  regtdar,  ptg.  anen  ngrar;  llberall  gel. 
albgsl.  Wort  mit  Ausnahme  v.  altfrz.  ruiler.] 


7914)  9.  rtfgUa,  -ire^ufa)  —  (?)  sj>an.  regd- 

tr,  rnlp 
482  *.  r. 


dar,  rnlpoen,  data  daa 


i>  (f)  span. 


gL  Da 


7907)  ahd.  Bcgtaiavi,  Porsoneaname  (soviel  wie 
„ratkondig,  Ratgeboi"  bodentend);  dar.  frs.  renani, 
Fuchs  idazu  altfrz.  renanlie,  Verseblageobeit). 

Vgl.  I)/.  668  retxard;  Mnckel  p  1.H3. 

7908)  rCgIo,  -önem  /.,  U.gend;  itat.  (rtgime, 
Gcßondl,  rumr,  Stailtvi«»rti  1 ,  vj.'l.  Ciin'-llo,  A(J  ITT 
374;  (prov.  rr/iui-s .  r.jf,.,M,  ;<ltfrz.  nif/nn  m., 
vgl.  Scheler  im  Anhiini:  /.u  Ii/  741,  Meyer-I,., 
Ztschr.  f.  fr?.  Spr.  i.  Lilt.  .\.\Mi7;  neufrz  region 
(gel.  W.);  (Span,  regton;  ptg.  reguio). 

79<W)  regno,  -Ire,  berrsrheD;  ital.  regnnre; 
prov.  rrgnar,  renhar;  frz.  rigner;  span  re.gnar, 
rtinar;  ptg.  mnar. 

7910)  regofim  n.  (rr^nare),  Uorrachaft,  K5aig> 
nieh;  ital.  regno;  ftof.regim'»,  reyne-«  (daaebea 
■(-«);  frs.  rigne;  apaa.  nywo,  m«io;  ptg. 


regnat' 
fwnOi 


79  II)  rtgOilfKl,  iMan,  rCgSn,  tkJitea,  leiten ; 
ital.  nyyo  mij  rette  reggere;  prov.  re^V;  frz. 
r^jnr;  «paa.  regit;  ptg.  r«/«"''.  über  die  Kom- 
posita von  regere  vgl.  Aseoli .  Aü  III  .H2ß  Anm., 
Gr&ber,  ALL  V  2M. 

7912)  rSgOlft,  -am  /.  \rrrii-rf).  Stitb,  Schieuf, 
lii<-ht«chnur,  Regel;  itul.  rei/ul't ,  Regel;  Cail,  St. 
480,  leitet  von  reyuia  ab  auch  reggetta  „verga, 


79151  ahd.  r#h,  mhd.  rfch,  Reh:  davon  nach 
Caix.  St.  476,  ital.  recchiarella  ,.j>ttcora  che  nun 
Iki  ligliato". 

79lfii  rflclo  (dreisilhigi.  leol,  iSctum,  relcere, 
ziiriii'kwr'rf''n ;  ital  rfcrrr,  .'iuasp(>ien :  valmogff. 
rr.i:  rlr,  run  r.  vgl.  In  3!),t  a.  v. :  .\8ctdi,  .\G  VIl 
411:  Groin  r,  AJ.L  V  236. 

7917)  «Itficb  reif,  Hand,  .Strick:  davon  vielleicht 
ital.  refe,  Zwirn,  vgl.  Dz  393  j*.  v.;  C.  Michaeli», 
Jahrb.  XI  293,  audlta  arab.  r«/»',  dttna,  aU  Gruad- 

7918)  (*fC-Iaata»  -im  «  apan.  ptg.  nmeiar, 
arrmtaar,  aaohabnMB.  vgL  Da  489  «.  «.) 

7919)  altaord.  ahd.  nia,  Rain:  f  rc.  fmiu,  Oiaaaa. 

vgl.  Dz  668  g.  V.;  Mackel  p.  117. 
I    [•ri5-lB-cr8sco  a.  *In-erSte«.l 

79201  |*re-inllo  (=  *r«<anflo),  -Ire,  wieder  ein- 
hlns.'ti;  davtiii  nacli  taix,  St.  51,  ital.  ruttfinrr. 
'  R<'linarclien ;  prov.  rim/lur;  frz.  rovflrr  laltfrz  auch 
/rniichier,  ronchirr  =  *ritncare),    l)iez  275  rnnfiare 
verglich  bret.  rufla.  gr.  (muffhiv,  (murfävftv  und 
erblickte  in  allen  diesen  W'  rteti  .,N.itur.iU«drücke". 
\  Bonchorie  fi\.e\\U*rhimhuUire ,  nchwirren  (vom  Kreisel, 
von  der  Spindel),  als  Grundwort  auf,  vgl  Scheler 
im  Diet  unter  ronflcr.    VgL  Gröber,  ALL  V  239.| 
79S1)  (gUicfaa.  *re>lB»f8naIelBB  —  frz.  rra- 
lormiBf  neaor  Bewurf  einer  Mauer,  dazu  daa  Vb. 
renfitrmir.  VgL  Thomas,  B  XXVUI  209.] 

7999)  [^&i-lkiM(*>  +  Crt-Ia-frNtoea,  -in| 
daraaa  aaeh  Caii,  8t.  487,  ital.  rw/iraaesaaart 
„rinnovaro,  liaiattaro  ia  vita". 
{*i«.lidlla  8.  rifearta.) 

792S)  kelt.  Stamm  reino-  (wovon  der  Flufsname 

Jt'heiius,  Rhein):  davon  nach  Th.  p.  110  comask. 
nii.  K.ichlein:  altfrz.  rin,  Quelle  (Aiol  et  Mi.'nl  ■  I 
<•  !.  Farster  v.  3921.  durch  welche  Stelle,  da  ui  ilir 
rill  durch  den  Ki  iin  gi  su  liort  ist,  wohl  Tobler  ^  in 
Gült.  gel.  Ana.  1874  p.  1043  auageaprocbuner  Zweifel 


UlCjlii^iCü  Ly  VjU 
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7«M)  il  +  lB  +  irtteM* 


T98«)  *Mt» 


734 


•a  d«m  wirUir-hen  Vorkommen  (ios  WortM  b«hob«n 
wird).  NKh«r  liegt  wohl  liie  Abloitung  vom  ahd. 
rinnd,  Rinne,  vgl.  Dz  670  i>.  v.;  Mackel  p.  100. 

7924)  rt  + 1«  +  p<«ttt«  =  Ii a  1.  rimpetto,  ^gen- 
flbtr.  Tgl.  Df  SOS  3.  V. 

7936)  «lto.jrciia,  Zug,  — »Itfrz.  raiae,  Kriaea» 
ng,  Tgl.  Dt  «6«  «.  MaelMt  p.  117  (Maobel  fttErt 
MMb  B«afrt.  ratH,  ri»e  an,  oiaM  Woito  sebeinMi 
alwr  nicht  vorhanden  zu  a«in). 

7926)  liUch  (naMaiiiscb  i  Beiss,  Maffibezeinhnung 
für  Daclischiffpr,  =  luthr.  rrsKr.  sino  Lu<lun^ 
Srhicfi-r,  vj;!.  Hi'lirfus,  ti'Hlg.  f.  (iri'biT  ]j.  lt."), 

7927)  *reiU8f  •item  /.  {reu»),  bchuldbarkeiti 
ital.  rritd;  rum.  riutttU,  Hoakelt,  FalachlMit 

rtlbuk  :  ridiz. 

7998)  aish.  Nftkf  Zug  von  ReigenUcn  auf  Laat- 
tttron;  oat  apas.  ricua,  KoppelJ^aatiief«;  ptg. 
rfeoro.  Vgl.  Dt  483  rietia;  Eg.  j  Taitg.  480 

ineiib). 

7929)  [rSUtlo,  -Snem    (referre),  BoriebteraUt- 

tung;  itsl.  nlo:i""f  ;  frz.  rrlntion  etc.] 

7930  relaxe,  -are,  Ii  rki-r  iMSiSi-n:  ital.  nlnscoire 
U.  ri/'<,-,inrr',  v^:l.  Canrlli:,  .Vü  III  Htif) ;  fr/..  ;  m'u/ - .r  r, 
matt  Letzen,  als  reti.  Vb.  \wh  erljuU'ii,  aiis.s[)aimi'ti), 
Hieb  aunialten,  dazu  das  VbHbHt.  relinn.  Hiilt<-|iuiikt, 
Ufflapannuflgaort.  DUr.  (Hil  svtzt  auch  rtlaijer, 
ablSaao,  »  rdaxan  at>.  ri>  htiger  aber  dfirfto  *rr- 
U\r\gart  ala  Grundwort  auftuatelleo  »ein,  vgl.  oben 


7981)  rHil«t<in.  ufheb««!;  ital.  riUtare^  dar. 
daa  TbahaL  rüiaso,  4g»,  Abhob,  Oberblaibte)  einer 
Mahlialt,  die  enpornhob«MB,  erlMbenen  Teile  cinoa 
Bildirarlna;  In.  mevcr,  dein  daa  Tbäfaat.  r^f  ; 

ap»D.  rdew,  rtUtve;  ptg.  rdeaar,  raikeo.  Vgl. 
Ol  668  retief. 

7932)  icllgio,  •uiioni  /  \  n  1,11,1  r  i ,  Holigion; 
ital.  rdigidue ;  altlomb.  rtlutu;  rum.  rtUyhu; 
prov.  religio-s;  frz.  religion;  eat.rcl^»d;  apaa. 
religioH ;  ptg.  religiäo.] 

79S3)  [religidafls;  a,  um  {reUgio),  leligilia;  UaL 
rdigtoso;  altlonb.  rdüMo;  rum.  ftWffti'a»;  pr«v. 
rei^iot;  fra.  rdigiaue;  eat.  rdifiot;  apaa.  ptg. 
rtUffimo.] 

7984)  IrelinqoOfliqnljilictiWtliafiUiM,  lurack-, 


t, pi 
VgL  Jeppi, 


Itfra.  ntinfuiTf  rdenfmr,  in  Stieb 

laaaen.] 

7936)  [HSlIiinK,  'Ua  f.,  übvrrfHt:  t<rlialt<>n  in 
ital.  Mundan<>n  iz.  H.  yene/..  Irriquia,  paduan 
requilia  ctc.'i  u.  im  altfriaul,  ai  t'jutlt' 
AG  IV  SSö;  Behrens,  Motatb.  p.  26.J 

7936)  rilleie,  -in,  leaehtoa:  ital. 
aard.  riiughere. 

ti  +  abd.  laegea  a.  loefen. 

7987}  tim  (AooDB.  8g.  v.  re»),  Ding,  Sache:  prov. 
rm,  re,  rM,  Sache,  Ding,  etwaa,  jemand, 
9nHir((ii),  ftmr^n)  gmuUm  rm,  viel,  laM«, 
aUm,  etwae  aadarea;  fri.  (altfn.  roi,  8a«Be, 
s.  B.  Am.  et  Am.  08fi  je  n'en  mu  autrt  roi,  vgl. 
Körting.  Ztachr.  f.  fn.  Spr.  u.  Litt  XVIII*  380 
Anm.  401,  »e  +  rieti.  nicbt«;  altptg.  rem,  al- 
yorrem,  ptwas.  Vgl.  Dz  670  nni.  (Itni.  niente 
a.  No  648<J  I 

7938)  |*reniilft«,  -are  —  apah.  rtiifitnr,  tiiUn, 
d(<n  Garati«  riia«  h-n  .  .  u  Ende  brin^reii ,  voll.  iiilon, 
daiu  da«  Sbst.  rntnü)'.  Ende.  V^l.  Dz  4lia  mat>ir. 
(Dier  nein  ib-r  Ableitunf,'  pin  P"ragc7.i'ichen  bd,  daa 
aebr  bvns-btigt  iat,  denn  vgl.  No  6783).J 

79S9)  rtmiaio,  miMl,  ■taafim,  miaere« 
sorfleliUeibeii;  ital.  rimamre}  ram.  rimdnc;  rtr. 


rumaner :  p  rov.  remaufr,  r*-,  romanre;  apaa.  ptg; 
remaneeer.    Wegen  der  Flexion  a.  nbiSo« 

7fH9)  linSmiraf  «iMf  wieder  erinnern;  ital. 
rimemorart  „riehiamate  alla  mnmoria",  rimeuihrare 
„rirordare",  vgl.  Caadlo,  ACi  III  399. 

7941)  BAnl,  H»  ».  >B  fra.  Bhnm»i  davon  ital. 
renao,  (aoa  Abeltaa  belogener)  Maar  Plaeha,  vgl 
Da  898  «.  V. 

7949)  renlaaus,  a.  um  ( v.  remittire),  anagolasaen, 
gearbmolzeii  1  vom  fVtU'  gosa^tl:  alt  frz.  remtn, 
renmiit,  lalg.    V){1.  TlnimaH.  K  .X.WllI  'J08. 

7943)  rSmitt«,  misl,  mlfwum,  mlttere,  ziirück- 
8i-hi('ki-n;  ital.  rniitHin-  miii  «ieni  entspr.  in  den 
fibrip'n  Sprai'h.'n,  >   ..hm  •mitto. 

79441  •remo,  -äre  rtnnis,.  rudi'rn;  ital.  remnre 
(danel>i>n  rcmi/j'irr  1 ;  jirnv.  remor:  frz.  ramer 
(renian  :  ramei  =  'fenare  :  (aner),  dazu  daaVbabaL 
ramr,  Rudur;  apan.  ptg.  rMNir.  Vgl.  Ds  864 
rame;  Tb.  p.  109. 

7946)  [*rCBlillBO,  »ire  (mo/um),  mühlcnradartig 
wirbeln ;  ital.  remotinarr,  dazu  d  aa  V  babat.  remolim, 
Wirbel ;  a  I  tf ri.  rmoidiner,  dazn  daaSbat.  rtmemlin^ 
llaHrnrirbel;  apan.  reaioltiiar,  itaia  daa  Sbat.  ivaio* 
inu>:  ptg  renuuiÄnr,  data  daa  Sbat  re(«io)nio«NJbo. 
Vgl.  Dz  219  mviitto.] 

7946)  [*rtni81a.  «tre,  wieder  mahlen,  »  fri. 
remoudre,  davon  aie  VerbaUubstantiva  remous,  re- 
moU.  Wa««prwirbel,  Strudid.    Vgl.  Dz  219  mulino.] 

7iM7  •remöro,-ire(8<^liriftla(.  rfmonin  ;,  -imimt'n, 
inf;vt\;  daraus  nach  Cnix.  *t  4H2.  ital.  rnnholnre 
\»\\«  'iiiiiiiliirr,  *rrnuirnrr\  /iii^rrn. 

7i»48)  •reinülco,  -ire  [rmndi  nm\,  ins  Si'hlepiilan 
nthinrn  ;  \  \vi  \.  1  iiiutfclmin  .  niuurcliinrr  =  'nniul- 
ciiliiii-:  n''iipri>v.  nuitniai;  frz.  rrmitrqn'r :  eat. 
Kjiaii.  rrmtilciir ;  iptir.  rdxtcdr,  wolil  ent^tollt  aua 
remorcar,  vii-lli  irlit  durih  iri;'  iid  wolcho  volkaety- 
mologiscbo  AugleiilinnK.  <ianflien  rehoqHeitr).  Vgl. 
Da  371  limurchiure;  G.  Pari«  X  61:  Ui6bor,  ALL 
Y  886. 

7949)  *itatUeiin  n.  (fflr  rtm^ktm,  v.  griadi. 
^i^uvhtim  aus  ^v/uJr  n.  ISlm»),  Sdilepptau;  ital. 
rtatoreMo  — ■  *remulculam;  fri.  remorfue;  apan. 
remolque;  (ptg.  rrfcofue).  —  Caix,  8t.  15,  lieht 

hierher  auch,  und  wohl  mit  Recht,  ital.  hnrchin, 
burchiii ,  boili-fkter  Nachen  mit  Rudern ,  «[»an. 
biirclfi,    iii  l'ii:    'r         \\'i>rl''  * nii,h,ii-i-hi:> 

*reniiilcul(t»i  erki.irt.  wük  um  .s<i  .-.Inttlialter,  al.^  das 
Vb.  rinihiiri  }itiir'~  vurlianileii  int, 

795t)i  remöiido, -äre,  reinivren ;  Uni.  rimmidare; 
loml>.  i(nii:nilii  <\r. 

7961)  ['remüJtfii'o ,  -are  {miK-arc),  knurren, 
murren;  dav.  viell.  ptg.  remuKjar,  rrsintingar, 
lanken ;  ebenso  gehen  resmotiear,  reamoniidiar  vieU. 
auf  ein  *rtmu»muu9  mrilelr,  vn^.  C.  MiehaBlIa,  Frg. 
Et.  p.  «i.J 

l^mlHfMf  1.  itaiHfeab] 

7988)  rtailt  »vm  ai.»  Bnder:  ital.  remo;  prov. 
rem-«;  (fri-rame  v.  ramer *remare,  a.  d.);  apan. 
ptg.  rtmo. 

796S)  ren  n.,  Niere;  rtr.  rain;  apan.  retu; 

\>tß.  riui'. 

7dM)  renego,  -are,  verleugnen;  ital.  rinegare; 
altfrz.  rennitr,  rrtniiirr;  r»«ufri.  renirr. 

7955)  •reaio,  -önem  m.  u.  /'.  (für  ren),  Niero; 
ital.  rognone .  iifiiii'»',-.  'irmntie  (ar  — •  re,  e.  d.); 
rtr.  rain;  ftroy.  rnilm-M,  ronbo-»:  altffz  rrgnnn, 
ntignim:  n  frz.  roiinnu.  \rriu),  vgLSuchier  in  (Jröbor'a 
tirundrifs  1  66ö  «i.  dagepri  Horning,  Z  XXI  459; 
cat.  rinyo,  mni/n,  {ren);  apan.  riiion,{rene):  ptg. 
rMUkt,{rim).  Vgl. Da274  mgmme;  tirfiber, ALLV3S6. 
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7908)  rtH9ni 


7968)  «i^irtldto  736 


7966)  rSnüTO,  -Ire,  erneuern;  ital.  rmorare, 
rinHOVare:  prov.  rniimir  iilMiiohcri  rfnorelar. 
rutiotlnr),  ilavuo  trunu-s,  \Vu<l)i-r  id.  Ii.  iniunT 
neue  Gehlforderuu^),  renutur-s,  Wucbenr;  «pau. 
iv>i<jrrir,<lav.reniii^o,8(M(idiof,raiowro»WttelMiw.  I 
Vgl.  Dz  668  nNAw. 

7957)  *raittMUtfl,  rtslefiltt«,  -ÜB  m.  (Deniin. 
T.  rrn),  Niem;  rum.  nmeft««,  rmtc.  rdNuncAiit,  { 
rärunehiu;  rtr.  rcininieAfb.  Vgl.  Ds  974  rofnotte; 
Ur&bor,  ALL  V  236. 

7968)  IrtBinO«,  -Hu,  bMi^tM,  vwkandM  (in 
BooMM.  imt  Mcb  di«  Btitg,  «cf mo  Tinieht  orkUno" 
entvielvltli  itat.  rinunstan;  tn.  reMMor:  alt- 
6pan.  r^ftuaur,  berichtpn.  vgl.  Gonu,  B  X  406; 
apan.  renuneiar,  renicUttu,  inu  di*  Vbabattve 
rriiHitci'i  unil  renimeio;  ptg.  remmcHir,  lUra  da* 

Sbst.  reu  II  »rill  ]  I 
7'J5"Ji  ;*re-öbdQro,  -äre       rutu.  raftii  «  a(  a, 
aii.sliulti'ii,  ortnim'n,  rrprulicn.J  1 

71t()0l  srhui'd.  repM ,  reil"«i'n  ilavun  rryiyi/ixf/. 
Srlinitt«'.  nrirwj-^;.  rifttl  u.  rijtri,  Stüi  ki;  «l.iitiit  vt-r- 
wanilt  oiliT  <l(»cli  Kuiianiinenhän^oiiil  iht  iiai'li  Bui;k''< 
H  III  lö7.  f  rx  ribUtte.  g«rS8tele»  Fleigcligi  bnittcbeu 
(daueben  priUelte,  wobl  an  grilltr  aiigt'Ipbnt). ' 
8ebeler  im  Dict «.  v.  wies  »of  gann.  nb,  rip.  Rippe,  j 
•la  daa  mutmafalieli»  Grandirort  kin.  l 

7961)  achwed.  reM,  ndd.  in«f  Hanfbrccli«; 
davon  nach  Üngga,  R ID  166,  TMlaialrt  daa  gleirlf 
bedeutende  fr  2.  ribe. 

7962)  rSpftro,  wifdarheFatellen ;  ital.  ri>«- 
fdrr,  rerwabren,  .srliützen,  abhelfen,  dazu  ilasVbgbst. 
rifun«,  Abhilfe,  S<'hutr.wehr ;  frz.  rejuirrr;  span. 
ff/iiirdC.  >\i>m  das  Yhfib.st.  npuro;  fif;.  rrjinnir 
II.  rty.atrur  (v^i.  jilunn  utid  ;//<iui(i),  au.n  li'tiitfriT 
Form  ist  wobl  durch  Alifall  l'ralixt'K  oiitstaiidcn 
piinar.  wid^■r^tl•hl■ll,  ab-,  .lUhlialt.-ii ,  wenn  man  t^* 
nicht,  Will,  vielleicht  besser.  —  i>iir,irr  ;iiiiii't/.>ii  will 
(wcf^cn  der  Ucdt);.  ^k'-  y'^'i  in  diu  Zuganimcii- 
tietzunp'n  jMiraittde  etc.).  Vj^l.  Dz  23ö  parare  und 
47-i  pairar  (Dia/,  ist  (;cneigt,  pairar  von  dem  bask. 
pairattt,  l<-idfD,  abzuleiten). 

7963)  tCplMH»,  fattarn,  «roiliren:  ital. 
rqHwearr,  wiidaoi  fri.  f«|ioffK,  daiu  daa  Tbabat 
nywa  (aua  rqNurt,  vgl.  ajipaa  aiia  ajgNu^a»  neu« 
f  ri.  ttppät,  a.  Sehakr  im  Diet  untar  efpa$\ 

7964)  riS|>i8tiao,  ^bn,  «iader  baliaekMi,  «iador 
umgrabon;  ital.  ripa»tinan. 

*repiiitaa  s.  repaa. 

7»6ö}  ri'pitrlo,  -ilre  i  /j<i<nVi),  bcioilcebren  (bei 
Bolio,  Aiubrusius  und  (',i>.siiHlor  brdo;;t/;  jirov.  rr- 
yimrur,  d:uu  du~  Shst.  iv/din c-ji  .  altfrz.  rrjMirirr, 
dazu  du«  Shst.  iijiiiui.  lli  iinat.  Ui'hausiinjj;  (iitmfrz. 
rrpt  rr,  Ziitliu  iil.M.rt  ,  .Si  lilii)if«lnkel  I,  V^'l.  Dz  tiliö 
f«/xiirrr,  (indxT.  .M.L  V  JHH. 

7966)  rSpanso,  •Ire«  aunruheu  [nur  im  «pätoüUii 
Lataifl);  ital.  npomre,  dazu  das  Vbabst.  ripoan; 
tun.  rep-ioK.  piiHiti,  pusat,  {.aua  (bedeutet  ,J&t 
inmar  ausruheu.  sterben");  prov.  fejMiMar;  frs. 
rqMarr,  dazu  da«  Vbabat.  rtpoM;  apan.  rejwtar; 
ptg.  repougar. 

7967)  (*rifUito,  -in  (jMdire);  davon  naeh 
Com«,  B  X  689,  apan.  rttentar,  kanleD;  ptg. 
rebentar,  ametfiitar.  Iljei  489  rttaifar  leitota  die 
Woffto  vt«  «wMfiM  ab.  iraa  Parodi.  B  XXVII  217, 
vartaidigt  bat:  Riin.'-cb ,  Jahrb.  XIV  179,  stellte 
crtpare  als  Grundwort  auf  mit  der  Aanabme, 
<la[s  daasclbe  in  AnMiiiiiiig  an  r^petite  aniigeUlilet 

wiiriicti  wi.] 

7968)  |*rÄpeBlÄcfilÖin  i>.  iv  nj.iuA,  (Minontlich 
biuabneigenU,  abiaileud)  lat  nach  C'aix,  St.  &Ü,  daa 


Grundwort  /u  ital.  ninntaiiUn,  (Jefahr.    I>ifZ  393 
r.  leitet"  d.i>i  Wiirt  von  rtpoenUerc  ab  (ebeoao 

d'Oviiiio.  .\G  -Kill  414)  ■.  vaigUeli  aa  mit  «ttfri. 

rtpeiiUtilU,  Hoiikauf.] 

79691  [rSp^tltlo,  -Snem  f.  (refiettre),  Wieder- 
holung; ital.  riprluioHe :  fri.  r^petUiu»  eU:.;  über- 
all nur  gel.  W  ) 

7970)  [tifito,  petiTl,  B«tltla.  pitice.  wiadar^ 
hoira;  itaL  rrptUre  u.  runder»;  trs.  r^fker  ote.; 
abarall  aar  gel.  W.J 

*rtpUa»  a.  rt fitM. 

787t)  i*ntß»t  -iN  (lilfaM);  dav.  (mit  nocb  m- 
erUirtom  HedentangKwaindei)  apan.  repelar  „bamr 
dar  al  caballo  uiia  carrera  corta",  ds«u  daa  Sbat. 
rtpeton,  i t a I.  re//<i/owf ,  frz.  rcpolon.  Vgl.  Thoma«, 
R  XXVIII  210.) 

7972i  replQm  ».,  Tluirr.iiuiieu  (Vitruv  4,  ü,  5j; 
davon  (?)  vielleicht  valencian.  span.  ptg.  ripio, 
kleine  Steine,  die  zum  Auffüllen  der  Zwischenräume 
di-K  I'lluster.i  dii-iit'ii,  auch  Schutt,  davon  apan. 
iipuir.  mit  Schutt  ausfüllen;  apan.  ptg.  ripia. 
ripii.  FuttiTbrctt,         Dz  483  ripio. 

7973)  repOf  repal,  reptfim,  repire«  krie<ben; 
ital.  riptre,  klettern  (wohl  mit  Anlehnung  an 
*ri/'iWM#,  ateil);  rtr.  reiaer  (?X  kiiaolira,  vgL  AiooU, 
AG  VII  411;  proY.  nur  dM  Part  FMU.  rtfeih». 
Vgl.  Di  894  ri>itv. 

7974)  [*rtp«aA4So,  «ite,  bormm;  ItnL  rQtm» 
h'rW  u.  ripentirsi;  prov.  frt.  apno.  rqMnttr (nfl. 
Vb);  ptg.  nrrrpenderM.] 

7975)  repSno,  pSafil,  pSaltfim,  pSnSrCf  surucl* 
»teilen;  ital.  riporre;  sard.  rrhiistu,  di((|)enMi.  cre- 
dcnza  ;  ru  ni.  repunr;  prov.  al  tfrz.  rthmulrr  .  l'art. 
Priit.  ifbofl,  rttios),  vurberßeii,  bc(;ratH;n ;  span. 
rt'poiiir;  ptg.  repör.  W'efifu  der  Flexion  8.  pdno. 
Vgl.  iJz  GÜti  rtliiniitrr.  tbvr  diu  Sbat  altfri. 
repii>t,iit.  rtinislinllr^ ,  wovon  ital.  rjpBf^ijjiio,  -A, 
vgl.  d'Üvidio,  AG  XIII  414. 

7976)  rlaem.  ndl.  reppen,  ziehen,  reifson,  radnn; 
ilav.  viell.  walliin.  riutr,  .,traSner  voiootainnait 
ä  terre  lu  bout  de  riesaaaai^,  vgl.  Babrona,  IWCg; 
f.  Gröber  n,  165. 

7977)  [rq»neaCnUttIo,  >ünem  /.  (rr^raMenlavi^ 
Dar-,  Vonatellnitg;  itaL  rifirtieiUiinoM;  frt.  re> 
{M-^aentaMM  ota:  ftbonll  nur  gel  W.) 

7978)  tipnMBnto^  -in,  dar^,  vorttallMi;  itaL 
npreaenlor«;  fri.  refftmAtr  ote. 

7979)  t<prtIMS]Bdi,dI»taai,im,  Mtfioknebmen; 
ital,  riprendere;  fri.  reprendre  etc.  Wegen  der 
Flexiun  >(.  üben  prc|he|ndo. 

7'.l8(il  |glei('b&am  ^repreheuüuHa.  *rt-pren^ulla 
.rejirthfiiilerc)  — •  ital.  riprr^diiiin  ,  r  ivjirrsiniha, 
ilu'  zur  Scliadloshaltung  Zuriu  k^'riioniniLiic,  Wn-der- 
v(  rt;il1uii;::  frz.  rfpritaiUf ;  ;ipaii.  rr)iremlia. 
S\:\.  Dz  271  ripreMKjlia;  d'üvidiu.  AG  XIU  413.] 

7981)  [*repröbico,  -lire  \rrpriil>iirf).  verwerfen; 
davon  nach  (.'aix,  St.  115  (u.  12),  prov.  repropchar, 
vorwerfen,  dazu  daa  Vbabst.  reprojichr-n ;  frz.  rt- 
procher,  dazu  daa  Vbabst.  reproche  (daraua  wiadar 
ital.  rimprocciare,  rimbrocciare,  imiironeian,  trau» 
riore,  t^roMCMbire  a.  daa  VarbaUuy.  broneio);  spat, 
ptg.  rtpndmr,  daan  daa  Sbat  rrfroAt.  Dtot  608 
nprocher  hatte  *repnpiare  „vorrücken"  aU  Orud- 
wort  Hufgeatellt  und  *apprupMre  :  approAer  v•^ 
glichen.  £in  zwingender  Grund  zum  Aufgebe«  der 
Diei'achen  u.  zur  Annahme  der  Caiz'echen  Ableitung 
lii'Kt  nicht  vor 

7982)  (*reprobit«,  -are  ,Frii[ui'iit.  r.  reproliart'. 
mifabilligen.  vorworfen;  davon  uacli  ('aix.  St.  llö 
(u.  13)  itaL  rimbrottare,  vorwerfen,  «cbeltuii,  wovon 
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7868)  Hfprtlw 


aool) 
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Hipil(>r  ilio  «iiinvprwandten  Vorba  rimbrottolare, 
nmbronloliire ,  brnutolare  (daniu  vieU«icbt  tnX. 
barUdare  „romorvggiaro  del  taoM**,  ao(ddMt  SB 
urlare,  vgl.  C*ix,  8t  192).] 

7983)  rtpf»«^  -in,  nUUiiUigeD,  verwerfen ; 
itnl.  riprovare;  altfri.  rqtfMer,  daio  das  8b«t 
r^ovkr;  neufra.  r^fwmr;  »pan.  rtprobar; 
(ptf.  aeheint  da«  Verimn  in  fehtm).  TgL  I>a  668 
npnAer;  Call,  8t  116. 

7964)  rSpailttlo,  Hb«  (re  u.  ptObu),  iriader- 
Mrvonprosften :  davon  vielleicht  nach  Da  488  ».  r. 
apail.  ri-jioU'K  Ktii  spe,  Kopfkohl;  ptg.  repolho. 

7986)  repüto,  -ärp,  anrephnen,  zurechnen;  rtr. 
ravidar;  prnv.  rrntar,  tadoln,  anklagen;  alt  frz. 
reter;  altgpan.  rejitai  ,  ila/u  das  Sbit.  neplu, 
fiein;  nouspan.  rrttir ,  liei .lUhfordt-rn ,  dazu  da» 
Sbst.  rrto;  ptf:    r'-ptar.    Vgl.  Di  2G7  rrjtlitr. 

798G)  *reqaaf  ro,  quaealTl,  qnaedtiuo,  quaerSre, 
aufaiicheD ,  vorlangon;  ital.  rirhirdeie,  dazu  daa 
PartizipiaUbst  riehiata;  altobcrital.  re-  u.  ri- 
qucrir;  prov.  requerre,  dazu  daa  Sbat  rtiUtata; 
frz.  retjuerir,  dazu  das  Sbat  reqiiH»;»fia.ttqiMrir, 
dazu  daa  Sbst.  rrjurata;  ptg.  rtqturtr,  dam.  daa 
Sbst.  requesta.   Wegen  der  Fleikio  a. 


7867)  fi«diB  (Acena.  Bg.  v.  rt^nif),  Todea- 
nlw,  XMaanieasa  (in  latatarar  Badtg.  etat  nunaniaeh); 
i»mm  angeblicfa  fri.  requin,  HaiSacb,  well  ein 
aolober  Fisch  den  Tod  und  folKÜeb  die  Totenmesse 
verursachp.  Vgl.  Dz  668  r.  Offenbar  iat  daa 
aber  nur  einn  halb  gcdt'hrti%  halb  volkwtymolagiücho 
li'  iM'iiii;.  In  Wirklichkeit  dürfte  das"  Wort  gcr- 
maniHcbt-n  Urspriiiiges  sein  u.  etwa  mit  ags.  hrncn. 
Bachyn,  Kehle,  ahd.  nibho  zu ■iniurn<'nhiingi  ii 

7988)  ['requlnqnio,  -äre,  n'inigen  (d.is  V.  rlmni 
quin^uare  mit  der  Bedeutung  laxtran:  wird  von 
Charisius  angeführt);  dav.  altfrz.  recineier,  pic. 
rtchinchier,  ueufrz.  rxneer,  apQlao.]  Vgl.  NoTOSti. 

7988}  rtoilrito,  »ire  (Inten«,  v.  requirhre),  nach 
atwaa  naolifragen,  ist  das  vermutliche  Grundwort 
wo.  frs.  rtgretter,  bedanern  (die  eigentliche  Bedtg. 
«Sftfa  dann  m^b  „naeh  atwaa  aibig  fragen,  etwas 
vanniaten,  sich  ludi  «twaa  aabnan**):  dazu  daa 
Vhabat  regret;  wenn  man  an  dar  Erkaltung  des  ( 
Anatoft  nimmt,  so  liefse  sich  vielleicht  ein  nMbmals 
iataDalv  abgeleitetM^  *requirititare  ansetzen.  Vgl. 
Itt  W7  regrettt  r  n'itipfit^lilt  rrquinliin]  :  Ilöhmer, 
BBt  III  S67  :befü 

B  yn  122  u.  zti  Ah'xius  2t)»\  at'dlto  got.  gielitn, 
weinen,  klagen,  ah  Gruniiwoit  auf,  worin  ihm 
MätziHT  \ ■-rangegangen  wiir  n.  Scbidi-r  im  l'ict,  .s.  r. 
ihm  nachfolgt^';  Mackel  p.  Mi  (erklärt  nach  uin. 
gehender  Untersuchung,  daf»  germanischer  Ursprung 
unglaubhaft  u,  die  Ableitung  von  rrquininri-  %\c\ 
lies  requlrUare]  nadi  inmor  die  wahrsi  li.  inlu  hfite 
sei);  Ober  andere  ganz  unmöglicbo  Grutidworte,  die 
man  in  Vorschlag  gebracht  hat  (so  Mahn,  Etrni. 
Untere,  r..  36.  *rtgratar€  v.  frotm;  Cbavte,  Bev. 
de  ling.  I  224,  «Veeretare  v.  •fwnffimi  t.  nertaeer«), 
Tgl.  Scheler  im  Dict.  s.  r. 

7990)  l*r6qno,  »ftre  (v.  *reqna  fBr  rtmäu), 
ibia,  wild  van  Nigra,  A(;  Xlv  297,  als  Grund* 
ort  tn  frz.  rivtr  angesetzt  — ,  eine  unhaltbara 

Annahme.   Vgl.  No  7697.1 
rta  8.  rCn  u.  d«  häe  rc  n.  NO  7937. 

7991)  ['resiblum  «.  {resai>rrf  .\pul.  Herb.  80); 
rPindforni  ;.u  span.  ptg.  resabio,  resaibo, 

.N'^rb^-t  schmack,  da/ii  da»  Vb.  resabior.  Vgl.  Bdiu- 
i'bardt,  Roman.  Etyni.  I  p,  15.  | 

7992)  dtsch.  resehe,  hart,  rauh,  »prödo;  davon 
nach  Ds  666  s.  v.  (rtr.  rti,  vgl.  Uartner  §  22); , 

KCrtlag, 


fr«,  riche;  pic.  reqiie,  rauh,  herb,  vgl.  dagegen 
Föiater.  Z  uS  264,  nnd  Madtel  n.  9a  DarTSaa 
vMkiabt  In  rieh«  «in  Taibaiadjrttiv  za  *re$dttr 
reMonf»  (t|^.  nadUier  ana  abgecnre)  erblickeo? 
Die  Gmadliadäntttng  würde  dann  etwa  »ein  „ein- 
geschnitten, uneben".  S.  auch  oljcn  kfnan. 
7998)  frliselndo,  acTdl,  sclsgam,  R<>Tndere,  zer- 

reifsen;  ifal.  rr.<r\iuin,  rf^rtsi,  (v-ttvv  i,  ifscimUre,] 

79941  rewnbo,  Kcripai,  scriptum,  sorlbere. 
wiodorKchroibcn :  ital.  re»cricerr,  ziinirkärlin  ibcn. 
rLscrirere,  nochmala  schreiben,  vgl  Canello,  AU  Üi 
332;  frz.  ncrire;  apan.  re$ermr;  ptg.  retemer; 
wegen  der  Huxion  t.  aorlko. 

7995)  rSs^,  -äre,  abschneiden;  ital  rcmurc, 
risecare,  rUrgare  „ricidere,  rimuovere";  von  rU«'- 
care.  daa  Vbsbst.  risico  iffir  *rifen\\.  da.t  eig.Mitlich 
wohl  ('ine  gleichsam  .lbl,^-l•hllitl(■;,.^  jüIj  .ibf.illpndo 
Klippe,  also  fine  gcfalirvolli-  .Stell«  b.'zeirbnet  ivgl. 
apan.  rinco,  Klippe)  und  daher  zu  der  übertr.ig.^ien 
Bfdtg.  „(Jcfalir"  gelangen  konnte,  von  rigico  dann 
Hi.il.  r  iLn  Vb.  n.^teiirc,  in  Gefahr  setzen,  wagen. 


Fri-iliih   wart«  von 


rixmrre  zu  erwarten  *riseeo. 


alK  nfall.i  »mc«,  es  kann  aber  das  «  der  zweiten 
8ilb«  in  risico  auf  Angleichung  an  dasjenige  dar 
ersten  Silbe  beruhen,  viaUeicht  auch  zoerst  im  VerbUD 
eingetreten  sein,  um  das  an  flbartrageoer  Bedentnng 

gelangte  reitcttre  von  dem  dis  ttrsprfing^iche  Bedtg. 
bewahrenden  zu  schaidsa:  piao.  rfsi,  (Jnimmet, 
althgur.  re#«i;o,  friaaL  orKai.  riM,  vgl.  Sal- 
vioni.  K  XXVm  92;  frz.  rUqtter,  dazu  das  Sbst. 
'<■•"/««  (liebnworte  aus  dem  lUl.);  span.  mm, 
Klippe,  riengo,  Gefahr,  ttrri>icar,  ai  iienpar,  wai:<*ii ; 
ptg.  ri.ico,  Klippi-,  Wagnis,  Gefahr  ivermutluli 
gehört  birrhiT  aufh  rixa,  risco,  Fedorzug.  Linie, 
>la  sich  die  Zügo  der  F.  der  u.  die  Linien  mit  (iber 
diu  I'apiorfläohe  «"[iiiiflil'n  .Sri,tiiit.Mi  vergleichen 
la&üun).  All«  liem  Partizipialadj.  8pan.  ptg.  ar- 
riscado.  h ;)^,',lialKig  kühn,  ist  vielleicht  gekürzt 
da»  gluicbbcd.nitcnde  arisco,  imlesscn  lassen  sich 
berechtigte  Zweifel  dagegen  «rhebL-u.  Vgl.  Dz  271 
risicare  und  424  arUcu;  Canello,  AU  III  871  Anm. 
(bandelt  aber  die  Bedeutungaentwickelung,  indeatan 
i»t  das,  was  Dies  darttbar  gesagt  bat,  den  Tav» 
mutungen  Canelio'e  vorzuziehen);  Devic  inraohta 
arab.  rizq,  Schicksal,  als  Grundwort  in  Vorschlag. 

7996)  rSsemlno,  -ire  i/emen],  tti,!di>r  bekamen, 
bei,a<'n:  runi.  m^eamin  <ii  ni  n,  ver-,  /:>'r^t rpunn. 

79971  rSaex,  -Hgeem  (palmes),  junge  Bebe,  die 
beschnitt<n  wird,  Stürzel;  abruzz.  rasdbi,  vd. 
.Meyer-L.,  Z.  f.  5.  G.  1891  p.  774. 

7998)  resicco,  -»re,  trocknen;  dav.  tic.  *rt»care, 
wov,  wieditr  reitcauii,  Vorrichtung  zum  Trocknen 
der  Koggoiigarben.    Vgl.  BalTioni,  R  104. 

7999)  hWUio  (daf(ir  *r^lIo),  -Ire,  zorflek-, 
abapriagen;  ital.  rUalire:  ossol,  ariai,  apafW^ 
tarsi:  ram.  resar  ü  il  *;  frz.  (?  rMtitr,  von  «naa 
Kaufe  a.  dgl.  larflaktreten);  span.  raaoltr,  harvOT-, 
fihwngoa.  mnUr»  aniOakpraUan;  ptg.  r«Mi(»)ä>, 

■"~  Sbar 


irragan. 

8000)  rtaini,  -am  f.  {J^$tfi*iU  Hais;  ital.  resina  ; 
runi.  räfinä;  prov.  resina,  rotina;  frz.  n'nine; 
oat.  remuii.  rflnnn:  «  p  a  n.  ptg.  r^•.^l<(ll. 

8001)  l'reslnum  \i.  resinä,  •am  /.  ist  nach 
W.  Mi'.ver.  .\tr.  137,  da«  voraaszuaetzende  Grand- 
wort ;!u  altfrz.  «(ijsjie  fagn,  rcdtte=re8tw),  Züg.-I, 
neu  frz.  rine.  Gemeinbin  wird  *retinu  als  Grund- 
wort angesetzt,  vgU  Dl  266  r&itna;  QrSber.  ALL 
V  287;  d'Ovidk»,  AO  iM  («r  asM  ain  ^riaab. 
*fttalvq  aa).J 
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8008)  rlMtTO 


80as)  •reUoeUm 


740 


80412)  rSsSiTO.  sSlvL  aMitiini,  fiSIrSr«,  aufloopD 
(im  Kornan.  nuch  in  floertr»|fener  liH<linituii>;  ..eine 
FraRO  u.  lown,  entscheiden");  ital,  n>'>/if/f . 
frz.  ttsniiihf:  8]tan.  ptt,'.  rfttohfr.  Wo^'en  iler 
Flexiisn  *.  HÖlro. 

8Ü03)  rtMiO,  SOBäi,  Mllitum,  sönftre,  wieder - 
bsUm;  itaL  rütmare;  rum.  n.<un  ai  at  o;  prov. 
rtKonar;  tri.  rfnotmtr;  cat  rtaomr;  •ptn. 
ruonar  ;  ptg.  resonatf  ntoar, 

ttOtO»  •.  sSrtI«. 

8004)  liQSeto.  «iN  (mpeelw«),  bartebaiehUfan, 
aditeo;  iUL  H^tart;  prov.  nipnlar.  mf- 
■diMwo;  altfrs.  re.'iÄtier,  anfadtieben;  nanfrs. 
ra^aetn' (gvLW.\  aehten;  (span.  reniKtaf,  aehtao; 
ptK,  retpritar).    V\'l.  (IrSber,  ALL  V  237. 

8005)  r«ip#«tu8,  -um  m.  (respicere),  Berfiek- 
.sichti>;iin>.',  Ai'litun<r  l  ini  Hutnaii.  auch  ..Aufsrliuh'  . 
i'i^,'pri(l.  wiilil  ilie  nicksirlitsvolle  Hi  lianilliitn;  eiiirr 
Sache);  ital.  rifprlto,  Achtunj:.  ropittn  laus  ileni 
Frz.  entlehnt),  Aufschub  [rfsquitlo  mit  ^leicber 
Bedtg.,  vgl.  Canello,  AG  III  319),  |iruv.  renpfil  t. 
Aubcbub,  Erwartung;  frz.  rf/>if,  Aufschub,  (altfrz. 
rc«p»<  bodentot  auch  „üleicbnifs,  Sprichwort",  vgl. 
Fftrater  zu  Ercc  1),  rrtycct  (gi<l.  \V.i,  Achtung: 


(span.  retpwlo  und  reapeto,  AcbtuDg;  ptg.  re- 
■    -    ■  -_•  - l;  Grtbtr,  ALL 

V  287. 


»peito,  Aditnog).  Tgl.  Di  008  rfyUi 


8006)  rtapiro,  «in,  fttiiMB;  Itat,  rpfkart; 
frs.  retpirer  etc. 

8007)  rtapliadeo,  -iny  glinsaai  «ItTaBai. 
remihrder;  prov.  repfaiiMlir»  re^iUminf  tt*.  re- 
npundir. 

8008)  riSspSndtOf  apSiidl,  spOnsOm,  sptadife, 

antworten:  ital.  nitpondo,  fpogt,  sposto,  »pondtre, 
dazu  das  Partizipial»ihgit.  riiipo»ta  (altital.  auch 
respnii^o.  rvipoiisai ;  »ard.  re»puttdiri;  rum.  rr- 
spuuit,  npiiiiffi ,  \pinis,  spunde,  diizu  das  Sbst. 
rc^7)l<«^• ;  rtr.  risj.urnd'r.  Part.  I'riit.  rrsjnis .  ri- 
"Ii'ot,  v^'l.  (iartiuT  S  1'^  1'-;  prov.  rr^itov. 
reupo»,  re.ti><inilut,  rtspimdre,  dazu  dasSbst  rfsjic». 
retpost ;  frz.  repondre ,  dazu  lia»  J^-hst.  rrpitiisr : 
oat.  ntpondrer,  Perf.  retjpongui,  datu  da«  Sbtt. 
mjftmi  ipaa.  ptg.  retpmder,  dam  dia  Stet  re- 
tptnuo,  renpuetta,  spo»ta. 

liipSiiBflin  B.  rfepSadSo. 

800»)  rtatMUtOo,  -tam  WwderbentelluDg; 
itoL  riHaraaieme  („badantat  auch  Erqnickung"); 
proT.  rtttauraeio-s;  frz.  rettcmntion;  apan. 
reatanraefon ;  ptg.  reMaurafäO. 

8010)  [rSaiani«.  «iN.  wiederhorttellen  (im  Ro- 
man, auch  ,.dio  leibliche  Kraft  wiederheratellen, 
erquicken");  it;il.  rrstinirnrf  „rimettoro  a  nuovo", 
rütnrare  „riionfortare.  in  ispecie  lo  stomaco",  dazu 
die  Vbsbsttvo  rtstaur'i.  ri-Muro,  rw/oro.  vgl.  Ca- 
nello. AG  III  iä'i;  prov.  rt-lnunir;  frx.  reMaurer, 
davon  restaurunt,  der  Krquirker,  GaatiiltC,  Qast- 
Wirtschaft;  span.  pt^'.  rt'>laurnr.\ 

r^tleuln,  -am  f..  kl<ine«  Seil;  aard.  re- 
Mija,  cordctta,  vgl,  Salvioiu,  Post.  19. 

8012)  rSatls,  -cm  »>..  Seil,  Schnur;  ital.  re»t<i 
oino  Schnur  von  Zwiebein  u.  dgl.;  sard.  resti-. 
Seil;  neu  prov.  regt,  Schnur  von  Zwiebeln  u.  dgl.; 
cat.  rest;  Seil;  span.  rUtra,  Schnur  von  Zwiebeln 
(donh  ist  ancb  AoIaituDg  Ton  regestum  denkbar, 
Tgl.  Storm.  R  T  168),  dam  daa  Vb.  rigtrar,  nabm; 

6t g.  reste,  Sdinnr  von  ZuMala.  Vgl,  Di  M8 «wate; 
rSber,  ALL  T  237;  Caix.  aioni.  di  81.  ronuIIOO. 
8018)  [rtatItSot  'fira,  viadaianUttan;  iial.  re- 
tlOmir*  and  rMiteira;  rri.  raaltNfir;  apa*.  ptg. 
iwjiftfinr.] 


8014)  [•riatlTil«,  a,  am  (rM<flrr  i,  wi.j.Tsiienatig; 
ital.  rfutio;  prov.  reHiu-s;  frz.  retif.  Vgl.  Dz 
268  restio.] 

8015)  riato,  »ire,  übrig,  zurück  bleibeo;  itaL 
ri sture  u.  rittart,  vgl.  Canollo.  AG  III  882,  dastt 
die  Vbabatt*«  reato,  Baal,  iiatto,  Gabal  mm  8bi- 
kffM  dar  Laoaa  OrMchnn  Bohaait  dar  Laaaa); 
prov.  rvator,  daaoD  abfaWlat  arafol  (altfn. 

.«reafael),  Handhaba  dar  Liua;  frt.  rttUr.  davon 
•daa  Vbsbat.  reslt,  Rest;  spao.  rettar,  dam  die 
Tbabattro  reMo,  R<»Bt,  riMre.  enrütre,  Lanienainlage, 
■  (dankbar  wäre  aber,  dafs  Jiese  Worte  auf  rrgextum 
I  Öder  auch  anf  reMin  /uhirki,'iti<;i>nl:  ptp.  mtiir, 
!  dazu  die  Vbsbsttvo  lest^t,  Hr>t.  restr,  n  .t--.  ri-ire, 
Lanzeneinlage,  Ijinzenj^abel.    Vgl.  Di  268  reitta. 

8016)  r£Btrinf«,8trInxI,strfetwn  (rom.  ^atriut, 
*strletua),  atriagCie,  beachrfcnken;  ital.  reatrirgo 
n.  r<-s/rr^iH»(aueh  ri-),  restritui,  restrinto,  reHring^rt 
und  -ignerff  prav.  rulreiA  rattreU  reafradb  and 
rentrrit  rathimer}  frs.  raafrtiii»  rutrHpU»  (aMn, 
rfstreüu)  reHnimt  rtUrtüiirt;  apaa.  ptg.  rcilrm» 
.911-,  dasn  Participialadj.  rettrieto. 

8017)  (*rS8fi(Bo.  -üre  =  it  .il.  ri-offhirr,  wieder 
I  blasen;  runi.  rf-nif'ii  t,  nt  ,1.  lilascn;  «paii.  risoplrir, 
I  stark  atiiK-r. 

8018)  resurgo,  silrrcxi,  sfirröetam,  sargvr«f 
[auferstehen;  ital.  re-  u.  rmirgo  n.  -sorgo,  torti, 
I  aorto  («-  *$Mrctu»  nach  sürgere)  *urgere  u.  sorgrre; 
'  prov.  reaora  (ancb  reator»  =-  're-ex-aurgo)  res'tra 
JraiorarM(«)ofyfr;  altfrs.  reior«(-l)  reaora  (danabait 
]  dia  galahrta  Lehnform  rtiurmeH,  tf^.  8aehiar,Z'VX 
-  487) reaora  rtsordre:  (neufrz.  span. ptg.  reaurytr, 

gaL  W.>.  —  Aoa  dam  Parüzip  *r««är[c]tiia  tat  ab> 
gelntet  itaL  (*ritmtiin,  davon  rtaarlOf  a.  weiter 
unten);  fri.  rvaaorfjr  fgleidiatin  "^v^v^rtire), 
zurfickspringeo ,  tnrttckschnellen  (von  einer  Feder 
u.  dg!.),  dazu  da«  Vbshst.  retnirt,  Scbnellkraft, 
Fcdtr:  im  .\ltfrz.  bedeutet  resi^  nrtir  auch  „sich 
ziiriii  kzielien ,  zu  jem.  flfichtcn.  bei  jora.  Schutz 
suchen,  an  jem.  appellieren,  der  Gerichtsbarkeit 
jemandes  untcr*tehon",  dem  ent»prp<diend  bedeutet 
<las  Vbgbst.  rffl'-iort  >.llal.  riiiiirtn\.  Gerichtsbariwit, 
Zustündigkeit.    Vgl.  !)<  300  sortire  1  u.  2. 

8019)  [rSeOaeito.  •Ire,  wider  anraekm;  ItaL 

I  n«H«eitore;  frs,  reatueiter  ato.] 

8020)  (rätS  tt.)  •Htk,  -m  f.  Nets;  itaL  nt», 
jNati,  rtMta  (ss  raMo),  eine  Art  ^tna,  nri.  Da 

898  a.  e.  n.  dagegm  BÄnaeb,  Z 1 490,  daaaao  Bernr- 

:  kung,  dafs  ritiä,  -am  f.,  Garn,  daa  Qraadwort  aai, 

'  richtig  sein  kann,  aber  nicht  nin  mafs;  rtr.  reif  : 
prov.  retz  (?);  neuprov.  rtt  u.  itmi  (aus  /<i  rel) 
f.  u.  m.,  vgl.  Horning,  Z  XVIII  235;  altfn.  m, 
roi,  Plur,  rrii,  roi:,  auch  für  den  Sing,  gebraucht 
(cf.  repa^  fiir  rt/inft,  rais  fiir  nii,  etc.),  vgl,  Tobler, 
Slt/■,n■,^,'^ll.  (I.  H.tI.  Akail.  d.  Wi&>  ,  plnl.-hist.  (1., 
l'j.  ,1  iii-.iar  isict;  ;iiif  den  Plur.  rcdii  fuhrt  Uoming, 

,  Z  XIX  104  zurück,  frz.  iinundartl.)  rrwe,  r<j.<s<, 
Korb,  vgl.  dagegen  G.  Paris,  R  XXIV  311:  apan. 
rrd,  dazu  daa  Vb.  rtdar ;  pt«.  rtde.  (Das  in 
Frankreich  übliche  Wort  für  „Netz"  ist  *ßlütwm, 
Demin.  v.  fiUim,       prov.  filel-z;  frz.  fiitt,) 

8021)  rötliefiittm  h.  (rWei,  Wuifnati;  goanaa. 
refaggu,  vgl.  AG  IX  10«,  Zm  ^  BolviOBi,  FoBt 
18;  aiaiL  riMsaghiu. 

8089)  «BiOn,        f.  {rttei.  Nett;  davon  aaeh 

arpr-L.,  Rom.  Gr.  II  p.  455,  oat  frz.  rige,  0«- 
deaieb,  vgl.  dagegen  Horning,  Z  XXI  469. 
8028)  ['retleellnu  ».  und  *r«tIeeUa,  -am  f. 
(Daaun.  za  reU),  Neu,  —  ital.  rttictlla;  ram.  rcfr: 
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8034)  *fCllelMtte 


8051) 
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•DM.  redtciUa.  Vgl.  Dt  688  ftem;  GrtW,  ALL 

V  887  u.  463  Anm  ] 

8024)  (•retl«hftta  laut.<t  t\w  ^uriicklatiniiiierte 
Form  zu  ital.  racchcltn,  Xiir,  /um  KalUcblagon ; 
frz.  raquette:  span.  pt;;  taquftn.  V>;1.  Di  261 
raceketta.  B(>frem<llich  bleibt  das  Wort  aber  immer- 
bis  II.  vielleicht  fartt  m«n  et  bener  aU  SdNidefoiB 
SU  roceketta  auf,  g.  unten  rMdi*.] 

8006}  retl«ailtm  n.  (Derain.  v.  rtU),  kleiiiaa  N«ki, 
•*  frt.  riti^U  (gel  W.,  das  voHtMiTinolofiiinb  ta 
ruiietib  miiReformt  wurde),  HumeU,  Btriekbratol. 

8096)  *rtnlS  n ,  netzartige  Umzäunung,  HSide, 
*■  tptD.  ptf;.  redil,  Pforrh.  Sclinfetall. 

8027)  [*retiBi,  «an/',  list  wn  rHiiien-  niflit  zu 
trennen,  ro  wunderlich  iül'  Hilihmt;  auch  iht,  vj,-!. 
jedoch  rflin  nridum  :  d'Ovidifi  iiufsertt'  in  (irnhcr'K 
Cirunilrifs  I  512  dio  ViTrrnittirijr,  dnf^  d- r  ltniMTati\ 
rtttnt  auf  l.iidur.;,'  '[••-  W'.Ttrs  vim  Kinflufs 
pewewn  »uin  koiwuM,  Zii>,'i;'l ;  ital.  rtVom  u.  ruliiin. 
vf,'!.  L'^nello,  AG  III  406;  jin  v.  iv/mi  iw.lil  inii 
TolkKetjrmologiachcr  Atilidinun^'  an  regnare);  irr. 
reue,  a.  oben  *rMiaillli;  cat.  rf/jna:  span.  riendn 
(aus  *redina,  *renida,  *retidn):  ptg.  rMea.  Vgl. 
Dz  266  redina;  Gröber,  AU.  V  237.1 

8028)  rtUaleUta  n.,  Halter,  Klammer.  Seil; 
••rd.  reiltiici/a,  Seil. 


in 


8088}  riNiM»,  lifita«,  rttfatu,  rttfniM. 
irflwialtm;  it«l.  rkeuere,  n.  den  «itiDiwiuna 
den  tMgao  Sptarhen.  Wegen  der  Fuddon 


80S0)  •ritlnnito,  -ire,  wieder  klingeln;  fr». 
retentir,  wirdHrhalK-n,  srhallon,  tönen. 

803r  refiölnni  ».  illornin.  v.  rrte).  N'pfz;  ital. 
rezzuiila;  HAT  A.  re::uhi:  altf  ri  rr^fuil.  V^'L  Ahi-hU, 
AG  IX  102;  Gn  1.  r,  ALI,  V  453  Anm. 

8032.  [♦retlOm  irffr  ,  .Nutz;  alt  frz.  roiz;  dav. 
das  Dem.  rotttl ,  rc."l  ni'ufrz.  restau.  Vgl. 
Gröber,  ALL  V  4ö3  Anm.;  Diiv  titW  hatte  res^tau 
~*rtivx\luni  aoRegft/.t,  w.is  Grr>ber,  ALL  V  287, 
wiederholte,  später  ab«'r  a.  a.  O.  berichtigti'.i 

8083)  riStSraneo,  tSnl,  tSrÜB,  törauerc, 
inrfickdrehen ;  ital.  ritöreen,  mgm  der  Flexion 
a.  tSi^nSe;  logud.  redorchen. 

8064)  rtlSrti,  -n  /:  (Fmu.  de«  Put  P.  P.  t. 
rttorftitre);  dwnm  itmhritorta,  Bindweide,  Weiden- 
bsnd;  prov.  redorla;  frs.  norfe  (bedeutet  nenfrz. 
tJoUtantranch")  and  rourtle.  vg\.  Tobler.  Ztsrbr. 
f.  »gl.  ^rachf.  XXm  418.  u.  (J.  Paris.  R  VI  166: 
•nfiwrden)  frz.  retnrtr,  Kolbenflascbo,  span.  pt){. 
rettn  fa.  1)/  272  rU«riii. 

80351  r^tribo,  trftxi,  trMtUBi,  tribere,  zurück- 
/ichi  n;  ital.  rilrarT«;  rnn.  rrtrajr»;  prov.  fri. 

retrairi- 

8036  retribii<(,  üi,  iltam,  Jre,  »ifdorK'cbfn; 
ital.  iiinl,)nre,  u.  dem  eut8]ir.  auch  in  dca  andern 
Bpraclu'ti.  I 

8()37)  retro,  rückwftrte,  zurück ;  prov.  reire; 
«Itfrz.  riere:  span.  redro;  (ptg.  fehlt  das  Adv., 
Torbaodea  aber  iat  <laa  davon  abgeleitete  Yb.  redrar, 
•iDM  Weinbeig  noebmala  beliaeken).  T^.  Ds  968 
reff*.  &  Olm  id  +  ritn,  lÜNb 

8068)  liliOeSio,  «in»  niOMnrafdiea;  esrd. 
trohtre. 

8089)  [*TStrSieat1i  (v.  rrtro  +  irr|  =  i?)prov. 
retroensa,  retroencha,  Lied  mit  Kehrreim;  alt  fr/.. 
rrtroengt,  retroenchc ,  Totrunnqr,  rntrin  nr/t'  <>tc. 
Vjrl.  Dz  668  rrjfoenfif;  Snrhier,  7>  XV] II  282.  er- 
klärt r.  ah  ..McKxiie  eiiu  K  Kot rou  -  Liedes",  vgl. 
auch  i'.  Meyer.  R  XIX  Iii 

8040]  l*ritr6B6i,  -am  /'.  —  itpao.  rtdruüa. 


linke  Hand,  linke  Seite,  weil  sie  cregen  die  recht* 
/.uriiiktritt .  V);l.  dag  alt  span.  Vb.  rrdrar,  aus- 
beueen.    Vul.  Dz  482  redraiiii.] 

8041)  rStrürafi«,  rückwärtg  (,'okebrt,  «  ital. 
ritrOBO,  hartnäekiß,  vgl.  Dz  394  «.  r.  —  Von  ad  -|» 
rcfroraim  leitet  Nigra,  AG  XIV  376,  gewUe  mit 
Beeilt  ab  altgenuoA.  nrreosto  a  rltmo,  nev- 
ganitat.  «med,  ritirare  etfO, 

804»  [*l«UIlo,  -tn  (*ttmUM),  wiadmr  ao- 
aehwallM;  davon  eleUeiebt  apan.  fvlodar,  wiader 
auatdilagen.  davon  daa  Vbabat  rttoüo,  SebSOdiog. 
Vgl.  Dz  483  rftoHo:  Th.  p.  87.] 

8043)  renbfirbirfim  n.  Rhabarber:  itaL  m- 
hnrhnro.  rrtKtrhuni ;  prtiv.  rruharhi :  altfrx.  fVO* 
liarlir ,  neiifr/.  rhithnrhf :  iiltcat.  riubitrinro, 
nuhtirber :  neu  rat.  riiiharlnvii:  .np.in.  jitir.  Tai- 
'■arhii.  Vgl.  Dz  2<U  ni/MH /-<i;<j  ;  Cornu,  R  .\1II  113. 

8<)44i  rftts.a.um.'-ehuldif;:  ital  rrr»  ,,colpevol<;", 
<;i,  ..eattivo  -,  v^l.  Canello,  AG  111318;  rum.  rtu; 
rtr.  rni:  prov.  reiM;  altcat.  rw;  ■anaal 
.Span.  ptg.  reo. 

8046)  nhd.  (mundartlich)  reupeen,  rölpgen,  « 
frz.  (altpik.^  reuper,  vgl.  Dz  669 <. Leser  p.  108; 
Braune.  Z  XXI  224. 

8046)  «lirilin,  -im  (ooUmn),  umwallen;  davon 
Tielleiebt  ital.  *rAMlfo  n.  davon  wieder  daa  Demin. 
rivellino  (mit  Anlohaang  an  riodt«,  riva),  ein  Be- 
festigungawerk ,  Anbenwall;  fra.  roerfin;  Span. 
rebeUin;  ptg.  rerelim.  Vgl.  Btorm.  R  V  186.  iM« 
272  rivelhno  liefs  das  Wort  unerklärt. 

8047)  rSvÄho,  -fre  lau«  r->>,/wr«  «oll  *rerere 
cntKtanden  sein),  bringen,  (einjführeii ;  darauR  Roll 
nach  Cohn,  Fostsehr.  f.  Tebler  p.  273,  im  Frz. 
ein  Vb.  *rf  per  herv(irgeg.ini;en  sein,  w  ov,  das  V  lisliüt. 
/(I  nri',  Zoll  dir  eingefuhrti'  Waren. 

8Ct4S)  (rerelo,  -äre,  enthüllen:  ital.  rirrlart; 
frz.  ricHer  >te 

80491  rSvSnIo,  -ire,  wiederkommen;  itaL  rioe- 
nire.:  frz.  rm»ir>'te.  Wogen  dar  FlaKian  a.  iCnfOi 

[*i«vSnto  g.  *r$pedIto.| 

8060)  rivfirao,  'ire,  umwenden  (im  Booan. 
namentlich  „«in  gefalltea  QaflUä  nmwendan,  am-, 
vor-.  Obeniaban'*):  Ital.  rivaraof»;  ram.  revdra 
0*  Ol  a;  tri.  rtmrter,  umgiaflMii,  rawwrmr  — •  *it- 
invertare,  amatttreen;  apan.  reveaor,  aieh  flbar- 
gebeo;  ptg.  nveasar,  sich  übergeben:  auch  *pan. 
rebnsar,  fiborffiefscn ,  gehört  wohl  hierher.  Siehe 
rlv^rsüB. 

8061)  rCvCnlB,  a,  um,  umgewandt,  umgekehrt; 
ital.  riverso  ..irettato  a  terra,  sosi.  manniveticio, 
disgrnzia",  nii'incm,  rirescio,  rovfsc^|)  „supino. 
rivdltatn,  contrario,  n  soat,  nclla  fraai  un  rovescio 
ili  jnniiijia,  un  rorfsrio  ili  hastonair" ,  dazu  da'sVb. 
nrersi  iari\  iire'Ciorf.  roreficiorc.  ..riiialiare,  nu'tlere 
sogaopra",  vgL  Canello,  AG  III  351:  (Caix.  St.  490, 
liebt  hierher  auch  ritello  ,.booooni.  supino",  bo- 

j  hauptend,  es  .<u<i  aus  riverto,  der  Nobcitform  von 
r»eef,«o.  entstanden);  prov.  rever»,  verkehrt;  fri. 
j  rMrr«,£&ck-,  Kehiaeite,  Glaahauma^hlag,  nicht  biai^ 
I  her  gdbSrt  revlefte,  atfcriaeh,  aprödo.  a.  jedoch  natan 
.mlllto,       nntar,  3S  ZvI  848:  ebaaaonante 
■  altfra.  raou,  Oherfllhirt,  ea  ietvIeliB^r'areei^lwa, 
vgl.  Tobler,  G6tt.  gel.  km.  1874  p.  1050;  G.Paria, 
R  III  505:  Scheler  im  Anhang  zu  Dz  742,  wie  sich 
da'  jiriiv.  Vb.  rrri'r.  iiberfuliron ,  dazu  verhält,  int 
dunkeli;   span.  rer»:.i,   Rückseite,  (ilOckKWechsel ; 
]itj;.    rcri'-,    Hüekiicite,    Glli<kgweohgel .  revesait, 
Gegenstrom,   reeessar,   aich  übergeben,  recesao, 
widergpenatig.  Vgl  Da  373  rfeaaeM;  G.  Miahaalia, 
St.  261. 

47* 
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80B2)  rtrSrto 


8077)  ilfi« 


744 


806a)riMrto,  ■toyltrtoklnhiNB;  ital.  rivertire; 
proT.  rettriir;  spto.  rttterter,  flbeifll(>r«u'n;  ptg. 

rrrertrr,   rnrnck- ,  heimfallon.    Uns  ubliche  rom. 
Wort  für  ..zunickkfthrpn"  ist  *ieti>rn(trr. 
rSrIetlis  »  r^TeniäR. 

8<)53)  rSvfdlk»,  ridi,  Tlaam,  Tidere,  wi'iliT- 
holitu;  ital.  nrnlrre :  frz.  rfcmr  etc..  dazu  «las 
Partizipialsbst.  riri.^fn,  i-'fiir.  W'i'irfn  iI'T  Flexion 
•.  TidSo. 

R0Ö4'  rcrnidifo,  -are,  (ir^jeuraclio  nehmen; 
prov.  rtviujdf  ;  fri.  rertinchtr  ialtfrz.  recengier), 
dasu  dH  Vbgbat.  recanchr.  Yf;l.  Dz  339  tengiare. 

80S6)  fCfftall«,  -in,  wiederholt  beguclien;  rüi- 
«ttaf«  n.  roeMare,  nmutdrie  JTnneelii»»,  •Deeial» 
niMto  fn  cart»  «  Ubri",  ibn  dM  Stet  mMa 
(nvwta  dageffn  tot  BkrÜdphltbat.  m  riweJerr  — 
mMcre,  Tgl.  ns.  rcvw«  tob  mmr);  altf  rL  mMcr 
Ar  *revinder,  -mrter?  Tgl.  Di  SM  nNmtarc; 
Ctosllo,  AG  III  334. 

8066'  [H$TÖlOtIo,  -ftre  {rrvohar).  Um«lltmg: 
ital.  rivnluiinnf :  frz.  nvoliitioit  etc.  i 

SHöTi  *reTdlto,  -Ire  i/ro/fr«  fiir  /  .'n/t/.';,  um- 
woniipii,  -walzen;  i  t  n  1.  rir^i/^jre  (als  rill.  Vii,  ..girli 
rmpören"  ,  dazu  da«  Vhsbst  rtr'i/.Vi.  fr/,  /  er. 
dazu  das  Vhsbst.  rtrolti- :  pt|,'.  n'tf.ltnr,  rtrultii. 
{im  S]ian.  si-lwlnt  da.*  Vb.  m  Tdili'n:.' 
8058)  r^TÖlvo,  Vöhl,  löIiUum,  TÖlrere,  um- 
il  I  ir'ii'/rre:  poaeh.  rurutii. 
veuto,  vgl.  Balvioni,  Po«t.  18; 


riottare;  prov.  riotii;  alt  frz.  riote,  dua  daa  Vb. 

rutlrr.  l>ics<>  Ablcitunjc  ist  jedoch  mehr  al«  nnwahr- 
Bohcinli.'l.,  V;.  ll.  irlit  darf  man  die  Wort*i[>t>e  al« 
Deminutivbililunt:  zu  r/nv  (iljil.  rioi  autfa«8eu. 
riotlnrf  würde  «l««'  •  i^ri  i i^lnb  bedeuten  ,,oin  wenig 
VersidiuMtin(».SrliuMli:irM-i'  licrvurbrinpf n.ein  «rcnijr 
f.iin"li>,'i'ii,  t^ulii^;,  Krat''lu  tr-  ilu  ti  u.  dj^l.";  in  diesem 
Falle  wiirile  «las  Wurt  Italien  an«L'eeaDgen 

«ein.  —  Eher  könnte  man  auf  nlnn  /.unii-kzutiihrwn 
geneigt  sein  die  oben  unter  /iri/«j  bohand'  lte  Wort- 
aipp«,  doch  liegt  ein  zwingender  Grund  dafür 
nicht  vrtr.  —  Nigra.  Ati  XIV  297,  leitet  tod  riban 
ab  frz.  riibU,  Krebskraut.  indem  er  aaf  den  Zu- 
■ammcnbaag  d«»  glaMbbad.  jp-oleraii  mit  gratta- 
tanrcitt,  mohtadaatowonlgw  tat  «igM  im  ü  4k 


Ital 


wenden,  -wälzen 
arruffalo  jier  free 

bnrg.  rftodrc;  siian.  recolver,  (riclloicbt  gebSrt 
bierhar  aucb  nvolcane,  «leb  umbarwAison ,  wenn 

daif);  ptg.  M- 


6069)  rix,  rena  m.,  KSnig;  ital.  ri;  prov. 
m^;  1  rs.  roi,  daTon  daa  Demin.  roitrlet  (daneben 
Tolkatflinlich  ratzet,  nn  rat  angelehnt),  Zaunkönig, 
▼gl.  Fafg,  RF  III  span,  rry;  ptg.  rei. 

8060)  rbetSrica,  an  /.  \,Qi]toQi)tii),  Rodekunat; 
dnv.  vaibroatkOrtoKta,  Fiwhbait,  Ti^.Kign,AG 

XIV  355. 

8n(n  rhenma  N.  [(itv/ia),  Flufn  (aU  Krankheit), 
Katarrli,  Krbnupfen;  (ital.  rnimn ,  rema);  sard. 
romaihfi,  rafTrudore;  (prov.  rnunia;  frz.  rhume, 
dazu  das  Vb.  x'ftirhunier ,  sich  erkälten;  span. 
rheumii,  rrnma:  ptg.  reuma).  Vgl.  Dz  tti'.J  rhumr. 

8<Hi2  rhododendrus  /.  u.  -Sn  w.  \,(>o66dtvd{>o^\: 
daraus  lUin  li  AiibiMung  an  loruD  =  lauru»  *loniB< 
dnun,  Boaenbaum,  Lorbeerroae,  Oleander;  davon 
n.  zwar,  wi«  ea  acheint,  mit  Anlehnnng  an  oUmu 
ital.  okandro;  frs.  ctkmdre;  apaii.  «ItoiMiro, 
doendro;  ptg.  doendro,  hemln.  Tgl.  Dl  S28 
oleandro. 

8063)  rbSnbfts,  •um  m.,  Kr^iitfl.  ein  vemchobenea 
Quadrat;  ital.  rowho  (mit  vnrgi  rii^t'  tu  lautinab  nden 
f  frombo).  Gesuuifie,  wie  es  «  in  Kn  isel  verursacht, 
romba,  Irnmha,  rumholn.  fromlinUt,  !S<-hleuder.  dazu 
daa  Vb.  roihholare,  frimiliolarr,  Kehlemlern,  from- 
bohl  bedcuU't  auch  „kleiner,  abgerundeter  Sitein". 
Vfjl.  Dz  394  romtio.  —  Auf  rhomhun  grbeiut  aueh 
zurückzugeben  ital.  rombo,  Windlinie  yHedeuiiin^'s- 
ulHr>;ang  ist  dunkel,  dooh  acheint  der  Begriff 
„brausen,  sausen"  vermittelt  IQ  haben);  fri.  nmb, 
davon  vielleii-ht  arrumrr,  die  Windlinien  auf  der 
Saekarto  zeiebnen  (dasVb.  feblt  bei  SarhH);  span. 
rumbo:  ptg.  rnntho,  rumo.    Vgl.  Dz  276  rombo.'. 

8064)  ili|tteuiR.(^v»^oc).  maaikaliacherTakt:  I 
ital.  rämo,  rüimo,  vgl.  CamUo,  AG  Hl  4M;  fri. 
rtfthme  atc 

8066)  abd.  itbMi,  jtOma;  davoa  naeb  Ds  670, 
rhu  TieUakht  ital  Hutta,  Stnit,  dazu  daa  Verb  . 


Ablaitnng 

8066)  altnfr.  ifbln,  nibeo  (ndl.  rijwem,  baifcan, 
neben,  alao  glitten^ :  davon  vielleicht  pro?,  ritor, 
einen  Nagel  uniseblagen:  frz.  river,  dar.  rimt, 

Niete,  Vernietung,  ruriiir,  lireeheisen.  V;;!.  Dz 
670  rirrr;    Mai  kel  u.   lUO  u.  110;  Uade  p.  67 

empfiehlt,  u.  wohl  ndt  BMht,  AWaitniig  toa  riar 

ö  ripo.  Uferkranz. 

.MiHiT  tralliseli  rlrA,  Furche;  davon  nach  TL.  p.  "4 
da.s  irlcjclilw-deutondo  prov.  rw/" ,  nrrega;  altfrz. 
rof .  neu  frz.  ntic  l>i<<z  2C2  riifiyio  hatte  da» 
Wort  von  rigarr,  bewässern,  abgeleitet.  Vgl.  auch 
Tb.  p.  77  u.  109. 

8068)  tiliaw«  am  m.,  «io  Uogasiafar,  Milbe; 
(Ital.  ridno);  aard.  rifitbmi  ab«;  nvlen,  frz. 
(mnDdartl.)  roiane,  nmm;  apan.  remo.  Vgl.  Dt 
468  ruNo;  Mejer-L.,  Z.  t  6.  0.  1881  p.  77t; 
Honing,  Z  1X1  400. 

8069)  ahd.  ifdMi,  drahan;  davoa  fri.  radler, 
runzeln,  kräuseln,  daza  Vbabat.  rid€,  Ransel,  Kranaa, 
davon  da«  Demin.  rideau  (gefalteter,  alao  gleidiaaai 
uekr.'iuKelter)  Vorliang,  vielleicht  jjehört  hierher  auch 
ruitllf,  (Jallir  eines  Leiterwagens,  vgl.  bcheler  im 

Dict.  f.  f.,  span.  >nr\dnr,  runialit,  krAoaala.  VgL 

Dz  (jti9  rnlifi  Mackel  p.  111. 

8(^7<)i  rideo,  rlai,  rbfim,  ndere,  lachen;  ital. 
rtdo,  rist  rim  ridrrc;  rum.  rid  n'vi  ris  Tide;  rtr. 
Präs.  ri,  rif»,  ril.i'l,  l'art.  Prat.  r/s  u.  rit,  Inf.  ri, 
v^'l.  (iartaer  $  148  u.  164;  prov.  rt  ris  ris  rire; 
fri.  ri»  ri$  ri  rire;  aal  rHuyrtr;  apaa.  raar; 
ptc  rir. 

8071)  engl.  rtdJng-««at,  Roitrock,sfrt.i 
Reiaerock,  Überrock,  vgl.  Da  667  :  v. 

8072)  (gleioha.  *lMItar,-8lMi  M.  (rideo), 
itaL  riMore;  frz  rieur;  apan.  rddor.] 

8078)  abd.  xleaia,  Ruder,— a  Ufr t.  rt«i«,B«lar, 
dazu  daa  Vb.  natcTj  «fL  Sdielar  tan  Anhaaf  n 
Dz  810. 

8074)  dtseh.  rippel  i*ri;"7),  Kamm  mit  eisernen 
Zinken;  davon  vielleii'hl  ital.  rebbio,  Zinke  der 
Gabel,  vgl.  D/.  a:i2  •..  r. 

84)76!  mbd.  riffeln,  durchhecheln;  altfrz.  rifflrr. 
raffen,  kratzen,  rit/en ,  davon  dsK  Vbsbst.  rifflf, 
Spiefsj^erte;  neu  frz.  rtfier,  kratzen,  behobeln,  da- 
von ,  <//'.  r>/,  Raubhobal.  OiSTOnlpi;  KadDri 
p.  100;  Uade  p.  67. 

8076)  dtaeb.  rlffeu,  raffen,  raufen;  davon  ital. 
riffa.  Streit,  besonders  Streit  beim  Spiele,  arriffarr, 
wBrfcln;  altfrz.  rtffer,  raffen,  kratzen;  cat.  span. 
ptg.  ri/a,  Streit,  ri/'nr,  streiten.  Vgl.  |)z  270  n^a; 
Ha^l  p.  100. 

8077)  ahd.  rtga,  Kreialinie;  ital.  riga,  Zeil«, 
rigo,  Lineal.  rigolfUo,  Rlngeltani,  rigato,  gea traft» 
rigotlaio,  krau«,  aus  j^irore  +  riga  gwigorOtV 
Unio,  vgl.  Caiz,  St  fcS;  *iaU.  guifirt  Uarbar 


Diyiiized  by  GoC|gIe 


745 


80») 


810B)  nn» 
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itml.  fiaaUitn,  TMUnbcr  an  «nrnr  BadanreOie, 
Kriraer  (viall.  «n  fieotficrc  v.  rieattan  «»gelehnt); 
rigattitn  wOrie  ein  Slwb  ViffaKa  (viell.  nach  ri- 
^  eäto  geliQdot]  fttr  righttta  vorauseetzcn  u.  dieses 
kSnnte  in  riga'ta,  rtgatta,  Gondelw^ttfalirt  (<>ii;entl. 
die  zur  Wettfahrt  auf|,'egtel!te  Ctindelroihe)  erhalt<>n 
sein;  prov.  rifjoi,  krüusps  Hsar,  rii/otar,  kr&u8«ln: 
alt  frz.  riijot ,  (Üirtel,  damit  ;.'>'hi|.l.>l  dio  Phrase 
(botrr)  II  iiri-larifiiit  ^  ä  tire  Ii  figot,  vgl,  Kaj- 
naud,  R  VIII  UNJ.  rmle,  geetreift,  Vgl.  Di  $70 
riffot  u.  n(</(  .  Mackcl  ji,  111  f. 

eo/Si  I *ri]^'B, -am  /.  i ni/(i >•<•),  Waasorrinne;  davon 
nach  Ui  2G2  prov.  rrga,  arrega,  (Wa8aer)farrho: 
nltfrz.  roie;  neufrt.'ruie ;  Deroinntivbildang  von 
ripn  ist  nach  Scholer  im  Dir.t.  r.  nenfrs.  rigide, 
Binno,  Kanal,  während  Diez  670  s.  t:  du  Wort 
MM  dem  Keltiechen  «bnleitat  butta,  was  Tb.  n.  100 
wideriqgta.  Cnx,  8t  484,  liebt  bierber  it«L 
Ttgghia  —  *rigula,  Kaud,  Wteeeignben,  tpan. 
reSTNera,  Kanal,  re^una.  breiter  Graben.  Vgl. No  8067.] 

8079)  engl,  rigbt-whale  frz.  n-tolle.  (H-hter 
Walfiarh,  vergleiche  Littr.  IV  iftSH  s.  ,-. ,  Kafs,  RF 
in  489. 

80601  rigidüs.  h.  um,  starr;  it;il.  riijulo  uini 
rc/ldit.  vrI.  Canillö.  AG  III  330  n.  CaiK.'St.  477; 
a  1 1  obc  r  1 1  a  1.  riV/i  .  pi  eui.  rriJ» ;  va  11  an  z.  n'i»«/ . 
piac.  reimjli,  v^'l.  Salvirini,  Tost  Iii;  iiltfri.  rmt . 
frz.  roide,  v>;l.  671  .i,  r. ;  vidlHir-lil.  auch  upan. 
ricii),  hart,  rauh,  »tark.  dick,  urr<cirsf,  frieren, 
arreciar,  dick  werden.  Vgl,  Dz  483  redo.  Cohn, 
Feetechr.  f.  Tobte  r  p.  279,  lieht  Uerber  auch 
anglonorm.  redde,  rede, 

8061)  rigo,  -Im,  benotien:  ital.  rigeare. 

8062)  frigor,  •9ttm  m.,  Starre-,  ital.  rigore; 
lam.  reeoare;  fra.  rigtieur  etc.,  nur  (gel.  W.).1 

•rfgin  a.  *tf  gi. 

8068)  gann.  rtkja^  ahd.  rtbbi,  reieh;  ital.  riceo; 

SrOT.  fie-e;  tri.  rieht;  8p.in.  pt(?.  rico.  Dazu 
as  äbtt.  ital.  ricchezza,  Boiditum,  gleichsam 
*r,-k,t>a:  frr..  rkkme  ate.   Vgl«  Ds  98»  rieco; 

Mackel  (1.  107. 

8084:  .ih.l.  rini,*r!nia,  n.'ili.',  l{.'ili.'nr.lK.sZahl: 
it  al.  rima,  Keim  (il.  Ii  K-  ilh  ii(.  j^'(>  bestimmter 
Laiilvorbindun>,'fii  im  V.'r8aui.|.'aii>,'>- 1,  dazu  das  Vb. 
rimare ;  prov.  rim-s  und  rima,  nmur :  frz.  riwe, 
dazu  das  Vb.  rinirr,  reimen,  arrimer,  schichten; 
apao.  ptf?.  rima,  dazu  dag  Vb.  rimar;  rat.  apan. 
orrnnar  (aitsp.m.  adrimar) ,  zusammenstellen,  an- 
laboen.  Vgl.  Da  270  rima;  Kluge  unter  „Reim"; 
Mackel  p.  108  n.  120  Ann.  2;  Tb.  p.  77. 

8066)  llni,  -«M  f.,  Spalte,  —  poaab.  rtaia, 
cnpafan»  ddio  nani:  ptg.  rima,  Spalt«. 

8088)  lUMUfar,  •ürrai  m.  (nnuire) ,  Foncibor; 
IVtm»  nmiter,  einer,  der  wflhlt,  Schwein. 

80BI)  llno,  -ire  (Rnbriftlat.  };>:'Wöiiti1icl)  nmcin). 
•uArtlbten,  durchstöbi-rn;  ru  m.  nm  ai  (i<  d,  wiihien; 
prov.  .«pan.  rimar,  untersueben. 

80681  alinfriink.  rln(f,  ital.  ratujo,  Kaiij;.  /  (idcio. 
•im-  Mntrii.m'tialitfilun:;  (beide  Worte  aus  lietii  FrZ- 
•ntl"lint;  i  niu/i)  =  raxi/ ,  ntuvtn  \iin  rangcr  ],  vjjl. 
Canellii,  Ä(j  III  ,S23;  prov.  rfuc-n,  nrrenc-s.  Reihp, 
dazu  dati  Vb.  rengar,  arrengar.  reihen,  ordnen; 
frz.  rang,  dazu  daa  Vb.  ranger.  (irrnnfjtr :  span. 
raneho,  gegcbloHsene  (leselUchaft.  V^l.  Dz  666 
rang;  Mackel  p.  yti. 

8089)  altnfrink.  tiaga,  Schnalle,  »  alt  fra. 
mtga,  Bebaalla,  Uftrtd,  vgl.  Ds  668  «.  Hadnl 
p.  97. 

60M)  ndL  itegbasi.  Halaband,  iit  naob  Diaa 
678 1. «.  daa  nratnaAUen«  tiraadwMt  tu  frt,  rubam 


(in  der  Ittenn  Sptaaba  aaeb  HftM),  Band  Dar 
von  einigen  (s.  B.  von  Skeat  im  Dietn «.  «.  rAm^) 
behauptete  kelüaohe  Uraprung  deo  Wortaa  wird  von 

Th.  p.  110  in  Abrede  gestellt. 

80'J1)  *ringo,  -in  fechriftlat,  ringi).  die  Zähne 
tiotjschen,  (irollen;  (ital.  ringhiai'  '  riufjuhirr] ; 
ruiD.  rxttfienc  ii  it  i:  cat.  renijir .  /..inken;  iieu- 
priiv.  renu,  Zank;  sp.Tii.  reiiir,  tlazu  da.t  Vbsbst. 
rii'ia,  Zank,  Dcmin.  rfucilla;  \>t):.  renhir.  Vt;!.  Dz 
483  rePar:  (Jrober.  ALL  V  238. 

Sm2)  rlpi.  -am  /".,  Ufer;  ital,  ripn,  rita,  fr*. 
rice.  dav.  viell.  rieer,  rivetier  (u.  unten  rfMM)^ 
v^'l.  Gade  p.  67;  epan.  ptg.  riba. 

8098)  *rfpb«,  HUB  f.  (ripa),  Ufer;  ital. 
riviera,  (daneben  andi  nm.  A«^.  riparia,  vgl. 
Canello,  AG  III  810);  prov.  riMtra;  nenprov. 
(Non-Baagatett)  bionara,  vgl  Behraoa,  Matatb. 
p.  88;  fra.  rMire,  FloCi;  apao.  ribem,  vem;  ptg. 
rUmra,  teira.    Vgl,  Dz  272  riviera. 

909t)  *rlpätiejim  od,  *rlptglfim  n.  (ripa),  üfer; 
ital.  riraggio;  prov.  rihntgt'*.;  frz.  rivage. 

S'Htö)  :*rlpldfi8,  a,  am  (ripa),  uforarti^;  ab- 
s'Sjii-i.si'^'.  —  ital.  ripido,  ateil,  vgl.  Dz  .S94  «.  v.; 
narli  Cohn,  Featachr.  f.  Tobler  p.  279,  ist  *r«/ji(/i»* 
(V.  rtperr)  statt  ripxdu^  anzuRetzen;  Scbu<-Ii;iril(. 
Konian.  Etym.  I  p.  46.  tiiilt  rxpidus  für  umjjclal'lot 
aus  rnjiidu^. 

8096)  *rlp$8as,  a,  um  (n/jai  =  ruin.  ri///w, 
steil. 

8097)  dtach.'  rippe,  ribbO)  cao.  ribja,  cnatola, 
vgl.  Nigra,  AG  XlV  S77. 

8096}  altnord.  *rla  (d&o.  ria)  ■«  fri.  ris,  Keif, 
vd,  Mackel  p.  110. 

8089}  (*feMli  (nma  t.  ridire)  —  ital  rimta, 
GaMflbtar;  frt.  ritie;  apan.  ptg.  riemla;  rnnk 
ritit,  PI.  risiU,  gleichsam  *riaUiu,  FL  *rilUa\.] 

8100)  com,  rise,  (ntao),  Binde;  davon  vermut' 
lieh  piemont  lomb,  rusea,  Rinde;  prov.  ru«ca, 
ruscha:  altfrz.  rwiche,  rauche;  neufrz.  rucAe, 
(aus  Rinde  ^'cfertigter)  Bieneiikorh,  VgL  Di  678 
ruchr;  Th.  p.  III. 

8101]  [riMlbTITs,  -e  (naw),  lldiadieb;  ttaLrw»» 

lidf ;  frz.  risildt'  etc.] 

8102)  pkaiiduiaviscb  rlstt-,  I!u.st ,  rn.steii;  davon 
vermutlich  f  rz.  riMofer  (aue  *ri»t-oier),  brauu  braten 
(ebenso  ital  roMofars  aoa  *ro$Maf€),  vgL  Da 
670  «.  ». 

8103)  ahd.  rlsta,  Flachsbündel,  =  piemont, 
ri*la.  Hui,  »gl,  Ds  268  re*la  1;  Nigra,  AG  XV 
121. 

8104)  IttMi  "W  M.,  daa  Lachen;  ital.  mo; 
ruu.  m;  proT.  frt.  cat  rit;  apan.  ma;  ptg. 


8106)  ritis,  -nm  m.,  Gebrauch-,  ital.  rUo;  frt, 

rite  etc.,  fiberall  nur  gel.  W. 

8106)  IriTttlis,  -e  (r»i*M«(,  zum  Bach  gehörig, 
Ni  botibuliler  i  romanisch  nur  in  letzterer  Bedeutung, 
Hclrhe  ühritren*  bereits  scbriftlatcinisch  ist);  ital, 
rtriih  .  frz.  .s|>aii.  pt>,'.  nral,] 

81071  [riTAlitia, -fttem /*.  (noa/w),  Nebenbuhler- 
!i<  baft;  itaL  riMuiti;  fra.  rMM  ata.,  aar  gaL 
Wort] 

8106)  rlrttlü«,  -um  m.  (Domin.  v.  ricus],  kleiner 
Bach;  daraaa  vielleicht  Ital.  rigoro,  Bach,  vgl. 
Dz  670  rigole. 

8109)  rürla,  »am  m..  Bach;  itaL  rteo,  rio; 

EroT.  rim'»;  altfrz.  riu;  (dagegen  gehört  nicht 
iariiar,  «ail  nicht  aoa  *rmetUu$  «ntatandan, 
aenfra.  niiama«,  vgl,  nrttor,  Z  ▼  96,  a.  antaa 
rtp). 
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8110)  •mttMMUw 


818B) 
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8110)  [•rtTfiscj'lIus.  -an  m.;  nach  Thoina«.  R 
XXV  90.  u.  Pieri,  ACi  Sappl.  V  235  Anin  ,  Uninil- 
wort  XII  fri.  ruiifsfau  — .  eine  unannohiiibart'  Ab- 
leitung. Vgl.  (Vihti,  Hirrii;"«  Ari  hir  Hd.  108  p. 340 f.l 

8111)  rlxi,  -Hm  /..  Zank;  itnl.  n«M,  |«raffa, 
(reoM,  follal,  \x\.  Cnoelio,  AG  III  822:  »p«n.  rija: 
ptg.  rixa,  retjcti.  Vgl.  Gi«ber,  ALL  V  238.  Sal- 
Tioai,  B  XXVIU  loft  («•  wird  aar  die  ItaUiob« 
ABonili»  im  ital.  rrtfa  bOTTomboteD). 

81 13)  Hz»,  'In  (lebiiftlat  niut  rimri).  unheo : 
itsl.  rinare;  (proT.  rof ««or  »  rcitrar?,  niien, 
dazu  das  Adj.  rauso-»,  begicri|(,  rffi,  I>s864r«»Mar); 
span.  rijar;  ptp.  reixar,  rixar. 

811»)  arab.  rizma,  Hiin<iel.  Park,  Papierstura; 
ital.  risma,  ein  Ricg  Papii-r;  fr/,  rnmr:  span. 
pt>;.  rcuma.    \^].  Dz  272  n^»ui. 

8114)  [ahd.  rta,  altn.  rd,  Kiihe;  tinvon  viel!,  dio 
."■litii).  p tg.  Intorjoktion  ro.ru.  r«u.  .still  (n.'l.raurlit 
beim  Kinwirgen  der  Kinder'i.  daron  «hgeloitct  s])an. 
rorro.  Wicjtcnkind.    Vpl.  üz  48.1  rn. 

8115)  arab.  robb,  ObaUionig  |Fn>yUg  II  l(i6>>l: 
davon  das  gleichbedeutende  ital.  robbo,  rob;  frz. 
apan.  roh,  (ar)rope;  ptg.  (ar)inoAe.  VgL  Üx  278 
a.  c;  Eg.  T  Tang.  AM. 

8116)  rtbigo,  •!■«■  f,.  Rott,  -•  »an.  rMn. 
Vgl.  Dl  378  riMunw;  Gi«ber,  ALL  V  388.  Siehe 
oben  *a«ri{ro,  'rerrlgS  u.  unten  lütlllo.  —  Ober 
•Itfri.  ruyn,  ruym,  Rott,  vgl.  Leaerp.  110,  liebe 
«uefa  oben  *aeraga. 

8117)  rtbSrCn«,  a,  am  {robur),  eichen;  tic 
arvöjea,  rovorcto,  vpl.  A(J  IX  2UL!. 

8118^  rOburo,  -äre  irabui).  kriiftigen;  davon 
spa  n.  rahrii.  iirkiuiiUicbpUckräftigUBg;  ptg.n>ftoro, 
rrrorn.  Maimhiirk.  it.    Vpl,  De  484  roora. 

8111»  röbür, -oris  ti  ,  Kr;\ft(iiit  im  Ruman.  Name 
de«  liprvorraporiii  kriift'pfti  Baumes,  der  Eieiie,  ge- 
wordcni;  ital.  rorere.  Steineiche;  prov.  roure-a; 
frz.  roucre ;  »paii.  ptg.  roitU.  Vgl.l)z  276  rottre. 

8120)  rObOstfls,  a,  uai  (robur),  stark;  ital. 
robuito,  ntbetto,  altfrz.  rubeste  (vgl.  Chw.  aa  3 
«9.888);  auf  •m*ro^*ni/>^j«(ico  geht  zurück  altfrt. 
Tvvttdte, ruveteke,  revesdte,  neu  f  rs.  reviehe,  deaaen 
arapiOngUebs  Bedtg.  nicht  „Torkebrt*',  •oadam 
„ruh"  ist,  Tgl.  F»cM«r,  Z  XVI  848;  fra.  rabmfe 
etc.,  nur  gel.  W. 

8121)  r  r9«ei,  —m  f..  «i^eeH,  -an  f.,  *tS«««hi  «. 
(gänzlich  unbekannter  Herkunft"!,  Fels,  Klippe,  Stein: 
ital.  rocca.  rurcin,  Ah/.h  ilie  Verlia  diriiccare,  fein 
Felssehlorsi  iiieitcrreifscn ,  ilimcrutir .  vnti  eiiifin 
Felsen  hinabwerfen,  ucitcro  AbKitiinpeD  von  rocca 
sind  rocchio  c=  *riticuhini  ,  FelKstuck,  Klotz,  vpl 

Dz  3U4  H.   V.   [VC«   aiii'li   (Iiis    pieii'lilieili'utfllili'  ror- 

chtotie,  ronchuttif  anpifulirt  it.t;,  *ri>icaijlin  ==^ixi. 
ritcnilU,  Haufen  kleiner  Steine,  emllirli  srlicint  auch 
der  kunttgeschichtliche  terminus  techninis  mcocv 
hierher  zu  gebdrea,  obwohl  weder  seino  Bildung 
noch  taiBO  Badeotungscntwiekelung  recht  klar  ist; 
proT,  roe^,  ro^ier  s,  davon  das  Vb.  deroear, 
(terrocar,  tob  «inen  Felsaa  hiaabwsvfeD;  frt.  roe, 
rock<,  rsekcr,  daia  die  altfki.  Tailia  roebter,  mit 
StMosB  werfaa,  arafusr,  «redUfr,  wnebnattara, 
Mrofiur,  dirodtier,  von  einan  Mmb  lifaiabstllnen. 
(aaob  FSnter  gahSit  bjarbar  aadi  daa  im  Altfrz. 
seltene  rointier,  nonfra.  roisser,  prflgeln,  man  darf 
aber  dies  Verb,  arhon  »einer  Bedeutung  wcpen,  wolil 
=  *rüpUHre  ansetzen);  cat.  rf>c,  Stein,  Kiesol; 
apan.  rorii,  Kelsen.  <lar.u  das  Vh.  ilrir)riiC'ir .  von 
••iip  tii  Felsen  liinabNliirzon;  ptg.  roca.  Vpl.  För«tor, 
Z  II  St) ;  Diez  273  rocai  luitete  die  Wortsippe  von 
rü^ies,  bezw.  *rüjfya  (aus  rOpea)  u.  *niipica  ab,  es 


ist  dies  aber  wepen  des  oflenen  o  in  rocca  etc. 
iinzulftssig;  Th.  p.  77  l>omerkt :  „der  einzipe  kelti'fhe 
Dialekt,  dem  rncto  «eit  lunpe  anpeliört,  ist  il.i-  Hre- 
tonische;  dort  heifst  der  Fels  rix'h  f.,  Fl.  rec  hter, 
reier.    Das  Etrmon  von  rocca  i»t  also  auf  deia 
Festlande  zu  suchen".    Darnach  dftrfte  keltiaefasr 
Ursprung  abzulehnen  aein.  —  AttS  bi»  (l.  d.)  +t 
'  sebaiatnititaBdaii  tu  aab  apan.  ftomteeo,  •' 
i  acbitfhindar  SMa,  Kbiafruida  Barl«,  «Mb  AilL 
sebiefrund,  ptg.  tarrMO  mit  daiaalbea  Bodtg;  via 
'  im  Span.,  wohl  aa<Ä  bttrraoa,  BMtar  in  Brdbodaa, 
Grube  (gewöhnlirh  wird  jadoeb  fOr  barroca  daa 
arab.  horqah  als  Grundwort  anfgeetollt),  aus  bar^ 
rncn  ist  das  f  rz.  huToquf  entlohnt.    Vpl.  Dz  430 
harrufcu  idie  dort  vermutete  Beziehung  dee  Worte« 
vrrrura,  Wafis,  tontt  tlß  aahf  smiMbaft  ar> 

scheinen  I. 

8122)  .-ihd.  roeeh  fpenn.  mkl:-  ),  }iv<-\  ;  i  t  d  I. 
iiKchetlo,  roccfttit  iwolil  aus  frz.  rochfU,  Chorheind; 
iiirrocchettare,  fälteln,  gehört  wohl,  wiu  das  gloich- 
l>edeutende  ptg.  enrocar,  au  alto.  hrueka,  Falte, 
Runzel);  frz.  rodM;  apa«.  ptg.  nqutU.  TgL 
,  Dz  274  rocehetto. 

81281  ahd.  roeebo,  SpinDrodmi,  ital.  roeea, 
davon  rocchetia  (tt*.  raftiette,  n  unterscbeidea 
von  rnqtiette,  Bttata  »  raeoMta,  eigeatL  daa 
Backfltt  beim  BallapU!,  mMiaa  Wort  aber  vialL 
mit  roedbelte  fdentlaeb  lit,  daaa  man  vgl.  den  Zo» 
saromenhang  zwischen  frz.  fnsie,  Bakate,  u.  ftuea», 
Spindel):  apan.  rueca:  ptg.  roca.  Vgl.  Dz  274 
rocca.    S.  ooen  No  8»l-'4. 

8124)  ;*rteeTda«,  a,  um  I  rocTo),  feUip.  «teinirJit 
iliirr,  steil;  jirov.  riiunl,  cat,  ront ;  al  tf  rz.  rojifr; 
vielleicht  pehört  hierher  aiirli  ital.  ro*tiijto^ii.  rnuh, 
schuppig,  vpl.  S'-I.ii.  jjiirilt,  Rriman.  Kt.  I  ]■.  17 

8126)  *r6dieo,  -are  \ri)dere).  nagen;  nuuprov. 
rougn,  roujd,  rounfiä.  rounja;  altfrz.  roc/itr, 
rangier ;  ncütrt.  ro»i(/«r  (mundartlicJi  rougcr],  VgL 
G.  Pari«,  R  X  59  (deutet  ronger  aus  *rondicare 
I  f.  *rodicare)i  Grober,  ALL  V  238,  wo  bemerkt  wird, 
ilab  dar  BiaMhab  daa  n  aaf  Einwirkung  von  manger 
od«r  rmger     nmngart  banbao  möge;  Dies  «73 
I  noH^er  laltata  daa  Wart  tod  mmigan  ab.  Vj^  Ka 
1  8167. 

I  8126)  *rMIeila,  -Ire  (racNeore).  aagaa,  «  ptg. 
•roühar,  ritkürf  Tgl.  Bogga,  B  IV  888;  Grober, 

ALL  V  239. 

K127  rodo,  (r9dl)t  rBali  rösum,  rSdSre,  nagen; 

ital.  rniiij,  rovi,  rnsn,  rotiere:  sarcl,  rod^rf :  rum. 
i  imI,  rusei,  rfei,  roade :  rtr.  mir,  y  ruv,  iri^irn.  rrtzer: 
.altfrz.  Tore  (.daneben  dtrort),  vgl.  G.  Paria,  K  X  43, 
I>>M  r  p.  80;  tpan.  ptg.  nur.  Tgt  GfSbar,  ALL 

V  239. 

8128)  altenpl.  roabratb,  Rehboiksauoe:  davon 
vielleicht  frz.  JMxrt  in  »auce  ä  la  Robert,  vgl. 
Fafs,  RF  III  602. 

8129)  ndl.  roef,  Schiffsk&mmerchen,  — -  apao. 
i  nfo,  ein  Platz  in  eiaer  Barke,  vgl.  Da  377  rtqfo. 

8180)  figiti*,  -taam  f.,  daa  Bittea,  Betn; 
altfrt.  faaafnm,  rMiMiaoii. 
•    8181)  dtach.  BoffeBf  altaldia.  ngf*»  «Itfrt. 
I  (wallon.)  rtqm.  ragm;  aaf  ein  (dam  Waatg«4liefc«B 
enliehntPK^}  *mi)hn  scheint  xarfioktQ«bSD  prOT. 
rixo,  neu  prov,  rön,  vgl.  Thomas,  B  XXYI  447. 

«nüiriftna  n  i.s,  oben  *arroirlam),  Bad); 


S182)  |*rdgi(im  n. 
davon  nach  <iri'iber.  Mifc.  18,  .iltfru.  •roi,  rwi, 
Khi'Ii,    S.  unten  rfl;  vu'l   ;i  ;rh  ll  irninp,  Z  LX  610. 

HI83)  ;*rÖKiBcgllam  »i.  iDemia.  vun  r6giüm). 
kleiner  Bach;  davon  nach  Gröber,  Mise,  48,  fr«. 
,  rumeau,  Bacb,  vgl.  aber  Hoining,  Z  IX  610;  ital 


^.ij-.,^.^d  by  GüC 
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81M)  rtgo 


8185)  iWi 
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Kruste  im  Wfinfcb,  WiImMii,  Uli»,  nt^  Di 

8147)  [*lMrnte  n.  (ro«a),  —  ital.  rosafio 
„cerin  serio  di  pnghiere,  o  la  Corona  per  farne  il 
angd- 1  computü",  roMjo  „pianta  ili  row",  vgl.  Canello, 


«llfda  dann  UbDwort  «u  dmn  Pfei.  Min. 
&  utm  rt.) 

8lSi)  rigO)  -In,  Utton,  ital.  rogan;  ram. 
rog,  mgai,  rvgat,  ruga;  rtr.  rugar,  vgL  Aiooli, 
AG  VII  411;  altfrz.  rover,  rottew  (viell. 

lehnt  all  ein  *lovn,  *l(mter==  *loquare  fOr  loquf),  A(j  III  310;  frz.  r'oaUr,  KoMiistraucii ,  roM»rr, 
(Qtwr  mi$  roevet  im  Rolandalied  V.  1792  vgl.  Mar-  Ko.senkranz;  span.  roMrto,Ro8eDkrani;ptK.roMtni» 


«betiDi,  SUiy  di  SL  rom.  II  26);  Sdiwao,  Altfrs.  j  Boteoatraodi,  roaario,  SoMoknoiJ 
Gnimn.  f2.  Antg.)  §  44^  will  irennan.  hrApan  ab  |    8146)  HhIö^  «Im  ^OMh«  rat), 

Grun'twort  nn^ctton ;  Kpan,  [itK-  n'^M''.  betauen;  ital.  (*rugiare,  dsvgo  ÜM  FtlUtiBill«' 

S135I  per«,  rokh,  mit  Bo^'enschutzeti  bpsetztes  «>>»ttv.)  ruijinda.  Tau:  (pro».  MTOmr,  Imwtnn, 

Kameel    ital.  rwfo,  Thurm  im  S.-h;.cli.Hpifl .  dazu   rognda.  Tau,  ebonao  frz.  rtrro«er,  ro.vt'«,  8.  ohen 

das  Vb.  roeeare;  pro»,  fr«,  roc,  dazu  die  Verba  c»»-  rno;,!»-,  davon  das  Parüiipialsbst. 

rn,iwr,  ürovitn  apftii.  ptg.  «f««.  Vgl.  Dl  274  •  ■  M'-'    l'^ff-  •'•'«^u  d«  Vbaliit  rocio. 

rocco.  !  »K'-  1*''  275  ro.«. 

8186)  (*riBiBCflÜB  n.  (romdfiicc ).  Dichtung  in 

romantAcher Sprache;  ital. romanio;  rtr.  roaiaiwe/i; 

prov.  romarut,  davon  daa  Vb.  rOMOtiMr  in  da» 

SanwniMhe  fitwrtngen:  altfrz.  romanx,  dazu  cas. 

ohLadtuabgiieliMB  (  romatU,  wovon  engl,  romandc, 


8I4!t  'rösico, 


S.  oIhmi  ro8.; 
-ir«*  iroxiv  V. 


rinlrri'i,  iiafjcri; 

ital.  rnsnarr;  jirnv.  rn.tegar  :  II  i>  u  p  ro  V.  rr(/i,vi7(i. 


irr:  i)Ti' 

Vgl.  Crübor,  AI.!.  V  ^311.  Kino  ahnlicho  BiMung 
ist  Span.  ptj;.  rornr  1=  *riimre  od.  rusUnre  von 

_  _        ru.vM.s),  ahwciileii .  aii.'ijät''n  ,  an  etwas  hinatretfen, 

>H«  (ral7ämi7  Ztaeiir.  f.~dt«eheB  hiefhe'  gehört  wohl  auch  ptg.  nyar,  den  Boden 
AUMiXZXm  296):  aligeMtet  von  rm/am  daa  Tb.  1  streifen,  achleifcnj^  gchluppcn,  wovoa  dM  8blt  njao, 
ramameitrt  in  da«  Roman.  Qbertr 
rmmtm,  nmantiqut;  span.  ptg.  romäuM,  data  daa 
Vb,  rMiantar,  rtmtmeiur.  T^  Dt  974  rauMMMD; 
▼Mlker,  Z  X  486.] 

SIS?"!  römlniee,  ^rSmiaee,  romanisch;  altfrt. 
romant,  vgl.  Meyer  L,  Rom.  (ir.  I  p.  'Ib'l. 

8188)  r*röBlirIlia,  •am  m.  {Homn);  Wallfahrer, 
der  aaeliRoai  ^Igeit;  ital,  romrro  (daneben  roaifo, 
rgL  Biasdii,  AG  XIII  178  Anni.  2);  altfr«.  ro 


da«  Roman,  übertragen;  «»ufra.  «*»  Schippen.   Vgl.  Dz  4»4  rozor. 


mstr;  ipaa  roMcre;  ptg.  romeiro,  davon  rmmtrin. 
Wallfaf  rt  Tgl.  Di  976  romeo.] 

8130'  [*rSnehTzo,  -Ire  {ronrare),  schnarchen; 
rum.  rinche:  ai  at  a  (daneben  »echc  dt  at  n), 
wiehern] 

8I40i  rSneho,  rönco, -äre  i(x'<; /<i,).  sohiiareliun; 
iard.  roncare,  wie  ein  Esel  »din  ioti :  ]irov.  rmtcnr. 
schnarchen;  altfr/.  ronrhirr,  from  liii  r.  scbnarrlipu, 
•ehnaaben:  cat.  »pan.  ptg.  roticm'.  \>^l.  Dz  275 
ronfiare,  484  roncar  (vgl.  örheler  im  Anhang  777), 
691  froncher;  OiSbar,  ALL  T  990.  Siehe  oben 
rt*IiiJlo. 


8180)  rSs  mirlnia,  Rosmarin;  ital  rcmertRO; 
prev.  nimiini-s;  fr*.  Fowann;  cat.  raiMMi';  apan. 
tmtro;  ptg.  nmaimko.  Tgl.  Di  989  nm«^. 

8161)  altaord.  nanürndr,  diaisch  rwair,  Wal- 
rofs;  dumm  ueb  Bugg»,  B  III  167,  fra.  atone, 
Walrofs. 

8152)  [gorman.  roaa- (*AroMaM,  Rofa;  auf  diaaM 
german.  Stamm  sehoint  zurückzugehen,  aber  freilteb 
mit  sehr  befremdlicher  Lantcntwickelung  ital.  rozza, 
Miilirc,  (ianek'n  romimi ,  Kl'  itiicr  *  tnittellat.  ntn- 
cinus);  prov.  rnsHO,  ilavim  nx^i-s,  roct-x,  Klapper, 
lianeben  roiici-s  (mitt«llat.  runciiiiifi) ;  frz.  nwe, 
ilavon  altfrz.  roucin ,  neufrz.  rousiiii,  untersetzter 
Hengst  (daneben  allfrz.  ri)iiiin,  pic.  ronchiu,  vgl. 
Förster,  Z  XIII  638);  span.  rocin ,  ilavon  rnri- 
nunte;  ptg.  rossim.  Vgl.  Dz  277  rossn  [wenn 
Diez  am  Bch!u«»n  des  .\rtikeU  bemerkt  „beide 
Wörter  verlangen  noch  eine  «chärfore  Unterauohnng", 
•o  gilt  daa  noch  heut«,  leider  aber  fehlen  zu  einer 
aolehen  UDtanacboag  die  Handhaben);  Haekel 
p.  86  („frs.  rone  ata.  tn  gann.  krosa  aa  atallen  lat 


8141)  r*r«tt«^  -«n  /.,  Krätze.  Räude,  soll  nach  schwierig").   TielMeht  liAt  folgmdaa  ai«h  ant 

GrSber,  ALL  V  288.  daa  Grundwort  sein  zu  ital.  , teilen:  1.  ro/«i,  rossa,  rosse  nebst  den  n-Ioson 

rogna,  vd.  jedoob  M<!jar-L,  Z  VIII  2I6  (rogna,  Deminntiven  gehören  zu  gerra.  roHU;  wobei  ital.  tt 

Foatmbala  an  rajuare  —  •ro  t^iean);  (aard.  aus  Anlehnung  an  ro::o.  prov.  frz.      .m.  An- 

"  1);  rnnu  ritt;  ttt.  rugnia;  proir.  rmiha;  -  ■ 


rmua);  rnnu  nie;  rtr.  nftaa; 
fri.  ngiu;  «at  noami;  apan.  foff«;  pig.  ronha. 
Dies  274  rogna  wotitn  das  Weit  ins  robiginem 
arklSren,  was  begrifflich  kaum,  lautlich  völlig  un- 
möglich ist;  .Miklosicli.  Kum.  Lautl.  IV  Gl,  ver- 
teidigt die  Zugehörigkeit  dos  rum.  rite  ;aiis  'r'ntjf 
zur  Wortäippo  u.  sotzt  *ronea  al»  (ipundwort  an; 


lehnung  an  russiiit  (=-  frz.  rnii.r,  roM.ss<*i  sich  erklärt 
(l'fordii  von  .iiiffailig  roter  Farbe  sind  oft  abge- 
rackerto ,  li'cbto  Tiere).  '2.  Di«  dem  miltellal. 
riitiriiiii-,  entspri'i  lioudon  Worte  gohou  auf  den  Stamm 
ruiir-  ywiiviiii  runvn,  Gatbacke,  vgl.  ital.  rnnca, 
Uipjie,  Spii  lVi  mit  einur  Sinliel,  s.  Diez  3m  .1.  r.) 
zurück,  *nincniiis  würde  dann  urspninglicb  etwa 
lejer,  Ä  viji  .'l.j,  sdUt  vermutungawaiia  Wr  bedeutet  haben  „dürres  Pferd.  Klepper,  dem  die 
rum.  ni,-  'nnnien  als  (iruudwort  auf.)  Ripponknoehen    wie   Haken  oder  Spiefse  hervor- 

8142!  ahd.  rono,  umgefallener  Baumstamm;  dav.  stehen."] 
nach  Dl  671  ».  v  pic.  rognie,  BaumsUmm.  8163)  ahd.  rOat,  Rost.  Gatter;  ital,  rosto,  Höst- 

8143)  engl.  ro«f,  bedachen;  davon  rfalL  apai.  I gtfttte,  Gitter,  Sperrung,  Fächer,  (uraprüngiloh  wohl 
arrufar,  krümmen.  Vgl.  Da  277  ru^a.  lawetai  gittmartigar.  danhbraabanar)  WaSel,  «bfan 

8144)  rM,  iMm  M.,  Tan;  aard.  raaw,  rore;>daa  Tb.  omMtarr,  wedeln.  TgL  Di  894  rnita. 


zur  Wortäippo  u. 
W.  Mever,  Z  VIII 


(rom.  rouä,  rod);  pror.  ro*.  TgL  Dt  276  roa; 
W.  Mejer.  Ntr.  p.  56.  S.  oben  irrOao  a.  unten 
rtacido. 

8146)  rSsi,  •am  /,.  Kose;  ital.  ronn;  venez. 
rio.'irt;  lomb.  roin :  rum.  rum:  prov.  rosa;  frz. 
roä* ;  cat.  span.  ptg.  r'>.<ii;  überall  nur  gel.  W. 
Vgl.  Dz  275  roxi. 

8146)  ahd.  rosA,  Krusto;  prov.  rausa,  rausa, 


8164)  rüatrflB  n.  (rorffre),  Schnauze,  Schnabel; 
rnm.  rost,  Schnabel,  Mund;  cat  span.  rostro, 
(iesicht;  ptg.  rotto.  Tgt  Dl  48*  read«;  GiObar, 

ALI,  V  240. 

81.')6i  roti,  •am  f.,  Rad;  ital.  rota,  ruoiit: 
rum.  ruatä;  rtr.  roda,  roeda  etc.,  vj;!.  Gattner 
^  2lKt;  prov.  roda;  frz.  {rHtdf.  ruee,  dann  von 
rouer  aua  gebildet)  roue,  vgl.  Mejrer-L.,  Rom.  Gr.  I 
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p.  192;  est.  roda:  «pan.  rtwcia;  ptg.  fO^.  (Frs. 
To{t)e  ist  k-pRiscb,  a.  No  8168.) 
8156)  *röt&e6M|  •»  MB  (rata)  —  ran.  rata§, 

tum  Rade  i;<'hörig.] 


8157)  |*rdUBai  «.  (rota),  Wagengleit,  vmtot- 
rm' 

I.] 


lieh  Grundform  m  pro«,  rmiaii,  altf  rs.  rmHUM, 
vgl.  Umring,  Z  XVlII 

8169)  l*rotit5rinm  n.  rnfar«);  dtvOB  Tjpllpirht 
apa».  pt^;.  rrdor,  l'mkn'is.  span.  älreäedor  (aun 
al  de-reilnr),  ringü,  jitg.  ao  redur.  V>;1.  Morel- 
Fatio,  R  IV  39,  u.  Storm,  K  V  182;  Die»  482  redor 
■tollt«  fragweiM  rotulu*  alt  Grundwort  anf.] 

8160)  iMSUi  u.  *r»till&,  -mii  /.  (Domin.  von 
rcta),  kMiMsBad:  ital.  rotella,  Kädrlien,  Knie- 
aditibe;  prov,  rtdria,  Kaktcbrnb»;  «Ufrs.  roek,. 
rander  SBMIdi  neafri.  fWMciZe,  Itlildi*Di  (dwj 
„KnicMbdlM^*  baibt  rohile,  nifalle);  ipaii.  rwUa, 
nindnr  Schild,  rotfiBa,  Knie,  (dM  Wort  Iwdmtet ' 
auch  „Wischlappen",  weil  ein  tolcber  r«d«rtig  ge- 
WDuden  werden  Itann,  rgl.  frz.  torchon,  falls  M  von  i 
irtrqufre  .tbzuk-iU-n  ist);  pt|,'.  nnl>!l'i,  HündtollUd, 
Wurf-,  Knienchriho.    Vgl.  1)/.  27Ü  rolflitt.  ' 

8160)  •röt^tts,  a,  nni  {rata],  raclarti^;  ibvuii 
nach  Caix,  St.  491,  ital.  roccia  ..paglia  rawulta 
•  rotolo".] 

8161)  «Itnfränit.  roQan,  niiirU'  maclu'u,  —  alt- 
ttt,  roir,  noufra.  rouir,  Flarbg  im  Wass'-r  mürbe 
machen ,  dazu  da»  Sbtt.  roiu  (*gL  mlid.  r<i£tn),  1 
woTon  wieder  datVb.  mroüer.  Tgl.  Ds  673  rouir;  i 
Mackel  p.  33. 

8168)  nito,  -ire  (roto),  wie  ein  Rad  im  Kreite 
henundreheo,  «Uimi,  ticfa  im  Kreit«  bewegen,  rld«rn;  j 
ItftL  rotarc;  (ram.)  rötete  ii  it  i;  prov.  rodar; 
ttt^mmi  (rAitr,  uiabaiMfainlfM,  gahSrt  aahiraf» 
lieb  hierlMr,  «•  nafbto  dam  Trasdirort  mi  d«n 
Prov.  oder  Spao.  tcio,  Tg],  Dt  671  «.  v.;  iit  roder 
aber  Erbwort,  wogegen  kaum  begrOndeter  Zweifel 
•rhobon  werden  kann,  so  i»t  p«  '-twa  au«  *rahidare, 
omberraaen,  zu  deuten);  span.  ptg.  rodar. 

8169)  kalt  NttiS  «D  SaitniinatiuaiMit;  aUfra. 
rot>-. 

HltJ+i  rötülo,  »ire  {nXula  v.  rtitai,  rollen;  itaL 
ruloUtrr  (diiiu'bfn  ruizolan  *r(>t>')liire);  tard. 
lodurare;  trent.  rodulnr;\c  nez.  i^?  i  c/o/dr;  gun  ues 


arigud),  Tgl.  Salvicni,  I\>8t.  19;  rum.  rotiUz  ai  at  a  ; 
)Tor.  rmuff  attfr2.  TW^,  daneben  rocltr  <- 
rotdUuti  aaufri.  roiifer;  •  pan. rofeor,  arroKor; 


ptg.  ro&ir.  Tgl.  Dl  976  rotold. 

8166)  i9tUfis,  •«m  m.  (l)emin.  v.  rata),  kreis* 
fBnnig  gerollter  Ge^natitnd;  ital.  rotolo,  ruotolo, 

„volurae",  ndlii  „oilindro  ppsante,  birilK''  ,  rnvchii) 
(auB  *r<tcuUt.s  f.  riitHlu»,  vgl.  Gröbnr,  .\I.L  1  215 
,,tronco  cilindriti),  pezzo  di  »alaiocia",  mhi,  nmhi 
(—  frz.  ri'dr]  „elenco  dt-'  solilali",  vgl  r.mi'llo,  AG 
III  354;  prov.  r<i!k-s,  rnUe-n ;  frz.  /■"('■:  spaii 
roUo,  Bolle,  rol,  Litte,  roldc,  ein  Kreit  von  Tenioiien 
oder  Sacbon;  ptg.  rw,  lirte,  ro/a,  Rolle,  Walze. 

8166)  |«MWtailllll,  %  IM  (OM»iB.  T.  ntUmiM), 
imd:  itaL  fitMuMS;  fr>>  fWNbmi,  Lied  mit 
EslirNiami  (itdiaaniwt  rmtiS^  TgL  Ganslk^  AO 
m  SM.] 

8167)  *rotiadio,  «Ii«  (rotundus),  abrunden, 
ringBum  abtchneidon;  prov.  redonhar;  altfrz. 

rooguirr;  neufrz.  roßner:  span.  >lesro{iar.  Vgl, 
Uz  671  rmintr ;  G.  Paris,  K  .Ml  382;  Gröbor, 
ALL  V  244».  -  Vgl.  No  8125. 

8168)  rötflndo,  -Ire  {rotumlun),  niml  inaclien; 
ital.  rototidarf,  (altital.  ariUmuar,  die  Uaaro  ab- 
rnnden,  abachneideo);  (rum.  rätunsuc  ü  it  i;  prov. 


f  r    arrmdir:  eat  wrroionir;  ipaa. 

ptg.  ttdondrar  . 
8160)  rötdndüM,  a,  um,  rund;  itaL  rotattJob 

ritondo,  IdihIo,  davun  hmUmdo,  mndlirb,  und  das 
Sbet.  totidtwi.  Reif,  Teller,  vgl.  Dz  406  tondo: 
rotonda  aurb  Sbst.  Bundianm,  ronda  frz.  rotuU). 
Rundwacb«,  Diditliebo  RitniiiU«,  Tgl.  Candlo,  AU 
III  886  n.  896:  aard.  tundm;  lonli.  redend  nnd 
regomd;  oanar.  arjAnd;  frianL  toromd,  vgl.  8al- 
Tioal,  Poat  18;  rnn.  mfniMl;  rtr.  radund-,  prov. 
rtdm;  frz.  rond;  eat  rrM,  rodA;  tpan.  ptg. 
rtdondit  (nach  Pavodi,  R  XVII  72,  gehört  hierher 
auch  »nan.  UAondro  ..Btolto,  babbco").  Vgl.  (tröber, 
ALL  \  240;  Rohr.-ns,  Metath   u.  24. 

817(i-  ahil,  ronba  aus  'nndiha.  ilas  Wort  wird 
von  Braune,  /.  X.\ll  197.  uachiri'wieBen  1 ,  Raub, 
Koute,  lÜlRtung,  Kleid;  ilal.  riilin ,  Kleid,  rnpa 
„batuffolo",  vgl.  Caix,  St.  492;  rtr.  niubti,  nthti, 
rii}t»  etc.,  vgl.  Gärtner  §  20():  prov.  rnviia  :  frz. 
rottf  (altfrz.  auch  rrubr):  »pan.  rabo,  Raub,  rufta 
(altspan.  roba),  Kleid,  Zeug,  Gerät;  ptg.  roulta, 
Kaub,  roupa  (altptg.  roH^d),  Kleid,  Zeug,  W&acbe, 
Oerit    Vgl.  Dz  273  roha;  Meckel  p.  27  u.  lao. 

8171)  ahd.  roubAn,  rauben;  i  tal.  rtibare,  ranbon; 
proT.  raMÜtar;  frz..  d^robcr,  (aU£m.  ancb  rtmtr); 
span.  fobar  (altapan.  an«i  roöir  roiib^^Mi, 
Tgl.  Braune.  Z  XXII  199):  ptg.  roii6ar.  Tgl.  Dt 
278  roba  ;  Meckel  p.  27  u.  190. 

8172)  Stamm  rtt»,  fliefsen  (vgl.  Kümo,  Tiber, 
Tunia,  säugende  Bru»t);  davon  nach  Förster,  Z  V  96, 
altfrz.  CM,  Bach,  'l.iv.n  dag  Doniin.  ruial;  neu- 
frz. riiisiiMH  (ital.  rusrfUo\.  Dz  t>42  rn  hatte 
'nvtceltiiii  als  (iriinilwiirl  aufgestellt,  Thomas  K 
XXV  90.  u.  Pieri.  Mi  Suppl.  V  230  Anm.,  •rii«- 
licellus.  GKiber,  Misr.  48,  setzte  *ro(}iiim,  *ro<ft- 
»cellum  an.  (Vgl.  auch  Th.  p.  HO  u.  Horning,  Z 
IX  510.)  G.  Paris,  R  XV  453,  widerapriclit,  ebonao 
auch  Homing,  der  Gröbor'schen  Annabne;  Loaar 

&109.    KUr  endgültig  beantwortet  darf  Uta  dfa 
rapmDgsfrago  noch  nicht  erachten. 
fUHliB  8.  *irrfbaio  n.  rncila. 
8178)  xttMoi  -in,  rot  ada:  (itaL  rovente, 
gtahMid);  aiaa.  mApf,  ^  SalfioBi.  Poat  19. 
rCbCr  s.  MOrWa. 

81741  riMtn      Brombeei^gebOtch ;  itaL  r»> 

ceto;  lomb.  rovedn,  borg,  ruida,  monf.  arrejo, 
romagn.  arrid,  rovo.  vgl.  Salvioni,  Post.  19. 

817Ü  nlbfüs,  H,  um,  rot;  it;il.  rohbio.  ro()gio, 
aufsiTili'U)  Ja«  Sl)Bt.  riihhui,  ein  M.ifii  fiir  Knrii  ..weil 
«lic  Einteilung  licssolben  itiiien  rut  ^'t^oiehnet  war", 
vgl.  Dz  395  .V.  r.;  eanuv.  riilij  i ,  gialia,  vgl.  .\G 
XIV  114:  rutn.  rm/i;  prov,  ruf/;  \t /.  itnn/r.  ii,i,u 
das  Vb.  roufiir,  rot  werden,  viell,  geiuirt  hierher 
auch  altfrz.  roigr  ijirov.  roi),  Name  einer  Getreide- 
art, vgl.  Thomas,  R  XXVI  448;  cat,  roCji;  span. 
ruhio.    Vgl.  Dz  274  roijgio.    S.  rftisis. 

8176)  rfibiA,  -am  /'.,  Firberrüte;  itaL  ro^bta; 
rum.  roibä;  prov.  roga,  roia;  eat  roj»;  apan. 
raU«;  ptg.  ruiea.   Vgl.  Da  874  rofgio. 

8177)  lUMlM,«,  u^  iWlidi:  UaL  rufteedMo. 
,   rtb«*  ■■  ifUg«. 

'    8178)  *rtUMi,  -n  w.  (mbeiia),  mter  Edd- 
I  stein, Bafain;  itaL  rubino;  proT.  robi-s,-  frz.  ruhis; 
tpan.  mbfH,  ruht;  ptg.  rubim,  rvbi.  Vgl.  Djt  277 

ruliinii. 

81791  rübor,  -öreiii  Rote;  dav.  span.  «irre- 
liol.  .MioimI-u.  Slurg.'uröte. 

81t<n  rübrlcü,  •am  /'.  {ruber),  roter  Merkttr ich, 
.SeiteiiabAcbnitt;  ital.  firtriM;  fri.  rabrjgae  «An., 
überall  nur  gel.  W, 
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8181)  illUfl 


8906)  WIiimAii 


754 


8181)  .rlUi,  -w  m.,  BroDbeentniiob;  itaL 
rogo,  rovo:  tard,  ntH,  orrA,  tieiL  nwctfii;  ea- 
labr.  mvMttii;  rnm.  rüg;  fapan.  ptg.  ruko); 
(der  frz.  NanM  dieM«  StraneßM  iit  rottet  ~  ni- 

tnicem).    V^.  Ds  3'M  riit/o. 

8182)  rSetO  und  *rü<'to,  -äre,  rülpsen;  ital. 
ruttare  :  lo  in  b.  (?)r«c«  ;  prov.  rotar:  in.  ruf.r,  i-af. 
ro<(ir.  Vgl.  Gnilicr,  ALL  V  24(i;  ,,it;»l.  ruliait. 
rutto  sind  nii'iit  Erbv^urttT,  die  fr/,  Ausdrücko  >;e- 
hörcn  kaum  hierher'.  Mover- 1-  ,  Z.  f.  ö.  ü.  1891 
p.  776. 

8183)  rfletüs  u.  *rttetus,  -um  m.  iv.  *rutßre), 
Rlilp«en;  ital.  rutto ;  loinb.  rü'-,  roit,  rouit,  v),'l. 
Sahioni,  Post  19;  prov.  rot-i;  fr«,  cat.  rot; 


a.  arroto;  (di«  span.  AuRÜriiokn  für  „rttlpsen, 
Mea"  dad  ngoUar,  regtttldo  [a.  oben  vafu»  2J 
uid'«rH€tar,  fmdo,  gal.  W.).  TgL  Di  643  rot; 


OiCtar,  ALL  V  240 

8184)  iMfa.  roh:  ital.  rufy;  aard.  «mw, 
iBdomito;  vieil.  auch  frz.  fii(2e,  das  «in  galehites 
oder  <>ntlehnt«s  Wort  »ein  mfilsta,  waa  mSii  mcht 
vvalirsclit'inlich  ist;  beMMT  wird  man  mdt  VOB  m- 
()idii>  (8.  d,)  ableiten. 

8185i  •rädiüs,  a,  am  (für  rudis),  roh,  —  itaL 
fotio,  vgl.  Dz  394  «.  p. ,  Gröber,  aLL  V  241. 

8186)  *rtda,  -itt  (schriftlat.  rü4ire\,  brnllMn,  = 
prov.  rvzer,  grnnzon;  abgeleitet  (?)  vat.  roitdiruir, 
grunzun.  bruminen.  Vgl.  Dz  674  rtmr;  Olttbor, 
ALL  V  240:  Parodi.  R  XVII  72. 

8187)  rfldus,  rfiderl»  n..  Gerölle,  Schutt;  aomil. 
rttd,  vgl.  Mej«r-L,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  776:  AG 
XII  428. 

8188)  mbd.  raf  (ahd.  hrttf\  Auaaata,  Schorf; 
ital.  (anmidartlidi)  ruff.  rufa,  rofia,  Anneliiag, 
Grind,  Dz  277  ruffa.  --  Abgoloitot  von  ruff 
iat  vialleicht  ital.  ruffiatto,  Kuppler  (die  ursprüng- 
liehe  Hedtg.  wäre  dann  etwa  „krätziger,  schmutziger 
Menwjh");  prov.  rufiatt-»;  frz.  rufit^i;  ap^n.rufian. 
Das  Wort  mit'  nifiilux,  rötlich,  zuriiekziiführen,  ist 
aus  bugriftliuht'iu  Grundu  kaum  statthaft.  Vgl.  Dz 
278  ruffiatto. 

8189)  rt^L,  •am  Huiizcl,  Furdu';  ital.  ric/d. 
Hornel  (altital.  auch  ,,Ga8i>ü"i;  prov.  rui/n.  llunzvl. 
rua,  Gasse;  fr»,  rue,  G.iss>',  .StrAiV,  v^;].  McyiT-I.., 
Ztsofar.  f.  frz.  8pr.  n.  Litt.  .W  ':)2.  die  Abluildng 
mnlil  jedodi  ala  iweifLdhaft  orüchuiuvu:  auf  ein 
''Hl^  adniat  lliniaideuten  alt  frz.  roie,  Streifen, 
KraonB;  Bpaa.amioa,  Runzel,  nta,  Gaaa»;  ptg. 
ruga,  amtga,  Baasal,  rua,  Qum.  TgL  Iii  278 
rmga,  —  Über  frz.  rur  vgl.  No  8829. 

8190)  rlgidus,  a,  an  (ruga) :  daaWort  ist  iwnw- 
dinga  iaiehrifilich  beiagt,  vgl.  Schuohardt,  Z  XXII 
032,  (angesetzt  wurde  «s  schon  von  Förster,  Z  III 
259).  fiiitiu'.  ruDzlich,  rauh;  it.il.  rurvln.  rauh; 
viell.  auili  frz.  rude,  vgl.  Schuchardt,  Kornau. 
Etym.  I  p.  2t;.    Vgl.  No  8194. 

8191j  rü-,''rflgio,  -Ire,  brüllon;  ital.  cnf/i/irf,  <la- 
neben  rugh(ire,Titii<ihiarf  ~*rugu\are:  runi.  rugexc 
ii  tt  i;  prov.  rugir:  altf  rz.  mir;  (oeufrz.  ruijir, 
gol.  W.;  frz.  hruire  wird  wohl  boRsiT  al«  Scheide- 
tom  zn  &rairea->*6ra^re  aufgefafot);  spao.  ptg. 
n^tr.  Vgl.  Ds  888  knin{  fkaUa,  AG  H  879; 
Tb.  p.  92. 

819^  irl», *rtgf tila,  -tmm.irugire),  da« Brüllen; 
apaa.  ptg;  rmdo,  Linn,  vgl.  Dz  484  «.  v.;  frz. 
rut  (altfn.  raft),  daa  Brnnstgeschnn  des  Hindies, 
dia  Brunst  dieses  Tieres,  vgl.  Dz  674  a.  r. 

8198)  *rllgfile,-il«  ( ruqire),  brüllen;  ital.  rugliare, 
rug^rc,  vgl.  d'Ovidio,  AG  XUI  488. 

KürtiDf,  IsL-rooi.  Wuitertanh. 


8194)  rtUla,  a,  um,  nmh,  nnaben  (fludat  aldi 
aar  «iaaal  v.  flberdie»  aa  naiiflliatar  Stolia,  PUn. 
18|  97);  datran  (riehtigar  abar  wohl  tob  ritfßdmt, 
a.  d.);  itaL  rwwdo,  rauh.  Vgl.  Dz  S96  s.  a.; 
Gr«ber.  ALL  V  241;  Förster,  t  III  259,  stellt» 
*rugidu$,  faltig,  v.  ruffn  aU  (irunilunrt  auf  und 
verjilich  *r\pidtis  v.  ripa ,  soitdoiu  ibt  das  Wort 
iiiHi'lirittlicli  belegt  worden,  sf^l.  Schuchardt,  Z  XXII 
632;  Pari»,  R  VIII  ü2S,  bt'/vvfjfclt  diR  Forster'sche 
Ableitung;.    Vgl.  No  s;i>ii 

8196)  ndl.  rnlm,  SrlutTsraum ;  davon  vermutlich 
frz.  arrumer,  die  Schiffsladung  verteilen  u.  ordnen; 
span.  ptg.  arrumar  (»pan.  auch  arrtanbar);  daa 
ptg.  Terb  besitzt  die  allgeoieinero Badtg;  n*"^"*"« 
aufräumen".   Vgl.  Dz  276  roaifro. 

8196)  [rUai,  -am  f.  (raere),  Stan,  DatMgaag, 
Tramiiwr;  itaL  rMin«,  roauM;  ron.  rajad;  pro?, 
nrfno,  roHui,-  fr«.  mAw;  eai  apaa.  ptg.  nMiM, 
dazu  daa  A4J.  apaa.  ndm;  ptg;  ntwi,  roaa,  elend. 
T{^.  Dl  484  «.  «.] 

8197)  *rBlBO,  -Are  {ruitta);  umstflrzen,  zu  Grande 
richten;  ital.  ruinare  „andar  in  rovina",  rorinare 
„andaro  o  raandare  in  r.",  vgl.  Canello,  AG  III  ; 
rum.  ruiiiri  tii  itt  <t :  frz.  ruitter ;  cat.  spaii. 
ptf,'.  riii»iir. 

8198)  ruiDüüÜH,  a,  um  .ruitia),  baufüllig,  eio- 
Hestürzt;  ital.  ruiiioso:  rum.  prov.  ruitio»;  fri. 
rattifiui:;  cat.  ruinös;  Apan.  ptg.  ruinoso. 

8199)  rlimSx,-ieem  c,  Sauerampfer,  ein  (zackig) 
lirandgescbofs;  daroo  ital.  römice  u.  rimbteti 
pruv.  romtr-s,  Dorobosch,  daneb*<n  raiM,  vgL 
Schuchardt,  Boman.  £tjroi.  1  p.  28;  aaaprov. 
roiauH,  romiae;  fra.  roaee,  DarabiuÄ.  Tgl.  Da 
671  nmee. 

8000)  iflnigo,  -Are,  wiederidtaau;  itaL  rugu- 
man,  (danebso  mandartUcb  raator«,  vielleicht  — 
Tumman,  darflbar  sowie  Ober  aadeie  mundartliche 

Formen  vgl.  Flochia,  AG  II  7);  ru  m.  rumtg  ai  at  a, 
dancl>en  rugumä.  vergl.  Behrens.  Metath.  p.  23: 
prov.  romiar:  uMfri.  rungier ;  (nuufrz.  rumincr, 
gel.  W  ,  •=»  fHmuirtre ;  rotiger  nehürt  nicht  hi-  rlu-r, 
sondern  i^t  =  *rotlicarr,  h<'/.«  .  *riindu  art,  w.  m.  ».'i; 
ca  t.  s p a n.  p  t l'.  riniitar.  Vergleiche  Uz  Ö72  rottger; 
Gruk-r.  ALL  V  i>41. 
riimino  a.  rümlgo. 

8201)  iltscb.  rümpf;  davon  vielleicht  cat.  roai, 
stumpf  (die  ursprüngliche  Bedeutung  wQrde  also 
gawsaaa  ada  nOhaa  Kopf  u.  Glieder,  ohne  Spitzen") ; 
apaa.  roaia;  ptg.  roaibo  (ist  auch  Sbst  mit  dar 
Bedtg.  „Loebf*,  Drsprtnglieh  vielleieht  „Bampf*)* 
V(^.  I>z  484  romho. 

8202)  rttnp«,  rApI,  rfiptam,  rOmpire,  breelMB ; 
ital.  rompo,  ruppt,  rotfo,  romptre;  rum.  rump 
(rup),  rupsei,  rupt ,  rumpe  (rupe);  rtr.  rumper, 
Part  Prit.  rut,  rot,  v^M.  Gärtner  S  U8  und  172; 
prov.  frz.  rompre;  cat.  romprer ;  span.  ptg. 
romprr.    V^;).  (iroli.T,  ALL  V  241. 

B203)  rftaipua,  -um  m.,  Weingesenk;  lomb. 
romp ,  la  vita  naadata  aogU  alberi,  vgL  Salrioni, 

Post.  19. 

8204)  ahd.  runan.  luhd.  ruaeu,  belasten,  beladen; 
davon  rtr.  ruttar,  Uolt  zusaauneBtchlepnea,  rima. 
Bürde,  I^t,  Haob  (v.  Haa  a.  i^),  VgL  Back, 
Z  X  67L 

8806)  ahd.  iAmiIb,  hubohb,  hrammen;  itaL 
romart,  attflifliaB,  davaa  raaaiNM,  grofs»  Brumm- 
fliege:  viallaiefatgwilino  hiarher  auah  apan.Faaaar, 
rotitar,  mit  GeTiaach  F 


;  eat.  rtme^iat;  apaa. 
h  aaia,  widerwillig  ar- 


rotteear,  bmmoiig, 

bsiteo,  saoden,  daTanapaB.roNe0r0,  ptg.  nmcdrü, 

48 


I 


765 


8SM)  iBiMiuHi 


I)  itto 


76« 


8806) 


trig«.  Vgl.  Dz  SM  rontart  and  484 
,  Baist.  Z  V  686  (hilt  die        Worte  fir 


,  >«■  f.,  HoM;  iamm  (?)  tn. 


bS07)  rtne«,  -ire^  intirKten;  it>l.  roneare,  ron- 

r.uilinre.  niisjjäten,  ilazii  da«  Vbsbfit.  ronca,  rotten, 
roncigtut .  n>nr(/nr ,  Hipp«.  Vj{l.  Dj!  3ft4  rotten; 
(ir  liir,  ALL  V  241;  a  Ovidio,  A(i  XIII  402,  welcher 
bemerkt,  ilafs  die  Sippe  darch  uncus  beeinflnntt 
«ordra  lu  «ein  «rhdito. 

8208)  altndd.  r^nAn,  ratinon.  «»  sltfrz.  runf^r. 
flflstern;  altspan.  orfrMwar,  orrat^^n  ^trL  (jot.  nnxi, 
GeheimnigV    VgL  Dt  «Ii  runcr;  Uackel  p.  19. 

8809  ahti.  nw,It«nel,  «••itft&  rvue»,  rgl. 
Mackel  p.  174. 

8210)  abd.  riMMa,  die  Erde  tafMUn;  davon 
aaeh  CaiK,  8L  488,  ikal.  nioarc^  yaiOM»  dol  nai- 
ala,  grafolarp. 

8211)  ril«,  -8r«,  atttnaa;  aari«  mm. 
rtp^  'rftplea,  ^rfiyla  •.  *i'lBaim. 

8813)  r*rfi|Mi  od.  *rflb«,  -am  f.,  Runzel;  die  An- 
aetzanK  die««-*  Worte«  «clieint  (gefordert  r.u  werden 
liiirch  [>tn.  rofo,  Runzel  (auch  Adj.  „nirht  poliert, 
rauli'  i,  Riiiifrz.  ronfo,  nf'o  etc.,  vjfl.  Schuchanlt. 
Born.  Ktjm.  I  p.  26:  Kraiine,  Z  XXII  200.] 

8213)  dtacb.  rapfen;  mit  iWcnom  Verbttoi,  b«zw. 
aiit  gern,  raufim  -|-  rii;>ri.  Rchtiata  naammen- 
nuhiagm  ital.  mmffan,  d«a  Haar  aamaaia,  rar- 
wlnaa,  ragf«,  tiataue,  0«drla»,  ftan^b,  Baaferei: 
rtr.  Varufar,  raofen;  pror.  barrvfM'*,  Banfer; 
eai  «mi/ar,  kttnteln;  apan.  rufo,  kraua,  «nrn- 
formt,  (die  SÜm  kraua  ziehen),  lomig  werden;  ptg. 
Wfvfar,  Itriueeln.  V(fl.  Dz 277  rtiffa;  Srhm-hardt, 
Boman.  Ktvtii,  1  p.  25 

8214)  rOpti  (Pari.  P.  P.  v.  rumpire],  t'cbrochen; 
itaL  rntta,-hmch,  Niederlage;  (ln'si'ü»' Bedeutung 
haben  prov.  span.  ptg.  rata,  altfrz.  routt:  neu- 
frz.  (Irroiite;  prov.  rata,  altfrz.  rote  bedeutet 
auch  „Bruchtoil  eines  Heeres,  Rotte",  daher  altfrz. 
arouter,  in  Ordnung  stellen.  Ans  rupta  via,  durch- 
gebroeiMBa  StiaÜM,  erklärt  aieh  tta.route,  StraüM, 
WOVOR  roirtter,  wegknndig,  raatfMK,  Wegknode, 
ObQBg.    Vgl.  Dz  276  rotta:  Crfibr-r,  ALL  V  241.  i 

8816)  (*rfiptl©,  -Are  (ruplu<.),  brechen:  (liavon  | 
Tennutlich  frz.  r<y»sfr)  ilurchprüueln  i>'it,'ontlK-h  so 
prügeln,  daf«  dip  Knochen  bn'dipn,  vj{L  itaL  rotto,  j 
durrbgeprügelt).  Alle  anderen  Ahleitun)^'t'n  des ! 
vieltK>handelten  Wortes  sind  höchst  zweifelhaft.  Vgl.  \ 
Dz  672  rr'f.vr,  ächeW  im  Diot.  8.  v.j 

6216)  rüptlri,  -am  /:  (ruplu*).  Bruch,  Rifa; 
ItaL  roltura;  rum.  ruptoare:  frz.  roturt,  urbar 
gMMobtaa,g««oteteBLaDd,  BaaerDgat,daf.  nturier, 
KStter,  Bauer,  (rupturr,  gel.  W.);  apan.  ptg.  ro- 
ftWtt  (daneben  r'-mprdura).    V>;1.  D/  276  rottit. 

8217)  [•rü«c»,  -am  f.  int  dus  vorauM.u.set/.endp, 
alwr  lH'/,ü(rlich  seines  Ursprunu"^*  dnnkle  Grund- 
wort zu  prov.  riowff.  Ifaumrinde  fauih  pifinont. 
a.  louib.  rHsc.it);  altfrz.  ruschr  inurtn,  riiriiir<, 
neu  frz.  rwc/ie  (aus  Baumrintle  (fefertigter  Hifncn- 
korb,  Schiffsrumpfl.  Dz  673  rucfu  hielt  das  Wort 
für  keltisch,  Tb.  p.  III  verneint  dies.  —  Vgl. 
ralaes.  scheurtz,  levent.  «dberf,  Bienenkorb;  das 
Wort  ist  MaNculiabUduDg  maeana.  Vgl.  SalviooL 

B  xxvm  luo.i 

8818)  *rtadM%  a»  wm  lnmm)t  miuaedora* 
fariNis;  ptg.  rufe,  ntaoa;  kaOgiWi,  itttioh;  apaa. 
nseio;  gal.  nao,  futio. 


8818)  llaaln  n.,  Minaedom;  ital.  oat  tpaa. 
90.  Aaa  fii{attda]  +  fuaet  iat  nadi  GaiK, 
4S8.  ootMaadM  /twaeo^  finueah,  Zweig.  Sieb 
oben  briaana.  TgL  Baiat.  S  ?  887. 

8280)  abd.  raapaa,  atanani  daffai  «MMcbt  (•. 
aber  rünpüdtu)  Ital.  nup»»  iwih,  aa«  gantet 
Vgl.  Dz  895  rutpo. 

82211  [*rlispidiu,  a,  aai,  ranb.  krstzi«;.  dirae« 
VS'ort  scheint  tieferdert  zu  werdon  von  iit.iL  rtutpo, 
rauh,  ungemUnzt.  rofiio ,  n-iderhasrii^'r  Mfn»ch. 
Kröte);  oberostitaL  rti^iwi,  rauh.  vgL  Scbu- 
chiirdt,  lioni.  Etyiii_  I  p.  2H ;  Sri,  /i,  ht  hierher 
auch,  be/.w.  zu  ruA-pnre  i  tB  i.  ra>yar?,  riupuln  (abd. 
rn^pön) .  ranposo ,  sttdtard.  ranpidu,  sQdfrt. 
riifipous  etc.,  Span.  pt^.  ritpido  (beeinflafst  durch 
InMinduK),  etc.) 

8222)  rtspe,  «ir«,  kratsen,  aoharreB.  darcb- 
forschen,  —  i  tal.  runp^re,  acharran  (tob  Hfihaera), 
vgl.  Dz  886  0.;  GriHier,  ALL  Y  SfiL  a  mmIi 
riapMm 

8088)  üaeb.  naaaa  (ahd.  nanAt),  nlwai*ia? 
ital.  raoMf»,  aefaBandMo.  TgL  Dt  888  A 

8881)  iMla  u.  rOnia,  a,  bib,  röUich;  itel. 
rOHWo:  eard.  riijn;  rum.  ro»;  prov.  ras;  fra. 

roHx:  cat.  rov.  sjisn.  rojo;  pt^.  roxo.  Vgl.  Di 
276  roxM)  und  484  turio;  Gruher.  .\LL  V  242. 
über  rucio,  riiQo  n.  rOMldus. 

82261  *r1i8teBm  «.  (rustum\,  Broinboorstraucb; 
neuprov.  rout»,  Huw\i .  roiiis.*n,  durrer  Zwwig^ 
roumoun,  kleiner  Busch,  vgl.  Tbomaa,  K  XXlv 
588. 

8226)  rtMui  H.,  BnNnbeeiaUPMicb;  neap^  rualB, 
rwitina,  Brombaeiv,  vgl.  Bdiaabardt,  Ben.  Wtjm. 
1  p^. 

MST)  plUiiiM,»,»  (ArrBfÜCNf)^  hSatiach; 
prov.  aitfri.  niale  (nriate  ■»  fMlein).  dacfe^ 
heftig;  obwald.  riiU;  naafn.  nutitt  üm  daa 
äbat.  prav.  nuM-B,  altfrA  rmM.  TgL  Da  919 

rmte.] 

8228)  ntA,  -UB  f.,  Raute:  ital.  rvto;  m&il. 
rüga;  mnnf.  rüUUi;  rum.  thW;  prov.  ri»rfn.  frz. 
ritt;  cat.  np.'iu.  ptt;,  rmiit. 

82291  l*rflta,  -am  /'  üius  "ruUa  f.  räM». 
müglii'horwi'i^o  llrutidwort  /u  fr/.,  lue  iRvwöhnlich 
—  rügit  angesetzt,  das  ab<>r  der  Bedeutung  we^en 
s«!hlerht  pafstl.  Strafse;  was  ilic  Bedtg.  anbeUni;t, 
so  ist  von  der  Vorbindung  rkdi  caexa  (s.  GoorgM 
«.  r.  rueir)  auszugehen.] 

823U)  rtttAbaittm  n.,  OfenkrUcke,  «  ital.  ria- 
volo;  lad.  redahl;  altfrz.  roable,  noufrz.  rdhU, 
OfealcrBeke  (dawit  TieUeicht  ideatiauh,  vgl.  jedoch 
Nigra,  AG  TPf  874  (s.  untar  HapmB),  r«Me, 
HiatnatSäk  ferfTlnao,  «aU  üo  Baaf  ikaaohMi 
IbOa  Bk  «iaar  Krtdw  aieh  aa  QaataK  < 
laaata):  attapan.  rodmplOa,  «gl.  Dz  688  ä.  e. 

8S81)  *rlltim,  -ire  {rutütu).  rStlioh  «erdeo, 
rosten;  prov.  roühnr,  roÄten,  dazu  ilas  VerbaUbst. 
ro'ilh-:,  rostUt-z,  roilha  ;  al  tf  r«.  roi«i/Vi»T,  dazu  das 
Vbsbst.  roil,  rolUe,  Rost;  ncufrz.  rnuilkr,  dazu 
d.is  Vh.shsi.  rnuilU.  Vgl.  Dz  278  ruggine  (wo  die 
U  .irt«»  irrtiiniiirh  nl.«  Detninutivbililnngen  la  ffwb^pa 
hinf.'eRti  llt  werden);  <irüb«<r  ALL  V  2M. 

8232 1  rflto,  -Are  iruert),  werfen,  schleudern, 
frz.  Tuer,  schleudern.    Vgl.  Dz  673  ruer  (W9  daa 
Vb  unmittelbar  von  rnrie  hergel«dlOt  VM);  nnfeer, 
Z  U  87:  Gr6ber,  ALL  V  848. 


Güü|gle 


757 


aatt)s 


758 


& 


8244]  gib&inm        Sand;  itiL  tabbia;  frs. 
«at)/«;;  gpau.  säboio,  davon  sotlon,  (das  Übliche 
'Wort  für  „Sand"  ist  abor  arena,v  tg.  area,  areia, 
ptg.  $aibro  Iwdeutet  „Kies").    Vgl.  Gröber,  ALL 
82331  H;  von  dem  Namen  de«  Bnohitabeoa  ist  .  V  464. 
filMbliofa  abgelMtet  worden  ««»e.  AchaenpOoek  (g*- >  _  8846}  MAlRi«.  tm  f,  (mMh«),  SobiffHud, 


hSft  n  «0»«)  «. 


Locheiieii  (geht  saf  i 


MU9  znrflck),  «nl.  Ummbu«  B  ZXV  8t  wi4  Sh 
4S7;  Uaile  p.  VI. 

8884)  aniUi,  «in  GerstactniDk  der  Armen 

in  niyrien;  davon  ital.  tahninne,  oompostn  di  roasi 

il'utiva,  r.iu'ch-Tii  i'fi'  ,  VL'I.  f'.iix.  St.  ü'i^. 

8234»')  S|iiin.  sÄbalo  ,.r?i.  .\lris(.,  .Alsp,  —  )  rz. 
HamUe.  vgl.  ThoK.ag,  R  XXVIII  JU. 

B235)  aibSnfim  >i..  mich  sfiTÜnum  u..  lodiinvor], 
liiiru'lM  ii  *i>äbtinil  /'.  kirnlVi'  H  li'ini  nc«  Tuoli ,  Hand- 
tuch, Sorvietti-  ii.  ilgl.:  >ia  1  Iii  i  t  a  I.- i  jci  1.  .mvanu, 
gavu,  Lcirhi  ntuch,  ilaxu  das  Vb.  iiutivomirf,  in  das 
Ijcichentuoh  hüllen;  prov.  savena,  Schloior,  S<»ji;el; 
ultfrz.  Mvene;  suan.  mbaua,  savana,  AlUrtuch. 
Botttuch,  MbtuüUa.  Sobanpftweb.  VgL  I)s  S7« 
täbwtm;  Gi«tar,  ALL  ▼  488. 

8188)  libbltlm  n.  (rv|!^<  aaßßatov  a  auftßü- 

tiov,  vgl.  W.  Schulze  in  Knbn's  Ztsohr.  XXXIII 
366,  G.  Heyer,  Idg.  Forschungen  IV  326),  Sabbat, 
Sonnabend:  itnl.  «oAbcUo;  «nrd.  »abbadu;  r«m. 
smUtäti}  rtr.  Müdn;  prov.  iinapU;  »Itfrz. 
•jwfniwii,  «nwdj  (d«ifll»nai  «mfiimi  cffw);  «gl. 
FSntor  w  Atel  et  tOrtbal  p.  600  8p.  2  Z.  4  t.  o., 
K.  Hofm«nn,  BF  n  856;  nenfrt.  »amtdi;  cat. 
ditmpte;  span.  p tg.  »nfearfo.  Vgl.  D/.  675  Mm^rf»; 
Grober.  ALI-  V  454. 

8237)  ilUrh.  Habel,  »Äbel,  Sab*?!  mü.«  Herkunft 
lies  auci)  in  slav.  u  linf.isi  ln'n  Sprarhi  n  vnrliri'itettn 
\Vorti>8  Ht  unUekiiiitit ,  pTni.inischc*  Erl.rt  .rt  kiiiin 
ee  nicht  sein.  trI.  Klugu  >,  tM  ,  dfivon  i  tiil,  snahii. 
«ciabola;  frz.  »abre  (davon  mbretnche  ääbt>l- 
taicbe);  span.  $aHt;  Ml  Ptg.  Mdt  du  Wwt  T|^. 
Da  286  aaahla. 

8238)  limiWw  dkmSa.  r,  *labuni  —  saAuilum), 
fiMd]  naapr«?.  Movet,  mveu,  grober  Sand,  vgl. 
GlIHMr.  ALL  V  484. 

6888)  nSblM,  *$mf.,  Smabnam;  iUl.«amiM, 

8840)  «ÜHw  Odlplilw),  «,  u,  miM;  ober- 
itnt.  jomo;  ttro.  idbiu;  rtr.  som;  pror.  gavi: 
frz.  »aice,  sage:  cat.  snbi:  span.  ptg.  safiio : 
altptg.  auch  saibo,  s.  Grüber's  Grundrifs  I  747 
Anni.  3.  Vgl.  Sebuhwdt,  Rom.  Wtjm.  1  p.  61. 
8.  saplos. 

SlMI  Bibucns,  tulmbacfiN,  -um  m..  Holumlor- 
baum;  itul.  sambuco;  ruu).  .>"C,  rtr.  siiitij.  •iuiiiiei ; 
prov.  saur-s;  nitfrs.  neu.  m/ik,  (ilav.  das  Dimi- 
nutiv mit  oingeHchobenom  [?]  r\ »eu-r-eau.  sureau,  vgl. 
Tobler,  ZUchr.  f.  vgl.  Sprachf.  N.  F.  HI  414,  und 


BnUnnt;  ItaL  «iöiimi,  «Morr«,  ttuarra;  tard. 
aawrni;  nm.  Mburä;  prov.  «oorra;  frc  «oiiKrrf 
(gel.  W.);  oatforra;  span.  «lAorra.  sorra;  pt£ 
sdburm.  T^.  Dl  846  mmrrn;  Grtbar,  AIJ<  V 

464. 

8246)  abfirro,  »ftre     '  >  ;  ,  baUuitw,  beladM; 

ital.  lavorrare  nie.,  s.  sÄhiirra. 

82t7i  .Jsicra  +  bötn  n.  oben  bütan)  -  frz. 
■iiiquehute,  span.  ■■ik  i'  ^r/V-.  oi^^' ntl.  ein  Hnkun  an 
dur  Lanz«,  womit  l'iil's.-i  iMatiMi  Rriter  von  don 
l'ferdün  z'>kren  {saerarf)  u.  zur  Krde  stiefsen  iliotnu], 
danti  (  ine  Art  Poijunr..  vgL  Delboullo.  U  XIII  404.) 

K248)  sicco,  -ire  [saccim),  durch  einen  Sack 
seihen  (im  Roman,  auch  „in  don  Sack  stecken,  weg- 
nebmeo,  plftndom"):  itsl.  {*taecare,  davon  das 
VbriMii)  MeoOb  Plünderung,  «aieah«0(riar«,  plOndern: 
proT.  mmea/Tf  ninstMun;  «Ufrs,  laemr,  d$- 
MdtUr,  hmiinttlMa,  {^»atpter,  pIQndem.  daTOo  4m 
Vb«bst  )«M,Plaodenng,M«ca9rr,  plfindm;  »9^^ 
ptg.  xaear,  horanuielnn,  aaquear,  plfladwo.  Vgl. 
I>i  278  »ac'ir. 

82491  sioettfl,  -nm  m.  {auxito^X  Sack;  ital. 
Micro,  prov.  »ac-»:  frz.  snc ;  span.  ptg.  fit'", 
|(lan»bon  span.  gaqw.  f>rhl.iiirh).  In  der  BvJtg. 
..FHiudttninu"  etc.  int  succn  ■  tc.  VerbaUbst.  von 
mtrcatf.  Vgl.  I)/  278  n'Icco.  Caix .  Giom.  di  Ül. 
roin.  II  fi9 

S260I  [saee^aa)  -f-  dtsch.  mann  —  ital.  »acco- 
ptMtino,  Parkknecht;  nouprov.  nacaman;  span. 
sacomann  (wohl  angelehnt  an  matw,  Hand),  Flfia- 
il(>ruug.    Vgl.  Dz  278  »acco.] 

8361)  [•i«ir,a»wa,baiUg:  ital.  «Mro^ 
Tgl.  CaoeUo,  AG  III  871;  «pan.  ptg.  mmt».  UWr 
das  Sbat.  ital.  sacrO| 
aacn  Tgl.  oben  «aqr  «.  IHt  Vt^^mmo^ 

8252)  sisriaeatui  n.  (Micro),  Sdiwqr. 
(ital.  »aeramtnto  nnd  »ngramtnts  (altital.  andl 
Mtcrammto),  datu  Vi,  •■^i'-rameulnre,  mgr. 
(mramentare\,  achwöron,  yjji.  (^anello,  AG  III  374; 
prov.  sat)ram€ns :)  altfrz.  »turemnU,  davon  daa 
Vb.  Mrnifiitrr.  neufrz.  »ermtHt ,  dazu  das  Verb 
ii^seTiufiitrr,  viToidigon;  lapan.  ptg.  »acrariirulit, 
liodout'  t  vorwiegend  nur  „äakraniont",  dasu  daa 
Vb.  sacriimentar,  AI»  SakniBMlfal  «pwdn).  Vgl. 
Dz  676  tennent. 

8268)  sierfttiB,  a,  nm  («acroj.^goheiligt,  geweiht; 
i  tal.  »acrato  u.  mgradot  ersten»  bedeutet  aU  Sbat. 
„Kirchhof,  letzteren  ,Jrineh".f Tgl.|CMmllo,  AO 


8864) 


daxn  6.  Paris,  R  VI  131,  einn  andnro  Erklärung  j,a4>rare.  prOT, 
fiflbt  Beheler  im  Dict.  x.  i-..  eine  Nebenform  >"t  hii|re{h«.'frt.  « 
"  •  *»abueariu»,  ritaelhaft  ist  daa  ebenfalls 
Bwnda  scar;  über  ostfrz.,  auf  *tabuaüa  -f 
iütmm  MxflokfAMidtWorta  TgL  HofBln«.  Z  XVIU 
938;  Nigra«  B  JXfl  186;  naafrs.  nirM«;  eat. 
•pan.  atthueo,  aahueo,  aaiieo,-  ptg.  snuco. 


ital. 


Vjfl.  D»  688  «wrccw;  Gröber,  ALL  V  464:  Ascoli,  j  gecuD;  prov.  segJr-n:  ultfrz 

AO  I  70  Ann.  I  BcltL'.  des  Wort..-«  v^l.  Fnr 


8242)  f*tibTni  n.  («(i;>#rri  =  ptg.  sa^bo,  Nach- 


gesehmack.  v^'l  Sohucbardt,  Romau.  Kt  I  p.  \b.\  eulo). 

8243)  tibila,  M..  Km»;  ital.  «obbioM; 

rtr.  iablmt  t**-  «pftn.««Noii.  tgl.  Oi8b«r,  ALL  i 
V  464. 


lU  871;  iftM.  taeri:)  «pan.  pfg.  tagraio. 
"  wUnt  *■■•  («Mir),  bailigeo.  watf 

V.  nafror,  davM  daa  Sbal  «MraioN, 
Mcner  (gil.  W.),  davoB^das  Vbabat 

nacre,  Weihun»?.  Krßnung;  »p>n.  ptg.  sagrar. 

8265)  sa««lUtiini  m.,  Jahrhundort  (im  Rnman.  auch 
„Zeitlichkeit,  Welt"  im  (Jegensatz  zur^Kwigknit  u. 
zum  geistlichen  I/eb<»ii : ;  i  t  ii  1.  secolo :  » It  o  h  t«  r  i  t  a  I. 
segoro,  negoh):  altplum.  */'r"/.  i  ru  tu.- vfciw  ,  rtr. 

neule,  nie'ile  (  über  die 
Boltjf.  des  Wortj^B  vgl.  Frirsti^r  zu  Yvain  1549) ; 
neufrz.  niicle;  cat.  sii/je^span.  ingh;  (ptK.  <€• 


z.  sUcie;  cat.  sii/ie:  span.  ngio;  (ptg.  »e- 
Vgl.  GrSbor,  ALL  V.  466;  Owello,  AG. III 
394  Anro.;  Berger  a.  v. 

8256)  sacpe,  oft  (über  don  Schwund  von  aaqat 
B.  Mim  Eiäetwing  durab  tubind*  o.  frequenter  vgl. 

48» 


I 


75» 


8381)  ilUaAtam 


760 


WSlfflJn,  Sitznnifsb.  dor  bayer.  Altad.  d.  Wim.. 
phil.-hi«t.  a.,  1894  p.  101);  ital.  giepe;  aard. ; 
sehbt:  venei.  siev :  hnlhin.  liedi;  anoaf.  w/;l 
Tegl.  siap.  Tg!  Salviimi,  l'nst.  19. 

8Mp«h    .  s?|ieh. 

8267)  saeU  setÄ),  -am  /  .  Haar,  Horste; 
ital.  xetn  (altital.  noin,  .»(r/n.  ilin-t,  kann  IctztproR 
-=  saga  sein,  nrstoroR  ist  fn.  foir),  liattri««'«  Zouk, 
Seide,  davon  setottr.  Haarsoil,  urtcia,  Borate,  Büret*, 
▼gl.  Canello,  AG  HI  386;  piem.  sein;  gon.  seiga; 
rum.  sitd,  Haarsieb;  pro v.  »tda,  Seide;  frr.  «oi>, 
Borste,  Seid«,  («^ON,  naarseir^:  span.  .^«(a,  Borate, 
»edn,  Seide;  ptr.  teda,  Seide.  Vgl.  Dz  294  «eta; 
Gi6ber,  ALL  V  407.  -  G.  Paria,  £  VSI 638. 


matet,  dafa  altfri.  «Im,  neafrs.  mm,  KM»,  am 
*$edom  «  *9Mlomm,  Baaraieb,  entatanden  ael;  »• 
dwHii  aaeb  ü»  um  litM  vorgeachlagene  AblaHang 
Ton  secumlum  ist  annehmbar.  Altfrz.  seon  wurde 
nachgewiesen  von  FSrster,  Z  III  262.  —  Abgeleitet 
von  nactn  =.  <eta  ist  n.  a.  ital.  sftiiw .  altfri. 
sain,  S<'i(i('ns(!in\ir,  vg].  Gröber,  ALL  V  468. 

82r)8i  Naetaceain  =  8*t  »i.  (sneta),  Haarsieb; 
ital.  stnccii)  (r^capol.  ^etiwcio):  prov.  est.  sfiias; 
altfrz,  saas :  iioiifrz.  .fd.s.  span.  ceda:o:  Iptp. 
tamiz  =  ital.  tamigio;  prov.  frz.  tamis;  spnn. 
tamiz  —  *tnmitium,  unbekannter  Herkunft).  Vgl. 
De  SOfi  staccio;  Uröber,  AIX  V  467;  Canello.  AG 

m  34a 

8380)  MWtBli,  -am  f.  (Demin.  t.  saeta),  kleine 
Bente;  itaLaifflla,  Bonte,  Bfirate;  mail.  mMa; 
tili.  «Mb«:  «Mn,  vri.  Salnoni,  Fott  19; 

obw.  nhU.  Tgl.  FlMUa,  AQ  HI  187. 

8260)  i*MCYicis,  »,  mm  (umut?),  •ehleobt, 
böae,  roh,  — ■  prov.  ravat-a,  aovota.  ;Tgl.  D(  676 
$.  f.;  Gröber,  ALL  V  406.J 

8261)  IsseTio,  -Ire,  wBten ,  —  frz.  «enr  (geL 
Wortl] 

82ti2^  laaeritü,  -au  (taevire),  Wut;  ital.  aevi- 
zia,  Wildheit,  Gtamumwit}  frs,  $Mm$;  apan. 

ptg.  sevicia.] 

8268)  Igot.  «safarela,  Schmecker;  davOQ  naefa  Dz 
674  *.  V.  frz.  safre.  gefrfifgig.] 

8264)  *aiffft,  -am/',  (für  tfagum),  keltisches  Wort, 
»ollcnea  Tuch,  Oberwurf.  Mantel;  ital.  ft^ja, 
Wamms,  nßjo,  ein  Zoiigatofl',  Saraeha;  prov.  »aia, 
grober  Mantel,  Sararh;  frz.  saie  m.  u.  f.;  oat. 
taya,  grober  Mantel ;  spao.  «aya,  Frauenttberkleid, 
rayo,  Kittel;  ptg,  »aia,  Untarroek,  «mo,  Baitroek. 
Tgl.  Di  280  «tv'a;  Gtfiber,  ALL  V  106:  Tb.  p.77. 

8966)  per«.  sAgarl  (tfirk.  iAgrt)<  Rücken  oder 
Kreut  eines  Tiere«  (z.  B.  Esels),  die  Rückenhant: 
ital.  iii/rino  itimmlarttich  fiagrin),  rauhoa. go[ir>'rsto8 
Leder;  irz.  chii(irtii,  genarbtes  Loder,  (in  über- 
tragener I^e^Jt^;.  Kummer",  verniittelt  wird  dieselbe 
mit  di<r  urKpriiiit:li''b<'ri  flürrli  iliri  Hcj^rifT  ..rauh, 
rpil>f?nd'",  lii  r  Kiiinmi'r  n>il)t  f,'lci<-l)Num  d:\s  (ioindt, 
wirkt  auf  ilas^wlbe  liliulich  wio  eine  rauhe,  kratzif,'e, 
Flinho  auf  iÜh  Haut),  ilazu  das  Verb  ihiuirinrr, 
bekümmern.  Vgl.  Dz  511  fh-Mp-tn:  S<-heler  iiu  Üict. 
«.  r.;  eine  etwas  amitrc  .Xi  l  itutig  giebt  Lagardo, 
Mitteilungen  I  90  (als  Grundwort  stellt  er  auf  iarki). 

8266)  aigenft,  •am  f.  {aay^v^y,  Sätleppnets; 
ital.  aa^eno,  Stnicbnett;  borg,  mmm;  frs.  MMe, 
Fiaebwgara.        Da  676  wAw. 

8967)  ■iglBwii  n.  (fllr  tagina),  Fett;  ital.  soiine,- 
pian.  «rat,  aego;  prov.  MgiM,  aaXn-»;  altfrz. 
Min,  «utH»,  TgC  Colin,  Safflxw.  p.  66;  >u  rain  daa 
Tb.  «ofmcr,  achmilzen,  «MOimer,  neofn. 

dia  Woll"  ciiifi-ttun,  fysim€r,  mager  m.i<'t)i>n, 
ThMDaa,  R  XXV »8;  neafrs.  aam  in  »ain-douxi 


nat  Hagin,  tagt;  apan. rain,  dav.  sattuf«,  Lecker- 
biaaen,  Würze  (in  übertragener  Bedt^r  Zwiaeben- 
apiel,  gleichsam  Tix'.it'^rleckerbiaaMl).    Vgl.  Ol  980 

saime;  Gröber,  ALL  V  456. 

82r»8i  aigfttt,  -mm  f.,  Pfeil:  ital.  <<ifttn:  rutn. 
Käf/fatä:  fTov.mieta;  altfri.  xaiete,  sautte,  tieu- 
frz.  ilh-hf ,  s.  oben  flltsl .-  (cat.  nageta):  s  p  a  n. 
lifieta  :  pti,'.  srtlit.  Vgl.  Gröber,  ALL  V  456.  Über 
altital..<ii/(i,  ihdJi  nos.  HtHa,  vgl.  Flechia,  AG  III  139. 

8269)  laigittirifia,  -am  m.  {■^agitta),  Bopeo- 
sohtttm;  ital.  tagUtario  „il  segnn  <|<>l|n  aodiaco^ 
»aeUiert  „ardere*',  vgl.  Canello,  AG  lU  310:  (rum. 
»äffetälar);  tri.  tagittaire  (Zeichen  des  Tiericreiaaa).] 
I    8970)  ttgim,  -im  (aofüto),  mit  PfaUen  aoUadMii: 
I  ital.  «nettfire;  mm.  tigittf  ai  at  «;  prov.  •»■ 
'^'Mor;  apan.  saetear,  atomar;  ptg.  agaOtear. 

8371)  aigmi  n.  {aäyna),  *ailiu  (vgl.  Ind.  Et 
20.  16,  5),  Saurosattel,  ital.tKi^mn,  Last,  <ler  irdische 
Leib  igleirbAam  die  Bürde  des  (reistes),  daneben 
goma,  iIav.u  la.-i  Vli  nsxnmmare,  belasten  (vgl.  jedoch 
olvn  *a.s-8armoi.  vj;!.  Caripllo,  AG  III  375;  proT. 
simiiKi,  L.isttinr,  SDtnrlld  .  klfiin'  I.artt,  P^si'liti;  fri. 
fammf,  Last;  span.  salmit.  juluiu,  rnjntma,  leichter 
Saumsattfl.  daun  aucli  Tonnen^johalt.  Vj;l.  Dz  28<> 
Hiüma:  Ildnsch,  Z  Hl  103,  (glaubt,  dafs  ans  sagvta 
ziinäehMt  *iiauma  [vgl.  pegma ,  non  peumn  App. 
Probi  85]  u.  darnach  »alma  entatanden  sei);  GrSber, 
ALL  V  466. 

8272)  aigalrifi«,  a,  ua  (tagnta),  tarn  Saiua- 


aattel  gehörig;  ital.  «omcvo,  Adi.,  somaro, 
Momiertf  Saamtiar,  riß.  CaadUo^  Au  III  810;  pro 


I,  Maultier ;  frs.  lewiiwfar,  fianm- 
tier,  davon  «oaNneKer  ^=  sommier-irr,  altfrz.  aadi 
gommetier^,  Maultiertreiber,  Knecht,  Kellner,  vgl. 
Tobl.'r.  R  II  244 

H'2T6i  ['»igülo,  -are  l^aagai  prov.  Miliar, 
MUar.  varbWw,  vgl.  Di  880  m^i  OiObar,  ALL 
V  466.] 

8274)  algiB  lt.,  knnar  Vaatal;  tard.  mtk  8. 

aaga. 

8276'  ah<L  aabar,  Riod,  F)in«e;  damit  scheinen 
zummenznhängen  altfrz.  mrrie,  Binsenpeflecht; 
prov.  cnt.  span.  Kirria,  Netxkorb,  grof»er  Tra^ 
korb;  span.  .irra,  Binsenkraut,  ptg.  seira,  Hinawi 
kraut.    Vgl.  Dz  486  mrria. 

8276)  ahd.  altafriak.  aal  m.,  Haus,  Wohnnng: 
itaL  «o/a,  grotosOemaoh;  r«m.  «old;  prov.  sola; 
frs.  «alle;  «paa.  ptg.  «ola;  von  $ala  mhgel.  itaL 
Mlmw;  frs.  apan.  saloii;  ptg.  aaiäo.  VgL  Os 
380  s«äa;  Haekel  p^  43. 

8277)  eil,  BÜlb  H.,  Salz;  ital.  aale,  davon  das 
Vh,  .vri/^rc,  salzen,  imalare,  wovon  das  Partizipial- 
»bst.  tunahita,  Salat;  rum.  Mrf:  rtr.  sei  etc., 
vgl.  Gärtner  §  200;  jtrcv.  saus,  dazu  das  Verb 
mhir:  frz.  sei,  dazu  da»  Vb.  saler,  abgeleitet  aind 
Milirrr,  Salzfafs,  mlade  i  Fremdwort)  m,,  Salat; 
s](an.  ptg.  unl.  davon  saUir,  »alitda. 

82781  silftrifig,  a^  um  (>ial),  /um  Salz  gehörig; 
ital.  salaja,  SalzvorkaufsteÜo ,  saliera,  SalzfaA, 
salario,  Besoldung  (diee«  Bedtg.  besaTs  »alarium, 
eigentlich  Salzratioo,  sehon  im  Lat),  vgL  CaaaUo, 
AG  in  310:  enupracihend«  Wort»  aadi  ia  den 
anderan  Sprachen. 


8979)  «IK«)  +  pl«0y  -in  («.  oben  Stamm  fl^) 
j.  «a^pioar,  (mitSals) ' 

vgl.  Dt  485  «.  «. 


—  proT.tnai.ptg. 


8280)  silleastmn  m.,  «Udar  Wainatook;  itaL 

vonez.  saligaslro. 

S281)  ailioetam,  silietara,  ailTeStft  {Maltx\ 
Weidengebliach;  itaL  salieeto,  saiceto i  berg.MUec; 
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ruin.  sälcet;  prov.  Muieda;  fri.  MHtloie;  Span. 

salceda.    Vgl.  D/.  G75  fniul'-. 

8282)  r*MÜidi^  -am  /  .  ^.Uuliis  :  sa!  *npidit.'i 
:  rifxi)  Brhnint  ilie  Orumtforui  zu  soin  za  ital.  »oda, 
Lau^i^nKnl/  |v|;l.  l</])ii  mit  t(tlpa);  f  rt.  Wlldf;  •ptD. 
ptg.  toda.   Vgl.  Dx  297  M<ia.j 

8288)  imMM,  tm  f.  fl.,  Sdniark;  iUL  ao- 
iina  etc. 

8284)  silb,  liin,  ■Utni,  riDtaCf  spriageii; 
it»L  «i2hv;  raa.  «ar  n  i(  i;  prov.  $alir,  »Mir; 
in.  rnOUr,  herraii^iadelD,  -nfiii;  apsB.  taHr, 
Unausg«h«ii;  »ttstg.  MÜr;  ■•ttptg.  ioJM',  ans-, 
baraoai^heD.  Tgl.  Di  486  aoMr. 

8286)  aitlTE,  -an  f.,  Spoichol;  ital.  itdaKva. 

8286)  [*a<IIrfe&lo,  -ftre  {salim),  wird  von  Csii, 
8t.  677.  als  Griin  Uvnrt  iinpi?8Rtzt  ital.  \iillfr- 
ekerare,  Hoilucchrrarr  ...slru^'jfcrsi  di  tenurozz;!,  (io- 
■idorio  ete.".  oigontl.  „andar  in  broda,  strupgersi''.] 

8287)  Bilix,  -Tcem  f.,  Weid<«;  ital  snlice.  salrr, 
«afcio,  veno/,,  sdlfsr  u,  snlf/hir  =  *-(i/iffiriiM; 
lomb.  »ar*Ä,  *arsrt,-  tic.  mrfiiit  -  ^snltcea,  vgl. 
Salvioni,  Post.  19;  rum.Mlce;  pro  v.  sau;«-«,  saufs: 
(frz.  »aule  =•  ahd.  «diuAa,  vgl.  Ifaclnl  p.  44); 
Span,  »ttlcf,  muce,  «MV;  ptf.  iflfalMfl«  **<üi- 
earim,  abar  Abteitonini  von  mfike  —  *«etce, 
vgL  a  HJahaaUa«  Rg.  Bk  p^  57.  Tgl.  Di  676 


8888)  aid  +  ÜEriRtai  —  frt.  Mdorae,  (äalz- 
^•Mar^^SalBfOfrati  SaliluMf»,  T«q^«WM  Bogge, 

8289)  sÖniieldfis,  a,  am,  salzig  sauer;  prov. 
namaciu;  altf  rz.«auinac/K; mit bafiizTertauscouag: 
ital.  aabmulro;  frt.  «nNii4lr«.  T^.  Da  880  »al- 

maatro. 

8290)  8ftl  +  mfirli  =  i  t  a  I.  salamoja,  Salzbriilic: 
runi.  salamurd;  frz.  aamnure;  cat.  »oJmorra,- 
span.  aahMitni;  ptg.  aolnoMr».  TeigL  Di  216 

woja. 

8291)  ail  nltnuB  =  ital.  «a/ntiro,  Salpeter; 
•ard.  gaiamidru;  abrazz.  »almitre;  mail.  mi/mt- 
trkh  Tgl.  Salvioni,  Post.  19;  mm.  luditrä;  prov. 
•olmfrv;  (frz.  lahitre  b  m|  4.  JMfttw);  eat 
MMire;  spao.  aafifre,  mKIto;  ptg.  loKiiv.  T^ 
Dl  486  «olare. 

8993)  *ail«,  -Ire  (soi),  aalaan;  ital.  aatan; 
Tarn,  aar  ai  at  a;  prov.  «alor;  fri.  lofer;  eat 
span.  ptg.  fotar. 

8293)  „HalomOB;  Ober  din  .iltfrz.  Ausdruck 
uevre  Saioinun  zur  Bezeichiuiii^;  ko.stbarer  Geriii«' 
(d.  h.  solcher  Geräte ,  die  aus  <ipin  Sfliatze  de« 
salomoniRrhen  T(>mp(dH  .-itaiuiiien  sollen)  vj;l.  Dncanf^ 
s.  t.  Sulitmi»!  und  SalntnrtHiaetu.  An  letzterer 
titello  führt  Durang»»  anrli  t»in  spanisch-lateiniwbe« 
Adj.  MiUmonicju^,  h/,\\ .  >.nh:ih'  'i         an."  F.  l'ahst. 

8294)  ahd.  fuüo  (8Hlan«V.  salawes),  trübe;  dav. 
ital.  saldco;  frz.  miU-.    Vgl.  Dz  280  salivo. 

8295)  sftl  pittM  —  frz.  «o^pelre,  Salpatar;  apa  n. 
»alptdrez  (veraltet).  Vgl.  Dl  876  aa^Kre.  fiiehe 
oban  aU  BltnoB. 

8396)  (Mdpitta)  Mdapm«,  -m  f.  (NobaBfonn  ffir 
««linetaX  KhaUoDde  Backpfeife  (Arnob.  7,  33); 
daiwii  ital.  (tuoob.)  »alapita  „rimprovero",  vergl. 
Gaix,  St.  497. 

8297)  8i](e)  +  pfilTSn»,  -tre  =  f rz.  saupoudrer, 
mit  Balz  bentreuen. 

82981  sÜBleli  (farti),  Salzwürst.'  Aoroii.  Hnrut. 
gat.  2,  4,  60);  itiil.  mi/m'-pi.  U'urst,  dauob.'ti 
salciceia  ;  frz.  •.diui*'«'  uiui  «las  ilavon  ahf^eleitoti' 
situri.-'Sii»  .   Hjian.ptK-  siilrjiiilin.  V^^l.  [)/.  280  ."Vi/.'i. 

Andont  erklärt  die  Worte  Caix,  ät,  52,  indem  er 


als  Gmndform  das  seitone  ingicium.  i^icmm,  Wurst, 
bpzw.  mIü  isicia  ansetzt;  au8  dem  i'infn  lien  if<uium 
leitet  er  ab  ital.  ciccia  „carne".  ctcrinlo,  sicciolo, 
cicciottoro  ..pezzetto  di  carne  tagliuzzata".  Vgl. 
oben  Islelum. 

8299)  silsOs, a,  noif  gesalzen :  ital.  prov.  solsa, 
SalzbrOhe.  Sance;  frz.  »auce;  span.  salsa,  Sauce, 
sosa,  Salzpflanze;  ptg.  stdaa,  Sauce  (bedeutet  aoob 
„Petersilie").  Vgl.  Dz  280  aalm  und  297  »Oda; 
»ülttu  aefaeint  auch  entbaltei  in  aein  in  dem  «ratan 
Baataadtaila  dea  Eomporitaa»  ital.  aakt^riglio, 
eine  Pflanze  odarWonal  auaFmi;  fri.  aaliMMirwW«; 
span.  znreaparttla.  AigaUtab  M  da«  Wort  m- 
sammengesetzt  aua  •  p  a  n.  torgß  (dunkles  Wort, 
vgl.  No  83701.  Brombeerstraacb,  n.  Parilln.  Name 
eine«  Arzte-,  d  r  jene  Wurzel  zuerst  annamlte,  vi^l, 
!>/.  281  salsu/Kiitfflia.  Wie  dem  auuti  sein  mag, 
ofTunbarist  da«  Wort  GegaMlaail  TaUnalTiiiolaglaaiMr 
Em  »teil  Ulli;  (jowc»en. 

S3tX):  fjlei.hsani  *NiltÄrella,  /l,  Tänzerin; 
frz.  muterdlr.  lieiiNcbrocke;  Uber  aiHiara  auf  Mi- 
tare  zurückgebende  ßeoanBBBgn  Jlawa  llaiM  S. 
Nigra.  AG  XV  ia».J 

tiSUl)  g&lto,  -BN  (Frequ.  v.  MlfOfi^,  apiiBgaB: 
ital.  mltare;  rum.  «ott  ai  at  a,  prov.  sautar; 
frz.  Muter;  span.  ptg;  aaHor. 

8302)  ailtürfu,  a,  Ol  (anttiM),  mm  Walde 
gehörig;  venat.  «ottaro;  lomb.  ml-  u.  toMe, 
guardaboschi.  vgl.  Salvioni,  Post.  19. 

8803)  ailtOa,  -um  m.,  Waldgebirge;  ital.  IbKo 
(veraltet),  Wald;  sard.  saltu :  bellun.  aaitre, 
boeco;  span.  aoto,  Gehölz:  altptg.  aallo;  neu- 
ptg.  soiiti>.  Dz  489  soto. 

8304)  iiiltüs,  -um  m.  (aaltare),  Sprung;  ttal. 
snlto:  (rum.  sältat);  proT.  muO-t;  fri.  aoirt; 
span.  ptg.  Mulli). 

8306)  silUs,  -fltem  f..  Heil.  Wohl,  ital.  anliUe; 
prov.  salut-s:  frz.  xcüut  m.  (vgl.  No8307);  span. 
.salud ;  ptg.  suude. 

830G  I  ftälOtitlTtts,  a,  um  (V.  anluto,  salua)  =• 
]ir<)v,  ,^itliitiiiiu-^,  heilsam;  vorrautlich  gehört  hier« 
her  auch  das  gleicbbedeatende  ptg.  aadio.  fallt  «a 
aaa  *gatidio  «ntitandaa  iat  VgL  Dz  486  sadio. 
-  8907)  riOBtof^n  («An),  grtCMn;  ital.  anliiMrit; 
ran.  ainit  o*  at  a;  prov.  aolwlar;  frt.  «alMer; 
eat.  apan.  »aludar;  ptg  mudar.  Dazu  das  Vb- 
sbct  ital.  «d/uto,  Grafs;  rum.  sdrut,  Kufa;  prov. 
•  Grufa;  frz.  salut  (gel.  W.,  «gL  No  6806); 

hjKin.  ^(dud;  Iptt;.  ■"ludaf^tlo]. 

S  UIS  s&lv&t^r,  -örem  m.  sa/rirc) .  Rettor,  Er- 
liisir,  ital,  'tdriiliirr:  ]>r(iv.  c.  r.  salvnirf,  c.  o. 
>iilfii'l'i;- :  !  r/..  ^■ira  '-iir :  h  [ui  Ii.  ptf;.  sidrndor. 

8;-tU9)  HalTi&, -am /.,  Salbei;  ital.  fnlvia:  rum. 
unlvie,  falle,  hdir  ivon  Diez  an^'ofiilirt.  fohlt  bei 
Cihaei;  prov.  hiüvm:  frz.  sauge;  apan.  »tütia; 
ptg.  mim.    Vgl.  Dz  676  sauge. 

8310)  |*8ilvItTi,  -an  /.  («afow),  Woblbebaltan- 
heit:  ital.  mdrezzu  u.  mltii^  „Iniieliigia,  aaOo^*, 
vgl.  CaaeUo,  AG  III  848.] 

8811)  ailw,  •Ire,  nttea;  ital.  Mfawre;  prov. 
nalvar;  frt,  «aaa«r;  apaa.  ptg.  «ohiar. 

8312)  riOf»  Mrtrtt  danma  rtr.  »dmmAri  m., 
Schwein;  vgl.  (}artner  §  4. 

83131  HilrS»,  a,  niB,  wohlbehalten:  ital.  soleo; 
priiv.  fiidr-s,  sid< :  Fr/.,  .sauf:  Hpan.  ptg.  satvo; 
vicileii'lit  nclmrt  liicrliifr  ikueh  »pan.  iafn .  ptg. 
>ci/o,  frei  von  Hiii'li'rijL-i ji-ii  ,  ledig,  wfh'lic  Worte, 
Diez  4t^)  :afi>  niiitmai'slicli  von  arab.  ««A'i,  abrinden, 
abhauten.  aliHcliaben,  putzetti  aUaitat. 

aimbaeia  a.  sibttetts. 
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aU)  abd.  Mmbmh,  Muahik,  Slafte.  —  altf  n. 
MM(<ie,  PferdetlMske.  Vjfl.  Di  675  ».  Mackel 
p.  128 

8S15  t>aiii|)«ul,'uu/.,  (lad  murbo^uiKcbtoFleiacti 
<lir  Ohv<  [j,  w.  riius  dann  öl  gepnfit  «in|,aB  ital. 
sama.  vgl.  (j ruber,  ALL  V  467. 

6316)  •taptacham  n.  [aä/upvxoy) ,  Majoran: 
leer,  gunnectt.  also  mit  tiem  griech.  Awonto,  »gl. 
Salvioni,  P<i!it.  \[t. 

8917J  aiiietin«««  -Are,  heiligen,»  span.  aanti- 
guar,  das  KreuiMaeicfaea  machen,  vgl.  Di  466  «.  v. 

8318)  •iaetitaa,  •Mm  /.  («iNchi«),  Heiligk«it; 
itaL  gantitä:  fri.  MMlt«(^  etc. 

8319)  •iaciüi,  %  mm  {mutein),  Mlif ;  itftL 
«mlo,  «an;  mm.  atM;  proT.  aaiU-t,  mum,  wÄm. 
tomhäf  mmm;  ftL  MM(  (altfn.  wird  Mwt  «««b 
«!•  Bbit  in  der  B«dt«r.  „Glocke^'  gebraucht):  oat. 
MN(;  gpan.  pt  ^'  -ri/iJ/i. 

8320)  fs4üi-t(u.s)  (lens  sclicint  tlio  (jruniif'  rm  zu 
üeiu  für  Rimn.  sdiniin,  wahnBinnig,  nifirriHoh  idif 
Hedtg.  erklärt  «loh  wohl  (iadiirrh,  dafa  aarh  d«m 
Volksglauben  (iciftt^skrankp  häufig  als  unter  Gölte* 
unmitteibarpm  Schntze  stehend  gelt«D  cHlor  auch  in 
ChfHiteilo  flir  vom  Teufal  bMeaaon  goltoii.  lafolga 
ilessen  b«i  der  Berührung  eine  Art  Teufelsbanoang, 
etnra  durch  den  Ausruf  santo  dio»  angeteigt  er- 
acbeioeo  konnte),  diaa  dnn  Slwt.  uniidit,  Wabnainn 


9;  rt«. 


Einfalt;  ftg.  «min,  Fea.  «HMKa,  fanfldrt.  dazu 
daa  Sbat  «aMKw,  -te$, 


BW..  mmmmm>i>.  -w«,  Wabadnu.  0.  da«  Tb.  tan- 
itaar,  ITnalnn  tMM.  vgl.  Dz  486  »andin;  Baitt, 
Z  VII  688;  C.  lüchaeli«,  Mise.  149  I 

8S21)  stadSITfim  n.  {aavi^u) lov,  ouvi)a).uv\,  San- 
dale: ital  saiidulii,  P.nitdffid  |der  Bisi'liöfe  itc.l; 
frz.  »andaU  i  »pan.  ptg.  sandaiia.  Vgl,  Üi  281 
nandalo  2. 

8833)  *8iagiSBi  (fOr  mnguinem)  \la%  ^ 
itaL  talttssare,  zur  Ader  laasen;  altpt^.  Part.  P. 

P.  Mmguüeirmlo.    Vgl.  Dz  395  salatgare. 
8838)  8ingUl€ntfis,  a,  am  (aangui»].  blutig,  — 

fri.  tanglnnt,  davun  ah^'i  li'it-'t  rnsaiigldtiti . 

8824)  singiilnärius,  a,  um,  blutig,'  blutdürstig; 
ital.  saiu/inii'ino  etc 

8826j  iÄiigainSiK,  a,  am  (»tiujui.A,  blutig;  ital. 
»anguineo  u.  gaiKjuMihn,  Cni'  Un.  .\(;  111341; 
iCrz.  statt  de«  Adj.  aanijuiti  iibliühiT  snnyiani  = 
.satiguileiiltin  u.  da*  Part.  Prät.  emanglante) ;  apsu. 
sanguireo  n.  mnguino;  ptg.  aanguinto  tt.  «aiw«tfM>, 
xanguinho,  Kelchtuch,  auch  naamtaflh  (Bart* 
iwgelX  aoN^HinAa,  ImmorgrüD. 

8828)  riblfillM,  'ire  (sanguis),  rar  Ader  laMoo; 
ital.  ganguimare,  negnare:  irum.  »nngerez  ui  nt  a); 
piov.  aangnar;  frz.  naigmr;  rat.  (pari.  ptg. 
umgrar.    VgL  Dz  396  salaitsare. 

8837)  IsXagiifBoläntaa,  a,  ob  (sanguui),  blutig; 
ital.  .-lU'i/tnin  ifjito,      apaa. pt|^ tmgtiuMltttto, 

blutig,  blutiliirHtig.] 

t>S28>  (uingüiBdAÜH,  a,  am  (sa»gun<].  blutig; 
ital.  faui/uitwm;  Tnm.tÖHgero$;  ftov.$tMguino», 
Mnctw»;  frz.  »aiftmut;  aat  tamgtmtot;  apaa. 

ptg.  xaiiguinano. 

8329)  aiagtiia  (.•^ungmm^Mbitimfm  u.  aftngflem 
(a.  Geoigaa)  Blut;  itaL  aangue:  aar d.  «munA«!««,- 
raiB.  aAi^;  rtr.  «aan^,  (in  der  Mnadart  von 
Lngano  entkam,  rgL  Aaaali.  AG  I  968);  prov. 
anttc-s;  frz.  toN^,  (»onff-fMd  Mbebt  vollnetymolo- 
giache  UmgeataltuDg  von  tat»  froid  zu  sein);  eat, 
aancA;  span.  sangre;  ptg.  sang^te.  Vgl.  QrSbar, 
ALL  V  467. 

8S30)  aiamb«««,  -an  /.,  Ulutegel;  ital.  «in- 


l^uim^a;  frs.  «anfiMt;  (apaa. 

'  mngufgiign. 

8331)  f*siBn,  •am  f.  (fßr  mnie»),  verdorben»^ 
I  Blut;  daTon  nach  Cornu,  R  X  81 ,  sard.  san;/m, 

dazu  das  .A'ij  -"ingiogu;  span.  snAa,  Wut;  ptg. 
\  aanha.    l>[pi  ■l^ö  h.  v.  s^^hwankti'  «wisriien  ln.^(l>iia 

u.  siiiiiKi  als  (inindwdrt.j 
i     H.132i  sinitäa,  -item  /.  (»onus  .  <ie«andheit; 

ital.  sanitä;  rum.  gänätate;  prov.  muietat-i, 
j.vin(M/.i;  frz.  »anti;  cat.  Mnit<U;  span.  »aitidad; 
I  ptg  snnidade. 

8333)  f<^ltla,  *6xaialtld, -Are  (ganm);  davoa 
.  nach  6.  Paria,  R  VIII  366,  altfrz.  nancier,  gaif 

ekÜTttttumemt  t$umtm»  «wraabier.  hailaa :  Tofaiai; 

OMt  gal.  Abb.  1677  Stllak  61  p.  ItU.  hatte 

eampHore  (a.  d.),  ftMar  Im  iabaig  aa  Da  74T 

*jta«f jare,  lum  Stabaa  briafBO,  ala  Qmdvoft  uf* 

gestellt.] 

H334)  BiBO,  •ire  {»anus],  heilen;  itaL  MMre,- 

lomb.  H(inä,  frz.  Horrv)  nener,  crntr,  kastrit''reo, 
vgl,  B(>hrt>nii,  Z  XIV  304 ;  span.  mnar ;  yif;.  satir. 
■tarar.  vgl.  Cornu.  R  XI  95. 

8S3Ö;  gr.  aärtaiMV,  tiaodel;  itaL  gandalo; 
frz.  tiutulal;  apaa.  ptg.  aimitta.  TgL  De  S81 
sändalo  1. 

8336)  atafts,  a,  am,  gesund;  ital.  sano  :  (rum. 
»änätoK):  prov.  m-h  ;  (tt..  natu;  «pan.  Mitto; 
ptg. 

8337)  lApi,  -am  f.,  Maataaft;  «ard.  aote;  fra. 
gice,  Pfianzensaft;  apaa.  «AM;  ptg.  arfaa,  $tfi$f 
Saft.  TgL  Da  677  ^^^^  waWMi 

I  TarainfMbi  «wdan  aaü  lalt,  Wtet  Bebdar  iai  Diät 
I  unter  »avate  ab:  1.  itaL  oiabatfn,  Schah,  davon 
ciahattitre,  Sobnbraacbar:  prov.  aoAate;  frz.  «a- 
vate,  davon  mvftirr;  span.  sapato,  eapalti,  «livon 
Mapatero;  ptg.  .sapatn  (l)ioz  97  ciahntta  ^^ti-llte 
arab.  gabat  von  sabnta,  bi>s<'buher> ,  als  Grundwort 
auf,  vgl.  d.izu  Fluchia.  AG  III  lÜ'J.  hl>or  b<"i  Frt-vtag 
II  275'  tin.i^'t  sich  nichts,  was  dioser  Behauptung 
aU  Stüt/,1.'  liiunou  könnt«).  -  2.  Frz.  talrot ,  Holt- 
Bchuh,  auch  Kreisel,  dazu  da«  Vh.  snhoter,  in  Hola- 
Kcbuhen  gehen,  kreiseln  (auch  prov.  gabotar, 
schütteln).  Diez  674  liefa  daa  Wort  unerklärt.  — 
3.  Frz.  xemelle  (aus  'sf helle  *inipeUa),  Sohle.  Dia 
Ansetzung  eines  Stammes  sapa  =•  gtapa  ist  jedo«b 
mabr  ala  badaaklich,  daaa  die  Yaiaiafadiang  dea 
Ii  ;  «  wOtda  «ab!  im  PkaaaSa.  bai- 


Mia  ffaütam  iat  aMtt  — 
»dem  — 


itd. 


Mgione,  iOBdarB  »MfjMiMi).  Daa 

richtige  Grundwort  f(lr  die  unt<<r  1  u.  2  aufgeführten 
Worte  iat  Ut.  gapnn  (s.  No  8860),  vgl.  R5nsch.  Z  I 
420,  u.  G.  Paris,  R  VI  628,  «.  oben  cordubanu».  Da 
sahot  ..Holxsfhiih"  bwlfutfll,  <mi  lief»«  sich  auch  an 
Ursprungsvi  rw  ati  it&i'liaft  mit  sdpjiiiiun ,  Tanne, 
denken.  -  W  l?  ^rmtlle  anlangt,  »o  int  oa  von  den 
bfliarii'.-ii-'n  W  ,rt<'[i  t  nt-srliieden  zu  trennen,  schon 
weil  im  Alttr/.  aurh  dio  Furra  mimeUt  sich  findet. 
Bugge,  R  III  157,  erklärt  daa  Wort  aus  *mbdla. 
Deminutiv  von  guher;  bezügliofa  dea  Wandels  rom 
h  zu  m  beruft  er  sich  auf  gameü  ftr  *g(ü>edi,  üher^ 
sieht  aber  dabei,  dafs  daa  m  in  Mamedi  auf  volka- 
e^rmulagiacher  Angleichung  an  nedtne  «cpfÜNH* 
bombt,  YgL  C.  HofaiaBn,  BF  Ii  866.  Aaeb  I 
liab  «ül  dia  Abbitaag  aidtt  laeht  . 
Karkaablaa  «aiaa  md  abul  daab  im  Yaiglaieh  aa 
Ladaiaablan  wanig  UthHA.  Man  darf  ala  Onindvart 
für  somelle,  gemelle  wohl  *«HiRMieUa  (Demin  von 
NttmaiM«,  -a)  annehoiun :  die  tiohle  iat  fflr  dm  Schub- 


■■■■  W 
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TcrfartiKor  'iie  LborBtr  l'lüttt'  'irs  Srhuhe«.  für  den 
Sphohtrat;enden  fmilich  der  unt<>rste  'IVil,  almr  iihon 
u.  untpii  »inil  doch  eben  nur  rel*tivo  Begriffe. 

8389)  HipidiM,        am  (sapere),  schmaokbBft: 
ital.  sapido;  bearn.  xabre  (anf^elehot  U 
et«:.).-  frs.  «ade..  S.  ■IMm  u.  äplM. 


8840)  ■■lÜM,  •Cnlni  (Part.  PtU.  t.  $apere), 
«•iw;  itml.  «qMmte  mioU  u  maimm'*,  aofpimte 
.M  odoi«  trappe  MitaP*.  mmbink  ,japnto",  trI. 
CanoHo.  AG  III  388;  (f rt.  MMMl»  äUkkmm  *m- 

j>entMn,  i^rclohrtl:  sonst  ist  aapüna  dvTCh  *tapnM, 

*iiabius  (8.  d    vi^rilntn^t  worilen. 

8341)  sipISutiii,  •am  /..  Weiibeit;  ital.  Mtpienea; 
proT.  sahettMia;  (frz.  mgem  T.  Wf«  ™»  *Mtni«), 

span.  pti».  sa]»'fneiii. 

8342)  «iplo,  sipili  u.  t«ftpTi  (s&piTi),  NipSre, 
dafflr  •sipere,  wissi'n;  ital,  ><)  sr/j/ii  siipuiD  sujiere 
(aus dorVi  rltitp'.uTif,'  juin  >"  rli,-  untstandfri  raanchorlci 
indefinite  PronomiDalien ,  i.  B.  valbross.  sk«e, 
qualch.',  vgl.  Nigra,  AG  XIV  379);  rtr.  PriU.  nai. 
m,  se;  Part  Pr&t^  «avu,  «qm,  «^p«,  «a/bv,  Inf. 

>,  sace,  r^l.  Gärtner  f  191;  prov.  mi  «uMpt 


tamut  Mter;  fri.  «ma  an»  «m  Mmär;  llarahoti  Z 
ZT888,  mUirt  dit «ftUon.  PronotaiMliM m'«Mi, 
Waoeiif,  M'aaiei«  «d.  m*mhdw,  «aeH4  «os  wie 

«OMT  (ton«)  fWt,  WM  M9et{9OUB)qM0i,  MPM<rOM) 

^iMiiit;  est  $i  »abi  $apimit  aadcr,  Tgl.  Vogel 
p.  114;  spaR.  9i  $mme  »abido tßber,  ptg.  aeiaoMe 
aabüo  «ofar.  VgL  Ihs  881  tapere;  CMbw,.  ALL 
V  467. 

8343)  fsSpTt  4-  nit*  |s-  oben  unter  tutscm''  = 
spnn.  siil-r  nmln ,   'inv(iii  vicllru  ht  ^tz.  MibrttMs. 
BchlechttT  Haadncrkor.  der  sr-ine  Suche  lieht  Ter- 
steht.  Pfuscher.  trI.  Hupc'',  H  IV  ' 
834  ti  'fiipiäs  '=  süpTdoHi,  a.  nia  i sd/jcre),  | 
weise,  Itluj;  {nfmpm* .   unwisaeud,  bei  Petr.  60,  ö: 
ist  Rchlechte,  nesapyg  bessere  Lesart):  ital.  snpi'o,- ' 
verdrängt  durch  xaviu,  na^gio,  vgl.  Cinello,  AG' 
ID  838;  proT.  »atge-n;  ifri.  nage).    Vgl.  Di  279 
Wggio  1 ;  QröiMr,  ALL  V  468;  SehodMudt,  Bonun. 
~    I.  I  p.  61.  8.  aikfM. 

S)  Upt»  ««MB  M.,  Seife  (Pli«.  98,  m,  «a* 
gaUieb  hettiMunürsprangB);  itaU  «apone;  «ard. 
MAone;  ran.  adpon;  prov.  mbo-s;  frz.  .«cim»; 
eat.  «oM;  apan.  xa/ion,  jafton .■  ptg.  »mhilo. 

83461  *i«p«näriiis ,  a,  am  (••ia/»»!.  zur  Seife 
^ehöri^,  «Is  Sli-it.  Mask.  Seifensiedt-r;  itai.  sapotutjo 
(Fem.  Kapitnarta ,  sajioi'a  i'i  ..jiirint.i  niedicinnle,  e 
fonie  Mvonra  sjH'cie  di  inedic.imento",  »gl.  Caoello, 
AG  III  3U));  Tum.  süponar,  frt.  xavmitür;  «pan. 
XtÜHmero,  juhonero;  ptg.  mbonrn. 

83(7)  (*8ip$H0,  'iit  (sapo).  eingeifen:  ital. 
iruaponare;  ^rum.  «dpoMeaees  •(  t);  prov.  aoamar; 
tt*.  savomterf  «paa.  jlaiofuir«  Mhmar;  ptg. 

8848}  lipar,  -Ami  m.,  Geschmack;  itaL«^pOfv, 
,apacM  di  aaka;  lomb.  vaadi.  «atdr/aard. 
'  aaiviori,  19. 
8848)  «aIpBMMh«,  W  (a-par),  aohnaaUafk; 
▼anai.  connwa;  attdfrt.  $ttbra$u;  eat  aabra»,- 
•  pan.  ptg.  aodroso;  wallen.  M^mu;;  tTt.nafTt, 
giefriAlg,  norm,  aapre  (i«t  Miat^uog  Ton  »apidus 
n.  »nporoMus'i  Vgl.  SchocIianlttBaai.  BljiD.1  p.  17; 
Honiing,  Z  .W  603. 

SMöi);  *Hsppft,  -am  /'.  ((ilH>r  da-;  Vorkommen  des 
Worte«  v;;!.  Könsch,  Z  I  420:  (i.  Piris.  RVlr,2Si, 
Macke,  H.hii.-;  it.ii.  -'if^i.i,  H  irk.',  il  iv  .,i  .Ins  Vi>. 
zappare,  liaoke«,  mit  dem  l-'ufHe  stanipfiiK  runi. 
Mapä;  rtr.  tappa  ;  trz.  mpe,  eine  Art  Siciit  1,  >  r, 
untMgrabea,  davM  das  Vbabst  aiipf,  Dntoiirabuiig, 


u.  das  Nomt^  »ctiiris  »ajieur.  Scbantgra'*''''. 
346  tappa  »ormutote  in  grioch.  nxanavti ,  Grab- 
scheit, axäntttv,  graben,  das  Grundwort.  —  Darf 
man  annehmen,  dafs  *iiappn  auch  „Haeko  des 
Kufses"  bedeutete,  so  würde  damit  ein  !»ehr  paa.<tendc« 
Grundwort  fOr  dia  oben  aoter  *sap«-  behandelte 
WoTtaippe  gafandaa  tätk. 

8681)  aifflBn,  •«  f.,  aiw»  Ait  Tanne  oder 
Fiakta,  frt.  «apin,  rgl.  Di  676  *.  GiIHm; 
ALL  V  469. 

8862)  aappirfiü,  sapphlroa,  ^am  m.  (oa.Tyif  <pag)^ 
Sapphir:  ital.  mffiro,  Mt0l9;  tri.  MfUr;  apan. 

zafiro;  ptg.  saphira. 

8353)  *8«pp4B,  -um  /"..  Tanne;  pniv.  sri/i-«; 
altfrz.  sap,  daron  .tnfn-tr ,  gleichsam  *Happeta, 
Tannenwaid.  vgl.  Dt.  «70  .<rip;  OtHbtTt  ALL  V  460t 
Homirig,  Z  IX  505  N'o  48. 

8354)  arab.  aAqah,  Nachtrull ;  -»[lan  -  './  i.  Xucli- 
trab  (in  dieser  Bedtg.  jetil  gewidinlicli  rrjaijn],  der 
hintere  Teil  eines  Dinge«,  aueh  adverbial  „hinten", 
vgl.  Dt  499  zagai  E^.  y  Yang.  619  {tn'nca]. 

8366)  pers.  aaf^MlM)  „pannus  r«cco  tinctus" 
(VoUan);  dav.  span.  tMsanaie,  Scharlachfarbe: 
ftaL  aoor/otto,'  prov.  txcarlat;  in.  ieartatt.  VgL 
Di98AfMriatlo;  7  Yaaa.  p.  801  (dar  Artikd  iat 
sahrnnidar;  aa «iradanHi SiiaaaNimiDaBg anlidien 
aoqmMt  D.  eUlaian  behauptet):  Baiser  p.  898. 

Jfatlelwa,  a,  an  s.  aah^r. 

8866)  aSn^llamf  Hacke;  valtell.  mraä;  aom. 
seiarxula,  vgl.  Sidvioni.  Post.  19. 

-^H.j7'i  fKircin&^  -am  f..  (irjurk:  .1  Ii  ital.  «ar- 
('1)1(1 ,  iieap.  .s(i reell (1.  fafttelli»tt<i  <ii  ifK'on  minuto; 
rura.  sarcinä.  da/ii  die  Verba  snnni'i.  iielaiiten, 
u.  (ksarcina,  fntlastcn ;  span.  sipici  allptg. 
sarrina.] 

8368)  [aireio,  aftnl,  sartflm,  särclre,  Uirken, 
ausbessern:  davon  aard.  sai-in ;  t<  ram.  usiarri; 
lomb.  nar»i,  piem.  mrti,  maadaro.  vgl.  Salviont, 
Post.  19;  viellei^t  noch  apan.  turctr,  stitpfen, 
aoUaeht  aiheo:  eat.  «wfytr,  mit  wsitao  Stichan 
bÜmb:  ptg.  eirair,  aertir,  atopCin,  aaabaaaarn.  Vgl. 
Dt  WO  turcir.] 

8869)  88l«i|iliigÜ8,<iw  m.  (aa^xo^yot),  Sarg; 
altfrz.  sareou,  »arqutH,  daraua  durch Gleiohaetmag 
<le*  Ausganges  eu  mit  dem  Deminutivaufftie  narketm, 
t^lfichsaiTi  *siircolium ;  noufrz.  Cfrcitril  (iibur  den 
palatal.  .\usluiit  des  Wortes  vgl.  Coiui,  Sufiizw. 
p.  2rii>).  Die  .Vusdrücke  der  übrigen  roman.  Hanpt- 
spradieo  für  den  Begriff  „Sarg"  sind;  ital.  Ixira. 
feretrii,  cixan  du  mnrto :  prov.  taüt.  tiiiic  (ebenso 
aueli  aitfr/..  !.  von  arali.  dttnhüt  sus  al-t<ihiit :  «pan. 
atdiid,  ferttro  :  [itg.  atttwlc.  f.<'/«i/e,  cu  nro.  Vgl. 
Dz  ö-ll  eercunl  (Diez  stellt  ahd.  sarc  als  Grund- 
wort auf)  und  30  ataud;  Gröber.  ALL  V  469. 

8S6O1  ainttla,  -tm  {aareuhm),  bebadna;  itaL 
aarehiare;  poaeh.  aarcld;  rtr.  Mtttbtr;  prav.MT- 
dar,  aBwctar  (?):  fra.  «areier;  apan.  ptg.  »aehar. 
VgL  Ds  466  a«Aa;  <Mber.  ALL  V  468. 

8881)  ritoeUnB  tu,  Hacke  (n  Gartenarbeit); 
ital.  aore^'o  (daneben  aartqio  *aariktrüm,  vgl. 
Caix,  St.  500);  frz.  aard-et,  aarel-oir;  apan.  ptg. 
»acko.    Vgl.  Dz  485  sacho;  Gröber,  ALL  T  469. 

83r.2)  s*rd6,  -am  f.,  eine  Art  Sar.lelle.  —  ital. 
narda,  (vonez.  sardön,  berg.  xmdo,  veron.  com. 
unrdenn),  vgl.  Salvioni.  Post.  20;  prov.  snrtla. 

83«a)  *sirdilli, -am  Sardelle;  ital.  ■iitr dflin: 
riiiii.  S'irdr.     V;;!.  1)/  1281  Hiirdi/ni, 

^Mi]  sirdlni,  -mm  f.,  iianUne;  ital.  aardina; 
fr/,,  ^ardine;  apan.  «umMaa;  ptg.  MWÜMta.  Vgl. 
Dz  J81  aardim. 
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8866)  Sanlini« 


888»)  SttOnitl 
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83651  Bardlnl»  ■  !  r  Orritaula  ifrz.  <\ril,v)ne. 
Bpan.  Cirdiii'io,  Latuihcliuft  in  ilt-n  ( >sl]h_vrBiiaHii ) 
■chi'ii.t  liriindwort  zu  sein  m  altfrz.  snrliuiie  (per- 
run  (/<■  s.  Rul.  2312),  ü<li;r  am  Ii  S<irdi)ii(i  \\.  (W- 
rttama  iiuljcn  sl<-Ii  /.a  sartnnii'  ■^•■kTr\>/\ .  j>Mli'iif;il 
dfirftcilas  altfr/.Wiirt  al'*  ^rco;.'rai)lj|st  iu>  Hi^fii'litiuiig 
•ufzufasvMi  ^.  in.  .Srhiilt/.  (;ura,  Z  XXIII  334. 

üArdöniuiu  um,  »nrdoniech,  aardUcb; 
ital.  Mirdonia.  Was8«rranunkol ;  frt.  MfdPNtt', 
giftiger  Hahnonfufg.  «anloi'nr,  Karneol;  tpao.  ptg. 
tardanin,  giftiger  Uabnenfafa. 

8867)  liidiBjx.  -Bldw  and  -^Mn  c,  8uw 
donyx;  ital.  «anmiieo,  KamMlt  Iri.  mh-Mm; 
«pan.  ptg.  MmlMijeB  (apu.  UMb  aurimS»,  $mr- 

donique). 

8368)  abtat, •■■«.,  «b  Meerfisch;  ital.  Mfl^, 
gen u es.  »agau,  Braaaen  (ein  Fisch);  frz.  targe; 
•  pan  ylii.migo.  Vgl. Meyfr-L.,Z.f.ö.ü.  1891p. 775. 

83<iy)  sÄrlo,  -Ire,  beharken;  piem.  sarirr,  8«r- 
ebiarc.  da/.u  iLih  Siibt.  saritum. 

8370)  *8Hris<s>a,  -am  /'.  (sohriftlat.  miriMi.  aber 
f;riw:li.  onijioa).  mm"  Xrt  Lanze;  tlavun  vifllfidit 
Hpan.  stir^a,  Broinbccrstraui-ii  iwcii  er  Stacheln 
hat,  nach  der  Lanzo  bcDaunt  i.  Möglich  auch,  dafa 
earea  =  griecfa.  xifOiov,  Diatel,  ist  Aua  tarza 
Ud  Parilto,  dtu  Nann  CHM  Ante«,  mU  zaBammen- 
gaaetzt  sein  apan.  mtnaparüla,  «ine  Medizinal- 
plfauute;  it a\.  aahsapari^ia;  Itz.üalsepar etile.  Vgl. 
ut  981  tttUaparMia  (aarM  «iid  vw  Din  akitt 
•ridirt).  Vgl;  No  8298. 

MuU  B.  ■ftgait* 

8871)  iiraCirtni  Reia(hoU),  Bab«:  itaL 
«aniiento;  frs.  «mMNt;  apcii.  «miiiaHfo;  ptg. 

aS72)  samt,  -am  /  .  Rliide  (Isid.  4,  8,6);  cat. 
span.  ptg.  »arua.  Dz  486  s.  r. ;  GröUer, 

ALL  V  460.  (Bei  George»  fehlt  dan  Wort.)  „Man 
darf  fnrmi  fiir  iberisch  halten,  bask.  xixria  und 
._ni  r, 11)11  na  bcU-uien  daaaelbe,  vgl.  kymr.  ^^i.trii(f.), 
Estrich,  xarnaui,  krustig.  Allerdings  hat  Aiz>{ui)>*>l 
nur  iuirna  al»  bask.  Form,  sarra  bedeutet  bot  ihm 
^ohlacke',  doch  v.  Eya  denkt,  und  wohl  mit  Recht, 
djuraa,  dala  beide  Worte  auch  nach  ihrer  Bedeutung 
tMMDOWi^cebören  (Dict.  378)."  Gerlaod  in  Gröber'» 
Onindrib  I  881. 

88781  liiVt»  -iM»  JmitsaB  (?),  mmaebnaitala;  «u 
dam  diaaan  Tarbani  tu  Grand»  liagaadan  Stsnme 
Mif]»>  iat  vaviButlich  gebildet  1.  ein  8b«t  *Mrp<i, 
Ding  oder  Werlizimg  zum  Kratzen,  ™  frz.  aarpe, 
gtr}ti\  (;artnniiiof,si'r;  span.  ;uri>a,  Klaue,  Tatze, 
2.  t'iu  Verbuni  ♦.siir/irtre,  mit  der  Tat^e,  bez«r.  mit 


•^nrtan-g:  span.  mrUn;  ptg. 
«irf(3.    Vgl.  Dz  486  xartm. 

8376)  sirtör, -dr«m  »I  .•.(jrfM.MV.Mrcire),  Flicker, 
Si'lmoiiier;  ital.  mrtDit :  sjian.  *sartre,  .«asfre; 

das  frz. Wort  für  ..Sclinoiili-r"  ist  luillrur  v.  talütre, 
hpalteo,  das  altspuu.  alfayale,  jiti;.  alfatatr,  s. 
oben  aI'hA|:«l>}-  ^tfl-  L)z  486  suMr^. 

8377)  sasli,  «nai  /'.  («o  ist  b.  Flm.  18.  141.  statt 
u«Ki  zu  losen),  Roggen;  cat.  xeiza;  sjiaii.  ji-ja, 
eine  Weiienart.  Vgl.  \V.  Meyer,  Z  X  172,  aber 
andi  XVII  566  u.  Roman.  Ur.  I  p.  S41  (jga  » 
*«ueaa).  Baiat,  lU  644;  Grtb«',  ALL  V  480. 
Sdaehafdt,  Z  ZTI  888,  iat  ganeigt,  prov. 

A,  aaf  MUM  (atatt  auf  eoMi««) 


der  Hand  erfassen,  bi'sondi-r« 
erfassen,  z.  B.  ein  aufzinvind! 
zu  lirlitciidoii  .\nkcr  -----  ital. 
Anker  lichten:    rum.  sarjiu . 


in  einzelnen  Rucken 
mk'i  Seil  (ider  einen 
iiry.iirf  .  Mi/^xire,  die 
frz.  neijier :  cat. 


xarpar;  apan.  ptg.  zarpnr.  N'iclleicht  istebHufall« 
Ton  dem  ätammo  sarp-  abgeleitet  frz.  aerpiüere, 
-iüre,  kratziges  Tuch,  PlacniiBawand.  TgL  Baiat, 
Z  V  287;  Dz  381  utrpare  (denkt  an  griecb.  etgna- 
ietVf  i^fnil^v)  U.  676  »erjie  (.Diez  zitdit  hierher 
auch  span.  mpUf  galk.  ieiya,  itabaenker;  Baist, 
Z  V  288,  Jaitat  daa  Wort  nalwt  dam  dazu  gehörigen 
VarbuB  Jirfeiir,  dla  acf.  TiMwnmin  an  Wain- 
ataak»  ttmnm,  dan  Bodan  am  daa  Waiattodc  auf- 
loekara,  lieber  von  serpere  ab). 

8374)  aarrilii,  -mm  f..  Haseokohl  flaid.  17.  10,  | 
II);  span.  stirnijn;  ptt:.  ^rmilha.    Vgl.  Ü«  486 
mrraja.    (Das  Wert  fulilt  bei  (ieorges.)  ' 

8375)  aartigo,  •inen  /..  Pfannt<,  Tiegel;  ital. 
^aicil.  sard.j  «artonta;  roman.  aartamai  P'ov.  [ 


^78)  vulgSr-araht  MOa,  MQtze;  davuu  itaL 

deia  „oerretto  di  lana  roeao  con  nappa  turchina 
all'        del  Ifvantp".  v^:l.  Caii.  St.  274. 

837^1  [t>AtI«Ul(H  -at«ni /.  (Mti»),  Sättigung;  itaL 
ii\i:irtä;  «pan.  saciedad :  ptg.  sacifdade.] 

SSSOi  fl.  Kitio,  -ftre  {satis),  sättigen;  itaL 
saziart' ;  s  a  r  d.  Mi.'.'firr ;  frz.  M(t«ier  io  WIIIMiBl'  — 
*re-(td-Mtiare ;  span.  ptg.  saciar.] 

8381)  2.  sitio,  -önem  /".  (satu.i  von  .^rro,  sevi, 
satutH,  serere),  Saatzeit,  Jahreszeit  (im  SchriftlaU 
bedeutet  daa  Wort  „daa  S&en,  die  Saat"):  itaL 
(mundartlich)  aa»on,  Zrit,  daa  achriftital.  Wort  fttr 
„Jahreszeit"  ist  stagiom^tMionem,  woToa  fwnrat- 
lidi  anoh  aaid.  mI^^Idm;  ttt.  uüiatektm;  proT. 
M«d4;  frt.a0jaoi»;  ealaaM;  apaa.  aMow;  ptg. 
«Udo.  Vgl  Os  806  $l9thm  vmi  874  «aiia»  (am 
laUtoter  Stall»  noigt  aidi  IHca  dar  von  Stdielar  aof- 
gwteilten,  aber  ganz  unhaltbaren  Ansicht  zu,  riaA 
«aixon  etc.  ■=  sMionfm  sei);  tiröber.  ALL  V  460. 

B.H821  aitlM,  genut,';  altfrz.  ,sc.-.    S.  ad  f  ^ti%. 

H3U3)  aitlsfaeio,  -fac^re,  genugtbun;  itaL  sod- 
dinfare  (gleiclm.  suh-dui-facire),  «gL  Aieoli,  AG  X 
m):  frz.  siitixfatre  (gel.  W,). 

8,^84)  'sätiOa,  a,  an,  aatt,**  itaL  jaJia,  «att; 
riini.  sn^iu,  S&ttigung. 

.S38ÖI  l*sita]l«, -ire  {iatuüw),  s&ttigen;  lomb. 
mgold  u.  mvold;  maiL  $«sa  ^mUtdart),  Btuo> 
care,  vgl.  Salvioni,  Poat  98;  raai.  ia  italiih*  ■* 
at  a,  befriedigen.] 

8S86)  aitUHa,  aa  (Daoui.  t.  satur),  aatt; 
itaL  Mtaüo:  lomb.  «oodl,  aagü,  danabon  aoe 
*tatulwi.  Tgl.  Salvioni,  Foat  90;  ran. «otiif;  rtr. 
mdul;  prov.  Mdol;  altfrz.  aaoul;  neufri.  toU; 
(span.  ptg.  saciado,  fartado  v.  farlua  t.  farein, 
stopfen).    Vgl.  Dz  681  soül;  Gröber,  ALL  V  460. 

8387)  sitflr,  tiatt;   posch.  sndm:  ossnl. 
vgl.  Salvioni.  ro.st.  L'O. 

8388/  «atüreja,  -am  /.,  Saturei  (eine  i'tlauzei; 
ital.  satHrrja,  tuvitoriggia ;  m  a  i  I.  segrigola  ;  piem. 
xnrht,  nrrra;  (venez.  xnurnm),  vgl,  Salvinni,  Poet, 
20;  jirov.  gadreia:  frz.  sarriette;  Ap»n.  saiirnda, 
ajedrea;  ptg.  aaturagem ,  aegurelha,  cigureiha. 
Vgl.  Dz  282  Mtureja,  wo  mit  Recht  auf  die  „freie" 
d.  h.  volksetymologiacb»  Behandlung  >U<r  Kräuter- 
nameu  aufmerksam  gaeweht  wird. 

888»)  iMtlnlia.  -an  m.,  Saturn;  in  Anbetracht 
daaaao,  daCi  dar  Plaaat  Saturn  ala  däater  n.  unheil- 
voll galt,  darf  aaf  aaiaaa  Nanao  vidlaidit  folgnjda 
Wortaipp»  tnittekgaf&hrt  «ndaa :  t  tat.  (mnodartlieli 
gatumo,  tatumu,  sotumo,  tfiekisch,  Mbriftspraefa- 
lich)  Homione,  Duckmiuser  (daa  gleiciibedeot^nde 
auaonnoiii  \\.  dan  Vh.  .•tusoniiiirf .  murmeln,  sind 
wohl  au  sunurrari-  anfjub-hnt);  prov.  >(;>■»->■,  düster. 
somurtt,  Düsterheit;  altfrz.  some,  I liniüniTiiii);, 
Uav.  vielleicht  tortKlte,  dunkle«  Geschwätz,  .-Uberiie 
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B*do,  Posse,  vu'l.  S>hrl.  r  im  Anhang  zu  T)t  815; 
Diez  R80  li'itntu  [sorne]  snrnette  vom  kymr.  sirru 
„ein  Bifschoti"  aU,  vgl.  Tli.  113,  <ler  sich  8<'hr 
zweifelml  dazu  vorhält;  frz.  sournoin,  gleichsain 
*saturneniiis,  tückisch,  (hierher  gehört  wohl  auch 
<Ua  in  P»ria«r  Argot  abliebe  Sbst.  sorguf,  Nacht, 
Tgt  dM  g'Mellbedeuti>n<le  span.  Argotwort  »orna) ; 
span.  «onui,  TrSghcit  (urapranglieb  «ieUeifibt 
dfiatarea,  mOrriaefaM  Wmbd);  ptg.  aoliinio,  liwter, 
naliraiidUdi.  Du  0«geiiaHel  m  dar  hogrifflicfaen 
AitvIokaliiBg  von  Satumm  «Onia  daa  Adj.  ital. 
^Otuit,  frs.  jotial,  heiter  (v.  Jov-,  Juppiter)  dar- 
llbtw.  Vgl.  Srhcler  im  Anhang  zu  Dz  746  a.  im 
IMet»  nntor  .«/urn-nS  ;  Sturm,  R  V  184;  C.  Michaelis, 
Hiae.  157;  Dm  2ii9  .s^irn  sucht»'  lia»  GruntUvort 
entwi'iinr  im  Kfltischen  (wuruher  Th.  p.  97  sich 
nicht  wuiter  ausspricht)  oder  im  lat.  UiciIiiihhm. 

83901  dtsch.  sanfen  —  frz.  $oitfrr  imit  Anleh- 
nung an  »oif),  davon  soifffur,  Säufor,  vgl.  Fafs, 
RF  m  486. 

8391)  german.  sanr-  (mhd.  iör),  getrocknet,  diirr; 
ital.  »auro,  dunkelbraun  (der  Bcd^utungsUbergang 
vom  „getrocknet"  zu  „dankelbraun"  erklärt  sich  wohl 
■na  der  bräunlichen  Färb«  mancher  getrockneter 
GuganaUUida),  «oro,  dumm  (glaichaam  «.darr  im 
Kopfo**);  pror.  tamr-$,  hallbraan,  goldfarbig;  frz. 
«NM«^  Mtbbnim.  T^Dt888a«iiro,*llMMp,119. 

8802)  Hiufs.  MbL.  -Icm  m.,  eine  Bnlenert; 
davon  walmelMtnIicb  rri.  ^ouris  (mit  Anlehnung 
an  Borex)  ia  ekauiw-aotins,  Fledermaus,  vgl.  Baist, 
Z  V  564.  Andere  Ableitangen  a«h«  man  oben  unter 
c&It»  sörSx. 

8393)  SiTillim  n.  [Minvis),  <  inu  Art  KürKes  Komjxit 
(Cato  r.  r.  84):  davon  nach  Caii,  St.  271,  sehr 
IWgwiirdi^'er  .\nn,i(:inc  ital.  ciamhtlla  ,,cibo  di 
farina  ron  oro,  zucclicro  e  hurra,  dt  forma  eirco» 
lare";  aus  dem  ital.  Worte  scheint  wieder  fri. 
gimbleUe,  eine  Art  Kringel,  entlehnt  zu  sein. 

8894)  *sSxSa,  •nm  f.  (Fem.  des  Aclj.  saxrus,  n, 
um,  steinig);  dav.  nach  Meyer- L.,  Z XVII  6fi6,  cat 
xeixa,  span.  >W(i,  Wintorweizen.    Vgl.  aaflh  8ehu< 
•     •    ^  "71  -  -  - 


chardt,  2  XVI  602.  8.  oben 
8896)  lixm  n.,  Velsen;  ital.  «kimo;  ptg. 


888^  ahd.  aa^an,  setzen;  ital.  Hagire,  in  Betdti 
■etseD,  dnvea  M^ina,  Besitz ;  n  r  o.V.  »mir,  ergreifen, 
wegnehmen,  daTon  »aiina,  Besitzergreifung;  frz. 

*aiViV.  davon  »ninine ;  span.  ptg.  d-ir  (azir),  er- 

f reifen.  \\'l.  D/.  279  .«f/irf ;  Mackel  p.  72:  SUirm. 
;  V  160.    S.  oh.'ti  äpTsco. 

8397)  :>Ih1.  KCaban,  Hcapan,  kratzen;  davon  viel- 
leicht ital.  liliiLii}.!  ^ctij'pnre  ..digrossaro  coUa 
Bcure",  .<njptii,i  ,,ritnglio"',  vgl.  Caix,  St.  517. 

83t'8i  üC'ibellQm  ii.  (l)emin.  v.  sramnum),  Bchemol, 
Fufssohle  zum  Takttretaoi  davon  ital.  sgabtüo, 
Schemel;  sard.  «camMhi;  borni.<jr4im/>eUa;  prov. 
etaibtl-»;  f  TS,  etcabUMftpun.eteabelo;  ptg.  exa- 
bdio  (balbgeLW.),  v|^.Ortber,  ALLV460;  aufser- 
dem  noUoicbt  prov.  anewwl  Sehaoiol,  GlSckcbcn ; 
sptn.  ptg.  eaaeoML  eaeeoMUo.  Der  Bedentungs- 
flnenang  «rUlrt  il«b  an«  der  Verwendung  des  lat. 
Wortea  nr  BeMiobnnng  eines  Seballwerkiengos,  die 
iMtlicbe  (reduj)licierende)  Entwickelung  aber  wieder 
aus  der  echalinnchahmenden  Bedeutung.  Vgl.  Dt 
487  ca.^ciihrl ;  Salvioni,  F.ist.  20:  „ne  i  terrainigalli 
nö  gli  italiani  soddisfanno  a  quosta  baso",  welche 
Behauptung  »her  nicht  begriindft  wiri!. 

8899)  «scftbli,  -an  f.  (fUr  acabiesi,  Krätze; 
ital.  teabbia;  rum.  MoiM,  Qonehwnlit  Tgl. 
Ortber,  ALL  ?  «da 


sefiblösfis,  a,  am  («eoMM),  kiitdg;  ttaL 

<cabbioso;  rum.  »gäibo$. 

8401)  IHOkn,  -in  (scaft«r)  —  eat.  span.  ptg. 
encorbor,  eeearvsr,  kmtcen.  Vgl.  Baist,  Z  v  21(1; 
Dba  418  Monrftar  deht  au<>h  c  a  t.  etgarraptir  hier- 
her und  stellt  ndl.  schrai>eH,  mhd.  ttikm^m  «in 
Grundwert  auf,  vgl.  unten  No  8480.) 

8402)  [anaeafi,  scenä,  «Hm,  Scene,  R  ilini.;  ital. 
»eemi:  frz.  scrnt:  span.  rscnm;  ptg.  .scfmt:  nur 
gelehrtem  Wort  ] 

Hl()3l  <»faeTns,  n,  um,  Unk,  •=  (?i  prov.  «coi. 
vgl.  l)/  57:h 

Ö4U4)  scäla,  -Hm  /.  {scandere),  Leiter,  Treppe 
H'  hnftlateinisch  ist  da«  Work  OOr  In  Plnr.  fiblicn) ; 
Ital.  »cala:  rum.  Mcard;  pro T.acöla,  «co/a;  fr«. 
echelle,  abgeleitet  ecAf^oN,  stufl;  oai  «uan.  eteata; 
ptg.  e»eala  (daneben  eacada  aaa  ««Maaa,  etcaiada, 
vgl.  Comu,  R  IX  ISO,  a.  CMbo,  B  II  887  Ann.), 
ticaUio,  Stofii. 

8406)  «ariairflM  N.  (Kala);  ital.  «er^  „scali- 
nata*',  »eaU»  (u.  -n)  „scala  a  oano  semplioe  o  dop{iia, 
nn  mobtle  di  legno  o  di  ferro  che  riposa  sulla  propria 
base,  con  larghi  ripinni  pi^r  rr>mn<lo  di  tenervi  vasi 
di  fiori".  vgl.  Canelln.  Ati  III  MO:  frz.  rchnlier 
(leiter-,  gatterartig.Tl  Zaun  von  Pfuhl- n  oder  Ästen, 
vgl.  Dz  6ß5  r..  daneben  escalier  ^I^ehnwort  aua 
dorn  Span.;..  Tr.  pp;  (span.  «Mobra  —  *«eäterfa. 

Treppe;  pttr.  f^cnlfira). 

8406)  acähnüN,  -am  m.  (axaXftöi),  Buderholz; 
ital.  scalmo,  acarmo;  neupror.  eMOtMM;  fr«. 
echome;  span.  «eeatao,  eteofaaio.         Im  888 

scalmo. 

8407)  aeUpClIOf  -ftre  (scalpeUum),  wtk  «taeoi 
!  Messer  ritzen;  ital.  scirpeUartf  lltiaD,  IMiTaila; 
ispan.  ptg.  escnrapehrse ,  dob  Miuan  (wird  fOO 

Farodi,  R  XVU  62,  wobl  mit  besserem  Beohte  au« 
*t9-€(irpere  abgeleitet).  Vgl.  Dz  448  egearapdarge. 

8408)  SCftlpCllum  »i.  (Domin.  v.  ,scii///r»m'i,  Meines 
Messer,  Lanzette  u.  dgl.:  ital.  xcarji'lln :  lomb. 
HCiijirl  (das  n  bt;itl  u  v.  n  sculpire),  vl'I  Silvioni, 
Post.  20;  span,  e.<cnri>f'lli).    Vgl.  Dz  44ö  fncoplo, 

8409)  srilpo,  stilpsi,  «cilptnm,  -trty  schaben, 
scharren,  aufitcbarren,  «erwttblen,  zertreten;  d«Ton 
nach  Cohn.  Herrig'a  Arehir  Bd.  103  p.  222.  ital. 
^■colpitare,  lea^eeian,  -mian,  «entarnpün,  prov. 
chnupir,  lertreten.  Tgl.  das  Maehtrag  an  No 
5268. 

8410)  iailprUm  n.  («oa^M.  Kneif,  MdAel, 
«iartannwaanro.  dgl.;  altf  r«.«sehal^re,8chabmeRser, 
MeiliMl:  nonfrs.  iehoppe;  «pan.  egeapln.  mcopa; 
ptg.  tteopro.  Vgl.  Dz  448  ettcniih:  Si  hch  r  im 
Dict.  tinter  Mioppr  2:  Meyer.  Ntr,  p.  132. 

8411)  (*8caiptariü,  -Ire,  kratzen;  i t a I .  .vofi/« n /<? 
(eigenil.  jem.  aUkratzen,  polieren),  schlau  inachen, 
fein  abrichten,  davon  scaltro,  .schlau,  scaltreua, 
Schlauheit,  (?}ealterire,  ritzen.  Vgl.  Dz  396  scultrire. 
Über  andere  vielleicht  hierher  gehörige  Worte  («ca- 
tore  „pnirito,  pizzieore".  venez.  catorigoU,  tirol. 
cattarigok  „prurito",  vielleicht  =  *scnlpturrigO  t, 
nealpurrigo,  vgL  Caiz,  8t.  636,  wUuend  floeUa, 
AG  II  322  Anm.  2,  die  Worte  vom  Stammo  ecrt-, 
gat-  abMtob] 

84191  »Oainlji»,  a,  am  [axaftßö^],  krummbeinig, 
^(?'Rjiaij  kniiim;heinit,',  vgl.  Dz  499  .s. 

8413,1  8cämellüm  n.  (Ueinin.  von  acamnum], 
Schurnel;  v  .i  I  ■.  c  r  z.  ir/aniH  :  alt  frz.  mchitmel, 
Schemel;  ^  ruv.  fsca{i)mel-t;  o^t.  ucambd;  (span. 
ptg.  eicamtl,  Folierbaak).  Td.  Da  117  «eeaaul; 
UiOber.  ALL  V  460. 

49 
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8414)  BcimBÜm  n.,  Bank;  ittil.  acarmo,  dazu 

das  Demin.  ncanneUo;  lomb.  »kan ;  ?8lm.  sctii: 
riini.  scau»,  dazu  dag  Dem.  »cäunfl ;  prov  exituu-.-,. 
all  fr«,  fxehame;  altcat.  fscanu:  span.  eycituo. 
dazu  ilin  Domin.  fscniiuelo.  ismiiillii. 

841Ö)  |ali(l.  ^seancho  («k*  .srnncit),  Sv'hicnboiu ; 
davon  vielleirht  ital.  :anca,  ciatica,  Bt'iii,  Sliol. 
prov.  sanca;  «pan.  mnca,  zanco;  pta.  »mico. 
Die  Ableitung;  mufa  a)>i>r  ala  aolir  fra^'würilig  er- 
acbeinaa.  Vgl.  Dz  346  MNca;  Caix,  St.  272,  stfllt 
nhd.  «AtNÜrW.  nhil.  <eA«MM  a)«  Grandwort  auf.j 

8416)  Kand&li,  -am  f..  Spelt;  ital.  »candäla 
(also  mit  huffiivortausrhung);  cat  apan.  ptfc. 
ueamdM.  Vgl.  fleshia,  AG  11888 f.;  Dia,  «elcher 
tcmM»  alt  altlatWort  nMit  kunte^  tUUte  388 
rnndiduB  ala  Graiifiwoit  auf. 

8417)  «teiadiin«  n.  (araiitlrre).  Senkblei;  ital. 
icandaglia,  dazu  dasVb.  »candtigliart.  »candigliare, 
mit  dem  Senkblei  messen;  prov.  escnndnlh-s,  dazu 
ilas.  Vb.  e.-C'iudulhar,  e'C'indtlh  II ,  iinMiprov.  e^tnin- 
(Uilut,  eint»  Tonno  aiclienl;  spau  ri-runiiiilh.  dazu 
daa  Vb.  escaudtiUar ;  [frz.  plonh  u.  »omle,  Iftzturi-h 
Vbabat.  zu  «onder  —  *»ubundart ;  pt);.  prumo  u. 
MndoX  Dl  988  Mondafljo;  d'OfUio,  AG 
Xni  416. 

8418)  [seSmlilllO, 'ire  [axav<faii;;.in),  Ärfrernis 
fi^'bpn;  ital.  itcandaUz:nre,  fCmidaleStare;  prOT. 
esc(iudnli:iir :  frz.  siinidalist-r,  span»  ptgm  €$BMh 
daiuar.    Cbi  rall  nur  gel  Wort.) 

8419)  sclndSlnmn.  l0xar<teAoy), Ärgemia;  ital. 
temdiuo;  frt.  »eemdaU,  (vermntUeh  voUwtQDlicbe 
fmu  daa  Warb«  ist  aUrra.  uäumdn,  netifra. 
«adUmirt,  Una);  apao.  ptg.  eeodiHialo.  Vgl,  Di 
874  iicimirfft. 

8«S»)  Miadfllt,  -am  f.,  Schindol;  ital.  (nysttiM. 
lomb.)  »candola,  ein  anderer  fiblicher  Ausdnick  ist 
iissict'lla,  nssrrdto;  rum.  srantlurä;  frz.  erliawlolr: 
span.  tahlilla;   pt^-.  njni  ■woher?]!.  Viriflcichi- 
«  Öti5  i'chntidnlf. 

8421)  Bripblttm  n.  {axd^iorj,  Becken;  davon 
ital.  (fcienea.i  xrafarda  i,taniDa,  Miedella,  niiMatra". 
vgl.  Caii.  St.  512. 

8422)  *BCftpSlias,  *8cjip«ttas,  -am  m.  (Uomin. 
v.  saipus),  kleiner  Schaft,  kleiner  Cjlinder;  ital. 
gavttta,  modeoee.  aqavetta.  v^'l.  Flechia,  AU  III  187. 
Caix,  St.  102;  alt^rz.  fschevd,  eschevet;  neufrc. 
iehevau  (in  der  Boiltg.  durc  h  rihevtler^*riceapü- 
lare  bednflnbt;  Nigra,  AG  XIV  281,  laitat,  n.  wobl 
mit  Becbt,  das  Wort  flberbanpt  *ob  ditftb).  Vgl. 
Da  H6  idmeau;  fiehilar  im  Diet  f.  Gi8lwr, 
ALL  V  461. 

8428)  'sclplenlin,  m.  («otpu«),  kleiner 

Stengel;  neu  p ro v.  ««ifti/,  Koblstmnlt  u.  dgl.  Vgl. 
Thoraas  K  XXVIII  182. 

84241  siuräbueüfi,  *N«irafaiU!>,  -um  m.  [O/tajJit- 
ßuio^  ,  Kiilfr;  ital.  scarafiuiiju) :  a  1 1  o  b  p  r  i  ta  1. 
scarwu^o ;  valmagg.  igruvai  ;  venoz.  scararato; 
berg.  teatfäs,  vgl.  Salvinni,  Post.  20:  prov.  ^.scn- 
ravai'S;  span.  /•.tcnrnhajn.  —  .\uf  *.^niritliu.'<  = 
axUQttßoi  biTuhcn:  ital.  scttr'i'i'.m  :  yrt'W  fru- 
racai-t ;  frz.  escnrhnl  [encharb'tt,  e  schar  hotte,  niittel- 
frz.  auch  esrharac^au  =  *gcarabelluK) ;  ptg.  ettcn- 
rattlha.  Vgl.  Dz  283  »carafaggia :  Ascoli,  Aü  X  8; 
OriSber,  ALL  V  461. 

8425)  aeirinco,  aeirlfo,  (PaMiv  tcarifitri), 
ritzen ;  ähnliche  Bildungen  sind  dieghdehbedentflDdaB 
Tarba  iUL.  tcalfirt  (Fartaeal^tto);  aard.  $erdffiri, 
vgl.  Dl  8M  »edfin.  Diai  488  Ult  Air  rotatallt 
aua  tcmrifieare  aoch  apan.  vtrjar,  »ajar,  aafritien; 
ptg.  tarrafar,  njar.   Baiat,  Z  T  861^  will  »arjar 


ani  ötal(ifati,  mrrafar  aus  axaoi<f  äo9tU  barieitm. 
Dies  dürfte  unmöglich  sein:  larjar  griit  iwhl  auf 

sitryrnrr  lorOclc,  dar  Unfnif  «an  mrvafitr  iat 

Jutikol. 

842t>)  srira», -aai  m.  (ojrafiov),  ein  Fiaeh;  ital. 
scarn  ;  obw.  ncarun.  vgl.  Mever-L.,  Z.  f.  5.  G.  1881 

p.  77Ö. 

*8earwahta  x.  scbaarwaeht. 

S427)  [scSIStlU,  •um  m.  (a^rfArrö;),  aaagetrock- 
netor  Körper;  ital.  »cheletro,  Gerippa;  frt.  «gna» 
letu  m.;  apaa.  ptg.  ttpuUto.  Dl  9S6  «dk«^ 
Utro.] 

8498)  MtgUtm  («»9ir«w)  n,,  Saiplar;  itaL 
»etttro;  ttu  tetgtnt;  apan.  teej^röf  aarfro;  ptf. 

$aptro.]  • 

8429)  hebr.  8«haaph  (1!^^'),  »chnappon;  dav.aadl 
Bönach,  RF  III  460,  ital.  etffare,  adwappen, 
baachen,  eeffo,  Schnauze,  (si«äL  oeeu^iw«  « tqfort), 
*MMefatMdiMtf'a»lUaelMHr.  IHm  Sit  agfo  alaUta 
ein  beitinnntee  Gnnidirort  ntdit  auf. 

S430'i  ilts  i).  §i-haarvracbt  y^scaricahta);  davon 
ital.  fijiinrijuntd  und  guura(]untu  (mit  Anlebnang 
an  guardiiit),  dav^ti  das  Vb.  sguaru^uurdure; 
alt  frz.  enchargatlr,  Wächter,  davon  das  \  b.  acKoT' 
gtiitier;  neu  frz.  eihau;/nettf,  Warte.  Vgl.  Da  ftM 
echaugHctte;  Caix,  St.  IUI;  Mackel  p.  74. 

8481)  ndl.  aehaata,  Seblitlaelwli;  ital.  (avat) 
giaceie  „trampoli",  im  Sing,  „gnoaia  an  «al  poan 
la  mvetta";  frz.  ichaMse  {eidme»),  Bbdab,  Vgl.  Dl 
666  ichaiu;  Caix,  8t.  610. 

84J3)  arab.  Mkabaka,  Nats;  itaL  aeinNea,  aiM 
Art  Neti;  neuproT.  cimtMfo;  frt.  eataugue,  oü- 
«Au^Me;  al  tapan.axafreea,j<i|ie9Ma;  spaa-jafreea, 
jahega.  Vgl.  Ui  498  xabfca;  Cdx,  St.  134:  Eg.  y 
Yaug.  311.—  Nichts  mit  sch<ibaka  scheint  tu  schaffen 
zu  haben.  HonJorn  dunkiln  Ursprungca  zu  aein 
;ital.  i\rialifixii .  woraus  vermutlich  volksetymolo- 
jii»' Ii  ciitr-taui  stambficd,  :  uuhrccn) ;  frz.  cheftec, 
kleirn-s  linimaiitigos  Kricirsihiff;  «pau.  jabri]ue; 
ptg.  chiiftrii.  Vgl.  üz  r/i/itvii/  und  die  dort  u. 
498  angi'lülirten  Bemerkungen  Dozv's.  Nach  £g. 
j  Yang.  426  ffshsB  dia  Warta  aaf  aiah.  adkohae, 

Schiff,  zuriit-k. 

8433)  [dtsch.  schaehtel;  daraus  nach  Diet  306 
».  V.  ital.  sottola,  Schachtel;  nach  Kluge  untar 
„Schachtel"  ist  das  umgekehrte  Verhältnis  anzo- 
nohmcD.  Wenn  diea  riekt^  Iat,  ao  bleibt  wM  nwhtn 
Übrig,  ala  acalote  VM  garoUHL  tkotia  (fot  aialt^) 
abaulaitea.] 

8484)  nM.  lAdb,  GaaldI;  ttat.  icagiüe,  Gaatall 
mit  Fiebern;  aieiL  rtr.  teaffa,  OealeU,  gwain. 
scnffo,  Bettatelle.  VgL  Di  895  aeaffak. 

843b)  titftch.  sekaffnit       achgü^är,  befeUan, 

vgl.  (tartner  §  20. 

843()1  pers.  SchAli,  König;  ital  -r  ic-fr.  Sohach- 
spie),  davon  fC'iichiem,  -rrf ,  .Siluuhbrett;  prov. 
iKcac-n;  frz.  ichrc  (naufrz.  t'""iihnlich  im  Plur. 
/•cher^) .  davon  echtqiiier,  Si  harlihrett,  echiqufte, 
L'-'«  (irf''lt;  eclirc  ,.M  r-ierfolt?,  Srhlappe"'  ist  wohl 
in  t  fchfC  „öchai  h"  identiaidi,  Ulrich  freilich.  Z 
XVII  670,  erklärt  es  für  daa  Vbshst.  zu  erhourr; 
apan.  jaque,  xaque  (nur  als  Zuruf  .,Schai-b" !.  da« 
Scharbspiel  bei£tt  t^jedrei).  xaqiul,  Jaquel,  Schach- 
brett; ptg.  xaque,  Srhach!,  xadrez,  Schacbapiei, 
Schadibfett.  Vgl.  Dz  282  acaeco;  Eg.  v  Yang, 
n.  881 :  Abar  daa  Sebacbapiei  im  mittelaltMrliehaa 
Fkanknicb  vgl  Strolimaiar  in  dw  Faatadir.  f.  ToUar 
p.  38. 

8437)  hoHlnd.  iittiiiii,  Sdiraak,  ICaatao;  dnv. 
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ntg.  escaparau,  Schaukasten,  Bahnfaiter,  fgi.  «eA^^jrto,  ^ttnr,  «ftiyjKo^ lUMOlilL  Tgl.  Dl 887 
C.  Michael i8.  Jhtn.  Et.  p.  38.  '  ttheggia. 

84381  arab.Mha4t4ah,«inMitigMXoiiAr«li<FNgr-  8466)  *MhMUi,  -ÜB  f.  (DemiD.  v.  »»chida  für 
Ugll437'>),— apan.xd^Mecd.jtir/iieea.-ptic.M^MeM,  •  tdtidia),  kleiner  Span;  f  r >.  u»uüU,Kjaoch9MfliUM, 
enxaqueea.   Vgl.  Dz  498  xaqueca  ;  Eg.  j  Y.  p.  818.  vgl.  Ds  576  «.  v.;  Gröber,  ALL  V  180  n.  4a|>gM 

8488)  anb.  Hkafrä.  eia  mit  BOMfaen  WaciiMMr  Cohn,  SnfBxw.  810. 
Oiti  «MM  f«iD«tlkJi  tpan.  »ara,  jara,  wttder  i    8488)  dttekitikllMBt  damit  mU  oaoh  PMrodJ,X 
Soonii»;  atg.  mni;  spaa.  pt(;  mnl,  itai  bH  rVDOS,  «iMBRMahingaa  cai  ecgntimr,  apritMO, 
«mi  iMvaMMMiMr  Ort,  vUWHit  aneb  tpao.  aan,  <  ■oww  andi  liBe  Bafta  naadar^Ueb  Ital.  Taiba, 
iar»,  bantig  (da  xom  avah  .^pipfs"  bedeotet).  ober  wplcbe  Fleebia,  A6  II  87,  gabaadidt  liat 

vgl.  Dl  498  xaro:  Eg.  y  Tan^f.  430    —  Nigra,  motlfne«.  »ehitter). 

KCl  XIV  278,  ziclit  liii-rlior  au.  Ii  f  rz.  j'ir  ii» ,  (bor-  8467)  aehlSBii«  >i.i<7X<<',«ö),^P'''l<''n^'.  i'al.  »CMma 

stigMl  Soniiuerliasr,  a  1 1 f  r ?  i/"(in f,  ^clicrkij:,  p ro v.  „»eparaxione  r<'li>;i"i'ii">  cisma  ,,dis<-i>riiia  «  malu- 

garro,  grau,  gnrri.  Mau«,  tiKirc",  v^'l,  ('hih'IIo.  AG  III  374:   prov.  scisma ; 

8440]  arab.  scharÄb,  Trank. WoiD,  KiitTi'*'  Fn'vta;,'  altfr^.  rtnuif :  intMifrz    <c/n'smf);   span.  ci^mn, 

II '1(171'.  i  t  a  !.  M'i  r.//.jiii.  >ir'7.;/i' ,  f  r  z.  Mro/; ;  s  p  a  ii_  vi»lk-.tümlichc    Sclii'iilc'f.>rtii    liiiT/u    ist    v;.'ll  ■  ii  lit 

Jaropt,  xaropf ;  |)t(;.  xurirpf,  rn.iitropf.    Vj;!.  !>/.  r/ii*»««',  cat.  .ri.vw,  biisc  .N'aclircilo,  Khitsrli.  wii'liirrh 

2fi6  türopjK):  Eg.  v  Yanj;.  ril3.  Zwiespalt  hcrboiKpfülirt  «inl;  Hclt^am  ist,  dafs  dor 

8441)  arab.  rakarlf,  riitl   (Freytag  II  414>):  Plur.  cAm'ir«  „alte Möbel,  allM  Uenimpol"  binleulet, 

span.  xarifo;  jarifo,  schön,  m  hön  gaUeldat,  vgl.  sollt«  dies  so  Tarataadaa  «ardaii,  dafs  damit  Ho- 

Üa  496  «.  V.;  Eg.  y  Tang.  4SI.  bilira.  dio  ob«n  nur  aodi  aam  Zarbaektwardaa 

8449)  arab.  aekarklla,  mittellat.  Baraeenaa,  a,  benuubar  sind,  bezeichnet  w&id»D?);  ptf.  aaitmaf 

aMiaiMiMbi  itaL  »araeino,  bSlnnar  Maaa,  eiMaa.  VfL  Ds  100  cvma;  440  thime. 

«•Mmbi  dia  Bittar  mit  dar  Laata  atfeftea,'  8468)gr.iiUMii,8,9B  («armo«),  geapaltra;  dav. 

«anacnifBC,  ittracittesco,  garaianiach,  <g.,a>nn<ii«ac«» '  fannntlidi  frs.  ante,  der  Sattel  in  der  Nufa, 

BiagaheUolii,  Fallgitter.  saracinarr,  schwatz  werden  dandi  dar  Ken  derselben  gespalten  wird,  vgl.  Dt 

(▼an  Weiatiaaben);   frz.   naranstH,   Buchweizen.  701  «.       M(>jer-L..  Rom.  Gr.  I  p.  483. 

aarMsine,  Gatter;  span.  garniciun  \tripo  s.  Kuch-  6469)  dt»rh.  sehlaff;  niail.  doffi,  venez.  Wo/io, 

WciltB),  sarrarinn,  vpiwirrtfs  Cffuht;  lim  Ptg.  vj;!.  Schuchanlf,  Z  X\I  130. 

scheinen  dio  Worte  zu  tuhliTi,         sitrract:nii).  ilts.-h,  s^hlandern;  diivon  imch  Caix,  St. 

8443)  ahd.  seharpe  mltutiank.  *.'k<ir}iii ,  v^j).  2t>5,  ital.  shtndriuii,  ifuiirniina  i  virlli^irlit  auch 
Klup*  unt*T  Schärpe''.  Merkel  p.  57),  Tasche;  cxnndnUnn  luit  Anlchmint;  an  ciondnlurrt  .,dunna 
ital.  gciarpa,  ciarfia,  Gürtol;  f  r  z.  ccAar]W;  apao.  j  scialta" 

pt^.  charpa.    Vf;l.  Dz  287  »ctarfMi.  8401)  dt»ch.  sehlappe,  *Hlapfe;  dav.  ital.  sr/itajTb, 

8444)  (arab.  sctui't,  jungt^r  Zweig  (Freytag  II  Maula<:helle  (Ti*nez.  veroD.  «/r/wi,  mail  '■leppn] :  tktVr 
471>');  davon  vielleicht  span.  xato,  -a,  Jato,  •<],  pror.  emlafä,  scblageo.    VgL  ÜS  887  »ektaffo. 
Kalb,  Tgl.  Dz  496  ».  e.,  wo  mit  R»cbt  die  AMattang  8462;  dtsoh.  aiMappw     rtr.  AepM,  vaigMcha 
als  sehr  aweifelbaft  bezeichnet  wird.]  Gärtner  §  20. 

8446)  MhSdA,  -am  f.  (axidi,  oxtdtj),  Papyrus-  8463)  dUch.  aeblMifeCBt  beschmieren ;  davon 

atnrif;  ital.  Mcheda  „pexsetto  di  carU  da  notarvi !  trisUalcht  itaL  muMMre,  mit  Firnis  beatreichen. 

Indieaiioai**,  «esda  H"M*tra,  saggio,  abbouo",  vgl  dam  das  Ybabat  «rmw  „naaehia  ebe  i  Taraidatori 
CaaaUiO^  AO  III  878»                                Ifuna  al  kgae  ool  pannello,  in  guita  «ba  paiooa 

8446)  MWilla  «.  (axiiun),  ana  dem  StcKiailb  i  raaaeUa  aaturali".  vgl  Caiz,  8t.  678. 

vaiffKtigtaa  (Miefat;  ital.  *thi»to,  Entwurf,  dazn  8464)  dtscb.  saiuBlaka;  dsT.  itaLmeeea  (aemiL 

das  Vb.  «cMffare;  frz.  exquisgf,  dazu  das  Vb.  »imrco)  .vemice  per  le  doratars",  vgL  Caiz,  8t.  409. 

i'squx.'i-rr ;  Apan.  es<iukio\  ipt^.  wird  dor  Begriff  Ht651  «Itach.  aahMppludH » f  f  t.  tiMUtftm,  Tgl« 

dun  Ii   Ici-iijUfjn .  f.^tKtfo,  riimtio ,  primeirns  /(»i/w*  Dz  54(j  *. 

aupp  dr^irkt  I.    V^'l    Wi  2B6  sc)f::iK  dt^rb.     ihlrijwt  rtr.  iiui«r,  hutUtT, 

&447J  scbedala,  -am  /.  iDt-min.  vnn  s<7i.,/„i,  v^l.  (Jartnor  §  20. 

Zettel;    ital.  crduli  ;    prov.  crdiila:   fr/,  cedulr  8467)  nih'l.  «choo,  llaufn;  liavtm  \c<riuutlii'h  i  tal. 

(gel.  Wortl;  span.  ctdutn      sceiiuht,  i'tqiiflit  —  [?)  ciocco.  Klotz:  altfiz.  c/io'/n'',  chouqurt .  Stamm; 

fiki'dulii ;  Yi\r.  cfdiiia.    Vi;!.  Dz  94  cedoln.  n euf rz.  cAoc,  Stofn,  ilazu  das  Vh.  chii'jwr,  .Kt-ds-'u; 

8448)  dtdch.  MbellfiBch;  daraus  frz.  {e»clffin,  span.  ptg.  chtx/ue,  dazu  da»  Vb.  chmar.  Vgl.  Dz 
aiglefin)  aigrefin,  vgl.  Joret,  K  IX  12ö  100  eütcco.    Die  Äldeitung  darf  aber  noch  nicht 

8449)  dttch.  ieMM  —  altfra.  cAelia«,  Uanih-  für  sirJter  gelten.  Horatng,  Z  XVIII  216,  möcbta 
Stifter;  rtr.  atMai,  fgl.  Dt  646  «.  •.;  Gartaer.  choquer  von  iler  oatiBn.  iDtnjaktion  choc  ablsitso. 

8480)  BdL  ttlulvla,  SdnUflaeb,  a.  Naebtiag  la'  8468)  aehSli,  -am  f.  (i^oA»),  Scbole;  itaL 
No  788.  a.  aoaii  No  7448.  l  mwta;  rum.  ^coalä;  prov.  eseaw  (balbgel.  Wort); 

■dWiMi  a.         afca.  '  fr t.^eo{«  (balbgel.  W.),  data  altfn.dasVb.  escder; 

6461)  dtsch  aebeakea  ital.  eioMcare  „trin-  cat.  aoda;  span.  etcuda;  ptg.  escoUi.  Über  alt- 
care".  Tgl.  Caix,  8t.  ?82;  frz.  ehinquer,  zachen,  span.  eacMeMöir,  Trupponabteilungen,  vgl.  Comu,  R 
vgl.  Dz  127  escii>«  i;y.  XIII  301 

84521  ahd.  Rfhermwib Iii.  i  iiic  S(  liii(ilV|  zum  Au.t-  8469)  *sch5larliis ,  -um  m.  («f/i«?«),  Scliiilcr; 
8rhö[Teii  lii'^  in  i'in  Si  biff  l  iiiK-  ilruiiirrncn  Wa-^hcrs;  ital.  .■-lolnn  >r/ri/(ir(j<,  scühjo ;  rum.  fitilnr, 
fiarauH  I  ?  I  nach  Caix,  St.  &&(),  das  gliubbcdcutendc  fculer;  prov.  e^oiiir-i :  fii.  rcUier ;  cat.  escoUi; 
ital.  srifOld.  »utA.  nsxula  (aus  »asiuln).  .-.pan.  ptg.  •■•ridar. 

K463)  mhd.  scherzen  •»  ital  xrhfrt'irr,  dazu  8470)  aodL  acboU«  (ein  Fisch);  davon  altfrt. 
«las  Vbsbst.  .«cIktzik  vgl.  Dz  397  Kchfii-ire.  xcolkin,  MoMm.  TgL  Bduvoa,  Festg.  f.  GiObar 

8464)  aabidUs  Hun /.  {px/diov),  Uolupan;  ital.  p.  166. 
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8471) 


f  Name  eine«  dettttebm  FaM> 


htmit  iiifOB  tpan*  ditmiberga,  weiter  Übarroek 
(Mgaiaiwi,  VW  die  Einführung  dieses  Kleidongi- 
•tficlu«  in  spuieD  dnreh  den  Marsrhail  Schombenr 

Teranlafst  wonien  «rin  solli,  vgl.  I)/.  439  r. 

8472)  dt»rli,  gehen  =  rtr.  ion ,  yergl.  (iartner, 

§  20. 

dtscli.  (»chopf  s.  zopf. 

8473)  mittelenRl.  schoppe,  S.liiip|>ci!,  =«  fri. 
echoppe,  kloitif  Hmlc,  v),'l.  Ii/,  6(jti  r. ;  Mackol 
p.  13. 

8474)  dtüoli.  Mhoppen  ~  fr/.,  cluipe,  ehoptut, 
Mafg  für  Flüssigkeit,  dazu  das  VI»,  chopiner,  zechen 
(damit  verwaadt  ieopt,  ächöpfkune  s  altodd. 
*«*<!|Ki  od.  Hkapa),  trgL  Oi  M8  ckopjw;  llaaM 
p.  82  f. 

8476)  ndLaakvpMB,  mit  dem  Fofae  fortetotaa; 
dafon  vialL  (f)  ital.  toppo,  lahm,  davon  «ojyieflr». 
"  '       rtr.  topf»;  fri.  ehopper,  (altfn.  andi 

r),  anatotwn,  (altfra.  cAope,  Klotz  ;  i  nt  das 
entoptjar,  atraucbeln;  span.  :iii>'..  . 
labm,  iintfichlifc;  ptg.  zofto,  alti'rssrhwadi.  \\^\. 
Dz  347  ZopiH>;  V.  M.<yer,  K  XIV  126.  zi.ht  liirihtr. 
bezw.  zu  schupfm,  auch  prov.  a\-ui>ar;  altfrz. 
agnper^  achoper,  anatofsen,  ii.  man  darf  ihm  wohl 
beidiimmen. 

fi47(i|  arab.  sehorp,  Trank  i  Krcvtap  II  407b); 
ital.  siirb-ttto  (an);clelint  an  stirUrn';.  süfger,  kühlen- 
der Trank;  frz.  korbet;  span.  aorbrte :  ptp.  »or- 
vete.  Vgl.  Dz  2»0  ^nrbi-tto;  Eg.  y  Yang.  496  (xorbai. 

8477)  dtBch.  Hfhitrl  =  span.  ptg.  chorlo,  ein 
eiaenhaltigps  Gestiin,  v>rl.  iJz  440  ».  v. 

8478)  arab.  iehM«4,Badoatwind  {VnjtMg  U  416»); 
ital.  tdnecf,  taloeeo,  «froees;  prov.  fri.  Mroe; 


Tb.  «I 


Ii  987  aofroew;  t§.  j  rtag.  p.  »14. 
6478)  HiUaiMO.  MUmBtaea,  aerreiAen;  daToo 


▼felleielit  fra.  teranetr,  he<'heln,  dazu  das  Sbst. 

seran,  Herhi'l.    V>,>1.  Dz  070  sfrnn. 

8480)  ndl.  Sfhrapen,  kratzen,  /.\iBannnonkriitv.i  n  ; 
davon  vorniutlicli  itiil.  scaraffate.  w>;raffen;  alt- 
frz, escrapfi-,  abkrati-en,  (vifiloii-ht  pt-liört  hiorlicr 
iLwh  etcrafe.  eycreff'e,  Fisch^Tätcl ;  cut.  r^iitirriijnir , 
etgnrrifar,  krstzfn,  scharren  (das  Vb.  küimtf  aber 
auch  zu  der  oben  unter  liraphA  bfsiiroi  ln  nen  Wort- 
sippe gehören,  also  in  tn-garrapar  zu  zerlegen  sein, 
vgl.  Vogel  p.  87,  wo  ndd.  gropm  odar  fnjwn  als 
Grundwort  aufgestellt  wird):  apan.  etearhar}  ptg. 
e^carvar  (nach  Baitt,  Z  V  240,  *«ea6raf«,  a.  d.). 
Vgl  Dl  886  Marnffare.  448  escnrfinr,  674  eMra{Mr. 

8481)  vlaem.  aekra«d«,aehroje,  Zcttal;  daTCa(?) 
naeh  Sdialar  in  Dkt.  s.  v.trz.  icrom  (tiitit,  caenM», 
«MTM),  denan  arsprUnglirba  Bedentong  ebenfalla 
»Zettel",  die  jetzige  .J^iste,  Rigister"  i«t,  dazu  dsK 
Vb.  ierouer,  in  die  Liste  (einea  Gefängnigsea)  ein- 
trsgen.    \'^\.  aber  au<  b  No  8630. 

8482)  dtsob.  8chahfllcker;  frz.  rliou/tniurur,  vgl. 
Mem.  de  la  koc.  do  lint,'.  VIII  fil. 

8488)  dtscb.  Kehnfl  --ital.  r  lo/o,  niedertrichtiger 
Moniirb,  vgl.  l)i  :Uiö  >  r. 

dtarh.  sehupfen  s.  seboppen. 

8484)  dtüoh.  »ehntt;  davon  vielleicht  ital.  ciotto, 
dottolo,  Kiowsl,  Stein.  Diez  366  «.  c.  liefs  dieWorU» 
unerklirt. 

8486)  (8«rentli, -aai  («ctre),  Kenntnis,  Wissen- 
schaft; ital.  »dema;  rum.  ftiinfä;  prov.  seietua; 
frs.MM*»o»;  eat.apan.  neieneia,  ei-;  ptg.acMMia.) 

8488)  •tOaUä,  -MB  r.  (Primitiv  v.  «oMilla)  - 
ram.  aodnld,  Punlmi,  T^aölaa,  tSn  Waafar. 

8487)  adbllili,  ilbMilki,  -oi  f.  {*teiiita), 


Fnaken;  ital.  «eMtUa  (Bmhwort);  aard.  (logad.) 
tsfifiekjgbfa;  ran.  «edatej«  m.;  prov.  teimtiBa, 
eintiUa;  altfrt.  etdntele.  (e^nUtteek;  afra.  Am- 
cfhf  (mittelfrz.  aueh  das  gel.  W.  acimtilU,  daaadaa 

\h.  saiitilh  r,  vgl.  Cohn,  SufOxw.  p.  48):  •pan.em- 
t-titi:  ptt;.  »cwiilh,  cirtila.  Vgl.  Dz  679 
Ib-lirens.  H'-eipr  Motath.  p.  94. 

84«8i  »eintillo,  -Ire  (scintilla).  funkeln:  ital. 
tcinlillare;  Tum.  xänteiet  ni  at  <i :  ttrov.  /tintiUnr ; 
altfrz  eslenctller;  nen  frz.  ettHcder;  apan.  ee»' 
t'üiir,  cmtfUftir;  ptg.  wMdfar,  tintiliar.  TgL 
Behrens  p.  94. 

8489)  aelo,  »Ire,  wissen;  rnni.  ftea  fliui  ftial 
§ti;  aooat  iat  daa  Vb.  nur  nooh  im  Sard.  erbaliaa, 
daa  Fart  PrU.,  bexw.  daa  Gerundium  aoAenha  im 
prov.  aeiena,  eacwnl,  unieit,  esient  etc.  (mon  &,  mit 
BMinom  Wiaaen,  meines  Wissens),  altfrz.  csoeat, 
neientre;  im  übrigen  ist  daa  Vb.  durch  *aapl|« 
(a.  d.)  —  gapire  völlig  verdringt.  Vergl.  Da  S8l 
sapere. 

8490)  *8«Iia  (fiBr  Mino)  —  apan.  ptg.  mo, 
.\iifl.i^'(>  (eii^x.tl.  der  als  Steuer  abgeschnittene  TcQ 
des  Vermökrensi,  vgl.  W.  Mejer.  Z  X  178;  Diez  487 
f.  F.  setzt«'  cn.i  i  als  (Jriindwort  an.    8  Sf1»0. 

8491)  *8Cl80,  -ire  (lür  *acismre  v.  $et**us}  — 
8  |i  a  n.  niar,  ptg.  aciaar,  abaobatidMi,  vgl.  Di  487 

4ii.ia. 

8492)  *8cltinis,  a,  um  v.  sriim  nadi  .\nalogie 
von  crrt  nnus  gebildet),  bewufst,  —  cat.  ««(«no, 
Prr>n.  indef.,  ein  gewiuar;  ipaB.  fltfawo,  «ataao. 
Vgl.  Dz  501  tiitano. 

aelaraa  s.  aenlrito. 

84881  ahd.  aclaf,  altnfriok.  ilag,  eingeachlageaa 
8par,  rnfastaiife;  prov.  etdau-»,  Hufatihlag;  alt* 
fri.  Mol«.  Vgl.  Dz  674  caolo;  Madtal  p.  88. 

idap»,  adaiplt*  a.  Uap-. 

8494)  aelaräa,  -aa  8abaln«i:  ItaL  teUaräa; 
mail.  !>carteia. 

H4951  ['ftclavoa,  -am  m.  (altdtaeh.  »laro),  Sklave; 
itid  .viVittiio.  davon  schiarina,  grober  Pilgerrock: 
priiv.  rscl(iii-s:  altfrz.  rsclo,  daneben  Mc/<irf, 
drivun  csc/'irni»',  ^;rober  Pilperroek;  nenfrz  esclmx, 
■liiviii  (><ti\viiijr.  Sklaverei;  apan.  ritclarn ,  davon 
f.^chnina,  (jruber  rÜKerrock ;  ptg.  escraro.  Vffl. 
Dz  285  ubinvo:  Mackol  p  39.   iM"  t  Ii-  t\m 

Hortes  ist  wohl  einfach  die  folgoniio:  das  deutM-he 
Wort  8laee,  eigentlich  den  kri«>.'sgi  fan^'cnen  Slaven 
bezeichnend,  wnrde  naali  Italien  verpflanzt  und  er^ 
aettte  dort  aia  tachaiaelwr  Ausdmrk  des  Bogriffsa 
Jjklava^  daa  alta  aervtu,  welches  den  dienenden 
Mana  Übaibaupt  betairbnote;  lia  aber  »l  ala  Anlaut 
ha  ItaL  vattUidi  ki.  folgte  daa  Wort  d«r  AaaioRia 
dar  tablrmdiea  mit  aek-       exet*)  aalauteadta 


Worte  (fiber  den  Einsohnb  von  c  in  4  vg).  Hi 
p.  171  f.,  wodurch  die  Behauptungen  Baut^a,  2  VI 
429  f.,  »idprbirt  worden),  wurde  also  zu  *$dfivo, 
■  c/iKirc .  mit  diesem  neuen  Anlaute  trat  es  in  die 

(ibri>;i'ii  ri'niaii.  Sprachen  ein  u.  in  das  Deutsrh? 
zurui  k;  moglirli  auch,  dafs  sei  für  kI  —  8pätgri<«ch. 

ox>.  ist,  I 

8496)  vorahd.  oder  altnfränk.  8(e)litan  lahd. 
ulij^gan,  *r/i.;,:(iHl,  i-fhlitzcn,  spalten;  altirz.  eMrlur, 
zefoplittern.  Will  man  nicht  annehmen,  <lal$  .scUtam 
UlT  xliiati  zu  grunda  lilgt,  ao  dürfte  der  Kinschab 
des  e  aus  Anlehnung  an  e^dattr  zu  erkUren  sesa. 
Vgl.  Dz  674  ffclier;  Mackol  p.  108. 

8487)  «MMapOl,  «aai  m.  (fBr  Mopptu).  Schlag, 
Klatad;  iial.  «eftMQve,  aeoppio,  Knall,  dazu  daa 
Vb.  »ekioppan  a.  «tMpMi«,  kaaUaa:  voo  «c*iop|M^ 
aborfeitet 


bamr.  aeäfgNio  abgrii 


fri.  uecpette,  apaa. 
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«mpeta  8taUhl\ch»<^    Baist,  Z  V  247,  igt  geneigt,      B5121  [sc5rpIo,  .«neni  m.  u.  seSnlis,  -m  «. 
»uch  cat.  e«c/<)j>,  cchwerer  Holzsolm h.  auf  sdoppus  [axncjniuir).  Skorpion;  ital,  »corpione  und  $earpio, 
ziiHirkzufülirpo     nach  <lpm  Uut,   ],„  ,  r  im  (Jehen  ana«-!'  Caix.  St.  563,  gn-urt  hierher  auch  MOfMl 
^r'";*";"*''^'':  «Jöber.ALL  „marrhia  dWJ,io«tro  caduU  aulla  carta»);7uSL 

i  dl'iVi     ;<-'Yn.  'Ji^  d6l;  »corpie;  pro..  *corpio(iiK  gKorp,o(„).,.  fri.««)rw 

8498)  8e«Mni,-ain/:  («caW»),  grobe  Pdle;  ital.  Vgl.  Salvioni.  Po»t.  20.  ClUdiMlit.  Frg.  Et 
Muffina  ..Itma  piatta»;  frs.  iemtane,  ieouenne/f-  ^>  zieht  anoh  galic.  eteaparaU,  StaebaTlisdi, 
seuine,  Raapel;  ipan.  ewo^a.   VrI.  Caix,  St.\'>i^'^^r'^^       tm  e$cfyrpar<Ue  tattUnita  moA 


660;  «ad«  p,  35:  Colin,  Suffix»',  p  202 

84991  •(«•Öettlüs,  -um  w.  (für  vc»/)»/«,«).  Klippe; 
ital.  »coglio;  prov.  escufllix :  frz.  «'curi/,  span. 
«toOo;  ptf».  «scf-Z/io  Vf,'l.  1)7.  2S7  scoglio ;  Gt&bn, 
ÄLLXAtil:  il'Ovidio,  AG  XIII  3G0  u.  tM(teo^ 
»  »conlliis,  «licRPB  beruht  auf  An^'loiehnng  Ton 
«IfwrfAriv  an  >pfculn;  rt»golmilfsig  entwii-kelt  sinil 
BW  die  frz.,  die  ptg  u.  ilie  genuc*.  Form,  wShrond 
die  abrigen  auf  Übertragung  berabon,  wobei  Krou- 
zuDgen  8tattg»funden  haben  mSnii;  daa  Ital.  Wort 
Bc^eintdurnh  daa  fn.  boeinlliiM  tu  aeia.  Atnoli, 
46  Xm  461,  aatsk  tateü  «  */woo(/o  an;  wegwi 


seSrtila,  «,  nn  a.  «CxeSitl««. 

8613)  altiiddtMsh.  «aeatfag«.  »ceof),  Stauer,  Zerho, 
=  itaL  acoHo;  prov.  altfrz.  rnrot:  nuufrz. 
hol:  «pan.  ptg.  rscnte.  Vgl.  \)i  2«ä  scotto: 
Mackol  p.  32. 

8514)  altmldtsch.  ♦soot  'nM.  scn^,  mhd.  xclwf), 
Srhöfsling;  altfrz,  c^r,,' ;  mufrz!  fC'i( ,  Haum- 
Btrunk.  Aus  (-(Ätcot  -j-  prrtica  entstand  vielioicht 
ecopfrche,  RtLstbaum  unil  darauH  wieder  gohtrqe, 
Pref88tango.  vgl.  Liitre  n.  v.;  vgl.  FaA,  RF  III  498. 
Vgl  Dl  288  scMto ,  Mackel  p.  82. 
8616)  mittf^lndl.  8o6te, Schote. SMalleinei  altfri. 


dar  Palatalidanug  dei  I  remdat  eriuf  «rafwwSrf  "*'oit'«^'"'u^"  J^S."**'  '«K  ^ 

—  cat.  iriOar,  pror.  träkar,  tum.  trid  nm      ^^^^  ""^  .T  L*»**   

♦«riWd;  span.  eieoUo  i«t  nach  A.  ein  CaUlanismus,  fj^PPTf  «•»•.•»««»  «»•  ita«»»»",  wigialdie  Oafac, 
ital.  «coglio  bat  sein  gl  von  i^cogUamt  •  «)o[«]tf- 1  ^  ^  ^  .       ,.  .    ,    ,  . 

ffon  —  teopuhms  nbernomnien.  „  r"!''  "  (lo™l>.)  «com, 

8600)  laltsäch«.  aeola,  ag*.  «eola,  Schaar.  Ab- '  gj^^***"  ^  ^  ^ 

leitnng  (vgl.  Kluge  unter  „Scholle");  damit  sdieiatj 


WS<ÄL,  Scholle;  ital.  rtr.  berab^lM;^^  8t  «OB.J  ^        '  ' 

fldloIlB,  »gl.  Da  412  «. «.  -  Auf  *co//a  pflegt  aueb  I  m^MÄ ^S?« "  "'J*  '°"?*^g»S^ 
sarllebgeftihrt  su  werden  f  ri.  (ursp.üngl.  wallonisch) '  "•«'»*«««•»'.  »S'.  I»  9»  8.  aoeh  selten. 
'AoHiUe  (span  huUa,  ptg.  hulha],  Steiiikoli:c.  und  8521)  ['sergnlfi  {scrruna,  screona  m  der  Lex 
da  german.  »k  auch  oonst  wallonisch  alg  7i  hi.  li 
ilttrstellt  (vkI.  hii  für  hol  =  ndl.  wTioo/,  ;i,in/  fiir 
inittelndl.  ♦.A(i<rrrf),  so  ist  die  Ableitung  anncliuibar, 
so  büfremdlich  siu  auch  dem  orston  Klick  orscliciuen 
mag.   Vgl.  Dz  617  AoMti^;  Scbelar  im  Dict  «.  v. 

8602)  teMyaii,  -M  «.  (onHivttat).  «Int  Art 
Diatel:  davon  ap«B.HoaltaMO,  (aUdiUeh),  atfinfg. 
raob.  hart,  vgl.  Dt  448  a;  «. 

8606)MMkflr«. 
Hakrela;  ital.  aembn. 

8604)  aeOpt,  -»mf.,  Roia,  PI.  Hegen;  ital.  scopa, 
Besen,  birko;  prov.  tucubo;  altfrx.  atcout»;  span. 
r^ro&a;  ptg.  CW9M,  Mnte.  Tgl.  Flaelda,  AG  III 

134. 

85061  mittelpngl.  scdpe,  Srliippp,  frz.  escope, 
escou]>f,  Srliftufol,  Scliiipfk.llp,  vgl.  .M.iekel  p.  17L 

8606)  |*8e5pIlio,  -9nem  ,  frz.  tamrillou. 
Wischer  zunj  Abputzen;  span.  tMCOeiUon.  Vgl.  Dl 
567  iioutillon.] 

8607)  aetpo,  -Ire  (sco/m),  kehren;  ital.  MOtpaf«. 

8608)  MipUi,  .an  f.,  Beaenreia;  aard.  taeo- 
bMa,  apano,  iteobulare,  apanolu«,  WMaaL 
Poet.  20.  1 

a.  aejicfilfls. 


mmii 

8M8l[i 


ram.  aeop;  apan.  ptg.  eacofw;  abanll  nnr  gel. 
Wort) 

8610)  ags.  More  —  fri.  ican,  UIppa,  nl.  Ds 

688  ».  e.:  Mackel  p.  36. 

8611)  [aeSrli,  -am  /..  Srhlauke;  ii,il. 
ram.  »«/uro;  frz.  scone;  span.  ptg.  eacona.] 


8al..  scrriDiia  in  der  Lox  Rurg.)  Rchi^iiit  dit«,  vor- 
tniitlich  einer  j,'.-rtn.ui.  .Sjir.i>  hr  ;uii,'<>!iiiri^'o  (vielleicht 
mit  xeranna,  Hank,  idonlieclifi  (Jrundforin  zu  sein 
zu  altfrz.  r.^cietnif.  tfcriegne,  encrifiim,  unter- 
irdisches (icniacb,  KelliTstutM»;  neufrz.  icraignc. 
Ort  für  abendlich»  ZuaHmmi-nkQDffea  dar  Owf- 
bewobner.    Vgl.  Dz  574  ueregtu.} 

8622)  [serika.  .an  u.  tpitlat  -üh«  «.  (aertto), 
(«WMfMf),  Schreiber,  S*-hriftstcllor;  (i  tal.  scrivano);  fra. 

\tain;  (span.  ptg.  tucrihano).  Vgl.  Meyer-L.,  Z.  f. 
&  6.  1691  p.  775.J 

8623)  aoribo,  scrfpsl,  aeriptfim,  sctibfre, 
8chroib(-n;  i  tal.  ncrivo  acrutst  ncritln  ^^crivre  ,  ru  ni. 
>criu  Kcrisii  ^cri*  xerie:  rtr.  Präs.  stn,  skrüe, 
Part.  I'i  it  W,  riV/,  .-i/.TW,  skrrl/  .  lui.  viri,  vgl. 
tiartiiir  U-  11.  164;  prov.  i-^cnu  ocris  escrit 
Ii  -Ti  ,c./i  ( M  rjuf  r .  a  It  f  Ti.escrif  e.^tii.i  t^crit  (escriut) 
r!:V  r  II- rt  ;  neu  fr*,  fcrw  rcriri.s  fcrif  ecrire ;  cat. 
eacriu  excmjui  escrit  escriurer;  span.  escriOir, 
Part  Frit  e$crüo;  ptg.  ewreacr.  Pars.  Prit 
CMr^  Tgl.  GflA^,  AU.  ▼  48S. 

8084)  r*^aeriteili,  -mm  m.  itnl.  aertccio, 
aerieeiolo,  ZaunkOnig.  Da*  Grundwort  itt  ein  rein 
hypothetisches  und  trägt  u:  '  >*■    imdieR  Aussohon, 

lähmend  entschul- 


•um  m.  (o^onö^'),  Ziel;  ital. aeopo;  was  man  allcnfslU  als  schall 


digen  könnte;  roögliilieriveiRp  aber  ist  scriccio  nur 
die  Italiuuisierung  des  slav.  j:ar-itiich ,  car-ni  itMch, 
Kniserssobn.    Vgl.  Dz  399  Hcriecio.] 

85251  serlaillni  n.,  Schrein;  ital.  «crij^no;  rum. 
scrin:  prov.  e$eri{n}-$i  fri.  dorm;  (apan.  ptg. 
etcrinio). 
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8526)  serlpt$r,  -Örem  w.  (»riptus).  SchreiW,  •wflppio  -  t^xeöBtpSo. 

Srhriftstpller:  ital.  firrittorr;  nun.  srrütor:  (frz.  8541)  afnl.  M-ilr  ((foL  «iki*ra),  Sebaoer,  Bageo- 

^niyii»  =  ^.-'rriT'n»«»»!  für«cn7>afN);  g  p.  )i  1 iii^rrT,  Hrlmu(>r:  davdn  viril,  itui,  ifntuu  fJUHUtUMtuf  Z 

8627)  scrlptdrifim  »i.  {ncrii'ius].  8.'hri-ili/.rint; ;  vgl.  ("all,  St.  Wfi. 

ital.  »ciiltdj'i,  danobon  da.i  Adj.  sirt{tiii\<i ,  {\\(\.  8542)  ahd.  seflni,  8chpn<>r,  =  prov.  rwura., 

Canello,  A(i  III  887);  ram.  scrtUwr;  pro*,  eacrip-  Stnll ;  nicht  lii«-rh(>r  t^'tdiört  frs.  ecMn«,  altfrx. 

<ArM;  frt.  ieriMrti  eat  «■enjpKri;  spaa.  ptg.  fcuerie,  ital.  .«-u'/cna  s  *aeiUarui  y.  >tcutmm. 


8638)  Mtfpttri,  .aa  f.  {mripttu),  das  Schreiben,  Sp.  304.  vgl.  auch  B  XVI 894.  V^  Os  867  tavi»; 
dieScbrift:  it«L  «enttiira;  ran.  aemiard,-  prov. ,  Ma«^kel  p^  19. 

mri(jt)tmrmi trn^ienhtn;  eat  «eri(}>)tiini;  tpfta. '  8648)  Mililfli,  -um  m.  {«eutmm),  Schildmadier, 
ptg;  «MrilMW.  SekUdtrigvr;  ital.  teiukf^,  SdiildoiMlHr,  midien, 

8899)  «tariRMIlM,  -aa  f.  (Dtmia.  tu  aerobu), '  Belnidtriger,  Tgl.  CueUo,  AG  III  810;  tmm.  tmäar, 
Uaiat  Ofsb«a.  BSUnngen,  «(?)f  rx.  icroudUt  (ans  i  OberRrh&ff r;  p  ro*.  eaemdier  $,  etctder^,  Schild» 
4erorcft»Y)  DrfiaeDgeachwalata  (welche  von  innen  !  triK«r,  Knappe;  altfri.  excuyer;  neufrt.  eeuyer; 
hetracbtet  »ich  als  Höhlungen  darütellen'i ,  v^l.  apnn,  etcudtro;  ptg.  rucudeirn.  —  Auf  scutaria 
Boheler  im  Dict.  ».  r. ;  Dies  667  *.  r.  leit^-to  da»  beruhen  ital.  urudfria.  Mnriitall,  sXlUt.  r^turrit, 
Wort  »on  lat.  itcro/M/of  ab,  aber  der  Cbcr^anf;  eioeii  frz.  rcurif.  «  oben  M^üra. 

ziriRchenvokalifi(-ben in  r  ist  im  Krz.  »«-hwor  glaub-  8544)  M'Utelli  {u.  'aeatella),  -am  /.  vi  (/(</m\ 
lieh  (in  tnalfotius  :  nmurnM  handelt  p8  sirb  um  .SrhiihSfl ;  ital.  scxieUn  (altital.  scudtUn:;  rtr. 
/"  narh  Kons.).  Darf  miin  aber  ein  *scrohuiar  in  'cnitilUi :  prov.  r.icudrlla  ;  frz.  ecuelle :  cal.  escii- 
mit  Siiffiivprtaiisrluini:    *.'rriihtllti/-\   für  ncrofiiliu    diUn  ;     p an.  f.-ri/«/i//ii  f trudeln.  Vgl.  Dz  567 

ansetzen  (vpl.  A!»oli,  Mise.  4L'7.  ii.  HüiheliT,  Rhein.  ecurUr;  Gröber,  ALL  V  462;  Meyer-L.,  Ltbl.  f. 
Mus.  42.  5851.  üü  würdo  dio  Difzsch«  AblnitiinK  germ.  u.  rora.  Phil.  1692.  Sp.  71. 
statthaft  Rein;  durch  die  Bedtg.  wird  sie  jedenfalls      8646)  ahd.  scntll4Bf  scbQtttdn;  davon  ital.  MO- 
empfohlt'n.    Cohn,  Saflbnr.  p.  19,  verhält  sich  den  tolare,  Flachs  schtringen,  rgl.  Dz  399  ».  v. 
anfgeatellten  Ableitungen  gegeoOber  tweifelhaft,  obre  |    8646)  |*tettl0)  •6Mm  m.  {»culum)  —  f  r  l  ieusson, 
•in«  neue  zu  geben ;  tiell.  ist  eerouelk»  Dem.  su  ieroy,  Wappnaebild,  vgl.  Ds  667  i.  «.] 

8680)  (MrtUi,  Gnbe.  ioU  nach  Diai     8647)  MlllM  «..  BdiUd;  ItaL  tend»,  ScbUd, 

687  Stanawort  tn  frs.  4erai,  Bdiranbennattar,  aaek  «m  alt  WappmaeUU  gwiaite  lUut;  tmm. 
Bein,  indessen  srrdft-  kont*  wax  9*eruff,  fiicreiif,  \tcut;  proT.  e»eut-x;  tru  icm;  aal.  eMHl;  apftS. 
icreuf  ergeben,  vgl.  prät»  alt  altfn.  prutf:  aoch  |  pt  g.  evnufo.    Vgl.  Ds  687  Ibm;  AmoÜ,  AO  Z  86 
die  Hedtg.  macht  Schwierigkmt;  iernu  kann  von  Anm. 
ndl.  whroef,  engl,  ticrrw,  mhd.  lehrülif  kommen,      MjrnBlon  {OKVWtor)  ■. 

Tgl   ii1>ri^'<'ns  .>u.'h  Nil  S4S1.I  8648)  MffhM»         a.  {(KtVfÖS\  IMmx  itftL 

Söltl ;  Rcroftt,  -am  /,,  Sau;  ital.  »erofa;  pav.  scifo. 
scrm-'i  :  y-wi.  ^rnn'ii.  .vtriKj ,  raa.  MnOfl/V.  85491  sebiin  »».,  Talg:  ital.  seni,  srifo  :  .surd 

MTorulae,  'HH  K.  iseröbellae.  ««;  rum.  neu:  rtr.  xeir ;  prcv.  .scm-v,-  fri. 

H.TüLii  ahd.  Kcrötaa,  »diniddcn,  iM-hrnten  ;  darou  (*«rf»M,  *iteuh,  •x«!/',  vgl.  Ascoli,  A(i  X  2<^).  vgl 
nach  Caii,  8t.  66.5,  ital.  sgretiAarf  ...stritolare,  dagegen  G.  Paris,  R  XVIII  330  {HTSf  ijuc  .vm' 
diroropere  cni  dt-nti"  pcut  s'expliquer  par  la  rontaniuiHtiiin  de  iuC*  = 

86S3)  [aerUpKlOt,  -aa  m.,  lieaorgnis,  Zweifel;  i  sius  et  de  gif'^aiu,  nun  prorenant  de  sdms  i^cm* 


8684)  aerltlllllm  DurchüuchuDg:  ital.  .syttit-  u.  (bf^ztiglich  des  /°J  Z  X  3(M),  dug^'gen  Ascoli.  AG 
IsNo,  StiaaenwaU,  vgl.  TobUr,  fi  II  240}  Musaafia,  X  106.  Fra.  nti/'  anb  a)a  noch  aoerkliri  gält«. 
B  11  478  Z.  4  V.  «.  ia  Taxfo;  aoaat  bot  ab  geL     8860)  *MUt  %. ^aMit), Boggca;  ital.<4|piri^ 


escudnVIar;  ptg.  ucotdritAar  (daneben  es^wa-  Ntr.  p.  115  (setzt  *«teiila  ala  Ornndwort  an); 
drinhnr,  volkset]raol«l||iaeb  oageataltat).  Vgl.  Di  Ascnli,  AG  III  465  f.  Anm.;  Grober,  ALL  V  463; 
449  escudriiiar.  Koschwitz  u.  Meyer-L..  Ltbl.  f.  germ.  u.  rom.  Phil. 

8686)  «aealrOs,  •settrlB«,  -um  «i.  (fOr  sciuruf  1892  Sp.  68  u.  7*1. 
=  ox/oi  (>oc),  Fichhnrnch(<n;  dav.  j  t  a  1.  «icojVif^i.  .»ro-      8551;  secSsaiU,  »BB  m.  (aecederel,  abgelegaoac 
jitttnlo;    {sard.    ficlttrru  ,    Marder;    rtr.    >riir,ii  .   Ort;  it  a].  aeirsso.  reaao,  AUfitt»        Dl  884  <. 
friaul.  nchiratt'i ;  pr<iy.  MiHrö/-,« ;  frz.  fcurtml.   l^anollo,  AG  III  395. 

daneben  ecurim  »Im  Wapprnausdrurk  .  vgl.  Cohn.  8652)  (sMlAa),  aetiils  (Kiunji  v  >f-c(<<j,  geringer; 
Suffixw.  p.  249;  span.  esquirol,  eagwiio,'  ptg.  ital.  »fuo  (daneben  aezzajo  •=>  xetntriux],  zctso, 
«gquüo.    Vgl.  Dz  287  scojaUth}  Grtbar,  AUt  V  der  letzte,  vgl.  Dz  400  r. 

462;  Nigra.  A<}  XII  296.  '    8668)s<eo,«tr«f8chneidon:  itaL«(>car«„tagliai«-', 

8587)  scülpo,  -Sre,  oaaUMn;  ital.  MOl|pjr«.  V^.  §tfure  „dividerc  colla  sega",  dazu  das  Vbsbat.  »raa, 

Gröber.  ALL  V  462.  t  Biga,  wiar«  „tagUaia  1  onda  a  ritroM",  dara  aaa 

8688)  (aeUpler,  •Srea  m.  {ta^in},  Blldhaner;  •  Vbabat  teia  „nliea  cka  laada  la  bbto  anlT  oada^, 

itai.«aWe;  fri.  scif/pl««r;  ■pan.ptft  MMftflr.j  vgl.  GaMlIa.  AG  HI  871:  Taaai.  «ümbw;  prav. 
8688)  [avBIptiri,  «aaf.  (teulpere),  mikmumi; ,  ugttr ;  altfri.  mti'er;  naafri.  Mitr  Maa  ehanht 

Ital. «eiimira;friufeiiljrtiir«:»pan.  ptg.  e«eMl(Hr<i.];BBr  anf  atymologisierender  SchreiboBg),  daift  4m 


tof.  muma;  fri.  ieume;  span.  ptg.  cwmm«.  Aaeali,  AG  II  128:  d'Oridb,  AG  XIH  887. 


t$erüano. 
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8671)  HMiM  78S 


8B64)  rterCtis,  a,  um  (Part.  P.  P.  r.  teeemo). 
geheim;  ital.  secreto;  rum.  secret;  prov.  secret-s; 
frz.  secret  (gel.  W.);  nach  Tobler,  Gött  gel.  Ans. 
1874  p.  1048  gehört  hierhor  auch  altfrz.  »tri 
„•tili,  rob^T'i  worin  ihm  Suchier,  Z  I  432,  bei- 
atimt,  wihmd  G.Pui^BlU  (MM.  dkAUtUang 
Mhr  alt  BMht  k«nniMt  («n  ,#ttU.  niM«"  kava 
TOB  airf  nUm"«  prOT.  mt-$  iddlt  getrennt  werden 
n.  fsht  utt  dletam  «nf  mtmim  nritck),  vgl.  Scheler  j 
im  Anhang  zu  Dz  4.  Autg.  p.  774  (in  der  6.  Anag. 
fehlt  der  Artikel  befremdlicher  Weise) ;  cat  secret;^ 
span.  ptg.  secreto.  Das  Wort  ist  überall  nur 
gelehrt,  ebenso  da«  davon  abgeleitete  Sbst.  *.irr.re- 
Uiriu»,  Geheimaolirtiiber,  -=  ital.  sri/retario ;  alt- 
frz. segrayer,  otficier  forestier  charge  dea  boia  sc- 
grais.  ilav.  sefiriiitiiijf .  snivuirr.  s,  Mlfill  outen 
Begrega^am:  frz.  xecritairv  iti. 

8655)  [s^eti,  ••m  /*.,  Sekte:  ital.  setta :  frz. 
Mde  (frz.  su%U  darf  nicht  =  necta  angeaetzt 
««rd«D,  Tgl.  Ztacbr.  f.  frz.  äpr.  u.  litt  XV*  173, 
■oadna  Üt  naefa  fmU  gebildet);  spau.  ptg.  aecta; 
Obflnll  nnr  «L  W.] 

86(6)  lifiiilii  -Mi  f.,  Siebal;  ital.  ttgolo}  fr«. 
/nranilwBi)  attBe, 

eUT)  [*»Ml*t  -m  (DcBbi.  T.  «MO»);  dafoo 
vML  in.  tiBer,  («loa  WiMtiiieb«)  änrelifardian, 
davoa  «tUo«,  Fnrdi«,  nÜgUdiarweise  gehört  hierher 
Md^  al  tfrs.dller,  peitschen,  wovon  sillon,  Peitschen- 
litaa.  Vgl.  Scheler  im  An)i;ink'  t-n  Dz  789  u.  814; 
Dies  678  stellte  altu.  sila,  yiin'lj«',  aU  Grundwort 
zu  siNer  auf,  was  Mackel  p.  112  alizulr  lint'ii  Kciicint  j 

8658)  sScfindiJB  «ntlatii.',  lan^rR.  j^Tuiula; 

daraus  nach  Tobler,  Ztschr.  f.  v;;i.  Spriu  lif  XXIIl 
416,  durch  Einachub  von  r  narii  Ausrall  dcK  r 
altfrz.  »eron,  «won,  *or«Mc  (G  l'ari«.  R  VII  346, 
erU&rt  das  r  einfach  aus  Vertauschung  der  Liquiden) 
nad  aodann  neu  frz.  sehm  (altfrz.  aurh  «c/onc); 
•paa.  tetiun.  D\pi  676  i>.  r.  deutete  aelmi  aus 
Memäunt  gemischt  mit  hrngum.  Scheler  im  Dict 
«.  «.  u.  im  Anhang  zu  Dz  812  stellte ,  wie  die« 
frfihar  aehoo  Oreili  gethan  hatte,  nub  lonyum  oder 
l0«M  alt  Oiaoarom  ant  Förster,  Z  I  664, 
batTobWt  Annallina  nlber  begrttndet,  Msd  Zweifcl 
daran  sul&saig.   Ital.  (aatig)  «iond. 

ij^fiBdas,  a,  UB  {«cqui),  der  folgende,  der 
SWflita:  ital.  necondo;  sard.  segundu;  venez. 
aeyonao;  (mm.  alu  doüeo):  rtr.  sekuut,  mgont 
etf.;  prov.  $egoiiz:  fr?,  ncotid  ij,'ol.  W.,  vj,'!. 
Berger  p.  24().  (i:i8  iibHrliP  ist  dru.r)i-i>ir) .  cat 
aegon  ,  s  [i  an,  p  t    .sf  f/foi'i'i'-  \ ^'t  (inilifr,  ALLV-iii;( 

8660)  ['aeetnUilU,  a,  am  \^HCuru»j,  ein  gewiaaor; 
proT.  B«§mrtmi  ptg.  «jenim>.  V«i]|Molia  Dt  467 
sieratut.] 

8661)  s6elri8f  -im  f.,  Beil;  ital.  necHrt,  acmre 
mm.  teeure:  apan.  segur;  ptg.  tegure,  -a. 

8662)  [seetrltia,  -item  f.  (wCHrw),  Sieberheit; 
ital.  ncttrüd  (daneb«i  «eiireafa);  irs.  «iir«(^, 
apan.  stgmäam;  ptg.  «epHriifaHl«  (daaabw  ttgu- 

8668)  iMMa,  vn  (se  +  oiki).  Mm:  ital. 
«jleHiro;  aard.  seguru;  lomb.  «i^r;  valgand. 
Mflr;  rao.  «t^ur ;  r  tr.  »u;ur;  prov.  »egur-s;  alt- 
frt.  «iw;  aeafra.  tAr;  eat  «vnr;  apan.  ptg. 

seffuro. 

8564)  8«efiH,  n-^bonbei ;  sard.  ><egus,  indietro. 

8565)  *s6eUto,  «tre,  folgen;  sard.  »egudare; 
Doap.  «ecotaf«;  aieil.  aMäntaHi  vgl.  Salvioni, 

Post.  20. 

8666)  [sedi  (für  sedex]  wird  von  Thomas,  R  XIV 
376,  ala  Grundwort  zu  prov.  ata,  cea,  Sita,  ange- 


setzt ,  freilich  ist  das  pror.  Wort  aelbat  nur  pro- 
blematisch. Vgl.  Cohn,  Herrig'a  Archiv  ßd.  103 
p.  242.) 

8667)  86dS«i]n,sochBi«hn;  ital.  »ediei;  ttt.  »eite 

eto. 

8668)  *MMiiito,  -In  (Partiripialfarti  aa  «cdcr«), 
Uttum;  ital.  (a«)<eH(ar«;  prov.  aanfar;  altfra. 
nitsenter  (ffL  TnUnr,  66tt  gd.  Am.  1874  p.  1040 
u.  dagegM  Sohekr  in  Anbang  an  Ih  746,  Tobler 
leugnet  du  Torbandeoaein  de«  Verba  assenter, 
Scheler  verteidigt  es,  n.  man  wird  ihm  beiKtiiiiiiien 
iiiÜHHcn);  span.  srntnr,  asentar,  dazu  das  Vbsbst. 
aMttito:  Sitz;  jiti;.  seiitftr,  asurntar,  dazu  da»  Vb- 
sbst.  assrtih.     \\'[    I».   292  xentitre. 

8569)  sedeo,  sedi,  s«dere,  sitzon;  ital.  «iVdo 
{seggio,  seggo)  sedei  srderr;  dazu  das  Vbsbst.  i<edio, 
-ledm)  seggio,  seffiifi,  Sitz,  assAdio,  Hssi(j(tii),  ße- 
lagtTung  (davon  «i-il  r  ns^nliarf,  bulaL'orii,  vgl. 
spa  n.  (Kcrfirt,  (ixci/ifir,  yit  f^.  nssriho,  a!<sediar\,  von 
sedio  sind  wieder  abp^-loit«»t  dio  Dcininutivi»  srdiuohi 
u.  teggiola,  vgl.  Canollo,  AG  III  389;  rum.  jfed 
feiui  fetut  fUU;  rtr.  $iter,  vgl.  Gärtner  §  199; 
prov.  seder,  teter,  eeer  (Pf,  mc);  frz.  sied  eis  eis 
mit  (altfri.  «f«  ata.);  cat  anirtr  (Fkla.  am); 
apaa.  «eo  («ovo)  aeer  n.  aer;  ptg.  «er,  mw.  Daa 
Verb  bt  vielfaeh  anfrbr  Oebraneh  gewtct  oder  doch 
auf  nnperaSnIichen  Gebrauch  beachr&nkt  worden, 
ao  namentlich  im  Frz.,  Span,  und  Ptg.,  in  welchen 
Sprachen  ,, sitzen"  durch  Hre  nssis,  bcz«  '  i- 
nrntndo  susiiedrtir-kt  wird.  Im  Span,  u.  l'li;.  li.it 
sich  sfihrr  mit  » vic  ^;i>nii-icbt,  vgl.  I)z,  Gr.  II'  p.  174. 
Über  dii>  Kram',  i.li  in  il"n  Fiit\iri>n  de«  Verbs  subst. 
ital.  siifu,  pri''..  (r?,  -«.'/-Iii,  cat.  >rrr,  K  1 1  a  ri .  n'cre, 
ptg.  .ffTfi  dii>  Z  iiianininnsetzung  *esserf  linheo 
i>dcr  »ederr  -\-  hid'rn  vt)rliegt,  vgl.  Trier,  üni  futurum 
'lg  konditionnlis  af  dct  romansko  verbnm  entere  (in  : 
Det  filolagisk  historiske  Samfunda  Hindeakrift  f 
Anledning  af  dcts  25aarig»Virkt»omhed,  Kopenhagen 
1879.  p.  226).  Suchier.  Z  UI  161,  Cornu,  R  VII  363, 
G.  Paria,  K  IX  174  (alle  dies«  Gelehrten  aprechen 
sich  mehr  oder  weniger  entschieden  ffir  wdere  -I- 
htOieo  aua),  Thnmayam,  Daa  Varban  itrt  «ad  dia 
fn.  Ka^ittgatioo,  Halle  1888,  p.  38:  BiOhaa,  die 
FntarfaiUaBg  im  Alifrs..  Greiftwald  1889,  p.  88 
(Tb.  tt.  Br.  verteidigen  essere+hnbeo).  Eine  sichere 
Entscheidung  für  oder  gegen  eine  der  beiden  .^n- 
nahmon  ist  nach  Ijige  der  Sac.h«  nicht  zu  fallen, 
ibnn  jeder  von  Vieidiwi  läfst  «ich  Ben'<-btit,ninL'  zu- 
crkt  iini  ti;  aus  all^fenieineni  (irnnde  dürfte  aber  doch 
♦  ,.s^,',v.       hnhfi  vrirzuziehen  sein. 

HÖ7Ü)  sedes,  -em  /'.  (nfdeo),  Sitz,  —  itaL  aede, 
sard.  sea,  altfrz.  ited,  se ;  apan.  aadSi;  ptg.  al» 
bischöflicher  Sitz  (gel.  W.). 

8671)  *iilMie«,-ire  (»edeo),  sitzen  machen,  setzen; 
prov.  aetjnr,  setzen,  dazu  daa  Vbabst.  aetgt-t, 
asetjar,  belagern;  altfrz. aejrier,  a^^iegier,  beeetaen, 
belagern;  neu  frz.  *iiger  in  dem  Knmpos.  ataiiffer, 
belagern,  dazu  das  Vbabat.  siige,  Sitz,  ßelagerang, 
(ßiiger,  Sitaang  baltao,  durfte  erat  wieder  tob 
abgalattet  aefa):  apan.  tottgar;  ptg.  »oeetat,  bo- 
mblm,  besinftigen,       *aHbfeii»mrv,  dam  daa 


Vbabät  toeiego,  »neig»,  Btille,  Rnbe  (ancb  ital. 
I  tHmitgo,  arnatea  Weaeo).   Vgl.  Dz  289  sedio  und 
489  BOtegar  (letzteres  Vb.  wollte  Diez  von  suhnequare 

ableiten,  erHt  Sturm,  R  V  184.  stellte  das  richtiRe 
Grundwort  auf;;  Gröber,  ALL  V  463;  C,  Mieliaeli«, 

(Mise,  166  (vrI.  auch  Frg.  Et.  p.  68,  andrerseits 
Meypr-L.,  Z  XI  270).  leitet  das  span.  ptg.  Vb, 
VLii  *  ~fs<ii:'irr  nh,  sich  auf  a  1 1  p  t  g,  ff.ifcydr,  axsfs- 

:  iegar  berufend,  ffir  sotegar  aber  „die  £inachwirzung 
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8879} 
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de«  Prafixps  sub"  /.in(vl>en<\.  M:ui  darf  ligk  ah«r 
bei  Storm's  AbleituD«  wohl  bi'nihi>,'>'n. 

8572)  s^dTraen  n.,  HodensAt?,:  Sülvioni,  Post.  20, 
führt  hierauf  zurück  canav. «tm,  cortile  (u.  nmp, 
casa  oolonia),  die  eigantl.  Baikatnaf  da«  WdttM 
würde  dann  „Siedelung"  sein. 

8678)  (iMtaiiMiii  n.  {»edeo),  Boileiiiuitz,  ■»  ital. 
tedimento ;  aneb  aonat  al«  KelehrtesWort  vorhanden.] 

8674)  [•UMe,  -^mimf.,  Aafrubr,  --ital.  iedi- 
tioiw;  auch  grinst  n!»  f,'»>tfhrt<-»  Wort  viirhandon.] 

8676^  sedOco,  dQxl.  duetatu,  dOcSr«,  verführen; 
it;il,  n  iluirf  (fri.  seduire)  i»t  au»  senluiri- ,  >ci:- 
duire,  ^iilitusdiicerr,  entstnnilon,  vgl.  ital.  sndurrt 
aus  suli'liicrri-.  vf,'l.  Mcycr-L..  Z,  f.  6.  0.  1891 
p.  776.    Wegen  der  Flexion  s.  dtleo. 

8676)  aifilt  gigilMB  Saat;  logud.  seda, 
blada  niietata,  atteghedare,  Getnid«  «inahna. 

8677)  iCgBiB  N.,  abseMboUtCMt  BtOek;  dmTon 
ueb  Diez  487  «. «.vielMoht  •paikfini  f.,  Schilfe: 
Dia  beraft  ildi  darauf,  dab  mA  temput,  weil  ea 
von  der  Wurzel  ttm,  schneiden,  berxuleitea  sei, 
einen  ähnlichen  BedeutuDfiiiiwandol  aufwrise.  Nichts- 
destoweniger  bloibt  dio  Ableitiinj;  mehr  als  fraj:- 
wnrdig.  —  Aus  dem  PI.  sfpmiiiu  Ii>iti4  Hng>;i%  R 
IV  368.  nordital.  u.  I a  il. '»(,n//,i,  Ti-il,  uh.  Mi-tt- 
lieh  zu  No  7348  der  oraten  .Vusg.  des  lat.-rom. 
Wtb.'s  setzt  frz.  semie ,  Hornspalto,  HMTIlkhlft  ~ 
tegmina  an  u.  wohl  mit  Hecht. 

8878)  (*»efr6y6glui  (v.  ttgrtgare.  vgl.  aegregtu 
mi  «ifVWX  AbtradtTung,  iat  Bidi  Mattlielt  dM 
QtBBdmrt  n  tn.  segregage,  WiMndbt  (Abgabe, 
iMtdM  di»yMdleD  \mm  Holtfcuib  m  d«n  Lohns- 
berrn  an  »triohtea  hatten);  •banfalla  ndt  ttgrtgare 
(welchps  (Ibrigens  als  gel.  W.  »igriger  vorhanden 
ist)  sollen  zusammenbinden  srijrais,  ab)n'Bondert(<8 
Forstrevier,  aegrager,  alli  iniu'fr  Hi'^it/.-.'r  <-in>-^  WaM- 
grundstflckes,  und  scf/mi/eiir,  MiHmlhrtliiT  an  fiticrii 
KoppelwaMc.  Aber  ilio  Worte  mvl  riorh  vnii  alt- 
frz.  geftrai/er.  .fegrefr'-='  'atcretare  nicht  zu  trennen, 
auch  iviri(  'las  Sbst  iifijriiii>r  ffirjcr  forcstiiT 
Charge  ile»  buis  segrai»"  tmitt'l'.ul.  durch  secrelitnus 
wii'JerKi'geljfn.  Vgl.  Si-hch  r      Dict.  unter  .sej^raif. i 

8679)  *a£gllllnai,  »gfatUn«  n.,  Keonzaicben 
«iner  Uoldmine;  spa».  aSjfotta,  ff^  MqrwlN,  Z.  f. 
6.  G.  1891  p.  776. 

8680)  CtttiU  sSgUsIfis  (richtiger  Kgutim  ge- 
foL  HoninK.  Z  XVUI  288),  ein  Hund 
Bm>;  it»r  Mgttgio,  Spttrlrand;  prov. 

;  altfrz.  »aus,  »lug;  span.  sahueso,  sabejo, 
Xllffiir;  ptg.  S'ihujo.  Vgl.  Dz  290  «e^u^io ,-  Gröber, 
ALL  V  464;  Baist,  Z  XII  366;  Th.  p.  22.  —  Von 
*8egwtia  =  Su»a  ist  vielleicht  abgeleitet  ital.  um- 
sind.  Pflaume,  vgl.  Dz  405  .•<.  r.  Call,  St.  W>,  führt 
jedoch  gu»ina,  Pflaume,  auf  'fucinn  f.  nücimi  v. 
»ueu»  zurück,  so  dafa  da«  Wdrt  cittHntl.  ..die  Nattige 
(Frucht)"  bedeuten  würde.  Vgl.  Werth,  Z  XII  2t>6. 

8681)  b«dt.  wtoMy»  (sriiia.  Kind,  +  eaga. 
Wache)  —  span.  eenitaya,  Kinderwarterin,  vgl.  Dt 
438  s.  V. 

8688)  «nbuMkkO,  PMgrtoek  Cf^jtas  U  889»), 
—  ItaU  JMcv,  Mtmatitte,  dafon  seeaUw»,  «iM 
QoldaiSna;  span.  «ea,  etea,  «cm.  TgL  0«  419 

weeo;  Eg.  y  Yang.  867. 

8688)  ifllnin  n.  [atlnof),  Eppich;  ital.  $edano, 
Sellerie;  fri.celeru  ispan.  rfpio;  ptg.  aipo).  Vgl. 
Dz  289  sid  iTio. 

8584)  selli,  -am  /.  (au.s  Media  v.  s»jVm>,  .Sessfd 
^iiri  Rouian.  auch  Sattel);  ital.  .sc//«,-  .sariK  sijda: 
rum.  ft;  rtr.  Moila;  pror.  «r/ja;  frz.  seile;  cat. 


»fUa;  span.  aOb,  pt«.  mBh.  VgL  Ortbar»  ALL 

V  4H4. 

858Ö)  aellArlds,  um  m.  (itUo),  Sattler;  ital. 
»elUtjo,  rum.  ftar;  prov.  selier-»;  frz.  tellier; 
cat  leller;  span.  sdlero;  ptg.  »elleiro. 

8686)  *Mlla,        (tella),  satteln;  itaL  atUnre; 
nm.  i'Nfewcf  <i<  •<  «;  prov.  ensellar;  frs. 
eat.  en$^ar;  apan.  ewaälar;  pt|t.  Mllar. 

8687)  alHSUeiDnial:  ItaL  (lombard.)  M«.  ,mmm^ 
»emma,  mI.  Dt  889  «.  9,;  Satflooi,  FoiL  90.  — 
Thomas,  K  XIT  677,  crUirta  dan  iwritHi  BMtand- 
teil  in  prov.  ane»t,  de»ai,  jeuui  ans  semel;  Diez 
676  »e  hatte  darin  »emper  lu  erkennen  geglaubt, 
waa  P.  Meyer  unter  Hinweis  auf  ane  ffmpre,  de 
sempre,  ja  aempre  verteidigt,  vgl.  R  XIV  679. 
(iröber,  Mtae.  44,  tatet  m^twim  aa,  a.  ataa  JIhi 
-f  Jxln. 

büS-"^'  semJn  n..  Samen;  i  t  .i  i    wdi.  ;  pf^  ttm. 

temen  graecuni      fenum  Kraecum. 

86h;»;  *i<ementTi,  »am  ilur  ,..,,;.,.(„',  Saat; 
ita I.  sfmpti/a;  rum.  temin\ä;  prov.  itmema;  frz. 
aemencf  ;  a  1 1  c a  t.  xemen^a. 

8590)  semSntIa,  -eai  /.  {»emen).  Saat;  itaL 
demente,  »ementa;  span.  ai'mi^e;  ptg.  ffmente. 

8691)  a8»6at*^  -in,  liMi  (aefanftlat  bMlmitat 
ilat  Tb.  „Saata  uinigMi*');  itaL  afaMwIore;  tum. 
immInI  m  «t  a  b  *imtmniUan  (daneben  inseimimt 
H  U  i  ^  itaL  «nwwifV,  SaOMB  tragen);  apan. 
ptg.  »tmentar. 

8692)  ■^micSctlfs,  a,  «ra,  halbgekooht;  davon 
vermutlich  span.  satifnchar.  halb  gar  kooben,  vgl. 
Itönsch,  Jahrb.  XIV  344;  Diez  486  r.  stellte 
auhcoclus  al«  Grundwurt  auf. 

8593)  sSminSriQm  »i.  iwniHarc),  Pflanzschule; 
ital.  Heminari'i ,  fr/,  si  mitinirr  etc.,  nur  gel.  W. 

8594  HenilnatÖr,  -örem  m.  {^rminare^.  S&er: 
ital.  srmin'it'irf ;  rum.  si'whidtor ;  prov.  seme- 
niiire:  frz.  semeur;  cat.  hpan.  nembr'xdor :  ptg. 
semrador. 

B696I  'semlnttari,  -am  f.  {teminare),  dos  Säen, 
dii<  Aussaat;  ital.  ^eminatura;  tun.  $imindturd{ 
(frz.  »emadle  <=  *»tminalia);  span.  »enihrnflura; 
ptg.  »emeadura. 

8686)  «SmAm.  •iM(«eaiM),  tlao;  itaLMatüsaini; 
mm.  MamSn  «*  «<  a;  prov.  wnwar»  lawiiar; 
frg.  NMar;  eat  semdriar;  •Itapao.  «tamar;  ne«* 
span.  «amrar;  ptg.  «emwr. 

8697)  tSailti.  -MM  f.,  Fufsweg;  lard.  semida. 
Spar;  rtr.  »enda,  Pfad;  altfri.  »ente,  davon  an- 
(jeblieh  «i.n  Di'min.  sentinrlle,  eigentlich  die  einer 
Srhililwache  vortjeReliriebene  Wegstreeke,  d.inn  die 
Schildwarbc  »elbst,  vfl.  Wedi^wi.od  ,  KVIH  43.8. 
vgl.  dagegen  (t.  Parin.  R  VIII  4."}9  .Auui.,  wo  hi»r- 
vorgehol^eii  wird,  dafs  ital.  stritinella  das  ältere 
Wort  sei:  eat.  sriiJ'i  :  sjian.  srnda.  Vgl.  Da  291 
•iftida:  (iröher,  ALL  V  ui5,    S.  No  8filO. 

8688}  *a6niltiriü8,  -nm  m.  ('«rmi(a),  Fubpfad; 
ital.  atwifero,  aentero;  prov.  sentirr-»;  frz. 
tier;  apan.  tendero.  VgL  Dt  291  »endo;  Gröber, 
ALL  V  466. 

8689)  -ii«  (aeaiiit),  halbiaiw:  itaL 

taaaax,  varringarn;  prov.  amar;  altfrs.  aaaiar, 
abtoadarn,  trennen;  (nenfrz.  k  tktmtr  <—  ital. 
seOMOm,  mager  werden).    Vgl.  D>  384  aa«Mrw; 

Th.  p.  78  emjKubll,  die  Worte  von  einem  keltiaelm 
Stamme  seimi-,  semi'  abzuleiten :  da  indeaaao  dal 

Ad.  srmus  (s.  d.)  lH'Z>'ii<;t  ist.  i^n  liegt  kein  Onud 
ror,  von  dem  lat.  Uruii«Uviirte  abzugehen.] 

Stivu;  *aemjU,  a,  um  [semtt,  vgl.  Uber  das  Vor- 
kommen des  Wortaa  Marcheaini,  Studj  di  filoL 
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rom.  II  öl.  Ii.ill);  ilal.  scfuio  (altital.  .tfiii"  .  vm- 
rinjjHrt;  (irov.  sem-s,  verrinfrort;  (span.Jeme,  \la[» 
von  der  Lan^o  eim-s  h.dbiMi  Kdl'^i  s).  Vgl,  Ds  384 
scemo;  Tli.  p.  78.    S.  oben  8«iuo. 

8Ö01)  siimper,  immer;  ital.  sempre:  sanl. 
tmptr;  ttt,  pro?.  «Itfrz.  <  at  snnpn  {itn  Tniv. 
und  Altfrl.  bweatct  das  Wi)rt  „sogleich"»;  span. 
aiemwrt;  j>t(f.  tempre.  Vgl.  (Jröljcr,  ALL  V  46ö 
8.  oben  MaH. 

6600)  anb.  mif  SaMMUude;  it»l.  temi  frt. 
tiiU;  ipfta.  am«  dm  tt»,  -r;  ptg.  anme.  Tgl.  Dt 
391  «ma;  Eg.  y  Tmc.  4118. 

8808)  MaMi,  -oi  w.,  rtnifeber  Fhilowph; 
daTOD  ptg.  »eneca,  »tngn,  wdaer  Mann,  »mg», 
•pruchweiac,  klug,  vgl.  C.  Michaeli«,  Z  VII  102. 

8604)  »Sn€cta,  -am  /. ,  GriM-^oimlUr;  altiidcr- 
itaL  stnrcchia,  gpnues.  xinttu,  vgl.  A(i  XIV214. 

860Ö)  B^iiex,  nSnem  m.,  Gr.'is;  »ani.  si-nighi- , 
tront.  gftifghir.  appHHsin",  vgl.  .\<r  XIV  211;  S.il- 
Tioni,  PoBt.  20 

8606)  tSuIör,  -drcm  m.  (Kump,  zu  .ntne.r).  der 
Ältere  (im  Ronan,  ehrende  Anrede  „Herr"):  ital. 
sere  {mesatrejmmtenior,  nonore{gignora)m,*seniorem, 
dnzn  die  OMoin.  «teNOniM»,  -a,  vgl.  Caneilo,  AG 
III  341;  proT.  »enher  —  aenicr,  co.  $etthor;  frs. 
nre  =  tenior,  tieur  (in  montUw,  doch  uch  noch 


«anlognbnachtWsentorem;  8pan.«ilor,(Mi)ora); 

ttg.  amkor,  tnuura  (proklitiadi  volkatfimlieb  var- 
Bist  zu  itiu,  tio,  Mi,  »6,  TWgfeicha  C.  Miehaalia, 
lliae.148).  Von  «eniorfM—a^oraaliffdeitet ital. 

signoria,  Horraebaft,  pror.  »enhoria,  (daneben 

snüiorat-z,  nenKoratge-t,  tenhorejnmen-g  dazu  die 
Adj.  sriihrml-s.  senhiiriu-a).    Vgl.  Dt  294  signore. 

8607)  sensüs,  -um  m.  {sentio).  Sinn,  VerRtund; 
(ital.  MHso;)  prov.  seti«,  sentz,  frz.  sr)is  (in  der 
Verbindung  settn  fruid  ist  kcm  mit  .«((»(/  vortaiiB.i'ht 
wor'b  n,  alsf)  sanq-froid :  in  den  Verbindungen  s^-d.v 
desfus  dciiiiiu»  und  sens  devnnt  dcrriiv  ist  ,>';i< 
falsclio  Schreibung  für  c'fn,  vgl.  I.itlre  IV  1893;; 
apan.  tfso;  ptg.  sü-o.  Vgl.  Di  787  »eso;  Gröber, 
ALL  V  466. 

8606)  latetSntift,  •«■  f.  («enUr«),  Heioang;  ilal. 
MMtcMM,  ««NleiMa;  pro»,  tentttua;  frz.  aenleiMe; 
apan.  «enftneMi;  ptg.  aen/eti(aJ 

8609)  [«ainttcCUi,  -«u  f.  (Demin  von  mhIm), 
kMnar  Dam,  —  rnn  «»Mce,  Staebtd,  Klinge  n.  dgL) 

8610)  lilrtltaltBtiai  n.  («nth're),  GefHbl;  itaL 
aentipunto ;  frz.  xetitimevl  etc. 

8611)  aentlnil,  -am  Scbiffsbodenwaeaer, 
ital.  ^piiii  pt«;.  urutnid;  {ti.  »eiitine.  • —  Nach 
Die/.  2y2  wijrdi'  sftiiiii'i  umh  das  (Jrimdwort  »ein 
zu  ital.  sentintll Ii .  Sfhildwacbe ;  frz.  ufiitiiii-llr: 
8  p  a  n.  .S'-Fi/i>iir/ii,r'  ntiurln ;  ptg.  "riit  iiif  U't :  d;is  Wort 
Latte  ilann  iirspriin^lieli  <ii>' Si'lisff>w'.(che  ln'Z'-icliiu't, 
welche  auf  d*«  KitKinngen  di-s  Wu^.^erH  in  den  Kiel- 
laan  zu  acbton  hatte.  F.me  hiicli.Mt  nnwAhrsehein- 
liehe  Erklärung.  Nach  Wedgttcmil,  Ii  Vlll  4aH, 
iat  frz.  .sfntinelle  Deminutiv  zu  altfrz.  seidf  = 
temita,  Fufspfad.  und  bei.  ichnpl  eigentlich  die  von 
•inem  Wachposten  zu  begeliende  kleine  Wegstrecke. 
Ahar,  «ria  &  Fari«,  £  Vlii  489  Anm.,  ricbtig 
harfwfcdit.  iat  daa  Wort  voB-Italini  aiufugangen 
wid  Imub  nlglioli  aldit  tan  einem  altfn.  PmnitiT 
•bgalaitat  «erden.  Trots  allar  Uadenken  wird  man 
BWit  umbin  können,  ein  von  setttirr  liti  der  ital. 
Bedtf;.  „hören")  abgeleitetes  *i*tHtiii<i ,  gUiehsam 

die  Lausche,  Lauer",  als  ürundwort  fiir  senliwUa 
anzusetzen.  —  ..Liefso  sieh  seuttuflle  nicht  viel- 
leirbt  doch  ans  gentiNa  herleiten?  Zur  Beioich- 
nnng  einer  einzelnen  Person  wird  senttneilh  auf 

KSrtlav 


dem  lelben  Wego  gelangt  ttm  wia  In  rtcruc  und  winl 
alsu  w<dil  ursprünglich  als  Kollektiv  „die  Waeb- 
nianri.'ielmff  geheifsen  haben.  Wenn  man  nuti  be- 
d>iikt.  dul's  sfiitiiin  im  Lat.  auf  Mensciien  bezogen 
etwa  ,die  Hefe,  der  Auswurf'  bedeutet  uncl  hinzu- 
nimmt.  dafK  heutzutage  die  während  des  Manöver« 
zuHickbleibeiide  Wachmannschaft  allgemein  den 
Schinihuamen  „Schwamm"  (genau  dem  lat.  »entina 
sinnentsprerbend)  tr&gt,  so  könnte  OMn  damit  wohl 
z»  der  tfadevtungMnMcUung  kommen:  mOkidk 
vBpitznana  dar  aaa  dam  Kampf  anm  Sebnta  daa 
l.agers  oder  dar  Stadt  »itflakklalbaodtn  Hannschaft' 
—  später  .Waelwi'  ttbarbaapt  und  tnletzt  .Pr>at(>n'. 
.ScbUdwacho'."  Mottlich. 

8612)  aintlo,  sSnM,  aenxnm,  sentire,  fiihlon, 
wahrnehmen  (im  Il  'unm.  auch  insbesundere  „mit 
detn  (ieliTire  wahrriehuifin ,  hilrun");  ital.  ««ndre; 
rum.  x/ri'  !(  if  i;  rtr.  prov.  frz.  eat.  apan, 
ptij.  sfiilir.    Vgl.  Gröber,  ALL  V  466. 

8*il3)  sepiro,  -äre,  tnnr.en;  it.il.  >vy)rir(irr 
„dividere,  8tn><aru",  srneriirf.  airirarr,  sevrare 
„distinguere",  vgl.  Canelln,  .\ü  III  376;  prov. 
neiiarnr;  fr/,  sipnrer  (gel.  W.).  trennall,  $evnr 
l=-  *.^epernrt'?  vgl,  R  V  145,  andrerseita  M^far-L., 
Born.  Gt.  I  p.  620),  (ein  Kind)  entwöhnen;  apan. 
ptg.  »eparar.    Vgl.  Dz  677  «rcrer. 

8614)  aSp^lio,  sSpSira  und  aSpülII,  a<flttl% 
■SpUlr^  begraben;  ital.  atppdin  (Part  Mt.  «e- 
jMfto);  frs.  «tuevelir  (altfrz  ist  auch  das  Simplex 
MneKr  vorbaadan);  alte p an.  »rpelir,  sebelUr,  bo- 
boüir,  daraus  nouspan.  tnbnUir.  inmlmllir,  unter- 
Uuchen,  vgl.  C.Michaelis,  R  II  8'^:  Diez  493  hatte 
das  Vb.  von  .«tu/<-W/«r«  abgeleitet  l'arodi,  R  XVII  73, 
glaubt,  dafs  tabuUir  «owie  span.  arreltoUarite 
„preeipitarsi  dail'  alt'"  auf  ahd.  p-^ön  ,,girare, 
^riiotere"  ztiriiekgehen.  Der  iibliehe  Ausdniek  für 
..begraben-'  i^t  frz.  M]i.in.  p  t  ir.  '•"/Trf  r.  tiiterrot 
=  'mtciiiire,  daneben  spau  ptg.  sfpultar. 

8*>l5i  sepÖN,  -em  /'..  Zaun;  ital.  siepe  =  *tilpem: 
rtr.  .tetff;  prov.  »nt  s,  davon  »ebiam,  Hecke;  alt- 
frz. Hetf  .  Ober  altfrz.  secil  vgl.  Förster  zu  Erec 
4976:  Span,  »ce;  ptg.  sch, .  Vgl.  Gröber,  ALL 
V  466. 

8616)  aSpii,  -an  f.  {a^xiai,  Tintanfiecb;  ital. 
aef!pia;  abrusz.  seeee;  venek.  tepa;  frs.  aMke; 
apan.  sibia,}ibUt,  tgl.  Blanehi,  AG  XDl  887;  ptg. 
mfta.  Vgl.  Ds  393  «ppia:  Ortber,  ALL  V  486. 


8617)  aipa,  Om  c.  \a^\(>),  kleine  Eide<disa;  itaL 
tepa  „sorta  di  liicertola  solita  p«r  lo  pid  a  atare 
fra'  saasi",  vgl.  C*ix,  St.  655;  vielleicht  gehört 
hierher  auch  span.  ptg.   mi>o,  Kröte,  vgl.  Dz 

■Iflit  V  i-, 

Stilb,  »«eptem,  sieben;  ital.  «HU;  sard.  neptr : 
rura.  f*-pte :  rtr.  seit,  vgl.  (Jarlner  §  200;  prov. 
"tt ;  frz.  act,  itept;  eat.  «.ff;  ip.'in.  fifte:  ptg.  iete. 
Vgl.  Gröber,  ALL  V  .JiHj. 

BGVJi  8Spt«mbSr,  -brem  m.,  September;  ital. 
aetleiiibrf;  rum.  »rftemvrie;  prov.  setembre :  frz. 
neplfiidnr;  cat.  aetemhre;  span.  »etiemhre,  ptg. 
sttemlirn. 

6620)  aSptlmiBK,  am  Woeba:  itaL  »etU- 
maiM;  Ü^ard.  ehUa,  eheida,  iMMeht  «oo  grlaaL 
xifioe,  aum,  ebiia  wflrda  dam  a^aatl.  dia  Zeit 
dar  Sorge,  dar  Arbeit  bedantao);  ran.  aqittUiMI; 
(rtr.  emda,  edma  r.  hebdomada);  proT,  «ctaMM: 
frz.  nemaine;  (cat  doma);  span.  smmhm  (Labtt- 
wort,  i\w  eig-ntl.  l^pan  Wort  ist  hebd'imada) ;  ptg. 
.temuiin  ij.eiinwnrt;  alt  ptg,  d(jma  =  htbtmiUuU^, 
Vgl.  Dz  294  s.-(ti,n(if»(,  (irober,  ALLV488.  Über 
rtr.  jtimna  vgl.  Ascoli,  AG  VII  531. 
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H(>21'i  8«]itiinlli)«,  »4,  um  <^fjii'iii\ ,  <l<'r  -ticln'iit«' . 
ital.  nettimo :  (rum.  alu  fe/itelea,  ."e/ittmu  Ml  «r- 
balten  in  ihm  Sbst.  septimr.  ein  Siebentel;  rtr. 
setacel,  niatatel  oto.,  vgl.  Ciartnor  §  200);  jirov. 
ute{n)-s  ;  altf  rz.  sedme,  !tf])time,  netime,  v^l.  Kiiösel 
p.  88;  {nonfrt.  aeptitme;  cat  Mte,  Fem.  mI«iwi).- 
span.  »eptimo,  Ntmo;  nXg.  $efUmo.  Y^.  OiShw, 
ALL  V  466, 

6622)  ■SptllstaM,  MebtiK:  ital.  $eUania :  (r n  m. 
fepteMaet);  rtr.  «etenfa,  MOtotil«  «to,  vgl.  Uartoer 
§  300;  proT.  Miaiita;  altfrc  t^pümte.  Mimte, 
limatät,      Kn5gel  p.  U;  «jlBaiitMKc)  ; 

Akt.  fliteiila;  aptn.  ptg.  astenls. 

SUHI)  aSptam  n.,  Gehege;  gpan.  selo,  Zaan: 
ptjf.  »^j)fo  (Rel.  Wortl  Scheirtewanfi.  Vgl.  Dx  487 
sein:  Ctü\\<rr.  ALL  V  4fi5  i(ir.  zicM  lii-rhor  auch 
das  ital.  Adj.  netto,  geteilt,  es  (ii!rfu>  aber» 
tectuH  sein,  vgL  «rtta,  Sekte.  =  s/rtay 

84>241  «Spttierfim  n. ,  Grab.  =  ital.  sfiKilcrn, 
Tgl.  Gröber.  ALL  V  466. 

6625)  [B{pfilto,-are  (Inten«,  zu  r«-),  bojir.iln  n. 
apan.  ptir.  ^fjiuliar.] 

8626)  liSpaJttlriv  -am  f.,  Begräbnis;  ital.  srpni- 
imra  rtr. 

8827)  ^aifainte  (Abi.  8g.  v.  »tquen$),  Adv., 
nacb,  ganlb;  rtr.  »uenter:  proT.  «^Mnfjv;  alt- 
fri.  «oamlra.  Vgl.  Ot  681  tovtntre. 

8898)  *Mf|M,  -Sre  (aehrifilat  «cfNi).  falfM: 
Ital.  w^Hir«  (daaebaB  ttfuUon);  prov.  atyre  md 
«egrwf;  altfrs.  «car^  amrt,mn,  rnntr»;  nenfri. 
mrivre;  apan.  pt^  aefNtr.  TgL  Da  682  $mi9re. 

■Sri  a.  aSrCoi. 

siri,  sSro  r.  s^rrft,  *sSm. 

8629t  |*8erluun>  »i.  (Äcri/n),  Abcndwit;  altfrz. 
aeram,  >ernn;  ptg.  seräo.  Abendzeit,  sarao,  sarau, 
Abeodfegt.  Hall,  vgl.  C.  Michnelis,  Mise.  152.) 

8680)  [*gSrftBti8,  a,  am  {für  serenyf) altfrz. 
«eroin-s,  heiter,  vgl.  Soheler  im  Anhang  zu  Dz 
4.  AuRg.  77.1 

8631)  [*8«nltä  'SITUS)  =.  fri,  «»irr«-.  Abend. j 

8682)  per«,  gerbend,  eine  Art  Gesang;  ital. 
Borabanda,  ein  Xanx  mit  üaaang;  f  rs.  tarabopde; 
apan.  tarabatiia;  ptg.  aaraftmdfl.  T^.  Di  981 
mrubanda. 

8883)  [a^Srealtia,  -ItaM  HritarMt;  ItaL 
tmmitäi  f  rs.  »iriniU  «te.) 

8884)  iMaiai  «■«  baitor;  itat.  termo;  rnm. 
amAt;  praT.  acr»«;  f rg.  aiwäi;  aal  aere;  apaa. 
ptg.  afran«.  Taimodldi  daiaelb«  Wort  in  anb» 
itantiviicber  Anwaadaag  n.  in  aeiner  Bedeutung  aa 
genm.  Abend,  angelehnt  itaL  (neap.l  iierena. 
Abendtau;  pror.  .vr»'.  frz.  r-m-in:  s[),in.  pt^,'. 
nertnii.  Vgl.  Storni.  K  V  182.  k.  aueh  nuten  unter 
Serag.  —  Zu  nrrenux  dürfte  anoh  gehören  die  Wort- 
sippe altfrz.  neri  isien).  hriter,  ruhig,  still,  erriete. 
Stille,  Hube,  (i.ü.M'/ir  if.ills  1^  siiviel  wie  „ruhig 
werilen"  beiiouten  sollte),  imdlicli  asserinier,  befrie- 
dig, ii.  l'obler.  C.jtt.  gel.  Anz.  1874  p.  1048,  stellte 
für  ncTi  in  der  lledtg.  ,, ruhig,  still"'  »etrrtUH  als 
Grundwort  auf,  worin  ihm  Suehier,  Z  I  432.  bei- 
atimmte,  während  G.  Paris,  R  III  605.  bereebtigte 
Bedenken  dagegen  ausapracb.  ä<dieler  im  .Anhang 
au  Dt  4.  Ausg.  (in  der  5.  fahU  dar  Artikel)  776 
iraiat  aaf  altfrz.  anxegrir,  ainaa  SdiBMn  atiUen. 
hin,  ana  waldiaffl  aia  Btana  «yr*  n  aftcbliaAM 
aai,  nwobd  WMväMbalt  vaa  aentma  abgeaaban 
«man  amA**.  oiaa  hitta  alao  irobl  wieder  an  »e- 
er«t%»  u  danltaa.  Somit  wird  ab«r  die  Herkunft 
dorWortaippe  recht  voracbiedenarti^  geurteilt  Die 
Ableitung  ron  aerentu  liegt  begniflich  unstreitig 


:iiu  ii.u'bHtvti ,  ist  .iIi.T  i:4U)lirli  nur  unter  il^-r  V  .r- 
aui!8etj;ung  «tattlmtt,  iIiiIb  .^ert  ein  priiv.  Lt?linwnrt 
.sei.  wobei  fp  ilii  li  uieijor  befretii'len  muf*.  dafs  im 
Prov.  zwar  sere-n,  alier  nii'ht  srri-n  vorhanden  ist. 

8635)  sSrIi,  -lun  f..  Tonnr,  Fafs;  davon  abruzr. 
tire;  (berg.  v  alt  oll.  srriola,  ranalc  d'arqaa); 
apaa.  atra;  ptg.  «riro.  vielleicht  auch  itaL  gin, 
firb  „oreio  lii  terra",  sard.  rirw,  siciL  'n.«ir«mi 
«vaio  da  portar  arqua",  indeasen  zieht  Caix.  St. 
888«  daa  arab.  tir,  gnOea  üttUt,  ala  Gmad* 


6636)  Abi,  «airM,  HUB  A.  Baaasaaide;  itaL 
mrgia,  eine  Art  wollenca  Zeug,  davoa  $argämo. 

taraina,  grobes  Tuch.  (Caix.  St.  670,  zieht  hierher 
aucli  ital.  girigMUi ,  sii'njhelln  „l'nltima  pelaria 
che  j*i  lova  dal  bozzolo  nel  tr.nrre  la  seta"1;  rum. 
sarii  n :  ]irov.  serga ,  siiri/uii :  tri.  »erge,  stirije, 
vii'lli'icht  gehören  hierher  yirrau.  sarrnt ,  Kittol, 
-sdrri'iin.  Srhilrzi'i;  eat.  aarja;  stpan.  ptg,  ndrqn, 
jeiii't.  1  .i-i  r  li  in  vn-llricht  saicii  (•=-  'nancum), 
lan^'er  (' hi-rri -i  k,  .tertjo,  jergo,  grcifscr  Sack,  xerrjrm. 
irrgij»  iptg  j-eri!<io,  etixeri/än),  whieelit  gemachtes 
Kleid,  Strohs.-iek.  Vgl.  Dz  281  »argta;  Grüber, 
ALL  V  466 

8637)  striaMlaf  f.  (ana  teenrietila  r.  aacMraa), 
kleines  Beil;  naap.  aarraeeU«,  Ttigl.  Salviool, 
Polt  20. 

8888)  airiia,  •«■  f.,  Baiha;  Ital.  aerje;  rao. 
|tr  m.;  frs.  ame  (gd.  W.);  apan.  ptg.  aerw. 

8889)  [airtMa,  >i«c«  /.  (amiu).  EmatbaftigkaH: 
ital.  mrietA:  apan.  »rn>r^<i;  ptg.  »eriedade.] 

8640)  *Mri8aaa,  a,  an  (aenux);  ernst;  itaL 
»eriom;  frs.  «^rtcwc  (aaah  Sbat  ^Eiaatf*):  apaa. 
ptg.  ntriono. 

8(141  [gleieha.  *sSrItag,  a,  nm  v.  .s-rtr.. 
Abi-nd  wi-rden .  vgl.  altfrz.  axenn.  abeniilich  : 
altfrz,  smt,  srn  (abendlieh),  »tili,  ruhig. ^ 

864:Ji  'Keriüs.  a,  um,  urnnt;  ital.  span.  ptg. 
ittrio.  I 

8643  s«rnio,  -önem  m..  Rede  (im  lioman.  ..Pre- 
digt";;  itiil.  srimonr;  fror,  termo-a;  frz.  nrrmon. 
dazu  das  Verb  aermomur;  apan.  sermon;  ptg. 
utrmäo. 

8644)  serOtinm,  a»  am«  apit;  aill.  wröcffim; 
tlo.  aarddcM ;  obw.  soriNKw;  ptg.  srroffio.  Vgl. 
Hqtar.L.,  Z.  t  &  6.  1881,  v.  m-,  Salnaai. 
Poat  90. 

8848)  tirpCat  (dafflr  aneb  aCrpa,  Yen.  Fort.  8. 
9, 186  «ad.  vat),  airpinteai  e.  («rrp^rr),  Schlange; 
itaLaerpe,  aerpente;  aard.  aerpenle;  rnm.ferpe; 
rtr.  strp;  pror.  terp-t,  aerpent-t;  altfrz.  {serpt); 

^rrjuut :  rat.  serp,  Herptnt;  gpan.  .vi/r/.r.  *erpifnt€i 
p  t  g.  .vz-r/«»',  xerpentf.  Vgl.  Dz  2!)3  serpr :  Gröber. 
ALL  V  466:  'I  h.  p.  7<). 

S6461  *ii^rp6ntleülii,  -am  f.  iserftemt]  «-span. 
siihan.iyr'.  Wurm.  Iim-kt.   Vgl.  Parodi,  K  XVII  72.' 

S6I7  <ierpo,  -ere,  kriechen:  aard.  »erpiri,  aar- 
peg^iare. 

gSrps  A.  serp^na. 

8648)  (•serpflIISöto-,  \^frpuUum\.  Quendel:  dav. 
nach  Nigra.  AG  XIV  373,  punjol  (Mundart  voa 
Valle  di  ('astelnnovo)]. 

8649)  aSrpfilll»  N.  (SfnvJdovi,  Quendel;  itaL 
aerpillo  (gri.  Wort),  anüioHo,  aermolUtto;  (sard. 
armiddtt);  mm.  aurpund  nad  ftrpuH;  n  an  prov. 
serpowl;  frz.  aerpoUt,  eat.  atrioU;  apaa.  siijiflla 
(gel.  Wort),  aerpci;  ptg.  aerpol,  aerpOo.  Vgl.  Da 
399  aemollinet;  Gröber,  ALL  V  467. 

8660)  fSiri,  -am  f.,  Säge;  ital.  serra,  danm 
aaraeeo,  Handsige,  vgl.  Caix,  St.  499;  neupror. 
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8661)  •üiMlliln 


8070) 


790 


«cnv;  eafc.  ttrm ;  s  p  a  n.  Wlcmi;  ptg.  terra.  Vgl. 
GrtHwr,  ALL  Y  467. 

8661}  liRieUibB  n.  [ßerrwrAf  YanAlofi,  Beblori 
(im  Beiiriftlat.  bedeatet  «Im  Woit  .^tmiemider"}; 
\im\.mraglio;  proT.  B«rraOt'$;ttt.  riraä;  span. 
eerraje,  -a,  serrallo.  Vgl.  Di  298  terraglio  (wo 
bemerkt  ist:  „Das  ital.  serraglio  hat  anch  das 
türkiÄfho,  eijjcritlirh  pprsische  armi .  Palaht  Ava 
Sultans,  in  bicli  Huff;<-tiointn>'ti ,  dafiir  sjuin.  .vr- 
r<iü«,  I  rz,  S(';-m7",  VKi.iiucli  ilOviilio,  AG  XIII  4241. 

8652)  ^rrilso,  •Inem  /. ,  SäneraHlil,  =  span. 
serriti,  v^l.  Dz  487  .i.  ' . 

8Ö53I  serrälii,  -am  /.  iserra).  yi-zacktcr  Strunk- 
aalat;  span.  sitrraja.  crrnjii ,  Saudistel;  ptt;. 
BerraVui,  (iiuisedisU-l.  Ua<«Dkraut,  Vergl.  Dz  48ti 
sarraja;  Gröber,  ALL  V  467. 

8654)  'tn  (für  aerare  von  »era,  Latte. 

Ri«gel),  ▼«ncblieCieD;  itaL  serrare,  davon  dai> 
Vbabst.  Mira.  Schlol«  (Moatot  «oob  diaglMdtaaai 
geseblossene  Mengt*,  dai  Chdrlog«);  nm.  die  Bbtt. 
Jor,  8eUob,  «erfar  {v.  fserratua  abgelritat),  Bciwb- 
ladt;  rtr.  «arar;  prov.  »error,  nrrar;  ttt.atmr, 
dsvni  daa  Tbsbst.  s^rre  f.,  Krallo  (gleicbsain  die 
lOMBOMDgeltrallte,  zu8aDiMieni;e!^rblosKeno  Hand) 
und  «erre  f.,  das  feRtffcsrhloftsrnc  (ri'waflishaiis, 
Treibbsus;  span.  ptj;.  crrrar.  Dz  293  «tr- 

rare:  Gröbpr,  ALL  V  467. 

8666)  ütrUI,  'am  Schnur,  =  span.  sartu, 
vgl.  Dz  486  .«f.  V. 

8666)  [*s£rtio,  -Ire  jlv.  sertum  v.  aererf  i  =»  neu- 
prov.  Hartir;  fr/,  nertir,  einen  Edelstt'in  faswii, 
vgL  Dz  677  sertir;  Schoiir  im  Dict.  s.  v.  hält  dus 
VU.  für  gekürzt  aus  *i>i.«frtirf.  | 

8657^  sSrttm  u.  *sörum  u.,  Molken:  it.i].  sirm; 
«ard.  suru;  runi.  irr;  »pau.  «uero  auoh  »icro, 
tjO.  Moinl-Fatio,  B  XXU  487;  ptg.  ton.  Vgl.  Dz 

8889  lirim  n.  b.  «liri,  -«■  /l  (arriw),  aplt« 
Taganrit,  Abend;  ital.  iura,  dafon  (mit  Anlebnung 
tUk  terttuu)  serenata,  Abondlie<t;  aret  sierla  ,.not- 
tola"  ■—  *seruUt,  vgl.  Caiz,  8t.  569;  nun.  t^eard, 
dayon  otsfrd.  AVu-ml  wcrdon;  rtr.  scro ;  })rov. 
Htr-i.  davon  »isfrifr,  Alu'ud  wcril^'n;  f rz.  (.»ftr;  .voir 
(daneben  soinr),  Anvnn  altfr/,.  u^mtr,  asrrir, 
en»erir,  AbtMid  wurden;  aui  <id  xcruin  in  der  Mund- 
art des  Den.  de  la  Mcuse  Aqö,  acry  ,, gestern",  vgl. 
LangioU,  R  XX  285;  (der  span.  ptff.  .\u8drurk 
für  „Abend"  ist  tarde  t.  lantu-,.  uIkt  seriio 
etc.  s.  oben  Beriofimi.  Vgl.  Dx  292  »erci:  (irobur, 
ALL  V  46«  u.  VI  397. 

•  8659)  airri,  -aa  /.  faerwre),  Dieuerio,  Sklavin ; 
itaL  aerva;  ram.  «aarm;  rtr.  prov.  wrwi;  alt- 
fra.«cnw;  (nflBfrs.a«rvanto);  a p an.  «tara;  ptg. 


»  8600)  arab.  atnalt  Mnnl»  «im  weite  Boiu- 
bakMdnng;  damit  aebmit  snaamntnniblogen  span. 
zaragüeUes,  eine  Art  Hose  mitFalten;  ^Xk- ceroulat, 
Unterboaen.  Vgl.  Dz  499  tnrafiüellru.  Eg.  y  Yang, 
(aetst  »nrägüil  als  Grundwort  an). 

86611  aSnrUnB,  -Sntem  w.  vPart.  Präs.  v.  str- 
t.Hrf\  Dioristinann,  Dif tisttiuicruiiT ;  it;il.  yerviriiti- 
(u.  als  frz  Lehnwort  srnjeul':,  Si  r;;faiit),  vyl.  Cuncllo, 
AG  III  338;  prov.  afrc(H'<,  Dirncr;  altfrz.  ser- 
Jant,  Diener;  neu  frz.  srrg<-nt ,  Gericbtsdiener, 
Sergeant;  apan.  (»rr'yf  «^',  Goritihtsdiener).  xiir<ienio, 
Sergeant;  ptg.  »urgente,  GeriL-htsdiener,  sargento, 
Sergeant    Vgl  Di  292  aerttt-nte. 

8662)  aSrriaf  »Ire,  dienen;  itil.  smire;  ram. 
gerbeae  ü  it  i;  prov.  servir,  .sinw  .  davon  abge- 
MtHrirvenUa,  DieaatUed,  vgl.  TobU<r  b.  Giaae,  Der 


Troubadour  Gtiill  Anolior  v.  Toulouse  (Solothum 
1877)  p.  34;  BarUcta,  Z  II  183;  Bajna,  Giom.  di 
iU.Nm.I88a.900u.n78:  P.Meyer,  B  VII 636: 
frs.  oat  apaa.  ptg.  mvir.  —  Zu  fn.  «arwr, 
bezw.  in  dam  Part  Prit.  aem'  gebArt  aahainbar 
sercielte  (nach  Diez  —  *sert!Uetta  v.  aervilo) ;  glaob- 
lirher  ist,  *hh  das  Wort  eine  volksetymologiaebe 
ntnbildütur  \"n  ital.  salvietta  ,'v.  .<iilrarf;  darstellt, 
abor  froiüdi  sind  aucb  hiergegeu  Uf  ii-nkeii  möglich, 
denn  1.  ki-nnto  mleielta  aus  serricite  urngostaltot 
.sein,  zuraal  rU  das  übliche  ital.  Wurt  für  den  Be- 
^trifT  toragliuolo  ist,  siih'ifttu  den  Eindruck  oinee 
Fremdwortes  macht:  2.  ist  das  i  in  stitviilia  cbpnso 
befremdlich  wie  in  sfrvirtte.  Bui  dieser  Saclilage 
darf  ein«  neue  Vermutung  als  statthaft  erscheioen : 
von  altfrz.  sercc  serm  wurde  ein  Deminutiv 
*serceUe  abgeleitet  u.  dieses  apiterbin  in  Anlehnung 
an  jcerrir  uud  nerciee  EU  aennette  umgestaltet, 
walcber  Wandel  dadareh  fwanlaTat  wude,  dab  daa 
PriraitiT  aarM  dw  Spraebe  varloraa  ging  a.  infolga 
de8«<>n  *ser9tUe  an  M»  Itiditar  k  bagrüflieb»  Ba> 
Ziehung  zu  andern  Worten  gaaatit  «wd«n  konota. 
Aus  der  Verbindung  sert  de  Veau  i»t  nach  LittWIi'a 
Deutung  (s.  auch  Scheter  r.)  entatanden  serdeau, 
Diener,  der  <ii.>  Tafel  .ibiicckt,  Abtragezimmcr, 
l'uueiu'fsziiiHin  r.    Diese  Erklärung  ist  aber  höchst 

H*iüSi  servitidm  »i.  {nrrtire),  Dienst;  ital.  ser- 
vtiio  ,,ie  htiitd  in  cui  si  servo  all'  altnii  autoritä 
0  voluiita",  .sercii/io  „atto  coü  i'ui  ."«i  serve  all' 
altrui  desiderio  o  bisugno",  davon  servifjiair ,, servi- 
lere,  0  propriamente  la  conversa  del  chiostro", 
servUiak  „in  ant.  servente,  ad.  ora  clistere",  vgl. 
Canello,  AG  III  343;  prov.  aervizi-g  (daneben 
serciH);  frs.  aeretee;  apan.  aervieio;  ptg.  »crvifo, 

8864)  airfltir,  »4nm  m.  (aerwre),  Diener;  itaL 
MrvAorv,  tervüUtre;  rnm.  («rftttor;  prov.  tenin 
(daxn  auch  ein  Feto.  »ervirU  —  nervttrietm);  tt*. 
lerviteur  (gel.  W.);  cat.  span.  ptg.  aervidor. 

8666)  aerntrix,  •trleem  f.,  Dienerin;  (altitaL 
servirinsa  ■=  *iiervitrüiiin.  vgl.  Aaeoli,  AG  XI  356, 
dnp'L'eti  (r.  Paris,  R  XVIII  329);  prov.  serviriz. 

Ht>(><j)  s^nritüs,  -iitem  /.  {servire),  Sklaverei; 
ital.  serviiii  etc.:  iIjik  \\ Ort  ist  durch  Ableitungen 
von  *sclitriis  i'it.il.  y<:hii\ritii,  frz.  fsclavage  atc.) 
dem  ijeWKliiilii  lieii  Gebrauche  verdrängt  worden. 

8667)  sirro,  -äre,  bewahren,  erhalten;  ital. 
nervare  ,.mantenere,  salvare".  serlfire  .,t{'neru  o 
mettere  iu  serbo"  (ähnlich  unt4!rscbeiden  sich  auch 
risertarf  u.  rUerbart),  vgl.  Canello,  AG  III  362; 
ram.  »erbfs  ai  at  a  (bedeutet  „feieim",  eigentlich 
also  den  Feiertag  beobacbten);  prov.  serrar;  frz. 
aener  (nur  in  Zuaammenaatsangeo,  s.  B.  obarrcer), 
daxn  daa  yfaabat.  aeree,  Wasaarbebälter,  Pfütze; 
alteat  altapaa.  asraor.  VgL  PaiwU.  B  XZVU 
237. 

8668)  lirTlia,  .-nm  m.,  Diener,  Sklave;  ital. 
strvo;  rum.  perf»;  prov.  atr-a;  frz.  nerf;  span. 

aurto;  ptg.  sfrvo. 

86<>9i  kolt,  Ke»ea-,  Rohr,  Schilf;  davon  das  gleich- 
bedeutende prov.  sfHcha,  Cf.^c« ;  laltfrz.  se^di/tn, 
Gestraudi),  R|i.»n.  .riscj,  jisr.ii.  Vpl.  Dz  677  s>srhn : 
Tb.  p.  III. 

8670)  (*!i«!»i!)i'ü8  (vgl.  circumseciK ,  e.rtrm^mt.'^i 
wird  von  Haist,  Z  VII  122,  als  Grundwort  au^'isotz'. 
an  apan.  ptg.  ite»go,  schräg,  wovon  das  Vb.  »esgar, 
■ebrig  Bobueiden  oder  drehen.  Sehr  wenig  wahr- 
scbeinliob.  ülricb,  Z  IV  383,  leitet  »etgar  von 
einem  Partizip  *»txu>i  f.  mcIim  ab,  aber  ein  solcbes 
Partiiip  iat  ein  Unding.  Man  mofa  mit  Dies  487 
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8671;  •! 


8098)  aloM 


MM0  wiederholen,  dar«  die  Herkunft  dee  Wortes 
•DDekannt  ist.  Am  ehMton  darf  man  noch  an 
*auhfi'cnrf  dt-nkfn.] 

*sis8lc«,  -Ire  ».  sMIro. 

'sSssIto,  -ire  b.  wixtä. 

8671)  «liaaini  n.,  Uea&Ta;  ital.  ««uo,  altfrz. 
sfs;  «ptB.  •MO;  ptf.  4MM.  Vgl.  Qrtbar,  AUL 
V  467. 

«•Ii  8.  aaeti. 
Mtila  8.  sMtal». 
Mticenm  a.  Buetieeaa. 

8672)  [s^Tiritls,  -Itrai  f.  (Mwmu),  »itmgp; 
it»l.  ieveriia:  fri.  tMrüi}  tf  $t»eridad;  ptf. 
teaeridadt.] 

W78)  fwierti,«,  m,  lUeng;  ittl.  tevero,  fr«. 
»Mn  (H  W.):  «paa.  ptg.  mero.] 

8674)  «ix,  Beeha;  it«L  wi;  «»rd.  »ix;  ruin. 
tue;  rtr.  «i«,  trI.  Uarloer  $  300:  prov.  »ris: 
altfri.  jw,  tieg,  vgl.  KnOael  p.  It;  neufrz.  «ix; 
rat.  m;  apan.  ptg;  Mb.  TgU  Qrtbar,  ALL  V 

468. 

8675  i  K^xifrlnt«,  ^(•<•h^i);;  ital.  texfanta;  (rura. 
ftsf  tect);  rtr.  .^f.<atit(i.  /'osanfa  etc.,  fjjl.  Gärtner 
§  200:  p  rov.  ^c.sMttitn  ;  fr«,  soismiU  ,  <•  a  t.  seixavta. 
xn^anta ;  span.  sesenta ;  j»tg.  sfsnenta. 

[*sexo  «.  ♦«isicB«.] 

8676)  sixti  iF.-m.  v,  ii<x<mj«)  —  «pan.  xiexta, 
3Iitta{r«rahe  (eiK'  titl.  Riiho  in  der  6.  Stund»  narb 
Sonnenaufgang;),  <l»zu  daa  Vb.  aetUar,  Mittagaruhe 
halten;  ptg.  »esta.  Vgl.  Di  487  Hata;  Caiz. 
St  4ia:  Conau  &  XIII 906,  bilt  siesta  (eigmitikb 
»die  Zeit,  «didw  aiaa  li«gend  verbringt")  q.  aiesto 

tetUeb  „Plati^)  firVeibalilMttva  lo  «Mtare  — 
 tun.  —  Baist,  Z  VII 192  nnd  BP  DI  616. 

«III  anf  «rz(a,  basw.  textua  auch  zurtickffihrvn 
ital.  $esta,  »eHe,  Zirkel,  senlo,  Ab^i  in('M4>nheit. 
afstare,  asuftttdri",  ahmosRcn ;  al  tfipan.  '.l>•^l.  Pliit?,. 
Ordnung,  Maf«;  h  pii  n.  (l•ic^^^Jr,  <<u\  (jcsi  lmU  rii  Iii«-«  ; 
altptg.  srslo,  t>r(li)iiiig,  Mafs.  Dirz  293  .sfsla 
stellt«  für  diese  WurtKipn«  ^r.  cvaröv,  Rirht8<heit. 
als  üiiiiHlwort  auf,  wa«  freilidi  i.jihl  nii^en  k»nn. 
Vielleicht  darf  man  ein  *i'e^suarf  (^Intens,  zu  *»ft- 
aare  v.  seitiuf).  setzen,  stellen,  ordnen,  abpaaaen, 
annebinen,  aento  u.  resta,  auch  aiesta  (vgl.  Cornu. 
B  XIII  806)  würden  Vorbalaubstantira  sein,  mit 
der  BedeutangBeDtwickelnqg  von  «ralo  lieb«  «ch 
dicjaniga  tob  «oiiipaMa  «aqMdieii  (t.  obaD  «Üm- 

8677)  ailttini,  -tai  m,  (uxttu),  eio  Mala; 
itaL  uMhw,  mliii»  J%  saata  parta  dal  eaagiai", 
ivfHen  „la  aeita  parta  d'naa  «nti,  a  «arlM  una 

miaura  da  Tino" :  stajo  „una  miaora  di  granaglie", 

da»,  abgeleitet  iitaj[u)üro  „il  campo  in  oui  ai  semina 

UDO  RtHjo  (Ii  grano"  u.  Hlinrn  ,.1»  qnarta  parte  dollo 
atüjoro",  vgl.  Cant'llo,  AG  III  310;  prov.  srstier-.t; 
frz.  »rtier:  span.  ptg.  fextarto  (gol.  \V.). 

8678)  sixtillK,  B,  um,  der  sechste;  ital.  sesta: 
(mm.  alu  fexeUn):  rtr.  xi:ärcl  •■tr. ,  vgl.  Gärtner 
§  200;  proT.  teal  u.  seisrn ;  altfrz.  aisnirs 
i'tc.  Vitt  Kn6ael  p.  87;  (^neufrz.  si.riht>e\:  (cat. 
«t«f.  Kem.  sinena):  «pan.  ptg.  srxtn.  Vgl.  Gröber, 
ALL  V  468. 

8679)  sextt«,  •nm  m.,  Gearblecbt;  ital  «MM; 
frz.  aexe,  vgl.  Gröber,  ALL  V  468,  wo  ait  Btabt 
in  dem  Worte  ein  Lebowort  vematet  wird. 

8680)  alf  wenn,  ob;  itaL  ae  lai  tiAi«  «tNOk  bwf); 
ran.  atf  (im  jetxigao  Baak  bedeatet  die  Partikol 
„daIV):  aikana  ober  dia  Bedtg.  voo  «d  aeha  mao 
bei  Laabffsr»  BeviaU  pentn  Storie  ate.  1 87;  prar. 
altfrx,  M,  0t:  «pan.  proT.  »i:  ptg.  «*. 


I    8681)  sibHita«,  -nm  m.  («Marc),  das  FfbttRi; 

irom.  fuerat.    S.  albllo. 

I    8682)  HlbHo,  NlRIo  (vgl.   As.-oli,  Mise.  437; 
BQcheler.  Rhein.  Mu».  42  .  585).  'sObTlo,  »amo, 
-4re  ; nti^'rlitint  i\n  nufflo),  pfiif.  n.  ital.  sthihtre, 
xihillare,   su/iliiri' ,   sufnlarr ,    zuftilurr.  :uf<Atire, 
ciufnlarr.  subillaic.  suhlnlUtre.  snli.llnrf,  \}:\.  C.inelln, 
I  AG  III  382,  u.  Kle<'hia.  AG  III  154;  (rum.  ««rr 
'  fit  (it  Ii);  rtr.  »chifitir,  »chular;  prov.  siblar,  riultir: 
altfri.  »ibler,  nuUer ,  ehifler ,   üffUr;  oenfrr. 
.aiffler;  cat  xiular,  xiUar:  span.  silhar,  chi'J-ir, 
\chMar;  ptg.  aUear.    Vgl.  Dl  440  chifflar  u.  673 
\  aiffler;  GrSber,  ALL  V  468.  —  ffierzu  daa  Vbsbat. 


ital.  eimffilo,  nlfoto,  Pfeife:  proT.  ekmfla, 
altfri.  dmfie;  apan.  dtifia,  dUifii.   VgL  Da  lOÖ 
eüfolo. 

8683)  BlbÜtta,  a,  nm  {»ibilo;  aibS»».  mm  tifitu* 
App.  Pr.  179).  pfeifend:  davon  nach  Baiat,  Z  VII 
121,  »pan.  »iiguero.  jUgnero,  (Pfeifer).  Hinfling: 
•cilgo  dagpgi>n  in  jiintaeilgo,  Hänfling,  lejt.  t  ft.int 
von  nyricum,  tirieun,  hoi-hrot.  ab  (Z  V  23a  freilich 
stellte  er  sUi/Ufio  und  -rilgn  giaicJl),  Aadm  Dl 
477  piutttnlpo.    Vgl.  Nu  8714. 

8684)  Nie,  so:  ital.  i,aii.  h  |ii'jiiliiini:s!iartikel) ; 
rum.  ft;  prov.  m ;  frz.  .-i  ^ülicr  >Vu-  hvntaktiache 
Verwendung  von  altfrz.  .»i ,  namontli«  h  über  soinen 
Gebrauch  in  der  liedfg.  „bis",  für  welchen  auch 
im  Altital.  sich  Heiapiule  fiti>!en,  vgl  Dz  (i77  xi, 
S<;heler  im  Anhang  zu  Dz  813:  Tobler  zu  Li  dia 
<iou  vrai  aniel  p.  24  and  30  und  MitUnl.  I  237; 
Gauparr,  Z  U  86:  vgL  G.  Paria,  B  VII 468):  UaTanar, 
Z  U  678  (dagegen  Q.  Fbria.  B  Vm  887);  epAB. 

(anch  BqabangapartilMl):  ptg.  tim  (aodl  Bw- 
jahnngopartikel).    Vgl.  Dl  994  «Ta.  677  «t. 

8685)  [alrlrlta,  m.  (aica),  Meuchelmörder; 
ital.  sieario,  Mörder,  sgherrn,  Srhläg<v,  Raufer, 
v^'l.  Can-  Ilo  AG  III  8(>i  n.  HIl;  Di  z  U}0  .'fflrrro 
stellte  fijr  liieH  Sbst.  fru^,'i-mi  aiid.  svtirjo,  Haupt» 
mmiii,  als  Gruii  lwort  auf  ] 

8686)  hic^-än^uK,  a,  um,  trorkin.  ital.  t-rceaffno, 
»eccagfm,  Unlii'lr. 

8687)  siccÄtTo,  -dnem  l.-i'r,ire<.  ilas  Tr.vknt-n; 
ital.  secciziiiff :  ruin.  sfi  aruntr. 

8688)  hiecfttorloc,  aa,  trocknend;  itaL 
srcenlojo;  aard.  atecaibrom;  piaa  atdll  (?),  VgL 
Salrioni,  Poat  20. 

8689)  *«Ie«lM,  Hm  /.  (rioette),  getrackiMtaa 
Fleiaeb:  oat.  «pan.  «ntiMy  omim;  otg.  ehmeitim 
(aB«Mmt  «Q  da«  OrtManea  CkocMi»  «8>-  C.  MI- 
diaeUi«  Pk.  Bt  l(k 

8680)  Mlli,  -itea  f.  («keire),  Trorlnohfit: 
(ital.  siceilä,  aeeehitä);  neap.  genoea.  xrida; 
(oatfrc.  aftie?);  altoberitaL  arcra.  Tgl  AG  XII 
431,  Salvioni,  Post.  20:  rura.  srcttä;  fr?.  nr-HU 
(gel.  W.,  da«  übliche  ist  aechertaft  von  frchrr.  alt- 
frz. auch  .-cc}tes).e) ;  span.  sfqucdud;  ptg.  rrqui- 
dadr,  srqiiidfio.  Vgl.  Meyer-L. ,  Z.  f.  ö.  G.  1891 
p.  77Ö. 

H6yi  I  sie«-«,  -Sre  |.»kci<.v),  trorknen  hüf  im  K"tnan. 
auch  die  ühertriit;<'ne  Hedeutuni;  .J'ii»  ^l'i  li^;i!ti 
aoedörrrn,  lanKWeilen,  belüatigen",  ebmf-o  bedeutet 
daa  Sbat.  *aiceatura  «-itaL  afccatura  „I.Atigweil«;" 
u.  anah,  pendoUeb  gaiilirt,  Mlaogweiliger  MeDach*'^' 
itaL  aieeare;  rtin.  ttetnat»;  prov.  «eear;  f  ri. 
aMier:  cat.  xfcear:  span.  ptg.  atear,  ateeUT. 

8692)  sicrüH,  a,  am,  trocken;  ital.  ntceo;  ran. 
.prov.  fr«,  cat.  sfc;  span.  »reo;  ptg.  .«ccco. 

8693)  KieSrft,  -am  f.  (oiVcfW  n.  =  hcbr.  "C^** 
,  ein  b(>rauscliendcs  Getränk  bei  den  Hebriem;  ital. 
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Mn,  ObttwdB,  au<-h  ckim:  rum.  [ighir;  frz. 
cidre;  «pan.  cidro.    VrI.  Meyer- L.,  Rom.  Gr.  1: 
p.  446;  Hornin«,  l  XIX  72. 

8694)  mcUb,  -MB  äicbel;  r«nei.  w«ola; 
vDgl.  «Mb;  rtr.  Mtifo,  virL  Gärtner.  Z  XVI 343: 
lad.  attla;  rum.  t«cett.  V|rl.  Ifpyrr-lA,  Z.  f.  9. 
(*.  1801  p.  775;  Salvioni,  Poat.  aO;  Homing,  Z 
XIX  75  Anm. 

8696)  *Rlcno,  ••!«  (ftciliii)  =  rum.  wcer  ai  at  o. 
mit  der  Sichel  alimäha«,  anitm. 

slcilft  8.  sev&l£. 

[Slcffllireiltt«  K  «ilseilflim.I 

8696!  *fiId€ro,  -Äre  iRclinftliii.  ^idn-itn  v.  sidus), 
himwütit,'  wcrcJ«'!!  ;  ital.  tL-,>ideriir( .  vor  Kälte  er- 
starren i<lt>r  Heili'iitun^Riii)f'rj;anf;  «inl  iliireh  ilen 
Me>;ritT  <!es  StarrseiriH  veriiiitteil  i. 

8697)  [*»fdiä,  -am  /'.  =  ital.  sitta  „vento  rigido 
IrainoDtano".  | 

8696)  •Ida»  tt.,  GMtirn,  Witterunf?;  ital.  nido, 
■traiga  KUte  (ilie  allgemeine  Birtltg.  „WittoruDg" 
Ut  also  Toraigt  worden,  fratlioh  ist  biorbM  MiffiUi^ 
dab  die  Vereniniog  tu  die  Kilte  tt.  alefat  auf  die 
Uitie  rieh  beiMit). 

«mto  B  MO», 

8699)  «Iflile,  •in  (itiginum),  sirgpln;  ital. 
«I-,  sugfftllare;  prov.  trthar;  trt.  acelkr;  »pan. 
p  t  g.  selJa  r. 

H700)  sl^IIlum  n.  (niffnum).  Siejjfl ;  ital.  yiV/iWo 
u,  >iir/tit:llii,  v^'l,  ("anellii.  III  321.*;  a  1 1  o  L i- ri  t  a  1. 
.■<tfUti :  prov.  neUfs;  altfrz.  «fri,  stau;  oeufri. 
^crnu:  rnt.  «elfd;  epaii.  ptg,  «dla,  Vgl.  GtAber, 
ALL  V  4G9. 

8701)  altiiord.  H\f;\u,  f^i-^vln,  wird  von  Di'/.  29t> 
als  Urandwort  aufgeftU  11t  zu  altfrz.  s-igler  .ilavon 
sigU,  B.  eingler,  »efpAn  (eingler  ,.p>  itsi  heu" 

ist  -«=  "eintiiilarf  v.  cinguliim);  apan.  singlar;  ptg. 
juw^rrar.  I>ie  Ableitung  ist  aber,  wa»  eingler  i-tc. 
«nbrtlifit,  fl4.-bwer  glaublich,  aucb  Marke!  p.  190 
■teilt  lie  nur  veraatangeweiM  auf.  Vielleit-ht  darf 
man  an  *emguiwn  tm§»bm)  denken,  die  Be» 
deutnng  wlirne  lieh  dun  etw»  eo  entwickelt  hebm: 
„den  Gßrtpl  ninliinden.  Kleider  schnüren,  auf* 
flchnalien,  Segol  iiehiiiiren,  reflen,  ziehen,  Segel  in 
Beweguni;  setzen,  o^oln'*. 

87M)  signo,  -ilre  (rngnum),  bizpichuen;  ital. 
f-ripiurr ;  riiin.  srmnrz  ai  <it  o,  prov.  ufiüuir;  frz. 
>eii)riir  ]n  enseigverr ,  vi'r/Ker  (\l>A.  W.);  est.  (fn\- 
.si»M/iir.  -ipiiri.  y  »(  ^r/uic  ;  }i  !  ^^.  [C>i)!<enhar. 

87ü3:  Klf^nüm  n.,  Zeirlien:  i\ h].  srgno  {Uifl  iOil 
aetzt  aueh  sitia  „Kis"  ^  str/tiuiit  an,  worin  ihm 
BuKse,  R  III  161.  Caix,  St.  p.  197,  und  Canello, 
AG  III  374,  beiatimmen;  nichtsdestoweniuer  bleibt 
diese  Ableitung  unglaubhaft,  a.  üben  flni»«::  snrd. 
sfmu;  rum.  »emn;  rtr.  sen,  Glocke  (indessen  ist 
diee  Wort  wohl  ebenao  wie  altfnc  »eim,  neufrz. 
floe)RNbeewr  von  $antiu$  abioleiten),  tegm,  Zeichen : 

5roT.  «eit  Ib  lenhal;  frz.  Ming,  i-igne  (gel.  W.), 
iTon  sbgehitet  ngnnl;  cat.  »eiij/;  apan.  «eAa; 
ptg.  «mfia.  Vgl.  Uffttar,  ALL  V  46& 
atl«  e.  iSeila. 

8704)  [rilCnfItaN.  Mere),  StillBchwoiKen  ;  ital. 
sHemio;  trt.  süener,  vgl.  Meyer-L ,  Rom.  (Jr.  S  1.H4; 
span.  ptp.  »ileticio:  iiberiill  nur  gel.  W.] 

8706)  f>Tlex,  -ipem  m.,  Kiewl;  ital.  (.<ii(cf).  aeice, 
über  rnninlürU.  rrnen  vgl.  Mussafi«,  lieitr.  96 
(frz,  taülüu  s.  obi  ii  paIcuIus};  sp,T  n.  i/rnjo,  fjuija, 
ffuijarro  a.  oben  egnlya,  diineliMii  jH'ilunul ,  wohl 
von  pttra ;  ptg.  utixo  «.  aaxcua  ^daneben  calhuo 
s.  oben  caleulos,  cancalho,  brelho,  ptwdo). 

8706)  SUhenett«»  Name  eine*  Finansinimatera 


unter  Lii  iwigXV.,  damnsh  f rf. «älkmHNe, Sebatten- 
rifa,  vgl.  Ds  678  «.  V. 

8707)  allMtn,  a,  Un  (silex),  kieselig;  sard. 
manBii^  quarzo:  piem.  «ob««;  lomb.  utriM,  $$rü, 
»mit,  ttrUe,  Bolce.  granito,  vgl.  Sahieai,  Poat  90. 
^jn^  dUflda,  -MB  A  Uebe  Behote;  Ital. 

8709)  alllgo,  -gineia  /..  Wintcrwoizen :  obw. 
»n/i».  vgl.  Mejer-L,.  Z.  f.  5.  U.  1B91  p.  776. 

8710)  Nlllqaä,  »am  f.,  Silioto  :.'in<-  Mafsltcatim- 
mutig);  davon  naeh  Kfin»rh,  .Tahrb.  XIV  M^,  daa 
von  Diez  400  unerklärt  golaosene  ital.  serqua, 
Dutzeml;  »ard.  tüiha  {Mtba'i].  vgl.  Meyer- L..  Z. 
f.  5.  U.  1891  p.  776. 

8711)  silri,  -am  f.,  WaM;  ital.  >Wri7,-  ruru. 
sHhä:  rtr.  prov.  lielca:  allfrx.  selcc;  (neufrz. 
böig  H.  Iiiixus,  foret  8,  fore»ia);  cat.  sp.in.  ptg. 
jiirltKi.  Vgl.  Cröber,  ALLV489;  Pkrodi,  R XXVII 236. 

8712)  NIlTinis,  -nn  m.  (tHon),  ein  Waldgott; 
ital.  snlMHo;  ein  böaer  Dämon,  Alp.  Vg'.  Dz  395 
».  9.;  Flediia,  AG  11  10  Anm.  2,  vgl.  aacb  AG 
IV  884  A. 

8718)  aihllMi,  a,  ua  (mIm),  iwn  Wald  «e. 
hSrig  (im  Beiaan.  „wild'-):  ital.  «oltiatieo,  wild 

(von  Tieren),  idvatiro,  wild  (von  PAanien),  selvaggio, 
waldig,  vgl.  Canello.  AG  III  347;  abgeleitet  taoag- 
gina,  salcngijitui,  Wildpret;  rnra.  yilbatic;  prov. 
xnh'atge :  frz.  firuvogf,  davon  altfrz.  saumgine, 
Wildpret;  sp.m.  faivoje,  davon  mihnjina,  Wibl- 
pret;  ptg.  siilrngfni,  ffhaijem,  »ild.  cnrni'  seh:iiginu, 
»ahngina,  Wildpret.    Vgl.  D/.  2S1  M1/1V1//710. 

87141  [*8lljbam;  von  diesem  Worte.  dPÄsen  Be- 
deutung ,,eine  Art  (listel  '  sein  Roll.  (I.is  aller  Weiler 

im  lat.  ncM'h  im  grirch.  Wörtorbucbe  zu  tin'Un  ist 
igrie<  b.  aü  i'iio;;  bed<-utet  „Troddid"),  leit.  t  Uai&t, 
Z  V  239,  ab  span.  jüguero,  ntgutro,  Diktelflnk, 
u.  den  tweiten  Bestandteil  in  dem  gleiohbedautendea 
apan.  pintacUgo,  ptg.  pintatirgo;  riae  andere 
Dentung  de«  letiterra  Worteagiebt  aber  Batet  telbat, 
Z  VII  121.   8.  Xo  8883.] 

8718)  altalli,  -am  /:  n.  «lailMt,  m.,  Affe; 
ital.  aennia,  aeimwui  (daneben  babbumo);  prov. 
timia  n.  «wi-»,  cimi-.s,  (rz.  singe  m.;  (•*pan.  jtww, 
mann:  j>ti'  »/r  /  i'.  niacaco). 

8716)  Rimilft,  -nm  /  .  feines  Wcizenmebl:  ital. 
nimila  „fior  di  t'arinji  .  •>  iniila,  Kleie,  vgl.  Canello, 
A(t  III  3m;  frz.  mhihuU  (altfrz.  äiniU):  span. 
pt;,'   .-iH,i/,i.    Vgl.  D/,  291  semola. 

bin }  [kimilui,  ähnlich;  ital.  itiniih:  alt- 
nea)(.  vfwWc;  r\xm. mmän;  {rtr.  simgliont);  prov. 
itembU-» :  (frz.  iieoibUtble ,  gleichsani  'simiinhilis); 
span.  simil  (gel.  Wort,  der  übliohe  .Vusdruek  i.^t 
semrjante  =  *similin»tein) ;  ptg.  simil  (gel.  W., 
der  übliche  Ausdruck  ist  semfiliante)  j 

8718)  similo  a.  *»laiIlIo^  •Ire  (amits»),  ibniiob 
aein,  gleiten ,  ihnlicb  acbeinen,  acheiBen;  itsl. 
•ONi^^re,  aimiglmre,  »eubiare,  aeatbraiv  (»  frt. 
«emUer),  vgl.  Giiwllo,  AG  lU  880;  ran.  «oaidn 
<n  <i(  n;  rtr.  ««ataUonl,  ibnlldi;  prov.  lemblar, 
temtlhar;  frz.  ««mnfer;  cat.  uiMar:  a^an.  semhlar 
(—  frz.  nfmblri):  ptg.  xfmelhnr.  Vgl.  Dz  290 
femhrarr:  Gröber.  ALL  V  409.  —  7m  dem  VI>.  das 
Partizipi.Tlhli.Mt.  ital.  senihiautt-.  Anseht  in,  .\iitlitz; 
prov.  sfwlildn-! :  frz.  nrmlilimt.  span.  semlilantr, 

8719!  Simplex,  -pliccm,  einfaltitr.  einfaeh:  ital. 
.lemplicr,  da/.ii  das  I'eniin.  x-nijrliifllii :  «rtr.  MiiibrI, 
tifmhrl :  frz.  fiiuitf ,  cat.  .ranplt  .  <]ia\i.  nrnriUo, 
von  Diez  486  ^simplicrUu^  .inkrt  set^t,  wird  von 
Comu.  R  I.X  137,  von  *itingeUii!<  [fnr  singutus  ab- 
grlvttet);  die  lautliche  Möglichkeit  dieser  Abteilung 
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darf  «an  sagebeo,  aodarsmiU  aber  aaeh  ihn  ba- 
grffliabt  Behwiari^krit  iddit  mlwiwu;  aina  Not- 
«endifkait  von  *»tHiptkeUti$  abaggeheD,  liegt  jeiten- 
falla  nicht  »or;  (ptg.  »impte).  Vgl.  Gröber,  AU- 
V  469. 

8720)  [siinplicita«,  -item  (itimplex!,  Einfalt, 
Einfältigkeit:  itnl.  scmitlicila  et«-. 

87211  *8lBipiaH,  B,  am  (für  >imi,Ux  .  cinftthij,', 
«infac-li;  ital.  acnnpio,  albern,  <i  iiiiin,  daia  da» 
Vb.  i^cempiaie,  auM-inanderfalt-Ti ,  erklaren;  mm. 
giwplv.    Vj;l.  Gröber,  ALL  V  469  u.  VI  397. 

8722^  Slnfion,  bebr.  Eigeanam«,  frz.  ^NMtfi, 
(lav.  sanKinihet,  schrrdufla  BaBaoniuf  daa  Staara, 
Tgl.  Dz  675  n.  v. 

•imBle  i.  alall«. 

8738)  slmfis,  n,  anfwärta  gabogan,  platt; 
(von  der  Nase);  davao  meh  Baiat,  Z  T  688,  apan. 
«i«M,  HfiUr.  Diai  187  liab  da«  Wort  nnerkUrt 
■ad  ttr  «oarUlrt  noft  ca  aach  jattt  naab  gelten. 
TkUahM  darf  ahm  an  xv/i«  —  *efNia,  Woge, 
dankan,  dam  «ftaWSlbang  einer  Höhle  iit  mit  der- 
j«oi|(aB  ainar  Woge  vergleichbar ,  «a  wttida  dann 
aima  fQr  äma  oder  iiuia  «teheo. 

8724)  gern).  «In,  Sinn,  Ver.<tiitnl;  ital.  Kfnno; 
rlr.  .11",  jirov,  .set,-s;  altfrz.  *<•«,-  tat.  .*e>ii/: 
altsp.i)     'Itjitf;.  if-n.    Vgl.  Di  291  >riiiu). 

67261  Mnapi  \aifani),  Setit;  ital.  shiapf  (v>;l. 
d'Ovidio.  (inuuirifH  der  rom.  Phil.  I  5061:  [ward. 
»nähre,  daiii-bvn  laaxana  —  Inpmnaj;  rtr.  *«r«*c,- 
altfrz.  setteved,  senveü  =  *Htnapiculum ,  »enectl 
«=  ninapalf,  vfjl.  Cohn,  Suffiiw.  p.  61;  natifra. 
sante,  shierr;  »pan.  jtnuhr  ■  (ptg.  meatardiai  a. 
«■i>tWB)b   Vgl.  Gröber,  ALL  V  48». 

8138)  dMÄraa,  a,  anMebtis;  aard.  »in- 
ker»}  aaiMt  mtr  liaL  W. 

8787J  «riaidi  «.  (Ott  aMMb  mtmv),  Newel- 
taah,  Hnaaelhi;  itaL  aemlaif,  aiMbrfa;  praa. 
wmdnl^,  »mdat^;  altfri.  apan.  ptg.  eenäat,  ein« 
Art  Zeug.  Vgl  Ds  346  zendale  ;  GroKi  r.  ALL  V 
476  nnten,  wo  auch  altfrz.  gignt  ai)(,'cfuiirt  i.tt. 

8726)  filn?,  ohne;  prov.  fens,  s«,  .vcm;*';  altfrz. 
»ent,  saus  (e  aus  t  erklart  sieh  uns  «ier  Froklisis); 
neufrz.  sann:  altapan.  situ^.  iieiigpan.  »t'n; 
ptg.  Vgl.  Dz  292  sti\:a.    1  ber  ital.  senzn 

s.  (ibcn  abMOtla.  —  riiiT  altfri.  seiim- ,  J.is  in 
seiner  Hedt>».  sich  nnt  .«dk  .'-i  birfilir.n  seheint, 
»gl.  Leser  p.  III. 

8729)  ]*»iB«ndieii8,  a,  um  (v.  gin»  fidt);  treu- 
los; al  tirz.  s»u/e^e  ^Poömo  Mor.  ISBd),  Oehn, 
Harrig'a  Arohiv  bd,  103  p.  2i0.] 

8780)  "MbigilMa,  an  (flir  »mgulu»),  einzeln ; 
(apan.  «eireilM,  einfiltlg,  vgl.  Gerau,  K  IX  137, 
■.  jedoch  oben  alaplax) ;  ptg;  «ti^lo,  eiaseln,  vgl. 
Da  487  «.      Gröiwr,  ALLlTI  897. 

8781)  *8lBglittIo,  'Ire  a.  '■•rc  (fUr  tingttUire), 
den  Schlucken  haben;  itaL  »inghioUin  nnd  mn- 
ghiottnre.  sinpozMre,  davon  da«  Vbsbet.  nnghiosM, 
s{n<iozti) ,  Set.lneken.  Vgl.  Dz  2'.)5  \iiuihimzti ; 
Gröber.  ALL  V  470;  Flechia,  A(i  II  377.  Siehe 
*alngluttü!<. 

87;vji  'Mngliltto,  -are  (für  stnriitlture) ,  den 
Sehl  II  :i  iiilnit.  ital.  nintfhiotzare,  stiif/itutirc  ^ 
*Hi>itjhiitmre :  runi.  xiiffhit  ai  at  u  'nugglutlare 
f.  niujijlutirr):  priiv.  siingUttar;  frz.  »angloter ; 
(apau.  sftUoiar,  ptg.  xfilusar,  gleichsam  *xugglut- 
tiare  f.  *migglutire ,  davon  das  Vbsb^tt.  soilatii, 
toluiv).  Vgl.'  Dz  296  ailtghiozto;  Klerhia.  AG  II 
877:  Grüb.r.  ALL  V  47a   8.  auch  *alllgl8ttia. 

6788)  «tiaslitMa,  «oa  «.  (—  aimuftw,  «ma- 
fßkitm  aa  pitittir»)»  der  SehlnelEaa ;  (ital.  JinfAiaaM, 


,  Vbahat  zu  *»ingluttiare;  mm.  aMfftt^, 
▼bfibat  in  avjft^  «  *«ii^^/iit(»(ir«  f.  twggliMin); 
rtr.  «an^lut:  neapror.  »tnglowt;  frs.  «aitffol;. 
eat.  »englot;  (apan.  »nUo:it:  ptg.  »oluxn.  Vbabat. 
m  soHosar,  unluzar,  gleieh-^am  '^ugohUtinre  ?].  Vgl. 
1*7:  2!>5  ninghimzo :  Fh  clii.i.  All  II  377;  Gniber, 
.\LL  V  470.   --   Ini    Span,   ist    inl'en    ..i/,',,:<)  ein 
onmnatüpoietisches  Wurt  hipn  viirhanden .  vgl.  Dz 
46!)  »  V.:  Thomas,  R  XXV  389;  Mever-L.,Z  XXI  3</.t, 
8734;  sInglBlaris,  -e,  einzeln:  ital.  »ingolarr, 
Adj.,  aiiiiliKilf,  iM/nalf ,  cinghiare,  cignart,  Eber 
(weil  er  oinsaai  lebt);  rum.  singur;  aar«!.  suUme 
[\.  »olus);  prov.afNjriar-a;  frz.  {üngulier  —  *nin- 
gulariu»,  Singular),  »anglier;  altapan.  senn^ro; 
nauapan.  «W)m>  —  * ningularius ;  (ptg.  tarrda 
von  Mm«).  Vgl.  i>a  90  eingluan  and  486  aendoi; 
Ortber.  ALL  V  470. 
riragflirila  a.  ribiflilfffc 
alBglHi»  a.  niBglttll». 
alnfSito  s.  Mngiatto. 
BingUtlfa  1.  •singKttb. 
8736)  alnglllla«  n,  nni,  einzeln:  (i t a  1.  «ctu^nolo 
„«cerapio.  aottile",  vgl.  Caiz.  St  544.  wo  aber  als 
möglich  hingeütellt  i*t,  daf«  <lasWort  «in  ■•ninyiio 
—  '.sim/thit    f  ii'iniiht       uniiliin  entstaiüiiii  sei); 
vegl.  sitnqht ,  .illi'iii;  slifr/..  .saiigle  (mundartlich 
no<'li   jetzt  vürhaiidun  I,    altsp.in.  «eiHM)« ;  ooa- 
8p  an.  sendm:  ptg.  »enhos.  sflhm,  amdof.  ▼gl. 
Dz  486  sendm;  Gröiwr.  ALL  V  470. 

8736)  german.  ainUkalk,  ältei^ter  Diener;  ital. 
«iniacn/co.A^jiica/co.Oberhorinoiater;  prov  acneaeol^; 
frt.  »enfchal;  apao.  ptg.  «MaiOflL  Tgl.  Dl  296 
finiaeako:  Mackal  p.  66. 

8787)  AAMr,  %  ■■,  Unk;  ital.  »mmtra;  rtr. 
«aiiiarfer;  prat.  altfta.  mutHrt;  (nenfrs.  «ü«»- 
»tre,  gel.  W.,  aBblflfon,  aMn,  balbgeL  W.,  linka, 
daa  ablidw  Woft  Ar  Mitane  Bt^nS  iat  aber 
goMche,  wohl  mn  altaMnk.  *«eanb,  welk,  vgL 
Meckel  p.  8  Anm.  u.  52);  cat  sinistre;  apan. 
siniestro,  (daneben  Uquierdo,  a.  oben  ctqaerra): 
ptg.  ftestro  (daaahaa  tt^utrio).  VgL  GrUar,  AUi 

V  470. 

8738)  aindplB,  -ida  \aivianii)  /',  roter  Eiseancker; 
ital.  sfno]iift ,  rote  Farbe:  »  a  r  d.  smnhiJa,  »€no- 
bul^i:  i'rt.  miiiiplf.  gnine  Farbe  im  Wappen;  gpa  n. 
ninoble,  grüne  Farbe;  ptg.  mtuiple.  Vgl.  Dz  679 
ginople. 

8739)  tiatti,  -um  m.,  Uuaen:  itaL  aeiio;  ram. 
»in;  proT. aen-a,  »9-$:  frs. acta;  aalapaa.aM0; 

ptg.  seio. 

8740)  oi<ptov  m.  (auch  lat.  tiflm,  -önem  m,), 
Heber,  Spntza,  Waaaerboaei  vanaa.  aioa;  fit.  ai- 
pkon  etc.  Diel  400  lieht  hiathar  aaeh  itaL  w'oeie, 

Wirbelwind. 

8741)  [*alph«nift,  «ini  /.  (aif>a>v);  davaa  wial« 
loirht  ital.  fogna,  Abzugsgraben,  wmn  daa  Yerb 
fngnare,  daa  Wa»ser  ableiten,  vgl.  Ds  S7S  fogna, 
Kher  dürfte  aber  an  *füiulia,  *findian  in  daokaa 

»ein,  vgl.  ffrecundui  :  rer<ioiiHii ) 

8742)  Sipo,  -äre,  auf  lien  Kiicken  legen;  davon 
vielleii  ht  i  la].  scijiarr.  (zerdrm  ken ),  zorreifisen,  ver- 
derben, vgl.  Fli'.  hia,  AC;  II  311. 

H743)  ai  qnaerftt;  daraus  »pan.  ^iquirra.  weni^»- 
stens:  ptg.  xequer.    Vgl.  Dz  487  /■iquina. 

8744)  8lr«B,  '«um  f.  (i'fipv»-,  xirenti.  noii  strena 
App.  Probi  203,  »gL  ALL  XI  «41,  Sirene;  davon 
vielleicht  frs.  amn,  Zeisig,  vgl.  IH  676  .«  r.  Diose 
Ableitang  lat  jedoch  nicht  eben  wahrscheiul^'  Ii,  auch 
(jiaaaar)  cUrmm  iat  knia  annahmbarea  Grundwort, 
Tnnaatlioh  »Mm  <s  airaia  es  «eriaH«. 


Diqitized  by  Goo  ^le 
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8746)  *«rfeo 


8774)  *akarpiedlft 
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8746)  (*SlriMf  -tt«  (r.  j;r.  an'^äv,  mit  Am 
tWle  tUiM),  iat  vialMoht  diu  Unindwoit  m  e»t. 
*«patt.  ptg.  «tTfor,  Imgsmwi,  dnn  du  Vlwbttt 

flWl^.    Vgl.  Di  487  «ri/nr.] 

8746)  Birfi«,  •nm  m.  (af  «pöc,  oi(>o;),  unterhdiwb» 
Gfitreidekammer;  davon  nach  Dt  487  ».  e.  noa- 

prov.  silö;  apan.  silo:  die  Ableitung  ist  jwioch 
iweifelhaft. 

8747)  'sisiiruiu  n.  {oiaapov,  schriftlat.  süer  n.), 
Rapunzel:  ital.  ptg.  mmt»,  Saoknwiinel,  Tgl. 

Gröber.  ALL  V  471. 

8748)  SMymbriuin  Kuuvii.-iffior) ,  Quendel; 
poscli.  Huxemhro,  roonta,  v>»l.  Salvioni,  Post.  20. 

8749)  stefrueblSB  w.  (atavoty/iov}.  fin  Zwipbpl- 

K wachs,  —  cat.  »iMxirin.m,  imhk  Iris -Art.  Vgl. 
Ü8t.  Z  V  &64. 

8760)  sitillif  •an ein  baiidiiges  GefSr»;  ital. 
(nimdartlich)  ndtütt,  »tdtla:  rtr.  cidelia;  alt  frz. 
«ed  —  *tiUlhu;  n  e  af  r t .  »tau.  Vgl.  Dz  280  «eedbia  ; 
OiMmt,  all  V  471. 

8761)  [*s1ti«lli,  -m  (m(M),  dOntM;  prov. 
teidar,  etdejar;  altfri.  »eider,  »eeiOier,  «cWier. 
Tgl.  De  660  xoif;  Seheler  im  Anhang  zu  Dz  814  f.] 

8762)  Mticill9«iu,  a,  nm  ImVia),  durstig;  alt- 
frz.  srdi  illou.s ,  ureilluii'i ,  \<rl.  Sucilior  wr  Bmn* 
preilipt  '.n,;  Cohn.  Siiftixiv.  \<.  301. 

87531   "sTtlnS,  •am  /.   |v.  nitis  nui'li  .AnaloKio 
•     von  /(imifirt    abgeleitet)  =  altfrz.  seine  (seine), 
Dur^t.  I)  irr.  .  vg^.  OrtlMr,  AG  ▼  471;  O.  Pari», 
K  XU  383.J 

8764)  »itis,  -Im  /..  I'ur.it;  ilal.  lo^juJ. 
aidi»,  vgl.  Salvioni,  Pont.  20:  runi.  >rtf.  prov. 
Mtt-t:  frz.  mif  ;  altfrz.  aurh  sn .  soi  hIsü  /  in 
«ö</'erkUrt  Gröber ^  Z  II  469  u  X  30<i,  für  eine 
vndhiltBiamiljiiR  spftte,  rein  graphi&c  he  Anfügung ; 
Tanhigen.'Z  X  296,  m«int.  dafs  /'  aus  der  den- 
tdm  SpiVMM  <«ngl.  th)  n.  diei«  aus  (  entstanden 
-  Mi;  Aaeoli,  AG  X  100  n.  106,  wUickt  in  aoif  eine 
nach  Analot^e  vollzogen«  flexiTiwdio  Bildang;  vgl. 
•Dcb  Karsten,  Modern  I.angung«>  Note«  III  169,  u. 
dagegen  Wilraotte,  Hoven  Age  II  87,  femer: 
G.Paris,  R  XVIII  328,  Gröh.r,  Z  XIII  £.46,  M.yor- 
L.,  Rnman.  (ir.  I  p.  470  „nach  Nom.  tfiif,  Are. 
ntnf  =  nirem  hilili.'tfl  man  Act',  »oif'  zum  Nom. 
0vis"):  cat.  «pan.  sed :  pttr.  ■'"•'/<*.  Vgl.  I)/ 
0Otf  und  Schflpr  ira  Anhanu'  /u  I»/.  H14. 

875Ö)  alts.  slttian  (ah<l.  suaiij.  sit/nn;  daraus 
erklärt  Diez  488  sitio  u.  677  aetim  \ir«\.  geliar, 
assetiar,  setzen;  cat.  sUi,  Stellp:  tpan  ptg.  ntiar, 
belagern,  dazu  das  Vbsbst.  «idc.  Bola^^t  riing,  Liga, 
Stellong  (in  letstanr  Bedtg.  wohl  von  lat,  ntu» 
absnleiten,  wovon  aneli  *tltmrtf  *ilttHttioi. 

8766}  tf  tttni  proT.  «tot,  «eon  all,  wenn 
•dMii  (fgL  ital.  MtoM).  n^.  Da  679  «.  v. 

8797)  aiUli,  •«  f.  n.  *«tflla, Einwr; 
ital.  SMcAio,  «McAto«- *«»eNto,  *»ieidiu;  lad  in. 
sedla;  prov.  selha,  selh-9:  frz.  seilU;  ptg.  telha. 
Vgl.  Dz  289  fifechin;  Gröber,  ALL  V  468. 

8758)  Situs,  •nm  m.,  Lupe,  Ort;  alt  ital.  selo, 
Gestank,  „situ"  .Ort"  bp^icntet  auch  .Gestank', 
j^lfichBam  übler  Geruch,  lier  vom  langen  IJegen  an 
einem  Orte  herrührt,  vgl.  stantio  und  das  neap. 
sefltticcio,  ptg.  .«cf/ifo  —  *!MiMtfd«a."  d*0»ldlo  in 
Gröber's  Grundrifs  1  r»02. 

8759)  sIt8,  oder.  =  rura.  »au,  oder. 

8760)  sl  4-  tU  »  prov.  «Mb;  altfrz.  Miedt, 
üMYa/.i,  sivaus,  wann  «MigftMia,  «ana  aneli  nnr. 
Vgl.  Ds  686  rMW. 

8761)  «bd.  ikBQn,  aebaflkii,  bilden,  ordnen: 
nroT.  eieafir,  davon  Part,  PiAt  euafit,  (aarlieb 


igabildeli,  fein  nder  acfalank  gewachaon:  »Itfra. 
«NM»,  eseheti «  altaMiik.  *Mmd,  schlank;  oat, 
neafida,  mit  engem  Luibehan  bekliidat.  Vgl.  lia  678 
ommm:  MAdnl  n,  49. 

87691)  attadrlUL  lUkv  Bubt  prov.  veae-», 
Raab:  altfrs.  etdiiee,  Miee.  Tgl.  Ui  988  «eoeeo; 
Mackel  p.  99. 

Skala  g.  skalja. 

8763)  gorman.  sknlja,  Schah-.  Schrippe:  ital. 
»cafflia,  Schuppe,  liazii  dasVI).  .scntfliare,  al).schu[i[i  r. : 
frz.  iciullr,  ihviAt  liai;  Vh.  irmlUr,  {icnle ,  Schale 
der  HOlsciifriirhti'.  =^  altfrimk.  -knla).  Dz 
HCaglia;  Mai  kol  p,  5():  Braune,  Z  XXII  203. 

67G4)  i^at.  skalks,  Diener;  ikaL  smJeo, 
meistor,  vgl.  Dz  396  s.  r. 

8765)  gorman.  akaskjan,  schenken, 
ital.  {*scnHeiare,  dazu  «las  Sbst.)  scaneia, 
Gestell  flir  Gl&twr  n.  Hücher;  rtr.  schangiar, 
schenken;  altfrz.  egehaneier,  eioaebenkaa;  apaa. 
escanciar;  ptg.  escanfar.   VgL  Dg  197  eMmewtr; 
Mackol  p.  66. 

8766)  german.  Aail|o,  8flh«Bk;  fr  f.  jelanson, 
Mundschenk;  apan.  «seanetaw;  ptg.  etCMfäo. 
Vgl.  Dz  127  eseanetar;  Msdcol  p.  S6. 

8767)  german.  akap,  Gefiifs,  Fafs  (vgl.  Kluge 
unter  „Scheffel");  davon  ital.  scafih  „sorta  di 
niisura  antica  di  grano,  misura  di  calcow  (M  pfSO 
dl  1000  libbre",  vgl.  Caii.  St.  613.  ^ 

8768)  griocb.  axiitf^,  Schiff  -\-  ov/jQ  irinio,',^), 
Mann;  daraus  frz.  T^rnphandrr ,  Tauchcranzug 
iF.  Pabsti. 

8769)  gorman.  *8kapino  (abd.  dteffino  u.  skeffin), 
Schöffe,  Richter;  it*L  aertftip,  »ehinrimt;  Trz. 
egclieviH,  iehevin;  span.  fseiatfin.  Vgl.  Dz  282 
scabino;  Mackel  p  49. 

8770)  gorman.  akan,  Sebar;  itaL  sdüen  («• 
*skarja),  Scbar,  davoo  viallsiebt  aohmao.  StialhaB- 
r&uber  (marodinaidar  SoUaitt;  ptav.  eifueira 
(>—  «itai;;a?),  daaabm  ewab ;  aan  dai  Th,  eaear/r, 
abteilen,  znteilsft,  davon  wieder  escariia,  4m  liO«, 
Schicksal;  altfrz.  eschiere  (daneben  udtiele). 
escherie,  ilio  Zuteilung,  das  Lüh  ,  dazu  das  Vrrh 
eselutrir,  zuteilen.  Vgl.  Dz  28«  srhiera;  .Mackol 
p.  39.    S,  unten  skarjnn. 

S771'i  german.  'skurba,  S<'herbe  (vgl.  engl,  xcarf, 
Scherbi».  to  sciirf.  vi'rschorben  il.  h.  diu  Eodeu 
zweier  HiilztT  zu.*amnK'nfügeni;  frz.  rcnrver,  beim 
Si  hiiTsbaii  zwei  Planken  an  den  Enden  ineinander 
falzen :  a  p  a  ii.  etearba,  die  Verbindung  zweier  Bretter 
beim  Schiffsbau.  Vgl.  Dt  448  eworba  (wo  auf  baak. 
tkarbea  „unten  vereinigt"  hingewision  wird)  o.  666 
ecarver;  bugge,  R  IV  866. 

8772)  garman.  *ikHjaa,  ab>»  »oMlso:  prov. 
escnrir;  nitfrs.  ttdumr,  a.  obsa  «taMk  TgL  Ds 
886  aemera;  Madcal  p.  49:  Tb.  p.  T8  (wo  w- 
mntat  wird,  dalb  «leb  dar  Imltiwb»  Stamm  aear» 
eingemengt  habe). 

8773)  gerrnan.  skarp*,  scharf;  davon  vermutlich 
(vgl.  alK>r  oben  exenrpoi  it.il.  vrvir/)(i  (gleichiiara 
scharf  abfallender  Hmlen).  Böschung,  Abhang,  wohl 
auch  Kcarpa,  Schuh  [mil  scharf  zugeschnittener 
Spitzi'K  davnn  srapiiiim ,  Pantoffel;  frz.  escnrpe 
( Li'lin« ort  I,  H>"i-icliiing.  <lazri  das  Vb.  rc/iur;  er  ;  il.irji 
das  Dem.  icli<tr(jiilt'r\  u.  tucarper,  senkrecht  ab- 
schneiden, f^cnrpin  iexcnjim),  leichter  Schuh;  span. 
ptg.  excarjia,  dato  das  Vb.  aearjtar,  eicarpiu, 
efcnrpim,  leichter  Sebttb.  Vgl.  Ol  984  anny«; 
Mackol  p,  64. 

8774)  [gleichsam  *8karple«lla,  -am  /.  [»karp), 
Aiuseboitt,  Scbliu,  Klaidtascba,  Tasche;  ital. 
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8775)  ilartii 


88M)  «lap 


WO 


sciirsftlii .  T.iÄcIin,  fr«,  ncsmile,'  v»ll.  skiriwi. 
xkrepitt,  nkrurfiut,  klein*  Hol«<!nft».  V>f1.  Ni^ra,  Mi 
XIV  377.1 

8775)  fi'  rman.  xkart«  —  mittcIiKÜ.  *skaerd,  mil. 
•ebaard.  S.'b.irtH.  «erhaufn:  frz.  (hi'nni»^,'.)  <c.ard, 
walloD.  hiiril,  Scharte,  dazu  daaVb.  ccarder,  harder; 
rat  eaquerdar,  brach  an,  apaltaa.  TgL  Ds  88  tarda ; 
Mackel  p.  64. 

8776i  gcrnian.  •skarwahta,  Si'hiirwMclit,  =  alt- 
frz.  r<rhnr<in)if\  Wärhttr.    S.  ob«n  aehaarwacht. 

6777  i^i<t.  ^kaiitK,  Scbuffl;  davon  Terniiitlirh  apa  o. 
t»eotr,  runder  Ausschnitt  an  einem  Klcidi-,  dmii  da« 
Vb.  egeotar.   Vgl.  Dz  448  eicole. 

8778)  imti^rai.  ahd.  aUIJa«  Scbello,  ülöckchen; 
ittl.«twllii,Gt5ekeliMi;  rtr.«McUa;prov.(M«wel(<i» 
«•fucDCi;  altfrs.  cseMek;  «paii. aafinln.  VgLDg 
806  tquiOa;  llarkal  p.  89. 

8779)  dtsch.  akfnum,  acbirnicn,  vertaidigaOt 
fischtan;  davon  abn^loitat  ital  ncaramucaa,  Ga- 
ferht,  Scharmützel,  d!inel>cn  schermuffio :  prov. 
escariimuzit;  f  ri.  e.scn  rmoiirh,'  [a]l{rz.  anrh  rsfurmif): 
tpan.  ffraramiii'i ;  ]>tif  fimraniui^'  Ihr  erst« 
Begtandteil  do»  Wortea  iat  volkaet^ mologiBi-Ji  an 
sknrrt  nng«^f;li<'licn  «Ofdan.  TgL DsaMMOnMUMeiBj- 
Mackel  p.  171. 

8780)  ahd.  akdrndB  und  sklrnAn  (*fikinijau), 
apotten;  ital.  xchemire,  apotten,  dazu  d»»  Sbat 
•eherno,  Kpott  ivgl.  abd.  wem},'  prov.  e»iiuemir, 
excamir,  dazu  daa  Sbatetfium«;  alt f  rz.  eschernir, 
e^icharnir,  dazu  daa  Sbat.  eaekcrn;  apan.  eMimir, 
dutt  daa  Sbat.  emeartno;  ptf.  «aeormr,  data  daa 
Sbat.  «mm*«.  Vgl.  Dt  an  aeftanw;  Maolicl  p  lOB. 

8761)  altafilak.  «Uma,  krrntMB ;  piov««wMirars 
»Ufrs,  nehirer,  kntnm,  (Ober  aenfrt.  aMiirtr 
8.  oben  unter  de  +  ex  +  akCmn).  Vgl.  Dz  574 
esehirer;  Markol  p.  105.  Call,  St.  592,  zieht  hior- 
ber  auch  ital.  xquarraio,  gespalten,  neapol.  nguar- 
rarr,  zi-rreifHen,  u.  wirkliob  ateben  diese  Worte  dem 
prc  v.  e.quirar  begriflieh  Mb». 

skir  ^  sUp. 

8782i  ag.s.  skilling,  Schilling'  (ziisamraenbängend 
mit  ahd.  sceUtm,  klinnen);  ital.  »ceUinoi  prov. 
frt.  apaa.  «Mulm.  Tgl.  Jh  284  «mKiw;  ibekel 

p.  99. 

8763:  ahd.  sktna  u.  aktM,  Stsahd:  iUL  «ekMNO, 
lUkkgrat;  ««rd«  achina;  pror.  esquena,  esquina; 
frz.  ichmti  apfto.  esquena,  (daa  fibliche  Wort  iat 
aber  «iptiMM  t.  tfina);  ptg.  «tmüiut  (hat  die  Badtf . 
JOckmnm,  Bdk«",  itm  «blickt  Wort  für  JuttH- 
gnr*  iat  «jmitef^  ««ah  apfiM).  TgL  De  986 
JcMcita;  Xaäkel  pi.  106. 

8784)  abd.  änifca,  Betokaaehaa,  Schinken :  dav. 
ital.  stineo  (nundarUieb aadi  aelmieo),  Scbionbcin, 

1)^  404  >titiCO. 
Nkipa  I«.  Nkip. 

altiiord.  skip,  ags.  selp,  ahd.  skif,  St-hifT; 

ital.  srhi/o.  IJoot:  .litfrz.  f«(/i/i/,  c.sA//),  dazu  das 
Vb.  '•••kiper,  egquijut  w^}.  nltndril.  sLijin,  onlnon. 
K.  Mai  kd  p.  94.  v^l.  jeduth  auch  V$.  Paris,  R  IX 
lt)7i,  «  iti  SrlnfT  auRriUten  (m  ufrz.  hiuiprr  übt  rhaupt 
ausnisten,  ilav<iii  mud^t equipngt,  SfIlifT.'ini.irinsrhaft, 
AiisrüBtunp,  Cirfährt);  apan.  ptg.  e^jinfr,  dazu 
die  V<>rba  e-quifnr  n.  esfuipar  (Lehnwort).  Vgl, 
Dz  286  schifo;  Mackel  p.  93. 

8786)  altnord.  akiparl  (an.  aaiper),  Srbifler,  « 
altfrz.  McAipre,  «alüjm,  SdbiAiniin.  Vgl.  Dz  286 
»ehifo;  Hackal  p.  M. 

8787)  abd.  akfni,  ScbUd.  Bebatas  ital.  acAaraw, 
Stbinn,  vgl.  Da  286  :  «. 

6788)  ahd.  afcln||aa,  acblnnea,  aeblltsoa.  v«r- 


'  («idigrn,  f<«fhtoii:  ital.  .sflurwlrr,  fof-htt-n ;  |irv.t. 
|altrr/.  fKcriniir,  r.tcirmir:  neu  frz.  MfriwNT  («i 

ital  scJirnti'U  f  t:  s  jia  n.  ptc  f^jrtmir.  Vj:l.  Dl386 
'  srif  niiti ;  Murkcl  ji.  lo:!.    S.  auch  skirmAn. 

8799)  abd  Nkirnu^n,  "chirmen.  «(■bützcn.  tet- 
'  teidinL'n.  ffilitcii ;  ital.  ^rlifrmnrr,   dszn  d.is  Sbft 

schrniiii.  licriiiKt.  Fi'rlitkiiii->t ;    frz.  /.•■criini'r  il.olir. 

Wort  :  cat,  ,-srri>iinr ;  (gpan.  ptg.  «.s^riwa,  Fedit- 

kunst}.    V>,'1   1)/  ii85  «cAenw«;  Mackd  p.  105. 
87<H)i  gi  t   'i/vkinban,  aebieban;  übar  ataa^ 

roman.  .\bi"ltiiii^">ii  von  dieasm  itannan.  Varbaa 
'  »gl.  Parodi.  R  XVII  64. 

8791)  germ.  akialuui,  *8kilUin,  scbrueii;  ital 
I  KdUvare,  teki/are,  meidan,  voraebanihao;  rtr.aeUiir; 

proT.  «agwtiMir;  aItfri.aMft<aer,aadheajr;(BaafrL 
Mgmver).  Vri.  Da  988  aehiMKV;  Mackel  p.  m 

8792)  altiSiriBk.  Hkita«,  aeheiben;  altfri. 
etthüer,  baaadaln  (vgl.  venei.  achito.  comask.  mM, 
MIat).  Vgl.  Di  574  ei^chilrr:  Markel  p  110.  Sieli 
oben  cdoö. 

87031  aliiiibl.  '»iköpn  ^nilni.  .<fVii//)/>),  Sohbpf^^ü'i. 
(idi  r  .iltii'lil.  *Hkopo  (nndd.  uchnjirit),  Schoppen,  - 
frz  irhopt,  Scbfipfkanne.  Vgl.  Da  666  rchoft, 
Merkel  p.  32. 

skot  s.  aeot. 
akAte  B.  seAt«. 
akA^  B.  aeA;;. 

8794)  ahnfräiik  «akrago,  Schrägen;  davon  vial- 
leicht  (altfrz.  *cisctaon),  noufrz.  icran,  Feow- 
BcbiriD,  Tgl.  Dz  565  s,  v.;  Mackel  p.  46. 

8796)  Mtaofd.  akrapa,  aiiltalndd.akrapcB;  alt* 
fri.  ueraper,  abkratsen,  Tgl.  Haebd  p.  47. 

6796)  achwed.  akrilla«  aoaglaitan,  —  altfn, 
eterütr,  auegleiu>n,  vgl.  Da  675  a.     Kaekd  p.tOI. 
Rkflni  a.  apVmi. 

8797)  ahd.  alae,  Seblag;  daTon  nach  Caix,  St 
538.  itaL  afläacM  »pioMdata»  aalpo  di  baatae 

altro". 

8798)  ahd.  Riark,  kr.iftlM.^,  r-i  hwapli;  davon  nad 
Caix.  St.  H7Ü,  ital.  lacco  „debole,  floacio" 
die  V'rK.i  nllaeaani  .gMaBeaMi" 

„iiiti.icchirsi". 

8799)  ahil.  slaf,  BchlafT;  davon  nach  Caix,  SbSBTt 
ital.  loffo  „grullo"  (venez.  tlufio  „fiacoo"). 

8800)  abd.  alabta,  GeachlocLt:  ital.  achinttn- 
proT.  eadata;  altfrz.  etdate.  Vgl.  Dz  285  «cAiotto; 
kackel  p.  137. 

8801)  got  dalkta,  abd.  alCht  (boU&nd.  $käil»\ 
„bliebt;  itaL  aebi 
aar);  rtr.  adUirtI, 


aehlidit;  itaL  aebMMo,  nio,  glatt  (noapol.  «eUHiN 
aar);  rtr.  adUirtI,  aiabtairtrdLti  prav.caelc^  ' 
glati  Tfl^.  Da  896  tdtidtoTTiMKkA  n.  167. 


8802)  gorman.  alattAn  (abd.  äeijrn), 
daraus  nach  Dz  285  aehiantarr  pror. 
platzen;  frz  rdnler,  ilazu  das  Vbubst.  rrUä.  D» 
jedoch  ,,dii"  Krlialtung  des  i8oliiTt4'n  t  bei  einna  so 
früh  eiitlclinton  Worto"  diese  Abluitun^  unwalir 
Sfbeinlirh  niai  lit  (vjr\,  Mackel  p.  116),  an  verdietil 
der  von  Asroli ,  Zt.si  br.  f.  Vfjl  Sprarhf.  XVI 
aufgestidlto  Tjpu«  *txcliijiüare  den  Vorzug,  *.  obrn 
klap.  Dunkel  bleibt  das  etwaige  Verhältnis  i*f 
glei<-hbe<leuten<len  spsn.  eataVar,  ptg.  estaAtr  Kt 
('(clntar.  Parodi,  R  XVII  G7,  führt  die  apan.  |if> 
Worta  auf  asaula,  'a-iKitiare  zurttek. 

8808)  mbd.  alaoi,  Schlamm;  damit  achatot  M- 
tantnaBaablngaa  ital.  aetaaibraUflrc,aeiaai60Man^ 
tekAorimn  JOguum»,  «gitai«  ncU*  aeqaa",  (JmA. 
äbmbntd  Jimbrodolara,  bttnigliare",  ladio.  tUnh 
brottar„panar  «oafuao,  Indiatinto" ),  vgl .  Caix,  St.5SS. 

8804)  add.  slap,  scblafT,  schlapp:  davon  renoat- 
licb  fri.  milop,  aalope,  oachläMaig  im  ÄaÜMni, 
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8806)  äUdil« 
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aflbnititsig ;  an)  die  QMtaltun|r  des  Wort iiKig 
Anlehnung  an  das  Adj.  «o/r  Rinflnft!  gohabl  haben; 
das  o  der  zweiton  Silbn  Kiiliuiiit  rvuf  oin  siop  slap 
biDzudeDt<>n.  Vt.'l.  Ih  675  salope:  Schfler  im  Dict. 
«.  V. ;  öchuchardt.  Z  XXI  23Ü.  Tobh-r.  SiUnngsb. ' 
d.  Bert.  Ak«d.  d.  Wim.,  pliil.-liMU  Cl..  2S.  Juli 
1896  p.  884.  imiat,  AtSt  talop  für  mIo(  (t.  sah) 
Ntob« ;  vgl.  6.  Pkiia,  B  XXT  888:  ihm  zufolge  ist 
>.nlopr  ein«  Xflnttoff  am  fMtm-Malope  „Baggor-! 
Bchifl^',  gaiope  aber  «n  nraprfingtidi  niederliDdiMhaa 
Wort  (8.  nnton  gloep),  das  Mmsa.  tatap  wflrde  dann 
Neubildung  sein.  Man  darf  indMian  wokl  an  Diet' 
Ableitung  festhaltoo. 

8806)  vlacm.  aledde,  siede,  Schiitton  (  vgl.  .■tdeida 
,,vehirn!i  spwies"  b.  du  CangPi;  rlav.  vIpII.  iUtfrü. 
wcZd'i/i ;(//',  .impr.t  Kiir  les  tuaivhandiüi's  «itaient 
traasporti't's  nur  don  charrotteii  ou  dett  traiiieauz" 
(Godcfroyi.    Vgl  B-brens,  Festg.  f.  Gröber  p.  153 

8806^  ndd.  aleodern,  schlendern,  müfsig  Hieb 
umh*Ttr<Mti>'n ;  daTOD  nach  Dz  187  landra  ital. 
»landra,  landra  (vcnez.  slandrona),  umheratreifende 
Dirne;  neuprov.  landrin,  landrairt,  Tagedieb. 
Ifaeb  Diat  ^öroo  hiarlier  auch  ala  Zusammen- 
■vtsangM  mit  «wir  ital.  walaiidriNO,  Strafieo- 
itnbor;  aanpror.  apan.  maUmifim,  amria  alM 
Beilw  mondartUaherWorte  (eomaak  «MMMira,Hara; 
prov.  tiiMmidrier,  Pflastertreter;  neuprov. avoit- 
tlrnum,  Kupplerin,  mnndro,  Fudis). 

8807)  ag8.  sltdnn,  glHtaa,  —  aUfrs.  eriMbr, 
Ifleiton,  vgl.       ,")75  .v.  r. 

8808)  ahd.  slifan,  »trau<-ho!ii ;  d.woii  vi.'rnmtHcIi 
ital.  scit'ilnre  *!ialiirare)  ..sdrucrinlani".  v>:l. 
Call.  St.  545. 

8809)  ahd.  altmb,  »ebiff,  krumm;  \tal.  »(jlfmbo 
(pietiiunf.  )'()himb<').  schii'f,  bresr.  itlemlin ,  schief 
f;c8r)initt(>nt!  Scheibe;  aus  tghimb  4*  ("Mcio  (s.  oben 
bifax)  gi'heiiit  zii&aiiiiiiengM«tit  sn  sein  «aUatfteMjo, 
echimbfcio,  acbräg, 

8810)  ahd.  allBn,  Schling.' ;  rtr.  siinr/a.Sehlinge, 
Schleuder;  fra.  Stttfiie,  data  das  Verb  üimguer, 
eglinder,  schlandam;  apan.  eaUngua;  ptg.  edinga. 
Vgl.  Da  295  äinpa.   Vgl.  No  8811. 

8811)  dtaefa.  allnfe,  Schlinge;  fri.  Smgue, 
Sahlioge,  BeUander,  u.  viell.  auch  norm.  viHngue, 
Käme  einer  Algcuart.  TgL  Thomas,  B  XXXVIII 
211.  Vurmutlich  «ttida  daa  fri.  Wort  ocboo  dem 
Ahd.  entlehnt. 

8812  abd  NÜnk,  link;  davon  v>Tmutli>'li  ital. 
sffbn\ijii,  Hchräg,  krumm;  au»  Inn  -\-  .slml:  schnint 
zuaammoogesetzt  ital.  liiUnco,  kruniin,  schief; 
lidin.  hdleiig.  fluiltiif/h,  schb'  ht  gehnüd;  rumagn. 
haleniq.  krumm,  davon  diis  Vb.  •ilutlhicd.  vorionkeii. 
Vgl.  1)1  867  fnlmca;  Caix,.St.  10.  —  S.uUen  elinicÜH. 

8818)  ndl.  slippeSt  schlttpfon;  ital.  sclui>itire, 
entwischen,  Tgl.  Iis  898  ».  t>.;  eini-m  slrppnn  acheint 
zu  enUiprcchen  ital.  alleppare,  nlniquii-e,  fliehen, 
▼gl.  Caix.  St.  160.  Psrodi,  R  XVII  6»,  atellt 
luerher  anoh  gen  aas,  Ujpegu,  Schlüpfrigkeit;  eat. 
Bqnsso«,  kleb(%. 

88H)  germaa.  *aliater  (v.  dUan),  der  äpalt(er) 
der  Wolken,  der  Blitz;  dsT.  nsch  Ooldaeboiidt,  Z 
ItXn  269,  altf  rz.  rsdistre,  eselinte,  wallen.  Mite. 
S.  üben  gllstcr. 

8816)  ahd.  sHtfl,  sllto,  SctdiU.ii,  -  ital.  shttn. 
88161   altufränk.  alitJin,   schlit«>n .  =  ultfrz. 

r*c/i>r,  zersjiliUf'rn  Vtrl  l)z2H5  schinntnre :  Markel 
j)  108.    S  I  ii  ti  R(c(lltan. 

8817)  ndl.  sloep,  Schaluppe;  ital. »eialupua  (aus 
dem  Frz.):  fri.  chnloufe.;  apan.  ptg.  I!M1i«ni. 
Vgl.  Os  642  ehalot^. 
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8818)  ahd.  smAhl,  Schmach;  ital.  smaeeo. 
Sehimpf,  »mdrrrtrr,  beschimpfen.  Vgl.  Dz  401  vw/arro. 

8819)  ndl.  smak  oder  niittelniedorläD  l.  sumckc, 
(Tgl.  Braune,  Z  .\X1I  208),  ein  FlufsMhiff.  fra. 
$emaque,  ein  Küstenfahrzeug,  Tgl.  Dz  676  $.  «. 

8820)  german.  «inalt,  Sebmels;  ital.  mtUto, 
SchmeU  (bedeutet  aber  a«eb  „M6rttl,  Kitt",  wM 
ia  begriftt.  Anlehnung  an  malüim);  (rum.  smahe?\; 
fra.  eaunl  (wohl  ab|fezpgen  ana  dem  Nom.  esmais 
nach  Analogie  derjenigen  SubstantiTs  auf  -ah, 
welche  im  Gas.  obl.  auf  etymologisch  berechtigtes 
-aü  anBlsut<>n|:  span.  ptg;  «aialte.  Vgl.  0x986 
imnitot  Macki  l  p.  52. 

8821)  gi>rnian.  smalljan,  s(tlniicl/"n  |  vgl,  scbwed. 
sMf'iltd  „schmelzen''  n.  ..veriLumn"  i,  =  ital.  srnn/- 
tire,  verdauen,  vjrl.       2'M  •mnlto. 

8822)  smärftgdaN,  -um  m.  {o,udijaytSoi},  Smaragd; 
!tni.  nil  lo:  prov.  esrnftduiLa,  (auch  maracde, 
iiiarauli] ;  fr/.,  rmeraudt;  spau.  ptg.  esmeralda 
altspan.  auch  rmtfracle].  Vgl.  Dz  296  ameraldo. 

8823)  *8mimb  unil  «sairUIin  n.  (f.  tmyru), 
Schmirgel;  ital.  meriglio;  (rnm.  aanrÜd  =  Ist. 
■imjfrida,);  St»,  imtri;  apan.  ptg;  ««Merd.  Vgl 
Dl  888  mmifio;  Grtber,  ALL  T4n. 

8684)  nbd.  MWWfcf  t  achnarchen;  davon  das 
glefehMdeatande  ital.  tanuuare,  »ornacare,  sar- 
naedtiare,  vgl.  Caix,  St.  580. 

8B36)  ndd.  tnan,  ndl.  snauw,  ein  kleines  Sce- 
Achiff,  =  fr/,  vf/iiiii,  VL'I,  Dz  676  nemaiiue. 

8826)  ahd.  snel,  buhundu,  schnell;  ital.  sneUo; 
]irüv.  i.sti«i,  smef;  altfri.  mikI,  i§wA.  Vgl.  Da 

J!)7  siiflln. 

^H27i  aiid.  snepfu,  Srhnipff ;  ital.  sgnefpOp 
\Val(i»i  linopfo,  vfjl.  Dz  400  n.  r. .  iluccli,  sfiteppitto 
„beccactina",  vgl.  Caix,  St.  öö^l). 

8828^  rus!i.  80bol|,  Zobel:  davon  ital.  tibeUino; 
prov.  sebeli-ü,  sembili-»;  altfr«.  nable;  nenfrx. 
»oble,  tibeiine;  span.  tebellina,  cebellma;  ptg. 
tebtUtm.    Vgl.  Dz  346  zOteüino. 

8829)  span.  8»brlBa(->eOMobrma},  daraus  dorah 
SufflxTettausobung  frz.  mm^nttt,  oigentl.  die  neeU« 
sehe,  natwillige  Nicbta  in  Lna^pIoL  [VgL  No  8881.] 

8880)  aibiriBaa,        m,  u.  aibifM,  -n 
zweites  Geschwisterkind;  tXt,  $avitu;  span.  ath 
brino,  -a,  Neffe,  Nicht«.   8.  oben  eonsobrinas. 

8S'M\  Höbriäü.  a,  um  is/ibriu«,  non  .•(«bf-r  App. 
Proiii  311,  nüclitirn;  itil.  H»ltrin ;  frz.  mbrf; 
span.  ptg.  iiiibrii).  -  :I),r  (lodauko,  dafs  frz. 
Muhrette,  Kanuiicrnia'irli.'ti ,  7aÄ'-,  vii>tl<'ic'[if  =  •.so- 
brieita  8oi  u.  •'i','eiitli''h  v\i\v  niiclitcriH',  viTMt.uitlige 
Dienerin  bezeichin-,  ist  sowohl  laiitlnli  als  auch 
bL'grifflich  ditrcbauK  unhaltbar,  vi'rrautlicli  ist  Sou- 
brette aus  spau.  aobriiui  duri'li  Suftixvertauw.hung 
iMitstanden,  s.  No  8829.) 

8832)  bask.  »oca  (oder  kelt.  *sAea?),  Seil,  Tau; 
ital.  »oga,  led«rnor  Kiemen  (raundartUeih  Tfett); 
rtr.  suga;  altfrz.  aeuwe.  Tau,  dar.  souage,  nao» 
fr«,  fuage;  (span.  »oguüia),  apan.  ptg.  aoga,  SaO, 
Tau.  Vgl.  Ds  887  tog»;  Fiecbia,  AG  Ul  148; 
Th.  p.  79  (Th.  Übt  dabingeatellt,  ob  keli.  *9dea 
einheimisch  eei  n.  auf  filtravs  *$oiieä  siii(lel(gBba 
oder  ob  c«  aus  dem  Tolkslatein  eingeführt  wurde). 
Thomas,  R  XXV  '»■_'. 

8833)  böccfts,  -um  IM.,  eine  .\rt  leichter  Schuh; 
ital.  .•f»cco/r(  (Deiiiin.  V.  locvo),  HolzAchuh,  daneben 
Ja»  Plur.  tantum  cioce  ,,ciabattc",  vgl.  Caix,  St  280; 
prov.  soc-s,  UolzsL'huh  (ncuptov.  .soc,  aouc);  span. 
:iieco,  da/o  da.s  Deiniii.  oocalo,  zoeU).  Vgl.  Dz  679 
■<oc ;  Grober,  ALL  V  471.  —  Nicht  hierher  gehören : 
I.  frz.  »ttc,  Pflugschar;  dieses  Wort  ist  rielmehr— 
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kelt.  *KÜcco.i  anzusetzen  ».  bt'zi'irhiint  "i^ontlit'^h  dia  | 
anfwUblendo  S<  iini'iri!i.m"lin!iiu«.  vj;l,  Th.  p.  112.  — 
3,  Itftl.  toci'c,  liiuiiiistumj^f ;  (>ri>v.  soc»  u.  »oea; ' 
fri.  «owcA«,  vgl.  Förster  zu  Yvain  292;  cat.  stxxi. 
wOTOn  socar,  eioPD  Baum  unten  abbauen.  Vennut- 
liah  Uldra  diäte  Wort*  mit  «tan  bei  Ds  100  etoeco 
bsbUMldtni  tiw  gttBaintuiie  Sipim,  troldM  luf  ohd.  j 
«eloe  in  dar  iinprflDKli<'lMB  HMtg.  ^Haufe"  odwi 
viallalialit  moIi  auf  germaa.  atadt  mrtekKvbt.  Dia  I 
letzten  AtlaNnilg  nfirilc  sich  begriffiicb  aehr  empfeh- 
len,  iat  aber  lautlich  nur  dann  annehmbar,  wenn 
man  den  Wanild  im  Aii!:nit.-  |^f  .-  r,  s\  durrh  .\ti- 
lehnun^  uu  irtj'  iMl  ein  bi'^rillsverwaiiilti**  Wiirt  iii. 
oin  .«iilcht's  k<'unt>'  allt-rdinj^ä  sdcciis  «riu)  iTkiiirrn 
darf.   Srlu  lcr'«  im  Dirt.  unter  Kiuche  f:(>K<'l»'n»'  Ab- 
li'itiint;  vnn  *cini(itcit   ist  zu   kiinAtlicli.     Cbi-r  dir 
WortM|ijit.>  ital.  ciocco,  ctunco.  Klotz,  frz.  .«mclf 
etc.,   vgl.   dif    ausfOhrliche   L'iitorsurhung  tirhu- 
ohardt's.  Z  XV  i(>4  (beaondera  ä.  106  Anm.  2). 
Bio  Orundwort  wird  toh  Sab.  nioht  •u^gaatalli. 
ttcCr  B.  rikirfia.  I 
8834)  iMii  u.  8«eri,      /.  (adiTmUt  aoenw), 
SchwiegfriBiittar:  it»L«iHM«iw;  aard.  mtfro;  tum. 
soaerä:  rtr.  atfra,  aini;  nsaprov.  »egro;  (f ri. 
Mle-mtre):  ealaomi;  8B«a.MMni;  ptg.  »ogn. 
Vgl.  Ortbar.  ALL  V  473. 

8836)  aSeirfia  and  aiertta,  «nai  m.  (achrirtlat. 
socer),  8chwieK»'rv«t«>r;  ital.  nuocfro;  »ard.  sogru; 
rum.  Kocrii :  rtr.  .'ior,  sir;  ucuprov.  sogre;  alt- 
frz.  sHtre  (zwcisilliigi,  ancvre,  fuiire.  vgl.  Förster, 
Z  I  156  Anm.;  \^neufrz.  benii-j,'fri> :  rat.  sni/rr : 
apan.  .••uegni:  jitg.  Mn/rn.  Vgl.  dtidti-r,  Al.L  V 
472. 

8836)  (aSelStfta,  •item  (yocui<)  /..  GcspllNibaft : 
Itftl.  aocirfä:  {  TT.,  .locti'^ti'  otc  ,  iilMjrall  nur  ^;('l.  W  . 

8887)  [a{«lo,  -ire  (iiociMgJ,  vereinigen;  ital.  o>- 
sodare;  rum.  maofeae  ii  it  i;  pror.  oxMCtAr. 
frx.  aa»ocier;  o«t.  oatoCMir;  apao.  a$ociar;  ptg. 
oaaomr.] 

8688)  aSeliif  -ra«^  Gaooaae;  ital.  (i«eia  nnd; 
aoäid,  letatena  „ei»  aeoanone  quaü  aaimpn  bar- 
lesca"),  adceio  „aoeomradiU  di  baalianM  •  mt/tk 
guadagno,  e  chi  pigli«  il  b«atiaBM  io  Meonandlta. 

ofa'i  il  itatÜMto  primitivo*',  rgl.  Canello.  AG  III 
848;  aara.  aoarw,  sorietä;  campob.  suoccr,  egnale ; 
lomb.  sns,  acromanditi  di  bestiame.  ossol  Söi, 
ruruorf,  iHrnento  vivare,  rgl.  Salvioni,  Post.  20  (die 
srliwcr  vcrMtiitulli<  lu'H  Hüdfutiingsäiiderungen  be- 
»priiht  8.  nicht i;  rum.  >f>f;  ispan.  ptg.  socio]. 
85erfia  s.  udeiri. 

.-irab.  sokkar,  mit  Artikel  aKSokkar,  Zucker 
(Fri'Vtag  II  334a);  ital.  siicchrro;  (rum.  tdhnr); 
BTov.  >ucre-x ;  frz.  MJcrr;  span.  ptg.  atücar.  Vgl. 
Dz  347  eücchern;  Eg.  _v  Yang.  826  [aa-riear). 

8840)  aOl«  sSlem  m  ,  üonue:  ital.  sard.  soie; 
rum.  auare;  [itr.  soleilg);  prov.  «o/ (BoStbius  98), 
daneben  $oUIh-a  —  «oKcmIu«,'  (frz.  ftoleil);  cat. 
apan.  ptg.  aoli  Vgl.  Grtbor,  ALL  V  472. 

8841)  aUUIlH  R.  (aol),  SfiUer.  flacb^a  Daeh;| 
it«L  »ai^fo,  nbtn,  ZimoMidaekev Stockwerk;  pro«.  : 
aetar-tt  teüer^a.  Stockiwric,  phMes  Dwh:  aitfra.- 
$oHer,  Sntar,  Speteber.  Ygl.  Dt  819  mofe.  ' 

8812)  aSIlriQa,  a,  um  (»olum  bezw.  von  aoJea). 
tnm  Boden  gehörig;  davon  frz.  miutier,  Sebuh  (tor 
.<o?f(i,  Sohle,  vgl.  das  deutsche  ,,tkible''),  Rothenberg 
p.  Ö4  setzte  jcdoeh  *xubt<ilnrr,  Mejer,  Ntr.  114, 
''-ul'tfUtrr  als  Griiniiwrirt  an  ,  a.  unten  unter  Sttb« 
telare;  span.  ptg.  solar,  Urund.  ikiden,  Bauplatz, 
Stamrobaua,  »oUra^  tokira,  Salnrdla,  Bodmatflak. 
Vgl.  Dz  312  auolo. 


8848)  ittitlfim,  (*B«IiciSai)  ><..  Trost;  ital 
soUatzo,  {■ixio),  Heluwtigung,  da»,  das  Vb.  soUatzart, 
belästigen:  pro*.  aolaU.  dazu  daa  Verb  snlasrnr; 
al  tf  rz.  souia»,  dazu  daa  Vb.  aoalacMr;  eat.  aoloa; 
span.  »oUu.  TgL  Da  398  aonaf«»;  Ortbar,  ALL 
V  472. 

8844)  aU«,  •HB  8gUa  (in  Beatao.  «aab 
.^Bobindle)",  (la  latetaiar  Bedta.  daaebee  «riRUa, 
während  diraaa  Wort  fm  SolirffUat.  nur  « .erbabcacff 

Sitz,  Thron"  bedeutet);  ital.  toglia,  Schvelle  (auch 
,.I^attfiseh,  Scholle"),  mifiio.  Thron;  belliaz.  söja, 
Eoecolo;  valeitll.  »(»jVj,  zoccoli  forrati,  vgl.  äalrioni, 
Post. 20;  prov.  .^iiflh-i>,  S<liwelle;  f  rz.  .vrmV. Schwelle. 
i^olf.  l'lattfinch,  Scholle  i;  I c  a  t.  s«/<i  =  voifl.  PL  von 
•i>/nw);  ptu.  f^olha.  Plaltfiüch ,  Scholle.  Vgl.  Di 
'M2  Hiiolo.  Solen  \m  mit  Unrecht  als  Urumlwort 
zu  altfrz,  cti/i- ,  roulf,  snli-  '.Nattie  eine»  Siti<>le*i 
aufgestelli  wurden,  wie  Thomas,  R  XXVllI  173, 
nacbjrc'wiesen  liat,  ohne  aU*r  cino  neue  .\bleitung 
zu  geben. 

884Ö)  atUSa»  aSIItUB  som,  aol«re,  pflegen;  itaL 
aolire;  prov. «afer;  altfrz.  xoloir,  soithir;  apaa. 
aoler :  ptg.  aiMT.  Oaa  Porf.  foblt  ttberall. 

8846)  («tolfa  d.  i.  (to)  tof  fa,  d.  h.  die  dni 
latstan  rttekwlita  gdaMaaa  Sttaea  der  muaiktbeo- 
rvtiaohan  Pormal  mt  n  mi  fa  Mi  fa;  ital.  proT. 
Span.  ptg.  W/Vi,  Tonleiter,  dazu  das  Verb  itaL 
soiffgffiart ;  frz.  acifier  (dazu  das  Sbat  aolfige  =- 
ital.  so//>(79>o,  Noten  Sehl  ü  «sei,  Notoo^ABC);  span. 
Koifrar:  ptg.  solfrjur,  die  Tonleiter  apieleo.  Im 
Yv/..  Iii'ljvt  ilii'  1' iter  (inmme  =  ital.  ^MHaM 
(8.  üben  yt'tfi/KCK     Vk|.  1  Iz  299  »olf'ii.] 

8847)  söllcriliis,  -iira  m.  ;L)emin.  v.  »0^1.  Sonne; 
a I tober i ta  1,  >ri/*Tr/)i').  -kiJuii.  Soanenscbirm;  vgl. 
il'Ovidio,  At;  XIII  380;  rtr.  ^ol'iigl,  Sonne:  prov. 
Mtlelh-s;  frz.  .HoleU.  Vgi.  Gröber,  ALL  V  472. 
S.  oben  aöl. 

a$lidil  8  KolTdfi<4. 

8848)  ['sSlIdäta»,  -au  ai.  (▼.  aoliduH  io  der 
nman.  Bt^deutung  „MOnze,  8old")>  Mietling,  Loba- 
kriager;  ital.  aoldttto;  (pror.  aoudadier-a,  gleieb- 
aam  *aoKdalAriiia);  (itltfrz.  aondoMer,  gieiehaaia 
HoHSearitu);  naafra.  aoldat  (Lenawott);  apaa. 

ptg.  80l<bKfeJ 

8849)  [HSlfdnii,  -an  f.  (^solidm),  Festigkeit, 

it.il,  snhlrziii  etc.J 

SSftOi  8ölido,  -ärt»  [.■«ifiiius),  dicht  machen:  ital. 
[soldare,  in  Sold  nehmen,  als<:i  v.  nuldo,  Bezahlung), 
Kiildare.  löten,  vgl.  Canello.  AG  III  330;  frz.  xouder, 
löten,  N|>an   ptg.  solilnr.    Vgl.  Dz  298  soldo. 

6sbl  \  sölidiiB,  um,  fe^t,  ilicht;  ital.  {loJido), 
Hotdo,  eine  (ursprünglich  dicke  gol-lenel  Miinze, 
Liohn,  saldo,  fest,  unl)cscliadigt  ubi^r  das  ri  f>  vgl. 
Äscoli,  A(i  III  330  Anm.j.  nodo ,  fest,  derb,  vgl. 
Canello,  AUlli  330;  bolliaz.  aöftd;  mail.  piem. 
a0tt;  nonf.  »ort,  liscie,  rgLSatrIoni,  Post.  21: 
proT.  so^.<(,  eine  Münze;  frz.  sou  (xo/t/ie,  feat,  jat 
geL  Wort);  apan.  suddo;  ptg.  »oldo.  Vgl.  Da 
298  aoldo;  GKHmht,  ALL  T  478:  Babaobaidt»  Bomaa. 
Etjm.  I  p.  48,  aiouHfc  flbr  frs.  (a.  aat)  tA,  mm 
ein  *«olMa  fOr  aolMac  aa,  aba*  daan  «In  daah,  da 
daa  o  tarn  vad  «Um  fit,  fti.  Hni,  *mm  an  «r- 
warten.  HOfflieberweiae  iat  aol,  worana  ao«,  die 
gesprochene  AbkQrenng  so/,  des  Mfinznamena  soUdwa, 
wie  etwa  litiii>  statt  hiii^d'or,  kdo  statt  kdotfrnmm 
u.  dgl.  genagt  wird  (vgl.  aucrh  z.  B.  cDgl.  nah, 
.snob,  moh,  Kürzungen  au»  nobiliH.  xinr  nuhilitiite. 
»moöj/i.s).  —  Aus  dem  Fem.  solida  erklärt  Diez 
297  «.  V.  ital.  •^ollll ,  Laugenaalz,  frz.  soudr. 
apan.  ptg.  aodu.    Besser  aber  dürfte  'atUida  (von 
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sai  wie  *ripidiu  tmi  r^)  all  Grundwort  aaia-  ital.  >ir>nnach{nsn .  «omt^fKoio;  isrd.  son»i;ifif>u ; 

setzen  sein.  prov.  .■'onaUins :  fri.  JOKl'Bwfg  ßtkl.  sonniglioao 

8852i  '^NöITsro.  -fr«  isri/l.  sonnen,  >-  est,  «obtr,  a.  snnnoglioso,  ygL  d'Offidio,  AQ  XIII  888).  TgL 

vnrl>riTin«<n,  vj,'!.  ParcHÜ.  It  XVll  72.]  Dz  B8«)  lummtil. 

88631  *84lItBndü,      um  [hoIuA,  «inun;  »It-      &H<iO  wÖraiiToülus,  -um  m.  ^Uemin.  v.  aomtins), 

fr/.,  snlttti».  vkjl.  Cnlbcr,  ALL  V  472.]  Schlaf;  prov.  soiiielh-.s ,  dazu  die  Verba  atmelhar 

8854)  fsOlTtls,  -itein  iWu.v)     Einsainkeit;  itaL  a.  nomtiejnr.  8(-hl»fen;  frz.  «omiMll,  dm  dM  Tb. 

»olitü;  «pan.  ünMad;    ptj;.  sauihdf   i.soülade,   ^ommfiUer.    Vgl.  i)s  680  fldllWlffl. 

aohdade),  Bcbmenlic-he  Solinoiioht,  dazu  da«  Adj.     8870)  s$Mim|  HM  (MinmiM),  tciumen;  itiL 

mudoso,  sebnauchtsTolL   Vgl.  Dz  486  »audade.      aognare;  fri.  tonger;  Bpso.  aoAar;  ptg.  «mkor. 

8866)  [BOilMd«,  'iMB  /*.  (aolMa),  EloMinkrit;]  8871)  itaBniB  «.  («out««*),  T^wm;  itaL  wyiia; 
itaL  «oMNidMM;  (pror.  aalna,  gMdiMm  *MljN«).- 1  («ard.  «chuim);  r  tr.  nemi;  prov.  umgm^,  tarn-», 
frt.  «oüNnIc;  «pan.  MÜhrf;  ptg.  nolüude.  •diio.]  i  «om-*;  fri.  «H«|e;  (oat.  »on);  apan.  m«i)o;  ptg. 

8856)  lillui  a.  aNfe;  in  der  Bedt^  ..WobiM» i «on/io.   V(;L  Gröber.  ALI.  V  472. 
lallt  daa  Wort  fort  in  lomb.  göi,  vgL  Meyer-L,!    8872)  [sSmaÖieBtii,  -am  /.,  SehlifriKkeit;  itaL 
2.  f.  Bb  G.  1891  p.  776.  ionnolcnza  u. -sia ;  {tum.  Momnnrimf);  frs.  aOMttO« 

8867)  fi8118mnls,  »e,  ffit'flich;  i  taL  .«"/fHHf-.  (frz.  lence  igpL  W.):  apan.  pts.  xnmuolencia.] 
soUnne!  =  '  <<iUri!ini\lin\;  8p;iii,  pt^;.  »nlrmnr.\  88731  fsSnnÖKntfis,  a,  nin  y-tmnm).  schl&frig: 

88ÖH/  |RölIemniti.s  -it^m  /.  i  >o/*Tn»ii)ii ,  VA«t  ital.  sonnolenlo :  frz  fUDinmlent  {gvl.  W.);  apan. 
linhkpjt;  it;<l.  >'i!riii<:iii ;  p  r  o  V.  so/f  m/;Hi((i/ •.: ;  frz.    ptj;  >i:ini<oirniu. 

notennitf ;  «naii.  <i>lrin>iirtatl ;  jitR.  ■•olrmnulti'lr.l        HH71:  söiiiniis,  •um  »J.,  ächlaf,  Schlommcr;  i  taL 
8869)  isöllSmnlio, -Ire  («o/j-wiDiv  I,  fficni  (Aii^fust.   sn/o/'i.  s:iril.  ^niniii:  rum.somn;  r  tr.  <(i>n ;  prov. 

Sertn.  93,  5  Mail;  itaL  Hole»>u;;<iif ;  fr?..  .<o/f)(-   v/nn-. ,  sr»ii-s;  fr«,  snmme ;  (span.  sufiif»):  ptg. 

Mi>rr;  Bp.in.  ptf;.  solrmnUar.]  lomno.    Vjfl.  Gröber,  ALL  V  473. 

8S6UI  söllieito, -ire,  orri>^'(!n,  n>i7.t'n,  in  Kew^Kiing  ,    8875'i  *söniettlui  n.  {sonare).  Klingel,  vSchelle; 

teilen;  itnl.. ■oMicitare,  svlifcitnre :  \^ifm.»üste,dav.   prov.  soiinlh:;  fri.  iOmaiile:  »pan.  sourja. 

Borge,  niitto«,  aorgpnvoll,  TgL  Salrioni,  PoBt. 21 :      8876)  liBOho«,         m.  (aoyxoi),  (länsediat«!; 

frz.  te  touder,  airh  bokOmoiorn,  aoigra,  davon  das  |  itaL  «OMCO;  maiL  hohU,  vgL  tialvioni,  Post.  21. 

Tbabat  aouci,  Sorge,  «oliiofer  («1.  Wort),  narb     8877)  dtach.  wumUt*  mhd.  Miad«r;  daroa  fM- 

•twaa  traebtoo.  YgL  Ds  681  «om«.  latoht  altfrs.  awmlre  (Bora  46G8),  abgMondirta 

8861)  imidlla  (Meotr.  t.  »oUicUug .  a,  vm,  Sebar.  RodeL  Mottlieh  Tamitttat  (naeb  mllodllehor 
«mgt)      altfrs.  «wM,  mvloH,  Aufr-^'unc.  vgl.  I  Hitteflong)  daa  Grundwort  in  tymäm. 

Selmar  im  Anhang  zn  Uz  815.  H8781  *69nTfim  n.  (für  stnium,  (Iber  das  Yor- 

8862)  l{tl  ((Jonot.  v.  sölum)  -f  (uma  i,  -  nitf  rz  kommi'n  dns  Wortes  vfl.  Ronach.  RF  II  314,  und 
«f  'i  hiolt  Kii  z  iiSO  r.  für  die  nuiKlic  hc  tiruiKiform  Hü<>hel«>r.  Rhein.  JIus.  XXXXII  68ß,  a.  auch  Laparde, 
für  frz.  folirr.  Qiii'rbalken  untrr  il<iii  Biden  oinos  Mitteilungen  II  4),  Etitkraftung,  Venlruf«,  Ärgernis, 
Zimmers.  Die  Alilcitunj;  ist  höchst  nnu'l  iiihh.irt.  '  Sorge;  altital.  m,  ^;  ■  i^iiii  t:'''(chl.  o).  Sortrc,  Hor>;- 
wi«  nicht  erst  nachi;<.>vricR<m  zu  werden  iiraucht.  j  fall,  hi-"<ijno  {=  /  (.v  -)-  .^omun,].  eifTPtitlich  wohl 
Denkbarer  ist,  ilafs  suln-r  ein  Vcrbalabat.  zu  sou-  .'irjfu,  schlimim'  Sorge,  Not,  il;izn  ilns  Vli.  Insof/nnre, 
tever,  Khiclisam  'süJIrriä  ist,  wie  ebenfalls  bereit«  notif;  ,<iein;  prov.  sonh-s,  henonh-s,  hesonha,  dazu 
Die«  vermutete;  das  r>  «talt  dea  zu  erwartenden  0«  ilaa  Vb.  Ittxttnhar,  nötig  sein;  frz.  >f»i/i,  Sorffo, 
liefae  aicb  aus  Anlebnunt;  an  soi  orltlAren.  Eben- <  Sorgfalt,  dazu  daa  Vb.  noigner,  sorglich  pflegen, 
falls  geatattet  dürfte  sein,  sulive  Är  asnittalbar  |  beäoiii,  BadQrfiua,  bew^ne^  Ueicbäft.  alt  frz.  aueb 


8869)  iSIttni  n.,  Fnfiboden,  Fnfaaohle:  in  ertterer  i  schuldigung.  fssoignier,  aiob  entachuldigea.  emni[n)r 
Badtg.  itaL  »uolo;  prav.  mI-<;  frz.  ml;  apan.  ffnitr,  baaehäftij^'n ,  resoMtur,  fliiefaten,  »itüpumte, 
«nah;  ptg.  Molo;  in l«litarer  Bedtg.  itaL  mola; '  Babkrin,  mtgiituUige,  Bublaebafl.  Ycl.  iJi  397 
prov.  so/a;  frz.  »ole,  davon  /lOiitter,  Sebub;  «pan.  i  soj^a  (ein  bettimmtva  Grundwovi  wird  aieht  auf- 
tmda;  ptg.  goln.  Ygl.  Dz  312  «uofo.  Sieh  auch  geatollt;  die  Gloiehaetzung  dea  Nr.  ftf  in  bi^ogno, 
oben  8$iSi.  hesoin  mit  ilcm  pejorativen  Prifize  bit  verwirft 

8864)  [*NÖI(B)tjUfl8,  a,  um  (l>emin.  v.  |ao/juJ<u.<)  Dii  z.  weil  lif  -^rifT  und  Schreibung  dagegen  streite, 
«=■  ital  Kollo,  io<ter.  Tgl.  Dl  401  #.  9.;  Bugge,  incItKsnn  w»h  die  letztere  anlangt,  so  ^enü^t  ea 
R  IV  368.)  ilariin  zu  frinni-rn.  liafs  man  auch  Itiitiilru».  hingl- 

8866)  B9lif8,  a.  um,  .illiin:  ital.  xi/'i,  -r-ito .  Inli^s  u.  nicht  bi^snlciis,  /;issi///rtfcM.<  acbreibt;  be- 
rtr.  M(/.  davon  suht,  prrsult^  mit  ilerüpllx'n  Hi'ilt^,'.  ijriftiich  al^  r  liifst  sich  lartuf/tu),  hfHoir  _,Xi.t''  reoht 
wir  il:is  l'rimitiv,  vgl.  (Jartnor  5;  51;  prov.  .so/--,  wttlil  als  „hose  iSor{,'o"  auffassen);  Mackel  p.  21 
davon  »olH'i;  fr/.,  «ful;  »pan.  so/o:  ptfj  .tu.  ana.    Maekel  stellt    prov.  ensonhi ,  altfrz.  fmiigne, 

8866)  sSIto,  sÖItI^  Bilfltnm,  »ölrSre,' lösen;  neu  frz.  fcrso.^ne  zu  )?erm.  got.  "Mdjti;  prov. 
itaL  «olrerf  (Part.  Frit.  .iniuto] ;  rtr.  «o/crr  (Part,  alier  nebst  trz.  soin  fafat  er  aU  Verbalsbst.  zu 
Frit.  lüU  mit  der  Hedeutunj»  „gefiühatöckf,  v^'l.  dem  Vb.  Moiihfir,  soignier);  Gröber.  .\LL  V  473 
OartBor  g  148);  prov.  noicre,  sMre  (Part.  Pr&t.  (Gr.  nimmt  daa  von  Bttcheler  a.  a.  0.  anfgcatellte 
«Mrt><);  aUfrs,  ao/rrc.  ^ofdre  (Part.  Prät.  joft,  i GfttDdwort  «oiHMR  an,  meint  jedoch,  dafa  die  Zd- 
«OHl};  B«af  rs.  aoitdre  in  ab-,  re-,  äi'iiotidrt}  eat.  aaniDaiwatsaDg  mit  W-,  &«•  die  HerkituBB  aaa  dem 
Mtairerf  spaa.  »olcer;  ptg.  solver  (nur  ia  Kon-'Lataia  etwas  aobwierig  aiaebe). 

poaitia).  T^.  GrSb^r.  ALL  Y  472;  Dt  681  »eiidrr. ,    8879)  aia«,  -in,  t6nen:  itaL  aoiwt«;  prov. 

8867)  arab.  aommiiq,  eine  Staude  (Frpjtag  II  «onnr;  frz.  »mtier;  cat.  apan.  ptg.  «Mar. 
866b);  itaL  »ommacu:  prov.  frz.  huhhic:  apan.      8880)  sSnfis,  •am  m.,  Ton,  Klang.  Schall:  ItaL 
Mumaque;  ptg.  xumnrire.    V.  ruleictu'  Dz  299  mm-  suono  (Deut,  «'»netto);  pror.  Win)-s  (Dem.  aonel««); 
muco.   Das  Wort  f  lilt  lii'i  E)!.  y  Yanu.  frz.  soii  (Dein.  aowMt);  spaa.  ptg.  atMflO,  «OMI 

88ti8^  8ÖBiniefU$8iLs,a, um  {^ornuiculus}, scbl&frig ;  {^somdo ;  soneto). 
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8881)  aSpUan  «i,  apittfiodu*  Swto^  GifiMii;  r 
itsl.  /Mm,  Oiilk,  vgl.  Sehndbiidt,  Z  XXI  180; . 
Tobler.  SitniiMrab.  der  Bert.  Akad.  d.  Wits.  (pfail.- 
biit.  CHX  1806  p.  881  hatt«  da«  Wort  von  ^rtech. 
^iaiitta  abgeleitet,  was  we^'en  iIcb  Verbums  /iVi- 
eare,  spitzfindifr  reden,  =  *siiijhisticiire  nicht  an- 
Behmbnr  (»wl.Pirit. 

•»SphiHtico,  -are  t.  KopluMina. 

88821  9orb€o,   -ere,   .«rhlurfpn;    it.-il.  sorhirr; 
rum.  HOrb  ii  H  i;  ncujiriiv.  sourln:  cnt.  s^rliir; 
span.  >>orher:    ptg.  sorr,,.    \<i].   r,r«jlTr,  ALL 
V  473.  —  Vi.  Pari»,  R  VI  Uä  iin.l  43B.  halt  für 
rnÖKlich.  dafs  aus  einem  Partizip  *s<tijisii>i  hervor* 
gegangen  sei  ein  Vb.  *sorp.sire  (woraus  oineraeitB 
*8opsirt,  "son^mre,  andererseit«  *gorisire,  *«olnre), 
und  dafs  in  diesem  vorliege  das  Grundwort  s«  proT.  i 
»ompnir,  wmnir,  sumpsir,  suwuir,  ertrinken,  daao  | 
dM  Stet  MMMW,  Abonikd  (Boitb.  182).  frz.  mneir,  1 
TOninkm,  Sanaf,  Souis  (Ortaaune),  Abgrund.  Dies  j 
889  MMtA>  ttutti  tummergen  «U  <imodwort  auf. 
Dia  Pirit'wlw  Ableitung,  obwoU  >ia  nicht  gerade' 
fibenaufand  ist,  mufs  doch  als  die  wafarscheinlirhere 
gelten.  —   Sirbor  geht  auf  oin  Part,  Vor|  p]itu»  ■ 
lOrOek  <li-  i'.iL  Sbst.  sorso,  Srlilurk. 

88881  sdrbüm  »i.,  ElKlitMTf,  ♦sorba,  -am  /'.,  Eis- 
beerli.nim ;   ital.  srirlio,  ^'U-Itit :   ruiii.  Mir/;;  ni'U- 
prov.  .sotiorhu,  sorbo:  Iii.  ttorbe;  apan.  »erba 
(aus  suerha);  ptk'.  MTM.   Tgl.  Dl  487  Mr6a,- 1 
üröber,  ALL  V  47.'?. 

8884!  sörde«,  -em       SMiniutz;  itaL  norde. 

8886)  BordidiU,  «,  um.  -<  I  i>  it^iL'  litnl.  nor- 
dido);  ptov.  sordfjer,  »ordfjn   --      <  tuiior,  -örrm, 
dMO  das  Vb.  gordrjnr  —  "surdidiare ,  schlochter 
«vrdan;  altfrz.  sordeior  •=  »ordidiorem ,  »ordri» 
mm  tordidiua  (a.  oben  *antiui);  borg,  iurde  da-, 
g«lgen  gehört  ■oliwwlidi  hierbir,  MBdam  nnls  als 
noch  dunkel  beidchnet  •öden;  ap*a.(aiudi  ptg.)  I 
«erlb,  Sebwain,  etrda,  «in  HtnihB  SehmnabontMi, 
voL  Da  498  eerdo;  ptg.  («inia,  daTon)  meur- 
aane,  mA  im  SdikiBne  «iiaan,  wodrein,  riddi- 
sam  «sonlMNanM,  Sahwda,  vugL  &  ltiilia«Ui,  I 
Mitic.  184. 

6886)  sSrdTtlK,  -am  f.  {sordts),  Scbmatz, 
Schmutzigkpit :  ital.  sonlrzza;  (span.  »ordidez; 
pttr.  sordides,  .vor,/i./»  j  i  i 

8887)  8ör?x,  -icem  u.  "-iccm,  Spitamans;  sard. 
sorighe;  ital.  ^tircto  ifnr  sDrcr):  vcncz.  söreie, 
borg,  sdrek  u.  sitn'k:  valteli.  sorice,  topolino, 
TgL  Satvioni,  Post.  21 :  rum.  foaric;  prOT.  son'l«; 
fr«.  umri»  (altfra.  wri-,  »ohl  nach  ww— ^ricin*-, 
Igel .  gaUUet,  aber  mit  Wahrung  <les  weiblichen 
ueoush  apan.  $orce.  VgL  Da  299  »oree;  Urfiber, 
ALL  T  473.  t 

8888)  baak.  MViiiBs,  ttorgalM^  Hexe;  davon 
mA  mn  481  «.  v.  apa  n.  jorgina,  joryiiima,  Hexe, 
mihrgtiinar,  rulUg  madrän  „wie  die  durch  den 
8duiimst4>{n  fahrenden  Hexen  tbnn".  Baist,  Z  T  244. 
setzte  »nrguiua  —  soror  divipti  an,  wiilt-rri'  f  (iii  i; 
aber,  RF  III  516,  u.  orklärto  liLiskisehiii  Ursprung 
für  wrthrschi'inlirh;  W.  Mty  r,  Z  VIII  225.  Termutoti 
in  joffjinn  ein  Feminin  zu  dem  Eigennameu  Jurgt. 
Man  iarf  sioli  wohl  bai  dar  Diai^acbaii  Ablaitung  | 

b^Tiihigen. 

8889:  sörix,  -icem  »n.,  eitie  i\rt  Lule;  davon 
violiciclit  frz.  soiiiiM  in  ckauve-nouru,  Fledonnans. 
B.  oben  saurlx. 

8890)  88r5r,  -5rem  m.,  Schwester;  altital.awor. 
Nonne,  auora,  Schwester.  Nonne,  vgl.  Ckadlo,  A6  ' 
HI  400;  (nenital.  aorefla);  vegL  «owr,  amwr;| 
plan.  «Av;  maaolflL  aew;  laoe.  aaluK;  talaaa. 


arda;  oaaoL  arar;  valm.  int,  vgL  SaMoni,  Faat 
91;  tum.  mtrA,  PJur.  »urort;  ttr.  aar  «ta.,  ^ 
Gärtner  8  107$  proT.  e.  r.  aore,  torre,  aar,  &  a. 
fieror;  altfrs.  r.  r.  $oer,  tuer,  aar,  e.  0.  aorar, 
serur.  sereur;  neu  frz.  $atur;  ajtoat.  span.  ptg. 
üor.  Nonne  (der  Begriff  „Schwester*'  wird  in  den 
pj'rcnäischen  Sprachen  durch  germana  c  ^t.  gT- 
mann,  spar,  hrrmana,  ptg.  trmtla  ausgedrfl<^t). 
881)11  ^öröeiüa,  -mm  f.  (aorar),  Sehpaatedai«; 

ital.  .<trf>rr7iirl. 

8892)  ^•sörorlsco,  -Sre  =  ninj.  iniioräresc  ii  it  i, 
(zwei  (.inindsliiclii' I  vrrritiijf'n,  «.  Ch.  p.  257.) 

889.S)  KÖroriü."«,  -um  m.  {soror).  Sobwestorraann ; 
altfrz.  gororge,  srrorgr ,  snourgf.  Vgl.  Dz  676 
strorge;  Gröber,  ALL  V  473. 

aSMt)  ain,  B>rle«Ai  Loa. äohiokaal:  itaL  sorU 
Idaaabm  aorto,  Borta.  vgl.  OuieUo,  AG  Hl  403); 
run.  aonrte;  rtr.  proT.  fri.  eat  tori  (danehM 
fra.  «arfe.  Sorta):  apaa.  averfa;  ptg.  $orte.  YgL 
OiAbw,  ALL  T  47S. 


8886)  («MfaHrftta,  -am  «.  ($ors),  I>t»deuter. 
Schicksalmacher,  Zauberer;  ital.  »ortiere.  Wahr- 
saper;  (prov.  sortdhi,'r-s];  spaa.  tOTttfO;  {ptg. 

sortrndor).    S.  sÖrtiiriQs. 

8896)  'aSniirifls,  -um  w.  -•ior.si,  Losdcuter. 
•SrhickHolmacher,  Zaulmrer:  frz.  sorrier,  Zauberer, 
dazu  da«  Fem.  xnrcii're ,  dazu  nonerie ,  ZaubanL 
Vgl.  Dz  RSn  snrcirr:  (iröber,  ALI,  V  474. 

88117)  '''surtleflli,  -am  /.  .-'jd,),  Z.iuberring;  apaa. 
xoriijii.  lüni:;  ptg.  sortillia.  Vgl.  Uz  489  iKH^y«; 
Grß»«<r.  ALL  V  474. 

8898)  [sörtUigaa,  •«  «■*  weiaaageriacfa;  fri. 
sortilege,  Zauberei.] 

8899)  1.  *airao.  «IM  (aors),  durch  daa  Loa  ni- 
tcilen,  loaaa,  ailialtaa,  in  Loaa  teilea,  aortiam: 
itaL  urHn;  rani.  terleiic  U  ü  ii  frs.  sorfi'r 
(Pffa.  aarüi);  apan.  awiar  (daaobaa  aortaar);  ptg. 
«orfir  (danolmi  »ortear).   VgL  Ds  900  torünt  8. 

8900)  2.  [«aortlo,  -fr«  (v.  •gortua  f.  •atrtmt  - 
*sürctu.<  =  ÄwrrffVf/.v) .  horvortfohon ;  davon  nach 
Sturm,  R  V  183,  vifUeicht  ital.  ■iortire,  heraat- 
gehen ;  prov.  frz.  itortir  (Iwdeutet  im  Altfrz.  aurb 
,,ent8pring»»n,  entkoinnu-n");  apan.  aurtir,  hervor- 
(|ii('ll<-ti:  ptg.  .sMfJir.  Vgl.  Dz  3(X1  sorfirv  1.  AUaa 
Näher'.'  gehe  mau  oben  iintur  *{x}rtIo.] 

b\)Ol]  ags.  sAtIg  I  V.  .Mtl,  Ruf»),  rufsig:  davon  naob 
Ih  682  ,>•«(>•  prov.  »uyn,  »urn,  sueia ,  Rufs;  frz. 
sMi>,-  cat.  Hilf  je.  Die  Ableitung  erscheint  zweifel- 
haft, doch  darf  man  vielleicht  .mnehmen,  (iafs  «Ii» 
grrraan.Wort  an  sücus  angeli  lmt  worilt  n  »ei.  Bt>>*fr 
ooeb  gafUlt  Homing'a  Annahme.  Z  XllI  323,  dala 
/nifs  —  HadKtM  —  aä(<dd  aei. 

89(12^  mit  spaak,  aMck.  Spaiche,  Habriwaai,  « 
Hpan.  ptg.  rfprqtie,  Bebebaaro,  vgL  Di  449  s.  «. 

8903)  mhd.  spaehen,  hrrsten  raachen ,  »palten. 
<K>ital.  spaccarf.  »palten,  -i.m-mrsi,  lK>r8tt'n.  vgl. 
Dz  401  f.  r. 

8901)  *sp&cas  liiler  *Hp&giIt>,  -um  ni.  (vielloichl 
viiu  ci.ic'cu,  v;:l.  .Sittl.  ALL  II  133.  aber  dütrep'n 
.S<-hudiar>it,  Z  .\V  IM',  Kailon,  =  ( ?  s.  gpartlrnn I ) 
ital.  Hiiiilfa'ieiK  «ard.  t^pau :  tnaul. 
■•imU.  Di'Z  401  leitet  d.if  U  urt  ri"4itig  aus  .■.7>ar- 
ttrii^  :t\t.    Vj:!.  Ürol-cr,  ALL  V  471. 

8906)  dtach.  spalt;  davon  vielleicht  ital.  «spokio 
venez.  verones.  spnito),  Erker,  niapfflngttch  trfdL 
Mauereinschnitt,  vgl  Dz  402  ».  v, 

8906)  ndl.  spanen,  ein  Kind  entwöhnen:  davon 
daa  gleicfabadantaodo  fri.  (pic)  ^pornr,  vgL  Dt 
676  a.  «. 
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8907)  abd.  spuga,  Spangi,  Bii"^'!'!  :  <l:iv' nnih 

Dl  402  t>.  ital.  »prantfa,  SpanKi-.  Kir^'ci.  guer- 
holz ;  lii  fri'm<llich  ist  ahnr  tier  Einsrhub  (je»  r. 

hOOS!  ahil.  spunna,  Spanno;  ital.  rtr.  .H/Minw/i. 
tia/'i  li  it^  Vli.  siifiinmri-,  Tuch  udor  Notze  abt<pann<>ii 
<1  "  ij  k.mnti'  man  liafiir  auch  *fsi>(xiintire  v.  ^kimwic« 
iil-  Gr\in(lHnrt  iiiisitzin  > ;  alt  fr?,,  r^ji'm  iVhsbsl. 
zti  *r-<}Hui<r''  ;  fHMifrz.  enijxtri.  Spaunu.  Vj{l.  D/ 
801  >j'iiu»a ,  Miicki>l  p,  Hl. 

8909,1  axavö^,  ii**lti-n.  ital.  (sicil.)  «panir, 
eeltcn,  rgl.  Dz  402  s.  t>. 

8910)  gernan.  *8paLn^iui,  «pnwi;  ital.  «pa 
ra^are,  fponniVire,  rüpanman;  rtr.  »paregnar: 
ttu  tfärgner.  V|^.  D«  808  tpmrapuure;  Ulneb. 
Z  in  368:  Ilaelt«!  p.  58. 

8811)  iplrfo,  Spiral,  spänum,  spirf^re, 
ftlMW;  itsl.  npargo ,  >inir\i,  sihii-hh  tinJ  npartn, 
sparriere,  (über  spnr-imqlinri-  u.  vgl.  Caix. 

St.  68,  ».  oben  untpr  paplüoi;  ruui.  ■'parsci, 
■"part,  gpart/e;  prov.  r/*/Kircrr  i  l':irl.  Friit.  f>/Kir«); 
frz.  nur  <i.-»s  Part.  Prat.  i/i'irs.  .at.  rs/Nir/yiV; 
Hpiin.  t-i'tncir :  jiti,'..  »•«jjorjir;  .altspan,  alt- 
pt;;.  .null  fvy/rir(/iri.     V^jl.         449  oimrcii'. 

H'M2\  'gparticns,  -um  »/.  v.  >ji.:riiiiii ,  ^.'riccli. 
ij.Tnproi'j  »pan.  f</i'ir,'«l,  Hiruifail'u;  dikvon  nach 
I>iez  401  ital.  ^jmijo ,  sanl.  i«;fiM  (i.  j^doch 
No  t^).   Vgl.  SchucharUt,  Z  XV  114. 

8818)  ■partiun  n.  (a»«pr«»),PM«DMigrH$  apan. 
pfcg.  cigwiio,  dar.  apan.  «/Mirtero.  PfritMqgnt- 
vwnuMtar,  span.  espartrna,  ptg.  nparuidia, 
o»V,  upardenyaf  Sparbchnh  (aurh  Küdfrz.  exjmr- 
Inn,  «wAo  tü.).  Im  apan.  ptg.  alpargala,  -t, 
Haafadinb,  liegt  nach  Scburhardt.  Z  XV  116, 
Miachang  ana  (dem  noch  unerkllrtim,  a.  ob.  No  10 
abarquia)  span.  ptff.  aliarca ,  Schuh  aus  robcm 
I.iedor,  und  fr^fiarifnla  vor:  frz.  iparl,  Blnso. 

8914;  NpäruH,  -iiin  m..  (toldbrarhKPn :  ital. 
itjHirlo  =  'sjAtruliis:  frz.  spare,  jjel.  W.,  sj<a- 

HiUöj  K'orman.  sparwArl,  S|.(.rU'r,  ital.  a/iara- 
virr:-,  >pirriere;  prov.  r<j>nrrirrs ;  allfrz.  espnr- 
der,  rsjKrcier:  neufrz.  rpercter  (in  der  Bedtg. 
„Laufbursche"  i»t  da«  Wort  aus  epmivkr.  d.  i. 
Austräger  von  Druckbofj^n  fe/'rrum),  umK^bildot): 
cat.  euparver:  nltapan.  esparvel;  (neuapan.  «/«i- 
rtltin;  ptg.  gtttiäo,  ▼•rmutlich  «ntapnebasd  einer 
Grandfoin  *eapittmiu  Ton  *capittu$  tob  *cdpiu, 
faUw,  TOD  eofw»,  «q^re,  vgL  Db  484  Mwtw»). 
▼gL  Di  808  «pdrAm'efw;  HaoiwI  p.  40.  —  iHes  803 
vwmiitat  mit  Menage,  dab  mit  sparviere  etc.  in 
ZttMUDmanbang atebe  ital.  spavenio  {'=  «jHirvenio ?), 
Name  einer  Krankheit  dos  Iän(l^il'll^  tind  der  Pferde, 
in  welcher  die  Tiere  den  kranken  l'ul's  so  aufhoben, 
wie  ein  Sperber  es  thut;  nltfrz  fsjittrrain;  neu- 
frz. rparvit»;  cat,  taparverenc  (vali-nc.  espaner); 
H)i;in.  'spartaum,   Dto  Abicitwig  iit  bSdiat  frag- 

würdl;;. 

8916)  spSsmöH,  -um  tu.  (o.ioo^ursi.  Krampf; 
ital.  ^p(l!•lll:(l,  dazu  das  Vb.  npasimnre,  in  Krämpfe 
verfallen  ;  prov.  esp(uime-s,  liazu  mit  seltaamem  Ein- 
sc  liiih  .  <tieA  l  «tat  Vb.  etfltttmar,  pUumar,  upiU' 
t,rir  !  r/.  das  Vb.  pÄmr;  apan.  eqNHne,  paamo, 
datu  daa  Vb.  espanniar,  pmmar;  ptg.  /Mismo.  Vgl. 
Da  808  npanimo. 

8917)  apSthi,  -wm  f.  («na Schwert;  ital. 
apada;  rum.  «padi;  rtr.  r^pitda :  [irov.  r.<itada, 
ttpasa,  dazu  daa  Vb.  eupazar,  mit  dem  Si-h werte 
tSten;  frz.  ^fr;  cat.  apau.  ptg.  expritin.  Vgl.  Dz 
801  spffhi'  üröt.pr.  ALt  V  474. 

apithaia  «.  spitttli. 


vgl  Dz  801  vpaOa: 


H91B)  *flpStIo,  -ire  {ii]M}fium:  achriftlatein.  ist 

xpatiari  üblich),  einhersch reiten ;  ital.  Bpntiani, 
spazieren  pehen ;  .si>n;znre,  .iuRriiuinen,  (Unrat)  weg- 
KchafTen,  kehren,  davnii  >/i-u"(i("m« ,  spazzntura, 
Kehricht,  sf^izzntnjo.  Kehrwiich,  xpaizolo,  Bürste, 
fpaszohire.  kehren:  prnv.  e^inisniir,  rimmen ,  aus- 
hn'iten,  (das  Vb.  Iv.inii  aller  auch  «=  *ej-p'i.siitre 
aein);  (span.  eupacuir,  nuabreiten,  ausdehnen,  rtpn- 
eiar»e,  sich  ergehen;  ptg.  eupa^ar,  auiidchnen, 
vencbieben,  aicb  ergehen).   Vgl.  Uz  802  »pa$tare. 

8919)  (spiUSalfa,  a,  na  {»patium),  gerftimig; 
ital.  sjMrioso:  prov.  espucios;  frt,  tpoehnx; 
span.  espnrinxo :  ptg.  eKpa^t»o.] 

89201  spitifiB  lt.,  K.'ium:  ital.  sjiazui.  Bann, 
xptizzo.  Fufsboden,  »gl.  Canello,  Aü  III  344 ;  pro». 
i>.«/>(i:i  «.  frz.  etpate;  oat  aqi^y;'apaa.  Mpooi'»; 

ptg.  c^lKirO. 

8021)  spitfilä,  -am/.,  Rührlöffel,  Schulterblatt; 
ital.  spntola,  .Sp,i|pl,  spalln.  Schulter.  vl'I.  Canello, 
AG  III  304;  vnn  >^pidin  ist  ab^'.  leitet  'f^pnHnccialti, 
■tchultemblofa.  daraus  wieder  xptiraaalo,  offen,  ont- 
hlöfitt.  vgl.  Caix,  St.  585;  gpalliera,  Rücklehne,  Spa- 
lier ifrz.  i-xjinlier);  rtr.  npadla,  Schulter;  prov. 
i:.ipiitl<t:  allfrz.  espnlk,  expaldr;  ueufrz.  rikiide 
(die  Lautentwickalu^  noch  nicht  befriedigrad  er- 
klärt, vgl.  FBntar,  Z  XXII  818).  davon  ^«fatfe, 

,  Aehaelklappai  cat  eqMNiii ;  •{ 

:  ptg.  {etpalda),  eapadna. 
Gröber.  ALL  1  246  u.  V  474." 

8<t22l  f'spitttltia.  -nm  m.  (Nebenfonn  zu  spatuln 
in  'ier  ü  iltg.  „Schulter,  Stütze.  Deckungsort"); 
ital.  ."jiiilt.'i  (lichnwort  aua  dem  Span.)  ,.c|uel  tor- 
reno  »gombro  da  qualaiqM  imp"diiDent<i,  che  cir- 
conda  la  atrada  cooerte  0  la  controacarpa,  e  dell' 
estremiti  anperiore  del  pmpalt»  •  drito  «HBtnaeaipa 

,  va  ad  unirai  alla  caropagna  eon  doice  pendiir', 
»paldo  (Lehnwort  aua  dem  Span.)  „aporto,  Mllatojo 
in  cima  alle  torri  o  all*  mara.  fallo";  apaa. 

I  eupalto,  In  der  Bedeatang  glaioh  dm  itaL  qMtte; 

!  e»paldo-n  „vaila  artificiat  de  altura  j  onarpe  oom* 
apondlente  para  reaistir  y  detonar  ol  impnlio  d« 
algiui  tir..   .  r.  ,  h;i/n-     VV'I.  C.mcür,.  AG  III  397.] 

8923)  'specia,  -am  /.  ifsir  .s/jr'ci.  >).  Ansehen. 
Erscheinung,  Einzelerscheinung,  Sliick.  Waren- 
gattung,  Gewürz;  ital.  ^/ieri«  (eigen tl.  Pliir.i;  .«taril. 
i«//f,«Ni(i .■  prov.  e»pecia;  altfrz.  e«pice,  exj'e.-isf. 
Gewürz:  neufrz.  epict,  Gewürz,  {espece,  Art); 
apan.  especia,  Gewüns,  especie,  Gattung;  ptg. 
especie.  Vgl.  Dz  3U3  »jtezie;  GrSbor,  ALL  V  475. 
I  8824)  (q^niiaf  -e  (*»pecia),  beaonder;  ital. 
speciale  und  gpesiale  (letsteiea  auch  Sbat.  in  der 
Bedeutung  „Apotheker"):  frt.  ap^CMil  «te.,  aar 
gel.  Wort.  Vgl.  Bergcr  p.  128.] 

8925)  IspgcTillUU,  -it«m  f.  (s]>ecieji),  Beaond»- 
heit;  ital.  ^prcinlilü,  Hj/ezialitti,  upetMtä;  ttt. 
spicuditc  etc.,  überall  nur  gel.  W.j 

8926)  I*8p5ciärii, -am /".  (*ii;^<rcirt),  Gewürzludeu. 
Apotheke:  ital.  spfzieria,  Apotheke  (daneben  /Vir- 
maeid);  rum.  spiferie ;  prov.  especiaria;  ttt. 
Cfrie,  Gewürzladen;  apan.  eapecrria,  GewOnladeo; 

I  ptg.  especiaria,  GewAn.] 
!    8887)  [*6p«ellriaa,  -am  m.  (*waeia),  Uorttn* 
kriner.  Apotheker;  (ital.  «peaMlq;  ?qib.  ipiier; 
prov.  «'.«jM-xfiiVr-ji :  frz.  rpicier;  cat. ti^fttitif}  apan. 
esjuerifro:  ptg.  e.'<pecieiro.\ 

8928)  [sp^lSa,  »em  f.  (wegen  der  Bedeutung  s. 
*n})fcia);    ital.   -ipecir   „qualitä".  (spetie  „aromi, 
drogbe"!.    Im  ührji: .  ti  spj^H.] 
ti929)  [apSetAciUiuii ».  [spettare), Sobaospieli  ital. 
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nettaeolo;  frz.  »pectaek;  span.  ptg.  espeetäeulo; 
ibnM  nur  gel  W  ] 

88001  ifMto*  -ire,  sßhaaen;  nur  ital.  fpcMore. 
bttrafli«,  ang«b«D,  gehdren  (vgl.  lat  tpntart  aa 
aNfHoiR  rem). 

6981)  [*sti<elfliritai  n.  (»peeulym),  Gacklnoh; 
davon  Dach  Weilgiirood,  R  VIII  487,  prov.  r-/ji//on. 
Prantrer  (oij^ntlich  I^xli  zwischen  /.«ei  Itnlkcn, 
ddrrh  wi'lche»  iler  Kcpf  lios  VorbrorlMT«  hinilurch- 
fji'Htcckt  wurcl<>);  frz.  jiil'ni  (das  VVnrt  mür^t«  dann 
entlohnt  Ri'inl.  i-;it.  r'i>itlfyro :  ptp.  prltturiiihn. 
Suchier,  Zill  HU,  bi-unTkt  liiiT/u :  „dii*  Ableitung 
tirfricciipt  nicht,  doch  weifs  ich  koine  boistTo".  Such 
Uaigt,  ZV  233,  Moll  pilort  uns  pilonin,  Dcmin.  zu 
pilon  <t.  pHiim  entstanden  »ein,  vgl.  dai;p(;pn  ilii' 
triftigen  Eiowendungon  von  G.  Paris,  R  XI  IG3. 
Caaello,  AG  III  886  Anm.,  vroilte  in  allzu  kahncr 
Wciao  pUori  in  Zusanmenhang  bringen  mit  beriim 
(8.  üben  unter  bcra).  Diez  667  pilori  enthielt  aich 
dar  Aufatellang  einaa  baatimintaB  Gnmdwort«». 
Dia  Wadfiraod^a  AbUltang  dftifto  imnnhn  dii> 
aanahmbifato  Hb.  mowl  mnn  UHUk  «nrlgt,  iatt 
ein  Wort  von  •ölcnn'  Bedentang  atarbm  Umwand- 
lungen und  volldtetymolo^isierendr'n  rnKl'Utiinjrfn 
besonders  h-icht  au^trcsotit  win  mnfsti'.  Da»  in 
pilort  i«t  zwi'ifi  Is  lüi-  .^n  piUfr  antti'lt  hnt  worden.! 

8932)  •apfi'ülo,  -are  if  specul'iri],  «piihcn.  Ix»- 
obarhtrn;  Nanl.  fiif/.ilm ,  n-i.mrv.iri'. 

M9H3I  spScäiam  n.  (f^jucer.  ,:  Siiirgi-l;  i  t  ;i  1.  *-pfc- 
clmi,  \jKf]lio,  idani'beti  als  \V.  sjittulo.  spfciUn] 
vgl.  Cani-Uo,  III  353;  surtl.  i.^pijt4 ;  valbrag. 
»pegual ;  rtr.  (sprgel  =  dtsrh.  »pinjef);  friaul 
$pieli;  prov.  exp^th-s:  (frz.  espikglt,  Schelm. 
ttpHglerie,  S<'helnieD8tnck,  vom  deutschen  Kulen- 
tpk^;  daa  ttblicho  Wort  für  „Spiegel"  ist  minrir; 
daneben  ^aee,  Wandspi^-gel):  cat.  etpeth;  apan. 
«1^^       «Qtctto;  Vgl,  Da  808  qMcelUb;  Grtber, 

8984)  ahd.  mK,  SpMsht;  tltfri.  ttpeche  (nie 
epique);  nonfrs.  (paehe.  Vgl.  Da  673  fptidtt; 
Macbel  p.  78. 

89S6)  «hd.  spfhAn,  spähen;  ital.  npiarr,  d.T7.ii 
die  .Sbsttvii  .<;/)Vi.  ■■piotir,  Spalier;  rtr.  ,s/)iVir;  jirnv. 
rttpiar,  ilszii  das  8bgt.  r-^pin:  altfrz.  r'^/iitr,  <\:i/.\i 
das  Sbst.  e«;>ir /. ;  frz. 'j/cr.  da/.n  da.s  Sb^t.  c^/ziok 
(Lehnwort);  span.  ptg.  r^pinr .  iluzu  das  bbet. 
espia,  fspion;  pig.  esptän.  Vijl.  Dz  808  tpkurt; 
Hacket  p.  78.    S.  unten  2.  gpieo. 

8986)  altfränk.  «p^ht,  SjxTht,  =  altfri.  *e»prit. 
esjwit  (München-r  Brut,  V.  3958).  Vgl.  Mackel 
p.  82. 

8987)  altofritok.  *qp«U6B  (ibd.  tpeUoH,  got 
tpiBo»),  «Uifen^  doatsn;  pr«v.  itpdar,  eridlren; 
«Itfra.  MMicr  (eqMlir,  ea^cMr,  mtpdre);  naufrt. 
ipdtr,  bndittebiefKn.  TgT  Dt  S7S  ipder;  Maekel 
pw  88'> 

8888)  apnti,  -am  f.,  Spelt;  i  tal.  spelta.  nj^lda: 
tXr,  »pelHa;  prov.  espeuta;  frz.  rprautre  aiH 
*egpeaUe.  vgl.  fautre  mit  fät,  ».  oben  flit);  cat. 
span  ptK.  «petto.         Dl  80a  apdtn;  6f5btr, 

ALL  V  475. 
»per  ».  spout. 

8939)  [•sperÄntiä,  -am  /.  i .  H.  (fniint:; 
ital.  speraucn .  pr^v.  fsjiernu-'^ii :  fri  "ini'incf 
(daneben  e^jioir  i .  «  p  a  n.  rif]>rraiizn  (daneben  c^pcras; 
pig.  fKptr<i)\i;n  (daneben  f»pfra).] 

8940)  spero,  -Ire,  hoffen;  ital.  uperare;  prov. 
euperar:  frt.  etpirer  iKel.  Wort,  vgl.  G.  Paria, 
B  XV  618),  dain  das  Vbabat  esjwtr;  eftt.  «paa. 
ptg.  eqMror  (dua  daa  Tbabst  aapera). 


8841)  apia,  ipfia  f.,  Uoffnang;  ital.  »pme 
tpene     «pem.  Vgl.  Ds  403  »peme. 

88IS)  Jlrarg.  odar  frBnk.  *i|Mt.  Spiaüi  (^tawm. 
ThMM  *q^te);  dattw  Mdi  auhiar,  Z  l  418, 
pro?,  cqmrt-;,  MpifMf-«;  »Itfrt.  («qriiNl)b  «gim 
(Caa.  rect.  ei»p*e*i  »,  dazu,  ala  wann  km  «Äi  irtn^ 
ein  neuer  Ca»,  nbl.  r*piel.  e.ipieit),  aus  emtaldwvh 
SiiftixvertauRchunt;  fapirr;  eine  andere  uaatalinng 
de*  jfermaii.  spiiil,  xp^ot  kann  sein  ttpift ,  worana 
vielleieht  fil'if,  da«  atHTT  aueli  auf  r-.<piru  7.uruck- 
Helinn  kann,  «  je  f.^/n>  n.il  f  ^'l  /r^(.  Die/,  hatte  573 
rjjirM  Villi  npieulum,  67Ö  cxpier  vom  ahd.  sper  und 
r'</>(r'(  vuni  abd.  viw,  9*0*  abgaMtat)  8.  aaek 
unten  aplt«. 

8943)  aphaeri,  f.  {o^atptt),  Ku)irel;  ital. 
nf^ra  „curpo  o  figura  rotonda",  xpera  „sifera,  apae* 
chio,  iraagine  rei«a  dallo  speccbin,  dianiantaf 
a  sfera  ecc",  vgl.  Canello,  Ati  III  868. 

8944)  aakacrtla,  -aa  f.  (ßpkatn), 
ital.  iperla.  vgl.  AG  XII  432. 

6946)  apleft.  «an  f.  u.  aplettB  n..  Spitsa,  Ahre; 
ital.  «pt^,  davon  »pigtilan,  Ähren  MMi,  wovon 
wieder  »pigeinturn,  Ährenlese;  aard.  üptea; 
piar.  xpiij.  »pigolo;  veron.  spigo,  spiccbio;  ram. 
rtr.  *;/ic  irtr.  auch  .tpitf  mit  der  Bedtg.  „Berg» 
.<ipit/e'°.  also  (ich  benibren«!  mit  'lern  Stamme  piec-, 
pir-.  Vi.  m.  8.);  prov.  apica,  (spic:  frz.  ipi:  cat. 
.span.  pt'^.  esptf/a.    Vgl.  Grober,  ALL  V  476. 

894r>)  Rpica«  irrana;  dav.  vieü.,  v|^l.  C.  Micfaaalia, 
Yrg.  Et.  ]t.  52.  pt(j;.  [fsitigagrnna).  pagrana,  pM* 
gana,  paraqana,  Granne  an  der  Kornähre. 

89471  1.  apfea«  «8re  {»pica),  .Ihren  bekommen; 
ital.  xpigare;  rum.  inuptc  ai  at  a;  prov.  ttpiffar; 
frz.  epier;  cat.  span.  ptg.  etpigar. 

8948)  2.  -«re  (vgl  coiMiptcart),  rnibcn; 
wird  von  Paaea),  8tu4i  dl  tl.  mn.  Vfl  flO,  aU 
Grandwort  in  itai.  sptan,  fra.  ifitt  aiwaete^ 
abar  daa  t  von  npicare  ufilMa  km  aaia  und  kann 
dabor  nicht  roman.  t  entaprecheo.   8.  ap^^a. 

8949)  splcfiltm  n.,  Spitze,  SUchel;  itaL  <pM»<l» 
„punto  della  saetta",  spigoio  „il  canto  vivo  dei 
solidi".  »picchio  ,.una  delle  particelle  che  oompon- 
t'-inii  11  bnlbo  della  cipolla  e  siniili''  Uröb«>r.  ALL 
V  476,  meint,  dafs  die  Bedt^f.  ,  von  npuchio  die 
.\bleitiinK  vun  sjuritlum  nieht  }:estatte.  <s  i>t  aber 
wnlil  nicht  von  der  liedtjf.  „Scheibe",  sondern  von 
der  aU  .,Kii«iI1m,  Knopf,  Kopf,  Fruchtansatz"  aus- 
zugehen), vgl.  Canello,  AG  III  354,  wo  auch  spiüo 
„ago  cnn  ca|K)Cflbia,  zipolo"  auf  »pieulum  zurück- 
geführt wird,  wühreml  e«  wohl  zu  npinula  (a.  d.) 

Ebftrt,  mit  .v^jW/o  fallt  <lunii  •lelb^tverständlieh  aaeb 
8  von  Canello.  AG  Iii  380,  ebenfalls  zu  «picMliMa 

K teilt«  «iiMtUo  hinweg;  apan.  e»piche,  I>egea, 
lek,  davon  «mdhar,  atraian,  apiebcos  ptg. 
mptdb«,  Zapfbn.  davon  daa  Vb.  «mmAot,  «taaM. 
Vgl.  Dt  402  spigoio,  440  t^Uhh  (678  ^ptoi  «ollla 
Diez  irrtflmlich  auch  dieaea  Wort  von  spteMÜMai 
nbleiten,  s.  oben  nntei  »peut):  Gröber,  ALI.I  V  476. 

8950i  dtsch  Mpierling ,  ein  Fisch  (Stinth  frz. 
ijtrrlan  (aus  *ftprrlr>ic] ;  epan.  qftfrlano.  eperlan 
ll/ehnwort  aus  dem  Frz.).  Vgl.  Dz  573  «.  r. . 
Mackel  p.  »B 

8951  ■  splnfi,  -am  Dorn,  Riiekirrat ;  ital.  <jtnta. 
Aa/.u  .l;is  D">tinii.  spitifttn.  ein  Mutiifcin.'itruiui'iit  i»o 
genannt  „weil  es  mit  zugespitzten  Fed^akielen  goxpiolt 
ward".  Die«  3*)3  f.  v.W  saril.  iupttm :  rt  r.  .«pma: 
frz.  ipine.  Dorn,  (daa  ^^''''l'Krat"  wird  durch 
ecAtfie  —  abd.  «A-i>mi  aovgedrfickt,  s.  oben  untar 
akiM,  jfldaoh  aagt  maa  aioeBe  ^ptnürc  Bück» 
nark),  davon  daa  Danin.  4p*"<*«<  Bpinatt; 
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ipinard,  Spinat,  vgl.  oben  aspuntt  «.  No  SMS 
cat  span.  espim;  ptg.  eupinha.  OtUMr, 
ALL  V  476.   S.  aurh  splafis. 
8952)  '^spinicSOs,  a,  um   i  *<«pInSx,  -icein 

[tpina],  (loniik;,  sind  die  .■itliiinliuren  (rriinJforriiL'a 
ZU  ital.  sjiinocf.  Spinat  (so  Ronannt  „wefjen  seiner 
gezackten  hlattcr",  Uli  /.  3ü3  .>■.  r.);  riiiii.  .«/»dkic; 
(prov.  espiiiiii:;  ultfr<!.  if.spinorlie :  ineufrz.  ipi- 
niird  =  prov.  r^jiuiir  -f-  anaiogist-lies  d);  cat. 
eupinac;  »[>&n.  rspinacn  :  (p  tg.  fj>;/inrt/>r,  srbeinbar 
Ton  spinifer).  lu  Wirklichkeit  geben  jtidooh  die^o 
Worte  auf  per«,  anpanakh  (s  d.),  isfanädj,  i'fimvlj 
sarüek,  allerdings  mit  begrifflicher  u.  lautlicher  An- 
lehnung an  .spinn.] 

8US)  «jlritla  »,  igpma),  Dornrabecko;  ital. 
^rimh;  tum.  ifrinet;  rrs.  ^mi«. 

89&4)  RptaOtflif  «in  {»pina),  dornig;  ital. 
spinoto;  rum.  «prnos;  prov.  espinog;  frz.  epineux; 
Ofttb  atpinos;  span.  espinoso:  vif^.  r^ipinhoto. 

8955)  aplnfilft,  •im  f.  und  *8plnül&.s,  -um  m. 
^FJ^min.  i.  spinu,  *i>pinu»),  kleiner  I>om,  Nadel; 
ital.  [spilla,  daraus  das  mittplfr«.  exi>illf ,  Nadoll, 
itptUn,  .Stwknadd,  HohriT,  Zapfnn  ulam-licri  mit 
gleicher  Bodt^'.  sauUlu,  vgl.  rexquitto  lu-hvn  renpiUo 
=  r*vyv</((v,  g.  Canc-Uo,  A(i  III  319  und  380,  wo 
frcili'  li  xiiüld  fäls(-hli('li  =  npiculum  aDgeM^tr-t  wird) ; 
neuprov.  miiiinjln,  Stecknadel;  frz.  ipingle  (das 
ff  erklärt  sich  wühl  als  blofa  graphischer  Einscbub; 
ipinle  =  ispiuta  bitta  in  nl  eine  ganz  vereinzelt 
Mstehende  Bucbatabeoverbindung  dargeboten,  man 
Tennied  diea,  indem  man  ein  y  eiuecbüb,  wozu  Worte 
wie  angle,  ongle  ein  Vorbild  gewahrten.  Es  iat 
dahtr  unnötig,  fttr  ipingle  ein  anderes  Grundwort 
IQ  suchen.  G.  Paria  ataUta,  R  IX  638,  als  solches 
*$p{h]xnguia,  Demin.  v.  »phinx,  auf,  kabr  adiaiMnnig, 
SMr  aeboB  «n  deawUlan  niebt  dbaraeogcnd,  wail 
dann  ifimf^  «ohl  nur  eine  Schmueknadel  MMiebnen 
wQrde.  Aacoli,  AG  IV 141  Anm.,  glaubt,  dab^INnp/e 
aus  »pingula  entfitaniien  aoi ,  sich  auf  das  Vor- 
handensein diese«  Worti  1  in  der  Mundait  vim  Iatoi' 
berufenti:  spinfiula  abi-r  boirai'iitnt  er  als  <lw  na^.!- 
liLTtc  N'i'lir-iifiirm  villi  *,vyitru/d  ii.  vcrtl' i''h t  iiiunfi 
■»>  mica,  Combi  In  —  nihifu.  Nim  ist  /.«rar  iiiclit 
gerade  undenkbar,  dai*  ein  ^piniiii  /:.\  spuniiili 
geworden  sei,  wenn  .luch  nirlit  durch  .N'iisaliernng, 
sondern  auf  dem  Wogu  volkftotvniologiHcrher  Um- 
gestaltung, indem  man  Kpiitula  an  puugere,  pingere 
anlehnte.  Aber  niohts  zwingt  uns  zu  der  Annahme, 
da£i  in.  ipingle  dioa«  EntAteliung  hinter  sieb  habe, 
dwr  könnte  man  an  Beeinflussung  durch  das  doataehe 
ipam§t  denkan.  Amib  in  Bezug  auf  leooe«.  sptn- 
«da  iat  diea  Mnaawaga  aieber).  Vgl.  ü>  SOS  »piUoi 
Qrilbar,  ALL  V  476;  Nigra,  AG  XIV  299. 

8966)  iplrieilliu  n.  {spirare),  Luftloch;  ital. 
apiracido,  apiracolo,  spiraglio,  vgl.  Canello,  AG  HI 
863,  d'Ovidio.  AG  XUl  426;  altfrz.  eupirail. 

89571  spirltäfi,  -um  m.,  Geist;  ital.  tpirito; 
rum.  xptrt,  j(;nj< ;  prov.  rnjirnt-s,  sprrit-z ;  fr«. 
espnt  (in  seiner  Lautgeataltung  beeinilufttt  dun-h 
den  liturgisrh  häufig'  gebrauchton  Dativ  .fpiritui 
xancto,  wie  überhaupt  diu  Lmtentwickelung  von 
ttpiritus  durch  diu  kin-hliclin  Hcdtg. ,  welche  das 
Wort  erhielt,  in  unregelmäfsigt'  Bahnen  gelenkt 
wurde,  vgl.  Uerger  p.  128);  cat.  e.sperit;  apan. 
egjtiritu;  ptg.  f.spinti).    Vgl.  Dz  304  apirito. 

8968)  apiro,  «ire,  hauchou,  blasen ;  i  t  a  I.  sptrorv; 
(frz.  nur  in  Kompos.  rapiier,  txpirer,  a»pirar,  eon- 
!ipirer,  altfra.  ancb  dasSinplax  €qMrer(rJ);  apan. 
ptg.  enirar.  Übar  daa  atvaigt  ¥«ikmiaaa  im 
Woitai  IB  Altfrt.  vgl.  Laaar  nntar  ttptrer. 


8969)  splasils,  a,  um,  dicht,  diek;  ital.  «pesso, 
dick,  derb,  das  Adv.  oft:  rtr.  spen;  sard.  ispitsu; 
prov.  egpes;  altfrz.  espein;  al  tfrz..  e»pes  u.  enpoit 
(noch  von  Scarron  im  Keiiac  mit  hctin  gebraucht), 
'iazu  das  Sbst.  espoi^^f,  trlcichs.  *.f/)i>.«?(i .  u.  ilas 
Vb.  eapoisnier ,  v^'l.  Mcycr-L. .  Kora.  Gr.  I  §  III; 
neben  esimi^sf  iSlist  1  auch  rsjir.ysftumi' ;  nuutrz.  zu 
ip<tis  die  Vi  rli.i  .  irv\ir  u.  liepaissir,  wozu  wieder 
das  Sbst.  dipaii<f<i-mnit ,  Vcrdiinnung,  vgl.  Cohn, 
Suffixw.  p.  III;  neu  frz.  r//fii.<;  i^at.  espcs;  span. 
frtpexo;  ptg.  e^pexuo.  Vgl,  Dz  303  spejixo;  Gröber, 
ALL  V  478. 

8960)  german.  apTt-,  Spiefs;  ital.  .ijiitu,  Brat- 
spicl's  (nur  in  Nea|)el  üblich);  frz.  ipois,  Plur., 
[jäg.  *epoi  f.  *ipoit),  die  obersten  Enden  am  Hirsch- 
geweih; span.  ptg.  apeto,  Bratspiefs.  —  Daneben 
ital.  spieilo,  »ptedt  (uttedom,  tchtdont,  seMton»), 
Jagd-,  Bratspiefs,  wohl  von  dam  got.  Thema  *$piuta- 
=  bürg.  *Hptit:  (vgl.  Klage  unter  „Spiefs"  1);  prov. 
eniteut-e,  exjtieut-t;  (altfrz.  fspiru,  etpiet  (vgl. 
Suchier,  Z  l  429,  s,  oben  uiu-t  speatl];  span. 
eupedo,  npiedo.  Vgl.  Dz  304  sintn  ,  Mackel  p.  92 
n.  127. 

8961)  spUhimi,  «am  /.  i,a:iiäap>j),  äpauoo;  ital. 
spittimo:  span.  esfitdi,   VgL  Da  Mi  apitaaio. 

spiuta  R  sp\t. 

89021  spien, 8pleni(ij.T;.(i»  i»i.,  .Milz ;  n  a  nl.  i'^incue 
M.apreni;  tic.ipiena:  altneap.  lasulene;  venös. 
»pienta;  (engad.  »plriu),  vgl.  SalvMii,  Foat.  Sl; 
rum.  aplinä.    S.  oben  unter  milzi. 

8968)  {*aplenltiells  u.  spleneticus,  a,  am  (q^m), 
milzsfichtig,  hypochondrisch;  itaL  aptoMlioa;  rnia. 
»plinatie;  span.  enpItHitieo,  etfUmeO}  ptff.  Mpla* 
netico;  Überall  nor  gel.  W.] 

8864)  [afKiidldns,  a,  am,  glänzend;  ital.  gpUtt- 
^doi  fri.  i*iJ<udide;  apan.  ptg-  «wMwaMlft. 
Obarall  nur  gel  W.] 

8965)  [spISndor,  »ürem  m.,  Glanz;  ital.  aplen- 
dort;  vonez.  npiimdor:  berg.  tpiandur;  bures. 
'hiiiudore,  äalvloni,  Pint.  21  ;  frz.  »plendeur;  span. 
[vtg.  etiplendnr,  daneben  » i/./fUf/irf«  u.  -didfza.] 

8966)  german,  Hpoln  lalid.  .<;/»i</.ri,  Spule;  ital. 
sii'ild.  .s//«o/(i,  \Veber>i<hilTi:lien ;  itr.  spul:  altfrz. 
ir-7'"/*',  .Spiiiilel  ;  neufrz.  yepoulf  — •  Spul".  <  \)iole, 
e^pDidf.,  ipoiilU  =\tn\.  f/j  i/rt,  apufda;  apan.  eapviin. 
Vgl.  Dz  304  spoht:  .Ma' kel  pi  84;  BMrMia,8ZIII 
406;  Braune.  Z  XXII  204. 

8967)  spSIIftm  n.,  abgezogene  Hant,  erbeutete 
Rüstung,  Heute;  ital.  apoglio  u.  »pogtia  ipoUo, 
PI.},  Beute,  auch  die  abgestreifte  Haut  der  ScUaUfa, 
irdische  UflUa;  ob  scoglia,  abgestreifta 


baat,  Sdiildkidtanpanzer,  mit  npoglia  idaatitob  ML 
nnA  fiai^iab  anMatiaan,  obwohl  CaaaUo,  kQ  m 


880,  aleh  dafür  aotapripht,  denn  man  kOnnte  anoh 

Herkunft  von  .ihd.  »eala,  Schale  (=  frz.  ccale) 
onter  .Anlehnung  an  npoglia  annehmen:  altapan. 
eap'>ji>,  Hi-iite.    Vgl.  \>7.  'Mti  spoijUa 

89ti^)  .ipönda,  -am  /. .  FursgeAtoU  des  Bettes, 
Ruh.'bett,  ital  spoiidu ,  Hettl.'hne,  Raml,  Hrust- 
wehr:  tXt.  ^'/niiidii;  f r ia u I.  .<;y»ui(/c,-  jiruv.  (.-i^OHf^i; 
altfrz.  ispimde  (bedetitet  auch  das  umgeLnigeno 
Ende  <le(i  Ilufuigens;  volk-tetymologisch  wurde  das 
Wort  zu  iieul  rz.  rpotige  umgestaltet,  vgl.  FafH,  BP 
III  498);  Dz  402  npoiida;  Gröber,  ALL  V  478. 

8080)  [*l^nCtta,  a,  am  (zasanimenhingaod  mit 
tponte,  apontaneua)  —  altfrs.  tpoine,  tipoim, 
t^fongt,  freiwillig,  ala  Sbat.  fMar  Willa.  Vgl. 
FSiatar,  Z  II  86:  Leaar  unter  eapotm.] 

8970)  iftagli  and  *tflM*i  -«  t-  («»«rXM^). 
gohwamm;  ItaL  ^urfM,  vonga;  prov.  tifitiij», 
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»71) 


9002)  MUlU 


rs/Mmtia:  fri.  i'pongr:  i-at.  rspnnqn:  gpan.  ptjf. 
fnponja.  Vgl.  Ascoli,  AG  I  5li5  Anm.  ö;  <jroh«'r. 
ALL  V  478.  —  OWr  fine  licuonilBri'  Bcilt^'.  von 
gptin(/i(i  („pania  aqua  iliu  iiialaxatua".!  a.  laiil.  Ori^'. 
XX  2,  16;  davon  ilurcli  iir.ili.  Verniitti'lun};  »icil. 
tfincia,  eine  lockere  Mehlspeüe,  Tgl.  aber  die  vi«l- 
gvataltige  dtxu  geUiiif*  Wortlippe  Seboobaidt, 
BoaM.  Et.  I  DbM. 

8971)  IflBWlBI  II.  pL  (npomiu),  Vudc^nugi  fri. 
^poMMwet;  »pftD.  eipoiwaliM,  etfotttutu,  «qM«' 
"loi  ptg'.  «MNimdiM.  cqNMiaaw.  Siam 

ntfiBi 


8972) 


II.  («/MMKWji),  Verlobung, 


Verlöbnis,  Irauuog;  it«L  »pnnalizio:  prov.  ««po- 
*aliei-ii;  gpan.  esponaalieia.    S.  HpdniiSlIi. 

8973)  BpÖBM,  -ire  (Intens,  v.  i'ptitiderr),  (sich) 
verloben,  verheiraten,  ital.  4r;M>«arc,  prov.  tupoitar ; 
frz.  ipotutr;  «paa.  ptg.  cqNMar*  VgL  ui  804 

8974]  spSnatts,  -um  m  .  «pünHi,  -am  /.  {'pOn- 
(lere),  ViTlobtt-r,  Verli)hte,  Ciatte,  Gattin;  ital. 
»poto,  spona;  prov.  esjjos,  eftpnsa;  fri.  ipoux, 
epouHt  (bedeutet nur  „Gatte,  Gattin");  apan.  ptg. 
t»}totn.  ritpota.    Tgl.  I»  304  spoto. 

8976)  gMiBMi.  epon  (abd.  nwro),  Sporn ,  PI. 
Sporn;  ftkl.  qwroiw,  ^mitf  un  daa  Vb.  «pn-o- 
iMtr»,  $proiufftj  prov.  eifwro^,  dam  das  Vorb 
«qwrowor;  altfri.  eqieroN,  npanm,  nettfrt.  ipe- 
fon,  dazu  das  Vb.  rperonner ;  altspan.  etporon; 
neuapan.  txpoUm  (daneb^^n  espuera,  eMpuela),  dazu 
doa  vb.  Mjtoiear:  ptg.  rMponlo  (ilanchcn  »•■spora'^. 
dazu  das  Vb.    euporear.    Vpl.  :iO.H   •iftfnttir : 

b'JTÜ;  spörtü, -um /.,  Korl);  ita  I. f,i .  i^pau. 
ttpuerta;  pt»{-  i-^port'i. 

8977)  apSrt^llä,  -am  f.  lOnmin.  \m  >/»>rta), 
Körlx'hen;  i  t  ;i  1.  •'/<"r('//((,  }|;ui  Ikurbrlieii ,  {spitrtfllo, 
Thürehcn.  t^L'hurt  wotil  nicht  hierher,  aondem  iat 
üemio.  zu  i^porto  ^  *exp<jr[ejtum  f.  cajporrwtNM, 
Erker,  Vorbau);  span.  r.<porttUa. 

8978)  apirtfili,  •au  f.  (Deoin.  r.  gporta),  Körb- 
chen, Geschenk,  Sportel;  ital.  sportula,  davDD 
leitete  Flechia  ab  tose,  npucchia  „Bauernatolz", 
«eieln  Bedtg.  ikb  wohl  ana  der  frflboron  JBin- 
kanfW*  «gaS.  TgL  d'Oridio,  Oi«lwr'a  Gnodrift  I 
881$  apan.  ptg.  espörlula. 

8879)  alta.  aj^  (ndl.  »preeuw,  odd.  apre),  Staar; 
davon  altfrz.  eijfnhott,  SUar,  vgL  Ds  676  «.  e.; 
Mackel  p.  33. 

89801  <ltf«i'h.  apratzen,  aprltsen,  sprtttMn  ^ 
ital.  spruiziirf,  »prizcare ,  slirizzarr.  sjiruzuire, 
v^l.  4U2  spratziire:  Uraune.  Z  .\X1I  2Q3,  aotlt 
rahd.  liprimdn  is«.  <l.i  als  Grundwort  .in. 

8981)  dtwb.  '»precken '  v^l.  inhil.  sj,nr}:,l\.  \{m\\- 
flcckeu)  besprengen;  davon  —  odur  von  "dixpreiyiif 
„verwflnscbon .  (dem  Unglück)  preisgeben"?  vgL 
d'Ovidio,  Gröben  Grunwifii  I  612  —  vermutlich 
itaL  sprtturtf  f«ffaobOtten,  waebwaiHleB,  vgl.  Dt 
403  X.  r. 

HU82)  ahd.  apriagft,  Fessel;  span.  etMnqtu, 
Falle  oder  Schlinge  tDiD  Vogelfang,  Tgl.  m  449 
K  V.;  Baiat,  BF  I  114;  Mackel  p.  98. 

8888)  alCotadL  ipringan,  springao;  Ital.  »prin- 
ffffv,  mit  im  Foften  zapp«ln  (davon  Tielleieht  «;>in- 
garda  für  *$primgarda,  Manenibrecber,  —  apan. 
eipingarda,  kleine  Kanone);  altfrz.  e»pringiur, 
8prin>;i?n'.i  taiizcn,  davon  tupritigiin  ir ,  i-sjiriiifiale, 
ein  Tanz  ic.^prtfipale  bedeutet  aucli  tino  Wurf- 
maacliine);  neufrz.  e»p(r)tnyiicr;  vielloicht  ^jehört 
hierher  auch  apan.  ptg.  hrincar,  tanzen,  spielen, 


v^l.  Stonn.  n  V  173;  Rai«t.  Z  V  560.  •. 
Vjrl.  !>/.  mi  'i.ntiiinrr;  .M.nckel  p.  100. 

81»^^4i  «its  h.  Mprinpratoek  =  fri.  (voiksotvniol.ijj. 
uraffpstilt    Iiiiii   'i'r^tfic,   kurzttr  Speer.    Vgl.  Dz 

533  s.  ,  . 

8t>8ü  rnhd.  Hprinzela  (Iterativ  zu  ahd.  nihd.f^iit- 
.-«1,  springen}:  dav.  narh  Braune,  Z  XXII  202,  rtr. 
ahrinzlttr,  bent^tzen,  serbrookaln:  ital.  »pruzare eto^ 
K.  oben  No  8980;  Diez  403  gprauare  hatt«  die 
Worte  vom  dUch.  »priUen,  ipnitam  ahgaUitat,  o. 
;  «war  aiit  vollem  Rechte. 

'  8886)  nrman.  Wurzel  aprow,  zerstieboa,  nctlmii 
davon  aftf r z.  c«;>roA^r,  besprengen;  rielMcntaneh 
»pau.  rspnrii'ir.  Vjjl.  Dz  676  i>.  F.;  Mark.^1  p.  33. 

8f)87)  alxl  spruk,  dürres  Reisijr:  dav  nacli 
Bräunt',  Z  JUJ,  ital.  spioecn,  .•^'iro'H',  durr-f 

abgebroi  lii'iii'^  HMizehfii;  (riciiliper  ist  iibnuxo  wohl 
als  s-broii  I  .'lufzufasson). 

8988)  apUmi.  am  /.  u.  ahd.  aktm  Scbaam; 
1 1  a  L  «jfMMa,  acAidflMi ;  ra  m.  4|MMnA  ;  p  roT.  < 
frz.  Icmmf;  eat  ttewma;  apan.  ptg. 
etciMMi.  Vgl.  Da  286  «cAniMa. 
:  8989)  qpÜM,  -iN,  aobinoian;  itaL  .jr...,»., 
'•eMüMMifv;  rnm.  apirm  itt  «f  «;  frt.  tomcr; 
span.  ptg.  eapMmar,  eticumar. 

6990)  flpani9afia,a,  am  l^spum»),  schauuiig;  itaL 
{ «pumodo,  schiumoso,  u.  den  oatqinelMad  aaoh  in 
den  (Ibri^n  Sprarhen. 
HpfircIdoK  ^  spürcus. 

899 1:>  Rpiirro,  -are  i !;/<Hreu*)|  verunreinigen ;  ital. 
sjHtrcnrr:  rum.  >;<)<r(  m  at  n. 

8f»9ii  Hpfircfis,  a,  um,  achmutiig:  ital.  »jMrco. 
ßpurcitio,  an  suciäo  ange^ichaa,  tf^L  Bchachardt, 
Boman.  Etro.  I  p.  46);  ranu  mmv  (SbatJ ,  PL 
^ureuri,  Üaiat  VgL  Gi«lNr,  ALL  Y  47& 

8993>  apnto,  -im  (latana.  zu  qwei«}.  apma,  — 

ital.  xpiitnrf. 

8894)  Npfltum  w.  (spuen).  SjKirlipl,  A^^wurf.  = 
ita  1.  ,«//u^i,  davon  a,hgy<\,  sputixcrhio,  -ure,  sjtHtaiflto, 
vgl.  d'Ovidio,  A<;  .\lll  399;  span.  ptg.  etptUo.] 
8995)  *aqu&lido,  -ire  (nqmilidui,);  davon  naok 
Parodi,  K  XVII  (»6,  span.  mquilar  (au»  •«■«gwrtldr, 
*eaeaüar,  'escaliar)  „tosar  gli  animali,  quaat  apo- 
I  Uaie  an  animale  del  auo  omaaMoto^.l 

8998)  ataUIUs  adL  igir,  «Oater  Aalw.  = 
I  span.  CMflUb,  BiaaliadMr,  vgL  Di  447  «.  v. 
•    8887)  atVlHii  -an  f.,  Schuppo:  itaL  aoiuMia.- 
'venec.  «CaHia;  rnn.  geamä  (bedeutet  „naer") 
span.  ptg.  encamti. 

8998)  Hqnimo,  -äre  {Dquamare),  schuppen,  ab- 
schuppten; ital   squaman;  rum,  mmm  oi  ot 
spa  II,  pt  jr.  e'Cumur. 

8999i  HquiniiKüs,  n,  um  i^quiiuu).  scliuj.ijig; 
ital.  squttmoüd ;  ruiu.  ncumos ;  .-«pan.  ptg.  escB- 
mOMi. 

9(X)U|  8tt,  Intorjekt..  still!;  dem  lat.  Bufe  ent- 
spricht itaL  zitto;  rum.  «7;  frz.  duU  (davea 
chuchoter,  flfiatom,  duieketer,  zvitaehera);  apaa. 
chito,  Chiton;  ptg.  dUU,  eMkm,  ekitOo.  TgL  Da 
847  £(((0. 

9001)  [stibOI«,  -Ire  {ttaHUi),  bat  machea;  itaL 
rtabäire,  davon  «lafrifiMeNlo,  Ftataetsnag.  Stiftuag; 
prov.  ertoMfr,  davon  eatabKaiei«-^  Gifiodung;  fri. 
itabUr,  feataetaen,  errichten,  davon  Habtisammt, 
Aalsse,  Niederlassung;  apan.  ettabkeer,  davon 
establtciniirntn:  piiz.  rstiiMeeer,  davoB  «afabclM»- 
mento.    Vgl.  I)/.  07s  ittditir.' 

90021, [aUbllM,  -e,  feststehend;  ital.  itaMr; 
frz.  stafAe;  span.  rWof^e,-  ptg.  extabü,  ettavä^ 
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MOS)  attbUltb 


MSB)  *«lla1]t 
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9{H)3)  'stXbllitäs,  -item  /  i><t<Mlt$),  VuHiiämtt 
span.  fM-ihilutnd  :  ptg.  eMabilidade,  eHabtlidaäe.] 

9(X)ii  stibQIo,  -i^n  istabulum),  stallen;  ital. 
ntnhulnre  „farc  stabbio,  porrc  le  beatio  nello&tabbict", 
stabhiart  „•ggnrnrai  U  ventre  («lelle  bo^ttie],  conci- 
man,  iogruMr»  an  temno,  taamdofi  feimo  auaai 
In  atalla  il  baatisoio",  tgl.  Canatlo.  AG  m  860. 

M06)  itiWaia  n.  (MofrirfwH,  Run  »taVlmmkm. 
Prot»  142),  Stall,  ital.  ntahhio,  Dünf^r;  abrnzz. 
ttnbble;  bL<||un.  Htnro! ;  posch.  utablo;  v,iltp|l. 
Miiibel,  vrI.  Salvioni.  l'unt.  21:  (rum.  sl,ii,!,  .stall. 
Schäreret);  frz.  ftiil>le  iii:ill,i;.'.'l.  \V,i,  ,>t;ill:  >ip:in. 
ettabln;  ptfi.  rstahiilo.  l>/.  :M\  -.lnl/n :  Flcfhia. 

AG  II  3G8  u.  III  117;  Npyor.  .Ntr.  p.  1.97. 

9006)  [stiidiüni  ti.  »radior),  ein  LäiigcnmarK, 
RanDbaliii;  ital.  stiidto  (gul.  W.);  $taggio  (wohl 

ttare  neugebilUet ,  gleicbaam  *atatiieum  —  fri. 
Hase),  Wohnvog,  Aofenthttt,  fgl.  Candlo»  A6  III 
8471] 

M07)  f^>rmaD.  *ata4l*"«  Stoben  bringen; 
daTon  ital.  ttagait»,  anhaltao,  hemmen,  mit  Be< 
aeblag  belegen,  dasa  da»  Sbit.  tItaggifM.  Beaeblag- 
oaiMMw  Vä.  Stom,  B  T  187;  Jh  406  Htmmn 
atalHa  aUT  aNM^rt)»  odar  aldfion  ala  Grand- 
woit  auf. 

MOS)  mittelndl.  ata«i«,  BtiOe*  Stutze.  Hilf«-; 
ciaTon  frz.  Hai,  stnrkes  Tau  zimi  Halli'ii  iIi--*  MuRtcs, 
etait,  Stütze,  etager,  »tützeD;  i>pan.  e^ag,  Stag; 
ptg.  eafci»,  Statm,  fmtilMafcaa.   TgL  Di  578 

e.sfiii. 

<.mm  *Nti«rni«0,  -ire  (stagnum.  in  der  H<'<lt>(. 
m(>gli('iicrwoi8t>  vom  gr-rman.  stntiga,  titangr,  Barre, 
beeinflufgt.  vgl.  Hau<iui<>r,  R  VI  462),  den  Lauf  des 
Wassers  hointMt'n,  stauen,  8topfen  (iui  Ital.  u.  Ptg. 
In  übtTtragonor  Bi'ilt^f.  „matt  machen .  ormttden, 
armatten'");  ital.  >^tancare,  matt  machen,  davon 
das  Adj.  ulanco,  matt,  müde  {mano  utanca,  gleich- 
aam  die  matte,  acbwache  d.  i.  die  linke  Hand); 
rniB.  tUbtg,  Unk;  prav.  «$tanear,  atanan,  daton 
Bttane^  atillps,  zum  Btaban  gebraehtea  Oewkaaer, 
Taieb,  ancfa  A<lj.  mit  derBedtg.  still  stehend ;  frz. 
Üatieher.  stillen,  stauen,  dazu  (?)  das  Sbst.  Mang, 
Teich  (altfrz.  auch  Adj.  eMnnc,  matt);  »pan.('v?a»itvir, 
stauen,  dazu  din  Sbsttre  est-nufiir,  Tnich  ,  fulancn. 
Aufenthalt  an  einem  Ort«,  ^'ipdl•rla^'^^  ptg.  fstitnatr, 
stauen,  dazu  eatanco  u.  i-iitaniiur,  Teich  (auch  Adj. 
mit  der  Hedtff.  ..still  stehend":  neben  rslntiqiie  .luch 
lanqtte.  »yiiw.  ntancnr,  üufi. alten,  jirnv.  r'at. 
/n>ir/)r,  stopfen)  I>z  3t)6  slancarti  Gröber, 

ALI.  V  479  Ihier  zuerst  das  riebtiga  Gnudwort). 
ti.  auch  atigattm  u.  atanga. 

MIO)  itiiM,  -ir«  (vgl.  Rönsch,  RF  II  467), 
stauen;  ftftl.  tUtgnare,  hemmen;  est.  esUingtar; 
span.  mmautr.  Tgl.  Dz  306  stancare:  Grflber, 
ALL  V  479. 

9011)  1.  stignfim  n.,  Teich;  ital.  ^tn;/iio;  sard. 
i.star/)iu;  prov,  c,-'titHli-.< :  ifr/..  rtaiui):  c at.  eMnng ;  \ 
s]i;in.  rslaiiii:  pt^.  ft-ui/nt.  ruhiger  öee  (daneben 

r^f.n.h'i.ia'.         i)A  MHi  stnnmn;  QtSbw,  ALL, 

V  479.    S.  auch  gtignico. 

tOUO  S.  ■tignom  ».  (schrifüatein.  gawShnlich 
JloiHiitm  gaaobrieban).  Zinn:  ital.  ata^ito;  aard. 
ittagim;  prov.  cataak»;  frs.  Aoäi»  iain;  eat 
cafam;  apaa.  etMkt}  ptc,  aaladto.  Vjri.  Grober. 
ALI.  ▼  478;  Pleebia,  AG  RI  147:  Dt  906  »tagiw. 

9013)  alttifriink.  «ataka,  Pfahl;  ital.  ftacca; 
prov.  rsfiicn  altfrz.  ettaque,  e»taclu;  span.  ptg. 
rsfuc».  aii^'el.  estacada,  (f  ri.  t^OOCadt),  V^^.  Dl  800  I 
siacca;  Mackel  p.  il. 

Kirtlag,  Jat-f»n. 


I  9014)  »;crm;ui.  sUII  m.,  SUll;  itaL  w,.*,  «ww, 
Stall,  davon  Stallone,  Zuchthengst;  pro»,  altfrt. 
r^tal,  Aufenthalt  (Ableitung  von  stall  ist  auch  daa 
Vb.  eataltr,  urintemi,  »gl.  Tojnbee,  B  ZXI  817): 

jneufrz.  itaUm,  ZnafatSangat:  altapaa.  aateto. 
utala,  SUll;  altptg.  atofa.  Stall,  fgl.  Dx  806 

I  afoBo;  Maekal  p.  89. 

MU;  ffarmsn.  atall  m.,  Gestell;  prov.  ,sfnls: 

I  altfrt.  etial;  noufra.  Hnl,  S(an<l,  Ladenlisrh, 
Fleiebbank  (in  ilii>.iT  ÜMiltf,'.  andi  itau],  davon  das 
Vb.  Haler,  auti.stelU'n,  /.ur  ürhau  stellen,  wovon 
«  jedpr  i  t.ilaije,  Sehaustellunjf.  Auslage.  Vgl.  D|  808 
sUiHu;  .M.Kki«!  p   ö»;  Braune.  Z  .XXII  204. 

901(H  l^stillatlcüm  .1.  i^mib  =  ital.  staüalico, 
iHmti'^T,  <tall,t>/<iio,  Stallmiete,  vgl.  Canello.  AG  III 
348.1 

9U17)  i*stAlla,  maeai  m.  (ttaU),  Stallhengat^ 
Zuchthengst;  ItaL  staHcme;  frt.  Aafon.  Tgl.  Di 

306  Htallo.] 

9018)  Btamen  n.,  Grundfaden,  Aofiiag:  ftaL 
ttame;  gekr&mpelte  WoUa,  Fadan;  fri.  4Mm: 
apan.  ptg.  estambre  (ntg.  aoflli  etlame),  Wollen- 
gäm,  lammmdl«,  StaabMao,  dazu  das  Vb.  e.it  am- 
brar, Wolle  CO  Strickgarn  droben.  SUubfäden 
treiben.   Vgl.  No  9037. 

9019)  [*stSm<Btflm  «.  itlarr).  Stand,  =  Bjian. 
entameiitn.  Ständevers.-immlijn^,',  fsifuiiifutn,  Ziist.ind. 
Davon  Tielleicht  das  in  Belgien  Übliche  frz.  Wort 
estamntet.  Biorwirlschart,  obwohl  Sdltler  im  ÜWt 
•f.  r.  sieh  dai.'e>;en  ausspricht.] 

'M>2u  NtUmliiiiU!),  a,  um  {^tmiini].  voll  Fäden, 
fuserig;  ital.  utanuniio,  Siebtuih;  prov.  estamenha; 
frz.  et'imine  („eine  unvolkstümliche  Übertragung", 
Cohn,  Suffiiw.  p.  169);  syun.  esUmeiia;  ptg. 
menha.    Vgl.  Uz  806  stamigno. 


9021)  german.  mUmförn,  ataropfen;  itaL 
;>i>rf,  treten,  drücken,  pcoaMi,  draekän,  dasa  daa 
Vbsbst.  stnmpti ,  Fnaaa  (u  atcMjMf«  gehört  wohl 
auch  Htampeüa  „baatoM  per  nggarai  in  gambe, 
gnicda",  vgl.  Caii,  St  593);  aard.  stampai,  durch- 
löchern; prov.  estampar,  drOcken,  proe&on;  frz. 
etampfr;  span.  ptg.  estnmpar,  dazu  das  Vb.sbHt. 
'•stiimpa,  Kupferstich  (fr/,,  estampe),  ferner  c,v(nm- 
ihUu  (ital.  staw;ii>i.',.i  ^  ;"r  /  sfmiijnlle] ,  Stempel, 
vgl.  d'Ovidio.  Ai;  XIH  ll.)  V^^l.  Dz  30(j  .slam- 
l>are:  Mackel  p.  7ii.  -  \i-lh-irlit  pdiürt  hicrlier 
auch  prov.  estuinjnr ,  nm.mlifii ,  ertönen,  davon 
rst'imjiiila ,  Lärm,  Zank,  auch  Bezeichnung  einer 
Liedergatlung  (ganz  ähnlich-  Hcientungen  hat 
it.il.  .^tampitm:  altfrz.  cslanii^ir.  wovon  tiitampie 
~  r.stam]nda ;  cat.  eDtamptr,  getriebene  Arbeit  ver- 
fertigen (gleichsam  Heuten  schlagen);  span.  ptg. 
estampido,  heftiges  GorHusch,  Krach,  Knall.  Vri. 
Dz  676  rstampie;  Mackel  p.  72. 

9022)  ahd.  lUngm,  Stanga;  it^L  itr.  stanga, 
Stange,  Biegal;  mm.  Hemgd;  fri.  iUngues  (PI.), 
Gaatänge,  Zange;  atangue,  AnkeraUnga.  Vgl.  Ds 
807  liamga.  —  [Bauquier,  B  VI  852.  wollte  auch 
dia  obaR  aater  stagnico  behandi  Itc  WortMj.pi!  .mf 
Hang«  millekfnhron .  uml  er  dürfte  inimle.nens  in- 
sofern Recht  h.ibi  n,  ,iN  da«  german.  Wurt  die  Be- 
dt^.  der  romani»rbuii  beomflufst  zu  haben  sdieint.J 

stinnQm  s.  2.  st&gnQm. 
ütans  p5rticä  s.  ftanf.  portlcÄ, 

9023)  'MtHDtiä,  -am  /.  i.stare),  <ler  Ort.  wo  man 
^teht,  .Aul.  Mtbultiort;  ital.  stanta,  Aufenthalt, 
Wohnung,  Zimim  r;  prov.  «A/anta,  Stellung,  Lag»; 
frz.  ctance,  SUitze,  daneben  itaite<m;  apan.  ptg. 
entaiKta,  AofiMthaKaort,  Zlmnar.  Ym^  Di  807 
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9024)  *8taaUnc* 


9060)  itik,  ftok 


MM)  [«staatiffleS,  -HB  f.  (Bedeotung?)  aoll 
nach  Baist,  Z  V  243.  das  ßnindwort  sein  zu  s  p  a  n. 

fHtnntitiun .  (J.sjiciiRt:  i,'.'wöhnlifli  setit  man  <la« 
Wort  stalu'i  atiti'iii  i  iiii.  Munthe,  Z  XV  228, 
erklärt M/'iKfK/iKi  für  fiil-ttanden  umhufste  nntifiun. 
imlptn  er  nich  U-nilt  auf  f -l^'^nde  Sti'll«  im  ..TractHilu 
iiiA  i  jlor  nutural''  des  Franciw«!  de  VillaUtbos  iSa- 


9034)  [ftitlia,  »00  m.  (irtarr),  Stand,  Zustand 

(im  Roman,  auch  Staat);  ttal.  xtaio:  prov.  f^tat-t: 
frz.          spaii.  [iti:.  i-^totd.] 

9Cm)  altiifrafik.  *st«up- (alid. «toM/,  Becher,  aito. 
.iiaup,  »ca.  str.tin  ...  altfrs.  *MfoM»  etttu,  Baaktr. 

Vi;l.  Maokel  p.  WJ. 
!>036)  dUch.  stelnber^,  Untnrwljlupf  in  eiaem 


rago.s»a  1644):  „N'o  sabemo»  ai  es  alguna  fantasiiia  Felsen;  davon  nach  HmutH',  /.  Will  520;  ital. 


que  aparece  a  uoos  y  no  ä  otroe  como  trnH^n  o 
comu  la  biioflte  anliKua."  Die  Ältesten  BelegHtt'lUm. 
reiche  M.  für  das  Wort  frt-funden  hat,  (^eliören  der 


stamlierga.  .Stangeng"»ni»t.    S.  oben  utan.^  p«rtl«a. 

9087)  dtaeh.  itBblbMk,  Steinbock;  ital.  stam- 
liecco;  rtr.  «tanÖwocA;  .-iltfrz.  botir-r^tain,  Fem. 


erstrn  Hälfte  des  1&  Jahrb/a  an.  Moi«l>Fatio,  Ri  ^tMMhnMstt  ^fo^r,  ita^'i«.  Drehreep,  Hifttau,  wohl 
XXII  4H2,  u.  C.  Miebaalla.Fis'.Bt.ii.tl,  beatltigaB | niebt  ioantiidi  aein  kann,  es  hingt  wohl  mit  a/o- 


Munthe'a  Anoalime. 

9026)  ahd.  atef ,  Stob.  Stock:  d«T.  ala  Dem.  ean. 
Htn}>r\,  Stange  tum  ObstabpftOckaii,  daxa  djw  Vbi. 
xtapl  tr.  pflocken,  vgl.  Nigra,  AG  XlV  880. 

9026)  ndl.  atspel,  Stai>elplatz;  dav.  (?)  fri.  Aofir, 
Wawniiiederlage,  vgl.  Dz  579  ji.  v.  Besser  riel- 
Meht  k'tracliti  l  man  rtnfn-,  *it(tfifif  a!.i  Poatverbale 
lu  einem  *ft'tjtfjer  ^  dt«ch.  utofiprn  ,  ftii/ilfti. 

In  der  Beiltg.  ..Anhäufung"  h'bt  stuiiel  fort  im 
canav.  tiipell  „Ueu häufen",  wozu  das  Vb.  tui>lar 
„far  i  mueebi  dal  fiao«  Mi  gnti",  fgL  msta«  AO 

XIV  382. 

9027)  alid.  staph»,  »taffo.  Tritt;  davon  itni. 
(auch  rtr.)  •■tuffa,  Steigbiigel,  daTon  dag  Deniin. 


mineus  maammaD);  vgl.  Oa  40S  «toaitoeeo;  IM- 
bouille,  B  XTU  886. 
itak  a.  itlk. 

8008)  ataii.  Hm  f.,  Stan:  It»L  atrffai  (Band- 
Mtlieh  «(reUa,  itnia,  vgl.  FleehU,  A0  III  162); 
aard.  ülMt:  afcll.  rttäda;  ram.  nti;  rtr.  steila; 
prov.  e.ttei'n :  altfrz.  iKteiU  ^Iciclisaui  •-fr/ij, 
iipufrz,  etinle:  cat.  (Aehx:  Span.  ptg.  eatrelhi. 
Vgl.  (;r..li  r.  AU,  V  47!l. 

t>(W!»l  |*Rteino,  -in  (>fWiii|=  mm.  vrWr.'iC  n  tt  ,. 
fiinki'ln.] 

!>04())  ag.s.  steürbard.  Steuerbord;  frz.  atri^ord, 
rechte  Seite  dos  8eUm;  apaii.  utribord.  ?gL 

Ih  tiöl  »tribord. 
9041)  stereOs,  •Sri«  n.,  Miat:  ital.  atereo;  aard. 

altlomb.  stercora;  apan.  tftierciH :  pti?. 
Vgl.  «Jröber,  ALL  V  460. 


staffetta       frz.  tstajette,  «pan.  tutafeta).  Schnell- 
raiter,  Eilbote,  eigentl.  wohl  ein  Heiter,  der,  weil  istercu 
er  eilen  mufii,  nirgends  auf  seinem  Wege  absteigt,  nlerco 

aondarn  in  dian  BOgeln  bleibt;  eiaa  weitere  Ab-     9042)  aKrIlla,  »e,  unfruchtbar;  rtr.  atierl,  vgl. 
lattnni  von  Haff«  iat  »taffUe,  B8f»lri«Dien ,  davon  AG  Yll  409:  tic.  iterlu,  beatia  che  Doo  da  iMt, 
ttaf^bn,  Bit  Bianao  peitaehan,  ttaffilata.  Hieb;«  vgl  Ati  l.\  241.  Salviooi.  Poat  31. 
frz.  ertajfUade,  Sahnarra.  Tri.  Da  408  ilaffa.      I    9048)  [*gliniz,  [sUmo),  m  Bodes 

9028)  ititira,  •um  f.,  wage;  ital.  «tarfmt;  «erfand:  davon  nach  Caiz,  St  587  und  694,  itaL 
angad.  ttadaira,  altvon.  »ladiera,  vgl.  Me;er-L., !  «(amarzarc,  gpamauare  (angeglichen  an  »pargin), 
Z.  f.  ö.  G  lf!>l  p.  776.  Erde  auf  weifen,    aufsUcben  lassen,  v( 

;X)2f)^  *8titleum  n.  {■•tnrr) ,  Ort,  an  drm  man  Khimaechinrxi.  sich  zu  Boden  werfen." 


steht,  Standrauni;  ital.  sl'tt/rii'i,  AiiftnlLalt.  Wi, li- 
mine'. Stoikwerk,  Stjut."-;  a  1 1  o  iir  r  1 1  a  1.  slurj-i, 
vt,'l  .\G  XU  433:  pruv.  <>ti'l(je-s  [iinm>\>en  rstnii/i  : 
frz.  !<(((/(•.  Vgl.  Dz  3i)ö  (JröUT.  ALLV47». 

mW)"  stAtio,  •önem  /'.  (.ytan  \,  St.iiplnrt,  Halt-.rt; 
'lt»l.  Htasitine,  Wohnung.  Stätte,  Aufi-nthalt,  Halt- 
ort, davon  ila«  Vb.  stazionare ;  nUtgiom'  (bestimmte, 


'Jü44 1  i*NtemitA,  -am  f.  {sterna  :  ilavon  naeh 
Caix,  .St,  Ö97,  ital.  gterttt  „diateaa  del  grano  sali' 

aja",  vgl.  n orntBO.  Aermr  .«Mandr»  Iftlitttndat 

l)l'8tirtUX".| 

9045:  stimo,  ütrivt,  strAtum,  stem^re ,  bin- 
breiten,  hinttreuen:  ilavun  sard.  isterrtn ,  distan- 
<ii>re  i  euvoui;  p ie m.  ><i  / »ii,  plla^tern,  vg!.  Salvioni, 


fftstatehende,  regelmäf^ig  eintretende  Zeit),  Jahres-  Post.  21;  nun.  asUrtif  rtr.  »tienuT}  walloa. 
zeit,  davon  das  Vb.  stugwunrf.  zeitigen,  zur  Keife  aterni;  viell.  gebart  kwriiar  auch  prOf.  ttUfM, 


das  riehtige 
efunilen  .■>i-in). 


briogen,  vgl.  CanoUo,  Ali  III  S4S;  (nicht«  zu  achaffen  f^terna.  Wog,  Spur,  wovon  wieder  cstcniar, ' 
Bit  «fa^iDM  bat  treti  gleicher  Bedtg.  frz.  soMon;  vgl.  Scheler  im  Anhang  zu  Di  794.   Diaa  676  i.  f. 
apan.  aoMn;  pts.  $tuäo  —  *aationm,  Saataeit);  i  liob  das  Wort  uaerklArt. 
frt.  tUiHo»  (gvL  Wort);  apan.  utßtkm,  Haltort,     8046)  rttniito,  -IN  (Fkiqn.  t.  aCeraln)»  aieaM; 
Zaatand,  Tagea*  a.  Jabnaint;  ptg.  tUagio.  Vgl.  I  ital.  tUnMmrtt  atormitart;  roB.  tUmmit  ai  «I  a; 
Dz  906  tta/timu.  'prov.  «atoTNiHln',  iiormidar,  ulnmidar;  fri. 

9031)  [atiltSi,        f.  [itatuo],  Standbild,  Bild-  ^(ertmer;  emi,tsUniud(tr;  spAü,  titoriuidar;  (ptg. 
Säule;  ital.  »faturt;  f  rz.  AMfiie;  Span.  ptg.  Mjfitart,  f*pitrar,  Wort  unbekannter  Herkunft;  an  J^Mrarv 
dav.  ptg.  I  •.liitrliulii  [f.  eM'ituliiJ  ') ,  unbeweglich 
wie  eine  Bil^lHaulc  hingestreckt,  vgl.  ('.  Michaelin. 
Frg  Et.  p.  30. 

9032)  [*8titfio,  -Are  (flir  stufum ,  r  .II  nach 
Bartseil.  Z  II  308,  das  Grundwnrt  sein  /.-.i  ■li  in  v.m 
Diez  57Ü  .'<.  r.  unerklärt  pelashuneri  prov.  <.>ifii/ciic, 
ge.Helielien,  sieh  ereignen,  aber  sowohl  lautlich  aU 
auch  begrifflieb  ist  die  Ableitung  uniialthar;  eher 
mag  man  germao.  atatl  in  der  Hu<itg.  „Stelle"  als 
Grundwort  «niefanwo,  ein  Adj.  *e9taUiUt  *eataUioa 

der  Stalle  baSodlieh"  wCrde  dami  daswiadieB 
liegen.] 


Icr  fASj/irarf  zu  denk''ii,  li-v,'*  nwli' 
(Jrumlwort  dürfte  indessen  iLimit  nielit 
eiii:!.  ?*tlck  stik. 

fiotT)  alui.  stfgH,  Sti<';,'e;  ital  >/irt,  Hühner- 
Mi.  K'-.  vi,-l  hl  40J  yli.i:  Canello,  Ati  III  376,  MtStS 
■fttd  V.  .H^irar^*  —  •^tiparc  (s.  il.)  ab. 

9046)  *«tlgo,  -are,  antreitwn.  »  ital.  sljyafir, 
daneben  insttgarf,  vgl.  (irüber,  ALL  V  480. 

904»)  ahd.  atthhil,  Stachel;  davon  vlall.  altfri. 
f.steU,  Pfahl,  vgl.  Dz  576  ».  V. 

9060)  gi-rnian.  Wurzel  itlk,  atak,  stechen ;  davw 
ital.  «teoeo      ahd.  sMccAo,  attiUlw,  a.  Kluge  unttr 


9088)  (atttUi,  -am  /.  («tar»),  Lalba^pOlte,  Q«>  •  ^rteeben-n,  Dom,  ttteea,  Btd>,  Seheit,  Htedure 
atalt;  ital.  «latHra;  frt.  «Utfnine;  apan.  ptg.  (na  Stab  werdao),  veitnnlmMi,  «leoeMto,  klaiaai 


«latwra.] 


apitna  H«la^,  ««aoalMli^  BttbeliMi,  v^  CaMlle, 
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M61)  itlUi 


907»)  tUlte 
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ACi  III  Stil:  alt  frz.  estiqiin',  e.-tc'iiter.  e^tichirr. 
Rtpoken,  storhin;  iiPiifrz  «.<iN'ir';,  astiqiier .  nati- 
cairr;  ituiuelle ,  aDKOStocktoK  Zcttwlfhen  (bennpfi. 
estiqufU,  zugMpitxtes  HölzL'hen).  Vgl.  D<  403 
stecco  u.  579  HiqutUe;  Doutrepont,  Z  XXI  229, 
leitet  astiquer  (wosu  axtie,  atti  Postverbal*'  tein 
•oü)  von  engl,  gtick  ab.  8.  auch  onten  •tftdk). 
9061)  [liaii.  -W  /-.,  Tnofflii.  itsL  attUa.] 
90»)  uniMlhnB  N.,  da«  Trtafeln,  die  Daeli- 
tnurfb;  Slmr  iUb  romaniachen  (mund»rtlirhra)  Be- 
tat  diaMS  Wortaa  Tgl.  Nigra,  AU  XIT  880. 

9063)  r*Mlingte  (aliUa,  aliita)  —  rum.  «<ir^. 
Bnbflockc.l 

9054)  fttlllo,  -ire,  tropfen  —  itaL  atOfair«.] 

'.tOööi  Htllüs,  -um  m.  (orvAo;).  8ti»l,  Orlffel. 
Srlircibwi'isc  ;  i  1  ;i  1  sf,//i,  StiiO,  .vIi/d.  Dolch  (dazu 
da»  Dcniin.  ufilettfi,  ^tiln.  Griffel,  Srjireihart.  vj»l, 
Canello,  AU  III  320:  frz.  >''//<>.  in  licr  Mundart 
von  Toumay  kurdusiil  =  corji'i  iln  .ijyfc  {.tttfle  in 
der  Bedtjf.  von  „nirtii-r,  ucciipation'')  liornme  appar- 
tenant  au  »orps  «Im  meticrs",  vrI.  Doutropont,  Z 
XX  527;  span.  ptg.  eafc'to. 

90fi6)  atiailif,  -UD  Steebel;  ital.  <rtimo^>, 
(mundutlieh  ttombol,  ttomMf  $tombitt);  picin, 
«(^niAo;  nun.  fMbmir;  ipan.  ptg.  edinirfo;  alt- 
ptK-  «ilni-«.  —  qKw  dia  aof  ^rtwavirlita  waiaend«n 
tomtm,  dia  Sdmelwrdt,  v,,.  .iiisrnni  III  3S7,  Mna- 
aaCa,  B«itr.67Ano.  beibni  -^i  n,  sind  Tolkatfimlidi-* 
Ifainr-L..  Z.  f.  ß.  G.  Ibdl  p.  776w 

StlMcIlli  B  »rintnii. 

9067)  StfDffio,  -ere,  auelr.M  h  a;  itnl.  siingno 
afinn  ttnto  Mtmiurrt'.  mm.  ylnxi  \ti»^i't  m'/d.« 
Stinijr  ;  rtr.  stcv-iiny:  prov.  fsteiilt  r^his  '  rul  •■ts 
estrnlirr  ii.  rUendre;  fr»,  «{ein«  eteuimi  e'emt 
eteindn:  \»i>Aa.  ptf.  «tiMfilir).  TgL  OiBtMr, 
ALL  V  480. 

906Ö)  [*8tlpi,  atlT«,  .«n  /.  (für  *sti}Mt  von  ^fl- 
jMir«);  itaL<<ira,  sievola,  Pflogaten  («li«a  «cbfint 
Lehnwort  n  aein,  stipa,  BaMg,  dagagn  iat 
*aHp»  t.  attjMre);  aard.  M(«tMi;  neuprov.  e»Ueo: 
cat.  apan.  ptg:  eateva,  Pflosaten,  einu  Stanve  zun 
Zuaanmcopreaaea  dar  Sohiffaladong.  Yg\.  QrOber. 
ALL  y  480.  8.  meb  itlpo  n.  stlplli.  Ni<dit 
llioilMr  gabSrt  itsL  tUcola,  »tegola,  da«  vermntlich 
•nf  hameida  rartckgeht,  vkI.  Muasafia,  Hoitr.  III. 
Majper-L..  Roman.  Gr.  I  p.  66.| 

9069)  atlpätÜK,  a,  nm  istii>nrr).  um^ulien.  uin- 
rinirt;  d.ivon  narb  Dz  414  r.  ^pati.  ae^fCUkt, 
.lirht.  fest,  vcl   jpdorli  Hai.st,  Z  IX  MB 

■lOijUi  stipo,  -äre,  zusaminiiibäulcii:  i  t  :i  I,  >(i  j  .n  r. 
7,usamnii'nsiiipfen.  .••tira.  Hnll.ist,  sto|itcii. 
ilichtmarhen,  Teischli.'f>.  n.  Ciiii  llo.  AG  IIl37tj; 
frz.  esther,  rMire ;  npan.  ptj,'-  >^tiv<ir.  pin  .Schiff 
belaiipn,  fsiica,  Packunj;;  viplloichl  f;i  li,.rt  biorhpr 
auch  i-nt.  rstimbarse  ..riempifBi",  vgl.  Parttdi,  R 
XVII  67;  .ipan.  etUibar,  atötion,  (ittibn.  Stütze. 
Vgl-  üz  807  »titare  ii.  446  enltto;  G.  Hiobaelia, 
8t.  p.  247;  Förster,  Z  I  BOO;  Blöat,  Z  T  661  ud 
668.  8.  unten  ■&!(■•• 

9061)  atiplli  «aTiMpUi  (vgl.  BCMeb.  Jahil». 
XIT  841),  -an  f.,  Stoppel:  ital.  t*t^ppia;  aard. 
MmIm;  Tie.  tUola,  y^V  Huaaafia,  Baitr.  67f.;  rtr. 
atubla,  Ktula;  prov.  eMnblu:  altfrz.  estoble, 
entnuhlr,  estoule,  =  xtüpidii ,  —  e'^tMe,  fKleult, 
Hrul,-  HlipMa,  vgl.  AG  XIII  3t>öAiiin.4  i  Mackcl 
p.  'M  if-t  ppneifft.  *Mnp})uhi  für  urg^rman.  zu  hi«lt''n 
und  als  (irundwort  vnn  c/nA/ri,  fstnhlf  <-1p.  aii?ii- 
»ohpn,  Tgl.  auch  Hraiiiip.  Z  .VXII  202;  l'jlist  im 
Nücbtrajjp  zu  777!l  dor  erstiii  Auhf;.  i\<'*  hn.- 
rom.  Wtb.'a);   neiifrz.  etrule;   (span.  ra»trojo. 


wobl  von  rn^triim,  Harke;  Jftf,'.  ra>'tol}iii,  reftulho. 
wnhl  ebenfall*  von  rantriim  rait  .\ngleicbung  an 
rexliire).  Vgl.  Dz  308  stoy/iia:  Grid)er.  ALI.  V  481. 

—  Auf  stipülä  für  'tipula  v.  *ftipa  beruht  ital. 
stevnln,  Pflogstprz,  (viell.  aurb  stegola,  a.  jedoch 
No  9058)  TgL  RiT.  di  fiL  rom.  I  212.  u.  Caii,  St.  595. 

—  Aas  dem  normann.  ilieuie m. stiptUa  entsprang 
narb littn  {vnitu  Hider)  daa  Tb.  »"etwulKr,  m.  otrah 
mfden,  woraaa  trieder  nf  rs.  Molar,  welk  werden. 

9062)  stfrO,  -m  EiatapTen;  davon  nach  Di 
438  das  gloiehbedcutende  »pm.  eerrhn,  vergleiefaa 
dagegen  Baiat,  Z  VII  634,  welcher,  auf  die  Neben, 
form  eencerrion  sich  berafend,  baak.  citteerria,  dti- 
tarria,  Schall«      apan.  caneemo)  ala  Giandwort 

ansetzt. 

floes)  stirioidlnm  ».  (v'/rini,  ilas  SchnpcIlM  kou 
falb-n;  f  riaul.  .i/rr.-' <;  oh m.  gtanci,  v ülm.  itrasii, 
tnisfi,  g.'licidio,  vgl.  Salvifloi,  Ftat  Sl,  Meyat'L., 
Z  f.  ö.  G.  1801  p.  776. 

!H)64)  stirps,  stirpem  f.,  Baumatamni.  Baum- 
wurial,  Strunk  u.  tlgl;  ital.  sttrpe,  sterpo  „ramo- 
scello  mal  vif«**,  «ti'ryir  ..razza"  dazu  das  Verb 
sUrpnre,  anareifaea,  vgl.  Canello.  AU  III  833;  rtr. 
sUrp  n.  sttrpa,  Reisig.  Hagodomatrandi,  gnbaa 
Gras.    Vgl.  Gröber,  ALL  V  460. 

atlSppOs  s  BcKppla. 

atlTB  a.  atipi. 

9066)  at*  (volkslat  stao),  itt^tl,  atitua,  atAre, 
atebeo;  ital.  »to  xtrtti  »tato  stare;  rum.  stau 
^tetei  n.  nl&lui  ntät  u.  ntätttt  ut  t:  rtr.  Präs.  Slo 

ptj-.,  Inf.  Star.  vgl.  Gärtner  S  193;  prov.  f^lar 
{I'tiU.  Ind.  8g.  l  ("tau);  altfrz.  f>trr  (Prä».  Ind. 
üi!.  1  r>h>i'.  l'f,  esliiK:  übpr  das  von  der  8  P.  -Sg. 
Ffrf.  e^t'il  aus  gebildet«  Modalverb  eMovoir  vgl. 
utitin  atop^}:  span.  extnr  (Präs.  Ind.  Sg.  1  e.s/oi/).- 
ptg.  rsiar  (Präs.  Ind.  Sg.  1  e*toii].  Vgl.  (Jrübpr, 
ALL  V  478.  —  Von  dem  Part,  stalwi  leitet  sirli 
all  ptg.  tstadra,  extadainha ,  Skelett,  Goeuenat, 
f-tadear  nai-h  Art  eines  GeRpenstes  plotzlidi  v 
achpinen,  vgL  C.  Mirbaelia,  Fig.  EU  p.  8L 

9066)  dtaeh.  nloek;  ital.  stoeeo,  Stofsdegen; 
Caii,  8t  64  (iat  mdraekt  flir  68),  liebt  hierher 
auch  atMjvjear^  antreiben,  wibimd  INas  406  i.  «. 
das  Verbum  von  atiitaeii  aUaitate:  prov.  «Itfri. 
fuloc,  Kanmatsmm:  neufra.  itoe,  Banmatamnii 
futiic  (Lehnwort  I,  Stofsdegen;  viell"iebt  gehört  hier- 
ber  aiirh  etaii  ib^ilir.  rUnuqiieu  Schraubstork.  vgl. 
Dz  30.')  ''f/i'i;  fi)iaii.  ptg.  rMiiijdr .  Sli.fs.lpgpn. 
Vgl.  Dz  30t)  si,i,  cn:  yi  u  VA  \i.  35;  iiraunr, Z  \ .\1I  2(Hi. 

'J0G7)  dtR<|i.  Nt(K-ken  l=  ht.irr.  sliif  H>rden1; 
dav,  (pi  c.  Toinn  IV  1,  s'i  slnl;-.  s  •  tcnir  raide  pn  raar- 
rhaiit.  vuL  D.'>,tri  fniit,  Z  XX  &27. 

IHJftS)  [stolidiU,  a,  um,  lliörieht;  ital.  sldido: 
»pan.  ptg.  ei<lö>idii.] 

9069)  inbd.  stell,  »tolle;  davon  nach  Csix,  St. 
099,  ital.  sUiUo  .,asta  del  pagliajo",  t'anoUo.  AG 
III  820,  aetat«  irrig  «tdwa  ala  Grundwort  ao. 

9070)  itilo,  '9mm  m.,  ein  ana  der  Wurael 
wachaendarSprolb.  welcher  dam  Stamme  d«a  Baumaa 
Kraft  eotiieht;  itaL  stolont.  i  lunghi  atrslci  atri- 
aeianti  deüe  gramign»,  vgl.  Salviunt,  Pnat.  91. 

9071)  grrman.  stolt-,  sttdz,  -m  altfrt.  eitoHt» 
kühn,  überroütii;.  Vgl.  Dz  Ö77  »  v.;  MacM  p.  86: 
GoldRrbmidt,  Feslsi-hr.  für  Tobler  p.  166,  setst 
rstoiii  wm  alarfte*  an,  wovon  er  «neh  dtach.  alolf 

ald.'it-t. 

90721  stSIfia,  -um  m.  {axui.oi),  Seefalirt.  Flotte 
lUeir-'s.  2.  9  p.  143,  I  W,;  ital.  Hu»1(i  (nicht 
,Wmi/(i,  wie  Iwi  Diez  steht),  Manns<'baft;  rum.  «(o/, 
Flotte;  prov.  tstol-a,  Flotte,  Unsr;  altcat.  tatvH, 

62» 


883 


9004)  ttiM 
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Flotte,  Heor;  altspan.  ettol, 
tuDß.    Vgl.  Dz  311  t^uola. 

!«>73i  «tSinSchtts,  -am  m.  iatnftaxiK  \ ,  Ma^'on: 
ital.  sliimnco ;  rum.  ftomach  :  prov.  f  rz.  f^tnmac; 
Bpuii.  ['tu'.  fs>i',vt;uin ;  tibrrall  nur  k>'I.  W. 

9074 1  11(11.  Htomp,  Httimpf;  ilavon  frz.  tstomp«, 
WisclxT.  dazu  ilaB  Vb.  mtomper,  mit  ilcm  Wischer 
zeichnen,  •cbattierao,  vgl.  S<-brler  im  Dirt.  «.  v. 

9079)  [HÜpttot  <4h»  ut  <la$  arheinbar,  ab<>r  eben 
BUr  tchelnbar  ToraanaMtzonde  (irundwort  ib  rtr. 
Motair,  Mui,  mfiuen,  aU  unpers.  Vh.  „es  ist  nStja", 
m^.  Gärtner  §  194;  altfri.  «atoMir,  unpm.  Tbh,j 
Kl».  e«(ve(,  ist  tätig,  Ft.  oM.  Di  bTl  «ie- 
«otr  «Milte  •dui«'«  aU  Gmndworl  aaf,  «m  veder 
Inttieb  Mwb  begrifflieh  befriedifp«  kann:  Tobl<>r, 
Ztsebr.  f.  ni.  Sprach  f.  XXIII  421  (Tgl.  dam  die 
bdstimmencfo  B«inerkunt;  AdcoH'»,  AG  TU  6flO\ 
erklärte  rsiiirl  für  ••ntstanilen  au»  r^/  iirs  =~  f^t 
oi/\u]s:  Hc'hajilitt.  Z  I  1(18,  ln-fürwiirtcto  Ucrlcitiintr 
vom  ahil.  flm  a,  ir^irmaii  >tauin ;  Bartsrli,  Z  II 
307,  nahm  *<^i.'»»ri  f.  ^'nttiere  rils  (Jnindwort  an 
laiil  li'f^  liuriiiih  /iiiiiu  h.'it  r\t(iniir  (wohl  nur  als 
Sbst.  in  der  Bodtg.  ..(ifHtdiäft,  An({i'lf>;onheit"f  t-nt- 
eteben,  v^l.  dagegen  G.  Paris,  R  VII  629;  Suchu  r. 
(irundrifa  p.  696,  setzt  eatoeoir  =  nlüpere  an.  Das 
Hitael  der  Herkunft  von  e»tovoir  dürft«  ind<»»i'ii 
doch  leicht  zn  lösen  aoiD:  tster  >■  a<are  „stehen" 
worde  altfrs.  auch  uupers(SnUch  in  der  Bedtg.  „es 
•tefat  an,  es  ziemt  Ab,  et  geMUirt  lirb,  «•  iat  erforder- 
lich" gebraucht,  n  der  S  P.  8g.  Pen.  eattt  wurde 
uns  rnkth  äaäkufi»  vm  ptA  :  povoir  ein  Inf.  esto- 
MST  a.  weiter  «im  Pri«.  tmhut  (nach  purt)  gebildet. 

ahd.  stepfSn  r.  *«tllppi. 

9076)  [duch.  stereh;  Caiz,  8t.  698,  fragt,  ob 
sich  davon  ital.  «tolM 4N;i*>M>  Dtro'*  «bleiteB  laaae. 
Gowifn  iiii  ht.] 

9077)  otörjgi,  -am  /.,  g^flcK-hteno  Matt,-;  ital. 
stuiija  ».  iftojn.  Matte;  lomb.  slora  ;  ['ii?m.  .«form, 
»tor :  fr/   r^lrnr.  ot'rrr  iwohl  lAdiijW"rt  au8  dpm 

Span.),  Ktore  (wohl  Lehnwort  au«  dem  Engl.): 
apan.  eMera  («0«  eatiMra);  ptg;  ateira.  Tgl.  Oz 

306  siojn. 

9078)  [mlat.  effcita  n.  (tfroAiAy),  Flotte;  davon 
vielleicht  altfrz.  cstoir»       Rotte,  vgL  Dl  811 1 
stuoia  i  Guessard,  8IU.  da  rfeeak  de  duutoa,  2ifaM 
aide  H  SlüJ 

9099)  abdC  *Mnllt  (DemiD.  t.  timf.  Schale, 
Vaaber)  ital.  «MN^pfi,  clowUie,  -ia,  Kfiehen- 
geediirr,  vgl.  Di  404  «.  Cau  dag«>Kim,  8t.  61, 
stellt  *teMtnlia  (v.  testa,  Seherbe)  als  Grundwort 
auf  u.  durfte  damit  das  RiebtiBe  getroffen  haben. 
Üraune.  7.  XXII  2(M>,  stellt  abd.  «taM  (Dem.  zu 
i-tuliu,  als  (rriiiHlwiirt  auf. 

9<»S0)  HträgCN,  -em  /.,  N'io(kThij,»f.  Vi.ri)ii'litui)g: 
davuii  vifllficlit  s]i:iri.  ptg.  e.^triuio.  Vorht'riinß. 
Zorriiltuii^,  dazu  das  V!).  r»lTar)<ir:  I'arodi  dagegen 
R  XVII  67,  iwtzt  für  fxtrnijdrf  ein  'fxtrnlucare 
alü  tiruridwort  au.  C".  Michaelis  hatte,  St.  287, 
Ursprung  aus  rxtiaiagare  vennutet.  Tgl.  Dz  45<) 
«.  «. 

9081)  ndfränk.  •sink  (»bd.  ttrach),  au«gestreekt, 
»altfrs.  ettrac,  bager,  schmal,  nd.  Dl578«. •.; 

9069)  Bbd.  itrfti,  PfeO,  «  ital.  ««rab,  PMl, 
vgl.  Dz  404  8.  V. 

908S)  *atnuab1U,  a,  nm  rirShu,  otpaßo«, 
«diieland?),  schief  gedreht;  ital.  ttnmbo,  scnief- 
bflinig,  davon  »trambitä,  Verkehrtheit,  slrawhotto, 
Name  einer  Liedergattung :  ni  m,  siramh.  verdreht, 
■Chief;  prov,  e^tramp,  ungereimt  (von  LicUcrnj, 


Span,  efiramhasirlnii .  Ann  S<^hieloo,  estranAattf 
SchweifvetN.  SehwuifKtropbe,  eiitrambötico ,  nncn- 
reimt,  sonderbar  (auch  ptg;}.  Tgi.  D«  glOalf—BO; 
(Jröber,  ALL  V  480. 

9084)  strimin  »  ,  Streu;  ital.  ^truwi  :  ol(w. 
Strom;  frz.  etrein;  ptg.  atruma,  vgl.  Meyer-L., 
Z.  f.  9.  G.  1891  p.  776. 

9069)  itcUdatUi  b  («troMe»),  etrobeni; 
ital.  «fruMMNo. 

9086)  dteeli.  •tnNip«te|  dkVM  vermatliah  itAl. 
afrwnwOay«,  aerrelAM«:  rtr.  «CnmiUir,  eteebattera. 
Tgl.  Ds  SIC  strambo,  wo  aneb  itaL  gtramba, 
BinKenatrirk,  hierher  gesogen  n.  mit  balr.  gtrempfel. 
Wied-,  vi  rglielien  wird,  aber  ttritrubn  gehört  doch 
wrihi  m  *.<lriiniliiis.  Da  flbrigens  strumi^ehi  erst  nhd. 
ist  IS  Khii,'!'  •■.  r,  .  «d  erseheint  die  .Ableitung  von 
■*tinmli,Uaff  eiuigerniaf^en  bedenklich  dafür  rrlre- 
)iiii}arr?'<. 

9(>b7i  niU.  ahd.  Strand  ~  »Itfrz.  r^tmii'i.  r^tmii: 
fr?.,  ftraiu.  vgl.  Dz  679  «.  r. 

9088)  stritnglUa,  •Ire  ->  a  1 1(  r  s.  elraitUer;  n  e 
f  rz.  i  tramiUr,  etwBigeu;  ptg.  «sCf  wfMhr;  (apan. 

istritutjnl). 

•mih  gernian,  Wnrsel  lieben  (vgl.  »Iraff); 

davon  ital.  Mroftpan,  mben,  aasreifsen,  dazu  da« 
Tbebat.  ttrofpata,  ml»,  Buck;  ans  «framiare, 
*tnmmr9  «BtatMd  U»pai%  eehaeidaa,  «|^.  Nigra, 
AO  XIT  889:  ««n  atrqqim  »bgikitet  Iat  slr»- 
fMttare,  (ausrenken),  mifshandeln.  abplagM,  vgl. 
Caix,  Riv.  di  fil.  rom.  II  176  n.  8t.  69  (ma  S88 
liitio  trii]iii:znrr  van  pnzzn  abgeleitet,  s.  oben 
unter  parken):  prov.  eytrfpnr .  (herausziehen), 
viTtÜL'eti  Jedr'ch  Isfst  Btrh  liMTf  .r  fn  v'i'-  fiir  altfr«, 
r'lr'jit'r  auch  f.j-»if»V;>arf  als  tinniiiHcrl  aufstellen!: 
altfrz.  ffitrni>rr,  eulrrper,  Sto|)|Hiii  aiiliauen:  frz. 
rlrajrttr,  Stoppeln  absicheln,  ttnipr.  Sichel  zum 
Stoppclsch neiden .  egtrapngtrr .  gtrapiiKsrr  (Lehn- 
wort), mililhantieln ,  entrnfMde.  (Ixhnwort),  das 
Ziehen;  apan.  fHrapada  (Lehnivort),  das  Zieboi, 
fsirapazar,  mifsbandsln.  Vgl.  Ds  404  strappare, 
678  estraptr. 

9090)  ititti,  -MI  f,  (ttenOre),  gepflaateite 
Strafte;  ital.  ttrada;  prov.  atrada,  dävm  ntrm' 
Mgr-a,  gleicbaam  *gtrntariua,  StnfiMIlrtuber:  alt- 
frs. tHrie  (pik.  ilrh).  davn«  Mtraiitr,  tHUWr, 
umherirrend,  verlaMec,  vgl.  Scheler  im  Anhang  sn 
Dz  79ft,  eittraiere,  herrenlos  gewordene«,  dem  Fisktt« 
verf.alleneeOtit;  apan.  ptg.  atrada,  'T^.  Ih809 

iitrailn. 

90911  Ktritflm  n.  \>trrnrre)  =  ital.  »tratö.  er- 
höhter Sitz;  i>rov.  r^trat-:,  entru-s ;  frz.  mtradf 
(Lehnwort);  span.  ptg.  istrado. 

9092)  got.  strai^an,  streuen,  (auf  den  Boden 
werfen,  hinstrecken);  ilav.  v.-rniutl.  ita  1.  s<lrajarn, 
«ich  der  Länge  naeh  hintitrocken,  vgl.  Dz  399  a. 

90931  alid.  Htrecchan,  (zu  Boden)  strecken ;  davon 
virniutlieh  ital.  utraccare ,  abmatten,  .itriicco,  er- 
sehijjift,  prov.  »'.»f/Yiciir.  rMni^fuar,  vrmnAen.  Vgl. 
Dz  404  ifmccrtrp;  l  lrieh.  Z  IX  429,  setzte  .v/niccirc 
=  *rxtriictarr,  'rxtriictu  'irr  an.  Nigra,  Ati  XV 
107,  liat  für  .t-triwrufi-  und  f  i /..  traqurr  lat.  •<ra- 
aicare  (s.  d,)  als  Grundwort  aufgeatellt  u.  damit 
daa  BbuitigB  getNÜni. 

9094)  itM  lad  «hMui,  f.,  Neiüabn- 
gaedienk;  ital.  slreiiiMi;  aard.  iMrsMi;  aieiL 

strma;  vallenz. scr^'wo;  a Itfrz.  ««trn'nf, ««(ralnf, 
Mfriiw,  vgl.  Cohn,  Suffixw.  p  325;  prov.  atrmt: 

frz.  Hreitne:  eat.  span.  r.'trrna:  ptg.  Mirci«.  Vgl. 
Gröber,  ALL  V  480,  d  Ovidio,  Z  X2lI11  316  f. 
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9QW)  aMpo 
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9095)  ütr^po,  «Sn»  imifehaB;  tien.  «trepire,  vgl. 
Salnoni,  Poat.  21. 

9008)  gKBii.  *iMtai}  tieb  abinfllMa,  ttnben; 
itatm  nmatlMi  Vtftv.  tstritxtr,  itreitaa,  kimpfao; 
tlXtrt,  Mriter,  diutn  dai  Shst.  extrif.  Streit.  Vffl. 
Klug»  unter  ,.Rtn*bpn";  Ma>  kel  p  100. 

9097)  [ahd.  strich,  Strich.  Linio;  <lavon  vprniut- 
lieh  ital.  stri'icia.  Stirif,  slri^rinre,  slrpifcn,  vj;l. 
Dl  404  ilrixcia.  Caix.  8t.  63  i  viTdruclit  fur  »H  j, 
setzt«  eia^slritjrii.  '-/rif//.!  fiir  »fK./n.  Htrirh,  R^iho, 
als  Grundwnrt  an  tuiil  iliirftc  lianiit  <las  Kichtipe 
gwlroffpii  halii'ii. 

9098)  gormati  strick;  vnnez.  ftrica  ..rordotu'" ; 
Ticll.  ist  von  stni-);  Hli/.  jl'  iti'n  aucli  i\  a\.  .slraccule 
„cigna,  arneM  di  corio  che  t'attacc«  «1  haato  e 
che  fast-ia  i  flaudii  daltebettfk,  tinilaf*,  r^.  Caii, 
St.  603. 

9099)  dUah.  tMekai;  danmt  ^mrmatlkh  frt. 
itriftur,  tMMnnawdaheii  (daiw  «rimut,  aine  Art 
VatB»  HaeM  p.  IM},  aofria  fiiM»fcr(— «M^rie- 
oter),  ml.  Solider  in  Dict.  ».  r.  Die  fibrigni 
fODaa.  naupt^piachan  ratlteliren  i-inea  Verbnnis  idr 
den  Begriff  ,, stricken",  dorsellio  wird  aiispiirlickt: 
ital.  fare  In  nihn :  .«(mn.  tnihajar  co»  mallns. 
(i  puntu  de  tK/n/d  'V/c/Kt*  «!tc  ) ;  plfr  /ri-vr  ineia. 
Irahalhar  a  pnnio  dt-  ninilia.  V<rl.  1)/.  ültu'  Irtr-iler. 

9100)  *8tr1etIo,  'Art  |v.  ,.fr/f  (i/>"i,  ziii.;iiiim.  ii- 
ziehen ,  onu  niuchcn:  ital.  .s'nrr/irr'.  ver<?D|{en, 
preespti ;  .1 1 1  f  rz.  (.«(ffciVr:  mi  r/.,  ttiirn-.  rUrieir), 
VrI.  Dz  571»  t:iroil:  (Jrob.-r,  ALL  V  481. 

inoi)  strictor,  •örem  m.,  Stange  zum  Obst- 
abpflücken  u.  d^l.;  davon  (??)  roonr  atareid,  t^. 
Suvioni,  Post.  21. 

9103)  ■trieti«,  a,  um  (v.  stritigere),  suaammm- 
KtaniBBa,  atramm  (im  Roman,  „eng"):  itaL  ttretto; 
tum.  tirimt  {m,  •atriiteftM),  datos  die  Verba 
tMmttM  «i  ttt  a  aod  ttrimtoreM  m,  at  a ,  drBrken, 
dringen;  (auch  ital.  ist  ^gtrineUiit  als  sirinlo 
„aggiuDt«  per  lo  piu  di  Testi"  Torhsndcn.  vyrjjleicbe 
Canello,  AG  III  322):  prov.  fxtreit :  frz.  rlroit; 
apan.  ealrrchrj;  ftg.tslreito.   Vgl.  Dz  67a  itroü. 

9103)  Rtridor,  Bw  m.,  das  Ziaohen,  Bdiwimn; 
aard.  intriore. 

•J1U4)  atiiill«,  «IM,  atadian,  aehwimn:  ital. 

ütrillttre. 

9105)  HtrIdQlfiH,  a,  nm,  liwhcnd.  Hi  liwirrend ; 
.ital.  ffnduln,  Adj.,  glritjolo  u.  »trdlo,  lautrti  Ge- 

Bchn'i,  diuu  die  Verba  utrigolnre  u.  utriUarf.  Vgl. 
Dz  404  slrilio;  Canello,  AG  III  3S8  u.  405;  Gröber. 
ALL  V  481. 

9106)  1.  Btrlfa,  -am  f..  Strich,  Schwaden;  (ital. 
ttrüeia  —  *ttngta  od.  *itrigia,  Sbnif.  strüciare, 
•traifflii,  •.  obMi  aatec  itakk);  ptg. t$Mga,  J^laoba- 
■trihna,  vgl.  Dt  460  a. 

0107)  3.  strTgi,  -aa  f.,  Hexe;  ital.  slrega 
(mundartürh  »Iria),  Hexe,  (daneben  siregntin),  iitre- 
(Jone,  Hpienmcister,  daiu  «Ins  Vh.  slrnnir>\  lirlicxrn; 
ruin.  strüi't,  Hoxe,  strii/otu,  Vampir;  |>tg.  tDlria. 

Ntriicili.s  8.  *8trigfilo. 

9108)  stritt^  «II«  (alr^).  bahraen,  =  ital. 

strr'/o  rr. 

9109)  «strigtlilil,  'am  /.  {für  »trigUu),  Striegel: 
ital.  MriiiUn.  ,*trnjghia,  dazu  da«  Vb.  streijliart; 
B*rd.  {--tririlin:  rtr.  Htrrf/Iin:  neu  prov,  iMriho; 
frz  dam  das  Vb!  etrilUr;  d'Ovidio,.  AG 
XIII  442.  iiimmt  an,  dafa  daa  i  in  Hriüe  durch 
£iaflnr8  des  deotachen  Striegel  bmoiganifni  vocdan 
sdl;  cat.  ettrÜHtt;  apan.  daa  Bbat.  Mit,  diftr 
daa  arab.  abmohmuL  daa  Vb.  atriOar  ist  Im  Ali- 


apao.  vorhanden  (nenapaa.  daffir  aJmoJuuar); 
mftgliebenreiaa  ist  von  dem  Stamme  >tria'  abgeleitat 
apan.  estregar,  abreibeo,  tgl.  Baiat,  Z  V  goa  (Diai 
147  fregare  hielt  utregar  fflr  eotatellt  an»  tg/H- 
eare;  nirodi,  B  XVn  67.  aetxt  *e»4«rieam  too 
tfrtre  als  Grundwort  an):  die  ptg.  Aaadtftoin  ftr 
..StriPKel"  sind  hroi^a  {■—  frz.  ^yrox.**)  u.  ailitofafa. 
Vfrl.  Dz  3in  ^tr.  ,i,ihi,i :  Grülior,  ALL  V  481. 

9110)  nfranlv.  'strlke  (mliii.  .striclie)  =  alt  fr». 
estriqur.  Stri'ii  iiiiolz,  vjjl.  Mai-fcel  p.  146. 

üllli  pirinan.  Stamm  string«,  ütreng-,  sträng-, 
Stranir:  ital.  .^tnniiit,  Schnürriemen,  davon  stnn- 
(/nie,  zuftammoniieben:  span.  estrinque,  ftrenquf, 
S<-il.  Tau;  ptg.  eMrtuM,  mtrinqve,  Seil,  dazu  das 
Vb.  e^trincnr,  drehen.  VgL  Dz  SlO  stringa  u.  460 

9112)  atriBgaf  atrlnxl,  atrietnai,  itiiBgiN^ 
inaammansiehen:  ital.  stringo  a.  strigno,  rtrüiai 
xlrettti  (u.  ttrint«)  Mtringtrt  and  ttrißHeni;  aard. 
iatringhtre ;  ruiB.  afriitjr  aMmi  itmt  (u.  atrtmO 


rtringe;  rtr.  Mraindiieher  (Fait.  Prü  Kraul),  V|^. 
Gärtner  §  148  u.  172:  prov.  ettrehh  atrtig  mtreft 

u.  estrrch  eiftrenher;  frz.  itrtin»  itreignü  etrrint 
etreiiidrf :  cat.  eitretiyrr:  span.  (■Hretiir.  V^d. 
Dz  571)  rtreiudrr:  (iröbor,  ALL  V  IHl. 

91131  gerniiin.  Wurzel  fttrip,  strüp,  .streifen; 
davon  verniutl.  bolojrn.  nlerrrttn,  calza  di  8tafla, 
caUa  senza  pedule,  vgl.  Nigra,  A'i  XV  126:  prnv. 
extriuji-s,  #■^/rl7)•<,  fonop-s.  e^tmih-s,  .Sii'iglHi;;el 
(vgl.  dtsch.  .■*/ne/)e,  *<ri;>/«';;  alt  frz.  i^triin,  islriu, 
rutrie,  f-trirf,  mit  SnfBxvertauscii'iiiK  v^'l.  Tubler. 
Jahrl)  XV  263,  0.  Paris.  R  V  380;  Suchier,  Z  I 
430)  i'ytriir,  daso  das  Vb.  diaestriver ,  ans  den 
Bügeln  briDgen;  neufrz.  itrieux.  Quer*.  Stüta- 
pfeilcr,  vgl.  Cohn,  Suffixw.  p.  364,  ürier,  Ktaig- 
ottgel,  dav.  Amirr«,  Steigbfigelriemen;  cat.  ealno; 
span.  MtrAo,  Steigbügel,  (auch  „Strebepfeiler",  in 
letzterer  Bedeutniw  wobl  vom  |«maB.  *»tribnn, 
streben),  dazu  dasvb.  etlril^iT,  aiob  «ttttaeo;  ptg. 
rxlrdto,  estrtlieira,  f.^tribar  etc.  Vgl.  Baiat,  Z  V 
653:  Mac  kel  p.  127;  Sclieler  im  Dirt.  unter  Äri>r. 
Nach  Nijrra.  AG  XIV  299,  ftoll  auch  ital.  stimle 
hierlier  gehöret» ,  iiiimlich  nu»  strimle  entstanden 
feüiu. 

9114)  stritto,  -are,  lani^Ham  eiahorgohen;  davon 
nach  Caix.  St,  039,  ital.  Iretitcnre  ,,camminare  a 
garobü  larghe  quasi  barcwllando".  Näher  aber  liegt 
es,  an  ahd.  tretan  zu  denken. 

9116)  strix,  Htrigem Ohroulo;  sard.  istriga, 
Mria,  vgl.  Salvioni,  Post.  21. 

9116)  strSmbiB«  »m  m.  {axQOußöi;),  eine  Art 
gewundener  SduMolna;  davon  noch  Caix,  St.  606. 
itaL  «tromdola  „aman  da  aeagUar  aaaai,  mota 
idradiea". 

9117)  ndl.  atronp,  mittelnd.  atrunp,  Stumpf, 
Stummel,  (Strumpf):  dav.  viril,  wallon.  (Malraeay) 
»irompr,  aiguillon  pour  piquor  laa  balnfi^  vyl.  Beh- 
ren«. Festg.  f.  Gröber  p.  165. 

9118)  ahd.  stropalAn,  struppig  ^«ein :  davon  aacil 
Caix.  St.  60(>.  ital.  ulriihili-  ..strano,  duro"'. 

9119)  stroppüK  u.  strfippnü,  -um  m.  larpö^o,-), 
Riemen;  i tal.  ffro/</)((.  Stripp<>.  utropjxtlo.  eine  Art 
Tau;  prov.  rifra/i-.v .  frz.  rlrope,  Tauring  für  das 
Ruder:  cat.  tHlrop-,  span.  tstruco,  Tau  an  der 
Bolle;  ptg.  e*tropo .  Ruderstrippe.  VgL  Dz  311 
utropptAo;  Gröber,  ALL  V481;  Mejer-L.,  R.  Gr.  II 
p.  436.  —  Viell  gehen  auf  ströppus  zurück  die 
Verbalsippen :  1.  itaL  ttrop^iare  {=ss  *$tropptdare  ?), 
«(orpüir«,  TamUlBaielD  (die  uraprfingliche  Bedtg. 
wfird«  daan  etwa  gwweaen  aaia  „aia  Stfielc  Iieder 
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9140) 


in  kleine  Kiemen  lomch neiden ,  es  «ladnnh  «nan-  9129)  [stttdiORÜs,  a.  um  (itHÜIIM),  dft%,  W 

iehnliefa    mtchcn.    verhunzen"),   <l.i«»    da«   Sbst.  flisRpn;  ital.  si,iilii>-n  iir] 

Jirw^pio,  Hindeiii»,  Hrmmune:  fr!!.  r.vfro/nVri'Irf-hn-  IdSO)  stÄdlÄro  >i. ,  das  Bfmiili.n;  it»l.  »furfio. 

woit);  «pan.  ptp.  rstropfiu.    8.  oben  ixtSiyido.  Studium,  ««0.^10  ..carezza,  lusinua'  .  vrI.  Can-^llo, 

—  9.  it«l.  »tropicciare,  reiben,  sn»treifeD,  ttr^-  AG  III  847;  prov.              iVb.  r.twii.ir 


«MV«»  nilMO,  wüclmi,  daiu  dk  äbttU«  ttrtmieeto 
n.  «Cropirefo,  BaHnnip,  «(rvflmKe«»,  WlMbturn,  trI. 
jadoeh  strupf. 

9120)  BtriSfs,  -pm  f..  Haufen,  =  rura.  »droae. 

*iitrflg«  B.  'deNtrQiero. 

9131)  «hd.  strühhAn,  straii<lieln;  davon  nach 
Wt»  906  $druccii)lo  (v^'l  (  aix.  8t.  562)  ital.  sdru- 
licare  (gleicbBsm  *struc<Aarr) ,  xdrueeiolare ,  aret 


altfrs.  uhidif,  esiuide,  (daxn  da.H  Vb  f^iuiUeT\: 
fri.  Hude,  dazu  das  Vb.  rtudier:  span.  cntutiio, 
dato  daaVb.  estudiar:  ptjc.  eatudo,  dazu  da»  Vb. 
MfiMfar.  Dm  8b«t.  wie  das  Vb.  aind  überall  nur 
Mlebrto  Wortr,  waa  boaondera  im  Frz.  deutlich  »ahr> 
nehnibar  iat,  *gl.  BoiKer  p.  134.  S.  oben  *MfldI*. 

9191)  tmiw  +  ahd.  iMl»,  Zai^skt,  Stund«; 
daran!  ital.  tfwrtiilto,  Ziltmtrsfb,  dun  daa  Vb. 
tratttHHare.        Ds  407  t.  «.;  ana  ttMhiUo,  htxm. 


»trwxhxare,  straucheln    Kle>ten,  dftvm  d«»  A'lj.  e'n?tand  nach  Storni,  RV186,  apan, 

«drMcwto,  gleitend    achlüpfri|c,  «P«B.  etdryulo;  AbendRewlUrhaft. 

ptg.  «dnwwto.   WMt  wahTMh«iiillcb*r  iat  aler  ^^j^^j               thftrioht.  -  ital.  «totto. 

1»C0»>  AUMllllie,  AGVII  616  W  GnldRchmidt,   Festschrift  f.  T.hler   y.  16.5 

eeuiare  mm  »diantdlmn  a«,  vgl  «iMb  Meyer-L.,  j^..^^                                    toilkuhu.  s 


Ital.  Gr.  §  193. 
Btründiiu,  strifatiu  «.  atnini. 

9122)  ahd.  8trnn7.nn,  abschneiden,  =  ittl.  afrou- 
tarr,  bescIineidiMi.  vgl.  Dz  4<M  «.  r. 

9123)  ndd.  slrunt  ihd.  *ftnii,:\.  Kot;  ital. 
ttromo,  strofuolo;  obw.  »trim:  alt  fr/.,  rstroiit; 
neufrz.  ilrm,  Ktront.  V^'l.  l>z  4ü4  stromare.  — 
Meyer-L.,  Z.  f.  ö.  G.  18111  u.  776  a«t«t  da«  im 
Corp.  Glösa,  lat.  II  18».  38  M^gte  Ik  tirundiiu, 
ittrHniHs  als  Grundwort  an. 

9124)  dtach.  strapf,  ausgerauftes  Zeug  (ahd. 
ttroufen,  rupfen,  abtreifen);  davon  ital.  xlruff«,  _ 
Btrufolo,  ein  Haufen  Lumpen   vrI.  Dz  404  «'»^w//"-  ",,rprt7rnm^'rti^\Ttn  pr'oT.  „ 
Cait  8t  807.  toltat  ron  »truffo  wieder  ^'trHfomre, ,  f„  V,„       ,,axn  d«  Demin.  «o«p.«,  Stöpsel,  u.  daa 
'tnfiman,  Mbramii.  tb,  für       ^"^""'»2»^!.           ''""l"''           Rehört  auch  etmf.  ausgestopfter 


oben  Htolt. 

9ia3l  alid.  stundn,  Stund.' ;  iiltRard.  istutniii. 
Zeitpunkt;  cat.  '■sloiin.    Vgl.  Ih.  407  trattullo. 

0\94)  ahd.  Stnng,  Stich;  davon  vi«-lleirhl  prov. 
eMonc-H,  Stof»  ?    Vgl.  Dz  577  >.  r. 

9186)  abd.  atuk,  Gestank;  davon  nach  Cau, 
St  «11»  lt»L  Knmo  HNsk»**.  ataeekwolf  „Mrimlif». 
atwecor«  ..MÜra.  natmn". 

rtipgi  a.  oWpgt- 

9136)  atlppk,  -mm  f,»yrm 
«(oppa,  Werg,  davon  dat  flMliii.  «fonmi»,  DaoM, 
u.  da«  Vb,  «topipafe,  (mltWitg)  vollstopf«;  aard. 


«oU  daa  gt.  ox(>6<f  oi  nihat,  vgl.  oben  €xeftro. 

■trtpf«  a.  stolippBB. 

9196)  atrathio,  •Snen  m.  («TfMrMaw).  Straufa; 
ital.  alnu»«o;  rum.  a<riif;  proT.  ettrve-»,  ntru»; 
trt,  märtldte  ^  avis  »truthw;  cat.  fstru»;  span. 
atalrui;  ptg.  abestruz.   Vgl.  Dz  311  «truzro. 

stüelie  s.  *8tjldIo. 


Spielball;  cat.  estoixt;  span.  ptg.  e^tnpa ,  dafu 
altspan.  «las  Vb,  fstupar.  Vgl.  Dz  3U8  sloppa: 
Gröber,  .M  L  V  481.  —  Darf  man  voraussetien. 
dafa  abd.  •^(ojj/oH  =  stopfen  ans  'stupimrt  ent- 
standen ist.  welche  AnnaliniR  Kluge  n.  r.  frfilich 
für  bedenklich  erachtet,  so  würden  mittelbar  auf 
stüppa  lurflckgehen:    1)  frz.  rlunfpr .  erstiokao. 


9126)  ahd.  rtacehl,  Kruste,  Bewurf;  ital.  «iucco,  ^j^^,  vollstopfen.  Tgl.  Scheler  im  Uict.-.r.; 
(iyps,  Stuck;  frz.  .<•(!«; apan.  ptg.  «•(Il«0,a(ll«tt(.|j).^,  j^i^.,  j^g  Vb.  von  TV(fo^  —  ital.  tmfo. 
Vgl.  Dz  311  «'Mcc*  itlüf«,  Danat,  Dampf,  ab,  wobei  aber  befremden 

9127)  stldSo,  <ffe,  «ich  beeifetn;  barg.  alAli,  ■  molk,  daiiiaiaSliat '*<<»(/(/«)  im Fn.  nicht  vorhanden 
putzen,  vgl.  Salric.rh,  Post.  21.  !  ist  9)  itnL  Hoffa^  ^*4o,  Zeug,  Stoff  (daa  Sbat 

91281  (Städio,  -ir«  (Studium).  1.  stndieron,  —  |  aMst  ein  Vb.  •aiffart.  stopfen,  voraua  uiiU  maA, 
ital  ^^tudmrf  .tr  ,  h  unten  Ntndium:  2.  soiyam  wenn  dies  richtig,  ursprtBglichZailg  wm  AaSBlsliW 
aufbewahren.  =  8  a  r  d,  slmiiiiti'- ,  sicil.  ntujari ;  von  Löchern  u.  dgl.  bedeutet  banaa);  IM. 
neap.  astnjare,  putzen,  v'w.  stn.-fin'.  levaro  la  po]  ,lazu  dai;  Vb.  itoffer,  ausstafSemi;  apaa.  tittfß, 
vore,  monf.  stwec,  putzen,  abwu.schen,  vgl.  AG  ilazu  das  Vb.  estnfar,  dtirelinihen.  ftttani;  ptfc 
XIV  116  u.  118,  Salvinni,  Post  21:  prov.  n^tiijnr.  estnfn.  .lazu  das  Vb.  fstofar.  füttern,  «tcpP««.  »™ 
davon  das  8bst.  tMm-s,  Behältnis,  in  welchem  etwas  das  Adj  r-tuji>,  v.»!!  Vgl.lh  miftoffa;  Mackel  p.79. 
sorgsam  aufbewahrt  wird;  al  tfrz.  fÄ(uiiVr,  estniier,      stfipOla  -  stipiila. 

dazu  das  Sbst.  eMui ;  neufrz.  Hui;  span.  rstvclit  9137)  ahd.  sturlllng,  jung-r  Kncger,  (=  prov. 
(altspan.  auch  estui);  ptg.  extnjar,  dazu  da«  Sbst.  i  etturleticK  Käni)ifcr,  vgl.  Dz  Ö7H  *  r. ,  Marki  l  p.  2ö. 
cstq/o.  Darf  man  diese  von  Langensiepeo,  Uerris's  9138)  ahd.  stnrjo,  »taro,  Stör;  ital.  »<«>nw<, 
AkUt  ZXV,  anfgestellte  und  von  C^nallo,  AG  III  frz.  entourgeon;  span.  estunon;  ptf.  MtHnia, 
847,  befOrwortete  Ablaitnng  aaaabmen.  »0  würde  c.»/Mry,lo.  Vgl  Dz  309  .tnnone. 
apan.  «alHdWv.  daa  riaidibedratMida  ital.  »«tucc-io  9139)  ahd.  stürm,  Sturm:  ital.  rtyn»...  un 
fttr  «iii  daa  ttn.  aatlahiilaaWort  sa  araohtmi  aain. ;  ruhige  Bewegniig,  Getümmel.  Zusaromenlauf,  Hand- 
Disa  80  ntuecio  atellts  nbd.  «MeAe,  abd.  *iiU^jo  \  gemenga.  data  daa  Vb.  ntormire,  l&rmen;  rtr.  Wirr*, 
als  Ofuadwort  auf,  ebenso  Brbeler  im  Dict.  «.  v.  Stuna;  prov.Mtoni«t,eator-«,  Sturm,  Kampf.  luzJ 
Ober  die  dagegen  zu  erhebenden  Bedenlten  vgL  daa  V«rb  ealoniitri  altfri.  ertor,  dazu  das  \erl 
Mackel  p.  20.  Nach  Goldschinidt,  Festschr.  f.  c»(onmr.  VgL  D»  809  rforaM»;  llnckel  p.  21;  I*. 
ToUer  p.  1(}6.  ist  germ.  >lekaii  das  Grundwort  zu  p.  79;  Braune,  Z  XXII  9CB,  naebt  auf  daa  VW 
altfri.  e»/oiirr,  cinstviken  ir^iuiurr.  estrif<r.  f^U-  liiimbTisein  i  i- 1  s  vnlid.  sturn  aufmerksam. 
cAcr),  wozu  das  I'nstverbale  ofm.  Hm.  Vieltoicbt  9140}  stürmiB.  •stümellBB,  •stttralB**,  •«■.f 
darf  man  .^nn-hineu,  dafs  *stü(iinrf  sich  mit  |cm|-  Staar;  ital.  niomo.  siornello;  sard.  irtrunm»; 
slödtre  gekreutt  habe.   S.  auch  oben  atlk,  stefc.     prov.  {»tornelh  sj  frz.  etourneau;  cat  estornm; 
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9Hl)  tlBaniMa 


9160)  ■nbiuMt 
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«pan.  e.<torniM9;  ptg.  ßdorninko.  "V^.  Grtbcr, 

ALL  V  482. 

9141)  ndl.  «jtnnnnaii  (oder  mhd.  t^tuirman)  =• 
alt  frz.  eMuniKw,  eMirman,  Bietierrnann ,  »gl.  Dz 
578  fsturwait;  Miirkol  \>.  112. 

8142)  ilUcb.  (ttutz  (Qiuudartiich  stotz),  ein  ab- 
gMabnittencs  SUu'k.  Siumpf;  davon  viellaiokt  i  ta  I. 
4an»,  «in  tttcbtigM  Stack,  Brot,  touo  (Ai^.),  dick 
n.  knn;  apan.  tocte,  pob.  friump,  daaini.  Vgl. 

9148)  i^nx,  «lieMil  w.,  Stonx;  itaL  «(t>raee; 
■  ard.  wtoraeft«. 

91441  btt«k.  8ua,  Fi  ufr,  4-  cam,  Flamtne:  daraus 
uach  iJiuz  ^LarrauH'iidi I  488  .<.  r.  cat.  span.  .lo- 
carrar,  versfiiKeii,  ilazu  tia^  Vbslist.  Mjoiriii,  Halli- 
braten,  dann  mit  übertragener  Bvdtg.  Betrug,  List 
(womit  man  y-w.  ;;lci(  ii»am  sengt),  vgl.  .sofliitna 
*st4l/(tamnui.  klciue  Flamme,  betrligeristlio  KtMlc 

9145}  sttftTbf  lieblirh.  an^uiiohiu;  ital.  mace; 
prov.  toau-n,  siiau-n,  Hanft.  aacbt,  ruhig;  altfrz. 
foef.  Vgl.  «röber,  ALL  V  482.  —  Zu  altfrz.  s„rf 
findet  lieh  das  Sbst.  nuutume  (glair.b.tam  'sutivi- 
lMm«n),  daneben  auatiitm,  vgl,  Laaar  p.  lU. 

9146)  sib«  unter;  ala  Fi&poa.  nur  erhalten,  und 
Mob  Uw  ia  einem  aehr  aingaiebriiikten  Gebraadi«^ 
in  ap«a.«0,  ptg.  tob,  «watdarefa  »mbtut  varditiut. 
Ib  mitnom  unfaoge  bat  aioh  «Hb  ala  Prifix  be- 
bMptat:  itni.  »üb-,  bo-;  rum.  «m-;  prov.  «o-,  ne-, 
ltS.$OH',  «*-;  Span,  mb;  »u-,  «o-,  sa-,  la-,  cAn-, 
▼gl.  C.  Mic'baelid,  R  II  S9;  ptg.  mj'/-,  so/»-,  ,<m-,  SO-. 

9147)  sUbictüs,  B,  um  (  l'art.  l'riii.  v.  nubiijirf), 
durchgearbeitet;  «iavon  ital.  sntatto,  »lattti,  snvnt- 
toln,  »tarker  Kictiifii  (eiucntlich  dun-h^'farbi'iteteg, 
giegerbtc!)  LfdiT-,     V>;l.  Hi  401  S'H-atto. 

9148;  [*säb&go,  -Sre  ifür  .•itiZ/K/eTf),  uun  harlieiten, 
kneten:  span.  .^',li,ir,  k nuten;  ptfj.  >i,>iii.  y<;l.  l)l 
488  s!,tiaf.  Die  Ableitung  ist  jedoch  ftohr  unglaub- 
haft.j 

914'J;  stbbrftchii  n.  jd.,  Achselhöhle:  (aard. 
tuercu;  8 pari.  ptg.  sobaco,  vgl.  Dz  430  baren r). 

9li0)  [•IlbbUII«,  >lre»  leicht  aiifachäuaien ;  da- 
von nelleJeht  apsn.  aabutfir,  ontertauuben,  TgL  Dz 
498  ».  V.;  vgl  jadoeb  C  MiehaaUa,  K  U  88^  o.  oben 
tfp«ll«.] 

•161)  ■■bilBii-lWi  wa  «ntam  maahmi  aard. 
mkenare. 

afibcSctfia  s.  'Bemlrüttus. 

9162)  [*8<ib«önr4ndo,  -ure  =  rum.  siicufund, 
teufund  ai,  <U  a,  untertaueben.] 

9163)  [gleiebB  HÜbdiHfiolo,  -Jre;  ital,  sothli»- 
fare  t.  oben  twUsfacio. 

9164)  leabditas,  a,  uui  J'art  Priit.  v  subäire), 
unterthan  ;  ital.  mifldito  ;  rum.  sxidit  [LvhttWniHi 
prov.  cat.  »ubdit;  span.  ptg.  nübdito.] 

91U)  (Httbdianio,  -ftre,  verweilen;  ital.  sotj- 
giomart;  f  ri.  tqjorner,  n^ommer,  »ijoumer;  über 
die  Entwiolwliiiig  daa  Friflxaa  v|^.  FSiatar  sa  Ena 
2466.] 

9166}  [*MlbdIimui  —  ital.  toggiomo,  kvS' 
aothalt;  proT.  aqfor\n]4;  txz.  »ijotir;  altapan. 
Mjorno.  Tgl.  Dt  166  giorno.] 

9167}  (*agb«Ii,  a,  wm  Utlber);  davon  nach 
Bngge,  R  III  167,  frz  «rme/re.  Sohle,  eigentlich 
Korksohle,  vgl.  aber  oben  *sapa.]  S.  auch  sSbilla. 

9158)  sibSo,  n,  Itom,  •Ire,  herangehen,  sieh 
i-iiiiT  Sache  untor/u-hcii;  ijtal.  Hitbirr):  rum.  suiu 
suii  suit  sui,  steigen,  steigen  machen,  orhühun^  (frz. 
Hubir,  erleiden,  dulden;  H pan.  ptg. 
gaben,  steigen,  in  die  Höbe  bringen. 


'Jlött  .Silber  Kork,  =  ital.  »ughero  u,  soterof 
ongad.  jiMirr,  ptg.  siwro,  vgl.  Mejrer-L,,  Z.  f.  6. 
U.  1891  p.  776;  Dz  405  t.,  voaat.  mn;  tlc 
niutar,  KüHrin.  Balvioni,  Post.  21. 

»1601  Bfib^rSiu,  %  ui  (tubtr),  tur  Korinieb» 
gehörig;  aard.  .oorfii,  anphera. 

9161)  Bflbex.  sabieani  (MlJIaaiH)  m.,  ünterlag*. 
Statse;  ital.  (luccb.)  tMee,  aadila,  aeal^pw  daU» 
botti,  vgl.  Meyer>L.,  Ital.  Gr.  p.  91  Ann.  Oaii, 

.  8t  582,  hatte  «hMmm  ab  Giundwort  aafgeatellt. 

9162)  (*rilbfNM>,  *rtUMm,  -In  (dankeln  Ur- 
]  apruBgas)     proT.  $ofannr,  snnnar,  verachten,  vgl. 

Arster,  Z  vi  HO;  Diez  489  so^onar  «teilte  für 
siximir  *stih.<iiii lutrt-  als  (»rundwort  auf,  aber  Aus- 
fall 'Ivti  .<  Iht  iiiiiiiiii'  hinliar.  S.  unt<-n  Bubsanno.] 
91»;H)  sQbfundu,  -are  =  span.  ^nfinnlar  lalt- 
span.  .si//)»i(/ir,i,  iint<rt.iiirhen ;  ptg.  chafutular. 

9164)  Bfib  altnori.  helt  s.  d.)  —  frz.  souhait, 
Wuiiüi-h.  da/.u  das  Yli.  souUiiitfr.  Vgl.  Dz  609 
hatt :  Markel  p.  117:  ^   oben  unter  belt 

9165)  aibhlreos,  -ani  m.,  Acbselböble:  aard. 
tuercu  (nordaaid.  ««jae«),  aaoalU,  «d.  SalTionL 

,  Post  21. 

9166)  itbifliH  -ini  utor         tniban;  aard. 

I  »uigere.   

91Ö7)  «üblia,  «m  f.  (Ar  nämta),  PMnan, 
Heiibal:  apan.  ptg.  «omm  (altspan.  tdtielht). 
Tgl.  C.  Miebaalia,  Mnc  p.  167;  Parodi.  K  XVII  68, 
setzt  anob  cat  «saelbi/  wMamm  *tiibiUa  an,  aiah 
I  oben  nbBli. 

91'i'^  sübiiule,  wiederholt,  oft;  ital.  HOPmU} 
rtr.  Ai.oiis.  [  r  i'V.  ^oi  fitt :  frz.  souriiil.  Vgl.  Ht 
301  Hoirutf :  r,,;.\,.'r  ALI,  V  492. 

9109,1  sabttuiu-us,  u,  um  i^iihiUi),  plutzlicli,  — 

ptg.   SItll,   f/Ji'  i'. 

9170)  *!tübitauüs,  h,  um  (subito),  echnell,  plötz- 
iieb ;  pruv.  s')iiUni-i:  frz.  ■.oui/iun;  über  hierher 
gebürigi.^  altfrz.  Worte  ^»otainemeiU  «te.)  vgl. 
Fur«t«r  zu  Yvain  3174.  Da  681  «omlmN; 

Gröber.  ALL  V  482. 

91711  1.  sftblto,  sogleich.  —  ital.  subito  (gd. 
W.,  auch  Span,  ptg.);  altfrz.  »ouU,  »oude, 

9172)  2.  afiblto,  •Ire,  plfitslicb  erscheinen,  « 
,cat  soblar.  eilen,  vgL  QrSbar,  ALL-T  482. 

9179)  [aUJCeta,  -ira  (IntanaL  v.  n^ieen,  untni- 
werfen);  ital.  suggeUttnt  9og§etUm;  apan.  an- 
jetiir;  ptg.  Hiijeitar.] 

9174)  [hübj^ctas,  a,  um  (Part.  P,  P    v  M,h- 
jicfrf),  unterworfen,  in  Hede  stehend;  ttal. 
il'-lt.i.  mijgttto :  pruv.  suhjet-z.  suget'»;  tt%.m»fü; 
span.  Mugeto,  i>t{)eto;  ptg.  »tneito,] 

9175)  illdigOv  -än,  untaijodMn;  Ital.  aoggio- 

iinir. 

917t>i  Hflb  leöne  -m  ItaL  »oHtiDu-,  „Zi  it  der 
lliiuil;4tage,  weil  die  Sonne  alsdann  im  Zeichen  dos 
Löwen  steht",  Diez  401  <t.  r. 

9177)  |*8ilblSri«|  «iMt  erleichtem;  frz.  soulagat 
(fttr  *souleger,  angm^taban  an  aonbMüar  v.  solatium), 

^arleichtam,  trSaten;  apan.  mdmar,  «rkiehtam, 
anfheban.  TgL  Di  681  tmdMger.} 
•tbllen  a.  anbex. 

9178)  [albllBla,  -e,  erhaban;  Ital.  frg.  apan. 
ptg.  «uMm«,  dasn  daa  Vbb  itaL  auWsaNira;  apan. 

ptg.  KubKmar.] 
Büblimo  N.  BlibllmlK. 

9179)  [*Bllbling1IAn€ulüm  ital.  dcilinijuaguolu 
„tilamento  sotto  la  liiig.ia     v^;!.  Caix,  St.  639.J 

9180)  süblOstris,  -e,  diimuu  rlieil ;  abruzz.  sr- 
luHtre;  teraro.  i>ellu»trr,  meaolu.  u.  valbreg. 
mlwstn;  solüflar.  Blitz j  valteU.  «o/m^O»,  Furcht. 
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Vff].  McveiwL,  Z.  r.  S.  6.  1891  p.  770;  Stlfknt, 

PoBt.  21. 

9181;  |8Übin?ntlo, -Sncm  hfirtilirlp  s  Donkm; 
prov.  ."omeii.HO-K.  Hintpr}:i''ilanli<'ii,  IJi'furclituiif;  J''la- 
menoa  11361 

9182;  (•sübinersrüliu»,  •um  m.  ■.■itilimrninr  t  — 
»|ian.  mimortiiijo .  l  iincber,  <laiu  <!«8  Vb.  sikiko - 
flujar,  untertauchen  (für  ilamit  identisch  iiält  Pa- 
rodi.  K  XVII  72,  da«  synonyme  somormiijar ,  vicl- 
leirht  mit  AnlehnunR  an  mojar  -=  *mi4liarf.  Vgl. 
Dl  489  .souiorgujo).] 

9183)  [*alliHnieilo,  •ftre  {micare) :  «laron  nacli 
Bttgg»,  B  IV  S6fi,  frx.  aiwnlkr,  sich  mutwillig 
geMram«  «jm'Jlairf,  Ivbhaft.  «Drahig,  dasn  altfrs. 
•Mfa,  loMT  Strdeb.  Dies  676  aMUatU  woUto 
du  W«rt  Tom  kjmr.  tim  abWtn,  Th.  p.  III  be- 
merkt, dafa  ein  kymr.  «im  niebt  röriimdwi  nri  und 
dafa,  fall!)  man  bei  einer  keltiachun  Ableitung  bleiben 
wolle,  sieb  nur  der  kelt.  Staniiu  sivum  „sUh  hin* 
II.  berbewefjen"  darbiete. j 

9184)  sSbmltto,  misl,  mlssum,  mittlre,  herab- 
lasacn,  unfiTwrorfen  t>t<-.;  it  ix\.  sommett'  ve  iilanebon 
sottomeltfrr);  nun.  »umtie;  fri.  soumttirr;  »pan. 
»omeUr;  pt^'.  omeMr,  mfaMttcr.  W«gM  dar 
Flexion  s.  mitt«. 

9185)  (*attlmi6M0,  -Kre  (miMca)  =  span.  ptg. 
ekamtuear,  ■.  obea  ■Ssca  am  Schlu»Me.] 

•186)  tikAf  •iNk  Iwfinstig  sein;  sard.  anauare: 
norm,  tut;  ptg.  fnor,  vgl  ll^«r*I*,  Z.  f.  ö.  U. 
18»1  p.  776. 

9187)  ■BMlM»  -IN|  uMttftca,  aatteUm;  «pan. 


9188)  [HttbpifSo,  -Ire  ( putettB)  —  »Itvenez. 
»epoinr;  spaa.  ehapuzar,  zapunr,  tampuzar, 
uutcrtaui  lion.  v^'l.  Sclieler  im  Anhang  zu  Dz  768; 
Marcbisiiit.  Stutlj  ili  fil.  rora.  Uli;  Diei  439  9.  v. 
licls  (Ihm  Wort  unerklärt  u.  8t''lllfl  dflsselbe  mit  dem 
gloiciiboiiiHitouJun  i'.it.  jiff^v.  cahusiar,  prov.  ac- 
cahuftar  zu-^;iini!ii'ii,  Diem»  Vorba  sind  indesisen 
wohl  Villi  'riijuiiii  =  f'  i/iü.'  abzuleiten,  v>;l.  Parodi, 
R  XVII  öS 

9189,1  sdbrftdo,  *-üre  (,!'.  -iref,  von  unten  ab- 
Bchaben;  «pa  n.  zurrur,  gerben,  peitsdn  n .  diivun 
rielleicht  af tspan.  zurra,  span.  ptj^.  :(irrn.  Futlis 
(weil  er  im  Sommer  da«  llaar  »erliertl,  Rönsch, 
Z  I  420,  Isitoto  da«  Wort,  welch«  aaoli  „Hure" 
badiaten  büm,  vom  grieob.  ^ga,  KtitM,  Binde, 
ab;  ptg.  Hurar.   Vgl.  D>  600  »urrar  und  aorra. 

•190)  fMbrlpo,  altrrapOf  «H«  (riiiir«),  aiiMn 
Wma  untergraben,  ist  dM  vamotlklw  Chroöidwort 
IQ  ran.  »urp  ai  at  a,  MrftBreo.] 

9191)  BlibsaiiBO,  -tre,  verhöhnen;  altspan. 
gomAar,  Terspotten,  daiu  das  Sbgt.  »osaiia;  alt- 
ptg.  »omnn:  prov.  soanar,  Vbabst  soan,  altfrz. 
Moner,  Vbsbst.  seon,  vgl.  Tobler,  Sitzungsb.  d. 
Berl.  Akad.  d.  Wis.s.,  phil.-higt.  Cl.,  2.<J  Juli  1HH6 
p.  851.  vgl.  (i.  Puri«,  K  XXV  021.  Vgl.  Dz  489 
aomnar.    ti.  säbfano  u.  sumnium. 

9192)  |*8ÖbsßdIpo,  -äre  iKuu-iativ  zu  mbsidrrri, 
aitien  machnn;  'iuvuii  iia<-h  ättirm,  R  V  1B4.  Rimn. 
aotuar,  beruhigen,  besänftigen:  ptg.  soccgar.  Dazu 
dlflVbsbtt.  it^l.  »unsiego,  gesetztes  Wesen;  apau. 
«oawpo.  Buh«,  StiUa,  tieUaaaobait;  ptg.  toeego. 
DIai  488  joaiyw  ataBta  mAaepmit  ab  Gmad- 

"^MO^iMbUiBttta,  •»  f.  (nilwtare). Waan;  Ital. 
aoataMia,  — irfamia,  aoatams;  f ra.  «ubitoNee  ate., 
flbarall  aar  gel.  W.] 

9194)  afibatSmo.  -iNt  dainatar  atreaen ;  wal» 
1  i  B.  Medre  (?),  vgl  H^W-t^  Z.  f.    G.  1891  p.  776. 


9196)  albato,  -In,  Stand  haltan;  itmi. 
hemotea.  atillaa,  bamhigen,  data  daa  Tbabat.  «Olfl^ 

Stillstand:  proT.  ptg.  »ottar.  ainhalten,  daao  daa 

Vbsbst.  prov.  Kotita.    Vgl.  Dz  300  sostare. 

91!>G)  ' *8iibRjipro,  -Ire,  'in-  T'ut-r.'  in'-h  ob«n 
kehren;  »pna.  zozohrai;  Schiffbruch  erleiden  und 
dgl..  dazu  dasVbsbst.  £/>;obra,bBaar  8tBTn,DrMgaal. 
Vgl.  Dz  500  toiohrnr.] 

9197)  [*8libtiOiia,  a,  am  («wAtw«),  nnten  befind- 
lich, uDterirdiaeh;  ital.  »ottano,  darunter  beßadlich. 
als  Sbai.  aoltano  a.  »attana  («tfra.  soutanf,  apaa. 
»otana.  ptg.  aolaüM),  OataMawaad,  vgL  Dt  801 
sotto;  aufandam  davon  Tiallelabt  donh  Abfall  daa 
tonlosen  Prifixea  ital.  rtr.  tana,  WU»  wfUm 
Tiere  (vgl.  coroask.  trana,  Höhle,  «  *«Hbt«rraaa); 
auch  frz.  tamirrr  ist  wohl  —  *gvbtanaria  anznaetseo, 
altfrz.  /aKwiVr*.  trsnirrf  (glpirhsam  tai*iiimmifrt, 
Dachsh<>)i|p|.  würde  dann  als  volksetvmologiscfaa 
Umbildung  anz.iseiicn  sein.    Vgl.  Dz  405  tana.] 

9198)  I '.sübteläre  >i.  v.  \ulitrl,  Fursböhle) ;  davon 
nach  Meyer,  Ntr.  u.  114,  dun-h  Sufßxvertauaohung 
frz.  »otuier,  Srbuh;  Bothniiberg  p.  164  hatte  nt^ 
toter«  (v.  löiu«)  ala  Umndwort  angaaetat,  wocaaf 
aeboii  Sdialar  im  Diet.  biogewieaea  hatte.  AUar* 
dinga  i^.dnieb  dia  altth.  Form  «oder  diaoe  Ab- 
leituag  bcÄnrartat  bdeeaan  kana  aoBcr  «  aiib- 
ttlare,  $mäkr  aber  nadi  Da  619  «Mb  «oloftea 

sein.] 

919!)  I  snbtSrränSiU  und  *RBbt€rr8nn8,  a,  aa, 

iinleririiiscli ;  ital.  .••'iftcrraiut ;  altfrz.  »oterrin  ^ 
*Kubtemt(ii:i :  frz  ^(iiitrrrain :  tp^n.  nubterfdtieOt 
loterrdiieo.  snteri  ni'<<);  ptg.  aiiterraiied. 

9_'LKt)  [•sttbtSrro,  -irc,  be-,  vorgrahen;  ital. 
sottirrare :  prov.  span.  ptg.  sotrrrnr  iprov.  aurb 
SOttlennri  -  -  .ni^N/'  *liTr(irf.\ 

9201)  *BiibtIIio,  -äre  i  >uhtilis),  verdünnen,  ver- 
feinem; ital.  soUigliore  i<lanebon  coltilizznrf  —m 
*Htditilizzare);  tarn,  lubiiu  ai  at  a;  prov.  sotilar; 
altfrz.  soubtiUier;  (naafra.  «uMtUaer;  apaa. 
«uttlüar;  ptg.  »ubtHwar  <=  SHbtilitare). 

9202)  Mbfflbl,  •««  rein,  dann;  ital.  »otttk;  tarn. 
9mb(ire;  fror.tobtü;  &\t{Tz.sotä;ifl»att».mbtii; 
Cii.  »ublU;  span.  «lUil;  ptg.  iwft(if).  Tgl.  GtSber, 
ALL  V  488. 

9203)  albtÜftfa,  •Man  f.  (Mibtilis),  Feinheit; 
ital.  soltilitii:  rum.  subtirilatr.  sub^iftutf .  prov. 
«nlil^tnt-z:  (frz.  subtüiU);  span.  sutiliddd;  da- 
tti'bi'u  sutileMa  —  *«ti6(d«Na;  ptg.  «iibfjiMede» 

■stillt  lIi  Zil. 

9201)  ♦sflbtitniico, -«ire,  kitzeln;  darauR  (durch 
*subltUiti<:tiri-]  Hnl.  sDlktiCiire,  kitzeln,  vgl.  Dz  411 
«.  «.;  Fl(^<'hia,  AQ  n  320  Anm.] 

9206)  ittbtaa  (««fr),  untaa;  itaL  »otto;  aard. 
«abto;  rank  aii6f,  ««p<;  rtr.  «aif;prov.  aoU;  ttu 
«OH»;  eat.  mU;  altapan.  altptg.  «oIol  VgL  Da 
801  »Otto;  GrSber,  ALL  T  488. 

9206)  albMs  +  beoefla  (s.  d.)  —  i  tal.  soltobteeo. 
Schlag  unter  das  Kinn;  aus  diesem  ital.  Worte  ent* 
ätani  vii'Ucii  lit  frz.  sobriquet.  Spottname,  daa  dinn 
alsii  cii^entlR'h  l  iuL-n  verspottenden  Schlae.  Hohn- 
Ktri'ii'h  bedeutnn  würde,  vgl.  lingg",  R  III  158; 
Diez  (17!)  t.  V.  erkliirti'  dr«  Wort  aus  .ml.  thörieht, 
hriqnrt  =itai  < .  "i..  kleiner  Esel  , idgentl 
wohl  kleiner  Spitzbube,  weil  Demin.  v.  hrieco). 

I    9667)  aKMHa  +  MOuit  davon  vkUoicht  ital 
,  aotteeee.  ootuedU  (veaaa.  «otoeMo  i»  Mtt'  oedUe). 
varatabloner  Waiaa,  vri.  Da  401  «oMMeo. 

9908)  mMH  +  amx  vklleidit  r«». 

I  tMoaUf  die  OnadaehwaUa  «iaaa  Qabiadaa. 
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>)  ilMii  +  (•■k)ilirb,  t  (als),  mtw  4n 
AcbMln  baliHlUali;  «Uvon  rnio.  tmbUoaräf  Achtd- 

höble. 

9210)  sObfili,  -am  f.,  Pfriemen  u.  dgl.;  it«l. 
mbtiia;  rum.  um/«  :  (ä[)»n.  ptp;.  norda  ^  *«u/(i7/al. 
Vgl.  Di  406  .iiibbin.  A»roli.  Stud  crit.  II  Mtl  ivi,-]. 
aach  «l'Ovidid,  AG  XIII  381i.  wollte  hua  .••ulmla, 
beZW.  :iüs  *<ul[<lii.  ♦sJ/i'K^i  nlil'-itcn  ital.  siiccliiu, 
Bobrttr,  bea»er  aber  fafst  man  <ijesi  s  Wurf  als  I'os'- 
vwbale  zu  succhinrf  =  *!(uculiii  f  is.  Ko  ;t226)  auf. 
„Ich  möchte  mit  Ascoli  aucchiare  aus  subula  ab- 
leiten und  auch  frz.  souchet ,  Löfifelente,  lowie 
ao%ileiet,  -de  (Uraufink),  alia*  grotltec,  bierbereieben ; 
beide  wegen  de«  atarken  Scbnabola  clcicbsaro  *«A6u- 
Ueattu,  Souehet,  Cypernüraa  (pfriemsrtig)  «börte , 
daan  WMh  hierher."  Mettlich.  —  AoteinMB  HObula 
tot  enUtaaika  lomb.  tOd,  aU]oiBb.MMUo,  aeeia- ' 
riao  deUa  ruota  o  delia  nola,  oUodiBO  di  legno 
per  lo  gcarpe.  jffi.  Niipn,  AG  XIV  S81. 

atb  +  ümbTi  s.  BiMlaikro. 

U211I  sübiimbro,  -ire,  beschatten  (a»>or  das 
Vorkoniniuii  des  Verbiims  vfjl.  Rönst-h,  Z  III  KM): 
davon  das  Vbsbät.  e  a  t.  »pan  pti:.  .voi;/tivi,  Si'liatten 
(das  Verbnm  findi't  sieh  nur  im  Prov. :  a  itutmbrar 
m=  s-ulitiis  Hihh}'iri\  im  Dialekt  de»  DaupLiii'-  ^lAum- 
bntr,  wüzu  da»  Adj.  nouti>u<iibrou)t :  aitspan.  int 
neben  mmhra  amdi  sulumhrn  vorbundfn.  vermutlich 
beruhen  dieae  Bilduti>;on  auf  antonyiner  Anlehnung; 
an  *of :  Schatten  vor  iler  Sonnet;  von  stimbra  npan. 
$ombreTo  (altapan.  auch  xitlombrern],  p  tg.  mm- 
ftretro,  Srhattenspendor,  Hut,  Sonnenschirui.  Hierher 
IptbOrt  endlich  wohl  auch  frx.  Minfrrr,  ilfiater  (t|eL 
altba.  eunmbre.  achatliKer  Ort).  TriKL  Dt  489 
«NNlf«.   Obtr  frs.  sumbrer  s.  ontM  mikla» 

9319)  P'liMMk»«  -Ire,  (unda\  nntertauehni ; 
fri.  aonatr,  (da«  tienkblei  in  Ai*  Meer)  tauchen, 
data  daeVhsbat.  »onde,  Senkbloi ;  g  pa  n.  p  t  g.  mnditr, 
dato  daa  Vb«b=it.  aonda,    V^'l    M/.  299  ^onda  ] 

9213)  BÜbT^nlo,  TinI,  T^utum,  rCnlre,  bei- 
stehen, zu  Hdf<4  kommen;  ital.  Hovvenire,  zu  Hilfe 
kommen.  Hoccenimi,  («ich  zu  Hilfo  kommen),  steh 
•  ritinern;  frz.  sc  souventr.  »\<  U  eriunern  {le  /«.,  die 
Erinnerung.  <la» Andenken  i,  subirnir  (jftd.  \\  .i,  untcr- 
Bt(it/en  ;  span.  subveHir  ij^el.  W.j,  mit.  rstut7.?'n. 

92U)  aabT&nlat  a.  wa.  umgewandt;  itai. 
Moceacio  „lapeifleie  livoitata  wl  campe",  fgl.  Oaii, 
St.  681. 

9216)  ■ieeUo,  eSial,  etanm,  «U^re«  nach- 
folgen; ital.  Huettio,  eetsi,  eetm,  cedire;  frz. 
mtecidtr  (gel.  W.);  apan.  $uctd«r;  ptg.  surceder. 

9S16)(l8MB«I«t  -9b«oi  f.  (tueudin),  llaeiifBlga: 
ItaL  Meeenjofie  (gel.  W.)  und  dm  «atoprefllMaa 
in  den  flbrigen  Sprachen.] 

9217)  (sfieeiasor,  -9rea  m.  (tueeedire),  Nadi* 
folger:  ital.  Kucctuort  u.  iim  <Mita|MMfaMMl  io  daa 
fibrigen  Sprachen.) 

9218)  kelt.  *8Ücco«,  Schweineschnauzt-,  dann  die 
zum  Aufwüiilen  <iea  ljudcns  ilieni-nde  I^ugüchar,  = 
frz.  Koc,  Pflugschar,  vgl.  Th.  p.  112.  l)iei679«.V. 
leitete  da»  Wort  von  snccu.^       d.)  ab. 

9219)  Büeeatlo,  cQssl,  efisiinm,  etttSre,  er- 
•cbüttern;  urov.  necodrc;  altfrz  >ecoarre  (mund- 
artlich noch  jetzt  vorhanden):  (frz.  »ecnutr  mm 
*i>uccHtare,  dazu  dag  PartizipiaUbst.  necout^e  — 
*succumt:  span.  mcudir  =  *niiccutire). 

9220)  (*8lleeito, «Are  (ftr suceutire).  erirhUttera, 
leblltteln,  Btofaen;  frz.  teeouer,  aielie  'bui  unter 
■MMlii.  Mach  Caiz,  8t.  680,  —  *«nccm(oiv 
amDwIani  aodi  Ital.  leia^anar«  „malaaoan,  aoM- 
qnMHare",  auf  diesem  Vcrbum  aber  adnint 

KörtluK,  lat-rora.  WKrierbueli. 


frs.  «oeeadier,  atelhan,  ni  barahan,  4odi  dfirfta  aa 
durch  epan.  meudir  beeinflnfst  worden  Min.  An- 
derer Anmcht  (Iber  die  Herleitung  von 
ist  Scbeler  im  Dict  8.  v.,  doch  ilt  dai»  waa  «r  aagt, 

schwerlich  annehmbar.] 

\}2-2\)  saddiis,  *8QdIoa8,  *8QdTclu8,  u.  um 
\siiciis),  klebrig,  schmutzig;  ital.  .vucni«,  siidtciu 
I  uiDgL'stellt  aus  siicidio],  sotzo,  vgl.  Fle<-hia,  AG  II 
325  Anm.  2,  Canello.  Aü  III  3f>8;  berg.  nösr  in 
Uina  drl  nose ,  lana  sueida;  nouprov.  sous;  frz. 
.>.urge  in  hine  surge,  uogewaachene  Wolle  [nurge 
.tudica,  woraua  «m'e,  aitrie,  «Mrjf,  snrge,  vgl. 
medicitm  :  mirir,  tnirje,  mirge) ;  cat.  atttse;  span, 
ixohrz,  xofZ  —  '»udiciu»?),  sucio  -«  sütidus;  ptg. 
aujo  =  [?j  *giidicua.  Vgl.  Dz  311  tueido  n.  488  «otet 


gro  die*  Wort  =  »uia  f.  aus  angeeattt  «ird,a.No0849); 
.  Faria,  B  VII  108.  8.  «Blaa  Mdi.  Horainc«  Z 
XllI  898.  führt  in  aahr  aBapraofaeader  Wein  f  ri. 
«NW  auf  *taiMea  —  tadda  zarOck.  Diez  668  e. 
leitete  daa  Wort  ron  agt.  aölig  „rufsig"  ab  («.  ob. 
N'o  8901).  08  ist  dies  aber  lautlieh  höchst  unglaub- 
haft u.  sachlich  höchst  unwahrscheinlich.  --  Mcyor- 
Liibke,  Z  VIII  216  f.,  st«»llte  für  ital.  sudicio.  xoizo 
•lua  M<ci(/«.i  diu  Lnttvickelungsreihe  auf  suciduH  : 
*>uiiicu>,  mit -I  sudiciiis,  woher  »\i&ü.sohet,  ital. 
■^ndtcm:  andrerseits  *»i>cjido  :  *.tncjd'i  :  *!tf>tjdo  : 
*mdj>ljo:  '.M>z:o.  Schucliardt.  Z  XV  230,  liält  Ent- 
steliiii.^r  von  »nzzo  A»6  sudi(c]us  für  möglich.  Vgl. 
aiirli  Asruli,  AG  \ III  298  Anm.;  Uorning,  Z  XIX 76. 
*i8eiaas,  a,  UB  a.  sagBaiiU  am  SK^hlnaM. 
98!ftl)  *a8«0i, -in (aNOtf),  siugon;  ital.  $tifar$; 
prov.  Mcnr;  alt  span.  »ugar.  Vgl.  Da  813  «Ke». 

9298)  *MeHO|  «Ire  (Inteoa.  zu  aujfire),  aangeat 
itaU  MMoiar«  „litnuia  l'uaioia  da  na  altio  00^0**, 
iiircMre  .aadagare  Imbarando  an  oorpo  aadatto'', 
vgl.  CtüAlo.  AtiIIIS46;  rtr.  t>chitxchar;  altfri. 
sueitr;  neufrz.  aucer;  span.  cli>n,iir  (u.  *ehH^kar, 
davon  vermutlich  ilas  Sb^t.  chnclia,  iVachtcule,  weil 
Bit)  nach  dem  Volksglauben  aa  lunderu  saugt);  ptg. 
cituchtir,  chupur  Vgl.  Ol  812  «aea  «.  440  cAnM«; 
Gröber.  ALL  V  iS^ 

9224)  *HÜctlo,  •duem  /.  (.lugire),  das  Saui»en; 
prov.  »urcifi-i;  fr£    n'icci'iii.    Vgl.  I)?,  312  siico. 

92251  SBefili, -801 ^für  .-.tkü/ 1.  Demin.  v.  aus. 
.mgelelinl  an  a'igere)  =  prov.  snUia,  Scbweinchen, 
<lavon  aidhitn,  Mi-erschweinchen,  aulhnr,  beschmutsen. 
Vgl.  Dz  681  foinl  (wo  die  Worte  von  dem  A4j> 
sutUiis  abgeleitet  wer>leii);  Gröber,  ALL  V  488. 

9226)  *sOefil8,  «Ire  (D^Oiin.  uaaugire),  aangaa; 
ital.  aucchiare,  aaugiea  (aaceAMre,  bohren,  itt  ge« 
wifa,  wi«  aehon  Diaa  406  «.  «.  aaDahni,  dataalba 
Wort,  dann  daa  ttohiw  UAt  aleb  tahr  wohl  ala 
•ia  Kiaiaagw  daa  Werkieugea  in  daa  betr.  Material 
anffanrn,  alao  hat  man  auch  nicht  notwendig,  fflr 

Ida*  Shst.  micchio.  Hohrer,  ein  Grundwort  'auc'la 
'fOr  tiit'la  aufzuitullen,  wie  Gröber,  ALL  V  486, 
dies  tbut.  oder  mit  .\8coli,  Studj  crit.  II  96,  auedtio 
aus  ,<ü')m/(1  abzuleiten;  cat.  xurlnr,  saugen). 

9227)  hDefU,  -um  m..  Saft;  ital.  .sitct) ,  >uiji>, 
(M((C  i  gel.  W.):  V  a  1  tül I.  .«Mfi  il  »ucco  delle  piantc. 
vgl.  Salviuni,  Post.  21:  rum.  ^■uc:  prov.  .siic-n: 
frz.  "HC  (^gel.  W.);  cat  auch;  span.  xiigo,  jugo, 

I  («Mco,  gel.  W.t;  ptg.  (kuco,  gel.  W.,  daneben  MMM]!. 
Vgl.  D/.  312  guco:  Gröber,  ALL  V  488. 

9228)  na».  8ud  =  frt.  BAdn,  v|i  Dt  888 
!«.  V  ;  Hackel  p.  19. 

,    9229)  zailifni  H.,  Bohwiifttadi;  vagLtMlartf^ 

TgL  AU  IX  l&S. 

9«W|  Mht  f.  fl.  (Plnr.  t.  aUit,  PfUil),  Bfai. 
iptyilong,  BohwaiaaalaU  (in  dar  Bedlig.  angelehnt 
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•n  Hux):   prov.  xouilr.  sout .   altfrz.  lin  Muml- 
arten  auch  noch  ncufn.)  »QU,  »out,  »eu,  Siihweitie- 
atall.    V^'l.  Horniag,  Z  Z?III  W0,  vgl* 
Thomag,  R  XiV  91. 

9231 )  Rad«,  Hibmümtt  iUL  mAh«;  tub. 
a»ud  ai  at  a:  pror.  «Mir;  fri.  mer;  eat.  «Mar. 
span.  sudar:  ptg.  «Mar.  —  Von  mdart  will 
C.  Mjchaelu,  Frg.  Et.  p.  67,  sUaiten  ptg.  sanku, 
8ofnmerapro«a0D,  das  Wort  loU  »na  «Sd-  +  Bafli 
-arrfo  i'iit'ilanilrTi  sein;  höchst  unf^laubhaft! 

9232:  tiadür,  -vreni  m,,  Hchweifs;  ital.  »udore; 
riim.  midonri' :  prov,  xuznr'S,  siinr-»;  frs.  ttWlIf ; 
cat,  stior ;  apan.  sudor;  pt};.  fuor. 

9233)  horhiltsi-li.  nüf,  sauf;  ilavnn  narli  l'aix. 
St.  667,  ital.  zufja  .,pül(>nta  ili  >frsn  turc«  tt-nern 
eha  li  pnndc  col  cm-chiaio",  hit>of'fui,  hatzoffia 
„nlliMtim,  TivaatU  liqtiida  in  generale";  apan. 
Mnqfla  tßmoA  4i  tovoU  BMMobtt  InaieiBe^. 

9384)  llireriliai,  f.  (tufferre),  Erduldnof;: 
itni.  ti^erenta;  tarn,  suferinfd;  pro\-.  »mfrtnxa 
(bedeutet  „Erlaubnis");  frz.  souffrance;  apao.  ku- 
frencia  (daneben  »ufrimiento);  (ptj?.  »o/frimento). 

9236)  süffSro,  Rrre,  ♦siilTe^Io,  -Ire,  erdulden ; 
itaU  nofferiie,  st^rirt;  ram.  «u/er  tt  it  i;  prov. 
u^fHr,  goffrir:  tt*.  MlffWIr;  0«t  tpftn.  mtfHr; 

ptir-  »«/fw. 

*aiiffex  B.  anpplex. 

9286)  «tttflletit.  a.  ui  (f.  M/JicM),  angrfllft: 
aoffUto,  »offma,  Zteuwrdacltg,  Fbnmd;  rnro. 

;  frz.  -HO f fite:  gpan.  snfita. 
9237i  BuCOo,  -ire,  an-,  aufblasen;  ital.  noffiare: 
«ard.  »ulare :  rum.  auflu  ai  at  a;  rtr.  xufflar, 
prov.  gyfiar;  fri.  gouf/kr.  daron  souf/lft,  Kla«o- 
Dalff,  Ohrfeige  (der  vortnittelnde  BegriflF  ist  etwa 
,4*nif");  altspan.  ittiflar;  neuspan.  ^dlnr  unii 
soplar  ;wi(«  »ich  das  letztere  Verb,  «(IlIiuiü 
wprar  [nebeit  assobiare]  entspricht  iirni  »i  K  liem 
ital.,  bezw.  bolognea.  aoppiare,  venez.  >ujiuirr 
f^enOborttehen,  zu  sufflare  verbdlt,  i«t  ganz  un- 
klar; Marchoaini,  Stu^j  di  fil.  rom.  II  12,  setzt«' 
obtuplttre  als  Grundwort  H,  «bor  oIb  derartiges 
Tofb  üt  dem  Latein  uabolamnt,  wu  tibmtßlare  iat 

CMbor,  a£L  T4SL 

nSB)  liffSeo,  -Iref  «raticken;  ital.  »t^oeare, 
•§tm;  ttt.  suffoquer  (gel.  W.);  apan.  »m-,  aof'ocar: 
ptg.  suffocar. 

9239)  {*aBlh«cti,  -am  /.  (v.  *»uffrangire  für 
Huffrintirrc],  Abbrucli.  Mangel;  altital.  »offratta: 
prov.  aofiaiia.  Koffracha:  iltfrz.  nouffraile.  Vgl, 
bi  297  soffriiUn.] 

9240)  |*salTr*etda&B,  a,  um  [•suffracta],  Mangel 
habeml,  bedürftig;    altital.  soffrettom ;  prov. 
*ofriuti,a;  frz.  »ouffrcUux  (volksetjrmologiacb  an 
Muffrir  angolobntt  Vgl.  Vtb,  BF  III  618).  TgL  Dil 
297  !>offraUa.\ 

9241)  ^sOlfringo,  -€re  =  proT.  aofraigntr,  #ck 
franhrr,  joni.  Abbruch  tbun,  jan.  adUbUgan,  in 
Stieb  IttMen. 

9342)  atlta«,  -iN«  riaieiMm,aacp*B.aciAiMiar 
(uMglMMo  an  ahumar).  Tri.  Dl  486  a.  «.,  wo 
«^yyn»  nk  Gnndwort  «o^Mtallt  wiid;  6i«har, 

9243)  rtfUtto,  «IM,  itAtMi;  iül  MtpOttn, 

»offolgtre. 

9244)  sfiKürandi,  -ub  /'.,  Wetterdach;  ital. 
gronda,  Traufe,  Dacbrinne;  rtr.  grunda;  altfrz. 
aouroude;  ne  ,i  f  rz  «MfWMb  (Ihwmc.  tammtt«). 
Vgl.  Dz  174  gronda. 


9246)  S&go,  sOxi,  sIletaiB,  sttgSre,  aaut^n;  ital. 
suggere  ;  sard.  «urrr.  Part  ««</o;  rum.  sug  »uptei 
'  tmpt  suge. 

9246)  (lU,  ilbl),  (aunarX  aieii;  ital.  »e,  $i; 
rum.  fie,  mmt,  fi,  u;  ttt.  Mi  «le.,  *|gl  Gärtner 
§  108  ff.;  prov.  M.  «i;  frs.  aoi,  $e;  cat.  »i,  ae; 
span.  ifi,  nr;  ptg.  «e. 

9847)  iUlU^     n  (iiw),  oohwiteiMli:  d«vM 
KittL  «vNanlB^  Mbnatrig;  vialMoht  mmIi  cMk 
1 .4«MM  «llUdt,  MbtU^        Caix.  St  981,  wo 
'  «bar  mdi  AbMinigVM  göl  MM«0'aM,  beadunntna. 
I  fBr  mfiglich  erachtet  wird ;  »dw  „fango  porcino", 
'Tgl.  Caix.  8t.  663);  pror.  »o/fc-»,  Schmatz,  daan 
das  Vb.  folhiir,  lie.irhintit/.en  :  fr?  >f>ui7  u.  snudle, 
Sauscbwenime,  soudhui.  Sehmut/.kiltel,  .voui/icr,  be- 
schmutzen; Span.  ->«//o,  ein  hk^efiseh  ;  ptg.  strUto, 
I  vielleicht  gehört  hierher  aiu-ti  .span.  ZHÜa,  Menschen- 
kot, ziilhiriti'  „eaejire".  I  >/,  681   itoud   u.  438 
sollo  i;ui  ergten»r  Stelle  wird  auch  span.  solUtHlrr 
,.^1  •limutzig"  KU  .vui7/u.<  gestellt,  wag  man  billigen 
kann;  in  der  Kedt^;,  „ptiffiger  Meoaefa,  Scha^" 
aber  gohdrt  soUaxtre  zu  «oBar      M^ffMl«);  «|^ 
auch  Gr6b«r.  ALL  V  484. 

9248)  aUaiii  «1  («wr) ,  acfaweiDem ;  davon 
(wenn  niiät  vomganoM.  tmtn)  it«L  etiHiio,  «««im 
„poioelliDo  d'IndEi",  lonb.  dem,  mmd,  Sainraia, 
vgl.  Caix,  St  389. 

9349)  attia,  -«a  f.  (für  »m,  s.  Georgen  ».  v.), 
Schwein:  dnvon  nach  Dz  488  ».  v.  apnn.  aoto, 
toet,  acfamotsig,  niedertrichtig.  Dieae  Ableitung 
kann  aber  ebensowenig  wie  diejenige  von  *»udiciut 
befriedigen.  Vielleicht  besteht  so^s  ans  dem  Stamm« 

SU-,  Si  hwelli,   -\-  Uenetivsuffix,  =>  got.  -in), 

dafa  e.-^  dem  Ki^^'oiiiitiineii  Fi  i  iumdet  oic.  entsprechend 

geblMet  Hjire 

926LII  -.lav.  i]n,ln,  huknia,  Kock;  davon  »Itfri. 
■>titirit)iii-,  ^ifH>caine,  ^ufijudiiif,  fiorquanie,  Frauen- 
unterroek.  davon  wieiier  das  neu  frz.  i  nicht  demi- 
nutive!) souqucnült,  grober  Leinewandkittel;  vielL, 
ist  guenilU,  Lnmpenrock.  aus  ^»ou)quenUtf  ent- 
standen. Vgl.  Tobier  in  den  Sitzungaberichten  der 
Berliner  Akad.  d.  Wiasenacb.,  philos.-niat  Cl.  Bd.  U 
(1889),  p.  1088. 

9361)  aiteii,  m.,  Fttnhe;  itnL  Mtce;  rix. 
«wpf,  tuoigl;  neuproT.  foueo;  «al  tolek.  TgL 
Grtber,  ALL  T  484. 

9262)  lilfBr,  n.,  Schwefel;  itaL  »olfo,  eotfo; 
aard.  sulfum;  (rtr.  sulper);  prov.  $olfre-$:  fri. 
Moufrf,  cat.  gofre;  »pan.  azufre;  ptg.  enxofrt. 
Vgl.  Dz  298  nolfo:  (ir  .b-r,  ALL  V  484. 

9253)  arab.  snIhAm,  HclhAm,  Mantel;  ilavon  nach 
Eg.  y  Yanu'  p.  u  C.  Miehaeliu,  Frg.  Et.  p.  12 
Span.  ^uliitHr  .  :urnm/:.  :')riiine.  ptir,  solhamr,  r  «- 
rame.  ioratiu,  vrainf,  ciiiiimr:ii ,  .Miintei. 

9264)  ali'i.  Sulza,  Sulze;  ital.  salcio;  prov.  <ujU, 
aouU,  vgl.  1»,'  IUI  solcio. 

9266)  sttiB,  flu,  Sni,  sein:  ital.  Prii.  «Mao  aa 
i  *iamo  tüte  sono,  Pf.  fki,  Part.  P.  mit»  (itatol* 
Inf.  enaere,  rgl.  Flerhia,  AG  III  141;  rum.  Pria. 
mnt  egti  eMe  (ii)  sintern  sinUti  niti,  Perf.  fui  and 
fusei,  Part  fott,  (M.  /i  /im%  .Tgl.  Luibrior, 
£eviaU  pcntni  Stoilo  ete.  I  S7  n.  dasa  W.  Mnw, 
Z  Tin  143;  rtr.  Pri«.  ttm  ak  9.  ti»  t  mm  tm 
an  B.  «WM,  BhI  fmvet,  (Part.  P.  JtaHt).  laf.  Mtr, 
tktr,  «gl.  Gärtner  §  177;  prov.  Pris.  xut  und  mi 
3.  €H  8.  tt  Q.  ttt  I.  esme»  u.  cm  2.  etz  3.  aaw, 
Perf.  fui,  (Part.  P.  estatz),  Inf.  es»er :  fri.  Pris. 
.HiiK  Cf  rit  Mommes  ctet  »ont,  Perf.  fun,  (Part.  P.  r/t). 
Inf  'Irr:  l  at.  I'ras.  M  cis  en  som  snii  so»,  Perf. 
futf,  Part.  P.  stgut,  Inf.  aer;  apan.  Priis.  aog  ^nach 


üigiiized  by  G 
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.  Z  Xn  532,  BoU  goy  Anbildung  an  die  2  P. 
PI.  MW  win ,  da  dipse  auch  für  die  S  F.  ^  tn$ 
eintrat  [?})  ere$  »  aomo*  soia  «on,  Peif.  fid,  Pnt.  P. 
«do,  Inf.  »er;  ptg.  Pri«.  «m  e*  Jm  mmm«  tat» »So, 
Pur.  /in,  Part.  P.  sida,  Inf.  Nr. 

fMM)  dtWHrd.  mklk,  nntmiBlmi:  daron  daa 
^^htadmtMid»  frg.  tombrer,  vgl.  Wedgvood,  R 

92B7)  laa«  n.  (f.  nvjrmen).  Bruat,  Eut«r;  sard. 
mime. 

92581  sfimmä,  •Hm  f.,  Summe;  ital.  tomma; 
mm.  sumä:  |irov.  Hotnma.  -mma ;  frg,  aMHM; 
cat.  8  p  an.  sumii;  pti:.  summn. 

'J259i  sammüin  n.,  dag  Obcrttte;  ital.  HOiiimo, 
Gipfel;  prov.  nom-s ;  altfrz.  kohi.  snn  {ptir,  rn 
»om,  mn,  oben,  hinauf  :,  davon  ilag  Domin.  Äom»i#<  : 
(hierher  gehört  nach  iMe/.  uurti  n<'ufrs.  »on,  Kleie 
d.  h.  das  Obente  im  äiiib,  iti  Kdrksieht  jedoch  auf 
dM  TOD  FSrater,  Z  III  262,  uachgowiesene  altfrz 
«Am  flirkUrt  nun  «on  beaser  aus  aedon  =  saeUm 
od«  «Mh  «IIB  wemMlm*.  toL  6.  P«iw,  fi  VIU  638, 
s.  «kM  nalBk  IVtbler.  Sitxuge.  der  BnL  Alntd.  d. 
WIh.,  phiL-Urt.  a,  aa.  JaU  1886  f.  881,  «Miekt 
in  MM  dM  VbilMt  in  dem  TK  ttemr,  toaim  ^ 
SUbWHmre,  fsrhShm^n ,  verspotten ,  verabtrhenen, 
verwerfra ,  tttm  Wörde  nl«o  eigentl.  „Abhub,  ans- 
ppachiedeno  Sfasso''  iin<l  ilcr^jl.  bedeuten,  siehe 
abfr  aurh  'i.  Paris.  R  XXV  6:J1 ;  span.  sumo, 
(irw  srmio,  oben  .  ].t^'.  fchlt  Ha-(  Wnrt,  dafür  cima. 
Vgl.  Dz  299  .xinivio;  Gröber,  ALL  V  •iH.'i.  ^  Von 
der  VerbioduiiR  en  som  (höh)  möchte  C'  Ihk  llr'rrig's 
Arohiv  Bd.  103  p.  285.  ableiten  frz.  niMiumlU  (in 
,,ftekiiriilarHr  Lautunt;"  iiisdunille).  Sti  urrrudcrBtrick 
an  einer  Art  grofsor  FlufBkähDe.  Tbomaa,  Eaaais 
pbilol.  p.  290,  hatte  daa  Wort  mit  altfvi.  aeiDe, 
goue,  Strick,  in  ZuAmmenbant;  gebracht. 

9260)  aliamBf  am,  höchst;  ital.  sommo: 
tie.  rsltell.  «o«,  aomb.  vgl.  Salvioni.  Peat.  21. 

9861)  [iBm,  aimisItitiBptwB,  MBire,  ne bmen; 
ital.  «MMio  «MMi  nrato raimra^  enrnehmen,  dazu 
das  Sbet.  «Mimiioiit  («pan.  tt»»meion,  ptg.  a$- 
sumpcSo),  Anfiiehnongin  den  Himmel,  Himmelfahrt, 
▼gl.  tiriiber,  ALL  V  486:  aard.  itttmere,  scolare, 
goiTiolarc,  vy^l.  Salviuni.  l'ost.  21., 

'J2li2i  fiimptätalls,  um  (.»umere),  kostspielig; 
ital.  »ontmio,  «wrtMow;  frs.  tomfttinue  ML 
Wort)  etc. 

9203)  sfip<gr  u.  NQprtL  über;  altital.  nor;  runi. 
itjtre,  verKlt'ichc  Meycr-L..  Z  XXII  492;  früher  er- 
klärte nisn  .t^rr  au8  ex-i>er ;  prov.  nohre ;  fr«. 
(soure,  »eure),  sur,  vd.  U.  Paria,  K  X  61;  Fitster, 
Ltbl.  1890  So  4,  n  Aiol  B.  614;  ipan.  ptf.  $obre. 
Vgl.  Dl  eS2  aur. 

9264)  attp^riaai,  a,  «■  {pmi),  «kMBMrdoet; 
ital.  aovramo;  fra.  wKwrofn;  apaa.  ptf.  tobe- 


8966)  sifplrfilinin  n.,  Augenbraue;  itaL  «Hper- 
«•Ka  „iopracciglio",  cipiglio  „increapamento  delU 
firoDtAi  gnardatnra  d'adirato",  vgl.  Caix .  St.  2B6, 
Cuello.  A6  ni  397;  frz.  murcU,  dazu  das  Vb. 
aomrcUIer;  «pati.  rejn:  ]itc.  ^nhrancelha. 

9266)  ^sfip^realäs,  a,  um  iiujter),  überflässig, 
ttbarmifsig;  itaL  sni-trchm,  davon  noterchieria 
(daneben  Kuperchierui),  Übervort<dlun«:,  Mifahand- 
lung;  frz.  Kupercherit,  Hinterlist;  alt  span.  ptg. 
aobfjo;  span.  mpeichfria.  V^l.  Dz  301  soverchio: 
Gröber,  ALL  V  485. 

9267)  allpSnii  seil,  'if/fM,  »proT,  «»•,  «afrema, 
aoftem  «,  Strömung;  frz.  sotAmn^  MndanM,  Obar^ 
waaner.   Vgl.  Di  681  «Hberafl. 


]    8988}  tMtn,         fiber  jem.  od.  etwas 
koantn,  fbamcni,  flberwiaden;  itaL  twptran, 
laiiprnrv;  pror.  apan.  ptf.  ao6rar. 

9269)  '^RfipStpSIITtTfim  w.  prov.  .<nhrq)flitz, 
Chorhemd;  frz.  surpU*  (aus  »uruelioe  mit  Auglei- 
•!bung  an  plmr,  fgl.  Fkb,  SF  III  800)^  fjgL  Dl  840 

'  f)eUiceia,\ 

9970)  t^pmUt  a,  na,  rficklings:  altoberitaL 
sov{u)in;  geaae«.  «Mmn;  moof. «oorin  (mit  Ein- 
misrbung  von  M4pni),  vgL  Salvioiiil,  Poat.  81;  altp 
frs.  «ooMi. 

9271)  a)tadd.  rappa,  Sappe;  (itaL  «appo,  Kalt« 
schale,  weinanppa,  vgl.  CaDeUo,AO  HI  879);  prov. 
Hopa,  davon  daa  Tb.  sopar,  in  Abend  «laan;  frt. 

soupe  (bedeotat  eigentlich  Brotaehnitto,  weehalb 
G.  Paris,  R  X  60  Anm.  2,  die  Herkunft  des  Wortes 

vom  Rerman.  nuppa  bezweifelt:  erkennt  man  diesen 
Zweifel  als  bererhtijjt  an,  so  wiinlo  das  Wort  ein 
Rätsel  sein,  denn  selbst  nüppare  würde  aU  Grund- 
wort nicht  annplimliar  .«ein ,  indessen  ist  G.  Paris' 
Hedcnki'ii  liu; d  kmitn  ^.-i  vvichti^'  g«nug  gegenüber 
der  innori'n  Wahrftidiciiilichkeit  der  üblichen  Ab- 
leituD)r;  von  »oupr  das  Vh.  smipn.  i'ifjentlicli  «ine 
Erfrischung  zu  «ich  nehmen,  dann  zu  Abend  apnsen; 
dagegen  gehört  »uper ,  aaagon  (von  der  Pumpe), 
wobl  nicht  hierher;  span.  ptg.  sopa,  mit  Fleieofa- 
brühe  Qbergoeeene  Brotrinde,  Suppe  mit  Krot,  daan 
daa  Vb.  «opor  (aar  sp«n.),  Brdbe  Aber  Brotschnitten 
giefiwns  ntdit  aieriier  gehört  mHA  das  span.  ptg. 
cAupar,  nagan,  diea  Verbum  scheint  vielmehr, 
ebemo  wia  fn.  wptr,  dem  lat.  aüppare  (bei  Georges 
mit  der  Bedtg.  „anf  den  Rficken  legen"  angegeben) 
zn  entaprecheo,  der  Bedeutungswandel  ist  auff&llig, 
aber  nicht  unerklärlich,  vermittelt  wird  er  durch 
lien  Begriff  ,,drlicken"  (vgl.  pt^.  chupar^e ,  sich 
hinter  Erdkliifso  verstecken,  sich  ■irncknn .  vom 
Feldhuhne),  denn  das  Saugen  lalst  sich  wohl  als  ein 
Orilcken  aaffaMoa.  —  Di  999  aopa;  Maokal 
p.  21. 

9272)  •SppSdän^as,  a,  um,  unter  die  Füfse 
geaetit;  ital.  suppfiUineo  „panchetto  da  posarvi 
I  piedi",  toppedinno,  noppidiano,  suppediano  „una 
gpeeie  di  madia  da  tenerri  la  fifina  di  oaatagne", 
vgl.  Canello,  AG  III  341. 

tfippISo  ».  BfippliO. 

92731  sfipplSx,  -leem,   demütig,  hilfflohend; 

ital.  suppltce,  demütig  bittend,  noffice,  geschmeidig, 
weich,  vgl.  Canello.  AG  III  326;  die  Gleichung 
»öffice  =  iiiipi>lici'm  dilrft«>al>ortrotzdoni,dars  Diez  401 
r.  sie  ftufgostollt  und  verteidigt  hat,  dorh  aU 
lautlich  iinmÖK'lipli  hoanstandon  sein;  man  wird 
in  »Office  ein  '."ufficcm  von  *xuffex  (aus  Hub  -f-  fac-, 
vgL  carnijex  u.  dgl.  i  mit  der  Bedtg.  „(sich)  unter- 
duckend" zu  erblicken  haben,  (snpplex  —  frz. 
mmplef) 

9274)  ■ip^ieO)  -ftr«  [gupplex),  demütig  bittan 
(aigentl.  die  Kniee  beugen);  ital.  »upplicare,  bittont 
davon  das  Sbot.  tuppliea,  Bittachnft,  soopie^of«, 
ein  wenig  falten;  rum.  $ufke  ati  at  a,  amfalteo,  ud- 
krempeln;  pror.  etipplicar,  «opl^for;  fri.  «iqppKfr; 
apan.  supliear;  ptg.  suppUear, 

9275)  l^sfippllo,  -Ire  (für  •'upplere] .  ausfüllen, 
=  ital.  soppHrCf  »opperire;  belun.  supir;  Uit. 
.tupi)i,-'r,  glei<-hiaai*aiqvlsara);apaa.M^pKr.  vgl 

Caix,  St.  578,] 
ilppo  8.  »nppa. 

9276)  sftppiM,  piattly  pMtaa,  pdaSre,  darunter 
4mo.  TOFMMoatMn;  itaL  tmppom  „fare  nn' 

Ipotoii",  aeipporrv  «motton  lotta",  vgl.  Canello, 
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um 
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AO  in  335:  riim.  s„pn»f.  pro»-.  ^uppOHtt;  (trt. 
Bupposer);  spaii.  .suponfr;  (>tg.  suppof, 

9277)  altnord.  sttr,  säur,  «  fri.  MM*,  Dt 
682  f.  r..-  Markol  p.  19. 

9278)  HÜrfellus,  •um  m.  (iHrciM).  Zweig;  Aom. 
mail.  sciofceU,  v^jl.  Salrioni,  PmI.  21. 

9279)  *Bllr«tiu,  nra  (für  .«»rrectuji  t.  sunTere, 
Tgl.  Atcoli,  AU  III  326  Änm.),  henrorgmqgai; 
UTon  Tennntlich  itsl.  $ortire.  heraas-,  Mmr* 
gehen;  fri.  tortir  etc.,  a.  oben  izirtt«. 

9280)  sinilSs,  •■m  m.  (Demin.  turun),  Zweig, 
Scliöfnlinf;;  ital.  »orwi«,  Pfropfreis;  (riiin.  nurcrl. 
»urce  „bficbctto,  planun>,  (iclat,  copoaii  du  Kois". 
▼gl.  Ch.  p.  277):  pt»f.  sürnilv,  Moosatci.;;!?!. 

9281)  BÜrdSs,  s,  nm,  taub;  itnl.  soniu:  8!tr<l. 
surdu;  rtr.  surd ;  prov.  sori-z:  frz.  aourd :  cat. 
«ort;  apan.  sordo,  taub,  [zurdo,  link,  vgl.  Dz  600 
»l  V.,  in(ie«8en  ist  die  Hi>'rht'rgohöriKkeit  dea  Wortes 
mehr  aU  fruulich  .  \^\.  Baitt,  Z  VII  126,  wo  ab- 
surdum alB  <.iriitPiM''rt  atifgeetdlt  wird);  ptg.«imfo. 
Vgl.  Gröber.  kLL  V  486. 

M82)  strgo,  aurrexl,  «ttrrtetwn,  sfirgSre, 
•nporrichtra,  sich  erbeben,  hervorgehen,  entuprioKen 
(leUtere  Bedtg.  iat  die  im  Roman,  ttblicho):  ital. 
aurgo  sursi  surto  surgere  uml  sorpere ,  liazii  das 
Partizipialshst.  gorr/entr,  Quelle;  prov.  forr/er  Perf. 
und  Part.  P.  forn;  in.  >ourilrf  und  *rti>ii\u\rdre, 
da?  sourcf  i»-  '.viirsa  f.  surrectn).  Quölle,  rrtiaourcc, 
Hilfsquelle,  surfic'i».  S<-höraling,  Wunelnb;  spaiL 
ptg.  surf/ir.    V^;l    1)7,  Ö81  naurdrf. 

93183]  sflrlo,  -Ire,  in  der  Brunst  sein  (Apul. 
■pol.  88,  Arnob,  6,  28);  ital.  turrare  und  (durch 
Umstellung)  ruMsare,  dazu  dasVbsbst.  zurro  (aiirh 
jwrlo),  LOstemheit,  Kittel,  vgl.  Dr.  412  2uWo;  ChIx, 
8t  496. 

92M)  «nMK«,  -Sn,  llohalo;  ital.  aorridtn. 
du«  OM  Bbut.  «orriio;  f  rs.  «Ntrtf«,  duo  dn 
Bbat  mirm;  sptn«  sonreir. 

9286)  Mntef  Manif  anfwirta;  !t«t  atuo; 
rum.  mm;  rtr.  n;  prov.  frz.  »m»,  davon  riellfirbt 
abgeleitet  (neeh  dem  Mutter  von  suuvtrain)  $UU' 
rain,  Ob«rlehn>iberr ;  span.  altptg.eilMl.  Vgl  Dt 
812  sUMo;  Gröber,  ALL  V  485 

9286)  Sfiem  C,  Schwein;  ssrd.  siir. 

9287)  arab.  a<Hilliuui,  Lilie:  davon  ital.  «ii«ino 
„aggiuDto  dAto  air  nig«ntii>  di  giglio*',  vgl.  (Mi, 
St.  613. 

9288)  sftMito,  •ftre,  aufregi'n;  davon  na<-h  Caix. 
St.  116,  ital.  ^u.v^a,  Sprungfeder,  {mfttne  in  Kii*t(i 
„mcttere  in  modo,  agitazione"):  saril.  a^in^tu, 
Schreck;  Uber  rtr.  Reflexe  viil  AG  VII 464;  epao. 
ptg.  futto,  Schreck.  Di«  900  mitare  MM»  die 
WortA  von  aitbttnn  ab. 

1989)  iMapSeH»,  •iMOi  f.  (sw^pfcere),  Verdtebt; 
(ital.  tatp'f!"  =  rngte^tat);  prov.  »ogpemö-s; 
•  Itfrt.  loti-i.trn,,  m.;  neufri.  noupfon;  (span. 
M^KCfta  —  .'iimptctau  ptg.  xiiMprtfd'i  Vgl.  llor- 
Iring,  Z  VI  435;  Gröbtr.  ALL  V  486;  Dii-z  681 
toitpfon  gt<llt<'  .•insiuci'i  als  Grundwort  aaf,  vgL 
dnta  Ascoli,  AG  III  346  Anm. 

9890)  ■ItpSeta,  •Ire  (Intens,  v.  sutpirire).  arg- 
wfihnen;  ital.  DosptUare;  apan.  sonprchnr;  ptg. 
«Utipeitar. 

9291)  aiapiet&i,  m  w.  (mupietreh  Verdacht; 
ItaL  «HipiMo;  apan.  «oepeeba;  ptg.  swapcfto. 

9292)  sOspSndo,  -Sre,  aufhängin:    ital.  tot' 

pendere;  (frz.  I'iirtidiiialsli.st.  -irjuiniUe,  TragriMBea}; 

söspicio,  -öMoi  /.  B.  sttspSetI«. 


02931  HiUpTf«,   -&re,    argwShlMB,  —  S itfrt. 

sochirr,  vgl.  I)/,  ÖSl  soup^m. 

9294)  *sa8piräfiiiam     Lnftloeli;  prov.  «o^p^ 

ro/A-^;  fra.  snupiratl. 

9296)  sbplro,  •ftre,  h-iuchun ,  atmen;  ital. 
aoapimre;  rum.  SHaptii  a»  at  a;  prov.  to»pirar; 
frs.  »oupirer;  eat  span.  ptg.  aiHgrirar,  moCm, 
sich  nach  etwaa  athnan. 

9296)  sitttaK-ln  OiDtNM.T.  MHliMre).  nater- 
balten;  ttal.  MS'eistMw;  apan.  ptg.  nwtoilar. 

9997)  rtiHBC»,  tbU,  ttotu,  «UMre,  aofMit 
baltan;  ItaL  aoilMMf«;  tie.  aoeiMf,  goratoai«  & 
baaiiame,  «Ofmff,  Bwa^ar  bene,  yfgi.  Salfinai, 
PMt  St;  prov.  soetemr;  frz.  sowlewir  —  ««btaa 
(<tt«tv.-  span.  sMatnur,  »offener .-  ptg.  »Ott fr. 

9298)  sflsttrro,  «Ire,  aumraen,  (laron  nach  Caii, 
St.  276  (ilio  .\nnabme  ist  aber  unhaltbar)  ital. 
(,,per  altcriui i  rj.'  onn-natopoetica")  (iitorarr  ,,gTtl- 
lettaro  il-'i  liipiiili  in  ('bulli/.i(uiii":  apan.  zurrtar, 
rurrir.  il.iu- h'  U  .-i/»i/ifir  (M'hiilh.aeliabBMldM  Woit), 
vgl.  1)/,  fAHi  zumhur,  M\  zurnr. 

9299 1  aüsfirriis,  -nm  m  .  Gesumse;  davon  vir^l- 
leicbt  (Meyer  L..  Z.  f.  ö.  G.  1891,  p.  776.  verwirft 
die  Ableitung  mit  Recht)  span.  ptg.  chorro,  jtrr^, 
Sprudel  einer  Flüsaigkeit,  TgL  Ut  440  t.  ». 

9S0O)  [got  satlOdB,  kitMU;  itaL  «^fof«,  tkir- 
'  trieben aehmeicheln;  altfri.mer,  tkuer:  nenfri. 
cAoyer,  alt  Sorgfalt  pflegen,  bfttaefaeln.  VgL  Boggt^ 
j  B  m  147.  Tgl.  jedodi  &  IV  468.  a.  obao  dMa»« 
nir  »ojare  dfirfta  imlMHO  «MvM  tl»  GrawdwOTt 
beizubehalten  sein.} 

*sntila  B.  sObila. 

930\)  sfifia,  a,  am,  sein;  ital.  Sg.  «ho,  »tui,  PL 
■iiini,  sue:  rum.  Sg.  (neu),  sa,  PI.  »ei,  mlf.  rtr. 
Sg.  iMJ«,  M«,  »Ml,  PI.  se»,  (»fax);  p  rov.  Sg. -vie« :>'i 
*'iti,  m,  foa .  PI.  ,»r>i,  .vi'«;  frü.  Sg.  (i«e«),  «ow,  »a. 
\  PI.  «i"* ;  rat  .Sir.  .soll.  .Sil,  PI.  ."lOs,        apan.  *uy(t, 
I  «M,  HO.  xiiiKi     ri.  .tUM  ,  SOS,  .siniii»  ;    ptg.  Sg.  ,<«!, 
Hua,  PI.  .<fis,  s'i'is     Vul.  (irdi.or,  ALL  V  4.Sö. 
9802)  got.  BTlglJ&,  l'feiler;  davou  ital.  xrfiflia, 
\  iniofem  dae  Wort  den  Bläaor  eines  gewissen  Blas- 
instrumentee  u  dieses  letztere  aelbat  bezeichnet  (in 
der  Bedtg.  „Wecker"  ist  »ceglia  daa  Vbtbst.  n 
sce^iar»  —  *extigilarei.   Vgl,  Dz  406  ».  v. 

9908)  gemwn.  nrau«  Schwank;  davon  itaL 
tgmmeh  (dambto  acMcMio),  Bchiefbflit.  Qaeta; 
TernntKeb  gpbSfen  liierber  aneh  adUnefo,  adda^ 
quer,  Hchmrire.  sehiof  gehen.  Vgl.  Ut  400  iMWAl. 

9304)  mhd.  swenkel,  Schwengel ;  davon  itaL 
(fhiiii/hrllitri  ..tentfnn.ir".  liiimmarsi",  davon  cWn- 
chilhii-o.  ghi>i(i!iil<i:zii,  Srhimk-l.  vgl.  Caix.  8t.  887. 

9305)  ähd.  swinan,  Inns,  [.nin  ii-n :  davon  itaL 
Kftfttinre  „grotiipiriti' ,  fuggire  preatamente",  vgL 
Caii.  .-^t  fJ14 

kymr.  swni  ».  Sfttärnofl. 

9306)  ndd.  *Hvrttten,  Hchwitzen;  davon  frz 
xuinter.  ausschwitieo?  Vgl.  Meckel  p.  102.  Diez 
692  setzte  »h>l.  sHMim  ab  Qfuiidtmwi  aa,  was  oocb 
unmöglicher  ist. 

9307)  avßtt^,  avßtatoq,  schweinisch:  dar.  viel* 
leicht  ital.  daeen,  Ikthwein,  vgL  Dt  365  f.  ff. 

9808)  Bjrdipbiata,  -am  m.  (oiuroiparrv;) .  ^'«r- 
leumder;  Aber  daa  frflbeste  Vorkomman  (16.Jnhrb.) 
dea  f rt.  Wortes  tyeophanU  vgl.  Käme  d'btot  ütt 
de  1»  France  IV  286. 

9809)  (»yilibi,  -am  f.,  Silbe;  itaL  tiUaba:  fri. 
yyllahe;  span.  »tb^;  ptg.  tgOabü}  «bataU  aar 

gel.  W.l 

9310)  »ymbäliln  n.,  Heitrag  zn  einem  Sohmai;^.^^ 
davon  vermutlich  prov.  altfri.  cetnbel,  Zusammeo- 
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kufl  tarCanmaO;  «Ufrs.  emAder;  altsptn. 
etmMtar,  tnmieno,  Tf;l.  Dt  846  timMlo. 

seil)  qnMMtUeu,  na,  nitfQblend;  davoa 
eanav.  iampati.  der  •jmpattiiwlw  Nerr,  TgL 

Ni^  A6  XV  123. 

9812)  synplieii!&,  -am  f.  \<ivu<{(fjvla),  ein  roiisU 
kalischcft  Instninient :  ital.  :<utijirninii,  mmpogna, 
HirtenflöU-,  S(hiiltiu'i,  Sadfpffife ;  v^l.  Canollo,  A(J 
III  389;  rwva.  cnnpfiae ;  jiro»-.  sin^honia;  altfrz. 
tffmphonie,  chi/onie:  span.  sampota;  ptg.  «m- 
fonha.    \([\.  Dz  281  mmpogna. 

9813)  s^ndiens,  •nm  m'.  {avvötxoi),  Riditcr; 
ita).  tindaeo,  Reebnan«-,  YenraltnngfiMMntor; 
■  ard.  »inüfu;  ti«.  MhK,  «mdt,  Salfkiin, 
Po«t.  21. 

9314)  aynidls;  «bron  altfri.  »tme  m.,  vgl. 
Fftiator  to  Bnc  4020.  8.  auch  oben  asniflr. 

MM)  (tftiaSf  ^rlBffi  ^.  {aSpiYS),  Robrpfeif«; 
i tal. toffM^U, gcilinpa ;  roail.  serengtt;  prov.  mnn- 
^M«;  ff  1.  •m'w'/wf.  Spritze :  s  p  a  n.  «trin^a,  x«rin/7ri, 
jtringa;  pt(f.  srritign.  xrringa.    Dz  287  sciringa. 

9316)  syrmi  n.  (oii(j/<a!.  Schleppe;  ital.  «thwa, 
Schlufsteil  einer  Strophe,  Abifcsasg;  rdflk  firmd. 
Faden.    Vgl.  Di  400  »irima. 


9817)  acliallDacliabmen<{erSt«min  üfTva.  tab,  tap, 
dient  zum  Ausdruck  einfK  SchlafigoräuBches;  davon 
1.  frs.  taper,  klapeen,  tape,  Klap«.  Schlag  mit  der 
Haad(*gL  ndd.  torar,  Pfote),  <npin,Trommeladilig«ir, 
tmpttgt,  tieklopse,  Urm.  Vgl.  Dz  684  (opc;  cSix, 
8t  118.  liebt  bierbar  itaL  tofftruglio  „tniMttio. 
oontnaa*',  Mffata  ««oolpo,  peivotea",  bei 
Wort»  blit  er  jedoeb  aoeh  Zneammen 


9819)  tnnitt,  »wm  Bmoim;  ital.  Utfdmo; 
venes.  lonb.  pieni.  ftmm;  rttm.  Uam;  piov. 
altfrt.  tavan:  oeufrz.  (am  tabmte».  TgL 
Boming,  Z  IX  512;  rat.  tatd:  span.  tdhnno: 
ptg.  lo&ao.  Dz  313  (a6dno,-  Grober,  ALL  VI 
117;  »gl.  .mch  R  XX  871. 

*tabaq  s.  ka^bah. 

9320)  Ub^lli,  -am  /.  [tabula),  Brnttcbeo,  Scbnib* 
tÄfelchen:  ital.  tahrila  A,  A'w  Schnurre  oder 
Klapper  («tatt  der  Glocko)  in  der  Karwoche;  sard. 
tardan:  rtr.  tnrella:  altf rz.  fflwü«;  span.  ^iftiZ/a, 
vgl,  M.  v.  r  l,..  Z.  f.  ö.  ü.  1891  p.  776. 

9321)  tib^A,  •am  Hütto,  Bebanke;  itaL 
rtr.  tatertui;  frz.  tacrme:  (cat.  spaa.  ptg.  ta> 
bertut).  Vgl.  GiObar,  ALL  VI  118. 

9822)  ttWl, -•■/'., dai Schmelzen,  HiiueitwiadM; 
daron  YtXatn.  Unit,  uwti^rai  dalla  ne«e,  oaaoL 
tdf,  terrnno  egomlim  «IIa  MW,  taigl.  Salnoni, 
Post.  22. 

9323)  arnb.  *tabtq,  etwas  an  einander  Fnwidaii 

davon  vielleicht  op au.  ptg.  tahique,  Zwiacbanrad 

von  Stpincn  ii.  Lphtn.    Vgl.  Dz  489  i».  r. 

litJti  tähiilä,  -am/..  Brett,  Tisch-,  ital.  tarola 
i  mittelbar  jjt'hiitt  hierher  auch  tnffio ,  Gaatmuhl, 
wozu  das  Vb.  tnfti'in-,  =  mini,  tuf'd,  tavelen,  vgl. 
Caix,  St.  »520);  sanl.  tnula.  I'iele;  piem.  tabia, 
Schiiüti^rtiKoh  ;  genue  «.  tngtv",  carrucola:  b  e  r  g. 
tabta,  Hütt*;  venez.  tida ,  Tisnh;  f  r.iii  co-prov. 
trabltfa  (das  r  von  trab»);  rutn.  tnUa;  prov. 
tauin;  fr/,  töle,  Eiaonblech,  table, Tia*-h:  cat.  taula; 
.span.  fabln:  ptg.  taboa.  Vgl.  Dz  689  töle;  QfBbw, 
ALL  VI  118.    Wegen  taffiare  s.  aaob  talia. 


bang  mit  Maffb,  Zapfen,  för  tnngllch.  —  2.  Prov. 
altfri.  tabust,  tabut,  L£rra,  Vorwirrung.  <lnzu  die 
Vcrba  tahvtitnr.  tabutsar,  tmtar,  turtm.  i.ihuHtrr. 
tabiiter  (Tielh-icht  auch  tnrab>i»ter).  klopf,  n.  be- 
unruhigen u.  <lgl.  Vgl.  I)/,  (;82  Inhii^l :  Caix,  Sl,  117, 
ziöht  hierher  ital.  tratnhiisio,  Wirrw.irr.  tniiii- 
buntare ,  in  Wirrwarr  bringen,  auch  tambiinfarf, 
ausprögeln.  dürfte  hierher  gehören  (Caix,  Z  1  424, 
erklärte  daa  Vb.  für  lusaniniengesetzt  aua  tomburare 
-|-  bugfarr],  —  3.  Altfrz.  prov.  tahor,  tahour, 
Trommel  (davon  das  Di  min.  hil.inirrf.  tronimelartiger 
Sitz),  dazu  das  Vb.  ttihnurer,  tabouUr.  MitNaaa- 
liurung  ital.  tamburo,  dazu  das  Vb.  tamhurwre, 
ferner  Umbmrt^t  IramnelaiadMr,  tamimrmt, 
IMottfetnaehw,  Oraallo,  AG  III  811;  frt. 
UMbour,  dazu  das  Dänin,  ümboturm  (ital.  f<tm- 
kuriito,  span.  tamborin,  tamboritm)  n.  dsTon  wieder 
dsiTb.  tmbmirinfr ;  gpan.  ptg.  tnwbnr,  alainbor 
mit  labTrrieben  .Ableitungen,  z.  B.  span.  tamhorear, 
triiiiiriielti,  tamhiiril.  kleini-  Tremrool,  tamliorilfor, 
trorutii'  )n.  Vgl.  Dz  314  tiimliuni,  wo  «ile  Wortiippo 
vt.rii  ]i-  rs.  'himhi'ir ,  arab.  •tiinUitr  ai)gol»'it<*t  wird, 
in  "elehe  Ahk-itiiug  «ich  hIh  r  Uihnr.  Inhour  nicht 
fii^'eii.  Kg,  y  Y.Tiig,  301  fuhrt  die  Wortaippe  OIht 
arab.  odtimbur  auf  griech.  Tv/nnufov  zurück.  Am 
richtigsten  wird  man  wohl  annehmen,  dafs  der 
Stamm  tnb,  tap  sich  mit  dem  arab.  u.  dem  grie<-h. 
Worte  gekreuzt  hat.    S.  auch  uuten  tap. 

9818)  indianisch  tabak,  Tabakspfeife  (in  den 
•aiDpiteeben  ^rächen  Tabak);  ital.  ItAaeeo,  davon 
tabaceUen,  Tabaksdoae;  fra.  loboe,  davon  taba 
Hin,  TalwMMe;  tebo^w,  Baaehatabe;  span.  ptg 
tabato.  TgL  Da  812  tabaeeo. 


9826)  [niMOMRIiD  n.  {tabtäa),  Btvtt,  —  itaL 
tatelateio,  h8fawnwr  Schild;  aas  dan  ital.  Worta 
•atattkd  «obl  donb  ünatellnng  daa  glaidibada»- 
tcada  frt.  tolmu.  Tgl.  Dz  683  talntu.] 

9826)  rtnairflM  w.  (tabula),  Archiv;  itaL 
tnhiilnrio,  Archiv,  tavotiere,  Spieltiaeb,  {tawAiere, 
Bankier,  =  (abulnnug,  Bechnungsbeamter) ,  vgl. 
Canell...  \<;  III  :;n.] 

9.S27;  tabülatum  Tafelei,  Stückwerk;  ital. 
liivoliilo,  Bretter«-and,  Getäfel  V.rsoblag;  rtr. 
kliivnii :  Span.  taUadn:  ptg.  tnhnnd'i,  vgl.  Mejrer- 

L..  Z.  f.  6.  (;.  18'Ji  p.  77G:  über  msaiUrtlMha 

ital.  Knruien.  vgl.  ,Sa|vii>ni,  Poftt  22. 

932S  |*tibaieiläm  ».  [tabula)  ^  fra.  toUaa», 
tafclartigc,  übersichtliche  Darstellung.] 

9329}  tibillo,  -ire,  mit  Brettern  belegen;  frz. 
(otWer  (sun&cbst  wohl  =  mhd.  taveUn  voa  l»fel 
»  altfri.  tavele,  tabella,  Spielbrett,  Hrettapiet), 
apialbrattartig  d.  h.  aobeeUg  maehsa.  Tgl.  Da  686 

9330)  arab.  «t-takit,  Saig-  aleil.  tabhfitu; 

prov.  taül-z,  ta«e-8  (ebenso  anm  altfrz.):  span. 

pt  t:.  alaufl.  ninhud.  Vgl.  Dz  30 a<<m<i; C  MichaaMa, 
K  II  91 :  Eg.  v  Yang.  |>.  299. 

93311  Stamm  tae-  (vg).  ^^l•-fl/^).  tac«- (vielleicht 
darf  man  ein  Vb.  *tai)icare  aufstellen,  vgl.  AG  XIV 
338),  einen  Gegenstand  b<>rühren  u.  ihn  dadurch 
entweder  beflecken  oder  verletzen  (ein  Zeichen  do.s 
Eindruckens  auf  ihm  hiiitcrla.''sen  wler  ihn  au  dem 
Orte,  wo  er  «ich  befindet,  andrücken,  daran  be- 
festigen); 1.  ital.  taccia,  Fleck,  (daneben  teccn): 
rtr.  lak,  Fleck;  prov.  taea;  frz.  tache,  dazu  daa 
Vb.  tacher,  vermutlich  identisch  damit  ist  altfrz. 
teehier,  mteckitr,  ttUtduer;  neufrz.  enticher,  be- 
fleeken,  anatadmn  mit  einer  Krankheit,  •.  obao 
span.  ptg.  Uuha,  dasa  daa  Tb.  taehar. 
—  2.  Ital'.  (acM,  JEintohnitt,  KaAa;  rtr.  laeear, 
karbao. — 8.ItaL  laeeo^  taoeoto  (HikoliaB),  taeeam. 
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ein  auf  den  S<"l)uh  bofestiptoa  Stück  Leder,  Flirkon, 
inabeaondere  der  Scbuhabsatz;  attaeeare,  angreifen, 
fett  maafavD,  »■iaeeari'.  lasmarhen;  frz.  attncher, 
befoatigeo,  allaquer  (L(>hnwnrt  aus  dem  Ital.)«  ao- 
greifen,  detadlitr,  lostrennen;  span.  ptg.  otaBor» 
befeatigen;  vielleicht  gehört  hierhnr  aarh  apsn. 
ptg.  (ceo,  Pflock ,  Zapfen ,  Pfropfen ,  da  ja  auch 
mar  dar  «u  Gionde  liafnnd»  Bapift  denaoig»  daa 
FMnaabMa  lat  TgL  Ds  tlS  «mm  (Im«  aehaint 
der  Ao^t  insoadifim,  d«Ä  dar  Stainm  tnc  ent- 
weder keltiaefaea  odar  gennaniaehaii  üntprunge«  aei. 
Daa  eratere  aber  ist  anbedingt  abzulehnen,  vgl.  Tb. 
p.  80;  da«  letxtere  wohl  ebenfalU,  denn  altnord. 
tacn,  a^K.  tacan,  engl,  take  dürften  zu  der  roraan. 
Wortsippe  nur  im  Verhältnis  der  ürvorwandtsohaft 
atpheni.  Aurh  Caix  wollte,  St.  61»i  fv>;l.  damit 
aueb  Cauello,  AG  III  3831,  für  ital  tircn,  alt- 
f  rz.  techf  gerraan.  üraprung  wahrschoinlinh  maclif>n, 
indem  er  got.  taiknn,  ags.  täcen,  aits.  lecett  al« 
Grundwort  aufstellte,  überzeugend  int  diese  An- 
nahme jedoch  keineswpgs,  g.  unten  telkna.  Ulrich, 
Z  IX  429,  setzt  fflr  die  ganze  Wortaippa  Hadtieare 
aU  Grundwort  an,  abw  et  konata  onr  U,  nidit  ce 
ambaa.  8.  auch  antao  tNnik  —  MSgUeharwaiao 
gamct  m  dem  Stamme  tae-,  Coee-  aoab  ital.  faß- 
eagno,  kaldwrig  (eigentl.  wohl  „feat  an  atwaa  hal- 
tend^, vgl.  attaeeare),  taeeaffnart,  katekarn,  um 
Klainigkaiten  zanken,  vgl.  aber  No  9841:  frz.  (o* 
quin,  tnquitier;  span.  tacnün  Diez  fil2  tncentjno  \ 
nahm  ZuMmtncnhang  die.iter  Wortsippe  mit  abd. 
aähi.  z;ili.  an.    S.  Nr  ;»3U  f, 

9332)  tätlo,  ticül,  tacitam,  ti&eere,  schweigen; 
ital.  farcio  (acqui  tariutn  tacere :  rum.  tac  tdcui 
täcut  Idee;  ttz.  Prä«,  tni,  Part.  P.  tii.iu,  Inf. 
tasekr,  vgl.  (Jartner  §  154:  prov.  tatz  u.  Ini  tai.^ 
(such  <ac?),  taieit  tazer  <mWr  tairc;  frz.  tai.i  ti« 
tu  taire,  refl.  Vb.,  (altfrz.  (mM'r).-  (apan.  eaUrtr, 
ptg.  ealar  von  calare,  w.  m.  s. ;  iudeaaan  ist  taeere, 
banr.  der  Imperat  taee  wohl  in  der  IntaijaUlan  lö, 
tat«,  attll!  erhalten,  vgl.  Dz  489  ta).  j 

tiaitarnis  s.  SiMraos.  ! 

988»)  taadi,  (t«di>,  -um  f„  faMi  itaL  teda; 
▼sitail.  tea,  pino  alpestw;  tränt  Mb,  vgL  Sil* 
vioni.  Ptoat  22;  rum.  tadd;  rtr.  ttya,  tegta,  He», 
ieu;  est.  teya:  span.  ptg.  tea,  dan  das  Tbi. 
attar,  anzQnden,  yff\.  Ds  480  (aa;  GfSbar,  ALLTI 
118.   S.  auch  dseda. 

9334'1  taedinm  Ekel,  Verdrufs:  altrimi.  tir- 
qin;  friaul.  daa  Vb.  dedeü;  ptg.  das  Vb.  cnttyar, 
vpl.  Salvioai.  Foat  89;  lb9«r>k,  Z.  f.  9.  O.  1881 
p.  776. 

9335)  umbrisch  tafla  (=lat.  lalmlif:  davon  nsiih 
Flfcbia,  AG  III  155,  ital.  tafti^irr.  tafeln,  taffio, 
Gastiiialil,  vi;l.  jodoch  Csix,  St.  oben  tsbola. 

9336)  pcrg.  tAftek,  ein  Zeugstoff,  Taffet;  ital. 
tntJ'etä;  frz.  tnffeUts;  spSD.  tnfetan;  ptg.  t/ifetä. 
Vgl.  Dz  318  taffetä.  Bei  Eg.  y  Yaiw.fehlt  das  Wort. 

9837)  sltdtach.  tagadhw,  gariohtlieher  Termin; 
dsTOQ  TioUeiAbt  prov.  kdmr,  «tMitar.  snfaebiaban, 
msSgm,  baaninl^aa,  dam  das  Tbsbst.  «taMMt; 
.  altfra.  tolMff-,  atatner,  daan  daa  Vbdtat  MNie, 
'  «Mite,  Banorahigung.   Vgl.  Ds  888  (wINar. 

9SS8)Tafarroe,Name  eines  afrikanischen Flasaes: 
davon  span.  ptg.  iagarote.  (gyptisrher  (am  Ta- 
garrofi  beimisrhen  Falke.    Vgl.  I)z  4!K>  k.  r. 

93391  [*tägico,  -»re,  berühren,  in  liorührung 
bringen;  vielluicht  Grundwort  zu  ital.  ^leeotw  ata., 
v^'t.  A^eoli,  AG  XIV  338     S.  oben  Ue.| 

H:i4<i)  mittelgriech.  T«y£ör^><>r,  Futtersack  der 
Pfer«!«:  rum.  taisträ;  (daa  deutaohe  „Tornister" 


iivhl  auf  tüviarpoc  MrtakV  VgL  O.  MafV,  Mg. 

K»r»oh.  II  441 

98411  ahd.  tAha,  Dnhh«;  divun  tnccnia,  FHat^r, 
taecfilare,  (wie  eine  Elsten  plau'lpm,  taccok}, 
Schäkerei.  Vgl.  I»z  406  taccola:  Cait,  St.  627. 
Vielleicht  gehSrt  hierher  auch  ital.  tacc<hgno  (wie 
eine  Elater  auf  etwaa  erpicht),  gierig?,  geizig,  knsa- 
aaiig,  taeeafftwre,  (wie  eine  Elster  kreiachen).  sanken : 
fra.  taqaim,  griBig,  z«nkiech,  taquiner,  nedran  (dia 
Woila  dglftaa  aus  dem  Ital.  entlehnt  aein,  iM. 
UvM  p.  194);  apan.  ptg.  tacafw,  taeamS», 
knauserig.  bilitatUattg,  bdstAnkiaab.  Diaa  gU 
(acengno  atdlta  M.  Mi  (gvt  *Mu),  rth.  ab 
Grundwort  auf,  vamatlMi  mit  Rflcksieht  snf  lomK 
zdceafjnn.  zanken,  absT  die  Bedtg.  „sanken"  paM 
nirbt  «ohl  7.11  „zäh".  Scbeler  im  Dict«  Utqttm 
verweist  auf  ndl.  tngiihen,  zanken,  aber  dafa  ein  ao 
weit  verbreitetes  roman.  Wort  niederllndiscfaen 
Ursprung  haben  sollte,  ist  von  vornherein  unwahr- 
acbeiulich. 

9342)  german.  tAMa,  zäh;  <lavon  sicil.  ttya, 
Lehm;  rtr.  tais,  Schlamm;  altfrz.  M,  SohltSB. 
Vgl.  Ds  888  <aa;  Maekel  p.  40. 

9848)  gnt  *tibs  (ags.  toh,  bochd.  zäh) :  damit 
aainbltlliaiinmpnzuhingen  itaL  taeeagno,  knickerig, 
dan  daa  Tarb  taccagnare,  frs.  tagKtM,  taqmner  i 
ipaB.taaa«o.  V^d.  Ds  819  toeeafiw.  ViaUaioht 
abir  gaUM  dia  Wortaippa  s«  dan  StMMDa  loe-, 
toM.,  (8.  d„  a.  aneh  No  9841). 
1) 


9844)  arab.  a(*tiriMr,  kupfemaa  Baekan,  —  apsa. 

ataifor  ..piatto  fondo  n«r  aacvira  a  tavola,  tavala 

rotond»  in  u«o  preaso  i  Mori",  VgL  Galx,  Bt  819; 


Ktr.  j  V.ni^',  uxt-tauf''if\. 

934Ö)  arali,  Ulfurija,  Sdiiissel,  —  lt»L  U4f9rim 
„largo  piatto,  catino  dl  b^'tu  '  ,  vpl   Taix,  8tb  619. 

9346  ^.'ot.  talkna,  »Its.  t^n,  a^'s.  tAoen,  Zflidiaa: 
aavun  iKuh  Ciiix.  St.  616,  ital.  Ucm.  taccola, 
Flecken.  Fehler,  Mangel ;  altfrz.  t>-chf,  tekt  (wovon 
teehier,  entechier.  miichicr.  neu  frz.  ettttcher,  an- 
atecken,  beflecken).  Indessen  diese  Worte  können 
doch  kaum  von  tacca,  tache  u.  Oberhaupt  von  der 
ganzen  Sippe  dea  Stammes  tac-,  taee-  (a.  d.)  ge- 
trennt warcian.  Aadl  bliebe,  wenn  man  teen-  alt 
Ornndnoft  aosetsen  wollte,  der  Schwund  dea  aumm- 
hnllao  n  befremdlich  (aua  diesem  Grunde  wfirde 
ileh  ahar  amplablen  lassen,  mit  Csnello,  AU  III  888, 
vom  got  tteoH  auazugehen).  Die  Vokalveraohiedaa» 
heit  zwischen  frz.  fecA«  tt.  teefc«,  teckier  n.  Utker 
erklärt  sich  wohl  einfach  darsui,  dalb  ahtmal  dat 
Vokal  der  stamm  betonten,  daa  aadera  Mal  deijeoiga 
der  flexionnbet.  nten  Formen  horraabaad  ward«  ((«eAc 
:  tacbrr  =•  ame  .  »mfr);  itaL  («068  nbsr  dftllla 
dem  Französ.  entlehnt  sein. 

9347)  arab.  ^talaq,  ein  Mineral,  T.^lk  (Frejtag 
in  66bh  ital.  Ulm:  frz.  talc :  «  p  a  n.  pt«.  ialco. 
Vgl.  Dz  314  <<ifci>;  F.g  V  YariL'.  y.  'tiH. 

9848)  ttWA,  -am  ahge.'irhiiittenes  8tiiok,  wird 
von  Diez  813  al«  Grundwort  zu  ital.  taijlio.  ta^iia, 
nesp.  tatjia  (Sobeit),  frs.  taiUe  a.  a.  w.  aagasetst» 
bemer  aber  betcwihtat  naa  laoU  dieaa  Worte  ala 
Varbalabattva  sn  taliare. 

9849)  tinMta  n.  iTÖlavtov),  Gewiebt,  G«U« 
somme  (im  Boman.  in  übertragener  Bedtg.  „geiit^ 
Schatz,  geistige  Begabung,  Geiateaanlage,  GtnOU- 
Stimmung.  Neigung,  Behagen,  Last*'!;  itaL  taicüto, 
riaz«  ilsaVb.  attaüfUmre,  gefallen,  baBwan;  prov. 
iiilnr:.  dazu  du«  Vb.  ataltntar;  frs.  totemt,  dazu 
das  Vb.  altfrz.  lUnWnttr ;  apan.  UAemto,  (altsp. 
iaik'itir.  talatite:  ptg.  talentäo  und  talante.  Vjjl. 
Dl        taletito;  Grüber,  ALL  VI  119.    Vgl.  aucii 
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9871)  tep 


846 


AmaU  in  d«n  8appl«Beoti,  disD.  V  p.  32,  da«  AO 


n.  il'OviiUo,  Note  etimologiehe  (NMpaf  IttM)^  estntto 
dal  vol.  XXX  degU  Atti  della  B.  A«aad«odA  ete.). 
und.:  „Talento**,  moMife  Mto        B.  Aoe.  di 


Nap.  1897. 

9360)  ['tiliirlilin 'r.  ifa^.nv:..  (;frrtt,  :r-if  wi'N-ti.  iii 
geharkt  und  Beschnitten  wird,  Hackbrett;  ital. 
tngUere,  HarklirHtt,  Anrichtctollor;  rum.  tcder : 
(pro»,  talhador-s :  frz.  taUloir);  apao.  toller. 
aanebeo  tajadero;  ptR.  taiher.  Vj»l.  Dt  313  taglia.\ 

9361)  [*tfllittr,  -inm  m.  (taiiare),  Schneider: 
ititl.  tagliatort  (das  ttbliehe  Wort  fOr  „Schneider" 
iat  aber  sartort  v.  Mrtua  v.  Miretre);  mm.  täittor; 
pror.  talhaire,  tnlhaihr;  tt*.  tailleiir;  apan. 
tmador,  Voneboeider  (daa  abliefao  Wort  fftr 
JmmMiBt*  irt  «ufr«  t.  «arare);  ntg.  taUuidor, 
idiUphtor  (dM  «kUehe  Wort  fttr  „ScKnoider"  iat 
aifkitOe  TOB  arab.  ol-M^,  w.  m.  s.).  Vgl  Di  818 

9862)  «tUDUIri,  -mm  f.  {taiiare).  Schnitt;  itaL 
tagliatura;  rum.  täieiurä:  span.  tajadura. 

9863)  tiUIo,  -Ire,  spalten,  sihoeiden;  ital.  (a(;/i- 
arf;  rum.  fäii<  täiai  täiai,  täid;  prov.  talhar ;  frz. 
tailler;  oat  tallar :  apan.  ((lyar;  ptg.  tallinr. 
Dazu  dio  Verbalsbsttve  tarilia,  Schnitt,  EiuBcbnitt, 
Wachs,  Schnitt  in  das  Vermögen,  Stciitr.  taiiho. 
Schneide;  prov.  <ai/i-s,  Sclinitt,  tallai,  AliLiabr;  frz. 
*taii  in  detail,  Abschnitt,  tatlle,  Sihnitt,  Taille, 
Steuer;  Span. t<yo,  Schnitt, (a/tr(Fremiiwor(),Wurh8, 
OMtalt;  ptK.  ttdbo,  Seboitt,  Hackblock,  talha.  Ein-, 
Zowhaitt  Da  818  «.  v.  —  Baskiaofaen  Ur- 
nmagmiagagn  MdiaiBt  lo  Min  das  beKriffsTemtiulte 

<aliu>  fitanw  aUhhmd,  vorwUsten,  dan  dM 

VgL  D«^  tote;  OitW,^  VI  I». 

9864)  tniH  M  beMhuffen,  aoIiA;  itaL  lalc; 
prov.  tal;  frs.  tel;  c:it.  apan,  ptg.  (al. 

9855  til|I)B^  -am  /.,  Zwiebolhfllse :  pt«.  taUi. 

9356)  'tilo,  »unem  m.  (f.  (alujtV  KurNknochcl, 
Ferse;  ital.  talUinr ,  (I'eminutivbiltliJii;,'  zm  oitiem 
*talius  f.  faZu,'*  «cheint  zu  sein  tanhut-ln,  Fant;ei8cn, 
Tjfl.  pedica  zu  /^v,  Dz  4Uü  >  im;  [iruv.  <u/(>',n  i->: 
frz.  taldii ;  Hjuin.  l'.tl'in  :  ptg.  Vgl.  I>z  314 

tallon,  ,  Grobor,  .\LL  VI  119. 

93ä7)  t&Ipä,  -am  f.,  Maulwurf;  ital.  (a//xi  und 
UUpe,  M:iii:»urf.  (lopa  u.  topo,  Ratto,  Maus,  vgl. 
Can«llo,  AG  III  849>;  frs.  taitp«,  Maalwiirf;  est 
taup;  span.  topo;  (ptg.  tonfära,  nmuhtunm). 
Vgi.  J)t  406  «igm. 

itn)  iMiy  •»  (niif):  «»rd.  ipan.  Co»;  ptg. 


9880)  tlHliUlu  ».»  «iBilb,  -liNB  f.,  Ta- 
auuiak»;  itaLteuwriii»;  aard-taMarittUftanar^giftei 

9000)  maUilRoh  taMbiga,  Kupfer;  davon  nel- 
kidlt  ital.  tomhacco,  Tombak;  frz.  tonibac;  span. 
tttwibaga ;  ptg.  intHbaque,  -baea.  Vgl.  Dz  320 
tombacco. 

tambllr  s.  t«b. 

*tAinbflrärifis  8.  tab. 

9361)  tiadift,  so  lange;  prov.  tandtus;  frz. 
tandis  (—  tOHf  tf<t  •»  fUNlM  dit$),  VgL  Dt  084 

9362)  timeo,  jedoch,  dennoch;  sard.  Umi»  (t), 
T^  M^er-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  777. 

~1)  [*taillslfiin  n.  (violicioht  keltiacfaon  Ur- 


mrangaa«  vgl.  Th.  p.  801  ist  der  lat^in.  Typaa  za 
itaL  laiH^^a,  Haanieb,  dii/.u  du»  Vorb  tamigiare, 
sieben;  prov.  fra.  tami»,  dazu  daa  Vb.  fr»,  tanwcr; 
apan.  ptg.  tami*.  Vgl.  Dz  814  lom^io,  wo  daa 
OrBBdmft  in  ndl.  tetmt,  Eleie,  venaatit  viid.] 


9804)  tM,  tanpf,  Dampf;  dauM  venNtfiflb 
ItaL  tatt/b,  HoderKemcb,  vgL  Da  400  «.  «.  Sieb 
aber  tappo  (No  9374). 

936Ö)  arab.  tamr,  b«zw.  tanr  hindl,  indische 
I)att«l;  ital.  tamiirindo,  Tamarinde;  f rr..  tanuirin: 
ipan  tiiiiiara.  Dattt'l,  lamarindo :  pt  i;  turn, im, 
tamnrnilri,  l'Mii(irindeir<i.  V^»i.  Dz  314  tnmnrindo. 
Eg.  >   V.iii^,'.  [1.  ,'i<»2. 

It.Uli)  ^^'irniun.  tang,  Tang;  davon  nach  Jorat, 
K  l\  H(i3,  frz.  tanguf,  tangm^  tia  ale  Dfinger 
vt'rn't>ni|t<.irEir  Strandschlamm. 

9367)  Uuifo,  t«tigl,  tietna,tiBgOl«,faef«bfHi; 
sard.  längere;  rtr.  tangir;  pro*,  tanhtr;  span. 
ta^;  ptg.  tanger.  Die  U«dtg.  des  Verba  ist  Qberall 
auf  ein  Sondergebiet,  z.  B.  daa  Bfihnna,  Spielene 
von  Sait«Dinatrument«n ,  eiagMflktfal[t  «erden;  in 
Frov.  bat  UMier  die  abavtngaoe  Hedty.  Mtleh  ge- 
rienm«*.  —  In  Fn.  irt  (m^ire  in  den  Eoupoa. 
aUaimin  eilialten.  Das  roman.  Vb.  ftr  den  all* 
gMBtinen  BagrilF  „be-,  anrObren"  iat  toeeare. 

9368)  geruan.  Wurzel  taab«  fegt  zMR.uiinimihalten 
(vgl.  Kluge  unt.>r  „zäh");  davon  voirautlioh  ital. 
idiii/licrii,  i^Toh,  i>\i.im[>;  jiltfrz.  langre,  hartnäckig, 
auf  etwiis  li(.>»ttdli'nd,  tangoner,  dräni;tMi.  Vgl.  l»j 
ti84  laiuioiier;  Th.  p.  113  (wo  für  niilit  iuiuahr- 
Hcht'iulicii  erklärt  wird,  daft  die  betr.  Worto  auf 
doti  kidt.  Stamm  dongUio-f  WOfMl  alttr.  lÜBtlVeil, 
feät,  u.  a..  zunirkgphen). 

ahd.  tan  no,  Tanne,  Eiche;  davon  vielleicht 
(aber  eben  nur  vielleicht,  denn  auch  ktfltischer  ür^ 
Sprung  ist  denkbar)  frz.  tannrr,  rot  gerben,  dazu 
daa  Vbabat  tau,  Lobe,  u.  das  Partizipialadj.  tiumi, 
lobfarbig  (itaL  tani,  sard.  tanau).  VgL  Da  OOS 
Um;  Tb.  p.  IIS;  s.  auch  Bogge,  B  IV  88& 

087^  tfetfia,  a.  wb,  ao  groTs;  itaL  fonto; 
proT.  ton*«  (ala  Adv.  «oirtj;  frs.  tutU  (nnr  ad- 
varbSabe  Neatr.),  tofiiit» ■> f am  dU  =  tanto«  die*: 
span.  tanto,  daneben  als  Adv.  tan,  das  aber  auch 
—  tarn  sein  kann;  ptg.  tanto,  daneben  als  Adv. 
täo        tanto  =*ti»: CS  kaaa  jodoah  aaoh 

=  tarn  »eiu'i, 

!*371i  t,'i'rm  Iii.  -ichalliiacbiilHnfnib'r  Stamm  tap, 
lu.i  h.l.  zap  imivun  ..zapiK'iti'  J.  icicbt  mit  dpr  l'fot<' 
iHaini.  Fuf*  schlugyii,  klHpsen  I  vgl.  nicderd.  ffiy/j«', 
i'fotf,  ingl,  tap,  KJapsj;  frz.  tttpr,  Schlag  mit  der 
Hand,  dazu  das  Vb.  taper,  tapotrr,  klapsen,  vgL 
Üi  6S4  tape.  —  Auf  die  iwchdeuUche  Form 
Stammes  (mit  Nasalisnag)  gehen  zurück  itaL 
tampa,  Pfote,  Tatae^  aampare,  mit  der  Pfote  aohlagen, 
Mampicare,  mmgitgiare,  gav^ture,  die  Pfoten 
^Beine)  bewogen,  zappeln,  strampeln,  trip^n,  eiam- 
pare,  ciampicttre,  indampare,  iiteiampieare,  (mit 
der  Pfote)  atrauebeln,  stolpern,  dasn  daa  Vbsbat. 
tnctoeipo,  Fishltritt,  Anetiofb,  Hindemia:  hierher 
gehören  wohl  auch  tnppa,  (krumme,  mit  Nägeln 
versehene,  zum  Graben  geeignete  Pfote),  Hacke, 
wov.  rn;j/xire  (frz.  *o;)pr),  hacken,  vgl.  Dz  681  tape  u. 
auch  Canello,  AG  III  378,  such  Srhucbardt,  Z  XV 
110.  Wenn  aber  Diez  363  celJu  u.  Canelln  a.  a.  Ü. 
auch  ital.  cc//'».  Schtu-nize,  ceff'arf ,  scbiiappen, 
haschen,  zti/j  ',  }IaM  hur,  lii>Tht>r  ziobt-ii,  so  iat  das 
wohl  allzu  kühn  ;  tnöglicherwoiftc  gehört  ceffo,  ceffare 
zu  tappo  (r.  il.),  Zapfen,  denn  ein  zugespitztes  Maul 
oder  eine  Schnauze  hat  eine  zapfeoihuliche  Form, 
•  fiQr  a  findet  sich  auch  in  teppa,  teppo  und  beruht 
«obl  auf  Einwirkung  des  anlautenden  Konsooaotea. 
Hierher  gehfiren  auch:  apan.  tapia,  Lelimwand, 
(cuNor,  mit  Lahuwinden  nmfaaMo;  ptg.  taipa, 
wand  von  Kleiberleluu,  dazu  daaVb.  taqwr;  sOd* 
frs.  lotfi«,  oliyi  mit  daa  Ftttea  fiatrtaiapCHi  ete. 
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9973)  ttpM 


9088)  llndto 


ScLuobardt.  Z  XXIII  19(>,  wo  rirlitiu'  bi^im^rkt   pt^.  (n7</n.    Vul.  Dz  816  lonrjrt;  W.ll^fSr,  Ntr. 

wird:  .,(lie  roman  Wörter  braucljen  nicht  aiiR  dem   p.  133;  Th.  p.  tH). 
Ucnnuniüchpn  pntlebnt  zu  sein;  8io  w<-ri|<-n  ^rüfaen-      tarehän  h.  dniAO. 

teils  nur  onoroatopoioti«ch  aich  mit  K'^nnanincbeo  9379>  t£rde,  langsam,  sp&t;  (ital.  lamii);  cmt. 
berfihren.'  spaii.  \>\.n.  tardr  (cat.  auch  tOfiin),  «plt»  TlgW 

9S72)  tiMtS  M.   und  UBetaiil,  tipetlfm  n.  zeit,  Abi-nd,  vkI.  hz  49U  <<ir(/<>. 
(VlisfC*  t«rftO().  Decke,  T«pete;  ttal.  tappeto;      9S80)  (*tirdioo,  -ire  [turdm).  zügorn:  altfrz. 

$roT.  l<qMl-t;  «Itfrs.  topir,  vgl.  Uorning,  Z  |  tor^Mf,  atarjrier,  vgL  Ox  686  (ari^;  Offiber,  ALL 
Tm  987:  frs,  ti^;  tpan.  ptg.  tonet«,  fajiü.  |  VI  iao.J 

Os  816  temM»;  GiMmt,  AU.  TI  190.  — ;  9881)  («UMto,  (tndu),  a8g«ii,  »  rsa. 
Naoh  Dz  819  mH  «oA  itsl.  tubarro,  WtlBmnek;  iiN)(dr»i'ii  «ri  af  a;  prov.  Innrar,  vgl.  Di  686 
frz.  tabard;  apan.  ptg.  tabardoaaf  tap-tte  sarück-  \  tnrger.\ 

gehen,  dpnn  es  bezeichne  eigoutlich  eioen  decken- 1  9S82)  tirdints,  a,  un  (lardua),  \nn)p>au\,  iri^>-: 
ShDlirhen.  (iickcn  Rink  ii.  <itT  WandiM  von  ;<  •  /)  ital.  Uirdiro:  mm.  tdrtiu;  frov.  trudm.  (•u-siu  . 
habe  in  r.r;/-i/(  cii/j- «i-m  (JctioiiBliick.  NicLtAik-sto-  frz.  tardif;  span.  pt^f-  tnrdio.  S.  aui  Ii  tjirdäii. 
wpniger  ist  iiie*e  Ahleitunt,' hrtdist  unwahrecheinlirli.  9383)  tirdo,  -4re  itardu»),  zögern,  zauilorn; 
EhiT  miM-lit««  mau  an  ZuHaniinonhanK  tnit  .itscli.  itai.  tariltire:  ])rij\.  t<ud<ir;  frz.  tnrdrr:  span. 
tapfer,  diipper ,  iles^cn  UriindbiHlctitung  ja  ..ffrit,  pt^r.  innliii.  s.  .iw-h  *tardico  u.  *tärdio. 
g(>ilrunK<'»,  voll,  ^ewichti»;"  ist.  denkon,  liorh  wiirdp  ^StsA}  tiirdASf  Uli)  langMm;  ital.  tarda: 
man  froilirli  ji  ii.  nicbt  /'  u\  i<rnart<'n  hnbcn.  Das  prov.  tarl;  fra.  oatk  tmr4f  sptO.  ptg.  turd». 
Wort  ist  auch  ira  keltisciion  aühr'  im  Mittelj^riti'h.  iS.  auch  tXrdiTIU. 
TorhaDilen  (hymr.  talmr,  mittelgriwb.  rafi:ta(Hov) 

macht  aber  hier  wie  dort  den  Eindruck  eines  Fremd-  dav.  ital.  taränttAa,^arante^la,  Erdapione.  TannUi; 
Wortes.  —  Von  frs.  tabard  »oll  abgeleitet  sein  fri.  tarantuU;  span.  taräntttla,  (ardutota;  ptg. 
tabarrin,  Uantwairtf  wail  PoManreibei  angsblicfa  tarania,  iaraiOem.   Vgl.  Dt  816  tentotoin. 
«imo  tabard  tnifM,  fgl.  Sebeler  im  Dirt*  a.  «.        9M6)  altoord.  tef«,  BeUId;  it»I.  tarj«,  pr*T. 

9878)  giieeii.  r«rc«M{$,  niadrig,  damalig;  datoa  tarffa,  alt  frs.  tarje:  fatru.  Marge;  snan.  ptfc 
Mmutli^  ital.  fopiwo,  armaalig.  «Im  ou  Verb  terja;  span.  aluiyw,  Biiifinraiig.  Vgl.  Di  816 
tapiwire,  armselig  leben,  vgl.  Dz  684  tapir.  targa;  lUdiel  f.  tt;  s.  oben  addaraqak. 

9374)  westgennan.  tappo,  abd.  sapfo,  Zapfen,  I  9887)  «»b,  tvfOBAn,  torir»niAii,  Aualeger; 
Pfropfen;  ital.  tappo,  „turactiolo",  zn/fo  ,,tappo  ital.  arflf0MMMM>  unil  tiircimanno,  Dolmetscher; 
grosso  di  ferro  o  <li  legno",  :epfMi  .  piccolo  cumo  di  prov.  druffoman-»;  frz.  dfog{o)man,  dratfiiman  u. 
legno",  zeppo  „stecca  cun  <ui  i  battilnro  rimemlatio  tiuchrmtin.  truchcmeiit :  sp^n.  dritgnniaii  u.  truja» 
i  peizi",  tappata,  teppata,  Zd/fata  i-üIijo  che  manj  ptg.  t/u'/im/i</,  V^'l.  Ih  12'6  lirivfmnnno. 
daniii»  i  liqiiiili  sgor^^arjil  -  con  forza,  sbunata  di  93öW;  ndd.  targen  (>  ^rcrtiijn  turjan).  zerren. 
niali>  i/dore  uto,",  :ipp<ire,  vollpfropfen.  Z''pp<>,  ge-  wurde  von  Dioz  tiSö  als  Grunlivort  zu  altfrz. 
pfropft,  sipolo .  Zapfclun  im  Hahnu  eine»  Fasse»,  Uirier,  intaruT,  rci/.i'ii ,  quälen,  .lusjjfsU'llt.  Da 
zamptUdi,  Wasserstrahl,  vgl.  Canello,  AG  III  377,  jadoi-h  das  Vi-rbum  da-isilbif;  ist,  wie  Kursier,  Z  III 
wo  in  einer  Anro.  auch  tanfo,  Modergeruch  (nach  263,  nathgewioaeti  hat,  so  ist  diosi'  Ableitung  un- 
Dies  406  »  abd.  tampf)  hiorhergezogen  wird,  denn  baltbar  (braune,  Z  XXII  206,  stellt  deishalb  aga. 
H  bedeat»  dpntlich  den  muffigen  Geruch,  der  sich  *tarigan  als  Grundwort  auf,  für  enttrier  ein  *teH- 
in  gwtbloMMMn  Uefäften  u.  dgl.  entwickelt;  aber !  gan,  diaaa  Verb«  sind  aber  lubelegt).  Vielleicht  ist 
die  etwaige  Zugalrita^Mt  ?on  ctffo,  eeffare  «.  «bea  |  tari-er  mm  *laritart,  diwiailiwi  aus  *tarUrare  fBr 
mtar  tet  pro?,  tammr,  Teratopfen;  frz.  Copoit,  [  torolrare  Tom  Stenn  taralr»  (•.  d.).  die  aigmlL 
«MMWtt.  Zapifra,  Pfropieq,  taper,  anpfropfen:  arat-l  Bedtg.  würde  demnwdi  nbohm'*  iria.  —  D«9ic*b 
nanlieb  nhAlt  Ummt  iOMI  «e  tapir  (altfrs.  sofaeint  mit  targm  vennadt  at  Mb  »»rd.  «Wf< 
«*atapw\  Seil  ntodafdiidMiit  verrteeken  (eigentlich  gare,  b«Ulstigen,  vgl.  itsl.  ttrifurt  M«  dem  nhd, 
alao  woU  aieh  in  «inen  Winkel  gleichsam  hinein-  \  lergen,  vgl  Caix,  8t.  661. 

stopfen),  tapin,  versteckt,  heimlich   (auch    prov.      9389)  igyptisch-arabisch  HaHdah,  Schleppschiff; 

tapi-s),  tapiuer,  vfrst'^ckpn ,  fn  lapitwis  (altfrz.  m  il.ivin  ve'rninllich  ital.  prov.  rat.  span.  tanda, 
tapinfl(?«),  in  liwiralicber  Weise;  sps  n.  <rt/JO»,  Zapfen,  Last-K-iiilF;  vtrn  Itirida  tlürhe  wiciicr  abm'ii'itct  sem 
Stopfen,  tapnr,  hinpin.sloptVn ,  vordpckcn ,  fn/xi,  ital.  tartana,  kleines  Seefahrzeug ,  frz.  tortitne, 
DecKel,  vielleicht  auch  zam^,ar.  eilig  verdecken,  span.  ptg.  tartaim.  Vgl.  Dz  316  turtdn  uni  tar- 
verschlingen;    ptg.    tapar,  veratopfen,  zadecken,  tana ;  feg.  y  Yang.  öll3. 

tampa,  tamp/hi,  l>eckel,  lumpu,  Deckelstück.  Vgl.  9390)  arab.  ^ta^iifa,  Bekatintmacdiuug  (Frey tag 
Dz  316  tapt;  412  teppa  u.  tipolo;  684  tnpir,  111142*^;  i  t  a  1.  <ari/f<i,  Warenverzeichnis;  f  r«.  »dri/"; 

9375)  arab.  taqviwi,  Ordnung,  Kalender;  itaL  span.  ptg.  iarifa.  Vgl.  Dz  316  tariffa:  Eg.  j 
tu'xmno,  Almuaab,  Notiibuah,  ^  AmoU,  AQ  I  \ang.  503. 

X  47  Anm.  9391)  srab.  *tArlBU,  BetUtelle;  dav.  vielleicht 

9376)  I'tiribnia,  ■«■/'.(•mKnosangswisefaeo  .  span.  ptg.  tarima  (ptg.  auch  tarimba).  Pritsche, 
larabra  l.  lerefrra  u.  tonilnnt  fteteadeB),  Buiner; }  Scbemel ,  vgl.  Da  490  lartawi;  Eg.  j  Yang.  608. 
prt^terovela,  vgl.  Tbonai, S  ZXVI 486  Ann.  8.)  I    9892)  pere.  taric,  tailtaMh,  KOohar;  Ital.  tmr- 

8877)  asak  «tinh,  eatlbnit,  baaeitigt  (nejtag  i  eoMo;  altfrs.  taraast,  tareata  (?olkaa|fflMki|Mk 
in  67a);  itaL  prov.  far»,  Absugareehnaqg;  frs.  an  hat  sngdebnt),  C.  lOeliaalia,  Jabrb.XIII 
lara;  apaa.  ptg.  lara,  dazu  das  Vb.  itaL  teraiv'S16:  Farster,  Z  I  166.   8.  oben  dMftMinu 

Vgl  Ds  816  tara;  Eg.  y  Tang.  304.  9S98I  tirmSs, -mltMii  m.,  Hottwnnn:  ita  1.  teraia 

9378)  kelt.  Stamm  taratt-,  Unhrer;  davon  (ital.  (daneben  turln.  wolil  =  *tarniu}us).  Motte,  Made: 
taradore,  gleichsam 'tdrcttor«;»,  Bohrwurm,  lieben-  rtr.  lärmt;  span.  t'irm't.  Holzwurm.  Vgl.  Dz  316 
wurm);  rtr.  t*rd<ier,  Hohrer;  p rov.  (araire,  Bohn-r;  tarwa.  —  Bugge,  K  IV  350,  iieht  hierher  sn«b 
altfrz.  tarere;  neufrz.  tartire;  span.  (aiadro;  prov.  arda  (neuprov.  urtoj,-  altfrt.  arte,  artn. 
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oftutton,  AftHMM,  ttfÜMMf  KtildtnuttBi 
«adUefa  sarit.  prov.  oai  ama.  Dw  ÄMM  dw 
t  erilirt  Hu^'ge  aus  DUsimilation ,  M  ama  ans 

Analogiebildung;  anerklftrt  bleibt  aber  der  Aiigunng 
•isoH,  -uwon,  -uson.  Böhmer  stellte  dafür  *tirliti<> 
(«.  d.)  V.  artire  als  Grundwort  auf,  was  nicht  be- 
friedigen kann.  Vgl.  Gr5bor,  .\LL  VI  120;  Ascoli, 
AG  IV  400. 

9394)  ahd.  tarvi,  vorhiillt;  davon   nach  1)/.  tW7 
frz.  trrnt,  trül».  wo/u  das  Vb.  ?cr»iir,  trüben.  Vgl 
dagc>gen  Hugge.  R  IV  3Kti,  welcher  'lelrinm  aU 
GriludwKtt  aiifKtellt.     Bngge    macht   gegen  Diez 
geltend,  dnTK  ilii'  Mehr/ahl  der  in  das  Frz.  über- 

Egangeneti  ^^iTnian.  Worte  dem  auf  nioilerdeutaelwr 
iatotnfe  sUüienden  AltniederfriDkischen  entnommen 
Mi  «.  diüb  deshalb  für  tertu  ein  *<Iarne  erwartet 
«erden  mflne.  Du  irt  an  aieh  richtig.  Indeaesn 
sind  vm  deiwillen  doch  Entlehnungen  mm  dem 
Hoebdoutsrhen  nicht  unbedingt  abKUwrisen. 

9396)  (*tarpo,  -kre  (unbekannten  Ursprunges)  s 
ital.  tnrjxire,  die  FlQgcl  stutien,  vgl.  Dz  406  .«.  c  J 

939G)  aehallnachshraonder  Lautkomnlex  tartar 
(vgl.  turtur):  li-Avon  prov.  tnrtiirasud,  lliihnergeier 
(neuproT.  turduntssi});  pfij,  tnrtdi'inili'i.  Vgl.  Dz 
686  tariarn-ü'i. 

9397)  arab.  tartaiu,  «anlc^n  iFr.-vl:ij:  I  IsSh); 
davon  rielleicht  ital.  !art,t<iliiirf ,  (mit  lii-r  Zunge 
unsicher  sein),  stottern;  rtr.  tartauluir;  prov. 
tartalbiir:  span.  tnrtajrar ,  schwanken,  unruhig 
•flla,  «tammoln,  dazu  das  Adj.  tarUtmudo  (daneben 
tlüo,  «ohl  ans  *tarto  erleirhtert),  .stotternd :  ptg. 
tafUiftar,  dasu  dae  Adj.  tätaro.  Indessen  ist  die 
Wortsippe  vieOeieht  als  momatopoietisch  su  fae- 
tnebtan,  viellBiebt  «nofa  ah  entstanden  aoa  einem 
*larhu,  Hartan  b  *tarmwii,  Harütan  tardtu, 

mattn  nuR  *imiHtus.  Virl  Dz  816  tarta^ian. 
9898)  altnfränk.  tas  (agg.  ndl.  tat,  ahd.  gtu), 
Hanfe;   prov.  tat-t;   frz.  taf,  davon  das  Verb 
toüser,  entaMSfr.    Vgl.  Dz  686  las;  Mackel  p.  61 ; 
Th.  p.  114. 

9399)  ahd.  tasca,  Tasche,  =  i ta l.  tasca:  prov. 
tnsi/ueta  (Demin.  von  '(axcn);  frz.  (mundarUich 
tachr,  ianque,  ttme,  dazu  das  altfrz.  Vb.  /iifi-, 
einstecken ,  vgl.  Förster  zu  Yvain  317«.    K<  iinif« 
dahingeetalit  bleiben,   ob  da«  gornianiüeliu  Wart 

Bemaaischen  oder  das  romanische  dein  Ger- 
entlehnt  oder  ob  beide  Sprachstärome  es 
dritten  entnommmi  haben.  Sollte  vielleicht 
*Uaa,  *fasie«  v.  taxore,  *  toxica  re  sein 
D.  aigentl.  eine  „abgeadhttilB  Bumme,  dann  einen 
oait  «ner  beetimten  Sanne  gafillten  Beutel,  dann 
Bentel.  Tasche^  ttberfiaapt  bedeutet  haben?  Vgl. 
Pz  317  ««."ca  ;  Khvjf  unter  „Tasche":  Mackel  p.  66. 

9400)  arab.  'tasHali,  Napf.  Becken  (Freytag  III 
66a);  ital.  tazzn,  Trink^chale;  prov.  tasna;  frz. 

span.  ptg.  taza.    Vgl.  Dz  318  ta:zn:  Eg. 
y  Yant;.  504. 

9401)  tata,  -am  »«.,  Vat<r:  ital.  i munciartliili ! 
trtta,  Vater,  -iumit  liäiigt  viell,  zusammen  daddoU 
,.moine",  vgl.  Caix.  St.  302:  rum.  tntii :  rtr.  tal, 
Grofsvater,  tntn,  Grofnuiutter;  span.  p  1 1;. 
Brüderchen,  taUt,  Schwesterchen,  taitu,  Vai<'r.  Vgl. 
Dz  816  UUn;  Gröber,  AUj  VI  121.  wn  auch  ptg. 
fotaravö,  Urgrofsvater,  angeführt  ist.  —  Über  alt- 
fri.  taie,  Grofoniuttar  (<<iyow,  Grofsvater,  pic.  ra- 
Uno»,  Uigroliivatar)  Tgl.  oben  atevlft  (wo  atatt 
„Obebn'*  zn  leaen  ist  „Ahnin"),  beaw.  0.  Pnria,  B 
XXm  827  Anm. 

940S)  engl,  tatten  (von  den  Stanna  tMUdn*, 
^  Kluge  iintor  „Zotte'),  Lumpen,  Fetten;  damit 

Kört  ins,  lat-rem.  Würtcrbnch. 


aeheint  maamnentnhingan  ItaL  UOttra,  Lumpen, 
FelaeB.  «gl.  Dt  406  «.  o. 

9408)  tawl,  «am  /.,  tinfrnchtbare  Kuh;  ptg. 

toura;  abgeleit^'t  von  t'iui-n  ist  das  prov.  .\dj. 
tvnja,  turfja,  unfruchtbar  (von  Frauen  u.  deslialb 
nur  Fctn.i,  vgl.  Dz  493  v. 

9404'  *taurSllas,  -  um  m.  [taurus),  junger  Stier; 
frz.  lixiiremi. 

9405)  tanrÜS, -um  m.,  .Stipr;  ital.  tnuni.  loro; 
rum.  tnur;  prov.  t<iMr-*;  fr/,.  (i:iK  Demin.  ttiurtau; 
altcat.  /nur ;  noucat.  snan.  ioro;  ptg.  f  »uro. 

9406)  taxSS,  «am  f.,  Speck  (gallisches  Wort, 
Afran.  een.  284.  vgl.  Isid.  20,  2.  24u  davon  viel- 
leicht span.  ttisaj»,  ein  Stück  Rauchfleisch;  ptg. 
tasaalho;  auch  das  gleichlmieutende  oai.  toMCO 
gehört  tfohl  hierher.  Vgl.  Dz  490  ta$e^jo;  LMnKhi 
Jahrb.  XIH  282,  atellte  «femeUa,  Deuin.  t.  Imera, 
ale  Orandwoit  auf;  Hehn,  KnltnrpaanHo  o.  Haut- 
tiere  etc.  (2.  Auag.)  n.  689,  fUhrte  die  Worte  anf 
*laxo,  Dachs,  zurficK  und  setzte  „Daehsfett"  als 
Grundbedtg.  an. 

94071  |*tixico,  -äre  (tnx/ire)  wird  von  Ulrich, 
Z  IX  4'2'J.  aN  (Irundwort  angesetzt  zu  frz.  tacher  ] 

9408 1  tAxillUs,  -umm.,  Klötzchen;  ital.  laK/'ello, 
kleiner  Pflock;  altfrz.  Insxirl :  neufrz.  tnssrau, 
Tr.tg.,  Querleiste  (Moyer-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891p.  777, 
tH>zweifelt,  dafs  tMMttu  Ideriier  gehtMl.  ygL  Dm 
317  tttsiteUo. 

9409)  HSxIto,  -Ire  (Frequ.  zu  tiuitre.  diese« 
wieder  vom  Stamme  tag),  berühren,  botasten;  itaL 
tantare,  dazu  das  Vbebst.  tosfo,  Taste,  Griff;  prov. 
tattar;  frz.  tater  (altfn.  auch  taniter,  vgl.  FSrater, 
Z  II  84),  daron  abgeleitet  i  tiUnm,  tappend,  Uindp 
Ungi,  Uitomter,  herumtappen;  altspnn.  luter, 
dam  daaTbiliat.  sna  n.  ptg.  trattt,  Griff  an  eben 
Saiteninstnnsat,  davon  apan.  trmtenr,  die  8ait«n 
befestigen,  ptg.  f rast r/nr,  einrichten.  mSblieren  (im 
Sp.in.  tii'ifht  'l:i.'i.>ii>llif>  Vh,  ...las  D.idi  dcckt'n'").  Eb 
mag  indcHüiM)  zw'  ifclliaft  sp\n  ,  ob  dirsn  mit  tr  an- 
lautenden Worte,  welche  von  K  pa  II  lyaslo,  Hausrat 
etc.  doch  kaum  zu  trennen  sind,  wirklich  zu  ♦<axt- 
iiifi  i^i'hi'irt'ii  u.  uii'lit  lii'biT  von  (iviH>(r/i»i  :s.  d.luder 
auch  von  *tra[n^tare,  quer  stehen,  abzuleiten  sinil, 
traute,  trabto  würde  dann  oigontl.  ein  (|uorst«hendos 
Ding  bedeuten ,  als  welches  der  Griff  an  einem 
Saiteninstrurooot«,  aber  auch  ein' inmitten  eines 
Raumes  stehendes  Möbel  sehr  woU  aufgefafst  werden 
kann.  Vgl.  Dz  318  tastart;  Fieclua,  AG  II  867; 
Orftber,  ALL  VI  121. 

9410)  tlxo,  •ir»,  abadiitisii;  itnL  tauart, 
datn  daaThahat  (ossn;  Gate.  81. 61»,  äMMtAn 
aneh  toeeto  „eottlme",  nach  seiner  Meinung  aus 

'  *tn*cio  entstanden,  sowie,  St.  625,  titrtnsmrf  „mal- 
trattare,  biasimare  vivamente",  nach  «einer  Ansicht 
aus  inxarc  „con  raddoppiamento  inti  nsivo"  hervor- 
gegangen; vcnez.  JdsCfr,  c.impito,  lavoro  aswgnato, 
vgl.  Salvioni,  R  XXVIIl  108;  prov.  tax>ir,  tlazu 
das  Vbsbst.  tnxn:  frz.  i  altfrz.  Uim^er ,  tuuxir, 
dazu;  da.s  VerljiilslKt.  '/iiks,  (tiux.  Abgabe,  vgl. 
Förster.  Z  VI  110;  S<dieler  im  Anhang  zu  Dz  81Ü 
Diez  68t>  erblickte  in  taux  die  altfrz.  Noniinativ- 
fonn  von  (<n7);  hierher  gehört  auch  täche—laacfu 
=  *laxa  (Schätzung.  Auflage),  Aufgabe,  wovon 
tächer,  sich  (an  einer  AufgalH'i  bemühen;  verrnnt- 
lieh  mit  ((icAe  identisch  ist  lache,  Tasche  (eigeatl. 
abgeacbltite  Snnune^  Inhalt  eines  Bsntsle,  a.  oben 
tMM);  gelebrte  Worte  aind  taxer  n.  ftwe;  apan. 
*  an  das  Verbalsbat.  tata ;  (viellaiallt  gmSrt 
ioA  span.  ptg.  tatcar,  Hasf  hreehaa, 
\  worin  eidi  aleo  die  eigeotUohe  Bedtg.  von  fax«« 
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„scliarf  anrlihri'n"  [vkI.  Gj-II,  II  (5,  5)  t»rh*ltpn  haben 
würde,  Tgl.  Baist,  RF  I  133;  Diez  490  d.  r.  leitet«- 
da*  Wort  von  ahd.  fa!<kön,  raffen  ab);  pt^.  taxar 
(ftitptg.  toH«ar},  dasu  das  Vbtbtt  tam.  VgL  Da 
m  Um»}  Tb.  p.  118. 

9411)  *taxo,  •Onem  m.  (vom  bebr.  *I^06i  vergl. 

Bfiiuch,  Z  I  420),  Dacbi,  ital.  tasm  =  *taxus 
(nMpol.  mi^ogna  v.  milo,  -önrm  [vgl.  laid.  12,2,  40; 
f.ime$);  rtr.  taut;  prov.  taüo^  (dambea  toif— 
ttHUu)  ;  f  r  I.  taitiott  (dM  fibliofae  Wort  Ar  „Dacht" 
iat  aber  blmrum,  i.  oben  *akfaitarellu);  apan. 
ttxon,  tej<m,  daaebni  ia$ugo;  ptg.  tfixugo.'  Vgl. 
Da  317  tagfio;  CrOher,  ALL  VI  131. 

9412)  [»taxöBftrli,  -mm  f.  {taxo),  Dacbshöblo; 
vielleicht  das  Grundwort  lu  alt  frz.  taisnirre,  te»- 
nitre,  Holiii-,  neu  frz.  tam'ere.    Vj»l.  I)z  CS4  r.J 

94131  tixua,  -am  /.,  Taxus-,  Kihenbaum;  ital. 
tas.tn :  (tic.  tnii"<in,  ^'iriepro);  Hpan.  trjo;  \i\ ^.  tei.rit, 

9414)  tet-tüm  «.  \thjirr),  Harb;  ital.  trlto: 
prov.  tfQ-::  frz.  tnd ;  span.  techo;  \>iu.  ttctn, 
trito.  Grober,  ALI-  VI  122. 

9416)  mittelpngl.  tedir,  noucngl.  tfdiUr,  Spann 
aeil  für  wcidcndrs  Vieh;  dav.  das  gleicbbedoutendi- 
altfrz.  tierre  (thierre,  tiere).  vgl.  Bebrena,  Fest 
gäbe  f.  Gröber  p.  166. 

9416)  tigilllUB  n.,  kleiae  Docke;  laco.  tiedda, 
f$MUf  i3.  AG  IV  187. 

941^  'U^imtm  n.  (teglre)  —  (?)  ital.  titmo, 
WagHideofca  (dasabeo  tegawe,  das  auch  „Tiegel* 
bedeutet  a.  in  diaaer  Bedeutung  vielleicht  mit  deai 
deutschen  Worte,  welches  (irrig!)  aus  der  idg. 
Wurzel  dl;/  ..knitfii"  ,'ili^;i'l(itit  winl,  ziücuiiiticti- 
h&ngt,  (siehe  aber  tegulai.  V^'l.  Fli  cliia,  AG  II  öS, 

9418)  tegfili,    «aiB    /".    :tf;!(rr>,    Zie^.l;  ital 
trgda  (daneben  tfgolo),  lerflut,  li'ijiilna  ..vasD  di 
rame  ad  uso  di  eucina"  (also  eigeiitlicb  ein  Di'fk- 
oder  Dcclelgefäfs;  da  tfi/lia,    tegghiii   doch  un- 
zweifelhaft =  Ugula  iat,  go  wird  liian  auch  tegamt  ] 
,, Tiegel"  von  ti  grr«  ableiten  u.  im  deutschen  „Tiegel'- 
ebenfalls    tegida  erblicken  dürfen),   v^'l.  Canello. 
AG  III  295,"  und  III  366;  rum.  [iglä  eiern  Deut- 
acben  entlehnt);  prov.  (eula  und  tfuU-s:  altfrz. 
Uuk.  Tgl.  d'Ovidio  a.  Aacoli,  AG  Xlll  439  a.  469; , 
nenfri.  tu3e,  davon  hn'Ier»«,  Ziegelei;  Deminatir-I 
MldoBK  m  tegmia  iat  wohl  tälette,  ein  als  I^obc: 
dlliaailMM  StBek  SoMefer;  apan.  htfa  n.  t^o;  ptg. ' 
ttUu  n,  t^lo.   Vgl.  Da  819  tegoh;  Gi«ber,  ALL 
VI  123.  —  Nicht  hierher  gehSrt  daa  Ton  Diez  491 
.f.  r.  =  Ugula  angesetzte  sarJ.  cat.  span.  ]>t^ 
tecla,  Taste,  es  dürfte  darin  eine  Deniinutivbililun),' 
halbgelebrter  Fonn  von  thtca  (s.  d.)  zu  i  rkenru  ii  -ifin. 

9419)  viaeni.  t*ll,  t«I,  Tiegel  {Ifgida?] ;  davon 
pic.  tekt,  Milrhnapf.  vgl.  Doutrepont.  Z  XX  529. 
«.  auch  R  XXIII  315;  Manh  t.  /.  XVI  3ö6,  leitet 
das  Wort  von  testula  ab. 

9420)  got.  Mkaa«  berfihron,  nahmen;  wird  Ton 
Candlo,  AG  ÜI  Mi  alt  Grandwort  aoMotst  an 
ital.  a(i«cMi«  IL  der  gaiiMn  iieb  dma  aeoiMtondM 
Sip|ie  (a.  oben  tM>),  m  welcher  Canello  aaeh  ital. 
aeaaecart  ^romaccare,  pcstarv",  aiteccare  „toccare 
attMeaado,  colpire,  inve^tire",  span.  achaear  ,.im- 
pntan  (qnaai  attaccan).  ofTendere)  "  zieht.  Zugeben 
mag  man,  dafs  die  Entwickelung  des  Stammes  (ne- 
in einzelnen  Ableituigca  duvh  daa  got  Vb.  beein 
flufst  worden  ist. 

9421)  tili,  -am  f.,  Gewebe,  I.«inwand;  itai. 
prov.  telrt;  frz.  loile ,  dazu  das  Demin.  Utilette, 
Kleine  Tisf  hJecke,  bede<kteä  TischeLon,  Piitztiscb, 
PuU;  cat.  span.  ptg.  tda.   Vgl.  Dz  689  toOeitt. 


9423)  altnfrink.  t«ld,  Vorhang,  Decke,  Zelt;  fri. 
tauä,  tnudr.  Plane,  Schatidacu,  taudis,  Schuta- 

Srü^t,  Hütte.  <laza  altfrt.  tfliMtr,  bedecken  (vieU 
cht  fBhört  hierher  aoeh  n%n.  ptg.  toUo.  Zelt, 
a.  nnteo  tkoluX  Tirl.  Dt  888  tandir;  Mai>M  p.  84. 

94231  altnnril.  tcirja,  ein  8chneidewerk?"!iL' :  la- 
von  nach  Jaret,  R  1\  436,  frz.  UUe,  Hpilliüimuer. 
j  Hugk,''",  R  III  158,  hatte  schwed.-riorweg.  tekahi,  ahd. 
\drlimUi,  Hacke,   als  Grundwort  aufgestellt,  waa 
;  lautlii  b  nicht  genügt.    Vgl.  Mackol  p.  103. 

9424)  tSlIas,  •llnn  f.,  Erdboden,  ErdoborflinlM: 
südsard.  leüa,  leUomci,  vgL  Miiy«r-L,t  Z.  f.  8w 

G.  1891  p.  777. 

I    9425)  arab.  t«lMWi  (Fl.  iOnmm),  ZanbcrbUd 
I  iFreyUg  III  64b; ;  davoa  HaL  laKuMMM^  TaUmao: 
.  frz.  span.  ptg.  (oitaiaN.  VfgL  Dt  914  1, Eg. 
y  Yang.  601. 

9426)  griech.  rekmvfiov,  ZoUhana;  altfrs.  fon* 
Ufuf,  toidiu,  v^'I  Surliier,  Ältfr/..  Gr.  p.  55. 

9427)  t«mo,  •önera  m.,  Deiehael ;  ital.  sard. 
timotir  =•  'limnpirm;  rtr.  timuti ;  prov.  titnti-i : 
frz.  timoti :  cat.  tmin:  span.  timon;  ptg.  limäo. 
Vgl.  Gröb.T,  AiJ.  VI  125. 

'.»4281  (emp«rämeutüm  n.  {temptrare),  richtige 
MiHcluiii^' ;  i  t  .1 1.  tfmi>tramento:  rum.  ftimpärämint : 
pio\,  Uutpramcn-if  ftx.tempiramttU;  apan.  ptg. 
MmMnm(i)eirfo;  flberall  nur  gal.  Wert] 

9439)  ttapin,  -In,  BilUgen.  ia  daa  liehtigo 
Verhiratie  briDgao;  ital.  temperare;  ran.  aCtawar 

aiata;  prov.  tmprar,  trempar,  einaelehaa;  fri. 
tremper  (bedeutet  fm  Altfrz.   auch  „ein  llnaft. 

iijhtrument  atifflOen"\  Jimin'rcr) ;  Braune,  Z  XXII 
21U,  setzt  sehr  untioü;,'  tninjirf  =—  got.  trimpnn 
..durch  Stampfen  cinwetclicn"  an;  cat.  titnprr'ir; 
»pan.  lfmjilir,  dazu  das  Vbsbst.  tempk;  ptg.  tcm- 
perar.    Vgl,  Hz  691  tremper, 

943U)  tSoip&taa,  •ilen  f.  (taapia),  Unwetter, 
Sturm;  itiltempeatau.tmfe^tt,'de;  prov.leai- 
pe»ta  u.  tempett't;  fri.  tmpHe;  apan.  tempeitmd; 

ptg.  tempestade. 

9431)  tSnplttB  Tempel;  iteL  tempio;  mm. 
ttmplä  f.;  prov.  tempk-a;  ttt.  eal  leoi|He;  apan. 
ptg.  tempto. 

9433)  timpSri  (Plur.  von  Umpun),  Sehllfe;  itaL 
tempiii;   ruui.  prov.  Umjilii;   frz.  ttmpe 

(altfzr.  templei:  daneben  prov.  altfrz.  itn ,  tin, 
vielleicht  vom  mhd.  ti)it\e.  .Schlafe,  vgl.  W,  M-^v-t, 
\tr.  p.  43  (ebenda  p.  44  wird  frz.  tempU-  be- 
hproclicn,:  -.par..  nen,  vicdlei«  ht  —  t^tijnten]-.  ptg. 
ttmpiira  i'ii.iii''lirii  f\,>tf  dr  ci/jffdi.  Vgl,  üz  3ly 
lempiti  unii         Ini,  (iri  her.  \]A.  VI  123. 

9433)  [*tempörellii,  -am  /.  (Deminutivbild ung 
zu  tfmptu,  temponx);  davon  vermatlich  ital.  fem- 
pella,  Mne  Art  KloMteruhr.  trmpettare.  (wie  eine 
Klosteruhr)  sich  latigi^am  >  per|H>ndikel8rtigl  hin-  u. 
herbewegen,  tempetione,  hin-  und  heiaohwaakeoder, 
unaehlflasiger  Mensrh.  T6lpel.  Vgl  Dt  406  iMfaBa 
n.  Sebuebardt,  XV  122. 

9484)  [*t8lBp$nTis,  a,  um  {lempiu)  rnn. 
limpuriii,  voreilig,  vorzeitig.| 

9436)  tSnpüa,  «Sria  M.,  Zeit;  ital.  f^m/M ;  rum. 
timp;  prov.  tempti,  teitw;  frz.  temm :  cat  trmps; 
span.  tiempo;  ptg.  temi>o.  —  Von  trmpi  will 
Tiililer,  Sitzungsb.  der  Herl.  Akad.  d.  Wiss.,  plul  - 
bist.  Cl.,  23.  Juli  1896  p.869  ableiten  altfrz.  fruMT, 
vgl.  dagegen  R  XXV  628.  XXVI  381,  Z  XXI  199l 
tenfteitls  s.  t£uix 

9436)  tSnieftlSm  n.  itenerf),  eia  Watkaeag  zum 
Ealten;  ital.  (ana^/ta,  Zange;  prof.  fflMlka;fra. 
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tfn'ulJf^  Vj,'l.  D/  815  tanaijUa;  Mackol  p.  137; 
ünibtT,  ALL  VI  123:  Hohrcn«.  Z  III  407,  zieht 
hierluT  i.  «(.Iii  mit  Recht,  frz.  (tiictte,  kleine 

Zange,  vermutlich  eoUtanden  aus  (un)«  t(e)iiette. 
Vgl  d'Ovitlio,  AG  XllI  426. 

9437)  Unix,  •••Ml  {tenire),  fett  baltond,  hmftend; 
ital.  Unace,  im  da«  Sbtt.  temieUä;  aard.  te- 
iMvhe,  8tM;  sp»B.  ptg.  temue,  tetuut,  Zange.  — 
Fri.  iMMce,  A^j-  (gel.  W.):  apan.  («um,  dazu 
daa  («NooMr,  haitaicklg  auf  etwaa  beatahea,  mit 
ZaBgm  iwidan» 

9438)  rHSadi,  •am  f.  (Vbabat.  zu  tetuUrt),  •li*> 
gespannter  Gegenstanil ,  Vorhang,  Zelt,  —  ital. 
Unaa;  rum.  tindu;  jimv.  toulix .  ifrz.  = 
•tewcfiVa).-  span.  ticmia.  ti'iula.  Vjfl.  Dz  319 
tenda;  (Jr.  li-^r,  AI  j,  \  I 

9439)  l'tendo,  -inein  /.  (Utidere),  8ehnp,  =  ltal. 
tnidme  :  i(rz.  fon/on ;  apan.  («mIoN;  ptg.  t«MMo). 
Vgl.  Dz  319  ienrfn.] 

9440)  tSndo,  t£t£ndl,  tensom,  tSatfnuaponoen; 
ital.  tendo  tfxi  ttso  tfHdere:  rlr.  tmaer;  rum. 
nur  in  Kompos. ,  z.  K.  mtind  tinsei  tins  tiude; 
prov.  frz.  trndre;  cat  {en)tench  tengui  Us  tendrer; 
apau.  ptg.  tender.   Vgl.  Uröber,  ALL  VI  128. 

M41)  UMbne,  •Is/..  FinatPnia;  (itaL  Untbre; 
prov.  tmubraa:  frz.  timebres);  span.  UmtUn; 
ptg.  <rnNW.  Vgl.  Da  4M  ima;  GiSber,  ALL 
vi  ISS. 

M4a)  [tSnlbiMto,  a,  «■  ((enrtrae),  flnatar; 
ital.  tttitbroto,  n.  dem  entaprechrad  in  den  flbrfgvn 
Sprachen.] 

9443)  tSni^,  t^nfii,  t^ntnin,  lenen» ,  liiilt  n: 
ital.  tettr/ii  tcntn  Irjuita  t'»rri-;  rum.  jm  (iiito 
|ini<(  fi»ir;  rtr.  Pni-*.  d-iiy,  /im/  etc.,  lüf,  truf, 
ttnytr,  vgl.  Gärtner  i;  19ti;  prov.  t-uli  tiiic  teuijut 
tener  u.  tenir;  frz.  tit-ns  tim  tenu  Unir ;  cat. 
tinch  tingui  titujut  tenir;  spnn.  ttHgOlme  ioMo 
tener;  ptg.  tenho  tite  tülo  ter, 

9444)  tlaSr«  •«  larti  itaL  tenero;  rum. 
tinir;  prov.  fmr*,  trndre;  frz.  cat.  tendre,  da?. 
•Itfrz.  tandroM,  Knorpel,  neufrz.  lendnm,  Brust- 
knorpel,  vgL  FSiatiar  su  Yvain  4629:  dureb  tandrou 
waraateNiroM^HimiitaL  l«itf»aii^ri«iolia, 
r«mn,  verdrfuft,  fgL  Thomas,  BXZv  448;  apan. 
fttmo;  ptg.  temo.  Ygl.  Os  401  (««nio. 

M46)  [HSaCtftrrifa,  am  (tener).  sartos  Fleiach 
babend;  «pan.  temero,  Kalb;  ptg.  temeira.  Kalb.] 

944f)i  l'tenirlnlia,  -um  m.  /Djcri,-  vielleicht 
Grundfonu  zu  frz.  tarin  :  iiiiinilartlicli  ^iri«,  tairm), 
Zeisig,  eigf-ntl.  zarter  Vif^rol,    Vgl.  Dz  685  v.] 

9447)  *t*neritli,  -hhi  /.  it,-i>rn,  Zartheil.  Zärt- 
lichkeit; ital.  If)itr(':n  :  r  u  m.  1 1  iini:i,' -i  t  luMliMiti't 
„Jugend  d.  h.  zartos  Alt^r');  prov.  Unreia,  teii- 
drcza;  tri  tendrefse;  eat.  tendn$a;  apan.  ter- 
nfta;  ptg.  teme^a. 

9448)  [ÜSaSr«  -arem  »«.  (teuere),  ununterbrochener 
Verlauf,  Andauer,  Lauf,  Inhalt  einea  Scfariftatttcke«^ 
Stiinuiböhe:  ital.  (enore  etc.] 

9449)  [tSuIo,  -•>«■  f.  {ftmM  von  ternffr r), 
Bpannong;  itaL  (ommmw  und  dem  eatapr.  ia  den 
flwgan  Spniite;  aard.  tattmi,  rata  da  aomUaie, 
«gL  SalTNo!,  Put  SS.] 

9460)  *aiHt,«il«  (Fivqn.  T.teiuUr«)— (?)altfrx. 
tenaer,  Tertefdigvn,  ichQtzon;  indesaen  ist  die  Be- 
doHtunggontwickpIiing  sehr  unklar.  V^l.  G.  Pari«, 
K  IV  480.  XXV  \V2\.  Salvi..ni,  R  XXVI  aöl.  S. 
oben  tCmpoH  u.  unten  tlns  be^oridors  aber  No  9464. 

9461)  t^nsfis,  a,  um  iTart.  P.  P.  v.  teitdere), 
KeHpatint;  ital.  tena ,  Spannung.  Spannweite  der 
Arme,  Klafter;  lic  tea,  satolto;  fri.  ioüe,  ein 


Lan^rftiiiiafs,  dazu  das  Vb.  (o*8^  (altfrz.  auch  User), 
mp«soM;  (apan.  tie«o,  straff,  steif,  starr,  liarti;  ptg. 
tem.  V^jl.  Dz  689  finne:  491  tie.nK  Baist,  Z  VII 
123,  setzt  Span,  tie.so  =  temu«  an,  dagugen  zieht 
er  tet,  GUtto  (von  Diez  491  s.  c.  von  tersus  afago- 
leitet)  au  tenau»,  bemerkt  ab^r,  dafo  tes  wabraeh«n> 
lioh  «InoB  gani  anderen  l'r.iprung  baba^  obna  jadock 
stt  sagen,  weleben.  Vgl  No  9486. 

9463)  it<HlMto,*9mBl/.  {tentare),  Verauchnng; 
itaL  laita«ioiM  o.  dam  antapraeband  in  dao  flbrigen 
8^faeh«B.1 

M68)  ICBtTo,  •önem  f.  (tendh-e),  Dehnung  (im 
Boman.  Kraftanspannung,  Kampf);  ital.  temone, 

'[daneben  tenciotte,  temn),  .Stroit.  Streitlied;  prov. 
I  <«wo-Ä  (daneben  trusa);  alt  frz.  t'-n^on,  daneben 
teure.    Vgl.  Dz  6S7  fnurr. 

I    9454)  (*tÄntio,  -arc  nouli-re',  die  Kraft«  an- 
Ispannon,  htri'iten.  Lämpfiu   ;v);l.  Lit.  cnnh'thh're. 
\  contevttii):  ital.  *h'c(iin-t'  \;\\\s  *ti)ici<ire)  in  bistic- 
ciarc  ,,rontf iidcre ,  t^arriri  '.    ,4!.  Caix .  .St.  208; 
ipriiv.  <^iisfir  «— *<e».^ar<').  altfrz.  teneirr,  heuten- 
cier,  auch  tenser  (No  94ÖO  gehört  wohl  hierher); 
'neufrz.  t«w«r,  ausschelten.    Vgl.  Dz  G87  Icncer 
{yto  *tenciare  irrig  von  tentus  von  teuere  abge- 
!  leitet  wird):  Baiat,  Z  VI  U9;  0.  Paris,  £  IV 480. 

9466)  Mtta«  -in  (InlaBB.  ?.  temio),  erproben, 
Teraoohea;  ItaL  tmtart;  rtr.  prov.  tentor;  fri. 
Unter,  mtt  aiaa  baaondan  Bedtg.  daa  Vorba  in 
Altfra.  (,4ia  Cbarplinriacke  in  eine  Wunde  hgen**) 
TgL  FSrator  m  Eree  5109;  rat.  span.  ptg.  tetdar. 
Gröber,  Ali  VI  12J 

94561  tSnBTa.  -e,  dünn;  altfrz.  tcuve,  tenvre, 
i,fy.  ];(?  !  liiw  Vb.  atenver,  vgl.  Leser  n.  114. 
'Mb~i   tenüN,  Iiis  an:  ptg.  te ,  bis,  vgl.  Dz  490 
r.    S.  uIm  II  äd  f  tcnAs. 

9458)  tepidtts,  a,  am  [teperr),  lau;  ital.  tievidu, 
dazu  das  Bbst.  tepidezza,  tiepidez^a  =  *lef>iditia ; 
sard.  tehii»  u.  telndu;  v e n  e z.  (ii'M> ;  sicil.  tepidu, 
•itu;  noap.  tiepolo  —  *teputiu;  aemil.  tevd; 
iomb.  teved:  friaui.  tiep-,  (</>-,  Up-,  tivid;  pro». 
lebe,  Fem.  tebeza;  altfrz.  tieve  (daneben  tedde), 
dastt  daa  Vb.  aiemr,  attiidir,  vgl.  Leser  p.  72; 
frs.  tOde,  daau  daa  Sfaat  Mdeur,  gleichsam  *Uft' 
dorn»;  cat  tebt;  apan.  ptg.  (iUo^  dasu  daaSbot 
tibiettt.  Vgl.  Dl  687  tüde;  Sehiiobardt,  Bonma. 
Etyro.  I  p.  18:  Salrioni,  Po«t  22. 

9459)  MSpfilna,  a,  am,  lau;  nenp.  tiepdo; 
li'thr.  I- rill .  H-alli»ii.  Iiriiii,  tnh\  Hrrriir,  tiene, 
vgl.  Scliui  hardt,  K(»nian.  Etym.  I  p.  39;  piom. 
<epf>,  friaui.  c/i///v.  vgl.  Nigra,  AG  XV  IC)8. 

94(10)  Hfiribliüfim  »I.  (Dcmin.  zu  Irrehrum], 
lli'hn'r;  itaL  trivlio,  Holiror;  prov.  taravef-s, 
itolir  r:  span.  tenwefai,  (Bohrwuim),  Motte:  ptg. 

IIa,  Höhnt.  Tgl.  Da  S16  laroir»;  Grabor, 
ALL  VI  128. 

9461)  tMUathiala,  a,  ooi  (Adj.  m  tanMi- 
thuM  —  ttfifii»90f,  TavaUathanbaam);  ItaL  <«r»- 
6efi/ina,  tnmeiiHna;  ram.  immiin,  termMtjw, 
trepetin;  prov.  (ere6«Mttna,  terbentina,  terebinte; 
fr/,  tirihenthine }  cat.  trementimi;  span.  treme»- 
(ifi'i,  ffrrbentmß;  ptg.  CnraMntMa,  terwmtimat 
trenienlhia. 

iSHSblnthfis  s.  teimatblaila. 

9462)  hobr.  t^refa  (H^lp),  zerrissenes  Fleisrli, 

unreinii  Sppisi-  (im  späteren  Vulgärhebräisch,  bezw. 
im  Judi'ndiMithcli  .\dj.  mit  der  Bedeutung  „unrein, 
schlecht,  ungiT-i  bf);  davon  vermutlirb  prov.  tre- 
/W-.s,  tralh)i-ii,  betrügerisch,  wozu  das  Vb.  trcfanar 
u.  das  äbst.  trclart-ti  span.  trefe,  falsch,  treulos, 
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Bchwach,  dOnn;  ptg.  trtfb, 
arglistig.    Vgl.  Dz  494  trefe. 

t^rgro,  t(n\,  t<Frsan,  tCrgCre,  abwiadi«: 

ital.  lenio  ti  rtii  Urso  tenjire ;  ruin.  f-terg  ternei 
Um  terge:  prov.  exterzer,  Part.  Prät.  ters;  ;i!tfr;.. 
terdif ;  nltrijian.  tfrt;er.  Vgl.  Gröbpr,  ALL  VI  124. 
8.  iitit'  ii  tßrsü.<i. 

94H4I  «Itufränk.  t«rt  (ahd.  Jinrii,  Zut;  prov. 
tifira,  teira,  tirrti,  (i^rdnet«)  K<>ihe,  (or<li>ntliL'heg| 
Benehmen;  al tfri.  ft«r«?.  VgL  Ds 687 tif rr ;  Maokel 
p.  13. 

9465)  törnSa  n.  u.  UmlBlay  •un  m.,  Grans- 
paukt,  bo8tiiniDterZ«itpunkt;it*l.  Irrmine,  (^mino; 
mm.  firm  m.  a.  termure  f.;  pror.  fri.  ct^i.  term; 
•p«o.  Umimo;  ptg.  (tmo. 

94IM^  tini»  M|  a,  j«  dni;  dar.  sard.  ttrmare, 
tlhlea. 

9467)  tftri,  -aa  /:,  Eid*.  Land;  itaK  lerra,- 
rum.  farä;  rtr.  (<ra,  (tona;  pror,  terra;  fri. 
terr»',  ciit.  terra;  span.  ftfln»;  pig.  terra.  Vgl. 

Gröber,  ALL  VI  124. 

94ft8i  [•törrio^fls,  am  i^rrn).  zur  Enlf  gc- 
)i(jrig:  itiil.  Iiritircin  „(»Trenn  snitKR.Hii".  Irrrnccui, 
M'h\pcbt(tiEr<\Timh,  trrriKzo,  terrazzii  (frz.  trrrnnKf. 
span.  ierrazoi,  Erdorhöhunp ,  Wallgart<>n,  Altan, 
Tgl.  Canello,  AG  IH  S48J 

9468)  tirrae  +  ■•tu;  ital.  terremoto  und 
UrremMOto,  Erdbobon;  (fri.  trawMwwrt  de  Um): 
•pan.  ptg.  temmoto. 

M70j  wRiBSnaf  •am  f.,  Erdmänncben  (oin 
Viigil);  Tcaas.  Um^nolo,  «^iailo;  lor.c  (oraito/a, 
alladda.  «gl.  Salvionl,  Port  92. 

M71)  tin«  +  «Ms;  darani  vMMdit  fri. 
Mforda,  Qraad  a.  Bodaa,  dooh  ift  db  AUcitang 
Too  trans  -\-  f^ndus  die  glaablidi«Nb  Vgl.  Ol  681 
«.  «.  «.  Scbeler  im  Di«-t.  «.  v. 

9473)  ['USrriafia,  •an  tn.  (terra)  ram.  faran, 
Landmann;  (opan.  terrin\\ 

9473^  tSrr«  +  plinüm  »  frz.  f^rrefMa  (fftr 
j;/(ir»i.  EnUvall.  vgl.  YiiU.  KF  503. 

94741  ;*terTäriüs,  a,  um  \  tfrra\;  prov.  ti'rrier  s, 
Landbesitzer;  epaii.  terrera.  ein  Stück  Land  [auch 
Aekerlerclie) ;  frz.  ternfr,  Tii'rhöhle.  Dachshund, 
Vaaeriiufer  (ein  Vi>gel),  Urrtirt,  Erd^rube,  Fuchs-, 
Kaninchenbau;  ptg.  terreiro,  grofter  freier  Platt.] 

9476)  tinri  +  tirts;  daraus  nach  Hz  687  s.  v. 
pro»,   tertn-«;  altfrt.    Urirr,    teltre,  (daneben 

Ufm)i  aaafra.  tertn,  Anhfihe.  Diese  Ableitoag 
iat  ioMMB  biebat  fragwOidig.  Beiaer  erblkkt  awo 
voU  ia  Urtnt  tia  ttr^rwa,  d.  i.  daa  Btaaioi  ter, 
wofoa  ter>r«,  ter-hw  ■>  Mb»,  aiit  dam  Soffiia 
•imai;  Thomas,  R  XXV  95,  aebwaakt  laiadiea 
*tertmmn  n.  *tertrum. 

9476)  tlrrA  +  tab?r;  daninn  vnrmt.tlirli  ital. 
tariufo,  tartufitU),  Triiffd,  com  tdi  liiim.  sjiugncde, 
v^l.  Salnoni,  Post.  22.  (frz.  tartu/e.  scheinheilig: 
die  Bedeutangsgegchichte  diese»  Wortt's  lii-gt  aiil'ser- 
halb  de«  Bereiche«  eines  etymolugiKi  ii.  ti  \\  <  rtcr- 
bucheg;  man  gehe  da«  Nähere  in  ii<  n  Kiuleitungen 
zu  den  lM>86eren  Ausgaben  de«  Muliere'adioa  Last- 
spielest,  vgl.  Üz  333  tru/je.    S.  tfMSt. 

9477)  [Ufrreats,  a,  an  (Irrra),  erdiftch.  irdisch, 
tirröaamn.,  Erdreich,  Boden;  ital.  terreito;  (rum. 
lorütd,  /(irwd);  span.  ptg.  lerreno.  Vgl.  No9482.J 

9478)  titria,  «Sre,  schrecken;  it«L  oMerrtr«. 
•499)  liliMCr,       «  (terra),  irdiMh;  ital 

terrertra  a.  Uif^ro;  prov.  fra.  apaa.  ptg.  ter^ 


9481)  [tCrrlbma,  -e  {lerrtr^  lokiMUfcli;  itaL 

terribih:  frz.  »pan.  ptg.  terriM?.] 

9482  •terrinuH,  h,  um  [trrra),  zur  Erde  ge- 
hörig; a  1 1 f  r/..  (rrri«.  ne uf rz.  ifrraiw,  vgl.  Förster, 
Z  XV  623. 

9483;  JtSrrltorlam  w.  [tfrni].  Idindgebiet;  itaL 
tfrritorio:  frz.  trrritoirr  etc.,  nur  gelehrt-'«  \V<  rv 
—  P  ro V.  <«rrador  u.  altfri.  terredoir  setzen  ein 
*terratorimm  TOiaoa,  TgL  Tbonaa,  Baaila  phfl. 

p.  14.) 

9484)  t{rr$r,  -inm  ».  (Ierr«re),  Sehreckaa;  ItaL 
terror«;  fra.  terrcNr;  apan.  ptg.  temr. 

9485)  IteMi,  an  (lerni),  ordig;  itaL 
terroao;  prov.  lerroa;  frt.  terrvo«;  spaa.  p%g. 


9480)  tinMi,  «,01  (terra),  ordtg;  itaL  opaa. 

ptg.  tcrrto. 


9488)  tCntaf  a,  an  (Part  P.  P.  v.  ttrgfre), 
rsin,  tauber,  artig:  ital.  ttno;  sat.  icrs,-  apao. 

Stg.  ttrto,  poliert,  glatt  Tgl.  Gröber.  ALL  YI 124. 
.  oben  tSrKO.  —  Na«^  Baiat,  Z  VII  133,  Kehört 
hierher  Hpnn.  tieno,  krifUg,  fast  (der  Termittelnde 
Begriff  soll  „tadellos"  sein);  Diez  491  setzt  fi>j»o 
tfimiii  an.  wogegen  er  von  Ur^us  ableitet  da« 
Sbst.  span,  ptg.  trz.  glatte  Oberhaut,  u.  tIa»  Vb. 
(itriiif ,  iun  n;i<'ii  Oii  z  ..glätten"  hi'ili  nt.-n  soll, 
während  es  in  Wirklichkeit  ., schwärzen"  l'eileutet, 
7M  lir.-!0  gehört  «i.n«  Vh.  at(i)rsar ,  straff,  steif 
inachen.  Die  gante  Wortaippe  bedarf  noeh  der 
Aufklärung. 

9487)  [tSrtlirlfla,  a,  an  {iertiu»),  das  Drittal 
enthaltend;  ital.  Icrziario  ,Äl  triplioe  ptoron  d«^ 
aotiebi  tempU  toocaat".  terntre  Ja  tona  parla 
d'aa  llaaeo  di  rtoo  o  d'aaa  «tttA*«,  CanaUo, 
A6  in  811.] 

9488)  [*Urtioiaa,  a,  an  (terh'««),  dritter:  itaL 
(eriHoto,  das  M&nnchen  Ton  Falken  oder  Habicht 
(weil  angeblich  der  je  dritte  Vogel  im  Neste  ein 
Miinnchen  ist}.  Urzn  udhi,  ein  kleines  Scliiefugewehr, 
Teizerol  (SchufswafTen  »ind  mohrfacii  nach  Vögeln 
oder  Insekten  benannt):  prov.  terao}-»,  trenol-n,  ein 
Raubvogel;  frz  liercrht;  span.  torzutln;  ptg, 
trfCi).    Vt;|.  Di  319  tfr:ui)li,.\ 

!)4Si)':  t^rtiÜD,  a,  um,  dritter;  i t a  1 ,  f Tcn rum, 
al-trnlrn) :  rtr.  (rr/x,  tirrts  etc.,  vgl.  G.Hrtner 20(1 ; 
pruv.  tertz;  fri.  tter«  (die  übliche  Ordinalzahl  iat 
tromeme);  cat  lers  (daneben  fercfr);  span.  terato 
a.  lercern;  ftg.  tereeiro.  Vgl.  Grober,  ALL  VI  124. 

9490)  t<rtlia  pTlfia;  daraus  span.  ptg.  tereuh 
peio.  Samt  (eigootlieh  aot  dfaidcibtigoa  SaidfoOdca 
gewebter  Stoff),  trL  Da  481  <.  «. 

tMHIi  a.  tixSL 

9491)  *t«rti,  -am  (adiifffht  tlsla)  f.,  Sebarb«, 

Hirnschale  (im  Roman.  „Kopf");  itaL  tetta;  ram. 
|eas(ä  (bedeutet  „Himschale");  prov.  testa;  fri. 
Ute;  oat.  ptg.  textn;  span  lieMo.  Dl  819 

testa:  Gröber,  ALL  VI  U'  l 

9492)  ItestimiSntüm  n.  \trstiiri).  letzter  Willo; 
ital.  textntiii  i\t/i  II  ilem  ent-Hpnihcnil  in  den  ubrieen 
Sj>rae(ien. 

9493)  'te^tifico.  -äre  iRchriftl.  Depcuen«) ,  l>e- 
zeugen;  sp;in,  ''■^lii/wir.  v^rl.  Dz  491  <f,<(t^(>. 

9494  i  'te^liflcas,  -am  m.  (tfstificnre),  Zeuge, 
«^^  «pan.  If.stig»,  vgl.  Dz  491  «.  r.1_ 

9496)  tMImSalfln  n.  {testi»),  Zengnit;  itaL 
leslimonio  (bedeutet  „Zeuge",  daneben  mit  gleiehw 
Badtg.  auch  tutimonia);  pror.  terttmowi «,  teate- 
NMMM-#;  fri.  (dafoin  (bat  die  pnatalleba  Bodeotaag 
j^Seufa"  ethaltea,  „Zeugnia"  iat  Umoigmißt,  ^«idh 
■am  *te»(äiioNia(iciiM);  apaa.  tefftaMmi«  o.  teatH 
mom'a  (letatona  Wort  bedontet  auch  „Zenge^);  pt^ 
tesUmunho,  Zcagoia,  teateaiMnAa,  Zeuge. 
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•)496'i  »testfillU  f/'  -fii  \  «liivon  narh  Caix,  8t.  61, 
ital.  -/'>rii//i'i.  Kücbengi>fichirr;  Diez  404  «.  i*.  batt« 
ah<i.  *.st<>iif,li  i  DomiB.  m  Homf,  Baehcr)  als  Grand- 
wort  aufpfutJ'Ut.j 

9497)  (trätn  n.  u.)  MSstom  ischriftUt.  listum)  ii., 
irdenes  Uefifa,  Napf;  ital.  testo,  8<-herbp,  Topf: 
munilartl.  Kornifn  b.  Salvioni,  Post.  22;  fri.  tört, 
tet,  Soberb«.  Scbale,  fiinuobal«,  übtob  U$§m; 
Span.  tie*lo;  ptg.  Uato,  TgL  Dl  819  feste; 
Gröber.  ALL  VI  1  >4. 

U4'Jö)  testOdö,  -dlnem  /.  {tfKta),  Srhildkrölo; 
itaL  trMudtuf  u.  Ifsliigtjinr ,  \^\.  .\bi"li,  AG  II 
119  AniD.  HotiKfgiur  tn-tiiiljiitf,  ilat'i'j'i  M  nciimcn 
W.  Mpyer.'ZVm  211,  u.  iI  ÜvhIi,.,  AH  l.\  .\nro.  1, 
Siiffixwpcbsol  an,  aUa  *le^tii;iiiir .  (.olin,  Snf- 

fixw.  p.  2681;  (aber  frz.  tortiif  'tnrluca:  «pan. 
tortuf/a,  (inla}tnf)i> :  pt^;.  lartaruga,  cdgado).  8. 
ant^n  'tSrtDei. 

9499)  testilit  HUi  /.,  &-herbc;  ital.  Uwhio, 
TgL  Gröber,  ALL  ?I  18«. 

9600)  titer,  a.  hirdich ;  davon  nach  Corao, 
GrSber'a  Grondrih  I  767.  ptg.  *ilfdro,  *itfdo; 
hrdo,  Tgl.  da(7<»^"  ii  S.  lüirliar.lt,  Z  XIII  530. 

9501)  tiU'IeüH,  a,  um,  utifriuiiniüch,  fm.stor; 
d.ivon  viclloicht  spao.  ttrcn,  hartnäckijf,  hart,  v^jL 
I>z  4'Jl  1.  V.  Difz  ist  {joni-it't.  ;iiirh  ital.  Ifrchiu, 
j^rdli,  ungesrhliffcn,  hiiTluT  /-i  /ii'li.Ti.  Die  Ableitung 
kann  unniM^'iu  h  liclneilip;oii,  ilm  li  liictet  i'inc  aiidero 
Bich  nicht  'iur 

95U2)  l'tetrinns,  ojb  (für  Mricui);  narh 
Buggc.  K  lY  366,  UiiuMfonn  m  fr>.  tene,  dOitor. 
8.  oben  UnL\ 

MOS)  Rot  ^Mvjan,  ordnen,  Mtb,  Ordhraag, 
tB^)aii,  thtm,  macben;  damit  Mhaint  toiMBiMn- 
snlilngen  *pan.  pt|;.  aUniar,  KhiBlieInn,  atavio, 
Schmuck,  vir].       427  afavinr. 

9504)  töxo,  texül,  textam ,  tJxgw,  weben; 
ital.  lissere;  riim.  (rs  ui  ut  jirov.  tei^fer; 
altfrz.  tinitir,  ttstre  (liavun  das  rarti/.ipiaUiib.'it. 
tiütu,  Gewebe);  neufrz.  tislre  (vcraltcli,  /i.vver, 
dazu  tiHaerand  (vgl.  ital.  te»serand<>lo),  Weber,  tüau 
(dav.  apan.  li»ü,  lemi),  Gcwelw,  vgl.  Dz  68d  ».  v., 

unten  teztor:  cat.  ttixir;  apao.  ttjer;  ptg. 
Ueer.  Tgl.  Gritbw.  ALLTI  12». 

9506)  (tiSxtir).  *tSxIt*r,  -«reu  {texertl  weben; 
ital.  tesgilnrf  (daneben  ttsserandnlo,  wohl  aiia  frz. 

tis'ttniii  iliircli  .\nfil(;uiif:  dpa  DeminulivsiiffizeH 
uiitätaiiilcn I ;  prov.  tfisn-tre;  altfrz.  tiitnifr  = 
'texariun :  neufrz.  tissernnd  (ein  Wort  befrciinl- 
lieber  Hildiinf;,  anDt'beinend  entutanilen  auR  ti^^ier 
-\-  Suffix  enc,  alao  eigentl.  tissrrevc,  v^L  Rotlien- 
borjr  p.  21);  cat.  tt-xidor:  spnn.   tfjeiior;  ptg. 

te<  rlinr . 

9öü6j  tixtarü,  -am  /.  («/•.crfi.  Gewebe;  ital. 
testura,  (daneben  U»ntvra);  (rum.  Irsaturü;  prov. 
fcxMra,  tentra);  frz.  tissure,  daneben  ala  gel.  Wort 
Uxttm;  oat  textmra;  apan.  te$tura  (n.  t^eAtr»); 
ptg.  («B<iira  (daaobeo  tteeäuro). 

M07)  fUOiafi,  -SM  m.  {»dHafWi),  Ebabatt; 
spaa.  IdloM»  {tamta),  Battdaok«;  Big«  iJWlHia^ 
<a«o  (rrnltet),  HoebieittfiMt,  fiMM,  BrantiMtt, 
Tgl.  Dz  490  tnmho. 

9508)  tbillüs,  -an  m.  i,'>aAl«c).  ein  grüner 
Stiller,.!;  ital.  tallo,  Seliöf'-iin;;,  Stengel;  frz.  taUf 
(L«Lnwiirt)  /.;  »pan.  tiiUo :  ptg.  talo.  Vgl.  Dz 
S14  tnllo. 

9509)  altnfränk  panjan,  dörren;  iiror.  frz. 
tfirir.  trocknen,  vl'1    I»?,  tiBö  «.  c. ;  Martel  j».  7ü. 

9610)  chine«.  Ute,  taeliA,  Ibee;  ital.  Ii  (daneben 


cüi],  Thce  lal»  Luxusgotrünk);  frz.  thf ;  span  tf, 
«iain  bcn  r/io;  ptg.  chd.    Vgl.  Dz  318  ti. 

9rill>  th^Stram  n.  (ö/arpov),  Theater;  itaL 
Uairu;  frz.  thrälrr;  apan.  teatro;  ptg.  t/ji-dtro.] 
95121  tbe«Ji,  -am  /".  (dijxiy),  Scheide,  Futteral; 
ital.  Uca  ^custodia,  aatiiecio".  Uga  „bacceilo, 
resta",  vgL  Canello,  AG  III  372;  genuea.  teiga, 
baeeallo;  eom.  Uga;  berg.  tiga;  monf.  ttja; 
ran.  toaetl;  rtr.  I«';".  Futteral,  KiaaenQberzug, 
(fOr  tajcHToreSIer  Tolktetjmologiach  Ute-^omUtft 
rgL  Falk,  RF  in  MO):  ptg.  fet>>,  teigtOa, 


1  korb.   Vgl.  Dl  688  tete.  481  IfM*  (an 
Stelle  wird  ea  ala  iwatfrlball  btadlduMl.  ab  UHgm 

I  =  fVirca  mler  =  ttgtJi  s-  i ;  die  AblcitSBff  voa  tMM 

!  dürfte  den  Vorzug  verdienen). 

9613)  ^'iit.  theihan,  gedeihen;  davon  ital.  tec- 

ehire,  atlfnhtre.  zunehmen,  wachsen;  altfrz.  tehir, 
I  wacti^en.  wachsen  la»«en,  vgl.  Dz  4M  trcrliirf. 
:     9Ö14'  tb^mfi  II.  {^^^/la\,  Satz,  Behauptung;  ital. 

iemn:  frz.  thhue:  Rpan.  tbema .  tema  (bedeutet 
'  auch  ., Hartnäckigkeit",   »eil.  in  der  Behauptung 

eine»  Satzea,  dazu  das  Adj.  tematien,  thrmotico]; 

ptg.  tlifma,  Satz,  ieima,  Hartnäckigkeit.    Vgl.  Dz 

491  Uma.] 

9515)  ThilSdirM, -m  m.  (für  Thiöduiwf);  da- 
von nach  Tobler,  Z  XXII  92,  altfrz.  •TaudorOf 
Taudoret,  Naine  einer  Pabal  {Tkeoduli  ftOiula). 
9616)  tbfiaaortta,  -u  m.  {^savpoc),  Bohata; 
I  ital.  (eaoro;  prov.  the$iutr-»,  teamtr-t;  ttn.  tritor 
\  (Diez  nimmt  ao,  dafa  tr  ani  *thfietatirtu  fttr  then- 
xaurun  zu  erklftrra  aei,  eiufacher  ist  es  wohl,  darin 
eine  Volksetnnologie  zu  erblicken),-  apan.  («oro 
(altapao.  auA  (rwaro);  ptg.  Mootiro.  Vgl.  Da  881 
tri$or. 

9517)  altnord.  plljn,  Di<le:  dav.in  vermutlich 
frz.  tülac,  Schiff^vpnli'ck  .  fr'ilirh  nhcr  macht  die 
Kndung  -ac  Bedenken,  vgl.  1)7.  t>s,-^  ,..  r.  Si  heler 
im  Dict.  a.  v.  ist  geneigt,  einen  Typus  *Ugulacum 
anzusetzen,  aber  daraus  hätte  etwa  Httdi  waidto 
tnUsaen  (vgl.  tiileUe  v.  Ifqtda). 

9518;  *tbI08,  -an  m.,  «tUi,         f.  (»tto^, 
»tia),  Oboim,  Tanta;  ital.  ao,  äia;  prov.  tia, 
•pan.  ptg.  tio,  Hn.  TgL  Da  847  rio. 

M18)  tMlia,  'Wm  m.  {»ökos),  Kuimal;  davM 
naeb  Di  499  f.v.  apan.  ptg.  toldo,  Zält  Baitk, 
Z  VII  123,  bat  diese  Äbl.-itiing  bestrittan,  0.  all»- 
ding-i  sind  die  von  ihm  geltend  gemachten  Grfinda 
Ii'  u  Iiii.ti^,ui  rt.  wfinn  auch  nicht  gerade  überzeiigead. 
Vff umtJich  liiit  tnaii  tnldo  inebst  dem  dazu  ga> 
hriri:,'cn  Vcrbiim  t"!ri<ir\  nn(  «II"  f^crnuin.  Wuml 
lilii,  •■lusspiinncn.  zu riirkzafiiüri'n  1     oben  t)$ld). 

95201  k'crniiui.  porp,  Dorf  (die  ursprimglicliu 
Bedeiitunt:  des  Wortes  scheint  gowenen  zu  sein 
„Uaufe,  Menge  von  Men.schen  otler  Tieren,  Sch.ir, 
Herde");  davon  nach  Storm,  R  I  49«,  ital.  troppo, 
zu  nd;  prov.  frz.  trop,  vgL  auch  Jorct,  R  X  683, 
Bngga  in  Beaenberger'f«  Beitriuien  III  112,  Mackel 
p.  86,  Braune,  Z  XXII  213;  Diez  330  trowi  hielt 
twba  ftr  daa  antmaiiiiidt«  Grundwort.  —  Ffir  aabr 
awaUUbafk  miilk  araebtot  weniM,  ob  mit  Inffo» 
trop  «MMBmibiagaa  (ital.  truppa^)  tr%.trmm, 
Haufi  (mttlalfit.  aueh  (roix'),  dasa  daa  Dmua. 
troupeau  (prov.  troptl),  Herae,  wovon  wieder  altfn. 
afro;)Wrr (prov.  a(ropWar),  znsamtnenhftufen;  span. 
ptf,'  trnp'i.  Haufen,  dazu  'las  D^  iriin,  iropd,  Haufe, 
Herilu.  Gegen  die  Ziisainmi'nRti  ihing  dieser  Sippe 
mit  trop  hat  Ki'  ti  .luagisprMclicii  G.  Paris,  R  X  60 
Anm.  1.  In  Anbctr.-A  bt  (li's-en.  ilifn  an  (ro/xi  sich 
anzuschliefsen  .scheinen  di*'  Vcrb.i  Hp.Hii.  ptuv  tro- 
peUar,  atrupeUar,  über  den  Haufen  werfen,  tropetar. 
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troptfnr,  stolpern  (danelion  ptg.  trnincar.  «  {>  a  n. 
trompkar):  ptg.  troprar,  trampeln,  trnjndo ,  (je- 
trnni|ii>l.  frapfar,  klaUrhen.  Irnprjnr,  klap|von,  ptg. 
truiii'.iij,,- .  I »i'^t'npfklirr  (v;;!.  Dt  494  tropezar, 
Mue^iifi.i,  Butr.  112:.  M-Iii'int  n  wolil  nicht  zu 
kubn,  an  Uerloitnnt;  von  der  gcrtnani&ohen  Wiinel 
tra}^  (vOTon  trappen,  Immprln,  treppe)  zu  denken; 
dM  0  für  a  wflrde  dann  auf  Angleiohung  an  trop 
bmilMii,  wrtbei  anxunebmni  wire,  dab  die  Wort- 
«ppe  von  Frankraieh  aiu  in  di«  pyroniiirben 
SpradMO  tWlrigN  worde.  Die  nraprfingliche  Bt- 
dir.  TOI  tn»f«t  irv  «Bfda  «Im  „Q^mpal,  tnua* 
pelnd*  MeiiR»-*  mIb.  hn  FnmiSiiwbM  Mllto  nan 
allerdin)^  *trope  erwarten,  aber  troupe  oorbt«  ms 
trouptl,  troupeau  f;ewonnen  werden,  wo  die  Tn» 
dumpfttBg  dpR  vortuni^'pn  o  ig  «w  wMA  fa«ft«BdM 
kann.  —  S.  unton  *tropo. 

9021)  altmird.  porpärl,  Dorfbewohner;  il.ivon 
nach  Cttix,  St.  622,  ital.  tar/iano  „uonio  noffo, 
fotioü". 

95221  altnfränk.  pnut^la,  l)ro88ol,=.|  ri.  (trasle), 
trüle.  vpl.  Dz  »i!>t)  v.  )  .  Mackcl  p.  12. 

9523)  fcoi.  threihan,  ilr^ingen:  daron  vematlieb 
altptg.  (rif/dr,  atitmi^n.  bcMdumiigni,  trigaitfu, 
Eile,  vgl.  l)i  494  trüjar. 

9624)  weatgrrman.  prlMM,  lirt  tdiMii ;  davon 
ital.  tntcarr,  trampeln,  tauten,  dazu  daa  Vbabat 
iTMMtTinz:  prov.  treaear,  dazu  daaVbBbat.<r<Ma; 
altfn.  IffcMMrr,  dazu  daa  Vhebat  freMihe;  apan. 
ptg.  ff<Mar»got  prücan.  Vgl.  Di  8S7  frawre; 
JImM  fb SB;  Bnoge.  B III  147;  Ulrieh, Z XI 0M, 
aUUta  *lriMr«  ala  Orandwort  auf. 

98»)  OlMb,  •mm  »>.  Hh.öv/K^.  Thron;  ital. 
Inmo;  prov.  tnm-g,  (ro-.<<.  HinioiuUzolt;  altfrz. 
(roN,  HimmcUzelt;  ticufr/.  trönr.  Thron;  apan. 
frono;  ptg.  throno.    y^\.  D«  693  tron. 

9526)  griwh.  O-vXaxog ,  Sjir k ;  ruin.  tiUapti. 
Sack;  prov.  talecn ;  Span,  taleya ;  ytfr.  tnUinn. 
Vpl   Dz  490  tnlega. 

9527)  thjmlftma  n.  ißvfitafta),  Häuchcrwerk; 
damit  hfingt  zuKamniPn  nitfri.  tmoim,  BiadMT- 
werk  (Boland8lie<t  0  2968). 

9528)  thynlBoa,  a,  nin  (&vfiivoi  von  ^/uio»), 
zum  TbyroiaD  gehörig;  ital.  timoio,  mnt  ArtForalla, 
weil  ihr  Fleiach  nach  Thjmian  liwbt;  apan.  UmoIv. 
Vgl.  Da  406  amah.  8.  tkywlllk 

9BB9)  tfeyate  M  ttma  «.  (fyiniMi ,  MM  M- 
>  App.  Frobi  191),  Tbymian;  dav.  aard.  hmAti, 


laee.  tMii,  gonuea.  tumao,  rgL  Salrioni, Poatb  32; 
»an.  iomm;  ptg.  «omMo.  Vgl.  aiMw,  ALL 

VT  186. 

9580)  thfnniis  tflnnfiR,  -am  m.  {9vyyoi\, 
TbunÖKch;  ital.  tonno;  prov.  frz.  thon;  apan. 
atun:  ptg.  atim.  Vgl.  Di  ggi  laimo;  Ortber, 
ALL  VI  IS,--,. 

9531)  [•thyrtiicüs,  u,  um  itlit/rsii.-i' .  strunkig, 
klotzig,  atuni|ifurtig:  davon  nach  Bugur,  ß  V  18)5, 
apan.  ptg.  tosco.  grob,  raub  (bei  Diez  493  s.  v. 
unorkl&rt) ,  »owio  tocho,  gfob>  b&ueriaoh,  ferner 
aragone«.  tota,  ätumpif,  taaa,  knirpaartig,  totar, 
atoAea  (bei  Diez  493  «.  v.  ron  tunau»  ableitet), 
todba,  SUnge;  Baiat,  Z  V  660,  ttallt  fttr  tocho, 
KU»,  toaar,  *tmdi»m,  *|iitticH«  ala  Oiundwant  auf; 
vgl.  aadi  Aaeoli,  A6  1  96  Ann.  8.  andi  onten 
Miillo. 

9682)  tiifraia,  tttnrite,  «nn  m.  ^avpao^),  Strunk, 
Tbyrauaatab;  ital.  tiriio  „il  bastone  delie  barcanti", 
torso  „il  gambo  dci  cavoli,  il  btisto  d'una  statua 
nratilata",  vgl  Call.  !:,!,  AG  III  328;  Diez  328  toso 
iat  geneigt,  auch  ttal.  toso,  Knabe,  —  (Ayrau« 


anziiaet^n,  rh  il.'ifn  das  Wort  die  irloicho  Grund- 
iM'deiitiing  halh"ii  uiirili'  v,)v  [/arzoxe  is.  oben  'rar- 
deo),  indoBÄon  läfst  sirli  fcsD  (ncbsl  lo.-.a.  Midrheo. 
prov.  tos,  altfrz.  t».-,e,  Madrhen,  losel ,  Knabe) 
dorh  sehr  wohl  von  tonmts  (n.  d.i  abifiten,  vgl. 
Canello,  A(i  III  328.  wo  auch  Zuaammenbang  von 
ragateo  mit  *rndicare  (s.  d.),  8<-heeren,  vermutet 
wiird;  prov.  altfrz.  tro»,  Strunk,  Stampf,  Brocb- 
atflck  (aber  trons,  tronce,  tron§6-»,  trimgo»  «M 
Hnmeuui,  viell.  gebört  hierher  aneh  fra.  iwiiaii. 
Bflndal,  Faeken,  vgL  G.  Fiiia.  B  EL  999  o.  ZVI 
609k  •>  Mim  titlii;  apan.  ptg.  (ro«o,  tnao,  daaa 
diaVarbaapaa.tra«ar,dM*«ifar,  ptg.  lorpar,  aar> 
atOelMn,  abaebneiden,  aber  trcmar  «  *lniiiiBWW. 
Vgl.  Dz  822  torso;  GrAbwr.  ALL  VI  196. 

9633)  altnfränk.  tibber,  ahd  aiber,  OpUHÜar; 
altfrz.  tnivrr .  atnure  (wohl  —  l'atoivre  tfkr  fa 
'oirrri.  Vj.li.  da«  Wort  ln'.lrutit  at>fr  anscheinend 
aucli  ..Hiiirsjiri'-t"  iei>;ontl.  wulil  einen  das^'lbst  zum 
Sehmuck  .int;i-lir;icht<'n  'riiTk')pf) ;  alt  ptg.  zerro, 
tecra.  «»in  Sti^  k  \  \'cr^'l"ifh"  Dz  6^>9  toirre: 

Meckel  '<_'. 

0534)  tibiA,  -am  /..  Selucnbcin ;  ital.  tibia 
(geL  W.);  rum.  frarä  (fehlt  b.  Cihac);  fra.  Üft; 
(apan.  ptg.  tihia,  Schienbein,  Flöte). 

9535)  roittolndd.  *tl«k,  ah4.*M«ka,  mhd.  tttk% 
Bolsbock;  itaL  tecea;  rtr.  Mece,  teda;  frz.lifM. 
VgL  Da  946Mce«;  ICaekel  p^  99:  Branno,  Z  XXII 906. 

96g6)liMMUnMm^(2^)kK«lkatein;  itaL 
travtrüm,  atan.  teterHno,  mos  tag.  trmtmo. 

9U7)  tlgOlnin  ti.  ijignum),  kimner  Balken; 
abrnsz.  Hyetto;  ptg.  tijela,  vgl.  Ueyer-L.,  Z.  t 
ö.  G.  1891  p.  777. 

9638)  tlgrlH,  .im  m.  u.  /.,  Tiger;  itaL  tigre; 
prov.  tigre-s.  lfni/<i.  Ti>,'erin,  trido-s,  jnnger  Tiger, 
viell.  verderbt  aus  tiyii(da);  frz.  span.  ptg.  tiffre 
(Fem.  frz.  tigresxt  etc.). 

95391  got.  *tikkein,  Ziege  i  siebe  Klufje  unter 
,/-ict.'i'"  );  davon  vielleicht  i  t  a  1.  M'cc/iio.  wund<'rlichrr 
Kinfail  (wegen  der  Bedtg.  vgl.  capnrrio  v.  capra^. 
Vgl.  Dz  406  ».  V.  Die  Ableitung  iat  indessen  höchst 
fraglich.  Eber  wird  man  Scbeler  beiatunmeo,  der 
im  Dict.  unter  tie  dieaea  fn.  Watt  oehat  dan  itaL 
au  Uukkön  (s.  d.)  atellt 

9640)  tltn,  -an  f.,  Uade,  Unde&baat;  ital 
tit/lin,  Linde,  dav.  tipttam,  entbaataa;  lomb.  Ui, 
tiglio,  teya,  II  üanMAt»  dalla  onnapa,  vgl.  SalvionI, 
Foat.2a;  rum.  (et«;  rtr.  %Iml  ttglia:  nenprnv. 
tAo,  (eilho;  fri.  tiUe,  Undenbaat,  teiUe,  annb 
Fbehcn  von  der  Schibe  abgetrennter  Hanf,  dazu 
die  Verba  liller,  teUler;  die  „Linde"  heifat  tiUnl 
=  *tilioluii;  apan.  tilo.  tUa;  ptg.  tiiia.  Vgl.  Ih 
686  teiller;  Gröber,  ALL  VI  125;  Schuchardt,  Ro- 
man  Etym.  1  p  49  '. 

9641)  '|*tllTölü 
frz.  tüleul.  I.III. i.v 

9642)  nord.  timbr  <=  altfrz.  timbre,  eine  Ansaitl 
Hermelin-,  Marder-  u.  andarar  lUla.  VgL  Da  688 
timbre;  Uackel  p.  99. 

9643)  tlmSo,  tlafii,  timere,  ffirelitea:  ital. 
temire;  rum.  ttm  ui  ut  e  (bedeutet  „eiferanehtig 
•ein");  prov.  cat.  apan.  ptg.  temer;  (altcaC 
tmbrt)}  altfra.  teaietr,  taner,  ?gL  fwatir  in 
Etae  6046. 

9644)  tttaMia,  a,  nm,  fnrditaaai;  itaL  UmU»; 
aard.  Itnn'H;  (apan.  ptg.  temido). 

*ttmo  a.  tAne. 

9646)  tlmSr,  •tavmm.,  Furcht;  ital  timort  (da- 
neben tema;  rnn.  taaatdQ;  prov.  tmot-9;  apan. 

ptg.  temor. 
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9646)  *tIiii5rOsiiB,  a,  nni  (titnor),  furcbu»«, 
ital.  timoroxo ,  npaii.  ptg.  -eraso,  Umoroto. 

9647)  tini,  •am  f.  and  tlBam  n.,  Weiobutte; 
ita).  tino,  PI.  tini  u.  tine;  rtr.  tigna;  proT.  tina; 
fri.  (tue;  cat.  span.  ptg.  ÜNO,  «1^«,  ««Blw.  Tgl. 
Gf«b«r,  ALL  VI  126. 

M4|^  ['tlnile  n.  (lina);  proy.  (('na/-«,  Stangv 
■wn  Ttageo  dar  Woiabtttten,  Hebabaam;  altfri. 
«Mit  IjMmi;  aeafri.  tintt.  YgL  Dt  688  Mief: 
ntattr,  Z  m  666  Anm.] 

9618)  tli^  f..  Schleie:  Ital.  aard.  Mim; 
protr.  tenea;  trz.  Uineht;  cat.  «pan.  ptg.  (cum. 
VgL  Dl  684  tanche:  Gröber,  ALL  VI  126. 

96501  nincti,-  am  f.  Part.  P.  P.  von  tingo), 
Tinte;  sard.  cat.  span.  [it^f.  tintn.  Vgl.  Dz  183 
inchiontro.    S.  oben  encaustam. 

9651)  *tinSlIam  x.  ihemin.  v.  kloirnr 
Weiniiufe;  ital.  tineUu,  imellfi,  Zuber  ijiiiello  be- 
deutet aurh  ,,Spei»ezitiimt'r  für  >;iTiii>,'i'rc  I>(>ut<-'', 
eigentlich  wohl  i'in  mit  einer  Tonne  vor^'k-icbbaret 
Raum,  Schuppen,  Bude);  frz.  tinel  (liehnwort  aus 
dem  Ital),  (^eBindrspeiAerauin ;  span.  tinHo;  ptg. 
Hnelio.  Vergl.  Förster.  Z  III  666  Anm.;  Canello, 
AO  in  390  (C.  vergleicht  bezüglich  des  Bedeatunga- 
TOa  fmdlo  daa  fn.  tonndle,  klaiiM  Toone^ 
Lauba). 


9669)  ttaCi,  -an  f„  Hotte;  itaL  t^M;  pror. 
tama;  in.  teigne;  epan.  <r>l(i;  ptg.  mka.  Du 
Wort  bedeute  t  auch  „Kopfgrind".  Vgl  Dz  320  tigna. 

9668)  tTogo,  tlnxl,  tlnetttm,  tingerf,  Krben; 
ital.  ti»go  u.  tigno  tinti  tinto  tingrre  u.  tiqnere: 
lomb.  teilt,  Part,  tenc,  bruno,  raacciiiu  «Ii  noro 
sulla  facc'ia,  vgl.  Salvioni,  Post.  22;  prov.  tenh 
tfis  teiftt  teuhtr;  rtr.  tnin-r  iPart.  P.  P.  txnti  u. 
tintsä,  vgl.  GartruT  §  ll8i;  fr/,  tftnn  irujuis  tciyii 
teindre:  cat.  tfni/ir;  span.  tenir:  ptj,'.  ttmiir. 
Vgl.  Gröber,  ALL' VI  125. 

9664)  tlnnlo, -Ire,  klingeln;  HarJ.  tinnirt,  ptg. 
tinir,   VgL  Gröber,  ALL  VI  125. 

9656)  tlult«,  •in,  kliogeln:  aaap.  'mMmd; 
neuproT.  <Md;  frt.  fMtfflf.  Td.  QiObtr,  ALL 
VI  1216. 

9666)  frlok.  tlns  (Zanana,  Zina);  datron  iumIi 
Snablar,  Z  XXI  161,  altiri.  teiM«r,  nehtn, 
atnitni.  TdUar,  Sitaoagab.  dar  Barl.  Akad.  d. 
Wias.  phil.-hist  Cl.,  28.  Juli  1696  p.  869.  wollte 
das  Vb.  von  tewpus  herleiten,  »gl.  G.  Paris,  R 
XXV  «•.»;»  f.,  Salvioni,  R  XWI  281,  Sohucliardt. 
Z  X.\l  235.  Man  wird  au  uvm  üblichen  (.Jninii- 
worte  *tensare,  vi:I.  0,  Paris.  K  IV  4Ö<),  ffslhaltrii 
oder  *tenliarc  (n.  No  1)454)  als  Grundwort  aiiKi  t/in 
mfisaen. 

9667)  Untlnnlo,  -Tre,  klingeln;  ital.  tinltnhir,. 
▼gl.  Gröber,  ALL  VI  125. 

9668)  abd.  «tipMa,  'zipfdu,  ndi  tlpp«n,  di. 
BaarapItMii  Khnoidon;  davon  vielleicht  comask. 
gifä  via,  kurz  abscfaneiden ;  alt  frz.  tifer,  putaeo 
(iMsonders  in  Bezug  auf  den  Kopfputz);  nanfrt. 
attiffr.   Tgl.  Ds  «88  t^er;  Maokel  p.  100. 

9669}  l*ttKOf  «iNt  xianeii  (wohl  zttiammeablitgeDd 
tBft  d«  SKiL  UÄ,  ZtoliM,  «ber  deMen  Abbitong 
von  StHBM  ttr  M  T«.  vaniMc,  Etym.  W6rtarb. 
der  lat.  8pr.  p.'  106),  ut  das  vorauBzutetiende 
Grandwort  tu  itaL  tirnre,  ziehen,  zielen,  schiefaen; 
dazu  die  Sbsttva  tiro.  Zug,  Sohufa,  Wurf,  (i'  zorri'. 
Zank,  alttraglio  <^  tri.  atlirail,  Gerät,  Trol's;  rtr. 
trar,  Ira  (mit  trahere  gemischt,  vgl.  Gärtner  §  197»; 
p  rov.  ti'rar,  ziehen,  sohlt  ppen,  raufen,  argem,  davon 
tirasaar,  schleifen,  atirar,  schön  anziehen,  putzen, 
tira,  Zog;  frt.  tirier,  davon  tire,  Zog  (bedeutet  allfrx. 


I  Moh  „Verdrufa",  vgl.  das  dentidltMAbapannung"), 

Ulf,  Schufa,  attirail,  Gerät,  attirer,  anziehen, 
schmücken,  altfrz.  tiracier ,  tiruHsifr,  schleifen; 
»pan.  ptg.  tirar,  davon  das  Sbst.  <iro,  Zug  (wohl 
auch  tira,  langgezogenes  Band,  Binde,  im  Ptg.  auoh 
„Eile"  beidatttOBd);  apan.  ettirazar,  schleifen.  Die 

.  fiblloha  AUoitwig  dar  Warbrippe  von  gorman.  tiran 

I  od.  temm,  got.  fniraa,  aenmi  (vgl.  Ds  880  tüme), 
ist  aibaltbar,  vgl.  Ma«kd  p.  106.1 

I    9660)  miftOnm,  .ttm  m.  {tttv/mJJMt),  WoUIm 

inikhs  itaL  titimalo,  'maglio. 

,  9661)  »11011160,  -In  {tÜiUare).  kitzeln:  ital. 
dSUticart,  («oVrticar«),  dihcare,  vgl.  Caix,  St.  905, 
(neapol.  tillecare] :  .\us  ir  ii  k  >  für  ,, kitzeln"  in 
den  iibri|,'t>n  rom.in.  II  nipt^pr.icben  sind:  ]trov. 
{/alillftr  fr/.,  chnlniidli  < .  vermutlich  =»  *C(ittii- 
cnlore{f.  c(ittidii>),  tA^t-uÜ.  kiitzeln  (altprov.  ca^tii/lar 
ist  ungewisser  llerkiinft;;  :itiiiD.  hacer  co.iqiiiU'is ; 
ptg.  fmer  cikaiaH,  conquilias  u.  cofrt.s  sind  wohl 
Ableitungen  von  c()(iir,co.icar  ~*coctinre,  *cocticnre. 
Vgl.  Dz  441  Cofar,  544  chatouiller ;  Flerhia,  AG 
II  319  (sehr  wichtige  u.  interessante  Kemerkungan); 
Grfiber,  ALL  VI  136.   S.  oben  «cittfielUfc 

9682)  tltlOy  >8Bm  ai.,  Feuerbrand ;  i  taL  ÜMtOM} 
rom.  täekuu;  prov.  iito{n)-»;  frs.  Ütoin  apaa. 
iwon,  davon  lisiMr,  nJWg  nadiM,  UMm,  B«ib, 
lüMa,  Sdlwlsaa;  ptg.  Kma.  «üm^  tbmr,  Ütto, 
Ds  890  timt;  GtSber,  ALL  I  9«4. 
9668)  *tltlnin  n.,  Fouerbrand;  ital.  tisto  (da- 
neben stitzo,  Brand,  ><ti:za,  Zorn,  davon  gtistare, 
stizzirt,  reizen,  vi;!.  C;uvllo,  ,.\G  III  404);  zu  ti::n 
das  Vb.  atiizziiir.  arizn mlcn  ;  runi.  iIjih  Vb.  a{i{  ai 
at  (I ;  (rtr.  utiZinr,  lüschi  ii,  kann  vi-dleicht  als 
*rjtUiiirc  iji'detitet  wirdyii);  prov,  das  Vb.  atisar, 
reizen  (ilas  gleichhedeutende  atuzar  ist  wclil  nebst 
ital.  intuzzare,  anstülscn,  auf  'lutiurr  v.  *tutun  für 
(uw(.v  zurückzuführen);  altfrz.  oilirier;  frz.  das 
Vb.  atliser;  cat.  das  Vb.  tieiar,  vgl.  Ollrich  p.  11: 
span.  tito,  dazu  das  Vb.  atizar;  ptg.  das  Vb. 
<Küar.  TgL  Ds  320  tizzo;  Ascoli,  AG  III  346 
Ado.;  OrNMr,  ALL  I  244:  Baist,  Z  V  669. 

9664)  gwmaD.  tttts,  Zitte;  itaL  tetia  (dawon 
daaVb.  Icttor)  u.  «illa,  davon  «hmIo,  aadi  ciaas; 
roB.        rtr.  Immt,  oietkr»  aangm,  atugen; 

Srov.  teta;  frs.  Utte,  dav.  tttinm,  tttenm,  vgl. 
almon,  R  XX  286;  (cat.  dida,  Amme,  auch  aar d. 
dida,  dd/'dda.  Zitze);  apan.  ptg.  teta,  dasa  daa 
Vb.  span  Dl  890  tatta;  lUehalp.9T. 

8.  unten  zilzc. 

ttöGf))  altnfränk.  »Utto,  Zitze,  frz.  tetoti, 
Bruütwiirio.    Vgl.  Diez  330  tftta;  Markel  p.  98. 

I)ö6tii  [titälo,  •äre  ttitulu.i),  betitt^'In;  ital.  lito- 
lare  (daneben  tilolegijmre) ;  mm  tituUz  a%  nt  a 
u.  titltirsc  ii  tt  i;  frz.  tilrer :  span.  pt^j.  tiUilar. 

9667)  [titlilas,  -du  Titel;  ital.  titnio,  rum. 
<i(/m:  rtr.  titel;  prov.  tätn  (V);  altfrz.  title: 
oaufrz.  tilre;  cat.  tittle;  span.  tHde  (das  laut- 
liehe Verhältnis  von  tiUk  zu  tUulus  ist  Obrigens 
noch  nicht  geoOgand  klar  geatallt):  ptg.  tü  Itüde 
a.  tu  bedeuten  „Ueinar  8tildi<*,  JÜtal"  ist  Mido. 
gd.  W.).  Vgl.  Ds  491  ÜMs;  GrSbar,  ALLTI  188.1 

9668)  kymr.  toe,  MOtn;  davon  (j)  IttL  «OCM, 
Motze;  frs.  toque;  span.  toea;  ptg.  toMOa.  V)^. 
Dz  320  toeca  (wo  auch  ital.  toceo,  Schnitte  von 
Brot  a.  dgl.;  rtr,  <oc<  [?],  Schnitte;  span  locon, 
Stummel,  hierher  gezo;;'ii  werden:  das  ital.  ii.  rtr. 
Wort  gehören  aber  wohl  zu  dem  Vb.  turcarf,  span. 
tocon  „könnte  dem  span.  stucro,  dtsch.  Stuck,  lo 
der  Bedeutung  (Stamm,  Baiimatumpf  cnt'ipr'chcn"', 
Tb.  p.  80);  Tb.  a.  a.  0.  bezweifelt  die  keltische 
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Horlcunft  dw  WorMppi  IragMt  Hl  abw  xUkx 

gerailezH. 

9569)  |*t5eeo,  -are  (von  dpin  «chullnacbnhmcntli'n 
(oc  ,,poch''):  vorauKZuatitztmile  (irundfortn  für  ital. 
teecare  otc.,  vgl.  Schuehardt,  Z  XXII  397.  Schu- 
diardt  bat  Mine  Abloitung  toeeare  <i  toc  nochmals 
baflirvortte  Z  ZXin  S81.J 

9570)  Mk.  tfIlifVB  m.  iht*lof,u»,  unUA.tkObo; 
Tgl.  H«7«r-L.,  Z.  f.  6.  O.  1891  p.  777),  Tnfatein; 
ital.  tufn  (pig<?ntl.  nar  neapol,  besw.  oakieches 
Worth  rtr,  tuf :  frz.  tu/fr,  tuf;  ptg.  tufn;  «pan. 
tol'ii :  !•  .1 1,  foro,  roluT  Zi''p'Ist''iii.  Znlnisti  in.  |inin- 
pc-rnirki  lartigL'8  Brot.  I)z  :iS4  fi//i>,  (i ruber, 
ALL  VI  1J5. 

95711  töya,  •am  /.,  Tn^rn;  tn'nt.  iuri«]irnnKlii'li 
▼enei.?l  Uoqa.  vyl.  Salvimii,  PVist.  22. 

9672 1  [tSISrintlft,  -am  /.  (toiernrn,  Duldung; 
ital.  lulIrrnnM;  fri.  toUrance  etc.,  nur  gpl. 

9675)  (tSlin,  -Inidnldw:  ital.  toUerarti  frt. 
loMrcr  «te.,  mr  i^.  w.] 

9574)  tSUo,  (Bflstfill,  Bibtttia),  tSUSre,  auf-, ; 

wefmehraen;  ital.  toglw  tolti  tolto  toUert  tofiliere 

tnrrr:  jjrtiv.  toth  tolc  toll  (tout)  u.  UAtju! ,  liildrr; 
altfrz.  toi  teil*  u.  tolui  tolu  toldre  u.  tohr ;  cat.  . 
tolre,  tti'ir<r.  ^;lil•derI,lhm  worden;  a  Itspan.  ^oi/tr;  ] 
neuBjiiin.  tuJItr-f  iscil.  de  mifmhriis\.  gliiulorlahm  | 
»••nlcii;  lullirr^r    de  memfir(i.t<.  j»licilorlahm 

werden,  davon  tiiltdu.  tolhuio,  gelähmt  u.  daraus , 
rermotlich  gekürzt  tdo,  (laüm,  unbebnlfen),  dumm, 
wovon  wieder  abgeleitet  toieuiM,  Uwunhtit,  tUeiräo,  i 
Dummkopf.  Ygl.  Ol «ttMp  0.496  MKrw,  OiMmt. 
ALL  VI  126. 

HNtto  s.  trott«a. 

9076)  «tSiOdBUi,  -m  f.  (Dwnla.  v.  tomücma, 
Bmtmmt);  davMi  wrmutlirh  mail.  tema»Ua, 
itsl.  IflMadla  di  ptdpetta  aoo  «nccbero  • 

iKtva  che  li  mangui  fritta  a  peixetti".  Tgl.  C^ix, 
8t.  630.   SaHonf,  Post  22.  setzt  (das  belegte; 
mcculum  aU  GrundforTn  im. 

9676)  [gennan.  *tdman  (vgl.  alt^icb«.  tumia»), 
ledig,  frei  machen;  davon  nacn  Diez  492  s.  v.  cat. 
span.  ptg.  tomar ,  wegnohmon,  nehmen,  (wahr)-  ; 
nehmen,  empfinden,  ftthlen.  leiden.  Die  Ableitung 
bat  nirbt  eben  viel  WabnolwinUebe«  fttr  sich,  eben- 
•owenig  wird  man  das  von  Sattagaat,  BP  I  960, 
Mifgeatallto  Ucandwoit  anitiHH«  anailuBM  ktaMt, 
TgL  0.  Fafiii  BZa  198.  Ebar  nSdite  nan  Mi 
aa  Hmtn  von  tomti$,  gt.  ro/ioc.  Schnitt,  MkM: 
•ia  Stadt  «tuM  Uogvnstandfls  (fdr  aieh)  abachasMae 
ist  ja  auch  eine  Besitzergreifung,  also  ein  Nehmen; 
freilieh  wfird«  man  dann  im  Span,  das  Prts.  iuemo 
erwarten,  aber  auch  da«  Sbet.  iümuH  (».  li.;  I"'- 
wahrt  Ht'in  o,  und  wenigstens  im  Span.  u.  Ptg.  i^t 
tomo  kein  blurx  gelehrtsa  Wort] 

9677)  [*tömtriaB  n.  ((omtM),  Schnitüeder  (?],  -> 
ItaL  tomajo,  Oberleder  der  Schuhe?). 

9678)  m<r)ikanisch  toaiatl,  eineFmoht.  GoidapM; 
eat  tomäUCt  tMMCo;  span.  ptg.  (oaiafe.  vgL 
Ds  49»  lomaU. 

9679)  ll»lfBlaai  m .  Polatsniog:  spao.  ptg.  to- 
mimi»,  -CRto;  Tgl.  Kejer-L..  Z.  f.  S.  G.  1891  p.  777; 
abratt.  ttnunde,  fiocebi  rari  della  lana  tasanta. 
Tgl.  Salvioni.  Post.  22. 

958^))  tdmix,  -iecm  /.  {»tOfÄif),  Binsenaebnar: 
sar'1.  tumixi,  funo  di  Rparto;  spaa  Umim;  ptg. 
/(iwiiffi.    Vgl.  Dz  492  toniiza. 

9581 1  [tömilN,  -am  m.  [rö/<o{),  Ab84rbnitt,  Ban<l 
eines  Buches;  ital.  tomo;  frz.  towt ;  span.  ptg. 


lomn,  Hand,  Buch,  ümflng^  DM»,  Of6fta,  GMridrL 

Vgl.  jiz  492  *owo.) 

95821  kjrar.  ton  («uh  *tünHä,  *tü»'hi  .  H  .  ;t. 
OberflAehe;  aus  dein  betr.  keltischen  St.-irnme  ut 
vermutlich  bervorgogangon  ptg.  tima,  dünne  Rinda, 
Schale  von  Bäutuen  u.  FrüchtMi,  vgl.  Dz  492  *.  t.: 
rh.  i>.  7H 

»583)  t6n46o,  tStfail,  t6MUl,  tMUn  aad 
*tia46r«,  scheren;  ital.  Umifn  (ilaiMb«B  tommt 
=  Atomare);  aard.  Hmdm;  rmwu  bmd  Hmtti 
luM»  tuiMU;  PJO**  f^'-  (OMin;  «at  lamirvr; 
span.  (wmUr,  Tadi  anliawn  (Schafe  o.  dgl.  seberm 
iüt  fsqiiüar,  TlstteMlt  tsib  gern.  Stamme  aker  oder 
von  r.T  -f  xf/(>F<K?):  ptg.  tOKquiar  —  *tontiean. 
Vgl.  (Jröber.  AI-L  VI  186  unter  tmndtre. 

9584  [»tSndiU  (Part.  P.  P,  t.  HmUn  f.  «OM* 
—  irr.  Ifttt^,  Schur.] 

9585:  tönltrüs.  -uro  m.  \to»itrr),  Dunii'T;  proT. 
tfrtit.lre-s :  altfrz.  tiin<'i{r\re;  nfr».  tonnerre;  alt- 
gpan.  tMHdni.  Dz  890  Ire«»;  Ortbcr,  AUi 
VI  126.    S.  unt«n  t5no. 

9686)  nSnltn»,  a,  um  (Part.  P.  P.  v.  Uman), 
betiabt  (eigentl.  durch  iten  Donner);  ital.  tont», 
daaiai,  data  daa  Vb.  intontire,  dumm  wardaa; 
•pao.  ptg.  toHto,  dumm,  data  daa  Vb.  apaa. 
ttmtar,  batiabm.  Vgl.  Di  492  toMf»;  Caiz,  8t  68t. 

9067)  dtaili.  tMHW.  ahd.  twuui  (aoeb  iiiMb  o. 
giliadi  Utmrn,  %.  Ilaga  aatar  ,!twaihy,  daTva 
Ital.  |p(N)N«ffo  „ninra  da  olto  •  da  vino",  (IwmiW, 
Mmwle  „galleria"  -»  engL  IwihwI),  vgl.  Canello.  AG 
III  890;  rum.  tnanä;  prov.  tona;  frz.  tnune.  daiu 
die  Deminutiva  timnenu,  Fsf»,  tonnrlU,  itouoen- 
artife)  Laube.    V^-j.  Dz  321  tona :    Mm  kel  p.  24 

9äsS8i  tÖDO,  tönfll,  tönire, donnern ;  i  ta  I.  tonare, 
tuonare,  daneben  (mit  eingeschobenem,  auf  Schall- 
naehaiimufig  beruhenden  r|  Ironnre,  dazo  die  8ub- 
sttve  tun), II,  troiio;  rura.  tun  ai  at  n ,  Jaiu  ds« 
SbRt.  lim.  von  *tonitui  abgeleitet  (on4«*g  ü  ii  i, 
dumm  murhen;  p  ro  v.  <ri>nar,  dazu  daa  Sbtt.  trtm-$, 
tro's;  frs.  Unmer :  altoat  span.  tnmar,  dazu 
das  Sbit  apan.  fron,  altptg.  tnmmr,  dazu  daa 
Sbst  trom ;  (n e  u  p tg.  iroar,  tnmfjaT  —  *<roiiseare]i 
Tgl.  Dz  880  trono. 

9680)  tOBdaw  f.  (Ummuy,  Sebaar  (im  Bmb. 
8ebanroU«.lÜI  nit  Wolla^  TIMb);  ital.  Umme  m. 


(dam Fn.  fntMnt) ;  frz.  toimm;  span.  tumm  (TielL, 
abwMO  anab  daa  ptg,       '  ' 

ptg.  tWÜ' 
346  Anm. 


\  ptg.  Wort  dem  Fra.  eotlabat); 
ptg.  iwäo.  Tfl.  Dl  808  loaoM;  Asoali,  AG  10 


95901  HöBso,  -äre  (tmiauH].  scheren;  ital.  toftart: 
(mm.  tuMiii:  ni  at  n):  span.  Iiiinr,  lUiimr;  ptg. 
tomr. 

95911  tönsöriuN,  a,  am,  zur  Schur  g>*hiirij;  : ton- 
^'iriii,  .Schorei;  saril.  to'^nrQtu,  il  ti-mpc  della  to- 
Aatura;  nionf.  tsurie,  dMirie;  genues.  tesoje; 
romagn.  tusur.  vgl.  Salvioni,  Post  22;  piem. 
(asosra;  prov.  toaoira;  altfri.  (efotre;  altapaa. 
ftMm;  ptf.  Utomn  (f),  fixen.  TgL  Da  SM  tt^ 


9599)  («ulri,  -aai      Sahnr;  itaL 
rnm.  tH»$urd;  frz.  tomurt;  apaa.  ptg.  fatHWia.] 

9683)  tfaaia,  a,  an  (Part  P.  P.  tm  ImtUrt), 
gaiobofaii;  ItaL  toso,  laaa,  Kaaba,  Xlddian;  p rav. 
IM,  t<m;  altfrt.  Uu-el,  tote.  Vgl.  Di  898  lasa 
(Diez  wollte  die  Worte  von  tht/rsuit  ableiten); 
K.  Hofmann.  RF  I  l.'^S  u.  .926;  Canello,  AG  III  3281 

9694)  (tönuH,  -um  m  (rötü,),  Ton:  itaL  ffliM, 
tuono :  frz.  Ion;  »pan.  ptg.  lowi.] 

9595)  german.  Stamm  top,  topp,  hervorst.  jieijdei 
Ende,  oberste  Spitze,  Topp,  Zopf  (vgl.  Kluge  ooter 
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);  dav.  Itftl.  (oppo  „wno  di  gnuo  pedale", 
,fo  ,/npalU  ^ft  IttHKai  sui  front«  e  ancho  cespo" 
(hiäna  di*  ]}«iiro«tiTa  tnppttto  u.  eiuffetto),  toppare 
pdar  d«Ue  boH«",  tnloppar«,  anstofien,  vgl  Ckoello, 
AG  III  878,  wo  aufneHpin  htprlier  gezojfcn  werden, 
wohl  nur  mit  «<  hr  zwcifrlhaftor  Bonclitifjunj;.  lopp'i 
,^mtura,  poizo  ili  piinno  <.  »imile  che  Ri  cur« 
räUk  Tottara  del  v>'gtiTnpntri",  Imt/nrr  n.  Z'ntilHirr 
„dar  (\v\lf  hii8.sc".  ziihliiirr  ..snltari'.  jjim  alt'  de' 
rn;:;i/.7.i".  'tilf.iii',  r;i'.f' i-,  »«//'ii,  ijerriiif''  hierfiir 
nii'liJttlicp-nili'  liriin'lwort  i>t  .,  •.uiife»".  v^'l,  I»z  41'2 
Buffa);  Cftix.  St  Ü43,  /idit  lii<'rlnT  aucli  tut\i::<)l(> 
„«occa  di  capelli  arricciati,  riwiülü'-,  glaubt  jedoch, 
daf»  tufa  (b.  d.)  ein  noch  besseres  Grundwort  «ei; 
altfrz.  tnp,  Schopf.  to\n)p<m,  ätöpa«!;  neufrz. 
toupet.  Bü»rhel,  toupie,  Klötiteben,  Kraisol;  span. 
tope»  Knopf,  Ead«  eines  Dingw,  f<{par,  antreffen, , 
MMBen,  tHfftr,  atoufen;  ftg.  atmpir,  tntupir,. 
Btop^n,  anhiiafflii.  VgL  Ds  KU  MviPo;  Ma«)wl| 
p.  36;  Th.  p.  81.  ^  ■ 

9696)  (tSpIzSa,  •am  m.  (TOTtal^ni),  Topas:  itftl.i 
topatio;  fri.  topatr:  span.  lojxtcio;  pt^.  toj)atio,'\' 

9697)  (mhii.  topf:  lii.-riu  «teilt  Di  689  pror. 
topi-g,  Kochpofiifs;  frz.  fopiw.  tiipin  (rouiidartlich I. 
vpl.  da^'egcri  Mackfl  p.  36.  l>i''  Wurti^  irclmri'n 
wohl  eher  zum  Stamm  top  ii.  dürften  ursprünKÜcb 
ein  Gefär«  bodeuten,  «tlflM  aof  tfaiM  DntfDll 
auf(;eaetzt  wird.] 

9696)  tipla  n.  pt.,  Gartantenieriiii^':  \nmh. 
tofdo,  Mtgolati  di  viti,  aa«b  aoast  mundartlu-h 
vwlMuidM,  vgl.  SalftoRi.  Foct  99. 

980M  dlin»  (TOD  BtMBnw  Mp)  wird  fon  BOnach, 
SAA.  XPt  848,  ali  Grnndwort  angeaetart  in  ital. 
(niundartlirh)  (ri(fori7^i,IIaubeDlercho;  frs.  eodbeew 
(Marrhot,  RF  X  TM,  erklärt  cochevis  ani  cocJkW, 
Dem.  V.  coq,  +  =  nr«,«^'  pttj.  co(or(a  (be- 
deutet „Lerche"  Uberhaupt).  Vifl.  Di  442  cotovui; 
Th.  p.  87  (bftlt  die  Amabna  mu  üitpfunga  fttr 
bedenklich).] 

[•törcl  8.  ♦tSrtico. 


9606)  tSmOa,  «.  (tifwof),  DnliaolMib*  (Ib 
Roman.  lugleicb  Vbabat.  sn  toniore  mit  dar  Badig. 
„Umlauf,  Drehung,  krdafftnnigo  Bewegnng,  Baiboi« 
folge");  ital.  torno,  dazu  daa  Adr.  intomo,  riogaooi; 
proT.  lorn-H,  data  daa  Adv.  entom;  frz.  tow 
idaiu  das  Kompos.  atour,  Zuri  i  litki  hrtini:,  Ordnung, 
Putz),  d.-iTon  die  Advarbialien  autour,  ä  l'entour ; 


(*t5rco  s,  *törtIeo 


i 


«Mretarä  «  töriari. 
•firctlU  8.  törtda. 

9800)  tSrettlftr  ((or^H^r«)  n.,  Kdter,  Praaw; 
span.  trnjal,  Olrnttble,  vgl.  Dz  494  «.  V. 

9601)  tireUttn  n.  [torquire),  Preaa«;  ital.  tor- 
euto,  torehio  (bedeutet  aacb  „Fackel");  rtr.  twrkel, 
PrMa«:  pro»,  trolh  »,  Kelter,  dazu  daaVb.  trothar; 
frz.  treml,  Kelter,  Winde;  apHii.  fif;i<./ir,  aus- 
pressen. Dl  321   torchiii;  Grubir,  ALL  VI 

9602)  tormeDtum  «.  (torquere),  Martur.  Plafro; 
ital.  tiirnifuli) :  prov.  iormirm,  tuniun:;  fr/.  '  '<r- 
rnent;  span.  pi^.  tormenlo,  Marter,  tormtnla, 
iSiH>sturm,  dazu  das  Vb.  ital.  ti>rm«iUart{  frt. 
tourmenteri  apan.  ptg.  lormaUar. 

880Q  (*tfnlM»  -In  (tomare),  tuman,  tnniiann ; 
itnL  loniMNV  (Ldunrart),  duo  daa  Bbat  lorneo; 
proT.  tanieiar,  dam  daaSbat.  tonu»-«;  fri.  (oar- 

noyer,  dazu  daa Sblt.  (OHrnoi;  span.  ptg.  tomear, 
dazu  das  Sl»at.  iameo.    Vgl.  Dz  322  tomo.] 

9I30-1)  tSrno,  -uro  v.  rö(j>'0,-):  drohen;  it.il.  tor- 
nart;  runi.  (crn  tum  <ii  at  a;  rt r.  prov.  foimir, 
»Itfrz.  torner;  neufrz.  toumer,  inron  chttutonr- 
ner  ^  eantum  (Ecke,  Kaut«)  toitwir«,-  cat  ipan. 
ptg.  tomar.  Vgl.  Dz  823  tomo;  GrOber,  ALL  VI 
127;  fiber  dia  BodantangaantwiokelnBf  fo«  tomart 
▼gl.  LindatHhn,  Hflaogaa  da  pbitoL  ft^aa  dMMa  h 
C,  Wahlund  p 

KSrtlnK.  lat-rom.  Wnrtcrbneb. 


Hpan.  ptg.  tomo.  Tgl.  Ot  888  Mmo;  QHHmt, 

ALL  VI  127. 

'MM})  töröafis,  a,  an  (tDru.^],  ttfiMhi^.  hiervon 
wollt.-  Könsch,  RF  II  473  (v^'l.  auch  üoolinann,  RF 
II  539),  ableiten  prur.  tnisi-it.  Packen,  wozu  daa 
Derain.  troxiiet-s  u.  da*  Vb.  tro«$ar;  frz.  trousne, 
HUndcl,  Packen  (nach  Rönsch  auch  „Widerrist  de« 
Pferdes '),  wuTon  daa  Deniin.  trotuseau  u.  daa  Vb. 
truuMger;  (span.  troxa,  -ja;  ptg.  trouxa}.  Dieta 
Ablaitna«  iil,  wia  auob  aar  di«  ftBebtigate  PrBfnag 
Migt,  WUUg  uibaltbar,  n.  man  Saatmaan,  BF  U 
888.  ab  anaabiittaBd  «matfuift  f«rteidigt  bat,  na 
dan  nan  daifo  doeb  bkA  «fua  etymologiidian 
Sahen  erblicken.  Aber  aucb  mit  *törtütre  können 
di«  Worte  nichts  zu  schaffen  haben,  da  ihr  o  ge- 
schlossen ist,  weshalb  Diez'  Aii^mIi  -  H21  torciare 
zu  berichti(^>n  ist.  vgl.  Für&tfr,  Z  Ii  172  u.  III  663. 
Am  walirBcheinlirlisten  imt  nach  G.  Paris,  R  IX  833 
u.  XVI  64)6,  //lyr.iHv  |s.  d.'l  als  Grundwort  auzu- 
st't/'  ii.  worauf  auch  loiub.  torsu,  .'"/.- r,  Siroh-  oder 
Heuliiindel,  altfrz.  torseau  ■—  trouaseau,  itaL 
tornfllo  hinweisen. 

tirpldlis  a.  Sxtfirdio. 

96U7I  tSrquSo,  tSnl,  törtan,  tSrqnire,  (dafDr) 
'törkSre,  drehen;  Ital.  torco  torn  torto  toreert} 
rnm.  torc  torsti  tom  tixirce;  rtr.  torteher;  proT. 
torser  (Pf.  tor.t,  Pt.  P.  torti);  altfri.  tort  ton 
lor»  tordre,  ilazu  das  Kompos.  bestordrt,  verdreban^ 
schief;  naufri.  tort,  Bbat;  cat.  span. 
p  I  ^  t.ircer.  Vgl.  Ol  889  tonffv;  OrSber,  ALL 
VI  127. 

964)8)  Hirqnldii,  vn  {torquere) ,  gewanden, 
gebogen;  Tenez.foriio  [auilur  a  f.  herumbaninela); 
genues.  a  torgiu;  südfrz.  atorge,  toruh«  d  tort 
•t  k  travtia,  vgL  Selinciintdt,  iuaina.  Btgrn.  I 

p.  28 

»009)  [Hvtail  nnd  firqne>s,  -em  m.  i  torquere), 
L'edrehter  Gegenstand,  z.  B.  Halsband;  span.  turce, 
Hitisliaiid,  davon  abgeleitet  triiz'i.  Seil,  (dazu  atroiar, 
schnüren ),  torznl, SchnUrchen,  Schleife.   Vgl.  Gri'bcr, 
!  ALL  VI  127.) 

9610)  ItSn^na,  -{ntem  m.,  Giefsbach,  b  itaL 
span.  ptg.  lorrente;  frz.  torre>n.\ 

9611)  VtBAo,  «in«  lösten;  rtr.  torrtT}  «•! 
span.  ptg.  torrar  (apan.  audi  imroff  utmnr}. 

VgL  Dz  492  forrar. 

9612)  [Utnlo,  *t$rtIo,  •«■«■  f.,  Drabong,  Kittni' 

jtnung:  ital.  loreiime,  Erpressung;  frz.  tortion, 
Drehung;  span  (torzofi'i,  toreson,  Baucbgrimoen. 
'  Vgl.  Dz  492  torezotK] 

j  9613)  [*t5rso,  'ire  (v.  *torsu3  f.  tortua)  =  frz. 
loTMr,  Windungen  an  eiiiar  Sftola  nnelMa.  Tg^. 

tJröber,  ALL  VI  127  ] 

%I4j  'tÖrsQs,  a,  um  (fflr  tortus).  gedreht,  ga- 
Ulnnnit.  =  altfrz.  tnrs,  dav.n  forvr,  Fai'kel. 

!)t>lö:  törta,  -am  /'.  oortjuert} ,  |;i»'uiidencs  (ie- 
bäck,  Torte;  ital,  turtn;  r\ini  tiirla;  frz.  tourte 
(daneben  tarte,  viell.  =  (?)  *tiircta  für  Iracta,  rgL 
Scheler  im  Dict  «.  c),  dazu  das  Demio.  tartine; 
span.  ptg.  torta.    VgL  Dz  833  torta. 

8616)  inSrtifl«,  «In  [fortwt),  drehen,  iat  nach 
UliM,  S IX  488,  daa  nntanUdtelM  Gnindwort  an 


fra,  toraher. 


,   wozu  lorAt, 
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9017)  «MIUb 


MSB)  *tOttm 


(zu»aitiim'!ji;''(]ri'litiifl  Stroh-)HönfleI,  Wisdi,  Faokel. 
torchiDi,  .Sriji  iu  rwihch ;  von  den  frz.  Worten  küiinen 
Dicht  Kt'tn-nnt  svi/rden  prov.  torcnr,  wischen,  ebenso 
cat.  lorcha.  Fackel;  spsn.  torca,  Slrohhümlpl. 
entorchiir,  winden,  flocht<^'n,  urawickfln ,  t>iitiirch<i, 
Fackel,  p  tg.  tocha,  Fackel.  Dieser  Ableitung  steht 
die  Bedeutung  entgegen,  weiche  letztere  nicht  ge- 
stattet, in  dem  Substantive  torehe  eio  Terbaloomen 
zu  erblicken,  sondern  umgekehrt  EntiriekelaQg  da* 
Verb«  au  dem  Sbat.  nraera  «ttrrie.  Dmu  no 
dm  B^triflb  dm  Dnben  am  kmamt  bdm  «oU 
latdlt  m  den  BegriiTe  eine*  zuMOMM . 
antgewundeiMO  Gegenstandes,  der  auch' 
FttiSen  dienender  Wis^-h  ii.  d^l.  sein  kann, 
iMhr  aber  ist  zu  glauben,  dafs  ein  Vb.  mit  der 
Bedtg.  „drehen"  zu  der  Bedtg.  „putzen"  gelangt 
sei,  man  niüfste  denn  gerade  annphraen  wollen,  liafs 
*torcare  sich  an  das  laiitälmliclii'  tfnjtrr  ln  j;riftlirli 
angelehnt  habe.  Mau  raufato  alnu  von  *turiicti  uii'l 
nii'ht  von  'torllcarr  auRgcljen,  «iio  Ansetzung  ein. 
*tortU:a  aber  ist  ein  Unding.  Uivt  321  torciarr 
stellte  *tortiare  als  Grundwort  auf,  dies  genflgt 
jedoch  höchstens  für  da«  ital.  torciarr,  zusanimeu- 
drehen,  toraa,  Fackel  (zu  erwarten  wiren  *torzart 
%.  *toria,  Tgl.  foriart  u.  forzti  v.  fortia).  Gröber, 
A£L  VI  128.  stellt  *torca,  *torcare  als  Grond- 
foniien  fQr  frs.  torche,  tordter  auf,  erUlit  die 
entipr.  ital.  ipaD.  u.  jtg.  Warte  flir  enlMiirt  aas 
dem  Frz.  u.  behaoptaC,  daft  *IOrea  {^oreare)  von 
tor quere  ganz  ta  trMueo  und  flbarhaupt  nicht 
lateinisch  sei.  In  den  beiden  «nten  Paokten  teioer 
Annahroe  wird  man  ihm  beistimmen  kSnnen,  schwer- 
lich aber  im  letzten,  zumal  da  dann  gar  niiht 
abzusehen  »uro,  auö  wrlclicr  Sprache  *tnrcn  in  liaB 
Frz.  gekommon  sein  köin.to,  denn  irisch  torc,  Hals- 
band, well  In  s  (iröber  tM  wäbüt,  ist  doch  sicherlich 
Lehnwort.  Waruiri  aus  dcni  Stammo  tfirk,  tnrk-, 
auf  wclclnn  toiquere  zurückgeht  (vgl.  Vanict-k, 
Elymul.  Wörterb.  der  lat.  8pr.  p.  106),  nicht  ebenso 
ein  Nomen  Horca  sollt«  abgeleitet  worden  acio 
können,  wie  etwa  jArca  (für  *fiUca)  v.  fÜlc-,  wov. 
fülc-ire  u.  dgl.,  i8t  nicht  abzasehen.  Waa  die  Bedtg. 
anlangt,  bo  durf  man  annehmen,  daft  *torta  zu- 
Bichst  „Dreher,  Dmfasaer"  bedratot  i.  daa  riogartige 
Stiobbaad  und  dgL  beuiohnat  habe,  mit  «vIcIimi 
a.  B.  ain  Stoohwiaob  and  d^  snaammengebunden 
wird,  die  daaa  «inntrateaa  Badeutungaerwoiterung 
iat  gawiJil  nieht  befremdlich.] 

9617)  ttrtnis,  •«  {tortun],  gedreht,  gewnnden: 
ital.  tortih,  dav.  atigdcitet  attorligliare ,  nttor- 
cigliare  (dasc  von  icrcfre),  ii(toriiqlinre.  tortif/tioi<o, 
iÖriigUone,  »toriiglwUi ,  [tfirticihun  f  ist  AniUdgie- 
bildung);  frz.  tortüUr:  Hii-m,  entortijur.  Vjrl. 
d'Ovidio,  AG  Xni  39H. 

9018)  (•törlini  ^Jortu^)  —  ital.  iMundart  von 
Biena)  tarttiui,  Srlnl Jkröto,  vgl.  t'aix,  St.  C24.] 

96iy)  [*tdrtie,  -4r«  (tortus),  drehen;  davon  viel- 
leicht ita  1.  (orcinrr, zusammendrehen,  lorcia.  Fackel. 
Vgl  Dz  321  torciare  u.  dagegen  Gniber.  ALL  VI  128. 
6.  oben  unter  *t9rtieo  u.  tÖrdsüs.] 

9(J20)  (*t«r«SUa)-«n((or(Hsl,  drehen:  wird  von 
Caix,  St.  27  u.  Ml,  all  Grand  wort  aafgestellt  su 
itai  äruuolan  n.  trueiokm  Hridon*  U  lageo  in 
aottiU  falda  arratotato".] 

9m)  HvMel,  -M  /.  {tortus),  Sebildkrtte  (ao 
gwant  weoMi  fiuw  gleiehum  gedrehten,  g»- 
aiechMlten  Schuppen  raer  wegeo  ihrer  krummen 
FBüw  oder  auch  weil  das  gante  Her  den  Eindruck 
dee  Bunden  u.  Kuglicbeu  macht);  ital.  lartanigct: 
prov.  tortuga,  lariui/a;  frz.  tortuei  cat.  apan. 


tortuga;  ptg.  tariaruga.  TgL  Dl  SU  ttrtanua: 

Gröber,  ALL  VI  128. 

y622l  |*t8rtttlo,  -ire  l'iytus],  drehen;  aus  firpi- 
tarr  -f  (nrtulare  erklärt  Cau,  Z  I  423  u.  St.  176, 
ital.  atvitortolare  ,,atturct>re  insieme".] 

9ti23)  t5rtiim  ».  (Part.  P.  P.  t.  torquirt),  daa 
Gedrehte,  VerdrehU-,  das  Unrecht;  itaL 
(ruro.  tort  hat  keine  BedentuoK 
litten,  «ondem  bedeutet  einfach  „  _  , 

a.  Cihac  unter  ton);  prov.  Carl;«;  fifa.  Mrt;  apsm^ 
tuerto;  ptg.  tortei.  yäL  Dl  nS  larto. 

9634)  UMtri  (teftei),  Tarfsnknf ;  itaL 
torhirtt,  Folter;  fri.  tortmre  «Ä«. 

tSrtÜs  a,  nni  s.  tSrtt  u.  t9rtiB. 

96261  tSrttlÜfl,  -um  m.  (Demin.  t.  (oths),  Wulat; 
i  t  a  I.  ?')r/o,  f  Kor/'),  Dotter;  piemont  turlo,  Bi'ule. 
Vgl.  Di  -im  tiKirln;  Gnibcr,  AL1>  VI  127.  Sohu- 
ehardt,  /.  2(12.  leitet  von  toridua  aucli  ab 

rener.  tudon,  Kuppe  des  Kirchturms  (fgl.  alban. 
turU,  Kirchtunn),  wabei  er  Bhunlaakonf  voa  imnit 
annimmt. 

9626)  tSra«,  -um  »>.,  Wulat;  lomb.  (dr,  «Mp, 
troaco  d'albero,  monf.  tort,  rami  piü  groasi  dell' 
albero;  piae.  tir,  podale,  genueg.  tu.  Tgl.  Sal- 
rioni,  Ftat  22;  span.  tuen;  ptg.  toro,  Rurauf, 
Holtklota,  Holiaebeit,  atorar,  aaatopfen ;  Demiauti«w 
bildnag  la  lorna  iat  viell.  apaa.  loracfo  (fftr  *tor> 
ndol),  Macken,  iadeaiea  kam  nun  waM  anob  ao 
thymus  (a  d.)  denken,  vlaIMcbt  aogar  aa  Znaammwi- 
hang  mit  toreer,  drnaB.  Vg).  m  4M  tontaloL 

9627)  tiaMa  (Part  P.  P.  V.  torrtn),  gaiQata«, 
hei(i^  eilend*,  sofort  (heifi glich  der  Bedentunga- 
i'l'Ortragnng  vgl,  da-*  vulgSrdeulsche  ..hrdhw.irm" 
z.  B.  etwas  erzählen);  ital.  tosto,  schnell,  »ofort 
i^munilartlich  ist  lias  Wort  noch  Adj.  mit  der  Bedtg. 

,  ,,hart,  fest"  Seil,  gebacken! ;  prov.  tont;  neuproT. 
Iiifft :  frz.  tot;  cat. /o>t ;  altspan.  alt  p  1 :i>^io. 
Vgl.  Dz  323  tonlo;  Gröber,  ALL  VI  12^:  Rajna, 
Giorn.  di  fil.  rom.  II  67,  erklärte  tonto  als  ent- 
standen aus  [momen]to  [i]»lo  oder  [iii]to  \i]stn,  was 
allzu  künstlich  ist,  vgl.  Asooli,  AG  VII  Uö,  siebe 
auch  Zeitlin,  Z  VI  284.  S.  auch  oben  Sp.  602  Z.  10  ff. 

9628)  nattW  n.  *Uttas  (a.  den  Schlufa  dea  Af 
tikels),  a,  wn,  ganz  (im  PL  „alle");  itaL  (vHa 

ifOr  das  u  an  Stelle  dea  o  iat  eine  befriedigeoda 
Srklfaang  nooh  nielit  gafaadaa):  aard.  twtto,  tMm 
(nur  Plnraladvarb  mit  der  Badantong  „geaamt^); 
rum.  tot,  Fem.  toatä,  PI.  Masc.  tofi,  Fem.  toaU; 
rtr.  tutt,  tu[o)t.i;  prov.  Inl-z,  PL  c.  r.  tuit,  tng, 
was  ein  *tücti  vorauszusetzen  scheint,  woraus  aacn 
ital.  tutti  sich  erklären  würde,  freilich  aber  giebt 
*tücti  ein  neues  Ritsel  auf,  iudcssen  auch  jede  audere 
Erkl&rung  von  tuit,  tuq  stöfst  auf  gröfste  Schwierig- 
keiten, (vgl.  Comu,  R  VII  361,  Förster.  Z  III 
498,  Neumano,  Z  VIII  264);  altfrz.  tous.  PI.  er. 
tuit;  neu  frz.  toiH;  Fem.  toute :  cat.  tots,  PI.  c.  r. 
tui/t;  span.  ptg.  todo  !ptg.  Ntr.  tudo)  totms. 
Vgl.  Gröber,  ALL  VI  129  (Gröber  erklärt  die  Vea. 
doppelung  dea  tt  in  *tottus  aus  einer  redupUtiertaa 
Bildung  "tottettu  a.  beraft  sich  dafür  auf  itaL 
tuUutn,  ganz  u.  gar,  rum.  eu  totuluf  tot  [?\;  altf  ri. 
prov.  trastols,  trestolz  =  trmu  -f-  totii$;  apan. 
toi-ito.  Unter  diaaen  Worten  aebaint  naoMtliah 
itaL  fulMtta  Ar  GfBlMr*a  Anaiobt  an  tpraalMo,  ia- 
daaaaa  Uaibt  daa  BedaakM.  daA,  wenn  nan  mit 
OrSber  *foUoliw  anaettt,  dar  Wegfall  der  hoch- 
tonigen  Anlantaailbe  unbegreiflich  ist,  wenn  man 
aber  ein  *tdtlötwi  annehmen  wollte,  daraus  nur 
*l"ti,,  he^w  'ttiiito  hatte  entstehen  können;  Grüber 
meint  nun  freilich,  aus  */ot(o(M.«  sei  to<t-(ii4,  totttu 


Diqitized  by  Gocjgle 


869 
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entstanden,  ab«r  gehoii  der  Ii  rliton  niif  der  ersten 
SiU«)  orro^'t  Zwfifel.  naincntlirh  in  ilinl>lick  auf 
ital.  tututtK.  Vli'lli'icli)  ist  *i'((rM/.s  Aniiliif,'i.'iii;iiiing  I 
zu  •f/i/i»fh(<  :  vi-rgloii'lip  viitiiiltf)  für  quut>is  (ver- ! 
^leiobc  ilal  rh'ntta  aus  *iiuiittii.  sii/lic  eben  quo- 
tw).  Mii^'lichwrweiRf  aiir'li  prklart  «icli  «las  ff  in 
*Mt(},  *tijtta  einfarh  als  ein  Fall  diT  KduRimanten- 
daboung.  welche  ja  im  Ijitcin  rocht  Lauß^;  auftritt, 
S.  B.  Hiera  :  lUtera.  miterr  :  miltire ,  mücu»  : 
müccux  (■.  StoU,  L«t.  Gr.  p.  222.  v^l.  auch  Kör- 
ting, KonnaabM  im  frz.  Nomons  p.  72  Anni.).  — 
Fra DeoproT.  rVand)  hat  sonSing.  to,  tot, 
«iow  dcnpaltMi  Plaraf:  U  nn.,  ftte  Smd.  «ad  M 
mM.,  tote  fbm.  —  Dm  sltfrs.  ImteÜ  «ndMint 
■!•  triti.  —  bi  den  Orarontt  ngt  man  im  PI.  tiri." 
(Nack  Bridel)  F.  Pabst.  —  Frz.  iUu,  ebenso,  ist 
Tvrmutlich  aus  a  tou  entstanden  (i  für  a  in  An- 
lelinun^'  an  itel\  V>;1.  Bohren«,  Z  XIII  411.  Man 
liest  itiiu  ?,.  H.  bti  MoliiTP,  Dom  Juan  II.  Nij;ra,  Äü 
XIV  366,  erkliirt  itoii.  i  yr>n.  fh).  rlnu  =^  rl -\- tout. 
titüa,  UMf  ganz  (roroaniscb  im  PI. 
•n  -  );  apan.  pt«.  <odb  (p<v.  Ntr.  tmlo).  Biabe 
•»«ttns. 

9690)  abd.  toalka,  tanrhen,  ointaueban;  ital. 
tvffarf,  eintaurhcn,  Tel.  Dz  408  n.  r. ;  Braune,  Z 
XXII  190. 

9631)  ahd.  tear,  tonf  (PrSt  mit  PriiMabadtg. 
WD  tugan,  taueen);  davon  (?)  itaL  ICfO  «JmmMi 
•oooMio",  ?gL  Cais,  8t.  639. 

968»  «igi.  tmr,  ein  BaUff  am  Seil*  thhan;  f  ri. 
taur,  dazo  das  Sbst.  (««t«,  «in  als  FXhre  dienender 
Naeben;  tpan.  ptg.  otoor.  Tgl.  Dz  689  touer. 

9688)  1.  tixledm  n.  {to^ixov).  Pfoilgift,  Gift; 
ital.  tvsco;  piero.  tösi;  Talses,  lö^ija,  genaes. 
töitgo,  altoberital.  tö^^ro,  v^^l.  Snlvi>.ni,  Post.  22; 
rum.  tocxieä;  prov.  tueisnec-s;  altfrz.  toxichf, 
«pan  fövi>/o;  ptg.  töxigo.    Vgl.  Dz  328  trtsco. 

H634I  2.  töxieflm  n.  (roiixöv).  vin  Straucli  (Plin. 
Ii.  N.  20,  74  ;  Span,  toxo .  tnjo,  Giniitfr;  ptj;. 
tojii,  DorngPNtrüpp.  Vgl.  Baist,  ZV  661;  Diez  41*3 
toio  lief«  das  Wort  unerklärt. 

9636)  [nrtbftcilo,  •Ire  (*trabarf  v.  trabs),  mit 
Balken  versperren,  hemmen,  durch  Hemmung  Milbe 
banitao,  plagen,  abarbeiten,  arbattan,  aaeh  Dies  826 
daa  mntmafilich«  Grandwort  la  itaL  (racaafiare; 
prov,  tnbMarf  fii.  irmmtUer;  apan.  tnSMar; 
pt^  irMBtar.  WahndwiaUeher  gabae  dla  Worto 
lOnmc  auf  ein  *lrepnlium,  *lrebatium  (wohl  gebildet 
aaa  Ire«  +  palun,  Pfablj,  ein  aua  drei  Balken  be- 
•Itbendea  Hartcrgartatt  i^  P.  Major,  B  XVII 421.] 
8.  *tribiealam. 

9686)  |*trftbfteal&m  n.  Urahs].  kl.'in"8  Cil.ülk. 
Gerfist  (dann  bcK'nfflich  Sb.st.  zu  ibnn  Vb.  *trabii- 
ctilare  in  der  hedtj;.  ..nrboitfti"');  davon  narh  Dz 
826  ital.  Irnntiilw  (d«'ui  Frz.  entlohnt,  vgl.  d'Ovidio, 
AG  XIII  313),  Notfltall.  Arbeit;  prov.  trebalh  n 
(selten  trahalh-s);  frz.  tracail;  span.  trnbajo; 
ptg.  trabalho  (das  span.  u.  ptg.  Wort  sind  dem 
Frz.  entlehnt  oder  doch  durch  daa  Frz.  beeinflufat). 
Das  wafarschoinlicbaOmadwort  aber  ist  Hrepalium, 
*trfhnl\um  (s.  DaaoBga  unter  trefolium),  ein  ana 
ilroi  Balken  bestehaadia  llartareerliat,  rgl.  P.  Mevar, 
S  XVS  431.J 

9667)  dtaeii.  Infe«l{  dano  violMeht  f  ri.  trnftan 
Mx  fra»^),  draftm,  (Ltafor).  Tkabaat,  LMbaoldat 
Vgl.  Dl  690  ttahan. 

9638)  [•tribieo,  -Äre  ilmh^),  mit  einem  Balken 
darchstofsen ;  ist  nach  S<-hidi  r  im  Anhang  Jtn  Dz 
789  Z.  13  V.  0.  daa  Grundwort  zu  prov.  trnucttr. 
durohlOcbem,  wozu  das  öbst.  traue-».  Loch;  frz. 


trourr,  wozu  das  Sbst.  fron:  cat.  traucar,  wozu  das 
Sbst.  trau.    Diez  694  frou  leitete  die  Wort»'  von 
Vrabueare  (=  tran»  -f  gorm.  buk,  Raiirh.  also 
i"igeritli<-li  den  Bauch  durchstofscn)  ab.  S^-beler'g  Er- 
klärung,' lürftf,  woil  (»lufarbiT.  den  Vorzug  verdienen, 
hefriedigon  kann  freilich  auch  sie  nicht,  weil  ein 
*lrah\irare,  *tr<tvc<ire  doch  «ohl  frz.  'Irochcr  ergeben 
I  bitte;  rielleirbt  darf  man  *törcarf  (s.  oben  (ortMO), 
\*tröeare  „drehen,  bohren,  durchloenen"  alaOnUM- 
i  «ort  ansetzen,  wobei  dann  freilich  anzunehmaa  wln^ 
dafa  die  ataromllotOBl«B  Formen  sich  sehr  Mb  oa 
dia  flexionabatontan  aangÜBben  h&ttea.J 
abd.  tnÄo  0.  iilppla. 

9639)  [*tflbO|  «Ire  {trabt),  Balken  «uaamman» 
fOgen,  mit  Balken  Tersperron,  hemmen;  proT.  travar, 
hemmen:  frz.  etitracer,  hindern,  fasseln,  dazu  das 

Vbsbt.  etitrnrr,  Hindernis,  PI.  Fesseln;  altfrz. 
destravt  r.  ctitlcj'cln  ;  sjian.  trabnr,  ziisainmonfiigen, 
feaseln,  dazu  das  Vbsbsl  lidba.  Hund;  ptg.  traiar, 
dazu  dag  Vbsb>t.  fr/irri.    Vgl.  Dz  326  trabar.] 

96401  trib«,  -ftbem  f.,  Balken;  ital.  tntre,  ab- 
geleitet inifcdcoj,  Zelt ;  ]irov.  frau-^.  Balken, /r(i;j-s, 
Zelt,  davon  d^MrnjMiT,  abspannen;  altfrz.  tref, 
Balken.  (Zeltpfahl),  Zelt  (Suchier.Z  I  433  (vgl.  auch 
die  These  Wechasler's  zu  seiner  Dis«.:  die  roman. 
Marienklagon,  Ualle  1893),  wollte  tref  in  der  Be> 
deutung  ,4^1t"  vom  ags.  traf,  vom  Gottesdienat 
bcotimmtea  Zielt,  ableiten,  wahrscbeinlicb  aber  leitet 
man  aud>  diaa  träf  ealbrt  vom  lat  Irobi  ab,  TgL 
Q.  Piria,  B  TI  699  0.  IXUI  818),  davoa  «üraver, 
das  Zelt  aufgeblagen,  Aetitrnrer,  das  Lager  ab* 
bredien;  span.  träte,  Balken;  ptg.  (race.  VgLDs 
690  tref 

9641)  ['tribfleo,  -Äre  (tr-im      german.  Wtt, 

Bauch),  (iber.den  Haufen  stür/.ii;  ital.  traltoccare, 
herabstürzen,  trahotm ,  Wurlnia.Mcijiiio  (angelehnt 
an  f  I  (i'i. 'cc  ir-,  fyun-  -\-  *büccare  v.  hücca,  aus 
dem  Mundo  laufen,  (ibcrlaufen);  prov.  Irabucar; 
(r  /..  li  '  hiirlicr,  unistofson,  stürzen,  «trauehela.  Tgl 
Dz  Ii;)»  fri((.  S.  oben  bok  u.  •trSbteo.i 
träeeo,  -üre  s.  trakk-. 

96421  ['trieSrrStillo,  -ire,  binttberkoUero;  da- 
von nach  Pascal,  Studj  di  fil.  roiB.  VU.  97,  ttoL 
traeoilan,  wanken,  schwanken.] 

9646)  MMa,  -«a  f.,  Ulattkuchen ;  davon  nach 
Sabalir  im  SM.  a.  «.  ttM.  {HareUh  tarte,  Torta. 

fl6M)  tMoMttr,  «ma  M,  (fraefan),  «bor,  dar 
etwaa  betreibt;  ital.  traUaUm  ^iugaditmf,  tm^ 
tort  (=  frz.  traiteur)  „ebi  di  d«  mangiai«  vamo 
pagamento",  vgl  Canello.  AG  III  886;  span.  tra- 
tndnr.  ünterhSndlor;  p  tg.  »fdffldor,  Handelsmann, 
Bi'trüu'er. 

trfictiltfis,  -um  m.,  Be-,  Abtundlung:  ital. 
Irutlalo;  frz.  Ir^ui'  :  --[.an.  ]>tg,  Iratddii. 

96461  [•triU'tk'o,  l"'zvv.  trai'to,  -ire  \lnictus), 
ziehen,  wird  v(.n  Ul.rp  Ii.  Z  IX  429,  als  (irundwort 
zu  der  unten  unter  trakk-  verzeichneten  Wortsippe 
aufgestellt] 

9647)  »trietio,  -Ire  [tradus),  ziehen,  einen  Zug, 
einen  Strich  machen;  ital.  tracciare,  (einem  Strich 
aarbgabrnt,  Uago  aioaa-Stricbea  vorgehen  und  alao 
•albat  «Mer  im  a«lMO*'ataaB  Strich  liehen),  nach- 
apflran,  daau  daa  Tbabai  frmieia,  Spar;  f'*:£"f''^> 
Linien  riehen,  teiebnen,  aatmtfiNi,  dalB  daa  vbablt 
trace,  Entwurf  (auch  prov.  Iroiaa);  oat  Ifwnir, 
dazu  das  Vbabst.  traiua;  span.  trawa^,  daau  daa 
Vb*bBt.  Iroza;  ptg.  trnfnr,  dazu  dat  Vbshst  trnpa. 
Vgl.  Dz  324  fiYifCKire;  Gröber,  ALL  VI  130  (Gröber 
mnint,  dafs  iUh  cat.  Bpan.  Worte- —  die  pU'  ubi  i- 
geht  er  —  dem  Frz.  entlehnt  seien,  weil       uur  la 

66^ 


871 


9648)  trtoto 


abgelMtetor  Bedtg. 
•tnu 


irttdM,  «bar  maig> 


nu  ptg.  <r«ea  b*dratol  andi  .jBwir^ 
9Ua)  teMi^-llt(fr«c<M\  behandeln,  batniboi; 
it»h tnttmt;  ran.  Irrpfet  «t  a(  «i;  prov.  traUar; 
Irs.  IniAer;  span.  trafar;  ptg.  tmtar.  Hierzu 
das  Tbtbat  ital.  tratta;  rum.  ireaptä;  gpan. 
trato. 

9649)  ♦trietSr,  •ör«in  m.  [traherr).  Zifher;  ital, 
traitort  „tiratore,  e  rhi  dai  bdzzi.ii  f«  trarro  Iii 
•eU",  Tgl.  Cariello,  AG  III  38«;  prov.  trachor 
(oebeD  traidor).  Verräter,  »gl.  Dt  224  tradirr. 

966C)  trftetSU,  •am  m.  {traho),  Zbr,  Landatrieh: 
ital.  traito;  niail.  frnt',  ein  Jag^^erlt;  prov. 
traM,  Znrkimg:  fri.  (rail,  Zxigt  apaii.  ptg.  irafo, 
Terkehr,  Umgang. 

9661)  [«tiMia»4N dir  <fa<Uf«),  Tarraten;  i*  al. 
IfwKrr;  (rniii.  (rdWow  iei  iat  da  ^  Hmdare); 
pro»,  «rwr,  troAiV;  f  ra,  trahir;  eat  tratr;  apan. 
rablt  dia  Vb.,  daffir  rvnd^r,  hacer  tnueiOH,  ter 
Iniidnr;  ptg.  tnifiit.  I)/,  324  (roffire.] 

9652)  tridltlo,  -önem  /.  itrailere),  Übergabe 
(im  Roman,  auch  ..Verrat").  Übpriii'fprung;  ital. 
trfiiluwtie,  Oberlicferang.  {tradimetito,  Verrat);  alt- 
oberital.  tradUmie,  trai^m;  proT.  trai*o-», 
trnfiio-M,  trado-D,  tnuaio't,  Verrat;  f  ra.  {tradition, 
Überlieferung),  trahiton,  Vemt;  apan.  {üvdicioti, 
Oberliffeni^g),  trakimt.  Tarnt;  ptg.  {tnuUeäo, 
tJbatiiaftniaf),  bwfpfe,  ▼anat  Vgl.  Dt  89«  fra- 

S6U)  frUnir  «.  «tiiiltar  (Tgl.  G.  Pari».  R 

IZn  «17).  •»rem  m.  (tradire),  Verräter;  ital. 
tnÜtcre;  (rum.  trdddtor);  «ard.  trnitnre :  ge- 
nues.  treitd;  prov.  <•.  r.  trntrf,  r.  o.  traidor  ida- 
nebpM  trachor  —  *tiaclorrm) :  frz.  Ira'Ure;  »pan. 
traidor;  ptj;  traulor.  Vcl.  Ih  324  tradtre;  Nnu- 
mann.  Z  XIV  .'j73,  wollte  In.  traÜre  au*  *tradtctor 
erklärt-n,  irid.  bsci  *traiUor  (tB  *lradlivf.  troditt) 

gcniij^t  vollRtanilig. 

96641  l'trftdo,  .dtre  {für  trndlre)=  ruOLirMM 
dei  dat  da,  verraten;  proT.  tradar.] 

9666)  teMl««,  Ital,  «ctoM,  MMalM,  hin- 
übarfllbraD,  BbanatMo:  ital.  tradum;  tri  tra- 
ildn;  apan.  (racbeir,  überaetzen,  (altapaa.  Irocir, 
Undonheehen,  aterben);  ptg.  (ratfun'r.  V^. Dl 494 
Irocir.   Wegen  der  Flexion  ».  dleo. 

9668)  [tridttctio, -ftnemi/^.  ijroducfre),  Hinfiber- 
nbroag  (im  Koman.  „Ob«mtxung"):  ital.  tradu- 
Minne;  frs.  trudmOiem;  apau.  fraineeaait;  ptg. 

tradur^o.] 

9667)  trftdOx,  -dtteaaii  m,  ((rac/ucir«),  Weinranke; 
ital.  <ra/ee  (aua  HradOeem  :  trddieem  :  tronietm, 
trance,  trake)t  daaaban  irdeto;  venei.  trota,  Ti- 
tieeio;  lamb.  froa,  tHh»,  traJdo,  vgl  Salvioai, 
Boat.  88.  Tgl.  Da  407  «.  «. 

8(168}  [*MfiBla.  vm  (aua  (nma  +  fnmm 
gabildat  oaoh  ADMogia  Ton  profamu)  proT. 
(ra/ait-«,  irtAi^,  batrtgniach?.  fiUha  jadaah  aben 
tSrifii.] 

0669)  »trfg&ly  -»B>  /■-  if""-  ''"'""ij,  SrhU/iff; 
davon  vielleicht  ital.  treg<ji<i ,  Schleife,  Sclilutrn. 
Tgl.  Dl  407  s  t 

C  966()>  trigemäil&  >i.  ;>/.  (.t{jttyi]natu\,  Nusch- 
werk ;  ital.  Irfiiijin ,  prov.  f/niyr.i ,  frz.  liragtc; 
•  pan.  drngat,  grajia :  pt^'.  ijiagta,  grangta.  Vgl. 
Dz  326  tregyra. 

9661)  (*toifIco,  •Ira,  sieben.  lerren.  quälen;  I 
dav.  nach  Nigra'«,  »ehr  wabiaebdaUeber  Annahme, 
AG  XV  107,  itaL  itrauan,  abuttan;  fra.  (pte.)l     .  . 
mgiMr,  katean,  4AragiMr,  tarwiiNB,  4^.  traeuter.]  I  akh  UaiialMi» 


8888}  [HllaBHaB  n.  (*tnv<rc).  Tgl.  tngum\, 
4m  Warkiaag  tan  SaMapban,  aina  Sehleife  n.  dgl. ; 
ital.  fnmio,  fratMi«.  wool  aoa  daoi  Fn.  entlehnt, 
jadocb  atbaiDaii  (raacÄMtv,  «traamiare,  ichleppen 
(wozu  die  Sbattve  gtraaeimo  o.  ttrdacieo,  Sehläifa), 
ein  fifihercB  *trnxinare  Torauizasetzen ,  rgl.  Caix. 
St.  6<i  il>ipz  407  If'itete  die«««  Vi-rlia  suwit»  (m,««»- 
natf,  K]iiir>'ti,  »•nn  prov.  Irnitsi),  Schloppe,  ab.  wo- 
Cnii  tr.it  Ricl  *  ln-inrrkt  ..n-n  i"i  puri«  vfri>- 
siiiiile  die  vin-i  taut'-  ]i  i)r(il.iri  siarm  st.iti'  fiirin*lo 
ila  iiti.'i  vin-i'  stiMiihrii  i  lii'  i»  italiano  nun  fu  u.;ii 
usata",  ilcn  Wamlfl  von  g  in  erklärt  Ciix  au* 
der  .,tt'Mdpii/a  onomatoudeticn  .HSRimilatiTa  alla 
aibilante  iniziale",  Itefremdlich  bleibt  aber  die  Sache 
immerhin);  rum.  ilaa  Sbat.  fehlt,  dagegen  ist  Tor- 
handen  ein  Tb.  tragäm  ai  nt  n,  das  hierher  zu  ge- 
boren BcheiDt;  pro*,  trahi-».  dazu  da«  Yb.  tra- 
MMr;  fra.  (roin.  Irain,  dam  das  Vb.  traunr 
(nacb  Cabn,  Svffixw.  p  67,  aoll  daa  VerUUtoia  um- 
gekehrt  aebi),  achlaoMii,  trtmmu,  SehlitlaB;  ipaa. 
tragin,  dm  ^  Tb.  IrevNMr.  T|^.  ISiatar,  Z 
XV  638. 

9668)  *tl«go  (arhriftlat.  traho),  trixl,  ti«ei«m, 
trigJre,  /ichi  n  ;  ital  tr(t(igo  troMti  tratto  trdgpere 
u.  tritrre :  ruui.  trug  tnt-fi  fra«  trage;  prov.  trat 
tniiH  tr,nt  iimi  trach  (irfii)'.  trnirr;  «Itfri.  trai 
trms  fruit  Iriiirr;  neu  fr/,  (rriev  iPerf.  fehlt)  tratf 
triiirr;  c ,1 1.  trrrli  traiiut  trti  triiurer  :  span.  trner, 
davon  triijf  (pt^.  trnjo),  Trai  ht .  Heuehmen,  TgL 
Dl  49a  trage:  (ptg.  trtufr,  vi;l  C.  MichaaÜB,  9%: 
Et.  p.  60).    Vgl.  GrölxT.  ALL  VI  ISl. 

9664)  [gleichaani  'trttgfieiluaiii.  (frohcfv) ;  dav. 
nach  Tbomae.  R  XXVI  44ä,  frs.  travouU.  din- 
doire.) 

9666)  trigBUL-Mü  /.  (•tfogin),  Schleppnati: 
ital,  draglia,  FUnaaD,  flkfMide  Brücke;  raak 
trapM,  8ebl«ife:  pr«T.  trolb^  Sefalapptan;  nam- 
prav.  frofo.  dniho,  Lritaeil,  mtaeit;  f rt.  tfmUk, 

Flhraeil,  Fähre;  cat.  tralla,  Seil:  apan.  traBu, 
Strick;  ptg.  trnlhn,  Fiacbnctz,  Saumtau;  (hiarliar 

(;ehr)rt  Wohl  a  rli  spun.  trahiOa ,  traüla.  Schleif, 
karrenl.  V^-1  1'/.  »190  Iraillf  u.  493  trailla}  Gr5bar, 
All.  VI  131 
trihi,  trähei  s.  'traga. 

9(i6G)  (•trihlco,  -Ire  (trahire),  sieben ;  davon 
vermutlicli  ga  rd.  tnigare,  (mit  dem  Muode eiuiiebe«, 
trinken),  verschlui-knn ,  verachlillgaili  »pas.  ptg. 
tragttr.    Vgl.  Dz  493  tragar.] 
trftho  a.  *trig«. 

9667)  trüal«,  J<al,  JietlB.  ira,  binfi  berbhngsn : 
ran.  (ree  «m  «<  e,  dm  dia  Kampaalta  peilree  * 
pcr.<ac(nKlraäeer»,  pttne  »  pfrArmctit;  wsld. 
tnatt  attdcatfrs.  trtd,  v|^.  M^Tar-L.,  2.  f.  6.  0. 
1891  p.  777 

9668)  'tri^Seto,  «ire  (trajteli»»),  UaSbarbriogeBi 
ital.  tragettare,  t ragittare,  data  daa  Sbat lrag(h)cMa^ 

Ober  welchea  vgl.  Nigra,  AU  XV  127. 

9669)  ÜfJSetSrlnm  n.  (traidre),  Trichter:  rtr. 
tmiiunir:  wallon.  treto.  Vgl.  Mejrer-L.,  Z.  f.  ö.  G. 
IWtl  ]!.  777;  MiiHsafin,  Hcitr.  89  .^nm. 

9(j7Ü)  triySctÜH,  -um  wi.  {,trtticerr\.  das  Hiniiber- 
Lrinifin  ;  itrtl.  tragrtto,  tragilto :  fr/.,  trajrl. 

9ti71)  ßorinan.  Stamm  trakk-  (wovou  s-lrfcke»  , 
ziplieri,  j.chli'ppeii;  dav.  vermutl.  ital.  tracchrgi/iare. 
hinziehen,  verschleppen,  trödeln,  tändeln;  frz.  trac, 
(der  durch  das  Laufen  veruraachte  Zug,  (Strich  auf 
dem  Boden),  Führt»«,  {trafuer.  Nette  [um  daa  Wild] 
ziehen,  u.  detti^quer,  verrankM,  gebCren  wohl  la 
*tragÜ6r«,  a.  No  96611:  apan.  ptft  trapu,  (aia 
  dca  Fauar).  LaallMMr»  ball,  daia  daa 
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▼b.  «pan.  traqufar,  knallpti.  schßtteln;  ptg.  tra- 
§lKfar,  Terfolfren.  Vgl.  Dz  690  trac;  Dlncfa,  Z  IX 
49B,  ttellt  •<r«car«  am  *tracticare  als  Orandwort 
der  ganzen  Sippe  aof,  n.  aacb  ital.  itroeoof«  mü 
nach  ihm  —  *extraccare  sein,  wlbnad  DiM  401 
diw  Vb.  voD  «hd.  atreedtan  ableitet 

M78)  Mal,  -mm  f.  {traMre).  Eintdilag  an 
Gmrafa«  (im  Bmnm.  «ach  te  flbertraKener  Bedtg. 
..AiMbliMr**);  itaL  fraimi,  dam  da«  Tb.  tramare; 
frz.  <ram«,  dazo  das  Vb.  tramer}  apaD.  pig. 
frama.  dniu  das  Vb.  trnmnr. 

*tr&mi('uinni  r.  ♦  trimäciUüm. 

9f>7:M  truniitto,  misi,  *idu>suiu,  Bittere,  hin- 
übrTErhicktn.  itaL  «raHMttm  eto;  WtfHi  d«r 
FlexioD  e.  mltto. 

9b74)  |*triiiiuntaiiu8,  a.  Dm,  j<-tifii-it«  dor  ßorgt- 
befindlich;  ital.  tr<inuintnno;  ixliiti.  tresmontain: 
nfrz.  tramontatn  (deni  UhI.  cntlt«l)nt).  S.  No  9696.1 

967Ö)  dtsch.  trampela;  damit  zusatnmpnhSiiKt'nd 
ital. Irampu/i,  stehen;  ^Tny.trampol-s,  Gi-trappcl; 
frz.  trtmplin.  VgL  Dt  407  Inmipolo.  Oboraooei» 
Ableitungen  Tgl.  Catx,  St  64a 


407  trc  . 

mit  grieeh.  t^wn. 

9683)  tilBdtla«  -OB  Ml.  {trmmrt),  Übergang; 
lital.  trannto,  Übergang  vom  I^eboD  zum  Tod«. 
I  IHea  886  t.  r.  ttallt  hiorbfr  aucb  span.  ptg.  trance, 
'  entadiaideadar  Aogenbliok,  TodMStande,  Zuaefalag 
I  in  einer  Vamtaigarang,  fra.  fnmw,  daän  das  TK 
'  tratmr  erstamo;  BaM,  Z  IX  147.  ataUft  Iramot 

SU  dem  Vb.  trmuar,  den  Zuschlag  ertejlw  n.  iteiit 
I  dassi>lbo  i\\  der  Sippe  «Iph  itsl.  trinniare  (a.  tmtfn 

Hrinieo):  in  der  llciltjf.  „ToilcsBchauer"  u.  d«!.  ist 
Itramr.  tränke  vi>rmutlii'h  ~  *'ni'it-i't-m  (v.  truns  ■\- 

mx,  r<)<l)  anzusetzen  i.v({l.  frz.  trr/ond-,  ims  Iranü 

9«84i  [tra(a»l  +  Ilnü;  davon  itaL  traliffnare 
..im-ir  dal  piapifo  Ugnaggio,  dcganaiani",  Gaiz, 


M76>  MbN,  jfMaita.  flW  hinweg;  ital. 

<#«,nrIacbeD;  ram.  tra  (nnr  in  Znsanimpnsetznngpn: 

£raT.  tra«,  qner  dnrcb,  hinter;  frz.  trh  (über  das 
[ab  hinaus).  i«hr,  vgl.  No  9718;  cat.  apan.  ptg. 
tra»,  trat,  hinter,  nach,  über  die  lautliche  Be- 
liandlung  tob  tram  im  Ptg.  TgL  0.  MkluMUa,  ftg. 
Et.  p.  59. 

l'tiTTi  tr&nsiirtnm  {Ininfir/fie),  durchgegtofsen, 
abgothao,  abgnraarht;  altital.  i>i  tra.mtto,  olinf 
Dmitftnde,  ji-denfalU  davon  tr<i<atUirf<i,  sich  ohne 
Umatände  etwas  aneignen:  prov.  ntrnsnit.  atrasag 
(=  Ii'  -f  tninnactum):  altfrz.  eulrfsmt  [—  in  + 
tr.),  nocb  jetzt  norm,  antresiais.  Vergl.  Dz  671 
entreMtt. 

9678)  trünsSnn«,  -um  f.,  Nets  zum  Vogelfang; 
rtr.  tarstnna, 

9679)  tolnaft»,  D,  Itm,  -Ut»  binabargnhan: 
•ard.  tnamirif,  ataanan  (rgl.  daatame  Bedeniaitm, 
wie  ,^ua  im  Btnaoban  komnen"  —  „von  Sinaen 
kanaian,  ?ar  Fnnda  anfser  aicb  geraten");  nesp. 
froatra,  anteara;  lomb.  »trasi,  as8idprarc,  Mrfgid, 
intlrinito:  vie.  tratetfaio,  riottolo,  vgl.  Salrioni, 
Post.  22;  Meyer-L..  Z.  'f.  ü.  (J.  1891  p.  777;  piov. 
Part.  P.  tranxit-z,  ohnraächf ig;  über  frz.  trav^-ir, 
hinacheiden,  (vor  Külte  viTgelnri),  erslarreu.  alt- 
8  pan  transir,  liinscbeiden,  trai  suli,,  malt,  krnftln«. 
Vgl.  Dz  325  transir.  -  (I>i"  Ari>-('t:iing  vun  frz. 
trangir  mm  lt.  trnmire  ist  indessen  lioehat  bedenk- 
lich, denn  Lehnwort  oder  Burhwort  kann  daa  Verb 
kaom  sein,  als  Erbwort  aber  mlifate  es  'trhir  lauten ; 
dam  koflimt,  dafs  im  Altfrz.  die  S<-hn>ibung  trantnr 
aehr  gewöhnlich  ist,  n.  daA  daa  Sbst.  (ranae  Ton 
trannr  sich  nicht  tronnan  liftt)  Vgl.  No  9688. 

9680)  [*Mj|u)liIso,  -Ir» (/Usw). fUaehen;  itaL 
<ra/iitaira  JtiMm,  altetaia  totalmanta^,  davon 
HraftitioM  (flir  fn/aiwM)  .Jtroaaa  apnpoalto",  ?gi. 
Call,  8t  609.) 

9681)  [*MUi8Teo,  -ire  ((raiu),  Unabeigicr^ion ; 
nach  Parodi,  R  XVll  73,  Grundwort  sn  span. 
tragrgiir:  au»  eiiioin  Gefftni  in  d.uH  andere  t'iefsen; 
in  cat.  tre*colar  jedoch  erblickt  Farodi  eine  Zu- 
(laintnenHetzang  von  Innu  +  oolun.  Biataa  naten 
tränsTico.l 

'.>*;>'i;i  träfna)  +  Inflitos  =  ital.  Iroufin  ifür 
trot'liiitof,  aufgeblasen,  bochmfitig  (b<>grifflieb  an- 
^lehnt  an  tronfiare  —  irionfare),  vgl.  ijnnfio  -» 
coMfiattu,  $troitfißre  ^  ex  +  trtma  -f  infiare.  Di 
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9666)  trt(Ba)  -f  160-,  davon  itaL  (aienesisch) 
ntmloecare,  bUtzen,  ladiniscb  tarttigar,  tarluji 
(vgl.  lonbard.  straluneid,  »tarlugid),  vgl.  Can, 
8t  7:  neuprOT.  trduiü,  glinxSQ,  trdui,  Olanz. 

9686)  trt(Ba)nMatiail,  «a,  jenseit  der  Ue- 
Ut|a  bafindliebi  itaL  «raaMWtena,  Kofdwind,  vgl. 
Ds  407  ».  9.    8.  No  9674. 

9687)  [nrt(aalmgCb,  «m  (molv«)  -  (?)  frz. 
trimourner,  sieh  lebhaft  hin-  nnd  herbewegen,  vgl. 
Dzß91  ».  f.;  hn;;ser  =  trr  +  moHsaer,  scbiumen.] 

9ß8a)  i*trä(nH)p4sso,  -Ire,  hinübergehen,  sterben, 
"  frz.  trrjxi.<str.  ila/.ii  das  Shgt.  trrpag.] 

96891  *tri(nti)8ilio,  -Ire,  hiniibi  r-,  quer  durch 
etwa»  springen;  frz.  <re.s<(ii7/ir  gleichs.  durch  dt-ii 
lypib  springen  (von  einem  Kält«-  oder  Ängütgefuhle), 
durriifabr'T!.  durchsrhauem,  dann:  schauclern. 

9690i  träustillftm  n.  (Demin.  v.  tratixtrum), 
kleiner  (^ut  rbalken;  altfrz.  fr«<W,  Gebälk,  Gerüst, 
Gestell;  neu  fr»,  triteau.    Vgl.  Dz  691  treteau. 

9691)  trinstilÜB  m.,  Querbalken,  Querbank;  alt- 
fri.  trotte,  Querbalken;  vielleieht  gehört  hierher 
auch  apan.  ptg.  tratto,  alter  Hausrat  (die  eigentL 
BwItR.  nOlbta  dann  „OebUk.  Hoinnrk»  saia).  VgL 
Da  496  trasfo;  AG  XIU  886. 

9693)  tri(n8)T6eto,  «11«,  hinfibersehaffen:  davon 
ital.  trabntlare  „passaro",  vgl.  Caiz,  St  174.  ffiaho 
oben  idvecto. 

9693  trtt<ns)TSrsfi8,  a,  um,  quer,  schief;  ital. 
tnirfr»'.  Kihii  t,  .M-iiräg.  truwrua,  Querbalken,  dazu 
ila«  Vh  ti  (irt'i  siiie .  durchqueren;  venez.  tremo, 
vgl.  Musi-atia,  Bi'itr.  IIG;  prov.  frfircrÄ-,  quer,  ver- 
kulirt,  ilavon  tr<irtrster-.'<,  »ii-li  kreuzend;  frz.  tra- 
rrrs  {mich  tntvfrsf).  Quere,  dazu  daaVh.  traierfcr; 
Span,  (rufe*,  Quere,  tmeieso,  schief,  atravsar, 
qner  legen;  ptg.  träte»,  Quere,  tranes'a, Querbalken, 
travengo,  qner,  atracrsHar,  quer  legen,  travtMsar, 
aus  der  rechten  Hahn  kommen.  Vgl  I)z  494  (rot^irso. 

9694)  [*trinaTleo,  «ir«  (cices).  nach  Diei  498 
trategar  das  mutmafsliebe  Grundwort  zu  oat  tra- 
fogar,  ana  anwin  OafUb  in  daa  anden  oiafiMn,  nm- 
giaEun,  nmkebran,  daxu  daa  Sbat  trevag;  jü*"- 
traaegar,  dazu  das  Sbat  trariego  (Paiadi,  KXVU  78, 
setzt  fUr  Iranegar  rin  *tram^re  ala  Grandwoit 
anl:  ptg.  tranfegar,  dazu  das  Sbat.  trasfega; 
aufserdem  soll  ein  Span.  ptg.  Sbat.  zu  irnntgar 
sein  trniigo,  Poltergeist,  dor  alle»  uniwirft.  Vgl. 
Dz  493  trasgo.  Diese  Ableitungen  sind  im  hfiffasten 
Grado  unwahrscheinlich.  Das  span.  traxeiinr,  Prä«. 
trftsiego,  t[\ir{U>=  tram« -\- necare  sein  I  v/l.  Vi  rbin- 
dnngen  wio  irnsninr  hm  mare*,  die  .Mc  r  ■  ilurch- 
fahren,  trasrgar  los  cumpoB,  die  Felder  durclistreifen), 
beattgiich  der  Bedeutungsentwickelung  dua  Verbs 
MdurclMebo4den  :  nmacbattM  (Wein)"  vgl.  daa 
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deatgrh«  „vewhneMen  (den  Wein'".  Din  rat.  und 
ptjr.  Wortp  sW  jfphörMi  wohl  zu  der  Sippo:  ital. 
trui/'icn,  Hftniiel,  trnfficnre.  Han<lol  tr*ibm;  prov. 
trnf>(j-:,  trnffi-s:  {ri  Irofir  ilazti  da«  Vb.  trnfiqiirr 
(Li-hiiwort»''l ;  chI.  Irdfaij,  Handi'l,  Kunstgriff,  Um- 
gicfsung,  dazu  da«  Vb.  trefogar :  sp.in.  trd/icn. 
trnfdfio,  dazu  da»  Vli.  traficar,  tm/uiinr :  [itt;  trd- 
fttto,  dazu  das  Vb  trafeguear.  daneben  iranferjar. 
Die  Herknoft  dieser  Sippe  ist  dankel:  man  iKt  ver- 
nidi^  u  ain  tra{n)t-*iicnrt  {'•m  fadn)  au  denken. 

Mifte  auf  *<ran«r{eare,  *trar%<-arr, 


löstet  Iroe;  sp«n.  (roear, 
»;  ptf.  (roflar,  dua  du  Sbst. 
iallT  ndnsnrv,  «rrfciif«.  Vgl. 


*traiiearc,  *lr«HiBf«  lorfickcebsa  f  ri.  troqmer  (Lehn- 
wort), tonaolMii,  dato  daa  Hit ' 
dasn  dM  8bat  trutm, 
Iroeo.  Qrniidiroft  viill 

Di  830  trocttT. 

9096)  *trft(M)Tn*,  •Ire,  davon  flifgen;  ital. 
(rnroidr^;  altfri.  traüUr,  sich  davon  machen 
Vgl.  I>z  698  tröler;  Bcholer  fm  Dict.  unter  tntler. 
8.  *trottalo. 

96%)  tripCtam  >!.,  Olivi  nkidtfr,  ölprease  ;  «icil. 
leri'.  irapittu,  fraDtojo,  vjjl.  Salvinni,  Post.  22. 

9Wt7i  pprraan.  trappa,  F.'ille;  ital.  {trn}>iia„ 
ti'<t]>}ii>la.  F-illc.  dazu  das  Vb.  iittrapimrr .  trnp})u- 
lare,  in  der  Falle  fangen,  betrügen;  prov.  *trapa, 
daza  das  Vb.  atrapar;  frz.  trappe,  dazu  das  Vb. 
attraixr,  wovon  wieder  das  Vbsbst.  (i((r«ijiif;  apan. 
trumiia,  dazu  das  Vb.  atrapar  u.  atrawtpar. 

9696)  dtscb.  trameE|  dar.  f  ri,  (rgwr,  tfanpelD, 
fecUreten.  dav.  (?)  «Mar  tr^fifmr,  mui^ifaL  Vgl. 
Bfaaoe,  Z  XXn  206. 

98B9)  jR.  Ttfovlöc,  lispelnd;  davM  rUU.  ital. 
trogUo,  Stotterer.  vgL  Di  407  t.  «. 

9700)  MeSatlf  a,  draihandart;  sard.  tre- 
ghaito»;  vonez.  tresmlo:  lomb.  tresrnt:  valm. 
tra»int;  genues.  trtTttito,  vgl.  Salvioni.  Post.  22. 
davon  vIpII.  am  Ii  ital.  Irfgcmln,  Geisterscbar 
(eigentlich  unzühligi'  Menge,  wie  ja  auch  im  Lat. 
trecenti  zum  Ausdruck  einer  unli''siininit<^n  uTofsen 
Zahl  gebrsnrht  wird;  siehe  GeurgPN)       Dz  407*.  r. 

97Ü1)  tredScim,  dreizehn;  ital.  trtdici;  (rum. 
trä  spre  diece):  rtr.  tridd  atc.,  veigl.  Gartaer 
§  900;  prov.  trtte;  frt.  inbu;  est  Irafae;  apaa. 
Iraee;  ptg.  trete. 

9702)  *trtflBtS  (für  triffifUa),  draibig:  ital. 
tmUa;  (mm.  treieeci);  rtr.  treMa;  pror.  frrala; 
fri.  trenie;  eat  trenta;  apan.  tnMa;  pte.fr<Nte. 
▼gt.  Ortbw,  ALL  VI  131. 

970B)  ndl.  toA-Uaer,  Zugeiseo;  davon  frs.  frt- 
eoMM  (pl.).  Zang«  dar  Hnftobniede,  «gl.  Ds  692 
«.  V..-  Littr^  K.  V.  erklirt  daa  Wort  für  entstellt 
auü  <Mrf(iivr  auch  Nigra,  AG  XIV  300. 

!t704l  diFJ.  ji.  trekken,  zienen:  davon  narh  I>7,  326 
i  tn  I.  tr^mirc,  (ji'ni.  i'ini'n  Strcioh  spielen),  bi'tnifjpn  ; 
prov.  Irtchar,  wozu  das  Sbst.  tnc-s:  frz.  truhrr 
(altfrz.  daneben  Irrchirr :  auch  triqury ,  ansleoen, 
soll  nach  Wvt  .Huf  trfkkr» ,  auRxiphen  .  hinvT»«i!M»n : 
Stürm,  RV  172.  h<  l'iirwurtet  da^'c^ri'n  lebenso  Ulrich. 
Z  XI  556i  <iip  Horleitung  von  lat.  iricare  (b.  d.). 
welciie  Üiei  wegen  des  i,  das  nicht  m  e  habe  werden 
kennen,  mit  Recht  beanatandct  hatte;  man  mufa 
alao  Hrfceare  ffir  *Meare  ansetzen,  wie  übrigens 
Btonn  nach  gethan.  —  Aaf  tnkkm  fahrt  Diai 
497  f.«.andi  lurOck  span.  ptg.  «fnioar,  «in  Sdliff 
heranziebao.  —  Hieht  hiarnargahOrt  dagagrn  fra. 
traquer  (a.  No  9681),  Wild  litt  Matan  naMtallm, 
treiben,  «rov.  traeatser,  bin-  «.bailMlMn,  baBMVbigen. 

9706)  gr.  Tffijßta,  dar  twAt  anf  «fnent  Wfirfal, 
^span.  ertma,  Punkt,  baaw.  sval  FönkteliaB  ttar 
ainem  Bacbatabeo,  Trraia. 


0706^  *tr«aM  (v.  trimire)  +  uSdTlU,  in  atcter 
zittprnder  Bewegung  befindliches  GefSf«,  ist  die 
vermutliche  Grundform  zu  ital.  tramogijia,  Mübl- 
trichfer;  prov.  Iremueia;  frz.  trrmir  ;  (ptg.  Ire- 
mtinhn).    Vj;!        325  trnmoggia. 

!»707)  i*tr?in61lüa,  -nm  m.  {trrviere):  ist  nach 
Schcler  im  .Xnhang  zu  Dz  817  vielleicht  da«  Grund- 
wort zu  alt  frz.  tremel,  tremeau,  trumel,  (daa  sich 
bin-  u.  berbowegcndo)  Bein,  Beinkleid  (davon  eHru- 
meU,  ohne  Beinkleid,  hoaenlos,  vgl.  G  Paris,  R  X  399 
u.  690;  früher  R  VIII  398.  hatte  Paris  das  Wort 
Ton  *«trMiiNi,  *tlntmtHa,  aagaaduroUana  Difla*  ab- 
gelaitat),  tnmdikn,  Beinbanlaab;  aaafrt.  Urm- 
mea»,  Oebaenlaal«.  Siahe  «ata«  Irank  —  Aaf 
/remeUiM,  -a  aebaiaaa  aaob  larBdaagahao  pieia. 
(reiNO,  Ebereadie,  SBttDiwdha,  valtell.  tremij,  ar- 
bed.  trew'ela,  nover.  trt-  n.  trawwlina,  p  i  e  m. 
türnrll,  valaass.  valtrll  ti marin,  mondov.  ta- 
marig,  tamfris,  frz.  i mundarilich]  timier ,  (ptg. 
trnmaeeirn),  vgl.  Nigra,  AG  XV  124. | 

9708)  bret.  treaieni,  dtircliKplien.  hinOberfiraben, 
kymr.  tramnj"  -  tro  -f  mu-t/),  häufig gehen;  damit 
Kfdl  n.Tcb  Itiez  693  in  Zusammenhang  Rt«>heo  neu- 
prov.  Irimd,  M-hnell  gehen:  pik.  trtnier,  oifng 
gehen  oder  arbeiten;  altspan.  tryntar.  Tb.  p.  114 
scheint  diese  Ableitung  stillschweigend  zu  vemoinen. 
Die  Worte  werden  germaniacher  Herkunft  sein  (mhd. 
trimen,  wackeln).  Oder  darf  man  ein  lat  'tritnart 
(von  trimua,  dnjjÜUirig)  anaatam  mit  dar  B«dtg. 
„wie  ein  Ualnaa  und  liippals,  VBiaUg  Ma<  vad 
berlaofen"? 

9700)  triSaio,  ni,  «re,  zittern ;  davon  prov. 
altfrs.  inmir,  aittem;  altapan.  tremer;  ptg. 
trewter.  Nach  der  gewöhnlichen,  auch  von  IHaa  866 

vertretenen  Annahme  soll  ebenfalls  auf  titmitt 
zurörkgehpn  prov.  cremer  (selten  vorkommend), 
crrmftar  =  *lrrmiiare  {?],  fürchten;  sltfrz.  cremrr, 
cnembre,  cremir, -mr ;  nfri.  craifidre.  DprWandel 
von  anlautendem  tr  zu  er  ist  aber  im  Verli.iitni* 
von  LateiniHch  zu  Französisch  su  unerhürt,  dafs  loan 
ihn  wiilil  iilH>rhaupt  nicht  annehmen  kann;  apan. 
erema  für  gr.  i^'ttta  ist  keine  hinreichende  Stätze. 
Was  Flecbia,  AG  II  384,  darüber  sagt,  kann  nicht 
befriedigen.  Nenerdinga  jedoch  bat  AaenU,  AG  XI 
489.  das  c  für  t  sehr  aaapnehaed  aaa  kaltiadlar 
Einwirkung  erkl&rt 

9710)  trialr.  -6Nb  w.  OrcaHrf),  daa  SMm-, 
ital.  IfWMrr;  (apan.  tnmmor);  fra.  trdmtar. 

9711)  nailUMh  VB  ((rmof),  tittatad: 
ital.  tremoroto;  rum.  tremuro»;  span.  tembtoroto. 

9712)  *MBlflOf  -ire  ((reiN^re),  zittern;  itaL 
tremolare:  rum.  iremiir  ai  at  a;  rtr.  prov.  trem- 
hlnr:  frz.  trembler:  ispsn.  tembtar,  angeglichen 
im  Anlaut  an  trmer  =  tiniere,  vgl.  Ascoli,  AG  XI 
447.  Mevcr-I  .  Z  XV  272);  ptg.  iremolar.  Vgl. 
Dz  827  t'irw  (n.j;v,  ilröber,  ALI,  VI  i:i2. 

971!)^  *tremülosus,  a,  am  (tremulus),  sittemd; 
itui.  trf'iiioh'.'.ii :  I  II  in.  finwMim,  apaa.  laaiNaai 

(daneben  teHtbloronol. 

*trepalinBi  s  'trabaenlnm. 

9714)  gr.  T(f4xetv,  wenden;  davon  vielleicht  cat. 
trepar,  bohren,  vgl.  Dz  494  ».  v. 

0716)  trtpido,  •!!«  {trepidvt),  in  anmbiger  Be- 
wegung aein;  ital.  trepidare  (gel.  Vf.);  tarn,  tn- 
t^iäd  ai  nt  a:  altspan.  ptg.  trqmMr,  laadan. 

9716)  trCpIdia,  a,  n»,  unrobig:  ital.  trepii* 
(gel.W.);  (sienes.  intreftir«,  Pardn  babao);  raa. 
treapäd;  span.  ptg.  trepido, 

97171  dtsch.  tnppc;  davon  viaUaidit  eat.  apaa. 
ptg.  trepar,  klettern,  vgl.  Dt  494  «.  «. 
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9718)  (*tres,  galloltt  Färoi  fDr  trag,  trans;  frz. 

M$  {l  nicht  zu  ei,  ni  entwickelt  wc^'en  .Jor  Pro- 
clitii  des  Wortes);  de  -f  '•'^^  "*  :iltfrz.  iletreis, 
dflroig,  rürkwärtB,  liinten  ((ianeh(>n  detries  ans  ite- 
triers,  anfreRÜchen  an  n>r.s  au»  rttro),  V(;l.  Forster 
lu  Erec  28381 

9719)  treu,  trii,  drei;  ital.  tre;  rum.  <r«, 
rtr.  <n,  tre  etc..  vgl.  Uartner  §  200;  prov.  tni. 
tre»;  altfri.  treu;  noiifrz.  troi»;  cat.  span. 
ptg.  tres. 

9720)  wMtfrmrmaD.  Ireawa  (got.  triggvn.  nlul. 
(nwwaj.Sicberhdt,  Bürgachaft;  ital. iretjua,\S .üV^n- 
•tUlataüd:  pro?,  tn/ta,  tnf^  tn§uat  daau  daaVh. 
imar;  «itrrs.  tmtt  trime,  trite,  daron  «'«(river, 
rieh  fwMndM;  ««nfri.  <r^tp.  span.  tngw»; 
ptg;  <r(|^  Ygl.  Ds  816  tmjua  u.  091  (mor; 
Ihekd  p.  126. 

9721)  (triiaglUSiii  n.  {/res  -f-  anf^idM«),  Dreieck; 
ital.  triinignli/ ;  rum.  Irinnrihiii :  prev.  frz.  tri- 
angle:  c  a  t.  ti  i'unjlit ;  spaii.  (>t>;.  Jr/a«jrM/o.) 

9722)  trlbuli,  -am  /".  (gewöhnlich  trthulum; 
tribuia,  non  trihUi  App.  l'robi  200).  Dreschflejcel 
ital.  trebhio  —  'trihula:  mail.  tnlmi  u.  tiebbia, 
erb*  <li  cui  %i  fanno  spazzole;  ivonez.  trigidi,  tri- 
bolo  arciuatico),  Tgl.  Salvioni,  Post.  22;  mm.  tntr 

trtbtilum;  cat.  trüla;  Npan.  trilla  uod  triUo; 
ptg.  (n/Aa  u.  tri/Ao,  Vgl.  I)/  H2ti  tnüMa;  Stöm, 
KV  172 ;  Gröber,  ALL  VI  132. 

9728)  triklll«,  •!»  ^triliulum),  dreacben,  plagen; 
ital.  tribukurt  „fu  «offrira  e  wffrira",  triboUtre 
fjba  ttMnf,  trMiure,  IriMtor»  „battere  il  grano 
per  Mp«nm  i  eUoekl  dalla  PH^»'\  vgl.  Caadlo, 
XQlatm,  daia  daaSbat  tnboh,  Trtbnl;  aard. 
trivlare;  naiL  trcbiä,  tramenare  il  petto,  itrubfnä, 
batt«Te;  barg,  ströbiund,  fare  le  infirne  faccond« 
di  ca«a,  vgl.  Salvioni,  Post.  22;  rum.  trier  ai 
at  a;  prov.  tnbolar,  trebolar,  trebhr,  quälen, 
trüb«D;  al tfrz.  (ni/fr,  trüben  i<iantlHn  tiiboitUer, 
beunruhigen);  cat.  »pao.  trxllar,  droacboD;  ptg. 
trOhar.  Vgl.  Dz  326  treMüi;  QiObar,  ALL  VI  182. 

trlbfliam  H.  trib&lft. 

9724)  tnbllo,  ai,  atnm.  Sre,  nlaQaii:  altspan 
trever^e,  (sich  etwa»  beilegen,  anmafsen),  sirli  er- 
tlreiston.  Vgl.  Dz  427  a^rm-r«.    S.  oben  ftttrlbflo. 

9726J  [trfbiu,  •nm  f.,  Volkaatamm;  ital.  Iribii 
{g^\.  Wort  nach  Analogie  von  sirtu  u.  dgl.  gebildet, 
Tgl.  ManrhMiai,  StaiU  di  fil.  rom.  U  6).J 

9798)  OMIlB  tt.  (Pkrt.  P.  P.  wo  «ri^jr»}, 
TMhit;  altfri.  tm*i  mmtL  oar  gat.  Wott;  Ital. 
tridüte^  f rs.  Mftut  ata. 

9787)  nrf0M  a.  «tilcM,  -Ire  (fUr  Meun,  tri- 
eoW),  Winkelzflgo  machen;  davon  nach  Storni, 
R  V  172,  u.  Ulrich,  Z  IX  ö56,  ital.  trecatre,  be- 
trügen; prov.  trichar.  dazu  da»  Sbst.  fru;-»,  trig-», 
Hetrug;  frz.  tricher  (altfrü.  auch  tncher].  Diez 
326  treccare  stellt«  deutsch  trekken  als  (»rund- 
wort  auf. 

9728)  *trIehSä,  -am  f.  (v.  gr.  T(}ixa);  wird  von 
Oz  326  treccia  ah  (irundivort  angesetzt  zu  ital. 
treceia,  Flechte,  wozu  da»  Vb.  trecciare;  prov. 
tre$ta;  frs.  treue,  wozu  daa  Vb.  tre*»er;  span. 
tttiua;  ptg.  franpa.  Diez  begründet  seine  Annahme 
dMdtidafa  la  einer  Haarflechte  drei  Teile  gehören  (?) 
u.  dab  fOr  dteaelbe  im  Ital.  u.  Prov.  auch  (rtiM, 
ttrwa  geaagt  werde.  Nichtadestoweniger  iat  die 
ÄUdtaag  bSchat  uagiaaUiaft  Alt  GioMlwort  nolb 
^frccMif»  oder  ^crfmaiv  angaiaM  werdm,  antana 
kttnote  vielleielit  Bdiaideform  zu  *(rac(iare,  letsterea 
Ableitang  von  *tHecare  (a.  d.)  aein.  Obrigena  wQrde 
Hnetiut,  *MelNirf  aor  Mr  irettMft),  ttttatiiir). 


tres»e{r)  Geltung  haben  können;  apan.  tretttar; 
ptg.  trnn<;ar  dürft«  /u  licr  Sippo  vnn  *trinitiare 
(Irinus)  gi-hören.  —  Ein  donkbares  Grundwort  zu 
trecciare  würde  am  h  "tertiäre  v.  tertiun  sein.] 

9729)  trlchllil,  -am  /.,  Laubhütte;  surd.  trijit, 
uva  galletta,  di  cui  faasi  il  perguhit  j ;  gouuos. 
treggia,  vgl.  Salvioni,  Post.  22;  pro v.  treiAa,  Wein- 
laubu,  Geländer;  frz.  treülf,  davon  treiUü,  Gitter. 
Vgl.  Dz  691  ireille;  Gröber.  ALI.  VI  132. 

9730)  trieo,  -Saem  m.  (tricare),  Hänkoschniiad; 
eomaak.  trijfon.  Zögerer.   Vgl.  Dz  327  Irieare. 

9781)  triea  u.  *tiiela,  »Ire  (schriftlat.  raeiat 
Meari  von  Meae,  Ptoaaen,  vgl.  Oieteriob,  PuUi- 
■ella  9. 98  Aam.  9^  Safawiarigkeitan  raadiaa;  itak 
(oeapol.)  tricare;  prov.  trigar, 


davon  Mgor-t,  Tenag:  (f  ri.  Irtomid,  Fi^atiadier, 
data  daa  V«ib  Mgiuuhr).  Tgl  Ol  frioanr.  Sfalia 
oben  *trIeeo. 

9782)  ['trieülo,  -är«  {fnran)  wird  vun  Ulrich. 
Z  XI  Ö57,  aU  ^Jrnndwort  zu  ital.  tnllore,  schütteln, 
trillern,  auf^; 'sti  lK .  es  ist  dies  aber  schon  lautlich 
unmöglich,  denn  c.i  wäre  *tHgUare  zu  erwarten. 
Eher  darf  man,  wenigstens  für  trillare,  trillern,  au 
trditinre,  zwitschern,  denken.  Diez  327  läf^t  da» 
Wort  unerklärt.    Vgl,  audi  Na  tt758  , 

9733)  trldCBBf  tridentem  m.,  Dreizahn,  Dreizack, 
dreizackige  Gabel  u.  I^!.;  j  iera.  vaUes.  oaaol. 
trent,  lomb.  trienza,  tic.  tardniz.  vgl.  Salvioni, 
Post.  22;  südoatfrz.  tra,  tri. 

9734)  trlfSlIIÜB  N..  Dreiblatt,  Klee;  itaL  tri- 
foglio,  trifoio,  Klea;  eard.  trocortu;  rum.  tri- 
fciü;  rtr.  treifeigl:  prov.  tTtfueil-g;  aUfrs.  (r»> 
feuU;  (neu fr a.  (r^/Ie,  daa  Wart  barnht  wohl  auf 
Kreuzung  von  trefeuil  mit  trMe,  dreifacb.  -bUttrig; 
cat  apan.  trifnA;  ptg.  trivo).  Vgl.  Ds  827  tri- 
foglio;  Gröber,  ALL  VI  133. 

973Ö)  [trinSrinm  n.  ((r«  und  forea),  dreifache 
Thür:  aitfrz.  trifoire,  tharihatiaha  BiafaeaMg, 

vgl.  Dz  692  c] 

973»;)  trlfürclum  n.  (furca) ,  ein  dreizackiges 
Werkzeug;  sard.  trehmtu ;  rtr.  tarcuoi,  vergl. 
.Mhy-t-L.;  Z.  f.  0.  G.  181»!  )i.  777. 

9737)  gr.  rgiyXtf,  Seebarbe;  ital.  triglia;  (frs. 
trigle);  span  trOUt.  TgL  Dt  897  trMia;  d*0«1dio^ 
AÖ  XIII  443. 

9788)  *trUleIllBi  >i.  u.  trillx,  -leen,  dreifädigea 
Zeug,  —  ital.  (rolteeto,  Zwillieh;  maiL  tarHt; 
altfri.  tnntia;  aaafri.  Inilfia;  epao.  ttrtit.  Tgl. 
Dt  894  Iraiieeiöu 

9789)  liTwIiilllw  «.  (tri  v.  maaila)  oder  waU 
aeer  "tMUäMHbB  n.  (trotu  +  imeHla),  Qoai^ 

nett  oder  ein  aua  drei  Lagen  beatabeodee  Neti; 
ital.  tramaglio;  frz.  troMMif (norm,  trmaäf.  Vfß, 
Dz  324  tramaglio. 

trimen  s.  tremenl. 

*trimo,  -tre  s  tremenl. 

0740;  gut.  trlniiiun.  -riirt'ittm  ;  d.ivon  ital.  (rini- 
IHÜare  ,,andar  jnaiu  .  luiiu^-iaro",  vgl.  Caix,  St.  640. 

9741)  trlmus,  u,  um,  Ireijährig:  rtr.  trinie. 

9742)  L»trlnlc«,-ire  .*<ri»ticiM)(.s.<l.],  in  dreiTeile 
zerlegen,  dritteln,  zerschneiden  (vgl.  iquarciart  « 
*exquaTtiare,  ecarteler  —  'e.vqiuirtellare) ,  ist  daa 
muüuaAlicbe  Grundwort  i  ]i'ov.  trinqunr  (daa 
Vb.  iat  wohl  nicht  belegt,  vorhanden  aber  ist  daa 
Vbabat.  trinquada  ~  frz.  tranchie),  dafür  treitear, 
treneikar  (der  Eiatritt  dea  e  fllr  i  iat  alleidfaiga 
beftamdllflo,  ea  UUbt  eidi  aber  vielleiebt  AalehniiDg 
an  (re«  anneliBMn);  frz.  trancher,  wovon  daaf* 
traneke,  Schaitta;  apan.  ptg.  trinear, 
Darf  OMiB  non  glanaen,  da» 
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9748) 


«es)  MfUn 


MO 


•juartiare  (—  tpuareiare)  n.  *exquintiare  («»  m. 
MftiMuar)  tfir  *(n'n»eare  gebildet  woidea  mk  «u 
*tr{n(Mire,  »o  gelangt  man  i«  ital.  iriiMiare,  woron 
da«  8b«k  triticM,  Sdioitte:  eal  (m««r;  apan. 
ptg.  fTmekor  (wohl  aoa  dem  Ital.  entialmt).  Auf 
HnmHan  Ja  der  SonderWItg.  ..«la«  Haar  dnifacb 


n"  dllfla  BMih  surürkgehcn  Hpao.  frtniar, 
tBebten,  wem  daiSbat^  trema;  ftg.  irnttfor,  iroaa 
daa  Sbat.  tran^,  s.  oben  anter  triehCi.  —  Bonat 

sinil  als  Grumiwortp  zu  <ii»r  Sipjw  irinciurf.  fnin- 
r/i»r  oto.  auf);eBtclIt  worden;  *lruiiraif  v.  IrunruH 
(nciieniiiip»  srharfsinnig  verteidigt  von  W.  Korstt  r, 
Z  XII!  537;  darnarti  >;t'lit  nur  Irenr  ir .  Irnnchrr 
auf  tritiiittri'  /.uriick,  Innriurr  >'tc.  :ili>'r  Hiiid  I/chii- 
wurt#  aiJB  «k'iu  JVz.l,  *dtrim\carr  v.  dxnw.tf.  *in- 
terimicare  v.  tnffriiw^rf  (v^;!.  L;int;en8iepen,  HerriK'8 
Arrhiv  XXXV  p.  396),  tnlernecarf  (rgl.  Di.js  328 
trincuirr.  wo  diese  Ableitung  auf  daii  prov.  fntrenear 
gratützt  wird).  *triceart  (vgl.  Ulrich,  Z  XI  556), 
*treH»ieare  r.  dtaeh.  trennen  u  a.  Alle  fliese  Ab- 
MtufM  aiad  au  laiebt  eraichtlkbeo  Granden 
vSlUg  «oauiduBlwr.  Nor  ein  Onadwort  mit  i  in 


fl  oMUgM,  dm  MUch  daa 
vra  ülit^  «.  a.  0.  aufaitallt»  *friCMfv  bt  nt* 

brauchbar.' 

9743)  [*trlnlena,  am  (t.  Mnu»  wie  unicus 
»on  uJiH.f),  dreifHi-li;  davon  ilal.  trinru .  S<-il  zum 
Festbinden  des  Schiffes  (eigentlich  wobl  ein  dreifach 
eedrebtes  besonders  festes  Seil);  span.  ptg.  troica, 
Dreiheit.  Storni  und  Hupge,  R  V  186  Anm.; 
C.  Mirhiielis.  Misi'.  15S:  I)i<7.  494  «.  «.  kialt  daa 
Wort  für  entsti-llt  aus  trinit-is.] 

9744)  hiK-li.it:«  h  trinken,  ndd.  drinkeu;  ital. 
irtncnre:  fi?..  (nnqnrr,  (Irinqurr ;  vgl.  [H  ÜJS  trin- 
eare;  Markel  p.  100. 

9745)  dtach.  TriaknU;  f  ri.  tringiteUt  (h.  Bona- 
seau),  Tgl.  Sidia,  LtbL  f.  gum.  o.  Ton.  Pb.  1896 
8p.  63. 

9746)  trinia,  a,  vm  (tret),  dreifach;  davon  ver> 
nntlich  itaL  trina,  Trana  (aigeatl.  wohl  dreifach« 
Litze):  span.  (Wim,  Draitail  im  Wappen.  YgL  Oi 
826  trteeia. 

9747)  tripla,  -&re ,  ventreifacfaen ;  berg. 
tffpid. 

9748)  triplns,  a,  nm,  dreifach;  altfrz.  trehle; 
berg.  trejK. 

9749)  [*trlppa,  -am  /.  ist  das  vorauHZusif/i'nde, 
aber  bezüglich  seiner  Herkunft  völlig  dunkle  (inuid- 
wort  zu  ital.  trippa,  Bauch,  Wanst;  frz.  tripe; 
span.  ptg.  tripa.  Vgl.  Dl  88B  trippa;  Skaat, 
£tym.  Dict.  s.  r.  tripe,] 

97GO)  altnfrink.  MppAn,  trippeln;  davon  alt- 
itaL  trtppion,  aoratampfen ,  vgl.  Caix,  St  120; 
prOT. tmNir,  bOpfeo,  springen;  altfrz.  treper,  auch 
triper.  Vgl.  r»  691  (reper;  Maokel  p.  98.  S.  auch 
oben  trlaaaa. 

9761)  I*bl|ilnif.  MMui,  seoriaabknUfllua, 


glaieha.'HrttilUf  dnifiMi  gwitAtor  Plidaa,  adwint 

dia  Omndform  zu  aein  zu  ital.  trefoto,  Litze.] 

9782)  triqaStrfla,  a,  am,  dreieckig;  davon  nach 
Ston,  R  V  186,  ital.  (hncAeUo,  das  (dreieckige) 
Focksegcl;  frz.  trinquet  u.  trin^uette;  est.  Iriquet; ' 
Span,  tnnqude;  ptg.  traqurtt.  Die  Fornnii  mit 
n  beruhen  wobl  auf  Angleichang  an  *tritKa  (von 
*!nHiemrt,  a.  dO  odar  *(rMeM.  VgLDsSW  Inn- 

cliettd. 

9753)  trlstl»,  -e  {triftiti.  mm  tristu^  App.  Prclii 
5Ö|,  traurig;  ital.  tr\Kto:  runi.  tritt;  rtr.  tru<; 
proT.  tritt-t;  {ji,  triste;  cat.  tritt;  apao.  ptg. ' 
tm«.  VgL  Gröber,  ALL  VI  138.  ! 


9764)  trlstiOi,  -aa  f.,  Traurigkrit;  ital.  (vv 
«taiaa  (daneben  friafwia  mit  der  Bedeutung  .^nalva- 
giti");  rttffl.  feblt  daa  M,\  prov.  triMdu,  tri- 
vtetm;  fri.  Mitmt;  apa a^ tg.  irMkaa. 

rmMnUi  n.  a  •WiMHIik) 

9765)  tritleam  Weizen,  =  altsard.  Mditu; 
borm.  tridigh:  span.  ptg.  tripo,  vgl.  Da  494 
$.  V. 

9766)  *trItIo,  -ire  (Inf im),  zerreiben;  prov. 
triiiir,  fns<(ir,  trinnr :  vielleicht  gehören  hierher 
auch  1  o  m  b.  triza,  Werkzeug,  um  die  geronnene 
Milch  geschmeidig  zu  machen;  «pan.  trau,  Krfim- 
rhen.  Vgl,  Dz  Ö93  triisar ;  Gröber.  ALL  VI  133; 
Horninv,  Z  XVIII  238 

9757)  Hrtto,  -Sre  iFreqnent.  v.  irrere),  zcrpulrero, 
fein  maeheu.  d.M  Feinste  aussuchen,  ausleaen.  aus- 
wählen; i ta  1. /ri7«rc  ..peRtare  fiuamente,  esaminare 
sottilmento",  (altital.  auch  Iri  ire  =  frz.  trier),  vgl. 
Canello,  Aü  III  386:  frz.  trier;  cat  triar.  VgL 
D{  692  trirr  :  Horning,  Z  XXII  490. 

9768)  (nrlMio,  -In  ((rtlirre),  «twaa  laiae  reiben 
a.  dadnrdi  erachflttera:  danm  viaUaiebt  ital.  trU' 
Jara  ia  der  Bedtg;  „aebSttala'*.  Oliieh,  Z  XI 887, 
etallta  ^rfnilar«  r.  (rieart  ala  Onadwort  auf,  *aa 
weder  lautlich  noch  begrifflich  pafst.) 

9769)  tntae,  a,  am  (Part.  P.  P.  v.  terire);  eo- 
gad.  triil.  vgl.  Meyer-L.,  Z.  f,  ö  (i.  l,89I  p.  777. 

9760)  trifimpho,  •Ire,  triumphieren;  ital.  trion- 
fftre;  frz.  tnompher;  span.  trium/nr ;  ptg.  tri- 
umphitr ,  triunfar.  —  Auf  ein  rolk.ilafeinim-hes 
lriin>:p'ii  f,  *t nitiiji  trr  i  vgl.  das  aticii  Ii  riftiatein. 
triumjiii>,  in  der  B>dtg  „Freudenlärm  machen" 
vgl.  dtticli,  ..Truinpr-l  fuhrt  Settegiiit ,  RF  I  25iJ, 

zurück  diu  Wortsippe:  ital.  tromhare,  trompeten, 
dazu  das  Sbst.  trowba ,  Trompete  und  Wirbelwind 
(eigcntl.  atotiweisea Gablaae),  prov.  trompa,  Trom- 
pete: fri.  frompcr,  (paaannen,  ausposaunen,  jeoi. 
gleichsam  ausposaunen,  anatrompetan,  aleh  fifaer  jaiB. 
luatig  machen,  jem.  foppen,  aanaa),  beMign, 
Unaeban,  vgLToUar,  Qitt,  gel.  Ana.  1874  p.  1044| 
daaa  daa  übet  frompe,  Trompet»,  Rfieael,  trombe, 
Waaeerboee,  Dnmin.  trompette,  wovon  wieder  troat- 
peter;  apan.  trompar  bedeutet  nur.beirägen"  (^titHD- 
peten"  ist  trompelear),  trompa,  Trompete,  RQaaei, 
(Wirbel),  Kreisel  (in  dieser  Redtg.  auch  trompo); 
ptg.  (dasVb  fehlt),  trompa,  Klapphorn,  trombeta, 
Trompete,  trumba,  RQssel.  Diez  329  trotnfta  dachte 
an  AbUitiing  von  tuba.  Vgl.  G.  Paris.  R  XII  133 
( he/.eieluiet  Settegast's  Ableitung  al?  .,tre»  ingenipuse 
et  fort  vraiäoiiil'lable" ! :  Horiiini,',  Z  IX  142  Tuiiobt 
auf  lothr.  xtritfd  "  extnumphare  aufuierk(>am). 
Mackel  p.  24  setzt  altn.  trumba,  Posaune,  als  Grund- 
wort an,  sollte  dies  aber  nicht  entlehnt  aein? 
Braune,  Z  XXII  211,  fObrt  trombn,  trompetite,  aof 
german.  *trumba,  trumpa  vom  Stamme  tnm,  tnmp 
zurück.  Die  Wortsippe  bedarf  jedenfalls  noeb^ 
maliger  Dnteraunbnng,  bei  «alohar  ta  beittekakbt^ea 
eda  wini,  daA  aneh  in  Blav.  aat^iaeheiida  Watte 

vorhanden  sind, 

9761)  [triämphib.  -am  ai.,  Triomph;  itaL 
trionfo;  ttt.  triompkt;  apan.  traMi0>;  ptg:  tri- 

Hmpho.\ 

97<i2)  trivifim  n.,  Kreuzweg;  davon  nach  Diei 
692  prov.  trteu-n ,  Weg,  Strafse,  Hahn;  altfrz. 
trirge,  vgl.  Förster  zu  Yvain  1101.  Hinriizufturnn 
ist  noch  ital.  tnvto  „il  liiogo  al  quäle  fanno  capf 
tre  vie,  piazza",  trrhbin  ..trivio,  luogo  di  cnnvegn'.\ 
tratteniinento",  vgl.  Cantdto,  ÄtJ  III  3S8  (s.  auch 
Flechia.  AG  III  173).  Nach  Schuchardt,  Z  IV  136, 
weiaen  trien,  triege  auf  die  keltiacbea  Stimme  <rey-, 
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9768)  trtebl« 


tmg-,  v^l.  dazu  Tb.p.  lU,  hin.  diese  Anoalime  wird 
duTCb  EndUcliers  Glossar  b««Utigt,  vgl.  Ziinmor. 
Kuhn*«  Ztwshr.-i  XXXII  382.  Mit  «ler  Ableitung 
TOfl  (riviliM,  wofür  man  freilich  *tricium  ansetxea 
niifs,  am  so  tritu,  tritge  zu  i^lau^n,  darf  man  licb 
wohl  aaMadeo  KsbMi.  Vgl.  auch  Fftntor,  Z  1  14« 


9768)  rtrtflU«,  •»  f.,  Kloben,  Wlade.  i-  n  e  a  p. ' 

t(eyr6eeiola,  ti;|.  Sehachardt.  7,  XXm  883;  span. 
irncln,  vffl.  Ciiix,  (liorn.  di  fil.  rom.  II  70. | 

97G4)  altnd.  w.  alul.  tr«f ,  Trojr:  »tal.  truogo, 
truogolo:  runi,  fi"r,  altfrz.  troc  (norm,  treu  und 
tr'>.<'.  V\M.  I)/  4its    uni/o;  Mackel  p.  32.  S.  No  9773. 

HTiiö  *Tröjii,-uni/.,  Troja;  daraus  (durch  Hcherz- 
iiafto  Bi'Zü>{n;thnii>  iiiif  da«  trojanische  Pfcril,  wolches 
mit  Kriegern  nnjfi'flillt  war  wie  eine  triichti(jn  Sau 
mit  ferkeln)  ital.  troja,  Jlutttrschweio  (die  Kr- 
blltung' iflt  0  U.J  erklärt  sirh  aus  dem  t^lohrten 
ünfTUlIg»  dm  Wortes);  sard.  troju,  schmutzig; 
prOY.  mteia,  Mutt(^^schwein ;  frz.  truie;  cat.  truja; 
•pftn.  Inf«,  Kanplerio.  Vgl.  Dz  324  troja ;  Üröbcr, 
£LL  TI  184. 

9768)  (MpkwOn  n.  (T^onalw),  Stegeeutcbeo ; 
ital.  trofh;  ftz.  Iropltee;  span.  ptg.  troffo.  Vgl. 
Dz  32«  trofio.] 

9767)  [•tnSpitJr,  -»Will  m.  (*troiMire,  w.  m.  ■.), 
Finder,  Dichler;  ital.  tromt<yre :  proT.  trobaire, 
trnhailot  .  a  1 1  I  rl.  trov€re-n.  troreor,  trouvere-s, 
hniiriiir:  neu  frz.  Irnuvi-re  igilohtte  Modcrnisienini; 
dex  altfrz.  Wortes»,  Hiihter.  troubadour  i=  jtrnv. 
trobndiir).  Minnesiiii'.'cr,  tri,i,i-rur,  Finder.! 

9768)  (•tripo,-4re  [&m(.  türlio?)  ist  schembar  da«  | 
Grundwort  lu  ital.  (rot<irf.  finden;  rtr.  truvar, 
Kecht  sprechen,  ein  Urteil  finden;  prov.  trobar. 
finden,  dichten;  frz.  troucer;  cat.  trobar:  (span.' 
ptg.  trovar).  I>iez  381  stellte  turbare  mit  der  j 
MOtgientwickelnng  „durcheinanderwerfen,  durch- 1 
•tSbnn,  ilonhunhen,  fladen"  nnf ,  aieh  dnniuf  be- 
tnfMd,  dab  Im  itni.  traemn  die  Begriflb  ,^dea" 
n.  liehen,  holen"  dak  berAbren  n.  du  altplg. 
<yoMH>  die  Bedtg.  von  tmhan  noeh  bab»,  iowie 
4alil  neapol.  gtruvare  <—  disturbare  n.  eotravare 
M  amhirbare  m,  rgl.  auch  Schuchardt,  Z  XX  686. 
NichtsdeMtowenijfer  hielt  m.m  wegen  eotUroparf 
(8.  unten'  diese  Ableitung  fiir  höchst  iinwahrschein- 
lirli,  wuiiii  man  aiieh  zuj;iili,  ■laf'i  in  ii>'ainil.  ytrii- 
vare,  contrnvare,  altpttr.  tromr  in  der  Tliat  lurliare 
vorliege,  ü.  Paris,  R  VII  41-^.  1.  itete '/ro/imr  von 
troptu  in  der  kirchenspraeiilichen  lieMf;  ..Melodie" 
ab,  was  eehr  ansprechend,  aber  niclit  üborzeujrend 
iat  Braune,  Z  XVIII  516,  stellte  ahd.  truvpnn, 
inoban,  tröban  (gut.  dröbjnn)  „in  Unruhe  bringen, 
««rwirren"  als  Gmndwort  auf,  eine  Ableitung, 
«eMw  begrilfliefa  rieh  mit  der  von  Diei  * erronteten 
(trovare  =  Ubfhan,  vgl.  dazu  aueb  Schnebardt,  Z 
XX  686)  nab»  bartbrt.  flbrigeot  aber  aidlt  annehm- 
bar iat,  weil  ein  gemeinronaniaalM  M.  gut  «bna 
Zweifel  uralte«  Verbam  oiebt  aKbocbdeutochen  ür« 
Sprunges  sein  kann.  Eher  könnte  man  *tröeare 
.niih  'törv'irc  (V.  torrug)  „finster,  scharf  blicken, 
Mpiihen  "  al.-<  Grundwort  ansetzen.  BaiRt,  Z  XII  264, 
machte  nuf  liti  in  iler  I>ex  Visigotli.  öfters  vor- 
kommon  l'-'^  ani'rujMirr  „uiitersuohen,  untersuchend 
'Vergleichen"  aufmf'rk»am.  Darnach  Rowin  im  Hin- 
blick auf  rtr.  truvnr  ..ein  I'rt.-il  tiniitir'  u.  .iltfrz. 
frONMT  wne /oi  könnte  man  vermuten,  daw'fn^jarc 
nnprflOgUdt  ein  Ausdruck  der  Uerichtsspra*  he  ge- 
IVMM  tat  Uad  diea  lagt  wieder  den  Gedanicen  itn 
gnmmMbm  ürrarnng  nahe,  da  ja  die  gormani- 
•ehen  Bechtsanschauungen  für  frühromaniMhe  Zeit 

Körllnif,  lat-rom.  Wörterbuch. 


(Zeit  der  germanischen  Stsatengrttuduogen  in  den 
ehemaligen  r5raiMchon  ProviuMl)  so  grofse  Beden- 
tung  besitzt  u.  so  manche  daiailf  bezüglichen  Worte 
in  du  BomanlKiha  fibergegangan  rind.  80  aei  denn 
•ina  Frag*  gwtattot.  die  man  phaataatiieb  Baoaen, 
abar  bei  der  Tampaifaltan  Saeblan  variaihnn 
Kann  *torpare  vialhidit  «tna  Ablattoof  toü  gan 
/rt>rt>  (s.  d.)  sein?  LaatUefa  steht  dam  nkfito 
gegen ,  wenigstens  nicht  fdr  daa  Btr. ,  Prov.  und 
Frz. .  welche  zunät'^hst  in  Betracht  kommen ,  denn 
da«  ital.  trurnre  dürfte,  freilich  schon  früh,  ent- 
lehnt Mein,  »jmn,  trornr,  ptg.  trovar  üüA  es  sicher: 
anlautendes  gornian.  p  erhielt  sich,  daher  prop  : 
troj).  aber  iiitervokalisches  p  wurde  zu  1  ver'-clinld'n 
17,  H.scapiu  :  rsrlienm.  alno  *i>itrp-are  :  'Inrpiire  : 
*lr'ip(tre  :  trucar.  irwivti.  \N'a«  den  Begriff  an- 
laugt. 80  würde  die  Ufdeiitongsentwickelung  etwa 
folgende  gewe.s<<n  K(>in  koinien:  porp  {=  nbd.  Dorf, 
vannutlich  urrerwandt  mit  lt.  turba)  bedeutet  ur- 
aprtnglicb  wohl  „Gedrängt»,  Menge"  ganz  im  all- 
gemeinen (vgl.  altoord. /yf2(/a,  ditagen),  dann  wohl 
„die  auf  einem  beatianiten  LaadgHieta  wohnende 
Monaohanaabl",  alao  atm  »Baamsdwflt,  Land- 
gemeinde", *torpan  konnte  dannaab  badwtw  „aino 
Genossenschaft  (Bauenischaft,  Landgemainde,  Gau- 
bevölkerung)  versammeln,  dne  Veraammlnng  ab- 
halten" I  vergleiche  schweizerisch  darf',  Zusammen- 
kunft 1.  insbesondere  dann  ..einen  (JonclitBtag 
abhalten'*,  woraus  dann  die  weitere  Hedeutung 
,.Hee)it  -|iri'i  hcn .  ein  l'rt<'il  finden"  (sn  niich  im 
Rtr.;  lit  i  ri.'!  hen  konnte.    (Vgl.  „Uber  eine 

Sarin'  behniieij.  Sai'liliefund".)  —  Ganz  neuerdings 
hat  Scliueliardt  i  Kutnan.  Etyro.  Ui  dii'  Herkunft 
von  (rurer«;  aus  turlM^re  Oborzeugeiid  erwiesen  mit 
der  Begrtindung,  dafs  turbare  ein  Kuostausdruck  dar 
Fischerei  („pulsen")  u.  als  solcher  volkstflmlich  war, 
9769)  geman.  *tntt4n,  mhd.  tratton,  laufan; 
ital.  trottare,  traben,  dasu  daa  Sbat.  (roMo;  pror. 
(roter;  frz.  trotter,  daan  daaSbat  trat,  ahgäaitot 
lroti*r,  Pafsgingar,  Zelter;  apaa.  ptg.  Iroter. 
Vgl.  Mackel  n.  86;  Diac  881  trottare  atdlto  •loin- 
tare  (vgl.  tolutim)  ala  Gmndwort  aaf;  »odi 
Th.  p.  116. 

9770    [*trottlilo,    -ire   (Deminutivbildung  zu 

gern»,  trntti'in]  =  frz.  troler  (vgl.  ^rotulun  :  rule), 
gi>  li  lienimtreibi'n,  vgl.  Th.  p.  115;  Diez  698  n.  v. 
ii.t''lit>'  an  da»  deutsche  „trollen"  u.  vermutete  für 
.l:iH  ^rrni.ui   «ie  fttt  dü  tttuUL.  Ted»  kaltiaBhia 

Ursprung.] 

!)77li  trna,  -am  /.,  Rührlöffel;  abrUBS.  trua, 
vgl.  Meyer-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  777. 

9772)  tirtteti,  -am  f.,  Forelle;  ital.  trota  (mit 
off.  0.  waa  ebenso  befremdet  wie  dai«  eiofaebo  t), 
altttal.  anefa  truUa;  rtr.  truta;  prov.  Iraete; 
neuprov.  tmutto,  tmdko,  tnmcho;  tti.  tnüte; 
span.  trueha;  ptg.  truto.  Vgl.  Da  881  trota; 
QiSbar,  AU.  VT  184. 


9778)  kalt  ftaniD  trüge-,  elend;  davon  wahr- 
Bchoinlich  prOT.IfMMM.Fera. (>  iwtKfu (neben /r«an-s- 
auch  trufati'S),  Bettler,  I>andHtn'i<her,  truandur, 
bummeln,  bitt'ln;  frz  iritiml,  dazu  daa  Vb.  tru- 
ander :  (aber  trurher  jual.  Iruccare,  prov.  truchar] 
ist  niclit  >=  trügirart,  s.uiilern  =-  *lrüdicare,  vgl. 
Nigra,  AG  XV  281 1;  span.  truhan  (altspan.  auch 
Iriifaiif,  dazu  das  Vb.  truhantar ;  ptg.  truanear, 
Pos.sen  treiben,  truania,  Gaukalapiol  trudt).  Vgl. 
Dz  332  trtuM}  Sabdar  im  Anhang  n  Da  760$ 
Tb.  p.  81. 

9774)  [*trtgiBia,  -na  w.  (v.  gennan.  *triigi-t, 
wovan  daa  Oemin.  tragila-$),  Hartriegel ,  iat  nach 
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9776)  trinU« 


9798)  *Md» 
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Bugg«,  R  ni  169.  die  vorauszaMtaaMlt  GnauUbrin  ;  im  Dirt.  unter  ehidu.   Sonst  brachte  mao  ekiame 


sn  dam  gkirbbadeateoden  frz.  trohte.] 


I  in  ZusHmnienhau  aüt  düeke 


cAidke  (i 

9778)  trHDI  v.  tarllli,  -um  f.  {Oim.  t,  tma),  |  kaauMrig ,  o<l«r  i«itete  w  am  dwn  Baaktadiao  ab' 


) 


llBBrvrketle;  ital.  trulla;  aard.  trutUa;  aeu 
prov.  truflo;  frx.  trudlr:  span.  truUa:  ptp. 
troihn.  \^\.  GrölH-r.  ALL  VI  134.  -  Vi.-ll.-i,  ht 
gehurt  hit-rrur  auch  ital.  intrugho,  d'üvidio  fn-i- 
liob.  AU  Xlll  410.  nOolita  du  W«rt  lieber  m  m- 
tndert  ateileü. 

977^  gennan.  tndljui  (altn.  trylla),  Zauberei 
tfefbao;  sltfra.  tmUlitr,  beaaubero;  Tiall.  gebArt 
hieriier  aueh  ital.  iruglio,  liati«;.   Vgl.  Di  694. 

trwnka  a.  trlllnpbo  am  Schluaie. 

9777)  dtach.  trumm ,  kurzes  dickofl  Stttrk  4>ioes 
Ganzen;  davon  prov.  tnimil—,  Keule;  frz.  trumenu. 


Dz  98  ein 

9791)  «ehsllnacbahinendo  izum  Auadruck  dw 
S;nit;t'n>  dien«'nde)  Laut»4Tliin<iuiiK  twllOtBeh  ;t^L 
dt*ch.  2ut8<  ht-n);  dav.  ital.  ctocrnri-,  »augea,  ctötola, 
Triiiknäpft-liPD:  comaak.  ciot,  Kind,  ciotin,  LAi 
eben;  r  t  r.  tuchutt.  Lämmcheu;  apao.  ehotar,  l 
chotn,  Zicklein.    V^L  Dz  10  ciooMlf«; 

9798)  Ifl  Mi,  Dat  MM.  k«im.  AU.  «i, 
Fl.  Nen.  9öt,  Gm.  «Atfri,  vitträm,  D«t  cMie. 
kam»,  96$,  Abi.  vöbis).  du;  ital.  Sg.  c.  r.  tu,  e.  «. 
te,  ti,  PI.  c.  r.  roi,  e.  o.  twi,  {vi  =  ibi,  verjrl.  e». 
uns,  —  fccf  -f  hic,  vgl,  d'Ovidio,  Aü  IX  77.  P.i- 
Fensterpfeibr.  v^;l.  1)/.  tj!i4  v.  t.    I  Iht  trumran  in   rodi,  R  XVIII  bl8  Anm.i;  runi.  Hg.  c.  r.  tu.  Dat. 


der  Hwltj;.  ,,Ui  tisenkeuie"  s.  ohen  unter  *trSiii{llSa 
9776)  *trtac«i8,  a,  ob  (tnou  Hvi.  vorstümiuolt; 

firov,  trona,  atumpf,  davon  trunKo-s.  Stampf;  alt- 
riw  trtm»,  UnonM,  ironfM  (aocb  neufn.),  Stumpf, 
<rofieeii«r,  Tewtamwl«;  piv.  tnmdte,  block;  span. 
trotuo,  ab|;o8chnittm,  trmuar,  abMdmaiden.  V^i 


/if.  (i.  Accus.  Ittie.  PI.  Noin.  roi,  Üat  t?Mio,  Accaa. 
roi;  rtr.  Sg.  c.  r.  tu.  Dat.  Ii,  <ji  etc.,  AoeiM. 
<«*,  (» etc.,  PI.  c.  r.  Q.  c  o.  vus,  vgl.  Gartaer  §  109: 
prov.  8g.  0.  r.  1«,  c  o.  lei,  le,  <t,  PL  c.  r.  u.  a  «. 
MM,  c.  0.  im;  frs.  8g.  e.  r.  Hi  (u.  (oi)),  c.  o,  toi,  fe. 
PI.  p.  T.  u.  c.  0.  vou«;  rat.  8g.  c.  r.  tw,  r.  o.  U: 


Gröber,  ALL  VI  184;  Dies  822  «.  r.  mg  die  Worte  PI.  c.  r  n.  c.  o.  eog;  span.  Sg.  c  r.  (li,  c.  o,  ti. 


za  IhyniH  für 


9779)  [*trtBeio,  -tneni  w.  (truiic*!*!.  Stumpf, ,  c  o^  ti.,  te:  P\. 

ftkrtar, 


a  1 1  r  r  z  trannom,  neof ri.  fronpm,  vgl. 

XI II  537.J 


tr;  PL  c.  r.  cm,  c.  o.  roj»,  o«;   ptg;  8§,  6,  tm^ 


r.  u.  c.  0.  tni>. 


9793)  *tilb«llüm  ».  iDeiDin.  zu  tulter),  ki^ine 
I  Knolle,     apa  n.  tolnUo,  Fufsknöchol.   Vgl.  Dz  491 


9780)  trUCQ» -Ii« ((rMNCiM),  abschneiden,  Btutsen;  ^  M.  r.;  W.  Mejer,  Z  X  178  (M.  Turt«^idi|^  Diez*  Ab- 


>-  cat.  apao.  ptg, 


it«L  troKCarei  (frs.  troimur)i 
Ifowear.  8.  awo  bban  MnlM» 
9781)  nrinell«,  4tob  (*lnMMiM),  verrtOamMln, 

—  rum.  trunehirt  ai  ai  a. 

1)7821  ♦trnncälÜH,  -um  tu.  (Di  niin  t.  Iummim) 
=  rurn.  triitulnu,  Stiiniin.  t5tam|if  u. 

97Ö.H1  trÄncü»,  -um  m.,  Stjuiiiii.  Stiiijif;  itul. 
troHco  (ist  awoli  —  troncato  — •  IrMfiCMliM);  aard. 
(nHM«;  (runi.  (runcAfM  ^NWMUllMjj  prov. 
troHe-t;  fra.  tron«  (dav.  tngmm,  gbddMM  ^ran- 
ekkmem,  Kohlatniiib,  vgl.  Üi  698 «. «.):  oal  tronefc; 
•  pan.  pt>r.  <roNco.    Vgl.  Grfiber.  ALL  VI  134. 

9784)  (trtto,  •Kneili  m.,  llimsch  mit  Krofnor  Naae 
(eiK«7iit!u-h  t'ci  rabf  ;  davon  nach  Dii-z  693  vi.  'l.  k  IiI 
pi«mf>nt.  triKjud,  tmtjnn  i uleidmanj  *tiüniH>'t, 
drolligR«  od.  hAfslirhps  (nHiiht,  Fratito;  frz.  tnuiuei 


lattuDg 


baiat,  welobar,  Z  Vü  U8,  daa  Wort 


von  tifia^Mte  ableiteo  mdfea). 

9794)  tflbCr  N.,  Knolle,  Beule,  Erdsehwamm, 
Morchel;  davon  aard.  tueara  tartufo,  und  vennnt- 

licli  frz  tinil'f.  'I  rüfftd;  ptg.  truf'a.  Ferner  scht-inen 
iiutlilliar  oder  unmittolbiir  hierher  tu  (^ehiiren: 
1.  cat.  truiii/o.  ti  11111/11,  Kiniik'ii>,'eHach8,  Patat«; 
Span,  lurma,  Knollengewächs  (turiua  de  tierra, 
I  rtiffei).  Man  bat,  uni  die  Herkunft  dieser  u.  der 
unter  2  genanntan  Wort«  von  tubtr  fOr  glaabbait 
zu  halten,  ireilieh  eahr  in  bt^eragm,  dafk  vollw> 
tOmliche  Pfldniennameo  oft  die  afltaamateo ,  altaa 
I.jiutrei,'(dn  »pottendeo  Entstellungen  erleiden.  — 
'2.  Ital.  t<irliif\>  =  l,rr(if  (nUr  (k,  d.).  Trüffel; 
rtr.  liiitii/}fl :  neuiirnv.  i mundartlich)  tarttfle; 
frz.  I munil.'irtlich ,1  t'utnujle:   \^tg.  t'irtuiho,  (vet- 


Die  Ableitung  ist  achr  uDwuhrHcheinlich.  Näher  |  wandte  hildungcu  dcheiucu  zu  sein  apan.  eotufa: 
liegt  es,  an  kynir.  trieyn,  Naae  (toib  Stamme  Erdapfel;  aiciL  c«i<<itu/uyu),' angemerkt  mag  bieirtii 
*tfig»'f  h  114)      denken,  wie  i  werden,  dala  „die  Kartoffel"  beifat  itaL  apan. 

denn  anen  Dies  aneb  In-ltieeben  Unprung  fttr  mflg-  julota;  f  rt.  pimme  de  terre;  ptg.  batata;  daa 


lieh  hielt.    V^.  No  9788.] 


ital. 


I.  ptg.  Wort  ist  einer  amwikaniaeban  Ur- 


9786)  trüflo,  -irc  (Intens,  v.  trudo),  atoraen,  ~  spraeba  eaUehnt,  vgl.  Dz  475  «.  v.  —  8.  Ital. 
ov.  truaar,  (weia  daa  KompOii  Utririmtr),  vgl.  |  (ru/fd.  Windbeutelei,  P  >.-m'   eii^eiitl.  wolil  »i  huMui- 

mige».  inhaltalcores,  nuhlisnut/.iges  Dingp.  da^u  «ia.- 


l'r 

Dz  »i94  J«.  c. 

9786)  kymr.  trwyn,  Nase,  Sclinau/e;  latuit  hautet 
vieU.  zusammi-n  frz.  trogne,  Vollmoii(l-^;e.si(  ht,  ver 


Vit.  truffare,  jem.  foppen;  abgeleitet  ist  triiffnldtno. 
Pos«enreiläer :  prov.  truf'a,  dazu  das  Verb  tru/ar; 


soffenes  Gesicht,  und  eine   Reihe   nuitulartlicher  f rz  (ru/fe,  dazu  da«  Vb.  (ru/7«r .  ^luxii.  trufa,  dtzu 


gaUo-ital.,  aadfn.  a.  wallen.  Worte,  vgl.  Schuchardt, 
Z  XXI  901. 

9787)  altnord.  trjila,  Zauberei  treiben,  «-  alt- 

frs.  truiUier,  bezaubern,  vgl.  Dz  694  s.  r.;  Mackol 
p.  112.    S.  No  9776. 

9788)  gr.  rpv.-retvöv.  holircr:  itai.  IrrixtuD, 
intjiitiiii;  (lavcii  nach  Caix,  St.  434,  punmiie  aua 
(ra/><jfi[fij-irf ]  ..bucare,  ftiraro";  frz.  (re/>un,  davon 
tr^MMMT.    Vgl  Dz  327  tri}Hiun. 

S,  XQwptj  a,  trftaa  iaflfttfll» 
89)  tdrk.  taebAprAk,  Pfcrdedaeke,  —  frs.  <*«• 
braifue.   Vgl.  Dz  641  ••.  '•. 

9790)  pora.  tflchaugan,  Klupfel;  davon  vermotl. 
frz.  chiciine,  Klöpfel-,  Maupiel,  Streit  bei  diesem 


das  Vb.  trufar;  ptg.  tnfäo.  Scherz.  Vgl.  Da  8SS 
tmffa  n.  truffe.   &  oben  Um»  tibSr. 

9796)  [MMMta,  -am  m.  (Demin.  v.  tuba),  kleiaa 
Rflhre;  dav.  aaab  Clbacp.  280  ram.  Ülv  „aipbun*^ 
span.  tolva.  Vgl.  AmoU,  AG  XUI  466 
8»'hln8KC.j 


'J7!io  tübas,  »um 


KiWire;   iiber  das  Vor- 


kommen tlu-üci  Wortes  in  Ürtenamen  vgl.  Buk .  Z 
X  668;  auch  lyon.  /oii. 

9797)  tiocelftm  n.,  Bollfleiscb;  dav.  mit  Suffix- 
vertausvhungcatal. tocm, Speck;  apa n.  toctno;  ptg. 
tOuCiMho.  Vgt  Ds  492  toctno;  Grbber,  ALL  VI  136. 

9798)  altndd.  *t9da,  DUt«,  Rtiitrc;  prov.  tudtt-u, 
Röhre,  Pfeife;  altfrz.  tiid:  inulrz.  fuyau ;  a  p  aa. 


Spiele,  Kechtaverdrebung,  vgl.  Ultr«  a.  r.  u.  Scholer  ,  ptg.  tudti.    Vgl.  D«  3M  uuki;  Alackol  p.  19. 


Digilized  by  GoogK 
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979»)  tadltSo 


9680)  Mite 


9799)  (*liaUfof  -ire  [tundire),  stofteD;  davon 
itkl  intutgare,  rtntMzzare,  (an-,  abAtorsen),  stumpf 

niarhfn,  bändigen,  dazu  daa  Ailj.  ti)::ii.  dick  und 
kurz;  prov.  n<"j'ir.  rsimnr.  HuTlier  ^'liftri'»  iiui-li 
die  oben  untfT  thjrsicnH  verioichnet<'n  «pan.  WorU- 
(aaBf^eoommen  Ioucd),  wozu  noch  hinzuKufiigen  c^t. 
toix,  atampf,  tn»ga,  Masse,  tnnsal,  HQf^l,  Gipfol. 
tottt,  hartaldrig.  Äat  mn  *tiditare  loheinea 
iarfl<-ltni|!»hfla  ital.  otMan,  attOare,  «bttanpfeii. 
AaflUUg  ist  hier,  wie  in  intvtaare  etr.  lat.  ü 
TOm.  M.  Vdr^'loirhi»  Aaeoli,  AG  I  86  Anni.;  Baist, 
Z  V  660.) 

98001  tafä,  -am  /  .  H' Imb'isrhol ;  davon  rum. 
tiifä.  BuRi'h;  itiil.  tu/iizz'iln  ,,iinooa  fli  capplli  ar- 
riwiati,  ncoiolo";  (fra.  touffe,  Hlisdul  von  Haaren. 
Fed«>rn  und  dgl.,  wnil  M  air\,{  -  tlid.  *tu}ii>ha, 
Zopi,  iat,  WM  wmm  dM  ot>  wahracbwnUch],  apan. 

{ttg.  hrAw.  SeitMdoelmi.  Vgl.  Caii, 8t  648;  lÜM  894 
eitet«  tufos  Ton  rvyoc  an.   8.  No  99U. 

9601)  [*taito,  (V.  tueri)  ttellt  CUuc  p.  296 
all  GniiMwort  sa  r  a m.  «it  m  ol  a,  IwtiMlitMi, 
aaf.l 

9802'i  uerniau.  *tukkAn,  ziic-kon  loiKcntlicIi  rasi  h 
ziehenl;  davon  narh  i;*'W(>hnlirber  Annahm«  ital. 
tocc'tf.  annihnn  ;  (rum.  tocd,  wohl  dem  ItoL  Wt- 
lehot);  prov.  tocar:  altfrs.  toquer,  tochUr:  neo- 
fri.  toucher;  apan.  ptg.  ioear.  Vgl.  Ds  820  (oe- 
earr.  Di»  Bsdte.  Mf  imu.  Vavbi  iat  mit  dem 
Onaifworto  tutkAn  ni4>bt  wohl  Tminbar.  f;1<>ich- 
wohl  ist  rine  Mmi-r'  Abloitunj;  kaum  st.itthaft, 
wenn  nii-  aurh  nii  hrfm  li  versucht  wftrdHti  ist  i  so 
haben  BoiK  li.  rir.  lii'V.  de*  Imiff.  rom.  V  1.S71))  3öO. 
u.  Nitfra.  AG  XIN  337.  *luiiiciirf,  v.  tud-,  tüttdi-re, 
,,BtofRpn".  als  Grundform  aufj^»8t<'llt ;  Scbuobardt 
hat,  Z  XXII  397,  daa  Vb.  tocmre  für  abgeleitet 
von  dor  Iut(>rjektion  (oe  „poch"  erklärt,  u.  G.  Pari«, 
BUVU  696.  bttt  ihn  «Uria  toUw«iM  MgMtimBti. 
Di«  AoMtsoiig  «Ibm  roinrai«(4imi,  bwr.  volktUtKln. 
Staroroea  fd««»  fct  ja  thpor<'ti«f  h  möjrlicli.  entbehrt 
aber  jeder  thatai(Mili<-li>-n  Stiitzi^.  .Mau  nia^'  dio 
Kinwurz«luog  von  i,''rri!  *'ii!:ki>'i  u.  .•ii'inr  i'i^-n- 
artige  BinleutungHiuit\vii'k)dung  im  Kom.  durch  die 
Lautähntichknit  de»  Wortea  mit  dem  Stamme  lac-, 
taeC'  „berfihren"  erklaren.  —  Aua  toee  +  «mnmni 
frs.  tieain,  Zeirhen  mit  dar  Stuofl^ka,  Dt 
689  «.  V.;  Mackel  p.  22. 

9608)  IftBbi,  -um  f.  Irvfißos),  Qnh  (Prad. 
jgtpl  azeip.  11,9);  ital.  tnml>a:  A&nl.  tiiniha :  rum. 
tumbä;  prov.  tomhu;  frz.  tombe,  davon  tombtau; 
(•  n  t .  tomh :  h  p a  n.  p  tg.  twndo,  Vgt.  Dl  UO  tvmba; 
(iröber,  ALL  VI  135. 

9804)  f'tdmbo,  -Ire  iv.  german.  tum-,  tumb-, 
vgl.  Hrauoe,  Z  XXII  2tlti,  wovon  tAmön,  mit  volk»- 
etjmolngiBcher  Anlehnung  an  tuwAa,  GrabhQgel, 
dam  ttbarbaupt  Hfig«l,  Uaoi»,  ao  dab  aidi  mit 
*tttwbare  nraprlinghch  wohl  dor  Sinn  verband  „Ahor 
einen  Hnafen  stürzen" i  für  daa  Prov  und  Frz. 
kann  man  auch  Beeinflussung  durch  altnonl.  tumba, 
roit  dem  Kopfe  voran  stdr^en,  .imu'bmHn);  ital. 
towhitlare  (Hetzt  ein  *l(imlnire  voraus),  fallen:  prov. 
tumbar ,  tombar;  frz.  tomher ,  dazu  das  altfrz. 
Nomen  actoris  tumimrt  s.  Sfiringer,  T&nzer;  neben 
tomber  beatand  aach  lomlnr  in  der  Bedtg.  von 
jwflnolor",  dav.  daa  Nont.  act.  (atUoHifrwMr,  Stob» 
nlk«,  Tgl.  Cohn,  SofBsw.  p.  199  Ann.;  eine,  aller» 
diaga  befremdliche,  Ableitung  von  lomber  srheint 
an  oeln  tombereou,  Sturzkarreo;  apan.  tumbar; 
ptg.  tombar.  Vgl.  Dz  321  tombolare.  Darf  man 
annehmen,  dar«  das  /«  naidi  m  ein  rein  paraaitiache« 


sei  fwoMr  Caix,  81 681,  Heiapiele  anfllbrt),  w  würde 
sich  fQr  tombolare  snch  *tumbidav*  aoa  *i«m*äan 
V.  timulus  als  Grundwort  anfetaUen  laaaw  (e.  aataa 
tumolus).  timbart  «flrdo  dann  ala  Bttukbfldaag  aaf» 

zufjiss<«n  sein. 

9-.1I5I  ;ib<|.  tumAn,  launnln  nhd.  tiiniiifln  •,  — 
ital.  tt.marc.  UW-n,  »gl.  Mackol  p.  2U.  S.  N0JWO6. 

98<Hil  ahd.  tlla/kn,  taumeln;  al  tf  rz.  0<»i/-r.  fallen, 
Vgl.  Mackel  p.  20.  Geiz,  St.  666,  vorgleicbt  auch 
{tat.  tubbare  ..ultare,  ginoeara  dei  ragazxi"  mit 
ahd.  (umon,  nhd.  (mundartlieb)  MM^^fiNr  benwrkt 
aber  selbst  sehr  riehtig  „la  perdita  dalla  naail« 

sarebbe  rontro  \v  U't\'\<'nzc'  i\o\\^  lingna".  8.N0MO6. 

98()7)  aiid.  tumphilo,  Tümpol ;  ital.  (dn/cino, 
ti-'fe  Stelle  im  Wasser.  Strudel;  prov.  tnnifdina: 
neu  prov.  Imnitple.  Vgl.  Dr.  106  tdnfann;  Msckel 
p.  23. 

9806)  tllmilltiia)  •am  m.,  Lärm,  Wirrwarr:  alt- 
frt.  UmoHte.  und  dar.  nach  Tobler,  Sitzuiig'^b.  d. 
Bert.  Akad.  d.  Wiai.,  phU.-bjat.  CL,  88.  JuU  1896 
p.  869.  daa  Yb.  *tmeu$m,  trbMnuiier,  aidi  M»- 
j  haft  hin-  u.  herbewegen,  VgL  abar  6.  Paria,  B 
'  XXI  623.    S.  No  9687. 

ItSfiOi  tfimül&s,  •am  m  ,  Haufe;  davon  nach 
;  Caix,  St.  631,  ital.  tombolo  „coaa  rotonda.  massa 
'  della  polenta"  (wegen  de«  b  vgl.  eambera,  hombero, 
\citeomotro,  rimburchio  ans  camrra,  comer-em,  cu- 
I  enmer-em,  'remuleulum).  Vom  tombolo  ist  vielleicht 
absaiciten  loatMare»  (ftbar  etoeo  Haufen)  fallen, 
woraua  dann  wieder  Hmhan  Mundtphildat  worden 


sein  könnte.  obi 


*tümfim  K.  thymüm. 

9810)  *tnndTtn8^  »,  nm  ;Part.  P  P.  v  lumlere), 
gloichs.  vor  den  Kopf  ^'i -itofsen  .  auf  den  Kopf  go- 
j  fallen;  span.  tnnto.  dumm. 
:    9811)  tUndo,  UMdl,  t9nB,  tOndere,  atofaen; 
die  von  Gröber.  ALL  Vi  186,  nnier  imdere 
fObrten  Verb«  gebSrao  sn  tamiibn  tomüre. 
twna  a.  toiw«. 
'tfinnfis  8.  thynnilR. 

9812)  altnord.  tundr,  Zund«r,  <=  altfrz.  tnor- 
tnaiiri.)  tnwin  ,   vj^'i,  I)ii'z  (>89  a.  c.  ;  Mriekel  ji.  22. 

9813)  ahd.  tttoh,  Tuch;  ital.  tocca  ,,spe,ie  di 
drappo  di  aeta  intesauto  d'oro  e  d'argenti",  (ncro 
„parte  0  peno  di  checcheasia",  verKlelehe  Ciix. 
St.  898. 

9814)  (vorlahd.  *taf  pa,  *tappha,  *«iMha,  Zopf, 
—  frs.  Uwlfe,  bflaebel  Ton  Haaren,  Fadem  0.  dgl. 

V^l.  Dz  (.HO  s  .  M:iekol  p.  22.  S.  jedoch  ob.  tBOL 
»Slfti  tflrbä,  -am  /.,  Scliar;  prov.  altfrz.  torha, 
lorbe .  Si'har;  nc-ufrz.  tmirlir .  rat.  tnrli .  Ver- 
wirrung;  ptg.  lortn ,  Iluoriltiun;;.  Vergl.  (irober, 
ALL  Vi  136.  —  Nit'ht  zu  turha  gehören  die  Wort- 
sippen, deren  Vertreter  im  Frz.  tro/>  u.  troupe  aind, 
8.  oben  aatar  f9rp. 

8816)  german.  Harfea  (abd.  turtta),  Raaaa,  — 
altfrt.  torbe,  Torf;  nenfrt.  Umrbe,  vgl.  Maekal 
p.  21. 

9817)  tlirbldo,  -ire,  trfiben;  vic.  turbiar .  ve- 
nez.  intiir-,  'liirl:i<:i .         Salvioni.  Post.  23. 

9818)  tfirbidtts,  um,  unruhig;  ital.  torbido: 
sard.  lorbidu  (südsard.  trvüu);  sicil.  turbidu, 
■itu :  itrubbulu ;  neap.  trtwok);  lomb.  torbi  etc., 
vgl.  Schuchardt,  Roiaaii.  EfcyiB.  I  pi.  18;  apaa. 
turbio.  8.  *«artBrdkw 

9619)  tMmn,  «.»  «ia  Btraash  (laUar^ 
huh)    apaa.  tarvtaoo;  ptg.  trwAoa.  Tgl.  Di  498 

torvixco. 

9820)  tttrbo,  -Inem  m.,  Wirbelwind;  ital.  tur- 
bine,  Wirbelwind;  rum.  tulbinä,  Wirbel  im  Wasser; 

66* 
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9681)  tlirbo 


9846)  (iwabijii 
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fri.  tmrbiUon,  Whtwl  de«  WindM  n.  dw  Wmmh; 

torhfUini).  Wtrfichvitnl.  furhinn.  I'latzroijen) ; 
ptg.  turbän,  rhom.f*,  R  XXV  M'i,  tnnihnho 

(dan<'Uoti  titrhilliildi ,  Wirb,  lu  irul .  ihifrluT  ^johört 
wohl  aiii'li  turhilho,  Krt-iBcUt^linecke).  Vgl.  tiröber, 
ALL  VI  läti.  —  Abgeleitet,  wenn  auch  nicht  von 
turbo,  wie  Diei  6iH  turhnt  annimmt,  so  doch  vom 
Stanma  tttrh-,  i»t  wohl  auch  frz.  turbot,  ein  Icraital- 
ailig  gMteltetor  FiMh,  StainbaU«.  —  Ober  alt- 
fri.  tmrhin  vffi.  Lawr  p.  116. 

9621)  türbo,  -Ire  (turha),  verwirren;  ital.  tur- 
bare;  vene«.  /Hr</ar,\rnm.  turb  ai  at  a;  prov. 
turbar,  torcar;  cat.  span.  turbar;  ptg.  tormr 
(daneben  turbar):/'—  Diez  3S1  trovare  u.  8chu- 
ohirdt,  Z  XX  636,  haben  tutimr*  als  Grundwort 
n  trware  etc.  anfgeBtellt.  Im  (weiten  Heft«  der 
„Boman.  Etymologien"  (enrehieoni  im  Dec  1899 
in  den  Sitzungsberichten  der  Wiener  Akad.  d.  Wi»».) 
hat  Sr-huchardt  seine,  be/.w.  die  Diex'soho  Ableitunfj 
in  8charf^inni^.'ster  Weise  lM  f;riliidi.'t,  so  daf»  sn' min 
all)  siclii  r  luigfnoramen  werden  darf.  vgl.  Ni.  9768 
am  S'  liliis-ii., 

9822)  ItdrbiMntltB,  a,  am  Uurbutare),  unruhig; 
HmLimrhuknto;  prov.  ttirbdm-t;  trt.  ktrbvkft ; 
•pan.  ptg.  twrbmento.i 

9828)  *WlMl*,  -ire  (Demin.  ▼.  tmHKtre) ,  ver- 
wirren, stören;  rura.  turbur  ai  at  n:  frz.  tronhtrr 
(altfrz.  aui  h  tourhler),  dazu  das  Vbfibnt.  truuhlr. 
Vgl.  Dz  694  troulAf.  (Jrfiber,  ALL  VI  136. 

9824)  «tUrbUitaii,  a,  mm  {twindare),  »irr.  trttb, 
M  ram.  twburoa^ 

966»)  [mrhUla,  !,«■  {turbart),  wirr,  trOb.  = 
cat  torftol,  taraat.  ioraoto,  mail.  torbor,  wild, 
f|^.  Mqrer-L..  Z.  f.  9.  G.  1861  p.  777;  friaaL 
tor(i<A.] 

[*tarchrn<4lN,  tiirkisih;  davon  ital.  tur- 
chese  (daneben  turchina),  ein  niorgcnländincber  Edel- 
stein, Tfirlds,  turchüio,  tttrkisfarbig,  blau;  frz.  tur- 
OHOwe;  span.  turftuta;  £tg.»«i«rgHe«a.^Vgl.  Dz 
884  tttrekeae.} 

9627)  titila,  «1^  DrmmI;  ital.  tordo-, 
tun.  $turg  (,4*  9  eat  tenlenent  «ügpoattlf"  Cibac 
p.  268  s.  r.);  frz.  tourde,  Drossel,  länri,  Meer- 
ilrt>S8«l  (schon  turdux  hatte  di<>Bi<  Doppelbedentung); 
apan.  ptg.  tordo.  —  S.  oben  *£xtirdIo. 

9828)  tlrlMloa     Räucherpfatine;  ptg.  trAou. 
9689)  Urio,  -iMa  m.,  jaogar  Zmig;  damit 
hingt  wohl  znaammmi  cat  lorw,  SaniWr,  Ableger, 

TgL  Ds  492  8.  V. 

98:WI  Tnrlupln,  angeblich  Name  eines  Pussen- 
reifHOfH  unter  Ludwig  Iii.;  daher  (?)  frx.  turluptn. 
;ilb>  rni  r  WitdiQg,  dav«B  iwin^pmOM,  Äh».  Vgl. 
Dz  694  g.  0. 

96SI)  nibd.  tWBt '^■i"»:  davon  (oder  vun  altuord. 
mbd.  html)  apaa.  lormo,  hoher  «naeln  atabender 
FdiM,  fgi  Da  462  «.  «. 

968^  Hnu,  HUB  f.,  Sdiwann;  aard.  tnma, 
ameoto  di  eaTallf;  altlomb.  itaL  tomui,  vgL 
Salvioni,  Pest.  23. 

98»3)  tfirpis,  -e,  halalich,  ach  impf  lieb;  cat. 
Span.  ptg.  torpe,  vgl.  Gröber,  ALL  VI  186. 

9834)  tibrla,  -un  /;  Tonn;  ital.  ton«;  aard. 
«am,  rtr.  furr;  prov.  tor^;  fri.  tom;  aa  t  terra; 
tpan.  ptg.  iorrt.  VgL  Grtber,  ALL  VI  186. 

*tlnla  B.rttyrrt8. 

9688)  tlirtilr,  •Urem  m.,  Turt<>ltiuibe:  ital.  tor- 
tora:  prov.  tortre-«;  ft t.- tourtre;  o»t.  tortra; 
span.  törtolo,  'a;lptg.  fola).  TgL  ChSbar,  ALL 
VI  137. 


988«)  nSrtiraii,       f.  (Ar  t^turitta,  Daoii . 

zu  tiirtiir).  TiirteltÄubchen:  ital.  tortorttla  u.  toi 
lolrlla :  mm.  turturi;  frz.  tnurterelU  u.  tourU 
renu .  -S[ian,  tortoldla.  toitnhlld;  iptg.  roliiiha).\ 

9837)  tarfindA,  -am  /.  >;bei  George«  türunda  . 
Nudel;  davon  nach  Caix,  8t.  634,  vielleicht  ita  . 
torrone  „eonfezione  di  mandorle,  paata  di  zucebei  • 
d  allnune".  Die  Ablaitai^  Irt  jadoeh  onbaltber 
(tomme  dürfte  abgelaUat  vw  torre  aria,  gWeh. 
„Tarmknehm**.  ▼gl.  dan  Anadniek  „BaamkndMa"  . 

9838)  '♦tlno,  -ire  (tusw:  v.  tundfr,-)  ist  nac  i 
Usist,  Z  VI  IIH,  da'«  (irundwort  zu  s]  iin.  fii««.  . 
atitsar,  scheen-n;  den  Bi  <lfutiin^''4ubiT:,'Linj:  iTkliit 
er  nicht.  Diez  496  hatti  iii<  V«.rb.i  von  i'msuK  tA- 
geleitet,  was  freilich  wcf;»'!!        •/  unmöglich  ist.] 

9889)  tuMilifo,  -ginem        UufUttich:  fr:. 
ttutüage,] 

9840)  tiHfoi  -tte  (Ml),  baatMi  itaL  faM«n; 
rnm.  Iwfnwwif  t;  pror.  toHer,*  frx.f(waMr,- ea  *. 

Ins'^ir;  span.  tn^rr:  ptg.  tnwxr,  insifir,  tusnir. 

9841)  tfiaals,  -em  /■.  Husten:  ital.  tmge;  ruoL 
tuitä:  rtr.  tus.<;  prov,  fo.v,  frz.  touo:,-  cat.  apaii. 
tos:  ptg.  tosdf.    Vgl.  Ghjber.  ALL  VI  137. 

98421  tflto,  -Are  (Intens,  v.  tttfri\.  itchUtzen, 
decken;  frz.  tuer,  eigeotlieb  zudecken,  tner  Ir  fett. 
daa  Feuer  zudecken  u.  aa  dadurch  zum  VeriöscheD 
bringen,  daher  auelSaobaa  and  in  baaoadenr  külil- 
Udiar  Aawandung  auf  daa  Laban  aadlieli  „tStao^ 
(vgl.  deutsche  Redowendungen,  wie  „das  Lebenalicht 
jemandes  analf>9chen,  aasblaiten").  Gegen  diea«  von  ^ 
Diez  884  tufare  gegebene  Ableitung  u.  Bedeutung^*- 
entwickelung  dürfte  sieh  nicht«  Triftiges  einw*»nden 
lassen,  denn  auch  der  Umstand,  daf«  das  Vh.  nur 
im  Frz.  vorbanden  ist  —  denn  die  von  Diea  sa 
tutare  geatellten  anderen  Zeitwörter  gehSxMl  aa 
*ltulitere  (a.  d.)  u.  *<udiWare— ,  giabt  knio«  aaa- 
raiahandan  Gegengrund  ab.  Daa  von  Aaooli,  AG 
I  86  .\nm. ,  aufgestellte  (rmndwort  *t6tart  (wom 
tötu»),  al.Ho  eigentlich  ..ganz  und  gar  töten",  (»gl. 
(uttommer  vuii  ud  -f-  ^t'mniart  wird  also  abzulehnen 
aein,  nm  su  mehr,  ah,  wenn  man  es  gelten  laaaeo 
wollte,  nicht  tuer,  sondern,  «••il  loute  *toMa 
(nicht  tota),  *touter  erwartet  werden  müfate. 

9843)  tttor,  »itMl  tn.,  Beuhfitaar:  lard.  tu- 
dore,  altvie.  tudor,  barg,  didor.  fgL  Salvimii, 
Port.  98. 

9844)  tltillb«,  -nm  m.,  Toupet:  davoti  (trotz 

M?)  nach  Caix,  St.  121.  ital.  tufn/o  „parte  interna, 
midollo  ilella  piiiHuwelii«""  utnl  spjin,  ptg.  tütano 
(Apan.  auch  tuetano] .  Knurbenuiark  ,  indeaaen  b«- 
tnirkt  Caix  aelbat'aehr  mit  Recht:  „il  aignificato 
del  lat.  tutuiug  pare  troppo  remoto".  Diez  496  liaCi 
span.  tutano  unerklärt,  und  es  wird  nebat 
aooh  faniarhia  fOr  BDarkliit  galtan  nttaMO, 
man  ea  nieht  von  tmttu  ablaHao  will,  tnlt  BBekaiabt 
darauf,  dafs  das  Mark  als  eine  besondara  cascbAM» 
Masse  aufgcfafüt  werden  kann,  aber  freilieh  naadtt 
ue  in  8JIMII.  tiftntiit  Scliwifrij;k(<iton. 

9845 1  tüfts,  a.  um,  i\f\n:  die  roiimn  Fortueri 
i'nt.-i|irocbi-ii  '^mi/.  denen  von  siiu^  ,^.  d... 

984(}i  L^i  rnuiii.  pwahlja,  Handtuch  (mhiL  twehcie): 
ital.  tin(i<;lin,  Handtuch;  prov.  (oaUka;  fra. 
tomtuUe,  dam  aUfrs,  daa  Vb.  toaiBier,  waaahea, 
niben  (ob  altfn.  tooil,  Sebmnta,  Pflltaa,  LmA*. 
tooSKer,  toeillier.  beschmutseti  [vgl.  FBfitarsa  Tvaia 
1179),  hierher  gehören,  mufs  als  sehr  iwMfplbafl 
erscheinen'!;  »pan.  ImiUa:  ptg.  toattui.  I'or  im 
gewöbnlif-hen  Leben  übliche  Ausdruck  für  .,Hand- 
tuch"  ist  übrigens  itaL  aaciuattnuinii,  fri.  .^frtnettt 
(daneben  f8»uie-main«,  Kfiobenbandtucb};  apaa. 
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88i) 


9847)  Ifnpkiiain 


M75>  ttmUlieu 


poAo  de  manofi  (doch  ist  toaUa  Tielleicht  gebräuch- 
licher. \>tK.  iit  loeMu  allAin  üblich).  Vgl.  Ds  333 
tfmi(ß,a .  Murkel      M;  d'Ovidio,  AU  XUl  416. 

twlrl  «liiL 

9847)  tifapbte  M.  (TVftnavov).  Pauke;  ital. 

timpano,  Panke,  timhro,  Klan^.trbo.  v>;l.  Cniiollo, 
AG  III  331;  frz,  tympan ,  Tnuniuflfell ,  timbrt, 
Hiiniraerjflooko,  Klangfarbe,  \^\.  Littr.i  s.  c.  u.  Ko- 
(lu  .  R  XXVI  462  (im  Allf».  bedeutet  da«  Wort 
II  Ii  ..l  aalw");  »pAO.  ptg.  tm;  tfmpono.  B.  ob. 
tab,  top. 

9648)i^faipilllM  ff.,  kl«iM  Pauko;  sartl.  tim- 
pnUot,  polpnecii  nvsp.  tovifui^,  fondo  delU 
botta;  l«ee.  tm^Ha,  eoeehiumo,  vergl.  8»lvioni, 
Post  23. 

9849)  (H^M^h.  Tvxt'i,  Schlag;  davim  nach  Baiitt, 
ZVööB,  ital.  iniiunlartlich)  teya,  iopa,  Enlsrhollti 
(„soviel  ErUi'  oder  K.isen  .  «U  der  Spaten  o<ler  die 
li»cke  mit  einem  Sfhlav:  ixler  Stich  aushebt"] ; 
Bpan.  ptg.  tepe,  Stück.  Kaaea.  Diez  491  liefs 
(Im  Worte  unerkl&rt  und  that  wohl  darao.  —  Beb- 
ram,  Z  XIV  MS,  l«it«t  sp»ii.  ptg.  tepe  etc.,  »oiu 
er  aueh  nonprov.  tepe,  Raaen,  tefto,  teipo,  Rano- 
stttrk.  «teilt,  »om  german.  tip  ^nhd.  zipf-rl)  ,3pitm, 
Gipfel,  Ende"  ab  und  nimmt  alR  vermittelnde  Re- 
cleutuiiy  „mit  (ira.s  binvaidiHHne  ErderhohunK"  f»n. 

5)850:  typhus,  -um  m.  (iijyOs  \  Qu. ihn ,  l>unat, 
Auff,'i'bla.'>(  iihi.'il,  I  •Unkel,  Stoli  (nur  im  Kirchenlatoin 
II.  auch  da  nur  in  übertragener  Bedtg.);  ital.  tu/«. 
tuffo,  Dunst:  verou.  tum,  afu;  bellun.  togu, 
toffo,  TgL  Salriooi,  Post.  33;  rtr.  Uiffar,  tuffar, 
•tiukan;  nenprov.  toufe,  eratiek«Dd«r  Dontt; 
lotbr.  toffe,  erstickend;  span.  tufo,  Dunst;  ptg. 
tufo,  Puffe,  Wasserblase.  Ableitungtu  !«ind  tiifar, 
aufblasen,  alu/ar.  crziirnfii.  tufuo,  Wirbelwirid  n^'l. 
tv^tüv).  Vgl.  Di  331  lnli>:  Caii.  St.  «11  u.  H44. 
8.  oben  ^extafo. 

9861)  ItlriaaSa,  -Ul  m.  (tt;(<anovj.  Tyrann: 
itaL  Mraimo;  alifra.  Urant;  neufrz.  lyruH; 
•  paa.  tirMo:  ptg.  lyromto.  Obaratl  aar  geLW.j 

98»)  *tgMtal  «.  {Tyrus)  —  altfri.  tin,  «m 
Art  moifaollodiMhas  Zwg,  vgl.  Da  688  «.  a. 


u. 


MM)  iHr«  «iria  EuUr;  ital.  (mundartiicb) 
aiMT,  rnttroi  i»ar,  vgl.  Ati  I  380;  rtr.  ifivro,  tivro 
(T  latArtikalX  Tgl  Nigra,  AG  XV 116:  ran.  uger; 
•  pan.  ptg.  v6v«. 

9654)  Stl,  wo;  ital.  ove;  fri.  onr. 

9865)  üdo,  «Are,  befcuchtpii,  =  mm.  ml  ai  at  a. 

98öt>i  QdSs,       um,  fouoht,      rum.  ml. 

9Hb7  >  gut.  uQo,  übcrtlii'i«!^';  ital.  a  ufjit,  um- 
aoott,  auf  fremde  Kosten;  span.  u  ufo,  aus  eigenem 
Antrieb.  Hierher  gehört  rielleieht  auch  pror. 
mfama,  ufamaria,  Eitalktit,  ufaiatr'«,  üppig,  praJi* 
Icriaeh;  ipao. «/«,  Sdimantiar,  ufano,  «td,  ttfattla, 
mfanu^dt  Eitelkeit,  mfanarse,  sieb  Qberheben;  ptg. 
w/o,  -ano,  eitel,  ufnnia,  Eitelkeit,  ufanar ,  eitel 
machen.    V^;!.  I»/,  336  nflo:  M.nkel  p.  25. 

9868  tnrtar.  ublan  i^tiirk.  üi/Uan),  Lanzuureiter ; 
frz.  uhliiH,  vgl.  Leger,  Bull,  de  la  iOC.  ila  ÜDg.  de 
Pari«  20:22  11880,82),  p.  XLl. 

oht  N.  qootfis. 

9669)  r^ileiSllbB  m.  (Oanbi.  v.  aictw)  x  rum. 
urtior,  kleinea  GMohwür,  OantaDkon.] 

86810  llibc»  -Imb  ein  roamarinihnUdhar 
Stmadi  (Plto.  U.  N.  33,  76):  davon  (f  er  rar. 


urcitiai  und)  nach  Baist,  ZV 866,  u.  C.  Michaeli», 
Miao.  161,  apan.  uret  (altspan.  urga\  Heidekraut, 
Blika;  ptg.  urct,  urge,  urgem,  urg{u)eira.  Dz  496 
uret  hatte  erica  ala  Gnudwort  aafigaatollt.  Vgl. 
Meyer- L.,  Z.  f.  0.  0.  1881  p.  777;  Salvicmi, 
Post.  23 

9861;  ülifTO,  -Inem  /.,  Fouchtigkeit  des  Buduiib; 
alt^])aIl.  Irijann :  sjian.  Iii/nino,  Sclilailini ,  v;,'!. 
Dl  103  f.  r..  jediwh  ist  die  Alileitiiii!:  sulir  /.wt-ifel- 
baft. 

9862)  almlrlflm  »..  l^lmonpflanzung;  rutn.  ul- 
niärie. 

9668)  UaMtOa  N..  UlmanpllaDzuog;  ital.  ol- 
meto;  rum.  tUmet;  frz.  omaie;  apan.  ofafsda; 

ptjf.  lAmfihi, 

98G4i  ülmQs,  -um  /..  Ulint);  ital.  oimo:  ^ard. 
uUnu:  rum.  rtr.  ulm :  prov.  olme-y:  fr/.,  nnne 
i<las  r  erklart  .sich  wohl  huh  Dissimilation  in  dt<r 
Verbindung  /'rWw,  vgl.  R  XXIII  287  Anro.):  cat. 
spao.  ptg.  (tlmo.  Vgl.  Dz  660  orm«,-  Uröber,  ALL 
VI  14Ö. 

filoi  s.  alina. 

9865)  *IÜpIeilliin  (Demin.  v.  ulpicum),  Lauch; 
ital.  upiglio,  Knoblauch.  Vgl.  Dz  4(VS  <.  v,;  QrObar, 
ALL  VI  146:  d'  Ovidio.  AG  XIII  123 

!lSt;(i)  *öltri  iflir  «/'rni,  j.'iHtn»-).  ital.  "Iln:. 
prov  »km:  {xi.  'inlrc,  davun  (inlrrr,  gleichsam 
♦((/O'ore,  ubertroibcii,  <mtriu/r ,  allzuatarke,  fibcr- 
triebxmo  .\uf«eruug  und  dgl.,  Beschimpfung;  (siebe 
No  9867);  cat.  ultra. 


9667)  [(*iltri|lui  (od.*lUWUi«iB?)  n.  («ttra), 
^"idgMt,  Beleidigung;  ital. 
oUraggio,  dazu  das  Vb.  oIlram<are;  prov.  om- 


tmtge-»:  frz.  outrage,  dasa  'ja.  Vb.  outrage  : 
»pan.  ultraje,  daxa  daa  Vh.  yUmour,  tbanao  ptg. 

(I>i>hnwort).] 

9H«8  [*flltrata,  -am  /  'ultr<i\.  das  I..and  jcn- 
<c'\t»  des  Meeres;  altfrz.  oUree,  outree  (ein  Kreua- 
fabremf),  vgL  G.  Paria,  R  IX  144.  Cohn,  Z  XVm 
206.J 

9869)  iltUmt,  •«>  «*.,  Kana;  toae.  oloeeo;  go- 
nuea;  oueeo;  piem.  oUte,  vgl.  Salvioni«  Poat  98. 
8.  alaeoa. 

9870)  lllUatSr,  -Srem  »1.  (ululare),  Heuler:  ital 
urlatnre;  rum.  urUitnr .  spaii.  nuUndor  1  ; 
ptg.  nitiidtyr. 

9871)  ÜlAlAtüt^  -nm  m. \ululart),  Gebeul;  rum. 
urlat.  -  *ululitu»  statt  uttdotua  ist  nach  Cunm. 
Z  XVI  630,  die  Grundform  so  apan.  ptg.  cAarido, 
Kriegageachrai  (gawSlinlich  wird  daa  wort  ana  dam 
Arabischen  abgeleitet,  vgl.  Eg.  y  Yang.  p.  391. 

9672)  SItIo,  •Bre,  heulen;  ital.  tiMmr  „urlar 
lungamente  p  con  interruzioni".  urlar  ..gridar  ftirb' 
0  incompostu",  vgl.  Canello,  A(;  III  349;  sard. 
iirularr;  rii  Iii.  iirl  ■11  at  n ;  pruv.  uluJar,  täuUar; 
frz.  'hiirlT  >altfr/>.  auch  'huter,  uler,  davon  viel- 
leicht 'huliillf ,  Eule);  cat.  udotttTf  apan.  aullar 
(altapaa.  auch  täuiar.;  ptg.  Akmmt,  «tear.  Vgl. 
Dz  336  urlare;  Gröber.  AliL  VI  148;  Meye^L.,  Z 
XXII  6;  Braune,  Z  XVIII  627  (unhaltbar). 

9878)  91 va,  •aoi/'.,  Sumpfgras:  neu  prov.  oweo; 
lyon.  »rr'-s;  span.  0««,  Vgl.  MujWhh.,  Z.  f.  Ö. 
ti.  1.S91  p.  777. 

9874;  *ÜrobTIIco,  »are  ivun  ii»ihilicii>  in  der 
Bedtg.  „Mittelpunkt"),  balaociereo;  ital.  büieare, 
ins  Glainhgwarieht  brinfea;  rum.  bttri«  ai  ai  a, 
klottan. 

9876)  takllleu,  -nai  m.  («mUKew,  noi»  «nb»- 
lita*App.¥iMSS)^  Mabal:  itaL  oMMieo,  oaiAa(J)* 
Heo,  de&Mo;  aard.  mmwI^;  rum.  hmrie;  rtr. 
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9876)  timbrft 


9912)  *areM« 


liviblic:  prov.  umbriBkFt;  »eujirov.  finbouriqm ; 
frz.  nnmhril  (aus  /'om(ri(7),  vgl.  Förster,  Z  XllI 
r>3S:  i'at.  ntiihril ;  gpan.  imhligo;  pt(r.  hih-,  cth- 
Mjro.   Vgl.  Ds  228  ombeUeo;  Gröber,  ALL  Tl  146. 

9678)  laiMl,  -MB  f.,  Sehattra:  ital.  omitra; 
Tum.  umbrä :   rtr.  iirnhrira :  pruv.  miihni :  fri. 
ombrr ;  cat.  span.  pt){.  sombra,  \i,\eich<ivxi  »ub 
umhra,  b.  obon  ^uhuuibr«.    YgL  Dl  486  MWlAra; 
«Jröbor.  ALI,  VI  145. 

0877  Qnibrfteulnm  ».  Laubo;  sard.  umbraju. 

;h7hi  umbrfttirain  BeMbtttung:  ital.  dm» 
'TK.vf/n..  1  r/..  (im'inrf/e  .  (span.  «0M(r4^  «OMfrngV, 
Laub»,  aua       -t-  tmiAr.). 

9679)  *lBliraii,  -MB  f.  (D«fflin.  voo  wmftrn), 
kleiner  Schatten,  S»]nri>»nscfiirin;  iinl.  omhrrlhi  and 
ombreUo:  runt.  tnnhv :   fr/    nrnbrelU  :iltspan. 

98801  fimbro  und  'fimbrico,  -ftrc»  be&ihatt»"ii; 
ital.  ittiihran> :  (tum.  umbrenc  ii  ü  i);  prov.  «in- 
brtijar;  frz.  ombrer;  cat.  tombr^r;  apan.  ptg. 
«OMbror,  «oniftraBr  »  *<n*ftMnfrrjeafw. 

»881)  flmbrMta,  «Bt  fum^r-i;.  »rbatti!;.  it;il. 
ombrow;  nim.  Mwfcro.«;  prov.  unibros ;  frz.  ««i- 
breux;  span.  pt^r,  sutnhnt^fi    -  'subutiihrosiis. 

9882)  äoiquim,  jemala.  ital.  «n^ua;  altfrz. 
onqiir  s].    V^'l.  (Iniher,  ALL  146. 

9883)  anft  höra  =  riitn.  uneoarä,  znwdiea. 

9684)  ani  de  in  höri—  ruin.  ordineoard  (der 
«nte  Beatandteil  da*  Wortaa  iat  alAviaob),  ahemala, 
v|0.  <Shac  p.  188  öarä. 

9685)  *8neTi,  •am  /'.  (fflr  üucia) ,  Viuv;  ital. 
imda,  tum.  «nfö;  prov.  oosai  fr«,  «nc«;  cat. 
Mttva;  aptiu  OMtt;  ptg.  OHfa,  Vgl.  GiSbar,  ALL 
VI  146. 

i^BBtii  üneinua,-»  n.,  BIMmb:  itaL  mieuio; 
aard.  Mwc/itwM. 

9867)  [^flBetlllM,  «m  (tMedw  +  factn)  » 
vanes.  OH/cMr»  „VBgm  lansaroMato  bbb  oom**, 
▼gL  Marehadai.  Stndf  dt  fil.  roni.  n  9.] 

u.  *fin(tnm  k.  üngo. 
3)  tsetfidsus,  u,  um  [unctus),  8albiin<;Kvoll, 
ftttig,  ölig,  whmierig:  ital.  uutuono:  nun.  untos: 
fr*,  oncturu.r  =■  iMir^  .  «pan.  ptg.  mhJo.so  lApan. 
aocb  untuosu  . 

9889)  iBetliri,  /.  {unetu»),  das  Salben,  die 
Salbe;  fBiB.  «Muri;  proT.  owdkiira,  otNiwra  — 
üMl-;  span.  ptg.  untura. 

9890)  ändi.  -nm  /  .  Wollo;  ital.  onda,-  rum. 
pruv.  .1,1, i,t     Ir/,.  '()„/<■;   cBt.  BpBB.  ptg. 

i'nilii.    Vgl.  (,ri)U<r,  .\LL  \1  146. 

9891)  finde,  woher;  ital.  omie;  rum.  ««die, 
rtr.  dan  ttnd-er;  prov.  OM;  altfrt.  ONi;  eat  on; 
altapan.  ond;  ptg.  onde.  Tgl.  GiObar.  ALL  VI 
146. 

9689)  HaiUfai  (ffir  ttuUeiM).  elf,  (ital.  mdiei 

(»gl,  aoofa  Salvioni.  Post.  23);  rum.  nii  .sprf  zeci; 
rtr.  unditch.  vgl.  Gärtner  §  200:  sard.  uniliffhi): 
prov.  onzr:  frz.  onze  (warum  sagt  man  im  Ni-u- 
hf..  le  onze  und  nicht  Vottzef):  cat.  imse;  spao. 
once:  ptg.  o/cc  Vgl.  W.  Meyer.  Z  VIII  896; 
d'Oridio,  Mise  407;  Üröber,  ALI.  VI  146. 

9898)  (taie  u.)  Hafidfof  -ire  [undn).  wogen; 
ital.  ondegqiure :  rum.  utidiz  <u  nl  a:  prov. 
ondfjar ;  frz.  undoger :  cat.  utidfj'ir:  span.  ptg. 
ondfiir. 

9894)  äadtelia,  a,  um  \unda),  weUeniuicb:  ital. 
imdoso;  ran.  mmm;  prov.  uwelof  spaa.  ptg; 
M«doao. 

9686)  lB<illfa,  a,        (*«iiiMbmi),  gevallt; 


<lavon  vielleicht  apBB.  wmM»^  welleuBiaUg. 

Dz  473  j».  c. 

9896)  tag«,  ttBzX,  ■■rtlw  u.  *la«laB,  laciire, 
aalben;  itaL  ugno  a.  mn^  bm»  iiiilp  iwaaw»  aad 
MM^cr»;  aard.  wafhir»;  (plan,  «ft  «  nMw  flir 
üitetm);  ram.  «my  ante»  mw  «afe;  rtr.  WMctcr. 
Part  Prit.  out.  wm<  .  oMf;^ ,  «urfv,  «gl.  Gartoer 
iS  148  u.  172.  Mever-L.,  Z  f  5.  G.  1881  p.  777; 
prov.  onh  oins  oiut  otUter ;  frz.  OM*  oiffmti  oimt 
oindrf:  cat.  «Nfir;  ipaa.  ptg.  «Nfjr.  TgL  ÜB 
648  mudre. 

9897)  (OaglSBtirf Os ,  -am  m.  {wmfo),  Salbao- 
blndler,      ram.  «iM«r,  Batterbiod]flr.J 

9898)  ■■gllBtaiii.,8alba;  f  rtanL  wMMt,  vgL 

Salrioni,  Po»t.  28. 
98991  fafili,  -tm  f.,  Nagel;  ital.  Mn^aia. 

ungola  „meniliraein  sottib?  ch«  talvolta  ai  stend«' 
sopra  lü  tunica  lii'll"  occliin".  unghia,  iigna  ..tanto 
/'hh//«i<  ((iianti'  l'uHgiil  i  ihn  Latini",  vgl.  Canello. 
AU  III  356;  Har<i.  uuiihm,  rum.  unghtä ;  rtr. 
ungUf.  prov.  nngUi :  frz.  <nigk:  cat.  ungla:  spaa. 
una;  ptg.  unha.  Vgl.  l)s  495  uAa;  Gröber,  ALL 
VI  146. 

9900)  taieiniB,  ai.,  Etahara;  itaL  afe- 
como,  lieomo  (=s  Vieortio  Dir  *JiieorMO,  «seomo?): 

proT.  unicor(nM;  frz.  lieorm;  apan.  unicnmio: 

rtg.  aitcomio.  Vgl.  Dt  19S  Ktforno.  Baist ,  RF 
446. 

9901)  *llaIo, -önem  /.  für  ümoi,  Zwiebtl;  frz. 
utgnoH,  (aouBt  wird  „Zwicbol*  im  Roman,  durch 
'cepüUä  aaagedrUekt,  a.  oben  «.  v,).  VgL  Aaeoii. 
hG  m  846  Asn.;  Dt648  «.  «.;  GtSbar,  ALL  VI 
14& 

9608)  [6Bla^  «m  (BitM»),  eiB^;  itaL  MMirr; 
prov.  fri.  eat  apan.  ptg.  umr.] 

9908)  flBlo,  ••B«m/'.,  Vereinigung:  ital.  rnniam; 
frz.  UM»<»i;  spun.  itttUiM :  ptg.  untüo.\ 

9904^  ünitäi«,  -ätem  /..  Einigkeit;  ital.  m««(/i  , 
prov.  umtnt-z:  frz.  uniti :  üIhtuU  nur  g«l.  W. 

990ÖI  'anirSraftlis,  -e  [ymneram),  ailgemeia; 
ital.  univfrMh':  frs.  tMÜBcrMl;  apBB.  ptg.  «hm* 
vertal.  Nur  geL  W. 

9906)  iBlfMb,  -Man  f.  (iMMwrwu),  G«. 
aamtheit;  ital.  «meerMtö;  frz.  univenUi;  apan. 
universidad:  ptg.  UHivtrtiidadf ;  Oherall  niir  gel. 
Wort. 

99<)7  flniT^raum  »1.,  Weltall;  ital.  umcer^io: 
frz.  iir.i-rv^.  (.pan.  ptg.  unicemo.] 

9908  anttllls,  a,  BB  (Demi»,  v.  unim)»  itaL 
»gnolo  ,^>mpio,  aottUai^,  vgL  Caix,  St  64& 

9909)  iBia,  a,  wm,  «ia,  «iaa;  itaL  «ho;  ram. 
an,  Fem.  «ho,  daimaa  donb  KAnaag  («X*  0/  'tr. 
da,  in  ete.,  vwgL  Garlaar  9  990;  prov.  ««-«, 
A«fH»,  M-«:  fri.  Hii.>  cat.  un;  apan.  tmo;  ptg. 

MW.  hiivi. 

9910i  Qpupa,  -Hm  /. .  Windebopf;  ital.  upupa, 
(hieraus  mundartlich  poppa  .  puf/fi.  huhu,  wutauc 
wieder  auch  Bchriftspracblichi/jii/j6"^a;  rum.  puftdtä 
=  *upupacea:  prov.  upa:  frz.  huppt  vvi^lloicbt 
beeinfluftt  vom  dtaeh.  Wiedehopf),  ilanoben  p>Ht)pt 
n.  pupue,  dasn  daa  Tb.  pmpukir;  span.  abubma, 
daneben  putput  (achalluachahoMluloa  Wert):  ptg. 
poupa.  Vgl.  Dz  3S6  iipup,t:  SftbaehaTdt.  Z  ull 
96;  Horniii  -   Z  .\XI  S   cl  en  dlipp^l. 

9911)  üri'eüliiH  u  'ürcuoluH,  -um  m.  (Uemto. 
V.  urceu.H),  K.rug:  ital.  orciunlo :  rUB.  wf€itti 
span.  urcioio,  Kelch  der  Blumoa. 

9618)  HreSia,  -am  m.  (ffir  ürceu»).  Krag;  ital. 
orsio;  apaa.  or«a.  Teiglciobe  Grfibar,  ALL  VI 
146. 
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9918)  nrM 


8U4 


9913)  altnfräok.  udÄl,  Urteil:  »Ufrs,  ordel. 
Gottesurteil;  neufrs.  ormKe.  Tg).  Ds  649 ordalie; 
Hacket  p.  U4. 

9914)  german.  aivSlI;  ital.  nrgngh»  (archaisch 
argo^ia)  a.  rigoglio,  ätolXf  TgL  Canello,  AU  III  897, 
dasD  dM  Adj.  orgoglio»f  «toh:  prov.  oryofl^, 
erguelh't,  dMu  dM  Adj.  orgo^ot,  erftuMoB,  und 
dasVb.  offftyUIar.  «tolt  tMii;  Irt.orgudl,  <taia  da« 
A'ij.  iirriU'  il'm.r  aMn.  tirtjuiU' us] :  rat  iir;ii(U, 
i_alto:it.  Jiucli  unitiU):  >.[<.in.  nriitilln  (iilt«>inn.  auch 
erfiull,  aT<)uiii>\.  il:i?,u  Mh«  A'ij,  Kri/iillo.'^'i :  \>t^- 
orgttlho,  dazu  das  Adj.  (jrgulhono  u.  daa  V'b.  orgul- 
hane,  iMi  aein.         Ui  S98  orgogiio;  Ibokel, 

*flei6)  *«rtBl,  /:  (für  «Tina),  ürin:  ital. 
oWna;  rtr.  urma;  oauprov.  ourinn;  altfrz.  orine; 
(neufrz.  urine):  rat.  orina;  «pan.  orinn :  ptjj. 
OWnVi.  Cr.ibfT.  ALL  VI  148. 

9916)  griech.  ovfftoq  Uivgo,:.  windi';;  iiiivon 
vielleicht  spaii.  huern  ult^^pan.  ain-h  guero,  wozu 
das  Vb.  fngüerar),  unbefruchtet  (tod  Eiern):  pt^. 
goro,  angebrfttet   Vgl.  Di  460  huero. 

9917)  izM,  f.,  Urm,  King;  ital.  oma 
(mviidaitlidie  Fomen  b*i  SalTwoi,  ntt  28). 

9918)  baak.  nmea,  Elster;  davon  vielleiobt  das 
^leichlantendo  und  Klei«hb«deatflnde  span.  ptg. 
urnicit  (altspan.  auch  fiirraea).  Vgl.  Dl  496  «.  V.; 
Liebrecht.  Jahrb.  Xlll  232. 

9919)  SrsA,  -am  /. .  Bärin;  ital.  oisa:  rum. 
ursone;  prov.  orm,  urm:  fri.  ourfK;  »pan.  osa, 
mrea;  pt^.  urta. 

9930)  ilSM,  -«n  Bir;  ital.  omo:  a«rd. 
wrm;  rnta.  wn;  rtr.  monts  pror.  ors,  urs;  trt. 
omr»;  eat  o»;  apan.  om;  p(g.MrMi.  Vgl.I)i478 
om;  Grtber.  ALL  VI  148. 

0-, 'örtlci, -am/,  (ürfrpi,  Hrennesscl;  ital. 
urtiai,  orttca :  r  u  in.  "/:*»« ;  rtr.  iirtschicln^;  prov. 
oriiga,  urtica;  fri.  urtie;  ca  t.  spa  n. 'jrtiV/'i  ,•  ptjj- 
ftrttqa,  urtiga.    Vgl.  Gröber,  ALL  VI  148. 

9922)  HrtIcirnB  «.  {urtiea),  BreoneaHclfold; 
itftL  wfüei^i  rniB.  wtiear;  (apftii.  ortigat). 

Mfit)  *WSMf  "in  (urtiea),  mit  Breoneateln 
■toakco;  (itaL  oHicheggiare) ,  rum.  urftemota; 
fr«.  orHer;  apan.  ortignr;  ptjj.  urligur. 

9924)  kclt.  Stamm  ♦nrto-,  Widder,  Stiinipfel: 
davon  vielleicht  ital.  urture .  Biofscn,  da/.u  lias 
Shst  urto,  Stfl's:  prov.  urtnr:  altfrz.  'hurltr. 
lU'hurter;  noufrz.  •heurter,  dazu  das  Sbst.  'heurt 
(Tgl.  mbd.  bukurt).  V>jl.  Dz  386  urtarr;  Th.  j..  81. 
MAher  aber  e«  wobl,  ein  *ürUire  (Frequeot. 
iB  ikff»,  Arrt,  *<rlMn.  drjgwn»)  alt  Gmnawort  nnf> 
snsteireD. 

*Mita  a.  laMeiiB. 

9925)  'OKätlcnm  >».  \*nmre),  Gebrauch;  ital. 
Hsag'iio  (daneben  u-anzn]-.  prov.  uzatges-,  frz. 
usoge  (daneben  iisiinc'  '.  Hpan.  u^njc  (daneben 
usoma):  ptg.  usagem,  eine  Abgabe,  (usdm'a,  (Je- 
lirauchi. 

9926)  [*imnir  i^uittre) .  Gerät;  vielleicht  daa 
Grundwort  SB  ital.  (oomask.)  usedrl,  (mail )  mad^, 
KOobaBgafit;  «Itfri.  «rtiL oaüZ,  UwM,  Werkzeug; 
nevfri.  owto,  dam  dnsTbk  mdOkr.  (Di»  Abltg. 
mitil  V.  iitensilütf  a.  No  9986  iat  anhaltbar.  V]^. 

Uz  652  oufiV.) 

[*a.slnä  «.  oben  *oflcIna.j 

9927)  [aaltAtOfi,  um  (Part.  P.  I'.  von  imitare), 
gebriacblicb :  ital.  unitatn;  frz.  uxitr;  span.  m»i- 
loilo  (anab  daaVb.  mitariat  voriuuiden);  (ptg.  iMo).j 

90S8)  lM|-ire  (usiw),  gitaaiMlMB;  ital.  Mnra; 
proT.  KMir,  «aar;  i rs.  um;  eat.  apan.  ptg.  Maor. 


992fti  Osqu^,  bis,       pro»,  altfrs.  mque,  vgl. 
Gröber,  ALL  V  14«._ 
*t8ti$lum  8.  *l>8tioiao. 
*ftBtiÜm  s.  Satifini. 

9990)  *Aatrfa*,  -in  (ftarüm),  brennen:  davon 
itaL  afrinora  „bmeineeUai«*',  vgl  Gaiz,  St  604: 
lomb.  venez.  tirol.  »Irinar. 

9931)  OBtttlo,  -Ire,  brenzein;  sard.  uiore,  utcrai; 
Ifcc.  iisvnre:  oors.  ii<rhiju,  aniceki,  vgL  äalviovi, 

Post.  23;  ni«uprov.  uiclii. 

'.«9321  QaOraf  -am  /.  [u.hii^],  K,i|jit.il/.ini*  (im 
Roman.  Wucher):  ital,  unura;  prov.  uziirn:  frz. 
usure:  span.  ptg.  «atira. 

9988)  ^ialiftndi,  w.  (uttura).  Wacherar; 
itaL  wmrien,  umurwrio,  uiurnjo  (die  brndan  letsteren 
auch  Adj.),  vgl.  Canello.  AG  III  811;  prov.  ugu- 
rier-s;  frz.  usurier;  apan.  tuurario ,  tuurero; 
ptg.  umrario,  usureiro. 

9934)  UHfis,  -um  m..  dobraucb,  Nutzen;  ital. 
(O'i.  frz.  u,s:  span.  pt^'.  iiso. 

!)93öl  QtensiliiN. />/.  (crii.  Gerät;  lital.  i4<»M»/i); 
(Tüm.Hiicaltd;  frz.  imtensile}.  [oulil?  vgl.W.Meyer, 
Ntr.  p.  117.  Corou,  B  Xlll  296,  Cohn,  Soffixw. 
p.  160,  LtbL  f.  germ.  n.  ram.  PliiL  18B1  No  9 
op^  142];  (Span,  utenaäiö;  ptg.  utetuUioa), 

9989)  ViCr,  "t^mf  Schlauch;  ital.  utre.  otro; 
jsard.  itrdt;  «iciL  utru ;  bologn.  ludri;  piem. 

oirii;  can  av.  cor  (gekreuzt  mit  »//fr),  vgL  Salvioni. 
P<ist2i5;  p r o v.  <nrf-.<;  ir?^.  \fiudtr<\  oiiislreK  fcWu, 
vgl.  (i   Paris,  R  X  59;  span.  ptg.  ndrr.  Vergl. 
;  Grtber,  ALL  VI  149. 

9937)  ags.  UJag.  «B  aaCun-balb  dea  (veaetaea  Be- 
flndluber,  ein  Geleoteter;  altfrs.  utiagu«,  «Be^wa, 
Markel  p.  41. 
99S8)  (litrtn  {»ter).  naeb  Cemu.  R  XI  109,  a> 
altfrz.  ure  in  dmi  S:it,->  qi.UR  p.  330  ..Qucl 
d'ure,  devuui  en  Rainuih  GaiaaUi  pur  bataille  taire 
aler  u  nun  aler?".  Die  AbMtnng  Binlk  aU  bMift 
zweifelhaft  ersebeinen 

9939)  QTa,  -am  /  I  r  uhe;  itaL  uca;  arsm. 
auo;  romagn.  obwald.  eua;  apan.  ptg.  mme. 
Vgl.  Mojv^L.,  Z.  f.  5.  «.  1891  p.  777. 

9940J  C*l»itti,-aB  f.  (Demin.  uva),  Tr&nbcbenj 
frx.  lutite  (—  *t'«ettt).  Zäpfchen,  vgl.  Fafa.  RP 
III  494 

9941    Uvula, -am  /.,  Traiibchen,  Zäpfchen;  ital. 

Uillllll, 

9942)  fixör,  •örem  /..  Eheweib,  prov.  oLior; 
altfrz.  t»s,ior:  (uxor  bei  ügu(;on,  neiip.  'morare, 
ammogiiare,  vgl.  Salvioni,  Poat.  23).  VgL  Giübar, 
ALL  VI  149. 

9648)  (*ftx6rOf  -ire  (uxor),  beweiben ;  ran.  imaor 
itumr  td  at  a,  ein  Weib  geben;  neap.  *« 
amnogliara.  VgL  Otto,  W  VI  487.) 


v: 


ital. 


9944)  [«fidBOiyHHlf.C« 

vacnneia,  vneoHMa;  fri. 

(ptg.  racfl (•««).] 

(W46)  '*TäcäntlTns,  a,  um  v  mrans  f.  vacare). 
leer,  frei,  ist  nach  bchuchardt,  Hill  532,  das 
(;riindwort  zu  sard.  bogontim,  baga{»)dbt,  ladif, 

u  »bepflanzt,  j 

9946)  (*Ti«irIi,  -am  f.  (mcuua),  Braehfeld,  davon 

vielleioht  frz.  jachere  (altfrz.  gachihre,  gaachiire, 
pie.  gaqmere,  ghesqui^re,  garquiere).  lEsao  mehr 
als  sweifelbafto  Ableitung.  VgL  Ds  619  ^cMre.] 
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997S)  viMto 


m 


M47)  HtttMf  'tm  f.,  Kuh;  ital.  raeea;  prov.  I 
MMM,  «iavon  vaquier-8,  -a,  Kuhhirt,  -in ;  frz.  vtwhe,  ■ 
davon  taeher,  -tre,  Kuhhirt,  -in;  span.  ptR.  «ira 
(ptp.  auch  rnccrti.  dnv.  ffl^iiw-o,  -riro ,  Kuhhirt 
V jjl.  Parodi,  R  XXVII  197.    Auf  rocea  gfht  aurh  I 
zurück   tii'.  idkoj'i   hüi-   m>{  .len  Sini?.  *vak6ra 
iibertrageue   Fluralform   t-tri^öj),  Tgl.  Salvioni,  K 
XXVUI  106.   •caeealanua  (nacb  codaBariM  ir»- 
bililet)-=:frs.  badiditr? 

9948)  TieTIIo,  «In,  wanken;   ital.  rtirittare 

„esBPro  in  procinto  di  PARcar^".  i  nqtilarf  „varillar 
roUa  mentp".  vfjl.  Canello,  AG  III  82?  imundart- 
iich!  hnggiolare  „far  all'  nltaletia".  h  if/ifuün  ,,alta- 
lena",  t;;!.  Caix,  8^.  179;  aonnt  nur  gel.  W.  Vgl. 
Par.Mli.  K  XXVI  197. 

9U49)  TielTllR,  a,  aia  ivaeare),  leer;  apan.  vaeio. 
leer,  davon  das  Vb.  vaciar,  ausleeren;  ptg.  ranio. 
daiu  das  Vb.  va$ar  (nelleicht  sonMiat  an  rasw»). 
V^  Dt  496  meio;  Meyer-L.,  Z.  f.  8.  G.  IfWl 
p.  777;  Salvioni.  Pogt.  23. 

JÖftOl  TÄeo,  -ire,  frM.  loerwin;  (ital.  mcnrn: 
Sard.  '"U/arf.  >ni'i(t»tf,  mim'hdU),  hnodiilniu ,  (iTidiit 
nOB  seminato,  bagadiu,  ragaxza  nubile.  hayanza, 
fsata,  Tgl.  SalTioiii.  Posl.  2S;  (prev.  «wenr;  frz. 
Wtqmtf);  spsn.  ptg.  rorrrr.  rnriar. 

9961)  fi«!«*  -Cre  lecr«n;  »ard.  nmcA,  votare, 
naap.  vacciare,  evacuure,  vgl.  Salvioni,  Post.  23. 

9M2)  Tiellas,  a,  um,  leer^  aard.  bacu:  airil. 
vaculu,  vffl.  SalTioni,  Post  23. 

9968)  Tide  +  Tia(I)(  spaii.MM«M,8diwaiikaDg, 
TbürkliDke ;  ptg.  vatvem.         Oi  496  «awan. 

9964)  Tid«,  «Ire  uWum),  durchwaten;  ital. 

guadare,  waten,  {guazzare,  abspülen,  wozu  daa  Sbst. 
gucuzo,  8.  unter  wazsar);  prov.  iiun.-ar.  watmi; 
frz.  gueer,  abspiilpti;  span.  ptg.  inilmr.  H:it4?n, 
(rielleiflit  (,'phört  biorluT  auch  das  vi-rriiutlirli  dem 
ProT.  ODtlebaie  spau.  eaouatar,  watea,  wozu  das 
8bat  «lyiMM,  FartX  T^.  Da  176fiMHio.  B.  oatcB 

9966)  tUo,  -Cm,  gabsn;  fibcr  die  KoiqogatioBa- 
n«ta  diese«  Verba  in  den  roman.  Sprachen  vgl. 
Mayer-L..  Homan.  Gr.  II  p.  26S  f .    In  der  Üm- 

bildung  *vari  (nach  stnri\  ist  das  Vh.  orlialteii  in 
sltfrz.  dcKrrr  =  *(ic  >  r-vnrf  u.  frz.  rrier  =  'rr- 
exeare,  «.  ohoii  de-ex-vado. 

8966)  fidteOa,  «,  ua  ^«odum;,  aeicht;  ital. 
gtutiato;  ram.  nUat;  apaa.  nadoto. 

9967)  TidSai  n.,  aeicht«  Stalle,  Fnrt;  ital.  vado, 
guado:  aard.  tadu.  com.  voo;  ram.  rrt^J,-  prov. 
'gud-»,  ga-.H;  (frz.  f/u<-,  vgl.  G.  l'.iri^  H  XVIII  328 
Anm.  5:  ,.guc  no  vient  paa  de  vailiim,  m.^is  d'un 
mot  allemand  qui  avait  Hanx  dout'-  iin  ("):  cat. 
gual;  span.  rado:  ptg.  rado,  vao.  Vgl.  Dz  176 
guado.   S.  unten  wataa  u.  wasiar. 

9906)  VMl  Wehl;  ital.  gmd;  rom.  mu;  alt- 
frt.  iMtj;  nanfrt.  ouai»  (In  ZtMammenhsng  damit 
scheint  zu  stehen  das  Vb.  prov.  gnymentar,  weh- 
klaj;iMi ,  altfrz.  iraimenter ,  gintnrttler ,  danplx'n 
inie  rmmtcr.  das  wohl  voD  dem  kelt.  Stamuie  i/or- 
m€n-,  wovon  altir.  gairm,  bret.  garm,  Geschrei,  ab- 
suleiteo  ist  u.  nach  deasen  .\nalogie  uai-mevlrr 
gebildat  sein  dürft«,  vgL  Dz  692  ffoimaUar,  Tb. 
p.  100);  apan.  ptg.  fMy,  davoa  ptg;  fWiar, 
aanfno.  fmata,  Wehklage. 

9969)  altaoid.  T6f,  Woge,  —  frt.  «09««,  davon 
das  Vb.  tagver:  altptg.  tagua;  nenptg.  vaga. 
(Dagegen  von  mhd.  wogeti  prov.  rngar:  tri. 
rdi/iirr .  da/.u  da«  Vbabst.  vogue.)  Vgl.  Dz  695 
mguf  ,  Mackel  p.  184;  Braune,  Z  XXlI  216. 


9960)  [TiglMMM,  a,  w,  «abantnifcod:  fr«. 

ragabona;  apan.  vaijnttuttdo,  hnmimIo.] 

9961)  «vigtriifis,  'bigteSos,  a,  (vagiari). 

bummelnd,  utrolcheiid :  vii'il,  (Jrnndfonn  zu  ital 
bajazzn  (dem  l'rz.  eritlrlit^ti;  ultfr/..  fiajns ,  Fem 
haia-vie.    S.  oIxmi  N<j  1140  u.  1159. 

fi9ti2j  |*TifitlTH8,  a,  um  (vagari).  umher 
achweifend;  dav.  viell.  nach  Schudiardt,  Z  Xlll 
682,  ptg.  vadio.  herumstreifend,  mOlkiggvband. 
Sonst  wurde  das  Wort  von  arab.  baladi  abgaWtat, 
v|^  Görna.  Grtber's  Gnmdrib  I  767  181.  Sieft« 
obon  No  1166.1 

»9631  Viflnft,  -am  Scheide;  ital.  rngivn 
canale  uteral«  della  fiMuina.  o  fodoro",  gimtna 
,,fodpro,  e  propriatnente  quello  delU  apada".  vt'l 
Canello.  AG  lllHt>2:  a  Itf  rz.  jro*'*«;  neufrz.  gatnr . 
a)>an.  tviinn  (bedeutet  aocb  ,,ScJiote",  in  dieser 
Kedtg.  davon  t^iniila  u.  vainiea,  Vanille,  =  ital. 
vainiglia ;  frx. ramfl«;  ptg.  bcUnüha,  hao-,  baunüka. 
vgl.  Da  887  tWM^fiMi);  ptg.  bmiilMi.  Di  176 
guoina. 

9964)  Tiflo,  -Ire,  quaken;  ital.  ragirr.  wiramem 
,von  Kinderni,  guaur,  wimmern  (von  gdchlageiKMi 
Huiuli'tn:  fnai'il    i'agi.   Vgl.  Cainll...  \\' i  111362. 

vigOf  (icbriftlatein.  meist  vagari}. 
umherschweifaB;  ital.«offl»«;  (frs.  «ayiier);  span. 
ptg.  vagar. 

9966)  altnord.  vigrek,  Strandgut;  frz.  vanc, 
oareeh.  Wiaek  (daa  Wort  badantet  abar  aoali  .jSaa 
gras";  prov.  vane  bat  mir  diese  Badsvtnas:  dar 

vermittelnde  Begriff  ist  Kchwer  anzugeben,  ..das 
Tom  Meere  Ausgestofaene"  ksiin  er  kaum  »einl.  Vgl. 
Dz  696  rareeh:  Li.-lir,  .•ht.  .lührli.  XIII  2.;.">. 

99671  rifÜM  u.  »bigns  (s.  Tarodi.  R  XXVII  201). 
a,  tun,  unstät,  flüchtig,  lorker;  ital.  vago  (hat 
eine  erbebliche  Kedeutangauireitening  erfahren,  in- 
dOB  ava  der  Hßdtg.  JMu^  sich  einerseits  die 
MO  „nagebondea,  Iflatain,  aaaaebweifeod,  verliabf, 
andannälta  di«  von  „frsi  in  d«r  Bewegung,  aoeia- 
geengt,  anmutig,  reizend"  entwickelt  hat),  davon 
rag}*ezta,  Lüstenilieit,  l,u«t,  Rei/,.  raghettgiarr.  ga- 
ttggiare.  (vgl.  Meyer  L,  Kom.  (ir.  I  p.  483i.  lüsterii 
sein,  verliebt  sein,  liebäugeln ;  a  1 1  f  rz.  rdi ;  neufrz. 
riu/Kc  (gel.  W.);  Span,  pt  g.  rago.  Vgl.  Dz  408  ra<?" 

99681  got.  Takstas,  Wachatum;  davon  vielleicht 
abzuleiten  apan.  td^tago,  Soböfaling  eines  Baumes. 
VgLStonn,  B  V  187;  Dies  486  s.  v.  liafii  daa  Wort 
nnoffelirt 

9969)  got.  TalnafR,  ahd.  w^nag ,  mhd.  wtnlr. 

elend,  geriop,  wenig:  davon  nach  Hugge,  R  III  I5ti. 
frz.  ginguet,  dürftig,  knajip.  iinini/ufi .  schlechter 
Wein,  grill  II  alt  t .  Sihw;n  hling,  Sohwachkopf .  1,  alt- 
frz. guinii'ilfi,  ^iriiKiitln,  kleines  Pferd't. 

99701  got.  *vulplls  (V.  vaipjan,  vgl.  fnurvaipfo» 
u.  vgl.  mnitil^  v.  viaitjan).  Winde;  davon  osefa 
iMoyor  L.,  Z  XIX  94;  ital.  ftnftUe  (kogob.  •mm- 
\fU};  frt.  gaitieu.  gestfltiter  Hddtag«!  txaa  1W 
drehen. 

9!)7U  Vildensis,  Waldcnser,  Ketzer;  dav.  noa- 
franroprov.  tnddi,  Zauberer,  Halonka,  JM> 
iliirus  :  bougre.  —  F.  Pabst 

9972)  PetruaValdu«;  dav.  frz.  naiirfrnV,  Ketxerai. 
'  Zauberei,  widernatürliche  Unzneht,  vok^om  ,  Wal- 
'  denser,  Zauberer,  raudoürie,  WaliVinaai  loraaminlang 
1  Hanosabbat  —  F.  Pabat 

9978)  TilSpf  vatl,  imtnt,  iOtn^  in  Kiall 
'sein,  stark  aein,  gelten;  ital.  vaglin  rahi  mlala 
valerr :  prov.  vnlh  valc  ralgiU  valer :  rtr.  rar4ü 
'etc.,  vgl.  Gärtner  §  164;   frz.  raus  ra1a>  raln 
tvümr,  dazu  das  Partizipialadj.  vaiiiant ,  wacker; 
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9874)  «ilgttt 


10006)  vftfitti 
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eat  «oMnr;  •pAn..valer(Pam.fnlgo);  ptg.  v<Uer\    9993)  vipidtts,  a,        kshmiir;  wallon.  vape, 

(•Itpt^.  Pf.  oo/rt).  vgL  UominK.  Z  XV  C02.   S.  Otnu. 

9974)  TilfrB-S      nm,  ifMbeinif?:  davon  nadl'    9994)  Ti|^r,  •Srem  m.,  Dampf;  (ital.  vnpore, 

K.  Hofmann.  KF  II  3tJ<),  fr/.  rc,<ifi<\  ih;iboni<?initjo8,  Janeben)  rani/iiirt: ,  wAcUc  lot/tcru  Form  i>«  nahe 
krummeü  Mtsni-n,  Hip^M?.  SauK|ii.'ih.  ^iHiihcliiifidijfe  le^jt  (vj<l.  ji-iluil»  Movcr-L..  Z.  f.  ö.  G.  Ib'Jl,  p.  777), 
Ht'lli  biirili'.    i{<>f;rifHicli  scheint  «la«  Wort  an  cnntja,   daf.s  aui'li  vampa,  (jliit,  ii.  vamp'i  in  menar  campv 


Hacke,  angelehnt  zu  sein:  letztere»  Wort  ist  im 
ital.  cattga  erbalten.  Das  richtige  (iruodirort  zu 
votige  dttifte  Qbri|{enii  tiäüvium  (».  d.l  »vin. 

*ffiiiii  B.  *Tidiuiai. 

9079)  l*Til]iti,  -Mi  {9alk$),  TiMÜMakaog; 
ital.  wtmta  „Pmm  ohioM  tn  dm  Udm  pmime 
di  innnti",  vallm  «  frs.  tfolMe,  Tbal,  fgL  Canello. 
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„iusuperbire"  (nebst  avvampare,  jj;liihoiij  /ii  vapori- 
gehöron  (dem  ital.  otiMpa  «ntdpriilil  vi«-ik>icht 
Bp*D.  /uim^Mi,  Prahluroi,  wegen  der  Bedtg.  v^L 
ital.  böriu,  vnrmutlirh  von  «ajwrctM),  TgL  Üi  409 
rampo,  Canello.  A(f  III  404;  prOT.  vapor-»;  fci. 
oajjeMr;  R|)an.  ptg.  mpor, 

9!ifi5i  rapörSas,  a,  um  {rnpoTj,  dampfig,  heib; 
iavun  vernjullidi  tnm.lxinrä,  Lora,  hurä.  Dampf, 


9976)  Tälle.s  u.  Talli.<«,  -*ni  f..  Thal;  ital.  valU .  i  Dunst,  Auhströmung  von  Luft;  sanl.  hona .  cat. 
ruui.  cnlr ;  priiv.  vd-s,  vuu-^;  frz.  tal,  cau  ;  cat.  ! />r>i><i.  Nobel.  Vgl.  Cuix,  St,  237.  —  1>k^/.  Ab'.i  war 
call,  apan.  ptg.  rutle.  Auh  dem  frz.  (nurm.M  geneigt,  auch  ital.  höria,  Prahlsuclit .  hmiarwif 
Ortsnamen  Valdecire,  Vauiietire  neufrz.  vaudtviUf.  ^  prahlen,  hierher  zu  ziehen,  u.  wobi  mit  Recht. 

9977}  TftUieala,  -m  /.  (»viUtj«),,  kleines  Thal;     nipfl  •.  wp«!. 
•ard.  addifu,  valletU;  iomb.  etUej/a  u.  wkit  Tai-  {    9996)  ags.  Ufal»  Waaterblase;  darauf  will  Dies 
l«ta,  Tgl.  aalvioni,  Poat.  28.  { 177  ffuappo  tarfiekfOhren  ital.  tnoapol.  maillnd.) 

ijuapi») ,  quajyo,  hochmütig;  norroann  'i.mijier, 
tH^her/fii ;  span.  ptg.  ijiinpo,  kühn,  galütit,  üclion 
geputzt,  (juapeza,  PrahlerHi.  Der  vermittelnde  Be- 
griff würde  „inhaltsleer,  hohl,  nichtig"  ficin.  Naher 
abor  liegt  ca  dm-.h  wohl,  eiu  lat.  *i  <ii>}>u>.  als  Grund- 
wort  antusetzeu,  wozu  das  bei  Catull,  Horaz  u.  a» 
Torkommende  Sbat.  tappa  „Taugenichta,  Var* 
acbwender"  das  volle  Bo<;bt  guben  dürfte. 

9997)  TipÜlo,  -ir«  (für  vapulari),  geprügelt 
werden;  dar.  viell.  (über  *calüpäre,  *cnlüppäre) 
ital.  galoppare  (angelehnt  an  zupitarr.  f/nUoppnre, 
hacken);  frz,  <ialiipiT  ,'t>-.  (i,'i'jiru;,'eli  «»-rden  u. 
ir.folgedcssen)  spriiigi'ii.  8.  Körting,  Ztschr.  f.  frz. 
Spr.  u.  Lit.  X\l  109. 

99981  Täpdliis,  «,  um  (für  mpuhts),  kahmig, 
noap.  vopoto,  molledi  uovo,  vgL  Salvioni,  PMtkSÜ. 
9999)  Tin,  H»  f.  {vanu),  QuarhoU;  apan. 


9978)  Tftliaro  n.,  Wall;  ital.  caüo;  (frs.  rem- 
ptnt,  M.  oben  imparo);  span.  ptg.  rallo. 

9979)  riUldü,  «um /.  (Demin.  v.  i-(ininis\.  Kutt- 1- 
scbwinge;  davon  vielleicht  ital.  vagim  iniodene«. 
vaUtt).  Sieb,  dazu  tias  Vb.  mgliaie.  (Jröber,  ALL 
VI  137,  seUt  mit  Itecbt  *vailewi  an.  Vgl.  Mus- 
safia  Beitr.  117. 

9980)  fiUr,  -Srem  m.  ivakre),  Wert,  TOohtig- 
ktit;  ital.  «Mor«;  prov.  vabtr-*;  trt,  vateitr; 
8pan.  ptg.  Vahr. 

9961)  serb.  vaaptr,  raoiplra,  blutaa^t«id«a 
Nacht geapaoBt;  ital  vampint}  fri.  «oaiptre.  — 
F.  Pabst. 

9982)  Tanici« -am /. ,  Hacke.  Karst:  ilul.  raiiii<t. 

9983)  [TtuitilB,  -item  /..  lutelkeit,  NichUgkeit; 
it^Lvtmttä;  proT.  MMMtal^;  fri.  vaniU  {jgaLW.y, 
•  pan.  vamidad.]  ^   ,  ._ 

9984)  [*TiaIlaBI*itaL  vamua;  prov.  taneta,  \  ptg.  vara.  iL 
Prahler«!,  i  10000)  «skr.  Tanuida  (•.  Peteraboigar  Wtb. «.  v.), 

9985)  *TinIto, -ftre  (Intens,  r.vatuire),  prahlen;  Altan:  dav.  frz.  etc.  vhranda{h). 

KKRtl  )  Türie«,  -ire  (caricuK),  die  Füfse  auHein- 

;iu<ler»[H'rren,  grätocheln;  ital.  varcurf  ,,passare", 
caticnrr  ,,passarB  alti  monti",  dazu  die  Verbal- 
sbsttve  larco  und  valico,  vgl.  Dz  409  vnrcare; 
Canello,  .\U  III  361.  Caix,  St.  126,  zieht  hierher 
auch  ital.  abbaceant  (an«  valeare,  *luüearet  'ab- 
baUare,  wia  MHfgo  für  *aalgo  ana  (uko)  „aocaTal- 
dare  un  fosso",  b<Hxo  „aalto". 

10002)  TSrijSgätils,  a,  um,  bunt,  ■=  ital.  vergato 
„maochiett.it",  tacrato*",  vgl.  Caix,  St.  t),"il. 

100U3I  [*Tario,  -öaem  m.  {mriiu),  —  cumaitk. 
rninm^  frz.  riron,  ein  Udoer  boatar  FSicb,  Elritia. 
0.  Vgl.  Dz  697  *.  t.] 

UKX)4)  [*TtrI9li,  -am  f.  u.  -oa.  an  m.  {varu»). 


ital.  caiiuire,  dazu  das  Sbat.  rnnto;  prov, 
frz.  catittr.    Vui.  \)l  3.'37  vautnrr. 

9986|  ! *vänuelIiiH,  -um  m.  Demin.  v.  cunitus), 
kleine  Schwungfuder;  vielleicht  Grundwort  zu  ital. 
«oimBo  (dauern  pacotictUn  v.  paeo),  Kibits:  frz. 
mmnesw;  der  Kibits  aoll  so  benannt  sein  „von  dem 
Faderbotefae  auf  dem  Kopfe,  den  er  aufrichten  und 
niaderlaasen  kann ,  dessen  «ioaelne  Teile  alao  Bit 
8dlwungfed(>rn  verglichen  werden'',  Diez  S87a«MM0. 
Glaubhafter  .Omt  <|iirlti'  s>'in,  daf«  dieaar Vogol- 
name  em  DeiiHnuliv  vun  raiiiis  ist.] 

9987)  Tinno,  -ere,  Hchwingeu,  worfeln;  piem 
vanne;  tirol.  candcr,  vgl.  Meyer-L. ,  Z.  f.  ö. 
1891  p.  777;  Mussafia.  Beitr.  117.  ^ 


9988)  TiainliH,  -an  m.,  kleine  Schwinge:  le-  j  Blattern krankbeit;  ital.  viyuok  (FLlVm.),  m^jvohi 
vant  vm-lr»,  TgL  SalTiooi,  Post  23.  rtr.  virota;  neaproT.  viairöta;  altfrx.  murofe; 

9989)  TiaBBSf  -am  f.,  Futtaracbwinge ,  itaL  i  neufrz.  (/i«<t(e-)v<ro}e;  catperöta;  span.eiruäa; 
«anni,  SchwuDgfedam ;  born.  van,  vaglio;  (f rz.  j  (der  ptg.  Ausdruck  ist  bexigas  —  «eisicas  von 


in  gleicbar  BadMitoog  vmmttmx).         Di  9S7 

999<)i  *riino,  -ftre  fscUriftlat.aBiMr»),  leere  Worte 
sogen,  prahlen;^  rov.  rn'Krr. 

9991)  Taatldn  laltndl.),  kleiner  Fant,  BSrachchen; 
daTon  nach  Dz  180  ital.  /aeeftM«,  Packtrtger:  fra. 
faguin;  apaa.  /hdUw,  faqvum.  VgL  aber  Btom, 

IV  890,  B.  oben  fix. 

9992)  Tiaflt,  a,  am,  leer,  eitel,  nichtig;  ital. 
ratio:  valraogg.  vaü,  molle;  prov. 
frz.  cam;  apan.  vano;  ptg.  Mio. 

KSftlag. 


rf,Mic(ii.  Vgl.  Dz  887  vajuolo  (wo  die  Wortsippe 
auf  vanus  zurückgeführt  wird);  Gröber,  .\LL  VI 
137.] 

lOUOÖ)  Tiriila,  a,  um,  inannigt'.iltii;.  bunt;  ital. 
vario  (arrliaiadl  wro)  u.  i  i/f/  .,uia<  luottato  di  neru, 
aercggunte,  un  aolmale  similo  allo  aooiattolo  colla 
peUebigia  e  biaaoa,  o  la  aua  peile  ateaaa**.  Tgl. 
Caedlo,  AG  UI  SU;  lard.  taria,  boU«;  proT. 
«oir«,  Granwerk,  wovon  vairador,  Kfirachner;  alt- 
fri.  «atV,  i-fr,  bunt,  r  nV.  ii'r:iiiwerk  (erhaltwi  Dlt 
VOlkietjruiolugi&cber    Uiut;e»iaUuut;    tu  patUovfie 
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4t  Mm,       «tb,  BF  m  Di  \4m 

141006)  (»ilM,  *kin,  »fliM,  •Mim,  «in 

(Miw,  Qiwrliolz,  StHngp);  itnl.  mrare ,  (mitUJat 
Btanjj«! ,  untergxle^'tin  Querhölzern  a.  di;l.)  «in 
S»-hiff  vom  Sta|)cl  laaaon,  hnrrnrf,  \or*]»-Tfn;  pror. 
rnnir.  iiltfri.  rarer;  uoufrr.  Iiamr ;  sjian. 
tarur,  hurnr  (beileutet  »uch  „»ib'-itern") ;  pt^. 
varar  (bedeutet  anfifa  uTin  ScliiS  an«  Land  ziehen" 
a.  „sohetten*^  TgL  Di  807  «orari.  Stehe  oben 

10007)  (TU  a.)  nmu  n.  Uli K..  GiOb:  ital. 
vaao  (Tit-ll.-irht  ifeUrt  Unlivr  «ueli  bdim  ,.tiio, 
eeodetlo",  v^M.  Calz,  8t.  187,  wenn  man  i>ia  lat. 
*0a«M  Oll.  *c<isr(i  anin>liiiii>ii  iLitf);  ru  in.  V-t«;  pr<iv, 
PO«;  frz.  IM  »'  !i,'rl  Wiirti;  rat,  citx;  8 p a n.  ptj;. 
rri.,y-.     V^jl    GrniMT.  ALL  VI  \iH 

1U()U8)  TiatfiUum  N.  il)<-iuin.  v.  ki<-ine8 
Gefäl'a;  ital.  tUMiello,  Si-üiff;  rtr.  ta>cln;  pmv. 
«oiKwi*«;  frz.  taiwra«,  Hthiff,  rawaeUe»  Ueacbirr, 
fiat  vniatH;  e|ian.  b«<j<-{;  ptK  ftmcel.  VkI.  Ui 
8S8  r<«>er»'*,-  GHibf>r.  ALL  Vi  188. 

IU009)  I  *TMM''0,  «Ire  (V  raocH«,  krumm),  krflmmm ; 
li.iviiii  iiH.  Ii  W  .  M.yHr,  Z  XI  26i,  spiiii.  h^isinr. 
(i  i^^l'tlll.  sicli  (im  fUViis  kill  III  iiifn,  qiiäli'ii,  aii;;.Htii;>-ii) 
An^Mt  Ali.^i  hell ,  Kk' 1  vi.r  i-tw\is  li.ib'  ii.  diuu  .!;is 
Muibiit.  /«M»ci<,  (•■itfk'iiil  KrümiDiio^  Zuokun^).  An^nt, 
Ekfl;  ptg.  vancn,  krampfhafte  Zuckung ■  .Vt-j>.'uiiK 
lOin  Erbri-cben,  Ekel;  proT.  b*uea,  Mifibebagea. 
Ilifc  4B1  tm«'}  T<-rrattUfte  baakierben  Unprung.] 

lOOlU)  HadUto  ».  (Itoniii  ton  m«),  Ueiiei 
Orflfat  itsl.  miiu-of'»  „pieeol  vaeo",  fioMa  {*U't»eo, 
*r<i-cl>i'\  ..V.I80  vrriinil«'  i'   jiamiiito",  »jfl.   Canello,  | 
AG  III  äö3,  (laiubcii  aucli  /i(i.«cri;  allfri.  flt-cUr, 
duvon  al>>^eli  jtet  jJiscim:   ni'ufrz.  flicou;  .«pan.  | 
fltisco,  fniaco;  ptg.  franco.    Vgl.  iJi  13b  fiaxco;' 
Th.  p  69. 

lOüll)  *TisiUBa  n.  (Deoiin.  too  ms),  kleiae» 
Gvilla ;  i  t  a  1.  cmtdlo  ,y»»o,  picoolo  faao,  intio.  loch* 
meMaf,  vagdio  ^ciUdaj«,  cmidaj»  gnnde  per  uso 

Ae*  tintnri,  on  eoli>re,  antfewnente  anrbe  Taaelio, 

arnia",  davon  vnHelh'jn,  -nro,  -iere  ,  il  fabtim  atnrc 
«Ii  viisi",  raittll'ijn,  -iira  ..tiiitor  ili  vagt-llü,  i'  anclu' 
TaaellHjo*.  T^l.  Cam'llo,  AG  III  364. 

Um-2)  [*^a>ii-i,  -um  f.  [m»),  G.fäfs,  =  ital. 
taM'i.  Kl  f  .  vkI.  11/  4U9  «.  ».,•  Giöbt-r.  .^LL  VI  lä8j 

1€01S)  Tiato,  -Ire  (vaxtuH).  verwalten  (im  Suoian. 
TenletbeB}:  ital.  gmistare,  dazu  das  Vbsbst.  gnaatu; 
pror.  guaxtar;  ttt.  fäter,  (altln.  taeb  gutiiittr  •» 
ahd.  HwiM/jrin),  data  altfn.  daa  Adj.  gnttin.  ytünt, 
u.  d.i»  Sbat.  (fua*tine,  Wfjdt«;  von  i/nstr  -(-  /«ii//r 
daaVb.  gnupiiUler.  ga^piller,  dias  Strobi  vfr>4imUii, 
verachwenden ;  span.  jili^.  ijastar  , nlt-tpaii.  altptg. 
ffuantar).  hz  17«  gnattare;  Mi^er-L.,  Ztacbr. 
f.  frz.  Spr.  (I.  Litt  XX'  60  («omm  hat  aieb  ge- 
miarbt  mit  germ.  tcost). 

lOOUl  [*nwtnpa;  davon  nach  P.  deLaKaida'a  in 
aeinen  „MttteiiuDgen^.  Bd.  U  ((mtiiwen  1687)  1. 
aaigeaprocbener,  aehr  mtnlg  wabrifvabilieber  Vei^ 
motun^  frz.  guftrr.  Ciimaachp.  DirZ  6(>G  stellte 
daa  Wort  zu  den  ulfntibt-di-iitendi-n  ital.  sard. 
ghelta,  p  i  o  m  o n  t.  gheta,  n  o  u  p  r  o  v.  gurlo,  w  a  1 1  o  n. 
gurtt,  champ.  guete,  henm-g  gutiUm,  nahm  als 
Urundbfdfiitiing  „I^ppun"  an  ii.  glaubte,  dafa  auch 
itaL  gunttrrn  (daneben  sguntUru),  Scheuerfrau, 
vanas.  yucitemn«,  Fetzen,  altf  rz.  i/  iitreux.  bettel- 
liafl,  ra  deraelbea  Sippe  gehören ;  der  Aolatellung 
eioea  Omndwartea  aber  eathiatt  «r  aieh.  NiKra, 
All  XIV  Ü66.  hilt  das  r  in  guetre  für  bl«r«  «  in 
gtaohobflu,  ^üUa  aber  will  er  auf  ein  Iheiua 


V4M^  larQddUuM,  tei  orit  loogob.  gaida  ^ 
lum  fcatimenti"  sutamoMiihiagni  aoU;  «aiat  daa 
lo  oannpltoiert,  um  glaubhaft  lu  aeia.  BSaaeh,  KP 
,  II  814«  wollte  gtütre  auf  ve»titHra  turücktObren  (!). 
iäcbeler  im  Dict.  «.  r.  achlufr  renti»  aU  (irundwort 
vor,  was  auch  nicht  sondcrlirh  ^;(  f,illi'ii  kann.  Caix^ 
St.  351,  vcrmutelt»,  dafa  guailtra  «(inetieii  auch 
i'iii  Mu.M  .  iiunttfrii  Torlianden  iatj  auf  alid.  tcalan 
zurui-ktuführen  aei  uod  eigentlich  einu  im  Wataar 
watende  Feraoo  besekblMb  Aueb  für  gmetre  etc. 
Uefa«  dar  gleiche  Onpfung  aieh  aanabroen.  Jeda»- 
falla  wird  bei  den  voo  Uiai  maaBmfDgvetalitao 
Worten  der  Anlaut  den  Uedankea  an  geriuanitche 
Uerhunft  nabe  legou,  wi-nn  es  auch  nicht  eb«n  aebr 
gi.tubiK'ii  mt,  dar»  sie  siiiitlich  auf  ein  (.;r:iii>l»i  rt 
/.urui  k^;«  h  n.  Das  f  rz.  <;Mrirf  et«-,  g.  hürt  vieUcichl 
iA\  iiHf  \\  uiii-1  Toii  ahd.  gi-wet-an  ..verbindt-n ,  zu- 
8amaieiibiti<ieu".  Oas  ital.  gmltera  aber  acheiat 
mit  germ.  km,  wutdh  goL  waA,  «catgam.  «oalor 
labd.  »'ggarl,  auaaiiunaumliingea.  —  Aua  awCnqM^ 
bvsw.  au»  cuaini|N!»  Ut  vi«<llcirht  foriMülliOiM  itsL 
gwitdnippa,  laitge  tiatteldet-ke,  apaB.  ptg.  gmt^ 
itrapa.  Tgl.  Dt  170  gu  -Uir  'piia.} 

l(M)iö/  TiLstiia,  a,  um,  woit;  itjl.  nuif'< ,  weit, 
gua.sto  [v^i.  i/uu^tiiii  i,  verdurl^en  ,  alllrz.  yutMe} 
iieiifr<.  insti-,  wfit;  !>pan.  kiMo,  writ ;  ptg.  gtuHgf 
verdurln-n.  vt^tn,  weit.    Vgl.  Uz  178  gmn4un, 

KNilüi  vätillum,  b&tiliftm  n.,  Sobald;  itaL 
badtU,  Feueradiaufel;  tic.  vaäüf  v»i,  pioD.  warf: 
apao.  boM,  VgL  Ds  86  MtUf  Parodi.  H  XXVII 
dl«. 

Titna  B.  Mili  +  ifiOli. 

loulTi  TfctI»,  -em  tu.,  Uebebaum:  ital.  vetU. 
UelieLiuuiu .  pruv.  r,ii-z:  nl  tirz.  ri(,  ildn  iiiAnnliche 
lilieil.     Vgl.  IK'.  C'.H,  in!:  GroihT,  ALL  VI  138. 
*T<«tiiA  (a  äbim),  vgl.  >igra  AU  XV  'J»a. 

IUUI81  TietUi,  •■■  f.  (vdUre),  Fuhre  vim  Bon. 
FtthrWMk,  Wagen);  itaL  oettura,  daToo  veUttrino, 
KtthrmaDo;  lomb.  viHira;  frz.  toüare.  V|;l.  Pa- 
rodi.  R  XXVll  216. 

10U19I  altn.  Tedlir-Titi,  Welterziieben ,  -fabne; 
altfrz  irirfirUt,  win  i/  irr  1  Koman,  iU>  Kmu  ed.  Aa> 
dreaeu  Iii  6473),  vgl.  Tnoiuaa,  K  XXV  97,  Uof- 
uing,  Z  X.\il  661.    S.  oben  pLrlvIum. 

luuauj  vigelnineB  n.,  bvKbeua«  Kraft;  «p««. 
crgeamtAn,  vergl.  C.  Mithaelia,  WoftaehOproog 
p.  42. 

1UU2I)  TÖhes,  -«ni  f.,  Fuhn>,  Fuder;  davoo,  biw. 
von  •(■«(/'>.  »titl  '•'•j/y"«,  Fuder,  FaA^  fgL  L»  4M 

.f.  f.;  titijb.r,  ALL  VI  1,19. 

ltX)2Ji  altii.  'veir  i.iltengl.  tcaif  „k  stray  cattle", 
neueiigl.  u>atf',  herrenluae  8uihe)  =»  al  tf rz.  c/f«i/"  ia 
choft  gaive,  berrenluae  Saebe,  lia^u  daa  Vb  gitrrrr, 
im  8tioh  lassen.   Vgl.  Dz  ö91  gatfi  lUofcal  p.  117. 
8.  fShn. 


10088)  Til,  sei  es;  davoD  tvku,  vef.  wt,  aai  ea, 
n.  dnivh  Binlugung  des  adTerbiaJaa  a  altfrx. 


I,  pkix,  neni^cstens.    V|^.  Dz  696  reaux. 

10034)  vela,  -am  /.,  galliaoher  Pfiaueimame, 
ergsmun  (Plin.  H.  N.  22.  168);  dav.  fri.  ^äm, 
aijaimoo,  aiajrmbrioa  offirinalab 

TiliBiB  a.  Ulla  -f  litf. 

11)025)  [«Tclleltaa,  •tilem /.  Wallaa;  itnL 
ctllcila;  frz.  veUrite.    Mifagebildetea  gal.  W.] 

10026)  Tillla,  -iris  n.,  Vliofs;  i  tal.  vOh,  VUifr, 
Wolle;  altf  ri.  ntli«,«MMi«.  Vgl.  F<iff8tar,llV  378: 

GrSher.  ALL  VI  189. 

10027)  Tiio,  -ire  (rflmit).  verhfillen.  bedtn-ken: 
ital.  vtUire;  span.  ptg.  vttar,  trauen,  priesterlkh 
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1008)  •muu 


10068)  Ht 


«inwfrnra  Hffratl.  ille  Rnnt  TsnAlahru,  vgl.  Iftt. 

nubere).    V^l  Df.  49(5  rrUir, 

10028)  f*Tl5lträ«,  -um  m.  (ffir  irrtrngu*),  Wind- 
hund. Si>ürhund  ;  (itnl.  vliror,  1 1 1  ob«  ri  t  al.  fW- 
tres;  prov.  veltre-H:  altfrz.  iuiutre;  {xp&n.  ptjj. 
heifst  der  Windhund  tyilgo  —  cmu  gallieu*).  Vt;l. 
Bb  8S9  veltro;  Gröber.  ALL  VI  139:  AbcoH,  AU 
Tnix  288.] 

10089)' tÜia  «.t  VortiaBK.  Segel  (im  Volktlat. 
•ebrint  d««  Wort  aiieh  die  B^t|;.  „Pahrxpafr*  be- 

Msten  odcT  Tiplm"hr  ein  velum  v.  vfhtre  neben 
vrlum  r.  \/ vfs  b<^fitnnden  zu  hab»n,  vg],  Pfannen- 
ö  l  mi  lt.  ALL  IV  413  u.  ?on  der  Vliet.  ALL  X  16i: 
ital.  tWrt,  SchlfiiT.  rW/i.  Sf^fol,  Tgl.  Canollo.  AG 
III  403;  rum.  vä/.  S<-Kel  (in  dor  H.mUk'.  .,Sc-bleier' 
scheint  das  Wort  im  Kum.  nicht  vorhanden  zu  seio, 
vgl.  Cihac  p.  306):  pror.  vehi.  S«'Rel;  frz.  cnile  /.. 
SeKPl,  m.,  arblewr  (Diundartlicb  bmlratet  dMWort 
in  Lothringen  ..Holtflora*',  aehaiat  alao  die  Redtfr. 
von  lat.  veitim  ■>  *vehilmm  id  bewahren,  vergl. 
Pfannensi-hmidt  a.  «.  O  );  span.  vfl»,  Schleier,  cr/a, 
SefP'l :  ptt;   ri  ,i.  Si  lili  ier,  nhi,  S4't(el. 

10030)  jenky  -mm  /..  Ader;  itaL  vena;  rum. 
vifd;  pror.  cena;  fri.  «filie;  0«t  «paii.  wm; 
pt  IC.  rea,  vrin, 

10031)  TSnitl«,  -iMB  /:  (wiMr»),  dM  Jafra, 
das  Wildpnt;  prov.  tmaStn-t;  frt.  fcmiM«. 
^Fddpret  Da  607  tmuutom. 

10032)  Tinltii,  -UB  ^.  («morO,  das  Jagen,  daa 
WIMpret;  itpan.  «emi<Io.  Graftnildpret.  eine  Art 
Birseh:  ptg  v^ndn,  Himrh.    Vgl   Dz  496  v^ado. 

10033)  *Tendifi  (vmdire),  Verknuf:  ital.  rtr. 
reiiilitii:  frz.  vetite;  span.  vi-ntn .  Verkauf.  Ver- 
kaufsort,  Wirtshaus:  ptg.  vemla  (Bedtt;.  wie  im 
Span.),    Vgl.  Dz  497  venta;  Gröber.  ALL  VI  139. 

1(1084)  TSadUl*,  -9mb  /.  ivendire),  Verkauf; 
»Ufrs,  vmfnn,  vgl.  Tbomaa,  Eaiaia  phflol.  p.  24 
Amn.,  Cohn.  Herrie's  Archiv  Bd.  103  p.  211. 

10035)  rendo,  Tendidl,  TSaditon,  Tändire,  ver- 
kaufen: ital.  reri'/Tc,  rum.  irnd  ui  ut  t:  prov. 
frz.  cat.  retidre:  *pan.  ptg.  vetidtr. 

1003t>i  venditSr,  •9rem  m.  wt'udtrri,  Vi  rka  if.'r; 
ital.  retidilore:  rum.  vimätofi  ftt.  vendeur; 
span.  vendedor;  ptg.  toidedor,  Tatllafar,  (ven- 
dtiro,  Scbenkwirt). 

10087)  HaMan,  -Ira  (mmwi»)^  vergiftoo;  ital. 
(MmtHom),  velenare,  ovMlMem;  tarn,  matukiet 
ai  at  a;  proT.  «merjnar;  fri.  «MMNtecr;  eat 
epicerinnr;  apan.  eMCMiwr;  ptg.  wnciiar,  en- 
rewnnr. 

10038)  TSnenSstts,  a, um  invriunn),  t:'\fi'\^'-  ital 
ttenenoso.  veUnogo;  rum.  venrnon;  frz.  vinineux, 
venimriix;  apan.  ptg.  venenoso. 

10089)  vCaiBUl  M.,  tiift;  ital.  venmo!  ram. 
vcnm;  prov.  «wwa^  wri^;  altfrt.  «rjM,  «emai, 
glaidia.  *MNiaifli,  vlrlL  angalehnt  an  erimen, 
▼gL  Tbomaa,  RXX88:  neofri.  «min;  cat  veri; 
span   pt),'.  reiirtio  (aitspjin   niicli  it»iih) 

100401  V^nlSris  die»,  FreitHt':  ital.  rentrdt; 
s  a  rd.  rhftidhura,  chrndurn.  mviliarn  rm-na  jiiira 
(Faatenküst),  vgl.  Rönsch,  Collwt.  pliilol.  p.  13'': 
prOT.  (dOnrnrcs,  rtttdrea;  frz.  vmdredi:  span. 
merrnen;  (ptg  weta  feira).    VgL  Dz  399  c«Krrfi. 

10041)  Täaitlena.  m,  an,  venetiM-h :  r  u  m.  tenetie 
(TMMiiaoiaph).  fn>md,  Ausländer,  AnkSmmling. 

10049)  vVaCtfh  a,  nni,  seefarbig,  blialich;  rum. 
«inie.  blüiili  'h.  bleich:  prov.  venet. 

10043)  T^nTo,  tSdI,  Tfintnm,  rSalre,  komrocn: 

ital  nngn  Vfntn  Vfinitn  tenire;  sard.  llo^;.'] 
binnere,  vgl.  Flecbia,  Miaa  200;  rum.  ctn  venu 


vmit  vmi;  rtr.  Pria.  «ny.  «my,  Parf.  «tiiyw,  8P. 

Sg.  »yit:  Part,  vinyu»,  vinfida,  nift,  ntfvda;  Inf. 
rinyi,  nyi.  nt/ikr,  nikr  etc..  vgL  Gärtner  §  190; 
prov.  renk  vinc  (renc)  veugiit  rrmV,  fr;^.  piVti« 
Vinn  irnii  venir:  cat.  ctncA  vingiti  vtngut  vetun 
Span,  reu  (IQ  mw  MnjA»  «mir;  ptg.  veiJto  «An 
vtndo  vir. 

10(U4)  TiM|>Cl«{aaliriftUt.  venari),  jagen;  rnn. 
vUu*  ai  at  ai  prov.  «cmtr.*  fra.  «euer,  ein  Haaa» 
tier  botim.  nm  dvaaan  Flaiacli  n8H)o  an  niaelMa. 

Sonst  ist  *vennre  Im 
dränfft  worden 

100451  Ten5sfis,  s,  am  (t^nn),  aderig;  itaL 

cvnsn :  rum.  riiioH  frz.  veinfux:  apan.  ptg. 
reuno-n. 

100461  [*T{nt&liura  n.  (ventua).  Windloeh.  Lnft- 
loch:  ital.  vrntauHi»  (Lehnwort  auN  dem  Kn.), 
Firher,  vmtaglia,  \Mm:  prov.  amU^.  Pi<>1i«r, 
Viirier:  fri.  ««nfajT,  Lnftlodi.  amiaü.  TMrflaotl, 

iventnil,  Fächer;  span.  V€»tnBt,  Fächer:  (ptg. 
heifat  der  ..Fächer'  Uque  n  nhnnien).  Vgl.  Dz  339 
ttntfiqUn:  d'Ovi,li,>.  AG  XIII  424.) 

10047)  [*T{ntinjl,  -am  f.  ivtentng),  Windincb, 
Offiiunc  in  der  w.-md.  -~  ^y^n.  v^taaa,  FanatoT, 
vgl.  Dz  497  «i.  r.    S  oben  fintstri.] 

10048)  rSatCr,  •tren  ai.,  Leib,  Bauch;  itaL 
vemtre,  dav.  «entreeea  (neuprav.  watreeoo),  Wanat; 
aard.  heatrt;  rnn.  «jntre;  rtr.  wnter:  prov. 
frt.  cat  vfntre,  dav.  fra.  «ei*(rt^,  Offrtel:  apan. 
vientre:  pte.  renfrc.    VgL  Grfiber,  ALL  VI  199. 

1004;o  T?nfiläbrnm  n.,  Wnrfschanfel ;  dav.  viell. 
mit  SuffixviTtiiuscliutii;  niail.  vfntord .  vrI.  S;il- 
vioni.  Fo.st,  23. 

10060)  Tjnlllo,  -äre  {rentus),  lüften;  ital.  vm 
lilare  ..esporre  al  vi  nto'-,  ventdlnre  ..osporre  ai  vento 
e  ondrggiara  al  vento«,  vgL  Canello,  AU  III  888  j 
frs.  «SHiihr;  apan.  ptg.  «ewtiliir. 

10081)  rSntlfcülis,  -am  m.  (Dnnin.  von  «enter). 
kleiner  Raneb;  ital.  rentricnlo  ..lo  Btomacn  dcgll 
aiiiniali  in  genere",  ven'ricchio .  vrntrirjUo  „il  ven- 
trioMlo  camoflo  dei  volatili",  v^'l.  ('anello,  .\(r  III 
363;  (rum.  vintrinl .  pruv.  rtutrelh-z  u.  -ilh-t; 
cat  ventreü:  altfrz.  ventTeA,-od ;  (oeufrs.  vtmtri- 
euU);  span.  ru-ntrfciUo;  ptg.  «Mln'cillo).  VgL 
d'Ovidio,  AG  XUI  394. 

10068)  [*T«fttllia,  -am  f.,  Biab;  atttoao.  «en- 
tota,  vnglio.l 

10088)  [*v8«triMVIa,  -am  f.  (vettter),  Bauch- 
stQrk:  altfrz.  c^tiri-<ch<t.  Tfntr>-*nue :  apan.  ptg. 
rftdrtcha.    Vgl.  d'Ovi.lio.  .\(;  XIII  894. i 

UM)54)  T$ntBs,-om  vi..  Win.l:  ital.  rtutn .  «ard. 
Itfntu;  runi.  riwt;  prov.  twnf-i;  fri.  rat  vent, 
(frs.  vent  d'awont.  Ostwind,  MUt  (TcnMl,  Westwind, 
aoa  letiterer  Verhindnni;  apan.  ptg.  vendwal, 
BMmmttaMf  vgl.  Dz  697  «eitt  dfamotU):  apaa. 
vmhIo;  ptg.  amlo.   \«\.  Grfiher.  ALL  VI  189. 

10068)  vSntVa  iqnlltfs  {nquilo):  darane  viellefeht 
ital.  rrntnmto.  Nordwind,  v^l.  T)/,  40f)  .<.  r. 

in<).'»())  ft^'s.  veolf,  altnfrün'K,  welc  .nltfrz. 
urlkf.  Seemiischel.  v[;l.  Dz  700  s    r.  .  Mack.'I  p  81. 

10057)  vepre«  'nirht  rf/in"!).  -cm  in.,  Dombuicb; 
ital.  reprr :  frz.  '  niundartlifti :  yirrr,  MHNV,  VgL 
Hornin».  Z  XVIII  233  und  XIX  104. 

10068)  vor  n.,  Frühling;  (itaL priatawra):  ran. 
ear4  («lasn  daa  Vb.  pdree  ai  at  a,  den  Somoiar 
blndarehbringen) ,  primd^-arä:  prov.  ver-».  ftrim' 
ven;  nltfrs.  »rr,  primm^f ;  (noiif  r?.  printnnpA  : 
etitprimarero;  span  priwnvrrn.  Frühling,  vernno, 
Sommer;  ptg.  priNMaartt»  FrtJüing,  «crdto,  FMb- 
Uog,  Sommer. 

67* 
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10059)  [*tMWRI»  Hm  {*verumu  w.  ver);  davon 
•aeb  W.  M«jnr,  Z  XI  268,  »pan.  (aatar.-gaUi.) 

hraHa,  Sommenrrid«.   C.  Michealls,  St.  227.  hielt 

483  uiK-rklArt  luilcr  Hinweis  auf  bask.  hniin  = 

«■r<>i''in,  bf«äti>  Tii  f'-i  für  ScheidafaiiBMi,  was  Mojar 
mit  Rocht  in  Ahn'<l«  st.'llt.| 

10060)  [*Terftntii,  *TftriiitTi^  -aa  f.  {vtrm), 
ächtp  Färb«  (vgl.  tfriwh.  a'Ai/il^tvov),  wird  von  Dies 
5U3  GnuMwort  zu  frz.  juratwe (pik.  tMrancAe), ' 
«0«  Pflanaa  snni  Botftrban*  (apaib  ^rmiM,  Krapp) ' 
atifK»«t»l]l  Diem  bprriti  vor  Di«  mebrflien  in  Vor- 
s<"hl«K  gebracbtP  Ahlpitnnp  int  nirbtgdefitowfniger 
unwaliriichpinitrb.  Darf  man  vipllcicht  Herkunft 
vom  aliil.  virrn  „(Jewälir  liist-n"  vermuten  (v^l. 
n\u\.  icrri'utn  =t  frz.  //(ikiiiI  ,  vff\.  Klu(^  unter 
..Rpwiilin'n'".  Mackel  p.  Hüi?  In  iler  Bedeutunj; 
würde  ein  *guarnnt>a  dem  *ver€Uitia  gteietl  atellftl, 
wie  dieses  ein  dauerhaftes  Fftrb«llitt«  beiaiebliaa.] 

100611  reritran  Nieawvn;  wald.  «erajrr; 
barg,  gelader.  vgl.  Salvioni.  Poat  38. 

100621  Terax,  -ieenif  wahrhaft;  davon  vennnt- 
lich  altoberitnl.  rrnxf:  frz.  rrai .  wahr  inr- 
siiniiiL'l.  .dtfrz.  !■.  r.  n.  c,  h.  /'Tiiit,  rrnis.  ilaiin, 
m«iem  das  •<  al»  ^Jominativ-.s  ang'-si  hcn  wurde,  v.  r. 
fiffiiÄ,  <•.  o.  iTiii  u.  dazu  neuf;el*ildet  das  Fem.  vraie, 
wirklicli  klar  gestellt  ist  iniieRsen  die  Gesrhiclite 
von  prni  noch  nicht),  vgl.  Snchier,  Gröber'«  Gnind- 
rUa  I  estbt  K5rting,  Fonnaobaa  dca  fra.  Nonaoa 
p.  347  Abb.  8.  i>iet  700  ».  9.  aMIta  *vfra«iia 
alt  Grundwort  auf,  aber  e«  i«t  daaalne  ttnannahm« 
bare  Form.  Vgl.  auch  Ascoli,  AG  X  92  Anm.; 
(Vihn.  Suffixw.  p.  294. 

um»!  Tgrbasfttm  *>.,  WoMkraui,  =  ital  In,,- 
fcos«»,  V)il.  S.ilvinni.  Tost.  28  u.  tiiiiirdfiun^rii .  vt; 


Nigra,  AtJ  XV  llö;  apan.  ptj;.   borhaxco.  vgl 
10064)  TirbteS,  -mm  f.  (gewfihnUdi  nar  Plur. 
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tf  Blittar  V.  larta  Zwa^  daa  Lorbaara  und 
dgl.);  ital.  v^'rhena,  herbrna,  Eiseokraat,  vermfna, 
ScMMmg',  runi.  hrrbfna:  frz.  vtHeine,  EiMn- 
kr.iut-  Npan.  yKiz.  vtrhe^n.  Vgl.  Dl  4(D9  atliwfaa. 
vfrbJr,  v^rbjrä  ».  Terbnm. 
l(M)<;5i  verb^ro, -äre  I  T' r/"-r),  peitMben,«  ital. 
cerbeture  etc.;  «ard.  hrrhemre. 

10006)  VirUn  m.,  Wort;  ital.  verho  (gel.  W.); 
rum.  vorbä  n  t>erba  (volkatQrol.  W.,  auch  in  der 
erweiterten  Bedtg.  .^Sprache",  data  daaVb.  vorbc»e 
n  tf  I.  »prei-hen'i:  xard.  beltit,  paroln,  anpenti* 
rione,  vgl.  Salvioni,  Post.  22:  rtr.  tierf,  PI,  wrv; 
frz.  rrrbe  (gel.  Worth  rmr  =  rrrha,  Gfrcflc. 
Kchwnngvolle  Rede.  Sctiwung,  Hegeisterunir,  v(;l, 
Förster,  Z  IV  881,  G.  Paris,  K  X  802  >i.  Xll  188 
(Scttegaot,  RF  1  251,  hatte  rtrhfn,  .ils  tirundwurt 
Bufgi-atellt,  vgl.  auch  Rönsch,  RF  I  147;  f)i<  z  697 
a.  t.  dachte  an  das  inscbriftliehe  lat.  vercn,  Widder- 
kiq>f);  ciki.verb;  altapau.  VMrbo;  nenspan.  ptg. 
ttrbo.  Ana  dfoi  volkatiDUcbaD  Gebranche  iat,  ab- 
geMbenTOfflSom.,  «n'I^tfNiioderBcdtg.  „Worl^flber* 
all  duroli  },aritholt  nder  muttum  verdrängt  worden. 

lOOfiT  vere,  u  ilir!i<h.  ^  alt  fr/,  mir,  roire. 
v-1    Ii/  7ini  •  ■ 

l<H))»8,i  vcrc<'undiü, -Mm /..  Sdieu,  Scham;  ital. 
r^reamdia,  i  ,  r>i<  iinn ,  vgl.  Canello.  AG  III  342; 
Dies  876  zieht  hierher  auch  gngmi,  Pranger,  Schand- 
pllbl,  UalaeiBon,  u.  Marvheaini,  Btudj  di  fil.  rom. 
U  6.  atimmt  ihm  bierio  bai,  wftbiend  Canello,  AG 
ni  396,  in  der  Qnalitlt  das  o  ein  begrimdetea 
Bedenken  gegen  dieM  Hcrleituiig  erblirkt  ,  ;;leifh- 
wohl  wird  Mch  emo  bo&sore  nicht  finden  lassen: 


proT.  «erootiAa;  frz.  eerpogne;  apan.  vergüenM 
(davna  violteiebt  to«kanis4>h  ngtierguhu»  UMlMtro. 
fallo  «ontro  qaaleono",  vgl.  CUmIIo,  AO  IH  843); 
litLT.  rrrqnnha.  TgL  Dl  880  MVfOjMS;  GiOber. 

ALL  VI  HO. 

lOOfHt  •rJreda,  •am  f.  ti en-du^  .  für  Pferde 
gangb.nrer  Pfad,  oat.  span.  ptg.  lerrda.  Pfad, 
vgl.  I»«  497  s.  r.i  Gröber,  AIX  VI  140:  Baiat, 
Z  VU  124  (wo  wegen  dea  eat.  veral  dieAbleitong 
ton  «Cfvd««  angesweifelt  wird).  Caiz,  8t  479,  ist 
gMaifft,  in  ital.  redol«,  mala  «vintaa  nai  «aapi** 
eine  iieinfnntiTbndniig  lu  ^veraäo  ra  «rtüdEm.  mit 
p«  aVipr  anrh  ffir  denkbar,  dafs  rtdnla  fflr  *lrdala 
stehe  u.  zu  altnd.  leidh.  frz.  lair  gehöre;  e«  dfirfte 
aber  rednia  =  *rfrfduln  vonuziehen  sein.] 

1(H)70)  ver«  dictum  =  fr/,  rrrrfir/  igel.  W.  . 
Wahrspruch  iler  Gesrhworenpn ;  ital.  rfrdfttn. 

10071)  ['v^rrdo,  •in  {ttredu»),  wie  ein  Pferd 
bin«  n.  barlaufen;  fra.  (varaltat)  vrider,  hin-  und 
barianfan,  tcI.  Da  700  «.  «„  dagagn  Gi^ber,  ALL 
VI  140.) 

10073)  Vin  -f  noHB       itaL  r«rHHO  (altitaL 
auch  ternuHo),  keiu'T;  rum.  vffutt,  vreufi,  irgend 
einor.    V-l.  SulvKini,  Z  XXII  479.    Dt  409  a. 
hatte  rfl        unus  al»  Grundform  aufgestellt. 

T^rTcillUm  reräfillam. 

10073 1  veritls,  •4Umf.  {verus),  Wahrheit;  (i  taL 
verüä) :  p  r  o  v.  rertat-tf  (f rt.  tiriti)}  apaB.«erdfld: 
ptc.  verdade. 

10074)  (•fftMMOli,  -Ol  ip.  (Dandn.  m  9trmii\ 
Wflnnrhen:  ital.  vermicciuolo ;  mm.  vcrmi^or.] 

1007S1  vlFnnTefllllR,  -um  m.  (Pemin.  v.  r^rwru). 
Wütiiii  heii .  Srharhichwurm ,  Srharlni  lifarbe  [Xgi. 
Vulg.  Et>id.  .\.\XV26';  davon  ital,  rer>inglif>  (dem 
Frz.  entlehnt  i,  hochrut;  prov.  rfrmrUi :  frz.  rrr- 
111  fil :  eat.  tfrmell ;  apao.  berm^o;  ptg.  tenmeiho. 
Vgl.  Dz  339  rermiglio;  OlObv,  ALL  Vl  140;  d*(hi- 
dio,  AG  XIU  436. 

10078)  (*«ini1UlIit,  a,  «B  (verwit),  tarn  Wum 
gehSrig;  ital.  vermitutria  „senenzajo  di  tremiai 
che  si  fs  nel  letame",  vfrminara  „aggiunto  d'ana 
sperie  i|i  hieertola".  v_'l.  ('aneilo.  III  Sil.] 

10077   vSrroinösfls.  a,  am  (cermis),  wQrmerreich: 
ital.  irrmttf^.i :  nun.  oerailMa.*  proT. MTManw; 
span.  ptg.  verminofo, 
100781  lAinih9  MB  n.  Mbcb  m.,  Warn):  itaL 
raie,  «eramie;  aard.  darmc;  ran.  iwraie;  rtr. 
«lariM ;  prov.  vemtf,  wr(«)Vü;  frt*  Mc;  cat.  ««m, 
altapan.  bienen;  nanapna.  ptf.  mrme. 
Vgl.  Meyer,  Ntr.  67:  OrBber.  ALL  VI  140. 

10O7!»)  TfmiMRl -f  *molfltfl.s  (moUrr"< --  frz.  rrr 
niiiidii,  von  Wurruern  zertresseii  eikjetitl  /.ermahleuk 
wurinstiihi<;. 

lüOÖO)  kelt.  Stamm  v£ro-  ^aus  crtro-),  bicf^o: 
davon  iat  Tb.  p.  82  geneigt  abnleiteo  die  g^wöba- 
lieh  auf  lat  viria  {»,  d.)  n.  Hbrare  (s.  d.)  larAek- 
geführten  Worte. 

10061)  finin,  m.,  Ebor;  itaL  verrt, 
sard.  Öftre;  rum.  vier;  (proT.  fri.  wrrai,  alt- 
frz.  auch  rrr':  eat.  vrrrn;  span.  [vtrraeo.  rar- 
raai,  hurraco;  ptg.  i-arräo .  barrän.  harracco.. 
Vgl.  Dz  697  verrat  :  Gtöher.  ALL  VI  140.  Mcyer- 
L.,  Roman.  Gr.  I  340,  leitet  von  cerre*  ab  apan. 
hfrrrar,  ptg.  fcerrur  ..brüllen",  bCfTa  „BruiMI^. 
vgl.  auch  Parmli.  R  XXVII  219. 

10082)  [*r<rriellla,  -Ire  (v.  verrrre^  fegoa,  iat 
oacb  Diez  410  das  Grundwort  zu  ital.  ff^tBrr 
(aaa  *rergliari'),  die  Spreu  vom  gcdroaebaaatt  Kmb 
mit  kleinen  Uesen  abkehren,  dann 
S.  aber  auch  uuten  villaa.] 


Digitized  by  Go 


905 


101168)  ««nro 


10106)  ▼•ru 


906 


10068)  TÄiT»,  TSnoiB,  TÄrriSre,  acbleifen,  fcKen, 
kehren:  span.  pttr  >'ifnr.  ntrrer,  ktlmii.  Vgl. 
Parofii.  R  XVII  54  u.  XXVII  22(). 

I(>(i84i  |*TeiTttbIom  >f.  winl  vi  i,  Parodi.R  XXVII 
299,  als  (trundform  zn  sltberKam.  garobi  (»n<lpr- 
wbtoforofttVi)  aufgwtellt,  ohmdafs  E^rodi  Ober  Ab- 
lötaQg  a.  Bedtg.  dietM  verrtAmm  tkli  «OMpricbt] 

1O086)  Tferici,  -Ml  f.,  Wsrtoi  ital.  verrvea, 
(Caix.  8t.  224.  zieht  hierher  aneb  bmcnic  „\Mt, 
puitola",  hriccolato  ..hnttcnto,  seenato  dalle  pustole 
del  »aiuolo".  e«  wür<l>  n  dies  also  lK^miniitivbililimK«'n 
sein  und  ein  *rfritit  u\<i ,  -um  vori»nH»»'t3!en):  frz 
verrue :  span.  fir-.  rrrrutfa.  —  Für  •■iit§taiiiloii 

aua  bui  (a.  d.)  4-  verrucu  (oder  aber  aaafet«  +  mccn) 
bilt  Dies  480  f ra.  barogue,  achiefniDd,  venelimlN^n. 
apan.  barruteo,  btrmeeo,  pt$u  barroeo,  anglekbe, 
niebt  recht  rande  Pari^  aneb  Adj.  Mhlefrnnd,  banek, 
«fthreod  das  pt|;.  Fem.  harroea,  Vertiefung  im 
Erdboden,  aus  arab.  honinh  (PI  hnrnq,  vgl.  Fnxtag 
I  III»)  entstandori  sfin  soll.  Cl-frzen^rcnd  i«t  diese 
ErklftruDK  kpin"sw.>j;< .  u.  »a«  Könitoli.  RF  II  315, 
>D  ihrer  Vertoiili),'>ini;  Nji^rt,  ist  pinfjicli  pli;iiit;iHti.scli 
Ebenso  wi-tiit;  li«friedigt  l  ittn-H  Herleitiin^;  der 
WortMpi»"  au«  dem  Kunstausdruck  hurnct  dor 
ficbola«tiacheD  Ldfik.  VieUeicbt  hiiupn  die  Worte 
xusammen  mit  ital.  bamedUo  («s  et«  +  nhUtu, 
Cail,  St  88)  „trecrie  ravfolte  diatro  al  capo'*, 
MW  wobt  lovlri  wie  ..Haarknoten  am  Hinterkopf. 
Dia  lautlichen  Beilenkon,  wrli  lx-  difscr  Vcrinntnnjj 
•0tgeK*'n(it4'hcn ,  wenlen  vitlleichl  durrh  lÜe  Kr- 
«igiing  ^?iii:ilil'rt,  dafs  ptg.  harnxo,  b|  aii.  har- 
rueeo  ursprünglieh  offenbar  ein  Kunstausiiruok  der 
Perlenfi«ener  und  Perlenhändler  zur  Bpzeirhnung 
«iner  liSekriifeii  (aUo  ann&brend  doppelkngeligen) 
Pwle  «ad  ala  aolcber  regrlwidrigor  Uulbohandlnng 
aaaSMrtrt  war.  Vgl.  Parodi,  B  XXVll  220. 

10086)  Timneo,  •ftre,  airh  kehren,  rieh  wenden, 
in  der  R  liniunsspracho  'n  rj'  rrrrurn  urf.  •  ition 
jjiit«  II  AiisfjiUiL;  VPwinncM  .  gut  ;iiis.sclil;n;.  ti  ;  davon 
v<dltc  liöijscli.  Kr  II  315,  herleiten  Rpan.  pti;. 
bnrruntiir,  erraten.  vnraiisÄphon ,  wovou  harrutita, 
Scharfblick  im  VurauKsehen.  barrunte,  Bpäher, 
Kundftchafter.  Die  Ableitung  ist  höchst  unwahr- 
scbeinlich.  Diez  431  «.  r.  bringt,  sich  sttttieod 
anf  altapan.  barutar,  das  Vb.  io  Verbiadung  mit 
proT.  hantar  (=  *buratar).  fr«,  bltiter,  Mehl 
Biebpn  (altfrz.  buUUr),  welchen  Wortsippe  ver- 
mutlich auf  fiure,  groheg  woIIpik'i*  Zeug,  zurüi'kgeht 
II.  in  lt>tzter  Linie  ;)nf  l;it.  'liiimtH  {=-  härni.")  hp- 
ruht,  •.  ub4>n  unter  buldelen  und  ^bOreoH.  Die 
Grundbedeutung  von  barruntar  wtirde  folglich  sein 
.^Diit  den  Gedanken)  otwaa  gleicbaam  durrhsieben, 
darrh  allseitige  Erwägung  unter  mehreren  MSglich- 
Mira  dia  riebUge  benuiaAadan  a.  dgL"  Gewib 
iat  Diei'  Ableitang  aeharTainnig.  fibenaagea  kann 
sie  aber  gleichwohl  nirht.  Der  ürspmay  »CO  har- 
runlar  mufs  für  norh  duiik«-!  gellen. 

1(H)87)  [*>ersttliam,  *herH&llBM  n.,  {Oreh)> 
«cheib«':  ital,  hrrnaglKi,  S<-Iieit>e.] 

10088)  ['rSnleaa,  a,  an,  schielend;  ptg.  an^o, 
vgL  C.  üichaelia.  Frg.  Et.  p.  11.] 

10089)  TSiaa,  -Ii«  (Frequ.  zu  ly^rtere),  drehen, 
«■»«iaa  (im  Bomao.  beaoadera  „eiB  Uefllla  am- 
wenden  a.  dadardi  aeiHa  Inbaitea  entleerea,  aaa- 
gief8en"h  ital.  oersnrr.  mm.  räi.i  af  at  n :  proT. 
veraar:  frz.  eerntr:  (Diez  zieht  hierher  auch  span. 
botar ,  rehoitar  =  rmsaie:  das  übliche  Verb  für 
„giefsen"  ist  im  Span,  echar  ^  rjeetare,  im  Ptg. 
vamr  v.  wnm  a.  «Wtar  iijit^).  m 
840  «erfor.  i 


\ocm]  fVCnSrfam  n.,  ein  Werkzeug,  daa  man 
k  lirt  u.  n.  ti<let:  vennz.  irrsnr,  Pflug;  pieai.  MR> 
l'U^sor.  in  huto.    V>jl  Salvioni,  Post.  23.) 

10091)  1.  rtrafis,  -um  m. .  Vers:  ital.  virto; 
(lad.  Vera,  vierp,  Tod.  l^ut,  Schrei  (vgl.  itaL  bor« 
ciare,  MbrelMi.  a.  B  XXVII 981):  rvn*  prov.  fr», 
cat.  «era;  apaa.  ptg.  umvo. 

10089)  9.  flMto,  8Vb;  ital.  «arao;  rtr.  mutrt; 

I»rov.  ten,  («et).  vo$;  frs.  aer»;  eat  e»9*n.  Vgl. 
>z  69fi  vm;  GrSber.  ALL  V  141. 

liHiitUi  l*T?rtfbfllttm  n.  ir  r/^rf  i,  ein  Gerät  zum 
F'isrlifaii^'  rirtt'ttolum  in  der  I,e.\  Sal.);  ital.  her- 
tincllii,  hertarrllo,  Fischreuse;  altfrz.  v''rntr_ 
neu  frz.  rerreux.  Vgl.  Dz  49  brrlnrrlln:  Gröber. 
ALL  VI  141.1 

10084)  C*TirftibrtaJL  /.  (aertefrra  v.  vertere), 
ein  Warkaaag  tarn  Dtanea;  datoa  vanaaUirb  ital. 
rtrrina,  Boknt  {veirkeDo,  Haapel);  aard.  berrma. 
tmrrina;  eat.  harrina;  riell.  auch  span.  ftarrawa, 
nretm  es  nicht  mit  ptg.  rtrruma  in  ariib.  barimah 
iFrtvt.ij;  I  114''   ^.'ehort.    Diez  340  irrrina  leitete 

di-'  ^'ipl"'  Villi  iritini't  LS.  d.)  ah. 

KMWJöi  v*rt«x,  -ticem  m..  Seheitel;  ital.  oer- 
tice;  rtr.  gverin .  vgl.  Mever-L..  Z.  f.  8.0.  1881 
p.  778;  Maasafia,  Beitr.  U)3  Anm. 

10086)  «vMIbCUa,  «an  f.,  drehbares  Ding. 
Ring;  frz.  vertmtttf  mndk,  King  am  Fufae  dea 
Falken;  neuproT.  bartmetttt.  vgl.  Thomas,  R 
XXVI  436:  I'arwli,  R  XX  VII  221.  J 

1(N)»7)  T^rtlbüla.  -um  /..  Wirbela&ulo;  valses«. 
l  ertiiihie.  ferro  del  r.Ht-naeeio.  ta  «ai  paata  la  wfnn- 

ghetta,  vgl.  Salvioni,  Post  28. 

1U098I  l*TSrtIeellas^  «birticOlaa,  -am  m. .  vidi. 
Grundform  zu  frz.  bertel,  bererau.  Wieg«.  hrredeK, 
wiegen.  Siehe  Ko  10109.) 

10099)  T«rtIeiilte,-aiai.,Wer«cli  aard.  eerli- 
tfheditu;  leer,  furtffiildv:  altalcft. /Ifrti^M,  vgl. 
Salvioni,  P.Ht  2:i 

lOlOüi  verticula.  -um  /.,  Ui  lenk;  inail.  verUifa, 
bniidella:  altinail.  rrrtf(i>i,  fuMajuolo;  campab. 
wurtifchiti :  sicil.  rirticchui.  Vgl.  Salvioni.  Post. 
23;  Parodi:  R  XXVII  217. 

10101)  T^rtlga,  -{aem  f.  (cerUre),  Schwiadel; 
(ital.  certigint,  Schwindel):  aus  vertiginem  eatp 
ataad  aaeb  Toblar,  Miac.  79,  fra.  averti»  (aaa 
Paaerf  fn  —  In  vertin\  Drehkraakbrit  der  Sdiaü». 

10102'  *T5rtIo,  -»re,  drehen,  schaukeln;  [dav. 
od.  Kückbildiirig  ans  lifrrtler ,  a.  No  KKWSV.  frz. 
Urrcer,  wiegen 

10103)  »8rto,  Törtl,  T^rsfim.  vertere,  drehen, 
ital.  vfTtrre  (nur  in  »ehr  eirigesehriinkter  Bedtg. 
„sich  um  etwas  drehen,  etwas  butreffun' );  prov. 
altfrz.  cat  span  ptg.  certir  (meiat  nur  in 
Kompoaitia:  als  Simplex  iat  daa  Vb.  ia  aaiaar  all> 
gemnnra  Badtg.  dnrab  (omars  vafdiiogt  vordan). 
Vgl.  Gröber.  ALL  VT  141. 

T^rtrigfis  8.  rSItrOs. 

10104)  *TSrtacaium  »I.,  Wirbid;  prov.  vertoulk^; 
altfrz.  rtftuil,  vgl.  l'homas.  R  XXVI  450. 

10105)  oskisch  rera,  umbriwh  rero,  Thor  einer 
Stadt;  wurde  von  Storm,  R  U  826,  als  Grundwort 
aafgeatallt  la  itaL  verone,  Balkoa,  Erker.  Diai 
409  s.  V.  fenaatete,  daC»  atroM  aaa  *atrofiem  («m 
mV)  entataaden  aod  dieaea  eiaa  Naehbildaag  daa 
griech.  avA(HÜv  sei.  Baist.  Z  VII  124.  bezweifelte 
die  Hicz'scbe  Ableitung,  wufste  aber  nichts  Besserea 
an  ihre  Stelle  zu  «otzen  So  scharfsitiniß  Diez" 
u.  Bugge'.s  VeriinitungeD  auch  sind,  »o  inaeht  doch 
keine  von  lieidi-n  lien  Eindruck  der  Wahr8cheinli<'h- 
keit.   Mau  wird  aaf  Iat.  Viru,  Spiefa,  surückgreifea 
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imii-fii^n,  welches  im  Plur.  t>ino  durch  Spiflf»«>  her- 
ge«t«llt«  Umzäunung  von  Altän>n  b<>()put<>n  kann 
(b  Ueoigei  «.  «.),  verone  wQrde  demnach  ureprQng- 
Ueb  dti  UDMltartig*  GHtor  mdm  B«lkra«,  dann 
diftni  Mlbit  twMielMNi  hnbM.  IMs  VMmntaiv, 

varanda  gMthw  TTrspTung  mit  rrrowe  haben,  li«^ 
nahe,  ist  ;ib>'r  utihaltlisr.  l)i<'s>>  Wnrti»  sin«!  viel- 
mehr, wie  'la.n  i-nitlischf  ri-riin<l<i,  iiiilinflier  Herkunft, 
B.  ob.  n  Tamnda. 

lUlOG}  \ira  n.,  Spiefs;  davon  vemintlii-h  it.tl 
rier«,  ghiera,  Pfeil,  »gl.  Muasafia.  Beitr.  119.  Diez 
876  ghiera  hatte  dtach.  gir  ala  Gnmdwort  auf- 
rat«Ut  DmtnttvUldniHi  mm  ««rif  tot  TamatUeli 
ftnl.  tetir)eUa,  Spieh.  £  aodi  otk.  wa. 

10107)  *TCrleU<s  'Ii«  (veruetilum).  v*rri^eln; 

frz.  rrrroiiilltr :  yt^.  ftrnilhar. 

1()1U8|  v^rüeulom  >/.  ;ni  rnin.  v.  reru),  kleiner 
Spiefs  lim  Konmn.  Rit'i^fcl  i ;  picm.  f'rui:  prov. 
verrolh-n;  frx.  verroml,  verrou;  ptg.  femlko  (an- 
gf^lichen  an  fmmm\  V^.  Oi  Wl  «crron;  GriHwr, 
ALL  TI  141. 

10100)  TSrtlBlf-aa/'.  (wni).8ptoh;  davon  nach 
DfnSdOitftL  ttrrma,  Bohrmr,  (rerrieeOo,  Haspel): 
•ard.  herrtm,  UurrkM;  eat  barrina:  rielloicht 
auch  Span,  harren»,  während  ptg.  i  firnmn  ..wohl 
lK>nRi'r  ftiif  (lufi  gleiehb.  «rab.  hainim  mler  h/iri- 
VKi!' ,   Frt'itii^r   I  giiriickijcleitef  ■   «ii.l.  lYw 

(.janze  Ableitung  ist  schon  wegen  des  rc,  das  diM-h 
kaum  aus  rr  ent«tanden  Kein  kann,  nicht  eben 
wafaradMinlioh.  Daa  rirhtüo  tinindwort,  wanigatena 
f«r  dna  Ita).  aaid.  a.  ent.  Wort,  dOift«  *«ertrtniM 
(▼.  imUbm  T.  ttrttn)  aein. 

10110)  TSrItu,  a,  ud  (e«ni),  mit  cinrai  Spiefs 
vanebr-n;  sanl.  hrr\r)uda,  munito  di  bniMlbe,  di 
coron.  vgl.  Salvjdnt,  Post.  23. 

10111)  Tenäcdim  ..  .  Hr.n-lifi-ld;  lard.  iloninl.i 
barmttH  (schriftital.  fi  lilt  das  Wort  u.  wird  durch 
muqgeiMv.tHaggio^MnjuKttbitKii);  prov.  imrag-z: 
frs.  guirH;  span.  barbtcho;  ptg.  barbeüo.  Vgl. 
Os-ä  barbeeho.  —  Anf  ein  *verratto,  Heraeta 
«ervaUa  will  W.  May«,  Z  XI  afi4,  itnL  firaUa^ 
UmH»,  snitti'kMiiwi.  Di«i  878  «.  v.  hatte  daa  Wort 
fOni  ^ech.  yparrfi»-  abgeleitet.  Hinfarher  ist  es 
wobl,  an  fracta.  seil,  mtvex,  zu  denken.  Vgl.  Pa- 
rodi.  R  XXVII  222. 

TSnrex  e.  berbix 
Tialci  8.  Tömlcä. 

10112)  ags.  Te«le,  weale,  WieM-1:  davon  nach 
Diez  700  mit  Suffixvertauschung  altfrz.  (?)  toisoit 
(lothr.  »eko,  9iehoA;  wallon.  wAaU  Utio,  Stink- 
tiar;  apan.  «em  (fehlt  in  nenaren  W6rterbBebern>. 
Vgl.  jedoch  unten  tisIo. 

10118)  T§8pi,  -am/.,  Wospe;  ital.  rfitfta:  ruai. 
VMfä;  rtr.  iv^;/i(i.  pro»,  w^^'i  ■  fr/.,  ouipr,  fost- 
frz.  wen  will  Horning.  Z  XVIIl  23*),  vor»  dtseh. 
irr.-pe  ableiten);  cat.  vespa;  «pan.  rtfi.o/xi.  ptg. 
cenpti,  bttpa.  Vgl.  De  606  quefx,  (iröber,  ALL 
VI  141. 

10114)  viivSr,  -w  M.  n.  tiifCri,  -am /.,  .Abend 
(im  Boman.  aar  in  dar  Ureblioben  Bedtg.  ..Vesper". 
Vihrend  för  „Abend"  xera.  serum  eingetreten  ist); 
ital.  vexpero:  «.ird.  jx-speru;  pro»,  tespra;  frz. 
reprf:  e  u  t.  respra ;  span.  «tmmM;  ptg.  «CMWras, 
Vgl.  Gröber.  ALL  VI  ui. 

10116)  *Tiep£rtlllÜs,  -um  m  (für  respertiUo\, 
Fledermaus;  \  Xü\.ripintrrUo.  vipi»treUo,  ve*pi»treilo, 
pipiMtrello ;  neap.  bcrbaslreyo  ~  vespertiUiU,  vgl. 
MTiottL  Poai.  2».  Vgl.  Di  380  pipistnUo. 

10118)  •fMsi,  -mm  f.  (für  »eaiM),  BIsm;  itaL 


vencica;  sard.  hutcica:  rum.  brfic/l ;  rtr.  reareAta; 
prov.  vesiga;  fra.  veuie;  apan.  vdifa;ptg. 
}>exiga.  Vgl.  OriMMf,  ALL  VI  Ul;  PhoA.  EXtvn 
838. 

10117)  «ffiHiaala,       /:  (f.  Mwlewla),  IMm 
Blioa.  nenpol.  ««««eedUia. 
vMSr  8.  vSaffir. 

•rgstnii  s.  vuniä. 

lt)iis  TistlBentnm  irrsiirfi.  Bekleidung;  itaL 

rrslntuntii:  rutu.  vfiftnii'U;  prov.  ri'sttmen-z :  fn, 
ritrment;  cat.  veatimeHt;  Bpan.  vesUmento;  PtK. 
lesiimetOa  (hedaatai  Cut  aar  Mpriaitoiliaha  KIm- 
dnng"). 


10119)  tMIo,  -Bra,  beklaidaa:  ital.  «nlAr«;  rtr. 
MitH';  pror.  Miltr;  frs.  «Mr;  nat  spAi.  ptf. 

10120)  tSrIIs,  -em  f..  Kleid;  it.»!.  frz.  span. 
ptg.)  rfste  u  ve-ita,  vgl  Canello,  .\G  III  402;  sonat 
durch  rentimtntHn»,  rfstitura,  hubitux,  routm  eraetit, 
vgl.  die  betr.  Artikel.    Vgl.  Ürßber.  ALL  VI  ui. 

10181)  fBatlttri,  f.  {venire),  Kleidung :  i  t  aL 
veMtUwa;  frs.  viture;  apan.  ptg.  ve»Hdmrm 
fa.  vettiio).  Sftnaeb'a  Vanratang,  BF  II  814.  Aatk 
frs.  guHrt  anf  «eatönra  lal8al^^alM,  iat  vUlic  w- 
baUlwr,  tirb  oben  TMtnMNL 

10122)  vStSrinnR,  a,  am,  alt:  itsL  veterano, 
sien.  telranii.  nomo  d'<<tä;  friaul.  vedran;  ran. 
l'ätr'iH.  frz.  tthrim:  ,span.  ]>\i;.  ifierano;  Volk^ 
tümlieh  ist  dns  Wort  nur  im  RumäniKcheo. 

10123)  Titimos,  a,  um,  alt:  darauf  f&hrt  Com, 
Gröber's  Urumirifs  i  767,  zurück  ptg.  medoma, 
mod»rra ,  Zeit  vor  Tagesanbruch,  tiefer  Schlaf: 
Laut  u.  Begriff  laaaan  .iber  diese  Ableitang  aU  aehr 
fragwürdig  eracibeinni.  Vgl.  Paroili,  R  XSVIT  9SS. 

v?tO,  -Ire,  vorbieten;  ital.  i-ietarf :  alt- 
oberital.  Tfdar,  dfPtur;  altfrz.  ivVr.  apan. 
veilitr. 

10125)  vCttinlea,  -am  f.,  Betonie  ^etne  Pll:inze\: 
ital.  bftUmica.  brrttonica  (vielleicht  angelehnt  an 
bretUt.  unfruchtbar);  altfrs.  vttmm;  neofri. 
betoine;  apan.  ptg.  brtönica  {gtA,W.),  VgL  Ds  68 
6re<foiiiea;  tiröher,  ALL  VI  143. 

10188)  f*vmmii,  f.  {vetMliu).  Altar:  itmL 
reeehirzzn :  prov.  riihria  (dnni'bi'n  teitat-s  » 
*cetulitatem) ;  frz  rirUle.s^e :  gpan.  rejfi :  ptg. 
relhice.] 

10127)  ritttlü«  =  *T^eülü»,  a,  nm  vrtuius,  non 
vectus  App.  Probi  5),  alt;  ital.  vfcchio  n.  rrglio 
(letzU^rpa  nur  äbst.  „Greis"),  vgl.  Canello,  AU  III 
864;  rnm.  rrchiu:  rtr.  vegl  etc.,  vgl.  Gartnar 
§  200;  prov.  vielh;  fra.  vUvx,  tieUf  caL  mO; 
span.  viejo;  ptg.  eetho.  Vgl.  Dl  US  wedhaa; 
Gröber,  ALL  VI  138. 

10128)  vStüs,  -ISrem,  alt;  itaL  t>iWo  and  refro 
(nur  in  Eigennamen,  z.  B.  Orcifto,  f'rt.xfr/ivfr.)  . 
niedurengad.  retlar,  ranzig  (entspr.  FornieD  mit 
ähnlicher  He<ttg.  auch  in  anderen  SlunJarten,  vgl. 
Nigra.  AtJ  XV  127);  altf  rt.  vir»;  span.  r{i")«<ro 
(nur  in  Eigennamen,  i.  B.  Murtitdro,  n.  in  der 
adverbialen  Verbindung  de  vedrOt  von  altera  her): 
ptg.  vedro  {um  in  Bigmiamaa,  i.  B.  TWrr» 
dnts).  Vgl.  Os  888  «eocMo;  Caiz,  Giora.  di  81. 
rom.  II  70. 

lOIJ'.i  vetüNtuR,  a,  um,  alt;  sard.  tiedustm. 

lOlSoi  Ttxo,  -äre,  beunruhigen,  quälen;  ital. 
i-frisnii' ■  s|i:iii.  r<  )ai':  huDst  nur  gel.  \V. 

10131)  vii,  -am  /..  Weg;  ital.  via;  prov.  vta. 
frz.  i'«i>;  cat.  8pan.  ptg.  rin.  Vgl.  Dz  341  via  : 
W.Mner.  Ztaebr.  f.  vgl.  SpnebLXXX  886;  Gcöbw. 
ALL  VI  148.  8.  antm  vleb. 
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1018«)  vfdto 
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10132)  Tiins,  'iBtem  »i.  (Part.  Pr»».  v.  riare). 
Wanderer;  ital.  rmnti-.  \\';in<ii'ri'r.  hinnte.  Lan<l- 
Streicher.  Vgl.  Dz  357  buinte  -,  Caiiello,  AU  III  S62. 

lOlSS)  TÜrtfis,  ani  (nVi).  die  We^e  betnlFeiid  ; 
fr»,  voytr,  Wegeaufscher.    Vpl.  Dz  700  "'.  r. 

10134)  Tiitiefim  u  (rt<i),  R^'i^e^'M  (im  Roman. 
Reisi');  ital.  D'ififii.  8t«"rbyHaliriiin''nt,  ciagqio, 
Koise,  vgl.  Canello,  AG  III  MS,  dazu  da«  Verb 
riitgijiiirf:  \ri\m.  tiaiii,  wird  von  Dia«  Angeführt, 
febit  Imi  Cibac);  prov.  vvitge-i^;  frz.  voyige,  da«u 
dM  Tb.  «oysfcr,  »ovon  wieder  das  NoDien  actoria 
voyageur;  span.  vinje,  dazu  daa  Vb.  vkfjar,  novon 
vinjitthfr;  ptg.  tittgem ,  Ableitungen  wie  in  bpan. 
Vgl.  Dz  341  ruiqqm. 

10136)  Tlbro,-lre,  »rbwingon;  naoh  Biiggp, 
K  V  187.  prov,  nrnr.  iln  lii  ti  I  i'./)i'fjr*'  .■  firnr  = 
libra  :  Hra,  vgl.  aber  uiiii  n  i;  davon  i  iri«».  vncirun, 
ringsum:  frz.  nrer,  davun  aaeb  daa  Adv.  «!• 
riroN,  ftp  an.  ptg.  vtrur ;  (ital.  nur  daa  Koinpos. 
invtroiuirr).  Dagt'gt-u  aber  Hpridlt  unbedingt  di« 
KQim  des  l«t.  »  fpgMiäb«r  dm  ronan.  •.  Aus 
demsplbea  Orund«  ist  aneh ,  um  too  ■ndereD  ab- 
znscbpn,  das  von  Diez  342  rirnr  v>'nniit«te  Graad« 
wort  xirute  (s.  d)  villlig  unanni  lmiliar.  Aiicb  die 
Villi  Thuriioy.-ti  n  p.  82  bt-füi wortcto  Hi  rli  iliiti;;  aus 
«lern  k«  lt.  Siammw  vrtru-,  vero-  ..birgrn"  ist  lautlich 
u.  begrifflich  bedenklich.  Da  nun  auch  die  bcgriff- 
lieb  »tbr  anaprechendo.  aber  lautlich  unaonebmbare 
Äbh<itung  von  gyrnrr  abzuweisen  ist,  telbat  wenn 
man  nit  Pandi,  &  XXVll  226,  an  Kransnng  von 
gyrare  mit  vihrare  u.  viria  glauben  wollte,  ao  wird 
man  nicht  umhin  können,  eiei  volkslati  ini.-iclii  s  •rl- 
rare  anicusetzen.  Dieses  *ciriir(:  duifti-  /imin-list 
aus  *ci«ar«  entstanden  sein  u.  auf  die  id«;.  U  ur/cl 
vi,  flechten,  dndion,  zurückgehen,  also  auf  dii  jenign 
VTnnel,  von  weli  lier  u.  a.  sakr.  re  (ica.  Band,  gr. 
ititt,  Weido,  ahd.  tri'la,  Weide,  altbulg.  tili, 
flechten,  lat.  rimeti.  litm  etc.  abgeleitet  werden. 
Sin«  dorrh  g  erweiterte  Form  dieaar  Worael  »igt 
das  Sbst.  vis  (ursprdngiieh  wobl  ,.8eba«"  bedentend. 
daher  so  häufig  die  Verbindung  rirrs  nercique)  im 
Plur.  vir  fH;  *  ctr-ä-re  wünlo  also  das  aus  der 
erweiterten  Wurzel  aligeleitet<'  Vi-rlmm  Nt-iri  —  .\uf 
«in  nasaliertes  *vimbrare,  *cimlilnre  führt  liu^ige, 
R  III  na.  zurOck  altfrz.  vimhlet ,  fjmmheltt, 
Bohrer  (daneben  guibe'et,  ueuirs.  gtbeirt).  aber 
mndk  diaier  Ableitung  widerspricht  diu  kurze  i  in 
mbrrnn;  gAdet  dfiim  au  tfibe,  gibet  ^8ien  (sieb 
oImii  antar  dplaa  am  Seblnsae),  ba  guimbeUt, 
guibtlft  deutet  der  Anlaut  auf  germanischen  Ur- 
aprung  hin,  man  vergleiche  zu  dänisch  vimmel, 
Bohrer. 

1U13(]J  vlbürnttm  m.,  Mehlbwrbauu] ;  (ital.  ri- 
buriio);  tose,  t  iivorna:  (rz.vinrne;  span.  riorHo; 
ptff.  viburm  (inl.  W.).  Vgl.  Dz  689  viome; 
Grtbar,  ALL  VTliS. 

10137)  ♦▼ica,  -am  /'.,  Wechsel  (vgl.  cicf.*,  vica- 
rtusj:  span.  iryit,  Feld,  welches  abwech*eln<l  mit 
▼enichiedenen  Krliihten  bestellt  wird,  fruchtbare» 
Gefilde,  Aue;  ptg.  vetga  (daneben  tega  mit  der 
Badtf.  „Mal").   VgL  Sahachardt,  Z  XXDI  186. 

I0I8S)  Vfalrntai  »mm  m.  {vid») ,  Stellvertreter 
(hn  MitteUat.  ^^dlter");  prov.  (frz.)  rtfiuifr, 
Sehultheifs,  Landvogt  (altfrz.  wini  nncli  mifer, 
welches  ebenfalls  aus  vicuriu»  entstandfn  ^^ciii  k:iun. 
in  ähnlicher  Hedtg.  gebraucht I;  s{)an  veijuer.  Vgl. 
Dz  699  viguier  und  700  VDyer.  Hierher  gehört 
auch  lad.  vnqdra,  mandra  romunale,  vgl. Suvioni, 
B  XXYUI  10».  ä.  untaa  vidfiatar. 


10139)  *Tle€e$nes,  -It«m  m..  StellvertretT  eine« 
Grafen;  alt  frz.  vincomte :  noufrs.  VlcaMle,' (itaL 
cmoHte):  span.  ptg.  ri*cnnde. 

10140)  TicSd$minfis,  •um  m..  Stellvertreter  de« 
Herrn,  =:fra.  rki>im«,  Stiftsamtmann,  vgl.  Dz  699. 

10141)  (MaiadA,  -am  /.  [rici»),  Wechsel.  — 
ital.  vieenda,  Abwecfaaiuag,  Vergeltaag,  vgL  Da 
410  Ä.  V  J 

10142)  riflii, -am Wicke:  ital.  vetcia;  pror. 
cmxa;  frz.  rrxce;  cat.  vcMa;  span.  i!««a,  ttrv^ja, 
nlgnrroba:  (ptg.  ci-rOJkMn).  Vgl.  Dl  688  «eaca; 
(;r5bpr,  ALL  VI  142. 

10143)  TieinUy-Mi/'.  («ieteM«),  Naabbanebaft; 

rum.  ptciutr. 

IUU4)  Tielaltia,  -Mam  f.  (vietnu«),  Naebbar« 
Hcbafi;  ital.  «lemitA;  rum.  cieiRdtot«;  pror. 
orfiMtotifl;  (fri.  v(^i»af«);  apan.  teeindad;  (ptg. 
eonvisimhamai. 

10145)  Tirtaa, -Ire  (nV/nH«),  Nachbar  sein;  itaL 
cicninre:  rum.  r-nn':  <n  itt  a;  frz  ariiininef; 
span.  itrrciiiiir.  niernidar ;  ptg.  vizinhar,  not- 
tuihnr. 

1U146)  TfelaOs  und  *Tielna8t  a,  um  (tucus), 
benaohbart,  Machbar;  ital.  «tettio;  rum.  reej«; 
proT.  eenn-«,  vfzi^:  fra.  ooiaNi;  eat  vdü;  span. 
cecino;  ptg.  viiUMMO. 

10147)  (Tlda,  -em  f.,  PI)  tIcSs,  Wechsel  (im 
Roman.  VorrielfältigungsadTerb  „mal  *);  prov.  reis, 
ffZ;  frz.  /«i.vidas  /  beruht  viell.  uuf  Angbichung  an 
foni  in  den  Multiplikationsfornieln,  z.  H.  '/'•hx  fm» 
lifiix  i'ini  ijHittri':  Holthausen,  Z  X  jyj ,  erklärt 
das  /  aus  Satzphonotik ;  vgl.  auch  Kiatit-Iii.  H(i  376 
Anm.  1);  span.  ptg.  tez.  —  Daneben  *eieä(a 
Ital.  fiata,  via  (rj  (altitaU  vieata,  fia,  altgeanes. 
t;t<i<i);  prov.  veynda,  v^ada;  altfri.  fieSe,  fUt, 
foiie.  Vgl.  Da  S40  cia;  Caix,  St.  28  (hier  nSbera 
und  fiberzeugende  Begründung  dieser  Ableitung). 

lOH-'i  Tietimo,  -ire  int  timn).  ri|iferti  ;  r  u  uj. 
vntam  ai  at  n.  verwumlen.  Die  .Aldeitunj,'  ist  aber 
UiisicbiT. 


1014»!  Ivlctdrii,  «am  /.,  äieg;  ital.  eittoria; 
valteii.  n.tona  (aobeint  £rbwoft  to  aain,  vgL 
Ali  XIV  216);  frs  tietuire;  span.  rictoria.  vi- 
toHm;  ptg.  «efonVi.J 

lOlflO)  Tt-  Q.  *vicft8ilb  N.  pl.,  I>obensmittel : 
ital.  veltovaglia;  neap.  vettaytta:  ptg.  rituulhn, 

hit'ilhil. 

1(1151;  vietäs,  -nm  m.  rirrrr).  I>•^H•ll^lutlte^h:^h, 
Nahrunt;;  itiil.  ii/di,-  ru  tu,  itjil:  ult-spati.  ricli>.\ 

I(J152)  peruanisch  rieuiuui)  an  woUtragendes 
Tier;  ital.  vigogna;  ff*.  9ige<fitti  apaa.  v^aila; 
ptg.  vigunha. 

10163)  Tieft«  u.  Tlealaa,  -am  m.,  ätsdtviartd, 
Uasse,  —  ital.  vico,  (rasse;  valbrag.  vty:  rtr. 
City;  vegl.  l  igla;  ptg.  hfcn ,  kleine  StraAe,  vgl. 
C.  Michaelis,  Frg.  Et.  p.  51. 

101Ö4I  Tide  i2  Sg.  liuporat.  v.  ri'irrei,  sieh!; 
daraus  nach  Diez  468  span.  he  v.a(is  /r  «»  rf)  in 
he-lo,  he-la  u.  dgl.  —  AufKrensung  von  cide  und 
rcce  scheint  prov.  vtc  zu  barakaai  Vgl.  Snohiar, 
Gröber  s  Gnindrif«  I  630. 

10155)  TidSAtor.  es  mSga  (gnt)  adMiaan:  da?, 
naeb  Cornu.  Z  XVI 631,  daa  prov.  Sbst.  «eMrtM. 
Urteil,  Meinung,  Ansicht.  IHas  686  svtzto  daa 
Wort  ==  vicnriiim  ..Riclitergpruili"  .nn. 

10156)  TidSo,  vidi,  Visum,  Tidere,  sehen;  ital. 
I  I 'hl  u.  vnjflo  t'nii  u.  vediti  n-diitn  u.  iHsto  valire . 
rum.  cid  u.  ciz  vizui  vüut  ledr;  rtr.  Priia.  rn, 

|vet«,  veigi  etc.,  Part,  diu,  Fem.  vaiida  etc.,  Inf. 
v4$tr,  Vfkr,  ve  «tc,  Tgl.  Gartaar  §  148  und  198; 


Hl  101«)  fidlffliu 


10181)  tiÜMOB  9li 


prov.  tri  vi  vtzut  11.  xxgut  (liHneben  vi*  u.  ti-stt 
VUtr;  frs  voi»  vü  vuvoir;  c»t.  vech  cegui  or^ut 
vewer;  span.  veo  vi  («Ittp.  vidi)  visto  ver  (alUp. 
«ftr);  ftg.  vejo  vi  vitto  ver  (»Itptg.  teer).  —  Zu 
ital.  veäere  gehört  T»rmutlieb  ut  Slwi.  vedetta. 
Wacht,  Waobc,  m  dfirfle  durch  SaffixTertaitachunK 
•Qi  veduta.  Anuicht,  entstanden  sein.  n.  eigentl. 
•inen  Aur.lu>;|iunkt  bez-eiclituri.  Die/  40d  meint. 
daAi  redfild  ans  Ci'lrltu,  wi-lclu-s  wimlnr  auf  ri'fihd 
zurück^i  Iii',  i  iit^tamlon  sei,  djinn  ühcr  isar''  *ce- 
glietta  lu  orwartoa.  v^lta  dürfu*  vielmehr  ebonso 
iipuk.  Lehnwort  (—  «eUUi  v.  velar-^ngitare  im  Ital. 
■MO,  WM  vedette  ital.  Lehnwort  im  FraniSs.  ist. 

10167)  vMIm*  (I  P.  PL  F^rC.  Ind.  Act.  r.  videre); 
ilavon  frz.  vidhnerJmiL  Wort),  eine  Abicbrift  b«- 
KlaubiRen,  vg\.  Dg  099  ff.  v. 

lOLWi  l'TidOlitli,  -am  /.  ^v.  nduliK.  Knrb. 
Ki>ffer,i  ist  nach  Dir/.  337  das  vuranszusftii'inlo 
Grundwort  m  ital.  valigm,  Felleisen,  fr/,  rult^e, 
dazu  das  Vb.  demUser;  span.  Uahju.  daicu  ilasVb. 
dabalijur.  Gbergaogssttifen  würden  gewogen  Hein 
*veUigM,  *vaUigut.  Ascoli,  AG  1  512  Anm.,  stellte 
DDter  Hinweis  auf  rtr.  valuie  ein  *oaIitim  (vra 
vai-ire)  mit  der  Bedtg.  „Is  eoae  dl  quakba  pNiM 
eh«  il  ▼Uggiatoi«  porte  mfO"  alt  Grandwort  anf. 
Aber  daR  Suffix -itta  verbindet  sich  nicht  mit  oinom 
Verbaistaaiun'.  Die  Dieas'srhe  Deutung  verdient  alw) 
den  A'or/ug.  Üevie  s.  r.  macht  darituf  aufmerii- 
sani ,  daf«  ein  arab.  uuabha  „kurn^at^k"  und  ein 
pers.  wahtcht.  ,4^rof>>i'r  Sack"  voriirtriden  seien,  da» 
roman.  Wort  also  vielleicht  morgenlindischen  Mt- 
■pnog  haben  kSaiM.] 

101091  vUlilt  n.  varwitwat;  it»L  vedotm; 
rnm.  «Mit«,  daaehen  «Mandl  (gleidiaam  *vidana), 
Witwe;  prov.  nur  das  Fem.  {vidua),  vevea,  veeoa, 
veuva;  frz.  veyf;  cat.  span.  viudo ;  ptg.  vinvo. 
10160)  vidfiviiiin  »i.  (keltische»  Worti.  tUxti./.a; 
rov.  vesoifi-s,  Spaten;  [?J  frz.  vouge,  Hippe,  vgl. 
.  MeyiT,  Z  X  173,  viell.  aurb  besoche  ipruv. 
öetoi),  Grabficlioit,  vgl.  Mc-yor-L.,  Boman.  Gr.  I 
p.  44  (Thoroa«,  K  XX  444,  vgl.  XXV  443  u.  XXVIl 
9SB,  aatst  beüttiie  —  *6wooea  an).  VergL  oben 


10161}  dtsch.  viertel;  davon  vielleicht  f  rs. 
ein  Mafs,  Mafsstock,  vgl.  Uuggo,  R  III  169. 

10162)  'vlStlfiSf  a,  um  {tiftus),  wrlk;  ital. 
guizzo,  welk,  schlaff,  ciri/to,  Oii  f/iti  ..debole,  infer- 
miriio",  [viz^Ki.  «cik,  int  wohl  gekür/.(t'H  l'arli/.ip 
eines  Verbum  *viziMrt  ■=  *ci\(e)txare,  vgl.  Gröber, 
AIX  VI  141}    VgL  Caix,  St.  666. 

10165)  Tietu,  mm,  wdk;  davon  vieU.  itaL 
ffmiXto  „aofdido,  abbMtta,  vila**;  von  dam  ital.  Wort» 
aeheint  abgeleitet  an  sein  span.  guiton  ..vagabondo, 
ozioto,  acrattonn".  Vgl.  Caix,  St.  366,  vgl.  dagegen 
G.  l'ans,  K  VIII  619.  der  guttun  fQr  ganun.  Ur- 
s|)riin>;i-i  crUart.    S.  Nü  4117  galt. 

lOlMi  l'TigiläntiTÜs,  a,  am  {vigiliXfis),  wach- 
sam, =  alllTi^.  \'nUu>ittf,  Name  des  Ko^sei«  R<j- 
lands.  vgl.  i-ars.  RF  III  496.] 

10166)  *Tigillt$r,  -dren  m.  \j»gUare],  Wächter; 
itaL  vegliatore,  vegghkttore;  ranu  ve/ßUetor;  frs. 
vettkur;  apan.  ptg.  «aloiler. 

Tigllla  8.  TiglllO. 

10166)  Tigilo,  -äre  {viijil),  wachen;  ital.  vigilare 
.jnvigllare ,  stare  attenti",  cfgliare,  reijghiarf 
ivtgiiHirr  ,,vif,'ilare ,  slar  dosti",  vi;l.  Cant-llo,  AG 
III  3Ö6:  dazu  das  äbst.  teglta,  vegghia  ^nicht  aber 
gehört  hierher  vtktta,  redetta,  a.  oben  unter  videre 
am  Schlmae);  (aard.  fricur«);  mni.  «vMei  a»  <U  a; 
rtr.  vifUar;  prov.  fcflkor;  frs.  veiBtr, 


Sbst,  fftUe;  \i'ifi>e,  Schiffswache,  ist  Lehnwort  aus 
d^m  Ptg.);  oat  veünr;  span.  vclar  (vgl.  digiXus  : 
dedOp  9.  d'Ovfdio,  AG  Xlll  440),  dazu  das  Sbst 
vda,  woToa  wieder  v^eta,  Wächter,  WattarfahM; 
ptg.  «Mtorjdasa  daa  8bat  «v*»)«  vektt,  vgL.4*0ff- 
dio,  AG  Xin  »70.  Vgl.  Da  8S9  My»a;  OiObar. 
ALL  VI  142.  . 

10167)  *vi-  11.  viginti  (für  rigiutn,  zwanzig; 
ital.  renli :  [rum.  ilotte  zeci);  rtr.  vamch  etc.,  vgl. 
(«artner  S{  2(K);  prov.  eint;  frz.  pingl ;  x'.nt.  rtnt; 
apan.  crintr;  ptg.  pintf.  Vgl.  Gröber,  ALL  VI 
142. 

10168)  Tig«r,  •tcca  n.,  Kraft;  it»L  viftn; 
(borg,  vih);  prov.  vigor-a;  frs.  «j^Mwr;  apao. 
ptg.  vigor;  überall  nur  gel.  Wort. 

10160)  *vig5r0sils,     am  (.vigor),  kritftig;  itaL 

vigorOKii:  frz.  ngoureiix :  span.  pt;;.  rigorosn. 

10170/  altnord.  vigr,  S(>eer.  =  alt  frz.  trigrr. 
Speer.    Vgl.  Dz  701  h.  r. .  Mackel  p.  93.' 

10171)  altnord.  Vlk,  Bucht,  Winkel  des  Munde*, 
der  Haare  oberhalb  der  Schläfen  ;  davon  nach  Diel 
607  prov.  guisquet-z,  Pförtchen;  altfrs.  guinckelt, 
jSk.vri»ktt;  aexifrz.  gutehet.  Diese  Ableitung  wird 
aber  von  Mackel  n.  96  mit  gatao  GrOadeo  beatrittaa. 
Daa  Orandwint  mofa  atanmhaflea  «  beacaaen  haben, 
es  ist  noch  aufzufinden.  Braune,  Z  XVHI  529, 
leitet  guitiehrt  von  alid.  icmA;«im  wischen,  haschen, 
ab.  darnach  würde  ^HiaCfcet  «fgaotUieb  «tw» „SchlBpf* 
pförtehen"  bedeuten. 

10172)  ng8.  vlle,  Libt;  pruv.  guHa,  Trug,  Spott, 
Tttcke,  dazu  da«  Vb.  guilnr,  betrügen,  foppen  (wovon 
wieder  daaVbsbst  guü-g);  altfrz.  guile,  noufri. 
^HtOe;  ptg.  g«ilha.  Vgl.  Ds  6U7  guäe;  MmU 
p.  110  n.  188. 

10173)  [*TflIieeOa,  «,  an  (vilis),  gemein;  ital. 
vigliacco,  feig;  span.  hellaco.  niedrig,  sehlecht, 
spitzbübisch;  ]it^'.  ri Ihnen.  Vgl.  Dz  S41  n^imcco.] 

101741  vilia, -e,  gemtin.  wohlfeil,  gering;  ital. 
eile,  dav.  vidi,  riiiliume,  Spreu,  piem.  htüm,  Holz- 
stanb,  vgl.  Parodi,  R  XXVll  228;  prov  vd-n;  fri. 
td ;  span.  ptg.  vä. 

10176)  nlItii,-it«B/'.(M<ta),  Gemeinheit;  it«L 
«dtgtd,*  prov.  vätat-f:  frs.  vikU;  apan.  ptg. 

10176)  *fSntVL, -mm  f.  {nüi«),  Gemeinheit;  itaL 

tHezzn :  span.  ptg.  vUrza. 

10177)  TlUft, -am /'..  Landgut.  Meierei  (im  Roman, 
uuch  „Stndf  l;  itiil.  ti//«i,  Ijindhaus  (Stadt 
cttla);  sard.  biddn;  prov.  villi.  Stadt:  frz.  rüit, 
Stadt;  cat.  span.  ptg.  villa,  Marktflecken  (Stadt 
—  eiudnd,  däade).  Vgl.  D<  841  vMa;  QtAber, 
ALL  VI  143. 

10178)  1.  MlliBOs,  a,  am  {tilla),  ländlich, 
bäurisch,  gemein;  ital.  viüano;  prov.  mla*«; 
frz.  cilditi ,  s)iaii.  nJl'um:  ptg.  ci'fiärt.  Dazu  das 
Sbst.  ital.  »pan.  pt^'.  villania;  prov.  cüaiua 
[daneben  cilamitge-x) ,  nimlere  Geburt,  btanaebas 
Wesen,  Rohbeit,  Besriiimpfung. 

10179)  2. (*TllliaoB,  a,  an  {mlln«).  sottig ;  ilav.  (?) 
apan.  vilano  u.  mtwno,  Wolle  der  Distolblflta, 
vgl  l>8  4(iä  milano.] 

10180;  *fiiliUeaa  n.  {vUla),  Dorf;  itat  «0- 
Inggio,  davon  vilieggiare,  auf  düB  Laad«  laban, 
tiUtggintura,  Landwduinng;  f  rs.spaB.  «iBavs^ 
ptg.  eillagem. 

luictl)  riiljVsOs,  a,  um  (viUm),  zottig;  ital. 
loso,  zottig,  haarig  ((v//m(o,  Samt);  prov.  re/otu; 
frz.  (t>Wou«),  vdour».  Samt;   cat.  ceUö»,  sotttg; 
apan.  ptg.  wüoeo.   VgL  JQs  007  «donra;  Gzöbar, 
ALL  VI  148.  a   
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10182)  TfUfl« 


1090») 


»14 


10189)  iHMBi  >m  «1.,  Zotte;  itBl.  fri/o.  Wolle  |  Koiopoft.  revoNoker  (altfn.  rtvettgier) ,  wovcm  U«« 
(kann  aaeh  «cUii«  Min);  sartl.  biddu,  »t»m»:  ' \b»h»t.revaneke',  nLvenjar;  »ptku.venifar;  ptg. 
proT.  «elÖ'«  *«tnofutn),  Fell,  Vliefs:  apah.  cingar.  VkI.  |>s  388  «en^iarr;  üröber.  ALL  VI  143. 
mUo»  MUdibaw»  pto.  fcUo,  l^aU.  Vgl  Qifibar.i  lOli»)  rtail«ta,  -un  Bache;  ital.  vettdeUa. 
ALL  VI  148.  —  DWiaio,  AO  XHI  419,  Idtet  too|  lOlM) 


ViUti».  bpzw.  von  ♦ri'/riis  ab  i  t  :i !  fif/hnn-,        le  im  «lach; 


VfaCE,  -am  f.  {vinum),  WeinberR.  S4-hatx* 

ital.   riiii-a,   eine  KrieusiiuiBcliinf.  litput. 


Dreschou  auBf^efalleiK'ii  .Xlin-ii  mit  kleinen  Mt-Sfii  auf-    \Vfiiil>t!r>; ;   vgl.  Canello,   AG  III  :^41;    vot»  ciiifn 


leeen, 

1U183)  *viilQtuni  «.  [villii.-\,  \V(ill/,tHij; .  Samt: 
it»\.  oellulo;  altfrz.  veliieau  =*nlliitellitm ;  neu- 
frz.   Velours,  Samt,  cflonler,   »amtartig  weben; 


sp.in.  celludn,  veludii:  ptg.  ndudo  (bedeutet  avcfa 

«07 
ital. 

vtmf.  bfTf.'.  'rvi  II.  tema ,  posch.  rima ,  com. 
«imiu.  vgl.  Salviuni,  Post.  24;  ^pan.  eimhre  und 
ntimbrf,  Weide,  v>»l.  Dz  4B9  mimUre ;  .Tfiinri'V.  I/c 


„taauoduhttnohen").   Vgl.  Dz  «07  «elottfR. 
10184)  tlMVtt  N..  Weide,  =  ital.  m'inAw;  flor. 


daii  Vb.  sriijimie,  sich  (aus  liern  Wi'inlicr;,')  hfiui- 
licli  üutferiien ,  fi>rtBt«hU'ii ,  v>fl.  Hdnipnrc ;  pror. 
tinha :  frz.  vigne,  dazu  da«  Dem.  Vignette  (Wein- 
stöckvhen),  rankenartige  Arabeske,  vgl.  Dz  699  8.  V.; 
spau.  rina:  ptg.  vinlui. 

10197)  TiBl  *Sf8UM  (f.  (VM^mliM)  soll  nacli  DiM 
099  Grnadfonn  sn  frs.  viffnoble,  Weingeläude.  mib. 
Das  ist  aber  ebenso  unannehmbar  wie  Scheler's 
Deutung  do»  Worte»  aus  riridhre  =  vinum  -f-  »hre 
von  tijtrrari.    Darf  man  in  riiihiililt    vielleicht  eine 


latin  viiiien  oi  scs  dfriv<\^  en  provencal  et  cii  fran-  »rherzbafte  Bildung  (^riurujioit^  ^iler)  *viii<ipohs 
fais,  .Annale«  des  Univ.   in  .Miiii  VII  129.  (dann,  mit  Anlehnung  an  i'i'jne,  fi/iimplc,  vii/notde) 

10186)  Tlnlniliii,  a,  am  (nmen),  aun  Flecht-  nach  Analogie  von  Cfreiuible  ■=  Gratianopotis  er- 


blicken? Thomas,  R  XXV  96,  stellt  ein  Grundwort 
*wiieo6iilwm  auf,  die«  aber  isi  tioa  aomSgliobe 
Bildung.  Ooha,  Herrig't  AkMw  Bd.  108  p.  349, 

vermutet,  dab  prov.  viHObre,  frz.  vignobte  ent- 
standen sei  aus  lat.  *vin»p{h]orum  (Nachbildung 

des  griiN-h.  oi'i  Difäuo^). 

HJl'JH*  vinltor,  -örem  /«.,  Winzer;  sard.  Inmie- 

ilorr. 

10199i  Tinöaby  «,  uni  {vinum),  weioig;  itaL 
vinoto;  tum.  prov.  «tNO«;  frt.m'MM«;  oat  «Auw; 
apan.  ptg.  «uhmo. 

10900)  iMm  n.,  Wala;  itaL  «im;  raa.  «m; 
prov.  vin-n,  vi't;  fri.  tm;  oaL  vi;  apan.  «no; 
ptg.  vinho. 

102011  vin Am  ücrS,  Kssig;  ital.  CDKujru:  prov. 
t'(»iii(/)('-.s,-  ( 1 1.  rimtifw  :  .ipaii.  p  tg.  lOKc/r' .  Vgl. 
!)/,  5()ö 

l02U2j  vio,  -Are  (tt<ij,  gehen,  reisen;  frz. l*Poy«r, 
auf  den  Weg,  bringen,  in)  cuncnyer,  gelöten,  Mt« 

10189)  tIbcI«,  Tlaxlf  viMtUB,  riaelre,  binden,  I  voyer,  schicken.   Vgl.  Dz  700  co^r  2. 
anÜDdan;  nur  eilialtw  In  UaL  wstinco,  aevinsi,  \    1020S)  itSläf-mmf.,  Veilchen;  itaLaibla;  rnm. 
aminto,  awtkuen,  nnaeUtagan,  vgl.  Grtber,  ALL  wioarä;  prov.  viola,  viula;  frz.  viole;  cat.  span. 
VI  148.  Iptg.  »io/<i.  Dazu  das  Domin.  noletta.  vifAdtr.  Vgl. 

10190)  vineo,  viel,  vletfim,  vincere,  siegen;  Nigra,  AG  W  2'.)!>. 

ital.  Kineo  rinsi  cmtu  rincrre;  nun.  inrtnii  vinsti  10204)  viperu,  -am  /  ,  Viper.  >Liviii  nacii  Diez 
vin»  ri>i;/e;  rtr.  venscher;  \iTOV.  ceiuer:  frz.  fii««  3-12  ric  i  ii.  Mt)  (jicrf  fr/..  [ijutvii\  (jnur  (jetzt  nur 
eatnquiv  taincu  vauwre  (altfrz.  rriintrf,  vgl.  Förster,  m  heraldischem  ISmne  gebraucht)  ein  WurfgeschoCa, 
Z  I  662);  cat.  span.  ptg.  ctncer.  ^gleichsam  eine  losfahrMde  Sehlange  (in  dieser  Ba* 


werk  bestehend;  davon,  bezw.  aus  cim'nea  f.  a- 
MMMta  naeh  Oi  696  TieUaicbt  frz.  «oitiie  (altfn. 
Wfme),  Gatter,  kleliw  Sobleoae  io  Hflblgriben. 

10186)  TfnKcSds,  a,  am  (cinum),  von  Wein; 
ital.  iHnnccio,  si  hlechter  Wein;  rnm.  miMi|,  Wein; 
prov.  rtnaci-s:  frz.  rinasse,  Treater,  Traber; 
apan.  vinnza,  Krätzer:  ptg.  iinhai;a,  Krätzer, 
9in}ui<;o.  Hoilensatz  lies  Weines. 

1Ü187)  *Tlneicttltni  {omcire).  Band;  ital.  riM- 
eiglio  „leganM,  ^B«Olo",  rimtiglio,  guinzaglio 
„vincolo,  Immum  nsiw»  al  eoUo  dei  cani  da  caccia", 
^  Caix,  St.  198  n.  864:  apan.  ««ne^o,  Baod, 
▼gL  Ol  497  «.  «.;  d'Ovidio,  AG  XIII  418,  «teilt 
*vifieilltu,  •n'fi«//«is  als  Grundform  auf. 

10188)  'Tlneidüs,  a,  am,  biegsam:  ital.  (üc  if/o, 
tloBcio,  manciü,  fatto  llossihile,  porclie  appa.ssiti.  e 
atantio;  (aard.  Innchidu,  reif,  vieil.  v.  rince)>:  ab- 
■uleiten).  Vgl.  d'Ovidio,  AG  Xlll  419:  Sdiuchardt, 
Boman.  Etjm.  I  49  u.  66. 


10191)  vlaeUa,  -An,  binden;  nur  erhalten  w 
ital.  avviHdriare,  unatridnu.  TgL  GrOber,  ALL 

YI  148. 


deutung  ist  auch  prov.  vira  u.  altfrz.  vire  vor- 
bandeo);  span.  ptg.  vibora  (ptg.  auch  Mvora. 
bibora,  vgl.  Parodi,  R  XXVH  226),  Viper,  i;»r<i. 


10192)  vlnefilim  n..  Band.  Fessel;  ital.  «iitcAto,  Pfeil,  Bolzen,  span.  eir-oie,  Speer.  Vielleicht  aber 
Weidenzweig,  rinco  (gleichsam  *pi«CMm,  vgl.  d'Ovi- I  fafst  man  cifi .  rm'  Iwaser  alH  Vtisb^t.  /.n  vinire 
dio,  AG  XIII  417),  Weidenband,  Weide;  span.  (Hioiie  oImh  vibro)  luf.  —  Schwerlich  sin-l  «lagegen 
ptg.  ihicidii,  Baml,  rino,  die.  Kinno,  welche  ein  auf  cip'ii,  /.urüi  kzufnhren,  wie  dies  Die/ 5!t7  thm, 
stramm  geschnürtes  Band  in  den  umschnürten  ;  prov.  3</<re-a(,  //itvv  -.s,  (.^chlangenartig  von  Bäumen, 
Gegenstand  eindrückt.  Vgl.  Floi^hia,  AG  II  34:  Dächern  etc.  herabhangentte  Eiszapfen),  an  den 
C  Midiaelia,  Mise.  163  u.  Kev.  Lusit.  I .  vgl.  Z  Zweigen  hängender  Keif,  gefrorener  Tau,  dazu  daa 
Xy969(OHM;Hiu»<  =  ptg.  *cincro,  brincn,  Schmuck),  |  Vb.  gibrar;  frz.  gipre;  cat  gebre,  daau  daa  Verb 
«gl.  am»  B  XXVII  225;  GrKbar,  ALL  VI  148.  igtbrar.  —  Qabftrt  so  vipera  vlell.  aueb  frz.  vi- 
[*flnenn  s.  vinonlam.l  \vragne  m.  (gleicbaam  *oipero»eum)  Schafr&udo? 

1019H'  vindemlä,  -am  f.  (wimi»  und  drmire),  10205 1  viplo, -önem  m..  eine  Art  kleiner  Kranich; 
Weinlese;  it.il.  nnilrmmia  (das  e  erkllrt  sich  au*  davon  nach  Caix,  St.  l'JU.  ital.  hihhio  „üstione, 
Anlehnung       i-fudirn:  prov.  rt-ndanha;  frz.  r««-  specie  d'uccollo  <ii  p.ilude". 

dange;  ptg.  vendima.    Vgl.  Dz  697  eendange.  1U206)  ['vlritoeÄ, -am/",  (cirerf),  grimeuder Zweig, 

10194)  TlnikNk)  «in  (v<M>  und  f/iccrr?b  rächen;  =n  ital.  span.  IruHca  (span.  danebi>n  verdate», 
itaL  vmdieare,  veHgiare  (aaa  dem  Frz.  entlehnt);  Gerte,  v.  viritli^i),  grüner  Zweig,  belaubter  Ast, 
•ard.  vimMeare;  rnm.  vindec  ai  ol  a  (bedeutet '  dazu  das  Vb.  enfraacarse  sich  in  tiuatrUpu  ver- 
„beschützen,  retten,  heilen**);  prov.  vetijar,  Miv'ar,  l  winkeln;  rtr.  »fnucaft  abbauen.  VgL  Dz  873 
dasu  daa  Kompoa.  retav»;  f ra.  ttnffer,  daan  daa  |  /Vtuco;  W.  Majar,  Z  XI  364.] 

KCrtlnv,  lat-vwn.  WSitartaeh.  88 
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10007)  fUfi 


loa»)  n»  B^isr  916 


Rute;  ital.  rtrijix:  rum. 


mryhez  ai  at  a,  atraifig 


10207)  Tii^  -Bin  /. 
wrgd,  dazu  da»  Vb. 

■IMhen:  pror.  verga;  frz.  cvr^e;  cat  tpSR.  ptg. 
9iTga.   Vftl.  Gr&hiT,  ALL  VI  144. 

10308)  *viiv«lli.  -MB  f.  (fttr  «ir^  tob  «m'^iK 
kMae  Bäte;  itni.  vrrqelln:  Tenet.  maerMtU», 
briani.  »vergela,  vgl.  Salvioui,  Poct.  SM;  mm. 
vergf;  (proT.  verfU-»  «•.;  tpaa.  wfywilhi;  ptg. 
rfrf/MiWuij. 

i()2t)9)  Tirfo, -g^Inem /.,  Jun^,'frnu;  ital.  rrrgine. 
(uDtnitti'ibar  auf  dtui  Nom.  acbeiat  su  beruhen 
ital.  «eyra,  jungfriLiilii-hes  Land,  vgl  MatdMiini, 
8tu<lj  dt  fit.  nm.  II  10);  rum.  vergurd;  prov. 
9rrge,  vtrjfene;  altfrz.  vi-,  vergine,  verge:  nfrs. 
^iargt  (Tolk«tümlicbea  Kirchenwort,  daher  auch  daa 
i);  ent.  verge,  varqe;  span.  virgen;  ptf?.  rirgi-m. 
VgL  Gröber.  AlX  Vi  144 

10210)  [Tlrr&l&, -am ^Uemin.  v.  rirr/m,  U.  ine 
Rutti;  ital.  reruoln  „verghett«.  c  uiia  Hj^w<i»>  -Ii  s+'ta 
addoppiata  e  torta",*otr^o^,  Komma,  vgl.  Caaello. 
AG  Iii  823:  frz.  ctr^ale,  Koan«;  span.  ptg. 
virguU»,  Komma.] 

10211)  *TlriBI,  -«ü  f.  (nnr  im  Plur.  beligtj. 
Annband;  (rtr.  «wna  »  *«ira);  altf  rs.  wrgtt  Kiog, 
B«f;  ob  daa  glaidibadMilHid«  ital.  vier»  ebantall» 
litertirr  nilcr  abff  SA  (s.  d.)  jfeliört,  niiifK 
zwi  ifi  llirtfi  I  r^<  h-'inen.  Vgl.  Di  842  thrar;  Mu««iiti.i 
Beitr  119:   Tnii  r  z.  Li  dis  .iou  vrai  aiiicl  p  33. 

10212)  Tiride  ai^ris;  viilliicht  Gruiulfitrui  zu 
frz.  tTrAffri-t  (b.  CotKravf),  Grünspan,  woraus  dnrrb 
Tolkaetyaio!o(;iacho  Umbildung  4'nt8tar)di'n  zu  g<in 
■4-b«'iiit  neufri.  virt  <li-(jri»\%i\Sn.vrrUgrtz\iiht 
fniU«^  akdi  damit  niebt  gut  vaninigea).  Vgl.  Fufa. 
BF  111494  n.  dl«  d«irt  flitfertea  etTmoloiriaoben Werke. 

102131  Tirld€  jO.«!,  u'riinp  Brühe.  —  frz.  {vert  juA 
verjux.  Salt  nnr.  if'-r  Trauben,  vgl.  Dt  697  «.  r. 

1Ü214I  ['TirldiAiiM  (l'art  Plia.  V.  SarMNore)  =- 
prov.  vtiJiiiH.  Z»'i-ii.'.l 

10215)  Tiridiftrifim  »i.  (cirtdin],  Garten;  ital. 
vertiere;  prov.  frz.  vergier^ßer;  cdt.«crger;  s^an. 

6tg.  vtrgel  (Lehnwort),  0«  S4D  Vtmere; 

rtber.  ALL  VI  148. 

10216)  [MifffiMs.  a,  nm  (Part.  P.  P.  r.  eiW- 
äiare)  —  ital.  (mundartlich)  verso,  rers,  verta, 
{»verz't)  —  *cfrtato,  a,  Kohl,  aua  *eiridintun,  a.  (der 
8chriftiiprn<-lilich«   Ausilnick   ist  cnvulo  lerzatlo); 
rum.  var:ä :   rtr.  terni :   |fr/.   ihnn  il<-  Aftl'in):' 
apan.  hii^ii,  davon  litniro,  Kiautcrlianllfr;  ptg., 
verga  (Lehnwort,  olK>nao  da»  span.  berza;  dagonen  \ 
geht  daa  ptg.  Adj  verfodo,  belaubt,  nnniitU'Ibar  j 
aof  *«trMfertiM  MrflokJ.  Vgl.  Gröber.  ALL  Ti  143. 
Diai  840  vrm  atellt«  vMaia  ala  Gmndbrm  aat.) 

10217)  Tiridia,  -e  (uiridü,  non  WM'dIja  App. 
ProbiSül).  Krün;  ital.  terde;  sard.  birde:  rum.  < 
terde;  rtr.  cerd,  [herrÜHCores ,  ramiscelli  seccbi); 

frz.  lat.  vrt;  apan.  ptg.  verde,  ver^a, 
Kohl,  vgl.  l'arodi,  B  IXVIlsae.  T«rgl. 
Gröber.  ALL  VI  143. 

10218)  ['Tiridaeaa,  -oai  m.  (ciridix),  grüne  Rute: 
itaL  verdueo,  (rutanartige,  dttoae)  I)t>genklioge; 

aan.  ptg.  verdtufo.  grflaea  Beia,  Buta,  Klinge, 
inker  (weil  «r  Bit  Bntao  aebllgt).  TgL  Di  497 
verdugo.] 

10219)  [*TtrIdDmen  n.,  daa  OtllD;  ital.  verdume; 
altfrz  vrrdiim.  dazu  das  Vh.  iverdumer,  verj^l. 
Tliomas.  R  XXV  4  ;-^ 

10220)  (*Tiridar&,  -am  /.,  (Irünlieit; 
ital.  verdura;  pror.  verdtira  (daneben  verdor'S, 
daa  auch  .^rablug"  bedaatet);  f  r  s.  verdure;  apan. 
ptg.  «larmira.] 


10221]  Tirtlla  lt.  pl.  {viriliH),  männliche  Glieder: 
dav.  nach  C.  Uirhai-Iii«.  Hi  v  I.nsit.  I  (vgl.  Z  XT 
289),  ptg.  hrilhag,  Oberst  hüki  1. 

10832)  viiiNa, -ua  Armband;  eaUbr.  «■• 
lora,  «gl.  Maiynkij.,  E.  f.  8.  6.  1891  p.  778. 

10223)  |*Tlrtil8«ll,  a,  UB  (gleieha.  *virtut«tm 
▼onrir(iM).  tu^'^ndhaft;  ital.  virtHoao:  rum.  rirtot: 
prov.  rrrtiiiis,  vrrtiidos  =  *rirtutosu.t :  fr/,  ivr- 
tueHX:  cat.  lirtuoi;  span.  ptg.  virtuoso:  i)b«'rall 
nur  jfel..  nK-i»t  (il/i  rdus  aus  dem  Ital.  entlehnt«»* 
Wort,  unmittelbar  aus  tirtü,  vertu  abgeleitet,  nicht 
aua  rirtut-] 

10234)  Tirtfta,  mmmf,,  Tugend ;  itaL  vi-,  vertm; 
aard.  mrtude;  mm.  wrUrit;  rtr.  vartid;  prof. 
vertuUt;  fri.  vertu,  dtt»  altfn.  daa  Tb.  «Mrlmr; 
cat.  virtud,  (altapan  vitU»  mm  tirtmt,  alao  Vom. 

S>;  mit  der  kollektiven  8«dtg.  „Streitmacht",  dahnr 
mit  di  ni  Plur.  dw  Pridikats  verbunden,  vgl.  Cornu, 
K  X  81 ;  Diez  497  f  verwarf  die.se  Abl.-itung 
mit  Unrecht):  ptg.  rirtudt.  Vgl.  Grober,  ALLVI 144. 

10225)  Tbcidbi,  a,  am  [vi$cum),  klebrig:  itaL 
ciacido;  aard.  buehidut  aieil.  vitdihi,  neap. 
viiceto,  wdrb,  mBriM,  Spkadiaidt»  Riimao. 
Etjm.  I  p.  la  Dies  410  a.  9.  aetat  aoeb  itaL 
vineido,  dureb  Fniditigkeit  cnrrieht,  —  vUeiimB 
m.  wnhl  mit  ünr'i  ht:  vii  lleiclit  vcrlialt  sich  vincido 
zu  luticere  \{.  vimite),  biDd<-n,  vinden.  iv^;!.  'ircin- 
cerr),  wie  z.  B.  uniln  zu  iirtiv  oder  sciiiffiiio  zu 
(IM  -f-)  nopi'rf,  u.  bezk'ichni  t  4-ijfi  ntlieh  di«  Wcicdibeit 
eine*  gewundenen  Dassen  Tuches,  vgL  <las  'ieutwhe 
„Windel weu  h  ',  vgl.  auch  d'Ovidio,  AG  XXU  419. 

10226)  TiscQii&iu  a,  um  {vitemm),  Uebifg,  Uhi 
ital.  '«»«cAMao  s  *vi*cul't»Mi ;  tum,  aiaeo»,-  prov. 
vi»eot,  vetetu;  frs.  vinqueux;  eat.  vaeat;  apaa. 
ptg.  vi>enso. 

10227)  viaeSm  ».,  Miste].  Leimrute,  Vogelli-im: 

ital.  risci'iii,  rrsclihi     -   *n.-<Ciiliiiii ,  MiKtel,  Vn«;;.»!- 

loim  (mundartlich  ii.^tla.  üerte),  vesco,  VoKtibeere, 
rum.  i'ü.fc.  Leim;  rtr.  ruchiu.  Rute;  prov.  vej<c-f; 
neu  prov.  vesc,  ruch,  vüde;  cat.  cench.  vfch; 
dp  an.  Vinco,  Kitt;  ptg.  rwco,  Vogelbeere.  Vgl. 
Grftber,  ALL  VI  144;  Muaaafla,  Haitr.  Ul.  Diaa 
469  n.  807  aleUt  biarhar  aneh  apan.  JUaea,  Vug»l> 
leim,  vnd  fri.  gt»,  Miatal,  aber  das  «ratere  Wort 
ist  Termutlfrb  eaoa  (a.  d.),  vgl.  A»culi,  AG  III 
462,  der  ürspiung  des  letitteren  ist  aber  no«-h  zu 
Kuchen.  —  Über  ostfrz.  auf  ptxCMm  surürkgvheofle 
Worte  vgl.  Uorning,  Z  XVIII  S29;  Davaa,  Ute. 

<le  la  soe.  ile  ling.  VIll  ISd. 

dav.  narb 
;  fciaaL 


102281  i*Tl8ico,  -ire  (lyU^rr), 


prov. 

hersn  , 


Farodi»  K  KXVU  327,  venes. 
biiigäf  fnigara,  fingaoaUaie.] 

10239)  Tlsio,  •«■an  «.  (?),  ßaataak  (Cwpi. 
glosa.  tat.  II  209.  51  mit  ßSöloe  g<o«aiert>:  dav. 

nach  M<y.r-L,  Z  XV  altirz  imnon,  Stink- 

tier. Vjfl.  auch  Hc.rninj;.  Z  XVIII  230.  wo  •rts.Wo 
als  Grumlfnim  aufgestellt  iiimI  nianclicrlei  darauf 
zurückgi'fQbrt  winl,  z.  B.  fra.  tenser,  ctvpitum 
ventria  edere,  itaL  «cwia,  «rflfitaa  vaiilria  (aiMh 
aina  Art  Sebwamm). 

10380)  vblo,  -Sam  f.,  Gfiieht,  Enrheianng; 
ital.  rinone  (gel.  W.);  frt.  oiaiiNI  Igd.  W..  altfrt. 
avisini ):  ))  t  g.  risiht  (aber  abujäowmabutiOMtm).  VgL 
Paro<li,  RX.XVII  227;  Cornu. Gröbcr'sGrondrife  1741. 

102;si)  iTlsIto,  -ire  (risH«),  bosicbtigeo,  be«ufben; 
it.il,  ri.stdiif,  (lazu  das  Vbsbst.  visiia;  prov.  rt- 
KUar,  vezttar;  frz.  vmter,  «lazu  daa  Vbabat.  vitite; 
span.  ptg.  cisilar,  dazu  daa  Vbabat.  vtaäa.} 
10383)  ns  ayUir;  davon  frt.  mmam,  Stvim- 
'    TgL  Dl  809  $.  V.  Wenig  vabnobMaUeh! 


Digitized  by  Google 


917  ums)  *nqMu 


10233)  f^Tfspits,  lebhaft,  munter;  ital.  viipo, 
Tgl.  Parodi.  R  XXVII  227  ] 

10234)  ['TlstSs,  a,  am  (Patt.  F.  P  zu  videre] 
sclii'int  «las  Grundwort  zu  B«'in  lu  ital.  ri.^tu, 
munter,  flink,  schnell  (die  («rundbcHltj;.  wdrtl«  dann 
etwa  Boin  ,.augenbli<-kli<'h"):  prov.  rint-z,  achat^ü: 
»Itfri.  ti$te;  oeufrk.  «iie  (nur  A«U.),  d»za  du 
Bbtt  titeaw.  Dies  848  entMMed  iMi  nMh  IlBg^ivD 
Schwankeo  ffir  Annahme  einer  Sfirning  auomMia. 
Pn  vHg)te  dOrfte  Kfirzung  ans  vista{meHte]  vin. 
Im  Ptt,'  hat  vüto  die  Bedeutung  ..i:- liiokt ', 
walirt'nd  im  Span,  eine  solrbe  nirbt  vi.rhaiiciiii  lu 
sein  si'beint.  Unklar  hloiht  dag  etwaige  Verhältnis 
von  ital.  cisto  zu  dcui  iin>fefälir  ftl'ichbedi'uU'n'ti'n 
oiitpo  u.  der  Ursprung  des  letzten-n  WortfS.  —  I>:is 
Farn,  vüta  lebt  als  8bat.  mit  der  Bedtg.  „Änfiicbt, 
Qeairht"  a.  dgl.  im  Ital.  Fror.  Span.  o.  Ptg.  fort 
(f  rik  daför  vtie  *mdt$ta,  «Im  ebaofaUa  P«riiiipi»l» 
•bat  0.  Fem.).] 

102351  Tlsöm  (Part.  P.  F.  v.  nV/^rc)  —  altital. 
riÄo.  Mi'iniiiiir,  .Ansiihl  (cinhiT  nn'iM»,  Meinun^j. 
Mciiiuni,'Hniittcilmifc: .  N ,i -Ii ricli t ,  nvri.inre ,  meinen, 
eine  Meinung;  niitt>  ilen .  b<'nachrichtig<'n);  prov. 
altfrz.  vu  (noufrz.  am«,  wovon  aci^er);  rix  — 
vMus  hatte  aurb  die  Bedratttnc  ^ngeaicht,  Ant- 
litzdafür  neafrs.  tiaaft,  gbiiclmm  vMttam. 
Vgl.  Dl  848  vim. 

lOStM)  TlBU,  >am  m.,  GesirJit,  Sehkraft.  Anblick, 
Bracheinunt,':  ital.  span.  pt^c-  iiv",  Gesicht.  An- 
gwicht, Miene.  Erscheinung  (im  Span,  auch  .Aus- 
sichtspunkt, (icaichtspunkt);  altfrz.  r/s,  Anjii'sicht. 

102371  Titll, 'ani  f.,  Lf-ben;  ital,  vitn:  prov. 
Kita,  vida;  frz.  vir;  cat.  span.  ptg.  vida. 


1023^1  Tltilb,  -«  («ita),  «am  Leben  gebörij 
ital.  vttiile;  tn.  pjfol;  tpaii.  ptg.  tÜaJ, 
nnr  gel.  Wort. 


geböng; 
;  Qbwdl 


10880)  iSaShm  n.,  EMMmi  wi,  aMfo 

ßit  KinmiaclMMig  TOD  omm),  veigMdie  Salrbni, 
et  24. 

10240)  vltSlltts,  -nm  fn..  Kalb;  ital.  ritfUo; 
rum.  iMff/.  rtr.  rtdrl ,  nidrl  etc.,  Tgl.  (iartner 
S  106:  proT.  rci/c/vsi,  i-^dflh-^:  altfrz.  vrfl,  davon 
viUu,  PerKanwnt  aua  Kalbeleder,  viUr,  kalbeu; 
B«afrs.  Mom;  rat.  vedeü;  (span.  temero  von 
ttrno  ■>  lowr,  hteerro  w.  baak.  oeieeeorra);  p  i  g. 
«Mb  fdat  FcD.  *viUBa  M  ani>ta  im  ItaL  Run. 
Fror  Span.  n.  Cat.  erhalten,  im  Romin.  überdies 
ein  Primitiv  vüü,  also  —  *mtn,  oder  — •  vitn,  L<d<en 
mit  der  allgemeinen  Bedeutung  „Tier,  OoMbSpT*), 
daneben  Irrnfru.    Vgl.  Dz  696  venu. 

10241}  *Tlt$U8,  a,  um  icitis',  zur  Rebe  gehörig; 
francoprov  r^isxa,  Ri-b«;  frz  vis,  Wendeltreppe, 
vgl.  Horning,  Z  XVIIl  236. 

10343)  TltSz.  -tiMaa  /..  Kenaohlamm,  Abrabams- 
tevm;  danm  lial.  vetriee  (fSr  vetke,  Tctmutlieh 
ap  Miro  angelehnt),  Wasaerweide,  proT.  vtte,  TgL 
Df  410  «.  V  ;  Salvioni,  Post  24. 

10243)  rltiittts,  a,  am  (Part.  F.  P.  v.  i^ituxre). 
vordorbtni  (im  Kliman.  ,,Hh^;ifeinit,  selilau");  ilal. 
viziato ,  verdorlten .  schlau,  dunlitrieben :  prov. 
viziat-t,  rtiiat-z,  ceznl-z);  altfrz.  voime.  (dazu  das 
Sbat.  voisdie,  gleichsam  *vitiat  -üi  [?],  Schlauheit), 
da«  Vcf  b  emvouier  bodmitet  nbaluit^gM".  VgL  Ds 


10244)  (^'TlUeeaa,  a,  mn  (vtine),  lar  Rabe  ge 

hörig;  davon  nach  Parodi,  R  XXVII  228,  neu' 

prov  hediK.  hi-disso.  salice,  viraine.J  ' 
1U245)  TltTcüli,  -am  f.  (l)emin.  v.  ritts\  kleine 
Rebe;  davon  ital.  viticcia,  ongad.  rdiiiT,  «pan. 
ved\)a,  Tgl.  Marcheaini,  Stu^j  di  iiloL  rom.  V  18, 1 


Meyer-L.,  Z.  f.  ö.  G.  1891  p.  778:  aieherlieh  g^ 
hört  hierher  auch  frz.  (riilU.  rnV/e)  vrille.  (ranken- 
ähnliches  Kohrinstrunient'i,  Zapf-nbohrer  vgl  Tobler, 
Ztuchr.  f.  vgl.  Spraihf.  Will  IM  iT.  halt  'las  r 
für  eingeschoben  zur  Hiatustilgung.  wie  in  gram- 
mnire,  mirf);  Bngge,  R  III  100  (B.  meint,  dafs  r 
einfach  nach  v  «ingneboben  aei,  wie  s.  R.  in  fronde 
—  fundo  [richtig  aber  fundyla] ,  vgl.  6.  Paria,  B 
VI  133;  Gade  p.  62  vriOa  arhidt  asia  r  aadi 
Analogie  von  drillt). 

1024t;  I  Tltlginens,  a,  nm  (ritin),  zum  Wcinsti  r  k 
g-'burig;  sard.  bidiyhiiKii ,  viticeio,  vgl.  Salvioui, 
PoRt.  24. 

10247)  Tltnii  «.  ;>/.  {ntdusv.  viere),  geflochtene 
(leg- nstSnde,  Kfirbe  u.  dgl.;  davon  nach  Diez  698 
frz.  vetille,  Kleinigkeit,  dazu  rHiUer,  sich  mit 

I  Kleinigkeiten  abgebt.  Diane  Ableitung  iHt  unhalt- 
bar, abeaaowenJg  kaaa  nas  mit  Scholar  in  Dict 
I «.  V.  In  «MfOr  etn  Denfa.  von  «etat  «rbHekw.  Aaoh 
an  r>tin  ist  nicht  wohl  zu  denken,  obwohl  Horning, 
Z  XXTI  481 .  dii'H«  .Ableitung  befürwortet.  Das 
richtige  Grundwort  diirft»'  ♦r  (*s/»||<i  [rf'itir,  i.  Klenler. 
Klt'idctkram,  «ein.  .Anlehnung  an  velii'i  mag  daUu 
stattgefunden  u.  frühen  Schwund  des  »  veranlafat 
haben.  Auch  *cittieula  (v.  vWn)  wäre  ein  allen- 
falls annehmbares  (irandwort,  vgl.  Cihac  p.  24  heatä, 
indeaaen  vordioal  *t)eMilia  wegen  aainfla  <  den  Vor* 
zag,  bexflglioli  der  Bedtg.  vgl.  dtaeb.  „Lampereiett**. 

10248)  Titllls,  -e  (ricrc).  geflochten;  dav.  nach 
Dianchi's  nebr  unwahrseheinliclier  Annahme,  AG 
XIII  210,  it.il  '../('.  h-nefti  o  baslonr.dli  corti, 
bueati  a  una  estremitä  ed  infilati  da  corde,  i  quali 
passano  conquesto  per  i  bucchi  degli  arcioni  o  si 
rivolgODo  alle  funi  delle  aome  per  tenerle  in  tirare 
0  por  questo  sforzo  rimangon  carvati  (also  Pack- 
atoeka»  daa  Wort  bedeutet  auch  „krumme  Boiao*^ 

1034V)  flflll8aas,a,vm  (vitittm),  laatorhafl;ital. 
risinso,  lasterhaft,  tezzoso.  (Lfistemheit  erweckend), 
reizend;  altfrz.  riscux ,  schlau;  frz.  ricieux, 
lasterhaft;  s  pa  n.  ricInsD.  l.ist''ihaft,  ii[ipi^,'  »•,ich8end, 
(von  Pflan/en);  ptg.  victo.<o,  lasterhuft.  vcriiorben, 
fij'oM»,  üppig.) 

10250)  Titis,  •«»  Hebe,  Ranke;  ital.  vt(e, 
Rebe,  Schraube  (weil  dieselbe  tobenartig  gewanden 
iat):  ram.  vifä.  Zweig;  [prov.  vit-z;  altfrx.  m$ 
(vgl.  oben  No  10241),  Weadellreppo :  noafrs.  «ta, 
Sihraube;  dazu  das  Vb.  visger,  (.,die  Rehe"  heifst 
pied  od.  Cfp  de  pigtie)];  apan.  rid;  ptg.  vide, 
Beb-    Vgl.  Dz  699  vis  (=  ri'[i>?). 

102ÖI)  TltlQm  n  ,  Laster;  ital.  vizin,  Laster, 
Lnslernheit,  Vfzzo.  Liistemhcit,  Lust.  Liebreiz,  Lieb- 
kosung, dazu  die  Vb  nvpttmre,  invezzure.  gewöhnen, 
disvestare,  outwöhnen;  rum.  invaf,  gleichsam  *»»»- 
vUäm,  acblecbte  Gewobnboit,  Gewohnheit,  dasu 
daa  Vb.  imväf  aiat  a,  gewShoen,  Üben,  «IfM^  o>  aat- 
wShnen;  prov.  »iri-«,  Laster,  Fehler;  otU,  Gewohn- 
heit; f  rz.  Pic  (gel.  W.),  Laster;  span.  oi'cw»,  Laster, 
Lüsternheit,  bil  (i>'wohnheit,  zu  Qppiges  Wachstum, 
dazu  liie  Verbn  {  f-  ir,  arez/ir,  gewöhnen,  d^svfzar, 
entwöhnen,  inalri:>r.  mm  Bösen  i^i-widinen;  ptg. 
rtc'io,  Ilster,  fic-r),  Üppigkeit  de«  Wachatuua,  veao, 
böse  Gewohnheit,  dazu  die  Varba  «oaar,  oacfor, 
gewöhnen.  Vgl.  Da  844  «tmou 

▼ito,  «Ii«  a.  irttaa. 

10252)  [*Titrlrlb,  a,  am  (rtfrt/m).  zum  Glaa 
gehörig;  ital  vetrario  (Ädj.),  vtrajn  „chi  fa  Q 
vetro",  Vftrojn  „fornace  per  far  il  vetro",  aroh. 
ff(n>rfi  „vetrata",  vgl.  Canello,  Ad  III  311;  fn. 
verrier,  vitrier,  GlaB(raacb)er,  rfmrrr.  (iLishi  l^'dbo; 
apau.  {idriero,  vidriera  (tiedtg.  wie  im  fn.) 
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ptg.  heirat  d«r  „GlaMr"«jiira<!«iro,  die„GU8Mb«fbe" 

rtVfraffi.  —  Weitere  fri.  Ableitun^'^n  sind  vrrrfnr. 
(titrenr).  Gluhfltte,  -handlang':  span.  nilnfrin : 
ptg.  cidr>iria.\ 

102531  *Tltrieolwii  v.  (Demin.  v.  fitrum),  (iläs- 
(')ii'ti,  GlaxAtoin,  ~  frs.  viricU,  faltrbe  Edeltteine, 
vgL  Di  697  ».  r.   Ober  bMdex.  beHie1e<  «.  ob*n 


10964' 


10964)  aUUUj  m.,  Stiofvateir;  loguU. 
bidriffH;  mm.  ntri^.  dssn  da«  Fem.  vitrifa; 

(ital.  ]>nfrigiii> .  vuifri(jva:  frz.  hfau-p^rc,  bellf- 
miri :  »fun.  jMidrasiro.  nnidritst ni :  pig.  imdrnsln. 
madrnxta). 

10255)  !*Titrinio,  -Ire  {rtlr'irm.  glasieren.  «41II 
U8ch  l>iei  339  das  (iriindwort  zu  frz.  vernir, 
lackieron.  und  davoo  «oUeo  dann  wieder  abgeleitet 
■ein  frz.  renns.  GUnifarbe,  Laek  (woia  da«  Verb 
vermmier,  lacUeiaB)  ^  ital.  wnww  (wosu  die 
Verba  vemieiare  n.  venrire);  pro  f.  remU-t  (wosn 
das  Vb.  vernixmr) ;  «pan.  beniit,  barniz  (dazu  da8 
Vb.  Iiainiittr):  ptg.  vfrni:  idaiu  d&n  Vb.  foivr- 
>i(riii  Aber  sowohl  <iio  Annalinio  oint's  «irund- 
worti",  *rUriuirt  aU  auch  die  Ableitung;  dt<s  Sl»st. 
veriiU  (gleichsam  *rtrnitium\,  rtrvicf  (Kleichsam 
*certncfm)  erscheint  als  höchst  bedenklich.  Die 
Wortsippe  inufs  aia  noch  dunkel  gelten.  Oan/.  an- 
glacklich  ist  R<<ynaad'a  VennatUQg,  Bwrne  de  phi» 
fol.  fri^e  et  prov.  X  388,  dafii  temi»  mit  engl,  fitir 
ZUBanimenhäDge.] 

U»256)  ("ritrlniu,  »,  am (rifnim).  gUi$i<rn;  prov. 
vil  li, -s.  Vgl.  Dr  339  rtrnio . 

10257,  "TitrTo,  -&re  icitrum),  glasieren;  ital. 
citrinre;  sard.  imhidrimr}  tpao.  vidrkir,  vtdriar, 
Tgl.  1)2  339  vidriar.] 

10268)  [*vlMRun  n.  Ivitrttm),  Vitriol;  Ital. 
«■Crtwrfo;  nroT.  vitrM-$i  frs.  mtriol;  apamptg. 
«driolo.         Ol  84B  «ÜriNofo.) 

10280)  Tnrim  n.,  Olas;  ital.  tebro;  prov.  en- 
re-H;  altfr«.  «etV*,  toire;  avntrz.  verre,  (vitre  f.): 
8j>nn.  Vfdro:  ptg.  ridrn. 

102ÜÜI  iTitrflm -f  frli«I«i  =  f  r/  nnilns.  Glatt- 
eis, vgl.  Dz  tillT  A.  r 

10261)  Titti,  -am  f.,  Bindo;  Bioil.  iiHa.  Tuch- 
Htrcif'ii:  rum.  t—W,  Streifen,  Randleiste:  prov. 
veta,  Band;  apan.  Mto,  Band;  ptg.  beta,  Streifen 
im  Tuche.  Tgl.  Di  497  «e(n;  GrSber,  ALL  Yl  14B. 
—  Das  ital.  vetta,  irdcliee  „Gipfel",  aber  anch 
„Rute.  Rers"  bedentet  u.  von  Diez  410  ans  vitUt 
erklärt  wird,  ist  wohl  in  der  ersten  Beiltg.  =■  fcri^i 
(V.  tTfv /»>  V.  fxeherf),  „das,  wa8  hf>rvi>rra>jt.  hervor- 
steht", in  diT  /.weitiM)  =  *rtctn  f.  irdin;  d'Oviiiio, 
frailicli  leitet,  Gröberns  Urundrifs  I  503,  rtttn  in  der 
Badtg.  „Gipfel**  nm  väta  ab,  er  weist  dabei  bin  auf 
aeap.  'hm]»«  m  eima  neben  eoppeia,  Mntze.  — 
Zwetfelhaft  Kann  man  sein,  ob  an  «Ala  febürt  die 
Wortsippe  ital.  fetta,  Schnitte,  fettuecia.  Schnitt- 
chen: sard.  fitta,  dazu  das  Demin.  fittichtddn; 
»icil.  /itln,  dazu  dae  Demin. ;  neapol. 
(aus  filtuhi):  altspan.  fita.  Hand.  Flecbia,  Mise. 
202.  spricht  sich  dafür  ans.  Diez  dagegen  137 
feita  hatte  es  verneint  und  abd.  fua  (aus  *fila). 
Band  (vgl.  nhd.  Fetzen)  als  Graodwort  aafgestellt, 
waa  miiirh  anch  nicht  befriedigen  kann.  Vielleicht 
darf  man  io  fettOt  fttto  ein  Partiupialsbst.  er- 
blicken (*/UtMif  statt  *flB»u»,  acbriftlat.  /Wim,  t. 
fiudfre  [9.  d  ],  nach  Analogie  too  *fUtvs,  *fielm 
f.  /iru^,  'p;i/m,s  f.  rictux).  —  Nach  Dz  457  .soll 
Span.  pt^.  i^iitta,  starker  Bindfadffl,  dem  ahd. 
(/'i7 Ha;irhaii-I.  ont^rarbea,  diele«  aber  aoa  «tlta 
entstanden  sein. 


10262)  [*Tltlli,  -am  /  (v.  vUulari,  jnbeh)  MÜ 

nach  Diez  341  das  (irundwort  sein  zu  ital.  rkim 
(wi)von  riohnfi,  rifdom-),  Violine:  rum.  rioard: 
prov.  tii//«.  violn:  altfrz.  virle,  virUr:  n^ufrz. 
violt,  -on :  »pan.  ptg.  ruJa.  Das  Wort  kann  aber 
schwerlich  v  11  lor  german.  Sippe  ahd.  fidula,  rahd 
i^'i/hle,  nhd.  fitiM,  altn.  fifda,  ags.  fi6fle.  engl,  ftddk 
gi'trennt  werden,  n.  da  diese  wegen  der  inlautenden 
dentalen  Spiraoa  latunischen  oder  romaniadiaB  Ui^ 
Sprunge«  nfdit  «ein  kann  (vgl.  Kluge  aoter  „FMel**), 
so  dtirfte  eher  <lie  mroan.  Sip|)e  samt  dem  rotttellat. 
ritula  <;<-rniiin  Horkunft  «ein.  Überdies  würde  ein 
von  ritiil'in  ;it  i/t  lritetos  VerbaUbst.  wohl  ..Jubel", 
nicht  aber  fin  ilustigosi  MuBikinstruniciit  bedeuten 
können.] 

10268)  Tltilaa,  -am  a«.,  Kalb;  ital.  vecehia  in 
marim,  Seakalb;  aard.  «lyM. 

KiL'fil'  TiTftcTfili  i.Vtr.  Komp.  v.  vicaxl  lebhafter; 
duviJii  ital.  (a)rnccti).  eilig,  avaccitirf .  eilen  lalt- 
mail.  ruteo.  altvcnct.  viata):  prov.  n'ra/i,  r>a^- 
schnell;  altfrz.  nVi.i;  oat.  piatz.  Vgl,  Diez 
ri(j>-  und  868  amcciare  (wc  die»  V.-rh  irri>:  von 
*abaaiture  abgeleitet  wird);  f'aix.  St.  3;  Gröber. 
ALL  ?I  14fi. 

lOMS)  iM  («MM»),  lebhaft,  sehr;  daraoa  nach 
Diei  410  die  ital.  Steigerungapartikiel  ete,  ms; 
letztere  Forin  dßrfte  indessen,  wenn  sie  nicht,  «aa 
sehr  wohl  denkbar,  .lus  dem  Zahladv.  via  {t.  obn 
unter  tTcIüI  cntatanden  isi.  tnindflatena  duitfa  daa* 
.Helbe  beeinflufst  worden  sein. 

10908)  [*vlTSadi  ».  j>/.  (tfivere);  ital.  civanda 
(Lehnwort  ana  dem  Fcs.),  Vorrat»  data  daa  Komp^ 
provianda;  pror.  vUmda;  trt,  viam4e,  Lebana- 

mittel,  N.Hhrung,  Fleisch.  Vgl.  Dz  698  rüinde.  Die 
Ableitung  von  rinndc  ist  indei^sen  lautlich  (Ausfall 
eines  zwischenvokalischen  r'.]  und  begrifflich  [ricenda 
su  lebende  Dinge  hik-bst  bedL-nklich;  besser  leitet 
man  frz.  viande  von  citanda  ab  ,,die  in  den  Ab- 
stineostagen su  meidende  Speise,  das  Fleiach".] 

10267)  TfTerrt,  an  f.,  Fnttdion:  piamoot 
rim^ra.  Wiesel,  vgl.  ^eebia,  AG  II  86,  IHgfa, 

AG  XIV  270  u.  XV  277. 
lOibSi  TiTidtta,  a,  wm,  labbaft;  eaoav.  am, 

vgl.  AG  XIV  116. 

10880)  nva,  Tfxl,  TI«to^  nun,  leben;  itaL 
rivtt  vuisi  vismto  rivtre:  (ram.  mar  ai  at  a  oad 
t!if{ue9c  ii  ii  i):  rtr.  Pria.  vi,  Inf.  rierr,  Part. 

Prät.  rit ;  prov,  riii  i-isqiti  vfxcut  r/ur«";  frz. 
ri'cus  laltfrz.  cenqui)  ctcu  vivrf:  cat.  nxrJi  ri(ju> 
rninr  nitrer;  span.  vivir  (altspan.  Pf.  vt-jfquii: 
ptg.  riper.  —  ItaL  cA»  vice?  —  frz.  qui  vtve? 
wer  da?  (nach  Cledat,  Rev.  de  philol.  fr^se  et  prot. 
IX  288  soll  qmi  vtne  «otataadeo  aein  aaa  «tae  mm», 
d.  h.  qui  eal  U  ««Mrt  «hm  jKNiaaaa?  (hSeliat 
nn^anbfaaitl). 

10270)  (mlttollat  vMHae  (—  *vnwlae?).  db 
S|MMihol<lrri«en  des  Pferdes;  ital.  rivole:  (frz. 
(unts.  altfr«.  vivs;  .span.  nbiras.  tidicas).  Vgl. 
Dz  .H43  r/>-i/f  : 

10271)  l'TlTÖtlena,  a,  um  ^v.  vimref,  lebhaft: 
soll  nach  Thomas,  Easais  philo],  p.  240.  die  G  rand- 
form aein  zn  frz.  vieehe,  vioge,  viouge,  manter, 
mgnflgt.  Homing,  Z  XIX  177  Anm.,  erblickte  in 
Modha  tina  Bildung  arit  dem  Baffis  -ieem».  Ob 
daa  Sbat  vioAe  (gldeiibodontend  mit  viomt)  ebea* 
falls  *piv<)lieum  anzusetzen  sei.  mufs  <i.n hin- 
bestellt bleiben.  Vgl.  ('ohn .  Hcrrig's  .\rrbiv  Hd. 
103  p.  224  I 

10272)  tItH«,  a,  am  (vtw),  lebendig;  ital.  vtco. 
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10896)  Mlato  992 


mm.  mm;  protr.  «ihm;  frs.  v^;  eal  vim,  span. . 

ptg.  vivo.  ! 

102731  iuitU>li)dl.  vlarke,  von  ilor  MecrHut  am! 
Strande  zurfickpelasseno  Lache,  =  f  rz.  flaque, Pfntzi^, 
Laßhe,  vgl.  Dz  586  x.  r.  ' 

10274)  rix,  kaum.  =  ^astit;.  ceu«,  volU,  r^l. 
Salvioni,  Poet.  24;  man  wird  das  Wort  abor  zu 
pioM  «teUen  mQwmi);  rtr.  «ew;  (altapao.  wi»- 
—  ml  +  «w>.  Ygl.  Dl  498  avft;  GrtW,  ALL! 
VI  146.  i 

10275)  ndl.  rlMt,  oatfriea.  flMt,  Nagel-,  Ulatt- ! 
rocbe;  dav.  Tiell.  frz.  fift.  ein  PltUftrh.  Veigl. 
Behren«,  FostK.  f.  (»röb«r  p.  154. 

10276  '  »laera.  T]o(o)t«,  oin<>  Roi  hoart ,  pir, 
/lote  (mit  derselben  Bedtj;.).  Hchrens,  Featg. ; 

r.  GtSber  p.  156. 

10877)  MÜS,  -MI  f,  (adL  tittera),  Vokal;  allr  t 
fr«,  e.  r.  toiewt,  o.  o.  von;  nenfrs.  «oyfflr. 

10878)  *vQfllU  (Part  Fria.  r.  «riSeare  »  odcore) 
o-  tltfri.  eotdtw,  leer.   Vgl.  Tobier.  Z  I  22. 

10279)  1*t5cSo,  -in  (ww).  die  Stimme  ertfinen 
laaaen.  davon  nach  Parodi.  R  XVII  62,  gallix. 
ahujar,  (ihoujur,  ahrnujar  ,, :i1iiliir;ilrar,  attttdir  4 
gritos";  ptg.  botear,  bousenr.  spri'<hen.) 

10880}  *vSeItil  u.  *-da8,  a,  am  (ffir  *vacHm, 
-duB,  taetnuU  Imt:  ital.  eoto,  l««r,  daia  daa Vb.  eo- 
lofv;  tftrd.  Mtm,  oeUu; t« «odb ;  1  on b.  «tfirf; 

Stenont  void;  rtr.  vw;  (fiber  rtr.  Formen  Tgl. 
'artner.  Qrfiber'a  Onindrih  1 482) ;  prov.  r<n'(.  vuei, 
rot//.  (I;i7,n  das  Vh.  viniinr,  riitnr :  .iltfrz.  ruii. 
dazu  dagVerli  vuidirr:  nfrz.  t  ide,  dazu  das  Vh.  viiliT 
u.  lias  Konipos.  ilrri/lfr,  die  HaH|Kd  cntlftTHti,  ah- 
baapelu;  cat  cmiV/.  dazu  liu.n  Vh.  i  »if/ar.  Vgl.  Dz 
411  voto  u.  699  tidr  (Diez  setzt«  rota  ^  rolto, 
,j(V«rtlbt,  hohl"  an  u.  leitete  vide,  vider  v.  viduus, 
vSimtre  ab);  G.  P»ri«,  B  II  811  Aan.  t.  109r: 
'Bmgg^  K  n  887;  Sehoehardt.  B  IV  266  (hier  zu 
erat  me  riehtig»  Dentnng);  Tobler.  Z  I  22;  Förater, 
Rat.  III  180;  Plechia.  AG  IV  371  Anra.:  8fh.d..r 
im  Anhang  zu  Dz  RIS:  (Jri>h('r.  ALL  VI  H«; 
Cornu,  Gröb^-r's  (inmiinü  1  777;  Iloniin^'.  Z  XIX  75. 

10281)  *t5««,  -ire  \^füx  maire).  leeren,  —  sa  rd. 
hogare,  horaiisnehmen;  Verbaladjektiv  zu  voeare 
ist  vicllficht  Hpan.  hueeo,  ptg.  o(N)eo,  leer,  bohl, 
ygl.  Aaroli.  AG  X  4B4;  Gröber,  ALL  VI  147,  Pk- 
rodi,  B  XXVII  88»;  Oi  400  (Mtoto  Awceo,  onco 
T.  öe»rt  «1»,  t.  ob.  VeM). 

102821  vSli,  -am  hohh-  H;ind:  daraus  nach 
Diez'  <598  srharfHinniger  VerinuditiL'  Jiltfrz.  voW. 
vetile,  leer,  niohti)?,  i-avuewiii' ,  r,ihri>h-.  irntvolf, 
nichtiK«  .Sache;  neufrz.  veuie,  (hohl,  nicht  Stand 
haltend,  nachgiebig),  weich,  adlwaeb.  Vgl.  Sehaler 
im  Anbang  zu  Dz  818. 

1028SJ  ['*'T51lti,  -am  /.  (volare),  Flug:  itaL  vo- 
Ma,  Flog,  folata,  ein  Fing  Vfigel,  Windatofa,  vgl. 
Ckioallo,  AG  m  868:  Caix,  8t.  80,  wollte  folata 
auf  flatug  (f.  d.)  zurflckffibren;  frz.  rolie:  span. 
vol4sda.  Vgl.  Dz  372  folata  (Diez  erklärte  das  f 
df>8  Wortes  aus  Aulehnutiu  au  f<>lhi\.\ 

10284)  ToIitieiiB,  a,  ua  [volar €),  geflügelt, 
flüchtig:  ital.  vo/atico  „volubile,  volatile".  colagio 
(vom  frz.  voiaqe)  „Tolubile",  colatica  iShst.^  ,  em- 
peti^^ginu".  vgl,  Canello,  AG  III  348;  uIht  inund- 
»rtlidie  hierbär  gebSrige  Worte  vengleiche  Fleobia, 
AG  III  14«. 

10285)  (T$litl1lB,  -e,  geflügelt;  ital.  rnlatile; 
lu  a  i  L  fffilar;  frz.  rolaillr.  vohtilie.  Geflügel; 
Span.  ptg.  coldtil.] 

100861  T^^Hatii,  'tm  f.  (voto),  WiUe,  Neigung; 
itsL  «weiiM  ta  bwewlMMW,  (aititaL 


*colientia);  niail.  i/olar:  rum  ro'n(ä:  prov.  ro- 
Irnrn  in  henernlenm ;  (frz.  reillnnce  in  hieuveiUniicr, 
dazu  da-  liifui  fillant,  das  >  i  lieriilit  wohl  auf 

AngleichiiULC  au  nillaiil):  »pan.  jitg.  vnleticia  in 
benfvnlenrin. 

10287)  T$Io, -ire,  fliegeu:  ital.  rolair.  urolare: 
rum.  shor  sburai  sbnrut  sbura :  prov.  volar;  frz. 
eoUr  (bedeutet  aoit  finde  dee  16.  Jabrb.'s  auch 
..itehlen'*,  eigentl.  wohl  aebershaft  „fliegen  maeben"), 
dazu  das  Vbsbst.  vni ,  Diebstahl ,  d.ia  Nom.  aet. 
vnleur,  Dieb,  das  Dem.  vdeler  u.  das  Komp.  emUer 
=  indevnlnre:  cat.  tpan.  ptf.  eolnr;  ptg.  «oar. 
Vgl.  Scheler  zu  Dz  791, 

10288)  TÖlo,  TÖlüT,  *TÖlerf,  wollen;  ital.  roglin 
i7oili  vnlutn  rotere;  rum.  voiü  U.  vreu  crui  mit 
voi  H.  ere;  rtr.  Präs.  r<riy,  «ietc.,  Inf.  i'«/<t,  rw/r 
etc.,  vgl.  (lartoer,  §  180;  pror.  «o(A  and  eaeA 
ruek  (8  P.  vote)  q.  ioI^'  9olma  «ofar;  fr«,  teux 
voidH»  roulu  eotdoir;  cat.  vfueh  volgui  voI^hI  nol- 
drer:  (span.  ptg.  gHefer  mmqturtre). 

10289)  (*viMva,  «aai  f.,  W(|lbong,«frt.  eowh 
.iure.] 

10290)  *T51tllfl,  a,  wm  (Put.  Perf.  P.  von  rol- 
vlrr).  gewölbt,  gewandt;  ital.  volta,  Gewölbe, 
Wendung,  dazu  daa  Vb.  voUare;  rum.  boltä;  prov. 
roUa,  vouta;  frt.  voäte,  Gewölbe,  mite  (aus  dem 
Ital),  Wendung,  dain  das  Tb.  voHiger  {—  ital. 
volteggiare) ;  span.  mtelta  u.  böveda,  dazu  dasVb. 
voltear,  (hierher  gehört  wohl  auch  das  zugleich 
portugiesisidie  rnlto,  Imllo  in  dt>r  lifdl^r.  ,,Xlumpfn""l; 
ptg.  ahobeda,  GewöUn-,  i:<>ltn.  (iewölbc,  Weniluug, 
dazu  das  Vb.  roUar .  voltear.  Vgl.  Ds  846  «olfO 
u  434  f>ulto:  Gröber,  ALL  VI  147. 

10291)  [*v51tiilo,  -ftre  {roltm),  w&lzen,  wenden: 
ital.  coltolare,  »voltolare,  w&lzen,  rollen  (aret. 
chian.  btUolare),  vgl.  neapol.  votare,  uciL  «nilars, 
sliutari  =  voltare,  Coli,  8t,  8tt;  f ri.  vam^r^; 
Rieh  wftlzen.  Vgl.  Ds  686  »avtrer;  Bnant,  Z  US 
215.  setzt  rauirer  ^  mittelndl.  tO€dter«m,  «ilten, 
an,  roltrer.  routrer  ~  icnitercn.) 

U)2!»2i  |*T5lücttlttm  n.  (txi/rc;f  I  —  i t  ai.  vihirchio. 
Winde,  genues.  lerliigoa ;  mail.  rvrtigola  u.  re- 
lügora,  vgl.  Salviuni.  Post.  24;  Flfchia,  A<i  II 
20;  Gr5ber,  ALL  VI  147;  Parodi,  B  XVII  67  (ziebt 
die  Sippe  span.  cat.  endtuttar,  bon^,  geindlo, 
ttbonoar,  vrrtbitjtar  so  «rfacato-).] 

10298)  rlllnMi  tt.  {wdwre),  Bolle,  Scbriftrollo, 
Buch;  ital.  rohtmr,  Buch  u.  dt^l.,  riluvu-  ..fnn- 
fusione,  farragine,  j>er  influenza  di  vi!o,  (|u,ifii  iin- 
mas8ü  <li  f<i8n  vili"',  vgl.  CautH*',  Ad  III  Ultö;  frz. 
rolume  etc.;  span.  haluma;  ptg.  amlumudo,  cre- 
Rciuto  in  vnlnnM,  ingombtato,  vgL  Parodi,  BXZm 
229. 

10294)  rSliBllMa,  ftf  nm  (voluntas),  freiwillig; 
ital.  wdentieri;  prov.  vohtUitn:  altif r«.  ootai» 
tier»,  •anüer»,  vgl.  Farster,  Z  XIII  688;  nenfrs. 

rolontiers;  eat.  vulenter^.  Vgl.  (J.  Pari»,  R  X  62 
Anm.  3  (wo  angedeutet  wird.  <lafs  <ia8  e  für  o  in 

folviitirn  .  voienliers  virllcif  ht  .luf  Angleirhung  an 
volvDtiiii  h(Tuhc);  <lro}).'r.  ALI.  VI  147:  Förster,  Z 
XIII  533. 

10295)  Tolnntas,  »fttem  /'.,  Wille:  ital.  volontä; 
frz.  volonte  etc.  Überall  nur  gel.  W.  Über  daa 
e  in  altf  ri.  «eiUnti  (voUutU)  and  Ableitnngea  («o> 
tnrfjer»,  vetetUerif  etc.)  vgl.  FSrater,  Z  Xul  688. 

10296)  *T5l8to,  -ire,  wälzen,  gekreuzt  mit  stüp- 
pare,  stopfen;  ital.  inriluii/tnrf,  einwickeln;  aret, 
agulupjtare ;f»  rs.  inffaluppd:  n  e  u  prov.  n'ioidoupu; 
frz.  enwdoper,  eHVtlnpper.  Vgl.  Körting,  Ztschr. 
Ar  In.  8pr.a.  Utt  XUlOi;  Puwli.  B  UVU888. 
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10297)  *T9lHtlUo,  -in  8.  *T$ltftlo,  -AI«.  VoD 

'nint„J,u:-  l.'itot  Parodi.  R  XVII  W.  ab  aUtpAn. ! 

halomiron,  Haufe. 

10298)  [TSlTif  -an  f.  (volcere),  HUle  ein«K  Pil/c», 
Uebinnuttor;  ital.  oo/ra  „boiM  o  ealicede'  funglii"; ; 
ram.  «eM.  GehSus«  d«r  ApMfcenw.  Vgl.  OaaMl«, ' 
AG  III  827:  Snlrioni,  Post  24.   8.  vfha.]  I 

10299)  [*TjMeo,  -Ire  (ro/f*re).  dnbrn;  rat." 
Iidlcar.  i'wh'i]iciir     tinwii  kolii ;  span.  rnlcar  'ini- 


kelircii:  (ptg.  tmbtircar,  utiikrhren,  »gl.  Parotli,  K 
XXVII  227).  Vgl.  Ita  4M 
VI  148.) 


r8b«r.  ALL 


10300)  *v$lTito,  'iN,  w&lwn:  daron  aadi  PMp 
rodi,  R  XXVII  280  [vf^.  aiieh  lUgrer^U,  Bonao. 
Gr.  I  p.  840),  span.  bovedar,  nboteittr;  ptg.  oto* 

10801)  viln,  Tilltn,  T»lT«re,  rollen, 

drehen;  ital.  rolgo  volni  vnlto  rolfjrre:  prov.  ro//' 
(Perf.  fehlt)  voiU  mhre:  span.  ptg.  wlver,  drehen, 
kehron,  ziirOokkRhren.    Vgl  Ortbar,  ALL  TI  147; 
Parodi,  K  XXVII  22». 
10302)  [VSlTtOu,       M.->ptK.  iwlao.  Dam- 


veraeblingäiiff.1 
UWM)  väüir, 


-Binm  m.,  Fflngsibar;  ital. 


;  iatr.  a<Mii6ro,- baarn.  MOM.  VaI.May»r- 
L.  Z.  f.  8.  0.  1891  p.  778:  PlaaUa,  AG  n  848 

Aura.;  Parodi,  R  XXVII  231  n.  298. 

10304)  TSrntrllls,  a,  um  vomer),  zur  Pflu^fschar 
Xehörip;  ital  (jumfjfx.  (jnmin  [uuAcw^.  gmrrn). 
Pflugschar;  i)rov,  roimfr-it  ~  *p<iiiiuitum.  Vergl 
PhThiii.  AG  II  H47;  (  all,  t>t.  36«. 

10306)  l*TiniltIo,  -ira  (v.  vomere),  aiofa  erbrechen, 
wird  von  C  Micbaalis,  Revista  I.uaitana  Bd.  1  ala 
Grundwort  aogaaatit  lu  aUptg.  Ifoomar,  nen- 
pt );.(?)  hcimr,  arttraehoo,  vgl  Meyer-LQbk«,  Z  XV 
269.  —  über  Roflpxo  von  *i  ömiiäre  u.  vömire  8. 
Parodi,  R  XXVII  231  11.  239  |P.  zieht  hierher  auch 
iiltfrz.  filiiistiifr.  ationmir,  indem  er  es  ans  •')'»• 
mire  -\-  ahaiiuunre  erklärt);  A(t  I  3öl.  II  347. 

10306)  ndl.  Toorloop,  Vorlauf  (Tiell.  Benennung 
des  dem  Sf  hlifhthubel  vorarbeitenden  Scharfhobels) ; 
davon  nach  Scfaeler  im  Anhang  ^u  Diez  817  (limous. 
garlopo)  frz.  vnrlope,  Sobliehtbobal;  «at.  apao. 

Stg.  garlopa  (bedentat  Im  Oat.  anali  aioa  Art 
öliernen  steigbfigeU).  Diez  696  hatte  ndl.  freer- 
loop  „Wiederlauf"  al.-;  Grundwort  angeaetzt;  vgL 
aufKenletn  R.iiRt,  Z  V  ö(i(i,  w«  die  niederlSndiache 
Herkunft  heiweiffi'.  wird,  «i>hl  mit  l'nreoht:  richtig 
dagegen  ist  die  Bemerkung,  diifM  -Ihr  Wort  in  die 
pyronäiachen  Sprachen  aus  dem  p>an/,ü».  eingeführt 
worden  aei.  Caix,  St.  184,  zieht  hierher  auch  ital. 
hoHotta  „piaüa".  Vgl.  Babreaa.  Ftatgaba  f.  GriHwr 
p.  167:  Gada  p.  60. 

10807)  TSrifo,  •flnea  Abgraad;  darana  ital. 
frana,  Absturz,  Krdfall ;  vgl.  W.  Mejor,  Z  XI  254, 
der  aich  wieder  inif  Ft'  i  iim  Im  ruft  ;  Fleehia  in  der 
Fa»t«rhrifl  /,u  .l^i  oirs  25  jährigem  Anit*jubil&um 
p.  3  fr.;  Parodi,  K  XWH  232. 

10306)  Tiatir,  a,  lun  (vos),  euar;  ital.  coatro.- 
rum.  «oHtru;  rtr.  taitaa;  pro?.  mMfiv*t;  fri.  «oire, 
«oira;  aat  «oatre;  apan.  «leafro;  ptg.  «oaas. 

10809)  tWü,  -In,  gvMäM)  itaL  ««tort;  alt- 
loinb.  vodhar:  com.  90iäM,  votaiai;  frs.  votier; 
Span.  ptg.  votnr. 

lOHini  v5tuni  («wfff.  (Jolühde,  Wunfili.  ital. 
..pri'Uicssa  religio««",  b»t'>  .,imat.'ino.  statua  e 
projtriauiente  quella  mi  !(»a  jKsr  votu.  ncl  tiur.  e  «en. 
per.soiia  uielensa,  scimunita,  ehe  ^ta  Ii  quaai  a  modo 
di  f.t«tua",  ygl.  Canello.  aG  III  362;  Caix,  8t.  216, 
laitatc  Ooto  ia  dar  Badtg.  ndomm"  nabat  botocdnolm 


„scioeca,  seraplioiona"  »on  got.  bauth»  (a.  d.)  ab; 
prov.  rot-:.  Gelübde,  dazu  das  Vb.  rotar;  boU-$ 
(g.  ital.  bntif!,  dumm;  f  rz.  roru,  dazu  das  Vb.  ivmer; 
span  ptg.  cito.  Gelübde,  dazu  das  VI.,  lotar: 
boto,  dnmm;  anfserden»  ent.  span.  ptg.  bo<ia 
«ote,  Ehagalfibde.  H  ><  i./.eit  Vgl.  Ds  418  Ma  m. 
700  «««.-  Parodi.  B  X2LVU  288. 

10811)  tOx,  T«MH  f.,  Btlaina;  it»L«oee^  (davea 
nolleicht  das  Vb.  boeiare,  kliffen,  friL  Os  888  a.  «.); 
sard  hott;  mm.  bocf,  dazu  duVh.hoeetemÜi, 
schreien;  rtr.  'i'is.  vgl.  Gärtner,  Gramm,  p.  486. 
Parodi,  K  XXVII  238;  prov.  roHr:  frz.  voije: 
span  ptg.  r  .- 

10312)  schwed,  rriinger,  Kippen  de.s  Schiffe«; 
davon  Tenuutlicli  frz.  varangue,  daa  erste  der  im 
Kiel  befaatigtan  ädtanatOcka  eioaa  S<4iifBa;  apao. 
carnuta,  it»  BmahaMak  aiM  BehUfca.  VgL  Ih 
696  varangue. 

10813)  kelt  Stamm  TTOlel-  (wovon  kymr.  gfWf^ 
com.  qrig,  Heidekraut);  davon  vielleicht  prov.  bru, 
Heidekraut;  frz.  hru^hrr:  oat.  brugtwra  (aacb 
mail.  hruffhiera).  Vgl"  Di  535  Itru :  .Sehiu  liardt, 
Z  IV  148  u  Roman.  Etym.  1  p.  67  (s  oben  bra«); 
Th.  p.  !)4  ^Thumeysen  iiufsort  Bedenken  geg«*n  die 
HerMtuog  dar  roman.  Worte  vom  Stamme  rroicd-). 

10814)  ala».  TnkolaU«  Werwolf.  —  frz.  hructh 
laqut,  Vampyr,  vgl.  Qaalar,  Z  IV  866;  G.  Pana, 
R  X  SIH:  Kaist.  RP  HI  648. 

10315)  VüleiDus.  -nm,  Vulkan:  genaea.  bof^ 
cd».  Hölle,  vu'l.  i'aroili,  R  XXVII  233. 

103161  [rülftris,  -e,  g«'raein;  ital.  rolgart;  praT. 
vulgär:  fr».  V'dgaire;  spaa.  ptg.  vuigar.] 

10817)  [vOgH,  -wn  tt.,  Volkauaaaa;  itaL  a^fw 
rani.  vlog;  .apaa.  ptg.  mdgo.] 

10818)  TÜBU  n.,  Wunda;  daT.  vialL  ptg.  etfrno. 
burmo,  brnmo,  UtHLJ^  Oam«,  Qffibar'a  Orundr. 
I  767;  Parodi,  B  XZVII  389,  «ffl  daa  Wort  zu 
frz.  goiirme,  naafra.  homme  ataHao,  tgL  MiebZ 

XI  494. 

10319'  vttlpecttli,  -am  /.  (Demin.  von  rnlpui. 
Füchschen;  prov.  lotpiUt  (Adj.).  feig  (wie  d-  r  Fuchs); 
altfrz.  gohiil.  goupii  (vgl.  Cohn,  Suffixw.  p.  171  . 
goupMe,  Fiieha,  daau  das  Vb.  goHpUlür,  feige 
baadaln;  «Itapan.  gMptjti,  vulptja.  Vgl.  Dz  1^ 
gfilpe;  481  rafoaaj  700  eo^;  Gf6ber,  ALL  VI 
147.  8.  aueh  vltpea. 

10320)  Tlllpes,  -emf..  Fuchs;  itaL  wdpe,  Wmm» 
ff*)l}>e.  eine  Kruuklieit  de.t  Getreide«,  waldia  dMBalaa 
"rot  färbt,  vgl.  Canello.  AG  Hl  362:  toa«».  gtltt, 
lomb.  ii»lp:  »icil.  urpi;  rum.  fulpt.  rtr.  gtip; 
prov.  v»lpfs;  (altfrz.  dio  I>emio.  goupiUr.  gnupd. 
wourpüle,  werpilk,  dazu  daa  Vb.  goupiUurr ,  sich 
wie  ein  Fuchs  ferkriachen,  aich  feige  benehmen; 
niebt  hiarbar  gebbrt  (vgl.  G  Paria,  B  XIV  306). 
sondern  danWn  Uraprangea  iat  altfra.  guf^peitton. 
neufrz.  gonpilhm.  Wedel;  venoutlieh  ist  daa  Wort 
abzuleiten  von  dem  german  Stamme  wuk,  wip» 
(vgl.  (Migliseh  ici,>7))  ..wisrhen",  vgl.  Thoinaa,  Etsai* 
de  philol,  fr<;»e  p.  309,  Nigra,  AG  XV  115;  alt- 
span.  vulpcja.  gulpya).  Vergl.  Dz  168  golpe 
Grbbar,  ALL  VI  147;  Parodi,  R  IXVU  2S4  and 


10881)  »ftltir,  -Mi  m.  (für  vuttur),  Gtjn; 
Ital.  onoltor«:  prpT.  «oltor-*;  altfra.  wmIr; 

frz.  vnutnur  (Lehnwort  aOB  dem  Prov.);  «»LMlMr. 
Vgl  Dz  32  ntoltorr:  (»rßber,  Miao.  42  tt.  ALL  ▼  147. 

1U322)  vüllOr,  -drem  m..  Geyer;  span.  bwän, 
davon  abgeleitet  buitruH,  Uabblihnernet»,  liaca* 
nu^e;  ptg.  (Umtre.  VgL  Dl  88  meUont  Qlflb«. 
ALL  VI  147.  I 
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1032S)  «TÜltiLrilb.  -»  m.  (fQr  vuUur),  Geyer; 
ital.  aeirft<^;  (aara.  <m(Mnv):  neapol.  OHrtoro. 
Td.  Db  ta  awUore;  FlMbit,  AG  II  947;  GiSImr, 
Um.  43  0.  ALL  VI  147. 

10824)  TlUtlnlfs  (viMBniii),  •mm  m.,  SQdort- 

Drittel  -  Süll  wind ;  apan.  ptjf-  hrichnrnii .  Iififser 
Nordwind.    V^-l.  [)/.  432  «.  f.;  Buiwt,  Z  VI  Ji«. 

10325)  Tültils  (TÖlt&s),  -an  m.,  (ii  si.  ht;  ital. 
voito:  prov.  rolt-z:  alt  frz.  viiul :  span.  ndtn, 
huU»-  plf,'  vulto.  Vgl.  Dz  434  6t4i/o.  S.  No  10290. 

10326}  TfUn,  -ain  f.,  Hülle,  Taacbo.  Gobär- 
mnttor;  pi«m.  «orva,  bresc.  ulmi,  vgl.  Meyer-L., 
Z.  t  «.  6.  1801  I».  778;  Siavioni,  Pcnt.  94.  SMic 


10S27)  ndl.  Waat;,  dtHcli.  Waire;  duron  aaeh 
Bebraoa,  Featgabe  f.  Qr&ber  p.  168,  fr  s.  wagtuf., 
„nMMin  paar  la  ebaiboo  4a  tarn,  dana  i«  Hai- 
aaatf*. 

1Q8I8)  nittaladl.  waabna«,  «ah  anaarl;  ilafon 
frt.  {Wtmrme)  vocnrme,  (Weh ruf).  Geadinf,  Lim. 
▼gl.  Ot  «85  t*.  V.  :  Mackel  p.  184. 

106B9)  gernian.  *wa4Jan,  wettvn,  vt-rpräniien; 
ital.  gaffffiare  in  ingnffftiare,  dsB  Sbst.  (fdijiiin, 
Pfand;  prov.  <tifi<ttjiir.  f/arje-s:  frz.  gager  in  rn- 
gager,  aigager,  datu  das  Sbst.  gi*gr;  span.  ptg. 
gage.  Die  EinbQrgerung  dea  g«>rmani8cben  Wortea 
aehaiat  dnnb  daa  matmaMicha  Vorband«narin  aioea 
tat.  *Midbim,  ^Dodiare  (▼.  va$,  vadia)  befördert 
worden  zu  sein.  Vj;!.  Dz  151  gaggiu  ;  Ha<-kel  p.  61. 

10330)  ndl  wafel,  Waffel:  AM  fri.fiaufrf.  gofre, 
Honii,'wabe.  Waffel;  ii'Mifr/.  iinff;  :iltHpan. 
gunfla.    Vgl   hi  594  <i-uifrf;  Mackvl  p.  44. 

10331)  engl,  wagiron  =^  fri.  Md^jON,  «flfOfi, 
Wagen,  vgl  IH  700  «.  c. 

ICSfti)  tum.  Wanel  waba,  waefaaen;  dav.  viell. 
pro?,  «oasaa,  awMe,  wilde  Babe;  nanprov.  vmaao» 
bttüa«,  tihaiMt  Haaelatranah  («oatao  auab  „«aifinr 
El8be«rbanm").  Daa  a  in  avaimm,  (iboisao  «rQrde 
dann  aU  aus  (l)a  (Artikel)  entxtantl^n  zti  betrarhteo 
Min.    Vgl.  Bul.rf.i.*.  Z  .XI II  ni'. 

10333)  gerni.'ui.  wahta,  \Sailit;  prov.  ijuaihi: 
ftltfrx.  guaite :  hieibi-r  gohurt  wolil  am-li  <  :it 
apan.  ptg.  gatta,  kleine  Flöte  oder  Pfeife  (weil 
aie  Tom  Wärhter  ic^traf^n  vird,  gleichsam  Wacht 
hält;  io  Ftg.  bcMiebaet  gutta  aucb  den  Sobrai, 
^«idiaan  dan  Wariiruf  daa  Habnaa).  Vgl.  Di  179 
§untnrt  n.  452  gaita;  Maekal  p.  74. 

wabtala  s.  lrirakkel._ 

10334)  gornian.  wabt«n,  wachen;  ital  i/iiiitarf, 
beobachten,  lauern,  iMjtjwiUirf,  auf  aiicin,  nf/t/uiito, 
Nacbetelliing;  prov.  (jiuitlnr,  ngnnitni  -,  f  rz.  giieiter, 
daau  daa  Vbabat.  guet.  Wache,  (altfrz.  auch  da.i 
Kompantum  agueter,  dazu  das  Vbsbst.  aguet ,  mit 
d«  fariwndan  daguet,  adfeibial  gabrauclit  ,Jieiin- 
lÜi",  dar  Flor.  agiut$  iat  aueb  in  Nenfn.  noch 
TOrbandeD).   Vgl.  Da  179  guatare;  Mackel  p.  76. 

10385)  altdtscb.  wai,  got.  Tai,  weh!;  ital.  guai: 
davon  gunjn.  das  Winseln,  (junjtilare,  winseln; 
altfrz.  iTdi,  ^dazu  AmW).  gnimcntcr,  wehklagen); 
neufrz.  ouai»;  apan.  ptg.  gmii .  dazu  üae  Sbst. 
guaia,  guaya,  Webklage.  Vgl.  Dz  17(>  guai: 
ilAckel  p.  IIB. 

10888;  gennao.  waM**  Waid;  ital  guado;  alt- 
f  rs.  giUMUt  waidt;  nanfri.  guide;  (apaa.  ptg. 
«odi  itaL  SfiadO'^  sIMttm).  Vgl.  Di  176  ^do; 
Madnl  p.  117. 


10837)  gernian.  ^alDaqJan,  (ahd.  wetdenm), 
weiden,  durch  Waide  erwerben;  ital.  guadagnare, 
erwerben,  gewinnen :  rtr.  gtidmgnnr;  prov.  ga-- 
zanhnr:  altfrz.  gaagnier;  naofra.  gagner;  cat. 
r/miHVi7r;  al  tapan.  gundoSUtr,  mftben;  ptg.  gan- 
har.  erwerben.  Dazu  daa  Vbabsl.  ital.  iiumhigiuK 
prov.  gazanh-x:  frz.  qnin;  Span.  pt>:.  /iiiidana. 
gmidtiiiha,  üichc]  V^l  Y)/. \7ö  (iiniil'ifnuu'- .  Maobvl 
p.  53.    S  aucli  oben  gana  u.  unten  Welda. 

10338)  german.  «wai^Jan,  weieb  waidea, «  fri. 
apuchir.    Vgl.  Mackel  p.  116. 

10339)  abd.  walah,  welsch.  —  (?)  altfrz.  <7au^ 
in  not»  gaugij  Weiaoboara  (pie.  goM^  und  gau- 
gutr,  Nuftbaun).  Vgl.  Di  094  t.  <v.  Paria,  B 
XV  681  gam  mteo,  aatit  §ttiig$  —  (mi«)  gid- 
liea  an. 

10340)  mhd.  walbe  i?i  .  ^;itlhirguug  des  Daches 
an  der  (iiebel Seite;  davon  violieicht  frz.  gaibe.  iior- 
Ucho  Ruiiilung.  anmutige  Sebwallaag  dar  Formea 
Vgl.  Dz  692  *  r 

10341)  ahd.  walehan,  walken;  ital.  gualeartf 
durch  Stainpfen  bearbaitan,  anaicAüra ,  Stanpf- 
mBbla:  altrri.  gaiuhitr,  gauäutir  (Sbst).  Vg).  Ih 
878  gualcare;  Mackel  p.  72. 

10S42)  german.  walftns,  WaM;  prov.  giut-z, 
gaiis,  Kuschholz,  davon  <i:i-flii.>i,  (I.Liilz;  altfrz. 
gualt.  guai,  gaut ,  davon  gaudiue.  Vgl.  Dz  594 
gaut. 

10348)  altfränk.  *walkl  (ahd.  tcdk),  welk,  schlaff; 
davon  vermutlich  frz.  gauche  und  gaucher  laltfnc. 
aucb  teaueheri,  link,  rigentticb  krafUoa,  aabwaob. 
Vgl  Ut  698  gauiAe;  Hadtel  p.  68. 

10844)  gernian.  wallUf  wallen  (von  Flns^ig- 
keiten):  davon  viell.  altfra  galir,  jatir,  sprudeln, 
spriijgen;  neufrz.  jaiüir  (ungebildet  an  aotlftf)! 
Vgl.  Dz  619  jaUhr.    .S.  No  6168. 

10345)  [ahil.  wallandaere,  Waller;  daffw  nadl 
Schneller,  fiomao.  Mundarten  in  Sü>itirol  110,  bof 
kmdra,  bemmacbweifende  Person,  Taugenichta,  und 
davan  wieder  daa  bei  Dias  883  onerklirte  itaL 
ptiUmdnmo,  waitar  Baak,  Regennantal,  Beitnek; 
neaprov.  halandtd;  tr*.  apan.  balandran.  Diese 
Ableitung  iat  indessen  ganz  unhaltbar.  Vgl.  oben 
bilitro  II.  binnenlander.] 

10346)  altengl.  wallop,  Stück  Fett.  Klumpen; 
davon  vielleicht  altfrz.  unu}>c,  ungestaltes, 
schmutzigem  Weih;  n  e  ii  f  rz.  ganpe  (bürg,  gauyitrt). 
Vgl.  Dz  Ö94  gtiiipr. 

10847)  abd.  wal^u»  wlken;  itat  ^wrieH^  aer- 
knittam.  vgl.  Dt  878  ».  «. 

10848)  gvnnan.  wamb«,  Bauch;  davon  prov. 
^aaifrata,  Warna;  altfri.  wambai»,  gambaia.  davon 
abgeleitet  gumhimn,  gomhttm.  Vgl.  Ma«kal  p.  70. 
S.  utiti'ti  wampa. 

loi^-t'.t)  :ili<i.  wampa,  wamba,  Wampe,  Brust 
des  Hirsi  lies;  dav.  nach  Thomas.  K  XXIV  120, 
frz.  hamiie,  üoitrine  du  oerf  (sowie  in  der  b.  Littr£ 
».  V.  unter  No  5  aogMebenan  Badtg.),  farner  alt- 
fri. hambeis  (B.  de  Ron  ed.  Andiaaan  in  7687), 
gambHs.  gambeütm,  neuprov,  gamo,  gamoun. 
Uorning,  Z  XVIII  280,  setzt  auch  ostfrz.  rou- 

\  amhf ,  fanon   de«  animaux  de  IVspere  lisn  inr, 

I  «•oiw'm  an.    Vgl.  ('<ihn ,   Herrig's  Archiv   H  l.  lOJS 

'  p.  239.    S.  aueli  obei!  wamba. 

10300)  wan;  von  einer  angeblich  german.  Wurzel 
Iran  leitet Cuervo,  R  XII 106,  ab  apan.  ptg.  aguan- 

<  tat,  auabanren,  leiden,  dulden  (ala  Grundbedtg.  aetat 
Caam  an  „permanaoer,  anntanem,  peraevarar"); 


atj.  ^flMMlar.  Die  Ableitung  mufa  ala  aebr  iwcifel- 
HR  andMioan  (vgl.  Kluge  unter  „wohnen")-  Caenro 


927 


1US61)  WMi^jan 
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bemerkt  aacb  selbst:  „Por  lo  que  hsce  ä  la  forma, 
correspoDile  aguantar  ron  mas  oxacUtuil  al  dani« 
lyiifc .  siieco  ciititd  agiunlar'  '.  In  Atilmtraclit 
iles»«^n,  «laf*  (Uiuevliir  ur-.iiriiti^'licli  ein  Kunstau*- 
(Iruck  dor  Soefahrt  tjcwesen  zu  sein  gch»'int  (vgl. 
\>tg.  ayufutf.  Kraft  lie«  ScbifTcs,  uiu  dem  Wind  xu 
w  i<k-rst(>hen  I.  darf  mau  vielleicht  *adretUore  (eeitlM«) 
ab  Grundwort  anaatian  o.  du  gu  aUtt  «  «ut  An« 
lebnung  an  agua  «rUiiw. 

10861)  got  waa^an,  wenden;  pro?,  gnandir, 
dazu  das  Sbat.  t/anda;  frz.  gandir,  aiisweicbon, 
sich  retten.    Vgl.  Dz  593  gandn . 

10362)  jfcrrii.   wantr,  .\ue;    iia\.  iiaeli  Hrauni', 

Z  XVIIl  517,  H  I  t  f  r /.    inii  ijniiii,  iiduiiiini,  Wu-ÄL-n-, 

ächäf'ThuDtl.  Vgl.  So  IfOli  u.  den  Nachtrag  daza, 
bezw.  Z  XXni  687.  {gttotium  t,  gaagmet,  vgl. 
No  108S7.) 

lOOflS)  AA.  waaga  («waal^a),  Waag»:  it«I. 

guaneia,  vgl.  Dz  378  s.  v.  \ 
10864)  ags.  wAnkuif  w«a«a;  damit  idieint  ia> 
sammoDzuhlagm  tpaa.  gtuMr»  groBMn.  Vgl.  Ds 

456  a.  V. 

loitäf))  ^ermau.  waat-,  Handschuh;  ital.  i/uanin, 
Han^i^(:huh:  pro v.  (/uriH-z .  fr/,  (/»iwl;  span.  ptg. 
(junidr  (im  Ptg.  bedeutet  da»  Wort  nur  „Panzer- 
liandachuh",  der  gewöhnliche  Handschuh  lieifst  luva 
«  w.  m.  a.).  Vgl.  Ds  176  guanto;  Madwl 
f.  M;  taa  Doornkat-Koolaiui,  Ottfri«a.  Wtb.  «.  v. 
watU.  Devic,  Mim.  4»  la  mm  da  liae.  da  Paria, 
V  37  wollte  gtmt  von  pm.  [dMJiMMf  Haadwiehtor 

abltntcn  ('). 

10358;  ^'(»rrami.  warJan,  wehren;  it;il.  i/'nunf, 
guertre,  (eiuer  Krankheit  wehren),  heilen,  geneaen; 
prov.  altfrs.  guarir;  neafrz.  guerir;  altspan. 
altptg.  guarir!  neuapan.  neuptg.  gmteeer. 
Vgl.  Da  178  gmunrti  Mackel  p.  46. 

10867)  garmao.  *wan4«if  ««^  mit  etwas  ver- 
leben (vgl.  Hackel  p.  70);  itsl.  gMmire,  gtumire, 
mit  etwas  versehen,  darun  abgeleitet  rjunrniziimf, 
Ausstattung,  gudriiigiune ,  Besatzung,  (juarnnccui 
u.  guamacca,  (si-hützemier  Ol.erru<k,  <fiiartiellf>. 
Unterrock,  vgl.  Canello,  Ad  III  343;  pruv.  altfrz. 
guarnir,  ausstatten,  garnucha,  -e,  Rock;  noufri. 
gantir,  davon  abgeleitet  gtmtitottf  gamaeke;  apan. 
ptg.  guamecer,  garna^.  Vgl.  Oit  178  gmamArt; 
UoidMihiBidt.  Z  XU  261. 

10666)  altoMnk.*wai6a«  wahren;  prov.  garar, 
bewahren,  behüten,  fggarar;  frz.  garer;  (dazu  das 
Vbsbst.  giire,  Verwahrort.  Ausladestelle,  Station. 
Bahnhof  ,  «".sf/drt  r,  njitrer,  etwas  aufser  acht  lassen, 
verligei),  veriiuren,   vun  garer  ist  mutmafslich  ab- 
geleitet garenw,  Kaninchengehege,  furenttf.  Jagd- 
gehege ^aus  *garina,  vgi.  hn-ittt,  Haine),   Vgl.  Dz 
693  giirer  u.  garenne;  Mackel  p.  46.  —  Aua  dem  I 
Fn.  ist  wohl  entlehnt  itaL  iparore,  «attdfeni»] 
aigootl.  aoht  haben,  aofneriten,  vgl.  daa  fn.  intern  I 
jeationale  garr,  davon  das  Vbsbst.)  gara.  Wetteifer. 
Wettstreit,  sgarare,  in  einem  Wuttdtroite  siegen. 
Vgl  Dz  374  r/nni,  lioldschinidt,  Z  XXU  260. 

10359)  lahd.  warta).  german.  *warda,  Beobach- 1 
tuog,  acht   habendu   Mannschaft,   Wache;   ital.  | 
guardia.  Wache,  dazu  das  Vb.  guardare,  behüten, 
{tgiurdare,  beschauen,  anblicken),  davon  ahgeMlst 
gaarAiaNO,  Wichtar,  gtuurik^,  vorsichtig;  prov. 
gnanfa,  gtnrdar,  g»ordüm't;  frc.  garde,  gard«r 

Sattfrs,  aoÜBh  daa  Kompos.  tstcarder,  rsgarder,  davon 
las  Vbsbst.  tgard,  ebenso  regarder,  regard),  gar- 
dien:  span.  ptg.  guarda  (felilt  im  Ptg.)  u.  iiumilia. 
guardar  (aitspao.  auch  esguarilar},  gardittgo,  guar- 
dkutf  guardtOo.  Vgl.  Ün  177  ^«aniarr;  Maekal 


p.  69;  Goldschmidt,  Z  XXQ  260.  Hierher  stellt 
Scliuchardt,  Z  XXIII  191.  auch  span.  jardmUa, 

f >tff.  gariluiiliti,  Hausmarder,  Wii'^i'l.  Ilic  tirsprüng- 
iche  Hecluiitiing  des  Wortes  iiiiifsU'  ilanu  gewesen 
nein  ..liauslialtürisch,  Haushalter"  vgl.  ptg.  <7T«ir- 
donlin.  hauhälterisch,  galiz.  j^rda,  unverheiratete 
Haush&lterin).  Der  Marder  kOunte  so  bezeicho)ft 
wwrden  aain  entwe«^,  weil  er  sieh  aagebüoh  Vocw 
rita  mfkannnalt,  oder,  «afl  er  dia  Mtaaa  vaitilgt 
u.  also  gleichsam  fOr  das  Haas  soigL 

I0S60)  german.  *wut|a,  G«wlflhs,  Wnnel, 
CWarze);  dav.  frz.  giiarce,  garce.  Mäifchen.  wozu 
da8  MatiC.  gnrs  gebildet  u.  davuti  wieder  </iirj  r»« 
(ital.  gar:ciHi  \  alig.deitet  worden  ist,  vgl.  Körting, 
Formenbau  des  fr/.  Nomeus  p.316.  Vgl.  ob.  No.  1938^ 

106A1)  ahd.  waaal,  Regen;  davon  nach  Ds 
fri.  gmäit  (gebildet  narb  <mdi»  u.  dgL), 
iohaner. 

10668)  ndl.  waii«,  Sehlamm,  »  frs.  wue  (norm. 
;  wov.  enganer,  mitScblanm  bedecken),  Schlaoin. 

gl.  Dz  595  gazon. 

10363)  german.  waskan,  wagchen;  altfrz.  irfl- 
srliii-r,  giiasclnfr,  (irii  Wasser  plantsoli.ti  ,  riihren, 
rudern,  (mit  Walser  beüpritzen),  beschmutaeu;  aeo- 
frz.  gdcJicr,  davon  gäiht,  Rfihr»tock,  9ddbä,Fffetni 
Vgl.  Ds  691  ockW;  Meckel  p.  72. 

10664)  altnfrink.  «man  (ahd.  woso)—  f  ri.  yason, 
Rasen,  vgl.  Ds  885  gtuoH}  Maekel  p.  46. 

10366)  mhd.  waatel  prov.  gatUd-B,  Kochen; 
a  1 1  f  r  z.  ijastfl ;  ii  e  u  f  r  z.  gdtcHU ,  kindorspracblicfa 
gagn,  vgl.  Fr.rster.  Z  XXII  270  Anm  .  Vgl.  Dz  593 
gdteaii. 

103titi;  mhd.  wataere.  Water ;  davon  nach  C&ix. 
St.  361,  itti\. guatUrtt,  (daneben  aguatlera),  Scheuer- 
frau, also  eigentl.  die  im  Waaaer  Watende.  Niheiea 
8.  oben  unter  vaalnips» 

10667)  «atn,  »aten ;  davon  nach  Caiz,  Z  1 4S«. 
ital.  *gmattare  fa  seiaguattare'^MdaeqiuMere 
*exnquarr)  -\-  guatlare  „diguazzare  neil'  acqua" 
Die  üben  unter  vado  genannten  Worte  scheioeo, 
Roweit  hie  mit  iiua-  Jinlauten  ,  durch  trnttm  bwiS' 
Üufst  worden  t\i  «ein,  vgl.  Dz  175  gundo. 

lu3Hdi  ahd.  waszar,  Waaser;  davon  vielleicht 
nach  Caix,  Z  1  464,  ital.  guatzart,  waten,  schwem- 
men, gnaua,  Furt,  Pfütze,  guaua,  nasser  Nebel: 
span.  es^iMMir»  darchwatan  (waaa  daa  Vbahat 
e!^guato)  ist  wohl  dem  Prov.  entlehnt  o.  gebt  aof 
lat.  *  rndare  zurück;  dagegen  dürften  span. 
guaclia  in  guacluijiear.  das  Wasser  mit  den  Füfseo 
trüben,  und  gtidcharo,  wassersüchtig,  zu  waxtar. 
bezw.  zur  Wiir/el  wal  ,, feucht''  gehören.  S.  oben 
vAdo. 

10369)  ags.  wealeaa  (engl,  tecdk),  gehen;  damit 
hängt  vennvtlieh  MaaaimaB  altfri,  wanertr»  wut- 
harition. 

10670)  ahd.  waMa  (wn»-),  Futlar.  Giaa;  änm 

viell.  ital.  guaime,  Grummet;  prov.  yatss.  Vgl. 
R  XXV  89  u.  Z  XXI  164:  ostfrz.  travin,  wafoU, 
vgl.  K  XXV  86:  altfrz.  gatn  ineufrz.  rfgatn\. 
Vgl.  Dz  176  guatme :  Mackel  p.  115;  Thomas,  K 
XXV  8«  (verteidigt  die  Diez'sche  AMoilBag,  fl^ 
jedoch  Förster  zu  Erec  3128i. 

10371)  ahd.  weldAa,  Futter  suchen;  davon  aaeh 
Ds  606  frs.  guMtr,  sich  voUnfropfea. 

10373)  altdtaeh.  welgaro,  viel;  ital.  yaori,  ashr 
(dem  verneinten  Prädikate  beigeffigt);  prov.  gaigrt, 
gaire;  sl  t f rz.  rmirM,  gnirt;  neufrz.  gutre,  gmire$. 
(luigiii-rr,  neuli<;h,  =  ti'a  guirr,  seil,  df  trmpt): 
cat.  mire.    Vgl.  D<  177  guuri;  Mackel  p.  118. 
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10S7S)  weld,  w«M  («nglisch),  Wau,  h'olbe«  Fftrbe-  { 

kraut;  davon,  bezsr.  von  ilein  zu  (inmile  lieifenden 
alttforojan.  \\'ürt<<,  ital.  nundart'lln :  frz.  gaude ; 
8  pan.  (/«rtWd,  Whu,  iin^dihi.  ^jdh,  :ilts|uin.  (/iiadn, 
Kelhe  Farbe,  gehört  wohl  ebenfalU  hierher);  Ute. 
gualde,  jalde,  rHoldo»  gdb,  guaUe^  Wm.  T^. 
Dz  176  gualda. 

10374)  ahd.  wellaB,  mbd.  welles,  drehen;  tUvon 
wob  CaiXt  8t  668,  ital.  (luuadwtlicfa)  ebian. 
»•ftttUere  ,.Bdiiicc{olare",  bologo.  sguüar;  frs.(8ain- 

tODg«')  i/iiiler. 

103751  Hkufrank.wenkjan,  wanken,  weichen  ;  ital. 
ilui  nciri  ,  (jueiiciart- .  iliifür  in  di'r  neueren  Sprache 
s(jui\ruiri>,  sijuscKire  ,,iäfuj;),'iro ,  scappar  di  mano  ', 
Tgl.  Caii,  St.  106;  rt  r.  iininchir,  auswoichon ,  p  rov. 
altfrz.  guevchir,  tfanchir.  Vgl.  Dl  593  ganchir; 
Maekol  p.  90. 

10376)  TUm.,  mittalndL,  ostfrim.  w«mL  Duator, 
au8g«lassea;  dav.  naeh  Bahrana,  Featgaoa  f.  Ortber, 
pio.  tchpf  „Raillard,  crane". 

10377)  ahd.  wi^rento.  der  Gewfthrleiatende;  ital. 
fiiKirfiih),  daiii  das  Vb  iiiKtrcntire ;  prov.  guiren^s, 
cjuaritii-'<,  dazu  «las  Vb.  tjarenlir;  fr«,  giirant,  dazu 
■las  Vb.  i]ntnntir  (Hltfrz.  auch  ijarandir) ;  spun. 
ptg.  garanti,  daiu  «las  Vb  garnntir.  Vgl.  Di  177 
quarento,  Mackel  p.  80;  Goldschmidt,  F««taebr.  L 
ToUar  p.  164,  will  die  Woitaippe  anf  garai.  (n»> 
T«nd$  surlekflibrra. 

10S78)  altnfränk.  itiwnvAt^ttt.ifoup-)  garo». 
Vgl.  Mackel  p.  14;  nach  Kögel  in  Paul«  Grandrifn 
I'  1017  Anm.,  f^cbt  gnrmd  auf  ahd.  urthndf  aus 
*waritc>ill  [icnn  v.  gi»t.  tvarjati,  kleiden i  /.urück  u. 
bedeutet  also  eigentlich  .,W(>lfskleid"(?'i ;  ihm  stiiiiiut 
Goldschmidt  bei.  Kestschr.  f.  Tobler  p.  164,  Tgl. 
auch  Braune,  Z  XX  357. 

10679)  altnfrä/ik.  wCrpM«  (w«K)w«ifeo;  prov. 
altfrs.  guerpir,  {gurpir),  im  Stuih  iMaan,  anfnbui: 
neufri.  difuerfir.  VgL  Da  606  guerpir;  MwAm 
p.  83. 

lü:iB())  (,'eriiian.  wSn», Verwirrung,  Stroit;  ital. 
guerra,  davon  das  Sbal.  giterriero,  Krieger;  prov. 
fiu^rni ,  liaviiii  i/ufiricr-.''  (bedeutet  auch  „Feind, 
Widersacher",  ebeaM  im  Altfrz.);  frz.  guerre,  davon 
jwrraer;  tp»«.  ptg.  ^werra  (Demin.  guerrOla), 
dATon  gtuturo,  gtmreiiro.  Tgl.  Da  179  guerra; 
UuM  p.  81. 

w«^  s.  Tespa. 

10681)  agB.  WMt,  Westen;  (ital.  ponente;  prov. 
pOMentz):  altfrz.  xrest :  inoufrz.  oueat ;)  span. 
Mute.  our>t.  oi-tjit ,  (daneben  //"w»Wi<e) ;  ptg.  urile 
i/lanebfn  paente).    Vgl.  Dz  662  inifst ;  Mackel  p.  Hl. 

10382)  engL  whi—«  domiger  Ginster;  dar.  ast:li 
Tbomaa,  Buviu21S,  fTi.(norn.)  vifftie,tigHOU, 
ffuignon. 

10888)  ags.  wtbkSf  fliegendes  Insekt;  dav.  viell. 
Altfrt.  wiM,  gmbetf  bibet,  kkina  Flu«*,  Schwabe, 
▼gl.  Thomas.  R  XXVIIT  312. 

10384)  germsn  wlBarlßn ,  Belohnung;  ital. 
ffuüinrdoni'.  nutdcrdouf  i aii^'c^'Uchen  an  dmnim). 
dazu  das  Vii.  t/iiidrrdoiiare ;  p rn  v.  (y((f(^arr/ri/)-- (aus* 
*guezaTdon),  'juiardOH-s  (daneben  guasardmc-s); 
altfrz.  guei  ri-ildii,  guerdon,  daxa  das  Vb.  guerre- 
doner;  altcat.  guardo;  span.  {gualardon),  ga- 
lardon,  dazu  das  Vb.  g{H)<uardonar;  ptg  galar- 
däo,  dazu  das  Tb^  gaüdoar.  TgL  Da  180  gm- 
denkme;  Vadtc)  p.  M. 

10385)  dtsch.  Widerrist;  dav.  naeh  Caix,  St.  353. 
ital.  guidareseo,  guidale»co,  bidaiegco,  vitaleaco 
„prominana  veno  rnitini«  vaitabm  dall  eoUo  del 
caTallo". 

Ktetla«.  Ut<mn.  WfirtartMli. 


10886)  ahd.  mhd.  wte  (wljo),  Weibe;  ital  (mand- 

artlieh)  guein,  grnffio  Falkenurt,  vgl.  Dz  378  .v.  r. 

10387)  dts^-h.  wiederkomm;  f  rz.  vidrecome, gro[aM 
Trinkglas,  das  bei  einer  uusgi  )>i.Lr|,ttin  Oeaiuidhait 
ringsum  geht.    Vgl.  Dz  701  udecomt. 

10388)  vlaetii.  wielboorken,  eine  Art  Bohrer;  frz. 
vüebrequtn,  Traubenbohror;  span.  ht-rOiqui;  ptg. 
bertiequim.  Vgl.  Schokr  im  .\tiliang  zu  Dz  818; 
Diei  689  hatte  niederUtach.  miUmeken  als  Grund- 
wort aafgeatellt  Thomas,  B  XXVI  461,  erkllrt 
tilebrequin  für  umgestaltet  aus  altmll.  wimjtelkin, 
worin  ihm  Behren«,  Ztschr.  f.  frz.  Spr.  u.  Lit. 
XX»  247  beistimmt,  vgl.  dagii^'Mi  (Jule  p.  61. 

103«9)  mhd.  wleren  (davon  *wlerelcn).  eiiifa8»en. 
tierhtfii;  davon  vermutlich  ital.  (*i/hirl'irf  [vgl. 
uberital.  ghirlo,  Wirbel],  davon)  ghirlanda,  Geflecht» 
Kanke,  Kränz;  prov.  gatianda;  altfrs.  j^or/ond^ 
neofri.  gmrwnde;  cat  garhmda;  altapan. 
gunrkmia;  neuspan.  ptg.  guiruaUa.  7gL  Di 
163  ghirlanda. 

10390)  ahd.  wICbb  (neben  icrhan),  weben,  bezw. 
germ.  wlfTa,  Merk-,  Wariiuiit;szei<-lien  i  vgl.  Braune, 
Z  .Will  530);  tiaven  nach  Diez  351  ital.  ugguef- 
/'all.  (anwehen),  beifügen.  —  tileie.hon  Ursprunges 
scheinen  zusein  longob.  u*t//'(i,  ital.  (/u^a,  < 
Grundstticke  angeheftete  Zeichen  daa 
guiffare,  etwaa  mit  einem  adehao  Zeichen  v«n•heB^ 
altital.  gue09  „mataaaetta  d'oro  o  d'argeoto  ftlato 
di  nna  data  misura",  gmfßU  „aroolaio",  hiffa  „ba- 
stono,  pertica  che  «i  pianta  per  traguardare.  lovar 
piante,  livellazioni  etc.",  altlucchen.  gitj'a  .,il  .segiio 
(  h.'  cirLuiHcrive  uua  prourietä":  frz.  fii/fer,  eiu  Haus 
tili!  (r'.ji-  .'l  iehriob,  d.  h.  konfisnireii  ^gehört  hier- 
lier  auch,  mittelbar  wenigstens,  biff'er,  ausetretehen  ?). 
Vgl.  Dz  a.  a.  0. ;  Caix,  8t  70;  Canello,  AG  m 
868.  S.  oben  Talpils. 

10S81)  ahd.  ital.  oiu^fwi,  irt.ßuiehe, 

guige.  Griff  am  Schilde,  vgl  Braone,  Z  XVm  629. 
Diez  607  guitiu  leitete  daa  Wort  von  ahd.  witine 
ab.    Vgl.  No  104(H). 

10392)  ahd.  «ihsela,  WeichselkirM-lie;  ital, 
(■jsc(<</(i.  rum.  riMiiiii:  { t z.  (guime),  guigne :  span. 
guiiula,  ptg.  gtiiju.    Vgl.  Dz  343  risciola. 

1069S)  aiteugl.  wlle.  Betrug:  dav.  prov.  gud, 
guiala,  Trug,  Spott,  Tücke,  dazu  das  Vb.  guüar; 
altfz.  guüe,  ufUer,  guüer.   Vgl.  Dt  607  guäe; 
'  Goldsebmidt,  Festscbr.  f.  Tobler  p  l(i7 
{     10894)  mhd.  wlllekllr,  Willkür;  ital.  rilucura 
„voulia,  velleitä",  vgl.  Call.  St.  657. 

lo:<95i  dtsch.  willkommen;  altfrz.  wdfromr, 

liiuii  das  Vb.  inlcHiiier,  vdnnii,  Becher,  den  niaii 
ilcm  *  i aste  zubringt  'daraus  ital.  bfUtConi',  groi'ser 
Pi  kiilj,    Vgl    Dz  701  uihcimie. 

10396)  ags.  Wimpel,  altnord.  rimpUl,  eino  Art 
Schleier;  altfrz.  guimple,  Kopfschmuck,  Schleier 

j  der  Nonnen,  Lanzeaikh  neben,  dazu  daaVb.  guimpler, 
\  sobmflcken ;  neu  frz.  guimix.  Vgl.  Dz  608  guimple; 
Mackel  p.  100 

10397)  ahd.  windan,  winden;  ital.  ghimUtre, 
davon  tfuindolo  (mundartl  bindolo).  Winde,  Happel; 
frz  tjiiinder,  davon  guntdrt ,  Winde,  guitidal, 
•luindeau,  guindas,  Has|ielwello,  cindcu,  KHkppel- 
spill;  span.  ptg.  guindar,  dwoa guindaste.  Winde. 
Vgl.  Dl  163  ghindare.  —  Caix,  St.  388,  sieht  hier- 
her auch  ital.  ngghingare  (ana  *Uf^hiniar€i\ 
putzen,  wovon  ghmghero,  Putz,  vgl.  f  rt.  t^aguftulitr 

von  ahd.  wiiitiiK:  s  tl.).  —  Hierher  gehört  vieU. 
auch  itd[.  giiitizdlf.  -itKilii).  Koppelriemen,  altfrz. 
guin.'Ml,  vgl.  d'Ovidio,  ÄG  XIII  408. 

10898)  ahd.  wll\{A,  Freundin;  ilavou  vielleicht 
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ttz.  guetwn,  Äffin  (im  16.  Jahrh.  Meerkatze),  v^jl. 
wegen  der  Bedeatang  itaL  monma  »  mea  domna 
{%,  d.).  Tgl.  Dt  606  «. 

10399)  ahtl.  *winkjM,  vrlnehM,  trinken;  ist  viel- 
Mcht,  Hcnn  AiiBfall  des  k  angenommen  werden 
darf,  was  freilich  kaum  statthaft  ist,  (irumiwort 
zu  ital.  ghignare,  sijhiffimrf ,  heimlich  lächeln, 
dazu  das  VbslMt.  ghiyno:  prov.  guinhar,  mit  tlen 
Aageo  winkeln,  bliuzelo,  aeitw&rta  blickro,  dua  daa 
Vbsbat  yuitih-s;  fri.  guigner  (alt/n.  mprier,  rgl. 
nntar,  Z  lU  286,  aom.  guincher);  tpua.tm^, 
data  QM  TlMibti  ^iiiflo;  (dagegen  nhefiit  oieht 
hierher  za  gehören  ptg.  guinar .  das  SohilT  Ton 
einer  Seite  zur  andern  werfen,  guina ,  guinwla, 
plötzliche  Abweicliun^r  von  der  r»'Lihten  Fahrt).  Vgl. 
Dz  162  ghigtmre ;  Mackol  \>.  101.  —  Von  guigner 
leitet  S<'huler  im  Dict.  .'<.  r.  ab  guignun ,  Uiifjlück 
(besonders  im  Spiele],  indem  er  als  ursprüngliche 
Hedoutung  ansetzt  „coup  d'oBÜ  jaloux  du  destin"'. 
W«dgwood,  £  VlU  487,  «rUirt  dos  Wort  sinnreich 
sm  tltragL  wadtm,  wtmiand,  Unglück,  eigentlich 
die  Zeit  ^  tlM  mning  of  tho  moon,  whicb  is 
known  to  bav»  bem  eoasidered  an  ill-oroened  period 
for  the  commenceraent  of  auy  iindertaking".  Üamit 
dürfte  das  Richtige  getroffen  sein.  —  Nicht  un- 
denkbar wäre,  dafs  span.  guinchar,  stecbou.  wozu 
dM  Vb«b«t.  guincho,  Stachel,  auf  wmi^jaH  zurttck- 
fiage,  freilich  würde  der  Bedeatangswaadel  schwer 
m  «lUiBMi  aaiB  (mmlftam  bedeutet  ursprOngliob 
iMeheiiwiul  „etwM  leitirirte  bewegen,  etwas  mm 
Weichen  bringen",  das  Stechen  aber  kann  in  der 
Weise  geschehen ,  dafs  der  gestochene  Gegenstand 
zugleich  fortrückt).  Dz  157  liofs  guimhnr  unerklärt 

1U4()Ö)  ahd.  wintlnc  (in  den  CaHseler  (iloswn 
latinisiert  zu  xruulica),  UOrtel,  Band;  altfrz. 
guinche,  Bund.  S<^hildband,  s'nfimmhfr  (in  neufrz. 
Mundarten),  sich  mit  Bändern  Kt  hmücken;  dagegen 
wird  nun  altfrz.  fptidtt,  giüge.  Band,  Scbildbaad 
(aaeb  ital.  guiggta)  nUbt  ota»  wetteret  aaf  «inftiie 
cnrOckfUhren  dfitfcn;  mSglieberweise  hat  sich  eine 
Ableitung  ron  vitta  mit  dem  deutschen  Worte  ge- 
mischt u.  dem  lctzt<>rt'ii  »fincn  Nasal  cnt/.ogen. 
Braune,  Z  XVIII  629,  stellt  ahd.  wiga  als  Grund- 
wort auf.  Vgl.  Dt  607  fMsflike;  Haebl  p.  101.  a 
No  10S9I. 

10401)  altufrftnk.  wipan,  webea;  iti.guiper,  mit 
Saida  flberspinnen,  wirken,  daron  gumiin.  ein«  Art 
Spitaea.    Vgl.  Dz  608  guiper;   Miidtel  p.  110. 

Branne,  Z  XVIU  530. 

1U4U2)  ahd.  *wirbUdaf  wirbeln;  daron  vielleicht 
altf  rz.  tcerhUr,  werbloiier,  wirbeln  mit  der  Stimme, 
triliem.   Vgl.  Dt  701  wertOer;  Mackol  p.  99. 

10106)  german. trlH, Weite;  ital.  guim:  prov. 
guinii.  davon  da«  Vb.  dfsguisiir.  entstellen;  frz. 
guise,  davon  rla»  Vb.  rff'f/ui.vcr;  spaii.  ptg.  gui^a, 
dazu  das  Vli,  (/(/isdr,  zubereiten,  wüi/.en  ifiner  Sachu 
die  ricbtigu  Weise  geben).  Vgl.  Ds  180  guisa; 
Macdnl  p.  106. 

10404)  abd.  «Im,  Bote;  daron  lomb.  t enet. 
vMa,  rtr.  9om$ta,  lad.  tücfa.  vüuh.  Vgl.  Nigra, 
AG  XIV  m 

1Ü4ÜÖI  germ.  Stamm  wisc-,  wisp-,  wischen;  d.iv. 
altfrz.  guenjßiU'iii .  neufrz.  (mit  volksetymolog. 
Anlehnung  an  goupü);  qoupiilon,  Wischer,  Wedel, 
vgl.  Nigra,  AG  XV  llö! 

10406)  lüid.  wlabard;  altfrz.  guiaear,  guiekard, 
tobaif sinnig,  schlau;  (prov.  guiteoa).  Vgl.  Maekel 
p.  168;  Diai  606  etaUto  altnord.  mtk-r  ala  <lnaBd> 
wort  auf,  waa  iraU  liobtiger  iat. 


~  f ri.  KtMuA.  Dl 
aehen,  beobachten,  itaL 


10407)  dtaflh. 
625  «.  V. 

10406)  germao 
I  gmdart,  (fOrjem.  aehen.  seifen,  ihn)  leit«a,  fübno, 
I  data  daa  Tbebet.  guida,  FQbrer,  (ob  guidom, 
Schurke,  hierher  gehört ,  mufs  zwrifelhaft  bleib«a, 
I  denkbar  aber  ist,  dafs  das  Wort  eigentlich  einea 
..schliuHii' II    Fu!ir«T"   bezeichnet i ;    pr<iv.  iiutdar. 

fuizar,  gmar,  da/n  das  Vbsbst,  ijuida  unii  guit-:: 
rs,  {guier\,  guulrr  aus  dem  Ital.).  dazu  das 
Verbalsbst.  guide  (altfrz.  guin),  abgeleitet  gutdon, 
Fahne;  span.  ptg.  jruüir,  dazu  guia.  Vgl.  Mackel 
p.  100  (U«r  die  richtige  Ablaitang);  Ihn  160 
guidan  ttdlte  got  vUan,  beobaebtw,  bewadtea. 
alt  Qniadwort  auf:  Bugge,  B  III  160,  aettte  gmder 
—  altnord.  vUa,  guidon  =  altnord.  vUi-  an.  rgL 
dagegen  Mackol  a.  a.  0.;  Settegast,  RF  I  248. 
wollte  die  Wortsippe  auf  lat.  vitarr  /iirüokf(ihrf>r. 
vgl.  dagefcjcti  G.  I'ari^  K  XU  133. 

10409)  dtseb.  (mundartlich/  wltaea,  witaehea; 
davon  ital.  guiszare,  »guiuare,  (venez.  sguinMrf, 
mail.  tgiMuä),  hin-  und  lierediie&eo  wie  die  fiaoha. 
VgL  Dt  879  oMWMre. 

10410)  mhd.  woldaB|  Kriagsatuim:  davon  viel- 
leicht ital.  gualddHtt,  Streiftug  von  Reitern  auf 
feindliches  Gebiet,  Soldatenachar,  vgl.  Dz  37<  - 

1041 1)  dtsch.  woll^on;  daraus  v:ttbri>^ii. 
iilvra,  vgl.  Njt;ni.  AG  XIV  »82. 

10412)  engl,  woodeock  (ags.  cudcoc),  Waldbahn, 
— «  altfrz.  vitecoq,  Schnepfe.    Vgl.  Dz  700  *.  r. 

10418)  engl.  Wontod,  Name  einet  Ortes  in  Nor^ 
folk:  dav.  frt.  ottade,  Nan»  einea  Zaogatoffea,  vgl 
Thomas,  R  XXVI  435. 

10414)  gennan.  wrang»,  (ahd.  wrentto),  Hengst; 
ital.  gunragno;  prov.  guar<v)tui\n)-K ;  span.  .Si- 
rrin»» (alt«pan.  auch  guaran);  ptg.  garanhäo. 
Vgl.  Dz  177  guaragno;  Ha^sl  p.  68> 

wreUdo  s.  brt!ebo. 

10415)  mhd.  wnore  (eetaweiierisch  irwor),  Damn 
sum  Ableiten  des  Wassers:  ital.  gora  (mit  off.  o|, 
Mühlgraben;  rtr.  OMor.   Vgl.  D»  876  gora. 

10416)  dteeh  wvrat;  davon  naob  Caix,  St  239, 
ital.  (sienes.)  bmrido  „saloiodotto  di  saagae  di 


10417)  zyria,  -Idls  f,  ({v(>/c),  eise  Iti»^:  d^ 
von  nach  Baist's  gewifs  richtiger  Vemiitaiif ,  Z  V 
664,  das  gleicbbedeutende  span.  jMde, 


T. 

U)41Si  y;  Aber  die  Ausspracho  des  y  in  daD 
mitti'Inlt'Tlichen  Schulen  vgl.  Meni.  de  la  soc,  de 
ling.  VI  79,  Vm  188. 

10419)  englischer  Stadtoame  lanMilk  (io  Um- 
Wieb),  dav.  altfrz.  gtriumm  {härene  A,  g.),  vgL 
Thomas,  B  XXTIII  187. 

10420)  tflrkisch  jelee  =■  neap.  gilecco.  spao. 
'lil'T'i.  galten  chtilrco ,  Weato;  frz.  gilrt.  Dar* 
aiK'h  A  lf.  frz.  Wort  gdct  auf  gr-ke,  Ih.>zw.  rjilccc" 
zurückgellt,  ist  TOn  Schuclianit  ernieson  woriit-n. 
Z  V  100,  XIV  180,  Roman.  Etym.  II  8.  G.  Pans' 
Annahm^  dab  gilet  Deminutiv  von  OiUe«"  Aeg>- 
diu«  sei,  ist  unhaltbar.  Eg.  j  Yang.  p.  872  eetik 
span.  ekaleeo  — i  arab.  chalaica  an.   S.  No  807. 

1042n  Ypeni,  Stidtenaroe;  davOB  frt. 
Iper,  langstielige  Rüster,  vgl.  Dl  701  t. 
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104BO>  Ake 


934 


10422)  nrah.  ubad,  zebad  l  vj;l  Ki;  y  Yaii^'.  r. 
aigftilya),  Schaum:  davon  ital.  zihrttn,  Zibetkatze 
(sie  wurde  so  jfcnannt,  Wfil  kic  i'inn  stark  ripchondo, 
RchauinartiK:«»  Klüfi<iii;keit  absondert):  frs.  civette; 
(span.  ptg.  )jnto  de  algdlia).  Tf^.  Ds846<A«tto; 
bcbeler  im  OieL  unter  civette. 

104SB)  nbtnu.  -am  Qoersack  (Ediet  DiocI.); 
davon  wahnobeiiilich  ital.  giherna,  Patronentasche, 
woher  frz.  giherne;  pihrcihre,  St'itontasoho.  Jagd- 
taarhe,  ist  wohl  t'xw  an  nihm  angvlphntp  1 'iiibiMurit' 
desaelbon  Wcirt<'8.  Vgl.  HugKc,  R  IV  857:  Hinz  .596 
hielt  gihfciere  für  uninittcUiar  aus  i/tlift  ab^cloitpf . 
womit  sich  abi  r  nicht  yereinf-n  liifst ,  dsTs  ilas 
Wort  ursprünglich  allgomcino  Bedeutung  bcsafs; 
äebaler  im  Dick  antar  gibeeiire  stellte  mitteUat. 
^iba,  Taadfae,  ale  Orandiroit  aof  and  bradit»  diea 
in  Verbindung  mit  gihhus.  HSeker,  aber  gibn  ist 
doch  wohl  erst  aus  dem  Roman.  BUfiokgebildet. 

10424)  dtsch.  zacke«;  dar.  eanar.  aaJbim  ete., 
Stock,  vgl.  Nigra.  AG  XV  123. 

10425)  arab.  za^fkrftn,  Safran;  ital.  zafferatin; 
rum.  »ofrdn;  altfrz.  safr6,  mit  goldfarbigem  Bi-- 
ntw  veneben;  neufrz.  safran;  apao.  aeafran; 

?tg.  Ofafräa,  VgL  Dx  846  taffermo;  Eg.  j 
•ng.  817. 

10426)  arab.  ugal,  mutig,  tapfer:  dtvoo  naeb 
Dies  499,  der  sich  wieder  auf  Engelmann  bernft, 
span.  ptg.  tagal,  starker  u.  mutiger  junger  Mann, 
SrhäfprDursohe.    Vgl.  Eg.  y  Yang.  519. 

zAgrf  B.  BÜgarl. 

10427)  baak.saflla,  asqnia  (auA  zatoqma),  l>'<lor- 
aoUauch;  davon  nadi  Dz  499,  der  wieder  Larra- 
mendi  folgt,  apan.  Maque,  Weinacfalaaob. 

10428)  ahd.  lalar,  Zlbn,  Trofifea;  dsros  naeb 

Diez  411  ital.  fdcenro,  tärchero,  Khinker. 

10429)  arab.  zahara,  sahoara,  lenrhten,  weifs 
schimnirm :  davon  sioil.  zmiara ,  Orangonblrit<\ 
Span,  zahör,  glinzeDde  weifseFarbe,  (ua^kir.OraDgpn- 
blflte.  Vgl.  a  mobaeUe,  B  U  90;  Kg.  y  Tang. 
318  {athär). 

zAhl  s.  tae-  u.  tAba. 

10480)  abd.Mlai,Kotb:  ital.Mtia,K(ab,jramo. 
SehifiniMdWi  apaa.  takmt  Sdilfmaaebe.  TgL 
Ds  411  MHM»  XL.  zana. 

10481>  baak.  sakw,  uknnra;  dav.  na<tb  Ger- 
land, Gröber'»  Grundrifs  1  ,  span.  cachorrn, 
junger  Hund,  Bär,  I/two.    S.  nhm  ratvlns. 

104S2)  ahd.  zAlft,  Venlerh.-n  (odiT  rrl„-  vnn 
celnre.  verbergen?)  -\-  warta  (s.  d.)  =  span.  zala- 
gardn,  Hinterhalt.    Vgl.  Dz  499  s.  v. 

104S8)  arab.  sAndaJ,  ein  indische« Farbholx;  ital. 
adndalo;  frs.  taiuU^;  span.  ptg.  «ärndtdo.  Tgl. 
Dz  281  sandalo  1 ;  Eg.  y  Tang.  490. 

10434)  dtach.  *»uikeB  (ffir  sinke,  Tielleicht  rer- 
wandt  tait  scanea);  davon  vielleicht  itul.  zatica. 
8tiol,  Bein:  sard.  rancon«,  Schienbein:  pniv.  nanca, 
(scheint  einen  spitx  zulaufcnilon  Schuh  /m  ln-douton); 
apan.  Ziinca,  taneo,  Stiel,  Boin  (vipllticlit  gehört 
hierher  auch  chando,  Pantoffel);  ptg.  sunc".  Stiel, 
Beia,  eftoMO,  lahr  langer  Fub.  Vgl.  Dz  846  <anca. 
—  SisliodMidt,  Z  Xy  110,  Mtrt  JONA»,  Mompo  (s. 
ob.  No  8476)  „▼«'■tflmmdt,  Stammel"  ah  Grund- 
form an  Q.  erklärt  den  Vokalwechsel  ans  Anlehnung 
an  f/aniha,  briinai.  braccin,  mano.  G.  Meyer.  ZXVI 
625.  schreibt  dem  Worte  nrientaliacben  Ursprung  zu  ! 
(vgl.  Eg.  y  Yang.  .')25,  «'i>  das  Wort  mit  arab.  snc,  \ 
soHCf  £khienbe>n,  gleichgesetzt  wird).  Spätlateinisrh  I 


*  findet  lieb  eanea  in  der  Bedti;.  „Sehnh"  («onm« 

I  parthieas  in  des  Trebellius  Pollio  Vita  dos  Claudios 
'  17,  6),  ebenso  spätgriechisch,  ttayya  =  vnodtjfttt. 
Lagarde,  Gesammelte  Abhandlungen  [1866]  p.  24, 
.  53  u  Armen.  Stud.  (18771  p.  52,  752.  hat  awosfisrh 
ztitign  tu.  ,,Bein"'  narhg''wii>Ri>n  (  ]>i>]il.  ziitiii ,  s^kr. 
jdnfihii).  Syrisch  erscheint  zauk  nu-hi'n  l>.ir:nnk) 
Iii  der  Bedtg.  von  ocrea,  I>urch  Vermittolmig  des 
Syriaoben  acbeint  daa  urspriingKcsb  peraitcbe  Wort 
in  daa  Grieeh.  n.  Lat  gekommen  m  iotn.  Dem 
Romanisten  kann  es  genfigen,  dafs  eanea  ala  Im 
liBt.  vorkommend  nachgowieaen  ist. 

l(>435'i  dtar-h.  zUnseln^  mlid.  zenselen,  zinselen, 
knspn;  dieseni  (wohl  nur  mundartlichen |  Vorbum 
ähnlichi»  uiidniatnpniotiarhe  Bildungen  scheinen  üu 
sein  ital.  ciancin,  (ieschwätz,  Possen,  oianeiare, 
arhikem;  rtr.  ciimeia,  Geplapper:  apao.  ptg. 
chatua.  Beben.  Vgl.  Dz  97  ciaiicMi. 

10486)  baak.  nparra,  Steineiehe^  » 
parva,  Steineiche,  vgl.  Gerland,  Ortber'e  wandtUb 
I  881.    S.  oben  No  121. 

zapfe  8.  tappo. 

10437)  bask.  zapoa,  Knit«;  span.  ptg.  »apo, 
Kröte,  vgl.  Grrland,  (Iröbor's  (iriindrifs  I  331. 

10438)  ahd.  zar,  ilavon  vielleicht  itaL 
Bciarrare,  (— »  n-ciarrare],  zerreifsen, 
«eiorra,  UcUägerei.   Vgl.  Dz  898  aeiarra.' 

10489)  «nb.  nrtattnn,  Blaserohr  (zam  Sebieftan 
auf  VSgel);  »^na.  eerbatana,  cebratana,  larbatana; 
ptg.  garaba-,  mrarntana:  frz.  narhncnne.  Vgl. 
Eg.  y  Yang.  367. 

10440)  arab.  zuri|A.,  Ix  llbhiu;  sicil.  rnrcu,  blafs; 
Span.  ptg.  znrco  :iiar:ms  vermutlich  durch  Um- 
Atullung //(ir2'<,  aui'h  i  t a  l.  _9a;;»),  blauäugig.  Vgl. 
Dz  454  garzo  u.  500  znrro:  Kg.  v  Yang.  527. 

10441)  arab.  S«R«filh,  Giraffe  i^^reytag  II  234a); 
Ital.  giraffa;  frs.  pirafe;  span.  ptg.  girafa. 
Vgl.  Dz  165  giraffa;  Eg.  y  Yang.  113. 

10442)  bask.  zärrla,  ebarrla,  Schwein:  davon 
narh  5()0  apan.  zarria,  SehnntS,  der  sidl 
unti'u  an  die  Kleider  hängt. 

10443)  ah<l.  zaHkAn,  \  *t'isk(>u].  raAm;  davon  nsoh 
Diez  490  apao.  ptg.  ta-icar,  zupfen,  hwbeln. 

10444)  SM.  lalA,  Zott«;  davon  naeb  DlM  419 
itaL  Mona,  goitera,  laogea  Hanptbaar. 

10446)  baak.snto«,  StBdt;  davon  naeb  Dies  BOO 
(Larramendi)  apan.  sota,  ein  Stflck  Brot. 

10446)  *sSl8etto, n, um (2«lu«),  eifersfichtig:  ital. 
zeloKo,  eifrig,  gdoso ,  eiforsürhtig,  davon  gelosia, 
Eifersucht:  rum.  geios,  tjduKie:  prov.  ijAos,  ge- 
losia: frz.  jVi/oMx.  Jalousie:  cut  i/rhis ,  gelD^iii : 
span.  seloso,  celosia  (bedeutet  auch  ein  durch- 
brochenes Fenstergitter,  Jaloasio),  hierher  gehört 
auoh  rtäekur,  argwSbnan,  rueio,  Aigwobn;  ptg. 
zeloto,  eiotttf  (sin  Sbst  mo$ia  faUt^  dtfttr  d«r  PL 
tdos),  reeear,  ugwöbnei,  reess,  Aigwobn. 

Dz  346  tdo. 

10447)  zelils,  -um  in.  C:;";.«,-),  Eifer,  Eifersucht; 
ital.  zelo:  frz.  z'ele  spaii.  ptg.  ztlo .  (lianobon 
jitg.  eilt,  BrunHti.    Vt;l.  |>z  ;U»i  :rh>. 

10448)  zepbfrns,  -nm  m,  i^tyivpo;!,  Weatwinü, 
ital.  zrf'ßro;  frs.  s^jpkyr s.  s^lkfr«;  span.'«^^; 
ptg.  tij^tjfro. 


10449)  iiti  n.  {^yjta),  Zeto:  davon  daa  Demi- 
nutiv ital.  zediglia,  kleines  Häkchen  znr  Besach- 

ining  der  zeta-ahnliL'hon  (aBnibiliert^-n)  Aoaapraobe 
(leg  c;  frz.  cedillf ,  span.  ceiiiUn ;  ptg.  CedSha. 
Vgl.  Dz  34«.  zediglia. 

10460)  dtsch.  ubbe,  Lamm;  itaL  seha,  junge 
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1M49)  twiURA 
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ZicK'<< :  N  p H  n.  chtbo,  cAmn».  dMto,  efttwi;  ptg.  dWfta 
Vgl  Üz  345  «*<i. 

10461)  arab.  dbtb^ital.  «OA^  alM  Alt  Ro- 
rineo,  ml.  Ds  412  $.  v. 

1CM6S0  (*BBcaBai.  ZimiMr ;  i tal. »ütfimo;  (f rt. 
ttigane,  bohrmien  r.  Sohime ;  ■  p  ■  n.  güano  mm*'ieffjfp. 
taniw).  eängano,  Faalmser,  Uruhn»;  ptg.  dgano, 
Zigeuner,  zänpnno,  Wucherer,  Prellir,  songdo, 
Drohne.    Vgl.  Dz  499  s  tvgano.] 

10453I  zinglMr  r».  [Ztyyififini],  Ingwer;  ital 
eenzöcero,  temero,  gengiovo ;  r  u  m.  ghimber:  p  r  o  v . 
tfMgArt'$:  fri.  gingembre;  cat  ging^e;  span. 
Mlijfibre,  agengibre;  f  ig.  gengihre,  gengivre.  Vgl. 
Dl  846  zenzovtro. 

10464)  dtMh.  iIbm;  btgiifllieli  Im  der  IMt«. 
,3anil.  Satin**  «telieii  dem  deateehen  Worte  nahe 
goniif"«.  ziuue.  ,.orlo  di  t^tto  o  die  rauro,  caprug- 
gitn«  (li'Ua  si-irlic",  hresr.  m  a  n  t.  fcrr  ztnn  vU-., 
lautlich  abfT  lasKPn  liif  roiii.in.  W'nrte  sirli  mit 
einem  Tdraaazuaetxcnden  tmna  uiriit  vereinigen,  vgl. 
Nigra,  AU  ZV  lOB. 

Isbizllo,  -Ire)       den  Nachtrag  zu  JaBf«l9n. 

10455)  zinzilülo,  «umnien.  zwitschern;  ital. 
timilulnre  „lari"  il  verso  della  rondine",  zirlare 
,41  fiachiare  de'tordi".  tgl.  Canello,  A<;  III  396: 
epsn.  ehtrinr,  (hirruir,  schreiten.  zwit«chern;  ptg. 
eMrter,  dMrar.  Vgl.  Da  847  «irlare:  Biunn,  B 
IV  861. 

10466)  l^iloxSli,  f.  {tintüviare,  enmmen), 
Mücke;  darauA(?)  ital.  Metttarn,  «nnrara  (ehieaca. 
ceeera),  vgl.  Caix,  St.  263:  Dz  346  £«iudr«,  wo 

auch  altfrz.  cincrlle  aufgeführt  wird.] 
islr  s.  »erlä. 

10457)  zirbns,  •am  m..  da«  Mets  im  Ijeibe:  ital. 
sirbo  :  ptg.  zerho,  zirbo.  VgL  Caix,  St.  273;  Kg. 
j  Yang.  638  (wo  Uarleitaqg  von  arab.  taerb  mit 
Sedit  abgeMiBt  wird). 

ah>l.  ztsiralls,  ZlMlnam,  V  altf rs.  euK- 
mu«,  vgl.  Dz  54ti  V. 

10480)  didphftm  »..  Uru8tbe«re,  und  zldphOS 
(MibiM,  »Oll  mu6««  App.  Frobi  196),  m. 
(C/Svi<*o*')i  BnwtbearbaiiiDs  ital.  gwagiolot  Bruet» 
beerbMBi,  giviggiiil»t  Bnatteeie,  tumßj  aitaUat^ 


I  (dan*)i  Siiffuscrtikurliunf;  aiin  *  :iz:ctri\  ,  Bru*t- 
beere:  altaret.  giuggiebo,  gtuggrba,  vergl.  CaiL 
8t  668:  Itz.  jujube,  Braitbeere,  »6»^,  Bniit- 
beerbanm  (dae  von  GeMfte  aogänilirte  aßguim 
Müt  bei  Saeha-Villatte);  epao.  /nfwte,  (dae  BbliAi 
Wort  iat  aber  aeufaifa,  asofeifa;  ptg.  tftft^  ™ 
arab.  at-tofatzaf.  daa  aber  lelbet  mider  av  iW> 
p/>um  zurückzugehen  aebaiBt).  VgL  Ds  186  |äv> 
(/lo/fj  u.  429  atufnifn. 

\a\>\0)  dtsch.  zltze ;  daruit  Nfbeint  ziifiumtn-'n- 
/.uliaiig^ii  ital.  zito,  s%tdio,  eiUo,  cittolo  (dazB  «tie 
Fem.  Zita  etc.),  Kiod,  «<g«tl.  SillgUac.  V|^  Di  411 
Sita.   8.  obeo  ttttSp 

10461)  gr.  (mmSf,  Brthe,  «  epan.  umo,  pt|. 
fvmo,  Tgl.  Da  600  s.  v. 

10462)  dtacb.  lopf;  davoo  vernnflidi  ItaLcH^ 
Schopf,  ciuffarf,  beim  Schöpfe  fassen.  Vg].  Dl  JW 
cniffo  (Diez  Rfhwankt»'  ».wiRchon  ,,Zopf"  u.  .,Schopf"i; 
Call,  St   ti43     S,  oben  top. 

104631  arab.  zorzAl ,  Staar ,  Drcssel.  =  ipin. 
ptg.  zortal,  vgl.  Dz  500  >.  r. ;  Eg.  y  Yang.  531; 
GerUnd,  Oröbers  (irtintinfü  I  aSl.  stellt  zorttt  n 
dem  g^elellbedeutenden  bask.  zntarra,  aber  in 
durfte  erat  aelbet  den  Arab.  fotlebnt  aein. 

10464)  abd.  ntar»  Zaber;  rtr.  and  oberitiL 
erver,  seberetc,  Zuber;  abgeleitet  von  dem  dentsfb»« 
Worte  ist  vielK-icht  frz.  civtere.  Tragbahre.  VI. 
Soheler  im  Anhang  zu  Dz  789. 

10465)  dtKch.  zog  rtr.  tuock.  Atemiug,  (gl- 
Stür/.iii^'fr.  R  X  267. 

xopfen  B.  top. 

10466)  bask.  zorlgaBa,  der  ob«n  geweifstr,  nr- 
schSnerte  Teil;  davon  naali  Diei  600  (Lamonii 
span.  zirigaHo,  Abertriebeoe  BcbneMMM. 

j  10467)  bask.  zarpea,  znpea,  der  Bodensatz  in  i« 
Kufe;   davon   nach  Dz  bOO  (l-urramendi)  ip»B. 

I  zujna.  sauer  gewordener  Wein,  Wegwurf. 

I  10468)  bask.  zorra,  znfaarra,  Uug;  davoo  oscli 
Gerland.  Gröber'»  Grundrifs  I  881,  tpat.  pt|> 
zorro,  listig.    8.  oben  peora. 

10469)  bask.  xuriaga^ap an. xurna jra,PeittdK. 
TgL  Diez  601  (Lenameodi),  wo  darauf  bingeviMi 
mrd,  dalb  natnaOUch  lac  Vnoriafa  (■.  i) 
•igeatUobe  Groadwort  iat 
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67« I  «c;  über  das  Fortleb»?i)  <ltr  Konjunktion  ac 
in  cinielnpn  Verbindungen  iz.  B.  iUl.  tutV  n  due 
—  tutt'  e  d>4f,  mundartl.  ital.  va  a  ddormif  »pao. 
(imbos  d  dos)  vgl.  Asroli,  A6XIT468,  8eb«ebftrdt, 
Z  XXIII  884.  M^r-U,  «benda  476. 

84)  HiotantfBgm  ist  proT.  aeein.  worlller  xn 
VOTfleioJMn  Thomas,  R  XX vm  lfi<). 

96)  Parodi  (vgl.  Idg.  Forwli.  X  186)  stellt  ac- 
cens-lmarr  (nach  aestiniarr  n.  dgl.  gsbiUvt)  tl* 
Grundwort  zu  altfrz.  actsnirr  auf. 

121)  Über  cha{Mrro,  -a  vgl.  Srhachardt,  Z  XXIII 
20O  (Soll,  wagt  über  die  Herkunft  des  Wort«»  dne 
EfltsrIieiduQg  noch  nicht  zu  f&llen). 

136)  Über  aigri»  Tgl.  Cohn,  Henis'a  Archiv  Bd. 
106  p.  2S8. 

907)  Thoraas  setzt,  E  XXVIII  ifif».  fifui>r=- hit. 
•orf-aeiarr  (▼.  ttcieit)  an  unter  lünwfis  darauf,  dafs 
dentiitm  ncie  slrtderr  1).  Amraian.  Maro  i  li.  - 
•  leutung  ..grincer  des  d>nt«"  habe,  dafa  tleujnath 
*itil  (iciare  sehr  wohl  zur  Mi^tg.  „poitar  llir  1a 
point«  des  denta"  kommen  könite. 

216)  Hinzuzufügen  ist  a^TaeenttaaaaMatiee.  Tgl. 
Cohn,  Herrig'a  ArobiT  Bd.  108  p.  SS8. 

344)  *aMiinln  iot  in  der  Behudlunir  dir 
FragB  narh  der  Ableitung  von  frz.  nmuaer  völlig 
anfaer  Betracht  zu  laBson.  Amusi'r  ist  Korajx'tä. 
zu  wiM.frT,  unil  (lii'ftis  s«-t/,l  t'iu   fr/.  (=  ital. 

miisn},  lt.  *müsuH  voraus.  Das  lt.  'fWMvM.s  aber, 
auf  welches  auch  fnt  tnuneau  =  *müitiUm  zurUck- 
weiat,  mufa  „Mund,  Maul"  bedeutet  haben  und 
irgendwie  in  Zasammenhang  stehen  mit  mülire, 
müttäre.  -  (Eine  etwsa  «Ddero  Erlclirung  ist  antor 
No  6411  gegeben.) 

814)  Frx.  OMMi  dürfte  =  (lins  -4-  .vi  (bezw. 
Uus  +  sie)  ansneetzen  sein,  mindoatcns  dürfte  Kreu- 
zung zwischen  otfue  +  me  m.  '*ta«f*M  +  ne  statt- 
gefunden haben. 

.S65i  Hinzuzufügen  ist  altspan.  ttyn<t. 

378)  *ifflro  {Laugüro);  rum.  urä  gehört  nicht 
IlifrliMr,  Mmdmi  n  ofw«:  dam  lat.  *aguraTf  eai- 
•prieht  rnn.  mmtm«  „vwimaagMi",  das  allerdings 
nor  in  eintm  migon  Tnl«  dea  mm.  Sprachgebietes 
(im  Bcdrk  Bihor  in  Ungarn)  bekannt  und  wohl 
gelehrtes  Wort  ist    Vgl.  Densusianu.  R  XXVm  61. 

401)  ..Für  alarid^»  sind  bisher  aufser  dem  von 
Sousa  n.  Dioi  angenommenen  al  arir  .unverschämtes 
Schreien'  noch  vier  andere  arab.  Stammwörter  auf- 
geatellt  worden.  Eguilaz  (p.  9ä)  überläfst  «ansobst 
dem  Leser  zwischen  zwei  Stammwörtern  zu  wihian, 
Dimlicb  iwiaeben  dem  Ad),  harid  „sorrisaen,  ga> 
•pAltan",  iPObai  dai  Sbat.  foih  „Gaaebnl"  so  «r- 
gium  sei,  ood  «iosm  andern  Etymon  harir  „Go- 
wioael,  Gehanl  dea  Hunde«',   äcitu  118  jedoch 


uuter  AUiorozii  widerruft  er  »»ine  beiden  früheren 
Etymologicen  und  führt  als  neues  Etymon  al-hadir 
„Gebrüll"  an ,  da«  durch  Metathese  spanisch  zu 
alarido  wurde.  Baist  (RF  IV  p.  374)  endlich  will 
,  in  alarido  den  anh.  Sehlaohtnif :  td  iUhiU'  AOah 
{„Kehl  Gott  aofber  Oott^  aiisiineo,  der  spanisch, 
z.  B.  bei  Cervantes,  mit  Wi/f  wiedergegeben  wird. 
Dafs  alarido  ursprilngltdl  ^n  Schlachtruf  war,  geht 
auf"  'liT  chanson  ir.\.ntioche  VI,  884  „Aride!  aride! 
hncfut,  MahnuH  .'  quer  denlorhier  !"  hervor.  Diese 
altfrz.  Form  finde  ich  bfi  Baist  nicht  erwähnt^ 
und  e«  bleibt  mir  unerklärt,  wie  sie  aus  dem  ange- 
;  führten  arab.  St^hlachtruf  entstanden  sein  soll. 
Dieses  Beispiel  saigt  sur  Genflge,  weleh«  Vorsiebt 
beim  Aofturben  «ine«  arab.  Etymons  geboten  ist** 
M.  Schmitz. 

407«!  *ilbSllus.  -um  Weifspappel;  frz.  fiM- 
hfl,  auhfiiu.  ohean .  vgl.  Thoraas,  Essais  philol. 
p.  lö»;  Cohn.  Horrig"«  ArcJiiv  Hd.  103  p.  222. 

413)  cat  Span,  nriia  (nicht  flfiua).  Vgl.  anoh 
Meyer-L.,  Z  XXIII  476. 

422)  tüboB,  a,  um ;  abgeleitet  von  alba  „Morgen- 
i6te"  ist  ital.  aUtoffia,  (kOhler)  Monenwiad,  in 
fibertrsgener  Bedig.  „kahlea,  kallsa,  stoina,  dOnksl- 
haftes  Benehmen**;  pror.  oftdftfa.  TgL  Salfioni, 
K  XXVIII 

492)  Vgl.  Cohn,  Uerrig's  Archiv  Bd.  103  p.  240. 

öb2|  Die  von  Meyer-L.  gegebene  Ableitung  cies 
Wortes  wird  von  Förster.  Z  XXllI  422,  wiederholt. 
Ülirigens  hat  auch  Rydberg,  Zur  Gosihichte  dea 
frz.  0  p.  3ö,  die  gleiche  .\bleitung  aufgestellt. 

588)  Scbucbaidt  bat,  Z  XXIU  326.  abermals 
aiidarr,  anar,  cßer  bebandelt,  seine  Mher  anaga- 
Aprochene  Anschauung  weiter  ausführend  and  dio 
Annahme  anderiT.  namentlich  diejenige  FSrster's  be» 
urteilend. 

595«)  baak.  amets.  eine  Eichenart;  davon  viell. 
span.  «Kslo,  Zomiciie,  T|^.  Sdraohafdt,  Z  ZZm 

198. 

600)  Der  Vokativ  omice  lebt  fort  in  piam.  lOBb. 
amis.  Tgl.  Kigra.  AG  XV  278. 
602)  Zn  oI-ONiflr  —  (?)  almwmU  teilt  mir  Herr 

M.  Schmitz  (Bonn)  folgende  Hemerlrang  mit:  „AI- 
amir  für  almirantt  als  Etymon  zu  setzen,  scheint 
mir  aus  zwei  Gründen  bedenklich :  erstens  weil  nmir 
im  Arab.  gewöhnlich  ein"  Ert;iin/-ung  im  Genitiv 
erfordert  und  dann  selbst  ohne  .Artikel  Htcln-n  mufs, 
z.  B.  ai«ir-«/-mu'«wwi»fid  „Fürst  der  Gläubigen", 
awir-al-käfiln  ,JCarawanenfUbrer",  amir-ai-bahr  .,Be- 
hensdiMr  des  Heeres"  eto.  Domantspreehend  hiolii 
Admiral  im  Altspaa.  naeb  Ooi?  ^.ßbmmiUe  de  la 
mar":  zweitens  fehlt  {  vor  m  sowohl  in  der  grie- 
chiscben  Furm  des  12.  Jahrhunderts  dfin(täi,  wie 
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in  <ion  altfnt.  Können  den  RflUnil6li«<i>')s  ,imir<il:. 
amirafle  etc.,  wäbimd  b«  almafur  840.  \m,  1276  j 
der  arab.  Artikel  iwdlUlM  nun  E^moo  gvMil ' 
ügulu  (6]<)Mrio^>  994)  «toUt  Ar  atatlklie  ro-i 
manitdie  Fonnaa  dM  WortM  amlr^-nM  all  Etjr- 1 
inon  auf.    Dios  wird  jedoch  »on   Baist  (RP  Iv, 
j>.  368)  mit  R«clit  verworfen.    loh  h«l>p  <iio  Stolli^ 
Wi  Hm  Halilt'in.  worauf  EiriiilH/,  Hidi  b>>riift,  n.-n-li- 
frcjirnft  und  gcfundpti,  dafs  die  Bf>7Pirluiiin>r  finiir- 
'ir  rohl  (ßpfi-hlshaber  der  Transporttli  tfi  i  sich  nur 
auf  einen  bestimmten  Fall  bezieht,  aber  leia»  all- 
MOHill  gebriuchlicbe  fQr  „Admiral"  war.  Was 
Doqr  ud  beModera  Baist  aber  ohttraiite  et«-, 
eebrnbra,  idieint  mir  du  BIrlitiK«.  Nor  iwei  For- 
men im  Solan ilsliede  nmirnfle  850  und  nmurafh 
89i  und  1269  sind  mir  unerklärt  jfeblit^M^n.  Sic 
wurden  lautiirh  jjanz  ;:iit  zu  nmir-nr-iuhl  paKsen, 
wenn  nicht,  wj.-  Baist  richtig  bemerkt,  dae  bisto- 
riscbe  Auftreten    .|ie«>eH  \Vort«a  jMiet  HypOthette 
durcbaua  ungünstig  w&n." 

648)  !>■•  Ontndwoit  ra  «mwy«  dürfte  *afiiiHdia 

(Dem.  zu  (nuiuix)  pein. 

702)  Thomas  R  XXVIII  170.  erklärt  'nniiiuius 
altfrz.  anciirn)  ffir  ein  Wort  der  „basso  lati- 
nite",  nach  welchem  dann  jede  roman  lünzelspraehe 
die  ihr  eif^ene  Wortfonn  kfiniÜiob  gebildet  habe 
(VfL  Benriien  von  Bdms).  Dm  von  Mqfer^L.  aaf- 
gMtenten  Typua  ^nli^MmiMi  «fiat  Tb.  mit  Recht 
znrtirk.  «eine  «%Mie  SiUinug  baftMigt  ftailich 
auch  nicht. 

726«)  f(T.  mfvi],  S;irilelle,  lt.  ajuKt .  ii;iv<iii  iiueh 
Uz  6  s-.  c.  ital.  ncauga,  das  cci  des  Worte»  müfste 
durch  KrensaD|(  mit  dem  glaiebbedeutenden  (mund- 
artlichen) amtova,  aneioa  (wovon  fri.  onehotK, 
apan.  «iwekoil«  ptf;.  atiehova,  dtscb.  ilncftovw  mit 
Angidehaiig  ao  Flach)  an  Stelle  des  p  getreten 
•ein ;  aneUmi  Tiell.  ■=  gr.  *eiYxl-t»na  (Nom.  *ayxi'^> 
asg&ngig,  nahe  bei  einander  stehende  Augeo  babeoa), 
lt.  *ankiöiMi  sein,  vgl.  venez.  anchioa. 

726)  Hinzuznfflgen  iat  plam.  ovji,  valbross. 
ovjir,  Unordnung,  VanriRimr  (wie  lie  •oheinbar  in 
einem  BiaumMehwarma  hflffM»),  nA.  Nigra,  A(t 

799)  Auf  optMiH  führt  Thomaa,  B  XZTlli  182, 
mittelst  iler  Bindeglieder  *nipf,  *iqM,  *iftrtnt 
turück  altfrz.  eprntilt,  Sellerie. 

772)  Zwar  nicht  Aa*  .\ktiv  npricarc,  aber  das 
Deponens  uprican  ist  im  Lat.  belegt,  s.  Georges 
«.  r.  Die  Ableitung  des  frz.  abrUr  r.  aprieare 
ist  doch  zweifelhaft,  da  altfra.  auch  desbrter  vor- 
handen ist,  vgl.  ü.  Paris  XXVm  488.  G.  Pari« 
iat  geoekrt.  beide  Tarba  f&r  abpiaitet  »us  einem 
StamoM  Oft  zu  «rächten.  Aber  deaaeo  Ursprung  er 
aidl  aber  nicht  auaspricht.  Statthaft  durfte  en 
aebl,  so  glauh--n,  dafs  drslirirr  erst  nach  (ihr>er  ge- 
bildet, letzteres  aber  dem  Owtfr/.  entli'lmt  noi;  dann 
liefsp  sich  niincdri  alg  (jrundwdrt  beibehalten. 

777» I  apua  s.  a</t'>y  iNo  726»). 

788)  Njrop,  (rramm.  hiat  de  la  langue  fr^  I 
896,  nimmt  an,  dafs  aigrefin  (aigl^im,  eagleji,  exleß) 
voUnetfinaktgiaeba  Umgestaltung  des  ndl.  scMvw, 
SdiellflMll,  aai.  Wfa  ^s  begrifflich  möglich  sein 
soll,  ist  schwor  abzusehen.  Vgj.auch  Joret,R  IX  12ö. 

8721  [Über  ital.  raundartlicbe,  rät  u.  frianl. 
hierher  gehörige  Worte  vgl.  Salvioni,  R  XXTIU  | 
103.  Nigra,  \tt  XIV  355,  will  fra n cop ro t.  aryd 
aus  *a(lrrtiirr    ^vlln   adretrahtre)  erklären,  was 
M^-L.,  Z  XJUU  Albswax  Badlit  mrflatwiiaU 

90O)  Sehoekaidt,  Z  XXm  188,  wkUrt  ia  tlm^ 


zeugender  Weise  miiea  ala  Ableitung  von  *exnar- 
tiean,  aaeaartora  (v.  ex^artum.  *cx-rartrc),  roden. 

908)  OoJm,  Banif^a  Archiv  Bd.  103  p.  226,  setit 
pro*.  «mtAAm^  «Im«,  artadlm«.  gmrandt.  addan 
(woni  die  Bbitm  arUih.  aHm  »  orHndMM 
gliederreich, biegsam,  gelenkie.  gewandt)  an,  Thomas, 
Kssais  philol.  p.  244  Anni  1  .  leitete  die  Adj.  un- 
niitteUiMr  von  nrt  ah  unter  Hinweis  auf  famr illru^. 
angeblich  von  faim ,  vgl.  dagegen  .Schultz  •  (iurra. 
Litt.  Ctrbl.  1898  Sp.  1289.  In  dem  altfr/..  Sbst. 
artäkce,  Uewandtbrit,  erblickt  Cohn  eine  tielegen- 
beitabildanir. 

94S)  Ital.  atpide;  Span.  ptg.  «upid;  nltfra. 
(tupf;  proT.  neu  frz.  atjtie. 

946  '  n.  9861)  Über  die  Mischung  von  o$  mgmmt 
asxummnrr  (dieser  wieder  von  xucuma  tt.  mnmmtM) 
im  Komanig<'hen  vgl.  ili'-  treffliche  üntersiicbong 
Filz-Gerald  in  der  Revue  bispaniqun  VI  p.  5  ff. 

1024)  Über  rtr.  tiidtar  u.  seine  vielleicht  doch 
annehmbare  Herleitong  von  titulare  —  denn  vgL 
valtell.  lt«lol,  aentaochkMo,  aeato  di  oraoehi,  n. 
so  ran.  atUekinte,  aaaoltam  «ttartamaota  —  a.  8al- 
vioni.  R  XXVIU  106. 

1066)  Vgl.  Cohn.  Herrig's  Ardii»  Bd.  108.  p.SSa 
^Thomas'  Krklärung  wird  bezweifelt,  die  Form  *amr 
rtfidniis  angefin  ht'Mi'. 

1150)  Zu  hnillfr  ."ieheint  zu  gehören  (r^..  fiatUon, 
Mundknebel  Igleichi.  Gähnwerkzeuj;  .  dazu  \viedir 
das  Vb.  baillontter.  Vgl.  Scheler.  Dict.  c.  — 
Z.  8.  V.  ob.  statt  hnjorf  lies  bnjnre. 

1 154)  Egnilai  j  Yang.  p.  829  f.  aprieht  aaf  Grand 
pingehendar  ÜBtettnofaung  die  Anaioht  ana,  daft 
bagape  —  arab.  hagache  anzusetzen  sei,  and  dieae 
Annahme  verdient  mindestens  Berficksichtiguog. 

1179*)  bilSlrIenm(bSrd<nm),baleariacho  Gerste; 
davon  nacb  Tbomas,  B  XXVIII  171,  frz.  (mund- 
artL)  h0ittarc,  baiBard,  Fem.  {^baülarche) ,  b  iH- 
tofy«  „Olga  ik  danz  nuM»**.  Zn  baweia«i  bleibt 
aber  fibrig,  dafa  soldie  Oarat»  wMlkAi  von  den 
Ralearen  nach  Frankreich  eingeführt  worden  sei. 

1179>>)  dtscb.  Balfi  davon  viell.  frs.  blagtu, 
Beutel,  Sack,  (sackdkka}  Attlbdineidnni,  v^  Sofaalar 
im  Dict.  «.  V. 

ISi^  Ynlaaa.  hmrcäla,  Salamander  (weil  dieaae 
Tier,  wann  aa  aina  gewisse  Stellung  annunmt,  ainar 
Barke  Ihnlieb  m&\  vgl.  Nigra,  AG  Vf  Vtl. 

1248«)  mundartl.  dtsch.  Bartche  (beas.  hnrtf, 
vlaem.  h<iars\  Axt;  dav,  viell.  lothr.  ^meas.)  bargt, 
.\xt  lum  Behauen  der  Trester  aof  dar  Klltnr.  Vgl. 
Behrens,  Festg.  f.  Gröber  p.  149. 

1278)  MsD  tilge  den  Stern  vor  batto,  denn  IniUert 
iat  im  Mulomedieus  (4.  Jabrh.)  belegt,  vgl.  Wölffiin, 
ALL  X  191:  Cohn,  Berrig'a  Arebiv  Bd.  106  pw  911. 

1297)  Hierher  gehören  auch  prov.  hezol  {—^he- 
dalf'^.  n « u  p r i> v.  l>tto,  frz.  '«'"'■  1  au«  la  hre *hf da], 
Mühl^'ralM.n.    V^'i.  Nigra,  .M-  XV  275. 

1802)  (  Iwr  hfcrrrn,  -a  vgl.  Schuchardt,  Z  XXIU 
196  (baskische  Herkunft  wird  bezweifelt,  Znsammen- 
haM[  mit  lat.  6m  vennotat).  8pan.MMrra,  Oanus, 
aebänt  (naeb.  fleh.)  daaaefb«  Wort  m  aain. 

1816)  Hinzuznfflgen  ist  1  om b.  ^rwA<i,  dav  }>rmi, 
Confekt  (wie  es  am  Verlohungstage  gcgf-isen  wirdi, 
v  -l    >  i'.\  ii:!)i,  K  X.Win  !i3 .    wo  auch  iiuf  [liom. 
yiuriijf  ,.c(>nfettiire  tlegli  Hpourtali"  u.  hntuije  „oon- 
fetti  del  battesimo"  hingewiesen  wird. 
1317)  8Utt  •binidictor  lies  *bhi>dieUor. 
1884»)  mndL  kam  (ags.  btoma,  mn.  b^rme, 
barmt,  dtach.  Bärm),  Bat.mmttt.  btmtf^  G«br- 
Ygl.  Behnoa.  TttHg.  f.  Mar  p.  14». 
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1884^  Mt.  \tam-  (?);  daran  naoli  ThoBM.  R 

XXVin  172.  frz.'bi'rmf,  •berturlr,  hinfOe,  HtmiH, 
berlin,  berdm,  Name  eirn>r  Muschel, 

1334*^)  arab.  b«rniya ,  Name  eines  Gefäfse* , 
apan.   ptg.  beniffliil,  E>f.  \  Yanji-  p.  S44; 

neupro*.  berniqnn :  guniiPH.  vernigau;  t9Utt. 
vamteaU.   Vßl.  ThooiM,  &  XXVIU  178. 

1849)  Dm  Kodboi.  itaL  buan  bova  (fri»neo-= 

bfstia  -\-  bova.  auerschlan)^) ,  Wirbelwind,  er- 
klärt sich  auR  der  VprjfleirhiinK  der  Stöfse  den 
AV'irhelwindp«  mit  sjiirttlföriiii)s''''i  \^  indnn^icn  der 
Schlange.  Vgl.  Nigra,  AG  XV  278.  Ebemla  be- 
spricht Nigra  auch  das  Kompo«.  tose,  hiztiira, 
Schildkröte— MacM,  Sclilug«  +  fiieoa  (•.  Noa662), 
KftiMt,  j«drafills  «in  Amdniek  turwAohiigea  YoUts- 


1866)  BAt  tiagthtmi  bmt  Vhvr  hiai»  gvhsnddt 
Oobn,  Htrrig'K  Archiv  Bd.  103  p.  225  f..  ein  Grund- 
wort aber  hat  er  nicht  aufgestellt.  Das  Sbüt.  bi- 
setm  erklärt  C.  Mkr  ftbnMilgMd       «oa  *lbi<Mfeiiu 

entstanden. 

1S61)  (*bibltit).  Vgl.  CobD,  Hcirig'«  Anbitr 

Bd.  103  jp.  211. 

1368)  Hinzuzufügen  int  woatlonb.  doMcf,  Wein- 
falii,  nL  Salviimi»  £  .\XVIII  94. 

1909)  Daa  frs.  bigome  (aus  bigorgne)  aetst  «in 
*bicornia  voraus  u.  dürfte  dem  Prov.  entlehnt  sein,  | 
wo  e«  freilich  aber  bis  jetzt  nieht  naehgewie.-ten  ist, 
vgl.    Cohn,  Herrig'*  Archiv.  Hd.  103  p,  220  (hierj 
wird  erwähnt,  «lals  biiomnis  im  Lat.  hel('(,»t  ist).  ' 

1466)  hlanduM  ist  auch  im  Altfr/..  vurlukndpn 
{Idant,  blande,  anscheinend  öfters  mit  Idanc,  bianclu- 
mwechselt],  vgl.  Ulrich,  Z  XXIII  417. 

1461«)  Mta,  Mfa,  -MI  f.,  Waatanchtoog»; 
■ei.  6000,  ierpaato;. ▼•»«!.  Tleani  Mcofo,  „ehioc- 
dola,  rorltca,  cataraita,  moIiDcIlo,  ghirigoro",  wo- 
rfiber  sowie  Aber  andero  mutmafsliche  Heflexo  des  \ 
lat.  Wortaa  io  itel.  MandartMi  vgl.  Nigi%  AG  XT 
279. 

1472")  ahd.  ♦blelhiaTO,  blcif;irln^'.  davon  (?)  fri. 
blafard,  vgl.  Diai  625  n.  r..  Mackel  p.  64. 

1480«)  nÜMl.  UOa,  blofs:  prov.  »Itfri.  Mo* 
(Adv.)  bloGi,  nur,  vgl.  Biackel  p.  28. 

1484)  Die  Ableitung  von  bouder  unmittelbar  aus 
dem  .Stamme  bod,  bot  muf«  als  sehr  fragwürdig 
erscheinen,  weil  das  Beharren  des  zwischenvfikali- 
scben  d  unb^'grciflich  sein  würde,  denn  vs.;l  r""er 
au*  rotare,  wuer  aus  votare.  Besser  wird  man 
bouder  zu  der  unter  No  149B  bahanddten  Wort» 
grapp*  ataUan. 

1490)  All  Grundwort  n  frs.  boryne  darf  nao 
violleicnt  lt.  ll]bümiiUf  elliMibeinern ,  ansetzen; 
„elfenbeinern"  int  eine  passende  Kezeichnung  ftir 
ein  Auge,  welches  infulj^e  eines  ortranischen  Fehlers 
oder  einer  Krankheit  trüb  u.  starr  ist.  im  Deutschen 
Mont  man  ein  solches  Auge  „verglast". 

1481)  Statt  MÜS  lica  böja.  —  Frs.  boumaugt- 
h5rt  swaifeUoa  nMit  tu  boja,  aondan  n  Mvrn 
(1657)  u.  be<leutet  cigentl.  der  Rupfor,  Peiniger, 
Quäler,  vgl.  bourreler,  quälen,  hourrelle,  Quälerin. 

1492«)  billriOB  n.  {ß(oXä^^tov),  KlUmpchen ;  dav. 
nach  Thomas,  Essais  pbilol.  p.  248,  ilurub  Suffix- 
wartaoachung  altfrs.  boulte,  neu  frz.  boudlte, 
Brei.  Cohn,  Herrig's  Archiv  Bd.  108  p.  237,  atallt 
*böiUa  (T.  6Mm«,  ßwXoi)  als  Grundwort  aoT.  Da« 
Nächstliegende  ist  aber  doch  wohl,  in  boidie  (sowie 
in  hnuUe ,  Bodensatz)  Ableitungen  von  hotde  (It. 
bvUla)  zu  erblicken  u.  als  deren  GfundbediWtQlg 
,,kageligo,  klumpige  Masse"  anzunehmen. 


1498)  Vgl.  den  Nadi^  10  No  1484. 

1497)  {»"Ovidin.  Notj>  etim.  p.  (>7.  macht  mit 
Recht  darauf  aufmerk-faiii,  dala  higio  durch  fftigin 
beeinflufst  worden  zu  s>  in  scheint  Hierher  gahSrt 
wohl  auch  frz.  hi.«,  H<diwarxbriiuii. 

1646)  Hierher  gehört  auch  i  t  ,1  1.  bra.sca  (fr«. 
bra^que),  Kohlenpfanne,  vgl.  Parodi ,  Idg.  Forarb. 
X  184. 

1672)  Nigra,  AG  XV  280,  bwtweifelt  mit  Recht, 
dah  ital.  brivido  m  dieaer  Wortgruppc  gehöre, 

vfjl.  rien  Naclitraj;  zu  No  1363. 

1573 (  Neben  fr/,,  broyer  auch  bner,  (den  Teig) 
tiuhtig  8<-hlagen,  dav.  bftodke,  SeblagkludMO,  Ktt* 
chon  aus  zähem  Teig. 

1614)  Ober  weitere  Reflam  von  btieeeUa  in  obar- 

ital.  \i    rat.  Mundarten  rijl.  Nigra.  AG  XV  278. 

Ui;i2'Vl  ndl.  bälgen  Iimiian].  l)iegen;  altfrz. 

{t-m\but[n\<infr .  gebogen  werden,  sich  biegen. 

1G45«)  ahd.  buugo,  Kuolle;  dav.  vielleicht  frs. 
bigni-  /.,  Beule,  davon  dna  Dam.  bignet,  beign^, 
kugeliges  Uebick. 

1603)  Von  frz.  bnurdon  in  der  Bedtg.  „daa  im 
Bafs  tSnende  OraoUohr"  iat  abgeleitet  bourdonner, 
(dumpf  tönen,  ww  der  Bab  in  der  Orgel),  brummen, 
snmnien. 

1G53)  Abgeleitet  von  biir(r]iis  scheint  /.n  sein 
piem.  can.  Inm,  inrin  ,,(iirciiino",  (der 

Hahn  wird  biro  genannt,  weil  er  roten  Kamm  u. 
roten  Schnab«Usppen  taat|,  vgl.  Nigra.  AG  XV  SI77. 

1668)  FGge  hinzu  wallon.  btuir  . j'flnnoag  in- 
}Minenn!inent",  vgl.  Thomas,  B  XAVJli  176. 
16571  HierhiT  gehSit  aneb  fri.  bomrrtßu,  vgL 

Nachtrag,'  zu  1491. 

IH571M  bfirricus,  -um  m.  Jmrr  i:.  khiiPt  (zot- 
tiges) Pferd;  für  burru:m  scheint  emgotreteu  zu  sein 
*bürricuH,  dav.  vlall.  llaL  brie(e)o,  aehleehter  Baal; 
frz.  bourrique. 

I667l>)  (*birrlOf  »önem  m.  [w  burrn]  soll  nach 
(Mteaga  o.)  Thomas,  K  KXVUl  174.  Groodwort 
sein  tn  fri.  bourgetm,  Knospe;  G.  Paris,  B  XXIV 
612,  hatte  einen  Typu."«  *  bnfri/otirm  (v.  ^riech. 
ß6niv()  aufgestellt,  doch  daraus  halte  *botroti  sieh 
orgeben  müssen,  vgl.  *gutt[u\rimiem  :  göitron.\ 

1664)  (äp.  181.)  Statt  *bü«tcm  ist  boaaer  *M- 
iUieuB,  bezw.  *bü.iUcum  (woraus  'büstcum,  6Aaeiiai) 
anuMtiaa.  Die  Kttrsmig  de«  A  in  uinprtngl.  *M* 
«HeMn  ni  ü  mag  durch  Anlabnvng  an  Mru«  erfolgt 

aetn.  Es  stehen  aUo  neben  einander  *bvMi<  um  11. 
*bü«ticum,  u.  'laraus  erklärt  sich  das  Nebeueia- 
ander  romanischer  Foruien .  von  dunen  dio  ofawn 
auf  ü,  die  anderen  auf  ü  hinweisen. 

1726)  Hinzuzufügen  ist  obwald.  estfn,  Krof, 
vgl  Salvioni,  B  XXVUI  94. 

1715;  über  skoft  im  Jaoaififagmant  vg|.  Hardiot, 
Z  XXI  226. 

1776)  Auf  den  Stamm  comb-  (wov.  eamba,  gamba) 

ftthrt  Nigra.  AG  XV  280,  auch  zurück  oberital. 
gambi><a,  prov.  cambis  „collana  a  cui  s'appendo  il 
campanu  al  collo  dello  vacche,  pecor.'.  ,M}irr". 

1777)  Von  norm,  ntni/in'  =  i  linmu  r  .scheint  ab- 
geleitet zu  sein  norm.  C(i»i'  /iicri?,  cJM/ic/iir'irf,  Wend- 
acker, d.  b.  der  Teil  des  Ackers,  auf  welchem  der 
PflOgende  den  Pflug  wwdat  Vgl.  Bohram,  Fantg. 
f.  Gröbor  p.  16a 

1788)  Denaoaiann,  B  XXVm  61 ,  Mfatt  etmtbrer 
=  *camurare  v.  C(im/«r  an. 

1796)  Über  caniimnn  n.  *clocca  {*clochea,  cn- 
chrka),  frz.  cloche  etc  v^l.  2.  Heft  der  Rutna- 
uischen  Etymologien  Suhuchardt's  u.  £.  WölCBin  ia 
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Heft  1  d«r  Stxnnfftberiebte  der  pbi1.-ldet.  Cl.  der 

btypr.  Aka-I.  d.  Wis«.  vom  Jftliro  IJKK). 

1799)  Über  von  ciimparius  ab^'elpjtete  Verba 
(piem.  campevje .  ■^iiimjirjre.  can,  s-ciimpantr, 
neupruv.  chaixpetcä.  acuwpi'ira  pU'.  ..fii^ar«.  riii- 
oorrere")  vgl.  Nigra,  AG  XV  276. 

1807)  eaamr  —  »Itfrz.  ehambre,  gekrümmt, 
K«wülbt.  (Guill.  de  Dole  v.  4700).  Tgl.  6.  Fluie, 
B  XXVIil  62  Anm. 

1806)  Aua  emmu  +  itaL  oiiuimi  (epftn.  ptf. 
amnrra,  frz.  amurrt  [das Wort  ist  wohl  arabischen 
UrspruDffsj) ,  Tau  zum  Anbinden  dor  Schiffe  (Vfjl. 
I»aliz.  at)'nriUas.  Schndre  der  (icIdWlrge),  entstand 
nach  Srbuchardt's  Annahme,  Z  XXIII  189,  i  t  a  1. 
eamarnt,  ßcirKkorbzuum ,  Knppzauiu  (ital.  aipei- 
tone),  Sprungriemen,  frs.  camarre,  «pao.  ptg. 
gamarra, 

1819)  Vgl.  «adi  liersar  «.  *. 

1828)  Aof  ein  *eemmu  eoheiDt  lortdtMwaiico 
span.  canne,  eaHe.  BShre,  HSblnog.  YgL  Kili- 
(i.-ralil.  Rev.  hisp.  VI  p  9. 

1821»!  Marchtit,  7.  XXIJI  535,  h-itet  fr  i.  (laaigniiti, 
gatijtion  von  ifauiyuitr  ab,  vvotiach  yaitignon  be- 
z«i(-bnen  würde  „I»  cbten  qm  nmUine  {faU  piltR, 
mene  paitre)".    Das  dürfte  riihlig  seiu. 

1831)  Vuu  chirn  abgeleitet  ibt  chenmr4»t  «Uder 
üelno.  Tgl.  ibomiw,  R  XXVIU  17(k 

1884)  «iaBibls,  -im  f»  auf  dieaaa  Wort.  beiw. 
anf  ital.  cdnupe,  führt Salvioni  zurack.  R XXVm 06. 
oberital.  eanäfola  etc.,  UaUbaaid  der  Kttbe. 
Nik'ra,  AC  XIV  388,  hatte «MlflNoftnIiMi  ab  Qmad- 

W(irt  aufj,'i'stfilt. 

1S50)  ital.  cantitrr,  frz.  chtmticr  boruben  ver- 
luutlich  auf  Kreuzung  vou  eanlheriu»  mit  {cantkug 
u.)  cau)U)i]toit  (8.  d.). 

1868>»)  [gleiche,  eipido,  •Oma  m.  (f.  *eapaceiu 
r.  *eapim  f.  cofwt),  GrofKkopf;  dar.  pro eabas' 
aoun,  frs.  cA«eawon.  Name  eiaaa  liachea.  Tgl. 
Tboma«,  E  JXVin  177.1 

18(i,H«)  *cäpieiiis,  am  y\.  sipum  v.  coput), 
zum  Kot.f,  zum  Knde  gehörig;  dav.  nacti  Thomas, 
R  XXVIII  175.  frz,  lU-rry  clithirhf  /.  „faues, 
tigeä  uu  feuillu«  de  legumes ,  raupee«,  raleveea  do 
leurs  rarines". 

1878}  Ober  die  EatwiekAluiig  na  eoptto  etc.  im 
Ital.  u.  Fn.  ^  Cohn.  Ben^*«  Aicbiv  Bd.  106 
p.  227  f. 

1883)  Auch  d'Oridio,  Note  etimologiohe  p.  44 

(Eatratto  dal  Vol.  XXX  defjli  Atti  dclla  R-ali> 
Accademia  di  neienze  mtirali  r  pdlitichi'  di  Xapoli) 
li'hnt  Ascoli's  .Annahuit-  ab  u.  urklürt  cn/xinile  für 
eine  Analogiebildung  nach  dem  Must'T  von  torpo- 
rnle,  tmiporale  (u.  generale). 

1896)  Von  eaptä  in  der  Bedtg.  „Platterbee" 
(potf  earri^:  gaak.  dkciMO;  pror.  geytho,  gächa; 
aQdfrz.  gaiüxit,  gnicha,  gaeko,  guhdm,  guiUeho, 
guiieho,  jaisgo.  jau  hu,  gHato,  giHsso;  diiimt,  d^eho, 
t/is^u:  frz.  yes.-ie :  cht.  guixa :  Kp.in,  nniju.  Kie.sel, 
iiuijti.  Schotter.    Vgl.  Srhnchanlt.  Z  .Will  195 

1925)  Z.  29  V.  oh.  statt  feu  lic«  f„u. 

1931)  Auf  ein  *cur(Unnceum  führt  Ulrieh,  (jlossar 
zur  Susanna ,  zurück  oberengad.  chiarfMtsch, 
Riegel;  Salvioni,  R  XXVIII  97,  weiat  noch  auf 
oberitdl.  carnm  hin. 

1987)  Hinztuuffiaen  iat  f rz.  careiche,  vgl.  Cohn, 
Benigna  An^T  Bd.  108  p.  220;  Meyer- L.,  Rom. 
Gr.  U  8.  448. 

1988«)  *earlllu]u,  ""lamtiam,  *eaiiolom,  *ea- 
rolum,  *(-urellum  von  caryxtm.  xäffvov,  wälsche 
Nuia),  Kern  {m.  daou  auch  die  grüne  Schale)  der 
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Schaft  ilicRi's  Wortes  in  friaulischon ,  oberitalischeu 
u.  Büdfrz.  Mun'lartuti  vgl.  die  eingehende  ünter- 
«uchung  v(ii(  S<-hiichardt,  Z  XXIII  192.  334.  420. 

1945>^)  firnill8f  't  (niro),  fleischlich:  ital  car- 
utile:  frz.  charnel. 

1940)  [*db«AtIeiuii  I*.  (caro)  •=  frz.  ckamaite, 
Fleiacbzeit  der  Katholikea.] 

198i)  Das  M  in  itaL  flMcniM  barokt  woU  aaf 
Anlebnnnir  an  arme  „Waflbn**. 

1998)  Hinzazufflgon  ist  das  frz.  Adj.  tiMtU,  tbsr 
welches  vjfl.  Moyer-L.,  Kofu.  Gr.  I  §  13. 

2022)  Hierher  gehört  auch  (vgl.  Scfaachardt,  Z 
XXIII  3li4i  abruzz.  cncchie.  Keim.  Schdftling, 
Nufskern viertel ;  graubünd.  cnigl.  Keim,  ciglta, 
Staude;  frz.  cait-u.  Hrutzwirbel;  suan.  cachf,  Ob«t- 
aebeibe.  —  Zu  catulus  gehört  wohl  auch  frz.  eültH 
(aae  *eiil<^ii-?),  scbnaicltlerieeb  (wi«  eia  HAoddbaa 
oder  Xitieben),  dasa  das  Tb.  eäUmer. 

[20Sla)  *eaiulBientiuii  n.  (eauna);  apan.  oo«»- 
marU,  -e,  Urteil,  Vergeltung.  V(^.  Pilz -Gerald, 
Rev.  hisp.  VI  p.  9.] 

2ü79)  über  den  Verlust  von  cenium  im  Rumi- 
niachen  vgl.  Aecoli.  AG  Suppl.  II  181. 

2112)  Von  ceroix  abruaa.  aorretoare,  croUan^ 
vgl.  Salvioni,  R  XXVIU  10». 

2118)  Vgl.  No  4146. 

2179>)  ««Mtania,  -an/.  (eteoNMUlaiMrStarek: 
altfrs.  etoipnoU,  neofrs.  dgiidt,  Spindel  ao 
Blasebälge.   Vgl.  Thomas,  Eeaaia  pbild.  p.  266; 

Cohn.  Herrig's  Archiv  Hd.  103  p  '-'Jf). 

21931  Vgl.  Thomas,  Essais  philnl.  p.  81  (wo 
prii\.  nni::ii,  altfrz.  tc«t»e  hinzugefügt  werden 
a.  'amtui  [t.  ALL  IV  S40]  als  Grundwort  aufge- 
stellt wird);  Cohn,  Herrig'a  Arcb.  Bd.  103  p.  219. 

2214)  Von  eirru»  abinlritet  be  rg.  serudii,  Loekea, 
Tgl.  Salvioni,  R  XXVIII  106. 

2228)  Die  Formen  ci,  eiu,  eü  sind  «ermatUeb 
als  (ursprünglich  rein  graphische)  Abkflrxangwi  aof* 
zufiis.>;cti.  vgl.  Cohn,  Herri;:'«  Archiv  Kd.  103  p. 980; 
Körting,  Fornii'nbaii  des  frz   Nomen«  p.  249. 

22571  Über  den  piem.  (caii.l  Ausdruck  uf  a 
cerik  (wörtlich:  uirro  al  chvericot  vgl.  Nigra.  AG 
XV  282. 

2260)  Ober  die  umfangreiche  Wortsippe,  wekfaa 
aof  *chocJua,  coclUea  sur&ckgeht,  bat  aasfühiliell 

ftbanddt  Sebudiaidt  in  Haft  U  asinar  Bobbb. 
tym. 

2264)  Vgl.  hierzu  Farodi,  Idg.  Forsch.  X  184. 
2346»)  'eörabiaio,  -ire  {batü),  zwei  Diog«  auf 
die>tel>>e  Grundlafo  briogeo,  —  itaL  mmtmgiart, 

zusammenfügen. 

2362a)  *eomneUo,  -Ire  (f.  eoaiaHittor),  ena«»- 
sen:  span.  eomeitts,  in  Ma(s.  io  Sdiraakeg  haltaa. 
in  Gedanken  «riMaien.  TgL  FUi>G«iald,  Bar.  biaa^ 

VI  p.  0. 

2864)  Auch  ^mormmIo  imde  ist  als  Gmndfbnn  sa 

ccmmemt  aafg(>8tellt  worden  (ao  von  Petit  de  Julle- 
villo  in  einer  .\nmerkung  zu  ssinar  Cidao«^.),  aber 
die  Heifügung  von  inde  wa  giHMMNio  lilU  aiok  b^ 
grifflich  nicht  erklären. 

2462a)  *eoBdfietiis,  -am  m.  {conducfre),  Zoftikr; 
p ro  T.  eonduieh,  eonduy,  Nahrung,  Mahlxeit;  apaa. 
eondueho,  Torrai  Vgl  Fib-Qanld,  Rav.  biap.  VI 
p.  19. 

2500)  Z.  4  V.  ob.  aUtt  batttdmt  Haa  MtaiMs. 

2616)  *corianten  liegt  auch  vor  io  altf  fl.  emrimt 

*a>ramen  in  ital,  cor  am«. 

255U)  v^M.  über  ctirmoroM  uoth  Osho,  Honi^s 

i  Archiv  Bd.  litö  p.  230. 
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2668)  Hinziizuriigen  ist  neu  pro  v.  garabroun, 
grouloun,  (lanobon  qräuk  —  *OW6nit.'  Vgl.  Tho- 
msR.  R  XXVIII  187. 

2501)  Span,  carnero,  ptg.  eoriMtro  „HamiDel" 
dfiifte  »  *eamariu»  (v.  coro,  earttu)  „fleiselii^, 
gmiatotM  Tier"  «Dtnaetien  a»in. 

9807)  Ibui  flf»  Iiiani  »Itfr/.  criqne,  iNlebe« 
Alf  tili  *erMa  sarflAkwpi^^t ,  v^'l.  Cohn,  Herrifr'« 
Ardl.  Bd.  103  p.  220. 

2M8)  Sulvioni,  R  .XXVIII  W],  ziolit  lii.  rhpr  Riril. 
ncciiffularixi,  accuffariai,  bolDj^ri.  i\ijulhn<.  l  istoj. 
gularni  „rimpiattarKi"  u.  meint,  i\ah  difsp  Worti- 
im  Verhfiltniaao  za  ita].  eot>nlar»i,  arcwolarxi  (vgl. 
auch  abnizK.  euficehie  n.  ctcriee/ii«)  eino  vorlatoi- 
niache  Bildung  «lanMlflO. 

-J(i5n  Aaf  cawmen  adiafot  znrürkzugclwn  (Tgl. 
M<ni'r-L.,  Z  XxiU  4161  aieil.  atjumara,  aumartt, 
lieerk  i  rwhen  Vi  n  III 

2652«)  *cü<'ürbit<'B,  -ain  /.  {eucurhUa),  <l.iv.  nach 
Meypr-L.,  Z  XXIll  417,         cnrUtzza.  MocrkirHrbp 
2659)  Difl  in  iliosoni  Artikol   nngofnhrton  Worte 
sin<l  apaniMrli. 
270S)  ^1.  Fil2-(ieraia,  Bov.  biap.  VI  p.  10. 
3710»)  *«lltfaaf  «,  nm  (t.  eurtiu),  kurz;  aicil. 
eufd»,  nxap.  curn'n,  mittel*  u.  attdaard.  earxti, 
knn;  apan.  ptff.  corrn,  cnr^n,  -«  (cat.  corso, 
-öna),  (kiirzHrhwänzig,  Tier  mit  kurzem  Schwance), 
Reil;  abriizz.  currr,  Ziogcnbook.  Vßl. Schiirhardt, 
Z  XXllI  18!)  n.  4Ut. 

2720)  Kinc  neue .\lili'ilimj;  vnn  mislrr  h.it  VMrstiT 
{ji'pelyon:  ich  kann  inilos-ü-n  iibfr  <lii'mU>i'  nir'lit  bc- 
riobten,  weil  die  Sclirift.  in  welcher  aie  veröffentlicht 
ist  —  Hulletin  de  la  mcwXÄ-  Ramond  (??)  1898  — 
mir  wuag&DgUch  geblieben  iat. 
2726)  Vgl.  Bergor  p.  822. 
3786a)  -HB  f.  (Nebenforni  sn  taeda,  yiell. 


nna  gri»w».  iSSa  entatan<len .  vgl.  G.  Meyer,  Wg, 
For.M(-li.  VI  l'lS);  Mcyor-L.,  R*)m.  CJr.  T  §  427), 
P'arkrl :  itiii.  deiln,  nun.  :ndn.  V>;1.  DonMURianu, 
R  XXVIII  68. 

273»)  M.  Schmitz,  (brieriiche  Mitteilung)  erklärt 
dähul  fflr  unannehmbar  n.  nrhlägt  stritt  deaaen 
orab.  kmiKr  (mit  Metatheae  *U>Mr)  «BetriigBi"  ala 
Ornndwoft  vor;  ptg.  taful  mSehte  er  —  haHd, 
trenlo«,  anaetno. 

2746)  Vgl.  Berger  «.  v. 

28 ID'  N'.icli  Ulrich,  Z  XXITI  418.  könnte  dfsrer 
s=  *flt.^<ifqii<ire  „aus  der  rechten  Lage  bringen,  ver- 
riir-kiMi "  AE'in;  dann  wir»  duttr  ein«  SritaDfonn  in 
a  1 1  f  r  z.  (iesfin  r  wer. 

2817)  .S.  Nachtrag  8U  No  2810. 

2aSU)  AyietlM,  a,  an  (Part.  P-rf.  PaM.  von 
ff«i«er«)a*  prov.  dtgeit,  diget,  alt  frz.  r^-^iw,  (ver- 
irorfen).  anatftalg.  Vgl.  Ttioma«,  £  XXVIU  179. 

2871)  8.  Naditrag  zu  No  4712. 

2910)  VkI.  •gxegmcülo. 

29C3)  Cohn,  Hprrig's  Archiv  Hd.  103  p.  2i\, 
Irazwoifelt  fu^hr  mit  Recht  dia  ThOBas'irll«  Elklip 
runje;  von  daiüntn  ote. 

2985a)  ^dlaaeqao,  -Ire,  a.  Nachtrag  zu  No  2810. 

S082a)  dlHigill*,  -ire  {MgillHm),  entaiogeln; 
e»n.  iMßar,  Talbroaa.  demejlar,  piem.  dadi, 
riveteM.  pbUmk,  vgl.  Nigra,  AU  XV  SS8. 

S066a)  mndL  doke,  Tuch;  dav.  »Ufr«,  iekes, 
,1,. 14 fers  p}.,  ein  Stück  Zaag.  Vgl  Babiwu,  VMtg. 
f.  «iri>l«>r  p.  152. 

30ö6b)  mndl.,  invlacin.  docken,  sililiv^cn;  dav. 
viell.  frz.  (pir.  wall.)  se  doguer,  sich  Htoisen.  Vgl. 
Behrens,  Fentg.  f.  Gröber  p.  161. 

S074)  Canello'a  Erklärung  den  t  fiir  O  in  tUmu- 

Körtlac.  lat-rom.  Wärterbncb. 


sticn  ist  abzulehnen.  Eb  boruiil  aas  i  vielmehr  auf 
Anbildiin^;  an  die  zahlreirlien  mit  dem  Präfix  di- 
anlaotenden  Worte.  Auch  den  Ursprung  des  o  statt 
f  in  dnmandnre  u.  dntrre  sdieint  C.  zu  verkennen: 
domandare  iat  an  commandare,  dovere  an  potere 
n.  vnUre  aogaliildai  {dmaid  vanntitlidi  so  dorne- 
niea). 

3062)  An  Alffis.  M  iomSmn  aaeh  in  dw  laat* 
regelmäfaIgMi  Flvnu  dtmtr  vorhtadan,  Bevgar 

p.  109. 

3084)  Cohn.  TT-Triir'«  Arcliis  IM.  103  ]>.  23(1, 
will  die  Kurzformen  n',  en,  non,  non,  tia  aus  nomitw 
in  der  Bedtg.  ^dea  Namana,  nift  Nanm,  genannt** 
orkliron. 

3099)  Auf  den  Plur.  *doMa  gebt  turfick  piem. 
doua,  gnaeio,  bacoello,  ailiqua;  (altproT.  iMaa): 
nonproT.  domo,  domo,  dou(e))iee,  vgl.  Nigra,  Au 
XV  283,  (das  /  in  dolm  iat  wohl  au»  r  entstimlen, 
nur  unter  «liener  Voraussntzimg  kann  «las  Wort 
hicrlior  gezogen  werden). 

3104)  Zu  dragon  war  im  Altfrz.  das  Dem.  dra- 
onclf.  glaiaha.  *aw«eimeHliM,  fvwbaadaa,  vgL  Beuger 

p.  110. 

3146)  Regnaud,  Kev.  da  philol.  frese  et  prov.  X 
(1896)  289,  leitet  dnvH  tob  ahd.  mhd.  [?J  dn/f — 
*dountp  „dumpf  ab. 

8200al  gfthinnR,  -um  m.,  Igel;  daron  nadi  Pa* 

rodi  (vgl.  Idg.  Forsch.  X  184)  Ii  cur.  nn,  riodo  di 

iii.'irc. 

ii'2Ui)  Cber  frz.  jeter  jectare  f.  jactare  ffgl. 
jfiitnrf  f.  jnndare.  jenuarim  tSomuaruiM  n.  O^) 
s.  H-rzog.  Z  XXIII  301. 

3247a)  ^encanatiens,  a,  am,  eingebrannt  (Ana* 
druck  in  der  HaUvei);  dav.  vielleiciit  altfri.  en- 
dtoistre,  pi&  encOMfre,  blfUidi,  roh.  Vgl.  Thomaa, 
B  XXVIII  180. 

3249)  Parodi  (vgl.  Idg.  Forach.  X  184)  aetzt  enger 
tut  (—  tffipMa)  +  <Mre  an,  waa  aebr  beacbtan» 
wort  ist. 

3292a)  dtach.  vlaom.  espe;  daraus  altfrz.  nirspe 
(n-ieitpe),  vgl.  Bohrens,  Fostg.  f.  (Iröber  p.  102. 

3302a)  ndl.  niodordtieb.  «Ter,  eine  Art  ScbifT, 
davon  fri.  neure  (aua  n-evre)  „bAtiment  aerrant  k 
la  pecbe  du  hanng".  Vgl.  Babrena,  Featg.  f. 
UiöW  p.  163. 

3808)  Von  exaemare  viell.  al  tfrs.  fm(e]Pfr,  wotu 
rla.«  SVisl.  fit.stV/,  Muster;  prov.  eisugar.  wozu  daa 
abst  fix.Kfr.    Vgl.  Thomas,  R  XXVlll  183. 

333*.)ii|  ^excaptum  (fDam),  auf^'>'nnintiicii<'r.  aiif- 
'  gewickelU-r  Faden ;  dav.  viell.  pro v.  escaut,  esatuto, 
>  Knäuel.    Vgl.  Thomas.  R  XXVIII  183. 

3340a)  [*ex-eirnio,  -in  {r.  earüium,  a.  oben 
lt.  V.),  auskernen,  aushlllian;  friaol.  ega-,  ngiantfd, 
auakemen.  erforschen,  «90-,  ^iarUf,  Nunkem,  Messer 
zum  Auskernen  der  NGsse:  entapreehend*  Woirla 
/.'tlilrcicli  in  <i]>i'rital.  u.  tose.  Mondarten.  Vaigl. 
Schu.-hardt,  Z  XXIII  i;i2.] 

886&a)  [gleich«.  *excervleul<»,  -äre  (v.  *rrrricula 
—  sard.  lojud.  kerrijn);  «ard.  iaciierv^are, 
romper  la  cerrioe;  neap.  siervecchiare,  apanare  In 
tim»,eeerveeehione,  sflappeUotto,  aeappacoona.  Vgl. 
Sahioni,  B  XXVII  1O6.J 

3877)  S.  den  Nachtrag  an  rlaaa. 

8881a)  SzeVb«,  -ire  =  ital.  «eoMre,  (Wild) 
aus  dem  La^rr  aufjagen. 

3387)  S.  den  N;4clitraf;  zu  rÜNCa. 

.S5&2a)  Ua^l.  ezker,  link:  <lav.  apan.  iMfHierdo 
etc.,  vgl.  Ikhuchardt,  Z  XXIII  200. 

8582)  Cohn,  Horrig's  Archiv  Bd.  103  p.  238, 
iat  geneigt,  in  ftmieU,  faütä,  eine  Ableitong  von  lt. 
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ffoee»,  Olhefon,  so  eiUidMo;  enobsiiw  dM  nicht 
uinehiniMr,  ao  aei  jedanfall«  /h«r,  aioht  faz  »1b 

Grundwort  aoianebninn. 

3r)!H0  Nijfra.  AG  XV  283.  sotzt  für  fnU>alä  pine 
ünimlforrn  *falfi]>f>ola .  I>ern.  zu  *fala}i}H\  i  Nclwn 
form  zu  fallt})])/!,  r.  So  3(110)  ;iti. 

3010*  Vgl.  Narhtraf;  7.u  No  3590,  \mxv..  NiKra, 

A(i  XV  2153. 

S6itia)  ^fknUariw,  m,mm  =  f  rx.  famäUr  (wo- 
dnidi  /imüiter  rardr&ogt  wurde). 

8788}  Hin  +  1—m  ■.  unti  n  flnslna. 

8768)  TJMA,  Z  ZXDI 536,  im  geneigt,  du  M  in 
fmtr  au«  Xiwinuv  mit  /ocx  oder  foettre  n  e^ 

klarrii. 

378b)  Fi'irKttT  /.II  Vv.iin.  kli'iiif  kxug.  fk.  I8B1,  «f- 
klart  /erm  lür  Kfliilrzt  aus  Itrmr. 

3799a)  ndl.  ndd.  flabbc,  flabke,  flabken,  Stirn- 
binde,  Kopftuch,  dreiocki>;«<n  Läppchen;  davon  nach 
BahnoB,  Zt«chr.  f.  frz.  Spr.  u.  Litt  XX*  24«.  frz. 
fimpriint  SdiaobUcb  am  MaoItiergMchirr  (aadars 
Tbomaa,  RBaa»  d«  pbilol  frcae  p.  296). 

3813a)  flamma  rapida  (ital.  fiammn  rnttn)  ^ 
bolo<;n.  fiammarata,  ferrar.  fiammarada .  rasch 
ciit.Htohendo  u.  rnHch  wiodar  TirlAaobmde  FUmmiB, 
vgl.  Nigra,  A(J  XV  284. 

3890)  Hinzuzufügen  ist  prov.  fiMh. 

8906)  Sieb«  Nachtrag  lu  Ko  4U03. 

3967)  Vd.  den  KaeUng  zu  No  8991. 

889U)  m^UtmM,  a,  mm.  {frigor),  fnttig;  f rs. 
*frirtvx,  firüeux.  YgL  Thömaa,  BMaia  philol. 
p.  3C2:  Cohn.  Horrig*»  AlcihiT  Bd.  103  p.  240. 

4003)  Nach  Nigra.  AG  XV  129,  int  frnffr  ans 
*l'orge.  {*l<>rre).  forbicr.  forfice  cnKtandiHi. 

41131  Nigra,  A<J  XV  2vS5  ff.  stellt  fiir  iIhm  Vogel- 
nauu'ii  einen  Typus  *(]nai.  für  da«  A'lj.  finj" 
(dav.  das  Dem.  ;injtttii\  etc.  oinen  Typus  *</ocu 
(bezw.  *ga(\u\lu),  *(:acu  (bezw.  *eac[i»)(tt)  auf.  Da- 
mit wird  jedoch  vorl&ofig  (n&mlieb  U»  snr  D»»tang 
dimer  Typen)  dem  »Uan  Bitsei  nar  «ia»  n«a«  Form 
gegeben. 

4188)  Vgl.  Sfltte^t,  Joi  in  der  Sprache  der 
Tronliailoiir>^.  BericJite  der  kgl.  säch«.  Geaellsch.  d. 
W'is.HeuHch..  20.  .Juli  1880  (vgl.  R  XIX  169). 

4216a^  gSnero,  -are,  erzeugten;  ftltfri.  ureNdfVr 
n.  genrrer,  TgL  lierger  p.  226. 

4863)  Vgl  Nlgn,  AG  XV  288,  wo  eine  Reihe 
ma,  Wortan  tnaauiiMngMteUt  wird,  welche  mit 
grttlbwgt  »dar  gariugarwr  WahraeboinKcbkeit  auf 
»bd.  griiwuon  u.  mbd.  griumtl  inrfiekzofHhren  sind: 
dafB  dazn  auch  ital.  brivido  {».  No  1572)  gehören 
könne,  erarlitet  N.  für  eini'  allzu  kQhlW,  nbwobl 
sich  leicht  aufdrängende  Vermutung. 

4427)  Cohn,  Herrig's  Archiv  B<1.  103  p.  238,  i«t 
geneigt,  girouctte  au»  [iiintuile),  girewtte,  wiretcite 
—  altnord.  vedhr-viti  zu  erklüren. 

4486»)  hibiticÜBn  «.,  Wobnnng;  altfrs.  abi- 
taü,  vgl.  Berger  «.  «. 


.  hibttitfo,  -ta  /;  d»»  Wohn«a;  »It- 
frz.  abitaigon,  TgL  Berger  9.  9. 

4450a)  baeretfeas,  -um  m.  {a'iofrtxtK),  Ketzer; 
ital.  freiico:  proy,  eretge;  altfrz.  erUe,  eregc; 
gpan.  herije,  hereUeo;  ptg.  ker^  V{^.  Bvrger 
p.  120  Z.  18. 

4501)  Hierli»r  gabört  auch  valbross.  arpia, 
»rtiglio,  branc»,  m»no,  Tgl.  Nigra,  AG  XV  277. 

4B60a)  hSrUIt«,  -Ii«,  erben;  altfrz.  ender; 
nsnfrs.  kMttr,  vgL  Baigar  UO. 

4680)  Über  »pno.  taerfo  and  huerta  vgl.  Filz- 
Gerald.  Rev.  hiap.  VI  p.  11. 
4712)  Aus  lä  (—  Mic)  -f  jus  (ss  ^deonm)  ent- 


»tand  d»»  »Itf^s.  Adverb  bOs  (vgl.  t»  Bebau 
vgl.  G.  F»ri8.  R  XXVUI  118. 
4799)  Abgeleitet  von  entf  (gleichaam  *mMeanp) 

ist  rielleicht  frz.  enqrr.  vpl.  Parodi,  Idg. 
X  184.    Vgl.  Nanhtrai;  zu  No  3249. 

4S-s.')a)  indc  töIo,  -are,  davon  fiiagra;  frs.« 
d;»von  Hietjon  iimcln'n,  Nt«blen. 

4')3r))  ('her  altfrz  enfeim  ^  Oohn,  HMtig'a 
Archiv  Bd.  103  p.  286. 

6ÜI8)  Cohn,  Uerrig'a  Archiv  Bd.  103  p.  284.  ver- 
taidigt  di»  von  ToUar  »oljRasteUt»  Grandform  Mr»> 

5054a)  intiMua,  a,  um,  unborfibrt;  altfrs. 

t»U,  vgl.  Aniln'wn.  Z  XXII  8«. 

8074a)  *lBtSrr«xiam  n.  [cnxa),  Httftengegend 
eoropob.  HfirMiHonep  vgL  lIejer*L.,  Rom.  Gr.  n 
§  404:  Tbomaa,  Km»!»  pidlol.  p.  87;  Cohn,  H«ffig's 

Archiv  Bd.  108  p.  219. 
6087)  Nigra  bat  mich  rairnveratanden .  w«nB  er, 

AG  XV  276,  0«  alts  einen  Irrtum  bezeiehnet,  daf« 
ich  rntfrrrr  für  «in  »gelehrtes  oder  seltenes  Wort 
halte.  Das  tliiie  ich  aelhstventiadUeb  nov  in  8n»g 

auf  hitrrrnffrr  \i.  cjgl. 

5157a)  Tta,  so;  .liese  Konjunktion  iwt  nur  «r- 
halte«  in  der  itaL  (^mundartiiehra)  Bejahw|ga> 
Partikel  cosita  ->  cmA  eeeaf ml  «je)  +  Ha,  wA 
Nigra,  A(}  XV  283. 

5227)  Hnrning,  Lat  C  p.  20.  u.  Tbom»»,  SEaaaii 
philol.  p.  85.  Ht«llMi  für  frz.  fiitttM  dl»  Onudfvno 

*j»nitia  anf. 

5268)  TliHtiiii-^.  V.^ha'k  philol.  p.  MS.  l.-ii^Mi.^t  die 
Herkunft  >ii's  p  ruv.  f/ifiK/nr  vim  kaupjaH,  weil  die 
Bedentungsverschiedenhcit  zwischen  beiden  Verben 
zu  trrofn  sei  (das  prov.  Verb  bedeute  „niwlertreten"), 
u.  vi  riiiutet  Zuxammenbang  mit  l,it.  catce  püntre. 
Cohn,  Uenig'a  Arehiv  Bd.  106  p.  222,  leitet  efeamtr 
mit  ital.  «enfpstarr  v.  lat.  »etdpirf  ab,  u.  man  darf 
ihm  wohl  darin  hoistimmen. 

5279)  Cohn,  Herrig's  Archiv  Bd.  103  p.  239.  be- 
merkt, dafs  fttr  die  Ableitung  von  giiiil^au  auch  da« 
german.  Thema  knilhu,  got.  qttlut»,  Bauch,  in  Be- 
tracht kommen  könne.  Die  neufrz.  Geataltaqgva 
des  Wort»»  und,  wi»  Cohn  imditrigt,  qmdiat, 
deam  und  diffuet. 

5319)  Hierlier  gehört  ti.ieh  Nigra's  gewifs  lieb* 
tiger  Annaliiue.  A^'<  XV  2S1.  ital.  carponr,  Klane, 
Fufs  eines  Tiefs,  in  dtr  Verliindtuij;  aml n-i  1  c<ir- 
IK»«/-  {oi\.  a  ciiipiiiir.  I« le  ein  TierJ  auf  alii-n\  iereo 
gehen.  Ferner  zieht  Nigra,  AG  XV  2'.iö.  Iiierher 
vallenz.  riipnln,  luoertola,  indem  er  Abfall  eines 
»Bl»ntandon  Uutturalen  annimmt,  —  SS.  6  oben 
lies  enptmd  atatt  erapanä. 

5834)  Ton  abd.  M6iM  leitet  Nigra.  AG  XT988. 
auch  ab  ital.  Mribiseo,  Laune  (bezügl.  der 
dcntungsentwicRelnng  vergleicht  Nigra  da^  deuUcik^ 
,.(! rille"'),  vic.  sghiribij<Ko,  searab(>c<-bi>i. 

6447)  Cohn,  Herrig's  Archiv  Bd.  103  p.  221, 
bringt  für  meliee  daa  lat.  miAix,  -äcem  (gr.  fui-a^), 
Steonvinde,  in  Voraeblag,  wa»  ^mt  aaa  lantiiaha» 
(irändw  aehl«dit»rdlng»  unannehmbar  ist 

5459)  Vgl.  Thomas,  Essai«  philol.  j».  !«);  Cvhn. 
Herrig's  Arahiv  Bd.  108  p.  219  (es  wird  *ltU*t»a 
als  Gruo^Ubrm  aafjfistflllt,  wa»  nidit  liehtig  »aiB 
kann). 

5531a)  ISSpArdofl,  -um       Laogmrd;  nltfra. 
Iqtart,  Uepatt,  vgL  Baigar  «.  *. 
6726)  AMa.  hmbU  lat  im  Oif .  P».  87,  7  bdagt; 

vgl.  Cohn,  Horrig"«  Archiv  Bd.  103  p.  240. 
6789)  Vgl.  auch  Nigra,  AG  XV  292. 
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5839)  Üb«r  maUHart  vgl  Cohn,  HMtiig^a  AicUr 
Bd.  100  pi  219. 
6899a)  ailNletK  -Va«»  t-,  Flndi,  VinrwBD- 

ucJiung;  altfrz.  ntalä^^on,  -mhmi,  ••on  n.  maltU^on: 
neu  frz.  ttMudisson  und  (koI-)  tnalidiction.  V^'l. 
Berg»"r  s.  r. 

ÖÖ-IO)  l'lxT  mutet  lila ncc  u.  bUnctiUaucc  vgl.  die 
intert'Msiintoii  Ht  nicrkuugen  Ton  Cohn«  Hwrig's  Ar* 
chiv,  Uli   103  j).  212. 

6862)  Ober  mau/t-  vkI.  aaeh  Cohn,  Harrig's 
Anhiv  Bd.  108  p.  aiS. 

5868)  Über  fra.  ciwMMard  a.  dgl.  «.  Cohn, 
Herrig's  Archiv  Bd.  lOS  p.  237. 

5973)  Subak.  7.  XXIV  128,  ffihrt  frs.  amarrer 
auf  nt>a|iiil.  rntw(.i  ,.1'HiK'k  zum  .^nbindL'ii  der 
S«^hiff8tiiii«'"  zuriii  k  II.  -M  t/i  marra  —  harra  is.  (ilr, 
barr-)  an.  Beide  AiiiKihiiint  luaehon  den  Kiiidrnrk 
der  Kii-Iitij;keit;  ndl.  vniiffu  »flrd«  dann  dem  Fi/., 
entlehnt  sein. 

<iOOB)  Ans  materia  in  der  Bedig.  ,,MUtige  An- 
lag«»  aiUirt  nch  altteae.  »aMtfS.  ■Mgottiouato, 
puiia,  ?gl.  Parodi,  Idg.  Fuaeh.  X  IB^I. 

6040)  Über  tnMeein  Cohn,  IhrriK''»  Arohiv 
Bd.  103  II.  232. 

til74i  I)ie  Dii'/.'HcJi«!  .Mtli'itiiiif^  von  umena ,  al- 
MfMa  (v.  lt.  miiiiir)  «iril  von  M.  Si'liniitz  jj'-billi^'t 
(briefliche  Mitteilung;),  jeiloch  »oll  in  <il  nicht  der 
arab.  Artikel  zu  erblicken  sein,  sondern  das  a  aei 
pntheUach  u.  da«  l  „eapboniadM  £iMcbiebuDg".  — 
In  der  Bedtg.  „aerta  madida  da  aiidoa"  ist  span. 
oJaieNa      arab.  ai-mend  »  griecb.  fivä,  lat.  mim. 

6254)  Über  mugnago  (=  *moliHiarim?)  vgl.  Pa- 
rodi, Idg.  Forsch.  X  184. 

635!5)  Hinzuzufügen  ist  altfrz.  muillf. 

ti136)  Sacr.  n(hiiiriiii<iii  iht  niilit  /ji  iiil'^i^m. 
aoadem  a\u  näranifa,  wurin  iun<ja  ubrip  uü  „F»rbu" 
badaatat.  —  Cat.  taranga,  gpau.  toronjn  |;uht  auf 

pen.  turmg  (atab.  tturüng,  (Urmifi,  ilUrug),  Orange, 
Citrone,  turfldt.  —  (H.  Schmite  brieflicho  Mit- 
teilung,' i, 

(i48U)  Ulrich,  Z  XXllI  657,  will  huhU  aus  ne-\- 
inirnte  „kaiDM  Draok"  erkliraD.  Kritik  iat  aber 

flüssig. 

6533)  Über  Abimtungon  von  nidus  vgl.  Nigra, 
Ati  XV  291;  WMB  N.  auch  aemil.  tuduua  „mi- 
aeria"*  n.  parm.  mdtfja  Mdapoocaggine'*  mit  «mm« 
(*iu'<l»elM)  m  Znaamnenhaug  Dringen  will,  so  iat  das 
wobl  tu  kfihn,  die  Worte  dfirften  zu  negk-,  negli- 
gentia gehören. 

6687a)  üllva,  -am  f.,  Olive;  davun  da&  l)<-in. 
altf  rz.  o/j(c)'<r'>.  'Aiftti  ,  Mohu,  vgl.  .luljan  de  ('i.ii.li' 
ed.  ächeier  II  Itää;  u^xittt.  <eiiUUc.  Vgl.  .Nu  Ü(i<Mi  | 


6929)  In  Ai;  XV  292  verwiift  ingra  die  von  ihm 
aufgestellte  Gleichuna  itaL  paito  —  *m>iUu  für 
pabeM,  weit  daa  Tolk  Tenftektheit  nieht  ala  eio 

T.eiden  aafnufassen  pHege,  u.  will  in  pazzn  eine 
Kiineung  aus  pupazzo  (v.  f)üpui>,  kleiner  Knabe)  or- 
lilieken.  indem  er  auf  matto  (V>Ach<^H  inund.-irtlit-ii 
auch  „Knabe"  bedeutet)  u.  auf  Ktii-ch.  VTjTiio^  hin- 
weist. Nii'litf«let«t<)weniger  dürfte  an  pazzn  .^*pa- 
tim  festsuhalten  sein.  Gans  unaonehmbar  ist  die 
von  Bbedao  (s.  b.  Nigi»  p.  392)  anfgeateilto  Ab- 
laitnng  von  natdtov. 

6969a)  [*pSdaaea,  •«B  f.  (pe»)  valeas.  jw- 
danca,  piem.  pjanka  „palaneata  di  travi  0  d'aan", 
vgl.  Nigra,  AG  XV  291.) 

6975)  Tber  venez.  j>eca  vgl.  Nigra,  AG  XV  294. 

7126)  Vgl.  Haist,  l  XXIII  535.   Baiat  erklärt 

li  iute  als  ,.lebenilige  Hecke,  Knigg*'  u.  «teilt  daini 

■  la»  lieraldiftrho  frrtf  ,,r,iutenfiirini;,'i'  VerfrittiTnii;,'". 
Als  Grundwort  Hrlieint  aueli  H;ust  fracta  .in/.u- 
nehmen. 

7557)  Von  püpa,  bezw.  von  *püpnia  leitet  Nit;r;i, 
AG  XV  294,  ab  oburital.  puimt,  ricatto. 

7592)  Btatt  qalUah  ist  qälüah  xu  acbreibon  ;  daa 
Wort  bedMitet  „Karawane"  (IL  Behniti). 

7682)  Binmafligen  iat  sltspan.  ftiogab.  Ygl. 
Filz-Gerald,  Ref.  hisp.  VI  p.  11. 

Hi)74;i  Nigra,  Ad  XV  21».^,,  stütst  die  Ableitung 
lies  ital.  rebbia  von  dtscb.  rippd,  riffiA  u.  erklärt 
für  identisch  mit  reUsa  daa  oonaildaebe  ripii», 
tetta  di  yacca. 

81S4)  Gegen  die  Vermutung,  daft  roaver  donh 
ein  louver  beeinflnfst  worden  «ei,  bat  doh  aiMge- 
sprochen  Ascoli,  AG  XV  276  Anm. 

s-il  liii  8eiuimönia,-am/.  |(i;fa/</(ttir''ri:.  riirt;ior- 
kraul;  al tfrt.  ««camciit',  Uitt^rkeit.  Vgl.  Fnrhter 
zu  Yvain  616. 

8967}  Über  aeogüa  rgl.  Parodi,  Idg;  ForKta.  X 
184. 

9323)  Altspan.  f.i/'!M/t<^,  „pared  de  ladrillo",— 
arab.  lashik,  Fludilwerk;  neuspau.  tabttiue  lat 
Kreuzung  von  tttAbiq  nad tMlg.  —  (iL Schaitä,  brirf » 
liehe  Mittuiluug.)  ~ 

g?WT)-tC!gra,  AG  XV  291,  weist  auf  v als  es, 
Uüigu  „solletko"  ala  auf  «in  iatenaiaatea  Beiapiel 
fBr  den  AbfaU  der  PriAiaabe  hin. 

992U)  Über  don  Ursprung  Ton  frs.  oiihZ  bat  gaai 
neuerdings  eingehend  und  scharfsinnig  gebändelt 
G.  Pfeiffer  in  seiner  Schrift  „Ein  Problem  der  W- 
inanisrheii  Wortforüobung",  .Stuttgart  1900,  2  Hefte. 
Ob  freili<ii  clas  von  ilini  aufgeHt^lltc  (irundwort 
luUabUia  annehmbar  ist,  mula  ala  aehr  sweifelbaft 
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Ä. 

IL,     ik  itai.  rum. rlr,  prov. 

frz.  sporn,  eoL  ftg.  168. 

4714 
Uder  afrz.  2U7 
a«»  offM,  883 
utokr  «/*».  164.  986 
•ftti«  afre.  166 
Mtir  ttfrt.  166 
ab  j-ror.  cat.  778 
•bä  s7«i«.  HJh7.  3300 
abaanz  nfrz.  1150 
abab«  spau.  (>843 
abac-8  pror.  6 
abad  »jMn.  11. 1067. 3800, 
abailalilUn  artt,  1180. 
•b«li»  ^ro«.  MM«,  la 
abab  prov. 
abaiier  afrt.  167 
abait  ;>rt>r.  afr:.  578 
abahir  >7/(i»i,  y/N/.  1184 
abaiiar  jdij.  1218 
abantlonner  frz.  1210 
abäDieo  «fran.  pla.  1218. 

864a  10046. 
«bMio  ^pan.  ftg.  8648 
abana  prov.  8 
abarca  sjmn.ptg.  10.  8013 
abarcar  sjinn.  ptg. 
abaH  ywoc.  11 
abat  frt.  16 
abate  rum.  16 
abatoi»  afrt.  16 
abater  ptg.  16 
abatir  «jNifi.  16 
•batn  ptm.  16 
abattar  rfr.  16 
abattre  16 
.ili.ui/.ir  //r//!'.  5144 
ahavt-r  /i/cj.  1«7.  1160 
abazia  Ual.  12 
abbacaro  ital,  6 
abbaccaro    italL  7004. 

lOOUl 

abbaodüo  iMdkci;  6764 
*Mmwo  dar.  €L 
»bbada  irt^.  11 


abbadfa  Ual.  ptg.  12 
abba^liaro  ttoi.  168. 1243. 

3546 

abbanlio  itul.  IGS.  3546 
abbaglioro  itni.  168.  1242. 

8546 
abbaina  ital.  1160 
aUMibai^tan  ftol.  1918. 

8646 

abbaaaare  t(al.  1261 

abbatai'cliisre  ital.  1274 

!lKti)at«>  ifd/.  11 

;ilili;>ttcre  Ual.  16 

ahbayo  frz.  12 

abbo  /'rr.  11 

abbenUie  ncü.  388. 

abbento  ited.  388 

ablwTwan  »toi.  1369 

abbiaocan  pitt.  14.  8808 

abbicarp  ital.  1879 

abbir«ar«i  7823. 

abl/i,ll.',HKare  it(il.  1643 

abbunare  Ual.  171 

abboniro  üal.  171 

abborare  ««opoL  64 

abburrare  ital.  1666. 

abboriiie  ttai.  81. 

abbonai«  Ital.  1673. 

abbra^.<ire  Ual.  1546 
l  abbrivare  Ual.  45.  1572. 
;  abbrivo  Ual.  45. 
j  abbrotizare  Uni.  1598 

abburare  Ual.  64 
I  abbuzzago  ital.  1667 

abduraire'imw.  6628 

abdurar  prov.  6638 

abdurat-t  pfov.  66a8 

abo  Itartl.  780. 

abcbrar  asjHiu.  1369. 

abec  A'. 

abech  npriH\  6565 
ab«^chor  /rr.  125M 
alKH^qucr  frt.  1294 
ubedul  «pan.  1866 
abeillo  frz.  738 
aboja  «pan.  T2B 
abelba  prov.  piff.  728 
ab«llucar  prov.  1418 


Aber  rfr.  29 

abi'r!iii!i>r  chump.  6660. 
alMstni/.  i>l<,.  1101.  9125 
abet  /"r.'.  33.  1353.  1441 
abotar  prov.  aspan.  1853. 
1441 

abeto  üol  j>to.  88 
ab«tar  afir».  188^  1441 
«beto  npan.  ptg.  33 
abeiirar  pruv.  cat.  1869 
alx'vriT  afrz.  1869 
abivzu  34 
abhominor  fr;,  io 
abhorrer.  -ir  frz.  31 
abi  aard.  730 
•Uafto  «pan.  721 
aUgairar  «pon.  1893 
abtöte  fln.  86 
abtmor  frt.  86 
abis  /;ror.  36 
abisiiiar  xpan.  ptij.  36 
abiRiin.'-«  ]irov.  afrz.  36 
abismo  .'«jxin.  ptg.  36 
abismu  «ard.  36 
abiitaar  prov.  67 
abiaeare  i(al.  67 
•biMO  üal.  67 
abiitolm  pie.  mwO.  1848 
abito  4438 
abivas  ^pan.  10270 
ablaiB  afr:.  37.  1468 
ablo  />.'.  418 
abOt>('<la  pfff.  1029a  10800 
aboi  frt.  167 
abonar  «pan.  ptg.  171 
abooBer  171 
aborder  fn.  1511 
aborrecor  Mpon,  ftf.  83. 
4610 

aborrir  yn/r.  cat.  ptn.  31 
aborujar  ■-;>((»i.  cat.  1Ö292 
aborzo  .«.yniH.  807. 
aboHino  ittü.  619 
abosnie,  abomt  «tfir».  40. 

10306 
aboiif^  /rs.  6884 
aboujar  gallit.  10279 
aboutir  fre.  1620. 


abojer  /^rf.  167.  Il6a 
abr(  j;«r  frz.  16.  1566 
abrcvjior  afrt.  16 
abri'jjo  .f/jfm.  358. 
abreujar  prov.  16 
abreuver  fit,  1868 
abnvar  prov.  jpg«,  ata. 

17.  1866. 
abri  /V«.  778 
abriaga  prm.  3167 
abric-fi  ;»rr<r.  772 
abricot  />.-.  7365. 
abrier  afrz.  772  W 
abriover  afrs.  17 
abn^'arjMiM.  «pCDk  p^ 

772 

abrigo  tpam.  füg,  77S 
Abiil  pntv.  »p.  pi§.  774 

abrir  fipnn.  ptg.  721 
ahriter  frz.  772 
abnvar  j»r.  45,  lö7i  3169 
abrivat-7,  prirr.  172 
abrive  afrz.  172.  1672 
abrirer  afrz.  172 
abrojo  723 
abrolbarp^.  1686 
abralbo  pto.  798 
abnatino  hd.  6811 
abrotano  i/n/.  46 
abroujar  (jaUtz.  1U279 
absintbe  frt.  52 
abaintho  ptg.  62 
abbolrer  »pan.  ptg.  64 
abaolrre  prov,  64 
abfloudre  /rc.  64 
abRt(>n:i*r  frt.  ^mm,  SiOB 
abstergir  ptg.  8608 
abaaelto  .vpan.  54 
abRuclvo  .^;*lln,  54 
abuliillii  -y.  Ki.  ^ti^^.  9910 
abiiela  x/jiui.  l(tH7 
abuelo  span.  944 
abigar  «/oäü.  10279 
abnrar  «pon.  64 
abonir  span.  31 
abaaar  «ipon.  p<^.  66. 
aboMi»  ttoJ.  66 
aboaer  ffM.  66 
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termm,  198.  IT 
ae4  jjMm.  818S. 

■cabar  proc.  ^pOM,  ptg. 

77.  1907 
■i-abilar  gjinn.  78 
a>,-acalar  ptg.  94 
«cachar,  -w  aptut.  2072. 

M&eU  <fal.  68. 
MMcer  span.  ftg.  68. 
aeMnUr  ptff.  70.  1747. 
3332 

avafrio  pUi.  10425 
jn-alz-ar  -/ ini.  ;/^'/.  531 
aoauiar  KjHin.  ptij.  74 
acarar  spati.  79 
acarer  a/'r«.  79 
acariitre  fn,  74. 122. 1915 
MMuioiar  «mm.  «te.  80. 
14M 

•acarier  afrz.  79,  1916 
acariior  ii/rj.  79 
ai'ataiii'-;iti '  ll*<i-l 
acauiiiiuutu  »pan.  liK>4 
«catar  gemtet.  tfOH.  ftg. 

78.  1904 
acfttarc  rum.  816 
acater  <i/"rz.  78 
acayon  aptg.  6648 
acäzia  ital.  68 
aocabler        83  .  20O4 
»(•«■ahii^tur  iir<>i\  m^K 
accagigno  ultiltil.  tit>4b 
accapozzarc  tt(i2.  7G 
aooanzzare  ital.  1454 
•«MurDare  i<al.  81 
moomnm  üaL  81 
•«eMdan  ttol.  7644 
accattare  t(a/.  78 
ac<;atto  ititl.  78 
«i'cegiüna  i7u/.  84 
aroolerar  20t)(i 
accolerare  itni.  l:o<K) 
aocelerer  /r<.  2Utiu 

ital.  2198 
itaL  2188 
mmmHo  ital.  2101 
acoerpellato  ito/.  938 
acscenito  ital.  89.  2101 
a<-<<>rtrllu  itiil.  93 
accfttaru  b4 
acoetto  ital.  H8 
Acdunare  96 
aeehinea  ital.  4441 
aoei«  itvi,  4482 
»«Muweai«  ital.  924.9420. 
acciaoeiare  ital.  966 
atMsiacco  ita{.  924 
HuciacinarHi  ital.  366 
acciafTari  sicil.  8429 
acciaju  125 
»CCMlfl  »tal.  124 
ttaL  125 
«nrrf.  8200 
•odunani  «tal.  866 
acciapinarai  ital.  9Ö6 
acciarino  ital.  126 
ac*<-ide  afrz.  112 
a<x:i(lia  Ual.prov.ptg.  112 


aedgUan  Aal.  91 
aodmaro  ftof.  2939. 
acciama  »fo/.  96 

accisraari'  ttul.  <>[y 
acclatnper  norm.  5281 
acfoccolarNi  ital.  2265. 
acoogliere  üal.  99. 
acoolntanc«  a/r;.  2307 
aoeoiatiar  afn,  2807 
aeooinliM  «ifn.  2807 
aooompagner  /».  2866 
aeoompUr  frt.  2372 
aocon  /"rc.  6432 
acconciaro  ilal.  100. 
artonoio  ital.  KH).  2377. 
acooppart)  i(a/.  2318 
accurdaro  i(a{.  S884 
MemA  fn.  106 
loeordar  prov.  ptg.  106 
aaoofdaie  ital,  106 
«Korder  frt.  106 
■ooordir  Hr.  106 
acoordo  iUil.  106 
iiiei.r^fLTo  2539. 
accorgeiai  ttal.  107 
acoorear  prov.  3384 
a«ooatai«  ttaJ.  2669 
aoooator  frM.  2660 
aeoooMier  o/^f .  8884 
«fleoatnr  fre.  2657.  2667 
accozzaro  tial  '2~'SA 
arcriH-her  /ri.  2(il5.  Ö3;i0. 
ac  «  uHiilir  /Vj.  99 
accullir  ctU.  99 
acebo  «}>an.  787 
acochar  «pan.  954 
acfidda  1041 
Madara  tptm.  119 
a«M  /Vjl  88 
acuia  84  \ 
aroiro  ptif.  125 
ai',  |  nun.  31HS 
ai:cler,ir  2060 
arel^'a  >/■  in  pf»/.  960 
aoeiui  rum.  3190 
ace6a  «fNiii.  948 
aoaiar  «mmn.  2198 
a<m«r  afrt.  2198. 
aoor  ptfi.  113 
acerbr)ue<;a  ital.  115 
ai-LTor  frz.  125 
awru  i<(W.  ,vjjnM.  113.  125 
aoerola  apau.  1118. 
aceamer  afrg.  95  iV 
aoest  rum.  8194 
«oattai  rum.  8196 
aeeto  ital.  120 
aoetore  ojtpaii.  67.  1000 
aootoaa  ital.  119 
aci^tr«'  s/Min.  51 1 
acczar  spaii.  4511 
ac«7.<i  451 1 

aeha         998.  44H2 
acbatar  sp.  j>ig.  924.  9420 
aebapter  a/rx.  78 
•obaqao  qN»i«.  jit;.  924 
lebar  ^g.  851 
achariier  afrz.  79.  82 
achariRT  />/.  81 
acliaroüer  afrs.  79.  82 


fn.  78 
■dMter  78 

aehatttr  Hr.  78 

acho  /Vj.  732 

aclitnlwr  afr:.  78 

acheminor  frz.  72 

ai  hi'ter  /r«.  78 

achovar  frt.  77.  1907. 

aebiooria  qNm.  2168 

adiitt  o/V«.  84 

achior  afrz.  726 

aoh<>p«r  a/'r^.  8476 

aciago  »pan.  1079 

aciaro  artt.  717. 

adbar  .vjMui.  2155 

acicalar  span.  ptg.  94 

adcata  apo».  ptg.  2162 

achicoria  «pon.  2169 

addia  atptm.  112 

ade  afrz.  84 

ador  |)rop.  /"r*.  126 
'  acino  ital.  128 
f  ad|ia.|i>  span.  1 1 16.  i»0ö9 

adap  )ipnir.  52H2 
I  aclapar  nprov.  5282 

aclin  afrz.  2263 

aulocarae  itpat».  2266. 

aemo  rum.  8196 

aoo,  -a  ital.  148 

ac6  ^rov.  8186.  4668 
y,/,/.  125.  120 

;ir„f,it;i  i>t<i.  III!).  I(l46;i 

il,',,;:  r  sy,,,;..  99 

acuiniiansa  /yrut.  2307 

anundar  proe.  2307 

acoiniance  afri.  96 

acointe  a/>J.  98 

aoointicr  afrt.  07 

aeolhor  97 

arolhir  itrov.  97 

arolo  rum.  4716 

acol^i'tra,  -rctra  (i.i/j.  2657 

awiiti  nprni\  (>432 

acoii(-bar  100 

(a)oouieoer  «}i(iri.  /»fr/.  101. 
2466 

a^oper  afin.  8476 

aoopaii  rum.  108.  2484. 
2715 

a<;or  anpan.  87 

aronlar  ocat.  »pan,  166 

acusar  .f;»««.  110 

acotar  xp^n.  2036.  7687 

aootrar  proc.  2657 

aoOtto  fU'M/>rot.  6432 

aflooitnr  aUfrt.  2667 

aooutar  2M6 

a^outc  ptg.  952 

acoutror  frz.  2667 

acovateir  /nt/ir.  104 

acqua  ital.  780 

acquajo  iffi/.  786 

aequavita  ital.  781 

acquerir  frt.  131 

aaqBiatiiown  ital.  269 

asra  ital.  ^jr.  «imh. 
114.  180 

iore  frt.  114 

ai-ropantar  a.i])an,  108 

acrisur  ruui.  182 


186 

acro  ital.  114 
acni  rum.  114 
ai'si  /T'ir.  HI4 
ai'urar  jttij.  151 
ai,'uwna  pt(j.  '.IKS 
acucia  axpan.  149 
acudar  lurpa».  149 
acudir  «|Nia.  ptg.  III 
acaardo  «poN.  106 
aculbir  prov.  99 
acttm  mm.  8198 
acuiiia  rum.  3198 
actiAar  sjuiii.  2<J81 
acuntir  (|v;»iim.  102 
a^upar  /Tof.  H.175 
acuto  i(a/.  152 
ad  ital.  afrz.  154.  776 
adacquara  üal.  168 
adaga  ptg.  2788 
adaiiare  ititl.  164 
a({a^'uar  .<</>(in.  168 
adui),'  rtr.  164 
aiiai^ar  prov.  168 
adail  pttj.  174 
adala  .'</>un.  2740 
adaüd  «pan.  174 
adaoge  non.  186 
adapa  rum.  168 
adipcwt  rum.  768 
ailaptir  //ror.  161 
ailara^H  xpaii.  IIb 
a(l.'irt,M  .vyi'Kt  175 
atlarvo  npan.  176 
adaata  rum.  978 
adaatiare  tta(.  4466 
adaatrar  pro».  997 
adatto  äol.  162 
adaut  pro».  162 
addietro  if(f/.  182 
ai|iliriz/-;ir<'  itnl.  187 
:ii|ii.il.li,uo  Uni.  :;121 
aililriitu  t/(i/.  ISö 
adducur«  nun.  2400 
addurre  ilal.  192 
adecA  mm.  260 
adolenc  proo.  167 
adolfa  »pan.  ptg.  186 
adem  pf^^.  624 
adoman  ><par>.  ptg.  179 
adi-rgiTt'  Ital.  197. 
ade«  ruHi.  ;<ror.  afrz.  «U. 

IHl.  183.  5146 
adöa  rtr,  jwoc.  a/Vr.  cot. 

188 

adMar  proo.  182 
adawa  mm.  181 

ad9ser  afrz.  180 
adeMit  it^il.  188.  6146 
adovtn  rinn  293 
adianti-  /;tf/.  27t>0 
adibt>  184 
adies«  aspan.  183.  6146 
adimaa-8  prov.  168 
adine  rum.  280 


adineoaift  ruN.  177 
adinoori  mm.  177 

adins  rttm.  5146 
I  adiva  apan.  184 
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10070 
frt.  184 
adifino  lym.  8049 
wKnai«  üal.  208 
aiKHüdAr  r<f.  221 

a.iiii.ili;i  .i/r.-.  222 
aiijniuilre  /rj.  220 
adjuilar  /»roc.  221 
Ii4jun){ir  »/xin.  22() 
•dminglio  i7a/.  6(>2 
idmoner  rtr.  343 
admoiMtsr  /k«.  943 
■dmunt  rtr.  2tt 
adob  pro«.  a/Vir.  8121 
adobar  prop.  span.  3121 
atliN-ar  4iH)2. 
;iiiiHc|ii;ire  ital.  262 
atlulcir  /irop.  4!M)2. 
adoUar  jk'op.  4902 
adonar  pro9.  191 
wknun  liat.  191 
mioMxm  qMW.  191 
adone  proe.  o/VWi  974. 

ailuiiricr  /'r;.  191 
aiiinit  nfr:.  274. 
aduBsir  proc.  4902 
adouber  /^r;.  3121 
•donobiw  afrt.  198 
■doadr  /V«.  4902 
•ilaamr  prw.  490O 
sdqinrir  apan.  181 
lulqiirir  /«iMm.  131 
•dnla  «p(in.  ;>(7.  54öti 
•drata  ifjntn.  jiig.  168 
adree  moiienex.  263 
adreisMir  f>roF.  4895 
adteit  prcw.  a/r;.  187 
«diMW  frs.  188 
admMT       188.  4896 
adrotaa  cot.  187. 
adroyt(anicnt)  cat.  187 
atiriniar  n«jMiti.  8084 
a.lroit  /r.-.  187 
adnimar  ar-jnin.  (i'2ifH 
aduaiiü  s}Miti.  jtig.  8052 
adiibar  /itg.  3121 
a<lucir  span.  ptg.  192 
aduaUa  j«^.  8088 
adttggian  üal  8648 
aduiro  pro«,  afrz.  192 
adaicir  «paw.  4902 
adiiltero  «pa».  pl^.  878 
adultehuiii  276 
adambri  ruw.  277 
>dttii&  tum,  281 
adanar  «mn.  981 
adnneo  tttL  mm.  «to. 
980 

adnnqiie  üal.  3091 
aduobbio  neapol.  6711 
adiir  a.vj((i>i.  l'(4 
adura»  n^fian.  194 
»iliiriT  a/r;.  2»).  6628 
adxustä  nprov.  6362 
ai  381 
aar  nm.  318 
aardra  pn.  affM.  197.904 
aflfe  ftoL  818 
aift  pro»,  818 


•MBMr  afrz.  95.  188 
aeatiTo  Ütd.  889. 
af«  rtr.  840 

afagar  pf/;.  38 II 
afaldare  ilal.  8596 
afan  npati.  j'lii.  206 
afanarpror.  sjxin.  pt'j.  206 
afan-s  /Ti/r.  'Jii6 
afaflti  <i>/j<i»i.  206 
afara  ;  t/m.  199 

afartar  cat.  8089 
aMtar  ignoN.  841 

afeurer  afrz.  363 
affarciar\Ri)  ital.  336 
nffairo  />-.  3:{5 
alfaissar  /»ror.  338 
affaisÄt-r  /V.-.  H3H 
affalur  (n.  3Ö7.  7722 
aiTannare  ital.  206 
affannu  206 
alfare  ital.  336 
affiMdaia  tkri.  888 
aflufflaaia  OaL  8644 
aihtappian  Hck  7106 
alToiUr  p^.  841 
affiar  ptg.  3761 
affibbiaro  üal.  343 
affibiai^lio  87iW 
affiche  /r«.  3789 
afiicher  /r«.  8799 
affiUi»  iUd.  847.  8761 
affilrr  847 
uffiü^M-  />r.  346.  8749 
aftiaar  pti/.  348 
affinare  ttal.  348 
affiner  /r«.  348 
affittare  ital.  844.  8799. 
5664 

affiuciar  apon.  848.  8787 
afflar  rtr.  861 
afflit^r  Hfre.  880 

affli>;>;ere  ital.  380 
afflir.'  ital.  350 
alln,  ar-  ifn/.  4!t41.  6676 
affullarc  ital.  4037 
affoDdare  ttal.  366^  9419 
affondo  t/ai.  201 
affranehir  frz.  3969 
affratellare  it«l.  4946 
aSnis)  /V-«.  884 
afTrettare  üil.  8960 
affrom  /"ri.  384 
affhco  ttal.  3jS 
affrontare  ital.  3.>4 
afTrontor  /rz.  3f>4 
affubler  frz.  343.  3726 
a<fumare  ital.  356 
affamUar  /im.  8736 
aiooii  «Ol.  199. 
afluataro  Ueä.  4096 
affat  frz.  4098 
afTütiT  /r:.  lOflS 
atiblar  /toc.  343 
atijar  a.ipan.  346.  374!* 
afilar  prov.   apan.  ptg. 

347.  8761 
afilhar  pro»,  ptg.  846. 

8749 

afillar  eol.  846.  «74» 
afinä  rum,  848 


prcw.  cal.  «f>.  338 
afioear  atpan.  S789 
afiudar  itpon.  846.  8787 

afl4  rum.  351 
aflar  ptr/.  361 
aflatar  proc.  3823 
aflattvr  n/r.-.  3H23 
afo^ar  ;<n<c,  4lt4l 
afot{u»ar  /'(</.  4941 
afolar  afrt.'  352.  4037 
afoUar  tpan.  4087 
afondar  apan.  866.  9419 
afonder  afira.  866 
afonaarpror.  M(.856.2413 
afittiUr  ri.«7«4M.  4.'^>18 
afunzar  pror.  rat.  356 
afurar  pnn\  np.  pt>i.  353 
afouUr  ptg.  339.  3661 
afouto  pfj^.  339.  8661 
afre  afre.  384 
afrocho  «pa«.  980 
afento  pöitik.  900 
afirmtar  apaw.  854 
afrontar  pror.  cat.  np.  364 
afublar  prov.  343 
afuiira  .f/xi«.  199 
afuina  mm.  366 
afumar  prov.  ptg,  866 
afuDd  rNM.  201 
afnndi  nm.  866.  4066 


afoadar  f|to.  866  9413 
afa  ffr.  780 

apaw  fr:.  361 
a>;arer  frz.  207.  361 
a-^aohar  .v/«in.  3164 
agacbarae  «/«an.  2272 
agacin  frz.  361 
agalla  jgmji.  4184 
agasa  rtr.  obtrital.  784 
agaoaaoa  «pro«.  8316 
agarrafar  tp.  3670.4166. 
5319 

agasajnr  span.  4177 
agaaajo  lepan.  4177 
aganalhar  prov.  ptg.  4177 
agaaaa  prov.  361 
aganan  ital.  207 
agB  /Vf.  882 
agVDgibi«  apan.  10468 
ag«no  »pan.  464 
agenolhar  pror.  363. 4226 
agenollar  cat.  a.fpa».  363. 
4220 

aKeriHuillor  frz.  363.  4226 
agoiifiiiT  a/rj.  4220 
a^ftinzar  ital.  prov.  4220 
aggavisnan  ital.  2046 
aggwcliifii  aal.  6179 
aegbiadaiadoL  864  4968. 
4356. 

agghiomara  üdl.  4275 
a^'),'iun(;iTe  ital.  220 
afrnlc)intin<r  /rr.  4275 
a >,'{,' raffaru         2570.  2ö«l 
aggraffiare  itaL  5319 
aggianaUwu  ital.  1816 
aggi^ttian  OaL  6819 
■ggnvara  Kai  4846 
aggriocbiani  ttal.  1816. 
10334 


agfoatare  ital.  10334 
agguffare  aU*(.  808. 8891 

10690 
aghiroDfl  ital.  4683 
ajjiare  ifa/.  164 
af^iiKi  il'il.  n-j'iiH.  366 
a^inha  ojitg.  365 

agio  t(<i^  164.  216.  668 
agiä  nit.  4261 
aglaod  afrs.  4281 
aglan-a  prov.  4961 
aglayaiMtfqNM.  864.4958 
agl^o  a^am.  4968 
agÜA  üal.  466 
ai^iifau  frz.  868 
aßtinlla  rfr.  968 
a^ni-llo  i/iU.  368 
agnollutti  ital.  641 
agnel-a  pror.  368 
agoa  ptg.  480 
agoagam  ji^.  481 
agoUar  tpa».  4M1 
agooobia  ittä.  144 
agoelhar  /)f//.  363 

a^^ffn-ir''  372 
a^,'i>tnia  /iff/,  117 
agoat  ;>rt/r.  cij/.  379 
agora  aspan.  aptg.  4666 
agorajo  ital.  141 
agorar  «pan.  878 
agoato  ital.  !tiMn.  pt^.879 
agooloupä  r>j>ru9.  10886 
agourar  ;<?/;.  378 
agouru  ptij.  377 
agoviar  C(l^  4241 
at{ra\"0  ptg.  1 14 
agradar  span.  ptg.  4340 
agradeoer  sp.  ptg.  6106 
agrafe  /»  2670.  6319 
agraftr  noKon.  /rs.  3670. 

5819 
agrapcr  pie.  9670 
agra«  />ror.  span.  114 
agraz  .fpnii.  1 14 
agre  /»ror   .-jfin.  114 
agr«^able  />;.  4340. 
agnVr  />/.  4229.  4840 
agregier  afrz.  4846 
agni  o/rf.  4329 
agrriar  ofir».  4SB9 
agrella  cat.  119 
agroment  fTM.  4840 
agr«s  frz.  4229 
agresto  i<W.  114 
agrelto  ital.  114 
agroujar  protn  4345 
agiiar  «pan.  114 
agrimoiiM  firM,  376 
agrio  «POM.  114 
agris  rum.  114.  188 
agro  ital.  span.  ptg.  114 
agrö  cat.  4532. 
agroltu  >i6'>5 
agiia  rtr.  span.  /itij.  TSü 
aguage,  -je  .■«/(.  ]>tg.  783 
aguaitar  pror.  10334 
aguala  altitoL  818 
aiTnaoBa  akd.  4668 
agoantar  tpan.  ptg.  10889 
aguatdar  «pan. 
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ptg.  781 
agnardientü  Kjnm.  781 
afinic^h'A  itai.  144 
aj;iiiiii  ilid.  iji.  ptii.  152 
ajfuentar  /i/y.  lOiiöO 
aguentP  jitp.  lOSfiO 
agäero  xptni.  M7 
«gni4er  afr:.  1U334 
•ffum»)  fTM.  10SS4 
■gnxlia  ttnl.  144 
agailanrier  ;>rop.  148 
affnilamlo  .'«/mn.  376 
at^nilnn  jirnr.  143 
:i);iilll,ililic(lf  /"rz.  37K 
;i;;uitial<l<i  397 
aguja  «poN.  144 
ajpdaro  qNM.  148 
agoua  pror.  144 
agnlla  eol.  144 
■gulbeiro  jifp.  148 
af^illie>r-B  pro«.  141 
:t^'iiliip|iare  are(.  lOSQfi 
agur  rir.  377 
apinar  pror.  161 
»icuzador  a;mui.  UV) 
agnMr  «pn».  151 
agnnun  ttai.  161 
•gaaMtoi«  dal,  150 
•tfuiiiao  668 
afiso  fl/fff.  206 
ahanor  afrz.  20ß 
:ihi  «//-ui.  /j'r/.  •16<;9 
ahia  /»rnr  Ji2 
ahijatio  xpan.  346 
ahnar  n}mn.  346.  8749 
ahilar  qwM.  S47. 
abina  «MfMifi.  966, 
ahir  iHioi>.eat.  4660. 4610 
ahoodar  «pa«.  866.  MI8 
ahonter  afrz.  4518 
ahora  '2()9.  4668 

.'iIiMt.'Kl.i  a^jutn.  339.8661 
abotar  a//«».  339 
ahuciar  «pan.  846.  3737 
ahuecar  apan.  251.  6665 
ahamar  «poN.  866.  9SM3 

Si)arat  jmv«.  877 
orir  oM'  4486 

aitei  cmna^h.  Bf!7R 
aibo  ^«rr>r.  5354 
aib-8  pror.  382 
aicel  pror.  3188 
aiche  nfrz.  32M7 
airi  rum.  31äl  4569 
aidar  yrov.  221 
aitto  /r«.  aS2 
aider  frt.  2SI 
.•\i<H»»r  fi/rz.  221 
:\\c  nfrz.  3218 
ai.»  f»/>r.  221.  222 
ai<'|>tä  rum.  216.  3216 
aioul,  -0  /ri.  1097 
aig^a  ^jrop.  780 
aigla  j»rot).  788 
aif^Ie  frc.  788 
.-«i^lefin  fTM.  T88.  8448 
.liirloiif  'i/rr.  148 
.u^;l«'iitiii:i  jnor.  143 
;u<^ii   rtr.  52G 
aigouUle  pic.  144 


4668 


idgn  /rr.  114  ) 
aiRrefin/irr  114.  788.  844S 
ai^moino  frt.  375 
aijrret  «/"rz.  114 
aii;ri'tt4'  fr:.  4532 
nitjrin  137  N  1H(> 
aitfhr  /rr.  114 
aigron-a  prot.  4683 
aq(u  /r«.  162 
aigtta  biwae,  prov.  780 
aigaaaa  Hr.  nberUal.  784 
aiffii«  af^t.  780 
aiffuilln  frj.  144 
Hifjuilli«'r  frz.  141 
ait^iiillon  /Vr.  144 
aiKuitor  /rr.  151 
•il  /r:.  4IW 
aU«  /ri.  8t» 
alle  aard.  4444 
Mlle  <i/Vxr.  788 
atlionni  frt.  466 
aillicr  frz.  im 
airiiaii-H  jinir.  I.j9 
airnant  frz.  lf)!l 
aime  u/r/.  44(1^ 
airoer  /rr.  tii)7 
ain  afr».  4474 
aina  tto/.  866 
aine  frv.  äfn»  906, 
aineeia  <if^.  708 
aini-liia  .'</ci7.  cdUihr.  rrfWH 
ain<la  pf*;.  35.  4875 
aini-  /r-.  693.  4977  • 
ains  fi/Vr.  687 
ainsc  rt/Vr.  716 
ainai  frz.  814 
ainsinc  nfrt.  814 
aiaaoe  o/r-f.  690 
tdatal  a/'r«.  816 
ainz  «/"rr.  687 
aiBiiixla  rtr.  3644 
aipo  ptij.  732.  7U)3.  8.'>8a 
»ip-H  pr»H-.  382 
air  frz.  318 
aür  prtw.  4510 
ainuQ  frs.  820 
airaiBM  imw.  1008. 8248 
airlo  1»^.  4688 
alrar  pro9,  4610 
airo  itnl.  prrw.  frt.  span. 
;ns.  :u;2.  828. 

air. 'II  -^'.iN.  4532 
ais.  ;ii.,  ;<cc.  a/>«.164.1111 
äi8  r^r.  12<! 
aisanco  frz.  164 
■iaar  prop,  164 
•iw  eot  ^  184. 316.  936 
MMfin.  164 
aiflimr  o^rr.  164 
aisil  afrz.  120 
aisir  prnr.  164 
aiane  afrz.  128 
aiso  pr«f.  31H5 
prov.  716 
O/r«.  716 
frg.  1107 
aüsella  pror.  II  10 
aisMlle  ffM.  1110 
aiasi  pror.  afirs,  814.8181. 
4569 


aMJ  iffn.  190 
aiauda  rtr.  8644 
aita  ital.  222 
aital  pror  315 
aitJilo  rt//iM/  315 
aitant  jiniv.  270 
aiUint«*  221 
altare  ital.  221 
aln  rum.  468 
aTade  nfln.  322 
aiaro  rum.  467 
aive  n/r*.  780 
nixan<-arrar  ent.  668 
aizar  /»rop.  221 
aiziinoii  s  pror.  164 
aizina  pmr.  164 
aizir  pror.  164 
aiz^ara  üal.  208 
aja  ifol.  898 
aj.ijiir  rat.  4341 
aj;ir  •'ji/in.  351 
ajeiirea  «prtji.  S.SS8 
ajodn»?;  s/ntn.  925.  8436 
«j<'ri  sied.  4552.  574(i 
ajo,  -a  tltil.  4tiH.  IIH 
ajo  apoM.  468 
ajoelbai(M)  ptff.  363. 4226 
sjoindvB  afrs.  220 
ajostar  pron.  6848 
.ijoiitor  /r».  8348 
ajdvar  xpa».  927 
ajtiar  «/»om.  927 
ajuila  pror.  p/(/.  222 
ajuilar  pror.  (•le*.  pf//.  221 
ajüdar  rfr.  221 
ajan  rum.  217 
aiiini  rtim.  8006.  5170 


nun 

(*ajunar»  mm.  6170J 
ajunge  fifM.  390 
ajantar  «po«.  ptg.  5223 
ajiiola  itnl.  832 

ajiiiilü  /'.(/.  1()98 
ajiiUi  rMwi.  221 
ajiitarc  ttnl.  221 
ajutanto  i/k/.  221 
ajuto  ital.  222 
akua  rtr.  780 
al  pro«,  afrz.  a»pan.  aptg. 
453 

alä  apig.  4712 

ala  npan.  ptg.  5116 

ala  ttitl.  rtr.  jtror.  cnt. 

Hpiin.  ptii.  389. 
alabar  npau.  ptg.  397. 

484 

«labarda  itaL  »pan.  ptg. 
8227 

alabatta  tard.  6431 
alabe  spnn.  390 
alac  ri<m.  450 
alarlia  >pfi»i.  486 
aloc  ho  nprni:  486 
alac  ran  «pnn.  398 
alacrio  ptg.  898 
ala«  wüwii.  311 
aUfe  «pm.  pt^.  311 
alaga  «pfiN.  450 
alabi  aapan.  ptg.  211 
alaigre  a/r«.  891 
481 


wl$mä  fMM.  6406 
alaman-s  pro«.  899 
«Iftmar  rum.  6407 

alamar  spiix.  3H3 
alaiiviri  i<(i/.  393 
alaiiih.ir  .fpau.  pljgp.  689 
aliiinbir  frz.  394  ' 
al:iiii liniuo  *}mn.  394 
alainbro  «p<in.  320.  629 
alarno  ap<in.  p(«/.  898 
alan  afre.  896 
alano  «a/.  itpan.  395 
aUo  395 
ala|M'il<)  npror.  5532 
alar  44t)(l 
alartm  ~/"i>i.  399 
alanii'  ••jinn.  jiti/.  400 
alaro  ital.  6442 
alarido  ipm.  ptg.  401. 
9871 

alanaa  .«p"».  pf.9.  480 
'  alarinc  frz.  480 
i  alarro  pti/.  399 

alaton  .sp-ni.  6468 

alatiira  rum.  223.  483 

alaiide  jitg.  561 

alautt  rmH.  561 

alansa  prov.  404 

alaTMca  ptg.  7109 

alaun  apm.  881 

alazano  .«pan.  381 

alb  rum.  422 
I  alba  «toi.  prw.  tat,  $pan. 
I  422 

all)ai  ara  span.  1168 
alhaSal  xpan.  564 
albaSil  »pan.  5782 
albatar  apait.  664 
albarda  apan.  12S7 
albariooqne  »jHin.  7866 
albaro  »(a/.  418 
albar-R  }>r>>v.  406 
.ällwitro  i7.(/.  808 
albazano  xprin.  423 
albcata  rum.  415 
albwlrio  xpfui.  SÜO 
aibedro  OMtur.  808 
alboff^are  ilol.  410 
alberaro  itnl.  806 
alberchiffn  vpai».  7078 
'  alberrooni  i/ir/.  7365 
albon'-R  prtif.  44H8 
allHTtja  pmr.  44.HH 
albergar  pror.  spoi».  4488 
albergaro  ittil.  4488 
albergier  irfrs.  4488 
albergo  ttal.  «paH.  4488 
albeigue  «pan.  ptg.  4488 
albernoz  ptg.  417 
alben)  i(<i/.  41H.  800 
alboRpin,  -e  afrz.  422 
albo8|'i-s  !'ri>r.  423 
albi  M(i».  410 
albicara  it<il.  411 
albiooceo  Ual.  7866 
albO  WM.  666 
albiiM  rum.  419 
albina  rwN.  666 
albior  rum.  409 
albire-8  prop.  800 


959 


alböndlfpi  «;Ki)i.  41(1 
aibondieuilU  apan.  416 
Albora  UaL  801 
•Ibonm  ^poN.  ptg.  417 
•Iboramr»  «irnfom*.  807 
alborotar  npan.  366 
alboroto  itpan.  266 
lilhortu  s/Jdri.  S08 
alborzii  S07 
allio.n'i'lli.  i/d/.  SO»; 
albran  /^r^.  li/Min.  44(il 
»Ibiidar  q»an.  407 
•IbriciM  jgiaM.  407 
albiieoqa«  ptg.  7866 
«llmMMm  wagone».  807 
•IboMlIo  806 
■Iboden  eat.  ptg.  1440 
albuRK»  itnl,  419 
nihuolo  i/(W.  r>(»5 
albuiM^pllo  t/a/.  803.  84M; 
alrabäla  span.  533 
aleachofa  «pan.  ptg.  424. 
824 

alc»di«fn  qNiN.  ptg.  424. 
824 

alcafäi  ;)r/7-  42Rr> 
«Irabueto  .v;»ni.  {)41 
alcaide       }>t(i.  &35.  536 
alcalHe  xpan.  535. 
alcali  (to/.  637 
alt^ance  »pan.  ptg.  688 
al<;aiidara  tpa».  472 
■leMifor  "/inn.  471 
•leannr  span.  ptg.  688 
al<;.iplo  /iff/.  53<j 
alr.nr  ;ifc/.  Sßfi 
all  Mrav'-a  fjHiti.  1*.  lltHG 
«Icarciiüfa  ä;«!«.  ^i^/.  424. 
824 

akamaa  «pon.  476 
«leartas  jqua».  1986 
aleatilo  jüp.  689 
aleatnu  «UfHiti.  2124 

alcavala  pig.  533 
alcATot-i  prov.  641 
alcayote  541 
alräzar  .«f^^M.  /'<(/.  633 
alchiinia  it^il.  473 
alrliirnio  />r.  473 
alchihvia  ptg.  5261 
•IcbOn  rir.  462 
alddo«  (ilNtol.  6660 
alcoba  npntt.  ptg.  642 
alrohol  /Vz.  476 
al^or  xpnii.  639 
aloonit>qini    span.  ptg. 
mi'2 

alciin^un  .i/ian.  ptg.  2546 
iil.  »t(.  ^jror.  643.  7G(>0 
alootOD  a|»ii.  7600 
•kov»  üal.  642 
aktv«  /Vc  S4a 
aleoba  prop.  842 
aleubilla  «|)an.  2693 
alcaen  afn.  452 
aleoBa,  -o  ttjHin.  All 
alenuha  ptg.  477 
•leono  üal.  462 
aleoon  tard,  462 
alomiim  eol.  477 


•lm«6  prm  488 

aldan  aia«l.  6S82 
aliiea  eof.  ap.  ji^^.  173 
aldiva  prot.  7937 
ale  Ool.  o/n.  888.  8261 
alear  «pan.  489 
älpf»  f<n/.  486 
alefe  »j<rtH.  486 
nh'php  xpiiii.  IHi; 
:il<>il.tni>  .v/)iit(.  2l'4 
alegfttor  mw.  32241 
alog»  rHM.  8229 

P»?.  891 
alcpro  /y/oifl.  891 

aloijSo  ptg.  5880 
aloira  S28 
aloive  /)'(/  .')r)r)4 
ali'in  yjf'K  4716 
Alciiiitn  .spiui.  392 
alemolp  afrz.  6404 
aleroetto  i0x  6404 
•lemo  ptg.  626 
alena  it.  pro».  4SI.  489 
alonar  ;iror.  481 
alonaro  ital.  431 
nlriif  fr:.  432 
ali  rmi-i  /rr.  1059 
aleuto  jitg.  430 
alonii  xar//.  pniv,  4SI 
alera  p(.9.  828 
aleroe  »pan,  6447 
alörion  ^ra.  178. 
alnrte  frg.  8266 
alerto  apan.  3266 
aleana  jrpa«.  432 
aletoar  »pan.  4462 
aloii  rt/'rr.  528 
aleuilar  »pan.  6661 
alonjar  euU  6648 
•lerwtar  qNM.  6661 
•levM  apon.  494 
alrve  «pm.  8664 
alevin  afrz.  494 
a|p7Jin  frz.  381 
;ilf  r^r.  422 
alfa<^'  plg.  6374 
alfiiiat'-  napMl.  ptff.  8876 
9361 

alfaja  ptp.  oapan.  446 
alfajata  ptg.  446 
alfajatH  ptg.  448 
alfambar  ;>f<7.  428 
alfandp);»  ptg.  3898 
alfatiK«'  ''7''i>i.  )i>(j.  423 
alfaraz  .«jxin.  ptg.  433 
alfarda  ^i/Min.  3630 
alfarma  span.  4494 
alfarroba  /»t^.  2122 
alfarrobeira  ptg.  2122 
alfayate  atpem.  8876 
alfazenia  fftp.  6486 
alferes  ."jmn.  ptg.  483 
alfido  itii!.  4:M  ' 
alfien»  t7fi/.  43;5 
aliii  span.  ptg.  484 
alfilel  xjxut.  427 
alfiler  .»/»aM.  427 
alfinete  ptg.  427 
aliSeigD 


alfambr«  «pnn.  428 
alfönsigo  ftpan.  486 
airoria  »pan.  429 
•Ifoqe  plg.  429 
alfoma  ;>f(7.  4614. 

4623 
alforva«  ptg.  448 
alfimticd  jitg.  435 
alfuHti^u  xpan.  436 
alfo7.  xpaw.  447 
alffa  ital.  tpa».  486 
algara  »pam.  440 
algavada  i{p«i.  440 
algarado  frt.  440 
al^aiear  «pfin.  440 
alRarrolia,  -o  At/xin.  2122 

10142 

alpebra  it  il.  span.  ptg, 
438 

algebre  fre,  438 
algoir  afir$.  1004 
algM  fpOM.  4422 
algier  aftt.  1004 
algo  9Min.  ptg.  469 
algodio         i'iOl.  6761. 
701 X) 

alc<iiliin  >;»fj«.  1201.  (;7(j1. 

algorrem  n;>/47.  7987 
alioi  ptg.  443 
algu  «U.  462 
aliuaeil  apon.  668 
alguandra  atpan,  488 
alguacO  pf^.  668 
aljoio  /'rr.  43n 
alguem  ;>^£r.  459 
alKiiipn  /»pan.  469 
algum  ptg.  462 
al|{uno  «pfin.  462 
alKur  ptg.  461 
al^ires  p^.  461 
albaja  »pan,  444 
alhargaroa  »finn.  4484 
alliM  /Wf/.  454 
alho  ])tg.  408 
alholva  .syirui.  448 
alliondijpi  >;jrrti.  3893 
allioniire  pror.  469 
alhon  jiro«.  466 
alb-s  prot.  468 
alhat(aa)  ji^.  461 
aHfaor  nprtm.  8284 
aliboron  frz.  3234 
aU«e  »loj.  486 
alicornio  j>tg.  9900 
alit'omo  iNi/.  9900 
iilidi)  841 
alioD  frz.  464 
alieno  itoL  464 
aliento  jpon.  480 
alier  n/ra.  489 
alieason  frz.  6501 
alioTo  »pan.  494 
alifar  .s/nn  .  41*5 
aliga  »jHin.  436 
aligar  «pan.  p^.  496. 

6548 
alifMar  ^Mn.  493 
alqar  »pmt.  plg.  6648 
alimM  Hr.  680 


a]lBa  mm.  490 
alinhaTio  ptg.  6018 
alinhavar  plg.  6618 
aUnta  rmm.  480 
alHars  «ol.  4482 
alinar  .17)«  n.  .')641 
aliae  norm.  5395.  6640 
uWm  artt.  498 
alidrt  .«/)rt>i.  667 
alistar  xpnu.  6644 
aliustra  tmc.  5669 
alinar  apan.  498 

S)a  r<r.  788 
laba  4NM.  4S7 
aljava  gkg.  437 
aljofar  «pan.  441 
aljnfr.»  ptg.  441 
aljotifa  span.  33H2 
aljofifar  «pan.  3382 
aliuba  »jMxn.  444 
alkimia  prov.  478 
alla  aal.  466 
alli  «pan.  47U 
allaooini  ttal.  8796 
allaoebini  üal.  8798 
allatrarc  ital.  3009 
allaiU'r  /rr,  478 
allaiiipatiatii  Ual.  54()9 
atlappicarai  t<<ii.  6711 
allMgan  iUA.  6448 
allaraune  «toi.  846 
allanne  üaL  480 
allattan  Kol.  478 
allato  tliil.  6470 
all a??: an»  Uni.  482 
alli-arsi  itnl.  4!»6 
allei'bor  />r.  487 
allef^are  üal.  4><9 
aU^r  /fl.  493.  6648 
alleggerii«  ttai.  6648 
alleggiai«  üti.  498w  6648 
all^  frt.  391 
alldfoo  i(af.  391 
allomand  frz.  392 
allonilt>  Äj)rt»).  4715 
alleiiu  ■-(irr/.  4.')4 
alloppare  i7a/.  aS13 
aller  /irz.  588 
alleatan  ital.  6646 
allettire  ttal.  6646 
allatanava  dal.  479 
alka  M.  888 
allevare  Hat.  4!>4 
alli  ."tp<i»i.  ptg.  4716 
allior  /rr.  495 
alliovo  ital.  494 
alligar  496 
alligare  üaL  496 
alUppara  itoL  8818 
aUfiar  jrf«.  490 
alloeeara  ital.  6789  * 
i  allocco  ifa/.  560 
all.jdclta  fM/.  404 
allodio  ital.  [yl^ 
1  allodola  Ual.  404 
i  alloggiare  ital.  5471 
allooge  /rz.  601 
.  alloDger  fn.  601 
aUoatanaiai  Utk  S/BBß 
lalknpiaant  ÜoL  «711 
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allMm  üal.  4614.  8606 
alkvo  üaL  6480 
«Qomr  flrt.  600 
•Huarp  Mn/.  57 II» 

lUumor  />■--.  5(Mi.  ö7ai 
al(l)uniiar  jita.  öOT.  5731 
alluminare  tial.  &u7.  5731 
allangara  »tat.  601 
alluteWk  campobats.  606 
allur  frz.  486 
alina  »tot.  jiro«.  Cttt.  tp. 

ptg.  659 
almaden  sim».  511 
almadraquo       /)((/.  517 
aJmafri'  }4<i.  -xm 
(aDniai^ai'fii  sjian.  510 
altiKij^ra,  -o  .v;i.  jity.  512 
almailo,  -a  (MO 
ilautn  afrt.  848 
almaMO  frä.  616.  6868 
•ImaoMM  ftal.  616. 

6863 
almaniirli 
altnariak  j<tii.  51.') 
almaiia  |iu'        515.  5868 
alm:ir  rutn.  848 
aimatrac  prov.  617 
•Im«  10«.  660 
«Imw  ^cm.  618 
a>ni«sr  »pott.  6184 
almeja  itpan.  6227 
almendra  »pn».  619 
alaxTiK  r(/-. 
almesc  cat.  (i4(>6 
almcto  gpan.  4536 
aUnes  «pan.  614 
slmidob  apan.  630 
«Imintja  ipan.  602 
slmifMt»  ütü.  span.  ptg. 
602 

almiarar  ptg.  6406 
ahnizclc  sjiau.  (JKMl 
aliiiuraia  iispaii.  0428 
.•ilino<,ar  3006 
aliniK-*<ia  «y».  aptg.  6428 
almovo  ;y<^.  3006 
aUnoeda  ptg.  622 
almofafa  pljr.  9109 
almofada  ptg.  618 
almofar  spart.  520 
alruofrc  -/»ui.  520 
almoliu'ia  sjKih.  51H 
almohaza  .s;)««,  iUO'J 
a)mobazar  Myxin.  U109 
almojarife  apati.  523 
«Imoneda  «pan.  622 
almoodlgiiina  tpan.  416 
«Imondega  ;>r7.  416 
almor90  ptg.  346 
aliuorranaa  hjkiu.  4449 
almorreimaa  //f«/.  444!t 
aJmorzar  apan.  2t>>i.  3ö(Hj 
almosna  prop.  altspati. 

624.  8222 
jtlnMMUWÜe  ptg,  628 
almnoola  imw.  6498 
ilmucella  »p.  aptg.  6468. 
alruucio  «pan.  6428 
altnud  «jn«».  021 
aimad«  i>ty.  631 

Btvilac. 


alaieno  «pon.  286. 8006 

almussa  /troi).  6428 
alna  ttal.  prov.  sp.  455 
alnado  span.  »itia 
iiliiu  itnl.  spaii.  526 

(!/>.'.  52H 
alou  atipau.  404 
aloc  prov.  528 
alocco  ttoi.  660 
•lodi  pn9.  698 
alodio  «pon.  698 
alo«  afre.  404 
aloeta  (ispan.  404 
alogne  «/'rr,  529 
aloi  /Vj.  48(» 
aloDÜra  ^;»nn.  404 
alon  fre.  212.  4614 
aloser  afn.  6481 
aloflna  <|iai».  ptg.  fS9 
alottement  frt.  6484 
alou  afrz.  628 
aloudre  a/lr«.  914 
aloueitP  /rz.  404 
aloyer  frz.  4H9 
alpargata,  -e  J?j).  ptg. 
aipwrcbe  ptg.  7073 
alqueire  ptg.  6210 
alques  pnw.  a/f».  469 
alqiiiUr  apm,  474. 
6664 

alquile  span.  ptg.  474 
al<|iulur  xputi.  ptg.  474 
alquiinia  spiiii.  ptg.  47:t 
alquirivia  ö2«il 
alquitran  span.  540 
alrededor  »pan.  8168 
alrotar  820 
•Itarfrov.  666 
alrina  jirov.  4707 

I  alt  rum.  549 

I  alt  prm\  rtr.  658 
altaniis;!  spun.  896 
alUinu  ifrii.  546 

I  altar  rtr.  549 

i  altar   span.  ptg.  pro», 
rum.  547 

laltara  Üal.  rtm,  647 
altoir  rtr.  647 

'  alteraro  ital.  558 

I  altärer  /rz.  553 
alteroua  >(ai.  552 

'  altdrijina  ital.  552 
altier  /r.:.  548 
altimira  cat.  896 

iaitminte  rum.  560 
altmmti»  ntM.  660 
,  alto  itat.  »pan.  ptg. 
558 

I  alto  (Intorj.)  ital.  4466 
altre  ftrov.  cat.  549 
altresi  gpan.  ital.  555 
altrieri  ttal.  564 
altrimenti,  -e  it«^.  660 

I  aliro  ital.  649 
«Unra  »tat.  466 

I  slaat  rum.  491 
alubre  aspan.  467 
alucar  prop.  605.  5701 
alucber  ufr:.  505 

i  alaohiflr  a/rz.  5701 


I  ■lm(f»  a/V«.  698 

j  alagar  ptg.  5664 

aluino  (rz.  529 

aliiir  506 

alumbrar  span.  507.  5731 

alamelle  frz.  5404 

alomeBar  prov.  607  6731 

almift  nm.  21 

alimar  rini.  22 

alniM  ntM.  98 

aluneei  rum.  502 

alunicft  rum.  24 

alunga  rum.  501 

alunis  rum.  26 

aliinita  ri<//r,  2.'» 

aluDiü  rum.  27 

alva  r(r.  ptg.  422 

alva^io  p(y.  423 

alvacil  «pan.  868 

alTand  j)tg.  6782 

alvanir  pig.  6782 

alvazil  jitg. 

alva/.ir  /(^(/.  5<>3 

alvcii  itiil.  vy,fi»(.  y><(/.  566 

alvi^ara  ]>tg.  407 

alvin  mon/'.  5742 

•Ivo  ptg.  422 

alvoNto  jri^.  966 

aliao  frM,  881 

alzar  npan.  666 

■ilz.in^  <7.i/.  55«;^  1470 

aiua  spult,  ptg.  ti<)l 

aniac  frz.  4470 

amaca  t((i/.  sjiau.  4477 

amacena  ,s;«i(<.  2743 

amadouor  frs.  280 

amadurar  «pan.  688 

amahaca  span.  4477 

arnaldii.'oar  ptg.  6829 

ininlL'.imare  i7ri/.  5819 

iim.in.ivir  pnic.  6930 

atn.uiiii'  /V;.  619 

aoianevi  ti/rz.  5930 

amanevir  afrz.  228.  6930 

a  manhi  ptg.  2862.  6S76 

UMQOIr  prov.  328.  6980  I 

aoiSDoit-z  prov.  6930  | 

ananur  npan.  ptg.  3067  ' 

amant  frz.  607 
!  amuntiti  n/r;.  692 

ainaiivoir  prov.  ö930 

araapola  «p.  3238.  6771 

amar  rum.  ;jr«>r.  MIL  ap. 
ptg.  574.  607 

amarasca  ital,  670 

amaro  ito/.  607 

anian>frgiare  ital.  671 

aruarellu  579 

amarg  cat.  571 

amargar  prov.  ital.  ptg, 
671 

amaigaza  npan.  4494 
aauugo  apan.  p(f  .  673 
anmtgu  apan.  ptg.  672 
amiMOM  apoik  pff  .  673 
amaifllo  apOfi.  679 
amaro  ital.  674 
ainarra  npan.  ptg.  597H 
atnarrar  sjian.  ptg.  5973 
amaire  /rt.  6978 


amamr  fre.  5978 
ainar-8  pror.  57  t 
amärunt  ri<»i.  240 
amarTir  prov.  6930 
amarritrz  pror.  5930 
atn&surat  rum.  232 
amatir  <^rf.  6986 
amatita  ttal.  4448 
aobar  ipam.  ptg.  629 
anbaMfo  ital  610.  717 
736 

anbaadar»  ital.  61U.  717 
au)bji«ciata  ilal.  576 
lunbasciattir»  Hat.  577 
aabaatade  /V;.  576 
ambasaadonr  frt.  677 
am(be)do«  pro«.  688 
ambodiie  itaL  682 
am(be)dui  prov.  682 
aiiibi  i7<7/.  68'! 
ambiaro  ital.  588 
ambido«  asjian.  5137 
amblar  />ror.  vji.  ptg.  588 
ambler  /"rj.  580 
ambo  üal.  688 
ambon  a/r%  618 
amboa  ^ni«.  ptg.  686 
ambon»  pum.  6144 
amboatar  pirai^  4816. 

6123 
ambra  Hai.  699 
ambro  frz.  629 
äiiibriw  ifa/.  4787 
amba  prov.  586 
ambulare  ital.  688 
ambolo  itaL  688 
ambure  afirg.  689.  618 
ambnro  altital.  613 
anibtiBSor  /)i>m.  1U090 
atntla  rtr.  (103 
armlui  n/rr.  ööO 
.iinoa(,a  jßig.  6176 
atnea^ar  ptg.  6176 
ameda  rtr.  603 
ameia  plg.  6174 
amoija  6997 
ameijoa  ptg.  6227 
atneixa  ptg.  519.  2743. 

G430.  7495 
anieixieira  jitg.  7496 
araeletto  rt/ri.  5404 
(a)niella  prov.  619 
amena  «pan.  6174 
aiii4o(da}  4NMI.  389 
anMianar  «liea«.  388 
amanaza  span,  6175 
amenazador  span.  287 
amenazar  span.  238.  0175 
anioncia  ;)r<w.  tispan.  590 
.iinetiilo  /rr.  3242 
aroendement  frz.  8242 
ameiuler  /rr.  3242 
amendoa  ptg.  619 
aawdiM  «Ol.  660 
aneninta  ntm.  288 
amenintAtor  rum.  237 
amcnta  pror.  019 
amentiir  ajitg.  234.  6098 
aniontAViT  jirnv.  233.6098 
amanter  afrz.  592 
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963 


afn.  98a. 


UBentio  afn.  808 

amont^iivn«  i/rf.288>.  6092 
amenzii  i(<i/.  690 
anier  frz.  ö74 
ami'^r  rtr.  t;ü7 
amera  mnU.  4473 
amerinda  nim.  235 
•ominta  rum.  238 
aauninator  niM.  287 
aaMrtiiiM  fn.  678 
aawteca  mm.  229 
ameti  rt4m.  691 
ametlla  cat.  (319 
anirxa  519 
ame/urat  z  ;/rop.  232 
amic  rfr.  öOO 
amica  üal.  596 
amieo  UM.  600 
«niio^  prov.  600 
amidlo  ptg.  890 
amido  tloT  ptg.  620 
atnidon  /r;.  620 
amidoei  Kfian.  5187 
amie  />.:.  ßlM) 
amig  cat.  UX) 

J^M.  }>f9.  69U 
amim  QNM.  Ptf-  600 
•mw  nr.  660 
aminil  ofn.  602 
amiral  /V«.  602 
amiralh-B  /^rop.  602 
aiiiin»!i-s  prop.  «02 
aiuir.iiit  fi/r-.  W)2 
amirat-z  prov.  602 
aoiira  o/nr.  603 
MDiiti  Ool.  607 
«niited  4MN.  807 
amiitm^  est.  687 
aniatat  cat.  597 
araistat-z  pror.  597 
araistii«  afrz.  597 
amit  n/"rr.  59» 
amitie  frz.  697 
amito  span.  599 
aniiado  jifjf.  867 
«■nsoun  ttaL  6770 
taunaiBM»  tloL  6119 
•mmalai»  Uai.  5888 
ammal.ito  ital.  5833 
Bmmaiiaro  ttai.  ö!)19 
ammanto  ital.  5918 
ammaaonar^Bi)  »irap.  227 
ammaaoBataro  neap.  227 
uamauare  ital.  6000 
aaiin«acii«  iia/.  6202 

MmneDten  ft.  384.  8096 

atntni'-i'.irr-  ital.  231 
ararniragliu  ilal.  602 
aminö  annask.  ti24l 
amrooliare  itiil.  6260 
ammonziechiaro  ital.  6288 
ammortare  itol.  247 
üal.  347 
tfo«.  847 
■mmoaein  ital.  6899 
ammunchiarp  if«/.  604 
ammucciari  sictl.  6327 


MCiL  687S 
MDiDtttluiv  teL  948 
ammntinBni  ttol.  6896 

armtmtirc  Ha}.  241t 
I  amnar  rum.  4705 
I  amni  monf.  6204 
[  Huinistia  ilni.  606 
i  amo  ital.  Iftt!»,  pl§.  804 
4474 

;  amoestar  ptg.  243 
I  «moMr  offM.  386.  6184 
•moaedflT  «1^^  6988 
amoncBtar  pnv.  tp,  343. 

j  1935 

■  amouester  fr:.  213 
amor  cat.  spaii.  ptg.  608 
ainora  pig.  (i313 
amorea  /rs.  246 
amowftal.  606 

MDOM  JlfOV.  606 
amorUr  prov.  947 
amorteoar  $pam,  ftg.  947 
amortezir  jtrov,  247 

amorti^ar  ptg.  247 
amortiguar  »pan.  247 
amortir  pro*.  qM«. 
247 

atnortizar  #pan.  247 
amoadoo  ital.  610 
amosir  prop.  6481 
amotinar  apan.  348. 6896 

atnour  frz.  608 
ampaichar  rtr.  4762 
ampaig  rtr.  4762 
auiparar  prov,  apSN.  p(f. 

47Ö6.  6924 
ampaa  ttfn.  678 
Mnp«mm6  pwM.  4791 
ampio  HA  615 
ampla  fr»,  prov.  616 
ampleia  a/r^.  614 
ampi  il'il.  4602 
ani[Mila  tial.  4602 
atiipiilhrta  pff/.  tili) 
ampolla  ttai.  cat.  rpati. 

616 

•rnpöm  rlr.  4603 
mmpoolo  /i«,  618 
ampozena  (rieiit.  4768 

ampramp  piem.  4791 

mniircHi  r<r.  7431 
aiiipLulola  .^aril.  tilli 
ams  rt/'rz.  586 
amKuria  moii/'.  6132 
ama  rum.  6241 
amnl«  t€ii«r.  4478 
«mnMo  ital.  apan,  ptg. 
617 

amolett»  frt.  617 

amnort  r<r.  608 
amur  rtr.  GOf 
amurgue  fr.:.  tilB 
uniiiHnu  jtjjan.  6406 
amxifWT  ftw.  944.  6807. 

6411 
amuti  mm.  919 
NBvte  nfM.  866 
MH  mm.  fn.  enf.  877. 

4604 
aua  apoH.  466 


rtr.  669 
I.von.  621 
ana^ar  ptg.  698 
anäilo  «flfv/.  624 
ana<lo  span.  624 
ailaJir  4H08 
anafar  jiti/.  4!>5 
anaf(f)iar.'-  it.  4580 
anafil,  aftaßl  «pan.  ptg, 
664 

•iMfra|s»r  uftp^.  6488 
aBune  afir$.  660 

anan  prov.  688 

ananaa  ital.  frz.  apan. 

tJ23 

auantiz  pt(f.  623 
ananazciro  iitu.  623 
ateo  p(|r.  4809.  6442 
awippo  IM.  4689 
■mr  pro»,  eat.  668 
iiiatim  «tal.  687 
aoatiador  aptg.  696 
anaziar  ap(.9.  628 
anr  j^rof.  rt/rj.  2(15  4.')i;'-i 
anoa  if<i/.  pror.  ^p.  jitt/. 

663.  4479 
ancauuecb  ;/roc.  4668 
annr  pror.  206.  4666 
aooate  afrs.  709 
«oowtn  a/rt.  669  . 
MoMna  frg.  689 
aarhe  Ual.  206.  4668 
ancho  itpan.  ptg.  615 
I  anriam  cat.  4839 
ano.iano  Npdn.  702 
I  ancia(n)-8  prov.  702 
ancilo  ptg.  702 
aociden  '»t(U.  19.  630. 

4889.  6680 
anden  frt.  703 
aodno  itat.  4474 
anro  ital.  ptif.  334.  45l>'^ 
aiiroi    itai.   44(>().  44 7ö. 

45<iS 
an9oiB  afrz.  709 
aaoolie  /rz.  789 
aaoio  4Nm.  688 
amoiui  tial.  688.  8814 
aaooi»  ttol.  4866.  4644 
&»mra  «tal.  888 
.'ktioöra  ital.  206 
an<Tt<  /rr.  633 
ancr^sclipr  rtr.  4369 
aacse  pror.  2802.  8587 
ancude  ttal.  4871 
aocudino  ital,  4871 
ancui  ttal.  pro»,  frg,  4460 

4668 

ancAi  ital.  prav.  4m 

anr|u)lan>  «rrf.  688 
ancuii  f/.  4475 
anda  rtr.  603.  634 
andii  maiV.  1852 
andado  xpan.  693 
andaillotg  frs,  2968 
anda(i)me  jd^.  688.  4873 
andain  frs.  688.  4879 
aadaina  ptg.  868.  4879 
an  data  .sard.  4872 
andamio  «pon.  688.  4872 


■dia  rtr.  624 


868 

and««  Hr.  Ö4 
aadanta, 

688 

andar  »pan.  pt<j.  b9S 
andar  a  caballo  span. 

1681 
aodare  ital.  588 
andario  npan,  588 
janda«  tptm.  ptg.  886 
I  aode  iipro9.*866 
andegola  berg.  48B8 
,  ander  mn<iet\rx.  5277 
'  iinilrra  .^nril.  ■i^72 
Hudes  .sptin.  ptg.  695 
andide  aspan.  686 
andior  frz.  582 
andorinha  pt^.  914.  4879 
j  aadonUle  /r«.  416.  4901 
aadoniltor  flra.  686 
andouillett»  frz.  416 
andrömina  fp<in.  638 
.iiidrone  ital.  639 
aniltichiol  rtr.  416 
andudt'  (i-p'i'i  586 
andai  afrz.  58(J 
andawshiel  rtr.  490i 
aadoTO  ijNw.  868 
iao  fn.  986 
aneen  est.  624 
an»dda  »ard.  641 
anedo  prop.  624 
änedra  trent.  627 
anef^r  eat.  npan.  ptg. 

3249.  6492 
auegrerer  ptg.  6686 
anal  eat  641 
anelai»  ital.  481.  686 
an«liar4  prov.  640.  674 
anella  eat.  641 
an<>llar<>  ital.  f)74 
anellar«!  ital.  MO 
aiifllo  if'i/.  641 
anellotti  ital.  *>41 
pror.  641 
afrz.  659 
•mez.  627 
anoMo  afrg.  634 
anfaj^  mon/.  8666 
aiij^'ar  /"rr.  648 
ari^'anlii  prov.  701 
aiiKanlo  ii/r.:.  701 
angaro  644 
anpe  frz.  (>45 
angel  rtr.  afn.  cat.  spam. 
I  645 

angel»«  afrt.  646 
I  ani^lo  ittu.  648 

ariL'^'l  «  pror.  646 

anglioria  ttal.  643 
I  angle  /'r.r.  651 
i  anglo-s  pror.  651 

angoissa  prop.  654 

angoisaar  pror.  655 

aogoiBao  frt.  654 

angoianer  frs.  666 

angolo  ttal.  661 

angonal  cat.  4977 

aogotda  Ual.  664 
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ital,  666 
qMM.  pig.  666 
664 


%  ncM.  plf.  695 
utgmvie  pi«m.  4972 
•ngne  /irz.  (i4(; 
aagneira  j>r,r/.  (HS 
sngucra  aspan.  648 
aagttia  />e<;.  647 
aoguila  ."jMiN.  647 
MguUU  üoL  ptg.  «47 
•OgainagUB  UaL  4978 
angnleax  /"rr.  650 
ängulo  f)tg.  651 

nn^uloK  prm'.  iibO 
aDgulo«o  ilal.  hjhiii.  piff. 
650 

anguoacha  rlr.  664 
Ulgnr(r)ia  ital.  sp.  602 
M^lttU  itai.  664 
Migagtkr  «paN.  pf^.  666 
aagutiare  üal,  666 
an^nato  itai.  666 
anh(>l-!4  /jror.  368 
aniafil  profV.  664 
anice  iloi.  662 
aoidliDO  itai.  4668 
aail  ftff.  667 
altl  itpoii.  667 
Miill»r  «pM.  674 
anillo  «pan.  641 
anima  ital.  669 
animal  frz.  659 
anirnale  <(a/.  669 
anioio  ital.  sp.  ptg,  661 
aBir  .ipan.  667 
anis  /^r;.  9pan.  ptg.  662 
4aitfS  itat.  607 
SBj  rlr.  677 
anio  p(<7.  646 
ankaniljar  «<iI5r<o«a.  1827 
anklekr  rtr.  5064 
aiikuin  rtr. 
ankunr  rtr.  4^71 
anlroretx  rtr.  5008.5017. 

7821 
ttOM  o/V^ff.  660 
ann  r*r.  677 
an(n)«lar  ptg,  674 
annar  pror.  688 
annasta  fft^tiurs.  666 
anue  u/rj.  (124 
anneau  fr:.  G4  1 
anaegare  ital.  A'M\).  6492 
anneg^reoer  6638 
•0(11^  ftg.  641 
a(n)a«lar  ptg.  674 
annelor  /r«.  674 
annenire,  -in  ittä.  6688 
anrii'riri'  i(<J.  G538 
aiiiiiiliiaro  rifi^i.  457S 
aritii(M-iiii'  maftol.  666 
annigru  «ard.  666 
anoiga  $ard.  666 
«aniaiiqai«  tard.  4672 


laudwe  itol.  6007 
I  «muijo  j^.  666 
»  fnr.  676 


ir  pno.  4619 
annitni«  «toJ.  4672 

annissare  itai.  628 

anno  itul.  /itii.  fi"? 
aanodare  ü«^  6661 


annonrer  fr:.  GIO.  fitilö 
annottaro  ital.  iidH.  5001. 

.annovcriin-  itni.  675 
annunziar  />ror.  iitij.  676 
aonuDxiare  676 
aonuTolarai  it.  672.  6006 
apaii.  677 
itio  fWn.  670 
aooehe  qNM.  250 
anoeheoer  «pn».  *i(>H 
anoi  fre.  658H 
aiioitar  />rw.  ü68.  5001. 

6659 
aSojo  span.  666 
anquot  prov.  4470 
aoridar  rtr.  6168 
ans  pro«,  eaf.  687 
ang  altfrz.  586 
ansa  mnl.  716 
ansaru  iVa/.  717 
ari8clieiv>^r  rtr.  4836 
aD.4i'luri-  «/(i/.  717 
auseasi-s  jtmr.  45(M 
aoai  aapati.  314 
anai»  «kU.  «p.  ptg.  716 
uuUm  ital.  717 
aubu  Ital.  991 
aadman  ttol.  717 
ansioso  ital.  718 
ansola  ital.  683 
aoBula  ttn/.  688 
anta  ftroc.  ptij.  4518.  5413 
antan  prov.  afrz.  688 
aotanlu)  op^.  668 
•atalo  qwn.  888 
antar  prov.  4518 
ante  «/>/.  sp.  603.  6413 
anto  njirnv.  588 
anU'  ;i<(/.  2760 

anteayer  »iHin.  564 
antehontem  554 
antonado  span.  693 
antedoa  ^mm.  697.  6662 
anlMMir  fn.  608 
aDtarktr  mmw.  p(^.  688 
antorion  ttal.  698 
äntOR  A7»rt»i.  pttj.  6H6 
anthot>t<'m  jjf^.  554 
ititi  nitU.  68») 
antionno  /'r<.  706 
antif  afn.  706 
antigateM  jMvn,  706 
antimoioa  /ir«.  6160 
«Btir  rtr.  6060 
antiTe  a/V/.  703.  707 
antoillior  nir:.  (il)ti 
antojar  sii<i».  jilij.  jj97 
antujo  sji.  pt(j.  39.  697 
aiitolhar  ptg.  697 
antollioB  697 
antorafaa  qNW.  6077. 9616 
■atoffiar  apo«.  606 
antredaia  notm.  AlOS 
9677 

.vntroque  rtr.  5076 
antru  siciL  712 


Utn^v  49Nm.  6108 
antniMO  «paw.  6106  f. 
antrnido  tupan.  6109 

antschoivor  rtr.  4836 
anUcliicHs  rtr.  IK) 
anturzu  .iw/.  10323 
anturiar  !>pan.  695.  6647 
antuTio  «pan.  696.  6647 
aoU  pro9.  696 
aoabiana  ^mm.  ptg.  679 

6006 
aoa«!ar  apflii.  6661 
anu(;ls  rtr.  666 
anuit  afrz.  250 
ariuitir  frz.  60<il 
anuitier  a/irz.  668.  5001 

6669 

anuitor  afrs.  6669 
aaii^a  rtr.  666 
aaiindar  «pan.  676 
alinsKar  apnn.  716 

anutiinp  rum.  677 
anuviarso  ptg.  672 
anvan-3  proo.  700 
anv  rtr.  677 
anzi  ital.  687.  704 
anziano  ital.  702 
aB^iotia  rtr.  8644 
antiuda  rtr.  8644 
aniol  ptg.  4474 
anzuda  rtr.  3644 
anztipla  4474 
aojar  2r)2 
a<jndar  pr<n\  63 
aon-s  prof.  63 
aor  proc.  209 
aora  prov.  209.  4568 
aore  a/rf.  209.  4668 
■o  fsdor  p^.  8168 
aimir  prov.  Sl 
aoat  pror.  379 
adiiltrtf  prov.  276 
auiit  fr:.  379 
aüvar  )t})au.  67(>7 
ap  />rot'.  cat  778 
api  rum.  780 
apadble  «pan.  7214 
apaciguar  cpon.  740 
apagar  »pan.  8489 
apaiaer  /r«.  1737 
apalt  rum.  741 
apanajfii  ^rz.  743 
apanar  prov.  743 
apanar  afrz.  748 
apan  mM.  760 
aparif  apOH.  760 
apteat  mM.  744 
aparato  apon.  744 
aparaar  «poN.  749 
apareoor  apan.  746 
aparei98«r  jtrut.  746 
apannstre  afrz.  746 
apareiar  »pan.  747 
aparelbar  />rof.  747 
apanUar  oot.  647 
apannr  eak  746 
apariar  pro«,  cot.  748 
apartamiento  sp.  pUj.  762! 
apartar  span.  ptg.  752 
apartimeot  afrz.  lbl.  S0i7| 


o/ta.  751.  8017 

apäsa  rciM.  768 
apcha  prov.  4482 

apd  itd/.  730 
a[M-j,Mr  prw.  !^pan.  ptg. 
750 

apeiro  ptg.  749 
apandr»,    pro«,  cot.  764 
i^nira  proB.  764 
aparo  «pan.  749 

aperrere  sard.  721 
aprtar  ptg.  766.  7412 
apH8(s|ar  pmv.  768 
apiajo  itfil.  727 
apiario  i'ta/.  726 
api.iri-s  prov.  726 
äpio  .»/Kiw.  732.  8683 
apiolar  gtUic.  6979 
apitar  «/V«,  7181 
aplfK-a  nn».  760 
aplirar  prov.  eat.  sp.  760 
apodrecorae  ptg.  7684 
apoi  rum.  257.  7336 
apojar  pror.  761 
apondro  prov.  762 
aponer  asj>an.  762 
aponher  prov.  762 
apoaeDtar  ^ftm.  ptg.  764 
apoaento  ^tan.  ptg.  764 
apoata  pt(/.  6871 
apostar  span.  ptg.  6871 
apoHtillo  frz.  7346 
apÖHtnl  N/fui,  736 
apoticario  ital.  788 
ap<Hre  frz.  736 
apotres  /r«.  734 
apoyar  «pan,  ptg.  761 
7278 

apojro  «patt.  ptg.  761 
apozzima  itat.  739 
appagare  ital.  6774 
appajaro  ital.  748 
appa]|>ari'llarrii  i(a^.  742 
appalpar&i  ital.  74S 
appalto  ital.  741 
apparaltre  746 
appafara  ittü.  760 
ap;p)aTar  apan.  ptg.  760 
appÄrat  /rr.  744 
ap<  p)arato  itrt/.  sp<in.  ptfl». 
7M 

ap(,t))aroc«r  span.  ptg.  746 
apparocchian  ital.  747. 
6867 

appangUare  allital.  6867 
ap(p)aniUar  pro«.  747 
appaNObr  /tv.  747 
apparelhar  ptg.  747 
apparere,  -ire  itiü.  746 
apparii^r  /rr.  748 
appari^jliare  ital.  6H67 
apparoir  fr:.  745 
apparteineiit /r;.  7Ö1.3017 
appartin»  ital.  751 
appaa/r«.  768. 6916.  7968 


appast-a  o/r«.  7968 
app4t  frz.  763. 6916. 7968 

appiU«ler  frz.  753 
appäter  763 
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frt.  7fi6 

appel  frz.  766 
appeler  fre.  766 
appensaro  itnl.  768 
apponantir  fri.  768 
appi'ttan'  ital.  2Ö6 
appettd  ital  25G 
appiraro  ünl.  4778.  71.44 
appiccaro  ttai.  769.  7101 
»Pliimian  UtaL  760.  7181 
7184 

appUistrani  iML  67BB. 
7169. 

appio  ifa/.  782 
appidppan^  ital.  771 
appiscliinare  aard.  7189 
^pisolarei  ifd/.  7017 
»pplicar  ptg.  760 
»pplicarp  »ta/.  760 
»ppUquer  frt.  760 
«ppo  tta).  778 
appopgi»»  Aal.  761. 7278 
appo^ffio  ital.  761 
Hpi»T  }>t<i.  7(;2 
apjKirro  i/ai.  7K2 
(apipoaticrio  Ual.  763 
appo2(i)ema  tfo/.  738 
apprürier  7419 
4Kp)rebendar  tpan.  ato. 
764 

apprf'>liendor  /rr.  764 
apprendore  iVa/.  764 
apprendr«  /"r,-.  7<;4 
appre«8(i  üol  7li5.  7417 
a])prit4in  stal.  7öö 
ap^nvoiaer  767. 


üal.  76» 
«PPMh«  M  760.  7961 

approuTec  fn.  768 
appui  /V».  761.  7278 
appujer  fr:.  7fil.  7278 
apracivd         72 1 4 
äpnj  /"r^,  'J40 
aprendor  span.  ptg,  764 
aprendr«  |>ro».  764 
apna  jmw.  irtp.  766 
apite       766.  7417 
apris  dMnala  firg.  7841 
«ptvtar  ipati.  766.  7068. 

7412 
apriat  rutn.  723 
aprieu  ifrt/.  778 
aprig  rum.  773 
April»  i/a/.  774 
Apiiiie  rMM.  774* 
i^riBttr  jMiM.  eol.  786. 

7481 
ftprfml»  riHN.  764 
•priro  ital  721 
aprisi-u  span.  749 
aproape  rur/i.  268 
apropohar  pror.  7H9 
apropria  rxr«.  7ti!t 
»proTo  ahitiü.  ;i68 
o/k«'  988 


ftpaetto  «poN.  6871 

apune  mm.  762.  7800 
apus  rwm.  7800 


f^,  7L  1761. 

8382 

aquel  prw.  «pan.  m(.8189 
aquoll  cat.  8189 
aqui'lle  ptg.  3189 
aqiiem  ptg.  3192 
aqnenii«^  a«pan.  ji^j^.  S192 
aquontar  ptg.  70.  1747. 

S882 
■qmm  frov.  181 
aqaese  apan.  8198 
aquesso  aj)(<7.  8198 
aquest  pror.  3195 
aquesta,   e,  »o  njmn.  plg. 

3195 

aqueot«!  vjxDi.  3196 
aqui  7>r"t-.  ca/.  tp,  fig. 

3183.  4569 
aquil  ;>rftf.  3188 
aquila  Uoi.  788 
aquilegU  iui.  786 
aqao  j>rf>r.  8188 
ar  ;rf<7.  818 
ar  aptg.  7818 
ar  iVo/.  7618 
ara  ttah  mm.  prot.  828. 

859.  4668.  4614 
arabesco  Ual.  790 
•ntiNqaa  /t*«.  790 
arads  Mfc.  796. 
anddgh  modtve».  3277 
andgars  ftolo^n.  3277 
arado  «j)aN.  ptg.  798 
aradra  Cdf.  798 
aradrn  sjnni.  798 
aragan  «pdN.  791 
arasM  »taJ.  792 
«n%u  jHWi.  8864 
andgiM  /Vf.  793 
araignie  fre.  792.  798 
araire  pro«.  798 
arairo  epan.  798 
araianier  afrz.  262 
aral.ii»  ifa/.  4  J'.n 
araiiia  rum.  820 
aram  jirov.  cot»  890 
amnbra  tfNM,  899 
anme  ji<^.  880 
anunla  9a{»e.  880 
aramio  »pem.  869 
aramir  ifrs.  261.  7739 
araBa  n/hiw.  792 
araiicia  ital.  G438 
a  randa  Ual.  prac.  7763 
a  randon  proi-.  7753 
aiaina  ttai.  782 
aianba  pro9,  ptg.  798 
anpende  atpan.  884 
arar  /wo«,  span.  ptg.  869 
krare  i7(W.  869 
araascr  afrz.  4486 
arato  Ual.  798 
aratro  il«/.  798 
aratru  rum.  798 
amuto  4481 
arano  «M.  870 
ailMii  «t/V«.  4487 
arbaado  ital  799 
arboa  r/r.  32Sfi 
arbeia  r<r.  3286 


aritm  ÜalL  800 
arUtriari  ncO.  796 
arlMtido  ptg.  4646 

arbooello  <(a/.  808 
ärtiol  s/iati.  8(11 
arbolar  .>f/>(iH.  266.  805 
arbort)  tt-al.  801 
arborcr  frz.  266.  806 
arboricello  Ual.  808 
ariNNoeUo  «toi.  808 
arboMtr  m#.  807 
arbouM  «pro«!.  806 
arbouM  fre.  807 
arbonfiior  />;.  807 
arlin»  r/r.  pr^r.  frz.  8()1 
arbriasaau  /r/.  804 
arbroüal  o/r«.  800 
aitniiMl  o/kK  891 
aibar  rum.  800 
arimmallo  Uot.  808.  806 
arc  rum.  jtrov.  frz.  819 
arca  i<fi/.  «/xi«.  ;>/<;.  809 
arrä  ruHi.  S()9 
arcabuz  .<i|)(Im.  443() 
arcactna  Ual.  810 
areame  it«!/.  812 
atflo  ptg.  818 
aicapn^  Aat,  7418 
tatutdfirg.  810 
anaaa  .•rpn».  810 
am  itpau.  113 
arwa  spnn.  84 
arcen  *p«n.  8118 
arcwr  rum.  125 
aroetiqu«  899 
areha  prov.  800 
aniial  fr».  1068 
anhe  /r«.  8(9 
archegaye  afrz.  426 
archibaso  4430 
arohichaut  npror.  824 
aroidtwlino  lucc.  816 
aroigayp  a/Vf.  425 
arcigno  ital.  5276 
areiUa  «^n.  889.  1888 
ardone  Uti.  818 
arciprepola  Ual.  7718 
arco  im/,  »pan.  ptg.  819 
anwbufrio  i/o/.  4430 
ar<;on  fr:.  818 
an  orfiiT  renez.  2323 
anuibuBo  tfa/.  4430 
arda  jtrov.  span.  6547 
9898 

ardaint  engad.  7706 
ardalho«  pro«.  9710 

ardep)  pt^. 
ardein  rum.  826 
ardor  r/r.  .<»;)««.  ptg.  821 
ärdom  i7(i7.  821 
anliHia  iliil.  822 
ardiglione  ifui.  2760 
ardiUa  «pan.  6547 
ardillon  /rj.  8760 
ardire  ttol.  4608 
ardite  span,  6674 
ardito  4602 
ar<lnii>r  11/ r:.  S2S 
ardoir  afn,  821 


arara  prov.  tfn.  831 
ardnaer  60I09W.  7866 

are  Ual.  frz.  318.  828 
art'a  pla.  829.  8244 
arc'iar  pnit.  7867 
aredot  ^rr^f.  7708 
aredoodir  pror.  8168 
ania  ptg.  8344 
aniva  j^ftv,  988 
anoa  tlol.  pror.  «p.  889 

4963.  6244.  8424 
arenr-8  pror.  4489 
ar!>mla  rum.  874 
ar.'iiH  fr:.  829 
aren^a  proc.  ^^7»^^H.  jiig. 

4t;46 

ar«ngar  «paii.  jit^.  4646 
siWMM  proe.  eat.  881 

"«Sr 

arenqiie  «pan.  ptg.  4489 
aront  pi#m.  44&4 
aronzn  pti/.  SStj 
arotila  iNi/.  832 
arer  afrz.  869 
aresta  spa».  ptg.  848 
arwtol  proc.  8Ö15 
arettaei  afn.  8016 
ardte  fre.  848 
arötior,  -öre  /"r?.  844 
arezzti  iftt^.  1071 
arfiar  mwlenen.  7890 
arfil  ."ipflw.  p((7.  434 
argadilla  epan.  3270 
atgan  comask.  791 
afgan«!  IQMN.  885 
arganeu  frä.  886 
arganallo  ttal.  886 
argano  ital.  »pan.  886 
arganii  »arti.  835 
ar^,'l()  pr^;.  SAi) 
argata  tieap.  3270 
argen-H  pror.  887 
argeat  /rr.  887 
argeoto  ital.  aapan.  8tt 
aighfln  btrgam.  791 
atgiant  rfr.  887 
argiglia  ital.  889 
argilo  /"rz.  839 
argilla  itnl.  jtg.  888 
argilla  -pim.  1889 
argitio  i7(ii.  838 
argint  rum.  837 
argnone  ital.  7908 
argo  4^r«.  840 
argoglio  UA  9914 
argola  p<j7.  714 
argoUa  ijMtn.  714 
argot  frz.  840.  8271 
argotc  troi^oM.  840 
argoter  tooBim.  fn.  81A 
8271 

•ifoaisuD  /rf.  669 
aiigaa/Hr.  886 
argnar  fn,  840 

aignll  aftcol.  9914 
argujo  ojrpan.  9914 

aria  Ual.  rir.  318 
arida  rwai.  8278 


Digitized  by  Goo<  Ic 
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aiMe  afn,  401 

Arido  ital.  xp.  841.10aaK 

arie  rum.  828 

arioai  friaui.  7'J95 
arigot  frz.  460 
ariguä  genues.  8164 
ario  mm.  526 
Miuft  nm.  828 
aTiBg»  Hat.  4489.  4646 
arinpare  ital.  4646 
arin^hiera  ital.  4646 
aringo  itttl.  4646 
arinoB  riini.  881 
ariord«'  moti/".  7846 
•riqttUo  iütfriaul.  7936 
«fii  loMb.  7716 
•riwo  apan.  ptg.  7996 
•rifOuto  «pan.  ptg.  7995 
ariita  ital.  843 
aritonnar  aUital.  8168 
arjiind  Ä-(i>uir.  8169 
arla  44S5 
arlei-cbino  ital.  45S8 
arlia  ital.  4490 
arlot  jn-ov.  a/r;.  880 
atlota  ^po«.  820 
arlotto  itti.  800.  4490 
ann  mm.  867 
arma,  -e  i7(rf.  rfr.  rum. 

prov.  s]>an.  pl(;.  m46 
anna  sicÜ.  pnn\  r<u.  liö'J 
anoada  xpan.  865 
annadilho  866 
atmadillo  ptg.  866 
■nnadio  itoi.  848 
armal  rtr .  660 
armaU  eat.  4494 
annallo  «/o/ü.  660 
arniana  prov.  .öl6 
annalä  rat.  4494 
arniar  ruwi.  848 
arniario  ital.  «/'rin.  p^y. 

848 

•nnaii'a  prov,  848 
•laHM  fnw.  846 
■niMr  ruM.  241 
annata  ital.  86S 

annattig  parm.  SCO 
armatic  pifinunt. 
annatUi^,'  piacent.  860 
armazem  610 
arme  afrz.  669 
arm«»  /r«.  856 
«RMÜBa  j)^.  4496 
■xauUiM  äa}.  861.  4496 
anoanta  monf.  7736 
annonta,  ■<>  rtr.  863 
armentarii)  i^a/.  862 
ariDciititri'  it>il.  852 
armeüto  ital.  H63 
snnenturi  riufi.  858 
amiet/».  4636 


Aar.  4494 

armu  snrii.  857 
armupllo  vjKtn.  1009 
arna  sanl.  proo.  tat.  wp. 

792.  9393 
arnasoar  proif.  4443 
aniaamr  jfrm.  4448 
ainaa  jmw.  apmt.  pl^» 


snainlio  pe^r«  4496 

arm  nur  holorpi.  6611 
armoire  /r^.  848 
armoiso  frz.  896 
mnaolat  jifj^.  1O06 


aiasM  Uat.  4448 
amghor  modrurs,  6084  ! 
arnia  »f«/.  792  ' 
arniono  ital.  7itö5 
aro  ilal.  npaii.  pltj.  362 

861.  714 
aruchier  a/rz.  8121 
arogio  asjMin.  884 
aromatico  tlo/.  880 
aron  min.  »pam,  881 
arondo  afrz.  914.  4579 
arondello  nfrz.  914.  4578 
aroridctH  /iroc.  914 
arongä  abntzz.  3281 
aro(|uor  njr:.  8121 
arorilü  «m/m;.  7846 
»roter  afrz.  891 
araotar  o/iv.  881.  8214 
arpa  HL  pro«,  «pan.  ptg. 

4600  r. 
«rpaillenr  4601 
arpBo  ;/(//.  4.Ö01 
ariiar  pritv.  4ö(K) 
arpar  span.  4501 
arpoggiarü  ital.  46U0 
arpen-H  /<ror.  834 
arpent  ftM.  8B4 
arpmtor  fn.  884 
arpicaro  i(a/.  4601 
arpignoni*  Hat.  4601 
«rpione  itai.  4501 
arpon  >;«im.  4.ö4)l 
ar<jua  proi:.  N)1t 
arquebus«  /r.-.  4480 
arqtiichaut  tiproo.  824 
arra  ttai.  862. 
arralwl  «pon.  ptji.  868 
aixabalde  «pan.  ptg.  863 
arrahattarsi  it.  796  864 
arrabil  /*/(/.  7694 
arrmwf  aplg.  866 
arracher  firg.  44.'  866. 

3264 

arracchiar«  ital.  3166 
anaeifa  a«paN.  866 
■RB&N  «toi.  867.  4641. 
7722 

arraffiare  ittd.  867. 4641. 

7721 

arraia  i'Uj.  7729 
arraiga  «ar^/.  7709 
ar(r)aigar  prov.  sjmn.  44. 
666 

ai(r)amir  prov.  afru.  261. 
778B 

amaoar  mm.  7748 
arraneara  ital.  868 

arrandellari'  (Vd/.  7720 
arrangor  fr:.  871*.  s()88 
Bfrappar»  ital.  8ti!t.  7769 
■!»(•)  «pon.  ptg.  862  . 


arrte  870 

arra^iir  caf.  77!)2 
arrate  a.<pi\u.  7Huy 
arrat.^l         7B<)9,  7774 
arrfiir  Kpnn.  872.  7867 
arri'liatar  spun.  pt;i^  875 
arrebentar  ptg.  7967 
arrebd  apon.  ptj^.  888. 
8179 

ambolar  «jmin.  ptg.  888. 
8179 

«rrebollarse  xpan.  8614 
arrehujar  .s/Ml«. cai.  Il)2il2 
arn^ontaro  iieapol.  7536 
arrwiar  »p«n.  8080 
urrectfe  apan.  ptg.  865 
anedne  «pan.  8080 
amda  pi>7.  3279 
amdar  pt(i.  872 

3279 

arredaro  lYiW.  872.  7857 
arri'dio  pti/.  3279 
arredü  ital.  H72.  7857 
arri'ur  a/'rz.  872.  7857 
arrofem  p/<;.  7728 
anroKa  prov.  8067 
arraar  ptg.  872.  7867. 
8078 

arreio  ptg.  872.  7867. 

8078 

arn-i.s  /)roc.  7858.  8078 
arrol  78(19 
.irn'ldi'  luspati.  78<)9 
arremodar  «/»in.  j^f«/.  873 
7916 

anmo«  jmw.  8088 
amndamito  pl^.  874 
arrandamiaDto  QKin.  874 
amndar  «pan.  874 

ar rengar  prov.  8088 
arrcntcr  /rz.  874 
arri"!  vyirDi   b72.  7858 
arreoisHu  altgenues.  8041 
arrependerse  p(j^.  7974 
ar(r)«atar(e)  «<.  jwtw.  qii. 

ptg.  876 
arresto  tto/.  atpaii.  876 
arret  ^rr.  876 
arr«t  ut  iiprov.  8090 
arrrtor  /rj.  87G 
arrozar  pror.  872.  7857 
arrbM  (rz.  862 
arri  tta/.  4498 
arriar  eat.  881 
arriba  «|M«l.  j^,  880 
arribar  prov.  eat.  ipo«. 

ptg.  881 
arricciaro  än/.  8273 
arriondo  »pan.  874 
arriere  fr-.  263  % 
arrierc,  -bau  fr:.  4487 
arrioagar  .v;>'Jw.  7996 
arriffare  ittd.  911.  8076 
arrimar  wl.  ip,  piSy.  878. 

8064 

arrimar  f^t.  876.  8064 

arripiar  jitfj.  4628 
arriiicado  .-jxih.  p(y.  7995 
arriscar  span.  7995 
aniaer  fn.  862 


ital.  88t 

arrirer  fr:.  881 
arroba  s/xoi.  883 
^ar)^obo  ptg.  8115 
arrobar  !<pan.  ptg.  883 
arrocar»  iVn/.  5011 
arroche  frz.  1Ü09 
arrocrhottare  itai.  8122 
arrodiUar(aa)  qNm.  868 
4328 

arrodoDir  cat.  8168 
arrtigar  xpan.  ptg.  886 
arn.igtT  /r;.  886 
arrogero  ital-  885 
ar(riogio  ><pan.  884 
arroi  ri/Vc.  872  7868 
arruier  afrz.  872.  7857 
arroio  i>tg.  884 
arrojar  Mpan.  ptg.  8861 
890 

arroUar  .s/win.  8164 
arrondir  frz.  8168 
arronHar  cat.  264 
(arlrope  /r.:.  x/>rt«.  8116 
arropea  «pan.  3705 
amaa  natgtnuen.  8u4i 
amaar  pro«.  887.  8148 
amaer  fnu  991.  8148 
arroatara  UoL  8168 
arrostire  itoi.  7814 
arrostito  itaL  7814 
arroBto  ital.  7814 
arroto  /»/<7.  818H 
arroveliare   Ual.  888 

78B6 
arrojar  apan.  884 
tutvjo  ipon.  884 
arm  apan.  ptg.  6743 
arrä  «oini.  8181 
arrufar  eat.  ap.  ptg.  8148 

8213 

arruffari"  8213 
arrufarso  span.  8213 
arrttgginire  üal.  321 
arraga  «pan.  pty.  818U 
«rrai  «onl.  8184 
airanar  «pan.  pto.  8195 
arrambar  span.  8195 

arnimor  fr:.  mVi  8196 
arnixar  cat.  886 
ar8  «/"»■,-.  857 
ara  cat.  113 
arräi  o5«o{.  7999 
aiadio  obw.  7837 
ananal  frs.  «pan.  ptj^. 

186a  2751 
afMoala  itoL  3761 
aniiBdo  eora.  9961 
arsoir  afrs.  4663 
ar8(i-8  pror.  818 
arsaagaya  /«ror.  426 
araura  ital.  prov.  894 
art  fn.  892 
artar  mm.  118 
arte  itot,  a/V».  v<i"-  P'f • 

803.  9896 
art«il  afrz.  901 
artejü  <;;fin.  1K)1 
artelho  pt<).  901 
artalb-a  prov.  901 
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art«misia  Ual.  ptri.  B9H 
artemiza  //mr.  896 
artfsano  xjtan.  897 
arti'slo  pt<i.  897 
artetica  ital.  span.  ptff 
artetique  afrz,  899 
articbaut  fn.  824 
wtiaioeeo  UäL  8M.  919 
artigia  span.  eol.  900 
artigiano  ital.  897 
artii^liori.i  ital.  9(M 
jirlitrlio  ii<il.  'Ml 
artißua  prni\  JXK» 
artillia  prw.  903 
artilharl«  proc.  ptg, 
artiUer  frz.  906 
artillaria  gptm.  904 
artillarie  /r&  901 
utillM.  -«na  afra.  906 
artimage  a/"«.  893 
artimai  afrz.  893 
arl irnairi'  't/r;,  898 
artimai  <i(r;.  H9H 
artisan  frz.  897 
•rt)8(»ii  /r«.  909.  9393 
aito  nprov.  9S9S 
«rfeoiMn  d/ra.  909 
aitoliea  «ölftrow.  8060 
artos  nfrz.  911 
artouD  Hprot.  910 
artre  a^r7.  9393 
artuiao«  a/rr.  9393 
artumaire  a/ir«.  893 
artiuoD  afrt.  9898 
art«  jprov.  892 
irmfl  mal.  869 
aram  pn.  881 
arancä  rum.  47 
arvoa  rtr.  8286 
Riveche  J«ar</.  1328.  C7G4 
anrpghe  Mird,  1828.6764 
anrcja  simn.  8985.  S9B6. 

10142 
arrejo  monf.  8174 
arfM  roMOfo.  8474 
vtnm  afn.  80O 
arrejea  tk.  8117 
anrotn  «fr*.  800 
arrol  ptg.  801 
Ärvor.  -fl  pt'h  8<il 

Arfk/raucoprr.  872.6362 
ttianik  t<a/.  2751 
»naTolo  ilal.  2067 
■laiaier  ModoMi.  7886 
Ktün  lad.  fnana.  7M7 
inolti  rard.  4617 
UBon  .f/M".  818 
aa  pidv.  (ifrz.  9 in 

äs  rtr.  12« 
aaa  ital.  sjHtn.  679 
BM  rum.  814 
acaetar  Jfwii.  8270 
asalir  i^fwii.  947 
«Mite  «M.  948 
■aunlni  nm.  969 

asar  ^jxvi.  972 
aaavar  s^xik,  3309 
aaaz  a^/xin.  npfr/.  267 
atca  ioml».  neap.  66.  998 


aneann  sard.  887 

ascar  rtr.  1077 
asiara  lomh.  387 
ascclhk  iV.j/.  1110 
asccnaa  ilal.  922 
ascosa  i(<i/.  922 
aMbaid  rtr.  120 
awibMO  Hat.  886 
aachi  »ieiJ.  rtr.  461.  998 
aschiaro  ital.  4466 
aschie  rum.  998 
aachiolla  r<r.  119 
aHchio  it'il.  385.  4496 
■M^ö  r«r.  3179 
aada  «ard.  »98 
aadalon«  teocft.  1106 
awian  Hat.  717 
asciari  stet/.  S61 
ascioi^lipre  Ual.  64 
aMcirilvoro  54 
asiciunauiaiiii  itiil. 
a8ciugar<>  itul.  3494 
aaciattaro  ital.  3495 
«tdatto  Ual.  3496 
aaela  pror.  cat.  996 
aaoo  <pan.  387 
«Mwltan  itaL  1076 
anooltar  ofrs.  1076 
aerolter  («/"rr.  1075 
aHoona  pror.  918 
ascondorc  i/a/.  48 
ascu  sicii.  sard.  385.  387 
ascna  npan.  ptg.  919 
aacuchar  span.  1076 
ascuiar«!  t'tai.  4466 
aMmir  UaL  4466 
aaeatte  riMi.  1076 
aacande  rum.  48 
ascuti  rum.  151 
ascutitor  rum.  160 
ascar  sp<iv.  969 
aBenliar  span.  954 
aaediar  apOM.  957.  8569 
aaedio  ipOH.  957.  8569 
■aaforar  qNiii.  966 
■MoiUsr  jpon.  909 
oseroejar  span.  969 
ascntar  span.  966 
aaerar  f>(»r.  8658 
aaerenar  v/ifin.  961 

aserir  a/'r«.  962.  8641 
asadno  «pon.  4540 
aaeatar  qMm,  964.  8676 
asetjar  pro9.  987 
aaeza  rum.  969 
asi  xpan.  814.  8091 
anionto  span.  »56.  8568 
asigura  rum.  956 
asillo  Ual.  983 
asima  itrt/.  991 
aainajo  934 
•ainario  Ual.  984 
«liDba  ptg.  988 
Mino  Um.  986 
aair  «pan.  pt^.  781.  8896 
askiT  ir  ')/'■'■  387 
asiii.i  ttiil.  ;)!U 
aRmar  (i>|/iifi,  (iptij.  326 
aaoo  sjMiH.  936 


■aoetar  span.  8837 
aaola  itnl.  tlsH 
aaolar«  i^i/.  3109 
aaolt  rtr.  5A] 
aaoof&r  <r2.  974 
apan.  4607 
upanfo  ttal.  988 
aapanibi  ital.  941 
aapwge  frz.  938 
aaporo  h/mih.  ptq.  940 
asp  ttaro         989.  3444 
aapirer  frz.  8958 
aapo  Ual.  4507 
aap»  j>rf>r.  940 
aapii  rum.  942 
aapro  äol.  940 
aapra  rum.  940 

aaaaigio  Hat.  8809 

a»Bai  ilnl.  267 
assaiar  //rryr.  3309 
:i*saillir  /r.'.  947 
asaaisonni'r  /Vj.  951 
asaalhir  ptg.  947 
assalire  Ual.  947 
aaaalt  c<U.  948 
aa«dto  tCoJ.  ptg.  948 
aatalt-i  prov.  948 
ansar  ;)f  f/.  972 
aasarci  teraiii.  8357 
asaasain  /r-.  4.'>()4.  6653 
assaAHinu  Ual.  4504 
asBassi-a  prov.  4504 
asaatz  proe.  267 
asaaut  frM.  948 
aa(a)ai  aaptm.  aptg,  267 
aaw)  tfdl.  1111 
aaaecurare  ital.  955 
aaaediar  ptg.  967.  8569 
aaseiliari'  i/'i/.  !)57.  f^f>69 
agacdio   ital.  jitq.  957. 
8569 

a884^0O  Ual.  8669 
aaaagfU  4i/l«i  8684 

VK  jiro«.  toi.  ptg. 


969 


aaae(i)ar  ptg.  969 
aaaaitar  pf^.  964 

UÄSfli'nar  .sanf.  981 
a^Bt'tnbiare  t/<i/.  96!) 
asBembiata  ((a/.  06H 
aaaotnblar  pror.  cat. 
aaaemblea  Ual.  969 
fn.  969 
/ra.  960 
MMDlvai«  daf.  969 
aaaemalhar  pCgr.  969 
asBompio  alt  ital. 
asBoniplo  altttal.  3396 
aaseinpro  altilal.  3396 
aasener  afrz.  970 
aasen  naro  ito/.  970 
aaaaotar  ptg.  966.  8668 
uaantM«  HO.  986.  8668 
anoiter  a^ra.  966.  8668 
aaaensio  Ual.  62 
aaaenir  frz.  8569 
aaser  raf,  125 
aaBeruIlii  ital.  8420 
aaaereoarjn'o«.  cat.ptg.96l 


MMircnan  961 

asserir  afrz.  865'^ 
»gserisier  «/"r«.  Ö634 
aBBertneutor  frz.  82ö2 
asaegsegar  apt^.  8571 
aBseatar  pror.  964 
aaaostaro  Ual.  964 
aasetar  prov.  958 
aaaatiar  iiro«.  8766 
aaaattan  Ual.  968.  9G8 
as-sett^-ar  ptg.  8270 
aHsetitlor  afr:.  958 

tn>  tio/.  958 
a«8w,  /Vr.  267 
aaai  cat.  318.  4669 
aaaicella  t(<i<.  1107 
aaaiculo  tfal.  1108 
aaaioanra  ttoL  966.8896 
aaaieataii  aieO.  8666 
aasidorarBi        967. 8696 
aHsiderare  ital.  8696 
a8Hi<li?re  ital.  968 
aasipger  /r.'.  957.  8669 
aaaiegier  afrz.  8660 
aaaiette  fn.  958 
aaaim  irt^.  814.  3091 
aMjie  968 

aaaiae,  •«•  ^  968 

asao  ital.  916 

assoagier  a/'r«.  979 
iRsobiar  ptg.  974.  984 
assdbiare  ptg.  9237 
aasociar  pror.  cnl.  ptg. 
8837 

aaaooiara  ito^  8887 
anodat:  fn.  8887 
AHoldi«  o/Va.  64 
aaaolvei»  ital.  64 
asBoniigliare  «toi.  969 
aasoromaroitol.  946.  8271 
aaaomoiflr  fr$.  94li.  986L 
8271 

asBommoir  frz.  986 
aaai^ii«  Uol.  974 
MMWtb«  ttal.  975 
aaaordare,  -ire  UaL  967 
aasoupir  frt.  974 
ansourdir  frz.  987 
aasounr  frz.  974 
assuabbaro  .sdni.  980 
aaauaro  .sard.  9186 
aMuaviare  pror.  979 
aaaola  aard.  8462 
aMnmp9lo  ptg.  6961 
asauoere  mil.  9961 
asaandoo  apA«.  9961 
asRunziono  ital.  9261 
assura  sard.  894 
assiirer  frz.  955 
aasutitu  .'«(ircf.  9238 
aata  Ual.  .fpan.  4508 
aatajo  ital.  4609 
aatario  itoL  4609 
aataii  mm.  6157 
aate  prov.  afrz.  ptg.  4608 
aatoa  ptg.  992 
afttflo  ri/"rr.  «92 
a^telior-.-»  jir'T.  993 
aateUa  proo.  ctU.  ptg.  9i«i 
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eat.  998 
attepta  niM.  939.  8444 
«■ttttn«  tun».  990.  9046 
aatiare  iUd,  44fi6 
aati(c)  frt.  M60 
uticot  frs.  2768 
uticoter  /rj.  2753.  9050 
«•ticotfiir  fr:.  2758 
Mtie  rum.  a9« 
ostilla  «/ian.  992 
astiUero  span.  993 
astimpa  rum.  1018 
asüo  »toi.  386.  4466 
astiquor  frz.  9060 
astitta  l'riuiil.  3444 
asliu  /<ror.  445',» 
aativaniente  ital.  4469 
aBtojare  neapnl.  9128 
aator  ca(.  lUOO 
astrago  9aR.  ytg.  8&2(l 
Mtiioo  ital.  994. 
utnM  f>ror.  n/^rr.  8687 
■fltroco  Span.  ptp.  906 
astruc  />roF.  996 
aatrnpo  .tpan.  996 
a.Htuccin  i7fi/,  9128 
aatupa  rum.  999 
asturo  (ifrs.  5157 
asucena  «pon.  988 
aaad  r«m.  9231 
aaudä  rum.  982 
aaugar  pro«.  8494 
asaUore  üal.  684 
aaunmon  «pan.  9261 
uHupra  ruwi.  2(19 
asiirarse  spaii.  895 
naurzi  ri<»»i.  987 
ata  atfpoH.  aptg.  4612 
ala  nm.  138 
•taicar.  4NHI.  fril^.  9881. 

1012.  1018 
atabud  »pan.  plg.  9SS0 
ataifer  span.  9344 
it.iitKi  />ror.  9337 
atliniir  /iror.  9337 
;it;uno  'i/r:.  9337 
atainor  afn.  9387 
atal  aapaM.  816 
atalMtat  prov.  1016. 
9819 

atalMiter  afrz.  I016.  9349 
atambor  «/»i».  i>t<j.  9317 
atancitr  spaii.  9009 
atanufl  aaptm.  271 
atanto  »xpan.  270 
aUpi  südfrz.  9371 
ater  eaC  jfan.  p(<7.  776 
«taniaia  ipm.  2761 
ataiasanal  «pon.  9761 
ataife  span.  1016 
ataijea  «pan.  9386 
atargier  afrz.  9380 
atit  rum.  270 
ii  tätons  /"rz.  9409 
ataud  .*piin.   ptq.  U358 

9330 
ataod«  »tg,  8868 
ateviar  apow.  9608 
atavio  «pan.  j»^. 
ate  a/r«.  777 


at«  I^g.  271 
ataar  van.  ptji.  9888 
atoliw  Av.  980 
atMif^.  371 
•toadfir  jmw.  6009 
alMVaiir  pro«.  5009 
atint  rtr.  1019 
at^'üvor  'i/r,  11156 
atevir  a/r.-.  9458 
atnar  apan.  1021 
atoiar  apnn.  ptg.  9486 
atfair  afrz.  1004 
ateiar  afrz.  lOOA 
atiar  «at.  1018 
at(i)e(!ar  .«/ifiti.  9486 
atillier  afrz.  775 
atinrir  271 
iitino  pty.  271 
atirar  /*ror.  9569 
atiaar  prov.  ptg.  1023. 
9568 

atiabar  tpan.  1006 
afff  niMi.  9688 
atita  rum,  1038.  9663 
ati/ar  «pan.  IffitS.  9563 
atii.ir  spnn.  ptg.  9632 
atobar  ^pan.  1037 
atoivri'  n/rj.  9533 
atojari)  aret.  334 
atomo  äo/.  1006 
atontar  apan.  1026 
atorar  «ipan.  1029 
9626 

ntorcigliare  ital.  9617 
atordir  cat.  >tp<jM.  pf 7.3542 
atomer  afrz.  1028  " 
atorsia  gcnues.  9608 
atour  /*».  9005 
atraear  4!fNm.  pfg.  9704 
atogayar  apo«.  1034. 

atrapar  prev.  ipan.  1034 
9097 

atraa  pro«.  qM».  f)^. 

272 

atrasaK  /i/v», .  ■_>73.  9677 
atraaait  //r"r.  9677 
atraver  afrz.  1031 
atraveaar  9608 
atraTMiar  ptg.  MNW 
atraxag  j*roe.  878 
atrepi««  ttal.  1009 
atroverfo  <paii.  ptg.  U)3t 
atril  spati.  b'jO'S 
atrivor  afrz.  8349 
atropelur  prov.  952i» 
atropcler  o/Vi.  9520 
atiopallar  »pan.  ptg.  9520 
atfOMr  4MII.  9609 
atruiMtr  pro«.  9786 
aUar  eat.  1117 
atael  rlr.  124 
atta  it'il.  1011 
attaciar''  <^>/.  1018. 1013 

9331.  9420 
attacher  frM.  1013.  1018. 

9831 

attaindn  frz.  9367 
attalaotafa  ital  1016. 
9049 


attaqner  /t'«.  lOlS.  1018. 

9381 
attatar  muri.  980 
atteeohii»  üal.  9618 
atteler  frz.  775 
attrlot  /V.-.  4508 
atU>lle  frs.  992 
at<t)empetaT  jgNM.  pto. 

1018 

att«[u|)eran  Kol.  1018 
at(t)ender  «pan.  ptg.  1019 
attendor»  üai.  1019 
attaadsa  jwe«.  frz.  1019 
attaadrir  /Vr  8069 
attensii  sin-'l.  6»»44 
atUnitarr  if<(/.  Kmo 
atUMitrr  //•.-,  inji» 
attorrire  ital.  9778 
atticciato  »laJ.  2948 
attii-dir  afrz.  9458 
attifir  /^r£.  1022.  9558 
attiUam  ital.  776.  1024 
attinio(r)  modene».  1017 
attimo  i7ri/.  1006 
attiraglid  ital.  9559 
uttirail  frz.  9559 
attiror  /ir.  9559 
attiiwr  frz.  1023.  !»5f)3 
attitolare  ital.  1024 
attizzare  »ta/.  1028.9603 
atto  ital.  140 
attonito  ttal  1096 
attortigliare  i/o/.  9fil7 
attraj^olliro  ital.  l(J3ö 
attra|n'  I)li;i7 
attraper  frs.  1034.  9697 
attrappara   tlol.  1034. 
9697 

attriatare  ital.  5106 
attriatar  frt.  6106 
attrottola»  itoL  1080 

atturare  itai.  1038.  6645 
atturigare  sard.  9388 
attiitarc  itnl.  !l7!in 
atiifar  .v/((ji;.  pti/.  98ÖU 
utuni  lifjSü 
atuD  spati.  9530 
atuoci  rum.  274 
atapir  ptg.  9696 
atarar  jsro«.  cot.  apan. 

plg.  1038 
atnrdir  if}>an.  cat.  pfp. 

3542 

atuBar  fpun.  1H27.  ItölK). 
983H 

alu/ar  /iror.  9503.  9799 
all  rum.  1082 
aubaio  /rx.  449 
aubaim  fr$.  449 
aob«  /"r;.  422 
anbepine  frz.  422 
aubort,'.'  frz.  4488 
uubior  /r.'.  40<j 
aubour  afrz.  421 
auca  r(r.  pron.  cat.  1039 
aoco  aspan.  1079 
aiioel  004.  1041 
aaciiador  prov.  6663 
aadn  fim  ofteol.  19. 


aaeake  o/r«.  643 
ancaa  468 
audi  fWM.  1047 

audira  ital.  1047 

aüe  ri/rz.  222 

aiif.iK'»?  <!/>-.  433 

aufurraiit  iifrz.  433 

aufin  ri/r,-.  134 

aufo  «tpan.  9857 

a  aBo  Aal.  9667 

nagt  ttaL  fin.  tpan.  ptg. 

486.  1048 
augua  rfr.  780 
auifurar»  itat.  878 
auffurii'  iVfi/.  377 
auguri-s  jirnv.  377 
aui,'ust  rum.  379 
aujourd'hui  /Vr.  4597 
aul  aUeat.  301 
aul  OMMiit.  aptg.  aeat. 

pr09.  4488 
aaua  ftr.  788 
aallador  apan.  9670 
aullar  spaii.  3217.  9673 
aulona  pruv.  21 
aiiinair<<  «/rr.  818 
aiiinöne  frz.  524.  3222 
autuuoe  frz.  6428 
aumuoetto  a/'rr.  6428 
aomaiie  frz.  599.  6428 
attn  qMn.  210.  282 
anna  »ta/.  ptg.  466 
aunar  i7.  friaul.  prot>. 

cat.  .N;«in.  281.  526 
aune  rtr.  45t)8 
auiio  rh.  /V--.  455.  526. 

aaoöe  frz.  5116 
aaatr  j>roe.  4519 
auo  arwNi.  9988 
aüpa  »pan.  est.  6161 
aoqueton  a/r;.  543.  76(M) 
aar  mm.  rtr.  /"rz.  1071 
.ifir  pr<H\  afrz.  377 
aiira  ttal.  1062 
aiirar    riMI,  ptm.  818. 
1064 

aurario  rum.  Iu54 
aoiatge  pro».  1066 
aarat-i  jiro«.  1068 
aurolba  proe.  lOÜ 
aunmota  eat.  914 
-lurfre«  />r«r.  1078 
auri  rum.  lOOfJ 
aiiri  fnniil. 
aunbans  />rr>r.  12<m; 
auricaloo  »pan.  1062 
aarioi*a  jirov.  1060 
auiia  nun.  1068 
annoa  frt.  46 
anrpal-a  pro«.  1068 
aur-a  pro«.  1072 
aiirtoro  neapol.  10323 
aus  npruc.  4484 
ausaio  Uo/.  1078 
auiib<>rc-8  pror.  4468 
auacar  prov.  49 
anao  (tat.  1061 
aani  /¥$.  400 
auitar  A».  1080 
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1000 

Mttri«  fnm.  1060 
ROttro  tiaf.  ijNiM.  pig. 

1080 

austru  runi.  1(380 
:iU9tu  snrd.  379 
HUtant  fre.  464 
aoM  /r«.  468 
•ntfllo  tpan.  6767 
aat»  «fNin.  ptg.  140 
Mtonuw  /hl  1066 
anton-s  am.  1085 
autour  (SM.)  firg.  lOOO. 
<)605 

autourwrio  /rr.  1000 
autrpjiir  prov.  cat.  1046 
autr  ii(;b*    f)rs.  1101. 
8126 

Mtarino  ÜA  1080 
aom  lir.  780 
aavent  /V».  700 

auvoin  piiriii.  5742 
anzar  ;>rof.  1078 
aiuol  s  jnftf  1041. 
aiuir  pro«?.  1047 
avu  lt.  rtr.  TVOl  780. 
1066 

•ffacdaro  t(<ii.  &.  10364 
KnxMt  frt.  10888 
amis  JH^M.  lOffiB 
SfUHa  proT.  10332 
aval  prw.  n/Vr.  283 
avalaisuii  /rr.  281 
HTulanche  /V;.  2H4 
avalan^e  frz.  284  .  6355 
arale  a/(t(<ii.  S18 
aTalar  fH.  984 
avalb  jmM.  98S 
ataneer  /tv.  9 
avania  Hai.  643 
avanie  /Vr.  643 
aranir  afrt.  643 
avannotto  ital.  7.  4Ö68 
avant  r<r.  /rc  8 
afantagc  /'rr.  8 
avantatge-s  prot.  8 
■»aoto^rda  /r«.  701 
sfanti  ftorl.  8 
avanzare  ital.  9 
avaria  ifn/.  /'(j^.  64S 
avario  fr:.  643 
av  ital.  afrx.  780.  4447 
ave  rum.  rtr.  448S 
araa  ^(jf.  1090 
areo       779.  466H 
ftvefliaar  qNm.  6129. 

10146 
aTaeindar  .«/ww.  10146 
aTesinbar  ;'^/.  10146 
avccqae  /rr.  77».  4608 
aToindre  frz.  28 
avüir  (i/rr.  4-i;i3 
avel  afrz.  64S6 
atralaine  a/Vt.  21 
avalaiiiaM  jirop.  22 
aveliB»  fn.  21 
avelinier  />«.  22 
•feUi,  -ta  ptg.  21 
avallaM  tfaJ.  cot.  apon. 

21 


aTdlaav  tpatt.  28 
avallaneira  jit;.  22 
avetlaner  cat.  22 

arollanira  «/»rtii.  24 
avellano  ,f;x»/i.  /if//.  2651 
avolloira  22 
aveilleiro  s^Min.  it(j.2b!S\ 
avello  tf«;.  6861 
aveoa  Aal.  quin.  1090 
avanant  266 
mm  ofH.  4447 
aTenarm  firt.  4M1 
aTonir  pror.  /V«.  286 
Mi-fntar  ptq.  287 
avi'iit:iri'  tial.  'JS.■^ 
aventar(H(>)  287 
aTentnre  frz.  290 
aver    rtr.    jtrov.  721. 

4433 
af  an  »kri.  4488 
avaria  ital.  648 
■Averigaar  xpa».  21)1 
averoD  fr:.  4431 
avertin  frt.  1093.  10101 
avertir  fr:,  spnn.  1093 
avi'«  )f;<fi>(.  2'.t7 
aves  nprov.  1092 
avte  (Mpan.  10274 
aveitop(jr'  1092 
aveatroi   apa».  1101. 

9125 

avetarda  1100 
avottam  ital.  286 
avette  norm.  730 
aveugl«  39 
avoDglor  frt.  88.  1700 
avezar  pror.  cat.  gjMtt. 

ptg.  296.  10261 
«n&^rptg.  5190. 10146 
ari  «aL  1102 
avla-mf.  1102 
aviere  ii/rr.  800 
avicso  .lyian.  1092 
avignon  frz.  6532 
avineQ-a  |wof.  286 
avinta  ntm.  287 
aTioi-a  prot.  1097 
avina  fr«.  908 
avia  pn9.  fn.  294.1108. 

10386 
ariacr  frz.  294.  1102 
arispa  spnn.  10113 
avita  .sar(/.  4437 
arive«  a/'ri,  10270 
avizinhar   ii^.  5128. 

10146 
aTOjit^.  1097 
avoc  afrz.  779 
avoear  prov.  ptg.  800 
avooolo  Hai.  39 
avoralaro  ital.  38 
avogolar  prop.  38 
avoine  frz.  1090 
aToir  /rz.  4433 
aTaiiüiar^r^.6129.  10146 
•vol  jnnotf.  alteai.  w^MtM. 

«rf«.  4486 
avoTasa  pro». 

aToln  liä.  1807 

avol-8  prov.  801 


iavolt««  «UM:  276 

<  aToItojo  oUAoI.  10088 

!  avnltöre  ital.  10S21 
j  avi.liiiDii'li.  ptg.  102!):? 
1  avoncl«  »  /ir«r.  1103 
avorio  ital.  3165 
avori-s  pror.  3166 
uvorno  tone.  5362 
aToue  frt.  800 
avouer  /V«.  800.  802 
aTonltn  prov.  276 
•Tonltnraiae  afrt.  276 
aToutre  //ror.  o/Vv.  276 
arril  //•.:.  77t 
uvui  lo  pror.  39 
avuec  a/rr.  779.  4568 
aTugle  prnc.  39 
avnat  rtr.  379 
aTnunparo  tto/.  9994 
anwuMha  ital.  286 
atmlmaia  ibri.  10087 
avvonira  «toi.  988 
avveiitara  iUA.  987 
avventura  ftal.prop.  nfMlN 

p^^^.  290 
avvi>rsaric>  it'il.  2l>2 
avveriaro  alt  Hat.  292 
aviaraiaia  o/titai.  292 
avrano  iUtl  1098 
aTTartire  ital.  1099 
avvezzaro  ital.  295. 10251 
av?inc©rp  ital.  10189 
avviiichian:'  i/ii/.  10191 
avvisare  ital.  294    1  Kri 
awiso  i<rt/.  294.  1102 
avritortolare  it.  296. 1106. 

9622 
aw4  tooK.  4668 
axabeoa  aftqiaii.  8482 


axdla  eot.  1110 

axenjn  spati.  52 
aiiuro  ncapul.  351 
axn  co^.  3185.  4568 
azonge  frz.  1112 
aya  tipan.  1114 
aye  afrt,  281 
ayer  «pm.  4562 
ayli  cat.  4716 
ayo  span.  1114 
ayre  proi-.  318 
ayt;il  <i//(vi/.  31.") 
ayiuhi  .■>pini.  222 
ayudar  span.  221 
ayunar  apan.  221.  6170 
ajQoqna  «jm«.  4871 
aa  proo.  ptg.  154.  916 
an  iM.  ptq.  679 
aiarata  npau.  ptg.  945 
azarran  rpan.  10425 
azagaia  .«/wn.  p^i/.  425 
azaliar  spd».  10429 
aZEÜgur  prov.  163 
azancfa  «pan.  75 
aiaptir  prot.  161 
aiar  jgNm.  ftg.  681 
asar-a  jmw.  1116 
asaat  prot.  1<RS 
azftutar  pror.  158.  168 
ascona  span.  918 


p»g.  918» 

•ladinba  j>rop.  ^f^.  119 
asemar  span.  95.  166 

'  azesmar  pror.  95.  166 

j  ;uet  friaul.  120 

{  azerinho  ptg.  787 
aterre  ptg.  2156 
aziiigo  ptg.  1079 
aiieoda  üoL  8668 
aiiman*a  prtm.  160 
axinhein,  -a  ptg.  4708 
azinho  pt^.  4706 
azir  fjHiii.  ptg.  8396 

I  azirar  prov.  4ril0 

[  azo  1H4 
azofeifä  >^in.  1119.  lOtfO 
azogue  Span.  1116 
azonra  jpaH,  87 
aiot»  optm.  86S 
azoDgae  ptg.  1116 
asiv  span.  IIS 
aztcir  as]>an.  87.  100(i 
azücar  .vpnn.  8839 
azufaif'a  span .  1 119.  IQtfO 
azufrt?  jip<jH.  9252 
azul  span.  ptg.  1471. 6496 
azur  prof».  fre.  64961 
uzzji  Ool.  448B 
aaiala  otttet.  124 
aatardo  Öol.  1117 
azzeccare  i(a/.  924.  9420 
azzwhere  chian.  976 
azziinaro  üu/.  2729 
azzocco  chtaii.  97t> 
azzuolo  ital.  5495 
auum  »tal.  6496 

B. 

baaillar  M/rr.  1 150 
baaatel  pror.  1154 

bab  rtr.  1126 
baba  />.-.  1121 
baba  niiati.  1122 
baba  rum.  1126 
babio  ptg.  1127 
babtttt  eal.  proo.  1127 
babaiorro  «po«.  1128 
babbaodo  ital.  1127 
babbano  »(a/.  1127 
babböo  ital.  1127 
babbio  ttal.  1127 
babbioiir  i/<i/.  1127 
babbo  itcU.  1126  ti^itö 
babbole  ital.  1127 
babbuaaso  »toi.  1127 
babear  «pon.  1128 
bab-eUc  cat.  1128 
babeler  frz.  1128 
baWurri'  fr:.  12711 
b,il)iiMa  v/*a»i.  1124.  1174 
baliil  frz.  1122.  1125 
babiller  frz.  1122.  1126 
babin  frs.  1125 
babiole  /t-«.  1808 
babiolea  firg.  1127 
balMdar/r^f.  1126 
btbord  frt.  1142 
baboAa  .ipriH.  1122 
boboudie«  fre.  1128 
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978 


nard.  1126 

bac  fr:.  1129 
bac  iiheritiU.  1145 
bäcara  U  [gial.)  1180 
bacalao  »pan.  5248 
bscalhäo  696B 
'  10  MMMI.  6SM8 

iUil.\m 
ilaro  ifn/.  1134 
baecalar-a  prov.  1134 
baeeano  ita/.  1135 
bacce-  mrd.  U38 
bacoclliorp  i/ai.  1134 
baccello  ittU.  1138.  1139 
baccbeda  sard.  113ä 
bMcbetto  itof.  1146 
bwsebidda  «mf.  1141 
bacrhio  ital.  1144 
bacchio  «rtr»/.  1138 
barel  prnr. 
bacharel  1134 
bäch»>  frz.  1252 
bai'hele  af  rs.  1140 
bacbelier  /rr.  1134.  9947 
baobUlw  ivwii.  1184 
iMd  tat.  1186 
bad«  fpon.  j»^^.  1136 
bacfare  ital.  1256 
b.i.ilf  iM/.  1136 
ba.  il li.  1144 
barin  Ire.  .•./«!».  1136 
bacin-eU  jitg.  1136 
badn-ica  1136 
bMioo  üaL  im.  1188 
b«fo  Oot.  1258.  6688 
badoMD  t(al.  1139 
^»A-»  prov.  1186 
bMl»r  jvror.  1143 
b*cl«r  frz.  1143 
baco  1498 
bafo  ptg.  6171 
bacoco  Udl.  7365 
bM»lo  «tai.  1144 
bMon  prou.  afrt,  1187 
baeoule  frt.  1296 
baen  xrirtf.  9962 
l.  irnl«.  1144 
buiiii  (f-i/.  1 150 
li.niajoar  >/>'Ui.  1274 
baüajo  span.  ptg.  1274 
badalbar  prot.  1180 
b«dslo  ji^.  1274 
badaluaean  ÜA  1160 
badaluero  ila/.  1160  1416. 
badaln(V8  prot.  1150 
badana  xpan.  ptg.  1436 
badar  cat.  pnw.  1150 
badare  >t<i/.  1150 
badea  Mpnn.  ptg.  1440 
badejo  ptg.  6953 
badall  r(r.  1271 
badigaoB  firt.  1279 
badtelian  ital.  1160 
badifspan.  1271.  10016 
badile  ital.  1271.  10016 
badiito  frz.  1177 
UhLt  /r.\  1150 
baer  afrz.  llöü 
bafa  aUvtnet.  1152 
bafa  pror.  1153.  12Hä 
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bafar  ptn.  1151 
liafar  sp'iti.  1163 
bafl'ii  tfUjirtyc.  1152 
bafo  altspa».  ji/i/.  1151 
bafoaer  aii/r.^  35Ö8 
bafooer  frz.  1296.  1409 
bafonar  n/r«.  1168 
baft*  jliil.  1168 
bafre  ittd.  1162 
bäfre  frz.  1152 
häfrer  frz.  1152 
batja  ;jror.  ;j/f;.  1133 
ba^ra  .>.;^(iM.  1  K'i4 
bagadia  «arcl.  9i>5U 
baga(a)diu  mrd.  9044 
I  bagaga  /r«.  ipan.  1164 
I  bagagaiD  poff.  1164 
ba^ai^iio  it.  1164 
ba^unt«  Hard.  9960 
bat^aiitiiiu  -((in/.  9950 
ba^^aiitni  siiril.  IK)44 
baganza  sur»/.  !t!)5ü 
bagare  sard.  9950 
bagas  jwoe.  1154 
bagaaa  qNm.  1181.  1140 
bagaada  ita<.1181.  1140 
bagaaaa  span.  1168 
baK!)o«a  prov.  1131.1164 
llf)9 

baKitt*'»»'  II  fr:.  1 140 
baK^Rse  frz.  1154.  1159 
ba^astel  prov.  1154 
ba^u^tcdla  prov.  1154 
bagatala  «NM.  1164 
bagataUa  Ool.  1188. 1184 
baKatelle  frt.  1164 
bagatelliere  ital.  1164 
bagattin«  1133 
bajraxa  ptr/.  1140 
Im^'aza  jiti/.  1131 
bägeä  rir.  1282 
bagear  rtr.  1282 
baggw  i/a/.  1127 
baggiola  Ual.  9848 
baggiolara  ital,  9948 
baggiolo  ito/.  1164 
lia^'liar."  itnl.  1242 
bagliu  1212 
baglii'H'  iliil.  1242.  :5r)4(; 
baglir.i  iiil.  lUii 
bagnar«'  ilnl.  1181 
bagn«  frt.  1182 
bagno  üml.  1188 
bago  j><jr.  1146 
bagoa  gall.  1138 
liagula  if.  1133 
bagor-lan-  UnJ.  4686 
bagiia  ]irov.  a/rz.  1154 
baguaaaa  }>r(w.  1140 
bagoa  firs.  1188.  1154 
bagne  prov.  «ftg.  1164 
b^ea  Ufrs.  1164 
baguette  /r«.  1146 
bagulan  oberüal,  1160 
bauia  j«;;an.  pnrt,  1160 
bahir  prar.  1120 
liiihii  /itii.  \MH> 
babuJ  1300 
bahnt  frz.  1154.  1300 
bai  frz.  prov.  1148 


bila  riffii.  1162. 1163. 1181 
li.ii.ir"  jiroi',  1148 
Hmi.ih  pror.  1154 
baia»  /r.'.  1131 
baiaaaain  /rt,  1161 
baiaue  /rx.  1181 
baiaaaa  afn.  1140 
bftiat  nm.  1168 
baie  /^rr.  1188.  1160 
baie  rum.  1162.  1182 
baif  afrz.  1149 
baif  ^r;.  1120 
liaignor  frz.  1181 
baiiiar  span.  ptg.  1184 
bäila  itof.  1164 
baila  pror.  rtr.sjum.  1164 
bailu  span.  ptg.  1184 
bailieu*s  prot.  1184 
bailio  /^r^.  1164 
bailir  prnr.  1163 
baill«  /rz.  1129 
liailk'r  nfrz.  1163 
haillor  nfrz.  1150 
baillet  /r2.  1148 
bailli  frt.  1164 
baillie  /rr.  1184 
baUlir  afn.  1163 
baillint  frt.  1164 
liaillireau  a/'rj.  1148 
bailo  Ual.  1164 
baiu  rtr.  1315 
bain  frz.  1182 
baiDha  ptg.  9963 
baloha  p<^.  1168 
bainilha  p^.  8868 
baloonatte  /r*. 
baire  ital.  1120 
bai«  />r(ff.  125H 
baisiT  /rc.  1256.  1258 
liaiKcul  Ufr:.  1257 
baissar  ;jror.  1261 
baiaaele  afrz.  1140 
baiaser  Irz,  1261 
baiMü  nenpro».  10882 
baiu  [am6.  1161 
balvaaii  a/Vr.  1149 
balvel  afrz.  1149 
baiiar  ptg.  1261 
l>aiXol  1(HK)8 
baixo  piii.  ini.  1263 
baizar  jinn-.  1256 
baja  t(<ii.  1160 
buar  MMN.  1281 
buan  ttol.  1160 
bajas  aUfrz.  9961 
bajas«.-  iiUfrz.  1140.  9961 
bajaz2o  i/.i/.  1131.  1150. 

1151.  9961 
bajol  spa».  10006 
ba^alla  •(«/.  1133 
bMO  «fNin.  126S 
bi^«  iUi.  1148 
ba^ocea  ital.  1188 
bajocco  ital.  1148 
bajoro  ll,')() 
bajuca  \Uil.  1133.  1148 
bajulo  Uni.  1164 
bal  />£.  1184 
bali  eomnOt.  1184 
bala  |>ro«.  tptm,  ptg.  1184 


baladi  s;j<in.  ptg.  1166 
baladi  span.  ptg.  1270 
bnladrar    Kfj<w(.  1171. 

1192.  1466.  54(;4 
balafre  frz.  1414 
balai  frt.  1184 
balaüar  /hik  1184 
balant  afn.  1169 
bälan  rum.  1169 
bainnre  /r;.  1385 
balandra  üol.  «fMN. 

1391 

balaniirä  upr'n\  10345 
balandran  frz.  »pan.  ptg. 

1170.  1391.  10345 
balaadiio  tpan.  ptg,  1891 
balandra  f^. 
balandron  17«;.  1170.1891 
balansa  ;>r«»r.  1388 
balanza  Span.  1385 
balar  prui;.  1 184 
balaüstro  »pan.  1172 
batauatre  ital.  1172 
balanatro  ital.  1172| 
balajer  firt.  1184 
balb  prot.  1176 
balbo  ital.  1175 
balbuUer  /"r^.  1175 
balc  prov.  1176.  1188 
balc  frz.  2796 
bakao  ;)<//.  1183 
balcar  mgad.  7216 
balco  ital.  1188 
bakoQ  /ff.  ^n.  1188 
balcom  Ual.  1188 
balda  span.  ptg.  1269 
baldarcbino  i<a/.  1157 
HaMa.-i  u  ittil.  1157 
baldao  ^jhui.  ptg.  1269 
lial>la({uii)        f/ifiM.  1167 
baldaqtiino  ;<(iy.  1167 
baldar  npan.  ptg.  1269| 
balde  tpan.ptg.  1269. 1270 
baldio  «jjfin.  ptg.  1909 
baldix  /"rs.  1177 
baldo  span.  ital.  1177 
baldo  span.  ptg.  1269 
baldoar  «/joh.  ptg.  1269 
bahlüti  s;;(i;i.  //(</.  1269 
baidonar  span.  ptg.  1269 
baldore  ital.  1177 
baldoria  ita/.  1177 
bddn  /V>#.  117» 
baldret  frz.  1179 
bal«  a/^rr.  1169 
balü  jiieniiint.  1184 
balca  1166 
balfictniaro  aret.  1420 
baleeiro  ptg.  1167 
balaine  A"«^  1166 
baluDg  romofim.  8812 
baleiiiier  /r«.  1167 
balejar  cat.  II84 
balenare  ital.  1184 
Italeno  1184 
balot  afrz.  1189 
baier  />;.  n/rc.  1184 
balestra  «td^.  1187 
balostrajo  ital.  1188 
balMtdara  itoL  1188 
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980 


M»m  frz.  1263 

»);Uia  itnJ.  llfU 
balia  üal.  UM 
baliai  savi.  11(33 
lialicar.'  ildl.  1184 
balija  <pnn.  10158 
btUo  üal.  1164 
baiin  iiaL  1168 
bftlin  /f-x.  6797 
baliita  üfA,  1187 
balitnr  altspan.  6464 
baliveau  a/"r«.  1149 
balivo  (7a/.  11(54 
baliia  span.  (i797 

bftllA  <lni.  11B4 
Wlan  itol.  1184 
bilbtdoiML  1186 
Idl»  /b.  1184 
ballma  tpan.  1166 
ballenor  spnti.  1167 
ballesfa  .v;»a»i.  1187 
balli'Oter  nbu:  1187 
balloar  pror.  Hi*5 
ballon  /r-.  1 18< 
bftUoue  ital.  1184 
ballot  /rz.  1184 
bidkrtw/f».  1184 
ballotta  Kai.  1190 
balma  prov.  cat.  nfrz. l\9\ 
balmo   fjrov.   cat.  nir:. 
1191 

baIo<-(-o  ital.  115<) 
baloi  frz.  1184 
baloier  frt.  1184 
baloiier  frt.  1184 
baloido  Utk  1498.  1438. 
6760 

baloiin)  fTB.  1436.  1428. 

6760 

balsa  jtpan.  jifjf.  1194. 

1198 

balsatna  plg.  1196 
balumine  frz,  1196 
tial,  1196 
«pon.  1196 
bskime  a/V».  1196 
balsimo  itnl.  1196 
balao  ;i(.<7.  1I9S 
balaopeto  xpan.  S604 
half  rum.  1198 
bnltar  parm,  1184 
b4l|at  rum.  1197 
baltresca  i7a2.  1664 
baluardo  üal.  1486 
bahiarto  «fMii.  1496 
baluc-8  prov.  1150 
baluma  sjtan.  10293 
baluBtro  /rz.  1172 
baluz  >7>(i*i.  1199 
balveiii-iiP)  i'ttj.  10800 
ital.  1198 
ii/rz,  1193 
baltiaa  «tai.  1193 
balsMio  «tal.  1180 
balzar  üaL  1168 
balzu  smrd.  10006 
baniba  i7(j/.  ••jxiu.  12ü4 
bamhaco  /Vo/.  149S 
)■  iiibiiirui  ('■(/.  l'jdl 
li,iu)ba^ioo  üui.  1498  l 


bamba^o  tfaf.  1201 

l>aiiibarotera  s/iaw.  1208 
bainliarria  spitii.  1204 
batiiljinaja  it«/.  1202 
bainbinea  ital.  1202 
bambino  t^al.  1204 
bambo  üal.  1304 
bamboecio  itai.  1904 
bambocbe  /'rc.  iip(iii.l90l 
bambolear  iipafi.  1204 
bamb<ilc^'^'iarf  ifrt/.  1204  ' 
bainitnlhi  Kj'du.  1208 
l.anibiilo,  -a  ifai.  1204 
banjborlo  (fascogn.  1203 
bamborro  /imou«.  1308 
ban  crfrt.  1306 
ban  jifon.  /V«.  1314 
baoa  prov.  1217 
baia  Span.  1182 
baaal  /'r--.  1215 
baBar  spau.  1181 
banatU?  /^r.-.  1.S22 
banasta  ca^  x/xin.  ri^r^- 

prov.  1322 
bana«t«  1832 
banc  frz.  prov.  1811 
baooa  ütA.  mm,  fta, 

1311 
bancal  frz.  1211 
banchettaro  ital.  1211 
banrliflUi  ttul.  1211 
banchiere  ita/.  1212 
banco   ittL  l|Nm.  pt^. 

1211 

baocrocbe  frs.  1311 
banda  Um.  fro»,  tpan. 

ptg.  1907 
bände  frz.  1207 
bände  n/'rr.  1889 
bandoira  ptg.  1207 
bandora  »pan.  1207 
banderole  /"r..  1207 
bandibula  span.  6870 
bandiora  ita{.  prov.  1307 
baadic  «po«.  p^.  pro». 

1309 
bandire  tfaJ.  1209 
bandito  itnl.  1209 
banilu  (.'ii/.  12(t6 
bandola  sjuiti.  (»823 
bandon  afrz.  1210 
bandurra  ;)(^.  6826 
bandurria  span.  6888 
bane  afrt.  1317 
baaeira  prov.  1906 
baneret  afrz.  1206 
banbar  ca<.  prov. 

bniiliu  1182 
banh-8  prov.  1182 
baniure  o/Va  1206 
banlieue  frz.  1218 
baone  frt.  1833 
banneau  /r«.  1933 
bannelle  frz.  1322 
bannerei  a/rz.  1206 
bannet  frz.  1832 
liannt-ton  frz.  1322 
li:iiini<To  /'rr.  12(Ki 
bannir  frz.  1216 


baBo  «/»an.  1182 
banoiior  afrz.  1208 
liHiKiui'  frz.  1211 
Uaiiquet  />.-.  1206.  1211 
ban-8  pritv.  1206.  1317 
bany  cat.  1182 
banya  oiU.  1317 
bMMidba  ptg.  1166.  9968 
baptisior  afrt.  1330 
baptisUir«  /r<.  1319 
baptistere  frz.  1219 
baquet  frz.  1129 
baiitietta  «pan.  1146 
baraigne  afrz.  1221 
bar  bologn.  friaul.  1814 
bar  prov.  1246 
bara  rtr.  Hol.  1838.8868 
baraena  Üal.  1946 
baracnndia  ital.  1349 
barafuniia  pt(i.  1249 
barB;:Miiin  frz.  1249 
barauunna  ,>tcil.  1249 
harabiimia  sjuiii.  1249 
baraja  s;/(J".  /)/(/.  1243 
barajar  apan.  ptg.  1246. 
7404 

buslbs  prov.  4MII.  jit;. 
1348.  7404 

baralhar.'ij>.///.7-  124.H.7404 
barallar  rnt.  7404 
barana  i'nt.  lOltl.j 
baranda  .sj^in.  10106 
baraonda  ital.  1249 
barar  span.  10006 
barat  frB.  1848.  7404 
barata  |mw.  eoC  qNUt. 
7404 

baratar  prov.  eat.att4Nm. 

7404 

baratd  span.  plg.  7404 
barattjire  iV«/.  1248.  7404 
baratter  frz.  1243.  7404 
barat(t)«rie/'rf.  124S.7404 
baratto  üal.  7404 
baraM  pro».  7404 
barinto  $ard.  TIMM 
harb  nun.  1231 
barl)a   ital.   apan.  ptg. 

rum.  rtr.  1222 
barbae!  ptg.  1168 
ba  rbacana  COf .  jpfM.  «pan. 

1168 

barbacane  üal.  frz.  1168 
barbadto  p^.  1168 
barbaobaan  rtr.  1188 

barba  di  Giovo  it<tl.  6194 
barbado  pttj.  1227 
barli.i^'lian-"  itdl.  1242 
barbaj^lio  if'i/.  1242 
barbajiil  j'rov.  öl 94 
barbano  iloi.  1224 
barbaaao  UäL  10068 
barbasticgo  nciqi».  10116 
bIfbKt  rum.  1337 
barbc  frz.  1222 
barbö  /"r^.  1227 
barbfito  ptg.  1223 
barbeau  frz.  1231 
barbecbo  .sywi».  122M.1()111 

barb«|to  ptg.  10111 


bwbelle  /r«.  1333 
barbellö  frz.  1332 
barbot  /"r«.  1222 
liarloiT»'  tial.  1225 
barbiero  üal.  1225 
barbigi  i<a{.  1229 
barbio  üaL  1331 
baifeit  Moa.  1989 
barbisi  venet,  1229 
barbo   üal.   i>pan.  ptg. 
1231 

harbotar  span.  1230 
liarl'iii;..«jar  cat.  1230 
barbottr  pic.  1230 
barbotta  mat/.  1230 
bwboniUer  frz.  1390 
barbn  frz.  1S87 
barbado  jrtp.  1327 
barbugliara  Ud.  1280 
barbullar  1231 
barca  it  il.  span.  ptg.  rtr. 

rtim.  1232 
harre  piac.  1234 
harcola  ;<nr.  1234 
barcelle  Ual.  1346 
barche  /^rz.  1330 
baraoUar»  üal.  1235 
barda  itof.  pt/j.  «ptnL 

mm.  1237 
barilarbc  iifrz.  VS^ti 
bariiaja  .spuii.  123»> 
bardascia  itnt.  1236 
barde  /"rz.  afrz.  1237 
bardeau  />£.  1237 
bardcl-s  prov.  1287 
bardella  tt.  1387 
bardelle  frz.  1887 
bardallone  üal.  1387 
bardot  /Vz.  1237 
bardotto  ital.  1237 
bart'i^no  nrcf.  1182 
Itardla  itnl.  1325 
baroUe  üai.  1345 
barallina  ttoi.  1836 
bantar  altfrz,  7404 
banitt»  p<9-  1889 
barfolhi  lyon.  1410 
barfoyi  lifon.  1410 
barga  .s'/m«.  /i*»;.  1330 
bargada  rtr.  Iö73 
bargagnam  ital.  1239 
bargagno  t/o/.  1233 
bargain»  afrz.  13SS 
bargaminu  Mitf.  7068 
barganhar  j^rooLf^. 
barg«  afrz.  1383 
bargello  üal.  1288 
bärgia  i7rt/.  1228 
bargieila  rtr.  1573 
bargiK'lio  ttal.  1228 
barglicca  r(r.  5678 
bargliooea  rtr.  1416 
barguigner  /rc.  1886 
barguile  piim.  1389 
baricane  afrz.  13S0 
barigel  a/r/.  1238 
baril  frz.  1245 
bariob'r  />.-.  124(;-  1239 
barf:^ia  y-inr  ll!cl2 
barloccoiy  ro«.  1416. 5676 


981 


98S 


Wloar  frt.  1241.  1417. 
harlongolo  ilal.  1241 
Imrlotta  i/o/.  1(I30Ö 
bnrlutne  ital.  1422 
barliuio  Ual.  1421 
btfiM  frz.  1568 
baimier  oberUM,  1602 
btnnoer  «ngad.  150B 
faanix  tpan.  10SS6 
barniutr  span.  10366 
harö  pr-.r.  1243 
liani  i7ri/.  l'24a 
liurwcino  ünl.  1243 
barocdo  idW.  1243 
barocco  tUü.  1243 
bano  o/rx.  1243 
btfOM  IMS 
IwioqM  ffM.  8121. 10086 
baroter  /Vr  1345 

rotier  frz.  1245 
barque  tifr:.  1232 
Larra  lia/.  1245 
baiTacbel  «pti».  128H 
barraebol  «pa».  1238 
ban-aeo  ipati.  ptg.  10061 
barral  «pan.  1246 
banlo^.  10081 
barran  ital.  1348. 10006 
harrus  prov.  1245 
barre  frz.  124.'> 
barreau  /"rz.  1245 
barrona    span.  1(X)94. 

10109 
banvr  n/t«.  10006 
bamr  /m,  1346 
bamr  qMm.  j^y.  10088 
bairata  tpan.  VStH 
barretta  yror.  1399 
barrette  frz.  131)9 
barrioa  Ji/>an.  ptg.  1245 
banicane  (i/Vz.  1330 
barricata  Ual.  1245 
banteia  ita<.  1246 
barriga  «pem.  p^.  1179. 

1245 

barril  apan.  ptg.  1346 
barrile  ital.  1245 
barrina  «arrf.  cat.  1(KW4.  i 
10109 

barropo  ptg.  8121.  IdOHä 
barrot  /rr.  1246 
bamMooapan.  6121. 10085 
barrabaVt  8818 
barrontar  «pan.  j>^.16Sl. 

10066 
barsacca  .^ard.  1408 
barsar  rtr.  1546 
bartavi'Uo  H]»rov.  10096 
bartularo  nrel.  7982 
baruca  «pan.  1243 
barucabbi  aret.  1249 
barufar  rfr.  1898.  8213 
banif  ante  prov.  1888 
bWttlik  ÜA  1888.  8318 
bMuAm  ital.  1398 
baralhar  pf9.  6189 
barullanj  altitdl.  1248 
biirullo  i^W.  1243 
banitar  asp<tn.prov.  10006, 
banital  prov.  1631  I 


barratn  aard.  122S 

bftr%'attu  sard.  10111 
har-u  unrd.  URK>ö 
bas  //ror.  /'iv.  1268 
basa  cat.  1291 
basäb-a  vegl.  1258 
basalino  a/V«.  1266 
basalisqoM  afin.  1385 
basana  1488 
baaane  frz.  1438 
basaner  nfr:.  1438 
basanier  1438 
bas-bonl  fr:.  1 142 
baaca  «pan.  pnw. 

1961.  10009 
baacar  ijpan.  ptg.  prov. 

1361.  10006 
baaehoe  afrz.  1268 
baadno  ital.  1498 
basciii  «ard.  1263 
bagcle  n/r*.  6171 
baaculo  /rx.  1264 
Batculi  12<j7 
baadga  mltell.  1253 
baadfda  rtr.  1268 
buMga  beUhu.  1968 
bBMki  fl&trital.  1984 
baria  elherlua.  1264 

basilisijuo  rt/'rr.  1255 
basii)!  Ii  frz.  pror.  1267 
basire  ital.  1250 
bai(o)la  oberital.  1264 
ba«offia  t(o/.  9233 
baaqaiaar  a/r«.  1259 
bau  lir.  1968 
bam  cat.  1184 
baamie  ital.  1361 
b.issin  frz.  1136 
bansü  Ulli.  1263 
bassu  Aare{.  1268 
bast  frz.  1265 
baBta  i(a/.  i-pan  ptg.  1266 
baaUo  K?-  1266 
battar  gjHin.  cat.  1266 
baatardo  UaL  $pMt.  pt§. 
1266 

bastare  Ual.  prov  span, 

ptq.  1265.  1266 
li;i-.t;irt-/.  }irov.  IJ^lö 
l)a«l.ear  span.  ptg.  1266 
luistcrna  Hjinn.  ptg.  1366 
baatia  ifai.  1266 
baatidu  prov.  (/hf.)  l|Nm. 

ptg.  1285 
baatflla  «p<m.  1365 
ba.ttillo  frz.  1265 
ba«tiinento  i7<i/.  span.  ptg. 

1265 

baationo  itoi.  1266 
baatir  span.  ptg.  1265 
baatire  iUÜ.  1265 
baato  apaii.p^  ital.  1265 
baaton  non.  ritai.  1966 
baatOM  «tÄ  1865 
baatoaoan  ttal.  1965 
baatonnata  ital,  1965 
bjiston-s  prm\  1266 
Kaatuli  1267 
bast-z  prov.  1266 
bat  ^rx.  1265 


tatMeUo  ttal.  1274 

batafalua  4432 
batafalutfa  sfum.  4432 
batait?  ritm.  1275 
butail  /^rr.  1274 
bataille  frt.  1275 
bataillolo  /r«.  1276 
batalha  pt^.  |HW.  1975 
batalh-s  prov,  1274 
batalla  span.  1276 
batan  «pan.  1278 
b&tird  frz.  1265 
bata.s«arc  ilnl.  (i'.UH 
bafata  ^p'tti.  ptg.  6919 
bäte  rum.  127H 
bttteau  /r«.  1272 
batmar  ecrt.  1390 
batel  apan.  ptg.  1372 
batelenr  nfr;.  1154 
batolli-.^  pfor.  1273 
baUT  /Jf//.  1278 
bateuii  fr:.  12(55 
batoul  frz.  1266 
batiar  ra(.  122t) 
hatinieQt  fr».  1265 
batir  «poN.  1978 
Ultir  frB.  1266.  1386 
batiaon  frt.  1278 
batoiior  n/"rj.  1220 
batoison  nfrz.  1278 
baton  frz.  12tjö 
bätonner  /rr.  1265 
batr«  prot».  127S 
batrin  rwm.  10122 
battaccbio  üal.  1274 
batta^lia  ttaJ.  1376 
batt4iglio  «tal.  1374 
battant-r<Bil  frt.  1278 
battoll o  i/n/.  1372 
batt.To  Ital.  1278 
batt.'ria  ilal.  127s 
batti.i  >'ir(/,  19<i.S 
battifreilo  Ual.  1332 
battigia  ita/.  1278 
battiloochio  itoL  1378 
battilo(;lio  iuä,  1378 
battistf"  Mvr.  1219 
batto  ital.  1272 
battolaro  ifa/.  1466 
battor  sard.  7652 
battordighi  sard.  7653 
battoata  »(al.  1377 
battoatan  ttaJ.  1377 
battra  /hk  1378 
batait««  «Nt.  1686 
bau  nfr:.  1188 
bau  />.'.  2796 
baubi  l  afiz.  1303 
bau<-  ii/rr.  1183 
baue  frz.  2796 
banfant  afrz.  1193 
bauche  a/r«.  1183 
baaoha  fr§.  2796 
baaiM  pro«.  1388 
baüc-8  prop.  ISOO 
baud  frz.   1177.  1178. 
1287 

BaudaB  frz.  1157 
baudeijuin  /"rz.  1157 
bandet  frt.  1177.  1178 


bandiae  frz.  1177 
baudor  prop.  1177 
baudos  prot?.  1177 
baudour  frz.  1177 
baiidrat-z  prov.  1179 
baadro  afrz.  1179 
baadrier  /rf.  1179 
baoge  fn,  3796 
baÄI  man.  1300 
bfläle  ttal.  1164.  1300 
b.iiinifl  frz.  1195.  1260 
baiiino  pror.  cat.  afrt, 
llt)l 

baunilhu  ptg.  9963 
baari  «pnw.  1623 
baaaaa  pro«.  1198 
baat  pro».  1177 
baasa  prov.  1284.  1286 
baazar  pror.  1284.  1286 
bava  sard.  Un!.  ptq.  1 122 
bavar  prm\  plg.  1122 
bavard  frz.  1122 
bavardago  frz.  1122 
bavarder  frz.  1122 
bavaatol  »roe.  1164 
\mnfir».  1198 
bavec  a  pro«.  1174 
baver  frt.  1133 
bavorch  rtr.  1378 
baya  .tpaw.  1133 
bayer  nfrz.  1150 
bayo  Span.  1148 
baza  span.  1291 
baaar  /i'«.  1290 
baüa  obtrital.  1364 
baio  tptm.  6171 
bazoflhe  a/Vx.  1268 
b.izofia  <:piin.  9288 
baZ2a  i(a/.  1291 
bazzana  üal.  1488 
bazzira  itaJ.  1291 
bazzicare  i(a/.  1291 
bazzoffia  üal.  9283 
b«  ca(.  1316 
b4  mm.  1868 
baa  mm.  1812 
beal  rtr.  frz.  1312 
i  beala  rum.  1314 
bealbel  d/r.  13U3 
boara  rum.  l'MA 
beata  rum.  10261 
beau  fre.  1812 
bMNMoap  /rx.  1318 
beaucuit  frt.  1638 
beau-poro  /rf.  10854 
beaupre  frz.  1487 
beautö  frz.  1309 
babbio  Ital.  1444 
bebedice  ptg.  13GU 
bebodor  jrpan.  ptg.  1H62 
bober  «paii.  pft/.  1368 
bebera  plg.  1376 
boMlia  mm.  1860 
bAxna  ptf.  10384 
bebraje  apan.  1888 
bebru  rum.  1292 
b<»c  /Vi.  1132.  1294 
bt3<-a  proc.  1132.  1294 
bocabuDga   tpam.  ptg. 
12d6 


988 


Wwtvwiiiolinii» 
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fr»,  ItW 

frz.  1132.  1294 
bMrabnn^  frz.  1295 
becrabiingia  ital.  1296 
boocaccia  itnl,  1294 
bercarcia  frz.  1132 
beocajo  ital.  Ili34 
beocurc  iVa^.  1132.  1294 
beoeo  üaU  1132.  1294. 

1868.  1684 
beeMm  «Mk  ptg.  180S 
b«di  eal.  1394 
b^ohar  pror.  1132.  1294 
b^che  frz     1132.  1294. 

13l(; 
biclu  r  frz.  ]2!M 
bwlien  14(17 
bw»  ptg.  1015» 
baooqain  «pon.  1405 
Iwrquer  frg.  1188.  12M 
becqaetter  frt.  1183. 1904 
bec-s  prov.  1132.  1294 
b«cuit  a/'rz.  1406 
b»>i|f|a  Küdistird.  1H12 
bedsinn  frz.  3143 
bttitaii  />r.  1371 
bedel  frz.  »pan.  ptg.  1371 
bedello  U4Ü.  1355.  1371 
bedeb  prov.  1871 
badfliit  MKwr.  eoiii.  1878 
bedi&re  norm.  1397 
bedis,  bfldiiBo  neuprm. 

10244 
IhxIcII  c.vj<.  1355 
bedon  frz.  3143 
bodoneau  altfrz.  8143 
bsdoodaiae  ^r«.  S148 
bMT  «/V».  1180 
b«Ai  «NM.  1188 
befania  UtL  Sm 
berar  »pan.  116S.  1298 
beffa  i<fl/.  1153.  12y8 
boffaro  rtoV.  1153.  1298. 
137G 

bef(f)e  afrz.  1153 
be<To  afrz.  ital.  1298 
b«ffler  afrt.  1168 
beffler  i^c  1398 
beffroi  nfr.  1883 
beffroit  a/'r«.  1832 
Mo  span.  1298.  1377 
befre  »is/ia«.  1292 
bcjja  nherital.  rtr.  1155 
bügaud  /rr.  1174 
begajer  frz.  1174 
begh  roiiNvn.  0688 
bafiw  eon.  BS61 
bigne  frt.  1174 
begueule  /"r;.  1160 
behi'tria  >j»aw.  ;<^<;.  1818 
hiljort  .(/;-.-.  4686 
beivo  1268 
beige  nfrz.  1497 
beüar  /»(y.  1266 
beijo  ptg.  1266 
bno  rtr.  1816 


1310 


k  IMTOV.  1488 
beivra  rfr.  a/vv.  1868 

bejator  frz.  1488 
bei  /r.'.  131S 


1198 
belare  itof.  1193 

beldad  «/«i»/.  1309 
boblaile  }>t;i.  1309 
bclilri»i>(;n  /jf«;.  7828 
bei«  fr:.  1312 
b«Mer  frz.  11!»2 
belet  a/rf.  1306 
belete  frg.  1804.  1813 
bel«tiwino  oberiUd.  1806 
belette  /Vr.  6418 
bei  ho  ptg.  1387 
bi'lido  (i.«;)/i>i.  i//</v. 
ln'li.T  /r--.  1307 
lM''litTe  frz.  \M)7 
belitre  .'</xi»i.  i:tl7 
bolitro  frz.  1317 
brliver  a^r/.  6688 
baUamiiw  mU.  1194 
bellaoo  «pa«.  10178 
hiillairt»  y<ror.  130S 
bellazer-B  pror.  1308 
bellazor  jirw.  1308 
bfllo-mert'  fr:.  10254 
bi>llt'4uc  frz.  l.HO« 
bellozour  /r«.  1308 
b«llico  ital.  9876 
b«lUoone  »taL  10686 
bellldo  tttpan,  aptg.  1810 
Mlin  afrz.  1563 
bflllinc  o/'r*.  1563 
b«lli8car  ptg.  1311.  6997 
bello  ital.  1812 
b«llota  x/iaM.  1190.  4261 
bellu  logud.  1312 
(a)bellucar  prov.  1418 
baUogne  a/r«.  1418 
b«loite  ipam.  Ii» 
häoi  norm.  1805 
belota  ptg.  1190 
belou  sard.  10066 
belourdn  mittdfrz.  1423 
bd-8  /«P'C.  im2 
beltä  ital.  1309 
beltat-i  prov.  1309 
baUA  üA,  1809 
briluattoti^.  14iai4l9 
beInga  prov.  1418 
beingetar  prao.  1418 
belva  it'd.  1314 
bom  ;^//7.  1316 
bemdi^ii  ptg.  1316 
bemdisae  ptq.  1316 
'  b«mdito  1816 
bemdiwr  ftg.  1816 
bamiedon  aoni.  10196 
ben  rfr.  1816 
b«n  pro«.  1816 
benda  tlo/.  prm, 

1322.  1389 
bon<le  (i/rj.  I3s9 
bendecir  »pa».  1316 
bender  afrz  1389 
brodic  pro«.  1816 
bendi|p)  igNH».  1816 
bändle  «pan.  1816 
brnidir  pror.  1816 
berxlitii  >7<iti.  1816 
beno  ital.  1316 


bcMieeMa  «pan.  1816 
baoedieei«  Ud.  1816 
benedida  pro«.  1816 

benedire  ital.  1816 
bonepheire  sard.  1316 
benfhir  cat.  1316 
bfiiei  fi/r.-.  1316 
Bcti««ih  pror.  1316 
bnneir  afrz.  1316 
beneia  a/r«.  1S16 
beneistre  afrz.  1816 
bene(c)it  fl/rr.  181« 
benoiz  afrz.  131*°. 
honf<>)oit  afrz.  1316 
Ih'iii iliz  (j/'r«.  1316 
Ueiu>K(mi  afrz.  1316 
btMiovoIencia  */).  ptg.  10284» 
beoevolaoaa  pro».  10266 
benerolaaaa  M,  1890. 

10086 
bonafolo  «toi.  1831 
Iwnejt  cot.  1816 
benezeita  pro«.  1816 
bcnt>zo8  prov.  1816 
\t<sx\ei\c  prov.  1816 
beneiir  prov.  1316 
beoosia  prov.  1816 
benigne  ftt.  1823 
bMn  /f».  1888 
bealr  mf^M.  1816 
baoM  tomb.  1316 
beolatro  a/r^.  1316 
bfnit  afrz.  1316 
benito  /rr.  1316 
bpnjatiiitm  irall.  1194 
Itenua  ital.  rtr.  1322 
benaarza  sani.  6177 
benaai»  mrd.  10048 
Benolt  nfTM.  1816 
bentte  aard.  10048 
ben  tu  sard.  10064 
l>i<n/ii'  //r'^r.  1311! 
Ui'i.r'i'  /riatä.  1378 
hciirt-z  prvv.  \HfHi 
b«que  /r«.  1432 
beqnilla /r«.  1132.  1294 
ber  pofM.  /err.  13*4 
ber  afn.  1848 
bera  prov.  1326 
berbascu  i«;wiw.  }>tg.  1(N)68 
berbec  rj/m.  1328.  6764 
Ifcrbocar  riim.  1328 
bwrboisM  h  rtr.  1328,  6764 
berbena  ifn/.  10064 
borboquin  ptg.  10388 
berberara  sard.  10066 
b«rWe»  «tal.  1896.  6764 
berbiqni  «pan.  10868 
berbiR  frz.  1928 
br-rbitz  pror.  1328.  6764 
bi^rruau  fr:.  1535.  10098 
borci'ttu  nfrz.  2686 
borcer  a/rz.  1327 
bener  frM.  1686.  10102 
benmv  MNM.  10316 
beraiara  itol.  1837. 1888. 

1837 
ber^o  ptif.  2688 
bere  tfal.  1363 
berele  afrz.  1248 


o/hc  1838 
aiNM.  ftf. 

1299 

bergamot«  /rz.  1299 
borKamotta  ital.  1299 
ber(?<'  1232 
berge  frz.  1380 
bergor  frt.  1828 
bergier-e  pro».  1888 
berguer  afrt,  1881 
barillo  alai.  I8M 
berio  nprov.  1898 
bcrla  itdl.  1393 
iK'rlau;;»  spini.  Iö63 
b^rlo  /rr.  1341 
b^'-rlö  /^ic.  1192 
Ij^rlw  pric.  1570 
borl?k  pic.  7422 
berl?le  pte.  1884 
berlane  afrt.  1668 
berinapift  7433 
berlina  t>.  1325.  1681 
b<>rliiia  i7(i/.  npan.  18M 
bfrliiip  /rj.  1325.  1884 
berliiigare  ttid.  7423 
berliugu/.za  ititi.  7433 
berÜDgue  /irx.  1384 
berlong  frt.  1341 
berloqiw  frt.  141&  66» 
barb»  MNNcy.  1434 
berlonqoe  henneg.  1481 
berluo  frz.  1418 
berlucttH  «i/"r.r.  1419 
borliKM  o  itnl.  1424 
berma  «pan.  1658 
bermo  sard.  10078 
bermejo  sjwn.  10076 
bama/i«.  4668 
boraar /Vj:  4668 
beroia  «pan.  4668 
beroia  üal.  4563 
bernie  /rr.  4563 
berniz  $pan.  10266 
borrar  p<;7.  1192.  10081 
berre  »ard.  10081 
berrear  spau.  10061 
berretto  »ki^  pro«.  UM 
berrie  afrt.  1947 
berrina  tard.  10094.16H8 
berro  span.  1843.  30M 
berrovier n  j'r<>f.  1336 
bcrruooc    .tpan.  8121- 

llK)M5 

berruga  «pan.  ptg.  lüOSi 
bemuer  a^r«.  1338 
bwra  prov.  cot.  /n. 
baiaae  1408 

beraaoea  piem.  1403 
bersagliere  ifo/.  1327 

fH'rsai;Ii.i  it'it.  1327.  lOlbT 
ber.sail  n/r:  1327 
bfrsaillor  ri/'rr.  i:i27 
beraciart-  if.W.  1333 
beraor  n/r^.  1327 
bert  o6w.  1887 
berta  itäL  1888 
bertaoo  nprov.  1189 
bertau  frz.  prot.  18M 
berta  ud  /)r(>c.  fn.  1S0 
bertauder  /r«.  1888 
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b«rtaoder  nfrz.  1486 
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bizazafi  spa».  1402 
bizco  «/»an.  1426 
bitcoeno  «jmhi.  1406 
Umaga  qmm.  6010 
WH  Um.  6180 
bizzocco  ital.  1478 
blada  pror.  1468 
bladaria  prw.  1464 
hlaice  afrz.  14r.5 
blaire  /"r«.  144'.* 
blaireau  frz.  14&0.  1463. 

9411 
blaim  frM.  1464 
UaJaw  1^.  1468 
Uftme  1468 
bl&mer  frt.  1462 
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bl.iiiRO'iiiiiii^'iari'  itttl.  1468 
blauco  x'/Ki/).  1457 
blanc  RhaBia  frz.  7817 
blano-nina  /rjr.  7817 
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blandire  ttfi/.  1454 
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b'iimn/a  s/tan.  InOO 
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bontä  itnl  1504 
boiitatz  7>rr)r  1501 
bonte  /i  J.  15i>4 
boomssr  ei;>/i/.  103t>ö 
boquette  frz.  1492 
boaoia  atpan.  1684 
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orino  «fol.  1609 
«>rli  linum».  6717 
orxi0  /ri.  1484.  66S8 
1490 


b«nl  cat.  1490 
bomio  t(al.  1490 
boniMw  «rfL  ifam.  pt§. 
1516 

Itorro  ifrt/.  1523 
bortz  pror.  A6S(i 
borujo  s;,(ifi.  cat.  10292 
bonarchinu  i<ii/.  1687 
boa  prov.  1506 
boMr  »pan.  10089 
boccani  rum.  1269 
boMo  itat.  1618 
bonar  ;>t.(7.  10979 
bfisi'-I»  ftrr<i.  1614 
boginÜu  ruiii.  1484 
hosna  (/((/.  lt;2.H 
liosri«»  »1 /'/■-'.  1623 
bosseniaD  /ir;.  1608 
boaai-a  prov.  1618 
boato  rum.  1268 
boatal  ji^.  1619 
boatar  span.  1519 
bot  ^rr.  1520 
bot  rum.  152() 
botacrhinh«  itol.  10310 
biitatia  .tpnii.  1520 
:  botio  /i/y.  1520 
botar  prov.  span.  ptq. 
1590 

b<)to  y;>iiH.  ptjr.  1620 
boteqiiin  nordfrz.  apan. 

1624 
boten X  /rz.  1620 
Ix.tpz  ruw.  1220 
botoza  r'«;».  1220 
boteziiri  rum.  1220 
boto  iUä.  1287 
boto    s/NiM.   fltjr>  toak. 

1620 

boto  «tdl.   sjxiN.  ptg. 

10310 
botoier  frz.  1620 
bf  toii  1620 
botor  .f/J(jM.  1522 
botoRo  «/i<in.  p(</.  1690 
botro  ital.  1623 
botU  1620 
botUi»  üal.  1620 
botto  frt,  1620 
botte  «ard.  7601 
botUcello  sard.  7601 
botU)  t/a/.  1520 
bottone  üal.  1520 
bottume  sard.  7(i01 
l>otxi  cat.  1634 
bou  afrz.  1288 
boa  rum.  eat.  1616 
bonba  pt^.  1609 
bonc  fre.  1684 
bonrassin  ^r«.  1626 
bouc-estain  afrz.  9037 
boucbo  nfrz.  1H12 
boufhi'  (i/rr.  1)120 
bouche  beanto  frz.  1160 
boucber  frz.  1620.  1684 
bouohon  /r«.  1619 
boodiiM  afin.  1620 
bond«  /Vc.  1681 
boaelier  /rx.  1681 

1484 


baoior  frs.  1484 
boadin  f  r$.  1484 
boadine  /ir&  1484 
boadoo  rum.  1688 
boadoa  /V«.  1484 
boD«  frt.  1288 

bdUr«.   /•;•-.  163(> 

b<mf  ((r.  151t) 
h<mScr  frz.  1629 
bouffir  /Vi.  1629 
bonffon  nfrz.  1629 
bonffonnaria  10*«.  1629 
bong»  ufrM.  1688 
bouffotte  1638 
büugie  frz.  1630 
bougran  frz.  1624 
bougre  /r^.  1639 
bou^iöre  frz.  1483 
bonhort  afrs.  4686 
boaille-abdiH  /f-x.  1625 
boa  jongM  mM.  6207 
boulugsr  frä,  1681 
boale  frt.  1681 
boulxau  frt.  1366 
liOul.-var.l  14!t5 
bouk'vart  frz.  14it5 
boulimip  {rz.  1640 
bouliüo  n/Vir.  1488 
bouquer  frz.  1636 
bouquotto  tfoU.  1622 
boaqaotto  fin.  1498 
bouqain  ffg.  1684 
bouqiiio  n/f-r.  1486 
touriio  /r--.  1820.  1610 
b<iurikin  afrz.  H022 
bourino  «/'rr.  10318 
boarra«qu«  frz.  1515 
boaraouldor  /"r.-.  1484 
boanuuf(f>la«  fr».  1484 
boort  «fr*.  6088 
bouM  a/r«.  1628 
bouaear  ptg.  10279 
boii.mii  ii/*rz.  1618 
b<'iit  frz.  1520 
b«iiiter  frz  1520 
bouton  /rr.  1520 
boutonniere  frz.  1620 
booTiflr  1689 
bOQTnqit  fn.  1689 
bourreaz  frt.  1629 
bova  ttai.  1491.  1627 
bnva  cnt.  1027 
bovatJW'ba  r/r.  1528 
b''V-  i;,)/. 

bövüda  sptin.  10290 
bovedar  span.  10300 
bovQ  tard.  1176 
boja  (upofi.  1491 
bojao  1621 
boj«  frt.  1491 
bojer  nprov.  1182 
boyerii  .-/«i«.  1482 
boza  ;'r(/r.  1528.  6144 
hotal  span.  1613 
boie  mrd.  10311 
bwüna  prov.  1628 
bosola  jiroe.  6688 
boanlMO  ital.  1615 
bnadw  1192. 


brafl  jprsff.  1640 
bnu»  UtA  1681 

bra<;a  7)^/.  1686 
brai,'i)l  />!'';.  1688 
braware  1541 
bracciale  \Uü.  1533 
braccio  ital.  1636 

1  bram)  i^»/.  1541 

;  brache  »7«/.  1531 
bracia  üal.  1646 
brado  rmm.  1681 
braco  «pan.  1641 
bra^o  ptg.  1586 
bracon  afrz.  \hA\ 
braconni«>r  nfrz.  1541 
brac-s  prov.  1541 

I  bradar  ptq.  1171.  Iia2. 

1466.  1539.  5464 
brado  üed.  1226 
bradoo-«  prov.  1588 
braga  «jNin.  ptg.  1681 
bragagoar  tfaJL  1888 
bragaa  apan.  jnty.  1681 
bra^o  ital.  1546 
braU"  it'd.  1540 
brabun  dspan.  1538 
brai  /V.-.  1540 
braiilar  j>rof.  1539 
braiil»  (irrt.  1329 
braidor  prop.  1569 
bni»/>#.  1681 
braiea  afrz.  1531 
braiilar  pror.  1539 
braillt  r  frz.  1.53!) 
braiman-H  proc.  1630 
braidTi  afrz.  1538 
brairo  prov.  (rz.  1539 
braiM  /rj.  1546 
braitam  üaL  tote»  1589 
braja  rtr.  1664 
bramangierv  i/a/.  1458 
bramar  prov.  rtr.  1667 

'  braniiiro  ital.  1567 
bramer  frz.  1557 
bran  n/r;.  1560 
brafla  «pim.  15(iO.  10060 
braae  frz.  1544 
bnne  o/r«.  1645 
bimnea  üal.  1604.  1544 
brftncä  rum.  «u^Mn.  iqM^ . 

proi".  1644 
brai.i  b.-  //-    1394.  1644 
brauen  jilii.  1157 
liraiii'-8  prur.  1544 
bran<:ut-z  //ri<c,  1541 
brandar  /iror.  1545 
brande  genf.  1561 
brande  frs.  1648 
brandoUo  /rr.  1546 
bnindor  frz.  1646 
br.-\niiilli^r  /'rr.  1645 
brandiüuiro  frt.  1546 
brandir  ptf,  fn,  prov. 
1546 

brandiro  üal.  1646 
brandiatocco  <(«I.  1546 
brando  ptg.  1456 
bnndo  itai.  1546 
biudoa  fn.  1546 
bntndAU  UM.  1688 
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brando-H  /wo«.  1545 
braoler  frz.  1545 
bnwo  üal.  1638 
braut  est  («ft««!.) 

1646 
bnwijiro«.  1646 
hmaSx  vrot.  1589 
bnon  afrM.  1538 
braon-8  )>roi\  1538 
braquo  frz.  1641 
braqucr  frt.  1541 
bns  afn.  1632 
biaa  cne.  /Va.  1686 
brsM  qMHi.  JNW«.  1646 
braiSo  ptg.  14§0 
branar  rfr.  1646 
branar  »xpnn.  1587 
brnscia  i/a/.  154(5 
brasil  .«pnii.  1547 
brasile  Üal.  1547 
bnaoMT  a/v.-  i54r> 
brMon  afrz.  1546 
biawK  jtroe.  1636 
bfUM  a/V«.  1686 
brasaer  frz.  18S2.  1537 
braasorie  frz.  1582 
br«/  rum.  1536 
bratÄ  rtr.  158« 
bratz  jyror.  153(5 
braii  prov.  12:2(5 
brwmca  rtr.  1544 

bimra  /t-«.  iaa6 
bnmo  »ptm.  rt§.  IM 
bravo  ittä.  pro*,  qw». 
pl^.  1326 

lirav>iuri>  frz.  122(5 
hniviira  t/i</.  122(1 
bray  aspan  ir>4l) 
brajra  ]>ror  15H1 
bfaye  /r.-.  1531 
bnaa  ftg.  1646 
braaal  «pon.  1688 
brazo  $pan,  1686 
braz«n-a  prw.  1638 
brazzo  i/n/.  158(5 
brea  ,vj«an.  151(1 
brdM  t.a  r«»!.  UXM54 
br<'biB  nf  rt.  G764 
brebU  frt.  1328 
braborkm  /iv.  1666 
btebtt  riMi.  1S98 
breoeara  flMMlai.  1678 
brema  iki.  1649 
bncho  frz.  164!» 
bri'chet  »i/rz.  1(505 
bred  cat.  147!» 
brodo  /i;*«M.  }>tg.  1479 
bredola  ;)ror.  lß(>4 
biedouUler  frt.  1662. 

1669 
brof  frt.  168T 
brpfra  prop.  1678 
brogar  ;<ror.  cn<.  167S 
brpvfo  ttpror.  1573 
brehaif,'!!«  »i/rr.  1221 
hreimante  asjuin.  1580 
brejo  ptp.  1540 
brolan  n/r«.  1568 
brelantier  frz.  1668 
bnlMie  «i^x.  1666 


breloqne  frz.  141(5.  5(i7i 
br&me  nfrt.  1555 
bren  nnjxtn.  af'rt.  pitm. 
lö«0 

bre6»  «|Nm.  1669 
bvBotene  /V*.  466S 
brenha  »(9.  1669 
brvnta  ttäl.  1661 

liri'o  ),t>i.  1540 

l)rii<.i  /ir.  Iriaul.  1564 

prov.  span.  cat.  1678 
breichp  afrz.  1578 
bnM  /rz.  1646 
braail  1647 
bn>iiilh-8  prop.  1547 
bri'sillor  frz.  1576 
liresmy  afrz.  1555 
hrc-t,  -e  <j/r.-.  1579 
lirot  }irnr.  15(12 
breUiller  frz.  1562 
bretauder  1888 
breUnder  nfrs.  143ö 
brataaeba  o/hi.  1664 
bratonner  frt.  1608 
brotte  frz.  1668 
bretUnt)  ttol.  1569 
brpttonioa  ital.  10125 
bf'  1)  /'/'IC.  1667 
br.'u  .1//;.  1589 
breuil  frt.  1585 
bnoilles  /'rz.  1525 
bmiTage  1868 
braire  ital.  »pam.  ptg. 

1667 

tiri'z.illiar  ;iror.  1576 
bri'/.i)  .f/MJH.  1((04 
t>r<>/:za  itnl.  1576 
bri  rt/r«.  8169 
brial  $pan.  ptg.  1475 
briba  «pan.  1386 
briban  a/^rz.  1386 
bribe  frs,  1886 
bribar  /rr.  1886 
bribon  ifpau.  1888 
briboriüii  fr:. 
bric  ;>r'ic.  1052 
brii-a  lomb.  1573 
bricca  t(a/.  1571 
bricrhetto  üal.  9206 
briceo  ital  166S.  166& 

4687 
bridiat  afre.  1606 
briciölo  ito/.  1688 
brico  »pan.  1556 
bricol  mot/.  1571 
brifon  proi:  frz.  1652 
liricnnu«  />."•.  1562 
brida   pror.    v;>rt»i.  ptg. 

ital.  16(5'J 

brida  fr».  1669 
bridel  a/(rs.  166» 
Inf»  1^  IB7S 

briaf  fr*.  1667 

hri'Mi  j'i-'tr.  1567 
brievc  itiil.  1567 
bri>;a  t7fW.  //ff/.  1578 
brigada  .«/><( ».  /»^/.  1573 
brigade  frz.  1578 
bi^ador  jily.  1678 


\;  brlfaad  frz.  1573 
I  briKinte  ital.  1673 

bri|;io  ptg.  1573 

brii^ar  j>fjr.  1578 

brigara  ital.  1678 

brigata  ital.  1678 

bri^rlia  t'/al.  166B 

hritjo  npror.  1678 

brigue  /rr.  1678 

briKucr  frz.  1573 
:  brit'uct«!  nprni'.  lö7H 

brik  piac.  //wm.  1571 
I  brilhar  pt?.  1840 
;  brilbaa  fta.  10221 

brillaata  Unt.  1844 

briUar  «pait.  pro«.  1840 

brilUre  ital  1S44.  3168 
7181 

briDe^rsriHre  Unl.  1344 

linllpr  //-:.  1340 

lirill«         1345.  1560 

lirirn  /''//.  16t50 

brimber /r<.  1386 

btlaibwim  frt,  1866. 
I68ft 

btliiM  oaaol.  1694 

brin  afrt.  1574 

brin   jtror.    arag.  frz. 
16(50 

brina  xtal.  7492 

brincar  spttm,  ptg,  1476. 
8888 

brineo  fptf.  10193 

brindw  apoH.  1676 

brinde  fn.  1676 

brind'ostrtc  frt.  8864 
I  brin>ii»i  ital.  1676 
I  brinnu  sard.  1660 
'  brio  ttiil.  1672 

lirio  ttai.  aftm.  ptg. 
3169 

brioso  ttai.  167S.  8169. 

8171 
biioio  tptm.  1679 
biiqne  frt.  16(58 
briqnot  frz.  1568 
briqiK'tte  frz.  15(38 
bris  frz.  1552.  1576 
liriNii  itiil.  \Unii\i.\  mail. 

span.  ptg.  1576 
briaa  apan.  1677 
briaacca  aard.  1409 
biiaar  prov.  1676 
brischar  rtr.  2362 
brise  frz.  1676 
briÄor  /K-  1676 
hritar  aptg.  1580 
hrid  »  prw.  3169 
iiriTido  üal.  1672 
briaa  ipan.  ptg.  1676 
briao  oqMfi.  9686 
bto  piwtf.  1668 
bio  firg.  (voge$.)  1890 
broan  venet.  1681 
broc  /rj.  1281.  1582 
broc  jtrov.  1281 
broca  ;>rotf.  ptg. 

1682 

bro^a  ptg.  1604.  9109 
brooado  qNm.  1669 


jbroeal  c<it.  1281 
hrocar  ptg.  1582 
brocart  /r<.  1582 
broew  Üal.  1281.  liBt 
bioocwia  itaL  1668 
brooehin»  ttal.  1691 
broooo  Ital.  1689 
brcK»  afrz.  1604 
brw:he  frz.  1281.  1688 
hruchrr  frz.  1682 
l'r,.rli.-t  tifrz.  5710 
brucbura  /Vi.  1582 
brooa  mpror.  1682 

I  brooa  jBro«.  1663 

I  broda  itaL  1889 
biodar  rnf.  1511 

Ibiodequin  1687 

'  hrodor  frz.  1511 
brodii)  f/^jn.  p/<;.  16tit 
lir.'do  iM/.  ir>«9 
broe  />i4nn.  1581 
broat  afrt.  1689 
brogiiare  ital.  1669.  IMl 
broglio  Oo/.  1686.  IM 
broie  frt.  1678 

I  broigne  afre.  1599 

'  broill-8  proi  .  1586 
broir  a/r.'.  1581 
brollo  Ital.  1470 
brolo  ital.  1586 
broma  eol.  1694 
broobo  picn.  1643 
brombolar  aar.  /Kurf. 
1649 

bromboler  frav.  ML 

1642 

'  brümbula  frinul  1>42 
bronc  afrz.  -lölö 

'  bronc«  span.  löiH 
bronrlia  tw/xin.  1688 
brooohe  frz.  1682 
bfOOcfaer  /rz.  1683.  481» 
broDobiar  «/fv.  4816 
bnodan  ital.  7981 
brondo  i(a/.  4816.  7961 
bronciolare  üal.  7981 
broDco  «pMk  ptg,  üaL 
1682 

ItroDCOoe  ttal.  15S2 
bronda  p«em.  4006 
brande  altfrt.  4006 
bnmdal-«  aprov,  4i00t 
braadjll<a  «pnw.  4008 
brooha  proi?.  1599 
bronie  afrz.  1599 
t)roBir  .s/min.  ir)97 
bruiitularr-    iliü.  1586. 
7982 

bronsa  txtiW.  151^ 
bnnsar  <m>a».  1596 
bnman  ita/.  1666 
bnMM  /hl.  U96 
broBBiw  itaL  1698 
bronfar  /Vf.  1698 
bronzo  ital.  1596.  1888 
Ii  rosa  rf-nrt.  167(5 
|iri>s^«:i  /•/(>(•.  1W4 
broaae  n/r;.  1604 
braaw  /hr.  7838.  9108 
bromr  1^«.  1694 


üiyiiized  by  Google 


998 


WortvM!V0f6lnilt. 


994 


brota  -;/(JH.  15H8 
lirotiir  tiinii.  firin\  168S 
hntto  spnu.  15>iH 
lirottaro  lUü.  i:>86 
brottokra  tlo/.  1566 
brot-i  pro«.  1688 
bmu  shdfrz,  1690 
broiio  woTJf».  1581 
brou«'  //.-.  158» 
broue  (i/V;.  1288 
brouw'  fr:.  IbSii 
hroiiL-r     norm.  1581. 
15öt) 

brouet  mfr»,  1688 
bnm^t«  fn.  1427 
brouiltard  168». 
6486 

brouill.T  frz.  \rm 
brouillon  frz.  1589 
brooir  a(rz.  \!^\ 
bronndo  nprov.  -KiOti 
bronques  |nc.  1584 
broQiMiUM  /».  ItXM 
broQt  afiti.  1668 
broTe  ptmi.  1681 
broj«r  frs.  1678 
bna  rlr.  1896 
hroM  fre.  7828 
|ir«>/..i  Iti04 
br<>/.ni'  .Hyxi«  1598 
brozitft  iVrt/.  1588 
briHUoU  itai.  1688 
bra  ttOfTM.  1690 
bra  frt.  168S 
bru  ;»roe.  lOSlS 

liriii;iri'  i/ni.  15112 
briH'it«r<>  2352 
liriK'io  it»/.  1592 
bnii  »  iM/.  1592.  18J7 
braooUqa*  frt.  6745. 

10614 
brao4  jiror.  1601 
brai>lha  //ntp.  1685 
briielli-s  fiTtir.  1586 
briu'lli!  (i/>-.  I.'i85 
bruff-H  /iror.  1<>(I7 
bruful-«  ]>ri>r.  li>07 
bruKbiera  miii/.  10313 
brogUolo  itid,  1641 
bragu  Uei.  7486 
brogo  apan.  1693 
brngnen  oaf.  10818 
bniina  /»»or.  7492 
bniine  fr:.  ISWt.  7492 
bruir  <i/rr.  Ififil 
bniiro  />r.  8  UM 
bniiser  'i/r;,  1(J4K) 
brüler  frz.  2362 
bruma  rum.  1664 
brum»  UaL  ^pam.  ptg, 

pro9.  1894 
lirnmba  can.  bitll.  1542 
brflmbia  niederrngatl. 

1642 
hnime  /r»\  1594 
lirumme  ni/x-v-i.  1594 
brumo  pUj.  10318 
brun  /r«.  ;>r(»r.  1595 
bräoir«  i7ci/.  7491 


bniiiir  fr:,  jimr.  ptq. 
1597 

bruBir  »jtan.  1597 
brunire  üal.  1697 
I  bruoo  iuA.  i{paii.  »t^r. 
1696 

bniolo  itni.  15R,') 
lir«is(l|ar  /iroc.  2Hö2 
l.rii-i'  /-rro-.  />-.  KiOl 
linisf  sinifr:.  lüDO 
bruHc  frinul.  4418 
bruaca  j>roo.  <(}Kin.  ptjf. 
1601 

bruMt  {MFOV.  eot.  4418 
biflseh»  rtr.  1676 

brnsrhet  iifrz  16<K'> 
briiRciarc  if<«/.  2352 
lirusi'iol»  iiraji.  löHS 
l>rugco   (/<«/.   span.  jrtti. 

hrutter  «/"rs.  IGOO 
brnaler  frz.  2352 
brnaola  cenet,  1688 
bniaquc  1601 
bruaqiifir  fre.  1601 
brnfitolan*  tta/.  3962 
liriito    iliU.  afHNi.  j><f/. 

liriitt..  ilul.  UkW 
hrut  z  jyroc.  159 1 
bnij  frt.  1698 
brajr&ra  A«.  1690. 10913 
bK|f)nr  Mini.  9868 
brozsaglU  ittil.  1604 

biiA  t(ri/.  1507 
l.iKi.l.ir  rtr.  ItlH« 
Ituamlier  /r"  Hütt» 
bubft  rvm. 
buba  sfian.  I5U7 
buba  tIdL  9910 
litlbil  «JNMt.  Jftj^.  1609 
bubali-s  proe.  1607 
bubalo  7>f.9.  1607 
bubii)  plf).  I(i09 
liubhohi  iM/.  !I91() 
liiibl>nliir*>  itiil.  Uil  1 
liMliholi  Kill 
biibboln  iNi/.  IKll 
bubbone  ttal.  1G09 
babe  frt.  160» 
bvboiO  rwn.  1609 
babon  «mhi.  frs.  1609 
btibA  Hat.  [eomaak.  ifen  urs. 

liur  Cd/.  fi/Vc.  IH32 
bur»  rum.  I)il2 
buc.i  <M/.  1Ü32 
buoail  frz.  1«>22 
bufal  ;>((/.  1617 
bucan*  itnl.  1617.  168S 
baoato  Hat.  1686 
bocca  Mrd.  1613 
hnocnl  r/r.  1281 
biK-iflla  Hai.  1614 
bucfellato    ilot  Jiwdk. 
1616 

bucchio  ital.  1621 
bncria  ital.  6669 
büccina  ttol.  162S 
biK-i'ina  rum.  168S 


bnecio  5659 
buccfila  ital.  1621 
bucftla  prov.  1614 
bneha  p<|r.  1619 
bucheraine  span.  1624 
buchin  nspati.  1634 
bucinui  rum.  u;23 
b'ic'iiiiii  nun.  I(i23 
bin  Ii  rfr.  1634 
buclt<  .■<pttn.  I(i21 
buf«)  /»f^.  1617 
bneo  ptg.  iuü,  1693 
bnw  ajfNHk  1664 
Ino«  |trv«.  1689 
boda  neit.  «anf.  1637 
b*iili<<bl.'i  >'i/r/.  1()27 
buili-1  'ispiiit.  IAl»! 

|rU>irll;l  IÜ27 

tiii<i<-llo  Ital.  1521 
l)  ml  vis  /<r«r.  1521 
builonfi  moden.  1484 
buJ^i-i  /rr.  1638 
badrier«  itaL  1179 
bndrione  it.  modenet.  1838 
biiö  rfr.  1482 
bnf  i7(i/.  1516 

bii'-^M  'jutii.  lti;^:^ 

l)llfllM  .sy,/l/).  Ift06 

bupr  /rj.  1G36 
bu..r  'i/rr,  1601 
Iii«}  sjtan.  1616 
bölalo  gpan.  ptg.  1607 
bafalo  «toi.  1607 
bufar  pro»,  »pau.  ptg. 
1629 

bufarinlieiro  pli).  1639 
biif.t  II  fr:.  I(i29 
l.iilTa  i/. 
buffan»  i/-i/.  I(i29 
buffe  iifrz.  1Ü29 
buff«r  1629 
bniit  tt/iv.  Ä*«'  1689 
baflk  frt.  1607 
hnffb  t7n/.  1629 
iMifToiif  it  'I.  i»;i9 

hiifo  ;</f/.  ItKiS 
l.iifoi  «/rr.  1629 
biifolo  itnl.  1607 
biifon  v/ta».  jj/(/.  1689 
buga  pritfB,  1483 
bngvira  pig.  1680 
btiger»  xpan.  1680 
biipdera  tnse.  1639 
liiiU".,'i'r:in'  /ose  1();19 
liUKLC'T'ini'  itiil.  H139 

ittil.  12H-1.  1630 
l)U^arf  ifd/.  1Ö17 
biijjio  /»f//.  16;U) 
bugio  üäl.  1617 
bogl«  ff/r«.  1636 
bugler  afrg.  1696 
buRÜa  jfftl.  1641 
biigliol»  ital.  1G41 
liii^'licni'  ital.  1(»41 

ifa/.  1499.  1628 
iMi^tie  Iifrz.  1628 
biiKno  ital.  nproo.  1499. 
1628 

bognola  Uti,  1499. 1688 
bngaon  a/i-«.  1499.  1686 


K»rtinir.  Ixt.-rnm.  Wrirterback. 


bnhi  rMifi.  1608 
Itiibo  s/Min.  1608 
buie  hurq.  1686 
baie  frz.  nfrs.  1491 
baille  afrz.  1525 
boinbo  pti/.  1G27 
buir  ;><(/.  7285 
buisino  'i/r;.  1623 
bnitre  spnu.  Ii »322 
huitron  1U322 
bnj(a  Kpan  ptg.  1680 
biuiaa  Hr.  1868 
büka  rlr.  1613 
bulb«  frs.  1637 
bulbo  ital.  s/xiM.  />f^. 

1637 
bub'  fiifiii.  14!»4 
biilciiliT  liol'iiin.  1494 
buletel  (!/>.'.  lt>31 
buleter  a/rr.  1631.10086 
buliflu  rtr.  1494 
bülimo  üal.  1640 
bulbo  »ta/.  1609 
bnlich  rtr.  1638 
bulcoha  rtr.  lH;iH 
bnitfi  /i/j!;.  10290 
biilto  >/M*/.  10325 
buUu  .s'ird.  7537 
bnn  rum.  1606 
bunatata  nun.  1604 
buono  ital.  1606 
bttoiB  venet.  1616 
bnoroh  rtr.  1378 
bnoiiB  ;>;•<><■.  l.'ilü 
buqup  1(132 
Im.i'irr  /r.-.  1636 
bura  hol.  1515 
burA  rwiN.  9995 
btiratel  prov.  1681 
burcha  «pait.  7949 
borehia  ital.  7607.  7949 
bnrehio  ital.  7949 
btinlalla  s;»i«.  1518 
bunipl  Span.  lf>l'2 
burdi»  spnu.  läia.  1606 
Imronfi  /«rm.  1484 
buH'Ui  rum.  1494 
buretel  afrz.  1631 
bnrga  span.  1336 
burie  rum.  9874.  9876 
buril  »pan.  ptg.  1608 
burin  /r«.  1609 
bnrinn  itnl.  1509 
biiristo  it'ii  1(14 k; 
burlä  /o»»/».  124H 
biirbirr  /«i.Kr.  1248 
bunno  p<jr.  10318 
bnraiaa  ita/.  7494 
buran  ipam.  1688 
borraaea  *tal.  1616 
bnrrone  tfiil.  1688 
bart  rtr.  1608 
bntala  rtr.  1614 
bnnam  itnl.  1517 
liiisct  l  fofn.  1614 
bugoolla  calperz,  1614 
buBcica  «ard.  10116 
bttMieUjga  getutet.  1616 
bllMba  rtr.  1676 
bOim  enfod.  1638 
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hmnugn  ttai.  t)9lu 
baso  attfHin.  1&17 
buBsare  tto{.  7Ö36 
bustc  frz.  1602 

IflOS 
tert«  jwo«.  160S 
bnt  nm.  1690 

Imlaclü  rum.  1520 
t)utti»r«  it'tl.  162») 
Uutt.To         1522.  7689 
buturft  rum.  1523 
batad  eat.  1634 
bttTS  JMcm.  7567 
,  bavBMB  frr.  1161 
bareur  nfrt.  ISCS 
baxeo  .<r<i/.  1684 
buz  np'an.  1258 
bn7,<>ri  r(/fM.  1256 
buzii»  1497 
buueron  üai.  16i>9 
bano  «oL  61M 


C. 

OB  //ror.  1684 
dk  (rz.  ai79 
dl  ff^.  H1S2 
c4  rum.  7th<> 
caable  a/>r.  2<X)4 
(;aan  altoberital.  2943 
cabafs  />t9.  2652 
flftbal  «pan.  1869 
eftbalü  «pan.  pf^. 

6347 
r^bale  frz.  6347 
cabalgar  .7>ai(.  1481 
raball  cnt.  1682 
raballa  .fpa»i.  1678 
raballeiro  i>tij.  1679 
Caballero  8}jan.  1679 
cabiOlo  «pan.  1682 
«abun  pig.  prov.  1668 
  1688 


itaL 


mbsne  /r#.  168S 

oaliiirrt  jiniK.  fri. 
cabilal  }iriir.  1872 


caberji  .ijjfl».  /<''/.  lf^77 
cabcoear  »pan.  ptg.  1877 
cab«<le  prov.  1878 
nbaiaM  jwov.  1877 
cabdh-«  j»rov.  1887 
cabeliaa  /rz.  6248 
cabolladura  f^pan.  ptg. 
1866 

cabello  span.  ptff.  1867 
cabolludu  .spnu.  jiti).  isGH 
caber  prov.   »pan.  ptg. 


«abct  jmv.  1877 
eabMtea  A*>  M8B 
oabettaato  ffMiH. 

1888 

cabf^tranto  tpam.  pt§, 

188H 

cabeBtrt'  prov.  1871 
oabentro  spau.  Ib71 
Mb«zo  »jtan.  ptg.  1877 
eaUal  afan.  4638 


cabido  ;<<f/.  1S82 
cabidulii  aard.  1882 
cabililo  spati.  1882 
cabiua  if^/.  1683 
cabiDO  frs.  1603 
cabinet  firt.  1688 
cabirol  cat.  1880 
cable  span.  ptg.  1806 
rfibli.  //.-.  190«5 
cablo  »r/r.-.  2IKI4 
cabo  Span.  lH(i9 
cabo  jjJ;/.  1907 
cabone  mrd  1887 
caboral  <upan.  1883 
cabra  pro«.«al.qMiti.|^. 

1888 
Mbma  j^.  1886 
eabrar  «ol.  1888 
eabiMtaBt»  «pon.  {»t;. 

1888 

cabreBt(l)o  ptg.  1871 
oabri  j/rof.  1H93 
oabril  proc.  1893 
cabriola  «pon.  1890 
Mbriol*(  /r«:  1880 
osbrit  fit,  1868 
eabrito  «pan.  1896 
eabriiz  prov.  1886 
eabnuio  «pan.  1888 
cabu«  frz.  1886 
cabussar  cat.  pr«9,  8188 
caca  rMm.  16^ 
ca^or  ptg.  1900 
fla«agiMl  «pan.  6866 
«Mio  UaLfrw.  $pan,  ptg. 
6866 

eaeaoeiro  pt«;.  6266 
ca(;apü  />f,7.  2754 
ctlfar  mm  1981 
cacanr  itnl.  KWö 
cacarejar  pig.  4274 
caechioni  1689 
CMMM  «Icrf.  19U3 

eaeeiam  ital.  1809 
naodatoja  iUi.  1901 
oamaton  ited.  1901 

eawiatorn  i7a/.  1900 
cacha  sfiari.  1906 
(•arhali.l  /r.-.  2022 
cachalotu  xpau.  2022 
flsebar  »pan.  1906 
cachar  prov.  «pow.  8372 
cacha«  gaUt.  1726 
caobe  /rf.  2873 
cachemire  f^B, 
cachcr  frz.  2272 
naclipt  /"rr.  2272 
<  ai-li('(U«  2272 
cacliottiro  1687 
c(b)achefol  afrz.  1686 
eacbimoiua  |rfjr>  1686 
eaebio  Kol.  9088 
eaobo  «pan.  1666.  1906. 

2022.  9976 
CAchonda  apan.  2022 
cachorro  i>j>.  2022.  1(M31 
mcbot  frz.  2272 
etchaelo  span.  2022 
Mdo  ita/.  1983 
«adocafaUo  ital.  2018 


carM»  ptg.  1686 
caijo  ;>(jf.  2129.  7696 
caeoyor  /ir*.  6366 
cada  eot^NM.  J)^.  pror. 

2002 
eadafal  cat.  2003 
oadafal  ottetU.  1904 
oadaMe  prov.  9008 
cadafalco  «pan.  2008 
cadafalc-8  prov.  1904 
ra.l.if.ih,.  >;<«»).  1904 
l  aiiafalso  p(y.  200S 
cadabalao  QM«.  1904. 

3003 

eadalocho  »ptm.  1904 
cadaiiaofa  «prov.  9007 
«Mialao  9paM,  19M.  9008 
eadaatra  /rt.  1874.  6967 
cadaatro  «pan.  6267 
caiii'  n<m.  1693 
caiit-a  ptg.  2tU3 
padean  /rr.  1875   2ol  1 
oadefaut  afrz.  1904. 2003 
eadeia  ptg.  2013 
cadeira  vrov.  ptg.  9016 
cadMilnoa  pt^.  9016 
omMvt  firs.  2011 
eadell  eat.  2012 
cadflla  />fv.  21112 
cadel-8  proc.  2t>12 
oadena  «pan.  proc,  2013 
cadenas  n/rz.  2013 
eadeocia  ifpan.  j>ljr.  1690 
ciden|ft  rum.  1680 
eadaasa  tlot.  URM 
eadara  jjpan.  9016 
eadera  tto/.  1688 
raderillas  Kpan.  9018 
cadot  frz.  1876 
cadetU)  it«/.  1876 
ladbuna  afre.  20O2 
radiogro  /i«.  2016 
oadielU,  -0  «pan.  j!018 
eadinno  ptg.  6249 
codinbo  ftg.  9017 
eadiDQ  Bord.  3017 
radrat»  fr:.  7606 
cadre  /rr.  7617 
cadrega  da!  2i)\r> 
cadrou  daco-rom.  761Ü 
caduco  ital.  1694 
ead'ano  ütd.  3002 
eadnta  ttal.  1688 
floor  oflg.  tftm.  1688 
(w&id  fn.  B969 
oafaugni  irnU.  2133 
oafe  frz.  spnn.  ptg.  7593 
caf«>  /r.-.  Ö2Ö4 
.  äffe  i(rt/.  5254.  7593 
caffo  üal.  19U7 
oafra  «paH.  ptg.  6362 
oafa  «PO«.  9188 
cagar  jiro«.  «pan.  1688 
ca^  ffM.  3010 
cafjiono  ital.  6648 
oagliari*  2276 
caglio  ital.  2277 
eagna  i'tai.  1826 
cagnara  üal.  1896 
eagno  /r«.  1886 


MOtZAtidL  1827 
«Mot  fn.  1684 

I  eabier  /r«.  7649 
cabir  ptg.  1693 

.  cabot  frz.  7660 

i  oahoter  frz.  7650 
oohootto  ^rJL  8040 

I  ealnit»  fn.  9040 

Icai  rum.  1682 

I  eaiatpei  2«((ic^  7618 
caiola  tpan.  ptg.  1B93 

,  caie,    PI.    cüele  rum. 
2260 

I  oaieii  frz.  2012 
caillau  afrz.  1740 
caille  /r«.  6844 
CMllor  />•«.  9878 
Millen  afr».  1740 
calllot  /r*.  2277 
r.nilli.ttr  fr:.  2277 
i-iiill..u  /;•..  1740.  1709 
rjuiliuhr.A  .j2-^1 
caiiic  gi  ntit.^.  l'XMi 
caitiüf  afr:.  1789 
eairnt-i  prov.  7607 
cairal-a  prov.  7866 
cain-a  prov.  7817 
eairoi-a  prov.  7818 
cairo  s  ]>rrii:.  7615 
caift  pn)i\  1S98.  7ö40 
caiasa  ]>iiir.  1896 
caiasar  prov.  7644 
caiase  /rr.  1896 
eaitiu  prov.  1908 
oaire  o/Vf.  9087.  9840 
caixa  ptg.  1888 
caja  1888 
cajailo  pIg.  2116 
caj3o  n;>t7.  6648 
(:aj<>ra  ttal.  2U15 
cajüler  /"rr.  2048 
cajute  frz.  2040 
cal  rum.  1683 
aal  «pan.  ptg»  1778 
oala  ML  pnv.  1780 
eala  rmR.  1681 

'  cala  .«/VI«.  7694 
ralaba/a  ,»/*'in.  2«m2 
i:-alabri'  a^p<ii<.  ■JlW»4 
i^alabrc-»  pror.  2<)04 

I  calabrin  frz.  2(X)4 

I  calabroDo  U<ü.  2668 

icalabroM  Imae;  btrg. 
1676 

!  oalaeo  tlol.  1684 
i-alafatar  prov.  7604 
ralafataro  ital.  7504 
calafaU'ar  «/min.  7604 
calafator  frz.  7594 
calafetar  «pan.  ptg.  7184 
Calais  /rr.  1726 
«alamajo  ital.  1719 
«alamaodreo  ital.  2117 
«atamar  «p<in.  prov.  1719 
cilämari  mm.  1719 
calanibre  gpan.  6281 
calamiua  spnn.  ptg.  1692 
calaminaria  ital.  1692 
calaraino  frz.  1692 
oalaoiita  tt.  tp.  ptg.  1721 
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fr».  1721 
mImbo  um.  »pan.  ptg, 
1722 

calaBa  gpan.  7627 

faliiiiilc  />--.  1723 
ra^mnlra  tt  il.  jiror.  }it<i. 

calaniirajo    »;*««.  caf. 
1723 

caUmdi«  /r«.  1723.  3728 
tTSS 

etluHlffM  itol.  1738 

calandro  ital.  1723 
calanno  «t/wjw.  7f!27 
calapat  ncKtri,',  :J.'ii_)3 
calapatillo  »yan.  25S^3 
calar  r(r.  jiron.  «|M», 

1760 
cmlar  jrfp.  9SS2 
««Um  «loJ.  I7e0 
cUm  rwii.  1679 

calaU  ü(Ü.  1760 
calavfra  sjmn.  1766 
«Mlav^mii  'ilii-ntitl,  1754 
cali;a  /><<;.  1736 
calca  mm.  1735* 
calcagno  ito{.  1728 
düeba  daeo-rtm.  172t) 
okkaign  rtr.  1738 
(ralaio  afin.  1738 
«  alcain  dnco-rum.  1728 
■  iWciinal  «;>a»i.  1728 
•  ■alhaSar  span.  1728 
c-alcaneo  »jmn.  1728 
calcanbar  pUj.  1728 
ealciDiu   maced.  riMi. 

1728 
ealgar  jrt^.  1788 
eaten*  prov.  «pnn.  jit^. 

1739 

calciir«  ital.  1739 
»:alr..  if,,/,  1771.  1773 
<mIi'«'  rum.  1763 
«•alceiM  ittü.  1752.  1927 
oalcoMDMito  ital.  1781 
oaleie  nun.  1768 
oaldna  «Cot.  90«.  1778 
«»Ido  jrol.  1771 
cald  |>ror.  ruwi.  1745 
calda  Hjtan,  fitg.  1745 
caMaja  itul.  1741 
caldajo  i^iT  1741 
caldario  ünl.  1741 
ealdera  «pan.  1741 
ealdaion  «pan.  1743 
ealdatOM  üd.  1743 
oaldo  dai.  span.  ptg. 

1745 
<-al(lu  s<iri/.  174Ö 
cakiuine  itaL  1744 
oale  /rr.  1760 
t-alo  rwiH.  1768 
caleoer  «pan.  1751 
oalecb«  frs.  5306 
oaleoqo  /Vf.  1783 
eAloAire  ital.  1746. 3187 
esle^^ne  tta/.  1754 
klegidolo  iua.  1844 

1748 


«alaitar  ivpan,  1747 
calepjn  1760 
caler  /"rr  17H0 
al«r  j'Tuc.  sjtnn.  1749 
cnloro  (Yii/.  17t!l 
lalfna  .ifMii.  fjMH) 
cale«*'  vene:.  1758 
i-äloRO  rm«,  1757 
caleMe  ital.  fj3(H; 
calett  nprop.  1757 
caleza  ptg.  8806 
oalfiir  pro».  1746 
eatfbntrmr  fr«.  7694 
(Miha  /'(Vir.  L.'.')tM.  6344 
r,illKu;ilr;i  j.t,/.  1723 
<iilliSi.  y.^f/.  174(1 
calliau-s  jiriir.  1740 
calho  ptji.  1758 
call-  frs.  5257 
calibre  «pan.  ptg.  8668 
aüibro  ttaL  6668 

1746 

califa  Span.  jitt).  7592 
mli(;be  »ard.  1757 
calin  rtr.  1754 
cAWq  frs.  2012 
calina  |irw>.  qMM.  pl^. 
I  1754 

caliu  pro«.  1766 
ealifsr  j»ro».  1766 
I  nlla  Hat.  1768 

nallaja  ititl.  1758 
callar  1760.  9332 

I  r;»ll<'  it'il.  npayi.  1768 
calma    ital.    npan.  plf/. 
2032 

talmare          .«7«i»i.  ptg. 

2032 
calme  fr».  3063 
ealmar  frg.  3093 

caliniere  i(a/.  1719 
calmo  ital.  1722 
caloochia  iVai.  1844 
ralo^na  ital.  prov.  IH'A 
«•alonacii  ititl.  1847 

I  cak'iijar  prov.  1764 
calor  prov.  «pon.  plf, 

i  1762 

odon  Aal.  1768 

'  caloBtro  HjHtn.  ptg.  2SS7 
I  calot  frz.  1773 
talotla  ital.  1773 
'  lalütte  frt.  1761.  1773 
I  ralpoataie    UäL  1786. 
i  7196 

call  prov.  7628 
oalM  nro«.  1786 
«dte  «afc  1768 
ealfa  mm.  1733 
cäi/an  mm.  1782 
calfunar  rt/m.  1734 
caluc  pro«.  1694 
calumbiMOne  ipan.  8675. 
5700 

calamnia  ptg.  1764 
«dnnaia  ä«.  1764 
«•Ion  ttaf.  «poN.  1766 
calotcerta  »ard.  6866 
I  ealflio  |nm.  1764 


ealT  prov.  1770 
calvaa  qMN.  p(^.  1769 
«■iTM»  1768 
flalTMsa  üal.  1760 

ralviti.'  fr:.  1769 
calvo  if.i/.  1770 
r:\\j.n  Ii  Iii.  span.  1736 
calzaila  span.  ptg.  alt- 

prov.  1737 
cauainieiito  »pan.  1731 
caltar  «pa».  1738 
oalsan  üaL  1788 
ealio  tfol.  1786 
calxolajo  ital.  1734 
ralzolan)  ital.  1784 
calzone  t7a/.  1732 
calioncro  «/«in.  1734 
cama  cat.  s/mh.  1808 
OMDB  pf^.  1773 
cama  atrpan.  1776 
«■nftfeio  ptg.  2869 
eanafao  «pan.  pl^.  2S69 
catnafer  ptg.  2359 
«•atnaiflio  ital.  1808 
(•aiiiHi.Mi  /"ri.  2369 
(■aiiiaü  afrz.  \fm 
ratnal  lijiati.  18()S 
canialbs  prov.  1ÖU8 
namallä 


eunalla  geimt$,  oon. 

4469 

camainila  fpan.  1794 
(■.■un.iniilla  it<\l.  1794 
riiiiian^'iurf  ilnl.  190B 
l  aiiiar  rfr.  J032 
camar  rum.  1792 
cämara  ajMfl.  füM. 
1776 

ouDtiadiSo  ptg.  1776 
camarachon  ipait.  1776 
camarade  frs.  1776 

i  nni4irailii  1775 
i'aniaräa     pti).  17!)2. 

41  k; 

camahUa  »pan.  1775 
MBiarlMioa  pror.  1775 
«MDarliofi»  itoL  1776 
«snafa  fim.  1788 

ramha  iiarrl.  1776 
camba  ptg.  1776.  1778 

ciiiul.i  >/<rt«.  1808 
i-iiiiiiiai>i  1776 
camliaru  stinl.  414H 
earobellotto  tto^.  6073 
cambiar  jtrM.  qNHl.  pt?. 
1777 

«amUan  üoL  1777  ■ 
eambio  ttal.  qMNi.  f^^. 
1777 

canibi-s  prot».  1777 
cambra  frz.  1775 
cambra  tipmr  1783 
oambre  jtror.  1834 
cambrer  /'rr.  1783 
eambrOM  ptg.  1807 
oaobioo  apoH.  1807 
cambnir  eat.  1808 
cambaaa  frs.  1688 
flaoMdrio  «ptm.  3117 


tamht  /rs.  2359 
eameg  rtr.  2033 
«amaiiar  rtr.  3088 
aaiDMl  tat.  1781 

camello  «pan.  1781 
eamelo  ptg.  1781 
c.'itnolot  />r.  f)()78 
caint'liit.«,  (thaiiU'loto  .«pan. 
W)73 

caniel-ä  prov.  1781 
Camera  Ua/.  1775 
camenio  ital.  1782 
canwcaiio  «Ol.  1783 
eamerata  ital.  1776 
«amarella  ttol.  1775 
cameriere  i(ir>/.  1782 
panipsa  rum.  1789 
rmiii  liit.  1798 
camiar  rtr.  2038 
cätnioe  ital.  1789 
oamieia  ttai.  1788 
oamidda  aieO.  1781 
caminar  prov.  apait,  1708 
caminhar  ptg.  1798 
caininliii  jit;/.  1793 
camiiKi  v/j«».  1793 
o.arni(iit-s  pniv.  17'J3 
camiaa  prov.  cat.  .tpan. 

pta.  1787 
oantoeia  üaL  1789 
eaniiaciola  itai.  1789 
camiseta  npan.  1789 
camiainha  ptg.  1780 
cami.Kola  />ff/.  1788 

catnisole  fr:.  1789 
camiBot«  1780 
camiaon  «jxin.  1789 
camiUch  rtr.  2033 
caoyar  prov.  span.  ptg. 

1777 

^iMnnfni»"  ital.  6078 
oammello  itai.  1781 

cammeo  ital.  2869 
catiiminare    i(a7.  1788. 
17'.»3 

cani(ni)inata  ital.  I78ti 

oamninata  ital.  178h 
oaDiniiio  ttai.  1778. 1793 
oaau»  ital.  1808 
«Hiaia  vroo.  1791 
eanobdar  A«*  1701 
camojardo  ital.  6068 
oamomiüe  frz.  1794 
caiiioiicittro  i/'iJ.  1791 
canioHcio  ital.  1791 
camot«  >}iiin.  1795 
oamoona  obl(^ai<l.  1683 
oamaiDB  imroD.  4148 
oamMM  öaL  4148 
eamp  fn.  rum.  1808 
<  atiii>.»f:na  ital.  1707 
i-ampa^^ne  /r«.  1797 
campainha  ptg.  1796 
oampana  itö^.  1795 
catnpana  jmW.  MT 
1786 

eampala  span.  1797 
eampane  fr».  1706 
oanpaaeUa  ital.  1796 
«anpaoalla  frB.  1706 

68* 
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eanpanha  prnr.  ptg. 
1797 

campanilla  spon.  1798 
e«mp»r  span.  175)7 
camptro  vent*.  1799 
euDpe  pim.  tomb.  1790 
canpeador  «po«.  1787 
«UDpMr  «poit.  1797.1806 
«unp^rho  fn.  18Q0 
caiDjHclm  <;-fiM.  1800 
(•anipi';;t.'i;ire  1  7!>7 

c-»iti[>i'fr>nu  ititl.  1804J 
campor  >;«i»i.  1797 
campiT  rrwfi.  1799 
canipestro  ital.  1801 
eunpgonolo  tta/.  ia08  i 
OMnpioM  ital.  1797. 1806] 

cunp^jirov.  1806 

camul  prov.  1789 
t  ;imu(,M  ;-^/.  4148 
caniiifTar-'  ttal.  63H7 
fatnur^a  ptg.  414> 
camut  prov.  frz.  1791 
«UDOM  prov.  1791 
«amiMo  tua.  1791 
c«mou  «poN.  4148 
ramzil  nsjHtn.  1789 
«•an  nifiiV.  1827 
ran  ;ir«r.  763Ö 
caBa  Kjmn.  1833 
ranabaa  />n>v.  1834 
caoaKlia  ital,  1810 
ralalicja  >/jafi.  18M 
wltliula  MMM.  1886. 

S7D7 
«uaille  nfn.  1810 
eanal  «poM.  frz.  1811 
(■anale  1811 
oanalha  ptg.  1810 
<  ;iil:ill;i  äjio«.  1810 
cafiamaM  tpan.  16tl4 
ealMDM  tfam.  1688 
ealaino  qHm.  1884 
oanai«  ital.  1884 
cMuipe  fn.  tpam.  ptg. 

2426 

catiajMMi  r»m.  2436 
»auar.l  fr:.  1822 
taiiariiKi  ptg.  Utd.  2224 
caaario  i^an.  2224 

 1  Mrd.  1812 

VOM.  188a 
«VriM.  MWN. 

1882 

«MMttn  /ri.  1882 
cuurtio  j^Miii.  1832 
canaTa  gnrd.  180!) 

latjavaccKi  itdl.  IMM 
canavajo  i/<i/.  18U9 
canavetü  npruv.  1880 
eab^  1854 
cmmI  /V«.  apoM.  1815 
CHMila  Hpan.  1816 
eaneeltar  ;jror.  1814 
ranccilaro  itnl.  1814 
caiKH'llii  ri'  Ulli.  1813 
cam-i'll"  Wii/.  IKIT) 
cancerberu  epa»,  2Ubü 


eaarhero  rfa^  181« 
ran^o  tifn  </\\  1 786 
ran<To  i/o/.  IMG 
canri  rum.  7636 
candado  span.  3018 
cand«  eattav.  1881 
caadea  ji^.  1818 
eandela  iioJ.  tpan.  rtnm. 

prov.  1818 
oainli'lajo  ünt.  1820 
innii.-li('re  itul.  1820 
candepiila  rtrtf.  cAtan. 

1835 
candi  ital.  5273 
se  candir  frz.  6273 
candire  «toi.  6378 
cano  fri.  1838.  1846 
ean»  ttal.  18S1 
eaai  rum.  1888 
eanaan  frz.  5268 
canebe  prov.  1834 
canela  1839 
canella  prov.  1839 
canalo  tpan.  1840 
eaoapa  mm.  1894 
eaamra  rtr.  1886 
can«atn>  »(al.  1883 
canetas  prov.  1867 
i-aDpvaH  frz.  1834 
runevettt'  /'r.».  1830 
rmi^'hola  rum.  1816 
raiiKiar«  1777 
cangiion  i>pan.  2417 
cangiilo  ptg.  3417 
cangnana  4;pan.  ji^r« 

41 53 

can^n^ojo  »/MM.  1816 
cangTCRA  ital.  4163 
canj^rön*"  /"rr.  4163 
canha  /Tor.  is2ä.  1831 
canhaina<;o  ptij.  1834 
cantb^amo  /><i7.  1834 
canblo  ptg.  1844 
canho  jitp.  1784.  1881 
oanhota  ptg,  1784 
fanhoto  ptg.  1784 
canh-8  ;>rw.  1831 
rani  i7<i/.  1867 
i'atubnl  itpati.  1842 
«aniiula  i/d/.  1827 
oanif  />.-.  5298 
raniglia  1828 
canigliola  iUil.  1828 
eanma  tpam.  1889 
«Büna  qw«.  1898 
«anive  /Vi«!«/.  1880 
eanna  ital.  1833 
cannamel«  ilal.  1838 
raiinatill«  frz.  1833 
canno  /i;.  1H.H3 
caonedu  sard.  1841 
eanne^f^iolo  i/rW.  1844 
«anneUa  ttal.  1889 
«annalla  fim.  1889 
csnoello  i/o/.  1840 
caonBto  «tal.  1841 
rannibale  dal.  /Wnu: 
1842 

i-annocehio  ital.  1S44 
cannone  ital.  1844 


eaniioiiiera  im/.  1845 
oannonieTo  i/o/.  1815 
(-aii(n)uUKlia  itai.  18S3 
cano  iW,   ^pm.  pig. 
I  1867 

eaaoD  /r#.  1844 
1  canonaco  ttal.  1847 
.  flaaongp  «firt.  1847 
loanootro  ital.  1847 
I  canoDoiat« /'rz.  1845 
ranonnier  frt.  1846 
canopö  2426 
canoso  sftau.  ptg.  1857 
(«nova  ital.  1809 
caoov^o  t(n/.  1809 
canovian  tfal.  1809 
ean-s  pr99.  1881 
oanaar  span.  1804 
canaar«  itnl.  1804 
ran8>?  fi/r.'.  17^9 
ratiMi  1HU4 
fansii-H  /i/or.  1864 
i-ant  pror.  7636.  7(>Sk> 
cant  afrz.  1779.  1861 
ciDt  mm.  1866 
cattta  mal.  1866 
cantar  pro«,  qttm.  jiff. 

1866 
cantar  nun.  2074 
('.•»ntaro  ifu/.  1856 
cantare  itiil.  2074 
cantarola  fuf:.  1^49 
«intarii  «»■<«/<.  1849 
cantaro  ital.  2074 
caateoa  mm.  1868 
cantagi^  aonl.  1880 
eantflKoni  woil.  1868 
canteiro  /ifg.  1860 
ranti-1  (ifr:.  1779 
ranti'l''s  .syid».  185(1 
canteo  Uul.  18öi) 
eantora  ."^xm.  I8ö<) 
mntorelia  t^o/.  1848 
oantero  ttal.  1840 
caatariu  Jiml.  1860 
oaatie  mm.  1868 

eaatiea  Uni  jc;>an.  1853 
rantico  itnl.  itjiaH.  ptg. 

i-antic-s  /)((((•.  1868 
oanli'-r«  itnl.  1860 
cantiga  ptg.  1863 
eantiniplora  ital.  1887 
cantina  Hol.  1661 
oantiquR  frs.  1868 
canto  span.  ptg.  1779 
ranto  ital  1861.  1866 
fant'>ii  iifi:.  177!) 
oantini«'  iVri/.  1779.  1851 
cantonoiiT  //•-•.  177'.» 
(-antrexu  sard.  l.söO 
rantuccio  ital.  1779 
can(tU  prov.  1866 
cwraoo  aapon.  1868 
cannt  prov.  1868 

;  rafilitillr»  sjHin.  1888 
cannt«!  iM/.  1858 
i-afiutn  >/.ii»(.  1838 
i-:ui}af'  ra  <-(i/.  1836 

I  caason  span.  1864 


canzone  i^i/.  1854 
(•ao  ptg.  1H31 
caori'i-s  ;'r'<r.  1695 
cap  rum.  prov.  1807 
cap  rum.  1911 
capa  />z.  .v/xiM.  ptg.  1686 
capacbo  1886 
ea|iaii6  pro«.  1886 
capanna  ilal.  1688 
capio  ptg.  1887 
napar  xjian.  ptg.  1887 
caparhii.  i;H)7 
rapat«  rum.  1879 
capAtaia  rtini  1873 
gapatojtffl.  2611 
eapaaoo  Hol.  1688 
capdal  pnw.  1^6 
eapdo)li*a  prov,  I88D 
eapenc4i{o  i'tol.  1883 
(•ai>i'lla  ttal  18C7 
"•apvila  i>ri'r.  18öö 
capllatiira  üa/.  1866 
jcapoilo  i.tfi.  1885 
eapelo  #;>>i>i.  1885 
eapeI-4  prov.  1886 
eapCfe  ttal.  1868 
oapatteie  per.  1870 
eap«ttro  i(«I.  1871 
räjiestru  mm.  1871 
rftpot  rum.  l'.fW 
caju'volii  litt].  1863 
rajK'/.taIo  i/ci/.  1877 
rapibile  ital.  1863 
capilla  «pan.  1886 
eapin  ital.  1869 
eapiata(j)o  loae.  1870 
eapiti  iiprov.  1904 
capita  aUahruzz.  1907 
capitaiiif  tifrz.  1873 
capilali-  ittd.  1872 
capita  II  rum.  1873 
capitaii  ■■/.■in.  1873 
capitaob-a  prot.  1875 
capitaDo  ttal.  1873 
capitio  ptg.  1878 
capitar»  Aal.  1879 
(\ipttelto  Ital.  1875 
nipitolo  ital.  1882 
iapit(il-s  /iifif  1882 
caiiituiii  i/iW.  1878 
oapituld  >;/<i>i  l^'^ii 
capiualh-8  ;>ror.  ItjUti 
«apo  ital.  1907 
cap6  ca(.  1867 
capoocfaia  U«L  1818 
capoccbio  ttol.  1918 
capone  ital.  1887 
capi>ral  anpan.  1883 
i-aporalo  itd/.  188» 
capo  Ä  prnr.  1887 
captit  frz.  1886 
eapovolf^ere  1910 
eapoToltaro  itai.  1810 
eappe  Aal.  1886 
cappella  ital.  1885 
cap|iellajo  ited.  1686 
cap|x«llit«ra  ifd/.  1886 
cap  pli'lld  dnl.  1885 
cappori'  it(d.  1886 
oapparoue  ttal.  1886 
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eappie  itaL  1906 
cai.ii  jKitto  Hol.  1885 
cappuccio  ital.  1886 
capr»   ital.    rum.  rtr. 

1888 
ct\>i\>  frz.  5250 
c^ipr-nlo  ilttl.  1891 
caprftta  ital.  1888 
CBpriccio  iUtl.  1891 
«qnke  frt.  1891 
capritho  «pan.  1891 
«•piHilKlio  itti.  1892 
«ipnfofu  rum.  1892 
flftprifuolh-K  j>r'>r.  1899 
caprile  ital.  185*3 
rapriiKi  i<(r/.  1893 
capriole  %tal.  1B9U 
espridlo  üal.  1890 
«prncgiiM  itai.  1861 
«•ptnamen*!  pro».  1907 
captanrasa  pror.  1907 
4Stpäf /rz.  190» 
captivaro  i<rW.  1903 
oaptifo  itul.  1903 
capuoo  frz.  1885 
capucbo  «pan.  1886 
c^aQ  rtr.  1882 
dpoB  noM.  1887 
«•put  iftm.  1886 
capoiar  prov.  1887 
caquo  /r«.  2129 
«■aquiT  /rr.  6260 
crtijuerullp  /rz.  2129 
«•ar  rum,  rtr.  1973 
car  yrov.  1976 
car  /y«.  etU.  7687 
can  MMd.  ]»ro«.  ea(.  mmij». 

pto:1916 
«inba  ^mm.  1917 
oarabattola  ifoJ.  4306 

riirahö  fr:.  52(j2 
«'aralj<<  .v;//in.  52tj"2 
«■araii<>l;i  .s]t)iit.  U(17 
carabina  i^u/.  .v;kin.  /;<y. 
2004 

eananD(ei  frt.  2004 
canoea  «.  /rt.  «p.  pto. 

6812 
earaeol  frs.  1916 
caracol  8p«i.  p^.  1915. 

1918 

oaraeol(B)  frz.  1918 
caracollan-  ititl.  1917 
caracollo         1916.  1918 
oanfe  /»:  7696 
e»niA  HoL  7696 
f»raKol  cflf.  1916 
(saragolloito).  1916. 1918 
«^aramol-a  ;jr«p.  1720 
«■arauii<la  lal.  prov.  1721 
«•iirüiniinha  iitf/.  7tj60 
caranton  /»roc.  7603 
curare  rum.  1967 
carastia  anpan.  1936 
oarat  /"rz.  2086 
caratello  iM.  1970 
eanto  «toi.  2086 
oaraate  o/r«.  I919 
OSr&US  »pan.  4168 
raTflUa  •taJ.  1917 


firt.  1917 
earb6  ml.  1920 

carbon  spn».  1920 
carbonajd  i7a/.  1921 
farln.ii.im  it'iL  11(21 
carbonubio  it'il.  1923 
carbonnobi  ito/.  1928 
carboae  üal,  1920 
carboner  «at.  1991 
earboMi«  ipn.  1981 
earbonwra  tCalL  1981 
oarbiVR  pfM.  1990 
carbüuilie  frt.  1928  • 
carbouillor  /"rz.  1923 
carbuniir  rum.  1921 
carhuntle  d/rz.  1923 
carbuncttlo  i(a^.  1923 
cftrbmw  mm.  1990 
cttrbnmaB  nm.  1992 
carea  ntm.  1971 
carcaj  npan.  1927 
carcan  /r.-.  7661 

carcassa  li»;/.  ^yxiw.  1966 
carcaBso  />z.  1955 
caicaaao  Hol.  1927 
eareaa  proe.  frz.  5343 
cinsara  «pon.  2386 
oarcava  ptg.  9886 
carravo  »/tMui.  2385 
cirwl  .<fpau.  1925 
("aroerario  itul.  1926 
•  arcere  i7ai.  1925 
rar<  i'ri<'re  ital.  1926 
carcino  «pan.  1924 
eaieiiUNDia  «pan.  1924 
oarcoma  «/>an.  1924 
eaieMner  «pan.  j^f  j|f.  1924 
camiMO  «pitn.  1924 
ranlare  ital.  1933 
tunlello  iM/.  1929 
canlija  .snrd.  2578 
('iii>lii)ti  (>'(/.  19i51 
eardo  ital.  sfMiii.  1933 
cardoD  apan. 
eardo-a  proo.  1832 
earda  Mrd.  1986 
cam  rwm.  7628 
earM  maü.  nm.  1984 
carSme  />.-.  7ii<i2 
cantiia  .s/nni.  r.»31( 

carcndaru  ttul.  762ü 
oarroero  a^xin.  186O 
caiM»  «ic.  1938 
oamiaa  vatet.  1988 
eareama  |»wr.  7602 
rarestia  ttal.  pruv.  »pan. 

ptff.  1935 
carestios  pror.  1935 
caroatoso  1935 
car»-Ta  rum.  7629 
carga  span.  plg.  1971 
cargar  proc.  span.  1971 
carjjo  «prtH  p<^.  1971 
eanbari  afrt.  1766 
earica,  -o  ität.  1971 
rar(i)oari'  1971 
cäric»  i<(W.  1937 
«aridad  «pon.  1910 


flarliade  plg.  1940 
carillon  frz.  7611 

rarino  /"rr.  V.Y.V.) 
cariMia  l<i)Hl>.  1754 
curiKtia  apmi.  pig,  1986 
caritä  iffi/.  1940 
caritat-z  prov.  1940 
cariam  lomb.  1976 
oamalar  rlr.  1720 
carnMoar  i^wii.  1948 
eannuf  «pdM.  7687 
raniiü.'iirM  itnl  7597 
carniL'^iui  /<';/.  7597 
carmiiii  pdi.  7597 
cariiiin  spnu.  frz.  7597 
carminio  ital.  7597 
^aruiunba  p/jr>  1711 
cam  cot.  1954 
camadnr-a  pitw.  1951  , 
oamada  span.  1947 
oaniajo  Hai.  1946 
carnnsrialar«'  i/'i/.  1918 
(Mruasci.ilo  li  ■ VM\ 

cariia/ar  rum.  1951 
carnaval  /Vz.  x/xih.  ptg. 
1974 

earn«  /r«.  1981.  1963 
eana  »tal.  mm.  «pan. 
pig.  1954 

carnefico  ifar  1950 
carnfiru  ptii.  {VMM) 
rariielaHi  iari'  Hol.  1948 
<urotM>  sjin».  194!* 
I  caniuro  tipan.  1946.  2591 
I  carnoro  nupau.  6360 
cariieadalan  tta^.  1948 
I  ramet  fn.  7649 
I  carnevale  ital.  1974 
cariiioeiro  plg.  1951 
«';irnioero  f/xi/i.  1951 
!  l  arniere,  -o  i7a/.  1946 
i-arnicr-s  jirov.  1946 
iMiniüa  rwin.  prov.  1962 
carnoco  «fcri.  qwn.  p^. 
1952 

oamoyol»  tfol.  1974 
Oarn-B  pror.  1954 
carnndo  npan.  ptii  1963 
ciriiut  i  iloL  1953 
iMru  (((«/.  spnu.  ptfi.  1976 
<'arofil  1977 
caro^'na  i7)t/.  1957 
Carola  itul.  2145 
oaroiare  ital.  2146 
caroIaT(e)  pro«.  «(«I.  2146 
Carole  afrz.  2146.  2686 
caruler  prr>r.  2146 
«■arolor  iifrz.  2525 
cariiäoUii  iliil.  1973 
CLiriita  itiil.  195H 
«•arotu-  /»•,-.  19'kH 
caroubo  frz.  2122 
carouKe  /r«.  2122 
caroofia  prov.  1967 
car(r)ou8««'  frz.  4163 
car|)a  xjtnH,  pifj.  1869 
carpati  ruvi.  1968 
carp«  frz.  1959  , 
caiya  qNM.  ft§.  1962  I 


varp«ntlere  1960 

carpentier-8  prop.  1960 
i-arpii»  ital.  \'MV.^ 
irar|Oriit  rtr.  1961 
i'ar|'i;,'ti(i  itnl.  19(i2 
rarpiii  rum.  19(t2 
fjtrpiiie.  -o  ital.  1962 
carpiuU>ir«/j|/;.  1960.  62U1 
earpiiit«ru  spun,  1960.6801 
earpione  iiaL  1969 
earpir»  üal.  1968 
carpo  ital.  l'.HJö 
i-arpoiiP  1966 
farquoi»  frz.  1927 
nirra  xirrf.  7601 
i'arral'a  .sinV.  7595 
carrarait  /Vz.  .>.7t.p<;;,5312 
carrada  sartl.  7661 
oarrailaoiini  mint.  7601 
earradolla  tarä.  7601 
carraja  ital.  1967 
rarir)a(|ue  /"»z.  5312 
carraftcu  jitg.  7654 
carra sca .-o C" t .        ';.2 1 02 
carrata  it-il.  1969 
carra/zolu  .tard.  7601 
carre  /"rz.  7607 
carrcaa  frt,  7608 
eamfnr»«  pro».  7609 
eanvfour  frt.  7609 
carregar  cat.  ptg.  1971 
larrc},'!)  yjf  ^.  1971 
carnira  pig.  1967 
carreiro  pt;/.  1968 
carrer  /"rz.  7614 
carrera  sj^nn.  1967 
earrato  itaj.  1984 
eaniaggio  «lal.  1966 
eanioeiola  nard.  7601 
«arrico  ptg.  1937 
rarricK"  2015 
carriera  i(ri/.  prof.  1967 
carrioro  frz.  liHil.  7606 
carrif,'noM-s  prov.  7648 
carri<;(i  ~]i'u>.  1937 
carro  *t(ii.  «pan.  p^.  1973 
earrobio  OaL  7618 
carroi  a/r;.  7616 
carroBa  »pan,  1957 
i  irroRo  ^pait.  1957 
<;arri>s>,alili>  /rj,  1973 
carr.i-s'  ,'r--.  1973 
carruugu  (j/rz.  7613 
oarrouasol  frz.  1973 
earroaa  nfnin.  1973 
oamosa  t(a/.  1973 
eairoiiabil«  ital.  1978 
eamnajo  itol.  1978 
'•arrozziern  itnl.  1973 
rarruajjom  iitg.  1966 
<arrii;iji'  .s;(/in.  1966 
<  arruba  itni.  2122 
carrubbio  i(a/.  2122 
carrubo  ital.  2122 
earmeola  ital.  1972 
carruga  aani.  eroD.  1972 
«Tarrugam  rartf.  1978 
car-H  pr'ir.  1973 
carta  i(a<.  prov.  ait. 
ifon.  ptg.  2128 
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eutaeeU  ital.  2124 
eartaz  ptg.  2124 
cMTfowniM.  frt.  2138 
ewtelam  hmb.  1979 
oartilafjo  fre.  1975 
«•rtilai^'^'ino  »toi.  obwM. 
1975 

csrtilagna  obuald.  1976 
carüäin  /om&.  1976 
cartoccio  ital.  2128 
«artola  i(a/.  2126 
cartokjo.  -TO  ital.  2126 
rartolario  Ual.  2128 
oartoltm,  »e  ttal.  2136 
OMtolsM  prnv.  3196 
rartolina  ital.  2126 
carton  /rr.  2123 
rartciii'iie  frz.  2123 
cartoiK«  r<u/.  2123 
cjtrtuli'irH  frz.  2126 
oarturar  nia«.  2126 
MrogMD  iMjf.  1924 
«■nmduir  1804 
canipelM  ptg.  19SM 
«iniBt  rum.  18A8 
carrlo  pi^.  1920 
carvalho  ptti  lütti 
t^rvi  Ual.  frz.  sp^\n.  1!*36 
carToeiro  jitg.  1921 
«aa  pror.  1989.  2000 
«M  atpoH.  opf^.  9001 
esf  niM.  1968 
«SM  iial.  fnv.  iftm. 

ptf.  caL  197a  6696 
eui  mm.  1978 
i'asaca  s}ia».  pig.  1978 
raR.ti'cn  />/</.  1978 
<Ms;iiii;it:i  ■/um.  1979 
caaaoiatU  ital.  1970 
«aftque  /r».  1978 
«Mar  «■<.  «paR.  jrta. 

1986 
vumm.  1986 
dfftrle  rttNi.  1961 
casarn»il  i  tini.  1982.  7647. 
<a«uti>r  rum.  1986 
ca«aton'«c  rwm.  1986 
casc»  xyjd».  pta.  764S 
caaoalM'l,  i'a»caUllo  ^mn.  i 

ptg.  6398 
«■«•(fai  tpan.  ptg.  7648 
CMWjo  span.  ptg.  7648 
CMcalho  p(<7.  4262 
cascar  »pan.  ptg.  1984 
caaear  Hpan.  ptg.  1984 
raacar  sorrf.  QNMi.  l^jf. 

7643 
caacare  ital.  1984 
oaacaU  i<<i/.  1934 
flMcavei-B  pro9.  8886 
«Mciiw  äo/.  198S 
eaado  üal.  1983 
i-asoo  ital.  1980 
caat  o  i<a/.  /r«.  7648 
caacun  pn».  eot.  aqM«. 
7681 

frM.  1978 

/».  1979 
fr».  1986 

•tat.  1989.  7647 


easerna  .tpan.  ptg.  1982. 
7647 

ea8«>nio  fri.  1982.  7647 
casidilu  tard.  7648 
oMim-a  pro».  1988 
earinini  ptg.  6968 

raftiiniro  s/wim.  5263 
rapijMila  ilal.  1978 
iiu;il<-k,'i  rum.  1974 
rasnaril  n/rz.  1986 
i-asni--»  ]>ror.  7664.  7667 
caao  span,  1989 
caao   itaf.  ^nm.  pif, 

9000 
««aqua  /V*.  7648 
eaaquettfl  fn.  7648 
caaqiiijo  «pnn.  4262 
(•4189  jiriir.  7Ü46 
rasM  Hill.  189<) 
caasa  /^rop.  oif.  l'.Ml'i 
caaaador-8  pror-.  liHto 
Casaagnac  jirov.  1987 
«aM^o  «tel  1897 
cawar  cot.  7646 
raaaar  prov.  cnt.  1902 
catiMre  ital.  1988 
cassi'  ;/rof.  1987 
casH«  /ri.  7.'>96 
casae  afr:.  'J129 
caaaer  frz.  1984.  1988. 

7646 

eaBMrola  itaL  3139 
flaMtirole  /Vv.  9199 
eawa-B  prov.  7664 
flanetta  t(fi/.  1806 
caaaettone  ital.  1896 
caaaiore  ttal.  1897 
f-axiU)         jj/r;.  i960 
cassö  cat.  2129 
i-aata  gpan.  ptg,  1998 
oaatagna,  -o  ital.  1990 
eaataldaris  i'loJ.  1901 
caataldkne  UO.  1001. 
4180 

caaUltl.i  ital.  1991.4180 
castan-a  rum.  19(K) 
l  astaRa,  -o  1990 
caiitaüha  ptg  1990 
rastanha.  -o  prop.  1800 
caate  frt.  1998 
caatcjar  prav.  1996 
eaatollo  «lol.  f^.  1908 
paatel-a  proe.  1993 
i'astiairo  prnt.  1993 
ra6tiam<«n-H  /»ror.  1!W3 
raatiar  //n/r.  r,t93 
ca8tic-8  ;^rt>r.  l'.)93 
caatidade  ptg.  1994 
rajrtiK  rtm.  1993 
cajttiga  rum.  1993 
owtigavio  p(p.  1098 
cattigador  apan.  1988 
castigamMto  qm».  «tat. 
19i>3 

caalii::ir  ypan  ptir  1993 
caatigaru  Ual.  1993 
oaattglar  apro«.  9661 
eastigio  «pan.  ptg.  itai. 
1998 

eaatiUo^.  1998 


eaatlBoiiia  npan.  1994 
caatiti  1994 
caato  ital.  »pan.  ptg.  1998 
caatone  üal.  1896 
caator  ptg.  1292 
oaatör  prov.  frs.  «pan. 

ptp.  1996 
eaaton,  -o  äat.  1996 
caalrar  .i;xim.  pt/?.  1996 
caatraro  i7(W.  19!»6 
Castro  üal.  span.  I!t97 
caauUa  «pan.  I'.i78 
casilU  lipsM.  1999 
aaianar  m«.  6648 
i«t  fiM.  7686 
cata  «pan.  ptg.  1904 
rata  prov.  2000 
.atacvilto  ital.  1904 
.  ataoomba  Ual.  2006 
cat.Hci  iiitii'  frz.  2(X)6 
catariimlial N I  ptr). 

20<>« 

caUfalco  üal.  1904. 2008  i 
catafaleo  pl^.  3008 
caUfalqua  9006 
catagliolo  Ual.  2018 

catal(i,'ti  ■i]ian.  \W\  ■ 
fifali'Hi'  nun.  2l)'21  j 
cHlalotto  Ital.  1904.  200?' 
catainiiu  />;.  6265 
caUna  ü<d.  1899 
!  cataplaime  nprot.  2iK>8  | 
oataplaiM  «prov.  2008 
cataplaame  «pro».  9006 
cataplaume  nprot.  9006 
catar  itaJ.rlr.  tpmt.p^. 
1904 

cataranba  ptg.  2005) 
cataaol  »imn.  1904 
rataata  tto/.  2010 
cataat(r)o  üal.  1874 
«ataatro  apan.  1874 
cataatro  «td.  6867 
«atatafbta  aiejl.  «704 
eatevionto  «pan.  1004 
cate  pic.  1827 
rate  ruw.  2lH)2 
(.a|o  rum.  2012 
«-äiedra  ilal.  qMm.  ea*. 
2016 

catedrätitw  span,  9016 
dfel  ritak  3018 
«ateUa  ital.  1876 

catello  ital.  2012 
catena  itoi.  r<r.  2013 
latenaccio  ital.  2013 
cateron  afrt.  1911 
cathedra  ptj/.  2016 
catino  ital.  2017 
oatir  /ri.  2272.  3974 
cati(>)  /i^f.  2372 
oatiTo  «pcm.  1008 
citia  obtcaUl.  1796 
cato  t»r«p.  169H 
catorf"  sfiiiti.  7G53 
catorze  cu/.  7653 
cätra  rum.  2469 
catre  «/kim.  ptg.  7617 
eatrioea  »pan.  pi;^.  7861 
oatro  tote.  3679 


eatro  Ual.  r)2Hrt 
cattaiii.  1S73 
catUre  i<a/.  1!W4 
cattare  «arrf.  2274 
cittedra  ito/.  3016 
oattivare  ital.  1908 
cattifiU  Aal.  1908 
cattivo  Üa!.  1908 

rati,i|i  r-fif.  2754 
cal-/.  y)r{»r,  2020 
Caur.ila  /;/•■>(•.  5271 

cauc«  jipan.  1767 
caacbemar/^f.  1737. 17B9. 
6984 

eaaeboir  aMothr.  1780 
eanda  ptg.  3024 
«radal  span.  ptg.  1873 
caiidalfi.tiK  <;xin.  f>/9.  1873 
oauilato  i<(üf.  .«pnn.  3086 
caudö  n/^r;.  2026 
caudiera  jtria-.  1741 
oaudilbü  p((;.  1876 
oaudillo  «pan.  1876 
caadoo  motarab,  1878 
eni*  jmv.  3ttl 
eanrna  Hr.  9888 
da  oauo  ?a(f.  1907 
caupir  prov.  5268 
cäurer  naU.  1698 
cauB  j<rr«-.  2061 
caii-.H  j.<r»ir.  5l271 
cau;  rum.  2023 
cauaa  Ual.  fpon.  pt§. 

2084 
oausar  pr<w.  3086 
eaiuarv  titaJ.  3086 
eaaaa  fre.  2684 
caiiRor  fr:.  2035.  5270 
caufiiini'iit-«  y.ror.  5269 
cHunir  pniv.  5269 
cauait-s  prov.  b'Jßd 
prov.  1783 
1788 
^ro«.  1787 
eaiuaar  prov.  1788 
eaut  prov.  1746 
cauta  rum.  1904 
cautiverio  */«>".  lfH)3 
eaati*idad  npan.  1908 
oaatiro  »jxiti.  lt)03 
oava  Üal.  rtr.  2051 
oavagB  hmb.  20d» 
eaTagno  aünl.  9088 
cavaicar  prov.  1681 
cavalcare  »tal.  1681 
cavali-  frj.  1678 
eavalffie  frz.  1682 
wival^'ar  //f</.  HiSl 
cavalguar  pror.  1681 
eaTalh-a  pror.  1682 
«avalkr  frt.  1679 
eavalien  ital.  1679 
flaraliaro  äal.  1670 
eavalla  itat.  1878 

cavallajo  //or.  lf)79 
ravallaro  ital.  Itjl'.l 
cavallier-B  j>r»r.  1»>79 
eaval-8  prm-.  1683 
cavalleria  Ual.  1682 
eaTaUatta       168a  666» 


oogic 


1005 


1006 


esfriletto  ita.  1680 

cavaü  i  itni.  ptg.  1682 
cavari)  Uni.  2048 
cava_yer-8  proc.  1879 
enw  frt.  2061 
eftvea  tta/.  2040 
eBfeMO  o/».  1877 
«fMOM  üaL  1878 
flftvrifm  ]rtf .  1766 
tev»l»  pwi*.  1800 
cavelle  »f«/.  2047 
cayerfau  frz.  1912 
i-av.  rol  fr:.  1912 
cAveiza  t/(W.  1S77 
cay«zioQe  itcd.  1877 
cavial  i^ty.  4633 
caviale  iial.  4628 
okviar  /kl.  j^.  4606 
Mvieebte  ««t.  1881 
«•▼icchia.  -o  if«/.  2045 
eaviglio  lUü.  2045 

eavilba  j/rf/r.  ytij.  2046 
cavilha  22&0 
cayilla  span.  2045 
carillo  itar  1882 
«apvioa  i(al.  2087 
MTO  iloL  1907.  9061 
caTolo  «Ol.  9081 
cavriolo  ital.  1890 
cawe  pic.  6271 
cayailo  »pan.  2116 
caye  (i/r.-.  17 Iß.  5246 
cayo  x/jo/i.  5253 
eayolt  «pan.  1716 
»pan.  1757 
/*».  2199 
«fNMi.  ftg.  1909 
cazador  «pan.  1900 
'caur  spart.  19(K2 
«■azar  j/ruf.  iHSCi 
irazcarria  s/xu».  1(>8H 
razerna  /i/'U'.  7(>47 
caxern-H  /'»"f.  7649 

ftpuH.  2129.  759(> 
jKa.  2199 
CUM  tMt.  9199.  7696 
cazso  ttol.  9018 
cazzocavaUo  itat.  2018 
cazKUola  ital.  3199 
ce  frz.  4668 
ee  rMw.  7665.  7679 
oea  ptg.  2067 
<M  piem.  1697.  2268 
eaapft  ruM.  2081 
«ear  j»f  9.  9070 
cearä  rum.  3088.  9093 
(«arcAn  rwin.  2208 
(•»'ha  priw.  cat.  2(JÖ1 
(Hsbada  .«pan.  2167 
cebar  «/kih.  2158 
oebo  Span.  2160 
cebdla  ptg.  2082 
oabollo  «IMN.  9083 
oebratana  j^pon.  10489 
-<»bre  prO0.  1869 
coc  prov.  1700 
<'»»ca  ,•*/>'»  »I.  P582 
cece  ^lt>ö.  7204 

ceoella  i<<W.  1699 
(wcero  üeH.  3166 


ort.  1700 
cecial  sjuin.  20HH 
I  cecilia  if-i/.  I<j9;t 
cecina  ^y^an.  2(XH8 
cecina  cat.  span.  H<i89 
oedDO  «to/.  2IG5 
oMao  oüüal.  2164 
ceeto  otmir.  9391 
«edaio  qNM.  8956 
cwfelar  prov.  8761 
coder  s/mh.  ^g.  2053 
(•«der.-  i^i/.  2063 
i  »-(lilh;i  ]>l(i.  10449 
cedit  hl  spnn.  10449 
!  cHiWc  f  r:.  1(»149 
i  ccdo  «/Mit.  2221 
I  cedola  iUll  8447 
oidia/ir«.  3066 
1  mdrhilo  iUL  9065 

<-('drötu'lla  2065 
i-.  (lula  }>roc  ptg.  8447 
(■'"'dula  M/Min.  8447 
I  cd  nie  frz.  8447 
odffaro  tloi.  8429.  9371 
oeffo  ital.  8439.  9871 
eaffoimlv  «'toi.  3099 
ciBjo  spnn.  10448 
ceKO  pf^.  1700 
cet^onha  ptg.  2172 
l  ei  firo/.  2160 
rcihar  i'tg.  1703 
ceibo  ptg.  1708 
ceindra  /r«.  3188 
Minture  ff$,  9186 
oeira  a/fV.  3166 
ceiye  genurs.  7348 
oeija  spnn.  9266 
ceja    «rtff/.    ;<ror.  cat. 
I     .*prtn.  2176 
<'eja  pifm.  2258 
ct'iar  .<*f;an.  2114 
cel  ca(.  1705 
cel,  eil,  neu  ofrM.  8188 
oelada  »jHin.  1708 
(xilar  /<ror.  .vpan.  9066 
celare  ital.  2066 
rclhiria  it,ü.  2068 
«■(Uiita  Ii«/.  1702 
i-elda  f.;ja»i.  2062 

cclobrar  plii.  2058 
ceJöbr«  /rc.  2067 
tmtnt  (r$,  3056 
eaW  o/V-«.  8190 
e41«r  /b.  2066 
celere  üal.  »pnn.  2059 
celt-ri  /■)•--.  H5.H3 
col.'rier  /r^-.  2066 
Celeste  itnt.  1704 
celosto  »<<ii.  1704 
coli  afrs.  3190 
oalia  iloj.  qMN. 


ooUq'a  ao/.  2064 
oellar!er-8  prnr.  2006 
oellaro  »i<'n/i.  2063 
oellerajo  >tal.  2065 
celloreiro  ptg.  2066 
oellier  /rx.  '2068 


I  edUen  da/.  2063 

oelosia  spnn.  10446 
I  col-8  proc.  1705 

C«liii  prnc.  315K) 
|c«lui  nfrt.  8188.  3190 

cem  p/^.  2079 
I  nembalo  »toi.  2730 

cembfl  prm.  fn»  9781 
[midM  o/ra.  9810 
I  osnbelar  pnw.  9781 

c«mbeler  frs.  9781 
'  cembeler  afrt.  9310 

comboUar  aupnti.  9,$10 

(cnient  /"r«.  1706 

«•«jruenteri-8  prov.  2303 

cemitario  i>^.  3303 

«•OHMiwra  neop.  1786 

ABB  fMTOr  2079 
«matto^.  i-ri/i .  "//OH.  9067 
eaaabara  snrtl.  10040 
eenacbo  «7w»i.  2(Mi8 
(«nacolo  ital.  J(i(>'^ 
cenagal  /r/Hiri.  1707 
cenagofto  span.  1703 
o«iDaii(le)  afrt.  2066 
otoar  pro«,  oftent.  mnm. 

9070 
OMara  ifoT.  9070 
«eMWtion  span.  9062 
oenflerm  x/«jm.  2180.  9062 
cend  i/a/.  78;W 
cendal  afrz.  spnn. ptg.  8727 
coodamo  rrron.  2197 
ceudra  ctU.  2194 
ceiulrada  cat.  2158 
oendraliaa  itoi.  8460 
oeodra  frt.  3194 
oendro  /rx.  2186 
c«ndri*e  frz.  2186 
rendr.T  2186 
wnilre-H  pr fw.  2194 
(■«ndrcux  frz.  2186 
cendroa  j^rnt'.  2186 
ceno  frz.  2067 
oteelle  frs.  3384 
OMier  3196 
onm  firz.  8334 
ceeera  iVni.  2194 
oeneroso  ital.  2186 
cenher  /)r^/r.  2188 
ct'tdio  pifi.  2VJH 
oenicero  «pan.  2192 
oenidanto  tpan.  9198 
dUtt  ^poM.  9188 
OMiit  40s.  9198 
neolia  quii.  9198.  2194 
cratso  span.  2193 
oenizoso  2isti.  2193 

cennarnella  itnl.  172U 
(•(iiiiiainu  ital.  2197 
eennar  ;>ror.  2198 
c«Dno  ttal.  2198 
oeoo  1709 
•A»  «pon.  3196 
cenre-s  proe.  9194 
cenaal  9071 
cenao  ital.  2072 
Cent  /rr.  cat.  2079 
Centaurea 

|>19.  2078 


eeotaar^e  fr:.  2073 
centeio  ptg.  207H 
c«ntella  vpioi.  84^*7 
oentollar  .•p,t>i.  S4.S.S 
O0Dt«llear  .v/««»).  8488 
Matena  npan.  2076 
entonain  fr$.  3075 

p<9'  9075 
Miteno  tpan.  3076 
otatenm  ou/.  2077 
oentMimo  ital.  .ijian.ptg, 

2n77 

centösmo  prov.  2077 
oBQtlmo  /rj.  2077 
c^tina  ital.  2184 
ceatinajo  »(a/.  3076 
emtinare  ital.  2184 
flSRto  ital.  ptg.  2079 
'•:-n1r:iI  /"rr.  2078 
i  c-ulr;ilf  tlul.  2078 
ceiitr«»  fr:.  2078 
contro  iVd/.  2078 
cenu{ia  rum.  2194.  2308, 
cenu^  rum.  3186 
oeaujra  «pa».  8561 
AM  j^.  1706 
9a(da  «enet.  9083 
cep  frz.  Ott.  2204 
pupa  sjKin.  ciit.  2204 
ccpilbo  /i/i;.  2203 
cepillo  .s'/WK.  2203 
cepo  2204 
(^«pp  ptern.  9469 
ceppicone  tfol.  6661 
oeppo  itaL  2304 
oep-8  prov.  3904 
cer  rum.  2102 
oera  tto/.  rtr.  19l£> 
oera  ifoi.  jHno«.  apo».  ptg, 
2063 

cerafolio  .tpan.  1710 
cerame  ptg.  9263 
oofaowlia  ital.  1730 
flenuouilia  p^.  1711 
oarar»  Hol.  3088 
ceraae  röm.  2064 
ceraae  neap.  2064 
cerasu  lecc.  2084 
wrh  rMiw.  2113 
cerba  rum.  21  OK 
oorbatana  .-«prin.  10439 
«erbice  rum.  2112 
flerbio  ital.  3118 
wr1nt*i  prov.  3113 
vere  rum.  3213 
eerca  span.  ptg.  2206 
oorcA  ntm.  2309.  3310 
(vrcal  n/rz.  2212 
cercjir  cat.  pruv.  2210 
oercare  ifu/.  2210 
ptg.  2208 
^x.  2306 
ofTM.  7840 
oared  ruai.  2206 
o«rc«l»r  frt.  2206 
cercelle  a/r.-.  2087 
corcello  frz.  7663 
«•t>r<-im  .v/jfiK.  2208 
Varyeua  rtr.  2207 
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apan.  2087 
cerceta  apan.  ptg.  766S 
(•»«rchel  nfrz.  2212 
cerrliian-  Ual.  2211 
rerrhitllo  ital.  2206 
lüTrhior  afrt.  2310 
<  <-ri  hii)  ikd.  2191.  SSI2. 

2213 
eMcUbar  pig.  2211 
oeralbo  jUg.  3206 
cerdllar  «/Min.  2311 
rercill"  spnn.  2206 
«•(•rcjiii!  2208 
i-iTolnl  Hirz.  2212 
oerclar  prav.  2211 
oerele  ^^.  2212.  4438 
«enltr  /r«.  2211  , 
oeider  afH.  2212 
oard«-«  prov.  2212 
OMOO  im.  *pan.  ptg. 
2218 

oercoU  nmj).  7658 
(«rouoil  H/r.-.  8368 
(.«rciii  mm.  2211 
Certlagne  frz.  8305 
C*rd»lo  sjHin.  SS65 
Mrdo  ipon.  898S 
«■!•  mm.  7621 
oanballo  tfut.  3089 
eeiaibfo  tpan.  friff.  9089. 

9090 
roreia  pror.  2(184 
wreja  /((<7.  2084 
cerejeira  jit;/.  2084 
fereo  itnl.  2002 
c«reza.  -o  ,<(pari.  2064 
oeif  fn.  2118 
eerfsttil  fn.  1710 

€8lf(BgU0  tfo/.  1710 
eerii>srha  t  tr.  2084 
n-riKe  /r.-.  20H4 
»•»»rigier  fr:.  21W4 
»•»^ro  ital.  •_'092 
oero  s;mn.  j>(jr.  2174 
j*rl(ar»a  mml.  1688 
(wna  ital.  2099 
emad»  apera.  8186 
oernar  ptg.  2098 
cernar  «jwn.  2077 
<-f  rii"  f  rz.  2208 
cern"  plij.  201*3 
«rne  niwi.  2(>;»7 
oeroerchio   itnl.  2096. 


fatnej  piem.  3006 
cenwja  «pa«.  3989 
oenelba  ptg.  2989 
oemer       2097  2207 

cernere  itnl.  2097 
iurriiealo  sjnin.  201*5 
\^eröj  rtr.  213(» 
ceroaUa  ptg.  86(io 
Mcp  flfi  36S4 
«wrqna  perug.  7668 
corqainho  ptg.  76S8. 7668 
oernija  «/irui.  8652 

rerrar 
3784.  ät>54 


«toi.  3100 
I  eemto  tlol.  2108 
oerrlon  npan.  9068 
ferro  v/'fi»t.  pir;.  ttal. 99141 
cerro  iful.  21«)2 
rers  />r"r.  ca/,  2088 
ceraof^a  venez.  ItiGä 
oert    ru«.   prov.  COt. 
\  2106 

emia  rum.  2106 
oartal  «ird.  3106 
ovrtain  frw.  3108 

eerUno        «pm.  2103 
certare  itnl.  2105 
wrtea  frz.  2106 
«-ortUluni  2104 
oerto        ptg.  210(5 
cenieM!  rum.  2098 
cenileo  jldL  ijpaa.  ptg. 

1713 
cernaieo  tYal.  8186 
cerva  itnl.  ptg.  2108 
oerroaii  frz.  2089 
wrvpja  />^;.  1374.  2111 
«  ervell  cai.  2089 
cervolla  jfrov.  20U9 
cervell«  2089 
cenrelletto  ital.  2089 
flerraUo  idil.  2089 
WTTrt't  fww.  8069 
ea(.  2111 
pmv.  2111 
nVTr'fza  .v/>(in.  1374 
oervia  tlnl.  pror.  2108 
corvi^a  it,il    1374.  2111 
rarrio  ital.  2113 
cerrire  t'/a/.  3113 
ewTU  «/f«.  apo«.  ptf. 
8118 

earro  ito/.  cal.  pfj^.  2118 
eertroim  frz.  2111 

0»r(vts  ;,ri(r.  2118 
cea  (i/r.-.  31  »4 
r«B  prov.  2072 
i-vaaiio  rmrr.  21K4 
Msava  rmee.  2t(>(i 
eewa  pro».  8769 
oeaeiara  «anf.  7664 
oeaeilo  Hol.  3316 
ceaandolo  vetia.  2170 
(«ailla  allvnir:.  2733 
cc8ina  Cd«,  -piin.  !-i»)-8!t 
ci'Rinilt'llo         21 7n 
cöaini  xani.  21(>4 
oeaoje  i(a{.  2217 
oeapa  rum.  1715 
OMpiear«  ital.  1715 
oospitu  1714 
cMpitar  ^^Min.  1716 
cpspito  rfr//.  1714 
co8|H)  itiil.  1714 
(5e(is.il-8  priif.  2071 
oesaar  jjf'»c.  n/;««.  ptg. 

2114 
eoau»  üa/.  2114 
neu»  ttfrt.  3064 
oaaaar  /».  3114 
eeaaiar  ir/Wt.  8064 
c«>Mo  ital.  2114.  8661 
owt  a/r.:  3194 


afrg.  8196 
caatar  a/rf.  1716 
aaato  itat.  1714 

ce<t1  nfrz.  3194 
«)tat«  r««».  2228 
ci'tHf«'  nini.  222H 
reta/uaii  rum.  22;JO 
cetera  nnti  ■S2J0 
cetera  ital.  222U 
eatra  »faf.  2230 
eotifoola  tlol.  3886 
eettD  üat.  3831 
c8up  itf'rz.  2173 
cevaila  pt>i.  2157.  461>* 
cevarc  »x'd;/.  21.')^ 
ccvor  rlr.  nln  ridil.  ll)4t>4 
(■«>V0  nhiirnp.  21t:<l 

•oevoir  frz.  1869 
oet  ofrg.  8194 
oner  pro«.  3166 
cha-  xpoN.  9146 

eha  !rpnn.  9610 
cbä  ptg.  9610 
rliaablo  nfrz.  20(M 
ehaaiKDP  nfrz.  2013 
rbaaipnuii  nlt/rc  2013 
cbaaine  n/rj.  2*)13 
cbab-aaoo  xpnn.  2247 
«bible  nfrt.  2004 
cbabUa  nfrs.  9004 
diabmira  «pn«.  3847 
ehabot  f».  1884 
chab«7,  ;/t.7.  1883 
i;lialiriiq\i.'  frz.  !)7*t 
C(ll|arhcv.  l  11/ rz.  168.') 
fhai  iiia  ;</</.  H«8H 
cbactine  spaii.  2142 
cfaadalecfao  ijikhi.  2007 
ebaiMit  üfr».  9007 
cbaeler  afrt.  2047 
chaple«  afrr.  2047 
f!u«riio  afrz.  2013 
rliafar  .<<;«»«.  5282 
rhafaut  (i/V.  21K)3 
obafuiular  ptg.  [iUiS 
chat;rin  frt.  H265 
ebaKiiner  frz.  8266 
cbabute  o/r«.  2040 
rhai  /jro«.  1608 
cbai  fre.  1717 
cbalf  rt/r.-.  UHU 
«•haijrtKiu  ii/iv.  2018 
'•liiul  I75it 
cliaiiii-  iifrz.  2013 
rhaine  u/rz.  2013 
cbain^e  a/rx.  1789 
cbainail  afrz.  1789 
chaintr»  /irj.  1786 
ohalr  frt.  1964 
ebairo  frz.  2015 
cbaiAfi  /rr.  2016 
rlialanil  afrz.  174'.) 
chalaii.lrc  2130 
dialari.*  afrz.  1749 
chalant  afrz.  1749 
chalant  /rc.  2130 
chalaverna  rtr.  1764 
dialM  i0!r.  1743 
«hateea  apm.  10490 
ohalfloga  afirt.  1764 


dudnigler  afirw.  1764 
ebalear/'rf.  1768 
ehallne  a/rx.  1764 

chllit  nfrz.  20()7 
chalivali  a/rz.  1766 
cbaloir  fn.  1749 
I  cbaionj^'  nf'rz.  1 7(>4 
chalonpinr  afrz.  1764 
chaloupe  /V«.  8817 
,  chairo  afit.  1763 
irfaalutneaD  frz.  1720 
I  cfaaliipa  xpan.  ptg.  8817 
rhaliir«  /"r.-.  1765 
rbaiuada  ptg.  2231 
cbamado  /rj  2231 
rhamalot«  ptg.  G073 
rhainanna  l  ugad.  H 
chamar  ptg.  2232 
cbamarra  »pan.  3200 
ehanam  /n.  8300 
diamarm  firt.  8900 
rbambellan  nfrz.  1775 
chamber^fa  fr/xin.  8471 
«hanibrc  frz.  1775 
chamlire  nprov.  41 40 
«■bciiiilpreleno  d/ri.  1776 
cbain<«au  frt.  1781 
cbaintHlrioii  pr^.  2117 
ehamediTa  ptg.  3117 
ahanidl  «A«  1781 
cbainell«  afrz.  1781 
chamma  ptg.  3»  13 
cbaiutDpjar  piiy.  3814 
i  phanmis  frz.  i791.  4149 
fhaniurra  npau.  6425 
rtiamorro  apan.  6436 
cbamono,  •«  aacm.  ptf. 
1770 

ebaoiotarfa  rlr.  4148 

ebamp  frt.  1806 
ehampa^e  /r«.  1797 

ehani|iant<llo  afrt.  1796 
ebaii)j»Hr<'  /W.  1801 
ebampiienion  fr-,  l 
ehampt^nuel  nfrz.  ltH)i 
Champion  frz.  1797 
cbampdier  afrt,  1797 
chamuaear  i^pmi.  p^.  8818 
9186 

ehaiiv'anl        1690.  1698 
rh-.ixu-f  fr:.  Ifi90 
cbaiicel  frz.  1816 
rbatiofler  /Vi.  1814 
cbanceüpr  frz.  1813 
chancbant  afrz.  7<j61 
cbaiicit  /rx.  1823 
cbancr«  frt.  1816 
cbaodaUtbre  i^r».  |SI9 
dumdckor  fn.  1818 
diaadelle  n/V-.  1818 
ehandoilo  ii/^rr.  1816 
chano»  nfrz.  1857 
chanfrv'in  /^r;.  1808 
rlian^«'  />-  1777 
cbttDger  frs.  1777.  t>423 
cbanoioe  /ra,  1847 
ebanaon  /ra.  1864 
ehaat  f^.  1856 
«bantel  «i/rr.  1779 
ebantele  afrt.  1779 
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diMiteplsiire  /rr.  1837 
efaiDter  fre.  I8r>& 
ehutiar  fr§.  ISfiO 
«baatonriwr  nfH.  9004 
ebanvn  frt.  1834 
cbanza  span.  ptg.  10486 
.haoii  nfrz.  2049 
.•liä<i  )>lfj.  7232 
rharircina  pror.  1695 
rbaürci-8  prni\  1696 
chap«  span.  ptg.  1886.5369 
chapArjrfa.  1886 
ebftpar  gtStk.  ifam,  ptg. 

6282 

i'liapiirr.i  span.  10436 

cha|K'dr  .ij)au.  6282 
ohnpeau  /rc.  l.s,S5 
cbapello  /r«.  IBtiö 
chspeo  p(jr.  1886 
chap«roa  /r«.  1886 
cbapim  ptg.  6382 
cbapin  frz.  5282 
chapin-4*hap«>l  m/min.  6382 
fhapitcau  frz.  1875 
ctiapitn-  /"rr.  1882 
chaplaiÜH  ii/r:-.  llto,'» 
c(h)aplar  jnov.  lyoö 
chapJe  a/r::.  190& 
cbaplSta  afrs.  1906 
ehaplar  a/Vf.  1906 
chapon  frz.  1887 
rhapontcja  nprivo.  6382 
chapot«ar  xpan.  52f^2 
chaponta  nprfm.  5282 
clia[.|H'  //•--.  1885 
i-lmjuplin  frz.  1886 
chapui§ier  afre.  1897 
cbapuz  «/»an.  5282 
cbapuiar  «pan.  9188 
duir  1978 
<^»rsde  nfn.  1919 
rharado  nprov.  1919 
tharaie  o/^r^-.  1919 
.  Iiarait  afrz.  191!) 
«•luiraiK'oti  /rr.  2699 
charaude  ufrz.  1919 
charauta  afrt.  1919 
charbon  /rx.  1920 
oharboiuMr  ^  1821 
nhaiirade  /ri.  1BS8 
fbarco  span,  ptg.  7688 
chardon  frz.  1932 
chardonneret  /"r^.  1929 
chardonnet  frz.  1929 
cbar^  frz.  1971 
charijer  /ri.  1971 
charitc  frz.  194ü 
eluirivari  /V«.  1766 
ehBrnialtr  Hr.  1790 
charmo  frz.  1941.  1962 
obarujer  /rr.  1942 
charne  afrz.  1942 
charnier  frz.  194t; 
ehamiörc-  /rj.  1931 
ebarooD  /r;.  1931 
eharoo  fr«.  1953 
charof^ne  frz.  1967 
cbarpa  span.  ptg.  8448 
obarpaigoo  ostfrt.  1963 

Kftrtlac«  l«k-rom. 


eharpainta  r/r.  i9<ji 
charpent«  fr:.  1901 
cbarpeDtiMT  frt.  1960 
oharpie  /trt.  1968 
cbarpir  afri.  1963 
cbarrada  «pait.  1919 
c  harrüe  firg.  1947.  1960. 
2186 

cbarriage  frz.  1966 
j  charrier  afrz.  1971 
r^arrUn  a/r;.  1967 
eiMm  qMM,  1919.  2131. 
4173 

cbamier  ofn.  1971 
eharrue  frz.  1972 

fharfiiT  /V:.  1!)26 
rti.irU.  /rj.  2123 
rhartr«  «/rr.  1925 
^  chartre  /rr.  2123.  212Ö 
cbartrier  frz.  1926 
diarai  nprot.  1986 
ehas  4^rt.  1898 
ehaaeo  apam.  6388 
ehanwD  pror.  altfrt. 
7681 

chasno  d/'rr.  1!)87 
c  hasM«  /K-.  1902 
cliä-SBo  /'rr.  1896 
chasacr  frz.  1902 
cbaswur  frz.  1900 
ehMao  Npro».  6388 
ebastat6/M.  1994 
chaati  afrs.  1998 
rhastifinii  nt  afrz.  1993 
cibiastier  «/"rr.  1993 
rhastoi  afrz.  1993 
cbastoieiuent  afrz.  1993 
o(h)aatoicr  a/'rz.  1993 
ebaaable  frata.  1978. 

1999 
Chat  frg.  2030 
chata  jtfMin.  7297.  2000 
chata  span.  pUj.  5282 
chäUigne  frz  1990 
chätaignier  /^rr.  1990 

i  chato  afrz.  1827 

I  chätfau  frz.  1992 
cbätelaiD,  -e  frz.  1991 
ch&telet  Är£.  1992 
ehat-hiiaot  nfr>.  6271 
ehitlar  nfrM.  1998 
diltiaant  n/t*«.  1998 
cfaato  span.  p(jr.  7287 
«  haton  frz.  5264 
cbäton  /^r*.  1896 
fhtttoniior  /(  ..  iilfA 
chatouillcr/r.-,  2019.2021 

9561 
cb&tnr  frz.  1998 
chatte  fn.  2Q0a  6063 
chattemit«  frz.  2000 
chatz  prov.  1693 
chaiiana  jirov.  5271 
rhaurain  (i/rz.  1728 
chaucumier  frz.  1788 
chaud  /rz.  1746 
chaudeaa  frz.  1742 
chaudel  afrs.  1872 
cbaodalait  /Vw.  1746 
cbaudelet  fr$.  1746 

Wörtarbveh. 


chaudi^re  frz.  1741 
cbaudin,  -um  /'rr.  1744 
cbaodroo  frs.  1778 
dwolar  fr».  1746 

cbanme  /r-ir.  1969 
chaume  nprnv.  2032 

chauMiiiTe  /V'.  1722 
cbaiitnitn'  frz.  1722 
chauii  ufi:.  2002 
rhaupir  ;>r(i/\  5268.  8409 
chaure  afrz.  1762 
cbau-a  pro»,  6271 


ebavaae  /)r«.  1786 
ehanaa^o  prs.  1787 

rhaiishcmont  /'er.  1731 
cbausHor  frz.  1733 
chau»8etier  frz.  1734 
cbausson  /"rr.  1732 
obauve  frs.  1770 
chauve-aouria  /rjc.  1768. 


ehaaviaiaiiM  frs.  3128 
cbaoTiniate  frs.  3198 

cbaux  /V-.  1772 
chavt'  ptg.  2251 
cbaveco  /^Ny,  8432 
obavelha  plg.  2250 
f-liavello  ptg.  2260 
chafirar  1909 
chasa  »ptm.  ptg.  1908 
cbanr  «poN.  ptg.  1903 
diancj»rov.  Iflis 
':baa«gnt  prov.  um 
chater  pro».  1693 
i-bi'  !<((/.  tarr/.  7665 
che  itiil.  rlr.  7679 
chü         7»i32.  7(>85 
cbeaace  frz.  1690 
frt.  2012 
<^«.  168i- 
ebebec  frr.  8483 
checher  norm.  2084 
ched  att.  7685 
chodda  sarä.  2064.  9002 
rbef  /rr.  1!J07 
cheger  plg.  7256 
chuio  rum.  2251 
choio  jüt^.  7260 
ebeirar  ptg.  8810.  8864 
cheiro  ptg.  8810.  8064 
chejia  mrri.  3199 
chcldel  afrz.  1742 
tbolea  afrz.  2047 
chclni««  «/"rr.  8449 
clieltaro  sard.  2105 
fhemin  />r.  1793 
chemineo  frz.  1786 
oheaiiner  frs.  1798 
«haoiiaa  ^rr.  1789 
ehoinia«tte  frz.  1789 
eben  «ar«/.  7666 
cbonäbnra  snrj.  10040 
chpfiadoriu  snril.  2069 
chenal  fiz.  1811 
cbcnapan  frz.  ä465 
cbenäura  ««rt/.  10040 
ebtoe  frs.  1987.  2062. 
7664.  7667 

frs.  1811 


eMaea«  frz.  1840 
ebaoat  /r«.  1787.  1824 
«haoill«  Ars.  1827 
ehaota  üä.  4933 
chenu  /re.  1888 
cherir  afrz.  1698 
cheppia  2271 
eher  frz.  1976 
cbunOrnnt  afrz.  7661 
cborober  «/"rr.  2210 
«sbira  /rr.  1915 
cbter»  tioi.  7621 
«horaffa  «pmt.  moi 
eherrere  »ard.  7ffill 
chcrtare  lutrd.  2106 
rli'rt,".  frz.  1940 
(iuTvija  ••ifirr/.  2110 
flxTvis  fr:.  5261 
cbesciare  sard.  2278 
cbeaoan  o/r«.  7681 
choaoe  i0-<.  7667 
ebeanra  leee.  3346 
eheUra  Ool.  7668 
eh4ttf  frs.  1908 
rboto  »VflJ.  7669 
rh.Min  n/"rr.  2(K)2 
chcviil  /rr.  1682 
chovalorio  frz.  1682 
chcvalet  frz.  1680 
ebevalier  /rr.  1679 
ebaraoce  frz.  1907 
eharaBclier  /rr.  1681 
chevku-lcKer  frz.  1683 
chevnrn  afrz.  1877 
chi'vi'il  n/r:,  1867 
chcv.'lu  /;-;.  1,^*18 
cheveliiro  /r:^.  Ihtiti 
chovöno  /"rr.  1878 
chevet  frt.  1862.  1907 
ehevetai(g)ae  o/*».  1878 
dwviti»  nfrt,  1871 
eh«Ten  frs.  1867 
chcrez  t/V.-.  Ihi;? 
chpville  fr:.  ISHI.  2045 
chfvir  frz.  19i»7 
chevoistn.'  a/rr.  1H71 
chevol  fi/"rr.  1867 
chevro  frz.  1888 
rhevreau  frz.  1894 
ch«Tnfeuil(le)  frs.  1892 
elivml  n/Vr,  1890 
chcvrottf  frz.  1888 
chnvrpuil  »/"rr.  1890 
rhpz  /"/■--.  1978.  2(K)1 
chi  t/a/.  .•irtni.  7666 
rhiaf»  rum.  2277 
cbiaito  iiiii.  7216 
cbiaja  neap.  7219 
cbiajato  twop.  7316  - 
ehtanan  itat.  3282 
cbiamata  itnl.  2231 
chiama  2231 
.•hi.uii..  ,l,tl.  2231 
ibiaiitaro  itul.  7230 
chiappa  5282 
chiappare    Ual.  1906 
!  5282 

I  chiappioo  ital.  6282 
I  chiappo  ital.  6383 
1  ehiappolo  itai.  6883 
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ehlappone  iinl.  5282 
chiar  nun.  2239 
cbian  ital.  2286 
ehiarina  Hat.  220» 
cbtaro  ito).  22S9 
ebiaMo  ital.  2240.  2241 
ehiMnr»  leer.  2246 
chiatifT  rlr.  15M)3 
chintta  i'n/.  2020.  5282 
chiatt.i  i7(i/.  5282 
ehiava  itni  2050 
chiaTajo  ital.  2249 
cfaiaTajoro  ittd,  8SM9 
ehiav«  üal.  99(1 
diiavallo  jfal.  32S0 
flbbvira  ital.  22G4 
chiaviiTf  i/rt/.  2249 
cliiavci  it'il.  22Ö4 
chiazsa  ital.  6286 
ebiba  jpaii.  10460 
ehiba,  -o  »pan.  2160 
ebibo  ipan.  fUg.  10400 
ebibni  Mni.  2606 
ebie  fr$.  9183 
cliiranp  frz.  2163.  9790 
cliirharra  M;;afi.  2161 
cliidir  (rz.  2168.  2165 
cliiio  "i^uiti.  j>/7.  2163 
chirorea  21  OS 

obicoree  /V;.  2169 
chiroria  span.  plg.  2169 
chkot  fr».  2168 
ehiehota  qNm.  9168 
ohipoter  /Vi.  2163 
rhida  »are/.  20G4 
chiedere  ital.  7621 
rhieniii  rum.  2232 
chion  //  j,  1831 
cbieDaille  d/rr.  1810 
dlteBM  (r;.  1831 
ehiappa  itoi.  2271 
«hier  /r«.  1976 
chier  /*rr.  1688 
chiero  nfrs.  1916 
fhik-rioo  if<i/.  2257 
chie»  afrz  2001 
chiesa  ttal  31!»9 
cbiuai  ito/.  7621 
ebieaun  tenez.  2246 
«bM  d/r^  1688 
cbMn  Mni  7669 
cbife  fru.  2183 
chiffe  /rr.  2188 
Chiffon  frz.  2133 
rliiffonnor  /rr.  2133 
cliitr.niriior  frz.  2133 
clliffr«  frz.  2174 
chifla  «pan.  8682 
cbifouie  afrt.  9612 
«bigar  rtr.  1688 
ebiglia  ttal.  6975 
chifniior  afrt.  S276 
chjpnon  tif'r:.  2013 
rhiliiniiriH  sard.  1723 
(■|j:lnir  y.fj;.  10455 
ohinui  ■<;»•'/,  2729 
chimbanta  Mir-/.  2200 
cbimbe  «ard.  2201 
cbimera  ital.  ptg.  9184 
cbimwa  frz.  9184 


ehimlire  sard.  2179  i 
chincala  »irtMrf.-niwi.  2161 
chinche  tmpaH.  2179 
cbiorbiiloso  ttoC  9904 
cbinaa  «bri.  4441 
ebini  ttal.  3968 
ohino  ital.  2263 
cliituivär  rum.  2196 
i  Iiiti'iüiT  /rr.  8461 
chiiitan.'i  itfil.  7674 
chintorzB  fnuy/.  2181 
chiooa  ital.  2264 
chioocare  ital.  6293 
ebioeebia  ita<.  9966 
ebiooda  Ual.  3961 
c)iiorri.irn  tfn/.  996Si.  4274 
cliiiH'riüla  Uni.  2266 
c-liiij<ijiip|o  chutn.  2266 
rinoma  t(a/.  2344 
chiomato  ital.  2846 
cbiostra  ital.  2245 
chiostro  i7a/.  2245 
ebiotto  iUU.  7261.  7669 
chkrarnie  f^s.  9661 
chioTO  itai.  2264 
chipault  frz.  21 S3 

/r--.  2133 
chipot  fn.  2133 
chipoter  frz.  2133 
cbippo  /'rr.  2183 
chipper  frz.  2133 
cbiquet  /n.  2163 
chiräbinan  $ard.  2907 
cbirivia  iil;.  6961 
chirlarap.  ^((^.5840. 10466 
cliironi  frz.  P>'2l]l 
chirriar  ^pah.  10455 
•■liirrioni  sanl.  2214 
ehirrioDudii  mrd.  2214 
cbirurgico  ital.  2186 
cbiai  mrd.  7662 
oUaiiia  apoM.  8467 
cbitio  8000 
cbitar»  Hat.  7668 
chitarra  2220 
chito  ptg.  9(H)0 
chito(n)  .s;xiM.  9000 
rhiuder«  ttal.  2243.  3784 
chiudere  Mrd.  2ß60 
chiaua  aum/;  2678 
cbinotto  neapol.  7261 
obiurlara  ital  6840.  7676 
chifirler  r(r.  2148 
cliiurlo  itiiL  2(>80.  7676 
cliinsiira  tinl.  2246 
«■liiva  .sjifiM,  1U450 
chivo  .Span.  10460 
cbivarstu  sard.  2166 
chivo  /»(j^.  2160 
cbizzD  aard.  2221 
cboc  n/rz.  8467 
cboea  ptg.  2266 
cbo^a  ptg.  2140 
chooar  /yt^.  2265.  2326 
2642 

chocar  njtan.  ptg.  8467 
chorolat  frz.  2141 
cbocolate  »pan,  ptg.  2141 
cboe  a/ry.  6371 
cbflMur  frs.  91B0 


ehotfllr  /r.-.  5269 
rboii  /V;.  62»i9 
obol  afrz.  2081 
ebolira  frz.  j^mh.  ji<^.9144 
ebomage  frs.  9089 
ebdmar        1980.  9089 
chopa  spnn.  2271 
chope  frz.  8474 
rliopo  (j/'r.-.  8475 
chopine  frz.  8474 
chopinor  frz.  8474 
chopo  «/WIM.  7309 
chopper  frz.  8476 
cboque  ostfrt.  3189 
eboque  pic.  9087 
eboquo  span.  ptg.  a/^«.8467 
cboquer  fr£.  2189.  8467 
choito  ptg.  7260 
chorar  ptg.  7260 
chorp<'er  j'/r;.  3849 
chorlito  aptin.  2138 
cborio  tfOH.  ptg.  8477 
cbono  igNHi.  ptg.  9289 
ebottt  /iiv.  3064 
choser  frz.  2036 
cboBaar  ;>f<7.  2244 
chotar  »•p'iti.  9791 
choto  Kjmn.  9791 
cbdu  n/r.:.  2031 
rliuuan  frz.  2039  5271 
cboucas  frz.  6271 
obouette  /r<.  6271.  6979 
eboo8iquear  frt.  8488 
eboup  afre.  2818 
ehoupo  pf/;.  7309 
choii(4ii('t  (if'r:.  8467 
dii/tivir  'i;'///.  2248 
chiiva  sfniii.  5271 
cbover  ptg.  7268 
eboja  «ptin.  5271 
ehojrer  frt.  2044.  9800 
ehoaa  span.  3140 
chr&pfo  aft</.  6316 
chrazzAn  germ.  6294 
rtirömo  /Vi.  2152 
rlhirefstiicn  frz.  2153 
rhri'tiini  /r.\  2168 
chrntiitite  /rr.  2158 
obrisUlo  ptg.  2153 
cbrist^aun  rtr.  9168 
cbu  afrt.  1688 
flbneba  tpan.  9223 
dindbar  »pon.  p/«;.  9228 
chuchoter  frz.  9000 
cbupr  afrz.  2(U4.  9300 
chiiflii  /*r(ir, 
ohull.i  f(/ri.  8682 
cbala  span.  2127 
chalo  «pait.  2127 
cbunbo  plg.  7967 
ebniDio  «pnn.  7968 
ehnpar  ptg.  9698 
cliupar  .S7VM1.  9271 
«'tiuparse  |f<jr.  9271 
ciiiirma  ptg.  2061 
chu-a  a/'rr.  1693 
chus  agpa».  7270 
cbusma  span.  ptg,  9061 
cbut  9O0O 
chaTa  ptg.  7973 


rhuTONO  ptg.  7274 
<-biuo  span.  pl<i.  TIT)-? 
ci  ital.  31H1.  32(19.  466» 
d  /Vj,  4669 
04  ital.  9610 
oiabare  rirai.  9160 
dabaUa  itai.  8888 
riarco  »tal.  980*7 
ciaja  m<mf.  7234 
ciajtira  tinl.  2016 
ciamljeila  i/tW.  B393 
dambra  üal.  1776 
daaipare  i(a/.  9871 
ciainpiean  ital.  8871 
damwlai«  ordk-itaJ.  1814 
ciaocia  i(a/.  10486 
cianciarc  ital.  10435 
<-iai.  i'imb.  5282 
ciapara  Inmii.  5282 
ciappula  itictl.  5282 
ciaraveHo  2089 
darlata  ital.  1919 
oiarpa  OoL  8448 
daiflliadiiSQilal.910A.768l 
daacbeono  ttol.  7881 
ciascu  aari.  6988 
i  i:ispiuio  ital.  7681 
ciauKiD'  altittd.  62t>9 
cia%«'l  p\em.  2250 
cib  rum.  2160 
dbaria  ttul.  2156 
dbario  ilcii.  2166 
cttrfoa  üdL  9180 
dbaia  «pan.  2166 
dbo  Hai.  ptg.  2160| 
ciboiro  fr:.  215'.» 
fibdrio  üid.  ptg.  2159 
i'iln)ri-s  priir.  215!* 
dbouli?  /rj.  2082 
ciboulotte  frz.  2068 
dbroo  itai.  2166 
doa  iUA.  9168 
dcala  tfoi.  noM.  3161 
ricatear  opan.  8168 
dccia  i'/ri/.  5166 
dociar  rfr.  9664 
circiolo  ttiil.  6156 
(•icdott<iro  tf'i/.  5156 
cicürcha  .vyi-iii.  2167.  7304 
doeiohia  itid.  2167 
doim  frt.  2168 
doenna  ikii.  3188 
dda  tfoJL  8998.  8878 
cicigna  ital.  1699 
ddD<iollo  t(/i/.  2170 
ticiorare  xtal.  9298 
cicoare  rum.  2169 
dclaton  span.  2725 
cicogno  ital.  2172 
cicorea  t(d/.  2169 
dooria  Hak  9188 
dooda  j>rw.  3178 
denla  ilal.  eont.  mm,  ato . 

3178 
dda  aar«/.  2064 
ddadlo  ptg.  223U 
cidado  p/*/.  2228 
dddla  rtr.  8760 
ddat«  «tei.  6278 
ddra  qKm.  p^.  8387 
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cldra  pror.  2220 
ri'lr»'  /r-,  8693 
cidro  sfj'tn.  ptg.  22Si7 
cidro  ital.  span.  888S 
äeco  ital.  1700 
äeffo  »pan.  1700 
del  /rx.  1706 
eMo  »pan.  ptg.  1706 
ciono  sjuin.  1709 
cienfto^  .v;,a«.  2079 
rior  iKtH.  17t)6 
ciera  ttnl.  rtr.  1915 
ciermc  rxm.  1705 
cierge  (rt,  2092 
dem«  ipott.  2093 
eiwto  qNM.  2106 
denr»  itpon.  2108 
mervn  Aj'un.  2113 
<>ierzo  span.  2068 
riesii  ixi»  :  1701 
ciotte  caiiipiili'isH.  2221 
cieu  a/rj.  1700 
dfera  itai.  2174 
cifi»  iUL  itpon.  jvty. 
2174 

«gala  ital.  prov.  2161 

ci^ale  fn.  2161 
cif^ano  10452 
cigare  frz.  2161 
cigaru  venez.  2171 
cii^Hrra  x/)an.  2161 
cifjarro  »/»an.  ptj/.  2161 
cigliere  ital.  206S 
oiclio  »Od.  2176 
«gn»  «Ol.  218» 
«ignere  ital.  2188 
dpno  ito/.  2726 
figopi»  frz.  2172 
rigoian»  2171 
«■igolo  tlal.  2163 
«rigouogno  nproi:  2172 
ciguS  /ri.  2178 
eignela  rpaiu  2172 
eigaei»  Aal.  4806 
cignreiha  ptg. 
«il  /■«.  2176 
cilestro  ital.  1701 
eil  ha  ptg.  2189 
«  ilhar  2190 
cüirgia,   0  ital.  2084 
aiiindro  ital.  2728 
eillA  a<i2.  «jNiM.  2062 
oillfiio  ptg,  9068 
ciUar  afri.  8U7 
eillertro  «pcm.  2066 
oillao  tfom. 

2064 
cima  span. 

lOg.  2729 
cima  i'fjr.  9259 
oimbaii  üaL  2790 
diBM  apON.  9781 
cinberli  »faj.  2780 
ciinborio  npan.  2169 
ciiribra.        sjKiti.  2184 
cirnbrar  vpn>i.  2177 
cimbro  pig.  2184 
oimbreSo  «pan.  2177 
cta»  frs.  2729 
eimaotairio  ^n. 


I  eimentlre  afrz.  2iJo3 
uiiiietild  ilal.  17tH! 
cinicra  .«/>a*i.  2729 
citnew  ventz.  2179 
cimeterio  itoi.  380S 
dmotan«  Slrö 
doMtün  frs.  9808 
dmetire  A/Vr.  2809 
dmex  /"r.\  LM79 
ciniioo  itiil.  12179 
l  itiiicr  /;--■  272'J 

,  cijuiero  ital.  2729 

'  cimi-8  prov.  8715 
cimitarra  «/min.  2178 
ctinma  rtr.  9799 

I  dmpoa«  fUM.  röl9 
dn  rtr.  8198 

'  cinä  rMm.  2067 
<;inabrp  frz.  211)6 
riiKil  rin  ^yl  1*1.  ;//(/.  2196 
cin;ibro  ital.  2196 
eine  prav.  2201 

,  viooedda  sied,  itlbl 

jcinoeila  idtftwu.  2660. 
10468 

Idnoenia  ftoat.  9088 
cinces  afrz.  7836 

'  cinch  cat.  2201 
ciiicha  »pan.  2189 
cinchar  gpan.  2190 
rincho  x/xin.  2188 
cind  rum.  7671 
dnci  rum.  2201 
dncidiad  nm.  8200 
cindgUa  ital.  2187 
dncischiare  t/df.  4838 
cinco  span.  ptg.  2201 
(;iucountii  ptii.  2200 
ciucuenta  ,</><»»(.  220<J 
ciiidria  cat.  2184 
dae  rum.  7666.  7670 
dnez  mm.  2070 
dagl  fKNi.  2189 
dogaddn  cantpiil.  2187 
dngan  Ual.  2188 
dnghJa  Ual.  2189 
cin^hiaro  ital.  2190 
cinghio  ilai.  2191 
cingir  p<<7.  2188 
cinglar  prov.  2190 
cinglcr  frz.  2190.  8701 
dngolo  ttai.  2191 
dogottoTa  Hat.  9171 
dn|(uettara  ital.  2171 
doicia  ^an.  2194^ 
cini);ia  iM/.  2198 
ciniKlia  it«/.  1827 
cinino  Ital.  9248 
cinobrea  prov.  2196 
daq  /rz.  2201 
daaunU  ikU.  fron,  cot 


doqaante  frz.  2200 
dnque  •((]/.  2201 
ciuquosma  a«jHtn.  2199 
cinquina  7672 
ointa,  -o  ital.  2182 
cinU  ptg.  2189 
dntorim  rnm.  2303 
datorifl  nm.  2078 


clntre  frz.  1785.  2184 
cintror  /rj.  1786.  2184 
nintura  ttal.  span.  ptg. 
2183 

dnuoea  rum.  2194 
dosa  ptg.  2194 
ntnEarria  ftoalk.  9068 
CIO  ptif.  10447 
dö  Ual.  3185.  4668 
doara  rum.  2504 
dwcaro  9791 
docco  Ual.  8467.  8833 
doccolata  ital.  2141 
dofo  itai.  8483 
don  tomb.  »248 
donoaia  ital.  8461 
donda  rtr.  10486 
cionildlan-  3543 
eiuiidoliiKi  ital.  846^) 
oiopa  Ual.  rtr.  2268 
ciono  //fflf.  10446 
dot  cuma«^'.  9791 
doUn  comank.  9791 
ddtola  ital.  9791 
dotto  ttal.  8484 
davatte  itol.  6271 
dpallo  ital  2082 
dppo  ital.  2204 
dpr-'s^-it  i^i/.  2119-4 
dranda  ptg.  2094 
circa  »«nl.  2205 
cinreddu  .sici/.  2206 
Circo  ital.  2213 
dioaito  ita/.  2191 
drenlo  »pan.  ptg.  2212 
cire  frz.  2083 
ciroajta  mm.  2084 
i  hi't  cal.  2084 
cirtT  /r/.  209S 
cirera  fut.  2iis4 
divf  rMm.  20.S4 
cirtegta,  -o  ital.  2084 
drio  «pan.  ptg.  2092 
dria  prov.  9099 
drmonba  ptg.  1711 
dro  ital.  2148 
9iröi  rtr.  2136 
9iröic  rtr.  2136 
ciroasa  per.  2107 
drque  /ir«.  2213 
druela  qtan.  2091 
«umgioo  ital.  2186 
dradflo  tlal.  9186 
dnir  ptg.  8867 
daal«  ttol.  2216 
cisele  prov.  4198 
ciaco  ptg.  2195 
ciaeau  /r2.  2216 
daemua  afrz.  10458 
dama  «pan.  ptg.  8457 
a/ir«.  8467 
ipan.  ptg.  afnSl6i 
dadrea  afr*.  2217 
Äiaore  rtr.  2217 
ci8|)o  2218 
ciftKitii^'o  npritv.  8432 
eist  pnir.  3194 
cisterna  ifai.  2219 
dt  rum.  9000 
I  dt  afn.  2228 


citadella  2229 
citailello  frz.  2229 
citadin  />2.  2230 
dtano  tpan.  8492 
dtar  «pan.  ptg.  2222 
dtan  «poii.  eaU  9920 
dtara  «tat.  2232 
eitara  a/V«.  9390 
cite  n/'r«.  2228 
citor  fr:.  2222 
cit.TH  Ulli.  2220 
cithara  «;>a».  2220 
dtola  prov.  2220 
dtolo  a/rz.  2220 
citoyen  nfrs.  2230 
dtragaina  iUü.  2828 
dtrouilla  ^a.  9296 
dtruUe  mittflfrM,  9996 
citta  i(a/.  2228 
cittadoUa  Ual  2229 
cittadino  ital.  2230 
dtto  tt(i/.  10460 
cittolo  ital.  1046U 
du  a/r«.  1700 
dadad  span.  9838 
dudadana  »pan.  2880 
citnladtda  «jian.  2229 
ciufetto  Ual.  9595 
ciuffaro  i«fi(.  10462 
ciuffo  Ual.  9595.  10462 
ciufolo  if<i/.  8<iÖ2 
duilo  Utü.  2127 
dar  rum.  2605 
danu  «lol.  2061 
dnruaad  rum.  9004 
ciutadan-8  prov.  3280 
duUt  cot.  2228 
dutat-z  prov.  2228 
dutilla  prov.  8487 
civaila  //rot.  tu/.  2167 
civaja  Ual.  2156 
civanza  ital.  1907 
dvari  «ictl.  216S 
dve  9061 
civ^a  itoL  2166 
eivella  cat.  9167 
civöo  Ual,  2156 
civora  2156 
dvet  /"ri.  2081 
dvotta  tta/.  5271 
drotte  fri.  2081.  10489 
driani  «etie«.  2166 
dfiftra  10464 
ddn  ita/.  1907 
dTO  (dtabruzz.  2160 
6ivu  j(ici7.  2160 
ci/.ol  ptg.  2216 
cizzii  9564 
clabaud  frz.  5282 
dac  a^r«.  5280 
daca  cat.  6280 
daoo  prov.  6960 
dafi  nprov.  6289 
daie  rifre.  3268 
claimer  afrz.  2232 
clair  rtr.  nfrs.  22;S9 
clairot  ufrz.  2239 
claire-vde  /"r^.  2237 
dtllWI  2238 
prov.  2282 
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elamer  nfrz.  22S2  * 

•  laniore  ital.  2288  j 
<  lamp  frz.  ö281  ! 
"lap  rlr.  ttprov.  5282 
i  lapar  {irov.  5282 
nUpe«  nfrz.  b'28'2 
clapet  afrs.  6282 
cUphout  o/V«, 
elapinr  opnw.  o/ir«.  n/V«. 
6282 

clapicra  npror.  5282 
clapin  upruv.  5282 
r  liipir,  M'  /■»-.-.  22Ö5 
clapis  nfn.  5282 
clapo  «j*roc.  5282 
elApoiion  afre.  6282 
«Ikpot  «DolfaMi.  BS82 
clapiitrir  vfre.  6288 
clapniin  »/'for.  6282 
clapoutejä  tiprov.  5282 
clsppür  r<r.  5282 
plapper  rtr.  52S2 
nlaqaard  w/;--.  5280 
ciaque  af'rz.  528() 
cUquor  n/r«.  6280 
dar  jmw.  2888 
eUrin  4Nm.  8888 
darinvto  »pan.  2888 
darinette  frz.  2238 
clarinetto  i/«/.  2238 
«•larion  jirrw.  iifr:.  22HH 
claro  >7«i»».  //^/.  2239 
t  laroiie  ital.  2238 
das  pnw.  o/'r«.  2241 
datir  M/)v:4884 
daa  «rf,  8881 
dand  rtr,  8964 
daudere  apan.  2243 
daufire  rt/rr.  374(i 
daure  pror.  2243 
clau-a  //rop.  2261.  2264 
clau80(n)8  prtjv.  2246 
daustra  prov.  2246 
dauatro  rtr.  üäL  tfOH, 

ptg.  2246 
daam»  ün).  9246 
davadinbano  .s^jafi.  2252 
da?edn  fr:.  2252 
clavel  ca^.  xpnn.  225() 
rlavel-8  j/mr.  2250 
davicooilialo  ital.  2252 
claviodla  itn/.  2046 
clavicordjo  2862 
davier  frt.  2248 
davo  Uttl.  »pan.  8964 
d6  /"rr.  2261 
de<la  prov.  2268 
def  2251 
cleiü  tifrz.  2268 
clencbf  n/r;.  5290 
cleuquo  afrz.  5290 
clenxa  cat.  2591 
dar  o/n.  2289 
el«re  fn.  8867 
oleige  /hr.  8266 
(dea)gbioca  rum.  2266 
dice  a/rz.  5292 
digner  /r.-.  2260 
dimaterico  ital.  2259 
dimaterioo  »pan.^g.  2269' 


eltasMrlqie  2868 

Clin  frz.  2260 
i-lin  n/r.-.  2263 
i  litinr  pnn:  2262 
cliDare  ito/.  2262 
rlincbe  nfrz.  5290 
diner  afrt.  2262 
dingier  i0v.  8860 
cHnquant  fri.  6291 
clipp  /riaw/.  9459 
cliquer  /V-  52S8 
cliquet  ptc.  529<) 
rli-A  prim,  226S 
cliea»  /r;r.  6292 
direr  /r«.  5387 
do  afn.  2264 

doaqne  /V*.  2264 
do«a  pro».  1796 

clocpi  rum.  4274 
nloclia  pnir.  1796 
r  lwb«  frz.  1796 
clocher  /rj.  2242.  2269 
i'locir  prov.  2266 
clod  proflL  8967 
dofl  pro».  1888 
dofadö  iiprov.  6289 
ddson  /r«.  2246 
cloitr«  frz.  •_'245 
clop  prnv.  nfrz.  2270 
i'li'P  fdf.  73(W 
clopchar  /^ror.  2269 
doper  frz.  2269 
doper  o/'r«.  2270 
ddliorte  afrt.  2687 
don  «i/Vi.  mfirg.  9848 
doatn  /hmte-äol.  8248 
don  »(/"rr.  2264 
rliluui-ba  nprov.  4274 
clouer  »f/Vz.  2254 
cloufir«  nfrz.  2253 
dourtT  ca^.  2243 
doaaaer  frg.  2266 
denaeo  «prov.  ^4 
doioar  ;yrov.  2242 
dotne  apan.  fitg.  2616 
dozuear  syxiw.  2265.  4274 
dozuer  pic.  2242.  2269 
ducca  npnn.  2266 
dut  afrz.  5296 
clutgchar  r/r.  2266 
90  prov.  7686 
fo  o/hr.  tat.  4688 
OM  pfM.  ea4.  Mpon. 

2094 
coBce  rum.  2292 
coailä  rum.  2024 
coafjiilar  /iror.  cat  2276 
«•(»aille  (i/rc.  5344 
cio)aille  frz.  2564 
coalbar  2276 
oodho  ptg.  2277 
ooall»  atpmt.  9864.  6844 
ooainft  rmn.  9844 
coapnä  rem.  2668 
<:oar  ptq.  2380 
roar  ;jn'f.  2t)42 
«•oartla  rtm.  2146 
•-oarua  rum.  2619 
ooaae  mm.  2467 


e«a8tl  rum.  2559 

coato  rt/r».  2640 
coatto  \tal.  2275 
rohii  //rf<r.  2693 
coball  frt.  6801 
oobarde  apan.  ptg.  2U24 
robardear  qw».  2024 
cohtkttotpnn.ptff.  <ral.t801 
oobbola  f  (ol.  2498 
oobdida  tpan.  8689 
cobilo  rtspn».  2640 
ijob«  /»rf>r.  2691 
cobt'ida  prov.  4869 
cob«itar  /»ror.  2690 
««beiesa  prov  2689 
oob^a  tptm.  2498 
oobijar  apon.  9496 
cobir  cta.  2494 
t<obir  pro«.  SNS92 
(xibitioia  prot.  2689 
cobla  prov.  2498 
robola  (7n/.  2498 
cobra  ptg.  2382 
cobre  ptg.  2i97 

oobrir  qMin.  pro».  2494 

ooea  eat.  8881   

coca  ftpan.  prwK  8988 

;>/7.  2296 
«itcHf,'ne  /Vz.  2289 
«•oc.ar  pli/.  2296 
cDcara»  2265 
co<!ar«le  frz.  2280 
cocca  rtr.  2281 
cooca    ital.   2027.  2283. 
5305 

coodüo  üaL  8988.  6802 
oood»  üal. 

oocdniglia  ittU. 
coccio  ital.  2288 
<XK.T<ila  22Hfi 
cocciiloni  itnl.  22rt5 
c(Hx«ar  NprtM.  1771 
c<K:(Hiura  altspan.  2299 
«Mwr  span.  2898 

oodi  cot.  9800   

ooebambi»  «p»**.  9988 
rocbarae  span.  2297 
coche  frz.  xpan.  2283 
coobe  rt/rr.  2027 
••xjchenillf  fr:.  2285 
cöcher  /r:.  17H;) 
cochovis  frt.  9598 
cocbiglla  AdL  3888 
eoehiso  tpam.  88M 
eochoB  fn.  2288 
nocboa  d'Inde  /f*«.  6064 
oocina  »pan.  2289 
cociiiero  sputt.  2S00 
<VH"o  frz.  2293 

cooo  ii/frow  2281 
<»coüa  2645 
eocoma  tto^.  2650 
ooeoman»  tkii.  9661 
oooon  fr*.  8888 
eoeotier  /rz.  2298 
coo-i  prov.  230O 
(Wii  /er.  2655 

I  coila  tial.pror.  itpnii.ptq. 

I  2024 

'  oodardo  itoi.  2084 


eodaat«  »pan.  3024 
codp  fr:.  23<)1 
cödt-a  pf//.  2721 
coden  mail.  2663 
(^dena  .«/kir.  2721.  3723 
cxKleoa  prov.  2722 
oodenna  ttoi.  8738 
oodir  rlr.  9BM 
ood^r  rtr.  8B64 
oodea  pro».  2640 

aodMC  rum.  2024 
c6de80  2734 
codi  c«/.  2301 
oodic4  rum.  2301 
oodioe  »dl/.  2301 
codicia  rpm.  3689 
codigo  ipm.  ptf.  9801 
oodUlft  «MM.  9034 
codioe'b  Itat.  2802 
codionf*  2024 
codi-8  /troc.  234)1 
codo  tf-piin.  2640 
codoint;  ;>ror.  2727 
oodol  cat.  2564 
codül  proc.  eat,  3568 
codony  ca(.  8797 
oodomiU  pro».  86M 
eordonii  »pan.  ptg.  8861 
codriiin-  ttal.  2024 
ccmIliIii  Mird.  2663 
cwi  a/rr.  2024 
rt/rr.  2026 
coelho  />tf7.  2683 
ooentro  ptg.  2618 
ooo?re  ttftk  8487 
odi  nm.  9889 
oMano  ital.  9186 
cofia  »;>fin.  5339 
<'ofin  npnn.  2495 
ooffro  nfrz.  2495 
cofre  /»roi-.  d/'r^.  2496 
cogecha  span.  2323i 
coger  sjxiH.  2323 
cogbina  Mirt/.  2289 
ooglia  UaL  3816 
cogliere  tlol.  SÜS 
coglione  t'/o/.  2816 
cogaato  ital.  3906 
cogne«  /"rr.  2679 
oöfrnito  if<i/.  2.'«»6 
copiio  ital.  2417 
cogoUo  »/Min.  20SO 
coguma  ital.  8660 
oogombre-fl  pro», 
oogombro  ptg. 
cogote  «pan.  2283 
copuaströ-s  pror.  24Ü9 
ropiija  ta  s}xiti.  2646 
cogujdii  span.  2G47| 
(X»Kulla  apan.  oU.  2646 
cogullada  cat.  2646 
oogula  prov.  ptg.  3846 
OMul'a  pro«.  3649 
oobet»  apon.  8871 
cohombro  Jigwii.  9061 
oobae  fre.  3419 
ctdiuer  frz.  2419 
coi  frz.  766;» 
«■■»ar-,  /.n^r.  2640 
coifa  ptg.  6339 
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c«lffe  frz.  5389 
roil  afrz  2316 
coillon  afrz.  231 6 
coima  pig  \H\\ 
coin  ftfrz.  2682 
roindar  prot.  23Ü7 
coinde  pro«.  2806 
floiDK  firs.  3737 
eoiate  prvt.  9806 
eoint«  «r/V'«.  2807 
lointicr  (tfr:.  '2307 
i  i>m1ij*4i  (!/><:.  23ü7 
loinloiier  afrz.  2907 
coion  nfrz.  2316 
ooirassa  pro«.  2613 
9«i«  a/r#.  2166 
ooho  9616 
colr-a  |>ror.  8616 
coisier  afrz.  7887 
ciiitar  2"i97 
elitäre  aüal.  2306 
roite  »/"rr.  26Ö7 
oMtier  afrz.  2297 
ooitarapriii?.  2299 
ooin  mm,  3816 
coinTai«  ottaanf.  3431 
ecivn  a/)"«.  7699 
OOlx  m.  2567 
«iq  piVm.  2031 
COj&i  n»arr/.  2421 
cojin  irpuu.  2(>5H 
cojo  «pan.  2667 
oojon  tpan.  2316 
oojuare  naard.  3431 
öoke  pt>M.  3343 
eol  fre.  cat.  3888 
eol  «pan.  2081 
cnl  n/"r;.  2649 
Cola  spati.  ;>t7.  2024.231' 
coln  ^'  rv.  2331 
rolada  prov.  2320 
coladit-z  prov.  2314 
ooUB»  M.  8848 
eolftr  «rt.  aMia  »ro». 
9800 

(an)-eol«r  «pan.  3826 

cnlan«  ilnl.  23:^0 
colation  nfrz.  2321 
c<il»/.iinit>  lUil.  2321 
colrar  /jror.  2326 
oolcedra  n/rpan.  2657 
colcba  a«pan.  ptg.  8867 
oolcba  pro«.  2826 
esMbmttß,  36U 
oolddar  o^.  2826 
«Mddn  p(j7-  2552 
eol^e  /ri.  2320 
colecchiu  ttnl.  203<) 
coleice  njrz.  2314 
cöler  «a/((>U.  2381 
colcra  itoi,  «pa«.  j><jr. 

2144 
Golöra  /r«.  3144 
cokMjfro«.  3813 
coladoDe  ito/.  2321 
cwlgar  eo^.  span.  ptg. 

2326 
Colmar  2324 
colbar  apt(i.  2287 
oolW  p^.  8887.  8883 


t  etlMr  pror.  2323 
colho(nj-8  pr«f.  2325 
eolh-8  prov.  2316 
coliziono  »/n/.  2321 
colla        ptg.  2817 

I  Golla<;o  ^g.  1318 
oolUr  ptg.  3826 
flolUfa  ttal.  8t4&  3826 
oollare  ital.  f)307 
oollazo  span.  2318 
oolle  /r«.  2817 
coller  frz.  2825 
«•ollera  (7«/.  2144 
eollo         ptf).  2328 
oollocar  ptg.  2326 
ooUocara  ita/.  8886 
rdtottoU  Hai,  3898 
6olman  com.  2662 
oolmare  ital.  2662 
i'olmea  ptg.  2663 
ctilnii'al  ;>/»/.  2663 
i'dltnclo  riiie:.  2342 
colinena  spuu.  2663 
colmelia  {om^.  2662 
colmilbo  ptg.  8848 
oolmillo  irpcM.  3843 
eolmo  ital.  2662 
colmo  ptg.  2668 
colohiii  ;)ac.  2329 
colohra  prnt.  2332 
rolüdra  sjuni.  2029 
f'oloaiba  />r(/F.  2340 

'  colomba,  -o  ital.  2340 
coloaibua  iUü.  8841 
«aloab«3o  ^  3841 
coloffibario  «to/.  2841 
colomb«  /'rf.  2840 
colonibt'  itfrz.  2343 
••olnna  pritv.  2343 
roloBa  apan.  1764 

i  roloftar  .s/i'ifi.  1 764 
coloona  xtnl.  2343 
colonne  /r«.  2343 
colono  it<ü.  3888 

I  ooloqaiiMUa  frt,  3884 

I  eoloqninta  ittd.  2884 
ooloqiiinte  /"r*  23H4 
coloquintiita    sj»\n.  plt/. 

2Ha4 
'•<il(ir  spati  2335 
i<-olor)  cor  7<^/.  2335 
colorare  üal.  '2S6& 
edon  ttaf.  3886 
coloro  i«(ir'/.  2382 
color-8  prnr.  2336 
ooloÄlra  2337 

'  colostru  .«i^Hin.  p(g.  2337 
colovru  sar(t.  1977 
colp  (i/>r.  2313 
(xilpa  prov.  2664 
Golpar  cat.  2313 
oolpe  «pan.  2318 
oolpiro  ttat.  3813 
colpo  t(<i(.  1818.  2818 
colportago  frz.  2327 
(viporter  frz.  2327 
TOlportour  />r.  2326 
colp-9  prm.  2313.  1813 
rol-8  prov.  2328 

-  oolatr»  afr».  8667 


1  colte  a/'r*.  2667 
roltolh-8  prnr.  'Jtli'ri; 
iMjltcll  inl  2t>6H 
cciltoll.i  /f-r/.  266»; 
colteilinajo  itiü.  2666 
ctritello  ttril.  2668 
eotto  itaL  8669 
oolti«  f «Ol.  «fr$.  3867 
coltre-a  iiroe.  3667 
coltrioe  ital.  2667 
ooltro  üal.  8667 
colui  t^n/.  3191 
colurtiinzu  varri.  2662 
columna  x/ian.  proo.  8843 
colzaCt)  /'r«.  6806 
com  aftM.  «BOH.  pro*. 
3884 

ootn  eai.  frt.  ]nv0.  j^p. 
3673 

com  atpuK  jtro«.  a/V». 

7686 

com»  oqNm.  ttal. 

2344 
ootns  prov.  7686 
oomadnj»  »ptm.  3861 

6418 

eomama  vewer.  3864 

«mu  »pan.  2650 
romanar  r/i/  23(;() 

Icoaiftnda  runi,  2360 
oomandw  apini.  uro». 
2860 

(■omanduB  3860 
ramato  apan.  pto.  tltrf. 
3846 

comb  pro».  2384 
oombs  ital.  2860.  2884 
conaba  >';w»i.  2384 
]  idtnlia^rid  itnl.  2347 
lombar  span.  2350.  2384 
com  hat  frz.  2348 
conibater  p(j;.  2348 
oiimbatir  npan.  8848 
combatr«  prd».  3848 
oombatmr  eoC  3846 
cofflbattars  it«i.  2848 
oombattre  /"r-.  23  m 
rontbc  a/rr.  2384 
<orubi-8  rj/'--  2351 
combioer  frz.  2349 
oomble  frt.  2677 
eombler  ^ü.  2676 
oombo  keU.  (gaU.)  ttpan. 
38M» 

eonbe  rwm.  «pa».  2884 

comboB  s]nni.  jitg.  2351 

rombos  ,s;«i>i.  23&(.) 

citinbre  ft/r;.  2360 

combre  frz.  2361 

oombrer  al^tuu.  8676. 
7864 

oombrM  /^t.  3861 

oombro  «pm. jpto.  3861 

oonbro  pt«;.  3677 
I  <-omb-8  prov.  2360 

combuger  frz.  1686 
1  wmbuKÜo  t/a/.  1641 
I  wroe  <i/'r/.  »tfii.  2364 

como  ital.  7686 
1  oome4gu  veNC«.  2864 


comevar  2356 
i'<iIil('<;o  ptg.  2356 
cumen  prur.  7687 
cotncndar  .<ip<i».  2360 
oomeoaar  prov.  2356 
oomenU  Mni.  7687 
conMQur  span.  2866 
oouwr  prov.  «pan.  p((/. 
3868 

romvr  itpan.  plq.  6876 
CO  nie  r  30(>7 
(■«itiiiil.i  3iH)7 
(ximifjn"lii  cinn.  2662 
corDinciaiiiontu  ita/.  2866 
coonindare  itnl.  2356 
oomindo  ikii.  8866 
«omino  tto{.  3674 
corojat-K  prov.  2862 
comtnandar  ptg.  2360 
rotnmaiider  fr:.  2360 
oorunio  '//Vj.  2364 
i'ommt'  //■-.  7tiS6 
•  ommeD^atl  afrz.  2356 
comnan^ailler  fn.  2356 
comiiMMMiDeat  frt.  3866 
oommaBoar  /)•«.  3866 
commenaar  eat.  2856 
commmit   franz.  2364. 
7687 

ooraiiiiato  (V'i/,  2362 
oommn  iisjntn.  7687 
oomiuuin  2363 
commuii  //ir.  2363 
oommoae  ttai.  8368 
oono  apcm.  ptg.  3864 
romo  «pa».  pfjf.  7686 
como  aspan.  7687 
cömol  prov.  2677 
'  cömor»  jj/f/.  2677 
i'öiunr'i  .^i'iDi.  jilii.  2861 
comos  riDii  2365 
eoropagnia  i/<r/.  2366 
eompagnie  fn.  2866 
«ompagno  iki.  8866 
«ompaffoon  pro«.  o/V». 
3866 

compagnon  frz.  2366 
compmgn»  prov.  afrz. 
2366 

(»uipaings pror.  frz.  2366 
companu  proe.  p^. 
2866 

compaohio  ptg.  3866 

companhar  prov.  ptg.  3866 
companhoiro  p(</.  2866 
i'iitii]iaiibiii  prov.  2366 
I  cotiipanbiera  proc.  2366 
I  rompanbon  pFOV.  trfn. 
2866 

companhs  proo.  afn. 
3866 

«Qoipalo  tpan.  8868 
«ompu  afn.  prov.  nfn, 
3868 

corapas(t)Br  «pon.  pip. 

2368 

pompa88ar  prnv,  236.S 
compassare  ital.  2368 
I  coropaseer  afr:.  nfrz.  3868 
'  oompMao  ital.  8868 
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proe.  2S76 
iUtl.  2867 
oompsUr  fin.  pro»,  cat. 
7086 

oonpetora  ifnf.  7098 

«•ompt'tir  prov.  c<tf.  7(»98 
«■«impian^ere  itnl.  2371 
i-ompieri'  ital.  2372 
(^jmpire  ilal.  2372 
cöaipito  ilal.  2381 
oomplaindr*  frt.  3871 
eoiDpUDber  prov,  2871 
eomplanyir  <?a(.  2371 
iplente  ptg.  2372 


cotnplet  /rz.  237 
completo  ptij.  2372 
cotnpiie  n/rz.  2372 
coinplimcnt  /r..  2373 
cotnplir  afrz.  prov.  2872 
complira  itai,  2872 
«MMnplot  /V«.  2874 
ooQiplotcr  fre.  2874 
eotnponor  >i;jan.  2376 
compor  pt<i.  2375 
fomporri'  ital.  2375 
ootiifKiser  /V-,  2375 
eoinpoÄt  frz.  pror.  2375 
coiD}xi»ta  ital.  2375 
cotnpMto  /ipan.  2376 
«unpimr  «pan.  pf^.  2867 
ooopran  ital. 
compttnAnspan.  ptq.  237(> 
comprondcn-  itiil.  2376 
coni|ir<'n(lrn  /»roi!.  2376 
coniptiir  prov.  2380 
compte  /r--.  2381 
fomptfr  /■»•;.  2380 
oomptoir  frz.  2879 
cönpnts  ita/.  2880 
«6npnto  ital.  2881 
eomtat-s  pro«.  2857 

OOinte  ;i/r\'.  2354 
comle  pror,  n/rs.  2H54 
ronit»-  frz.  2357 
rumtw  <i/r;.  2357 
corotcBsa  pror.  2358 
oomtom  frt.  2368 


oomootaai  rtr,  4148 
eonu-t  prov.  2888 

con  itat.  Span.  2872 
con  frz.  2604 
conca  JIP4HI.  pt^.  eat,  Uai. 
2283 

coDceber  «pan.  2388 
ooocebir  «pan.  2388 
00De«bre  prov.  2888 
ooDUtpii«  tloL  2Mi8 
ooBoart  fn.  2106 
eonoertnr  »/xin.  pig.  2106 
conwrter  />f.  2106 
ronccrtü  npau.  pttf.  21U5 
(!ODt«voir  /rz.  2388 
conchicr  2388 
conciare  ital.  2377 
eonciencia  «pan.  2432 
oonemge  frz.  4419 
eooeicrto  .«/»in.  pt«/.  2106 
OOüfio  i7<i/.  2377 
oonciu  rum.  2377 


eoiiMla  it(ü.  2386 
conooinbre  /'r«.  2661 
oondudo  ipan.  pty,  2867 
coodammr  frs.  2808 
coodAmpnar  f>roi>.  2393 
coD'iann.iri'  i'/t/.  L'Hlt3 
eonilo  >;>(i*;.  /(/</.  2354 
fiiinli'iiitiar  />fr/,  23!I3 
i-onilenar  spun.  2393 
rondennare  i^i/.  2398 
oonilentaro  4886 
coilerc4  prov.  2897 
oondeta  apan.  2868. 2894 
oondesar  t^pnn.  2394 
coiulracend«?  qM«.  ptf. 
2395 

ciiiiilfr.('i't)ilrrt>  rfii/.  2395 
riiiiilL<8ouiiiiru  frz.  2395 
oontleMa  pfj^.  2368 
condesUU*  tpa».  ptg. 
2366 

conditio  ptff.  2396 
condirion  .>//aN.  2396 
conditio  -b  pror.  2398 
oondire  itnl.  2396 
coriiliti.ii  /r.-.  2398 
<or).lui..iic  üiil.  2398 
eoinli.r /r.'.  ^i'nn.  ptg.29U 
condure  Ual.  2399 
condottiora  itid,  2400 
«■onducero  ital.  2400 
oonducir  «p/ift.  2400 
roiiducteur  /rj.  24<>1 
(con-)duct<>ur  frz.  3134 
condiiire  afrg.  nfrg.prov. 
2400 

(c«>n)dui8  /V*.  3130 
condurre  ital.  2400 
oonditair  «jniii.  2400 
(oon)diuirj)^.  8180 
ron«(i)zer  «lt.  2810 
roin>j(i  .<pHn.  2(583 
('(•tifalun  >)mu.  4399 
confoitar  2403 
confeit»?iro  pty.  2396 
eonfeitos  ptg.  2403 
confet«iro  pt«;.  2408 
mofettare  ital.  2403 
eoafattiera  itai.  9888. 

2408 
c'onf«-tti)  ifri/.  2408 
(•<iiifiam;a  plfi.  2406 
cuiitianci'  /rr.  240."» 
(Xiti<i;iii/;i  >ij<tii,  210Ö 
oontiar  spitii.  j>t(i.  2406 
conficere  i<(i<.  2404 
confidania  ital.  3406 
emiidMe  üal.  2406 
eoaldencia  «pan.  p/^.  2406 
confier  frz.  2406 
confiro  frz.  2404 
conli»>'iir  /r;.  239t).  2404 
confitar  xpan.  2403 
confitero  spn».  2396.  2403 
confito  fipan.  2403 
ooofituro  frz.  2404 
«mflato  ital.  2408 
ronflicto  «pan.  pf«;.  2407 
oonflit  frz.  2407 
oooflitto  itoi.  2407 


eonfoadre  /'rz.  prov.  2418  ' 
oonfort  fr».  2410  j 
oonfortar  •pom.ptg.  3410 

coofnrtare  itoL  8410  I 
ronforto  fipan.  2410  \ 
ronforter  frz.  2410  , 
conforto  ptg.  2410 
ronfrontar  fpan.tt§,  prov. 
2411 

eonfrontnro         2411  j 
oonfrontcr  fr».  2411  < 
confiindera  ttol.  3418 
confundir  apan.  pl;.  3418 
ooofuDdre  pror.  2418 
confaa  frz.  2413  ! 
confuuon  /'/  .-  2414  j 
roiifusiiino  itnl.  2414  I 
coiijji»  23t)2 
coriKedier  n/rz.  2362 
eongedo  ital.  2362 
eongf^oare  t(ni.  2887 
congier  afr».  8868 
ociTigiiignere  ftol.  8438 
confiiunj^oro  it'il.  2423 
(■<>nf;)ura  itid.  2424 
congiurare  if'i/.  2425 
congiuraziono  ital.  2424 
ooohecedor  pt^y.  2309 
conheoeofa  plg.  2308 
oenbeoer  ptg.  8810 
«onbortar  9011.  8401 
oonhorte  «pan.  8410 
roniaru  ital.  2681 
coni>»lio  t((«/.  2683 
cdtiic  itnl.  2t)«2 
cofl^oinUro  /rz.  2423 
eoojointora  afrz.  2422 
ron^onbw  prov.  2488 
coniouir  firt,  8416 
couanotar  «pwi.  ptg. 
3438 

«onjiincto  »pan.  p(<;.  2428 
conjuuctura  p(<jp.  2422 
conjuntar    ^pom,  pl§. 
2423 

conjunto  *pan.  plij.  2423 
conjuntora  «toi.  «pan. 
2422 

cool»  romag».  8886 
connaimaiw«  flr*.  8808 

connais.M;iir  /Vr.  2309 
connaitre  frz.  2310 
(■onnof>tabile  2365 
connetablo  frz.  2365 
OOnnil  iifrz.  2G83 
oonnillier  d/r.'.  2t>83 
connil-8  pror.  2t)6d 
coBoiB  o/r«.  2688 
conno  dal.  2684 
ronnatturi  ««7.  2401 
coBo  xj*an.  2684 
comincrhia  itnl.  2480 
conoccdor  .-/xiw.  23tJ9 
conocencia  .span.  23<J8 
conocer  »pan.  2310 
oonoichor  jum  2810 
oonoiob«UM  jvrov.  3808 
conoille  afn.  3480 
conoiseedor  proc.  2309 
coDoisseire  prov.  2309 


prov.  2308 
ooooiiBaer  />rov.  3310 
ooDortar  jiroo.  2410 
ooDot  mnU  8487 

TODoscenn  «fttl.  8808 

conowert«  itnl.  2310 
r<>noR('it"r»'  iffj/.  2S09 
cornjii'-r''r  /Tor.  Ji'J^ 
i'otiqucrir  pruv.  .s/mim.  2438 
conquirir  /r«.  2428 
conqueater  fr».  2480 
conquöt  fr».  3480 
cooqutte  /ni.  3480 
oonqttidei«  itoi.  3488 
conijuista  spart.  ptp.ptOO. 
Itnl.  2430 

conqniHtador  «paia.  ptg. 
2430 

cooqaitUr  tiNwi.  pi^ 

prov.  2480 
oooqaistan  Ual.  3480 
oonqoiitator»  ital.  8480 
flofirptr  prov.  7867 
I  .iri'iT,  -i'iier  a/'rr.  7867 
i'tiuiL'i-s  /jror.  7M6Ö 
ronroi  o/^rz.  785'? 
cons  prov.  2354 
i'oDaacror  fri.  3431 
coDacwDoo /r«.  3483 
eoaictMialA  fproo.  ptg. 


ooohU  /hiL  8441 
conseillor  firg.  8488.  8440 

coDfteillior-B  prov.  3489 
ronsejar  -.y  iiN  2440 
ron«ej*'n>  2439 
consejo  »pan.  2441 
conselbar  prov.  244A) 
conaelbairo  ptg.  3488 
conoolho  8441 
coDs^b-«  pro».  8441 
oonaenrare  tto/.  2436 
non«erTatojo  ittü.  2436 
('on.'«or\atorio  Hol. 
tionserver  frz.  2436 
eonsiderare  ttal.  2438 
considerer   ^/an.  ptg. 
2438 

oonddAnr  /rc.  3488 
«OBaioiiM  pro».  8488 

conaigliarp  t((i{.  2440 
eonRigliero  ital.  2439 
(Xinsi>,'lui  ital.  2441 
corisirar  /<ror.  2438 
i'<>ln';8iro-8  pror.  'J4S7 
consirier-a  pror.  2437 
conairoB  prov.  2437 
conoMtori  a  prov.  3442 
oomoU  ptg.  3448 
eoosolar  prov.  Jpn.  plf- 
2446 

(■<itisi  l.iri'  ((a/.  2446 
c(>ns(.latiun  /Vz.  2446 
i  Miisi .lazioii"  itnl.  24 
(•<in«ole  frz.  2446 
rÖDSole  itnl.  2466 
oomolar  fr».  2446 
Min61o  ttal.  8466 
oouUo  ital.  2446 

fr*.  3466 
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fr».  2466 
flOOMOaDta  ital.  2447 
eonmnne  fre.  2447 

rrjiisdrto  if/7/,  244S 
rfitisiirtiTia  it(d.  L'llS 
coiiKDii'lt'  frz.  244.') 
consovrin  friaul.  244:1 
oonstnindablo  ufr:.  2451 
ooiMtraindre  «frs. 
oonatnnger  ptg.  SH6I 
eonatrignere  ital.  24&0 
co(n)iitTiiiK«»re  itnl.  2450 
»•!r)ti»trinpr  ;>//;.  2451 
conefniprc  itni.  2452 
conatruir  spini.  plo  2452 
construire  /"rz.  prov.  2462 
eonatrurre  pror.  2452 
ooorabnins  v^.  3448 
eonraelo  «iNnt.  9446 
oontuetudo  ital.  2464 
woMmar  »pan.  2456 
consiimarc  i7a/.  2456 
i-onsumaUi  i7a/.  2466 
'  onsuiner  2456 
consuniere  ilnl.  2466 
oonaumir  $pan.  ptg.  2466 
eonaommar  p/^.  2466 
eonU  ptg.  2881 
eoataOM  äoj.  2867 
eoatado  Uri.  9867 
contar  xptm.  ptg.  2380 
conUn-  »(oI.  2W0 
conte  n/irf.  JMWV.  tfa/. 
2354 

contcmplar  prop.  iqMn. 

ptg.  2469 
ooDteoiplara  tia/.  2469 
«ootMiplar  fru.  2466 
oontMnporaiii  2460 
cant<<t>i}>onuiM  itttL  ipan 

246« 

r,,ii(fni]Min>l  nfrz.  24(i() 
lonU'iXTo  »/<(/.  24fil 
conten-8  pntv.  2463 
eontoat  frt,  2463 
eontento  fpoti.-  jHj«.  tfof. 

9468 
eontar  fn.  2880 
conteaeer  anpan.  2466 
cnnteaiia  iVn?.  2358 
contesUbilp  ital.  2355 
continente  ital.  246U 
coDtit)<>nza  •'(«i/.  2466 
oonUoovo  üal.  2468 
oootiiMMn  »la{.  2467 
ooottnuo  üal.  2468 
eontir  atpan.  2468 
oooto  i(a<.  9807.  2880. 

2981 
rorit.-  23B1 
contra  ilnl.  spnn.  pt(/. 

prov.  2M,U 
contrada  ital.  n»pan.  pror., 

rtr.  2476 
«ODtmfksw  ptg.  2471  ' 
oontnftm  fuS.  9471 
coDtng-f  pro«.  2470 
rontraharwr  iipan.  2471 

ritrciinriro  fr:.  2451 
coatrait  u/r«.  2470  i 


ita.  2474 
cootrat  /rr.  2470 
contrata  itnl.  2476 
oontraUj  npan.  ptg.  2470 
contrattn  2470 
cnntri'  /(•;.  24(i!* 
fontroc.irr'T  frs.  2472 
controdanse  /rr.  2666 
oontree  frt.  2476 
ooBtrafain  2471 
pontrc-pointe  afrz.  2667 
contribuer  frt.  2478 
contribiiore  i/fii.  2478 
contribiiir  sfinti.  ptg.  2478 
contrii  ital.  2469 
«■oiitrölo  />.-.  2473 
contriMnr  fr:.  2473 
oontwliM'  rtr.  2877 
eonTiii»»«  /Vc  2487 
conve^a  ital.  2482 
convof^nn  itol.  2482 
pKtivcncor  *pan.ptg.  prov. 

2487 
TOiivoni  cdl,  24f<J 
riinvf'Tiiii  spnn,  2482 
«■«irivpiur  fn.tptm.  prwt. 

2481 

«OBT«nir«  itaf.  9461 
eoBten-a  pro«.  9488 
convent  afrM.  9488 
convontn  «pail.  Üol.  ptg. 

2483 

convent-z  ;*r<)r.  2483 
converaan*  ital.  2484 
convorsatio  rum.  2484 
oonvertere  itoi.  2486 
oonnrtii«  Uli.  9488 
oonvi  «fr«.  9488 
flourtan  ttaf.  9488 
convidar  iünhi.  ptg. pror. 

2489 
convior  /rr.  2489 
convigne  afrz.  2482 
cohvin  afrz.  2482 
oonviDoen  i(a/.  2487 
eonvim  afn.  9489 
«MiTir  ji(f.  9481 
«onTitne  fbif.  2489 
fonvito  <<pan.  ptij.  2489 
ci>nvito  248».  2490 

roiivit-/  pr<iv.  2489 
winvivp  fre.  2490 
fonvivoro  i/o/,  24!)  1 
ooovirio  ital.  2490 
«MvItiBbanza  ptg.  10144 
«ooTOO«»  ttaj.  2498 
eon?o(;liftT«  ital.  2488 
convoglio  ila/.  248s 
fH){n)voiter  frz.  2ti90 
fiiiivoitihi-  (i/r:.  2(iH',* 
liiiivdjaro  itfi/.  2488 
ronvojo  it(ü.  2488 
ooavoyor  /r«.  2488. 10202 
eo6iDg  afrs.  3727 
coorda  a/ri.  8669 
cop  oot.  9818 
copa  npnn.  }Ag.  2698 
(»p«  /r.'.  2693 
copeau  2716 
oopercliio  ital.  2493 


I  eopamn  «nnf.  2494 

jeöpino  nsfmn.  2495 

■  c6pido  «;<at?.  JtK»» 
«•i.po  }if<i.  2(llKi 
«■opola  2498 
roppa  1^(7  rtr.  2693 
oopparosa  ilnl.  2497 

looppia  Ital.  2498 

'ooppo  »toi.  2603 
eoprin  Ual.  2494 
coptor  fMi».  2298 
copturÄ  rum.  2299 
<-ö|<tila  ital.  2498 
••Ol}  frz.  2280 
roquant  frz.  2280 
coqu.'  /(•--.  '2027  .  2283 
eoquelirot  frz.  2280 
oonqualioor  fn.  2280 
ooqaenar  /hi.  2680 
noquer  frt.  2280 
roqiimlle  /rr.  2280 
rHiii]iir'riqiier  frz. 
»•(W}ijct  /'er.  2288 
«•"qiiillp  /V;.  2283. 
ooquin  frz.  2300 
eoqnn  nprov.  2288 
eor  frt.  8621 
eor  d/V*«.  7616 
cor  eanav.  M66 
cnra  pror.  7626 
cnra^li.  /j/f/.  2.'>()0 
roratTf-ni  }>tii.  2503 
ooraunio  i7i(/.  2Ö03 
corail  frz.  2502 
conja  »pan.  2503 
eonl  «jNm.  ply.  3602 
eorallo  Hol.  2602 
coral-a  prov.  2601 
corat  prnr.  7626 
mrji'-lfi  nnn.  2337 
«■orastu  rinn.  2337 
corat^;^-«  jtrnv,  2503 
«oraza  2512 
corazon  «/w«.  2ö(H) 
caraiw  ital.  2612 
eorb  ofiro«.  tat.  nm. 


aorba  i'««;.  3A06 

rorba  mm.  2713 
forbacho  ■</«(»).  5346 
rorbar  prov.  2713 
rorbe  bnl.  2506 
odrbeaii  /rr.  2508 
corbeillo  frz.  2506 
corbeiha  pt^;.  2505 
eorbalUro  ital.  2608 
earbaM  aprot.  2608 
i'orhi'ta  spaii.  2507 
rorbc'zza  »ffi/.  2549 
«urlitiiari  <"'ir.  2550 
corbo  i<(i/.  2508 
rorc  cot.  1924 
corca  arag.  1934 
eoreare  itm.  9896 
conha  «pmt.  9646 
eafebata  tpan.  2613 
corcö«  plp.  2391 
corcöva  apiin.  p(j/.  2390 
corcovar    tpUH.  ptg. 
2890 


t  aorda  tto/.  pror  ptg. 
2146 

cnnlai'iro  ;>ff/.  4()63 
i  nr.iajd  it<iL  2147 
cofle  /rr.  2146 
cordö  mm.  214f> 
conleau  frt.  3140 
cordeiro  jrt^.  9149 
aordal  prov.  «wn.  ptg. 
2146 

cordalera   tpan.  2147. 
4063 

coriiolicr  frz.  2146 
conlolla  i^U.  2146 
(N)rilolle  frz.  2146 
corder  ca(.  2148 
oordoria  it^.  9147 
oordaro  41011.  914W 
cordeaoo  ital.  2148 
cordicr  t'rz.  2147.  4068 
cnrdrt  ptii.  260» 
<-i>nl'>anniHr  2611 
cordoan-8  pror.  2511 
cordobaii  2511 
oordoeiro  ptg.  2147 
oordoglio  ital.  2610 
oordojo  «pan.  9610 
oordalb-a  prov.  2810 
earddi  Hr.  2510 
cordoranien»  ilnl.  '2:,\i 
cordctratiii  itnl.  2511 
cordoiian  frz.  251 1 
rorpasta  rum.  2837 
oorcggia  ital.  2537 
iorf  2506 
Gorfil  mm.  9606 
aoqtara  ittU.  2689 
corMaia  ital.  2898 
o6rilo  Hat.  2661 
i-aritii'  (>/>.:.  2544 
eorii«!ar  pti).  2514 
corisfo  2615 
ooriua  ital.  2553 
aoiliaa  prtw.  afrt.  3188 
eorilao  /irx.  3704 
eorma  »paa.  9617 
cormaraga  o/V«.  JHi60 
oorme  pljr.  2617 
oormo  frz.  2518 
oormclo  tT-«^.-.  2342 
«ornii.r  fr:.  2518 
oonnoraKe  nfrz.  2550 
oamotBB  /r«.  2550.  6816 
conoaroQ  nfrt.  2660 
aom  rtMi.  2619 
oorn  eat,  9881 
cornacnbia  ital.  2630 
cDrnaifjl  rtr.  2520 
curnaill'*  nfrz.  2520 
roriialiiii^  ii/rz.  2519 

i  ooriiadiiiAa  pror.  «pan. 

p(9.  2623 
caniard  /r«.  2632 
ooraa  frt.  2621 
eanaOla  afrt.  3619 
«omeille  /rr.  2530 
rornojft  .•ifiati.  cit.  2520 
corni'jo  spiiii.  2519 
forni'Iha  //rrii-,  2520 

I  oornoliaa  ptg.  2619 
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eat.  2680 
cornemuse  frt.  2688 
oorni-rina  span.  2619 
eoraet  /».  2521 
cvraiM  ItnI.  8680 
coniirbe  fr$.  2680 
cornija  pCp.  2630 
l  ornillm  jirnv.  2520 
torniUü  (i/r5.  2519 
cornio,  -&  i(oi.  2öl9 
coiaioi»  iial.  2519 
eomiolo  ifAl.  2519 
coreim  tpan.  2680 
comuo  ptg.  8610 
coniiAlo  p^.  2619 
cornizo  npan.  2619 
«ornizoln  .v/xi«.  2619 
i'omo  ilul.  s'ird.  2621 
coriui,    ,1  j'di.  2521 
coruo^liii  ttrtijt.  2526 
OOTBoille  />£.  2519 
oarnoaUle  frs.  2619 
comoqilkr  o/ini.  8618 
eon«  firM.  2624 
eerando  «pan.  2524 
«•orniito  2524 
coro  it<ü.  .-pan.  pty.  2150 
coröa  ]>lii.  2527 
corobia  miii7  2329 
coroglio  nrrt.  2526 
eoioU  cot.  2699 
eonlla  mm.  pr<w.  2626 
ommmftg.  8868 
eon»  a/nr.  7616 

rornna  rtr.  pro».  Ctt.  qNHI, 

Ulli.  2527 
coroiiaji)  2528 
coronare  it<U.  2531 
coroaario  ital.  2528 
coroniere  tta/.  2628 
eoroiiilla  apan.  2629 
coronille  /"r«.  2620 
corp  prov.  afrz.  2714 
corpetto  itiiJ.  2535 
corpo  i<<i/.  pltj.  2534 
l  orporal  /Vi.  "lH8a 
cor(p)»  prov.  2534 
Corps        «lt.  2534 
corp-«  awri-s  prr>t?.  2550 
ooml  ifNm.  2706 
eme  frov.  afrz.  2706 
eoim  «/Mn.  ptg.  8687 
rarredare  it««/.  7867 
corredo  ital.  7858 
<-oiT<'j;iiili'  i^i/.  253.9 
lorro^ia  rtr.  2537 
<'orr«^a  prov.  2537 
cortejUfliU  «pon.  2638 
como  qNM.  7868 
convr  jirpv«  col.  ipan.  |4f . 

2706 
eofrar  »pan.  7868 
correi»  ilu/.  2706 
mrrf'tja  cat.  2537 
curreu  ci/.  7858 
rorrir  prur.  2705 
corto  sp<i>i.  2705 
oorroi  /r^.  7858 
onnoM  afrs.  2687 
oomMMT  ^^ro«.  8M4 


eorrowiier  afrz.  2544 
cor  rot   aUfn.  alt  pro», 
2645 

eoiRotto  attflMii. 
8646 

oorrojer  «^r«.  7867 
com  sonf.  2621 

cornirriHre  i(a/.  2644 
cor-a  prov.  254)0 
cor«»  itdl.  2709 
coroaire  /rr.  2706 
eoraale  ital.  2706 
conaletto  ilo^.  2686 
corsare  üaL  8706 
eoTBario  itpnii  ptg.  8706 
rontari-s  prov.  2706 
i-orsaro  ital.  27()G 
i'orsoiro  pti}.  2706 
I  ursoli  t  /"rr.  2535 
f'orset  frt.  2636 
corsetto  t(aj.  2696 
conia  ital.  2707 
eoraien,  -o  ttal.  8706 
conivo  tfof.  8707 
rono  ital.  9709 
l  ort  prov.  cat.  2713 
rurt  t>erg.  2149 
rortamlo  ptg.  2712 
cortar  span,  ptg.  2711 
Corte  «fMN.  pt§.  AaL 
2311 

eortflca  rum.  3546 
cortoi^  fr»,  8811 
crtrtf^giaw  tfcrf.  9811 

rortpppK  ifd/.  2311 
cortc'j^hc  sard.  2&4(i 
cortf'jar  x/mn.  2311 
corteilo  ital.  266(i 
corteaano  span.  2311 
cortase  ttol.  2811 
oorteu  «fNiii.  2647 
oortezar  span.  8811 
COrti(;a  ptg.  2647 
COrticcia  itnl  2547 
cortit^iauo  i/«/.  2811 
cortiiia  mm.  2648 
rortiria  cnl.  -i/kj»!.  ital. 

prov.  ptg.  2548 
cortir  apan.  2464 
corto  im.  fon.  3712 
cortm  prtm.  8611 
cort^z  pro«.  9811 
forv  rfr.  2508 
rorT«>  sard.  2506 
corvw  frz.  2640 
corveta  »pnw.  2714 
cDTvota  ptg.  2507 
corrctta  »<«/.  2714 
corrette  frz.  2607 
CMTiaerie  oft».  8611 
cerfitier  2611 
corro  *ipan.  2714 
corTO  i/<i/.  ptg.  2508 
«•orvois  (i/'rr.  2511 
c!orvomarinliH  }>tg.  2550 
«•orza.  -fi  si'un.  ptg.  1889 
corae  <om/>.  2328 
ooa  cat.  2634 
COM  Hol.  furo»,  »jftm.  jiteJ 

8084 


eoaar«  ital.  2036 
coatui  3197 
ooacar«  «pan.  2296 
eooeia  doL  8666 
<!OodoBi(i)*  Ital.  3488 
coaco  ptg.  2656 
cOBcoja  »pan.  2716 
{•084  (iji)  sfian.  2716 
coscfil  cat.  2715 
rosiolla  c«<.  2715 
coBcorriü  ptg.  2655 
coacorron  «^min.  2566 
ootdra  afr».  2467 
coodiioiM  jtrov.  8464 
coaecba 


2484 

coBenzN  jirtiv.  22H2 
i-oBer  pi<n\    npan.  ptg. 

2»ö7 
cosi  cat.  2443 
coatdo  aeai.  bUW^ 
coain  prov.  2448 
coao  UaL  2084 
coapel  afrt.  8716 
röspelo  awn«£.  2716 
cDHjjir  ])lg.  2419 
coKquillas  .-piiii.  22D<i 
(•088  (7r.  2558 
cöss  posch.  2558 
cotaar  col.  2534 
coaaelhar  pro».  8440 
coMar  /ir».  8818 
cosaer  prov.  2667 
co(8)sirar  prov.  2438 
rosAo        «»i  2a<.  cOsaua 
coswdti  u/rj.  2295 
eosKon  jrz.  2657 
coBla    it<ii.   prov.  ptg. 

2669 

Costa  cot.  «{Nm.  2460 
coatado  «mm.  8S80 
cootar  ff»t».  cat.  tp»m. 
2460 

costare  i^if.  2450 
costato  i(af.  2560 
ro.^tiTolla  ital.  266J 
iü$t4j  ital.  2460 
costola  ttal.  2669 
coatoUna  ital.  3659 
oootr»  ijpoti.  8686 
eottNohM  jMvo.  3461 
eoatnür  apa».  3461 
roätiim  cat.  2454 
f'rtNtutiia  itrtl.  prov.  2454 
costunibn'  ii'^pan.  2454 
ru«tiinio         />■;.  2454 
co.xtümt'  ptg.  2454 
costumene  sard.  2464 
ooatamne  a«pan.  2464 
«ootara  itoL  pro*.  8468 
cot  rum.  8640 
cota  pror.  6309 
cota  prov.   »pan.  ptg. 

7687 
rotio  ptg.  7600 
(•ötanci  lucch.  2663 
cotar  Span.  ptg.  7687 
cote  ital.  2664 
eoto  /r«.  7687 
coto  afr».  86ML  8808 


«6t«  fr:.  2559 
CÄt«  /r;.  2560 
cot«au  frz.  2559 
oOtalaCto  fr».  3669 
efttoli  rMM.  9640 
cötena  neap.  2721 
cotenna  i(a/.  2722 
roter  frz.  HiSl 
cotorie  fr:.  7üS7 
coti  rum.  2640 
cotiser  frz.  7687 
coto  span.  2036 
cotogn«  (toi.  3787 
cotOD  fir».  1801.  7000 
cotone  ital.  1301.  7000 
cotomice  ital.  3664 
rotovel^lio  pig.  2640 
(  utovia  pf,<7.  2302.  9698 
i'otovia  spau.  2562 
cotte  nfrz.  530«* 
cottimo  Ua/.  7691 
cottara  ital.  3299 
eotafa  »pan.  8794 
coturi  mm.  3640 
cot-i  prov.  2644 
cou  frz.  2328 
coli  (i/rz.  2ti4!> 
cou  gemiex. 
couard  fri.  2024 
conardar  frz.  2U24 
coabnr  n/rx.  7864 
couoa  pf;.  2660 
coacha  nfrt.  3826 
eoacher  nfrs.  2396 
coocoa  nfri.  2649 
coucwuer  /r; .  264« 
coucouler  frz.  2648 
comie  frz.  2640 
roadre  ^r«.  2467.  9861 
cou«  a/rz.  2024 
coai  frt.  2026 
OMonna/rx.  3733 
coaatto  nfrt.  3667 
cotigourdü  npror.  2652 
(-uu>;oUBiio  nprov.  2664 
t  ouillo  n/Vz.  2316 
coule  /r^.  2646 
cooler  Y».  9880 
coulour  frt.  8886 
couleuvre  i^«.  2888 
eoitlia  8814 
eonllaae  fr».  3814 
roiiloir  /^rr.  2330 
i'oulpe  fr:.  2664 
coup  nfrz.  2313 
coup  <i/rz.  2653 
coiipe  frt.  2664.  2698 
roupeau  fiz.  2693 
coupor  w/rz.  2813 
coiipemsp  fr».  688B 
couple  /r;.  8486 
Couplet  frz.  2498 
(H>upoie    franz.  2*ii*a. 

2695 
couquo  /)ic.  2281 
cOur  frz.  2311 
courage  frz.  2603 
courbatu  /r«.  2710 
Goorbo  fir*.  8714 
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CO  arbeite  frz.  2714 
«■ourgo  n/rz. 
coorir  /rs.  2705 
eoarlieo  nfrz.  2168 
eoorlit  n/t«*  'iViH 
toaxo  ptf.  .S516 
oMNOiw  88S7 
conrrier  frs.  3708 
fourroie  n/rr.  2537 
courrcijola  upror.  2588 
courroucer  n/"rz.  2544 
courroux  frz.  2144 
eoors  fre.  2709 
cours«  /r<.  2709 
ooonier  frs,  2706 
eourt  /k*«.  2712 
eoorto>poiiito  afrt.  2667 
courtier  frz.  2697.  2706 
courtine  a/«.  2548 
luiirti.aii  frz.  2311 
coiirtjser  frz.  2311 
cuurtois  2311 
GOOS  afrz.  2653 
oooümento  aj>(^.  6269 
ootMin  fr*.  2861 
comiB,     /Vf.  2448 
cousir  «/Jf«/.  6269 
cousHii»  frz.  2658 
cuüt  frz.  2450 
coute  a/rr.  2667 
couU>au  frz.  2666 
couteliwr  /ri.  2666 
coate-pointe  afrs.  2667 
ooAtar  /».  2460 
coutigift  ttal.  2806 
conto  ptg.  2036 
coutre  /^r;;.  2667 
coutre  afrz.  2657 
coutuniü  frz.  2454 
coulun?  /rz.  2458 
couture  afrz.  2668 
ooatorior  /rz.  2458 
couturito  frt.  2M8 
oovn  plg.  2061 
COOTÖ  /rx.  2642 
couTeTi  affM.  2642 
couveut  n/'rx.  2488 
cüuver  frz.  2642 
cüuvtirck'  frz.  2498 
couTi  /r<.  2642 
oomir  /r«.  2642 
coarii  o/n.  2642 
ooatraitM  o/ix  2688 
eonvoitlM  afrg.  2880 
couTT«  eat.  2497 
«•oiivrir  frz.  2491 
cou^üü  »j/'r;.  2äl5 
cora  ttal.  2642 
cor«  ital.  ptg.  2051 
cdvmdo  '2640 
cOTiiaaa  mm.  28d4 
corar»  äoL  2642 
coT6a  apamiei.  aofttriCfll. 

2686 
<-(.v,.ll.<  2047 
co%"ernar»j  mujk  lUfetj 
eovi<k're  if<i/.  2690 
COVigliare  ital.  2639 
OOTigliat«  iM/.  2639 
eoviglio  ital.  2639 

KOrtlng,  laL-Tom. 


eoTil  plg.  2643 
coviU'  ,t\tl.  2639.  2648 
coviiLH  /*ror.  2482 
covo  ptg.  2061 
coro  itoL  2642 
oofolo  dal.  2648 
covooe  ital.  4669 
covrir  /"rr.  2494 
rovro  althol.  2497 
coxa  ptg.  2566 
cdXO  2567 
coytar  a-tpan.  2297 
COZ  »JKIM.  1771 

eou  |W0«.  2024 
condn  «po«.  2667 
cMor       pro«.  2292 
ooBdar»  jig,  2299 
eosina  span.  prov.  2289 
COUnba  pf^.  2289 
OOzinhcirü  ptg.  2300 
coiir  pr»it).  2292 
cozzare  ita/.  2312.  9728 
cozzo  ital.  2312 
cozzon«  ital.  2296 
crac  /r«.  6918 
crsehmr  afrs.  8878. 4642. 

7731 
cracher  frz.  2449 
rrai  .i/HV^i/.  sicU.  2671 
crai  ;<ro(  .  337« 
craio  frz.  2602 
craignoa  a/rz.  10352 
craindre  »frz.  9709 
CIWII&  tootfq^  6814 
cnuDMlIe  cAainp.  6814 
cramalar  rtr.  1720 
crampe  /r;.  5315 
crampon  frz.  5316 
cramoisi  frz.  7597 
<  ran  /r.-.  2591 
craDc  j/roi>.  ca^  1816 
craaequin  frz.  5318 
cmwquiiiiar  /ir«.  6818 
oranm»  afrs.  2162 
cnp  riMi.  1969 
crapaud  frz.  2693 
crapiuU-z  liriir.  25'.i;J 
crap''  »1/;;.  2;'>7<i 
rraiiviM  rnltrll.  1961 
crapeoda  rtr.  1961 
«raqner  /Iv.  6813 
enw  wgpion.  tard.  2571 
eimai  aorii.  2671 
eiMM  ital.  2678 
erato  tow.  2679 
Crau  ;<ror.  2580 
crauf  />rf»r.  2530 
rravantiT  d/r.".  2594 
craviitt'  frz.  2612 
cravatU  ital.  2612 
craventä  /omb.  2696 
cnvo  jito.  2264 
erajoo  /r«.  2602 
am  lomb.  2602 
creador  pr<w.  2581 
»Toairo  ;>rw.  2581 
crtianc«  frz.  25SH 
creaDcier  2584 
I  creant  afrz.  2686 
creantor  a/r«.  2686 

WörtarbiiBli. 


«ta/.  2592 
crear  pror.  2592 
creare  tial.  2592 
creasU  rum.  2610 
creatour  o/r«.  2681 
crebador»  eot.  JN<IM 
rrebatitar  prov.  2694 
crubar  prov.  2698 
crcbaro  ««rrf.  2696 
«:röcho  frz.  5329 
cre<la  /om'i.  2602 
CTodf  rum.  2587 
credonciario  ptg.  2684 
credeDcier  /V«.  2664 
credeocMio  4MI1.  2884 
ciadwM  jpro«.  2868 
cradenia  «tal.  2688 
rredonziere  i/a/.  2584 
<  ri'diiro  ital.  2587 
«Ti-iiinirr  rum.  2584 
crctlinja  rum.  2583 
crediniar  rum.  2684 
rr.>dit  /Vz.  2686 
cr«<lito  Ital.  2686 
cradito  lomA.  2686 
eredato  atrAoekItal. 
(TP'-nria  spart.  2583 
rret-r  2587 
i  ri'^T  frz.  2592 
cri'ero-.s  <i/r/.  2681 
(  THirt"  ttltcnt.  prov.  2587 
cruiaaer  j>r&v.  2601 
creiHM»  j»rof.  264K) 
cmna  ^pcm.  9705 
CfMUa  mü.  $pan.  ptg.2l6'. 
eremaillere  frz.  5314 
cremaillon  frz.  5314 
creroar  prov.  2590 
cremascia  prw.  2588 
tTL-maBrlt»  pror.  5314 
creme  mmim.  ptg.  2152 
creme  /Vf.  2152 
cwraar  prov.  9700 
eraair  a/r»  9708 
cr^miai  iUd.  7687 
rroroisino  Hol,  7607 
i  TP  iniur  'i/Vr.  9709 
crrmri-  nfrz.  9709 
cri'tnzo  /()(/ir.  25<;9 
crena  ital  ptg.  2691 
crena  avenrz.  nvenet.  üBOfl 
cnoa  ptg.  1989 
eraofa  p^.  2B8S 
crancba  tpan.  ptg.  2601 
cräocaa  /Vf.  2591 
crenelcr  /r*.  2591 
cfpnor  frz.  2591 
cffiiina  rh-.  2591 
crSpa  rum.  2598 
crepare  ital.  2598 
crepator»  2696 
crepatnri  riMi.  2684 
crtpt'  n/'rr.  9609 
eropia  prov.  6829 
crepir  nfrz.  2609 
cropitare  if/i/.  2596 
cri'iiit.j  i7'(/.  2r)97 
crepore  r/o/.  2599 
crer  ptg.  2587 
eite  Hr.  2667 


ere«c€r  2601 
rrrsciTf  ital.  2601 
creBcione  ila/.  2600 
cresima  ital.  2152 
cnama  ital.  2162 
eieap  a/Vf.  pro«,  eat. 
2609 

Crespo         «/«(in.  2609 
croftsoii  frz.  26(M) 
croHta    ruf.    npati.  ital. 

prov.  L'tilO 
cresta  rum.  L'til  l 
ereatat  rum.  261 1 
cremte  rt(W.  26U1 
cregtiao-a  pro».  2168 
CTMti»-*  pro«.  2168 
ente  «eol.  2602 
crete  fre.  2610 
cretin  />;.  2153 
crotino  Ual.  JI.'):? 
creto  venrz.  filtlmchttai. 

2586 

erett  obwald.  2686 
crettare  t((U.  2606 
«Ntto  ital.  2607 
«man  neat.  2887 

erouBot  nfrz.  5335 
creu8t)t  /r;.  2625 
creux  frz.  2541.  2620 
creux,  -80  frz.  2641 
creTada(ae.«aea)t 

2598 
crevasse  frz.  2596 
crerentä  lomb.  2698 
crever  /Vf.  2698 
crevette  frt.  1916 
creTotte  <i/rr.  8825 
crexen  ott.  JGOO 
1  crexor  cat.  2601 
crezenBH  yjr'ir.  cat.  2668 
crezor  ^roe.  2587 
crezer  sjian.  2601 
cri  /Vf.  7676 
eila  tut.  doi.  apa«.  ptg. 

2602 

criado  */).  /<///.  2582.  2592 
criailler  f  rz.  Hill 
criale§o  üal.  6347 
I  riar  i>rov.eat.»ptm.ptf. 

2592 
criar  pro9.  7678 
eriii»  qNM.  2606 
oribar  fpm.  2004 
cribiUo  aptM,  2806 
crible  /rt.  2806 
cril)!or  frz.  2ü01 
cribo  span.  2605 
cricot  N/<ror.  5.H26 
crida  ai^n.  aptg.  7678 
etidft  nm.  2602 
cridar  prov.  «fimi.  7678 
criec  rtr.  2616 
criembr«  afrt.  9700 
crier  /rr.  7678 
criori  rum.  2()90 
crierre-s  «/;.'.  2581 
rriiiiti  /rj.  ifrj/.  2806 
crimen  span,  260() 
crim-a  pro«.  260t> 
erin  fra.  tptm,  2607 
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ertntt  eat.  2606 

crine  itnl.  2607 
criniora  ital.  2G07 
crinier»'  fr:.  L'(ki7 
crinit  prov.  tum.  2ü06 
€rii)ito  «CnI.  f|Nni.  ftg. 

260e 
crino  ttal.  2607 
Giisgt  jpron.  8606 
eiinnto  Utä.  2806 
cripta  ilitl.  L'f;37 
cripta  riitn.  2t>'M 
criqao  /'rr.  5327 
criqiiet  fn.  6311.  6326 
cri-8  pror.  2607 
eiU  otjF.  8201 
eriMoa  ba$k.  2626 
eiitm«  tt^.  2162 
erisol  »pan.  26916.  6666 
crissa  rir.  2634 
cri»ta  j)/^.  2610 
cristato  ttal.  2611 
rriatiano  ital.  span.  2153 
crisnola  «jj««.  2625 
ciisaelo  man.  2626 
eiltta  ital  2637 
eilrarp^.  9604 
erifdar  aeat»  3606 
crivelUr  doL 

2608 
crivullo  ilai.  2606 
crivi)  21)05 
crizalhar  ;.rr;r,  7677 

croatU  üaL  2612 
cnbalB  igM«.  2612 
eiM  pro«,  frä.  2616 
cioerfr.  frimg.  pmt.  6880 
croecbiftre  »tal.  2682 
crocrhio  ittü.  2622.  6881 
crocria  2614 
crcKi  o  ital.  5330 
croco  ri^V-.  2614 
croce  iml.  2624.  2636 
eroehir  a/V».  2615 
erocbrt  pte.  8616 
craebet  fn,  6810 
eracbier  o/V«.  2816 
erocbu  pk.  2618 
crociarp  2(J21 
crociata  itul.  2623 
crocidaro  ital.  2617 
crociulo  t/(i/.  2625 
enco  jr«/.  2618 
erocn  o/ir«.  2616 
erodier  afrt.  2648 
eraf  pUm.  8487 
crof  jwv.  2606 
cro^jiare  ital.  2624 
cro^iolare  ttaj.  2624 
croKiuolo  ital.  2638.  6886 
croi  mod.  2626 
croi  pror.  2H19 
croire  fra.  2687 
craia  af^  2636 
cniMd»  /V'«.  8828 
cniMl  ofrM.  6886 
croiser  2624 
croiaair  prov.  afre.  6323  , 


6688 
craftn  /Vf.  2601 

rroii  >i/"rr.  2636 
cmjo  ital.  2619 
crullar  ;/rop.  cat.  2642 
rrolUre  t7rW.  2542 
CI*M  frz.  6317 
enpaproe.  6334 
efW|M  pie.  2818 
croque  ivpan.  Jl^  8616 
croqucr  frs.  8616 
croqui^nol«  frz.  2616 
croquii  /"rr.  2616 
<T08  prov.  2541 
rrosatz  prov.  2624 
croActare  5323 
crosaa  prov.  2614 
cro6W  a/^rr.  nfrt.  2614 
entn  6880 
CNits  äal.  jirw.  flsf. 

p<^.  2685 
crota  pror.  2637 

CMtalii  itnl.  2622 
crotalü  i/wiH.  2622 
croto  fl/r;.  2ti37 
crotorar  «pan.  2622 
crotte  frt.  6294 
ciQts  prov.  oat  2686 
eroa1«r  «fr«.  2648 
crouuer  fn.  2266 
croüte  fta.  2686 
cr(o)iite  fl/"rr.  2637 
croyance  frz.  2683 
cma  .f/'fi'j.  2til4 
crotada  prov.  2623 
crour  prov.  2^4 
cra  |>ro«.  fr«.  201 
cHk  pt^.  8881 
cnuc  ir.  2680 
cniacb  ^ä/.  2660 
miai<ll)  (inl.  2619 
cniautt'  /'r,-.  2628 
rrm  (  lati'  ital.  2624 
cruce  rum.  2636 
crncho  ^r«.  6888 
crnd  rum,  2881 
crodole  ito/.  8887 
cmdeliU  Hol.  2628 
cradel-a  pror.  2627 
.  md^ti  äal.  2628 
crudo  span.  ital.  2631 
rruel  fr:  2626.  2627 
rnicl  *//a«.  ptg.  2627 
crueldad  «pdti.  2628 
crueldade  ptg.  2628 
crneldadi  xard.  2688 
erneli  «ard.  8686 
cnwDte  riMi.  8fil2 
cruentar  mpan.  2632 
rniontar  ital.  itpan.  4862 
<-rin'iito  ital.  npan.  2633 
crues  a/"r;.  2620 
i-ruons,  -e  a^ri.  2B3(i 
crueiMMnant  afrs.  2680 
cnw6«  JMVP.  6882 
engtr  ^mil  6888 
crnna  Öei,  2627 
crunt  rum.  2633 
cruaca  Ual.  2834 


plf.  8686 

erat  nm.  2711 

enu  MMm.  2686 

crnnda  span.  ptg.  2f)23 

cnwar  -/«i«.  2624 

cnuel-H  prov.  2027 
i  cu  rwin.  2672 

CU  piem.  2724 
icua  eat.  2024 

cuadragMino  90».  |^|r. 
7608 

cnadrillo  apa«.  7806 

cuajar  .<<p<m.  2276 
tniajo  .1;)  in.  2277 
ruiil  'ihiH.  7628 
rualijup  .</<(!«.  7629 
cualquit>r«  span.  7629 
cnan  »pa«.  7632 
cuando  igMii.  7636 
enuto  apan.  7686 
eoaitnta  qMiN.  7604 
enanuna  span  7602 
cnarto  span  ptg.  7640 
cuatru  «fwiit.  7652 
cuba  span.  ptg.  2688 
cubaba  qMM.  ji^.  prov. 

6246 
ctibi>bo  ital.  5246 
cab4be  /^r«.  6246 
enbaU  prov.  9898 
eubi  modenfs.  2641 
cübia  Cf«e;.  2498 
riibi(;a  ptf/.  'i»i89 
niljil  .v;<(iw.  2643 
(Mitiile  i7a/.  2643 
I  cubileto  apan.  2693 
cubir  caf.  2494 
cttbito  ptg.  2640 
dkbito  iM.  2640 
cnbrir  qxM.  p^.  3484 
ciic  mm.  26M 

flira   iinii.  2644 
cm  Ulli  •Iii».  22H2 
(•n('>  :i^M,;i  ittil.  J2-^'2 
cuccbiaja  Uni.  22rt7 
eueeliiajo  ital.  2287 
enodo  «tal.  6886 
eoeeo  «toi.  26IHI 
cuowraMi  rum.  2428 
cuchara  «pan.  2^7 
I  curhillcro  .■iputi.  2G65 
1  curhilln,  -a  x/ciii.  2666 
rurin.i  i/n/.  22^9 
rucinajii  2290 
cucinaro  it<ü.  2291 
cucinario  itaL  2290 
cuciaiero  ital.  2880 
cnciro  ital.  2467 
eodtara  ttaL  2468 
(  raeoeid  rum.  2648 

rucni«  nm.  2289 
,  cucuiu  rum.  2645 
,  cuciiliare  t«a/.  2648 
curuUa  ital.  2646 
cucullo  ital.  2646 
cucälo  Ital.  2648 
eocamft  nm.  8661 
eneurben  nrm.  2889 
ruiMirln'tA  rum.  2652 
Cucurbita  Uai.  2662 


eaevÜ  mai.  2178 

I  enenti  rum.  2178 

!  curuxza  ital.  2652 
I  i-udda  .tard.  4712 

cud«  «firrf.  2724 
I  cudrado  »pnn.  jUg.  7ft)7 
cadrante  span.  ptg.  7606 
cadrar  apam.  ptg.  7614 
coebam  itpo».  8496 
eoeea  nm.  8836 
9negar  aUeheritai.  8004 
cueillaiaoR  fn.  2323 
cneillott«  /rz.  2323 
cueillir  />/.  2323 
rnnigoa  pror.  256*5 
oiiello  .'tjian.  2328 
cueliuo  «pnn.  26(i3 
cueno  Mpan.  7687 
  8864 


cu^nta  span.  2881 

caento  «/min.  2381 

euer  aspan.  250<) 

cucrda  spnn  214»> 

cuerili>  v/z'iw.  2509 

caenia  ptg.  2521 

enamo  ^mr.  2621 

eiMO  apan.  8616 

en«rpo  apam.  2884 

eoerpont  afrs.  2688 

cuerro  span.  2609 

iMie*ro  .'■yxin.  2555 

i'iit"*ta  .sp<in  2559 

ruct  val.  3831 

ciii'va  s;>'in.  2061 

caevre  nfr:.  7699 

coevte  <i/>JL  6804 

eoeio  «pm.  2288 

caffia  itat.  6839 

caficclii<<  tibmte.  2638 
i  riifruiit-i  rum.  241 1 
I  (Mifunihi  rum.  2412 

cufun'  »•/(»!.  2409 

cuga  rum.  2305 

cngioo,  .a  ital.  2443 

cogaii  «leiZ.  leec  2682 

engata  pro«.  2666 

ciii  it<d,rmm.f\riaaiiLpr9r. 
afrt.  7666 

ruiar  pror.  230.Ö 

(juiar  altolrritul.  52<>4 
'  ciiih  ri<m.  '_'t>4 1 

ruidar  .«p.  pt^.  prov.  23üö 

cMiidier  n/rt.  2306 

cuilber-a  pro«.  2287 

cuiller  frt.  2287 

cair  /r«.  2616 

etilraaa»  /Vr.  2812 

ciiire  fr:  ll'.^l 

cuiB<?ii(,'Ofi  ixjr:.  24:49 

(Miiaino  frz.  22S9 

cuiisincr  /><.  2291 

cuisse  fr:.  2.'>G(j 

ruisfton  frz.  2294 

caiasot  /rf.  2566 

cttütr»  fira.  3780 

enitaiiHM  a/Vr.  7674 
I  cuiii  rum.  2682 
j  cuivert  afrt.  2322 
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eaifT»  fn.  2496 

ciiivro  afrz.  5304.  75W 
cuja  »/Min.  2Ö66 
cul  prov.  fnatt,  eaf. 
2671 

9ulHai«  »pan.  92M 
calantro  «/min.  2518 
eniboto  /V«.  2670 
eulVntor  fn.  2870 
«al«bni  «JMW.  2882 

0UI»'K0   )  14»/.  Si'l'd 

ciilicv  i('t/.  2660 
culla  ital.  2685 
culdie  ri(m.  2662 
cuimino  com.  2662 
culo  npan.  2671 
culövria  neif.  2882 
culp  r(r.  3818 
rul]ia  cat.  ^Nm.  Jl^.  itol. 

2tjt>4 
culjia  r\iiii.  Jijlj) 
cult»-lluH  ritm.  2l>66 
cullo  i<al.  2669 
cultuc  rum.  2657 
culueTT«  a/r^.  22532 
eulnrt  o/n.  2822 
calTsrt^  jmn.  2BSS 
«ulverz  a/V^.  2671 
cum  mm.  2364 
cum  r»m.  tifrz.  7686 
cumar  ru»i.  2650 
cambatter  rtr.  2348 
cimibaMU  «ard.  2486 
eombn  upan.  2668 
CUM«^.  8688 
eamcBt  afn.  7667 
cumle  npnn.  2662 
cumnat  /■(/?».  2306 
ftimtiaf«'*!-  rmn.  'l'M)6 
rumnii|eft(-i  r?/»//.  2t>i>6 
9unio  ptt;.  104til 
campko»  mm.  1796 
eoiniiin  »m.  2867 
cumpet  rum.  2881 
camplir  cpan.  2872 
cumplit  rum.  2372 
cumpoi  afrz.  2381 
cu miliare  i(a/.  2676 
rumulo  ital.  2677 
cuna  2678 
t-ana  n«ay>.  yorm.  2721 
£una  genues.  7228 


«/MM.  8806 

eandir  «poM.  ca(.  6387 
canele  abnut.  2686 
tun  ha  2682 
i-unhado  ptg.  2306 
ninhar  /Jf^;.  2681 
eunbat->  pror.  2306 
caolM  gtf,  2682 
caiib«  jirov.  2668 
euBKulo  üti.  8886 
euUUui  «iea.  2416 
eankeiiina  rtr.  2199 
(  uBii  ^/i  in,  2682 
nitii  uaIi'  rum.  2310 
cunoiiirätor  riY»i.  2309 
cuaof  Uj>|a  rum.  28U6 


MpoN.  2466 
emanft  rum.  2627 
ciinzar«  »nrtl.  2681 
cuoci  i  ln  aji'hlnl.  5305 
cuocere  t(ai.  2292 
cooco  üal.  2300 
ouogolo  venrz.  2266 
runjo  itul.  2516 
cnore  itoL  2600 
enpoto  mw.  2880 
COpidMIft  «(Ii/.  2689 
rupidi^ia  ital.  2689 
cüpiilo  ttiil.  261tl 
ciipiollo  nrnpol.  2687 
rupitar«  i'd'.  2690 
cupol«  ilai.  2696 
cdp-olft  üai.  8086 
ca|(pft  rtr.  96B8 
coprinde  rvm.  2876 
«•uqaillo  v;»««.  2649 
cur  ♦■Mm,  2671 
cur  rtr.  7625 
cura  rum.  2330 
cura   prov,  «pm.  fts. 
2696 

cura  «pon.  p^r.  8607 
cus  rtr.  7628 
cnri  nm.  2644 

rtira  Mc.  7626 
i,uraino  ptg.  9263 
curare  tfa/.  2702 
curari'  •jut».  ptg.  tkUl 
curat  "      i'.  2606 
curatticru    ital.  2697. 

2706 
ciirclar  rfr.  2498 
ciurcnlM  rum.  2699 
cai9  /i-f .  2696 
eure  mm.  2637 
rare  frz.  26'.>8 
t  urcTherie  rMwi.  2030 
cureohier  rum.  2i)3u 
cuKcbiu  mm.  2030 
eniK  nm.  2706 
eiunr  ^«m.  2702 
corieoz  2701 
ciirioB  rum.  jtrov.  2701 
curiositä  xtal.  2700 
curioBo  üol.  tpant.  ptg. 

2701 

curlier  «/"rr.  prov.  2704 
cnrlieu  rt/rz.  proc.  2138. 

2704 
eorlo  lomb.  7676 
cnroa  pror.  8701 
rurpen  rum.  2339 
curpenMci  rum.  2339 
curt  rtr.  2311 
curti'  n/»H.  2311 
cartgin  rtr.  2311 
curtane  0/r<.  2648 
curtir  «pan.  2464 
curto  p(^.  3712 
earoU  cnl.  9688 
canülar  taL  2683 
carrare  ital.  2718 
curvo  ittil.  ptg.  2714 
cuKari»  itiil.  2035 
cubcIk  iiifrit  fi/r*.  6841 
cuacbiaa  rtr.  2280 


itef.  9668 

CUSciro  itnl.  2457 
PUBcrii  rum.  2444 
cusdtiii  rfr.  2443 
cus<«nccna»lo  afrz.  2429 
cusencenoMinant  att/iw. 
2429 

rusonfODOB  afrz.  2429 
cüAetu  iace.  2806 
dttügk  (S0MIV.  1699 

cusir  cat.  2467 
cuso  altoherilal.  6201 
ctispir  yiJi;.  2449 
cusrin  r(r.  2443 
cusKipriiiii  hrc.  2448 
cuBBÖ  C<it.  2295 
cuaao-a  prov.  229B 
euft  mlM.  2460 
cotU  rmm.  8460 
ruBtar  ptg.  2460 
rusto,  -a  ptg.  2480 
rustode  Hol',  frz.  2720 
custoili  CO/.  2720 
custodia  Ital.  2718 
cnfiUHÜar  span.  ptg.  2719 
cubUhIio  rum.  2718 
cuatodiat  rum.  2719 
eutodio  ftal.  qmni.  pl^. 
2720 

custoire  »ar<i.  2719 
i  iito  rum.  2564 
cutoiar"  ruih.  5310 
cutj  «i(i7.  2724 
cutileiro  pty.  2665 
cdtina  •jet/r  2721 
cntir  i>pan.  2870.  2738 
cutir  ptg.  7600 
cu^t  rum.  2661.  2666 
cujitar  rwiii.  2666 
ciitri'tiiura  rum.  2476 
cutrttU  ital.  2025 
cutriora  rum.  2477 
cutrinca  gpan.  ptg.  7651 
cuve  2693 
cuvait  afirg.  2322 
cnricebie  obruMt.  9888 
ciTioi  mm.  2481 
eovfnt  rum.  2488 
COvir  /fr.  2692 
rnvrir  rtr.  2494 
cuyiia  i-al.  2289 
cuytar  ca<.  2297 
cygne  /"r^.  2726 
<^prM/r«.  2684 


D. 

da  •(<ii.  2760 
da  rum.  3054 
da  cauo  lad.  1907 
dace  frz.  2756 
dfiaio  4Nm.  276« 
d«d  ifr.  9760 
dadais  frz.  2786 
dadaizSda  rfr.  8644 
«laddoli  ital.  9401 
dadiva  span.  ptg.  2767 
dado  »kri.  ItpON.  jMj^. 
2768 


dado  #p<in.  ptg.  8064 
<lädui  riim.  3054 
daii^a  ital.  .ipan.  ptg.  2788 
daK''irni'  fr:.  2738 
da^uo  /V.-.  2738 
daguet  afrz.  10334 
daigner  frz.  2iM>9 
daillier  n/rj,  2738 
dailloU  fr*.  2968 
daim  /hv.  9748 
daina  cat.  8748 
daine  frt.  2748 
daino  t(a/.  2748 
dainti.'^  afrz.  2968 
daintiors  /"rz.  2968 
daiB  fn.  3001 
daieanda  rtr.  3544 
daU  «Mm.  0to.  2740 
dalb  nm.  9781 
dalbior  rtm.  2761 
dalfin-8  pror.  2848 
dal};at-z  jirtiv.  2841 
dalh-s  />ror.  2738 
dalitT  (i/rr.  273H 
dalle  span.  2738 
■lalle  /"rz,  2740 
da  Ifini  Ue.  6686 
daa  f^.  8747 
dam  pro».  2748 
damajana  eat.  9742 
damare  t7a/.  3082 
•iamas  frz.  2744 
dainasoado  pt-g.  2744 
damasehino  itai.  2744 
damaaco  ital.  «/xih.  2744 
damaaquUbo  p^.  2744 
damaato  ital.  3744 
dambler  afin.  6188 
darae  /Vf.  8076.  8064 
darae-jeanao  frz.  2742 
dameldex  afrz.  3084.  30h5 
dameldieuBd/'rr.  3084.3086 
dameeche  afrz.  3074 
damigella  ital.  3077 
damigollo  «toi.  S078 
damigiaa*  UaL  2742 
dam(ni)age  /r«.  2746 
darameldex  afrM.  9900 
damnatgo-B  prov.  2746 
damner  /V;.  2746 
damno  /r.-.  2747 
damu  Ital.  3084 
damoiaeau  n/r«.  3078 
damoiael  afr».  8078 
damoiMll«  4^«.  8077 
dampnar  pro«,  dot.  2746 
dam-B  prov.  9747 
daß  fo»B/).  2747 
daii.  -er  rtr.  9891 
danaji»  ttnl.  2859 
daBar  .i-pan.  2746 
danar  ptg.  2746 
danaro  ital.  2869 
dan9ar  pt^.  2749 
danoel  ofn.  8076 
dandin  /r#.  2786 
dandiuer  frz.  2736 
danger  nfrz.  3076 
<ian>;icr  (i/r;.  ;^i7tj 
dannara  Ual.  2746 

66» 
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«Ol.  9747 

daüo  Kpan.  2747 
dano  ptg.  2747 
dan-8  prov.  2747 
diins  afrt.  3084 
'Inns  f'rt.  2760 
danw  prov.  eat.  »pan. 

dMiMiad»  nr.  8644 

dann  fri.  2749 
dsoMl  n/r;.  »078 
diknBcr  frz.  2749 
danta  .f;>an.  ;<<'/.  5413 
dante  i(<ii.  5413 
dant«  aspan.  2760 
dany  co/.  2747 
daoia  üai.  2749 
daaiM«  iUA,  apOM,  2748 
daairi  a/y/.  8078 
d»per  mm.  2875 
dar  s^an.  ptg.  COL  proe. 

rtr.  H054 
daröau  lad.  1907 
dard  frz.  2760 
darda  mm.  2760 
dar-dar  fr».  4488 
dudo  tfof.  ipcm.  8760 
dar»  «foJ.  S064 
dan-dara  frs.  4498 
(larne  /"rr.  2762 
daniii  iirof.  2762 
•laruii  frz.  3086 
darse  /'rz.  2751 
darsona  iliiL  2751 
darbe  /rs.  4566 
dait-8  prov.  8780 
daaMua  «aiabr.  2887 
dat  rwR.  cot.  rir.  prov. 

3054 
datil  span.  2735 
datilc  plif.  2735 
dalil-a  prov.  2735 
dato  i/a/.  3064 
dator  mm.  2766 
datte  /V«.  2735 
dattan  üai.  8786 
dattito  OA  2786 

dat'Z  ;;rr>r.  2758 
dan  ri<m.  /;r<;r.  ,'}0(i4 
ilaumairL'  fr:.  2741 
dauna  ruw.  2747 
daune/  r»/»i.  2746 
daapfain  /r«.  2848 
dana  proo.  2760 
dafaa  prm.  2760 
davanar  4M11.  3872 
davane  pietn.  2872 
davanti  ita/.  2760 
daros  obuahl.  2986 
dajrauB  fri.  2963 
daye  o^^/rr.  2738 
dayemeot  oatfre.  2738 
dayoe  «pan.  2748 
daiiario  itoL  2766 
dadat«  «tal.  2765 
dazio  ital.  2766 
diWdda  mrd.  9564 
de  prov.  fiz.  mt,  .sptm. 
ptg.  rum.  276U 


d«  /^r;.  2788.  2968 

linaii  frz.  29(;3 
cii'baek'  /rr.  1 143 
liebäcler  frt.  1143 
debanar  prov.  2872 
•inbar  74(7.  2872 
debat  frz.  2797 
dcbaucbe  fr».  2796 
debandMr  /irt.  1188. 2796 
deMM  Ital.  3764 
debcr  span.  2764 
dobile  ital.  2766 
debilezza  ital.  2766 
«icbit  /"rr.  2767 
d'-bitcr  frz.  27G7 
d<>bitenr  />/.  2766 
d«bito  ita/.  2767 
dabitene  iUd.  2766 
dabola  Aal.  8766 
dabolaan  UaL  8765 
deboat/V-a.  1620 
dobrailler  fri.  1681 
d/'bris  frz.  1576 
(It'liriwr  //T.  l.'iVti 
dec  prov.  2764.  3203 
deoaar  itj>an.  3329 
deoair  pt;.  8829 
daea  prov.  8208 
daeebre  prov.  2776 
d^mbro  frt.  2771 
docentar  «pan.  2898 
«Iwwtto  iVrt/.  2776 
<l«''<i<voir  />-.  2776 
dechadu  .v;»»!.  2953 
decbar  prov.  2954 
decharg»  frs.  2887 
decbargar  /t».  8887 
dechat-a  prov.  2968 
dechet  /V«.  2768 
döchirer  frt.  2814 
decbirilo  aard.  2778 
decbüir  />.-.  27f)N 
dßchoquotcr  /rz.  2163 
decidor  »/hih.  2949 
tledller  fr».  2798 
dedmo  ilai.  2776 
deeir  apan.  2774.  8960 
deefr  «»pan.  2906 
döclin  frz.  2777 
defiinar  ;jr»r.  «pan.  ptg. 

2777 
decliner  /iri.  2777 
deo]i>>  prov.  2777 
dooollai«  ita^.  2778 
decoller  fir».  3778 
dacombiar  fr».  '2676 
deooinbrea  tta/.  2676 
(ii'fontlireH  frz.  2.S51 
liiM'inivrir  /r.».  299*! 
.li-cr.  i.ir  /!■:.  MW.  2781 
>k'<T«'jiit  frz.  27H1 
•iet  rirp  /rz.  2896 
decrocber  frt.  2616 
deca  prov.  2786 
dacs  jMOVL  8786 
deda  rum.  3789 
dedai  nim.  2789 
dedaijfner  frz. 
d««laiu  frz.  2!Hi9.  .HtNiH 
dedal  «pan.  ptg.  2963 


2760 

dodat  rum.  2789 
dedau  rMm.  2789 
dodoä  friaul.  9334 
dadica^lo  plt^.  2787 
dedicace  fr».  2787 
dodiracion  span.  2787 
dmlicaro  i/ol.  2788 
dedicaaiona  ttot.  2787 
dedier  /V*«.  3788 
df'dir«  frz.  2800 
dwfius  ]>ror.  2760 
«li'ilo  .yjftn.  jHiJ.  2867 
•ledro  96Ö0 
dwliKvrt'  lUd.  2790 
doilui  rt/m.  3054 
.Icdiiin«  //•;,  2790 
dadurre  »taL  2790 
dael  a/Vv.  2968 
deorrain  afrz.  2883 
defaim  rwm.  2961 
defairnft  rum.  2960 
d.'falqii(>r  /Vi.  3597 
dt'fondor  spaii.  ptg.  2818 
defoudre  pruv.  '2818 
«lefendre  /rr.  2818 
defeaa  ^fon.  2819 
dafhaeMar  pic  8888 
defiaado  q»an.  2818 
d^fier  fr».  8004 
<lofil<i  /"rr.  3761 
d.  lilor  ^r.v  3761 
definrar        in.  3787 
defoia  a/r..  2819 
ddgagar  frz.  wm 
daiaa  oftabmlai.  2769 
degalar  ptg.  2888 
dualer  fn.  2822 
deger  rtmi.  2822 
(dp)^ct>r  rum.  4202 
1  deffft  rum,  2967 
dt'^'i-tar  n(»;i.  2!Mi't 
dogetat  rum.  2965 
deggiö  (toi.  2764 
deghen  »ard.  2772 
dogfai  »ard.  2778 
degingaoder  /rx.  1817 
de^mare  itnl.  2969 
dpf;no  »<a/.  2970 
d<->;ola  renrz.  4893 
doffollar  spau.  ptg.  2778 
dogond  berj/.  2821 
degonda  valttü.  2821 
degoadare  ierm.  2821 
dflgära  Iom&.  2779 
degradare  üdl.  2828 
di'grao  p(jf.  2024 
<legrat-z  prof.  2824 
dfpra  z  pr<n\  4312 
d(>>rr.''  /rz.  2824.  4312 
degriuguler  frz.  8619 
dagnerpir  »i/rr.  10379 
dcgoiaar  /rx.  10403 
dagama  aord.  2783 
dagunan  aond.  2788 
dagQB  atpON.  2971 
dppii{n)-s  prnr.  2971 
di'jfut  prov.  2764 
di-hait  nfrz.  2828.  4öa.'i 
debaitier  a^rs.  2828. 4635 


«pan.  2829 
dahe  afrz.  2930 
dehoit  afrz.  2828 
dehesa  span.  2819 
dehore  frz.  2820 
deharter  'r/rr.  9934 
doi  prov,  2764 
d«i  rfr.  prov.  80M 


dclntf«  a/^.  2968 

dein  afrz.  3001 
deis  r<r.  2770 
deiBCfndrp  pror.  2894 
dt>issalabi't.ir  prov.  21itb 
deisMiMiilru  /'n>r.  2884 
deit  afrz.  2967 
dpiUr  p(9.  2885.  8816 
deixar  f^g.  2887.  8810 
deixar  ptg.  esC  6491 
dmi  /n.  2808 
d«|ar«pai«.  2759.2S37.IV49i 
deji'tijo  aspan.  2d9ö 
dejetale  cnntfiob.  296S 
dBji'un-r  /r;^.  actOti 
dojun  rui».  3006 
dejunar  cat.  5170 
delabnr  /rt.  2888 
dalai  /r«.  2878 
dalaiimr  afr».  2972 
dslaote  A/Mii«.  2760 
dtilayer  frz.  30O9 
delephar  pror.  283^> 
delt'ido  («.s/«in.  3<,il  1 
deleitar  />roc.  span.  f4g. 
2888 

dalaita  ipM.  iM«.  8888 
didaitiar  afin.  2B88 
daleit-z  prov.  2889 
dalenguar  lomb.  2847 
delenjinan-  crritz.  2847 
delezer  irrnf.  2.^4»; 
dcleznar  span.  5tj40 
ddfia  «pan.  ptg.  2d4ö 
delfiao  (toL  2848 
delgado  tpmt.  ptg.  28A1 
delgi«  a/hv.  2841.  8011 
delg(a)at-z  prov.  2841 
delirado  span.  ptg.  2841 
dolicat  rum.  '2841 
dolirat»  ir<i/.  2*i41 
d'  lir.'  frz.  2842 
dc'licia  span.  ptg.  2842 
döilicieux  /"r^.  284» 
delido  qNm.  2842 
deUdoao  «pon,  ptg.  2818 
delie  2841 
delier  frt.  8011 
deliraro  ital.  5639 
delit  a/^rz.  2839 
dclitier  afrz.  2838 
deüvro  />.'.  2840 
delivrer  frz.  2840.  5661 
delizioao  ital.  2848 
delu  2848 
delua  crem.  3847 
dnluge  frt.  2975 
dflui  (j/rr.  2849 
itpma  />ror.  2.^71 
dema  i^W.  .'^pan.  8144 
demä  ca(.  2671 
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dtatkcat.prov.  2862.587b 
demain  frg.  2671.  3852. 
£876 

demalM  afn.  8081 

do  mais  ptg.  2850 
deman  prov.  5876 
ileiii.in  /rrw.  2852 
deinatxlar    ;>r«p.  m/kin. 

ptf).  2851 
deuandare  itnl.  2851 
d«aiMd«r  /Ii»  2851.  5087 
d«iDsiiM  prot.  2864 
d«im»ooi«  a/r$.  9864 
dtoamr  /V«.  5078 
dmnaB  gpan.  2860 
domiisia  .«/«iw.  2850 
d»«maKia<l(>  s/.fin.  2860 
denit'iliar  Kpn».  2978 
detnoine  a/rx.  3081 
dcoMate  a/i«.  Susi 
danaBtar  «pcM.  ftg.  2866 
daoMiitBr  40-«.  aus 
dflDWDtre  prot>.  8142 
dsimntrrfg)  a/r^.  8142 
dcmentiiro  ital.  2856 
demettrt'  /r:.  3013 
detnnure  /rr.  2868 
demeurer  frz.  2858 
domi  /'rr.  2979 
denÜMtna  mimii.  8142 


demull  rtitN.  2970 

•lemoisello  »(/"rz.  3077 
demon  frz.  2737 
demoniu  itaL  ipom.  fig. 

2737 

demoni-B  prov.  2737 
demooter  /Vi.  8014 
d^ONiitnr  frB.  2867 
demora  xpan.  ptg.  2858 
damorar  .sfirui.  pt^;.  2856 
den  j»ru«.  -2832 
denan  prw.  27HO 

deöar  a/ju«.  2%Ö 
donaro  i7a{.  2859 
dend«  altvenet.  »pan.  alt- 
ptg.  2882 


„  ««Ii. 

de  ncrit  rnhrll.  5134 
denjfbi  caf.  xirrf.  2Hti() 
den>;uo  .sj^a«.  jjiJf/-  28G0 
denf;;uno  simv.  2S>71 
deiiliar  pruv.  2ytiy 
deoh-8  j^rof.  2968 
deiüia  prov.  2970 
d4oi  /rs.  2860 
deniar  frB.  2M9 
denier  fr:.  28<10 
dennor  /r  j.  ütk)4 
doiiodado  sjumi.  ptri.  2H(iI 
deDo<lar  xpau.  2861 
denodare  t((i{.  2861 
dcn&do  ptg.  2861 
dcnoBtsr  «pan.  2829 
deoonar  fn.  2861 
d«ii4a  /hf.  2868 


dense  />;.  2864 
deiiBo   i7a{.  afNM.  pt?. 
2864 

dant  frg.  eat.  prov.  2862 
dentado  spart,  ptg.  2866 
dental  spatt.  280K 
dcntaria  2865 
ilontato  ital.  28Ü6 
dfntat-7.  prim.  2866  2968 
dente  ttrt^.  ^g.  2662 
dente  /V2.  2888 
daotaUi-a  prov.  2887 
dnitalla  /r«.  2867 
d«ntein  ital.  2867 
dentello  ital.  2867 
dentellon  sp<iM.  2867 
d-innttr  rtr.  5071 
ilenti«--  IM/.  -'868 
(lenticiilo  pt<i.  2867 
dentii-ra  itnl.  2865 
dantigba  «ard.  2866 
danffllica  ptg.  8867 
dentro  ttol.  2884 
dent-z  proo.  2862 
«lenuedo  !tpfin.  2861 
denuesto  .«/»fj».  2829 
tle.)>tar  i't'j.  2829 
depart  /r*\  287» 
departement  frz.  8017 
departas  rw».  2874 
dapartir  pRW.2878.  8017 
departir  frz.  2873.  8017 
dppausar  pmr.  8948 
'irpt-clie  />i.  3015 
Uflif'clKT  fr-.  3015 

<i'''iifiiB  /j.-, 

d<  pcti80  /r;.  3U20 
di'penser  frz.  8019 
depetror  /ir«.  4768.  6016 
d«pilar  jMnov.  8876 
depinge  rum.  7166 
depit  /Vj.  2911 
ilepiter  frz.  2911 
tleplaire  /r;.  3023 
ileployer  />*.  mi\ 
depoifl  ptg.  2760 
(IfpoiK  ile  maiihi  p^g. 
7841 

deponar  jprov.  «fNUi.  2876 
dopAr  ptg.  2876 
(leponre  tttd.  2876 
depoBor  /Vj.  287«  694 .S 
dep<'»8ito  it<il.  xpun.  ptg. 

2877 
döpot  frz.  2877 
döpouille  (rz.  21*15 
döpouiller  /r«.  2914. 8025 
üftidm  fin,  8027 
depredar  b|mhi.  pilf.  7872 
döprt'dur  /rf,  7872 
depreheoiler  aspan.  2878 
dppn>indro  ofrz.  2879 
iii  prori(irt>  />*.  2878 
de  priiu(el-8aut  frz.  7432 
(leprind  rum.  2878 
de  prinaaut  a/ir«.  2880 
depriser  fr$.  8087 
depui«  fn.  7090 
dapun  niM.  8876 
da|«7i  INW.  8780 


derini  rum.  2808 
di  raiuer  af¥s.  8868 
dö  randon  tpan.  prov, 
afrt.  7768 

dcrara  rum.  7713 
doral.'  />.-.  2882.  7799 
di'rln'iia  »«'1(7.  4ö.')6 
dcrli^M  i'iiif.  465Ö 

(It-rli;  i'iiin,  4555 

«lerbia  mon/".  4555 
derdo  ^g.  9600 
daiaan  «ätttene«.  2883 
darMM  lad.  1807 
derecho  «pati.  2968 
dorefniar  prov.  SOSl 
d«  rnndon  spnn.  7753 
deretauo  2883 
dero;,ar  .ipn»,  29ti2 
dur«-zuu  Inmh.  2886 
»l«rger  pror.  3274 
derkö  mo»f.  1907 
darlampara  itee.  5418 
danüer  frz.  2888 
derober  frz.  8171 
d«>rocar    ^fxw.  «jNm. 
8121 

ili  r<'<  lii'T  iifr;.  8121 
du  roldio  ptg.  7753 
de  rondio  ptg.  7753 
döroquar  o^«  8121 
daroquar  frt.  8186 
derore  ci/r«.  8127 
döroutc  nfrz.  8214 
dt-rr.iiti  'ifr:.  2888 
dtrrainar  />(<;. 
L'Sl  IM 

derramar  y>ror.  2808 
damto  ital.  2851) 
dam»r  iit«.  2809. 8031 
daminB  pr09.  UBBÜ 

derreirc  prov.  2886 
derreDf^ar   .span.  2809. 
3<)31 

derrer.t  pmv.  2884 
di'rreter  }itg.  ■J92.'> 
derrolir  Äjxiii.  2925 
derribar  span.  2810 
denier  prov.  2686 
derriin  /V«.  8886 
darrian  prov,  8884 
darroear  pro«.  8121 
dorroi  afrz.  THfiS 
derrubaduuro  ptg.  2888 
derrubar  />f^.  2888 
(ierrubio  «pan.  2888 
dorruiri  wrd.  2887 
derrambftr  «inin.  2888 
derab  o/^.  2888 
danabcQ  prov.  2888 
darr^  afrt.  2924 
dcrver  a^rr.  2810.  2817 
derverio  afrz.  2810 
de»  prov.  trz.  2780 
de»  rtr.  2770 
dca  rum.  2864 
dea  prov.  8001 
d«!  r<r.  8770 
diawwontnr  nfrg.  2667 
daaaohiar  a/r».  2890. 
8848 


desallar  «pan.  ptg.  3004 
daaaci  nM.  1402 
deaabnoiar  4M«.  2784 
daaahtidar  OQMM.  8787 

deaainparar  «poii.  6824 

deaar  cat.  286S 
dcsarciu  rniu.  2892 
di-<iastro  xpiin.  ptg.  2986 
dwastro  /Vr.  2985 
desastre-a  prov.  2985 
desaatfO  MBt.  8986 
deaATanuw  90«.  8006 
deabaratsr  prov.  7404 
deaeaar  span.  3329 
deAcahir  ptg.  8329 
desi'am  rum.  2917 
descarnur  -//(Ik.  2917 
descansar  >/;ii«.  1804 
deRcaptar  prov.  3338 
ileBcarga  ptg.  2967 
daaoaigar  i>ro«,  '~ 


ptg. 


daacufft  «Ml».  0ta.aB67 
deaoadnir  nmift.  2905 

d«'H<'iMidci)za  itul.  2894 
d<'f<-i'nilcr  spmi.  ptg,  2894 
d.'si  eiulrc'  frz.  prot. 
di«Äfciit(}  /r;.  2894 
descor  ptg.  2774.  2906 
de«cba  rtr:  2772 
descbapir  a/r«.  1968 
daioo  hol.  3001 
deaeobrir  prn9.\ 
dcKOoho  /iii(}(/a;i.  3000 
deM<-iitiiitar  i'rur.  2996 
ilfBcimiirt/.  /ji'.c.  2996 
doacurd  rum,  2998 
<leR(-ordar  prO«.  iptULptg, 
2998 

daaoorre  o/V«.  8002 
deacorts  prov.  2997 
de««>ur(r)»  0/1».  8002 

dt  acreviT  ptg.  28lHj 
di'.siribir  .ipatt.  2896 
.1. -.i  rivcro  1(0/.  2896 
iloBcubrir  apan.  2996 
descuidar    QM».  ptg, 
6501 

deacnlti  fim.  800O 
daado  »pafi.  ptg.  2760 
dradejuiiar  prov.  8006 

<l('sd.  n  "/Kin.  3003 
di'sdeSar  ,v/hi»i.  3008 
desdeny  cnf.  2969 
desdezdovc  ahmb.  2786 
deso  ttal.  2772 
desear  Kjjan.  2906 
desejar  ptg.  2906 
daaajo  jxta.  2904 
daaamo  oberiUd.  2775 
dcs.-nhnr  ]>tg.  2909 
desontu  iiltlotiil).  2899 
dcsoo  spnti.  2904 
destTt  /rr.  2!M)a 
de^rt  mm.  2901 
desertar  cat.  t/Min  pfj/. 
2901 

daaartoia  ütiL  2901 
dtertar  /^a  2801 
dfliaitaar  frt.  2908 


üigiiizetl  by  Google 


1035 


Woflnfniobiiis. 


109« 


d««erto  )t(il.  ptg.  2908 
ilc.s.  rtnr  >/-rt«.  ptg,  2902 
lieiturturo  ital.  2902 
dei«ri-s  prot.  2908 
ilo84'8IM'rar  xpan.  fig. 
21t  12 

äMMpeier  /V-«.  3913 
(Mteitrimr  afn.  9118 
daaeta  altxicil.  2776 
dem-nt  2760 

ilt'Hfali'jir  .s/Mir».  ptg.  3597 
dt«f.itnar  f*/«;.  21)61 
«losliar  altpitj.  34M)4 
■tcfifiiirar  Kpan.  2794 
<i<-sti2ar  prov.  8004 
dMfoUM  «KM.  2801 

dMKviMr  «tal.  lOM» 
dmhaitier  afrz.  3898 
defllifitier  a/r;.  2828 
doahi  ptij.  45Ü9 
deglnmra  .■-//(in.  ptg.  4i)\H 
doaliiiriar  .■<p<in.  2794 
deahudar  (UfMiN.  3737 
dMi  »pcm.  8760 
dcd  a^fNMi.  4ßWi 
dMiderare  ital.  3906 
d«aid<>rio  ital.  2904 
dptidero  ital.  2904 
(Ipsidrar  /om/).  2905 
dusicjr-z  prov.  21)04 
doaiiT  «/"rr.  29ii4 
deaierto  «jx»!.  29()H 
d6a%r  «nl.  890 i 
daa^BW  MO«.  2809 
dadgatra  äal.  3908 
dteigner  /'rz.  2909 
daaiier  afrt.  2904 
desinan-  itnl.  2792.  3007 
drsinata  ifa/.  3007 
tlcsim  a  i>(i/.  arch.  8007 
de;ir  rttm.  29UO 
däair      2904.  9906 
deainr  IoriA.  jmw. 

«(tief.  oUpeNHca.  3906 
dMinr  frz.  2906 
d«aii«-a  ;yt-or.  2904 

rlpsit^j  ritt.  'JltUI 

di'dja  i'ror.  (iliz.  5171 
denja  rt/"fj.  2803 
desjiiJgar  ptg.  3008 
desjuiur  3008 
di-skaniljar  9albr(U$. 
1827 

daalegar  jwiml  8011 
daalc^ur  aiUwnn.  8011 

desU'i  a/r;.  2804 
desUido  a.ipuH.  3tHl 
«Icülcii.  r  'j/r^.  28«M 
duHlfir  Sjxin.  3011 
dealei-s  />r«r.  2804 
dealcngua  lomb.  8011 
dcalejar  jiro».  380A 
dealiu  prov,  amm.  iilf  . 

8011  I 
dealigar  span.  ptg.  3011  ' 
daalizar  span.  5(340 
dealügar  r,u.  3011 
do»loiifir  "/rc.  2804 
dcslui'  /(lfm.  3011 
deamauipuai  a«pan.  &924i 


desmazaiadu  j«;'(in.  6027 
deimontar  qMn. 

3014 

deanot-z  pmv.  2839 
daao  ecU.  2863 
daaollar  i>jMn.  2801 
daaormaia  /r;.  4614 
deapaliilar  xjHin.  98Si 
iliH|>:irhar  piro».  ptg, 
677« 

deapacharapa«.  pig.  proe. 

3015 

deaparho  spnn.  pIg.  3015 
deapagni  valvr::  6783 
deapandjar  gpnn.  3436 
dmpaoer  afn.  2806 
despansurrar  »pan.  8496 
doa|iitrpajar  xf>a>i.  6845 
d-8j.;irt  rimi.  2873.  8017 
>|rs]i,irtir  ciit.  .ijHUL  ptg. 

2873,  H017 
deapofho  npaii.  2911 
dt'Hpcdir  H}xin.  2807 
denpeechier  «/Vr.  3016 
dMpoitar  ptg.  2911 
deapcit»  /«r^.  3911 
d«ap<>udrt>  fifn.  3018 
despensa  prov.  ■>pan.  pt/f. 

302O 

dchpt'nsar  prur  ptif 
3011» 

deapt-rar  pror.  2912 
deapertar  ptg.  2806 
deaparto  ptg.  2806 
dMpvt-z  pro».  3911 

dMj>i  V'  '  i  rnv,  2911 
dcapii  rtu  </>'in.  2806 
dpHpidjar  ■•'pn».  8446 
(li  »l>ir  )>tg  2H4)7 
'l''-|i;r.'  .i'/r:.  21M:H 
dcapiler  fn.  291 1 
deapilto  ital.  2911 
daaplac  mm.  3028 
daaplai-er  »pan.  8028 
deeplaer  n/fco«.  3023 
di-aplarer  prov.  3028 
iIi-pliT  itltntt.  3023 
tloHjHiiii  rxi».  2914 
dH»]M>jar  ^juin.  plij  2914 
deapojo  .'•/«III.  /(f</.  29 lö 
deapolhar  /iror.  2914 
daapoU  üal.  2816 
daapdto  ital.  3916 
daapoyar  v/.nn.  3025 
da«pr^z.T  ptg.  3029 
doaprr  niHi  _*7C)0 
df<pr>(;,ir  /iff/.  a<J27 
»ii'sprcci  rat.  'Ml'i 
de^pri'ciar  prov.  cat.  gpan. 
3027 

deapitedo  itpan.  8037 
deapmfO  jKf.  80B7 
deapt^f  nmi.  8037 
despn  /uoae  nun.  8087 

doprt>?ar  prnv.  8087 
<loR|irczi-s  /»ror.  3027 
ilcs|iu(illin  iimr.  2915 
ileapuvliiar  /iri>r.  2914 
despuclIi-B  prov.  2915 
deapuaa  span.  2760 


df«pues  de  npatt. 
7341 

d>>ieptillar  ea(.  2914 
deaqiipjar  »pnn.  7886 
dearamar  jvrcw.  2806 
deanunar  a/tn.  3808 
dcangnar  prov.  3809 
deanter  prov.  7867 
daarai-a  pro«.  7868 
dcamiar  ;»rofi.  2809.8081 
dosr^i  af'r:.  "S.'iS 
(lesrniior  ufr;.  iHöl 
dpuruUiir  Hl(>7 
d«^Nrubant  afrz.  28H8 
dearubo  «/"rr.  288-S 
i  dearobiaoQ  afrß.  2888 
1  d«(a)aabido  ifMN.  3811 
!  deaaaisir  frg.  3818 
doaaaroir  «i/V«.  3811 
dos^azir  proo.  2812 
dtfsae  prov.  2802 
dTO8«(i)i;nar  ;>r'>r.  2909 
des-aoriiir  prov.  201)7 
daaaeit  /r^.  2813 
deaaervir  frs.  3818 
deaaniwr  frg.  3796 
deaain  /"«.  2909 
floMinor  frz.  2909 

i/,i/.  4701.  5146 
il.star.^  iliil.  2799.  2998 
>!<'-<-tr;:tiir  iitlvena,  9996 
de«tiii  fr:.  2920 
deatiiiar  'npnn.  ptg.  2920 
deatinara  itai,  292U 
daatiofar  ptg.  8088 
daatber  9930 
daatino  ital.  »pan.  ptg. 
292« 

destoarnu  rum.  3512 
dostorcer  fl8(.  iqNiM.  |i<ir. 
8512 

dustorpar  qMN.  Ji^.  8044 

8511 

deatoraer  prov,  8613 
deatrale  Ual.  3940 
deatrapar  prov.  9640 
deatravar  aUfiraiiM.  3816. 

9639 
■  irnir.'  //n/r.  2939 
ileflfg-z  prov.  2922 
deatroia  /*ror,  2922 
deatraiaaa  prov,  2921 
daatiait'K  jwv».  3988 
doatreaaa  jvrov.  9881 
daatrio*8  pro9.  3816. 8088 
daatritT  nfrz.  2941 
destriem  ttal.  2941  | 
doatrioNB  prov.  2941 
deatngar   pr«r,  2816. 

3038 

deatrinfar  ptg.  8039 
daatro  «tat.  jü^.  2988 
daatroiar  itpitn.  9582 
daatrnir  «/xin.  /»(j^.  2938 
daatrnira  prov.  afrg. 

2988 
destiil  nun.  2893 
tk'svaf  ii<m  1(>251 
doMV.'  ii/r;.  2924 
daavenUr  span.  8649 


dearer  a/^rr.  2810.  2817. 

2891.  99Ö6 
doavtri''  nfr:.  2S1() 
lifsvezar  ."pno.  U>251 
det  rtr.  2960.  2967 
deU  rtr.  2967 
detaebar  frä.  8S81 
ddCatt       8086.  9868 
datier  /ri.  8086 
detalhar  ptg.  8035 
dftall.ir  </,<i»i.  3035 
d»'-tt'ijmr  iiltreufB.  'JU26 
lictorgor  ji  z.  ;i5<»'2 
dftiTgtT  «/«MI.  36()2 
detonar  gpan.  ptg.  2987 
dätmuiar  fn,  2987 
detordra  /r«.  8613 
d«<trä  a^tfrz.  2940 
«letraquer  /ran«.  9661. 

9ti71 

dt'tr;i.s  prov.  »pan.  ptg. 
2928 

dftioia  (i/rz.  9718 
dötreaav  /r/.  2921 
detntjr  n/r^.  2816.  Htm 
detrira  (i/rjr.  9718 
dotrois  a/rM,  9718 
detroit  /'rz.  3938 
dötruire  frz.  2938 
det«  rtr.  2967 
detta  i>fi/.  2767 
dottagliure  itul.  3035 
detta^lio  i(<W.  3035 
dettare  ital.  2954 
dettato  ttal.  8968 
d«tto  /ff.  2767 
detteur  frs.  3766 
ditto  2950 
dtniin  rum.  2927 
ilot-z  prov.  '2\H)7 
lit'tz  /»riir.  2770 
diu  Kl«.  2770.  2930 
deuda  itpan.  2767 
deudor  prot.  span.  3768 
daogi«  a/n.  3841 
dadi  ntrt.  8066 
deoa  pro«.  8760 
deuB  Mr'/.  rtr.  />ror.pl^. 

2930 
deutur  cat.  2766 

deuTo.   daota  aHfr*. 

8062 

daus  eant  /rr.  3128 
daos  mfn.  8186 
ddndiaar  fr»,  10168 
derant  ff«.  3760 

dovaa  proe.  2760 
di'vi-ar  allohfrttal.  lOISI 
(i('vi>(i<ir  2766 
dpvrir>'  prov.  2768 
devide  «li^neopol.  2766 
devanir  jh^  /r«.  4M11. 
2938 

dover  pror.  ptg,  3784 
d«Tere  ital.  3764 
d«Teni  /"rz.  2760 

devf-  /jr'.r  2760 
dov..«a  2819 
dtiVflor.'  olljfr.  2766 
deTeair  prov.  3047 
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d^Tider  frz.  10180 
devin  frz.  80i9 
dcTioail  frz.  8048 
deviaer  frt. 
derir  ittg.  '29Sff 
devire  {irov.  3047 
tlcviH  /iTOi-,  3W7 
ilrvis  irz. 
ilevi»(?  /rc.  HOöl 
deviaiT  fr:.  3051 
deviu  proi*.  3047 
defO  üal.  2764 
dmoir  frt.  2764 
dammr  pror.  «fian.  ^g. 


devorer  /rx.  29Sfi 
dovost  lülrenez.  2876 
derot  /ri.  2938 
deroto   ilal.  Ifon.  ptg. 

8988 
dtvoue  /ir«.  2938 
dcroaiwr   a/rt.  898fi. 

9M7 

deroator  a/V«.  2934 
detoutrer  afre.  2934 
.If'x  (i/r.-.  ;W30 
deiar  spati.  2910 
df-icro  mrd.  2778 
dez  2770 
desembrc-a  proc.  2771 
deaambro  f  (9.  2771 
denal  «enr«.  9868 
doinr  prop.  2906 
d«iin-s  proe.  290« 
drzirier-»  />rf;f.  2904 
dozirouB  /;r«r.  2900 
deziro«  pn>r.  JiHHi 
di  ital.  rtr.  27GO.  29öb 
di  tat.  xp»)!.  3064 
dia  pro<^.  2968 
diable  /^r«.  2t42 
diAbl*»!  pro4.  2042 
dubio  Mpan.  2942 
diabo  ptii.  jaJS 
diaeoii"  t<(i/.  1'94U 
«iiai  Tf  /r.-.  2943 
diagoo  (iptf).  2943 
tliana  itni.'  2947 
diam  frs.  2847 
dbnte  3T60 
diantre  ^ri.  2942 
diaprM  tifrz.  4684 
ili,i:v[>i'  jiinr.  «frz.  4<i94 
tliaspiT'!  4<)94 
diasiMi  To^jHtii.  pli/.  4694 
diaapru  Ual.  4ti94 
diana  rtr.  2930 
diavol  rwm.  2942 
dUvolo  ita/.  2942 

dia  prop.  S860  

dlennbro  ital.  9771 
ilic-vi,:..  ,/,(/.  2778 
dich  cur.  L'950 
<iich  rtr  HÜ4J 
tlicha  v/vDj.  2951 
dichinar"  ilnl.  2777 
«licbo  .ipan.  2950 
dichtj.HO  .s/jaN.  29&Ö 
dkiembn  man.  2771 
didtora  «M.  3949 


dle«iiienebe  afn, 
dico  itn/.  2960 
dictado  »ptm.  296S 
dictaim  /ir«.  2952 
dietMUO  eat.  apan.  ptff. 
2952 

dirtar  npan.  ptg.  2954 
dii  tat-/;  prnv.  2953 
dirt.  r  />.-.  2964 
diil  cat.  2967 
dida  ciit.  Hurtl.  9564 
didor  /«Tf/.  9H43 
didu  aiird.  2967 
die  tard.  afrg.  9968 
dieoe  rnm.  2770 
dieri  »7-??.  2770 
diwi  riiw.  TCiH 
'lii'ili  im/  ;<ii,')4 
dicj  i'u'/.  :iu,vi 
diemoneho  (i/rj,  3079 
dient«  aptin.  2802 
dieatfo  ijpan.  2989 
dMte  ttot.  4NIII.  pig. 

2946 
dioto  /r«.  2946 
diftro  ital.  8886 
di»u  />.-,  2990  I 
die^l^  ;  ^r.  /»n-r.  n/rz  2930 
diex  n/r«.  2930 
<liez  gpaM,  S770 
diezmo  «i^mt.  2776 
difamar  jirov.  9961 
difendM»  Ual.  2818 
difondo  ital  2B18 
diff^ilriiri'  i'-i/.  3Ö97  I 
difl'.iiii.ir  plii.  2!l(il  j 
■lilTain.irr  irti/.  2'j(Jl 
•  lüTiinior  fr:.  2961 
«lifficil  pt(f.  2962 
•liflicili-  i(a/.  /ir^.  2962 
dirfieolU  itiü.  3889 
diCfieultiid  fpan.  2962 
diffleultade  pf^.  2962 
<liffi<  nltat-E  pr>,r.  2962 
diffiniltf  /r^-  2962 
iliffid.iri!  it'd  3(MI4 
difT'irni.iro  ittil.  300Ö 
ilibril  V'""  2968 
difl  tt/n.  2772 
diftioii  itat.  9890 
dig  pro«.  8860 
dig  rtr.  8049 
di^'u  ital.  3161 
dipbi  Kiird,  2772 
dijthiacciare  i/<i/.  2822 
di{,'ital.'  itiil.  2963 
dij,'itntii  iiiil.  2"96ij 
di|{ne  /><.  2970 
digiMV  a/r^r.  3007 
digDea  7>ro('.  2970 
dignar  .tjtaH.  ptg.  2969 
dipno  Ä/)««.  /jf^.  2970 
diffo  Span.  piij.  2!»50 
<ii>;raiiarp  iM/.  2S23 
iligrigiiiire  ital.  4358 
dijjuo  frz.  3101 
diKui  caf.  2950 
digura  tei^Kin.  2784 
Uüa  qw».  2960 
<^)oai  eat.  ^nw.  8196 


dlkr  r(r.  2960 
dilagare  ital.  3009 
dilajara  Ual.  2972 
dilayer  frt.  9972 
dilegin«  ttal.  9844 
dilepione  Hol.  288<i 
dilccuiir«  (7<i/.  2847.3011 
dilfti.are  itni.  9561 
dilettar.'  i7<i/.  2H:i8 
ililctf.)         2839.  2973 
dilil>f.rari-  \tiil.  2840 
dilicare  itul.  9561 
diligeow  /'rz.  2974 
dlligenctaapnn.  pt^.  2974 
diligmt  frt.  2974 
diliüvnte  itol.  np.  }>tq.  2974 
dili;;<'i)z.i  ifd/.  2974 
diliui-'ne  iM/.  2886 
diligu  frtf'.  2845 
dilluDB  car.  5734 
diluna  pror.  5734 
dilu«  pro«.  6784 
dilnvio  ttaL  tpan.  p(jr.2976 
dinianclie  /rz.  2968 
dimancbo  nfrt.  3079 
dimandare  2851 
dimaiii  ititl.  2571.  2862 
dimar«  pruv.  6980 
dlnic  /)•;.  2775 
diuiecre8  cut.  6108 
dinwog«  ttUeat.  8079 
diaeog»«,  dioMign«-« 

pro».  3079 
diinentare  ital.  2976 
dimiiiitican»  i7<i/.2855.2976 
diinürcri'-s  pri>r.  6108 
diiiiestii'aro  it'il.  3il73 
diiuez2uri>  i7ri^.  2978 
dimidar  t>paii.  2978 
dimidiar  p/^.  2976 
dimiaiwr  fn.  6187 
dinittM«  ital.  2866 
dimonr«  «lol.  2866 
ditnoHtrare  ital.  2867 
din  ri/rn.  27GO 
dinaint<-  rum.  2760 
dinanzi  Ual.  2764) 
dinar  ;>("r.  nllral.  3(H»7 
dioer  /r«.  2792.  2969.8U07 
dineradA  qMii.  9869 
diowK»  fpan.  8869 
diBbainmo  pt^.  9869 
dinhi'iri)  j>tg.  2859 
diniejjo  )7rt/.  28(}(» 
diiii^'aro  it'il.  2HI.() 
tiiiiM  n/m.  4701.  5146 
dins  ]iror.  27(»0 
dinUt  rum.  2866 
dint«  rHM.  9862 
diatei  apan.  j^gr.  6606 
dintn  mm.  2888 
dio  ital.  2980 
diocfl  rum.  4265 
(liore  afrz.  2780 
ilios  .«//ri».  2930 
dio«a  xpaii.  2930 
dioso  p(</.  4703 
dipanaro  ital,  2872 
dipaitimeoto  ttaf.  8017 
diputinttai.  9878.8017 


dipd  tta/.  2760 
dipseac  rinR.  2881 
«tiptam  ruai.  9969 
diptamni-g  /<ror.  2969 
dtque  spati.  iiti/.  3161 
dir  cat.  2950 
dirancare  ttut.  77  48 
dirataiP  ilal.  7783 
dire  i7a7.  pnw.  frz.  296U 
dircitar  2982 
dirfito  ptg.  2983 
direnato  Ual.  2809.  8061 
dirtMi  Ital.  2984 
^iptt»  üal.  9888.  9989 
dHesiooe  ital.  2961 
dirigar  /"r«.  2984 
diniere  ital.  2984 
dirif^ir  /<r«r.  v//.  ^^/y.  2984 
ilirifio  Ital.  2984 
diritto  litt/.  2983 
dirizzare  ital.  2982 
diriuoDe  ital.  2981 
diraar  pro«.  9007 
diroccaro  ital.  8121 
diro<>ciare  i'tn/.  8121 
dirotto  Ual.  2889 
diruparo  2888 
dirupii  ital.  2888 
dia  pruv.  frz.  2950 
dia  a/)rff.  2956 
dia  prov.  2868 
diwatio  Aal.  9986 
diabarcare  üal.  2986 
diae  mm.  3001 
disfärica  itul.  2987 
diKcaricnr«'  ilal.  2987 
iiis'Mrii-i>  itiii.  2987 
diiictüideri!  i/tW.  2894 
diacfpolo  ital.  2992 
diacarner  /^rc.  2097 
discernere  Ual.  2M0 

diicbente  «nnf.  3988 

disrhiiidere  ilal.  2994 
disoJiöe  rtr.  3157 
disrittliare  2798 
disciolgo  ital.  3034 
•liscipare  Ual.  arch.  3088 
disoolo  i(al.apan.plp.8162 
(di)8copro  ttal.  9886 
diaooidar  eat.  ! 
dbnordara  «tal.  39M 
diaoordtr  frz.  2998 
diacraaoere  i<a/.  2782 
diNCilUT  />.'.  MIO'2 
di8<lognare  3003 
disdegno  ital.  3003 
ilisortare  ital.  29U1 
diaertorc  Ual.  2902 
diaetto  /n.  3807 
dUwta  teee.  9967 
disrttir  /Vj.  2949 
disfauia  «/»in.  2960 
diafaniar  .vj>a>i.  2961 
di^famia  npan.  2960 
disfaKciaru  ital.  3408 
diafida  itol.  3004 
diaSdar»  «(ol.  8004 
diafonnarp  Ual. 
dilhm^r  ptg. 
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diaframr  eat.  36Sa 
diii»  ital.  2904 
diäM0  üai,  3906 
dWKgin  wrd.  3904 
diiiiian  ttn/.  3007 
disio  Hol.  2904 

(lisizu  s(ir</.  2904 
diBleab  ital.  3010 
dialsgare  3011 
dialoca»  i{<i/.  3012 
dMiym  «ta/.  8013 
diaoM  f\n.  9776 
dismettere  ttal  8018 
dUmonUr»  tfol.  8014 
disoar  iimr.  3007 
disner  a/r.-.  301)7 
diaolvcr  span.  303-i 
diipwciarc!  Ual.  3015 
dbpaedo  ün/.  3oiö.  (>77r> 
dtepui«  ital  Hirn 
diapaomr  pro».  6M8 
disjuMtin  »(<rf.  S87S.  8017 
dJ^MuUo  itti.  8448 
digpwtW  tpai'  i't-i.  3019 
dlspeimare  i{'<i.  3019 
di^p.  iiscr  fr:.  3019 
iliitperaro  Ual.  2912 
disperaer  /rr.  3021 
dujMM  »tai.  8020 
diqwltan  ilof.  3911 
dii^atlo  «ML  9811 
diqriaoen  Utä.  8038 
dispicciare  iM/.  30'22 
diapogiiiiro    Hnl.  2914. 
3026 

dittpouero  tlcü.  3026 
disporre  iTo/.  3026 
diapossr  frt.  3026.  6943 
diapregiar«  iuü.  S027 
diapngio  itoL  8027 
diapremn  Aal.  9087 
JiHpr«'7.zo  if'W.  3027 
disputa  ttnl.  MYlM 
diapatare  lUii.  MriH 
diaquidio  itul.  3ü29 
diaramare  ital.  2808 
diaaapto  cat.  8236 
diaaapte  jm-o«.  8386 
diMMOgliara  iuU.  8486 
ditM  9960 

dK*)»«"«»*  »(«A 
dini  »dl/.  8950 

d>»Kipare  ital.  3033 
diasiper  frz.  3033 
diaaolu  /'rr.  3034 
diMtdus  frz.  3034 
diaMlm  /»t^.  3034 
diaMHM  fr*.  8084 
diat  afn.  8779 
dista^Iinro  if<ii.  3086 
tiiHtillurf  Ital.  2919 
distillatojo  ifa/.  291B 
diatorcere  ital.  3612 
difttratto  Hai.  3037 
diatrettexa  tta/.  2921 
diatratto  ital.  2923 
dktriet/r«.  9939 
diitrigan  ttd.  8088 


üitrtidyer  r(r.  2928 

diitruekr  rtr.  2923 

diatruggero  ital.  2923 

duvtuai«  «toi.  10361 

fit  /V«.  eaf.  rlr.  9960 

dit  afrz.  295ß 

dita  ;>f<;.  2951 

ditadi>  .t/xi«.  2953 

diUlf  2963 

'iitar   ;>ro«.   ^NM.  J><9. 

2954 
ditello  ita/.  2966 
ditie  o/r«.  3968 
ditiffr  ttfn.  9864 
dito  i(a/.  2967 
dito  ptg.  29S0 
ditüiä«!  /y/r/.  295.'» 
ditiel  rtr  2950 
ililta  itul.  29Ü1 
dittamo  lYa/.  2962 
diva  afrz.  2967 
divao  /».  3063 
difMirs  «fol.  9988 
(di)Tenre«  yrot.  10040 
direntare  ital.  2933 
■  liverro  Hat.  '^^V^2 
divers  />j.  3015 
diverfto  it<il.  3045 
divertiruento  ital.  3046 
divertir  /V«.  qNm.  ftg. 

8046 

diTertire  ttoL  8046 
dMds  pto.  9767 
ditid«!«  dal.  8047 
dividir  i^pon.  ptg.  8047 
divido  üal  8047 
divirio  .ip..in.  3049 

divisa   ttoi.    xprin.  pty. 
3061 

diviaar  tpan.  ptg.  8061 
diTiwire  t(<i<.  8061 
difim  fTM.  8061 
diviao  ital.  8061 

divisoD  altohrrital.  3O50 
divoraro  ifai.  2935 
divüto  itai.  2938 
dix  frz.  2770 
«lixieiiie  /rz.  2775 
disedor  proe.  3949 
diur  fpaii.  SI774 
di»r  ptg,  3860 
dindor  ptg.  9849 
do        O'if.  8064 
do  rtr.  30«5 
dü  ptg.  3o«>o 
doa  »drei.  3062 
doaga  ruvt.  3062 
doanuift  nm.  3076 
doan«  pro9.  8063 
dou  jXf.  8089 
dorn  mm.  8066 
doaris  jtror.  3102 
dobar  pti/.  2872 
dobbra  itni  3149 
dobia  «pcin.  itai.  3149 
<loblar  /»rw.  Np<«n,  3148 
doble  prov.  tpan.  ptg. 

3149 
dobnr  |K|9.  8148 
dobtar  jmw.  8198 


3062, 


I  dMcIa,  -io  i/a/.  3132 

docetu«  »Io/.  3133 
I  dooeio  ital.  8188 

dooe  »ptm.  8060 

dorn  |>(f .  8189 

doceiet  afrz.  3056 

domna  gjMin.  3060 

d.iOT^-  3(>5<j 

do-,  diisi'iento.s  tieuspan. 
3128 

docte  frt.  3058 

doRtour  frs.  3067 

docto  «IMHI.  8066 

doctor  eal.  npan. 
3057 

d(M;iira  ^t^.  3188 

doda  »ard.  310(> 

dodoliiicr  />c.  3061 

düdes  rtr.  3059 

düdici  Itai.  3059 

dodicina  ital.  3060 

dodloer  fr*.  3061 

dodü  rlr.  8060 

doenU«  ptg.  S888 

do«r  jttg.  3066 

dcM'üt-ar  //ff/.  2s29 

do.'^to  ;<f//.  2H29 

(loftDr  rum.  3057 

Uoga  ital.  cat.  prtw. 

dogana  itti.  8062 

dogama«  oenei.  8136 

doge  ital.  8168 

dogio  8168 

dof^lia  Ua.  8066 

(lojrliptto  .iird.  7601 

du^lio  3066 

do^'lioBu  ttal.  3069 

doht  z  proi'.  3068 

dohta  prov.  3056 

doi  rtr.  3054 
1  doi  mm.  8186 

doi  apn  die»  rtm.  8069 
I  doighi  aard.  8069 

doi«t  frz.  2967 

doijite  /rz.  2966 
.  doifiter  frz.  2966 
'  doigtier  frz.  2964 

doil.  doiiJe  afrz.  3066 

doia  a/rz.  8001.  8188 

doiat  afr».  8066 
I  doit  afrz.  3066 

doj,  i'oja  piem.  9066 
'  .löjt  ;/ir'»i.  305« 

dolar  s/d".  3t>U7 

dolc»>  ilai.  HIM 

dolc«7.za  t<(ii.  3140 

doU-iore  ital  3138 

«tolequin  afrz.  3064 

dolor  pror.  «|>aM.  3065 

dolffo,  dogli«  itaL  8066 

doiha  pro».  8181 

dolioBo  .v/><)n.  3068 

dollar  cat  314K 

doloir  afr.  oiMJö 

dolor  cflf.  .i/>(»H.  3068 

dolor«  ital.  3068 

doloiM  prov.  cat.  3069 

dolorOM  Aff^  »pan.  3069 

dolore  jprw.  8068 

doNjinm.  8066 


dols  <raf.  3129 
dolu,  dultä,  dati  rtr.  3139 
dolu  mrd.  3066 
dols,  doa»  diiÄtBrov  8188 
dolttin«  Aal.  8189 
dolzor-8  pror.  3\S^ 
dorn  ;>ti7.  3084.  3<194 
diiinji  /'/'ir.  3<i71 
<ionia  aptff.  cat.  4Ö26 
doinä  maü.  6671 
domada  aitai.  4626 
domage  «pan.  2746 
domaiM  i^A  8081 
doniMidu«  «tot.  9861. 
6087 

domani   ital.  2571.  2ä&2. 
domar  Hpah.  plij.  30S7 
domar«'  i<<ii.  34)87 
dombo  3089 
domde  /fror.  30S8 
dorne  /ri.  3089 
doBM^  doMM  /hr,  8071 
domenaddlo  itaL  8066 
dooMila  «tat.  8079 
dommtre  olh'tal.  81« 
doiii««r.lifu*  /-riir,  3065 
doiiii'8j;.Hr  /<ri/r.  3Ü73 
domf.st,'ue  prur.  3074 
dolut'stic  cat.  8074 
domeatioar  qHM. 
8079 

domeaticare  itai.  8078 
doUMMioo  »to;.  8074 
doniMtico  ttpatt.  pty.  3074 
domctitiquc  frz.  3074 
doiuevole  i/rti.  3072 
duininar  fjxin.  ptg.  30SS 
dotniaare  ital.  30H2 
doniineddio  tfoi.  3i)S5 
domioer  frs.  3082 
dominica  nrHettf.  3079 
do-,  diminio  ütü.  3061 
dominio  gpau.  ptg.  9061 
driniiiiKii  >7<''ij.  /if^.  3078 
domittd  ifd/.  3084 
dotiil  in  .irhi'  frz.  2746 
dtitiimag«  /ri.  2746 
domn  rMm.  3084 
domoa  prot.  3076 
domnejar  prov.  8069 
domniee  rtm.  8077 
domniMl  mm.  8078 
domo  ;>^*;.  3089 
dompned<«u8  pror.  30b& 
doinptor  fi/rj.  3US7 
danitar  prur.  3UÖ7 
<lon>u  sard.  3t)89 
doo  apan.  8064 
don  apan.  fr«.  8084 
doo  pror.  2760 
dona  eat.  ptg.  SOTO 
doBa  Span.  3076 
donaire  .«pan.  ptg.  8090 
d<iiiar  .-v"!".  /  .'■/.  3088 
dunare  Ual.  30 J2 
donc  nfrz.  3091 
donr»!  «piin.  3078 
doDcque«  afrz.  3091 
doBdaino  fn.  3148 
doodi  o/)'«.  8148 
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ptg.  80B8 
dondoUm  tial.  2989.  8061 

dondon  fre.  31 43 
doDf^eoo  nfrz.  3080 
«loninha  pt</.  6413 
(loojon  neufranz.  3080. 
iWb 

Uonjo-B  prov.  3080 
(loirn  rir.  2747 
«ioiw  idil.  B076 
AvBtm  firt.  8099 

cionoo  ital.  3084 
donnoiior  n/'rr.  3082 
donnola  itnl.  3088.  6418 
dorm  fiti/.  ;u>84 
donu  3094 
doDOBo  span.  pltf.  3093 
dort-«  ;>rf>r.  3084 
diNtt  ^  a76a  9091 
doafenr  o/Vr  8067 
donzel  eat.  ptg.  3076 
donzella  pf«/.  itah  prov. 

donzello  ital.  3078 
doDzel-8  prov,  3078 
döpo  iUü.  2760 
dop^  itot.  3149 
doppisiw  Ka2.  8148 
dopfio  tlol.  8149 
doptM  jtro».  8198 
dor  nun.  8066 
dr.r  j>f.7.  30C8 
dor,  doiir  afr:. 
dorado  f)Kiu.  27t;S 
dorato  i/n/.  27G8 
doran»  ital.  2763 
dorea  prov.  6719 
doTO-t  JHW.  6710 
dort  fr»,  2768 
dontot  /Vc.  3870.  8061 
derfl'.tfr  /Vr.  287(1.  3(M51 
•lorc'uuvaiit  fr:.  2S2r> 
dorloter  /rz.  2870.  3061 
dorm  mm.  3096 
dormailler  afrz.  .4095 
dornieor  a/rx.  3097 
donnirobiare  ital.  3095 
doimigUlo  ptg.  9008 
donnfgHon,  -ne  »tal. 
3096 

dormijo«4>  span.  3095 
.luniiilliar  pUj.  3()!)5 
dorrniiler  (j/r;.  30'15 
«lorniillouH  afrz.  L<ü!J') 
ftorotinbOvo  3()9ö 
dornir  pnw.  M/. 

«pon.  p^.  8096 
donnira  ttai:  8066 
dorn -8  prot.  3098 
doraer  afrz.  3099 
dorso  ä;>(Im.  /»^/.  3099 
«lorssnr  }>riir.  3099 
«lort.iir  /)•.-.  :-i()97 
doa  mm.  i>rfM\  frz.  3099 

Ort.  82>(in.  3136 
dM  emita  eal.  8128 
doaUU  jirov.  8199 
doMO  «(al.  8099 
dostor  a/y«.  2827 
dot,  dote  frz.  3100 


dotan  ital.  8108 
dote,  doU  tfctf.  8100 

dote  »pan.  ptif.  3100 
dotor  span.  3057 
dotse  r(*r  3059 
dottanza  ital.  3122 
dott.iro  itiii  3123 
.ii'tto  iVrt/.  3056.  3058 
■  lolti-rf  »<rt/.  3057 
dot-z  prov.  3100 
dotz  pro«.  8188 
dotse  prov.  3059 
douaire  /"rr.  3102 
douairi«>ro  /Vr.  3101 
iloiiane  frz.  3052 
«loui  lt>  /V.-.  3149 
doublor  frz.  3148 
•loufsiBe  1l.doiicinp/';.3139 
doueu  aapon.  8091 
dottOil  «pnn.  80^ 
ducolla  *pn».  3077 
doucenr  frz.  3138.  3141 
doucbe  frz.  3132 
douchnr  /"rr.  3132 
dotiiH  cdl.  30!»  1 
doudo  vtj^.  3070 
donor  firt.  8106 
doue  BQta  rum,  8128 
douo  wd  rwM.  10167 
donfl  n/V«.  3066 
donille  afrt.  8131 
douillet  a/V«.  3181 
doiil  iir  frz.  3068 
dimli  iin  iix  frz.  3009 
dourado  y^/f/.  2763 
doiig  prov.  2760 
dou-a,  do-8  prov.  8094 
douB,  duaa  ptg.  8186 
douU,  dowdl  firs.  8IS0 
donsaor-s  prov.  8188 
doutance  frz.  3192 
•iüuti'  frz.  H123 
doutor  fr:.  3123 
douto  3058 
doutor  pt(f.  :M):t" 
douTo  frz.'30ö5. 3062.3063 
doox  frz.  3139 
dousaine  fr».  8060 
douse  /rr.  80B9 
dovf'la  ipan.  3062 
dov.  ry  i/fi/.  2764 
dovuUi  iffi/.  2764 
doy  sjian.  3054 
doyon  frz.  2769 
doise  d/r«.  p(/7.  3059 
doi4ii  pror.  3056 
doHT  prop.  8066 
doBiiaa  itat.  8060 
draban  fn.  9687 
drac  rum.  3104 
dnif,'  Cd?.  ,Sin4 
(lrat;3n  /,f(/.  ;uu4 
<lraf(i'!i  pror.  9t>6() 
dragif  /rj.  9660 
drageon  /Vz.  3106 
draglia  ital  9666 
dragoman       $paH.  9387 
diagoD  /rjr.  8104 
dragon«  ittU.  8104 
dragon->i,  drago>iprn.8104 

WOrterbaeii. 


draifOBt^B.  taracontea,  j 

taragona  npan.  8104  I 
draguo  frz.  3106 
dralho  nprnv.  9665 
ilraji,  <lra]K'au  /'rr.  3108 
drapo  ^pan.  ptg.  3108 
drappo,  drap|)«llo  310S 
drap-8,  drap-z  prov.  3108 
dräsche  afrz.  3109 
dimsh  prov.  9988 
diMie  f^Vjr.  8109 
dr^  rwm.  2964 
dng«  rum.  2984 
droit  pror.  2983 
drenUi  <>rtr  2H34 
'iri-j<t  rum.  2;f83 
droptar  rum.  2980 
droa  r«iw.  2984 

droMi  rmn.  2984   

dfonar  pnw.  eaC  2089 
dresaer  /r«.  2969 
dret  txtt.  2983 
dretg  rtr.  2983 
drian  rnll,ntj.  2883 
drioto  i?(i/.  2H8Ö 
drille  /-rr.  3107.  3113 
dringoiaro  ital.  8519 
drioquer  afn.  frx.  8114. 

9744 
diitto  ita).  9988 
dro|^  tbil.  prov.  itpan.  piff. 

3116 

dri>g|i>)iiiau  frz.  9387 
drogoDiauno  9387 
drogomun-8  prov.  9387 
drogue  /r;.  3116 
drogait  pro«.  8116 
droit  frs.  2888 
drtlo  A-f.  8115 
drAIoM«  firt.  8116 
drornliär  valbrrg.  6611 
dromon  (j/'rc.  3117 
droiimii'.'  iiiil.  3117 
dm  /<i'  wi.  iiprnv.  rt/'rr.3120 
drudo  ital.  3120 
drufefi  afrz.  3153 
drot,  dnio  afrz.  3120 
dmti,  druda  pro«.  8190 
dnmolai»  itat.  9620 
dsurie  mnnf.  9691 
duba  r/r.  3062 
(lubijL'Ä  ttc.  3147 
dubitarc  i^i/.  3128 
iluc  prnr.  frz.  8194 
duc  frz.  3158 
duc,  duis,  duit  prov,  3130 
duo  doaai  dua  duoo  rum. 
8186 

ducado  span.  ptg.  8127 

duca  i7rt/.  3124 

diica  rum.  3124 

(liicatu  ital.  3127 

iluiatnr  rum.  3134 

dueat-z  pmr.  3127 

dura  Itat.  3158 

dao6a,  ducbea  üal.  3127 

dueb  dogiudatdare(.81S0 

doch  duire  daiir  u.  doaer 
I    prov.  8180 
i  dttcl»  QNHi.  8182.  8188 


dnoM  /r«.  8197 
dnehMsa  i'ro/.  8194 

diiriontos  üspnu.  3198 
iliKMr  Span.  3130 
duc-8  /jr<»r.  3168 
ductor  aupnn.  3134 
duptor-8  ;)rrtr.  3134 
duda  Hpan.  3128 
diidanza  span.  3122 
dndar  nan.  8199 
dm  ita.  8186 
duel  3135 
duela  »pan.  3062 
dnello  itak  ptg.  3135 
duelo  .x^ja«.  3065.  3136 
duende  ptt/.  3098 
iluoiido  Span.  3088 
iliii'fl«!  Ä/HiM.  3084 
dugal  raAeO.  8126 
dugali  laodo  Mni.  8196 
dugonto  (7a?.  3128 
du^jlu'iito'»,  dnxcntoB  sard, 

<liik;lwr<-  xird.  3130 
dui  doi  prov.  31.36 
dui,  dui,  dou8,  deus  affS. 
3136 

dui,  doi,  dooi,  daa  man. 
8186 

dttioent  prov.  8198 
dnios  mm.  8069 

.luiro  afrz.  305« 
duit  afrz.  3006 
dula  waldeng.  3066 
dulce  iqmn.  3139 
daleea^a  rum.  3140 
doloesa  QM!».  8140 
dulcoaxe  rwH.  8188. 8141 
dulh-8  prov.  8066 
dulya  rtr.  8066 
iltilziiina  s/ffi».  3139 
'iuhor  -)m)i.  3138 
dum   ^i!r:.  314'» 
duiidifitr  rtr.  6611 
dumeoiga  doiutedj«  Hr. 

8079 
dumesc  rum.  8069 
dameatnie  riiM.  8074 
domeatnkeae  rwm.  8078 
dumot  nfrz.  3146 
dumiesti  rtr.  3074 
<iutnini('a  nun.  3i(79 
duinno  afrz.  6tj09 
duninozen  rum.  3086 
daoaa  pt^r.  3144 
duao  rtr.  3091 
dBoeu  «ard.  8091 
duMW  rlr.  8076 
duDM  afirs.  6609 
dnnque  itnJ.  8091 
duolo  ital.  3065 
duomo  itnl.  3089 
«iupa  rum.  2760 
dupe  frz.  3150 
daplee  rum.  3147 
duplicar  eat.  igp.ptg.  8147 
dnpliear»  UaL  8147 
daplo  «toi.  8149 
doplo  mm.  8148 
diqna  fpon.  p^.  8194 

66 
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dar  oHmnm.  8180 

dar  fre.  8166 

dfir  dir  d«ir  rtr.  8166 

dura  3155 
dura<;lci  pdi.  3154 
daraciiie  ital.  8152 
daracioii  .s;)(j»i.  3154 
duracio-8  jirov.  3164 
dünnte  npty.  S142 
doTU  mm.  Bto.  pnw. 

S106 
dmsT»  ditf.  81U 
dorazno  .sj>aN.  SU9 
donr  /'rr.  31 65 
dont^  frz.  3154 
dutevole  3151 
daima  spo».  3154 
donuiaU  rum.  8<X>7 
dnnm  »to/.  3154 
doffM  afn,  811» 
dvrmi  rlr.  8006 
dura  itoL  ^pMh  ply. 

3166 
dum  üal.  3130 
dur-8  prov.  3156 
durt6  a/rz.  3154 
dtbtent  iomb.  3128 
dnaia«  o«t/^r£.  3157 
dutar  rtr.  2807.  286». 

M84 
dutg  rfr.  3133 
du  ttent,  duoi  Uent,  dna 

Uent  r/r.  312S 
duttore  ita/.  3134 
dnT0t  atrt.  8146 
daTidsj>(jr.  3123 
dnridar  j>tg.  3128 
dox  «iMm.  8168 
dumto  «eHM.  8128 
dAuoto  getmu.  8128 
dayttnint  a/rx.  8066 
diizi.i  ptq.  3060 
d)at  /<r  2020 
dynren  rtr.  6237 
dyölder  rtr.  4183 
dteo61y  rtr.  4227 
dMiDir  mod.  2079 
ds  ftr.  2066 
diiiMfi  rtr.  6826 
dhTM  rtr.  6887 


•  jiro«.  Aal.  ji^.  ftr. 


«•  /ra.  8804 
M  VOM.  8818 
«i  tard.  8918 
raca  rum.  8178 

eau  rum.  3245 

cb.ihir  /T.-.  1120.  1160. 

3545 
tibaubi  frz.  1176 
ebaufho  frz.  2796 
ebanchar  franu.  1183. 


ttMudir  /ix  8824 
•tbft  MrA  8863 


ebbe  (öbe.  ibe)  /im.  6164 
ebbio  itaJL  6174 
ebbrfiflo  Üat  8167 

ebbro  ital  3172 
obotc  t((i/.  4526 
''li-'rliit.T  /r--.  ij»i50 
■■blouir  w/r;.  3326 
ebol  mt.  3174 
ebolo  üal.  1835 
ebouler  n/r«.  1681 
4biMiiilligr  /rc  1886 
4liruMr  /Vr.  1686 
flbriac  pror.  3167 
ebulo  pig.  3174 
o<-  jjn-r.  3178 
i'<;a  }>t(i.  4626 
icacher  /^r;.  2272.  8164 
»icaillo  frz.  8768 
iktard  henneg.  1988 
ecud  /r#.  8776 
eoarder  /Vv.  8776 
ecarder  henneg.  1088 
ecardonnor  /'r;.  1968 
(M-anloimour  fre.  1933 
ecarlate  /re.  8355 
«cart  frz.  2123.  347G 
i-oArteler  frt.  3476 
ecarter  /Wr.  2123.  3476 
iaumt  frt,  8771 
eeoo  ttof.  8178 
eoeu  «ord.  8178 
^hafand  neufram.  1904. 
2003 

echalaa  nfrz.  3354 
echalier  /rr.  8405 
ecbandolfl  frz.  8420 
^aoge  frz.  3334 
echanger  /r^  8884 
Muungoetto  10%  8480 
Mmom»  /V«.  8766 
^hantnion  f\rt.  8887 
('■chappor  frz.  3389 
tx  liur  sj'dii.  4067.  4G98 
t'cliard  frz.  1933 
•xiharde  frz.  1933 
(«hardonner  /"ri.  1933 
«cbarmer  frz.  3342 
Miarp»  /r«.  8448 
Mian  /ir«.  8846 
ecbaaee  (eaehaoe)  frt. 
8431 

echander  /rz.  3831 
öchauffer  fn.  17U>.  3333 
ecb^c  frz.  8430.  s762 
echelle  frz.  8404 
(^;hevau  «/"rz.  8422 
i-cheveau  fre.  1907 
•^cbovin  /*».  8768 
t'chine  frt.  8788 
echiqueto  frz.  8436 
««hiquier  /rr.  8436 
echoir  nfrz.  3329 
»>chouie  /rr.  8406 
ochope  frz.  8793 
öchopp«  neufrttm,  8410. 

8473 
ediouer  /ir«.  3849 
«obagar  prov.  8484 
idabouBBor  nfrz.  6282 
eelairage  /rz.  3368 


«elalndr  firt.  8869 
idainr  /rx.  3360 
(ielanche  /rz.  2691 

i'olanfbor  frz.  2691 

.Vlat  />r.  SH02 

.  «•Lit.-r  fr:.  8^02 

i-olLHibo  «/"r;.  528») 

eclegia  agpan.  3199 

ecliatro  afre.  4260 

eellte  (waifon.)  8814 

«dore  frz.  3361 

edusa  pt^.  3363 

tVlusp  /"rz.  3363 

ecoK'  frz.  84(18 

rt»lier  /"rz.  8469 

öcope  frz.  8474 
j  i-corce  frz.  3377.  2646 

uooroer  /r*.  2646.  8877. 
j  3482 

«corcber  frg.  8877 
ecore  fn.  8610 
«kjorner  K/r.-.  3370 
ecoitnor  /r;.  3387 
.Vot  >(/).-.  4513.  851 1 
ccijuain'  //■.-,  s4!»8 
t-cotiiT  //■-.  2024 
eoourgee  frz.  2637.  3376 
flflourter  /rz.  2711 
«floato  nfrB.  8616 
4eoaTilloo  /Vf.  8866 
imigne  nfrz.  8631 
eeran  /Vz.  8794 
eerancher  frz.  2591 
^raa«r  frz.  3202.  5320 
^creviase  /"rz.  1816.  6324 
■'eorier  frt.  8478.  7678 
4orin  frt.  8626 
Mn  firs.  8628 
teritoin  /f*  8687 
eeriture  frz.  8628 
eerirain        8622.  8626 
ecrou  fn.  8481.  8630 
ecrouelles  frt,  8629 
■•crouer  frt.  8481 
eou  /rz.  8547 
^«il  frt.  8499 
eooalle  />«.  8644 
40aiM  frB.  864a  8668 
ocamer  jfrs.  8889 
«jcurer  /r*.  2702.  3882 
«■.■ureiiil  frz.  8536 
.-curie  />.-.  8542.  8643 
i'<cuKN<iii  frz.  8646 
ocujer  frz.  8543 
ed  ital.  i,nn\  rtr.  3296 
odeoter  frg.  8390 
Mera  iM.  4680 
edit/hi.  8806 
edma  rfr.  4886 
edra  prnr.  4529 
edrer  afrz.  5159 
»dro  altmail.  5168 
edu  snrtl.  444G 
effacor  /Vr.  3401.  8206 
effarer  frz.  8206 
offaroucbor  afrM.  8696 
«ffandm  o/r».  4866 
eflbadrer  frt.  8407 
•ffooraeber  a/rz.  3696 
•ffni»  N/Vf.  8207 


ellrayer  n/V-f.  8907 

el&iter  nfrt.  8406 

effroi  nfre.  3207 

Dffruitior  a/rz.  3406 

eflar  ;>r«r.  4939 

t'^fa  }iriH\  ;i2t>2 

B  egaillor  /rz.  3307 

«gard  frz.  10359 

eganr  /rt.  10866 

eghjia  eort.  4446 

eglt  itoZ.  4714 

«glino  tfo/.  4714 

^gliae  frz.  3199 

ego  npror.  3262 

egoa  ptg.  3262 

egoat  /r«.  8212 

ignM»  frt.  8812 

jgimfligiMir  10».  S2ia 
4886 

egrouger  /rz.  4369 

egua   ptg.    cot.  prov. 
32»;2 

oht  jiritv.  4874 

•■i  rum.  4714 

•  ia  ;>rof.  3213 

eia  ptg.  3213 

•'ifer  rfr.  4946 

eigabie  jmio«.  8107 

«igaie  pro9.  VSttt 

eigalbar  pro».  8907 
I  oigalhor  prov.  3307 

eigar  pror.  3308 

eili  s(ir(/.  4444 

oir  ladtn.  4568 
i  oira  laiUu.  4568 

eirö  pf</.  3292 

eiroz  ptg.  3293 
I  «B-  frt.  8804 

j>rov.  8804.  6146 

eitgar  pror.  3308 

eiao  aptg.  6146 

eiasam  prw.  3313 

eissameo  yrov.  6146 

pissart  jirov.  ol^nmi. 
3480 

•iasartar  fnm.  8480 
«ia(a)aaiar  jmw».  8888 
eiManaaar  jnw.  8819 
oisaeinplfle  prot.  3396 
eiMernir  prov.  2990.  8SS3 
eiasil  a/rz.  3366.  3418 
eissils  prov.  3413 
oiftsir  pmv.  afrz.  3309 
t  i»8ug  prov.  3496 
eisaugar  proc.  3494 
eiatre  o/r«.  6764 
aiUuqne  ioihr.  0066 
eito  pip.  4699 
«iva  ptg.  6364 
pivor  rfr.  3172 
oixiiquetar  <i]itg.  3483 
«jeiiiplo  3396 
eiercito  span.  3400 
dw  afn.  8178 
okeToa,  eiavoa,  eavoa.  vn». 

estesvos,    le  ellcTo*. 

estpslevos  afrt.  3178 
p1  .'7)aM.  rtr.  afre.  prot. 

4714 
el  a^N.  4714 
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^lairuer  frz.  3218 
<>lan  fr."  32J3 
«•largir  nfrz.  6443 
eice  iUd.  4707 
elcho  »pa».  ptg,  8226 
eicina  ital.  4707 
el«,  eU>,  eU  tgfon.  8178 
elelior  n|>rov.  8284 
•'»lectour  /"rj  S25IO 
eltN'tor  iiMjJiDi.  3230 
-  l-M  tu. />--.  31219 
i'lectu.irio  sjmti,  H'ilH 
ok'ctusrio  j'f'/.  31219 
elefanto  OtU.'  3224 

3220 
•lef^ir  8239 
f'l<>t;ir  .sy,-i«.  3229 
.'leitur  /)/./.  3220 
oll«  niltfll.  3232 
elettoro  »<<i/.  3220 
elevar  «pan.  3226 
elevare  ital.  8226 
elb,  eil,  el  prov.  4714 
•Uus  prov.  4714 
dbc  pro«.  4714 
eligbe  mrd.  4707 
eligidor  j>rw.  3220 
clinguc  frz.  H81().  HS  Ii 
.'■liriK'UPr  frz.  881U.  8811 
.  liro  frz.  3229 
clisir  /rx.  8230 
elito  frt.  8221 
elixir  apoii.  8380 
eil  eat.  4714 
•IIa  »pan.  ptg.  itot.  ffr. 

c<i(.  4714 
olla,  Hiha  prov.  4714 
ella  ital.  5116 
flla<<  THM.  4714 
ollas,  las  cat.  span.  ptg. 

4714 

eile  fri.  itftf.  4714 
elkbon  ttal.  8384 

elle-no  ittd.  4714 

eilen  iloi.  4629 

eile«  frz.  4714 

«lies  pfij.  4714 

«Iii,  ullo  atpt».  ttfitg. 

4714 
Olli  ttal.  4714 
•llHper  aüfnm,  841& 

8606 
ello  i(a/.  3251 
ollo  »pan.  aptg.  4714 
ellos  s]Hin.  4714 
ülls  Crtf.  4714 
olluminar  prov.  6731 
olnio  afrB.  46S6 
olm^e)«  JNVV.  4686 
«Imete  «pon.  ji<9<  4686 
«fano  Um,  ptg.  «iHMt 

4586 

eloendro  »p«m.  ptg.  8062 

eloendro  ;)^(;.  5695 
eloendru  np»».  5695 
filog©  frz.  3236 
eloeio  t(a7.  3236 
eloidier  ogtfrz.  3237 
«kigBMr  /r«.  6686 


eis  mm.  4714 
olsa  ital  4687 
etn  4802 
"cm  berg.  10184 
«mador  aptp.  4806 
email  frz.  8820 
ematite  itol.  4448 
embabacar  pf^.  3826 
«niliahieoar  cat.  3326 
«•iiiliado  >;him.  4740 
erabair  s}ian.  1120.  6117 
embair  ptg.  1120 
embaraBMr  /r«.  1245 
embanm  «pan.  1246 
embaro^  jmw.  4736 
«nbugar  jm»».  «pan.  ptg. 

4736  { 
embargo  .•'/xi».  ptg.  472(i 
einbarrasN4>r  />-.  4726 
emb;ist:tr  v/«ifi.  cat.  126»i 
enibaslmi-ar  fto.  3325 
ombaucar  -/"in.  3326 
embaucWr  frz.  1183 
cmbederadn  wird.  6126 
etnbollir  />;  1310.  4718 
emberjfuor  afrs.  1881 
cmbiTixe  frz.  3241 
onibos  span.  5124 
i'mbi'Ntir  si"tn.  6126 
oiubij,'!«  9876 
emblatizir  ;<ror.  3326 
emblavor  pic.  1468 
en)bU>e  frz.  6188 
embler  /Vx.  6188 
embloer  afln.  1460 
omborar  ajmn.  ptg.  4739 
cinholifar  r«/.  10299 
etiiboroar  plg.  10299 
onüiotor  rt/Vj.  4799 
t'nibuurlior  frz.  473'.J 
enibourigon  iiprov.  9875 
embraaer  ^rz.  1546 
embraMer  frz.  1586.  1686 
«nbraMare  frz.  1886 
embriä  prnc.  3167 
embriach  cat.  3167 
embriagar   «pM.  p^. 

4908 

embriägo  a.span.  3167 
erobronc  j(rf»t .  a/^rr.  4792 
4815 

onba  bohgn.  4787 
•nbneuie  ptg.  1617 
embullar  apan.  cat.  10292 

I  embunijar  »pan.  6139 
emburulhar  ptg.  5139 

I  embtitir  ca/.  .f/xin.  p//;. 
1520 

'  «•mbut-/  priiv.  4740 
cmhtit  <i/rc.  4816 
emda  aemü.  6008 
eoada  r(r.  4636 

emendar  ptg.  3242 
emendare  ital.  3242 
•  mender  /"rr.  3242 
.■meraudo  frz.  8822 
emeri  /"rr.  8823 
ötnervciller  frz.  6206 

I  ömeute  frz.  6324 

i  em  Üm  ptg.  4988 


emirrnnia  im/  4538 
cmin.i  pnir.  4539 
emine  afrz.  4539 
eomeia  «ailoti.  4626 
emmo  «ord.  4746 
«mole  /Wdtil.  4478 
taioDder  frt.  8436 
emoucbor  frz.  6898 
emouchet  n/*r?.  6398 
ciuciusser  frz.  6421 
cniparhar     prov,  ptg. 
«776 

oai|iarhar,  ompadio  l[pan. 

ptg.  4762 
empaeb-s  prov.  6776 
empaebar,  «mpaeb'tproo. 

4762 

otn|iafcr  afrz.  6839 
('ti)paiUr  cat.  4752.  6776 
otnpalafjar  mjhiii.  4754 
fmpan  w/r.-.  890« 
omparar  rtr.  4774 
empinr  proe.  4766 
s*Mnpu«r  /Vt.  4756 
ciDimuaar  prM.  ^48 
eiu]mau  a/hk  4764 
empenT  attipan.  ptg. 
4759 

em|"'<'li'^r  fnmz.  4752. 
47ii<) 

empi'dfgar  proc  4760 
ompodemeDts  a/'r«.  4761 
empedrar  «p«i.p(p.  4776 
empeeobifr,  «npeehkr 

afrz.  4780 
••nipi'gar  prov.  7134 
empeguntar  spnn.  4778 
empeie  n/rr.  4799 
«m|M>ino  Span.  4773 
üinpflagar  cat.  4762 
ompelegar  C«(.  691»3 
cmpoloUrse  .npan.  6789 
emi^Ktlt  C(U.  4704 
empeltar  prov.  eaC.  4764 
empeftar  npan.  4779 
empenhar  ptj.  4779 
cmpenher,  tmftudnprov 

4780 

ciuponnar  prov.  ptg.  4766 
ompcnner  /r«.  4766 
ompeDyer  ml.  47B0 
emperador,     qon.  pl^. 
4767 

emperftire,  etnpendorprov. 

cat.  4767 

onilierairit/.  ;/ri(r.  ITio 
emp«irat.riz  .'•//(in.  47tW 
orapon  izir  prov.  4775 
emperere,  omporeor  a/'rz. 
4767 

•mperear  frz.  4767 
emperiar  prov.  4773 

ßinperi-s  prov.  4771 
cmpeaor  frz.  4766.  4778. 
7134 

ompi^tigjjino  ital.  4773 
.■IUI  .'.tT..r  /r--.  4768.  6915 
empeutrz  prov.  4764 
empesar  span.  4836 
empiaatio  itaJ.  8344 


em  piff  er  frz.  4760 
ompicpii  r  nfr:.  4760 
«inpiere,oinpiro  ttoi.  4782 
emptemr  4776 
empioto,  «mpvelmmto 

oapon.  ptg.  4759 
empigom  p(<7.  4778 
empinar  «/>nn.  8248 
empioarso  .fpan.  ptg.436l 
empiro  frz.  4771 
t'iiipit«!  ital.  4776 
emplantü  lOMm.  ptg.  3244 
empliti»  /vr.  8244 
emplegar,  ein|deitar  prov. 

4783 
eni]>lottf>  frz.  4788 
eniplir  prov.  frz.  4782 
i>tni>loit*«r  afrz.  4788 
eiiijili.Yi'  l'r:.  4783 
eni]ili'V'T  4783 
omiKtar  ptg.  3470.  4796. 

7542 

empodrecer  span.  4800 
empoipier  /r«.  4795 
(«mpoise  afrz.  4766 
einpoisBer  /'rz.  4766. 4778. 
7139 

empolvorar,  empolvar  sp. 

347(1.  1796.  7542 
em{w»lvuri(;«r  ptti).  3470. 

7542 

empoDdror  frz.  4796 
emprains  afrz.  7375 
anpnIiMlie   fr«.  4790. 
7413 

empreintrc  frz.  4790 
empreBar  span.  4788 
otnprenhar  jjroc.  4788 
omprenhar  plg.  4788 
empronta   prov.  opMi. 

4790 
empreo  afrz.  7451 
emprout  afrz.  7451 
emprir  aptg.  4782 
cmpriint  /"rr.  4791 
cmprunter  frz.  4791 
pti  yrur.  ii/'r-.  r(r.  4874 
cn-  .sj)a»i.  3304 
on,  n  jirov.  3084 
en  prov.  frz.  cat.  zpan. 

4802 
•n  afrz.  4604 
•nadir  a»pan.  480B 
enalteoer  spnn.  pf^.  4806 
enano,  -a    s;)fj»i.  4809. 

CHI 

enant,  enan,  «nana  prov. 

4810 
enap-s  prov.  4589 
enuino  afrz.  4812 
aouiMr  afrz,  4813 
eowui  «prov.  4814 
eneiixar  ptg.  1896 
ene^es  span.  2867 
oncal^o  aptg.  4820 
onealzar  .«pfju.  4820 
oncar  prov.  4818.  4H31 

Ieocargar  prov.  s;>an.4826 
eoeanar  span.  4824 
«mraifar  pt^.  4828 
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«Dearregar  mL  ate.  I 
48a6 

«ncHttr  tpan.  4896 

encastar  cat.  1896 
cnraetoar  pti).  \8'.H> 
enrasfonar  //ror.  1HH6 
emaHfrar    iiror.  IHÖti. 
4S2(i 

encsstrer  /rz.  1896 
MWU»r  prov.  4820 
MMtotto  tta/.  8SM6 
encandgar  jirov.  4817 
oncdun  eoL  4889 
enceindra  frt.  4896 
cncririilrii  ;■;■(>('.  cat.  IS'Jit 
cncvint«  />-.  •1S34 
eneeitar  4S3o. 
enwaaear  sjnim.  18 19 
M  JVVr.  4834 
•fitf«.  4828 
«oemdM  90«.  4839 
anoenher  prov.  4G06 
rnicen«  /V;;.  4829 
eni  <>n«i>r  fr:.  48^9 
enrentar  spnu.  4830.  Ö023 
(en  lcfrar  /-/oc.  COt.  tpatu 

l>t{l.  2U98 
enreroar  ptg.  4837 
anwtar  jiily.  5003 
«oebaDtar  fn.  4881 
•nehanndu'  a/l^jr.  1919 
eneh&sser  frz.  1896 
onchfttror  fr:.  4826 
cnchaiu-t^r  (i/r^.  4820 
eni-liaus84>r  «fr:.  4820 
encbor  j>/<7.  4782 
«ocberitrer  /"rz.  1871 
«nsU  tpam.  4247 
«uflfau  «pm.  4707.  7664 
«neiiita  qMm.  4834 
«ndavar  pro«.  4840 
onclavp  frz.  4840 
pix'lavor  frz.  4840 
i'ni  l;»vijar  «/«in.  4840 
enclavinbar  ptq.  -1840 
onnleriquo  simu.  2261 
eaeUa  /V^f.  4848 
eoelinar  cat.  pro«.  4842 
enclu(^  n/>ro«.  4871 
encluget-z  /iren».  4871 
eiiclumc  fr:.  4871 
oiioliiHa  caf.  4S71 
(Midiisi  iii>ritv.  4S71 
eocobeir  //roi.  48B9 
•noobir  ^/rf/r.  2692 
aoflodter  frt.  2288 
enoombrar  pror.  4868 
MMonbn  fra.  2861.4868 
aBeombrenaBt  frt.  8861 
enrtitnbrer/ta.a676.  4868. 
Ö3(>8 

onwinibro-H  jirw.  4868 
encomlirir  /Vr.  2361 
onconimiiner  nfr:.  4848 
enooQM  tpan.  6068 
aoeono  lyoft.  6068 
cnaordar  ifam,  4868 
«neordoar  pfy.  4662 
oncore  frz.  4568.  4C14 
(en)corvar  «/mim.  2713 


aneavtr  ofn.  8688 
raeraissaale  n^«.  4860 

eiii'r;iKar  spnn,  48B4 
ein  rassiiT  (i/>.-.  4854 
vucw  Ufr:.  3247.  3248 
etirn-ire  pror.  4856 
enproper  a/^rr.  4868 
«ncrowtra  afre.  4869 
«neroai  frs.  3616 
«aoraMf  o/^«.  9616 
en-«a^r  rtr.  8276 
encui  u/rz.  456^ 
(enU'unrar  f>l().  2713 
iMicusr  )iiir'>r.  i'^'iX 
i'iiila'iiMis  itr  4H78 
cnili'  fi*7'r>t.  ;(/f/.  4874 
enili'  monf.  4890 
entlec  pror.  4892 
«adacba  «poti.  ptg.  4882 
andeebat  prov.  4893 
ondedaus  rtr.  6074 
endoivlo  nfr:.  4876 
t'tiili'LT'il"  rtih..  4!^9.'j 
onilonuMilf  H,  lii'iiii'iitii  rj  i^ 

(V-.  3142 
ciiiU  ptar  pror.  4877 
endprezar  .syxiw.  4896 
ro-damar  p^.  2882 
endaa  loaib.  4880 
ende«  }>tg.  A890 
«ndei  rtr.  4890 
endcttare  iV.i/.  4891 
eiidetU'r  fr:.  ibl7 
omUnular  s]>au.  4877 
endeutar  ;;r(»( ,  4877 
t'iidöver  (r:.  2810 
endiabkur  /r/.  4900 
«ndiaa  iua.  3864 
ondilffar  xpan.  4880 
endilhar  pror.  4672 
pndioBar  np  tti.  4889 
endiosaro  .sfin/.  48.S9 
'üidiBCflr»'  iiutiifi.  489H 
cndiüer  a/rz.  2954.  4891 
endive  /"rz.  6092 
«odifia  Uak  pro9,  «jmk. 

plg.  6008 
eodividar  4877 
ondocn^aa  ptg.  4908 
entlrpit  ;<»  (/r.  4896 
endrpssar  cat.  4895 
orulrit'spher  rtr.  4887 
cudroit  /;".  489G 
«ndniir  afrz.  3120 
enduenfaa  p<j|.  4903 
»Bdaldr  von.  4808 
endulaar  ^mni.  4808 
endurer  ffg.  4906 
onobro  ti.>piin.  5225 
enemii-.-s  jimv.  4984 
rnomij»o  4984 
energumÖDo  /"rz.  3260 
eoerguroano  «pon.  S260 
enero  apan.  6177 
anertane  «pon.  4808 
anaalapaa  afrg.  4886. 6146 
«nfadar  »pan.  9(M0 
•  nfailo  Ä;)a»i.  3660 
lalatxar  pttf.  4918 


/V«.  4916 
anCuit  A*'.  4914 
«sfant-z  ;(ror.  4914 
onfant.ir  iirur.  4011 
onrantfiuiiib  /-ri.r.  4914 
enfant^mont  /er.  4914 
crifanter  fr:.  4914 
enfantczu  /»or.  4914 
enfantUlage  frz.  prov  4914 
enfantin  frz.  4914 
aofaatia  pro«.  4914 
flsfantoamar  ofrg.  4777. 
7112 

»«nfarim-r  fr:.  4917 
(Mifariiihar  ;»?.'/.  4917 
enfa-s  pror.  4914 
onfaxar  pli/.  4918 
i'iifi'itar  4920 
cnft  r  /"r.-.  4924 
«ufens  «/r«.  4936 

«pott.  4986 
enfern-8  prnr.  4924 
pnfeBta  apty.  3652.  3787 
onfostar  s/xim.  3652.  3787 
mifiii^'i(in<>  itiil.  4938 
•  nliar  ^.f'/.  ItT'il.  4888 
ontilor  frt.  4932 
onfin  fir$.  4868 
ao  8b  ^fom.  4888 
anflaninier  /i^f.  4887 
eoSar  prov.  4089 
enflar  rtr.  4939 
cnfler  frz.  4939 
enfnttar  aipnti.  4941 
.■iif.'i^i'-T  /V-.  J4  1t>.  4065 
enforcar  prov.  4967 
onforcar  pro«,  apa».  jftg. 
4071 

anfnrear  aeat  4071.  4867 
«aforoar  pt^.  4967 
enfouir  frt.  4942 
•'nruurober    fn.  4071. 
4957 

i'iifraiiuiri'  n/V:.  4',i  10 
piifrasciire  »pun.  li)2u*i 
enfrear  pig.  4947 
cnfraoa  neop.  6X28 
anfnindra  nfr$.  8868i4849 
enfrsaar  eat.  9««.  4847 
onfrenar  prot.  4947 
c'tifro.ii'iquc  afr:.  5111 
enfrum  pror.  a/r:.  4016 
enfnin  n/r.:.  4015 
s'ciifristiar  prov.  4015 
i'iif  ir- .  iti  aspan. 
enfurraSoraa  «pon.  4003 
aagager  lOSn 
«B|{aBar  pro«,  ji^.  4148 
ongaflar  »pa».  4148 
cnganor  nfr:.  4149 
i'tifjaBo  s/HiH.  4149 
i'nuano  /<((/.  4149 
cnt;an-6  jtruv.  4149 
engar  p(jr<  4988 
ao||;arrafar  «po«.  2670 
angaatar  «pon.  1886.4826 
•agiBtonar  ypm,  1896 
«ngatjar  pnH\  10329 
en^raver  pic.  2037 
ongeigDer  nfrz.  4962 


r  jtrov.  pig. 
eof^beiro  ptg.  4961 
onK<>nh-R  prov.  4964 
engpBo  (ij:jj(in.  4964 
ongiT  ii/'r:.  3249 
ongi-rir  xpan.  5o28 
ftigiguior  n/V.;.  4988 
engin  frz.  4964 
engiobaire  prov.  4961 
englotir  prov.  4284.4887 
engloutir    fram.  4S86i 
4967 

ongliitir     rn/.  nltupttn. 

i'M7 

<'ii)j;cillar  pruv.  49.S4» 
engoiizo  pt(j.  12479 
s'engouKr  /"r;.  3037.  4*27 
aogouler  frz.  4980 
aograigniar  a/iri.  4826 
flograiiaar  jiro«.  4i864 
cngraiaaar  mfrK.  4864 
engramir  afrt.  4316 
engranger  (i/"r.v  4;t71 
eil  grant  afr:.  41» 7«  1 
iMi^rrasar  .•<piin.  48ö4 
eograasar  tiat/.  4364 
engraiar  ptg.  4864 
«Dgiwiar  a/Vi:  4873 
«i^rair  apo«.  4874 
engrea  ufrz.  4976 
engrinianfo  ptg.  4365 
pii^jr»'^  ir  s/iuH.  4976 
eiixrüsnar    prov.  ptg. 
4976 

eagroMer  /'rz.  4976 
angnitar  afrM.  4804 
en-gaaay  eat.  4668 
enguora  qioit.  8888 
•Dguifar  ptg.  4987 
engulir  pf^.  4967.  4980 
engullir  sjmih.  4967.  M86 
onhanlir  fr:.  4502 
i  iiliarinar  >/«in.  4917 
enb>'ldir  afr:.  4571 
enhcnlir  afrz.  4577 
aobeatar  3662.  3787 
eabidar  afirM.  4667 
aabiaata  9««.  8668 
enborcar  a|NM.  4071. 4667 
enbntado  114NM.  M6I 
CDU-  prov.  4989 
enigo  altveitez.  altlowA. 

edtgenue».  4989 
eailbar  prov.  4572 
«DiTiar  fn.  4908 
aidabido  tptm.  6018 
aBAabeaar  qmn.  6019 
flojalma  «pon.  8871 
riijamlirar  .</><in.  3313 
•'njaititro  spnn.  3313 
eiijaiihir  .v/i(l»i.  2l>43 
onjeiuplu  spaii.  3S96 
eajöler  frz.  2043.  4960 
cnjorgaüiar  ^miii.  8888 
eujuagar  «pon.  8816. 8494 
en^asar  «pon.  8484 
enjafio  apan.  6060 
onjuriar  prov.  4993 
enjuto  Span.  plg.  3495 
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«■keabeler  afrB.  SSm 
eoltfar  plg.  4996 

enlacer  frz.  4f>95 
niilaiier  fi/'ic.  •iU[H\ 
enlais«ar  pror.  4995 
enIasMr  j>roc.  4995 
evlAMr  tpan.  4996 


eolofier  afirt.  4896 
muncn'lar    tpan,  8M2 

3422 

ciiininiilar  .«/Kl«.  3426 
euna  sarä.  5176 
onnä  r(r.  4694 
eniuuUr  »pan.  4803 
'   rtr.  4694 
a/f-«.  3296 
ncop.  4890 
/■«.  4984 
enneroar  W)'.) 
enno  rtr.  451M 
onnodio  nsjuin.  3252 
«■uns  boloiin.  4890 
ennui  /'rx.  6(K)7 
eanvyer  6007 
•Boiar  prov.  6ü(>7 
•Bojar  nfKin.  ptij.  5007 
onojo  */jan.  pt;/.  5007 
onola  i/ri/.  511G 
enorter  <//>,-.  tt;2!) 
enpenhar  pruf.  7142 
0Dp<jlv«<rur   pro»,  M70. 

4796.  7642 
enquur  jn-oo.  4818.  48S1 
•DqM  afTM.  8947.  8948 
•nqneonit  oflrt.  4668 
enqaerir  firor.  6008 
enqnörir  frz.  6008 
enquern?  //rcc  äOOS 
enquöte  ^rj.  5(MA9.  7622 
pnquotumo  tif'rz.  5CK)i) 
enqui  a/^rj.  4ü<i!) 
enquina  jitf/.  498H 
asndoer  frz.  6010 
enred»  a/rf.  5012 
«nridar  apan.  5153.  8069 
enii«TTO  afrc.  5013 
oiiristr«'  S()15 
onrui'ar  pt(i.  H122 
piiroisor  /'ri.  81  Gl 
euronqui>(«r   .»^«i«.  7<(a. 

Mll 
MHNNnr  frM.  6011 
ona  o/iv.  6116 
eiM>  tpan.  3304 
enaaboar  ptg.  5019.  8847 
cnsarar  />roi'.  5015.  8248 
onsachor  frz.  5015 
ensftiir  c'it. 
enaalmer  afrz.  82G7 
ftf.  3309 
'IVMM.  8813. 4806 
eoMoielMtö  fn.  8828 
onsan^'I'-ntar  />r<w.  5016 
ensatiKlenter  frz.  6016 
eoMDgreaUr  ttal.  mm. 
6016 

enaangiicntar  6016 
enaajro  «fNUt.  3809 


eiB^  frf^.  6088 
enscigno  frz.  5034 
cnseiirncttiont  frt.  6086 
eii-fi^-iPT  /huw.  6066. 

8702 
enselar  prao.  6026 
«DMUar  pro9,  aU.  6024. 


eBMunble  /r2.  atpan.  5036 
•niioinbra   a»pan.  nptg. 

5036  ! 
otitfiiK  iir,T  /"ri.  5025 
ons'Mnciit  it/i:.  5146 
enseiu«  /^ar.  503t> 
«Mel»  (upoti.  5034 
enmada  $pan.  ptg.  6W7 
eoaenar  «fMM.  6067 
enadlar  ^n.  6086.8702 
enaroha  prov.  60S4 
ensonliar  pror.  5035 
(»Mri8t'iili;ir  jilg.  ts7(I2 
(en  isenrar  caV.  8702 
ensercar  prov.  4837 
onaorir  afrz.  6029.  8658 
onsevelir  /"rf.  6026.  8614 
mwygnuT  prov.  6086 
en9i4'ici  danphin.  6083 
etiHÜlar  .v/xi».  6024.  8686 
ensiiiKT  iifrz.  8267 
onsinar  pti/.  5035 
iMi.si>{)cj:ir  r*!/.  .s475 
ensoN,sii  ptf).  5054 
entioiuiillLi  frz.  9259 
onsouiilo  /Vz.  5060 
enttonte  aapan,  6114 
ent  I0X  4874 
Fotamenar  prov.  8066 
entannT  frz.  5056.  5068 
pntlo  5113 
»•iitaricr  <//>..  5079.  9388 
<>ntiis<-lii.T  afrz.  9399 
onta.ss-er  9898 
oDte  fre.  4799 
«Dteehivr  aflrt.  9881. 9846 
flDteeo  «ptm.  4688 
ontograr  eat.  »pan.  ptg. 

5061 

entetjrp  prov.  5060 
fht'-^'ro  (r-juDi.  r)(MiO 
piileirair  jiror.  5061 
t-ntojar         5055.  9334 
enteju  ptg.  5055 
entellir  rum.  6064 
eotander  i|Mm.  ptg.  6066 
wtendn  pnv,  fn,  6066 
entendrcr  eat.  6066 
ontenobrar  apatt.  5067  i 
entfti-liiM-or  4Nm.  J»lj.  I 

Ö067  I 
t'ntonorT  pror.  5(Ml>i 
•Mitenrew  r  ptg.  öU69 
entcniiu-B  (i/'r2.  6070  i 
ontor  frM.  4799    ^  I 
entflffder  «fn.  6008  j 
eaterier  «/tv.  6079.  9688  ' 
enterln  afrt.  6060 
iMit''rint'r  /;;.  60*3(1 
i'iit«Tniift'r  -//'i". 

5069 

entero  iwjmn.  5o60  | 


enterrar  pror.  5087 
ontor ver  afrz.  5us7 
pntibar  .yjxin.  51)46.  !H)6(» 
entibt)  s/imt.  öOtt"..  '.MMio 
onticher  M/rc.  9331.9346 
entiehier  <i^rj.  9331.9846 
«ntieier  afrt,  9668 
«otiar  fiTM.  pnv.  6060 
entieyr  prov.  6080 
öntima  arenez.  5093 
entir         r<r.  5060 
cntitior  nfrz.  5095 
oiito  5115 
»■II ton  ii.H]>(tii.  5113 
entoncca  njian.  5114 
«ntooner  /r^  6096 
entorohw  tpan.  8616 
entom  pro«.  9606 
entortijar   »pan.  6099. 
9617 

entortillcr  frz.  5099 
(Mitrai).'!!''  (i/"rr.  5074 
ontraj^nii  it'il.  5074 
entraillo»  /"r^.  5072 
entramboa  qNui.  9^.  6073 
ontTanA*  pnv.  W78 
eatnlM  qNM.  6074 
entranhaa  ptg.  6074 
entrar  prov.  tpam,  ptg. 

6107 
f-ntravo  fr:.  9639 
«»ntravpr  /^rc.  9639 
entri> pror.  frz.  Cot.  ipan 

ptg.  6070 
entrecbat  fn.  6108 
pntreferir  afrz.  8690 
ontrojjent  frz.  6076 
i'ntrciriiu  pt<j.  5060 
entri'laur  frz.  5441 
entreliilirii'an  ,'i;«u*,  5744 
entrcinos  ^ptm.  5083 
entrcr  /r.-.  5107 
entreaait    afrz.  5102. 

9677 

«ntfMciqne  afn.  6111 
eotravadia  «pro«.  6088 

entrevedieu  nj)Ti>v.  5088 
entrevmiieux  afrz.  5088 
enlrevedil  npror.  5089 
cntreTigo  nproc.  5088 
entrioar  ^tpun.  pror.  5105 
entriatir  <m{niii.  6106 
ontristccer  M]NM,  j^. 
6106 

entritteiir  prov.  6106 
entristir  Mi.  6106 
entroido  aspan,  6109 
entnios  o/rz.  6078 
entruegque  afrz.  5078 
ontiipir  ptg.  9596 
cnuei-B  prop.  6007 
onujar  cat.  5007 
«nala  afNui.  ptg.  6116 
wivahir  ^rr.  6117 
eDTBzir  prov.  5117 
pnveja,  envejar  pro»,  pf^. 

r.iHo 

cnvejcM^cr  sjiaii.  5127 
envrlhecor  /<^<7.  5127 
«Dvelhesii  prov.  6127 


enrelllr  cnf.  5197 

r'nvi'lojtpor,  i'nvi'l'ippo  frM, 
H61i).  5141.  10296 

iL'uvoncnar  «^.jl^.  6190 
10037 

«Qvenimer/V».  5190. 10067 
•nvatdMwr  mnmi.  pto. 
6188 

onvarioar  prov.  eat.  6120. 
10037 

enrernizar  ptg.  10255 
MTers  rtr.  cat.  10092 
oiivor«  prr/ti.  frz.  5124 
onveur  jwoo.  5136 
envi  /V».  B180 
euTiar  jMtw.  eat.  vpom.  ptg, 
6183 

onridar  eat.  apon.  ptg. 

prov.  6186 
cnridiar,    «nvidia  qWH. 

5130 

«>nvio,  i»nvipr  frz.  5180 
onrieillir  /"r«.  5127 
oiivielhcsir  pror.  6197 
«Dvia  frt.  6187 
envoiaie,  aofobim  d/Nl 
6186 

enToiaior    äUfn.  6186. 

10243 
envolar  //r'»r.  5138 
eiivolöpiT  frz.  10296 
onvolpar  cut.  5141 
puvülvor  apau.  ptg.  8148 
envouter  /r.2,  5146 
euTOTor  fri.  6132.  10202 
«DUbido  ptg.  8470.  6018 
«BZame  ptg.  3818 
(en)iaquora  pt/;.  4538^8488 
enxarnia  ptg.  3318 
enxarii[it'  p?(/.  8440 
onierir  ptij.  5028 
enzertar  itpau.  ptg.  8080 
enxofre  p(y.  U252 
enxugar  ptg.  3494 
«nzardara»  ^g.  8886 
•nxato  «paN.  ptjf«  8486 
ensinba  ptg.  4707 
epa  «to/.  4641 
epagneul  /'rjr.  4680 
^pa^rnol  frz.  4580 

■  /)  _\  SM.')*» 

epanir  /^rr.  89(Ki 
epantoc  frz.  3442 
öpargnar  /ra.  8910 
eparpiU« 

6845 

epari  frz.  8911 

oparl  frz.  S!)13 

öparviii  />c.  8915 

"pate  i/<i/.  4541 

öpaule  frz.  4070.  8921 

epave  /^r^.  3441 

«paaiiti«  frM.  8888 

ipie  fn.  8817 

epeiehe  frz.  8984 

epelor  frz.  8937 

eperlan  frj.  8960 
I  eperlano  »pa»i.  8950 

eperon  frz.  8975 
I  epeionaer  fn.  8976 


llar  nei^«.  8480. 
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*p*rTler  frz.  8916  i 
i'plii.ilta  /''r/.  5984 
epi  frz.  894Ö 
«pm  ftt.  8923 
epicorip  frz.  69SM> 
epicier  frz.  89S7 
epier  /r<r.  8986.8847.8048 
epifaoia  üUd.  S257 
epinnnl  /Vr.  8952  ! 
rpincelor  frz.  7131  , 
opinmr  fr:.  7131  i 
<'|.inH  fr:.  8!i51  ' 
t'pinptt^'  (>-. 

^tinglo  />.-.  8»&6  I 
•piUfio,  vpitaffio  iud.  8360| 
«pit^na  OiU.  8361  • 
epitiroa  «pan.  8951  | 

ppitre  /ri.  3259  , 
epittinia  Hai.  3261  ' 
cplucher  /r :.  3455.  7165 

c|K>i«  frz.  8900 

■  ■[lOll^r  ;r  :.  .St.MiS.  8970 

cpouillor  //■-:.  34 1«  1 
^poolle  fn.  8960  | 
eponaaili«B  fr».  8!>71 
öponser  /rx.  8978  i 
f^Ktuvantor  nfrz,  34S9 
epoux  /r^.  8974 
eproimlro  /r.'.  3468.  7413 
ci»8  ;»ror.  5146 
••ps.inu'u  Ö146  ' 

epslor  afrz.  5146 
4pilfler  /r<.  3469.  7518 
equam  (tt.  8478 
eqnamr  /Vi.  8478 
Ä}uorr«>  ^rr  3478 
equi,  iqui  n/r;.  3183 
oquipage  frz.  Hl^h 
oquiptT  /"rr.  87ÖÖ 
er  iUil.  7B18 
or  jjror.  4568 
er  cdi.  8286 
•ra  prw.  4668 
«rba  rard.  äal.  4042 
«r1»aoeis  «loi.  4648 
erbany»  ütH.  4648 
crlinfffiiii  ('/a/.  4543 
erbajo  ittü.  1544 
erbario  4544 
erbata  xial.  4547 
i'rbos  i>rov.  4546 
erbMO  t(a/.  4546 
aner  ifian.  8274 
«nh»  «TM.  8276 
«mta  ttor.  4849.  4661 
enditA  Hai.  455«) 

eteditario  lYtir  454!) 
•nditiera  ital.  454!) 
ereiotcr  /rr.  2809. 
ereinita  iia\.  8267 
•cemo  üiil.  3268 
«ntier-R  ;>r(>c.  4549 
Mga  ooJafrr.  8273 
•rgo  fl^g.  8380.  7897 
cfßot  /rr.  8271.  4160 
erj;i>tr'o  x/ian.  8971 
<TKüt<T  /rr.  3271 
erguelboa  />roi-.  9914 
ergaelb-a  ^ror.  9914 
■rsvcr  «pan.  8274 


eryner  3274 
orguir  syin».  3274 
oricio  j>t<;,  3273 
«rifon  a/^r£.  3273 
origer  ftz.  8274 
erigWB  ttoL  8274 
ei^r  JfNiM.  8274 
erinon  prov.  8378 
erizo  spnn.  3273 
erni    rum.    c<tt.  i>n>r. 
3268 

ormo  nfrz.  3'2('>'<.  4496 
»'•riDWP  »w<«/i.  4737 
ertnellino  ital.  4496 
ermino  nfrz.  4496 
«rmiiii*»  priNi.  4496 
ennin>a  prot.  4496 
ermo  ifo/.  ptg.  B268 
orono  srtn/.  3276 
prjiii;ir>'  iliil.  4576 
erpii'.-  ifii/.  4576 
prpst  rlr.  4576 
cnadio  i>t<f.  8279 
«mnannt  o/irf.  6169 
errar  jHtw.  «ol.  apa«. 

/'f^.  8881 
orraro  ital,  8281 
orrati«!  prnv.  8278 
errntico  3278 
erratiio  .^jhih.  }it<i.  327"^ 
orratitiuc  !>  :.  :V27s 
crro  ifd/.  4554  .  5158 
erre  afrz.  5158 
errar  ofrM.  6169 
«mr  ^  8281 
«niwr  ft».  8382 
«noni  iW.  8388 
ors  ;>r<w.  8286.  4661 
ofÄ  /rr.  8286 
prli  rfr.  32<kJ 
erto  xt<il.  :i26H 
emga  i;t!.  3283 
erra  rtr.  4542 
enrero  »i>an.  4642.  4644 
•rrUba  ptg.  8286.  8386. 

7104 

orrilba'M  ph,.  10142 
mo  i/<i/.  3286 
orzvi'  hiitpuird.  51.'>2 
es  /»ror.  /r,-.  *y»iin.  33U4 
es8Kio  »««/.  33<>9 
osalare  ital,  8409 
osbabacar  ptg.  8826 
eabahir  oroe.  1130 
aabaTr  /fjr.  1160.  8648 
pBbaldir  afrz.  1177 
(  sbatmiier  <i/"rÄ.  1208 
fi,l.,iii.!r.'  afrz.  1179 
(■sl«*har»o  1311 
csU'Ito  iitij.  1311 
e«birro  njutv.  1399 
eaUanzir  ^roc.  3326 
csbloii  afrg.  8838 
ralioeber  afrf.  1188 
«aboeler  afrz.  1621 
esbraoner  afrz.  8327 
«•sbiilltar  ;>^/.  3^28 
csbullur  span.  8838 
esca  x/HiN.  pnv.  Uai. 
[  8287 


escab^'an  frz.  8398 

r.,  :it,,-lM  >;„|»|.  83!t8 

fHcalM'llo  jilt).  8398 
c8cabol-8  /<ror.  8398 
eacabil  nprov.  8423 
eacabollirae  span.  1906 
aaoaM  jmw.  6486.  8763 
Mcadafant  afirt.  1904. 
2003 

t'Rcsdron  frz.  3473 
<>8<  a<«rer  "/'f.'/.  3330 
escnfiila  cat.  8761 
«srafir  pror.  S7»".l 
»seai  wfof.  8103 
e8ca(i)lDel-B  pror.  8413 
eacala  |irov.  8600.  6770 
eaoal»  eaf.  apon.  ptg. 
8404 

cBcaldar  */«im  p/_<7.  8881 
escalpcer  fiv;((i»r.  h:-532 
i'Si'ali-ira  fitq.  8405 
cKiMlftitar  i(.v;(iin.  3332 
eticalentar  1747 
«valora  apan.  8405 
eacalfar  prov.  8388 
ewraliar  fr*.  8466 
escaltn  jwo».  /hi;. 

8782 
OHcalio  xjxui.  sft'M) 
o^rallTKi.  (  .-ic.ilaiil.i 

H4(«; 

DHrani»  .s/min.  ji/^.  8997 
ea<-aiiiar  /ipm.  ptg.  8488. 
8996 

«•Mubel  eol.  8418 
eacaoibiar  ]>rnr.  3384 
eieamol        Aj^nn.  8418 
eBcamuudar  ap«ll.  68C9. 

6421 


eacamninca  ptff.  8779 
escarariri/a  prov.  •>•/).  8779 
e8caraj)olarfit'  .ipan. 
oiMNinipelars«  .vy.  //^/r.  84*1/ 
eaoarapel(l)ar  ptg.  3344 
eaearaa  S364 
«•eaiBTai-a  prov.  8484 
ffouarat»!  prov.  84S4 
«aearavelba  8434 
,  esoarba  span.  8771 
esrarh.ir.   oscarvar  caf. 
I     .v;)««.  ;»f<;.  .8401.  8480 
osoarbork'  afrz.  1923 
esoarbot  frz,  8424 
I  eaeartoade  fn,  1933 
eaeaifar  jrfjr.  8846 
1  eaeareell*  fn.  8774 
.  escarcfaa  itpan.  ptg,  3176 
( osrarda  spnn.  1933 
(■si-nrilar  v/ifi«.  U»33 
es.-ar;,'(.l  fr:.  i:M5.  1916 
csfarir  jiror.  H772 
««carlat  /Aror.  '-i355 
iriaU?  s/xjH.  8355 
iimeoUr  apan,  3348 
>(i)0Dtoap.j»tjr.  8879 
«mnniento  «pan.  8848 
«•earmoacbe  ftx,  8779 
PRcarnho  ^»tp.  8780 
i'ncamii»  s-prui.  8790 
oscarnir  v^mih.  j'f»/.  8780 
escarpa  pror.  1969 
«aearfia         ;>f^.  8778 

«aearpa  $pan.  3344   

«■earparnpan.  gig.  8778 
«aearpt»  /"rr.  3344.  ?»7T8 
eacarjvlli)  >;>rin.  8406 
P8car}H>r  fr:.  S778 
oararpin  /r;.  8773 


esoaniKso  >)<ii)i.  pUj.  8999  c-icurras'-a  i^pmr.  19:i3 
eacaniütur  >/«ui.  pty.  oBiarrassam»  caf.  19S3 
8488  i  escarro  /"rz.  3290 


eacamotar  frz.  8488 
aacampad«  pCf .  8886 
aaeaupar  prov.  eat.  8836 
I  osc(b)amper  afrz.  8886 
t  escain-B  jiror.  8414 
escaiiijio  ptg.  8786. 
rsoan^ar  ptij.  8765 
o»oancara(ri  /j*^.  1817 
esi-andaiio  .<f/«in.  8766 
eacacciar  »pan.  87G5 
•BcaDdalb-a  pro».  8417 
aaoaadali«  itproir.  8417 
oaeaadaliiar  pnw.  «pan. 

ptg.  8418 
onnandallo  «pan.  8417 
r.icandi  prar.  3336 
escantlia  c<i(.  .•'pan.  piij. 
8416 

I  oacanjar  prot'.  3334 
I  eaeaio  tpan.  8414 
!  aanaDtir  pro«.  3886 
'  aacMiy  oftenf.  8414 


«•cara  jprov.  8845 
Mcarvar  jrt^.  8480 
caaanar  fpam.  8846. 8348 
eaeaa  tat.  prov.  S946 

osonso  .<;ww.  pl<j.  3345 
escatiiiia  .•./kjh.  |>f"7.  3389 
eacatiinar  s/i.tn.  3533 
c»i'.audar  jtrnc  3331 
escatiine  n;<ror.  .S406 
escausir  prov.  6269 
McaTa-terra  pfa;.  9867 
eacaTaziona  üitf.  3860 
escari  afr:.  8761 
Mociia  .«/Kiw.  8402 
©schalpro  afrz.  841(1 
encbanip  »j/r^.  8414 
cschanid  nfrz.  S413 
esfihancicr  nfrz.  8765 
esc(h)arbonde  a/r^.  1923 
escban  firs.  8390 
aacbanssita  a^n.  848a 


I  8776 

escapär  pro«,  «(pon.  ptg,  I  eadiaisaitier  a/'r;.  84Sii 
3339  eaebailr  afrz.  8770.  877J 

oscapar.i'.o  plg,  8487        '  psoharpir  (i/*rr.  1063 
iHi'ara  i/n/.  3290  1  fKcliumlr«'  nfrz  Sil9 

eaoara  spuu.  p(<j.  3290      e8i'lhiaz''r  j^rm-.  3839 
«acarab^o  tpan.  8424     i  esebe  afrz.  3287 
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CMhMtar  afn.  8839 
eschern  a/ff .  8780 
escbernir  o/r«.  8780 
mc^mA  afrz.  8438 
aidi«Ti  afre.  8761 
eschevin  fr:.  8769 
ewhiec  afr:.  H7t>2 
eachiof  fr-.  VM7 
fschiel«  ttfr:.  .sfMiO.  877ö 
eschiere  afrz.  8770 
eecbipre  afrz,  ölQti 
«schirer  afrz.  2814.  8781 
•Mhitar  «frg.  8783 
••diim  äfrt.  8791 
esciens  pror.  8489 
eacient  n/r;.  6489 
facintclu  a/"rr.  8487 
esciro  iffU.  3399 
OHcita  itiii.  ;Ulfj 
e«ritare  itoi.  2799 
eBcIacho  afre.  6280 
«sdachier  a/nr.  6380 
Mdaoo  prov.  fiS80 
eadafä  nprov.  5282.  84(il 
Mclafar  C(i(.  6282 
enclafasftar  cat.  6282 
esciafler  frz.  5282 
i>8clafir  rii/.  5282 
OMilaidago  u/'rz.  8805 
ecclaadro  /r£.  8419 
Mclapa  nprov.  5388 
Mdapoter  afn.  5383 
«MUponti  MjM>or.  6282 
Mdanrar  span.  ptg.  8359 
etclarmr  span.  ji^.8860 
earlar/ir  /*ror.  3369 
fM'lut  cut.  Ö2hl2 
i'scliita  />ror.  8Ö(X) 
esi  latar  ca(.  jirun.  5282 
MclaUr  proe.  8803 
«■dater,  M«t«r  fing.  6888 
«adate,  eclat  n/rr.  538V 
nclate  afrz.  8800 
esclau-g  prov.  8493.  M49ö 
e»<-lavaf,'e  n/Vj.  8495 
esclav««  frz.  ij^-^it.  slD» 
ea«lavin  spntt.  t^ltt'J 
esclavina  apau.  siurt 
esolarine  afrz.  8496 
«eclavo  «pan.  8486 
MdedM  afrz.  5280 
Mdecbisr  a/r«.  5380 
Mdnidie  a/[».  3381 
escienque  pic.  2261 
<sclpt  prov.  H801 
i'8<lirier  afrz.  5292 
osciior  afrz.  8496.  88 IG 
eAclistre  afrz.  3408. 8814 
eaclü  a/r£.  8493.  9496 
Mclof»  i»|>rcw.  6388. 8481 
wdop  eat.  8497 
«•duM  »pn».  38G3 
Mooba  .sj>(i>i.  H504 
oseodar  .fpmi.  ptg.  3381 
eiico<lo  sjtttii.  3:idl 
Mcodre  /^rot-, 
«acofina  span,  8498 
eHola  ca(.  prov.  8468 
"  cot.  8469 
zpan.  ptg. 


eM«lar»8  pror.  8469 
eacoldrinhar  8536 
esooler  oftM.  8468 
Modbo  jks^.  8499 
«■oolimcM  »pan.  8602 
osrollo  8499 
oscolorjfii'r  fr:.  33G7 
iv-i  Ml,iri;ir  jtrin'.  83C7 
esculU  .v;>iiM.  2Ö39 
eacoltar  span.  2539 
eaoomengier  a/r«.  3368 
«Mondir»  pro«.  o/V*«.  MTl 
«Moofinprpo.  887S 
o849onw  p(<7.  8870 
<>Aoiin/a>io  .vpon.  8870 
Ducupe  /'rr.  8606 
üüoopeta  Allan.  8497 
ugfopett«  frz.  8497 
oaropir  c«/.  ;/rOT\  a/r;.8874 
eicoplo,  esoopa  span.  8410 
esGopo  tpan.  ptg.  8600 
eteopio  ptg.  8410 
etoom  prov.  3646 
esL'oFQar  pty.  3384 
oacorcliar  /i^e/.  3377 
e8<x>rf|iar  npnn.  ptg.  2646 
esw'orcier  afrz.  3384 
otk-or\;o  3384 
flscorcolkr  eat.  2699 
eoooigar  prov.  3646. 8377 
«toori»  ^1».  ptg.  8511 
«Monvr  afirt.  8876 
eaooipi  eat.  8512 
etrorpilo  p(,7.  8512 
escorpiou  xpnti.  8512 
ei>c<.r{)io[n;'-s  jnar.  Sf)12 

escorrecho  »pan.  2539 
«Momr  ijpMi.  8383 
•Monm  jN'ov.  p<9.  8883 
«Mon  ofrjr.  8884 
«Mona  prov.  3377 
•■oorsa  cat.  8377 
escortar  ]>n>r.  2711 
eBcorzar  .v/id«.  3384 
fbcorzo  .v/)<iri.  3384 
escorxöo  «pn?».  3377 
eaoofftnalo  npan.  3377 
o«oo««a  prov.  8386 
«•oot  pro«,  afn,  8618. 
8514 

eicote  span.  ptg.  8518. 

8777 
CBCot'^  afrz.  85  lö 
i'Hctupp  /rz.  8505 
esiourgeo  /rj.  3375 
PBCourgfon  fr:.  3375 
«aooDm  afrz.  8386 
«aoiMve  a^v.  8604 
«aooTa  p^.  8604 
«•eorillon  gpon.  8606 
«acrar-nr  /toi-.  2449.8878. 

4t;42.  77:^11 


eaerlblr  «pan.  8628 
,  oacrienne  afrä,  8631 
Mcrif  afrz.  8688 
«Mrilar  afr$.  8796 
escrimar  eat.  8789 
oscriraor  /"r.-.  S7H.S.  8789 
ofU'rimir  yj/'or.  (i/Vr.  878.S 
ost  riniit  hjhuk  ptg.  8525 
escri(n)-B  prov.  8525 
osn  riptori  cat.  8527 
I  «•criptorM  prov.  8627 
,  «aorHp)!«!«  eat.  pnm.  8688 
;  «asritor  apon.  ptg.  8636 
;  «aeritorio  «pan.  ptg.  8637 
!  «acritora  .«/«in  ptg.  8528 
,  «aorin  prop.  8523" 
«aerianr  cat.  8523 
•acroe  frz.  3786 
eacwquer  />j.  3786 
•acrouo  afrz.  8481 
ewsrupalo  «pan.  p/p.  8533 
aionbo  prov.  8504 
■aoadairo  8648 
aacudda  ptg.  8544 
aaeadella  /Tor.  cat.  R.;44 
awuilero  .t/Kl»).  8.'>43 
aicm<i)ior-8  pror.  8543 
aicudilla  .s/j/i».  8544 
Mcudu  spau.  ptg.  8647 
escudri&ar  span.  8636 
«Mudrinbä  nprii«.  8586 
«Muala  ipaw.  8468 
eienelh-a  prov.  8499 
eacuellaa  agpan.  84G8 
üHcucrio  afrz.  8.')42.  8543 
csctuTn  a/rz.  33K4 
••äcuerzo  span.  3377 
esGultor  «pan.  ptg.  8538 
eaeultoim  apm.  ptg.  8589 
«aooina  |>roo.  apaii.pto. 

864a  8988 
escuniar  span.  ptg.  8989 
eaciipir  cat.  prov.  afrz. 

2449.  3374 
oscura  }irov.  8542 
oscurar  jimr  cat.np.33S2 
escuro  U639 
«aoowl-a  pror.  8536 
«aearrir  ijpot».  2639.  8388 
aaeat  eal.  8647 
■«•cut  prov.  8547 
ieufujw  afrz.  8548 
osilnijiihi  .1/1(1/;,  9121 
••sdrüxuli»  /»/f/.  9121 
ese  «/»an.  .514»; 
eaempio  i/«/.  3396 
«aanyar  cat.  5u35 
ea«?  rtr.  8355 
«aerdto  äol.  8400 
«Bbaaar  pro«.  8401 
«•farar  prov.  8906 
i'sf.ilar  28(11 
|•^fl.llllIa^  iiriic.  3407 
fsfraiT  11/ r.-.  3207 


o..irr.itni>  8518 

»■HcraptT  o/r;.  84BtJ.  8795  fsfranher  prov.  4949 
escravo  ptg.  8495  esfredar  prov.  3207 

eicregoe  afrz.  8521        ,  eafrodor  afrz.  3207 
aaeiever  pip.  8623         ;  «afner,  -cüer  a/rx.  3207 
afrz.  6m       a«fk«nr  p<f .  8406 
ptg,  mm  mmpn»,  8907 


eafraiar  prov.  3207 
eafrai  afrz.  8307 
aifnigmir  pro«.  8406 

Mgimr  }>rov,  10868 
osgarder  afrz.  10859 
csjjaror  /Vj.  10358 
osfjarrajiar  5319.  8480 
ehifjarrifar  ciit.  848<( 
eaglayar  />ror.  cn/.  4253 
oagrafTor  afrz.  4336 
«•grimir  «po«.  ptg,  8788. 
8789 

eaipuinar  cn(.  prov.  8417 
CBgrumAr    altfrt.  3417. 

5333 

esgruuor  ti/>j.  3417 
OB^uaTiar,  OHgtiaao  ^Mlll. 

9954.  1U368 
e.<igaazo  span.  9954 
esbalder  afrz.  3312 
eaibire  ital.  3411 
«akip  a/rz.  8785 
eakipr  afrz.  8786 
oBlaiB  prov.  afrz.  5498 
tPit)lau8  //ror.  5439 
enlausar  prov.  5418 
ealcgier  afrz.  3418.  5öüG 
eslcidor  aspan.  3220 
ealeac  a/r£.  2261 
eslider  afrz.  8807 
oaUgier  a/'r«.  841&  6606 
«alinga  ptg.  8810 
ealingua  «po».  8810 
eslir  prov.  8229 
oslivio  pirm.  5663 
esIoüliiiT    (i/f/'r^.  3419. 

5ti77 

eamaiar  prov.  aptg.  3420 
eamaiier  c0«.  8430 
«amalte  «pan.  ptg,  8820 
eamaneri  a/r«.  MXl 
eamaokia  jpro«.  afra, 
6867 

esinarrir  prov.  afrz.  5974 
eBinenar  ccU.  S242.  3422 
eamendar   pro«.  8438. 
8242 

eamoitkl«  9WI.  p(jP.  8839 
aiDanr  zpan,  ptg.  prop, 
8438 

esmerauda  prov.  8832 
esmerejon  .«pan.  6124 
oamorer  a/Vr.  3423 
esmeril  span.  pti/.  8823 
cBmerilhÜM  }>t(i.  (ipJl 
OBiuorilhoa  yror,  6124 
esmoiicnoner  a/r:.  6808 
aimola  jrtjf.  8322 
anaoadar  pro«.  8438 
aimougonner  afirz. 
eamoyer  afrz.  8420 
i-socc  frz.  3292 
('Sora  asfiau.  5M<i 
i'.-iiirailii  a-}Htu  ;i;t2<J 
esortaru  4629 
eapa^ar  ptg.  8918 
eapaoe  frz.  8920 
eapadar  «pan.  8918 
espado  spa«.  8890 
eapacioB  pro«.  8919 
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tptm.  9M 

e<ipa';o  pfff-  8920 
pti|>ai;i)So  ptff.  8919 
espada  prov.  M|.  tpan. 

ptg.  Ö917 
eapadoft  ptti.  8921 
espagnol  frz.  4680 
es^ladinar  aitpan.  6791 
eapalda  ptg.  tpan.  8921 
espalhar  jitf.  9410.  6798. 

6846 
'espalier  fre.  8931 
eipalla  «pan.  8921 
Mp«lle  afrt.  8921 
Mptlto  ti>an.  8922 
eupan  a/'r;.  8908 
enpanauzir  pror.  3432 
Mpamlitliira  pf^.  3432 
•qnndir  spa».' 3A'i2 
«pMiir  a/rx.  S46i 
Npa9ol  »pa».  4680 
espantar  prot.  3442 
eapantar  ca(.  »pan.  ptg. 

3439 

espaordirproff.  3443.  (3951 
eapaorir  pror.  3443.  6951 
MpanvaD  »pan.  8916 
Mptmr  j>rov.  8911 
«tpafoir  lipon.  8811 
Mptrdenya  est.  6018 

espar^ata  span,  plij.  H!MS 
esparKirciif.  ((>//,  (ipt<i.  .s;(i  i 
eaparpalliar  /»ror.  34.4U 
esparpcilli.ir  d/r.-.  34H(> 
e.-ipiri'filli'r  ufrz.  6845 
eaparrauear  «pan.  7223 
etparteBa  »pan.  8913 
MjMitenh»  8819 
Mptttaio  tfam.  8019 
«■pNto  9MI.  fte.  8819 
«•psmin  «ftg.  8919 
eHparvel  asjmn.  8915 
eaparver  c<i<.  ÖUlö 
osparvcrenc  cat.  8916 
esparvier-i  pro».  8916 
esparzir  ptg.  8911 
mpaainar  ^n.  8916 
•■IWMI»^  jrw.  8916 
espatnno  qMN.  8816 
espatla  proo.  8821 
espattia  cat.  8921 
eapauenter  a/r£.  3439 
«•fwoiar  pror.  6943 
espavantar  pror.  3439 
o«paventar  pror.  3439 
espavrater  afrt,  8499 
espavordir  flB(.frov.  9448 
6861 

Mp»*«r«o«r  pig. 
6861 

«aparorir  tfpan.  ptg,  8443 
espay  cal.  8920 
«•pazar  prfir.  8917 
Mpazi-M  pr-ir.  .Sl>20 
oapear  ptg.  343Ö 
«pikr  pt^.  3435 
wpeautn  ay(fv.  7001 
Mpioe  Av.  8988 
«•paoHlft  «{Km.  8896 
'    o/^rif.  8984 


prov.  apaii.8B881 
etpeciaria  ptg,  prov.  8926 
especie  span.  ptg.  8929 
esp'ciciro  ptg.  8927 
t»8p<>cier  cttt.  8y27 
e«pedero  «prtii.  8927 
Mpectäculo«ipan.  ptg.  8929 
espodir  «pan.  2807  ' 
Mpedir«  ital.  9446 
eqteia  a/rr.  8969  | 
eapeit  afrz.  8886  [ 
oapejo  jtpnn.  89^  > 
e«(»elar  pror.  8937  ' 
espeier  afr:.  H'J'M 
eapelh  cat.  H<j;t3 
eapellio  jilii.  ölKSH 
oapelli  »  jiror.  8933 
eapelta  cat.  apan.  ptg,  , 
8938 

•apaomr  ofirs,  8464 
Mpeoir  n/r«.  9464 

eapennaoho  ptg.  3484 
eappiis  (i/"rx.  3450 
e8p»'t)srr  Hirz.  345() 
eapequo  .'•pan.  plg.  8!K>2 
ospera  «pan.  ptg.  8939 
oaperanfa  /»(jr.  8939 
eap4miae  /i^*/:.  8939 
Mperaiua  pruv. 
eaperanca  »pan, 
i  sperar  /wo»,  öil.  $fan. 

plg.  8940 
i'tIH  rnr  /rz.  8940 
esp<jrir  pror.  afr;:.  3453 
oaporit  cat.  8957 
(L-)8porit-z  i^rov.  8957 
eaperon  afrt.  8976 
esp«nmar  prov.  M76 
eaparo-a  proe.  8976 
«^atter  prov.  oqNm.  p( jr. 

oBp^Ttn  ilal.  7n5!t 
t'sp(.Tvii!r  a/r;.  ÖUlä 
«Hp<'s  prov.  o^*.  mt. 

8959 
mpeao  span.  8!4ö!) 
wp«a»ier-t  proc.  8927 
«•poMO  ptg.  8969 
espetarse  span.  6964 
eapeto  .spa«.  pf<?.  8960 
esjMiuta  pror.  8938 
eapia  pror.  sjxiii.  ayJö 
espiallo  }itg.  H4H4 
espiÄo  j(f(/.  8980 
eapiar  pror.  8935 
twpiar  »pan.  ptg.  3436. 

8935 

eipic(a)  prov.  8846 
oapice  afn.  8609 
Mpichar  «pan.  pig.  8849 
eapiche  span.  8949 
eapicho  ptg.  8949 
e«pie  «/rz.  8935 
oap^iWo  «pH«.  8960 
eapiegle  frz.  8299.  8988 
eapier  a/°rir.  8936 
aspiea  t^s.  8960 
npi««(t)  4^0.  8948 
•■p(i)rai>t  pro«.  8880. 
8848 


eot.  »pan,  ptg.  | 
8945  ! 
eapijjar  pror.  cat.  npan. 

ptg.  8!147 
i'.ipilKi  Cnl.  -v;>(in.  SHöl 

cBpinaca  spnn.  8952 
oapinafer  ptg.  8952 
espioar  prov.  886a_ 
eapingardo  «pM 
ea^Dglo  nprov.  8966 
Mpinba  ^g.  8W1 
«apinoche  afr:.  8968 
eapion  fr;.  8036 
oapirail  -i/r..  silöG 
eapirar  .ipr/w.  pf/;.  8958 
eapirer  afrz.  8958 
oapirito  ptjT.  8967 
«•pirito  »pan.  8967 
eapirrar  ptg.  9046 
eapita  «pan.  8961 
oapitlorra  cat.  8931 
fspitlori  pror.  8931 
••»planailf  /r;.  34511 
esplfcha  pror.  34(i2 
oaploit  j>ror.  3462 
e«pleitar  prov.  9462 
eaplenditlo   «nhi.  ptff. 
8964 

aapimidor  spon.  8966 
espleDetioo    4NU1.  p^. 

8963 

.'8[.li-mri>  .sptui.  S9<>3 
espiliHjiic  itpau.  85182 
«'8pc)enH  dp///.  3465 
eapoeuter  o/W.  3439 
etpoir  frt.  8939.  8940 
•spoiaM  a/r«.  8969 
••pojo  <upa«.  9916.8967 
espolear  apon.  8976 
eapolpt  afrz.  8966 
ofijKilin  Sp  in  8966 
espülon  »pan.  8976 
eapolronar  lyan.  9470. 
7642 

eapolvorinr  ipam.  8470. 
7642 

•apooda  prov.  8888 

Mponde  afrz.  8868 
espondro  pror.  8468 
e8fK)ner  /<ror.  spHin.  3465 
csponga  cat.  prttc.  897U 
f.spoii^'o  afrz.  8909 
espouja  Hpan.  ptg.  proe. 
8970 

«apooaaaa  ptg,  8871 
OMMWMKm   «BON.  ptg» 
8971 

MponiaUoio  apan.  8979 
«apoDMTaa  »pa».  8971 
eepontoQ     »jm».  3471. 

7660 
esporlo  897ri 
eaiKireur  ptg.  8975 
eaporon  aspa».  8975 
«aporre  t(a/.  8466 
esporU  ptg.  8976 
eaportilla  «pan.  8977 
«aportoU   mm.  ptg. 

8978 


espoo,     pro»,  8874 

M|H>BaIjci-B  pror.  8972 
CHfKwar  jtror.  ufian.  ptg. 

8973 

cspüSo ,    -.n    ptii.  sjMMn. 
8974 

eapoTODter  a/rr.  3439 
WfntUaptg.  3461 
Mpraqmr   o/rz.  9467. 
7434 

Mpringuor  t^.  nfrt. 


eaprit  frt.  8957 
eaproher  a/r;.  898t> 
eaprolioD  /r.-.  Ht*79 
eapuerta  «pan.  8976 
eapulgar  y/rop.  jpMt.  ptg. 

9468.  7616 
Npana  4NML  ptg.  8888 
eapumar  qNm.  p^.  8888 
eapurgan  itel.  9472 
eapurriar  npan.  8986 
eapurrir     .»paw.  8466. 

7318 

eapuasar  rat.  3469 
Mputo  *pd»i.  ptg.  8994 
«aquadiier  o/r«.  S164 
aoquadim  man.  9479 
aaqoddn  frz.  3473 
«■qtMdrlaliar  p^jr.  8G8K 
eaquecer  nptg.  3330 
•"squeira  /wor.  8770 
■■i-qin-iiar  <yit.  7^>H<> 
osqiinlt't^i  Span.  ptg.  8427 
i'sijiiulla  pror.  8778 
ea^^oeoa  «pan.  pror.  S7dS 
«oqiMOterpfy.  1747.3392 
«■qoar  prov.  ool.  SS69 
«oqnardkr  eot.  8770 
esquordo  jttg.  866^ 
eaquerair  pror.  8780 
t?Äquem-8  pror.  8780 
ei«i|uerro  .«pnti.  ptg.  3553 
(-■^i|uin  c.i'.  7<>S3.  7886 
oaquicha  nprov.  2272 
Mquicio  span.  8440 
«oqoif  <^r«.  8786 
«oqoifar  «poit.  8786 
«oquife  »pan,  ptg.  8786 
aaqaila  apan.  8^8 
esquilar  .s/MN.  Sd'Jfi.  9iB9 
osquille  frz.  »4ö.'i 
eaquilmar  span.  2tjöy 
esquilmo  »pan.  2GöH 
esqoilo  J^n.  pf^.  8536 
esquina  pro«.  p«5r.  8789 
eaquinatüia  «pan.  Vtnk 
6846 

(e)»quinaacie  fr».  2732 
<-^>juini.'nott  pt^.  9788. 

0345 

esquinaar  pni'.  rat.  MW. 

8477.  7886 
eaquintar  proc.  3477 
eaquiniar  apan.  3477 
eoqnJtar  pror.  8781 
aiquinl  ^pan.  8636 
«•qnlMor   prov.  3477. 

7886 
owtuiaae  frt.  Ö446 
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esqulsMr  />  :.  S4  U> 
esquitxar  cat.  8456 
esquivftr  prov.  8791 
•aqoim  frs.  8791 
etMMhar  afrB.  3264 
MraigiT  pn9.  8S6A 
eareiner  afrs.  2809.  S081 
e«sai-8  prov.  SS09 
essai  />:.  3309 
esüaiar  ;>ror.  3301) 
HÄft^im  frz.  3313 
«Malcior  a/W.  3312 
•maple  ttfrt.  339G 
«■nnpleira  o/Va  8886 
«w«n«(b)i«r  afirt.  8887 
•Minider  afrz.  8333 
6«art  /r«.  3480 
eggartcr  frz.  3480 
ffl*iiucior  n/r;.  8312 
efisauj^iit'  frz.  8132 
esssyor  fn.  3309 
MM  /rr.  4637 
MM  ^ptg.  6146 
MiMipbdn  a/hi.  8896 
JMWV.  9366 
ftol.  9366 
Biet  frs.  4537 
OMWTOur  n/'r«.  3315 
esMwnr  afrz.  3316 
esiieul  afrt.  3362 
euil  n/'r<.  3355.  3413 
Mumer  i^rg.  8267 
«Ol.  6146 
BÜffJnt  a/r«.  8878 
BtM  afn.  9311 
/V«.  8322 
eMOTMr  afrz.  6718 
eBsorer  /"rz.  3322 
esBonllor  frz.  3321 
«8siji  />z.  3495 
eMiiio-maina  frs.  9846 
eMoyer  frt.  8494 
Ml  jNVV.  6167 
Mt  f^$.  8168.  6781 
eatabolecnr  ptg.  9001 


/rz.  9027 
eata]  pro«,  a/ri.  9014 
eatal  a/r«.  9016 
estala  aspan.  9014 
Mt«l«r  ptg.  8803 
MtsHii  jwov.  8398 
oataler  prov.  afrz.  9014 
oatallar  i>pan.  8802 
estalo  fJ>;)*iN.  1)014 
estiil-M  //ror.  i)0l5 
estalvar  /.»t/r.  9032 
ostalvi  cu(.  8298 
ofttambrar    ipam.  ptg. 
9018 

Mtembra  «poN.  ptg.  9018 
flstatne  pfi;.  9018 
eetameB«  «pon.  9030 
eatameoha  jt^.  pro». 

9020 

(•Htamonto  i^^wh.  !Mi19 
«atamiento  »pan.  9019 
MtomlMt  9019 
ettamp»  ipon.  pt^.  9031 
«ttaraparprav.  «pmi.  p^. 
9021 

eatampe  frz.  9021 
estanipfrrlu'  (i/"rr.  7078 
estampiila  prut.  9021 
eatainpiilo    apoM.  ptg. 
9021 

ORtaiupie  afrz.  9021 
eatampilla    «paM.  ptg. 
9021 

wtanpUl«  fin.  8031 
Mtanpir  prov.  eot.  afrt. 

9031 
eatano  a/r<.  9009 
eatancar  prov.  qNiM.  p(<7- 

9009 

estancia  Span.  ptg.  9023 
j  eatanoo  apan.  ptg,  9009 
Mtanc-a  pro«.  9009 
Mtaadurto  «Mm,  pto. 

8486 
eatanh  cut.  9012 


estabolcciraento  ptg.  9001  estanhada  pto.  9011 


'fttabil  pti/.  9002 
e8tAliilitl.iil  «;»a».  90U3 
establli.lado  ptg.  9003 
oaUble  «pa».  9002 
eiteUaoer  «pa«.  BOOl 
MtabkdniiMto  ^nm. 
9001 

eatablimen-a  prw.  9001 
Mtablir  prov.  9001 

eatalilii  .s/xwi.  9005 
estabulü  ptg.  9CM)6 
cataca  prov.  9012 


estanho  pig.  9011.  9012 
eatanh-«  p'roi-.  9011.  9012 
ostaBo  spitn.  90ll.  9<112 
eatanque  »pan.  ptg.  9009 
eatansa  pr«>r.  9023 
eaUntiga«  apau.  9034 
eatany  eat.  9011 
eatanyar  9010 
eslaquu  tifrz.  9013 
eatar  pro«,  tptm.  ptg. 

9066 
Ht.ircir  »/Ni«.  3502 


•atacaiia  spau.  pIg.  9013  estarsir  cat.  3502 


Mtacade  /rz.  9013 
Mtsflo  p(y.  9000 
eatadi»  «poji.  8394 
•itadie  af^'t.  9018 
Mtaelon  »pat».  9080 
eataro  .ff)!!«,  ptg.  9013 
e«ta<iaiiiha  9066 
..'st;nleft  ptg.  9066 
eatadear  j^itt/.  9066 
Mtsfota  spnn.  9027 
Mtafattfi  frz.  9027 


estatiia  .'»/«IX.  j;^f;.  3506 
oaUt49lailo  ptg.  9081 
cstitga  pro9.  9039 
«atatg«-B  pro«.  9029 
oatato  Span.  ptg.  9084 
eslatiia  span.  ptg.  9031 
(•gtalura  ■•/»(JK.  /if/;.  9033 
cstat-/.  ;;r<>c.  9n;it 
oatavel  ptg.  9Ü02 
MUfOir  u/r.;.  9075 


eatay  $pan.  9006 
KSrttat,  lat-ron.  Witrtarimch. 


est«  ciit.  span.  ptg.  5167 
Mte,  eata,  mIo  «pm.  ptg. 
8196 

«■to  («gNm.  tmdt  laite), 

qMM.  8168 
ettebl«  afrt.  9061 

oatcil  n/"rr.  9049 
oaU'ilo  afrz.  9038 
osteio  ;.^,(;.  9(i08 
OBteira  ptg.  9077 
oatoi«  prov.  9057 
eat«la  |>ror.  cat.  9038 
estemar  aspan.  3588 
Mtaodant  proc.  3498 
Mtoader  «pan.  ;4t</.  8499 
estendre  pro».  84Sk 6499. 
9057 

eatenh  jiror.  9057 
ofitonhi  r  pmr.  3489.  9057 
etitoqucr  fi/;\-.  9050 
fster  n/rz,  9066.  9075 
eatcr  obtcald.  3500 
Mton  «po«.  9077 
Mten»  ptg.  9041 
eatire  frs.  9077 
oaterger  ;>ror.  3502 

ystcrn.l  lirnr.  9<l45 
esternar  jjriir.  9045 
eateri)-!*  prov.  9046 
eaterntidar  cat.  9046 
eaterre  9077 
Mtan  prov.  offM.  8604 
Mtoner  prov.  8603 
«•terzer  pro«.  9468 
eaten  afrt.  9096 
estoiile  afrz.  9061 
pstuva   !<pan.    ptg.  cat. 
9068 

oatevo  nj>rov.  9068 
oatga  rtr.  3287 
eatichier  a/r«.  9060 
estiiroftl  apau.  9041 
eatiers  ;>ror.  afrz.  3604 
Mtilo  .xpan.  9066 
eatimbars«  cdt.  9060 
eatim-o  apig.  90ö)> 
e-itiiiliilii  N/i  n;.  y.f  7.  9066 
i.<«tiii9ar  3u39 
ofitiquer  afrz.  9060 
estiquete  henneg.  9060 
oatirazar  Jt/>an.  9569 
Mtirman  afr:.  9141 
wtir»  8/>an.  ptjf.  9000 
Mtivar  Span.  ptg.  90ft) 
Mtive  frz.  9060 
Mtifer  A--  9060 
eato  aital.  5157 
eatobla  prov.  yo<!l 
oatoble  a/M.  9061 
•'sUh;  pro«.  /V«.  9066 
eatoCft  ipoM,  ptg.  9186 
Mtofar  apa«.  ptg,  0186 
eatofo  ptjT.  9180 
estoiier  afrt.  9138 
eatoire  a/rr.  9078 
osto^ar  ptg.  9128 
«stojo  ptg.  9128 
a'eatokü  j>tc.  9067 
eatol  aajNin.  acctt.  9072 
I  MtöUdo  ipam.  ptg.  9068 


MtoUere  ital.  3507 
estol4  prov.  9072 
•atomac  pro«,  /rz.  9078 
eatoraago  »pan.  ptg.  9078 
Mtooipo  /^Tj.  9074 
Mtompor  frz.  9074 
eatona  cat.  9133 
oatonc-a  /^rw.  9134 
oatonner  afrz.  3509 
i<8tonzaa  a«;«in.  6114 
uatupa    aif.    «pon.  p^. 

prov.  9186 
eatopar  oqKm.  9136 
estoqoe  »pam.  ptg.  9086 
eator  afrt.  9188 
eatorcor  proV.  M(.  ^MM. 

3512 

OHtordir  ri/Vr.  fi.syMiit.  8643 
ostonlre  afrz.  3512 
estorec  n/rj.  5044 
catorement  afrz.  5044 
ostorer  a/Vr.  5044 
wtonair  prov.  o/r«.  9180 
eatomar  pro«.  8609 
cstomelb-8  prov.  9140 
oatornell  cat.  9140 
estoruinho  ptg.  9140 
•iätornitio  .sj>fj»i.  9140 
D.Htorn-s  prov.  9139 
eatomudar  prot>.  9046 
eatomndar  qKin.  9046 
Mtorpar  «pon.  ptg.  8041. 

8611 
Mtorre  ital.  8607 
estor-«  pro«.  9189 
ostoa  afrz.  9035 
estouble  a/"r«.  ;k)61 
eatoule  a/rr.  9o61 
oatourgeon  frz.  9138 
oatout  <i/rz.  9071.  9132 
eatorar  «pan.  8638 
Mtovoir  afrt.  9066.  9076 
oatra  ital.  proo.  8618 
eetran  afrt.  90B1 
estraear  prov,  9098 
oatrada  />ror.  Span.  p|^. 

1737.  9090 
oatrado  frz.  9091 
08tradier-8  //ror.  9090 
eatrado  .span.  ptg.  9091 
ostraor  afrz.  9090 
eatraglo  plj^.  8104 
oatragar  apan.  ptg.  8690. 

9080 

estraifo  spar»,  ptg.  3520. 
9080 

eatragon  .span.  3104 
eetrai^aar   pro«.  8689. 
9093 

oatraiere  afrt.  9090 
Mtniiw  afrt.  8639.9090 
«•traioo  afrt.  9094 

eatrambosidar  «pan.  9088 
eatrambote  «pan.  9083 
eetrambotioo   4NUI.  ptg, 

9083 

^•stranip  prov.  9083 
enfran  afrz.  9087 
oatraBar  ^pan.  3524 
I  eatnuid  o/ra.  9067 

67 
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Ünl.  3526 
Mtnutgier  prov.  :)5'J3 
estranfiial  sjxni.  9i)88 
P8traiin;iilar  ])((/.  9088 
oatranh  jnov.  8626 
Mtranbar  prov.  ptg.  3524 
«•toanho  ptg.  96S» 
«fltnuiio  tpmn.  8686 
estranno  ftpnn.  3626 
estrnlio  »pan.  3526 
estrany  ca(.  3526 
estranyar  Cirf.  3624 
nstr.ipadit  »/fix.  'J(t89 
etitrapado  /Vf.  y089 
estrapaaaar    /te.  6891. 


estrlne  n/r;.  9094 
estririquo  xfian.  ptg.\i\\\ 
e«triup-H  prov.  9113 
estrique  afrz.  9110 
oatriu  rt/rr.  9113 
estriub-t  prot.  9113 
Mtrif  er  afn.  9096 
etfaro  ftw.  span.  ptg. 


«■tr»|Masr  tptm.  6881. 
9069 

«atrap«r  afrz.  90S9 
esträ-s  //ror.  9091 
t'stras'sar  })r<>v.  351(5 
ü-tr;ittii  it>il.  3517 
estrat-z  jjrot\  9091 
estraraganto  üal,  3528 
Mtnia  «jNm.  8616 
ettnuHur  tjpmu.  8616 
«atnio  tfm,  8616 
«stn  o/fiL  6764 
ettnb  Mit.  9118 
eatm*  fwap.  4684 
oatreth  prot.  9112 
eatrecho  spnu.  9102 
efltrecier  n/Vr.  9100 
oBtiM  afrt.  1737.  9090 
Mtrfar  afrt.  8618 
wtngar  fpan.  jitp.  8606 
Mtreia  ptg.  9094 
aatnine  afrz.  9094 
ratreit  pror.  9102 
estroito  pty.  yi()2 
estnlla  s;««».  //(;/.  yrUVH 
estremar  x/ihh.  3Ö3LJ 
egtrena  prov.  cat.  span. 
9094 

«•traob  fron.  9112 
MtnoMT  jmw.  9112 
aatnflir  «jnim.  9112 

Mtrsnqae  üal.  9111 

cstrenyer  cnt.  9112 
eilrepar  yrov.  9089 
cstreper  ufrz.  ".»089 
e8tri|i  >  /-r-ir.  9113 
estrt'iii'--  y'f'f.  9413 
wtria  jifjT-  91U7 
Mtribar  tpan.  ptg.  9118 
Mtribar  jprov.  9066 
eitribeira  ptg.  9118 
cBtribo  xpun.  ptg.  9113 
catribürd  .■•/xim.  9040 
estriiar  s/nui.  3535 
eslrie  <i/rc.  [UlS 
pstrief  afr:.  9113 
wtrier  a/°r£.  9113 
«ttrieo  t^rz,  9118 
Mtrif  n/r;.  9086 
Mtriga  ptg.  9166 
«•tribo  nprop.  9109 
Ntrij  ol  c<if.  9109 

»«thuca  j>t</.  9111 


oatro  Hol.  6679 

i'Stniiit  afr:.  9128 
o-^lrup  «U.  9119 
''~tri>]M-'arqiaN.  jil^.8611. 
9119 

ettropier  frunM,  8611. 

9119 
Mtnpo  ptg.  9119 
Mtn>|M  prov.  9119 
Mtrot  jwoti.  afrz.  8587 
eitroM(e)'>int  iit  <i/r<.  8687 
estrovo  \tt\l.  9119 
o«trun-8  ;>rr)r.  9125  ' 
««trujar  Hpim.  3510.  9*501  ' 
eBtruma  ptg.  9084 
MtrwnaJ«  frz.  9707 
MtnmMvr  pro«.  9046 
Mteot  prov.  flol.  9126 
estoba  prov.  8588 
esturho  »ynn.  9128 
estuco  sjuin.  9126 
estuiiar  pttj.  9130 
eatuüiar    f^ror.  .spn«. 

9130 
estüdie  afrz.  9180 
Mtudier  afrz.  9130 
Mtadio  4MNI.  9180 
«ttndi-a  pro«.  9180 
eatado  ptg.  9130 
estuera  span.  9077 
ofltuet  afrz.  9075 
cstufa  «paw.  3538 
•■Htiifar  ^jnin.  3538 
estui  <i/°r;.  axpan.  9128  i 
oBtuide  a/'rz.  9130 
Mtttüw  c0-f.  9128 
eital-t  prov.  9128 
aitojar  jmrv.  9128 
oatnquc  ptg.  9126 
i'stiirar  ,v;.fjj;,  (((III 
estiiriJo  ptg.  U138 
esturion  sj„in.  9138 
esturjlo  9138 
eaturlenc  pror.  9187 
MturmaD  «/r«.  9141 
ssturzar  pröe.  9799 
Mtuziar  prov.  9180 
«STaih)ir  ptg.  8801 
MTanuir  prov.  fr:.  3301 
MTeotar  prov.  3549 
esventoler  «/rr.  8650 
eovertuer  afrz,  10224 
eAwariier  a/r«.  10668 
et  frz.  3296 
ötable  frz.  9006 
«tablir  /r«.  9001 
AaUimaniit  f^M.  9001 
itage  /"r;.  9006.  9029 
Magno  frz.  9037 
etai  frz.  9008 
•taie  /r/.  9006 


etalm  frz.  9018 
<  tu  III  /rr.  9012 
otal  9015 
.'•taln-.'.'  nfr:.  9<I15 
otaler  n/Vr.  9016 
t  taloo  frt.  9014.  9017 
ütanüiM  ffB.  9090 
Mampar  /rx.  9096 
etance  frz.  9098 
etaneber  frz.  9009 
itaafoo  /r«.  9028 
etang  frz.  9009 
^tangar  n/r.-.  3293 
ötangaea  frz.  9022 
itapo  frz.  9026 
etapper  /r«.  9026 
etat  frz.  9084 
«Uu  ti/ir«.  9016 
etauque  IMAr.  9066 
etayer  frz.  90f»8 
ctegii  ('/'((/.  4520 
.■teiiidro  (r:.  3489.  9()Ö7 
vttitMiard  frz.  349« 
ötendre  /Vi.  3499 
üternir  nonnan.  9044 
eternuor  /"rr  9046 
etenf  frz.  9186 
eteule  frg.  9061 
otico  i(a/.  45^ 
«tieule  norman.  9061 
sVtii'iilftr  /rr.  9001 
ctincxdlti  n]r:.  Ö487 
.'itioler  nfrz.  9061 
i'tiquette  n/r«.  9050 
etnette  frz.  9436 
eto  lyon.  9628 
hiMtnfn,  9086 
etoffe  /r«.  9186 
ptoffer  /'rr.  9186 
i'toile  Ufr:.  9038 
i/ton^jer  ;V298 
etonncr  />■.:,  3r)09 
etou  /yj«.  9628 
etoaffer  frz.  3538.  9186 
etoape  frz.  9186 
^uper  /rz.  8491.  9186 
etoapin  frz.  9186 
etoardir  nfrz.  8642 
etoumeau  /^rz.  9140 
.Jtrain  frz.  9087 
/•trainl'!r  afrz.  9088 
ctrange  /r;.  3626 
etrangor  frz.  3523  .  3624 
etraogUr  ufrz.  9086 
toape  /r«.  9089 
etraper  /r«.  9089 
Atre  /'rf.  9286 
.■triM>ir  /^rr.  3612 
ctrtN'ir  Ufr:.  9 KM) 
ötre«'  /ju'-  909(1 
etregar  "jinn.  9109 
etrcin  /rr.  9084 
etraindre  frz.  9112 
etreons  frz.  9094 
«trapw  /r#.  8480 
fttiw  /^f .  8601 
etrier  n/rr.  9118 
etrieux  nfrz.  9118 
ftrille  frz.  9109 
ethlier  /"rx.  9109 


«triqner  fr:.  !)099 
etriquet  /r;.  9099 
etririere  »i/rr  9118 

fr:.  9102 
etron  m/Vz.  9123 
etrope  frz.  9119 
atu  4arrf.  4669 
fltt»  kaL  4669 
«itod«  o/Vx.  9180 
otadier  /r«.  9130 
etui  «/r«.  9128 
i-tuver  /"rr.  3538 
eu.  niii\  rni,  mine,  tuf,  dU, 

noao,  ni,  Doi,  na  rtaa, 

3209 

eu,  miiii»  mo;  mm  pta. 
8209 

eu,  ieu;  me,  um,  ni;  ata 

(n«)  prov.  8209   

piia  romiuju.  otimldL9859 
.•iil->  a/V-.  »5688 
iMH«'  (ifrz.  4537 
i  iiiü-s  //rwr.  4707 
(  vanoiiir  frz.  3301 
eraser  frz.  3308 
eva;  (upan.  8300 
ArcUler  /V«.  8561 
«««Btail        8648.  86ia 

10046 
e»eiit«r  frz.  3549 
1» ventiller  frz.  3ÖÖ0 
t'vöque  frz.  3258 
ovoriiiar  jirr^r.  5120 
e? etque  proc.  3266 
«fol*i  INW.  8174 
eusperar  Mm.  ptg,  4819 
ezasperer  /rs.  4818 
oattoer  «0^«.  8812 
raecutar  frz.  3483 
exemple  nfrz.  3396 
exomplo  ^><(;.  SSiHJ 
oxercito  ptg.  3400 
exhalar  span.  3409 
eiir  cat.  aspan.  8899 
exit  cat.  8416 
exito  (Mpan.  8416 
cxocado  aspan.  8880 
expander  span.  ptg.  3448 
oxpert  /"rr.  7059 
oxppfto  *jxin.  7059 
i'xpiror  frz.  3467 
explauada  >;>(i»i.  3459 
czplicatioD  />  .-.  34(>0 
azpliqner  frz.  84<»S 
•iploit  /rx.  8462 
«4loiter  /r«.  8642 

iaiponar  «po».  8466 
pxpür  ptg.  S465 
('iptiger  frz.  6943 
r\tcn  liT  y  3X99 

t'xUnguir  ."/»rix.  /<fy.  tt057 
extinguir  cat.  pty.  3489 
extirpare  ital.  3480 
«Ktra  A«.  «pan.  ptg.  8618 
eztraueo.  pt^.  8626 
extrangeiro  ptg.  8638 
extranjoro  .«pan.  S633 
oysaorbar  prov.  6718 

j  eziaindio  ital.  3297 
eziaadio  ifoi.  8297 
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f.n  rfr.  'ihH) 
faiiisüii  airz.  jitiöö 
fabtiro  ital.  »566 
fabla  rtr.  3669 
fable  frz.  3669 
fablel  afra.  8M9 
ftUar  fra,  8860 
Mira  jmw.  SB66 
fklnfl  fpoM.  ptjT.  8668 
fabro  nspan.  ital.  3555 
faca  pUj.  tiKpnn.  443'J 
farandha  jil<i.  3570 
facanea  f^f?.  aipan.  4441 
fa?lo  '3674 
fkdtor  rum.  8676 
faooend»  üal.  S668 
faeehino  «tel,  8667.  9991 
fieeift  ttdl.  8668 
facrion  3571 
faoi'  fit.  übti'i 
fai<!  ru»».  3570 
fai-e  rum.  3591 
faci'tiihi  iijiiil.  3727 
facha  />roi\  3563 
facha  ptg.  8680.  4482 
ttohw  frs.  8648 
flkifatia  ^ry.  8649 
fMbia  ipoM.  9991 
fMhnrivr  i>rov.  3670 
fadtnd«  a/r/.  3668 
fsdle  üaJ.  8569 
far-imola  t(a/.  8671 
fscimolo  ital.  8671 
fsdto»  tto/.  8676 
fkdw  mm,  8880 
ÜMoU  Uttl  8680 
flifon  /rz.  8674 
facteur  frz.  8676 
faotioD  /rz.  3572 
fsction  frz.  3571 
factor  ptg.  3576 
fada    Ji^rr/.   ^rtn).  cal. 

ptg.  8666 
fada  mm.  8714 
fada  prnr.  M4D 
fadar  jHWo.  8666 
faddlja  nard.  8668 
fadiar  rtr.  3f;57 
fa<li>  i^i/.  Htitit) 
fadri  <ul.  4'.ll4 
fadrin  rupan.  4914 
faer  afrz.  3668 
faf  nprov.  6848 
fafa  nprov.  6848 
fafuinna  rtr.  8662 
fafaeb  *ipror.  6848 
fafr-e  frz.  (»47 
fafflu  frz.  tJ848 
fafovtnu  /r;.  ♦>847 
fafföe  /r.-.  HH4H 
fafia  iiprov.  (1S48 
fafiard  /r«.  6847 
faficirat  nprot.  6848 
f»fie  mmw.  8848 
fsfi«r  fn.  6847 
fa%uanl  /r«.  6847 
fafiot  frz.  6847 


(kfouTe  frg.  6847 

f«g  «teil.  S688 

fag  mm.  8666 

fago  afrz.  3588 

fappino  ital.  368(3 

f«K>,'io  Ital.  3688 

faghcofarina  sarr/.  3662 

fagia  berg.  3688 

fagiano  t^(t{.  7117 

fagiiia  eat.  3666 

fagiolo  äal.  7116 

fagiuolo  ital.  8864.  7116 

fagno  ital.  3672 

fa^ot  frz.  3667 

fapt.t  7»n.r.  />.-.  3587 

fagote  span.  3687 

fagotto  iltü.  3587.  8667 

fagiinnaa  /r«.  3866 
,  fagueio  9011.  8664 
IfagoiDO  nprov.  8686 
|f«niiK>  npror.  8686 

faln'ifjne  abriizz.  3664 

l'iiia  pnw.  ptg.  3588 

faihlu  »»/rr.  3830 
;  faide  afrz.  3689 

faidir  afrz.  pruv.  3ö8!) 

Taidiu  afrt.  8689 

Taig  ^f>re«.  8678 

failhir  prov.  8B89 

faill«  8680. 

faillir  frz.  prov.  8699 

f»im  fr:  3(514 

riiiuiiis  rnMi.  H618 
faiii  rum.  378() 
faina  i<a/.  368<> 
Tainu  rum.  3632 
fiünar  ntM.  8688 
fa&w  ofi'M.  8686 
faine  nfrz.  8866 
faine  3614 
faire  prov.  3670 
faiaa  ."pan.  3641 
faisa  cat.  7117 
faiaai)  prtw.  frz.  span. 

7117 
raiaaot  frt,  7117 
raMo  irt^.  7117 
faisca  ptft.  3601 
faiscar  3601 
faiaceau  frz.  3(>42 
fai&tl»Mir  frz.  3682 
faihf-li-ux  /r;.  3682 
faiftear  frz.  3576 
faiail  /rz.  3682 
faianior  afrt.  8644 
faisol  prov.  7116 
biaaa  pro«.  3641 
fusaar  proc.  3646.  4918 
faisBf  frz.  3G41 
faissclle  /"rz.  3(»41 
faiascr  frz.  Stvlö 
faiaso  />roF.  3574 
fail  proc.  frz.  3578 
faito  nfrs.  8787 
raitUha  jirov.  8678 
faitsra  pro».  8679 
faiturar  prov.  8879 
fiiitiinor  /jror  3879 
taix  frz.  3646 


Ad»  oi^.  8641 
fua  pMW.  8666 
faja  «pnn.  8641 

fajar  span.  3645.  4918 
fajo  Span.  3636 
falagar  »/xiN.  3811 
falaiae  nfrz.  3674 
falavcsca  ital.  8601 
falb  sroo.  8609 
falbaU  «titl,  fn.  «jnm. 


trtp.,8600 

fafbo  II 


itat.  3609 
falci  rufii  3591.  8611 
faI«'«o  /'<(/■  3593 
falcar  span.  3594 
falcarc  ital.  3594.  3597 
falcato  pf^.  3594 
falce  Span.  ital.  8611 
falda  UA  8611 
faloo  proB.  8098 
faleone  ikH.  3608 

faliln    span.    ttoL  ffr. 

;>rotT.  359(i 
falilt«  afrz.  liöitt; 
faliipllii  i/<i/.  35'JG 
falrlcstucil  afrz.  3ti08 
faldiglia  ital.  8696 
falilistorio  ttol.  8606 
faldiatoiio   apon.  ptg. 

880S 

faMri'  frz.  3602 
falilriijui'ra  3696. 
3(i()7 

falognauii"  ital.  (j201 
falf  afrz.  3tJOI) 
falguera  C(U.  3745 
falha  prov.  3580.  3599 
folfair  prov.  8699 
falir  prov.  s/Min.  aptg. 

3699 
falise  n/r;.  3674 
falla  pf;!  :i5.')0 
fall»  aspati.  3598 

falliir  /)<r/.  35HO 
fallar  tw^jan.  rfr.  3598 
fallare  ital.  3598 
bllir  oplo.  ijpan.  8689 
iaUiiv  t(c3.  8689 
faUo  ital.  8698 
falloir  frz.  3602 
fallon  nfrz.  3719 
falo  i7a/.  7  KW 
faluppa  i^i/.  3610 
falot  frz.  71(t8 
faloticü  i<a/.  7108 
falourdo  frx.  8647 
folouda  /V«.  <^fg.  1488 
fala  eaf.  8611 
faU  prov.   afrt.  rum, 

3(505 

faUidade  fitfi.  span.  3(503 
fal.sitä  Ital.  3*103 
faUitato  rMin.  3603 
fali<itatc  rum.  8608 
falao  ttai.  «pan.p^.  8606 
faUopeto  span.  8604 
falta  ttol.  <|Nm.  ptg.  eol. 

prov.  8600 
faftar  «pan.  fi^/.  3600 
falUre  36U0 


fldto  ital  8600 
faltivro  jvpan.  3607 
faltriqiiera  span.  8607 

falf.i  r,'r.  3605 
faltu  snnl.  3(>00 
falua  pt{].  388(; 
falaca  ^«n.  38.8(5 
faloga  ptg.  3s86 
fam  prov.  cat.  8614 
fama  pron.  tial.  fpa*. 

p/f/.  3612 
famait^l  rfr.  8617 
famo  itaJ.  3614 
fäinn  />.-.  3612 
fainewi  aliruzz.  :1*;15 
fatnoilliiT  afrz.  3(>13 
faraoilloua  a/r;.  3618 
famelent  afrt.  3619 
fameux  frz.  8618 
famjKUa  »tal.  8616 
famiglio  itat.  8617 
fami^;ti  .•irirr/.  3615 
faniilia  ."pan.  ptg.  3616 
familie  rum.  3616 
faniilior  /"r;.  361(5 
fainilla  /tror.  361G 
fatnille  frz.  3616 
famillo  agpan.  ptg.  8817 
famioa  prov.  8614 
fandne  fn.  8614 
famini  sarrf.  8614 
faminto  ptg.  3619 
fatn(n)o  .s/mm.  3614 
farnolen  prov.  3619 
famolonc  cat.  8819 
famoH  ;>roD.  3618 
fanioäo  itdL  apofi. 

8618 

fanralanto  itel.  8619 

fanal  /rz.  7108 
fanalo  i</i/.  7108 
l'anar  span.  ptg.  3(523 
faiiar  prov.  rtr.  3683 
faBar  .s/«m.  3623 
faac  prov.  afrt,  3621 
fanciallo  ital.  4914 
faiw  /r«.  6039 
faoeUo  Aal.  8666 
faner  afrt.  8688 
faofaluca  iUA.  86aa  7888 
fanfanatore  ttol.  8690 
fanfano  ital.  3620 
fanfare  frz.  3(520 
fanfarer  frc.  3620 
fanfaroD  fr.:.  3620 
fanfarnm  «pan.  3620 
fanfelue  a/r«.  7298 
fanfola  com.  3620 
fanfonj  tieU.  8620 
faiifrolurho    /tTff.  8690. 
7298 

faDfulla  matl.  3(;20.  7396 
fange  frz.  3622 
fango  t/a/.  3621 
fanha  prov.  3622 
fanoQ  pTM'  6684 
hntaima  «ot.  7113 
fantaaia  ital.  7110 
fin^HHima  iJaf.  7112 
fautaaiua  ital.  ptg.  7112 

67* 
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fantanma  iirnr.  7112 
fante  rum.  4914 
fanteria  Hol.  4'.>M 
fantömo  frz.  1U89.  7112 
fontecbolla  rtr.  4914 
bntsobaUo  rtr.  4814 
boD  frt.  8717 
faoDuer  afrz.  8717 
faj)t  rum.  3678 
fui>tura  ruf«  3579 
faquiii  frz.  ttjMin.  ys*91 
far  rtr.  prov.  8070 
fara  üal.  8626 
ftrft  nun.  8900 
fanbatto  «eol.  4491 
fanguUa  gaUiz.  8978 
fklim  ai  at  a  rum.  3!i5o 
ftiima  rum.  39&U 
farfiadoU  cal.  qNm.  /^^  v. 
8627 

farangulla  gaUis.  8878 
farapo  jjt^.  4601 
faraute  atpan.  4491 
iaiau  rtr.  8988 
fom  ^jv.  8688 
farchetola  tfol.  7668 
farcin  afrz. 
fareir  fr:.  3621» 
farda  /«./.  3596 
fard  fr:.  3ß40 
farda  j*/*;.  spnii.  [Mi'iO 
fardagtru  /i^i/.  303u 
farda^o  itai.  8680 
farda)«  a|Nm.  8räo 
fardeau  fn.  8680 
fardel  ptg.  apan.  pruc. 

3630 
fardicr  frz.  3630 
fardillo  «pan.  363() 
fardo   Ual.   ptg.  span. 

3630 
faie  UaL  8670 
fBiein  rtr.  8876 
fanjar  ptg.  7116 
farfa^lia  tomb.  1410 
farfatrliarf  <wn;«.  1410 
farfaiii^i  hio  Uni.  3620 
farfante  .«/«i«.  3620 
farfanton  .t/ww.  3620 
farfeyer  frz.  6847 
farfogUare  »ta^.  8681.6847 
farfoUoao  yem.  6847 
farfooia  «v«.  1410 
faffouilla  «joroe.  6847 
farfouiller  /^rj.  1410.  4021 
farfoulier  afrs.  6847 
furfulla  s]HW.  ()847 
farfullar  .s7>att.  1410.8631 

6847 
farg»  prm.  8656 
fMWU  tial.  8684 
fNtuia  eat.  jbuw.  ttal.  8682 
briim'aolo  Ifal.  8682 
farine  fra.  8632 
Citloalia  jrf^.  3763 
üntih»pig.  8632 
farinbeiro  ;><^.  3633 
farinier  frz.  3633 
faiiniar  jirtw.  8688 
fk^a  cot.  8666 


fanna  rum.  7113 
farmc«  rum.  7114 
famia  ital.  3634 
faro  flto.  8810.  8864. 

7118 
farol  ptg.  7108 
farolcar  npan.  7116 
faromojar  nit.  .H708 
faron  ,s;i(ji/.  1499 
fanincjar  44'.>9 
farouche  /ri.  3tiU6.  38U1 
farpa  ptg.  4601 
farpar  ptg.  4601 
farpear  pto.  4601 
farra  tard.  8636 
farragine  ital.  8686 
farrn  i(,i7.  3625 
far^i  ;»rf<r.  3638 
farsa  iM/.  spa».  iiti/.  3638 
faraata  t((W.  3638 
faraetto  ital.  3638 
farair  prov.  8629 
fart  /V«.  6640 
farto  ptff.  3688 
faruni  /j/^.  cat.  8706 
fsnis  r'i/>rs.  3695 
fasccire  proi'.  H576 

fasi'otlo  3646 
faM<"li«>  siird.  3646 
fasihcr  /><.  8648 
fascia  rtr.  ital.  8641 
faaciara  iUd.  8646 
faMsiiia  «{Mm.  8848 
fasdnar  span.  ptg.  3644 
fagrinare  ilal.  3644 
fasiino  />.-.  3643 
fasciiKT  fr:.  3644 
fiisdno  ital.  3644 
fasi-iu  i<<W.  3646 
faaela  arbed.  3661 
faseolo  aqMM.  7116 
faaigar  prov.  8648 
faaola  rum.  7116 
faaaa  pror.  3563 
fast.'  fr:.  3663 
fa«ti  (i/rr.  3660 
fastic-s  proc.  3650 
fastii^ar  prov.  3648 
fastidiaro  i(<i/.  3648 
fattidio  ital.  8660 
faatidiow  da?.  8049 
faatidioao  ptg.  8649 
faatig  obtPald.  3713 
fastig  ca/.  3651) 
fastig- 8  pror.  3650 
faatigos  cd/.  prov.  8649 
faatio  «pan.  3660 
faatio  ptg.  8660 
faatisa  aard.  8660 
faato  span.  ttol.  8868 
faatter  afn.  8687 
faia  rum.  8641 
f:isui'  ;-/.■  ;?563 
lat  iuiiil'.  frz.  prov.  8660 
fat.i  ttal.  3655 
fata  ri<«i.  3716 
fata  nspitu.  aptg.  4612 
fa|4  rum.  8668  , 
Afar  niM.  8667  I 


ruw.  3664 
fatal«  ital.  8668 
fäticai«  äol.  8867 
fatiguar  firM.  8687 
fatilado  «pM.  8566 
fatj  cat.  8688 
fato  ptg.  8654 
fatraa  /Vr.  3639 
faUclia  itr.  3563 
fattfZM  3572 
fatticcio  ttal.  3672 
fattiaio  ital.  3672 
fatto  tloi.  8678 
fattcjo  «tof.  8677 
fattore  iVai.  8676 
fattura  ital.  3579 
fstturare  ilaJ.  3679 
fatz  ;>roi-.  8663 
fall  sicü.  pro»,  ^r«, 

8688 
faabourg  frz.  3606 
fauoal  a/r;.  8888 
faacbel  pic.  8888 
frasher  frg.  8894 
fand  »a{.  8662 

faiiria  //icr/i.  3592 
faiiriilu  /r.',  .3.')92 
taiHon  /rr.  3593 
faiida  prov.  3696 
fände  a/'r.s.  3596 
fauder  afrz.  8686 
faudre  /'r«.  8808 
faula  cord.  prov.  8669 
faalar  pro».  3660 
fsultre  n/^rr.  3760 
fault«  rum.  3611 
faiir  rum.  a.iS.'i.  3t)tkS 
taurar  («m.  3668 
faurio  rjim.  3666 
faua  prov.  3611 
faua  rtr.  3606 
faaaaeti  /r«.  8608 
fiMte  /Vf.  8800 
fantciiil  nfr:.  3606 
fautr«  fr;.  40'M 
faiitrnr  tifr;  3760 
fauti  rtr.  3605 
fauv«  n/rr.  3609 
fatix  nfrz.  3606 
faux  frz.  3611 
fava  Aal.  jtfa.  8664 
favalona  ÜO.  8068 
favete  afrz.  3669 
faveur  ifa/.  3666 
favilla  ttal.  3663 
favo  ifd/.  ;-iti66 
favoin  rtr.  3664 
fa?ola  ttal.  3669 
favolaru  »/d/.  3560 
favoleggiare  ttal.  8660 
favoH  valmagg.  8684 
favonio  itur  8664 
fuvor  Kpan.  ptg.  3666 
favore  t<(i/.  3666 
favugn  i7r.  3664 
fax»  r<it.  ptij.  3641 
faxar  rar  /<<_</■  3045 
faxar  ai(.  4918 
fanla  altoberinü.  8661 
fiftjiM  fl/V«.  8686 


I  hseder  ptg.  3676 

t  fazenda  prov.  ptg.  8668 

fazer  ptg.  8670 
I  faiSaifo  ptg.  8566 
'faiilado  «}t<iii.  3666 

faiioiie  ital.  3574 
I  fazületo  usptiit.  3720 

fazzdlctto  i7<i/.  372(1 
j  faz(z)uolo  ttal.  3720 
I  fo  cat.  3686 
{  ff  prov.  span.  8786 

f^  (phr)  afrz.  2608 

fa  jpt^.  8786 

ft  «fol.  8788 

faa  ora«.  piem.  87M 

feable  a/ry.  8786 

foal  n^r/.  3788 

fealt.'  nfrz.  8784 

foautt'  afrz.  nfrz.  3734 

febbngo  ita/.  8668 

febbP»  itäL  8689 

fable  pro«,  apa».  8880 

fabra  eol.  ptg.  8660 

febra  8724 

febre  prov.  8669 

febro  3M30 

febrtjr  cäf.  366.S 

folirior  jfnir.  3668 

feccia  iM/.  358 1.  3588 

f«cha  ptg.  3578 

feebar  ptg.  2248. 
8784 

feeho  p^.  8678 

fedi  /riattl.  3716 

foJa  prov.  friaul. 

foiliilutz  prtic.  3734 

f.(/(ia  -wlital.  6671 

fede  3736 

fedcil  afrz.  8733 

fedele  ital.  8788 

fedel(i)ti  •toi.  8784 

Mk  P^.  8878 

federa  »«.  9670 

fedo  npror.  3714 

fedo  Ital.  3876 

fodor  3879 

fedti  Mird.  3718 

foo  /^r.-,  3665 

fe«U  afrz.  8733 

feeilb  prov.  3783 

feel  olv^atu.  ottoömtaL 
8788 

feclUtz  prot.  3784 
fwlt.'  afrz.  3734 

f''.T  ii;V.-.  :-i(;54 

fcfft  Hitnir.  HS48 
l  fpgado  3726 

fogatu  t^<i/.  3726 
I  feghe  mrd.  3583 

fagir  afrt.  8726 
ifeTofr».  S78S 

feie  afrz.  3726 

feijlo  ptg.  3554 

fcijBo  jit(j.  7116 

fi  illon  <i/r».  3719 

ft'in.ire  frz.  3774 

feiü  span.  3876 

feira  pt^.  pror. 

fein  afrt.  8688 

faia  jmw.  8774 


96751 
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felaello  nprov.  3746 
faiMde  a/r#.  3789 
f«iU  ptg.  8678 
ftitifo  ptg.  8572 
Mto  pttf.  3678 
foix  crt/.  35G3 
fcixo  ptf/.  8ti4ß 
f<  l  cur  rtr.  prov.  3673 
Telco  ito/.  3766 
ftle  n/rr.  3794 
f*ler  frz.  S791 
feletga  r/r.  8748 
fel^cira  ptff.  8746 
felho  /)/(/.  1887 
felibre  npror.  3753 
feliee  ital.  3«J75 
feligrea  .ipafi.  3753.  8755 
feliz  spnn.  ptg.  367Ö 
feil  ptq.  3678 
fella  mdital.  6671 
fella  n«av.  1C861 
faUato  emnuM,  8876 
Mk  «lai.  8678 
fello  itnl.  375S 
fcllon  (//;•;.  H711> 
fellon  iinpan.  3768 
feiloDo  ttal.  3768 
fel(l)onia  a.vfJtiM.  3768 
felioDio  Ual.  3768 
Telon  a/rz.  3719 
felon  prov.  frg.  8768 
fe]0Dpe  frt.  8610 
felouque  /r;.  3886 
felpa  itnl.  gpan.  ptg.  371M 
felp«  afrz.  3724.  3610 
foltrar  ptg.  8760 
feltraro  i/a?.  3760 
foliro  afrz.  3760 
foltre-8  prov.  3760 
fdtn»  itoi.  jite.  8760 
Mtro  tML  7181 
feine»  ünl.  3888 
felsare  »7«/.  3767 
folzo  >ti>riiv.  (limou.s.>  375t) 
futiiar  jinn-.  cot.  3769 
femu  ^Toc.  3G7'.t 
fömea  ptg.  3679 
fomeie  rum.  3679 
femeUe  /rJ^  8678 
fenMiia  prov.  8679 
femina  t7a/.  3679 
femme  frz.  3679 
femna  pror.  3679 
fenipta  cdf.  3768 
ft-ms  ;>rf<r.  3770 
fen  yjrttr.  3686 
fonar  rtr.  3683 
frada  prov.  8768 
ftiida  1»^.  8772 
foadvr  rtr.  ptg,  8778 
feodo  ilat.  3773 
fcntlre  /"r.'.  ;*rof.  3773 
fenor  a/rr.  3683 
fone8tra/)roc.  rtr.  i7a/.8680 
fenetre  /"rz.  3680 
fenh  prov.  8774 
feoher  pro«.  8774 
ffnile  tta/.  8681 
fiuiiUe  .a/'r«.  3684 
fcnir  afrt.  8776 


reib  com.  7194 

fBM  jily.  8686 

butMafirM.  8684 

ftnoUla  o/rj.  3684 

fenolh  /wor.  3<;84 

fHiiouil  )(/Vz.  3(i64 

feimupo  /V;.  3610 

ffiiuiiptTio  3610 
I  fest«  frz.  3762 

fanto  iiprov.  8770.  3768 
1  f«na-grec  frg.  8688 
I  fenuige  rtr.  88B4 
;  fcnuju  gard.  3684 
I  feo  i(p<iM.  3876 

feon  rt/r^.  3717 
!  fconor  nfrz.  3717 

f<T  rum   jiiDv.  frM,  8708 

fer  firof.  3709 

fer  cat.  3670 

fer  rtr.  8670 

Cm  MfdL  8689 

fen  ptg.  prov.  8700 

fenir  rum.  3698 

fcrario  ri/wi.  3698 

ferastra  luiii.  3680 
I  forbe  rum.  3710 
I  fcrw«  rMwi.  8756 
I  feri'Bteg  cat.  3901 

ferctro  ital.  8688 
I  fema  ptg.  8691 

Iferoza  rum.  8701 
fernes  afrz.  3699 
i  feria  sp'^n.  3689 
ferir  //f//.  3690 
ft'rir  prov.  frz. 
j  feriro  ital.  3680 
ferla  trron.  8707 
ferlin  afrz.  agpan.  8687 

Iferling  afrz.  3687 
fwUao  «la{.  8687 
f»rm  rät.  afrt.  8786 
form«  ital  378  t 
ferma(;liii  i<a/.  ^782 
fiTiiiaii  itfrz.  3782 
furmar  r«/.  pr</v.  3784 
Ifflnnaro  i(a/.  3784 
fenn«  frt.  3784 
fermonUr  «pan.  ptg.  8608 
Cnmantare  ita^  3692 
tOTnimtor  frz.  3692 
ferm«r  /"rz.  378-« 
fennillon  afrz.  3706 
feriuo  itiil.  37H5 
fürmos  (ica/.  3925 
formoBo  anpati.  3926 
form*»  jproo.  8786 
feniial»  afirg. 
fwo  ptg.  8700 
fanMciB  frriefur.  8094 
forpe  afrz.  3724 
forri  pt(]f.  3636 
forra  mciV.  3707 
ferria  ptg.  3635 
ferraille  JVr.  3696 
ferrailler  frz.  8696 
ferraina  «arcf.  8686 
famgo  itol.  8686 
fmvinento  tto).  8697 
ferrana  itaJ.  3636 
f«rrar  prov.  ptg.  3701 


I  ftmn  tel.  8701 

I  ferraria  ptg.  8698 

'  forratf^  pro«,  eat.  3636 

ferro  <i/rj.  3690 

icTTk'  frz.  1737 

ferroiro  /><//.  3698 

forronient  frz.  3697 

forrer  frz.  3701 

ferro  ital.  ptg.  8708 
!  ferroihar  prov.  10107 

ferro] ho  plg.  10108 

ferropea  ;<<(7.  8706 

ferropöa  apan.  3706 
!  ferru  mrd.  3703 

fornj(<<>in  8708 

fers  rtr.  37io 
I  fersa  prov.  871 1 

fersorie  /Waui.  3999 

feraura  apul.  4001 

ferU  ptm.  8988 

r«rtf  o/rjr.  8788 

hnvtptg.  3710 

fervlTO  ifn/.  3710 
ferza  i(a/.  3767 
ferzare  ital.  8757 
feslfi  afrz.  3794.  3795 
fesloo  afrz.  3719 
fesnior  a/rz.  8644 
feM  rtr.  8778 
fem  rtr.  8778 
fesae  /rr.  3773 
feaaer  frz.  3773 
fe«80  i<a?.  3779 
fest  afrz.  3787 
feata  ptg.  prov.  COt,  ital 
3712 

fo«to  aptg.  8662.  3787 
fMtn  Ufrs.  8794.  8796 
fettaei  nmi.  8718 

fti  rum.  3718 

fet  pror.  3718 

fetä  march.  3718 

f^tfl  frz.  8712 

f.'tür  /■>•.-.  2058 

fetore  ital.  3878 

fotgo  prov.  3726 

fetiocio  tto^  8672 

fetireiro  ptg.  8672 

f^di«  /r«.  8672 

fetiscio  ital.  8672 

feto  march.  8717 

feto  3748 

foto  3718 

feta  ;<rar«.  3583 

fetscha  r<r.  3581 

f«tU  üaL  8799.  10861 

fettaod»  1(01.8799.10261 

feta  sard.  8717 

fetii  frM.  3718 

feu  frz.  3871 

fou  />,-.  3(i5;) 

feu  acut   afr:.  /.r'.r.  .'iGT  1 

foudo  .v;/(in.  3071 

feunivro  ri/Vr.  3745 
feuille  frt.  8686 
faniUag«  /W.  8888 
fwillat  8886 
r«ai1Iet«r  f^t.  8886 
feuilleton  3886 
feoillu  frz.  3884 


fltak  rtr.  8871 

feunquier  iroAon.  4018 
foupe  afrz.  3724 
four  (i/^rr.  3935 
feiirn-  nfrz.  3875 
feutre  nfrz.  3760 
foutre  rt/^rz.  3760 
feutro  8  prov.  8780 
fiv«  frt.  8664 
fwrar  o/V».  8671 
tvnniro  ptg.  8668 
fetra  rfr.  8669 
fevre  itfr:.  3555 
fevrer  rtr.  3668 
fövrier  /"r«.  3668 
fova  li/on.  3714 
fc'z  3583 
fozUado  span.  8666 
fezza  aicä.  3681 
fi  |»roo.  <^Jt.  8788 
fl  rttw.  rtr.  9886 
fiä  nim.  3743 
fiai'.aro  i7<i/.  3803 
fiiic.'o  2804 
fiawola  ital.  3580 
fiatre  /^ri.  3721 
fiadone  ital.  8666.  8808 
fiagar»  tard.  8810.  8064 
Itagtt  Mfd.  8810 
W  jito.  8810 
8ala  ttal.  fwai.  ]irov. 

7118 
fialc  ital.  3666 
fialono  i^W.  3666 
fiuma  rtr.  3813 
fiama  y^t^m.  7122 
fiamejar  cat.  3814 
fiamongb  jnem.  8812 
fiamina  «toi.  8818 
fiammare  ital.  3816 
fiammot^paro  tfo/.  3814 
fiuinniifi  ro  ital.  3816 
fiauya  ptt).  3731 
fiaofailio«)  /rz.  3732 
fianoe  frz.  3731 
fiaooer  /r«.  3732 
fiaoaar  prov.  8782 
flaoia  span.  pro«.  8781 
fiappo  ita/.  3804 
fiar  ptg.  3759 
fiar  ].!-■,)•.  .<j>aH.  ptg.  9inß 
fiiua  »Km.  3709 
fiara  3809 
fiarla  obwald.  3707 
fiaaca  ito/.  3821 
flaw»  ÜaL  8821.  10010 
llauoiw  ikrf.  8888 
flasU  rtr.  8713 
flaatru  mm.  8744 
fiata  Itnl  10147 
fiatare  Uitl.  3824 
ti;xtir  /I.-.  3826 
liatoru  üal.  3825 
fiavo  ital.  3666 
ibla  r(r.  eat.  3726 
Ibra  ital.  8724 
flbvla  itaL  8726 
fica  i(a(.  8780 
fi«ar  MiNHi.  ptg,  jMnov. 

8780 
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flo*t  riiiii.  M'2ii  I 
ticau  sard.  3726  ! 
fircare  ital.  3739  j 
BoedoU  ttUtU,  8787  1 
fioeduU  «fNin.  87S7  , 
ficelle  firs.  Vitt.  87W 
6ehv  i^v.  8780  I 
flahiar  rtr.  87!)9 
fichier  afr:.  3789 
fico  ito/.  3730 
fidalgo  })tg.  3754  : 
fidaljo  n.s/wiK.  3754 
fidanza  t(n/.  3731 
fidansare  ital.  8782 
fidara  üaL  8786 
fidd  prov.  8788 
Adele  nfrs.  8783 
fidelidad  ^;>rln.  3784 
fideliilado  ptg.  3784 
ndPÜni  ilnl.  3742 
fi<l«  litii  iV<ii.  8734 
fidelite  nf  r:.  8734 
iddlida/.  3742 
ffdigu  »ard.  8726 
fido  tta/.  apan.  ptg.  8738 
fiduei»  ttai.  8787 
fiduxia  ttUoberUtä.  8787 
fio  <ifr:.  37245 
fiebre  ni'Tov.  3<)69 
fiede  a/'rr.  10147 
fietle»  tto/.  3690 
fi«e  afrz.  10147 
IM  aftM.  ufirs.  8671 
Mr  1671 
IM  mm.  *^  pro«.  8788 
fiel  frt.  8673 
fi.'Mul  ,v7W)>.  3734 
ÖeiiiiiiiM  ptg.  3734 
fiele  iM/.  3678 
fieli  mrd.  3733 
fieltro  spnn.  3760 
ficno  ttai.  3686 
fiens  d/}*«.  8770 
fiMto  ^rf.  8768 
Uff  /^«.  8786 
•fier  frg,  3728 

fier  r/r.  8703 
fiora  itnl.  rtr.  ;»rüc.  3t>bf 
fiora  ttiil.  37()9 
fieroo  o/r«.  8711 
8673 


npan. 


Umm  Aal.  8691 

flerge  afrs.  3711 
fierita  i/  rf.  3691 
fiaro  i/r(/.  y.'io.  3709 

fiers  r7;\ 
fitrtf  3GÜ1 
fiertre  (if  rz.  3t>H8 
fiesta  siHin,  3712 
fieu  a/r«.  8671 
fierer  frM.  afn,  8671 
flevole  tittl.  3880 
fi^TO  /r2.  3669 
fifa  rtr.  7179 
fifre  /rr.  7179 
fif,'  Wr.  3729 
figa  ptg.  prov,  S780 
fi^  «enef.  8796 


flirado  ft,,.  3726 
ti>{.'r  nfrt.  37iW 
fi^re  ito/.  8740 
fi^ev»  «tof.  8740 
Igfar  4^«.  8796 
llgl  Hr,  8768 
flgla  f*r.  8748 
fi^'Iin  <t<\l.  rtr.  prov.  8748 
fitrliiistri.  >t.,i  3744 
(l;_'Ii'>  ital.  37.'>;i 
ti^'liiinla  »frj/.  3750 
tif,'liu<ilo  ital.  3760 
fignolo  t{(i/.  3776 
ügo  «pan.  pto.  8780 
figua  tfM,  8730 
fil^nra  »/if.  i-k-v. 

pUj.  ÜTII 
fipuri«  /rr.  3741 
fija  aspmi.  8743 
tijo  rt-f/wui.  3753 
til  /r--.  rtr.  37Ü1 
fila  ptg.  prov.  span.  ital. 

8761 

fila^raraiM  /ff.  8769 
&lar  prav.  eoL  atpatm. 

3769 
filare  ital.  3759 
filasso  /"r«.  3S05 
filf>  /"r.'  37(51 
III. 'Iii  il'ii  3742 
üler  /^ri.  8759.  8761 
filet  frt.  8761.  8090 
fil«t4firM.  8090 
aih  prov.  8768 
filha  ptg.  8748 
filbaitre-i  prov.  8744 
filhö  ptg.  SHSS 
filho  pl'g.  3753 
filibdt.'  ">7><u(.  3866 
tilid  mal  375t5 
filigbe  »<irf/.  375G 
filigrana  ttai.  3769 
filigrane  (re.  3769 
filipendula  Oal.  8764 
filipendtila  span.  ptg.  8764 
filipnn'lul.'  fr^.  3764 
filla  cdf.  ;)rf)r.  3743 
lilliihlr.-  Ott.  3744 
tillatre  frz.  3744 
fiUc  /r^.  3743 
filloul  frz.  3760 
fillot  ^r«.  (veraUä  m.  ü»- 

lekti.<<ck)  8751 
filo  .span.  üaL  8761 
filologia  it«l.  7110 
filosele  /rr.  3888 
tiloselle  /r:.  3HH3 
filoMillo  <r<i/.  »688 
filou  A«.  3677 
fil-a  oro«.  8761 
filB  fiv.  prov.  3768 
filtrar  tpam.  ptg.  8760 
filtre  nfrg.  8760 
filtrer  n/*».  3760 
filtro  ital.  7121 
filiicola  I/-//.  3S00 
filutr-ll"  'M/.  3888 
filiin^iielli>  itiil.  3998 
tilsa  ttoi.  8762 
fliB  ptg.  8776 


flmbris  I/o/.  8767 
fimo  ttoi.  3770 
fln  fiv.  3776.  3780 
fln  rMN.  8686 
Araofl*  /V«.  6771 
ßnanxa  üal.  8771 
finar  pror.  «pan.  8779 
6Dare  ittil.  3779 
finar-se  ptg.  3779 
fiiicar  n.vjvi».  ptj^.  8789 
3777 

finUar  pig.  3776 
liM  itai.'8776.  8780 
flow  ofrM.  8779 
fioiMtra  em.  8680 
fiogere  ital.  8774 
fiogir  cat.  span  pfg.  3774 
finieatra  »pan.  3680 
tinir    ;)rov.   ^X.  I|pa*. 

3775 
Hiiire  i(<i/.  3775 
(ino    ital.    span.  ptg. 

3780 

finoocbio  ÜaL  8684 
fin-i  pro«.  8776.  8780 
fintinn  rum  3S95 
fio  ptij.  3761 
fio  3ü71 
tiooca  Ital.  3847 
fiwco  3847 
flOGUolo  itai.  3846 
floMmo  ital.  3846 
flMa»  4080 
ÜMm  Aal.  8844 
llooo  »toi.  8604.  7B19 
floeo  aard.  8847 
fiola  prnv  7118 
fionda  i7(i2.  4061 
fior  (?)  rum.  3;t91 
fiora^lia  ital.  3809 
fiorajo  tta/.  3848 
ion  itai.  8868 
iiD)lloiM6  raM.  8849 
flontto  Hat.  88S9 
floriuo  ital.  8861 
floiir  Aa{.  3849 
flotto  ital.  3861 
fiöur  rtr.  3863 
6r  rum.  3761 
fira  cat.  8689 
firie  a/ri.  8726 
tma.  itai.  8784 
flnDW  MM»,  ptg.  8784 
finnan  itol.  8784 
firuesc  rum.  3769 
fi-8  |>rf>i'.  3776.  3780 
ti-<ar.'  itiil.  3797  I 
fiw^ella  ttai  3789  , 
fiscbiare  ttai.  3796 
fiwhio  itaj.  37»&  ' 
fisgs  tptitt.  ptg.  8790 
fisgar  »pan.  8796 
fiagar  »pan.  ptg,  8780  , 
fiaiina  ital.  7129.  8861  I 
fiso  ttai.  3798 
fissare  i/a/.  3797 
fiaso  ital.  3798 
fistau  nim,  3793 
aatelia  üaL  9769  . 
llitel»  UaL  prov.  8794  I 


flatola  cat.  »pan.  37M 
fiBtuKa  (toi.  8718 
fiatula  ttaL  qMM.  pt§. 

8794 
flitata  A».  9794 
fiU  eat.  3729 
fita  a«/Nin.  ptg.  3799 
fit.i  'i>7"jn.  KKJSl 
üUr  3729 
fitpar  r/r.  3739 
fito  ptg.  3729 
fitta  ital.  8799 
fitU  aard.  «ML  10961 
ettiehodda  mrd.  10961 
ettida  meiL  10961 
fitto  ttol.  8799 
fiu  s'pan.  3776 
fiu  rwf/i.  3753 
fiücia  <isp/tn.  3737 
fiuk  r(r.  3871 
fiomo  ital.  3868.  8869 
GuB  aplg.  3788 
finaa  piem.  8787 
aotova  »toi.  8897 
flttzia  ättöberita.  8787 
fiuM  pt(;  3737 
fiyulla  jtror.  3726 
fizar  ;/rfvr.  3736 
tizel-8  prov.  3738 
flabe  frz.  3559 
flac  _prot>.  afrt.  cat.  8804 
flaear 


10«.  8899.  10010 
flate  tkel.  8809 
Saal  ttfirt.  8808 
flaatar  a/'r;.  3807 
flaffal  priH:  3808 
flafeUo  ttai.  3808 
flageol  a/^r.-.  3829 
flageolet  frz.  7116 
Oaieolat  n/rj.  8899 
6affHMmar  fra.  8811 
flalaua  afrM.  8808 
flaioler  a/rr.  8807 
flaino  «/"rr  376S 
tiaine  /"rj.  3863 
flair  afrz.  8810.  3964 
fiaira  cat.  8810.  3864 
flairar  eat.  prop,  88ia 
8864 

flafarata  lard.  8964 
flainr  /ir«.  8810.  8964 
flaiite  afrM.  8808 

flaj'.l  afrz.  3829 

tiama    pror.    cat.  rtr. 

8818 
fiamant  frz.  3812 
Hamar  pror.  3816 
flambe  opan.  8617 
flambor  frs.  8616 
Hamberge  frM.  8618 
flainboyer  ^rt.  8814 
flambre  frz.  3813 
flatnoar  'rp<in.  3816 
flamenc  ncat.  3812 
tlätnimi  rum.  3619 
tlanuuo  /"r/.  3818 
flamme  nfrM  7129 
/ir«.  8816 
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rtaimnurä  rum.  HS17 
flaraiila  •'/mtl.  jiti;.  aM17 
Himula  npan.  3tilti 
flan  nfrz.  3«0« 
flanc  frz.  8804 
fland[r]inejar  pro»,  8819 
flAMlU  M,  8768 
flualle  fn.  8788 
flaon  rt/rr.  njHin.  3806 
tiaqu.'  /rj.  10273 
tlaque  pritt.  afrz.  3804 
daria  mrd.  3809 
Sascha  r(r.  3821 

afrt.  3821. 10010 
JfKin.  10010 

f0x  88aa.  i€Oio 

8808 
ptoo.  8888 
flatir  a^v.  S828 

flato  Ual.  3828 
flatter  frs.  3823 
flaajol-8  ;>rov.  3829 
flauBino  nprot.  3863 
flaut  rum.  3827 
flMt  JMTO«.  8888 
(brati  fWM.  8887 
flaata  tpan.  8827 
flanta  prov.  3827 
flautacio  »ij)fln.  3827 
Hautar  prov.  3827 
flautor  a/rz.  8887 
fläato  ttai.  3827 
IbOr  a/kK.  882& 
IIhmm  pro«.  8806 
IlBfdl*  «/^  8800 
flaae  rMM.  8804 
fltea  M^c.  8806 
flohilo  ital  3830 
äeclia  /""W.  »pan.  ptq. 
3841 

fleche  /■«.   3839.  3841. 
8268 

flechier  afrt.  8831.  8836 
Brähir  /r«.  8888 
flMiir  10«.  8881.  8886 
flaeo  ijpm.  8847 

flWBM  ■  yirnr.  7188 

flda  j»rot'.  3838 
fleissar  firar.  3837 
fleme  »}Hin.  7122 
rtemmard  frz.  7122 
lioacbir  a/^rz.  3886.  9937 
fieskir  afrt.  8886 
flMto  afrt.  8794 
AmIk  o/rf .  87V6 
flet  frz.  I027A 
fletc  .<ip<in.  3909 
flet«  jrz.  J83G 
fletrir  /V.-.  8796.  :iS02 
llptt.*  /rr.  383« 
flottere  üal.  3832 
fleür  afrz.  3826 
fieur  /r«.  8868 
IwwMr  «/'nr.  8886 
ilraiH  3852 
6«arir  frz.  3849 
fleuriste  frz.  384^ 
fleuve  3öö8.  3862 

fiibot  /'r.\  3>'ti5 
Oiboto  «jHin.  3866 


Üleme  fi/<v.  7122 
tlievs  prop.  3838 
flinV«.  3840 
Iliqu«  afrt.  3839 
fliMk  nun«  8794 
fliacHM  fwm.  8796 

floara  ntin.  8868 

floc  rum.  3847 

flor  rff.  prov.  frz.  ent. 
3847 

flou  rt/r.'.  4U02 

Üoce  »  Mm.  3843 

floobo  fri,  8864 

lOOOBMHX  /Vv.  8846 

liooM  niM.  8846 

floina  fn.  8868 

floisaena  pror.  38»>3 

floiuina  pmt.  3863 

lliijo  v;;fm.  38t>4 

flama  r<r.  3813 

riondro  frz.  3'S59 

tlonjo  cat.  4061 

fl6pe  fra.  8810 

Oor  cot.  qMN.  ato.  8866 

florrlr.  8868 

florar  rum.  8848 

floreoar  «paii.  ptg.  3849 

Horesta  Cd«.  .s;>.  ptg.  3903 

lioreto  .«7>(i«.  3862 

lloritK)  t(nt.  3är>0 

florin  /"r.-.  xpa».  8861 

florir  />r(>r.  C(i/.  8848 

floiira  rtr.  884» 

Ikn^a  pro«.  8868 

flot  frt,  8861 

flota  spofi.  8861 

floto  ;>ic.  10276 

fl()t(t>ör  frz.  8861 

tlouer  frt.  3965 

floujo  caf.  8864 

flöur  rtr.  3853 

fluetoar  qMn.  ptg.  3866 

flnaeo  qnm.  3847 

flneeoao  nun,  8846 

flnequaoillo,    -ito  »pnn 
3843 

flueve  afrz.  38t52 

fliiie  afrz.  3Hti2 

fluidi  rtr.  386a  8862 

iloir  i/o/,  rlr.  qmi.  frtjp. 
386U 

fluis  prov.  8864 

fluiT«  af^.  8868 

flom  rtr.  8868 

flum-8  /»ror.  3868  3863 
'  flan-s  (!/>•;.  3868 

tlusftu  iM/.  3864 
i  flüte  frz.  3827 
I  flattü  ifa/.  38ö(> 
\  fliittiiarn  ital.  3856 

Hill  cat.  3864 

fo  <omA.  o/r«.  8668 


foala  ntak  8881 
feame  mm.  9614 

foarfece  ruyn.  3904 
foarto  rum.  3932 
foe  rutn.  ;iy71 
foca  nprov.  4090 


foeaMia  38(57 
focaja  i<rt/.  38»W 
focajuolci  itiW.  3871 
foear  rum.  3868 
fooar  p<9.  3662 
föean  tarent.  4/M 
foei  itaj.  8888 
rodle  cfol.  8889 
focinho  ptg.  3662 
fwolo  trent.  tvr.  3695 
foc-H  prov.  3871 
foddo  sarJ.  3891 
foder  p«^.  41(K) 
foderara  ital.  8876 
Maro  *(a<.  8876 
fook  rtr.  3871 
fofo  .Hpan.  ptg.  1898 
fog  c<U.  3871 
foga  ital.  4023 
f(^o  ptg.  3868 
fogar  a/trnf.  3868 
fogasau  altcat.  prov.  3867 
fogaza  ptg.  3867 
foggia  lioi.  3940 
foggiara  Mal  8940 
foghe  «oni.  8882 
fogUo  itei.  3886 
fuglioao  ifd/.  3884 
fogua  8741 
fogi)  ptg.  3871 
fogua.'<»a  /(roc.  38<»7 
fu^ete  ptg.  3871 
foguier-B  prov.  3868 
foi  o/^«.  10%  8786 
foiM«  <0v.  8880 
foia  fra.  8796 
ibieae  rum.  3889 
foin  frz.  3G'^5 
foios  r"w.  3^H4 
folr  afrz.  3874 
foira  prov.  3907 
foiro  d/rz.  »i/r«.  8688 
foin  fra.  8907 
foirer  fra.  2400 
fois  /r«.  10147 
foiane  n/r«.  4ÖB0 
f.tison  /■(  i.  4092 
Toiso-H  pr<»\  4092 
foisselti  afrz.  3789 
fitiz«  3611 
foja  ispan.  712j 
fojo  pt^.  8940 
foloM)  ito/.  4078 
fo!  fra.  rtr.  prov.  6881 
folaga  üA  4086 
folar  proF.  4087 
folare  itai.  3801 
folaU  «to<.  8888.  8842 

10283 
folc  proc.  afrz.  3887 
foicire  ital.  4030 
foldre  afrz.  4083 
foldre-B  pro«.  4088 
f6l^  ptg.  8888 
folojar  prov.  8888 
Tolraa  ifa<.  3663 
fol^'a  3381» 
folgar  t-dJ.  },t<i.  3889 
fol^raru  t(«;.  4034 
folgora  itaL  4068 


folha  jiroc.  7tf(7,  3S85 
t  folhagi'n  ptg.  3882 

folbatt^D-8  prov.  8882 

folh-H  /yrop.  3886 

folhü  ptg.  8886 
I  folhoa  pro«.  86M 
I  folboao  p^.  8884 
!  folie  /y«.  8891 

fnlii'  proc.  3889 

fuliu  ital.  3886 
I  foll  LVU.  3891 
I  folla  ital.  4037 
I  follare  ital.  4037 

follo  ital.  ptg.  3891 

follnan«  i/a/.' 3889 

fullegiara  ital. 

füldjejar  alteat. 

folliculo,  -olo  ital.  3880 

follono  ital.  4038 

foljK>  r^riez.  7296 

folto  Ital.  496» 

folzol  H/»rw.  3888 

fo!z(>r-s  proc.  4038 

fome  ji^//.  3614 

foaaa  ptg.  889i 

fimoar  fra.  4066 

fand  /"r«.  4068 

fonda  span.  Hol.  4061 

föndaro  ital.  3893 

fonilaiiifiita  i7.i/.  4<)62 

fotiilar  pnir.  4066 

fondar  caf.  4066 

fondara  ital.  4066 

fooda  afira.  4061 

food^  cqTr«.  4068 

fondar  fira.  4066 

fondere  tfaf.  4057 

fondi^'uo  afrz.  3893 

fond»  itai.  4068 

fondre  /r«.  pro«,  eut. 
4067 

fonds  /irr.  4058 

fond-a  prov.  4068 

fonil  BpdN.  4064 

fai^e  tpam,  4061 

firaoll  eat.  8684 

fons  /(ror.  3994 

fons  cat.  4058 

foiisadü  (iK/xifi.  3937 

folisar  jjr'<«.  2412.  4065 

foDt  cat.  3894 

fonta  (urpan.  4618 

fontaino  frt.  3895 

foDtainha  ptg.  8806 

foataaa  pro«.  <laf.  (teuf, 
«pan.  8896 

fönte  iM/.  ptg.  3894 

fouK«  (Jf.vfj/.  4061 

fonzar  jirnv.  2412 

fop  Wen.  3940 

fopa  {oin6.  3940 
for  pro».  8801 
fotm  pro«,  p^.  8800 
foraoohiax*  ital  8896 
forain  flra.  8888 
foraneo  span.  8898 
foraiiu  sjHin.  3898 
foras  proi!.  390U 
foraatico  ital.  3901 
foibU»  ital.  3904 
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forblr  prov.  4087 
forbin  Ual.  4067 
fbrboan^  afrM.  8606 
for^a  plg.  3929 
foTca  ptti.  itul.  prov.  cat. 
4<)t>< 

furca<lura  />/</. />roü.  4069 
forcar  ptej.  4071 
forcatura  itoi.  40G9 
force  afr:.  3904 
foroo  fn.  8898 
foroelU  tCol.  4070 
forccm*  frt.  8911 
forcer  frz.  3981 
forces  nfrz.  3904 
forrhctU  40(W 
foniiiT  (i/rr.  3930 
fi)rc(.ila  venrz.  4073 
furLunc  iVri^.  4072 
formt«  «fNiii.  890a 
foTM»  «f(iJ.  8809 
foriM^«  prov.  8096. 8801 
foresol  prov.  S90S 
firri'At  ;»v)r.  31H)3 
fMri'Ht.i  jfii/.  yryr.  3903 
furiMtaru  itiil.  3912 
forcstiorQ  idW.  391*2 
forit  frz.  3903 
fotfain  pror.  frs.  3909 
fodUt  jpro«.  /*».  8900 
fnhn  ttUaL  8900 
foifeehet  rtm.  8800 
forfechia  iVa/.  3906 
forfici  Ual.  3904 
forfigbe  «ard.  3904 
forfore  ital.  4076 
forfoulier  frz.  3681 
forgo  /ff.  3666 
forger  frz.  3666 
foigi«  «ta2.  8666 
IbnriftT»  dal.  8666 
foiMn  frz.  S899 
foija  spnti.  3566 
forja  pttj.  3556 
forjBitor  ;//(/.  3565 
furma    itiil.    span,  plg. 

prov.  cat.  3914 
imBl  mm.  3914 
foflBMgio    ital.  1868. 

fonnaje  spmt.  8916 
formare  ital.  3994 
foruiatfrc  prov.  3916 
forme  frs.  3914 
fonnella  ttoi.  3917 
fortnent  afrz.  4017 
formento  ifa/.  4017 
fonnioa  ital.  8918 
fomik^jo  üal.  8018 
iMiiiinr  pro«.  8090 
fonniean  Hat.  8090 
formicola  ('mc.  3922 
formie  afrz.  3918 
formier  fl/^rr.  3920 
formiga  prui:  cat.  ptg. 
8918 

formigar  ptg.  8890 
formigoa  gentut, 
Ibfmigaaüt  pw,  ptg. 


tormlgmin  plg.  8919 
fomigiUaM  pro9.  8819 
fonoigala  irarj.  8989 

formija  «nrrf.  3922 
forinil-s  prov.  3918 
formir  afr;.  pror.  4018 
formit  s!  ;jror.  3918 
fonno«  ;>rf>r.  3925 
forniositi  ital.  3996 
formoao  ptg.  ital.  8996 
fori)  ca(.  4089 
foma^a  ptg.  8996 
fornare  itn/.  3926 
fornaia  afrz  3926 
fornajo         4080.  7199 
fornalha  jttg.  8926 
foma'8  lomb.  3926 
fomaaa  rcn».  3926 
romaU  fror.  3926 
fonu  afrM.  8996 
fonars  «ÜaberUti.  4080 
fomir  afrt.  »pan,  plg. 

prov.  4018 
fornir(>  ilal.  4018 
fornn  Ital.  ptt/.  4082 
forti-s  ;>ro>j.  4082 
foro  ital.  ptg.  3935 
foroDoolo  üäl.  4087 
foronaw  «pa».  4499 
fona  itoL  4085 
fonraje  apan.  3875 
forrar  «;mn.  3876 
forro  tpa».  3875 
ferro  «pan.  ptg.  4623 
fora  j^rop.  3900 
foTsa  cat.  3929 
forsa  />rov.  3904 
fors«  rtr.  8997 
forsar  prov.  3981 
foraoh  rtr.  8004 
fora»  ital.  8887 
forsola  ;>rrtp.  4070 
fcr.'Rniat  prov.  3911 
ftirsi-nnato  ital.  3911 
fursi         sfird.  rtr.  8927 
fursis  .viir(A  3927 
for-s  prov.  3936 
foraiü  obtem/d.  8938 
fori  pnm.  fn.  tat.  8889 
forUi]e|i  mm.  8098 
fortaleia  tpan.  3928 
fort«  ifaf.  p<^.  3932 
fortplp<-i'  afrz.  3928 
fortuzza  üal.  3933 
fortuna  cat.  span.  ptg. 

prov.  ital.  8934 
fortoM  fH.  8884 
fona  proe.  qNm.  ttoi.8999 
fitnare  üal.  8881 
forxiere  tto/.  3980 
foa  pror.  3900 
fosailci  aptq.  3937 
fos.'  r(r.  4091 
fotma  4091 
fosro  ftg.  ttal.  4091 
foaaa  t<a/.  ptg.  rtr,  pro». 

eat.  8986 
fome/l«.  8886 
föaaena  rmeff.  4000 
Cowoir  frt. 


IM*  1^9.  8661 
fotn  JNVM.  4100 
fotl  mm.  8611 

fotttiro  ital.  4100 
fottitojo  ital.  4100 
fottitoro  i/ii/.  4100 
fottitura  ital.  411K) 
fou  a/^r;.  3588.  3871 
foo  frt.  1409.  3891 
tomm  frz.  3867 
fooamp  frt.  8867 
fOQce  8611 
fifinco  ripror.  4035 
foudrii  ,1/r,-.  4033 
foudre  /rr  4022 
foueno  nf'rz.  4090 
fouot  />.-.  1409 
fouct  afrt.  3688 
foaetter  n/^rj'.  3688 
foager  fr».  8879 
foaj{»i«  nfrg.  8746 
foucnie  /'r;.  4023 
rouUler  frt.  8873.  4021 
foains  nfrt.  3686 
fouir  n/"r«.  3874 
fiMiki'iir  wallon.  4096 
foule  /■/•«.  4037 
fouler  frz.  4037 
fottloD  fra.  4088 
foope  fna.  8610 
foapir  frt.  8010 
four  4082 
fotirbti  frz.  4067 
fourbir  frs.  4067 
foiin-rk.  ,1,0  c.  4070 
fouri'ho  frz.  4068 
fourchetto  /'rz.  4068 
fourohetin  ttfr».  4069 
fourecho  nprü$.  8606 
fonnn  nj^rav,  8086 
foniibin  imIImi.  8806 
fenzfoaift  pror.  1410 
foorfttlha  nid  frz.  4021 
fi.iir>,'oii  frz.  4072 
foiir^'iiuncr  frz.  4021 
fiKirRTc  frz.  3899 
fourme  <i/r«.  3914 
fourmi  nfrz.  3918 
fotunnie  afr».  8918 
AHmnlUar,  -liere 
8919 

fourmiller  frt.  3923 
foormo  mt^ffo»,  0814. 


foamaiso  aic'ii 
foumilles  frz.  4081 
foumir  n/rz.  4018 
foarrago  frfra^  8676 
fbarraan  />».  8876 

fOQRW  N^».  3876 

fourrare  nfrz.  3876 
fousc  wpror.  4091 
füuuol  nprov.  3888 
fouto  ptg.  3661.  4039 
foutre  /"/z.  4100 
fouzel  ajjroc.  3888 
foyer  fr».  8868 
foz  8668 
fonfbar  pro*.  8878 
foly  rtr. 


fltal«  JoMr.  4048 
fr*  itoL  8861.  4M6 

fhi  aeat.  8961 

frabbottA  n,;ip.  4491 
frabbutUi  K^ii/j.  4491 
fr;i6a  lomb.  3943 
fraca«  ^r«.  3953 
frarasar  »pan.  3963 
fracaao  »pan.  3963 
fracaaaar  p(^.  3853 1 
fraoaaaai«  ital.  8068 
fraeaaan-  8968 
fracauo  ilal.  pfi/.  3968 
fraceto  netip.  39*1 
frachura  ;>ror.  3944 
fracia  pnt\  3943 
fraciilare  itnl.  3941 
fräcttlo  t(/ii.  3941 
trmdta  »teil.  8941 
fram  8804 
frastora  cat.  tptut,  ptg, 

prov.  3944 
fracturo  frz.  3944 
frado  ptg.  3961 
fradol  />rf)r.  3970 
fr.'i'iirin  Ital.  3941 
fradoaa  afrv.  3970 
frag«  ifol.  rtr.  rum.  394« 
fni>  qMn.  866«.  8846 
fraga  ptg.  3946 
fragare  sartf.  8810 
fragata  eat.  ap<m.  ptg. 

3557 
fraged  rum.  3941 
fra^'.jlb.  tt.tl.  ;i8<t8 
fra^'i'/.esc  rum.  3941 
fragil«  Ital.  3947 

I  frignere  ittü.  3968 
firagoa  p^.  8666 

'  fragola  tta^.  8046 
fragoAo  ptg.  8959 
fragrare  sard.  3954 
fragru  nard.  3954 
framin  >7Mi»i.  ,1'(50 
fragura  />t^.  3iM6 

frai  /■r«.  3978 
frai  gpan.  3961 
fraicbeur  n/rir.  8996 

I  früd  friaaL  8841 

I  fifaidol  prov.  8970 
fraiditz  prw.  3970 
frailo  3961 
fraiio  sard.  3558 
fraindre  «/"r;.  3956 
frairu  prov.  Kpati.  3861 

,  frai  rill  afrz.  3968 

ifraia   /^r2.  3949.  8848. 

.    8868.  8985 
f nriM  ttOatlfir».  8977 
ftmiae  /V^  8946.  8894 

'  Praiaer  frt.  8994 
fraisette  fts.  3994 
fraigil  frz.  3582 
fraisiii'  fi/^r;,  39<i7 

,  fraisue.«  proe.  S9t>7 

]  fraiaae-a  prov.  8967 
frahaeoguo  afr».  8896 
fraisU  fr».  8977 
fnlda  pt^.  8686 
framboiaa  /r«.  1648 


Digitized  by  Goo<?{e 


1073 


WflrtvaiMidima. 


1074 


fnina  iUil.  »950.  10M7 
franc  f'rz.  3909 
franij'ais  /rj.  3957 
fraiifes  pror  s/xi".  3957 
frsnce*co  ital.  3957 
francheua  ital.  8968 
fraochir  frz.  8969 
fiaadiiM  frs.  8968 
fisneo  im.  »pan.  ptg. 

8969 
fratKv«  pror.  3959 
franela  .s;ian.  378d 
frange  8767 
fraoKer  3956 
frankere  %tid.  395ti 
frangia  ittü.  8767 
fraagir  09011.  8866 
fnabadoi«  prov.  aM4 
franber  pro«.  8966 
franja  apan.  3767 
franjir  axpan.  395<; 
frariqui^za     "fpaw.  /Jfr/. 

3968 

fraoMgolo  tic.  4U64 
framH  ptg.  8967 
rnwsir  j)^.  4009 
frapar  fta».  8890.  4648 
fraper  afra.  8820 
frappa  t/oJ.  3610.  4601 
frappare  Aal.  8610. 8810. 
46U1 

frmpper  frM.  8610.  88101 

4648 
fkmr  Hr.  3961 
frare  aeat.  8961 
fraresche  afrz.  8964 
fHMMflhier  «j/r«.  3964 
frvAn  afrt.  3968 
frari-B  pror.  3968 
fraa  par.  3941 
frasca         span.  10206 
frascar  7>rr>o.  3968 
frasco  .tjxiN.  ji^.  88S1. 

10001 
fra«iD  rtm.  8967 
frauioato  ikO.  8866 
frasiiao  <fal.  8967 
frasu  mr>nf.  3967 
frate         rum.  3;i6I 
fratello  i««/.  39(R> 
fraterniciail  x;«!«.  39»>2 
fraternidaile  jjf<7.  39()2 
fraterniMr  4946 
frateroiU  ü<U.  8962 
frmteraitat  cot.  8868 
fr«tcnitot-s  prov.  8988 
frat«rnit(-  /"rz.  3962 
frafii'tatf  rum.  3962 
frufiiiutatt«  rum.  3962 
fratr«  p»or.  3961 
fratta  Ual.  SMS.  7196. 

10111 
fr»tlm  «(o2.  3944 
fimoc  ]M-oe.  8804 
fmuta  ptg.  ton 
frfttttar  ptg.  8897 
fimzalla  genue».  8661 
fray  «pan.  3961 
fray«  rA«.  3978 


'  fhiyear  /iv.  3961 
frazidu  snrtl.  {log.)  8941 
frazio  iinl.  3941 
fn»/.u  ifrt/.  3949 
frazziii  antiil.  3941 
fre  eat.  3975 
froattio  pl^.  3986 
frearzu  MrdL  8668 

I  fnbl«  pro9.  8880 

I  freea  mm.  8978 
frecria  ifa/.  3841 
frewla  itni.  3978 
fre<ia>i  :il).S8 
fredtloloso  ital.  8987 
frediiore  t/<i/.  3986 
freduu  fre.  8996 
rretioDuor  frz.  8996 
fndor  ool.  «pon.  8886 
fredor  rtr.  8985 
frega  ital.  397S 
fri'gar  citt.tijitiii.  jilg.  pror. 

3978 
fregare  ifwi.  3978 
fregnta  ital.  8567 
fregato  />£.  3567 
fregiare  itol.  3994 
fregio  ito/.  8894 
ftvgir  prov.  ml.  8980 
fregola  ital.  3978 
fregunder  n/'r;.  3976 
frei  ptg.  3961 
freico  ptg.  39t)7 
freiil  rtr.  391*8 
freidor  ptg.  3985 
Mdor-B  proc.  3986 
(nin  rlr.  /r*.  8876 
flre(i)o  ptp.  8975 
freior-a  prov.  8951. 8091 
frciir  x^MiN.  8860 
freiro  pttf  3911 
frei»  «/Vr.  3995 
freis»  iipniv.  3946 
fn'il  z  proe.  3988 
frejol  Äpa».  3977 
frtle  fre.  3947 
(Mler  /r;.  4000 
fnUna  frz.  8719.  8948 
frelof»  o/rs.  8818 
frcluquet  /rww.  8890. 

7298 
freu,  r.'  ,t(tl.  3978 
frortiiiet  rum.  3972 
fremilli.n  a/"rz.  3706 
fremilo  prov.  3706 
fremir  ptg.  fn.  pro». 

8978 
framiro  itat.  8978 
fremiaseraont  /Vr.  3973 
frftinito  Hpan.  3972 
freniilo  i/'i/.  ptfj.  3972 
fronina  /»ror.  3767 
frenioirr  n/n.  3978 
freinor  a/r-.  3974 
fremur  a/rz.  3974 
frtoai»  frz.  8866 
Mo«  n/rff.  8867 
fnnedigu  »ard.  7197 
frenplla  ifa;.  8768 
freno  itai.  .'<pau.  3975 
freoto  mpan.  4007 


:  frep«  afrz.  3734 
frequenter  n/'rz.  8876 
frere  fre.  3961 

I  freaa  spat».  8946 
freaai  /"rz.  7383 

I  fresaie  /r.'.  73H3 
fiManofae  (rfrz.  8896 
fraMog«  <i/)v.  8086 
fresai«  zard.  8977 
fre-a  proe.  8976 
freac  pror.  3996 
fresco  ital.  .•^ptiii 
3995 

frescura  ital.  3995 
frrfk  rtr.  3995 
freaae  afrz.  3967 
freano  «/Nm.  8867 
fnso  .«pan.  8094 
freaaa  prov.  8981 
frt  sftoniiir  a/"rr.  3999 
fresHure  frz.  4()Ol 
frest  pr«F.  3787 
froatÄ  ptff.  3680 
freato  afrz.  3787 
fr«Btt^lar  prov,  8792 
freatolo  afrz.  8799 
f  raateler  o/V«.  8799 
fnati  moHf.  8067 
freitx  rtr.  3995 

1  frnt  rar.  8988 

I  frot  fre.  3969 
frote  pl(t.  3969 
freies  3700 
frdtiller  fre.  8997 

I  fretin  frz.  8979 
(rato  jirov.  8700.  8088 
ft«tte  ital.  8989 
^tar  pror.  8982 
riretton  Ual.  3982 
frotto  /r.-.  37<K).  3715 
freiil  /iniv.  3H30 
frciix  /i/V:.  4648 
frevo  uaJloti.  3946 
frarol  pror.  3830. 
fiasa  est.  8967 
f  raxo  ptg.  8867 
Aray  jSjf.  8961 
fiwa  «pan.  8961 
frezur  s}iiui.  3981 
frezilliar  /^mr.  3997 
friaine  pt(j.  3986 
fric  prof.  3971 
frieaud  npnw.  3971 
friche  frz.  8949 
f  ricbeti  /i'«.  4014 
frido  oapon.  8888 
frienta  aflrg.  8979 
frig  rtr.  4013 
frigo  rum.  3990 

^  friggero  »ta{.  3990 
frigido  ital.  3988 
frigir  ptg.  3990 

I  f  rigoa  /om6.  8884 
rrignar»  I0N16.  8884 
frigottar  firg.  8098 
Minri  rwN.  8909 
friguroa  rum.  3987 
frijol  u.tpa».  7116 

■  frileux  /'r«.  3987 

'  frimaira  /'rc.  4646 


Mnm  fre.  4646 
frime  3834 
frimer  4(>45 
friniuiis-ie  /rz.  3995 
friii  rum.  3976 
frfngo  rum.  8966 
fringbie  rtMi.  8767 
fringille  frz. 
fringotar  flrä. 
fringottan  Uiü. 
friiiguüllo  ital. 
friiiifuor  frz.  3998 
friiuiuii  inm.  3944 
frio  f/fiii.  jit'i.  3988 
frioleju  sjiiih.  3;is7 
frion  afrz.  3989 
frior  «poN.  8881 
frior-s  proe.  8801 
fripe  frz.  8610.  8794 
friper  »fre.  3724 
friperie  nfre.  3724 
fripon  frz.  3724 
friquo  «i/V;.  3971 
friro  frz.  3990 
frisar  span.  3994 
frUoollo  t(/i/.  4075 
friaer  frz.  8994 
friaiaga  «teiV.  8996 
friao  »pan.  3994 
friwl  spaw.  3977.  7110 
friüoiio  ital.  3977 
frisKün  fre.  8960 
frisuelo    ifNMi.  8077. 
7116 

frittora  »ard.  8984 
frittu  «ord.  8984 
frivote  frz.  8098 

frizzare  ital.  8981 
frizzo  ital.  3981 
fro  piirm.  39^')5 
fror         3H47.  40<»2 
froeo  ptg.  3847 
froge  iffi/.  4(K»8 
froi  pu  m.  10108 
froid  frz. 

froidaur       8966.  8868 

froidure  frz.  8968 
froigne  fre.  4008 
froigtiier  -i/r;,  4003 
friti«  <ifi  -.  3995 
froi-is.  r  /rr.  3981.  4090 
froisgi.  r  .i/r;.  4020 
frolenya  plq.  3851 
fiöler  /rji.  '8801.  8983 
tnUo  ittd,  8807 
fromag«  frz.  1988.  8816 
fromba  üat.  8068 
frombo  i"«««/.  8062 
fronibola  ital.  8063 
fronibolar«  8068 
froinent  frz.  4017 
fromir  prov.  4018 
fron  CO  n/rz.  4009 
froncor  nfrz.  4000 
frondüar  oll/hr.  7990i 

8140 
froncir  proo.  a/hr. 

4009 
fronda  prov.  4051 
fronila  ital.  4006 
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Amte  üuL  jftf.  4Mm. 

4006 
frood*  nfrt.-4Ml 

frondoeidail  span.  4006 
frondosidado  j>rop.  4006 
frondtiHu  itaL  iptM.  ptf. 
4005 

frongnir  afrr.  3834 
fron-s  |>r(W.  4007 
front  ital.  Cttt.  4O07 
frontal  fn.  M(.  »pan. 

ptq.  4006 
fr<intnl.'  Hill.  4008 
fruntal-8  prov.  4Ü06 
fronte  «toJ.  lugMii.  ftg. 

4007 
front-z  jjrfc.  4007 
froao»  mad.  ixm 
frowue  «ta/.  8077 
fiota  ptg.  3881 
fktttigior  nfn,  4019 
frott«r  /"r«.  3982 
freu  afrz.  4(X>2 
frouio  ;>/(/.  3H4;4 
froyor  afrz.  3978 
frucb  pruv.''M)\'Ä 
frucnbiare  ital.  44)74 
fructa  ptg.  4013 
froeto  4018 
ffra«e  t^.  4648) 
iruente  a«p<]N.  4007 
fragolaro  ital.  4031 
fruit  fr:.  4013 
friillarc  i/n/.  3854 
frumoiit  afrz.  4017 
friuneatairio  t/oi.  401ti 
frUMOte  tfo/.  4017 
framot  nm,  8926 
froMir  Mpon.  4008 
fruoir  prov.  4019 
frunin  Mrd.  4018 
frunsir  axt.  4009 
fruntf  rum.  n^pav.  4007 
frun/.u  rum.  -liHMi 
frunta  aard.  iuoO 
franiur  rum.  4004 
fraoiiri  «ard.  4000 
fraino»  fwii.  4006 
tntfH  nm,  4018 
Miehift  tard.  4080 
fruaro  ita/.  441&  7198. 

8219 

fruscolo  ital.  7128.  821;» 
frusone  ital.  3977 
frustagno  ttal.  3939 
fruate  /V«.  4020 
fratto  ital.  4020 
frata  «pan.  4018 
frato  «pan.  4018 
fnittn  ititl.  4018 
frujt  fdf.  401S 
fuSo  i^l<j.  3880 
fublur  afrz.  3726 
fücar  x;>an.  4026 
fttoü  (Upan.  8737 
fodok  «Ol.  8870.  667S 
fiwo-B  proft.  8871 
fbego  «|Mm.  8871 
foäro  fi(;.  4049 
fuelb»  jpro«.  8886 


I  fteiliM  prov,  8884 
lfmUe  QNM.  8881 
ftaente  «jNm.  9984 

I  fupr  afr:.  3935 

fuera  .s/jum.  3900 

fuero  Span.  3935 

luerre  a/rjE.  3875 

fuerro-8  pror.  3875 
I  fuerto  8}Nm.  3932 
ifiMm  qNM.  8899 

fiMM  «pM.  8686 

fast  eat.  8868 

fu^'  rMM.  4026 

fugu  rum.  4023 
I  fuga  cat.  itpam,  pt§.  Hol. 
4023 

fugam  itttl.  4024 

fugadu  rum.  4024 

fagax  j)^^.  ^|ia>«.  4024 

fuggire  iUU.  4086 

fugi^tiTO  ttdl  4097 

fuggitore  itni.  4029 

fugir  pror,  rtr.  cat.  ptg. 
4026 

fugitor  rum.  4029 

fufjiu  a  yiror.  4023 

fuguo  /rr.  4023 

fuidor  a»paH.  4088 

faie  /n.  4028 

tMtM  8686 

Mor  m».  4064 

fbtr  Afrr.  /V«  4026 

fuira  rtr.  3907 

fnir«'  d/y.'.  sard.  4026 

fuirMii  (i/rj.  4083 

fuiaea  aspan.  3601 

foiBMl  <0-/.  4069 

figo  ital.  4079 

fid  etat.  8886 

falan  ai|MN,  8880 

fn  ano  ionf.  fujxwi. 
3880 

fulena  ital.  3663 

fulg  mm.  li-^i;! 

ful^or  r«'«.  4033 

fulgorä  rum.  4034 

fuligem  jito.  4086 

foliggine  üaL  4086 

fnlio  rtr.  4066 

fnlU  OK.  8886 

fttllar  rtr.  4037 

fulo  4040 

fiiläor  rfr.  4030 

fulvidu  ital.  4032 

fulye  uni/cm.  3714 

fuoi  rum.  C(U.  404G 

fum  mm.  4044 

fumada  «pnn.  f>f$r.  4041 

fomar  prm.  span.  ptg. 
4044 

fiiniare  ital,  4044 

fumata  ital.  4041 

fumöo  frz.  4041 

fumeg  nun.  lOlH 

fume(g}ar  4U43 

famer  frt.  4044 

(uinetarr»  firs.  4047 

fuMU  fr«.  4046 

fboiean  UA  4048 

fniniav  /V«.  8786 


(tanigar  ntpan.  4048 
fanipr  frM,  4048 
famoo  «ial.  4046 
fumUMMtorno  ital.  4047 
fumo  atpan.  ptg.  ital. 
4046 

fumos  cat.   rum.  prov. 
4046 

fumoio  a|>an.  ptg.  ital. 


406t) 


fan*!  prov.  afrt.  4046 
(btnnl  /Waul.  4049 

fuoajo  ital.  2147.  4063 
funrho  ptf/.  3684 
funit  ri<m.  4o58 
funda  pig.  4051 
fundago  .x;«!«.  3^93 
fundar  upan.  ptg.  4056 
fundir  spati.  ptg.  4067 
fand»  4068 
fvM  jMC4068 
funebro  /rr.  4069 
faneste  frz.  4059 
fun<,'a  d,ü.  4062 
fun^'i'tu  lliiscio  fecc 
funK«  ital.  4062 
funie  rum.  4066 
funier  rum.  4068 
fuBÜ  ^g.  4064 
fimiii  /i«.  40I&  4066 
faningiiM  nm.  4066 
fnno  nprov.  4090 
fun-s  ;jror.  rt/"rr  4046 
fuoco  ital.  .H871 
fufic-8  firov.  3871 
fuora  3<KJ0 
fuori  ital.  3900 
fnoaa  «ene<.  8668 
far  nfrg.  8886 
für  afrt.  rum.  4066 
far  rum.  4084 
fur.irIo  ptg.  4ri85 
furHo  ptg.  4083 
furar  /^ror.  4084 
funire  ital.  4U64 
fnrbo  tta/.  4067 
furca  rtr.  mrd.  4068 
furcä  rum.  4068 
fan4  ruM.  4070 
ftwebtdda  «onf.  4070 
farcion  aspan.  4050 
furäiri  nüdsard.  4030 
fure  i(a/.  4066 
furecrhiaro  iVa/.  4021 
fareatieo  gicil.  3901 
fureter  fre.  4021 
furgier  a/r».  4071 
ftuia  UaL  4076 
farie  nun.  4076 
für  ladroncello posch.iOGC» 
farma  rtr.  3914 
furmic  rum.  3930 
furn  rtr.  40H2 
furnici  ri/»ji.  3918 
furnicar  rum.  3919 
faroicos  rum.  3921 
fornn  cortf.  4089 
faro  «ptm.  4066 
faro  Ital.  8888.  4066 
faro  antf. 


tuH  eat.  4088 
fora  gUotlB 
''aionaa  /V».  8871 

uron  rt/"rr.  >7>a«.  44)63 
urone  t^a/.  tfirc/.  4083 
uron-i»  }>ri>i.\  4083 
urriare  .-rarf/.  4077 
ur-s  proF.  4068 
urt  cat.  rum.  4066 
artar  ptg.  4064 
urtecidda  Uee.  10060 
'brtiflaUa  «Ittted.  10689 
nrto  i<a/.  pl^.  4068 
urt-8  pror.  4086 
urfiiiui  nnti  3934 
uruiii-u  aard.  4087 
UK  /yrru".  c<if.  rum.  4099 
uaaggiae  ital.  4068 
aiain  /r«.  4068 
aaajo  UaL  4088 
'iaaaah'a  jirov.  4088 
aaar  nm.  4069 
'uscello  ital.  4094 
u»ciacca  i<a^  4093 
uncu  »arr/.  4091 
imrati  frz.  409'.» 
(iseiro  pl«;.  4089 
uiioo  ital.  4096 
aiil  /rt.  fpoH.  8888 
'oao  j^f.  uaL  4089 
'oit  eat.  rum.  4088 
'acta  ttaf.   span.  p(^. 

4098 
ustagno  ital.  39;S9 
ustaif^ce  »i/rr.  3939 
üaUl  upan.  3939 
aatani-s  prov.  3939 
uatar  «oil  S888 
asta  ipait.  4088 
'ustel  mm.  4094 
ustigar  ptg.  prov.  4087 
'ustifTU  v(ir</.  4096 
ustjju  jiard.  409Ö 
Dato  pror.  4098 
uat-i  priw.  4098 
ujcel  ru»!.  4094 
bfetia  leec.  4027 
oftaia  rüNi.  40M 
at  mal.  4100 
'üt  frg.  4098 
utaine  frz.  3989 
utaro  aital.  4028 
uzil  /<f/;.  H-Mj'.l 
üzuco  Mai.  4096 
flliD4l»  pim,  8678 


<7. 

gaagnier  a/'rr.  10337 
gali,  -ur  afr:.  4104 
gaban  afrz.  .ipan.  I(iel3 
gabar  pruc.  it^l^, 

ptg.  4104 
gabata  $pan.  4108 
gabaati  Ihwp.  1776 
gabWoo  tfol.  1688 
faUNUWtto  tfaf.  U 
fthten  «toi.  41(H 
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1078 


gibU*  ital  2040 

Kabhiajo  ital.  2041 
gabbiano  ttnl.  .1192 
(^al'bicro,  -o  idil.  2041 
gabhitiia  ital.  2042 
gabbiuzza  itnl.  2042 
g»bb«  «ta/.  4104 
gtMa  apott.  4113 
galieU  j>ror.  4112 
gabelU  ital.  ptg.  4112 
jfabelle  /"rr.  4112 
gabeurr  cremon.  4105 
lirabia  ca«.  2040 
gabieu  frz.  S>970 
gabin«te  1683 
gaUoMto  üaL  168B 

giM^i»  <tof.  iseo 

paburo  rtr.  4105 
ßarciapa  sard.  27M 
«ächc  /"r-.  1():<«3 
^färhiT  fr:.  10368 
>{ai  hi<'re  fi/r«.  9946 
gäi  his  /rz.  10363 
garho  »pan.  2275 
g«(le  /».  4108.  4109 
«MieU«  M  4I0a  «100 
gaeliso  afrz.  4107 
gafa  jf/KiM.  ptg.  4101 
gafar  4101 
gafo  frz.  4103 
gafTa  .mn/.  4101.  4115 
gaffe  frz.  4101 
gaffer  frz.  4101 
g«|-«  pro«.  4101 
gaga  7^  tfan.  ptg.  10629 
gaffen  pro».  10699 
gaggia  Hat.  9040 
gaggio  »■<'»/.  1032f> 
gagliarrlo  ilnl.  4119 
^'afi;lina  r/r.  41:HH 
gaglio  i<rt/.  2277.  4132 
gaglioffa  rtr.  4141 
gaglioffo  itoi.  4141 
gagner  ftfre.  10387 
gagno  ittU.  4150 
gagnolan  ftol.  4156 
gagnon  frz.  1029.  4158 
gago  »pati.  }il(j.  4152 
gai  /^rw  frz.  4113 
gai  /rz.  jirof.  pic.  1718 
gaio  ?o//(r.  4117 
gaiette  lothr.  4117 
gaif  a/rr.  10U22 
gaignar((l)s  afrt.  4149 
gaignon  frz.  1839 
gaignon  a/"r/.  10352 
gaigre  proc.  10372 
gaillard  /°r£.  4118 
gaillet  frz.  2277 
gaim  prof.  10370 
gaimentar  prcw.  4171 
gaimöntar  nfrt.  4842 
gaitnanter   o/rg.  9968. 

10885 
galn  afn.  10670 
galn  fn.  10887 
gaina  ruwj.  Ji3s 
gainärio  nnn  -1 140 
gainat  ruui.  -(139 
galne  a/rz.  dSttS 


gaiiic  »»/V.-.  9963 
fjaii.  pii).  1718.  4118 
gaioU  2042 
gaionfe  htnKtg.  «Mlfaw. 
4141 

gaire  pro»,   afn.  tat. 

10872 
gai-a  jDTOv.  1718 
^aise  juraag.  4117 
//aiila  engad.  4198 
gaita    CO  f.    ipon.  jp|^. 

io.'i3;? 

^,Mii"  4113 
gaitroui  nfrz.  10014 
gaivlo  4192 
gaifota  iN^.  4192 

gi^a  «ird.  4114 

gajda  piem.  parm.  4114 

K'ajo  ital.  2040 

^rajn  i/,W.  1718.  4113 

tjajoffa  Inmh.  .1141 

gai  proc.  afrz.  4148 

gala  ital.  ijfan,pt$.  fn. 

4197  . 
gaiadoar  jifp.  10884 
galan  ptg.  4197 
galanga  ital.  spart,  ptg. 

2115 

gttlangi'  iifrc.  2115 
galaiio  .v/nt»i.  4197 
galant  nfrz.  4197 
galantaria  o<jr.  4197 
galant»  üm.  tpan,  ptg. 
4197 

galantear  tpan.  ptg.  4197 
galaot«ggiara  Ual,  4197 
galanteria  ifot.  tpan. 

4197 

(,'a]!ii)t«Tio  >i/rr.  4197 
galapago  npati.  2593 
galardio  plf7.  10384 
galardoo  ipan.  10884 
galaub^  pn9.  4lSll 
galaabia  ;»rov.  4131 
galaupar  prov.  7619 
galaverna  olierital.  1764 
galavr6u  iom^;.  2568 
{i^alban  r»»i.  .1142 
galbt-  /rr.  4164.  10340 
gälbi^ro  t(ri^  4125 
galbin  rum.  4124 
gald«kr  rtr.  4188 
gal^  ptg.  1784 
gale  <i/rt.  4197 
galöa  Uti.  prm.  tpan. 

1724 
galea  span.  4128 
galea^a  plg.  1724 
;;aleio  ;)/p.  1724 
galeara  ünd.  1724 
gaUaita  ^a.  1724 
galaan  »an.  1734 
gaUaäia  ttoT.  1724 
galeoo  apnn.  10420 
galeffaro  ital.  1746.  2137 


hr'l 


2568 


galci.'i  rt/V:.  4197 
galeo  gpan.  4128 
gakoi-aae  aj<an.  4128 


galeon  »pan.  1724 
(,'alcniu'  itul.  1724 
galeoUi  /)/7.  1724 
galeotta  ital.  1727 
galer  n/'«.  4197 
galera  prov.  ptg.  1724 
galeraod  fr».  4129 
galara  /rx.  1734 
galprie  frz.  1724 
galerna  prov.  4119 
galemc  /'r;.  4119 
galcrno  .«./jfO».  4119 
galuya  pri'i-.  1724 
galga  fjWH.  4187 
galgo  xjxiit.  p^.  4187 

10038 
galh  pro».  4148 
galha  /itjr.  4184 
galhar«!  jirov.  4118 
^Mllifta  ptg.  4127 
!4nli!i  1724 
tjalifiu  1724 
galima  a»pan.  4154 
galimafre  /r^.  4144 
galina  prov.  4188 
galinha  prfW.  4188 
galion  frz.  1724 
galiote  /"rr.  1724 
^'ati|...t  />.-.  5286 
-,ilir  (i/iz.  I(i-i44 
^'allii  ttal.  41:M 
gallardo  spuii.  ptg.  4118 
gallare  ital.  412a  4143 
galle  /ir«.  4184 
galleria  Uol.  1734 
gallaata  tote.  4186 
gallihafa  pfjr.  4189 
tralliluiilii  cat.  4128 

4i:w 

gallinaza  ^/('i«.  4139 
gallineriu  sjHtn.  4140 
gallinha  ptg.  4188 
gallioada  «a#.  4198 
gallo  non.  4142 
gallo  «ol.  «pfln.  p(jf.414S 
gallofa  «pan.  4141 
gallofo  npan.  4141 
galion  >i/r-.  4197 
gallone  ital.  4197 
gallado  «jaan.  4128 
galocbä  «pan.  1761 
galoche  frs.  1781  ^ 
galofa  keimet.  vaHon. 
4141 

galdfaru  «loV  1977 

galois  afrz.  4197 
galon  spii II,  4197 
galon«  ifa/.  4315 
galop  frz.  7619 
galopar  «pan.  ptg.  4122. 
7619 

ga^ar  /Vji  4138.  7619. 
9997 

galupin  frz.  7619 
galopo  «pan.  ptg.  7619 
galopparaKoi  4183.7619 

9997 

galoppo  ital  4122.  7619 
gaioada  üal.  1761 


gaionfe  homeg.  waJtoM. 

4141 
1,'alta  cnt.  4103 
galuppo  (7(t/.  7til9 
galjrotol  tat.  4141 
gamaeha  /Vj;  177«.  1808 
gamacM  tpan.  4494 
gWDftto  nproo.  41(0 
gamba  tta/.  tpan.  pro». 

eat.  1776 
gambaia  pro9.  ott/hmf. 

1U348 

gambaro    4101».  179SL 
4146 

gambaro  tpan.  1816 
gamban»  venu.  4146 
ganbaate  pro«.  1776 

gambeia  afrz.  10349 
gainbeison  afrz.  10S49 
^'änilien»  (('(/.  1792.  4146 
^'ainbi'soii  afrz.  li)34b 
tjambot  eilt.  1808 
gambetäs  cci/.  1808 
gombato  apnii.  I8u8 
gainbia  ptg.  1776 
gambiion  10848 
gambo  apa«.  1808 
gambo  itat.  1776 
tjamboj  .<p>ui.  1.S0H 
j^aiiiliri'  ii]rr<ir.  4146 
:^':iIillMiil  «vir  1808 
gambu^  «pan.  1808 
gambujo  span.  1806 
game  afre.  2869 
gamella  «pati.  ptg.  1780 
gamello  /i«.  1780 
gamma  ital.  4147 
^,'niiminriö  cnf.  4146 
fjainiui'  fr:.  4147 
KaiiHDoru  VI'  )/.  414Ü 
gam<i   .s^xm.    ^(/r/.  2748. 
4145 

gamo  tü/^rz.  4190 
gaino  Mpro«.  10848 
gamooa  «proo.  10649 
gamoon  Adfr».  4190 

gamna  prov.  1791 
gamtiRsa  cat.  414H 
fiaiimza  ^nmu.  4148 
gana    «/jm».    ptg.  cat. 

4149 
gaoacb«  /ri.  4218 
gaaanoU  plg.  4149 
ganar  apon.  «yi^.  41^ 
ganaada  ftol.  4318. 4887 
fran.'iiil.i  ofirritnl.  2014 
gani;a  }itij.  4149 
gaiii;;ir  4149 
gaiit-liir  itltfriinz.  prrie. 

10376 

gancho  apan.  ptg,  1606. 
gando  m.  1806.  181«. 

4106 
ganda  prov.  10851 

;,'an.lir  /"rr.  10351 
gaugamu  siril.  4151 
ganghoro  i/d/.  1816.  1817 
gangola  ital.  4152 
gangoso  spau.  4152 
gangrana  «/ki».  jitg.  4168 

68* 
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1060 


gwgrtae  fn.  4188 
ganguMV  «poN.  4162  ' 

gani^n  prop.  1817 
U'iinliar  iftii.  10337 
gafiir  »pau.  4156 
gsoir  ptg.  4166 
gaoniie  HaL  4166 
gallon  «polt.  1848 

t.'annto  s/uiH  1S43 
{jaiis;i  sixin.  4168 
gaus..  /r:.  1806.  1816. 

41UÜ 
ganso  spnn.  4168 
gut  /rx.  10865 
gant»  fmw.  4169 
Kiuit.-  t7/Vj.  iiri9 

^aiit(»  }i]iriir.  41Ö9 
f;;iiizua  v/j(i»r.  4l()6 
i;aole  2U42 
gtqiiiere  pie.  9946 
gara  t<a{.  10668 
fjarag-B  pro».  10111 
^.-ara^'z  prnr.  1223 
(4arainacli<>s  /rj.  1776 
fiaranc-«  fr;.  l(K«i() 
garaaguejo  1816 
ganudUh»  ji^.  1U414 
garalM  npoM,  10414 
ganut  /^«.  10080. 10877 
garantir  span.  ptg.  firs. 
10377 

^'urants  .••pau.  pig.  10377 
garar  prov.  1U358 
g«ian  ifo/.  10368 
gUWM  «|Mm.  1140 
garba  oA.  $pan.  prov. 
4166 

ffarhaiiZ"  >/»ni.  4 167 
j,'arbar  (ri^.  .^/i^id.  4166 
garbar  »pan.  4164 
garb«  afrz.  4166 
garbe  /».  4164 
garMlai«  aittä.  9608 
garbello  «»V«/.  2(K>3 
narbtT  (J/V.-.  4166 
garbillar  sjhih.  26U8 
garbillo  a//<]n.  2603 
garbo  üal.  rlr.  4608 
garbo  üaL  4176 
gaibo  do(.  8pan.  pUi. 
4164 

garbugliarc   i7fj/.  lt;41. 
5334 

garbuglio  ital.  1916.4174. 
4806 

gUM  frM.  im  10860 
garaeta  span.  1980 

Karglo  /jf/;.  1928 
f?!ir9on  n/rz.  1928.  lOJtMi 
^'anla  >iaiu.  10359 
garde  /r«.  1Ü369 
garder  firz.  10869 
gardien  /r^.  10S69 
gardingo  itpan.  pttj.  108S9 
ganlis  hflltni.  2677 
gardi-H  /^ror.  4168 
gardunha  pti/.  10359 
gara  frs,  10368 
gareoM  /V-«.  10SG6 
ganatlr  prov,  10877 


garer  /"r^.  10368 
garfa,  garfiu  s/^in.  5319 
gargagliaro  ital.  4169 
gargalbada  4169 
gargalo  ptg.  4402 
gaigamela  fro9.  4169 
gargamelle  o/rr.  4168 
garganello  Kai.  8087 
garganta  eat.  apan,  ptg. 
4169 

gargarejai  ;  ■  ,  1169 
gargata  rtr.  4169 
gargato  afrz.  4168 
gargatta  ittd.  4169 
gargo  ital.  6260 
gargola  spnn.  4169.  4402 
gargoter  a/rz.  4169 
gargouille  w/rj.  4101) 
gaigoiiiiler  »i/^r.;.  4169 
gaigooaae  frt.  4406 
gargoiza  ital.  4169.  4405 
garic  pro«.  6041 
garingal  oft/rr.  ollapan. 

2115 
garla  ital.  4316 
garlanda  j>rov.  cat.  10888 
garlaode  o/rf.  10889 
garlar  cat.  npiin.  4175 
garlopa  cat.   itpan.  ptg. 

10306 
garlopo  hiiioun.  1U306 
garmadi  rtr.  4320 
garnacha    jtrov.  ofra, 

span.  ptg.  10667 
garnache  frt.  4562. 10857 
garnir  nfrt.  10357 
gnrnison  »i/"rr.  Wifil 
garobi  alOurffum.  100B4 
gärof  Unnb.  1915 
garöfano  Uol.  1977 
garofil  ntn.  1977 
garafolo  «SN».  1977 
garüfal  rtr.  1977 
garosi'llo  it<d.  1973 
garou  /»r.  10378 
^'arquiero  pic.  9946 
garra  «pan.  ptg.  prov. 

4160 

garrafa  »pan.  ptg.  7596 
garrama  i<pan.  jttff.  4161 
fjarrct  afr:.  41f>o 
gar^r)i'ttü  ital.  4160 
garri  ;/rot'.  843!) 
garric-8  prov.  4160 
garrido  *pffl«i.  pig,  4170 
garrig  ca/.  4160 
garriga  pron.  4160 
^'arrir  (ilniuld.  4178 
j^ariii  /iroii.  ,H.t3<j 
garmba,  -<>  npau.  2122 
garrot  h/t«.  4160 
gamta  9011.  ptg.  4160 
garrotear    iipam,  ptg. 

4160 
gar»  fr:  7728 
gars  rt/rr.  1928 
garson  afrz.  1923 
garson-i  proe.  1928 
gart  1H.  4168 
gart>a  prov,  1988 


gamlla  f>;>an.  4162  ' 

garz«  ital.  V.r.W 
garzu  */niM.  jitii.  10440 
gano  itnl.  1930 
ganon  moH.  1928 
ganooe  «tal.  1998.  8688.  i 

10S60 
garzuolo  ital.  1980 
ga>8  /TNt".  ^1957 
gasa  spii».  41'.>S  ' 
gaaajar  span.  4177 
gaaalba  pro«.  4177 
gaaalhar  pif.  4177 
gaeanna  prov.  4S86 
gaachiSre  a/Vr.  9946 
ga.HiT  frz.  4169 
gaspaillcr  «/rr.  10013 
gaapillcr  frz.  4178 
gaapiller  afrz.  10018  | 
gast  comaeii.  4179  ' 
gastal-a  pror.  10366 
gaatar  »pan.  ptg.  10013 
(iastauil  fr:.  li^^O 
gaataudoiar  /iror,  4180 
gaataut  z  pniv.  4180 
gaatel  a/ri.  10865  i 
gaatigare  üah  1988  > 
gaatin  <^re.  10018 
g&ato  ptg.  10016 
gat  r/r.  2020 
gäU'au  t\frz.  10365 
gäU'r  frz.  10013 
gatilbar  prov.  2021.  9561 
gatOt«  vpam.  9819.  9090 
gato  npmr.  4103  | 
gato,  -a  »pan.  ptg.  2020 
k'ato  do  algttiaigMm.|i<9. 

10422 
gatta  limh  1k27 
gattaboia  ital.  2006 
gattero  «ta2.  6167 
gittice  ital.  5167 
gaUt)illl)ier  /rr.  2019.2090 
gatt4«.  -0  ital.  2020 
gaucbe  frz.  10343 
gauplnT  /^rr.  10343 
gauchior  a/r«.  10841 
gaurhoir  ufrt.  10641 
gaude  /rs.  10878 
gaudina  prov.  10342 
gaudino  «/"rz.  10342 
gaudrtole  frz.  4302 
gaufre  frt.  10330 
gaog»  a/yv.  10888 
(noix*)ganga  frt.  4187 
gaag-z  proc.  4188 
gaulU  rtr.  4103 
gaupe  fi/rj.  10346 
gaa-8  proo.  10342 
gaut  afrz.  10342 
gauU  fifwve.  4108 
gauUi  prov.  10849 
gaazpga  renfz.  4184 
gauzir  pruc.  4183 
gavagno  ital.  2038 
gavaagia  mai/.  2037 
«/aväz  mltell.  2247 
gavaua  com.  2(U7 
gave  jn«.  9087 
gatea  ptg.  9040 


gaTeggiare  ifo/.  9967 

gavela  ]>tt}.  1H«>() 
gavetjt  fipaii.  41(J3 
gavoto  uitrop.  4103 
gavetU        4108.  8432 
gavi  nprov,  9040 
garia  »p<m.  4192 
gavia  piem.  4101 
gavia  «pan.  2040 
gavilo  ptg.  186Ö 
garigna  ital.  2046 
gavigae  «tiU.  1907 
garilan  tpm,  1866 
gavilla  «pati.  1860 
gavina  ital.  9037.  9046. 

4i;t:2 
gaviiie  itiü.  1907 
gavion  /rr.  2037 
gariot«  «pa«.  4192 
gavita  vkSL,  4101 
gaya  «paa.  1718 
gayar  tpan.  1718 
gayato  cat.  21 16 
gayuientar  ;>r'(r.  434X 

9968 
gayo  aapoH.  4118 
gajo  «pm.  1718 
gayola  «pon.  904S 
gaK  frz.  2119 
gazaillc  afrz,  4177 
gazal-!*  pror.  41ü7 
gazanhar  pr»r.  10337 
gazanh-B  prov.  10887 
gazäpo  »pan.  2764 
gase  /*».  4198 
ganno8o  apon.  4196 
gazon  frz.  10364 
gazua  ptg.  4106 
gazuza  spa».  4301 
gauo  ikM.  10440 
gaai  frt,  1718 
geankriMR.  4913 
g4ant  frt.  4948 
geba  ptg.  4241 
goberut  prur.  4299 
geble  frz.  3174 
gebo  ttai.  2160 
gebra  vom.  6951 
gebrar  eoL  10004 
gebre  col.  10904 
gm-hiro  itnl.  5179a 
gebone  afrz.  4196 
gehir  afrz.  5179a 
gebui  «^rt.  5174 
geignoa  prp«.  4968 
gpindre  afrt.  4211 
gein-8  pror.  4964 
(/oiähi  fhgad.  4198 
geitar  pf/7.  3216 
gel  /rz.  cat.  4202 
griider  berg.  10061 
gelar  eal.  ptg.  prvc. 

4909 
gelare  ital.  4202 
golatiiie  />.'.  4199 
gelda  prnr.  4246 
gelde  a/rr.  4246 
galdra  ital.  4246 
galM  f¥t.  4989 
gelojm  mUbroM.  4901 
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frier  frt.  4202 
gelibre  prots.  4201 
pplino  frz.  4138 
geld  iUil.  fjtff.  42ü'2 
gelo»   rum.  prov.  cat. 
10446 

(»ImU  itai.  pnv,  eai. 
10446 

gelusie  rum.  10446 
pelftso  Ulli.  1044Ü 

pror.  »202 
gelso  iUU.  6813 
gtlMinino  6178 
gela  $ard.  4260 
gern  riMi.  4211 
gemeg  cat.  4207 
gemel  prov.  rlr.  4206 
gemello  dal.  t20ö 
gemco  i>(iJ.  4206 
gMiwr  irff.  4211 
geinit  nud.  4307 
gMuido  *pan.  pf^.  4207 
gemin  rum.  42()H 
gemino       »pan.  ptg.A%)i^ 
fDmir  cn<.  «jniii.  jiror. 

4211 
gteiir  nfrt.  4211 
gvmito  ital.  41201 
gwnma  itnl.  pro».  4206 
gemmajo  ital.  4209 
gemmc  frz.  4208 
gimonios  /W.  4212 
gsm-B  pro«.  4207 
gern  ;»rw.  4918 
g«naichr>  iifr:.  4219 
genoiana  t^jimi.  fitg.  4223 
gencivc  /"r;.  4247 
genilre  frz.  tut.  4215 
gSoe  «/^r«.  4196 
ganeiTra  a/r«.  6226 
gtaer  nfrg.  4186 
general  frz.  4216 
generale  i^o/.  4216 
genere  ital.  4228 
genereux  ^rz.  4217 
gencro  ital.  4216 
gODero  «pan.  fitjf.  4228 
genattom  ilal.  4217 
genetcbier  afrs.  4219 
genesto  nprov.  4218 
genöt  />2.  4218 
genet  frz.  4420 
genette  /"rz.  306S 
geogibn  «wn.  10463| 
gCVgMfo  Ool.  10418  I 
gcogln  ilat  jmm.  ji^. 

4347 

gengivre  plf/.  10453 
genh-8  proc.  4221.  4964 
genta  itaJ.  4214 
genieier  afrs.  4219 
gteie  /Vv.  4881 
genievre  frz.  5225 
genio    i/rt/.    spun.  ptg. 
4221 

geiÜMe  /"rr.  5227 
g6lli(T)a  cat.  4247 
genna  wtstrtr.  6176 
genüge  6177 
o/ff.  4818 


fenelvre  fi/r*.  5226 
gpnolh-8  proo.  4227 
genoU  cat.  4227 
genen  nfrt.  4227 
genouil  afr$.  4227 
geai«  /rf.  4238 
genro-a  prov.  4216 
genriana  liu/.  4228 
gt>nro  ptg.  {flMth  «tpan.) 
4215 

gent  prot.  afrz.  4222 
gmt  prov.  4220.  4228 
gent  /r«.  ese.  4823 

gent  rt/rz.  4220 
gi'nte  ital.  »pa».  ptg.  422. 
grntfliBo  afrz.  4226 
grntiauo  /r;.  4223 
geotil  frz.  4224 
gentile  ital.  4224 
gentileMe  n/^«.  4336 
gentileu»  ikU.  4J25 
gentilice  n/r/.  4225 
j;<>nto  .v^»(ui.  4220 
gent-Ä  prov.  4222 
genunchiu  rutn.  4227 
geöle  n/r#.  1964.  3042 
gedlinr  «/hr.  3043 
geolo  twn^;.  3174 
gepcrut  cat.  4239 
gt<r  rt/w.  4202 
gerbt)  tifrz.  4166 
gerlwr  »frz.  4166 
geroe  1864 
gener  frg.  1964.  8844 
gpffalco  itiii  4424 
gprfaut  /"r.-.  4424 
gerpi  iViW.  41(iit 
gergone  iY<i/.  4169 
gergon-8  ;»rot?.  4169 
gerifalte  »pan.  4424 
geringon^  pfiy.  4169 
Kf'rla  npror.  4231 
g.Tlit  t/rt/.  tvi'.  rJS6 
gerli'  '(/r-.  42;5a 
gerlo  iiproc.  4234 
geriet  aproe.  4284 
gerlo  tiprov.  43BS 
gerni  eat.  4380 
gennä  »ic</r  S961 
gcrniai^n  rnltdl.  4230 
gcrniatKi  cif.  4230 
gernianüro»  frz.  2117 
germe  «pan.  ptg.  42S2 
genne  ital.  fr$.  4281 
gvmire  ttal.  4860 
gema  itnl.  4233 
gprneume  ii/Vr.  10418 
^.'i'rri'  iifrz.  42H4 
gcfHa  pieni.  2576 
ges  pro»,  a/'r/.  4233 
gtee  4110 
gMer  «1^.  4349 
p(^ain(!  /r^.  5164 
iji'sir  «/"rz.  5164 
gi'Kir  «/rr.  51t!4 
gcsmino  ttal.  5179 
gesae  frz.  2166 
gearn  ttal.  ji^.  4422 
gMte  «toi.  |»fw«.  4886 
gMto  ofH.  4386 


getar  /vror.  3216 
gottarp  ital.  3216 
geurlo  afrz.  4890 
geuse  a/^rz.  4237 
geuM  frM.  4800 
gbeb  rwR.  4341 
gbeb&  mm.  4241 
ghebo^  rum.  4240 
ghed.i  m<ji/.  rrrmoNk  4114 
ghem  rum.  4275 
gheaquiert)  pic.  9946 
gheppio  ttai.  4431 
ghemlnells  ital.  1841 
i,'h.'rmiro  t'f-i/,  5328 
;;h<'tii  )intn.  1(M)14 
glicttH  ttfil.  sani  10014 
ghiai't  ia  ifd/.  4250 
ghiacciü  Ual.  4250 
gUado  üal.  4268.  4266 
ghiagginolo  ttol.  4886 
K'liiaja  i7<jr  4262 
Kliiariiia  itnl.  4261 
frliiami"  i/rt/.  4261 
gliiandola  i{a/.-4259 
ghiandoloBo  i/aZ.  4260 
ghia|ft  mM.  4260 
gbiattire  «(«il.  4364 
ghiazzprinn  itnj  4194 
ghiera  itnl.  KiKHi 
ghieva  itoi.  42ti6 
ghignare  ital.  5276.  10399 
ghigno  üal.  10399 
gbimber  mm.  10468 
ghinds  rwiR.  4261 
gbindar  r«m.  4258 
Khiiuiaro  »tal.  10397 
gliiinliira  runt.  4259 
gliiudiiruH  ruffi.  4260 
ghinghellarv  ital.  9304 
ghingbero  ttal.  10897 
ghingbilosxo  ital.  8604 
gliii-aou  rum.  2286 
ghioia  i/a/.  4273 
ghiorel  rum.  4265 
ghiomu  t^i/.  4275 
ghioro  ital.  4267 
gbiotU  «eap.  4413 
ghiotto  ttol.  4286 
1,'hiottonpria  itnl.  4283 
^,'liiuttorr)ia  4283 
i^hiciva  iM/.  4266 
gbiuzzü  ital.  4285 
ghirlanda  ita/.  10888 
gii  Ital.  6171 
giacchie  ttat  616t 
giacere  ital.  5164 
giacißlio  finl.  6165 
giaco  51tlti 
giägaiiu  sard.  2948 
giaggolu  i(a<.  4266 
guüda  ttal.  4846 
gieldoniere  ttal.  4346 

Kri.illo  itnl.  4124 
i,'i.itii>,'i;»  rtr.  4149 
^,'i.ltn'r  rtr. 
gianitacba  rtr.  6227 
giumetta  ital.  4430 
giira  ttal.  4173 
giArdIno  ttal.  4168 
gianati  MiMrd  6170 


(Haru^tt  c>/fr//.  2247 
giavel  piftn.  2250 
giba  prot'.  xpan.  4241 
gibba  prw.  ptg.  4241 
gibbeux  fr$.  4240 
gibbo  «tel.  4341 
f^hboso  ital.  ptg.  4240 
K'ibe  1864 
gibcH'iore  »««/hnur.  1864. 

10423 
gibelot  nfrz.  10136 
gtbelet  afrt,  1864 
gibeins  ttal.  10488 
glbane  frz.  1043S 
Sjfbet  frz.  1864 
-iliier  /Vi.  1S64 
gibos  prov.  4240 
giboeo  «pan.  4240 
pbojer  frt.  1864 
gibrar  pror.  10304 
Slibroll  cat.  5359 
^nlircH  prov.  10204 
l^irliid  c/'nfT.  3174 
gieiiB  n/rz.  4228 
gient  rtr.  4182 
gienttr  rlr.  6160 
gier  afrt.  2836 
gi<>r(r)pH  «/"fz.  4704 
gierps  afrz.  2826 
t;i('rr.'H  afrz.  2826 
giera  a/r:.  2826.  4568 
gicata  ptg.  4218 
gierUt  obtpold.  6192 
giff»  attal.  10980 
giffpr  frz.  10390 
giflo  frz.  5274 
gig»  ttal.  proü.  ptg.  4242 
gigante  Ual.  apan.  ptg. 

4248 

giggbia  Mctl.  6685 
gigintr  rtr.  6170 

giglio  i7at.  5595  5(»0 
gigiip  nfrz.  nfrz.  42'i2i 
gignorp  ital.  6224 
gigogne  /"r^.  2172 
gigOtB  füg.  4242 
gileeo  «paii.  10420 
giler  frt.  4246 
gilpt  frz.  10420 
gilgiii  r/r.  6695 
gilha  npror.  4245 
gimblette  frz.  8398 
gimen  ttal.  4211 
giDM  aqNtn.  4314 
ginabre  Ml.  frw.  6386 
ginebro  a^/xin.  5226 
ginppro  ital.  6225 
giiuTp  >  i<»i.  4215 
gineta  ptg.  4420 
gineta  span.  ptg.  3068 
ginete  |ita,  4430 
ginertn  «tel.  4318 
gingebre  cat.  10463 
gingfibru-s  pror.  10458 
^'ing4'mbrp  frz.  10453 
gingio  rum.  4247 
gingiT«  rtr.  4247 
gingnet  frt.  8068 
giDEo»  pro».  4668 
glatt»  Mdl.  0087 


Digitized  by  Google 


1088 


WortfMMidiBli. 


1084 


irinj«  ]>trj.  10392 
pinnott.i  ttiil.  4420 
ipnocchieilii  ilnl.  4227 
ginocehio  ital.  4227 
gintt  nm,  4223 
gfobi  «ord.  6196 
ciocatnrc  i/n?.  .1183  | 
giocolare  itnl.  ftlHÖ.  6187  1 
Ifiocolatar«  iitil.  5186 
giogaia  r/n/.  520<t  | 
gioglio  ital.  5G80  | 
gkÖD  itoi.  6813 
fftohfe  ttol.  418S  I 
gioja  Irvent.  41K3 
gioja  itnl.  41K8.  ßisi 
giojello  i!nl.  41H8  öll+O 
gioloao  nlomb.  4183 
gkuho  j>f(;.  4227 
gion  rtr.  8014 
gtornal«  «fal.  9048 
giorno  x(n1.  3044 
(fio«trB  i/'//.  5243 
>,'io8trare  ital.  5243 
giovano  ital.  5237 
giovanczza  5238 
giovare  Hai.  6241 
gioffwH  ttel.  6196 
giovmco  iVrt/.  5236 
giovenlii  ital.  5'J4(» 
fiiiiVHs  ptnn.  51H5 
gioTiale  üo/.  61U3.  83bU 
gioviM  Afli.  «ST 
^flin  Mnei,  4ilS 
girafe  spon.  ftf.  10441 
girafp  /•rr.  10441 
giraffa  ital.  10441 
;,'ir;iniii'l.t  i7'r/_  4428 
girarproii.  /  (r.  .s/,«ri.  ;<<</. 
4428 

ginn  ital.  4428.  8077 
gira  ital.  9791.  8965 

giror  frz.  4423 
fdrfalcn  i'di/.  4424 
girfaloH  iror.  4424 
girgonz  aspan.  4169 
girlo  »(al.  4428 
güro  itnl.  span.  ptg.  4429  i 
glrofl«  prw. *pa«.  1 977 1 
pirnfl.»  /r.-.  1864 
girofro  span.  1977 
gironzare  lY«/.  4425 
girouette  frz.  4423.  4426. 

4437  I 
giM  j>ro«.  4429 
ginnn«  n/V».  4986  ' 
piacle  prrtr.  4198 
(fitano  span.  10462 
gitar  prov.  3216 
giu  rtr.  3671 
giik  «iol.  2871 
giiMll  «ani.  6206 
giabilM«  ital.  6198 
gifidu  Umh.  6201 
giaclicare  >Y<i/.  5204 
giudi«  atoro  Hai.  6208 
giodirt)  i7a/.  5201 
giBdixio  ital.  520S 
gioggiola  ital.  10469 
gioggiol»  ftaL  10469 
sciugnan  ital.  6888 


glu^oetto  MC(7.  6214 
giugnd  itnl.  5226 
giuilare  nard.  5198 
piuloblio  i7rt/.  4296 
giiilebbo  itak  4286 
giulio  ttal.  6214 
giulivn  itnl.  11 R7 
ginllaro  ital.  51ft.T 
giuniaint  rufjnil.  5215 
giumento  ttaJ.  5215 
ginnai«  ita/.  6170 
giunoar»  ttai.  6218 
giunnh«to  ital,  6316 
giunc-higlia  t7<il.  6817 
;riunco  ital.  6232 
«iuncoso  5219 
giutigoro  ital.  5228 
giuniore  ital.  6224 
gianto  ital.  6328 
giaocan  Hol.  6184 
giuocat^»ri'  if'i/.  5188 
giuoro  1/(1  /  51  s8 
giiir  lum  -t  iü'.t 
giura  rMm.  4429 
giuramcnto  i(<i/.  6238 
giunro  ital.  6290 
giurato  üol.  6399 
giiiro  Ual.  5231 
;,'ius:irnia  i<rj/,  4236 
;4iusu  (fri?.  287! 
giusquiamo  i/ci/.  4693 
giaata  üoi.  6242.  5243 
giustara  ital.  6248 
giaitina  ttal.  6988 
giatto  ttal.  6986.  6848 
glTlar  ohipatd.  6196 
L'ivr.  /rr.  4201.  10204 
gi?ro8  j»rof.  10204 
glaba  üal.  2247 
glace  /r«.  4260 
glaoar  frg.  4364 
glacior  frz.  4251 
gliicior  ri/r.-.  4252 
glac-is  »i/rz.  4252 
gla<;uier  «/"rz.  4252 
gladiolc  frg.  4366 
glai  frz.  4366 
glaipul  /r«.  4986 
glairc  frz.  2236. 
glain  /»ror.  4256 
lL,'lnise  /rz.  4270 
glaive  frz.  4256 
gland  n/"rr.  4261 
glande  itaL  t^ra.  4361 
glandw  eol.  4268 
glandier  prop.  4268 
glandola  prov.  4269 
glandiila  OOft.  tpOKL  ptg. 
4259 

glandule  /V«.  4369 
glanduleux  fr».  4980 
glandiiloa  prov.  4960 
gianduloao.s/)an.pf^.  4760 
glanure  frz.  4332 
glan^  prar.  4261 
glant-x  prot.  4261 
glapir  /rz.  6282 
ghr»  pro9.  3388.  4368 
gla^  nfrs.  9941 
glaa  ca4.  4860 


glassa  prov.  4260 
glaat  rum.  4268 
glaato  4263 
gla«t«i  >7*.  pty.  'Ual.  10S86 
glaatro  t<a/.  4268 
platir  proti.  afrg.  4264 
claUch  r?r  4260 
glatAcha  rfr.  4260 
gintz  pror.  4250 
glavaröu  vutil.  2668 
glavia  jNiov.  4266 
glay  prov.  oat.  4268 
glana  pro».  4886 
gipba  eat.  tpan,  ptg. 

4266 
gleba  itnl.  4266 
gläbe  /r«.  4266 
glciaa  prov.  3199 
gicaar  prov.  4882 
glara  atpam.  4983 
glottc  frz.  4257 
gipza  /^ror.  4270 
gli  ital.  4714 
glicter  a/r£.  4271 
glie  rum.  4266 
glieisa  prov.  8199 
gliro-B  pror.  4967 
gli«sfr  nfrz.  4371 
gloh  riMn.  4273 
globi'  1273 
globcl'S  prfw.  4273 
globeux  frt.  4878 
globo  üaL  apam.  ptg. 

4878 
globo«  rtm.  4272 
globoHO  »<al,  »7>nn.  p<7. 

4272 
glocir  proc.  3366 
gloire  frz.  4377 
gloria  itoL  prov.  QNM. 

P^i^.  4377 
gloriota  Himn.  4278 
gloriotto  /rr.  4278 
glorir  prw.  4277 
gloaa  ital.  4279 
gloM  «p«ii.  ftjf .  tat.  pro». 

4279 
gloae  /r«.  4979 
glosha  itol.  4L'79 
gloumt*  frz.  428<) 
glouHÄor  /Vr.  2266.  4274 
glot-x  prov.  4285 
glouton  nfrz.  4286 
gloBtoo  /ro.  4388 
gloatoanvrie  fr$.  4888 
glneg-z  pror.  4208 
glui  frz.  4203 
glume  (rz.  4280 
glutarhar  rtr.  2266 
gluttoncria  üal.  4288 
gltit'Z  a/ra.  4386 
gliit-z  prov.  4983 
gnacclHTa  ital.  (".440 
gnafff  ifd/  <;()2!t 
gniff  rtr.  (;52('. 
gnooco  ttrii.  B600 
goagliardo  piem.  4118 
gobba  tfdl.  4341 
I  gobbe  frt.  4388 
igobbk)  HaL  4968 


gobbo  (tu/.  4241 

gobelet  /"r«.  2693 

gobelin  frz.  2279 

gobor  /rr.  4289 

goberaador  apo«.  4886 

gobvrBalla  $pan.  4884 

gobernallo  spnn  4384 

gobomamionto  >p(in.  43ett> 

gob*'mar  4386 

gobierno  .ipan.  4386 

gobin  frz.  4241 
igobola  ital.  3498 

goflcia  ttal.  4410 

gocciaro  itcü.  4410 

goda  ujn-or.  4302 

godaillor  frz.  4302 

godard  /"r.-.  4302 

godendac  afrz.  4893 

goder  a^rx.  4803 

goden  ttal.  4188 
'  godot  frz.  4415 

godin  chnmp  43<>J 

godivi'au  /Vr.  43('2 

godon  afrz.  43(»i» 

godo\iglia  t/d/.  4186 

gotUod  tr».  4298 

goflette  /^t.  4998 

goöition  frz.  4304 

goevir  aptn.  4183 

goffo  /'r.-.  43!(_' 

goffo  tttd.  4392 

gofo  «pan.  4392 

gofiNl-«  BTOV.  3479 

gofre  ttfrs.  10880 

gogaillo  nfrz.  4294 

goggi  tomh.  4568 

gogia  luchea.  4237 

gogue  a/rz.  4294 
I  goguensrd  nfrz.  4294 

gognettaa  10%  4384 
|goi  o/V».  4391 

goifnr!  hi<nt.  4290 

goillr  <i/rv'.  43S9 

göita  Ifvent.  1183 
jgoitre  W/r*.  4411 
Igoitron  prov.  afrz 
j  goira  ptg.  4888 
I  goj  ptem.  4188 

göla  p(>m.  ^rf.«r.  4187 

gola  pror.  itid.  cat.  span. 
ptg.  4394 

gola6  mtii/.  10285 
I  golar  maü.  10286 

goldre  sptxn.  2663 

gole  o/'rr.  4894 

golfe  frz.  2338 

golfinho  ptg.  2848   

golfo  span.ptg.9K 

gollizo  span.  4394 

gölo  ital.  4395 
i  goloodriaa  man.  4679 
'  goloodro  Uta.  4679 

gol6ne  itnl.  439r> 

golp  /o»fi/).  rtr.  10320 

gol  p«  v/i/ 1  w .  pf  ^ .  1 3 1 3  23 18 

golpo  ital.  tose.  10320 

golpeja  a*pan.  10819 
j  golpil  fl/r£.  10819 
I  goma  ptg.  4906 
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romar  ptg.  420Ö 
gomberuto  ital.  4241 
gombina  modenea.  6676 
gombito  oital.  9640 
gombro  ittr.  10803 
gomena  modenes.  bblG 
gomena  ital.  2340 
gömena  ital.  234<J.  42»7 
gomgnia  rtr.  4149 
gom^a  rtr.  4149 
gomia  itoX.  4397 
goioia  «poti.  4396 
gomito  t(a/.  2640 
gomma  ital.  ptg.  4897 
gomiuo  /Vz.  4397 
gomo  aüdfrz.  4190 
gomooa  üal,  2348.  4297 
gonoan  aOdfrt.  4190 
gona  a.«pan.  pro«.  4886 
goDOe  span.  2479 
gonda  (<(■/.  24(12 
göndola  ital.  .span.  ptg. 

2402 
gondele  frä.  2402 
gooella  frg.  4896 
goofatto  optjr.  4899 
gonfalon  nfn.  4399 
g.>iif;iloiiM  ,f/j/.  4399 
gonfalouiero  ital.  4399 
goitfanoD  afre.  4399 
gonfaooo-t  pro«.  4899 
grafiaie  ikA.  2406 
gonfiato  t(a/.  2406 
gonfler  frz.  24()8 
gongro  ital.  2418 
gonna  tfoi.  4398 
gönne  (re.  4398 
gooBAlla  ttaj.  4888 
gfMvMtffM.  4896 
gSnve  jr«itue*.  4190 
gonzo  itaj.  4168 
goiuo  //<(/.  247*1 
gora  10415 
gorbel  prov.  2606 
gorea  prot.  4401 
gonb  eat.  4401 
gorc-B  prov.  4401 
gordo  »pan.  pr^.  4400 
göret  fr:.  44Ü<) 
gorga  apan.  Ual.  4401 
gorge  ti/rir.  4401 
goigaador  jrt^.  4401 
go^gmr  ptg.  4401 
gorgia  4401 
gorgo  ital.  4401 
gorgogliare  itol.  4168.4404 
gorgoglio  ital.  2699 
gorgo^Uone  2699.4403 
gorgojo  «pan.  2680 
goigolb*!  prov.  440B 
gorgomillare  fpan.  4I(i9 
gorgozza  ital.  4IÜ9.  4405 
gorgozzul'j  itdl.  4169 
gorg-8  prf/t!.  4401 
gorilla  ttal.  4298 
gorille  /r«.  4298 
goija  ptg.  eat  4401 
goro  fiß.  9916 
gona  itdi.  apan.  pfy.4400 
gom  o/ra.  4191.  4400 


gorrion  span.  4400 
gorro  »pan.  4400 
gorromaiM  «/»an.  1776 
gort  afn.  eol.  4400.4401 

gort  pror.  afn.  4400 
gorullo  »paN.  cat.  10292 
)<orx  //rof.  4401 
goB  L'u^  533(> 
goaier  »/rr.  4237 
gMDU  ptg.  4299 
goanar  ptg.  4299 
goao  p^.  6886 
goaque  span.  6886 
^'oRt  ;>n»r.  afrz.  4408 
goatar  pf^/.       prov.  cat. 

4407 
goato  p(a.  4408 
goU  Uta.  41<» 
goto  prov.  eat.  «fNiti.4409 
gotelar  pror.  4410 
ßotcj.ar  y-.'/y.  UIO 
gotg  rat.  41«8 
goto  j/^^.  4415 
gotU  ital,  ptg.  4409 
gotte  afn.  4409 
gottolagnola  ifal.  4414 
(jouaper  normnnn.  9996 
Koii^o  nltobcrital.  4188 
güu(f)  tiprov.  2338 
gonffpo  /rz.  2338 
gonge  /^r«.  4296.  4S88 
googeo  «pro«.  4295 
goai^urde  afrz.  2662 
gOQiDO  «/"rz.  4302 
K'oüjas  frz.  4295 
goujon  /rr.  4290 
goule  afrz.  4394 
goutne  »ädfn.  4190 
goumeae  /r<.  4297 
gonpU  afre.  10819 
goupille  a/r«.  10319 
^,'oupillior  afrz.  1031!» 
goupillon  nfz.  10320. 10405 
gourd  n/r«.  4400 
gonrdir  nfrs.  4400 
gooigool  npro».  9609 
gourgourM  frs.  4364 
gourgueOIon  afrz.  2699 
gourluT  fi/r«.  4390 
gourmand  frz.  4299 
gourmaader  frz.  4366 
gourme  /r«.  4299.  10S18 
goomer  fn.  4866 
gourmet  frz.  4299 
gounnette  />/.  4365 
gourniette  a/r.-.  4372 
gourrer  «/'rj.  4191 
gourro  nprov.  4400 
gourt  afrs.  4401 
gona  a^f.  6886 
gouspiller  norm.  2717 
gouise  4136 
gout  nfrz.  4408 
goütor  fre.  4407 
goutte  n/r«.  4409 
gooTMoaU  fr».  4884 
gonToiMoiMii  /hr.  4866 
gooTemer  frz.  4386 
goaverneur  frz.  4886 
gooi  4809 


gOTernaire  prav.  4385 
governale  t(((i.  4384 
gofernalbe  ptg.  4884 
goremalbo  p^.  4884 

gOTernamea-a  proc.  4886 
govemar  ptg.  proo.  4386 
govornam  ital.  438G 
govcrnatoro  Uai.  4386 
govanio  ital.  4386.  4887 
govemo  ptg.  4886 
go?ern-B  prM.  4864. 4886 
govito  Uü.  2640 
goz  afrs.  4802 
goz/,i.  i7a/.  41G9 
go/.zoviglia  ttal.  4302 
gra  ea(.  ptg.  4335 
graaUliar  a/r«.  2678 
gnal  a^.  9674 
grabar  «pan.  4343 
grabat  frz.  4307 
grabcati  /V;.  4305 
grabek-r  /rz.  4305 
grabouil  frz.  4306 
grabouUler  /ri.  4806 
grabage  f^t.  4806 
gra^a  ptg.  4387 
gracchia  ifa/.  2620 
graccliia  ital.  4310 
graccliiare  idii.  4310 
gr&oo  frt.  4337 
grada  prov.  »pam.  4887 
gradado  simm.  4888 
gracile  ital.  4309 
gratimolaro  ital.  7704 
grariaiolo  »'/<»/.  7704 
gracioso  ital.  4337 
grada  .spa«.  2579 
grade  ptg.  2679 
gride  mm.  2576 
gridele  ruM.  9675 
gradolla  ital.  2676 
gradir.'  r(rt/.  4311.  4339 
gradiäa  mail,  2577 
gradü  •(((/.  «pan.  pt^.4840 
grado  üaL  apa«.  4i812 
grao  veneg.  2079 
graelier  afrz.  2578 
graella  cat.  2578 
grafi'  a/r;.  433(j 
graftiaro  ital.  2570 
grafäo  tta{.  2570.  5319 
graffioa  pro».  2670 
grafi  proo.  4886 
grafinar  prot>.  4336 
graiio  prov.  5319 
grafi-H  /irvc.  433(; 
gragoa  ptg.  9t>ÖO 
graU  afrz.  2578 
graile  pro«.  4309 
graille  a/r«.  2630 
graille  frz.  4310 
graille  /rj.  2578 
gm  im  afrz.  4316 
graiD  />£.  4335 
gnUn  afre.  4316 
graioe  /r-f.  4886 
giminer  /^ir.  4883.  4886 
graiale  afrz.  2622 
graiaae  frM.  2672 
gnüsft  p^.  8579 


gT^ja  .span.  A.MO 
graiea  span.  9(>60 
gruo  apan.  2620.  4310 
gniaoD  «ene«.  9866 
gralha  prov.  9690 
graiha  prov.  ptg.  eat. 
4310 

gralha,  -o  ptg.  2520 
gram  afrs.  pruv.  4316 
grama  span.  1943.  4317 
gramadeira  ptg.  1943 
gramadia  prov,  4820 
gramaia  altoberital.  4319 
jjramaigi  altgi'nais.  4390 
gramalla  span.  1808 
gramallera  q»an.  5314 
granuur  apan.  ptg.  1948 
gnoare  ital  4816 
gnunatge-s  pror.  4820 
gramazi-g  prac.  4820 
granni^,'n:i  mw;.  411  IS 
gramego  altr>ut:.  4320 
gramigua  i(a/.  4318 
gramigna  «arii.  4817 
gnmUla  apan.  194S 
grammaire  afrs.  4320 
granimairien  nfrz.  4320 
gramo  ital.  431(J 
gratnoiier  ti/>r.  43  IG 
gramola  ital.  1943 
gramolare  ittU.  1943 
grampa  pt^.  2570 
grampo  ptg.  2670 
gr&n  pt9.  4326 
grana  ital.  prov.  sp.  4885 
granadiglia  ital.  4324 
graoadilla  npan.  4324 
gnuiadillo  apan.  4324 
glMMjo  «dT  4882 
glioar  tum.  4899 
granaro  t((i/.  4322 
granata  ilal.  4321 
granatajo  ital.  4323 
gratiat<4Ia  idi/.  4324 
granatiexe  ital,  4323 
gnnatigli»  UtO.  4894 
g-ranc8to  n«(tp.  7760 
granche  afrz.  4329 
j^rancliio  i/d/.  1816 
grancio  ital.  1816 
graucipurro  ital.  1816 
granciie  tkii.  1816 
grand  rtr.  eat.  frw.  4896 
grande  itai.  qMn.  p^. 
4326 

granileur  frz.  4326.  4897 
grandeza  sp.  prv.  ptg.  ASm 
grandeua  ital.  4327 
grandina  ital.  4328 
grandine  ital.  4898 
grandore  afrz.  4896 
granel  ptg.  4322 
graner  cat.  4322 
granero  .^/^a».  4322 
grange  frz.  4329 
grangea  p(^.  9660 
grangar  rwm.  4161 
granier-8  prov.  4822 
giaoir(e)  üal.  apan.  ptg» 
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franl'S  prw.  4322 
granit  fr:.  4331 
gnnito  iuä.  man.  ptg. 

mi 

granixo  $pan.  ptg.  4328 

gninja  proo.  spnn.  ptg. 
432'J 

grauo  ital.  spa».  433Ö 
jjTMiolb«  prov.  7766 
grMMMlii*  iMoiwI.  to$e. 

mi 

granoso  iuA.  tjptm,  ptf. 

4333 

grann-irO  Jtroo.  79S7 
gran-a  pnn\  4S86 
gm»  afre.  482(> 
gIMid»  ttoi. 
grsoter  o/y«.  S686 
grant-z  prov.  4836 
gran-z  />ror.  4826 
granz  a/rz.  432ü 
graiua  «pan.  10060 
gno  pf^.  4312 
grio  ptg.  4S36 
grapa  prov.  «paw.  6B19 
grapa  span.  2670 
grapaut-z  prov.  2593 
grapoii  .sy-d«  2570 
grappa  ttul.  2ö70.  5319 
grappare  ital.  2570 
grapi»  /r/.  2670.  6319 
grapper  norm.  9610 
grappin  frt.  2570 
grappo  2570 
grappolo  ital.  2570 
graps  jiwor.  2670 
graquejo  ptg.  1816 
granip»|M(9.  6SM 
graa  pro», 

2673 
gra-«  ]trov.  4335 
grfts,  -80  /'r^.  2673 
grasa  8p<in.  2672 
gimnl  afre.  2574 
gmeiA  i<o{.  2672 

gMM  96T8 

giaapo  ital.  77IM 
gruaa  ifo?.  2672 

grasao  ital.  2578 
graata  itoi.  4181 
grat  rtr.  2579 
gnto  »krf.  2679 
grtter  jfro».  6891 
gntam  mn.  2679 
gratella  tto/.  2676 
gratin  io  ital.  2577 
gratie  rum.  2079 
gratiglia  ital.  2578 
gratii  ruM»  2679 
gnto  ttal.  4840 
gratii«  rtr.  4S87 
gnttar  /».  6821 
gntr*  prov.  4840 
grau  mm.  4836 
grauucior  rum.  4334 
giftnot  mm.  4884 
giiottUl  rum.  4884 
giinntoB  nun.  4983 
gnnr  rwm.  9080.  4349 
grava  ftr.  eot.  jtrot.  4841 


mm.  ffr.  cot 


4329 


grsrallon  gmutt.  2668 
gravar  prw.  e»L  tjftm. 

ftg.  4848 
gravara  {foi.  4848 
grave  ital.  frg.  ipan.  ptg. 

4345 
>;riivrll..  frz.  4341 
gravoUu  «ard.  2250 
grarer  frz.  4306.  4343 
graveaa  eat.sp.ftg.Am 
graveisa  ittd.  4847 
gravicembalo  ital.  2252 
grarido  itoi.  4344 
gravier  frt.  4262.  4841 
gravir  frz.  4311 
grarita  itai.  4346 
gravlön  pa».  3668 
gravoia  fr».  4841 
graxa  jrt«;.  2672 
graxo  ptg.  2573 
grazal  ^/mp  2574 
grazia  ital.  4337 
graziare  ital.  4338 
graximen-a  pro«.  4339 
graiiola  ital.  4887 
grasioaiti  iM/.  4337 
gratioNO  itnl.  4337 
grazir  pmi-.  4339 
graziro  ira/  4339 
gre  /Vr.  4340 
gr«»a  b«ry.  2602 
greal  afrt.  2674 
greanter  afrz.  2686 
grea^&  rum.  4367 
grebolon 

4363 
grec  ttfrz.  4313 
greco  ital.  4818 
grecqtw  «/ir».  4818 
gredaprov.  «pan.p^JMM)a 
gradin  fr«.  4362 
graffe  frz.  4336 
greffer  frz.  4336 
greffior  /■r.\  4336 
gngg«  ital.  4862 
gngwr  a/f«.  4848 
gNgna  ital.  2089 
grago  ptg.  4818 
gr('f,'uo8  frz.  4381 
grel  ajrt.  4309 
gröle   /-r«.  4909. 

4869 
gi«l«r  frt.  4809 
grelhar  ptg.  2678 
grelhas  pf^.  2578 
grelle  nfrz.  2622 
grellu  f<pan.  2578 
grelo  pfjr.  4809 
greloo  frM.  4308 
graiot  /V«.  9688.  4968 
grelot  prov.  4909 
{ grelotter  frz.  2622.  4868 
grein  frz.  4309 
1  gremä  lomb.  2590 
!  grembo  i(a/.  4351 
Igiamoiier  afrz.  4316 
I  gTC9a  «poR.  4821 
grena  ffMNet.  2607 
grenaeha  frt.  4662 
"    /V».  4888 


grenar  pr«r.  4332  I 
grenba  ptg.  4321 
greniar  frt.  4883 
greoon  a^.  4891 
greion  anpan.  4821 
grenouille  n/Vr.  7766 
«renu  /"rr.  4333 
«roD'S  prot!.  4321 
greppia  ital.  5329 
grappo  ital.  6284 
gr^ua  nfra.  4818 
grea  frz.  4869 
prMÜ  nfrz.  4369 
Kr>-si;i.'  «/"r-.  4359 
gresüler  ttfrz.  4359 
grteUlon  /f«.  4809.4808. 

4888 
grell«  «HO 
greau  pror.  4359 
greiaet  prov.  7756 
greUr  ptg.  2596 
greto  ital.  42«2  4359 
gretola  tta/.  2575 
gratto  ital.  4863 
graa  tum.  eo*.  4848 
graagctat-z  ;>rov.  4846 
greujar  prov.  4348 
}^ri'ul;'i  .'•chirfizi-rrom.  4363 
gröiilo  Hprov.  4268 
greuletta 

4363 
greu-a  prov.  4846 
grav  rlr.  4846 
gteva  rtr.  4841 
grerar  4348 
gri?e  frz.  4341 
greve  i/oi.  4345 
gr«Tcr  o/fx.  4848 
giwaaaa  pro».  4847 
greveza  jfrot).  4847 
greviar  prov.  4846 
groTola 

4363 
greza  prov.  4359 
gribleit«  ^r«.  7960 
giibollHNi  aduotittrrom. 

4868 

gribolon  itehvrizerrom. 

gricciolo  ital.  4379 
grida  ital.  aspan.  7678 
gridaoebiare  ito^  7677 
gridare  ilol.  «qww.  7676 
grido  ital.  atpan.  7878 
grief  /«.  4846 
griego  .••pan.  4313 
grietgjus  ;»rf>r  4313 
grier  rum.  4382 
giitM  rtr.  4867 
griatap^i.  9896 
grietar  »pan. 
griete  a/^ra.  4846 
grieu  afrz.  4813 
grieu«  (i/°r«.  4318 
grieve  frz.  4318 
grif  afrz.  4863 
giifaign«  o/Va.  4868 
grifaah  prov.  4868 
grifar  pro«.  4868 
griteo^c  4808 


grlffagno  iM/.  4353 
griffe  nfrz.  4363 
griffer  nfrt.  4363 
grifft)  «faf.  4888 
grifft»  frt.  4888 
grifo  «pan.  ptg. 
grifo  i/o/.  4353 
grifone  it<il.  4383 
grifü-8  ;/rw.  4383 
grigic  ital.  4861 
grigUa  ttoZ.  2678 
grigner  frz.  4358 
grignon  afrz.  4821 
grigou  /'rr.  4314 
gril  (ifrz.  2578 
grilg  r/r.  43'?2 
grilbo  prov.  2678 
grilbo  pig.  4882 
grill  ea(.  4809. 
grilla  rtr.  4889 
grillar  s/j«»«.  4309 
grille  n/rz.  2578 
grillor  »frz.  2578 
grillo  (((il.  6669 
grillo  Üal.  ^mm. 
grille  pro«.  Ml.  9B78L 

4809 
grillon  frz.  4382 
grillo«  ^?)  2678 
gril-s  prnv.  4382 
grim  prov.  4^54 
grima  eat.  tp.  prov.  4886 
grimaoe  frz.  4366 
grimar  prov.  4864 
grimazo  ««/law.  4866 
grimo  ital.  4354 
grimoire  /V«.  4355 
grimpor  frz.  4360.  5289 
grioar  prrov.  4868 
grinoer  /iv.  4807 
grintlina  rwm.  4898 
^rrin^'ttlet  frz.  9!>Ü9 
gringolarc  ttnl.  8519 
gringolx  frz.  8519 
gringole  /'rr.  8519 
griBoa  aapan.  4821 
grinta  iUU.  rlr.  4868 
grinia  ttal.  4857 
grinzo  ital.  4357 
grip  rtr.  52S4 
gripati  cat.  2.^93 
gripo  «pan.  4360 
gripper  f^t.  4880 
grippo  ital.  4360 
gria  prov.  frz.  eat. 

ptg.  4361 
griaet  frz.  4361 
griscta  «pan.  4361 
grisette  frz.  4361 
grisetto  ital.  4861 
grifto  4861 
grispignolo  Hat. 
gritar  »7»a«.  7678 
grito  span.  pto.  7678 
gritach  rtr.  4:u'>\ 
gri Teller  frz.  4313 
grivois  frz.  4813 
griToiae  frt.  4818 
grlTott 
grivda« 


1089 


1090 


tat. 


6322 


friTonds  prov.  4313 

griizolo  tr»i«'z.  437y 
groaaa  rum.  48417 
groK  /yr.  4864 
groge  poM^  9622 
grogDar  r(r.  4374 
|rrogt)ir  rt/'rr.  ;jrof.  4374 
j;ro);ii  saiil.  'JUIS 
groing  afrs.  4374 
groll«  frs.  SBSW.  4810. 
4849 

graoiD»  {fol.  4870.  4873 
gronda  itat.  4878.  4874. 
9244 

gron<l«»r  »fr:.  4374 
gTODiiir  afrz.  4374 
gradre  a/rr.  4374 
gNDgo  iUU.  S418 
gronnir  proe.  4874 
^onho  plg.  \ 
grony  cat.  4^74 
gros    rum.  pro9. 

frz.  4367 
grosbec  frz.  9210 
grOMÜle  frz.  6322 
growlha  pf^.  6322 
groBella  rn(.  sjinn 
grosso  fr:,  43t)7 
groasess»  »  fr:.  43G7 
groMier  frz.  43(>6 

i<ai.  4367 
ital.  4367 
0fr«.  4867 
4367 

grotMco  tt(d.  2637 
grotetque  nfrz.  2637 
grotta  itoi.  2637 
grotte  nfrz.  2687 
grotto  tlo/.  6686 
grou  ptg.  4877 
groape  frz.  5334 
gm  Mrd.  <»/)««,  4377 
gru  tifrt.  4378 
gru  prov.  Kpan. 

4877 
gAm  «/ir«.  4878 
gm«  «f<u.  riMf. 
fjniel  fi/"rr.  4378 
t;ruiso  .>(;«o(,  43G7 
fjriifulare  kitü.  4;!53 
gruga  lomb.  altioac.  4377 

gnvw  /y«.  4869 
gnigiure  üdL  4874 
gragnif»  üA  4868 

gruifi  /'rr.  2634 
gnilotta  schwei:err(im. 
43C3 

grulba  plg.  4368.  4377 
gnitt4«ejbi0Merrow.  4868 
groll»  mm.  4868.  4877 
gndio  ütä.  2648 

\rr\\m  ri<m.  4372 
grume  nfr:.  4372 
grumete  4372 
gruiuo  ital.  »pan.  ptg.4äT2 
grnmolo  ital.  AST2 
grunaler  fts.  4871 
gniiidA  ttr.  8244 
grudür  ptg.  4374 


'  groBlr  spnii.  4374 
grunjir  c<tt.  4374 
groogo  t/rW.  2618 
jgf^po  Span.  Ö334 
igrappo  iUü.  6334 
'grate ««lt.  .v/><iN.  /it^.  2637 
ffruKa  snni.  2637 
gnit-z  prop.  437S 
gruy«T  /■r.-.  4H76.  4877 
gruz7.o  Ual.  438U 
gruzzolo  ital.  4380 
giypho  pl^.  4888 
gmeba  «pai«.  10868 
gaaehapar  »pan.  10368 
gu&charo  103t;8 
miaila^narf  it'il.  10337 
gua<lagno  10337 
guaiUBa  «JMMI.  4692 
gaadala    $pam.  ptg. 
10887 

guadaBar  o^piui.  10337 
guadatilia    spau.  piq. 

10337 
gua<lnnha  ptg.  46U2 
guadare  9954 
guadan-ll)i  ital.  10878 
guatlijotio  A^iaM.  4688 
guadii  Ual.  4968.  9967. 

I033r, 
K'u.i.l..,,,  9866 
^Miaftilo  %tal.  9970 
guaffil«  ollAaf.  10890 
gaafla  a^pa»,  10880 
goal  «oi.  4849:  9968 
guai   ital.   wpoH.  ptg. 

10335 
K'uaia  ptg.  9958 
guaia  »}Hin.  ptg.  10885 
guaiar  ptg.  9958 
guaide  /r«;  10686 
gnaMe  afru.  4968 
guaiiMP  f^7I.  10870 
guaiiia  Ulli.  996S 
guairo  it  il.  9964 
guaita  ;»r«>i7.  10333 
guaitar  prov.  10884 
guaite  a/rr.  10888 
4377|gaa]va  aptg.  2040 

gunjardo  nhru::.  4118 
guajo  10335 
guajularo  ttoi.  10335 
gunl  cat.  9957 
g(u)alardonar  «pan.  10384 
giuÜAan  «tal.  10841 
gaalebi«ra  ital.  10841 
gualriro  ital.  10347 
giialda  .'«jxj«.  10373 
•;ualdaiia  itnl.  10410 
gualdo  /rtjr.  10878 
giiahlo  «pan.  10873 

gualdrappa  ttni.  10014 
guali  rc'iit  Ulli.  553G 
giialiiir  y»ror-.  31.'3!i 
guaiiart  prov.  8159 
gaal  a/V«.  10848 
gnalt  a/V«.  10842 
gnanda  ital.  10868 
guaodir  pro».  10B61 


plg. 


gnaBir  span.  10354 
guanno  ttal.  4568 
guante  «pan.  ptg.  10855  , 
gnantoita/.  10866  ' 
gaanjar  eat.  10687 
guan-z  pro».  10866 
giKijH'za  ;)^/.  999G 

giiapo    it'il.   sjHiH.  ptg. 

9996 
guappo  ital  9996 
gnangno  UaL  10414 
guaragDo-B  prov.  10414 
giiaran-«  prov.  10377 
L'uarf»  /rr.  10360 
^ruarda  pnrr.  ,s/><i»i. 

10359 

guardar  prov.  »pan.  ptg. 

10859 
gaardan  ital.  10359 
giiardia  itat.  span.  ptg. 

10359 

Guardian     spart,  ptg. 
10359 

guardian-s  prov.  10869 
guardiio  span.  ptg.  10869 
guardiogo  itaL  10860 
gaard6  aeat.  I0S84 

giiiirduiilio  10359 
gii:iri'<'cr    tisji.in.  nptg. 
1(1356 

guarenlire  Ual.  10877 
gaar»DUi  ital.  10877 
gnari  Uni.  10372 
guarir  ;>ror.  «/r*.  a»pan. 

"ptii.  10356 
),'iiarin'  j^ni.  6041.  lOSöiJ 
guarlanda  a.*pofi.  1038'J 
guamac  lomb.  4884 
gaamaeea  »ta).  10667 
gnainaoda  ittü.  10367 
guaraeoer    span.  ptg. 

10367 
gnamello  t7a/.  10857 
guarnigione  ital.  10357 
guarnir  prov.  afrt.  10657 
guarnin  ttel.  10867 
guarniziono  ital.  101157 
guarre  afr:.  8439 

guä-8  /'H/l  11957 

giiaaar  jirm.  9954 
guaachior  a/"rr.  10363 
guaater  prov.  10018 
gaaatara  itti.  IQ018 
gl]  aste  a/Vr  10016 
guaatino  afrz.  I001S 
tjuastir  ((/■;  -.  l(Kn3 
guasto  itnl.  1(M)15 
gnator»  ital.  10334 
guatorone  Mner.  lOOU 
gnatten  itat.  10867 
guittera  ital.  10014 
guatt«ra  1(0/.  10366 
>;i;u)avella  prov.  1860 
guay  ,sj«iH.  ptg.  9968 
guaya  «pnn.  10386 
gaasardinc-a  prov.  10884 
gnasardon-8  pro*.  10684 
guana  Ual.  10668 
gaanan  «toi.  9954. 10868 
gOMM  Ital.  9864. 10868 


gabbia  ital.  2498.  4388 
gubbio  ital.  4968 
gubemaculo  ital.  4384 
gabia  spon.  4888 
gabio  nprov.  4388 
gnpcidatu  nicil.  10I6 
^jurhillar  v/  .//).  2667 
iruchillii  2666 
j^udazzo,  -a  »7«/.  4303 
gadoignar  rtr.  10687 
gadara  rum.  8889 
gtt6  /r«.  9967 
gnobra  ean.  5251 
■  ruodo  nfr:.  4263.  10896 
tru.Mlcr  /■rr.  10371 
KuwT  /rr.  9964 
guoffa  ital.  2040 
gaaffil  ofMfail.  10890 
goeia  Hat.  10386 
«/Ol»  «ntwir.  6208 
guenrhir    aj^#.  pri0«. 

10375 
guenciarn  Hai.  10376 
gaenoira  ttaj.  10376 
gaenille  /V«.  9280 
gnenipe  viell.  frz.  5299 
gupnon  /rr.  1039« 
ijnt'pe  /rr.  10113 
guor  prov.  3160 
gtiercho  a.tpan.  3160 
guercio  ttai.  3160 
gnordon  ofrr.  10884 
goere  nfrg.  10372 
gu^res  nfrz.  10382 
1,'UKret  fi/"rz.  1223.  10111 
uuerir  frz.  (5041.  10856 
M^uerire  ital.  10366 
guerle  a/r«.  8160 
goeniMntor  o^r«.  4171. 

4842.  9968 
guernire  Ual.  10357 
jjuernoii  nfrz.  4321 
gnerpir  //roii.  rt/r*.  10379 
guorra  Ual.  prov.  «pOM. 

ptg,  10680 
goam  /rc  10B80 
gaemdoB  afir».  10384 
guerredoner  a/rr.  10384 
L,'iu'rr<'ir<i  >7*(i>i.  ]tfii.  103"^) 
i,'uorr«ro  .sjhhi.  ptq.  1U380 
guerrier  frz.  10380 
gaeni«ro  ital.  10380 
goeniar-a  jmw.  10880 
goenüla  ipan.  ptjf.  10880 
gueneh  rtr.  3160 
^'ucsj»illi>ii  afrz.  10320 
fiuospilliar  /jnjr.  417Ö 
guospillon  afrz.  10406 
guet  fr«.  10884 
gatte  thamp.  10014 
gucto  nproc.  10014 
guetre  /rr.  10014.  10121 

icallou  10014 
guettor  frz.  10384 
gnetton  htnneg.  10014 
gtioad«  o/r«.  4346 
goeola  «i/hr.  1160.  4894 
gueux  fre.  2800 
guever  afrt.  10022 
gnfo  tioi.  4891.  4667 
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filg«Bt  lir.  4183 
gui  frt.  10377 
guia  gpnn.  ptc/.  10408 
Kuiala  proc.  iuü93 
guiar  ^ro0.  «{NM.  jrtp. 
10408 

gniariion-K  prov.  10884 
gnibet  afrs.  10388 
gtiibel«t  a/H.  10186 

^'uirlnnl  tifr:.  10406 
puirlio  />.-.  1U3!»1 
guicliet  »i/r.-.  10171 
guid«  Hol.  3184 
goid»  jNnoe.  i(a/.  lo4(i8 
goidagium  ttoj.  6276 
l^idtr  prop.  10106 
(^iiiilapiono  t/(il.  10884 
•.'ui'i;irt>  itiil.  1040B 
;,'Ui.i;ir(>sru  i<<i/.  10386 
guiilderi  frz.  7ti'J2 
goide  frz.  3134.  1044)8 
goidMKi  fr«.  6278 
gnidel  frt.  6379 
guii!"l<"fic(.i  itnl,  10386 

guitier  frz.  10408 
guiderdunarc  t7a/.  10384 
gaiderdone  itnl.  10864 
gttidoD  fre.  1O406 
Ruige  f«.  10891 
giii^gia  ital.  10891 
t,'uigiu»  /rz.  10392 
;;uiu'iier  //  -.  5270.  10391» 
guigaon  frz.  norm.  10382 
guijiiqNM.  3211 
gauMio    Man.  8811. 

8706 
guiio  apan.  3211 
fjuil  />rop.  1035)3 
Huila  j>ror.  10172 
guilar  prov.  10172. 103^3 
guilo  »/-r^.  10172.  10698 
guilee  fr*.  10861 
l^ler  frg.  10874 
tjiiiliT  a/")---.  10172 
jruilha  10172 
guiila  4135 
guillo  »/'rz.  10172 
guilledin  frt.  4200 
gaiUadon  ^owr.  4417. 

6843 
gaOtor  frz.  4244 
ITailleri  frz.  7Ü92 
fjuillolino  /^rr.  4394 
guil-8  prov.  10172 
guimauTo  frz.  5866 
f^imbelet  u/*».  10186 
giii(u]ie  f>frt.  10896 
-,'iiimf.Ii'  -i/r.-.  10396  j 
giiinjiiler  ufrz.  10396 
guin«  pt'i.  lo;;'.r.) 
guinada  pUj.  lo399  j 
goÜar  x/xui.  5276.  10399 
gnioar  j^.  10309  ' 
Kainclikr  »pan,  10899 
giiincho  fi /"rr.  10400 
(^iiiiifher  ii'inii.  10391» 
j^iiiricho  .v/KUJ.  10399 
guinda  »pan.  103921 
guindal  fr$.  10897  I 


gulMdUr  «/NIM.  ptg,  10897 
gnindas  /V«.  10697 

gt^lniMtHbiipnn.pfft.  10397 
f^indean  ^r..  10397 
),'uiii<ltT  /V.-.  10397 
guiudulo  Itnl.  10397 
guindre  frz  10397 
guingalet  afrs,  9968 
guingoia  /r«.  6377 
jjuinfjin  t  frz.  99(19 
guiuliar  pr<ii\  5276.  10399 
guinli-rt  /(Cor.  10399 
guiSo  span.  10399 
guinsal  iijrz.  10397 
goituaglio  itoL  10187. 

10697 
guinzal«^  ii<il.  10397 
guipwr  /».-.  10401 
giiipur."  /rr,  1(»101 
guiri<n-8  prov.  10377 
guirlande  n/r«.  10889 
gaimalda  tupm. 

10869 

guisa   itnl   pr09.  $pa». 

ptf).  104(»3 
j^uisar  10403 
guisarme  afrz.  4236 
gujacard  a/rz.  10406 
goiaclMt  a/ra.  10171 
gaiMM  pnw.  10406 
guiae  /Vr.  10403 
guisne  frz.  10392 
>;uisc|uot-/  ;*r<>|i,  10171 
guit  span,  4116 
gnita  »pan.  ptg.  10261 
goitan  n/ri.  2220 
gnitem  »p«m.  9390 
gaito  apan.  4116 
guitoii  «pn».  10163 
^Miitto  ital.  4116 
guitto  t<<ii.  10163 
goit4  proo.  10406 
guisarprov.  10408 
guttiare  Uei.  10«09 
guizso  ital.  10162 
gula  ,"/>fin.  ;)/(/.  4394 
giilitä  o>tl'i:.  4394 
i;ulpuja  luptni.  10320 
guluppone  t(a/.  4394 
gumea  ital.  10804 
gumeja  ital.  10604 
gumeiia  itnl.  2349 
guniona  >7*(i»i.  pt</.  4297 
gtiruina  /fu/.  4297 
gumo  fiprov.  4297 
guoffoia  wnp.  4586 
guoggi  «tai.  4Ö68 
gnola  }>ro0.  4894 
guorri  i'tfl/.  4706 
guottor  rlr.  4413 
gura  ;'Hf/i.  4.')94 
gurdo  .s/>ri»i.  4400 
gOlguiu  riiiii.  4402.  4404 
gurgulbo  2699 
gurpir  prov.  a/hr.  10379 
gurramiDa  span.  4406 
guä  rtr.  10311 
j;u§ä  rMm.  4237 
gutanear  apan.  ptg.  2556 
gOMUM)  4NMI.  ptg.  8648  t 


,  itai.  4136 

gast   eol.   r(r.  4407. 

4408 
gast  rum.  4406 
cuütar  tipnn.  }>l<i.  4407 
gustare  >^i/.  4407 
gusto  ital.  spnti.  4406 
gut&  rum.  4409 
gnttnra  «iett.  4418 
>,'utturu  Ä«n/.  4413 
gutuia  rum.  2727 
guva  norilital.  5296 
gttssu  «icij.  6936 
groria  rlr.  10Q86 


H. 

haba  .v/xiti.  3554 
habaaot  afrz.  1150 
bab«r  »pan.  4436 
babtllado  apan.  4486 
habUlamionto  -ipnu.  4435 
habiller  /rz.  4435 
habit  frz.  4438 
habla  spnn.  3559 
bablar  .spa».  3560 
baca  tpan.  4439 
hacanea  apan.  4441 
haoedor  span.  3576 
hacer  »pan.  8570 
hai-er  CO«  qaiUa«  tpmt. 
9561 

bacba  »pan.  3580 
badenda  span.  3668 
badoa  «pan.  8648 
badno  span.  4524 
haoha  span.  4482 
'iKu  li-  4482 
tiailu  span.  3655 
hadar  «pa<i.  8658 
hadir  afra.  4610 
baement  afirt,  4610 
*hagard  ^rr.  4617 
haie  frz.  4452 
hiiilloii  /r;.  4442 
haifie  jrz.  4610 
balne  frt.  4610 
bal'r  if/r«.  a/r«.  4610 
hair  norm.  4460 
'bairo  frz.  4492 
hairon  a/Vz.  4532 
haise  nfrz.  4576 
'hait  a/^r-i;.  4535 
'baitier  afrs.  4686 
balagar  apan.  3811 
halAgo  apoM.  8811 
balar  apan.  4460 
|halb«rc  nirz.  4466 
*halbran  frz.  4461 
haleoD  .tpan.  3593 
halda  »/«(m.  3596 
hale  afrs.  4468 
baier  mdfwdb  6466 
'baier  frt.  4460.  4496 
haletor  frz.  4462 
'Iialiiroti.  rt/";-z.  4493 
'Laiigoter  afrz.  4493 
ballali  /rv.  4467 


halle  /ri.  4468 
balMwrd»  frs.  839  ' 

ballier  frz.  4506 
'balot  />*-.  46UO 
'halt  frz.  4466 
'balta  frz.  4466 
*liMB  o/rjr.  4468 
lac/r«.  4477 
*  hambflia  n/V«.  1084  • 
hambre  span.  3614 
baiubrionto  span.  3  »19 
'bameau  /"rz.  4458 
bamefon  frz.  4474 
/baawl  afrs.  4466 
bamelete  atpoBoii.  4  473 
bampa  apon.  9994 
'bampe  frz.  4481 
baii]|>e  frz.  10349 
han;ip  frz.  4589 
'bauche  a/Vj.  4479 
lianebaue  frz.  4640 
baoepiar  4688 
haoiMtoo  f^.  4466 
han-8  prov.  9909 
'baDsacs  a/'rz.  4476 
'banse  frz.  4480 
"bappc  /"rr.  4483 
'happer  frt.  4483 
baqofl  o/r«.  4438 
haqnen^  /V«.  4441 
baqupt  nfrz.  frz.  4489 
haraldo  gpan.  4491 
hiirakT  a/Vz.  4486 
haraague  frz.  4646 
haraagaar  /V«.  4646 
I  harapo  tpan.  4601 
'baraa  frs.  4486 
l'baraaae  /"rz.  4498 
'harasser  /"rr.  4498 
barasst^r  afrz.  4485 
baraute  aspan.  4491 
i  barceler  /rr.  4576 
p  härd  waiUm.  8776 
i  harda  ptg.  6647 
'harde  />«.  3630 
barde  frz.  4648 
bardd  n^rr.  4548 
bardelle  afrz  4548 
hardi  frz.  4502 
bardir  fr«.  4602 
*harole  afrs.  4486 
*hareler  «i^rr.  4486 
'bareng  frz.  4489 
barer  afrz.  4486 
barer  /r*.  4498 
'hatgoe  afrz.  4495 
Ihargnar  <^rf.  4496 
*faargn«tiz  afrs.  4496 
'harguigner  norm.  4486 
baridelle  /rz.  4548 
liarier  aft:.  4486 
barignuux  /lorm.  4495 
harigoter  afrz.  4493 
bai^a  apafi.  3636 
bariaa  apan.  8683 
bariaero  span.  3633 
badoquin  />-  4öj3 
'harligulf  afrz.  4493 
barma  span.  4494 
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harnale  frz.  4494 
bamanher  fre.  4443 
baroM«  /r«.  4448 
l»tau  afn.  4448 
barnateuier  »/'rr.  4443 
harniiquior  <i(ri.  4443 
harnegnhier  afrz.  444S 
harnois  /"rr.  4443 
'liaro  />.-.  4498 
'barod«r  4498 
hamwar  tpan.  4499 
haroiiche  (tfn.  3695 
'haroudi-r  /rr.  4498 
Iki  T' III s'^i'  ti'inn.  4652 
Bt>   liaritaillcr  frz.  4Ö0I 
harpailitttir  /r;.  4501 
*faarpo  frg.  46Q0 
'harpeaa  fr*.  4601 
harper  afrz.  450() 
'Jiar|«'r  fr:.  4501 
Sf  '  h.irpipiiiT  /V;:.  4501 
'harpin  fr:.  4501 
'barpon  frz.  4501 
'bart/rx.  3630 
bart  fin.  4648 
hartar  «jxi».  3639 
harte  $pan.  3639 
banala  x;>'i".  357o 
'haiehi&re  afrz.  4497 
MiaM  frz.  4505 
baaid«  a/^r«.  4507 
baaaa  bask.  4611 
baata  jX^.  4508 
hsat«  ptg.  4508 
haste  frz.  4459 
'haste  a/'rz.  4508 
bastea  ptg.  4508 
'basier  a/rj.  4606 
hatterel  afrs.  4606 
'bafitctir  nfr:.  4508 
hastial  >y.(H(.  Ht).')l 

ha«tier  a/r2.  4äi>s 
bastio  «poN.  365U 
bartaoM  aifpan.  8649 
bite  /rr.  4469 

'hätolet  frz.  45f)fl 
'liatelot  norm.  4508 
MiüteletteH  /r£.  4606 
bater  frz.  4469 
bäterean  /r«.  4606 
haterel  afin.  4606 
biteur  /r«.  4606 
'hfttier  frz.  4508 
hätif  frz.  4459 
Miatill.-  <i/V.-.  4508 
hato  Kjiitn.  3654 
'bauban  /r;.  4691 
'baubm  ofrM.  4466 
'bavbvrt  frt.  4486 
'haiisto  (r/rr.  4508 
'haute  (i/r.-.  45<W 
liavoiicau  /r..  4461 
havenet  frz.  4461 
'bavar  frz.  4696 
ham  eat.  ji^.  4488 
bavenm  /Vx.  4481 
Miavot  afrz.  4596 
'baTir  4631 
'bavia  afrt.  4447 


harre  /Vj.  4447 
havnMc  frz.  4434 
harron  frz.  4481 
haja  9;Nm.  8686 
hayor  afrz.  4452 
hai  *7)rtn  3646 
hfalmct  iifr:.  4536 
heautno  frz.  4636 
hebdoma^ia  4636 
b^berge  frt.  4488 
h«b4>t  null.  4696 
höböfö  /Vj.  4rv_>6 
lioh/'tcr  fr:.  1526 
Im'1"  4526 
hobeuci-sc  runi.  4526 
bebitia  s}mn.  3723.  8736 
bebrero  qNiit.  8668 
bebria  ifan.  8724 
barbioeria  span.  3572 
bechlpipro  .ipat).  3572 
hechizar  .iiniri.  ;$572 
becbizo  »;|>'i)r.  3572 
heebo  $pan.  3578 
bade  freom.  3714 
beder  »pan.  8878 
hedionild  3877 
hoHo  .<f;)fM*.  Hh76 
hfilrar  <j'-ni.  r)159 
he-lu  10154 
hdar  4202 
heleobail  »ym».  8747 
bdediar  «pim.  8747 
hdeebo  itj>an.  3748 
*hfi!er  Ar.  4457 
heljjiiera  57111»!.  3745 
bellebut  frz.  4533 
'helme  a/r:.  4536 
he-lö  ipan.  10164 
*helt  rtf«.  4671 
lif'iiiatitt'  frz.  4448 
lii'ttilira  spttii.  3(179 
ImmiiTania  1538 
hemina  .t^pati.  4539 
henap  /rx.  4589 
beneoir  »pan.  4782 
hmider  »pan.  8778 
iiaodfija  »N/ifoi.  7889 
'bennir  fr:.  4572 
bnnr»  s/mim,  3685 
boquor  pic.  4440 
her  prov,  4562 
her«  4539 
bera  afti.  4491 
hrralilo  spn«.  4491 
'li.Talt  (ifr:.  4491 
li<'raiii;a  ptij.  455(1 
borauiitir  /«.  4498 
heraut  frz.  4498 
b^t  /rc.  4491 
herba  eat.  pntv.  4643 
horbo  frz.  4542 
liiThtTH»  'r/Vj.  4488 
lii'rliiTt^'itT  (i/Vr.  4488 
ht'rlK'iix  /rz.  4645 
borbior  /rr.  4542.  4544 
herboM  «poa.  4646 
herbu  frt.  4647 
herbutio  4547 
borbut  prov.  4547 
bam  a/Vv.  4676 


herceler  ofr:.  4576 
heroer  frz.  4576 
j' beide  a/'r«.  4548 
bardairo  fa^.  4649 

I  hif»  fr:.  4530.  4566 
f  here  nfr:.  4530.  4556 

howlar  >7>.ui  4551 

herode  .s(ir</.  4551 

lierrdero  span.  4549 

herel  aptg.  4661 

hermida  »pan.  4660 

horctatpe-8  ji>rr)t.  4560 

bereu  cat.  4551 

(ii'rir  -i'iui.  3690 

herisson  n/r/.  3273 

heritage  frz.  4550 

beritier /V*«.  4649 

herla  qwn.  8707 

liermana  apa«.  4230 

licrmano  »pan.  4230 

h.Tituii.'  fr:.  4496 

hennf'S  »nviT  3925 

hermoHO  «v/^in.  3925 

beroD  4532 

'beroa  frt.  4654 

b«-r|)o    s/ja«,  cot. 
4555 

herp*'  /rz.  4501 

horper  /'rz.  4501 

barraipiaBto  span.  8697 

harrar  fpan.  8701 

berr^  upon.  8686 
i  herroria  .«/la».  3698 

hprrcn»  .vj*4»»i.  3698 

liiTrin  sp^ni.  :J7(I2 
j  berro|i<'a  span.  3705 

herrumbro  ^MN.  8702. 
8704 

herM  frt.  4676 

herspr  fr:.  4576 

horva  /»t_r/.  4542 
I  hervero  gpan,  8966.  4642 
:  4544 

borvir  span.  3710 
1  berrolo  jitp.  4646 
!  h«ae  afn.  4676 

he«sa  ptg.  4525 

hpHser  «/Vj.  4560 

|'hi-»tau(lt>ait  at^inuu. 
4453 

'HMre  »/r«.  8688 

'b6tn  frt.  4668 
t  henre  frt.  4614 

liourt  x/'r«.  9994 

hi  urt'T  tifrz.  9934 

lu'us  (jiKtogii.  3756 
I  heuso  o/ri'.  4631 

beuse  fre.  4537 
I  baoaer  40v.  4681 

beoRW  oqfVv.  4687 

hovllo  irnUoii,  4534 

bp/,  spiiu.  3583 
( bi  jirr>f.  frt,  Mpan.  aptg. 
4696 

bi    cat.    a$pßm,  t^. 

4669 
biboa  frt.  4667 

hiricr  n/"rr.  4587 
hidago  tpan.  3726 
hida^  MjNM.  8764 


hide  afrz.  4581 
bideux  afrz.  4581 
'hie  a/r«.  4570 
|b»ble  frt.  8174 

'hiebro  Ai^Min.  8669 
hiodra  spnti.  4629 
hie]  lipon.  3673 
liielo  4202 
hienda  spau.  3768 
hier  /rf.  4663 
bier  afrt.  4670 
bierro  sfmn.  8708 
(on ihicHti)  *;>fi«.  8787  ' 
liit'a  s/xifi.  ;<730 
lii^u  »pan.  3730 
bija  Nx/^an.  8748 

I  hi^aatro  «pcm.  8744 

I  hijo  niipan.  8768 
bijuolo  .>r/w«.  3750 
liilar  w.f/»««.  3759 
lilln  siiini.  37t)l 
liilvaii  '•pan.  3745 
liincar  (UpON.  3739 
bineha  apati.  4989 
Mnabar  fpan.  pttf.  2406 

hinrbar  span  4939 
hinii'Rta  v/xj».  421h 
liinii'sfri  -/in,.  :i(;80 
hinojo  aspan.  4227 
hinojo  «INIM.  S684 
bipota  mm.  4641 
*bfialt  a/Vf.  4491 
biroo  »pan.  4575 
hirondello  frz.  4578 
liirto  /.f,/.  4577 
hiflca  npon.  10277 
hisde  <i/rj.  4581 
biapre  «<k^a.  4681 
*hiiiaer  frt.  4683 
histoire  /Vr.  4583 
liita  s/xi».  3729 
tiito  N/i/i»».  3729 
hiver  frz.  4565 
bivemer  frz.  4564 
hobar  a/rj.  4610 
^boberaa  frt.  4699 
'hohin  -»^rr.  4593 
'hoche  afr:.  4599 
'lii'clicr  fr..  451)5 
li  H  liet  a/rz.  4595 
I     ii-o  jrpan.  8662 
huiier  .fpfln.  4100 
hogaiiu  .NjLian.  4668 
hogar  >/,iM(.  386H 
ho^za  .sy/iiii.  :iHü7 
homiK  niirni.  4516 
buguer  /rr.  4ti79 
hoir  fre.  4551 
bo^R  «pan.  8886 
hoje  pt^.  4096 
bo^oao  npan.  3884 

I  bojaela  »pan.  3883 
bolgar  s/xi»!.  3889 

'  hoilar  Span.  4037 
hollejo  tpan.  3890 

i  hollio  ffMM.  4066 

t  hom  prnv.  4604 
lioiTiaril  fr:.  1792 
bomard  /r2.  4680 

I  bombia  «pan.  4604 
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iMNBtos  de  bigoto  ifjHtn. 
1381 

liombreira  ptg.  itHiO 
hoitibro  ])tg.  .span.  4670 
bome  cat.  4604 
honMBi  ptg.  4601 
hoaum  d0  Ugoda»  ptg. 
1881 

hnnipnat^'cm  ],t<i.  4601 
hornonttje  .>ij;<im.  4C01 
bomonatgA-s  prm\  4601 
bummago  fn.  4601 
lionime  frz.  460A 
'honafat  frß.  4478 
honda  span.  4061 
hondo  si>au.  4058 
honc'ste  afrz.  4606 
honoHto     «poH.  ptg. 

4606 
bongo  «/MM.  4063 
*boDir  tifrz.  4619 
honorer  /r«.  4008 
bonnet«  frz.  4606 
bonneur  frz.  4607 
booor  «iMti.  j>/</.  it;u7 
(h)oDon  prov.  4607 
bonnur  »pan.  ptg.  4606 
'bonte  /V>jr.  4518 
fhVjntem  ptp.  4562 
'  liiiiitoiicr  11/  rz.  4518 
liiijMi  .sjtan.  4612 
hujutal  /rr.  4634 
boqiMt  fre.  4618 
hoqiwtoii  f0rf.  7600 
iiora  «pa».   «1«.  ea^ 

4614 

Imracur  f<jKin.  3897 
horaiiar  s^xm.  34*97 
honta  x/)aN.  40(>8 
horcadura  ^Km.  4060 
horcon  «pon.  4072 
'hord«  frz.  6727 
hordo  nfrz.  4666 

honli'ulu  pty.  4617 
bore  nom.  4615 
horioge  frs.  4622 
borlogvr  frg.  4621 
Jicrma  >^>a«.  3914 
b.irmazo  span,  3915 
hormi;,'a  ^;>ro).  3918 
bunuigar  tipan.  3920 
boimigOM  «pon.  8921 
bonnigoMr  «pm.  8920. 
8998 

honnipuero  .span.  3919 
hormiN  frs.  3911» 
lii'rn  ///m.  4082 
buruabeque  tpoH.  4620 
hunwTsqiM  jrt^.  4620 
bornaM  q»M.  8926 
bomlja  *pim.  4081 

horao  span.  40S2 
hom»  spiin.  pt().  4623 
hors  /"r*.  3iMK)" 
bort  cat.  4690 

iMMfto  4680 
Immm  mm.  4001 
hoae  a/^«.  4681 
hoaer  o/y«.  4681 


hoapediO*   f^an.  4635. 
4636 

hiisjKMiajem  ptg.  4636 
h(iftp<Hlar  s/Min.  4638 
boapedaria  ptg.  4686 
boapeda  pl^.  4683 
hoapiloiro  ptrj.  4635 
hospeiii'ria  .•y/mn.  4630 
hospi'iliTü  s/do/.  4636 
hoapioe  /"r«.  4637 
bospicio  qMN.  ptg.  4M7 
boapiUI  pro»,  «nni.  ptg. 
4884 

I  hii.^taj«'  .v/)^«.  4636 
!  linste  (df.  4ti3U 

liostc  ///(/.  463!) 

hnstcria  .tpati.  4636 

Ibostigar  span.  4007 
höta  nfrs.  4682 
bMel  fr«.  4684 
,  Hötol-Dieu  frz.  4634 
hotolior  frz.  4633 
hdtci  (i.»7«ui.  3<>61 
Imto  .«tpuH.  4039 
'botte  /"rc.  4690 
'boubloD  fTM,  4600 
)hone  frt.  4695 
'hduor  /"rr.  4595 
boiiille  /rz.  8601 
hüuino  a/f 4683 
'boule  frz.  4640 
boulo  (Utfirz.  4668. 
'boolatte  4640 
*hoai»M  frz.  4611 
boupi  afrif.  4567 
'bouppe  frz.  4612 
"bonppflaiiili'  /rz.  6707 
'houppcr  /rz,  4612 
houra  «pan.  ptg.  4607 
boarqna  /iv.  4666 
hODB  a^.  4684 
bonsenux  afrz.  4631 
bnuspillcr  /r;.  2717 
boiiH.><i'  /"rr.  4238.  4665 
housaor  nfrz.  4664 
bonaaoir  n/ra.  4664 
hontavO  firmea  •  «rov. 

4666 
bonx  frz.  4664 
boy  Span.  4696 
hoja  *j)ati.  3940 
bojdia  span.  4597 
boyo  «pan.  8940 
hoK  igfam.  8611.  8662 
henr  apa«.  8611.  8662 
'hu  afrz.  4654 
*btiard  afrz.  4tJö4 
buata  spnn.  6761 
bubiar  aapon.  6647 
bubiUoD  «PofloN.  4600 
hadM  «pan.  ptg.  4688 
*hiieba  a/y«.  4688 
hucbor  nfrz.  1656 
barhitT  nfrz.  4656 
hucia  n.span.  3737 
huebra  ^an  6700 
bueco  «pati.  6666.  10981 
buei  prM.  4696 
bmU«  q^on.  4087 
boaUo  «pm.  4087 


huer  afrz.  4054 
buerfano  span.  6738 
huergo  aspan.  6721 
bnero  «pm.  9916 
boarto  «poM.  4680 
hoeaa  «pan.  8986 
huosa  ri^iii.  4631 
luie§o  span.  6749 
liueaoso  span.  6750 
bueaped  tpan.  4632 
bVM«  apm.  4639 
bww  «pa«.  6767 
hnefo  »pan.  6768 
tiHi'Vos  asji'tii,  fl712 
iiUKf  (i/rj,  4688 
buguenotg  frz.  8216 
bui  afrz.  4696 
huior  a/r«.  4666 
baila  fiz.  6686 
bailanx  />.'.  6682 
hiiilicr  />-.  66-M) 
buir  iniaih    jirnv.  afrz. 

4598 
buir  sptiN.  4026 
baU  prov.  frt.  67M 
bolaine  frz.  6675 
bniasi^r  /rr.  6751 
'huit  />■  (;6ö9 
liuitantp  afrz.  6661 
'  huitit'iiK'  iifrz.  6668 

huitre  frz.  6756   

baivar  f*g.  4691.  9678 
batar  /y«.  4668 
bnler  afrz.  9872 
bulba  ptg.  8501 
hulla  ,-(;)««.  8501 
bulotte  frz.  4663 
bttlotie  a/^r«.  9672 
*balo(to  fr«.  460O 
bum  ptg.  9909 
bamain  /i^«.  4667 
bumanite  frz.  4667 
humblo  /"rz.  4677 
bumbral  span.  j<t'/.  4669 
blunbreira  plg.  4669 
homaar  lupm.  4048 
bume-a  prov.  4670 
bnmectar  prov.  4672 
humectiT  />:.  4668.  4672 
bumodatl  sjxin.  4673 
bumodoocr  fipan.  ptg.  4672 
bümedo  «pan.  4676 
*hnm«r  fn.  4681 
hnmero  qran.  4670 
bnmenr  /Vi.  4682 
buniid  })rt>v.  4676 
humi<l  C(j/.  4676 
humiilati  .npau.  4673 
bumidade  ptg.  4673 
buroide  /y«.  4676 
huniiditatz  prov.  4678 
bnmiditr  /"rr.  4673 
liümido  jitfi.  4676 
humidu  .>7«i»<.  4676 
liiiinildad  .«/mh.  4678 
bumildad«  ptg.  4678 
bomJldaitt»  «pm.  4678 
bamilde  «pan.  ptg.  4677 
buDÜbar  ptg.  4676 
btuiiUar  jmw.  4676 


bsmllier  frz.  4676 
huniilitat-z  prov.  4878 
butnilit^  /"ra.  4678 
bumillar  «pm.  4878 

Sb)aiiiil-a  proe.  4677 
mmo  ntpan.  4046 
huna  spatK 
'hun«  /rj.  4o;i4 
huppe  frz.  9910 
bappe  /r«.  8160 
'boqwr  pae.  4666 
boracan  «pan.  4688 
buraco  «pan.  8897 
huralio  ypnn.  8806 
hure  frz.  4658 
hurgar  span.  4071 
bunoQ  «pan.  4072 
barkr  /V«.  9672 
baim  ipm.  4068 
haranear  «pan.  4021 
hiirtar  ^pati.  4(H4 
hurttT  it/rz.  9924 
burto  «pan.  40B6 
buama  «jnm.  6746 
bniowr  «pm.  8746 
bnamear  iipan.  6745 
hnamo  span.  6746 
1)11  so  .tpan.  4099 
luiRsard  frz.  4687 
hiita  -;>iin.  4689 
butte  frz.  4ßS9 
buf»  ofra.  4618.  46B8 
bnvet  n/y«.  4666 
bnvatte  a/V*.  4618 
bnjar  MapMi.  8648 


i  cat.  3296 

i  prnv.  frz.  a.tpon.  aptg. 

4696 
i  rum.  ital.  4714 
i  prov.  frt.  4669 
i  rfr.  7665 
ia  nim.  3213.  4714 
ia  noi\.  4574 
lalc  rum.  4714 
iapä  rut/i.  3262 
iar  rum.  4668 
Un  mal.  4668 
iarba  rwat.  4648 
iarna  rum.  4666 
iarva  r<r.  4542 
iaaca  rum.  3287 
ibirbe  afrz.  4688 
it-el  a/r«.  8188 
icelei  afrt.  8190 
ioalni  a/r«.  8190 
ieest  afrt.  8194 
iw'sU'i  (i/Vc.  3196 
iwstui  afrz.  3196 
iccz  afrz.  3194 
icbö  p(.9.  6758 
iebö«  ptg.  6768 
ici  /r«.  3181.  4689 
ioü  afrz.  8188 
jciat  «fn.  8194 
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I<:«  frz.  3186 
icoanft  mm.  8214 
icjpar«  mm. 
Iddio  tlof.  2980 
idoiae  afrM,  4709 
iedera  nttn.  4639 
ief  rir.  6768 
ienuper  rum.  6226 
ier  ^ov.  4662 
ierbar  rum,  4644 
ierbM  niM.  4645 
ieri  rum.  4652 
ieri  iuü.  4552 
iorna  r(i»i.  45ti4 
lorre  afrz.  4529 
ierru  «ord.  4665 
iart  r<r.  46S0 
fwm.  8889 
t^t  rwn.  8416 
iesitotr«  rinw.  3414 
i.v^s  r/r.  (1749 
leu  r(r.  32ua 
ieuvre  nprov,  3172 
ioT  nun.  4446 
iewi  afr$.  6174 
if  /V-  5162 

>.pan.  8199 
»fr.  47(W 
igiifl  .i/rz.  b82Ü 
ignominia     (gNM.  Jllf. 

4616 
ignonm  Üal  4706 
igreia  8199 
igu-I  JKird.  4669 
iie  mm.  4708 
i^a-da  «pan.  47Ü8 

S'  «r  »jKin.  4706 
»ra«.  t(<M.  rir,  nfrt. 
fh,  4714 
n,  r  rtr.  4714 
ila  />r»r.  4709 
\\(s\  frz.  4714 
ilu  u/rz.  5U52 
ilh  /irop.  4714 
Uha       j>r<w.  6063 
iUia  pro«.  4706 
ilhal  /Jt'/.  4708 
ilhö  ptg.  6066 
iliers  a/"rr.  4708 
illa  cot.  6052 
iUadB  eat.  4706 
iil6-e  Mrrf.  4716 
iUaeoqae  afn.  4716 
iUomiiHur    jiro«.  ptg, 
6781 

illuminare   KoL  4790L 
5731 

illuminer  frz.  4720.  6781 
iliiutran  iUü,  4732 
tthtttra  «oi.  4791 

ils  rtr.  4714 
ilmr  afrz.  4716 
iluniiti.ir  sjiiin.  5781 
im  rutn.  &ül6 
im  «a/ffi/.  tic.  4801 
imn^  /'r;.  4726 
iniR^m  ptg.  4786 
imägen  k/nin.  4725 
imagioafio  ptg.  4724 
iBUfiiiMka  apan.  4734 


I  ima^nar  .v/xin.  ptff.  4724 
I  iniagination  /r^.  4724 
'  •'imagüier  frs.  4724 
,  imbanraro  iiat.  4796 
,  itnbaatare  ilal.  1366 
imbwilfl  /"r.-.  4727 
inih.M'illr  ^f,il.  4727 
itubt'llire  Uni.  4728 
imlierciare  1327 
imbergben  «ard.  4746 
I  imbafwr»  «'(of.  4780 
imhibi  mdt/.  4730 
iinbi<lai  Kard.  513(» 
inibiiiriitr  .siin/.  10257 
imbina  rum.  4731 
imbina  rum.  5136 
imbüia  toic.  6180 
imbUiMMd  mm.  4783 
imboorare  t'^t/.  4739 
fmboai  geiiucx.  5144 
imbottalojo  i/  i/.  474il 
imbouire  tla/.  4733 
imbonm  rum.  4741 
inbraca  nmi.  4786 
tmbnuieMMl  nm.  4786 
itnbrattarc  ital.  1548 
inibro  fur</.  4729 
iinbriaio  ital.  3167 
iinbriat  /rf.  3167 
imbnodaM  itul.  7981 
Imboea  rum.  4739 
imbai  «om.  4780 
imbiina  mm.  4733 
imbiito  ttiil.  4740 
iinhiittfi  itiil.  481Ü 
iine  tiprov.  4675 
imitafio  p^.  4742 
imitaoioo  aptm.  4742 
imitar  pro«,  eat.  i>pan. 

ptf/.  4742 
iinit;ir<>  it<U.  4742 
iniitation  /r-,  4742 
imitaziono  ital.  4742 
imiter  />•*.  4742 
immaginani  üal.  4724 
imma^nasion«  ütü.  4724 
im(in)a(iinp  if'//.  4725 
iminant!  ttal.  4743 
imuiantinciitv  iV'i/.  4997 
imnionse  frz.  4744 
4744 


imawnaie  ikA.  4746 
immvnble  f\rg.  4747 

immobile  /rr.  ita/.  4747 
iromobilita  i/<i/.  4747 
itnmoi  mh-/.  (»241 
immolare  i(<i/.  4748 
imoiolor  frt.  4748 
imDondni»  i(dL  4760 
immondiee  f\n.  4760 
immorKÜzin  ital.  4750 
immovpl  /)!'//,  4747 
itnniul(t\-iri  rnin.  4749 

I  imo  ((MC.  4S(i] 

'imo  Mr(i.  474t; 
iiBM  mm.  6616 
impaea  mm.  4761 
impacciar»  «lalL  4768. 
6776 

inpftodo  itoL  4763. 8776 


ImpioMaear  rum.  6831 
iDpurat»  4766 
impant  mai,  4767 
imparateaaa  mm.  4766 

impara^ci  rum.  4772 
impara^e  rum.  4771 
impartenri  mm.  4757 
impartir  .>i;ni»(.  4757 
impartire  it«/.  4757 
im^tojare  ittU.  4766. 

fanpprinrn    Hat.  4778. 
7i:^4 

itnpvdicare  dif«/.  47fiO 
impegolare    ittU.  4778. 
7184 

inipelliodato  ital,  4768 
impcnssa  nrm.  4786 

irnpeiinare  ital.  4765 
impprailor,  -a  «/«an. 
47t!7 

iiiiporadoro  t<ii/.  4767 
imperar  prov.  eat.  Jtpati. 

ptg.  4778 
iinp»rar»  tfo).  4772 

ini]tor;itori'  iful.  4767 
iiiipfralrii-i.  ,t>tl  47t»8 
impiTatric-  /rr.  47tiS 
iinp^ratriz  i>l;t.  4768 
impi^rial  /r..  4770 
imperiale  ital.  4770 
im|M>riar»  ittd.  4779 
imperi«  i/ril.  qNm.  ptg. 
4771 

imjK'tigjiine  i7fi/.  4773 
itnpeto  t((i/.  4776 
impiocare  ital.  7131 
impicdare  ital.  7184 
itiipiciliea  mm.  4760 
iin]iio^'ari>  ital.  4783 
irapii"j;.ito  i7(i/.  4783 
impieiifat  rum.  4763 
impietrare  ital.  4776 
impietrosci  rum.  4776 
impietrin  ttal.  4775 
impigare  $ard.  7184 
impi(j<>ni  477;i 
itiipi-rinTe  if //.  4780 
iiii]>iii^'  nun. 
liiipingerL'  Uni.  4780 
impli-  rum.  4782 
implorare  ita^  4784 
imploror  frM.  4784 
iinpoli  frz.  47H5 
inipolvcraro    //n/.  47'J»!. 
7542 

impoporota  rum.  7306 
impoaer  f\n,  6943 
impotence  /r«.  4787 
impotencia  prov.  cat.  ftpan 

ptg.  4787 
impotente  ital.  4786 
imp<it«<tiza  ttal.  4787 
impotonsia  i(ai.  4787 
impragiara  rum.  4769 
impregnare  ital.  4788 
irapregiier  frz.  4788 
imprenta  ital.  4790 
impraatito  i(u/.  7393 
4789 


'  iBpiimer  frz.  4790 
faDprona  tHÜtell.  7468 
impvoQta  ital.  4790 
fanpvoiitoN  ttal.  4791 
impropmr  «pum.  pl$, 
4794 

improveraro  »7'i/.  47!)4 
iraprovemi  mrd.  4793 
imprti  herg.  7468 
imprQmedä  maä.  4791 
iroprumat  mm.  4791 
imiininiiita  rum.  4791 
impruiui  bcrtj.  7467 
impuissaiKv  frz.  4787 
impaiasaiit  /"rr.  4786 
inpuUto  Hai.  4786 
impUMBMDt  /hl.  4797 
impnoMMiita  iUi.  4797 
impunßo  rum.  4798 
iiiipuut  fMHi.  7552 
imputa  mm.  4799 
imputar  x/^an.  ptg.  4799 
imputare  i<a/.  4799 
impttter  frM.  4799 
impatonad  mm.  4787 
iniputornirosfi  rum.  A19I 
itnpulineia  rum.  (i'.IKt! 
imputre/,«^8<'i  rum.  4800 
imputriiiin»  ilal.  48(10 
imvörn  rfr.  4565 
in  (n«,  n'J  ital.  rum.  rtr. 

4809 
in  rum.  6633 
in  rtr.  4874 
inaddi  rum.  48<13 
inaf(r)iaro  ito/.  4589 
inaffiatojo  ital.  4806 
ioaioto  mm.  4810 
malt  mm.  4806 


inalfa  rum.  480R 
ioarma  rum.  4SI 2 
inarpicare  ital.  4501 
inaapare  ikii.  4507 
inaapresd  rum.  4813 
iimprira  itai  4818 
inavateMi  mm.  4981 
incaldare  ital.  4820 
incali<^a  riiiH  4817 
incalfa  rum  1733 
incalta  rum.  4820 
ineakare  ttal.  4820 
iocape  mm.  4833 
in-fisrbonh«  itäl.  1933 
incari'a  rum.  4H2ö 
inrarciirii  Uni.  4825 
iiuariiart'  ifd/.  4824 
incarricaro  ttal,  4825 
ini-astrare   ttal.  1896. 
4886 

incatrieeMai«  finf.  4865 

infinl.TP  U'xl.  4829 
iucftisary  if<i/.  4829 
inci'tiho  jilii.  >tal  4889 
incopo  rum.  4836 
inoerca  rtiHi.  4837 
inomo  itoL  4889 
inoat  mm.  7688 
inoeteza  mm.  7(!68 
inovtta  Ual.  4830 
inoattan  itai.  4880 
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inchn  jitf!.  4930 
incli.'ir  .v/uix.  jili/,  24(»8 
incicu  41(3!» 
iiichi'  uaUuti.  4470 
inchiavare  aital,  4840 
incfaiedero  ital.  5006  , 
in-rhiega  mm.  9276 
inrhina  nm.  1842 
inrhinatiiinc  ruw.  4841 
inrliKiiizinii''  i^i/.  4841 
inciiiostro  itnl.  3248 
inciampare  iMl.  9871 
indainpieu«  ital.  8971 
incfampo  ital.  9871  I 
irificnsti  ,v/fi«.  4829 
ini-ij,'li.in'  Ital.  4833 
inciRnaro  ital.  3246 
indncta  i7a/.  4884 
incingo  mm.  4886 
indiwo  itaL  4885 
{neftrlttei«  itat.  4898 
iiK'linrt^Bd  iity.  4811 
iijcliiiiKinn  sjinti.  4811 
iii'-lni.'us<i(i  /r^.  4841 
ini;Jinar  />r<>r.  sp.  jUff. 
4842 

tDKliaar»  ttol.  4848 
ineliner  fre.  4843 

infoaci  nivi.  IßfJO 

ini'(>niinci}.'liji  i'til.  2H.')fi 
inrammoiiaro  t((W.  484G 
inoommodo  ittd.  4847 
iDcord«  mm.  4868 
inoordara  tfoT.  4400.  48621 
incnvaii'za  n/m.  4849 
iii<;n'<t*'  niii).  -l^S'tii 
inm'fnl  hir/i.  4857 
inorescere  ital.  48ö9 
inmsoOTole  ifa/.  4859 
ineiwrioM  UaL  4668 
innmitoss  rwm.  4860 
inrriti.'irfii  2591 
imTiili;ii  .^nr/l.  4870 
incriirosi  i  r«i».  4B(>1 
incnionta  rum.  4862 
incrueschen  «ord.  2629 
incabe  /rir.  4864 
tnenbo  itaJ.  sjum.  [itg.iOßi 
inniho  p((i  5!(3J 
innubo  itni.  6!I34 
iiKiKlü  ptg.  4871 
incude  i<a/.  4871 
incuilim  ital.  4871 
incuiba  nm.  4863 
(in)coinA  rwm.  2681 
iiiniltc  frz.  i^fW, 
inruUo  itiiL  48»W 
inrtingiur  rum.  4867 
incungiura  rum.  4867 
inconoftiiafesa  mm.  4844 
ioeanana  mm.  4868 
fnevTtintosa  mm.  4851 
inda  pUi.  4875 
in.lnc.i  tiiil.  4894 
intlarno  itai.  2752 
indalina  rum.  4878 
inde  rum.  4874 
indabitara  iUO.  4877 
indadi  «ottell.  4891 


indeinnira  r"»>.  4^81 
indetnaiiatii-  rum.  4883 
indomaiipza  n/m.  if^SA 
indenin4  berg.  2872  , 
indemna  mm.  4886 
inderat  mm.  4887 
ind«ratnir«iici  mm.  4887  j 
indestiil  rum.  2893 
indp.<itulex  mm.  2893 
indcstnioxa    fMM.  4888. 
8386  I 

ndevena  lomb.  2672  | 
indeTca  modtne».  4879 
indl  ital.  4874  I 

ndicf  i7rt/.  4890 

iidiro  ifiil.  4894 
indictro  iV/i/.  '488" 

ndiriaaaro  ital.  4896 

ndiriato  ittd,  4695 

ndii  ffr.  4890 

ndoIH(a>TO  ital.  4902 

in  lilnvinnn-  iVn/  ;!nl8 

n<lr;iivsfi  riim.  41((M) 
indrept  rMwi.  2982 

ndrepta  rwm.  4886 

ndiißiore  altmaü.  4901 

nduKio  4807 
indnlcoBci  rum.  4902 

nilnpli'c  nun.  4fK)4 

iidiir.-»  ri/m.  489!> 

luluraii'  Hill.  4905 

mlustria  t(aj.  4906  i 

nduzia  altoherital.  4907 
inabbriar»  itai.  4908 
inranare        4910  ! 

Iii'viil  6i:!4 
iK'vida  liimh.  51S4  j 
nfainpza  ruvi.  4917 
nfuinc         4918  i 
nfänic  frM.  4918  i 
nfaniia  tpan.  ptg.  4618 

infamia  ifal.  4912  I 
nfanria  ;</'/.  njum.  4915 
nf»iiti'  (7fi/.  >7)rtM. 4914 
nfanti'ria  simii.  4914 
infanzia  tt(W.  4815  : 
inrarafa»  ittd.  4916  ' 
nfäsa  rum.  3646 
infajia  mm.  4918 
infasciaro  itul.  4918 
nfa(a  m»i.  4911 
nfenzerse  altlnmb.  3774 

{nfarbinta  mm.  4929 

inferdiiia  aof«l.  4931 

inferez.i  rum.  4927 

inffrjrier  nfrz.  4926 

iiifi  rirc  ital.  W22 

inlermitä  ital.  4936 

infiTmo  ptg.  5833 

infenno  Hai.  4935 

inforn  cat.  4934 

infemo  ttof.  pf^.  4924 

inforrare  Hai.  4927 

iiifiTfiTi'  xfiril.  4926 

intiiiiiiniam  fVii/.  4937 

infiara  itnl.  4939 

iafieroo  «pan.  4924 

Infiaz  mm.  8741 

iollesa  mm.  4961 

infiga  mm.  4960 


InflfTKere  ital.  4930 
infilaro  itnl.  4932 
mtilrhi  snril.  4921 
infilsaro  ital.  4932 
infingardia  Hai.  4934 
infingardiro  Hai.  4984 
infingardo  ttol.  4984 
infino  Hai.  4983 
infiora  rum.  4948 
infiorcsci  rMi»i.  4940 
infira  mm.  4932 
irfindii  mrd.  4921 
inflatnra  mm.  4986 
inflar  ptg.  4989 
in  Aar  cat.  npnn.  4939 
infliiat  mm.  4939 
infcca  rum.  4941 
infofare  4941 
infoioza  nun.  4948 
infolcaiat  tto/.  4845 
infolfli  «Mtl.  4963 
iaforcarp  ital.  4967 
Inforraro  i7a7.  4071 
infoHt  herg.  4919 
infragnere  ttol.  4949 
infrmgan  UaL  4948 
infi«|Md  rum.  4946 
infranar»  4947 
infrirrno  it<t1.  :\8r?4 
infrina  no;/.  4"M7 
infrinpr  rum.  4949 
in-froDtare  rwm.  4010 
infhi  aithrd.  4998 
infnimoaafeaa  mm.  4944 
in>fnnire  ital.  4016 
infninta  nun.  4950 
infnipta  rum.  4951 
infulrir  /ojwt.  4952 
infumara  rum.  4964 
infunda  mm.  4956 
infondan  tard.  4966 
infurß  mm.  4071 
infiina  nun.  4957 
infiir<;lo  plrf.  4050 
infurcion  tispun.  4050 
infurgiri  «ici/.  4962 
infuriara  ital,  4958 
infaricsa  mm.  4968 
infrabolare  tone.  1906 
in^^a^'^naro  i'/fi/.  10329 
ingäiin  tum.  4149 
ingalbiiiPsci  rum.  4959 
ingalappä  cor«.  10296 
ingin  mm.  4149 
ingannare  Hai.  4149 
(in-)^annaro  ital.  4167 
in^anno  itnl.  4149 
inge  mm.  2188 
ingvgnare  Hai.  4962 
iDgegnarai  itol.  4962 
ingagner»  itnl.  4961 
ingegno  Hai.  4964 
ing«?nh«>iro  ptg.  4961 
infjeniar«  spmt.  4962 
ingeniern  .-/(firi.  4961 
Ingenieur  /rr.  49()l 
ingenieiix  fre.  4968 
ingenio  lugMm.  4964  • 
ingeniow  tpan.  p^.  ikd. 
4968 


(fn)gpnaiichlpz  n/m.  4236 
inphie^a  n/m.  4 966 
inj^liitifa  rum.  485«> 
iiif;hiottirc  ital.  4284 
ingbiottire  i7a/.  4967 
I  ioghita  rum.  4967 
(in)gi*nnai«  ital.  1943 
j  Inginochiaro  ifn/.  4965 
I  Inpiurian«  ital.  4993 
iniriusto  itnl.  4994 
ingla  «/Mn.  4977 
ingiat  mm.  4284 
I  ingoian  ttol,  4979 
j  ingola  vaNett.  5188 
ingombran»    ital.  S861. 
'     2676.  4868 
iii^'iiinlirr.  it,i!.  2351.4868 
ingrasa  rum.  4854 
ingraiaam  ital.  4854 
ingravigar  venes.  4972 
ingrrmanra  afrg.  6616 
intrrpnio/a  mm  4978 
in^nifa  rum.  4976 
int^rossaro  Hai.  4976 
inguinaglia  Hol.  4978 
inguine  itol.  4977 
iogootta  rtr.  6491 
ingarlaMtj  mm.  4960 
inhiiar  pror.  4572 
inliollia  riini.  5142 
iniornoza  nun.  49S2 
inigo  armcz.  alomb.  aÜ- 

getnieg.  4989 
iniinigo  ptg.  4884 
injtifra  rum.  4993 
injurii  rtnn.  4993 
injuriar  cif.  »/xin.  pt^. 

499;5 
injiirior  />r.  4998 
injiiflto  frz.  4994 
inküiaj  rtr.  4871 
inlaedara  tlol.  4995 
inla|a(i)e8i  rum.  4995 
inlauntni  n/m.  4993 
ininöble  ypnu.  4747 
iomövil  span.  4747 
iii(o)afllara  ttol.  4806 

in(B)als«*  *Bf» 
innantn  «toi.  4810 

ionanti  ital.  4810 
innanzi  ttal.  4810 
innaverar«'  i/ii/.  tf453 
innobbiarai  ital.  4999 
inna«  mm.  8249 
innera  mm.  6000.  6169 
inne^rura  mm.  4999 
iniu'stan^  ital.  4985 
innoftto  ital.  4985 
innitriro  itnl.  4572 
innoda  rum.  6003.  6561 
innodaro  ital.  6008 
innokidtt  aard.  5008 
innopta  rtmt.  6669 
iiinoptcza  rum.  5001 
innota  rum.  4998.  6467 
innotator  rum.  6463 
innoura  mm,  6006 
innorar  tpan.  ptg.  5004 
innoTar  fir09.  6004 
ioQorara  Uok  6004 
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Inover  frz.  5004 
inoochiuro  t/'W.  5006 
iooealare  Ual.  60U6 
lo-oi^h-e  <ani.  4604 

in(juet  prtiv.  4470 
Jiiquiiiii  )it>i.  41)88 
ioquiiuirfid  j.t'i.  r.t'-'-i 
inquirir  spim.  ptg.  50Uti 
inndftdneza  rHm.  BOIO 
im  frott.  6116 
!b8  niiit.  5146 
tman<;i  rii  rum.  501G 
inMuuuiuaru  ttul.  5016 
iusiipotiara   «loi.  fi019. 

inurtar  ipan.  5020 


insavotiiiri  mci/.  5014 
insctit'ina  nun.  4840 
insi  r-  v.T  5022 
inscnbir  »yan.  5022  , 
inacrii«       j>roe.  6022 
inacriiM  nun.  6022  | 
Inierifw»  ilaf.  S092  { 
injcupz:  ntm.  8586 
inat'ara  rum.  5029 

iuscgDamento  i(ri/.  5035  ^ 
iosegnare  üal.  5035 
ioMmbn  >(<ri.  6086 
inaenina  ram.  6087.  6066 

insepfllto  üal.  502Ü 
inBepultri  .s/i.iH.  502ti 
inscni  mm.  öTcJH 
iiiaera  rum.  ÖUüö 
inaaranaro  ttol.  6027 
ÜMMnlati  fiMM.  5096 
inaato  «taf.  6081 

in.yeuo/a  rum.  5024 
iiisiomc  itiä.  5(J36 
insi^'iiia  u.<pa)i.  ptff,  60S4 
iusino  5035 
inaipObiia  ital.  ö032 
iafiim  «tat.  6028 
inaoeno  ifnJ.  5099 
insolano  tVal.  5068 
insor  rum.  '(943 
insorarcsc  rum.  h.^'.t2 
inaorärecci  rum.  5040 
ioaoaao  vtg.  50&4 
inaofaMt  nna.  6088 
inapie  nrm.  8947 

itmpina  mm.  5042 
instart-Hci  ri(m.  5043 
instif^are  Uni.  14048 
inftiui(e2a  rum.  5021 
iDstitaer  frz.  5047 
t(n)atitaiia  UaL  6047 
i(o)atraira  «teZ,  804» 
ii..-<tniirc  frs.  6049 
inntrument  /"«.  6048 
i(a)«truu]ento  ilul.  5048 
inauda  rtr.  3544.  4836 
inaoflaa  rum.  5061 
iaauU  ^g.  6062 
inanr  nnn.  0948 
iaan^egri  rio>i.  5146 
iot  afrt.  4674  . 
intaiaid  mai.  6067  | 


intarlU  rum.  4090 
iotaritaie  ruM.  5081 
iaUtalaa  mm.  606i) 
intagnr  eaf.  «j»an.  ptg. 
5061 

inte^'raro  5061 
irite^Ti'  }ir<>r.  r>(MiO 
integrer  /r^.  5061 
integro  iitg.  »utpaik  est. 

üaL  6060 
iotaifo  jK^.  6000 
lateitt  rum.  7431 
infalego  rum.  5064 
in^elep^esci  rum.  5062 
int«lletU>  üal.  6063 
intelliKera  Hof.  6064 
inUndaasa  iirov.  ft$. 

6066 

intenderu  HaJ.  5066 
iiiteiiobmro  ifai.  5067 
ititfixrire  ttal.  5069 
interet  /ri,  5075 
interiore  ital.  5080 
iatarloca  rum.  6082 
intaniMtto  ilaf.  6068 
interrogar  /»  or.  ca/. 

;)^_/y.  Ual.  5087 
inturroi^atiün  /"r.-.  5()8<> 
interrogazioue  italiin. 

6086 

iatwragar  a/r«.  6067 
intaaa  niai.  6001 
inteaam  ital.  6091 

int(i>ro  ital.  5000 
intigncri'  ,m/, 
inUiiiplua  rum.  50G5 
intiaai  nan.  6066 
iotiaanad  mai.  6060 
intiDd  rum.  9440 
intinge  rum.  6094 
intirizzarf  ital.  6060 
inlirla/.7.ari  .sicü.  5441 
intoarce  rum.  5098 
iotonar«  i/n/.  5096 
intontira  iUd.  9686 
intoppara  ffal.  9695 
intorna  rutn.  501*7 
intorno  itul.  <jtjU5 
iiiUirtiffliare  i7ui.  9»il7 
intralian  jtrov.  5072 
intrama  rum.  5100 
iDtrambo  üoJ.  6078 
intramandae  itnl.  5078 
inlran-  i/ii/,  5107 
iiitriirmt;/.ii  nun.  5101 
intru»att">  altital.  9(;77 
intro  )((if<i.  5071 
intre  rum.  5071 
intiaba  nun.  6087 
intralNuattin«  mm.  6086 
intrtM-ciarn  i</i/.  5104 
intrt'f,'  nim.  5060 
iiitrt'Kesri  rum.  5<Mil 
intrepiä  /«er«/.  9747 
iatnttiro  Miene«.  9716 
iatriear     .  6106 
intrieaf«  tltal.  6106 
iiitriri.  itiil.  5105 
lutriUere  »(a{.  50ö5 
intrigar  ptg.  5105 


intrii^are  i7a/.  5105 
iiitrigo  ital.  5105 
intrigue  frs.  6106 
I  intriguar  /f-f.  6106 

intrincar  span.  6105 
intrista  mm.  5106 
iütri-t.ir.-  (^'i/.  5106 
in  trist)  re  tltil.  5106 
iotrocque  it'i/.  5077 
I  intrn  raM.  6071 
I  intrnglio  üal.  9776 
intrnnpsfi  rum.  .5090 
irituiKCji  rum.  5067 
intuiioi«'  r«//).  ,5068 
I  inturtorliiar  vetuz.  9Ö17 
intuz/ar«  ttof.  6119. 9668. 
9799 

invadere  ttal,  5117 

iiivadir   »pam.  pOTtug. 

5117 
ii\\A>  iH.it.  10261 
iuvat  rum.  5135 
in?ata  rum.  5135 
infaocbiara  üal,  6127 
iiiTedieaei  rtm.  6137 
invecineza  rum.  5129 
invoja  ptg.  61.30 
invt  jar  ///(/.  5136 
inveleoire  ital.  5120 
infioiiiA  niat.  10037 
iovaniiMia  niai.  6120 
infwtare  ital.  6121 
inventer  frz.  5121 
invrnlire  ttal.  5133 
inviTtiiiiiarK  itul.  5122 
inTerinineza  rum.  5122 
inrernare  ital.  4664 
invamo  ^ff^r.  üaL  4665 
ln?«Fn>  Ital.  5134 
invtTZcsri  r(im.  5138 
iuvuBtir  /r.-.  5125 
invoßtin»  ttal.  5125 
inv^tiaon  /rz,  5125 
iiirezzare  ita/.  lOiöl 
iari  ea(«e«.  6134 
iaviar  eat.  hjhih.  ptg. 

5132 
inviaro  5132 
iiiviiiü  lomh.  5136 
iDvidia  Ual.  5130 
inviarDO  «fun.  4565 
iD*ttappan  ttol.  6141. 

10996 
iuvingc  rum.  5131 
ii)vitar<?  dal.  5136 
inviti  r  trz.  5136 

j  invitn  ttul.  5137 
iiivu^'üjiro  if<i/.  5140 
iavotflio  ü<U.  6140 
InTofan  tlof.  61M 

'  involgere  ital.  6143 
involuppare  it<rl.  3610 
invi)lv('ni  5n:t 
inzafartlaro  i(<i^  3640 
iasigolare  ital.  6046 
ioiipUlAfa  ilai.  6082 
initada  rtr.  8644 
iniurr'ar  «ari.  4098 
io  i(a/.  3209 
iqai  4669 


Ir  rtr.  />rf(t'.  Hpan.  ptg. 

frz.  3255 
i  ira  üal,  6147 
tiraenndia  o/Vf.  6148 

irais  nfrz.  5150 

iraistr--  afrz.  5149 

iri  ii  /Vfi/.  4575 
1  iro  ital.  3255 

it«  afrz.  6147 

ire^on  d/'rj'.  3278 

Innla  i>ti).  4280 

iriiiio  4230 

irnel  prör.  8826 

iromla  /*r«r.  1579 

iroudriia  ^»  w.  4578 

iroaeta  cat.  4579 

irona  o/r«.  6147 

iroB  ftg.  8293 

inadento  iuü.  5151 

irritarr«  t/u/.  5153 

irrit  r  frz.  5153 

irto  »fa/.  4577 

ijra  rum.  5570 

üa  aard.  6062 

iaaabran  a/i*«.  6156 

iaard  frz.  ocrit.  5168 

iurt  cat.  5163 

isLiccaro  »f/r</.  1294 

iabicculare  sanl.  1294 

isea  f>/^.  3287 

iieü  «ord.  8291 

laeana  Mrd.  8288 

lach  rtr,  6763 

ischeriare  sard.  3474 

i8<^htriu  >vjr(/.  3474 

ischibbiilu  .v-ini.  2992 

iacla  pruv.  5052 

iacobula  «ard.  8608 

iaoMfia  mrd.  8877 

isrorzar  «nr/f.  3377 

iacorzarp  .sanl.  3482 

iscra  vin/.  5o52 

iacuhu  «arci.  3000 

iadrobbaa  Mrd.  8611 

iNnia  jirov.  4709 

iafandare  »ard.  8908 

isgurz.ono  ital.  2699 

itila  ^7>'i»,  ;yr()r.  5052 

islo  afrz.  5o52 

Uael  afrz.  pruc.  8826 

iaola  tiai.  6062 

iapau  «ard.  8904.  8912 

i-sposaia  »ard.  8928 

ispica  xani  8945 

ispiene  sard.  8962 

iapiju  sard.  8933 

iapina  ^arci.  8951 

ispissu  sard.  8969 

iaaobalai«  aord.  7806 

iaaa  iua.  6146 

iasarnplo  afrz.  3396 

issare  i(a/.  4582 

i^sida  pruc.  3415 

iasit  /)rwr.  3415 

iasu  »ard.  5146 

iat  afrt.  6167 

UtaKTtu  «ard.  9011.  0019 

istajone  mrd.  8381 

iatella  «urti.  9038 

iataiwi  tard,  9040 
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btorrirl  sard.  9045 
iatera  $ord.  905^ 
iatiBduad»  tard.  8487 
iitonebe  tari.  9148 
iatria  $ard.  9114 
iatrire  ital.  7S16 
i»tri>;;i    ur</.  9114 
istriKlia  surd.  9109 
istrina  «ard.  9094 
Mtrioghere  mrd.  9112 
iltrioie  «ard.  9108 
istmnelln  nard.  9140 
Istnia  mril.  9061 
istniKla  nltsnrd.  9133 
iatupua  varr^  9136 

qire  sard.  8648 
iiB  gard.  6146 
if  n»M.  6670 
itagne  /V«.  90S7 
itou  frs.  9128 
iunii*  ritm.  5'22(J 
iva  ^j>an.  6162 
ive  a/rx.  8962 
ivarn  eol.  4666 
ivarnar  eal.  «}Km.  fttg. 

prov.  4664 
ivern-B  proc.  4566 
ivi  lt.  4(J9Ü 
ivüir«  frz.  31Gö 
ivoso  pf^.  4703 
ivrai»  fri.  8167.  6680 
im  frg.  8178 
ivrogiw  /rr.  8170 
ivrogner  fre.  8178 
ivrognerie  />«.  8178 
iTroigoe  frs.  8170 
irraiii  /r«.  8170 
iiar  «poM.  |)^.  4682 
ispniardo  apan,  ptg.  8668 
im  ÜeL  4687 


.«feiler  n/rr.  2040 
ai  prnv.  4113 
i  aille  afrt.  4127 
,  liUir  nfin.  10644 

aillir  /"rr.  6168 
jaiole  afrz.  2042 
s  /T'tr.  1718 
jaiäla  eH(/ud.  4198 
ja^jinar  rtr.  5170 
laiODM«  oaMjio6.  6170 
jal  free.  4148 
jalde  ;)«(/.  4124.  10878 
jal<k>  s])an.  4124 
jale  fr:.  1725.  4189 
lale  nfrz.  4127.  4288 
^alir  a/hr.  10344 
lalma  «pon.  8871 
jalon  afrt.  1796.  4197 
jaloquo  /t;w«.  R478 
Jalousie  frz.  l()14»i 
jjil<iii\  irz.  Ii)i4f; 
jalui'         (i/rr.  4124 
jamb«  frz.  1776 
]ambla  frs.  2118 


Jan  /rx.  4169 
^•rt  4168 
I  lani'S  j»ro«.  4168 
jaaar  4189 

jasmim  ptg.  5179 
jasinin  /Vr.  .s/>(im.  5179 
jagfU'  }tr»r.  2802  6178 
iato  asvan.  7237 
jatta  /fir.  4103 
I  jao  prov.  4148 
jau^e  /r«.  4180 
jauger  /"rr.  4130 
jaula  spati.  2042 
jauno  »)/rr.  4124 
jaunisM  /rz.  4123 
jaurer  aU.  6184 
jausaemio  «ffWU  6179 
jaiit  afrt.  4222 
jaute  rt/rr.  4159 
jauzion  /iror.  4186 
jauiionda  jßror.  4186 
jaoxir  jM'or.  4183 
^Efalipl^.  4102 
jaT»  «e.  a087 


jambl*  afin.  1799.  4146  I  jaTslfe  /Vv.  1880 

jambon  frt.  1776  j.iv,in-B  pror.  4243 

jambre  nprnv.  1792.  414(i  ja/er  pnn:  jity.  öl64 


ja   «0v.   a/^«.  prov. 
6171 

ji  tttag.  5171 
jabjili  4102 
^abalina  4102 
jabeca  .<<pH»i.  8432 
^abequa  «wpan,  8482 
jabeque  jpoit.  8183 
f  aboa  «pan.  8846 
^abonar  span.  8847 
labonero  span.  8846 
Jabot  frz.  4241 
jaboter  fri.  4241 

J'acezina  «jhm.  4194 
•ebfa»  /V#.  9»46 
jaoo  apoN.  ftff.  6186 
jaoolo  ttoZ,  6169 
jäcuna  aieO.  2943 
^adis  /r«.  996a  6173 
jael  d/r«.  4107 
jafe  fn.  4108 
jaf«  /r«.  «Kol.  9087 
jaffe  frt.  diat.  9087 
jaga  «pd«.  7218 
Jagri«  «/m.  9040 


^ame  o/rr  177(j 
jaaieto  »7>flN.  4661  , 
jamon  span.  cnt.  1776  | 
lana  tard.  2846.  6176 
jaoira  ««np.  9948 
Janeiro  pl,/.  rA77 
janella  ptt/.  6176.  5178 
Janer  cat.  5177 
janglar  prov.  6176 
jangler  afrz.  6176  * 
janUr  pl;.  8007 
^aot«  frt.  1778.  1790 
janoier-a  prov.  5177 
janvier  /"r^.  5177 
^aquf  />/.  riKJG 
^aqui>  Kpan.  8436 
jaqueca  <rpan.  4638.  8438 
^aquel  «pon.  8486 
laqvir  aeat.  atpan.  6179a 
^arcer  afrz.  1964 
jarcia  $pan.  3318 
jardiui  pto.  4168 
jardin  *i|>aH.  /"rz.  4168 
^ardin«  prov.  4168 
^ardi-a  pro«.  4168 
jardo  pf;.  4194 
jarduBa  gjmn.  10.S59 
jargauder  /r^.  4169 
Jargon  frz.  4169 
jargoaner  frz.  4169 
larifo  man.  8441 
jarle  afirg.  4288 
^arlet  40«.  4384 
jjaropA  itpan.  8440 
jarra  ptg.  prnr.  .tpan. 
4172 

.jarro  frt.  4172.  8439 
jaire  o/r«.  4234 
janrot  c^r«.  n^r«.  4284 
jamt  tt/i'f.  4180 
jarrcte  *pan.  ptrj.  4160 
jarietiere  n/rz.  4160 
janiB  afirt.  4180 


jazoran-s  pror.  4194 
iazeraot  afrz.  4194 
jlMffio  ptg.  4194 
jaierenc  a/°rx.  4194 
jaieriaa  ptg.  4194 

/"rr.  3209 
jchui  afrt.  5174 
Jeja  »pan.  8377.  8894 
je]a  «ie»j.  8213 
^«^aarpt;.  6170 
jejanar  pro«.  6170 
jmne  »pan.  880O 
pMnmalu  iticil.  4206 
jeiiäbc  .«//(IM.  8726 
jensornil  njinir.  6179 
jentar  rir.  6180 
jeqair  prov.  51 79a 
jeiga  span.  ptg.  8686 
jerga  n.<<;>(in.  4189 
'yr);n  span.  8636 
ji  riK"iiza  nsjxin.  4169 
Jt'rill^;a  .sy^oi.  9316 
jerpa  galic.  8373 
jenr  rlr.  6718 
}uuM  frt.  9166 
jea  frt.  6188 
jeudi  /"rr.  6195 
joutip  frz.  5237 
j'^itiiT  //•;.  5170 
jt'uneaso  frz.  5238 
jibia  »pan.  8616 
jidete  ncap.  2967 
^iditn  tiea.  9967 

Ji^,'oto  .sp(u<.  4242 
jiluMi'  r«!  siHiii.  8714 
^imia  Apan.  8716 
jioeta  «pan.  4420 
^inato  qMm.  4490 
jintar  acfKr.  6180 
jiroque  tpan.  8478 
jisca  Dpan.  6669 
jitar  tpam.  8818 


J(Tlde  «ipan.  10417 
io  cat.  3209 
40  fr».  8909 
joe  rtiM.  6188 

jooa  rum.  5184 

jocaro  i/fli.  öltW 

joder  .spfiii.  41(X) 

joeiro  ptg.  5679 

di^rz.  5182 
!  joel  frz.  6188.  6190 
I  (a)JoelharM  ptg.  4988 
'  j.Kdlif.  ptg.  4227 
I  jofne  afrz.  5237 

jog  cfit.  51SS 

.jogador  plg.  5183 

^ogar  prov.  ptg.  5184 

{oglar  prov.  6187 

^oglar  apoM.  6186 

joglar-8  pror.  5185 

Jogleor  afrz.  ölbö 

joglere  afrz.  6186 

jogo  p(;.  6188 

jognl  op^.  6186 

j«K-t  pro«.  6188 

jo^nau«  prov.  6188 

joi  ruw.  5195 

jdia  pror.  pf^.  41Ö8 

j'iia  ptg.  5181 

j"i<'  frz.  4188 

joiel  p/*/.  rt/>j.  Ö1S2 

Ioiel-a  prov.  6188 
oiiidia  ^v.  6998 
lOintprw.  522.^ 
jointurc  frz.  522 1 
jitiii  p/(/.  öti-yo 

joi-s  prw.  4188 
joja  prw.  5181 
joli  frz.  4187 
I  Joli  nfrt.  8191 
jolier  a/"r;.  5191 
jolif  afrz.  5191 
joliffttfti  !rz.  6<>S(5 
jolivor  rt/rj.  5191 
jolivitat-z  }>ror.  Ö139 
jomoa  rtr.  4696 
Jone  frt.  6999 
jon<:b  cat.  5222 
joncber  /rr.  5218 
j<inc'-8  prnv.  Wl'22 
^ondre  prot.  6223 
jongler  frz.  5187 
^oogleor  nfrt.  6188 
jonn  prov.  5898 
jonber  pror.  5228 
jonquille  frz.  5217 
Jons  prüf.  ,")223 
jorg(u)ioa  «pan.  8888 
Jörn  col.  8044 
^oroada  span.  ptg.  8044 
jornal  »pan.  ptg.  8048 
joru-R  prov  3«  »41 
jorru  92iM 
Jos  pnir.  2^S71 
jo-a  prot.  6213 
jotqniamo  «pnn.  4693 
joaU  pror.  6842.  6i343 
joatar  prov.  6948 

Joato  afrz.  .'■)242 
oaa  rum.  2871 
joa  eoi.  6818 
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jcBkwbe  /».  6194 
jOMDe  af\n.  02117 

jouer  frz.  5184 
jouet  frz.  5184 
joueur  frz.  6183 
]ouir  fn.  4183 
^oug  /rz.  6213 
joiyott  fn.  6184 
jonr  /r«.  3044 
joanwl  frg.  3043 
journee  /"«.  8(>44 
jiiiis  prov.  5195 
^oute  frz.  5243 
joater  /"rz.  5243 
jonranoe  afrs.  6289 
jouTeofltM  /Vv.  6986 
jove  cflf.  7)rf>r.  5287 
jovetn  iii//.  5237 
joven  spa».  5237 
joreoe  a/».  6237 
jOT«ote  afrg.  6289 
joveotat-i  jwwv.  6340 
jorial  /hr.  6108.  8889 
joya  Span.  4188 
joyau        6181.  6190 
jüjau  nfrz.  5182 
iojreau  frz.  6188 
Mfd  4Min.  5182 
Wf9  qNm.  6680 
jna  «onl.  6196 
piU-  fr:.  5197 
jiibil.ir  HfHi».  i>tii  5198 

jur  /r,,  UjiA 
jiicarie  rum.  5185 
jucator  rum.  5183 
jucber  /r«.  4661 
Jude  rum.  6901 
JiKjf'pa  rum.  62()4 
jti<li><"at(>r  rMm.  5202 
jiid./  rum.  5203 
judici  tat.  6203 
jnclici-8  firov.  620i 

QM«.  6906 
juefM  afin.  6387 
juego  .ipan.  5188 
jupp-8  ;>nM-.  6188 
jui'lh  s  prof.  5G8I) 
juevea  a/mn.  5195 
JIMS  qMM.  62U1 
jug  rum.  6218 
jDf^dor  e«i(.  «pan.  6188 

jiif^ar  cat.  spnn.  6184 
jii^'o  /rr.  5201 
jii^'fniiTit  /rc.  5208 
juger  /"rz.  6204 
jaglar  eat.  »pan.  5186 
jiißleria  flpan.  6186 
jiigiipt  afre.  6214 
jii(,'o  spnn.  9227 
jii^,'<.         5212,  5213 
jiipilfi  i////.  5212 
juhii  cat.  5203 
jubui  a/rr.  6174 
jai  afrs.  6174 
juicio  «poN.  6906 
juif  nfrz.  6199 
juipar  aptg.  6204 
niiKiJ''t  <i/'rr.  5214 
iuU  a/rz.  6214 
jnilkt  10«.  6914 


jBlB  /».  6226 
MniMt  afn.  6214 

jnis  o/r*.  6200 

jQise  afre.  6203 

juisier  afrz.  4249 
I  juiu  n/'r/.  6199 
I  jnix  6201 

^aiio  pip.  6208 

jaj«  «pan.  6801 

jajuba  spnn.  10469 

jujubo  /"rz.  10.159 

jujiibitT  frz.  10469 

jule  d/r«.  5214 
I  jal«p  prov.  /^r.-.  4296 
Ijtdepe  «pa«.  4296 
I  jal«|iu  pf^.  4996 
I  julgador  ptg.  6202 

julgar  pttf.  5204 

julh  Cd«.  5214 
I  julh-z  />r«r  5214 
'^uli  span.  5191 

{ttlie  rHM.  6214 

juUo  apan.  6914 
\|uU  cn^  6680 

jolot  afrz.  5214 
[jul-8  prm:  5214 

jumart  /'r«.  2184.  5216 

juin&tat«  mm.  9977. 
j  6046 

ijamitftfMd  ntm.  9977 

jumeau  frz.  4205 
junu'nt  /rr.  IfiTH.  5215 
jutii;  1  ptfi.  5222 

. junca  rum.  6236 
jaOfO  ptg.  6222 
^anoo  apan.  6222 
jon»  rtm.  6287 
jaoeafa  ntM.  5288 
janega  pmr.  5227,  523tj 
juii^'lii.»  iiiin.  5211 
jun^bictor  r</m.  5210 
juDghia  nun.  5212 
jungir  ptg.  6228 
janho  pt^.  6926 
jiinb-8  pror.  5226 
junio  6226 
juniore  Hai.  5224 
jUDquillo  $pan.  6217 

ijttotar  «pan.  pto.  6990. 
6228 

'jQoy  eal.  6926 
jura  rum.  5230 
juramon-«  pror.  5228 
juratuciit  nit.  522"^ 
juramento    spnti.  ptg. 
6228 

I  juraaeat-x  pro«.  6228 
'  junmtnt  rrnm.  6998 

jnrar    cnt.    spnn.  ftff. 
!»-.r.  52:^0 

jurmiKiit  frz.  5228 

^urer  /rj.  5230 

juron  frs.  6228 
'  jus  afrg.  2971 

jus  /^r;.  5232 

ju»ariiia  pror.  4236 

juunt  (i/>j.  2871 
jjubarba  «pan.  6194 
ijOM  «pe^.  9871 


jnsqna  prov.  2981 
lusqiio  /rz.  9981 
'^asquiamo  /»•«.  4698 
juso.i  Mf.  2871 

jlisl,ir  ;//nc.  5243 
justur  Span.  ptg.  prov. 
,  6243 

juBta  afrs.  6242 
'  jottetae  fn.  6988 

justeia  .vprt«.  ptg.  5233 
jiiBti9a  ;)f(7.  5233 
justice  fr:.  5233 
juatioia  j>ror.  span.  5233 
^oititMr  a/Vf.  6284 
jutgar  prop.  5204 
jutgo  «Mf.  6901 
j  jHtgt>8  ;)rrtr.  52nl 
I  jutjador  )*rop.  5202 
jutjairo  pror.  5202 
jutjar  /<roc.  6204 
jnventud  span.  5240 
jnveotade  pf^.  6240 
jttvlar  engad.  6198 

jiizjji'ar  spaii.  5201 
jiizi-s  prot\  5203 
juiW^  jvrov.  6906 


ki»  M/W.  1978 
kaalit  ti/r.:.  2007 
kabutlo  .'.ar./.  1907 
kabudu  .xard.  1907 
faulin  I(Mr6.  9017 
kadrfa  engad.  2016 

k:iiir<'a  viirt/  2015 
k.iiir' miiil.  2015 
k'iitiri'tja  engiid.  2016 
kailri(/a  ((,sj«m.  7610 
kaiu  venet.  2017 
l(ikkal<K  torent.  1686 
k&kkaroe  abnuM.  1666 

käkkaro  tarrnt.  1686 
kal.i  fif.  1758 
k.ilan.i  fifrz.  2130 
kaiaiKla  r<r.  1748 
kalots  rtr.  2328 
kamiBa  rtr.  1789 
kan  rtr.  1881 
kanäula  nhfrital.  9014 
kaiiavolii  itlicntal.  2014 
kan:kkva  -wlit»!.  1826 
kapja  toifU».  2040 
kar  rtr.  1976 
karega  venee.  2016 
kariga  bologn.  2016 
kartnalar  ohwalil.  1943 
karmun  r/r.  1944 
karinun  nhxralil.  6413 
karpir  rtr.  1968 
kastejor  vaite».  7628 
kaf41  r«r.  1662 
kaT«d4t  tomb.  1876 

kavi'lj  r/r.  1867 
ka«a  rtr.  1978 
kailol  r<r.  1983 
keba  venet.  2040 
kein)  itprot.  1988 


.  k«l«  afrg.  9047 
I  ker  afrg.  7687 

ker  rtr.  1976 
k.-ra  rn^fir/.  1938 
kt-rasa  .^iiril.  20S4 
körfu  pteni.  1962 
kerku  aard.  7664.  7668 

I  kermi  berg.  4380 
kflsa  rtr.  1978 
keät  rfr.  3195 
ki  tebraü  lothr.  7616 
k^'u  <i/V-.  2300 
kex  (i/rz.  2300 
kiede  afrt.  2002 

I  kiele«  «Ar«.  9047 

I  kiu  rarrf.  2160 

i  k'iiina  »hicnhi.  2678 

1  kÜIel  rtr.  1983 
kläf  rfr.  22.S1 

I  klavan  rtr.  9827 
koar  rtr.  2642 
koer  rlr.  9600 
kOfr  rtr.  9299 
kiiküiio  tiprov.  2178 
kokup  sdintouQ.  2178 
kolt  r/r.  1745 
kömba  rfr.  1776 
kombero  gaU.  9861 
komboro  foM.  8S61 
kompmtt  foii(6. 
kor  rtr.  2500 
kor  r(r.  2600 
korilUatü  (3*0linMy) 

9065 
kO«a  rtr.  908« 
koa  afrg.  9664 
kraatu  Mrd.  1997 

;  kn^r-r  rfr  2(;oi 
a  kreta  /om/<.  2586 
kribjä  lomti.  2604 
kragell  brc(.  2680 
krota  rtr.  9686 
kn»,  •«  rfr.  9686 
käa  rfr.  2034 
kuart  r/r,  7(>40 
kuartavtl  lir.  7640 
kubere  .'«irJ.  2692 
kubirv  .tard.  2692 
kudroya  faÄ  7610 
kadii»  obw.  7610 
knfl  rfr.  8189 
küiT.  r  r,'r.  2706 
kueUbriiö  Itithr.  7616 
kul  rtr.  2328 
kuliestru  «.v(ur.  2837 
kuliets  rtr.  2898 

j  kfina  Umb.  2678 

*  (knn>d6t  rtr.  8180 
kuuidozüt  r<r.  3190 
kuram  rtr.  2516 
kurdeske  abruzz,  2149 
kurÖDta  rtr.  7604 
kortii  riM.  9666 

i  kofon  rtr.  9986 

y  kuaeier  rfr.  9468 
ku8sorJa  log.  2706 
küior  rfr.  2457 
kwar  ostfrz.  7617 

I  kwadhm  bünd.  7612 

i  kx«i  rtr.  1881 

'  70 
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k^uun  rlr.  18SI 
kyatiin  nuiad.  2017 
kyaiDMiiui'  (?)  rtr.  1683 
iTolkjem  rtr.  1739 


V  Hol.  4714 

U  üal.  prov.  rtr.  cat. 

frz.  span.  4714 
la  rum.  6491.  6689 
(I)«  rum.  5666 
Ii  fiz.  ilal.  rtr.  4712 
la  pritv.  -1712 
la  niHi.  548.S 
luliui«.-  u  nUim.  &3G0 
labartla  i7a/.  8227 
UbaMO«  p^.  68^ 
labbia  Ual  6960 
lal)«an  (i/"».  6803.  6860. 

53911 

labtH  h  jirov.  6666 
labeur  frt.  6856 
labide  tarä.  543ti 
labio  fpoil.  jif^.  6960 
labor  span.  6866 
laborar  ptg.  5S58 
labor-K  jir'ic.  535G 
labouror  fr;.  53r»8 
labrar  <{>an.  &Bi>8 
labngo  jrtjr.  6SÖ7 
labriego  «pan.  5357 
labruaea  »/)an.  5861 
lac  nfrz.  5376 
lac  nfrz.  5441 
lac  ;>ro«.  /irf.  tteoL  rtm. 

6376 
laoajo  jrff.  6619 
laoea  ital.  8804.  6864.5888 
laccai  nprov.  5619 
larcbe  if'i/.  5ol'J 
lacciu  5441 
lacciolo  ital.  5440 
laocittolo  itoi.  5440 
law»  teol.  8798 
lamria  span.  6494 
lacerta  ität.  6866 
l.ir!i."  irz.  5U!).  5493 
laclitj  siini.  ö3(>3 
hichor  /rz.  6490 
lacbuga  prot.  5374 
liefe  <}Min.  3602 
laco  ital.  5376 
la9o  j)fj/.  5441 
iacüun  nprov.  G432 
lacra  span.  5378 
lacriraa  itaf.  fMW.  ntiN 

6369 

Ucrimatorio  tCoI.  6870 
lacrimet  rum.  6871 
lactoari-a  prov.  8319 

lacuiia  5H75 
lai  u.sta  rttui.  5i>t)'.j 
hiilaitiini  .Mir«/.  5382 
iadar  obunhl.  53ti3 
latlinu  «ar</.  54G0 
Udin  »üdsard.  6466 
ladisda  »pan.  6403 
ladiado  pl».  6483 


ladrlo  ptff.  5465 

liidr.ir  altnjxni.  (iti).  5464 
ladru  j>roiJ.  i/jW.  5494 
laüriiho  ptg.  5457 
ladriilo  9011.  6467 
ladrinn  »ard.  6468 
ladro  aital.  5466 
ladruiciü  /j/^.  5  UUJ 
lad  roll  ^^Jdii.  5465 
ladronoelio  ilnl.  5467 
ladronelllo  »/»i».  '>i(i7 
ladnii«eofe  iteU.  »aräMäü 
ladronefia  tpan.  6466 
ladronotach  rlr.  64(S6 
ladrunicio  fpan.  5466 
lägana  al)ru::.  öHSt; 
lagaiie^a  ohtritul.  5702 
lagarc  at7a/.  5443 
lagarU  }>t$r.  1827 
la^rto  span.  ptg.  6866 

liLTLMri'  iiiiiil.  Otis 
la^'r.i/.a  >rir'/.  5367 
lagnaräi  tlal.  54'J7 
lago  ."i/yaH.  ptg.  6376 
lagosU  jilf.  6669 
lagotaar 
6894 


;i,^'riitKi  ■'/in«,  jf^;/.  5369 
au'riiiiiir  ^jtun.  jil<j.  jirur. 


I  ■ 


6607. 


lagnuiare  ital.  5371 
lague  a/'rz.  5388 
lai  pro»,  4713 
lai  afrs.  6876 
lai  n/rz.  5390 
laia  ptg.  5493 
laiar  pror.  5454 
laiche  frt.  5642 
laico  ital.  5390 
laid  /rx .  5393 
laidcngier  afrt.  1764 
laider  «/"r;.  5392 
laidoron  frz.  1911 
laidire  ital.  5392 
laidu  ((a/.  ufipan. 

6392 
laia  /rx.  6898. 

6678 
Wut  afrz.  5387 
l  iigiio  (i/rr.  5587 
laigner  afrz.  6427 
laibar  prot.  5454 
laiier  a/rj.  5464 
laio  akolbarüal.  6429 
laine  A^.  6414 
laineux  frz.  6429 
laiuier  frz.  5415 
lalque  »/'r£.  5390 
lairar  prov.  5464 
lairroe  a/rz.  6369 
lainmia  jtfx)v.  6466 
laiiODioi-a  prov.  6466 
lairronnr  /<roe.  5465 
laiü  tifrz.  prov.  5391 
lain  afrz.  4717 
laiae  o/'r«.  5459 
laitcbnar  rtr.  5395 
laiaM  jiro«.  6492.  6670 
laisMur  prvt.  6491 
lainer  fnt.  6491 


lalt  prov.  5392 
lait  fr:.  6363 
latt  d  auciri  frz.  5472 
laiton  Ar.-.  5168 
laitue  trt.  6374 
lait-s  pro».  6868 
laivo  pt^.  6868 
laivro  franeo-pror.  5560 
laix  a/(C(ir  5449 
laize  afrs.  6459 
lajül  pitm.  4713 
l'igSl  picM.  4718 
Ik  jna  iirr#.  4717 
lik  rtr.  5376 
Taloro  ün/.  6480 
larn  firor.  pieni.  5397 
laina  !<pan.  ptg.  5398 
laina  tt<i/.  5398.  5406 
lambeau  frs.  3886.  6889 
tamber  ptg.  6408 
iamberv  sard.  5403 
lambit  aro  i(ai.  5402 
lambn-  afrz.  4737 
lambreccia  tiuxlen.  i'>  '/</. 
4788 

lambraqaio  /'ri.  6410 
lambrija  «pon.  6726 

lambrire  sanl.  54()0 
lambria  «/>.-.  4737 
lainbruchc  frz.  5361 
laiubnisca  i/n/.  5361 
laiubru8)-o  nproe.  6861 
lame  frt.  6406 
laoMtar   span.  pt^. 
5405 

lamontaro  ital.  5405 
laiiieiit4<r  frz.  5405 
latuer  «pari.  5403.  5519. 
6736 

iMBanw  «pan.  6400 
lamioan  ttal.  4071. 6401 

lamina  span.  prov.  6406 
laminajo  5407 

laiuiiiiTit  .<.jt,ui.  5407 
latuua  com,  5406 
lauipa  tial.  prov.  nm. 
5409 

lampada  «pan.  prov.  ital. 
6409 

lauipadpjar  ^jfj^.  5409 
l&n))>:>ii.)  ital.  5409 
laoipara  .«pu».  5409 
lamparilla  fipan.  6409 
lampaxo  tpeat.  6481 
lampe  f\n.  MOV 
lampea  oUobmrüaL  prov. 
6409 

laraped     «nie*.  «Mttf. 

5610 

lampeggiare  ito/.  6412 
Umpeiar  «poM.  ptg.  6412 
lampei    apon.  6868. 
6899 

lampeu  pror.  6409 
lampia  jiirm  5409 
lampiuii«)  Ual,  4602 
lampo  tial.  tpmt.  ptg. 
5408 

lampone  üai.  4603 
Umpiw  iipan.  ptg,  6411 


*  lunpreda  tfa/.  5411 

lainpri.il'  frz.  6411 
Ianip-8  proF.  5406 
lan  bret.  6419 
Ua  Noro«.  6406 
lana  ilal.  jtrw, 

rtr.  6414 
läni  rum.  5411 
laiiar  pnn-.     1 15 
laBare  ii^pai*.  5427 
laofar  ptg.  5319 
laaoa  frz.  rum.  6416 
lanoairo  pl^.  6417 
lanoer  frs,  6418 
lanoer  rum.  6417 
lanoTu  i*p<in.  5417 
lancba  npau.  7223 
lancia  i7(i/.  5416 
laneiajo  üal.  6417 
lanciare  ttali  6418 
lancier  pror.  frz.  6417 
tan^ol  ptg.  6629 
liiiiil:i  pifiH.  Ö51U 
landa  pror. 

5419 
lando  /r;.  5419 
land«  zpan,  ptg.  4961 
laadra  ital.  8806 
landre  fipan.  4261 
laiulreiix  afrz.  5526 
laodriii  nprov.  8806 
lanoro  .vpaM.  6415 
lanfa  HaL  6487 
l*ogag»  A*^  6636 
laoKS  fir».  6431 
langoare  mm.  6435 
langer  •^paii.  jitij.  5425 
langoäta    pror.  <pan. 

5669 

langoato  afrz.  6660 
laogoaate  ofrt.  6006 
laogae  frz.  6634 
langueur  /ri.  5425 

laiif:uiiii'  afrz.  6424 
lauguidu  ital.  span.  ptg. 
5424 

languio«  prov.  6434 

I  laiigutr  prM.  flrg,  Zfm. 
ptg.  5428 
languire  ital.  6426 
liinguoro  ((o/.  5426 
languur-B  pror.  5^16 
la  liier  frz.  pror.  5496 

.  laniera  üaL  6426 

:  laBB  hnt.  6419 

i  laona  sieU,  6408 

■  linos  rum.  6439 

j  lanoso  Ital.  ifMH.  ptg. 
5429 

lanquan  pror.  4718 
laoaa  prov.  5416 
tanaqa«oet  frz.  6490 
laatana  ttol.  prov. 

5490 
läutern«'  frz.  5430 
lanza  .<pan.  i)tg.  5416 
lanzar  apatt.  6319 
laaMoaaot  mn.  6428 
laailfllmMeeo  tlal.  6499 
laastt  «onl.  6108 
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laonftte  a(rz.  5669 
l>pa  ptg,  tpoH,  6488. 
66S2 

Upado  <|Nm.  AfiSS 
Ispaczn  tieü.  6481 
lapedo  nprot.  5632 
laper  frz.  5437 
lapi  rtr.  5437 
lapia  «nrt/.  6434 
lapin  nfre.  3688 
lapinA  ilat.  54S7 
lapilio  i/al.  6486 
lapo  itpatt.  6437 
laptf  i/ri/.  rum.  6868 
lapti  rum.  ö873 
Uptuca  rum.  6374 
laqnaiB  /r«.  6619 
lar  JjMHi.  pl^.  6442 
laranja  ptg.  6488 
larrin  /Vr  6466 
Uic  frz.  5445 
lard  frz.  rum.  Ö44ö 
]arUo   i/a{.  «pan.  flt^. 
644« 

Ui|f  ruM.  prav.  6446 
lar^ar  prOV.  «JMIl.  pig. 

5443 

largare  6448 
largB  frz.  6445 
largeaae  /r;.  5444 
laigam  itai.  6444 
lAUgfaHU  Hak  6444 
largo  «tal.  «pan.  ptg. 
6446 

larpin  /ii  •-/"'»I.  5444 
l.'irRuni  fi/MUi.  5444 
laricp  i7a/.  5447 
larigot  viM.  fr*.  6448 
lariseb  Hr,  6447 
lärme  n/r«.  6868 
liirmicr  afrt.  6371 
larmoyer  nfrz.  5371 
larris  a/rr.  5348 
larron  »frz.  5465 
larron«au  t^v.  5467 
larronesBe  affw.  6486 
larronner  afr:.  5466 
lürronsel  u/r-.  5467 
lart-z  pror.  r)44B 
larancbia  «ici/  775«) 
laa  nuK.  |ir&r.  4714 
laa  prov.  fn.  6441.  6462 
laaafniar  «wmlitdM.  6790 
liUare  n/m.  in74 
las«'  /»ror.  544!) 
1,1  seil  spnn.  ptg.  5450.  Ö48'J 
ila)8«bar  rtr.  5491 
laadM  a/r«.  5449 
iMda»  ikri.  64S1 
laaeo  tfol.  6449 
laRniöri?  frz.  5363 
lano  Hpnu.  5452 
lapquiMiot«  .v/.>'i)r.  .')4120 
iaasana  ,s(ir</.  .'>43tt 
laaaare  ^aiv/  5491 
iMMI»  üal.  5451 
lulo  «fa/.  pf^.  6462 
laHBol-R  /)ror.  5440 
laste  frz.  5463 
Jaattma  ^nm.  ptg.  1462 


laütlmar     .«^uim.  jdq. 
1462 

laato  4MM.  jv^.  iUtk 

66ia  6468 
laitra  «|Mf».  6463 
laatrlcare  ital.  7233 
lustrico  itnl.  6754.  7233 
Ia|  rum.  5441.  6469 
lata  pro«,  p^.  apfm, 

5468 
latio  pt9.  5468 
latesai  n/m.  5458 
latR  r<r.  5363 
laiin  fr:,  nun.  5460 
latino    ital.  /»f/; 

5460 

latir  fpem.  ptg.  4264 
lati-a  proe.  5460 
lafifor  rtfiN.  6440 
lato   ital.    ^an.  ptfj. 

646f» 
laton  lijicin.  5468 
latra  n/m.  5464 
iataran  ittd,  6464 
latrat  rum.  6462 
iatrato  »taj.  6462 
latro  aital.  6466 
latsch  r(r.  5441 
latta  ital.  rtr.  6468 
latto  fr:  5468 
lattt  ita/.  6878 
rattone,   lattoae  Hat. 

6468 

lattovaro  ital.  3219 
lattuaro  /V.i/.  3219 
lattuga  itiil.  5374 
latün  rtr.  5468 
lataa  sarci.  6470 
lata  prm.  6441.  6469. 
6470 

lauda  Ulli.   rum.  5475. 
54H1 

lauda  Span.  5436 
laudar  a«p<iM.  6475 
Iftadator  min.  5478 
landfttore  ütd.  6478 
laad*  $pan.  5436 
laude  pt'I-  4261 
laudo  i/r'j/.  5481 
lamicmc-s  proc.  5474 
laiKlftiiio  i^pan.  ital.  5474 
laudore  ttoi.  5461 
laona  «pan.  6886 
laupia  rtr.  5471 
laiir  rum.  5480 
laurol  iisjiii»,  5480 
laurel  .v;jnn.  6476 
laurier  frz.  5476 
lauro  üd.  cot.  öhnm. 

6480 
Imm  lyrtw.  5480 
lanta  prov.  54ss 
lautura  ruw.  5487 
lauzador  j[^'>t'.  547H 
laonair»  pror.  5473 
laiUHr  jNmr.  5475 
lauw  afrr.  6488 
lauz.  iigador  pror,  5481 
lauzengar  prüf.  5481 
Uiwnpm'*  ptrw.  6481 


laazeqja  //ror.  5481 
laasime^  prov.  Ml 4 
lanawaw-a  prov,  5474 
lanor  pree.  8481 

lava  ital.  6488 
lavadura  pror.  opatt.  ptg. 
5487 

lavagoa  t7a{.  5488.  5515 
laragnon  fre.  6682 
lavaoca  pro«.  6856 
lavandie  6886 

lavaoco  «pan.  ptg.  6485 
lavanda  ital.  5486 
lavaiide  /rr.  5486 
lavandiila  spau.  5486 
larar/tpan.  ptg.  prop.548H 
laTare  «toi.  5488 
latratnra  ttal.  6487 
lavfrjfjio  ftfl/.  5434.  5496 
lavomlola  ital.  5486 
laver  frz.  6488 
lavignon  /'r.^.  5532 
larina  rtr.  üal.  6865 
lavognoD  /r«.  5588 
lavor  pt^.  6868 
lavorar  pro«.  6868 
laTorare  üal.  6368 
lavoro  (V/i/.  5356 
lavur  rtr.  5366 
lavan  A'-  5487 
lATarar  rtr.  5868 
laxsra  aonl.  6491  | 
lay  cat.  4712 
laya  fipav.  ptg.  5386 
layptte  frz.  5"385.  6493 
iayr  metzi.fch  5465 
las  o/rr.  6441 
laiaire  pie.  5494 
laxaivto  «pon.  6494  I 
lazaro  »pan.  5494 
taxi'ira  ptg.  5494 
lazd  >/)ri/).  5441 
lazzaronc  ital.  5494 
lasseratto  ital.  6494 
ie  /r«.  qMiN.  4714 
le  pro«.  6622 
le  nfrz.  5469  | 
le  (1)  rinn.  4714 
le  CD  r'r.  4714 
loa  .^nrd.  4266 
leal  xpan.  ptg.  6509 
iealdad,  «e  «pan.  pto.6609 
leal»  «oJ.  6609 
loaltä  ital.  5509 
loa  nie  venez.  5382 
leio  pf//.  5530 
Icbhra  ital.  5534 
lobcch  fj/rz.  5565 
lebiu  tard.  6553 
l^xa  cot.  6686 
lobn  pt^.  6685 
lobreiro  ptg.  6688 
lohn-t  .v/uiH.  5638 
lebrcro  .s/xin.  5564 
lebre-8  prov.  5535 
lebrillo  mm.  5868 
I4ea  tomS.  6618 
locai  prw.  5519 
leccare  ital.  6519.  5571. 
6667 


leeeeto  ital.  4710 
laoeio  iUü.  4711 
laofflim  «NMi.  5601 
Iflcoon«  «tal.  6619 
leoe  üal.  6666 
leebadeor  prov.  5497 
Ii'i-lia<iiiT-rt  ;>roi'.  6497 
Icrhar  pror.  5519 
loche  spa».  5363 
lecbe  /r<.  5642 
ledieor  afr».  btSfl 
l^er  frM.  6619.  6681 
lechierre-ü  /i/i"*.  6497 
I' i'iii^'.i  sp'iu.  5  i;)9 
lorliino  sp<\ii.  .")5(iS 
Ii'pIio  .-(/«/w.  55(15 
lenhon  «pan.  5372 
leehiiga  «ipan.  6874 
lecito  Hai.  6669 
le^on  frz.  6501 
lec-s  ;^r<>r.  5519 
lecteur  frz.  6602 
lectaaire  frg.  3219 
lectnario  tptm.  3219 
leda  tihtritci.  6674 
leda  rinnnat.  6606 
ledam  //imi.  5382 
leilda  fri'i .  öö.'ij 
todfx^  mi/i/.  /><(<//.  6672 
li'iii>na  |>ror.  5392 
ledver  rtr.  5618 
l«Mor  Man.  5602 
leemo  auoheritaf,  6611 
leer  ftpan.  5513 
leftiea  rum.  6499 
loga  i(a/.  pror.  5638 
Icg&cinno  rum.  5579 
legajo  «p<tn.  5589 
legal  apan.  ptg.  6600 
legal  /rz.  6609 
lf>Rale  ital  6609 
lo^'alidad,  •«  apOH.  ptg. 
6509 

legalitä  i'^i/.  5509 
loK'aUtc  frz.  6609 
legaltat-z  pro«.  6609 
Ipgal-z  pror.  6509 
lopamo  ifn/.  5576 
li'^'amiMiti'  5577 
legamu  5574.  9861 

Iq^nd»  borm.  55  lo 
IflgSDO  tuptm.  9861 
legar»  Ual.  6689 
legatura  itnl.  nm.  6880 
leg©  rinn.  5556 
hiio  frz.  5506 
lege  /rr.  5608 
legwnda  spnn.  ptg.  6610 
lägende  /r«.  6610 
l^gor  /Vt.  6646 
lagatimo  allperus.  6611 
leggp  itnl.  5556 
lc^'^'cü<la  6610 
leggvndajo  ital.  5510 
leggendario  5510 
ieggera  üal.  8229.  5618 
leggüdro  «tal.  6658 
leggiero  ital.  5546 
leggio  ital.  5504.  5512 
laggiton  itaf.  6602 
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I«Cgta  tiea.  B588 

legier  afrz.  5548 
I«}fio  ital.  550G 
Icpiono  i'fo/.  5501 
legir  prov.  6513 
legM^o  tl<i/.  6619 
lflgiM,]0  UaL  U88 
lapugool«  Ii«!.  6901 
le^Tnamaro   «tal.  6082. 
6693 

lp;:iiamf  ifiil.  5582 
legned  »<rji/.  crem.  6Ö84 
Itgno  tVd/.  5587 
hgiHWO  itoL  N66 
1^  afMn.  S890 
legoa  ptg.  5638 
lepon  flaliz.  5588 
logorizia  i7a/.  •i28().  56H7 
legra  Dpan.  pUj.  5590 
legu«  prm.  »pa».  5538 
kguffl  mal.  fi614 
leinmbT»  «fMm.  6514 
legumo  ital.  ptg.  5514 
Ifgum-R  prov.  6514 
logun  fi/i*.  5514 
legur  rtr.  6636 
lei  i(a/.  nttn.  rtr.  j>ruf. 

«/■«.  4714 
lei  ptg.  6566 
leiiia  /if'/r.  6552 
leigo  5390 
leine  afrz.  5687 
leira  «/Hin.  4262 
leirlo  ptg.  4267 
Ifli'ijaro«.  6566 
Idm  5766 
Mme  a/'rr.  5765 
leUsiu-H  prov.  5654 
leisso-s  prnv.  5501 
leitar  a«{Mn.  j>(^.  64U1 
leite  pi$.  6868 
Idtion  jiro«.  5498 
leite  pig.  5606 
k'itor  ptg.  5502 
loit-z  ;jrrjü.  5505 
leiya  ptg.  4266 
lejia  Span.  5654 
lejoa  s/jan.  6492 
lambo  üal  5601 
lembnir  jww.  ptg.  6077 
lembru'^'in  /V-'T  5irKi 
lemo  spnn.  pt,/.  ööüü 
Inn  II  rtim.  5587 
lemnar  mm.  5583 
koiiiio  mm.  6685 
lemoM  tum.  5586 
lemoenria  borm.  6680 
l<>mus8f'l  iifr:.  4276 
li'ii  />i(/r.  5522 
lenc  »im/.  5617 
lon9o  j>ly.  5631 
lonyol  6629 
lenda  mmni.  pta.  »ard. 

8610 

londo  mrnif.  4890 
lerulf-a  5523 
loiiiti'  jrz.  proi .  568B 
lend-el  rtr.  6623 
lendeoMin  Z)*«.  4882 
lendom»«  grot.  4883 


:  Imdor  feltr.  5628 

I  lendine  iV«/.  ^nrd.  5523 

lendiri  ."(in/.  5523 

lendit  />.-.  4714 

loiidure  /Vj.  5525 

It^ndormi  pk.  5626 
jlene  ital.  6622 
jMtairo  «fM«.  8668 

leng  OMoZ.  6691 
'  lenga  pro».  6624 

lc!i<.'ii;i  spati.  prov.  5624 

looguajo  «p"''-  5626 

lengnaSit-«  j>rov.  6625 
lanpoe  mprov.  4977 
lenha  |»rov.  6587 

Iftilipiro  ptg.  5588 

li-nho  ptf).  5587 

li'tihöso  658(! 

lonir  prov.   apnn.  ptg. 
5621 

lenire  ital.  6521 

lenn  r(r.  6687 

leno  ital.  iÜa 

ielio  fpnn.  6687 

le6o»i>  "/'((/r.  5586 

len-s  ;>r<>r.  6529 

Icnsol-ä  prov.  5629 

leot  frt.  5528 

lenta  firg.  663S 

lentc  rVrtZ.  6524 

It'nleja  ajMin.  552(i 

li>Dticchia  ila/.  6526 

lentiggino  ital.  6527 

lentiglia  ital.  6626 

lantUb*  jiro«.  |>to.  5526 

lentilhsi  ptg.  6687 

Icntillo  frz.  5626.  6527 

lunlischio  ttii/.  6528 

lento  ital,  qMUt. 
5529 

lonza  ital.  6631 

lenier  lUomb.  5628 

leofor  rfr.  66SS 

lenzicl  rtr.  5629 
1  lenzo  ifnl.  5631 
'  li'iiziii'lo  ~/if(H.  5629 

lonzuülo  t7(i/.  Ö629 

leda  ptg.  6630 

leoae  rmn.  5580 

Ima  ap<m.  5680 

loon.n  prnr.  5530 

[  It^oiii'hsa  (<<j/.  5530 
I  bonino  ital.  span,  6681 

leo-8  proo.  6630 

(l)lepMr  pror.  cat.  6487 

lepepi  fcwiict.  8818 

leponm  ünf.  6888 

l^rajo  itul.  5533 

lepr<»  i'"/  5535 

lo|iri'  /rr.  5534 

leptiru  rM»(.  5499 

ler  ptg.  6613 

leroft  üaL  6749 

lerei»  dol.  6749 

lercio  ital.  6536.  5749 

lerdt»  «/«IM.  ;jff/.  5750 

Ifri  />rf*r.  5516 

leriquia  venrz.  7936 

lerot  fre.  4267 

lenu  Mfd.  5686 


I  Im  frt.  4714.  6470 

lesar  pt(j.  53S1 
lesda  /»r';F.  5562 
Iv.siiir  ivi/.  5381 
lofie  rum.  5664 
Inmo  ^^9-  6598 
I  iMnvB  iia/.  3288.  6666 
leMiv»  /hr.  6654 
leaso  >^l/.  6668 
lent  />-.  5158 
l.-st4.  /)•-.  5645 
IcRticanii  nanl.  5628 
lesto  ital.  5645 
let  a/r«.  6468 
letsr«  ttel.  6888.  6884 
toto  ital.  6685 
letonio  allspan. 

53H2 
lüton  rir.  6468 
letra  »pan.  prov.  5646 
letrfiure  afrs.  6648 
letril  «jnm.  6608 
lettora  ital.  5646 
lettcrajo  ifn/.  5647 
lettrrariii  it,il.  5i.;47 
letterin  <ifiiiue.<.  5504 
lettiora  it<il.  5498 
lettiga  itaU  5489 
tetto  ttel.  6608 
Intt.ro  itnl.  5502 
l«'t(t)ra  ptfi.  5646 
lettre  /"rz.  5646 
lottrin  afrz.  6604 
let-z  /iror.  6506 
Leu  afrs.  5744 
lea  pro«.  5549 
leu  cat, 

5546 
li'U  rum.  5530 
leuda  Cd/.  5569 
leada  prot.  arag.  5552 
leadar  mom.  5661 
lead«  a^#.  6663 
Icudo  j»pnf).  6552 
leuffitT  prov.  5546 
IcujHr  prov.  5548 
ioUn  afrz.  6614 
leunk  rtr.  6691 
leur  frs.  4714 
lenm  f^-«.  6686 
lourror  «/"rr.  5603 
leurufi-s  rum.  5361 
ler  rtr.  5545 
loTadi9a  ptg.  6641 
Isradisa  afwn.  6641 
Ivrador  pro»,  tt^ian. 

6648 

l«f»dvn  pro9.  tptm.  ptg. 
5644 

levain  frz.  5539 
lovan-s  2»rov.  6639 
levant  frt.  8168.  6656 
le?antar  npan.  ptg.  5540 
levaote  ;<(^.  »pan.  ital. 

5565.  6731 
lovar   prov.  ptg.  span. 

5555 
le?aro  ital.  5555 
levatojo  t(o/.  6641.  5548 
Imion  itoL  5542 


pro»,  ooifi. 


tonrton  jlffJ.  6844 

leve  Span.  ptg.  5549 
lovedar  pt<j.  5551 
lövedo  ptg.  5552 
lefee  frz.  6550 
lever  /"rz.  6666 
Icvsiar  rtr.  6648 
lerier  /rx.  6647 
leviere  frz.  5547 
levis  frz  5641 
li'vifitico  lY'ii,  5550 
ieritare  ital.  5551 
lefW-t  rtr.  5539 
l«fn  rtr.  5586 
Mm  fn.  6880 
lovrier  /"rf.  5533 
levriero  ital.  5583 
lövure  /"rj.  5544 
iezar  aspan.  5491 
l«7  liNm.  5666 

prov.  5566 
let  o/V«.  6470 
leaard  fr».  5365 
lezda  pror.  »pan.  6569 
lezda  >\sj,an.  5552 
lezde  c<i(.  5569 
lexer  galii.  6566 
lisia  »fal.  2842 
Icsio  Aal.  9Bia 
lezioso  altital.  2843 
Iez7.are  itol.  6G83.  6687 
leszo  Ital.  6687 
Ibe  jvru«.  4714 
Ihi  prov.  4714 
Ibi»  prov.  5674 
Ii  »lal.  «/r«.  prov.  ;>t4. 

cal.  rtr.  ipon.  4714. 

4716 

Iia  .-ji.ui.  pt't.  5574 
liadura  uroo.  55  SO 
liaiaon  /W.  6579 
liaiDi«r>t  proo.  5578 
liunon  gemuo.  6992 
li.im-8  pror.  5576 
liar  ä;kiii.  jtrnv.  5589 
liard  frz.  5574 
liazo-8  ;>ror.  5679 
libbra  itul.  5563 
libeccio  ital.  5666 
libello  ital  5667.  5668 
lib<Tare  tf«/.  5661 
liberer  fre.  6561 
Uboro  ttal.  6659 
libistirn  it<ii.  5650 
Ub<jro  nprov.  3284 
Ubra  itel.  5868 
libnii«  ftv.  6584 
librairit'  fr:.  5564 
librajo  i/«/.  55t>4 
übrar  ."pav.  5561 
librario  tto/.  6564 
libraro  ittä.  5664 
Ubra  frg.  »pan.  5569 
libre«  apon.  6661 
libroria  spnn  ital.  6664 
libro-8  pror.  5560 
iibru  it'i/.  .spnn.  6560 
licaiaria  pror.  6519 
Ueai  pro«.  5619 
Uoiits  pro«.  6519 
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llelo  ptg.  5ß01  * 
licazaria  prov.  6619  I 
licchis  Ual.  6567  i 
liccia  ittd.  5461.  B670  | 
liedo  üal.  6670 
lio»  frz.  5461.  5670. 6766 
lichar  prm\  5519 
lichiar  rtr.  5519 
liclünii  pttj.  5064 
li^on  /rz.  Ö500.  5629 
licurne  /r/.  9900 
lidgo  Mird.  jNim.  r«M. 

5673 
lido  tvtM'z.  .')648 
lie  frz.  6674 
lie  a/'rz.  bsm 
liebdo  anpan.  6562 
liebre  npan,  6686 
liege  /rz.  6668 
Wefi-t  prov.  5606 
lieh  z  ;)rf)«.  6505 
licmier  iifrz.  6578 
liena  t7a/.  5379 
lienda  ital.  Umb.  6610 
lieodf»  tpem»  8698 
Iwato  i]Nm.  5689 
Uenso  gpan.  6681 
liepre  ofrt.  55S4 
li.T  /^r.-.  5689 
li<>rro  fr:.  452!» 
lioto  itni.  53Ö4 
Imq  /rx.  5668 
liaM  frt.  6688 
Heat«fisnt  /^f.  6667 
Hpto  ital.  5549 
lipTgia  r<r.  5548 
UeTito  ital.  hbb'l 
Uerre  frz.  6535 
liga.apan.  4282 
ligaeio  ptq.  5579 
Uguan  ^rur.  .'•ji'ix.  ptg 

6580 

ligamento  »(«i/.  5577 
ligar  span.  jiU).  6669 
l^re  ital.  6689 
Ijiatar»  /i-«.  6680 
ligazon  xpan.  5679 
lige  /^rz.  5606 
ligee  frt.  6606 
ligeiro  ptij.  5546 
ligvro  vyni,/.  5546 
ligesse  frz.  5606 
Ugiar«  ilal.  6641 
ligiongia  rtr.  6685 
lignage  afrz.  6619 
lignaggio  ifn/.  6619 
ligne  frz.  5618 
ligne»  /"rj.  5620 
iigner  frz.  6630 
lignenx  frg,  5686 
U«ii«al  /jrjr.  5764 
ligona  araa.  6688 
ligüsta  i^i7.  te». 
lijar  pn//(>.  5761 
Hi|^n  piem.  5214 
lila  i>(jr.  6694 
lilac  itfil.  tpan,  6694 
Ul««  frt.  6694 
Hü.«  pro«.  6695 
iOlaie  ital,  5896 


iniu  -.^r,/.  55!15 

lim  cn«.  5616 

lim«       6697.  6699.6611 

Halft  ftf.  6697.  6611  ! 

lim»  tufon,  6611 

lims<«iA  ttal.  5696 

Ii  man'  fr:.  5o!)S 
Iniia^M  r(r.  5598 
limatulo  fr:.  5599 
limlo  />((/.  5611 
UmM  «]Min.  6608 
ttmare  ild.  5608 
limaa  5598 
limasa.i  prov.  5598 
limatz  }inn\  öö9S 
liiu;i«ji  >y/<jn.  ÖÖ9S 
limba  rum.  mrd.  5624 
limb«  frz.  5601 
limbello  i(nl.  6600 
limbo  ital.  ptg.  6601 
limboro  uprov.  3234 
linibrir  n/Hi.  5725 
liiur  fr:.  5597 
liincda  Vdi.Hri«.  660S 
Umer  frt.  5608 
limiAT  prov.  5604 
limieare  üal  4671 
limiiT  nfrt.  5678 
timiij.ir  pro«.  5604 
liiniiiHr.u  snrd.  6602 
limni  com.  6602 
liinit-t  pro«.  6608 
limmecaola  i(a/.  4671 
limo  .</>(i)i.  ptff.  6616 
limo  ün/.  1640.  6616 
liinöca  pirm.  5612 
litnuiä  picm.  5613 
Iimooirn  ji/^.  56U 
Union  fr 3.  6696.  6611. 

5616.  5616 
limon  span.  6696.  6611 
limnno  itnl.  2055  5611 
liiDoneux  frz.  5616 
limooier  /^rz.  5611 
limon-B  pnir.  5611 
linioa  /»rov.  6616 
liiDMiiift  iUd.  8S32 
liiDMna  «non.  8232 
liiDOM  tiM.  i^ii.  nia. 

6616 
liinpar  ptg.  5609 
liroped  rum.  6610 
limpiar  »pa».  6009 
liinpide  frt.  6610 
limpido  ital.  ptg.  6610 
linipi.!  >/)rt»i.  5610 
liiiijjiu  .'.'Ol/.  ö61(» 
limpu  561(1 
lim-a  pro«.  6616 
Ho  /V».  j>ni«.  6668 
Hn  rum.  6622 
linaje  5619 
liiiCMil  fr:.  5(!29 
liru  hetto  lY«//.  5567 
linciri  -ici/.  5628 
Uoda  ptg.  A60S 
Ihidar  ^bom.  p^.  6808. 

6607 

Undar-a  prov.  6605 
Und»  fpoii.  6606 


llndeirn  /j/r;  5605 
linrios  4K;)()" 
lindioA  mm.  5523 
liodo  Hat,  ptg.  tptm,  neu- 

pro».  6610 
HtM«  Üat.    eol.  apan. 

561S 
linear  ."/"IM.  5620 
liin\'irp  it'il.  5620 
linei  rtr.  4890 
ÜQgt  /f».  5621 
Hag«  riMi.  5628 
lingera  tard.  6623 
lingoA  5624 
Ungut  frz.  4969 
liiiKrrmanro  a/"rz.  6510 
lingua  ital.  ptg.  6624 
linguagem  ptg.  6626 
Unguag(;io  it<il.  5626 
Hngiip  frz.  6622 
iint^iiptta  ifo^  5r»24 
lingiira  rum.  5626 
liiiha  pt/j.  prnr.  561B 
lioiiagem  pt^.  6619 
linhatge-8  prov.  5619 
linhe  ptg.  5688 
Unh-t  pro«.  5618 
linia  rum.  6620 
lini«>  rum.  5618 
Uno  Hpnn.  ital.  5688 
Ii  not  frz.  5628 
lint  /hau/.  5634 
Itote  rwm.  6624 
linteau  frz.  6606 
lintel  npnti.  },tfi.  6606 
lin^eol  tum.  5629 
lintirna  gj>an.  5430 
liaiiggine  tto/.  6627 
Untite  rum.  6637 
linu  mrd.  6687 
Hon  frz.  6630 
lioiKvau  frz.  5530 
Hone  5530 
iioiicsAa  ital.  5530 
lionoe  /r«.  6680 
Uor  rtiM.  5660 
lipe  afrt.  5686 
lippe  fffrt.  6686 
Ijppi^c  fifrz.  5635 
liquar  pror.  6519 
lira  ital.  5563 
lirlo  ptg.  4267 
Ura  /-r«.  661&  6689 
lirio  «fmn.  pty.  5517. 

5696 
liri-H  i'ior.  5r)9.^> 
liron  Span.  frz.  426< 
Iis         5481.  6696 
lia  prov.  6641 
Ha  fom6.  8381 
lisca  ital.  5648 
lischiva  rtr.  5654 
lisci;in-  ,t(il.  5641 
liscio  5641 
Haciva  ital.  5654 
Hfent  rtr.  6666 
Um»  igwn.  6670.  5644 
liaiar  tpan.  6881 
Umira  /Vj.  6570.  5640. 


6644 


Haign  rnni.  (M/<f.'*v.  herg. 
5668 

lision  as})an.  5380 
ÜRongoar  ptg.  6481 
liHi  iitr^'iri)  ptg.  6481 
lisiiiijn  -/xin.  6481. 
5483 

lisonjiar  sjtan.  ptq.  1454. 
\  5481 

IiAonjiTo  »pa».  6481 

liBsa  prov.  6461.  6670 

USM  üd.  5670 

liiaar  pro«.  5641 

lisse  frz.  5641 

lisspr  frz.  5641 

liaao  a  pror.  6601 

list  rtr.  6643 

Usta  ttoi.  pro», 
jrtj;.  6644 

Ihtsr  jt/)««.  pmv. 

listarc  iinl  f  fM  t 
!  ÜBto  ^rr.  5G4-1 

listor  /^rz.  5644 

liatincou  sard.  5528 

listo  gpan.  6645 

liatra  pt^.  5644 

listrar  prov.  ptg.  5644 

listre  prm\  5644 

Hau  geniie.i.  3231 

lit  /"rz.  5505 

liU  oherUal.  6674 

liteira  p^.  5498 

Ut«r  ftM.  6644 

Uteri  rmn.  8846 

litera  ^pnn.  5498 

litj^c  »  />rop.  5506 

litii^r.-  fr:.  5498 
:  lito  ital.  5649 
t  littera  rtr.  gard.  5646 

UttenOi«  /rf .  5647 
I  UlMratara  frt.  6648 

liurn-s  pnir.  5514 

liuuk  rfr.  5691 

liurar  prov.  5561 

Hure  frz.  5511 

liÜBcherna  r(r.  6701 
,  Uvadw  /r«.  6660 
!  Hvallt  tW.  6867 
jlivello  iffi/.  5558 
1  Uvel-8  prov.  6667 

liverore    «toi.  vermU. 
6661 

livet  ptg.  6667 
I  Urianos  «pan.  6646 
I  litrar  prm.  ptg.  5661 

livritri-  itdt.  untic.  5661 

livr.iria  ptg.  5664 
I  Uvro  fr:.  5560.  5668 

Uvröa  /rz.  5661 

Uviw  »lal.  6661 

lirreiro  ptg.  6664 
'  lirrer  /"rz.  6661 
;  Uvro  ptg.  5560 

Uvro  rlr.  9853 

lixan«  s'irf/.  5656 

lizivia  ptg.  6664 

UxoM  »pan.  5761 
'  Usa  apaM.  6670 
{ Uio  galUt.  6761 
I  Ums  «mhi.  6670 
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llzoso  -paii.  57Ö1 
lizii  sard.  .öntJö 
Jizuo  aspau.  5395 
liztU  Üiü.  5461 
Iladrar  eat.  6464 
llaitn  eat,  6466 
llBdronid  cat.  5466 
llapa  KfHin.  7218 
lla)/ritna  c«/.  5869 
;ia^rinifjar  cat.  6871 
llania  <;>afl.  381S 
ilAmail«  sptm.  2881 
UsiDBr  »pan.  22B2 
llamarada  .«/ki«.  asi6 
llainbrich  cnl.  5725 
1!  Hill  ri)^!  «  rat.  6361 
Ilanit  ar  v/xim.  3814 
llamp  Ott.  5408 
lUn  Jryair.  6419 
Hau  eri(.  6414 
llaorer  nr/if.  5.117 
Iliinponissji  068Ö 
llanp}8ta  cat.  5669 
llano  .«/irt«.  7232 
llauoa  cat.  5429 
UaoM  cat.  6416 
IUdCs  •psN.  esf.  7227 
Uanten  span.  7228 
Ilantorna  cat.  5430 
llar  f  (ir  MIJ 
ilanl  cut.  5446 
IIa  res  Kpan.  6442 
üug  cat.  6446 
Ih«  aU.  6441 
llafi  fvr/.  54fi(» 
llatiij,M  ciil.  5:174 
llaiifo  cfif.  51ijS 
Havn  f/jan.  2261 
Ueco  >r;M>i.  3847.  4002 
HoK  r'it.  6666 
lle),'ar  span.  7286 
Ilpgir  Ott.  551 
llo|;oa  fvj(.  553« 
l|p(,'uin  cat  5514 
lleisui  Cäf.  6664 
Uempna  eat.  6628 
lleoe»  eat.  6724 
lleniraa  eaf.  6634 
Ueno  spati.  7250 
Ileus  c«r.  5631 
l|pnH<ii  ('<(/.  5(('i9 
Uenlia  cat  5ö26 
lleny  C(t(.  6587 
Uco  cat.  6680 
llwNift  eat.  5680 
Hepar  cat.  6619 
llepitHos  cat.  8ßlS 
llearar  cat.  5649 
llet  cat.  6868 
Uctra  eof.  6646 
Uoadar  ^pwi.  6661 
lleager  eat.  6640 
llovar  x/xui.  <?af.  6686 
Ui  cat.  5613 
Uibrar  cat.  5561 
IHbre  rn(.  5560 
Uigar  cat.  6689 
llinMcb  ca«.  668S 
Ui«,  HHur  eat.  6640 
Uow  c»f.  6476 


Hob  c^/.  5744 
Uoe  eat.  5668 
llom  cot.  5727 
llorar  »pan.  72G0 
Hon  est.  6488 
IloMOg»  Oft.  6488 
Mover  npav.  720« 
lloviciso  .s)inii.  7274 
lliiir  <vi/.  570H 
Uum  cat.  5728 
llomino«  cat.  6782 
Huna  cat.  6783 
IluD}-  cot.  6691 
lltts  tat.  5710.  5953 
II  II  via  sj)ati.  7272 
ll\)vioH<i  span.  7274 
lliiyta  c<i<.  5714 
iluz  cal.  6768 
lo  üal.prov.  eat.  afrsÄlU 
loa  *;>a».  pt?.  646t 
loador  spnn.  5473 
loar  »spmi.  5475 
1oIm<  .'•)ti58 
lohi  or  afn.  5658 
lobor  a/r«.  6658 
lob«>rr«i(8)  afrz.  5668 
lobo  span.  fttff.  5744 
lobrirar  ^/iii».  5717 
Idliri'ttar  5717 
Inbri'iir)  .sjHui.  ptg,  6700. 

5717.  6722 
lobrigar  jrtp.  6717 
löbrigo  «pott.  ptf.  6717 
loe  6676 
lor  rum.  GOHH 
loral  /r.-.  5(J(J<) 
liH-alf  5»i60 
locara  ttal,  5664 
locba  proa  6714 
lochar  jMtw.  6716 
locher  fVt.  8677 
locliio  ita}.  4515 
locilo  a>pini.  o(>63 
loctnan  /rr.  6377 
ioco  aUal.  5665 
loc-B  »ror.  5668 
loda  itoJL  6481 
lodsr»  Udl.  6476 
lodo  Hill.  5481 
lodier  5670 
lodo  f./)«».  ;>/g.  5762 
lodoso  apati.  ptg,  6768 
lodri«  itaL  6760 
lodio  ji^.  6766 
lodam«  $ard.  8164 
lopndro  ptg.  5696.  8062 
loern»  <i/rr.  5698 
loetira  vulnrt.  6696 
lof  frz.  5671 
loffia  i<al  6740 
Io0b  i(at.  8799 
lo^ar  />rop.  6664 
lopo  ^rj.  5471 
lopcniPiit  frz.  5471 
I"j;.T  /)•.-.  Ö471 
lofiKia  iffli.  6471 
logher   ttal.  (ModeiMif.) 

6666 
logia  fiTM.  6471 
loglio  itol.  6680 


logo  pt^).  5665 
logorare  i<<il  5698.  6712 
%oro  Hai.  6698 
lograr  jM«v.  fpa«.  ji^. 

6712 
Iflgraro  ital.  6712 
lopre-8  prov.  5713 
logro  span.  5718 
'  lomi«r-s  /»roc.  6661 
mfrt.  5556 
loiea  aftoretit.  5678 
loMO  afiorent.  6678 
loJn  /r«.  8688 
loing  prop.  5686 
lointain  frz.  5688 

loir  />*.  4267 
loirarjMW».  5698 
loire-8  prov.  6698 
loiria  proe.  6769 

löiro  com.  5480 
klirre  afrz.  5698 
lois  ci/'rr.  5752.  6766 
loiair  frs.  6666 
loiU  |>ro«.  5714 
loitar  jiron.  6716 
loitier  anj^loMorm.  6716 
lois  M.  vfvfz.  4723 
loja  ital.  (toac]  5693 
loja  pt'i.  5471 
loiola  ittU.  5676 
loll*  ttal.  6669 
lomaa  rtr.  6727 
lombaggino  ital.  6728 
lonibard  nfrz.  56^<1 
lorabart  iifrz.  5(!Sl 
lombo         /'/f/.  5727 
lombolo  f^crones.  572'! 
lombra  tic.  6611 
lombral  voitoll.  4680 
lombric  afrt.  6726 
lombrico  itnZ.  6725 
lombric-8  jtrnr.  5725 
lombriga  }>(if.  5725 
lombrigar  /)t^.  5717 
loiubno  ital.  5726 
lombrii  quiit.  6726 
lomb^  prm.  6727 
iomciir  iiptff.  5729 
lomiar  nllptrj.  5729 
lotno  .<(/>riH.  5727 
looa  pror.  6375.  5682 
loac  prop.  6691 
loii9«an  ottoberifol  6688 
long  ftt.  6691 

IHii^'  rri/m.  5691 
iMn/a  ital.  6724 
iniii^aigno  oÄj^.  6684. 

,  5685 

loDgaio  äff».  6686 
I  loDganisa  «fNin.  6686 
I  longo  pt9.  5686 

IrtiiKf  /"r-.  5724 
Inntri^sa  prov.  5689 
li.!i^,'is  />r.  56H7 
longitatio  Hat.  6688 
longo  ;>f(7.  5691 
lonxo  ital.  57.38 
loogor  /;pari.  5689 
loQgtt  «oni.  6601 


loniraement  frz.  56S3 

lonpuour  frz.  56S9 

loDgura  pror.  m/mim.  ptg. 

6689 
I  loab  vroc  6686 
1  loobda  prov.  6888 

lonja  »pan.  5471.  6794 
I  lontano  ital.  5688 

lontora  if/j/.  5760 
I  lontra  ital.  ptg.  6760 

loDia  Aal.  6766 
i  loor  sptm.  6481 
I  loppa  «tot.  6680 

loppio  iM/.  6711 

lopporo  ital.  5748 

lop-B  ;*rf<r  5744 

loque  fri.  6678 

loqnot  fH.  6676 
I  lor  prov.  nm.  4714 
llora  fadiniaek 


Inratni'ntii  mnl.  5684 

lord  (i/V--.  5760 

iordo  üni.  5750 

löro  wKiiV.  54HO 
I  lorgno  nfrz.  5747 

lorgner  jfrx.  6747 
'  lorgnette  frg.  6117 

lorgnon  frt.  5747 

ioro  Hill.  4714 

lors  /^r.*.  4614 

lort  afrz.  5050 

kMt>l  }>rov.  5750 

Ion  «ar<L  6606 

loa  pro«,   eat,  wpam. 

4714 

!o8  afrz.  5481 

losa  pirni.  span.  5i>3 

iusange  frz.  span.  64b8 

I08C  pror.  5752 

loocb  rtr.  6762 

loocbe  a/V«.  6702 

losco  itni.  5752 

loscngp  rt/'rj.  5481 

losenupor  afrz.  54S1 

losenger  afrz.  M&l 

losque  afrz.  5768 
i  loow  «poti.  6662 
!  lot  fn.  6484 

lotare  ital.  5767 

loto  .ipnti.  pt(j.  5484 

loti'ria  <;/i7>j.  />^<^7.  6484 

lüterie  frs.  54*<4 

lotir  /"rz.  5484 
I  lotja  prnv.  5471 
I  loto  itpan.  ptg.  6484 

loto  ital.  5762 

lotoso  i7<i/.  5758 

Ultra  riiiii.  54t>,") 

lotta  if(i/.  5714 

lottare  ital.  5715 
'  lotto  Hol.  6484 
!  lottoae  ttof.  6408 

Int-z  priir.  5755 

lou  afrz.  5ßtj8.  5744 

Ion  rtr.  4716 

looaoge  /r«.  5481 

loneb«  afrt.  6762 

loQcr  /ri.  6476. 
,  loueur  fr».  6478 
llonf  rtr.  67U 
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llHlf  nfrz.  5744  lueherino  ited.  5692 

loope  fr:.  &71U  luchiaa  modeiua.  6721 

kmjKCMoa/ni.  6746. 10378  lucta  itak  6766 


Imir  rfr.  4714 
loani  ft§.  6477 
loard  frt.  434ö.  Ö7&U 
lour^ol  ostfr:.  6718 
loure  frz.  674Ü 
louro  ptg.  5480 
loutre  /"r/.  6769 
loiisa  ^««7.  6477.  648S 
lousignol  fi/rr.  f)7ül 
louÄHo  />.-.  ^/'n  .  i  ö(3<i2 
louv  6o/o(/.  5744 
louvikdor  prov.  6473 
louvar  6476 
louvo  frt.  6740 
louvor  ptg.  5487 
luuv'ivf'r  /Vj.  5G7 1 
loiivri'rt  piiUtc.  5718 
louzio  j>/^.  5182 
löva  /om6.  5667 
lovä  talmag§.  5688 
tovft  »lol.  5740 
I5»r  neuchaUl  6718 

lo_v.iI  6,0(1!» 
lojrar  y>r'>i\  6ti(>4 
loyaute  frz.  6509 
lojrer  /rx.  6661 
lojro  ptff.  92Sß 
loz»  »j»(in.  5766 
lozant;a  ifal.  5483 
lozano  spitn.  6482 
lozza  r(r.  rn'ii/.  5766 
lozza  valiKs.  5697 
loua  «ort/.  6687 
Im  «ani.  6719 
loa  tupoH.  6672 
laar  rtr.  2847 
luart.'  MIT'/.  Ö719 
luaUir  rum.  öü42 
1  natura  runi.  5544 
lubiilo  ital.  6646 
lubie  n/rr.  6646 
lubricao  ypnti.  5744 
labricar  spun.  ptt/.  5099 
lubricare  i/d/.  ötiDl) 
lubrico  öTU» 


IQcid  hmb.  6706 

lucide  /"r;.  5708 

lucido   ittti.  jT/iail. 
570.S 

lucidu  Ktcil.  5706 

lucifer  /;r<Ji\  frx.  6709 

luciferu  i(a/.  6709 
t  lucillo  ypttn.  6663 

li'u'io  spait.  [yliiS 

lufio  ^y/f/.  5710 

lucir  spmi.  ,"»703 

ludu  rum.  6706 
I  lueora  atlaf.  6711 
I  luon  mw.  5712 

taeri  ahruzz.  6712 

liliTo  />;.  5713 

lucru  rum.  5713 

ludäi  8(1  rti.  5767 

ludio  span.  6766 

iudir  /r/Min.  6766 

ludoau        «(irrf.  6768 

ludri  bolog».  9986 

liidriii  it'il.  5759 

ludro  ,■)/>««.  57Ü2 

ludu  .tard.  ö7o'2 
I  ltt«c  tifn.  6666 
I  loae-«  pro9.  6668 

tuego  xjMiff.  6665 

luoo  prov.  5K86 

luefii«  Ä/»««.  ÖB86 

lui'nf;o  »;/j<i<i.  5691 

luiMili  pniv.  5t>8G 

lüeravftg  j)teiN.  7760 

liMrn  a/r/.  6688 

loM  «/V«.  6666 

luette  frt.  9940 

liinir  /(■-.  5711 

luf  rlr.  5744 

lugana  proc.  5701 

lUgaaega  gtnuM.  5686. 
6702 

lugar  «poR.  6660. 
6668 

luj^arin  cenez.  55H_' 
lugurt-^  prov.  57ul 


lubricon  »ptiM.  pUj.  5717   li'igero  ita^.  6720 


lubrigar  ptg.  6717 
lubritoante  ply.  6717 
ladi  maü.  6720 
lueanne  afri.  5704 

lin'iiriu'  /rc.  5704 
luccliHlto  Mal.  5676 
iuccio  tt<i/.  6710 
luodolan  üti.  6720 
luo»  ital.  6768 
luoeifer  rum.  6709 
läoere  ital.  6703 
luoerna  i7(i/.  5701 
lucernaju  lial.  5705 
lucernario  ital.  5706 
luoeroiere  ital.  6706 
Ineartolo  ital.  6866 
lueeto  neap.  6708 
luoha  npan.  prov.  6714 
luchar  .^pau.  prov.  6715 
lucliera  ital.  6739 
Indienn  ilal.  6789 


iughento  »ard.  6703 
lugliidu  4(ar</.  6708 
,  lugio  olomö.  6716 
'  lugio  üal.  6748 
iugliu  ital.  5214 
liigiir  cdf.  57 11 
lugorti  sard.  5711 
lugor-8  pro».  6711 
I  lugubre  frM.  ttaf.  6722 
I  luf  ital.  rum.  rtr.  prov. 

frz.  4714 
luin»  /V:  5703 
luir^H  ijalliz.  5766 
luisiau  11/ rz.  5663 
I  luisel  afrz.  6668 
,  lauir  a/r«.  6706 
'  luite  afrz.  5714 
luitier  ofrz.  6716 
luiton  «/"rz.  6519 
lujar  jrtiUü.  6761 
I  lugola  ital.  6676 


lalla  ital.  5757 
lum  afrz.  6616 
lonuu»  ilol,  6688 
lamafBiflUi  itat.  4671 

lumaci  ia  ital.  5598 
lumaga  r<r.  559Ö 
luniaja  r(>'.  5598 
lumbardtt  sial.  6681 
luiiibre  span.  6728 
liunbriiHi  jirov.  6726 
lumba  »ard.  5727 
liimo  rum.  ')72H 
lum."  iliil.  pt.j.  5728 
luun  iir  '<p<f/.  5729 
lumuira  prov.  5730 
lumelg  rtr.  6499 
iQmi  pieM.  5603 
iQmiä  piem.  6603 
lumiäa  vtiisf.s.  6565 
luiniar  r)729 
luiiii''ir.i  'jtdlt..  5729 
lumioira  p((/.  5730 
lumieiro  ptg.  6729.  5730 
luiiiiere  frz.  6728-  5780 
luinigtuin  /V;.  3286 
lutilina  Irfnit.  (iö6j 
luuiiiui  riiiti.  .')7;>1 
luioiiiiir  ;.;(/.  5729  1 

luminada  sarä.  6665  j 
lumiaare  Uak  rtm.  6729  ' 
lumioaiia  «p.  ptg.  biso 
lamindra  ital.  6730 
lumindria  ital.  5730 
lutnineux  frz.  6732 
lumitiiera  .5730 
iuaiiiios  rwiN,  proo.  6732 
luniinoso  ümI.  «pan.  plj^. 

6732 
lam*«  proc.  6728 
luna  itat.  pro».  ^fan.pty 

57H3 

luna  f  (on.  6699.  6733 
lunatic.  proo.  rum,  eat. 
6735 

laaatioo  itoL  «Hm.  pta. 
6785 

liin:i!ii|uo  /Vj.  6786 
luudi  //.-.  5734 
lun.«  frz.  5733 
luocdi  ital.  5764 
luaes  spa».  6'nM 
iuDetta  ital.  5736 
lunette  /"rc.  5736 
lun^'  i  iim.  5691 
lun^ii.  sMi  6146 
lungh<  //a  it(d.  5689 
luogo  ttal.  6691 
luof  ram.  6764 
liiak  rtr.  5691 
lun*a  afrz.  5616 
Inns  ;/ror.  6784 
luntrar  rum.  6632 
luntro  rum.  5630 
luQxa  ital.  6724 
loogo  ital.  6668 
luogoteaenta  itol.  6667 
luoja  Hol.  6676 
lup  5714 
lupa  Ulli.  6740 
laj^a  «JNM.  6740 


lupo  Ital.  6744 
I  luppa  rtr.  6740 
lup4  prmt.  6744 
llapta  ram.  6714 

I  luquer  frz.  5739 
'  lur  rtr.  4714 
Iura  <»re.sc.  crem.  5698 
lurollo  onlfrz.  5591 
lürido  i^i/.  5750 
1  lursiaa  süätard.  6749 
|tn«  rt/r#.  6481.  6710 
rtr.  5710 
lusi-ur«!  rtr.  5365 
j  liisct»  >7><i/i.  ;<<r/,  5752 
{ lusignuolu  i(a/.  6761 
lusioga  üaL  6481 
luaingara  ital.  1464.  6481 
hiainghiera  ttal.  5481 
lÜHsi  (ifiitU.  5720 
lüsta  lifon.  5669 
lustrar  .«.pn«.  pty.  5768 
luatrare  Ual.  5763 
lustre  frz.  apan,  ptg. 

5754 
luttrer  frt.  5753 
liistro  .")7')t 
iu8tru  nun.  5754 
lut  rtit«.  6762 
luta  ptg.  5714 
luta  Öol.  6680 
IttUur  ptg.  5715 
latare  ttal.  6660.  5767 
lutariiia  itid.  ö(i.'>(i 
lutin  frz.  466(1.  6519 
lutiner  frz.  6519 
luto  ita/.  5762 
lutoa  prut\  rMM.  6768 
lutMo  ital.  6758 
lutria  Span.  6769 
lut  rill  nfrz.  5504 
lutture  w«/.  5715 
lutto  nf  rz.  6714 
luttar  n/rx.  5715 
lava  pf jr.  6672 
lava  ftionf.  5744 
luTegu  penuen.  6698 
liivin  /««i/*.  5742 
luvre^  nriichutd.  6718 
lüvro  r(r.  9863 
lujta  cat.  6714 
lai  pro«.  6710.  6768 
lux  span.  ptg.  5768 
luxer  prnp.  6708 
luzir  pl'j.  jirf)!'.  6708 
lu/,ziü  aemd.  5708 
luzziilu  ^vuv/.  5708 
luzzigu  mrd.  5708 
lusüna  »fiJjMivl.  6749 
luMU  »ard.  5680 
lyoba  franeo-prov.  5684 


ma  tto/.  rfr.  rMM.  6796 

ma  prol?.  6876 

nia  cat.  5926 

ma  aiedregal  mail.  6008 

maoa  ji^.  4477 
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ina<,-a  ptf).  (UM) 
roarabre  frz.  blll 
Macabru  frt.  blll 
maauUm  fr$.  6766 

677© 

n\iu;:\r  pttf.  6000 
ina.ari  itnl.  &816 
nia<ttii  rinn.  5770 
tnaooberia  ital.  5818 
maccheroDe  i(a(.  5816 
mMobiai«  üaL  6788 
Diiocfaina  itoJ.  6776 
niacTirhino  ital,  tSßß 
luarco  Ital.  5770 
U).irc-u  sartl.  5771 
matM'lar  rHni.  5772 
macclUjo  5772 
maoBllftn  »Uli.  6772 
raaoeUam  itnl  6773 
naoallo  ital.  5778 
maoeraro  itnl.  0771] 
mao'lia  /jrrf.  5770 
macbacar  «pun.  öU42 
naobado  »pan.  6942 
maehar  ;>rof.  6770  { 
nacbar  rö43 
itiachelitTi-  />.-.  69!»2 
luaclieliere  n/V.-.  ({024 
inächer  fr:.  ö'J90.  5992 
inaobct  tifrz.  676Ü 
machfte  x;>(in.  6942  ' 
macheare  nfn.  6770 
maehioa  ptg.  MpnH.  5778 
luachiiit'  /r;.  5778 
in  HC  ho  .s/jüM.  5942 
niac  liu  spam.  ptg.  6868. 

A«.  6992 
JNUi.  6942 
miehnnr  nfra.  6990 
nada  Utah  5775 

OMOigno  itnl.  5780 
madna  ital  5778 
TM»!  5778 
rum.  62GS 
Badnai«  üol.  6781.  6968 
mado  6969 
inäriura  rum.  6000 
aia^  ))tg.  6(MX) 
ni»(X)la  Ii,)/.  57^5 
maoolare  ital.  6788 
■M90B  /hr.  6788 
inaMne    Hol.  ibieeh.) 
6608 

inarrciifii»  fr:.  fil46  j 
niarru  ilnl.  5774 
iiiatru  5774 
tnacula  pti).  ital.  apan. 

CO*,  prn'r.  5786 
naoaler  /r«.  6788 
madaisa  prov.  6998 
madais«  «i/rr.  5998 
madäii  sard.  5787 
!iia<loira  prnr.  ptij.  (i003 
oiadoixa  caf.  ptg.  6998 
madcixa  p^.  0188 
madeja  «pati.  6696.  6186 
madejar  rtr.  6041 
madamoiadk  N/tar.  8077 


nadera  itpan.  6003 
inadero  «pon. 

6003 
mädia  iUd.  5797 
madia  tnaU.  6011 
madier«  «tat.  6008 
madil  hlou.  6134 
madonna  tU)2S 
iiKidurnalu  ttul.  (HM3 
niadrasta  pt^.  10254 
madraitra  gpan,  10264 
madn  a/r«.  6987 
madr«  n/^«.  6867 
madro  itat.  ^MM.  jriy. 

tiO<J2 

madreselva  ."jiun.  1S92 
madreä  fnaul.  tum 
madrosilva  plf).  1892 
madrialo  itnC  5872 
madriftal  x/mn.  fr§,  6872 
rnadri^-alo  iZ-i/.  6872 
nia(iri^;lii'  6012 
taadrina  .s/jiui.  itnl.  6011 
luadrinha  |i(<;.  6011 
madriperla  ital.  6440 
nadrolo  ;<}>aii.  6019 
madrugar  .<t/>f(n.  /i/g.  6018 
niadurar  sj,.ui.  ptii.  t'.019 
rnaiiur^,'ar  aspuii.  tiOl8 
iiiadurd  .-/«in.  /»ff/.  6019 
madurn  prov.  6019 
maer  f»g.  Kfll 
maer  proa,  6612 
maeat*  ital  6811 

iii!ii"*tir"  afr:.  5^00 
tuai'^trH  5799 
raaestral  *■/)«»).  ö7ft9 
maeatrale  ital.  6799 
maeati«  iM|Nm.  6799 
maaati»«  jmwp.  6790 
maMtTMH  ital.  6799 
mai'»tria  if«/.  5799 
uiai'ütro  \tal.  5799 
oiaostro  mpan.  6799 
mafarata  «ic«7.  6860 
m&faro  neap,  6860 
mäfara  «teil.  6660 
mafB6  fn.  6786 
mafflu  frz.  5786 
roafltT  /r.-  6337 
uia{^UL!i>M  ii.il.  4471.  58H0 
magagnar  prov.  5880 
magagnara  tfai.  6880 
magära  ital.  6816 
mag&ii  ütH.  6816 
mageatadf  ptij  6611 
ina^fltre-8  pmv.  6799 
ma^'gi'S»'  t/n/.  5810 
m&g^w  ital.  5816 
maggioro  i(a/.  6618 
oiagiooe  ütU.  6886 
maglia  ital.  6786 
ma^'üarp  17/7/.  5788.  584;') 
ina>,'lii>  >tnl.  5847 
inagliuolo  Itnl.  5846 
magnan  /r;.  6779 
magaano  ital.  6779 
tna^'iiaro  tfoi.  6676 
magno  /».  6608 
»r  firt.  6779 


UgBO  5802 
magoa  ptg.  6786 
magoar  pt^.  5788 
magooar  rtr.  6803 
aMgoaa  ifoi.  (Modcw«*.) 
MOS 

magrana  5438 
uiagre  proo.  cat.  6774 
magro  ^am.  plg,  iial. 

6774 
mag4  JMV0.  6707 
magna  rtr.  6806 
roagunia  rtr.  680S 
migurft  rum.  5785 
mahon  /■r^.  (»lorm.)  5804 
mai  Itnl.  5798 
mai  rum.  6796.  6816 
mai  protf.  fH,  tat.  8616 
mai  pfjr.  6002 
raaia  pror.  6815 
inaid  fr:.  r)797 
mai'ldrt  .Mfi/  5797 
maiostru  mt».  5799 
maigre  /«.  6774 
inail  frt.  6847 
maille  frt.  6786.  6186 
roailler  /r«.  6846 
mailli't  frg.  6847 
inaillol  afri.  6846 
roaillole  n/rs.  6846 
main  a/r#.  2862 
maia  /V«.  6608.  6676. 

6926 
raäina  rum.  6886 
raaiii.i  lr  ;iror.  5900 
inaiiibuiir  afn.  6367 
iiiaiiibournir  a/r/.  6967 
mainbournisaan  «UtfrM, 

6867 

maiD  de  gloira  /r«.  6678 
roaindre  n/rr  6877 
maino  friuiil.  4725 
m&iiie  rum.  2571.  2852. 

5876 
maint  fri.  6802 
maint  pror.  /Vjr.  6618 
maintagoe  ottfrt.  6^9 
maintonant  frz.  4997. 

5929 

niaintenir  /*rr.  5929 
maintien  fre.  6929 
roaintro  afrt,  6816 
mainTio  ^miM*.  6184 
maint-z  prov.  frz.  5918 
mairam-B  pror.  6(X)4 
mairP  /V.-.  5H12.  5814 
iiiairi'  prov.  6002 
niairi  xcallon.  5784 
mairier  <</'r«.  6776 
mairina  jvrav.  6011 
main  /rf.  proo.  «potk  jXf . 
5798 

maiH,  -e  afrz.  6216 
maisore  a/'r«.  6775 
mdaetet  afrt.  6216 
maiagni^  afrt.  6900 
maiaiera  a/V«.  6776 
maiaoie  afrt.  WM 
naiaaiM  afrt.  6900 
nfn.  6869 


maiaoB  /"rr.  1978.  6896 
maison  aptg.  6898 
maiaö-s  prop,  6886 
maisae  n/r«,  6906 
maiasella  pro».  6026 
maiimlla  frz.  6025 
maiste  d/rj.  58 1  1 
niaitiii  prov.  utr:.  0021 
inaitre  frz.  5799 
maitreu«  /r«.  6789 
maitriaa  fn.  6799 
maia  rum.  6847 
maiz  span.  6808 
iiiajada  spnu.  5737.  6794 
iiiajaK'  itnl.  biHiW 
ma^ano  span.  5786 
majar  apan.  6ö46 
majar  jtrov.  6818 
roajestad  rpan.  6811 
majeale  nfrz.  6811 
majcur  5812 
majo  ptij.  5816 
majolica  Wa/.  5813 
major  /»roo.  6612 
major  cat.  ptff.  6619 
muiialo  apan.  6666 
maJraie  rrnm.  9061 
malckaria  arag.  5818 
mal  proi?.  /rr.  cat.  »pnn. 

ptg.  6824 
mai  proc.  afr».  rtr.  cat. 

6864 

mala  ifol.  jirov.  nm.  «fak 
6842 

malabdo  «i/r,-  5833 
malacho  nspan.  6866 
malad.'  /rz.  5833 
maladie  frt.  6838 
maiaiu  ruiN.  6166 
nalalt  eal.  6686 
malaltia  cat.  6688 
lualamtMit  prov.  i>St2A 
malaiidtiii  y/inn.  ttjiror. 
880G 

malaudriao  UaL  8606 
malao-ajwo*.  6688 


roalananaa  proo. 

malapto  pror.  5838 
malare  ttai.  5833 
malatia  iispan.  5833 
malato  UaL  aspam.  6636 
malatolu  üaL  6687 
nalatio  wla).  668S 
malaadra  ital.  6822 
malauros  pror.  .">827 
malaute  ;>r(>r.  5833 
malautia  prm\  5833 
malavech  prov.  5863 
malavei  prov,  6668 
maUTtfjar  prot>.  6888 
na1aTet|a  pror.  6833 
roalavetjar  /.mr.  5833 
malcaido  .v/>fin.  5828 
maldecir  »pon.  5899 
waldir  pro«.  6629 
maidira  n/rff.  6689 
naldiaer  ptg.  6829 
mala  tioi.  6824 
iB61a  nfirt.  6886 
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ital. 

BulMiir  aftobmto).  6829 
BUtltino  altdierUal.  5843 
mak^ere  sard.  5829 
maltfr  afr:.  5829 
maleDnonia  span.  tiOöB 
malevar  aptg.  5923 
awltvogliwiM  ital.  6840 
niil«f<d0  iUü.  5841 
tnalerolenza  ital.  5K40 
malevolo  Ünl.  5841 
malfndatlu  iisiiiiii.  Ö852 
malfadat  cat.  6862 
malfadati  pro»»  6863 
malfptria  «pan.  6880 
malga  pt^.  6797 
nial>!;rat  pror.  4340 
malhii  f»<j/.  5785.  ATHT 
malba  />ro».  5785 
malbada  ptg.  6787.  6794 
mslbar  pro«,  ptg.  6846 
malhtantix  ^rr.  S8S7 
niAlbo  ptg.  5847 
malh-a  />rop.  5847 
maligne  frz.  5843 
maligniU  ital.  5843 
maligno  ital.  6843 
malio  fn.  6848 
malina  »pan.  6844 
malingre  frx.  6826 
malincalco  f''i/.  5966 
mall  afri.  5805 
malla  prov.  eot.  ijNm. 

6786 
nallad»  tat.  6787 
malle  /t*«.  6842 
mall^Io  ital.  6846 
mulli^vare  ital.  6998 
niallo  itdi.  5848 
mallo  .vpan.  5847 
mailqgro  fit^.  6713.  6868 
mallotoata  aptg.  6887  i 
malnat  prov.  5835  I 
malo  »pan.  ital.  5854 
n]al(l)ograr  pt;/.  öH^'>3 
mal(rK>Krar  sp. />((/.  6713  : 
malü^Tu    tfiam.  6718. 

5853 
inalsim  ptg.  6889 
maUin  «ipaM.  6888 
maUinar  ptg.  6880 
tnalt  /r*.  5849 
tnalta  ital.  5850 
maltira  ital.  5850 
maltolto  Ooi.  6887 
maltotta  aptg.  6887 
tnaltöte  /rr.  5837 
mala  mrd.  6854 
malva   itnl.    pror.  cat. 

spaii.  ptg.  5855  | 
uialvadoaa  prov.  5834  • 
malvado  qiaN.  laoo 
malvado  pro».  6888 
malvado  tMpnn.  5S34 
malvagio  ital.  12U0.  5bä8 
maivaisrio  ptg.  5856 
malvaiatie  a/'rr.  1940 
malTaito  prov.  1200  | 
malm  oiipan.  6884 


malTat  prov.  1200 
malvat-8  j>rO0. 1200.  G8B4, 

5838 

inalvavesk  mail.  5666 
inalTavischio  t(a/.  5866 
inalvaTisco  «pan.  6868 
raalvu  riw<(b{)o  UaL  4686 
malvaia  pirov.  6888 
maWaio  atpan.  6838 
rn  al  ire(;b4n  oUoberüal. 
5832 

inalveillanoe  /^rr.  5810 
inalvoillant  frz.  6841 
malvesar  »/xm.  10B61 
malvicino  ital.  bBBH 
lualviscbiü  reneg.  6868 
malvoiitin  fr:.  5889 
raaly  cat.  6847 
mama,  roama  irpan.  6866 
mtoft  nun.  6868 
maman  f¥t.  ptg.  6868 
mambourg  a^r;.  6867 
maniolla  ital.  5667 
lUiiri  i  ll."  frz.  5857 
inaiuidda  «ar«/.  5857 
mamma  ptg.  ttal.  5858 
mamma  rtr.  6002 
maoniMNM  tiat.  6869 
mampacar  oqMm.  Ofn^. 
5924 

inain]>-!<a(|8  «Mpotl.  6884 
man  /r«.  6790 
man  rtr.  6926 
man  proe.  6876 
mina  rtm.  tÖSß 
manä  spart,  ptg.  5892 
maBa  «pan.  5778.  5919 
matia  rtr.  592ti 
luana  'lital.  5926 
manabriel  valtfll.  5860 
manacorde  q^n.  6278 
manada  prov.  »pan.  ptg. 
4352 

mariada     spau.  59(W. 
5919 

manada  pror.  5919 
manaide  afrz.  5920 
manaie  afn.  6920 
mamiiiar  a/y«.  6990 

maHana  tpan,  2671. 

öbTß.  6021 
maiiaiit   ifr:.  !)S77 
inanantio  afrz.  öBTT 
manata  ital.  4352.  u919 
manavril  vaUer,  6860 
manaja  j^ro«.  6090 
manc  prov.  afirg.  mm. 

5867 
iiianna  pror.  6287 
mancar  prov.  afr:.  cat. 

«jNltt.  p(^.  6867 
manoan  ital.  6867 
mineitor  mfn.  6876 
manrpbn  .<ipnn.  .^)R(')H 
tnaucfbo  .ipan.  üsCiti 
maiicliu  spau.  5785 
manrha  pruv.  6883 
man<-har  spau.  6788 
mancb«  6888 


*  auHielMt  «/Vx.  6867 
I  manda  ital.  6886 

inancilla  span.  5785 
roancip  prov.  a/'r«.  6866 
manro  itoL  eat.  qimi. 

6867 
manena  eat.  6914 
manda  r  prov.  cot.  »pan. 

ptg.  6871 
mandaro  ital.  5871 
mandarin  pt^.  5917 
raandfi  pic.  5868 
mandegloin  fri.  6878 
mandwr  /Vv.  6871 
mandibitia  ptg.  5870 
mandij^art'  xin/.  5S7ß 
mariiiil  .«/..ui.  /.f'/.  öH15 
mandil-s  pror.  5915 
mandola  ita/.  6823 
mandolA  frs.  6823 
mandore  frg.  6628 
inandra  »(rt/.  5872 
{  rnandra^^la  ital.  6873 
I  mandragora  tpao.  ptg. 
I  5873 

1  mandragora  pror.  5873 
mandref^oro  frt.  6878 

I  mandrin  .spiin.  8989 

I  m.Tii'lria  it'tl.  5.S72 
riKitnirial  ^pitn.  5!^72 
rnandri.ilo  i/u/.  5872 
m.indrin  frz.  5878 

.  maiidriia  ptg.  8389 
manduear  «|mii.  6878 

1  man«  itat.  6876 
tiuiii''-  rutn.  5*^77 
iiiaiii>ar  .vpo«.  y»^;.  5887 
niaiifcilua  ital.  5888 
ujanößo  frz.  5887 

I  maneKfCiare  t/al.  6887 
niane^ljio  ital.  5887 
maneir  afrz.  5877 
maneira  /iff/c.  /if  ?.  |6922 
nianojar  5H.S7 
maiKMitar  ra//;rr<7.»5877 
maner  prov.  6877 
ma6era  qwn.  6886 
manwa  ^pan.  rtr.  6922 
manin  pro»,  ital.  6877 
man«ro  spau.  5922 
maner-B  pror.  5877 
mancs  pror.  2854 
manotte  ital.  6926 
maaerelle  fre.  6862 
manari  afrz.  6980 
nanevir  n/r:.  6990 
manfa  ital.  58<}0 
manfanilo  i/n/.  5860 
mänfano  tosr.  5860 
manfril  ralser.  6860 
raan^^a  pro«,  apim,  ptg. 
5883 

mani^affna  itat.  5880 

niaii^rnlii  riim.  hxi'.i 
manj.;an<»ll(>  tlul.  5879 
inanfjanel-s  prov.  5879 
iiiatiganilla  gpan.  6879. 
5883 

mängaoo  <l<ij.  6879 
manfia  ital.  6874 


3863 


K4?tlat,  tat«OM.  WVtlarbadk 


man)^  fr:.  6874 
nian)i<>r  frz.  5876 
m:ii)i,'r'ur  frz.  5875 
^  luan^iar  rtr.  6876 
■  maogiare  ital.  6876 
maagiata  ttai.  6874 
mangiatore  ital.  6876 
man;,'!or  a/r:.  587f) 
rn;iiit,'lii  «//(Dl,  5785.5894 
maiiKla  a-jian.  6070 
maugo  «pun.  5883 
■aaagoal  ptg.  6921 
I  mangoDPau  nfn.  6879 
!  man>;ra        6786.  6894. 
6070 

n)aii^,'iial  .<^pan.  6921 
luanha  ptg.  9671.  6876. 
6U21 

ruanhia  ptg.  3671. 
manba  ptg.  6778 
mani  powA.  6877 

tnania   cnt.  .«;Hr>i. 

pror.  t7((/.  5882 
mäiiia  rum.  58!(0 
maniat^t  ital.  5881 
manic;x  rMHi.  6883 
maoioo  ital,  6888 
manieordio  «pon. 

6273 

maiiicor  liuii  fr:.  6273 
manie  frz.  5882 
ra&nie  mm.  6862 
manier  pro»,  afia.  6833 
manier  fra.  6887 
maniera  ila/.  6^22 
manien-  frz.  5922 
inaniore  «i^«/.  5877 
manioro  aital.  5377 
manicro  üal.  6922 
manigance  fra.  6879.  6864 
maniglia  ital.  6888.  6271 
manigoldo     ital.  »pan. 
6896 

manigoldo  ünl.  6082 
roanigot  piem.  6082 
nianija  .span.  6888 
tnanilla  spnti.  6888.  8371 
manille  frz.  6371 
manin  mm.  474S 
niaiiii  l'i  ;i  -/'IUI.  U'.V27 
maiiiobrar  .^iiati.  5927 
m.inio8  mm.  5891 
raanipolo  ital,  6926 
maniposa  anrd,  6860 
maniqui  «pan.  6898 
manir  span.  6877 
luanif  (i/r.-.  5922 
maniscalcti  ital.  593.J 
nianiv<dlo  frz.  5862 
manizar  rtr.  6202 
nianjador  pro».  6676 
manjaire  prov.  5875 
manjar  .sp>i>i.  p(p.  eat. 

prov.  5876 
manievar  .sp^rj.  5923 
maiilovar  pror.  5923 
maooa  ital.  6882.  6919 
mannara  »fof.  6033 
mannaro  ital.  6881 
manoo  frz.  6868.  6882 
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fn.  6869. 


mnnnorino  i'al.  6187 
manim  sard.  5802 
mannuju  sard.  5',»25 
mano  ital.  apan.  5'J26 
manobim  j>rov.  ptg.  6927 
naoobnr  ptg.  tl9Sa 
manooehla  ital.  5996 
manuell©  (t/rr.  ö'^f'i2 
nianoeiivre  jrz.  0927 
itiMiiH'UvrMr  frz.  6927 
maiKiil  afrz.  5325 
manoiR  afrz.  2854 
manoir  a/r«.  6677 
manoju  .«pan.  6888.  6925 
manoll  cnt.  5925 
manofila  .sjia«.  ptt).  5925 
inanöpola  itfl/.  6926 
manoppie  abrutz.  5926 
niaiurail«  Mprov.  6925 
nianoal  tiprot).  6926 
manoTaldo  üat.  6878 
ni.movak'  itaL  r»<>27 
niaiiovra  iUil.  6927 
niaiiovror  «/"rz.  5927 
manauer  frM.  6867 
nuritta  dal.  5098 
man«  /-mr.  6910 
inainl-s  j>roF.  5926 
inansariir  5;m>5 
luanaardo  frz.  5897 
maDBeale>a  prov.  6986 
maom  «{Mm.  6861 
naoaaro  «Mti.  6906 
manao  Um.  6910 
manao  »pan.  ptg.  6910 
Q)an«iu>tuine  afrz.  5yOH 
manta  ca(.  6918 
m&Dtaoo  itci.  6914 
manteaa  fn,  6918 
oaBleca  «pon.  6914 
nianto«8  ptg.  6911.  5982 
manteea  cnt.  6914 
inaiit-  i-.i         5914.  6015 
maut(-lu8    sitan.  6911. 

6982 
mantell  ca(.  6912 
manteUo  «ftnf.  5012 
mantd-8  prnv.  5912 
mantoncn  prot.  4997 
mantouer   qim.  jMVr. 

6929 

mantMiin  ftoL  6989 
maateo  «]Miti.  pg,  6912 
mantor  pl^.  6M9 

mantera  span.  6015 
mantici  riim.  5914 
niantico  if<i/.  ^>'^\\ 
niantillia  plg.  5916 
mantilla  span.  5916 
maotUlo    mm,  6912. 

5916 
mantö  itdt.  6912 
manto  tto/.  vjift».  ptg. 

6918 

Diant-z  i>roc.  frz.  5913 
manaale  ütA.  6921 
niDuadkia  rmn.  6888. 
6096 


■UMT^e  (i/Vz.  6919 
manyä  eol.  5779 
manzana^f^an.  6006 

roanzo  ital.  5910 
mao  ptg.  6854 
rolo  j>(jr.  6926 
maan  mm.  6383 
mapa  piem.  6988 
niappa  /01116.  6988 
mappina  nnip.  69M 
raai)ue  frz.  bllO 
maquor  tifrz.  5770 
maquoroau  frz.  5817 
maquet  afrz.  5770 
maquUler  frz.  6990 
mäquino  apati.  6778 
mar  nfr:.  5820 
mar     ca<.    spiin.  ptg. 

tnarabotin  prot;.  6289 
m^rtkäne  mm.  5971 
mania  it/iv.  6944 
maraisdiiaf«  afn.  6944 

maraSa  »pan.  5933.  5974 
maraRar    span.  5933. 
5974 

marangone  t(<U.  6116 
mailo  ptg.  6881 
mirar  rtiM.  6967 
marasa  lonA.  6971 
marauil  fn,  6881.  6949. 
5986 

marandor  /Vww.  5621. 
6949 

maravedi  «p.  ptg.  6889 
maravella  /"rf.  6806 
maravißlia  itat.  6206 
niaravilha  6205 
maravilhar  /»N/.  *;205 
niaravillar  s;*«iii.  6205 
marano  ital.  6944 
marbr«  fir».  6967 
mare  frt.  prov.  8940. 
6960 

marca  sfuin.  ptf/.  5960 
marca  ^t(lV.  /Tor.  .«f/xi«. 

pt^.  6961 
marcar  q»ati.  ptp.  5960 
marean  Hol.  6770. 6941. 

5960 

inarcaaRin  frz.  6067 
marcear  span.  6979 
märcfld  rum.  6939 
marceiro  ;)f<7.  6201 
mareeoeiro  ptg.  6201 
mkieene  mtn.  5938 
maroesir  prov.  5988 
marcezir  prnv.  6988 
marcha  .«/«ix.  /'f//.  6941 
inarcband  vfrz.  ilKKi 
niarchar  spa».  ptg.  5941 
marehe  />;.  591.  6961 
maieh^  frz.  6102 
marcheant  nfrt,  6100 
marcher  /"rz.  6941 
marohofio  ital.  .")962 
marchiare  itai.  5960 
marchido  .«;*aM.  6938 
marabio  üai.  6960 
manbir  6988 


1  ■utnUtar  span.  5988 
matdkito    apa».  6988. 

6939 

nmrciare  itaJ.  5941 
I  niarrido  ilul.  span.  5939 
'  maroio  ttal.  5939.  5941 
marar  afrz.  5938 
maidze  üal.  6988 
j  mardt  oeof.  6980 
'  inarrit-7.  prw.  5939 
niarcone  ilal.  5942.  5943 
marootto  frz.  0117 
mardi  /rz.  6980 
I  mare  mm.  6812.  5944 
mal»  üai.  frg.  6044 
'  mara  rmi.  8812.  6944 
man'x'apo  nfrz.  5944 
iiiarw-hal  frz.  5935 
niareito  (ülgffine.*.  5829 
marelle  frz.  6007 
flUHmaaa  ital.  5957 
mannuDaiio  üaL  6967 
märende  t^x.  6110 
maronno  nfrz.  5''57 
inarcBo  <ifrz.  5944 
marest-aj^e  (r/r/.  5944 
mareaciaUu  ita/.  5935 
mamoot  a/V/.  5944 
mareM  iuü.  6944 
mafeaqoel  afrz.  6944 
narfil  «J'an.  3165.  3175 
marfim  ptg.  S166.  3175 
inarga   eol.  ^NUl.  p^. 

5945 
marga  pro«.  5863 
marga  ikL  6946 
roargft  mm.  5946 
niargarita  ital.  5946 
mar>^  pror.  frz.  cat.  5948 
inar<:i'll  rulsuss.  »1446 
m  argem  ptg.  5948 
margeu  «pan.  6948 
oiaigberita  iUU.  6946 
maiiine  Itaf.  mm.  6948 
inargoillier  rt/Vr.  5990 
inargolftto  ital.  6117 
inar^,'i)tta  ital.  6117 
margott«  /rx.  6117 
raargodU»  mftv.  6990 
mar^raTe  xpoii.  6968 
tnargua  prov.  6888 
iiirirt,'iii!lier  afrz.  5990 
uiarLTiiillior  /rr.  6010 
it!iir;:ulhäi.  ptg.  6116 
margiilh-s  />rf>\'.  6116 
man  frz.  6959 
mariago  frz.  6966 
maridaje  ,vpan.  6966 
mari(lan9a  ptg.  5965 
tuaridar  pror.  cat.  span. 

ptg.  595B 
loaiidu  span.  ptg.  5969 
mariegola  altvrtus.  6000 
marier  /r«.  6968 
marba  üal.  apan.  6968 
inarlnajo  ital.  5951 
marinare  ital.  5952 
iiiaririo  frz.  5952 
'  marinero  «pan.  6961 
I  maiinha  ptg.  6968 


p(9.  6961 
marinho  pl;.  6969 

marinier  frz.  6961 
raarino  i7a/.  ,*pan.  5952 
marionnotto  frz.  5949 
mariposa  span.  ptg.  c<U. 
5960 

marUcal  «pa«.  ptg.  5986 
mariaealeo  »toi.  6986 

marisma  span.  5944.5967 
maritag^jii>  ital.  5955 
maritan«  ital.  5958 
uaritimo  ital.  5957 
märiti;  rum.  6956 
marito  itaL  6969 
matitta  Üal  6938 
raarit-z  pror.  6969 
maritiolo  üal.  6949 
raarlo  o/'rz.  5945 
marlo  nprov.  5945 
marlotta  rtr.  6124 
maniMUtUa  i<al.  6176 
marmaula  fn.  6178 
marmola  p*</.  6062 
marmtlada,       ptg.  frz. 
6062 

mann«-«  proc.  6967 
marmita  ital.  eat»  apm. 

p(^.  6906 
marmita  /Vv.  6966 

marmiteuz  /rr.  6966 
raarmiton  cat.  .vpatt.  ptg. 
!     frz.  5966 
marmitone  »I<i7.  '>9b6 
marmo  i(a/.  5967 
nannoodiii^a  lucektt. 


marmocchio  ital.  6178 
raarmol  .ipan.  5967 
marmore  pf_<;.  5967 
marmot  frz.  6178 
marmota  jipdn.  ptg.  6387 
manootta  ttol.  6887 
marmotta  fH.  6178.  6887 
marmotter  frz.  5966.  6387 
marmouaer  rt/Vr.  6*87 
maruiüugt't  frz.  5967 
marmure  rum.  6967 
marna  mai/.  5784 
marne  nfrs.  6846 
mamer  6047 
marodeur  frz.  5821 
marofl»'  renrz.  4449 
maron  miticlfrz.  59t>9 
1  maronier  a/rr.  5951 
maroquin  frz.  6970 
Uarot  /"rr.  5949 
,  marota  span.  ptg.  6681 
marota  spa».  ptg.  5M9 
Maroto  frz.  5949 
marote  (i/"rr.  5821 
marotte  frz.  5949 
j  maroo  fri,  6986 
marprime  /Vy.  6966 
I  marque  nfrs.  6660 
marquer  nfrz.  5960 
marqiiea  .fpaw.  5962 
inarquei  ptg.  6962 
marqim^ri.  5962 
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marrs  >'pan.  pin.  6986 
marra  cat.  6!<8*) 
marraioo  (rz.  m\\ 
aHUnana  »pan.  6974 
BMiniieio  6971 
auurnno    apam.  6986. 

M74 
msnfo  pUj.  593H 
marrar  jd<j.  SllSti 
marrar  a^an.  6974 
naamt  ca(.  «iNin.  6972 
mamMiu»  ttai.  6071 
maiTMO  Mpan.  6971 
marrazzu  Änr»/.  5971 
marri'glier  afri.  6010 
marrement  prov.  afrz. 

6974 

aurrido  «pon.  6974 
maimr  ajfn.  6776 
mairfiiwDt  proo.  afrs. 

ui.'irnrio  /rj.  tiül  1 
iiiiirrir  pruv.  afrz.  51)74 
marri^oD  nntutjr:.  5974 
UMRObio  i(ai.  697& 
maimi  fre.  nfrz.  6969 
mamn  span.  pty.  5971 
marron  -//(»n.  5980 
iiuirroiiL-  Ö9ti9.  5971 

niarroiiiiiiT  />.-.  ö9<j9 
luarrova  ptg.  5975 
manobio  «jmin.  6976 
natniea  üaL  6971 
marrneajo  «(iil.  6971 
niar-ä  pror.  5944 
aiarti  c<j/.  fiz. 
maraouin  frz.  59ö4 
uiart  rum.  ö9Öl 
marta  cat.  span.  ptg.  5982 
marUl  eat.  6976 
marta  /^x.  6062 
niartcau  frz.  5976 
uiartedi  ö9ttü 
marteü  r/r.  597Ü 
marieUo  Ual.  ptg,  5976 
maitd-s  jNve.  6676 
martat  ^km.  6980 
martl  tto/.  5980 
inar/i  rMW.  598() 
uiartillu  Span.  6976 
martiii   peflaaton  ital. 
6978 

nurtin  paaeador  «mh. 

6978 
martiMt  frM.  6978 
martinet   pÄobear  frs. 

5978 

martinetü  .s/xjn.  5978 
martiaetto  iloi.  6978 
martiian  Uät.  6664 
martire  «ita/.  69vH4 
martir»-«  prov.  5984 
martiriar  /^ror.  5984 
martiriar  spim.  598-1 
martirio  span.  ital.  6984 
nartiriiar  ^nm.  6981 
nurtbiitai«  HO.  6664 
martiro  aital.  5984 
niArtir-t  pro«.  6984 
marto  i^roo.  6668 


lU&itul  /oin//.  5983 
martora  itnl.  5982 
martore  i7ir/.  {arch.)  6984 
martorio  i/oi.  5984 
martoro  üal.  (aroft.)6664 
martre  frt.  6969 
marturiar  pior.  5984 
marturiai  Uul.  6984 
martiizzu    «ard.  960O. 

64Ö8 
martyre  frs.  6884 
martyrio  ptg.  5^4 
martyriher  /r.-.  5984 
tnartyriiar  ]>tg.  5984 
niart"-7.  prnv.  6981.  5982 
tnarulliar  /'^/.  5139 
uiikruDt  rum.  6204 
maranteMi  nm.  6909 
marves  />roc.  593t 
marTter  prov.  5931 
m.ir^a  7'';;.  5977 
rr.arzapint«  i7(i/.  594l» 
niarzio  ital.  5981 
niarzo  «pan.  sto.  ital. 

6981 

maa  prov.  6798.  6909 
mag  gpan.  ptg.  5798 
11  1-  cat.  5909 
iui.»a  o«//'ra.  5883 
ma»a  xpau.  5991 
mai4  rum.  6084 
miailar  mai.  6188 
maarar  apnn.  ptg.  6992 
masrara  cat.  6990 
niascar  i  jipa»i.  pt(/.  6990 
inaai  urar  prov.  5990 
mastiarcr  ufrz.  5990 
maac4rra  pi(|r.  6986 
maioam  apan.  ptg.  6990 
mascarrar    tpan.  ftg. 
5990 

luaiscvil.i  iliil.  6096 
maNi-ollare  tlal.  6026 
niaHcbadar  rtr.  6213 
maachar  pro».  6692 
naaobiHna  rtr.  6088 
maschel  r<r.  5988 
maschera  ital.  5990 
raaschio  ital.  5988 
maaclo  /*ror.  n/r^.  cat. 

5988 
maad«  ea(.  6988 
maado  mpott.  6966 
mascolo  5988 
masciUü  ital.  5!)88 
maacur  rum.  5o^s 
maacurer  ii/rz.  5990 
mase  rum.  6026 
maaedü  «an{.  6607 
mlMle  rum.  6096 
masonar  altobrrita!.  5899 
inahcra  ;j)>fwi.  5775 
iiuiiorar  rtr.  5776 
maalt)  //rur.  afrz,  6988 
maalo  a/rjyan.  5988 
OMDada  itoL  6600 
maMHi«  MrA  68M 
masque  frz.  6990 
maaquillier  frz.  5990 
•tal.  6891 


mafifta  pty.  cat.  prov.  b^Ql 
ua»8acrar«  ital.  GttüO 
masaacre  fre.  6014 
maasaevir  frmtg.  6000. 

6014 
luasaaia  ital.  5991 
masriaio  i'  (/'.  öü!)! 
uiasaar  j//</i'.  t>(MM) 
maMaria  ital.  6991 


/rj.  6990.  6000 
mtMoftanduhcomt.  6098. 

6138 

massepin  frz.  5940 
masjMtria  if<i/.  59iK) 
masswrizia  ttni.  5991 
tnaasiina  ttn/.  tiU2Ü 
maaatp  a/r«.  6866 
maaao  «tat.  B9B0 
masaola  proo.  6001 
masso-a  pror.  6782 
luassua  ajify.  (KHX) 
iiiaN.^tica  aptg.  6iHM) 
inaHAun  fr».  600O 
luaat  pro».  «^«,  6696 
mastago  vates.  6908 
mastpR  lomh.  699:-» 
roastoffar  y/ror.  rn^.  5992 
iDiUtt'SO  vic.  5994 
maaticar  span.  pty.  5992 
maaticare  5992 
mastioe  üal.  5994 
maatif^  .span.  ptfi.  5992 
mastini  ff*;.  59(Ki 
mastiino  itul.  590»? 
maatin  sjiau.  59()(> 
inastio  tY(i/.  5988 
raasti-s  pntr.  5906 
maato  pty.  6996 
miftra  «prov.  6784 

nlil^tr;lI!tl)  xpa»,  ()(>91 
iii,ihtr;inz(i  .sjtiin.  Od'.tl 
luahtro  6799 
Diaatro  pft;.  5990 
mastrozza  »icü.  2600 
maatnifo  ptg.  9600. 6468 
fliartiMrao  apan.  9600. 
6488 

mastor^  pt;/.  2i;(H) 
nia8uiiu  Ircc.  58'.»8 
mft8ur&  rum.  6U88.  6089 
mainv«  pwm.  5904.  6906 
oiat  /rg.  fUm.  6789 
mit  nfrs.  898ft 
mat  /"r.-.  prfir.  5996 
inata  .^;Mn.  6807 
matador  pro«,  ipam.ftg. 
6783 

matafalofra  eat.  4482 
mataColiig»  «ard.  4482 
matalahna  i»j)an.  4432 

niatiilahujja  njiati.  4432 
nialalahuva  sj^an.  4432 
matar  pro«,  «pcm.  pl^. 
6788 

matar  prov.  ipoii.  pl|f . 

6996 
mitaak  runi.  6998 

'  matttsaa  i/  i/.  5!M)8.  G138 
;  matca  rum.  6770 
i  mate  ptg.  ^ftm.  6996 


mat«  frz.  6015 

matelot  frz.  57(57.  6016 

matenot  a/^r«.  5767 

matflDot  firg.  6016 

raator  frz.  6996 

matcria  i7rt/.  x^dM.  ptg. 
prov.  6(X)3 

inat«rio  rum.  6003 

mati  prov.  cat.  6021 

matün  /V«.  6003 

Dätiii  6906 

matin  frs.  6021 

inatiro  afrz.  6003 

matita  4448 

matiz  span.  5807 

natiiar  «pan.  6807 

matatJiio  ital.  6021 

mat6  cot.  6769 

mato  ptg.  5807 

matois  frz.  5999 

maton  /r.-.  5789.  6016 

mat4it  /Jiewi.  5789 
■  matota  pieni.  5789 

matra  neap.  5784 

matraea  apan.  pt^.  6996 

raatrarca  ital.  6^6 

tnätrapiinä  rum.  6878 

niatras  .i/rc.  5997 
,  matraaseiar  prur.  5997 

matraaaw  i^M.  5997 
'  matrat-z  prov.  6997 
I  matrice  frz.  mm.  HaL 
«012 

malri^'ua  ital.  10254 
matriz  span.  ptg.  6012 
luatronaio  ital.  6013 
matta  o6m(ai.  rtr.  6796 
matta  üal.  6016 
mattara  üal.  6696 
matt»  /'rr.  CO  15 
mattina  itdi.  (K)21 
mattino  »i()21 
matto  oberüal.  rtr.  6795 
matto  Ital.  5789.  6996 
mattano  itoL  6788 
mattnln  mird.  6000 

mnturo  ilnl  flOUt 
iii.i'nlir  /*n(f.  5829 
maudire  fr:.  5821) 
maufait  afrz.  6831 
maafö  /r«.  5862 
maägUa  aoni.  6796 
maoKa  rfr.  6850 
m&un  rtr.  592(i 
roaunaja  it'tl.  u922 
maune  frz.  5835 

lmauK6ailt>  frz.  6836 
mauvö  a/rz.  1200 

,  mauTaia  frz.  1200.  6888 
mauviard  fre.  6163 
loaiiviott"  frz.  ()153 
manvi.-i  /rr.  (»153 
maiivisque  frz.  5856 
mauwe  pi^.  6024 
mazima  apan.  ptg.  6096 

'  mazime  frz.  6096 
may  cat.  6796 
maygro  7>röF.  5774 

I  mayo  span.  ptg.  6816 

I  major  apan.  6612 
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■ny«te  »pam.  6815 

mayra  rat.  (i002 
mays.jii  tisptiii.  5898 
ti>,i/.j«  ••iiitn.  tHXH) 
oiazla  ^tg.  (oOi)ö 
nuuM  oipati.  6005 
nMiapao  tpm».  5940 
muBpio  jii;.  5940 
DMar  qm».  6000 
m&zrabo  aptg.  6194 
nia/rhi  T  »  y.r(/i7.  5772 
mazellar  ^rov.  5772 
muetto  /Vj.  6022 
mwammftm.ptg.  6006 

OMIO  fJNIH.  6000 

ounon  sixiti.  57B2 
tnazooar  sinin.  5782 

masza  rtr.  tiouu 
num  ttal.  6000.  60» 
natBwr  rtr.  eooo 
masiettB  Kai.  6032 

ruaizü  i'trt/.  6(KK) 
mazzon«  «431 

tuea  (rrn^.  61ii4 
möa  «rn«.  6134 
mMilie  6135 
mesr  «pon.  6066.  7196 

nicare  sanl.  (j056 
tiioass  r/r.  Gl 29 
iiiovca  prnc.  6429 
m«cca  Ual.  8464 
üMOcare  t(a/.  6246 
neoallo  ital.  6429 
meoer  «jm«.  6211 
mecha  proe.sp.ptij. 
mpchant  «/"r/.  1G93 
intH-haiit  /(V.  *jUll 
mäche  frs.  6^32.  642i» 
Dtebof  /r«.  6194 
iMd»  MTcL  ibmb.  tpaM. 
6184 

III  'lat^Iia  i7(i/.  Ü135 
iiKHiagliajo  i7a/.  (J136 
meda^liouo  iUti.  6135 
medaUla  nfre.  6 136 
OMdslba  6185 
medalla  span.  6186 
medio  ptfj.  6134 
nedecin  /V..  *i()40 
medccina  pruv.  (i039 
medegü  femb.  trni'z.  ü041 
mMer  pieM.  6142 
nieder  rtr,  6141 
medeumo  ttal.  5146 
mode^h'na   venez.  lumh. 
6039 

medeame  jH-or.  5146 
nedis  tfm.  6032 
nediino  mmm.  üal.  6038 
medico  ttal.  6042 

nedidoro  sin  d.  6140 
medietä  (i(>4(; 
medil  ^t'r(/.  (>i;U 
medio  span.  UaL  6049 
mediodi»  »an.  6120 
B«dir  tard,  jim».  |>to. 

awdiMiu  jn-o«.  6089 


I  BCdo  /if^.  6144 
nedornu  10123 

I  medra         Ü 142 

1  nieilrar  •'pan.  pig,  6065 

'  niidrar  ptg.  6142 

I  medui  rwm.  6052 
mednU  »pan.  6062 

I  mMnlar  mm.  6063 
mtxiular  spitn.  6053 
imilulla  ptg.  GU52 
DMMiuUar  prov.  ptg.  6053 

I  meduUairc  frt.  6d&S 

I  OMeMa  afrt.  588B 

I  m«g  OMM.  6042 

I  mega  genne».  6041 
nif','i'i.i<T  'I/''/-.  6037 
niej,'t<is  (i/rj.  t>()37 
inej^'niPiit  a/rj.  ti036 
megeresse  «i/r«.  6038 
mege-s  />ro«.  a/V».  604S 
mößio  »i/Vf.  6037 
mpf;ier  afrz.  6041 
rui'K'ir  w/rr.  «037.  6041 
iuo>ii.H  »)/rj.  6037 
inegisaiiT  nfrz.  6037 
meglio  *(oi.  6U64 
megliora  tto/.  6064 
ini'^'o  xyxiN.  5601.  6222 

i  nw^o  titnuea.  6042 
mcKUp"  /rz.  6i»31.  GOOl 

'  inch  iing  afrz.  4471.  5880 
mobaigaeir   afn.  4471. 

6880 
net  jMvmr.  6144 
meia  ptg.  6032 
mcide-8  prov.  afrz.  6042 
meio  frz.  bT.tl 
meie-8  prov.  njrz.  (>042 

'  meigare  sard.  6041 

I  meighiD«  tard.  6089 
meigl  rtr.  6160 
meigo  ;)t(7.  5801 

I  mei^ti  sard.  6042 

i  ineijon  apttj.  5898 
meil  rtr.  5851 
meilb-B  prov.  616<1 
meilleiir  frz.  6064 
meimendro  ;)f9.  6157 
meins  pri>t\  6188 
meints  r/r.  60S6 
meio  ptg.  6049 
meiodia  ptg.  6120 
mein  j»rov.  6141 
m«irar  briaix^on.  6151 
meirinho  /'f^.  5814 
tncisi'na  /n»  m.  6039 
meisdii  (iiiiui't.  6087 
iiU'isKi'i  j./f)c.  612',t 
mei«80-8  pruv.  6128 
meitet»!  proe.  6046 
mein  flg.  6480 
nieias  rtr.  6064 
tiiL-izina  ;jrop.  6080 
ni>  j;i  rcgl.  6056 
rni'jii  rahcs.  nilhr.  6134 
me^illa  t^an.  6025 
taeMm  prent.  6144 
umor  von.  6064 
bmI  «/Vf.  6864 
mal  jit^.  6057 


ni^luife  frz.  6214 
molappio  ital.  6060 
melaranria  5861 
melas»«  (rt.  6068 
melaza  »/Mm.  6068 
melazzo  itaL  6068 
mele  iUtJ.  6057 
melo  (wiinto»!'/.  6127 
mdl.H'  />■-.  621 1 
meh'-i  iv  iII'hk  5h51 
nieleti  nhtralfi.  6063 
meler  /r/.  6214 
meltes  /r«.  6447 
mollua  ital.  6214 
molhor  pror.  ptg.  6064 
iii.'lh-s  ;>roi-,  fi064 
iiieliana  priir.  6119 
nn'lie  norm.  6127 
meliudi«  tpan,  ptg.  6071 
ffinliDtt  aard.  6068 
melita,  -de  afrz.  6066 
meija  «nKr.  6134 
mello  fi/'r.-.  6127 
mellizo  4204 
nu'lma  ihil.  6072 
melo  ital.  5861 
melro  ptj/.  6124 
mel-8  prov.  6067 
melsa  .-TTan.  6171 
nii-Ix.i  njiriir.  6171 
nu'ltra  ttal.  ubwald.  6360 
nieltris  a/(MMf. 
6112 

membrsr  jirDV.  m|nim.6077 

incmlirare  ital.  6077 
iiiombrt»  afrt.  6074  I 
iiuMi'brer  fi:.  6077 
luembrUlo  «uan.  6062 
metnbro  iUu.  6075 
membra,  ««nx  u/ri.  6074  i 
mtoe  fn.  6146  I 
ratTniiiro  /"r.-.  6076 
[iipnioria  i/«/.  ♦i<)76 
iiu'ii  ri'ina<k.  6082 
uiina  5791 
ini^naro  frz.  6175 
meiluoev  /ir«.  6176 
nmtdor  prov.  6176 
nu-nager  frz.  5901.  5902 
iiiönaKere  /r^.  5901.  6902 
iiK'iia^^erio  frz.  ö902 
iiiona^iooe  üal.  5865 
meaaide  ttSO 
wmax  prov.  cot.  aqNm. 

6185 
menaro  ital.  6185 
nuMiassa  jirnr.  rat.  6175 
incnassar  jimr.  rut.  6175 
iDLMiatore  i/ai.  6176 
mencio  üal.  6177. 
mendi«  ifaij.  6202 
niends  üal.  rtr.  pror.8678 
mcn'lc  rt/r-.  6078 
meniiicar  .f/xii).  /*/</.  6079 
mptuiinir»'  if<i/.  6079 
men<lio-8  prov.  6U8U 
mendier  /"r«.  6070 
mendiguejar  prov.  6079 
mendijar  »pan.  ptg.  6079 
meDdu  «trd.  6061 


nenear  ptg.  5887 

ui(>na7.a-s  prov.  684>5 
monegxui  cinHask.  6062 
meneri'Ho  /r-.  «iüil.  680B 
lMn«r  frt.  6186 
maoMter  «paM.  apl^.  6188 
menestral-s  pror.  6183 
nienestrei  afrt.  6181 
tneni'Btrier  prop. 

6181.  6183 
naoeatrior-H  prov.  9199 
mfaitrier  nfrs.  6181 
meoear  6176 
monerel  frt.  5926 
inengoar  ptg.  6187 
menil  N/>r.  5903 
meoiera  prov.  6055 
menina  pnwom.  6173 
meaino,  •»  «jmm.  p^.  a7l 
mmjmdBr  tat.  5876 
menna  61B0 
menna  otjtoilit.  6643 
inenno  ital.  6187.  6186 
meno  t(((/.  6188 
meooiaoa  afrt.  5865 
aMoomo  üal.  6178 
meBorcffl.  «pan.  p<jf.618S 
menos  ftpan.  ptg.  6188 
raonosoabo    sjmrt.  ptg. 

6194 

manottM  frt.  5926 
OMBOffM»  Aal.  6187 
UMBiw-i  jwm.  6186 
meaaa  im.  pro9.  6084 

moDSoIa  ital.  6087 
inonsonge  /^rr.  6094 
raensonja  prov.  6<)94 
uieDhura  pror.  6üti8 
meiit  ^/ror.  /rz.  rat. 
meoU  tto^  «artf. 

Ott.  6000 
mcntar  ipii».  ptif.  6096 
uH'uUire  ttal.  6096 
mentastro  i(a/.  (JOi^l 
mentaurc  ;jrr»r.  6«Jd2 
mente  frz.  6090 
meot»  «toj.  pty.  6088 
UMotor  af^B.  6096 

meateur  fr;.  G095 
menteToir  <»/rr.  6<)92 
riiontida  cat.  6094 
meiitidor  c<i(.  ntg.  prtm. 
0006 

meotir  pror.  frg,  «$L 

itpau.  ptg.  6098 
luontira  s/mn.  ptg.  6004 
mt-ntire  ttal.  6093 
iin  ntire  ;<ror.  6095 
meiitirosu  span.  6006 
oentitore  itoi.  6096 
meoto  itfä.  6099 
menUilTi«  afhe.  6003 
itifnton  /'r.-.  fj<>l<7 
iiH't.l«)iio  it<tl.  6o'.t7 
mentti-ft  ^/n-r  '.n^T 
montovar  ttal.  iHfj2 
menträl  caUer.  6351 
OMotre  ital.  prov.  mfn. 

8143 

mootrw  8142 
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mentnla  Ual.  609B 
mwitaD  rtr,  6097 
mma  gemm.  W62 
menn  frt.  0904 

nvnÜd.T  Itniih.  fi2()3 
inotiudo  npaii.  (i2nt 
menuisicr  fr:,  iljul 
menuo  venee,  ti2U4 
meiiAo  gmmt  6004 
iBMittM  veitet.  tan 
menatan  «wBim.  0900 
monut  prov.  6204 
nx-nuzar    a^jntti.  prov. 
6202 

meoiogna  t/<tj.  6094 
(«l]l)llMQgOO  ptg.  6047 
BMola  fro$,  6063 
meoUo  apem.  0053 

mipnildrL'  fr:.  (il95 
mepriter  /Vz.  öli^ö 
mer  />;.  5944 
mer  rum.  6661 
mer  j>rop.  6126 
BMT  ml.  6186 
merifni*  «or^.  4688 
meravi'lhii  prnv.  (J205 
meravclliar  prar.  fl2*>5 
lllfr:ivif,'li;t  im/.  HJ05 

meravuliare  ital.  6205 
üMMTUla  prop.  4006 
mcn  o/Vj.  6128 
mercMlal-a  prov.  6102 
niorcar)an-8  fSUH) 
mercader  *7><i;i.  (»lol 
mercadier-s  ^>r«r.  (JKK) 
mereaJo  «poM.  ot^.  tiiU2 
umadot  ptg.  6101 
menante  tYaf.  6100 
mercir  gpan.  ptg.  6106 
tnercaro  Ual.  (jI06 
mercato  if«/.  ßl02 
niercatoro  itul.  6101 
mercat-s  ivov.  6102 
merai  j^.  6106 
mened  «{Mm.  6106 
meroede  Uni.  6106 

uiercL'najM  ital.  (;103 
m<'rcenario  6103 
nu'rco-s  pn^v.  6106 
merci  /r«.  6106 
inmrdnr  ff$,  6104 
mereolMÜ  üal.  6106 
mereorella  tfn/.  6107 
mercomt  frz.  6107 
mercredi  6108 
ID«rc(irial  npan.  /)<r/.  6107 
mereuriale  /ri.  6107 
mercorit  Mni.  6106 
merda  ital,  «ordL  ffr.  ea(. 

pt(f.  6109 
nuT.i<>  /r:.  fMOO 
luerdo  nprov.  6UI'J 
min  /r«.  6002 
m^naa  /V«.  6007 
tnaregold  mail.  6062 
mön-llc  /Vz.  fi007 
uurciicono  /*<(/.  ÜÜö9 
merenda  iM.  Itr.  Jlt^. 

6U0 

üMira  nm.  6118.  6126 


Imergiimr  «Mm.  6116. 
6118 

inori,'f»  rum.  6114 
I  mertjer  nfrs.  6384 
luergero  itnl.  6114 
'  nitirtfua  span.  6187 
.  morguar  "paw.  6187 
mergue  prov.  6061 
iinigDe*a  jmw.  0061 
nwmiiUier  efn.  6090 
meria  ita).  6120 
meriaro  itul.  V,\2l 
moridiano  itol.  6119 
moridionno  ufrz.  6119 
merienda  spnn.  6110 
merigi^iano  liai.  6119 
meri^^'inro  ital,  6121 
merig^'iu  ital.  6130 
nien^^^o,  -ia  tlo/.  6121 
meriicnne  afrz.  6119 
morindä  rum.  6110 
morino  nNm.  6814 
morir  amomb.  frw. 

6111 
morite  frt.  6122 
merito  17  (j/.  6122 
luorla  /irov.   cat.  i/d/. 
6124 

luorla,    -o   iUü.  6116. 

6124 
merlan  frz.  6124 
merlHo  ptg.  6115 
1  mt-rlo  /■«,  6124 
merlenc  afrs,  6124 
morlotti  ital.  2867 
mcrÜD  Z'r«. 
merlioo  üai.  6964 
iQerlon  /^rr.  .i;»nM.  6115 
morlot  /rr.  6124 
merlurhe  frz.  5!i53.  6124 
merlaa  prov.  ftMßS.  6124 
mnrlUM  «pn».  5053.  6124 
mwloiao  ittU.  6956. 6124 
nrnriD«  a/r«.  0887 
meraa  §pan.  6178 
mermar  apan.  />rop.  alt- 

span.  (illptg.  6178 
morinnria  prov.  6178 
merme  u^r«.  6178 
mermelada  tpan.  6062 
mero  ifol.   $pan.  ptg. 

6126 

merouille  ptfr.  6302 
miTi^  il."  i.ik.  tyM)2 
morrain  frz.  6004 
merrer  afre.  6776 
meraa  Uc  «alaoca.  61U 
merto  üai.  6122 
merveillo  /rr.  6205 
mos  prov.  span.  6086 
mes  afrz.  6145 
niefi  a/Vi;.  5909.  6129 
mea-  frz.  6188 
meaa  ital.  amm.  »<0. 
6084 

me»allianop  frs.  6190 
'  nu^flanKO  /V;,  6<)54 

mesar  .npafi.  6131 
j  meacabar  »pan.  6194 
I  OMieap^  pro».  6194 


m68cere  i(a{.  4057 
meschdina  rtr.  6089 
meaobe  /ira.  6429 
niescheanoe  a/Vi.  6193 

meacheans  afrz.  1693 
mescheant  a/"«.  6191 
moachel  rtr.  6406 
mescbeoir  a/rz.  6193 
mescheTflr  afrg  6194 
m^chia  ital.  6214 
meschiaro  »toi.  6214 
mesrhiata  ital.  6214 

I  meachin,  -ne  afrz.  6126 

I  moschiiio  ital.  6126 

1  meacire  ital.  6211 
miuAU  itak  6812 
meaela  ptg.  6314 

I  mcaclar  cot.  ptg.  6214 
mescola  »(af.  6214 
inescolare  ital.  6214 

I  moscolata  ital.  6214 
mea«  t<a/.  6066 
mesel  prot.  afn.  6816 
meaelanha  jtrov.  6214 
Dieser  nUmaü.  aHrum. 
6216 

inesesme  ^/ror.  5146 
tupseatanc«.»  «/r-.  6Ut8 
me^8)baing  a/ra.  6880 
mesidado  »ard,  6046 
meaielc  a/rr.  6816 
mealea  ttüJ.  6214 
meslöe  afrz.  6214 
tnesino  pf^.  6146 
mesDada  i^pan.  5900 
meanil  .o/ira.  6808 
maMa  wmft.  6067 
tnesqui  jprov.  6126 
mesqiiin  nfrz.  6126 
roeaquinho  ptg.  6136 
messa  i(a/.  6219 
messe  frz.  6219 
meaa»  ttoi.  ptg.  6129 
iBMaMnt  <0«.  6197 
maaaeaato  frz.  6197 
meaaedi  /VinH/.  6213 
oiesserH  sard.  6121» 
mc8«ooir  nfr:.  6197 
mcMlar  proe.  6214 
meaao  ütU.  6220 
meMOira  f»»eiN.  6182 
tneHiwn  altoberitäl.  6128 
mesBora  /o»n^>.  6132 
I  mest  j>ror.  6230 
mi'slare  ital.  6213 
uk  rUt  nfrz.  6183 
meati90  ftp.  6228 
mealMr  afn.  6188 
mesticre,  -o  ital.  6183 
ineatir  n/Vz.  6183 
moatia  prov.  6228 
meative  a/'r^e.  6130 
meaÜTer  üfn,  6180 
meatiio  amm.  6SK28 
iBMto  tto/.  ptjr.  6792 
inestral  cat.  5799 
mefttr«^     alt.'^pnu.  plfi. 
57<t!t 

I  meatro  anpan.  6799 
i  maatHi  jinw.  6798 


'    pljf.  6086 

I  moaurar  pro»,  OOt.  ^NM. 

I    ptg.  6089 

(iii'siirH  /rr.  60ft8 

mcsuror  frz.  6089 

mpsvllo  n.tpnn.  6218 
I  uietV».  diol.  6797 

meta  i'tel.  ijpaii.  p(p. 
6134 

metadp  ptg.  6046 

motail  a/"«.  6137 

raotairie  frz.  mAb 

uirtal  frz.  6137 

metal  vpan.  pt//.  6137 

metalh-a  prov.  6137 

metallo  üal.  6187 

metayer  /i*«.  6046 

mete  afrz.  6184 

iiieteil  /rz.  6229 

raoter  rtr.  span.  6226 

motgo-B  proü.  afrz.  6042 

metiocio  ittil.  6828 

metier  w/V».  6188 

m^tis  frB.  6228 

matralla  »pfin.  6221 

mptr*  prnv.  acat.  6226 

nu'tror  tual.  6226 

mata  /ri;.  6220 
ptg.  6826 

rnettore  ilo/.  6236 

mettre  frz.  6336 

metalo  t(a/.  6184 

niotza  cat.  6439 

metzina  prot".  6039 

mea  otg.  cot.  »ard.  6146 

menbl«  n/V«.  6881 

mendda  »ard.  6063 

meugler  /r<.  6844 

moulc  /Vz.  6134.  6148. 
624H.  6263 

meunier  frz.  6264 

meOr  afrz,  6019 
afirM.  6818 

metirtrp  frz.  6299 
I  mourtrier  frz.  6299 

ineiirtrir  frz.  6300 
I  meuto  /rj.  6324 

meatra  ital.  6350 

oMiar  ^g.  6211 

meiba  ^na».  6089 

mejtadier  npror.  6046 

moytat  c*if.  6046 

mcz  j't'j.  &m 

meza  rtr.  6084 

mezcla  irpan.  6214 

masciar  proü.  iqmm.  6214 

nmqnino  gpan.  6126 

tnezre  fi/*rr.  6216 

raozzadro  ital.  6034 

ino/./.aini.ilo  ifri/.  6034 

mezzanu  ital.  6033 

meuare  ital.  6228 
1  meuiaa  tf ol.  6340 
!  menoftol.6eQ7. 6049.6228 

mezzodi  ital.  6130 

Uli  fr:.  6049 

Uli  >//an.  r(r.  6145 
I  mia  ptg.  cat.  nard.  6146 
linlajvro«.  6147 
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mla      ital.  6029 
niiawe  jiik.  tX)24  [ 
■nie  nun.  til47 
miw  nm.  ital.  prov.  61471 
mial«tB  4NI1I.  6148  i 
mioear  rtr.  6827  I 
niiciia  itiil.  6429 
niii-i-ii/L-hiuo  ital.  Ü147 
nui't'iiiiiio  i<()/.  6147 
micoino  ttni.  6147  i 
miccio  Hat.  6406 
mkhe  /rx.  6147 
nielwliioeio  tfaf.  6148 
niicio  t7fi/. 
luicmac  /;--  0210 
niicoliiRt  itiil.  6147 
tuidi  /r;r.  6120 
midoU«  HO,  «062 
miduaiuia  qNm.  6008 
mfo  A«.  6147 
mi*  tum.  6161 
miadego  rme».  6043 
rnkdo  >;j<ni.  6144 
mieo  muti.  6166 
mieg  prop.  6049 
mid  frt.  $p«m.  6067 
mtoldn  a^Fx.  6064 
niiolo  ilal.  6057 
uiii'lga  .yiait.  6035 
iiiim  /rj.  tKi3(i.  6146 
iDienoa  <Mpau.  6020 
mienta  span.  6090 
mi«Dte  qNM.  6088 
miratnt  tiapam.  8142 
niier  rt/'rr.  prov.  6126 
mier  (vwff.  6166 
mierar  rum.  6069 
miercules  «;pan.  6108 
miercori  rum.  6106 
»i«rd«  tfOK.  6100 
miere  nnn.  6067 
mierlä  rum.  6124 
miorlo,  -a  fipan.  6124 
mie-B  jiror.  d/r;.  6042 
mie«  ajmn,  6121) 
mi«s  afre.  6061 
mietflf«  «toi,  6140 
fn.  6147 
mm.  6115 
mieor  r(r.  6396 
micii-a  y^ror.  6146 
mieuz  frz.  6064 
miac  a/Vf.  6051 
mioz  rum,  6048 
miRa  span.  üal.  prov. 
6117 

migaja  >;»i/i.  6147 
mi^'ar  s/vrix.  6147 
minla  '»er«/.  6149 
migliajo  it«/.  6166 
migliar  altoberiUil.  6166 
niiglio,  -a  ifa/.  6154 
liiiK'li.i  (7«/.  6160.  6161 
iiiignaril  /r».  6173 
miguatta  ttnl.  6179 
migooü        6778.  6178 
mignone  ital,  6178 
migDoter  frt.  6178 
migol  pobeS.  6149 
nigragoa  $ard.  4688 


mfirniine  frs.  4588 
iiii^ranu  ^7>rtn.  4688 
mijar  ptg.  6056.  7196 
tuijtoo  rHiN.  6060 
mno  span.  6160 
mil  frt.  6160.  6161 
niil  cat.  span.  pttj.  6161 
an  in  rinn  61.'»l 
mila>,'re  t;;»(H> 
milagro  span.  6206 
milan  pro«,  frt.  6168 
milaBO  «paa.  6168 
mflaoo  ifol.  10179 
mil"  rfr.  6161 
uiilgraiia  a.-<piiii.  6161 
millia  pror.  ptij.  6154 
miihanu  ptj^.  6168 
milhio  ptg.  6167 
miUio  ptg,  6160 
,niflb<a  proe.  6160 
niilii)  pror.  6161 
railiair*'  /rr.  6156 
inili.isse  frz.  6166 
milice  frz.  6159 
milicia  «pan.  pfj^.  6160 
miiier'«  provi  6161 
milicn  frt.  6060 
niilioin'  6167 
railitar  rum.  fpitn.  ptq. 
6158 

uiiiitaro  ilal.  6168 
militairo  /r«.  6168 
milisia  ittO.  6169 
mOt  tat.  6160 

milhi  c<rf.  .s/;««.  6154 
millo  frz.  6154.  ((ei.  rtr. 
6161 

inillesimo  Ual.  6168 
miUet  frt.  6160 
milli  «ard.  6161 
nülHer  frt.  6161 
raillion  frz.  6167 
miilon  j<7)an.  6167 
luillor  cat.  6064 
milmaodro  «pan.  6167 
milooa  flol.  6168 
milooha  urag,  maOorc. 
6168 

miloja  valettcinn.  6168 
milsuUlor-s  ;>ror.  6166 
milsoiKÜcr  norm.  6164 
milsoudor  a/r«.  6166 
milaogo  tlol.  6050 
Dilta  ttol.  6171 
minnbre  »pa».  10184 
miiri  j'i  '•'  -  \yMi 
inin.i  nttumous.  6173 
mina    ij'i/.     span.  ptg. 

prov.  6066.  6186 
mfo»  rum.  6186 
miotocia  »to/.  6176 
minacdai«  ital.  6176 
ininar  proe.  qMm.  plp. 

6185 

minar  pro»,  tptut,  ptf. 
6065 

minai«  ifal.  6065. 6185 

minätor  ritm.  6176 
iQin9a  ptg.  62ü0 
mitin  /y«.  6177 


mlnela  sard.  609S 
tnincior  afrt.  6202 
minciuno  rum.  6094 
mine   frt.  4580.  8066. 

6172.  6186 
tninda  entfad.  6698 
mineira  ]>tii  TO.'Sri 
minpr  /rr.  6(»55.  6186 
niiii'Ta  iispiH.  6066 
minerai  frt.  6066 
mineral  6066 
minacal  pro«,  ptg.  «mm. 

6056 

niincr.'ilf  ilal.  6055 
miiii'Strii  i^ij/.  6184 
toinegtrajo  ital.  6184 
mine«traro  üal,  6184 
minette  /Vf.  fcwwwy.  6178 
minear  frt.  6186 
minga  lomh.  6147.  6177 

miiifiraiia  ii<p'iii.  6162 

minia  .-tpdn.  6179 
I  miniare  ita^.  6179 

miniatura  iW.  6170 
,  rainiet«  frt.  6065 

minimo  t/af.  6178 

niiiiiiio,  -11  jifij.  6178 

niinifitro  ittil.  6180 

iiiiiikatant  /»iVf«.  6693 

minnanna  sard.  6178 
imiuon  frt.  6178 
I  mioora  tloi.  6186 
I  mint»  rum.  6063 

tniiiti  nun  fi()l»3 

min/itor  ri/«i.  tkH)5 

minuar  ;>roi'.  6187 
I  minucia  ital.  6200 
I  minudti  »ard.  6204 
'  minaer  /ir«.  6187 
I  ninnfna  ital.  6200 

niinuiKk  nun.  6206 

niiniine  ruvi.  6206 

niinutario  ital.  6199 

minate  fr».  6204 

miniito  Aal.  piiy.  tpan. 
6208.  6204 

minuszare  6202 

minvar  cat.  6187 

minyo  cit.  6173 

luio  i7ri{.  jijxiN.  6146 

miocbe  frt.  6147 

midla  lo«5.  6063 

miolo  ptg.  6052 
;  luiolo  itäl  6289 

miquclot  frz.  6148 

miquolitü  >7i^in.  6148 

inira  mm.  6209 
.  mirabile  ital.  6206 
[  mirada  pro«.  6308 
'  mirado  frt.  6906 
;  miraele-B  prov.  6206 
I  mirarolo  ital.  6206 
I  roiraiior  pror.  .span.  cat. 

ptg.  6207.  6208 
i  miradore  ital.  6206 
I  mirador-a  prov.  8308 

niira(7lio  ital.  6206 
,  mirail  a/r«.  6206 
> Diraillwi^.  6306 


Diiraire  pror.  6207 
miralh-s  prov.  6206 
mirar   cat.    »pem.  ptg. 

prov.  6209 
miran  üaL  8309 
miritor  riMW.  6907 
miraton»  ital.  6207 
miror  frz.  6042.  6209 
n)  i  rc  !^  prov. 
i  6042 

j  mire-a  o/Vi.  6309 

'  niii  prov.  6161 

!  minrir  frt.  6208 
mirtilla  if.i/.  6392 
mirto   itrti.  .s/K»n. 
6393 

;  mit-  ital.  6188 

>  miM  tpan.  6219 
miaeb  rtr.  6403 
miwbia  itaJ.  6314 
mischian'  8314 
mijttij  rum.  6215 

I  raijieli  rutn.  6217 

I  tniaello  ital.  6216 
miaere  /r«.  6218 

'  miaaiU  HA  8218 
miMi«  itai.  span.  ptg. 
6216 

miniroign  rtr.  6397 
miskel  rfr.  (>40ö 
miilar  obw.  6025 
rnitmo  «poR.  6146 
laitn  ptg.  6319 
ndMonoOT  a/W.  6166 
niisBQria  m<u7.  6132 
mistpila  puiti.  rtr,  6413 
niiatiT  fipttj.  6183 
mistia  itoi.  6214 
tniatiar»  ital.  021 A 
miatral  prov.  frM.  5790 
miatrpf  rum.  6793 
miaura  it  iJ  r,(wq 
misuran-  ilal.  6(»tjU 
miU  wall.  6044 
mita  «pan.  6221 
mitad  «pan.  6046 
mitaine  frt.  8048 
mitan  frt.  6048 
mitanitr  frt,  6048 
nitat-x  pror.  6046 
mite  frt.  6221 
mitican  ital.  6222 
mitigaro  ital.  6883 
niiUIo  iio^.  6237 
miton  frz.  6043 
mitonnor  /'r;.  6048 

I  mitoyen  frz.  6048 

1  niitra  ital  6224 

j  mitiaglia  ital.  6221 
mitrafUe  fr«.  6291 

I  mitria  üci.  6224 

I  mitech  engad.  6827 
tuittii  Mi'i/.  6150 
mit!  ctt<.  6049 
miu  rtr.  6145 
miado  pla.  6304 

1  miaU  tidl  6170 
minn^aa  jag.  6900 

.  mirla  engcuL  6149 

I  nim  aar«.  6160 
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Map.  6118 
miBMtM  «idi.  6126 

mo  rtr.  5798 
mo  iial.  6241 

mo&le  rum.  tiiütil 
moart  tum.  624d.  G256 
mdbiriiA  itak  6381 
moMle  <tal.  6381 

tnobilita  ital.  6232 
moble  pror.  cat.  6231 
niiHÄ  t(4<.  6287 
mocaiarcio  Uni.  5968 
moogam  ((«i/.  &M8 
nooe»  rtr.  6883 
moooeM  ital.  68Sa  6883 
moeeicare  632R 
moecioone    Uni.  6328. 
6SS2 

moorio  ital.  6328.  6414 
moeeioM  üal.  6331 
OMMOOl^}«  tloJ.  6SS3 
moeoolo  Ual  6882 
moch  cnf.  6332 
inochar  prov.  6330 
mochar  cat.  6332 
mochardo  tloi.  0398 
raoeUn  90«.  6190 
mocho  «p.  ptg.  6430 
moi-baelo  «pai*.  6490 
mocr»  Ufil.  6234 
mooo  »/MIN.  6332 
mofo  «/lan.  6431 
mooM  cat,  6831 
OMMMMO  ^pon.  6881 
moe-s  rtr.  prov.  6888 
mod  mm.  6246 
moda  eat.  «pon.  pig. 
6245 

modano  ita/.  6244 
mod«  fn.  (i346 
modil«  frs.  6918 
modalto  «tat.  6348 

modelo  itpan.  ptif.  6243 

ui<"i»       iliil.  •;244 

Dioiiorare  U<j/.  6236 
inoderer  frz.  6236 
tDodame  frt.  6286 

tta/.  fpan.  |>t9. 


modeato  frz.  6237 
nioile8t(>  i7(i/.  ti237 
niodigliono  Ual.  (>419 
nicxli-a  prov.  6246 
m«dla  a/^r«.  6244 
modo  Ual.  eat.  »pan.f*g. 
6245 

niodorra  ptq.  10128 
mo<iorrar  v/fiu.  pt(j.  6242 
modorro  «/>a»i.  ;>(^.  6242 
modnlare  ital.  6244 
modolo  itoL  6244 
modarria  «pan.  pf jr.  6948 
moeda  ptg.  6269 
modle  frz.  6062 
niiwllmii  /'rr.  f.O.'i'i 
moellon  frz.  5860.  Ü062 
mowj»lff.  6:^3 
moot  aftM.  6184 
mtfiif  vfr*.  0946 


6317 

I  mofa  eat,  apan,  ptg.WlB 
I  mofar  eat.  Man.  »to. 

i  6878 

■  moftj^to  />j.  6336 
I  motitia  ]>((/.  6336 

motincva  pUj.  6336 

mofioo  jp4r.  6836 

moflet  prov.  6887 

mofletc«  j'/jfi«.  6337 

iDoflu  tunuey.  Ü337 

niofnet  wiülun.  6887 

oiofo  j»(<7.  6336 

OMgBto  »pan.  2020 

mo^io  Ocri.  6240 

mogio  ttel.  «190.  6408 

moglia  valtell.  6231 

oioglio  «/ai.  6353 

mogli.Tc  !<.(/.  6353 

mogü  aptg.  Ö34ü 

mogote  «pan.  6840 

auwiuo  igNM.  6886 

ffloho  «pan.  e8l&  6886 

mohon  tcalion.  6406 

moi  afn.  6134 

raoi  .s(ini,  6241 

moie  afrt.  6134 

moicDoo  afrt.  6869 
'raoib  prov.  6828 

moiiler  prov.  6868 

moindr«  /rr.  6186 

moine  fr;.  626.5 

raoincau  /rj,  6403 

moing  '(/r.-.  6369 

moinbo  pt(/.  6256 

iDOiBi  /^rz.  6188 

moiol-a  prop.  6388 

moiom  ei48. 
I  6420 

1  moiru  f'rM.  6968 
moire  />«.  5968 
moia  prov.  afr*, 
moie  frz.  6086 
moiB  ;>rop.  6421 
moisir  frz.  6233  6328 
iiioison  nfrz.  6085 
moisseron  »orm.  64<)3 
moiaaoii  frt.  6128 
moiaM>n  norm.  6108 
moiuonner  frt.  6128 
motu  ptq.  6015 
moiti«  /rj.  r,S2!t.  6414 
lUüitii^  /rz.  6U46 
moix  cat.  6328 
moiaeta  prov.  6403 
moii  oen^c.  «341 

6888 

fflojar  («prtn.  6260.  9182 
niojf»  .sy„(„.  63S:-! 
niojigatü  ,S7)(JH.  2020 
tno^cm  .*;>fiH.  6143 
mojQo  «pan.  6268.  6430 
m«'  eol.  8948 
mol  0/^«.  /rr.  6261 
möla  }H««.  6052 
niüla  i<f«/.  prov.  cat.  6248 
molairo  /f•^.  6249 
molar  »pan.  ptg.  6249 
molat»  üal.  62t8 
nötom  «Ol.  6849 


■rtdar  ftpan.  ptg.  6244 
aolde  »pan.  ptg.  6244 
moldear  »p'ui.  puj.  6244 

moli'  6261 
moloa^a  rum.  6262 
moloiro  ;>(j^.  6264 
DDOler  rtr.  qw».  6868 
molesto,  -ia  «Yol.  i^n. 

/J/.f/.  6253 
tnulhar  prov.  ptg.  6260 
molho  ptg.  6252 
mollier  /<rrt(!.  />J</.  6353 
uiollio  ptg.  5925 
molb*a  proo.  6289.  6261 
moll  eat  6286 
molioaro  itul.  6254 
oiolinero  .>i/>(Im.  6254 
iiKilititi  itnl.  spaii.  6256 
nuiliii-8  prov.  6256 
niolir  «pam  6357 
aioU<a  jNrO0.  6966 
moll  rir.  eat.  6261 
mnlhi  ildi  6260 
mulLir  syxa/.  6261 
iiiiillarc  ilal.  6260 
mollp  »(0^.  frt.  ptg.  6261 
moUftira  ji^.  6961 
molleja  Mpon.  6980 
molleja  ptg.  6261 
mollojiiii  6260 
mollejii««la  s/iiui.  6260 
tiidllcra  s/t'Ui   62(iO.  6261 
mol  1(^8  prov.  6244 
molloftso  frt.  6262 
moUet  N/V«.  6261 
moUetta  ital.  6260 
molleta  6260 
molletc  sputi.  6260 
luullcton  fr:.  6261 
niollcza  prov.  6262 
mollozza  ittd.  6262 
ffioUica  6261 
mollir  pt^.  6267 
molma  sard.  6072 
molo  n/zror.  6143.  6248 
molo  i7<ii.  6252 
mologna  neap.  9411 
molre  pmv.  6968 
molaa  eat.  6818 
molaa  flormt.  6366 
mi'lHcr  pro'.  I'i'.'>'t2 
moll   cum.   <i/rz.  j>ior. 

Crlf.  6361 

molu  rtr.  5860 
moltö  eol.  6880 
molto  ital.  6361 
nioltono  vme:.  6860 

iiv'lt.i-s  /-roc.  6360 
muimnilo  Ual.  6264 
raomer  n/r*.  6365 
momerie  m/t«,  6365 
mömia  «Nm.  8868 
momie  /r«.  6368 
momio  span.  6363 
Hion  />,-.  6145 
mon  }>ror.  nfrz.  6372 
moD  frz.  6363 
moD  oa(.  6145.  6878 
noB»  Üdl.  1069B 


^9- 


IMU  9aif.  pla.  5806. 
I  6038 

monaco  ital.  6205 
iuona«tc>rio  span.  6266 
monaatoro  6266 
moncar  ptg.  6332 
I  moOMn  ito/.  5867 
j  nonoaan  nfrt.  6288 
noneri  o/r«,  prov.  ^88 
nioni'o  Ual.  5867 
i  moiin»  i,tg,  6332 
mond  ;;ro/\  6373 
mooda  apan.  ptg.  6371 
mondadura  «pan.  plj7.6871 
I  mondain  frt.  6866 
f  mondanntj  frt.  6866 
iinin<ianite  fr:.  6366 
iii-'ti.Lir  simn.  ptg.  6371 
!  in<'n'l:ir"  ('ij/.  6371 
mundatiira  ita/.  6371 
mondazioDO  üal.  6871 
mond«  arov.  ajr».  6872 
moflde  /V*«.  6873 
mondor  jr:.  6371 
raonilezza  i/a/.  6H7() 

momlo   Ual,  spat 

6372 
mondo  äo^  6878 
mondaaldo  ital.  6876 

mono  ;)/vr;(.  6241 
niüuo  /'/--.  5806.  6028 
monoda  pmr.  ^pan.  6368 
monedula  Ual,  6267 
möoego  ^e/{uN.  6266 
manMÜ  beUm.  6259 
moB«atier-8  prov.  6266 

inoiieta  ital.  6269 
uioiietario  Ual.  6270 
monj,'ana  ifu/.  6352 
moiig«-«  prov.  6265 
Donik  tie.  6365 
monir  p^.  6868 
monitiila  tOditoL  6267 
monje,  -g«  «pan.  «la. 
62G5 

monjoio  a/'rj.  6275 
mouna  ital.  5806.  6028 
monoaie  frt.  6968 
monnine  /V«.  6028 
monno  npror.  6028 
inonocordo  Ual.  6278 
mon-9  proi:  6373 
monatiiT  afrz.  6266 
mooBÜr  o/r«.  6266 
moDBtrar  pro».  VSfFI 
nio(a)atnr  o/ir;.  6277 
monstro  ital.  6278 
raont  frz.  6373 
mont   /rr.   niw.  ]>rov, 
6274 

moDtagna  <to{.  6279 
moDtagnard  /rt.  6979 
montagne  /r«.  6279 

montain  frz.  6280 

itii int.iria  vyi  j;).  627!> 
muutaftora  «j>aii.  6279 
montanba    jl^.  jNWn. 
6279 

nratMhaifo  ptg.  6978 
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montanhez  ptg.  (3279 
moDtano  Ual.  «pan.  6380 
moatot  frt.  6284 
immlanto  ital.  gpan.  pig. 
6294 

montar  proi\  span.  ptg. 
6284 

tnontare  ital.  6284 
moutatura  it4il»  6S88 
moDte  UaL  «(mmi.  pLg. 
6974 

niontmlln  .fpnn.  6283 
ninntoirn  pig.  6281 
nii  iitiT  /r.  (;284 
monUirü  spnu.  6281 
inonücoUo  ital.  6283 
(MoDt)iiMrtn  6883 
monton«  tiof.  6800 
montn'  /»r.  4n22.  G277 
nioiitrer  f/rc.  (>277 
nioiituc'ux  fr:.  6285 
monturiiD  j;/rov.  6286 
niontuoso  itat.irpa11.pl9. 
6286 

montan  «paw.  6289 

moiiturc  fr:.  6282 

nionlnRnt  fr:.  (i2St) 
oionumcnto  Hol.  span, 

ptg.  6286 
monniDieQto  «po«.  ptg. 


möogo  njdg.  6266 

innquor  frz.  6380 

uiiir  5812 

nior  i>rov.  6389 

inora  i  tol.  pr09.  eoL  IpOH. 

691S 
mon  «tat,  S879 
tnon  ifal.  «pON.  p<p. 

6288 

moraet'io  mnnl.  6425 
moracciola  vtron.  6385 
oioradon  «arri.  6290 
»•nwia  «enex.  6426 
morune  /rf .  6879 
aiorail!'^  fr:.  6426 
moraiiUu  6426 
mi>r.illi:i  jiritv.  6425 
morallas  eat.  6426 
aiorMgajpt^.  6813 
monr  rwa.  6260.  6264 
arorbi  tnatl.  6991 
morbid  f7»ti7.  lomh.  6291 
murbiiJez  spiin.  ptg,  6291 
morbido  iM.  $pam.  ptg.  I 
6291 

morbido  mdl.  nard.  6291 
morbklion«  ital.  6392 
nunriNnM  /hr.  6393 
norbillo  t(<i/.  6293 

morbleu  frz.  6H(H 
morbo  ü'il.  ti2H4 
moroi'au  Ufr:.  6305 
BWf*go  640() 
nonel  o^rc.  6806 
Dovoon  «pa«.  6886 
mordacbe  n/Vc 
6297 

mordaeeliia  ÜA  6SB6 


uordAcilla  ^^lan.  6296. 
6297 

motdaol«  afrM.  6396 
mordor  rfr.  ipan.  j)(<7. 
6298 

mördor«  ttal.  6298 
mordicftr  s;»a>i.  pl(f.  63tM! 
mordiscar  #/ia».  yj/«/.  6306 
tnordre  prov.  afrz.  6298 
mordnor  afrg.  6800 
mordriMwr  o/V«.  6800 
raoröf/o  nr.  6385 
moregolo  trrv.  63Sö 
mon  ia  /</'/,  6;{S2 
mon  l  af  ri.  6314 
niorella  ((a^  6314 
moralle  o/r«.  6814 
roorollo  Uta.  6814 
ninri^na  i/rt/.  s/xin.  6382 
[iinrt'iii»«  cal.  4449 
rncri'nillu  «;>aii.  (>814 
moreno  xpan.  pf<;.  6314 
morf  rtr.  6294 
morfia  üaL  6801 
morfier  o/r*.  6801 
innrfiro  itul.  (3301 
iiiorfinulr«'  /r*.  6294 
mrir:_';i  <iln  u:z.  6384 
tuor^eliuo  frz.  6308 
mor^^  pror.  6386 
morgue  frt.  6886 
morguor  /r«.  6886 
rnorigi's  lottir.  63B6 
mori^rü  Iwnb.  638Ö 
morillo  /rr.  6302 
morio,  -ia  ttal.  6161 
morian  afrz.  6426 
Boiiona  »(ai.  6426 
toxtAxrtr.  prov.  oaf.  «^xin. 

6303 
inorire  iUil.  6303 
uiiiriMT.  vy.fif/.  pig_  6314 
mornunt  rwin.  6286 
mormo  ptg.  6294 
monnorara  *<af.  6887 
monBorio  tfol.  6887 
monanrar  qnm.  6887 
morn  prov.  6388 
moriit^  frz.  6388 
moro  itoj.  6S1S 
moro    ifoJL  qNNt.  pl^. 

6814 

moroo  «pan.  6879.  6894 

morondo  npan.  ptg.  6314 
morra  j>rot\  s/xin.  6425 
murr<il>>t  Ca/.  6425 
morre  jirov.  6389 
morrer  63U3 
morrUBo  ptg.  6426 
morrioD  spoti.  6420 
morro  span.  ptg.  6425 
tnorrofl  spnn.  6425 
mors  prin-.  fr:.  6307 
mor-8  prov.  6425 
mona  ital.  6307 
mono  frä.  6816.  8161 
moneediiare  «ta{.  6806 
niorncgpiaro  ifal.  6306 
morseUa  ttal.  6307 
•tal.  6806 


moniloo  ttal.  6307 
morao  ita/.  6307 
mort  rtr,  eat.  frt.  6804 
moit  riMi.  rtr.  /V«.  oot. 

6812 

mortacina  rum.  6311 
mortajo  itiil.  6310 
mortallaz«  «((rd.  6309 
morte  ütU.  ptg.  6304 
moKtoeiDo  gpan.  6811 
mortoiro  />(<;.  6810 
niortella  ttal.  6392 
luortcro  .s-j»(iM.  6S1() 
morti>8itibo  ply.  liUll 
mortic.ino  itnl.  6311 
mortier  jirwp.  /"r«.  6310 
Borto  ital.  ptg.  6812 
mori4  prov.  6804.  6813 
moruo  frz.  6425 
ini)ruec«i  j</>aM.  p<//.  5986 
miinit  j'riif  (i426 
morvä  beryam,  6294 
morf  e  /^rx.  6294 
morngliaoa  iXak  6393 
norm  «teil.  6994 
mo-B  prov.  6245 
uiüsaico  Span.  ptg.  6410 
mosaiquc  /r.-.  6410 
moaca  ital,  prov.  cat.  span 


moaoyo  itaL  6899 
moM^otU.  na.  6898 

inoscbetto  iful.  6398 
moscia  ital.  rtr.  6401 
moacid  fr  und.  6329 
moacio  ii<U.  6828.  6329 
moftciona  «toi.  6415 
mo«cle-a  prov.  6404 
mosqueta  k/ju».  ^«f^/.  6398 
mosquete  apan.  ptg.  6398 
raosquitü  xpaii.  ptg.  6398 
mosquitü  pgren.  2660 
moB8  fcrrar.  6408 
moaaa  j>ro(;.  6818 
moat  odl.  6417 
moataoehki  ttal.  6419 
mostaccio  ital.  6412 
mustacho  npav.  6412 
mostall a  mt.  6417 
mostarda  itoi.  proo.  cat. 

ptg.  6417 
moataaaa  cot.  6417 
moatasa  «po«.  6417 
mottear  »pan.  6417 
most«iro  ptg.  626<i 
inoatela  pror.  6413 
mostier  a  />ror.  6266 
moBlo  ttal.  npan.ptg.  6417 
moitooa  oMaom.  6416 
raoctra  »tal.  6977 
moBtrarcflt.  gpan.  ptg.6277 
niostrare  ital.  6277 
moBtri'Ui  a.  -o  v/mr.  6276 
moat-z  prov.  6417 
mot  frz.  cat.  6424 
moU  »toi.  5850 
mota  Hpan.  ptg.  6821 
mofiriu  rtim.  1)310 
mote  «j>an.  ptg.  6424 


motllar  «paw.  6418 
tuotiloa  apM.  6420 
motirjwipn.  o/V^.  6423 
motito  ittd.  tpan.  ptg. 

6322 

moto  ttal.  ptg.  H332 
raoton  pmr.  u.'-paH,  ( 
motta  ital.  6321 
motte  frz.  6321 
oiotto  ital.  6434 
motio  tat.  6420 
mot  z  ;'r(n-.  (P424 
niiiii  frz.  6261 
nioiirhard  /Wm«. 

6398 
moucbv  frt.  6806 
maoeber  frt.  6830 
moiietwroii  jTr^ .  osso 

moin'lietor  fr:  r>.'<:ts 
moucbuir  /r.-.  kv.Mh 
raoucbon  htnn,g.  i'Aoi 
mouco  pt^.  5823.  6884 
moucoa  prav.  6881 
moadre  frt.  6283 
mono  afrg.  6024 
motu'  /"r.-.  6023 
mouütl«  /»  -,  4192.  6034 
lUüufetor  p\c.  6247.  6888 
moufoUe  fr^i.  6336 
oKNÜla  fn.  6887 
moallar  frt.  6837 
monlUr  wonn  6247 
"«""flu  pik.  6337 
mouilier  ^r.'.  6260 
mouiöu  npror.  62ii8 
mouiro  nproe.  638S 
mouia  nproB.  8838 
moule  frt.  6844.  6361 

6404 
moulor  frz.  6244 
moulin  frz.  6266 
ttxjuii  r/r.  5926 
moare  prov.  6323 
iDOQiar  «ot.  6888 
moarir  fn.  630S 
moorre  a/rr.  6399.  6425 
mousrbütt«^  afrz.  G398 
niotulo  o/V/.  6404 
mousquet  frÄ.  6398 
mouiM  frt.  6318.  6421 
moaiaribe  6800 
iBOaaMr  /V»  6318 
mOttMeron  frt.  6318 
moii^t.uho  frz.  6412 
ii>o,]gti  Umau.x.  6329 
niOuBtoile  (f/^rz.  6418 
moflt  /r<.  6417 
oMatala  o/hr.  6418 
nootier  nfrz.  6266 
noatoD  /rr.  G860 
mouvoir  frz.  6323 
movel  pt^.  6231 
mover  pro«,  apom.  pt§. 


■Boseta  eat.  6406 

moxö  M/.  6403 
moyen  frz.  6038 
m,n-<ni  frz.  6233. 
iQojro  «pan.  6240 
uaniepro«.  6410 
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monlblllo  ifpav.  6307 
mozalTet«  npan.  6307 
mozar-ibo  s/xin.  6319 
moür  prov.  6328 
■MM  QMin.  ptg.  6421 
UMBBn  «teL  6421 
moiMtt«  üoL  6iaB 
mozzo  UäL  tt289.  ttMO. 
G421 

mono  venes.  6338.  6414 
nmaaA  mm.  6382 
OUrAUa  (?)  ämi7.  6052 
BUji  ioifcr.  6M1 
mae  nm.  eua,  6488 
muoeUo  Itol.  9677.6888. 
6425 

muochione  neapol.  6409 
mucca  nard.  6332 
mnoed  rtun.  6329 
much  lad,  6838 
spmt, 

6420 

mucbarmaku  rum.  üt^liü 
mucber  ;>ic.  6327 
macbo  «pan.  6361 
nwddo  ito{.  632» 
miMiar  o/r«.  6837 
mvora  rwn.  6881 
mucoso  it'il.  pffi.  6331 
mucre  aiiz.  6334 
inucrir  n/r;.  6384 
mud  cat.  6427 
mndar  prov.  eat.  apoii. 

pt^.  6422 
modo  «pan.  ptg.  64S7 
madu  anrd.  (]427 
muebda  asfintt.  G324 
muehlo  ofrz  sj„uK  t>2'.^\ 
maeca  span.  6330 

maiA-tpnv.  6240 
moalA  tfOH.  6148.  6348 
mMlba  jNW.  8068 
maaUe  ^pon.  6888.  6980. 
8261 

muolo  7; rill.  6248 
muer  frz.  6422 
mnenno  spnn.  6294 
noart  frimU.  6804 
minfto  «POM.  8804 
muerto  spart.  6819 
iDuesg  friaul.  6328 
miiet  /TS.  6427 
muete  afrz.  6324 
IDiiffa  t((U.  6336 
miiJbkn  UaL  6886 
mufflr  «prov.  6886 
mnffo  i<'iZ.  6336 
mutlü  frz.  6247.  6339 
niu^'u  frz.  (i341 
mugeui  6341 
mugeaci  tum.  6843 
Diwgbian  ttol.  6848. 

niufjhurino  it<ü.  6405 
mugbetto  6405 
mügil  «pan.  6341 
magir  pn»,  fn.  ftff. 

6848 
mgler  frs.  6844 

K«Hlaf .  1 


murllare  if'il.  6344 

inu^'iia  ama.Si'.  6369 

miit,'riajo  i7fi/.  6254 

uiugoere  i(a/.  6352 

mugnuni  steil.  6369 
I  oiagor  MtMr.  6884 
'  mngon  $ard.  6884 

mupn'  s'/ian.  6334 

muf,'riiTiti>  .v//(in.  6334 

raiiirmn  tili?.  6336 

lUugronar  '<^(iii.  6117 
I  mugroso  span.  6334 

mugue  ffM.  6406 
I  muguet  frt.  6106 

mtii;iilare  ttal.  6344 

inui  .<i»tn.  6361 

muid  /'r_-.  t;_'4(i 
i  (Duiere  rum.  6353 

muilare  tard.  (SS42.  6844 

maiol-B  jiro«.  €980 

arab  om^.  6889 

BMdr  fri'iuL  6353 

mnire  'i/r.-,  tj343 

muiro  frz.  6383 

maiale  a/'rs.  6404 

muito  ptg.  6361 

miqer  tpan.  6868 

mnjir  «pait.  6848 

mnjol  njiitn.  6341 

raul  /rr.  6362 

mnla    ital.    prov.  cnt. 
span.  ptg.  6346 

mula  itef.  6864 

Bialadar  spnn.  6380 

molato  .■'j'ii».  ptfi.  6348 
'  mulätrn  frz.  6S47 
'  mulattu  Util.  6348 

iniilo  fr:.  6354 

luüler  tHgad.  6166 

mulet  /iv.  6866 

Bia]«to  mm,  fta.  iial. 
6846 

m tilge  rum.  6352 

mulgcr    ^in.  attitpa». 
6352 

in  Iii  her  jXjr.  6353 

roulioala  «lol.  001 

maUUa  apmi.  8884 

nnlinai«  6988 

itit:liiiaro  ilal.  6254 

muliiK'llti  ital.  6256 

inulino  ittxl  6256 

niuliqiial  c/iutM.  6251 

mullar  cat.  6260 

maller  cnt.  6868 

mallM  Mfd.  6869 

niullo  ital.  6355 

mullono  sfirrf.  625ö.  6420 

mulö  cnt.  6143 

mulü  nprov.  6248 

muIo  i7((/.  6362 

malot  (TM.  6846 

mnlaa  ftal.  8868 

mulsitrj.  rimi.  6357 
multa    {tili.    spnn.  ptg. 
6358 

mul|ain  rum.  6358 
mallanieBri  rum.  6368 
malte  frt.  6866 
■  fr». 


raaltltnde  ^tfrz.  6359 
inultituno  afrz.  6359 
luiiuicar  ital.  6364 
laumcar  rtr.  5867 
fodmia  pt^^.  6363 
raamia  frt.  6868 
mamflita  t'tof.  6868 
raund  rtr.  6373 
inunilo  s/jnii.  6373 
iuun<iii  .sarr/.  6373 
luuBeca,  -o  span.  6369 
tnungvre  üal.  6362 
mungia  snrd.  6874 
inungir  ptg.  6868 
muflir  spau.  6268 
iDuüir  Dl/.  63ij2 
munir  pmr.   frz.  cat. 

span.  ptg.  6375 
rauDir»  Um.  6875 
muion  tpan.  6868 
lannt  rtr.  eat  8974 
nviiit<>  rn»;.  6274 
muiitcaii  rum.  6279 
munteaos  rum.  62H5 
munticel  rum.  6283 
tnunto«  rum.  6286 
munuda  poadk.  6804 
mnn76  eat,  6869 
imiora  r/r.  6383 
rauoscli  fiujad.  6328 
inuuviT.'  i7",i/  6323 
muqutiux  frz.  6331 
mAr  n/r«.  6019 
mnr  o/ir«.  6863 
mar  frz.  6808 
nuir  aupnn.  'aptg.  6396 
imiru  r«m.  6313.  6383 
n)\ir;t  rtr.  6313 
mUra  rtr.  6883 
mar»  ttoJ.  6895 
muraeUlo  «pon.  6396 
maradal  ptg.  6880 
niiiriifdre  ital.  5782 
murcliarrto  pti).  5938 
murchü  ;jt<7.  "593'J.  6381 
murciegalo  span.  6400 
murciego  »pan.  6400 
mOr»  10"«:  6818 
ninrfos  lewitf.  6806 

niurcna  spoM 
murcno  /"r?.  6882 
iimr'::i  ;)ror.  6396 
iuurganlio  pt«/.  6396 
marger  nfrz.  6384 
margier  a/'rr.  6884 
tnurgünar  »jian.  6117 
muri  rwiM.  6303 
muriocia  ital.  6.384 
niuriollr.  itiü  6tKJ7 
murion  iipan.  6426 
maria  rlr.  6884 
maimarar  jmw.  tpan.ptg. 

6887 
tu  uro  >i/>rflv.  6863 
in  uro    i«al.   «pan.  jj<^. 

6395 

murria  «pan.  6390 
mitria  «pon.  6390 
mamoB  apa«.  6888 
vüiajmn.  9961 


mar-s  prrir  6395 
iiiurha  riiiri.  tJ3ä6 
murs-'l  /jr'ic.  6307 
murta  aanl.  6391 
mona  sard.  6364 
maa  jtro».  6807 
maaa  prov.  6807 
muHaico  ital.  6410 
miisar  prnp.  6307 
miisarabi.'  jitg.  6319 
luuaaraigue  /Vj.  6397 
maaaraBa  »pan.  6397 
maaataoha  pto.  6887 
maiard  frt.  aKI7.6411 
musaro  ital.  6307 
masart-z  prav.  6307 
IUU8C  frz.  6406 
mascä  rum.  6306.  6398 
muach  rtr.  6399 
mfiaefaial  rtr.  6406 
maaehio  ital.  6406.  8408 
ma^rhiu  mm.  8818.8484. 
6405 

lUUBcbk  rtr.  4404 
mu8€ia,  -0  neap.  6409 
rouacio  -  loatteo  tmuiol. 

6408  ip 
maaftia,  -o  etut.  6404 
masolo  /"rr.  6404 
njnsclo-..^  prav.  6404 
inuscü         spnn.  6318 
musco  tta^.  6405.  6406 
maaco  qMm.  6406 
maao-aprop.  6406 
maaealo  üal.  »pan.  ptg. 

6404 

iiiusdi'rai^ii  comasc.  6397 
U1U8Ü  frz.  6307.  6411 
muB«au  frt.  6307.  6411 
mnBoc  />roi\  6410 
maaaler  fn.  6807 
maaalii^  Pn.  6807 
muselina  x/;rir(.  6320 
iudmIIo  ttiü.  6307 
muser  /rr.  6307.  6411 
mustitU)  Ual.  6307 
muagä  txriMW.  6806 
maagafto  «pon.  6808 
raaago  f^g.  6818 
rnuff,'!)  6406 
iniisfjiKlo  (i/'/j.  6377 
tiuis^ijo  iiptq.  6404 
musica  ital.  6407 
muaike  a/V;.  6410 
muaiqaa  frt.  64m 
mnao       6807.  6408 
muss  friaul.  6408 
iniisga  /')»i6.  6406 
muBselina  ptg.  6320 
musKer  frz.  6827 
mussolino  ital.  6890 
moaaolo  »(ai.  6880 
mu8t  mm.  6417 


uni-.tar  rum.  6417 
iiiUHt;i/H  rum.  G412 
uiusta?./  rtr.  ti-llJ 
muBteila  j/iem.  r<r.  6418 
moateile  afrz.  6413 
maati  gate.  eat.  6888 


maatt  floi«.  * 
mvaticii  Mt. 
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Basti*  «JMM.  6829  j 
mmU  Hr.  68ia  6406  | 
moatra  rum.  6277 
mattoMcui  rum.  6417 
mut   rum,  jNtw.  ttfre. 

6427 
matft  rum.  G422 
matare  üal.  6422 
matanie  afrt.  6821 
omtUan  «tai.  6418 
Brata«r  fr:.  6418 
inutin  /r<.  6326 
mutioer  frz.  6325 
mutire  sard.  642S 
muto  »(a/.  6427 
aAtria  ital.  6426 
mOtadi,  mOadi  eii9ail.6827 
mfltsph  rtr.  6402 
muf-r  h.-u'na  rlr.  (Vi2S 
niut«<'lu'giia  /(Ii/.  (>414 
muttu  lioj.  (>42I 
matoira  6a«il;.  1770 
mtmi  obmaUL  43B1 


•  ^' 

n  rtr.  4874 
Mbftb  frt.  6483 
nabbia  com.  6476 
iiab«t4  prov.  6443 
nabo  j><(7.  644S 

nabo,  -a  span.  (;443 
nabot  fr:.  0434 
nacain  a/ri.  6440 
IU19I0  jl^.  64M 
oaoar  ptg.  6440 
Ii4ear  span.  6440 
nioara  .i;»in.  6440 
naooaro  Ua/.  644U 
nacefaera  ital.  6440 
naoala  «hiii.  6476 
aaeaUa  fin.  647« 
naoello  nprov.  6476 
naoer  span.  6466 
naobe  «/"rr.  (;4(;3 
nado  cai.  ü4G4 
nadon  span.  6464 
Dadoae  üal.  6464 
naefo-a  iwve.  6464 
nacre  nfrM.  6440 
natia  .<<j>ai«.  6466 
nada  sard.  Li465 
nadador  span.  ptg.  G462 
nadal  /»r/w.  6461 
nadar  tard.  prov.  «pon. 

ptg.  6467 
nadeca  6468 
nadi  awpnn.  6466 
oadi,  -ic  ^^12 
nadic  irniui.  t)4tj3 
nadie  sitati.  ti455 
oa«gia  pic.  berg,  6477 
naCa  apon.  6487 
naia  fr».  6467 
aafra  «ari.  jmw.  6468 
nafrar  sonL  JlfOV.  CcU. 

6468 
nafk»  «OfM.  6468 


rtr.  3249.  6492 
«/r«.  6463 
na^er  frz.  6481.  6467 
nagour  frz.  6462 
tiajjga  ;jr«r.  r>463 
naKli»"  t>495 
riaguela  .vpuH.  5794 
nagutta  rtr.  64dl 
Daibi  ital.  9499 
naia  a^rr.  6668 
naie  rum.  6476 
iiaie  (i/Vr.  (»506 
naif  frz.  t>4»j5 
«ain,  -o  frz.  (J442 
nainte  riMi.  4810 
naipa  <|Nm.  ptg,  6489 
nüfoari  rum.  6479 
naiaaer  pro«.  6466 
naUre  frz.  6465 
naiver  engad.  G5öl 
iiaixer  cu/.  6455 
atie  afru.  6668 
nlike  wafio«.  6432 
nakron  tptm.  6016 
nalbft  mm.  6866 
näle  icalluu.  6457 
iialga  ,s/((in.  (j4(i3 
nalt  r/<m.  4808 
naitä  rum.  4807 
nampt  a/V»:  6441 
naa,  -I  mai.  64tt 
naaan  /r« .  6868 
nanfa  ital.  6437 
nanja  ;>l,</.  6670 
uaonolo  ital.  6613 
naoo,  -a  ital.  cat.  a»pan. 

6442 
aarn  a/Vz.  6441 
aaa-s,  -a  p'ov.  6442 
BaOM  Irz.  6456 
nantir  frt.  6441 
nao  «pan.  ;>fi7,  6482 
Bio  ptg.  666«.  6664 
aaoa  vmu.  6448 
aap  rMM.  cot.  6448 
napo  «eol.  6448 
nap{)e  frz.  5932 
uajipii  4r}H9 
iiapu,  -a  XI fv/.  tJ443 
Darauja  »^n.  6438 
aariB|i  rwa.  6488 
ftttfitWi  wotf.  6488 
naraan  wini.  6488 

iKin'iiiii  «toi.  1^0«.  ptg. 

ti444 
uarcisse  /;  ,-  li444 
oarciMo  iUü.  6444 
aar»  «toi.  wrA.  fwm, 

6449 
aares  »pan.  6449 
narguor  frz.  6445 
narguilf'  frz.  t'>447 
Darire  itd/  ti45Ü 
narie  lomb.  G4  Hj 
narieado  «pa^.  plg.  6460 
BariUa  o/hf.  6446 
Daria«  frt.  6448 
Dariz    col.   9ptm.  ptg. 

6460 

aaiqnab  frt.  6446 


aamr  fH.  6463 

narrera  (?J  «Mt(.  6468  i 
narria  ifärn,  64(1  ' 
nar-a  prov.  6449  \ 

iiarunnhcl  friaid.  7757 
iiaH  ruH».  ;irf)r.  I>4öy 
nasa  span.  t;45tj 
naacenza   u/»m6.  atoac. 

6464 
aaaflBM  ttal.  6466 
aaaitort  fn.  9600.  6468 
naso  ital.  span.  plf.6459 
ti&8ü8  mm.  6460 
tiasjK'r^'i'.sa  ifitrz.  6627 
oaapo  ttal.  45U7 
oaaw  »((W.  r/r.  ptg.  6466 
aasM  /r«.  6466 
naaso  nprov.  6486 
naxfio  ifa/.  (1483 
tiast  piew.  ÜtiOG 
iia,st<'  rum.  ü4ö5 
uaatouD  proD.  6458  | 
naatro  ital.  6467.  6628  j 

aaatOMio  Üal  2600.6468 ' 

nasuto  ital  G460 
iiata  p/;/.  liOlö 

natal  plg.  6461 
natale  iteU.  6461  i 
aatara  t<a^  6467 
aatatovB  UaL  6462 
aatiea  üal.  »ard,  6468 
na|ie  rinn.  6464 
natif  frz.  6465 
natio  ital.  6465 
aatioa  /r«.  6464 
aati««  ütL 

6466 
natja  jm».  6468 
natu?  frz.  6016 
natura  ital.  6468 
iiaturo  /"rz.  6468 
nau  afrz.  cat.  6482  | 
Dan  prov.  6581 
aau  rtr.  4604  j 
Baaebal  a»pan.  6478  | 
nauphor  asjuni.  6478 
iiaiirliier-s  pniv.  t)472 
nauclero  .iJi  in.  Ü478 
tiaurler-8  proc.  6478 
naufragar  (upfin.  6453 
naulo  ital.  6470 
nau-a  prov.  6482  | 
nauaa  pror.  6471 
naate  r/r.  6471 
naut  prov.  4808 
nautaaa  pror.  4808 
aaoaer  cat.  6472  . 
aaf»  lyo».  i>tjr.  6473. 

6474  ' 
uavaja  s^pan.  6578 
tiavalba  p/(/.  6578 
naTalla  cat.  l>578 
navargara»  a«jpaii.  6463  , 
nare   ttal.    QM«.  |)^. 

6482 
aaT«  a/Vz.  6478 
ii.ivfi;iint«  ptff.  6481 
uavegar  npan.  ptg.  6481 
aavai^  jiro*.  6480 


Ual.  6463 
aaverare  iteU.  6468 
aatat  /rf .  6448 
aatatto  fr».  6448 

na  via  pt>m.  6477 
iiavicapj  ttal.  6481 
iiaviccLitTo  ital.  647S 
oarioelia  ito^.  6476 
BBTigara  »toi.  6481 
aavigi-a  pror.  6480 
aavfo  npoH.  plg.  6480 
navire  frz.  6480 
navon  mail.  6443 
navuin'  i/(i7.  6443 
Davrer  frz.  6453 
aaw  tAdoHtfrz.  6466 
'abaiai  üaL  4784 
*abaa«  pinn.  4784 
'nooppa  nraji.  10261 
'ndinnä  neu]).  9555 
in'  /"rc.  656ti 
00  ital.  prov.  cat.  4874 
a4  Uta.  6487 
aa  rtr.  jmM.  6487 
aeag  nrai.  6486 
ncaiit  nfrz.  6489 
iK>l>liia  i7(i/.  6486 
noMnos..  ttal.  6486 
nebbo  march.  6515 
nebla  r(r.  pror.  6486 
aaUa  nfrs.  6486 
aablf  oäpaii.  6160 
neboda  i^en»»,  mt.  fnt. 

651Ü 
nebudo  r.it.  6615 
oebot  prov.  6515 
aabii  6169 
aeba  jNxwt  6616 
nebala  ÜaL  6486 

nebuleui  /"rr.  6436 
iiubuloso  Ual.  8}ian.  ptg, 

648« 
uec  prov.  6630 
aeoear  apon.  ptg.  66i9S 


aeebatt  raai.  8189 

neci  cat.  6522 
Ufcio  >/)««.  }iti/.  6522 
no'Tuitiutjcia  «^an.  8610 
Decs  rum.  6ü25 
oedeo  0(9.  6548 
aedrO^  Hiaä.  6621 
aea  wSuif.  6615 
nod  o/^J.  6686 
nef  fr».  6482 
npfa  prov.  6Ö26 
oefle  fi/rx.  6127 
atfiar  n/hi.  6127 
Bega,  -0  aptjT.  6640 
aegalho  ptg.  6689 
negar  prov.  3249.  6602 
iiogar  ea/.  .tfyin.  ptg.  6502 
lu'gar  j^ror  i,iU2 
Degare  venez.  G492 
B^are  ital.  6602 
aaga  «oaoy.  6466 
aag^ia  iSeil.  6486 
negghieDza  ßor.  &4M 
oeghe  mrd.  6524 
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Mflitottire  Hol.  6496 
neghinft  mm.  6634 

neghiril  riitn.  *ir>4n 
neghittoÄü  ttnl.  <;497 
nigligor  frz.  G501 
iMgUglie  üol.  6601 
n^gow  fi^t  660B 
negoci  cat.  6605 
aegoaadoTSjmu.plg.  6603 
negociar  span.  ptg.  6604 
negociatear  frz.  6603 
B^goder  frt.  6604 
mgodo  aptm.  ftg.  6606 
DcgooHi  pf09,  6606 
negofa  rum.  6604 
n^fitor  rum.  6608 
nepoziarp  i'Ni/.  6504 
aegoüatore  itol.  6603 
Bflioiio  <to{.  6606 
negn  pfM.  6086 
negre  enl.  6686 
negre  /rr .  6536 
negrear  spnu.  6538 
negreajii  /f/»;  (5541 
D^reoato  nt''i;>. 
aggwcor  «pan.  6538 
iMgnggimM  ttoL  6688 
D«Knpni  tptm.  6841 
nej»rejar  />r«r.  ptg.  6638 
iH'Hresci  r«»n.  6538 
in'^'r'-/.ir  ]ir<iv,  Gr>HR 
uegraua  ttoi.  6641 
Bf|iMloji^.  6641 
MgiD  im.  qNMi.  oto. 
6686 

DtglWDanda  pf^.  6610 

negromandero  frz.  6609 
tu  L'riitnanti«  ti(ü.  6501) 
uogroluanzia  iNi/.  t)510 
mgn,  rum.  (i53G 
ntgnm  jit^.  6641 
MigiMU  pro9.  Wtfl 
MfniUa  sjiivK  6534 
negan  afrz.  »U'Jö 
noguii  ruw.  6485 
neguro8  rum.  6486 
Degu-a  prov.  6496 
iMMit  oft»,  6488 
noMi  ffr.  6648 
noif  rtr.  afrz.  6553 
neige  frz.  Gööo.  6563 
neiger  /"rr.  6551 
neigeiu  (n.  6652 
neir  prov.  6686 
naia  prov.  a/irt.  6607 
n«au(n)-8  prov.  6606 
neimiH  prot.  6512 
nf'ivi-  //«^wr  4811 
nejciitf  iiital.  6488 
neleg-z  prut).  6600 
Baleit-s  prov.  6600 
Bsm  ptg.  6487 
nema  «pan.  6611 
nenibo  ital.  6542 
netnes  ;>ror.  6543 
neniico  4984 
nemoo  «pan.  4288 
nMUpajHW.  6543 
amuM  Mtrd.  6613 
mbmtA  648? 


nengnar  viiitfliiaJ.  6661) 
ncnhuni  6196 
nenil  afrz.  6669 
ncnni  »>/r.-.  65<i9 
noiiiii.  -<lti  frz.  3867 
Deo  Uni.  6486 
oepitella  ttef.  6614 
neple  afrt.  6127 
nopontft  rum.  6616 
ncporoc  afrz.  4568 
Depot  mm.  6516 
O^oto  UM.  6516 
nepa  prov.  6616 
nepta  «anf.  prov.  6617 
neputinfa  mm.  4787 
nor  prov.  6686 
nerbo  i(ai.  6520 
neiTusiare  ital.  6638 
norf  frz.  6520 
naro  ttai.  6686 
oemeai»  lete.  6680 
nerteux  /rz.  652« 
nervio  ä/xih.  652'» 
norvio«  pror.  6520 
uerrioM»  K^ia».  652t) 
nerri-a  prov.  6520 
tMirln  «ard.  6630 
Mrro  ttnl.  ptff.  6690 
nerroso  ital.  ptg.  6520 
npsd  ititl.  prov.  6622 
noHi  iii  iVri/.  maü.plg.  6622 
ueter  rtr.  6466 


oeipera  spem.  6137 
aeapcra  pfi;.  6127 
Doapereira  'ptq.  6127 
nespla  cat.  6127 
nesplor  c<i/.  6127 
uespolo,  -a  i(<i/  t;i27 
nest  monf.  6522 
OMiDOO  tfot.  6606 
owtaie  »tal.  4806 
neato  tfo/.  4985 
neauD  afTt.  6508 
net  frz.  cat.  prov,  6648 
net  cat.  6616 
nete  eot.pe^.  6617 
oeted  rum.  6648 
netejar  pro«,  eat.  6648 
notflzcsri  rum.  6648 
not')  s/<a»i.  6648 

ni>tn  (;515 

netsa  }>ror.  65 IH 

nett  rtr.  664H 

oetUfe  ttal.  6648 

netto  ital.  6648 

n.'ttoyfT  /"rr.  6548 

iicttu  .•itinl.  6548 

neu  j'r'tr.  cat.  6563 

Deua  rum.  6653 

Deaddu  sard.  6062 

omif  n/r«.  6681 

neal»  »rd.  eat.  prov.6486 

nouos  rum.  6552 

neu  ton  afrz.  6519 

neiivioinc  /rr.  6573 

neväe  /a«/.  6551 

MTar   r<r.  prw.  oit. 
,    v<M.  pto.  6661 
I  Mvara  ttal.  66B1 


■ere  ital.  ptp.  6668  { 
noTodina  maü.  6614  ' 
novL'u  nfrz.  6616 
novican«  ito/.  6661 
neTo  genuea.  6616 
n«Toa  jrta.  6486 
iMTod  a/rr  6616 
neroao  ital.  span.  pt0.9662 
nevot  a/"rÄ.  6616 
nt^vrii  nun.  6520 
nom  .»/(«»f.  ptij.  6626 
nez  6459 
nese  Ij/on,  6466 
DflOk  dol.  rtr.  6618 
'ngenne  nhruzz.  4828 
ni  prov.  frz.  cat.  «pan.  6487 
uiaic  prw.  6629 
niais  /rr.  6629 
niazza  rtr.  6518 
uiburu  $ard.  6336 
nibbfa»  dal.  6168.  6168 
niccfai«  Ual  6227 
nicchiare  ital.  6494.  6681 
iiii'<  lii(i  (1227 
nii'ctiliuu  ital.  6697 
Dic<!olo  ital.  6697 
nicba  j>ro«.  6633 
nidie  frg.  6S87. 6697.6681 
niohee  frz.  6681 
nicher  /"rz.  6531 
nichetto  ital.  6697 
nicho  «pan.  ptif.  6227 
nid  rum.  6487 
niciatä  oital.  6490 
nid  /hr.  6688 
nidiM«  ital.  6629 
nidio  ital.  6532 
nicio  i^i/.  6688 
nidori  !<aril.  6549 
nicbel  rtr.  6551 
niebita  /nee.  6614 
nieUa  91m.  6486 
nieble  (^rr.  6169 
niece  frz.  6618 
niof  rtr.  6587 
nio^o  .si>»i.  64.^.6 
nh'ao  Span.  6530 
ni«l  wodenu.  6486 
»f«l  nfrt.  tpan.  6686 
nicia  prov.  6634 
niölar  prot'.  ;tpa»i.  6636 
niolla  cat.  6634 
nioUare  ital.  6636 
nielle  /r«.  6634 
nieUar  frz.  6686 
nidio  ital  ptg.  6686 
Oiolluro  />/  ()535 
oiol-a  prar.  i>5:!5 
niente  i(<il.  6489 
niepite  calahr.  6617 
oior  /"rr.  6502 
nimnr  rtr.  6630 
niorro  «pan.  6830 
nierz  afrz.  6616 
nies  afrz.  6616 
nleta  ital.  apan.  6517 
nieto  ital.  >tpan.  6616 
nieu  prot!.  6533 
6ioa  rtr.  6683 
nirale  a/hr.  6486 


■leu  a/>«.  6616 
ni«T«  span.  6688 

nipTo  iwifj.  6516 
Bif  rtr.  6533 
niffo,  -a  Ual.  6526 
niffolo  tta<.  6626 
nifli  limous.  6696 
nifler  pie.  6636 
niflo  /imoiw.  6638 
nigaud  frz.  6680 
nigella  i7a/.  ptg.  6684 
Diger  a/r.;.  6531 
ninbin  ncü.  6169 
ni{^  i^*«.  6631 
nign*raance  afrz.  6610 
nigromanda  ptg.  6610 
nigromanciä-H  ;<ror.  6500 
nigroniantv  itai.  span.  ptg. 

6609 
nilsa  rnail.  6171 
nimbo  ttal.  6642 
nime  rum.  6619 
nirnmu  itah  6613 
niniii  i^ii/.  6512 
nina  cat.  6545 
ninge  rum.  6551 
ningremaDce  afn.  6610 
niogn««  ptg.  6408.  6613 
ninfjuri  r  ''.  6496 
ningtiK«!  s/'/in.  6496.6644 
niijli:i  pti].  f;545 
ninbojo  p((/.  6530 
ninho  ptg.  6532.  6538 
ninna,  -o  ital.  6646 
nianar  ttal.  6645 
ninnolo  ital.  6618 
niio,  -a  span.  6646 
nipa  pror.  1590 
nipote  6515 
nippe  frz.  4590 
nipper  frz.  4690 
niqno  fr$.  6698 
niquer  /r«.  6698 
niqaet  frz.  6528 
nir«  eat.  6520 
nirTios  cot.  6520 
nia  prov.  afrz.  6507 
niacare  rum.  6631 
nisearea  rum.  6B3I 
nisias  friaul.  6488 
niapcro  «pan.  6127 
nispola  span.  6127 
nisauDO  ital.  6508 
nisun  a/'r«.  6606 
nit  cat.  6688 
nita  obm'tal.  8674 
nitido  ital.  gjyan.  6548 
nito  süflfrz.  6574 
iiitnr'.»  4672 
nitnto  ital.  4572 
niu  rtr.  6533 
niano  (<a^  6496 
niu-s  prov.  6688 
nivaro  .«irrf.  6561 
niveau  frz.  5557 
nivel  sjiau.  5567 
uivelar  span.  ptj^.  5567 
niToler  frt.  6667 
niv«l-a  prov.  6657 
nitida  «oln.  5184 
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nlTÖl«  tic.  6052 
Nivöw  frz.  »»552 
nizaic  jtrov.  Gö29 
niwir  ntantt4an.  4991 
Bin»  itaL  (lueches.  map.) 

6807 
no  ptg.  6563 
DO  ital.  prov.  cat.  »jmih. 

(;.')(;(; 
nuttls  afre.  6607 
nMfto  n»m.  66ti8 
DOW  jmw.  6661 
BOUM  ffr.  aS86 
nobel  rtr.  (iSri  t 
nobilo  Min/.  6564 

nobilf  Ii/r.  r)554 
noblo  proc.  frz.  cat.  i-pitu. 

6554 
oob»  pig,  6664 
Qoee»  «Tof .  5800 
noccooln  (ffj/.  6600 
nopfhiii    .Ulli,  rotnngn. 

nocchiere  ital.  6469 
aoocbiwo,  •«  ttof.  6478 
«Hsobio  iua.  6600 
noodolo  «toi.  6696 

noccitiolo  ifd/.  6596 
nooe  ital.  6f>l»4.  6626 
Dooe<lal  Hpau.  6597 
noocdö  «p<in.  6597 
nooeUa  neap.  6595 
nooe(a)  /i^«.  eat.  6686 
nOBM  «poN.  6688 
noeher  frz.  6469.  6472 
iiocivo  ital.   span.  ptij. 

6567 
nocte  itat.  6674 
noete  Mrd.  6688 
nod  nm.  6MB 
nodt  e<e.  6876 
noditi  sard.  6577 
nodo  itnl.  .»/«in.  G563 
nodoflo  i7-i/.  6562 
nodrioo  ital.  6625 
Dodrin  ttal.  6628 
wklma  8(ir(i.  «619.  6626 
DBdft  /^rj/.  6676 
nödrügä  wa  il.  6621 
noef  rrr.  658 1 
noöl  frz.  6461 
noeler  <i/^r;.  6535 
nOMnbrie  rum.  6662 
MCT  afrt.  6467 
bSm  «afteO.  6471 
naiud  frz.  6568 
Höf  r^r.  6581 
nogH  r<ji*c.*.  6626 
Dogal  npan.  669S.  6594 
nogalb-B  /hr.  6696 
DflgherA  ven«f .  com.  6694 
Mf  a«TS  ptg.  6594 
noguer  rri/.  6594 
noguier->i  prov.  6594 
uoian  rum.  6657 
noiant  6489 
noieler  afrz.  6536 
Udif  o/ir«.  6633 
aoig  rtr.  6688 
aoir  A«.  6686 


noirfttre  frz.  6537 
I  noirofur  frz.  6541 
j  noircir  frs.  6688 

InoiriiD-B  |>fO«.  6622 
ooirir  pro9.  6888 
noirisim  jvrov.  6635 
noiso  frz.  6471 
noisir  afr:.  6565 
noito  (iöHR 
noiva  pror.  cat.  6685 
noitro  pl^.  6686 
noiz  fn.  6688 
noja  ittä.  6007 
nojaro  if-t/.  5(K>7 
nojo  ttpau.  i>t(j.  5007 
noiuso  ital.  5007 
nolpffgiaro  6470 
nolis  frz.  6470 
uolixer  /r«.  6470 
nolit  aqNM,  6470 
nom  Mptm.  piV9.frM.  eat. 

6664 
noiiiji  mail.  6671 
nombal  |>üic.  5726 
nomble  frg.  6796 
oombolo  «tnet.  6796 
Bombrar  tpan.  6665 
nombrar  pror.  6611 
iiombro  prot".  /ri.  6612 
noiubr«  span.  6664 
nombrar  fn.  6611 
DombiU  /r«.  9676 
nome  ptg.  itaL  6664 
nomte  jtol.  6565 
Dimioar  /j^//,  <;565 
Oüinenar  acut.  6565 
niim<?rii  altn/irritnl.  (5612 
nomiäa  Uvent.  6566 
BominaTO  tia/.  6566 
DooioaU  tto/.  6666 
nommer  frs.  6666 
Boonuur  i>rov.  6566 
nomne  a*pan.  6564 
nüu  itnl.  prov.  frg.  6666 
ooD  aapan.  6564 
■ol»  «pnw.  6673 
BOOBBta  prov.  6667 
BODBnto  a/°r2.  6567 
nonca  prot.  6618 
nonce  frs.  6615 
noncbaUnop  /rr.  1749 
nonchalaot  frt.  1748 
nonna  ttal.  «ml.  6673 
noDoain  /r«.  6678 
nonne  fri.  6672 
noiino  6572 
nonnu  mrd.  6572 
noDo  ital.  tipan.  ptg.  6673 
uoao  nprov.  6672 
e<ilo  «fMm.  6678 
nonponipc  nfrM.  4568 
nonquo  fi/"».:.  661S 
non-8  priiv.  6573 
nonzolo  cenet.  6615 
nopta  rtim.  6569 
nora  sicä.  cat.  ptg.  6616 
nori  rum.  6616 
nord  prov.  fr».  6674 
Don  afts.  6616 
nonvfon  t^r*.  6618 


norrf<^OB  a/'r;.  6618 
norte  span.  ptg.  6674 
no8  prov.  6668 
nos  rtr.  fn.  6676 
BfliB  rlr.  6471 
BMB  eai.  6471 
nosoa  pror.  6617 
noBche  afrz.  t'617 
DOB^la  venet.  6596 
DOBBa«  prov.  6586 
BOHo  jrty.  6675 
iMMtn  JHWP.  cat,  6676 
DMtro  ital.  6576 
noBtrii  r«m.  6576 
nota  t<a/.  6576 
noUre  ital.  6467.  6676 
notatore  ital.  6462 
Dote  /r«.  6576 
notitia  iUd.  6676 
DOtre  frt.  6S76 
notro  /"rr.  ('»575 
ndtrir  rat.  6623 
notti-  i(<i/.  6588 
ooitola  Ual.  6560 
BOti  proo.  6663.  6626 
DOB  j>ro9.  ca<.  6681 
BOB  Mt.  6696 
nou  sard.  cat.  6B67 
nouo  frz.  6478 
neue  rMfft.  6681 
nouele  rum.  6678 
Booer  M/r«.  6661 
BOOfiod  nmi.  6667 
uouillM  frt.  6602 
tiour  ruffi.  6591 
noiirrioo  fre.  6619.  6625 
nourrir  frz.  6623 
nourrisson  n/r«.  6618 
oourritare  frt.  6624 
BoaUte  mm.  66iÜ 
noorean  frt.  6680 
noiivpautp  frz.  6583 
nouvelle  /rj.  6580 
Dova  vaUantron.  6551 
bovbbU  Btol.  rtr.  cat. 
6667 

nove  ItaL   ptg.  prov. 
6681 

noTB  6f)''.7 
no»e  afrt.  647;^ 
Dovö  cat.  6573 
novedad  «paN.  6688 
noTedat  «■(.  6688 

BOTbI  jpnw.   MMUI.  piff. 

6680 

novelh  //ror.  6580 

novell  cat.  6580 

norellario  ital.  6579 

novelliero  ito/.  6579 

norello  itat.  6680 

noTembre  «tal.  pro9.  frt. 
cat.  6682 

novona  citt.  667;5 

noventa  ,s/«i>i.  6567 

novi  riiri'  6611 
|BOT«ro  ital.  6612 
I  novt  fNW.  eat  6686 

Boria  prov.  eat.  6586 
I  BOTiaa  prov.  eat.  6686 
i  oorioe  A».  6684 


plg.  6Ö83 
«pan.  6688 
norfe  tp«m.  6686 
BoriU  »tal.  6668 
Boritot-i  prov.  6688 
noTizio  ito/.  6684 
novizio  itnl.  PifV^i 
novo  ptg.  6587 
ooyaa  /r*.  6693 
o^yer  /rf .  8248. 6488.6694 
Bojriaw  pna.  6618.  6686 
Boi  pt;.  6636 
notar  prov.  6561 
nozcr  pror.  6.555 
nozza  rtr.  6586 
nozzo  it(d.  6586 
au  /ir«.  6605 
OB  rum.  6666 
nu  cat.  6668 
nuagB  /"r/.  6590 
nuailloB  afrt.  6607 
nualhar  prw.  6607 
nnalbeza  pror.  GG07 
nualla  prov.  6607 
nuallor  pro«.  6607 
BualloB  prov.  6607 
Buals  6607 
Buah  pror.  6607 
nuaiice  /r:.  6592 
naar  cat.  6561 
oubl«-a  prov.  6591 
bbUo  «pBM.  6591 
DU«  rmm.  6594  .  6626 
nnca  ital.  pmr.  .sjxin.  ptg. 

2112.  6699 
nucchieri  »icil.  6478 
nuooll«  frz.  6595 
nuoleo  tta/.  span.  6600 
Bod«r  rtr.  6467 
nadmro  itoL  6604 
Bodd*  «mnf.  6606 

nu<io  itfii.  >ii><iu.  }ttff,ggBb 

nuiiu  spa».  GÄ63 
nudrigao  tVN».  6621 
nudrigar  oltobrnfal.  6631 
Dudrir  Hr.  eat.  6Q8S 
Bodriisa  cat.  662S 
oao  sard.  frz.  6589 
Duwh  ^jrrtr.  fi5HS 
nuef  afrz.  6581 
nupr  fn.  6692 
ooen  BpON.  6616 
BBOitio  «pa«.  6676 
DDOTO  »pan.  6681 
ouero  span.  6687 
nuez  span.  6686 
nnf  r/r.  6581 
nuf  rtr.  653,1 
nugho  sard.  6626 
nuglar  friaul.  6694 
nugolo,  -a  ital.  6591 
nuidaa  obwatd.  5137 
nuie  rum.  6680 
nuire  frz.  6555 
nui»*abl«'  <j/'rr.  6557 
nuiBible  fn.  6666 
nuiair  afrt.  6666 
Buit  /r«.  6688 
noitaBtn  afrt.  6668 
Boiton  o/V«.  6619 


Digitized  by  Google 


1145 


Wof  ifsruicbint. 


1146 


DOjala  rtr.  66dU 
nul  rtr.  prot.  frt.  MOS 
nal&  rum.  6606 
oall  cat.  660S 
nnlla  iUü.  6608 
Dullo  ptg.  6608 
nulo  spn».  66*)8j 
numbrar  prov.  6611 
nume  rum.  6564 
numir  mm.  6612 
naaln  m«.  Mll 
auMnr  cot.  man.  ptf. 
6611 

nuRierare  ital.  G611 
namgrator  rum.  6610 
numero  ital.  tat.  SpUH. 

ptg.  6612 
traoMMi  nm.  4666 
nonanta  ffr.  6667 
nunc«  span.  ptg.  6613 
niinoio  ital.  tpoH.  ptg. 

661Ö 

nundioaa  sard.  6614 
nanna  «tc.  6673 
aauni  MdL  6673 
nuaqiw  col.  6613 
nuBsaa  »ard.  6686 
tiunta  rum.  6586 
nuntas  «an/.  6586 
nunsio  iVu/.  6615 
naocttre  itcd.  6666 
noof  rtr.  6667 
naon  Utd.  6616 
nnona  Hr.  6628 
nnota  altmen.  6676 
nnotare  ital.  6467 
onoviU  ita/.  6688 
nooTO  ittd.  6687 
naque  /r«.  2113.  6669 
nora  mrd.  6616 
nurdiäi  sard.  6621 
nnriar  utiuhfntal.  6631 
naraa  rtr.  6623 
nuaca  ital.  6617 
niuch  r<r.  6626 
niutem  tarmt.  6606 
Diistmei  nNN.  WM 
nntnf  rum.  6620 
nutria  si-nn.  5751) 
niitri^lü  6624 
nutrioe  ital.  6625 
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orulögio  4022 
orone  span.  3276 
oroneto  eat,  4579 
orpaillear  /r«.  4001 
orphlo  ptg.  6788 
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OMtatge  prov.  4636 
ostatjar  prov.  4638 
oato  t(a/.  4632.  4639 
oata  afrt.  4632 
ottegipat«  tloi.  4689 
oateiar  pro«,  irfrs.  4680 
osteiicr  ;)n>v.  a/V«.  4689 
osteliieru  ital.  4638 
ontcllo  it.il.  46:!4 
osteria  t/(W.  4636 
(h)08td-a  prov.  4682 
iMtuiio  ital.  6761 
otti««  ital.  4686 
'  ostioro  ital.  4636 
I  oatil  afrz.  9926 
ostra  jip'in.  pf«/.  6766 
oatria  cat.  6765 
oatrieft  itak  6766 
ottago  apaw.  6766 
ot  a/hr.  9672 
dUge  /re.  4686 
otar  span.  6710 
6710 


dt«r   frz.    4522.  4638. 
6643 

otort  altoenet.  6660 
otn  jfol  9986 

otro  üal.  9936 
'  ota  rtr.  4696 

otta  »7rt/.  7687 
i  üttanta  üal.  rtr.  6661 
'  ottafel  rtr.  6668 
I  otUTO  itat.  6666 
Otto  ttol.  6669 
I  ottobre  ital.  6660 
I  ottoiio  ital.  5468 
I  ottovre  iifiip.  6660 
oCi  /Vi.  9864 
oa  8ar(/.  runi.  cut.  6768 
QoaUlo  fi^fx,  6764 
oaait  Ufr».  10686 
oomr  rmN.  6767 
oaate  frz.  6761 
üuMi  l'rz.  0637 
oublie  iifrz.  6631 
oabUer  /rz.  6635 
oabliottai  fn.  6686 
oablieoz  /r*.  6686 
oucco  genues.  9869 
oiicbo  afrz.  6666 
o(u)oo  10281 
oucü  pty.  6665 
oae  fl/fi.  6766 
OUMt  frz.  6649.  7800 
OOMt  nfrt.  »pan.  10881 
oni  A».  4668 
oai-da  /r«.  2957 
ouiltru  frz.  9936 
ouistre  />.-.  9936 
oule  afrz.  6688 
dura  rtr.  4614 
ooragan  /r«.  4686 
onrbire  u-allon.  6716 
onrdir  /'rc.  6724 
ouflisBiin»  frz.  6725 
oiueia  pty.  6740 
oonlo  pt;.  6740 
«aii90  ptg.  8273 
oniDO  «prov.  9916 
ourlo  afrz.  6740 
ourler  afrz.  6740 
ourlet  n/"*;.  6740 
ournc  afrz.  6726 
Ours  /rz.  9920 
oara»  fn.  6720 
oniao  frM.  9919 
ouaolie  a/'r2.  6656 
ontil  nfrz.  9926 
outillor  »i/fj.  !)it2ti 
outrage  //.-.  9ö66.  9867 
outratgo-8  prov.  9867 
outn       9666.  9936 
Otttveontdaneo  nf\n.  2806 
oatneoidant  nfrz.  2305 
ontracuiiler  n/V.:.  2305 
outrw  afrz.  9868 
oatrar  frz.  9866 
outttbfoptjr-  6660 
OUTO  »prov.  8878 
onTrags  frt.  6708 
ouvrare  ital.  4608 
oarrer  /rz.  6704 
ovvikr  fir».  6701 


OTa  «/Kiw.  9873 
ovar  /><i^.  jwoF.  6767 
orata  «toi.  6761 
Of  Hat.  9664 

OTe  frz.  6768 
oveja  i>pau.  6764 
ovojoro  j/MM.  6762 
,  o(Tlelba  pty.  6764 
I  oveua  proi'.  6764 

IofaUuiiopto.  6762 
orella  eat.  6764 
OVMt  .s7J'7>i.  10381 
OTOta  üal.  4655 
OTeta  Ünl.  4613 
ovicb  coma«/l-.  6698 
ovillo  span.  6768 
OVO  ptf.  6768 
ovra  oifal.  6700 
ovraggio  üal.  6703 
ovrero  a»/«/.  6701 
ovriert»  aital.  6701 
oru  «icd.  6768 
OT-a  prov.  6768 
OTvjare  ital.  6647 
oxaii  span.  pf^.  8268 
o/  lothr,  6753 
07.;i  /irov.  4ti31 
"/.1<.  (i/i/.  6760 
uzioattä  tt<ü.  6768 
oskMO  tfaf.  6786 


JP. 

pa  cat.  6827 
paaigne  afrz.  6970 
pabalho^  pro©.  6846 
polMttl»  «ar<i.  6848 

pabedda  sard.  6846 
pabi'llon  .<</M«»i.  6845 
pabil  pror.  ü77l 
pabU-8  prov.  fi8ö2 
pabilo  «pa».  6771. 
pabira  aard.  6662 
poeaat  frM.  6778 
pacare  ital.  6774 
pacat  rum.  6955 
pacatuosoir  rum.  6956 
pAcfttttitor  rum.  6964 
paccbia  i(ai.  6771 
pocebiafo  UaL  6771 
pooehio  ttol.  6771 
paooo  ital.  1154.  6772 
pace  ital.  rum.  (>952 
I  paner  span.  6895 
,  pacbetto  ital.  1164 
paacborra     igNHi.  p^. 
i  6889 

poideneia    apo«.  ptp. 

6930 

p.ii'ictiU'  s/titn.  pty.  6929 
paii>Hrar  rum.  6798 
paci^ii  jj/(7.  6897 
p^'uru  rum.  7137 
pada  ptg.  6819 
podar  pigr.  6799 
padecer  span.  ptg.  6982 
padeiro  ptg.  6820.  7199 
podotta  •<«.  6881 
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paden«  proif.  6922 
padente  sard.  2»2S 
padigUooe  ital.  68i6 
jiadilu  gpem.  6921 

padrtio  ptfi  6935 
pailrasto  jily.  10254 
padraslrü  span.  10254 
padre  iUil.  rtr.  ttpn».  pUj. 
6924 

padriobo  pla.  6088 
padrino  um.  apoN.  6938 

paiiriu  »iird.  6934 
pailrüti  .^pan.  6936 
pnilri.iiii  sard.  6936 
padmLi«  fMm.  6977 
padul«  lUil.  6äl3 
pMlukM  tkU.  6809 
pidnie  mm.  6818 
paduros  rum.  6809 
paela  afrz.  6921 
pa«g  prov.  6781 
kno  t(ri/.  6781 
üal.  6781 

»Mii  cot.  4NHI.  ptjT. 


pä^än  riim.  6780 
pa^'aii-B  priW.  6780 
paf;an<>t*far  mm.  6780 
paKAJÜ*  >(<i^.  6780 
pi^ni»  rwm.  6780 
paganizzara  ifoL  6780 
pat^ano  gpan.  ittä.  6780 
pagac  ptg.  6780 
pagao  .9enuM.  6786 
pagar  proo.  Cot.  ^fNM.  ptq. 

6774 
pigare  itai.  6774 
page  frs.  6782 
page  jt/>(in.  frg,  6787 
pagem  6787 
pagea  prov.  6781 
pagds  aspati.  6781 
paggio  (toi.  6787 
pagoini  mm,  6782 
pagina  */n{.  jmw.  mm. 

«prtti.  /)f(7,  6789 
pagio  l'niil).  (;777 
paglia  iVdi.  »i7'J3 
pagliolaja  itol.  6796 
pagnote  /rz.  6830 
pago  eat.  6960 
pagone  ital.  6960 
pagrana  pfi/.  8946 
pngro  ital.  6785 
papiru  (iifn/.  1381 
pa^'uru  xard.  6785 
päbar  rum.  1130 
paia  rum.  6798 
pue  fr».  6774 
paiale  o/W.  6921 
paigna  nirnid.  4758 
palBor  prov.  6896 
paila  iipnn.  6921 
paiilani  fre.  6793 
pailliMa  fr«.  6793 
paiUaMOD  frg,  6788 
paillo  frg.  6798 
pailloule  /"r«.  6794 
pain  fre.  6827 
paiB4  «oifdL  6TO8 


paiB(,-o  ptg.  6825 
paine  rum.  6827 
painpinella  CMl.  7160 
pair  /"rr.  68B8 
pairar  pt;/.  6875 
pairar  jirov.  6871 
pairar  /jfi/.  7962 
paire  frz.  6873 
paire  prov.  cat.  6924 
pairi-a  pro«.  6988 
pairol-a     prov.  6872. 
6931 

pain  fnnitl.  citt.  spart,  ptfj. 

*;7Hi 

paisano  .y/wi«.  ptg.  t;7Sl 
paüant  a/'rr.  6781 
paiübla  firg.  7214 
paiuar  obeWlol.  186S 
paissr>an  fr:.  t!953 
paj88('i-8  priiv.  6953 
paisaer  prop.  6896 
paiaao  prov.  6963 
paiuon  /'rr.  6912 
paftro  frg.  6606 
pain  rtm.  6798 
paivor  r/r.  7140 
paii  fir.  (1952 
paixlo  ;>((/.  6904 
paja  apan.  6793 
pa^aiifia  ^Mn.  7799 
pdjaro  «pwi.  6008 
paje  »itan.  6787 
pajuolu  >tiil.  6872 
pal  cat.  tiöl2 
pala  ital.pmv.1j)tm.ptg. 
6788 

palabra  «pan.  6864 
palaoh»  4^r«.  6790 
palad  ettf.  6798 

|ialaoio  npan.  ptg.  6792 
paladar  cat.  spa».  ptg. 
6792 

paladar-8  pror.  6792 
paladear  gpan.  6792 
palatiim  ptg.  6791 
paladio  frt.  6701 
paladino     qmn.  ^jT« 

6791 
palafrt>  CtU.  6863 
pal«frei-8  }irm\  6863 
palafreit  a/rr.  6863 
palafrem  ptg.  6868 
palafren  «p<m.  6868 
palafreno  ital  6863 
palagio  ital.  0792 
palaigro  /"rr  699:-l 
palaia  prov.  frz.  6792 
palaa  fr*.  7109 
palaoo  rwM.  7109 
palanea  üal.  tipan.  ptg. 

7223 

palniira  itul.   rtr.  spau. 
TlO'.t 

paiaiicada  sjmn  7109 
palandrana,  -u  ilal.  1170 
palandrano  ttoi.  10346 
palanguer  frt.  7109 
palaiih  rfr.  7109 
palau(^uer  {rz.  71U9 
piliiia  noM.  7148 


pftlaaeio  i<<ij.  6790 
palat  rum.  6792 
pdAtiB  /r«.  6791 
Palatino  ifal.  8791 

palato  ital.  6792 
palatuj  rum.  6792 
\  palatz  prov.  6792 
palau  gard.  6792 
palaadra  »toi.  1391 
palafn  ptg.  6864 
palaiio  aftoftcrttaf.  6792 
palazzo  6792 
palco    ital.    npan.  ptg. 

1183 
päle  w/rr.  68(X) 
palo  frz.  6788 
pftUfroi  n/r«.  6868 
palene-t  proo.  7160 
pa!(>n<\i  cat.  7109 
paleron  fr:.  (»788 
palesare  ifd/.  (»796 
paleae  ital.  6796 
palota  «pan.  ptg.  6788 
palato  QMM».  6788 
palatoe  /Vv.  6799 
paletoqne  «pan.  frt.  6799 
paletot  fr«.  6799 
paletU  ilal.  6788 
palha  prot?.  ptg.  6793 
palhola  prop.  6793 
palier  frg.  6796 
palifla  rfr.  6818 
paliiiBadc  fr:.  ♦>797 
palizzo  Ital.  ü7b7 
palla  caf.  6793 
palla  ital.  1184 
pallare  t'to/.  1184 
paUido  ital  6800 
palnHt  prov.  6802 
palma  i^i/.   ;>ror.  ent, 

sptm.  pt(j.  (t^Yi 
palmH  rum.  6802 
palmata  ital.  6804 
palme  frz.  6802 
patmteöai.  6804 
palmoar  *p<m.  pt?.  6802 
palmee  afrr.  {]9.M 
palmento  xtal.  (iTH4.  G948 
palmoro  span.  tisoä 
palmier  /rc.  6802 
paltnier«  ital.  6803 
palmo  *lai.  eat.  «poN.  p^ljr. 


palmoule  frz.  6805 
palo  i<n/.  .ijin«.  6812 
paloiii.i  cat.  sjiiin.  6811 
paioma  span.  234U 
palomar  span.  6810 
palomba  frg.  6811 
palombo  ttol.  6811 
palomo  Span.  2340.  6811 
palparo  üal.  68<J8 
palpobors  rfr.  (j^l7 
palpebra  i7<i/.  ;//r/.  6807 
palp«den  r/r.  6807 
palpala  j»roo.  6807 
palrar  ptg.  6865 
pal>t  prov.  6812 
piHin  mm.  72S4 
paltoM  üaL  8786 


paltOBlcr  afrt.  pnm.  87K 
pattOBiera  itaL  6796 
pallMM  jNm  6798 
pattopaet  /Vv.  6719 

paltret  /"r.-.  6886 
pal  Uli  afrz.  6813 
pahidoso  j^;;iiFi.  ital.  $n 
palurdo  apan.  142S 
palvflM  ilal.  6946 
puB  pip.  6827 
plawr  frg.  8816 
pänipano  ."pan.  ptg.  6S16 
pampbli't  />--.  rtHll 
panipitiM  (/fj/.  6816 
pamiot  rum.  6948 
panpol-a  i>rov.  6816 
pampre  frz.  6816 
paa  (p&nnüa)  pror.  afti 

cat.  6ÖS0 
paii    (pftDlaj    rtr.  iftL 

prov.  6827 
pao&  rum.  7012 
panadar  /k«.  8960 
puMdan   MMN.  m 

7199 
panadis  cnt.  6817 
panadizu  spaw.  6817 
panagia  lomb.  68ij 
paaaglia  enifad.  6838 
paoaia  frü.  6910 
pu^o  üiü.  6818 
puard  fr«.  68M 
panarici-s  pmv.  6817 
panaricio  ptg  6817 
panaris  />/.  6817 
paoarizo  span.  6817 
paocada  p(^.  7109 

pandar  imi».  68B 

pando  .'«pan.  6824 
pandöra  ital.  6823 
pandoro  /rj.  6823 
pattdüra  ttal.  6823 
paadarria  aspan.  688 


pttaeoMar  ofr«.  68N 

panegier  afrz.  6826 
paneiro  ;>/y.  6818 
paner  rum.  rat.  6318 
paoera  span.  681S 
pADsnoeio  i(ai.  6817 
pMMO  »Qfl.  6818 
pani  friaml.  6826 
panJa  «fa/.  6782 
panic    prov.    fr:.  Mi 

(;8J5 
pauicitia  rtr.  6825 
panioo  t^oi.  6825 
paoioale  fri.  68S7 
pftaiBr  pror.  f\rf.  6818 
paniere  itai.  6818 
panis  prot.  frz.  cat.  6S. 
panizo  .•'pau.  0825 
panoe  fre.  6838.  7012 
paanflau  frg.  6829 
PHMmUo  t'tol.  6829 
panneqaet  frt.  6891 
pantiequier  afrz.  6SX 
panuo  üal.  ptg.  6880 
■M.  6817 
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6830 
manw 


»pan. 


ptg. 


paBo 

9846 

puDoja  span.  6837 
panolla  ptg.  6837 
paoonio  nprov.  68S7 
pMoail  fr£.  68871 
paiioaUla  fre.  6837 
pansa  prov.  «pan. 

G834 
j)ans4>  frz.  68S4 
pansü  /W.  6834 
paaaar  frz,  7019 
pwMD  6884 
pantaia  prov.  7111 
pantaisar  prov.  7111 
patitaiaier  a/>z.  7111 
piDtalon  frs.  6832 
pantalone  tVa/.  6832 
paotan  rtr.  eat.  68S3 
paotin«  Uat.  wpan.  ptg. 

6898 

piotw»  ntm.  6834 
pant^aa  «mei^  8884. 

7804 

pantflisier  a/rz.  7111 
paatolar  n/r«.  7111 
paotera  ttai.  prov.  tpan. 

6836 
pantex  eat.  7111 
pantt'Xiii.  cat.  7111 
paatbera  ptg.  6d35 
paotb&ra  /r«.  öBSö 
pantofla  mm.  6917 
paiit6rola  ftol.  6917 
pantois  ti/rr.  7111 
pantoisipr  a/r'.  7111 
pautursilla  .v;>an.  (iBa-l 
pantouHe  frz.  6917 
ptotuflo  (;917 
pMtoO  obw.  7306 
paatarra  ptg.  6884 
pantnrrilha  pti/.  6834 
paBuelo  tpan.  6829 
pänunt  runi.  6829.  6880 
pania  cat.  6834 
p&nzi  rum.  6831 
päo  pf^.  6812 
pao  ptg.  8827 
})ao-s  ;*mr.  6!t50 
paon  /rr.  6950 
paone  ital.  6950 
paor-a  j>r(*r.  6961 
paoa  mm.  6d41 
paour  afn,  6961 
liapa  npatt,  6889 
papii  rum.  G839 
papa         xpan.  68:$9 
papagai-s  jyroc.  6841 
papagai  afrz.  6841 
pspagal  rwin.  6841 
papagall  eat.  6841 
papagayo  $pan.  ptg.  6841 
papai  .lard.  G839.  6848 
papallö  cat.  6Ö4Ö 
papar  ruM.  9fam.  ptg. 

6848 

ptpavero  UaL  68A8 
pape  ital.  9840 
pape  frs.  68Hn 


pipMla  «ta^.  6846 
papef^aut  afre.  6841 

papejo  if«^.  6852 
papejo  .'iieti.  6771 
papel  6852 
papöl  span.  ptg.  2128. 
6852 

papelard  frg.  6842 
papelera  «pan.  68S2 
popalero  .'tpan.  6852 
papeleta  span.  6852 
papeo  aten.  6771 
pcperaaw  frt,  6851 
p&pero  ital.  88W 
papetier  /'rr.  6861 
papette  afre.  6839 
pnpier  fl/irz.  6847 
papi«r  frz.  2123.  6851 
papijo  ital.  6852 
papijo  Men.  6771 
papUa  ipan.  6846 
papilia  ital.  ptg.  6846 
papille  /■«.  6846 
papillon  vfrz.  6^45 
pupillota  span.  6Ö52 
papin  a/r«.  6889 
papiri-a  prov.  6851 
papoola  p^.  6848 
pappa  ital.  6839 
pappa^allo  ital.  6841 
pappalardo  tia/.  t>d42 
pappare  ital.  6848 
pappo  «loj. 
papado  $pan.  6839 
päpula  «pan.  p<<7.  6850 
(japula  v/'aw.  ital.  6939 
papu^tu  rur/i.  684".* 
päquf(s)  frz.  6^93 
piquerotte  /r«.  6896 
paqaet  frt.  1164.  6772 
par  rum.  6812 
par  «pan.  ptg.  6878 
par  /"r.-.  70'J} 
para  rum.  7026.  7184 
para   s/xin.  p^.  7026 
7441 

parabola  ital.  6854 
pMade  /rz.  6876  . 
pantdela  «pan.  6681 
paradella  cat.  6861 
paradiso  ital.  6856 
parafü  frz.  (WöS 
paraffo  t(a/.  6858 
paiag«  frs.  6862 
parafü  itak  6862 
parago  Ifal.  6786 
paragon  .■ijjnn.  frz.  6859 
paragonar«  itul.  6859 
paragone  itn/.  6858 
paragrafo  itai.  6tif>8 
paraguai  t/at.  6857 
parü  rtr.  6806 
paraltre  fnt.  6866 
paramboler  be//.  1542 
parangon  frz.  .•^jhih.  6859 
paraoia  aitat  Gs54 
parapet  /r^:.  6875 
parapetto  ital.  6876 
parapho  /tj.  6868 
parapiuio  frz.  6876 


parar  prov.  eat,  apan. 

ptg.  6876 
parare  ital.  6875 
paraaol  /"rr.  6875 
paroaole  ital.  6876 
paimU  ital.  6876 
paimtge-8  prov.  6868 
paiaula  aital.  pnm,  alt» 

«pan.  6854 
paraular  prov.  6366 
paravonto  ital.  6875 
parariso  n«ap.  6856 
paraToa  aptg.  6864 

j  paravola  oi/UA.  6664 

:  parba  «ord.  6839 
parblea  nfrz.  7033 
par«-8  priiv.  6864 

^  parc  /■r^.  6864 

'  pareamin  afrz.  7052 
paraatia  prov.  7310 
paieela  prov.  6868 
parcella  ptg.  6888 
parMlle  frz.  6883 
parche  <i/rr.  6782 
parchoniin  frz.  7052 
parco  spcjn.  6864 
par9on  o/r«.  6888 
par^onniar  afn.  6888 
pardal  «pan.  pt^.  6800 
pardiez  span.  7033 
pardioa  span.  7033 
pardo  «pan.  />(<;.  6800 
pardon  frz.  7039 
paidonablMi  afr».  7088 
paidonnavlM  o/i'r.  7038 
pardonner  frz.  7039 
pare  rwm.  6866 
paroagna  ric  6868 
pareas  ptg.  6853 
pancflido  UM.  6867 
panear  apam.  ptg.  6866 
pilraeli»  rum.  8867.  6873 
pärecheraifil  rum.  6869 
pared  cat.  i'puu.  6868 
paredo  ptg.  6868 
pareglio     ita/.  (arch.) 

6867 
panU  /r«.  6867 
panille  fn.  6861 
pareisser  ;>roc.  6886 
pareja  span.  6873 
jiart'jo  spini.  6867 
pan-lli  /)roo.  6867 
pap  lha  6878 
panlbo  o^.  6667 
parelle  frs,  6861 
parent  prov.  frM.  eat. 
6865 

paroote  ital.  ptg.  6865 
parer  prov.  acat.  6866 
parer  frz.  6875 
panie  üaL  6866 
pSmImi  mm.  7602 

paresse  frz.  7144 
paresseux  frz.  7144 
paret-z  /wo».  6868 
Pinto  nun.  6868 
parat»  «fai.  6868 
patenr  eat.  6866 
parfaiM  prov.  fr».  7047 


pufldt  /*».  7048.  7048 
pargamUa  prov.  7052 

pargo  ptg.  6785 
pargoletto  ifa/.  6888 
pargolo  ital.  6888 
pari  friatd.  6870 
pari  ftol.  6858 
paria  prov.  6873 
pariar  OMpan.  6853.  6871 
parias  spart.  6853 
paricl  rtr.  i\^T2 
parier  /r    t  ^71 
parietaria  ito^.  ^po».  pt^. 


paiiglia  »taJ.  6867 

pärinc  rum.  6836 
parinte  rum.  ^jum.  6865 
parir  «pan.  ptg.  6>s7i» 
paritaria  prov.  68<i9 
pariar  prov.  ^fon.  6866 
parlai«  HeH  6866 
parier  /rz.  6855 
parletico  ital.  6860 
parmain  a/r2.  6874 
panner  rtr.  7431 
para  ÜaL  6873 
P&Toom  4Nm.  p^.  6877 
paroobia  ptg.  6876 
parochie  rum.  6876 
paroc-8  prop.  6877 
parüh  rum.  6877 
paroi  /r;.  6868 
parair  afrz.  6366 
paroiaa«  frs.  6876 
paroisaien  frt.  6677 
parol  ptg.  6872 
parola  ({<W.  6864 
parolo  frz.  6854 
paioler  afrz.  6865 
pärpado  span.  6807 
parpaglione  üt^  6846 
parpagnu  «teil.  7009 
parpain  frz.  7069 
parpaing  frz.  7069 
}>arpalho-8  prop.  6846 
parpar  «pan.  6839 
parpanii  rfr.  7069 
parque  span.  ptg.  6864 
parquer  frz.  6864 
).arqii.'t  />^  6864 
j.irra    cnt.    \jian.  ptg, 

^is7^ 
parraiu  frz.  6933 
parrar  Cat.  4f  mt.  pip: 
I  6878 

parrin  frg.  6988 

jsarru  /'roc.  C'^78 
parrwa  rum.  7156 
parrocchettO   HäL  6841. 
,  7105 

'  parrtoeUa  Uak  6876 

parrocTo  ital  6677 
parroquia  span.  6876 
parrui  iii  it'il.  7155 
parsvif  cahes.  7389 
paraö  pruc.  6888 
'  parson  afn.  6888 
paraoanier  «/rj.  6888 
panni  obwald.  7416 
part  rtr.  prop. /"r.;.  eat. 6879 

78 
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parte         rum.  «pan. 

pig.  6879 
parte cüIa  ifMm.  6868 
partodpe  ttol.  6884 
partefice  Ual.  6884 
parti  frz.  6887 
particIo  ;)<5.  6888 
p&rtioe  miR.  6863 
partioäU«  «Ol.  6888 
partidon  tpan.  6688 
particolan»  Ud.  6885 
parti<<ilarita  ital.  6886 
parlioiiUrit»'  /"rz.  «>885 
particulier  frz.  688r> 
partida  mrov.  «jmm.  jp(^. 

6887 
partie  frt.  6887 
partigiana  ttal.  6882 
partigiano  ital.  6882 
partigione  tto^  68tj>4 
p&rtiaeac  ruw«.  6881 
partir  prov.  frt.  eat. 

tpan.  ptg.  6886 
partire  it<U.  6886 
partisan  frz.  6882 
partita  if'i/. 
partizione  itai.  (>888 
putnisane  r».  6882 
pax69oU  tonfr.  6878 
paTTBD  pf09t  6866 
panron«a  prov.  6866 
parvente  ttal.  6866 
parvenza  if'ii.  6866 
panris  frz.  6856 
pUfO  üal.  6890 
paiTO  6880 
parroa  ytg.  6889 
pnrvolr)  i/ai.  6888 
purvoo  pf^.  6889 
pas  rum.  ^f9V.  /iV.  COf. 

6806 
pb  fM».  7021 

pm  riMi.  7019 
pan  tptm.  6889 

paBacallo  span.  6900 
paAaje  npan.  6!H)2 
paaajero  «/«i«.  »üKJl 
paaajuago  s/ia».  6^ 
pMUDaoo  itpan.  6900 
pmr  9011.  6906 
paaoa  prov.  mrd.  6888 
piiecar  rum.  6895 
pascor  i>tf].  68',t5 
pasciri'  (f(i/.  6S'jr> 
paacheivel  rtr.  7214 
piMluBlft  rum.  6892 
pMdg»!^.  6897 
pMoiona  tfnl.  6919 
piaduno  rum.  6913 
pascoa  ptg.  «5893 
panrolo  ital.  6897 
paacao  ftor.  6897 
pMoat  nm.  6916 
paiaar  qnm.  6006 
paMo  apm.  6806 
päsere  rum.  6003 
pasimata  ital.  tii>92 

p.i?ir>tl    <J'il>l.  ()'K»4 

paskwe  lomb.  6897 
paa^  rtr.  6807 


pasaara  ttoJ.  6906 

passaro  690S 
pajtKM  /"rr.  6903 
passoggiaro  itai.  6902 
paaseggien  ital.  6901 
paiMggiero  üal.  6901 
passoment  /"r*.  6900 
pa.sae-poil  fre.  6900 
paese-port  /'rz.  6900 
passur  frz.  6905 
passer  prov.  6903 
paaaern  oro«.  ttal.  6908 
paaten  üaL  6808 
pas8«reaa  frt.  6908 
paaseralle  /rx.  6908 
paaaero  ital.  69U3 
paatina  t(<i/.  6953 


paale  afrz.  6800  j 
paamo  span.  ptg.  8916  I 
pasnaie  afirg.  6910  [ 
paso  span.  6006 
paaqaa  itoL 
6893 

pasquale  ital.  GS94 
pasquillo  i(a/.  6898 
paaquim  ptg.  6698 
pasquin  fr*.  Man.  6888 
pasquinata  tlof.  6896 
passa  ;>f';.  6899 
passaj^o  frc. 
pasHagi'iro  ptg.  6901 

paaaagem  ptg.  69U2 
paaaagar  /i'«.  6901 
pasaaggiarB  iUU.  6902 
passaggiero  Üal.  6901 

passaiLj^'io  iV^i/.  G902 
j)aRÄamanofl  ptg.  (1900 
l>assamano  i(a/.  (iiWH) 
pataainooto  J)t^.  6800 
paiaar  pro«,  eat.  ptg. 


pfator  m«.  6913 
paator  tpan.  18S8 
paator  eat  ipan.  691B 
paatow  tfoZ.  6918 

pastro  ]>ror.  6913 
p&f>trozar  rum.  6880 
piistura  rMm.  prnr.  6915 
pastura  itai.  cot.  tpan. 

ptg.  6916 
pastaral«  ttal.  6016 
p&t  frt.  6916 
pata  span.  ptg.  6917 
pata<]a  span.  ptg.  t)917 
piitat,'on  .span.  ptg.  6917 
pataia  lomb.  6766 
pataja  rlr.  6786 
patan  tpan.  6917 
patanna  rtr.  7678 
patBo  /)f<;.  6917 
patata  ttal.  span.  9794 
patata  span.  ptg.  8919 
paUud  /rz.  6917 
pa tauger  frt.  6917 
päte  frt.  6807 
päti  /r*.  6908 
patear  »pan.  ptg.  6917 
patehile  ital.  692« 
patwa  j}/^.  1440 
patena  ital.  tpan.  ji(p.Ö922 
pattea  apait.  6996 
patene  firt.  6923 
paton-8  prov.  6928 
patente  ifd/,  (;!)23 
pateo  ypan.  ptg.  6928 
patera  ptg.  6926 


I  pätara  man.  6926 
pataneoM»  Aa 


6817 


frt.  6904 
la  ttal.  6904 
paaaiM  pro».  6901 
paaao  «Im.  ptg.  6906 
paasona  ttol.  6953 
paat  cat.  6916 
paat-z  7>ro».  6916 
paata   ttal.  jmw.  J^jp, 
6907 

pfetärnae  ntM.  6910 

pastel  »pan.  ptg.  6908 
pa8tt'l  /rz.  span.  ptg.  690!» 
pastt'loiro  6908 
pastelero  span.  6908 
pastelio  ital.  6909  | 
paateoaga  |»ro«.  6810 
pastenare  neap.  6ÖI1  | 
pajrti  rum.  6893 
pasticcitTe  if(j/.  6908 
pasticciu  ital.  6908 
pastilba  ptg.  6909 
paaUile  /hf.  qMm.  6906  , 
paatillo  Üti.  tpan.  6000  . 

pastinaca  ital.  tpOO,  ptg,  i 
6'JIÜ  ' 
pastinaro  ital.  6911 
pasto  ttal.  tpan.ptg.^lQ. 
paatoja  ttal.  6914 


paterole  «toi.  6926 

patibolo  ital.  6927 
palienoe  frz.  6930 
patient  /r«.  6929 
patim  ptg.  6917 
patfo  /r«.  tpan.  6917 
patinag»  /ir«.  6917 
patiner  frt.  6917 
pätio  «pan.  ptg. 
patir  /rj".  6932 
patira  ital.  6932 
pdtiinar  /r«.  6906 
patit»  «ioiL  7008 
pato  gpan.  ptg.  6917 
patoier  frz.  6917 
patois  frz.  6917 
patouilor  /rr.  6917 
patouülo  frz.  6917 
pdtn  frt.  1828.  6918 
patrigno  Aal.  10354 
patron  fir».  M)85 
patrnne  ttöl.  ^8S 
patreno  6935 
patrüuiiU-  jrz.  6917 
patru  rum.  7652  | 
patouea  ptg.  7286  1 
patnill»  tpan.  6917  I 
pitnmd  mm.  7081 
patmnde  rum.  7082 
patrii  spro  dicw  ri/m.  76.'j3 
patraz«<älea  mai.  7608  i 
patta  aflioili^«.  dal.  6786  i 


patt«  frz.  6917 
pattioo  ital.  6917 
pattona  itai.  7633 
pattug)ia  itaJ.  6917 
pattillar  ü917 
pafullarr«!  foxc.  6917 
piUuri-  frz.  69 15 
päturon  6916 
patmna  «ot.  6888 
pata  proe.  cot.  696S 
pane-a  pror.  6888 
paül  atpan.  ptg.  6818 
paulo  sard.  6813 
paume  frz.  6802 
paumM  afrt.  6804 
paamalla  /r«.  6806 
paamer  nfrt.  6803 
paumier  af^z.  6803.  6806 
]iaumoier  a/r/.  6808 
paun  rtr.  6827 
pAiin  rum.  6960 
p<uiii&  rwR.  6946 
pianaacar  mai.  69i0 
panpor  rtr.  6939 
pau|iicre  frt.  6807 
patir.i  itixl.  (litr.  1 
pauru  vici/.  67SÖ 
pau-B  itrnt.  6950 
paoaa  ttal.  prov.  eoL 

tpan.  ptg.  6841 
paotar  pnm.  tpan.  ptg. 

6948 
paaaare  ital.  6943 
pause  /Vf.  6941 
pauser  frt.  6943 
paoU  prov.  6944 
pMtoimier  a/rt.  6796 
paam  frt.  6939 
panrretö  /r;.  6940 
pauia  pror.  6941 
para  span.  6945 
pavaigf  rtr.  6771 
pavaigl  rtr.  6862 
pavaiier  /ra.  6860 
pavlo  ptg.  6960 
pavor  span.  ptg.  6951 
pavj  /r-.  694-S.  »iJ*49 
pav^ö  t 6845 
paTeillo  /'■-■  6844 
pareilion  c^rs.  6846 
pav^a  valmagg.  6846 
par^ja  valmagg.  6845 
pavel  rtr.  6852 
pavellu  npror.  (IS44 
pavemont-z  prcn-.  6948 
pafement  frz.  6948 
paw  fr*.  6949 
patr«r4  pro«.  6848 
paves  span.  6946 
paveso  6946 
pavf7.  ptg.  filMd 
pavido  itol.  span.  ptg.Ödtl 
pavier  rtr.  6852 
paTÜhio  ptg.  6846 
pavillon  nfrt.  6846 
pavilu  sard,  6771.  6862 
payiment  frz.  eat.  6948 
pavirniento  osjxi«. 

l>t^.  ttal.  6948 
paiTio  jwadb.  8947 
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P»Tio  ptg.  6429.  6771 
p*To  afre.  6843 
pav6  ptg.  6980 
pavo  span.  6960 
pavois  />.'.  6946 
pavon  s/irtn.  6650 
jiavono  t((j/.  6'J50 
pATonearse    sjtan.  pOj. 


psT6n  vogker.  66i8 

pavot  />r.  6A43 
pavra  ttc.  6957 
parura  spun.  6951 
pazo  jeNMM.  67d2 
payu-«  JW10«.  6760 
payar  pfw.  6774  | 
paye  frz.  6774  ' 
payen  frz.  6780 
payor  frz.  6774 
payment-z  ;>rar.  6(i8 
p«ji  fri.  6781 
payMg»  fl/*».  6781 
paysan  nfrz.  6781  ' 
pa/  N/jdn.  pt^.  6952 
pazil>lH  i<r>ir.  7214 
paziptitt«  iM/.  6929 
pazionza  xtnl.  6930 
Mssiaro  itoi.  6691  ' 
IMUO  ftolL  6891. 6689  u.Si. 
pe  rtr.  70B7 
pe  ptg.  7087 
petge  /"r.'.  6971 
pea^^  ptij.  6971 
IK-agrm  ptg.  6971 
peagoa  «ard.  6070 
pasoM  wneff.  6970 
pe^«  qMft.  6971 
pauofl  a/r«.  6972 
peau  frs,  7000 
peaatre  a/'rr.  7001 
peaso-i  ^l  uv.  697S 
pdiido  Od/.  7206 
p«l»ra  «ot.  tpon.  7076 
p«bre-B  prov.  7176 
pec  a/*ri.  6956 
poc  ;>ror.  6967 
peca  tenez.  6975 
peea  «pan.  6956 

p«9»  7106 
peesdUlo  apon.  6656 
peesdo  npan.  6955 
paeador  span.  6954 

paesr  >/;rj/(.  t;;tri6 
peearajo  ttal.  6965 
pecat  cot.  6965 
peoca  itaL  6956 
paeeadiglla  «ol.  6066 
peccadiglio  iV«/.  6955 
peccadilln  frz.  »i"J65 
peccairo  />ror.  tJ'Jul 
peccar  ca(.  j^ty.  69ö6 
peoosra  üdl.  6956 
pMoato  ttol.  ptg.  6965 
pMcator  pt^.  6064 
paocatore  ital.  6954 
p«ecat-z  prw.  6966 
pecchero  ital.  1130 
pMchi«  Uiech.  6999 

-ttai  Tno 


peee^  ptg.  7073 
peeegueiro  pt^.  7078 
peeba  p^.  6066 
peoha  apa«.  6777 

ppchar  spnn.  6777 
pöche  fr:.  6955 
pwlio  7073 
pöoher  frz.  7073.  7192 
pe<-her  frt.  6966 
ptehanr  A«.  7187 
peehear  flrt.  6954 
pechior  a/rr.  1130 
pecbina  span.  695'.^ 
pecb«  apan.  6777.  6964 
peebo  i^Kiti.  7089 
PMÜMW  aapoa  6964 
paoia«iie  tum.  4778 
pedolo  apon.  7099 
peco  aUumbr.march.  6967 
pe^onha  ptg.  7353) 
pe<;onhpntar  ;>f<;.  7368 
pecora  ital.  6957 
peeorqo  ttaJ.  6988 
peoorea  »pan.  6967 
peetare  itol.  7196 
poctus  sarr^.  6964 
pöciirar  rum.  6968 
pScun-  cum.  ij967 
paeaa  sard,  6967 
pedaggio  Kol.  6071 
pedamiento  neop.  6969 
pedanka  wüten.  6969*  iS'. 
IK'daa  lomb.  6970 
pedant  /^r*.  6778 
iwdanto  Aal.  apOH.  p^ 

6778 
pedaio  ptg.  7907 
pedazo  «pan.  7307 
p«dde  «ard.  7000 
jiödog  lomb.  6975 
pedega  com.  6975 
pedestal  .ipan.  ptg.  7087 
pedicello  ital.  7150 
pedieone  nenp.  6976 
pedido  ptg.  7096 
petJiilor  v/KUi.  ptg.  7094 
pediKli"-^"  'if'Tti 
pedigiiuni  itul.  7tMi6 
pedina  itoi.  697!^ 
padinto  ptg.  7091 
pedir  «pan.  p(,9.  7008 
podo  «pan.  6984 
padone  ital.  6986 
padotü  6986 
pwira  cat.  ptg.  7099 
iradregoso  span.  7101 
pfliingolho  ptg.  7101 
pedri^ina  aora.  7101 
pedule  ital.  6987 
pedz  »ifMcArtte/.  7133 
peer  span.  6984 
peeatre  afrz.  6974 
pega  ea(.  7210 
pegä  berg.  7134 
pega  spa«.  ptg.  7181 
jH'Kar  apoN.  p<ff.  prof. 

7134 

pegar.i  m  ih''.  (1957 
pegaro  aüoberüal.  7140 
paggio  «Ol.  6901 


.pegfiore  Ual.  6991 

[pa^Üt  aret.  6999 
pfgno  ttol.  7148 
pe^nora  MWfiea.  7148 

pegnorare  »fa/.  7142 

j>ego  pf/;.  6967.  6993 

\»-fiö:i  genues.  6957 

pegüla  itoi.  7137 
i  pegro  altoberital.  7140 

]»cguj-al  span.  ttM6 
'  peguroiro  ptg.  6668 

peg-z  prf>r.  7210 
rtr.  7087 

poica  «irJ.  6975 

peidar  ptg.  6984 
I  peido  ptg.  6984 

peigne  /'rjf.  6959 

poigner  fre.  6961 

IM'iirnior  frz.  6960 

peignoir  /Vr.  6962 

peigo  genufs.  7056 
I  paile  prov.  7069 
i  paitle  prov.  7187 

peina  rtr.  7379 

peinar  «pan.  6961 

IM-iiidro  /"rz.  7166 

jwino  /'rr.  7279 

peiue  «(^JdH.  H9r)9 

peinero  apan.  6960 
'  paintr»  frt.  7185 

peiutaro  frz.  7186 

peira  prov.  7099 

peire  jirav.  6984 

p«»iri't;ii  iiprov.  7101 

piMroK'»!^  nprov.  7101 

paiiior-s  j>rop.  7186 
I  petral  a/r«.  6878 

peiro-8  pro9.  7108 

p«i8  pro».  7191 

poissos  pror.  71  fO 

peita  p(^.  6777 
1  peitar  ptg.  6777 

petto  ptg.  6777.  6964. 


pettrina  prov.  6963 
peitz  pro«.  6964.  6991 
p»  ix«o  ptg.  7190 
p«ix«  ptg.  7191 
peixeiro  pt<7.  7186 
paizer  eot.  6895 
paja  gWHiw.  9806 
pejar  ptg.  6976 
p^jego  apan.  7078 
IK'jcr  ;jroc.  6991 
p«^o  jit'i.  6970 
pejor  prof.  6'J91 
pMora  atoH/*.  6957 
pol  aflr*.  6818 
pela  (Nwne«.  7147 
pelago  ital.  ptg.  6993 
pdaiyrro  fr:.  6993 
pelar  pror.   cat.  »patt. 

7162 
polare  üaL  7152 
päo  afrs.  7088 
polte  jpo«.  6760 
peleagTO<B  prov.  0998 

[K'Ir'iir  >;j<i/i.  (j789 
peleg-a  pro«.  6993 
poloia  prov.  6780 


I  pelelar  prov.  6789 
peleia  p<^.  6789 
I  pelejar  p(p.  6789 
!  pMo-mile  frs.  8914.  7188 

peler  frz.  7152 

p«lerin  /Vr.  7040 
I  pülerin  frz.  7040 

pelfa  cat.  sard.  3724 

pelfe  a/rr,  3724 
j  pelfer  afrt.  8734 
I  pelfre  afrt.  8794.  6084 

pplfros  a/r:.  6994 

fwifror  fj/Vi.  3724 
i  pelh-8  jiror.  7159 
'  pelican  frs.  6995 

pelicano  ital.  6995 
{  peliwr  o/ip*.  6897 

pelier-K  prOV.  6906 
I  p<digro  span.  7066 
!  p«ligrofM)  span.  7i)')5 
!  plisch  rtr.  7516 
j  pelisaier  prov.  6996 
'  politro  »pan.  ptg.  7581 

pelitre  eat.  7106 

pelitre-8  prov.  7109. 7681 

{)ell  Cfjf.  70<>0 

()olla  .v/;/!»!.  />ff/,  7147 

pella  pti/.  6921 

pellar  pf^.  7152 

pelle  Ital.  ptg.  7000 

polle  fin.  6788   

pelleocUa  neop.  6688 

j)ellogrina  ital.  7040 

pellegriüo  ital.  7040 
[  polleja  «pan.  t>99'.i 
I  pollejoro  span.  6996 
I  pelliccia  ital.  6998 
i  pollioaiigo  «toi.  6906 
I  pelliodei«  U«ä.  6696 
I  pclliquoiro  ptg.  6996 
I  {wUissa  ptg.  6998 

j^llissf  fr:.  6998 
<  polliflBvr  cat.  6996 

pellizar  apan.  6997 

pelma  lomb.  rtr. 

pelmazo  «pan.  6888. 7984 

pelo    xpcm.    ptg,  ftof. 
7169 

j  peloB  prov.  cat.  7154 
!  peloao   ital.   span.  ptg. 
7164 

pclota  prov.  apan.  7147 

ploto  frs.  7147 
j  peloter  jrz.  2374 
i  pelotoD  frz.  7147 
I  pelourinbo  ptg.  8981 

pel-a  prov.  7000 

pel-8  pro«,  cot.  7159 
!  pdtm  apon.  ptg.  7001 

peltro  ü<a.  7001 

peluca  span.  7155 

peiacar  pror.  7156 
I  paloociu  ital.  7166 
I  poluche  fri.  7156 
;  peloja  üal.  7167 

pelaria  itai.  7167 

pelusa  «pan.  7156 

pelussa  cat.  7156 
,  peliua  span.  7166 
'  pelauo  «Ol.  7166 

78» 
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pefla  «/xin.  7170 
pBa  nspan.  6838 
penaproe.  7012.  7170. 
7279 

p«Dft  eat.  tpan.  ptg,  üak 
gard.  7279 

pona  prnv.  nxpnn,  6688 
pcna  Span.  7012 
pcnarho  *;>(i>i.  7013 
penaglia  obwald.  6828 
iwiii  mod.  eoM.  7167 
penea  eot  tpan,  plg. 
7168 

pcnrhenar  /»ror.  fifKJl 
penchcr  /rr.  7(t03 
nenche-H  jiror.  GJtö'J 
ppndaglio  7008 
pendaison  frg.  TQOB 
pender  rtr.  i|pqii.  ptg. 

7006 
pondore  i7n/.  7iW)S 
peniifTolo  /'r^.  1207 
peiidice  ital.  7007 
pndolo  »to/.  7009 
pendrar  aspan.  71iS 
pnndr«  jmw.  frs.  7006 
pradnr  «rt.  7008.  7409 
pendulf  />-.  4622 
pondulo  iM/.  7009 
yi'Mir.  n/fj.  7089 
peneaaca  af  rz.  7280 
peoba  frtf.  7170 
pcnher  prov.  7166 
penh6r  ptg.  7148 
penborar  ptj;.  7142 
penit*nce  nfre.  7280 
penit4>nziario  itai.  7281 
ponjar  prov.  7009 
penk   vaUett.  valbnga. 

7167 
prana  itel.  7170 

ppnna  ]irnr.  6838 
penna  üal.  prov.  cat.  ptg. 
7012 

penoaccbio  ital.  7018. 
7170 

pniM  fn.  KOa.  7170 
pranacbio  ttai.  7011 

pennello  ital.  7010 
pennone  ital.  7170 
p^ns  rtr.  7143 
peoM  prov.  eat.  mmm. 

jp({l.  7019 
pcmaMMOto  ptg.  7014 
pratamrat-c  pror.  7014 
pcnttannonti)  .«/^'j^i.  7014 
pansar  jtntv.  cal.  »pari. 

ptg.  7019 
pensare  ttal.  7019 
pensativo    tpam.  ptg. 

7020 
pensce  /ir/.  7016 
pi'nser  frz.  7019 
piiRit>ro  ital.  7016 
penaieroso  i/<i/.  7000 
penaif  frz.  7080 
pMiaioD  /V«.  7018 
pnMkNM  ital.  7018 
pamiM  prov.  7080 
panilTO  Öal.  7020 


pensoso  ttal.  spnn,  ptg. 
7020 

penUcostes   span.  ptg. 

7022 
peote  frä.  7006 
peatMT  pt^.  6661 

jirntcrosta  ital.  7022 
|i<>nti'COHt''('i)  (i/'rr.  span. 
i  '7.  7(12-2 

I  penlecöte  /rx.  7022 

:  pentieiro  ptg.  6960 
poitiiiar  «oi.  6861 

'  p«otiner  eat.  6960 
pPnusa  rum.  7018 
penva  fa/.  7170 
p^nzigliare  ital.  7017 

,  p«DZolare  ital.  3449.  7006, 

:  penzolo  ital.  7006.  7017 

.  paoU  a/ri.  6977 

f  p«olb*i  pro«.  6977 
pcönia  ital.  ptg.  6779 
pconia  span.  ptg.  6779 
peor  span.  ptg.  6091 

jpeoa  a/^r«.  6977 

ipapacia  ital.  6846 
pepe  ital.  7176 
pepella  n^a^.  7656 
pepeno  »•«»».  7023 
fwpida  jtror.  7208 
}K;|)ie  frz.  7208 

,  pepin  frg.  7038 
pepiattn  A*.  7QBB 
papioo  fpoN,  ptg.  7028 
pepita  ipan.  7023.  7208 
p(H)uaBo  tpan.  1293  7181 
peqaeno  pt^i.  1293.  7131 
per  rum.  7159.  7185 
per  afrt.  rtr.  6368 
par  itApr99M$pim.  aptg. 
7034 

peta  eaf .  »pan.  prot).  i<a/. 
l'^^-  7184 

I  peräca  levent.  7025 
pcral  «pan.  7186 
perbiaa  o/r«.  7038 
p«rMo  atoim.  7066 
perca  cat.  7077 
percantare  ««p.  7361 

[  perwbcr  .<tpan.  ptg.  7029 

!  perc«bir  cat.  /.{xin.  7029 
per<«bre  cat.  jtnn-.  7029 
percepire  it<ü.  7029 
peroer  frs.  7007.  706B 
p«n«T^  aUoberüal.TOa» 
peroevoir  fi-t.  7029 
percha  $pan.  ptg.  7077 
p«rcbia  neap.  7Ö28 
p«rcho  /■«.  7077 
peichiar  pUt.  7063 
pwdMfaided  (Clerm.  Fat- 

non)  7030 
percier  afrz.  7082 
percoindier  fl/rr.  2307 
percudir  span.  ptg.  7U32 
perda  ptg.  7034 
pardio  i»«;^.  7088 
pndtdo«  INW.  7085 
paid«Mnt4  jNiM.  7034 

|p«Td«r  rtr,  qNm.  pt^. 

•  7087 


perdere  ital.  7037 
perdi^io  ptg.  7035 
perdice  »ta/.  7036 
perdicio-B  prov.  7086 
pardicioii  span.  7085 

P^ida  .s;;(UI.  7084 

perdieu  afn.  7088 
pordiex  «/"r*.  7033 
perdita  ital.  7034 
perdix  afrt.  7036 
perdis  prov.  «p«m.  pl§. 
7086 

perdiriooe  ital.  7085 
pr^inar  ptg.  7039 
piTiiiin  .s/xin.  7(IH9 
pcnionami  n-s  fjrw.  7039 
perdooaoM  prov.  7069 
pardoaaasa  QNm.  7088 
perdonar  prov.  »pm. 
7039 

perdonare  ital.  7039 
perdono  ita/.  7039 
p*«rdu-8  prov.  7039 
perdre  prov.  frz.  7037 
pardrar  ea<.  7087 
perdriz  afrs.  nfnt.  7086 
pere  /"r«.  6924 
pöro  r^r.  (;;)a9 
j)er<'fi'r  »pan.  ptg.  7041 
peregriii  rum.  rtr.  7040 
parmrino  ttal.  tpan.  ptg. 
7010 

pereRTi(-B)  pror.  cat.  7040 
pereiro  pf^.  7185 
{)orer  c<it.  7185 
peressilh-s  pror.  7103 
pereza  pror.  span.  7144 
pemoto  «fHM.  7144 
paiftato  apan.  7040. 7874 
perfect-8  prov.  7049 
perfeito  ]^g.  7049 
porfctto  t/fl/.  70  49 
perfide  frz.  7061 
perfidia  ital.  7060 
perfido  itaJ.  7061 
perfil  tpan.  ptg.  7467 
perfilar  gpan.  ptg.  7467 
per^a  pror.  7077 
pergami  cat.  7052 
pergaminho  ptjr.  7062 
pergamino    itai.  jqtoa. 
7062 

pergamo  AolL  7068 
p«rgoI  valtell.  7054 
pergola  ifo/.  7068 
pergolo  ttal.  7053 
perguota  pt^.  7031 
pergnntar  ptg.  6087.7061 
penoo  qMN.  6841 
paiieol  nm.  7066 
parioolo  Hai.  7066 
pericolos  rwm.  7055 
]wricnlo8()  1^)/,  TOi'ir) 
perier-8  pror.  ~\hö 
perigil  span.  7103 
pangUo  ital.  7066 
parigliow  üal.  7066 
periiro  ptg.  7056 
perigoso  ptg.  7066 
parignln  «ani.  7066 


coi 


U6I 


p*ril  /^rr.  7056 
p«rilh-9  pror.  7066 
pwiU  cat,  706« 
pMIlMS  /V».  9066 
perilloa  preib  «lt.  7065 
periquito    tpan.  6841. 
7105 

perir  />ror.  cat.  7041 
perir  />.-.  7041 
perire  ital.  7041 
pariUra  ifaL  7066 
parito  ttoL  MMM. 

7069 
pcria    ital.  pror. 

span.  ptq.  7067 
perla  ital.  7183 
pwlato  iUü,  7067 
ptria  /V«.  7067 
ptAi  frt.  7067 
parlongar  pror.  cat. 
perlucapz  rum.  7<)6S 
perlungesci  rum.  7061 
perroain  a/rz.  6874 
parmaina  m/W.  6874 
paraiaiNrpnw.  6877 
paraetteiB  ital.  7064 
permettre  ^r2.  pror.  7064 
jwrmint  afrz.  7i»r)2 
penniür  span.  7064 
permittir  p<^.  7064 
pema  aitümbr.  altabrmxt. 

neap.  titO.  ptg.  7065 
perna(r)  npror.  7068 
{lemioe  üal.  7036 
pcriHH  <pnn.  7065 
jierno  nproc.  ital.  span. 

ptg.  7065 
pttrnocchia  itaL  7066 
paro  «fol.  7186 
pero  tpan.  4668 
perö  ital.  4668 
perol  elf  >/((7/j.  6872 
perol  span.  6931 
perola  pt^.  7067 
p8rM  nun.  7164 
perpaiuar  pnw.  6846 
porpetual  <np<m.  oMt. 

7070 

perp<>t»ale  ital.  7o70 
perpetual-8  protr.  7070 
per(>etuar(e)  itti.  «pw. 

ptj.  7070 
paipfta«!  /V«.  7070 
paipatno  ital.  tptm.  ptg. 

7(no 

pcrpiaBü  .>piiw.  7()ti9 
perpigoer  /r«.  7<)69 
parpb  frt.  7069 
p^rponh^a  pro«.  7071 
pt^rpiint«  tpan.  7071 
porrerie  sjtan.  1810 
perro  »/>a>i.  1810.  7106 
pt'rro  .•'ptni.  plii.  1881 
perroo  (rz.  7102 
panoqnst  /'r;.  6841.  7liä 
pam  MNti.  1881.  7106 
parrneea  Aal.  7166 

pcrniqtio  fr:.  7155 
persa  Oo/.  7401 
ftmm^  ptg,  2170 
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le  ruai.  7073 
perde»  ikd.  rvm.  7078 

persiro  ital.  «/m«.  707S 
pwil  frz.  7103 
j  orsi  iitja  rum.  7074 
jMjrsona  if«/.  ;>r<?r.  c«i. 

«pan.  7074 
pcnoosl«  üaL  7076 
penonne  frM.  6612.  7074  ' 
perBonnel  fr:.  "OTr) 
pen<uailffre  i7<i/.  7u7t; 
j«Tfi'  //r.  7üH4 
pertira  t<<W.  7077 
pertugiaro  itnl.  70B2  ' 
peitngio  ital.  7082 
perteii  a/^«.  7082 
portuisano  frz.  68i^2 
pertunphoro  «in/.  7081 
ji'Tti.tilu  vfif'/.  7081 
fHTttis  jtrov.  7082 
[wrtasar  /*ror.  7082 
perttuara  «ord.  7082  | 
pertaiQ  aard.  7082 
peitatiade  mm.  7U79 
pwaos  p^.  7165 
permH»  mImm.  «poti. 

petfWKfc«  7066 

pprvpnzs  npan.  708.1 
perripilio  vprin.  jitg.  7084 
penrinca  i/a/.  /if^.  7066 
jtm  prov.  7204 
pe-«  pror.  70S7 
pes  />roc.  crtt.  7021 
pes4  camp<}b.  7174 
p«ia  <o«6.  7182 
pesadvlo  p^.  6984 
[M^R.i(IilIa  fpan.  5934 
[irsailo  f^ifiM.  plif.  4345 
[icsail i;rnbrp  sjjtiii  7019 
p«aa<luine  ;>ty.  7019 
pCMnt  /'r;.  7019 
pmoto  (taf.  4346.  7019 
peMBtanw  afrt.  7019 
peiar  ohtcald.  7174 
pe«ar  t<fl/.  c«f.  sjutn. ptg. 
7019 

pescador  «/mm.  7187 
pemjs  itaf.  7186 
pescar  oaf.  prov.  MpOM. 

ptg.  7192 
pescar  mm.  7186 
peacare  ital.  7192 
peacarpRii  rum.  7192 
peacatore  ito/.  7187 
pMce  ÜaL  7191  I 
peflcion»  ital,  7190 
pe«cio8o  ito/.  7193 
j.fsciHMi  jifi/,  7337 
poscos  rum.  7193 
pescoM  «pon.  7193 
peModar  «pon.  7073  i 
peaemad  mm.  7192 
paaeoeRo  «i)^^).  7887 
peaar  frz.  7019 
paale  «/"rr.  7089 
paao    itnl.    .ipnn,  ptg.  , 

7021 
peaol  cat,  7304 
peapera  turi,  10114 


pfspnnte  .<>/)an.  7071  i 
pi'spunto         7071  I 
pe».N  hfsnn^.  jur.  7132 
|>pÄS.i  /iror.  7106 
jH^sri.^r  y>r(»c.  7(ilSl 
pesseguier-a  proc.  7073  , 
pa»»oa  ptg.  7074 
paaU  ttdi.  7196 
pettaoa  ptg.  6907.  7196  , 
I>estarin  v;"!k   (l'-n7.  7iy<> 
liestanva  rat.  fi-S07 
|H'.Htar  ;)»•"('.  TliXj 
ppsUja  cat.  6807 
p«sta  ital  frt.  7068  . 
paata  nun.  7191  I 
peatal  afn.  7194 
iwotell  ca«.  7089 
pcstello  ital.  7104 
j>e«teti  nprov.  70'^9 
peatillo  span.  j^'y.  7Ü89 
peatio  ital.  7089 
peatOOe  t7a/.  7197 
paitorrjo  ypa».  7387 
pefltre  70  IG 

postre«  rum.  9667 
]>o9tr<"s  prov.  7U('.> 
peathD  «eit«r.  7201  i 
paatrir  prov.  afrt.  7202 
poRuBa  spnn.  6980  j 
poBiinha  ptg.  6980 
jK't  /Vj.  6983 

jx  tao.i  7096 
petar.l  frz.  6983 
petardo  ita^.  6983  1 
petate  apan.  9097  | 
pataua  üai.  7207 
petecchio  ital.  7206  I 
pi'tiM  hii's  fr:.  7206 
jK,'U*quia>i  spiui.  7206  i 
peterin  afrz.  7181  | 
pc^oac  mm.  7098 
petic  mm.  7181 
petioeao  mm.  7181 
petiller  frz.  6981 
jx'tiolo  frz.  7092 
petiscar  ptg.  7131 
pe|itor  rum.  701)4 
patttora  ital.  7094  I 
patit  flfov.  ea(.  /Va.  6968.' 
7106 

p«titet  pro»,  a/«.  ctU. 

7106 

ptitto  aiial.  7106 
petit-z  pror.  7106  ■ 
patle  rtr.  1864 
pattar  rfr.  1864 

peto  j»pa«.  6964 
peto  Ital.  venez.  6983 
petre  rum.  7080 
petrio  /r*.  7201 
patnajal  rum.  7103 
pabina  «mm.  6968  j 
patriolo  «al.  7362 
petrir  nfrz.  7202 
pptrone  ital.  7102 
["■trosfllino  if«/.  7103 
petrosemolo  ital.  7108 
pStruncbioa  rum.  7104 
pattagola  itaL  7106  , 
pattian  ftA  6964  ! 


peMgiMM  ital.  6869 
pettlnajo  itol.  6960 

pcttinare  ital.  6961 
pettiiio  ♦7fi/.  69."i9 
petto  ital.  tSDtjl 
petturina  ital.  6963 
paa  eot.  7067 
peu  nfrz.  6968 
pt-upie  />*.  7806.  7809 
poupler  frz.  7306 
pfuplier  frz.  7309 
pi'ur  >»/'-'  69.51 
peura  vfüsea.  6967 
paua  aoni.  6991 
paatnia  o/iw.  7640 
praz  /Vf.  7886 
pt'vera  i'^i/.  7242 
pt'voro  ital.  7176 
peri'la  lomb.  7206 
pevide  p(jr.  7206 
paf^a  pisai.  7206 
pez  oot.  7191 
peyo  ptg.  6979 
peyi"!  ]>tg.  6979 
poyor  ;)rw.  6991 
peyressilh-a  prov.  7103 
pes  «pan.  7191.  7210 
pes  prov.  ptg.  7210 
p«s  rtr.  6964 
peia  pror.  7106 
pt'zar  ;/r'»r.  7019 
peziente  i7/i/.  7091 
pezou-s  ;>roi\  6985 
petooier-a  prov.  6985 
pocaalo  tpan.  7093 
panigar  pror.  7181 
pen  friaul.  lad.  7182 
pezza  itnl.  7106 
pezzcnte  i<<ii.  7091 
pezzo  r«n«a.  jnmI.  ceron. 

7132 
peczo  itei.  7106 
Phantasma  /if«?.  7112 
philoloK'i'*  f--  7119 
philoiüopbia  ital.  7120 
phiole  />z.  7118 
pi  cat.  7175 
piaoera  Oal.  7213 
piaeavola  itnl.  7214 
piddina  oberital.  6923 
piadna  ferr.  6922 
piaffer  frz.  7087.  7130 
piaga  Ital.  7218 
piaggia  ital.  7219 
piagDitora  Hol.  7234 
piaillar  /Vt.  7180 
piaito  mrd.  7215 
piaju.  -e  pM*ffi.  7234 
pial  r/r.  7()<K) 
pialla  Ual.  7231 
piallare  ital.  7231 
piaoea  »tai.  7223 
pianaaza  iUd.  7226 
pianfrere  ifn/.  7225 
pianjzitore  itnl.  7224 
piannor  frz.  7130 
piano  tta/.  7232 
pianta  ital.  7227 
piaBtaggina  ttaL  7238 
piaatai»  Ual.  7280 


I  piantone  üat.  7227 
piara  Apan.  6966 

piare  ital.  7130 

piasRiT  frz.  7130 

piiistra  7233 

piaaträo  ptg.  7233 
;  piaatralla  ital.  7233 
i  piaatnma  «tn/.  7233 

pia^  mm.  7238 
I  platepiarc  it'il.  7215 
'  piatiru  ital.  7215 

piato  ital.  721  ;j 
.  piatra  rM»»i.  7099 
>  piatta  sard.  7235 

piatto  ital.  7387 

piattola  ital  1467 

piatilor  /"rr.  7130 

piauae-8  /jror.  7516 
i  piazza  ital.  7235 

piliirista  «arJ.  6807 

piblo  wpror.  7309 
j  piboul  nprov.  7809 
I  pic  prov.  /ra.  cot.  mm. 
j  7131 

picä  rum.  7131 

picft  .vywi»i.  p<//.  itrt/,  7181 
.  pican^o  ptg.  7131 
!  picar  prov.  apoift.  pl);. 
I  7131 

pi^arra  ptg.  7211 
'  piratiirä  rum.  7131 
I  picea  i7<*i.  7131 

picea re  ital.  7131 

picG4ro  üal.  7131 
I  piochian»  i'to/.  7131 
'  piccbio  üal  7131 
I  piccino  i/ai.  7181 

piifiont»  ital.  7178 

|iii-L'iuolo  ifd/.  7092 

pi.'i'  i  iiiil.  7131 
I  piccolo  ttal.  7131 
I  pioeoniera  (tai  7181 
•  picber  pik.  7196 
!  pichel  ptg.  IISO 
I  pichialenn  rtr.  7131 

pichier  a/Vr.  1130 
.  pichir  rtr.  7131 
j  pichittrina  rtr.  6963 
I  pieboo  itpem.  S840.  7178 
'  pMar  mm.  7092 
■  pico  «pon.  1132 
'  pico  s/«in.  ptg.  7181 

picorer  /"rr.  6967 

picot  frz.  7131 

pieoter  /ra.  7181 

picnri  mm.  7181 

pidainotitn  ^tril.  fiDGO 

pi<i<lekya  tarrut,  tj;)Hy 

pidigii  sard.  71.33 

pidocchio  i7(i/.  6977 

I^e  frt.  6968  7131.  7309 

pie  qNHt.  7067 

pie  rtr.  7087 

pi6c  brianz.  7215 

piiV«  frz.  7106 
I  pit^d  frz.  7087 

piedo  i<a/.  7087 

piedeetal  frz.  7087 
,  pifldaataUa  itai.  7087 
ipiMKci  fwn.  6076 
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pleilea  itaJ.  6976  ' 
piedra  span.  7099  I 
f'ii^ilra  .«/)<iM.  ptfi.  3604 
{■iega  ital.  72Ö4 
piegare  ital.  7266 
pieg«  /rz.  6976  ! 
pi«ger  pro«.  flMl 
picgo  ital.  7254 
pippora  6957 
yirl  (xfrz.  08 
piel  itpan.  7(XX) 
pielago  «jMin.  6998 
pieUr  nm.  6996 
fml»  mn.  7000 
pidego  6998 
pipti  ffr.  7250 
piftio  iM/.  7250 
piept  rum.  6964 
piept«D  rum.  6959 
pieptMiar  rum.  6960. 6961 
pieptaanr  nm».  8964 
pior  frz.  7138  ; 
picrc  rtr.  7315 
piercdlo  )i((<j>.  7<i53 
j'icrder  rum.  7037 
pitiri  rum.  7041 
pi«tna  «NM.  »tg.  1776.  • 

706B 
piorrc  frz.  7099 
pierrot  /'rr.  7105 
jiirti'n  rfr.  7324 
piertii«  •<i>nit.  7077 
pjerti«'  fnnul.  7077 
piestg  rtr.  7846  | 
pieBtre  afrs.  6974  ' 
pietä  i<rt/.  7139 
piotanza  itnl.  7106 
pi.  t<-  frz.  7ia9 
pilftigot  r/r.  1301  , 
pttton  /r;.  6981.  6068  : 
pi«tra  ttoj.  7099 
piHr»  k/^.  6974 
pi<  tri8  o/"rj.  703fi 
pictroiu  rum.  7102 
pieu  «/"rz.  6812.  7131 
pieucela  proc.  7506 
pienvra  frz.  7296  l 
pieax  fn.  7200  ' 
pief«  «lol.  7348 
frier«!  rtr.  7308 
pierUI«  ttnl.  7273 
pi.  /,  /-(/Ml.  1375 
picza  npan.  7106 
pinijier  rum.  1375 
jUmmm  ittU.  3267 
piflisio  «eol.  7179  ' 
pijja  ;>r»r.  7131 
piga  südfrz.  1392 
pi^'al  Jiü'//rr.  1392 
pjgalh  Äürf/Vr.  1392 
pigalba  »üdfrz.  1392 
pigan  «fi4^r«.  1382 
IHgeUo  ttol.  7510 
pigeon  frz.  71 7"^ 
pigbidn  sard.  iXAi 
}iij,'iari'  ital.  7173 
pinion«  itid.  7018 
pigiur  sard.  6991 
^glUx  Uak  rtr.  7151  ' 
pigno  twop.  7176 


plgnon       7172  | 

pignone  ital.  7172  ' 
pipolarf»  ital.  7177 
pigrizia  i7a/.  7144 
pigro  ital.  7140 
pigueU  qmn.  ^79 
l^neU  «paw.  6878.  6868 
pija  »pan.  7196 
pijoin)-«  pro9.  7178 
pijulo  tfaJ.  7182 
pila  ital.  span.  7146 
piUo  ptg.  7145 
pUar  «iNm.  7146 
pilatro  UA  7681 
|ril8  7146 
pileo  t(<il.  gpan.  7149 
pillia  ptff.  7146 
pilhar  /jror.  piff.  7151 
pili.  r  /"rr.  7146 
pillächera  iUü.  7147 
pillar  oaC  »pan.  7181  > 
pUler  Ä*«.  7161  * 
pillola  Ital.  7147 
pillotta  ital.  7147 
pilliilo  /r*.  7147 
piloDgo  «pan.  7062 
pUoreio  üal.  7168 
pHori  /r«.  1826.  8981  i 
piloao  ttffl.  7164 
pilota  ital.  4386.  69S6 
pilotc  frz.  4385.  6936 
piloto  »pan.  ital.  4385  j 
pil»tu  Ital  qNM.  pl^. 

6986 
piloto  pf^.  4885 
pilurra  sard.  7165 
pilucrarc  itnl.  7166 
piuiacoio  it«/.  7263 
pimen-8  prov.  7141 
piment  /r/.  7141 
pinaoto  prov.  ptg.  7141 
pimieDta  «pm.  7141 
pimiento  ^•J^fln.  7141 
]iinio!i<»  -in id.  7629 
pitupa  iiniv.  7179 
pimpiue  rxm.  7160 
pimpinela  spn».  7160 
pimpinella  ito^.  7160 
pimpoiho  fig.  6816. 7168 
pimpollo  cnt.  7168 
pimp^illo  Ä/fa«.  6815 
piinijnMicllp  frz.  7160 
pin  mm.  proc.  frz.  7176 
pinaccia  ital.  7162  I 
pinaaw  /».  7162 
pinasa  «pim.  7168 
pince  frz.  7131 
pinceati  frz.  7010 
jiincel  "i/j/iH.  7010 
pincer  fre.  7131 
piochar  «pan.  7181 
ptnefam  «pan.  8777  * 
pindon«  üal  8777.  7184 
)>inro  spar».  7169 
pimiarispr  (rz.  7165 
).itulrar  rfr.  7142 
piogar  u«;kiw.  7003  | 
ping»  rum.  4780 
pingere  ittU.  7166  j 
piogolar  imml.  7004 


plBgv  mrd.  7167 
pingae  »pan.  7169 

jiinli«  ;)f(7.  7175 
pinna  sord.  7170 
pinnacle  /"rr.  7171 
pino  ital.  »pan.  7176 
pino  ptg.  7161  • 
pinolo  ital.  6979 
pinque  /rr.  p(9.  7169 
pins  rum.  4780 
pinsä  cat.  3777 
piiisei  rum.  4780 
pinsell  cat.  7010 
pinaon  /r*.  8777.  7164 
pintacilgo  «p.  6864.  8714 
pintacirgo  ptg.  6964 
pintador  span.  ptg.  7135 
pintjir   cnf.   itjmn.  pff. 
7166 

pintaailgo  ptg.  3777. 6964  , 
pmtanrgo  p^.  8714 

pinte  cat.  6969 
pintor  itpan.  ptg.  7186 
pintura  »/xin.  i'tfj.  7136 
pinzette  7131 
pinzo  ital.  7131 
pinion  «pan.  3777  i 
pio  ital.  »pan.  pfg.  7909 
pio  ptg.  6979 
piö  lomb.  7107 
piobia  txilaaa. 

7272 
ptoda  mail.  7261 
{Moero  »ard.  7268 
{HOfn^ia  ito;.  7272 
pioggioao  ital.  7274  j 
piogii  mrd.  6977  ' 
pioj.i  >^/in.  6977 
piüliiü  jAij.  6977 
piorabare  »(oi.  7266 
piombo  ital.  7267  | 
pion  fr».  7131  ' 
piona  Inmb.  7222  I 
piong  rtr.  6969 
pionnior  frz.  7131 
piopj)o  itnl  7309 
piora  iriaid.  6967 
piorno  «pan.  pi^.  7131 
piote  Hei.  7961 
piovaao  itol.  7248 
piorere  üal.  7268 
piovoÄ'i  i'f'i/.  7274 
piöz  ptg.  6979 
piosa  mrd.  7272 
pipa  tta{.  7179 
pipä  rum.  •pait.p«^.  7178, 
pipe  frz.  7179  ! 
pipeau  /r^.  7179  ' 
pil>er  rum.  7176 
pipilar  pig.  7177 
pipion  rt/"r*.  7178 
pipiatrello    itaL  6400. 

10116 
pipiU  itnl.  7308 
pipoulo  «prop.  7809 
pippion«  itnl.  7178 
pique  frz.  7131  i 
piquer  /"rz.  7131 
piqflre  fri.  7131  i 
pir  rfr.  6881 


/raL  7180 
pfrato  tStal.  7188 

pirchio  ifo/.  7153 
pire  frz.  6991 
pireto  »eap.  6988 
pirlete  pt^r.  7183 
pirlito  ptg.  7183 
pirlrito  pto.  7188 
pirolo  »foT  8366 
piron  frz.  3256 
piroufttf  /rz.  3266 
piruol.i  >tal_  7189 
pis  rtr.  6991 
]>U  frz.  6964 
pisa  rum.  7196 
pi^ia  s/Jin.  7174 
jiisji'ia  span.  7174 
pisar    rwm.    «pon.  p<J. 
7174 

piaarra  cat,  7106 
frf^  rum.  7131 
piscadrixi  »ard.  7188 
piscar  pt^.  7181 
pifjcsr  rum.  7131 
pisrhar  rtr.  7195 
pischina  sard.  7189 
pisciare  Hai.  7195 
pisoo  pt^.  7131 
pisooao  (tili.  7188 
pitee  mIm».  7019 
pisello  ital.  7204 
piser  frz.  7174 
piso  /jt</.  sjtan.  7203 
pUö  (IC.  0880/.  7204 
piaon  «pan.  7197 
pissa  ptg.  7186 
piscar  prov.  7198 
pisÄor  frz.  7185 
piRta  fi/^an.  pf«;.  7196 
pistagna  itnl.  7196 
pistar  Span.  7196 
piatare  «ard.  7198 
pUU  fr».  7198 
pUtel  a/Vr  7194 
pistil  frz.  7194 
pistillo  ptfj.  7194 
pistöla  itd/.  7198 
pistola  ptg.  apoH.  7196 
piatola  ital.  8968 
})intole  /irr.  7186 
piatoiet  frg.  7198 
piston  /'ri'.  ptg.  7197 
pistor  rtnrz.  7199 
pistoro  itai.  7199 
pütrioo  «toi.  7901 
pira  aanl.  7904 
pit  cnt.  6864 
jiita  7180 
pitac  rum.  7207 
pitani,'a  ;>f<;.  7106 
pitanee  /"rz.  7106 
pttl^Dsa  prov.  »pan.  7106 
pitar  «pan.  7130 
pitar  pro».  7131 
pitaud  frz.  6973 
pito  (i/r.-.  7131 
pitett«  attnl  7106 
piticu  »arrf.  7131 
piti«  frt.  7189 
piUgoin  rMRi  7181 
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pMtai  maU.  im 

pilgor  eat.  0991 
pito  Span,  ptg  7181 
pi'to  stpan.  7130 
|)itocco  ital.  7502 
pitOD  apan.  7131 
pitorra  »pan.  7131 
pitoyabie  frz.  7189 
pitre  j)t>m.  7100 
pitre  frz.  7105 
pitro  canav.  üi)G-l 
pittore  i/a/.  7135 
pittora  ital.  7136 
pituita  t^a^.  7208 
pituraeUo  sloi.  7108 
pitxar  eat.  7196 
piü  itd/.  7270 
piuä  rum.  7146 
piarcl-8  prof.  7506 
piaoella  prot.  7506 
piuere  aard.  7645 
pinUn  ita<.  7180.  7260 
piolo  t(0{.  7183 
pioma  ital. 
piomaccio  ital.  7263 
pimoento  aUoberiM,l\i\ 
piaolo  «toj.  8266 
pianr»  Üai,  7961 
ptQB  jmw.  7209 
piQTieare  ital.  7608 
pinvico  alttosc.  IBM 
pira  i<a/.  7179 
piva  iyon.  7131 
jMviale  itoJ.  7278 
pivid«  rtr.  7906 
piToiae  frz.  6779 
pivot  /r/.  3266 
pizar  prov.  7 1 7  t 
pizAm  apan.  ptg.  7106 
pizaiza  $pan.  7211 
piuft  «poM.  7181 
piiear  »pon.  7181 
pizza  tfu^.  7131 
pizzare  ital.  7131 
pizziare  ital.  7131 
pizxioo  t'to/.  7131 
pjiM«  jMicm.  7260 
pjov«  ««MS«.  7848 
pjÖTflgo  tttm.  7607 
placard  frz.  7391 
Iilaoe  /"rr.  7288 
placü  rum.  7218 
platter  />«.  7286 
placer  #j>a».  7218 
plach  cat.  7816 
()l&dDtt  ntm.  7919 

i  läfito  ital.  7215 
)*ladiiH-  /mu/.  6922 
plaga  pr09.  flNN.  Mt. 

7218 
pUge  nfrz.  7219 
plague  frg.  7318 
plag'Z  /irov.  7916 
[ilaid  nfr:.  rtr.  7215 
jilaiJeiiir  proc.  7215 
[daider  »i/r;.  7215 
plaidicr  afrz.  7215 
plaidoiier  a/rir.  721Ö 
plaidojer  n/r«.  7216 
plaie  (rfrs.  7918 


piain  /r;.  7289 
jtlaina  7283 
jtliiindre  /r^.  7226 
plaire  frz.  7213 
plaia  prov.  7239 
plaiair  /rr.  7213 
plaissa  prov.  7239 
plaissadit*«  pro«.  7239 
plaiatar  prov.  7289 
plainsat-z  proc.  7239 
plaisseiz  «/rr.  7239 
jtlaiasio  nfrz.  7239 
plaisaier  a/».  7239 
plait  afn.  7316 
plait-B  prov.  7216 
plaja  pr09.  7218 
jilaiuitiü  mm.  7629 
l'laua  j><^.  7232 
plancA  prnc.  7228 
plancba  apan.  prov.  7223 
planche  /rr.  7223 
j.lane  frz.  7222.  7234 
]ilan^ator  rum.  7224 
l'lango  rio/i.  7225 
planger  cat.  7225 
planher  prov.  7225 
plalidor  ipa».  7224 
plaUr  4Nm.  7396 
plan*!  |)roo.  7232 
{daata  rum.  ;>{(7.  j)ror. 
7337 

Plaotaditz  rtr.  7229 
plantage  frz.  7227 
plantage-a  |N-ov.  7228 
planU^ena  rtr.  7398 

plantain  /rr.  7228 
plantaje  inpan.  7228 
[ilautatfjo  Cdt.  722H 
plante  /rj.  7227 
planter  frz.  723«' 
Plantiz  rtr.  7229  { 
plaotofa  eat.  0817  ' 
plantareux  frz.  7249 
planxa  cat.  7223 
[liiiquc  /Vc.  7221 
plaguer  frz.  7221 
plaqoMin  />.'.  7221 
plar5  mmtf.  7406 
plarAl  pim.  ctm.  7406 
pIa-8  pro«.  7232 
plaamar  prov.  8916 
plaasa  prov.  cat.  7236 
piat  rfr.  frz.  7237 
plata  p(^.  »p<in.  7238 
plataioo  fn.  8922 
platane  frz.  7984 
plati»ni-9  j>rw.  7234 
phitAuo  span.  ptg.  ital. 

cat.  7234 
plate  o/rr.  7237 
pUUa  iua,  7236 
pl&tiM  4Mm.  7868 
platicar  «pan.  7868 
]rlatija  .f/>'i>i,  7236 
jiialiua  spau.  7237 
platino  frz.  6922 
platiquo  a/>;.  7358 
platja  eai.  7219 
plato  «pon.  7287 
plätre  fn.  4439.  7^188 


plaua  r(r.  7888 
plaurar  eat.  7918 

plaufo  npror.  7261 
{ilaya  prov.  .ipa)i.  7219 
jilaz  r<r.  7236 
plaza  apan.  7236 
plaiekr  fir.  7218 
plaur  prov.  7918 
plazo  apan,  7286 
plazo  jjty.  7916 
ple  ca(.  7260 
plo  rtr.  7270 
pleban  rum.  7243 
plebe  ital.  7243 
plei  ixTjr,  7246 
plech  nprov.  7266 
plechä  nprov.  7205 
plecho  «/>r«r.  7256 
plcdura  prov.  7253 
plegar  prov.  7266 
plegaria  apa».  7407 
plaich  nprov.  7265 
pletdora  pro».  7253 
pleige  afrz.  7217.  7241 
pleige  frz.  7220 
pleigier  «/"rr.  7217 
pleio  frz.  7260 
pleiU  jpoN.  7944 
pleitear  apnn.  7216 
pleito  span.  ptg.  7216 
jilcjar  i7a/.  7266 
plen  rir.  7250 
plener  afrz.  7246 
pleDotat-x  prov.  7248 
pleoir  prov.  7947 
plente  a/rr.  7248 
pk'OpS  rum.  6807 
pifvo  fridtil.  7'2i)2 
pk»-8  pryf.  72öt» 
PleBsia  frz.  7239 
pleto  «ard.  7216 
pl«to  vencz.  7246 
plett  friatd.  7266 
pleure  a/r<.  7263 
plouror  frz.  7260 
pleutro  /rr.  7263 
pleuvoir  nfrz.  7268 
plerir  ofrg.  prov.  7220 
pletir  o/hL  T917.  7940 
ploTir  prov.  7840 
pli  rtr.  7270 
pli  /r..  7254 
plict»  Ulli.  7254 
plidar  rtr.  7216 
plie  /'rr.  7286 
pliego  apan.  7964 
pli^r  /rr.  7266 
plimis  pinv.  7220.  7241 
plievja  rtr.  7272 
plija  canar.  6999 
pliu  rum.  7260 
plinatate  mm.  7248 
pliiMMi  mm.  7947 
(ilisser  frz.  7257 
plÜÖ  rtr.  7213 
ploä  rum.  7268 
ploaio  rum.  7272 
plof  7107 
[•löius  prov.  7274 
ploja  />rop.  79n 


pl«B  eat.  7287 
plomb  nfrz.  7267 

plimiliur  /^ror.  7266 
piomo  ä;«««.  7267 
plom-8  /)ror.  7267 
ploD  afrz.  7267 
plongeon  frz.  8116 
plnnger  /rr.  7266 
plop  rum.  7309 
plorar  pro».  7260 
plorare  ital.  7260 
plorason  avfmz.  7369 
plourer  cot.  7268 
plover  rtr.  prov.  7968 
ploToir  afrz.  7968 
plu  rtr.  7270 
[iluio  frz.  7272 
plujo.s  cat.  7274 
pluma  «poN.  fig.  proo. 
7262 

plumar  pro*.  7909 
plumb  rum.  7267 
plurao  fre.  7262 
pluraitif  frz.  7429 
pluinm  rtr.  7267 
pluogl  rtr.  6977 
piaquor  pik.  7155 
pltttel  a/V-f.  7960"' 
plurer  afrz.  7269 
pluriol  M/^rr.  7269 

i  planer  afrz.  7269 

!  plus  prov.  7270 
jilusieurs  frz.  7271 

I  plusor  pro».  7271 

I  plosori  ottol.  7971 

i  pluvioux  frz.  7274 
pliiva  Cut.  7272 
pM  fitaul.  7338 
[Kl  7546 

j  poartu  rum.  7321 

!  pobidda  jKird.  7655 

;  pobo  apan.  7809 

I  pohlar  «lt.  ||Km.  jnVO. 

'  7306 
I'hI.I'.  c'it.  730.S 
piilil'-  s  prin\  7308 
pobro  prov.  eat.  apan. 

ptg.  6939 
poDndad  apan.  6940 
pohrt^a  p((f. 
pobulu  .lani.  7303 
poc  afrc.  cat.  6i*3ö 
po^a  ptg.  757(».  7677 
po^lo  ptg.  7352 

I  poöda  üaL  7568 

:  poedara  tfal.  7668 
piioeiro  ptg.  7572 
pitcoro  spau.  7572 
pochior  («/"rz.  7291 
poche  frz.  7282 
pochino  ital.  6936 

I  pocbiU  oito^.  6837 

'poeioB  rpan.  7869 
prioo  itnl.  spnn.  6988 
j>o90  j^ti;.  7577 

I  poQon  afrz.  7355 

I  podaat  frz.  7002 

I  podio  p^.  7688 

•  7688 
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p«MlglM  mrd.  7290 
poddine  tard.  7388  ' 
pode  rtr.  7335 
podooco  Span.  7275 
pmlengü  ptij.  727Ö 
puder   ptff.    cat.  gjMH, 

73S6 
podar  ttfrx.  7682 
pOd«r  rtr.  114« 
|MiiI('stä  il'tl.  7:561 
jM>iJif<i  7276 
(Mxliza  ///or.  7294 
podl  rtr.  6977 
podon  «poM.  7582 
jtodra  prov.  7546 
potire  .>/jaM.  ptff.  7676 
podrecer  4f/>aH.  7584 
podridäo  ;//;/.  7587 
podridü  spitu.  ptg.  7585 
podrido  ptg.  7687 
podrir  cat.  span.  7687 
poe  afrz.  6944 
pooir  a/r*.  7886 
pocja  reron.  6346 
poeju  7515 
poölo  /r^.  6921.  7017 
poöle  nfrt.  7090 
poenta  pf^  8648.  780a 

10361 
po«ale  afiw.  7000 
poestad,  «p«M. 

7351 

pOMtat-z  }>rov.  7351 
pOMteis  afre.  7361 
pOMteit  a/V«.  7361 
poMtot  afiTM,  7861 
poMtif  d/r«.  7861 
poet/  rfr.  6938 
pofa  l>erg.  bruc.  6^0 
pogace  mm.  3887 
pqge  frt.  7277 
poggia  üal.  7277 
pogpiare  ttai,  7278 
poggio  ital.  7978 
poi  itrt/.  7336 
poi  fj/rr.  6938 
poids  /rr.  7021 
p.ü.'  6938 

a/r*.  7612.  7618 
[loigDard  fir».  7613 
|ioile  /Vjt.  7180 
poillon  afrz.  7523 
lioimaine  rtim.  7341 
poiofon  frz.  7549 
poindn  frz.  7553 
poiog  /V«.  7514 
point  frz.  7662 
pointer  /r*.  7660 
poire  ofn.  6984 
poire  frz.  7184 
jKjireau  /"ri.  7320 
poirier  frz.  7185 
poiiir  //rop.  7587 
poi*  frz.  7204 
poisle  e^rz.  7017 
poiMD  /rz.  7352 
pniason  frz.  719»).  7191. 
73Ü5 

poiatroa  afrt.  7342 
poitrine  /r*.  6068 


I  p«lm  /ri.  7176 
poix  fn.  7310 

>  poizo-8  prov.  7353 
pok  r/r.  6938 
[lol-a  /Tor.  7626 
polc-e-s  prop.  7290 
|»ölö  7292 
|H>l6a  span.  7283 
pole^utt  frimi.  7816 
polcdrino  /'<<i/.  7284 
polcilr.t  if/r/.  7281 
polenta  ital.  72S3 
]ioieo  span.  7516 
poley  rtr.  7516 
]>fitirnrR-fl  />roe.  7291 
pulLü  ;jf7.  7838 
polifar  mm.  7291 
I.oli«ie  frz.  TlHl.  7294 
politiii  spHu.  ptij.  7287 
pülicia  .H^/iH.  7286 
polidez  ptg.  7286 
,  polidexa  spun.  7286 
I  polidara  p^r;.  7288 
poIi(jn  j.ior,  7292 
[loliiturä  !  um  l'M-i 
|M)lilli;i  ptg.  752t).  7544 
polilla  .•>paH.  7526.  7544 
poUol  cot.  7616 
polir  fig.  prov.  firs.  cot. 


7648 


ptg. 


poUra  7286 
poliaei  mm.  7285 
poiis&a  cat.  7294 
polissia  prov.  7294 
polisgon  /"r;.  7286 
poiiMora  frs.  7288 
politoMO  frr.  7366 
I>i''li?.;i  .v//aM.  7294 
pulizia  i!<W.  7287 
|roliz/.a  ttul.  7294 
poU  Kit.  6977 
jtolla  cat.  .span.  7626 
poUare  ital.  7694 
poUe  afrt.  7538 
pollegar  ptjf^  7391 
poUic«  itoJ.  7290 
polio  apan.  ptg.  ital. 
7526 

polroo-8  prov.  7529 

polpa  ttoi.  ptg.  75S0 

polpo  i'ta/.  7296 

pols  proi\  cat.  7687 

pots  cat.  7546 

polair  pro«.  7536 

poUeb  rtr.  7290 

polso  Cüt.  7290 

polM  «((iL  7637 

polta  ital.  7688 

[i  Iti-Iia  7539 

p.iltrio  7293 

poltro  afrz.  7284 
I  poltro  ca(.   njMtn.  ptg. 
'  7284 

I  poltro  ital.  7293 
poltron  /rr.  .vpa«.  7293 
pullriine  ital.  7293 
pylverajo  ilai.  7541 
polvere  i(a/.  7546 
ipolv«fi«r»  ital.  7641 
I  pdlfMOt  jMve.  7548 


polvisfhio  i'/fif.  7f)4(l 
ptdvo  spart.  7545 
pölvora  7545 
polypo  plg.  7296 
pooia  tpam,  f^,  pro». 
7399 

pomad»  span.  pUt.  7296 

pomata  7296 
pijtiiba  ptg.  TMl).  681 1 
ponibal  ptg.  »19 lo 
pombinha  ptq.  2340 
pombo  p^.  6811 
poBM  üal,  7299 
pooien  pt^.  7647 
{Kimoti'  nim.  7297 
poiueto  Ual.  7297 
pometuri  rum.  7297 
p6m«l  apan.  7547 
pOWioe  i(a/.  7547 
poomadfl  7896 
porame  /V».  7399 
pomme  do  terre  /"r^.  9794 
pomo  ital.  7299 
pömpola  lod.  9di3 
jKKnpoD  frz.  7682 
potn-8  prov.  7299 
ponaat  frs.  7800 
ponoB  frt.  7847 

ponieiiu  /■/  -.  7303 
pomolla  a.'^pan.  7Ö06 
ptjtuh-z  prov.  7552 
poui  if  /Vr.  7549 
ponde  nrap.  7302 
pondegli  mo.l.  7804 
pondre  /rz.  pro«,  7801 
pr»n<!riT  (  Ot.  7301 
IMoeut  frz.  7300 
pOMiita  itol.  6649.  7800. 

10881  ! 
pooMit«  jwiov. 7800. 10881 1 
poner  tpan.  7801 
ponga  ttol.  7608  ' 
pDiitinr  ]irfit\  7553 
ponh-8  pr(»tJ.  7514 
poniente  «pail.  8649. 7800. 

10381 

ponn  rtr.  6880  _  | 
ponoui*  Ucc  7369  i 
ponra  prov.  7801  I 

poriR.iloiisa  ptg.  5950 
pont  pror.  frz.  cat.  7302 
pontare  ital.  7öö() 
ponte  ptg.  7302 
pontiodlo  Hol.  7803 
pooto  p^.  7668 
poDzare  ttol.  7649 
pouzoBa  span.  7363 
|iouzouir  «jian.  7353 
|iooir  afrz.  7336 
popa  rlr.  7667 
popa  jMVv.  7567 
pop«  eak   tpam.  ptg, 

7669 
popar  span.  6808 
pope  7559 
popo  ital.  9910 
pöpd»  Mcnf.  6843 


popoUn  üaL  7806 

popolo  «toi.  7308 
[nipolön  pdf.  G843 
popoloso  i7(j/.  7.307 
popone  I?«/.  7023 
popor  mm.  7308 
poporo«  rum.  7307 
poppa  ital.  7567.  9910 
poppa  ital.  prov.  7559 
populeux  /r».  7307 
pipulos  pror.  cut.  7307 
pupuloso  Kpan.  ptg.  7807 
poquedad  jrpoit.  6937 
por  mpoM.  mptff.  7004 
pdf  ptg.  7301 
por  prov.  afrz.  7319 
per  ruiM.  7320 
jior  afrz.  7440 
por  npan.  ptg.  7445 
pon  ojrpan.  apty.  7441 
pom  «NM.  7686 
pon  j>rev.  /roM.  ma. 

7816 
porca  ptg.  7315 
por^o  pf^.  7325 
porcajo  it'd.  7312 
porcar  mai.  7812 
porrftrea|l  miai.  7811 
poMuift  p^.  7810 
poTOtfo  Um.  7813 
porcol  prov.  «fn.  oot 

spon.  7313 
porcelaine  frz.  7313 
porcelaoa  span.  7918 
poToella  »tiu.  7818 
poveallua  »to/.  7313.7814 
poraellua  ptg.  7313 
porcello  ital.  7313 
porc-epic  /"rr.  7816 
porc-eapin  npror.  7816 
porcbe  frz.  7324 
poreh«r  /V«.  781S 
poichareoeio  Hat.  7S11 
poreheria  ito/.  7310 
porcliiarca  ital.  733B 
jiorch  cat.  7316 
pordo-s  //TOT.  7325 
porctoa  «JMMi.  7826 
poNO  üdL  ptg.  7816 
poroo  Mpüüko  0^.  7816 
porcotpiso  itaC  7816 
porcu  sard.  7315 
pore  «rar<i.  6951 
pomn  ptg.  7462 
porai  «iqpon.  aptg.  7462 
ponodB    «man.  ap(« 

7463 

porfia  cat.   npan.  ptg. 

7050 
porfido  ital.  7317 
porge-8  prov.  7324 
porgSie  «toi.  7818 
porl«  (cHnv.  7818 
popo  framco-pnm.  7184 
poroc  prof .  4668 
porri-c  ,ifr:,  74* ;i 
porpora  U/ii.  7566 
porqa«iio  ptg.  7312 
porqaer  cot.  7812 
porqueria  «|nm.  7810 
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p«rqaeriza  «poii.  7811 

porqueru  span.  7812 
porquier-B  proi\  7312 
porra    span.   ptg.  cat 

7320 
porr-s  yrov.  7320 
pom  Ual.  7801 
pom  proo,  7819 
porrwQ  /W.  7830 
porrcrc  sarii. 
porro  tlal.  .spuii.  pti).  cat. 

7320 
porM  mon/.  7313 
poiMl  M.  7818 
port  ftf.  rmm.  jmw.  fn. 

cot.  7829 
liort  />.^  7326 
porU  rum.  7326 
porto  fi§,  auA.  ecA.  fnnv. 

7821 

porUcollo  <^p^.  7486 
portador  «rt.  jpaM.  j^y. 
7828 

port^idor-s  pror.  7323 
pirtar  rum.  7322 
portar  cat.  spaH.ftg.rir. 

prov.  7828 
portem««!.  7898 
portatore  ital.  7tn 
portK  frz.  7321 
juirtcini  7323 
jKirUT  cat.  7322 
jtorter  /Vj.  732« 
portero  span.  7332 
portear  fn.  7888 
porti  pi>m.  7824 
portico  ital.  7824 
{Mirtii^  rum.  7825 
[lortier  prov.  fre.  7822 
portiere  Ual.  7322 
portiö  M(.  7326 
portion  frs.  7895 
portique  fre.  7324 
porto  ifrtJ.  7326.  7329 
|i<irtulai:a  ital.pinr.  7U2S 
j>orue<5  o/rr.  4&6ö.  7461 
poramb  mm.  6811 
porambsr  rum.  6810 
porrione  itaL  7886 
po«  /»ror.  /iJ^.  7336 
posada  Span.  6943 
poaar  ^]>au.  6943 
poeare  tt'i/.  6U43 
potea  ital.  7330 
poMtft  «(oi.  7888 
poadomaiie  «fal.  7841 
posdomani  itni.  7841 
poMr  /rA  6943 
Position  frz.  7332 
po«itura  tto/.  7333 
poiioone  ital.  7332 
pcwiN  ofrM.  78M 
pocoUno  ttal.  7844 
pösolo  itai.  7348 
posone  altoberitiii.  7352 
poasa  pror.  7536 
poasevole  ital.  7884 
post  afrz.  cot.  7846 
po^a  ttoL  itpoN.  jrt^. 

7881 


/V«.  7881 
pmtella  pro«.  7669 

postoI-8  prnr.  7340.  7346 

ptisterla  prov.  7343 

ponterlo  /;rr>r.  7343 

poatierla  ital.  7343 

pMtiU  span.  7345 

potttlU  pljr.  «tai  7846 

postilla  «palt.  7669 

]ii;stillar  //ror.  7,H45 

l«istillt'  frz,  754;") 

postrar  xpnu.  74^*4 

postura  jtpan.  ptg.  Ual. 
7888 

posturo  ^rr.  7888 

pot  fre.  7865 

{»"t  M-(i//.  6805 

piitaK«  f  re.  7355 

potagor  /re.  73Ö5 
•  potaroö  venu.  7349 

potan  Aal.  7688 
I  potasa  span.  7866 
I  potassa  ptg.  7366 

potasfif  /"rr.  735*; 

pole  njtan.  ptg.  7355 
I  poteau  frz.  7340.  7346 

potence  frt.  7860 

potsDsa  «tat.  7860 

potaniia  Üal.  7850 

potere  ital.  7836 

]>otflma  span.  7343 

potorn©  frz.  7343 

potoata  it«/.  7351 

potuit  frs.  7847 

potar»  afrs.  7640 

potumio  rum.  2564 

pot-z  prov.  7365 

[M»tz  j^rwr.  7577 

pou  afrz.  6938 

poa  nfr:.  6977 

poo  eot.  7677 

ponaera  fin.  7867 

pnnab  /'rr.  7357 

pouco  frz.  7290 

[M»H('o  ptff.  6938 

pou-de-8oie  /"r*.  6920 

poudre  fre.  7645 
;  poodral*a  prov.  7284 
!  pOQdratt»  frt.  7646 

poudrenx  frz.  7543 

pouillo  /^rr.  2914 

poiiilit  i.v  frz.  6976 

p6ul  /naiW.  7309 
'  poolain  frz.  7520 

poulo  itaL  7802 

poule  /rr.  7696 
i  pouleiot  pror.  7616 

ponlejo  prov.  7292 

poalie  frz.  7292 

pou  her  frz.  7292 

pouliot  fre.  7515 

poulp«  /rs,  7296 

poula  frs.  7887 

I>oult-<tc-.s.iic  /V.-.  6920 

poumon  fr:.  7529 

JWllp.l  l't^l.  'MIO 
,  poupar  jJ/(7.  6808 
:  poape  frz.  7559 

poup<?  «/"r^,  7667 

poupi-o  n/'r».  7867 


pmipon  frz.  7532 
pouqaidado  pi'j.  6937 
pour  /r*.  744(i 
])Ourc8aa  n/rz  7313 
(so)  pourmener  (i/rz.  7463 
poiifDicnoir  a/"rr.  7463 
pourpier  frz.  7328 
pourpier  /rz.  7631 
pnurpoint  frz.  7071 
pourpre  frz.  7566 
pourrir  ^re.  7587 
piiurriture  frz.  7587 
pourauivre  /'r«.  7483 
poarvoir  frs.  7497 
pouaaloaaa  ptg.  6942 
poaaar  pf^r.  6948 
pousar  ^^ror.  7577 
pousAa  /i/ON.  7534 
pouasa  prov.  7536 
pouBM  frz.  7536 
pousaer  /r;.  7536 
poaasiere  fre.  7534 
ponasin  /r«.  7522 
l;iut  afre.  7633 
pout-de-8oie  fre.  6920 
poutillos  a/"rr.  7639 
poutrain  afrt.  7384 
poQtM  /rv.  T984 
poutare  fre.  7640 
ponti  prov.  7577 
[►oiiToir  /"w.  7835.  7350 
pouzi-g  prov.  7522 
pover  rtr.  6939 
povero  «toj.  6989 
pomtt  itat.  6840 
povo  p^.  7808 
poToro  alomb.  7308 
pftyo  Span.  jitg.  7278 
poza  «/ww.  7570 
pozala  span.  7571 
poaar  pro«.  7677 
poaiooe  «tal.  7868 
pozionar  prov.  7863 
po/o  -jja».  7577 
IKHEza  ital.  7570 
poiio  ital.  7577 
pra  rtr.  7406 
prafa  ptg.  7285 
praeo  7400 
pra^o  ptg.  7235 
prada  rum.  7372 
pradä  rum.  73tjti 
prädäciiine  rum.  7367 
prftdütor  rum.  7368 
pradella  nprm.  6861 
piado  «pon.  ptg.  7406 
pracl  a/r^.  7403 
praeleu  genues.  7405 
praga  ptg.  7218 
praia  j)tj.  7219 
prains  afrz.  7375 
prairie  /rx.  7402 
prancha  ptg.  7928 
]»ran(len'  snnl.  7398 
pranpiiTi'  u/rr.  7399 
praiitoadur  pti/.  7224 
prantoar  fiit?.  7225 
priBl  f«m.  7399 
pniua»  üaL  8007.  7898 
ptiod  mm.  7896 


i  prnn/o  tVa/.  3007.  7889 

JH.IU  /)  ,i»ico-proo.  7443 

prat  rum.  cit.  7106 

prat<>lliii,i  i'd/.  7403 

prato  ittil.  7406 

prato  ptg,  7237 
!  prat»!  prov.  7406 
,  prau  rtr.  7406 
i  praziT  ptg.  7218 
:  prazo  ])t)i.  7215 
j  pre  it  il.  7413 
i  pre  ri*m.  7023 

pro  rtr.  7406 

pvft  frt.  7406 

prea  rum.  7359 

preador  prov.  7368 

pn-airo  y^ror,  7368 

preau  frz.  7403 

prebomla  pr<»i-.  cat.  tptm, 
ptg.  it(U.  7360 

pnboato  spmt.  pt§.  7883 

picfar  p^.  7419 

preeario  lio/.  7407 

prr'chit  fr:  7:i7() 

pröfher  frz.  ISIQ 

precheur  frz.  7369 

prechier  afre.  7370 

predar  span.  7419 

pr^eux  frt.  7420 

precio  span.  7421 

pre^o  /»ff/.  7421 

prccitplii-  neap.  7365 

prpcugeta  rum.  7362 

precuriotexa  rum.  7364 

predatt(i{.pr0r.  4Nm.  7866 
{  predare  Ual.  7873 
!  predatore  ital.  7868 

predt'cir  .«jinn.  7371 
!  predellu  ifn/.  1564.  1669. 
7418 

pradeur  afrt.  7366 
predina  üei.  tpoM.  7870 
predirador  span.  ptg.  7869 
predicar  »pan.  ptg.  7870 
pri'ilii'arc  idi/.  7370 
jtredicatorc  ttal.  7369 
predi«"cre  Ufii.  7371 
pr^ro  frt.  7371 
prediaor  ptg.  7871 
praechier  n/r«.  7870 
pre5l  afrz.  7408 
priTai'  rfi»(.  7047 
prefaijäo  plg.  7373 
prcfaoo  frz.  7373 
profaoion  qmd.  7873 
prafaiione  Aof.  7878 
prefoito  7374 

I  prefonda  7360 

i  prefel  /r :  7374 

I  prefetto  it:ü.  7374 

j  prega  pt'i.  7254 
proga  itöi.  7406 
pfflgaato  «tto6er<((tl  7861 
pregar  pfy.  7408 
progaro  ital.  7408 
pri'jjaria  itnl.  7407 
pregbiera  Ua/.  7407 
pregbiero  ital.  7407 
prqgiua  ital.  7419 
pngio  ttal.  7491 

•  74 
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pre^riudicare  ital.  7877  ! 
pregno  ital.  7376 
prego  altol>erital.  7140 
prago  iUA,  7408  | 
pngo  j^.  8256.  7428  1 
preponar  span.  i>tg.  7S63  . 
pregui<;a  ptg.  7144  i 
preguifoso  ptg.  7144 
pre^Qta  ptg.  7031 
pngtintar   span.  2851. 

5067.  70S1 
ptei  rtr.  6866 
pnindn  afrM.  7412 
preiso-8  pro».  7410 
preitejar  ptg.  7216 
preito  ptg.  7215 
prejaro  hmj*.  7144 
prelaaaer  fr».  7376 
pnUagriNM.  7060 
pram  rtr.  7481 
premer  jiroe.  7412 
(ironiore  ital.  7412 
priiinioe«  fre.  7428 
premier  /"«.  jsror.  7425 
premlndA  rwm.  7860 
pranlo  7879 
premto  «pan.  p(|r<  7879 
lireiiado  ^pan.  7875 
prenda  ;/ror.  73(;() 
prenda  »p««,  /^f«/.  7143 
prendar  fwpun.  j>r^.  7142 
preoder  «pan.  p(y.  7409 
prioder  ftr.  7400 
prindere  ital.  7409 
prendre  prot.  frz.  7409 
prendrer  ca(.  7409 
preobada  ptg.  7375 
prenliar  pig.  737(i 
pcanh«  jüji.  7876 
I»«ilMjNiov.  7875 
prenre  proc.  7409 
prensa  span.  ptg.  7417 
[irenze  itaX.  7433 
proon-8  pror.  7468 
preot  rMBi.  7382.  7413 
prepam«  iiid,  7381 
pr^tarw  fn.  7881 
prea  jm-op.  7417 
pree  /■«.  7417 
preeliHero  span.  7413 
presbytero  ptg.  7413 
presch  imbar  mni.  7042 
piwoiatto  i»aL  7046 
praeorie  nm».  7884 
pCMeartezar  rum.  7044 
preaega  prov.  7073 
preBen9a  ^fj.  73S6 
preeenc«  frz.  738ö 
prSMOcia  s;xni.  7386 
prfaMt  /r«.  7386 
pceae&tar  «pan.  pf^.  7888 
presentare  tfa/.  7388 
preeentt«  ihii.  "ji.  7385 
presonter  frz.  73ÖÖ 
preaeotir  »pan.  pt<j.  7367 
preeantiie  i(<t/.  7387 
pnunia  itol.  7886 
preetmfead  rum.  7887 
preftonier-8  j>ror.  7411 
presqae  frs.  7417 


prossa         '■,)(.  7117 
prossarc  (fa/.  7414 
presse  frz.  7417 
preaaeg  cot.  7078 
prefsegoer  eat.  7078 
preaeeguir^  pro«.  7073 
pressentir  /Vr.  7887 
prcsser  frz.  7414 
prosso  »<<i/.  7417 
proBsocehö  ital.  7417 
praaaora  Ual.  prov.  741ti 
preat  ^rov.  7w6 
praeter  «pan.  ftg.  prov. 
7898 

pn>stare  (?-.•/  7:!1)3 
pri'Sk>-ei  pror.  7413 
jirestcR  7395 
preatidigitateur  /r«.  7390 
praatig«  /ta.  7892 
prestigiatear  frs.  7891 
preetin  lomb.  7201 
preatiiK"  /i>f/i'/.  7"Jt'(i 
prestita  Hol.  7393 
prostito  t/«/.  7393 
praeto  üal.  7883.  7394. 
7895 

preeto  «pan.  ptg.  7895 
prftt  ftt.  7898 

l)re/  r«m.  7421 
pret  frz.  7396 
pretaataine  frz.  7896 
preto  ieo/.  7418 
pretendere  »tat.  7886 
pretendre  fre.  7396 
preter  /"rr.  7393 
preliiiii  <i>'tu.  (;9ii3 
prutintaiUe  /rz.  7390 
prötre  frz.  7413 
pre/uesci  nmi.  7419 
pretz  prov.  7431 
preu  afrg.  7440 
prea  gattur.  7140 
preu  crtf.  7421 
preac  rt/V^.  7461 
preudomrae  afrz.  7451 
preumblar  nun.  7027 
preuneed  mm.  7880 
preaso  afrz.  7481 
preuTO  /rr.  7446 
preux  frz.  7461 
provonda  prov.  7360 
preroire  o/rz.  7413 
preroato  ittU.  7882 
pre? 6t  /Vv.  7888 
preta  prov.  7366 
prezar  prov.  7419 
prezi-n-s  /*rw.  7886 
prezic  rum.  7371 
prencaire  prov.  7369 
prczicameo-fl  pro».  7870 
prezicar  prov.  7870 
prt'zic-a  pror.  7370 
jiruziono  ital.  7420 
prezzaro  i7a/.  7419 
prezzemolo  ital.  7103 
pretzo  ital.  7421 
pria  ttai.  7485 
pricca  vahet.  7870 
pricbfe  «al«es.  7870 
priega  üal.  7408 


priego  «pON.  7428 

priego  ital.  7408 
pricgo  aspan.  325(J 
priendre  a/ri.  7412 
prier  fn.  7406 
priere  frs.  7407 
prieaa  «pan.  7417 
prievoln  neiip.  7054 
priezza  n^np.  7144 
prigione  üal.  7410 
prigioniere  üaL  7411 
priga  vobe«.  7066 
prillare  ittd.  1844 
prillo  ttaf.  7181 
prim  prov.  rtr.  7481 
primaire  frz.  7426 
primajo  «<irrf.  7425 
primär  rum.  7426 
primario  itat.  »pan.  14S5 
primatia  kce.  7429 
primäTara    mm.  7426. 
iüor.8 

primavera  rat.  s-pan.  ptg. 

ital.  rtr.  prov.  7426 
prima?  eia  üal.  ptg.  10058 
primavaio  est.  10006 
prim»  f)rz.  7379.  7431 
primeiro  ptg.  7426.  7431 
primor  c«(.  prov.  7426 
priaiero  »pan.  7425 
primeTere  afrs.  I005S 
primefoit»  o/r«.  7426 
primieer  riMi.  7487 
primioeiio  «toi.  «pma. 

7427 

Iiriniifier  frz.  7427 
jirimior  prov.  7425 
priniiero  ital.  7425 
primo  «pan.  «to^.  7431 
prini(o)  eat.  7481 
primver-B  prov.  7426 
jirimvcra  proc.  10058 
yniicv  prov.  «tot. 
7433 

princopar  rum.  7029 
prinoeaa  «pan.  7484 
princease  /V«.  7484 

princeza  ptg.  7434 
princbar  nltgenuen.  7370 
prioder  (i/'rr.  7427 
principe  «pan.  ptg.  7433 
principe  »ta/.  7433 
prindpaeM  üal.  7484 
prinde  nun.  7409 
jtringar  span.  7107 
pringue  span.  7167 
prinBautior  /rz.  7432 
prinsaatior  afrz.  2880 
printanier  7430 
printempi  frasu,  7480. 
10058 

prioBto  .opan.  ptg.  7882 
prisSo  ptg.  7410 
jirisco  .-7*a«.  7078 
prisor  frz.  7419 
priafam  «pan.  7410 
pridooflüro  ptg.  7411 
priaionero  qNHi.  7411 
priaon  />■/.  7410 
priaoDiiier  frs.  7411 


priu  Zrt7Mf/.  7140 
privadar  j>rotK  7438 
privado  a^/Hin.  7438 
privaise  a/irz.  7437 
privar  gpan.  ptg.  7488 
privare  ital.  7439 
pri%-atio  7436 
privato  ttnl.  743*^ 
privat-z  pntr.  743H 
j.riv.'  frz.  7438 
priveghies  nan.  7083 
privegbia  rmn.  7064 
priver  frs.  7489 
privu  piem.  7066 
prix  fr:.  7421 
pro  rtr.  7406 
pro  ito/.  pror.  7451 
pro  ital.  prov.  afrs.  ptg. 
span.  7440 

I  pro  prov.  7442 

!  pro  üal.  7461 

I  proa  pror.  eolL  tpum.  ptg. 

'  7480 

proanaa  j>ror.  7446 
I  proar  proo.  7446 
>  proba  rmn.  744A 

proba  eat.  7445 

probaina    aard.  pnm. 
7471 

probar  cnt.  span.  7445 

probbio  ital.  7444 
I  probda-«  prov.  7474 
I  probene  pror.  747S 

probidad  üal.  7443 

probita  ital,  7443 

pron  ili  r  proo.  Span.  ptg. 
I  744G 

proc«dor  frz.  7446 
I  procedere  itoL  7446 
prooedir  prov.  7446 

'  proceir  eat.  7446 
proces  pror.  eat.  7448 

proces  /"rz.  7448 
I  proc«80  span.  H4> 
I  processo  ital.  ptg.  7448 

prooenr  i>rov.  7446 
I  prodia  fh.  7476 
prodMtie  frt.  7810 
prod  pror.  aflrs.  7461 

[•roda  i<ni.  7430 
prode  ital.  afrz.  7461 
prodes  afrz.  7488 

I  prodeoa  »(aj.  7461 

I  prodo  dal.  7461 
pro-dciem  afrz.  7451 
proiloin  pmr.  7451 
produiro  frz.  7452 
produotDo  ital.  7461 

'  prodam  ttal.  7468 
prodiuir    ifost.  ptg. 

7453 
jirooco  afrz.  74161 
proof  (i/Vz.  7442 
proeissi.'  afrz.  7451 
proen&a  prov.  7+89 
proesa  pror.  7451 

;  profan»  frs.  746S 

I  pröfano  ital  7U9 

I  profeitar  pror.  7454 

I  profeito  aplg.  7464 
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profenda  itaL  7860 

profit  frz.  cat.  7464 
[irofitor  frz.  7454 
profewear  fr^.  745(> 
prafMaioB  frz.  7455 
prafiMMiM  üal.  7455 
profeflfor  span.  pttf.  7466 
professoro  ital.  745ß 
jiroüe^'-2  prov.  7454 
profil  /r*.  7457 
profilare  ital.  7457 
pnfilflr  frt.  7467 
profilo  ttal.  7467 
proflttai«  Uta.  7464 
profitto  7154 
{imfonti  frz.  7458 
profondo  ital.  7458 
profundo  «pu>t.        7458  , 
progrte  frz.  > 
promeso  itai.  7459 
pfoEibir  Span.  ptg.  74(5« 
piohibire  it«/.  74(j() 
prohombre  .«;m>i.  7451 
proio  frz.  TMÜ 
proUme  a/n.  7490  . 
pieiMM  t^M.  7449  ! 
firojimo  s}mti.  749() 
prul  «.f/MM.  aply.  7451 
piolongar  apanu ptg, proc.< 

tat.  7(m;i 
l»roloii>;«>r  /'rj.  7061 
prolaog»re  ital.  70<il 
pMHWRftd«  /r<.  7463 
(M)  prooMDer  /r«.  7468 
prameter  «pon.  7464 
prooMtre  pror.  7464 
pionetter  ptg.  7464 
prometter«)  Üa/.  7464 
promettre  frt.  7464 
promoittre  afrt.  7466 
prompt  /rx.  7466 
promptidio  ptg.  7466 
promptitiiiio  /■»-.  7466 
prompto  ptg.  7465 
pron  piem.  7451.  74(W 
prona  com.  746S 
prona  avfnex.  7496 
(ir-r,.-  frz.  7363.  7449 
la.iiiiT  /^rz.  7368 
pronizza  sard.  7493 
proDouctT  frz.  7470 
prononciation  /'rz.  74ti9 
proDtMo  ital.  7466 
prontott  «/Mit.  7465 
prontezza  Hai.  7465 
prontitud  span.  7465 
protitituiiiiio  74()5 
pronto  apan.  ital.  74Uä 
pronunciar    jpON.  ji^. 

7470 

proDOBsiare  ilal.  7470 
prooanziazione  t(a/.  7469 
prooiM  afrg.  7451 
proüs.'tmeii  ;»r<>p.  7461 
prop  prov.  7472 
propagem  pt^.  7471 
propaggioe  iUd.  7471  ! 
propi  cot.  7479  ; 
]>ropietario  IfNm. 

7477  ' 


propia  prov.  7475 
proposer  /r;.  6943 
proposito  ital.  7476 
proposto  7476 
propre  frz.  7479 
proprate  frt.  7478 
propriedaid  span.  7478 
propriedade  ptg.  7478 
l>roprietä  ita/.  7478 
propriotairo  frz.  7477 
propriotano  ital.  7477 
Proprietät  ftro«.  7478 
propriöte  frt.  7478 
proprio  pt<7.  ital.  span. 
747!» 

propris  ;irf>».  7479 
propriu  rum.  7479 
pro  nie  afrz.  7449 
pros    rtr.    pro9.  o/ix 

«f««.  7481 
pros  pro«?,  afrt.  7481 
jiroSiini'-ii  ;<rf<f.  7451 
prasconJfir  ruttrll.  74Ö2 
]>rosciu','aro  i7a/.  7044 
prosciutto  itai.  7045 
praaegoire  ital.  7483 
proRcmcnt  o/r«.  7461 
pros«nda  posdk.  7482 
prosine  /Tor.  7490 
prosne  afrz.  7449.  74S5 
progsinio  ttu'.  7490 
proBtrar  pror.  ptg.  7484 
pro«trare  itoi.  7484 
prot  afrt.  7461 
pnitoool«  /V«.  TttB 
pvotoooUo  ttol.  7486 
protooolo  apan.  7486 
prou         cat.  7451 
prou  caf.  7442.  7451 
prou  afrt.  7440.  7442 
proae  fn.  7480 
proaaement  a^.  7481 
prouver  frz.  7445 
prova    itaJ.   ptg.  prov. 

7445 

profaio  t^'rt.  7471 
profaa«  mri.  7471 
pratar  jmw.  filjr.  7446 
provaro  itat.  7446 

provechrt  ■.;;(/)(  7454 
proveito  ptg.  74.j4 
provena  ,s/»</».  7471 
provenc«  frz.  7489 
profenda  itiU.  7860 
proTende  /»*«.  7ftS0 
provianda  ital.  \(KSG6 
provin  nfrz.  7471 
provina  lomb.  7492 
provincc  frz.  7489 
proTincia  j«pan.  p/j^.  ital. 
7489 

proTvedere  iVoi.  7487 
proxitD  cat.  7490 
prozimo  p</7.  7490 
prozom  proc.  7451 
jirua  genue.<t.  7480 
prubi  rwm.  7446 
prod  7461 
pnid«  iiorM.  7488 
pradoDk  /r«.  7491 


prai«Bte  «(aL  ^nm.  jtt;.  i 

7491 
prüdere  itoL  7498 
prud-bomme  7461 
prneba  mm».  7445 
praee  afrs.  4668.  7461 
pni»f  ofrt.  7473 
pruekos  afrt,  7461 
])rugina  rtr.  7492 
prugna  itrtZ.  7495 
prugno  Hai.  7496 
proioa  rtr.  7492 
pmlr  rtr.  7460 
pmir  eat.  ptg.  prov.  7498 
prfiis'a  pirm.  7497 
prumo  7267 
pruiia  prov.  Cttt. 

aspan.  7495 
prODazo  berg.  7467 
pmova  ütU.  7446 
pniOTO  ftnJ.  7472 
prti8  rtr.  7451 
prutto  7502 
pni/.iltiin  afrz.  7451 
pruzer  pror,  7498 
fWHämt  frt.  7499 
ptt»  MNM.  l»4r-  7611.  7557 
pnbiddarf  tard.  7666 
piiMif  />^.  7504 
puhlilicare  ttni.  7503 
piibblico  itn/.  7504 
publier  frz.  7503 
pae»  firi.  7516 
pnoean  a/r«.  7606 
pooella  aptg.  7606 
pucellß  /"rr.  7517 
puchadii  .ijiau.  753S 
puchera  .s;xi»i.  7533.  753^ 
[iijclitTo  ■■iptiii.  7533.  753^ 
pui'he.'i  Ä/ifiH.  7533 
paddedm  tard.  7284 
padd^ina  »nnl.  7622 
pudtlu  tareii.  7527 
pu<l<*8oiri  sard.  7ü7() 
pudoiir  />•.:.  7505 
piidida  »ard.  7580 
pddio  «van.  7580 
padirpnw.  cat,  alomb. 

7678 
pudirc  sard.  7573 
pudor    altohirildi.  cat. 

7688 
pndoie  itai.  7605 
pttdor-a  |H-oe.  7688 
padro  tard.  7676 
padrir  eat.  ipan.  7687 
püdür  arhed.  7583 
pueblo  *pa»i.  7308 
puebro  7309 
pueg-a  IM"»».  7278 
paeia  prov.  7886 
paente  tpan.  7802 
paer  a/Vr.  7819 
puer  nfrz.  7573 
ptu'rca  H}Hin.  ptg.  7315 
puorco  .vpa«.  7315 
pueioo^pin  tpan,  78 IG 
puro  rtr.  6^ 
paerro  tpan.  7320 
paerta  tpan.  7321 


puerto  «fNM.  7829 
pues  Span.  7886 
puotir  a/'rr.  7583 
pujjhilar  rum.  7509 
pufjilar  span.  75(»it  • 
pugnale  tiai.  7512 
pagnere  ital.  7668 
pupno  t<al^6l4 
pui  afr:.  7278 
puldha  bologn.  7208 
puifiia  ri/i«.  752G 
puigula  bologu.  7208 
puija  piem.  72U8 
puing  r(r.  7514 
puir  ptg.  7285 
puir  afrt.  7573 
piiirier  altfiroM.  7818. 
7447 

puis  frz.  7336.  7886 
pui(t)8  /"r«.  7577 
paiaci  rwm.  7526 
poiser  frz.  7577 
puissanoe   franz.  4786. 

73.JO 
[)uiu  rum.  7520 
|iiiix  cat.  7330 
pigar  sjpan.  pto.  7686 
polam  rtr.  7186 
pular  ptg.  7534 
pulb«re  rwm,  7645 
pulbcn  s  nun.  7548 
pulco  7516 
pulrella  ital.  7506 
polcelle  afrt.  7506 
pnldn  a/V«.  7622 
pulciaello  ital.  7622 
pnlcino  ita/.  7522 
piilrji  s(j  ital.  7519 
j.iibniro  Ual.  7284 
puleggia  tto/.  7292 
pulegsio  ital.  7616 
puleghe  «anl.  nu 
piilcju  «ari.  7616 
Ilul^,^-l  s/Kin.  p/_7.  7616 
iiiil;;jir  ciif.  .^pan.  7291 
piilgoäu  i>pan.  7519 
pulicia  iloi.  7286 
puUdara  «pa».  7288 
pulieder  rtr.  7384 
pulir  span.  7286 
l'ulire  if<j/.  7285 
pulit»^z/.a  ital.  7286 
piilitiira  i«a/.  7288 
piillolare  ital.  7625 
pullulare  ital.  7525 
pulloler  /f*«.  7536 
]iulm9o  ptg.  7629 
pulmo  (•<«/.  7629 
}niliuon  Span.  7529 
puimone  ital.  7529 
palpa  scir^r   ruin.  COL 

qvan.  7580 
pälpito  «pan.  2015 
;mi1;>o  span.  7295 
jmls  runi.  rtr.  7537 
jmlsar  span.  ptg.  7530 
pulsatUla  tVai.  />2.  7536 
pulBo  span.  ptg.  7557 
pult  rtr.  7688 
paltiea  eat.  7688 

74* 
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pdiur  ptg.  7fS» 
palalar  apan.  TtM 
pulTra  rtr.  7545 
pulzella  i7(i/.  7506 
jiiKiiire  riiin.  7517 
pumn  rum.  7514 
pomoesci  rum.  7514 
punais  frs.  7681 
panaise  fre,  2179 
puftal  7512 
punrt-lla  iisitiit).  7606 
{iiinct'yla  acat.  7606 
punctu  sard.  7562 
pnae  üal.  7301 
paogi  mm.  7608 
puDge  nmi.  7508 
pungcllo  ital.  7549 
pungero  itnl.  7553 
puogir  .<';>riM.  7663 
puobäl  i»^.  7612 
pnnlio  ptg.  7614 
punir  proo.fiv.  eoLtpan. 

ptg.  7664 
punire  t'toi.  7654 
poik)  «pan.  7514 
punoiu  rum.  76G8 
puDt  rtr.  7802 
pnnUlB  Ual.  7660 
punte  mm.  7302 
punto  (-a)  Hol.- eat.  apan. 

7552 

puntorzu  t^ard.  7551 
palliar  cat.  7549 
puojr  eat.  7614 
pnnyir  cot.  7668 
punzar  MM,  ftg,  7549 
punzeeemsre  «to/.  7549 
l'unz'llare  ital.  754!) 
jiuii/.ifjliü  7549 
[iiiiiziuru'  itut.  7548 
puDzon  ^n.  7649 
{NMHOM  ita/.  7549 
pnnzu  mrd.  7614 
puoi-s  />fot?,  7278 
puor   aUobtrital.  ofrz. 

7583 
puorfs  rtr.  732() 
puorto  Mop.  7S29 

pilOTOlo  ONNM.  7808 

pnpfai  rum.  9910 

pnpitn  /"r*.  7681 
pupuler  frs.  9910 
pur  proc.  cat.  f  rz.  7567 
puraro  »/a/.  75(j5 
puroad  mm.  7446 
pand  mal.  7818 
puroea  mm.  7448 
purei  aieä.  7516 
pure  üal.  rtr,  7661 
purer  frz.  7565 
poretc  frz.  7564 
punu  J>^.  7664 
piniir  mt  span,  ftg. 

prun.  7668 
pnrgare  iial.  7568 
pur>i«r  frt.  7563 
purgiiia  r<r.  7492 
punca  rum.  3469.  7618 
purioe  mm.  7616 
pniioM  mn.  7619 


I  pnridad  span.  7664 
I  paridade  pig.  7564 
piirin  frz.  7586 
pürisna  lomb.  7497 
puritä  Ual.  7564 
punnÜDt  rtr.  7628 
I  poro  Ital.  qNM.  f^g.lttl 
\  pär]Min  4HM.  jX^r.  7666 
punir  attur.  7818 
!  pürsc«!  rtr.  7506 
purscella  rtr.  7506 
[  purtat-z  prfw.  7564 
I  partator  mm.  7323 
pdrure  mm.  7070 
pn«  tat.  prm,  7870 
!paa  iUü.  fra.  eat.  ptg. 
75m 

I  puao-8  prcrv.  7516 
!  piiäein  rtr.  7338 
I  puieS  rtr.  7338 
I  paseturi  rum.  7SS3 

puaigDo  tfni.  7888 
i  puMft  Mt.  7616 

pust4  mm.  7569 
!  pa  Stella  proc.  7569 

pustis  «ard.  7336 
;  paatola  ital.  7669 

pnatnla  pro»,  aat.  ptg. 
7669 

püstula  itpan.  7669 
jiUKtule  /"rr.  7669 
put  uprov.  afr:.  7580 
puf  rum.  Tbl! 
puuin  /«.  7678 
putaina  fn,  7678 
patais  «pa».  7678 
pnfar  mm.  7672 
put>.>  aprov.  afrz.  7680 
putü  rum.  7336 
putel,  -tid,  -tMH  «iCV» 
7689 

pvfiB  fMk  6888.  6868. 

7131 

pii/inatate  mm.  6937 

piitire  üal.  7573 

putoaia  prov.  7581 

pato  Span.  7590 

patoon  mm.  7668 

pntpat  apan.  9910 

patred  rum.  7686 

putrezeaci  rum.  7684 

putrid  ftrov.  7685 

putrido  /"r*.  7685 

patridire  ital.  7587 

patrido  itaL  ptg.  7686 

patUoa  Aal.  7678 

pnt^  mm.  7578 

patto  ital.  7660.  7690 

puturoB  rum.  7688 
I  pOva  «a«.  7557 
I  puxar  «pan.  ptg.  7536 
I  puya  «pan.  7611 
I  puya  span.  ptg.  7867 

puzone  de  SaatV  MwÜDD 
'     fard.  5978 

puzza  ilal.  7579 
1  puuare  ital.  7579 
j  pano  <laZ.  7579 
I  puitfooe  «ord.  7626 
•  pjiMm  A«.  7601 


(jua  rum.  7632 
qua  rtr.  ital.  8182 
qaaö  rtr.  2876 
qnadsr  afrz.  2273 
qnaora  r(r.  5344 
qnademo  ital.  7649 
quadrado  «pa«.  pt^.  7607 
quadragftsimo  ito/.  7603 
quadragMimo  qNM.  jptg, 
7606 

qaadrao>B  prov.  7605 
quadrante  ttol.  «ipon.  ptg. 

7(k)5 

quadrar  «pan.  pti/.  7614 
qaadrare  rtaJ.  7614 
qnadrato  üal.  7607 
quadnUo  ttol.  7608 
qaadro  ttol.  tpam,  ptg. 
7617 

quaglia  ital.  2564.  5344 
quogliare  ital.  2276 
quaglio  i^fi/.  2277 
qoai  ofrM.  1716.  6245 
qaainM  a/Vs.  7684 
quuaaiar  a^#.  7644 
qaait  prov.  2276 
qual  ptg.  7628 
qualche  itai.  7629 
qualcheduno  üal.  7630 
qaalcuQO  itdf.  7630 
qaale  ital.  7698 
qualiti  üal.  7631 
qualite  /"rz.  7631 
qualquer  ptg.  7629 
qoal-a  ^»roe.  7628 
qualtivogUft  ital.  7629 
qnalaqiM  pro».  7629 
qaam  prov.  7689 
quan  prov.  7632.  7635 
quand  frt.  cat.  7635 
quandius  pro«.  7632 
quando  üal.  ptg.  7635 
qaanae  afri.  7634 
qnaAt  prov.  frz.  7686 
quanto  tfol.  pt^r.  7686 
quanze  wallon.  7664 
qulo  ptg.  7632 
quar  pruv.  7637 
quarauta  tto^.  jyroc.  ca(. 
7604 

qtuunuitMiw  frs.  7604 
qaarantaT»!  r<r.  7608 

quarante  frz.  7604 
quarante  cat.  7603 
quaranteria  ü<i/.  7604 
quaraotesinio  it<ü.  7603 
quaraDtiimo  /rr.  7603 
quonntiiia  iiak  7604 
qnaraam»  rfr.  7MK3 

quarpf^non-s  prov.  7648 
qiiari'nl.'i  76<)4 
qtiarcsima  i'fa/.  7602 
quamma  cat.  ptg.  7602 
quarre  afri.  7617 
qaarrttn  o/r«.  1967 
qnait  afitB.  eat  7860 


qaortailo  itai.  7B$9 
quartier  frg.  7689 

quartiere  ital.  7689 
quartu  ital.  sj/an.  ptg. 
7640 

qaart  z  pro«.  7640 
quaa  a/r«.  1988.  764« 
quaai  ital.  7641 
qaaaaar  prov.  7646 
qaaaser  a/r/.  7646 
quater  rtr.  7652 
quatir  proc.  2274 
qaatoldjaeh  rtr.  7668 
Iqmatone  frM.  pta.  79f» 
qoatn  pro«,  fin.  caL 
7652 

quatricitic  />.-.  7i;40 
quatrinca     .sjmu,  ptg 

7661 
quatro  ptg.  7662 
qaatto  ttol.  S976 
quattordici  ünl.  7653 
quattro  ital.  76.52 
quf  /■/.-,  76;-52 
que  frz.  prov.  cat.  «poa. 

ptg.  7666.  7679.  7886 
qoebradoia  apm.  üta. 

2596 

quebraotar    qNM.  flta, 

2594 

quebrar  .s/xin.  ///y.  2566 
quec-g  proo.  7680 
qued  o/r«.  7666.  7685 
qoadar  «pan.  ptg.  7M8 
qaedo  «pan.  pt,i.  7069 
quegno  üal.  7ri70 
queid  bolngn.  76*tW 
qoeijoiria  f/^^.  19S1 
qneiieiro  ptg.  1981 
qo^p^.  1988.  3916 
qoeimar  ptg.  2690.  63bi 
queirro  ngtfrs.  7617 
queixada  ptg.  1898 
qucixar  ptg.  2278  7664 
qut'iiarhv  cut.  2278.  7664 
queixo  ptg.  1898.  6Ü25 
qiM||ar  «pan.  2278.  7661 
qnejigo  «po«.  7666 
qoena  afrw.  SS64 
quel  frz.  7628 
quolha  ptg.  175S 
quell. 1  üa'l.  S\^U 
quelque  frz.  762t» 
quelqo'an  frz.  7680 
quem  pt^.  7666 
quemar     «pan.  S69lk 
5255 

quenouille  nfrz.  24fi*0 
quollt»'  jitg.  1745 
quer  valdisc.  ruim.  7631 
qaen  ptg.  1933 
qa«»d»|i<y.  1968 
qaefee  Itof.  7664 
qni^rria  ital. 

quer-'la   >tal.   rtr.  prot. 

ptg.  7ÜÖ9 
quorella  cat.  span.  7659 
quer«lle  frz.  7659 
quereller  frz.  ^S69 
qoareaa  ptg.  1986 


u/iyui^uL.  i_y 
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querer  prot:  «pon. 

7621.  10288 
querme«  «Dan.  7597 
qnarole  a/rt.  2145 
qoem  proe.  o/r«.  7621 
queseria  itpan.  1981 
quesero  gpan.  1981 
queane  afrz.  7657 
quMO  »pan.  19H3.  8916 
qvestion  fri.  7624 
quwtioiie  iki.  7624 
qnecto  ttol.  8195 
quite  /'rr.  7622 
quöter  /iz.  7tj22 
queto  «<oi.  7669 
qaet>s  prot'.  7661) 
qOM  rtr.  7669 
qosM  nfrs.  2024 
qarax  nM.  9800.  S664 
qoem  a/hr.  7800 
qiMZ  tat.  1896 
qua  prov.  7686 
qui  tta/.  3188 
qai  ital.  rtr, 
qoi  cot.  frs.  mjm«.  apljr 

7660 
quia  frz.  7666 
qaifa  i^f^r.  7682 
qaiehar  pruv.  22T2 
qüido  »pan.  7683 
qoMo  4NM.  7886 
quieo  $pan.  7666 
quienquiera  span.  7690 
qiiieto  itiü.  7669 
quiKuou  /rz.  2680 

qui^ada  npan.  1898.  6025  rabacchio  ■(((/.  77 


flliate  p'/7.  2086 
qoiMIl  cat.  7691 
quittione  ital.  7624 
qnitvnlla  eot.  7629 
qnitar  tpan.  ptg.  7668 

7684 
quitare  ital  7668 
(juittaine  a/Vj.  71)74 
quitte  fri.  7684 
quHter  frz.  7684 
qaiUt  onw.  7684 
qoifi  «Ol.  8187 
qiiivre  nfrz.  7699 
quiza  >7>an.  7682 
quizäs  span.  7682 
quo  proc.  3186 
quoi  frz.  7679 
qaoirai»  ost/r«.  7617 
qnoindll*  oatfirs.  7617 
qnoirre  afrz.  7599 
qtiomo  nspan.  7687 
quorii  7626 
quora  proo.  7625 
qooras  prov.  7625 
qaoU  üaL  7688 
qootu«  ttol.  7688 
qwmutt  oHfirM,  7617 


rab1nIer-8  proc.  7766 
rabios  prov.  7701 
'  rabioso  span.  7701 
I  rAble  fre.  7777.  8280 
I  rabo  tpan.  7778 
I  rabo  Ä/xm.  ;»<(/.  7766 
rabo{u)in  /'rr.  7778 
rabou  ictuidtl.  7820 
raboso  sptin.  ptg.  7766 
I  rabot  7820 
nboter  frz.  7820 


radnnd  rtr.  B169 
radiiä  r<r.  771« 
raemeDt  afrz.  7865 
i  raondre  nfn.  7866 
I  TMf  «paM.  7718 
'  raeri'Z  mrd.  7718 
raf  cat.  1151 
rafa  piem.  4641 
;  räfajja  »pn«.  7722 
;  rafalo  nfr:.  7722 
,  rafano  üiü.  7761 


rabougrir  /r«.  1680.  8884!  nfsrir  o/V«.  8690 


i  ri  /'«'/.  7747 
ria  pf(7.  7747 
raaiifon  a/'rz.  7800 
rab»  sard.  7759 


qaijera  »pan.  1898 
qoUato  «pan.  p((/.  2086 
qnilha  ptg.  8376 
qaill«  «pati.  6876 

quillo  frz.  5272.  527b 
quilma  fpan.  2(>5!t 
quituera  njHtn.  2134 
quin  proD.  ca^.  7665 
quin  prov,  7670 


60 

rabachor  frz.  7694 
I  räban  .sjhih.  7759 

rabaoada  p(jr<  4766 
■  nb«nel-s  prov.  7761 

I  rabanella  sard.  7761 
! rabano  span.  7761 
rab»u  pf_7.  7761 
rabaqutit  cat.  7694 
rabar  pror.  7700 


rabrniier  frz.  1226 

rabiiffare  ital.  1398 

rabiifTo  iYk/.  1;U2 

raca  ital.  4642 

ra^a  p<j.  7716 
i  racaille  frM,  7706 
!  ra^ao  ptg.  7806 

racar  proi:  4602.  7731 
,  racc^a  pror.  77<M) 

raccBjHVzare  i'-i/  1SH2 
I  raccoglioro  i<«^  7h  i  i 
I  racoogUere  nuid.  7845 
!  raoraoten  üal.  2880 
:  raooonto  ital.  3880 

ra.'o  frz.  7716.  7773 

rac«>mi»  ptf).  ital.  7704 

racor  frz.  7773 

racba  p*(/.  7717 

rarhar  ptg.  7719 
I  räche  fre.  7790 
!  neheter  /r«.  7882 
I  rachetta  i(<il.  8024 
;  rarhitT  afrz.  iMn.  4642 
7731 

raninio  span.  7704 
I  radmolare  ital.  7704 

rtidiiiolo  ttaj.  7704 
I  rsein«  prov.  7710 

racino  frz.  7710 
racion  sp««.  7803 
racle  frz.  7788 
racier  frz.  7787 
raclot  fi/r.'.  7788 


qninaiMi»  A».  8782.6846  nlmrbMO       7696  8048  r«d«  ital.  qm».  p^. 


qaineaille  f^.  5391 

quinco  »7a/.  3184 
quino«  .tpan.  pUj.  7671 
quindesrh  rtr.  7671 
quindi  ttol.  3182 
qaindid  ttol.  7671 
qaioba  prov.  7670 
qoinhio  ptg.  2680 
rjuiliun  span.  2680 
quinae  ca(.  7671 
quint  rtr.  frz.  cat.  7675 
quiDto  »pan.  ptg.  7673 
quiDtatiM  afrz.  7674 


mUrbkro  «pun.  7696 
rabast  nfr:.  12ti-^ 
rabaüte  jntm.  121)8 
raba»ter  n/Vz.  1268 
rabatz  prov.  77ÜO 
TAbborciare  «toi  7828 

7827 
Abbia  ttal.  7697 
rabbiaro  ttat.  7700 
rabbioao  ital.  7701 
rabbiu  gicil  7699 
rabda  rum.  7069 
rabe  cot.  7760 


quintal  prov.  frz.  »pan,  i  rabaar  »pai*.  ptg.  7766 

pe^f.  2074.  7598  i  raboca  ptg.  7694 

quiiital«'  i^jJ.  2074  7598   rab«'(?-z  prov.  7763 
quiutana  »<ai.  proc.  7674,  rab<>j  prar.  7694 
quintivel  rtr.  7675         |  rabejar  «pan.  pf^r.  7766 
qoiota  oi^r«.  7678  mbal  itpan.  ptg.  7604 

qutnto  ital,  ifNm.  pt^.  rabelle  afr».  7604 
7675  rabi  »flrf/rr.  7820 

qiiintu  »ard.  7675  rabia  .tpan.  7697 

1  uiuni[ii'  prop.  /"fz.  7671  rabiar  ."/nm.  7700 
quiuze  prov.  frz.  7671     i  rabido  ital.  ptg.  7699 


7707 

r&däcinä  rum.  7710 
raddoppiare  iti*/.  7867 
raddotto  ital  7866 
rade  rwm.  7718 
rade  frs.  7707 
rade  afrt.  7768 
radeau  /V«.  7802 
radegar  tiontit'd.  3277 
radeiru  pror.  7718 
radelh-z  prov.  7802 
radent  aital.  7708 
rädere  üa/.  7718 
radiäre  ital.  7718 
radica  »(al.  7716 
radicchio  ttal.  7712 
radico  Hai.  7716 
radio  oapan.  3279 
nidii  tomfa.  n/V«.  7716 
TMÜtani  «tat.  7714 
radita  prov.  7716 
radi«  rtr.  7716 
null.  7783 
radoter  nfrz.  7862 


I  raf&-8  prov.  7717 
I  rafez  aapan.  7705 
rafTa  rr/m.  4641 
raffar  rtr.  4611.  7722 
raffe  afrz.  4641 
j  raffer  <i^r#.  4641.  7722 
I  liffiea  üat.  7tI2 
j  raffio  ital.  4641.  7721 
raffoua  luthr  4641 
rafi  mdfrz.  7820 
rafle  o^rr.  «/r.-.  4641 
Itübtfte.  7721 
'  rafft  »ard.  1631 
'  raga  cAtan.  7709 
r:i|_Mn'  itiil.  7711 
r  i^M.'/,,i  iiid.  7723 
r.,-:i/,:  .  iffi/.  7711.7728 
rage  frz.  7697 
,  rager  fr$.  7700 
ragesni  r««i.  7724 
rageur  frt.  7701 
rageuae  /'r;.  7701 
rapghiar«»  ital.  7725 
rag>,'i.ire  itid.  7713 
raggio  i(a2.  7716 
raghtxlda  tard.  7702. 
7728 

Iragia  itat.  TIBSxji 

ragis  ii/V:.  76!»7 
I  ragioiiare  ittd.  7806 
'  ragiotio  ital.  7^(03 

ragioncvolo  itii/.  7805 

ragkana  .surd.  7708 

raglia  aord.  7788 
'  lagliare  ital.  7736 

ragoo  afrz.  8181 

ragoüt  frz.  7821 
I  ragoAter  />z.  7821 
1  ragoar  frt.  7730 
i  tagali  cat.  7724 
I  lagnaead  rtm,  7816 

rabez  oapan.  7706 

raja  vpa»i.  7719 

rajar  .span.  7719 

rajar  cat.  7713 
,  rai  afrz.  7715 

raiar  ptg.  7718 
'  raibd  barg.  7820 

raleio  trev.  7712 

raicl.'t  nfrz.  77H.S 

raio  (i/'rc.  »i/rr.  7715 

raio  afrz.  7799 

raifl  nfrz.  8067.  8078 

raie  /"r«,  7729 

raifort  frz.  7717 

raiga  mrd.  7709.  7712 

raif,'lu'  .<ar(/.  7716 

raighina  »ard.  7710 
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nifOB  uptut.  7709 
raig-z  prop.  7716 
r.iiier  afr:.  7713 
raillf  frz.  7710 
raillcr  fr:.  7719 
rain  afrz.  7745 
nin  rtr.  7953.  7955 
nin  /*».  7919 
nlneeam  ^r.  77S8 
rairni<>r  ttfrz.  7836 
r;iiii:i  i>rnv.  77(i4 
r.iiiii'  //-j.  7747 
rainba  ptg.  7906 
nio  «{Nvr.  7733 
raipoDC«  frt.  7759 
mli»  /V*«.  7782 
nira  /"r--.  7724 
wirp  ;<rf»r.  7718 
rai-s  yyror.  7715 
rais  sjtan.  pttj.  7716 
niBCihft  rtr.  7789 
raiw  tv>*<>z.  7716 
raim  a/"rr.  «/>*.  7935 
raisin  /'r:.  7704 
raison  /rj.  7803 
raisonnahlc  /rj.  7805 
raiRonner  frz.  7*^0ü 
nissar  pror.  81 12 
raiiM  afrs.  7786 
niuo-t  pro«.  8112 
raitz  ;jror.  7716 
raira  pifj.  7697 
raivar  ;>/.7.  7700 
raivoao  pt<f.  7699.  7701 
raiz  afrz.  7716  | 
nlar  ptg.  7738  ; 
rftle  /r«.  7788.  7801  I 
ralear  Kpan.  ptn.  77S() 
ralecer  span.  77HO 
räler  frz.  7787.  7801 
raliDgoM  frt.  76S)3 
fall»  »toi.  «}Mm.|>t^.  7783 
rallar  eat.  gpan.  77S9 
ral(l)o  ptg.  77SS 
ralione  ifi/.  7733 
ralo  fipan.  pUj.  7783 
rain  cnt.  rttm.  7745 
rama  »pan.  rum.  7727  I 
rama  span,  itaL  prov. 

ptg.  7746  I 
ramaoeio  ital.  4860  ' 
ramani-8  prov.  8160 
ramar  ;>r«t'.  7746 
rambla  cat.  uptin.  7737 
rame  fri.  7727.  7944. 

7962.  8113  I 
ramvau  frt.  7736.  7746 
rameiro  ptg.  7746  I 
ramcissel  afrz  7738 
rain('l-3  |*r(»r.  7745 
ramcn  sard.  4317 
ramenc-«  prov.  7746 
mnaqniQ  /hr.  7736 
raner  (rt.  7944 
ramera  »pn«.  7745 
rarneriii'i  ital.  ^lüO 
rauiero  5//««.  7745 
raniotti'  /rr.  7727 
ramflux  fr».  7741 
nunimt  oft».  7788 


afn.  7746 
ranivr-a  pro«.  7746 

rntTiiiifTiio  nfrz.  7745 
ratiiiri/,11  siir<l.  4318 
rarnir  /»r'»t'.  7739 
rammarico  itfd.  7825 
ramtnaricaru  ftat.  7825 
ramo  itaL  ^mm,  ptg. 
7746 

rainoin'jf'l  nfre.  7738 
raiui«n  /r*.  7740 

ramoner  /"rr.  7740 
raoionour  frz.  7740 
nmoflcello  ital.  7746 
immpa  »(aj.  prov.  7742 
ratnpa  firt.  7789 
ranipanl  frz.  7769 
raii/]'atitrt  7769 
raniparo  ital.  7742.  7769 
rarojK)  frz.  7742.  7769 
ninper  /"rz.  7742.  7769 
mnpo  itaf.  7742 
rampogna  ital.  7743 

rampofjnaro  i7rt/.  7742 
raiupoina  ca(.  7742 
ranipoinar  prov.  7742 
rampooe  ital.  7742 
ramponer  afre.  7742 
imnpontolo  ifarf.  7769 
imnipoano  afrg.  7742 
rampoaner  afrz.  7742 
ram-B  /«-or.  7745 
rainura  rum.  7743 
ramoros  mm.  7744 
rao  pOi.  7784 
rana  itaL  tpan.  7747 
raiHü  *ifr».  7748 

ranr-.i(  ]irnv.  7748 
raiirar  pig.  7749 
raii(Mr>'  t/n/.  7748 
rancart  nfrt.  7748 
raoo»  /ir«.  7760 
nwead  mM.  7760 
TtnoezNci  rttm.  7749 
ratirhrar  .s;>fin.  4646 
raniliiilu  ■•(irif  7750 
rani'ho  8088 
raoci  cat.  7 750 
raadar  «pan,  7749 
laadd»»  ital.  7749 
randdo  ital.  7760 
rancidu  siciV.  7760 
ranrio  .s/xin.  7750 
ran<  io  ital.  6488.  7760. 

8068 
rancir  frz.  7749 
iBPeita  «tc»<.  7760 
Tsnco  fto/.  «pan.  7748 
raiK-Kii  cat.  7748 
rauci.  (7if.  7748 
ran<;o  ptg.  7750 
Tftocoare  rwm.  7751 
Taneonr  afln.  7761 
rancon  «pan.  7748 
ran^on  nfre.  7860 
raneor  pi§.  eot,  oapofl. 

7751 

raacoro  itul.  7751 
ranoor^B  i>roiJ.  7751 
raofoao  7766 


7752 

Iranenra  ptg.  ital.  prov. 
77.^)2 

rancure  afrz.  7752 
ramla  ;i/)(i>i.  7753 
ranilal  <pnn.  7753 
ranilar  prov.  7753 

'  raadeUo  üal.  7720 
-  nuidine  «omi.  4679 

randir  afrz.  7753 
rando  .spnn.  ptg.  7763 
raniiola  /Ter  .  4578 
raudolo  prov.  4678 
randon  OfirM.  7753 
1  laodoDar  prov.  7753 
<  randoner  a/rr.  7768 
randüinV«  prnr.  7768 
ranu'  ;r.-.  8088 
ranuiT  /Vf.  8<188 
,  raiigi  i  i«r  frz.  7755 
•  nuiKifere  frz.  7755 
rangiforo  itoi.  7766 
rangifero  »ptm.  7766 
ran^,'i.  ifa/.  8088 
rangurozir  prov.  7751 
randrchia  ital.  7756 
ranoncbia    n«ap.  to«c. 
7766 

noauobel«  rtr.  7967 
nnanohin  «teil.  7766 

raniinrolo  ital.  7757 
rannnrult)-  ital.  7757 
rang  /omh.  atviil.  7750 
ransc  lom6.  7750 
rantar  prov.  77  Ii 
raoi  Mmd.  7760 
nnxaffli  aemU.  7780 
ranzed  uniiil.  7750 
raiiJid  fnnul.  7750 
rao  ;>n'r.  SlSl 
rapa  6<*»v/.  7758 
rapa  ital  7759 
ispaea  ptg.  7760 
rapaee  «röf.  ptt^.  7760 

rajiaci'ri.-i  v/^ni  7760 
r.n jkir,'fiii  jiti/.  77<50 
ra]>ai;r'n  -/'fin.  776() 

1  rapar  span.  ptg.  prov. 

I  7769 

rapaie  /rx.  7794 
!  rapat  berg.  7768 

rapatolln  frz.  7766 
rapatu  ^«r_7.  7758 
rapäz  ptg.  1928 
rapaz  .«/jan.  ptg.  7760 
rapaaa  »pan.  7760 
räp«  frM.  7794 
räpor  /f-t.  7794 
raporonzo  it<ü.  7759 
rapf'roii/.iilo  itiil.  7759 
rapi'ilo  rum.  7763 
r&peUi  nun.  7763 
rapMd  rMffi.  77G<> 
'  npaata  neap.  7767 
npataaiar  frs.  7207 
rapide  «/"rr.  7763 
rftirido  «pfl»!.  77»;3 
npido  ital.  7763 
impiira/'r«.  7794 
rapire  ItoL  7768 


'  riptt  riMl.  7776 
I  rapiU  rtiMt.  7769 
I  rapitor  rum.  7775 
j  raposa  spart.  7778 

raposa  »pan.  f>t'].  77'>6 
t  raposo  span.  pf'j.  77H»; 
I  rappa  ital.  7770.  7771 

rapprenglia  üaL  7980 

rapt  fn.  7776 

raptar  ptg.  7774 

rapto   ca(.    npan.  f>t9. 
7776 

raptor  ea/.  «pan.  ptg. 
I  7778 

I  rap-i  prov.  7776 
!  raqner  pic.  7781 

raqueta  *;ifln.  ptg.  8024 
raqtiettfl  frz.  8024.  8123 
rar  ral.  7783 
rarar  Dtj;.  7780 
ran  fit,  7788 
imoer  igioit.  7780 
nuvad  nm.  7780 
ran'trit  rat.  77SI 
rar.'tat-z  pror.  7781 
j  rari'tc  fr;.  7781 
raridad  npan.  7781 
!  raridade  p(y.  7781 
I  ruit4  Ual.  7781 
vsrttata  rvm.  7781 
1  raritat-z  pror.  7781 
I  rirjan  a«/«.  7724 
I  raro  ital.    apam.  pig. 

7788 
j  raM  pn».  7788 
raa  pro«,  firt.  7798 
I  raaa  prov.  7786 
ra'^ä  npror.  7792 
ratar  v/».!»!.  />?f;.  7792 
ra.'iaro  iV<i/.  v(ir(/.  7792 
:  nUAtura  rum,  7797 
7791 
MC  tpmt,  ptg. 
7791 
nwcha  rtr.  7789 
I  rasche  a/rr.  7791 
raschiart'  im/.  7787 
rasch  lar  rtr.  7787 
I  raania  ila<.  7786 
raaolar  pn».  eat.  7787 
I  raada  pro«,  eol.  7788 
ras  CO  ital.  7791 
ra.s-  uiidre  prot.  7873 
ra^cunliar     qMOT.  p4fl 
i  7791 

'  raaan  pror.  7792 
j  naenta  Uot.  7792 
!  naer  fire.  7792 

raseur  frz.  7793 
ra-i^rio  sjian.  ptg.  7791 
rasizar  .'^pnn.  pfg.  7791 
raago  $pan.  ptg.  7791 
n^gon  apsti.  ptg.  7791 
tMgaiM-  9(M.  pff.  7791 
raaiiran  tartf.  7791 
raeilla  .'»;>'i»i.  7798 
r4i-iiia  mm  8OÜ0 
rafiii  tpan.  ital.  7798 
raaoro  aard,  7793 
i  «MM  pn/t.  MM.  7791 
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 mm,  ptff.  7794 

»8pM«  üat.  7794.  8381 

raspida  südsard.  8221 
raspo  itcd.  7794 
raspons  süiifn.  8221 
rasposo  ital.  8221 
raaaa  prov.  7773 
/r*.  83Ö0 
frv.  diäl.  8090 

 a/V«.  7786 

raatollo  ital.  7795 
rafittli  l  o,  -iiho  ptfj.  7795 
ra«tillo  >7(HM.  77!t5 
raäto  }jt(j.  7796 
jCMtolho  JM^  9061 
vutrallo  itA  Tim 
raatrillo  span.  77SS 
rastro  spnn.  7796 
riiBtrojo  s^icin.  9(u;i 
rasura  no«.  7797 
naar»  üal.  cat.  prov. 

«ptm.  ptg.  7797 
raaute  f«.  7797 
rat  prov.  frz.  7808 
rata  ciftnil.  lanih.  7763 
rutä'-esci  rum.  3278 
ratar  78ii8 
ratavoa  pic.  9401 
rate'  /rf.  6171.  7799. 

7806 
lataar  4!fwn.  7772 
räteaa  frz.  7795 
ratelet  frz.  8059 
r:it«lier  frz.  7795 
riiUT  />.-.  7772 
latero  «/>aN.  7772 
tatier  frs.  7772 
ratier  afrz.  7799 
ratinho  /y/^.  6396 
ration  frs.  7803 
rato,  -oo  gpan.  7808 
rato,  -io  pfj^.  7H08 
rata  tpan.  7776 
rato  tpan.  ptg.  6896 
raton  a/rr.  7799 
ratonar  spart.  7808 
ratlii  aeiiiil.  lonil:  7763 
ratta  /^ror.  7716 
ratto  üal.  7768.  7776. 

7806 
tattora  ttof .  7776 
ratuiMl  riiw.  B169 

rÄluij/'.cfirl  )•)(;«.  8168 

r.iiib;i  jirof.  rtr.  8170 
raubaf  ^rov.  8171 
fanso  MoI.  7812 
laadal  qwn.  7763 
raona  proo.  8061 
raii»  pror.  7815 
raii^a  prov.  8146 
rauour  optjr.  7773 
raatt  j»rov.  8124 
nuialir  prov.  7814 
ranat-B  prov.  7810 
lauxar  ajag.  7773 
Tanxa  j»rov.  8146 
raasel>t  prov.  7815 
isva  kmiK  pim,  Hr. 
77«» 

z»iaffv  fn,  1147.  7766 


fMf^|«M  oveiw/.  7696 
maoallo  «tel.  7761 

ravanct  cat.  7761 
ravano  ital.  7761 
ravaiiiier  frz.  76'.»6.  7823 
ravuut  afrt.  7696 
rare  /"«,  cat.  7759 
laTejaada  tHomb.  7G06 
mT»lJn  fr».  8046 
nverdio  o/^rr.  7824 
raverdir  ufrz.  7824 
ravidar  rfr.  7985 
ravin  frz.  7766 
ramer  frz.  776G 
raTir  /rt.  7766 
raviaa  samt.  7716 
raviäa  limb.  7762 
ravissa  piem.  7762 
raTisso  reit«.  7762 
raviueur  frz.  lllb 
laflna  «toi.  77ö9 
imvinooe  tCoL  7769 
ravo  «pro«.  7769 
ravo  mir:.  IH'A 
ravversare  ilai.  7H2;t 
raya  Kpun.  7729 
raja  apan.   ptg.  cat. 

prov.  7716 
rayar  span.  pro9.  7718 
rayer  n/r*.  7718 
rayere  nfrz.  7713 
rayo  .sj>a>j.  /^fj;.  7715 
rayon  n/'rf.  7716 
raz  »lav.  7716 
nui  nm.  7716 
raia  npron.  «jum.  7716 
ratio  pty.  7808 
ra/ini->  prur.  7704 
raziuiiiiaro  7804. 

7806 

raäonare  ital.  7806 
razione  ital.  7803 
xaiits  prov.  7716 
raaoar  ptg.  7806 
razon  K/jtiM.  7803 
razonar  pror.  7806 
razo-Ä  jirov.  7803 
razza  t<a/.  7716.  7716. 

7729.  7773 
iBisaro  «tal.  7718 
raiio  it<a.  7716 
re  ital.  8059 
re  a/'rr.  2579.  7807 
real  spon.  ptg.  7900 
reale  tt<U.  7901 
realm«  cwpan.  7899 
real-B  proo.  7900 
reame  a$paii.  itat.  7899 
rebarbaro  ital.  8048 
rebast  nfrz.  1268 
rebatar  span.  ptt/.  7774 
rebbio  t^oi.  8074 
rabae  fin.  7684 
labalar  tpan.  7886 
rebeldft  «pati.  7826 

r<'l.ol(li:i  s}jt».  7826 
rt'bellar  7826 
rebellar«;  ptg.  7694 
rabellai«  üeA.  7826 
nballa  i0y.  7896 


nMlar  tifrs,  7826  | 
raMlin  tpan.  8046 

rebentar  pt^r.  7967 
robooar  ptg.  7948 
rebondre  pror.  a/rz.  7975 
reboque  plj^.  7949 
reboqoflar  ptg.  7948  I 
laboBar  ^an..  8060. 1UU89! 
robotarprov.  7880  , 
reboucher  frz.  1635 
rebours  frz.  7828 
rebourscr  /"r;.  7828 
rebouä  nprov.  7828 
rebroussor  /'rz.  7828 
laboato  $ard.  7975 
iwsabdar  anpan.  aptg. 

7832 
rocadar  yj^'/.  7830 
roca<l<i  7830 
refaf/t/u  gcnuc».  8021 
recaignier  0^.  7829 
noalivar  ftfmw.  1766 
recanar  <pa«.  ptg.  7779 
ri  campr  /rr  7779 
r'-camo  siMin.  ptg.  7779 
ri'i'.iiiCT  itfrz.  7829 
ro.  aro  i<a/.  7830.  7833 
rocata  npan.  ptg.  l'.MM 
teoatAT  4Kifi.  ptjT.  1904 
reoato  tpan.  ptg.  1904 
rwaudar  .«pa«.  7830 
rocatiilo  si>nn.  78;iO 
rocclp  n  Hill.  7~:H0 
recchiarella  it«/.  7915 
reoe  mm.  7835 
reoear  ptg.  10446 
rMeb<*r  ptij.  7889 
rcoebir  .vpiin.  7839 
rcccbro  pror.  7839 
roccn«ar  pror  7886 
recent  /r*.  7835 
reoontar  span.  7836 
raeaDte  ital.  7686 
rBOanz  (?)  proo.  7836 
reoeo  ptg.  10446 
recepta  pnfr.  7839 
r»}cer(TlaV.-z  pror.  78IO 
receroele  afrz.  7840 
recere  »la/.  7916 
reoatta  frz.  7839 
reooToir  frz.  7839 
reehf  /"r.-.  7992 
rftchipKT  ufrz.  5276 
reebin  5276 
rechinriiier  pik.  7988 
rechiDser  ufrz.  7836 
rocbinBier  d/rr.  7836 
reeibir  span.  7839 
recien(tt')  vpfin.  7886 
recintT  frz.  7834 
rociiK-ier  <ifrz.  7988 
redo  »pan.  8060 
redamer  afrs.  3283 
reolata(r)  span.  6296 
reclutare  ital.  5296 
rccoaro  rum.  8082 
rocobrar  prof.  7ö5t 
reoobraraa  tpan.  7854 
reoodir  oapan.  7866 
raooUoa  «^m.  tf86 


r^eolte  frz.  7844 
rBOonhecer  pt^.  7848 
reconnaitre  frz.  7843 
rcconnoiasor  proi".  7843 
reconiM^r  span.  7843 
reconoscor  pror.  7843 
recoarre  »i/r^.  7875 
ncoorae  mfrz,  7876 
raoottvrar  /V«.  7864 
reeorapt^.  7928 
rccroant  afrz.  7847 
recrccT  span.  7849 
recreer  aspan.  7847 
(re)recroiTa  proo. 
7847 

recresoer  ptg.  7849 
pTrHii  afrz.  7847 
rt'rrfUe  0296 
recrozi'M  prov.  7847 
reorezut  y^ror.  7847 
recriro  frz.  7994 
recroitre  frs.  7849 
recme  /inr.  6896.  7849 
re<'teiir  frz.  7851 
rücua  cat.  apaii.  7928 
rocuar  p<f/.  7853 
reoudir  span.  ptg.  7866 
recueillir  frz.  7844 
rceolar  «poi».  7868 
reraler  frs.  8671.  7858 
rcounoajitp  rum.  7843 
reriij)L'raro  iVa/.  7854 
ffciiperu  iial.  7864 
red  Span.  8020 
redaU  («1.  8280 
ladar  «pon.  80QO 
ladde  att^Ionorm.  8080 
laddiT  mittilfrz.  7697 
reddo  ilnl.  8l>Hl> 
rede  p^i;.  8020 
redea  ptg.  8027 
redecilla  span.  8028 
radw  valt.-n,  7866 
redemcio-H  />ri'r.  7860 
redemir  span.  l-t\'i 
rcdemp^io  ptg.  ThHO 
i-'  demption  nfrz.  7860 
redenia  prov.  7866 
redeD9lo  ptg.  7860 
redeodoB  «gpan.  7860 
radroto  ottal.  7706 
rodciito  7Sf35 
rcdeiiton«  ital.  7861 
redenziono  ital.  7860 
reder  rt/r;.  7862 
radil  npan.  ptg.  8086 
ladimere  ttol.  7866 
redimir  apan.  7866 
redina  ital.  8027 
redinaja  «arJ.  8028 
redingotc  frz.  8071 
rado  ittU.  4661 
Kdö  eof.  8109 
redola  ital.  6607.  10069 
te(do)moinbar  ptg.  6256 
re(do)moiiilM  p^.  6866. 

7946 
redon  prov.  8169 
redoad  Umb.  8169 
redondear  tpmn.ptg.  8168 
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redondo  «pan.  ptg.  8169 
redonhar  JMW.  8167 
ndor  $ptm,  ptg.  8168 
ndoreher»  w/tld.  9üS8 

rcflorta  pmr  S(>34 
reilutcr  ■</r.-.  TöÜ^ 
redoublor  /rz.  7Ö67 
redoute  /rr.  7866 
ndouler  frz.  itl23 
ndrar  plg.  80S7 
ndrar  «upan.  8040 
«edro  >7ui»(.  8037 
radruB.i  >7«i>i.  8040 
redacir  njxtti.  78Gt» 
nducto  «pan.  7866 
reduira  /rz.  7866 
rfduit  /r«.  7866 
radnto  p(<)i.  786iS 
rcduzir  ptfi.  7866 
rw  (i/r;.  7799 
rei'ii'iit^'lii'  (j/r*.  7863 
re«nuT  (Utvlerital.  7865 
nenzon  aj<o6m(aJ.  7860 
nh  iHä.  7917 
nfcoe  aptg.  7706 
reft's,'!\  7722 
rcfein  7728 
reforir  »i/rr.  3690 
»effe  o/^rr.  7763 
l^echir  frä.  7891 
idUelir  «at.4Mm.|ii;(r.789 1 

refl«^ter  /rr.  7891 
leflexio  ptg.  7tiÜ2 
Tefluiar  caL  «ptm.  Jtl^. 
7891 

nflexioD  frt.  7882 
nAudoO  itfMin.  7892 
mUciKieaar  ptg.  7892 
reflochcr  a/rj.  7891 
refraiii  frz.  7894 
refraindor  a/r:.  7-94 
rofrait-i  j>rov.  7894 
vafiBD  ifpaM.  THH 
Nfruger  pf^r-  7894  | 
refrani^ni  ital.  7894 
rt'franlit  r  prov.  7894 
refrauh-s  pror.  7894 
nfilo  p/jr-  7894 
nfregar  «pot».  6406. 7896. 
nMner  fiv.  4947  ! 
nMega  Span.  7896 
refrlgero  afrz.  7096 
refritjeri  ruf.  7b'.H> 
rcfrigt'riu  .vpan.  j/J</.  i<a/. 
7896 

nfrigarirs  pro«.  7896  , 
nfriiD*s  pn>9,  7894 

rofrin^ir  span.  7894  | 
rofriiihor  prov.  7894 
refroRnor  frz.  »834.  1003 
refudar  prov.  7897.  7898 
nfoia  riMi.  7897 

pf09> 

SIT.  7897 
ler  /r«.  7897 
refatar  «pan.  ptg.  7897 
refatar  col.span.  p(p.  7898 
rüfutor  /r<.  7897.  7898  < 
•  gft  jirov.  8067.  8078  ! 


repün  n/r«.  10370 
regal  /ir«.  4197 
nfklar  taan.  pUf.  4197 
ragrala»  ital.  4197 

ragale  itnl  79CH) 
rcRalor  «/"rr.  »frz.  4197 
regalicift  ;jr(»r-.  4286 
regaliz  «pai«.  pt^.  4286 
regalo  ttal.  tpan.  ptg, 

4197 
r^mo  öirf.  6703 

rr^'.uiar  prov.  7829 
ri^Mnar  ^juin.  7829 
re^'iUiliar  /nv/r.  7b29 
regard  /rr.  10359 
ngarder  /Vz.  I03ö9 
ngatU  üai.  8077 
rtge  otitfrt.  8022 
rt'gor  7911 
reg.'tta  \tal.  7912 
rt'ggi^ri'  7'.tll 
nggliia  itiiL  8078 
regKia  ital.  7903 
reggimento  ttai  7906 
regilo  ptg.  7908 
n-^'ib.'r  n'/rr.  7901 
reniiuhor  frz.  7901 
regime  frz.  7904 
regiment  /rx.  7906 
regioM«  JNW.  7904 
regioa  prov.  üaL  7906 
regio  ital.  7903 
region  itfrz.  790H 
region  7908 
rcgione  ilnl.  7908 
regio-B  prov.  7908 
regir  pro«.  «pM.  7911 
rcgir  frz.  7911 
registo  ptg.  7902 
registri'  ;ir/jr.  />.•.  79(i2 
registro  ütil.  »pan.  pto. 
7902 

nub  «pan.  pro«.  7912 
i^paT  jNW.  9918 
rftgle  /Vt.  7912 
regier  fr$.  7918 

regli&sn  nfrz.  4286 
regua  jir«r.  cat.  8027 
regnar  prov.  7909 
rq{nare  üal.  7909 
ngnai*B  prov.  7910 

fr$.  7910 
regner  /Vi-.  7909 
rcgnora  sjian.  807S 
regae-s  pnn-.  7910 
regno  üu/.  79 10 
regnen  afrt,  7966 
regoa  ptjr.  7919 
rcgöj  mnil.  7844 
rogola  ital.  7912 
rcgolare  i7<i/.  7913 
regoldar    span.  7'.H4. 
8183 

r«goluia  itioL  4286.  66S7 
regen  o/ry.  8181 

regonä  maxi.  7345 
regona  span.  8078 
ri'jruiid  8169 
r^orda  icmb.  7846 
lagordaie  «orA  7816 


aard.  7842 
ptff.  7913 
rej?rar  pif.  7919 
ro^TPt  frt.  7989 
rp>,'rt>tter  /"rr.  7989 
rejfu.'ldo     span.  7914. 
8183 

,  regula  rum.  7913 
|nguU  rum.  7912 
'  niola  p<9.  778S 
regulär  eat.  fpon.  pl^. 

7913 

regulezia  prot.  4286 

regunzar  o.»/««.  7958 

reben  »^n.  77!% 

robendija  oqNUt.  7889 
.  rahina  «ot.  8000 
I  rafanaar  »pan.  7897 

rahuar  pror.  7897 
Ird  a/rz.  8020 

rei  ptg.  80Ö9 

reidi  piem.  8080 
I  reidor  j>p(Ui.  8072 

raillo  afrz.  7912 
I  reillo  afrz.  7733 

reiiiii    i/a/.  .«ard.  ^TOV. 
'tjjtin.  7906 

reinar  »pan.  ptg.  7909 
I  reinchar  a^an.  4672 

reind  «aOaiu.  8089 
!  rein«  frt.  7906 

reinetta  frM.  7764 

reingh  />ia<.".  8080 

reinlia  ptg.  7906 

roino  p<//.  gpan.  7910 

reino  Hspam.j^g.  7899 

reio  Mprov.  791S 

reio  pi«iN.  7716 

reir  »pan.  8070 

reire  prov.  8037 

rei-8  prt>r.  80Ö9 

re(i)8ne  afrz.  8(XH 

raiaiar  pro».  8112 

nladdar  prov.  7871 

rait  Hr.  8020 

reita  ital.  7927 

reirer  rtr.  797S 

reixa  p(p.  8111 

reixar  ptg.  8112 

raiaa  ahd.  7716 

rtOea  o»w.  8068 

rria  «pan.  7732.  7912 

rejal»  prov.  79tR) 

rejtnt'  /tiV'w.  78(iö 

reio-8  proc.  7908 

rdoia  /rz.  7930 

ralangiie  afrg.  7868 

idation  fin.  7999 

relenquir  n/rz.  7984 

rplevar  »pan.  ptg.  7981 

rolover  (rz.  7981 

relevo  ptß.  7981 

rolba  pt^.  JNVB.  7788. 
7912 

relho  iqnm  791S 

relief  ^r«:  7991 

relievo  fpan.  7991 

ruli^'liii'  rum.  7932 

relighioa  rutn.  7933 

raligüc  ptg. 


ptg. 

7988 


rcUgienx  /><.  7933 

religio  cat.  7982 

religioa  frg.  »pan.  7988 
'  religinne  ital.  7932 

religio«  /)r/>r.  cd^.  7933 

religio-«  pror.  7932 

religiöse  ital.  7933 
I  religioBo  «pan.  ptg.  7933 
'  relinchar  «upon.  4672 
i  mlioqair  affs,  7994 
'raUoD  olmaft.  7989 

relioRo  (i/rjinö.  7933 

reih»  cat.  7912 

relogeiro  jitij.  4621 

ralogio  p(^.  4622 
I  falojT  tpan.  4688 
jialojero  «pan.  4621 
'  relojoeiro  ptg.  4621 

relotge-8  pror.  4622 

reluqiior  frz.  5739 

relva  4642 
,  rem  ap<jr.  7937 

Tema  üal.  8061 

remaia  10"«.  ^49 

rtmio« 

reiiianec«r 
7939 

retoaner  prov.  bH77. 
remanr«  prov.  7989 
nmar  qwn.  plg, 

7944 
ramare  ttal.  7944 
reniaUr  ,<7>(i».  793S 
remate  .span.  7938 
rembolare  i((t/.  7947 
ramedar  irpati.  p^.  7918 
remea  afii.  7942 
ramir  p^.  7866 
remo  »pan.  ptq.  ital. 

7952 

retnoinhar  ptg.  7945 
remulcar  .i/iin.  cat.  7948 
lamole  /rj.  7946 

I  nmollBai  i|Nm.  8866 

!  7946 

remolinare    üal.  6366. 
7945 

remnlioo  ital.  sjmk.  6266i. 
7945 

;  lamdqne  «pan.  7949 
lamoDdi  wm6.  79M 

'  remorcar  ptg.  7948 
reraorque  frt.  7949 
reinorqiKT  frz.  794€ 
remoucÄ  nprov.  7948 
lamoudre  fr».  7946 
lamooUn  /f^i.  6256 
lanoaliB  afn.  7946 
laBoaliBar  fratm.  8956. 

7946 
remouB  /rr.  794t; 
rempar  frz.  4756 
lamparer  /rr.  476G 
nnpart  /».  4766.  9978 
TCiB*a  prov,  7968 
remudar  pror.  6423 
remuer  frt.  6422 
r>^raiisgar  ptg.  7951 
.  renard  frt.  7907 
'  mwvdia  ofra.  7907 
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raeilla  »pan.  8091 
meoa  «|mmi.  7748 

NMOr  MfNM.  7761 
Teneaim  span.  7758 

renn  8  prov.  8088 
rend  ptg.  7753 
rendas  28(i7 
rander  ptg.  7869 
nndn»  jfol.  7609  • 
TwU^  ntpan.  7889 
raadir  tpan.  7869 
rPiulita  if«/.  78'i;) 
rendre  pn^r.  7859 
ti^ne  tifrz.  8001.  8027 
reoe  «pan.  7953 
NOsUw  a/V«.  7904 
reiwDghe  afrt.  7888 
renfaucboler  pic.  3888 
reoformir  frz.  7921 
renformis  /«.  7921 
renfrogner  frz.  4(M)3 
rtQgKr  jmw.  8088 
nag*        4647.  8069 
rengla  cnt.  7912 
reoKrcffer  nfrz.  4346 
renhar  ;)roc.  7;tu9 
renbilar  span.  4932 
renhir  /><</.  8091 
reobo-B  prov.  7965 
rmier  nfrg.  7964 
reoifler  /rx.  6626 
reoilUr  eat.  4572 
ren  pror.  7037 
reOir  span.  8091 
Teno  nprov.  8i)9l 
rauMkr  fMtw.  7966 
TtDoüer  afirg.  7904 
renoncor  /'rr.  7968 
renoaille  frattctie  •  eomt. 
7787 

renoaille  afri.  7766 
renou-B  prov.  7966 
naorar    pror.  mhmi. 
7966 

renovelar  prov.  Idhß 
renovero  span.  7956 
renovior-B  prov.  7966 
renso  ital.  7941 
rent  re««.  4454 
reoU  pr<>v.  7869 
fentar  eol.  7886 
rent«  /!■£■.  7859 
ronuevo  span.  7956 
renunria     4gNM.  ptg. 
7958 

r<3Qut)ciar    4MII.  fil^. 
7968 

renando  tpam.  7958 

renverdie  afrz.  7824 
renvorser  /Vz.  8050 
renyir  cat.  8091 
reo  itoi.  ncat.  span.  ptg. 
8044 

nobarbe  a/r#.  8048 
i«p«fnr  jit^.  T969 

repairar  prov.  7965 
repaire  a/"rr.  7965 
ropaire-H  pror.  7905 
repairier  a/rif.  7966 
rcpaltn  7968 


r6pandre  frz.  7881 
reparar  pt^.  span.  7962 
reparer  /Vr,  7962 
rt'paro  span.  7962 

r»*p3fi  /V--,  6910.  7963 
ropausar  prov.  (ilMS.  7966 
röpt'  walio».  7868 
repelar  span.  7971 
rapeloD  apan.  7971 
rpppntaille  afrz.  7968 
rcpen-B  jH-op.  7973 
repentir  pro9.  firg, 
7974 

repcntirsi  ilul.  7974 
röper  waUon.  7976 
reptTo  n/V#.  7966 
ri'pcter  frs.  7970 
repctore  rtrt/.  7970 
n'-pötition  frz.  7960 
rcpit  /«.  BOOö 
replandir  prov.  8007 
repolbo  ptg.  7984 
rapoUo  »an.  7984 
npoino  frt.  7971 
repolun«  i(a/.  7971 
roponchp  symn.  7769 
röpondre  frz.  80nö 
reponer  #po«.  7975 
repoDte  fr».  8008 
rvpdr  pe^.  7975 
repoa  fre.  7966 
repoear  span.  7966 
rep.(-'  r  /rr.  6943  7966 
ropo«tail  afrz.  7976 
rapooMir  ptg.  7966 
r^ppia  eowod:.      8074  1 
raprendn  fr$.  7979 
reprösaille  /rr.  7960 
represalia  «pan.  7980  1 
lepres^ntation  /"rr  7977 
npreaenter  frz.  7978 
nprobar  «pan.  7988  | 
npfoehar    wtm.  ptg. 

7961  I 
reprorbo  span,  flg.  ft§.  \ 

7981  ' 
reprocber  /rr.  7981 
repropcbar  prov.  7981 
npropcJie-B  pror.  7981 
repronvar  ftfrt.  7983 
reprorer  n/rr.  7968 
reprovier  afrz.  7983  [ 
reptar         a.'-pan.  pror. 

7985 

repune  rum.  7976 
rique  pik.  7993 
laqnabtar    «po«.  p(jr> 
9896.  7648 

reqtiprer  ptg.  7966 
requurir  /Vz.  7966 
requorir  altobtrittd.  span. 
7986 

requerre  prov.  7986 
icqaetta  »rov.  irpan.  ptg.i 
7986 

requSte  /"«.  7986 
requiebro  s/xi»/.  7848 
rpquifhro  .s/^/iri.  ptg.  2599 
requilia  padtMin.  7936  i 
raquin  /rt.  7987  I 


reqain(|uer  frz.  6291 
reÄ  rtr.  7992 
rai  mümogg.  7916 
na  span.  7784 
resabiar  ä;*««.  /jf^.  7991 
reaabio  .span.  plg.  7991 
resabir  ptg.  7999 
raaaibo  «pan.  ptg.  7991 
naalir  ipo«.  7999 
naar  tptm,  ptg.  7841 
H^iari  rwm.  7W6 
reaaii  non.  7999 
rSabat«  rum.  7869 
reacana  de.  7998 
rescbinhar  prov.  6276 
lescrever  ptg,  7994 
reaoribir  jpan.  7994 
naeriver»  üal.  7994 
reaoindere  i7'i/.  7993 
ritoeoaoe  rum.  7874 
reaoodro  prov.  7876 
rinola  mm.  7872 
naoom  vfn.  7876 
reaooi  a^*,  prov:  7876 
lescoaaa  pro«.  7875 
rescost  prov.  7873 
rosoouiire  pror.  7873 
röse  nfrz.  7925  ' 
reaeamioa  mm.  7996 
r<taaa  10«.  8083 
reMcai«  itol.  7995 
nnego  aJÜigw.  7995 
reseka  ahruzz.  7997 
ri-8ol  <(/"rr.  8032 
rescnto  nltventz.  7680 
MMiiil  a/rc.  8081 
reafala  rwm.  7876 
rtafiia  mm.  7877 
Htofoiesa  rum.  7878 
r3«frinp^  rio».  7879 
rcäi  piem.  7995 
r^Bilier  fru.  7999 
reailir  span.  7899 
reaina  span.  p^.  ftof.  eot, 

8000 
rÄBine  /^rr.  8000 
ri'-j-.jilcr.i  rum.  7S.S0 
ro.Mua  >,pan.  ptg.  81)3 
resmoiiear  pt«;.  79  )1 
namoninbar  ptg.  7961 
raanuDgar  ptp.  7961 
naoar  ptg.  8003 
reeola  tta<.  5507.  I(HI69 
reaolvor  HiHtn.  ptg.  »002 
reaonar  cnt.  prov.  span. 

ptg.  8003 
resonner  frz.  8003 
naoplar  ^an.  8017 
resordre  n^r*.  8018 
reaorger  prov.  80I8 
resorgere  ital.  8018 
resortir  «/rr.  8018 
rt'soudre  fr:.  8002 
reapect  /f-a.  8006 
napeeter  nfirg.  6004 
reapecto  apcm.  8000 
reapeitar     prov.  p(</. 

8004 
reapeito  ptg.  8U06 
i«4ait4  jmw.  6000 


«pon.  8004 
ratpato  span.  8006 
rtopica  ritm.  7888 
raapiender  avenet.  8007 
rSapinge  rum.  7882 
reapirare  ital.  H006 
re8pir.>r  frz.  8006.  8066 
I  reapit  afr*.  8006 
i  reapitier  a/V«.  8004 
reapitto  ital.  8006 
resplandrp  prov.  8007 
rfsplendir  ^rz.  8()07 
reapoiiu&ine  rum.  7884 
reaponder  «p^tn.  ptg.  8006 
raapondra  pro«.  8008 
raapondiar  eat.  8008 
napona  ea<.  8008 
reapooM  span.  ptg.  8008 
reapoa  prov.  8008 
reapoat  prov.  8008 
reapoata  «pan.  ptg.  8OOB 
reapueata  span.  ^g.  8008 
reepande  rum.  rä06 
:  reepundiri  aard.  8008 
'  respuna  rum.  8008 
reapus  rtr.  HCH^^ 
reaquicio     »jkih.  7683. 
7886 

reaqoitto  üal.  8006 
I  naaa  ital.  8111 

reflse  f^z.  (dial.)  8090 

reaae  /o(Ar.  7926 

reasort  frz.  8018 
i  raaaortir  frz.  8018 

reaaource  />«.  9282 
i  raat  »prov.  eat.  8012 
inrta  »tal.  7903.  8012. 
8015 

I  reataiiar  span.  9010 
'  raatar  pro«,  apon.  pig. 
i  8016 

natera  ital.  6016 
natenra^o  ptp.  8009 
notaaraeioD  apon.  8009 

i  reataaracio-B  prov.  8009 
reataurant  fre.  8010 
ri'Rtaurar  prov.  apOM.  ptg. 

8010 

reatauraro  Uni.  8010 
caaUuraUdo  8009 

I  nitaBwr  8010 
raste  fre.  ptg.  8015 
reste  sard.  ptg  8012 
r.'Kt.-r  fr:  8015 
restija  sard.  8011 

^  reatio  itot.  8014 

I  faatitnar  fn.  8013 
raaUtaai«  «toi.  8018 
rentitair  span.  ptg.  8018 
reatiu-a  prov,  8014 
resto   itai,  tpan.  p^. 
8015 

!  rSatoaroe  rum.  7888 
I  raatoUio  ptg.  9061 
I  rifatoma  mm.  7887 

reatreindre  frt.  8016 
reatrenher  pror.  8016 
reatrii  U)  sjian.  ptg.  8016 
re8triga«ro  ital.  8016 
1  nttiiogaia  ttol.  6016 

75 
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n&trlugit  " imn.  ptg.  80 Ui 
reaufla  rum.  S<il7 
nrana  rum.  8003  * 
iMurgere  üal.  6018 
nmiriir  t^.  ^mm.  pCf. 
8018 

reHiisritnr  fr:.  8<)19 
resve  afrz.  7097 
ret  npror,  8020 
ntama  «pan.  7800 
ntor  M|MN.  7:>86 
ratraire  prov.  /Vv.  8086 
retraf^e  rum.  8086 
retri>fir  nfrz.  9100 
re|e  rum.  8028 
rete  8020 
ntenaar  srov.  7886 
NtHitlr  /V».  8000 
rator  afn.  7986 
rettt  ttal.  8020 
roticolls  ital.  8023 
retinulo  frz.  8025 
reüf  Irz.  80U 
retin*  üal.  8087 
nto  «Mpa«.  7986 
ntOar  »pan*90i2 
retoile  /rf.  8079 
retoBo  njidn.  8<)42 
retorta  ä/m«.  ptg.  8034 
retorte  /rr.  8034 
ntnwAeha  prov.  8089 
ntUModM  8089 
ntoorag«  a/y«.  8089 
Ntraensa  prov.  8089 
nttorc  «r'i/.  7851 
Wtt  j>r&f.  8020 
nn  nM«.  rtr.  amt.  8044 
reabarba  proc.  8048 
reabe  a/V«;  8170 
reale  afrt.  7912 
reuma  itoi.  «jmn.  ptg.  8061 
reupor  /'ri.  altpie.  8046 
reu-8  proc.  8044 
riuser  afrz.  781*7 
fittUte  ntm.  79^7 
iMivw  o/V«.  8171 
l»TA  pro».  7697 
rerancho  frz.  8054. 10194 
revanrhcr  frz.  8()54.  10194 
revärHft  rum.  SO&O 
rßve  /"r/.  7697.  8048 
we  /"ri.  (rfiai.)  7768 
me  a/ri.  7768 
m«(die  w/r«.  8061.  6190 
nrel  afiTB.  7826 
reveler  afrz.  7697.  7826 
re»eler  frz.  80-48 
reveliro  pf«;.  804G 
leTelUr  prcv,  7826 
raT«l«t  provi  7826 
mvngiir   i^t.  8064. 

10194 
rev.-riir  /V;.  8049 
revi'iijar  pmc.  8054 
reveDlar  «pun.  7967 
i4»er  afrz.  7862 
tlv«r  /r«.  8280.  7826. 

7966.  7990.  9956 
i»T«r»  prov.  frt.  8061 
fra.  8060 


rt'verter  ifpan.  p^^j.  8062 
revertir  prov.  8062 
mee  >p<in.  8061 
meaar  i^fin.  8060 
Mfetche  a/'rf.  8120 
i«TeR»a  ptg.  8061 
rov.'Rsar         8()r)().  84)51 
revesao  8<)51 
rt'vez  pitj.  8051 
ff'vidor  afrz.  81)55 
revir  prof.  8051 
rBTÖUr**  bürg.  8068 
woit  fj/'r/.  8061 
rcToir  frz.  Wü'A 
rcTolcarse  .s^xi«.  8U58 
revolta  pf'/.  b(i57 
rnToltar  pttj.  b()57 
revolto  /rz.'  8057 
lifoltnr  fr«.  8067 
Isolation  fr».  8066 
rovolver  «/«im.  ptj.  6056 
rtnora  ptg.  8118 
reTiu'  fiz.  8053 
rej  «paM.  8059 
rrysloM-t  prov.  7899 
royna  ^an.  7906 
n-ynar  apan.  7909 
rpyne-s  prov.  7910 
reyno  .s^;,i»).  7910 
re'ü;  /r.-.  /.<,7.  7798 
rei  ptg.  7784 
ntftr  qNtfi.  7841 
l«Hi*>chUMte  /r<.  7708 
melar  «po«.  10446 
rpzolo  .s7)a»!.  1044fi 
rezomer  prov.  7HÜ5 
rczensc>-s  y/rru  .  7860 

nxio«  j»roi7.  8uoo 
fMir  jww.  7838 
ratno  4MN.  8068 
ram  ttal.  6020 

reszölu  aard.  8031 
rezzuola  Ual.  8031 
Rliiinia  /'rz.  7i)41 
rheunia  gpan.  8061 
rbume  frz.  8061 
rfaubarb«  /r«.  7086 
riinbariw  nM-  6048 
ri  r<r.  8070 
riiil-8  prov.  7900 
riavolo  ital.  8230 
riba  *pa«.  pfj/.  8092 
ribalda  prov.  4644 
libaldoitof.  tpan.  ptg.^m 
ribtltu«  ttaf.  7819 
ribar  pror.  8066 
ribatne-8  pror.  8094 
rihainl  frz.  4644  7696 
tibaude  frz.  4644 
ribattdeqoio  /r«.  4644 
ritaat«  prov.  4644 
ribe  frt.  7961  ! 
ribeba  i(n/.  7694 
ribeoa  ital.  76;>4 
nbüira  ptq.  pmr.  ^093 
hbellaro  i(a^.  7826 
riber  afrB.  4644 
ribetm  Man.  8098  I 
rib«tto  fr«.  7960 
itt^a  ewi.  8097 


ribri'zzo  dal.  1876 
ribiirna  1013i» 
ributtare  xt'il.  78JÜ 
rieaoare  i<a/.  7779 
rieamo  üaL  1119 
rimner  nfrt.  7829 
ripapilaro  it<\l.  783*) 
ricapito  ital.  7830 
rici;itt;ir.'  (ffi/.  7832 
riot-attatoro  ital  7831 
riocbezu  itnl.  8083 
liooio  «tal.  8278 
lieoo  UaX.  8088 
ricovorc  t7(i/.  7889 
riebe  frz.  8083 
richesse  frz.  8083 
richiedere  if^/.  7986 
richieaU  ital.  7986 
ricino  »(a/.  8068 
rico  «/Am.  pf/;.  8068 
rioonosoere  ttal.  7^43 
rioordarai  iid/.  7846 
rii'iirdo  liiü.  7816 
riootto  ital.  7842 
rimvemt«  7854 
rio6?«m  ital.  7864 
rinovran  «taf.  7864 
ricredente  Hai.  7847 
rirriHlerfsil  itni  7H47 
riorf'luto  ifa/,  7847 
ricreaoere  ttal.  784!) 
rie-t  JNm  8063 
rieoperara  tlal.  7861 
rfddii  manf.  8928 
ride  /'re.  8069 
Tide  rum.  8070 
riilfau  /"rz.  8069 
ridelle  frz.  8069 
lider  frz.  8069 
ridm  »(cri.  8070 
ridi  alMteriltal.  8060 
ridicule  /^rr.  8025 
riditore  ital.  8072 
ridotto  ital.  7866 
ridurre  üal.  7866 
riiUe  8065 
lieosr  itr.  7916 
liMlei»  ilal.  7664 
riel  gpan.  7912 
rien  />*.  7937 
rieuda  i'pan.  8027 
riepto  (urpan.  7985 
ri«n  o/r«  8037 
rieago  «paii.  7996 
nknfirüa.  7996 
rieur  frz.  8072 
rieto  a«pa».  7966 
rifa    cot.  «pon.  ptg. 
8076 

rifar    COt.   Ijpan.  p^. 

8076 
itftr  apaw.  4641 

rifla  ital.  8076 
riffe-raffa  romagn.  4641 
riffur  afrz.  8076 
riffle  n/Vir.  8075 
riffler  afrz.  8075 
rifi-rafe  «Mm.  4641 
riilytMO  Ua.  7897.  7898 
liUato  ttal.  7897.  7886 


rlflard  nfrz.  8075 

rifler  nfrz.  8<)7ö 

riflessioDe  ital.  7892 

riflettere  ita/.  7891 
i  lifo  «fi^frf.  8212 
'  lifraBger»  üal.  7894 

rifrigwrio  ital.  7896 

rifuaar«'  i7<W.  7897 

ri^^a  ital.  8(J77 

rigare  lYo/.  8081 
iriKHto  ifai.  8077 

itgatu  üaL  eon 

I  rig»tteM  itdi.  8271 
I  rigmttien  Ual.  8077 
j  righetta  ital.  8077 

ri^hinu  «in/.  ^(n;8 

rigido  tt<i/.  8UK) 

rigo  ital.  8077 

rigodio  atol.  9914 

rigoiar  «euer.  6164 

rigole  nfrz.  8078 

ri|{oletto  ifu/.  8()77 

rigonha  aptg.  5IS4 

rigore  itoi.  8082 

rigoro  üal.  8106 

ligot    jfrov.  all/in 
7986 

rigotar  prop.  8077 

rigottato  ital.  8077 

riijueur  frz.  84i82 

nie  rMW.  8141 

rija  »pan.  8111 

i^M  «pa»,  8112 

lUMdam  ttal.  7980 

rilazione  üal.  7929 

rilevare  ital.  7931 

rilevo  ital.  7931 

nlhar  p(j/.  8126 

rilievo  ital.  7931 

rilioen  üal.  7986 

rilngtin«  cor«!.  7986 

rima  ital.  prock  Jspm.  plf. 
8064 

rima  potch.  ptg.  8086 
rima  rum.  8087 
riinu9ra  ttal  6877.  793  4 
riauir  jirov.  «poM.  8087 
rioMr  pren.  tpmm.  ptg. 

8084 
rimare  ital.  8084 
riiiiLitiir  rttm.  84)86 
rinibriMTiar«  ifa/.  79til 
rimbrontolare  itcd.  79i82 
hffibrotUra   tta<.  1Ö86. 

7966 

linibrottolai«  ttal.  1668L 

7982 
rime  frt.  8084 
rime  afrz.  8073 
ritnedire  itol.  7865 
I  limeimbnra  ü€d.  7940 
1  rimemoimn  ital.  7940 
rimer  afrt.  8078 
rimcr  frz.  8084 
rimett«re  ital.  7943 
rimpetto  i<(i/.  7924 
rimproociare  ital.  7931 
,  rimproT«nn  üal.  4794 
I  rimpromfo  «taL  4794 
I  rinpioftra  tloL  4794 
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üaL  7M0 
riiDorebin«  «tal.  7948 

rimorchio  itaJ.  7949 
rim-8  prov.  8084 
rimurrhiar<>  ital,  7948 
rin  afn.  7923 
lüa  «pon.  8001 
rbelo  ptg.  7748 
rineMD  frs-  77S8.  7746 
rinwr  iifrz.  783(5.  7988 
rincha  rum.  4572.  813U 
riiu  har  ptf/.  4572 
rincon  spart.  7748 
rinrulare  üal.  7853 
rlodonö  n/tn.  4678.  4679 
rindaneft  (?)  rum,  4679 
ril»  pt(i.  7953 
rinefjaro  ifd/.  7954 
rinfranceecaru  itul.  7922 
riDgcBct  rum.  8091 
riDghiare  ittU.  8091 
rin^hiere  ital  4646 
rinfsla  MfMtH.  7913 
ringlera  »pan.  7912 
rinKlero  njHin.  791*2 
rinf;lon  j^an.  7912 
ringrasiare  tpa».  4338 
riiihio  jj^.  7966 
lioMbia  mm.  7967 
rilkm  »pan.  7956 
rinovartf  iVr»/.  T'.'ö*- 
rintuzzare  i/<ii.  5112  »799 
riniinziare  ital.  7958 
rinjo  eat.  7966 
rio  «fol.  8044.8066.8109 
rio  ijpcm.  |>l|r.  88fi8. 3862 
rfone  ital.  7908 
riorte  frz.  8034 
riosa  teit^z.  8146 
not*  prov.  8066 
liote  a/iri.  8066 
riotw  a/r«.  8066 
riotto  itai.  8066 
riottar»  »toi.  8066 
ripa  itdl  8092 
ripa  .s/xiM.  ptti.  7972 
riparare  iVn/.  6962 
riparo  ital.  7962 
ripa8C«*r«  7963 
ripastinnrn  itai.  7964 
ripontanlio  ital.  79H8 
rippiitirsi  7974 
ript'tere  ttal.  7970 
ripetizione  t<<ii.  7969 
ripi»  span.  ptg.  7972 
ripiar  apan.  7972 
ripido  stal.  8096 
ripio  valmciaii.  span.  ptg. 

7972 
ripire  ital.  7973 
riporre  iVf/.  7975 
ripo«  mm.  8096 
ripoM  rwn.  7966 
ripoMn  tlol.  6948.  7966 
ripoM  Hol.  6943 
ripo8tit;lio  itnl.  7975 
riprendere  itai.  7979 
ripnMglia  ito/.  7980 
ripreaeotora  iloi.  7978 
riprvMiitatiMi»  itioL  7977 


I  ilpman  tW.  7983 
I  riqnarir  alMberüal.  7986 

I  rir  ;)/f7.  8070 
riro  ;>ror,  /'r^  8070 
ri(ii'ri'r  cat.  8070 
rU  rum.prov.fri.cat.  8104 
rU  /r«.  8098 
ria  prov.  6742 
ria  f»>.  7716 
riä  ilr.  7716 
risa  ."f/>a«.  8104 

I  risaila  spn».  ptg.  8099 

Iriialire  Hai.  7999 

jrisata  Hol.  8099 

i  riMsattan  ttoi.  7870 

I  riwatto  ütd.  7870 
riftPosM  i7<i?.  7S7.'> 
riacnotero  i/n?.  7^75 
ri8<T.vt're  i7<i/.  7994 
riaco  ptg.  span.  7ü9ö 
risecare  ital.  7996 
risee  frt.  8099 
riftogare  «Tdf.  799B 
riBÖt  rwm.  8099 
rislbilo  itnl.  8101 
risibli'  /'rz.  8101 
risican«  ital.  7995 
risico  itnl.  7996 
riHma  t</i/.  8118 
riw  ptq.  8104 
riso         ti742.  >^I04 
risoffiiin-  ttitl.  8017 
risulv.r.'  ital.  8fK>2 
ri»onarci  »trt/.  8003 
risorg^re  ital.  8018 
riaorto  iUd,  8018 
riapettare  »taf.  8004 
rispctto  ital.  80O5 
rispiilo  is/Ki»i.  ptij.  8221 
rispondere  ih«/.  8Ipo8 
rispoita  ital.  8<MX8 
riipuendfr  r/r.  8<K)8 
risqup  />«.  7996 
risquiT  fre.  7996 
risBii  8111 
riKsare  ital.  8112 
riKsoler  /"rj.  8102 
rista  piem.  8103 
ristare  iUA,  8016 
riato  ji^.  8016 
riati  o6iniM.  8227 
ristitiiin'  idrl.  Hi»13 
ristorari-  if'tl.  H<il0 
riBtoraziuiK'  i(nl  8009 
ristoro  tlaJ.  8010 
riatra  i^pm.  7902.  8012 
riatrar  spnn.  7902.  8012 
ristre  Hpan.  fitq.  8015 
risijrtc<To  ital.  8018 
lisusntari'  ital.  8019 
rite  /"ri.  81  Oö 
ritenere  ital.  8029 
ritimo  ü<a.  8064 
ritmo  ital.  8064 
rito  ital.  8106 
ritondollo  i7(i^  8166 
ritondo  Itnl.  8169 
ritör««TO  ilal.  8033 
ritorU  ttoi.  8084 
ritram  ftaL  8086 


rltarfkoli«  itol.  8086 
ritroao  ital.  8041 

ritto  ital.  7853 
rill  eomank.  7923 
rin  afrt.  8109 
rinharbara  «caf.  8043 
riuliarbaro  neat.  8048 
httbarber  aetU.  8048 
rinl«  a/k^t.  7919 
riu-B  prov.  8109 
rira  »■(«?.  8092 
riviiK"'  fr:.  HO'M 
rivBggio  ttal.  8094 
rival  frans.  qMM,  ftg. 

8106 
rinl»  ifoT.  8106 
rivaliti  ital.  8107 
rivaiite  /"r/.  8107 
rivt.  frz.  8092 
rivedere  ital.  8058 
riveira  8u93 
riveUra  ätri.  8048 
liToIHno  {inl.  8046 
rivcniro  itnl.  8049 
river  frz.  80«ifi.  8092 
rivera  .Hpan.  80' 
riveraare  ifa/.  8050 
riveraciaro  ital.  8061 
liveiaeto  ilol.  8051 
Hveno  ftitf.  8061 
riverlire  if«/  80,52 
rivewiaro  ilal.  8051 
rivpscio  ital.  8051 
rivet  /"rz.  8066 
rivetier  frz.  8066.  8092 
rifiera  ittU.  8093 
r!f{^  /V'«.  8008 
ririBita  ital.  8055 
rivisitaro  »7«/.  8056 
rivista  ilal.  8053 
rivo  »<<ii.  8109 
rivolgero  ital.  80^ 
rivolta  itoL  8067 
rimltare  itof.  7819.  8067 
riTolii/iniio  ital.  8066 
rixa  i>t,i.  Hill 
rixar  /jf'/.  8112 
liz  frz.  cat.  6742 
rizo  ttpan.  3273 
risaagbia  «te»^  8021 
risiaF»  ital.  TNO 
ro  span.  ptg.  8114 
rcalilp  <i/"r.'.  82;iO 
ri'.H'lf  ri/»(.  8127 
roata  rum.  8156 
roh  itd/.  /».  span.  8116 
roba  ttal.  r<r.  09011. 

8170 
robar  span.  8171 
robbia  ital.  8176 
robbio  /7f(/.  8176 
robbo  ital.  8116 
robe  frt.  8170 
Bobart  A«.  8198 
roUa  oipaii.  8171 

robin  y/Ki».  3702.  8116 
rol)i-s  prni!  8178 
roble  ptf/.  8119 

roble  p(a.  7664 
8170 


rtkon  6118 
robra  tpan.  8118 

robiiBte  frf.  8120 

robusto  ital.  8120 

iw  /)rw.  frz.  8135 

roc  /r«.  c<U.  8121 

roea  flg.  8123 

rooo  apoM.  ptg.  8121 

roeallls  8191 

roccare  ital.  8135 

rocca  ital  8121.  8123 

rocrotti»  if'i/.  8122 

rwrhftta  ttal.  8123 

roc<  li-Uo  Itnl.  8122 

niecbio  tta^.  8166 

roediioa«  «toi.  8121 

rorcia  Hol.  8121 

roccia  itnl.  8160 

rorco  ital.  8135 

rochal  4653 

roch«  frt.  8121 

roch«-  /V«.  8121 

roch«t  fn.  8192 

rochier  afre.  8121 

riK^hier-«  />rw.  8121 

roohio  ital.  8121 
j  rociar  span.  ptg.  8148 
I  rocin  gpan.  8152 

rocinant»  «{»om.  8162 
I  rocio  apan.  ptg.  8148 

rooi-9  prov.  8162 
I  roco  Ital.  7812 

rooooo  Uai.  8121 

roc-B  prov.  8121 

roda  fir.  pro».  |ify.  «oL 
8166 

rodan  prov,  8167 

rodar  qNm.  ji^.  pro«. 
8162 

rodavilla  a.spati.  8230 
rodcla  prov.  span.  8169 
rodella  ptg.  8159 
rUar /».'7687.  8162 
rodn«  $ard.  itoL  8137 
rodilla  .f/>'i«.  3169 
rodo  cat.  8169 
rodular  trent.  8164 
ro(t)e  /"fz.  8155 
roeda  rtr.  8155 
roela  o/*».  8169 
rofllar  o/V».  8164 
rwr  span.  ptg.  8127 
roevet  «/"ff.  iHol.)  8134 
rofia  i(a/.  8ia8 
rofo  ptg.  8212 
rog  pro».  8175 
ropa  pro».  8176 
ropar  i^pan.  ptg.  8184 
riijiari'  tff»/.  8134 
ro^;^;lo  ttal.  8175 
rogo  ital.  8181 
rogna  itd/.  8141 
rogne  frz.  8141 
rognpf  «/■«.  8167 
rognie  pik.  8142 
rognon  n/r:.  7955 
rof;niiiit>  if'i/.  7955 
rog'.K«  frz.  4649 
robal  /».  4653 
nh$xi'fir§.  4868 

75» 
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roi  frz.  8059 

roi  afrt.  7937.  8000 

roia  prov.  8176 

roiamant  afrz.  7866 

roib  rum.  8175 

roibä  Tum.  8176 

roidA  frg.  8080 

rote  ttfn.  8067.  8078. 

8189 
totge  afrz.  8175 
rownon  (i/r^.  7956 
ralter  a/r/.  7713 
nll  a/r«.  8231 
ralUi  pro9,  8702 
rollh»  prov.  S702.  8231 
roilhar  7>ror.  8231 
ruilL  z  /jrrn-.  8231 
roini         81 96 
roina  i>ro«.  8106 
mir  «A»>  8161 
nin  jwor.  8127 
niMnt  afrt.  783A 

rOIM  frz.  Hlfll 
roiael  a/>;.  S(»y2 
roiHtio  frz.  {diiil.i  B(»68 
roitsirr  nfrz.  8121 
roiato  a/rj.  7810.  8134 
rait  lomb.  8188 
rolt  nfrz.  8080 
roitelot  8059 
ruiiar  uj/lij.  7773 
roiz  <i/rf.  8032 
roUe  |>roo.  8109 
roja  eat.  8176 
ro)lo  jstjf.  8149 
rojar  ptg.  8149 
rojo  .sjöfin.  8224 
roi  .'ipan.  ptq.  8165 
rola  plij.  8160.  9H3ö 
fioUnd  (sc  cbaf doo)  frs. 

1888 
rokr  ptg.  8164 
rolde  apoM.  8165 
röle  frz.  8165 
rolear  */>a»t.  8164 
rotinba  ptg.  9836 
rolle-a  prov.  6165 
rollo  «paii.  8166 
rolo  «102.  8186 
rom  eat.  8201 
rotnadia  snrd.  8061 
roman  nfrz.  8136 
romance  *pa«.  8136 
romaocMT    mmh.  t»(o. 

8186 

rouMUMtor  a/iri.  8186 
romani  ea<.  8160 

romanrt'  pntv.  7989 
rom  an  B  prov.  8136 
romaasar  proc.  8136 
romanaob  rtr.  8196 
roDMit  o/rs.  8186 
romantic  engl.  8186 
rnmantiqtie  ^[tz.  H13<; 
ronianz  «/"r.'.  8136.  Hi:i7 
roniaDzar     «pa/i.  pta. 
8186 

notanzo  ittü.  8186 
loiDaria  p^.  8168 
'  /rs.  8160 


romlM  iinl  mm 
rombice  \t<il.  H199 
rombo  ilal.  8()63 
rombo  j>f(;.  8201 
rombola  üal.  8063 
rombolare  ital.  8068 
roiDpint  afmiV.  7736 
romeirci  /><<;.  8138 
röinen  ^rn/.  Gt)12 
romero  «pan.  81&0 
rtMuero  ifNin.  t/n/.  8138 
romiar  jww.  8200 
rftmiee  ttol.  8199 
romier  afrz.  8138 
roinirp  i<rt/.  46.'>(» 
romito  ittü.  SHu 
romnä  berg.  bresc.  crem. 

6611 
romo  «jxm.  8901 
romp  /oNtfr.  83(MI  ! 
romper  npan.  ptg.  82C>2 
rompere  itnl.  82(12 
romy>ro  //r(*f.  /rr  82(>2 
romprer  cat.  8202 
rio  npro«.  8181 
roSa  igNNi.  8141 
nme  eaf.  7813 
ronca  t«n/.  8207 
roncar  priw.  cat.  span. 

ptg.  Hl. 10 
roncaro  sard.  8140 
roneare  Ual.  8207 
rone»  a/*».  8809 
ronce  ^t.  8181.  8199 
ronrear  spav.  8205 
roncfiri'  /if/;,  S2t)r> 
ronci  j  ii'  fii(.  8200 
ronciTo  »pnn.  6205 
ronchier  a/r.r.  7920.  8140 
roadüa  ptc.  8162 
rondiloo«  Kai.  8131 
ronci-B  prw.  8152 
roncin  nfrz.  8152 
ronci^'liaro  i<ai.  8207 
ronco  apnn.  aptg.  7812 
rODCO  Ual.  8207 
foad  /r«.  8169 
ronda  tlol.  8160 
rondo  frz.  8169 
roiideau  /Vr.  8166 
rondinar  cnt.  8186 
rotulini'  iM/.  4579 
rondinoUa  Hol,  4678 
ronfiara  itoL  8842 
nmflar  jirov.  8843.  79S0 
ronflor  frz.  3842.  7920 
ronjror  nfrz.  8125 
roiiKior  (i/?-.-.  81  „'5 
roDhü-8  pror.  796Ö 
rouaer-s  pruv.  8190 
rooya  cot.  8141 
ronjo  cat.  7966 
roti7,ar  .s/ifin.  a2t».T 
ronzaro  <^i/.  8205 
run/.ino  itnl.  8152 
ronzone  t<a/.  8205 
roognier  afrz.  8167 
roolw  o^n.  8164 
nm  doi.    ftr.  wem 

8170 


roque  s/Min.  /I?//.  81Jü 

roqiicr  prav.  frz.  8136 

roquot«  xpnn.  8122 

roquetto  /rj.  3283 

roqual  frjt,  7818 

ror»  afn.  8197 

rorro  .spa».  8114 

ros  rum.  prov.  cat.  8224 

roä  (/Mr;;.  7812 

ros  jiiroo.  8144 

r6n  foM».  8145 

roM  »roa.  «at.  »011.11(0. 

Ä«l  8145 
msn'Ia  pr09,  8148 
rusairp  f«.  8147 
ros;ij.i  idi/.  8147 
rosario  lia/.  .<tpaH.  ptg. 

8147 
rofloo  (reut.  4011 
roae  fn.  8146 
ros«ao  frz.  7815 
roBP»  /rz.  8148 
rosegar  prtm.  8149 
roceira  |>(^.  8147 
tomA  fn.  7815 
roaelle,  -celle  a/rt.  7815 
roaeiol  aspan.  5761 
rosicaro  ifd/.  8149 
roBicr  frz.  8147 
rosij^nuolo  i<a/.  5751 
rosmaainho  ptg.  8150 
ro^  Üal.  4011.  8221 
roas«  ff99.  8158 
roase  frs.  8169 
rosRpr  /rr.  8215 
rG8s«'r  nfrz.  8121 
roasignol  frz.  5751 
roasignoI-B  proc.  5751 
rosKim  ptg.  8152 
roasiojol  cot.  6761 
roi«i*a  prov.  8163 
ros.-so  Uni.  8224 
rost  ri<»(.  81Ö4 
rost  cat.  7810.  8121 
rofita  Uul.  8153 
roatace  a/'r;.  7810 
roatigiaso  üal.  8124 
roBtir  es».  7814 
rosto  ptg.  8154 
rostro  rat.  span.  8154 
roRii  siird.  8144 
rt)t  rtr.  8202 
rot  frt.  eat.  8183 
rota  i(a{.  8166 
rota  prov.  «wjiaii.  9621 
rota  prov.  ajMN. 

8214 

rotar  pror.  cn/.  8182 
rotare  Ual.  8162 
rotaB  rum.  8156 
rota  afn.  2621.  8168. 

8914 
rotella  Ual.  8159 
rol«r  /Vv.  8182 
mtedci  ri<»i.  8161 
röti  frz.  7814 
rotileta  rum.  8164 
rötir  frg.  7814 
rotji  oa(.  8176 
ratlar  pro«.  8164 


rotlc-s  pror.  8165 
rotolare  ital.  h](H 
rotolo  ital.  8165 
rotooda  ital.  8169 
rotondara  itoL  8168 
raloodo  teol.  8100 
rotmuoa  afrz.  8099 
rotolo  frz.  8159 
rcitura  >p(J«.  pt<7.  8116 
roture  /rz.  8216 
roturier  frz.  8216 
rotta  »dU.  8814 
rotto  Hat.  8216 
rottura  Ual.  8216 
rot-z  pror.  8183 
roll  xjian.  ptg.  8114 
rou&  rum.  8144 
ronain  o/Vv.  8157 
roQMi«  fir».  {duUA  8066 
rottaBno  f^M.  8906 
rouha  apf/7.  8170 
roubar  pfg.  8171 
rouini  ^,(;7.  8l7it 
roucbe  afrz.  8UK) 
roodn  ajfre.  8152 
roofona  «ip'f-  7778 
TOM  fn.  8166 
roiielltt  n/V«.  8168 
rouer  frz.  8162 
rouotte  frz.  8034 
roufiare  it'ii  79J0 
roufo  südfre.  8212 
rougä  npron.  8195 
rouge  fra.  8176 
rouger  frz.  {dial.)  8Ut 
rougir  />«.  8175 
rouha  pror.  ptg.  8141 
rouillo  frz.  3702.  8231 
rouiller  nfrz.  8231 
roulllier  o/r«.  82S1 
rontoasoon  nprov.  8S9S 
ronir  »ifrr  8161 
rouis  upror.  8225 
rouiBBo  wpc.'f.  s226 
rouit  lom6.  8183 
nmkr  i^t.  8164 
roumoae  nproo.  8199 
rounjä  nprov.  8136 
rouiiBo  upmv.  8199 
nmpa  pf//.  8170 
roiin"-s  p/-'»r.  8119 
rouruscH  runr.  6361 
mitar  aptg.  7773 
Tonnoi  itprov.  8149 
roasan  o^"«.  8162 
ronte  frz.  afrz.  8214 
rontiiT  frz.  8214 
routini'  /r.-.  8211 
rouTaison  afrt.  8130 
roover  a/r«.  8194  ».  K. 
ronver  /r«.  9640 
n»Tra  /V».  8119 
ronz  fir$.  8824 
ronzinhol  pf«;.  67dl, 
rovaison  (*/>.-.  8130 
rovajo  Ual.  1514 
roToda  /om6.  8174 
rovaU  flot.  8708 
rorclla  AdL  9896 
TOTallara  ftoL  78M 
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nv«n«  »tat.  7826 
rorente  ital.  8173 

ri>|u:vi'r  ftf'rz.  i>',h\.  '^ISl 
rowre  ttal.  8119 
mVBMUre  Ual.  805] 
rovtMto  üai.  8051 
rofwebe  a^«.  8190 
roTeto  iV'jf.  8174 
rorina  i^n/.  Hiyi; 
rovinart«  ilul.  Hli>7 
roviro  «<■»•.  8173 
roviaUre  ita/.  84)55 
rovtotieo  Ual.  6698 
roTo  Oeil.  8181 
roxo  ptg.  8224 
royal  frz.  7900 
rü_v»uii)i<  789fJ 
fojon  a/r«.  79U8 
ronr  «jini.  ptg.  8149 
roMr  pro«.  8137 
rorilh'4  proe.  8281 
roziiia  prop.  8000 
roznar  span.  H2üö 
rozza  ititl.  Hl')2 
rozzo  8185 
ro  $pah.  ptg.  8114 
rn  afrM.  8172 
itia  pnw.    «jMm.  ptf. 

8189 
rualtlo  ptg.  10S73 
rubalda  ÜaL  »pun.  ftf. 

4644 

rabaldo  UaL  ^pan,  fitg. 
4644 

rtilwo  fn.  80B0 

nibarc  8171 
iiihare  ital.    itjmn.  ptg 

4Ö44 
rubbio  üal.  8175 
rabeoohio  itaL  8177 
rnbNla  a/kv.  Siao 
ratiMto  ttal.  8120 
rubi  span.  8178 
ruli  8178 
rabia  itpim.  817(> 
rubiglia  t<<U.  8285 
rubim  ptg.  8178 
rabin  «fNM.  6178 
raUno  Uta.  8178 
nibio  sptin.  8176 
rubia  /rz.  8178 
rabja  canav.  8175 
i  uIk)  «/xin.  ptg.  8181 
rabrica  tta/.  8180 
mhrkia«  frs,  8180 
rB<  Iom6.  8188 
ruca  itol  1837.  8888 
ruca  prov.  3288 
l  uche  flfcruzjr.  8283 
KK'he  N/r«.  8100.  8817 
ruciare  Uai.  8810 
racio  ^(in.  8818 
ru<}o  ptg.  8218 
luil  /i(mi7.  8187 
1  iida  ciit.  spn».  ptg.  prov 

8228 
ruii«  frt.  8190 
rod»  «M.  8184 
nM  fn,    8188.  8a9& 


rnera  »pan.  8123 
ruoda  «pan.  8156 
l  uode  frz.  8156 
ruw  /rr.  8155 
roor  frz.  8232 
rum  »ard.  8811 
rof«  ifar  8188 
ruff  Uni  8188 

ruffrt  if<i/.  82i;i 

ruffa-raffa  ttal  4«i41 
rnffiano  ital.  8188 
rufian  «pa«.  8188 
roiiMi-a  prov.  8188 
roilsD  fr«.  8188 
roC»  »pn».  8129.  8318 
ruf  rum.  8i8i 
ruga  «eroti.  mail.  Hias 
rtigi»  «aä.  8828 
rnga  dal.  818» 
rüg»  rtMi.  8184 
rogar  rtr.  8184 
niKPsci  rum.  8191 
ruffghiare  H191.819S 
riiggine  Ual.  3702 
rugsire  Hol,  8191 
ragfadA  Onl.  8148 
rogini  rum.  8703 
riigier  «/rj.  8125 
rngir  pmc.  nfn.  ffwn. 

ptg.  8191 
mgilar»  tta/.  8191.  8193 
rngnia  rtr.  8141 
ngont  nm.  8900 
rngnmar»  üol.  8300 
nii  afrt.  8182 
röta 

riiiliariM  sjudi.  ptg.  7t>96 

ruibarbo  npatt.  jity.  H(>43 

roioel  o/'r«.  8178 

mida  herg,  8174 

mido  «pan.  jit^.  8198 

niiler  a/r«.  7918 

ruini  ptg.  8196  i 

niin  itpan.  8196  | 

mina  itul.  prov.  oU.  qMN  ' 
p(p.  8196 

niln&  mm.  8196 

ruioar  eat,  mon.  iito. 
8197 

ruinare  ital.  8197 

ruine  /"rr.  819« 
I  ruiner  frz.  8197 
:  ruioeuz  /r«.  8198 
I  min«!»  mal.  8197 

ruinös 
j  8198 

roinoRo  ital,  «fMm.  ftg. 
'■  8198 

ruinu  aard.  370'J 

minsu  tard.  8703 
;  nüponto  p^.  7789 
!  ruiponoe  «pan.  7780 

mir  afrz.  8191 

riiir  r.'r,  SI27 

riiiscBDr  span.  5701 

ruiaaeau  nfrz.  81(K).  8172 
iniiaaeaa  frM.  8110.  8133 
I  mit  afn.  8199 

roira  ptg.  8176 
'  ruju  mrd.  8224 


rtfiH.  jmWa  cof. 


rallo  ital.  8165 
nimanor  r^r  7939 
riitnan-  ilnl.  8200 
rumb  frz.  8063 
niDbo  .<rpa>i.  p(j7.  8068 
räment  vaUm$.  7786 
rtiniei;a  ruRi.  8900 
riimiar  rat.  ■fpan.  ;)f/7.S20l) 
runiicciarii  ital.  4bÖ0 
ruuiiniT  »/rz.  8200 
rumint  com.  7736 
nuDO  ptg.  8068 
iumpa  m«.  8908 
rtttnper  rlr.  8903 
mna  rtr.  8904 
runar  rtr.  8204 
runer  afrz.  82(t8 
fungier  a/"rr.  8200 
runza  sard.  8141 
raolo  iUU.  8166 
raoie  liuf.  4011 
ruota  UnJ.  8155 
ruotolo  iftW.  8165 
ruptoare  rum.  8216 
ruque  norm.  8817 
ro(k  rwRi.  8145 
rase  lad.  4011 
nisMi  prov.  pt«iH.  lomh. 

Sl(K),  B217 
tus«^l»a  jtruv.  ÖHH) 
ruscbe  altftatU.  8100. 

8817 

ramlto  t'lol.  81S8.  8172 
raaeo  UaL  tat.  ipan.  ptg. 
6319 

rme  frz.  7897 
ruier  ufrz.  7897 
rusparo  i<<i/.  8222 
ruspio  (Aerostital.  8221 
raspo  Ital.  8330.  8331 
ruuare  ital.  8238 
rusao  ptg.  8218 
rusta  »iffip.  8226 
riiatat-z  pruv.  8227 
rüste  prov.  afrz.  8387 
ruetie  a/r«.  8827 
raattna  Ncof».  8036 
ruatre  nfrs.  BSßJ 
mato  frtMeo-prav.  7811 
rut  frM.  8198 
rut  rtr.  8202 
rut»  ruw.  8228 
mte  Ual.  8228 
mttara  ital.  8189 
ratio  Ual  8188 
run  «flr<f.  8181 
ruvesche  afrz.  8120 
ruvettu  nial.  8181 
rnvido  i<o/.  8190.  8194 
niviotta  ealabr.  8181 
nivtttar»  Ual.  8056 
ruvistico  itol.  5693 
ruvulü  poHch.  8058 
iiixadii  8148 
ruiar  cat.  8148 
ruynj  afrz.  8116 
mjm  0^«.  8116 
niMr  prov.  8186 
ruzio  //fi/.  8218 
ruzo  gal.  8218 


razzar«  ital.  9283 
ruuolare  UaJ.  8164 
iTtlmie  frg.  8064 


s-  rum.  ital.  rtr.  3304 
I-  rtr.  3304 
aa  rani.  8680.  9301 
aa  eof.  8179.  9301 
aa  prov.  frs.  9801 
aa  prov.  8170 
aa-  .tpan.  9146 
•aar  ptg.  8334 
aaaa  n/rz.  82.^8 
aaba  mrd.  8337 
eäbado  ttpan.  ptg.  8236 
■ibalo  «pan.  8241 
Mbana  «pn«.  8385 
aaband^a  spav.  8046 
aabanilla  fpan.  8236 

gabaU  proc.  8338 
aabato  prov.  2511 
Mbbada  sard.  8286 
aabbato  Auf.  8286 
aabbia  ital  8244 
aabbiune  i'i/.  8243 
aabo  rtr.  8239 
aabojo  $pan.  8680 
aabenada  ifMm.  8848 
aabeniaa  jmw.  8341 
•ab«r   «rt.   npan.  ptg. 

/irnv.  8342 
sabi  <yit.  8240 
-iabina  -7j,i>i.  8238 
aabio  njuin.  ptg.  8239 
a&biu  mrd.  8239 
aable  a/r«.  8888 
table  frt.  8244 
aablo  >pn)t.  8237 
sablon  span.  8244 
aabloii  frz.  npan.  834S 
aabluu  rtr.  8243 
aab6  cat.  6845 
saboeiro  ptg.  8846 
aabolo  «pan.  8344 
aabone  mrtl.  8345 
salwre  M»rrf.  8348 
*abo-B  jirov.  8345 
aabot  frt.  2611.  8336 
aabotar  pro«.  8888 
saboter  frt.  8838 
aabotier  frt.  3611 
aabrana  itüdfrz.  8848 
aabre  /r*.  8237 
aabre  6^arn.  8339 
aabreaaa  frs.  8343 
aabroa  «at.  8849 
aabrow  «pan.  pt^.  8349 
aabuco  span.  8240 
sabuesn  span.  8580 
sabiijo  pf(;.  8580 
BaburÄ  rum.  8246 
aaburra  tta/.  8245 
aabnira  frt.  8846 
aac  fre.  8249 
aac  a/r«.  8848 
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•BMbndie  $pan.  8847 
■Mftman  jmw.  8360 
IMSr  Span.  ptg.  P248 
Mccader  frz.  9220 
Bacca^pr  afrz.  8248 
Mcoeote  ital.  8340 
MMcbeggiare  tta/.  6248 
MMCO  üal.  8848.  8249 
aseeomanno  üal.  8260 
saciadd  spnn.  ptg.  8386 
saciiir  spntt.  ptg.  838() 
sacie'la'l  span.  8379 
BHciinlatle  8379 
aachar  span.  ptff.  8369 
aaobier  afre.  8248 
aadio  j«pan.  ptg.  6861 
»aco  syjrtf».  8249 
8arr)niano  xpan.  8260 
sacraiiiontar  trp.  pty.  8251.' 
Mcrainentare  tto2.  8262 
Mienniento  MMNt,  Mg. 

Hak  8863 
Bsmn»  Hat.  6264 
sacrato  ital.  8253 
Bacro    /"r/.    spfl«.  ptg. 

i:»i4^  S2Ö1 
uore  /r«.  8264 
•Mrt  /».  8358 
nenr  fn.  SSM 
•aero  tteT.  «pon.  ptg. B26} 
Sil  e  s  /iror.  8249 
sacudir  span.  9216  i>22ü 
aadü  ri/"r.'.  ö83ü 
Bado  fn.  6339.  8344 
•adio  j>f^.  8806 
aadiafare  »ta/.  8S88 
aado!  pror.  8386 
Badreia  pruv.  8388 
aadro  po«tc/*.  8387 
sadul  rtr.  8886 
aaeta  a/^an.  8368 
aaetoar  tpan.  9SnO 
aaetta  üal.  8268 
aactUre  t7al.  8270 
saettiero  ital.  8269 
Baffiro  i<rt/.  8352 
aafio  plf/.  4111 
aafo  ptg.  8818 
Mfrao  «/hl.  10^ 
Mfnt  frs.  8368.  8849 
aafr6  afn.  10426 
sajlä  mai7.  8358 
aagsD  genuen.  amn 
aage  /r«.  8239 
iigMtt  rum.  8268 
Mgna  UaL  8966 
aagerida  «|>an.  8888 
aagoitae  fre.  8341 
sa^'oia  CfU.  8263 
sftgftator  rum.  8269 
aageteza  rum.  8270 
■■Cgio  t(a/.  8844 
Mgi  «8«.  8987 
aagin  cat.  8267 
8sgin-8  prov.  8267 
äa^'ire  tlal.  8396 
8a);ittnin>  /"ri.  8269 
Bagittar  pre/v.  8270 
aagittario  i4ai.  8269  j 
•agä  JoHi».  8886  I 


Mgolk  lomb.  8885 
aa^ado  ital.  Up.  ptg.  8263 

flagrsmon-s  prur.  8262 
sagramento  «fa/.  8252 
»HffTirjtrov.  np.  ptg.  8264 
aagraaon  prov.  8264 
sagrin  üal.  8866 
sa^ro  i7n/.  1914.  8351 
sagtiggio  grnurit.  3905 
saguinchor  frz.  1 
saguinfher  nfrz.  1O400 
saliir  nptg.  8284 
sabo  cot.  8881 
Bahuoo  ajM«.  8340 
aabutnar  span.  9343 
aahas  prop.  8680  , 
sai  prot.  3179 
aai  rtr.  8342 
äftia  ;»rop.  ptg.  8264 
saibo  a/>(^.  8389 
aaibo  ]>(f.  8942 
aaibrio  jjljr.  4263 
Baibro  jAg.  8244 
äaic  frz.  '82(!1 
saieta  y/ror.  H2(18 
aaict*  afrz.  H268 
Baigner  /"rx.  8326 
Baigneux  frs.  8K8 
aaillar  jirot.  8378 
saillir  /irr.  8284 
saim  aln.  8267 
aaime  i(ai.  8267 
aalmer  afrz.  8267 
aain  apan.  8367 
aaln  «q^«.  8967 
aain  frt.  8336 
aain  a/r<.  8267 
saina  berg.  8266 
8aiD(-doaz)  nfrz.  8267 
aaiaete  span.  8287 
aaino  ÜM.  9348 
aafn-a  »rov.  8967 
Saint  frs.  8819 
Bflintote  frz.  8318 
saio  yif//.  8264 
«aircnuHit  afrz.  8252 
Bais  prot>.  1718.  8877 
Miair  frs,  8886 
adM»  A^v.  8881.  9080 
aaiaaa  prov.  1719 
«aive  /r?.  8239  ' 
saizla  rtr.  8694 
sa^a  ital.  8264 
aaja  aitaj.  8257 
aajar  apan.  1964 
aaltr  pia.  8436  ! 
aalo  M  8364  i 
aalun  eanav.  10424  ' 
sal  rtr.  sjinn.  pti/  8277 
sala  it.  prov.  .•*/).  ptg  8276 
?ialä  rwiH.  8276 
aalada  man,  ptg.  8277  i 
aalade  firs.  im  8377  I 
•«laja  ital.  8278  I 
aalaniidni  snrd.  8291 
salamoja  6HHa.8890 
aalainurä  ruf«.  B29Ü 
«alSo  ptg.  8276 
aalapiU  ital.  8296 
■alar|H««.cat.  sp.ptg 


bbIw  prov.  QNM. 

8277 

aalare  ital.  8277.  8292 
aalario  ital.  8278 
salasfiare  i(al.  8322 
aaJavo  itaL  8284 
aaloe  Üal,  rtm,  tpt». 
8287 

Bairoda  span.  8381 
aalcct  rinn.  8281 
aalceto  ital.  8281 
aalrhicha  jtpoM.  f^.  6166, 

8298 
nido  tial.  8278 
laldaie  UaL  8860 
aal«  /Vf.  6394 
aah  rum.  930i 
aal»  üal.  8277 
aaleö  ftfr^.  8281 
aaleocbia  Ual.  8708 
aaler  frs.  8377.  8298 
aiieae  twne«.  8387 
aalgher  venes.  8387 
aalgueiro  ptg.  8287 
aaliecia  tfr</.  829B 
salioc  ilal.  8287 
aalioeto  ttoi.  8281 
aaliera  üal.  8878 
aalitoa  frt.  8377 
aatigaatro    itaf.  wnea. 

8280 
aalin  obic.  8709 
saliiia  ital.  8283 
salir  «pnn.  aptf.  proe. 

8384 
aalira  ttal.  8384 
aaliaa  piem.  8707 
aalitri  rui».  8291 
äalitre  »pan.  ptg.  8291 
aalitro  ^n.  8291 
aallar  pror.  8278 
•alla  frs.  8376 
aalna  apan.  ttoi.  8371 
aalmaatro  «al.  8289 
aalmitre  ahruzz.  8291 
aalmitria  mail.  8291 
aalnioura  p^j.  6:is;t.  S2'.K) 
aalmorra  cat.  6883.  8390 
8alnior(r)6jo  apoit.  6888 
aalmuora  «pnn.  6383 
aalmuero  npan.  8290 
aalnitr<<  /»cor.  mt.  8291 
aaluitro  i(r</.  8291 
salomoniego  span.  8293 
Salomun  a/r«.  8398 
•alon  fn.  uptm.  8376 
•alooe  itak  8376 
»alop  /Ve.  8804 
salor>,'»>  frz.  4626.  8288 
.salparo  ital  3317.  8373 
»alppcircz  .^patt.  8295 
aalpetre  /Vi.  8291  8296 
aalpiear  pro»,  span.  ptg. 

8279 
aal-a  proc.  8318 
ialsa  üal.  prov.  span. 

ptg.  8299 
aalsapariglia  üal.  8299 
aalaeparaiUa  /V«.  8399. 

8870 


aalaieela  ttal.6166 

aaUitja  cat.  6166 
salta  rum.  8*11 
saltar  »pan.  ptg.  s-iui 
Baltare  üal.  8301 
aaltaro  pcti«;.  8803 
alltot  riHR.  8804 
aalt^  lo«Nb.  8803 
aalterio  üat.  span.  7499 
salteri-s  pror.  7490 
salto  üal.  »pan.  ptg  SHÜi  | 
salto  ital.  aptg  8303 
aaltre  bellun.  8808 
saltu  sard.  8808 

salaer  frs.  81107   

aalad  span.  8806.  8807 
aalodar  prov.  eof. 
8307 

aalaatre  mesal.  918(1 
salnatro  ea//eB.  9160 
salut  frs.  8805.  8807 
aalatore  ttaJ.  8807 
aalutotiu-a  pror. 
aalate  ital.  8305 
aalnto  tYa/.  8307 
aalot-z  pror  H:M\b. 
aalra  ptg.  8309 
aalTador  apon.  p<9.  88QB 
aalragem  ptg.  8718 
salTagina  ptg.  8718 

-iiilvair.-  ji'rr>|-.  8:i08 
salvajo  span.  8713 
aalvajina  spa«.  8713 
aalrano  üal.  8713 
aalraoM  rtr.  8812 
aalvar  prov.  ^mh.  ft§, 
8811 

salvare  8311 
salvatge  pror.  8713 
aalratit-o  ital.  8713 
aaWatore  ital.  8306 
aalvetta  üdl.  8310 
aalria  span.  tloi.  8800 
aalvie  rum.  prov.  8809 
aalriftta  iM/.  8662 
^alvigia  8310 
<;nIvo    Hat.    IpSM,  ptf. 

8318 
•alf-a  prov.  ^18 
aatnadn  prov.  8289 
aam&n  rum.  8717 
aamarra  prov.  3200 
aämbaU  rum.  8236 
Bamlwne  sanl.  8329 
aaabooo  ital.  8240 
aambue  a/rr  8814 
aamedi  nfri.  8236 
samit  pror.  afrt.  4561 
BaDiitarra  2178 
aampati  canav.  9311 
sampogna  ifol.  9812 
aao  üaL  8319 
•ani  loMb.  8884 
aaBa  spast,  6017.  8881 
aanar  apon.  8834 
aanare  .«pan.  jttg.  8041 
Banare  ifoi  8334 
sän&tate  rum.  8332 
atnfttoa  rum.  8386 

prov.  8418.  10484 
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saneh  cat.  8S29 
sanchier  afre.  83ä3 
■ander  afrt.  8888 
mmamr  fr».  8888 
Muudar  prov.  8800 
aanco  /  f//.  8415.  10434 
sancolbiir  spiiu.  8592 
saDCDOs  prov.  8328  ' 
sanc-8  ;^ov.  8329  ! 
■andal  /r«.  8885  ' 
oaadal«  ^r?.  8821.  10433  i 
•andali»  «pan.  d32l  | 
«Ändalo  (toi.  «JMNI.  J>(jr.  I 

10433 
sandalo  ital.  8321 
•andalo  üeU,  span.  ptg.  j 

8886 
nndeD  ptg.  8320 
sandice  ptg.  8320  I 
aandio  jrpan.  8320  | 
sindre  südoMfrz.  2097  ' 
sane  afrz.  9314 
samtat-i  prov.  8332 
Mofoiiba  jil^.  9312 
■Mg  M  8829 
■Sog«  rtiiH.  8829 
säugereza  ruv>.  8326 
sangerus  rtim.  8328 
sangia  s«r(/.  8331 
■anKiosu  »ard.  8331 
iaoglant  /Vz.  8323 
■angle  afrg.  8786 
■aogle  frg.  2189 
Bangler  /"rr.  2190 
aanglier  frz.  8734 
sangio  tY^/.  873Ö 
Banglot  frz.  8733 
•anglotar  proc.  8732 
Moglotor  /r«.  8782 
■anglat  rtr.  8788 
sangnar  />rof.  832G 
sangrar   cat.  >pan.  idif. 
8326 

aaogre  tpan.  8329 
MBgBna  frM.  8880 
■angue  t(a/.  p/«/.  8329 
Bangupsuga  ptg.  8330 

3a!.j(uijiiel;i  ^pan.  8330 
eaii^'uileiiado  «/if^.  8322 
saiiguin  /Vi.  8325 
saoguiaare  ttai.  8326 
nagoinaiio  üal.  8824 
mguiiNO  ital.  ptg.  8826 
sangofneo  irpaw.  8326 
sangainlia  ptg.  8325 
aanguinbo  ptg.  8325 
saoguinolente  i<a/.  8327 
saaguiDOleoto  »pan.  ptg. 


Müguioot  eai.  prov.  83S18 
noguinOBO  ital.  fpan.  ptg 
8828 

MDgaisuga  itul.  h33U 
sanba  ptg.  5017.  8331 
sanidad  npan.  8332 
unidade  8332 
uoiMter  rtr.  8787 
niütlk  i(a/.  8382 
aanitat  cnt.  8332 
aauo  itcU.  »pan.  8330 


sauti  (i/rr.  ufrz.  8798 
sansa  i(<ii.  8315 
•änsoca  lucc.  8316 
Smimni  /Va  8722 
diDt  mm.  8819 
8ant  cnt.  8319 
santat-z  /<ror.  8332 
sante  frz.  8332 
santiguar  «}Nin.  8317 
saotiU  ital.  8818 
Santo  itaL  $pam.  ptg. 
8319 

aantoreggia  it<il.  8388 
s'anuitier  n/r..  tjöö9 
«ant-z  pniv.  BM9 
MDTe  /r«.  8726 
ttoptg.  8886 
Baoraar  «jmui.  9187 
aaorra  prov.  8246 
Raoiil  fj/rz.  8386 
sap  (i/rz.  8363 
sap^  rum.  8350 
aapaU        2611.  8338 
Mpatmro  ptg.  8611 
aape  frz.  8860 
8ap.>r  /V*.  8860.  9371 
sapore  ttnl  8342 
aapeur  frz.  8350 
Saphir  /r;.  8352 
aapbira  ptg,  8362 
sapido  itoL  8889 
sapienoia  «pan.  pfj^.  8841 
sapiente  ital.  8340 
Aapionza  it<il.  8341 
sapin  /rz.  6351 
sapio  ital.  8344 
•apo  «fNin.  ptg.  8617. 

10487 
B&pon  ruM.  8846 
saponajo  ital.  8346 
aaponar  riiw.  834G 
aapone  Ual.  8345 
aapnnesei  rum.  8847 
■apon  (to/.  8348 
Bapn  norm.  8349 
aapreux  wallon.  8349 
a'apr^i  /yon.  3454 
aap-8  proa.  8352 
aaquear  Mjyrin.  jitg.  824^ 
aaquebute  /'r;.  8247 
ur  o."»«/.  8387 
•an  rum.  8292 
Barabaada  ptg.  ital.  8632 
urabande  fre.  8632 
sarabalana  KU.J!» 
saracco  ttal.  tiiöO 
saracenioo  ital,  8442 
•aracinesca    ital.  1664. 

8442 

•aracino  ital.  8443 
•araiva  ptg.  4328 
saraniuru  ri<m.  6388 
sarar  ptg.  8334 
sarar  rtr.  8654 
■araMia  frs,  8442 
Baiauine  /r«.  8442 
••nmtena  jDf^f.  10489 
saraza  wn.  2084 
sarbacaiio  10431) 
aarbeU  rum.  3311.  5018 


sar.fl  ralttU.  8356 
aarcelle  n/rz.  2087.  7663 
;  B&reeaa  neap.  8367 
■uebian  ÜA.  8869 
sarehio  itat.  8861 

sarcia  vj/fin.  835n 

Barcina  ajtttj.  aiial.  «^tjU 

san'iiiä  rum.  8J5Ü 

aarciro  i7<i/.  .v/)an.  9351 

aarclä  pusch.  8369 
i  aardoir  frs.  8861 
)  sarder  frt.  8880 

garclet  /"rr.  8361 

sar<x>  .-^(«n.  8(>3ti 

sari-rui  (j/Vz.  8358 

aarda  ttal.  pruv.  8362 

aardaa  ptg.  9281 
I  laidA  rum.  8868 
I  aardella  tfor.  8868 

sardtna  rerow.  com.  8362 

»ardina  it^tl.  fpa».  836-1 

sartiino  /ri*.  83ü4 

aardinba  ptg.  8364 

■ardo  berg.  8862 

aardoine  /hr.  8867 
aardte  mimr.  8868 
sardonia  «JMN.  ptg.  ital. 

8366 

aardonica  xpun.  plg.  8367 
aardooioo  ital.  8367 
aardoiiia  frz.  8866 
aare  rum,  8277 
sarea  piem.  8888 
aarontras  r,pror.  3180 
aares  iiy»;'*,  8287 
äareäa  (ic.  8287 
aarga  «jMitt.  ptg.  8636 
aargar  «pan.  2944 
aarge  frz.  8368.  8686 
aargfnt«>  ptg.  8681 
sartr-  iit.i  Sßtil 
sargi.i  itni.  8636 
sargina  ital.  8(i36 
aargo  ito/.  '</>an.  plg. 


aargui  jmm.  8696 
sari  rum.  8284 

sarii-a  rum.  8636 
«arirc  />!>/».  8369 
saritura  //ifwi.  8369 
aariz  lomb.  8707 
aarja  cat.  8636 
aarjar  «/>nn.  1964 
8a(r)jar  span.  8425 
sanna  rum.  9316 
sartiunt  frz.  8371 
sariiit  nlo  ital.  ptg.  8371 
aarmieDto  «yxin.  8371 
aama  eat.  »ipan.  ptg.  8372 
aanweare  ituL  8824 
aamioelo  «pair.  2096 
sarüdfii  h'c.  S644 
sarjm  rt<w.  8373 
aarpa  rum.  3317 
aarpar  cat,  ptg.  3317 
•arpare  ital.  3317.  8873 
aarpe  frg.  8878 
aarpunel  rKiM.  8649 
.'•arqiicu  (ifrz.  8358 
aarraciao  «pn».  8442 


aarrafar  }j!g.  8425 
•arraja  »pan.  8374.  8663 
Hurar  sroo.  8664 
awnooiiia  ttca;p.  8887 
aarria  pro»,  eat.  gpanJUM 

•iarrie  afr:.  9275 
Aairicttc  //■.'.  8388 
iurru  I  nt.  2536 
aaräi  lumt>.  8357 
aarta  span.  8655 
aartia  ptg.  8376 
aartagem  pt^.  8875 
»artiiina  nim.  8375 
aartania  8375 
.«jartanif  d/'rj.  8365 
aartan-a  proc.  8375 
aarte  «toi.  3318 
aartm  «jNm.  8876 
aarti«  ftol.  8818 
sarticrt  «/"r^.  3318 
sartir  nj/rnv.  8666 
aartoro  iNt/.  837)1  9860 
aaruden  obw.  8644 
sftrut  rum,  8807 
airoU  mm.  8807 
aariara  lard.  8880 
aarzi  piVm.  8367 
aarziri  .sard.  8357 
aa-ü  prur.  8336 
aas  n/rf.  8258 
aiaisr  frz.  6380 
naoa  ittd.  8881 
aaaao  Ual  8896 

sastre  sp'in.  8376.  9351 
»a*ulja  valbre;:.  1699 
s'atapir  n/rz.  9374 
aatge-s  prov.  8344 
aa|iu  mm.  8384 
aatollo  itaL  8886 
aatoodar  oirpatt.  9168 
Matricebio  ital.  2578 
8":itriver  afrz.  9720 
niitiil  83S6 
8aturageui  ptg.  8388 
aatureja  Xu/.  8388 
aaturao  itoL  8889 
aao  «ordL  8274 
Aau  nim.  8759 
saure  frz.  8299 
sauco  «/jn/i.  8287 
aaucb  cat.  8240 
■Mdaa»  firg.  6166. 8288 
aaueo  jMy.  8240 
aaäco  span.  8240 
saui'     ]'rm\  SJli) 
aau'ia^lo  83ü7 
saudaile  ptg.  8854 
saudar  plg.  83U7 
aauda  0106 
aaudoao  ptg,  8864 
aauf  /r«.  8018 
aauga  fre.  83()9 
aanle  frs.  8287 
aauma  pr«f.  8271 
aaumaobe  afrt.  8289 
laonAtN  /tv.  8889 
aaumiera  prov.  8272 
aaumiero  prov.  6388 
aaumure  ^rr.  6363.  8S90 
■auog  rtr.  8329 
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Kiiapoudrer  fre.  8SB7 
Mure  frz.  6381 
nun»  üei.  8891 


marow  «efitf.  88M 

satirra  sard.  8245 
«aiir-a  /jror.  8391 
saus  afrz.  8680 
Bau-8  yrov.  8277 
Muauie  /Vf.  8281 
•aomissa  pro«.  6166 
nnt  /"rr.  8804 
»antar  ])r<ir  R3(U 
»aiiter  frz.  8301 
sauloroilp  /i/r-  5f>69 
uoterelie  frz.  8ä(H) 
•Ut-s  jiroD.  8304 
MOti  jmw.  8387 
•urage  fn.  8718 
sanvagine  /i/^rr.  8718 
Bauver  /Vf.  8811 
«auveur  /'r.-.  83l)8 
MUi  «pan.  8287 
naMdk  j>re«.  8281 
aaoie-a  orov.  8287 
MUKgatillo  span.  2020 

8ftva  8337 
iavaia  /)rf>r.  82H(> 
savair  rtr.  831.2 
Mvai-s  proo.  8260 
MTBUe  /hl.  8241 
Mvaaa  man.  8286 
savant  /r«.  8840 
■avanu    i^iilioftai,  »iM. 
8235 

savate  /rr.  2611.  8888 
aarel  nprov.  8241 
Mfona  prov.  8235 
aaTen»  a/r«.  8235 
sarent  rtr,  9168 
savea  njvror.  8288 
savi  prov.  8239 
•aviiia  ital.  8238 
•avio  itoi.  8844 
MTto  oberitA,  8298 
•atroir  /Vf.  8342 
■aTÖI^omft.  8386 
savolä  /owj/*.  K:ift5 
savon  /'rz.  8345 
aavonniT  frz.  8347 
lavonnier  /rr.  8846 
Mvdr  loinfr.  ««iMf.  8348 
aavora  ital.  8348 
savorra  t(a/.  8245 
savrcn  rtr  ss30 
saTU  galloital.  sicU.  8236 
aatty  IMflN.  3306 
aaj»  eol.  iühin.  8264 
nyo  «fNm.  8964 
•azio  ptg.  9030 
sazio  ptg.  8381 
saziare  «tu/.  8380 
aaziota  iUil.  8379 
sazio  8384 
•axir  prov.  8886 
nioB  igNMw  8881.  9080 
aas6-a  pror.  8381 
sb^liare  ital.  364ti 
sba^lio  itai.  3546 
»bagotire  ttai.  3323 


sbaldegricSarc  ital.  1177 
■baldire  i<(4/.  1177 
sbaratarre  ital.  7404 
sbaraglian  ikd.  7404 
ateram  ifol.  2968 
abarazzino  jus.  1243 
sbasi  cniiin.sk.  pirvi.  I  Jjd 
fibatarcliiarr  1274 
sberluciar«  itnl.  14 16 
sbernia  t'fal.  4563 
aUa  mm.  1182 
■btaMittl  Mni.  1876 

sbiauilnro  'lun  v.  8966 
8bie<-o  ital.  i>t)M 
sbieario  ital.  1375 
sbigottin  it(ü.  1381 
abifEOttlfe  üaL  8323 
abÜMO»  «tal.  1418 
abflerao  Uäl.  6686 
sbiliiriaTo  itnl.  1416 
sbirro  i<a/.  139!) 
sbiöt'fjar  vrnez.-  10228 
aboniolare  i>a/  3449 
abora  rum.  8552 
aboniia  «Ml.  8170 
sboosi«  Aal.  1188 
shranara  ibil.  8887 
abrattare  Hol.  1648 
Bbreccarci(.(mon^i/.)  1650 
abregar  ventt.  I5:>0.  1573 
abrindar  rtr.  8985 
RbrocTo  Hol.  8987 
sbrojä  »mi/.  1581 
ibr«)»tia  itnl.  1589 
Bl)älinio  itnl.  IG  10 
abumuT-s  //ror.  8272 
abur^  rum.  10287 
sburÄ  rMm.  8662 
abnriMta  rum.  8668 
aeabbia  ftol.  8899 
Bcabbioßo  8400 
acabino  ttal.  BTGy 
Bcacchiero,   en-  itäL  8486 
acaccie  ttoJ.  8431 
•cacco  ital.  8486  ' 


aoadeUa  rtr.  8644 
seadera  »(a{.  3329 

8-cadiD  rtr.  2002 
Bcafarda  itoi.  8421 
acaffa  tieü.  8434 
acaffale  ital.  8434 
acaffo  jroiNC».  8484 
acafilo  ttal.  8767 
acaglia  itnJ.  87(\[) 
soagliare  itnl.  87fj3 
sr.ila  itnl.  pror.  sKM 
Bcalabrone  t(a/.  2568 
aoalcie  rum.  1768 
aealco  ital.  8764 
acaldar  r(r.  8831 
araldare  ital.  3331 
acaldi  rum.  8331 
acalere  ital.  8-105 
soalfire  ital.  8426 
aoalmo  p(^.  8406 
scalpeggiara  itoL  8409 
scalpiccian  Ital.  8409 
scalpiUre  itnl.  8409 
aealtiin  ital.  8411 


H4-atnS  rum.  8997 
söama  venez.  89'.>7 
acam  rur».  8998 
icaawn  Icoe.  8867 
aeainb«nu  «anf.  8N6 

-^rambiare  itnl.  3334 
.^(Vimbiu  itnl.  3334 
scann is  niw,  8^99 
soanipare  itiU.  3335 
iOancia  ital.  8765 
•aandaclM  ttol.  8417 
teandale  frt,  8419 
scandaliser  /"rr.  8418 
soandaliz^are  iliil.  8418 
scandalo  ttal.  8119 
acandella  i(a/.  8416 
•candola  it(ü.  8420 
aouMlaift  rutn.  8490 
««•DUO  «t«r.  8414 
Bcansaro  ital.  1804 
BC&ntä  rum.  8486 
«cant.'iu  rtnii.  8487 
scftp  rum.  8339 
aoaphandre  frz.  87G8 
■eapitara  itoL  8888 
scapolare  ttol.  8940 

B-ca[.olarf  ital  1906 
acapolo  it^il.  1906 
.■«capparo  ital.  3339 
Bcappiere  itai.  8397 
acapploo  ital.  8778 
aoutt  niMi  8404 
MBnkooe  ttal.  8491 
IMTMchiaro  ital.  5313 
aearafa^gio  ital.  8421 
scaraffare  i««/.  8480 
aGaniDuccia  ital.  8779 
aearara^o  ol(ob«ntal.  8424 
iMidMiM»  Hol.  1968 
a-eardo  ital.  1998 
Rcärica  ital.  2987 
scaricaro  ilnl.  2987 
scärico  if«/.  21*87 
acarlatto  ital.  8355 
MM-l«ia  maü.  8494 
iOMaiigUai«  ä.  1948.8841 
aoarmo  ptp.  8406 
Bcarnaro  3349 
acaro  ttal.  842(5 
scarpa  ttal.  3344.  8773 
Boarpar  r<r.  2991 
■eaipellan  ilal.  8407 
MMpaUo  HaL  8408 
»ean  rtr.  8846 
s<'arRella  ital  8774 
Bcarso  t/<i/.  3346 
scartabcllare  ital.  2123 
•cartabello  tta/.  2123 
a-cartam  <ial.  2123 
•earto  ÜtO.  8139 
aearotdcan  Hol.  2120 
Man»  ital  3345 
aeatola  ital.  8433 
scaun  rum.  8414 
aeavare  ital.  3361 
aM»vare  ttal.  2048 
Man  ital.  2048 
aeavitolo  ital.  1882 
scavo  t<a/.  3351 
aoeau  frs.  8700 


seelffo  3393 
aoeller  fre.  8699 
aeelliiio  üal.  878.'- 
aoaoMU«  ital.  8889 
iOMDo  ttal.  8600 

aoenipiarr'  Unl,  8721 
scempio  Ual.  8721 
!«een;i  j't'i.  ital.  840S 
aoeodere  2894 
«ein»  frf .  8402 
•oenagei  eoai.  2187 
«ceptre  frt.  8438 
seoptro  pt;i.  >'paii.  H42S 
scernnro  ii  il.  2H;»Ü  33^3 
Bcorpar.'  itnl.  2991 
aoenrigaa,   -al  twiaa««. 

2109 
«Ma  ital.  am 
so^tpad  tNdM«».  1714 
Bcetro  itpan.  84'28 
scettro  itnl.  S428 
8<"evt'raro  itnl.  ;',184 
scovero  ital.  8484 
scbaogiar  rtr.  8765 
aobaaebuD  rtr.  8381 
aehdmagUar  rfr.  8891 
scho<la  ital.  8445 
scheggia  ital.  8454 
scheggio  8464 
scbeletro  ital.  8427 
acbella  rfr.  8778 
aobaoeire  ital.  98^ 
adiamnai«  ttal.  8789 
arhormire  ifa/.  8788 
schermlir  viocU.nejs.  3632 
ScheriDO  i/rt/.  8787 
acbermugio  ttal.  8779 
•eheruire  ital.  8780 
ttal.  8780 
laMR«.  8217 
aebenare  ital.  8453 
seheurtz  vaUesn.  8217 
selij^'ialTi'ir  r/r.  8435 
acbiacciaro    ital.  8416. 
6280 

iehiaflam  ital.  5282 
aebiafffgian  Ital.  6sn 

Bchiaffo  i'^a/.  6282.  8461 
scbiam  iü  dal.  9303 
»i'lii.int.Hre  if<i/,  3356 
•cbianto  ital.  3356 
dal.  5282 


NUaran  <fal.  8860 

■cbiarea  ital.  S3K0 
achiareia  ttal.  8494 
scbiatta  8800 
acbiattare  ital.  6282 
aebiavioa  ital.  8495 
aaUatino  «tat  8769 
«lAiavo  cTol.  8496 
schicohoraro  ital.  1688 
schiena  »f<ii.  87SiJ 
»fbiera  ital.  8770 
schietto  i7rt/.  8801 
scbiflar  rtr.  8082 
Bobifo  Ital.  8786 
acbtg  rfr.  8496 
Ächirab  rum.  3334 
scbioa  sard.  8783 
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aeilMf«  «lal.  9908 

{ichiop  rum.  2270 
.jichiopa  »'Mm.  2270 
»chioppare  lUil.  8497 
■chiopp^i  ital.  8497 
•cbippire  ital.  8813 
Mhisme  nffM,  8457 
■ehito  vmeg.  8792 

srhitto  nnip.  8801 
Bühiudero  itul.  2994. 8862 
srhiiima  ital.  W>4().  S988 
scbiumare  itaL  8989 
■ebiamoflo  ital.  8990 
tddwn  «tai.  8791 
tebinr  r(r.  8791 
9chiz7,ar«  ital.  8446 
schizzo  W<j/.  84  Ki 
sclilielt  rti. 

•chmanatm  lia  rtr.  6176 
lehumel  r<r.  4209 
ad  iUU.  8804 
•oä  «oT.  8179 
iciabecro  itd,  8498 
•ciahica  ital.  8432 
soiabla  !/<;/.  8237 
sciacquare  ilal.  3Ü16 
•eia^^attare  ttal.  9230 
■dagon  ttai.  8819 
fdaganito  itai.  8819 
sriaguttaro  it'if.  3316 
Hvialare  iltil.  3409 
scialbart-  3310 
wäalbo  ital.  3311 
aeiaUT»  ital.  8285 
idahiiifA  ädj.  8817 
idsmDrottKi«  ital.  8808 
Bciamo  //'(/.  3313 
Bciaminea  ital.  1786 
sciämito  ital.  45(il 
adamo  ita/.  3313 
•dancato  it<U.  3314 
MMpido  ««a.  8479.  fiOlB 
•darbtt  aiea.  8811 
»oiarpa  il(ü.  8443 
«ciarra  10438 
8<iarrarf  ital.  10438 
•ciarsceta  ctm.  8360 
aciaticü  it'il.  5154 
idaUa  ital.  2020.  6282 
aHatto  Ital.  3306.  3479 
Hciaiirato  i<ii/.  33 19 
acieuc«  /rz.  8485 
•danda  est;  ason.  «ta. 

8486 
adanaa  pro«.  8M9 
adentare  ilat.  8898 
■nienza  ital.  8486 
scier  //■;.  8553 
scifo  Ual.  8547 
üdlacca- f^o/.  87Ü7 
adle  vaÜeU.  2063 
adUnga  ttal.  9316 
■cilinguagDolo  ito/.  9179 
adlinguara  ital.  3394 
8cilivatu  i(<i/.  6666 
tdloccu  ital  8478 
•cim  cat.  2729 
admega  6erjr.  2179 
admia  «tal.  8716 
adnitarra  itnl.  2178 


adiigelKa)  maa.  2187  ' 

sdotilla  ital.  pror.  8487 
acintillar  ptg.  8487 
adocf"  i'^i/.  :5493 
sdogliere  ttul.  3034.  3486 
ado^o  ital.  3034 
adold  ttaj.  3084 
addto  ital  8084 
adondniare  i'ta/.  3543 
8«"ii)inare  ital.  3487 
scioporari'  ital.  3428 
aciohaan)  äu/.  3322 
adom  itaL  8084.  848^j 

I  adonaäl    com.  rnail. 

.  9278 

flcinvernarRi  itoL  8412 

scipare  i<<i/.  3481.  8742 

snpido  i/'i/.  3479.  5018 

adriDga  ital.  9315 
I  a(e)iiMeo  ital.  8478 
.acirappo  ito^.  8440 
'  adr6aa  com.  2107 

«ciriissa  iiKitl.  2107 

Äcirviiri  .•«ic»/.  3410 

<*iisar  ]it(f.  8491 

Miama  //<</.  pro«,  ttal. 

8467 
,  adtU  ital.  7287 
'  aciugnolo  itai.  8786 

soiupare  ifa/.  3481 

sdvolare     ital.  2171. 
8808 

^ala  rum.  8468 

•coaifa  mal.  2646b  8877 

acoato  rmn.  8886 
r  a-80daf«  ital.  2094 

Bcwlella  8544 

BCOfflio  ital.  8499 

soojatti',  -lo  ital.  8536 

8col  /u»n.  3366 

jcolar  rum.  8469 
iicdai«  üaL  8469 
<  aeolalmi  «/"ry.  8470 

scolkin  a/'rz.  8470 

scolpire  ilal.  h.">;i7 

8coinhi<  rh«rare  i<n/.  2433 
:  wombro  i{<i/.  8503 
I  aeonbugliare  ital.  1641 

■combujara  UaL  1641 

acompuzzar«  itaX.  2878 

acommuniciir«'  /f-i/.  3369 

8-conrhigar>4i  itai.  23Ö3 

SGOiidare  ital.  3370 

soop  rwm.  8509 

aeepa  itai.  8604 

aoopara  tlo^.  8607 
;  acop^l  fomb.  8408 

H<:.ip*Tto  itiil.  2'.>9d 

scopo  8Ö0U 
i  scoporai  ital.  2996 

aooppUi«  ital.  8497 

aooppio  t'M.  8497 

aeoprin  ital.  2996 
I  acopro  tfal.  3996 

miorciare  ilal.  33ö4 

jaoardü  ttul.  3384 
iaeonggia  ttof.  2587 
laenvggUta  ital.  9687 

r«'orgere  ital.  2689 


aeorto  äal.  8611 

scorif  frr.  851 1 
scoriiari"  i(a/.  3376 
scurno  ital.  3376 
acorpie  rum.  8512 
acorpion  8512 
a«»rpio(ae)  itai,  8612 
aooipio(DVa  pro«.  8612 
aconwa  ilal.  3388 
scorta  ital.  2539 
sr,,rt;in>  if<i/.  2539 
«  Tortare  itnl.  2711 
^<orticare    «taL  2646. 

3877 
aeorto  ttal.  2713 
«rorfOi<Ma  nim.  3377 
8cer/uäeza  rum.  3482 
s<orza  tial.  rtr.  2646. 

3377 

aeOTM  levent.  8217 
aoonar  rtr.  8377.  8482 
aoortara  ttal.  8877.  8482 

Rcosir  aßpan.  520t 
BcoM  ital.  8517 

BCOBBO  lf<j/.  338t) 

acote^ar  avcucz.  5310 
SPOtolaro  ital.  8545 
SQOtU  ita/.  8865.  8616 
aootto  Üal.  8618 

scozzono  il'si  2205 
Rcrafrliiur  r'/.  3378.4642. 
7731 

aoracdiiare  Uai,  5313 
aonffire  «ttrd.  8425 
aoraaugDÄ  vmai.  1948 
aerairaa  ital.  8690 

R<  rein;i  n:!!,tiz.  9094 
scrt'tuf  rum.  3468 
«crepolare  ital.  337!» 
Bcrepolo  ita/.  338(i 
acriccio  ital.  8524 
Bcricciolo  ita/.  8524 
ürrigno  ttal.  85^ 
srriitnr  nim.  8526.  8627 
scriitura  riiiii.  8528 
Bcrima  i7r»/.  8789 
scrima  sictl.  2999 
•crimolo  itaL  2990 
Bcrin  mal,  8626 
scrittojo  ital.  8627 
Ht  rittoro  ital.  8526 
Hi-rittorio  ilal.  8527 
>  Borittura  i7<i/.  8538 
ftcriu  rum.  8523 
scrivano  ital.  8522 
scrivaia  «ta/.  8628 
acnwia  nim.  8631 
aerooeare  ital.  8786 
scrocco  1^1.  3786 
scrofa  ital.  8531 
aerado  ital.  8547 
aarupule  fre.  8688 
•crupulo  t<<i{.  8688 
»cudajo  itnl.  864S 


aealpl  rwm.  8874 

aculpteur  fr:.  8538 

Bculpluro  />.-.  8539 

soultore  9538 

scultura  ital.  8539 

acttda  ital.  8468 

aonopro  ital.  2996 

aoootere  itat.  8886 
[acurarc  i'fd/.  3382 

scur;;i'  rum.  3383 

nciiriadi»  ital.  3375 

scurma  rum.  3373 

a-corraodo  ital.  2513 

aoozt  ruai.  3712 

aMiartez  mm.  3711 

seusaro  i'it!  3386 
,  acut  rum.  86  17 

aeutar  nun.  8543 
I  scutinare  ital.  8535 

Rcntir  rum.  3388 
I  adadri  dat.  3773 
I  adegnara  «tal.  8008 

sdofjno  ital.  3<Mi3 

sdentaro  i<a/.  33!Hi 

sdigiunaro  ital.  3(MHi 

sdrajarei  t<a/.  303U.  ^)92 

sdroae  rum.  9120 
I  adracdalai«  itaL  3032 
t  9131 

srlnu'.inlo  (fn/.  3(132.9131 

mirucirt'  it<il.  2457 

sdruliearo  1>121 

sdrumica  rum.  3389 
1  Bdrusdra  «tal.  2467 

aa  aO.  »pan.  ptg.  frz. 
üal.  prov.  rum.  9246 

so-  pmt.  frz.  9146 

se  ital.  ptg.  jtruv.  afrz, 
8680 

8«  ptg.  8670 

f»  rum.  8884 

aea  rtr.  9001 

aea  »arä.  8670 

sea  yr'M-.  85<j<; 

,war  TM  Hl.  8585 

seara  rum.  8658 
I  soarba  rum.  8659 
j  aeaa  rtr.  9801 

aaau  fn.  8750 
]  taaa  afrt.  8700 

sobbi  sfir*/.  8256 

Bebe  ;>/V-  8615 

»fli.T  rtr.  ohrrital.  10464 
.  sebisaa  prov.  8615 
I  aalio  $pttn.  ptg.  8648 
'  aee  mm. 'prov.  /'rr.  oif. 
8693 

sii^a  ^/inii.  s">82 
I  hwa'  iiiii'-  rum.  86ö7 
'  aocur  pn>v.  jrpoH.  pljr. 
8691 

aaeaii  nm.  8660 

aecare  ttal.  8658 

aeocagno  ttal.  8686 


8cu<!eria  ilal.  85t2.  8548  '  aecc itr    cat.  »fan.  ptß. 


sL-udiore  ilal.  8543 
Kc'iidiri  nard.  3386 
Bcuffiua  ilal.  8498 
acufond  fMm.  9153 
aeoipa  rmn.  8874 


Körtias,  UU.-r»ni.  Wärterbuch. 


8691 
secoaro  ilal.  8691 
saocatojo  ital.  8688 
,  aaceaitona  ital.  8667 
I  aaoee  abru»,  8616 
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Mcchlo  ital.  8757 
soicliiti  it'il.  Sfi'JO 
seroia  ital.  ÜG82 
aecoo  iUü.  ptg.  8692 
•ecM  alloberüal,  8880 

MOIT  I^HM.  860S 

Becerc  mm.  8694 
mce«80  ital.  8561 
•eche  frt.  S616 
Mcber  frz  8691 
Mdn  ruffl.  8255 
Moo  apan.  8682 
■eoodn  prov.  9319 
Mcolo  »tal.  88S6 
•eeond  /r;.  86fi9 
secomlo  i^i/.  3569 
secotare  neap.  8565 
aeoouer  frz.  9219.  9220 
McoasM  9219 
Mcret  rwM.  /V«.  Ml.  6664 
weretsira  frt.  8664 
aecreto  «pan.  ptg.  ital. 
8554 

8»cret-£  prov.  8564 
•ecta  tpan.  ptg.  8556 
•aeta  /i^«.  8666 
Mcnl  ffr.  8866 

aeealo  ptg.  8266 
aecure  ital.  rum.  8661 
«fd  f(jr  sjitin.  8754 
»(Hd)  «/"r«.  BÖ7Ü 
f9d  rum.  85«)9 
awUliyiMt.  867Ö 
Mda  prov.  qNm.  jrf|r- 

8267 
fwdano  i<a/.  S48S 
aedarül  t:«//.  9229 
fledas  jtror.  cat.  8258 
8eil<la  jtani.  H584 
aede  oty.  8764 
aMl»  ttoL  8670 
ae(d)eilloas  afrz.  8752 
«etler  /jror.  8669 
Betiore  ilnl.  86«!) 
aedetio-io  urap.  8768 
aedici  itn/.  8567 
■adifo  f^,  8768 
aadimanto  «tal.  8678 
aedizion«  ital.  8674 
80<itue  rt/Vr.  8821 
(lodola  nuiil.  8259 
aedra  fic.  8259 
aeduiro  /rr.  8675 
•edum  ütA.  8676 
faei  val.nuijp^.  8486 
seel  afn.  8750 
Bwillier  nfrz.  8751 
hi>ol  ri/Vr.  8700 
seflllo  allobentnl.  8700 
aeer  .«pan.  ptg.  8669 
acf  mow/'.  M66 
aefo  ptg.  8887 
segal  rtr.  8650 
B(''(,'alo  i/«/.  8550 
si'^jal.T  />.-.  4i::{4 
segai  proo.  jiiKin.  ptg.8663 
Mgam  «tei.  8668 
aaglam  prov.  8266 
aagnyer  a/t*«.  8678 
■«ggb  ttol.  8669 


I  ti«^er  afn.  8671 
<i/Vz.  8703 
segnare  ital.  8326.  8702 
sogno  ital.  8703 
8«go  »toJ.  8648 
aagol  eat.  8660 
aegoU  •ta2.  8660 
segollo  $pan.  8679 
Bcgolo  altobrrital. 
aegolo  ito/.  8566 
segon  cat.  8551« 
aagondo  qNM.  8669 
t»Kom  fwov.  8660 
aegoro  ttU<^erüdl.  8866 
aegra  ma(7.  8660 
»♦'(^rayer  /"r..  8564 
aegro  ;>rar.  8628 
segretaria  ital.  8654 
aegnjaAO  frt.  8678  I 
aflgTia6b  Mad.  8888  j 
aegudare  tard.  8666  | 
aegael-«  prot).  8660  > 
aegufiitri'  prov.  8627 
BPgugio  t<«/.  8ö80 
aegoirjj  ro«.  «p^m.  j}(jf.8628 
aegnii«  ikU.  6628 
aagond»  f«in  jity.  6784  i 
aegando  sard.  8560 
aegur  eat.  8663 
segur  jrprtfi.  8561 
s^uran  jtrov.  8ö*iO 
aagure  ptg.  8661 
segunlha  j>(^.  8888 
aa^ridw)  «|NM.  86iB8 
aoguridade  ptf/.  8662 
■eguro  »pan.  ptg.  8663 
(M}>^iir-8  [irnv.  8363 
Boguni  Mird.  8568 
segus  .lard.  8564 
aSha-o/f«.  8340 
Mi  mM.  9801 
aei  rtr.  9246 
iei  Hai  8674 
sei  iifr:.  H754 
aeia  purw*.  8257 
aeidla  olnv.  8259 
aeif  «frx.  8616 
aciff  ffr.  8616 
Beiga  gen.  8267 
Beigle  /"rz.  855() 
seigner  jo  or.  2188 
seigDor  frz.  87()2 
Beillo  /r/.  8556.  8757 
aoUüur  a/'r«.  8761 
aeiiiw  frt.  WTl 
sein  8703 
»ein  frz.  8739 
seine  (i/"rr.  8753 
seine  frz.  8266 
aaiDg  frz.  8703 
sab     .  8789 
sein  jit^.  8276.  8686 
seis  prov.  -opan.  ftff,8Bli 
84'iv  rfr.  8548 
Boiva  ptg.  8337 
BeixaDta  cat.  8676 
aaixo  ptg.  8705 
MiM  frs.  8667 
aciwlU  gemun.  1600 
i^onr  »166 


a^jonrner  /rr.  9166 

sojourner  fr:.  9155 
sekunt  rtr.  8559 
sei  r^r.  /"rc.  8277 
aelce  ital.  8706 
aelha  prot.  ptg,  8767 
nelhar  prop.  8600 
aelh-R  pmv.  8700.  8767 
selier  jr:.  SS'^fi 
selier-H  prot?.  «686 
Holla  cat.  pt§.  proo.  ital. 

8684 
aellajo  »tat.  8866 
aellar  span.  ptg.  8090 
aellar  ptg.  8386 
aellaro  if«;/.  B588 
aelle  /r*.  8584 
»elleiro  /*/^.  8586 
aellor  eat.  fn.  8686 
aellö  cat.  6700 
aeUo  apoN.  p^.  8700 
aetlna^  teram.  9190 
Belori  fr:.  8558 
seloso  H^^rt».  10446 
selaatro  ahruzz.  9180 
aalv»  t<ai.  pro«,  rtr.  cnt. 

^^aih^jpig.  8711 
selvaggina  tUil.  8713 
Belvaggio  ilal.  8713 
selve  afre.  8711 
sem  ptg.  8588.  8728 
aeniaint'  /rj.  8H20 
aamaaa  npan.  4626.  8620 
•amaaa  ptg.  8620 
semaqae  /r«.  8819 
semar  pro».  8699 
8e(;ni)t)cli-s  jirov.  8828 
aenitiisiitf  ih«/.  8718 
aetnbliiiit.'  ."pan.  8718 
gemblan-z  prov.  8718 
aanblar  eat.  »pm  prov. 

8718 
acmblor  fre.  8718 
aemble-s  prnv.  8717 
aembradur    ctit.  .o/Hin. 

8694 

aambradura  span,  8696 
aambrar  eat.  spatk.  8666 
aembrare  ttof.  8718 
aani«  itat.  8688 
aameador  pir/.  8594 
semeadtiru  7<fr/.  8595 
semear  }>to.  8596 
aemedi  a/Vj;.  8286 
aaiBelhar  prov.  ptff.  6718 
Rpmelle  frz.  8888.  9167 
Bemenairo  prov.  8694 
8om(e)nar  pror.  8696 
aemenva  acut.  8689 
8finenc5e  /"r;.  8589 
aemeaaa  prov.  8689 

6601 

aementate  ttol.  8691 
scmnito  ital.  ptg, 
aemc^nza  ititl.  8589 
aemer  fr:.  8596 
•emar  <^rx.  8699 
aauMor  /)%  8604 
«nUl«  tard,  6607 


s^nlllaBt  frr.  9I8S 
seraille  <«/>.".  9183 
s^miller  frz.  9is;j 
aeniinairo  /"r.'.  8593 
aeminare  ttal.  8596 
aetninario  »ta/.  8693 
semtofttor  ruM.  8B04 
aeniinatore  itat.  8694 
H5tiiiiiatiini  n/m.  8595 
fK'iuiiuitiir.i  t!aJ.  8695 
sotuinfä  rwfii.  8589 
8em(ma}  ital.  8687 
aemo  rum.  8703 
aemnar  aspan.  8606 
aemnea  rum.  8702 
Bemola  ttoL  apim. 

8716 
Remoule  /rr.  8716 
aemper  aarJ.  8601 
■'ernpüFior  frt.  7179 
aampUea  üaL  8719 
aemplidtt  ital.  8790 
Mmpre  rtr.   tfn/.  y 

a/r^.  CO/,  pff/.  »öol 
B^m-B  prtir.  8<5Ü<) 

i  aamu  tard.  8703 
•Ml  rlr.  8708 

I  »<*n   r(r.  a/rt.  oqMo. 

!    ptg.  8724 
.sena  i/rW.  fij»au.  8608 
»oBa  .«/.»an.  8703 
sfnabrp  snrd.  H725 
aeoape  ito/.  8725 
aenau  fr:.  8826 
iao6a  vabmagg.  218S 
aeoebar  apan.  2190 
sencillü  .fpnn.  8711» 
aeoda  cnf.  .vj^i«.  8597 
aenda  r<r.  8597 
aeodat-z  prur.  8727 
aendero  span.  8696 
aendi  tic.  9318 
aendo«  ptg.  8786 
sendiiz  syiri«.  8786 
Beni'  /rr.  8602 
ReDOi»  pt;/.  8603 
aoneochia  nlioherital. 
8604 

;  aenafJMl  /Va  8796 
i  aenegha  tard.  8006 

aoner  /rr.  8334 
aeSflro  .ipan.  8734 
I  aenoscal  spau.  ptg.  8786 
a«iieacal>e  pror.  8786 
aeiiait»  ital.  8767 
aeneatre  prov.  al^traat. 

8787 
sencv  rtr.  8725 
seoeve  8725 
8on(e)voil  afr:.  8725 
senglar-s  proi?.  8734 
aenglot  cat.  8788 
senglout  nprov.  8738 
Bengo  ptg.  8603 
aenba  ptg.  8703 
aenhal  pror.  8703 
aenhar  prw.  8702 
aeaher  prot\  8606 
aeabor  ptg.  8606 
MohoiM  prov.  8006 
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tienkub  ptfj.  8735 
seniii  runi.  8634 
wnior  ütU.  6606 
mmmpt9.  8008 
aennero  aspon,  8784 
S(>nno  üal.  8724 
sonnos  <t-ji<iu.  8735 
seno    ((<ii.     «jxin.  coi. 

8789 
aenopia  »fari.  8788 
seBor  tpan.  8606 
8'enrhum«r  frM.  8061 
8e(n)-»  pro«.  87S9 
sens  fr:.  8607 
aens  /jroc.  8807.  H724 
Mns  /woc.  (i/rz.  8728 
MBMle  üal.  2071 
•enio  iML  9601 
aentar  «pon.  pro«,  pig. 

8568 
KOiitaro  i/<«r  8568 
8onto  (ifrz.  8597 
§ent«3n9a  /jtj.  86<)8 
Mntence  8606 
aantaoeia  apa«.  8606 
aaotenas  prov.  8606 
8entenz(i)a  ital.  8608 
i>enti<?r  ^r*.  8598 
soDtlDero  ital.  8598 
aentier-s  proc.  8598 
aontiraaiit  />■<.  8610 
aaDtiaMOto  ÜäL  8610 
aentina  ital.  apon.  ftg. 

8till 
s«ntine  frz.  8611 
seatinella  itul.  8697 
anitiiiell«  frt.  8597 
seotir  rtr.  pro«,  frs.  eat. 

tpam.  pta.  8613 
«entirt-  it'U.  8612 
a'cntrt-ilalior  a/'rr.  27B8 
Heny  c«t.  8703.  8724 
senzfegB  afrz.  8729 
sooir  /».  6569 
iooU  «eitM.  8269 
afco  afre.  8367 
»gon  fl/'r--  f>L'59 
6eoD  a/rz.  'JlUl 
aeonor    tütframt.  9191. 

9364 
aap/tx  2904 
Mp«  venu.  8616 
s«pa  tlorf.  8617 
aeparar  prov.  ^ftm.  ptg. 

8613 

aepararc  itul.  8618 
aepartr  /r*.  H618 
aepclir  axpan.  8614 
HopohTO  iteU.  8634 
»epctltun  «(a7.  8626 
Kf^poulfi  frz.  8966 
sopozar  (irrwfz.  9188 
Bcppclire  ital.  8614 
aeppia  itul.  BÜlö 
aap-8  jprof.  8615 
aept  frM.  8618 
septftmtoi  nim.  8690 
■eptante  afrz.  8622 
a«pt«  sard.  8618 
8618 


(i«pU;mbre  /r:.  8619 

septeiavrie  rum.  8619 

«»ptaiMci  rum.  8623 

septitaM  fr».  8631 

a^ptimo  Span.  8621 

septimu  /)^/.  8621 

aepto  ptg.  8623 

sepulUr  .Span,  ptg,  8625 

aaqaadad  x^un.  8690 

aeqiMT  p<9.  8648 

aeqaidadc  ptg,  8600 

seqoidlo  8690 

ser  ca{.        .vpan.  9255 

acra  ital.  8658 

8cra  .s/Ki«.  8275.  8635 

Sera  cat.  8634 

aenoia«aca  ital.  8442 

aerafl  8661 

serain  afrt.  8639 

serain-B  afrz.  8680 

siTuiictT  /Vr.  8479 

sorlü  ptg.  8629 

^rb  mm.  8668 

aerba  «pan.  8888 

iarbttr  »Olan.  8410 

aerbaro  tial.  8667 

serbes  rum.  86R7 

Sorbit'  piciii.  3110 

ferbitor  rum.  8664 

Mroela  pro«.  2U67.  7668 

sereUr  pro«.  8368 

ier6  prov.  8684 

serea  pitm.  8888 

Bcroin  /Vr.  8634 

HtT-'iia  li'il.  8634 

soreiiata  »^<ji.  8638 

sen'uga  mail.  9315 

■enoit»  itaL  8633 

aerMM  /r«.  8688 

Mreno  spart,  ptg.  8684 

8orcno  ital.  »pan.  ptg. 
8634 

Sero- 8  proo.  8634 

MTO^a  prov.  8664 

aerf  frx.  8666 

aarga  prov.  8686 

serge  /'rr.  8636 

siTfTont  fr:.  8661 

MTi,'i'ii1i>  8661 

Borguzzüno  itu/.  4401 

•Mi  d/lri.  8554.  8634 

aerie  apaii.  ptg.  ü.  8688 

Mi»  frM.  8688 

aeiMad  »pav.  R639 

seriedade  //f  v-  8639 

H«>rier-8  prov.  2084 

aenetä  »(<W.  8639 
laeriaui  frz.  8640 
,  aerin  frz.  2224.  8744 
■  aeringa  ptg.  9815 

soririKUo  /V-.  9315 

»erio  ital.  gpan,  ptg.  8642 
,  Serioso   ttoL  tpUH.  ptg. 
,  8640 

;  aariaia  pror.  2084 
aeri(t)  afr».  8641 

'  serjant  afrt,  8661 
-wrnilo  ptg.  8643 
sorment  nfrt.  8252 

I  aanuotar  afits.  8963 


Mermollo  iVei/.  8649 
serinon  frs.  »pan.  8648 
aannoDe  ital.  8648 
aatmonoar  /Vv.  8648 
sermo-B  pror.  8643 
serödilen  sill.  8644 
si  rodio  ptj.  8644 
8eron(c)  afrz.  8558 
sorp  r/r.  8645 
aerpa  jrpan.  8873 
aerpio  ptg.  8649 
serp«  a/rz.  8645 
«erpe  frz.  8373 
sorpe  ri(wi.  8645 
8or|i»^f;K''"'t'  .v(/r(/  8647 
8erp(«Mit)  rat.  8645 
serpent  a/'ri.  8646 
serpe(nte)  ital.  8645 
»erpent«  *;firrf.  8645 
fiorpo^nte)  ptg.  8645 
8L'q)ent  z  prov.  8645 
«^rper  /'rr.  3317.  8378 
8«rpient«  itpan.  8645 
serpillare  frs.  8873 
•erpiUo  öol.  «fM«.  8849 
serpiro  mrd.  8647 
8«rpol  s})an.  ptg.  8649 
sorpolet  /"rj.  8649 
a«rpoU  eat.  8649 
aarponl  Mproo.  8649 
aerp-a  prov.  8646 
ferpan  rum.  8649 
serqua  i/nJ.  8710 
«••rra  cat.  ptg.  8650 
M^rra  (f,i/.  sH50.  8654 
serraf^lio  itai.  8651 
sprralha  ptj^.  8653.  6874 
aernüb-a  pro«.  8661 
aanwllo  $pam.  8651 
serrar  jiro«.  8664 
»errare  «tot.  8^4 
aorro  frz.  8654 
aorrer  frz.  8654 
aeiriD  ipa».  8652 
serro  npro».  8660 
aar^a  prov.  3914 
ser-s  pror.  SdbS 
aer-8  prov.  8668 
•sortar  rum.  8654 
sortcdün  lomlt.  2104 
Berti  r  frz.  8656 
aerra  «toi.  rtr.  prov.  ptg 

8689 
norvar  proV.  MOi' 

8667 
bervaro  i^a/.  8067 
aerre  afri.  8669 
aam  /Tf.  8667 
aamo-a  pro«.  8661 
ac'f  T«f  f^t.  8667 
RtTvico  /rj.  8663 
aorvicio  .s/xi«.  8663 
Borri90  ptg.  SM:'> 
aerridor  cat.  *7'(i  n.  8664 
•eiriente  ital.  8661  i 
aerrietta  frt.  8662.  9846  j 
aanir  prov.  fr:,  span.  > 

cat.  ptg.  8662 
■emre  ital.  8662 
aatvin  pro«.  8664  ' 


Mrrlrlna  aital.  8666 
aarviriz  prov.  8665 
aamtaiur  frz,  8664 
aerriton  ital.  8664 
aerritn  tfa/.  8666 
senrizio  ital.  8663 
8ervizi-8  /»ror.  8663 
aervo  ital.  ptg.  8668 
aorzir  ptg.  8857 
aaa  cot.  fr*,  rtr.  pro». 
,  9601 

aaa  prov.  8798 
aes  a/^f .  8671 

Ma  /om/A  1701 
aesanta  rtr.  8675 
aeacalco  itol.  8736 
aaeeba  pro«.  8669 
aeoehoo  a/kt.  6669 
aoida  neap.  gemm.  8800 
{»8«  rMfn.  8674 
sfRenta  .-]"in.  867.') 
sesgar  «pan.  ;/t(/.  8670 
aa^go  ipan.  ptg.  8670 
aaao  ^nw.  8607 
aaaola  «anef.  8694 
sessanta  prov.  ital.  8675 
scsaenta  pti/.  8676 
seaao  ital.  8671.  8679 
aesso  ptg.  8671 
aesMla  ital  8463 
aaat  pro«.  8678 
aaate  «ed.  8676 
sestajo  ttoi.  8677 
seatario  it/il.  8677 
si'sticr-.s  pror.  8677 
808to  aptg.  8676 
sesto  ital.  8678 
aeatio  pt^.  8737 
a«t  out.  frz.  pro».  8618 
seta  itai.  spa».  8257 
setaccio  neap.  8258 
setanta  rtr.  eoL  pro». 

8622 
aetaTol  rtr.  8621 
aeta  ptg.  8618 
aat«  eat.  8631 
sote  ttol.  nm.  8764 
actembro  pfqr.  8619 
setenibr-'  pi'n-.  fit.  8619 
8ete(a)-a  8621 
aetanto  apon.  pt^.  8632 
•ateno  qMit.  8631 
aetiar  pro«.  8765 
aatipmbre  spa».  8619 
aatior  frz.  8677 
aetitid     //.  8257 
aetjar  prov.  8571 
aatmaoa  prov.  8630 


aato  aÜtA.  8768 
setola  ital.  8257.  8269 
sotone  i7a/.  8257 
8ctt  rtr.  8618 
setta  ital.  8555 
setU  ;)tjr-  8268 
aattaate  itaL  8633 
aetto  ftol.  8618 
settembre  ital.  8619 
aettÜDana  iUü.  8620 
Mttfano  ital.  8631 
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wjt-z  prov.  8754 
•eu  rum.  pig.  9301 
MU  eat.  aard.  8648 
•«II  afn.  M80 
BÖu  a/"rj.  8240 
8eul  f  rz.  88B5 
sculf  f»/rc.  S256 
souil  frz.  M.S44 
8eur  afrt.  8240.  866B 
•eure  o/r«,  »aütt 
•aarer  est.  8668 
Bon-a  proF.  8548 
BOUS  /<fj7.  S»301 
seuwd  afrz.  8832 
seuyer  «i/^r-"  «240 
•ftf«  /ra.  8337 
••?•  «(NM.  8616 
•erettr  a/rf.  8614 
aeveridtd  sfnw.  mT2 
Bereridade  y'^.  8672 
Keveritä  it,il.  8672 

•even  /r«.  8678 

•erero  ital.  »an.  1)^.8673 

lef iraode  nfrs,  8M4 

•Moe«  A^-  8368 

aevtcia  k/mii.  /if^.  8362 

»«'■vir  /V:.  8261 

sevuia  Ital 

sevo  Ulli.  Hlii^- 

WTol  aAjMem.  8265 

•em  d/r«.  8698 

serrer  /rz.  8613 

8owe  afrz.  9259 

Bfx-  //.,  H679 

sexendi  (/trn.  2170 

aexta  f«»  pt^.  lo<»40 
aotorio  apan.  ptg.  8677 
«Eto  <p<in.  ptg.  8678 
aei  •/'r.-.  H382 
aeieler  o/rz.  8751 
B«w»r  r/r.  8669 
seuo  Ooj.  8652 
afascian  ütd.  8402 
afifieia  m«!.  8408 
•fws  tfa/.  8948 
sfcra  tiiniif.  2156 
sferdu  ifri/.  3757 
(jterzari?  itnl.  3757 
sfibbiar«'  3403 
sHda  i(a/.  3004 
afidare  ito/.  9004 
afogtiars  itat.  8404 
sfondol.irc  iV'i/  .'{407 
slormari'  jNi/.  3(K>5 
efracellaro  ita],  38<»7 
üfrascar  r/r.  10206 
•fregare  Ual.  3406.  8678 1 
agabello  üaL  8888 
agabuuino  ^tol.  1688  j 
liflUi]  pitm.  1253  I 
sgailiH  nnii,  H'.V.IU 
sguibos 

8gamb«lla  /<or/».  8396 
•gangberaro  itni.  1817  i 
•Karare  it<il.  I0S66  j 
agarbir  rr^jf.  1968  ' 
■gargiaiit(>  Ü€U.  8476 
■garla  üal.  4816  , 
Ügbenbo  ttai.  8809  ' 


Rffkeniro  i/(i/.  8812 
sgherro  Ual.  8685 
•gheacia  Ual.  4248 
•ghigoare  «tel.  10899 
agneppa  Ual.  8S27 
sgombinarp  (/<i/.  33(>8 
s-tji  iDbinarij  i7ii/.  2349 
sgombrare  i/a/.  2351.  2676 
agonbro  itai.  2361 
agocnonUre  Hol.  8868 
■gDminare  Hai.  SMB 
B-gominare  ital.  3849 
agrafTa  tfol.  3161 
sgramignar  vettrz.  3841 
agretolare  ital.  8532 
•gridare  t(<W.  3478 
agrido  ikU.  8478 
Bgriaer  «uiif.  4879 
Kgrizol  hrfKC.  4379 
Rgrizzob.  vinrs.  4379 
agrolloni^  (7<i/.  H541 
sguanoio  ital.  9303 
ignardare  Aal.  10869 
Bgoargoardaie  ital.  8480 
(algrurguato  1^7.  8430 
sguarrarc  nrap.  8781 
aguilar  ttal.  10374 
a-guillorr  »/ri/.  10374 
agoiaciaro  ital.  10375 
•guiuare  itiü.  10400 
aguri  rum,  8611 
agarare  itaU  8888 
sgiiEriaro     ftof.  4136. 

10875 
si  rtr.  9285 

si  ital.  prov.  ptij.  cat. 

»pan.  9246 
fi  rum.  8684.  9246 
ai  prnp.  frz.  spar».  8684 
ai  -ipnu.  pro».  t^TB,  nfrM.\ 

.S680  : 
•i  i7(i/.  8(iB4 

aia  «rot».  9518  I 
aialla  rtr.  8584 
•Up  vegl.  8266  ' 
•iba  ptg.  8616  j 
sibilar«  ital.  8<W2 
Biblar  pntv.  8682 
ßibler  afrz.  8682 
aicario  ital.  8686 
sicart  ccrt.  6168 
üoMitdioiu  sand.  8688 
aiedolo  ital.  6166 
aiccitä  (7n/.  8690 
sicritö  /'rr.  8690 
sierano  ;)/(/.  8560 
aicurita  ital.  8662 
aicuro  it(ü.  8668 
aidell«  »taf.  8750 
aidia  hgud.  8764 
rido  ttaZ.  8698 
sidro  ital.  8693 
Hio  rum.  9246  ' 
äecb  6etfui«.  8266  j 
■UeU  fi/!w.  8856 
riflger  frM.  8671 
aiegle  a/r.».  8266 
sioini  rtr.  8871 
siempFo  apan.  8601 
iiM  r(r.  8874  I 


Blea  gpan.  8577.  9432 
•{•»(a)  jmw.  9301 
•i«p«  »(<a.  8866.  8616 
ncrla  aret.  8688 

•iero  ital.  xjian.  8657 
alerpo  .sjtan.  8645 
Sierra  s/xin.  8650 
aiorrn  sp<in.  8669 
aiervo  «i/Min.  8868 
ai«a  a/ir«.  8674 
•ieeo  Span.  8671 
-si.sta  >;/fiM.  W576 
sifslci  (isjian.  8ti76 
sieto  .<{/)rtM.  8618 
aieur  /Vr.  8606 
siere  oenes.  8956 
HifBcr  n/r«.  8682 
sif^da  tomh.  2161 
sigam  i7,r/.  2161 
!«igg»'llar»<  Ital.  8699 
sigillo  ital.  8700 
aiglaton  u/^rr.  2726 
•i^  afn.  8701 
•igle  Cd/.  8265 
aiglftf  afrz.  8701 
siglo  H}>an.  8256 
aigno  fr«.  8703 
aignor  frz.  8702 
aigaore  tt(d.  8606 
Migola  vakeU.  herf.  3063 
iiguella  jwmw.  1699 
aignr  rum.  ffr.  8568 
^ilalia  9308 
silba  rum.  8711 
silbar  jf/iaw.  8682 
silbatin  rwN.  8718 
silence  firM.  8704 
ailondo  «pan.  pt|r.  8704 
allen zio  ital.  8704 
silla  sjmti.  2015.  S5^4 
sillaba  i/<t/.  '.Htni 
silier /"rz.  2175.  4S33.  8557 
sillero  »pan.  8686 
sUgvMO  «NM.  8888.  8714| 
ailhoaette  fin.  8706 
silice  tlrtf.  8706 
Hill',  iifitoc.  8716 
8ilü  v/wix.  8746 
•Uta  miuhnfif.  8288 
•ilvar  D(y.  8688 
Bim  jNan.  8367 
aim  pf^.  8684 
oiroa  sfian.  2056.  8723 
siiiiU.  l  ilr.  R719 
simcö  runi.  8609 
Aimea  lomb.  2179 
iimgliont  rtr.  8718 
•iuua  pror.  8716 
aiiniente  «pcni.  8690 
aimil  «pan.  8717 
siniil  ptg.  8717 
simila  itiU.  8716 
aifflUe  f(a/  8717 
«mle  afre.  8716 
aimple  /r«.  ptg.  8719 
dmplu  mm.  8731 
•In  rtr.  9301 
sin  r^m.  8739 
sin  spnn.  8728 
aioe  rum.  9346 


sine«  aapan.  8728 
aindaco  »to^.  9818 
4iodt  (ic.  9313 
•iiidign  aard.  9813 

singe  fri.  8716 
siiigfUo  /jf^.  8730 
Hingbiottiro  itul.  8731 
Ringhiozcaro  itat.  8733 
ainghioBo  iUd.  87S1 
singia  prov.  2189 
ainglar  »pan.  8701 
singia r  pror.  2190 
sioglatoD  /'rr.  2725 
aingolaFP  ital.  87.34 
siDgrar  ptg,  8701 
singur  ntM.  8784 
ainieatro  apan.  8737 
doiacalro  üal.  8796 
sinistre  cat.  frz.  8787 
sinlieru  mrJ.  8726 
Hinobida  .«arf/.  8738 
ainoblo  x;>an.  8788 
«nopie  frz.  pt§.  8788 
ainpDonia  proe.  9812 
sion  venet.  8740 
sioii'l  Hill.  S568 
.niiine  i/rt/.  8744) 
»iöla  pieni.  2082 
äiÖTia  W6.  3082 
•iphoo  fn.  8t40 
•i^aiera  apon.  8748 
fir  rum.  8688 
siro  frz.  8606 
sire  aliruzz.  8635 
airga  cat.  span.  ptg.  8746 
airgar  cat.   j|Nm.  pfj^. 

8746 
airima  Ual.  9316 
«iringa  »pan.  9815 
Äiriiigua  /)r  i>  .  9315 
.siriüj^na  piiin.  2131 
.sir<K*  j»r<fr.  //  .•  s478 
airoccbia  ital.  8891 
•iraeo  tpan.  8478 
airop  /irr  8440 
airoppo  i(a/.  8440 
airvonti's  pror. 
ai8  rtr.  9301 
aia  r/r.  n/r^.  8674 
•ia  cat.  8674 
aisa  «pan.  ptg.  8490 
aisar  «pan.  8491 
aiaaro  i7/i/.  pttj.  8747 
aisciaU»  ^  /  rn.-  2726 
iütolfa  <7r.  1699 
aiaioi  sard.  2164 
«•0  el^.  8607 
•IMTbao  ital.  8749 
iiatenia  mat7.  2219 
siate«  rt/rr.  8678 
«ita  (ii7fi/.  82t]S 
aiia  rum.  8257 
aiti  cat.  87.55 
aitiar  ^an.  ptg.  8766 
aitot  pro«.  8756 
•ialar  pror.  8683 
aivals  prrtv.  8760 
wivellii  oit.  !M»i7 
sireia  afrz.  87bO 
«i««n  «anl.  8158 
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flivera  piem.  2156 

sivuelqiial  as/xiu. 
Mivuviquu  uxpan.  7629 
siz  mrd.  frz.  8674 
aizavol  rtr.  8678 
•ixu  ital.  8697 
aiuiUu  Bard.  8707 
skcrpia  vuU.  «774 
skov;U  Cli«;.  7'i26 
8kuz  rni/tid.  MHX) 
skwe  mibroDu.  8342 
•landr»  Oo/.  8806 
slandfiaa  «toi.  8480 
slasoio  t^oi.  5492 
alavi,  slavi  Inmb.  3311 
slfHli  Wm/.  3010 
Hlej(ar<-  iVii/.  30ll 
slemba  hresc.  8809 
«lepiA  rtr.  8463 
slin^  rtr.  8810 
alimat  poadb.  6608 
alia  tomft.  8281 
«litt»  ttal.  8816 
aloeait'  ital.  3012 
aloffi  mai{.  8459 
aloio  venu.  8469 
■Ion»  Runl.  5766 
»\uyec  pimi.  5fi3S 
amaccar  rtr.  5770 
smaccaM     «lirf.  6770 
8818 

MDaodare  ital.  8463 
MDMOO  Üttt.  8818 
raugan  idtl.  8490 

smania  ital.  5S82 
smaniaro  6882. 

a-iuani^lia  idi/.  5888 
amaltire  Ual.  8821 
■malto  t(a^  8890 
amsrir  rtr.  6974 

sniarrin'  ital.  SitTl 
KiiiflUir  ^1  r</.  »i^öO 
r-m.T.iM.i  it'iil.  tt.H2'J 
ameraro  »tu/.  3423 
amaiigUo  ital.  8823 
anMtigUoM  Ual.  6194 
■nerlo  itol.  6134 
■IDott«ro  itiil.  3013 
amilzo  ifa/.  f;i7l 
amiridä  rum. 
sBUMitare  ttai.  3014 
imocfis  tto/.  3424.  6301 
unomn  ifot.  6431 
Bimoekre  ttol.  6897 
smupp  n«  irn/.  3427 
sroulg>'  ruiK.  342.'") 
«musÄrini  ifrW.  ♦!427 
doaider  rtr.  8466 
6449 


snan  Mlun.  6448 

snarochio  oew^r.  6446 
sneder  rtr.  8466 
anello  ital.  8826 
aaiuar  <r»«)U.  4991 
80  afM«.  9146.  9801 
«0  pror.  4668 
•fr-  prov.  Ued. 

9146 


/'/.'/.  8865 
Hoa  8865 
8oa  prov.  H34M 
«NMüi  riM/i.  8834 
«MO  pnt9.  9191 
•oanar  prov.  8847.  9103. 
9191 

soanor  n/'rz.  a2ö9 
H.iaii-N  jiror.  9145 
soaro  rtr.  8840 
(oaric  rum.  8887 
•oarte  rtr.  8894 
Mwtto  t(nf.  9147 
soavo  ital.  yifi<i.':r 

-i'l)-  «»146 
Mi*)>aru  «|)aN.  9160 
Bobar  «fMM.  9148 
sobarcar  «;<a>i.  pltf.  1684 
Bobejo  it.^jian.  ptif.  9266 
W)lM.'rna  /*r.,r.  !t2t)7 
8ob»jratio  span.  pt//.  1264 
8obern-8  j;r«c.  9267 
sobiella  nitpan.  9167 
■obillare  Ual.  8682 
aoblfl  /rt.  8828 
aobrancelba  ptg.  9265 
sobrar  />roo.  «pa«.  plj;. 
9268 

aobn-   >;><!«,  j^,  prov. 

9263 
aobre  /ri.  8881 
aobneiiicbo  ^mm.  2191 
■obradema  proe.  7341 
sobreplit/,  />r<»f.  9269 
Hobrinhu.  -a  pti/.  2443 
*t<>hrino,  -a  ."jju«.  2443 
sobrino  ffpan.  8830 
•obrio  ital.  tpMt.  Btif. 

8881 

Hobriquet  frz.  1294.  9206 
siilitan-8  prnr.  9170 
soljtar  «vif.  9172 
sutttil  pnir.  '.♦202 
i«oc  rum.  8240 
^  /r«.  8833.  9318 
ao6  lomb.  8888 
■oea  ertt.  68S8 
H<X!a  ;/ror  r  2027 
Bwarra  cai.  ^/mti.  9144 
Hoo^rrar  cu/.  9144 
Böccio  iUil.  8838 
M4«gar       WTI.  91M 
aocego  ptg.  9192.  8671 
Boebier  afrs.  9298 
Bodetik  tto/.  8636 
■odete  frt.  8886 
socio   Unh    «IWM.  f^. 
8888 

aoeovnD  waU.  8S76 

SOcru  rum.  8885 
•OO-a  prov.  2027.  8833 
aoda  »pan.   ptg.  ital. 
8282 

Roda  ital.  »jtan.  ptg.  8851 
aodditfarD  Ual,  916S 
aoef  d/Vir.  9146 

806r  pf;r  H845 
soer  a/r^.  8890 
frM,  8800 


soez  !(;<rni.  9221.  9348 
(iofa  /r.-,  23(>4 
aofa  ptg.  23Ü4 
aofi  Ital.  3804 
•obiMr  prov.  9162 
•ofFerenzB  ital.  9284 
«offoiin-  itiil.  9236 
«üftiar-  ttal.  9237 
•Office  iM/.  9273 
aoffif«  /rz.  9336 
aoffitta  ital.  9286 
aoffitto  »tai.  9386 
aoffoeare  Udl.  9388 
aofbßari>  (7>t;.  923K 
aoffolcoro  ital.  9243 
soffol|;ero  itiil.  9248 
soffracba  j/rot\  9239 
RolTratto  9989 
aoffrar  9286 
aoffirettoao  aital.  9240 
siifTritncntt'  plij.  9231 
solTrir  //roc.  9235 
soffrirL.  ital.  9235 
aofito  »pan.  9286 
soflana  cot.  «po«.  9144 
aofocar  itpnn.  9238 
aofraif^nor  prm\  9241 
«ofraita  pror.  9239 
Äofraito«  jirov  9240 
»ofrati  rum.  10425 
aofranher  prov.  9241 
Mfr»  ea(.  9963 
sog»  ital,  ptff.  qMm. 
8832 

gd^j^cttarc  il'il.  9173 
suggi'tU)  ital.  !n74 
.^iifigidgare  i/ir/.  9175 
aogKiornare  Ual.  9165 
aoggiorno  »l<i(.  9166 
Boglio  t^o^.  8844 
sogna  aital.  8878 
Hognaro  iM/.  8870 
sogno  ital.  H^7\ 
»ogra  cn(.  ply.  sind  SHI34 
Mgn  nprov.  8834.  8836 
Mgro  eat.  8886 
•ogro  ptg.  8886 
aognt  «ard.  8886 
•obes  gpan.  9331.  9849 
soi  frg.  9246 

flÖi  <OHl5.  H'^öli 

Mi  pnw.  9301 
Wim  oHol.  8367 

aoiaro  tfo/.  2044 
Boie  frz.  8257 
soif  /rz.  8390.  8764 
aoiffer  fre.  8390 
coUEbar  fn.  8390 
•oigiMütiiga  a^».  8878 
aoigner  flrs.  8878 
MIO  frz  8878 
•oire»"  /rr.  8631 
8oir(w)  frz.  8658 
aoiunte  /ri!.  8675 
aojjan  ttol.  9300 
■o^orno  oapon.  9166 
sojorner  frx.  9166' 
Bojor[n  H  prov.  9166 
aol  /r«.  8863 
8ol  /r«.  eol.  8601 


I  Kol  /<r/»r.  cat.  sftatt.  ptg. 

8840 

[  sola  priw.  ptg.  8863 
I  sola  piem.  2082 

•oUigl  rtr,  8847 
'  solajo  itat.  8841 

ttolar  .«pdN.  ptg,  8848 

solare  iVa/.  8841 

«olar-s  prov.  «841 

solaü  <<!(.  8843 

Bolaasar  prov.  8848 
j  solats  pro«.  8849 
'  flolas  «pan.  8848 

><nIoh  cot.  9961 

suicio  itaJ.  9264 

s.ilrir  elf. 

Solru  lt<l/.  9261 

aoldado  »pan.  ptg.  8848 
j  aoldar  ijpcm.  9(9.  8860 
-  BoMare  ttai.  8860 

sol.lat  /r.-.  H848 

KoMato  iial.  8848 

Boldezza  i7'(/.  8849 
;  aoldo  ptg.  8851 
;  aoldro  prov.  afrs.  8866 
i  aoldror  cat.  8866 

Boltv  Ual.  mrd.  8840 

8ole  /r^.  8863 

Bolecohio  aUuhfrtliü. 

8847  « 
j  Boleda«!  spun,  8854 

Boleil  frs.  8840.  8847 
I  8olelh-8  prov.  8847 
t  solcnine  .4/>an.  i4g.  8867 

Bolemnidail  .•</<*iw.  8858 

Holemnidadv  ptg.  8868 

Miipitiiiizar  apan.  ptg, 
>  8859 

I  aolempaitai-z  prov.  8868 
i  8oleaue  «(a/.  8857 

Rolennel  frt.  8857 

Si'loiiuis'^r  frz.  H-ir>;i 

sultMinita  (<(«/.  Hsös 

■tok.nnite  frz.  8858 

•olenoizzan  »to^.  8869 

aoler  prov.  ipaN.  8846 

aolera  apow.  8843 

Boler»  tlo/.  8846 

•olet>Z  prov.  RS65 

Boleza  prov.  8856 

flolfa  itaiproo,  »pam.ptg. 
8846 

•olftar  «pati.  8846 

solfflgdar«  ttai.  8846 

Bolfegio  üal.  8846 

8olf.'j.ir  i'tn.  8846 

Bolfu  i7(t/.  9252 

Bolfr«-«  prot.  9363 
i  aolba  ptg.  8844 
I  Boibane  ptg.  9358 
;  Mlbar  prov.  9947 

aoiho  ptg.  9247 

solh-R  jiror.  9247 

aöii  »)«»/.  /;i''m.  K.H51 

Bolii'r  afrz.  8841 
1  aoKOdo  Ual.  8861 
I  aoUti  ital.  8864 

Bolitml  vjif««.  8865 

•ülitudSo  ptjT-  8865 
I  Mlitad»  fr$.  ptg.  88S6 
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MUtttllne  Hai.  8866 

Bolive  ftM.  8S62 
.Holiviar  «pan.  9177 
sdlliir  tispan.  9287 
Süilar  xpan.  9247 
MÜMtn  iipati.  9247 
nUmun  üal.  8843 
wIIhio  tfol.  8848 
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•poso,  -a  Ulli.  81>74 
Äpovolare  int-.  7308 
«pianga  ital.  8907 
apramre  üal.  898U 
apra  riMi.  8461.  9268 
apnean  ital.  8081 
sprpgiare  ital.  7419 
spreruert*  ital.  3468 
sprezzHr«'  ttal.  7)  11t 
spriemere  ttal.  34l>8 
apringare  ital.  1476. 8968 
aprisian  üak  &Bßi  i 
apnera  «Yol.  8987  i 
qmert  rtr.  3466 
«pogna  ttal.  897U 
apulber»  riOM.  8470.47%  ! 
7642 

apoleUi»  ttal.  8460. 7618 
qNuna  tum.  8088 
apami  r««t.  8988 

spiima  itnt.  8988 
spumare  i7a/.  S989 
8pii(i>i<isu  Ulli.  8990 
spunda  rtr.  8968 
ipundn  rtr.  7663 
qniM  ruM.  8466 
apantare  Ünf.  S471.  7660 
spuntino  ital.  7338 
spiiiitonf  H471 
s|>(u)ola  ita!  >>9ri<) 
spurca  rum.  »991.  8992 
aputaro  ital.  2449.  8993 
qpiito  üaL  8994 
apuTvntar  rtr.  8489 
8C]iino<-b''r«re  it(tl.  1688 
Rqiiailra  if<i/.  3473 
üiliiadram  ital.  3473 
•quadrone  ital.  3473 
Bqnaiua  ttai.  8997 
xquaman  itiU.  8098 
squnmom  ttal.  8990 
Hqiiarciare  ititl.  3475 
nquarratu  ital.  8781 
aqttrtara  «tat.  8476 


aquamare  ttal.  7646 
squu.sNu  i7(ii.  7645 
aquelette  fr».  8427 
a-qakseiar  rtr.  SB72 
squilla  »(al.  8778 
aquittino  ital.  8634 
sta  rum.  'JOdb 
stabbiaro  itai.  (H)04 
Stabbio  ital.  tMJOö 
sUbble  (ibruM.  9006 
aUbile  ital.  9002 
atabilimento  tta/.  9001 
atabilir«  Hol.  9001 
«tabln  fr:.  !KK)2 
atabiilare  it'W.  9004 
atacca  itol.  9013 
a-ta49care  ttal.  9881 
atMMn  tial.  8497 
ataodo  ttal.  8258 
«tadaira  enpad.  <)028 
stadera  )'-'/.  !)(J_'S 
stadiera  'i/frrn.  ;h)28 
•tailio  t(a/.  ym)ü 
atapü  altoberital.  9029 
ataAa       rtr.  9027 
staffetta  ital  9027 
staffilarp  ttal.  9027 
staffilata  i««/.  9027 
Atiiim  ttcü.  9027 
staggiiia  itrt/.  9007 
ataggio  ttal.  4686.  900«. 
9029 

stationäre  ital.  9030 
staf,'ione  itcl.  9030 

stii^X'i""''  i'"^-  9007 
stagaaru  ttal.  dOlO 
atagno  itn{.  1011.  9012 
atola  emta.  9014 
atalla  «toi.  9014 
Btallajrpin  Hol.  ;K)16 
stallalico  Ulli.  9016 
sUlio  i7<i/.  «KJ14 
Stallone  ttal.  9014.  9UI7 
staiuano  ital.  5876 
atamatttna  ttal.  6167 
atambarga  ttal.  7078. 
;t03fi 

stamlninrli  rtr.  \H)'67 
Ätame  itiii.  !H»18 
stamlguu  ttai.  9020 
staropa  ital.  9021 
Btimpai  .sard  9021 
«•Uiinpare«  «fol.  9001 
sUmjKflla  itnl.  9021 
Htampi^lia  itul.  \Hr2l 
stampita  itnl.  :)n21 
8taiilM?fco  itdi.  iH)37 
stancaro  itul.  'J009 
atan^  o6id.  9U68 
atanoo  ttal.  9000 
Atäng  rum.  9000 
Ataii^  mm.  9022 
stanga  ttal.  rtr.  9099 
stangue  frz.  9022 
xtanotte  iNi/.  6167 
staasa  ttal.  9028 
Stapel  ctm.  9026 
^tuplar  c«»i.  9026 
HUr  rtr.  9066 
aUrdi  «HM/'.  0101 


Ktare  ital.  9065 

Htarna  rum.  9046 
<  atania  ttal.  8606 
I  ataniaiMhiaari  äal.  8048 

Rtarnaztai»  itäL  9018 
^  Btarniitare  itat.  9046 

Ptanera  iV«/.  5107 

staticu  ital.  4636 

Station  /rr.  9030 
j  atato  ttal.  9084 
I  atatna  ttol.  9061 

statiif  fr:  9031 

statura  itni.  iHi33 

staluro  frz.  9033 

stazionare  ttal.  9030 

stazione  ital.  9060 
!  ataal  rim.  9006 

ita  rum.  9008 

steppa  ital.  9050 

stccrhotta  itul.  9050 

steri  hi'ttn  ;»05U 

8teerhiro  ital.  SK)Ö0 
,  stecro  ital.  906O 
;  atecola  ttol.  8068 
I  atwola  HaL  0008.  9061 

Stella  rtr.  9038 
'  Rtelesci  rum.  9039 
.  Stella  it'tl.  <M)38 
'  Btelo  i(fW.  yoöö 

ttembo  pian.  90Ö6 
I  ataadardo  ital,  8486 
Ittaadln  ttol.  8480 
I  atanUa  jn«hi.  8489 
!  atonaeber  rtr.  9067 

Stella  rie.  [iOGl 
,  Stereo  ital.  9041 

ataraoia  olomd.  9041 

ftMg»  rum,  8608 

Maria  tfe.  004S 
I  sterui 
I  9045 

.stiTinitar*'  ital  9048 

sierp  rtr.  IK)64 

fitarpa  rtr.  9064 
{  sterpare  ttal.  8480.  9064 

sterp«  ital.  9064 

HtfTpo  if'il.  9<)64 

storla  Itul.  9044 

hl«rvetta  l,ol.„j>i.  !»113 

äUTZHK  o^tcciiii.  6608 

8t«s«o  ital.  4701.  6148. 
1  6167 

I  atefola  Ital.  90B8. 9061 

,atia  t'(ri/.  9047 

i  8-tianipa  ital.  5282 

a-tiatta  itai  5282 

•tidda  ntcil.  !K)38 
i  Btierl  rtr.  9042 

atiramr  rtr.  9046 

atigara  Ual  9096 

stiirifa  rum.  8486 

stila'  itnl.  ',»055 

■itili-tt.»  W/i/.  9056 

sUlla  Ual.  9051 

atUlare  ital.  9064 

atik  ttol.  8006 

atimolo  Uta.  9066 

stimpar  rum.  9429 
:  sttmpanlaiint  rtim.  9428 
I  atinoo  ttol.  8784 


■tfaiea  sicü.  5528 
atioge  ntm.  348!).  1)057 
atingnan  ttal.  84ä8 
•tiagvo  ttolL  86B7 
atip«  ttol.  90B6 
atipare  ital.  9060 
stir-fjif  r\tm.  !»05J 
Stirpe  ttal.  <Mi6\ 
ftiu  rum.  8489 
aüra  ttol.  9068.  SU» 
atiTsI«  tlnl.  9m 
stirare  iUU,  9080 
stizza  itrd.  9663 
stizzar  rtr.  9r»t;3 
Btizzare  ita/.  36()t>.  Ü&lüi 
stizzire  ital.  ^568 
Bttaso  ttol.  9669 
atouos  mal.  8612 
atooeo  ttolL  9066 
stocoo  kpan.  95C8 
stodi  ;»er(/.  9127 
stofFa  ital.  'J136 

'  Stoffare  tta/.  9136 

I  atoffo  ttol.  9136 
atoggio  ttol.  9190 

!  atoja  ital.  9077 

I  stol  rum.  9072 

1  stoico  ital.  9071» 

'  stolido  ttal.  «OtW 

,  BtoUo  Itnl.  9lM>9 
atoUwi  ttol.  9070 

I  atdto  Itol,  0188 

'  Stolzare  itol.  S600 
stolzo  ital.  3603 

{  stomach  rum.  1<073 
stomaco  ital.  9073 
stombel  ttol.  (dioi  i  'i^^*- 
atomUa  ttal.  (diaLi  »i» 
atombol  ttol.  (dUL)  flW 
atoppa  ttol.  9136 
Stopparo  ital.  3491.91» 
btoppia  i',<ü.  iuxil 
atoppino  itnl.  ii4l29.  9IÄ 
stör  piein.  1)077 
at6ra  Ioim6.  9Ü77 
atomea  ttol.  9ia 

!  atorbare  ital.  3541 
atorcsSre  ito;.  3512 
atordire  ital.  3542 
■tora  /r«.  9077  ' 
atorift  ttol.  4683 
■iMa  jNm.  9077 
«torion«  ttol.  9116 
stormire  ital.  9189 
t(U)rmc  ital.  9139 
«tornollo  if  i/.  914«' 
Storno  üal.  914^) 
stomodar  />r'<r.  ;<i46 
atorakn    «toi.  S»"- 

9119 
•torpio  ital.  8611 

'  atortigliato  ita/.  9617 
stovair  ffr.  !)075 
stoviRli  i7(i/.  9<17» 
atoviglia  üal.  907!». 
atoviglie  ttal.  907» 
itoiara  vür.  9128 
stra  iY<W.  .3513 
dträ  rum.  3Ö13 
atnbUtan  iUl  S6N 
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■trarcare  ifot.  9098.  «Wl. 

9071 

stracc«]«  ital.  9098 
straooiai«  ital.  9616 
ttnocio  ital.  8616 

stracco  ital.  9<>93 
str&ccui  genue.i.  3527 
sti^ura  rum.  3515 
itrada  ital.  1737.  9o<)ii 
■trafaJciare  i<<ii.  3519 
ttiAfalcioDe  ital.  9990 
tMÜu  nm.  8526 
»träinatir  rwm.  3.t23 
Straimlsfher  rtr.  ;tll2 
sträineza  runi.  3ä-'4 
stralabia  genue».  3ö30 
stnile  itaf.  9082 
•tnloootn  tta<.  9686 
•tralao«M3i  mm.  3621 
straitilt  rr/w.  90s:$ 
striimbii  ifd/.  !(()8<i 
strambellan-    itnl.  «HJ-Sfi 
stramtiitä  9(i83 
stramblir  rtr.  90ÖÖ 
stTMDbo  üiri.  9086  I 
ttrambotto  tlol.  9088 
stranie  itnl.  90S4 
stramitTno  !«»H5 
atriiniur  »mhi.  9()5t) 
stramuta  rwm.  3Ö22 
•titevpot  mw.  3526 
■tfMfl^  «taf.  8626  I 
•tnouin  itnl.  8624  ' 
•tnmiero  i7'>/. 
•franio  ifa/.  352*; 
stran.j  \tiil.  8ö2H 
«trapasser  9089 
•trapazzare  UM.  8891 
9089 

■tnippar»  tlof.  9089 

strappata  9089 
strascii'o  üul,  96f>2 
straaeinare  ytiüj 
strascino  9602 
strasi  Umb.  9679 
itniU  eai«.  9063 
•tnwn  »tal.  4614 
rtrato  i/rt/.  9091  i 
Stratacbar  rfr.  3516 
stratto  Hai.  3(»37.  3.')  17 
•trtaDebiu  rum.  3öl4 
•tmTagMto  i<(>/.  3628 
•tnvaR«!«  iioi.  3639 
•trarodi  rwM.  8681 
stravinlorc  itaJ.  3531 
rttruziiirc  1^;/.  303<i 
atrebbiar-  itnK  3634 
ätrega  t(ai.  9107  i 
stregare  ital.  9107.  9108 ' 
•tteggbift  ital.  9109 
atngUa  rtr.  9109 
strpgliare  ital.  9109 
strejfoiia  i7ai.  91(H» 
stregono  ital.  9107 
stre!(l)a  ital.  9038  i 
stremare  i(a/.  3533  I 
•tniDirt  itai.  8632 
•treana  Aof.  9094 
Btrepin-  viVn.  9<)95 
gtretto  tUü.  9102 


Itmci  friaul.  9068  I 
Stria  i/ci/.  91U7 
stribbiarf  ital.  3634 
atribord  fr*.  9040 
«triea  wnei,  9096 
Htridiiln  itdi.  9t06 
8triiM  «Aw.  9128 
slritTH  r;ii)i.  3478 
striga  ital.  9097 
■trifci  rtim.  9107 
itrigar»  itti.  8038 
•trifrlia  «tal.  9109 

htri(,'i!in  iimi.  '.tl«i7 
Htrit.'i>larc  i(<i/.  ;H(Jö 
stn^olo  9I0Ö 
Atrillare        9104.  9106 
atrilio  «toi.  9106 
•trined  matl.  3538 
stiimta  rum.  9102 
striratora  mm  9112 
striiia  9<H»l 
strinar  /ont6.  venet.  tirol. 

9930 
•trioai«  itaL  9980 
■tring»  ffal.  9111 
strint,Mr<-  »<rt/.  9111 
striiim'  inm.  9112 
strinp»  itnl.  9112 
atrinto  9102 
Striacia  itol.  9U97.  9106 
•ti-iseiai«    ital.  8097. 

9106 
-triv.ilc  (ffi/.  9118 
^tri/,/.nr«'  iliil.  'MtRJ 
«trobib-  Uni.  9118 
ströbiunä  6rrf/  9723 
strofloaodo  üal.  9119 
•trofioara    Od.  9119. 

9134 

strombola  iV-i/.  9116 
stronpo  valloii  9117 
s-troittiare  (os/-.  3842 
stroDt  Hfrz.  9123 
stroniar»  ital.  9122 
•troDio  tt<ri.  9123  I 
itnttnolo  itnl.  9132  I 
Btropii-ciare  itnl.  9119 
striipici  io  i7ii/.  9119 
stropicrui  ital  9119  I 
i4troppa  Ual.  9119 
Htroppiare  i(a/.  3511. 9119, 
Btroppio  ital.  8611.  9119  i 
atroppolo  iial.  9119 
Btroscia  ital.  3110 
strosciare  3110 
fttroscia  ital.  HUÜ 
strozza  iial.  3118.  3392 
strozzare  t'/tii.  3118 
atrabbü  mtül.  9723 
itnieaf»  ittA.  8119 
atniffhiare  »(<il.  9131 
striiff"  itnl.  9124 
strufolu  i/.i/.  !(I'24 
strufonare  üo/.  9124 
atraggmw  iM.  2928.804o| 
strfint  rum.  WOH 
strupwbar  rtr.  8611 
«trüs.i  mai7.  3539 
Btruaar  j^arm.  8639 


itrttseU  piac.  3539 
strusciae  romagn.  3639 
strusciare  fo.'«:.  n^op.  8689 
itrfls^  pian.  8638 
stroasiaer  motteii.  re^^. 
3539 

atruBsiar  tenez.  bologn. 

ferr.  parm.  3588 
Btnif  rrim.  9126 
struz/o  Hol.  9196 
Btabla  rir.  9061  | 
stae  firg.  9126  ! 
stucco  it  il.  912('>.  9135 
Studiare  ital.  9128 
studio  (fa/.  9130 
Studioso  ital.  9129 
itaa  rtr.  9076 
•taCm  itoi  8636 , 
stnfelaT«  ÜiU.  3796  ' 
stiijj^'iäi  mrd.  9128 
stiijari  .«(Ci7.  9128 
stuia  rtr.  9061 
stuoja  ital.  9077  > 
atoola  tldi.  9073 
•taolo  tial.  9073 
•tiipi  rwm.  9186  I 
«t\i[i<>fici  nim.  .S374  ' 
Atuyip»  rtr  9136  I 
«türm  rtr.  9139 
atan  rwm.  9827 
t\xu6»  monf.  9136 
ttutara  üaL  9799 
Ktuva  pro«.  3618 
stuzzicar«  ital.  9066  1 
styl«  frz.  9066  ' 
SU  jtpan.  9301 
sa-  rum.  nNin.  otg.  9146 
•na  ttol.  jrfir.  9801  > 
■01^  /rf.  8832 
aoar  ptg.  eat.  prov.  9231 
■oas  ptff.  imn 

«uatism«  n/r:.  9145 
siiatumo  fl/rc.  9145 
auau-8  prov.  9146 
sab-  xpan.  jilf.  itot.  9I48> 
•abUa  itol.  9210 
•aUitdlo  itoL  6060 
'^ubbillara  aal.  8688 
sulibio  ital.  6060 
subbu>,'lio  ital.  H;41 
subdit  proti.  cot.  9164 
Bübdito  ipan.  ptg.  9164 
•oberna  proe.  9267 
•nbillare  tto/.  8682 
Bobir  sjnin.  ptri.  /V«.  9168 
Bubire  itnl.  91öi 
Bubitäneo  ;>f7.  9189 
subito  Ual.  9171 
•ubjet«!  prov.  9174  I 
•IlbUr  d/re.  8682  l 
•ablimar  spatt.  ptg.  9178  ' 
»ublimare  ttnl.  9178 
Bubliiu»  itnl.  frz.  span. 

ptij.  9178  , 
submatter  ptg.  9184  • 
■abatanes  firg.  9198  i 
•übt  rum.  9206 
sabtorränpo  «pa«  9199 
Siib/ii'1;it.>  rin«.  9203 
iiubjfiez  rum.  9201 
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sabtil  c  tt.  afrz.  ptg.  \ 
^ubtilflza  ptg.  9203 
subtili^ar  ptg.  9201 
subtilidade  ptg.  9203 
snbtiliser  ufrz.  9201 
subtilite  /r«.  9203 
äub^iro  rum.  9202 
subfivitate  rum.  9908 
subtoaie  rwm.  9206 
mbtioarä  rum.  9909 
Sttbta  $ard.  9206 
sabrenir  /rz.  «pntt.  9213 
siic  rum.  frz.  9227 
surar  /»ror.  9222 
aucct'der  frz.  9215 
suooeder  ptg.  9216 
aMMMlo  itri'it.  9216 
•noosnioae  iial.  9316 
saciMiflsor«  ttaf.  9217 
8u<(-hiar  <  ital.  9310.9226 
suo<  liiu  i/<i/.  9210.  9228 
succiare  ital.  9223 
suocion  fre.  9224 
anedo-B  prott.  9224 
Boeeo  ital.  valtell.  9337 
ancodsr  «pan.  9216 
aawr  nfrz.  9223 
such  c«(.  9227 
Bucidio  itnl.  9221 
aaddo  tta/.  9321 
ander  afn.  9338 
sudo  «|Mii.  9221 
6000  i/Cai.  spnn.  ptg.  9227 
aaen  /r«.  88:s'.i 
«uere-s  prov.  H^H'.t 
3UO-8  Juror.  2652  9227 
sneofund  rwai.  9162 
aadar  t»e.  9169 
sadar  spon.  9231 
Budare  itnl.  9231 
su(i<lito  it'il.  9154 
sudicio  ital.  9221 
sudit  rwm.  9154 
sadoars  mm.  9282 
andor  jpan.  0383 
sudore  9232 
«Odria  tic.  9159 
Hilf  ^nnl.  9288 
Hiic  i^.i/.  9301 
su6  nnrm.  9186 
snogra  apan.  8884 
auegro  «pon.  8886 
8u(e)ia  pro».  8901 
bQoI  lomft.  9210 
SUfl  1  ,'.;-,)))_  8sK3 
SUeldo  spnn.  NSÖl 
suelb-8  »/ror.  1^44 
aaallo  alomb.  9210 
aoalo  npan.  8888 
soeHo  /fpa».  8871.  8874 
BUeno  */>a»i.  8880 
suciilor  rtr.  8627 
suer  afrg.  2044.  930O 
aocr  frg.  9231 
f«m«i  nm.  8681 
aaarao  «artf.  9149.  9186 
suero  mrd.  9245 
»uere  afrz.  8835 
suero  jtpan.  8657 
aaert«  ^n.  8894 

77 


1219 


WbrtvarwkiliBn. 


1290 


Buerzu  sar(!.  9160 
sacur  frt.  [)2'62 
guprre  afrz.  H-^'dü 
sufer  rum.  9235 
«iferio|ft  nm^iaM 
sofBar  rtr.  9SUIf 
snffoi  ar  ptg.  9238 
suffoquLT  frz.  9288 
HufTrir  prov.  9386 
sufit  rum.  9286 
gafltr  tupan.  prop, 
aaiM  mm,  W74 
anfln  fttm.  9387 
siiforar  •ijtnn.  923fl 
sulolürf  il'il.  8(W2 
sufremi.i  M234 
fufrensA  prov.  9234 
lafiimieoto  4gNm.  9234 
sufrir  cat.  aptm,  9285 
sug  rum.  9346 
sii^'a  /jr'ir.  8901 
sufi;a  rir.  8832 
sugfir  (Vipan.  9222 
sttgai«  i(aj.  91^2 
lOgBto  igM«.  9174 
9ng«t-8  jNniw.  9174 
suggellsra  Mtä.  8699 
sugf^ore  itnl.  9245 
saggettare  t/af.  9173 
suggetto  ital.  9174 
sughnro  »ta/.  9169 
lughi/  8733 
ngl  rtr.  9961 
ragliardo  Hat.  9*247 
sugo  ital.  9227 
sui  n<Hi.  9158 
suie  frt.  9221 
saif  /^rf.  8648 
saigere  sard.  9166 
mignaBta  oA*.  8978 
sointer  99M 

sLiiscu  tiurd-nrd,  9166 
suitg  r/r.  8240 
suivrt'  afrz.  8835 
8ai?re  frt.  8628 
•ajaltor  pf^.  9178 
aa^eito  ]^g,  9174 
snjet  /rir.  9174 
sujotar  span.  9173 
sujeto  spun.  9174 
sujo  i><fif.  9221 
sakeiwn  »ard.  9161 
snl,  -«t  r(r.  8866 
Mill  rwm,  9S10 
«alara  «trd.  9287 
sulfuni  sarJ.  9352 
sulba  prov.  9226 
sulbar  yvroc.  9226 
aal  hon  prov.  9225 
•olooe  sard.  6734 
■nlpar  rlr.  9862 
■nmi  min.  9966 
suraa  cat.  »pan.  9268 
siimac  prov.  frz.  8867 
sumagre  ptij.  88Ü7 
soioe  »ard.  9267 
nunen  «ard.  9261 
mnete  rum.  9184 
nmiaa  ftg,  9366 
•nmo  st§.  9237 


snmoei  rfr.  8240 

suiidn-  iifrz.  6S77 
j  suoi  lomb.  9248 

lUOtQoso  tYnI.  9268 

SBO  üaL  9801 

800  frt.  9238 
jsnocera  i7a/.  8834 
'snocern  ,(n}.  8836 

'suoigl  rtr.  9251 
saola  ital.  8868 
saolo  «tal.  6868 
suono  itti.  räSO 
suor  Cfif.  ]>Ui.  (»232 
suor  a»^<r/.  BblH) 
suor-s  prov.  \)l'i2 
gapausar  prov.  ti943 
anpar  frt.  9271 
sup«ma  itoL  9268 
superaberia  «pm.  9986 
siipercherie  frz.  9266 
superchieriu  itti/.  9266 
supiTcilio  üal.  9266 
snpiaro  venet,  9237 
siipir  /W/iMi.  9276 
siiplicar  tfam.  i^4 
guplir  «/Mm.  9276 
Sliponer  spnn.  927G 
suppedäneo  ital.  9272 
suppediano  9272 
auppleer  fre.  9275 
sni^ioa  ital.  9274 
Boppliaar  jmw.  otp.  9274 
stippliean  ital.  9374 
supplicfl  i7n/.  9273 
supplier  frz.  9274 
supponer  prur.  9276 
sappflr  p^.  9276 
aappocn  Hai.  927ü 
aappoaar  /i'«.  6948.  9276 
aupt  rHm.  9206 
supuno  mm  9'276 
sur  frz.  92ti3.  y277 
iur  lothr.  3496 
sör  frt.  8663 
aoro^  rum.  9280 
meel  rum.  9280 
aArcalo  ptg.  9380  ! 
surd  rfr.  9281 
durd  btarn.  3496 
surdir  pig.  3429.  6900  ' 
aurdo  ptg.  9281  | 
mrda  «ord.  9280  | 
«mu  N/r«.  <0>s.  8240  i 
sfiraM  /y«.  8563  I 
surge  frz.  9221 
surgeon  frz.  92S2 
surger«  »in/.  iU82  i 
surgia  prov.  2135 
anrgiea  prov.  2196 
aurgir  apo«.  p^  9982 
snrgir  «if.  8867 
suria  -^ard.  3295  | 
siiro  venez.  9159  i 
surp  mm.  9190 
aurplis  frz.  9269 
lonio  ptjT.  2536 
mnar  pi;^.  9188 
lortir  0nt.  aptm.  8429 
aortir  qNHi.  6899.  6900 


BurTln  ijemtes.  9270 
stis  pror.  frt.  rum.  9985 
Stts  span.  9801 
auaembro  poteA.  8748 
anaina  tfaii.  8680 
aaaino  iM.  9987 
BOSO  Span.  iipi^.  itai. 
9285 

siisorniare  tf«/.  8389 
susoroione  ital.  8388 
suspeiflo  pr^.  9389 

aaapoita  ptg.  9291 
«uspoitar  ptg.  9290 
siispina  rum.  9295 
suspirar  cat.  span.  ptg. 
9295 

suaatego  Kai.  8571.  9192 
afiat  piem.  886(1 
anaU  üaL  9886 
auatanaia  UM.  91M 

siiste  j>»>ni.  8S60 
sustener  span.  9297 
.sustentar  spni).  j)tg.  929( 
austo  irpan.  ptg.  9268 
aOatoa  pion.  8860 
ao«  niM.  9079 
aotUaa  rwn».  2077 
sutano  cat  8492 
sütil  npan.  9202 
sutilpza  »/«in  9203 
satilidad  span.  92U8 
satUisar  «pon.  9301 
aalje  cot.  8801 
aatse  eof.  9931 
aatt  rtr.  9205 
laver  engad.  9159 
snja  span.  9301 
suyas  itpan.  9301 
suyo  »pan.  9301 
auiarain  /n.  «»86 
aaior^a  pr09.  9983 
suEzawhora  ital.  6770 
suzzare  ital.  9223 
svacä  sard.  9951 
Bvanir  tfa/.  r<;'.  3301 
sreglia  ital.  3551.  9302 
svagUace  ital.  8661.  9S02j 
sregUen  tW.  8647  I 
svellore  ifd/.  3547 
STentare  üal.  3fj49 
srentolare  itid.  355it 
srergela  briant.  10208 
aTeniaro  t(ai.  3412 
avem  «toi.  8647  i 
awmla  venet.  1O908  j 
srignaro  itaL  9305 
svinta  rum.  3549 
striatura  rum.  8550 
strolar«  ital.  8552.  102b7 
BToltolare  ital.  10291 
iU«opbaBt0  fr«.  9806 
ajrllaM  ptg.  9909 
syllabe  ^v-.  93t  f9 
aymphdoie  af  rz.  9312 

ta  4NUI.  9888 
taba  ipan.  0814 
Uüticfirg.  9818 


UlMMchlem  t/i/.  9318 
tabawo  ital.  9318 
tabaco  «pati.  ptg.  9318 
tabagia  /iK  9S18 
tibaao  aps*.  9819 
taMo  ptg.  9819 
tih.irr!  /rx.  9372 
tiibardü  npan.  ptg.  9372 
tabarrin  frt.  9372 
Ubarro  ito/.  9372 
tabatiere  frt.  9318 
taUa  /ra.  9824 
tabbatu  tiea.  9880 
tabella  afrt.  9899 
Ubelle  lYo/.  9820 
taberoa  cat.  tpam.  ft§. 
9321 

tabia  pMMi.  berg.  9384 
tabilla  span.  9320 
tabiquo  «prtw.  ptj;. 
tabIa  9324 
talilu  rwm.  9324 
tablado  span.  9327 
Ubleau  frt.  9328 
Uboa  pt9.  9324 
taboado  ptg.  9337 
tabor  a/^r.'.  prov.  9817 
tabouler  d/r.-  prnv    93'. 7 
tabour  fi/r.-.  ;^rr/r.  9^17 
taboiirer  air:.  pror.  9317 
tabouret  a/rt.  prov.  9317 
tabalaiio  itai.  9326 
tabiiaaar  pror.  <i/rf.  9817 
tabuat  prov.  afrt.  9817 
tabnatar  pror.  afrt.  931" 
tabuster  /»ror.  afrz.  93 IT 
tabut  ;)r(n'.  n//-^.  ;';317 
tabuter  prov.  a/rx.  9417 
tae  nm.  9882 
taea  btm.  9881 
taftanbo  apai«.  ptg.  9841 
tacaflo  spun.  9331.  934.^5 
tacaBü  .^7/(ll).  9341 
tacca  itrt/.  9331 
taccagnare  i<(i/.9331. 9341. 
9843 

tacoano  itoL  9881.  9841 
9848 

taccar  rfr.  9331 
tucc.irt'  äal.  9339 
tar.-ia  itat.  9331 
taccio         94 Ii) 
taeoo  ital.  9331 
taooola  UoL  9846 
Uooola  «toi.  9841 
taccolare  ital  9MI 
taccolo  t(ii/.  9331.  9341 
taciwno  ital.  9331 
taccuiuo  ital.  9375 
tacere  tta{.  9832 
Ueha  span.  ptg.  9380 
tadiar  .span.  ptg.  M81 
Ucho  frz.  9881.  9689. 

9410 
tächo  frz  9410 
tache  n/rs.  9346 
tacber  frt.  9331.  9407 
taohac  mfrt.  9846 
tIdMf  /V«L  9410 
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ta«o  »jmn.  pttj.  9331 
taodda  mrri.  9320 
tafano  itoi.  931» 
UfeU  fl^.  98S6 
Ufetaii  «pm.  9836 
USnim  Ual.  984« 
tafferncüo  ital.  9317 
taffetit  ifdi.  93;i(l 
taffeta«  /"rr.  933«} 
taffiare  ital.  9324.  9335 
taffio  i<a{.  9324  .  9335 
tafttl  fitf.  2788 
tefvl»  3789 
Ufular  ;)(7.  2739 
tafiir  jirot'.  frz.  2739 
tagariiti'  .-jntii.  /j'f/.  9338 
tag^iH  (/c>iMr.i.  9324 
taglia  itoi.  9348.  9863 
taglian  i(a<.  9868 
ta^tora  ital.  9861 
Ugliatara  »toi.  9352 
tagliere  ital.  936^) 
tagÜL.  i7a/.  9348.  9HÖ3 
tasiiuola  itoi.  936ti 
tabor  apofi.  2789 
tai  afin.  9819 
tele  afrg.  9401 
tÄiofor  ntm.  9351 
tAictura  9;-i.''tJ 
tail  fr:.  ;t:i5;-i 
tailU"  /«.  9340.  9353 
tailler  frg.  9363 
tailiaor  ftM.  8876.  9861 
taillmr  frs.  9860 
tain  rum.  9363 
tu  mar  pt  ftv.  9887 
talne  «/rr.  9337 
talner  afrz.  9337 
taipa  ftg.  9871 
taipar  /»t«;.  9371 
taire  prov.  fr$.  9882 
tairin  frz.  !i44(; 
tai«  protJ.  9411 
taisir  afrs.  9832 
taisniere  a/r«.  9197  9412 
taiso-B  prov.  9411 
taiM  rfr.  9411 
taiaaiD  9418 
taisson  frz.  9411 
taidsoniiiere  frz.  9197 
taistra  nun.  'j:!40 
taita  span.  6039 
taita  «pan.  ptg,  9401 
tua  «icil.  98^ 
tajadero  »pan.  9860 
ta^ador  <tp<in.  9351 
ta^adara  spau.  9352 
ta^ar  itpan.  9353 
taio  apoN.  9363 
tak  rtr.  9681 
tai  iro«.  eol.  non.  oto. 

9864 
tala  ptg.  9355 
tala  />rw.  c«/.  spon.  ptg. 

9368 

taladro  «pan.  9878 
talamo  ipoH.  9007 
talante  »pan.  ptg.  9848 
talio  j)tj|r.  9366 
talar  ^pam.  9868 


Ule  /)  .-.  9347 

!  talco    ital.   tjptm.  fi§. 
9347 
tale  itttH.  9864 

I  talcca  prtm.  9626 

{ talega  span.  9696 
taleiga  ptg.  9526 
taleilt  934'.t 
talontüo  ptg.  9349 
taleiUo  ifa/.  >>pan.  9349 
talen-t  prov.  9349 
taltr  rwm,  WO 

I  talevaa  /Vt.  9835 
taiha  /)f5r.  p»""''.  9353 
talhailor  pig.  pritv.  93Ü1 
talha<l<ir  >  piov.  9350 
talhaire  pror.  9351 

i  talhar  prov.  ptg,  9863 
UUMr  ptg.  9860 

I  taiho  ptg.  9868 
talh-8  pror.  9:158 
talionto  a*pan.  9349] 
taliMinan  fn.  qMit,  jptf. 
942Ö 

talismano  ital.  9436 
j  UUar  cot.  9868 
!  lalle  »pan.  9868 

talle  frz.  9508 
tallt-r  */«in.  9350 
tallu  .v'y,,if/.  9506 
tallone  itai.  9366 
talo  p<jp.  9606 
talon  span.  frz.  9866 
Ulo(n)-s  prov.  9366 
Ulpa  9867 
Ulpe  ital.  9857 
talya  neap.  9348 
Umara  iipan.  p(||r.  9366 
tamarigb«  «ara.  9869 
tamaria  «oJaow.  «oteß. 

9707 
tamarin  /r;.  93(15 
tamarind«iro  ptg.  93(>ö 
tamarindo    itti.  ijpan. 

936Ö 

tamarinbo  p(a.  9366 
tamaiia  rmmmw«.  9707 
tamarittn  tard  9869 

tambaca  ptg.  93t>(» 
tambaquo  ptg.  93(>(( 
tambo  pf  ^.  9öt)7 
tambur  span.  ptg.  9817 
tambonar  ipam.  WtJ 
tanboril  qMui.  9817 
tamborilMT  «pan.  9317 
taiiiborin  »pnn.  9317 
taniborino  .vp,i»i.  9^17 
tamboar  frz.  9317 
tamboarin  /^r«.  9317 
tarobouriner  frz.  9817 

,  tamborajo  ital.  9817 

'  tamburar«  «to/.  9S17 
t;u:,li  iri.-ro  .>?n/.  9317 
tatiiburmo  ital.  9317 
taniburo  ttal.  9317 
taiobaMan  tkU.  9317 
tamar  afrM.  9848 
tameriw  ttal.  9859 

'tamaria  mondoo.  9707 

I  tanifa  ptg.  9660 


tamfgiare  »^a^.  9368 
tamiKio  ÜA 
9363 

tamia  pro«,  fint.  6958. 
9363 

tatnia  (?)  nard.  9863 

taroiser  fr:.  9363 

tamiz  hpuH.  ptg.  82&Ö. 
9368 

tamo  ptg.  9507 

tampa  ptg.  9374 

tampaRa  jfce.  8648 

tanipio  ptg.  9874 

tanipir  pror.  9374 

tatiipo  ptg.  9374 

tauipon  frz.  9374 

Ud  /r#.  9369 

tan  $ard.  npan.  9868 

taa  ffMii.  8870 

Una  «taf.  rfr.  9197 

tanaj.'lia  itnl  9436 

taiiaii  .i'inl.  9369 

tancar  pror.  ca<.  9()()9 
I  tancor  «/"rz.  9454 
I  tanchagem  ptg.  7328 

tancbe  frz.  9649 
itandis  /^rz.  2958.  9361. 
9370 

,  tandius  prov.  9361 
I  tandraiu  a/rz.  9444 
'  tandroo  afrz.  9444 

Unikal.  9869 

taBer  tptm.  9867 

tanfo  itel.  9864 

tanf,'8r  rtr.  9367 

langer  ptg.  9367 

taiigt'ri'  .vrtrti.  9367 

taogbero  itnl.  9368 

taagOOer  n/r^.  9368 

tangre  afrz.  9868 

tangue  frz.  9866 

tanhr  r  prot».  9367 

taniöro  tifrz.  9413 

taniör«  /'rj.  9197 

taDDfi  fr».  8369 

taanar  fnt.  9669 

tanque  ^rr.  9866 

tanque  ptg.  9009 

tanstor  a/rj.  9409 

tant  frz.  9370 

tantaranba  ptg.  2009 
.taOtO    tto/.    Sta.  MMMI. 

I  9670 
tan-i  prov.  9870 
tlo  ptg.  9868.  9870 
Uon  >(/r.-  9311) 
Uijia  ,<pri>i.  9374 
tapago  frz.  9317 
tapar  «pan.  ptg.  9874 
Upe  /ra.  9817.  9671 
tapell  eatun.  9036 
taper  frz.  9S17.  9371. 

9374 
tapete  spnn.  9372 
tapi  «äd/V«.  9371 
tapia  «pan.  9371 

I  tapiar  »pan.  9871 
tapin  /"r*.  9817.  9374 
Upiuaga  afrz.  9374 

I  tapinara  ttal.  9978 


tapiner  frz.  9374 
tapino  itnl.  9373 
ien)  tapinois  /'r«.  9874 
(§e)  tapir  afrz.  9gff4 
tapi.*  9872 
tapi-B  prov,  9874 
tapst  z  proc.  9372 
tapi2  afrz.  ptg.  9372 
tapiar  ciinav.  9026 
tapon  frz.  xpan.  9374 
tapotar  /r«.  9871 
tappata  üal.  9874 
tappeto  ital.  9873 
triiipi)  9371.  9374 

taqiiin  fr:.  9331.  9341. 
9343 

Uquiner  frz.  9331.  9341. 


|aii  nm.  9467 
tata  ftal.  prov.  span.  ptg. 
9377 

tarabuRtor    prov.  afrz, 

taradoro  i/u/.  9378 
taragnoia  venez.  9470 
taiaira  prov.  9678 
farao  mm.  9473 

tarsBola  locc.  9470 
taranta  p<.7.  9385 
tarantoUa  il'il.  ptg.  9386 
taräntola    ital.  span. 
9886 

tariatnla  «nhi.  9886 
taräntola  /r«.  9966 

tarare  ital.  9377 
tarnvf»la  /«roy.  9376 
t:ir.iv,.l-s  prov.  9460 
tarazaoa  ptg.  2751 
tareaii  o/r«.  9392 
tard  tTM.  eoL  9884 
tarda  eai.  9879 
tardar  span.  p^  pro». 
9383 

tartlara.^so  nproii.  9896 
I  Urdaro  üal.  9383 

tarda  eol.  apon.  p^ 

9679 
'  tardras  Ht.  9788 

tarder  /rr.  9383 

tardi  %tnl.  9379 

tardif  frz.  9382 
I  tardio  ij>an.  ptg.  9382 
I  tardiu  proc.  9382 

tardira  itai.  9882 

tarda  ttal.  «poiib  ptg. 
9894 

tare  frz.  9376 

tarero  fi/"rr.  9378 

torga  Hol.  prov.  9386 

targe  nfrz.  9366 

targier  a/r«.  9880 

targon«  ital.  8104 

tarida  pro«,  cot. 

span.  9389 

Uricr  afrz  938-8 

tarier»  fi/r«.  9378 

tarif  fn.  9890 

tarifa  spon.  ptg.  9890 

tariffa  itat  9890 

taiima  qim.  pt^.  9661 
77a 
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terimba  ptq.  9891 

tarin  frz.  944(; 
farinä  rum.  0477 
tarir  fjrov.  frz.  *t5<)9 
tarja  s^mn.  pttj.  9386 
tarjo  nfrz.  9386 
tuiü  maä.  9788 
Urio  <i«(.  999S 
terlomr  bul.  9686 
tarlDjiS  laJ.  9685 
tariiui  s/mn.  ital.  9393 
|arna  rum.  9477 
taraa  rtr.  9393 
turonj»  ea<.  6438 
t«rp«no  itat.  9591 
tarpare         9(VS9.  9396 
tarsenna  ital.  9678 
tart  jirov.  93S4 
Urtagliar  r<r.  9397 
tartagliare  Ual.  9397 
tortairar  «pan.  9897 
tartalliar  jmwr.  9996 
tartamndo  .tfin.  9307 
tartaria  vp'i/f.  Ual. 

9389 
tartann  /"rz.  9389 
tartaranha  ptg.  9396 
tarUraah»  pljr.  9000 
tartarasia  prov.  9896 
tartan  nr  ptff.  9397 
tartarujja  ;>i(/.  9498 
tartaruga  ital.  ptg.  9621 
tartasaare  ital  941(J 
tarte        9615  9Gi3 
Urtifle  itproü.  9794 
tartigoi  am.  9476 
tartina  >f(i/.  9ßl8 
tartino  frz.  9615 
Urtoiiflo  /"r*.  9794 
tartuffel  rtr.  9794 
tartufe  frz.  9476 
Urtafo  ttal.  9476.  9794 
tartafolo  ital.  9476 
tartu(ja  prnr.  9621 
tarvuos  r/r.  9736 
larzar  prov.  98^1 
(in)  Ulrziu  rum.  9381 
t&rzlu  nim.  9382 
Unia  mnm.  9882 
tat  fry.  9998 

tasa  s7»n».  94 In 
tasajd  sjhin.  :t4(M> 
tasar  .s/«i»/.  941(t 
tasoa  venet.  9410 
taaaa  ««{.  9899 
tuaar  qu».  i»(a.  9881. 

MIO.  10148 
taaco  cat.  9406 
tasoni  .sard.  9449 
tasque  />/.  9399 
taaqueta  prov.  9399 
taaaa  «fof.  0410 


M  aror.  9400 
tasaalBO  ptg.  9406 
tassare  ><«/.  9410 
tasae  /rz.  9399  9400 
tasseau  nfrz.  9408 
taaaello  »toi.  94U8 
tasaer  /rx.  9IHi6 
taMial  afr$.  9406 


itaf.  9411.  9418 

ta8tar  a.tpan.  prnv.  9409 

tastar«  ital.  9409 

tasto  if-i/.  941  )!t 

tasugo  npan.  941 1 

tat  rtr.  9401 

tati  ram.  9401 

tata  rtr.  Ual  span.  ptg. 

9401 
tatararA  ptg  94U1 
tatar«)  9897 
tat«  gpan.  »332 
titsr  fri.  9409 
tato  «p«"  9307 
tato  npan.  f,t(i.  9401 
tatonn«*r  frz.  ;^4i';i 
tatti  ra  i7<i?.  9402 
tat-z  prov.  9398 
taüc  jiror.  8368 
taQc>8  prov.  afrz,  9080 
taad  fr».  9423 
tand«  /V«.  9493 
taudir  rt/*rr.  9422 
tauiiis  frz.  9422 
Taudontt  n/rj.  !>ölö 
taula  sard.  cat.  prot. 

9334 
taun  mal.  9819 
taup  eat.  9857 
taupp  fr:.  0357 
taur  acut.  rum.  9405 
tauroau  /r;.  9404.  9406 
taun>  ital.  9406 
taur-a  prov.  9406 
tausanr  9410 
taSt  pro».  8868 
taiit-z  pror.  nfrz. 
taui  /rz.  9410 
taiixi  r  affz.  9410 
tava  cnf.  9319 
tavan  prot.  afrt. 

lomb.  mm.  9819 
tavda  voraw.  9832 
tavoli'  nfrz.  9329 
taveler  93211 
tav.-lla  rlr  9320 
UTell»  a(rt.  9320 
tavama  »taJ.  rtr.  9821 
ftavica«  trg.  9881 
tatola  Uta.  9824 
taToIacoio  jfa/.  9325 
tavolutü  ital.  9327 
tavoliore  if«/.  9326 
taxa  ptg.  prov.  9410 
taxar  prov.  pttf.  9410 
taze  frt,  9410 
taxor  ^r«.  9410 
tayon  afrz.  9401 
taza  xjjdn.  pti/  94IX) 
ta/,<'kr  r/r.  9332 
tazza  üal.  9400 
te  «poN.  9610 
te  ptg.  9467 
to  Ifta.  9610 
tea  "fMn.  ptg.  vdleB. 

9333 
tt^aca  rum.  9512 
teama  rum.  9646 
^t&  mn.  9491 
teatio  »taj.  9«Hi.  9611 


I  fesfi  rina.  9684 

tob«»  prov.  9468 

U'bpita  /iror.  9458 

t.'bi  rat.  9458 

tebidu  «ard.  9458 
'  tebiu  sard.  9468 

taea  Ual.  9612 

teraa  ftoT.  9881.  904« 

twoarp  i7rti.  9569 

t<fohio  ital.  2948 

terchir.'  iVri/.  951H 

teoedur  ]ilg.  9505 

tecadara  ptg.  9606 

teear  9604 

teeha  afin.  9081.  9846 

todiicr  afra.  9031.  9846 

tocho  »|NNl.  9414 

unlh  Mrä.eat.^fam,  ptg. 
9418 

teeto  ptg.  9414 

teda  sM.  9888 

tedde  afirt.  9468 

U-tra  cow.  ital.  9512 

tc^janit«  fV'i/.  9417 

tp>r':hia  i(<i/.  9418 

Ugia  r/r.  9333 

tpglia  rtr.  9540 
j  tegUa  ittU.  9418 
'  tegola  üal.  9416 

tfj:olo  ifrt/.  9418 

te)^-z  ;*r<)r.  9414 

tohir  .i/Vj.  9613 
.  tei  lomb.  9640 
j  teiga  ptg.  genuea.  9612 

teipn©  frz.  9662 
I  toipula  jj/^r-  9619 

teiho  npror.  9540 

teija  rtr.  9512 

teill-  /r.'  9540 

teiller  frz.  9540 

taima  p^.  9614 

taiaa  jmw.  9662 

tdodra  fint.  9568 

laipo  «/iror.  9><49 

teira  pror.  94ti4 

t«'i88<»ire  pror.  9505 

teiasor  prov.  9504 

t«ito  ptg.  9414 
;taia  mal,  9640 
<  teixir  eat.  9604 

tpixo  ptq  9413 

tcixutro  p/v.  9411 

t<>ja  sp<m.  9418 

teia  wxm/.  9613 
,  teia  lomb.  9640 

tna  rtr.  9888 
I  toj^dor  «pan.  9506 

tpjcdura  .ipan.  9506 

tcjer  span.  96*>4 
I  tejo  gpati.  9413.  9418 
j  teion  Npan.  9411 
,  lako  fl/^rz.  9846 

ta]  /r«.  9854 

I  tala  Ual.  prttt.  eat,  tfm: 

1     ptg  9421 
tolet  pic.  9419 
telba  pfg.  9418 
tella  »üdJiard.  9424 

I  telloroxi  «üdMard.  9424 

I  taltra  e^M.  9476 


9648 

trma  ifrt/.  9514.  9S46 
toma  ,*pan.  9514 
tt'tnatioo  «paa.  9514 
tembloso  iipan.  9718 
tembloroflo  span.  9711 
tambn  oeot.  9648 
tameir  9648 

tmncr   pri>r.  cot.  jpiNI. 

pf»7  '.i54:i 
t«'Bi(?n>  il'il.  9543 
tfmido  «pan.  ;if(^.  9544 
ttealgnage  A'-  ^^li 
ttadiB  /V«.  9496 
t4niolo  Ual.  9628 
tömnr  npnn.  ptg  9646 

tiTTHir-H  jinir  !».")45 
IcmouU'  afrz.  9808 
tcmpe  /rz.  9482 
tampella  UaL  9488 
tempallai«  Aal.  9488 
tompfllnnf»  ital.  94  33 
temjK'ram''nl  fr;.  ;»428 
teruporanifiito  i/'i/  '.»428 
tempc«raiii(i)i«nto  span.  pt§. 


teaiparar  eat.  ptg.  9429 
I  tamparara  «toT  9439 

temperer  frz.  9429 
tompesta     t'f/r/.  prot. 

9430 

t»'ini>o4tad  xpav.  i»431 
teinpestade  ital.  9430 

;  tampatUde  ptg.  9480 
tampMtata  Öal.  9430 
tpmpest-z  pror.  9480 
t<jmpet<>  frz.  9430 
tempia  \tnl.  94:V2 
ti>mpio  Ital.  9431 
templa  pfva.  9432 
templ  r  sporn.  9439 
temple  «pon.  9439 
tample  frz.  cat.  94S1 
teniplp  afrz.  9432 
lemple-B  /»roi  .  ;«431 
templo  span.  ptg.  9431 
tampo  «foi.  p/.o.  9486 

>  tempora  ptg.  9483 
taDpTafflen>>  pror.  MSB 
teniprar  pror.  9429 
tempii  frz.  cat.  9436 
temptz  ]>rnr.  0  135 
tema  prov.  9435 

I  tan  prov.  9482 
tanaaa  itaL  frs.  9437 
tana4sear  apo«.  9487 
tanaritä  itni.  94 .{7 
tanagfao  sfird.  \n:il 
tenaille  frz.  9436 
t«Dalha  pror.  9436 
taaat  ptp.  «pan.  9487 
taaaia  i|Nin.  9437 
tanca  eat.   g^tan.  ptg. 

prov.  9549 
tence  afrz.  2462  9453 
(en)tpnrh  cat.  '.UM 
tencier  af  r;.  9454 
tenciono  ital.  9453 

I  taafon  afrä.  2463.  9465 
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tenda  pig.prov.  i7^i/.9438 
tendio  ptg.  94S9 
tender  rtr.  «paii.  Ate. 

MAO 
tsmttce  itaL  M40 
tandiiM  itat.  9439 
tendon  frz.  itpiin.  9439 
tenilre  prot-.  frz.  9440 
teodre  /»roc.   /rj.  c«t. 

9444 

tondiMwe  /r«.  9447  I 
tMudnaui  prov.  ea<.  M47 
tMdron  ufrz.  9444 
t*iie  rtr.  9443 
t«>ne  walloii.  9109 
tenebrM  pror.  9441 
timbi*  üo/.  9441 
tfaibfM  /rj.  9441 
taMbniM  tlol.  9442 
teoeata  tpan.  ptg.  5667 
tansr  «pan.  ;jr<^.  9443 
teneramc  i<<i/.  9444 
teain  ital.  9443 
taMffBna  ital.  9447 
tonwo  «Inj.  9444  I 
tenc*»  d/nr.  94fi6  ' 
tenhtT  prin\  9053 
tenicDte  Hpan.  pty.  ölkii 
tt-nir  pinr.  cat.  fn,  944tfj 
t»5ir  »yan.  9ö63 
tMMN  ifaL  9448 


teorw«  prov.  9447 

tt-tiNa  yfror.  24^2.  9453 
teusar  pruv.  !tlö4 
tanscr  rtr.  9öö3 
teiu«r  o/r.-.  94  ^5  9460 

94M.  9ÖÖ6 
taMioM  «toj.  9449 
tantor  pro».  9462 
t«'nso  s  prov.  2462.  9453 
tentar  cnt.   span.  ptg. 

rtr.  pn>v.  9455 
tentani  üui.  94ö5 
tentazioiie  ttal.  9462 
teato  /r«.  9486 
tBBtar  fn.  9466 
tsata  n/r;.  9456 
tenm  a/r^.  9456 
tenyiT  rtr.  9443 
tenyir  c<i<.  9553 
tent  lomh.  9Ö6Ö 
tm»a  tta2.  2462.  9462 
frasarin  rmn.  9660 
t«<n,Mn.>  itnl.  2462.  9458 
tep-  inaui  9468 
tepa  »<ni.  «♦849 
tep6  nprov.  tpan.  ptg. 

9849 

topidena  Hai.  94S8 
tepida  ffica.  94£8 
Upitu  Aldi.  9458 
ter  ptg.  9443 
tender  rtr.  ;*37h 
terbaotina  prov.  9401 
taKffa  Mn  jrtp.  6080 
taiMna  j^.  2761 
toffoaiio  ptg.  9489 
tan«-  eal.  94e0 
taveofo  man.  9480 


terchio  itaJ.  9501 
ti>rrjo  «pan.  9489 
terciopelo  gpan.  4661 
tamopalo    4Nm.  ptg. 

9490 
t«  r<'o  .<(/>««.  f>50l 
tor^ö  /^/r;,  4617 
t<T(;öl  4617 
t4>rdro  afrt.  946S 
terebAütbioa  fH.  0461 
tanbantiiM  «Mm.  iNwr. 

itai.  9461 

tcn'binli'  pror.  9461 
t«T<-liiiitliia  jitf).  9461 
/erciiiiiiiic  ri(//<.  1711 
terge  mm.  9463 
targer  aitpan.  9468 
tsqfm  tliU.  8602 
teipn  ital  046S 
tf-rin  />/.  (r/i.i/.)  9446 
tf-rliz  .s/('»M.  97;^8 
ftrm  n/m.  9465 
term«  pro«,  frs,  cat. 
0466 

tannentiii  rMn.  9461 

termratina  ptff.  9461 

tcrniiii'-  itiil. 

terniinip  .«(//hh.  9465 
terino  ptg.  9465 
(ennurv  rum.  946«> 
ternare  aard.  9466 
tafaa  frz.  9394.  9S02 
toroa  afrz.  9475 
lorin'«;,!  /i^f/.  9147 
tcrntirii  ]>i;i.  944."j 
tfrniTo  .«j^rtH.  10240 
torueza  apan.  9447 
tornir  frt.  9894 
tara  rtr.  9467 
tarno  ptg.  9444 
teriicni  9H-"> 
tcroci  iola  »teap.  9763 
ti  rni  cat.  prop.  üal.  pig. 
9467 

tamra'a  t/o/.  9468 
terraccin  ital.  9468 
tcrrador  pror.  948S 
terra  in  nfrz.  91  sj 
terrasse  frz.  9468 
tarraio  apan.  9468 
tarraiia  ital.  9466 
tamsto  tlol.  0468 
Utk»  frz.  9467 
terroiloir  afri.  9488 
tcrriin-  y*^/  fll7t 
terreinuto  liiil.  >p(i»^  ptq. 
9469 

terremuoto  i(a^  9469 
tanano.ital.  qM».  ptg. 
9477 

temo  tC<ii.  apan.  ptg. 
0480 

terre-ploin  /V^.  9472 
terrera  span.  9474 
terreatra  pro«,  frg.  »pan. 

ptg.  ital,  0470 
tarrostro  itnl.  9479 
terrour  /"rr.  9484 
torri'iix  f'iz.  9485 
t«rribilo  Ual.  9481 


terrible       afMii.  ptg. 
9481 

tarri«»r  /rz.  9474 

tmrriara  fr§.  0474 

tarrier-B  prov.  9474 

ti-rrin  nfr:.  94R2 

terriii  x/xi».  9472 
1  territoirc  frz.  9»S3 
i  tarritorio  ital.  9488 

tarrar  «pa».  pt«^.  0484 

tecroia  t/eri.  9484 

tarroa  prov.  9486 

tprroao  itai,  tpam,  ptg. 
9485 

t«r8  cat.  9486.  9489 
terao   i(aJ.  span.  ptg. 
9486 

I  taradl  ptg.  4617 
tersol-a  prov.  9t88 
t<>r»itulia  >//(iii.  9131 
tortp'  II  frz.  afrz.  9476 
tertrc-Ä  pror.  9475 
tarto  rtr.  »489 
tartnlia  «pon.  0181 
tart«  pnn:  9480 

'  teroTel.'i  spuu.  9460 
tcrzornolo  i/n/.  9488 
torziariu  tial  9487 
tcrziere  Hai.  9487 
teiso  ttot  9489 
tanmelo  ital.  9488 
fei  mm.  9504 

'  tea  ttc.  9451 

tc-.i   rf.l/.  '.1151 

(t'saturil  n/wi.  9.")i:6 
tosaiir-ft  />ror.  9516 
tMobio  ital.  9499 
taaar  a/r>.  0461 
taanipre  afre.  9197.  9412 
t*90  ptg.  9451 
ti'snira  ;/!>»«.  9591 
tebüje  grnue.'f.  9.591 
taaoro  »prin.  9516 


1  teaoro  ital.  9516 
(eaaara  (?)  mpa«.  0601 

'  tasaerandolo  Hol.  9604 
t^saere  i(a/.  9504 
tessitoro  %tnl.  9505 
tossitura  ital.  9506 
tesson  /r^.  9497 
taat  frt.  9497 
taata  •lal'.  cat.  ptg.  prov. 

;  9491 

teatamento  ital.  9492 
teste  5157 
tfistomoiti-H  pror.  9495 
ttsternunha  ptu.  Hillö 
teatemuaho  ptjy.  9495 
-  taataio  üaL  6167 
taatiKO  apan.  0404 
testiguar  «pm.  0408 
teatimonia    ital.  ^pon. 
9495 

teatimoDio    Hai.  tpain. 
9496 

tattimoBi<«  pro«.  9406 

teato  ital.  ptg.  9497 
toatndino  ital.  9498 
tost ut'j,M III'  itnl.  !UI(S 
,  teatura  «pun.  t(ai.  9506 


I  teNÜ  span.  9604 

!  t«t  Z'r«.  9497 

:  tetoproa.  apon.  pl§.  9664 

I  tetar  apan.  9664 

'  t«te  frz.  1907.  9491 

ttn-  rim  frz.  9564 

tetoron  frz.  9564 

t«ton  frz.  9565 
I  tetta  i(a/.  9564 

tattar  iUd.  9664 

tatte  fn.  9664 

tatto  ifa/.  9414 

tetiilo  f(567 

t^'U  r<r.  9333 

teiila  pror.  9418 
I  teulp-8  prop.  9418 

tafd  aemU.  9468 

terad  fomb.  0468 
I  tevana  vatäUm.  9460 
'  tetertino  mVw.  9586 
:  U'vli)  /«///r.  9459 

t«>iiiior  cat.  9505 

U-xun  »pan.  9411 
I  textura       ptg.  0606 
:  texture  0606 
:  texura  prov.  9606 
I  teya  cat.  9333 

I  tez  .ypriN.  9451 
j  teioira  afr».  9691 
I  teton  pro».  0506 
'  tenar  rtr.  9664 

th&lamo  jfAg.  9607 

tlie  9610 

tliöütre  frz.  9611 
;  thoatro  ptq.  9511 
!  thema  span.  ptp.  9514 
I  tbomattco  «pan,  9614 
;  thome  frt.  9614 
I  thcaaur-a  prov.  9616 

tbeaouro  ptg.  9516 

tbiorre  «/rr.  9415 

thon  prar.  frz.  9680 
!  tbrooo  ptg.  9626 
j  tia  prov.  p^.  0618 
I  tia  trent.  9883 

tiara  rtr.  9467 

tibia  ttai  span.  ptg.  9534 

tibieza  ."^(iri.  ptg.  9458 

tibio  span.  ptg.  9468 

tif  io  ptg.  9662 

tioebio  ttor.  0630 

tiociare  ital.  9454 

tii  iar  caf  9563 

ti(;(iiir.i  ptg.  4617 

ti.  iA/a  b;:e.  9416 

tiöib'-  9458 

tiedear  frt.  9468 
!  tiegio  aitr&m.  9884 
I  tiaira  pruv.  9464 

tJpTDO  Uni.  9417 
]  tii'nipo  span.  9435 

tif'tniii  .>7<«»i.  9438 

ti'  iii'  II  tllon.  9459 
!  tifp  friaul.  9468 
.  tiapidaiia  «toi.  9468 

tiepido  ital.  9458 

tit-polo  nmp.  945'?.  9459 

ti(*ra  pror.  9  Ui  1 

tiercelet  /rx.  9488 
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Üere  afrz.  9415.  9464 
tierao  spart.  0444 
tierra  span,  9467 
Üerre  afim.  M16 
tiers  frt.  9489 
twrt*  rtr.  9489 
tieeo  .•.p^M.  9451.  0486 
tie«ta  pt<h  9491 
tie8to  9497 
ti«v  rtr.  9333 
tief»  afr$.  M58 
Uoveoe  tcaUnn.  9469 
tifer  n/irr.  9558 
üga  beri/.  9512 
tigp  /Vi.  9634 
/iKhir  tmot.  8698 
/iglä  rum.  9418 
tiKlia  rtr.  9640 
tigliai«  tifli.  9640 
tiglio  üttl.  9640 
tigna  r^r.  9547 
tigna  t(o/.  9562 
tignere  ital.  9653 
tigr«  ital.  fn.  «(Mm.  jilf. 

9688 
tigre-8  prot.  9688 
tigresso  /r«.  9588 
tilio  uprov.  9540 
Ujcla  ptg.  9637 
tijolo  /*<(/.  9418 
tu  ptg.  9667 
tUa  «pon.  904O 
tilde  span.  ptg.  9567 
tileagt  rum.  9526 
tili«  9540 
tiliba  mrd.  8710 
tilliw  frz  9517 
tille  /rx.  2830.  9428. 

9640 

tlUeeare  neap.  9661 
tiller  frt.  9540 
tillette  /rz.  9418 
tillt  ul  fri.  9540.  9541 
tilo  »})nn.  9540 
tiltre  pro«.  9667 
tllv  ririn.  flfM 
timalo  span.  9688 
timio  p«_()r.  9427 
timbre  af'r:.  95  tJ 
timbre  /rz.  9817 
timbro  ital.  9847 
tiiDeroio  fpa$t,  9646 
timido  ttaf.  9644 
ÜDier  frz.  9707 
tinin  »ard.  9544 
tiinö  cal.  9427 
timoine  afrz.  9527 
timon  *paM.  /rz.  9427 
timoDe  ital.  $ard.  9427 
ttD<m«iio  ptg.  4986 
tioioniere  t(a/.  4386 
timore  ital.  9545 
timoroso  ital.  9546 
timö-B  prov.  9427 
timp  mm.  9485 
timpano  span.  ptg.  Uti. 
9847 

timpaniofl  sard.  9848 
timpli  rwm.  9481.  9431 
timpniin  nm.  9484 


tlmaji  rtr.  9427 

tin  o/i'«:  9482 
1  Um  pro«.  9647 
Itiia  «pait.  9662 

■  tinnja  s])an.  9547 
tioaiba  ptg.  9547 
'tiaal*a  ;jror.  954  s 
|tiDC«  ital.  mrd.  9544 
;tin<i(l  rum.  9438 
I  tiae  »(ai.  9647 
!  M  rMM.  9448 
tine  frM.  9647 
tineau  a/V«.  9648 
tinel  afrz.  9548 
tinol  frz.  9651 
tinelU  i/n/.  9551 
tinello  ptg.  ital.  9661 
tinrio  »pan.  9661 
tiner  rum.  9444 
linofpafä  9447 
tili"  t  tifrz.  9548 
tingoD'  ital  9553 
I  tioglr  pt,/.  9563 
tanSa  jptjr.  9662 
I  tini  Hat.  9647 
!  tiniebla«  span.  9441 
!  tinir  ptg.  9564 
tionire  .•-•ard.  9554 
Uno  cat.  ital.  9547 
tinta  sard.  COl.  tj^UtUfig 

9660  

tintt  fifirow.  96B6 
tintor  /rjr.  9566 
tintinnire  t>a/.  9657 
fnjtiriiii  rum.  2808 
tio  N//a>i.  9618 
tioga    trent.   M»er.  (¥) 

9671 
ti>  fritml.  9468 
tiqtie  /"r;.  9586 
tir  frz.  9669 
tira  prov.  $pan.  ptg. 

9569 
tirarior  afrz.  9559 
j  üraono  itaL  9661 
tiraoo  tptm,  9661 
;  tirant  afrz.  9861 
]  tirar   prov.  span.  ptg. 
9559 
tirare  ital.  9559 
tiraasar  proc.  9559 
I  tiiaasier  afrz.  9669  , 
I  tin  Ar.  9669  ' 
tire  afrz.  9862 
;  tifftr  frz.  9659 
tiro         »/»ori.  ptg.  9569 
tirso  itnf.  9532 
tirzana  sicil.  2761 
itaf.  7601 
»pan.  ptg.  7601 
tiaane  /'rr.  7501 

•  tisira  as}>an.  9591 
ti«ii;i  }it;i.  9562 
tisnar  pit^.  9562 
tiane  ptg.  9562 

'  tiMO  frM.  9662 

tiaaar  n/V«.  9604 

tiaaeiand  n/ri.  9604.9605 
.  tiniar  «fiv.  9606 

•  liMir  a/V«.  9604 


tlMO  nfrz.  frz.  9504 
tiaanre  /hr.  9606 
tiatn  afirt.  n/rf.  9604 
titä  «pait.  9M>4 
rttM.  9664 
titel  rtr.  9667 
titim.iglio  ital.  9560 
titimato  ttal.  956U 
tiU«  afrz.  9567 
titln  niM.  9667 
titlvMri  fWM.  9666 
titolaro  ital.  9566 
titolepgiaro  itni.  9666 
tit.iln  ,tal.  9667 
litro  »/rr.  9567 
titrer  frz.  9566 
tittle  cat.  9667 
tltolar  «paH.  p^.  9666 
titalMa  rum.  9666 
titalo  ptg.  9667 
tiulo  a^rz.  9418 
tivid  friaul.  9458 
tivio  vn»fr.  9468 
tizera  jita.  9691 
tiTello  aSrmv.  9667 
tizoa  i?p«in.  9668 
tiznar  xpan.  9663 
tizno  \^iriH.  9662 
tizo  .span.  9563 
tizon  «pan.  9562 
tizo(nV8  prop.  9662 
tizso  ital.  9668 
tisiooe  ital.  9862 
t»  genues.  9629 
toailli^  afr:.  5932 
toaillier  afrz.  9846 
toalha  prov.  fto.  IJNMl. 

9846 
toftlba  pro«.  B98S 
toanS  rum.  9587 
toba  span.  9570 
toliillo  v^j„„,  9793 
toca  rum.  9802 
toca  span.  9568 
toear  «pa«.  pt^.  pro«. 


tooe  rlr.  9668 

tocea  Hol.  9568.  9818 

tocrar«  ital.  9802  ; 

torco  Ital.  9568 

toeba  aragoues  9581 

toeba  pfjf.  9616  | 

tocbiar  dqfVv.  9802 

tocbo  span.  ptg,  9681  I 

U»cho  wpan.  9142 

tocillier  n/rr.  9846  I 

tocin  cat.  9797  j 

todoo  «pan.  9797  | 

tooon  «pan.  9668 

toodfl«  nm.  9688 

tocain  frs.  9802 

todito  »pan.  9628 

todo  .^pan.  p(.<7.  9628.9609 

töf  o.sso/.  9322 

toffar  rtr.  9860 

toffe  2o(/(r.  9860  ' 

togUara  »toi.  9674 

togo  brlUin.  9860 

togo  ital.  9681  i 

toU«  /i"«.  9431  I 


toflette  /r£.  9421 
töir  /omb.  9626 
toiM  firä.  9461 
toiMO       9461.  9889 
toit  fni.  9414 
toirr»  o/Vf.  963S 
toix  cat.  9799 
tojo  *paM.  pf^;.  96;+4 
tola  venez.  9324 
toldar  jpait.  ptg.  9619 
toldo  q»Bi«.  fiif.  94SS. 
9619 

toldro  rt/'rr.  prov.  9574 
tölc  />/.  9324 
toleima  ptp.  9574 
toleiiio  pfp.  9574 
toltouM  /r#.  9672 
tol6rar  /Vf.  9678 
tolherte  p(^.  9674 
tolhido  ptg.  9674 
tolido  pf^.  9674 
tolir  afrz.  9574 
toller  span.  9571 
iolloranza  äa/.  9672 
toUarare  ital.  9678 
tollere  ttal.  9674 
tolo  ptg.  9674 
tolondro  .tpan.  8169 
tolre  caf.  9574 
tolva  span.  9795 
tomaco  oot.  8678 
tom^  üal  9677 
tomar  «af.  qnm.  pto. 
9576 

tomar  sjyan.  6422.  6486 
toniare  itnl.  9806 
totnasela  maü.  9575 
tomaaella  itaL  9675 
tomata  «pM.  pf^.  9678 
tom&tee  cat.  957)8 
tomb  eot.  9808 
tomba  ifrW.  prof.  9606 
tonibac  frz.  9360 
tombacoo  ital.  9360 
tombar  prop.  pty.  9604 
tombaf«  Odl.  9600 
tombe  /V«.  9606 
torobeau  /V/.  9808 
tomber  frz.  9B04 
torob^reau  /"r?.  98o4 
tombere-8  afrz.  9804 
tombir  afrz.  9804 
tombiMur  a/r«.  9604 
tombolara    HäL  9804. 
9809 

tombolo  ital.  9809 
toroe  /^rr.  9581 
tomento  ptg.  9579 
toniento  mmm».  9679 
tonUbo  ftf.  0689 
tomilio  «pan.  9520 
tomisa  apon.  9680 
tomo  iud,  tpam.  ntg. 
9581 

tompagna  neap.  9848 
tompUaa  pro«.  9607 
«OB  frz.  wva 
tona  prov.  9687 
tODa  pt^.  9682 
tonan  ifo).  9688 
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tondino  U(ü.  8166 
toD'lü  8169 
toriiiri-  <if'r;.  1)812 
tondre  prw,  frz.  9öö3 
tondrer  toi.  9683 
tooMn-t  pro».  9586 
toaai(r)n  afta.  M66 
tönfano  iial.  9607 
tonfare  i7a/.  9696 
l<jiii<ln>  lispdti.  ;t585 
tonlieue  i>i2(i 
toolin  a^z.  9426 
tOWM  fra.  9687 
tonneau  /r^r.  96S7 
totiivllo  frz.  9651.  9587 
to|u;ii'.  Jlo  itdl.  9587 
tonner  /'rz.  9588 
tonoerre  n/'rx.  9586 
tomio  itat.  M80 
tooo  i|NMi.   ptf,  ital. 


toown  4NIII.  ftg,  üal. 

9693 

t.inHure  /V.-.  'Jb'.tA 
toutar  »p0n.  95ät> 
tont0  fn.  9664 
tootaie  mm.  9588 
tonto  «po«.  8610 
tonto   ital,  tpm.  ptg. 

9586 
toüil  afrz.  984  «> 
tooillier  ttfrz.  y«46 
top  afre.  9595 
topa  Ual.  9357.  9848 
topacio  «pnn.  9S06 
Ii  par  s/Hi>i.  9595 
t'pazo  /rx.  959t) 
Uipazio  ifiii/.  9596 
top«  ifpan.  9595 
topetto  i(<i/.  9Ö95 
topin  ftM.  9697  ^ 
topi-a  prov.  9697 
topja  lomh.  95!  »H 
topo  itiW.  .-/Jii»/.  9.iu7 
topo  ital.  i'S'Ji't 
toporagno  ital.  (j'6'J7 
toppa  ital.  9595 
(oDDan  «tal.  8696 
to|po  Itar.  9696 
tiM^iie  frz.  9Ö6B 
tiKiucr  afrz.  9Ö<)2 
tör  /«»j/i.  yyiac  9626 
torb  cat.  9815 
torbafro».  afn.  9815 
torbe  srov.  a^r«.  8816. 

9616 

torbellino  «/wn.  9820 
torbi  lomb  9818 
torbiar  wwe*.  9817 
torbido  ital.  9818 
torbidu  aard.  sicil.  9818 
torbol  eo«.  9636 
torbor  mail.  9626 
torc  rum.  9607 
torca  9616 
torflo  ^f«/.  4617 
torfar  ^t^.  9532 
torcar  prov.  9616.  9631 
torot  ^n.  9609 


cot.  apmt.  ptg. 
9607 

töroere  i/a/.  96U7 
turcLa  cat.  9616 
torche  /r«.  9616 
torcbe  $Hdfrt.  9608 
toreber  frt.  9616 
torehio       9601  | 
torcia  ital.  9619 
torciare  ital.  9616.  96)9 
torculü  «<<W.  9601 
tordo    Ual.   mpati.  pty 

9827 
toidra  afr§.  9607 
tora  mottf.  9626 
tonson  «jMin.  9612 
torge  affM.  9608 
lorgol  /rtaMi.  9826 
toria  cat.  9829 
törija  pr0v.  9403 
torkal  rlr.  8601 
tuio  ttal.  jiian.  9696 
torma  oloMfr.  ital.  9832 
tormanta  «jhin.  pt<j.  96U2 
tormentar       jt/^in.  9602 
tormeDUra  üal.  9602 
tormoDto  $ptm.  üuLftf. 

8608 

tOfUMos  f>rov.  9603 
tormo  tpan.  9831 

torn  rum.  9604 

tornar    rfr.    //roc.  ait. 

Span.  ptg.  96U4 
toroaro  ttal.  9604 
tonoM  Man.        9603  i 
tonwn  äol.  9606  | 
tonuiar  proü.  960$ 
tornei-«  frwt.  960B 
toraeo  «pOM.  Aal 

9603 
toiMir  «yrf .  9604 
tomo  üaL  Mon.  «tfff. 

9606 
toro-«  prov.  9605 
toro   lidl.    veat.  spati. 

9405 
toro  ptif.  9626 
torood  friatd,  8169 
to^^cot.   igNM.  ptg. 

tOfim  cot.  9834 

tomr  cat.  xpan.  plij. 

9611 
torn  Ual.  9574 
torre   i<al.   apoN.  jrtff. 

9684 
torreiit  /Vs.  9610 
torrente  itak  igNm.  jiljr. 

9610 
torrer  rtr.  9611 
torrore  Ual.  9837 
ton  a/r<.  9614 
lor-t  sro«.  9834 
toffM  Imii».  9606 
torsfhor  rtr.  9607 
torse  n/rz.  9614 

tursc.lii   (l/rj.  '.HjU'.; 

tüiaeUo  ttal.  y(K)U 

tomr  9611} 
tonn  jwm  9607 


/f-f.  9613 

torro  ital.  9682 
tort  a/ri.  nfrt.  9607 

tort  ruw.  /Vz.  9ti_';! 
torta    K/ju».    jjfi;.  i(a/. 
9615 

tortioobiare  Ual.  9617 
tortiglioiM  üal.  9617 
tortigUoao  9617 
tortile  itrd.  9617 
tortillt;r  /"fi.  9617 
torto  Ulli.  ptg.  9623 
tortolo,  -a  Span.  9sa5 
tortolalla  tt4Ü.  9836 
tortoUlla  a|Mm.  9636 
tortolillo  ftpan.  9836 
tortora  i/a/.  9835 
tortorelia  ital.  9836 
tortra  cat.  9835 
tortro-8  pror.  9H3ö 
tortua  fra.  9498.  9621 
tortaga  «/mm.  9498 
toitaga  cat.  qM».  jvor. 
9621 

tortulho  9794 
tortara  ttal.  9624 
toitara  /"n.  9624 
torb«  fro9.  9623 
tomt  fig.  9616 
torvar  jwt/;.  9821 
tonrelinho  ptg.  9820 
tiirviniM  ■^jniii. 
liirvolo  tarent.  9ö2ö 
torza  lomb.  9606 
toraal  «i»*.  96U9 
toiÜo  «mei.  9606 
tonione  i(u/.  9612 
torzon  .span.  9612 
torzut'lo  s]iiiii.  9488 
tos  yroc.  9532.  9693 
toa  pro9,  eol.  4nim.9641 

9641 
ton  Üak  sm 
toaa  itaL  jmw.  0682. 

9593 
to»io  ptg.  9589 
loaar  ptg.  959*  i 
toaare  Ual.  95i?3.  9590 
toooo  ntaii.  ptg,  9531 
toM»  9m 
tosfl  rt/rz.  9532.  9593 
töscga  genufs.  9633 
tosel   i/V.-.  9532.  9593 
töSer  Span.  9840 
toiea  vaUtg.  9633 
toiffnem.  9633 
tiaigo  apan.  96S8 
toso  Oaj.  9682.  9693 
tosoira  prov.  9591 
tosooe  ttal.  959  s 
tosorgiu  snni.  9591 
toiqniar  ptg.  9668 
Unoa  cot.  9788 
toood  eat.  9799 
toasar  ptg.  9840 
tosse  ita/.  9841 
tDnSL'o  allubtntiit.  9633 
tosHir   pruc.    cat.  ptg. 

9840 
Uwair»  üal,  8840 


Itft  jmw.  o/i«.  6167 
toot  |>rov.  cat.  9627 
fawta  itai.  9627 
to8to  t7ai.  oqNM. 
5157 

tosto  eMj>an.  aptg.  9687 
i  tot  rttm.  9638 
I  tat  fn.  6167. 

tota  piem.  5789 

'  tots  cat.  9628 

totta  >.irJ.  9628 

tottoviila  Ual.  9599 

tot-i  prov.  9628 
I  toa  IgoH.  9796 
1  tofuifle  nffg.  6983 
;  touaille  fra.  9846 

touca  9668 

tuicht'r  nf'rz.  !t802 

t«uoii)ho  ptg.  9797 

toue  /rz.  9632 

touer  fra.  9632 

tout  N^.  9638 

toofe  «pro*.  9860 

tonffe  fra.  9600.  9814 

touinple  «prof.  9807 

toiipoira  ptg.  9357 

toupot  ttfrz.  9595 

toupie  n/ri.  9686 

toar  fira.  9606.  9684 

to(a)poD  afrz.  9696 

toura  p/jr.  9403 

tourbo  nfrz.  9815.  9816 

tourbilloci  frt.  9820 

tourbler  ii/rr.  9823 

tourd  fra.  9827 

toord«  ^r«.  9687 

toarment  frt.  9602 

tourmeDt«r  frz.  9602 

touruer  >i/Vr.  9604 

tournoi  frz.  9603 

tournoyer  /^r^.  9603 

touro  plg.  9406 

toart»  fra.  9618 

tourtenaa  /rc.  9836 

tourterelle  frz.  9836 

l-urtrc  /rr.  9835 

tousar  aptg.  9410 

touasor  frz.  9840 

tous  ^M.  8841 

toos  ofn.  9688 

tOTs  eol.  9670 

tovagUa  ital.  5932.  9846 

toxiche  (I//  .-.  9633 

töxigo  p((;.  9633 

tuzo  apau.  9634 

toM  aragotua.  8631 

toMT  orivoi*^  M81 

tosooio  MNM.  9626 
toxio  üä.  9142.  9799 
tra  rtr.  9669 

tra  rum.  ital.  9676 
tri  «AJoaf^r«.  97SS 
traoMHS  prov.  9658 

traba  apan.  9639 
trabacca  Hat.  9640 

traliiijnr  ^/^.i'i.  5;!,'>-'.  1*635 
trabajo  »pnn.  ;j:i-")(>.  '.)636 
trabalbar  pt'i.  :ii>35 
trabalbo  ptg.  6366.  8686 
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tnkaUh«  prm.  SSM 

trahan  fri.  9(537 
trabar  sf  in.  y()39 
tniliattarp  ital  9692 
trabe  »pa».  »640 
UMyti  franco  prnv.  9324 
tnboMara  itoL  9641 
trsboKO  «tal.  9641 
trah  K-.ir  ;>ror.  1(5:»2.  9641 
Irabucur  >}ian.  \i>i2 
trabiu  o  spnn.  KiH ! 
trabuquetf  nfxin.  1632 
trabuquot-z  prov.  1682 
tm  /y«.  9671  ! 
tn<  maO.  9660 
lra<;a  7)^7.  9647 
trabar  pl;/.  m47 
tracaBBor  frz.  97t M 
twcaBRor  f'rt.  96öl 
trarchrggiare  ital.  9671 
tfMMsu  itdi.  9647 
tnusefue  itel.  9647 
traco  /ri.  9647 
tracor  /rz.  9647 
tracbor  pror.  9«49 
tnchor  j^rov.  9(i58 
tncio-8  prov.  9662 
tmoUara  «toi.  9642 
tnSaoir  ffr.  9669 
Mda  rum  >.m4 
trailar  pi  uv.  'M',54 
tra«l:itnr  rum  9<i5H 
tradiro  Ual  9661 
traditore  ital.  966S 
tradizione  ilnl.  9668 
tndo  pt^.  9878 
tradiicflo  ptg.  9G5(> 
traducpion  spau.  9G55 
traducir  plfj.  H]>ayi.  !H>55 
traduction  fre.  9666 
tnduire  /V».  9666 
tnMlum  üaL  9656  1 
jf/iT.  96B6  ! 

«p«n.  9G63 
tr&fa|?  cfl(  l»ü!)4 
trafafia  <-n<  9H94 
tnfagar  eat.  apan.  9694 
trifago  ifKifi.  9694 
«nfalMi«  üaL  9680 
tnfiui*!  pro».  9462.  9600' 
tl4fegO  y^^'/.  9694 
trafeenear  /Ji^.  9694 
trafei-8  pror.  9694 
trafe^-z  prov.  9694 
trafficaro        9694  < 
traffico  äai  9684 
trafle  fn.  9694  < 
träfirar  9694 
träficü  .s/z^in.  9694 
trafiqucr  frz.  9694 
Uragar  a/Min.  /Jt^.  9666 
tn^ara  «eird.  9666 
trage  rum.  9668  , 
tra^ottare  «fo?.  9668  ' 
tra^jetto  it'il  9070 
trajjper«  itnl  9HH3 
trapin  f/xi".  9662 
tragiiiar  gpan.  9662 
tragittare  ital.  966S 
teaiitto  tiai.  9670 


tngli  rwif.  9666 

trahilla  sji  ui.  'MMVi 
trahitiiir  prov.  9662 
trahir   frs.   ptg.  pnw. 
9661 

trahi-R  pmv.  9662 
trahison  frg.  9662 
tnifXo  pf^.  9662 
trai^fon  altoherHal.  9652 
traicion  f>/>an.  9652 
traMor  prov.  9653 
trailla  )»/Kin.  9665 
traille  frt  9665 
tralo  /^r«.  9663 
train  fr$.  9662 
Ir.iiii  iro  ital.  9662 
trairn  au  9662 
tralinT  frz.  9662 
traiuo  tfci/.  9662 
tralo  nprov.  9665 
trair  eat.  pmn.  9651 
traire  ;»roc.  afrt.  9668 
trairp  ;<rf»r.  !)633 
traisü-B  pnn\  9652 
trai^sa  /«ror.  9668 
trait  frz.  9650 
traitar  prirc.  9648 
Urait«  /ir<.  9646 
traiter  frt.  9649 
traitour  />/.  9644 
traitoro  mrd.  9653 
traitn«  frz.  9663 
traj«  t  /Vz.  9670 
trajo  ptg.  9663 
traloe  »tai.  9657 
traldo  Ünl  9667 
trälo  frz.  9522 
tralha  9665 
tralh-s  prov.  9665 
traliwio  iVd/.  9738 
traligiiare  ital.  9684 
tnlla  eat.  9665 
tiama  dal.  «pa».  ptg. 
9672 

trama^lio  i7n/.  9739 
tramail  frz.  9739 
traroar  j(/>an.  pt<i.  9672 
tramar»  »ta/.  9672 
tramaniim  ptg,  9707 
tranbaatan  ttol.  9917 
trambusto  itnl.  9317 
tranio  fr;.  967J 
trani'T  9672 
traiuottere  Ual.  9673 
tramoggJa  »r<i<.  9706 
tnmowia  «oeer.  9707 
tramoatain  nfre.  9674 
tramontana  9686 
trauiDntano  itnl.  9674 
tratnpa  «yinn  9697 
trampoU  ital.  9675 
tranpolMi  pmr.  9676 
trana  cotnoajt.  9197 
trati(;a  /'f//.  97%.  9742 
traii^ar  ptg.  9728.  9742 
tranof»  (fj/rt».  ;)((/.  96S3 
traiicho  frz.  9742 
traiu'heo  frz.  9742 
tranohor  />*.  9742 
trao^oa  af^t.  9779 


Itnaw  frt.  9688 

transido  avyjfiH.  9679 
traiisir  iiH/nni.  frz.  9679 
transiro  sar<l.  9679 
trauBtto  itaJ.  9<>S3 
uaoiit»!  proc.  9679 
trapa  jwm.  9697 
trapano  ital.  9788 
trapi'ar  ptg.  9r)2o 
tra^M'jar  9520 
trapozajH-  /;'//.  :),')20 
trapittu  «(CiV.  Ircc  9696 
trappare  iMl.  9089 

'  trappe  frt.  9687 
trappola  ital.  9697 
trappularc  /V<i/.  9697 
traji  s  pror.  9640 
traijue  i/Md.  ptg  9671 
traqufar  */mw  9671 
traquojar  pt'/.  9671 
traqoer  /r#.'  9098.  9661. 

9671.  9704 
traqiictc  ptg.  9752 
traf  rtr.  9559 
traris  crem.  73H9 
trarre  Ua^  96t)3 
traa  pro.  cat.  »p.  ptg.  9676 

,  traacinare  üal.  96&2 
trasegar  npn».  9681.9694 
traB<*ggio  nr.  9679 
trasel  vtlm.  91X13 
tranfi'j,'a  ptri.  '.iW'.H 
trasfogar  ptg.  9694 
traaiegD  fjxm.  9694 
tnaint  «nbi.  9700 
traaii«  neap.  9679 
trasb"  iifrz.  9522 
trassa  y>r(ir'  9647 
trasaar  cat.  9647 
traaaio-8  prov.  9653 
trast«  «pa»i  /if«?.  9409 
traato  "A«.  9691 
traatear  ypun.  9409 
Irast-  jar  ;/'^/.  9409 
trasto  -piin.  ptg.  9691 
trasto  »yxi»  94(i9 
traaUttü  »i/ri.  ;>rw.  9628 
traHlullaro  ital.  9131 
traatttUo  ital.  9161 
tnta  «pan.  9648 
tratatio  xpan.  ptg.  9645 
tratadiir  spau.  ptg.  964  > 
tratar      jji.  964^ 
trato  .'<j»a».  ptg.  965U 
tratta  lYo/.  964B 
trattaro  üal.  9648 
traltato  tfal.  9646 
trattatore  ital.  9644 
tratto  if'(/.  9650 
trattorn  it.il.  9644.  9649 
trat-s  proo.  9660 
traa  ««C  9688 
tnuoar  «mt.  pro».  9688 
traue*«  prov.  9698 
tränier  afrz.  9695 
traurer  ci'.  9663 
traii-s  pnif,  9iil<) 
trava  /»fi;  9639 
traragliare  ital.  9635 
traYagUo  ital,  9686 


tnmdl  /V«.  S868.  9«a6 

trarailler  frz.  5358.9686 
travar  ptg.  96S9 
traraii  mm  9ti.")l 
trave  ital.  pty.  :>640 

prov,  frt.  9609 
tnvMM  UaL  9698 
trav«rMi9  tfal.  9609 
travers^^r  frt.  9G93 
truvoraier-»  pror.  9693 
traverso  itnl.  9693 
travertioo  i(a/.  9536 
traT^  ptg.  9693 
ti»«w  tfam.  9698 
traveaaa  pf^.  9698 
travoasar  ptrj  9693 
travessü  9693 
travicsfo  spm.  V*693 
travizione  altoU  ritiü.  i^662 
travoella  yi<<^.  9460 
traTolan  Hai.  9696 
travooil  /Vv.  9064 
traza  spa».  9647 
trazar  xpnn.  9647 
trazfT  /.f'/.  9663 
Ire  I/«/.  9717 
tr^  südostfrt.  9733 
treapaii  ruM.  9716 
troapait  rwn.  9716 
treapta  n<m.  9648 
tn-balbar  /'ror.  535a 9886 
tri'iiiilh-s  /ii-'f!-.  LK336 
trebbia  Ual.  mail.  97S8 
trebbian  üal.  9723 
treblar  jmvb.  972S 
trftUa  «/iv.  9748 

tr6bol  eaf.  spa».  9734 
trpbolar  ;*ror.  9723 
tr/'!Ki(  lnT  frz.  96  »  1 
triibuclier  afrz.  1632 
trebadMt  o/r«.  1632 
tiviNiiia  ttird.  97S6 
tfM  nm.  9667 
tnsccar«  iM/.  9704.  9T27 
trooeia  ital.  972S 
Ifvi  inrv  ttal.  9728 
treie  sp'in.  9701 
trechier  afrz.  9706 
tracö  ptg.  9488 
t»90l  pt^r.  4617 
tri'^olho  ptg.  4617 
tro<;ougo  pf(7.  4617 
tri-9onro  ptg.  4617 
trediB  rfr.  9701 
tredici  Ual.  9701 
U«f  afrs.  9640 
ttafaaar  prov.  9462 
trefart-z  prov.  9462 
trpfa-8  ;>roF.  9462.  9666 
trofe  ÄpaM.  9462 
trefego  ptg.  9462 
trcfeuil  (i/Vi.  9734 
trafia  nfr».  9784 
tnfo  pftf.  9469 
trefolo  üaJ.  9734 
trcfolo  ital.  9751 
trt'f.triU  9471 
tr.'fut'U-z  i>ror.  9734 
trega  prov.  9720 
tngeoda  itaj.  970O 
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tr^jrfe«  ital.  9(;00 
tregifia  fffvufs.  !)729 
treKKia  üal.  WiM 
tfegheiitos  sard.  9700 
trago»  pig.  9720 
tnen«  »pan,  prov.  Hai. 
9720 

trei  rum.  9701.  ;t71!t 
troi  pmv.  9719 
treif.-!«!  rtr.  9734 
treille  fr:,  9729 
tnillia  frs.  9729 
trnllia  ttfn.  9798 
fninta  x;«in.  9702 
trcH  rt/>^.  f»719 
tr-  itö  ijffiiirn.  96Ö8 
tr<"ize  /ri.  9701 
trvUed  mm.  9702 
treib»  jMvv.  9722 
tnlua  nprov.  968S 
trelnri  npmv.  9&85 
tnnblar  r(r.  .s/^un.  proc 

9712 
tnnbler  /rr.  9712 
trraiblor  span.  9710 
tnoMo  40V.  9707 
tmnff  «rtlffir.  9707 
twm-l  Ii  A  r.  97i'7 
tremela  nrlu<l.  97l»7 
truin-ntin  rum.  HUil 


treper  />r.  9698 
trept'r  n/rz.  9750 
trepftin  rum.  94*jl 
trepiilar  «upan.  pt^.  971ß 
trepidai«  üaL  9716 
tfvpido  Uat.  2716 
tröi'i.lo  .v/^rt«.  |rt9.  9716 
tt.'|.it;ri.  r  frs.  9698 
trepjiiaro  aitni.  97än 
treptex  ruM.  9048 
iria  frs.  967«.  9718 
trat  Ml.  fpon.  nto.  pro«. 
9719 

trosra  prnt^.  3111.  9624 
tre»(  a  ital.  9624 
tronarap  /yror.  ai  12 
trcicar  prov.  3111.  9Ö24 
treacare  ital.  9624 
tiMcbe  a/r«.  8111.  9634 
treaehicr  afrt.  3111. 9524 
tn-Kicliir  cat.  9tt8l 
tri'Rci  <ifr:.  5111 
Irosciqmi  afn.  5111 
tresont  lomb.  9700 
treaento  ««ncf .  9700 
treslia  afrg.  9736 
trcsmontain  «frr.  9674 
tr<'8i>l-s  />r«r.  I)4H8 
tresor  frz.  961G 
troaoro  aapan.  95  KJ 


tremcntina  cal.ptg,  UaL  treiiqa'a  a/i-«.  6111 
«fMMi.  9461  'tveaqna  ttfn.  6110 

tvaner  aman.  pttf.  9709  >  treaK»  j>r(.i>.  9728 


tr^ear  frt.  9710 
tremie  /V:  97()t; 
tremir  pmc.  n/r:.  1)709 
tremo  piem.  97o7 
tranolar  9713 
tcMDolara  Hol.  9712 
tiamoliu  fiover.  9707 
tremoloao  U<ä.  9713 
tromnrt^  itnl.  9710 
tromoroRo  9711 


tresRaiIHr  frs.  9689 

tresse  /rr.  9728 
trt'sscr  frz.  9728 
tresso  rfne:.  9<;93 
tre»8o  j><^.  4617 
treaanl  ^g.  4617 
traat«!  rt/"r7.  9090 
tmlott  afrz.  pfq.  9628 
tr.  -»iiit  n/r:.  9t;_'8 
treti'aii  »i/Vr.  9(l9o 


tremoussor /"rr.  9(i87.980Ri  tn-t^i  iralinn.  96G9 
trempar  prop.  9429        i  traUe  eat.  9701 
ttvmper  /r«.  9429  Urattirara  ital.  9114 

tnmplin  /ir,r.  9676  trea  norm.  9764 

tramaeia  prov.  9706        treuil  frz.  9601 
trpmur  rum.  9712  trciit  .t/r;.  972i! 

tremuros  rum.  9711.9713  treva  pr<n\  9720 


trevar  prov.  9720 
tnvaa  ptg.  9441 
trera  n/lrt.  9720 


trenrar  prov.  9742 
trenchar  prov.  9742 
trrnfiare  <o*«.  3842 

treot  piem.  valm.  o$t6l. '  treve  afirg.  9720 

9783  I  treverae  a*pan.  9724 

trenta  rir.  «(o).  «ot.  Jlfor.  trafatino  wontnn.  9536 

9702  '  trevi«  crem.  7389 

treote  /"«.  97o2  trövi.  ptg.  9734 

traoM  «pan.  9728.  9742   trez<-Dto  genuen.  9700 


tMBiar  apon.  9728.  974U 
Mpm  ffM.  9788 
tv»|Miier  frjr.  9788 
Mpmo  iial.  9788 
trepar  cat.   span.  ptg. 

9717 
trepar  cai.  9714 
treptr  jmw.  9760 
trepaa  /Vi.  9688 
tr^passer  /rx  9688 
tnpe  berg.  9748 


trete  p(^.  pm».  9701 
trete  »c<iW.  9667 
trpzi  südoMfrz.  9667 
tri  rfr.  9719 
trianylo  prot.  frz.  9721 
trian^Ou  cnt,  9721 
triangolo  tta^.  9721 
triioigulo  «imh,  jy^.  9721 
triar  eat.  9767 
triare  aüaJ.  9767 
tribbiare  ttol.  9^8 


tiibbolo     1/.  9723 
tribia  mnil.  9722 
tribler  afrz.  9723 
tribolar  pro«.  9728 
tiibolare  üal.  9723 
triboo  ptg.  9828 
trihü  i7/r/.  972,S 
tribtilar.'  itaL  9723 
tribut  9726 
Iributo  ital.  9726 
trieara  UtA.  97S1 
trtebar  j>rov.  9704.  9737 
trlch^r  fTB.  9704.  9727 
triniiios  fr:.  9703 
trii-s  /<for.  9704 
■  ri  I  '  ttf/ad.  9759 
trida  pro«.  9638 
trid%b  berni.  9766 
tridigu  atard  9765 
triilo  s  prov.  9538 
trir  <i//,-.  3112 
Uiiife  afrz.  9762 
trienza  /omb.  9733 
trier  rum.  9722.  9728 
triw  fit».  9767 
trips  (i/'rj.  3112 
trii'U-8  prnp.  9762 
tricvt'  afrz.  9720 
trifnjjlio  i<a/.  9734 
trifuiü  rum.  9734 
trifoire  a/rr.  9796 
triitanfa  ptg.  9528 
trigar  aptfj.  9.')23 
triKar  ;>n»f.  97S1 
tri;;;iii.l  frz.  9731 
trigauder  /r*.  9731 
trigllA  «ol  9737 
trl|{o  MM«,  ptg.  4017. 

9766 
trigoli  venfz.  9722 
trit;on  comask.  9730 
trigors  pror.  9731 
trijii  .«nrri.  9729 
trilha  ptg.  9722 
trilhai  ptg.  9723 
trilbo  pAjr.  9722 
trilla  span.  cnt  9722 
trilla  Hpnn.  9737 
trillar  ci/.  .s/vdi.  9723 
trilUrc  ital,  9732.  9758 
trillo  «prov.  9708 
trimi  «pro«.  9706 
trime  rtr.  9741 
trimfT  pic.  9708 
tritiij-  Iliin.  i/«/.  9740 
triii;i  ^piin.  ilal  9746 
trinca  «pan.  p<^?.  iVni. 

9748 

trinear  tpan.  ptg.  9742 
trinean  tto).  9744 

triiH-har  .i;*fin.  ptri.  9742 
trinchctto  ital.  9702 
trinciari'  i7<j/.  9743 
triocio  ital.  9742 
triogoalto  frs.  9746 
trinquar  pfM.  9742 
trinquer  frs.  9744 
trinqiK't  /V2.  9752 
trinquete  gpan.  97ö2 
trinquett»  fn.  9762 


KSrtlas,  lat.-r«iii.  WSrlartaelL 


trlnta  pt'j.  9702 
trinxar  cat.  9742 
triomphe  frs.  9761 
triompher  firs.  9760 
trionfare  ital.  9760 
trionfo  ital.  9761 
tripi  >7"/n.  1521 
tripa  >7J<iM.  !(749 
tripp  frz.  9749 
triper  a/rs.  97Ö0 
trippa  Hol.  9749 
triqaar  cfirg.  9704 
triquet  eaf.  9762 
trisar  pruc.  9756 
trisca  «pa».  ptg.  3111 
triitcar  «fWM.  jrtjr.  3111. 

9624 
triaaar  prov.  9ro6 
trist  cat.  nm,  rtr.  9753 
tristo  span.  ptg.  /«.  9753 
tri«tP8«a  pmc.  9754 
triatpsae  9754 
triateza  span.  ptq.  9764 
triatieia  prota.  9764 
trfatesza  tfoi.  9764 
tri>.tizia  itnl.  9754 
tristü  i7(i/.  9753 
trint-i  ]irov.  9753 
tritarp  ttal.  9757 
triularo  nard.  9723 
triomfar  spnn.  9760 
trinmphar  ptp.  9760 

tri   ,     In.  9761 
• :  ;  I  II  I  i  r  [/tu.  9760 

•  II   Ii  |.      Vr,(H.  9761 

Iriuiigiiiu  rum.  9721 
tri»o  rt/"rz.  9720 
trivello  itoL  9460 
trha  aprt«.  Umb.  9766 

triznr  ;)roc.  9756 

troar  nptg.  9588 

trobador  7>ror.  9767 

trobttire  prov.  9767 

trobar  prov.  cit.  9768 
I  tiobii  mod.  9729 

troe  d/V«.  rifiw.  9764 

trön-iola  tieap.  9763 

trorha  pmr.  9772 

trorir  a.iiiau.  9655 
;  trocla  *pan.  9763 

troono  frz.  9774 
ItrofM  ttal.  «pa».  ptg. 
i  9766 

troglio  9699 

trogne  /rr.  978^1.  9796 

tro^fno  pi'-Hi.  97^  i 

trognoD  frs.  9783 
;  troia  f0rf.  9719 
I  troia  «pim.  9606 
I  trof  a  Ual.  9766 

troja  bellinz.  7315 

trojii  sard.  9765 

trokoro  nard.  8038 

trölPf  /Vf.  9770 
j  troiha  ptg.  9775 
I  trolhar  prov.  9601 
'  trolh  8  pror.  9601 

trcm  nptg.  95'^8 

trombare  ttti/.  9760 
I  tromp«  prov.  9760 

78 


Digitized  by  Google 


1235 


WortfwieichiiiB. 


im 


trtmpar  .y>an.  9790 
trouijR'r  /'rr.  97l!0 
tronip<>tiT  fr--  '.'7W» 
tronipi  tt»  H7ü() 
trompirar  «pan.  ^b'20 
tran  offM.  9686 
tion  afNtii,  9688 
tronar  prüv.  aeat.  tpem. 

tronure  ünl.  y')S8 
tronc  /V.-.  9783 
troDcar  cnt.  span.  ptg.  UTtM) 
trooeaie  ital.  9780 
tntm  Ufr».  968S.  9778 
troaeener  afirg.  9778 
tnmrh  cut.  9783 
truin  ho  pic.  977S 
tronco  .tpan.  pt/.  i(al.'M'^'.\ 
troDfon  afrz.  9632.  977b 
troDfon  nfn.  977J 
tnmo«  prov.  9788 
trfioe  n/^f.  9626 
trorifjar  n;;(7.  9688 
tronfiaro  tose.  3842 
tronfio  ital.  9682 
trono  Man.  9626 
traoo  «al  9626.  9688 
tronqoer  frt.  9780 
troo-a  />roP.  9526.  96!*8 
troofl  afrs.  9532 
troos  prov.  afrz.  9778 
tr6nRO-8  ;<ror.  9778 
troiwos  frov.  9632 
troBsar  $pan.  9778 
trooxar  pt^.  9632 
tronzo  »pan.  9778 
tnij>  j-r-M'.  frz.  \)ö'2Q 
tropa  .ypiiti.  pttj.  9520 
trop«  miitelfrz.  9520 
ttopear  9620 
trapMMTiiI^.  9680 

tVOpM  JMW.  ^pM>  J^^« 

9690 

tropllar  apun.  plfi.  952U 
tropel-9  pmr.  4362 
tropzar  ä/xi»i.  9620 
tropbee  frz.  9766 
trapieBr  pi^y.  9690 
tropido  ptg.  M90 
troppo  if<u.  9620  t 
tro«  ;;r(»f.  ufrz.  9688 
tro8  lumlj.  96Ö7 
tro-8  pror.  ^i>2:>  9588 
troaa  vene«^.  9667 
troaar  span.  9632 
troKÜ  itai.  8110 
troaqne  a/rr.  6110 
trosqu'a  afre.  6111 
troaaa  j^roi; .  9606 
tnwMr  pruv.  9606 
tn»a«l-B  prov.  9606 
trat  /rr.  9769 
trota  ifo/.  9772 
troUr  «jM».  plg.  prov. 

9769 
trotier  /"r;.  9769 
trottaro  itttl.  9769 
trotter  frt.  9769 
trotto  ao^.  9769 
trra  /Tf.  9688  I 


w/rjr.  9787 

troiihl.'  9S_'H 
trouiilor  Irz.  9^*23 
troiichn  nprov.  9772 
trouer  /"rr.  9638 
troaito  ti;>r«r.  9772 
troape  frt.  9620 
tTOuppaa  fn.  4352.  9620 
trousse  /Vr.  9532 
trouitRo  frz.  9üt>*> 
troii^isfaii  frz.  ".»(ioti 
trou8B«r  /re.  9606 
trouveor  afrz.  9767 
troum  /ri.  9768 
troQT&r«  nfn.  9767 
tnnivore-9  afrz.  9767 
trouMMir  9767 
troiii;!  piff.  96<it> 
trovar  .v;><im.  pto  9768 
trovaro  i/a/.  9768 
trovAtore  ital.  9767 
troTÄor  a/V"*.  9767 

trovcre-s  afrz.  9767 
troviscü  /ttij.  981!) 
trovotzu  .stjrii  9734 
trwjrn  cymr.  9784 
troia  ^pcm.  9606 
troya  tpan,  9766 
troza  Hpan.  9609 
truZü  i>7fjn.  9532 
tnia  afirnzz.  9771 
triiancar  pti/.  9773 
truaDÜ  frz.  9ns 
truanda  jMWff.  9773 
troandar  pro«.  8773 
truander  frz.  9778 
truania  /»''/.  9773 
truun-H  pruv.  9773 
tniäü  jitg.  9773 
truccare  itoi.  9773 
trocfaa  «pan.  9772 
trodiar  prov,  9778 
tniehemaB  fn.  9887 
truclifm.nt  frz.  9387 
trucho  nprov.  9772 
trucioliirti  «7fi/.  9620 
truUda  «arci.  9775 
traeia  prov.  9765 
traeU«  /V-J.  9776 
traelo  «iproe.  9776 
tnip-io'a  prov.  6111 
triifa    vjwiM.   proc.  pto. 

97'.t4 
trufilo  /j/i/.  9794 
trafar  tpan.  prov.  9794 
troffa  itaL  9794 
trullkn  <t(ii.  9794 
truffaldino  ital.  9794 
truffo  frz.  9794 
truffer  /rf.  9794 
irufi  rum.  3842 
trnfie  ntm.  8842 
trogimto  ptg.  9887 
traiirlio  ittU.  977« 
truijüo  ;)i>m.  9784 
truliiiii  spiiii.  9773 
tniliarK'Hr  »/"in.  9778  . 
truie  frs.  9766 
truillier  tgtfhuu.  9776. 

9787 


Mte  eUa.  9779 

tniitfl  /"rr.  9772 
truja  fit.  9765 
trti^al  fy-rtn.  960O 
truiamao  spon.  9387 

,  tnilla  üal.  .•'pnn.  9776 

.traniBrard.  9882 
trumeaa  fn.  9777 
trumeaa  nfre.  9707 
trumel  (i/>^.  9707 
trumfl-8  iiror  9777 
trumfa  cat.  9794 
tnimfo  eat.  9794 
tniarhits  nm.  9781 
trunehiv  nrai.  9788 
tnincu  mrd.  971^3 
trudgo  9764 
truii<ri>lo  ital.  9764 
triippa  i7ri/.  95-'() 
triisar  proc.  9786 
trau  rtr.  ptg.  9772 
travar  rtr.  9768 
triivolo  nmp.  9S18 
tn.'niar  a^pnn.  9708 
tölif  rfr.  2251 
tsrhcUoror  rtr.  2066 
tarhena  rtr.  2lX>7 
taoberi  rtr.  20O2 
taebiw  rtr.  1700 
tsohi.;!  rfr.  1705 
tachieiitavt'l  rtr.  2077 
tsc-hiera  obtcald.  1697 
tschiorn  rtr.  2521 
tsebischpad  rtr.  1714 

,  tachüp  rtr.  1714 
t'ftt«  r<r.  9228 
tscbitachar  rtr.  9228 
t-tc-hunc  rfr.  2201 
tachunconta  rlr.  2200 
t«phiitt  rfr.  9791 
IäA  rtr.  3188 

.tiBlta  rtr.  8i88 
'  tient  Hr.  9079 

tiurie  mon/'.  9691 

tuMel  ptj?.  9798 

tiHi('l-8  />rw.  9798 

tudor  alttie.  9843 

tudora  aorcf.  9843 

tn«itaoe-s  pfop.  9683 

tael  o/Vf.  9798 

tuer  (rz.  9842 

tuerca  Kffan.  7315 

tuero  xpiin.  962*! 

tuerto  «p<i»i.  9623 

tuetano  span.  9844 

taeit  »prov.  9627 

tnf  frt.  9670 

tufa  9370 

tiifa  rtiiii.  9800 

tufazzolo  it'il.  11595.  9800 

tuffar  rtr.  985ii 

taffare  ital. 
,  tuir«  frg.  967U 
i  tafb  Aal.  9186.  9860 

tuFo   ital.  868a  9186. 
9570 

tnfo  ital.    tpan.  ptg. 
9860 

tnfo«  tpan.  plg.  9S(H) 
togn  logudor,  6212 


!  talle  nfiTM.  9418 
taileri«  nfrz.  9418 

I  tnln  veron.  9860 
tulbina  rum.  9^20 
tulipa  f'pan.  ptg.  3137 
tulipan  apoil.  ptg.  nm 
8137 

,  tnltpaao  ital.  8187 
tulip«  /r*.  8187 
tuliise  cat.  9674 
tullirse  rwpan.  9574 
turono  genuet.  9629 
tumbar  rum. 

plg.  9808 
tUBMir 

•  9804 

I  tnmbaya  npan.  9360 

tiiiT.bii  sani.  9529 

turne  rlr.  4675 

tumfk  rtr.  4675 

tanwll  piff».  9707 
;  tnoMad«  «Am«,  9679 

tuner  afrx.  9606 
1  tnnixi  «nrtf.  9860 

tumn  /rce.  9529 

tun  rum.  9588 
;  tond  rtHR.  9583 
\  toodm  fard.  9683 
,  tnndir  cpmi.  9668 

tundo  tard.  8169 
I  taonarn  ital.  95^ 
'  tunr..!  iinl.  95RS 

tuorlu  i<ri?.  9625 

tunsuift  rum  9593 
:  tupin  frz.  8697 
I  tapir  «poM.  9866 

tarb  ruM.  9821 

tarblo  ptg.  9820 

tnrbar  cat. 
i    proi?.  9821 
'  tarbare  itai.  9821 
,  tarbiar  «ie.  9617 
I  tatUlblo  ptg.  9690 
;  turbin  afrz.  9620 

turbine  ita/.  9820 

turbio  9pan.  9818 

turbion  »pan.  9820 

turbolon-B  pror. 

torbot  frz.  9620 
:  taxbnlaatoiimii.  p^.  HaL 


terbuleDt  /^f.  9922 
turbur  rum.  9823 
ttirburoB  rum.  9824 
!  turcaia  a^rr.  9392 
tareano  ital.  9392 
I  tardMM  iUd.  9826 
I  tnrcbina  ital.  9626 
turrbino  i(a/.  9826 
I  tardmanDo  itai.  9867 
I  turga  pr(tt.  9403 
•  tun;ar  venes.  9821 
turloD  e«nef.  9625 
I  turlt  ciban.  9626 
'  torlopin  /kv.  9680 
J  tarlupinad«  frz.  9680 
I  tiirma  .<pan.  9794 
turoienz  prov.  96<rJ 
tarquoaa  ^pan,  9^26 
i  tarqB«sa  pi^.  9826 
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tarquolse  frz.  9826 
turr  rtr.  5*834 
tiirrar  itpan.  9611 
turre  sard.  9834 
turU  n<m.  9016 
tortar  pror.  >ifr$.  9817 
turturo  nivi.  9886 
tuRa  rum.  9S41 
tuaar  f/)(Hi.  9ö9il.  98»8 
tafe«oi  rum.  9840 
tnÜMB  fwn.  959() 
toMii  tpan.  9689 
toM  rtr.  9S41 
tugslla^je  /Vj.  IIH39 
tussir  /^fj;.  9840 
tustar  prov.  afrz.  9317 
tusur  romagn.  9591 
tat  rtr.  9670 
tAtano  «NM.  1^^.  9644 
tatolo  tTol.  9644 
tutt  rfr.  !i62'^ 
tuttn  i'ii/.  -Mj/  ii,  9<;2ö 
tuttiit.i  UnL  'M>2^ 

tuTara  sard.  9794 
tujAO  n/ir«.  9796 
Vtlf  rtr.  1807 
t^tfel  ffr.  1867 

tj^or  rtr.  1976 
t/eaa  rtr.  1978 
t;fet  rtr.  1693 
tjti  rtr.  7666 
^itOel  rtr.  1988 
%{iaM  rtr.  1776 
t^ömlM  ffr.  1776 
t^ösa  rtr.  2034 
tjmpan  /"r«.  9Ö47 
t^mpano     lyMN.  pl^. 

9847 
tjfwa  mfrt.  9661 
tyranno  pt^.  9861 
tiigane  frs.  10462 


0  apam.  1062 

uarb  frinul.  r>7l 
uanli  (Y)  j'rtnul.  4Glä 
ubac  npror.  6699 
ubadir  rtr.  6629 
nbbia  t(ai.  6646 
nbbidira  Hat.  6629 
abbliai«  ilal.  6686 
Qbbri«c(e)lwiM  UäL 
8167 

obbriw»  ita/.  3167 
abitr  Mpaii.  6647 
■bigtr  ovam.  6688 
abino  UaL  4608 

obre  »pan.  pttf.  9853 
ubricr-s  ;;rfic.  t)7(il 
urä  fnaul.  4656 
uear  pror.  4656 
Otera  tMem.  6668 
nee^aja  ifoi.  1040 
iMflaUiera  %tal.  laiO 
immUo  ttoi.  1041 
aeddVra  «ot.  6660 


neelditore  «i^a/.  6663 

iicdsore  ita/.  6663 
I  achar  prov.  4666 
:6ebe  picm.  4666 

odgitor  ntni.  6668 
'  nd  rum.  9866 

uda  niHi. 

udire  U)47 

iidolnr  viU.  !)872 

ueicli  7*r"r.  6669 

ueis  pmc.  (i753 
jäej  /naui.  6680 
'  nm  afrz.  4604 

uerci»  <i^p<u\.  (1721 

UÖS8  jrfiiil.  ti749 

uf'iina  )tr<iv.  us'ü 

ufanar  jpt^.  S»867 

ufanaria  jww.  9857 
I  afaiiane  «pan.  9867 

nfania  iipan.  ptg.  9867 

ufnni<lnd  •-//fiw.  9857 

ufaiiior-8  prov.  9857 

ufano  a;mih.  />f</.  9667 

ufficio  itoi.  6674 

afBiial»  Ual.  6674 

nffizio  üal.  6674 

(a)iiflo  itn/.  9867 

ufToiit  rtr.  4914 

lifo  pig.  9867 

u^'cr  r«»!.  9853 

ug^a  it(d.  6646.  6667 

ogiolare  üal.  8217 

ognero  ttaf.  9696 

ngnolo  ital.  9906 

u^ola  (V'i/.  Iinil 

Uguanno  (ffi/.  4568 
'  agaaniKitto  ital.  4668 

ablao  /rr.  9868 

uU  proo.  6768 

aiaine  frt.  6676 

nit  o/^z.  6669 
I  nit  rum.  9801 
I  oitido«  rum.  6636 

aitain  a/^r;.  66ö8 

nitar.  nuH.  6686 

nlticiM  afrw.  6^8 

uitme  afrz.  6658 
■  omdor  ptij.  9870 

uivar  9^72 

ulcc  ri<»i.  6690 

oldor  rum.  9911 

oler  afrM.  9672 
I  alw  /r«.  4662 

uU  r.at.  6666 

ullague  a/"rz.  9937 

ulm  rum.  rtr.  !H64 

ulmari<i  rum  '.mvi 
Ulmet  nim.  9863 
nlma  $ard.  9864 
iütra|ar  «pon.  p^g.  9867 
altraje  ff/jan.  9867 
ulular     as})an.  prov. 

9872 
ulularo  iUtl.  9872 
aluUar  pr^r.  9872 
olvra  vnlbrot».  104U 
am  jitjr.  9909 
um  rir.  4604 
oin(e)  waUon.  4675 
umaaiti  4667 


umano  ital.  4666 
j  umbigo  ptg.  9875 
j  ombiligu  «ard.  9876 
j  ambll«  ffr.  9876 
*  umbrft  ntm.  9676 
I  umbraja  $ard.  9677 
unibrnl  s/^in.  ptg.  4669 
ambra!  «/mm.  5729 
umbrö  rum.  9879 
.  ambrella  €upatt,  9879 
ttoibreioi  m».  96SO 
ombrllh-B  pror.  9876 
ombriva  rtr.  9876 
iiinhros    mm.  prov. 

9881 
ume  waUon.  4681 
omed  nuM.  4676 
omM  nrai.  4676 
umedoB  mm  4674 
iimer  rum.  4670 
luilfrii  \*uO 
umozi'.ila  («p«.  4673 
I  umozi'sri  rum.  4679 
j  lunid  rtr.  4676 
:  umidin  ital.  4672 
'  oiDiditi  ttn/.  4678 
unido  itul.  4675 
n  Uli  dorn  ital.  4674 
uniile  tt/i/.  4677 
uniileHci  n*»».  4676 
DmiliaDta  t<<ii.  4678 
,  antilikTB  ital  4676 

umilin.'ä  rum.  4678 
umilitä  tt'il.  4678 
iimoro  ttiil.  4682 
utiipiolu  sard.  4782 
ampire  sard.  4782 
ampUr  eat.  prov.  4782 
omvito  rtr.  4665 
un  rum.  frz.  cat.  9909 
ün  rtr,  9909 
una  rum.  '.i'.niii 
nöa  itpan.  9899 

.  Doebiao  «arrt  9886 

;  aneino  itaL  9886 

I  oaoore  nfrg.  4614 
nndä  rum.  9890 
uti'lp  ri<«/.  9891 
luiilcz  rum.  9^98 
umliri  9892 
undighl  .snrrf.  9892 
uoditeb  rtr.  9892 

-  ttndoB  mm.  proe.  9894 
undoso  .ypan.  pt'i.  9S91 
unealta  rum.  9935 
unt'oiira  i  nni.  :<888 
aofiern  rtr.  4924 
QOgt»  mm.  9896 
ongara  itaL  9886 
onitber«  aard.  9896 
uiif»hia  Mrd.  9s99 
un^rhia  rum.  9899 
uti^ir    cat.    BpOM.  ptg. 
9896 

nnicla  rtr.  cat.  9899 
nngola  Ual.  8699 
ani^la  ital.  9899 

unh,i  i'tii  9^9'.> 
uiuio  j'/<;.  99U3 

i  animrato  «pcw.  9060 


anieor(a)-B  prov.  9900 
Union  /'rr.  spiw.  9908 
unione  ito/.  9003 
aoir  pro9.  frt.  eol.  igM«. 

ptg.  9902 
unire  iM/.  9902 
uiiira  >t'x\.  9904 
uniUt-z  /yrop.  9}M)4 
uoite  frr.  9904 
ttoims  fr».  9907 
ttniT0naI  «pan.  pt^.  9906 
anivenole  ital.  99(16 
univorsp]  frz.  9905 
univcrsidad  «paw.  9906 
uoiTarstdado  ptg.  9906 
'  aniveniti  ital.  9906 
» upifWiite  /yr.  9fMK; 
1  ttdvwao  i^ol.  *p(i>i.  pf^. 
9907 

ano  äfl/.  "/"(K.  9909 
iinqua  <m/  w^^l 
un-B  pro/-.  99(»9 
'  aoBB  cat.  9886 
nnsriier  rtr.  9896 
iin/ä  rum.  9866 
untär  rum.  9H97 
iintds  rum.  9888 
iiiitiisii  .sy,a»).  /i/f/.  9888 
untiioso  «pan.  ttoj.  9888 
untura  mm.  tpo«.  J^. 
9889 

I  viitint  frioA.  9668 

iioffnia  ."lidifal.  6677 

uüiuini  if'i/.  4604 

uorao  ital.  4604 
I  uön  rtr.  4668 
I  aopo  ttaf.  6712  . 

nonw  rtr.  8980 

aoia  äot.  4681 

novo  itol.  6766 

noTolo  ital.  6768 

upa  Ci.{(.  .spitu.  6161 
I  upa  proi\  9910 
I  opar  span.  5161 

npiglio  üaL  9666 

apaale  sard.  4788 
I  upupa  i'fi/.  9910 

(ir  a/rz.  6741 

üra  rtr.  4614 
;  uracano  »toi.  4686 
tarea  fpam.  pto.  4666, 
I  6719 
•  am  ital.  4666 

■■ITC»  gpan.  pif.  8272. 
9860 

uroöolo  spart.  991 1 

urcina  ferrar.  9860 
,  urcior  rum.  9869 
i  ardi  «ard.  9986 

ardidura  tpan.  ptg.  6796 

urdir  npan.  ptg.  6724 

ure  (ifrz.  9938 

uroMi  rj/Hi,  4t;2ö 

urga  anpan.  9860 
'  ntge  ptg.  9860 

ar(;(>ni  p(^.  9860 

ur^nr  chwald.  6724 

urgiiiVira  //f/^;.  9860 
;  urguzone  sard.  4403 
'.  orina  rtr.  9915 

78» 
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10»;  9M6 
Hfl  nrai.  9873 

nrtar  ital  9872 

url;it  mm,  9fS71 
urlator  rum.  9S7ü 
arUton  it',l.  9870 
arm  rwii.  6786 
armt  rum.  6746 
urmar  rum.  6745 
urpi  sial  10320 
urra<a  f/irt«.  /i^f/  !Mtl8 
Urs  rum.  pnn-.  9920  . 
ntsa  prov.  •^jniii.ptg,  9nm 
ono  ptg.  W20  I 
oftoM  miN.  9919  I 
uns  aard.  9920  { 
tlrt«r  prov.  9924  I 
urtaro  itdi.  D'jJl 
Urtica  »<«/.      t  '.t!t2l 
utigA  />(ir.  9<.*Ji 
artifar  otg.  9ü23 
ano  dAl.  9934 
urtschiclas  rtr  It'tL'l 
urularc  sord.  '.l^^7_' 
urzi-  >/)rtn    /<f</.  :J272 
urs(>eci  rum.  ü724 
nraio  rum.  99i3 
orti«i  rum.  9921 
nnirsr  rum.  9923 
ur%itur&  ri(»i.  ()726 
US  pruc.  ti7ö3 
uä  todir.  (;t)30 
US  /r<.  9934 
u<«  prop.  99«) 
Vfft  nun.  6766 
naag«  /i^jr.  9935 
U8ap:pm  ptg.  9925 
usat.'gio  iNW.  9925 
uaajo  span.  9925 
OSADfa  pty.  9925 
niuce  ftg.  9925 
OMon  igNm.  »tat.  9926 
tuar  jMVp.  eat.  apan.  ptß. 

9928 
usari'  ital.  9928 
uSarf  .«m/.  99.^1 
uwtto  Ual.  4631 
«abergo  »lal.  4466 
«MBN  Im.  9981 
QMHit  rum.  849& 
URca/iii  rt/m.  8492 
Usch  rtr.  6768 
uacliiju  f«rs.  99S1 
usciero  ital.  6761 
utdo  iUä.  6768 
«fdoir  flWI.  6762 
Qfdoit  rum.  6762 
uacir.-  »M/.  33,9!> 
uarita  ifu/.  3415 
usciliira  ttnl.  IUI 4 
uaciiiolo  (»752 
McU  nj^ror.  9931 
tucni  Mrd.  9981 
vaedtl  tfol.  9926 
usor  frz.  9928 
UMgnuola  ö7öl 
u»ino  frz.  6675 
usitailo  9927 
nnitar  spnn.  9927 
oaiUto  ikü,  9927 


Mtt6  /V».  9927 
UM  ptg,  9927 

nao  i<ä/.  Kp'tn.  rt;i34 
•.(»■•J.iP-  /.'u/.  4&">S 
u»tiui'  j/ror.  (i/ii.  9929 
u»8ol-g  prnv.  6763 
aaU  iloi.  6606 
oatMiail«  /V«.  9936 
ustil  afrz.  9926 
ustolarn  t7/i/.  ßOOG 
\ist\irii  rinii.  'is'i'l 
usu<-u  iH»!.  3494 
aaura    dal.  apan. 

9933 
uaurajo  jfol.  9998 
Monrio  MNM.  Bto.  alaJ. 

9933 
usuro  fr:  ;)932 
uauroiro  i^///.  9933 
usurero  span.  9933 
urarier  />«.  9986 
tttamre  üal.  9898 
ut  tisili  Uni.  9935 
atf-nsilio  span.  9935 
iitfiisilioR  /«f'/.  f»!>35 
uliaKiio  (///.:.  9!t37 
utru  stell.  Ul»3() 
ottiiao«  Uce.  7689 
ura  t'tal.  apfft.  ptg.  9989 
uvar  Un/.  9S53 
av.  r  i<<i/.  9853 
livcro  »M/.  9«ö3 
uviar  aspan.  6647 
Uder  ai|Kin.  6751 
uzar  prop.  9928 
uzi(tKe-B  pro».  9926 
ii/,o  (isii'Ui.  6753 
iiznra  ;,ir</r.  9932 
uzurier-8  pror  9933 
uuolo  i4<U.  329Ö 


F. 


vaea  »rov.  mmhi, 

9947 
Taoaflo  ptg.  9944 
vaeaoca  frt.  9944 
TanaDria  a|NUi.  9944 
vacanza  ital.  9944 
vacanzia  9944 
farjir  ]>rov.  tptm.  ptg. 

9950 
vaeam  itei.  9960 
nwi«  Uat.  ptg.  9947 
vaeefo  ««f.  10264 
vacho  /Vr  9947 
vachor  frz.  9947 
v.iciar  .sj/(UJ.  9919 
vaiillare  Hai.  9948 
Tario  «poM.  9949 
vaoolar«  Reirp.  9961 
vanila  nieit.  9968 
V8<1  nriT).  9957 
vaiiatia  rum.  10169 
vadi-ar  .sjtnii  ]<l<j.  9954 
vadöl  r(r.  10240 
vadio  jptg.  9962 
Tado  i4iu.  ^an.  ptg.  9967 


tMm  niiN.  9966 
Tadoio  tpnn.  9956 
▼adu  aard.  9957 

vü'liiv  II//)/.  1(H59 
vaj^H  »ly/ff/.  995!* 
vat;aV>on(l  /"rr.  H'JüO 
tragabundo  apan.  9U60 
fagamanilo  apan.  9960 
vagar  «pait.  9965 
ra^ar  apan.  ptg.  9950 
vairarf  \t  il.  99t;5 
TaK>'IUj<>  10011 
ragellare  ital.  9948 
vay«llo  «(40.  1001 1 
vagh  coMoait.  0090 
rai;!)!  ppiaro  9967 
vn^flitv/a  ifrt/.  9967 
vau'iiKi  >tal.  !t9li3 
Tagiri'  •((!/.  9ütit 
»aKliari'  i7aZ  9'.t79 
traglio  ital.  9979 
vago  ital.  «pm.  ptg.  9967 
raj^on  /V-.  10331 
raifua  n/«/«/  9959 
vamio  »i/Vz  9967 
vague  /"«.  9969 
vaguur  frs.  9959  !)965 
Tah(e)ar  apan.  1161 
Tabo  apan.  1161 
vai  rum.  9958 
vai  '//"rr.  9967 
vailiarif  frz.  9973 
vai  II  /r^.  9992 
raina  span.  9963 
vainch  rtr.  10167 
▼aincT»  ^f.  10190 
Ta  it  t.  vMl-.  nfrz.  10282 
van  i^lui  i^i/.  9963 
vair  iifr:.  l'/OO.'i 
vairailor  pror.  1(KN»5 
vairtila  iiprov  1(KK>4 
rainila  affä.  10004 
Tairan  eomask.  10008  I 
▼air-a  i>ror.  10005 
▼alaaoaia  frz.  1(H>0H 
vaisgclle  /rj.  l(Ni<is 
vaiaael-s  ;/»'«'.  UKX)Ö 
vaiaso  nprov.  10332 
vaiTam  i»^.  9963 
vaiwn  apan.  9958 
»aixcil  r-fj/.  100(18 
vujiKih'  i<(j/.  10lH»4 
vaiuolo  ital.  10004 
vaköja  <ic.  9947 
ral  frz.  9976 
vfti  mm.  10039 
valdrar  eat.  9978 
vale  rum.  9976 
valf-c  /mi»/».  9977 
valor  s}>  in.  jitt).  prOOSIVfZ 
Talere  i<(i/.  9973 
valet  frt.  4416 
valotto  Ual.  4416 
ralaur  Prt.  9980 
vati>ga  lomh.  91)77 
valicare  ttai.  lue«)! 
valico  i<(j/,  UMiol 
valigia  ff"/.  10158 
valiaa  /Irr.  10158  ' 
Taliiio  f  (r.  10168 


TSll  cat.  9976 
valUto  «toi.  9975 
Talle  üal.  apan.  ptg. 
997V 

ralle»  t</i/.  9975 
vallw  frz.  9975 
?alJetU  mrd.  9977 
vallo  üal  apan.  ji^.  9978 
Taloir  frs.  9973 
valor  s/Nin.  ptg.  9990 
valora  cnlahr.  10293 
valore  ital.  99SO 
valor*»  i'roc.  9980 
val>a  prot.  9976 
vaWaMor  pro».  4416 
rampa  itaf.  9994 
Vampire  frt.  9981 
vampiro  iV'i/.  9981 
vampore  ital.  W\H 
van  hurm.  9989 
vai  valmogg.  9992 
vanar  jirov.  9990 
vaoder  ttrol.  9987 
vaopllo  ital.  9986 
van.'tat  z  pror  9983 
vaiifza  priir  99S4 
vanga  ital.  9974.  9968 
vaniaro  itul.  9985 
traaidad  «pati.  9888 
vanille  frt.  9968 
vanitä  t/a/.  9988 
vanitt-  frz.  9983 
vannc  frz.  10186 
▼anni  ;w>m.  9987 
vajioaao  fra.  9986 
vannl  ttol.  9968 
vaiio  ital.  apan.  9993 
van-s  pritv.  9992 
vantail  /rc.  1(N)46 
vantar  pmr.  9985 
vaoUr  frz.  9985 
vanto  itai.  9985 
vaatoar  fira.  10931 
vantfür  /'rr.  10291 
vanvolo  afrz.  10382 
vao  ji/o.  !*I*57 
väo  9992 
vape  wallon.  9998 
Tapear  /r«.  9994 
vapdo  iMop.  9996 
vapor  span.  pt(j.  9994 
vapofo  i7ti/.  9994 
vapofR  prov.  9994 
Taqon-  frz.  9950 
raqaero  «pmi.  p(p.  9947 
Taqoajro  qM«.  piir*  9947 
Taqnier>s  prov.  9947 
vara  j<pn>i.  ptg.  9909 
varä  rum.  10058 
varai  rtr.  9973 
varan.la  //Jr;.  10105 
varatiyu<>  frz.  Hi313 
vario  ptg,  1243 
▼arar  prop.  apan.  ptg. 

10006 
vararo  ital.  10006 
varcari'  >'  il  ImiOl 
varco  i><i/.  I00(il 
Tanc  /"rz.  prw. 
vaneb  fra.  9966 
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TarcB^  itpan.  10312 
rarenne  frz.  10358 
Taror  <i(rz.  KXMifi 
TBrio  ital.  lOOOö 
wlet  frt,  4416 
vtrlopo  /V«.  10806 
▼aron  span.  1248 
▼■rrlo  ptff.  10081 
varrarn  ,■.;>/(/».  KHiSl 
varrer  npan.  jjlii.  1Ü0&3 
v&raa  tum.  100S9 
Tartid  rtr.  10824 
▼•rraaaor»  ital,  4416 
Tarza  nmi.  10216 
va-8  jirov.  9992 
vas  ritw.  j,rm\  cat.  1(K)07 
TM  prot.  IdOKJ 

viM  tum  1U227 
▼am»  .«;fm.  />«f/.  }>rot).1261 
vasca  iffr/.  125_'.  10012 
vasca  pt<i.  100(0 
?aäcollo  ifd/.  10008 
vaacbi  rtr.  10U08 
fMOolo  «fnf.  10010 
VMOM  niM.  10026 
VMa  ^f.  10007.  10862 
vas«>!lajo  UM.  lOOU 
yasi'Uo  <<(i/.  1001 1 
vasio  ;j((7.  91t4<j 
Taalet  n/rz.  441ti 
nm>im,tfan  ptg  10007 
vaisal  pro«,  frt,  4416 
TBualto  »tot.  4416 
ras(fi)alIo  apan.  ptp.  4416 
vuB,*al-8  4416  ( 
va-ta;,'«  ,spnn  9968 
vaate  nfrt.  10015 
▼Mto  itak  tpan.  p(jr.lOOI5| 
TaavaaMr  jiror.  4416 
▼fttim  Tum.  10148  | 

v:ii;  frz.  9976 
v;iiu]iTie  fiz.  9972 
vainii'villc  tifrz.  9976 
vaudoUie  frz.  Ü972 
mogoit  M-  9972 
▼aa*>  prov.  9976 
▼aoi  frz.  9978 
vavasRPur  /r;  44  Id 
vavorna  tnsi\  10136 
vavre  frz.  {dinl.\  10057 
vaya  .s/yfj>i.  H&ü 
vayö  /rfiiW.  9W4 
vdaii'  engaii.  10245 
TÖa  /<r7.  10030  ' 
vcailo  ]>t(i.  10032 
vt-au  nfrz.  10240 
Teaua  o/rr.  10023  | 
Tee  prov.  10164 
T«c«bia  üal.  10268 
varchietia  »(a^  10126  i 
Teceblo  ifaf.  10127 

vcr.-ia  KU  12 

vccliiu  ri<)<i.  10127 
TÖchüü  lüUir.  lOlia 
TOcin  rwm.  10146 
Terina  rwm.  10145 
Terin<lait  span.  10144 
Tecineia  rMm.  10145  | 
Tsdnia  fMM.  10148 


Tecino  spnn.  10146 
vöilar  niederengad.  10128 
vedar  fiKobertl.  «p,  10124 
Tede  riMR.  10180 
veriii  ffr.  10840 
Tedeil  eat.  10240 
voilnl-s  prov.  1024(t 
vedi'Ih-8  /<roi-.  10240 
vedere  10166 
TedfltU  itoi.  10156 
nd^ja  apan.  10846 
Tedovo  ital.  10159 
Tpdran  /■ri/ittl.  10122 
vc  lriar  span.  10257 
vt  iiro  /ir*/.  10128 
vedro  f.pan.  10259  ! 
veduetu  »ard.  1U129  , 
TwI  afra.  10840 
TMir  (t/"rz.  10124 
vppa  (*p(in.  10137 
Vi't.'ail;i  pror.  lilH7 
ve;:<  <lai»ibri>  s/xm.  1002t) 
«■••ggbia  itni.  10166 
Teggbiaro  itoi.  10166 
TefTKbiatore  ital  10165  ' 
vi'tJtria  ital.  10<*21 
vi'gKio  iV«/.  Ö4»t; 
vi'jfhia  rMm.  lOUJt; 
ve>;liiptor  r«»!.  10165 
vi-ghieza  rum.  10166 
»«•gl  rtr.  10127  i 
TeglU  «toi.  10166  I 
Tegliare  ital.  10166 
Tcgitatore  ital.  10165 
viglio  10127 
vegne  fre.  (norm  :  103H2 
Tegra  ittd.  10209 
Tegae  <upon,  1174 
veguer  apan.  10186 
Tegot  pror.  10166 
vehi  co<.  10146 
vi'ho  lothr.  10102 
T<^i  tie.  10016 
veia  ptg,  10030 
Teiaire-t  prov.  10155 
Tejga  p«(7.  101S7 
veil  picntimt.  liK)10 
Veillantif  afrz.  10164 
veillo  ffz  10166 
Teiller  frz.  10166 
Teilleur  /Vf.  10165 
Teioe  fts.  10060 
Teioeoz  ^v.  10046 
Teiote  gpan.  10167 
Tcire  afrz.  10259 
Voirf-H  ;^ror.  l()_>r»!t 
Teirin-8  pr»t.  Iol'56 
vaia  oatip.  10274 
Teit-z  pror.  10017 
vejada  pror.  10147 
vöjar  lOlHO 
Tej.-z  .'>pan.  10126 
V(ji(,M  .s;<n;(.  10116 
vt-l«  !<;^<in.  101Ü6 
vela  ital.  tpan.ptg.  1(X)29 
velador  $pam.  plg,  10165  ', 
▼elar  apan.  101 M  ! 
Telar  .^jum.  j.i,/.  10087 
▼<lar  /r-2.  10O24 
▼alara  ittd.  10087 


relenare  10087 
velenoso  ital.  100S6 
Ttler  ffä.  10340 
Teleta  «pan.  10166 

vclotta  ital.  10156 
velliacn  //ff/.  10173 
volhar  pmv.  loi66 
velhiw  /<<(/.  10126 
Teiho  ptg.  10127 
Telin  afirs.  10089 
Telin  /Vf.  10340 
völinpnn  nnrm.  8811 
vell  tvif  10127 
vfll.'itä  it'il.  10025 
vellöite  frz.  10O25 
Tello  10026 
T«llotUU.«pai*.B^.  10182 
▼«Il6a  eat.  10181 
TolloBO  ital.  «p«M. 

10181 
volluilo  ptij.  4561 
velludo  Af/>an.  10183 
Tolluto  ital.  10181.  10183 
Telo  ital.  »poH.  10089 
Telo  a  pror.  10183 
volourdc  miltitfrz.  1423 
vplour«  /"r.-.  4561.  lOlKl 
vrlours  nfr:.  lt)lB;i 
velou»  prot\  frz.  10181 
relouter  nfrz.  10188 
Tain  afrä.  10026 
T«ltat*>  pro«.  10138 
veltr  /-r.'.  101  Gl 
vi'llri'  8  yjror.  10'»2y 
voltrefi  iiltiibtritnl.  10028 
voltro  ital.  10028 
veludo  .Span,  pff  10183 
Teluflaa  afrä.  10188 
t»It8  rum.  10298 
vi'tna  '»rr^;.  10194 
Vena  ilal.  pr<iv.  cat.  sjtnn. 

1(M)30 

Teoado  npan.  10032  i 
Tanaiaon  frw.  10081  | 

venaiso-a  prov.  10031  ! 
Tenar  pror.  10044  i 
vonri'jo  spnii.  101 S7 
Vfnror    rat.    .ipaii.  ptg. 
U»190 

veufon  afrz.  10U34  | 
Tvnda  «poti.  1888  | 
venda  ptg.  10033 
vendanKo  frz.  10193 

vi-iidaiiha  pror.  1(U9S 
vfiulaval  Span.  pltj.  1005-1 
vcndo  rum.  10035 
Tendedor  «pai».  ptg.  lOOSbi 
vendanmia  ttoi  10198  I 
Tander  rpnn.  ptg.  10085 
▼endere  ital.  10036 

vr  n.|-tta  it<il.  10195 
veini»'ur  /rr.  100;^6 
vemlicari»  (><//.  10194 
veiiiiiroa  10193 
vendita  ttaX  rtr.  lOOSS  : 
Taoditoi«  ital.  10036 
Tendre   pro»,   cat.  frz. 

10035 
▼endredi  10040 
Twdna  pro».  I0O4O 


Tendra  levent.  9988 
Taneoar  j>tjr.  10037 
Tfejneux  fn.  10038 
TVBMo  ftoi.  «pan.  ptg. 

10039 
veocDOS  rum.  10038 
voneno'o  itiä.  Bpan.  ptg. 

10038 
Teuer  frz.  10044 
Taoardi  ital.  10040 
T«na-B  prop.  10039 
venct  pror.  10042 
vonetic  nnii.  10.>41 
veni'tii  rum.  1471 
vengar  «p««.  10194 
vi'ng«r  frz.  10194 
vengiare  UaL  10194 
Tvni  rMMi.  10043 
venim  'ifrz.  10039 
veiiimeiii  />7  10(t38 
veiiin  rum.  nfrz  ](K)39 
Teiiir  prov.  frz.  eat.  »pan. 

10043 
venire  ital.  10048 
vi  njar  prot.  tat.  10194 

10045 
vensrhor  r^r.  10190 
vent  frz.  cat.  10«>64 
Tenta  »pan.  loräs 
Teotaglia  i/al.  10046 
ventaglio  ital.  10046 
vHiitrtd  frz.  100  IC. 
ventallia  pror  10046 
vcntalle  .span.  10046 
Ten  tan  a  span.  10047 
TentaToto  Ual.  10055 
Tont  d'amont  frt.  10064 
rent  d'aral  frt.  10054 

Vinter  rtr.  1(M)4K 
v.-nti  i7(W.  10167 
ventilar  «pan.  ptg.  10050 
Tentaan  tdrf.  - 10060 
Tentiler  frt.  10050 
vento  ital.  ptg.  10064 
vcntola  altto^c.  1(M)52 
vcntolaro  ifa/.  KHl.'iO 
ventorä  mail.  10049 
Tantra  tfa2.  prov.  frt.  eat. 
10048 

ventrccba  »pan.  ptg.  10068 
v(>ntri<il  afrt.  10061 
v<ntri-lli-z  pror.  10051  • 
ventri'll  cnt.  10051 
ventreac-a  1W)18 
Teatreaohe  a/rx.  10U68 
Tentreaqna  äfrt.  1Ü058 
ventricRhio  10061 
ventriwlo  ital.  10051 
vontricnlo  »(/rc.  lOoöl 
ventrinulo  2)tg.  1(MI51 
Tentriero  frz.  10048 
TCDtrislio  «tai.  10061 
TaDtriIn>t  pror.  10061 
Tentroil  afrz.  10051 
ventvolo  afrz.  10282 
vent'Z  prov.  10O.'i4 
Tenser  pro«.  10190 
▼ao  ptg.  10089 
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Tepre  Ha}.  10057 
vopro  />.-.  10114 
Ter  mm.  10023 
T«r  afrt.  I0Ü6».  10081 
m  frs.  10078 
twnAn  wulä.  10061 
▼Bodach)  fn.  10000 
vor  So  j,t().  10066 
▼erb  ait'.  1(X)66 
Torbe  frz.  UtOtiii 
vorbena  ital.  »pan.  ptg. 

10064 
tvriwren  ital.  luoG5 
fvrbo  dal.  mpa».  ptg. 

10066 
vor^.i.ii.  piff.  10216 
vord  rtr.  10217 
verdad  «pan.  10073 
TnrdMt«  |iif.  10073 
verde  qMm.  |>l^.  tlol. 

ruM.  10217 
mnleriB  frz.  \(\2\2 
TeriJ»"tto  i<.i/.  10071 
veidii  t  frz.  10070 
verdoaj,'a  ptg.  7328 
Terdoega  ptg.  7828 
verdolago  Man.  7338 
verdoco  tta?.  10218 
▼«rdagO  ttpnn.  1491 
Terdn^O  npan.  ptg  1021' 
Terdoni  «i/rr.  10219 
Terdaaw  ttoi.  10219 
verdai»  üal.  pnm.  tpam. 

ptg.  10S90 
veranre  10220 
WrecotKlia  iV«/.  10068 

10(Hi!» 
veietU  itaJ.  101U6 
Teiga  »tal.  pro9. 

apan.  10207 
Tergato  ital.  10002 
Tergo  /"rf.  10207 
▼crgc    prav.  afrt. 

10209 
veiye  afrs.  10211 
wrgi  nun.  10208 
vergel  j>fo.  10215 
ve^ella  ttal.  10208 
▼eigene  ;-;v;r.  10209 
▼erger  eat.prov./re.WJU) 
TerKi«*r    jNtm.  /<hiiu. 

10216 
•▼ergila  prov.  10208 
Tergiue  ital.  afrs.  10209 
▼erglas  /"w.  4260.  10260 
vergne  frz.  3693 
rcrjjogn»  ital.  10068 
vt  rgogne  /"rr.  IOO68 
▼ergola  ital.  10210 
▼ergoDb»  prov.  ptg.  IOO68, 
▼ergOensa  tpan.ptg.  4618  { 
▼ergfipDCa  cpan.  10068 
ViT^,'uil!i,i  ;,','(/.  liiL'n'-. 
vi  r^ruilia  >p(in.  U»20a 
vcrgurft  rinn.  10209 
▼eri  cat.  10039 
vMfile  /V«.  1846.  lOSW 
vwieneto  qM«.  1895 
▼Mi<B  pnp.  10088 


TerltA  ifd/  10073 
vcritö  /"r;^.  10073 
V.  rjans  prur.  10214 
vcrjus  fre.  10213 
vorlflgoa  fsfure*.  10899 
▼erlfigora  mnih  10293 
renn  eat.  10078 
vf'riiH'    ildl.    nnii.  cat. 

ii>/«nr.  /;ff/  l(iu7B 
vt'rmi'il  frz.  l()()7f> 
vertnclh  prov.  10076 
vcnnelbo  pff.  10075 
vermcll  eat.  10076 
venn^na  i(a/.  10064 
vernipno«  pror.  1(K)77 
verme-8  firov.  1(K)78 
vcrraicriuola  i<(i/.  1<)074 
varmiglio  Ual.  10076 
▼•rminaria  «(ol,  10076 
▼enniiM  ital,  10078 
▼•rmtnofl  rum.  10077 
▼eriniii  -  it(iiL«|iaR. 

lüU77 
verniijur  rum.  1(X(74 
vermoulu  frt.  10U79 
▼erm-a  ^mw.  10078 
venia  ptem.  pro».  8698 
▼emaocia  ital.  4663 
vf'rnaj;p  /^rr.  4.')t)2 
Verna ro  «/«/.  4.')»>1 
vemo  frt.  3P93 
vemice  ital.  10266 
vemir  frM  10906 
vemire  i(a/.  10366 
vomis  /r«.  4662.  10255 
vt'rriissar  pror.  1025Ö 
vemit-z  prov.  10255 
Vfrniz  i't'l-  10256 
I  verno  ital.  4566 
I  ver6la  «m/.  10004 
virale  nfrz.  10004 
veron  frz.  lOOOS 
verono  ifa/.  10105 
verraco  spim.  10081 
verrat  />ror.  frz.  10081 
verre  10259 
verre  ital.  10081 
verrerio  ^w,  10262 
verricello    ital.  10094. 

10109 
verrier  frz.  102Ö2 
verrina  iVa/.  10091.  10109 
▼erro  itai.  cat.  lUtiSl 
venolh-«  prov.  10106 
vcrron  fr$.  10108 
verrouil  /ri.  10106 
vorrouiller  frt.  10107 
Torruca  t(a/.  10086 
▼errn«  frs.  10066 
vermga     tpam.  ptg. 

loue» 

verniDia  1340.10064. 

10109 
ver-B  pri'f.  l(ni,")S 
vera  iati.  nun.  /tinv.  frz. 

eat.  lOOUl 
▼era  prov,  frt.  1U092 
▼eraa  tpan.  ptg.  10316 
veraa  ptg.  10216 
veraar  />roo.  10069 


▼enare  ital.  10099 
veraer  frz.  4057.  Ii «189 
verai  r/r.  10216 
verao  ital.  tpan.  ptg,  10091 . 
ven»  Aal.  10093 
▼ersor  venes.  10090 
▼ert  pro*,  frt.  eat.  10217 
vertat-z  proc.  10073 
vert-de  gri«  nfrt.  10212 
vortiv/a  wfii7.  10100 
vertegh  altmatl  10100  1 
verter  pt^.  4067 
▼ertere  ital.  10108 
▼ertevelle  fr«.  10096 
vertibbiö  1  ritws.  10097  j 
vertice  i<<i/.  10ü95 
vertighoddu  sanf  10099 
vertigine  ttal.  10101 
vertir  prop,  afra.  eat. 

»pan.  ptg.  10108 
verteil  afr».  10104 
rertoulh-s  proe.  10104 
vertu  frs.  10224 
vortü  ital.  10224 
vertodoa  proe.  10223 
vartama  ft$.  10288 
vettnoajMve.  10228 
vertut-f  proe.  10324 
vorfigola  mni7.  10292 
verun  rum  1(X)72 
veruno  ital.  10072 
verve  frs.  10066 
verveine  frs.  10064 
vervelte  10096 
verveiaor  nlfrfll.  4416 
vorvfu  /rr.  1340 
vervoux  /rj.  1340 
verveui  nfrz.  ll)093 

verviex  a/r«.  10U98 
▼eniera  itaL  10816 
verzo  »tal.  10216 
veeo  nprov.  10237 
vesw  10142 
Tesch  Ol/.  10227 
vescbia  r(r.  10116 
veacbio  ital.  10227 
vearia  «<al.  8788  10389 
Tewica  •(□/.  10116 
vesro  ital.  10227 
VfKCos  jirov.  10226 
vescovo  ital.  3268 
vesc-8  pror.  10227 
veagojXff.  1412.1426  IOO661 
▼et^  prov.  10116 
veio  $pan.  10112 
reapa  üal.  rum.  prov.  eat 

ptg.  1(1113 
vespt-ras^  pti/.  KU  14 
veapero  itai.  10114 
vespia  rtr.  10113 
▼espistrello  fterl.  10116 
veapra  pror.  eat.  10114 
veaqupar  ptg.  1412 
vess  rfr.  10274 
vessa  prftv.  cat.  10142 
veasarv  ttal.  10180 
vaaae  frs,  8786 
▼«•aerdiia  ncop.  10117 
ve8ii«*de-loup  frt.  3788 
▼eaaor  /^r«.  10229 


TMBle  frz.  10116 
Vesta  ital.  frt.  span.  ptg. 
10120 

voste  ital.  frs.  »pan.  ptg. 

10120 

veetido  tpan.  ptg.  10121 
veatidnra    xpan.  ptg. 

10121 
veitiulrt  ,*/>(jM.  I3M 
veatiment  cat.  lOl  18 
veatimenta  pto.  10118 
▼eatimento   itiil.  apM. 

10118 
veatimen-s  prov.  10118 
vestir  rtr.  prov.  10118 
veatire  ital.  10119 
Vfstitura  ital  10121 
reftmint  rum.  10118 
veta  prov.  «pnn.  10261 
vitoment  frs.  10118 
Veteran  frs.  10128 
veterano  üol.  spost,  plf. 

10122 
votille  /"rr.  10247 
vetiiler  frz.  10247 
vMr  frs.  10119 
vwtlar  col.  10166 
vetoine  afrs.  10126 
vetrajii  i/  i/.  10252 
vetrano  sirn.  10122 
vetrario  it  il.  loJ52 
vetrire  i(a^  10242 
▼elro  ital.  10128.  10869 
votU  ital.  10261 
vettaglia  nrap.  10160 
vetto  ital.  \00\1 
vettir   ca/.    span.  ptg. 

10119 

vattovaglia  ital.  10160 
▼ettara  itoL  10016 
vetturino  ital.  10018 
vetore  /rr.  10121 
Tetz  prov.  10261 
Teuf  ^rz.  10159 
voulo  afrz.  »frz.  10232 
veova  prov.  10159 
veosa  proe.  10159 
vevre  frt.  (dial.)  10067 
TPI  sjmn.  ptg.  10147 
vpza  sfiaii.  10142 
vozar  .«piiti.  ptij.  10251 
vesat-z  prov  lo248 
▼eae  proe.  10242 
veeiat*!  fNW.  10243 
vetinetat-i  prov.  10144 
vezi-a  prnr  10146 
vczitar  ]ir<n\  102S1 
vczo  pig.  10251 
ve/.oa  jiror.  10159 
▼eaoig-B  prov.  10160 
vatteggiare  ital.  1464 
▼eszo  ilol.  10261 
▼ezioBo  Ital.  10249 
vi  4696 
vi  Cd  f.  10200 
Tia  Hai.  pmv.  eat. 

ptg.  10181 
▼ia  »taf.  10B66 
viadi  rum.  10134 
viagem  ptg.  10184 
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Tia^giare  ital.  iui34 
Tiaggio  «toi.  10134 
mjador  «jNm.  10184 
viajar  span.  10184 

viaj"  s;kih.  10134 
viatiiia  /irwc.  I02ti6 
viandc  frz.  102(iti 
viantü  ttnl.  10132 
viaräri  «loi/.  3810 
vias  afrt.  10864 
yiatgo-8  })ro«.  10184 
viatico  ital.  101  B  t 
viati  pror.  eat.  1Ü2G4 
viaure  n/r^.  10026 
viaas  afre.  1UU23 
triautre  afre.  10028 
TiaK  o/fA  lOOSO 
Tiasa  aUma9.  attmtet. 
102W 

viazil    altiiKMi.  altcriif:. 
10264 

vibora  x^xin.  ptg.  IÜ204 
vibtirno  jitj^.  10136 
nedw  /».  10071 
▼iee  /fv.  10381 

Ticenda  itai  10141 
Ticieux  fr:.  1024'.) 

Tiritliiri'  10 1  l.'i 

vicititttato  rum.  10144 
Tidniti  ital.  10144 
vidno  ita/.  101 4ti 
Tido  span.  ptg.  10261 
vidoria  valtell.  10149 
vicioso  ,»pan.  p/^.  1024U 
vici-8  prav.  102Ö1 
vico  Hol.  10153 
ptg.  10251 
vkonto  nfirs.  10139 
Tieto  aspcm.  10161 
Tirtoire  frz.  10149 
victoria  .«/jok.  fl'i.  10149 
V  1(110,1  sjKtn.  10152 

Ticüra  lomb.  1U018 
Tid  rer.  10280 
▼id  f/ifin  10250 
▼idii  jiri'V.  C'it.  .•>p<iii.  ptg 

10237 
vidame  frz.  10140 
vide  /r.-.  10280 
ride  ptg.  10260 
f  idaddu  »ard.  10239 
vidar  I0S80 
Tidtniw  /irf.  10167 
Tidiifleiio  jrtp.  u>252 
▼idraria  ptg.  10252 
vidrccome  frz.  10387 
vidriar  «pan.  1U267 
Tidriora  spon.  10262 
vidri«rfa  »pftn.  10262 
▼idriero  »pan.  lOflftl 
vidro  ptg.  10269 
vie  /rr.  10237 
vie  ital.  102(i.'j 
v(i)«dro  «/>an.  10128 
vlail  fr».  10127 
Tidlleaao  firs.  10126 
Tiejo  «pan.  10137 
viele  afrz.  10202 
vielh  prot7.  10127 
Tialla  afn.  10962 


Tiento  »pan.  10054  I  Tlllajg:g1o  t/a/.  lOlBO  rtnzitor  rum.  1003G 

vientre  «pan.  10048  1  vUlaje  /'r.s.  «pan.  10180  vinzitiho  pfy.  10146 

neatndllo  qNm.  10061  ■  TUlaBia  ital.  tpa».  ftg.  vioacft  rum.  10906 

trfer  nm.  10061  !    10178  rtoatS  r«m.  10383 

vier»  ital.  lOK«).  10211  [  villano  «a/.  »pan.  10178  vio^'«  ^r.-.  10271 

vittrlio  (i.v^)(iM.  100Ö6          villlo  pt</.  10178  ^vA.ntnLspun.  ptg.  lo2G2 

vierf  rf).  liX)6i;  villo  /"f^-.  10177  viola  cat.npan.  ptg,it<A, 

trierge  a/r«.  3711.  102Ud  ;  villeggiare  ital.  10180  pror.  10203 


Tiwm  rtr.  10078 
j  fienm  mm.  ioo40 
•  vi»n  lad.  10091 

vie«  nitfrirs.  10128 

vi't.iri'  iiiil.  I11I24 
Tieto  Ual.  10128 
Tie|uesQ  rum.  10269 

I  Tiaax  fr».  10137 

I  ides  pt^.  1876 
\\vz  mm.  102(i9 
vif  />.-.  10272 
vi^;  rtilfirtg.  10153 
viga  Span.  ptg.  1880 
▼igar  ptg.  8728 

,  Tigia  p(.7.  10166 

;  vigiar  ptg.  101H6 

j  vi>;iy  /rr.  lOlOfj 
vigilure  ital.  10160 
Tigla  prjr/.  10163 

I  rigliaooo  ital.  KU 73 
vigliar  rtr.  lOiBti 

I  Tiglia»  äof.  10082 
▼igliom«  «tat.  10174 
vi<;na  ital.  10196 
viKMn  frz.  1019« 
vijjnctti'  fr:.  IdliMi 
vignoblü  />«.  10197 


TÜleggiatura  ital.  10180    viole  ufrz.  10262 


TiIortaj|Mm.  1428 
,  tU-b  pro«.  10174 

triltat-z  pror.  10175 

'  Tilutura  it<tl.  10394 
vilum«  itnl.  10293 
vinia  pnsch.  10184 
vimaire  /r«.  10232 
Timblet  afn.  10186 
▼imbro  «pcm.  10184 
vime  /^'r.  101S4 
vimine  iVfi/.  10184 
vimni  com.  101S4 

,  Tin  rum.  frt.  1U2UU 

>  Ttoi  mm.  10080 

I  Ttoa  r«».  10044 

I  Hna  apd».  10196 
vinarcio  ital,  10186 
vina<  i-8  pro«.  10186 
viiia^^T''  .»i/jrtx.  10201 
vinagrea  pror.  10201 
TiDagro  ital.  10201 
Tinaign /r«.  10201 
vlnasBc  frM.  10186 
Tinaj  rum.  10186 
Tinaza  span.  10186 
vmctTO  «fui.  10190 


Tud«  fri.  loaos 

I  TioUn«  ital.  10383 

violino  iVd/.  102(;2 
violi»  /<»•/)(•.  102t>2 
»ioloii  frz.  10202 
viorna  «>min.  1013Ü 
j  Tiorae  frt.  10136 
!  Tioiig«  fT$.  10371 
Tipistrclloitor.  6400. 10116 
vipt  rufn.  10151 
'  vir  p///.  10043 
vira  opd«.  ptg.prov.  102M 
rirar pror.  Apan.ptj^. IUI 35 
Tin  fl/rr.  1U204 
Tim  frz.  10135 
'  TifKt'ra  )(pan.  ptg.  10309 
virgen  spa».  lo209 
virtjiiH'  <f//T.  10209 
virpila  H'il.  10210 
1  Tirgula  «ipan.  ptg.  1U21U 
Tlrgule  /re.  10310 
Tiiola  rlr.  10004 
Tir^ote  span.  10304 
virticchia  sic<l.  10100 
virtos  rum.  10229 
virtud  cat.  10224 
Tirtudo  aard.  ptg.  1U224 


vinclüo  ital.  10i;)2 
Tignon  /r«.  (Morm.)  10662  viucidu  i(<i/.  1018».  102251  virtuos  eat.  1Ö328 
viKogna  ital.  lOltKI        :  viociglio  üal.  10187         TirtuoM  tl.  an.  fita.  10838 

I  Tin»  itti.  10192   

vin.To  ptij.  10192 
viiiculi)  >7J'tii.  ptii.  10192 
viMi.i--  /tj.  10;-i97 
vindeca  rum.  10194 
i  Tindieare  sard.  10194 
:  Tinea  ital.  10196 
Ttnit  ntm.  10048 
finau  fn.  10199 
'  Tingar  pf?.  10194 

vjn^'o  rio«.  10190 
vin>;t  //.-.  10167 


Vigogne  frz.  10183 
vigor  ptg.  10168 

viguro  ttiU.  10168 
vigoroBo  ital.  qNM.  fit§. 
I  10169 

■  Tigor^a  prot.  10168 
vigourevix  />*.  10168 
vigiieur  frz.  10168 
viguii-r  prfu'.  frt.  10188 
vigtuiLa  j'^//.  10163 
viky  rtr.  10153 
viju  .vnrd.  10203 


vil  /rr.  (ip<i»i.  p/V-  10174   vinlia  yror.  pf</.  10196 


jTilaiii  frz.  10178 
!  Tilaoatgo-8  pro0.  10178 

vilania  pror.  10178 
vilano  ttol  10179 
vila-Ä  iin\r.  1U17H 
:  vilced  rum.  5652 
vilconi  afn.  10696 


.  Tinha(;a  ptg.  10186 
'  Tinba^o  pfV/-  10186 

vinh»  p(<i.  10200 
vitio  Hnl.  spati.  102()O 
vinolire  pror.  I(il'.i7 
vino«    cat.    r«i«.  pr«*r 
I  10199 


Tildad,«e4Nm.^.  10176'  vlnoa  twm.  10045 


Tile  itaT.  10174 

vilebrequin  /V:  1QS88 

vilfti"  tri.  10175 

vilc/a  «ywi»!.  p'v.  10176 

vilezza  iY(i/.  lol76 
I  vilhesa  proc.  10126 
,  aimk  ttaL  10176 

I  vttfa  itai.  pro»,  eat.  npan.  vintn  riim.  10048 
'    ptg,  10177  vintrioel  rum.  KH)51 

I  TiUage  frt.  «pan.  10180  viuTira  piem.  10267 
-  viU^mn  ti§.  10180       t  triaM^  ttal.  10167 


Tinom  ital.  «paw. 

10199 
vinror  cut.  10269 
Tin-H  pror  102<M) 
!  Tint  prr>f.  cat.  10! 67 
I  Tint  rum.  10054 
Tinte  ^g.  10167 


I  Tirtate  rum.  1Ö334 

viriii<-l)io  ital.  10292 
virui'l.i  ^i'nti.  KhhM 
vi-s  priir.  10200 
vis  <i/rz.  10236.  1025U 
vis  frz.  10341 
vis  ufrt.  10260 
via  pro«,  afrt.  10386 
Tisage  »i/>.-.  10236 
viaio  ptg.  1(»230 
visöa  /un<b.  venez.  10404 
Tiscla  lad.  10404 
I  Tiaoeto  neap.  10236 
>  TiMh  eat.  10377 
'■  rfaeb  nprm.  10837 
visfhia  r/r,  10227 
viscbiü  xtal.  4282.  10227 
viscIiiuBo  Hai.  10226 
viHcido  tta/.  10225 
Ti8cidn  .stci7.  10226 
•  viadola  itoL  10698 
▼isde  «prop.  10237 
visco        vprtn.  pff/.  4283 
Visen  i'pan.  ptg.  10277 
viBconitü  (f/r.-.  10139 
visconde  «pan.  pti/.  1U189 
Tiaconta  «tal.  10189 
I  viaooa  proa.  eat.  10896 
'  Tiaeow  «poii.  ptg.  10336 
visect  rum.  1431 
viaeux  afre.  10249 
jviliDk  mm.  10608 
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iUkm  fra.  10230 
vtaioiM  üaL  10280 

Tfrita  ttal  10281 

visif  ir  v;i.  jitg.  piov.  10231 
vitiitare  itiil.  10231 
▼laito  frz.  10231 
Tiaiter  /rr  10231 
▼iio  Hai.  !-i>(iu.  ptff.  102SU 

vis'i  nit'il.  luL'Hö 
vi.siK'ra»  yfxui.  IUI  14 
VIBJK)  if,//.  102:« 
vi8«|(UMiz  frz.  10226  , 
vissa  t'ranco-prnv.  10241 
Titte  o/irc.  10894 
▼istla  lad.  10404  ■ 
vi=>t..  i't'il.  pUj.  102H1 
vi-t  z  /<rf/c.  i(».'a4 
Vit  (I//  -.  1(H)17 
vita  ital.  pr>n\  10237 
Ti/ä  n/m.  102ÖO  ' 
TiUl  frg,  4HM.  pt9, 10237 
vital«  itor.  102S8  | 
Titalcs.'o  Hill.  10386  ' 
vilo  njr:.  10234 
vite  »<(i/.  10250 
viteroq  a/'r*.  10412 
vi(e)  mm.  10240 
vitel»  p(jr.  10240 
TiMlo  ifaf.  10240 
vitMS8o  w/Vr.  10234 
vitircia  if'i/.  1024ri 
vito  )<ty.  bliöy 
vitona  ,sp<iN.  1014!) 
vitro  nfrt.  10259 

Titmi»  ttal.  10267 
Titrier  frg.  10262 

»itriV  ri/wi  10254 
vitripa  ru;/i.  10204 
vitridl  frz.  lOL'äS 
vilriolo  </Hin.  ptg.  102öb 
Titriol-s  pro«.  10268 
Titiioolo  Ool.  10268 
Titta  »leff.  10261 
vittu  ital.  10151 
vitturia  itnl.  10149 
vUualha  10150 
nt-s  prot,  10260; 
Tiu  rwir.  eal.  10272 
viado  cal.  itpon.  10169 
▼iuU  pro*.  1020S.  10262 
Tiura  pror.  10269 
viu-s  pro».  10272 
viuvo  ptg.  10159 
TiTac  $pan,  1445 
TiTaada  itaf.  10266 
vivaqne  »pan.  1446 
viTati  proc.  10264 
viver  rtr.  pfff.  10269 
vivere  itiil.  10269 
vivi'8  rt/^rj.  10270 
Tivi  canav.  10268 
viTir  apm.  10269 
rivo  «pan.  ptjr.  ital.  10S72 
▼ivole  tta/.  10270 
vivn«  fr:.  10269 
»ivrojjne  /"rz.  10204 
viciato  ital.  10243 
TiziaUK  proc.  10243 
▼innhar  pt^r-  10146 
Tino  ittO.  10261 


TfriOM  ttef.  10249 

vlop  mm.  10317 
vonr  pt<j.  10287 
vxcarriK'  10328 
voce  Ual.  10311 
Tod4i  neu  francoprot,  9971 
Todiaa  eom.  10809 
Todhar  alomb.  VXSM 
vo«lo  10280 
vol.lrcr  rat.  10288 
vot'l  <i;rr.  10277 
VCBU  frz.  10310 
T<igar  prov.  9959 
Ttiftra  (od.  1U1S8 
To^irata  attd/.  10286 
TOKiiiT  /"rr.  9969 
voY  rum.  10288 
voians  <i/Vj.  injTs 
Vüid  ;(/fm.  lOJ-^O 
vöid  Itiihh.  10J80 
voio  /r«.  lOlSl 
Toieua  afn.  10277 
voig  prov.  10280 
voilc  /"rz.  10029 
▼otn/&  rum.  10286 
Toir  /ir«.  1015t; 
Toir  afrt.  10067 
Tdira  afrt.  10067.  10269 
Tdai«  afrr  1024S 
voisin  frz.  1014»! 
voisiiutj,'«'  fr:.  10144 
voison  (i/"rz.  10229 
Vüit  proc.  10280 
voituro  /'r*.  1(K)18 
vmQ  rum.  10288 
Tirfvar  »ari.  10280 
voix  /"rr.  10311 
vol  frz.  10287 
voliiila  .v/>'i>i.  In2s3 
vola),'io  ittii.  102S3 
volaill«  fr:.  10285 
volaote  a/ri.  10296 
Tolantiera  afrt.  10294 
volar  c<it.  Span.  ptg.l0281 
volare  lYrti.  U)287 
volata  itnl  102H3 
Vülaticu  itoi.  10283 
▼ol&tii  span.  ptg.  10286 
Tolatile  ital.  10286 
Tolatille  frg.  10286 
volcar  >/<fi?(.  10299 
vohlrer  »■<tl  Ui288 
voIp  <i/rr.  lo.'-i2 
volee  frz.  10283 
volentä  a/rjr.  10295 
Toleatora  eat.  10294 
Tolentieri  itd  10S94 
volentiers  «/"«.  10294 
volor  /rz.  10287 
voltT  //r(»r.  lOi'^S 
volcre  ifrti.  10288 
Tolcter  fre.  102^7 
Toleur  n/r«.  4066 
Toleur  frz.  10287 
Tolgare  i<n/.  1031« 
Tolgi-re  ital.  103UI 
vol^o  ital.  10317 
volh  prop.  10288 
I  Tolonti  ital.  10295 
I  TolonU  /r4t.  «0"«.  10296 


'  u^mÜmnfn.  prv.  10894<  tnura  attoberiM.  10062 

voloptT  /"rr.  3610  vre  rum.  10288 

Tolpp  it«/.  10330  vfPÄc  friaiil.  31(i7 

Tolpe«  pror.  10:520  vrwlir  frz.  liHtTl 

Tolpilb  proc.  10319  vreuo  rum.  l(Mi72 

Tolta  ital.  pror.  ptg.  1099O  vrill«  fr».  10245 
;  voltar  ptg.  10290  thim  aM.  1678 

Tdtan  itoi.  10290         !  Trfiaakit  eatahr.  1379 

volti«  /"rz.  10290  vrötakii  calabr  1278 

voltcar  .'•p«M.  pttf.  10290    vruli  rum.  1592 


voltegu'iHro  itJ.  10290 

völliger  /r*.  10290 

Tolto  ital.  10325 

TOltolare  ital.  10291 

Toltor  eal.  10821 

voltor>a  pror.  10321 

Tolt-s  pror.  11 '325 
.  Tolumo  itnl.  fr:.  10293 

volva  ital.  10298 

volver  «pon.  ptq.  10801 

Tolvoj»(^.  10802 

TOlTi«^ro«.  10901 

Tonwro  Ual.  10H03 

Tomi«r-a  prov.  10304 

Too  com.  9957 

vora  arbed.  3302 

vora  pror.  rnlmz.  6741 
j  Torba  rujR.  10066 
'vorbead  rtm.  10066 

vur;,'!'  fr:.  5r>S0 

Vorm  Ci'f.  tj2'.t4 

vorma  ;/rr»r.  H2'.t4 

vorsare  »pan.  10089 

vorva  piem.  10;<2ü 

Toaao  pl^.  10806 

Toatra  eot.  10909 

vtistre-s  pror.  10308 

vostrn  1^'//.  10308 

vostru  rum.  lo:iOS 

vot  lomb.  6659 

vote  cot.  spa».  pfij.  1031(» 

Totar  M.j>t^.  10309. 10810 

Toten  ttal.  10380.  10809 

voto  ital.  gpan.  ptg.  10810 

voto  ilal.  10280 

votre  frz.  10308 

votre  frt.  10308 

vott  /rifliii.  6659 

vot-z  prov.  10810 

voti  pro«.  1031 1 

vouambo  o.-itfrz.  10349 

voiuT  fr:.  10309.  10310 

vou^'.'     :.  1t:t74.  10160 

voiii8ta  rtr.  10404 
I  vöul  /■rioMl.  6711 

Touloir  /r«.  10288 
!  Tonatar»  fin.  10389 

•.   Ut  rl/>-.  10325 
V..u1;i  /;rf/l\  l(t290 

voüte  !r:.  10290 
j  voutro  Ufrs.  10321 
I  Toyago  frz.  10134 
I  voyagor  /ra.  10184 
I  voyaKeur  f\n.  10184 

voycile  »frz.  10277 
:  voyor  afrz.  10138 

voyer  frz.  10133 

voz  span.  ptg.  10311 

vrai  frz.  1U062 
i  Tratte  cdladr.  1467 


vincidatu  .ticil.  1616 
vuei  prov.  10208 
TaelU  «pm.  1U290 
I  Tuaatio  4!pait.  10908 
I  Toiar  prov.  10280 
viiiil  rat.  10280 
vuiiiar  eat.  10280 
viiiilier  fr:.  loj^O 
,  vuit  /rr.  10280 
Tille  r<r.  10288 
Toler  rfr.  10288 
vnlgaire  f^B.  10816 
vulgär  prov.  ^am,  ptg. 
10316 

viiljro  span.  ptit.  1QS17 
vulpe  rum.  10320 
Tolpeja  oafMM.  10819. 

10820 
Tolto  ptg.  10890 
vulto  »pan.  ptij.  10326 
vump  hfarn.  lb:i03 
vuofTula  iieajt.  4686 
vaor  rtr.  10415 
TBoreb  rtr.  obwald.  1878 
Tvrdu  calabr.  4400 
Tormo  p(^.  10818 
vurpo  tarrnt.  7296 
viiyt  cat.  6659 
vuytaiita  (■■»(.  6661 
vujte  cat.  66Ö8 
TV  jtans  eat.  6668 


W. 

vrag<j?)on  /Vz.  10331 
wagnon  frz.  4166 
wagaa  /ra.  10827 
wai  afrg.  4842. 

10335 
waiilo  frz.  10336 
waiile  (i/rz.  42t'3 
waifil  hngob.  997U 
waimeater    afra.  4342. 

9068 
wdiea  a/i>«.  10873 
waoibais  10348 
waschier  a/rz.  10368 
wat  ."./«i»».  10368 
waucbor  afrz.  10343 
waucrer  a/ri'.  10369 
waupe  afra.  10946 
wajin  ottfra.  10370 
'  wayf'in  o.<t/'r;  10370 
'  wi-icuuitT  afrz.  10395 
welko  afrz.  10066 
wepe  pic.  10376 
wt-rblnr  afrg.  1O402 
1  werbloiior  o/r«.  10402 
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weit  afr$.  10881  •  jntar  nptm.  ptp.  6180 

wibet  öffM  10883  yeilgo  sjnin.  3174 

wigniw  a/rz.  5270.  103«J}i  Vo^jua  »;)'««.  3263 
winrp  (j/r--.  10170 
wiha  walhm.  lOllJ 
wilecome  a('ri.  1Ü3»5 


wiler  a/r/.  10893 
Wime  waUoH.  4675 
wirawin  a/r«.  10019 
wir»wite  afrz.  10018 

wirewitte  tt/'rz.  71 82 
wisanue  a/'rz.  423ti 
wisiue  afre.  ii676 
wit  a/r«.  6669 
witism«  offM.  6668 


yoimi)  sjKin.  4586 
ychi  sjxiM.  4202 
vcina  ^/>a«.  4208 
yenuo  «{nm.  9266 
jervo  ttpoii.  Ü86 
j«rbt  spart.  4642 
jenio  «jHin.  4216 
yerto  span.  4577.  490!» 
yeso  span.  4422 
yeuse  /'rz.  4707 
jrngo  «pan.  8174 


Wur1i08bü  caMftofr.  10100  yoinrno  aspnti.  4565 

ypreau  frz.  10121 
yr  acat.  4562 
I  jaaorbar  pr»r.  67 IH 
!  JOgO  apOM.  6213 
Tnnqu  ^mh.  4871 
zsbaa  qM«.  8B45  jniM  M|Mm.  9871 

xmboncro  span.  8846 
xadrc'z  ptg.  8486 
xaguliar  (iita/.  83(i.'> 
ZADobar  ^un.  ti342 
xaqu  pig.  8436 
laqnd  qMm.  8486 
xaqiMn  ptg,  4688 

xaru  .v;^»».  ptjf.  843'J 
xaral  ^z)!!»!.  pt^.  843(1 
xarifo  M/>aii.  8441 
xaio  tpan.  8439 
ZUMO  illly.  8478 
ZMope  4MM.  8440 
zarpar  cot.  8817.  8878 
xata  f«f.  2020 
xato  sjiiin.  8444 
xato  uspan.  7327 
xeiscaata  ca(.  8<>75 
zeiza  cat.  8377 
zfllandiiii  cal.  2130 
zflntar  agetmea.  9899 
xerglu  ptg.  8636 
xorg«!  .sY/dn.  /><(7.  84)3tJ 
xerjfon  «[juti.  ptg.  HtiJfi 
zehnga  ptg.  apan.  9315 
laitl  eat.  9087.  7668 
xfliia  4MM.  8616 
zie  eat.  9168 
ximplo  cat.  8719 
xisca  .i/>an.  86t>9 
xiame  cat.  8437 
ziolar  ea^  8682 
xaoüur  eat.  9226 
ZOgo  spa».  9997 
zurdo  jjt^.  8896 


XMtkMkr.  8686 


7  pro«.  /V».  «Mjpoii.  aplip. 


j  n/l«  4668 
7  «pon.  8296 
7»  tpan.  nptg.  6171 
7Mya  tpan.  6166 


ta>  MNm.  9146 
nbatom  ittü.  8984 

ZAbbara  mdl.  2166 
zabiillir  xpan.  9150 
zaccagnä  /om6.  9341 
lärcaro  ital.  \(iS8.  10428 
ucchera  flor.  Iti88 
Mocbeio  »taj.  10428 
sao6  mm.  6164 
Ä3(ia  rum.  9333 
zaffata  i<<ii.  9317.  UM  i 
/.afft  rano  lia/.  10425 
2affir(>  ital.  8352 
zaiTo    i(a/.   8429.  9817. 

9871.  9874 
saflb  tard.  6499 
zaiio  Span.  4111 
zafiro  »7XIW.  8352 
zafo  .s;»an.  8313 
zafondar  »pan.  9163 
uga  «poN.  8354 
sagal  tpan.  pt]f,  10426 
zägano  aUobenUi.  2949 
za^ara  nei7.  10429 
zago  t?en«c.  2943 
zÄhär  rum.  8839 
sahenr  qKin.  S564 
ulifo  4Nm.  10429 
Sabona  «pon.  8246 
taioa  «pan.  10490 
mao  ital.  10430 
sais  rtr.  9342 
sakur(ra)  ba.-<k.  2n2_> 
lalagarda  «pan.  10432 
saUa  4Mm.  8748 
lalagarda  «pan.  2066 
salfo  ital.  9262 
lambo  span.  8412 
;  sambra  üal.  1775 
,  aa(m)ballir  .s/ian.  B614 
eampa  üal.  9371 
,  sampar  span.  9874 
]  lampare  üdL  9871 


ip«ggkM  «ol.  9871 

zampettere  »tal.  9S71 
zampieare  tto{.  9371 
zampill.»  ital.  9374 
zampof^na  ital.  9312 
zampoila  «pan.  9312 
sampusur  «pan.  9168 
lana  itol.  10480 
tanca   itat.  tpan. 
10434 


wmMm  (om6.  4910 

zemna  modtn.  4206 
»enda<lo  ital.  8727 
/i-ii.lal«'  itnl.  8727 
lomlil-s  ;>rof.  8727  1 
zcuta  rudiV.  2182  L 
lente  «ar«(.  4222 
ifaialo  «pan.  2660 
8416. )  KPnzära     itoL  966». 
'  10456 


I ••  • »  r 

I.      ^  \. 


zanco  spai>.  841.').  10434   /.  n/.  r  .  ifo/.  10453 
xancouo  lard.  10434         zeiuüvi-ro  ital.  10453 
Z&ngauo  »/»an.        10463'  cephyr  frz.  \OH'i 


aanglo  ptg.  10462 
unni  »lal.  6189 

/.anzara  ital.  1045U 
zapata  ^>a»i.  2511.  8338 
zapatoro    tpam.  2611. 
8338 

sapato  span.  2511.  8333 
lappa  ital.  6860.  9S71 
lappa  rtr,  8860 

lappar.-  ifri/.  8350.  9371 
zapuzar  spati.  9188 


ziph7n  frt.  10448 
zepb7ro  p<ji.  10448 
zeppa  ital.  9871.  9.S74 
zeppare  9374 
zeppa ta  ital.  9374 
zeppo  ttal.  9371.  9374 
zer  rum.  Ö657 
Mrbo  p(^.  10467 
siroolo  «enm.  2319 
zerigare  »<<i/.  9388 
zero  ital.  2174 


zaqu«3  spiti.  8249.  10427  :  zero   frans,    tpan.  ptg. 


zar  rum.  8654 
urabanda  apau.  8632 
taragüellea  »pan.  6660 
zaranda  «/itm.  2094 
zarbataiia  .syxix.  10439 
/,ar<-lar  rfr.  8359 
/.an  illu  spdn.  22(l»> 
zarpa  «pan.  4501.  8373 
lupar  «pan.  ptt).  8373 
Sana  «jNin.  8299.  8370 
sarsapariila  span.  8299. 

S370 
/nr/.i  ta  y»f,v.  20«7 
/.arcri  s/)rtn.  ptg.  10440 
larcu  «tct/.  10440 
larpar  tpan.  8317 
!  xarra  aptg.  4172 
zarria  «pan.  10442 
zatti  Span.  10445 
zalta  ttoZ.  5282.  7237 
zattera  ital.  5282.  7287 
siu  mm.  2930 
UVOm  ital.  8245 
ntonsM  iioi.  8346 
lana  iUü.  10444 
zaz?,orn  (7  i/,  10t  II 
zoba  itiil.  2160.  104ÖII 
zebeliiia  ptg.  8828 
sebeUina  «pan.  8828 
nca  von.  8689 
zaee  rtr.  9686 
zeeea  Ool.  8682.  9686 
ze<-cbino  ital.  8582 
z-'i-tt  Tum.  2770 
zocla  rtr.  9535 
zediglia  ital.  1U449 
zeffiro  »tal.  10448 
xifiro  itoi.  2174 
Mfro  iUd.  2174 
z«gia  oena.  2176 
zele  frz.  10447 
!  selo    ital.   tpan.  ptg. 
I  10447 
I  seloa  ptg.  10446 
» saloao  ttai.  ji^.  1044« 


Körtias.  latfoak  Wörterbuch. 


2174 
saate  fn.  8468 

tea  rum.  2980 
i«nggia  gmue».  6193 
zevra  apt^r.  9533 
zevro  aptg.  9533 
Äozzo  iVf//.  8552 
zezzolo  ital.  9564 
zi  rum.  2958 
li  /yiaK^.  6696 
zu  üal.  9618 
ribega  tifmi/.  2160 
zibeline  frz.  8828 
zibt<lliiiu  ttal.  8S2W 
zibetto  ttal.  10422 
siUUM>  »tat.  10451 

sicfttor  mm.  2949 
licitnri  rtm.  2949 

,  lioB  rum.  2950 

'  zift  Tla  cumask.  9558 

,  zigrino  ital.  8265 
zu  mu(i.  2176 
zile  mm.  2968 

.  simanra  iloi.  3900 
zimbellai«  Uai.  9781 
ziinWllo  ital  2731 
zimbro  ptg.  5225 
zimso  anpan.  2179 
zioa  bresc.  maxi.  ferr. 

;  10464 

iztogano  ttoL  10462 

I  zfoneforlo  genues.  10464 

'  zinzia  sarri.  4247 
ziuzilulare  Hat.  10455 
zio  modenfi.  2160 
zio  ü«d.  9518 

1  ztoba  venez.  6192 

>  lipelo  ital.  9374 

j  zirbo  ital.  ptg.  10467 
zirigaHa  ,sy>aN.  10466 

,  zirla  ital.  8635 

,  zirlare  t/<(/.  10456 

I  ziro  »toi.  8635 
ziru  sard.  6635 

•  titdlo  itaL  10460 
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rito  ital  10460 
titt«  Oeü  9564 

zitto  ital.  9<HX) 
zinifft  ütü.  1045» 
tktl.  1045» 

mei.  6192 
iolna  lomb.  5t92 

i5bia  |n«m  5192 
«Ocoo  itai.  '2021.  8833 
Kocroli)  itai.  8833 
toc-s  prot».  8833 
xolla  itai.  8601 
sonibare  itol.  9695 
lom^K)  Span.  8476 
wpo  spati.  ptg.  8475 
«oppicaro  i7a/.  8475 
zoppo  ifrl/.  M475 

Kopp«  rtr.  8476 


coimnie  »pan.  p?^.  <125;{ 
Zfcra  *;>(>«.  pfy.  754IÜ. 

918» 
zorro  ptg,  7600 
nrro  apan^  ptg.  10468 
loiial  «pan.  ptg.  10468 
got«  «pan.  4700 
zntiro  iVo/.  4700 
/.oviao  alomb.  4183 
xozobr«  .fpa«.  91!tfj 
zolobrar  «pan.  UltKi 
«ma  ttai.  6770 
SO«  fitg.  9186 
rablwT»  «iol.  9695.  9806 
zacc»  i(a/.  2652 
zuorhero  Ual.  88^1) 

/.'ir-H  prov.  L'bjJ 

sudejar  ««ne«.  6204 


zadese  tmee.  6901 

/ueco  s/>rtn.  883S 
/.iiffa  ((a/.  923;i.  95% 

.  zoffare  itai.  U596 

1  sogu  südsard.  5212 

t  xujshe  tard,  6201 

'  Etills  iffMfi.  9947 
zullHrs«^  v/irt«  9217 
/umacaya  sp>iii.  52ö3 
/.umaque  .v/xjk.  88(57 
zumaj«  spaH.  6253 

I  tumbäctjo  6253 

'  wmbM    tpm,  626S. 

!  929S 
zumna  furij.  2872 
zuiiii)  span.  2154.  U)4»»l 
i^uüba  venet.  5192 

,  tuock  rtr.  10466 


zopls  «pnw.  10407 
zuppa  itai.  927 1 
zuqiiot-z  prov.  •JtjCiI 

I  aurame  s/Min.  9253 

I  »mir  ipm.  8357 

■  IttldO  ^MHI^^Bl 

!  tailo  «tal.  9^8 

znrra  nspnn.  91 B9 
zurrar  npnn.  75*K)  9189 
zurrari'  </a/.  9283 
tuTTiagAspan.  3376.  U>46i* 
zurriar  spau.  9298 
I  ztinir  VOM.  9298 
zano  «of.  928S 
zurron  spati.  253<? 
zuse  iiltulierititl.  52*11 
zutauo  s/xj»/.  H4'.i2 
iuTraka  gcUi*.  6230 
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